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συνεξορμάω
Εὐθύμως τῶν ὄχλων αὐτῷ συνεξ•σταμένων ubi Gronov. συνανεξιστ., quæ confusa etiam 5, 3q, 4 ]
[Συνεξιχνεύω, Simul investigo. Plut. Cic. e. 18 fin.: Πολλοὺς ἔχων ἔξωθεν ἐπισκοποῦντας τὰ πραττόμενα καὶ συνεξιχνεύοντας αὐτῷ.]
[Συνεξογκόω, Simul extumesco. Jo. Actuarius De diagn. ι, 47, in Ideleri Phys. vol. a, ρ. 407, 3o : Τυμπάνου δίκην συνεξογκοῦντο; ἐν ταῖς κρούσεσι τοῦ ἐπιγα-στρίου τοῦ κάμνοντος. L. Dmm]
[Συνεξοδεύω, Simul vado, ambulo. Satyrus ap. Athen. 6, ρ. 248, F : Σκάζων συνεξώδευε τῷ βασιλεῖ.]
[Συνεξόζω, Simul oleo. Theophr. fr. 4 De odor. 62 : Ἑνια δὲ καὶ εἰς ούρησιν ἄγει, συνεξόζειν ποιοῦντα αὐτά.]
[Συνεξοκέλλω, Simul evehor. Plut. Mor. ρ. q85, C: Οὐχ οἶδα ὅπως πρὸς τοῖς δελφῖσιν ἔλαθον πορριοτέρω τοῦ πιθανοῦ συνεξοκείλας εἰς τὸν Ὀδυσσέα καὶ Κοίρανον.1 [ΣυνεξολισΘαίνο,, s. Συνεξολισθάνο», Simul elabor. Manetho 5, 43 : Ἢν δ᾽ ἀτόνως λεύοσειε, συνεξώλισθεν ἑκιντα· et, ubi metro adversatur, 27.]
[Συνεζόλλϋμι, Simul perdo. 'JTheoph. Bulg. Ep. 1. Boiss. Greg. Naz. vol. ι, ρ. 761, Α : Ἀσέοεια δὲ πᾶσα ανθρώπου συνεξόλλυται.]
Συνεξομοιόω , Assimulo, Simulacrum et effigiem exprimo, Ad imitationem effingo, et consimilem reddo. [Theophr. C. Pl. 1,9, 3 : K*t γὰρ ταῦτα τριγονήσαντα συνιξομοκῦται* 4, 12, 5 : Τάχα δὲ κἀι τὰ γένη ποιοῦσιν αί χῶραι ἤτοι πάντα ὴ ἔνια· συνεξομοιοῦσι γάρ πως ἑαυ-ταῖς... χαὶ πρὸ; τὸ ἀχρήσιμον. Polyb. 4, 21, ι : Ὦ (τῷ περιέχοντι) συνεξομοιοῦσθαι πεφύχαμεν πάντες ἄνθρωποι* 3ι, 26, 4 : Συνιξομοιωθέντος τούτου (Ctieji Merula·) τοῖς πρότερον, Quum hic priorum exemplum sequeretur. Longiti. De subi. 3g, a : Αναγκάζει βαίνειν ἐν ῥυθμῷ χαι συνεξομοιοῦσθαι τῷ μέλει τὸν ἀκροατήν.] Plut. Polit, præc. [ρ. 8οο, Α] : Οἱ μὲν οὖν κόλακες αὐλικοὶ, ώσπερ ὀρνιθοθήρα ι, μιμούμενοι τῇ φο,νῇ καὶ συνεξομοιδῦν-τες ἑαυτοὺς, ὑποδύονται. [lb. ρ. 8ογ, Β, et alibi sæpe. Gregor. Nvss. vol. 3, ρ. ϊ02, C : Καθάπερ γὰρ μικρὰ ζύμη, καθώς φησιν ὁ Ἀπόστολος, ὅλον τὸ θύραμα πρὸς εαυτὴν συνεξομοιοῖ. Schol. Tliuc. 7, 71 : Συνεξομοιοῦν-τες τὰ σώματα τῇ περὶ τῶν γιγνομένων προσδοκία. Jo. Actiiar. De diagn. 2,41, in Ideleri Phys. vol. 2, ρ. 462, 34 : Συνεξομοιουμὲνης τῆς τρεφόμενης τῇ λοιπῇ σαρκί. L. D. Suidas in ν. Μετὰ γάρ. Boiss.J [Συνεξομοίωσις, εο,ς, ἡ, Assimilatio, Similitudo. Eust. Od. ρ. 1941, 3q: Οὐκ ἄρα (polypus) τὴν σ. τὴν πρὸς τοὺς τόπου; φρονίμως αὐτὸς ποιεῖ, ἀλλ’ ὁ φόβος ἀληθῶς αὐτὸν ἀλλοιοῖ· Opusc. ρ. 351, 12 : Μή σε τοῦτο γοῦν τὸ μέρος ὕδατι παρεικάσο, διὰ τὴν τοῦ ἤθους συνεξομοίωσιν.] [Ξυνιξοπλίζομαι, Simul armis instruor, ad bellum accingor, iuNov. Const. Lex. Gr.-Lat. ap. Ρ. Baldvin. 1611.]
[Συνεξορθιάζω, σοι, Simul erigo. Plut. Mor. ρ. 998, E : Σκοπεί δὲ καὶ τὴν ἐν τῇ τραγῳδία Μερόπην ... ὅσον ἐν τῷ Οεάτρω κίνημα ποιεῖ, συνεςορθιάζουσα φόβῳ.] [Συνεξορίζω, Simul elimino. Auctor Vitæ Theodori Grapti ρ. iyö Combel. Boiss. Schol. Eur. Phœn. 15:3.]
Συνεξορμάω, [Una excito. Isocr, ρ. 216, C : Ὅμως αὐτοὺς ξυνεξώρμησαν καὶ συνέπεμψαν (dii filios suos ad Trojam quamvis occubituros). Aristot. Meteor. a, 5 : 'Ο ἥλιος καὶ παύει καὶ συνεξορμᾶ τὰ πνεύματα. Plut. Mor. ρ. 4o6, D : Αὐτός τε (ὁ θεός) φαντασίας ἐνεδίδου καὶ συνεξώρμα τὸ σοβοίρὸν καὶ λόγιον* 685, Ε : Τὴν άλμυ-ρίδ* συνεξορμᾶν τὰ ζῷα πρὸ; τοὺς συνδυασμούς* 7ὑ7, D : Δορχάδας μὲν Οηρεύουσι, καὶ λαγο>οὺς ἀγρότερός τις συν-επιθωΰσσει καὶ συνεξορμᾷ* Poplic. c. 21 med. : Κινεῖν κ» συνιξορμᾶν τὴν στάσιν Camill. c. 37 med. : Συνεξορ-μῶντος ἅμα ταξιάρχους* et alibi.] Una erumpo. Nam ἐ;ο:μᾷν dicens Buil. significare Erumpere, affert e Xen. OEc. [17, 12] : Ὑλη δὲ πολλάκις ὑπὸ τῶν ὑδάτων δή που συνεξορμᾷ τῷ σίνω, καὶ παρέχει πνιγμόν αὐτῷ* et [14]: Τί γὰρ, ἦν ὕλη πνίγῃ συνεξορμῶσα τῷ σίτῳ καὶ διαφπάζουοα τοῦ σίτου τὴν τροφήν ; [Cyrop, ι, 4, 20, ubi al. εξορμᾷ. 7, ι, ag : Συνεξώρμησαν δὲ καὶ οἱ ἄλλοι ὰρμα-τηλάται. Polyb. ι, 47, 7 : Θεωρῶν αὐτῷ τὴν τετρήρη συνεξορμήσασαν* 8, 21, 6 : Οἱ μέλλοντες αὐτῷ συνεξορμάω Plut. Mor. ρ. 6α, F : Ἐνδίδωσι καὶ συνεξορμᾷ τῇ ἐπιθυμίᾳ, ubi ν. Wyttenb. Themist. Or. 34, ρ 46ο, αι, : Ei καλούμενος μὴ συνεξώρμησα. Jo. Actuar. De
συνεορταστὴς i32c
Α diagn. ι, 40, in Ideleri Phys. vol. 2, ρ. 400, a5 : Τοῦ χοωννύντος ἐπὶ τὸ δέρμα συνεξορμῶντος χυμοῦ. « Euna-pius ρ. 29=455. » Boiss. Med. Dio Cass. 41, 9 init. : Ἐν τῇ τῶν τε ὑπάτων καὶ τῶν ἄλλων τῶν συνεξορμωμὲ-νων σφίσιν ἐξόδῳ.]
[Συνεξορούω, Simul erumpo. Clearch. ap. Athen. 8, ρ. 33α, D, de pisce quodam : Καὶ ὅταν ᾗ γαλήνη, συν-εξοοούσας τῷ κύμαπ. Kusteb.]
[Συνεξορύσσω S. Συνεξορύττω, ξω, Simul effodio, Novell. Const. Lex. Gr.-Lat. ap. Ρ. Baldvin. 1611.]
[Συνεξορχέομαι, Simul explodo. Synesius Calvin ρ. 69, Α. Boiss. Photius ap. >Voff. Anecd. Gr. vol. 2, ρ. 153 : ΣυνεξορχεῖσΘαι καὶ τὰ τῆς χάριτος. Kall. Tlieo-dor. Metoch. Misc. ρ. 334, 5 : Λϊηδὲ συνεξορχούμενος οἶς συνῆν ὑπ᾽ ἀνάγκη; δή τίνος ἀνθρώποις μηδἕ συνα-κολασταίνων, Simul exsultans, lasciviens. V. Ἐξοο-χόομαι.]
[Συνεξοστρακίζω, Una in exilium pello, Abrogo ex legibus auctoratus, Exulare facio, in Nov. Const. Lex. Gr.-Lat. ap. Ρ. Baldvin. 1611.]
Β [Συνεξοτρύνω, Simul excito, stimulo. Themist. Or. 21, ρ. a56, Α : Μὴ κεντεῖν τε καὶ διολλύειν τὸν τὰ αὐτὰ ἀγα-πῶντα, ἀλλὰ κυδαίνειν τε καὶ... συνεξορμᾶν καὶ συνεξο-τρύνειν* et fortasse 33, ρ. aq5, Β , ubi συνεξορμᾶν καὶ συνοτρύνειν.]
[Συνεξουδενέω s. Συνεξουθενέω, Simul annihilo. Pass. Allât. Cræc.Orthod. vol. 2, ρ. 79, A. L. Dixn.]
Συνεξουρέω, Simul emitto mejendo. In \\. LL. Una reddo urinam, ex Alex. Aphr. [Ilippocr. Aph. 4, 76. Boiss.]
[Συνεξυβρίζω, Una convitiis proscindo. Phot.C. Man. 3, 17; 4, 20, sive Woff. Anecd. Gr. 2, ρ. 95 et 207. ScniEusn.]
[Συνεξυγραίνο,, Simul liquefacio. Plut. Mor. ρ. 7$*, D : Ὁ χαλκὸς ὑπὸ τοῦ πεπυρωμένου χαλκοῦ ἀνατήκεται καὶ ῥεῖ συνεξυγραινόμενος.]
[Συνεξυμνέω , Simul hymno celebro. Themist. Or. 8, ρ. 102, Β : Συνεξυμνῶν τὸν Οεὸν τὸν μηκύνοντα τὴν εὐπραγίαν.]
[Συνεξυπάγομαι, Simul educo. Anna Cornu, ρ. 35/,, C A : Συνεξυπήγετο καὶ τὴν βασιλίδα. G. Dino.]
[Συνεξυφαίνω, Pertexo. Andr. Cret. ρ. 296. Km, Melet, iii Cram. Anecd, vol. 3, ρ. 140, 23 : Ἐκ τῶν λόγων τοῦ Ηεολόγου συνεξυφανῶ σοι ῥήματα* ι ο, 17 : Ἡ δὲ ψυχὴ ἀρχῆθεν σὺν τῇ σπορᾷ τῷ σώματι συνεξυφαίνεται, ubi al. ἐξυφ. Bryenn. Hannon, ρ. 36α, Β, μέλος.Cosmas Topogr. Christ, ρ. αο3, Ε; Niceph. Callist. II. E. ι, ρ. 18, Β. L. Dind. Anna Comn. ρ. 448, Β : Ἀφ’ ὦν ἁπάντων τὸ τῆς ἀληθεί•ς ἅπαν σῶμα συνεξυφαίνεται. Elberli*g.J
[Συνεξωθεω, Simul expello. Ilippocr. ρ. 364, 54 : Τὸ συνεστηκὸς θερμαινόμενον λεπτύνεταί τε καὶ συν«ξο>-θέεται ἐκ τῆς σαρκὸς ἔξω ἐπὶ τὸ δέρμα, ὅπερ ἱδρὼς καλεῖται θερμός. Strabo 4, ρ. 2ο4 : Αἱ κατολισθάνουσαι πλάκες τῶν κρύσταλλο)ν ἄνωθεν εξαίσιοι, συνοδίαν ὅλην ἀπολαμβάνειν ουνάμεναι καὶ συνεξωθεῖν εἰς τὰς ὑποπιπτού-σας φάραγγας. Plut. Mor. ρ. 819, F : Τὸ παρὰ τῶν ὄχλων ῥόθιον πολλάκις συνεζαῖρον αὐτὴν (τὴν φιλοτιμίαν) καί συνεξωθοῦν τοῖς ἐπαίνοις* 984, Ε : Ὁ μὲν παῖς ἀπορρυεὶς ἐςελιπεν, ὁ δὲ δελφὶν ὑπολαβὼν ἅμα τῷ νεκρῶ συνεςέιοσεν D αὐτὸς ἑαυτὸν ἐπὶ τὴν γῆν* 111 ο, Κ : Λέληθε τον Δημόκριτόν τὸν Ἐπίκουρον ἐκ τοῦ ζῇν συνιξωθῶν. Phot. Bibi, cod. 127, ρ. 95, 4^ : Τῶν συνασεβησάντων αὐτῷ καὶ συνεξο,σθε'ντων. Niceph. Greg. Hist. Byz. 24, 2, ρ. 717, Α : Τούτο,ν (τῶν λόγων καὶ ᾳσμάτων) οὐδὲν οὐδαμῇ συν-εξώθησαν. L. D. Libanius vol. ι, ρ. 565, 22. Boiss.]
[Συνεξωραΐζω, Simul exorno. Eust. Od. ρ. 1598, 49 : Χρυσήνιον δὲ τὸν Ἄρην λέγει, συνεξωραΐζων αὐτὸν οὕτω τῇ χρυσῇ Ἀφροδίτη.]
Συνεορτάζιυ, σω, Una festum celebro. [Concelebro, Gl. Diod. 4, 4 fin. : Τοὺς συνεορτάζοντας. Plut. Mor. ρ. 666, D : Συνεώρταζεν ἡμῖν. Dio Cass. 5γ, 11 ; Sÿ, 8 : Γάμους, οὓς Πείσωνι συνεώρταζε. Themist. Or. 34, ρ. 466, 4 : Συνεορτάζοντας τὰ καθ’ ἑχυτῶν ἐπινίκια. Λ1-ciphr. Ερ. ι, 4 : Αήναια ταῖς πλουσίαις Ἀθηναίων συν-εορτάζουσα. Aristid. vol. 1, ρ. 269, 8; 289. 141 Acta SS. Jun. vol. 5, ρ. 276, Ε : Τοῖς ἄλλοις συνεορτάσων. L. D. Niceph. Chumuus Epist. 136. Boiss. Pollux
34.]
Συνεορταστης, ὁ, Qui festum una celebrat Plat.
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[Leg. 2, ρ. 653, D : Μούσας Ἀπόλλωνά τε μουσηγέχην καὶ Διόνυσον ξυνεορταστὰς ἔδοσαν. Pollux ι, 34·]
[Συνεοχμός. V. Συνοχμός.]
[Συνεπάγω.] Συνεπάγομαι, Una mecum duco. [Plut. Cat. maj. c. 17 init. : Μειράκιον ἀεὶ περὶ αὑτὸν είχε καὶ συνεπήγετο. Dio Cass. 41, 7 fin.: Ὅτι μὴ καὶ ἐκεῖνα συνεπηγάγοντο* 72, 14 : Κἂν ἐξέφυγεν, εἰ μὴ παιδικά τινα συνεπῆκτο. Achill. Tat. 6, 9, ρ• 14ο, 4 ·’ Πῶς ἐνταῦθα συνεπηγόμην. Anna Comn. ρ. 209, Α : Δυνάμεις πολλὰ; συνεπαγόμενος.] At vero συνεπάγω redditur Colligo, Constringo, Adduco, in VV. LL. [Simul induco, incito. Ihuc. 3, 11 : 1ὰ κράτιστα ἐπὶ τοὺς ὑποδεεστέρους πρώτους ξυνεπῆγον* schol, παρελάμβανον. 4, » : Καὶ ἐσεβεβληκεσαν ἅμα ἐς τὴν Ῥηγίνων οἱ Λοκροὶ πανστρατιᾷ, ἵνα μὴ ἐπιβοηθῶσι τοῖς Μεσσηνίοις, ἅμα δὲ καὶ ξυνεπα-γοντων Ῥηγίνων φυγάδιυν, οἳ ἦσαν παρ’αὐτοῖς. || Simul affero. Jo. Actuar. De diagn. ι, 40, in Idcleri Phys. vol. 2, ρ. 4oo, 37 : Οἵδε μὲν οἱ ^υμοὶ... καί τινα ευφορίαν συνεπάγοντες ταῖς ἐκκρίσεσιν πάντως ἂν εἶεν ἀγαθοὶ φαι-νόμενοι. Pro medio illatum Dioni Cass. 37, 29, jam Reiskius ex libris corrigendum animadvertit. Pass. Anna Comn. ρ. 206, Β : Συνεπαγόμενων αὐτῷ νηῶν.]
[Συνεπἄγωνίζομαι. Polyb. 3, 118, 6 : Ἐπιμετρούσης καὶ συνεπαγοινιζομένης τοῖς γεγονόσι τῆς τύχης, sc. κατὰ Ῥωμαίων, Præter ea quæ jam acciderunt, nova certamina Romanis ciente fortuna, i. e. Nova mala inducente. Schweigh. Lex. « Pallad. Vit. Jo. Chrys. ρ. 35. *» Boiss.]
[Συνεπαείδω s.] Συνεπᾳδω, Simul incauto, Una eum alio incanto. [Theophr. Η. Pl. 9, 10, 4 : Συνεπᾷδοντές τινα ἐπῳδήν.] Et τοῦτο συνεπᾴδω, lloc simul accino. [Concento, (il. Eur. Iph. Α. 1491 : Ὧ νεάνιδες, συνε-παείδετ᾽ Ἄρτεμιν Χαλκίδος ἀντίπορον.]
Συνεπαινέιυ, Collaudo [G1. Aristot. Rhet. 3, 14 med.: Ἐν τοῖς ἐπιδεικτικοῖς οἴεσθαι δεῖ στοιεΐν συνεπαινεῖσθαι τον ἀκροατήν.] Accipitur pro Comprobo, Astipulor, Assentior, συγκαταινῶ. [Æsch. Sept. 10γ3 : Ὥσπερ τε πόλις καὶ τὸ δίκαιον ξυνεπαινεῖ. Antiatt. Bekk. ρ. 113, 33 : Συνεπαινεῖν , ἀντὶ τοῦ συγκατατίθεσθαι. Φιλιππίδης. Herodot. 7, 15 : Ὄνειρον φαντάζεταί μοι, οὐδαμῶς συνε-παινέον ποιέειν με ταῦτα. Ubi nonnulli συνέπαινον ἐόν. Thuc. 4, 91 • Ἱων ἀλλων Βυιωταρχῶν οὐ ξυνεπαινούν-των μάχεσθαι. Xenoph. Cyrop. 5, 3, 34 : Οἱ δὲ πάν-τες συνεπήνουν ἰσχυρῶς ταῦτα ποιεῖν. Cùm acc. Anab.* 7, 3, 36 : Συνεπήνουν ταῦτα οἱ στρατηγοί * OEc. 7, 3ο: Συνεπαινεῖ καὶ ὁ νόμος ταῦτα* llipparch. 5, 14 : Σὺν τῷ θεῷ πράττειν συμβουλεύω , ἵνα καὶ ἡ τύχη συν-επαινῇ· et absolute Η. Gr. a, 2, 22; Plat. Meiiex. ρ. 246, A. Hipp. min. ρ. 363, Α : Οὐχὶ ὴ συνεπαινεϊς τι τῶν εἰρημἑνων ὴ καὶ ἐλέγχεις ; Demosth, ρ. 288, 6; et ρ. 1438, 9 : Ἕστι μὲν οὖν τὸ κοινόν ἔθος τῶν πλείστων τοὺς μὲν συνεπαινοῦντας ἑαυτοῖς ὅ,τι ἂν πράττωσι φιλεῖν. Dio Cass. 38 , 7 init. : Μηδέποτε αὐτὸν συνεπαινέσειν.] Plut.: Τοὺς μετασχόντας τοῦ φόνου καὶ τοὺς συνεπαινέ-σαντα; ἀπᾤκισαν εἰς Λευκανίαν. Apud Herodot, οὐ συνεπαινέω, Dissentio, vel Dissuadeo. Hinc Συνέπαινος, ὁ, ἡ, quod adjective ponitur, non substantive, ut ἔπαινος, ideoque tanquam posterius verbo hic a me ponitur, sicut et Συγκάταινος post Συγκαταινῶ, Astipulator, Qui assentitur aut comprobat, ut συνέπαινός εἰμι τῷδε, pro Comprobo hoc. [Herodot. 3, 119 : Μεταπέμπων έκαστον ἀπεπειρᾶτο γνώμης, εἰ συνέπαινοί εἰσὶ τῷ πεποιημε-νῳ• 5, 20 : Συνέπαινοι γὰρ ἦσαν οἱ Πέρσαι* 31 fin. : Δεῖ δὲ τούτοισι καὶ αὐτὸν βασιλέα συνέπαινον γίνεσθαι· 3α : Ὥς οἱ ὑπερθέντι συνέπαινος καὶ αὐτὸς Δαρεῖος ἐγένετο. Dio Cass. 5γ, 15 fin. : Ἡ βουλὴ συνέπαινος Πείσωνι γενομένη.]
[Συνέπαινος. V. Συνεπαινέω.]
Συνεπαίρω, [Contollo, (ìl.] Una attollo, Adjuvo in attollendo. [Xenoph. Eq. 7, 2 : Τὴν δεξιὸν ἐκτείνων συνεπαιρέτω ἑαυτόν. Aristot. Η. A. 6, 22 fin. : Ἔδει δὲ τὰ πρόσθια σκέλη συνεπαίρειν. Improprie Greg. Nyss. vol. ι, ρ. 290, Β : Τῇ μεγαλωσύνη αὐτοῦ τὸν εύφημον ήχον οἷόν τινι μεγαλοφώνῳ σάλπιγγι συνεπαίροντα • 221, D : Εἶτα δέχεται τῇ ἀκοῇ τὰς τῶν σαλπίγγων φωνὰς, τῷ δψει τῆς ἀνόοᾯυ συνεπαιρόμενος.] Exp. etiam Una excito, et citatur c Xenoph. OEcon. [5, 5. Idem Couv. 8, 24 : Ὄ τε γὰρ οἶνος συνεπχίρει καὶ ὁ ... ἔρως κεντρίζει... παρ-ρησιάζεσθαι. Greg. Nyss. vol. 1, ρ. 273, Β : Ὁ συνεταίρων ἑαυτῷ τὸν διὰ τριῶν ἤδη ἀνόδων μέγαν γενόμενον *
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Α 2, ρ. 184, Β;' 189, D. Apophth. Patr. Cotel. Mon. vol. 1, ρ. 435, Β : Συλούμενος συνεπῆρεν αὐτοῖς. Pass. Lucian. Hist, conscr. c. 45 : Ἡ λέξις δὲ ὅμως ἐπὶ γῆς βεβη-κέτυ,, τῷ μὲν κάλλει καὶ τῷ μεγέθει τῶν λεγομένων συνε-παιρομένη. Plut. Coriol. c. 12 : Τὸ θορυβοὐν μάλιστα καὶ συνεπηρμένον τοῖς δημαγωγοῖς. Joseph. Β. J. procem. 2 : Ἄπαν τὸ ὁμόφυλον ἡμῖν συνεπαρθήσεσθαί σφίσιν. « Cho-ricius ρ. 171, S. • Boiss.] Apud Nazianz. : Τῷ σταυρῷ συνεπαίρεται, Una eum cruce attollitur. Apud Eundem, Συνεπαίρῃ τοῖς νοουμένοις, interpretantur, Ad ea, quæ sola mente videri possunt, penetres.
Συνεπαισθάνομαι, Una sensum et fructum percipio, ut exp. Bud. in hoc Gregorii loco : Ἐπεὶ και αἱ δυνάμεις οὐράνιοι καὶ τῶν τοιούτων συνεπαισθάνονται.
[Συνεπαιτιάομαι.] Συνεπαιτιῶμαι, Simul criminor, Simul vel Una accuso. [Thuc. ι, 135 : Ξυνεπῃτιῶντ» καὶ τὸν Θεμιστοκλέα.] Plutarch. Pericle [c. 10 med.]: Οὓς συνεπῃτιᾶτο τοῦ Αακοινισμοῦ, Quos Laconismi simul accusabat. [Plut. Alex. c. 55 : Τὸν Καλλισθίνην συνεπαιτιασάμενος · Ti. (ìracch. c. 8.]
Β [Συνεπαιωρέομαι, Una suspensus sum, feror. Plut. Alex. c. 33 : Ἀετὸν ὑπὲρ κεφαλῆς Αλεξάνδρου συνετταιω-ρούμενον.]
[ΣυνεπάκολουΟέω, Simul sequor. Hippocr. ρ. α;4, 4ο : Δι’ αὐτέων τουτέων τῶν ἐντέρων ὦν ξυνεπακολουΟεῖ. Plato Phæd. ρ. 81, Ι) : Τῇ τοῦ ξυνεπακο/ουθοῦντος τοῦ σωματοειδοῦς ἐπιθυμίᾳ. Strabo 8, ρ. 38ο : Λέγεται Ἀρχία τοὺς πλείστους συνεπακολουθῆσαι. « Plutarch. Alex. c. 4 ι fin. : Ὠμολόγησε Τελεσίππας ἐρᾶν καὶ συνεπχχολου-Οεῖν ἐπὶ θάλασσαν ἀπιούσης ἐκείνης. Rei accip. scriptt. ρ. 36. Oceli. Luc. c. a. » Wakef. Soranus De arte obst. c. 9, ρ. 26, 10. Boiss.]
[Συνεπακουστέον, Arati schol. 431. Boiss. Sic etiam codex Par.; sed recte correctum συνυπακ.]
[Συνεπακτὴρ, ῆρος, ὁ, Venationis comes s. socius. Lustath. Od. ρ. 1688, 24 : Τὸ δ’ ἐντεῦθεν ἐξιόντα τον ἄνδρα συχνάκις ἐπὶ θήραν ὑποπτεύει ἐκείνῃ, καὶ χαλέσασα τὸν συνεπακτῆρα ἐρωτᾷ τί ποιεῖ ὁ Κέφαλος συχνάκις ἀπο-δημῶν.]
[Συνεπαλαλάζω, ξω, Simul tollo clamorem. De præ* C liantibus Joseph. Β. J. 4, 5, ι : Οἱ δὲ ζηλωταὶ τοῖς Ίδου· μαίοις συνεπηλάλαζον.]
[Συνεπἄλείφω, ψω, Simul instigo. Ephræm Chroti. 5γ8ι : Συνεπαλείοουσαν αὐτοὺς πρὸ; τόδε δυάδ᾽ ἀδελϊῶν. Boiss.]
[Συνεπαμύνω, ϋνῶ, Opitulor, Adjuvo. Thuc. 6, 56: Καὶ ἔδει ἄρξαι μὲν αὐτοὺς, ξυνεπαμύνειν δὲ εὐθὺς τὰ πρὸ; τοὺς δορυφόρους εκείνους. Appiau. Civ. 3, 3a : Συνεπχμῦ-ναι τοὺς φονέας τιμωρουμένῳ. Constantin. Tliem. ρ. 0465, 1) ed. Meurs. Phot. Bibi. ρ. 269, 12. άΰ] [Συνεπάνειμι, Simul redeo. Niceph. Greg. Hist. Byz.
11, 9, ρ. 342, Α : Ἐπανιόντι τῷ βασιλεῖ συνεπχνήιι καὶ ὁ τοῦ τελευτήσαντος κόντου Κεφαλληνίας υἱός. L. Dum.] [Συνεπχνέρχομαι, ελεύσομαι, Simul redeo. Synes. ρ. 21, Β : Σιυφροσύνης ἐπανελθούσης συνεπανελθεΤν αὐτῇ τὰ παλαιὰ καλά. Boiss.]
[Συνεπανθέω, Simul tfiloresco. Basil. Macedo Præc. c. 63. Boiss.]
[Συνεπανίστημι, αναστήσω, Una excito. Præs. act. pro aor. sec. ap. Theodot. Nahum. 1, 11, ubi συνε-D παν:στάντας et —τάντων pro συνεπαναστ., quod ἐπεγει-ρομείνους lxx. Pass. et aor. sec. Una surgo. Herodot. ι, 5q : Συνεπαναστάντες δὲ οὗτοι ἅμα Ηεισιστράτῳ ἔσχον τὴν ἀκρόπολιν * 3, 61 : Ἦν οἱ ἀδελφεὸς, τὸν εἶπα οἱ συνε-παναστῆναι· 8 ὶ : Γαμέειν δὲ μὴ ἐξεῖναι ἄλλοθεν τῷ βχσι-λέῖ ἡ ἐκ τῶν συνεπαναστάντων. Thuc. ι, 132 : Ἢν ξυνι· παναστῶσι. Cùm dat. pers. hostis Dionys. A. R. 6, 74 med. : Συνεπαναστάντες τοὺς μὲν ἐξηλάσαμεν. Et eum dat. pers. socii Dio Cass. 51, 21 med. : Συνεπαναστάν-τας αὐτοῖς ἐχειρώσατο· 54, 3ο fin.]
[Συνεπανορθόω, Simul erigo, adjuvo in instaurando. Polyb. 3o, 18, 4, πόλιν ἐπταικυῖαν.]
Συνεπαπερείδω, Una simul impingo, Bud. ρ. 701. [Ex Ι. Plutarch. Cæs. in Συνερείδω citato.]
[Συνεπαρήγω, ξω, Juvo, Auxilior. Anna Comn. ρ. 91, Β : Δυνάμεις πολλὰ; συλλέγων συνεπαρηγούσα;. L. II. Eustath. II. ρ. 4ο, 25 : Δοκοῦσιν οὗτοι συνεπαρήγιιν τι τοῖς τοξεύουσι.]
[Συνέπαρσις, ευ>ς,ἡ, Elatio.Theodor. Stud. ρ. 4§3, E. L. Dino.]
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[Συνεπαρτάω, quod esse videtur apud Ilcsychium : Α Συνεπαρτιμένος, συνημμένος, ex συναπηρτημὲνος corruptum conjicio. L. l)lM).]
[Συνεπασκέω, Simul exercito adversus. Aristid. vol. ι, ρ. 452, 13 : Τὴν ἀδοξίαν, εἰ πρὸς ὃν πρότερον μετὰ τῶν τὰ δίκαια φρονούντων ‘Ελλήνων παρετάττοντο, τοῦτον νῦν Θτβαίοις συνεπ^σκήσουσιν αὐτοὶ, iutell. ἐπὶ τοὺς Ἕλληνες. l’bi est var. συνασκήσουσιν.]
[Συνεπαυγάζω, σιυ, Una luceo. Theod. Prodr. in Niítitt. Mss. vol. 8, part. 2, ρ. 207 : ᾨ συνεπαυγάσασα τω πρόσθεν βίῳ ταῖς ὑστέραις νῦν συμμελαίνομαι τύχαις. Boiss.]
[Συνεπαυξάνω s. Συνεπαύξω, Simul adaugeo. Inscript. ap. Bœckh. C. Ι. vol. 2, ρ. 631, n. 3o/,5, 22:
Καὶ τὰ εἰς ὑμᾶς φιλάνθρωπα πειρασόμεθα συνεπαύξειν.
Dio Cass. 3q, α5 prope fin. : Το ἄρτι προφαινόμενον συνεπιύξοντας • 44, 3q • Καὶ τούτοις τὰ πρϋπαρχοντα συν-επηύξησε. jj Priori forma Niceph. Chnmnus in Boiss. Anecd. vol. 2, ρ. 35, 7, ab ipso cit. : Τὸ τῆς ψυχῇς μεγεθος τὸ σῶμα συνετττ,ύξανεν.]
[Συνεπαφίημι, φήσυ», Simul immitto. Joseph. Β. J. Β 3, 7, 28 : Συνεπαφιέντες καὶ τὰ ἀγγεῖα βρασσόμενα τῇ θέρμη.]
[Συνεπεγείρω, γερῶ, Simul excito. Basil, vol. 3, ρ. 228, Α : Τοὺς λοιποὺς συνεπήγειρας. Orae. Sib. 1, ρ. 14 3 : Συνεπηγείροντο δ᾽ ἀῆται. « Nicet. 14, ρ. 221.» Ακοή.] Συνέπεια, ἡ, Contextus verborum. [Schol. Dionys. ap. Yilloison. Anecd, vol. 2, ρ. 1 12, 3 : Τί ἔστι συνέ-ma; ἡ σύμφρασις καὶ συνακολούθησις τοῦ λόγου.] Dicitur a grammaticis aliquod vocal), esse ἐν τῇ συνεπείᾳ, quum in fine sententiæ non ponitur. Quidam ex σὺν et ἔπομαι, non ex ἔπος, deductum putarunt. [Proculus ad Hesiod, ι, ρ. 141 «Ἐν συνεπείᾳ λόγου, Chœrobosc.
De ν ἐφελκυστικῷ. » IIkmst. Conl. index Etym. Μ. Schol. Ilom. 11. Η , 255 : Τοὺς στίχους τούτους οὐπροσ-ίενται ἔνιοι, ώσπερ οὐδὲ Ζηνόδοτο;, ἀ/.λὰ τὸ τῆς συνεπείας οὕτως ἔχει παρ’ αὐτῷ κτλ. Apollon. De constr. ρ. 4 », 25 :
Τοῦ ῥήματος τοῦ χαίρειν, περὶ οὗ τῆς συντάξεως καί ὅλιος τὰ τῆς συνεπείας κατὰ τὸ δέον εἰρήσεται. De orationis compositione, ut σύνθεσις et συνθήκη, Phot. Bihl. cod.
83 lin. : Τὴν ἐπὶ τὸ τραχύτερον ῥέπουσαν θεραπεύει συνέ- C retav (Dionys. Hal.). L. Dind. J
[Συνεπείγω, ξω, Simul urgeo, act. et med. Simul festino. Aret. ρ. 83, 5 :Ἢν δε πυρετοὶ ὀξέες ἔωσι ... καὶ ἐς τὸν κίνδυνον οἵδε ξυνεπείγιοσι, πρὸς τούσδε χρὴ τὴν δίαιταν ... ὰρμόζεσθϊϊ· 89, 49 ; Ἤ ύδύνη τοῦ ὑπεζωκότος ξυνε-τείγει ἐπὶ τὸ κάκιον· 92, 5 : Ἤν ξυνεπείγῃ τὸ ἄλγος*
9% 17 : Ἢν δύσπνοια ξυνεπείγῃ* c^G, 41, αἱμορραγίη'
9ὁ, 27, ἡ φορή" 104, 3ο :	Ι ν δὲ ξυνεπείγῃ πάντα,
ἱδρὼς, καὶ ἔντασις, λὺγξ κτλ. Aliter id. ρ. 95, 5γ Γ Χρὴ ων τον ἰητρὸν τοῦ πάθεος ξυνεπείγειν μᾶλλον ἀρήγοντα * et med. 93, 8 : Ἄριστος δὲ ὁ μετὰ ἑβδόμην (καιρός)· πρόσθεν δε μὴ ξυνεπειχθείης. Eunap. Ædes. ρ. -ιη fin. ed. Boiss. : Καὶ ὁ μὲν χρησμὸς ταῦτα έιχεν • ὁ δὲ ἑπόμενος, ώίπερ ἔπεοθϊϊ χρὴ, πρὸς τὴν κρείττονα ὁδὸν συνηπείγετο.
L. Ι). Idem ρ. 4 2 : ‘Ο γὰρ λόγος οὐκ ἐπὶ τοὺς φαύλους, ἀλλ* ἐπὶ τοὺς ἀγαθοὺς φέρειν συνεπείγεται. Boiss. Ælian.
Ν. Α. 14, 23 med.]
[Συνέπειμι, Simul accedo, aggredior. Thuc. 3, 63 : Οὐκοῦν £ρῆν τὰ πρὸς ἡμᾶς μόνον ὑμᾶς ἐπάγεσθαι αὐτοὺς, καὶ μὴ ςυνεπιέναι μετ’ αὐτῶν άλλους.)	j)
[Συνέπειξις, εως, ἡ, Festinatio. Nicomach. Hannon.
1 init., ρ. 2 fin. : Ὑπὸ τῆς ὁδοιπορικῆς ακαταστασίας καὶ συνεπειξεως. L. D. Id. ρ. 12 Meib. Conl. Franz. De musicis Græcis ρ. 9. OsAnn.]
[Συνεπείσειμι, Simul insuper intro. Polybius apud Atlien. 14, ρ. 615, Ι) : Ἄ μα δὲ τούτοις ἐπικτυποῦντες οἱ χοροί καί συνεπεισιόντες τὴν σκηνὴν ἐπεφέροντο τοῖς ἐναν-τίοις.]
[Σ>νιπεισκυκλέω, Simul introduco. Phot. cod. 187, p.14804» : Καὶ οὐδὲν αὐτοὺς λάθοι ἂν τῶν θεωρημάτων, ἂ συνεπεισκυκλεῖ Ν ικόμαχος τῷ περὶ ἀριθμῶν πόνῳ.] [Συνεπεισπίπτω, πεσοῦμαι, Simul irrumpo. Plutarch. Fab. c. 17 : Συνεπεισπεσεῖν ἅμα τῇ φυγῇ τῶν πολεμίων εις τὴν πόλιν.]
[Σννεπεισρέω, Simul influo. Hermes Trismcg. Pœ-mand. 9, ρ. 24. OsAwn.]
[Συνεπησφέρω, οίσω, Simul infero. Med. Συνεπεισ-φέρομαι, Simul intromitto, Xenoph. Η. Gr. 6, 5, 43 :
Oí ταχθέντες ἐν Θερμοπύλαις εἵλοντο μαχόμενοι ἀποθανεῖν tues. uno. or.te. tom. vu, rase. iv.
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μέλλον ὴ ζῶντες συνεπεισφέρεσθαι τὸν βάρβαρον τῇ Ἐλ-λάδι, nunc ex libris in ἐπεισφέρεσθαι mutatum, j [Συνεπεκπίνω, πίομαι, Simul ebibo. Hedylus Anth. Pal. 6, 292, 3. Boiss.]
[Συνεπεκτείνω, τενῶ, Simul extendo, prorogo. Aristam. Ep. 2, 15 fin. : Ἀλλ’ ἐπὶ μήκιστον ἐμφοροῦ τῆς επιθυμίας τῇ συγκοιμήσει καί μοι (scr. κἀμοὶ) συνεπεκτείνουσα τῶν αφροδίσιων τὴν τέρψιν. Creg. Nyss. vol. ι, ρ. 237, Α : *11 ψυχὴ τῇ τῶν ουράνιων επιθυμία συνεπεκτεινομένη τοῖς ἔμπροσθεν 5ια, Α. Propriè Calen. vol. 4, ρ• 1 >9 : Συνεπεκτείνεται παντὶ τῷ κατ’ ἐπιγάστριον χωρίῳ. L. D. Amplüloch. ρ. 8α, Λ : Τὸ ἀλάβαστρον παντὶ τῷ αῖῶνι συνεπεκτείνεται. Kall.]
[Συνεπελαφρίζω, ίσω, ιῶ, i. q. sequens. Matthæi Med. ρ. 204» Α : Ἐν ταῖς νόσοις συμπάσχει καὶ ἐν ταῖς ἰάσεσι συνεπελαφρίζεται • ubi Philonis ρ. 740, D, ἡ δὲ γῆ συνεπελαφρισθεῖσα, ex. addit Matlh. L. Dind.] [Συνεπελαφρύνω, υνῶ, Simul allevo. Herodot. 1,18: Τοῖσι δὲ Μιλησίοισι οὐδαμοὶ Ἰωνων τὸν πόλεμον τοῦτον συνεπελάφρυνον ὅτι μὴ Χῖοι μοῦνοι. ϋ]
[Συνεπεμβαίνω ταῖς ἀτυχίαις τινὺς, Insulto calamitati al i cujus, Calamitate alicujus abutor ad addendam afflicto afllictionem, Polyb. 3o, 9, 21. Τοῖς κατ’ ἀλλήλων καιροῖς, Temporibus utor in mutuam perniciem, Adversis rebus alterius insidior iusultoque, 20, 11,7. Imitatio Demosthenis, qui Mid. ρ. 138, ἐπεμβαίνειν τοῖς καιροῖς dixit. Eunkst. et Schwkich. Lex. Aristid. vol. ι, ρ. 471, 19 : Ούτ᾽ οὖν ἐκείνοις συνεπεμβῆναι καλόν.] [Συνεπεξάγω, Simul educo. Petrus .Magister in Maji Coli. Vat. vol. 2, ρ. 604 initio, in loco lacero ' ... καὶ Οεραπείαι; ταῖς προσηκούσαις τροπώσασθαι τὸν πόλεμον * ἤν δὲ ἐπιμείνιυσιν ἀδικεῖν βουλόμενοι, οὐδ’ οὕτιος (ἂν) ἀναγ-καῖα εἴη μαντεία, ἀλλὰ συνεπεξάγει ἀρχή. Τίς (Εἷς^ γὰρ καθ’ Ὅμηρον οἰωνός ἄριστος ἀμύνεσθαι περὶ πάτρης. Ubi si de educendo in aciem agitur, legendum videtur συνεπεξάγειν χρή. L. Dinn.]
[Συνεπεξεργάζομαι, Simul conficio. Aristid. vol. a, ρ. 175, 3 : Σχεδὸν τῶν Αθηναίων κἀκεῖ (ad Platæas) τὰ πλεῖστα συνεπεξεργασαμίνων.]
Συνεπερείδω, σω, Simul infigo, etc. [Plutarch. Marc, c. 7 : Ὥρμησεν ἐπὶ τὸν ἄνδρα καὶ τῷ δόρατι διακοψας τον θώρακα καὶ συνεπερείσας τῇ ῥύμη τοῦ ἵππου • Philopœm. c. 10 fin. : Διαλαβὼν τὸ ξυστὸν ἐκ χειρὸς ὠθεῖ καὶ περι-τρέπει τὸν ἄνδρα συνεπερείσας· Brut. c. 5α init. : Παρεκάλει τῇ χειρὶ συνεοάψασθαι τοῦ ξίφους αὑτῷ καί συνεπε-ρεῖσαι τὴν πληγήν Cæs. c. 8 init. : Τούτων δὲ νεανικῶς ἐναντιωθέντων, Κάτωνος δὲ καὶ τὴν ὑτόνοιαν ἅμα τῷ λόγῳ συνεπερείσαντος αὐτῷ καὶ συγκατεξαναστάντο; ἐρρωμένως (ν. Συναπερείδιο) * Mor. ρ. 969» Β : Ἔπειτα πρὸς μὲν ἡμᾶς καθίησι (sol splendorem) δι’ ἀέρος θολεροῦ καὶ συνε-περείδοντος θερμότητα ταῖς ἀναθυμιάσεοι τρεφομἐνην. II Συνεπερείδομαι, Connitor, G1.]
[Συνεπερίζο), ίσο,, Certo, Contendo. Philippus Anth. Pal. 9, 709, 5 : Ἀ δὲ τέχνα ποταμῷ συνεπήρικεν. Boiss.] [Συνεπεύχομαι, ελεύσομαι, Simul supervenio. Georg. Pisid. Bell. Α var. 4*3 : Κἀμοὶ δὲ μίξις συνεπῆλθε καί μάχη. L. Dind.]
[Συνεπευδοκέω, Acquiesco, Comprobo. Nicet. Ann. ρ. 222, Β; 279, Β : Συνεπευδοκεῖν τοῖς τελουμὲνοις· a5o, C.]
ΣυνεπευΟύνιυ,,Γιια dirigo, rego, moderor, Adjuvo in dirigendo. In VV. LL. ἀδεσπότως affertur, Τοῦ θεοὐ συνεπευθύνοντος, pro Numinis instinctu. [Plut. Rom. c. 7 : Θεοῦ συμπαρόντος καὶ συνεπευθύνοντος ἀρχὰς μεγάλων πραγμάτιον· Mor. ρ. 1026, F, antè ed. Paris., quæ sic : Οεοῦ συνεπιστρίφοντο; καὶ συναπευΟύνοντος, q. ν.] Συνεπευφημέω, Una eum aliis fausta acclamatione approbo, etc. [Diodor. 1, 72 : ΑΙ πρὸς τὴν ἐκφορὰν συνηγμέναι μυριάδες τῶν ὄχλων ἀκούουσαι συνεπευφήμσυν, εἰ τύχοι καλῶς βεβιωκὼς (rex Ægypti) ; 17, 72 med. Anon. ap. Suid. ν. Ἐπιθειασμοί.]
Ι Συνεπεύχομαι , ξομαι, Simul precor. Aristoph. Thesm. y5i : Πολλάκις αὐταῖν (Thesmophoris) ἐκ τῶ* ὡρῶν ἐ; τὰς ώρας ξυνεπευχόμενος τοιαῦτα μέλειν θάμ’ ἑαυτῷ. Thuc. 6, 3α : Ξυνεπεύχοντο δε καὶ ὁ ἄλλος ὅμιλος. Xenoph. Anab. 3, 2, 9 : Συνεπεύξασθαι δὲ καὶ τοῖς ἄλ-λοις θεοῖς θύσειν κατὰ δύναμιν. Plutarch. Mor. ρ. 708, C : Καθάπερ οἱ θεῷ Ούοντες ἅμα συμβώμοις καὶ συννάοις κοινῶς συνεπεύχονται. «Symeon. Metaphr. in Anecd, meis vol. 5, ρ. 480, 10.» Boiss.]
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[Συνεπέχω, εφέξω, Simul obtineo, Consequor. Iambi ich. In Nicom. ρ. 8, C : Διὰ τοῦτ’ εἰκότως ταῖς προσ-αχθείσαις δυσὶν ἐπιστήμαις ἕτεραί τινες δύο συνεπέσχον καὶ συνεφήψαντο τῆς ... θεωρίας. L. Dixd.]
[Συνεπήρεάζω, Una vexo, Calumnior. Vita Athanas. ap. Phot. cod. 258, ρ. 4^1, 3i : Οἰκουμενικῇ συνόδῳ τὰ περὶ αὐτοὺς (nisi leg. αὐτοῦ) τε καὶ τῆς συνεπηρεαζο-μένης πίστεως ἐπικριθῆναι. L. Dind.]
Συνεπηχέω, Uno sonitu s. Una voce acclamo vel acciuo; Budæo Consona voce accino præeunti, quum chorus τῷ ἐξάρχοντι respondet universa voce. Aristot. De mundo [c. 6] : Καθάπερ ἐν χορῷ κορυφαίου κατάρξαν-τος, συνεπηχεῖ πᾶς 6 χορὸς ἀνδρῶν τε καὶ γυναικῶν, Consona voce totus chorus auspicanti præsnli accinit, s. admurmurat. [Maximus Tyr. Diss. 7, 7, vol. 1, ρ. 117 : Αρξαμένου αὐλεῖν συνεπήχουν πρὸ; τὸ ἐνδόσιμον δίκην χοροῦ.] Xenoph. Cyrop. 3, [3, 58] : Ἐξῆρχεν αὖ Διοσ-κούροις παιᾶνα τὸν νομιζόμενον * οἱ δὲ θεοσεβῶς πάντες συνεπήχησαν μεγάλῃ τῇ φι»νῇ* γ, [ι, 25] : Ἐξῆρχε παιᾶνα, συνεπήχησε δὲ πᾶς ό στρατός. [Dio Cass. 3q, 19 : Τῶν μὲν ἐξαρχόντιον, τῶν δὲ συνεπηχούντυ,ν σφίσιν 56, 35 : Ἐμοῦ ὥσπερ ἐν χορᾤ τινι τὰ κεφάλαια ἀποσημαίνοντος, καὶ ὑμῶν τὰ λοιπὰ συνεπηχούντων.] Bud. interpr. Admurmuro, Applaudo, ap. Themist. ρ. 119, in post, pag. [Or. 18, ρ. 218, Β; 20, ρ. 236, C.] Plut. [Mor. ρ. 44» D] : Οἷον ἑλκομένους βία δι* αἰδὼ καὶ συνεπηχοῦν-τας. [Choricius ρ. 181 : Οἱ δέ σοι συνεπήχουν καὶ συνωρ· γίαζον. Boiss. De conclavi resonante Lucian. De domo c. 3 : Οἴκον ὁ κάλλιστος ἐς ὑποδοχὴν λόγιον ἀναπεπταμένος ... ἠρέμα καὶ αὐτὸς ὥσπερ τὰ ἄντρα συνεπηχῶν, et Dio Cass. 73, 13 : Τὰ πέριξ οἰκοδομήματα φρικῶδές τι συνεπήχησαν· 66, 22 : Ὁ οὐρανὸς συνεπήχ ει. V. Συναπηχέω. L. Ι). Conf. Plotin. ρ. 2ο8, Ι), eum annot. Crkl/.er.]
[Συνεπιβαίνω, βήσομαι, Simul ascendo, adeo. Aristot. II. A. 8, 2 finem versus : Ὀ δὲ σάργος ἐπινέμεται τῇ τρίγλη, καὶ ὅταν ἡ τρίγλη κινήσασα τὸν πηλὸν ἀπέλθῃ, ἐπικαταβὰς νέμεται καὶ τοὺς ἀσθενεστέρους ἑαυτοῦ κωλύει συνεπιβαίνειν. Polyb, 10, 13,8: Ἔνιαι συνετρίβοντο τῶν κλιμάκων, πολλῶν ἅμα διὰ τὸ μέγεθος συνεπιβαινοντιον. Plut. Ti. Gracch. c. 4 : Συνεπιβῆναι (τοῦ τείχουςὶ. Longin. De subi. 15, 4 : Ἆρ᾽ οὐκ ἂν εἴποις ὅτι ἡ ψυχὴ τοῦ γράφοντος συνεπιβαίνει τοῦ ἅρματος; De navibus conscendendis Eurnath. ρ. 278, a Boiss. cit. « Antiphon ρ. 117, 4* : Δέομαι δ᾽ ὑμῖν ...μὴ συνεπιβάντα; τῇ τούτων ἐπιθέσει, περιϊδεῖν ἀδίκως καὶ ἀθέως διαφθαρέντα με ὑπ᾽ αὐτῶν, Nolite eum his inimicis meis mihi insultantibus cervices meas superbo et protervo pedo conculcare, Reisk. * Seagkr.]
Συνεπιβάλλω, βαλῶ, Competo, Incurro eodem. Polyb. 2, [56, 4] : Ὄσα δὲ συνεπιβάλλει τοῖς ὑφ᾽ ἡμῶν γρα-φομένοις καιροῖς, Quæ incurrunt in ea tempora, de quibus ego scribo. Bud. [Anna Comn. ρ. 36q, Β : Συνε-πέβαλέ τι καὶ τὸ τῆς τύχης αὐτῷ. Pro ^συνεπέλαβε. |) Simul considero, Marc. Antonin. 3, 11.Οὐδὲν οὕτο, μεγαλοφροσύνης ποιητικήν, ὡς τὸ ἐλέγχειν ὁδῷ καὶ ἀληθεία έκαστον τῶν βίω ὑποπιπτόντων δύνασθαι καὶ τὸ ἀεὶ οὕτο>ς εις αὐτὰ ὁρᾶν, ώστε συνεπιβάλλειν, ὁποίῳ τινὶ τῷ κόσμω οποίαν τινὰ τοῦτο χρείαν παρεχόμενον τίνα μὲν ἔχει ἀξίαν κτλ. Sc.hwf.igh. Cujus ν. annot. ad Polvb. 3, 38, 4 : Ταῦτα εἰρήσθω μοι χάριν τοῦ μὴ τελέως ἀνυπότακτον εἶναι τοῖς ἀπείροις τῶν τόπων τὴν διήγησιν, ἀλλὰ κατά γε τὰς ολοσχερείς διαφορὰς συνεπιβάλλειν καὶ φέρειν ἐπὶ τῇ διάνοια τὸ λεγόμενον. Sextus Adv. math. 7, 34# : Ὠς ὁ ἀρχιτέκτων κρίνει τό τε εὐθὺ καὶ στρεβλόν καὶ χωρὶς τοῦ έπιβάλλειν τῇ κατασκευῇ τῶν κριτηρίων, οὕτως ἐχρῆν καὶ τὴν διάνοιαν... πολλῷ πρότερον τῇ ἑαυτῆς φύσει συνεπι-βάλλειν 8, 162 : Ἵνα τοῦτο νοήσωμεν, συνεπιβάλλειν δεῖ και ἐκείνῳ* Adv. rhet. 67, Adv. geom. 58.] At Συνεπι-βάλλομαι, Una aggredior, eum gen. rei et dat. personæ. Lucian. [Prometh. c. 13] : Συνεπιβάλλεσθαί [συνε-πιλαβέσθαι] μοι τοῦ ἔργου, Una mecum opus aggredi. [Simul adjicior. Ptolem. Hannon, ρ. 26, Β : Ποίησαι -όνους ἑ;, μὴ συν επιβαλλόμενων μέντοι τῶν προ ηρμοσμέ-νων φθο'γγο,ν. Uhi al. συνεπιλαμβανομένων. L. Dini>.]
[Συνεπιβλάπτω, ψο>.] Συνεπιβλάπτομαι, Una lædor, ex Aristot. Polit. [2, 9 med.: Ὥστε καὶ ταύτῃ συνεπιβλά-πτεσθαι τὴν πολιτείαν.]
[Συνεπιβλέπω, ψομαι, Simul dispicio. Antipater Stob. Fl. vol. 3, ρ. iq : Καὶ αὐτὴν συνεπιβλέπειν τὸ πόθεν καὶ πῶς. Simul inspicio, Galen. vol. 8, ρ. 3ao : Ἐπιδει-
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Α κνύντος μου σφαλλομένους τοὺς ἄνευ τοῦ συνεπιβλέπειν τὸ μέγεθος ... άποφαινομένους τι. L. Dmn.]
[Συνεπιβοάω, Simul inclamo. Theophyl. Bulg. vol. 3, ρ. 678, 1) : Ἔστι δ’οὓς καὶ ἐν τῇ πόλει εὑρὼν ἐπ᾽ἄλ-λαις αἰτίαις δεόμενους τοῦ βασιλέω; συνεπιοοᾶν πείθει, ὥστε δυσφημεῖν τὸ ἐμὸν ὄνομα.]
[Συνεπιβοηθέω, Simul opitulor. Act. SS. Maji vol. 5, ρ. 375, Α. L. Di*d. Greg. Thaum. in Orig. 8. Kai.l.] .Συνεπιβουλεύω, Una insidior. [Xen. Η. Gr. 5, 4, 22 : Συλλαβόντες ἐφύλασσον, ὡ; καὶ τούτους συνεπιβουλεύοντας. Isæus ρ. 6ι, 3q : Τοῖς ἄλλοις συνεπιβουλεύσας τοῖς τοῦ Εὐκτήμονος χρήμασι. Diod. 5, 5ο; Plut. Mor. ρ. 65, C; Dionys. Λ. R. 3, 29; 4, 4ο med.]
[Συνεπιγαυρόω, Simul erigo. Plut. Mor. ρ. 746, Ι) : Τὸ φιλότιμον δὲ ἡ Κλειὼ μάλιστα κυδαίνειν καὶ συνεπι-γαυροῦν εἴληχεν 796, Α : Θεραπεύουσι γὰρ ἀεὶ καὶ διώ-κουσιν αὐτοὺς (senes Spartanos) οἱ νάοι, τὸ κόσμιον κ*ὶ τὸ γενναῖον αὕξοντας καὶ συνεπιγαυροῦντας ἄνευ φθόνου.] [Συνεπιγελάω, Simul irrideo. Ammon. in Ἐπιχαί-ptiv, ubi ἐπιγελᾶν Valck. Boiss.] β [Συνεπιγίγνομαι, γενήσομαι, Simul accedo. Diod. Exc. ρ. 520, 25 : Ἔπειτα τῶν πυρετῶν μεγάλων συνεπι-γινομένων. Polyb. ρ. 609. Waiïf. Gregor, in Matth. Leclt. Mosq. vol. 2, ρ. 40 fin. : Ὠς οὐκ ἀφ᾽ἑνὸς καὶ μόνου τρόπου αἱ τοιαῦται τῇ φύσει φυσικαὶ συνεπιγίνονται ... γνῶμαι.]
[Συνεπιγνώμων, ονος, ὁ, ἡ, Socius cognitoris. Just. Μ. Apol. 1, 73; a, 91 (ρ. 77 ed. Beued.) : Τὴν σύγκλητον καὶ τὸν δῆμον συνεπιγνώμονας ταύτης τῆς ἀξιω-σεως παραλαβεῖν.]
Συνεπιγραφεὺς, έως, ὁ, Qui una fungitur munere ἐπιγραφέως [Tributum describendi. Isocr, ρ. 367 : Ὑπὲρ Ιϊασίωνος ἐδεάμην τῶν συνεπιγραφέων. V. Ἐπιγρ»φεύς.] Συνεπιγράφιο,Simul inscribo [Proprie Greg. Nvss.vol. 1, ρ. 291, D : Πάλιν ἐφ᾽ ἑτέρων καὶ ἄλλατινὰ τούτοις συνε-πιγράφεται (Psalmis David.). Ps.-Diog. Notices vol. 10, part. 2, ρ. a5a, a Boiss. cit. : Τὸν Ἤρακλέα οὐκ ἐξα-λείψοι, συνεπιγράφω δὲ τὴν Δικαιοσύνην], i. e. Simul auctorem esse dico. Plut. [Mor. ρ. 816, D] : Ὅθεν οἱ μεγάλοι καὶ δαίμονα καὶ τύχην τοῖς κατορΟοιμασι συνεπι-C γράφουσιν, Consortem laudis faciunt, Laudem impertiunt , Bud. [Diod. Exc. ρ. 562, 73 : Έσπευδε δὲ καὶ τὴν τοῦ υἱοῦ χάριν συνεπιγράψαι ταῖς εὐεργεσίαις. Clemens Al. Str. 7, ρ. 86ο : Σφαλερὸν γὰρ τοῖς ἑτέρων ἁμαρ-τήμασι συνεπιγράφεσθαι. || Med. Probo. « Θεωρῶν... τούτοις ἄπχσι ... καὶ τὸν Ἄτταλον συνεπιγρατὸμενον , Subscribentem, Hipparcli. Iu Arati Phæn. 1, ρ. 172, Β; 173, Α; 178,Α, Β. Hemst. Philo 'vol. ι, ρ. 464, 22 : Μωσῆς τῇ ἐν τοῖς μέρεσι κοινωνία καὶ συμπιθεία τοῦ παντὸς ἔοικε συνεπιγράφεσθαι. WareF. Eust. II. V,298: Εἰ μάτην ὁ Αἰνείας ἀναίτιος ὢν Οανεῖται, οὔτε συνεπιγρα-φεὶς τω τῶν ΙΙριαμιδῶν πολέμῳ καὶ νωθροτερον δὲ περὶ τὴν μάχην διακείμενος. Ap. schol, male συνεγράφη.] [Συνεπιδείκνυμι, s. Συνεπιδεικνύω, ξω, Simul ostendo. Polyb. 3, 38, 5 : Τῇ διανοίᾳ χρὴ ... συρρέπειν ἐπὶ τοὺς Τόπους ἀεὶ τοὺς διὰ τοῦ λόγου συνεπιδεικνυμὲνους. « Pass. etiam ap. Joseph. A. J. 14,8, ι med. Suid. ν. Προτεί-νειν. » Wakf.f.J
[Συνεπιδέχομαι, ξομοο, Comprehendo. Theodorus Mopsuest. in Maji Coli. Vat. vol. 6, ρ. 3o6. Osanii.]
D [Συνεπιδέω, Simul deligo. Hippocr. ρ. 748, G : Τὸ ἕτερον σκέλος τῷ ὑγιεῖ συνεπιδεῖν. Oribas. ρ. 45, ιο6 ed. Mai., aliique medici.]
[Συνεπιδημέω,Simul peregre advenio, assum. Strabo 15, ρ. 685. Joseph. Λ. J. 6, 1,2: Ὠς ὑπερδικοῦντος αὐτὴν τοῦ Θεοῦ καὶ συνεπιδημησάντων αὐτῇ διὰ τοῦτο τῶν δεινών. Greg. Nyss. vol. 1, ρ. 5qo, Α : Κατὰ ταὐτὸν ἀλλήλοις συ ν ε π ι δη μούντων τῷ βίῳ. Permutatura eum συναποδ.αρ. Diod. 17, 49 med.]
[Συνεπιδίδωμι, δώσω, Simul præbco. Polyb. 7, 16, 2 : Ἤξίου Θεόδοτον καὶ Διονύσιον συνεπιδοῦναι σφᾶς καὶ κοινωνῆσαι τῆς ἐπιβολῆς* 32, ι ο, 5 : Ἐγὼ δὲ κἂν αὐτὸς ἡδέυις σοι συνεπιδοίην ἐμαυτὸν καὶ συνεργὸς γενοίμην 21, ιο : Τότε συνεπέδωκαν αὐτοὺς εἰς τὸ συνεπισχύειν. Dionys. Α. Η. 3, 15 : Ἐὰν ἑκόντες συνεπιδιδῶσιν ἐκεῖνοι τὰ σώματα προκινδυνεῦσαι τῆς πατρίδος. Μ. Antonin. 4,3ύ : Ἑκὼν σεαυτὸν τῇ Κλωθοῖ συνεπιδίδου. Plut. Mor. ρ. 448, D. Themist. Or. 7, Ρ• 9°, Α : Ὅτι σοι χρηστὰ νοοῦντι τὴν χεῖρα συνεπέδωκεν ὁ θεός. «Schol. Pind. Pyth. 3, ι83 : Συνεπιδιδόναι τὴν ψυχὴν ταῖς ἀπὸ τῶν θεῶν εὐπρον-
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γάις. » Hemst. Epiphan. vol. ι, ρ. 29, Β : Συνεπιδοῦ- Α ναι βοήθειαν Ίουδαίοις. Συνεπιδιδοὺς ponit Pollux 8, 167- II Simul augeor, cresco. Greg. Nyss. vol. 1, ρ. ia5, E : Οὕτω και ἡ τῆς ψυχῆς ἐνέργεια... συνεπιδίδωσι κ,ὶ συναύἴετϊϊ* 3οα, Α : Συνεπιδοὺς εἰς κάλλος καὶ εύπνοιαν (οίνος)* vol. 3, ρ. 23ο, Α : Ἀμφοτέρων ἀλλήλοις συνεπιδι-δόντο,ν. L. DinD.]
[*υνεπιδράσσομαι s. —δράττομαι, ξομαι, Simul prehendo. Eustath. Opusc, ρ. 279, 3o : Τῶν αὐτῆς ἡνιῶν συνεπιδραξασθαι ]
[Συνεπιζητέω, Simul disquiro. Aristæn. 2, 3 init. :
Τί οὖν οὗτος ἔγημι κόρην καὶ λίαν ἀκμάζουσαν μηδὲν δεόμενος γυναικός; ἡ ἵνα ... νύκτωρ αὐτῷ συνεπιζητήσω τοὺς νόμους; Boiss.]
[Συνεπιθειάζω, Simul divinum facio. Plut. Sull. c. 6 : Σίλλα; δὲ οὐ μόνον ἡδέως προσιέμενος τὸν τοιοῦτον εὐδαι-αονισμὸν καὶ ζήλον, ἀλλὰ καὶ συναύξων καὶ συνεπιθειάζων τὰ πραττόμενα τῆς Τύχης ἐξῆπτεν Mor. ρ. 4«9, C : Οὐκ κτιν άλλως τηλικαύτην καὶ τοσαύτην μεταβολήν ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ γενέσθαι δι’ ἀνθρωπίνη; ἐπιμελείας μὴ Θεοῦ παρόντος ἐντχῦθα καὶ συνεπιθειάζοντος τὸ χρηστήριον, Divino nomine aftlaulis. « Greg. Naz. C. Jul. ρ. 6 Mont. » Boiss.]
[Συνεπίθεσις, εως, ἡ, Dolus. Aquila Pss. 118, 118.] [Συνεπιθεωρέω, Simul specto , considero. Sextus Adv. mathera. 7, 46 : Ἀνάγκη γάρ ἐστι ζητοῦντας περὶ τῆς τούτου ὑπάρξεως συνεπιθειυρεῖν καὶ ὅ,τι ἔστιν. Euio·;. Phot. Bibi. cod. 23ο, ρ. 277, 28 : Τῶν συνελ-θόντων συνεπιθειυροῦντα τὸ ἀσύγχυτον· Job. cod. 222, ρ.
188, 29 : Κἀκεῖνο δέ μοι συνεπιθεώρει. Greg. Nyss. vol.
2, ρ. 3ι7, 1) : Τοῦ Θεοῦ τὴν οὐσίαν, ἀχώριστον ἔχουσαν xn συνετπθεωρουμένην ἑαυτῇ τὴν ἐνέργειαν 3, ρ. 205, C.
Jo. Actuar. De urinis 3, 10, 1 : Ἕσθ᾽ ὅτε ψήγματά τινα σννετιθεο,ροΰνται τοῖς παρυφισταμὲνοις. L. D. Dumum. in Anecd, meis vol. 4, ρ. 417, F. Boiss.J [Συνεπιθήγω, ξω, Simul acuo. Plut. Mor. ρ. 433, 1) : MV/ης τὸ μαντικόν ὥσπερ ὄμμα δεῖται τοῦ συνεξάπτοντος οικείου χαὶ συνεπιθήγοντος.]
[Συνεπιθορυβέω, Simul adstrepo, admurmuro. Plut. .Mor. ρ. 531, C : Ἐπαινέσεις καὶσυνεπιθορυβήσειςτοῖς κο-λικιύουσι;]
Συνεπιθρηνέω, q. d. Collamentor. [Communiter la-meutor. Marc. Anton. 7, 25. Plut. Mor. ρ. 56, Α; 61,
E, et alibi.]
(Συνεπιθρήνησις, εο,ς, ἡ, q. d. Collamentutio, Communis lamentatio. Plut. Mor. ρ. 610, Β : Κακῶν γυναικών εισόδους καὶ φωνὰς καὶ συνεπιθρηνήσεις.]
[Συνεπίθρυψις, εως, ἡ, Communis luxuria. Plut. Mor. ρ. 1092, D : Τὰς ἐπὶ σαρκὶ ... τῆς ψυχῇ; διαχύσεις ... σωματικὸς ἡδονὰς, οἷον ἐιτιμειδιάσεις καὶ συνεπιθούψεις προσ-είποι τῆς ψυχτ,ς.]
Συνεπιθυμέω, Una cupio. [Xen. Hipparch. 1, 8 : Ἀγαθοᾯ μοι δοκεῖ εἶναι τοὺς μὲν φυλάρχους παρασκεύαζειν σννεπιθυμεῖν σοι τῶν καλῶν τῷ ἱππικῷ. Themist. Or. 22, ρ. α66, C.]
Συνεπιθυμητὴς, ap. Plat. [Clitoph. ρ. 4ο8, C], ut σννεραστής. Habetur et ap. Pollue. [3, 69.]
[2υνεπιθωΰσσω, ξω, Simul incito. Plut. Mor. ρ. 7D7,
D : Οτ,ρευουσιν ἀγρότερός τις συνεπιθωΰσσει καὶ συνεξορ-μδ θεός.]
[Συνεπικάθημαι, Simul assideo vel insideo. Eu-math. 1, ρ. 10 : ΣυνεπεκάΟητο τῷ φρέατι περὶ τὸ στεφάνωμα.]
[*υνεπικαίω, καύσω, Simul aduro. Theophr. C. PI.
5,17, 6 : Χαλεπαὶ δὲ καὶ αἱ ἐπιβοσκήσεις, ὅτι συνεπικαί-ονσιν ἅμα τῇ τομῇ καὶ ἀφαιρέσει.]
[Συνεπιχἄλέομαι, Simul invoco. Greg. Nyss. vol. 3, ρ. 611, Β : Οὐκ ἐπικέκληται μόνον τὸ ὄνομα κυρίου τοῦ Θεοῦ, ἀλλὰ καὶ τοῖς ἄλλοις συνεπικαλεῖσθαι ἐδίδαξεν. L. Ι). Arrian. Κχρ. 6, ρ. 38a. Maius.]
[Συνεπίκειμαι, Simul incumbo, impetum facio. Aristoph. Eq. 267 : Ευνεπίκεισθ᾽ ὑμεῖς.]
[Συνεπικερδαίνω, Simul lucror. Athanas. vol. 2, ρ.
417, C : *11 ἄλλο τι τῶν χαμαιπετῶν καὶ προσκαίρων συνε-πικερδήσοντες τῷ παιδί.]
[Συνεπικεράννϋμι, Admisceo. Philostorg. II. E. 4, 9• Ιυνεπικιρνάο,, Procul. Paraphr. Ptolem. 3, 16, ρ. i07 Stkuv.]
ί.νεπικλαω, Confringo. [Plut. Philopœin. c 9 : Τῆς aiοθήσεως συνεπικλώσης τὴν διάνοιαν.]
[Συνεπικλύζω, σω , Simul iuundo. Gregor. Naz. in Matthaei Lcctt. Mosq. vol. 2, ρ. 38 fin. : Ὥσπερ oí ἰχθύες οἱ ἐν τοῖς ὕδασι ζῶντε; διὰ τῶν ἐν μήτρᾳ συνεπικλυ-ζομένων χυμῶν καὶ ὑδάτων εἰς ζωογονίαν ψυχαγωγοῦνται.] [Συνεπικοινωνέω, Participo. Jo. Actuar. De diagn. ι, 27, in Ideleri Phys. vol. 2, ρ. 3;6, 3 : Κἂν συνεπι-κοινωνῶσι τῷ ἥπατι τοῦ πάθους οἱ νεφροί. L. Dird.]
[Συνεπικομίζω, Phot. Epist. 5, ρ. 233 fin. Boiss.] [Συνεπικύπτω, ψω, Simul incido, interseco. Greg. Nyss. vol. ι, ρ. 393, Β : Αὐχένος τε λυγισμοὶ καὶ φωνῆς παράλογος θρύψις, συνεπικοπτομένη τῇ κλάσει τοῦ πνεύματος , τί ἂν ἄλλο εἴη τοῦτο καὶ οὐ παράνοια ;]
Συνεπικοσμέω, Una orno, Ad ornatum addendum juvo. In VV. LL. redditur Cohonesto et visendum reddo, in Xen. [Hier. 8, 6] : Αὐτὸ γὰρ τὸ τετιμῆσθαι, μάλιστα συνεπικοσμεῖ, ὥστε τὰ μὲν δυσχερή ἀφανίζειν, τὰ δὲ καλὰ, λαμπρότερα ἀναφαίνειν. [Dionvs. Λ. R. 11, 3q fin. : Συνεπεκόσμουν τοῖς προσφόροις δωρήμασι τὴν ἐκκο-μιδήν. Plut. Mor. ρ. 484, D, Ε; 8ο5, Ε. Marc. Αιι-tonin. 3, 2; Lucian. Zoux. c. 2; Philo vol. 2, ρ. Β 28, 11.]	1
[Συνεπικούρειοι, οἱ, Qui simul sunt dc Epicuri secta, Socii Epicurei. Arrian. Epict.2, 20, i3.]
Συνεπικουρέω, Una succurro, Una opitulor. Xen. Hierone [3, 2] : Συνήδονται δ᾽ ἐπὶ τοῖς ἀγαθοῖς, συνεπι-κουροῦσι δ’ ἐάν τι σφαλλόμενον δρῶσι. [Cyrop, ι, 6, 24 : Συνεπικουρεῖν ταῖς ἀπορίαι; αὐτῶν. Diod. 17, 36 : ᾽Ηξίουν συνεπικουρῆσαι τοῖς ἑαυτῶν ἀκληρήμασιν, ubi al. ἐπικ. Sextus Adv. astrol. 3α : Τῶν πέντε ἡλιω μὲν συαοο,νείν καὶ συνεπικουρεῖν φασι Κράνον τε καὶ Δία καὶ *Ερμῆν. Theodor. Stud. ρ. 461, D; 5ο8, Ε.]
[Συνεπικουρία, ἡ, Auxilium simul datum. Leonis Imper. Paneg, in Chrys. ρ. 272.]
Συνεπικουφίζω, ίσω, ίω, Una eum aliquo sublevo, Ad sublevandum adjuvo. Qua jn siguil. dicitur et Συγκουφίζω. [Plut. Camill. c. 25 init. : Τοῖς φελλοῖς ἐφεϊς τὸ σῶμα κἀι συνεπικουφίζιυν • Eumcn. c. 9 init. : Τὸ μὲν οὖν εὐτυχεῖν καὶ τοὺς φύσει μικροὺς συνεπικουφίζει τοῖς φρονήμασιν , ὥστε φαίνεσθαί τι μέγεθος περὶ αὐτού; • Artox. c. 2 4 fin. : Ὥστε τοὺς ἄλλους πτεροῦσθαι καὶ συν-C επικουφίζεσθαι τὴν ἐκείνου προθυμίαν καὶ ῥώμην ὁρῶντας. L. Ι). Philo vol. 2, ρ. 364, 34. Clem. Alex. NVakf.f.] Συνεπικραδαίνω, Una concutio. Xen. Υenat. [6, 16], de canibus : Ἐπειδὰν δὲ περὶ τὸν λαγὼ ὦσι, δῆλον ποιήσουσι τῷ κυνηγέτῃ σὺν ταῖς οὐραῖς τὰ σώματα συνε-πικραδαίνουσι. Motu crebro concutere corpus, dicunt Latini.
[Συνεπικρίνω, ινῶ, Una dijudico. Plato Leg. 7, ρ 792, C : Ξυνεπίκρινε ἡμᾶς. Plut. Mor. ρ. 53, C : Οὐ δέομαι φίλου ... συνεπινεύοντο; , ἀλλὰ συναληθεύοντος καί συνεπικρίνοντο;. Longin. De subi, ι, a : Αὐτὸς δ'ἡμῖν τὰ ἐπὶ μέρους συνεπικρινεῖ; ἀληθέστατα. Ptolem. Tetrab. 3, ρ. 146, Β : Συνεφορῶντας καὶ συνεπικρίνοντας. ij [Συνεπίκρῖσις, ειος, ἡ, Approbatio. Photius in Maji Coll. Vat. vol. ι, ρ. 338 : Ετι δεῖται τῆς διὰ τῶν λογικών κατασκευῆ; καί συνεπικρίσεως. Osann.]
Συνεπικροτέω, Simul applaudo. [Plut. Mor. ρ. 56, Β : Ἐπαινοῦσι καὶ συνεπικροτοῦσι· 63, Α : Θεάτρου συν-επικροτοῦντος.]
Συνεπικρύπτω, ψω, Simul occulto. [Plut. Timol. c. D 10. Boiss. Alcib, c. 28 med., Conip. Nic.et Crass.c. ι.] Συνεπικύπτο), ψω, unde συνεπικεκυφέναι, Simul incumbere, VV. LL.
Συνεπικυρόω, Simul s. Una comprobo. Polvb. [6, 16, a] : Ἂν μὴ συνεπικυρώσῃ τὸ προβεβουλευμένον ὁ δῆμος. Sed Bud. vertit, Nisi populus jusserit et sciverit, quod senatus censuit. Qui etiam scribit συνεπι-κυροῦν dici, quum major auctoritas vel potestas probat, quod minor censuit. [Id. 4, 3o, 2, το δόγμα* 22, 7, 3, τὰς ὁμολογίας. Plut. Marc. c. a5, τὴν γνώμην Cæs. c. 14 med. : Συνεπεχύρου τῷ δήμῳ τοὺς νόμους.]
[Συνεπικωκύω, Simul ploro. Anna Comn. ρ. 5o4, A : Συνεπεκώκυον. Emerunc.]
[Συνεπικωμάζω, σω, Simul bacchor, Comessor. Satyrus ap. Athen. 12, ρ. 534, E : Ἐπικωμάσχς ποτέ ὡς Ἄνυτον, συνεπικωμάζοντος αὐτῷ τῶν ἑταίρων ένος. Sextus Adv. mus. 8 : Ὁ Πυθαγόρας μειράκια ὑπὸ μέθης ἐκ-βεβαχχευμένχ ποτὲ θεασάμενος ὡς μηδὲν τῶν μεμηνότων διαφέρειν (nisi leg. διέφερε), παρήνεσε τῷ συνεπικωμάζοντι τούτους αὐλητῇ τὸ σπονδεῖον αὐτοῖς ἐπαυλῆσαι μέλος.]
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[Συνεπιλαμβάνω et] Συνεπιλαμβάνομαι, λήψομαι, q. d. Una prehendo, Simul capesso. Ponitur autem pro Adjuvo, Opitulor. Lucian. [Prom. c. 13] : Τὴν Ἀθηνᾶν παρακαλέσας συνεπιλαβέσθαι pot τοῦ ἔργου* q. d. Esse mihi adjutricem operis, pro Adjuvare me in opere. Sic Herodot. [3, 148 : Συνεπελάβοντο τοῦ στρατεύματος τοῦ ἐπὶ Σάμον, ὥστε γενέσθαι, καὶ Κορίνθιοι προθύμως* 5, 45J : Σανεπιλαμβάνεσθαι τοῦ πολέμου Συβαριτικοῦ [Σ. π.]. Thuc*. [3, 7 4 : Αἱ γυναῖκες αὐτοῖς τολμηρῶς ξυνεπελάβοντο* 6,	: Ὥστε τοῖς μὲν πρῶτον μαχομένοις
καὶ ἐλάχιστα πολέμῳ ὡμιληκόσι καὶ τοῦτο ξυνεπιλαβέσθαι τοῦ φόβου’] 8 : Ευνεπιλαβέσθαι τῆς υπολοίπου Ἀθηναίων καταλύσεως· ι, [ι 15]: Ξυνεπελαμβάνοντο, sine casu. [Polybii exx. plura earundem constrr. ν. ap. Schweigh., Diodori ap. Wessel.] In VV. LL. ex Plut. Camillo [c. 33], Συνεπιλαμβάνονται τοῦ ἄγωνος, pro Certamen simul aggrediuntur. Et Συνεπιλαμβάνεται παιδεύσεως, ex Plat. Timæo [per errorem], pro Disciplinam simul capessit; nam ibi a typographo omissam fuisse puto paniculam Simul. Item Συνεπιλαμβάνω ap. Thuc. ead. sigiiil. 2, [8] : Ἕῤῥωτό τε πᾶ; κάι ἰδιώτης καὶ πολίτης, εἴ τι δύναιτο καὶ λόγῳ καὶ ἔργῳ ξυνεπιλαμβάνειν αὐτοῖς. [Maximus Tyr. Diss. 21, 4, vol. 1, ρ. 4o3 : Σύ μοι δοκεῖς καὶ νεὼς ἐπιβὰς μὴ ὅτι κυβερνήτης γενέσθαι, ἀλλ’ οὐδὲ ἐρέτης, οὐδέ τις διαθεόντων καὶ ξυνεπιλαμβανόντων τῇ σωτηρίᾳ τῆς νεώς· 19, 4, ρ. 364 : Συνεπιλαμβάνει δέ τι αὐτῷ καὶ τὰ μέρη* 16, 8, ρ. 3ο5: Ξυνεπ-.λαμβάνουσι δὲ πρὸς ἀσφάλειαν ἑκατέρῳ ἑκάτερος* 14, 7, Ρ• 263 : Τούτοις καὶ τὸ θεῖον ἐθέλει ξυνίστασθαί τε καὶ συνεπιλαμβάνειν τοῦ βίου, ὑπερέχον χεῖρα καὶ κηδόμενον. Συνεπιλαβεῖν ponit Pollux 4, 3ο. • Jo. Eugenicus Ecphrasi ρ. 343 meæ ed. » Boiss.]
[Συνεπιλαμπρύνω, υνῶ, Simul alacrem reddo. Plut. Mor. ρ. 795, Α : Συνεξορμῶν πρὸς τὰ καλὰ καὶ συνεπι-λαμπρύνων τὸ φρόνημα, ϋ]
[Συνεπιλάμπω, ψω, Simul luceo. Theophr. C. PI. 4, 4, 13 ϊ Ἐὰν ἥλιοι συνεπιλάμψωσιν.]
[Συνεπιλέγομαι, ξομαι, Una lego. Hcliod. Æth. 10, ι3, ρ. 408 (.or. : Πλησίον παρεῖναι καὶ συνεπιλέγεσθαι τοὺ; γυμνοσοφιστὰς παρακαλέσας. « Conl. Misc. Obss. 6,
ρ. iqq·- Boiss. [Ι Pass. Dictis addor, ap. Euseb. Præp. 5, ρ. 224, D : Το βοώμενον ἐκεῖνο (oraculum, cujus verba sequuntur), καὶ τὰ τούτοις συνεπιλεγόμενα. II. Ι).]
[Συνεπιλείπω, ψω, Simul deficio. Plotin. vol. 2, ρ. 1228, 2 : Ἵνα τῷ μεγέθει τοῦ ὄγκου συνεπιλείπῃ. lambi. V. Ρ. ρ. 202 : Τότε συνεπιλιπεῖν συνέβαινε τὴν ἐπιστήμην τοῖς ἐπισταμένους. Greg. Nyss. vol. ι, ρ. 184, C : Ἡ μνήμη τῆς τοῦ Θεοῦ δυνάμευις συνεπέλειψεν.]
[Συνεπιλεκτέον, Una dicendum , addendum. Eust. Od. ρ. ι4ο6, 5o: Τούτοις δὴ σ. καὶ ὅτι τὸ βάλλειν ποτὲ μὲν φυλάσσει τὸ α κτλ.]
[Συνεπιλογίζομαι, Simul computo. Ptolem. Malh. Comp. vol. 1, ρ. 7*3, Β : Πρόχειρόν ἐστι τούτων δεδομέ-VI»,ν τὸ σ. τίσι ... ὁ ἥλιος κατὰ κορυφὴν γίνεται* 385, Α : Καὶ τὰς ἐφεξῆς μοίρας ἐξ ἑτοίμου συνεπιλογιούμεθα ■ 410, 1); 414, C; vol. 2, ρ. 383, Α : Συνεπιλελογισμένης τῆς παραχωρήσεως* 38q, Β : Και πρὸ ὁδοῦ ἂν εἴη συνεπιλε-λογισμένας ἔχειν τὰς έξ ἀμφοτέρων τῶν εγκλίσεων συνα-γομένα; πλατικὸς παρόδους. Unde Συνεπιλογιστέον, Plol. ib. vol. 2, ρ. 408, C : Καὶ ταύτῃ/ σ. ἀπὸ τῆς πηλικότη-τος. L. 1). Eust. II. ρ. 366, 31 : Σ. καὶ τὰς τοῦ Κροίσου χρυσός πλίνθου;.]
Συνεπιμαρτυρέω, Una testimonium tribuo, perhibeo. Aristot. De mundo [c. 6] : Συνεπιμαρτυρεῖ ο βῶς ἅπας, ubi exp. Hujus autem rei elogium est mortalium consensus. [Polyb. 26, 9, 4 : ΙΙαρόντων καὶ Θετταλῶν καὶ συνεπιμαρτυρούντων τοῖς Δαρδανίοι;. Sextus Adv. log. 2, 3 23 : Γνόντες τὴν τούτου ὕπαρξιν συνεπιμαρτυροῦσαν τῷ λόγω. L. 1). Athen. 13, ρ. 5q5, E. IIkmst. Saracenica Sylb. ρ. 67. Boiss. Euseb. lu Esuiam ρ. 404, Β : Συν-επιμαρτυροῦντος τοῦ Θεοῦ σηαείνις. Auna Coinn. ρ. 354, 1) : Παρ έξομαι τοῖς λόγοις συνεπιμαρτυροῦντα τὰ πρά-γματα. Jo. Actuarius De diagn. 1, 8, in Idcl. Phys. vol. 2, ρ. 362, 27, et 31, ρ. 38i, 15 : Συνεπιμαρτυρου-σῶν εἰς τοῦτο καὶ τῶν... χροιών* De urinis 5, 3, 6 : Αἱ ποιότητες συνεπιμαρτυρηθεῖεν ἂν ἀπὸ τῶν ἐπι τοῖς χρώμασι συνεπιμαρτυρουμένων ποιοτήτων' et act. ib. 6, 1. ||Simul commendo, Collaudo. Plut. Mor. ρ. 486, C : Καὶ τῶν πολιτευομενο,ν οἱ στρατηγοῦντες τοῖς δημαγωγοῦσιν οὐ πάνυ φθονοῦσιν... ουδέ τῶν ἰατρῶν οἱ περὶ δίαιταν τοῖς
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χειρουργοῖς, ἀλλὰ καὶ συμπαραλαμβάνουσι καὶ συνεπιμαρ-τυροῦσι* 53q, Ι) : Ἀναγκαζόμεθα συνεφάπτεσθαι παρὰ γνώ-μην τῶν επαίνων καὶ συνεπιμαρτυρεῖν 542, C : Τῷ ἕτερον ἐπαινοῦντι χαίρουσι πολλάκις καὶ συνεπιμαρτυροῦσι προ-θύμως.]
[Συνεπιμαρτύρησις, εως, ἡ, Contestatio, Confirmatio. Μ. Antonin. ι, 10 : Ἐν τρόπῳ ἀποκρίσεως ὴ σ>νε-πιμαρτυρήσεως. υ]
[Συνεπιμαρτύρομαι, Simul testor. Phot. Bibi. cod. 183, ρ. 128, 25 : Αἱ ἐπιγραφαὶ συνεπιμαρτύρονται τοῖς εἰρημένοις* 222, ρ. 199, 20 : Τῶν σοφῶν πάτερων ἡμῶν μικροῦ πᾶς 6 χορος συνεπιμαρτύρεται. υ]
[Συνεπιμαχεω, Auxilior in oppugnando. Constitt. Apost. 2, 17 init. ρ. 227, 1) : Ου δυνήσονται οἱ ὑπὸ τὸν επίσκοπον συνεπιμαχεῖν τῷ ἐπισκόπῳ. L. Dino.]
[Συνεπιμειδιάω, Arrideo. Plut. Mor. ρ. 67a, E : Συν-επιμειδιᾶν πάΟεσι.]
[Συνεπιμέλεια, ἡ, Cura communis. Theodor. Metoch. Mise. ρ. 598 init. : Ἂ πολλῆς τέω; ἠξίουν συνεπιμελείας καὶ σπουδῆς, nisi deleta syllaba male iterata leg. ἐπι-μελείας, ut sequitur. L. Dinn.]
[Συνεπιμελέομαι s.] Συνεπιμελοῦμαι, Simul curam gero, curo, Una eum alio curam gero, curo. Xen. [Comm. 2, 8, 3] : Τῷ δεομένῳ τοῦ συνεπιμελησομὲνου. [Anab. 6, ι, 22 : Ὄτ* ἤρχετο ἐπὶ τὸ συνεπιμελεϊσΟαϊ τῆς στρατιᾶς καθίστασθαι* OEc. 4,3: Φίλων καὶ πόλεως συνεπιμελεισθαι* ib. 5, βασιλέα τὸν Ηερσῶν γεωργία; τι συνεπιμελεῖσθαι* Cyrop. 5, 4, 17 : Ὄπιος τὰ ἐπιτήδεια ἕξουσι συνεπεμελεῖτο. Plato Leg. 6, ρ. γ54, C : Δεῖν συν-επιμεληθῆναι ὅπως αἱ ἀρχαὶ καταστῶσι. Demosth, ρ. 1168, 17 : Ὄπυ>ς ἂν συνεπιμελῆται μεθ᾽ ἡμῶν απάντων ὦν προσῆκεν. Perl, inscr. Alt. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 157, n. 115, i3.]
[Συνεπιμελητὴς, ὁ, Qui simul curat, Curarum socius. Xen. Cyrop. 5, 4, 17 : Ὅπως τὰ ἐπιτήδεια ἕξουσι συ•/ε-πεμελεῖτο, παραλαμβάνων ΙΙερσῶν τῶν ὁμοτίμων συνεπι-μελητάς. inscr. Alt. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. i5i,n. 109, 2 : Ὁ ταμίας καὶ οἱ συνεπιμεληταί.]
[Συνεπιμερίζω, ίσω, ιῶ, Simul impertio. Eust. II. ρ. 100, 5 : Τὸ ἤδη κατὰ τοὺς παλαιοὺς τοῖς τριοὶ χρόνοις (præt., præs. et fut.) συνεπιμερίζετἀι· 8i8, i3 : Τῶν δώδεκα τοῦ χρυσοῦ ῥάβδων αί μὲν δέκα συνεπεμερίζοντο ταῖς κυανέαις, αἱ δὲ δύο κτλ. Activo id. Opusc, ρ. 3î6, 48; med. 204, 36; pass. 315, 45. «Zachar. Mytil. Dial. ρ. 191,6.» Boiss.]
[« Συνεπιμετρέω, Ad mensuram addo, in Nov. Const.» Lex. Gr.-Lat. ap. Ρ. Baldviu. 1611.]
[Συνεπιμίγνυμι, ξω, Simul admisceo. Aristæn. Ep. ι, 10, ρ. 49 : Κυδίππην Ἀκοντίῳ συνάπτων οὐ μόλιβοον ἂν συνεπιμίξαις ἀργύρῳ. Jo. Actuar. De diagn. ι,35, ici Ideleri Phvs. vol. 2, ρ. 389, 5 : Συνεπιμίγνυνταί γε μὴν τὸ πλέον οἱ χυμοί. Basilius Cotel. Mon. vol. 2, ρ. 98, A : Ἀενάῳ ποταμῷ συνεπιμιγνύαενα.]
[Συνεπιμιμνήσκομαι, μνησθησομαι, Simul recordor, mentionem iacio. Cod. Angel, ap. Heeren. præf. ad Stob. vol. 1, ρ. xLiii med. : Καὶ ἀποφθεγμάτων συνε-πεμνήσθην. L. Dinc.]
Συνεπινεύω, pro Annuo, Assentior. [Inscr. Cura. ap. Bœckh. vol. a, ρ. 849, n. 35141 20: Ταὶς δὲ τοῖς ἀγά-Θοιή τῶν ἄνδρων πρεποίσαις ἀσμενιζοίσᾳ χάρᾳ συνεπίνευσε τείμαις, sive sic scribitur, ut sit accus., sive ταῖς, quum utroque modo construatur etiam ἐπινεύω], cx Plut. Apophth, [ρ. 2.'ι2, Β] : Συνεπινεύει τῇ φθορᾷ. [Conl. id. Mor. ρ. 47, D; 53, D, et ubi eum dat. 58, Α ; 70, Α. Philo vol. 2, ρ. 17, 23, aliique recentiorurn. « Ennap. ρ. 49=474. >. Boiss.]
[Συνεπινήχομαι, ξομαι, Simul in superficie nato. Aristæn. ι, 3, ρ. 14. Jo. Acluar. De urinis 7, i3, 5 : Τινὰ συνεπινηχόμενα ἐρυθρὰ ψήγματκ.]
[Συνεπινοέω, Simul intelligo s. cogito. Polyb. 8, 17, 2 : Συνεπινοήσας πῶς καὶ τίνι τρόπῳ δύναται σῶσχι τον Ἀχαιόν. Sextus Adv. log. 2, ibi : Ψιλοῖς γὰρ αὐτοῖς... ἐπιβάλλομεν καὶ δίχα τοῦ ἕτερόν τι συνεπινοεῖν. « Jo. Chrys. In Jo. hom. 7, vol. 2, ρ. 58G, 5.» Seager. Greg. Nyss. vol. 2, ρ. 655, D : ΙΙατέρα λέγοντες υίον τῇ φοινῇ συνεπινοοῦμεν * 36ο, Α : Οὕτε συνεπινοειται τῇ ἀϊδιότητι τοῦ δημιουργοί τὰ γενόμενα* 364, Α : Ὁ μονογενής υἱὸς τῷ πατρὶ συνεπινοεῖται* ib. Ι); ρ. 514, Β; 556, D. Scriptor De hær. Cotel. Monum. vol. ι, ρ. 315, A : Τὸ τῆς ὑποστάσευις ὄνομα συνεπινοουμένας
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ἔχει καὶ τὰς ἐπιγινομίνας ἰδιότητας. Α non. ap. Baudin. Α Bibi. Med. vol. ι, ρ. α88, Β : Συν επινοούμενου τοῦ υἱοῦ τω τε προάγυντι πατρὶ καὶ τῷ προϊόντι πνευματι. Est idem pass. in loco lacero Philodemi VoM. Hercul. part, ι, ρ. 23, 8 Oxon. L. D. Erotian. ν. Ξυνιέναι ρ.
262. Boiss.]
[Συνεπινοητέον, Simul intelligendum, cogitandum. Eustath. ad ll. 7, 99. Boiss. Id. Κ, 499, ρ. 821, ι j Ud. Ν, 245.]
[Συνεπιορκέω, Simul pejero. Plut. Mor. ρ. 808, Α :
Δεῖ γὰρ οὐκ ἄχρι τοῦ βωαοῦ φίλον εἶναι τῷ μὴ συνεπιορ-χεῖν, ιος ποτε Περικλής εἶπεν, ἀἕλ᾽ ἄχρι παντὸς νόμου καί διχαίου.]
[Συνεπιπάσχω, Una afficior super aliqua re. Plut. Mor. ρ. 1037, Α : Ὥσπερ ἐν δίκη μετὰ πάθους τινὺς ευνεπιπάσχων.]
[Συνεπιπλέκω, ξω, Connecto. Philippus Anth. Pal.
4, 2, ι3 : Εὐήνῳ δάφνην συνεπίπλεκε. Cyrillus Alex. vol. ι, part. 1, ρ. 48, E. Eust. II. ρ. 83γ, 22; pass. Od. ρ. 1410, 32. « Pass., Permisceor, eum dat., African. ap. Euseb. II. E. ι, 7 : Συνεπεπλάκη γὰρ ἀλλήλοις τὰ Β γένη. » Kai.l. Ubi al. συνεπλάκη. V. Routh. Reliq. S. vol. 2, ρ. 217. L. D. Hermias In Plat. Phædr. ρ. 153.] [Συνεπιπλέω, πλεύσομαι, Simul navigo. Demosth, ρ. 1224, 27 : Καὶ τῷ σώματι κινδυνεύων συνεπιπλέω,ν.] [Συνεπιπλο/•ὴ, ἡ, Connexio. Ptolem. Tetrab. 3, ρ. ili: *0 περὶ συνεπιπλοκῶν καὶ συναρμογῶν φίλων (λόγος)·
4, ρ. ig4, 8 : Συνεπιπλοκὰς τὰς δι᾽ ἔριυτας· 181, 4 : Γάρων καὶ συνεπιπλοκῶν ἑρμηνέας * igi, ult. : Συνεπιπλο-χὰς διὰ συγγενῶν προσώπων. L. Dind.]
[Σννεπιπολάζω, άσω, Simul in superficie nato. Ba-silius Scleuc. ρ. 46. Maius.]
Συνεπιπονέω, Simul illaboro, simpl. laboro. Xcn. Cyrop. 5, ρ. 80 [c. 4, 17] : Ἐν γὰρ τοῖς τοιούτοις oí αγαθοὶ συνεπιπονειν [ἐπιπονεῖν] ἐθέλουσι.
[Συνεπιπρεσβεύο), Simul legationem obeo, intercedo. Theodor. Stud. ρ. 347, C : Καὶ αὐτὸς συνεπιπρεσβεύων χι\ έκ).ιπαρῶν εἰς πέρας ἐνεχθῆναι ταῦτα. L. Dind.] [Συνεπιρρἄπίζω, Simul castigo. Photius Bibi. cod.
223, ρ. 208, 19: Ἄ μα τὴν τῆς εἱμαρμένης κατασείων ωἴαν χαὶ τὴν Βαρδησάνου συνεπιρραπίζει.]	C
[Συνεπιρρέπω, ψω, Simul propendeo. Plut. Phocion, c. 2 : Τὸ συνεφελκόμενον... καὶ συνεπιρρέπον, si ita leg. pro—ρέπουσιν. Gregor. Nyss. vol. 1, ρ. 455, C: Κἂν ιίπῃ 6 ὀφθαλμὸς ἐν τῆ εὐχροίᾳ τοῦ φαινομένου τὸ καλὸν είναι, συνεπιρρέπει τούτῳ καὶ ἡ διάνοια. L. Dind.] [Σννεπιρρέω, ρεύσομαι, Una adfluo, advenio. Dio-nys. Η. 10, 16 (post συνέρρεον) : Συνεπιρρέοντος καὶ τοῦ κιτ᾽ αγροὺς διατρίβοντος ὄχλου. Una defluo. Plut. Mor. ρ. 696,1) : Τὸ ἔλαιον συνεπιρρεῖ πορρωτάτω δι᾽ ὑγρότητα των μερών κινούμενων. «VitaS. Abercii inedita. Symeon Metaphrast. in Anecd, meis vol. 5, ρ. 469, 4. » Boiss.] [2ίννεπιρρώννϋμι, ρώσω, Corroboro, Confirmo. Plut. Alex. c. 33 : Παρεκάλει τοὺς θεοὺς ... ἀμῦναι καὶ συνε-κιρμὲσαι τοὺς ‘Έλληνας* Brut. c. 49, el in var. script. Cæs. fin. Longin. De subi. 11, 2 : Εὐθὺς γὰρ ἀτονεῖ xal χενοῦτχι τὸ ἔμπρακτον αὐτῶν, μὴ τοῖς ὕψεσι συνεπιρ-ρωννύμενον.]
[Συνεπισείιο, Simul concutio. Gregor. Nyss. vol. 3, ρ. 590, Α : Ποῦ ἡ εὐπροσήγορος δεξιὰ τῇ τοῦ στόματος εὐλογία τοὺς δακτύλους συνεπισείουσα ; L. DiKi>.]	ο
[Συνεπισημαίνω, ανῶ, Simul significo, portendo. Plut. Mur. ρ. 398, Β : Ἀριστοτέλης μόνον Ὅμηρον ἔλεγε χινούμινχ ὀνόματα ποιεῖν διὰ τὴν ἐνάργειαν* ἐγὼ δὲ φαίην η XII τῶν αναθημάτων τὰ ἐνταυθοῖ μάλιστα συγκινεῖσθαι χει συνεπισημαίνειν τῇ τοῦ Θεοῦ προνοία. ‖ Med. Συνε-πισημαίνομαι, Noto, Reprehendo. Polyb. 4, 24, 5 :
‘Ο Φίλιππος τὰ μὲν κατ’ ἰδίαν τῶν συμμάχων εἰς αὐτοὺς αδικήματα καθήκειν ἔφησεν αὐτῷ μέχρι λόγου καὶ γραμμάτων διορθοῦν καὶ συνεπισημιίνεσθαι. De applaudentibus, ut Επισημαίνομαι, quod ν., Diod. 17, 25 init. : Ομοῦ δὲ αἴ τε σάλπιγγες ἐσήμαινον παρ’ ἀμφοτέροις τὸ πολεμικὸν καὶ βοὴ πανταχόθεν ἐγίνετο, συνεπισημαινομέ-νο>ν τὢν στρατιωτῶν τὰς παρ’ ἑκατέρων ἀνδραγϊθίας. Sic enim ex libro uno scripsi pro ταῖς ἀνδραγαθίαις.]
Συνεπιακέπτομαι, ψομαι, Una inspicio, lustro et recenseo. Unde pass. voce simul ac signif. Num. ι, [4/J:
Οἱ δὲ Αεϋῖται ἐκ τῆς φυλῆς πατρίνς αὐτῶν οὐ συνεπεσκέ-τησαν ἐν τοῖς υἱοῖς Ἱσραὴλ, Non una censi sunt, quum nomina ceterorum filiorum Israelis recenserentur.
TBES. Lino. GRXC. TOM. Vli, FASC. IV.
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||Una considero et dispicio, Plato Apol. [ρ. 27, Α: Ξυνεπισκέψασθε δὲ, ὦ ἄνδρες, ᾗ μοι φαίνεται ταῦτα λέγειν Hipp. maj. ρ. 296, Β : Ἀλλά μοι τόδε συνεπισκε-ψαι* Crat. ρ. 422, C : Δεῦρο αὖ συνεπίσκεψαι μετ’ ἐμοῦ, μή τι παραλήσω* et il>. συνεπισκέψομαι. Aristot. Mor. Magn. 2, 6 init. « Philo vol. 1, ρ. 155; Joseph. Α. J. il, 5, 4. « Waker. Præs. Συνεπισκέπτου Galen. vol. 2, ρ. 201. L. Dind.]
[Συνεπισκευάζω, σω, Simul perficio. Procul. Paraphr. Ptol. ι, 2,. ρ. 14.]
[Συνεπισκοπέω, Una perpendo. Xen. Comm. 4, 7, 8 : Πάντα συνεπεσκόπει καὶ συνδιεξήει τοῖς συνοῦσι. Lucian. Ica rom. c. 11 : Συνεπισκόπει τὴν ἕλη ν τῶν ἐπὶ γῆ; διαθεσιν. Plut. Mor. ρ. 83, E : Ταῦτα συνεπισκόπει καί αὐτό;· η 14, C. Strabo 2, ρ. q4 ϊ 8, ρ. 349 init. Med. Galon, vol. 10, ρ. 223 : Συνεπισκοπουμένοις αὐτῷ (τῶ πυρετῷ) φύσιν καὶ ἡλικίαν καὶ ἔθος. Pass. id. vol. 4, ρ. 176 : Φανέντος δὲ τοῦ νεύρου συνεπισκοπεῖσθαί πως αὐτῶ τήν τε φλέοα καὶ τὴν αρτηρίαν. « Philo V. Mos. 2, $ 1, ρ. 135. » Boiss.]
[Συνεπίσκοπος, ὁ, Coepiscopus. Athanas. vol. 1, ρ. 444, 567- Kall. Canon. Cone. Ephes. ap. Routh. Scriptt. eccles. Opusc, vol. 2, ρ. 3q4.'l.heophyl. Bnlg. vol. 3, ρ. 58 ὶ, E. Rasilius in Cotel. Monum. vol. 1, ρ. 42, 44, et alii. L. Dind.]
[Συνεπισκοτέω, Simul offusco, obscuro. Actuar. De diagn. 2, 7, in Idcleri Phys. vol. 2, ρ. 447, 27 : Λεπτῶν ὑγρῶν σύστημα, ὀ ... νυκτὸς συνεπισκοτεῖ τὴν ὄψιν. L. D.]
[Συνεπισκυθριοπάζι», σω, Una mœreo. Plut. Mor. Ρ· ὑ/2, E : Συνεπιμειδιᾶν πάθεσι καὶ πάλιν αὖ συνεπι-σχυθρωπάζειν.]
Συνεπισπάω, Una attraho. In VV. LL. redditur Corripio, Convello. [Plut. Crass. c. 19 med. : "Ιππος βία συνεπισπάσας τὸν ἡ ν ῶν ον εἰς τὸ ῥεῖθρον.] Συνεπιοπάο-μαι, Simul s. Una attraho, Simul allicio. Vel simpliciter pro ἐπισπῶμαι, Attraho, Allicio, Bnd. ex Aristot. Probí. [ι ι, 62] : Ὥστε οἱ ἐν ἀκμῇ πλείω συνεπισπῶνται τὸν ἀέρα. [Ibid. 23, 4• Jo. Actuar. De diagn. ι, a8, in Ι deleri Phys vol. 2, ρ. 378, 9 • Συνεπισπωμένων τὸν ὀρρὸν τῶν νεφρῶν.] Et e Xen. Cyrop, a, [a, 24] : Ἡ δ’ ἀρετη πρὸς ὄρθιον ἄγουσα , οὐ πάνυ δεινὴ ἐστιν ἐν τῶ παραυτίκα εἰκῇ ξυνεπισπᾶσθαι, Non magnopere pollet acrimonia ad sibi asciscendos homines primore aspectu et qualibet illecebra. [Plato Soph. ρ. 236, D : Ἢ σε οἷον ῥυμη τις ... συνεπεσπάσατο πρὸς τὸ ταχὺ ξυμφῆ-σαι; Tim. ρ. 44, Α : Ἂν αἰσθήσεις... ξυνεπισπάσωνται καὶ τὸ τῆς ψυχῇ; ἅπαν κύτος- Reip. 5, ρ. 451, Α : Μὴ σφαλεὶς τῆς ἀληθείας οὐ μόνον αὐτὸς ἀλλὰ καὶ τοὺς φίλους ξυνεπισπασάμενος κείσομαι. Demosth, ρ. 4* ι, 2 : Δέδοικα μὴ τότε μὲν συνεπισπάσησθέ με τὸν μηδ’ οτιοῦν ἀδικοῦντα. Polyb. 26,3, 13 : Συνεπισπασάμενος τὰ κατὰ Μεσση-νίους, ὑπὲρ ὦν οὐδ᾽ ἐνεκάλουν οἱ ‘Ρωμαίοι* 3ο, 6, η : Μὴ δυναμένων συνεπισπᾶσθαι τοὺς ἰδίους πολίτας... πρὸ; τὴν αὐτῶν γνώμην· idemque, ut videtur, ap. Suid. ν. Κα-πύη cit. : Ἤ Καπύη τῷ βάρει συνεπεσπάσατο καὶ τὰς ἀλλας πόλεις. Diod. 19, 42 : Συνεπεσπάσατο καὶ τῶν ἄλλων εἰς χιλίους πεντακοσίνυς.]
Συνεπισπεύδω, σω, Una accelero. Apud Suidam : Ὁ δὲ ἐκέλευε τοὺς κρατίστους συνεπισπεῦσαι τὰς ἁμάξας. [Ε Xen. Anab. 1, 5, 8.]
Συνεπίσταμαι, Sum conscius, Scio. [Xen. II. Gr. 5, 4, 19 : Τὰ δύο στρατηγὼ, ὡ συνηπιστάσθην τὴν τοῦ Μελ-λο,νος ἐπανάστχσιν. Plato Leg. 7» )>· 821, C : Ί ον ἥλιον καὶ σελήνην δρῶντας ταῦθ᾽ ἃ ἀεὶ πάντες ξυνεπιστάμεθα.] Gorgias : Πῶς γάρ; οἵτινες ἀπιστότατον ἔργον συνηπι-σταντό μοι πεποιηκότι, Quomodo apud eos securus essem , qui me perfidissimum opus perpetrasse nossent? Sic Lucian. [Catapl. c. a3] : Συνεπίσταμαι' σοι πονηρὰ δράσαντι. [Et ib. 27, οἰα πράττοντι συ^ηπίσταντο αὐτῷ· V. Η. 2, 31 : Οὐδὲν ἐμαυτῷ ψεῦδος εἰπόντι συνηπιστά-μην Cal. c. 9·^ Ita dicitur ut σύνοιδα. [Aristæn. 2, 15 : Τοὺς ἀλλήλων, ω φιλτάτη, συνεπιστάμεθ* πόθους. Eunap. ρ. 65=48ι. Boiss. Suid. in ν. Ἐπαγγέλλει. Angl. Sy-nes. ρ. 3, Β : Οἷς ἡμεῖς τε ού τε σαυτῷ συνεπίστασαι. L. Dindorf.]
[Συνεπίστασις, εο,ς, ἡ, Curatio communis. Iambi. V. Pyth. ρ. 390 Kiessl. : Συνεπίστασις καὶ παρόρμησις πρὸς τοὺς νεωτέρου;, pro quo συνεπίτασις ρ. 144·]
[Συνεπιστατεω, Simul praesum. Plato Reip. 7, ρ. 528, C : Εἰ δὲ πόλις ἕλη ςυνεπιστατοῖ ἐντίαως ἄγουσα
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αὐτά. Eust. II. ρ. 797, 43 : Συνεπιστατοῦντα τοῖς φύ-λαξι.]
[Συνεπιστέλλω, λῶ, Simul mando, literis perscribo. Lucian. Cronos, c. 15 : Ἐπαχθὲς δὲ μηδέν συνεπι-στελλέτω·]
[Συνεπιστενάζω, ξω, i. q. sequens. Epictet. Encli. c. 16 : Μὴ ὄκνει καὶ συνεπιστενάξαι.]
Συνεπιστένω, Congemisco, Condoleo. [Plut. Galba c. 23 init. Boiss.]
Συνεπιστήμων, ονος, ὁ, ἡ, Conscius. Zonaras Lex. ν. Συνίστωρ, ρ. 1683. L. Dind.]
[Συνεπιστρατεύω, Simul bello peto. Thuc. 5, 48 : Ξυνεπιστρατεύειν μηδενί. Dem. ρ. 61, 10 : Οὐ συνεπι-στρατεύσειν οὐδετέροις. Æschiu. ρ. 38,29; Γ>ἰ° Cass. 46, 36; Aristi J. vol. ι, ρ. 415·]
Συνεπιστρέφω, ψω, [Una circumago. Plato Reip. 10, ρ. 617, Α: Κλωθὼ τῇ δεξιᾶ χειρὶ ἐφαπτομένην συνεπι-στρέφειν τοῦ ἀτράκτου τὴν εςω πεοιφοράν Tim. ρ. 84, 1) : Ιὸ πνεῦμα τὰ τῶν φλεβῶν διαοιαζομενον καὶ ξυνεπι-στρέφον αὐτά. Plut. Mor. ρ. 745, Β : Συνεπιστρέφουσαν τὰ θνητὰ τοῖς θεοῖς καὶ τὰ περίγεια τοῖς οὐρανίοις.] Una converto, convertor et revertor. [Active Plut. Mor. ρ. 38, E : Τὰ μὲν γὰρ ἀγγεῖα πρὸς τὴν ὑποδοχὴν τῶν ἐγχεομένων ἐπικλίνουσι καὶ συνεπιστρέφουσιν, ἵν’ ἔγχυσις ἀληθῶς, μὴ ἔκχυσις γένηται, Obvertunt. 87, F : Τοὺς περὶ Διόνυσον τεχνίτας ὁρῶμεν ἐκλελυμένους... ἀγωνιζομέ-νους ἐν τοῖς θεάτροις ἐφ’ ἑαυτῶν* ὅταν δὲ ἅμιλλα κχὶ ἀγὼν γένηται πρὸς ἑτέρου;, οὐ μόνον αὐτοὺς, ἀλλὰ καὶ τὰ ὄργανα μᾶλλον συνεπιστρέφουσι, χορδολογοῦντες κτλ. 542 , C: Συνοικειοῦν καὶ συνεπιστρέφειν πρὸς ἑαυτοὺς τὸν ἀκροατήν* 614, Α : Ίων ἀληθινῶν φιλοσόφων καὶ τὰ σκώμματα ... τοὺς μὴ παντελῶς ἀτρώτους κινοῦσιν ἀμιοσγέπως καὶ συνεπιστρέφουσιν.] Ex Plut. Numa [c. 13] affertur, Κεραῖαι συνεπιστρέφουσαι τῇ πυκνότητι πρὸς ἀλλήλας, pro Apices densitate inter se conversi, frequenter invicem convoluti. [Active in. c. 14 : Συνεπιστρέφουσα καὶ κατα-κοσμοῦσα τοὺς προστυγχάνοντας, Attentos reddens.] Ex Eod. ibid. [Comp. Lycurgi eum Numa c. 4]: Συνεπι-στρέφεσθαι τοῖςἤθεσι, pro Uti iisdem moribus. [Philo V. Μ. a, 54, ρ. 137. Boiss.]
[Συνεπισυνάπτω, Insuper annecto, Insuper conjungo. Nov. Const. lmp. L.]
[Συνεπισύρο), Simul traho. Nicepli. Blcmm. Epit. ρ. i33. Jo. Actuar. De spiritu aniin. ι, 11, in Ideleri Phys. vol. ι, ρ. 332, 9 : Ἐπὶ φαντασίαν καὶ αἴσθησιν ῥέπουσα (ψυχὴ) ταῖς πλάναις τούτων συνεπισύρετιι. Med. ib. ρ. 331, ι6 : Συνεπισύρεται ἕκαστου πρὸς ἑαυτὸ νικῶν τὸ ἕτερον. Galeu. vol. 4, ρ. 49ύ : ἸΙ ῥνμη συνεπισύρεται πολλὰ τῶν κατὰ μόνας ἀδυνατούντων διελθεῖν 7, ρ. 159· Greg. Nyss. vol. ι, ρ.833, D : Ὄλον συνεπισυρομένη τοῦ βίου τὸ ἄχθος. L. Dino.]
[Συνεπισφάττω, ξω, Una neco super. Parthen. c. 6: ΙΙυρὰν νήσας καὶ ἐπιθεὶς τὸν Δρύαντα, ᾤετο συνεπισφάξειν καὶ τὴν Παλλήνην. Boiss.]
[Συνεπισφράγίζω s. Συνεπισφραγίζομαι, Simul obsigno, Comprobo. Theodor. Stud. ρ. 461, D : Βασιλέων δὲ καὶ ἡγεμόνων τὸ συνεπικυρεῖν καὶ συνεπισφραγίζειν τὰ δεδογμὲνα. Epiphan. vol. ι, ρ. 179, Β : Τοῦ Πατρὸς συνε-πισφραγιζομενου. « Iren. ρ. 12, 141» Kall.]
Συνεπισχύω, [Adjuvo, Cl.] pro Viribus meis aliquem adjuvo, Auxilior : [Hesychius συμβοηθεῖ,] Suid. συνεπισχήσας, συναγωνισάμενος, δύναμιν παρ*σχὼν, in hoc, quem ex anonymo profert, loco : Ἀλλ’ ὑφορώμε-νος μὴ Φιλίππῳ συνεπισχήσας, ἐμπόδιον γένηται τῇ τῶν Ἑλλήνων ἐλευθερίᾳ. Sed male ap. eum Utrobique legitur συνεπισχήσας eum η. Apud Xen. autem Bud.exp. Confirmare, Suppetias ferre, ubi dicit [Comm. 2, 4, 6], de vero amico loquens, Καὶ ἄν τε τινα εὖ ποιῆσαι δέῃ, συνεπισχύει* ἄν τέ τις φόβος ταράττῃ , συμβοηθεῖ, Vires sufficit amico ad beneficium. [Συνεπισχύειν τινὶ, Partes alicujus tueri etc. Polyl). 6, 6, 10; 18, 24, 11 et alibi saepe. Ταῖς πλεονεξίαις τινὺς, 28, 5, 5. Κατά τίνος, 6, 8, ι. Schweigh. Lex. Apollon. De constr. ρ. 10G, 16; 143, 17, et eum dat. 119, 26; 129, 23. L. Dinuouf.]
[Συνεπίτασις. V. Συνεπίστασις.]
Συνεπιταχύνω, υνῶ, Una accelero, ut συνεπισπεύδο,. [Plut. Mor. ρ. ioo5, Α; Agid. c. 7. ἄϋ]
Συνεπιτείνω, τενῶ, Una intendo, vel etiam simpliciter Intendo, Adaugeo, ut i. sit q. ἐπιτείνω. Basil., de Jobo
συνεπιτρέχω i340
Α loquens : Ἀλλ’ οὔτε τῶν φίλων τῶν εἰς παραμυθίαν ἡκόν-των, ἐπεμβαινόντων αὐτῷ καὶ συνεπιτεινόντων τὰ αλγεινά, παρωξύνθη. Aristot, vero neutrali s. passiva signil. usurpavit verbum activum, De insomn. [2 fin.l : Καὶ ταῦτ’ ἐνίοτε συνεπιτείνει τοῖς πάθεσιν οὕτως, ὤστ᾽, ἂν μὲν μὴ σφόδρα κάμνωσι, μὴ λανθάνειν ὅτι ψεῦδο; * de visis febri laborantium, i. e. Simul intenduntur, Una augentur: ubi prsep. vim suam retinet Bud. ρ. 53o. [Plut. Mor. ρ. 451, E : Τὰ τῶν παθῶν θρέμματα τῷ λο-γισμῷ συμπαρόντα καὶ συνεπιτείνοντα ταῖς ἀρεταῖς. Polyb.
3,	13, 1 : Συνεπέτεινε δ᾽ αὐτῶν τὴν ὀργήν τὰ κατὰ Σιρ-δόνα. Plut. Mor. ρ. 53γ, F : Αἱ πονηρίαι συνεπιτείνουσι τὸ μῖσος* Gy ι, Β : Τὴν ψυχρότητα τοῦ ὕδατος συνεπιτεί-νει καὶ ὁ λίθος· loto, C : Τοῦ διαγράμματος ὅλου συνεπι-τεινομένου τῶ πρώτῳ τῶν ἀριθμῶν. Greg. Nyss. vol. ι, ρ. 392, C : Ο προσθεὶς ἑαυτῷ γνῶσιν συνεπιτείνει πάντως τῇ μαθήσει τὸν πόνον 483, Α; vol. 3, ρ. 228, B.Pass. vol. ι, ρ. 23q, Β : ΓΙᾶσα ἐπιθυμία ἀεὶ τῷ δρόμο, τῷ πρὸ; τὸ καλὸν ἱεμένῳ συνεπιτείνεται.]
Συνεπιτελέω, Ad consummationem confero, ut συν-β εκτελέω. [Xen. Ages, a, 17 : Οἴκαδε ἀπελθὼν εἰς τὰ Ὑακίνθια τὸν παιᾶνα τῷ θεῷ συνεπετέλει. Plut. Pericl. c. ι3 med. : Τὴν θεόν συνεφαπτομὲνην τοῦ ἔργου καὶ συν-επιτελοῦσαν. Aristot. Meteor. 4,2 med.: Κἂν διά τίνος τῶν ἐκτὸς βοηθείας συνεπιτελεσθῇ. Jo. Actuar. De urinis
4,	i3, 3.J
[Συνεπιτέλλω, τιλῶ, Simul orior. Jo. Diae. Alleg. in Hesiod. Theog. ρ. 472 med. ed. Gaisl.: Παραίτιον γίνεσθαι (Sirium) τῆς τῶν καυμάτων ἐπιτάσεως, ἅμα συν* επιτέλλοντα τῷ ἡλίω. L. D. Basiiius schol. Greg. Naz. in notis meis ad Chorie, ρ. 33o, 8. Boiss.]
[Συνεπιτέμνω, τεμῶ, Simul compendifacio. Eust. II. ρ. 1167,62 : Ἤ κατὰ τὸν ἴρηκα παρᾳβολὴ συνιπιτέτμη-ται τῇ πραγματικῇ γοργότητι.]
Συνεπιτίθημι, θήσω, Simul impono. [Plut. Mor. ρ. 728, C : Μηδενὸς ἀφαιρεῖν βάρος, συνεπιτιθέναι δέ.] At Συνεπιτίθεμαι, Simul aggredior, Una adorior et invado, irruo [Thuc. ι, 23 : Ταῦτα γὰρ πάντα (αὐχμοὶ, λιμοί, νόσος) μετὰ τοῦδε τοῦ Πολέμου ἅμα ξυνεπέθετο* 3, 54 : Τῷ δὲ (Medo) ξυνεπιθέμενοι τότε ἐ; ἐλευθερίαν τῆς Ἐλλάοος C μόνοι Βοιωτῶν- 6, ι ο : Τάχα δ’ ἂν ἴσως, εἰ δίχα ήμων τὴν δύναμιν λάβοιεν, καὶ πάνυ ἂν ξυνεπιθεῖντο μετὰ Σιχε-λιωτῶν* 56 : Τοὺς ξυνεπιθησομένους τῷ ἔργω], συνεπιχί-θεσθαι τοῖς καιροῖς Bud. interpr. Arripere occasionem, Uti occasione oblata. Polyb. 5, [87, 2] de Antiocho victo : Ἐφοβεῖτο δὲ τὸν Ἀχαιὸν, μὴ συνεπίθηται τοῖς xat-ροῖς* pro quo eum dicit paulo post dixisse ἐπειλήφθαι τῆς ἀφορμῆς. [Conf. 3, 15, 10.] Et rursum [1 o5, 8], de Romanis secundo bello Punico implicatis : Δεδιό-τες τὴν τοῦ Φιλίππου τόλμαν, καὶ προορώμενοι μὴ συνεπί-Οηταιτοῖς τότε περιεστῶσιν αὐτοὺς καιροῖς. [Xen. Cyrop. 4, 2, 3 :Ἔδοξεν αὐτοῖς νῦν καλὸν εἶναι ἀποστῆναι, εἰ Οέλοιεν οἱ ἀμφὶ Κῦρον συνεπιθέσθαι. Plato Phil. ρ. 16, Α : Μή σοι μετὰ Ψιλήβου ξυνεπιθώμεθα. Isæus ρ. 89, 17. ΡυΙ78.
5,	78, 4 : Ἤγωνία μὴ πρὸς τὸν Ἀχαιὸν συναπονεύσαντες συνεπίθωνται τοῖς αὐτοῦ πράγμασιν 6, 4^, 4 : Τῷ των συμμάχων πρὸς αὐτοὺς μίσει συνεπιθέμενοι. Diod. ι, 21 init. : Τῶν συνεπιθεμένων. Id. 20, 33 fin. : Συνεπιθέμενοι τῷ καιρῷ· 20, 104 init. Sed Exc. ρ. 511, 2; : Δόλω
ϊ•ιλίαν συνεπιΟέμενος, serin. συντιΟέμενος vel συνθέμενος. ^ )lut. Sol. c. 12 med. : Ταύταις ταῖς ταραχαῖς καὶ Μεγαρέων συνεπιθεμένων. Aliter Demetr. c. 4? init.: Τέλος καὶ νόσον τῷ λιμῷ συνεπιτιΟεμένης, ώσπερ εἴιοθεν. ΡΙιο-tius in Cotel. Mon. vol. 2, ρ. 164, C: Ίον δὲ λιμὸς συνεπιτιθέμενος ἀπάγῃ τῆς πατριδος. Cùm accus. Numei . 12, ii : Καὶ εἶπεν ᾽Ααρὼν πρὸς Μιυυσῆν , Δέομαι, κύριε, μὴ συνεπιθῇ ἡμῖν ἁμαρτίαν, διότι ἠγνοήσαμεν καθότι ἡμάρτομεν • et eum præp. Obd. 13 : Μὴ συνεπιθῇ ἐπὶ τὴν δύναμιν αὐτῶν ἐν ἡμέρα απώλειας αὐτῶν. Et aliter Zachar. 1, ι5 : Καὶ ὀργήν μεγάλην ἐγὼ ὀργἰζομαι ἐπὶ τ* ἔθνη τὰ συνεπίθέμενα, ἀνθ’ ων μὲν ἐγὼ ώργίσθην μεγάλα, αὐτοὶ δὲ συνεπέθεντο εἰς κακά. L. Dind.]
[Συνεπιτιμάω, Simul castigo. Plut Lysand. c. ιδ: Οὐ συνηγανάκτησεν ὁ Αύσανδρος, ἀλλὰ κ*ὶ συνεπετΐ-μησε.]
[Συνεπιτρέπω, ψω, Simul permitto. Joseph. Α. J. 16, 6, 7 : Ὑμᾶς οὖν βούλομαι εἰδένχι ἐμὲ τοῖς τοῦ Σεβαστόν καὶ Ἀγρίππα βουλήμασι συνεπιτρέπιιν αὐτοῖς χρῆ30αι κατὰ τὰ πάτρια χωρὶς ἐμποδισμοῦ.]
[Συνεπιτρέχω, θρέξομαι, δραμοῦμαι, Simul percurro.
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Schol. Ilom. II. Η, 256, Cram. An. Paris, vol. 3, ρ. Α ίο, ί6 : Σημείωσαι ὅτι καὶ ἐνταῦθα δυσὶ συντομιυτάταις Ὅμηρος χρῆται παραβολαῖς προσηκόντως τῷ καιρῷ συν-εκιτρεχων οιον τῷ λόγῳ καὶ στενοχωρῶν αὐτὸν τοῖς φραζο-μένοις. l.. D. Rhett. Gr. vol. 7, c. 20, Β. Walz.] ’ [Συνεπιτρίβω, †ω, Simul everto, perdo. Xen. Anab.
5,8, 20 : Ικανά γαρ ἐν τῷ τοιούτῳ καὶ μικρὰ αμαρτηθέντα πάντα συνεπιτρῖψαι.]
[Συνεπιτροπεύω, Simul curo. Olvmpiod. In Plat. Alcib, prior, ρ. 60 : Αἱ τελειότεραι ψυχαὶ συνεπιτρο-Kióouat τὰ τῇδε τῷ Οεῷ. Crelzkr.]
[Συνεπίτροπος, 6, Qui simul est tutor. Demosth. ρ. 818, 2, 19.]
[Συνεπιτροχάζω,σω, Simul festino. Eust. Od. ρ. 1719, ι3: Έν δὲ τῷ, Ὧ φίλοι, λείπει τὸ εἰπὼν, συνεπιτροχα-ϊθέντος τοῦ λογου τῷ τε καιρῷ καὶ τῇ τοῦ λαλοῦντος Ὀδυσ-«ως σπουδῇ.]
[Συνεπιτυφόω, Simul inflo, ad fastum incito. Plut. Mor. ρ. 58, Β : Ἐπαινέσαι καὶ συνἱπιτυφῶσαι βου-λόμενος.]
[Ιννεπιοαίνω.] Συνεπιφαίνομαι, Simul appareo s. Β exorior. [Blut. Anton, c. 83 init. : Ἡ χάρις συνεπεφαί-νιιο τοῖς κινήμασι τοῦ προσιὑπσυ (Cleopatræ)* Mor. ρ. 767, Β. Jo. Actuar. De urinis 2, 3, 3 : Τὰ δὲ παρυφι-οτάμενι τὴν ἀρχὴν οὐ ῥᾳδίως φαίνεται, ἐπειδὰν δ᾽ ἤδη τὰ ονρ» ψύχηται, καὶ αὐτὰ δὴ συνεπιφαίνεται. Quomodo legendum videtur 3, 13, 15 : Τοῖς γε μὴν γονορρυέσι τνχνότεραι μὲν τοῖς ούροι; ἐπιφαίνονται πομφόλυγες περὶ Τήν στεφάνην, ἐνίοτε οὲ καί τινα συνεπιφέρεται ταύταις πάνυ βραχύτατα σωμάτια. Sic 4, 20, 3 : Τοῖς οὕροις ἐνίοτε «υνεπιφαίνονται τρίχες* γ, 13, 5 : Συνεπιφαίνεται τοῖς Τϊρνφισταμένοις καί τινα ψήγματα. L. D. Schol. Eur. Phcen. g3 : Διὸ οὐ συνεπιφαίνεται αὐτῷ Ἀντιγόνη, ἀλλ’ ὕστερον. Wakef.] At in VV. LL. redditur Sententiam dico eum aliis : quod potius est συναποφαίνομαι. [Ex Plut. Mor. ρ. 63, C : Οὕτω Τὸν κόλακα φωράσεις ἀεὶ συν-ιτι^έσχοντα καὶ συνεπιφαινόμενον. Ubi συναποφ. jam Reiskius.]
[Συνεπιφάσκω, Dictis alterius assentior. Plut. Mor. ρ. 63, C : Τὸν κόλακα φωράσεις ἀεὶ συνεπιφάσκοντα.] Συνεπιφέρω, εποίσω, tua s. Simul infero. [Dionys. C De Lysia c. 18, ρ. 4q3, 2 : Τὴν πίστιν συνεπιφέρουσιν (*í διηγήσεις). Plut. Pomp. c. 2 init.: Καὶ τοὔνομα (Alexandri) πολλῶν ἐν ἀρχῇ συνεπιφερόντιον οὐκ ἔφευγεν δ Πομπήιος. Eulog. Phot. Bibi. cod. α3ο, ρ. 276, 3o :
Εἴ τις δύο φύσεις αδιαίρετους λέγοι μὴ συνεπιφέρων τὸ καθ’ ντόσταοιν. || Pass. Diod. 13, 45 : θειυροῦντες τὰς ἑαυ-τών ναῦς πλαγίως συνεπιφερομένας ταῖς τῶν πολεμίων τριήρεσι. Jo. Actuar. De urinis 4, 4, 13 : Φυσικῆς ὑγρό-ττ,τος συνεπιφερομὲνης τῇ τοσαύτη τῶν ὑγρῶν ῥύμη. || Sicilio Anna Como. ρ. 55, Β : Ἐγὼ δὲ τάχιον ὑμᾶς κατα-λήψομαι, τὰ προσόντα μοι χρήματα συνεπιφερόμενος* 99,
Α. L 1)i«d.)
[Σίνιπιφθέγγομαι, γξομαι, Simul acclamo, accino.
Plut. Timui, c. 27 fin. : Εἴτε δαιμονίου τινὺς συνεπι-γθεγξαμίνσυ* Mor. ρ. 713, Α : Συνεπιφθέγγεται (ὁ αὐλὸς) τῷ παιδνι τὸ θεῖον. «Dionys. Areop. ρ. 78; Euscb.
Η. Ε. ρ. a55. » Kall. Theodor. Stud. ρ. 541, E.
L Dindoef.]
[Συνεπιφορτίζω, Simul onus impono, Sublevo in onere tollendo. Plut. Mor. ρ. 728, C : Μηδενὸς ἀφαι- D μῖν θέρος, συνεπιτιθέναι δὲ καὶ συνεπιφορτίζειν.] [Συνεπιφωνέω, Simul acclamo. Àristeas Hist, lxx intt. ρ. ι3υ, Β : Συνεπιφωνησάντων δὲ πάντων, χαρᾶς ϊτληρωΟη τὸ συμπόσιον. L. I)inD.]
[Συνεπιχαίρω, χαρήσομαι, Simul gaudeo. Achmes Onir. c. i5i,n. 122, Α. L Dinc.]
[Συνεπιχειρέω, Simul adorior. Polyb. 3, 84, ι : Συν-επι/είρει πανταχόθεν ἅμα τοῖς πολεμίοις.]
[ϊυνεπιχειρονομὲω , unde ap. Diod. Exc. Val.p.Sqî,
14 : Οἱ δὲ ἀνόσιον φονον ἐπιτελεσάμενοι συνέδραμον ἐπὶ τὴν εκκλησίαν, καὶ τοῖς ἑαυτῶν παρανομήμασι συνεπιχει-ρονομοῦντες ἄλλην κατὰ τῶν Μαραθηνῶν ἐπιβουλὴν ἀσεβῆ κατεττήσαντο, quod Malum malo cumulantes, vertit Yalesius. V. Ἐπιχιιρονομὲω.]
[Συνεπιχωρέω, Simui accedo, Accedo. Inscr. Del. ap. Baeckh. vol. 2, ρ. 226, n. 2270, 34 : Χειροτονῆσαι πρέσβεις ἤδη τρεῖς, οἵτινες ἐπελθόντες ἐπὶ τὴν Ἀθήνῃσιν θονλὴν καὶ ἐχχλησίαν παραχαλέσουσι τον δῆμον συνεπιχω-ςῆσιι τοῖς ἐψηφισμὲνοις Εὐβούλῳ φιλανθρώποις. L. Di nu.]
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[Συνεπιχωρέω, σω, Simul sum in loco. Greg. Nyss. vol. 1, ρ. 619, C : Τὰ ἀλλήλοις ἀντικιίμενα (nisi addendum ἐν) τῷ αὐτῷ μετ’ ἀλλήλων συνεπιχωριάζιιν φύσιν οὐκ ἔχει. L. Disu.]
[Συνεπιψεύδομαι , σομαι, Simul mentior. Callim. Diau. 2'ì3 : Οὐ γάρ σφιν λαγόνες συνεπιψεύσονται (Centaurorum peremptorum). Lucian. D. meretr. 13, 5 : Οὐκ ἔδει γὰρ συνεπιψεύδεσθαί σοι ὁρῶντα τὴν αἰτίαν τῆς ἀλαζονείας.]
Συνεπιψηφίζω, ίσω, ιῶ, Una eum aliis suffragio meo confirmo s. comprobo. Aristot. Polit. 2, [c. 10 mcd.]:
᾽Εκκλησίας δὲ μετέχουσι πάντες* κυρία δ᾽ οὐδενός ἐστιν ἀλλ’ ἡ συνεπιψηφίσαι τὰ δόξαντα τοῖς γέρουσι καὶ τοῖς κόσμοις. Quem tamen Ι. affert Bud., postquam dixit συνεπιψηφίζο, esse Auctoritatem accommodo, Auctor fio. Potuit certe Aristot, hic verbo ἐπιψηφίζειν uti : ideoque vacare hic præp. in συνεπιψηφίζειν, non immerito quis dixerit, sicut et in aliis bicompp. interdum nihil aliud quam gratiam orationi addit. [Polyb. 22, 15, ι : Λόξαντος δὲ τῷ συνεδρίῳ καὶ τοῦ δήμου συν-επιψηφίσαντος. Plut. Mor. ρ. 511, F : Καλῶς ἔχει συν-επαινέσαντα καὶ συνεπιψηφίσαντα δόξαν εὐμενοῦς ἀνθρώπου λαβεῖν. Medio Athanas. vol. ι, ρ. 167, E. L. Dinn. Pachymeres in Anecd, meis vol. 5, ρ. 3; ι, 18 : Εἰ ζῇν ὑμᾶς ὅπλοιν χωρὶς ἀσφαλὲς, κατ’ ἐμοῦ συνεπιψηφί-σασθε. Boiss.]
[Συνέποικος, ὁ, ἡ, Popularis, Civis. Georg. Acro-polit. Hist. ρ. 42, Β. Boiss.]
[Συνεποκέλλω, Simul appello. Plut. Mor. ρ. 161, Α : Συνεποκείλαντες • δελφῖνες) ἐξέθηκαν ἐπὶ τὴν γῆν άνθρωπον ἔμ7Γνουν καὶ κινούμενον.]
Συνέπομαι, et Συνέσπομαι, έψομαι, [Sequor. Soph. OEd. Τ. 1125 : Ποίμναις τὰ πλεῖστα τοῦ βίου ζυνειπόμην. Eur. Hipp. 123ι : 'Γαῦρος ἄντυγι ξυνείπετο. Λ poil. Rh. 3, 365 : Ὅσοι συνέπονται ἑταῖροι. Theocr. 13, 17 : Οί δ᾽ αὐτῷ ἀριστῆες συνέποντο. Manetho 6, 85 : Εἰ τῷ μὲν δὴ Φαίνων, τῇ δ᾽ αὖ Πυρόεις συνέπηται.] Sum comes et assecla, Plato subinde, Bud. [Xen. Anab. 3, ι, 2 : Τῶν λοχαγῶν καὶ τῶν στρατιωτῶν οἱ συνεπόμενοι, et alibi sæ-pissime modo absolute modo eum dat., ut Conv. ι, 2 : Συνείπετο δὲ αὐτῷ καὶ Νικήρατος. Thuc. 3, 38 : Μετὰ κνινἀτ/;τος μὲν λόγου ἀπατᾶσθαι ἄριστοι, μετὰ δεδοκιμα-σμὲνου δὲ μὴ ξυνέπεσθαι ἐθέλειν. Plato Soph. ρ. α38, Ε : Ξυνέπει; — ΞυνέπΟμαι, i. q. il), ζυνίης τοι; Phil. ρ. 24 , D : Ἔστι δ’ οὐ ῥάδια ταῦτα ξυνέπεοθαι* Tim. ρ. 53, C : Νῦν δ᾽ οὖν τὴν διαταξιν αὐτῶν ἐπιχειρητέον ... δηλοῦν ἀλλὰ γαρ ἐπεὶ μετέχετε τῶν κατὰ παίδευσιν ὁδῶν ..., ξυν-έψεσθε. Et similiter sæpc de rebus vel personis, absolutè vel eum dat., ut Lcg. 3, ρ. 679, E : Λελέχθω δὴ ταῦτα ἡμῖν καὶ τὰ τούτοις ξυνεπόμενα’ 11, ρ. 915, D: Τῷ νόμῳ ξυνεπόμενος· et alibi. « Eunap. ρ. 57=47^. » Boiss.] Idem Plato in Epist, ad Dionis propinquos [7, ρ. 3α6, C] : Καὶ ὅσα τούτῳ ἐπιτηδεύματα ξυνέπεται τῷ βίῳ, quod Cic. vertit, Ceteraque, quæ comitantur hanc vitam. [Partic, eum genit. Lcg. 10, ρ. 899, C : Καὶ τἄλλα ὁπόσα τούτων ξυνεπόμενα εἴπομεν.] In VV. LL. Consectarium Idem dixisse annotatur, quod (ìræci τὸ συνεπόμενον. [Aristot. Etli. Nie. 4, ία med. : Τοῖς δ᾽ ἀποοαίνουσιν, ἐὰν ἦ μείζω, συνεπόμενος.] Invenitur et ξυνέσποντο ap. Thuc. [ι, 60; 3, 94. Æscli. Ag. 955 : Αὕτη δὲ (Cassandra) ἐμοὶ ξυνέσπετο. Soph. OEd. Τ. 1523 : Πάντα μὴ βούλου κρατεῖν. Καὶ γὰρ ᾶκρά-τησας ου σοι τω βίῳ ξυνέσπετο. Epigr. Anih. Pal. 9, 571, 5 : Πειθὼ Ἆναχρείνντι συνέσπετο. Herodot. 5, 47 ; Συνέσπετο Δωριέι Φίλιππος οἰκηίη τριήρεϊ* et ib. panilo antè; 8, ιο3 : Νόθοι τινὲς παῖδε; οἱ συνέσποντο. Ξυνέ-σπηται, Plato Leg. 4, Ρ• 7°ὑ, Α. Novitia forma aor. Anna Comn. ρ. 61, C : Συνέψασθαί οἱ. |j Divise Hom. Od. Κ, 436 : Σὺν δ᾽ ὁ θρασὺς εἵπετ᾽ Ὀδυσσεὺς, nisi σὺν capiendum adverbialiter.J
[Συνεπόμνυμι, ομοῦμαι , Simul adjuro. Aristoph. Lys. 23γ : Ξυνεπόμνυθ᾽ ὑμεῖς ταῦτα πᾶσαι; Xen. Anab. 7, 6, 19: Συνεπόμνυμι μηδὲ ἃ οἱ ἄλλοι στρατηγοί ἔλαβο/ εἰληφέναι.]
Συνεποπτεύω, Simul inspicio. [Thenü*t. Or. 20, ρ. α35, C. NVaiei.]
[Συνεποτρύνω, Simul incito. Soph. ΕΙ. 299 : Τοιχῦθ᾽ υλακτεί, σὺν δ᾽ ἐποτρύνει πέλας ὁ χλεινὸ; αὐτῇ ταὐτὰ νυμφίος παρὼν, nisi advcrbialiter positum σὐν.]
Συνεπούλωσις, »ο»ς, ἡ , Cicatricis contractio, Cica-
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tricis inductio. Aristot. Probi, ι, 49 : Τἀ δὲ καθαρὰ (SC. ἕλκη) συνεπουλώσεως δεῖται μόνον.
Συνεπουρίζω, Lina impello s. propello, ventum secundum immittens. Sed et ipse ventus συνεπουρίζειν dicitur, quum comitatur euntes, et spirat secundus : ut Virg., Prosequitur surgens a puppi ventus euntes. Aristot. Η. Α. 8, [13] : Ἂν μὲν οὖν νότιος ὁ χειμὼν ἦ, βραδύτερον ἐκπλέουσιν ἂν δὲ βόρειος, θᾶττον, διὰ τὸ [τὸ] πνεῦμα συνεπουρίζειν, Εο quod ipse ventus flatu suo a puppi surgens euntes prosequatur, Eo quod ventus spiret secundus. Idem De cœlo 3, [c. 2 prope fin.] loquens de motu secundum naturam et præter naturam : Καὶ τὴν κατὰ φύσιν δὲ ἑκάστου κίνησιν συνεπουρίζει τον αὐτὸν τρόπον, Et vero motus ipse violentus motum naturalem impulsu suo adurget, quasi ventus secundus et pone impellens. [Id. Mechan. c. 23 med. ρ. 855, i3 Berol. : Συνεπουρίζει γὰρ ἡ τῆς πλευράς (φορὰ) τὴν ἐπὶ τῆς διαμέτρου* 2ο : Συνεπουρίζ•ται οὖν ἡ ἑτέρα καὶ ὅσῳ ἂν ὀξυτέρα ἡ γωνία, τοσούτῳ μᾶλλον. L. D. Midi. Apost. c. 8, 67 : Ὅθεν (ex ν. οὐρία) καὶ τὸ συνεπουρίζειν ἀπὸ τῶν όπισθεν πνεόντων καὶ τὴν ναῦν ὠθούντων ἀνέμων με-τείληπται. Η κμ st.]
[Συνεποχέομαι, Una vehor. Phot. cod. 25γ, ρ. 4?5,
22	: Συνεποχούμένος τῷ ὑπάρχω εἰς τὴν τοῦ Θεοῦ ἐκκλη-σίαν παρεισδυεται. L. Dinu.]
[Συνεποχος, ὁ, ἡ, Qui simul equo vehitur. Eust. Opusc, ρ. 174, 77 : Εἰ δὲ καὶ ὡ; ἐπὶ σωτήριου ἱππασία; μεταρσιοῦνται, συνέποχοι δοκοῦντες εἶναι τῷ ῥυομένῳ μάρ-
™P‘·]
Συνεπτυγμενως, Confertim, Cumulate, Astricte. Ecrits. Hierarch.: Τὸ ἐκείναις ἑνιαίως τε καὶ συνεπτυγμένως δωρηθέν* cui ορρ.. Ἡμῖν ἐν ποικιλία καὶ πλήθει διαιρετών συμβολῶν διαδωρηθέν. Bnd. ρ. 3αι. [Const. Porphyr. in Allatii Exc. ρ. 264. Isaac. Porphyr. Paralipom. ρ. 3o4 Allât. In lemmate codicis 356 ap. Mattii. Notitia codd. Mosq. ρ. 238. Boiss. Zonaræ Lex. ρ. 1694, ἡνωμένως, συνηγμένως. Eust. Opusc, ρ. q3, 79; 147, 2 ]
[Συνεπωάζω, Simul ovis incubo. Aristot. Η. Α. 5, 27 : Συνεπῳάζει γὰρ τῇ Οηλείᾳ.]
[Συνεπωθέω, Simul impello. Plut. Mor. ρ. ιοο5, Α: Συνεπωθεῖ τὸ σιτίον· 1128, C : Ὠς ἂν ἐκ τῆς ἀνακοπῆς περίρροια συνεπωθῇ τὸ πορθμεῖον. Arrian. Epict. 3, 7,
23	: Συνεπωθοῦσαν ἡμᾶς ἐπ’ αὐτὰ καὶἐπιρρωννύουσαν (philosophiam). Galen.vol. 10, ρ. 164 : Συνεπωθοῦντες ἄμα καὶ συναναφέροντες τὴν τροφήν. L. 1). Philo vol. a, ρ. 99» 42, ubi pass. >Vakef. Eust. II. ρ. 186, 3 : Τοῦ τυχιδίνυ ὴ συνεπωθοῦντο; ἡ ἀντιπράττοντος.]
[Συνέραμαι. V. Συνεράω.]
Συνερανίζω, sicut et simplex ἐρανίζω, interdum est Colligo, Cogo, Congero. Isocr. Ad Phil. [ρ. 110, Β]: Ὅπως ἂν συνερανίσαιμι τοὺς λόγου; πάντας. [Codex Urbinas: Πρὸ πολλοῦ δ᾽ ἂν ἐποιησάμην οιόντ᾽ εἶναι συνερᾶ-σαι (corr. συγκεράσαι) τοὺς λόγου; ἅπαντας. V. Συνεράω.] Mem putat Bud. significare et in isto Greg. Naz. loco, ubi de auctoritatibus propheticis loquens, quibus in orat, sua utitur, hæc scribit : Ὅπως ἂν έκαστον ἐπίῃ τῇ μνήμῃ τῶν συμπληρούντων μοι τὴν ᾤδὴν, καὶ συνερανι-ζόντων τὸν χαριστήριον λόγον sed non lubentcr Budæo de illa signil. isti loco danda assentior. Aristot. De gener, anim. 3, ι : Κἂν πολλὰ συνερανίσας [συνεράσας, quod ν.] τις ὠὰ εἰς κύστιν, ἤ τι τοιοῦτον, ἕψῃ πυρὶ, Si quis ova multa in folliculum congesserit. [Pollux 4, 43 : ᾽Ερανίζεσθαι, συνερανίζειν, de sophistis, et alibi. Lucian. Lexipli. c. 17 : Τοσοῦτον βόρβορον συνερανίσας κατήντλησάς μου. Plut. Mor. ρ. 9ἱ>3, Β : Εἰ μὴ πολλὰ τοὺς νεανίσκους... προσεδόκων τὸν μὲν ἐκ γῆς τὸν δὲ ἐκ θαλάττης ἐνταῦθα συνερανίσειν. Greg. Nyss. vol. 2, ρ. 815, Β : Τὰς πανταχόθεν ψίχας ῥηματων τε καὶ νοημάτων τῷ ἰδίω συνερανίζει πόνῳ. L. D. Clemens ΑΙ. ρ. 733, 121785,2. Valck.] Κ Συνερανίζω habet et alteram verbi ἐρανίζω signil., qua ponitur pro Confero symbolam; vel generalius, Confero, Contribuo. Affertur autem et siue accusativi adjectione positum, ex Diog. L. Ar-ccsila [4,38], ubi de ejus liberalitate loquitur : Συχνοῖς τε φίλοι; ἐπήρκει, καὶ πολλοῖς συνηράνιζε. Ubi Bud. vertit, Pecuniam necessariam conficiebat. Idem interpr. Opitulor ad aliquid conficiendum, afferens ex Appiano [Civ. 2, 9], Τὰς χρεία; ἀλλήλοις συν/ιράνιζον, Inter se ita conjuncti erant, ut quod uni opus esset, alii ad id perficiendum operas darent, et conficerent.
συνεράω 1944
Α [Longino De subl. 20, ι : Ὅταν δύο ἡ τρία οἶον κατὰ συμμορίαν ἀνακιρνάμενα ἀλλήλοις ἐρανίζῃ τὴν ἰσχὺν, τὴν πειθὼ, τὸ κάλλος, restituebat Toupius. Sed recte sic dictum simplex, ubi add. hic Iocus.] Iu VV. LL. συνερανίζω redditur etiam Mutua convivia agito, et uno verbo Mutito ex Gellio. Sed illa signil. verbi συνερανίζειν nullo nec exemplo nec teste ibi probatur. Sicubi autem extat, dicendum erit sequi eam nominis ἔρανος signil., cui primus locus datus fuit, et qua liom. utitur. Pass. Συνερανίζομαι, Congeror, Colligor. Auctor Dialogi qui Axiochus inscribitur [ρ. 36g, Α] : Ὡς αν συνηρανισμένον ἐκ συγκλύδων ὄχλου. [Sextus Adv. log.
1,	2q5 : Τὸ ἐκ τούτων συνηρανισμένον ὁ ὄγκος ἐστί. Plut. Μοι*, ρ. 663, Β : Τὸ οὕτω παμμιγὲς σῶμα ὡς τὸ ἡμέτε-ρον ἐκ ποικίλης ὕλης λόγον ἔχει μᾶλλον ἡ ἁπλῆς συνερα-νίζεσθαι· et alibi. Sæpe sic etiam Greg. Nvss., ut vol. ι, ρ. 400, C; 513, Β; vol. 2, ρ. 15, A; vol. 3,ρ. 3a5, Β.] Dionys. H. De Isocrate [ρ. 541, 9] : Τοσοῦτον δὲ Αυ-σίου λείπεται κατὰ ταύτην τὴν ἀρετὴν, ὅσον τῶν φύσει καλῶν σωμάτων τὰ συνερανιζόμενα κόσμοις ἐπιθέτοις,
Β Congesta, Adornata, Composita, quasique Coagmentata, Bnd. Sed parum mihi istæ interprr. placent; ac potius mutata orationis forma vertendum ita ceusue-rim, Corpora in quæ corrogati fuerunt ornatus asci-titii. Vel, Corpora corrogatis ornatibus et emendicatis prædita. [Κόσμους ἐπιθέτους recte Wolfius. Hemst. Ejusd. De corap. vv. ρ. 48, 8 : Τὴν Πλατωνικήν ἐχεί-νην περίοδον, ἠν ἐν τῷ ἐπιταφίῳ ὁ ἀνὴρ γράφει, τίς οὐκ ἂν φαίη παραπληρώματι λέξεως οὐκ ἀναγκαία προσηρανί-σθαι; Cumulatam vertit Int., ut rectè habere videatur dat. in altero loco.] Dicitur item aliquid συνερανίζε-σθαι pro Conferri, ut ap. Philon. De mundo [vol. 2, ρ. 491, 3ο] : Πάντων εἰς τὴν συμπλήρωσιν αὐτοῦ (τοῦ κόσμου) συνερανισθέντων, Quion omnia ad complementum ejus in unum coierint. [Medio Plut. Ages. c. 35 fin. : Ἀναγκαζόμενος ἐνοχλεῖν τοῖς κατὰ πόλιν φίλοις καὶ δανείζεσθαι καὶ συνερανίζεσθαι. Joseph. Rhaccnd. Walz. Rhett. vol. 3, ρ. 47 *, 13• II- II. Psellus Opusc. ρ. 5a, 3 : Ὁπόσα τοιαῦτα τῶν βιβλίων ἐστὶν, εἰς τὴν ὄλην συνη-ρανιζόμην πϊρασκευήν. Boiss. Cyrill. ὶ it. Sabæ Cotel.
C Mon. vol. 3, ρ. 220, Β : Ὥστε καὶ αὐτὰ τὰ ὀλίγα συνερα-νισάμην (sic, συνεραντάμην ap. Lnmbec. Bibi. Cæs. vol. 8, ρ. 646, Β) μόλις. L Dinu.]
[Συνερανισμὸς, ὁ, Collectio. Plut. Mor. ρ. 992, Α : Χαίρειν ἐῶσα τὸν παρ’ ἑτέρων διὰ μαθήσεως τοῦ φρονε•ν συνερανισμόν.]
[Συνερανιστὴς, ὁ, Sodalis. Inscr. Rhod. C. Ι. vol. 2, ρ. 392b, η. 2525Ἶ n, Aa, 46: Στεφανωθείς ὑπὸ τῶν συνερανιστᾶν τῶν εὐεργετηθέντων ὑπ᾽ αὐτοῦ χρυσἔοις στ-φέ-νοις. L. Dikd.]
[Συνερανιστὸς, ὁ, ἡ, Simul collatus. Crobylus Athe-næi 6, ρ. 248, Β : Αὑτὸν γοῦν τρέφων τὰ πλεῖστα συνερανιστὸς εἶ τῷ δεσπότῃ. Ubi de parasito dictum i. est fere q. συνερανιστὴς, sed passive ponitur.]
[Συνεραστὴς, ὁ, Amoris socius, In amore adjutor. Timocles comicus ap. Athen.6, ρ. 237, E. Schweioh. Xen. Conv. 8, 4* : Ἀγαθῶν γὰρ φύσει καὶ τῆς ἀρετῆ; φιλοτιμώ; ἐ φ ιε μένω ν ἀεί ποτε τῇ πόλει συνεραστὴς ὢν δια-τελῶ. Pollux 3, 69; 4, 45; 6, 157· Theodorei. Η. E.
2,	24, ρ. 107, 18 : Τοὺς συνεραστὰς εἰς τὰς ἐχκλησίνς
D ουνήθροιζον, ubi alii συνιργάτας vel ἐραστάς. V. Vales.
et Reading. L. D. Pachymeres ρ. 18, 4 meæ edit. Boiss.]
Συνεράω, Simul amo, In amore juvo: ut accipi videtur συνερᾶσθαι a Moscho [7, 8] in hoc loco : Καλὸν δέ τ᾽ ἐρασσαμένῳ συνερᾶσθαι [συνερασθαι a Συνέραμαι]. Sic Ovid. : Flumina deberent juvenes in amore juvare. [Eur. Andr. 223 : Ἀλλ’ ἐγὼ τὴν σὴν χάριν σοὶ καὶ ξυνή· ρων, εἴ τι σε σφάλλοι Κύπρις. Quæ sunt verba Andromachae de Hectore. L. D. Plut. Ages. c. 20, συνήρι καὶ συνέπραττε, ubi hoc priori verbo interpretamento est. Brunck. Conl. id. Àlcxand. c. 41 fin.: Ἤμας συνε-ρῶντας ἔχεις’ Mor. ρ. 754* E : Τοὺς συνερῶντας αὐτή. Prima signil. Theocr. 29, 3α : Καί μοι τωραμένῳ συνερδν ἀδόλως σέθεν. Scolion ap. Atlien. 15, ρ. 69^, 1) : Σὐν μοι πίνε, συνήβα, συνέρα, συστεφανηφόρει. Menandri fabula fuit Συνερῶσα. Aor. Dio Cass. 51, 8 : Ὅσα συνη-ράσθησάν ποτε (Cæsar et Antonius).]
[Συνεράω, Simul fundo, Confundo, Colligo. Aristot. De gener, an. 3, ι fin.: Κἂν πολλὰ συνεράσας τις ωὰ
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εἰς κύστιν ἥ τι τοιοῦτον ἕψῃ, vel ut est Η. Α. 6, 2 fin., συνερᾳσῃ καὶ ἕψῃ, ubi est var. συνερανίσας vel συνερα-νίσῃ, ut in Ι. Isocr, in illo cit., ubi improprie dicitur. V. autem HSt. in Ἔρανος, ρ. 2963, Α, Β.]
Συνεργάζομαι, Conficio , Subigo, Bud. ρ. 53o , ex Theophr. [C. Pl. 3, 12, 1 : Οὐ γὰρ γύρους, ἀλλ’ ἅμα πϊ«ν ορυκτέον, ἵν’ ὡς μάλιστα συνεργασθεῖσα δέχηται τὸ ὕδωρ· Η. Ρ1. 6, 3, 3 : Ἴδιον δὲ τὸ φεύγειν τὴν ἐργαζομέ-νην χἀι ἀεὶ συνεργαζομὲνης καὶ συνημερουμένης ἐξαν*χω-ρεῖν. De medicamentis subigendis et conficiendis Matihæi Med. ρ. a58, 2 : Πάνυ γὰρ ψυχρῶ ὕδατι βραχείς καὶ συνεργασθεὶς ῥοδίνῳ 6 ἄρτος ἐπιπλἀττεται * 262, ίο : Ἀλφίτων πάλη συνεργασθεῖσα χυλῷ ἑλίκων ἀμπέλου* a63, 4 : Ὅταν συνεργασθῇ καλῶς τῷ μέλιτι* α65, 14; 271,23.] Οὐ συνειργασμένοι λίθοι, ex Thuc. [1, 9^], Lapides non coagmentati, politi, VV. LL. [Conficio, Lucian. Gall. c. 24 : Κἀκείνων γὰρ ἕκαστος ἔκτοθεν μὲν Ποσειδῶν τις ἡ Ζεύς ἐστι πάγκαλο; ἐκ χρυσοῦ καὶ ἐλέφαν-το; ξυνειργασμένος. || Cooperor, Gl. Soph. Ant. 4* : Εἰ ςυμπονήσεις καὶ ξυνεργάσει σκόπει. Epigr. Anth. Pal. 9, 807, 6 : Σεργίου ἀρχιερῆος ἐ7τουρανίῃσιν ἐφετμαῖς τοῦτο ουνειργάσθη ἔργον επιχθονω,ν, Confectum est. Xeu. Cyrop. 7, ι, 33 : Αἱ ἀσπίδες πρὸς τὸ ὡθεῖσθαι συνεργάζονται πρὸ; τοῖς ὤμοις οὖσαι. Theophr. fr. 7 De lass. ι5 : *Η ὁμοιότης συνεργάζεται πρὸς τὸ συνεχῆ τὴν κίνησιν εἶναι. Polyb. 34, 10, 13, ap. Strah. 4, ρ• 2ο8 : Συν-εργασαμένων δὲ τοῖς βαρβάροι; τῶν Ἱταλιωτῶν, et paullo pust ἐχβαλόντας τοὺς συνεργασαμένους (in aurifodinis). Lucian. Prom. c. 3 : Συνειργάζετο δέ τι καὶ ἡ Ἀθηνᾶ· Demosth, eue. 38 : 'Γῇ παραδόξῳ ῥοπῇ τῆς τύχης τῇ πολλὰ πολλάκις ἡμῖν ξυνειργασμένῃ. Maximus Tyr. Diss. 10, 8, vol. ι, ρ. ι83, 4 : Ὁ Ἥφαιστος χαλκεύει, ἀλλ’ οὐκ Ἀχιλλεῖ μόνῳ πάσῃ διαπύρῳ χρείᾳ συντάττεται καὶ συνεργάζεται.]
[Συνεργασία, ἡ. Ergastulum. Diodor. 20, ι3:Πα-^ηγγέλκεισαν ἀλλήλοις ζωγρεῖν ὡς πλείστους καὶ δήσαντας εἰ; συνεργασίαν ἐμβαλεῖν Exc. ρ. 6οο, 51 : Τοὺς μὲν πέοαίς δεσμεύων εἰς τὰς συνεργασίας ἐνέβαλλε. || Collegium. Inscr. Smym. C. Ι. vol. 2, ρ. 715, n. 3.154 : *11 συνεργασία τῶν ἀργυροκόπων καὶ χρυσοχόων Ἀθηνᾶν ἐτϊϊχευάσισα ἀποκατέστησε τῇ πατρίδν ρ. 766, η. 33ο4, 9 : Εἴ τίς ποτε δοκιμασθεὶς ἐκεῖ τεθήσεται ὑπὸ τῆς συνεργασίες. L. Dikd.]
Συνεργάτης, ὑ, Operis socius, Adjutor [Soph. Pli. μὲ : ΙΙεμφθείς σοι ξυνεργάτης] : σ. σκότος, Eur. [Hipp. 417: Οὐδὲ σκότον φρίσσουσι τὸν ξυνεργάτην* Bacch. 1146: Τον ξυνεργάτην άγρας’ Androm. 47ΐ>» ὕμνου. Maximus Tyr. Diss. 21, 4, vol. ι, ρ. 4oi, item eum genit. Zonaras Ann. vol. ι, ρ. 279, D; Act. SS. April. vol. 1, ρ. XIV, Β. V. Συνεραστής. ἄ]
[συνεργατίνης, i. q. συνεργάτης. Leon. Tar. Anth. Pal. 7, 2q5, 10 : Σῆμα δὲ τῷδ᾽ οὐ παῖδες ἐφήρμοσαν, «λλὰ συνεργατίνης ἰχθυβόλιυν θίασος, αι]
[Σννεργατις, ιδος, ἡ, Operis socia. Eur. El. 100: Φόνου συνεργάτιν λαβών. Cocchii Chirurg. ρ. 36, Β, 2. Maximus Conl. vol. 2, ρ. 44, Β; 53, Α. Theodor. Prodr. ρ. 175 fin. L. Ι). Philo ρ. 876, E : Συνεργάτι-δες ιἰρήνης τέχναι. Heust.]
[Συνεργεῖον, Συνέργιον, τὸ, Officina, Gl. et corrupte Συνεργιν, Ofiìnita. Alio accentu Jo. Malalas ρ. 299, ia : ’ΙΙναγκαζε τὰ συνεργεία Ῥιυμη; ὑπουργεῖν τῷ κτί-σαατι. Et ρ. 246, 16 : Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς Κλαύδιος ἐκού-φ.σεν ἀπὸ τῶν συνεργιών ἤτοι συστημάτων τῆς Ἀντιοχέων τωλεως τῆς Συρίας τὴν λειτουργίαν ἤν παρεῖχον ὑπὲρ xaitvov, ubi scr. συνεργίιον, et, ut videtur, συνέργιον. L D. Clossator in Fabr. Bibi. Gr. vol. 12, ρ. 527, n. 64. Boiss.]
Συνεργέω, Adjuvo, Prosum, Confero. [Suppedito, Gl. Eur. Hel. 1427 : Βούλει ξυνεργῶν αὐτὸς ἐκπέμψω στόλον; Xen.Conim. 2,6, 21 : Λέονται ἀλλήλων καὶ ἐλε-οῦοι καὶ συνεργοῦντες ὠφελοῦσι* et eum dat. ib. 3, 18 : Τω πόδε θεία μοίρᾳ πεποιημὲνω πρὸς τὸ συνεργεῖν ἀλλή-λοεν* 9, 8 : Ἱοϊς πονηροῖς συνεργοῦντα* 4, 3, 12, et addito accus. 3, 5, 16 : Ἀντὶ τοῦ συνεργεῖν ἑαυτοῖς τὰ συμφέροντα ἐπηρεάζουσιν ἀλλήλοις. Demosth, ρ. 799» 11 : ᾽Κτολιτεύοντο οὐχὶ τοῖς πονηροτάτοις καὶ συκοφαν τους ευνεργεῖν διδόντες ἑαυτούς. /Eschines ρ. 54, 33 : Ἱὰς τῶν ετρατηγῶν συνηγορία;, οἳ ἐπὶ πολὺν ἤδη χρόνον συνερ-γοῦντές τισι τῶν ῥητόρων λυμαίνονται τὴν πολιτείαν. Aristot. Eth. Nie. 9, *1 fin· : Ἱέναι ... εἰς τὰς εὐτυχ^ίας
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συνεργοῦντα μὲν προθύμιος.] Theophr. C. Pl. [4, 6, 8 : Διὸ καὶ αὕτη τις ἂν εἴη συνεργοῦσα πίστις* 11, 3 : Μέγα δὲ καὶ ἡ ώρα συνεργεί" Et eum πρὸς 8, 3; fr. η De lass. 16], πρὸς εὐτροφίαν. Plut. [Mor. ρ. 658, F], πρὸς εὐτοκίαν. [Ap. Philodem. De musica col. 6, 38 : Τὸ δὲ τῶν αθλημάτων γένος οὕθ᾽ ὑπὸ πάντα,ν ἐπαινεῖται ... ούτ᾽ ἀγαθὸν ἔχει τι τοῖς ὅλοις οὔτε συνεργεῖται πρὸς τοὺς ἄλλους, leg. videtur συνεργεί τι, ut Lucian. Jov. conf. c. 4 : Ἱοσχέ-παρνον τῷ τεκτονι συνεργεί μέν τι πρὸς τὴν τέχνην.] Et eum εἰς, Philo De mundo : Οὐδὲν εἰς τὸ φΘείρεσΟαι τὸν κόσμον συνεργεί. [Polyb. 11, 9, ι. Et eum πρὸ; 3, 97, 5, et similiter sæpius Diodorus aliique. Idem eum dat. 4, 25 : Τὴν Περσεφόνην ἔπεισε συνεργῆσαι ταῖς ἐπιθυμίαις. Alia constr. Xen. Eph. 2, 3 med. : Ταύτην γὰρ μοίνην ἤλπιζε συνεργήσειν αὐτῇ περὶ τὴν ἐπιθυμίαν. Et siue præp. Hcliod. Æth. 9, 11, ρ. 367, 7 : Τὸν δρασμὸν τοῖς Πέρσαις συνεργήσαντες. Pass. Dionys. Α. R. 9, 23 fin. : Τῶν ἐφεστηκότων κατόπιν ἐμπτώσει πολλῇ συνερ-γούμενοι. Philodem. Voll. Hcrcul. part, ι, ρ. 15, 5 : Τῶν συνε^γουμένων ὑφ᾽ ἑνὸς καὶ πλειόνιον. Plut. Mor. ρ. 626, D : Ωστε κοινωνεῖν καὶ συνεργεῖσΟαι τὴν αἴσθησιν * Vit. Χ oratt. ρ. 84ο, Β : Τὸν δὲ ὑπὸ τοῦ Αἰσχίνου συνερ-γούμενον ἐπιθέσθαι τοῖς πράγμασι. Greg. Nyss. vol. 2, ρ. 607» Β : Οὐκ ἄνευ αἰτίας μεγάλης ἡ τοιαύτη συνεργεῖται οἰ-χονομία. Euseb. Comm, in Esaiam ρ. 3γ5, Ε : Ὠς γὰρ οἱ τοῦ σώματος (ὀφθαλμοὶ) ὑπὸ τῆς ἔξωθεν χορηγουμένης τοῦ φò,τὸς αὐγῆς συνεργοῦνται εἰ; τὸ βλέπειν τἀ αἰσΟητά.] Rursum Plut. βοηθεῖν et συνεργεῖν copulavit in Coriol. [c. 3a.]
[Συνέργημα, τὸ, Adjumentum, Auxilium. Polyb. 2, 42, 4 : Τὰ δι’ εκείνων (τῶν συμμάχων) συνεργήματα γε-γονότα· 3, 99, 9 : Ἱκανοῦ τίνος ἐκ τῆς τύχη; γεγονότος συνεργήματος τοῖς Ῥωμαίοις* 5, 36, q : Πρὸς τὴν ἐπίνοιαν ταύιην ἐχ^ήσατο συνεργήματι τοιούτῳ τινί* ιδ, 27, ι : Ἐγένετο ἐς αὐτῶν συνέργημα πρὸς τὴν ὀργὴν ἐπιτεῖναι * 23, 2, 3 : Ἐγένετό τι συνέργημα τοῖς τὰ βέλτιστα αίρου-μένοις ἐκ ταὐτομάτου τοιοῦτον. Ἐνεργήματα et συνεργήματα conjungit 3ο, 4, 13• Theolog. arithm. ρ. η fin. quod est de monade : Ἑκάττου άριθμοῦ συνέργημα, suspectum fuit Astio. Philodem. De inusica col. 7,
; 8 : Διότι περιῃρημένης ὀρχήσεως ἐκ τῶν δραμάτων οὐδὲν ἔχομεν ἔλαττον , ἐπειδήπερ οὐδὲν ἦν ἐν οὐδεμιᾷ πρὸς τὸ καλὸν καὶ γενναῖον συνέργημα. L. Dmn.]
[Συνεργὴς, 6, ἡ, i. q. συνεργητικός. Aristeas De lxx intt. ρ. 125 med. : Τὸ σύνεργες εὐνόως γενόμενον ὡς ἐξ ἑαυτοῦ ἀδιάλυτον πρὸς άπαντα.]
[Συνεργητέον, Opitulandum, Adjuvandum. Soranus Ohstetr. ρ. 266, Α : Διὰ τῶν ἀνετικῶν σ. τῆ Τελεία ἐκ-βολῇ. L. Dmu.]
[Συνεργητὴς, ὁ, i. q. συνεργὸς. Apollonid. Anth. Pal.
7,	69ὀ, 4 : Χῶσαν δέ μ᾽ ὅσσος λαὸς ἦν συνεργήτης.]
[Συνεργητικὸς, ὴ, ὸν, Adjuvans. Marc. Anton. 6,
42 : Λοιπὸν ουν σύνες, εἰς τίνας ἑαυτὸν κατατάσσεις* ἐκεῖνος μὲν γὰρ πάντως σοι καλῶς χρήσεται ὁ τὰ ὅλα διοικῶν, καὶ παραοεξεταί σε εἰς μέρος τι τῶν συνεργῶν καὶ συνεργητι-κῶν. Arrian. Epict. 2, 22, 20 : Ίον συνεργητικόν 4, 4, 18 : Τὸ συνεργητικόν. Ptolem. Tetra!). 2, ρ. 8ο, Α : Συνεργητικὰ πρὸς τὰς εὐετηρίας. Stephanus Alex, in Ideleri Phys. vol. 2, ρ. 245,19.]
[Συνεργία, ἡ, Mutua opera , Auxilium, Sodalitium.
) Demosth, ρ. ia85, 16 : Ὅθενπερ οὐχ ἥκιστα συνετι-μήθη τὰ περὶ τὸν σῖτον ἐκ τῶν τοιούτων ἐπιστολῶν καὶ συνεργιῶν. Dinarch. ρ. 104, 3a : Εἰδότας ὅτι ἐκ πάντων τούτων γίγνεται συνεργία περὶ τὸνἈρπάλου κ*τάπλουν. Polyb. 8,35, 10 : Διὰ τὴν τῶν Καρχηὃονίων συνεργίαν. Philodem. De musica col. 6, 28 : Ἀλλὰ μὴν ἱκανὰ καὶ περὶ τῆ; πρὸς τοὺς πολέμους συνεργίας προγέγραπται. Athanas. in Mon-tefalc. Coll, nova Pair. vol. 2, ρ. 40, C : Οὕτε μὴν ἡ σελήνη ἐκτίσθη εἰς κακοποιίαν, ἀλλ’ εἰς συνεργίαν καλῶν καὶ ώφε-λίμων πραγμάτιον 46, Ε : ᾽Επειδήπερ ἔχρῃζε τῆς παρ’ ἑτέρων συνεργίας. Per diphthongum male ap. anon. in Ideler. Phys. vol. 2, ρ. 196, 9, Greg. Nyss. vol. 1, ρ. 382, C : Τοῖς χείλεσιν ἡ πρὸς τὴν ἐχφώνησιν τοῦ λε-γομὲνου συνέργεια* 749» Ili 704» Δ; 834, Β; vol. α, ρ. 41, Α. Per ι idem vol. ι, ρ. 465, 1) : Σκεύη τινὰ πρὸς τὴν τῆς τροφῆς συνεργίαν ἐπιτηδείως ἔχοντα, Ad apparanda alimenta. L. Dinn.]
[Συνέργιον. V. Συνεργεῖον.]
[Συνεργολάβος, ὁ, Socius operis conducendi. Strabo
8,	ρ. 354 : Ἀδελφιδοῦς ὢν αὐτοῦ καὶ συνεργολάβος.]
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[Συνεργοπονέω, Simul opus facio. Sextus Adv. malli. , 9, 4 * : Συνωφ&λοῦσι γὰρ ἡμῶν τὸν βίον των ἀλόγων ζώϊον τὰ πολλά· συνεργοπονεῖ γὰρ ἡμῖν.]
Συνεργὸς, ὁ, ἡ, [Confector, Gl.] q. d. Cooperator, In opere faciendo juvans, Adjutor. [Lucian. Asin. c. 45 : Τὸν κῆπον αὐτοῦ συνεργῷ τινι ἀπέδωχε γεωργεῖν.] Plut. Pcricl. [c. 31 ] : Μένωνά τινα τῶν Φειδίου συνεργῶν πείσαντες. Philo De mundo : Σ. ὀφθαλμοῖς εἰς τὴν τῶν ὁρατῶν ἀντίληψιν. [Pind. ΟΙ. 8, 3α : Καλέσαντο συνεργὸν τείχεος. Eur. Or. 1446, et fem. Med. 3q5, et eum dat. Hipp. 523, ut Hel. 1111 : θρήνοις ἐμοῖς ςυνεργός. Thue.
3,	63 : Τοῖς ἀδικοῦσιν ἄλλου; ξ. κατέστητε· 8, 92 : Ὁ ξ. Ἀργεῖος ἄνθρωπος. Xen. Anab. ι, 9, ao : Ὅσους ἱκανοὺς κρίνειε συνεργοὺς εἶναι ὅ,τι τυγχάνοι βουλόμενος κατεργά-ζεσθαι* Veu. 3, 7 : Θρασεῖαι δ᾽ αἳ οὐκ ἐῶσι τῶν συνεργῶν τὰς σοφὰς (canes) εἰς το πρόσθεν προϊέναι* Comm. 2, ι, 32 : Ἀγαπητὴ σ. τεχνίταις· 3, 3 : Οἰκέτας ὠνοῦνται, ἵνα συνεργοὺς ἔχωσι.] Sæpe eum gcn. generaliter pro Adju-tore [Eur. Hipp. 676 : Ξυνεργὸς ἀδίκυ>ν ἔργων Med. 845 : ΙΙαντοίας ἀρετᾶς ξυνεργούς· et fem. Bacch. 512. Aristoph. Eq. 588 : Ἐν στρατιαῖς τε καὶ μάχαις ἡμε-τέραν ξυνεργὸν Νίκην. Alia constr. C.ur. lon. /,8 : Καὶ θεὸς συνεργὸς ἦν τῷ παιδί μἠκπεσεῖν δόμων.] Xen. Cvrop. '3, [3,9], ο. τοῦ κοινοῦ ἀγζθοῦ* 2, [4, ι ο] : Συνεργοὺς ποιεῖσθαι ὁποιουτινοσοῦν πράγματος. [Comm. α, 6, 26 : Κοι-νωνοῖς καὶ συνεργοῖς τῶν πράξεων* Anab. ι, 9, 21 : Καὶ αὐτὸς ἐπειρᾶτο συνεργὸς τοῖς φίλοις κράτιστος εἶναι τούτου ὅτου έκαστον αἰσθάνοιτο ἐπιθυμοῦντα. Et alia constr. Conv. 8, 38 : Ὅντιν᾽ ἡγοῖτο εἰς ταῦτα συνεργὸν είναι κράτιστον* OEc. 3, 10 : Γυναιξὶ τοὺ; μὲν οὕτω χ ρω μ έ ν ου ς, ώστε συνεργοὺς ἔχειν αὐτὸς εἰς τὸ συναύξειν τοὺς οἴκου; * Comm. 4,3, ίο : Λαμάζοντες τὰ χρήσιμα τῶν ζᾤων εἴς τε πόλεμον καὶ εἰς ἄλλα πολλὰ συνεργοῖς χρῶνται* et eum πρὸς ib. 7 : Τὸ πῦρ... συνεργὸν πρὸ; πᾶσαν τέχνην et similiter sæpe de rebus vel hominibus Piati», Demosth, et alii. De rebus Aristot. Eth. Nic. i, 10 med.: Τῶν ὅε λοιπῶν ἀγαθῶν τὰ μὲν ὑπάρχειν ἀναγκαίον, τὰ δὲ συν-εργὰ καὶ χρήσιμα πέφυκεν, Polyb. ι, 81, 10; 2, 38,8, et sæpius Diod. De discrimine inter σύνεργα, συνεκτικά, συναίτια ν. Συναίτιος. De accentu Eust. Od. ρ. *969, 32 : Σύνεργος μὲν ὁ συγκάμνων τεχνίτης, συνεργὸς δὲ ὁ βοηθός* Annnonius ρ. 131 : Σύνεργος καὶ Συνεργὸς διαφέρει. Συνεργὸς μὲν γὰρ ὀξυτόνοις ὁ περί τι ἔργον ἀνε-πιτήὀειον_συμπονῶν Σύνεργος δὲ προπαροξυτόνως ὁ τὸ αὐτὸ μετιὼν, οἷον ... σύντεχνος. (Juæ repetunt Thomas ρ. 822 et Moschop. Συνεργὸς tantum novit Arcad. ρ. 88, ι γ. In edd. sæpe contra codd, positum σύνεργος uotavit Bast. Ep. cr. ρ. 208.]
Συνέργω, ξω, Concludo, In unum concludo, Budæo Copulo ap. Plat. Tim. ρ. 149 [ρ. 34, C] : Οὐ γὰρ ἄρ-χεσθαι πρεσβυτερον ὑπὸ νεωτέρου συνέρξας εἴασεν, h. e. Animam mundi ab ipso corpore regi noluit, quum animam condito mundo misceret. [Reip. 5, ρ. 461, Β: Ὁ αὐτὸς νόμος, ἐάν τις τῶν ἔτι γεννωντων μὴ ξυνέρξαντος ἄρχοντο; ἄπτηται τῶν ἐν ἡλικία γυναικῶν, Non copulante. Soph. Aj. 5ÿ3 : Οὐ ξυνέρξεθ' ὡς τάχος; Non coercebitis, Comprehendetis? De via obstruenda s. impedienda Tab. Heracl. 1, ρ. 223, 85 : Οὐδὲ τὰς ὁδὼς τὰς ἀποδεδειγμένας ἀράσοντι οὐδὲ συνέρξοντι. Pass. Themisi. Or. 21, ρ. 248, Α : Γάμος δὲ ἱερὸς τοῦ ἀρίστου ἀνδρὸς τῇ άρίστῃ τῶν γυναικῶν συνερχθέντος τε καὶ συζυγέντος. Hesychius : Συνέρξαι, συγκαθίσαι μετά τίνος, ἡ συγκα-θεῖρξαί τινι.] Συνεέργω, poetice pro eod. Hom. Od. Ι, [427] de ovibus : Τοὺς ἀχέων συνέεργον ἐϋστρεφέεσσι λύγοισι, i. e. συνεῖργον, συνεδέσμουν, Eust. [Μ, 424 : Τῷ (ἐπιτόνῳ) ῥ᾽ ἄμφω συνέεργον ὁμοῦ τρόπιν ἠδὲ καὶ ἱστόν* Ξ, 72 : Ὠς εἰπὼν ζωστῆρι θοῶς συνέεογε χιτῶνα. ΑρυΙΙ. Rh. 2, 201 : Ῥινοὶ δὲ σὺν ὀστέα μοῦνον ἔεργον. Musæus ι63 : Πολλάκις ἀμφ᾽ ὤμοισιν ἑὸν ξυνέεργε χιτῶνα. Chri-stodor. Ecphr. 62 : Εἰσοπίσω μὲν βόστρυχον ἀκρήδεμνον εῆς συνέεργεν ἐθείρης. Apollinar. Ps. 16, 21 : Ἀπρήκτοιο κόρου σφετέρην συνέεργον ἀλοιφήν. Pass. perl. Arat. 466 : Σήματα δ᾽ εὖ μάλα πᾶσιν ἐπιρρήδην παράκειται πολλά τε καὶ σχεδόθεν πάντη συνεεργμένα πάντα. Συν-εερμένα Buttmannus. Hesychius : Συνεῖρκτο, ἐδέδετο. Ι)Λογ. forma Συνεέργαθον Ilom. 11. Ξ, 36 : ἹΙιόνοςστόμα μακρὸν, ὅσον συνεέργαθον ἄκραι. Christod. Ecphr. 18 : Ἱστάμενος δὲ χεῖρε περιπλέγδην συνεέργαθεν. L. D.] Συνέρδο), ξω, Simul facio, operam do. Apud Soph. pro Adjuvo, quam signil. habet itidem verb, πράττω
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\ nonnunquam. [ΕΙ. 35ο: Οὔτε ξυνέρδεις τήν τε δρῶσαν ἐκτρέπεις. Fut. Trach. 83 : Ἐν οὖν ῥοπῇ τοιᾷδε χειμὲνῳ οὐκ εἶ ξυνέρξων;]
Συνερείδω,σω, [Comprimo. Ilom. Od. Α, 426: Σὐν τε στόμ᾽ ἐρεῖσαι· Oppian. Hal. ι, 110 : Σὺν δὲ στόμα πάμπαν ἐρείδει· Eur., fere ut infrà pass., Bacch. 96 : Κατὰ δὲ μηρῷ καλύψας (Bacchum) χρυσέαισιν συνερεί-δει περόναις κρυπτὸν ἀφ’ ἽΙρας.] Defigo, Impingo, Incumbo [Theocr. 22, 68 : Τίς γὰρ, ὅτῳ χεῖρας καὶ ἐμοὺ; συνερείσω ἱμάντας; llippocr. ρ. 15γ, Α : Ὀδόντας συν-ερίζειν ὴ πρίειν, pro συνερείδειν, quod est 670, 11 ; 671, ίο : Τοὺς ὀδόνται συνερείδει, Collidit (ut in Matlh. Med. ρ. 18ο, 4, ii ; 210, 14, τὰ σκέλη). Ρ. 1159, C : Συνερει-δόμεναι γνάθοι, quod ib. D, dicit γένυε; ξυνήπτοντο, ut Hesychius Συνερίσαντα interpr. συνάψαντα. Aret. ρ. 4, 9*. Ὀ ἰσθμὸς συνερείδεται* 36 : Χεῖρες συνηρεισμὲναι. Act. idem signif. pass. ρ. 2, 35 : Γλῶσσα προμήκης, ὡς καὶ κίνδυνον τρώματος μεγάλου γίγνεσθαι ἡ ἀποτομῆς, εἴ κοτε σπασμῷ συνερείσουσι οἱ ὀδόντε;* 4, 27 : Γενυς τὰ πολλὰ διίσταται, σπάνιον δὲ εὖτε συνερείδει τῇ ἄνο>. Polyb. β 12, 21, 3 : Εἰ συνήσπισαν κατὰ τὸν ποιητὴν οὕτως ὡστε συνερεῖσαι πρὸς ἀλ).ήλους. Diod. 13, 46 : Ὁπότε συνερεί-σειαν αἱ ναῦς, et eum eodem voc. Plut. Themist. c. 14. Id. Arat. c. 22 fin.: Τέλος συνερείσαντες ἐξωθοῦσι τοὺς πολεμίους. Transitive Mor. ρ. 618, F : Σωϊϊκλῆς καὶ Μόδεστος ἐνταῦθα συνερείδοντες ἔπος πῃίρ᾽ ἔπος ἐζωπύ-ρουν φλόγα. Intransitive rursus Soram Cocch. Chir. ρ. 47, σλθ' : Καθὸ συνήρεικεν ἀλλήλοις τὰ χείλη.] Impressionem facio, Bud. ρ. 7412, ex Polyb. [5, 84, 2 : Ὀλίγα τινὰ τῶν παρὰ Ιϊτολεμαίου (θηρίων) συνήρεισε τοῖς ἐναν-τίοις* fr. ap. Suid. ν. Συνερεισάντοιν cit. : Τῶν Μακεδό-νο,ν συνερεισάντων τοῖς βαρβάροις, idemque, ut conjecit Vales , ap. Suid. ν. Καταβολή. Improprie Plut. Mor. ρ. 600, 1) : ᾽Εγγὺς άπτομένους καὶ συνερείδοντας τὸν λο-γισμόν.] Et pass. Inligor: ut, Χέρας δεσμοῖς... συνερει-σθέντες, Eur. [Iph. Τ. 456], Infixi matins vinculis, Habentes manus infixas. [Diod. 2, 8 : Τοὺς συνερειδομένου; λίθους τόρμοις σιδηροῖς διελάμβανε.]
[Συνερειπόω. V. Συνεριπόω.]
[Συνερείπιυ, ψω, Everto. Alcidamas Περὶ σοφιοτ.
C Ρ- 6? : Ἀναγκαῖον ἡ μηδὲν χρῆσθαι τοῖς ἀπὸ τῆς τύχη; ἐνθυμήμασι δοθεῖσιν ἡ χρυ,μενον διαλύειν καὶ συνερείπειν τὴν τῶν ὀνομάτιον οἰκονομίαν.]
[Συνέρεισις, ευις, ἡ, Collisio. llippocr. ρ. 1215, F : ᾽Οοόντιον ξυνέρεισις. Etym. Μ. ρ. 215, 48. Soranus io Cocchit Chirurgis ρ. 47, σλθ' : Καμάρωσις ἐστι δυοῖν ὀστέων ἀνάκλασις πρὸς ἄλληλα τὴν συνέρεισιν ποιησααένων Si, σνδ' : Συνέρεισις τοῦ μήκους. Greg. Nyss. vol. 2, ρ. α38, Α : Τράπεζα, ἡ τῶν γονάτων συνέρεισις, Contracia genua, Int. L. Dinu.]
Συνερειστικὸς, ὴ, ὸν, ap. Plut. [Mor. ρ. 954, D] : Ἀλλ’ ἑδραῖον, ὡ; ὁ κύβος, καὶ σ., Sed stabile est, suoque nixu se continens, Turn. [II., ρ. 946, C : Εμβριθές χαὶ βέβαιον, ὑπὸ ῥώμης συνερειστιχὸν καὶ συνεκτικόν ἐχούσης τόνον.]	•
Συνερέσσω [s. Συνερέττω], Simul remigo. [Hesychius: Συνερέσσειν, συλλέγειν συγκεχυμένο; (—νους Jens.). Συν-ερέσσουσι, συγκέχυνται. Sed cod. Συνερέσειν et Συνε-ρε.ουσι. Συνερέεινet Συνερέουσι Vossins, ut poscit ordo literarum.]
D [Συνερετμέω. V. Συνηρετμέω.]
[Συνερέω.] Συνερῶ, Patrocinabor, Defendam, ex Dein. [ρ. 6o5, 27 : Ἀρχίαν οἶμαι συνερεῖν αὐτοῖς* 5o3, 19 : Τοὺς δὴ συνεροῦντας νόμω. « Συνεροῦντες ap. Xen. Cyrop. 8, ι, 6, ἀνίσταντο συνεροῦντες, videtur esse præs. temporis, Adsenticntes, Dicta comprobantes, Suffragantes, tanquam a tli. Συνερέω. » Schwkigh. Imum hic quoque est fut., ut 2, 2, 22 : Ἄνδρα οἶδα κ»ὶ τοῦ δή μου, ὃς συνερεῖ. Juliano ρ. 32, C, pro συνεργεῖν restituit VV’yttenb. Bibi. erit. vol. 3, part. 2, ρ. 4«•] Συνεί-ρηκα, Patrocinatus sum. Et συνειρηκὼς, Patrocinatus. [Demosth, ρ. 2θ2, 4 : Ἀμφότεροι μοι δοκοῦσιν ἁμαρ-τάνειν καὶ οἱ τοῖς Ἀρκάσι καὶ οἱ τοῖς Αακεδαιμονίνις συνει-ρηκότες. Dionys. Λ. R. 11, 19; Aristid. vol. 1, p1485.j [Συνέρημα. V. Συναίρημα.]
Συνεριζω, Contendo, φιλονεικῶ. [Suid. in libris deterioribus, addito δοτικῇ. Maccab. 2, 8, 3o : Τῶν περὶ Τιμόθεον καὶ Βαχχίδην συνεριζόντιον ὑπὲρ τοὺς δισμυρίους αὐτῶν ἀνεῖλον, sec! ubi sunt Varr. συνερίσαντες et συνερείσαντες, Confligentes , Connixi, Conferti. Perl, συν-
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ερήρικεν restituebat Buttm. 1. in Συνεπερίζω citato. Conl. \ autem Συνερείδω.]
Συνέριθος, ὁ, ἡ, Qui lanificium simul exercet, Lanificii socius, In lanificio socius, s. potius Socia, sequendo id quod dixi in Ἔριθος. Interdum vero generalius Socia alicujus operis, s. in aliquo opere, quodeunque sit. Ab Hesych. συνέριθοι exp. συνυφαί-νουσαι, Simul texentes : item συνεργοί. (In qua expositione vocab. Συνεργοὶ sonat Simul opus facientes.) Ilom.
Od. Ζ, init. [3a] : Καί τοι ἐγὼ συνέριθος ἅμ᾽ ἕψομαι* ubi Eust. annotat, συνέριθον proprie, sicut et ἔριθον, esse τήν συνεργαζομένην εριον : sed καταχρηστικῶς ita vocari καὶ τὴν απλῶ; συνεργαζομένην. Obiter autem observa et quæ ad simplex ἔριθος perlinentia hic ab Eu>*t. dicuntur : sc. ἔριθον proprie esse τὴν ἐργαζομένην τὸ ἔριον. Quod enim scribit, συνέριθον proprie, sicut et ἔριθον, esse τὴν συνεργαζομένην ἔριον, ita intelligi debet. [Aristoph. Pac. 785 : Ἢν δε σε (Miisarn) Καρκίνος ἐλθὼν ἀντιβολῇ μετὰ τῶν παίδων χορεῦσαι, μήθ᾽ ὑπάκουε μήτ᾽ ἔλθῃς συνέριθος αὐτοῖς. Callim. Èpigr. 17, 3 : Κρηθίδα τὰν πολύμυΟον, ἡδίσταν συνέριθον, ἀεὶ λάλον. Apoll. Illi. 3, Β 931: Κύπριδος, ἥ τοι συνέριθος ἀέθλων ἔσσεται. Leonidas Tar. Anth. Pal. 7, 726, 3 : Καί τι πρὸς ἠλακάτην χ*ὶ τὸν συνέριθον ἄτρ?κτον ἤεισεν Philipp. Thess. 9, 89,
3 : Λιμόν οϊζυρὴν ἀπαμυνομένη πολυγήρως Νικὼ σὺν κού-ραις ήκρολόγει στάχυας* ὤλετο δ᾽ ἐκ θάλπους· τῇ δ’ ἐκ (δ᾽ αί Jacobs.) καλάμης συνέριθοι νῆσαν πυρκαϊὴν ἄξυλον ἐκ σταχύω ν Αρρ. 298 : Ηίστιν ἔχων βασιλείαν ἐυῶν μενέων συνέριθον, σοὶ, μάχαρ Ὑψίμεδον, τόνδ᾽ ἱερόν ἔκτισα ιηόν. Musæus 11 : Ὅττι πέλεν συνέριθος ἐρωμανίων ὀδυνάιον (λύχνος). Apollinar. Ps. 3γ, 3q : Καί με δίκης συνέριθον ἐπεσβολίῃσιν ἔβαλλον* 118, γ 4 : Σεῖο δικαιοσύνην βιότου συνέριθον ἑλοίμην* 279 : Δυσνομία ν ἐλατῆρες ἐμοὶ συνέριθον ἔ/ιωιον. Plato Leg. 10, ρ. 889, D : Ὅσαι ταύταις εἰσὶ συνέριθοι τένναι* Reip. γ, ρ. 533, D. Origenes vol. 1, ρ. 3ο, 1). L. Dinn. Juncus ap. Stob. Flor. 117, 9 (vol. 3, ρ. 44?) : Σύμμαχός τε καὶ σ. ἡ νεοτη; γίνεται. Uemst. Alia recentiorurn exx. ν. ap. Iluknk. ad Tim. ρ. 242. Timoclis mediæ poetæ comœdiæ fabul.un ΙυνερίΟους ap. Stob. FI. 115, 10, ubi Τιμοκλέους Συνερ-γιχὰ, latere opinatur Meinek. Corn. vol. 1, ρ. 453.] C
[Συνιρῖπόω, Simul everto.] Συνεριπῶ, et pass. Συνε-μποῦμαι. Greg. [Nyss.] De homine [vol. ι, ρ. 109,1)], ubi de Hierusalem eversa loquitur : Τῇ δὲ τούτων χαιαστροφῇ συνηριπώθη καὶ τὰ βασίλεια. Pono autem Έριχόω post Ἐρείπιον non tanquam ex eo deducatur, sed quod ut ἐρείπιον est a præs. ἐρείποι, sic ἐριπῶ a b aor.ήριπον : in quo Eust. milii assentitur. Hoc vero qiiuin ita sit, ἐριπῶ, ut habet idem Eust., non ἐρειπῶ scrib. esse liquet, quum tamen alioqui in illo etiam (ìregor. Ι. legatur συνερειπώθη. [V. dicta in simplici.]
Συνερκτικὸς, ὴ, ὸν, a verbo συνείρειν, ut quidem vult schol. Aristoph. Eq. [1378, et Suid.] , Συνερκτικὸς γάρ ε᾽τη χ*ὶ περαντικὸς, scribens, συνερκτικὸς esse 6 συνεί-pstv τοὺς λόγους καὶ συντιθέναι δυνάμενος εὐκόλως. Ideoque inlerpr. quidam, Facile orationes connectons et componens. Sed aptior afferri potuit interpretatio sumpta ex signif.τοῦ συνείρειν, si modo hinc deduci putandum est, quod vide. [Ita scribendum συνερτιχὸς, ut conjecit (». Dinduríius.]
[Συνερμηνεύω, Una interpretor. Gregor. Nyss. vol. D ι, ρ. 415, Α : Ἀπὸ μέρους γὰρ ἅπαν τὸ ἀγαθὸν περιλαμ-βάνει τῷ τῆς σοφίας ὀνόματι και τῇ ἀφροσύνη πᾶσαν κακοῦ φύσιν συνερμηνεύει· vol. 2, ρ. 55q, Α : Ὢς ἂν καὶ τοῦτο τοῖς προειρημένος συνερμηνεύοιτο. Ι.. Dind.]
Σύνερξις, εως, ἡ, Copulatio. [Copula, Gl. Συνέρξει, τῇ οίνν βυγκλείσει exp. Galen. in Exeg. ap. Hippocr., (|uod est Conclusione. Fors.] Plato Tim., de copulatione viri et uxoris in nuptiis, ρ. 142 [ρ. 18, D] : Ἆρ᾽ οὐ μεμνήμιΟα ὡς τοὺς άρχοντας ἔφαμεν δεῖν εἰς [τὴν] τῶν γοίιχων σύνερξιν λάθρα μηχα<ᾶσθαι κλήροις τισίν; pro quo ilíid. σύλλεξιν [σὐλληξιν] dicit. Ibid. Citat idem Bud. et ex Re|). 5, (ρ. 460, A : Ἐφ᾽ εκάστης συνέρξει·,;, de eadem copulatione. Pollux 3, 44. Dio Cass. 5υ, 3α lin. : Οὐκετ᾽ ἐξ ἴσου σφίσιν ἐν τῇ συνέρξει ἠγωνίζοντο, quippe manu ferrea Constricti. « Plotin. ρ. 458, D : Σώματος συνέρξει. » Creuzer.]
Συνέρομαι, Interrogo; συνερωτῶ, llcsych. [Qui eum Suida Σννέρεσθαι, συνερωτᾶν, et Συναίρεσθαι eum ead. iuterpr., συνερέσθαι rectè Photius.J
συνέρχομαι
Σύνερος , Conjux, VV. LL. [Pro συνάορο;.]
[Συνερπύζω, i. q. sequens. Oppian. Hal. ι, 3a8 : Εὖτε γὰρ ἀθρήσιοσι λελειμμένον ὀρφανὸν αὕτως ὄστρακον, οἰκητῆρος ἀνέστιον οἰχομένοιο, αἱ δ’ εἴσω καταδῦσαι... ὃν κτήσαντο μέλαθρον* τῷ δὲ συνερττύζουσι καὶ ἔνδοθεν ἕρκος ἄγουσιν·]
[Συνερπο,. Conrepo, Gl. Agathias Anth. Pal. 4, ult.
5 : ‘Η δ᾽ ἀρετὴ σοφίης τε χάρις καὶ κεῖθε συνέρπει κἀνθάδε μιμνάζει, Illuc comitatur mortuos. Arriau. Epict. 2, 24, 18 : Τὰ παιδία τὰ πιθανὰ τίνα οὐκ ἐκκαλεῖται πρὸς τὸ συμπαίζειν αὐτοῖς καὶ συνέρπειν; L. Dino.]
[Συνερύο,, Contraho.] Συνείρυε, Contrahebat, Epigr. [Christod. Ecphr. 14 : Αασίης δὲ συνείρυε χύκλα παρειῆς, οἷα πολυτροχάλοισιν ἀεθλεύων ἀγορῇσιν. Fig. Diog. L. 2, 112. Pass. perl. συνείρυται Hesychio in gl. Συνείρ•ται, συνέσπασται, post Is. Vossium restituebat Schow.]
Συνεύχομαι , ελεύσομαι, Convenio , [Intervenio , Subvenio, Coeo, add. Cl.] In unum et eundem locum venio. [Eur. Bacch. 714 : Ξυνήλθομεν δὲ βουκόλοι καὶ ποιμένες κοινῶν λόγων δώσοντες ἀλλήλοις ἔριν. Aristoph. Lys. 25 : Ταχὺ γὰρ ἂν ξυνήλθομεν 3g :Ἢν δὲ ξυνέλθωσ᾽ αἱ γυναῖκες ἐνθάδε' 6α ι : Τῶν Αακώνιον τινὲς δεῦρο συνε-ληλυθότες ἄνδρες ἐς Κλεισθένους* Eq. ι3οο : Φασὶν ἀλλήλοις ξυνελθεῖν τὰς τριήρεις ἐ; λόγον· Pac. 63a : Ἐκ τῶν ἀγρῶν ξυνῆλθεν οϋργάτης λεώς. Thuc. ι, 69 : Μόλις δὲ νῦν ξυνήλθομεν* 124 : Εἰ γνωθησόμεθα ζυνελθόντες μὲν, ἀμύνεσθαι δὲ οὐ τολμῶντες* a, 17 : Οὐ γὰρ εχώρησε ζυνελ-Οόντας αὐτοὺς ἡ πόλις* 3, 107 : Οἱ Ἀκαρνᾶνες καὶ Ἀμφι-λάχων ὀλίγοι ἐς τὸ Ἄργος ἤδη ξυνεληλυθότες* 111 : Ὅσοι ἐτύγχανον οὕτως ἀθρόοι ξυνελθόντες.] Thuc. 5, ρ. 183 : Ηρεσβεῖαι ἀπὸ τῶν πόλεων ξυνῆλθον. Xen. Cyrop. 6, [ι, 6J : Ὠς δὲ πάντες συνῆλθον οὓς ἔδει. [Idemque alibi sæpe de convenientibus ad consultandum, cœnandum, proficiscendum, depugnandum, ut II. Gr. 7, 5, 26 : Συνεληλυθυίας σχεδὸν ἁπάσης τῆς Ἐλλάδος. Demosth, ρ. 53α, 8 : Τὰς ἡμέρας ἐκείνας, ἃς συνερχόμεθα ἐπὶ τον ἀγῶνα κατὰ τὰς μαντείας. Isocr. ρ. 159, Β : Τὸ μὲν οὖν μέγεθος, ὑπὲρ ὦν συνεληλύθαμεν, τηλικοῦτόν ἐστιν. Polyb. 1, 7Θ, 6 : Συνῆλθον εἰς τὰς χεῖρας, de collocuturis. De redeuntibus in gratiam Plut. Mor. ρ. 481, C : Αἱ μὲν ὑπὸ χρεία; συνημμέναι φιλίαν, κὲν διαστῶσιν, οὐ χαλεπῶς αὖθι; ἀναλαμβάνουσιν, ἀδελφοὶ δὲ τοῦ κατὰ φύσιν ἐκπε-σόντες οὔτοι ῥᾳδίως συνέρχονται, κἂν συνέλθωσι, ῥυπαρὰν καὶ ὕποπτον οὐλὴν αί διαλύσεις ἐφέλκονται.] Plato De rep. rep. ι, [ρ. 329, Δ] addidit εἰς ταυτὸ, scribens, Πολλάκις γὰρ συνερχόμεθά τινες εἰς ταυτὸ παραπλησίαν ἡλικίαν ἔχοντες. [Xen. Reip. Ath. 2, 2; Isocr, ρ. 49, Β. Plut. Mor. ρ. γ5α, E, de nuptis.] Eoque prior Thuc. paulo post Ι. modo citatum eadem verba adjecit, nisi quod pro εἰς ταυτὸ habet εἰς τὸ αὐτό. Latini quoque Convenire ct Convenire in unum, ead. signil. dicunt. Quum autem ibi a Thuc. simpliciter de conventu dicatur, eorum sc., qui ad consultandum de re aliqua conveniunt, quo etiam sensu ibici, habetur ξυγκαθήμενοι, miror qir schol, ἐς τὸ αὐτὸ ξυνελθόντες exp. ἑνωθέντες : nec illi assentiri ullo modo possum. Sed nec 2, ρ. 56 [c. 22] illi subscribo, ξυνελθόντας exponenti συοτάντας: ΙΙεριχλῆς δὲ, ὁρῶν αυτοὺς πρὸς τὸ παρὸν χαλεπαίνοντας, καὶ οὐ τὰ ἄριστα φρονοῦντας, πιστεύων δὲ ὀρθῶς γιγνώ-σκειν περὶ τοῦ μὴ ἐπεξιέναι, ἐκκλησίνν τε οὐκ ἐποίει αὐτῶν, οὐδὲ ξύλλογον οὐδένα, τοῦ μὴ ὀργῇ τι μᾶλλον ἡ γνώμη ξυνελθόντας ἐξαμαρτεῖν τήν τε πολιν χτλ. (Juæ sic interpretor : At Pericles quum eos in praesentia irritatos esse, et recte non sentire animadverteret, suam contra de non l.icienda eruptione sententiam bonam esse, persuasum haberet, eos nec iu concionem nec in ullum (aliud) concilium vocavit, ne forte ubi convenissent, ira potius quam certo consilio impulsi , aliquid peccarent. Quis hic ξυνελθόντας referri ad id, quod dixerat, ἐκκλησίνν et σύλλογον ποιεῖν, ideoque simpl. accipi, non vitiet? Ideo autem hoc probare volui, ne lectores multas quum hujus schol., tum aliorum exposs. n me prætermitti mirentur; naui ut multas mihi properanti s. potius præproperanti excidere fateor, ita plcrasquc me consulto præ tenu it tere profiteor. (Eur. Pliœn. 462 : Ὅταν φίλος τις ἀνδρὶ θυ-μωθεὶ; φίλῳ, ἐς ἐν ξυνελθὼν ὄμματ’ ὄμμασιν διδῷ.] Ut autem tad signil. τοῦ συνέρχομαι revertar, συνέρχεσθαι dicitur etiam uterque exercitus ab Herodiano 3, [4, 4] : Συνέοχεται δὴ ἑκατέρωθεν ὁ στρατὸς εἰς τὸ κατὰ τὸν
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Ισσικὸν καλούμενον κόλπον πεδίον, Concurrit, Polit. [Plat. Α Theæt. ρ. 154, D : Ευνελθόντες σοφιστικῶ; εἰς μάχην τοιαύτην.] Huc autem pertinet dissimile quidem , sed in re tamen simili, genus loquendi, quo utitur Thuc.
5,	ρ. 189 [c. 74] : Μάχη... ὑπὸ ἀξιολογωτάτιυν πόλεων ξυνελθοῦσα, pro μάχη, ἐν ἦ ἀξιολογώταται πόλεις ξυνῆλθον, vel ἀξιολογωτάτων πόλεων στρατοί. Rursum vero ab Herodiano res aliquæ dicuntur συνέρχεσθαι, quæ ad eundem effectum conveniunt et velut concurrunt. [Συνέλθῃ, Fuat; Συνελθὸν τάγμα, Stipata cohors, Gl. De re Soph. fr. 619 : Ἔπειθ᾽ὅπως ἂν ἡ χάρις κείνου τέ σοι κἀμοῦ ξυνελθοῦσ᾽ ἐξ ἀπλῆς διπλῆ φανῇ. Eur. Tro. 1155 :
Ὠς σύντομ᾽ ἡμῖν τἀπ᾽ ἐμοῦ τε κἀπὸ σοῦ εἰς ἕν ξυνελθόντ᾽ οἴκαδ᾽ ὁρμίσῃ πλάτην. Aristoph. Ran. 4? : Τί κόθορνος καὶ ῥόπαλον ξυνηλθέτην; Herodot. 7, 97 ; Τριηκόντεροι δὲ καὶ πεντηκόντεροι καὶ κέρκουροι καὶ ἱππαγωγὰ πλοῖα μικρὰ συνελθό/τα ἐς τὸν ἀριθμὸν ἐφάνη τρισχίλια* 6, η η : Ταῦτα δὴ πάντα συνελθόντα τοῖσι Ἀργείοισι φόβον παρείχε. Plut. Camill. c. 13 fin. : Εἴτε τῆς Τύχης οὕτω συν-ελθούσης εἴτε καὶ θεῶν τίνος ἔργον ἐστί. Sed ap. Diod. Exc. Val. ρ. $74, ὑ9, συνελθόντος correxi συντελε- Β σθέντος, ut ib. ρ. 583, 27, τούτων συνελθόντων ex Polybio Valesius.] |j Interdum etiam συνέρχεσθαι de unico dicitur homine [Orph. Η. 57 : Ἀλλὰ, μάκαρ, κάθαρσις γνώμαις μύσταισι συνέρχου] ut σ. εἰς βουλὴν, quod ex Plat. Leg. [2, ρ. 674, BJ affertur. Quod eo fortasse modo dictum est, quo a Plauto, In urbem crebro convenio, pro Venio. Apud Dem. autem [ρ. 073, 9] quidam testes ab eo producti, dicunt se εἰδέναι Αἰσχίνην ... συνερχόμενον τυκτὸς εἰ; τὴν Θρά-σωνος οικίαν, καὶ κοινολογουμενον Ἀναξίνῳ. Dixerat vero Dein. paulo antè de ead. re : Ἀναξίνῳ τῷ κατασκόπῳ συνιὼν εἰς τὴν Θράσυνος οἰκίαν, item μόνος μόνῳ συνήει καὶ ἐχοινολογεῖτο. Unde quum sint ejusdem signil. et naturæ συνέρχεσθαι et συνιέναι, non dubium est, quin ut συνέρχεσθαι εἰς οἰκίαν τινὸς, sic et συνέρχεσθαί τινι dicatur : sed συνέρχεσθαί τινι ad Lat. Convenire accedit, junctum accusativo personæ: at in συνέρχεσθαι εἰς οἰκίαν videri potest esse elUtpsis : ut sit pro σ. τινὶ εἰς οἰκίαν, quod resolvatur, ἔρχεσθαι σύν τινι εἰ; οἰκίαν. [Zonaras Annal, vol. 2, ρ. 41, D : Συγκροτηθείσης ἐν C Ἐφέσῳ συνόδου σ' πατέρων, ἦς ἐξῆρχεν ... Κύριλλος, ἐπέ-χο,ν καὶ τὸν τόπον Κελεστίνου, μὴ δυνηθέντος συνελθεῖν δι* ἀσθένειαν.] In VV. LL. conspirationis etiam signil. datur huic verbo : et ita συνέρχομαι esset ad verbum Coco, a quo Coitionem facere dicitur, sed sine exemplo : nec certe in illo Dem. Ι. ad hanc usque signil. extendi potest. [Demosth, ρ. a3i, 18 : Ἵνα μὴ τοῦτο γένοιτο μηδὲ συνέλθοιεν αἱ πόλεις.1 In iisdem affertur ex Soph. [OEd. Τ. 572]: Ξυνῆλθέ σοι, pro ἔλαβέ σε κοι-νο,νον τοῦ βουλεύματος. [Cùm dat. rei Eur. Hel. 1469: Χρόνῳ ξυνελθοῦσα χοροῖς ἡ κώμοις Ὑακίνθου* et aliter Arat. 151 : ᾽Ηελίου τὰ πρῶτα συνερχομένοιο Λέοντι. Plato Theæt. ρ. 15γ, Α : Ούτε γὰρ ποιοῦν ἐστί τι, πρὶν ἂν τῷ πάσχοντι ξυνέλθῃ, οὔτε πάσχον, πρὶν ἂν τῷ ποιοῦντι* τό τέ τινι ξυνελθὸν καὶ ποιοῦν ἄλλο) αὖ προσπεσὸν πάσχον ἀνε-φάνη· Tim. ρ. 3a, C : Εἰς ταυτὸν αὑτῷ ξυνελθόν 68, C : Ααμπρῷ λευχὸν ξυνελθόν. Plut. Mor. ρ. 3ο6, Ε : Ἐὰν τὸ τιμιώτατον ἐμβάλῃ , συνελεύσεσθαι (τὸ χάσμα)* 481,
C: Τὰ συμπαγέντα, κἂν χαλάσῃ τὸ ἐχέκολλον, ἐνδέχεται πάλιν δεθῆναι καὶ συνελθεῖν.] Item eum acc. siue præp. D ex cod. poeta [Aj. 49*]: Ξυνῆλθον τὸ σὸν λέχος, pro Conveni ad tuum cubile. [Aliter*Tliuc. ι, 3 fin.: Ἀλλὰ καὶ ταύτην τὴν στρατείαν θαλάσσῃ ἤδη πλείω χρώμενοι ξυνῆλθον, quod schol, expi. συνεστράτευσαν ] At ex Plut, regulariter eum εἰς, in Camillo, Συνῆλθον εἰς λόγους, pro ln colloquia convenerunt. [Diod. 5, 78 : Συνερχόμενον εἰς λόγους αὐτῷ.] Sed Lat. dicendum est potius in colloquium venerunt. || ln iisd. LL., aut certe in nonnullis eorum, affertur, sed ἀδεσπότως, Ταῖς γυναιξὶ συνελθεῖν, pro Congredi eum mulieribus: quod et Coire ad verbum, et Matthæi 1. additur, ι, [18] : Πρὶν ὴ συνελθεῖν αὐτοὺς, ut qui hanc etiam in-terpret. admittat, et quidem eam sequente Erasmo.
At ego ei minime assentior, nec video cur minus usitatam signil., imo etiam cujus nullum certum exemplum affertur, et minus loco convenientem, magis usitatæ et magis loco accommodatae anteponere debeamus. Referendum igitur censeo ad contubernium, propter ea etiam absurda, quæ alteram interpret.
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cousequuntur, et exponendum, ad vitandam omnem ambiguitatem, Quum (in easdem ædes) convenissent. Gallice aptissime redderetur, Avant qu'ils fussent en ménage : quo loquendi genere peculiariter significat Contubernium mariti et uxoris. At quidam ambiguum ν. Græcum ambiguo Latino reddere volens, interpr., Priusquam ipsi coivissent : quasi vero Coivissent de viro et uxore dictum, de coitu omnes intellecturi non sint, non autem de coitione. [De gentibus duabus matrimonio junctis Plato Charm. ρ. 157, Κ : Ποῖαι δύο οἰκίαι συνελθοῦσαι εἰ; ταὐτὸν... καλλίω ἂν καὶ αμείνω γεννήσειαν ὴ ἐξ ὦν σὺ γέγογας. Xcn. Comm. 2, 2, 4 : Γυ-ναικῶν, αἷς συνελθόντε; τεκνοποιούμεθα. Nisi hoc quoque dicitur ut OEc. 10, 4 : Οὐκοῦν συνεληλύθαμεν, ὦ γύναι, ὡς καὶ τῶν σωμάτων κοινωνήσαντες ἀλλήλοις; Diod. 3, 58 fin.: Συνελθοῦσαν εἰς ὁμιλίαν αὐτῷ λάθρᾳ καὶ γενομέ-νην ἔγκυον. Strabo 15, ρ. 736 : Τούτοις καὶ μητράσι συνέρχεσθαι πάτρων νενόμισται. L. D. Phintys ap. Stob. Flor. 74, 61 (vol. 3, ρ. 84 extr.) : Συνελεύσεσθαι ἐπὶ κοινωνία βίω τε καὶ τέκνων γενέσει. Hkmst. Sic Plut. Mor. ρ. 753, F : Ἄδοξοι καὶ πένητες πλούσιαις γυναιξὶ καὶ λαμπραῖς συνελθόντες οὐ διεφθάρησαν. Zonar. Aimai. vol. ι, ρ. 25, Β : Τῇ Βάλλα συνέρχεται, καὶ παιδίον ἐ; Ἰακὼβ ἡ Βάλλα γεννᾷ. De bestiis Aristot. II. A. 5, 8 init. U Per tmesin Arat. 967 : Καί που κόρακες βίους σταλαγμοὺ; (σταλαημοὺς conjeci in illo voe.j φωνὴ ἐμι-μήσαντο σὺν ὕδατος ἐρχομένοιο.] Συνελήλυθα, tanquam a Συνελεύθω, pro quo dicitur Συνέρχομαι.
[Συνέρως, ο,τος, ὁ, Syneros, n. viri, ap. Gale», vol. 13, ρ. 447 ϊ al. Euseb. Η. E. 5, »3; in inscr. Coa ap. Bœckh. C. 1. vol. 2, ρ. 392, η. 2522. L. Disn.J
Συνερωτάω, q. d. Simul interrogo. Sed hoc comp. eam signil. verbi ἐρο>τῶ habere comperi, quam Dialecticis peculiarem esse antea docui [in Ἐρωτάω]. Sextus Philosophus Πυῤῥωνείων Ὑποτυπώσεων 3, 13, quo disputat an sit ἀπόδειξις, hæc inter alia scribit: Ὅθεν και τοιοῦτον συνεριοτῶσι λόγον, Εἰ ἔστιν ἀπόδειξις, ἐστὶν ἀπόδειξις* ει οὐκ ἔστιν ἀπόδειξις, ἐστὶν ἀπόδειξις· ἤτοι δέ ἐστιν ἀπόδειξις, ὴ οὐκ ἔστιν ἀπόδειξις· ἔστιν ἄρα ἀπόδειξις. Eundemque prorsus usum dans simplici verbo ἐρωτᾷν, quem dedit illi comp. συνερωτᾷν, subjungit, Ἀπὸ δὲ τῆς αὐτῆς δυνάμεως καὶ τοῦτον ἐρωτῶσι τον λόγον, Τὸ τοῖς ἀντικειμένοις ἑπόμενον, οὐ μόνον ἀληθές ἐστιν, ἀλλὰ καὶ ἀναγκαίον* ἀντίκειται δὲ ταῦτα ἀλλήλοις, ἔστιν ἀπόδειξις, οὐκ ἔστιν ἀπόδειξις· ὦν ἑκατέρῳ ἀκολουθεῖ τὸ εἶναι ἀπόδειξις· ἔστιν ἄρα ἀπόδειξις. [Alios Iocos plurimos, in quibus activo interdum additur accus, vel dat. personæ, ν. in Indice Bekkeri ν. Έρωταν et Συν-ερωτᾶν, Schweigh. Ind. Arrian. ν. Ἐρωτ.] Videmus autem his in II. ἐρωτᾷν et συνεριυτᾷ/ de eo dici, qui syllogismo s. ratiocinatione utitur. Posse tamen έρωταν ad verbum reddi Interrogare, patet ex loco Cic. quem attuli, quum de illo ἐρωτᾷν agerem. Ibi enim, Sic interrogant, non aliud est quam τοῦτον ἐρωτῶσι τὸν λόγον, vel συνεριοτῶσι. Cur nutem hoc vocent ἐρωτᾷν, non liquet: suspicor quidem certe eo respici, quod is qui syllogismo usus est, s. per syllogismum aliquid proposuit, solitus sit interrogare, id sibi tanquam verum concedatur, necne. Fortassis etiam ἐρωτᾷν primo dici solebat tum demum, quum oratio ejus qui ratiocinatione utebatur, ab interrogatione incipiebat, ut Diog. L. Stilpone ρ. 90 meæ ed. [2, 116]: Γοῦτόν φασι περὶ τῆς Ἀθηνᾶς τῆς τοῦ Ψειδίου τοιοῦτός τινα λόγον ἐρωτῆσαι, Ἆρα γε ἡ τοῦ Διὸς Ἀθηνᾶ, θεός ἐστι; φή-σαντος δὲ, ναί* Αὕτη δέ γε, εἶπεν, οὐκ ἔστι Διὸ;, ἀλλὰ Φειδίου* συγχωρουμένου δὲ, Οὐκ ἄρα, εἶπεν, αὐτὴ θεός ἐστιν. Ubi τοιοῦτον τινα λόγον ἐρωτῆσαι Interpres reddidit, Ita compellasse qnendam; Erasmus, Ita percontatum esse; ego malini, Talem interrogationem proposuisse. Ceterum quandoquidem et de verbo ἐρωτῶ hic ago, addendum est hoc quoque iis quæ de hac ejus signil. dicta sunt, quam eum comp. συνεροιτῶ communem habet : ejus etiam passivum verbum hanc illius significationem sequi Unde est ap. Sextum Philos, in illo eod. Ι., Οἱ κατὰ τῆς ἀποδείςεως ἠρωτημέ-νοι λόγοι, Argumenta adversus demonstrationem allata, s. Syllogismi allati, etc. Aut etiam, Quæ adversus demonstrationem proposita fuerunt. Quamvis enim Cic. ἐρωτᾷν ad verbum verterit Interrogare, dc ratiocinante loquens, s. utente syllogismo, vereor
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tamen ut possint illa verba ἠρωτημένοι λόγοι κατὰ τῆς Α άποδείξεως, reddi itidem, Quæ adversus demonstrationem interrogata fuerunt. Quod ego tamen aliorum judicio relinquo. Intérim autem observetur hic usus partic. ᾽Ηρωτημὲνος. [Lucian. Hist. c. 17 : Ἐν ἀρχῇ μὲν γὰρ εὐθὺς ἐν τῇ πρώτῃ τοῦ φροιμίου περιόδῳ συνηρώτησε τοὺς ανανινο,σκοντας λόγον πάνσοφον, et paulio post : Εἶτα μετὰ μικρὸν ἄλλος συλλογισμὸς , εἶτα ἄλλος, καὶ ὅλως ἐν ἅπαντι σχήματι συνηρώτητο αὐτῷ τὸ προοίμιον * Bis accus, c. 20: Εἰ δέ γε ἐθελήσειε κατὰ μικρὸν ἀποκρίνασθαί μοι συνερωτωμένη· 22 : Ὀλίγα μοι συνερωτῆσαι ἐπιτρέ-ψατε. — Ἐρώτησον * ἀποκρινοῦμαι γάρ. Cic. Acad, ι, 2,
De fato 12, Senec. Epist. 48, confert Schueider.] [Συνερώτησις, εως, ἡ, Ratiocinatio. Sextus Pyrrh.
2,	160 : Τῆς σ. τοιαύτης γινομὲνης· 163 : Οὐ δοθήσεται κατὰ τὴν τοῦ λόγου σ. α53 : Ἐν τῇ συνεριυτήσει τοῦ σωρί-του* multisque aliis 11. ap. Bekker. lud.]
[Συνερωτητέον, Ratiocinandum. Sextus Pyrrh. 2,
251 : Κοινότερον οὕτω σ.)
Συνεσθίω, Una comedo, vescor, Simul cibum capio. [Plut. Mor. ρ. 1128, Β. Epiphan. vol. 2, ρ. 137, C. Β Nicephorus Cotel. Momim. vol. 3, ρ. 447, Β; 449,
C,	440, C, etc. Ps.-Callistli. 1, 10, ρ. 10, 5 ed.JDidot. Psellus in Ideleri Phys. vol. 2, ρ. α5γ, 11 : Μηδὲν ἕτερον μετ’ αὐτοῦ συνεσθίειν.]
[Συνέλιος, 6, Synesius, episcopus Ptolemaidis, cujus scripta quædam supersunt. Scriptores cognomines recenset Fahric. iu Bibliotheca (*ræca. Alii sunt apud Annam Comn. ρ. 202, Β, C, sq., in inscrr. ap. Le-tronn. Recueil vol. 2, ρ. 296 sq., C. Ι. vol. 3, ρ. 156, n. 43oob. L. Dijid.]
Σύνεσις, sive Σύνεσις, εως, ἡ, Coitio, qua duæ res in unam coeunt et quasi committuntur : συμβολὴ εἰς ταυτο. Hom. Od. Κ, [515]: Ξύνεσίς τε δύω ποταμῶν ἐριδούπων. [Iambi. In Niconi, ρ. i33, Β : Διὰ τὴν σύνεσιν τῶν δύο γραμμῶν ἐφ’ ἕν σημεῖον. Valck. Sic accipiendum ἡ τῶν ὅλων σύνεσις apud Clem. ΑΙ. Str. 5, ρ. 674, ι6. Hkmst.] Κ Intelligentia, [Prudentia, Sapientia , add. GL] Perspicax animi facultas, qua committere res inter se potest et discernere, seu, ut Bud. interpr.. Perspicacia et prudentia in judicando. [Zonaras læx. C ρ. 1686 : Σ., λογική διάγνωσις ἡ κρίσις ὀρθὴ περὶ τῶν ὑ»' ἑτέρων λεγομένων αἱρετῶν ὴ φευκτών. Σ. ἐστιν, ἀφ’ἦς κρινομεν καλῶς τὰ ὑπὸ ἄλλων λεγόμενα, περὶ ὦν ἐστιν ἡ φρόνησις ἐπιτακτική. Aristot. Η. Α. 8, ι init. : Τῆς περὶ τὴν διάνοιαν συνέσεως ἔνεισιν ἐν πολλοῖς αὐτῶν (τῶν ζᾤων) ὁμοιότητες.] Aristot. Eth. ι, fin. tres ponit virtutes διανοητικὸς, σοφίαν, σύνεσιν, φρόνησιν. At 6, 10, inter φρό-νησιν et σύνεσιν distinguit, φρόνησιν esse dicens ἐπι-TJKTtKïjv, ejusque finem esse quid facto opus sit aut non opus sit : ξύνεσιν autem esse solum κριτιχήν : ac ξύνεσιν et εὐξυνεσἰαν idem esse. Quid autem sit, declarat his verbis : Ἕστι δ' οὔτε τὸ ἔχειν τὴν φρόνησιν, Οὕτε τὸ λαμβάνειν, ἡ σύνεσις’ ἀλλ’ ώσπερ τὸ μανθάνειν λέγεται συνιέναι, ὅταν χρῆται τῇ ἐπιστήμῃ, οὕτως ἐν τῷ χρῆσθαι τῇ δόξῃ ἐπὶ τὸ κρίνειν περὶ τούτο,ν, περὶ ὦν ἡ
Φρόνησις ἐστιν, ἄλλου λέγοντος, καὶ κρίνειν καλῶς. Ibid.
11] tradit σύνεσιν non prorsus idem esse eum ἐπιστήμῃ, δόξῃ, nec item particularem aliquam scientiam, nec etiam περὶ τῶν ἀεὶ ὄντων καὶ ἀκινήτων, nec περὶ τῶν γιγνομένων ὁτουοῦν, sed περὶ ὧν ἀπορήσειεν ἄν τις, καὶ ρ βουλεύσαιτο : atque ita versari circa eadem circa quæ ἡ φρόνησις : quomodo autem differant φρόνησις ipsa et σύνεσις, ex Eod. jam indicatum est. [Eur. Suppl, quum dixisset 2o3 : Αἰνῶ δ’ὃς ἡμῖν βίοτον ἐκ πεφυρμέ-νου καὶ θηριώδους θεῶν διεσταθμήσατο, πρῶτον μὲν ἐνθεὶς σύνεσιν, 216 dicit : Ἀλλ’ ἡ φρόνησις τοῦ Θεοῦ μεῖζον σθέ-νει, et iitrumque animi facultatem ita distinguit, ut σύνεσις sit iutclligentis, φρόνησις cogitantis.] Plato Cratylo [ρ. 41a, A^ etym. hujus vocabuli his verbis tradit : Σύνεσις δ᾽ αυ οὕτω μὲν δόξειεν ἂν ώσπερ συλλογισμὸς εἶναι· ὅταν δὲ συνιέναι λέγῃ, ταυτὸν παντάπασι συμβαίνει τῷ ἐπίστασθαι λεγόμενον. At hoc ξυνιέναι non a ξυνίνμι præcedentc esse vult, sed a ξύνειμι : unde subjicit, Συμπορεύεσθαι γὰρ λέγει τὴν ψυχὴν τοῖς πρά-γμτίσι τὸ συνιέναι· ita ut hic intelligentia sit Facultas animi, quæ ξύνεισι τοῖςπράγμασι, perspiciens et discernens quid faciendum sit, quid non. Id quod hic Dein. l. declarat [ρ. 1394, 4]: Ἔστι γὰρ, ἔστιν απάσης ἀρετῆς ἀρχὴ μὲν σ., πέρας δὲ ἀνδρεία· καὶ τῇ μὲν δοκιμάζεται τί TUES. uno. c»æc. τομ. vu, fasc. iv.
πρακτέον ἐστὶ, τῆ δὲ σώζεται* sicut Idem [ρ. 269, 23] scribit, Τῇ σ. καὶ παιδεία τὰ καλὰ καὶ τὰ αἰσχρὰ διαγι-νώσκεσθαι. [Ps.-Dem. ρ. 1477, 11 : Τὸν δῆμον τὸν Ἀθη-ναίων συνέσει καὶ παιδεία πάντοιν προέχειν δοκοῦντα. Æschines ρ. 9°, 31 : Ὧ γῆ καὶ ἥλιε καὶ ἀρετὴ καὶ σύνεσις καὶ παιδεία.) Sicut vero ibi Dem. conjungit σ. eum ἀνδρείᾳ, '(a Thuc. 4, Ρ* 148 [c. 81] dixit Βρασίδου ἀρετὴ καὶ ξ. Ad cujus imitationem Bud. ap. Cic. Verr., Minuisti copias majorum virtute ac sapientia comparatas, ita vertit, Ἐκόλουσας τὰ; δυνάμειςτὰς [τῇ] τῶν προγόνων ἀρετῇ καὶ σ. προσκεκτημένας. Thuc. ι, Γε38] describens φύσεως ἰσχὺν in Themistoçle : Οἰκείᾳ γὰρ ξ., καὶ οὔτε προμαθὼν ἐ; αὐτὴν οὐδὲν, ούτ᾽ ἐπιμαθὼν, τῶν τε παραχρῆμα δι᾽ ἐλαχίστης βουλῆς κράτιστος γνώμων , Suopte ingenio, quod doctrina neque exercuerat neque auxerat, praesentium et improvisarum rerum brevissima deliberatione egregius erat aestimator. [Ib. 140 init. : Μηδὲ κατορθοῦντας τῆς ξ. μεταποιεῖσθαι* 2, 6α : Τὴν τόλμαν ἀπὸ τῆς ὁμοίας τύχης ἡ ξύνεσις ἐκ τοῦ ὑπέρφρονος ἐχυρωτέραν παρέχεται* 3, 8α : Ἀπάτη περιγε-νόμενος ξυνέσεως ἀγώνισμα προσελάμβανε* 3, 97 lin. : Οὐ μὴν οὐδ’ ἐς τὴν ἄλλην εὐβουλίαν καὶ ξύνεσιν περὶ τῶν πα-ρόντων ἐς τὸν βίον ἄλλοι; ὁμοιοῦνται. Eur. Or. 1524 : Σώζει σε σύνεσις· Herc. F. 655 : Εἰ δὲ θεοῖς ἦν ξύνεσις καὶ σοφία, κατ’ἄνδρα; δίδυμον ἂν ἥβαν ἔφερον • Hipp. 11ο5 : Ξύνεσιν δέ τιν᾽ ἐλπίδι κιύθοιν* Iph. Λ. 375 : Ὡς ἄρχων ἀνὴρ πᾶς, ξύνεσιν ἤν ἔχων τύχῃ•Τ10. (ut omittam versus Euripide indignos 667 sq. : Καίτοι τὸ Οηριῶδες ἄφθογγόν τ᾽ ἔφυ ξυνέσει τ’ άχρηστον) 669 : Σὲ δ᾽, ω φίλ᾽ Ἔκτορ, εἶχον ἄνδρ᾽ ἀρκοῦντά μοι ξυνέσει, γίνει, πλούτῳ τε κἀνδρείᾳ μέγαν, ubi distinguendum post μοι. Aristoph. Ran. 8q3 : Καὶ ξύνεσι καὶ μυκτῆρες ὀσφραντήριοι* 1483: Μακάριός γ᾽ ἀνὴρ ἔχων ξύνεσιν ἠχριβωμένην. Menander Stob. Fl. 3γ, 2 : Ὠς ἡδὺ συνέσει χρηστότης κεκραμένη. Epigr. Anth. Pal. Αρρ. 347 : Σύνεσιν Ἱσοκράτους. Manetho 5, 3ο3 : Καὶ μαγικῇ συνέσει πέπιθεν τὰ πνεύματα φεύγειν. Herodot. 7, 49 : Οντε στρατόν τοῦτον, ὅστις γε σύνεσιν ἔχει, μέμφοιτ᾽ ἄν. Xen. Cyrop. 4, 5, α3 : Καὶ ξύνεσιν φαίνει μοι ἔχειν* Ven. 13, 14 : Ὥστε τῷ κυνηγέτῃ μάτην οἱ πόνοι γίγνονται, ἐὰν μὴ μείζονι φιλοπονία καὶ πολλῇ συνέσει κρατήσῃ αὐτῶν. Plato Crat ρ. 412, Α : Ἐπισκε7ττέον φρόνησιν καὶ σύνεσιν καὶ γνώμην καὶ ἐπι-στήμην* Phil. ρ. ίο, D: Νοῦν, ἐπιστήμην, σύνεσιν*Polit, ρ. 259, C : Πρὸς τὴν τῆς ψυχῆς σύνεσιν καὶ ῥώμην. Diod. ii, ia: Διὰ σύνεσιν καὶ στρατηγίαν.] Lucian. [Hist. conscr. c. 34] in historico optimo duo κορυφαιότατα requirit, σύνεσιν πολιτικήν [epiam memorat etiam Aristot. Polit. 4, 4 med.] et δυναμιν ἑρμηνευτιχήν : quam σύνεσιν esse vult ἀδίδακτόν τι τῆς φύσεως δῶρον. Basil. Homil. 9 : Ποίαν οὐχὶ σ. λογικὴν ἀποκρύπτουσιν ; Quam humanam intelligentiam et prudentiam non superant? [De certa quadam scientia Aristot. Polit. 8 extr. ρ. i342, 8 : Τούτου πολλὰ παραδείγματα λέγουσιν οἱ περὶ τὴν σύνεσιν ταύτην. Cùm genit, rei Plato Crat. ρ. 412, C : Δικαιοσύνη ὅτι ἐπὶ τῇ τοῦ δικαίου συνέσει τοῦτο Κεῖται τὸ ὄνομα ῥᾷδιον συμβαλεῖν. Diodor. ι, ι init. : Ἢ διὰ Τῆς ἱστορίας περιγινομὲνη σύνεσις τῶν ἀλλοτρίων ἀποτευγμάτων τε καὶ κατορθωμάτων. Aristid. Q. De mus. 2, ρ. 6ο, C : Κἰ μὴ καὶ τῶν ἐκεῖθι καλῶν σ. τε ἔχοι καὶ κατάληψιν. Lon-gin. fr. 7, 5 : Καίπερ ἀκριβῆ σύνεσιν τῶν θεῶν οὐκ ἔχοντες. Albanas. Catcn. in Psalmos ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 34, Α med. : Τοῦπαλαιοῦ τῶν Ιουδαίων δήμου κατηγορῶν ..., παρορμῶν δὲ ἡμᾶς ἐπὶ τὴν σ. τῶν ἐπιφερο-μὲνων, συνέσεως τὴν ἐπιγραφὴν ἐποιήσατο (Psalmi 77)· Alia constr. Plat. Amat. ρ. 136, Α : Εἰς ξύνεσιν περὶ τὰς τέχνας ἐλλείπεοθαι.] ‖ Thuc. ι, ρ. 25 [c. 7ὑ1 : Καὶ προθυμίας ἕνεκα τῆς τότε, καὶ γνώμης ξ., ἀρχῆς τε ἦς ἔχο-μεν, schol, προαιρέσεως. ‖ Sicut συνίημι accipitur aliquando pro Conscius sum, sic σ. etiam pro Conscientia. Herodian. 4, [7, *] : Τοιαῦτα δὴ πράττων, ὑπό τε τῆς τῶν ἔργων σ. ἐλαυνόμένος, καὶ πρὸς τὴν ἐν τῇ πόλει διατριβὴν ἀπεχθῶς ἔχων, Polit, interpr.. His actis stimulante malorum conscientia, vitamque perosus urbanam, de Antonino Caracalla. Sic accipit etiam Eur. Or. [390], ubi Menelao interroganti, Τί χρῆμα πά-σχεις; τίς σ᾽ ἀπόλλυσιν νόσος; respondet Orestes, *11 ξύνεσις • ὅτι σύνοιδα δείν᾽ εἰργασμένος. [Menander ap. Stob. Fl. 24, 3 : Ὀ συνιστορῶν αὑτῷ τι, κἂν ᾗ θρασύτα-τος, ἡ σύνεσις αὐτὸν δειλότατον εἶναι ποιεῖ. Polyb. 18, 26, ι3 : Οὐδεὶς οὕτως οὔτε μάρτυς ἐστὶ φοβερὸς οὔτε κατή-
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γορος δεινὸς ὡς ἡ σ. ἡ ἐγκατοικοῦσα ταῖς ἑκάστων ψυχαῖς. IjCompellatio honorifica ap. anon. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 5, ρ. 412, C : Τοῖς πρὸ μικροῦ μοι σταλεῖσι τῆς σῆς συνέσεως γράμμασιν ἐντετυχηκως. Et ap. Basilium in Epistolis et alios. L. Dinu.]
[Σύνεσις, εως, ἡ, Synesis, n. mulieris, in Inscr. Pinar. C. Ι. vol. 3, ρ. 143, n. 4255, 4 : Κλαυδίῳ Ἑρμᾷ καὶ τῇ γυναικὶ αὐτοῦ Συνέσει. L. Dinn.]
Συνεσκευασμένως , Collectim , Confertim , Simul , Bud. cx Greg. Naz. [Xen. OEc. 11, 19] : Ἐν τῷ αὐτῷ χρόνῳ συνεσχευασμὲνως [—νοις al.] χρῆσθαι τοῖς πρὸς τὴν ῥώμην παρασκευάσμασι κτλ.
[Συνεσκιασμένως, Obscure. Anastas. Cotel. Monum. vol. 3, ρ. 434, Β : Οὐ σ., ἀλλὰ τρανῶς καὶ φανερῶς λέγεται· 435, A.Theophyl. Bulg. vol. 1, ρ. 39, C. L. Dinn. Jo. Chrys. In Esai. 7, vol. ι, ρ. 1076, 43 : Προφητεία ην τὸ λεγόμενον, καὶ σ. ἐπαγγεῖλαι ἔδει. Seager. Athanas. vol. 2, ρ. 178. Kall. Anna Comn. ρ. 147, D. Boiss. Nicet. Chou. cod. barbarogr. ρ. 638, 24 : Ἀαυδρῶ;) σ. Theophyl. vol. 3, ρ. 28.]
[Συνεσπειραμένως, Confertim. Prod. In Parm. 2, Ρ· 88. Boiss. Anna Comn. ρ. 45o, D. Elberling. Her-mias In Plat. Phædr. ρ. 114, 122.]
[Συνεσπουδασμένο>ς, Studiose. Eunap. Ædes. ρ. 35 fin. : Τὴν δὲ στολὴν τῆςἐσθῆτος, ἐν ᾗ τετέλεστο, μάλιστα φιλοφρόνυ»; αὐτῇ καὶ σ. παρέδοσαν.]
Συνεσταλμένο,;, Correpte, Correpta syllaba. Athcn. 9, [Ρ* Β] : Αριστοφάνης δ᾽ ἐν Εἰρήνη συνεσταλμένως ἔφη διὰ τὸ μέτρον, Ορτυγες οἰκογενεῖς, quum paulo antè dixisset Atticos mediam syllabam vocabuli ὄρτυγες ἐκτείνειν, i. e. Producere, ut in Δοίδυκα, Κήρυκα. [Id.
3,	ρ. 106, Β. « (Harpocrat. s.) Suid. ν. Ῥυτἀ. Meletius De fabr. hominis in Crain. Anecd. Oxon. vol. 3, ρ. 3,
4.	» Boiss. De animo demisso et contracto Pollux 3,
137·]	,
[Συνεστεον, Conversandum. Plato Protag, ρ. 313, Β : Ὠς ἤδη διεγνωκὼς ὅτι πάντοις συνεστέον Πρωταγόρα.] [Συνεστηκότως, Animo contracto. Aristot. Polit 8, 5 fin. : Εὐθὺ; γὰρ ἡ τῶν ἁρμονιῶν διέστηκε φύσις, ώστε ακούοντας πρὸς μὲν ἐνία; ἔχειν ὀδυρτικωτέρως καὶ συνεστηκότως μᾶλλον (διατίθεσΟαι).]	^
[Συνεστία, ἡ.) Συνεστίη, Convivium, VV. LL. ex Herodoto [6, 128 : Μετὰ δὲ κατέχων ἐνιαυτὸν διεπειρᾶτ». αὐτῶν... καὶ ἑκάστῳ ἰὼν ἐς συνουσίην καὶ συνάπασι, καὶ ἐς γυμνάσιά τε ἐξαγινέων ὅσοι ἦσαν αὐτῶν νεώτεροι, καὶ τό γε μέγιστον ἐν τῇ συνεστίη διεπειρᾶτο. Ὄσον γὰρ κατείχε χρονον αὐτοὺς, τοῦτον πάντα ἐποίει καὶ ἅμα ἐξείνιζε μεγαλοπρεπείς. Ubi συνέσει liber Sancroft., συνεστοῖ Pas-sionei correctus , ξυνεστίῃ Flor. Συνεστοῖ probat Schweigh. in Lex., quod συνιστίῃ dicturus fuisse videatur Herodotus , nisi verum esset alterum, cui Ἀπεστὼ confert et Εὐεστὼ, quod ap. Aratum in εὐετυι corruptum notavimus vol. 3, ρ. 2252, C, mendo non dissimili, sed ap. illum nato fortasse ex εὐετίῃ. Συνεστὼ uum formetur ab σύνειμι uihilque differat a præce-enti συνουσία, suspectum foret etiamsi majorem haberet quam ab libro nullius fere fidei auctoritatem. Συνεστίη autem quum uon magis ferendum videatur, Herodotum scripsisse arbitror τῇσι ἱστιήσισι. L. Dind.J [Συνεστίασις, εως, ἡ, Convivium, Gl. Dionys. Α. Β. 4, 49; Phot. Bibi. ρ. 18, 36; Theodor. Stud. ρ. 259, Ι); 477, D; 687, 1), E. Nicephorus Cotel. Mon. vol. 3, ρ. 457, C; 408, Β; 459, Ii, seqq.]
[Συνεστιάτωρ, ορος, ὁ, Convictor, Convivator, Gl. Ceorg. Sync. ρ. 437, 12. Act. SS. Mart. vol. 2, ρ. 700, Λ. ἀ L. DmD.j
Συνεστιάω, Una excipio convivio, epulo. [Agathias Anth. Pal. 4, 3» 24 : Πολλοὺς ἔπεισα συλλαβεῖν μοι τοῦ πόνου καὶ συγκαταβαλειν καὶ συνεστιᾶν πλέον, de Antho-logia ex variorum poetarum carminibus composita.] Συνεστιῶμαι, Una epulor. [Convivo, Convivor, (il. Demosth, ρ. 4oo, 25 : Ἢ βουλὴ ταὐτὰ ταῦτα εἰσιτήρια ἔθυσε, συνειστιάθη. lsæus ρ. 45, η : Ἐν τῇ δεκάτη τῇ ταύτης κληθέντες συνεστιᾶσθαι. Plut. Thés. c. 22. Lucian. D. mar. 5, ι : Οὐ ξυνειστιώμην ὑμῖν ἔγιυγε • et alibi. Athen. 11, ρ. 477, C. Nicephorus Cotel. Mon. vol. 3, ρ. 461, C : Ὄ συνεστιαθείς. Fab. Æsop. n. 227 Cor. : Εἰ βούλει, τήμερον συνεστιαθῶμεν ὁμοῦ.]
Συνέστιος, ὁ, ἡ, Domesticus, Contubernalis [Conviva, Gl.] Oppian. Cyn. 3, [118] : ΙΙῶς δ’ ὄρνις κατὰ
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Α δῶμα συνέστιος ἀνθρώποισι. [De bestiis etiam Try-phiodor. 608 : Οἰωνοὶ δὲ κύνες τε κατὰ πτόλιν ἄλλοθεν ἄλλοι ἠέριοι πεζοί τε συνέστιοι εἰλαπινασταί. Aliter Æsch. Ag. 7°·'» : Ξυνεστίου Διὸς, Jovis hospitalis. Sent. 175: Τίν᾽ ἀνδρῶν γὰρ τοσοίδ᾽ ἐθαύμασαν θεοὶ καὶ ξυνέστιοι πόλιος; Cives. Soph. OEd. Τ. 2ύ9 : Οἴκοισιν εἰ ξυνέ-στιο; ἐν τοῖς ἐμοῖς γένοιτ᾽ ἐμοῦ ξυνειδότος. Eur. Alc. ιι5ι : Μεῖνον παρ’ ἡμῖν καὶ ξυνέστιο; γενοῦ* ΕΙ. 7^4 : Νῦν μὲν παρ᾽ ἡμῖν χρὴ συνεστίους ἐμοὶ θοίνῃ γενέσθαι. Apoll. Rh. ι, 1319: Ναίειν ἀθανάτοισι συνέστιον. Marcellus Anth. Pal. Αρρ. 5ο, 3ι : Καὶ γὰρ Ἀθηναίη Ἔρι-χθόνιον βασιλῆα νηῷ ἐγκατέθηκε συνέστιον ἔμμεναι ἱρῶν. Marc. Argent. Anth. Pal. 6, 248, 3 : Αάγυνε συνεστιε δαιτὸς ἀΐστης * anon. 7, 4ι : ΎΩ μάκαρ ἀμβροσίῃσι συνεστιε φίλτατε Μούσαις, χαῖρε καὶ εἰν Ἀΐδεω σώμασι Καλλίμαχε* Æ1. Gall. Anth. Plan. 89, ι : Οὗτος ὁ πρὶν μακάρεσσι συνέστιος (Tantalus). Cliristodor. Ecphr. 361 : λαρίνεσσι συνέστιος. Orph. Η. 3q, 10 : Βρομίοιο συνέστιος, de Cerere. Apollinar. Ps. g3, 33 : Καί κεν ἐμὸς πεπότητο συνέστιος Ἄιδι θυμός· 119, 8 : Κηδᾶρος καλύβῃσι συνέ-g στια δώματα πήξας, aliique poetæ. Plato Leg. 9, ρ. 868, D : Μηδὲ ξυνέστιον... γίγνεσθαι ποτὲ μηδὲ κοινωνον ἱερῶν* cl E. Euthyphr. ρ. 4, Β : Ἐάνπερ ὁ κτείναςσυνέ-στιός σοι καὶ ὁμοτράπεζος ἦ' Κρ. 7» ρ. 35ο, C : Σύσσιτον καὶ συνέστιον. Vita Athanas. Ορρ. vol. ι, ρ. cxiv: Ἀρχέλαον ἄνδρα τῶν αὐτῷ συνεστίο,ν καὶ ὁμορό^ων, et Simeon in. cxliii, Β. Ο ri genes vol. ι, ρ. 247, E: Κοινο,νούντων τοῖς ἀγγέλοις καὶ οἱονεὶ συνεστίη ν αὐτοῖς γινομένων. L. Dinn.]
[Συνεστραμμένος, Confertim. Aristot. Rhet. 2, 24 init. : Καὶ τὸ τοῖς ἐνθυμήμασιτὸ σ. καὶ ἀντιχειμίνο>; εἰπεῖν φαίνεται ἐνθύμημα. Nicolaus Muzan ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 17, b, Β : Ἔστι δὲ τοῦ μὲν λόγου τῆς γνώσεως ^τρεία πρὸς τὸ θεωρεῖν τοῦ πνεύματος τὸ ἀπόρρητα, τοῦ δὲ λογου τῆς σοφίας πρὸς τὸ κατασκευάσαι καὶ ἐςεργά-σασθαι τὰ συνεστραμμένως ἐν βραχυλογίαις ἐκδεδομένα. Eust. II. ρ. 1082, 6 : Σ. ὅ ἐστι γοργῶς εἴρηται. Suidas : Εἰληδὸν, σ.]
[Συνεστω. V. Συνεστίη.]
[Συνεσφιγμένως, Confertim. Anna Comn. ρ. 47ΐ>ᾝ: C Ἐπεὶ μὴ ἀποχρώσης τῆς πεδιάὀος </. τὰς σκηνὰς ἐπή-ξατο. Elberling.]
[Συνεταίρα, ἡ, Amica. Cosrnas Hieros. in Maji Spicii. vol. 2, ρ. 219, D : Ταῖς συνεταίραις ταύτην συνεῖνει φήσασα. L. Dinn.]
[Συνεταιρέω.] Συνεταιροῦμαι, Sodalitatem ineo eum aliquo. Ex Bud. affertur συνεταιρούμενός σοι, pro Sodalis tuus. [Æschin. Epist, ρ. 124.]
[Συνεταιρίζομαι, Amicitiam ineo, Amicum facio. Aq. Ps. 107, 11. Phot. Bibi. ρ. 47^, 3o : Συνεταιρίζεται Ευσέβιον.]
[Συνεταιρὶς, ίδος , ἡ , Amica. « Lemma ep. Anth. Pal. 7, 710, et ipsum epigr. quod est Erinnæ. » Boiss. lxx Judic. ii, 37, αἱ σ. μου* 3o, αὐτῆς. Athanas. in Montefalc. Coll. nov. vol. 2, ρ. 61, Β.]
[Συνέταιρος, ὁ, Socius, Amicus. Herodot. 7, 293: Ἔνθα λέγεται τὸν Ἡρακλέα καταλειφθῆναι ὑπὸἹήσονό; τε καὶ τῶν συνεταίρων ἐκ τῆς Ἀργοῦς ἐπ’ ὕδωρ πεμφθεντ*. Theodor. Stud. ρ. 65, Ε; 37°, D. Pro σύνεδρος illatum Themist. Or. 6, ρ. 8α, Α.]
D [Συνετέω, ap. Ilippocr. Gland, c. 5, ρ. 273, 12 : Καὶ ἡ γνώμη τοῦ ἰητροῦ, καὶ ἤν ἀγαθὸς καὶ ἤν ἀγχίνοος, τὰ πολλὰ ξυνετέει τῆς προφάσιος, serin, ξυνετὴ, quod ν.]
[Συνέτη, ἡ, Synete, n. servæ, Anth. Pal. 14, 113, 11. Quo confirmatur sententia Curtii Inscrr. Att. xu, 21, η. 7, 21, Συνέτη item esse n. servæ. Coul. Σύνετο; et fort. Σύνετον. L. Dinu.]
Συνετὴς, lntelligens, i. q. συνετὸς, VV. LL [Fictum ex vitio scripturæ, quale est ap. Greg. Nyss. vol. 2, ρ. 447, Β : Οὐκ εἰδὼς ὅτι δι᾽ ὦν ἐπινοεῖ κατασχευάζειν το ἄτοπον, διὰ τούτων συνετὴς Γῆς ἀληθείας εὑρίσκεται, quod Veritatis patronus ac defensor vertit lut. et asterisco notavit. Συνέτης, in Hesychii gl.: Ξυνερέται, συνερέ-ται, συνεταὶ, συμπολῖται, restituebat Ilcimt. ad Aristoph. Plut. ν. 1083, ρ. 4ο7, in duas dividens.]
Συνετίζω, ίσι», ιῶ, Intelligentem reddo, Facio intelligere. [Nehein. 8, 11 : Οἱ συνετίζοντες τὸν λαόν. Ps. 31, 10 : Συνετιῶ σε. Symmach. Gen. 3, 5, συνετισΟή-σονται, et ib. 7, συνετίσΟ/(σαν, aliosque V. 'Γ. indicat Schlcusner.] Dionys. Areop. Et Gregor. : Συνετίζων τὰς
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ἀκοάς. Ab Hesych. exp. σοφίζω. [Const. Manass. Chron. α 2715. Vid. Anecd, mea vol. 3, ρ. 15, not. 1. Boiss. Epiphan. vol. ι, ρ. 4*4, C : Ὁ κατὰ πάντα τρόπον ἡμᾶς συνετίζων 481, Α : Ἤ θεία Γραφὴ ἡμᾶς συνετίζει τοῦ μὴ ἄλλον καὶ ἄλλον θεόν ἡγεῖσθαι· 698, Λ : Συνετίσατο τὸν Ὡριγένην* 13, Β: Εἰ γὰρ εἱμαρμένης τὸ σοφίζεσθαι, τὸ συνετίζεσθαι, τὸ λογικόν γεννᾶσθαι καὶ ἄλογον, παυσάσθιον νόμοι. Theophyl. Bulg. vol. 3, ρ. 584, Β : Ἐν πᾶσι συνετί-ζοντό; σε τοῦ κυρίου. Kphræm Syr. vol. ι, ρ. 226, F; Maximus Conf. vol. 2, ρ. 28, 1) ; Theod.Stud. ρ. q5, C;
Act. SS.April. vol. 2, ρ. 972, F; Maji vol. 5, ρ. 3αα,
D,	Allât. Gr. Orthod. vol. 2, ρ. 658, C. L. Di.ni>.]
[Συνετιστὴς, ὁ, Qui intelligeiitein reddit. Vita Jo. Damasc. vol. 1, ρ. xxiv, Β : Τὸν συνετιστὴν τῶν ἀσυνέ-των. L. Dikd.]
[Συνετόβουλος, ὁ, ἡ, Qui prudenter consulit. Schol.
Eur. Hec. 128, ad ποικιλόφρων.]
[Σύνετον, ἡ, Synetum , n. mulieris, in inscr. ap. Ciirt. Inscrr.xii, ρ. 25 : Ξύνετον Ἤρακλεῶτις. V. Συνέτη. l.. Dindoef.]
Συνετὸς, ὴ, ὸν, Qui commissus est, Committi s. β Coire in unum potest : σ. χιτὼν, ὁ συμβλητὸς, Hesych. HQiii intelligi potest. [Theognis 1078: Πρὸ δὲ τοῦ μὲλλοντος ἔσεσθαι οὐ ξυνετὰ Ονητοῖς πείρατ᾽ ἀμηχανίης*
1164 : Ὀφθαλμοὶ καὶ γλῶσσα καὶ ούατα καὶ νοος ἀνδρῶν ἐν μέσσῳ στηθέων ἐν συνετοῖς φύεται· ubi Stob. Fl. 3,19, ἀνδρὸς et εὐξύνετος, quod εὐξυνέτου potius esse videtur quam ευξυνέτοις. Ac sæpc Theognis in hujusmodi sententiis singulari utitur ἀνδρός. Herodot. 2, 5γ : Ἐπείτε τὰ συνετά σφι αὕδα ἡ γυνὴ.] Synes. De insomn. : Οὕτως οὐδὲ τὰ χρηστήρια πᾶσι σ. φθέγγεται, Non omnibus nota loquuntur. Sic ap. Lucian, quoque usurpatur. Et itidem in Epist. Aristot, ad Alexandrum couqueren-tem quod libros acroamaticos edidisset : Ἴσθι οὖν αὐτοὺς χαὶ ἐκδεδομὲνους καὶ μὴ ἐκδεδομὲνους* ξυνετοὶ γάρ εἰσι μόνοις τοῖς ἡμῶν ἀκούσασιν· i. e., Gellio interprete, Neque editos scito esse, neque non editos: quoniam iis solis, qui nos audiunt, cognobiles erunt. Cui suæ interpretationi subjicit, Hoc ego verbum ξυνετοὶ γάρ εἰσι, quaerens uno itidem verbo dicere, aliud non reperi quam quod est scriptum a Marco Catone in 6 ç Originum : Itaque ego, inquit, cognobiliorem cognitionem esse arbitror. || Frequentius active capitur pro Intelligens, Perspicax, Prudens [Sollers huic add. (il.] in judicando. [Pind. ΟΙ. 2, q3 : Βέλη φωνᾶντα συνετοῖσιν Pyth. 5, 107 : Ἄνδρα κείνον ἐπαινέοντι συνε-ToijSoph. OËd. Τ. 499 : Ἀλλ’ ὁ μὲν οὖν Ζεὺς ὅτ’ Ἀπόλλων ξυνετοὶ καὶ τὰ βροτῶν εἰδότες. Eur. Iph. 'Γ. 1092,
Or. 912, Phœn. ιϋογ. Aristoph. Eccl. 204, Ran. 1490, et ib. 876 : Μοῦσαι, λεπτολόγους ξυνετὰς φρένας αἳ καθο-ρατε ἀνδρῶν γνωμοτύπων. Euenus ap. Athen. 9, ρ. 367,
Κ : Τοὺς ξυνετοὺς δ᾽ ἄν τις πείσειε τάχιστα λέγιον εὖ. Eubulus ap. etind. 10, ρ. 449» Γ : Ἀςύνετα ξυνετοῖσι λίγων, lleliod. /Eth. 10, 29 : Καὶ τοῖς συνετοῖς ασύνετα φθέγγομαι. Maximus Tyr. Diss. 22, 4, vol. 1, ρ. 427 : Σννετὰ συνετοῖς λέγων. Alcæus Messen. Anth. Pal. 7, 429, 10 : Φέγγος μὲν ξυνετοῖς, ἀξυνέτοις δ᾽ ἔρεβος· ΑροΙ-loiiid. n, α5, 6: Ἤ συνετὴ (θρὶξ) κροτάφιον ἅπτεται ημετέρων Philodem. 5, 112 et 11, 4*, 4 : Συνετὴς ἄγ-γελοι ἡλιχίης· ut anon. Append. n. 244, 4 : Τὴν συνετόν ψν/ὴν μακάρων εἰς ἀέρα δοῦσα, mirum sit nisi scripserit D συνετήν, qua forma utitur etiam Niceph. Greg. Hist. Byz. 8, 7, ρ. 198, Α. Xen. Cyrop. 2, ι, 31 ; 8, 3, 5.]
Ι huc. [1, 79 fin. : Ἀρχίδαμος ἀνὴρ καὶ ξυνετὸς δοκῶν εἶναι καὶ σώφρων] 6, ρ. 2ϊϊ [c. 3q] : Βουλεῦσαι δ᾽ ἂν βέλτιστα τοὺς ξυνετοὺς, κρῖναι δ᾽ ἂν ἀκούσαντας ἄριστα τοὺς πολλούς* [3, 8a : Ἐπιβουλεύσας δέ τις τυχὼν (ἐνο-μίσθη) ξυνετός* 4, ι ο : Μηδεὶς ὑμῶν ἐν τῆ τοιᾷδε ἀνάγκῃ ξυνετὸς βουλέσθω δοκεῖν εἶναι μᾶλλον η ἀπερισκέπτως εύελπις·] ι, ρ. 44 [c. 138] : Μάλιστα δὲ ἀπὸ τοῦ πεῖραν οιδοὺς ξυνετὸς φαίνεσθαι, Vel maxime ex eo sui dans specimen, quod perspicax et prudens esset : de Themistocle, de quo vide ejusd. Time. Ι. paulo antè in Σύνεσις. [Id. 3, 37 : Oí φαυλότεροι τῶν ανθρώπων πρὸς τοὺς ξυνετωτέρους ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖον ἄμεινον οἰκοῦσι τὰς πόλεις’ 1,74 init.: Ἄνδρα στρατηγόν ξυνετώτατον.] Plut.
An seni capessenda resp. [ρ. 797, C] de Agide : Ἐδόκει γὰρ ἔμφρων ἀνὴρ εἶναι, καὶ σ. ἱστοοεῖται. [Comparat, ctian) Aristot. II. A. 9, 1 fin. Superi. Helind. Ætli. 10,
39 iuit. De peritis linguae latinae Pulyb. 3, 22, 3 : Τη-
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λικαύτη ἡ διαφορὰ γέγονε τῆς διαλέκτου καὶ παρὰ Ῥωμαίοις ... ὥστε τους συνετωτάτους ἔνια μόλις ἐξ ἐπιστάσεως διευκρινεῖν.] Et ap. Thuc. rursus [ι, 84], σ. τὰ ἀχρεῖα , Inutiliter soieries, W. LL. [Dionys. A. R. 4, 45: Ἐδόκει τὰ πολιτικὰ συνετὸς ἐν ολίγοις.] In iisd. ex Luciano affertur συνετός constructum eum gen. : Σ. τῶν καλῶς ἐχόντων, Prudentes rerum honestarum. [V. Συνετέω. Eur.Or. 1406 : Ξυνετὸς πολέμου. Maximus Tyr. Diss. 8, 4, ρ. ι35:Τὸ δὲ βαρβαρικον ὁμοίοι; ἅπαντες μὲν ξυνετοὶ τοῦ Θεοῦ· 41, 5, ρ. 288 : ψύσιν συνετήν Θεοῦ.] Τὸ συνιτὸν neutr. substantive aliquando capitur pro σύνεσις. [Eur. Or. 1180 : Ἐπεὶ τὸ συνετόν γ᾽ οἶδα σῇ ψυχῇ παρόν fr. Aiexand. ap. Stob. Fl. 86, 2 : Τὸ συνετόν ᾤ θεὸς δίοω-σιν. Dionys. Hal. vol. 6, ρ. 915, 14 : Πολλὸς δυνάμενος διανοίας παρασχέσθαι (Thucydidis) τὸ συνετόν ἐχούσας πονηρόν.] Inue. 3, [82 : Τὸ πρὸς ἅπτν ξυνετὸν (ἐνομίσθη) πρὸς πᾶν ἀργόν. Schol, τὸ μετὰ συνέσειος ἔρχεσθαι ἐπὶ πᾶν ἔργον· 83] : Τῷ γὰρ δεδιέναι τό, τε αὐτῶν ἐνδεὲς καὶ τὸ τῶν ἐναντίον ξ., Et adversariorum pcrspicaciam, prudentiam. 2, [15] : Γενόμενος μετὰ τοῦ ξ. καὶ δυνατὸς. Prudens juxta ac potens. [Plut. Thes. c. 2 : Μετὰ τοῦ δυνατοῦ τὸ συνετόν ἔχοντες. Geopon. 15, 3, ι : Ἡ μέλιττα σύνεγγυς ἀνθρώπῳ κατὰ τὸ συνετόν.] || Scieus : sicut ξυνιεναι pro ἐπίστασθαι accipi Plato et Aristot, testantur. Eur. Iph. A. [1155] : Ἐγὼ τά τ᾽ οἰκτρὰ συνετός εἰμι καὶ τὰ μὴ, Ego et ubi miseratione opus sit scio, et ubi non. [Mire dictum. ut quum plurima ibidem sint non Euripidea, partim jam notata, partim nondum, hæc quoque et quæ sequuntur suspecta sint. (| Scitus. Eurip. Phœn. 496 : Ξυνετά μοι δοκεῖ; λέγειν Iphig. Aul. 466 : Παρὼν δ᾽ Ὀρέστης ἐγγὺς ἀναβοήσε-ται οὐ συνετὰ συνετῶς* ἔτι γάρ ἐστι νήπιος· qui tamen versus non sunt Euripidis, nec 653, 654 : Συνετὰ λέγουσα κτλ. Lucian. Bacch, c. 7 : Συνετὰ μὲντοι πάντα καὶ κόίτμια ... διεξέρχονται (dicta)· Dial. mort. 6, 3 : Ταῦτα μὲν πολὺ συνετώτερα γίνεται ἤπερ σοὶ δοκεῖ. Epi-phau. vol. ι, ρ. 1957, Β : Διὰ συνετὴς Θεοῦ διδασκαλίας. Anna Comi), ρ. 152, C : Βουλὴν βουλεύεται γεν-ναίαν ἅμα καὶ συνετήν* et eum eod. voc. ρ. 284, Α. L. Dindobf.]
Συνετῶς, Intelligenter, Prudenter. [Sapienter, add. Gl. V. Ps.-Eur. in Συνετός cit. Aristoph. Vesp. 633 : Σ. λέγοντος. Polyb. 1, 36, 2 : Φρονίμως καὶ σ. βουλευσά-μενος. Post Εὖγε interponunt libri nonnulli Lucian. Jov. Trag. c. 46, quod εὐσυνέτως potius scribendum foret. Epiphan. vol. ι, ρ. 351, Β:Ὁ σ. τὴν παραβολὴν τοῦ αινίγματος ποιησάμενος. Amphiloch. ap. Colel. Mon. vol. 2, ρ. ιοί, Β : Τοῖς συνετῶς ἀναγινώσκουσιν. || Ut intelligi possit, lntelligibiliter. Plut. Sull. c. 27 init.: Φθεγξαμένου μόλις οὐδὲν συνετῶς (τοῦ σατύρου), ἀλλὰ τραχεῖάν τινα... φυ,νην άφέντος. L. D. Conip. Συνετωτέ-ρως, Prudentius. Jo. Chrvs. In Joann. hom. 58, vol. 2, ρ. 792. Skaobb. Superi. Συνιτώτατα, Prudentissime. Niceph. Greg. Hist. Byz. 11, 2, ρ. 3a5, E : Συνέστειλε συνετο'ίτατα. L. l)mD.]
[Συνετός, ὁ, Synetus, n. viri, in inscr. Lytti Cretæ C. Ι. vol. 2, ρ. 4Ἶ6, n. 2609, 1. Servi Anth. Pal. 14, ia3, 12. V. Συνέτη.]
[Συνετϋμολογέω, Originem verbi indico. Tzetzes ad Hesiodi Op. 54 Γ Καθὰ συνετυμολογοῦντες ἔφημεν.]
[Συνετῶς, Συνετωτέρως. V. Συνετός.]
[Συνευαγγελιολϋτέιυ , Simul evangeliuni destruo. Theodor. Stud. ρ. 278, D : Τῷ εὐαγγελιολύτῃ συνευαγ-γελιολυτήσαντες κυνικῶς. L. Dind.]
[Συνευἄρεστέω, Assentior, Probo. Inscr. Theraea ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 361, n. 2448, 1,5: Συνευαρεστούσας καὶ τᾶς θυγατρός. Med. Diodor. Exc. Vat. ρ. i3i ed. Mai. : Τῶν βίβλων τινὲς πρὸ τοῦ διορθωθῆναι ... πρσιξε-δόθησαν, ούπω συνευαρεστουμένιυν ἡμῶν τῇ γραφῇ. L. 1). ]
[Συνευαστὴρ, ῆρος, ὁ, i. q. σύμβακχος, Qui simul bacchatur. Orpli. Η. 1, 34 : Βάκχου τε συνευαστῆρα· ἅπαντα;.]
[Συνευγνωμονέω, Æqui bonique consulo. Alhanus. vol. ι, ρ. 110.]
[Συνευδαιμονέω, Simul sum beatus, Communi felicitate fruor. Xen. Η. Gr. 15, ι, 16 : Ἵν’ ἡδέως μὲν ξυμπονῶμεν, ἡδέως δὲ ξυνευδαιμονῶμεν. Lucian. Hermot. c. 10 : Ὡς συνευδαιμονοῖεν αὐτῷ. « Theodorus llyrtac. Epist. 78 fin. » Boiss.]
[Συνευδοκέω.] Συνευδοχεῖν, cuni dat., Assentior, Con-
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sentio [Gl.], Athen. Sic et Acta 8, [ι] : Συνευδοκῶν τῇ ἀναιρέσει αὐτοῦ. Luc. 11, [48. Inscr. Delph. ap. Curt. Anecd. Delph. ρ. 61, η. 12, 4 : Συνευδοκέοντος καὶ τοῦ υῖοῦ αὐτῶν Ξένωνος. Diod. 4* 24 : Καιπερ κατα τους ἔμπροσθεν χρόνους οὐδεμίαν Ουσίαν προσδεχομενος, τότε πρῶτον συνευδόκησε* 11, mcd. : Πάντων συνευδοκη-σάντων. Greg. Nyss. vol. 2, ρ. 168, 1) : Συνευδοκῶν τοῖς φονεύουσιν. Epiphan. vol. ι, ρ. 354, Β : Τὸ μὴ συνευ-δοκεῖν τὸν ἄρχοντα τῷ ἀρχὴν ἐσχηκότι* vol. 2, ρ. 137, Β• Cùm inlin. Ms. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 93, Α med. : Καὶ ὁ διδοὺς καὶ ὁ συνευδοκῶν διὰ χρημάτων τὰς εἰσὀοχὰς γίνεσθαι" et absolute ib. Β fin., et eum dat.. ρ. q5, Β fin. Συνευδοκῶ ponit etiam Pollux 6, 117. Il Impers. Συνευδοκεῖ, Invicem videtur, Complacet, Gl. IIMed. Theages ap. Stob. FI. vol. 1, ρ. 3 2 : Ὅκκαν τὸ μὲν ἁγῆται, τὸ δ’ ἕπηται, ἀμφότερα δὲ συνευδοκῆται καὶ συνομολογία ι ἀλλάλοις, nisi leg. —δοκῇ τε καὶ, quod voluit fort, etiam Valck. in Mss., qui hunc Ι. ascripsit ut emendandum. Pass. Synod. Constitutio Joannis patr. Cpol. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 77, Β med. : Ἐπὶ δὲ τῶν ἄλλων, ὁπόσα μὴ συνευδοκῶνται τοῖς αὐτουργωις συναριθμούμενα, μένειν τὰς ἐκδόσεις. Diod. 18, 49 : Οὐ μὴν ὁ Κασσανδρός γε τῇ τάξει συνευδοκή-θη. L. Dini>.]
[Συνευδοκητὴς, ὁ, Qui assentitur, comprobat. Cy-rillus ΑΙ. In Jo. 2, 7, ρ. 239, ad c. 5, 3o : Ἀναγκαίως ὁ υἱὸς συνευδοκητὴν^ ὥσπερ τινὰ καὶ συγκατανεύοντα τῷ πατρὶ πρὸς τὴν ἐφ᾽ ᾤπερ ἂν δόξειε ψῆφον ἑαυτὸν εἰσφέρει, μὴ δύνασθαί τι δρᾶν ἐξηγούμενος ὃ μὴ πάντοὴς ἐστὶ κατὰ γνώμην τοῦ πατρός. SuicKii.]
Συνεύδω, Condormio, Una dormio, Una cubo. [Soph. El. 587 : Ἥτις ξυνεύδεις τῷ παλαμναίῳ.] Eur. [Andr. 172 : Ἢ παιδὶ πατρὸς ... τολμᾷς ξυνεύδειν ΕΙ. » 145 : 7ὴΙπερ ξυνηῦδες ἐν φάει. Aliter Æsch. Ag. 894 : Ἐξηγειρομην ... ἀμφί σοι πάθη ὁρῶσα πλείω τοῦ ξυνεύ-δοντος χρόνου.]
[Συνευημερέω, Simul vigeo. Plut. Coriol. c. 4 fin. : Ἀμφοτέρων ἀπέλαυσε τῶν γονέων συνηδομὲνων καὶ συν-ευημερούντων.]
[Συνευθϋμέομαι, Simul lætor, hilaris sum. Themisi. Or. 8, ρ. 102, D : Τὸ συνευθυμεῖσθαι τοῖς δρωμένοις.]
[Συνευθύνω, Simul corrigo. Themist. Or. 27, ρ. 338, Β : Διαιροῦνται οὖν ὅ τε Ἐπιμηθεὺς καὶ ὁ Προμηθεὺς τὸ ἔργον, καὶ ὁ μὲν τὰ ζῷα διέπλαττε καὶ ξυνεύθυνε μίνγων ἐκ γῆς καὶ πυρός.]
[Συνευκαιρεω, Vaco. Schol. Lucian. Icarom. c. 1 : Τερατείαις τε συνευκαιρῶν καὶ εἰς μηδὲν ὑγιοῦς διανοίας τὴν σχολὴν ἀποδιατρίβιυν.]
[Συνευκοσμεῖν γυμνικοὺς ἀγῶνας, Una adornare, lapis apud Gruter. ρ. 327, 24. Hemst.]
[Συνευλογέω, Simul benedico. Theodor. Stud. ρ. 282,
E.	Act. SS. April. vol. 2, ρ. 977, F. L. DmD.]
[Συνευνάζο,, Concumbere facio. Apollod. 2, 4, 10, ι : Ἐπὶ τὴν θήραν ἐξιόντι νυκτὸς ἑκάστης μίαν συνεύναζε θυγατέρα^Ρβ•-Βαεϋ•νοΙ. 3, ρ. 614, D : Δεῖ τὴν παρθὲνον τὸ μὲν σῶμα, ὥσπερ τινὰ ναὸν ἡ παστὸν τοῦ νυμφίου ἔχειν εὐτρεπισμένον, τὴν δὲ ψυχὴν ἐν (hoc delet Hemst. ad Xen. Eph. ρ. 197) τούτῳ αὐτῷ νύμφην καθαρὰν συνευνά-ζειν. Eust. 11. ρ. 978, 29 : Τὸν Δία ουρανόν καὶ τὴν γῆν συνευνάζει ὁ μῦθος. Diogenian. 2, 72 : Τοῖς πρεσβυτέροις νέαν συνευνάζειν. Nicctas Chon. 8, ρ. 13ο, C : Τὸν υἱὸν συνευνάσαι τῇ οἰκείᾳ θυγατρί. Zonar. Annal, vol. 1, ρ. 24, D : Τὴν πρεσβυτέραν τῶν Θυγατέρων συνευνάζει τῷ Ἱακώβ’ 25, Α : Τῇ Ῥαχὴλ συνευνάζεται, et ib. C ; 171, Α ; 183, C. Et ρ. 74, Β : Μετὰ τῆς γυναικὸς συνευνάζε-σθαι. Apollod. ι, 9, 17, 2 bis; 2, 4, 10,2; 3, 4, 3, 1. Lucian. Asin.c. 52: Τῇ μείρακι συνευναζόμενον. Aoristo Pind. Pyth. 4, 254 : Καὶ συνηύνασθεν. Soph. OEd. Τ. 982 : Πολλοὶ γὰρ ἤδη κἀν ὀνείρασιν βροτῶν μητρὶ ξυνηυ-νάσθησαν. Apollod. ι, 4, 4; 3, ι, ι, 5. || Act. signil. Concumbendi in versu corrupto Maneth. 5, 216 : Εἰ δὲ γυναῖκα λάβοις ἐν ἀρσενικοῖσιν ἔχουσαν Μήνην Ἤέλιόν τε, νόει τὸ σχῆμ᾽ ὅ,τι δηλοῖ· ἀνδρῶν ἔργα τελοῦσαν γυ-ναιξίν τε συνευνάζουσαν, ut altera forma in versu item vitioso a, 277 : ᾽ΙΙὲ πολυμνήστοισι συνευνῶσιν φιλότητος αἰὲν κλεπτομένης.]
[Συνεύνἄσις, εως, ἡ, Concubitus. Nicet. Ann. ρ. 353 : Τὸ τῆς σ. φίλτρον.]
[Συνευναστήριον, τὸ, Coitus. Eutecnii Metaphr. Ορ-piani ρ. i3.J
συνευπορέω ϊ360
Α [Συνευναστικὸς, ὴ, ὸν, var. scr. ap. Diogenian. 1, 61, pro συνδυαστὴς. Boiss. Constant Manass. ap. Belin. de Ballu ad Oppian. ρ. xn.]
[Συνευνάτειρα, ἡ, ad explicandum εἰνάτειρ fingit schol. Hom. II. Ζ, 378, Crara. An. Paris, vol. 3, ρ. 220, 26. L. Dind.]
Συνευνάω, Una sopio. Unde in pass. ex Phalar. [Epist. i35 fin.] συνευνηθείην, pro Somnum una caperem. Item συνευνηθεὶς , Qui concubuit. [Herodot. 6, 69 : Ἦλθε' μοι (matri Democedis) φάσμα εἰὀόμενον Ἀρίστων ι συνευνηθὲν δὲ κτλ., et ib. infrà : Ἐλθόντα καὶ συνευνηθέντα. Lucian. V. Η. 2, 46 : Συνευνηθεῖσαι. Ni-col. Dam. Exc. ρ. 49ΐ> 60• Schol. Harl. Hom. Od. Π,
35.	De activi signif. neutra ν. Συνευνάζω fin.]
[Συνευνετέω, Concumbo. Tzetz. Hist. 9, 36 : Ὧ στε-φηφόρε Νίνε, εἴπερ παρῆν Σεμίραμις, ἤπερ συνευνητεῖ μοι. Scribendum videtur συνευνετεῖ. L. Diîid.J
[Συνευνέτης, ὁ, Maritus. Eur. Med. 240: ‘Ὀτο, μάλιστα χρήσεται ξυνευνέτῃ* Hipp. 415, et alibi sæpe. Tzetz. Hist. 9, 94 ; Theodor. Prodr. Ἀποδ. Φιλ. ρ.
Β 8γ, ν. 294· Photius et Suidas. L. D. Theophyl. Si-nioc. Hist. ρ. 228, 16. In fragm. Aristophanis Journ. des Sat>. i832, ρ. 243, Σὺ δὲ ξυνέζης εἰς τὰ πόλλ᾽ Εὐ-ριπίδου, Rossignol, ρ. 247 conjicit legend., ξυνευνέτης τὰ πόλλ᾽ Εὐρ. IJasf„]
[Συνευνέτις. V. Συνευνος.]
[Συνεύνη, ἡ, Conjiix. Inscr, quam Astypalaeae descripsisse fertur Villois. ap. Bœckh. vol. a, ρ. 387, ι». 2498 : Ὧ συνεύνα χρηστὰ χαῖρε. Suspectum ejusdem ex. est Meleagri Antii. Pal. 5, 175, ι, ubi σύνευναι ζηνοφίλαν, ab aliis in συνεύνα Ζηνοφίλᾳ,3θ aliis aliter mutatum. V. Lobeck. Parahp. ρ. 4?3.]
[Συνευνητέω. V. Συνευνετέω.]
Συνεύνιος, ϊ. q. σύνευνος [sec. Hesychitim, Photium, Suidam : Συνεύνιον, σύγκοιτον. Sed recte Cyrillus σύν-ευνον.]
[Συνευνομέω•ἐν. Συννομέω.]
Σύνευνος, ὁ,4,, [Conjux, Concubina, Gl.] et Συνευνέτις, ιδος, ἡ, i. q. εὐνέτης et εὐνέτις. [Pind. ΟΙ. ι, 88: Παρθένον σ. Æsch. Prom. 865 : Μίαν δὲ παίδων ἵμερο;
C θέλξει τὸ μὴ κτεῖναι σύνευνον Ag. 1116 : Ἄρκυς ή ξυν-ευνο;· eodemqnc gen. 1442.] Ἐμὴν ἴσχει ξύνευνον μη-τέρ᾽, Soph. [Aj. ι3οο. Ant. 651 : Γυνὴ καχὴ ξύνευνος. Eur. Med. 1001 : Ἄλλα ξυνοικεῖ πόσις ξυνεύνῳ. Anna Comn. ρ. 72, C : Τὴν ἰδίαν σύνευνον. Zonaras Annal, vol. ι, ρ. 49, Β : Ὅπο,ς συνεύνους σχοῖεν αὐτάς. Masc. gen. Aristoph. Eccl. g53, Orph. Arg. 471. Julian. Ægypt. Anth. Pal. 7, 599, 3; 600, 5. Et utraque signif. sæpe Manetho. Altera forma Eur. Androm. 908 : Τὴν αἰχμάλωτον Ἕκτορος ξυνευνέτιν. Leonidas Tar. Anth. Plan. 182, 8, Διὸς σ. Epiphan. vol. ι, ρ. 214, Β : Σιγὴν συνευνέτιν αὐτῷ προσάτιτουσιν. Tzetz. Hist. 10, 960, schol. Exeg. 11. ρ. 140, 18. De bestiis Eu-genius ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 28, Α, 14 : Οὐ σὺ καθιστᾷς ἄρνα σύνδεϊ7τνον λύκῳ καὶ βοῦν σύνευνον θηρίοις ἀνημέροις. L. Dinm]
[Συνευπάθεο,, Simul genio indulgeo. Greg. Nyss. vol. 3, ρ. 418, Α : Τίς γὰρ οὕτως ἀνόητος... ῥήτωρ, ὡς χλη-θεὶς εἰς (^αιδρότητα γάμου ἀποστῆναι μὲν τῶν αρμοδίων λόγιον και γλαφυρών, συνευπαθούντο,ν ταῖς τῆς πανηγύρεως
D Χάρισι» γοερὰ δὲ μέ).η θρηνεῖν καὶ τὰ ἐκ τραγωδίας κ«ὰ τῶν παστάδιυν κατολοφύρεσθαι ; L. DmD.]
[Συνευπαίδευτος, ὁ, ἡ , ap. Aret. ρ. 117, 7 : Γυμνάσια ὀρθὰ ἐς στέρνα καὶ ώμους, χειρονομίν), ἁλτήρων βολὴ, ἔξαλσις, καὶ ἡ ξυνευπαίδευτος ἐν τούτοις ἀνείλησις, ubi ξὺν, cui nullus hic Iocus, fortasse ad proximum ίν ascriptum fuerat.]
[Συνευπάσχω verbum, quod ex Demosth, ρ. io5, ai, 26; 149, 7, 10, ubi συνευπεπονθὼς, illatum erat in Lexica , notavit Lobeck. ad Phryn, ρ. 619 sq. V. Συνευφράσσασθαι.]
Συνευπορέω, Una comparo, Adjuvo aliquem in comparando s. acquirendo. Συγευπορεῖν, inquit Bud. ρ. 328, dicitur Qui operam accommodat amico ad pecuniam conficiendam et inveniendam : cujus exemplum subjungit ibi ex Dem. [ρ. 980, fin. : Τοὺς ταῦτ* συν-ευπορήσαντας.] Item et hoc ex Eod. [ρ. 894, 10]: Ἐδεῖτό μου τριάκοντα μνᾶ; συνευπορῆσαι, Ut conficerem sibi s. curarem , sc. οὐχ οἷός τε ὢν διαλῦσαι τὸ ὀ*ει-λόμενον. Sic Dinarchus [ρ. 97, 31] : Συνευπορῶν κιθ’
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ὅσον δυνατὸς ἦν τῷ ἐστερημένῳ τῆς πατρίδος. Antipho Α [l.ycurg. ρ. 167, 33] pro Conferre dixit: Εἴ τις πρὸς τὴν κοινὴν σοιτηρίαν ἐκ τῶν ἰδίων συνευπόρησε. Bud. ibici. Συνευπορῶ significat etiam generaliter Operam meam accommodo alicui, suppedito. [Aret. ρ. 113, 44 : Χρὴ δὲ χαὶ αὐτόν τινα ξυνευπορέειν, μὴ πάντα ἀλλοτρίῃ ξυγ-γοαφῇ προσίσχοντα τὸν νόον.] Plut. Lycurgo [c. 15 : Τῆς] νύμφης ἐπιτεχνωμένη; καὶ συνευπορούσης ὅπως ἂν ἐν καιρῷ χἀι λανΟάνοντες ἀλλήλοις συμπορεύοιντο, Sponsa moliente el una suam operam accommodante, s. suppeditante, quo tempestive et clam convenirent : quomodo accipi posset etiam 1. citato ex Dinarcho. [Cùm genit. Demosth. ρ. 94, 2i : Συνευποροῦντα; ἐκείνῳ χρημάτων καὶ συνιγωνιζομένους * i3oq, 18 : Συμπτίραγενόμενος αὐτῷ δοκιμαζόμενο, καὶ συνευπορήσας ἀναλωμάτων. Ι sam s ρ.
87, 3g : Και τινα κακίαν κατηγοροῦντα ὡς ἐγὼ τεττάρων οὐϊῶν Στρατοκλέους θυγατέρων οὐδεμιᾶ τολμῶ συνευπο-ρῆσαι προικός.] || Συνευποροῦμαι, eadem signil. usurpatur qua συνευπορῶ , sicut εὐποροῦμαι et ἀποροῦμαι eadem qua εὐπορῶ et ἀπορῶ. Isocr. Paneg, [ρ. 47, Α] : Κατὰ μικρὸν αὐτοῖς συνευπορήσαντο · sic enim leg. esse Β tradit Bud. ρ. 329. [Immo, ut legitur, συνεπορίσαντο.]
Συνευρίσκω, ρήσω, Una invenio. [Lucian. Jov. trag. c. 5 : Τί πράττοιμεν ἄν ; Ξυνευρίσκετε γὰρ καὶ αὐτοὶ τὸ μέρος. L. 1). Schol. Dionvs. Bekk. Anecd. ρ. 817, ι : Τοῖς τραχέσι συνευρισκόμενα (τὰ ὑγρὰ γράμματα), Simul eum asperis reperta, i. e. Conjuncta. Boiss. Basii, iinp. Prochir. ρ. 244, 10 Zachar. : Τῇ τοιαύτῃ γυναικὶ τὸν τοιοῦτον συνευρεθέντα. Hora poil. Hierogl. 2, ιο3, de anguilla : Αὕτη γὰρ οὐδενὶ τῶν ἰχθύιον συνευρίσκεται. Bise. Maximus Conl. vol. 2, ρ. 159, Α : Παρουσία Γρηγορίου καὶ τῶν συνευρεθέντων αὐτῷ οσιωτάτων ἐπι-σχόπων, Qui una praesentes erant, aderant. V. Εὑ-ρίσκω. L. Dind.]
[Συνευρυθμίζομαι, Concinnor. Ignat. ρ. 20=3i, 5: Συνευρύθμισται γὰρ ταῖς ἐντολαῖς ὡς χορδαῖς κιθάρα. V. nntt. Kall.]
[Συνευρύνω, υνῶ, Simul dilato. Basilius Seleuc. ρ. a5a. Maius. Philo vol. ι, ρ. 209, 6 : Τοῖς πέρασι τοῦ κόντος συνευρύνεται. Hase.]
[Συνευσχημονεω, Simul decenter ago. Plut. Mor. ρ. C 442, F : Επτηξε τὸ ἐπιθυμοῦν ἁψαμένου τοῦ λόγου καὶ τὸ σίϋμι τὰ μάρη συνευσχημονοῦντα τῇ κρίσει παρέσχε.]
[Συνευτελίζω, Una vile reddo. Gregor. Nyss. vol. 3, ρ. 69, Α : Ὡς καὶ τὰς ὑψηλὸς ἐνεργείας αὐτοῦ τῇ πρὸς τὸ ταπεινόν ἐπιμιξίᾳ συνευτελίζεσθαι. L. Dind.]
(Συνευτυχέω, Simul felix sum. Eur. Hipp. 1119 : 'Ραδια δ᾽ ήθεα τὸν αὔριον μεταβαλλόμενα χρόνον ἀεὶ βίον συνευτυχοίην. Strabo 10, ρ. 4769 13, ρ. 023. Arrian. Epict. 3, 24, 1. Pollux 3, 102.]
[Συνευφημέω, Simul fausta acclamo. Diodor. 5, 49 init, quod legebatur : Τοὺς δ᾽ ἄλλους θεοὺς συνευφη-μοῦντσς αὐξῆσαι τὸν γάμον, ex libris melioribus correxi εὐφημοῦντας συναυξῆσαι. Plut. Mor. ρ. 272, Α : Τιμῶν-τε; οἱ λοιποί τὸν Ταλάσιον καὶ συνευχόμενοι καὶ συνευφη-μοῦντε; εἵποντο. Maximus Tyr. Diss. 7, 2, vol. ι, ρ., io/, : Ὁ τῶν φιλοσόφων λόγος ξυναρμοζόμενος τοῖς πάθεσι,
Χϊὶ πεπαίνων μὲν τὰ σκυθρωπὰ, συνευφημῶν δὲ τοῖς φαιδρότεροι;. Eustb. Laud. Constant, ρ. 716, 29 : Οὐ νε-μεσήσει δὲ παρὼν βασιλεὺς, ἀλλὰ καὶ συνευφημήσει τῇ θεολογία. Nicetas Chon. Ann. ρ. 12, Α : Συνευφημεῖ- D σθαί οἱ παρεῖχεν, ὁπηνίκα Ῥοιμαίων αὐτοκράτο,ρ ἐκεῖνος ὑπὸ τῶν συνειλεγμένων ὄχλων ἀνηγορεύετο, Salutari, Acclamationibus excipi. II. Ι). Philo vol. 2, ρ. 58, 13 : *υνεπαινούντων δὲ καὶ συνευφημούντων. Hase.J
Συνευφραίνομαι , quasi dicas Collætor, Congaudeo. Cui contr. συλλυποῦμαι, συνανιῶμαι, συναλγῶ, cx Polluce [Dionys. A. rh. 2, 5, ρ. 238, ι : Μὴ αὐτῶν ἐφ᾽ἑ*υτῶν ευφραινόμενων, ἀλλ’ ἐχόντων καὶ τοὺς... συνευ-οοαινομένους. Herodian. 2, 9, 16. Wakkγ. Hesvch. in Συγκροτεί et Συγκρούεται. Hemst. Nie. Chumiius in Anecd, meis vol. 5, ρ. 337 med. Boiss. Greg. Nyss. vol. 2, ρ. 176, A : Συνευφραίνεσθαι χαίρουσιν 3, ρ. 168,
II. Cyrillus ap. Bandin. Bibl. Med. vol. 1, ρ. 129, A med. : Παρόντι συνευφρανθῆναι. Cosmas Topogr. Christ. ρ. 152, D : Οἱ ἄγγελοι λευχειμονοῦντες συνηυφραίνοντο τοῖς άνθρωπο ι ς , εὐαγγελιζόμενοι τοὺς μαθητὸς καὶ τὰς γυναῖκας. Pollux 5, 129 L. Dind. Clemens Alexandr. Sirum. 2, 6, 31 : Ἀγνῶς συνευφραίνονται. Idem Pæd. 1,5,22: Παίζειν καὶ συνευφραίνεσθαι. Actt. Concc. tues. uso. ο axe. τον. vu, rase. îv.
t. 3, col. 737 : Συνιυφρανθέντες ἡμῖν. Achmcs Ouirocr. ρ. 36, 16, συνευφρανθήσεται. Hasf..]
[Συνευφράσσασθαι, Apoll. Rh. 3, 918 : Ἄμα δέ σφίσιν εἵπετο Μόψος Ἀμπυκίδης, ἐσθλὸς μὲν ἐπιπροφανέντας ἐνι-σπεῖν οἰωνοὺς, ἐσθλὸς δὲ συνευφράσσασθαι ἰοῦσιν, serin, divisim, ut est in melioribus, σὺν εὖ φρ. V. Lobeck. ad Phryn, ρ. 624.]
[Συνευχαριστέω, Simul gratias ago. Theodor. Stud. ρ. 514, D: Εὐχα^ιστῶ καὶ συνευχαριστῶ σοι. L. Dind.]
[Συνευχὴ, ἡ , Comprecatio. Charito 6, 2 init. : Συν-ευχαὶ δὲ καὶ ἐπιβοήσεις μυρίαι τῶν σπευδόντων ἑκατέροις ἐπευφημούντων 8, 6 fin. versus : Εὐφημίαι τε καὶ έπαινοι καὶ συνευχαὶ πυκναὶ παρ’ ἀμφοτέρων πρὸς ἀλλήλους.]
Συνεύχομαι, ξομαι, [Ο,opto, Cl.] Lina eum alio precor, Simul vota facio; Bene precor alicui, Exitum felicem opto, Bud. ex Plut. ρ. 242. [Dion. c. 19 init.. Μεγάλης (ἐνέπλησεν) ἐλπίδος Σικελίαν συνευχομὲνην καὶ συμφιλοτιμουμένην.] Idem ex Gregor, affert, Ἐμὸς ὁ πόλεμος* ἐγὼ βαλλοίμην σὺ δὲ εἰρήνευε, τῷ πολεμοῦντι συνευχόμενος, χεῖρας διδοὺς διὰ τῆς πίστεως, interpr. Votis tamen mihi favens, Precationibus me adjuvans. Addit legi inter sententias Aristot. : Μὴ τὰ μέγιστα τῶν ἀγαθῶν τοῖς φίλοις συνευχεσθαι- pro Optare amicis. Sic autem dici ut συνήδομαι, συνάχθομαι, συνοργίζομαι. [Eur. Iph. Τ. 1221 : Εἰ γὰρ ὡς Οέλο, καθαρμὸς ὅδε πέ-σοι.—Συνεύχομαι· Hel. 646 : Ταὐτὰ δὴ ξυνεύχομαι. Aristoph. Thesm. 352 : Ξυνευχόμεσθα τέλεα μὲν πόλει... τάδ᾽ ευγματα γενέσθχι. Xen. OEc. 7, 8 : Καὶ ἡ γυνή σοι συνέθυε καὶ συνηύχετο τὰ αὐτὰ ταῦτα; Plato Phædr. ρ. 2ὑ7, Β : Συνεύχομαι' σοι ... ταῦτα γίγνεσθαι· 279, C : Καὶ ἐμοὶ ταῦτα συνεύχου* Leg. 3, ρ. 687, D : Τοῖς φίλοις ξυνευχοίμεθ᾽ ἂν ταὐτὰ ἅπερ ἐκεῖνοι ἑαυτοῖσιν* Ε : Παῖς πατρὶ ξυνεύξεται ; ι ο, ρ. 9•>9» Γ : Συνευξάσθω δὲ αὐτός τε καὶ ὃς ἂν ἐθέλῃ μετ’ αὐτοῦ ξυνεύξασθαι* Ερίιι. ρ. 980, C : Συνεύχου μόνον. Demosth. ρ. 47ϊ, 22 : Ταῦτα μὲν εὐχέσθω τοῖς θεοῖς κχγὼ συνεύχομαι. Kpiphan. vol. ι, ρ. 6ο5, D : Μὴ συνευξάμενοι τοῖς... παραπεπτωκόσι· 1094, Ι) : Οὐδενὶ ὅλως συνευχόμενος* 147, Α. Pollux 5, 129 : Συνεύχεσθαι τὰ αγαθά.]
[Συνευωδιάζω, Simul bene oleo. Cyrill. Cat. in Psallit, t. ι, ρ. 681, 48 : Οἷόν τινο; θυμιάματος τῆς τῶν ἔργων φαιδρότητος συνευιοδιαζούσης. Ubi perperam per ο in tertia. Hase.]
Συνευωχέομαι, Una epulor. [Convivo, CI. Lucian. V. Η. 2, 15 : Συνευωχεῖται αὐτοῖς* Icaroni. c. 28, Epist. Sat. c. 36. Pollux ι, 34. L. D. Aristam, ι, 3, in tit. cpistolæ : Συνευοιχηθέντες ἀλλήλοις. Boiss. Prise. Hist. ρ. 189, 11 ed. Bonn. : Συνευωχεῖσθαι ἡμῖν οὐκ ἦγε σχολήν. Joseph. Ant. J. 4, 8, η. Id. ib. ι, 3, 5 : Συνευωχεῖτο τοῖς οἰκείνις. Hase.]
[Συνευωχητὴς, ο, Conviva. Schol. Hom. II. Ρ, 577.
Η Κ MST.]
Συνεφάπτομαι, ψομαι, Simul capesso, Simul suscipio et aggredior, ut iu Ἐφάπτομαι dictum fuit. [Pind. Ol. 11, 101 : Ἐγὼ συνεφαπτόμενος σπουδᾶ. Herodot. 7, 158 : Αὐτοὶ δὲ ἐμεῦ πρότερον δεηθέντος θαρβαρικοῦ στρατού συνεπάψασθαι, ούτε ἤλθετε βοηθήσοντες κτλ. Æschin. ρ. 39, 16 : Οὐδὲ γιγνώσκειν τῶν συμμάχων τοὺς συνεφαπτο-μίνους ὥσπερ ἐν τοῖς σπένδουσι τῶν ἱερῶν.] Sic Plut. [Phi-lopœm. c. 2] : Παρεκάλει τῆς διακονίας συνεφαψασθαι. Sic ap. Eund. Pericle [c. x3] : Τὴν Θεόν οὐκ ἀποστατοῦ-σαν, ἀλλὰ συνεφαπτομένην τοῦ ἔργου καὶ συνεπιτελοῦσαν. [Mor. ρ. ον57, Ε : Ἀνδρὶ τὸ κάλλιστον ἐπιχειροῦντι Θή-ραμα φιλίων ἑλεῖν οὔτε θεὸς ούτε δαίμων... συνεφάπτεται τῆς ὁρμῆς.] Subaudi autem dat. personæ; nam propriè dicitur συνεφάπτομαί σοι τοῦ ἔργου, Tocum opus aggredior. Quod exp. etiam Adjuvo te in opere. Chrysost. : Θεοῦ δὲ ῥοπὴ συνεφάπτεται τῶν πόνων ἡμῖν, Nostros labores sublevat. Lucian. [Hist, conscr. c. 14] : Ηαρα-καλοῦντες τὰς θεὸς συνεφάψασθαι τοῦ συγγράμματος. [Ps.-Lncian. Amor. c. 6 : Συνεφάψασθαι τῆς ἀποδήμου στρα-τείας.] Plut. Galba [c. 27] : Πολλοὶ τοῦ φόνου μὴ συν-εφαψάμενοι, Qui ceteris in perpetranda cæde adjutores non fuerant. Vel, Qui operam suam in perpetrauda cæde non praestiterant. Verti etiam potest, Qui manus cædis immunes habebant, pæsertim quum ἐφάπτε-σθαι paulo aliter ap. Athen., ubi dicuntur Stoici συν-εφάπτεσθαι τῆς ἡδονῆς, Simul eum aliis voluptatem capessere, ut ejus fautores. Bud. tamen simul. Simul capessere et suscipere exp. Athenaei autem locus est
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hic : Καὶ τῶν Στοηκῶν τινὲς συνεφήψαντο ταυτης τῆς ἡοο- Α νῆς. Κ Συνεφάπτομαι, inquit Bud., minus est quam συναίρομαι, quasi Summis digitis attingo, vel Simul onus attingo : non etiam Tollo et in humeros suscipio. Hæc quidem ille; sed ego et συναίρεσθαι et συνε-φάκτεσθαι et συλλαμβάνεσθαι, tria verba tribus diversis metaphoris indifferenter a Græcis scriptoribus pro Adjuvare s. Opitulari poni observavi.
[Συνεφαρμόζω, Accommodo. Gregor. Nyss. vol. 2, ρ. 639, Δ : Εἰ γὰρ καθ’ ὁμοιότητα κτίσειυ; καὶ τὴν τοῦ μο-νογενοῦς ὕπαρξιν ἔκ τίνος καταλαμβανόμενης ἀρχῆς ὑπο-τίθεσθαί τι; ἀξιώσειε, κατ᾽ ἀνάγκην πάντα κατὰ τὴν τῶν λοιπών ἀκολουθίαν τῷ περὶ τούτου λόγῳ συνεφαρμόσει.
L. D. Prod. Paraphr. in Plol. ρ. 284, 3 : Ταῦτα συνεφαρμόζειν. Hase. Adjungo. Schol. Aristoph. Αν.
424.J
[Συνεφεδρεύω, Simul sum in subsidiis. Polvb. 1,27,
9 : Τῶν τριαρίων συμμενόντων καὶ συνεοεδρευόντιυν τού-τοις. Simul præsidiosum, observo, 2, 12, 3: Ὀ Πο-στούμιος στρατόπεδον ἀθροίσας παρεχείμαζε, συνεφεδρεύο,ν τῷ τε τῶν Ἀ ρο ι α ίων ἔθνει καὶ τοῖς ἄλλοι; τοῖς δεδωκόσιν Β ἑαυτοὺς εἰς τήν πίστιν 31, 13, 6 : ΙΙροσεπαγγελλόμενος ἀκολουθήσειν μετὰ δυνάμεως καὶ συνεφεδρεύσειν τοῖς και-ροις, εως ἂν ἐπανέλθωσιν ... ἀσφαλῶς.]
Συνεφέλκω, κύσω, έλξω, Simul attraho. Plato [Pliæd. ρ. 8o, Ε] : Ἐὰν καθαρὰ ἀπαλλάττηται, μηδὲν τοῦ σώματος συνεφέλκουσα, ἅτε οὐδὲν κοινο,νοῦσα ἐν τῷ βίῳ αὐτῷ. [Epist. 7, Ρ• 345, Β : Ἀνοσιουργία, ἠν ἀναγκαίον τῷ άδικήσαντι συνεφέλκειν ἐπί τε γῇ στρεφομένῳ καὶ ὑπὸ γῆς νοστήσαντι. Aristot. De anima 1, 3 fin. : Συνεφέλκειν καὶ κινεῖν τὸ σῶμα πᾶν Meteor. ι, 3 fin. versus : Ῥεῖ δὲ κύκλῳ (aer) διὰ τὸ συνεφέλκεσθαι τῆ τοῦ ὅλου περιφορᾷ. Theoplir. C. ΡΙ. 4, 13, 5 :Ὁ ἥλιος συνεξάγει τὴν οἰκείαν υγρότητα συνεφελκομένην. Diod. 20, α5 med. : Συνεφειλ-κύσθη τῇ φορᾷ. L. Ι). Ἱ᾽ῆς κοινῆς ἐννοίας τοῦτο συνεφελ-κούσης, Sereii. De sect. cyl. ρ. 2. Hehst. Symeon Me-taphr. in Anecd, meis vol. 5, ρ. 67, col. ι, f. Boiss.]
Et Συνεφέλκομαι pro eodem. Chrysostoinus : Συνεφελ-Κομένη μεθ᾽ εαυτῆ; καὶ σωφροσύνην. Bud. ρ. 316. [Iningin. Do subi. 32, ι : Ὄ τῆς χρείας καιρὸς τὴν πολυπλή-θειαν ὡς ἀναγκαίαν ἐνταῦθα συνεφέλκεται. Plntareh. Mor. C ρ. 736, Λ : Εμφάσεις συνεφέλκεσθαι· Say, C : Οὕτω δεῖ τὴν δυσωπίαν κινεῖν, δεδιότας συνεφελκύσασθαι τὰ ὁμο-ροῦντα τῆς αἰδοῦς· et alibi. Rufus ρ. 35 ed. Matth. : Σμικρὰ τῶν ἐκεῖθεν συνεφέλκεται. Aret. ρ. 4», 460 Καὶ τάδε ςυνεφέλκεται κάτω. Jo. Actuar. De urinis 5, 6, 9 :
Τὰ περιττὰ συνεφέλκονται. Grcg. Nyss. vol. ι, ρ. 484,
1) : Ἱ ινὸς ἀΰλου δυνάμεως τῇ τοῦ πνεύματος ὁλκῇ τὴν τοῦ Χριστοῦ συνεφελκομένης εὐωδία ν α, ρ. η 11, D : Πάσαν τὴν ... φύσιν πρὸς τὴν αὐτὴν χάριν συνεφειλκύσατο. Anna Comu. ρ. 469, Α : Συνεφελκόμενος μαθητρίας τινὰ γύναια. L D. Produs Chrestum, ρ. 434· Planudes Dvid. Met. 2, 71. Euinath. Ism. ρ. 77, A : Ἂν ἐπέχῃ τὴν κύλικα, καὶ τὴν χεῖρα τῆς κόρης τῷ ποτηρίῳ συνε-φελκύσομαι. Συνεφελκυσάμενος Euuap. ρ. 102=498, ι. Boiss. Alhcnag. ρ. 46, Α : Ἢν συνεφελκύσηταί τι φαρμακώδες. Synes. ρ. 17, D : Πάντα συνεφελκύσασθαι. German. CPol. lu crue. ρ. 23γ, D Grets., συνεφελκι-ζόμενα, si recte scriptum. Hase.]
[Συνεφέπομαι, έψομαι, Simul subsequor. Xenoph. Anab. 4, 8, 18 : Συνεφείπετο αὐτοῖς καὶ τὸ Ἀρκαδικὸν D ὁπλιτικόν Cyrop. 3, 3, 61 : Συνεφείπετο δὲ καὶ πᾶσα ἡ φάλαγξ δρόμῳ· 6, 4, ίο : Λαθοῦσα αὐτὸν (uxor) συνεφείπετο. Plato Leg. 3, ρ. 701, Α : Ξυνεφέσπετο δὲ ἐλευθερία* Critiæ ρ. 107, Β : Ἵνα δὲ σαφέστερον ὃ λέγω δηλώσο,, τῇδε μοι συνεπισπέσθε * Soph. ρ. 2ῦ4, C : Τὸ δὴ μετὰ τοῦτο ξυνεπισπώμεθα τῷ λόγω τῇδε σκοποῦντες· Tini. ρ.
4a, C : Τῇ ταὐτοῦ περιόδῳ ςυνεπισπόμενος, ubi libri, ut solent, per ω. Anna Conin. ρ. 38, Λ : Πάλιν αὐτὸν συνεφεπόμενον εἶχε* 104, Β; ιο6, Aj 149, D, etc. Αο-risto Orph. Arg. 182 : Αὐτὰρ ἐπεὶ Τελαμὼν συνεφέσπετο. Xenoph. Anab. 7, 4, ὑ : Ξενοφῶντα τῶν ὁττλιτῶν τοὺς νεωτάτους λαβόντα συνεπισπέσθαι.] Συνεπισπόμενος, Sequens. [Herodot. 9, 102 : Συνεπισπόμενοι συνεσέπιπτον ἐς τὸ τεῖχος.] Plato Epist. 7, [|·. 344, D] : Τούτῳ δὴ τῷ μύθῳ καὶ πλάνῳ ξυνεπισπ.
[Συνέφεσις, εο,ς, ἡ, Hcsych. in Ξύνεσις. V. Σύνεσις.]
[Συνεφευρίσκω, ρήσο,, Simul iuveuio. Greg. Nyss. vol. 2, ρ. 7,3, C : Ἤ τινα καὶ λόγον τῇ παρατηρήσει ταύτῃ συνεφευρίσκουσιν. L. Dinn.]
συνέχεια
Συνεφηβεύω, Una pubesco, adolesco. Plut. [Mor. ρ. 816, Α] : Τὸ συστρατεύσασθαι καὶ συνεφηβεῦσαι, φιλίας ἀρχὴν τιθέμενοι* τὸ δὲ συστρατηγεῖν καὶ συνάρχειν, ἔχθρας αἴτιον λαμβάνοντες.
Συνέφηβος, ὁ, Qui una pubescit, Pubertatis et ado-lestentiæ socius, Æqualis. [Epigr. Antli. Pal. App. 351, 3 : Τόνδε ... Ψιλότιμον ... Σύμφορος ἀνέστῃσεν συνέφηβος. Manetho 5, 299 : Ἢ κλοπίμυις φθείρουσι λέχη οισσῶν συνεφήβων. /Kschincs ρ. γ, 37 ; 5ο, 33. Συνε*ή-βου; scripserant Comici Apollodorus, Euphron, Menander, Συνέφηβον (nisi leg. —βους) Philemo. Frequens voc. etiam in inserr. et ap. recentiores. L. 1)·]
[Συνεφίαζεν, εἴα ὲκάλει* ὠνόμασται καὶ συνεφώρμα, Hesychius. Quod si est ab εἴα vel εἶα, dicendum potius συνεπείαζεν. Literarum ordo ferret etiam Συνε-φεύαζεν, cui comparandum foret Ἐφευάζω, quod supra diximus suspectum esse.]
[Συνεφιζάνω, Simul insideo. Eumatli. ι, ρ. 10 : Aa* γωος τῷ κύκλῳ συνεφιζάνει.]
[Συνεφιστάνω s.] Συνεφίστημι, συνεπιστήσυ,, Una praeficio. [Diod. 17, 84 lin. : Ὀ Ἀλέξανδρος τόν τε ἀχρεῖον καὶ ἄνοπλον ὄχλον καὶ τῶν γυναικῶν τὰς ὑπολειφΟείσις ἀπάγων τοὺς ἱππεῖς συνεπέστησε, Custodes addidit.] Unde συνεφεστὼς, Una praefectus, Qui una præest. Th ut*. 2, [γ5] : Λακεδαιμονίων δέ [τε] οἱ ξεναγώ ἑχάσττ;ς πόλει»»; ξυνεφεστῶτες, ἠνάγκαζον ἐς τὸ ἔργον, Praepositi autem erant operi Lacedæmonii, qui peregrinis singularum civitatum militibus duces erant, atque opus urgebant. || Una animum attendo, animum adverto. [Forma Συνεφιστάνω, Polvb. 9, 2, 7 : Οἱ συνεφιστάνον-τες ἐπιμελῶς ἡμῶν τοῖς ὑπομνήμασι* 7, 13, 2 : Τοὺς συνε-φιστάνοντας τῇ πραγματεία* et absolute 4, 8, 8; 6, 3a, 2; Exc. Vat. ρ. 379 ed. Mai.] Polyb. 3, [9, 4] : Ἔνιοι γὰρ οὐκ ἐπὶ τα λεγόμενα συνεπιστήσαντες, ἀλλ’ἐπ᾽ αὐτὸν τὸν λέγοντα. [Id. 4, 4°, 10 : Τοῖς μέντοι βραχέα συνεπι-στήσασι καὶ νῦν ἐστι δῆλον τὸ γιγνόμενον. Et 3, 5y, 6 : Τοὺς φιλοπευστοῦντας ὁλοσχερέστερον βουλευσόμεθα συνε-πιστῆσαι περὶ τῶν προειρημενών, Attentos reddere ad, Docere. Cùm ἐπὶ, ut supra, 11, 19, 2 ϊ Συνεπιστήσας αὑτὸν ἐπὶ τὰς καθόλου καὶ τὰ; κατὰ μέρος μάχας. Cùm accus. 2, 58, 13 : Ὁ συγγραφεὺς διὰ τὴν ὑπερβολὴν τῆ; ἀγνοίας οὐδὲ τὸ παρακείμενον ἠδυνήθη συνεπιστῆσαι, Ducere. Activum transit. 10, 41, 6 : Δοκεῖ μοι τὰς τοιιύ-τας περιστάσεις εὐλόγω; ἄν τις ἐπισημήνασθαι καὶ συνε-φιστάνειν τοὺς ἀναγινώσκυντας.] || Συνεφίσταμαι, Ulla adsisto, adsto, adsum. Diosc. 7, 1 : Τὸ συνεφισιάμενον τῷ ἀποτελεσματιτῷ, Quod adest causæ finem et effectum |>er se facienti, YV. LL. [Niceph. Chunmus iu Anecd, meis vol. 5, ρ. 219 : Καθ' ὕπνους ἐφίσταται, xaì διάκονος μετ’ αὐτοῦ συνεφίσταται ᾽Ιωάννης. Boiss. (ireg. Nyss. vol. ι, ρ. 595, Α : Καθάπερ ἐπὶ τῆς κτίσεως... συνεπέστη τῷ προστακτικῷ ῥ^ματι τὺ στερέωμα , Verba imperante constitit firmamentum.] || tna insurgo. Act. 16, [22]: Καὶ συνεπέστη ὁ ὄχλος κατ’ αὐτῶν, Una insurrexit turba adversus eos. [Apud Ilcsychium : Συνέπεσε, ἐστύγνασεν, Συνεπέστη, συνέβη, συνέτυχιν, interpretationes utriusque glossæ invertunt intt.]
[Συνεφοδιάζο,, Simul instruo, adjuvo. Ptolem.Te-trab. 1, ρ. 47, C : Συνεφοδιαζούσης καὶ τῆς αὐτῶν των ὁρίων ἀναγραφῆς. IKsk.]
[Συνεφοράο,, συνϊπόψομαι, Simul inspicio. Ptolem. Tetrab. 3, ρ. 146, C : Ἄπαντα συνεφορῶντας. Themisi. Or. 9, ρ. 122, D : Δῆλον γὰρ ὅτι σὲ γινόμενόν ἐφορῶσαι (αἱ Μοῦσαι) συνεπεῖδόν σοι καὶ τὸν φύσαντα. L. L)iwi>.]
[Συνεφορμάω, Simul incito. Ilesych. ν. Συνεφίαζεν. Akgl. Jo. Caineniat. De exc. Thessal. c. 28 : Διὰ πά-σης εκείνης τῆς ἡμέρας συνεφορμήσαντες, Simul irruentes. HaSL·.]
[Συνέφορος, ὁ, Socius s. Collega iuspccloris. Inscr. Sinop. C. L vol. 3, ρ. 119, n. 4157, 13 : Οἱ συνπρο.-στάται καὶ ο συνέφο[ρος]. II. Dino.]
Συνέχεια, ἡ, Continuitas, Perpetuitas, Assiduitas. [Erequentia, Continuatio, d. Prima ap. HSt. signil. Aristot. De parit, an. 2, 7 init. : Ἔχει συνεχείαν οὐδε-μίαν πρὸ; τὰ αἰσθητικὰ μόρια- Η. Α. 6, ι fin. :Ὥστ᾽ εἶναι διὰ τὴν σ. ὥσπερ ορμαθόν νεοττῶν 8, ι. Frequens est etiam ap. Theoplir., de quo ν. Schneid. lud. Jo. Actuar. 'De diagn. 2, 6, in Idel. Pliys. vol. 2, ρ. 443, 3o : Ταῦτα δὲ (τὰ νεῦρα τῶν οφθαλμών) καὶ πεπονθότα δια τινα δυσκοασίχν ὴ ἔμφραξιν ὴ συνεχείας λύσιν τοῦ μὴ ὁρᾶν
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ἡ κακῶς ἡμᾶς ὁρᾶν αἴτια γίνεται, ut ib. 5, ρ. 44», 24, Α συνεχείας διαιρέσεις· De urinis 5, 2, 7.] Synes. : Πῶς αρχίσω μερίμναις ἐχούσαις συνεχείαν, Quo tandem modo par esse curis |>otero perpetuitate consertis, Bud. JPolyb. 5, 100, 2 : Ἐπεὶ διὰ τὴν συνεχείαν τῶν ἀκροβο-λισμῶν καὶ τὸ πλῆθος τῶν βελῶν οἱ μὲν ἔπεσον* 8, 17, 5 :
Οι τινες τῇ συνεχεία τῶν ὑπὸ τὸν Καμβύλον τεταγμένων ἀνδρῶν ἐτηροῦντο, ubi dubium Assiduitas an Continua series dicatur. Diod. 4, 13 : Τῇ συνεχεία τοῦ κρότου (et ubi alii rectius συνήθεια 5, 39'f 11, 5 mcd. : Φασὶ γὰρ ἀενάους ποταμοὺς διὰ τὴν τοῦ πλήθους συνέχειαν ἐπι-λιπεῖν. Matthæi Med. ρ. ια3, 15 : Ἀφιᾶσι τὴν σφαῖρον μετὰ σφοδρότητος καὶ συνεχείας * Herodot, ib. ρ. 131, au : Ἐπὶ τῶν ἐν ἀδιασκόπῳ (1. —διακόπῳ) συνεχεία νο-σοιίντων.] Herodian. 8, [5, 3] : Τῇ τε ο. τῆς μάχης πείραν καὶ θάρσος ὁμοῦ προσλαμβάνοντες, Assiduitate pugnandi peritiam pariter audaciamque consecuti. In Orat, περὶ στεφάνου [ρ. 3oi, 14] significat etiam Assiduitatem et sedulitatem. Cam. Item Crebritas, Densitas. Herodian. 7, [2, 11] : Τῆς σ. τῶν φυτῶν ἀπασχολούσης εἰς έαυτὴι τὰ βέλη, Densitate illa arborum, Polit. A Suida Β quoque πυκνότης cxp. [Συνεχεία; δηλωτικὸς, Frequen-tativum, CI. De oratione, ut sit i. ο. συνέπεια, Plato Soph. ρ. 261, E : Τὰ μὲν ἐφεξῆς λεγόμενα καὶ δηλοῦντά τι ξυναρμόττει, τὰ δὲ τῇ συνεχοίᾳ μηδὲν σημαίνοντα ἀναρ-μοστεῖ* 262, C : Κατὰ ταύτην τὴν συνέχειαν οὐδείς πω ςυνέστη λόγος. Aliter Lucian. Demosth, eue. c. 32 : Ταῖς των διανοιών περίγραφος καὶ συνεχείαις ἀποδειξεων. Ernest. l.ex. rhet. : «Continuatio et Contextus sermonis, ap. Demeti·. § 118, quam et συνάφειαν, συνειρμόν, et Photius cod. 164 σύμφρασιν appellat. (Charax Bekk. Anecd, ρ. 1 i5o fin. : Ai λέξεις αἱ ὀξύτονοι ἐν τῇ συνεχιίᾳ ζοιμίζουσαι τοὺς τόνους ἐγκλινόμεναι καλοῦνται * et ibici.
1151, 115α. Ι- D.) (Ι Ὀνομάτιον συνέχεια, ap. Dio— nys. Cens, scripti. V, 2 (vol. 5, ρ. 4ὀ3, 4) videtur eadem esse quæ συζυγία vel σύνθεσις τῶν ονομάτων. Ulpianus autem ad Demosth. Olyntli. ι, ρ. 5, συνεχείαν ὀνομ. eam plurium verborum compo>itionem dicit quæ fit per asyndeton, ut quum Demosthenes lias urbes : Ἀμφίπολιν, Ηύὀναν, ΙΙοτίδαιαν, Μεθωνην, ᾽Ιλλυριοὺς, θρᾳκην, sine copula enunciet. || Συνέχεια c γραμμάτων sc. φωνηέντων, Demetrio § 68 dicitur pro ονγκρούσει, Concursu vocalium. ‖ Σ- περιόδων, Continuatio, h. e. perpetuus usus periodorum in oratione et consuetudo quædam periodice dicendi. Eam Photius cod. 26$ Demosthenis elocutioni propriam judicat. » De oratore etiam Pollux, ut συνεχὴς et συνεχώς, 4, 21 : Δίκην ποταμοῦ ῥέων, κατὰ χιόνα τὴν συνεχείαν 22 : Συνέχεια, πυκνότης. Φωνῆς συνέχεια ap. Ari-s*tid. Q. De mus. ρ. 46, A ; 54, A.J
[Σννέχεσις. V. Σύνεξις.]
[Συνεχεστέρως. V. Συνεχὴς.]
Συνεχὴς, 6, ἡ, Continuus [GΙ.], Continens, Cohaerens, Perpetuus : proprie autem Continuus s. Continens. [Assiduus, Frequens, Frequentatus, Gl. Et,
Ή συνεχὴς, Celeberrima.] Aristot. Phys. 6 : Συνεχῆ αἰν, ων τὰ ἔσχατα ἕν * άπτομενα δὲ, ὦν ἅμα* ἐφεξῆς δὲ, ὦν μηθὲν μεταξὺ συγγενές, Continua, ea sunt quorum extremitates unum sunt; at ea tangunt se inter se, quorum extremitates simul sunt : ea vero deinceps sequuntur, quibus nihil ejusdem generis interjectum D est. Ib. : Ἀδύνατον ἐξ ἀδιαιρέτων εἶναι τι σ., Continuum quicquam ex individuis constare nullo modo potest.
Et Metaph. 10, fin. : Τὸ σ., ὅπερ ἐχόμενόν τι ἡ ἂπτό-μενον * λέγεται δὲ συνεχὲς, ὅταν ταυτὸ γένηται καὶ ἐν τὸ εχατέρου πέρας οἶς ἅπτονται καὶ συνέχονται, Continuum est aliquid quod cohæret vel contingit. Dicitur autem tum denique aliquid alicui continuatum esse, quum imum idemque sunt extrema utriusque eorum, quæ inter se apta sunt et contingunt. [Eur. Hipp. 226 : Τί δὲ κρηναίων ναίμῶν ἔρασαι ; πάρα γὰρ δροσερά πύργοις συνεχὴς κλιτὺς, ὅθεν σοι πῶμα γένοιτ᾽ ἄν. Plato Tim. ρ. 84, Ε : Τοὺς ἐπιτόνους καὶ τὰ ξυνεχῆ νεῦρα.] Thuc. 3, [ai] de habitaculis custodum intra duos Peloponnesiae: muri ambitus aedificatis : Ἦν ξυνεχῆ, ὥστε ἐν φχίνεσθαι τεῖχος παχὺ, Continua, ita ut solus murus videretur. [Plato Phæd. ρ. 110, D : Ὥστε ἕν τι αὐτῆς εἶδος ξυνεχὲς ποικίλον φαντάζεσθαε·'Reip. 10, ρ. 6ι6, Ε: Νῶτον συνεχὲς ἑνὸς σφονδύλου. Aristot. Η. Λ. 1, 16 fin. versus : Ὁ στόμαχος ἤρτηται μὲν ἄνωθεν ἀπὸ τοῦ στόμα-
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τος, ἐχόμενος τῆς ἀρτηρίας, συνεχὴς ὢν πρός τε τὴν ῥάχιν καὶ τὴν ἀρτηρίαν ὑμενωδεσι δεσμοῖς. Et alii quivis. De strangulato Lucian. Lexipli. c. : ι : Ἀπιολώλει ἂν, εἰ μὴ ... ἀπηγχόνισα αὐτὸν, ... βαυκαλῶν καὶ διακωδωνίζων, μή πῃ ἔτι συνεχὴς εἴη τὴν φαρυγα.] Sic Philo V. Μ. 2 : Συνεχῆ κατασκευασάμενος ἔνδον οἰκηματα, Contiiiciiliaquc conclavia architectatus, Turn. Athen. 5, [ρ. 194, D] describens pompam Antiochi : Μεθ᾽ οὓς Μυσοὶ πεντακισχίλιοι σ. ἦσαν, Quos continuo ordine sequebantur. Aristot. De mundo [c. 2] : Συνεχῆ δὲ ἔχει ἀεὶ ταύτην τὴν θίσιν ὁ τοῦ Φαίνοντος ἅμα και Κρόνου καλούμενος κύκλος, Contiguam huic globo posituram. Ibid. [c. 3] dat. ei copulavit : Συνεχὲς δὲ αὐτῷ τῇ μεν τὸ Αἰγύπτιον, Conjunctum ei est, vel Continens est. (Cùm genit. Strabo 16, ρ. 776 : Συνεχῆ δὲ τοῦ Ηοσιδειου φοινικώνα εἶναι εὕυδρον.] Plato Epist. 3, [ρ. 318, Ε] : Ὁ λογο; ἥκει μοι σ. τῷ νῦν δὴ λεγομένῳ, Continuata et [non] interrupta serie cohæreus eum eo, de quo jam sermo est. [Theophr. C. Pl. 6, 3, 3 : Ἤ σκέψις συνεχὴς οὖσα τοῖς πρότερον.] Themisi, ρ. 38 : Ἡ χεὶρ σ. τω σώματι, Ilærens s. Cohaerens. De σ. αἰτία vide iti Προσεχὴς, et Συνεκτικός. [Plato Leg. 5, ρ. 738, Λ : Οὐ πλείους μιας δεουσῶν ἑξήκοντα δύναιτ᾽ ἂν τέμνεσθαι τομῶν, ξυνεχεῖ; δὲ ἀπὸ μιας μέχρι τῶν δέκα. Demosth, ρ. 146ο fin. : Οἱ συνεχείς οῖοε.j Συνεχῆ etiam aliqua dicuntur temporis respectu. [Anaxandridas ap. Stob. Fl. 29, 12 : Τὸ συνεχὲς ἔργον παντὸς εὑρίσκει τέλος. Thuc. 5, 85 : Ξυνεχεῖ ῥήσει* ον, 81 : Ἐν πάνω ξυνε-χεστέρῳ ὤν. Xenoph. Ages, ι, 4 : Αὕτη μύνη ἐιαμένει συνεχὴς βασιλεία· Corn. 8, 18 : Ἢν δὲ κάμῃ ὁπότερος οὖν, πολὺ συνεχεστέραν τὴν συνουσίαν ἔχειν· Comm. 4, 5, 9 : Κωλύει τοῖς ἀναγχαιοτάτοις τε καί συνεχεστάτυις ἀξιολόγιος ἥδεσθαι. Plato Leg. ι, ρ. 625, Ε : Πόλεμος ἀεὶ πᾶσι διὰ βίου ξυνεχής ἐστι * Tini. ρ. 86, Α : Τὸ ἐκ πυρὸς ὑπερβολῆς μάλιστα νοσῆσαν σῶμα ξυνεχῆ καύματα καὶ πυρετοὺς απεργάζεται.] Dein. [ρ. 231, 2ὀ] : Πόλεμον σ. καὶ μακρὸν, Bellum continuum et diuturnum. [Id. ρ. 36γ, 18. El 49, 2 : Παρασκευή συνεχεῖ.] Et σ. πυρετὸς, Febris continua, Ceis.; Febris perpetua, Plin. : cujus a principio ad finem unica est accessio in multos dies producta, vel in qna nunquam febris intermittit : ut Gorr. tradit, duas ejus species, pituitosa, biliosa, melancholica. [Συνεχέες 7τυρετοὶ, Febres continua: dicuntur Hippocrati, quæ assidue affligunt nihilque remittunt, in Epid. sæpe. Quibus etiam addit interdum, Τὸ μὲν ὅλον οὐ διαλείποντε;, ut ρ. 940, F; 945, C, ut certius eas ab intermittentibus secernat. Quod etiam dissertissimis verbis facit j>. 961,0, quum scribit, ΙΙυ-ρετοὶ οἱ μὲν συνεχέες, οἱ δὲ ἡμέρην ἔχουσι, νύκτα διαλεί-πουσιν, νύκτα ἔχουσιν, ἡμέρην διαλείπουσιν. libi scribit Galenus, Καὶ το τοῦ συνεχούς ὄνομα καὶ τὸ τοῦ διαλείπον-τος οἱ παλαιοί διττῶς μαίνονται χρώμενοι • συνεχείς γοῦν ὀνομάζουσι πυρετοὺς, ἐνιοτε μὲν*ἄπαντα; ὅσοι μὴ λήγουσιν εἰς απυρεξίαν, ἐνίοτε δ’ οὐχ ἅπαντες τοὺς μὴ λήγοντα; εἰς ἀπυρεξίαν, ἀλλ’ ἐκείνους μόνους ἐξαιρέτιυς, ὅσοι μηὀεμίαν ἴσχουσι μεταβολὴν ἄχρι χρίσειο;. Οὕτω δὲ καὶ ὀιαλείποντας ἐνίοτε μὲν ἐκείνους μόνους ὀνομάζουσι τοὺς εἰς ἀπυρεξίαν παυόμενους , ἐνίοτε δὲ τοὺς μὴ παυομένους εἰ; ἀ7ϊυρεξίαν, ἀξιολόγους δὲ μεταβολὰς ποιουμένους τῶν κατὰ μέρος παρο-ξυσμῶν, εἰς ἀρ/ήν τε καὶ ἀναβασιν, ἀκμὴν τε καὶ παρα-κμήν* ἔνιοι δὲ τῶν νεωτέρων ἰατρῶν, τοὺς μηδεμίαν ἀξιό-λογον ἴσχοντας μεταβολὴν, οὐ συνεχεῖς, ἀλλὰ συνόχους ὀνομάζουσι , συνεχείς δὲ μόνους ἐκείνους, 60οι μήτ᾽ εἰς ἀπυρε-ξίαν λήγουσι καὶ διαλιμπάνοντας τοῖς κατὰ μέρος παροξυσμού; , τούτους οἱ παλαιοί ποτὲ μὲν συνεχεῖς ὀνομάζουσι, ποτὲ δὲ διαλείπυντας. Εἰσι γὰρ ὄντως ἐν τω μέσῳ τῶν συνε-χῶν καὶ τῶν εἰς ἀπυρεξίαν παυομένων· εικότως οὖν, ὅταν μὲν τοῖς συνόχοϊ; παραβάλλωνται, διαλείποντες καλοῦνται, ὅταν δὲ τοῖς εἰς ἀπυρεξίαν λήγουσι, συνεχείς. Galenus quoque Ι. 2 De cris. c. 2 συνεχῆ πυρετόν vocat τὸν εἰς απυρεξίαν, πρὶν τελέως λυθῆναι, μὴ παυόμενον, κἂν παρακμὴ τι; αισθητή φαίνηται. Ex quibus liquido constat συνεχοῦς nomine ap. Hippocr. et vett. medicos σύνοχον etiam contineri. Quod longè apertius indicat Caleti. Comm, in 1.1 Epid. (ρ. 961, G) ρ. 379, 13 his verbis : Ὄπω; δ᾽ ἂν ἀκουῃς εῖρἠσθαι τὸν συνεχῆ πυρετόν, ἀληθής ἐστιν ὁ λόγος • ὀξύταται γὰρ νόσοι καὶ μέγισται καὶ χαλε-πώταται κατά τε τοὺς ἰδίου; λεγομείνους συνόχους γίνονται πυρετοὺς καὶ κατὰ τοὺς άλλους οὐδὲν ἦττον, ὅσοι διὰ τῶν κατὰ μέρος προέρχονται παροξυσμών, ἀρχὰς καὶ ἀναβάσεις,
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ἀκμὰς καὶ παρακμὰς ποιούμενοι σαφεῖ;, ἄνευ τοῦ ληγειν εἰς ἀπυρεξίαν, ὑπὲρ ὦν ἄμεινον ἀκούειν νῦν, ἐπειοὴ καὶ τοὺς συνόχους ἐν τούτοις περιέχμσθαι συμβεβηκεν, ου μὴν ἐν τοῖς συνόχοις γε τούτους. Ἐαν οὖν ἀκούσῃ τις περὶ μό-νων τῶν συνόχων εἰρῆσθαι τὸν λόγον, ἐξαιρεῖσθαι δόξῃ τοὺς ἄλλους συνεχείς, ὤστ᾽ οὐ κινδυνώδεις ὄντας Οὕτε σφο-δροὺς ούτ᾽ ὀξεῖς. Ac rursus 1. 2 De diff. febr. c. 2 febrem continuam in synochon et συνεχῆ communi generis nomine continuam dictam, dividit Galen. et συνόχους esse vult, hoc est continentes, quarum tempus in unam accessionem ab initio ad finem usque porri· gitur. Quod etiam scribit Ι. 9 Meth. med. c. a, ubi τοῦ συνόχου nomen non recte dici scribit, sed ad explicandam ejusmodi febris ideam veluti soloecismum esse commissum. At vero quum in his quæ adjecta suut ad lib. De natura humana τοῦ συνόχου nomen aliquoties usurpetur pro febre continua, ibi tamen scribit Galen. id recentiorurn nomen esse, Hippocratemque perpetuo συνεχῆ febrem, non σύνοχον dicere, indeque suspecta illa omnia facit. De synocho febre multa et scitu dignissima ν. ap. Gorræum. Fors. Jo. Actuar. De diagn. 2, 1, in ldeleri Phys. vol. 2, ρ. 421, 15 : Καὶ συνόχους μὲν ἰδίως καλοῦμεν τοὺς ἐπὶ ὑπερζέσει τοῦ αἵματος ἀνχπτομένους πυρετοὺς , συνεχείς δὲ τους μᾶλλον ἐπὶ σήψει διαφόρων συνισταμένους χυμῶν.] || Creber, Frequens, Assiduus. Alex. Aphr. : Μικρὰ ἐκτροπὴ τῆς κράσίο,ς ποιεῖ τὰ σ. νοσήματα· μεγίστη δὲ, τὰ σπάνια, Parva habitus depravatio crebros et frequentes morbos affert. Plutarch. Camillo : Συνεχὴς ἦν τοῖς περὶ τὸ βῆμα Οορύοοις, ln concione frequens tumultus excitabat. Pericle fc. 7] : Ὁ δὲ καὶ τοῦ δήμου τὸ σ. φεύγων καὶ κόρον, οἷον ἐκ διαλειμμάτων ἐπλησίαζεν, Cùm populo crebram et fere continuam consuetudinem s. conversationem. Quo sensu Æschin. [ρ. 85, 16] : Εἰ μὴ συνεχῶς, ἀλλὰ διαλείπων πρὸς τὸν δήμον προσεύχομαι. Polyb. 3, 1106, 4] : Τοὺς δὲ κατὰ μέρος ἀκροβολισμοὺς ὡς ἐνεργοτατους ποιεῖσθαι καὶ συνεχεοτατους, Velitaribus tumultuariisque pugnis quam creberrimis, et prope continuis. Herodian. 6, [2, 19] : ΙΙολέμοι; τε σ. τῆς Μακεδόνων δυνάμεως ἐξασθενούσης, Frequentibus bellis
milites largitionem praetendebat. [Plat. Axiocli. ρ. 365,
Α : Ποῦ τὰ πρόσθεν αὐχήματα καὶ αἱ συνεχείς εὐλογίαι τῶν ἀρετῶν \ 367, Λ : Στρατεϊαι καὶ συνεχείς ἀγῶνες. ‖ Assiduus, de hominibus, Xenoph. OEc. 21, 9 : Ὅς ἂν δύνηται προθύμους καὶ ἐντεταμὲνους παρέχεσθαι εἰς τὸ ἔργον καὶ συνεχείς, ουτοι δὴ οἱ ἀνύτοντέ; εἰσιν ἐπὶ τἀγαθά.
De oratore, ut supra συνέχεια et infrà συνεχῶς, Pollux 4, 20; 6, 147, conjungit eum πυκνός. Similiter idem 4, 72 de tibia, εύγλωττος, εὔστομος, πυκνὸς, συνεχὴς, cui contraria ἀραιος, διάβροχος. Et 4, 94, φθέγμα κηρύκιον συνεχές, διηνεκὴς. ‖ De usu neutrius apud Polyb. Schweigh. Lex. : «Κατὰ τὸ συνεχές, de loco et situ, Continuo tractu, 2, 14,4 et 6. De tempore, ῳ κατὰ τὸ σ. ὑποδείξομεν, Post quæ proxime, statim docebimus, 3, 2, 6. Τούτοις κατὰ τὸ σ. 7, i8, 6. Κατὰ τὸ σ. τῆς προκατασκευὴ ἥκομεν ἐπὶ κτλ., In serie rerum, 2, 37, 2. Εἴχετο κατὰ τὸ σ. τῶν ἑξῆς, 2,
54, Κατὰ τὸ σ. ἐπολιορκουν, 2, 2, η\ ἐπολέμουν ao,
4, 4 etc.» Diodor. ι3, 97 “iit. : Κατὰ τὸ σ. ἐλατ- D τώμασι περιπίπτοντες, et alibi.] Unde adv. Συνεχές et Συνεχέως, seu Συννεχὲς et Συννεχέως : in prosa autem Συνεχῶς : Continenter, [Assidue, Continuatim, Frequenter, Identidem, add. (il. Et Συνεχῶς λέγει, Dicassit,] Siue intermissione. [Aristoph. Eq. 21 : Λέγε δὴ μόλωμεν ξυνεχὲς ὡδὶ ξυλλαβών. Pind. Isthm. 3, 83 : Συνεχές παννυχίζει. Lucian. Somn. c. 4 : Συνεχές ἀνο-λολύζων. Diog. L. 2, 32, ωρχεῖτο, et il». 36, ἀκούων et 4, 64; 6, 7, 61, 82; 7, 22 ; 9, 64, 67, 94.] Hom. Od. Ι, [74] : Δύω νύκτας, δύο δ᾽ ἤμ*τα συνεχές αἰεὶ, Duas noctes duosque dies continenter. Ubi Eu-slalji. annotat, quum prima præter morem producatur, fuisse qui auderent τὸ ἀμετάβολον duplicare, sicut in ἐννέπω. [II. Μ, 25 : 7ί*ε δ᾽ ἄρα Ζεὺς συνεχές. Callim. Apoll. 60; Arat. 20; Theocr. 20, 12; Ni-cand. ΑΙ. 584; Orph. Arg. 529, 1133.] Apoll. Arg. 2, [736] : Ἔνθεν ἀϋτμὴ Πηγυλὶς, ὀκρυόεντος ἀνα7τνεῶυσα μυχοῖο Συνεχές [« Συννεχὲς » HSt. Ms. Vind.], ἀργινόεσ-σαν ἀεὶ περιτέτροφε πάχνην, de specu infero, ubi
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Α glacialis et frigidus flatus ex gelido recessu spirans continenter et perpetuo albentem’ pruinam fovet. [Adj. duplici ν scriptum ap. Eudociam Bandin. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 235, 127 : Ἀτὰρ δόλον αὖτε δέδορκα συν-νεχέα κρύφιον δολεροῖς ἐπέεσσι κομῶντα.] Hesiod. Theog. [636] : Συνεχέως ἐμάχοντο δέκα πλείους ενιαυτούς, Cou-tineiiter decem annos belligerabant : ut Cæs., Pugnat continenter horas quinque. [Apoll. Rh. 1, 1271,2, 189. Nicand. ΑΙ. 3o4- Eur. Iph. Α. 1008 : Ὄναιο συνεχώς δυστυχουν τα; ωφελῶν. Aristoph. Ran. 915 : Ὁ δὲ χορος γ᾽ ἤρειδεν ὁρμαθοὺς ἂν μελῶν ἐφεξῆς τέττ*ρ*ς ξυνε-χῶς ἄν. Epigr. Antii. Pal. Αρρ. 184, ι : Εὐφρανθεὶς συνεχῶς. Manetho 5, 294 : Τιμῶνται συνεχῶς. Herodot. 1, 67 : Κατὰ τὸν πρότερον πόλεμον συνεχέως αἰεὶ καχώς ἀέθλεον* 7, 16» 3 : Εἰ ἐπιφοιτήσειε σ.] Thiic. 2, [1 : Συνεχώς ἐπολέμουν* 75] : Ἤμὲρας δὲ ἔχουν ἑβδομήκοντα καὶ νύκτας ξυνεχῶς, Continenter dies noctesi|uc se-ptuagiuta, vel, Dies noclesque continuas. 5, [24]: Ταῦτα δὲ τὰ δέκα ἔτη ὁ πρῶτος πόλεμος συνεχώς γενόμενος Decem hos annos continenter gestum. Xen. [Comm.
Β ι, 4, 12] : Συνεχῶς μέχρι γήρως, Continenter usque ad senectutem. [Η. Cr. 4, 6, 5 : Κόπτων ξυνεχῶς τὴν χώραν 7, i, 33 : Συνεχῶς βουλευόμενοι ἐνόμισαν. Plato Reip. 7, Ρ• 5α8, C : Ξ. ζητούμενα· Soph. ρ. 262, Α : Ἐξ ὀνομάτων μόνων σ. λεγομὲνων οὐκ ἔστι ποτὲ λόγος’ l-eg. 4, ρ. 7°6, Α : Ὅτῳ ἂν σ. τούτων τῶν ἀεὶ καλών τι ξυνέπηται μόνῳ • γ, |>• 8ογ, Ε : Σχεδὸν ἀρξάμενον ἐξ ἔω μέχρι τῆς ἑτέρας ἀεὶ ξ. ἕω, ut Herodot, supra cit. et Aristot. Meteor. 2, 3 lui. ἀεὶ σ.; 2, 5 med., σ. ἀεί. Demosth. ρ. 3a8, 3 : Συνεχῶς λέγοντο;.] Æschin. [ρ. 85,
16] : Εἰ μὴ συνεχῶς ἀλλὰ διαλείπων πρὸς τὸν δῆμον προσάρχομαι . [De oratore dictum, ut συνεχὴς, eum πυκνῶς conjungit Pollux 4, a3.] Aristot. [Η. Λ. 9, 40], de apibus : Συνεχῶς ἐργάζονται, Continenter et sine intermissione opus faciunt, seu, ut Plin, scribit, Nullus otio perit dies apibus. [De situ Polyb. 2, 14, 6 : Ἡ τῶν Ἄλπεων παρώρεια παρήκουσα συνεχῶς μέχρι κτλ. Strabo 16, ρ. : Συνεχῶς δ᾽ εἰσὶ ποταμίαι πλείους.] Item Crebro, Frequenter. Aretæus, Κάρτα ξυνεχέως, Sæpe admodum. [Steph. Byz. ν. Αἱμονία : Ἤρωδιινός φησιν ὅτι τοῖς συνοικισταῖς συνεχώς ὁμοφωνεῖ τὰ ἐθνιχά. Ûbi pariter atque ap. Hcphæst. ρ. 15, 17,20 perperam συγχνῶς (sic) eum Hemslerh. reponebat Gavel. in Misc. Obss. nov. vol. 4, ρ. 236. Pholius : Ναίχι* τούτῳ χρῶνται συνεχώς. Frustra Valck. ad Callim. Eleg. ρ. 21, οὐ συνεχῶς vel συχνῶς. V. Ναίχι. L. D. Συνεχέως pro συνεχῶς, Eudocia ρ. 295, ex abbreviatura male intellecta. Bast.] Et συνεχέστατα, Frequentissime, Saepissime [ΟΙ.], Assidue. E Xenoph. [Comm. 4, a, 6. Epiphan. vol. ι, ρ. 616, D : Παρὰ δρύας εμφωλεύει σ. vol. 2, ρ. 133, C : Ἐν νηστείαις σ. βιοῦντας. Comparat. Συνεχίστερον, Sæpius, Continentius, GI. Apollon. De pron. ρ. 8a, C : Συνεχέστερον χρῶνται τῇ ἐμεῦ. Geo-pon. 10, 18, 5. Συνεχεστέρως, schol. Lycophr. 365. L. D. Ilippiatr. ρ. 160, 16 : Ὅ συμβαίνει τοῖς πρεσβν τέροις συνεχεστέρως. Superi, συνεχέστατα. Jo. Damasc. t. ι, ρ. 79, Β. Hase.]
Συνεχθαίρω, Simul odio prosequor, Epigr. [Juliani Æg. Anth. Pal. 6, ao, 6 : Ἦς γὰρ ἰδεῖν στυγέει πολιῆς παναληθέα μορφὴν, τῆς 0'ὲ συνεχθαίρει χαὶ σκιόεντα τόπον.] [Συνεχθραίνω, i. q. praecedens. Plutarch. Mor. μ. 490, F : Τὸ συμφιλεῖν καὶ συνεχθραίνειν. Scott. Basil, t. 2, ρ. 7418, Β : Σ. τοῖς ἐχθροῖς, Cùm (propinquorum) inimicis pariter inimicitias genere. Hase.)
[Συνέχθω, Simul odi. Soph. Aut. 523 : Οὔτοι συνέ-χθειν, ἀλλὰ συμφιλεῖν ἔφυν. Unde citat Plutarch. Mur. ρ. 53, C.]
Συνεχίζω, Continuo, Conjungo, Bud.ex Philop. In 2 Poster, ρ. 226 : Ἔστι τις ὅρος, καθ᾽ ὃν συνεχίζονται αἱ δύο γενέσεις. [Jo. Actuar. De diagn. ι, 14, iu ldeleri Phys. vol. 2, ρ. 365, 24 : Ὥσπερ δὴ καὶ πυκνόν μέν φαμεν τὸν συνεχίζοντα τὰς κινήσεις (σφυγμόν). Theodor. Prodr. Rhod. ρ. 94 med. : Συνεχίζων τὸν λόγον. Συνεχίζητ(αι) esse videtur ap. Philodem. Voll. Herc. part. 1, ρ. 102, C. Anna Conin. ρ. 115, C : Χώραν αὐτοῖς διδοναι ἐφ ἑκάτερα σχιζομένους εἶτα αὖθις συνεχίζεσθαι καὶ συνησπι-κότας πορεύεσθαι* 138, D : Λόχμαι τινὲς πρὸς αὐτὸς συνεχίζονται. L. D. Niceph. Blemm. Epit. ρ. 4l.]
[Συνεχισμος, ὁ, Continuatio, Assiduitas. Mattliæi Med. ρ. 285, ι3 : Τρόπος νὰο τῆς αποθεραπεία; ἐστὶ
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τῆς τροφῆς καὶ τὸ βαλανεῖον, ἀναρμόστως μὲν ἐν συνεχεισμῷ Α (sic), τῆς (Ι. τὴν) δὲ κατὰ τοὺς τοιούτους καιροὺς ἐπιτή-δευσιν οὐκ ἄτοπον ἔχων (Ι. —ον). L. Dino.]
[Συνεθιστέον fort. leg. pro συνεσχιστέον (áic codd.) ap. Theodor. Prodr. ρ. a38 fin. (6, 74) : Τοῦ γὰρ λόγου τὸ σῶμα σ. Boiss.]
[Συνεχόντως, i. q. συνεχώς. Hippiatr. ρ. 106, 15 : Έκχορρίζειν αὐτὸν σ. Hask.J
Συνέχω, ξω, Cohibeo, i. e. Contineo [Gl.] : Cicero De fato [c. 9], τὸ συνέχον αίτιον, quod usitatius συνε-χτιχὸν, vertit Causam in se cohibentem efficientiam naturalem, per Cohibentem inteiligens Continentem. [Idem Ad Alt. 9, 7, ι : « Recreatum enim me non queo dicere. Sed plane τὸ συνέχον effecisti. » L. Dinn.
Το συνέχον, Quod præcipuum, maximum est, rem ipsuin vel caput caussæ continet, Polyb. 2, 12, 3;
52, 4 ; 3, 51, i3 etc. Plur. τὰ συνέχοντα τεθεωρηκέναι, Praecipua, 6, 46, 6. Cùm genit, τὸ συνέχον τῆς προτροπής, Præcipuum argumentum cohortationis, 4, 5, 5; τῆς ἐννοίας τῆ; ἐν ταῖς συνθήκαις, 3, 29, 9; τῶν ὁμολο-γηθέντων, ίο, 38, 5; τῆς ἐχκλησίας, Caput rei agendae β in concione, 28, 4, 2; τοῦ δόγματος, 18, αγ, 2; τῶν ἐγγράπτων, 3, 27, ι. Ἐν τούτοις κεῖται τὸ συνέχον τῆς σωτηρίας, ίο, 47, 11 • Τὸ συνέχον τῆς ὁρμῆς αὐτοῦ ἦν ὅτι, Pnecipua caussa quæ eum impellebat, 18, 22, 3, lit Τὸ σ. αὐτοῖς τῆς ὑπομονῆς τοῦ πολέμου, 4, 51, ι. ScHWKiGU. Lea. Exc. Vat. ρ. 3γ2 : ΙΙαρασιωπᾶν τὰς ἀρχὰς και τὰ συνέχοντα τῶν πραγμάτων. L. Dindorf.] Apud Rhetores autem dicitur τὸ συνέχον causæ, quod quidam Continens ad verbum reddiderunt, quasi summam rei, et id, in quo res tota vertitur. Nonnulli Firmamentum, alii Firmissimam argumentationem appellarunt, Fabius 3, 11. [V. Anon. De rhet. ed. Fiscti. et Α. Sturni, ad Hermog. Partitt. ρ. 35, ubi ait : Τὸ σ. dicitur id quod contra rationem defensoris opponitur, ut firmamentum. Id quia actionem ipsam continet et tuetur, συνέχον appellatur. Sopater ad h. Ι. ρ. 53 : Συνέχον λέγεται ἡ ἀπολογία παρὰ τὸ εἰς αὐτὸν συνάγεσΟαι τὸν λόγον. Conl. Hercnn. ι, 16,
Cic. Top. 25. Ernest. Lex. rh.] Et pro Continere, ijuod vulgo Entretenir. [Συνέχω pro Continere, En- ç tretenir, immo potins pro Continuare, Thuc. 6, 14 : Ολίγοι τῶν ναυτών οἱ ἐξορμῶντες τε ναῦν καὶ ξυνέχοντες τὴν εἰρεσίαν, Pauci nautarum navem remigando ex pomi educunt, et remigationem continuant. In eadem continuationis significatione verbum συνέχω absui. ponitur. Clirys. : Oí πόλεμοι συνέχονσι, pro συνεχὴς εἰσιν. Brlnck. Hesiod. Sc. 315 : Ἀμφὶ ὀ᾽ ἴτυν ῥέεν Πχεενός, πλήθοντι ἐοικώς* πᾶν δὲ συνείχε σάκο; πολυδαίδαλον.] Xenoph. Cyrop. 8, ρ. 14ο [c. 7, 22]: Οἳ (θεοὶ) καὶ την τῶν όλων τήνδε τάξιν συνέχουσιν ἀτριβῆ, καὶ ἀγή-ρατον καὶ ἀναμάρτητον κτλ. [Comm. 4, 3» 13 : Ὀ τὸν ώ.ον χόσμον συντάττων τε καὶ συνε'χο,ν.] Quem usum imitans Philo dixit, de re eadem loquens, V. Μ. 3 :
‘Ο òì ποιητὴς τῶν ὅλων, ὁ τοῦ κόσμου πατὴρ, γῆν καὶ οὐ-pavòv, ὕδωρ τε καὶ ἀέρα, καὶ ὅσα ἐκ τούτιυν ἑκάστου, συνεχών καὶ διακρατῶν. [Eur. Suppl. 312 : Τὸ γάρ τοι συνέχον ανθρώπων πόλεις, τοῦτ᾽ἔσθ᾽, ὅταν τις τοὺς νόμους σώ-ζῃ χ άλως- Bacch. ι3θ9 : ᾨ δῶμ᾽ ἀνέβλεφ᾽, ὃς συνείχες, ο, τέκνον, τοὐμὸν μέλαθρον 3qi : Ὀ ὀὲ τᾶς ησυχίας βίοτος καὶ τὸ φρονεῖν ἀσάλευτόν τε μένει καὶ συνέχε; δώματα, υ Xenoph. Anab. 7, 2, 8 : Κελεύει πλεῦσαι ἐπὶ τὸ στράτευμα καὶ συνέχειν τε αὐτὸ καὶ συναθροίζειν ... ὡ; ἂν τλείστους δύνηται. Pluto Phæd. ρ. 98, D : Τὰ ὀστᾶ μετὰ δέρματος, ὃ ξυνέχει αὐτά* 99, C: Ἄτλαντα ἰσχυρότερον καί μᾶλλον ἅπαντα ξυνέχοντα ' Reip. 4, Ρ• 4441, Ε : Καθόπερ ἐν τῇ πόλει ξυνεῖχεν αὐτὴν τρία ὄντα γένη* ίο, ρ. 6ι6, C : Εἶναι τοῦτο τὸ φῶς ξύνδεσμον τοῦ οὐρχνοῦ, rîoov ςυνέχον τὴν περιφοράν* Leg. 12, ρ. 940, D : Αυ-θείσης τῆς τ à πάντα πολιτεύματα ξυνεχούσης εἰς ἐν δίκης • Polit, ρ. 3ιι, C : Ὁπόταν πάντας συνέχῃ (ἡ βασιλικὴ τέχνη) τούτο, τῷ πλέγμαΤι* Hipp. min. ρ. 374, D : Ονχοῦν ... πάσας τὰς αισθήσεις εις λόγος συνέχε ι • Soph. ρ. 24a, Ε : Ὠς τὸ ὃν πολλά τε καὶ ἕν ἐστιν, ἔχθρα δἑ χζὶ φιλία συνέχεται • Phæd. ρ. 86, Β : Ὥσπερ ἐντετα-μένου τοῦ σώματος ἡμῶν καὶ ςυνεχομένου ὑπὸ θερμού καὶ ξηροῦ καὶ ὑγροῦ καὶ τοιούτων τινῶν. Demosth, ρ. 434, 1 :
Τήν πόλιν συνέχειν* 700, 15 : Ἂ δοκεῖ συνέχειν τὴν πολιτείαν* ιο8 ult. : Τὴν ὑπάρχουσαν δύναμιν συνέχειν* 154, 7 : Ὅταν ὑπ᾽ εὐνοία; τὰ πράγματα συνέχηται, et TBKS. une. CR.CC. ΤΟΜ. vu, ι ASC- IV.
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sim. alii, ut Polvb., de quo Schweigh. : « Τὴν δύναμιν συνεῖχεν ἐν τῷ χάρακι, ίο, 39, ι; τοὺς πολιτικοὺς ἐν ἀποστήματι συνείχε, Urbanas copias ex aliquo intervallo continuit, ι, 9, 4. Τὸ πλεῖστον μέρος τῆς δυνάμειυς συνεῖχεν ἐφ᾽ αὑτὸν, 3, ιοί, 8. Τοῖς ἀδήλοις φόβοις τὰ πλήθη συνέχειν, 6, 56, 11. Τὸ πολίτευμα ἐν δημοκρατία συνέχειν, 2, 4 •, 6• Τοῦτο συνέχει τὰ Ῥωμαίων πράγματα, 6, 56, γ. Συνέχειν τὰ κατὰ Σικελίαν, ι, 17, 3 ; τὴν ἐξου-σίαν, 3g, 2, ι3. » Pollux 4, 34, in ἐπαίνῳ ῥήτορος, συνεχών τὸν πολιτείαν, συνδέων. Diod. 16, 61 : Συνέχωντοὺς στρατιώτας ἐκ τῶν ιεροσυληθέντων λειψάνων. Suidas : Συνεῖχεν, ἐξήσκει, ἐγύμναζε. Διόδωρος* Ὁ δὲ συνεῖχεν αὐτοὺς εἶναι στρατιώτας, παράδειγμα ὑποθεὶς ἑαυτόν. Quod scribendum conjeci ἐν στρατείαις. Plutarch. Cleom. c. 34 : Τοῦ μὲν βασιλέως οὐκ εἰσακούοντος, ἀλλ’ ἐν γυναιξὶ καὶ θιάσοις χαὶ κώμοις συνέχοντος ἑαυτόν* Mor. ρ. 714, Β : Τὰ πλείστῃ χρησάμενα τῆς Ἑλλάδος εὐνομία γένη ... ἐν οἴνῳ τὰς ἀρχὰς συνείχε. Et contra Sol. c. 22 : Τοὺς πο-λίτας συνέχειν ἐν τοῖς ὅπλοις* Mor. ρ. 193, E. (.Elian. V. Η. ι 4, 49 • Καὶ Ἀρχέδαμον ἀπέκτεινεν, ὅτι προστἀ-ξαντος αὐτοῦ ἐν τοῖς ὅπλοις συνέχειν ἑαυτὸν, ὁ δὲ ἀπεδύσατο.) Alia constr. Mor. ρ. 785,0:Ὄμοιόν ἐστιτῷγυναϊ/.ὸ; ἐλευ* θέρας καὶ σώφρονος ἔνδυμα περισπάσαντα καὶ περίζωμα δόντα συνέχειν ἐπὶ καπηλειού. Id. Camill. c. α3 : Ὠπλισε τοὺς ἐν ἡλικίᾳ Πάντας καὶ συνείχε τοῦ τείχους ἐντός* Cilli, c. 18 : Περὶ Κύπρον συνεχών τὸ ναυτικόν· et similiter alibi. Pericl. c. 21 : Ὅτι δ᾽ ὀρθῶς ἐν τῇ Ἐλλάδι τὴν δύναμιν τῶν Αθηναίων συνεῖχεν ἐμαρτύρησεν αὐτῷ τὰ γε-νόμενα. Aliter Strabo 14, ρ. 65ο : Ἐν τῇ πατρίδι δύο σχολὰς συνείχε, πρωὶ μὲν τὴν ῥητορικὴν, δείλης δὲ τὴν γραμματιχήν. || De amasiis vel amicis, Atlien. 13, ρ. 563, E : Θρυλεῖτε γὰρ ὅτι δεῖ μὴ τῶν σωμάτων, ἀλλὰ τῆς ψυχής ἐρᾶν * οἵτινε; μὲχρι ὀκτὼ καί εἴκοσιν ἐτῶν δεῖν λέγοντες συνέχειν τοὺς ἐρωμὲνους* Macho ib. ρ. 578, F : Τῆς Μανίας .ἤρα Λεοντίσκος τοτὲ 6 παγκρατιαστὴς καὶ συνεῖχ᾽ αὐτὴν μόνος γαμέτης τρόπον γυναικός.] ‖ Constringo, Colligo (inlellige autem Colligo pritnæ conjugationis). [Manetho 5, 197 : ἹΙνίκα δ’ ἡ βασίλεια μέση συνέχοιτο Σελήνη.] Συνείχοντο δεσμοῖς, Cic. ap. Plat. [Τίin. ρ. 4^, ËJ vertit, Colligati erant vinculis. Plin, autem reddit Cohaerere, quum hæc Aristotelis [Η. Α. 5, 2 fin.] de vitulis marinis, Καὶ συνέχονται ἐν τῇ ὀχεία πολὺν χρόνον, reddit, Initu camini modo cohaerent. [Id. 4, 10 init. : Ἀνέλκουσιν oí ἁλιεῖς ώσπερ σφαίραν συνεχόμενό)ν αὐτῶν. Herodot, ι, 214 *· Μετὰ δὲ, ὤς σφι τὰ βέλεα ἐξετετόξευτο, συμπεσόντας τῇσι αἰχμῇσί τε καὶ τοῖσι ἐγχειριδίοισι συνέχεσθαι.] Interdum etiam per Comprimo [Gl.], Comprimo et constringo, vertitur. [Tento, Presso, Comprendo, Coarto, Compello, Coerceo, Gl. Pind. Pyth, ι, 19 : Κίων δ’ οὐρανία συνέχει νιφόεσσ᾽ Αίτνα (Typhonem). Eur. Rhes. 59: Εἰ γαρ φαεννοι μη ςυνεσχον ήλιου λαμπτῆρες, οὐκ ἂν ἔσχον εὐτυχοῦν δόρυ, πρὶν ναῦς πυρῶσαι, Nisi cohibuissent. Hesychius : Μακρονηχία (Μακρὸν ὀχῆα Bentl.), τον μαχρὸν, τὸν συνέχοντα. L. D. Idem : Οὐ συνέσχεν ὀργὴν, οὐ κατεκράτησεν ὀργήν. Hemst. Significatione Urgendi llcliodor. Æth. 4, 15, ρ. 169, 21 : Συνέχειν γὰρ δεή-σει τοὺς γάμους, ἕως τὸ κατηναγκασμένον τῆς ἐπιθυμὶς ἀμετάβλητον ἔχει παρὰ τῆς τέχνης ἡ κόρη· ίο, 33 init. : Οὐ δοκιμάζων εν συνέχοντι τῷ καιρῷ τὸ ἀκριβὲς ἀνιχνεύων.] Aristoph. Nub. [956J : Τὼ μηρώ μὴ ξυνέχοντας. [Vesp. q5 : Ὑπὸ τοῦ δὲ τὴν ψῆφον γ᾽ ἔχειν εἰωθέναι τοὺς τρεῖς ξυνέχων τῶν δακτύλων ἀνίσταται. Similiter Liban, vol. 4, ρ. io8y, 17 : Τὰ δὲ μετὰ τὸν μαζὸν συνέχει ζωστὴρ • ioyo, 23 : Ζωτὴρ χιτώνα συνε'χο,ν διπλοῦν* 1098, 16 : Μίτρα συνέχει τἠν κόμην* et 1115, ι5, 3ο; 1118, 31.] Apud Lucam autem 8, 45: Οἱ ὄ^λοι συνέχουσί σε καὶ ἀποθλίβουσι, vet. Interpres συνεχουσι reddit Comprimunt, alii Constringunt. Act. 7, 67 : Συνέ-σχον τὰ ὦτα αὑτῶν, utraque ïnlerpr. reddit Continuerunt aures; ubi malim Compresserunt. Jam vero et metaph. 2 Ad Cur. 5, 14 : Ἡ γὰρ ἀγάπη τοῦ Χρίστου συνέχει ἡμᾶς, redditur etiam Constringit. Sed paulo fortasse significantius fuerit, Constrictos tenet : nec male, opinor, et ap. Luc. 19, 43, συνέςουσι eodem motio vertetur. [Cùm accus, pers. etiam Aristoph. Lys. 1265 : Ἀγροτερ᾽ Ἄρσαμι σηροκτόνε, μόλε δεῦρο, πιρσένε σιὰ, ποττχς σπονδὰς, ὡς συνέχῃς πολὺν ἀμὲ χρόνον.] Talem autem τοῦ Teneo usum eum partic, puto me et in aliis quibusdam compp. annotasse. Itidem
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et συνέχομαι Luc. 12, Constringor, ubi vet. Interpr. Α Coarctor. At vero ap. Paul. Ad Philipp. 1, 23, συνέχομαι utraque Interpretatio reddit Coarctor : Συνέχομαι γὰρ ἐκ των ouo, siguiíicans Se duplici desiderio correptum esse, et quasi constrictum teneri. Sæpe autem jungitur dativo, et quidem modo huic, modo illi. Act. 18, 5 : Συνείχετο τῷ πνεύματι ὁ Παῦλος, ubi redditur Constringebatur; malim Correptus erat, Correptus tenebatur. Sunt autem qui putent κατέχε-χεσθαι sine adjectione etiam dici hac signil., sc. pio Correptum esse spiritu, i. e. spiritus afflatu : unde κάτοχοι. [De hominibus aliter Lucian. D. mort. 10, ia : ΊΙ γυνὴ αὐτοῦ συνέχεται πρὸς τῶν γυναικῶν καὶ τὰ παιδία ... κἀκεῖνα ὑπὸ τῶν παίδων βάλλεται ἀφθόνοις τοῖς λίθοις* Toxar. c. 39 : Ἥ τε λεία περιηλαύνετο καὶ τὰ αιχμάλωτα συνείχετο.] At συνέχεσθαι νόσῳ, verti etiam potest simpl. Teneri, morbo [’Thuc. 2, 49 med. : Τῇ ὀίψῃ ἀπαύστῳ ξυνεχόμενοι. Plato Leg. 4, p-714, Α, («org. ρ, 5i2, Α, νοσήματι s. νοσήμασι* Reij). 9, ρ. 074, Λ, ωδ•σί τε καὶ ὀδύναις] : atque ita in act. etiam συνέχοντες, Luc. 22, 63, exp. simpl. Tenentes : quin- jj etiam συνέχεσθαι προθυμία, φόβῳ, Chrysost., ut Lat. Teneri desiderio, metu. At κακοῖς [Demosth, ρ. 396, 2a; 1472, 18], Isocr, [ρ. 84, Α], verti potest Premi malis. Sed et aliquis vel alicujus animus dicitur συνέχεσθαι δεισιδαιμονία, quod Lat. Captum esse, Obligari , Opprimi, Oppressus esse, superstitione. Tale est autem et quod dixit Plutarch. Sol. [c. 12] : Τὸ βαρβαρικὸν, ᾧ συνείχοντο αἱ πλεῖσται γυναῖκες. [Æscli. Prom. 656 : Τοιοῖσδε πάσας εὐφρόνες ὀνείρασι ξυνει-χόμην δύστηνος. Eurip. Heracl. 634 : Φροντίς τις ἦλθ᾽ οἰκεῖος, ᾗ ξυνειχόμην. Aristoph. Eccl. 1096 : Ἐνὶ γὰρ ξυνέχεσθαι Κρεῖττον ὴ δυοῖν κακοίν. Menander ap. Stob. Fl. 38, 11 : Αὐθαιρέτοις γὰρ συνέχεται λύπαι; ἀεί. Herodot. 6, 12 fin. : Τὴν μέλλουσαν οουληίην ὑπομεῖ-ναι μᾶλλον ἡ τῇ παρεούσῃ συνέχεσθαι. Xenoph. ΟΕο. ι,
22 : Ἀμηχανίαις συνέχονται. Plato Leg. 9, Ρ• 863, C, ἀγνοίᾳ* 12, ρ. 934, Ε, ὀνείδει· Soph. ρ. 236, Ε, ἐναντιολογία* 25ο, D, ἀπορίᾳ• I-efi* 7, Ρ·79ι» Ε:Τῷ κλάειν μᾶλλον τῶν ἄλλων συνέχεται (homo). Polyb. 3, 62, 4 : Τῷ λιμῷ συνέσχηντο* ut 4, 17, 4 : Συνέβαινε τοὺς Κυ-ναιθεῖς ἐκ πολλῶν χρόνων ἐν ... μεγάλαις συνεσχῆσθαι στά-σεσι, ubi suspecta fuit præp. 1, 7, 9 : Οὐ μὴν εἶχον ποιεῖν οὐδὲν διὰ τὸ συνέχεσθαι τοῖς προειρημένοις πολέμοις. Aristid. i). De mus. 2, ρ. 02, C : Νωθρείας ᾗ συνείχετο. Diog. L. 7, ι85 : 1'έλωτι συσχεθέντα τελευτῆσαι. Subscriptio cod. sec. xi ap. Bandin. Bibi. Med. vol.
1, ρ. 2o3, init. : Ἱδρῶτι πολλῷ καὶ πόνῳ συσχεθἐντι μόγις εὕρομεν τὸ ἡδύτατον τέλος, ubi leg. videtur —θέντε;. Fut. Ps.-Demosth. ρ. 1484,23 : Ἄμα ἀδοξία καὶ απορία καὶ φόβῳ συνέξομαι. Aristid. vol. 2, ρ. 194, 6 : Πράγμασιν οἵοις συνέσχεἔο. Cùm accus. Liban, vol. 4, ρ. γ76, 14 : Λύπῃ συσχεθεὶς τὴν φωνὴν, ab Jacobs cit. L. Dikoorf. Epicurus Κ. Δ. $ ι (apud Diogen. Laert. 10, 139) : Οὕτε ὀργαῖς οὔτε χάριτι συνέχεται, Nec ira nec gratia tangitur. Hkmst. Omisso dativo Vita Epiphanii vol. 2, ρ. 3i8, Β : Συνείχετο δὲ ἡ μήτηρ αὐτοῦ τὸ πῶς διαθρέψαι Ἐπιφάνιον, ubi τὸ positum sic ut in Ὄ diximus ρ. 1708, Α, nisi leg. τῷ aut excidit voc. quale φροντίδι. |j Cùm dat. personæ Herodot. 3, i3i init. : Πατρὶ συνείχετο ἐν Κρότωνι ὀργὴν χαλεπῷ* τοῦτον ἐπείτε οὐκ ἐδύνατο φέρειν, ἀπολιπὼν οἴχετο ἐς Αίγιναν. ‖ Cùm præp. Plato Theæt. ρ. 165, Β : Τὸ λεγόμενον ἐν φρέατι συνεχόμενος· Tini. ρ. 43, Ε : Ὥστε μετ’ ἀλλήλων μόγις ξυνεχομένας φέρεσθαι.] || Συνέχω, pro simpl. ἔχο, Habeo. Ilom. Od. Κ, [42] : Οἴκαδε νισσό-μεθα, κενεὰς σὺν χεῖρας ἔχοντες. Sic autem et συνέχοντες simpl. pro Tenentes, paulo antè protuli. || Neutr. pro Coeo, Convenio : ut Bud. Gazam sequens vertit ap. Aristot. [Η. Α. 4, 5 med.] : Συνέχουσι δὲ πάντες οἱ κόλποι αὐτῆς εἰς ἕν πρὸς τὴν ἔξοδον. Accepit autem hunc usum ex Hom. : eos quidem sequendo, qui II. Τ, [478] : Ἵνα τε ξυνέχουσι τένοντες, eodem modo reddunt. [Alii enim transitive interpr., ut ib. 415 : Τὸν βάλε μὲσσον ἄκοντι ποδάρκης δῖος Ἀχιλλεὺς νῶτα παραίσ-σοντος, ὅθι ζωστῆρο; ὀχῆες χιρύσειοι σύνεχον * Α, κ *33 : Αὐτὴ δ’ αὖτ᾽ ἴθυνεν ὅθι ζωστήρος ὀχῆες σύνεχον. Alia constr. Sextus Pyrrli. ι, 145 : Δέκατός ἐστι τρόπος, ὃς καὶ μάλιστα συνέχει πρὸς τὰ ἠΟικὰ, Pertinet ad , ubi προς suspectum habebat Schneider. Lex.J ‖ Συνέ-
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χομαι, Contineor, Colligor, Constringor, etc., vide supra eum Συνέχω. [Opprimor, Premor; Συνεχόμενοι, Destricti (sic), Gl. Diversa ab superioribus exx. constructione Jo. Actuar. De diagn. 2, 3, in Ideleri Phys. vol. a, ρ. 434, 24 : Τὰ φυτὰ παραπλήσια πάσχει καὶ φυλλορροεἵ ἐντεῦθεν, ὥσπερ αὖα γεγονότα τῷ ἐξικμασθῆ-ναι τὸ πολὺ τῆς ἐν αὐτοῖς ὑγρότητος, καὶ πρὸ; ἑαυτὰ λοιπὸν συνέχεται, καὶ τὸ λειπόμενον τῆς φυσικῆς δυνάμει»); αυθις αναλαμβάνει.]
[Συνεχώς. V. Συνεπὴς.]
[Συνεψάιο s. Συνεψεω. V. Συνέψω.]
[Σννέψημα, τὸ, Coctura s. Coctum quod simul apponitur. Galen. vol. 6, ρ. 531, 17 : Καὶ χωρὶς τιῦσυνεψ. ὠμὰ τὰ κρόμμυα προσφέρονται. Hase.]
[Συνεψητέον, Una coquendum. Geopon. 14, 24, 2 : Σ. αὐτοῖς κέγχρον.]
Συνεψία, ἡ, ab Hesych. esse dicitur συμπλέχτρ-•α vel συνομιλήτρια. [Συνεψήτρια vel Συνεψιάστρια, συμπαίκτρια llemst. Posius συνεψήτρια.] Ex hoc autem nom. deductum verb, συνεψιάζω [Συνεψιάω], exp. συμπαίζω, Colludo, Simul ludo, a Suida : afferente hunc versum ex Epigr. [Paulli Sil. Anth. Pal. 5, 288, 1] : Ἐξότε μοι πίνοντι συνεψιάζουσα [συνεψιάουσα cod. Pal. et in versu Paulli cod. Voss. Snidæ] Χαριχλὠ [V. Ἐψιάομαι.]
[Συνεψιάω. V. Συνεψία.]
Συνέψω, εψήσο,, Simul coquo, Galen. Ad Glauc. Et τῶν Κατὰ τόπ. η : Συνέψουσι μέχρις οὗ ποσῶς συστρχφῆ. [Diosc. 2, 148 : Συνέψουσι δὲ αὐτῇ (κράμβη) τὰ λιπαρὰ τῶν κρεῶν. Boiss. Lucian. Jov. Trag. c. 3o : Καὶ γαρ οὐκ ἄρνεια κρέα καὶ χελιυνη νῦν ἐν Λυδία ξυνέ•Ι/εται. Mat-lliæi Med. ρ. 33, η : Ἢ κατὰ μιχρὰ διαιρούμενη χαὶ συν-εψιομένη (κολοκύνθη), quod scr. per ο. Plutarch. Mor. ρ. 658, 1) : Oí ἰατροὶ μάλιστα τῇ κληματίνῃ τὰ συνεχόμενα τῶν φαρμάκιον ὑποχλιαίνουσιν. Ilippocr. ρ. /,ογ, 22 : Ὀκοταν συνεψηθῇ. Anon. in Ideleri Phys. vol. 2, ρ. 295, 3 : Εἰ συνεψηθήσεται.] Et συνεψόμενον, Coucc-ctum, Bud. ex Theophr. ρ. 140. [Concoquo, Gl. Theo-
συνεψόμενον. || De formis Συνεψάιο (in loco supra cit.) et Συνεψέω dictum in simplici. Συνεψεῖν et συνεὐείσθο,, quæ ap. Aret. ρ. 22i, 11; 170, 13, servavit Errne-rins., ipsa dialecti ratio non minus redarguit quam formas ἑψεῖν εψοῦσα ἑψείσθω, indicatas in lnd. ρ. 472; quas in barytonas mutandas esse ostendit ἑψομενα ib. citatum. Sed συνεψοῦντες Stephanus Alex, in Ideleri Phys. vol. 2, ρ. 210, 4, ut omittam συνεψοῦσιν Ceo-pon. 8, 36, 2, 3 et alibi. L. D. Philo vol. 2, ρ. 399, 3i et 39 : Ίον γάλακτι μητρᾤῳ κρέα συνέψοντα. Συνε-ψήσας Galen. vol. 14, ρ. 386, 5 et 533, 3; συνεψεῶΟω-σαν ib. ρ. 581, 6. Hask.]
[Συνηβασμα , τὸ, Conspiratio, συνιυμοσία. In Corona pretiosa συνηβχσμὸς exponitur Pactum, συνθήχῃ. Dic. l.)ui scriptt. græcobarbarorum exx. adjecit.]
[Συνηβάω, Simul pubesco, Cùm pubere conversor. Simonidi ap. Athcn. 15, ρ. 694, E, illatum erat pro ἡβᾶν, fortasse ex scolio ρ. 695, D : Σὐν μοι πίνε, D συνήβα, συνέρα. Anacreon ap. schol. Aristoph. Αν. 1372 : Ἀναπέτομαι δὴ πρὸ; Ὄλυμπον πτερύγεσσι χού-φαις διὰ τὸν ἔροιτ᾽* οὐ γὰρ ἐμοὶ (παῖς add. Poi son.) Μ-λει συνηβᾶν. Idem, ut videtur, ap. Maximum Tyr. Diss. 24,9 prope fin. : Ἔραμαι' γέ τοι συνηβᾶν· χαρίεν γὰρ ἔσχε; ἦθος. Oppian. Hal. 5, 471 : Ἤίθεον δελφῖνι συνηβώοντας ἑταίρους. Schol, ἀνατρεφομένους, nisi ἀναστρεφομένους scripserat. Hesychius : Συνὴ, συμπαίζῃ, συναχμάζει. Συνηβᾷ Barnesius ad Anucr. Plutarch. Mor. ρ. 409, Α : Ὠς τοῖς Δελφοῖς ἡ Πυλαία συνηβᾷ καὶ συναναβόσκεται.] Συνηβολία, ἡ, Occursus, pro συμβολία. Item Casus, vel Successus, ut exp. Camer. in Apollon. [Illi. 2, 1169] : Ἀριστῆες δὲ συνηβολίῃ κεχάροντο. Est autem η pleonasticum. [Etym. Μ. ρ. 357, 29; 735, i3. Conl. Συναβολέο).]
[Σύνηβος, ὁ, ἡ, Æqualis adolescentis. Eur. Herc. F. 438 : Εἰ δ᾽ ἐγὼ σθένος ἥβων δόρυ τ’ ἔπαλλον ἐν αἰχμᾷ Καδμείο,ν τε σύνηβοι, τέκεσιν ἂν παρέσταν.]
[Συνηγεμονικὸς, ὴ, ὸν, Simul principatum tenens. Greg. Naz. vol. ι, ρ. 741, D : Τέλειον οὖν ἡμέτερος
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νοῦς καὶ ἡγεμονικὸν, ἀλλὰ ψυχῆς καὶ σιὑμτίτο; οὐχ ἁπλῶς τέλειον, Οεοῦ δὲ δοῦλον καὶ υποχείριον, ἀλλ' οὐ συνηγεμὼν ικόν οὐδὲ ὁμότιμον.]
[Συνηγεμὼν, όνος, ὁ, ἡ, Collega imperii. Nicet. Clion. Annal, ρ. 179, C : Τῷ συνηγεμόνι Βρανᾶ.]
[Συνηγέομαι, Simul præsum. Diod. 14, 81 fin. : Τὴν ί-ουσίαν εδω/.εν αὐτῷ λαβεῖν εἰς τον πόλεμον συνηγησόμε-νον ὃν ἂν προείρηται Περσῶν. Simul præeo, moderor, duco. Eustath. 11. ρ. 3ύ2, 12 : Σχοινίον λεπτὸν χριόμε-νον μίλτῳ ἡ μελάνι, ᾧ συνηγούμενοι ἀπορθοῦσι τὰ ξύλα.]
[Συνηγήτωρ, ορος, ὁ, Collega s. Socius imperii. Theodor. Bals. Cotel. Monuin. vol. 3, ρ. 492, C : Οἱ συστοατιῶται καὶ συνηγήτορες. L. Dixn.]
[Συνηγμένως, Confertim, Conjunctim, Simul. Hesychius : Ἀθρόως, συνηγμένως, ὁμοῦ. Nisi leg. συνημμένως, quanquam συνηγμὲνους est in gl. præcedentl. Itu certe leg. videtur ap. schol. Hom. Cram. An. vol. 4, ρ. 407, 29 : Τότε γὰρ Ὅμηρος τὰ περιεχόμενα εἴδη επιφέρει οιὰ τοῦ τε συνδέσμου, ὅτε συνηγμενως αὐτὰ δη-λοῦν βούλεται, οὐ μὴν ὅτε διῃρημὲνως. Sed alterum etiam Tzetz. Hist, ii, 123 : Οὐ συνηγμένως δὲ αὐτὰ εἰπὼν, ως Ἑρμογένης. L. D. Συνημμένως scribendum etiam ap. Greg. Nyss. t. 2, ρ. io5, Α , ubi ed., συνηγμένως μετ’ ἀλληλων. Hase.]
Συνηγορέω, Patrocinor [Gl.], Patrocinio meo defendo, Causam ago, s. defendo, Adsum [Gl.] alicui. [Aristoph. Nub. 1089: Συνηγοροῦσιν ἐκ τίνων ; Ach. 685 : Ο δὲ νεανίαν ἑαυτῷ σπουδάσας ξυνηγορεῖν ἐς τάχος παίει. Plato Leg. 11, ρ. 934» Α : Γυναιζὶ δὲ ἐξέστω ελεύθερα μαρτυρεΐν καὶ συνηγορεῖν* et Β.] Utitur Demosth. eum dativo [ρ. 123α fin. : Ἢ νῦν τοῖσδ᾽ ἐπὶ μι-οθῷ συνηγοροῦντες], itidemque utuntur alii. [Æschiii. ρ. 3o, 12 : ΠαρελΘόντες δ᾽ αὐτοῖς συνηγόρουν Φιλοκράτης χαὶ Δημοσθένης, ἀλλ’ οὐκ Αἰσχίνης. Cùm dat. rei Isocr, ρ. ίο, C: Μηδενὶ πονηρῷ πράγματι μήτε πνρίστασο μήτε συνηγορεί. Polyb. 26, 3, 3 : Τοῖς αὐτοῖς δόγμασι συνη-γοροῦντα;.] Sed invenitur etiam Συνηγορῶ ὑπὲρ σοῦ, ap. Aristot. Hhet. [Demosth, ρ. ia33, 18 : Προσποιούνται ντὲρ τοῦ δίκαιου συνηγορεῖν. Durangius : « Συνηγορεῖν, Postulare, in Basilic. 8, ι, 1 : Συνηγορεῖν ἐστὶ το προ-θεῖναι τὸν οἰχείαν ἐν δικαστηρίῳ θέλησιν ἡ τὴν τοῦ φίλου παρὰ τῷ ἔχοντι δικαιοδοσίαν ἡ τῇ ἑτέρου θελήσει ἀντειπεῖν, et iisdem fere verbis schol. 1. 21, ρ. 56o. »] Interdum συνηγορῶ est Assentior, Astipulor, apud ipsum etiam Demosth. Sic Soph. Trachin. [817 : Οὐ κάτοισθ᾽ óöoύνεκϊ] ξυνηγορεῖς σιγῶσα τῷ κατήγορο,. Hic enim ξυν-ηγορεῖς non dubito quin sit Assentiris, Astipularis, non autem Patrocinaris. Legitur autem et interrogative hic versus. [Schol, συνᾳδεις. Plutarch. Mario c. 4 : Τοῦ δὲ πρὸς Μετελλον τραπομένου, καὶ γνώμην ἐρωτῶν-τος, Μέτελλος μὲν ἀναστὰς συνηγορεί τῷ ὑπάτῳ, Assensus est.] Affertur et pass. Συνηγοροῦμαι, pro Defendor patrocinio. [Asterius Cotel. Mon. vol. 2, ρ. 10, C : Βασιλεύεις τοῦ συνηγόρου καὶ τῆς συνηγορουμένης. Cùm συναγορεύω confunditur ap. Isocr. ρ. 3o2, Ε, l.ucian. Ü. mer. 3, a.]
[Συνηγόρημα, τὸ , Patrocinium, Dcnfensio caussæ. Dio Cass. 3γ, 33 : Ὀ γὰρ Κικέρων, πολὺ δυνάμενος, ου^νούς τε ἐκ τῶν συνηγορημάτοιν τοὺς μὲν οἰκειούμενος, τους δὲ ἐχφοβῶν, πολλοὺς τοὺς διαγγέλλοντάς οί τὰ τοιαῦτα ίν/ε* 47, ι* : Ποπίλιος δὲ δὴ Λαινᾶς τὸν Κιχέρωνα τὸν Μάρκον ἀπέκτεινε, καίπερ εὐεργέτην αὐτοῦ ἐκ συνηγορή-μιτος ὄντα· 55, 4; 7^, 11•]
[Συνηγορητέον, Patrocinandum. Sextus Adv. rhet. ii : Μοιχῷ συνηγορητέον. « Id. Sextus Adv. gramm. ρ. 290, 3o : Μοιχῷ σ. ἡ ἱεροσύλῳ. » Hase. Plutarch.; Clem. Alex. Waxef.]
Συνηγορία, ἡ, [Advocatio, Gl.] Patrocinium, Defensio causæ. Synes. : Μᾶλλον δὲ ἐμοῦ κατεδέοντο ποιή-ίμΘϊι συνηγορίαν ἐν γράμμασιν. [«Συνηγορία est titulus partis illius in Orationis in Neaeram, quam Apollodorus, Theomnesto genero suo succenturiatum veniens, recitat a ρ. i35o, 9, ad finem oratione usque.» Reisk, hid. Demosth. Harpocratio : Κλιμάζει , Δείναρχος ἐν τω ἐπιγραφομὲνῳ Συνηγορία, Αἰσχίνης κατὰ Δεινίου, ubi \ ales. : «Leg. Συνηγορία Αἰσχίνου (immo Α ἰαχίνη). Sic enim inscribitur ea Oratio Dinarchi, teste Haipocr. iti Πινάχια. Utrobiijuc Αἰσχίνῃ lege e Dionys. Η. Sic inscriptae ejusdem rhetoris orationes a Dionysio ibid. memorantur plures, ut Συνηγορία Παρμὲνοντι ὑπὲρ
συνήγορος
Α ανδραπόδου βλάβης, et ΣυνηγορίαἬγελόχῳ ὑπὲρ ἐπικλή-ρου, item Ἀγάθωνι Συνηγορία. Snid. : Κλιμακίζειν* μέμνηται Δείναρχος ἐν τῇ Ὑπε^ Αἰσχίνου ᾽Ισηγορίᾳ λέγων. Leg. Συνηγορία. Hæ συνηγορίαι dicebantur a συνηγό-ροις, Advocatis, (pios sibi amicos et magnae dignitatis homines plerumque rei ad id rogare solebant. Sic ap. Isocr. C. l.ochit. fine : Εἰ δέ τις ἔχει τῶν παρόντων μοι συνειπεῖν, ἀναοὰς εἰ; ὑμᾶς λεγέτω. /Eschin. Π. παραπρ. line, et Κ. Κτητιφ. init. (ρ. 54, 33 : Τὰς τῶν στρατη-γῶν συνηγορίας, οἳ ἐπὶ πολὺν ἤθη χρόνον συνεργοῦντές τισι τῶν ῥητόρων λυμαίνονται τὴν πολιτείαν), Isæus init. Orat. » V. Matthiæ De judic. Athen. in Misc. philol. part. 3, vol. ι, ρ. 267, 11. 5i. Alciphr. Κρ. ι, 3i : Ὁ μεν γὰρ διὰ τὴν τῆς συνηγορίας χάριν δῆλος ἐστι σπου-δέζεσθαι βουλόμενο; καὶ ἐρώμενον καὶ ἐρώμενον ἑαυτὸν ποιῶν, 6 δὲ τῷ ἀποτεύγματι τῆς δίκης παρώξυνται. Et paullo post de Hyperide Phrynen defendente. Chari to ι, 13 : Ὅτι τὸ μὲν άδηλον συνηγορίας ἔχει χρείαν, ἡ δὲ ὄψις αὐτὴν συνίστησιν. Anci. Eiist. Opusc, ρ. 267,
11 : Ὡς δὲ ἡλίσκοντο επιορκίας οἱ Σκύθαι, προβάλλονται
Β εἰς συνηγορίαν τὴν καταμόνας ἡμέραν.]
Συνηγορικὸς, ὴ, ὸν, Pertinens ad συνηγορίαν. At vero τὸ συνηγορικὸν substant. Patrocinii merces, drachma videlicet. Aristoph. Vesp. [691]: Αὐτὸς δὲ φέ'ει τὸ συνηγορικὸν, δραχμὴν, κἂν ὕστερος ἔλθῃ. [Philo vol. ι, ρ. 3ο2, 15 : ‘Ρητορικής τὸ σ. καὶ ἔμμισθον εἶδος. Hase. V. Συνήγορος. Pollux 4, 2J : Δικανικὸς, συνηγορικὸς, κατήγορος, συνήγορος. ‖ Adv. Συνηγορικῶς, ib. 26, δικανικῶς , σ.]
Συνήγορος, ὁ, ἡ, Advocatus [Cl.], Patronus [causæ, Rogatus, Actor, add. Gl.], ex eo ita dictus, quod veluti loquatur eum eo, cujus causam defendit et tuetur, ut docui in Συναγορεύω. [Æsch. Ag. 831 : Καί φημι ταὐτὰ καὶ συνήγορόν μ᾽ ἔχεις. Soph. Tr. 1165: Μαντεία καινὰ τοῖς πάλαι ξυνήγορα. Aristoph. Ach. 715 : Τῷ γέ^οντι μὲν γέρα,ν καὶ νιοδὸς ὁ ξυνήγορος, τοῖς νέοισι δ᾽ εὐρυπρωκτος· et alibi. Isocr, ρ. 297, C : Ὥστε μὴ μόνον ἡμῖν είναι τὸν ἀγῶνα πρὸς τούτους, ἀλλὰ καὶ τῶν ῥητόρων πρὸς τοὺς δυνατωτάτους, οὓς αὑτοῖς οὗτοι πα-ρεσκευάσαντο συνηγόρους.] .'Eschin. In Ctesiph. : Ἐγὼ δὲ
C πρὸς τὰ; τούτων τέχνας παρέξομαι συνηγόρους τοὺς νόμους τοὺς ὑμετέρους. Fuisse autem συνήγορον et a parte accusatoris, ex eodem patet [ρ. 82, 22] : Μὴ ἐξεῖναι μήτε τῷ κατηγόρῳ συνηγόρου; παρέχεσθαι. [Id. ρ. 5ί, 2 : "Οτι δὲ ἀληθῆ λέγω, λάβε μοι τοῦτο τὸ •ψήφισμα, καὶ χάλει τον Τεμενίδην καὶ τοὺς συνεστρατευμένους μοι τὰς ὑπὲρ τῆ; πόλει»,ς στρατεία; καὶ Φωκίων α τὸν στρατηγόν, μήπω συνήγορον, ἂν μὴ τούτοις συνδοκῇ, ἀλλ᾽ ὑπεύθυνον τῷ συκο-φάντῃ μάρτυρα, ἐὰν ψεύδηται. V. gll. grammaticorum infrà citandas. Frequens est etiam ap. ceteros oratores, ut Demosth, ρ. 1134, 5: Ἐάν τις σ. ὢνλαμβάνῃ χρήματα ἐπὶ ταῖς δίπαις ταῖς ἰδίαις ἡ δημοσίαις* 1349 fiu.: Συνήγορόν με κελεῦσαι καλέσαι τῷ ἀγῶνι τούτῳ Ἀπολλό-δωρον. l.ycurg. ρ. 155, 22, et alios quosvis. Fem. Lu-ci;in. Bis aecus, c. 17 init. : Ἤ συνήγορος εἴρηκεν ὑπὲρ τῆς μέθη;.] Sed et magistratus quidam appellationem συνηγόρων habebat; erant nutem decem, κληρωτοί. Meminit Aristot, et Harpocr. [Συνήγοροι, Ἀντιφῶν εᾯ τῇ πρὸς τὴν Δημοσθένους Γραφὴν Ἀπολογία, καὶ ἐν τῷ Περὶ τοῦ Λινδίων Φόρου. Ἐοίκασι παρὰ Ἀθηναίοις τινὲς
Ι) χειροτονεῖσθαι συνήγοροι ἐπὶ τῷ συναγορεύειν, quæ repetit Photius, qui iuterpr. etiam ποοστάτης, ut Hcsych. et Suidas (addentes hic et Photius ὑπέρ τινων λέγων), pro suæ ætatis consuetudine, ut animadvertit Elmsl. ad Eur. Med. ν. i55, ρ. 107, quum antiquitus συνηγόρου oflicium esset non reum sed accusatorem adjuvare , συνδίκου reum. Idem Photius : Συνήγοροι, οὐ μόνον οἱ τοῖς ἰδιώταις συναγορεύοντες, ἀλλὰ καὶ άρχοντες ᾽Αθήνησιν* et Lex. rhet. Bekk. An. ρ. 3οι, 4 : Συνήγοροι, ἄρχοντες ἦσαν κληρωτοὶ, οἳ τοῖς λογισταῖς ἐβοήθουν πρὸ; τὰς εὐθύνες τῶν ἀρξάντων τινὰ ἀρχὴν, ἡ οἱ τοῖς Ιδιώ-ταις συναγορεύοντες. Aristot. Reip. 6, 8 med. : Ἐπεὶ δὲ ἔνιαι τῶν ἄρχων, εἰ καὶ μὴ πᾶσαι, διαχειρίζουσι πολλὰ τῶν κοινῶν, ἀναγκαίον ἑτέραν εἶναι τὴν ληψομὲνην λογισμόν καὶ προσευθυνοῦσαν, αυτὴν μηθὲν διαχειρίζουσαν ἕτερον • καλοῦσι δὲ τούτους οἱ μὲν εὐθύνου;, οἱ όέ λογιστὰς , οἱ δὲ ἐξεταστὰς, οἱ δὲ συνηγόρους. Ubi ν. Schneider, vol. 2, ρ. 5ο3 seq., schol. Aristoph. Vesp. Ι. in Συνηγορικὸς citato, quem diversa miscere animadvertit Schœ-niaun. De comit, ρ. 108 sq. Distinguendi autem magi-
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stratus κληρωτοί ab συνηγόροις χειροτονούμενοις s. Advo- Α catis ap. Harpocr. supra cit. De advocatis legum, qui supra Σύνδικοι, Demosth, ρ. 711, 18 : ᾝδει γὰρ ἐκεῖνο (ὁ νομοθέτης), ὅτι τὰς ἄλλας, ἃς γέγραφεν αὐτῶν (τῶν νό-μων) φύλακας, ἔστι πολλαχῇ διακρουσασθαι’ τοὺς συνηγό-ρους. οὓς χειροτονείτε, δύναιτ᾽ ἂν πεῖσαί τις σιωπάν.
« Eraut quoque συνήγοροι magistratus Thebani. Inscr, lkeot. ap. Bwckli. C. Ι. vol. ι, ρ. 747, n. 1540, 26 : Βουλευόμενοι περὶ τῆς κατασκευῆς μετὰ πολεμάρχων καὶ σ. τῆς πόλεως. » Hase. Conl. etiam Ducang. de συνηγόροις τοῦ ταμιείου, τῆς ἐκκλησία; apud Byzantinos.] Συνήδομαι, ησθήσομαι, Una eum alio voluptate et gaudio allicior, Gratulor, [Congratulor, add. Gl. Eur. lon. 728 : Ὥς μοι συνησθῇς, εἴ τι Λοξίας ἄναξ θέσπισμα παίδων ἐς γονὰς ἐφθέγξατο. Plato Reip. 5, ρ. 462, È :
Ἡ πόλις ἡ ξυνησθήσεται ἅπχσα ὴ ξυλλυπήσεται.] Xen. Cyrop. 1, [6, 24] : Συνηδόμενόν τε φαίνεσθαι, ἤν τι ἀγαθὸν αὐτοῖς συμβαίη, καὶ ρυναχθόμενον, ἤν τι κακὸν, ubi συνήδεσθαι et συνἀχθεσθαι sibi ορρ., ut ἥδεσθχι et ἄχθε-σθαι supra. [Comm. 3, 11, ίο : Καλόν τι πράξαντο; σφόδρα (hoc ex seq. versu illatum videtur) συνησθῆναι. Β Dat. jungit Cyrop. 4, ϊ, 7 : ΣυνησΟεὶς ἐκείνῳ κοινῇ* 8,
7, 27. Præp. ἐπὶ in. 2, 2 : Συνηδόμενος μὲν ἐπὶ τοῖς ἀγαΟοῖς, συναχθόμενος δὲ ἐπὶ τοῖς κακοῖς· Hier. 3,2; et Conv. 8, ιδ, ἐπὶ ταῖς καλαῖς πράξεσι. Aristot. Rhet. 2,
4 init. : Ἀνάγχη φίλον εἶναι τὸν συνηδόμενον τοῖς ἀγαθοῖς καὶ συναλγοῦντα τοῖς λυπηροῖς.] Isocr. Αι! Phil. : Γούτοι; ὑπέρ σου πραττομένοις ἅπαντες συνησθήσονται. [Conl. ρ. 84, Λ.] Dein. [ρ. 679. 29]· Οὑδαμοῦ ... τῶν συνηδο-μένων οὐδὲ τῶν συγχαιρόντων ἐξητάσθη τῶ δήμῳ, SC. quando nuntiabatur aliquid τοιοῦτον οἷον εὐφρᾶναι πάντας. [ || Gratulor. Xen. Anab. 5, 5, 8 : Ἔπεμψεν ἡμᾶς ἡ πόλις ξυνησθησομένους ὅτι... σεσωσμένοι πάρεστι*
7, 8, ι : Οὗτος συνήδετο τῷ Ηενοφῶντι ὅτι ἐσέσωστο.] Herodian. 2, [8, 13] : Ἐπέστελλον συνηδόμενοι αὐτῶ , Gratulatum miserunt. Sic Appianus [ap. Suidam*] : Πρέσβεις ἔπεμψαν συνηδόμενοι τῷ γεγονότι. [Quæ Schweigh. vol. 3, ρ. 523, referebat ad 1. Appiani Macedon. xv, vol. ι, ρ. 53o, 83 : Ῥόδιοι πρέσβεις ἐς Μάρκιον ἔπεμψαν, συνηδόμενοι τῶν γεγονότων ΙΙερσεῖ, et Appianum ex Suida corrigebat. Sed Suidas potius C corrigendus ex gramm. Bekkeri An. ρ. 174, 14: Συνηδόμενοι γένικῆ, Ἀππιανὸς δ᾽ Αιγυπτίων, Συνηδόμενοι τῶν γεγονότων.] Aliquando dat. pers. additur gen. rei. Synes. : Ἀντωνίῳ συνήοθην τῆς καλοκαγαθία, Gratulatus sum de. [Inscr. Æzanit. C. Ι. vol. 3, ρ. 6, n. 383a, 5 : Ὑμῖν συνήδεσθαι τῆς τῶν τοιούτων πολιτῶν κτήσεως ἀκόλουθον ὑπολαμβάνοντες. Aristæn. Ερ. ι, 19, ρ. q3 fin. : Γέγονα παρὰ τῇ ΙΙυθιάδι καὶ πάντων ἀγαθῶν συνηδόμην αὐτῇ. L. D.] Συνήδομαι interdum capitur pro ἐφήδομαι. [Sic interpr. Hesychius.] Isocr, [ρ. 176,
C] : Συνηδόμενοι ταῖς ἡμετέραις συμφοραῖς* sicut supra ex Eod. [1. c.] attuli, Ἐφησθησόμενοι [συνησθησόμενοι Urbinas : HStephan. quod hoc loco posuit συνηδόμενοι duxit e Lex. Septemv., id autem ex Polluce 3, 102 :
Ἰσ. δ᾽ ἔφη, Συνηδόμενοι ταῖς ἡμ. σ., ἀντὶ τοῦ ἐιηδόμενοι] ταῖς ἡμετέραις συμφοριῖς. [Soph. OEd. C. 1398 : Οὕτε ταῖς παρελθούσαις ὁδοῖς ξυνήδομαί σοι νῦν τ᾽ ἴθ᾽ ὡς τάχος πάλιν.] Eur. [Rhes. 958] : Οὐ μὴν θανόντι... συνήδομαι, Non lætor super ejus morte, ob ejus mortem, ut præp. exprimatur : alioqui Latinius dicitur laetor ü ejus morte. [Med. 136 : Οὐδὲ συνήδομαι ἄλγεσι δώματος* Hipp. 1286: Τί τάλας τοῖσδε συνήδει, παῖδ᾽ οὐχ ὁσίως σὸν ἀποκτείνας; || Pro simplici ἥδομαι Rom. η\
22 : Συνήδομαι γὰρ τῷ νόμῳ τοῦ Θεοῦ κατὰ τὸν ἔσω άνθρωπον. Κ « Forma activa Pseudochrys. t. 8, ρ. 961,
A : Τοῖς δὲ καρποῖς τελείω; συνήδο,, ubi interpr.. Delector. » Hase.]
Συνηδύνω, ϋνῶ, Una exhilaro et jucundum reddo, Oblecto. Aristot. Eth. [4, 6]: Ὢς δεῖ, ὁμιλήσει· ἀνα-φέρων δὲ πρὸς τὸ καλὸν καὶ τὸ συμφέρον, στοχάσεται τοῦ μὴ λυπεῖν, ὴ συνηδύνειν. Idem [ibid.] : Αιρούμενο; τὸ συνηδύνιιν, λυπεῖν δὲ ευλαβούμενος, Lætificare, Exhilarare : sic alibi sæpe. Bud. [Propriè Dulcem reddo. Plut. Mor. ρ. 668, E : Τὸν ἄρτον οὗτος (sui) ἐμμιγνύ-μενος συνηδύνει* 131, F.] Συνηδυσμὲνος, Conditus, Delicatus. Bud. ex Plut. [Mor. ρ. 661, Bj : Καὶ ῥᾳδίως ταῖς ωμότησιν ἁλίσκεται διὰ τὸ μικτήν τινα καὶ συνηδυ-σμένην τροφὴν προσφέρεσθαι. [Nil. Epist. ρ. 176, 16 : Μὴ συνδύαζε μηδὲ συνηδύνου. Hase, ϋ]
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Συνήθεια,ἡ, Consuetudo. [Assuetudo,add.d. Sextus Pvrrh. hyp. ι, 146 : Ἔθος η συνήθεια (οὐ διαφέρει γάρ) πολλῶν ανθρώπων κοινὴ πράγματός τίνος παραδο/η. Hom. Η. Mere. 485 : Συνηθείῃσιν ἀθυρομὲνη μιλακῇοιν (cithara) , quibus contrarium est quod sequitur ἐργασίων ^•εύγουσα δυήπαθον. Menander ap. Stob. Fl. 4^, 31 : Εργον ἐστὶ, Φανία, μακρὰν συνήθειαν βραχεί λῦσαι χρόνῳ. Xen. Ven. 12, 4 : Ἡ συνήθεια τοῦ ἔ^γου παρέξει αὐτοϊς πλέον τι εἰδέναι. Plato Leg. 9, ρ. 86ο, Ε : Ἐν τοῖςἤθεσι τοῖς τῆ; ἑαυτοῦ συνήθειας ἀναστρεφόμενον * Theæt. ρ. 157, Β : Ὑπὸ συνηθείας· 168, Β : Ἐκ συνηθείας ῥημάτο,/ τε καὶ δνοματο,ν· Reip. ι ο, ρ. 6αο, Α : Κατὰ συνήθειαν τοῦ προτέρου βίου· Ερ. 3, ρ. 315, Β : Κατὰ τὴν ἐμὴν συνήθειαν* Leg. 2, ρ. 655, Ε: Παρὰ φύσιν ἤ τινα ξυνή-Οειαν 656, Ι) : Καλὰ μέλη δεῖ μεταχειρίζεσαι ταῖς συκ-ηθείαις τοὺς ἐν ταῖς πόλεσι νέους. Demosth, ρ. 342, ίο: Δέδοικα μή τινα λήθην ὴ συνήθειαν τῶν αδικημάτων ὑμῖν ἐμπεποιήκῃ· 1397, 15 : Χρηστῶν επιτηδευμάτων συνήθεα. Æ*chin. ρ. α3, 3γ : Εἰς σ. τοῦ λόγου τούτου τὴν πόλιν καταστῆναι. P«»lyb. ι, 42, 7 : Εἴσπλους πολλῆς δεόμενο; εμπειρία; καὶ συνηθείας* 441, ίο, 2 : Μέχρι οὗ συνήθειαν ἔχωσι τῇ πολιτεία καὶ τοῖς νόμοις. Plut. Mor. ρ. 791, Α : Συνήθειαν ἐκτῶντο πρὸς τὰ κοινὰ μετὰ δόξης. De dialectis Sextus Adv. grammat. 228 : Πολλαὶ γὰρ, φασὶν, εἰσὶ συνήθειαι, καὶ ἄλλη μὲν Ἀθηναίων, ἄλλη δὲ Αακεδαι-μονίων • 229. Et sæpissime ap. grammaticos ἡ συνήθεια de dialecto vulgari s. κοινῇ, ut Chœrob. ρ. 112,28, etc.] Synes. : Ἀξιώτερόν ἐστι προτιμηθῆναι τῆς σ. τὸ χρήσιυον. Lucianus : Τῆς πάλαι σ. Plut. : Ὥστε μηδὲ τὴν φωνὴν ἐκβαλεῖν ἐκ τῆς σ. Herodian. [7, 9* ?] : Πρὸς τοὺς βαρτ βάρους μάχης συνήθεια ἑτοίμην. [jo. 18, 49: Ἕστι δὲ σ. ὑμῖν, ἵνα ένα ὑμῶν ἀπολύσω ἐν τῷ πάσχα. Cur. ι, 11, ι6 : Εἰ δέ τις δοκεῖ φιλόνεικος εἶναι, ἡμεῖς τοιαύτην σ. οὐχ ἔχομεν. Plurima de συνηθείᾳ congessit Suicer. Thés.
11	Familiaritas, Gl. Locr. ρ. 2, A : Ἐν ταῖς πρὸς ἀλλή-λους συνηθείαις* et ib.: Τὰς τῶν φαύλων συνηθείας* Il : Σημεῖον τῆς πρὸς Ἱππόνικον συνήθειας. Æschines ρ. 3ι, ι8 : Λιατριβαι καὶ συνήθειαι μεθ᾽ ὑμῶν ἐλευθέριοι* 4ἐ, ιγ : Γῇ τῶν φι'λο,ν συνηθείᾳ. Ps.-Demosth. ρ. 1407, 19 • Τῆς τῶν οἰ/ειοτάτων συνηθείας ἀποστερ/,Οῆνχι. Aristot. Η. Α. 9, 4 init· : Αἱ δὲ βόες καὶ νέμοντιι χαθ᾽ ἑταιρεία; καὶ συνηθείας. Cùm præp. πρὸς etiam Polvb. 1, 43, 4 ; 31, 22, 3. De convivio 3ι, αι, 8 : Τῆ; συνηθείας ἑλκυσθείσης, ubi συνουσίας suspicabatur Schvreit;li. De sodalitio, ut Aristot, supra cit., 35, 4, 14 : Προσι-πορεύοντο κατὰ συστρέμματα καὶ συνηθείας. üiod. ι4,
12	lin. : Εἰς συνήθειαν ἐλθὼν Κύρω. De consuetudine Venerea Xen. Cyr. 6, ι, 31 : Αηφθεὶς ἔρωτι ἠναγκάσΟη προσενεγκεῖν λόγου; αὐτῇ περὶ συνηθείας, ubi deteriores συνουσίας, quod ν. Quanquam Hesychius vicissim Συνουσία interpretatur συνήθεια. L. D. Sostratus ap. Stob. Flor. 64,33 : Συνήθειαν ἔχειν μετὰ ετέρις γυναικός.1ΙεΜ*ι. II Consuetudo, Tributum, Vectigal. Κέρδη, ἃ δοχεῖν εἶναι νόμιμα πεποίηκεν ἡ συνήθεια, ap. Synes. Epist. 62. Novella Leonis et Alexandri in Jure Græcorum. 1. a: Καὶ παράσχει ν τὸ τελούμενον ἐμφυτευτικὸν τέλος καὶ τὴν συνήθειαν. Idem Leo in Tact. c. 19, i8 : Π»ραγγέλλτ,; καὶ τοῖς ἄρχουσι μηδένα τῶν ὑπ᾽ αὐτοῖς στρατιωτών ἀδι-κεῖν ὴ τὸ οἱονοῦν δῶρον παρ’ αὐτῶν λαμβάνειν ὴ τὰς λεγομένας συνήθειες. Ib. ρ. 120, ια3 Nov. Is. et Alex. Comn. Περὶ τῶν ὑπὲρ χειροτονίας διδόμενων συνήθειων καί περὶ τοῦ κανονικοῦ* et aliis multis II. similiter. ||Sti-peiidia. Gl. Salarium, ὀψώνιον, παροχὴ, συνήθεια, άλι-τικόν. Mauricius Strat. 1,2: Καὶ ἔχειν ταῦτ» πάντις μὲν ἀναλόγιυς πρός τε τὴν ἑκάστου ποιότητα καὶ τὰς χο-ρηγουμενας αὐτοῖς χρυσικὰς συνηθείας, i. e. Stipendia in pecunia numerata, quæ infra vocat χρυσικὴν ῥόγαν. Ita συνήθειαι Salaria judicum et scribarum dicuntur in Nov. Constantini Porph. Περὶ συνήθειων et περὶ συνηθειῶν περὶ σκρίβα. V. Gloss. Lat. ν. Consuetudo. Ducanc. De stato Olympiorum ludicro Jo. Malal. ρ. 396, 5 : Μετ’ ὀλίγον καιρὸν ἐπετελέσθη ἐν τῇ Δέφντ, Ἀντιοχείας κατὰ τὸ ἔθος ἡ συνήθεια τῶν 'Ολυμπίων ή λεγομένη.] ‖ Συνήθειαι in plur. Menses dicuntur, VV. LL. [Menstrua mulierum, ἔμμηνα, in Canonario Jo. Monachi ρ. 112, in Pœnitentiali anon. ap. Morinum ρ. 120 et in Nomocan. Cotel. locis citt. Oloss. Lat. ν. Consuetudo. Alibi ἔθος s. τὸεἰθισμένον. Ducakg. || Dc forma ΣυνηΘία Arcad. ρ. 295, 21 : Συνήθεια xai συνηθία. Chœrobosc. in Cram. An. vol. a, ρ. 182, 15,
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et ib. ρ. 299, 3ι. Inscr. Ægypt. C. Ι. vol. 3, ρ. 533, A n. 5157, 29, συνηθιῶν, de stipendiis militaribus. L. D.] [Συνηθέω, Una colo, i. e. Per colum mitto. Passiv. Galen. vol. 19, ρ. 649, 17 : Συνηθεῖταί τι καὶ παχύτε-pov. Hask.]
Συνήθης, ὁ, ἡ, Consuetus. [Assuetus, Consuetudinarius, Sollemnis, add. CI. Soph. ΕΙ. yo3 : Ἐμπαίει τι μοι ψυχῇ σύνηθες ὄμμα* Ph. 894 : Τό τοι σύνηθες ορθώσει μ’ ἔθος. Ps.-Soph. Tr. 88 : Ὀ ξυνήθης πότμος πετράς. Eur. Rhes. 609 : ΦΟέγματος γὰρ ἠσθόμην τοῦ σοῦ συνήθη γῆρυν· Alc. 4ο : Σύνηθες ἀεὶ ταῦτα βαστάζειν ἐμέ. Menander fr. Androg. ap. Stob. Fl. 44, 5 : Τὸ γὰρ σύνηθες οὑδαμοῦ παροπτέον. Apollonid. Anth. Pal. y, 287, 5 : Χειρὶ συνήθης κράντορος· Dioscorid. 7, 285, ι : Τὰ συνήθη τύμπαν’ ἐπὶ στήλη ῥήσσετ᾽ Ἀλεξιμένους * Agathias 7, 574, ι : Θεσμοὶ μὲν μεμέληντο συνήθεες ᾽Αγαθονίκῳ* anon. 7, 49Α, 2 : Ἐν πόντο, Σώδαμος ὁ Κρὴς Οάνεν, ῷ, φίλε Νηρεῦ, δίκτυα καὶ τὸ σὸν ἦν κεῖνο σύνηθες ὕδιορ. Cùm genit. Coluth. 169 : Εἴξατέ μοι, πο-λέμοιο συνήθεες. Cùm dat. Manetho 4, 293 : Κερα-μουργοὺς, ἀεὶ καμάτοισι συνήθεις* 47ί> : Ὀδύνῃσι συνήθεις. Β Thuc. ι, 6 init. : ΙΙασα ἡ Ἐλλὰς ἐσιδηροφόρει καὶξυνήθη τὴν δίαιταν μεθ᾽ ὅπλων ἐποιήσαντο* 6, 55 : Διὰ τὸ πρότερον ξύνηθες τοῖς μὲν πολίταις φοβερόν, ἐς δὲ τοὺς ἐπι-χούρους ἀχριβὲς, ubi schol., διὰ τὸ ἐκ μακροῦ χιρόνου τοῖς μὲν πολίταις σύνηθες ἐμπεποιηκέναι τοῦ φοβεῖσθαι αὐτὸν, τοῖς δορυφόροις δὲ τοῦ φυλάττειν, cui licebat dicere etiam τὸ φ. Xeu. Comm. 3, i 4, 6 : Μὴ παρόντων γὰρ πολλῶν μειονεκτεῖν ἄν τι δοκοίη, ποθῶν τὸ σύνηθες. Plato Tira, ρ. ai, Β : Τὸ τῆς ἐορτῆς σύνηθες ἑκάστοτε καὶ τότε ςυνέβη τοῖς παισὶν, de Apaturiis. Leg. 5, ρ. 789» Α : Διὰ τὸ μὴ σύνηθες νομοθέτῃ· 6, ρ. 75α, C : Ἱκανῶς ξυνήθεις αὐτοῖς γινόμενοι (pueri legibus)* 7, ρ. 797, Ε : Πᾶσι ποτοῖς καὶ πόνοις ξυνήθη γιγνόμενα (σώματα), et ib. διαίτῃ, Reip.
7, ρ. 517, ἰ), σκότῳ* et similiter de rebus vel hominibus alii quivis.] Plutarch. Lycurgo : Συνήθεις ποιῶν τοὺς νέους ταῖς τοιαύταις ὄψεσι, Consuefaciens juvenes ad ejusmodi conspectus, Familiares eis faciens. Idem, σ. νόσος. Synes. : Οἶς ἡμᾶς ὁ χρόνος συνηθεστέρους ἐποίησεν. Demetr. : Μικρότερον γὰρ το συνηθέστερον. Et τὰ συνήθη ποιεῖν, Pro consuetudine agere : τὰ σ. ποιεῖν C τῷ τελευτήσαντι, Justa facere. [Cùm iul. Plat. Leg. α, ρ. 666, Ι) : Ἤμεῖς καὶ οἵδε οὐκ ἄλλην τινὰ δυναίμεθα ωοὴν ἡ ἤν ἐν τοῖς χοροῖς ἐμάθομεν ξυνήθεις ᾷδειν γενόμενοι. Polj’b. Ι, 74, 9 • ^•ννήθεις ἐκ τῶν κατὰ Σικελίαν ἀγώνων «ολλάκις ... ὑποχωρεῖν. Apollon. De pron. ρ. 6a, Α :
Ή ἔγωγε οὐ συνήθης εἰς ἀρχὴν λόγου παραλαμβάνεσθαι.
De oratione prosa id. De constr. ρ. 122, 18 : Ἐκ μὲν τοῦ συνήΟους λόγου ... ἐκ δὲ τοῦ ποιητικοῦ.] || Familiaris [Gl. Hesiod. Th. a3o : Νείκεά τε ψευδέας τε Αόγους Ἀμ-φιλογίας τε Δυσνομίην Ἄτην τε συνήθεας ἀλλήλοισιν. Thuc. 1,71 fin. : Οὕτε γὰρ ὅσια ἂν ποιοίμεν μεταβαλλόμενοι ούτε ξυνηθεστέρους ἂν ἄλλους εὕροιμεν. Xen. Comm. 4, 8, 2 : Άπασι τοῖς συνήθεσι * Cyr. 2, 3, 7 : Κύρῳ πως ἔτι οἴκοθεν συνήθης χαὶ ἀρεστὸς ἀνήρ. Plato Reip, a, ρ. 3γ5, Ε : Πρὸς τοὺς συνήθεις τε καὶ γνωρίμους* et eum dat. Lacii.
Ρ· «88, Α, Crit. ρ. 43, Α, Isocr. ρ. 289, C. Cùm genit. Diod. 19, 47•] Pint. Sympos. [initio] : Συνήθης μὲν ὢν Περίανδρο) διὰ τὴν τέχνην. Idem alibi Plut. : Ἁπάντων αὐτῷ συνηθεστατος ὤν. Aristot. : Οἱ συνήθεις ἑταῖροι. [Accentum genit, plur. συνήθων præcipit Arcad. ρ. ρ 136,24, Chœrob.vol. 2, ρ. 459,21. Συνηθῶν scriptum ap. Dionvs. Hal. vol. 5, ρ. 332, 6. Recte ap. Diog. L.
4> 54 : Εἷς τῶν συνήθοιν αὐτῷ· 5, 70.]
Ι) ΣυνήΟως, Pro more, consuetudine. [Sollemniter,
(ìl. Æschines ρ. 45, 28 : Ἢ τοῖς ἀπορουμένοις στρατο-πέδοις σ. παρακολουθούσα στάσις.] Plut. Gaina [c. 15] : Έξιπατώμενοι σ. ὑπὸ τῶν ἐν ἀρχῇ λεγομένων. [Conf. Num. c. 15 med., Mor. ρ. 973, C. Apolì. Lex. Hom. ρ. 726 : Ωδε κατὰ τὸν Ἀρίσταρχον οὐδέποτε σ. ἡμῖν κεῖ-ται. Epiphan. vol. ι, ρ. 992, D. De usu et consuetudine hominum inter se, Plut. Lysand. c. 13 : Πρὸς εχεῖνον οὐκ ἔχοντες οἱ ἄνθρωποι σ. De accentu barytono Arcad. ρ. i36, 25. L. D. Theod. Mopsvest. In Ep. ad Hom. ρ. 91, 25 Fritzsch. Arrian. Peripl. m. Erythr. ρ. 18, 3υ et 20, 25 Huds. : Ἐξαρτίζεται σ. Id. ib. ρ. 18,
31 : Σ. πλοία πέμπεται. Hask. jj Comparativo Da-iiiasc. De prine, ρ. 5, 3 ed. Kopp. : Εἰ πάντα εἴποι-μεν συνηθέστερον. L. Dino.]
[Συνηθία. V. Συνήθεια.]]
tües. uno. cræc. tom. vu, nsc. iv.
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[Συνηθίζω, Consuesco. Jo. Climat*, ρ. 224, 35, σε-συνηθίχαμεν, ubi tamen codd, aliquot συνειθίκαμεν, n συνεθίζω. At ib. ρ. 294, 10, legitur item σεσυνηθικαμεν α36, 34, σεσυνηθικώς • 269, 3ο, τοὺς σεσυνηθικότας. Αη-tioch. Homil. ρ. ιιο8, Ι), συνηθιζόμενος. Hase.]
[Συνηθικὸ; , ὴ, ὸν, alij, ab adj. Συνήθης, Consuetus, Solitus. Demet r. Ilierosoph. ρ. 3q, 7 : Δεσμευθῆ-ναι τὸ συνηθικόν. Cosmas Hierosolyin. ap. Iambee. Bibi. Cæs. vol. 3, ρ. 272, Α ; 4, ρ. 477, C: Ἄλλοι μὲν ἄλλα τῶν ψαλμῶν ἔχουσι λόΥων εἴδη, ὁ δὲ παρὼν καὶ πρώτιστος εἶδος διττὸν ἐπέχει, διδακτικὸν, συνηθικόν • καὶ τοῦτο σκοπητέον. Διδάσκει γὰρ κτλ. L. Dinn.]
[Συνηθικῶς, i. q. συνήθως. Marcus Erem. De pœnit. ρ. 914, A. Hask.]
[Συνήθως. V. Συνήθης.]
[Συνηκολουθηκότως, Consequenter. Chrysippus ap. Galen. vol. ι, ρ. 274 ed. Basii. Osakn.]
Συνήκοος, ὁ, ἡ, Qui audit, Qui auditu percipit, ut exponit Camer. ap. Plat., quod Pollux [2, 82] dicat, Φαῦλον δὲ ὁ Μενάνδρου ἀκουστὴς ἀντὶ τοῦ ἀκροατής* Πλάτων δὲ ξυνήκοος* καί εἰσακοῦσαι. [Conl. id. 4, 44•] At in VV. LL. exp. Coauditor, atque ita 11011 erit otiosa praepositio, et citatur hic locus [Platonis Leg. 4, ρ. 711, E], nou nominato ejus auctore : Συνήκοσι τῶν ἐκ τοῦ σωφρονοῦντος στόματος ἰόντων λόγων. [Plut. Mor. ρ. 6γ8, Ε : Συμποσίου τὸν κρασπεδίτην τῷ κορυφαίῳ συνή-κοον ἔχοντος* Num. c. 20 : Οἱ συνήκοοι τῶν λόγων* Pyrrli.
c.	5 fin. Themist. Or. 33, ρ. 366, Β.]
Συνήκω, ξω, [Convenio. Manetho 4, 39 3 : Ἢ μετὰ χηρείην μήτηρ πατρὶ τοῦδε συνήξει. Thuc. 5, 87 : Εἰ λο-γιούμενοι ξυνήκετε. Xen. Vect. 4, 44 : Εἰ καὶ ἐν μέσῳ τούτων γένοιτο ἐπὶ τῷ ὑψηλοτάτῳ Βήσης τρίτον ἔρυμα , συνήκοι ἂν τὰ ἔργα εἰς ἕν ἐξ ἁπάντων τῶν τειχῶν.1 Desino. Aristot. [Η. Α. ι, 16 med.]: Ταῦτα δὲ διαφύσεις ἔχει χονδρώδεις, εἰς ὀξὺ συνηκούσας, In acutum desinentes, Mucronata specie. Redditur etiam, In acutum compressa specie. [Theophr. Η. Pl. 3, 11, ι : Τὰ σχίσμαΟ᾽ ὅλα εἰς ὀξὺ συνήκοντα· et ib. 12, 7, et alibi.] In VV. LL. est etiam συνήκει, Conducit. [Hesychius inter Συνείκανα et Συνείλας : Συνήκει , συμφέρει. Sorani Obstetr. ρ. ι 16 fin. ed. Dietz. : Τῇ χειρὶ συνθλάσαντα τὴν κεφαλὴν συνήκει εὐμαρῶς ἁπαλῶν ἐκ τῶν σωμάτων ὄντων, εἰ δὲ μὴ, τῷ σπαθίῳ καὶ τὸ κρανίον διαιρεῖν καλὸν, ex. suspectum est. Inscr. Corcyr. ap. Bœckli. vol. 2, η. 1845, ρ. 22, 121 : Ὅσα μὲν ποτὶ τὸ κοινὸν συνήκει, si recte ita legitur pro συνοικεί. L. Dinn.]
[Συνηλῖχῖώτης, ὁ, Æqualis, Gl. Dionys. Α. R. 10, 49 init.; Diod. 1, 53 fin. Sed utroque loco libri optimi præbuerunt ἡλικιώτης. Alciphr. Ep. ι, ι a. Galat. ι,
14.	Inscr. Ægypt. C. Ι. vol. 3, ρ. 434, n. 4929, sive ap. Lelrouu. Recueil vol. 2, ρ. 61, n. 86, 8. Euthy-mins ap. Tafel. De Thessalon. ρ. 400, 5. Theodor. Stud. ρ. 406, Β. L. Dinn. Evang. Thomæ lsr. t. ι, ρ. 288, 9 Thil. : Ἀγαπᾶν συνηλικιώτας. Hasr. || Fem. Georg. Nicomed. in Combefis. Auct. Patr. vol. ι, ρ. 1122, A : Παῖοα τὴν συνηλικιῶτιν. L. 1)ind.]
[Συνήλικος, ὁ, ἡ, i. q. seq. si lectio sana in Vita Ehæ Spel. ActL SS. Sept. ρ. 85a, 21 : Ὑπὀ τίνος συν-ηλίκου μειρακίου. Hase.J
Συνῆλιξ, κóς, ὁ, ἡ, Coævus, Coætaneus, Æqualis,
i.	q. ἦλιξ, ἰσῆλιξ, ὁμῆλιξ, Pollux [G, 169] ex Eupol. [fr. Μαρικ. ap. Plut. Niciæc. ι. Æsch. Pers. 784 : Ἐμοὶ ξυνήλικες. Antipater Sid. Anth. Pal. 7, 711,7 : ᾽Αλγειναὶ δ᾽ ἐκάμοντο συνάλικες. Antiatt. Bekk. ρ. 113, 22: Συν-ήλικα, Ἀναξίλας Βοτρυλίωνι. Vita Euthymii in Cotel. Monum. vol. 4, ρ. 10, Β : ΙΙολλοὺς τῶν συνηλίκων.] Συνήλικα παιδάρια, Coævi pueri, Daniel, [ι, 10.] [Συνηλόω, Conclavo, G Ι. Polyæn. 7, 21, 3 : Συνή-λωσε πρὸς ἀλλήλας. Hemst. Philo Bclop. ρ. 5γ, 34, συνηλοῦν· ib. 26, συνηλωμὲνον * ρ. 64, 2, συνηλωθήτω-σαν. Hase.]
Σύνηλυς, ϋδος, ὁ, ἡ, cujus plur. Συνήλυδες, Convenae [Gl.]. Ex Nonno affertur pro Comites. [Jo. c. a, 65 : Αὐτὸς ὁμοῦ γνωτοί τε συνήλυδες* 17, η$ : Ἡμῖν ὄφρα γένοιντο συνήλυδες ἐκγεγαῶτες* 19, *34 : Ἐγγύθι δὲ σταυ-ροῖο συνήλυδες ἦσαν ἑταῖροι. V. autem Σύγκλυς.]
Συνηλϋσίη, ἡ, Conventus, Coetus, ex Epigr. [Aga-thiæ Anth. Pal. 9, 665, 4· Forma Συνήλυσις, εως, ἡ, Synes. Anth. Pal. App. 92, 8 : Δέςο ζωοφόρου λοςὠσιας, οὐδέ σε λήσει κλεινὰ μεσημβρινῆς κέντρα συνηλύσεω;.
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Clemens Al. Pæd. ρ. 165 : Τὴν σ. ταύτην, de qua an- A tea τὰς ἐπὶ τῆς ευφροσύνης συναγωγάς· 167 : Μελετήσας ἐνθένδε ἁγίαν συνήλυσιν* cou Γ. ρ. 298, Strom. ρ. 898. Gregor. Naz. vol. a, ρ. ι ο, C (De vita sua 609). Hesychius : Συνήλυσις, συνδρομὴ ἐπὶ τὸ αὐτό.]
[Συνήλωσις, εως, ἡ, Conciavatio, CI.]
Συνημέρευσις, εως, ἡ, Conversatio, Consuetudo quotidiana eum aliquo.
Συνημερευτὴς, ὁ, ís, quorum est nobis consuetudo quotidiana; ls, quo familiariter utimur. Budæo Socius, Sodalis, Assiduus comes, in Aristot. Pol. 5,
[ι ι] : Καὶ τὸ χρῆσθαι συσσίτοις καὶ σ. ξ•νικοῖς , μᾶλλον ἡ πολιτικοῖς, τυραννικόν.
Συνημερεύω, i. q. συνδιημερεύιο, de quo dictum supra fuit. Aristot. Elh. 8, [6 med.] : Οὐδεὶς δὲ δύναται συνη-μερεύειν τῷ λυπηρῷ, οὐδὲ τῷ μὴ ἡδεῖ, Uti eo familiariter, Bud. [lb. 3 lin.; 6 fin.] Xen. [Comm, ι, 4, 1] :
Ἂ λέγων συνημέρευε τοῖς συνδιατρίβουσι. [Plato Phædr. ρ. 24ο, Β : Εἰς τὸ συνημερεύειν πάντων ἀηδέστατον * Conv. ρ. 217, Β : Διαλεχθείς μοι καὶ συνημερεύσας. Isocr. ρ. 4*4, Α. Aristot, vt Plut. exx. addit VVyttenb. ad Mor. ρ. <)4, F. L. Dinii. Philo vol. 2, ρ. 3oo, 19.
Id. vol. ι, ρ. 484, 33 : Κἂν συνημερεύων μηδ’ ἀκαρὲς ἀπολείπηται. Hase.]
[Συνημερόω.] Συνημερούμενος, Qui commansuefit, Qui una mansuefit. [Theophr. il. PI. 6, 3, 3 : Ἰδιον δὲ τὸ φεύγειν τὴν ἐργαζομένην (silphium)· καὶ δὴ σύνεργα -ζομενης καὶ ἀεὶ συνημερουμένης ἐςαναχ«•>ρεῖν. L. Dmn.]
[Συνημμὲνως, Continuatim, Cl. Conjunctim. Greg. Nyss. vol. 3, ρ. 36, Ι) : Κἂν λόγῳ διακρίνῃς τὸ σχῆμα τοῦ σώματος, ἡ φύσις οὐ παραδέχεται τὴν διάκρισιν, ἀλλὰ σ. νοείται μετὰ τοῦ ἑτέρου τὸ ἕτερον. Id. in Maji Nova Coll. Vat. vol. 8, part. 2, ρ. 15, D; 16, Β. Nicol. Smyrn. ap. Schneider. Ed. phys. vol. ι, ρ. 479 fin. : Σ. κει-μένον τοῦ ἀντί/ειρος. Schol. Thuc. 5, 24 : Συνεχώς) συνημμένως. V. Συνηγμένως. L. D. Ilesych.; Galen. Warf.f. Schol. Æscl). Cho. δύο. Boiss. JusL Mart. t. 3, part.
1,	ρ. 14, 17 et 16, 16 Ott. Athauas. t. 2, ρ. 357, F :
Σ. καὶ ἅμα. Per oxymornm Greg. Naz. t. 1, ρ. aio,
Λ : Διαιρούμενα σ., Conjunctim divisa. Hase.]
Συνημοσυνη , ἡ , Societatis aut Fcedcns sanctio, Pactum, συνθήκη, ὅρκοι, συμβόλαια, Hesych. [quorum postremum in συμβουλία corruptum ap. Suidam]; συμβίβασις, Eust. : παρὰ τὸ εἰς ταυτὸν ἐφεῖναι τὰ τῆς διανοίας. [Παρά τὴν εσιν Photius, Suid. in Συνήμονας, Zon. in Συνημοσύνας.] Ilom. 11. [Χ, α6ι]:Μή μοι, Ἕκτορ ἄλαστε, συνημοσύνας ἀγόρευε, inquit Achilles ad Hectorem, qui promittebat se, si ipsum occideret, corpus Achæis redditurum, et idem ab Achille petebat : ac dixerat, Ἄγε δεῦρο θεοὺς ἐπιδώμεθα* τοὶ γὰρ ἄριστοι Μάρτυροι ἔσσονται καὶ επίσκοποι άρμονιάων. Paulo post vero Achilles, verbis illis prius citatis subjicit, Οὕτε τι νῶϊν ὅρκια ἔσσονται · ita ut ἁρμονίαι, συνημοσύ-ναι et ὅρκια idem sint : ac specialiter συνημοσύναι, Pacta, quibus interposito juramento coitui* : alibi συνθεσίας vocat. Eust. [Ap. Theognin 284 : Μήθ᾽ όρκῳ πίσυνος μήτε συνημοσυνῃ, al. φιλημοσύνη. Apoll. illi. 1, 3οο : Θάρσει δὲ συνημοσύνῃσιν ἈΟήνης ἠδὲ Οεοπρο-πίῃσιν 3, ι ιο5 : Ἑλλάδι που τάδε καλὰ συνημοσύνας αλεγύνειν. Apollinar. Ps. 24, 21 : Μαρτυρίην μεθέπουσι συνημοσύνην τε θεοϊο. υ]
Συνήμων, ονος, ὁ, ἡ, Socius, Amicus, συνοτμονιστὴς, παρὰ τὸν ἔσιν, Suid. Apoll. Arg. 4, 11209]: Βασιλῆο; Ιοῦ τρομὲοντες ἐνιπὰς, Δέχθαι μειλίςαντο συνήμονας, Recipere sedibus suis ut amicos et socios, ac permittere ut ibi habitarent. Vel etiam Cou foederatos; nam συνέσθαι ac συνημοσύνη id quoque significant : schol, exp. συνήθειςκαὶ ἑταίρους, derivans a συνεῖναι [συνῆσθαι Paris., ut Etym.]. Suidas ab ᾗμαι quoque derivari scribit, ut sit σύνεδρος : priorem tamen expos, et derivationem magis probat. [Eidem et Photio συναγωνιστὴς, συνήθης, ἑταῖρος. Epigr. in iuscr. Pholegaudria ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 36o, n. 2445, 6 : Καὶ λείπω τὸν γλυκὺν ἀέλιον, ἁνίκ᾽ ἔδει με γονεῦσι τίνειν χάριν ἡ δὲ συνήμων λάθα εἰς ἀφανῆ τόνδε [μ᾽ ἔκρυψε τάφον]. L. Dino.]
[Συνήνεμος, ὁ, ἡ, Ventis expositus. Pollux 5, 110: Κατήνεμον, συνήνεμον. «Ileraclit. Α. Η. ρ. 453 : Τὰς συνηνέμους ἐλπίδας. • Vai.CK.]
[Συνηνιοχέω, Una veho. Schol. Aristoph. Nub. a5. Boiss. Euuap. Ædes. ρ. 34 fin. : Πάντα οὕτως ἐξήγγει-
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λε ... ὥσπερ αὐτὴ συνηνιοχοῦσα. Gregor. Nyss. vol. 3, ρ. 532, 1) : Ἥτις συνηνιοχοῦσα τῷ μεγάλῳ βαοιλεῖ τὴν τοσαύτην ἀρχήν. L. DinD.]
[Συνηνωμένως , Conjunctim. Epiphan. vol. ι, ρ. <)36,
Α : Τῇ ὁιχοουσιότητι ἐκ τοῦ τεταχθαι σ. L. D. Tzetz. Hist. 12, 60.]
[Συνήορο;.] Συνάορος, ὁ, ἡ , pro quo et σύνηρος in VV. LL. mendose legitur, itidem ab ἀείρο, significante συζευγνύω, inquit Eust. in hunc versum Homeri Od. Θ, [99] : Ψόρμιγγός θ᾽, ἥ δαιτὶ συνήορός ἐστι θαλείῃ, Congruens , et velut apto quodam vinculo ei annexa. [Conl. Συνάορος.] Vide Eust. ρ. 1587. [Hesychio συν· ηρμοσμένη, συνήθης.] In VV. LL. συνήορος exp. etiam Consors, Compar, et φόρμιγξ δαιτὶ συνήορος, Epuli conjuga et socia. [V. Συνάορος.] Et ap. Nonn. [Jo. c. 4, 116], συνήορα γούνατα , Consociata genua, et paria s. comparia. [Apollinar. Ps. i»5, 11 : Ἀθανάτου κλήροιο συνήορο·# οἶνον ἔχοντες· ι 18, ι 14 : Πάντων, σεῖο, μάχαρ, δμώωνγε συνήορος ἦα. Scribendum autem συνήορος, ut συνάορος, etsi forniæ Atticæ quoque interdum scribuntur per α. Conl. Μετήορος. || Heteroclitam formam, tanquam a Συνήωρ, citat Boiss. ex oraculo me* trico ap. Eunap. ρ. 27=465 : Σαυτὸν ἔελπε συνήορα καὶ μακάρεσσιν ἔμμεναι.]
[Συνηπειρώτης, ὁ, Qui pariter Epirota est. Varro De re rust. 2, 5 init. Maius.]
[Συνηπεροπεύω, Simul blandior. Aristoph. Lys. 84» : Καὶ μὴν ἐγὼ ξυνηπεροπεύσο,.]
[Συνηρεμέω, Simul quiesco. Hero Spirit. ρ. 154,0: Γεγονέτω οὖν ἐν μιᾷ ἐπιφανείᾳ τὰ ἐν τοῖς ἀγγείοις ὑγρά· ἠρεμήσει ἄρ α’ ὥστε καὶ τὸ ἐν τῷ σίφωνι συνηρεμήσει αὐτοῖς. L. DinD.]
[Συνηρετέω. V. Συνηρετμέω.]
[Συνηρέτης, ὁ, Qui una remigat. Improprie ap. Photium : Ξυνηοέτης, σύαφωνος, ὡς ὁ ἐναντίος ἀντη-
, ,
[Συνηρετμέω.] Verb. item Συνηρετμεῖν ejusdem formae [cujus εὐήρετμος, φιλήρετμος etc.], q. d. Corre-migare, Una remigare; metaph. pro Concorditer aliquid facere, Concordare, Convenire. [Soph. Aj. 1329 : Ἕξεστιν συν εἰπόντι τἀληθῆ φίλῳ σοὶ μηδὲν ἦσσον ὴ πάρος ξυνηρετμεῖν ; Vitiosam scripturam Ευχηρεμεῖν habuit Trichnius. Ρ10 ἐξυπηρετεῖν illatum notavimus in illo. Ap. Soph. Lobeckius ξυνηρετεῖν, idem resü-tuens Hesychio : Ξυνηρετίσεις (—ήσεις), συνήσεις (συνοί-σει), συζυγήσει;, quod ab συνηρέτης formatur ut ὑπη-ρετεῖν ab ὑπηρέτης, quum συνηρετμεῖν non magis Gne-cum sit quam ὑπηρετμεῖν. V. Συνηρεφέω, lu Ind. :] Συνερετμέω, Simul remigo. [Vitiose, ut in libris nonnullis Soph.]
[Συνηρέφεια, ἡ, Opacitas. Nicet. Eug. 4, 39. Boiss. Restituendum Appiano Civ. 4, 103: Οὐ γνωσθήσεσθαι διὰ τὴν συνηρεφίαν οὐδὲ οἰωνοῖς. L. DinD.]
Συνηρεφέω, Opaco, Inumbro. Theophr. [Π. Pl. 3, 1,5], de fluvio alveum mutante loquens, eo exundante : Καὶ ἅμα τῇ μεταβάσει τοσαύτην ὕλην συγγεννᾷ τοῖς τόποις, ὥστε τῷ τρίτῳ ἔτει συνηρεφεῖν, Locum opa-care, Bud. [Kur. fr. Phaeth. ap. Stob. Fl. q3, 2 : Τοῖς πλουτοῦσι τοῦτο δ᾽ ἔμφυτον σκαιοῖοιν εἶναι· τί ποτε τοῦδε ταινίον; ἆρ᾽ ὄλβος αὐτοῖς ὅτι τυφλὸς συνηρεφεῖ, τυφλὸς ἔχουσι τὰς φρένας καὶ τῆς τύχη; ; Theodor. Stud. ρ. 6, Α : Ἂ (δένδρα) καὶ κύκλῳ συνηρεφοῦντα ... μηνοειδῆ τὸν τόπον ἀποτελοῦσιν. Huc refertur quod ponit Hesychius : Συνρεφετῶν, συνσκεπῶν, ut scribatur Συνηρεφῶν, συσκέποιν.]
Συνηρεφὴς, ὁ, ἡ, Tectus umbra spissa tanquam tecto, Umbrosus, Opacus. [Amoenus, Gl. Antiphilus Anth. Pal. 3 : Σᾶμα δέ τοι πτελέῃσι συνηφερὲ; ἀμφιχο-μεῦσι Νύμφαι. Herodot, ι, 110 : Χώρη ὑψηλή τε καὶ ἴδῃσι συνηρεφὴς· y, 111 : Ούρεα ἴδῃσί τε παντοίῃσι και χιόνι συνηρεφία. Aristot. Η. Α. 4, 5 fin. : Μεῖζον ἔχει (τὸ επικάλυμμα) ἡ θήλεια καὶ... συνηρεφέστερον et 5, 17. Diod. 20, 41 med. : Ἄντρον κιττῷ καὶ σμίλαχι συνηρεφία Α t lien. 5, ρ. 296, D. Plut. Poplic. c. 22 init., Ma rer 11. c. 29 fin., Lucull. c. 3a init., dt* Iocis, et Lucull. c. 49 fin., ὕλην. De arbore Jo. Diac. ap. Bamliu. Bibl. Med. vol. ι, ρ. 375, 126 : Εἰς δένδρον εὐσκιόφυλ-λον συνηρεφὲ; τοῖς πρυμνοίς (πρἔμνοις).] ᾽Εν τῷ συνηρεφεῖ ἐσμὲν, Lucian. [Anach. c. 18, Philops. c. 22], pro In opaco sumus, 111 umbra. [Id. Navig. c. 20 : Εἴ που τι
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συνηρε•ές.]Sic et Straboni [5, ρ. 244, ἀγρία ὕλῃ] συνη-ρεφῆ dici Opacum scribit Bud. fSyues. ρ. 95, C : Συνηρεφεῖς ὗλαι. Julian. Epist, ρ. 148, 9 Heyl. : Ὁδοῦ βυνηρε^οῦς καὶ ἐπιτκίου. Hase. Improprie Eurip. Or. 9ὑ7 : Ω δυστάλαινα παρθέν\ ὡς ξυνηρεφές πρόσωπον ἐς γῆν σὸν βαλοῦσ᾽ ἄφθογγος εἶ. Galeno in Exeg. ρ. 5;2, Συνηρεφὴς, ἐπικεκαλυμμὲνον, συνεσκιασμίνον. Ἐστεγα-σμὲνον Siiidæ et Zonaræ, eidemque σύσκιον. || Adv. Συνηρεφῶς, Nicet. Eugen. 6, 9.]
[Συνηρεφία. V. Συνηρέφεια.]
[Συνῃρημὲνως, Conjunctim. Photius cod. 240, ρ. 3ι3, 9 : Σ καὶ ὁμοῦ γενέσθαι τὸν οὐρανόν. Conl. schol. Eur. Hec. 903 Matth. Breviter, ut videtur, apud Simplicium in T/ic philo/ogical Museum vol. 2, ρ. 591 med. : Καὶ αὐτὸς Αριστοτέλης ἐν τῷ γ' βιβλίῳ ταύτης τῆς πραγματείας περὶ τῶν ἐν αὐτῇ λεγομένων σ. ἐχθέμε-νος ... οὔ φησιν εἰρηκέναι. L. Ι). Jo. Philop. De cr. mundi ρ. 10, 9; 11, 14. Id. ib. ρ. 134, 2 : Ἄπερ σ. ὕδατα φησὶ, Comprehensim. Hask. Ammou. De diff. ρ. 63, ii. (Ι Contracte, Per contractionem. Hesychius in ν. Ἄλιον Boiss. Eust. Od. ρ. 1410, 4.] [Συνήρης, ὁ, ἡ.] Συνηρὲς, Hesychio σύσκιον, sed videndum ne pro συνηρὲς reponi debeat συνηρεφές. [Sic alii grammatici. Accentu paroxytono ap. Suidam sine iuterpr. : Συνήρης. Λαῖτα συνήρεα ap. Nicand. ΑΙ. 5ii schol, expl. συνημμίνην , συνηρμοσμένην. Conf. Κα-τήρης.]
[Συνήριθμος. V. Συνάριθμος.]
[Σονηρμοσμὲνως, Apte, Convenienter. Marc. Anton. 4, 45, σ. συντέτακται τὰ ὄντα.]
[Συνήρως, ὁ, voc. fictum ab nonnullis in inscr. de qua in Σὺν sub finem.]
[Συνῃσθημίνως, Cùm conscientia, Cogitate. Orig. t. ι, ρ. 444, Α. Euseb. Cat. iu Psahn. t. 1, ρ. 115, 11 : Νη^αλίιος καὶ σ. Hase]
[Συνήσθησις, εως, ἡ, Congratulatio, vertitur Λρ-pian. Civ. 5, 69 init. : Ὁ δ Ἀντώνιος ἐδίδασχε τοὺς Αίοωνος οικείους Αίβωνα καλιῖν ἐχ Σικελίας ἐπὶ συνησθήσει τοῦ χήδους, ubi recte Musgrav. συνθέσει, ut c. 33 med. eadem de re est συνθέσθαι Σκριβωνίᾳ τῇ Λίβωνος ἀδελφῇ, et ipsius voc. forma poscit non Græca.J [Συνησχημένοις, Polite, (ìl.]
[Συνησσάομαι s. Συνηττάομαι, Simul vincor. Xen. Cyrop. 6, 4, 14 : Τῶν πολεμίων οἱ πολλοὶ μὲν συνήττηνται με Ο' αὑτῶν. Schkkid. Const. Acropol. Vita Jo. Da-masc. Actt. SS. Maii t. 2, ρ. 747, Β : Ἥττηται ο’ 6 τύραννος, καὶ συνήττηνται οἱ ἀόρατοι συνασπισταί. Hase.]
[Συνησυχάζω, Simul quiesco. Jo. Chrys. Hom. i3o, . 5, ρ. 835. Seagf.r. Philo vol. 2, ρ. 168, 3à : Καὶ τὰ χιτὰ μέρος ὡς εἰκὸς συνησυχάζειν. Hase.]
[Συνήχεια, ἡ, Sonus. Schol. Hom. Od. 1, 3q4 : Σιγμού, ὅ ἐστι συνεχείας, quod esse putatur συνη-χείας. L. Dmn.]
Συνηχέω, Consono, [Concrepo, G Ι. Agathias Anth. Pal. 11, 35α, ι3 : Τούνεκέν εἰσιν ἀδελφὰ (τὰ νευρία) καὶ ὡς ξύμφυλα συνηχεῖ ξυγγενὲς ἀλλήλων φθέγμα μεριζόμενα. Aristot. De audib. ρ. 8οι, 9 *· Ὥσπερ καὶ τὰ χαλκεία καὶ τὰ κέρατα συνηχοῦντα ποιεῖ τοὺς ἀπὸ τῶν ὀργάνιον οθόγγους σαφέστερους. Plutarch. C. Gracch. c. 3 init. : Οχλου τοσούτου συρρέοντος ὄη τοῦ πεδίου μὴ δεςαμὲ-νου τὸ πλῆθος ἀπὸ τῶν τεγῶν καὶ τῶν κεράμων τὰς φωνὸς συνηχεῖν Anton, c. 18 init. : Τὰς σάλπιγγα; ἐκέ-λευε συνηχούσας ἀφαιρεῖσθαι τὸ κατακούεσθαι τὸν Αντώνιον. Aristænetus Epist. 2, 5 : Εὖγε τῆς φωνῆς, εὖγε τῆς λύρας, ὡς ἄμφω μουσικώτατα συνηχεῖ. Dio Cass. 51 , 9 : Τοὺς σαλπιγκτὸς συνηχεῖν κελεύσας.] Philo V. Μ. ι : Ἐξετάζω ν τε καθάπερ ἐν ὀργάνῳ μου-σικῷ συνηχοῦντας, Quum utrumque velut in musico instrumento concinentem exigeret. Eod.l.: Ἔνα θρήνον (συνέβη) ἀπὸ περάτων ἐπὶ πέρατα συνηχτ,σαι κατὰ πάσης τῆς χώρας, Ut uno fletu tota regio personaret. Et συν^χοῦντες τόποι ap. architectos Consonantes loci, de quibus vide in Ἀντηχέω. [Polyb. 2, 29, 6 : Τηλικαύ-την καὶ τοιαύτην συνέβαινε γενέσθαι κραυγὴν ὥστε μὴ μό-νον τὰς σάλπιγγας καὶ τὰς δυνάμεις ἀλλὰ καὶ τοὺς παρακείμενους τόπους συνηχοῦντα; ἐξ αὐτῶν δοκεῖν προἰεσθαι φωνὴν. Tbeophr. Char. c. 778 : Φθεγγόμενοι μεγάλῃ τῇ φωνή , ὡ; συνηχεῖν αὐτοῖς τὴν ἀγορὰν καὶ τὰ ἐργαστήρια. Hio Cass. 48, 37 : Ὥστε καὶ τὰ ὄρη συνηχῆσαι. • Et pass. verbi forma, Posidonius ap. Athcn. 5, ρ. 210.
A F, et 12, ρ. 527, E : Ὥστε τὰς πόλεις ὅλας τοιούτοις κελάδοις συνηχεῖσθαι, Ut tota oppida talibus strepitibus personarent.» Schwkich. Dion vs. l)e comp. vv. ρ. 80, 2 : Μέσως δέ πως διατίθησι τὰ διὰ τῶν ῥιυθώνων συνηχούμενα, τό τε μ καὶ τὸ ν.]
[Συνήχησις, εως, ἡ, Concentus. Plut. Mor. ρ. ιοαι, Β : Ἐν ταῖς συμφωνίαις ἡδέως προσίεται τὴν σ. ἡ αἴσθησις. Porphyr. In Ptolem, ρ. 242, Ι) : Πῶς ἂν συνήχησις γένοιτο; L. D. Philo vol. 2, ρ. 220, 49• VVaref. Ζο-naras Lex. ν. Ὑμὲναιος.1 [Συνήυ>ρ. V. Συνήορος.]
[Συνθακιύω, i. q. seq. Nicet. Eugenian. a Phil. Le-bas suppletus lib. 6, ρ. 19. Boiss.]
[Συνθακέω, Assideo. Eur. Heracl. 994 : Ka'i πόλλ’ ἔτιχτον νυκτὶ συνθαχῶν ἀεί. Themist. Or. 25, ρ. 31 ο, Ι).] Σύνθακος, ὁ, ἡ, Consessor, συγκάθεδρος, llesych.; σύνθρονος [Phot. et] Suid. [In Ind.:] Ξυνθαχος, Attice pro σύνθακος, Consessor, Eadem sede residens, σύνθρονος, συγκάθεδρος. [Soph. OEd. C. 1267 : Ἔστι γὰρ καὶ Ζηνὶ σύνθακος θρόνων αἰδὼς ἐπ' ἔργοι; πᾶσι. Eur. Hipp. Β ioq3 : 'Ω φιλτάτη μοι δαιμόνο,ν Λητούς κόρη, σύνθακε, συγκύναγε· Or. ι63γ : Κάστορί τε ΙΙολυδεύκει τ᾽ ἐν α᾽ιΟέ-ρο; πτυχαῖς ξύνθακος ἔσται (Helena . Hermias In Plat. Phædr. ρ. 166.]
[Συνθἀλἀμεύομαι, Simul in thalamo versor. Nicephorus Wiilz. Rhelt. vol. ι, ρ. 470, 4 : Μετατάξομαι καὶ πρὸ; Ἀφροδίτην καὶ ξυνθαλαμεύσομαι. L. Dmn.] [Συνθάλλω, Simul lloreo. Georg. Sync. ρ. 122, Α: θάμνον βάτου πυροειδῶς ἐξάπτοντα καὶ τοῖς κλάδοι; ὡς ἐν δρόσο, συνθάλλοντα. L. Dm ι».]
[Συνθαλπτέον , Fovendum. Gcopon. 16, 4, 3 : Σ. αὐτόν.]
Συνθάλπω, ψω, q. d. Confoveo, Concalefacio : iu quo itidem vacat præp., sicut et in pass. partic. Concalefactus. Sed inetaph. usurpatur ab /Esch. Prom. ρ. 43 [685]: Μηδέ μ’οἰκτίσας Ξύνθαλπε μύθοις ψευδέσιν, ad verbum, Ne me foveas mendaciis ; pro Ne mentiendo foveas mihi spem inanem. Sic euim reddi posse existimo ; aut certe ita , Ne solari me velis mentiendo : ut eam signil. habeat συνθάλπω, quam et C simplici θάλπω dat llesych., sc. τὸ παραμυθοῦμαι. At vero ap. Aristoph. [Eq. αιο] Οαλφθῇ junctum itidem dat. λόγοις, exp. ἐξαπατηθῇ. [Plutarch. Mor. ρ. 974, C: Καθάπερ λύκοι καὶ λέοντες, ὅταν κρεῶν γένωνται δια-κορεῖς, ἡσυχίαν ἄγουσι κατακείμενοι καί συνθάλποντες ἑαυ-τούς* 134, Α : Ὁ τὸ μεν σῶμα συνθάλπων καὶ συνεχών μετὰ τὸ δεῖπνον. (ìcopon. 19, 2, 8 : Στρωννύουσι δὲ αὐτοῖς ἄχυρα, ώστε κοίτην μχλακὴν ἔχειν καὶ συνθάλπεσθαι. L. 1). (ialen. vol. 19, ρ• 36ο, 15, de jecore : Τῇ πα-ραθέσει συνθάλπον αὐτήν (τὴν κοιλίαν). Hase.]
[Συνθαμβέω, Simul stupeo. Plat. lon. ρ. 365, Β : Συνθαμβοῦντας τοῖς λεγομένοις.]
[Συνθἀνἀτόω, Simul neco. Nicet. Eugen. 9,213. Boiss. Eulogius in Combefisii Auctar. Patr. novo ρ. 664, C : ΣυνΟαπτόμενον, ἀλλ’ οὐ συνθανατούμενον. L 1).] Συνθάπτω , ψω , Consepelio, Una sepelio. [/Escli. Sept. 1027 : Ἢν μή τις ἄλλος τόνδε συνθάπτειν θέλῃ. Soph. Aj. 1378. Eur. Hel. 1545 : Ἇρ᾽ Ἀτρέως παῖδ᾽ὀλό-μενον συνθάπτετε; Pliœn. ι658 : Σαυτἠν ἄρ᾽ ἐγγὺς τῷδε συνθάψεις νεκρῷ; Alc. 149 : Κόσμος γ᾽ ἕτοιμος ᾧ σφε συνθάψει πόσις. Herodot. 5, 5 : Σφαχθεῖσα συνΟάπτεται τῷ ἀνορί. Thuc. ι, 8 : Γνωσθέντες τῇ σκευῇ τῶν ὅπλο,ν ξυντεθαμμένῃ. Plato Leg. 10, ρ. 9°9, C : Ἐάν τις ἐλεύθερος συνθάπτῃ (damnatum), aliique inulti. Improprie Lyciirg. ρ. i54, 14 : Συνετάφη τοῖς τούτων σώμασιν ἡ τῶν ἄλλων Ἑλλήνων ἐλευθερία. Dcmad. ρ. 18ο, g: Τῷ Ἐπαμεινώνδου σώματι συνέθαψε τὴν δύναμιν τῶν Θηβαίων ὁ καιρός. Kpiphan. vol. ι, ρ. 5ai, D : Ἵνα τῇ πονηρία συνθάπτωνται. L. D. Ιο Ν. Ἱ*, συνθάπτεσθαι τῷ Χριστῷ, Instar Christi mori s. renuntiare vitio, Rom. 6, 4 : Συνετάφημεν οὖν αὐτῷ διὰ τοῦ βαπτισματος εἰς τὸν θάνατον αὐτοῦ, Cùm Christo veluti sepulti sumus per baptismum. Coioss. 2, 12 : Συνταφέντες αὐτῷ ἐν τῷ βαπτίσματι.] Gregor. : Συνθαπτόμενοι Χριστῷ. [íìregor. Naz. Or. 41, ρ. 674, Β; Or. 38, ρ. 624, 2. Boiss. Orig. t. 3, ρ. 686, Β. Thood. Mopsvest. In Ep. aci Rom. ρ. 55, 2 Frit/.sch. Figurate Amphiloch. ρ. 3a, Β : Ἤ τὴν μνήμην συνθάψασα τῷ συζύγῳ. Hask.]
[Συνθαυμάζω, άσομαι, Simul admiror. Plato Theæt. ρ. i6a. C : Ἆρα οὐ συνθαυμάζει; εἰ ἐξαίφνης οὕτως άνα-
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φανήσει μηδὲν χείρων ; Liber unus θαυμάζεις. « Eunnp. Α ρ. 38=469. » Boiss.]
[Συνθαυματουργέω, Simul miracula edo. Isid. Pel. ι,
16, ρ. 5,1). Boiss.]
[Συνθεάζω, Simul lymphatus sum. Diod. 4, 51 init.: Πάντοιν προσκυνούντων καὶ τιμώντων τὴν Θεὸν (Dianam) Ουσίαις καὶ τὸ σύνολον τῆς πόλεως ἁπάσης συνθεαζούσης. Nisi συνενθεαζούσης scripsit, ut alibi dixit συνενθουσιά-ζειν. L. Dinu.]
Συνθεάομαι, [Simul inspicio, specto. Xen. Anab. 6,
4,	15: ΙΙαραγγείλας παρεῖναι ὡς ουνθεασόμενον τὰ ἱερὰ ἔθυε· OEc. 3, 7 : Ἐπὶ κωμῳδῶν Οέαν βαδίζοντι καὶ ἐμὲ ἀναπείθοντι προθύμως συνθεᾶσθαι. Pluto Lach. ρ. 178,
Α : Οὑ ἕνεκα ὑμᾶς ἐκελεύσαμεν συνθεάσασθαι* Leg. 12, ρ. 9^7, Ε : Τὰ κατὰ τὴν Μούσαν τούτοις τῆς κοινωνίας συνθεασάμενος. Antiphon ρ. 104, ιη : Οὐ ταὐτα τοῖς συνθεωμένοις ὀρῶν. Dio Οι ss. 54, 14, 3ο, etc.] Conspicor. Polyb. 16, [6, 7]: Ἐν τοῖς λέμβοι; συνθεασάμενοι ποτηρίων πλῆθος, Conspecta in lembis poculorum multitudine. Id. ι, [27, 7] : Τῶν γὰρ Ῥο>μαίων συνθεασα-μενων ἐπὶ λεπτὸν εκτεταμένους τοὺς Καρχηδονίους. [Sic ib. ά5, ι ; 40, 7 etc. Exc. Vat. ρ. 3γ6 Mai. : Οὐχ οιόν-τε περιλαβεῖν οὐδὲ συνθεάσαοθαι τῇ ψυχῇ τὸ κάλλιστον θέαμα τῶν γεγονότων. 1η συνθεωρούμενοι corruptum erat 7, 4, 8• L. 1). lmpcrl. Theodorct. (ìræc. ail. cur. ρ. 461, i3 Gaisl. : Εἰς θέατρον ἀναβαίνων ξυνεθεᾶτο τῷ δήμῳ. Hase.]
Συνθεατὴς, ὁ, Qui simul spectat, Spectationis socius s. consors. [Plato Reip. 7, ρ. 5a3, Α; Lach. ρ. 179, E. Pollux 2, 55 ; 6, 158. Epiphan. vol. 2, ρ. 106, Β : Τοῖς τῆς ἀληθείας ἐγκυκληταῖς συνθεαταὶ γινόμενοι. L. Dinu.]
Συνθεάτρια, ἡ, Quæ simul spectat, Pollux [4, 121;
6,	158] ex Aristoph. [10, G7 ex Σκηνὰς καταλ. Conl.
2,	56. Procop. Anecd, c. 9, ρ. 28, C. ἀ]
Συνθεΐα, ἡ, q. d. Divinitatis communio, Eadem divinitas. [Ap. scriptores Eccles., « velut Greg. Naz. ι. ι, ρ. 363, D. » Hask.]
[Συνθελητὴς s. Συνεθελητὴς, ὁ, Qui eum alio conspirat, ejusdem est voluntatis. Cyrill. ΑΙ. Iu Hos. 4, 12, ρ. 74 : Συνθελητὴν τοῖς πλανωμένοις ἀποφαίνει τὸν παιδευτήν. De lilio dei, i. q. ἰσογνώμων. Idem Cyr. Ι.
10 In Jo. 14, 21, ρ. 828 : Ὥσπερ ὁ υἱὸς ὁμοούσιος ἐστιν, οὕτο, καὶ συνεθελητὴς τῷ ἰδίῳ γεννήτορι* 1. 2 In Jo. 8, ρ. 239 : Φιλοπάτορα καὶ συνεθελητὴν τῷ γεννήσαντί κατὰ πάντα σαφῶς ἀποφαίνει. Si'icer. Priori forma Maximus Conl. vol. 2, ρ. 3q, D. L. Dirm. Συνθελητὴς item Actt. Concc. t. 3, col. 864, 48; 1181, 67 et 5y: 1220, 45. Hask.]
ΣυνΟέλιο [et Συνεθέλω, ήσω,] Simul volo. JSoph. OEd. C. 1344 : Καὶ ταῦτα μὲν σοῦ ξυνθέλοντος ἔστι μοι κομπεῖν· fr. Pelei ap. Aristoph. Αν. 85α : Ὁμορροθῶ, συνθέλω. Eur. Herc. F. 83a, Tro. 62.] Aristot. Ktli. 9, [5] : Ευνοι γὰρ αὐτοῖς γίνονται, καὶ συνθέλουσιν. [Altera torma Xen. Hipparch. 9, 7 : Ταῦτα δὲ πάντα θεῶν συνε-Οελόντιυν γένοιτ᾽ ἄν. Platon. Epist, ι, ρ. 309, Α; Antiphon ρ. 122, 4• Æneas Tact. c. 28 med. : Τῶν ἐν τῇ πόλει τινῶν συνεθελόντων* 29 init. : Ἕσωθέν τινων συν-Οελόντων. Denteron. 13, 8 : Οὐ συνθελήσεις αὐτῷ καὶ οὐκ εἰσακούσῃ αὐτοῦ. L. D. Cyrill. Al. t. 5, part, ι, ρ.
5$7» Ἀ : Τὸ συνθελῆσαι καὶ ταὐτα βούλεσθαι. Hase.]
[Σύνθεμα. V. Σύνθημα.]
ΣυνΟεμιστεύο,, Simul jus dico. Timario in Notilt. Mss. vol. 9, ρ. 215: θεόφιλος συνθεμιστεύει τούτοις καὶ οὐδέν τι ψήφισμα βεβαιοῦται μὴ κἀκείνου συγκατανεύ-σαντος. Elbkrlinc. Midi. Chon. in Encomio ls. Angeli § 8. Boiss.]
[Συνθεοκατηγορέω, Simul deum accuso. Theodor. Stud. ρ. 278, D : Τῷ θεοκατηγόρῳ συνθεοκατηγορήσαν-τες. L. Dind.]
[Συνθεολογέω, Simul assero deitatem. Cyrill. ΑΙ. In Jo. ι, 2, ρ. 15 : Ὁ πατὴρ ἐν ἰδίᾳ ἐστὶν ὑποστάσει καὶ ὁ υἱὸς ὡσαύτιος, συνθεολογουμένου δηλονότι τοῦ ἁγίου πνεύματος. Id. in Thés, assert, ι, ρ. 12 : Ποιήσωμεν άνθρωπον κατ' εἰκόνα ἡμετέραν καὶ καθ’ ὁμοίωσιν* ἐν δὲ τῷ λέγειν ἡμετέραν ἡ δυὰς σημαίνεται, συνό/το; δηλονότι καὶ συνθεολογουμένου τοῦ ἁγίου πνεύματος* et assert. 31, ρ. 282 : Ἐκ πατρὸς καὶ ἐν πατρὶ φυσικῶς ὑπάρχων υἱὸς, ἔχων τε αὖ πάλιν ἐν ἑαυτῷ τὸν πατέρα, συνθεολογεῖται καὶ συν-δοξάζεται. Suicer. Eulog. Phot. Bibi. cod. aio, ρ. 279,
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ι : Τῇ ἀϊδίῳ μονότητι θεολογοῦντες ταύτην (τὴν ενάδα) ἐν τρισὶν αὐτὴν συνθεολογοῦμεν ὑποστάσεσιν. l.. D. Ij,se Phot. Epist, in Aud. noviss. Combel. ρ. 536, C : Ἐκείνου συνθεολογοῦντος ἡμῖν τὴν εὐσέβειαν, Illo una nobiscum rectam de pietate sententiam ferente. Hase.]
[Σύνθεος, ὁ, ἡ, Qui est eum deo, Simul deus. Ana-stas. Sinaita ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 3o8, Α med. : *11 τοῦ Ἐμμανουὴλ ψυχὴ ἔνθεον καὶ σύνθεον κ« ὁμόθεον τὴν ούσίυ,σιν ἔσχεν et ibici, infrà : Τὰς ἑαυτῆς δυνάμεις ἔσχε ... συνθέους. L. D. Id. Anastas. lludcg. ρ. 242. 28; 256, q; 3α8, 25 : Ἡ τοῦ Χριστοῦ ἀνθρωπότης ὅλη δι’ ὅλου ὁλόθεος, καὶ ἔνθεος, καὶ σύνθ. Iuterpr., Deo cognata. Hase.]
[Συνθεραπαινὶς, ἴδος, ἡ, Conserva. Ciem. Al. Strom. ι, ρ. 335, ubi σὴν θεραπαινίδα præbuit cod.]
[Συνθερἄπεύιυ, Una colo. Philostr. V. Α poli. 6, ρ. 270 : Θεραπεύσοντα τὰς ἐκείνου θύρας, ὡ ξυνθεραπευ-Οήσῃ. Scott. ‖ Una curo. Leo Phil. Cousp. med. ρ. 161,9 Ermcrins. : Συνθεραπεύεται τοῖς εἰρημένοις πάθε-σιν. Hase.]
[Συνθεράπων, ον τος, ὁ, Conservus. Constant, ap. Euseb. V. C. 2, 69, ρ. 3gi; 72, ρ. 393; 3, 17, ι4• Boiss. Theodorei. Η. E. ρ. 34, 18. L. Dinn.]
Συνθερίζω, ίσω, ιῶ, Una meto, messein iacio. Aristoph. Ach. [948] : Ἀλλ’, ὦ ξένιον βέλτιστε, συνΟέριζε. Paulo antè vero dixerat, Μέλλυ> γέ τοι Οερίδδεν. [Alton, ap. Heeren. Bibi, der ait. Lit. part. 7, ρ. ι ο : Ἤνάγχιζε τοὺς ξένους συνθερίζειν αὐτῷ. L. D. Socrates Η. Ε. ι, 7, ρ. ι6, 17•]
Συνθερμαίνο), Concalefacio. [Aristot. Η. Α. 6,4 med.: Συνθερμαίνουσι τοὺς νεοττοὺς ἀμφότεροι. Theophr. C. ΡΙ. ι, 3, 4 : Ὅταν συρροῆς γενομένης συνθερμανθῆ τοῦτο καὶ πεφθῇ ὑπὸ τοῦ ὴλίου. L. D. Joseph. Α. J. γ, 14, 5 : Συγ-κοιμωμὲνη τῷ βασιλεῖ συνεθέρμαινεν αὐτόν. Geopon. 17, 17, 3; 20, 5. Wakkf. Hippiatr. ρ. a3i, 17, συνΟεραά-νας. Alex. Trall. De febr. ed. a Dein. Scliina Mus. crit. a. 1821, ρ. 3γ4, 29. Id. iL». ρ. 375, i5 : Τὸ ὕδωρἐχείνω ξυνθερμαινέσθω. Hase.] Unde Συνθερμαντιχὴ δύναμις, ap. Galen., Vis concalfactoria, ut Plin. VV. LL.
[Συνθερμαντὴς. V. Συνθερμαίνω.]
Συνθεσία], ἡ, Pactum , Fœdus, quod sc. aliqui συνέ-θεντο. Poetis i. q. συνθήχη. [Αpoli. Rh. 4, 34o : Σον-θεσίῃ μέγα νεῖκος ἀλευάμενοι ἐτάμοντο* 4414 : Ἢδι δὲ συνθεσίη κρανέει δόλον* 436 : Εὖτ᾽ ἂν πρῶτα Οεδς περὶ νηὸν ἵκηται συνθεσίῃ· 453 : Ἦμος ὅτ᾽ Ἀρτέμιδος νήσῳ ἔνι τήν γ᾽ ἐλίποντο συνθεσίῃ. Posidipp. ap. Athen. 10, ρ. 412, Ε: Καὶ περὶ συνθεσίνις ἔφαγόν ποτε Μῃόνιον βοῦν. Nonnus Jo. c. 9, 12 5. Et sæpissime Apollinar. Ps.] linm. U. Β, [339] : Ποῦ [πῇ] δὴ συνθεσίαι τε καὶ ὅρχιχ βήσεται ἡμῖν ; [(Ubi schol, memorat accentum συνθε-σιαὶ τῆς μεταγενέστερος Ἀτθίδος.) Ε, 329 : Οὐδ᾽υἱὸ; Κ χ* πανῆο; ἐλήθετο συνθεσιάων τάων, ἃς ἐπέχελλε βοὴν αγαθός Διομήδης* ubi schol, et Eust. interpr. ἐντολὰς, παρχι-νέσεις. Α poil. Rh. ι, 34ο :_Νείκεα συνθεσία; τε μετὰ ςεί-νοισι βαλέσθαι· 4, 3γ8 : Οὗτος ἄναξ, τῷ ἐπίσχετε τάσδ᾽ ἀλεγεινὰς ἄμφω συνθεσίας· 1042 : Δείσατε συνθεσίας τε καὶ ὅρκια. Orph. Arg. 3ο4 : Ὅρκια συνθεσιάων* 348. Coluth. 3ο8. Αnon. ap. Suidam. L. Ι). Crcg. Naz. Carm. 64, 36 : Ὧ θείου βιότου τηλόθι συνθεσίαι. Hask. II Continuatio, (il., pro quo supra Συνέχεια.]
Σύνθεσις, ἡ, [Paetum, i. q. συνθεσία. Pind. Pyth. 4, 168 : ΣύνΟεσιν ταύταν ἐπαινήσαντες* fr. ap. Stob. Fl. ii, 3 : Ἀρχὰ μεγάλας ἀρετᾶς ὤνασσ᾽ Ἀλάθει* , μὴ πταίσῃς ἐμὰν σύνθεσιν τραχεῖ ποτὶ ψεύδει, si ita hic dicitur. Diod. 16, 5o med.: Συνέθετο πρὸς αὐτὸν κοινο-πραγίαν, καὶ δοὺς ὅρκους καὶ λαβὼν περὶ τούτων συνετέλεσε (nisi διετέλεσε seri b.) τὴν σύνθεσιν φυλάττων μὲχρι τῆς τοῦ βίου τελευτῆς· 29, ι οο : ᾽Επὶ τῇ συνθέσει τῇ πρὸς τοὺς Ναβαταίους. Similiter ι3, 112 init.: Καὶ γὰρ ὑπελάμ-βανον αὐτὸν ἐκ συνθέσειυς τοῦτο πιποιηκέναι, Ex composito. Plut. Sull. c. 35 fin. : Ὀμολογίαι καὶ συνθέσεις περὶ γάμων. V. Συνώθησις.] Compositio. [Structura, add. G Ι.} Deinetr. Phalar. [§ 11] : Καθόλου γὰρ οὐδὲν ἡ περίοὃός ἐστι πλὴν σύνθεσις ποιά· nam ex pluribus membris compositis efficitur periodus. Meminit Idem [§ 4] et ξηρᾶς τίνος συνθέσεως, qualem esse dicit in his Hip-pocr. : Ὁ βίος, βρ«χ60' ἡ τέχνη, μακρά· ὁ καιρὸς, ὀξύς· eamque statuit ἐν τῇ τῶν κώλων μικροτητι. [Ib. § 8 : Παράδειγμα δὲ βραχείας συνθέσεως τὸ, Λακεδαιμόνιοι Ψι-λίππῳ, Διονύσιος ἐν Κορίνθῳ.] Dicitur et de alia qua-
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vis compositione [ut literarum apud Æsch. Prom. Α 460 : Γραμμάτιον τε συνθέσεις * et Aristoxen. Rhvthm. ρ. 274 ed. Μ ο rei Ι. Stephaniis Alex, ldeler. Phys. vol. 2, ρ. 227, 16 : Τινες αὗται τῶν συλλαβών αἱ προά-γουσαι συνθέσεις; Et Democritus ap. Clem. Alexandr. Strom. ι, ρ. 35γ : Γραμμὲων συνθέσιος. Et orationis, ap. Isocr, ρ. 210, Β : Τοσούτῳ χαλεπό,τέραν ἔχουσι τὴν σύνθεσιν. Et carminis ap. Hephæst. ρ. 53 Caisf. : Φί-λικος δὲ 6 Κερκυραῖος, εἷς ὢν τῆς Ιϊλειάδος, εξάμετρο) (choriambico) συνέθηκεν ὅλον ποίημα... Τοῦτο δὲ καὶ αλαζονεύεται εὑρηκέναι Φ. λέγων, Καινογραφοῦς συνθέσεως τῆς Φιλικού, γραμματικοί, δῶρα φέρω πρὸς ὑμᾶς. Diod.
5,	74 init· ·' Ταῖς Μούσιος δοθῆναιτὴν τῶν ἐπῶν σύνθεσιν. Philodem. Voll. Hercul. part, ι, ρ. ιο3, 11 ed. Oxon. : Συλλογισμ(ῶ)ν συνθέσεις. De scripto ipso Ilip-pocr. ρ. 56α, 24 : Ἀρχή μοι τῆς ξυνθέσιο; τῶν αἰει-γενέων ἰητρικῆς. De coiU|>ositionc musica Plutarch.
De mus. ρ. 1143, A, 1), Κ], coagmentatione, aut commissura [Plato Reipubl. 7, ρ. 533, Β : Αἱ ἄλλαι αασαι τέχναι ἡ πρὸς δόξας ανθρώπων ... εἰσὶν ὴ πρὸς γε-νέσεις τε καὶ συνθέσεις, ἡ καὶ πρὸς θεραπείαν τῶν φυ- Β ομένων τε καὶ συντιθεμένων ἅπασαι τετράφαται* ίο, ρ.
6i ι, Β : Οὐ ῥᾳδιον ἀΐδιον εἶναι σύνθετόν τε ἐκ πολλῶν καί μὴ τῇ καλλίστῃ κεχρημένον συνθέσει, ὡς νῦν ἡμῖν ἐμὲνη ἡ ψυχὴ. Plut. Mor. |). 744, Β : Σύνθεσιν ἐκ δυεῖν τριγώνων τριάδος καὶ ἑξάδος. Idem ρ. 416, Β : Ὁ τῶν Οψκ' (ἀριθμὸς) τὴν γένεσιν ἔσχηκε συνθέσει κτλ. 429, Β. 1017, Ε: Ποιήσουσιν ἀριθμοὺς ἐπιφανεῖς κατά τε σύνθεσιν χἀι πολλαπλασιασμόν ἐ; ἀλλήλων κατὰ σύνθεσιν οὕτως* τὰ δύο καὶ τρία πέντε γίνεται (eo η Γ ρ. loiq, Α)· C: Συνθέσει τριῶν κύβων] : quum ab Hesycli. quoque exponatur αρμονία [Plat. Phæd. ρ. 92, E : Ἀρμονίᾳ ἡ ἄλλῃ τινὶ συνθέσει], κόλλησις : cui Aristot, opponit διαίρεσιν, alii διάλυσιν : et ait δεικνύναι ὑπεροχὴν πολλὴν, atijue ἀρχὴν φαίνεσθαι μεγάλιον καὶ αἴτιον: copulat autem eum ea μίξιν, Polit. 4, 6 [9 in»1·, ubi de civitate componenda et constituenda agit. Id. Metaphys. 7, ρ. 166,
16 : Τὰ μὲν συνθέσει λέγεται τῆς ὕλης, ώσπερ ὅσα κρά-σει, καθάπερ μελίκρατον 167, 24 : Τῶν μὲν σύνθεσις, των δ᾽ ἡ μιςις· η, ρ. 168, 20 .* Οὐ φαίνεται δὴ ζητοῦσιν ή συλλαβὴ ἐκ τῶν στοιχείων οὖσα καὶ συνθέσεως, οὐδ’ ή C οἰκία πλίνθοι τε καὶ σύνθεσις· καὶ τοῦτο ὀρθῶς· οὐ γάρ ἐστιν ή σ. οὐδ᾽ ἡ μίξις ἐκ τούτων ὦν ἐστιν ἡ σ. ἡ μίξις * 8, ρ. 174, 17 : Οἱ δὲ (λέγουσι) σύνθεσιν ἡ σύνδεσμον ψυχῆς τὼ σώματι τὸ ζῆν.] Dicunt esse et Orationis quandam συνΟεσιν, Aptam sc. et concinnam modis omnibus verborum structuram ac collocationem, per quam ita componantur et construantur verba, ut non asper eorum concursus sit uec hiulcus, sed quodammodo coagmentatus et laevis : eamque esse, de qua Cic. multa disseruit De orat. 3, et Quintil. 4, 9. [Plato Crat. ρ. 431, Β : Λόγοι ἡ τούτων (ῥημάτων καὶ ὀνομάτιον) σύνθεσίς ἐστιν Soph. ρ. α63, D. Æschines ρ. 48, ὀ7 : Ἐν δὲ εὐτυχοῦμεν οἱ μηδὲν ἀδικοῦντες, ὅτι πρὸς τῇ ~ιρατεία τοῦ τρόπου καὶ τῇ τῶν ὀνομάτιον συνθέσει νοῦν οὐχ ἔχει' 74» 1 : Ὡς τοὺς Βοιιυτοὺς ἔργω κακῶς πά-σχοντα; τήν τῶν ὀνομάτων σύνθεσιν τῶν Δημοσθένους αγαπήσοντας. Plutarch. Mor. ρ. 74"» Il : Πολλὰς δὲ χἀι συνθέσεις τῶν ὀνομάτων κατα μέλη μιμητικῶς σχη-ματίζουσιν, ὡ; Εὐριπίδης, Ὁ πετόμενος ἱερὸν ἀνὰ Διὸς αἰθέρα γοργοφόνο;. Id. Vit. Hora. c. 15 : Ἡ τῆς συνθέ- D αεο,ς (ἐκτροπὴ καλεῖται) σχῆμα* 27, 36. « De ea singularis libellus est Dionysii Hal. : conf. inprimis c. (a,) 7. Eadem etiam συζυγία et σύνταξις dicitur Dionysio Ι. cit. c. 4, ρ. 29, 3o, et alibi passim. Ex ejus disciplina omnis τέχνη συνθετική, quam vocat, continetur tribus rebus : συζυγία, Verborum collocatione; σχηματισμέ, Verborum conformatione, et μετασκευὴ, Transfiguratione : conf. Sturm. De periodis c. i3, ρ.
3q; conf Auct. Rlict. ad Alexandr. ρ. 253, ubi περὶ συνθέσεως ὀνομάτων praecipit. Longin. c. 39, Aristio. Περὶ πολ,λογ. ρ. 661. Hinc et absolute συνθέσθκι dicitur ap. Diog. L. in Mened. 12 : Ἐν τῷ συνθέσθχι δυσανταγώνιστος, In componenda oratione tam accurate elaborans, ut a nullo superaretur.» Erìif.st. Lex. rh. Alia de συνθέσει ν. in locis Rhetorum indicatis apud Walz. vol. 9, ρ. 709.] Est vero et προτάσεων quædam σύνθεσις, Compositio, dc qua Budæus ρ. 198: Ἀνάλυσις autem, inquit, vocatur quasi Retextio complexionis, h. e. τοῦ συμπεράσματος : estque cou-TUES. une. cs.cc. Tox. vu, rase. iv.
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traria τῇ συνθέσει, quæ a quibusdam confessis or-diens, desinit in id quod quæstionis est : ut si propositum sit demonstrare quonam pacto τὸ τρίγωνον Ισόπλευρον constituatur, id διὰ τῶν προτάσειυν πε-ραίνεται* Analytiens vero id in quod desinit σύνθεσις, ut confessum sumit, h. e. τὸ συμπέρασμα τῆς συνθέσεως : et eo usque τὸ συντεθὲν retexit, quoad invenerit τὰς προτάσεις δι᾽ ὦν τοῦτο συμπεπέρασται. Ubi etiam nota Ἀνάλυσις. [Plut. Mor. ρ. 1011, E : Τὸ ῥῆμα καὶ τοὔνομα, ποιοῦντα τὴν πρώτην τό τε ἀληθὲς καὶ τὸ ψευδός δεχομένην σύνθεσιν, ἤν οἱ μὲν πρότασιν, οἱ δὲ ἀξιωμα , Πλάτων δὲ λόγον προσηγόρευκεν.] Est et grammaticae figurae nomen; tradunt enim vocari σύνθεσιν, quum verbo pluralis numeri jungitur nomen singularis numeri, sed multitudinem significans : ut Virg., Pars in frusta secant; Livius, Turba circumfusa fremebant. [Frequens ap. grammaticos etiam de voce, compositis, ut ap. schol. Dionys. Bekk. An. ρ. 699, 27 sq. Proprie Aristot. Eth. Nic. 10, 3 init.: Ἤ γὰρ τῶν λίθων σύνθεσις ἑτέρα τῆς τοῦ κίονο; ῥαβδώσεως· De parti, an. 2, 15 : Εἰσὶ δ᾽ αἱ μὲν ὀφρύες ἐπὶ συνθέσει ὀστῶν. (Dio Chr. Or. 3α, vol. 2, ρ. 3 : Ὀστέοιν συνθέσει; καὶ παραθέσεις.) Theophr. Η. ΡΙ. 5, 5, 2 : Μήτραν δὲ πάντα μὲν ἔχειν φασὶν οἱ τέκτονες, φανερὰν ὀ᾽ εἶναι μάλιστα ἐν τῇ ἐλάτη· φαίνεσθαι γὰρ οἶον φλοιώδη τινὰ τὴν σύνθεσιν αὐτῆς τῶν κύκλο,ν. Diod. 1, 63 med. : Τὴν ἐξ ἀρχῆς σύνθεσιν (τῶν λίθων). L. 1). Κέραμοι ἐπηλλαγμένοι τὴν σύνθεσιν, schol. Apoll. Rh. 2, 1077· Hemst.] ‖ Res etiam plures inter se compositae σύνθεσις nominantur : ut σύνθεσιν vasorum vocant multa ejusd. generis vasa ita composita, ut alterum alteri includi queat : velut ap. Stat Sylv. 4, [9, 44] : Aut unam dare σύνθεσιν quid horres Alborum calicum atque caccaborum? Et ap. JCtos σύνθεσις dicitur Tota vestis in vestiario composita. Scævola in Ι. Titia, de Auro et Arg. Legato : Sem-prouiæ coopertoria tibiana, et tunicas tres eum palliolis quæ elegerit, dari volo. Quæro an ex universa veste, i. e. cx synthesi, tunicas singulas et palliola Sempronia eligere possit. Brodæus quoque in suis Misc, id testatur, et antè eum Bud., qui ex Pand. et hunc Ι. affert : Synthesin, i. e. Omnem possessionem, prædiorum. Alioqui σύνθεσις de certo etiam quodam vestis genere dicitur. Martial, [ι 4, 1] : Synthesibus dum gaudet eques, dominusque senatus. Suet. Nerone [e. 51] : Ac plerumque synthesin [íd. synthesinam] indutus, ligato circum collum sudario prodierit iu publicum, siue cinctu, et discalceatus. [Vestem cœnatoriam synthesin agnoscere sibi visus est in statua Viscont. Mus. Pioclem. t. 4, ρ. 3o (b), tab. 15, et in typo ib. ρ. 52, tab. 25. Hase. Athanas. vol. 2, ρ. 261, F : Δείχνυσί μοι πχῖδα νεανίσκον ἐνδεδυμένον σύνθεσιν ἐνδυμάτων κροκέων, ubi llermæ Past. interpres lat., Pastorem vestitum synthesin vestimentorum colore coccineo. Aliter Plat. Polit, ρ. 280, Β: Τὴν τῶν στρωμάτων σύνθεσιν C : Τὴν τρήσει καὶ ῥαφῇ χρωμένην σύνθεσιν, ἦς ἡ πλείστη σκυτοτομική. L 1). IlOuam medici Latini Compositionem vocant, ea esse σύνθεσις videtur Hesychio in Φάρμακον. Τὰ δηλητήρια συνθέσεις εἰσὶν ὑλικαὶ, Tatian. ρ. 67, 17. IIemst. Diod. 4, 45 init. : Φιλότεχνον εἰ; φοτρμάκων θανασίμων συνθέ-σεις γενομὲνην. Plut. Mor. ρ. 1071, E; Theophr. fr. 4 De odor. 47 : Κατισχναίνειν δὲ δοκεῖ τὸ ῥόδον καὶ τὴν σύνθετον ὀσμήν* ὅταν γὰρ ἀκμάζῃ τὸ ἄνθος, ῥοδίζουσι τὰς συνθέσεις* 5γ : Τὰ περὶ τὴν τῶν ξηρών μίξιν, ἐ; ων τὰ διαπάσματα καὶ αι συνθέσεις· 58. 1 b. 69 : Τὰ; σ. ποιοῦσαι ἐκ τῶν ἀρωμάτων. Qui fiores et odores etsi ad arcam vestiariam referuntur in seqq. : θαυμαστὴν δ᾽ ὀσμὴν λαμβάνει τὰ Ιμάτια εἰς ταῦτα τιθέμινα, nihil tamen hæc σύνθεσις pertinet ad signif. Vestiarii ap. HSt. paullo antè. Ps.-Lucian. Amor. c. 39, τῶν διαπασμάτιον συνθέσεις. De frugibus condiendis et condendis Σύνθεσις καλλίστη ἐλαιὼν, Geopon. 9, 28, inscr. et 2, et in seqq. capp. δι᾽ ὀξυμέλιτο;, γλεύκους. Ib. 14, 7, 18 : Μετὰ τὴν σύνθεσιν τῶν ᾤῶν ἐμβιβαστέον τὰς ὄρνεις. Et 20, 8, σύνθεσις τοῦ δελέατος. («Ι. interpr. etiam Confixio. Quod Confectio scrib. videtur, nisi dicitur, ut Confixilis machina apud Appulcjum. L. Dino.] [Συνθεσπιῳδέω, Vaticinor. Mich. Choniat. Encomio Is. Angeli § 8, ρ. 22 ed. Tafel. Osxnn.l
Συνθετέον, Compoueudum est, Componere oportet.
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συνθεωρέω
[Plato Crat. ρ. 434, Β : Ἔστι δὲ ἐς ὧν συνθετέον στοι- Α χεῖα ; Aristot. Polit. 4, 9 in»*· : Ἐ* τούτων ἀφ᾽ ἑκατέ-ρας ὥσπερ σύμβολον λαμβάνοντας συνθετεον. « Geopon.
14, 7, ii·** Boiss.]
Συνθέτης, ὁ, Compositor, Auctor, ex Platonis Legib. [4, ρ. 722, E: Τῶν δὲ ὄντα,ς νόμο,ν ὄντιον ... οὐδεὶς πώποτε ούτ᾽ εἶπέ τι προοίμιον Οὕτε ξυνθέτης γενόμενος ἐξήνεγκενεἰς τὸ φῶς. Dionys. De adm. vi Demosth, c. 36 init. : Τὸ περιττόν εἶναι συνθέτην ὀνομάτιον τὸν ΔημοσΟένην (conl. /Eschin. in Σύνθεσις cit.). Pausan. ι ο, a6, ι, llimer. Ecl. 13, 27, ρ. 228, λόγιον. Pollux 6, 123, σκωμμάτιον. /Elian. Ν. Α. 15, 19 : Θεόκριτο; ὁ τῶν νομευτιχῶν παιγνιων συνθέτης. L. D. Greg. Naz. Carm. de vita sua 786 : Ὠς ἂν σοφιστὴς, τῶν κακῶν καὶ σ. Pausan. 4, 1, 5, de Methapo : Τελετῆς δὲ καὶ ὀργίων παντοίων σ. Hase.]
[Συνθετίζομαι, Compono, Orno. Joseph. Β. J. 4, 9,
10 : Μετὰ ἀδείας ἐνεθηλυπάθουν τῶ κόρω κόμας συνθετι-ζόμενοι καὶ γυναικείας ἐσθῆτας ἀναλαμδάνοντες. Scribendum εὐθετιζόμενοι, quod ν. L. Dind.]
Συνθετικὸς, ὴ, ὸν, Qui componere et construere g novit. [Plato Polit, ρ. 3o8, C : Τις τῶν συνθετικῶν ἐπιστημῶν (de quibus ν. 1. ejusd. in Σύνθεσις cit.). De orationis componcndæ scientia Dionys. De comp. vv. c. 6 init. ρ. 3q, 6 : Δοκεῖ μοι τῆς σ. ἐπιστήμης τρία ἔργα εἶναι* et c. 7, ρ. 43, 10; 9 fin. ρ. 51, 14.] Lucian. [Hist, conscr. c. 47] : Κἀνταῦθα ἤδη καὶ στοχαστικός τις καὶ συνθετικὸς τοῦ πιθανωτέρου ἔστω. Ubi τῷ συντι-θίναι synonyma 5. saltem affinia facit συναθροίζειν et σωματοποιεῖν τὰ ἀκαλλῆ καὶ ἀδιάρθρωτα. Loquitur autem de Historico qui multa multis modis narrari audit. [Sextus Ad ν. math. 9, 291 : Αἱ συνθετικαὶ τῆς γραμμῆς στιγμαί. Comparat. Jo. Damasc. vol. ι, ρ. 72,
C : Ἀναλυτικὴ ἡ τὸ συνθετικώτερον ἀναλύουσα εἰς τὰ ἀπλούστερα, ubi passive cepit Int.]
[Συνθετισμὸς, ὁ, Coaptatio. Galen. vol. 14, ρ. 781,
4 : Συνθέσεως μὲν εἴδη, σ. τῶν κατετγότυιν ὀστέων. Hast:.] Σύνθετος [vel Συνθετὸς], ὁ, ἡ [et η, ον, vel ὴ, ὸν], Compositus [Gl. Xen. Cyrop. 4, 3, 21 : Ὥστε τί ἄλλο ὴ διαιρετὸς ἱπποκένταυρος καὶ πάλιν σύνθετος γίγνομαι ; Plato Phil. ρ. 29, Ε : Σῶμα σύνθετον δν ἐκ τῶν αὐτῶν* Polit, ρ. 279» D : Περικαλύμματα σύνθετα* Soph. ρ. 219, Α : Τὸ περὶ τὸ ξύνθετον καὶ πλαστὸν, ὃ δὴ σκεῦος ὠνομάκαμεν* Phæd. ρ. 92, Α : Τὸ αρμονίαν εἶναι ξύνθετον πρᾶγμα* Reip. 3, ρ. 4θθ, Β : Οἶμαι δέ με ἀκηκοέναι οὐ σαφῶς ἐνόπλιόν τε τινα ὀνομάζοντος αὐτοῦ (ῥυθμὸν) ξύνθετον καὶ δάκτυλον καὶ ἡρῷον. Aristot. Η. Λ. ι, ι init.: Τῶν ἐν τοῖς ζᾤοις μορίων τὰ μέν ἐστιν ἀσύνθετα, τὰ δὲ σύνθετα* Metaphys. 2, 5 init. : Ὑδωρ καὶ γῆ καὶ πῦρ καὶ ἀὴρ , ἐξ ων τὰ σύνθετα σώματα συνέστηκε. Lucian. 1). mort. 3, 2 : Ἐξ ἀνθρώπου τι καὶ Θεοῦ σύνθετον.] Interdum etiam Concretus, Coagmentatus : σύνθετα ap. grammaticos , Demetr. Phaler. atque Aihen., Nomina composita: ut δορύπυρος, παραπλὴξ, χαμαιτύπη, et hujusmodi alia. [V. infrà.] Itidem ἔργον s. κρᾶμα σύνθετον dicitur. Herodian. 3, [ι, 14], de muro Byzantino : Ιϊεποιημένῳ μυλίτου λίθου εἰς τετράγωνον εἰργασμένου, τοσαύτη συνάφεια καὶ κολλήσει, ὡς μηδένα οἴεσθαι τὸ ἔργον σύνθετον, ἑνὸς δὲ λίθου πᾶν πεποιῆσθαι, Quadrato lapide constructus adeo tenui junctura fuit, ut nemini compositum opus videretur. Greg. Naz.: Τοῦ συνθέτου καὶ βρίθοντος κράματος· de corpore humano, quod concretum est et deorsum vergit suo nutu. [Σύνθετα, Compacta, Colligata et coacta alvi recrementa dicuntur, qualia in vehementi ardore alvi omni humiditate exsucta et repressa demittuntur. Ideoque τὰ μὲλανα simul junguutur, ap. Ilippocr. ρ. 133, Α. Foes. Ms. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 434, Β med. : Ἢ βιβλιακή σύνθετος διαρτία ἀνθριοπικὸν σύγκριμα μικτόν δεικνύει. Aretæus ρ. 11 γ, 13: Φάρμακα ξυναλείφοντα, ὡς τὸ ξύνθετον τὸ δια τῆς λιμνήστιδος καὶ εὐφορβίου. L. 1). Hesvch. : Φάρικον, φάρμακον σύνθετον. HtusT. «Σύνθετος λέξις, Mixtum et temperatum ex humili, vel tenui, sublimique dicendi genus, quod et τὸ μὲσον vocatur. Dionys. De vi Demosth, c. 3, ρ. g58. Σύνθετα ὀνόματα, Verba composita, Demetr. Eloc.
§ 91, a quibus tamen sejungit τὰ διθυραμβικῶς συγκείμενα, in quibus audacior et vasta compositio est, ut et κατ’ ἐξοχὴν veteres συνθέτους λόγους nominarent : vide Suid. in Διθυραμβοδιδάσκαλο:, cl quæ ad ejusdem
glossam Ἴων Χῖος Kust. ex Bentl. Epist, ad Millium laudat.» Ernest. Lex. rhet. Aihen. 10, ρ. 445, Β : Πρῶτος εὗρε τὴν διὰ τῶν συνθέτων ὀνομάτων ποίησιν (Antheas Lindiits), ᾗ Ἀσωπόδωρος ὁ Φλιάσιος ὕστερον ἐχρήσατο ἐν τοῖς καταλ.ογάδην ἰάμβοις. Valci Hesychius ν. Σάμου eum præp. κατά : ΙΙάντοτε αὐτὸν Σάμου καλεῖ καὶ οὐδέποτε Σαμοθρᾳκην κατὰ σύνθετον. De rhythmis Aristid. Q. Demus. 1, ρ. 35 fin., 3γ, 4o, ὁι, 42, 5a, 56, 5γ. Plut. De mus. ρ. 1135, Β : Δύο διάτονα, τὸ μὲν ἀσύνθιτον, τὸ δὲ σύνθετον. Sextus Emp. Adv. math. 8,
135 : Τῶν φωνῶν αἱ μέν εἰσιν ἁπλαῖ, αἱ δὲ σύνθετοι* 9» 291, γραμμὴ ] Invenitur scriptum etiam Συνθετὸς, cujus fem. συνθετὴ, Aristot. Poet. [c. 20] : Ἔστι δέ τις καὶ ουνθετὴ ἐκ παραλογισμοῦ τοῦ θεάτρου. [Accentu barytono Metaphys. 4, 24, ρ. 1023, 2 : Ἐκ τῆς αἰσθῃτῆς γὰρ ὕλης ἡ συνθέτη οὐσία, ubi est var. σύνθετος, ut De anima 2, ι, ρ. 412, 16, ubi plerique οὐσία συνθέτη. Συνθέτη φύσις ex Proculo In Tim. 2, ρ. 104, addit Lobcck. Paralip. ρ. 476. Altero Lysias ap. Athen. 5, ρ. 210, Α : Ἔστι γὰρ συνθετή (ἡ ἐγγυθήκη). Hesychius :
Ι Συνθετὰ, συντεθειμένα. || Improprie, Fictus, Æsch. Prom. 686 : Ξύνθαλπε μύθοις ψευδέσιν * νόσημα γὰρ αἴσχιστον εἶναί φημι συνθέτους λόγου;. De pacto aut conspiratione Herodot. 3, 8G : Ἐπιγενόμενα δὲ ταῦτα τῷ Δαρείῳ ἐτελέιυσέ μιν, ὥσπερ ἐκ συνθέτου τευ γενόμενα. Unde Thomas ρ. 822. ‖ Adv. Συνθέτως, Composite. Strabo i 3, |>. 618 : Καλοῦνται δ᾽ Ἑκατερόννησοι συνθέ-τως, ὡς ΙΙελοπόννησος. Eustath. 11. ρ. ιο3, 22; ιο6, 17, etc. Psellus in Ideleri Phys. vol. ι, ρ. 221, 635, et alii grammatici. « Schol. Rhesi 41.» Boiss. Galen. vol. C, ρ. 549, ι : Αίνου σπέρματος, ὃ καὶ σ. ὀνομάζουσ: λινόσπερμον. Hase.]
Συνθέω, εύσομαι, Concurro, [συντρέχω interpr. Ero* tiati. ρ. 34ο. Lucian. Tim. c. 45 : Πανταχόθεν συν-Οέουσι κεκονιμένοι* Necyom. c. 19, Toxar. c. 16.] Plut. [Mor. ρ. 666, C] : Τὰ Ορέμματα διδάσκουσι, βροντής γενομένης, οἱ ποιμένες εἰς ταυτὸ σ. καὶ συννεύειν, In unum concurrere et compelli seu contrahi. [Conl. Aristot. Η. Α. 9, 3 med. Id. 4, Β med.: Ἵνα φοβηθέντες συν-Οέωσιν ἐς ταὐτἀ] Herodian. 4, [4, 13] : Πάντες ἐχπλη-C γὲντες συνέθεον* 8, [6, 17] : Ἐς τὸν ἱππόδρομον συνθέον-τες, ὥσπερ ἐκκλησιάσοντες, Veluti futura concione, frequentes concurrebant. [Pollux 9, 145. Improprie Xen. Eq. 10, 10: Ὑγρὸν μὲν γάρ ἐστιν (ἐν τῷ χαλινῷ), ὅταν οἱ ἄξονες εὐρείας και λεία; εχωσι τὰς σύμβολος, ώστε ῥᾳδίως κάμπτεσθαι... ἤν δὲ χαλεπῶς ἕκαστα τοῦ χχλινοῦ οιατρέχῃ καὶ συνθέῃ , τοῦτ᾽ ἔστι σκληρόν εἶν ϊ ι. Aret. ρ. 90, 6 : Εἴσω γὰρ τὰ ὑγρὰ ξυνθέει. ‖ Una curro. Dio Chr. Or. 4, vol. ι, ρ. 179 : Ταῖς τοῦ πνεύματος αὔραι; συνθέοντας. Pollux ι, 196 : Τοῖς ἀνέμοις συνθέων 5, 85, κυνηγέτης. Synes. ρ. 12, C : Πεζῷ συνθεύσεται. « Eu-nap. ρ. ιιι=χ5οι.» Boiss. ‖ Improprie Procedo, Hom. Od. Υ, 245 : Ω φίλοι, οὐχ ἡμῖν συνθεύσεται ἥδε γε βουλὴ, Τηλεμάχοιο φόνος. Unde Hesychius. Convenio, Aristid. vol. 2, ρ. 35o : Τοῦτο δ᾽ εἰ τὰ μάλιστα δυνατόν ἐστιν, οὐδὲν μᾶλλον τῷ γε Ἐφόρου λόγῳ συνθεῖ. Ap. Pollue. 8, 151, sic positum post συννοεῖν delevit Bck-ker. L. Dino.]
[Συνθεωρέω, Concerno, Gl. Simpliciter Considero vel Contemplor, Video, Perspicio, ap. Demosth, ρ. D 808, 3 : Οὕτω δ᾽ ἂν ακριβέστατα συνθεωρήσαιτε τὸ τοῖς κειμένοις νόμοις πείθεσθαι ἡλίκον ἀγαθόν ἐστι. Theophr. Η. ΡΙ. ι, 14,4 :Ἤ χρῆσις κοινὴ οὖσα συνθεωρεῖν ποιεῖ τὰς διαφοράς* Charact. proœtn. init. : Ἐγὼ συνθεωρήσας ἐκ πολλοῦ χρόνου τὴν ἀνθρωπίνην φύσιν. Polyb. Exc. Vat. ρ. 3γγ ed. Mai. : Οἱ πολλοὶ μὴ δυνάμενοι τοὺς καιροὺς μηδὲ τὰς αἰτίας καιρῶν ἑκάστων ἀκριβῶς συνθεο,ρεϊν 1,9, 3 : Συνθεωρῶν τοὺς ἀρχαίου; μισθοφόρου; καχέκτας ὄντες· et alibi saepissime. D*iog. L. 10, 9$, 97, 102, n6. Geopon. 2, 6, 35 : Δεῖ δὲ καὶ τῶν ἐδάφιον τὰ γένη cuv-θεωρεῖν. Pass. Polyb. 3, 3o, 5 : Τὰς καταλλήλου; πράξεις, ὦν ἐκ παραθέσως συνθεωρουμένιυν καὶ συγκρινομέ-νιυν • 4, 20, 3 : Τὰ καλῶς ὑπὸ τῶν ἄρχα ίω ν ἐπινενον-μένα καὶ φυσικῶς συντεθεωρημὲνα περὶ πάντας τοὺς κατοι-κοῦντας τὴν Ἀρκαδίαν, Quæ convenienter naturæ observata fuerant. Diog. L. 10, 116 : Ταῦτα γὰο μάλιστα συν θεωρούμενα ῥᾳδίως τὰς ὑπὲρ τῶν κατὰ μέρος αἰτία: συνορᾶν ποιήσει. En logi us Pliotii Bibi. ρ. 27 5, 4»> : Ἐφ’ ὧν το ὅλον τῶν μερών τὰς κλήσεις κυρίως ἀναδέχεται, fa' ἐχείνων καὶ ἡ μία φύσις συνθεωρηθήσεται. ‖ Simul specto
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vero ap. Aristot. De parit. an. ι, 5 init.: Καὶ γὰρ ἂν εἴη παράλογον καὶ ἄτοπον εἰ τὰς εἰκόνας αὐτῶν Οεωροῦντες χαίρομεν ὅτι τὴν δημιουργήσασαν τέχνην συνθεο,ρουμεν. Sextus Pyrrh. hyp. ι, 124 : Μίγμα ἔκ τε τοῦ ἐκτὸς καὶ τοῦ ω συνθεωρεῖται* 135, ι36, 167. ‖ Simul sum θεωρὸς s. legatus. Aristoph. Vesp. 1187 : Ὠς ξυνεθεώρεις Ἀν-δροκλεῖ καὶ Κλεισθένει.]
[Συνθεω^ῃχέον, Spectandum. Epicur. Diog. L. 10, 96 : Καὶ ωδε τοὺς οικείους ἀλλήλοις τρόπους σ. L. D. Eus tat h. Opusc, ρ. 270, 49• Boiss.J
[ΣονΟέωρος, 6, ἡ, Collega theori s. legati. Pollux 2, 55. Inscr. Deliaca ap. Bœckh. C. Ι. vol. 2, ρ. 226, n. »270, 9 : Ἀρχιθέωρος τε αιρεθεὶς καὶ μετὰ τοῦ ὑοῦ καὶ tûiv άλλων συνθεώρων πάντα καλῶς καὶ πρεπόντως βράβευσες. Ap. Poil, male συνθεωρός. L. Dmii.]
[Συνθήγω, ξω, Acuo, Irrito. Eur. Hipp. 689 : Οὗτος ὀργῇ συντεθηγμένος φρένας ἐρεῖ καθ’ ἡμῶν πατρὶ σὰς ἁμνρτίας.]
[Συνθηκάριος, ὁ, in Cone. Cp. sub Mena act. 5: Ἕξω βάλε τὸν συνθηκάριον καὶ Μανιχαῖον ... Καθάρισον τὰς ἐχχλησίας· μετὰ σοῦ ἐστι, καὶ συνθηχίζει τοὺς ἐπισκόπους. Editio Binii συνθηκάρην, quæ νοχ Conjuratoreui significat s. Eum qui eum altero pactum inivit ut alium opprimat; Calli dicunt Comploter. Pachymeres 3, 10 : Ὅρκος δ᾽ ἐκεῖνος συνθεσίαικαὶ ἐμπεδώσεις φρικταὶ etc. et 11, 22. Manethou apotelesmaticus Ms. : Ἤνιόχους, κον-τιοτὰς, συνθηκαρίους, ἀθέους etc. V. Gloss. Lat. ν. Sin-thicia et infra Συνθηκίζειν. Ducang.]
Συν θήκη, ἡ, i. q. σύνθεσις, Compositio, Coagmentatio, Structura. Lucian. [Hist, couscr. c. 46]·* Καὶ μὴν καὶ συνθήκῃ τῶν ὀνομάτιον εὐχράτῳ καὶ μέσῃ χρηστών, Οὕτε ἄγαν ἀφιστάντα καὶ ἀπαρτῶντα, τραχὺ γὰρ, οὔτε ῥνθμῷ παρ’ ὀλίγον, ὡς οἱ πολλοὶ, συνάπτοντα. [Phot. Bibi. cod. 182, ρ. 127, 12 : Ἔστι δὲ τὰ ὑπομνήματα ταῦτα εἰς ἔσχατον χυοαιότητος λέξει τε καὶ διανοίᾳ καὶ συνθήκῃ... ἐλαύνοντα. Eust. II. ρ. 4ο extr. : Ἰσχυε τῆς χάσμης απαλλαγείς ἀπαθῆ τὴν συνθήκην τοῦ στίχου τέλεον ποίησαι. (ìranmi. Bekk. Anecd, ρ. 368, 25 : Συγγρα-φυαὶ αἱ σ. Jo. Actuarius De urinis 5, 13, 16 : Οὕτω προσήκουσαν τὴν ἐκ τῶν κεφαλαίων ὁ λόγος απολαύει συνθήκην 20, 8 : Ἀποχρῶσαν ἂν 6 λόγος τὴν ἐν πᾶσι σ/oúj σ. Thessalonicus ap. Bandin. Bibl. Med. vol. ι, ρ. 034, Β : Τοῦ φιλοπονήσαντος τὴν συνθήκην τῆς βίβλου ίτης) προκειμένης. Zonaras Annal, vol. 2, ρ. 28, Α : Τινὰ τῶν τῆς τάξεως τοῦ ἐκεῖσε δικαστηρίου διανυκτεριύσαντ*... συνθήκην ἀστέριον ἐν οὐρανῷ θεάσασθαι γράμματα ἐκτυ-ϊτοῦσαν λέγοντα Σήμερον ἐν Περσίδι ᾽Ιουλιανὸς αναιρείται, l.. D. Compositio et structura verborum, quoad concursum vocalium aut consonantium, Hermog. Περὶ ιδ. 1, ρ. 36. Eräest. Lex. rh. Alia ν. in locis Rhetorum indicatis ap. Walz. vol. 9, ρ. 709.] || Sed rarior hæc est signif. Frequentius enim accipitur pro Pactum, [Compactio, Pacüo, Conceptum, Sponsio, Fides, Compactum, huic add. Gl.] Conventum, Fœdus [Gl. Et Συνθῆκαι, Sponsalia] : a συντίθεσθαι significante Pacisci ct convenire inter se, Fœdus inire. [Æscli. Cho. 55o : Αίνω δὲ κρύτιτειν τάσδε συνΟήκας ἐμάς. Aristoph, Lys. 1268: Φιλία τ᾽ αἰὲς εὔπορος εἴη ταῖς συνθήκαις. Plato Crat. ρ. 433, Ε : Εἶναι ταύτην ὀρθότητα ὀνόματος ξυνΟή— χην.] Aristot. Polit. 3, [9 med.J: Ὁ νόμος συνθήκη καὶ ἐγγυητὴς ἀλλήλοις τῶν δίκαιων, Conventum et veluti sponsor quidam inter cives juris uuicuique sui obtinendi. [Id. Rhet. ι, 15 med. : Ἡ συνθήκη νόμος ἐστὶν ίϊιος χαῖ κατὰ μέρος, καὶ αἱ μὲν συνθῆκαι οὐ ποιοῦσι τὸν νόμον κύριον, οἱ δὲ νόμοι τὰς κατὰ τὸν νόμον συνΟήκας, και ὅλως αὐτὸς ὁ νόμος συνθήκη τίς ἐστιν, ώστε ὅστις απιστεί ἡ αναιρεί συνθήκην τοὺς νόμου; ἀναιρεῖ. V. Demosth, lüfra ap. HSt.] Quam συνθήκην Alex. Aphr. in 2 De anima dicit videri esse ζήτησίν τινα τοῦ δικαίου. Et quidam ap. Diog. L. ait ipsam justitiam esse συνθήκην τινὰ ὑπὲρ τοῦ μὴ βλάπτειν ἡ βλάπτεσθαι. Isocr, vero in Paneg, [ρ. 77, Ë] eas demum συνθήκας esse censet, αἵτινες ἂν ἴσως καὶ κοινῶς ἔχιυσι. frequentissimus usus est pl. numeri; nec enim solum dicuut κατὰ συνθήκην [Thuc. ι, 78 fin.: Τὰ διάφορα δίκη λύεσθαι κατὰ τὴν ξννθήκην. Et plurali ι, 144 nis. Plat. Thcæt. ρ. i83, l.j, sed etiam ἐπὶ συνθήκαις : (juibus opponunt παρὰ συνΟήκας. Aristot. Eth. 5, [5] : Οιον ὑπάλλαγμα τῆς χρείας τὸ νόμισμα γέγονε κατὰ συνθήκην, Ex compacto et veluti in commune conditione lata, Civili consensu et
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Α instituto, Bud. ρ. 521, ubi affert et alium Ejusd. locum. [Plut. Crit. ρ. 51, D : Παρὰ τὰς ξ.] Philostr. Ep. 46 : Εἰ δὲ δοκεῖ, φέρε, ἐπὶ συνθήκαις γενέσθω τὸ πρᾶγμα, Paciscamur et conveniamus inter nos, Ex compacto transigatur inter nos negotium. [Ἐπὶ ταύ-ταις ταῖς συνθήκαις, Atlien. 9, ρ• 386, Ε. Κατὰ τὰς 6, ρ. 387, Γ. Hemst. Pollux 3, 6 : Ὅσοι τὴν οἰκειότητα τὴν πρὸς ἡμᾶς ἐκ συνθήκη; ἔχουσιν. Pl.it. Leg. 9, ρ• 879, Α : Ἐκ συνθήκης. Isocr. ρ. 78, C : Ἐκ τῶν σ. Aliæ constrr. et locutiones sunt ap. Xen. Comm. 4,4, 17 : ΣυνΟήκας περὶ εἰρήνης* Cyrop. 3, ι, 21 : Οὐκ ἐξημπέδου τὰς πρὸς ἡμᾶς συνθήκας. Plato Crit. ρ. 54, C: ΞυνΘήκας τὰς πρὸς ἡμᾶς παραβάς. Thuc. 8, 36 : Αἱ πρῶται ξυνθῆ-και αἱ πρὸς Χαλκιδέα γενόμεναι. Xen. Cyrop. 5, 4, 27 : Καὶ ἐγένοντο συνθῆκαι τοῖς μὲν ἐργαζομένοις εἰρήνην εἶναι, τοῖς ο᾽ ὁπλοφόροις πόλεμον· Η. Gr. 7, 5, 4 : Λέγοντες ὅτι συνθῆκαι σφίσιν αὐτοῖς εἶεν, εἴ τις ἐπὶ θήβας ἴοι βοηθεῖν ἐπ᾽ ἄλλους δὲ στρατεύειν οὐκ είναι ἐν ταῖς συνθήκαις. Æschines ρ. 33, 4ο : Εἰς συνθήκην τινὰ ἡμᾶς κατέκλει-σεν.] Dem. : Αἱ συνθῆκαι, καθ’ ἃς ἐμίσθωσε, Conditio-
Β nes quibus locavit. Idem, Καὶ τοῦτο παρὰ συνθήκας ἃς συνέθετο πρὸς ἐμὲ, Contra Iidem pacti et contractus, Contra conditiones quibus pacti sumus. Ubi etiam nota συντίθεσθαι συνθήκας πρός τινα. [Dinarch. ρ. ιοί, 12 : ἜΟετο συνΟήκας μετὰ τοῦ δήμυυ.] Cui synonymum est συνθήκας ποιεῖσθαι πρός τινα. Polyb. ι, [17, 6]: Πρὸς τὸν Ἱέρωνα ποιησάμενοι τὰς συνθήκας, Qui fœdus inierant eum Hierone. [Xen. Η. Cr. 7, 1, 2 : Ἐὰν ᾗ ἑκατέροις μάλιστα συνοίσει, ταύτῃ καὶ τὰς συνΟήκας ποιη-σώμεθα. Lucian. V. II. ι, αο init.: Κατὰ τάδε σ. ἐποιή-σαντο οἱ Ἱϊλιῶται πρὸς Σεληνίτας.] Et Plut, in Pro-blem. Rom. dicit imperatorem Romanum μὴ ποιεῖσθαι συνΟήκας μηδὲ δμολογίας μετὰ μέσον ἡμέρας. [Aristoph. Pat’. ιο65 : Οἵτινες ... συνθήκας πεποίησθ᾽ ἄνδρες χαρο-ποῖσι πιθήκοις. Activo Xen. Reip. Laced. ι5, ι : Βούλομαι δὲ καὶ ἃς βασιλεῖ πρὸς τὴν πόλιν συνΟήκας ὁ Λυκούργος ἐποίησε διηγήσασθαι.] Atque ut ποιεῖσθαι συνθήκας dicitur, ita ἐμμένειν συνθήκαις, quod et εύσυνθετείν vocatur, i. e. Stare pactis, Servare fœdus. Isocr. Paneg. [ρ. 57, Α] : Τ αῖς δὲ συνθήκαις ὥσπερ ἀνάγκαις ἐμμέ-
C νειν ἀξιοῦντες. Contra [Æschin. ρ. a3, 3ο : Οὗτος υπερβαίνει τὰς σ.] Dein. Pro cor. [ρ. 282, 12] : Παρ’ οὐδὲν ἡγού-μενος τὰς ἡμετέρας συνΟήκας, καὶ τοὺς ὅρκους λύειν επιβάλλεται καὶ τὴν εἰρήνην, παριβαίνο,ν τὰς κοινὸς πίστεις. [Isocr. ρ. 3?ι, Β; αναιρςῖν 365, Α , Β. Et Xen. Cyrop. 5, 2, 10 : Οὕτε συνθήκας ἂν ψευδοίμην ἑκὼν εἶναι* et Ages, ι, 12. Cenitivo jungitur in Epist. Philippi Demosth. ρ. a5i, 10 : Σηλυβριανοῖς τοῖς ὑπ᾽ ἐμοῦ μεν πο-λιορκουμένοις , οὐ συμπεριειλημμένοις δὲ ἐν ταῖς τῆς φιλίας κοινῇ κειμὲναις ἡμῖν συνθήκαις. Diod. ι, 66 init. : ΣυνΟήκας γραψάμενοι περὶ τῆς ... πίστεως.] Verum διὰ τριῶν τελοῦνται αἱ συνθῆχαι, schol. Arittoph. ait, sc. λόγων, ἔργων, χειρῶν : ac διὰ λόγιον quidem, veluti quæ δι᾽ ὅρκιον* fiunt; δι' ὄργιον vero, quoniam διὰ τῶν ἐν βωμοῖς θυσιῶν : at διὰ χειρῶν, quod αί πίστεις διὰ δεξιών γίνονται, ut Ilom. docet, quum U. Β, [341] ait, Καί δεξιαὶ αἷς ἐπέπιθμεν. ‖ Ipsæ etiam tabula?, quibus αἱ συνθῆκαι continentur, συνθῆκαι nominantur. Dein. [ρ. 117ο] : Συγχωρῶ ἀνοιχθῆναι τὰς συνθήκας ἐνταυθοῖ [—θὶ] ἐπὶ τοῦ δικαστηρίου, Pacti tabulas transactionisque
D inter nos factæ, apud Audroclidem depositas, huc in judicium proferri et aperiri. Itidem accipiunt ap. Aristot. Rhet. ι, [c. 16, 4] : Ὁποῖοι γὰρ ἄν τινες ὦσιν οἱ ἐπιγεγραμμένοι ἡ φυλάττοντες, τούτοις αἱ συνθῆκαι πισταί εἰσι· quem sic interpretantur : (Jualcs enim fama et existimatione fuerint qui obsignarunt aut custodiunt tabulas quibus pacta continentur, talis opinio de ipsis tabulis erit. ‖ Συνθήκη est etiam Couseusus , Assensus, Astipulatio. Dem. [ρ. 774, 21: Πᾶς ἐστι νόμος] ἐπανόρθωμα τῶν ἀχουσίων καὶ ἑκουσίων άμαρτη-μάτων, πόλει»,ς δὲ συνθήκη κοινὴ, καθ’ ἡν πᾶσι προσήκει ζῇν τοῖς ἐν πόλει, Communis consensus civitatis [iinmo hic quoque est Pactum totius inter se civitatis. V. II. Aristot, initio citatos]. Basii.: Τῇ πρὸς τὸ κακὸν συνθήκῃ, Assensu ct astipulatione, Bud. ρ. 620, ubi etiam addit, eum alibi συνθήχην et ὑπογραφὴν pro cod. dixisse. Talem fere usum habet nomen Σύνθημα ap. Athen. 6, [ρ. αι5, D] : Ἢ ποῦ Θουκυδίδης τὸν Σωκράτην παρενέχρωσε τὸν Πλάτωνος στρατιώτην; Τί γὰρ ἀσπίδι ξύνθημα καὶ βακτηρίᾳ; Ubi negatur Socrates στρατεύ-
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oaoOai,quum Plato ter eum militasse tradat. Negatur, χ inquam , ut cui πλὴν τρίβωνος καὶ βακτηρίας οὐδὲν ην. Proverbiali autem illi senario in verbis Xthenæi, simile est hoc dictum in 2 Ad Cor. 6, [16] : Τίς δὲ συγκατάθεσις ναῷ Θεοῦ μετὰ εἰδώλιον; [ || Pactum, Professio monachica, νοχ Patribus Græcis familiaris. Basii, in Epist, ad Virgin, lapsam : Αὐτὸς ἀπαρνῇ τὰς πρὸς τὸν ἀληθινὸν νυμφίον συνθήκας οὔτε εἶναι παρθένος ούτε ὑποσχέσθαι ποτὲ βοῶσα. Ephrem. in lib. Ms. De perfectione vitæ monast. : Σὺ μὴ ἀποπηδήσῃς ἀπὸ τῶν συνθηκῶν ὧν συνέθου χάριν τῆς αἰωνίου ζωῆς. Aliique multi Byzantini ap. DÙeang. || Pro θήκη positum ap. Liban, vol. ι, ρ. 253, 12 : Εἰ γὰρ δὴ μήτε ὄψεται τοὺς ἐν ταῖς συνθήκαις ἐχείνους μήτε λεγόντων τι καὶ παραι-νούντων ἀκούσεται, Reiskius more ævi dictum putabat.] [Συνθηκίζω, Pignore deposito certo, Gallis Gager. Kalsamon ad Nomocan. Photii 13, 29 : Ὡσαύτως οὐδὲ τὸ συνθηκίζειν τοὺς πλουσίους μέχρις ἑνὸς νομίσματος. Infrà : Καὶ ἐπὶ τῷ πεμπτῶ δὲ παιγνία, τῶν ἐπιτετραμμένων συνθηκίζειν καθὼς τοῖς μέρεσι δόξει καὶ οὐ μέχρι νομίσματος ἑνὸς κατὰ τὴν παλαιὰν νομοθεσίαν. V. Συνθηκάριος. Β Duc vno.]
[Συνθηκοποιέω s. Συνθηκοποιέομαι , Inducias facio. Apollon. Lex. Hom. et Hesycli. ν. Σύνθεο, συνθηκο-ποίησον et συνθηκοποίησαι, nisi altera forma Apollonio quoque restituenda, qua utitur etiam Etym. Μ. ρ. 663, 51 : Ἐμέθεν περιδώσομαι, ἀντὶ τοῦ κατ’ ἐμαυτὸν συνθηκοδοτήσομαι* et Hesych. iterum in ΙΙεριδώσομαι.] Συνθηκοφύλαξ, ἄκος, ὁ, ἡ, dicitur ὁ τὰς συνθήκας φυλάσσων, Cui custodiendae datæ sunt συνθῆκαι, i. e. Tabulæ pactorum et conventorum, vel etiam foederis. Nonnullis Sequester; quibusdam etiam Depositarius : qui potius esset παρακαταθηκοφύλαξ. [Sculna, Sequester, Gl. Schol. Hom. II. ψ, 486 : Ἵστορα, μάρτυρα, σ. L. Ι). Schol. Apoll. Rii. 4, 1558. Wakep. Hcsych. in (Ἵστορας et) Κοινοκαθέτας. Hemst. Plauud.
V. Æsopi ρ. 58 ed. Frob. Boiss.]
Σύνθημα, τὸ, i. q. συγκείμενον, Compositum [Plat. Gorg. ρ. 492, C: Τῇ ἀληθείᾳ ὧδ᾽ ἔχει* τρυφὴ καὶ ἀκολασία ἐλευθερία, ἐὰν ἐπικουρίαν ἔχῃ, τοῦτ᾽ ἐστὶν ἀρετὴ τε καὶ εὐδαιμονία* τὰ δὲ ἄλλα ταῦτ’ ἐστὶ τὰ καλλωπίσματα C τὰ παρὰ φύσιν συνθήματα, ἀνθρώπιυν φλυαρία καὶ οὐδενὸς ἄξια. Socrates Η. Ε. ι, η fin. ρ. ι8, 22 : Τὴν ὑπὲρ τῆς κοινῆς ἁπάντυιν ὁμονοίας ... ὀφειλομένην χάριν ἐπ’ εὐφή-μοις λόγων συνθήμασιν ὁμολογῆσαι τῷ κρείττονι, Unanimi laudum concentu, Int.] Constitutum, Compactum : ea quidem in signil. qua dicitur Ex composito, constituto, compacto, De compacto; vel, adverbialiter, Composito, Constituto, Condicto. [De testamento Soph. Tr. 158 : Ὁδὸν γὰρ ἦμος τὴν τε-λευταίαν ἄναξ ὡρμᾶτ᾽ ἀπ’ οἴκιυν Ἤρακλῆς, τότ᾽ ἐν δό-μοις λείπει παλαιὰν δέλτον ἐγγεγραμμένην ξυνθήμαθ᾽, ἁ μοὶ πρόσθεν οὐκ ἔτλη ποτὲ ... οὔπω φράσαι.] Dicuntur enim aliqui facere aliquid ἐκ συνθήματος, quum id ex composito et compacto faciunt, i. e. postquam inter se constituerunt et pacti sunt se stato momento id facturos. [Herodot. 6, 121 : Οὐκ ἐνδέκομαι τὸν λόγον Ἀλκμεωνίδα; ἄν κοτε ἀναδέξαι Ηέρσῃσι ἐκ συνθήματος ἀσπίδα.] Quod Pausan. dicit ἀπὸ συγκείμενου. [Herodot.
5,	74 : Οἱ Βοιωτοὶ ἀπὸ συνθήματος Οἰνόην αἱρέουσι καὶ Ὑσιάς. Lucian. Toxar. c. 17 init.: Ὁ τῆς Χαρικλείας D ἀνὴρ εἴτε ἄλλο,ς αἰσθόμενος εἴτε καὶ ἀπὸ σ. τῆς γυναικὸς ἐπαναστὸς ώσπερ ἐκ λοχου τὴν αὔλειον ἀποκλείειν ἐκέλευε.
Ubi est var. συνθήκης. Aliique multi. Pro quo ap. Hadrian. Walz. Rhelt. vol. ι, ρ. 528, 21 : Ποταμὸς ὑπὸ συνθήματος ῥεῖν προσετάττετο.] Gregor. Naz. : Ἐκ παρασκευῆς εἰς ταὐτὸ συνιλθόντε; ώσπερ ἀπὸ συνθήματος. Ubi σύνθημα verti etiam potest Signum ; nam ἐκ συνθήματος dicuntur facere etiam qui dato signo illud faciunt: velut in stadio aut bello, eruptionis signo dato excurritur. Sic Virg. Æn. 5 : Intenti expectant siguum. Et rursum, Signum clamore paratis /Epytides longe dedit, insonuitque llagello. Et iterum, Signo-
3ue repente Corripiunt spatia audito. Liv. : Signo ato concursum est ad arma. Et ita ἀφ᾽ ἑνὸς συνθήματος et ἐφ’ ἐνὶ συνθήματι, Tura, et Polit, verterunt Signo dato : ille ap. Philon., hic ap. Herodian. Apud Philon. V. Μ. 3, de tribu Levitica : Τοῦ κηρύγματος ἐπα-κούσασα, καθάπερ ἀφ᾽ ἑνὸς συνθήματος ἔθει μετὰ πολλῆς σπουδῆς* ι : Μιᾷ ἡμέρα ώσπερ ἀφ* ἑνὸς συνθήματος ἀγε-
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ληδὸν διαφθείρονται, Tanquam dato signo. Apud Herodian. vero 2, [13, 7] : Πάντες ἐφ’ ἑνὶ συνθήματι συλ-λαμβάνονται, Dato signo repente comprehenduntur omnes. Ubi σύνθημα est σημεῖον ἀφορμῆς : utpote quo dato s. sublato excurritur : quod σύμβολον etiam et σύμβλημα dicitur, nec non σημεῖον et σύσσημον. [Hedylus Anth. Pal. App. 3o, 5 : Οὐ πολέμου σύνθημα, διὰ χρυσέου δὲ γεγωνεῖ κώδωνος κώμου σύνθεμα καὶ θαλίης.] Atque ut Latine Dare signum dicitur, et vicissim Accipere signum, ita Græcè διδόναι [ap. Pollue. 1, 163, et ib. ἐπιδιῆλθον] s. ἐνδιδόναι σύνθημα et δέξασθχι: aut etiam περιμένειν, ut Virg. dicit Intenti expectant signnm. Lucian. De saltat, [c. 10] : Καὶ τὸ πρῶτον σύνθημα Αακεδαιμονίοις πρὸς τὴν μάχην ὁ αὐλὸς ἐνδίδωμι. Polyb. : Ἐξαίρων σύνθημα, Signo sublato. [De Polybio Schweigli.: « Γοῖ; ἐν τῇ πόλει συνέθετο ὅταν αὐτοῖς αἴρῃ τὸ σ., 5, 22, 2. Τὸ σ. τὸν καιρὸν τῆς ἐπιθέσειος ἐδήλιοσε, ι, 45, 5. Σημήνα; διὰ τῶν σ. in pugna navali, ι, 5ο. 8. ἈρΟέντος τοῦ σ. ι, 27, 10; 5ι, ι; 5, 2ϊ, 2 etc. Ἀποδιδόναι 2, 67, 2 et sæpissime. Σ. ἁπλοῦν καὶ διπλοῦν (et παρασύνθημα) 9» 17,9·® V. Æneas Tact. c. 20, ρ. 6ι; 21 ; 2ύ, ρ. 7θ, 77 i 2Ô, ρ. 78.] Plut. : Συνθήματος διδομένου παρ’ ἀμφοτέριυν, Signo pugnæ utrimque dato. [Herodot. 8, 7 : Αὐτοὶ οὐκ ἐν νόω ἔχοντες ταύτης τῆς ήμερης τοῖσι Ἕλλησι ἐπιθήσεσθαι, οὐδε πρότερον ἡ τὸ σύνθημα σφι ἔμελλε φανήσεσθαι παρὰ τῶν περιπλωόντων ὡς ήχόν-των. (Juibuscum conl. Xen. Η. Gr. 2, ι, 2 : Ξυνετίθεντο ὡς τῇ Χίῳ ἐπιθησόμενοι* οἷς δὲ ταῦτα ἀρέσχοι κάλιμον φέρειν ἐδόκει... Πυθόμενος δὲ τὸ ξ. ὁ Ἐτεονικος κτλ. 5, 4, 6 : Ἦν γὰρ σ., ἐπεὶ καθίζοιντο, παίειν Anab. 4, ὑ, 20 : Σύνθημα ἐποιήσαντο, ὁπότε ἔχοιεν τὰ ἄκρα, πυρὰ χαίειν πολλά. Improprie Polyb. 29, 11,3: Πρότερον ἀπχξιών τὸ τῆ; φιλία; σύνθημα ποιεῖν πρὶν ἡ τὴν προαίρεσις ἐπι-γνῶναι τοῦ δεξιουμένου, i. e. ἀσπάζεσθαι ib. 6 et οεξι-οῦσθαι.] Metaphorice Synes. Ερ. 105 : Ὑποδύσομαι τὴν ἀνάγκην, καὶ ὡς θεῖον σύνθημα καταδέξομαι, Tanquam siguum divinitus mihi datum, i. e. Dei nutum ac numen. Ep. 67 : Κἀκεῖ περιμενῶ τοῦ ποιητέου τὸ σύνθημα, Illic expectabo signum quo edocear quid mihi faciendum sit. Et aliquanto post, Ηεριμενέτω τῆς συγγνώμης τὸ σύνθημα. [De face Thuc. 4, 112 : ᾽Ιδὼν τὸ ξύνθημα, de quo 111 τὸ σημεῖον τοῦ πυρός.] Item et σημεῖον τὸ ἐκ φρυκτωριῶν διὰ πυρσείας διδόμενον, vocatur σύνθημα a Polyb. [10, 43, 61, i. c. Signum quod ex specula aliqua datur igni : de quo Virg. /En. 2 : Flammas quum regia puppis Extulerat. || [Insigne, Sigillum, (il. Σύμβολον interpr. schol. Soph. OKd. C. 46: Τί δ’ἔτη τοῦτο;—Ξυμφορᾶς ξύνθημ᾽ἐμῆς, ubi dicit: Σύμβολον μοι τῆς συμφοράς , τὸ καταντῆσαί με εἰ; Ἐρινύων ἱερόν. Idem ad 1595 : Κοίλου πέλα; κρατῆρος, οὗ τὰ Θησέως Περίθου τε κεῖται πίστ᾽ἀεὶ ξυνθήματα) οιον ὑπομνήματα τῆς πίστεω; ἦς ἔθεντο πρὸς ἀλλήλους προ τῆς εἰ; ᾍδου καταβάσεω;.] Item σύνθημα, ut σύμβολον, dicitur Signum quod imperator exercitus suis militibus dat, quo invicem se agnoscant. Tesseram id Latini vocant. Virgil.: It bello tessera signum. Silius: Tacitum dat tessera signum. [Eur. Rhes. 517 : Ξύνθημα δ᾽ ἡμῖν Φοῖβος * 5γ2 : Οἶσθα σύνθημα στρατοῦ; 684 : Οὐκ ἐρεῖς ξύνθημα; 703 : Ἐπεὶ γὰρ ἡμᾶς ηύνασ᾽ Ἑκτόρεια χεὶρ, ξύνθημα λέςας, ηὕδομεν Phœn. 114ο : Ξύνθημα παραφέροντι ποιμέσιν λόχων. Herodot. 9, 9^ ·’ Ἐπεὰν συμμίσγωμεν, μεμνῆσθϊϊ... τοῦ συνθήματος Ἥβης.] Xen. Cyrop. 7, [i, 10] : Ταῦτα εϊπὼν, καὶ σύνθημα παρεγγυήσ*ς, Ζεῦ σῶτερ [Ζεὺς σωτὴρ] χν. ἡγεμὼν , ἐπορεύετο. Aliud ex Cyrop. (3, 3, 58 : Ιὲνρηγ-γύα σύνθημα, Ζεὺς ξύμμαχος καὶ ἡγεμὼν] exemplum habes ap. Bud. ρ. 5αι. [Anab, ι, 8, 16 : Εἶπεν ὅπ τὸ σύνθημα παρέρχεται δεύτερον ἤδη. Καὶ ὃς ἐθιύμασε τίς παραγγέλλει καὶ ἤρετο ὅ,τι εἴη τὸ σύνθημα. Ὁ δ᾽ ἀπιχρί-νατο ὅτι Ζεὺς σωτὴρ καὶ νίκη· 6, 5, 25 : Ἐκ τούτου σύνθημα παρήει Ζεὺς σωτὴρ, Ἤρακλῆς ἡγςμών 7, 3, 34 : Ὥρα νυκτοφύλακας καθιστάναι καὶ σύνθημα παραδιδόναι* 3q : Σύνθημα δ᾽ εἶπον ἈΟηναίαν κατὰ τὴν συγγένειαν.] Itidem Aiitiochns cognomento Σωτὴρ apud Lucian. [Laps, inter salut, c. 9] eum Galatis conüicturus, in somnis vidit Alexandrum sibi astantem κελεύειν σύνθημα πρὸ τῆς μάχη; παραδοῦναι τῇ στρατιᾷ τὸ Ὑγιαίνειν καὶ ὑπὸ τούτῳ τῷ συνθηματι τὴν Οαυμαστὴν ἐχείνην νίκην ἐνίκησεν. [ Bacch, c. 4 : Τὸ μὲν σ. ἦν ἅπασι τὸ εὐοῖ· Navig. c. 36 : Τὸ μὲν σ. ἔστω Ἐνυάλιος.] De eadem tessera vide insignem locum Thuc. 7, ρ. 248 [c.44. Diuarcli.
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ρ. 109, 31 : Οὗτος ἐξαγγελεῖ τοῖς πολεμίοις σύνθημα καθ’ Α ὑμῶν φήνας. Diod. 11, ίο nied. : Μήτε ἡγεμόνο; παραγγελίαν μήτε συνθήματος ἐρώτησιν ὑπάρχειν. xVlnque historici.] ltemijuc σύνθημα dicitur Tessera, quam vigilibus s. excubitoribus dat tesserarius, (piem Circuitorem Latinorum quidam appellant, (*ræci έφοδον. Polvb. [6, 36, 6] de castrametalioue Romanorum :
Των δ᾽ ἐφόδων ἕκαστος ἅμα τῷ φωτὶ πρὸς τὸν χιλίαρχον ανβφέ-ει τὸ σύνθημα* κἂν μὲν ἦ πάντα δεδομένα χωρὶς ἐγκλήματος, ἀπαλλάττονται πάλιν. Quæ συνθήματα ibi ostendit fuisse Taleolas ligneas inscriptas literis; nam subjungit, Ὁ δὲ (sc. 6 χιλίαρχος) δίδωσι τούτοις πάλιν ζυλήφια κατὰ φυλακὴν βραχέα τελέως, ἔχοντα χαρακτῆ-ρχ• quæ ξυλήφια ibici, κάρφη appellat. [Conf. ib. 34, 7 seq.] Itidem Dion in Augusto scribit Fulviam Antonii uxorem ense accingi solitam, et militibus σύνθημα δι-cóvzi : ut l.iv. 7 : Tessera per castra a Livio consule data erat. Ipsi autem milites τὸ σύνθημα ἤτουν, i. e. Tesseram s. Signum petebant, a ducibus suis. Suet, id Signum petere dicit, ut patet ex loco quodam in Πόθος allato. || Præterea σύνθημα nominatur Signum Β militare, ut Liv. vocat, s. Signum minans pugnam, utl.ucan., i. e. Vexillum : quod σημαία quoque et σημεῖον alio vocabulo nominatur. Greg. Naz.: Τολμᾷ δὲ χιτὰ τοῦ μεγάλου συνθήματος, ὃ μετὰ τοῦ σταυροῦ πομπεύει, καὶ άγει τὸν στρατὸν εἰς ὕψος αἰρόμενον. [Diod. ι,
86 lin. : Τὸ παλαιόν οἱ κατ’ Αίγυπτον οιὰ τὴν ἀταξίαν τὴν ἐν τῷ στρατόπεδό, πολλαῖς μάχαις ... ἡττηθέντες ἐπενόη-σαν σ. φορεῖν ἐπὶ τῶν ταγμάτων. Φασὶν οὖν κατασκευά-σ»ντας εικόνας τῶν ζᾤων ἃ νῦν τιμῶσι καὶ 7Γή;αντας ἐπὶ σαυνίων φορεῖν τοὺς ἡγεμόνας.] ‖ Item sunt i]uædam ἐπιστολιμαῖα συνθήματα, Signa et notæ arcanae, quibus utuntur in secretioribus epistolis et scripturis. Polyb.
[8, 19, 4] : Καὶ παραυτίκα τῷ ᾽Αριανῷ συνθέντες τὰς πρὸς τον ᾽Αχαιὸν ἐπιστολὰς γεγραμμένα; συνθηματικῶς, καθάπερ ἔθος ἦν αὐτοῖς, ἐξαπέστειλαν ὥστε τὸν κυριεύσαντα τῆς ἐπιοτολῆς μὴ δύνασθαι γνῶναι μηδὲν τῶν ἐν αὐτῇ γεγραμ-μένων. Ubi συνθηματικῶς γράφειν est quod dicitur etiam διὰ σημείιον, et Per notas. Cic. Ad .Alt. [i3, 3a] : Pa-runi iutellexti, credo, quia διὰ σημείων scripseram. Suet Cæs. : Ad Ciceronem, item ad familiares, do- C mesücis de rebus : in quibus si qua occultius perferenda, per notas scripsit. Rursum Cic.: Reliquis epistolis tantum faciam ut notam apponam, quæ mihi tecum convenit. Bud. in Comm. ρ. 522, Συνθήματα ἐπιστολιμαῖα tradit Notas quasdam fuisse epistolares, indices et commendatrices eorum qui eas reddebant.
L’bi etiam queudum Greg. Naz. locum citat, in quo Julianus dicitur esse æmulatus τὴν ἐν τοῖς ἐπιστολιμαίοις συνθήμασιν φιλανθρωπίαν Christianorum episcoporum : ut Sozomenus Tripcrlilæ Hist. 6 de cod. scribit, Præcipue vero æmulatus esse dicitur notas literarum episcopalium, quibus solent inter se scribentes commendare peregrinos ; et, qno proficiscantur, et unde veniant, indicare. Gratianus Dimissorias literas vocavit, alii Formatas, ut ibid. tradit idem Bud., qui earum mentionem fieri dicit in Constitutionibus Chalced. Concilii : quæ autem ratio et forma earum fuerit, describi ap. Gratian. Distinet. 73. Et fortasse hujusmodi σύνθημα intellectum fuisse ab Hieronymo, quum in Ep. ad Julianum scripsit, Jam dimisso syn- D themate equus publicus sternebatur. Apud Polyb.
[δ, 17, 9» coli. 19, 8] certe Συνθήματα καὶ πίστεις λα-δὼν πρὸ; Νικόμαχον, Interpres vertit, Acceptis literis commendatitiis facturisque fidem. Alibi vero idem Polyb. dicit, Ἔχων σύνθημα καὶ γράμματα, lu Pand, autem Græcis, inquit ibid., συνθήματα vocantur διπλώματα, quæ iis dabantur qui cursu publico utebantur, cujus est mentio 22 Codic. Justin. [Evectio,
CI. Pallad. Vit. Chrysost. ρ. 31 : Καὶ ὑπομνηοτικὸν τῆς συνόδου πάσης δύσεως δημοσίοις συνθήμασιν ἀπεστάλκεσαν εἰ; Κ'ολιν. Extat formula Evectionis ap. Athanas. Apol. 2 de fuga sua ρ. 787. V. eund. in Epist, ad Solit. ρ. 821. Grep;. Naz. Contra Julian, sic vocat literas formatas : Εν ἐπιστολιμαίοις συνθήμασιν, οἶς ἡμεῖς ἐξ ἔθνους εἰς ἔθνος τοὺς χρήζοντας παραπέμπομεν. Dlcakg.] ‖ Aliæ etiam notæ et signa nominantur συνθήματα. Synes. Ep. 127 : Τὰς πινακίδας, ἃς ἡ πολιτεία σύνθημα ποιείται τῆς Αἰγυπτία; ἀρχῆς, Signum et notam Ægyptiæ præfecturæ. Atque ut Cic. dixit no-
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mina esse rerum notas, ita Plato Cratylo [ρ. 453, E] : Συνθήματα εἶναι τὰ ὀνόματα, καὶ δηλοῦν τοῖς συνθεμένοις, προειδόσι δὲ, τὰ πράγματα. Quæ σύμβολα etiam nominantur, ut suo loco docui. Et ρ. 621 : Eadem, inquit, σύμβολα dicuntur etiam συνθήματα, h. e. ἀλληγορήματα, de quibus Dionys. Areop. ita scribit : Μὴ γὰροἰώμεθα τὰ φαινόμενα τῶν συνθημάτων ὑπὲρ ἑαυτῶν ἀναπεπλάσθαι, Non enim existimare nos oportet, quæ figurate divinitus tradita sunt, de nihilo sic esse prodita, in eum-que seusum exaudienda, quem præ se ferunt, sed esse integumenta arcanæ intelligentia·, scienliæque non pervulgatae. Vide et Συνθήκη. [Sextus Pyrrh. hvp. 3, 201 : Αἱ πλείστοις συνιοῦσαι (ap. /Egyplius) καὶ κόσμον ἔδουσι περισφυριον , συνθ/,μα τοῦ παρ’ αὐτοῖς σεμνολογηματος* 2ο3 : Ἱὸ ἐλλόβια ἔχειν τοὺς ἄρρενας παρ’ ἐνίοις τῶν βαρβάρων εὐγενείας ἐστὶ σύνθημα* itei unique ibid. Anou. Cramer. An. vol. 3, ρ. 188, 3 : Καίτοι ἐπῳδάς τε καὶ συνδέσμους καὶ συνθήματα πάμπολλα συν-ειλοχὼςπολυσύμφορα... οὐδὲν ἐκ τούτων διεπραξάμην. L. D. Συνθήματα Hesychius iuterpr. μαθήματα, ποιήματα. Unde τὰ πολεμικὰ Homeri συνθήματα apud Julian. Ep. 15, Præcepta bellica intelligit Pe ta ν., quasi idem sonaret συνθήματα atque συνΟῆκαι. Scuweigh. De altera forma HSt. :] Σύνθεμα, τὸ, Signum quod ex composito datur; σημεῖον ἀφορμῆς, σύμβλημα, He-sych., qui συνθέματος quoque exp. σημείου. Eid. tamen est etiam δραματούργημα. Exp. vero non solùm Signum, Tessera, [Sigillum, Evectio, de qua in ter prêt. ν. in forma priori, huic acld. (ìl.] sed etiam Pactura. Sed et quandam commercii signif. videt i possit habere in hoc 1., quem Suidas sine expositione affert : Τὸ μήτ᾽ εὐδιάλλικτον μήτ᾽ ἄλλο μηδὲν εἶναι σύνθεμα φίτ λανθρωπίας. [V. Hedylus in Σύνθεμα cit. Gregor. Naz. vol. 2, ρ. a5a, Β, in hymno a<l Deum : Εἰς σὲ δὲ πάντα σύνθεμα σὸν νοέοντα λαλεῖ σιγώμενον ὕμνον, Cuncta tuum numen capientia, lnt. Tuas quum uorint leges, Ban-din. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 58, Λ, ubi hunc hymnum tanquam anou vini edidit, versu in edd. (ìregorii omisso auctum. || Compositum, de voc. ex duobus conflato. Eusl. II. ρ. 390, 35 : Ει καὶ εὕρηται παρὰ τοῖς ὕστερον Ἀττικοῖς Θηλυκόν σύνθεμα ἐκ τοῦ ἔτους εἰ; ι λῆ-γον. L. 1). ‖ LXX Eccles. 12, 11 : Οἳ παρὰ τῶν συνθε-μάτιυν έδόθησαν, ubi Vulgata : Qui a conciliis dati sunt. Hask.]
[Συνθηματιαῖος, α, ον.] Συνθηματιαῖοι στέφανοι Aristophani sunt qubs recentiores vocarunt ἐκδοτικοὺς, teste Suida, qui hunc versum ex eo affert: Πλέξας στεφάνους συνθηματιαῖος εἴκοσι. Cujus loci [Atlien. i5, ρ. 680, C, et] Pollux quoque meminit 1. 8 [7, 200], ubi scribit Aristophanem [Thesm. 465] συνθημβτιαίνυς στεφάνους nominasse ἠργολαβημένους, ους οἱ νῦν, inquit, ἐχδημοσίους λέγουσι. Pro quo ἐκδημοσίου; ex Suida [et schol.] forsan reponendum ἐκδοτικούς [ἐκδοσίμου; Athen. Ι. c. et codd. Hesychio οἱ ἠργολαβημένοι καὶ ἐκδεδομένοι, ἐκδόσιμοι] : ut significet eos στεφάνους, qui conficiendi ἐκδίδονται ab eo qui confici curat, et ἐργο-λοβοῦνται ab eo ipii conficit. [« Coronæ locaiiliæ, quas aliquis faciendas locarat, pacta mercede. » Bruiick.J
[Συνθηματίζω, Signum do. Nicetas Clion. Ann. ρ. 102, D : Τὸ μὲν ἀνακλητικὸν ἡ σάλπιγξ διατόρως συνεθη-μάτιζε. Schol. Hom. II. Θ, 75 Cruui. An. Paris, vol. 3, ρ. 32, 10 s. Enst. II. ρ. 700, i3 a Wakel. cit. : Αἱ βροντἀι εἶεν ἂν κατὰ σάλπιγγας μάχην συνθηματιζούσας. Id. Opusc. ρ. 3oi, 68: Τὸ περὶ τὴν μητρόπολιν συνθη-ματίζον ξύλον τὴν ἱερὰν σύναξιν. L. 1). («crmau. CPol. Or. in crue. ρ. 244, D Crets. : ΣυνΟηματίζοντα τοῖς πιστοῖς τὴν πρὸς τὸν βασιλέα συνδρομήν. Hase. ‖ Med. Paciscor, Constituo. Nicet. Chou. Ann. ρ. 7i,C : Παιδιᾶς ἡμέ-ραν συνθηματίζεται δι’ ἀσιδήρων δορατισμῶν.]
Συνθηματικὸς, ὴ, ὸν, ut συνθηματικά! ἐπιστολαὶ, Literas quæ διὰ σημείων scribuntur, ut hodie eæ quæ per hostica loca et bello infesta mittuntur. [Polyb. 8, 18, 9 : Ἔχοντα παρά τε τοῦ Νικομάχου καὶ Μελαγκόμα συνθηματικά γράμματα.] Et Συνθηματικῶς γράφειν, Per nota» scribere, δια σημείων γράφειν. [Polyh. 8, 19, \ : Τὰς πρὸς τὸν Ἀχαιὸν ἐπιστολὰς γεγραμμένας σ. Unde Suidas.] Vide Σύνθημα.
[Συνθημάτιον, τὸ, Tesserula, ΟΙ.]
[Συνθηρατὴς, ὁ, Qui simul venatur. Xen. Connu. 3, 11, 15 : Τί οὐ σύ μοι ἐγένου σ. τῶν φίλων;]
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[Συνθηράω, Simul venor. Xen. Anab. 5,3, ίο : Οἱ Α δὲ βουλόμενοι καὶ ἄνδρες ξυνεθήριον* et eum dat. Cyrop.
3,	ι, 24', αι, et sine 4, 6, 5. L. D. Parthen. Narr.
am.	ρ. 112, 4 Teucher. : Ὁμοιωθεὶς κόρη συνεθήρα αὐτῆ. Hase. Pass. Soph. Ph. ioo5 : Ὧ χεῖρες, οἷα πά-οχετ᾽ ἐν χρεία φίλης νευρᾶς ὑπ᾽ ἀνδρὸς τοῦδε συνθηρώμεναι. Schol. , ἁλοῦσαι καὶ συλλαμβανόμεναι.]
Συνθηρευτὴς, ὁ, q. d. Convenator, Venationis socius. [Xen. Cyrop. 2, 4, 15: Συνθηρευτάς τινας τῶν παίδων σοι γενέσθχι αὐτοῦ. Themist. Or. 21, ρ. 254, D·]
[Συνθηρεύω, Simul venor. Improprie Eur. fr. ap. Plut. Mor. ρ. 604, D : Ἂ δ᾽ Ἐλλὰς Ἀσία τ᾽ ἐκτρέφει κάλλιστα, γῆς δέλεαρ ἔχοντες τῆσδε, συνθηρεύομεν, si rectè ita legitur. Plat. Reip. 5, ρ. 461, D; 466, C : Ξυνθη-ρεύειν ὥσπερ κύνας. Plut. Mor. ρ. 799, D, Anton, c. 29. Cùm accus. Theodorei. II. E. 4, 12, ρ. 163, 2o. « Συν-θηρεύειν τοὺς κονιορτοὺς καὶ τὰ κάρφη dicitur τὸ λιπαρὸν a Diocl. apud Galen. vol. 13, ρ. 35, Β. » Hemst. Medio Aristoph. Thesm. 156 : Ἂ δ᾽ οὐ κεκτήμεθα, μίμησις ἤδη ταῦτα συνθηρεύεται.]
Σύνθηρος, ὁ, ἡ, Venationis socius. Xen. [Comm. Β 2, 6, 35] : Οἶμα ί σοι ἐπιτήδειον εἶναί με σ. τῶν ἀγαθῶν φίλο,ν, Commodum tibi ad vendndos amicos fore socium, Socium venationis amicorum. [Cyrop. 3,1,7: Τιγράνης , ὃς καὶ σ. ποτε ἐγένετο τῷ Κύρῳ. Apollod. 3,
8,	2,3 : Σ. Ἀρτέμιδος οὐσα. L.,I>. Schol. Arat.ad Phæn. ν. 322 : Τῇ Αρτέμιδι σύνθηρος. Hemst. Pollux 5, 9; β, i58, et de canibus 5, 47, 63.]
[Συνθητεύω, Simul servio. Eust. II. ρ. 1338, 63: Μετὰ Ποσειδῶνος συνθητεύσας τῷ Λαομέ δόντι. L. Dm ο.] [Συνθιασεύω, Simul thiasum duco. Strabo 10, ρ.
471 : Δημοσθένης διαβάλλιυν τὴν Αἰσχίνου μητέρα καὶ αὐτὸν ὡ; τελούσῃ τῇ μητρὶ συνόντα καί συνθιασεύοντα πολλάκις.]
[Συνθιασωτεύω, i. q. præcedens. Method. Conv. virg. ρ. 146, 15 : Συνθιασωτεύειν ἔνθα. Hase.]
Συνθιασώτης, ὁ, Consors τοῦ Οιάσου. Et plnr. συνθια-σῶται, qui et Οιασῶται. Redditur autem et Sodales. Apud Aristoph. Pl. (5o8] jocose, Δύο πρεσβύτα ξυνθια-σωτα τοῦ ληρεῖν, Consortes delirii. Vide θιασώτης. [Cùm συγχοοευτὴς conjungit Themist. Or. 4, ρ. 53,1); C
15,	ρ. 185, Β. Pro συνθίασος præbuit cod. schol. Eur. Phæn. 796. Phot. cod. 256, ρ. 473, 26 : Τῆς δυσσεβὴς κ ii τῆς ἀνδρονύν ου φύσεως συνθιασώτου. L. Dino. Proprie Athen. ρ. 3ö2, E : Καλεῖται δὲ ὁ αὐτὸς καὶ ἔρανος καὶ θίασος, καὶ οί συνιόντες ἐρανισταὶ καὶ συνθ. Clein.
Al. Protrept. 8, 79 : Τοὺς συνθ. τοῦ Μωϋσέως. Theo-phyΙ. Simoc. Hist. ρ. 2γ4, 2 Bonn. : Καθικετεύουσι συνθιασώτην γενέσθαι τῆς πανηγύρεοις, Ut festum eum ipsis ageret. Hase.]
[Συνθιγγάνω, Contingo. Themist. Or. 20, ρ. α35, Β : Χάριτες συνεθίγγανον τῆς τελετῆς. Wxnv.r. Ν icet. Clion. Ann. 4, ρ. 77, Β : Τοῦ Ἄρεος συνεθίγγανεν. L. Dmn.] [Συνθλασμὸς, ὁ, Contusio. Hesychius : Γομφιασμὸν, συνθλασμὸν ὴ συντριμμὸν ὀδόντων. L. Dino.]
[Συνθλάσσο, s. Συνθλάττω, i. q. sequens. Aristæn. ι,
16,	ρ. 89. Boiss. Leo Diae. 9, 2, ρ. 89, 1) : Ἰσχύι χειρὸς τὴν κορύνην καταφέριυν αὐτῇ κυνῇ καὶ τὴν ταύτῃ περιστελλομένην συνέθλαττε κεφαλὴν. Quod συνέθλα vel συνέθλασε scribendum videbatur (Iasio. Schol. Æsch. Pers. 410 : Συνέθλαττον πάντα κωπήρη στόλον. V. θλάσ- D σω, quæ forma tamen non videtur usurpata fuisse.
L. Dindorf.]
Συνθλάω, Confringo, Contundo. [Collido, Gl. Diod.
2,	67 init. : Συνθλάσαντες καὶ τρίψαντες ἐμπείρο»ς ταῖς χερσὶ (τὸν καρτὸν τοῦ καλάμου). Plut. Alex. c. 19 : Αί-θος, ἐφ’ οὗ τὴν κεφαλὴν καταθέντες ἑτέρῳ λίθῳ παίουσι καὶ πιέζουσιν, ἄχρι οὗ συνθλάσισσι τὸ προσο,πον. Frequens est ap. Lxx. L. D. Eratosth. Catast. c. 11 : Ηυμωθεὶς ὁ ἹΙρακλῆς δοκεῖ τῷ ποδὶ συνθλάσαι αὐτόν (τὸν καρκίνον). Alexis ap. Athen. 11, ρ. 465, Ε : Ὧτα συντε-θλασμὲνον σφόδρα (ποτήριον). Valck.. Manetho Γ,, 2οι :
Βίῃ συνθλωμένου ὀστᾶ. Mattii. 21, 44 : Ὄ πεσὼν ἐπὶ τὸν λίθον τοῦτον συνθλασθήσεται. Athanas. in Montefalc. Coll. nov. Patr. vol. 2, ρ. 76, C : Συνθλωμένιυν (τῶν ὀδόντων) εὐκαταφρόνητα γίνεται (τὰ θηρία). Συνθλασθῶ-σιν, Oblidantur, Gl. «Schol. Æscli. Pers. 194. Pla-iiudes Oviil. Met. 12, 349·» Boiss.]
Συνθλίβω, ψω, Comprimo. [Comprcndo, add. Gl. Aristot. Rliet. 1, 5 med. : ΙΙιέζοντα ὴ συνθλίβοντα. Plut.
Mor. ρ. 692, Α : Τῆς κροκίδος οὐχ ἐώσης ἐπιπεσεῖν βίρυ τὸ ἱμάτιον οὐδὲ συνθλῖψαι τὴν ^αυνότητα τῆς χιόνος. Marc. 5, 2ὐ : Καὶ συνέθλιβον αὐτον 31 : Βλέπεις τὸν ὄχλον συνθλίβοντά σε, de turba circumfusa et urgente. Ni-cetas Ellgen. 4,·32ο: Εἰ τῆς μελίττης συνθλίβει τὸ κέντρων. Pass. Aristot. Η. A. 5, 28 : Μαλακὰ οδτο,ςωστε συνθλίβεσθαι.] Plut. De primo frig. [ρ. 949, Ε] :Ὥστε συντρίβειν τὰ πλοῖα τὸ ὕδωρ ἀποβιαζόμενον εἰς ἑαυτὸ, καὶ συνθλιβόμενον, Ut aqua contracta in se atque compressa naves elidat, Tiirn. [Idem Mor. ρ. 427, D : Τὸ ἀέρος (στοιχεῖον) αὖ κερματιζόμενον εἰς δύο πυρὸς διακρί-νεται σώματα, συνθλιβόμενον δ᾽ αὖθις αὑτῷ καὶ συμπῖπτον εἰς ὕδατος ἰδέαν ἄπεισιν 43ο, C : Ἀὴρ ἐκ πυρὸς συνωσθέντος καὶ συνθλιβέντος εἰς ὀκτάεδρον* 4ο8, Ε : Τοῖς εἰς στενόν συν· θλιβεῖσι ῥεύμασιν* et sim. 683, C. Et ρ. 721, C : Ὀ χαλκό; οὐ πολλοῖς συντεθλιμμένος ἐπαλλήλοις σώμασιν. Συντε-θλιμμένος, ἤγουν συνεπτυγμένος ἄργυρος, Collisum argentum , Gl. Nicet. Ann. 2, ρ. 4°, C : Περὶ ταῖς πυλτις συνθλίβεσθαι* γ, ρ• 12 7, Α. Aor. Plato Tim. ρ. 9», Ε : ΙΙρομήκειςτε καὶ παντοίας ἔσχον τὰς κορυφὰς, ὅπη συνε-θλίφθησαν ὑπὸ ἀργίας ἑκάστων αἱ περιφοραί. L. D. Strabo 5, ρ. 24ο med. : Ἤτοι μεταστάσεις τῶν κατὰ βάθους ὑγρων σποράδην καὶ ἀδήλως γίνονται, πάλιν δ’ ἐπισυρρέουσιν, ἡ τελέως ἐκλείπουσιν αἱ πηγαὶ καὶ πάλιν συνθλίβονται, καθάπερ ἐπὶ τοῦ Ἀμενάνου συμβαίνειν φασὶ τοῦ διὰ Κατάνῃς λέοντος* ἐκλείπει γὰρ ἐπὶ πολλὰ ἔτη καὶ πάλιν ῥεῖ. Sensus non satis clarus. V. Casaub. Conf. 8, ρ. 379 : Φασὶ δὲ καὶ ἐνθένδε καὶ ἐξ ἄλλων ὑπονόμων τινῶν φλεβίων συνΟλί-βεσθαι τὴν πρὸς τῇ ῥίζῃ τοῦ ὄρους κρήνην. IIp.mst. Videri posset scribendum συλλείβονται et συλλείβεσθαι, quod et Plut. Mor. ρ. 951, C:*OOiv ἥκιστα τὰς χιόνας καὶ τὸ συνθλιβόμενον ὑγρὸν ἀπ’ αὐτῶν οἱ σφόδρα ψυχρόν δεόμενοι κινοῦσιν, alteri recte substituit SVyttenb., et Luciani Alexand. c. 13 : Συνειστήκει δ᾽ ἐν αὐτοῖς ὕδοφ ὴ αὐτόθεν ποθὲν συλλειβόμενον ἡ ἐξ οὐρανοῦ πεσὲν, libri conservarunt, in aliis in συνθλιβόμενον corruptum. Sed ν. Ἀναθλίβω. L. Dind.]
[Σύνθλιψις, εως, ἡ, Compressio. Longin. De subi. 10, 6 : Τῇ τοῦ ἔπσυς (præp. ὑπέκ) συνθλίψει τὸ πάθος ἄκρως ἀπεπλάσατο. De animo Thcodor. Siud. ρ. 3oi, Α : Ἐν τῇ μετανοίᾳ τῆς σ. σου, quod Dolore vertit Int. L. D. Aristot, ρ. 471, ι Καίτοι τότ᾽ ἐχρῆν τὸν θύραθεν εἰσιόντα (aerem) κωλύειν τὴν σύνθλ. Hase. Schol. Ilom.
II. Ο, 624 (?). Sc.iiniin.]
Συνθνήτκω, θανοῦμαι, Commorior, i. q. συναποθνήσκω, de quo supra. [Æsch. Ag. 819 : Συνθνήσκουσα δὲ σποδός προπέμπει πίονας πλούτου πνοά;· 1139: Ποῖ δή με δεῦρο τὴν τάλαιναν ἤγαγες; Οὐδέν ποτ’ εἰ μὴ ξυνθανου-μἐνην. Cho. 979 : Ηυνωμοααν μὲν θάνατον άθλιᾤ πατρὶ ξυνθανεῖσθαι.] Soph. Phil. [1543] :‘Η γὰρ εὐσέβεια συν-θνήσκει βροτοῖς· Κἂν ζῶσι, κἂν θάνωσιν, οὐκ ἀπόλλυται. [Sophocles orationem Herculis apte clauserat verbis his : Τοῦτο δ᾽ ἐννοεῖθ᾽, ὅταν πορθῆτε γαῖαν , εὐσεβεῖν τὰ πρὸς θεούς. Quæ sequuntur : Ὠς τἄλλα πάντα δεύτερ᾽ ἡγεῖται πατὴρ Ζεύ;· ἡ γὰρ εὐσέβεια κτλ., grammatici esse appendicem admodum ineptam dixi jam in Μέγας ρ. 654, C. Ceterum proprie Soph. Tr. 720 : Δέδοκται κἀμὲ συνθανεῖν ἅμα* 79® : Θανοντι συνθανεϊν • et alibi, pariterque Eur., etiam improprie fr.Temen ap. Stol). FI. 1, 4, 3 : Κακοῖσι δὲ ἅπαντα φροῦδα συνθα-νόνθ᾽ ὑπὸ χθονός. Lucian. D. mort. 27, 3 : Ὁ ἵππος αὐτῶ συνετεθνήκει. L. 1). Hippia!ι*, ρ. 124, 11, de equitibus in Alpium transitu frigore exstinctis : Εἰ δὲ χαὶ 6 ἵππος συντεθνήκοι. Christus pat. 887 : Οἴμοι, συνΟάνοιμί σοι, τέκνον. Greg. Naz. Carm. 3, 566 : Χριστῷ συνθα-νέειν γὰρ ἐέλδομαι. Schol. Jo. T/.etzæ Chiliad. 4, 2q5 : Τὸ συντεθνήκει ἰωνικῶς* συνετεθνήκει γὰρ ὤφειλεν. Hase.]
[Συνθοινάτωρ, ορο;, ὁ, i. q. sequens. Eur. El. 638. ἀ] Συνθοίνιος, ὁ, Conviva. VV. LL. [Fictum videtur ex sequenti.]
Σύνθοινος, ὁ, ἡ, Conviva, Concœnator, ut σύνδειπνος. Ilerodicus ap. Athen. [6, ρ. 234, Ε] : Ίο τοῦ παρασίτου ὄνομα νῦν μὲν ἄδοξόν ἐστι, παρὰ δὲ τοῖς ἀρχαίοις εὑρίσκομεν τὸν παράσιτον, ἱερόν τι χρῆμα , καὶ τῷ σ. πα-ρόμοιον.
Συνθολόω, pro θολόω. [Obfusco. Gregor. Naz. Orat, εἰ; τὸν ἑαυτοῦ πατ. ρ. 5g. Α non. Liban, vol. ι, ρ. 619, 6 : Λύπη συνθολοῦσα τὴν γνώμην ἀχλύν τινα καὶ τοῖς ὄμ-μασιν ἐπιφέρει. L. D. Thcod. Prodr. ρ. 81, ιοί. Ni-cepli. Walzii Rhett. vol. ι, ρ. 4a5, 3. Boiss. Georg.
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Pis. Hexaem. 12 : Καὶ τοῦ λογισμοῦ συνθολοῖ τοὺς ἀστέ-ρας. Id. Contra Sever. 173 : Τον οἶνον συνθολώσας * et passiv. Hexaem. 1744, συνθολωθείς. Hase. Niceph. Greg. Hist. Byz. 8, 5, ρ. 189, Β : Συνθολοῦσα τὰς περιόδους τῶν λογισμῶν. Psellus in Ideleri Phys. vol. ι, ρ. 226, 815. AnnaComn. ρ. 119, C : Συνεθολώθη τοὺς λογισμούς. V. Συνδολόω. L. Dind.]
[Συνθόλωσις, εω;, ἡ, Conturbatio. Tzetz. Hist. 8, 887 : Μελαγχολία λογισμοῦ σ. βαθεῖα. Elbkrlikc. Coul. Creuz. Melçt. ρ. 41, not. 8. Boiss.]
[Συνθόρνϋμι, Assilio. /Eliau. Ν. Α. 5, 7 : Ἀνὰ κράτος αποδιδράσκων (πίΟηκο;)*ώρμησεν εὐθὺ δένδρου, οἱ δὲ (αίλουροι) καὶ αὐτοὶ συνέθορον ὤκιστα.]
[Συνθορυβέω, Conturbo. Diod. ι3, ιοί fin.: Τοὺς απολογούμενους συνθορυβοῦντες οὐκ ἠνείχοντο τῶν λόγων. «Planudes Ovid. Met. ι, 199· Eustalh. ad 11. Δ, ρ. 494,22. Sed vide Matthiæ ad Eurip. Med. 51.» Boiss.] [ΣννΟρἀνόιο, Concutio. Eur. Bacch. 633 : Συντεθρά-νωται ο᾽ ἅπαν (δῶμα), Hesychius interpr. συμπέπτωκε.] [Συνθράσσω s. Συνθράττω, ξω, Conturbo, « Lacesso ». Planudes Ovid. Met. 9, 38 : Τὰ σκέλη ... πανταχόθεν συνΟράττει. Boiss.]
Συνθραύω, Confringo [Gl. Eur. Or. 1569 : “Η τῶδε θριγκῷ κρᾶτα συνθραύσω σέθεν. Lycophr. 436 : Ἀγηλἀτῳ μάστιγι συνθραύσας κάρα’ 1109 : Χαλυβδικῷ κνώδοντι συντεθραυσμένη. Xen. Ages. 2, 14: Δόρατα συντεθοαυ-σμὲνα. Polyb. 8, 18, 9 : Συνθραύεσθαι τοὕργανον. Philo-steph. ap. Athen. 7, ρ. 298, Α : Αἱ πρύμναι συνεθραύ-σθησαν. l)io C.iss. 44, 18 : Εἰκὼν αὐτοῦ τις κατέπεσεν ἀπὸ ταὐτομάτου καὶ συνεθραύσθη· 5ο, 33 : Τὰς κώπας συνέθραυον. Plut. Aristid. c. 18 : Ταῖς χερσὶ συνέθραυον τὰ πλεῖστα τῶν δορατίων. Soranus Obstetr. ρ. 116 fin.: ΕυνΟραύειν τὰ ὀστάρια. Auna Conm. ρ. 163, Α : Τινὰ τῶν πλοίων τῇ ψάμμῳ προσαράξαντα συνθραυσθῆναι. Germanus Cotel. Mon. vol. 2, ρ. 464, Α : Ἐν ἑαυτῶ συν-θραύων τὰ χύματα. Quod συντριβήσεται dicitur in ί. Jobi 38, ii. Improprie Nicephorus in Walzii Rhett. vol. ι, ρ. 488, 28 : ἹΙ τῶν Περσῶν ὀφρῦς ξυνεθραύετο. L. D. Iu marmoribus ab Herode Attico Polydeucioni dicatis ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 541, n. 989, a3 ; ρ. 541, n. 990, 15; ρ. 543, n. 991, a, 12 : Μηδὲ λωβήσασθαι μηδὲν, ἡ ἀτοχροῦσχι ὴ συνθραῦσαι ὴ συνχέαι τῆς μορφῆς καὶ τοῦ σχήματος. Hase.]
[Συνθρηνέω, Simul deploro, lamentor. Basil. Μ. vol. 2, ρ. 65, D, 5. Const. Manass. Chron. 5346. Schol. Jo. Climaci ρ. 268. Boiss. Crcg. Naz. t. ι, ρ. 27, D : Συνθρηνεῖ τοῖς πάσχουσιν. Id. ib. ρ. 4o5, C : Οὐ καλέσω τὰς συνθρηνούσας• ρ. 16ο, Β, ὡς συμπενθήσον-τες. Vita Nili jun. ρ. q4» 3 : Συνθρηνεἵν αὐτῷ. Theo-dus. Diac. De exp. Cretæ ι, 260 : Κύζικε συνθρήνησον. Hase.J
[Συνθρηνήτρια, ἡ, Lamentorum socia. Paraphr. Eur. Or. 126 in cod. Matihæi ap. Beck. vol. 3, ρ. 1033. L D. Schol. Eur. Phœn. 15x4· Boiss.]
Σύνθρηνος, 6, ἡ, Luctus s. Lamentorum socius, Aristot. [Elii. Nic. 9, ii. Dioscorid. Antii. Pal. 7, 4417,8 : Κινύρεο, νέον ἔρνος ὀδυρομένῃ Αφροδίτη σύνθρηνος ^Sappho). Tzetz. Hist. 9, 631 : Συμπλαταγοῦντα χεϊράς τε και σύνθρηνον βοῶντα. L. 1).] Vide θρηνητικός.
[Συνθριαμβεύω, Simul triumpho. Plut. Mario c. 44 : Κάτλο; Λουτάτιος Μαρίῳ συνάρξας καὶ συνθριαμβεύσας
ἀπὸ Κίμβρων Luculi, c. 36 : Στρατιώτας ,αφ' ἀπέλιπε συνθριαμβεύσοντας. L. D. Origenes Exh. ad Mart. ρ. •io8. Sthuv.J
[Συνθρίζϋ,, Concido. Unde Συνέθρισε Hesychio συν-*τεμ«.]
[Συνθρόησις, εως, ἡ, Perturbatio. Sext. Adv. math. 9, 169 : Ἐν συνθροήσει τινὶ καὶ κινήματι.]
[ΣυνΟρονεύω, Eodem in throuo sedeo. Athanas. t. 2, |7, 414, E : Τῷ πατρὶ συνθρονεύοντα καὶ συγκαθεζόμενον. Hase.]
[Σύνθρονον, τὸ, Sacerdotum et Ecclesiae ministrorum sacra facientium subsellia mediam in Bematis concha Sacram mensam ambientia, in quorum medio, retro ipsum altare, eminet Patriarchae vel Episcopi sedes ac thronus excelsior, quemadmodum συνθρονον describit Euseb. Η. E. 10,4, et Constantinus in Basilio n. 83 ed. Coiubef. Georg. Hamart. in Chron. Ms. de Kuthymio pair. Cpol. : Ος ἅμα τῇ χειροτονία, πρὶν ἡ ἐλθεῖν εἰ; τὸ σύνθρονον κτλ. Martyr. S. Petri archiep.
συνθύω
Α Alexandr. ρ. 217 : Τῷ ἀρχιερατικῷ συνθρόνῳ ἐνίδρυσαν. Synaxaria Colbert. 4 Dec. : Τῷ συνθρόνῳ προσαναβιβά-ζουσιν. Aliique multi Byzantini. Ducaho. Criminat. Græc. adv. Lat. Cotel. Monum. vol. 3, ρ. 510, Β : Ἐπὶ τοῦ λεγομένου σύνθρονού καθίσασα.]
Σύνθρονος, ὁ, ἡ, Qui eodem in throuo sedet. [Adses-sor,Gl. Julianus /Eg. Anth. Pal. 9, 445, 6 : Ἀρχομένων γὰρ πλοῦτον ὅτι στυγέεις σύνθρονος οἶδε Δίκη · Meleager 12, αδγ, 8 : Ούλα δ᾽ ἐγὼ καμφθεῖσα δρακοντείοι-σιν ἀώτοις σύνθρονος ἵδρυμαι τέρμασιν εὐμαθίης, de libri coronide. Epigr. ib. 1, 24, i : Σύνθρονε καὶ συνάναρχε τεῷ πατρὶ, de Christo. Orph. II. ίο, 4 : ᾽Ελθὲ, μάκαρ, σύνθρονος Ὠραις, de Pane. Diod. 16, 92 fin., q5 iuit. Lucian. De m. Peregr. c. 29. Patrum exx. ν. ap. Suicer. L. D. Σύνθρονος Regis ut Joseph. Testam. Levi ι3, ρ. 168. Origen. C. Cels. 3, ρ. 143, Λ : Εὐ-σέβειαν καὶ τὰς συνθρόνους ταύτης ἀρετάς. Valcr. Sumpsit Orig. ex Philone, ubi vol. ι, ρ. 136, 25 : Δικαιοσύνη καὶ φρόνησις, καὶ αἱ σύνθρ. ταύτη; ἀρεταί, Inscr. ap. vau Udi. De iilolol. ρ. 278 : Ἀντινόῳ, σύνθρονο, τῶν ἐν Β Αιγύπτῳ θεῶν. Hase. V. Σύνθυρο;.]
Σύνθροος, ὁ, ἡ, Consonus : ut σ. ἠχὼ [Noiiu. Dion. 16, 355, Jo. c. 12, 58 etc.], Echo consona : quippe quæ sonantibus sonum similem assonat. [Bianor Anth. Pal. 9, 3o8, 3 : Αὐτίκα μιν (Arionem) κιθάρῃ λιγυαχέϊ ὀέςατο δελφὶν σύνθροον. Paulus Sil. Descr. S. Soph. i65.j
Συνθρύπτω, ψω, Deliciis frango, Delicatum s. Mollem reddo. At vero in Act. αι, 13 : Τί ποιείτε, κλαίοντες καὶ συνθρύπτοντές μου τὴν καρδίνν; ubi redditur a vet. Interpr. Affligentes cor meum ; ab aliis rectius, Comminuentes cor meum; ego tamen malini, Cor mcuin molle reddentes (nam Litini interdum Cor molle dicunt) vel Col* meum mollescere facientes. Aul certe, Animi mei robur frangentes. [Zouaras Annal, vol. 1, ρ. 3o, Β : Ἰδὼν, καὶ συνθρυπτόμενος, ίνα μὴ δακρύων καταφανὴς γένοιτο. Jo. Chrysost. in Cotel. Mou. vol. 3, ρ. 153, Α : Παύλου οὐ συνθρύττεται ἡ καρδία. L. Ι). Basil. Μ. 1.1, ρ. 5α3, D; 700, C. Theod. Prodr. Rhod. et Dosicl. 6, ρ. 253 : Τινὶ παραρραχθεῖσα μυχίῳ πέτρα, C Συνθρύπτεται μέν. Hase.]
Συνθϋμὲι», Simul irascor, vel Unanimis et concors sum, Ejusdem animi sum, συμψυχῶ. Utraque expos. Suidæ est [Συνθυμεῖν, συνοργίζεσθαι η συμψυχεῖν. Sed liber optimus nihil nisi lemma] : posterior tamen, verisimilior videtur propter verbi terminationem : secundum priorem vero dicendum foret συνθυμόω a θυμόω, quod active potius acciperetur, pro Simul ad iram concito. Itaque συνθυμέω neutri formam habet, ut ἐπιθυμέω, et celera, quasi a σύνθυμος, Unanimis, Concors, ὁμόθυμος. [Hesychius: Συνθυμεῖν, συμπείθεσθαι. Photius : Σύνθυμοι (συνθυμεῖν), συμπείθεσθαι* οὕτο>; Ἐπίχαρμος. Ap. Suidam συνοργίζεσθαι indocti grammatici videtur additumeutum. || « Συνθυμοῦμαι, ap. Chorie, ρ. 165 : Συνθυμοῦται τῷ δεσπότῃ. * Boiss.] [Συνθυμόω. V. Συνθυμέω.]
[Συνθϋραυλέο,, Simui excubo. Synes. ρ. 15, E : Στρα-τιῶται τὰ πολλὰ συνθυραυλοῦντες.]
[Σύνθϋρος, ὁ, ἡ, Vicinus. Euagr. Η. E. 5, 19, ρ. 44ί>, 25 : Ἀμαθίαν δὲ τοῦ θράσους τὴν μητέρα καὶ δειλίαν L) τὴν ἀπῳκισμένην καὶ σύνθυρον αὐτῇ οὕτως ἀπώσατο, ὡς τὸ μὲν κινδύνευμα εὐβουλίαν εἶναι κτλ. Pro quibus Niceph. 18, 8, δειλίαν τὴν ἐπῳχισμένην καὶ σύνθρονον αὐτῇ, pessime, ut opinatur Valesius, qui αὐτῷ pro αὐτῇ volebat, miro judicio, quum verissima videatur Ni-cephori, mendosissima Euagrii librorum scriptura.] [Συνθυσιάζω, Simul sacrifico. Eulogius Phot. cod. 280, ρ. 536, 33 : Ἀβὲλ τῷ Καιν πλεῖστον ἐν πᾶσι διενη-νοχὼς συνεθυσίαζε. L. Dind.]
[Συνθύτης, 6, Qui simul sacra facit. Apollod. 2,7, 2, 4 : ᾽Ηλείων τοὺς Μολιονίδας πεμψάντιυν συνθύτας. Inscr. Hcrmion. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 594, n. 1193, 16: Καταστῆσαι δὲ καὶ Οειυροδόκον ὅστις ὑποδέξεται παρα-γινομένους τοὺς συνθύτας. L. 1). Epist. Suer. ρ. 43, 6. Valcr. Greg. Naz. t. a, ρ. α5ι, A. Id. ib. Carm. iamb. i3, 16 : Οἱ συνθύται μου δυσμενείς, Collegæ in sacerdotio. Hase. Mœris ρ. i85 : θεωροὶ οἱ τὰς θυσίας ἀπάγοντες εἰς τὰ κοινὰ ἱερὰ καὶ τὰ μαντεία Ἀττικοὶ , θεαταὶ η συνθῦται Ἕλληνες. υ]
Συνθύω, Una sacrifico, sacra facio. [Eur. ΕΙ. 795 :
1399 συνιεριτεύω
Εἰ δὲ ξένους ἀστοῖσι συνθύειν χρεών. Xen. OEc. 7, β ' Καὶ ἡ γυνή σοι συνέθυε.] Dem. [ρ. 3οο, 24] Γ Συνέθυε καὶ συνευφραίνετο τοῖς πολλοῖς. [Ρ. ι3ι3, 20 : Ἔδει ἄν με καὶ αὐτὸν Θύειν... καὶ τοῦτον μετ’ ἐμοῦ συνθύειν, et in seqq.] Æschin. [ρ. 61, 2]: Καὶ περιάγων τὸν στρατηγόν ἐπὶ τῆς νεὼς, καὶ συσσιτῶν καὶ σ. καὶ συσπένδιον. [Id. ρ. 7*, 9• Isæus ρ. γο, 23. Polyb. 4, 49» 3 : Βυζαντίους εἰς τοὺς τῆς Ἀθηνᾶ; ἀγῶνας τοὺς συνθύσοντας ἐξαπε-σταλκέναι. L. D. Pausan. 7, 4, 10 : Ὠς σφᾶς καὶ Ἴωσι δέοι συνθύειν ἐς Πανιώνιον. Joseph. Contra Ap. 2, 13, de sacerdotibus Ægyptiis : Οὐ μὴν οὐδὲ τῶν ἄλλων Αἰ-γυπτίων οὐδὲ εἷς συνθυει τοῖς θεοῖς. Hase.]
[Συνθωκεύω, i. q. sequens. Nicetas Ann. 5, ρ. 86, 1) : 'Ως καὶ συνθηρεύειν καὶ συνθωκεύειν ἐχείνῳ. L. Dind.] [Συνθωκέω, Assideo. Joseph. Α. J. 15, 3, 8 med. : Συνθωκῶν ἐν ταῖς διαγνώσεσιν. IIf.mst.]
[Σύνθωκος, ὁ, ἡ, Consessor, Assessor. Synes. H. 5, 53 : Μήκιστον πατρὸς κῦδος καὶ τὰν σύνθο,κον πνοιὰν, Socium solii Spiritum S. OEnomao ap. Euseb. Præp. ρ. 223, C : Δοκεῖ δέ μοι ὁ Λυκοῦργος οὗτος οὐκ ἐσχηκέναι τιτ θὴν οὐδὲ σὺν θώκῳ πρεσβυτέριον οὐδέποτε κεκαθικέναι, Valck. ad Herodot. 6, 63, restituebat σύνθωκος. Ι b. D quod est : Ἔτι φήσω τοῦ αὐτοῦ εἶναι σὺν θώκου τοῦτον , Vigenis scripsit συνθώκου, ut sit Consessus. Sic Pollux 9, 46: Τῶν δὲ πόλεως μερῶν καὶ παστάδες, συσσίτια, συμπόσια,... προεξέδραι, θῶκοι, καὶ ὡς Σώφρων φησὶ σύνθωκοι.]
[Συνιαίνω, Simul oblecto. Oppian. Cyn. 3, 167 : Θυμὸν δ’ ἑσπομένοιο συνιαίνουσι νομῆος. Schneid. Greg. Na/.. Carm. 2, 7 : Ἀρχομένου δ᾽ ὕμνοιο συνιαίνοισθε μὲν, αγνού Hase.]
[Συνιαύω, Concumbo. Schol. Vict. Hom. II. Ι,
336.]
[Συνιδιάζω, σω, Approprio. Apollon. De cons ι r. ι, 12, ρ. 42, 10 : Δεόντως ἄρα καὶ κατὰ τὸ τοιοῦτον ἡ προσ-Οεσίς ἐστι τοῦ 'άρθρου , συνιδιάζουσα τὸ ἐπιθετικὸν τῷ κυρίῳ ὀνόματι. Pro quo liber unus συνοικειουμένη. Si-gnif. neutra ι, 19,^p. 49, 15 : Περισσόν ζητεῖν εἰ τὸ ὦ ἄρθρον ἐστί. Πῶς οὖν κατελέχθη προ; πάντων ; Φαίην ἂν συνεκδρομῇ τῶν ἄλλων πτιόσεων, ἐπεὶ τὰταύταις συνιδιά-σαντα ἄρθρα ἐκαλεῖτο, ᾧ λόγῳ συλλαβαὶ καὶ αἱ μονογράμ-ματοι * ἠν δὲ ἴδιον κλητικῆς τὸ ὦ.]
Συνιδρόω, Consudo, Una sudo. [Pallad. Vita Chrys. ρ. 102, 23 : Ἐὰν μὴ αὐτοῖς τις συνιδρώσῃ. Hase. Fatisco sudore, vel simpl. Sudo, Diod. 3, 28 med. : Ὅταν δ᾽ ἐν νηνεμία διιυκηται, ταχὺ συνιδρουσῶν τῶν πτερύγων ἀδυνατεῖ χρήσασθαι τοῖς τῆς φύσεως προτερήμασι. (ieopon. 18, 8, 5 : Συνιδροῦντος τοῦ κεφομένου.]
[Συνιδρύο,, Simul statuam alicujus pono. Appian. Civ. 5, 132 : Καὶ ἦν ὁ Καῖσαρ ἐτῶν ἐς τότε ιη#, καὶ αὐτὸν αἱ πόλεις τοῖς σφετέροις θεοῖς συνίδρυον. Schol. Aristoph. Ran. 326 : Συνίδρυται τῇ Δήμητρι ὁ Διόνυσος. L. Ι). Atlien. ρ. 561, 1) : Κατὰ γυμνάσια αὐτὸν (τὸν Ἔρωτα) συνιδρῦσθαι Ἑρμῇ καὶ Ἤρακλεῖ. Med. Schol. Pind. Pyth. 3, 137 : Αὐτὸν συνιδρύσασθαι πρὸ; τῇ οἰκία Μητρὶς Θεῶν καὶ Π*νὸς ἄγαλμα. Hase.]
[Συνίδρωσις, εως, ἡ, Sudatio. Theoph. Nonn. vol. 2, ρ. 8 : Πρὸς τὰς τῶν μασχαλῶν δυσωδίας καὶ συνιδρώ-σεις. L. Dinn.]
[Συνιεράομαι, Sirtiul sacerdotio fungor. Plut. Mor. ρ. 276, E : Συνιερᾶται μὲν ἡ γυνὴ τῷ ἀνδρί. Sozom. Η. E. 2, 20 med. item eum dat. Phot. Bibi. cod. 182, ρ. 127, 3i:Ot τοῖς ἐπιτεθυκόσι συνιέναι καὶ συνιεοᾶσθαι οὐκ ἠνέσχοντο. L. Dm ι».]
[Συνιερατεύω. V. Συνιεριτεύω.]
[Συνιέρεια, ἡ, Sacerdotis socia. Procul. Chrcstom. Phot. Bibi. cod. 239, ρ. 322, 4 : Αἱ περὶ τὸ τέμενος συνιέρειαι. L. Dinn.]
[Συνιερεὺς, έως, ὁ, Sacerdotis collega. Plut. Æmil. Paul. c. 3, Mor. ρ. 700, E. Dio Cass. 40, 62, et al. sæpe. «.Synes. Epist, ρ. 210, Α : θ*ρσῆσαι τὴν τοῦ συνιερέως ἀνάρρησιν. » Hase. Eust. II. ρ. 34,24- Basilius in Cotel. Mon. vol. ι, ρ. 43, A; 44, C.]
[Συνιερεύω, i. q. seq. (ireg. Naz. t. ι, ρ. 31, Β : Χριστῷ συνιερεύσοντα. Hase.]
[Συνῖερῖτεύω, Simul sum sacerdos. Inscr. Cyren.
d.	vol. 3, ρ. 517, n. 5i3o : Ἀρχίππαν Πτολεμαίου τυνιεριτεύουσαν Πτολεμαίῳ. Similis forma in seq. n. γμ3ι, ι, ἱαριτεύοντα, et 5134, ι, ἱερειτεύων. Forma vulgaris dialecti Συνιερἀτεύιυ Theodor. Stud. ρ. 288, 1) :
συνίζω 1100
A Ἐπειδὴ προφανῶς τῷ Ῥωμαίων προέδρῳ συνιεοάτευττν οἱ ἐκ τῶνδε ἀποκρισιάριοι ἀποσταλέντες. L. Dinn.] [Συνιεροποιέω, JUna sacra facio. Isæus ρ. 71, 5.] Συνιιροποιὸς, ὁ, ἡ, Qui una sacra facit, Collega sacrorum. Affertur ex Dinarcho [ap. Pollue. 6, 159] in VV. LL., ubi perperam legitur συνεροποιός.
[Συνίερος, ὁ, ἡ, Simul eum alio vel iisdem sacris íì*uens. Plut. Mor. ρ. 753, E : Ἡ σύνναος καὶ συνίερος τοῦ Ἔρωτος ἐν Δελφοῖς.]
[Συνιερουργέω, Simul sacra facio. Dionys. Α. R. 4, 14 fin. : Τοὺς δούλους συνιερουργεῖν. Philo vol. 2, ρ. 170, 38 : Ἄ μα τῷ παντὶ ἔθνει συνιερουργεῖν. Theodor. Stud. ρ. 279, C : Ἐάνπερ... ὴ τῷ οἰκείω ἐπισκόπῳ εἴτε τινὶ ἄλλω συνιερουργῇ. L. D. Plutarch. Mor. ρ. aq2, D, de hosiis apud Delphos : Τὰ πολλὰ μετὰ τῶν προφητών δρῶσιν οὗτοι, καὶ συνιερουργοῦσιν. Hase.]
[Συνιερουργία , ὴ , Sacrorum faciendorum societas, peragendorum communio. Theodor. Stud. ρ. 23g, D : Ἐν τῆ τοῦ μοιχοζεύκτου παραδοχὴ καὶ συνιερουρ-γίᾳ. L. Dind.]
Β [Συνιερονργὸ;, ὁ, Sacrorum faciendorum socius. Theodor. Stud. ρ. 271, Β: Σ. αὐτοῖς ὄντα καὶ πρότερον. L. Dinn.]
[Συνιέω. V. Συνίημι.]
Συνιζάνω, Consido [(il. Theocr. 22, 112 : Σάρκες δ᾽ αἱ μὲν ἱδρῶτι συνίζανον. Theophr. fr. 4 De odor. 29 : Συνιζάνειν δ᾽ εἰς βυθὸν τὴν σμύρναν. Lucian. V. Η. ι, 29 : Μαλακῶς ἐνδιδόντος τοῦ πνεύματος καὶ συ•Λζάνοντο; ἐπὶ τὴν θάλατταν κατετέθημεν. Theophil. De corp. hum. fabr. 5,36, ρ. 260, 10 ed. Grecnhill.: Ὑπολείπεται δὲ τὸ γλίσχρον ὑγρὸν, εἰς ἑαυτὸ συνιζάνον.] Plut. Svmp. [4, 2, ρ. 665, Β] : Τὸν μὲν ἄργυρον συνιζῆσαι τακίντα , τὸ δὲ ξύλον ἄθικτον καὶ ἀπαθὲς εὑρεθῆναι, Argentum consedisse, Liquefactum collapsum esse. Poplic. [c. 13 init.] : Πυκνοῦσθαι καὶ συνιζάνειν πηλὸν ἐν πυρὶ, Condensari et considere s. coire lutum in igne. Synes. Ep. 133 : Τὰ γὰρ Αἰγύπτια ταῦτα (βέλη) τοῖς γόνασιν οἰδοῦντα, τοῖς παραγονατίοις συνιζάνει, Internodiis subsi-dunt et graciles snnt. [Greg. Naz. t. ι, ρ. 903, Β : Τῶν σκιῶν τὰς μεσημβρινὸς, ὧν συνιζάνει τὰ μήκη. De C arteria Theophil. Protosp. ρ. 11,19 Ermeriiis. : ἹΙ γὰρ εἰς ἑαυτὴν συνιζάνει πανταχόθεν, ὴ διαστέλλεται π*ν-ταχόσε. Hase.] Galen. : Τὸ συνιζηκὸς τῶν πόρων ἀνα-πεταννύντες, Poros, qui consederant, Budæo Poros compressos. [Hoc pertinet ad Συνίζω. Proprie schol. (Jemcnt. ΛΙ. Pæd. 3, ρ. 264 : Λορδουμένους, οἱονεὶ τὰ ὀπίσθια τῶν ψυἆ>ν συνιζάνοντας.]
Συνίζησις, εως , ἡ, [Consessus. Eust. Opusc, ρ. 58; 70 : Ὁ ἑσμὸς δηλοῖ τὴν βοτρυδὸν συνίζησιν τῶν μελῶν. Zonaræ ρ. 1685, συνέλευσις ] Sedimentum, Considentia terræ, quæ et Labes dicitur a Cic., Bud. ap. Aristot. De mundo [e. 4] : Τῶν δὲ σεισμῶν οἱ μὲν συνιζήσεις ποιοῦντες εἰς τὰ κοιλώματα, χασματίαι λέγονται, Qui terræ labes vel considéntias In cavernas faciunt, terra sc. non aperta sursum; Terræ motus, qui labes terræ relinquunt in cava subsidentis; ut Cic. De divin.: Tantos tcrræmotus factos esse, ut multis locis labes factæsint, terræquc desederint. [Strab. 1, ρ. 54 : Συνι-ζήσεις καὶ μικραὶ καὶ μεγάλαι (γῆς) γένοιντ᾽ ἄν. Plut. Crass. c. 2 med. : Συνιζήσεις διὰ βάρος καὶ πλῆθος οἰχο-Π δομημάτιον.] Alexander Aphr. Probi. Ι. 2 : Ἤ λύπη συνίζησιν ποιεῖ γενέσθαι τῶν σωμάτων, Mœror, ut corpora subsidant, efficit. [Phot. cod. 265, ρ. 492, 3a : Τὴν παρὰ φύσιν τῶν πόρων συνίζησιν.] || Apuci grammaticos dicitur quum duæ vocales aut vocalis et diphthongiis in unam syllabam quasi considunt : ut Hom. [II. E, 349] : Ἢ οὐχ ἅλις, ὅττι γυναῖκες ἀνάλκιδας ἠπεροπεύεις; Sic [Γ, 152] : Δενδρέῳ ἐφεζόμενοι* et [Λ, ι]: ΙΙηληϊάδεω Ἀχιληος. Sic, Ἀλλὰ τεὸν [Ἀλλ’ ἐμὸν Od. \, 33] οὔποτε θυμὸν ἐνὶ στήΟεσσιν ἔπειθον. Alio nomine figura hæc dicitur συνεκφώνησις. [Præter alios grammaticos Etym. Μ. in ν. De syncope id. ρ. 279, 8 : Δυάκις καὶ τριάκις, καὶ κατὰ συνίζησιν δὶς ὴ τρίς.]
Συνίζιυ, ιζήσω, Consido. [Herodot. 6, 58 : Οὐδ’ ἀρ-χαιρεσίη συνίζει, Non agitur consessus magistratuum. Sciiweigu. Improprie Plato Tim. ρ. 92, D : Ταπεινού-μενος (ὁ σπλὴν) εἰς ταὐτὸν ξυνίζει.] Aristot. [De respir. C. 17 fin·: Διὰ τὸ μὴ δύνασθαι τὸν πνεύμονα μαχρὰν αἴρειν ἄνω καὶ συνίζειν* 19 : Τῶν βραγχίιυν αἰρομὲνων καὶ συνιζόντων· 21 med.] Probi. 2, 10 [20 sive Theophr.
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fr. 9 De sudor. a5] : Πονούντων μὲν, ὑπὸ τοῦ πνεύματος αἱ φλέβες ἐμφυσώμεναι, τοὺς πόρους συμμεμυκείναι ποιοῦσι· παυσαμένων δὲ, συνίζειν. [Id. 21, 9: Τὸ ἄλφιτον βρεχθὲν συνίζει. Aret. ρ. 55, 31 : Ἢν δὲ κενωθῇ (τὸ έλκος) ξυνιζει. Jo. Actuar. De diagn. 2, 7 in Ideleri Phys. vol. 2, ρ. 446, 33 : Τοῦ μὲν τῶν κινούντων μυῶν συνιζηκότος. Dio Cass. 66, 21 : Τὸ ἔμπυρον παν (Vesuvii) κοῖλον ἐκ τοῦ συνίζειν γέγονεν. L. 1). Clem. ΑΙ. ρ. 187, 20 : Συνιζη-χυίας τῆς κεφαλῆς εἰς τὸ στῆθος. IIemst. Signil. grammatica, ut συνίζησις, Apollon. De constr. ι, 2, ρ. 7, 28 : Καὶ δύο συλλαβαὶ εἰς μίαν συνίζουσιν, ἡνίκα παρὰ τὴν γήραϊ τρισύλλαβον δισύλλα βόν φ •/μεν τὴν γήρα* 8, 6 : Καὶ τὰ διαλελυμένα συνίζει, ὡς ὑφ’ ἐν μέρος λόγου ἀνέγνωμεν τὸ πασιμέλουσα καὶ κηρεσσιφορήτους. L. Dind.]
Συνίημι, ήσο,, Committo. Ἔριδι ξυνέηκε μάχεσθαι, Ηοιη. 11. Α, [8], Commisit ad pugnam. Sed aptius, Commisit inter se. Eust. exp. συνέβαλε, συνέπλεξε πρὸς ἔριν. [H, 210: Ἀνέρας, οὕστε Κρονίων Ουμοβόρου ἔριθος μένεϊ ξυνέηκε μάχεσθαι. Musæus 18 : Σηστὸς ἔην καὶ Ἄὗυδος ἐναντίον ἐγγύθι πόντου γείτονες εἰσι πόληες•Ἔρως ο᾽ ἀνὰ τόξα τιταίνων ἀμφοτέρῃς πολίεσσιν ἕνα ξυνέηκεν ὀϊστὸν ἠίθεον φλέςας καὶ παρθένον, Unum utrique immisit telum. Quod offendit Lennepium Anim. ad Coluth. c. 2, ρ. 81. Job. 38, 31 : Συνῆκας δὲ δεσμὸν Πλειάδος καὶ φοβγμον Ὠρίωνο; ἤνοιξας ; Aquila συνάψεις μόρια Πλειάδος.] Κ Audio, Intelligo. Hom. [II. Ο, 442 : Ὠς φάθ’· 6 δὲ ξυνέηκε. Hesiod. Th. 831 : Ηαντοίην ὄφ᾽ ἱεῖσαι ἀθέσφχτον ἄλλοτε μὲν γὰρ φθέγγονθ᾽ ώστε θεοῖσι συνιέμεν.] Otl. [Α , 271 : Εἰ δ᾽ ἄγε νυν ςυνίει καὶ ἐμῶν ἐμπάζεο μύΟο,ν* 0,3qi : Σιγῆ νῦν ξυνίει. Orae. ap. Diod. Exc. Vat. ρ. \j : Αὐτός σοι φράζει ἑκατηβόλος, ἀλλὰ συνίει. Soph. Τι*. 941 : Εἰ δὲ θεσφάτων ἐγὼ βάξιν κατήδη τῶνδε, καν πάλαι παρῆ* νῦν δ᾽ ὡς ςυνίημ᾽, οὐδὲν ἐλλείψω κτλ. Quanquam postrema non videntur Sophoclea. Od.] Ζ, [289] : Ξεϊνε, σὺ δ᾽ ὦο᾽ ἐμὲθεν ξυνίει ἔπος [Θ, 24 ι : Ἀλλ’ ἄγε νῦν ἐμέθεν ξυνίει ἔπος· Ι, 378 : Ἀλλ’ ἄγε νῦν ξυνίει ἔπος ὅ,ττι κεν εἴπιυ. Soph. Ant. 1218 : Ἀθρήσατε εἰ τὸν Αἵμονος φθόγγον συνίημ᾽ ἡ θεοῖσι κλέπτομαι. Aristoph. Pat*. 6ο3 : Τἀμὰ δὴ ζυνίετε ῥήματα], ubi Eust. annotat jungi etiam genitivo Attice: in hoc autem Ι., II. Β, [182, Κ, 612]: ‘Ο δὲ ξυνέηκε θεῆς ὄπα φωνησάσης, ait dubiam esse constructionem, utrum sc. ξυνέηκε φωνησάσης ὄπα, an ξυνέηχε ὄπα φωνησάσης. [Vera est altera. Sed eum genit, ib. 26 : Νῦν δ’ ἐμέθεν ςύνες ὦκα• Ω., 133 : Ἀλλ’ ἐμέθεν ξύνες ωκα* Od. Σ, 3 4 : Τοῖιν δὲ ξυνέηχ᾽ ἱερὸν μὲν ος Ἀντι-νόοιο. Orae. ap. Herodot, ι, 47 : Καὶκωφοῦ συνίημι. Et ipse 4, 114 : Ἐπεὶ δὲ συνῆκαν ἀλλήλιυν (Amazones et Scythæ linguis diversis loquente*). V. sub finem in forma Σὐν ιον. Theognis 1240: Πολλάκι τοι παρ1 ἐμοὶ κατὰ σοῦ λέξουσι μάταια καὶ π*ρὰ σοὶ κατ’ ἐμοῦ' τῶν δὲ τὸ μὴ ξύνιε. Ubi scribendum esse ξυνίει non erat quod dubitaret Buttm. Gramm. vol. ι, ρ. 543 sq. annot. V. infra in Ξύνιον. Thnc. ι, 3 : Ὄσοι ἀλλήλων ξυνίεσαν.] Herodian. 4, [10, 12] : Μήτε τῆς ἀλλήλων φωνῆς συνιεῖ-σιν eo sensu , quo dicitur aliquis non intelligere sermonem s. linguam, cujus imperitus est. lh. [15, 15] : Συνεὶς ὅτι etc., Postquam intellexit s. Rescivit. Item pro Intelligo, [Perspicio, Percipio, huic add. Gl.] Animadverto, Sentio. [Theognis 4 •9 : Πολλά με καί συνιέντα παρέρχεται* 904 : Κυδίστην αρετήν τοῖς συνιεῖσιν ἔχει· ubi i. est q. συνετοῖς. Et 1284 : Ὧ παῖ, μή μ᾽ ἀδίκει,ἔτι σοι καταθύμιος εἶναι βούλομαι, εὐρροσύνῃ τοῦτο συνεὶς ἀγιθῇ* »3ο6 : Τοῦτο συνεὶς χαλασον δεσμοῦ. Pind. Pyth. 3, 80: Λόγων συνέμεν κορυφάν Nem. 4, 31 : Λόγον 6 μὴ συνιείς· fr. ap. schol. Pyth. 2, 127 : Σύνες ὅ τοι λέγω. Æsch. Pers. 361 : Οὐ ζυνεὶ; δόλον Ἔλληνος ἀνδρὸς οὐοὲ τὸν θεῶν φθόνον· Clio. 887 : Ξυνήκα τού•τος ἐ; αινιγμάτων* Ag. 1112 : Ούπω ξυνῆκα* 1143 : Τὴν μὲν Θυέστου δαῖτα παιδείων κρεῶν ξυνῆκα καὶ πέφρικα* Suppl. 467 : Ξυνῆκας. Soph. ΕΙ. 131 : Οἶδά τε καὶ ξυνίημι τάδε* 1347 : Τίς οὗτος ἐστ᾽, ἀδελφὲ, πρὸς θεῶν φράσον.— Οὐχὶ ξυνίης; 1479 : Οίμοι ξυνῆκα τοὕπος· Τι\ 1121 : Ὡς ἐγὼ νοσῶν οὐδὲν ξυνίημ᾽ ων σὺ ποικίλλεις πάλαι’ Aj. 990 Τεθνᾶσιν ἄνδρες, ὡς τὸ σὸν ξυνῆκ᾽ ἐγὼ* et similiter alibi. OEd. Τ. 988 : Κ*ὶ μὴν μέγας γ᾽ ὀφθαλμὸς οί πατρὸς τάζ,οι.— Μέγας, ξυνίημι. Eur. fr. Polvid. ap. Stob, FI. q5, 7 : Ηλουτεῖς* τὰ δ᾽ ἄλλα μὴ ôoxst ξυνιίναι· et sæpissime aoristo.] Aristoph. [Ach. 101 : Ξυνήκαθ᾽ ὃ λέγει ; Lys. 1016 : Ταῦτα μέντοι ξυνιεὶς εἶτα πολεμεῖς ἐμοί;] ΡΙ. [45] : Εἶτ᾽ οὐ ξυνίης τὴν επίνοιαν τοῦ Θεοῦ; tues. uno. oa.ee. τομ. vu, fasc. ν.
Α [Philemon ap. Athen. 14, ρ 659, Β : Ἁπλῶς γὰρ οὐδὲ εν ὦνπερ λέγει συνίημι. Herodot. 1, 24 : Τὸν δὲ ( Arionem) συνέντα τοῦτο (se in mare præcipitatum iri) λίσσεσθαι* 3, 4ὑ* : Τὰ ὕστερα (dicta) οὐ συνιέναι* 63 : Ἐγώ μοι δοκέω συνιέναι τὸ γεγονός τοῦτο* 5, 8ο : Ἐγώ μοι δοκέω συνιέναι τὸ ἐ θέλει λέγειν ἡμῖν τὸ μαντήιον* ib. 92, 3 : Τὸ γενόμενον ὡ; ἐπύθοντο, αὐτίκα καὶ τὸ πρότερον συνῆκαν συνέντες δὲ καὶ τοῦτο κτλ., et i b. 7 : Συνιεὶς τὸ ποιηθέν* 9, 9^ : Πάντως γὰρ οὐδὲν συνήσουσι Πέρσαι τῶν ἐγὼ ὑμῖν ἐντέλλομαι. Xen. Cyrop. 1, 6, 2 : Ὅπως μὴ δι’ ἄλλων ἑρμηνέων τὰς τῶν θεῶν συμβουλία; συνείης. Et sæpissime Plato et alii quivis.] Plut. [Cæs. c. 69] : Συνεὶς ὁ Βροῦτος τὸ πεπρωμένον. Et eum gen. [Plato Tlieæt. ρ. 196, E : Ὠς τι συνιέντε; ἀλλήλων Leg. 7, ρ. 791, E : Τὰ μήπω φωνῆς ξυνιέντα παιδία.] Lucian, [quum alibi tum Tim. c. 26 : Καὶ σὺ ἂν ὁμολογήσειας, εἴ τι ξυνίης σαυτοῦ* Somn. c. 12] : Ἐπειδὴ τάχιστα συνῆκε τοῦ κρείττονος, Simulatque intellexit quod erat melius. [Anacli. c. 15, τοῦ βελτίονος. Maximus Tyr. Diss. 5, 5, vol. 1, ρ. 74 : Μᾶλλον αίσθηση τῆς ἀρετῆς καὶ συνήσεις τῆ; ευτυχίας* 6, Β ρ. 75 : Μὴ συνιέναι τῆς εὐτυχίας' 17, ίο, ρ. 3 Î3 : Οὐ μᾶλλον ὴ ἐν δημοκρατία... συνίνι ἄν τις νομού κ*ὶ ἄρχοντος* 19, ύ» Ρ• 366 : Τῆς νοσου ξυνεί;. Et ib. 3, ρ. 36α : Συνιέναι ἀτόπου λέβητο; ἑψομὲνου ἐν Αυδοῖς. Id. ι ο, 9, ρ. 162 : Συνίημι Ἀθηνᾶς νῦν μὲν τῷ Ἀχιλλεῖ ξυνισταμὲνης..., ξυνίημι καὶ τοῦ Ἀπόλλωνος.] Sic Pausan. [3, 7, 7 : Μηδὲ ἀρχὴν συνεὶς αὐτῶν ιτῶν ἐπῶνλ] Interdum vero siue casu : Συνίετε καθ’ ὃν τρόπον κελεύει, Dein. Interdum vero eum partic., ut συνίημι εὖ πάσχων, καταγε-λώμενος. Item eum infin. ap. Herodian. [1, ι3, 10.] Συνίημι, Scio, Plato eum accus., Bnd. : afferens et συνῆκα pro Conscius sum, ex Luciano [Ι), deor. a, ι] : Οὐδὲ συνῆκα ἡδὺς γυναικὶ διά σε γεγενημένος, Neque milii conscius sum ah aliqua me amatum esse, Neque unquam aliqua me amavit per te, quod sciam quidem. Et alibi itidem. (Eadem constr. id. Tim. c. 8 : Οὐ συνίει κόραξι καὶ λυκοις χαριζόμενος. Alia constr. Soph. Tr. 868 : Ξύνις δὲ τήνδ᾽ ὡς ἀήθης καὶ ξυνωφρυωμένη χωρεῖ πρὸ; ἡμᾶς γραῖα σημανοῦσά τι. Aristoph. Αν. 946 : Ξυνίημ᾽ ὅτι βούλει τὸν χιτωνίσκον λαβεῖν. Herodot. 9, C 110 : Συνῆκε γὰρ τοῦ εἵνεκεν ἐδέετο. Absolute Aristoph. Ran. 957 : Νοεῖν, ὁρᾶν, ζυνιίναι, στρέφειν, ἐρᾶν, τεχνά-ζειν. Cùm adverbio Xen. Anab. 7, 6, 8 : Ξυνίει δε και αὐτὸς ἑλληνιστὶ τὰ πλεῖστα.] Aristot, [in Σύνεσις citatus] pro μανθάνειν etiam poni testatur, Eli». [6, 11, sed ὅταν χρῆται τῇ ἐπιστήμῃ.] Α Dem. certe alicubi hæc duo end. signil. posita observavi. [Calleo, Xen. II. Gr.
1,6,	4 : Πολλάκις ἀντ’ ἐπιτηδείων γενομένων καὶ ἄρτι ξυνιέντων τὰ ναυτικά... ἀπείρους Οαλάττης πέμποντε;.] II Σύνεσθαι, Pacisci, Transigere. Ilom. II. Ν, [38ι] : Ἀλλ’ ἕπευ, ὄφρ᾽ ἐπὶ νηυσὶ συνώμεθα ποντοπόροισιν Ἀμφὶ γάμῳ, i. e. συνθῶμεν ἡ συμβῶμεν, Eust. [Aristarchum scripsisse συνώμεθα annotat schol.] ||Ξύνετο, ap. Hom. tanquam a ξυνίεμαι, pro ἤσθετο : Od. Δ, 76 : Τοῦ δ᾽ ἀγορεύοντος ξύνετο ξανθὸς Μενέλαος, ubi tamen legi et ξυνθετο admonet, seif addens, ἴσως οὐ καλῶς : quum tamen in textu, qui ejus Commentariis insertus est, hæc ipsa lectio habeatur. At ego in mea edit, ne mentione qnidem hanc alteram γραφήν dignatus sum ; utpote quam certo mendosam existimarem, admirans D etiam cur diceret Eust. ἴσο>;. ‖ Συνιεῖν, pro συνιέναι dictum fuisse tradit Eust. [Theognis 565 : Τοῦ συνιεῖν, ὁπόταν τι λέγῃ σοφόν 1237 : Ἀλλὰ τλῆθι νόω συνιεῖν ἔπος, ubi codex συνιδεῖν.] Reperitur certe συνιεῖ pro Intelligit. [Συνιεῖ; in versu Diphili ap. Athen. 6, ρ. 228, Λ, ab Schweigh. cit., nunc scriptum συνίης. Sic ap. Plat. Soph. ρ. 238, E; 243, Β, variatur inter ξυνίης et ξυνιεῖς. (Jtiain formam alienam ab Atticis recte judicat Buttm. Gramm. vol. ι, ρ. 543. Apophth. Patr. Colei. Mon. vol. 1, ρ. 415, Β : Ὀ τοῦ Θεοῦ ὀφθχλμὸς συνιεῖ τοὺς ἀγαθὸν εργαζομένου;.] Συνιὼν [συνιὼν] pro συνιεὶς, Intelligcns, ap. ι.κχ Sa ρ. 9, [12]· Sic σννιοῦσι in Ν. Τ. [Cor. 2, 10, 12.] Sic ὁ συνιὼν, οἱ συνιοῦντες ap. eosd. Interprr., qui etiam utuntur sine adjectione, ut Lat. Vir intelligcns. [Kpiphan. vol. 2, ρ. 46, D bis : Τοῖς συνιοῦσι. Ita συνιεῖν Ephræm Syr. vol. ι, ρ. 90, F; συνιεῖ Theod. Slud. ρ. 95, C; συνιὼν 247, E; 248, Β; 484» Ej συνιοῦσιν 122, E; συνιόντας 355, D, pro συνιοῦντας, quomodo sæpc peccatur in libris, pari-terque vitioso accentu barytono, ut ap. Epiphan. vol.
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ι, ρ. 891, Α : Σννίω τὸ λυτρούμενόν με μυστήριον πίστει, ^ ἀκοῇ μόνῃ, φιλία τῇ πρὸς τὸν ἐλθόντα πρὸς ἐμέ. Regula Fidei ap. lrenæum Routh. Opusc, eccles. vol. 2, ρ. 692 fin. : Διὰ τί ἀόρατος ὢν ἐφάνη τοῖς προφήταις ὁ θεὸς οὐκ ἐν μιᾷ ἰδέα ἀλλὰ ἄλλως ἄλλος συνιεῖν.] At ἐὰν συνιῇς, Si intelligas, in Cebet. Tabula, ubi tamen συνίῃς vulg. editt. habent, et ξυνιῶσι ap. Xen. [?], putantur esse ut τιθῇς et τιθῶσι. [Etiam libri Platonis Prot. ρ. 3-20, C, variant inter ξυνίῃ et ξυνιῇ et similiter in aliis compositis, ut Ἀφίημι, Ἐξίημι, Ἐφίημι, Παρίημι. V. Buttm.
Gr. vol. ι, ρ. 543 et ad Soph. Phil. 7o5. Vitiosas putabat formas non circumflexas Gœttling. De acc. ρ. 78.] J| At ξύνιον ap. Hom. tanquam a ξυνίω, II. Α,
273 [Καὶ μέν μευ βουλέων ξύνιεν πείθοντό τε μύθω. Sic enim cod. \ en. et schol. : Ξύνιεν* οὕτω; ἡ Ἀριστάρχειος διὰ τοῦ ε ξύνιεν, ὡς Λὐτὰρ ἐπεὶ κόσμηθεν (Γ,'ι. Aptius comparatur μέθίεν Od. <ì>, 377, ubi male μεθίεν). Μέ-μνηται δὲ αὐτοῦ καὶ ἐν τῷ ιζ' ὁ Ἢρωδιανός. Quod ξύνιον Epiin. Hom. Cram. An. vol. 1, ρ. 3οι, 9, et codd. Etym. Μ. ρ. 612, 4, partim a Ξυνίω ducunt, ut sit pro ἐξύνιον, partim a Συνιῶ, cujus imperl. sit συνίνυν, aor. £ sec. σὐν ιον. Ξύνιεν vero ex ξυνίεσαν contractum formatur a Ξυνίην, quod est in libris Luciani omnibus Philops. c. 39 : Καὶ γὰρ συνίην ὅτι μοι ἄχθονται· ubi Reitz. συνίειν, quod est in uno D. deor. 6, 2, in aliis συνήειν, συνήειν, συνίην, ut ap. Achill. Tat. ι, 9 init. : Τελευτών δὲ τῷ λόγῳ συνίειν ἀσχημονῶν. Greg. Nyss. vol. a, ρ. 65, Α : Ου συνίειν τῶν λεγομένων οὐδέν. De utraque forma in hoc et ceteris compositis ν. Buttm. ν. Ἵημι Gr. vol. 1, ρ. 542. Ἵειν probasse Herodianuin testatur Chœrob. vol. 2, ρ. 866, 7. || Aoristi prioris forma barbara est ap. Kphræm. in Cotel. Mon. vol. 3, ρ. 55, (i : Ὁ συνήσας τὴν χάριν καὶ βοήσας ὡς Ἱακὼβ , ut ἀφήσας ap. Moschum vol. 2, ρ. 44’, Β. L. Dinc.
In Ind. :] Σύνες, lntellige, Attice ξύνες. [V. Pind. supra cit. Ephræin Syr. vol. 2, ρ. 5o, Ι) : Σύνετε, ἀδελφοί μου.] Συνεὶς, Qui intellexit s. animadvertit. Συνήσω, Intelligam. [Plat. Prot. ρ. 3a5, E, Tim. ρ. 71, Α·] Συνῆκα, Intellexi [Gl.]. Ξυνῆκα , ξυνέηκα. Attice et Ionice. [Ἐξυνῆκα , ἐσυνῆκα, Alcæus et Anacreon ap. Etym. Μ., qui confert Attica tempora πεπαρᾤνηκα, ( ἠνώχληκα, παρηνώχληκα. Sed συνῆκα est aor., ut recte vocat idem Etym. ρ. 317, 53; perl. vero συνεῖκα, ap. Polyb. 5, 101, 2 : Διὰ τὸ μηδὲν πω συνεικέναι τῶν ἐν Ιταλία γεγονότων. L. Dinn.J
[Συνικετεύω, Una supplico. Plut. Aristid. c. 4, Agid.
c.	11, 17, Cic. c. 31, eum dat. vel absolute. Charito 2,7 ined. L. D. Pliot. Bibi. ρ. 446, 39. «Basii. Sel.
V. Thecl. ρ. a3«S ed. 1622. IJ Ι pian. Iu Dem. Mid. ρ. 151, Β ed. Basii. 1572.· Boiss.]
[Συνῖκέτης, ὁ, Qui una supplicat. Jo. Malalas ρ. 124,
5,	7 : Συνικέτας γενέσθαι πρὸς τὸν Ἀχιλλέα ὑπὲρ τοῦ σώματος τοῦ Ἕκτορος. L. Dm υ.]
Συνικμάζω, Humecto. Unde pass. Συνικμάζεσθαι ap. Theophr. ρ. 189, Humectari, Humilium fieri, Madefieri , Bud. [C. Pl. 4, 13, 6 : Ὅταν δὲ εἰς θωμυὺς συντε-θῇ (ὁ σῖτος), συνικμάζεται* fr. 2 De lapid. 2, si.]
[Συνικνέομαι, ίξομαι, Pertineo ad. Aristot. Eth. Nie. 1,11 med. : Ατοπον δὲ καὶ τὸ μηδὲν μηδ᾽ ἐπί τινα χρό-νον συνικνεῖσθαι τὰ τῶν ἐκγόνων τοῖς γονεῦσι * fin. : Τῶν συμβαινόντων τῶν μὲν μᾶλλον συνικνουμένων τῶν δ᾽ ἦττον. Routh. Theophr. (ἰ. Pl. 2, 4, 4 : Ὥστε τὸ οὐράνιον ὕδωρ συνικνεῖσθαι πρὸς τὸ ἐν αὐτῆ , Schneider, μὴ διικνεῖσθαι.]
[Συνίλλο,, Convolvo. Eubulo ap. Athen. 15, ρ. 679, Β, restituebat Schweigli., ubi συνιλλεσται. V. Συνει-λέω. L. Dinu.]
[Συνιπόω, Comprimo. Gl.: Συνειπῶ, Comprimo.]
[Συνιππάζομαι, Una equito. Plut. Mor. ρ. 1043, D : Συνιππαζομένου Σκύθαι;. Zonaras Annal, vol. ι, ρ. t5o,
Ι) : Δύο τῶν σωματοφυλάκων τοῦ βασιλέως κατ’ ὀργὴν αὐτοῦ ἀπεο,σμένοι τοῖς περὶ Ἀλέξανδρον συνιππάζοντο. Anna Comn. ρ. 478, C : Συνιππαζόμενος τούτοις. Niceph. Call. Η. E. vol. ι, ρ. 16, 1). L. Dinn. Joseph. Ant. J.
15,	6, 7; 16, 9, 3. Id. Β. J. ι, 20, 3, de Herode : Συνιπ-πάσατο Augusto) ποιουμένῳ περὶ Ητολεμαΐδα τῆς δυνά-μειος ἐξέτασιν. IIasf..]
[Συνίππαρχος, ὁ, Collega magistri equitum. Herodot. 7, 88.]
[Συνιππεὺς, έως, ὁ, Socius eques. Demosth, ρ. 558, 23 : Εἰ ἐποίει; ταῦτα ἅ σέ φασιν οἱ συνιππεῖς, i. q. 2,
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τῶν συστρατευσαμένων ἱππέων. Pro ἱππεῖς sic nonnulli ρ. 5γι, 6. Pollux 6, 158.]
[Συνιππεύω, i. q. συνιππάζομαι. Dio Cass. 5ο, 5 init.; 76, 14 med. Syues. ρ. 12, C : Ἔνθα καὶ ἱππεῖ συν ιππεύσει. L. Dikd.]
[Συνιππία, ἀγέλη ἵππιον, Equitium, Gl.]
[Σύνιππος, ὁ, ἡ, Una eum equo. Tzetz. Hist. 3, 868 : ᾽Εῶ δὲ καὶ τὸν Κούρτίον ... σύνιππον τῷ λάκχῳ πεπτιυκότα. Elbermkg.]
[Συνίπταμαι, Simul volo. Clemens Al. Protr. ρ. 75 : Συναπαίρει δὲ ἡμῖν ἐνθένδε τὰ ἔργα τὰ ἀστεῖα καί συνίν irriTat τῷ τῆς ἀληθείνς πτερῷ. Eutecnius qui dicitur Paraphr. Dionys. Ixeut. ι, 26 : Οἱ ὄρτυγες συνίπτανται ἀλλήλοις καὶ μιᾷ τὴν θάλασσαν ὁρμῇ παραμείβουσι. Male συνήπτανται in Cram. An. Paris, vol. 1, ρ. 31, 5. L Ü. Sanchuniath. ap. Euseb. Pr. ev. ρ. 3q, Β : Τοῖς δὲ λοι-ποῖς θεοῖς δύο ἑκάστω πτερώματα ἐπὶ τῶν ὤμων , ὡς ὅτι δὴ συνίπταντο τῷ Κρόνῳ. Hase.]
[Συνισάζω, Exæquo. V. Σταφυλίζω.]
Συνίσημι, [i. q. συνειδέω, quod ν.] inusitatum, a quo sunt συνίσασι, et σύνισμεν, necnon σύνιστε : aliaque nonnulla tempora inveniuntur. Est autem συνίσημι i. q. σύνοιδα, Conscius sum.
[Συνισθμίζω, Isthmo jungo. Scymnus Ori), descr. 3γο : Εἶτ᾽ ἐστὶν Ἀδριακὴ θάλαττα λεγομένη. Θεόπομπο; ἀναγράφει δὲ ταύτης τὴν θέσιν, ὡς δὴ συνισθμίζουσ* πρὸ; τὴν Ιονικὴν νήσους ἔχει ταῖς Κυκλάσιν ἐμφερεστάτας.] [Συνισόω , Coæqno. Theodor. Stud. μ. 406, C: Ὁ τοσοῦτος καὶ τηλικοῦτος τὴν ἀξίαν καὶ τῇδε συνισουμένην ἔχιον. L. Dind.J
[Συνιστάνο, s. Συνιστάω. V. Συνίστημι.]
Συνίστημι, συστήσω, Constituo. [Xen. Ven. 6, 12: Δήσαντα δ᾽ ἐκ τῆς ὕλης τὰς κύνας , ἑκάστην χωρὶς, ὡς•ἂν εύλυτοι ο,σ ι, συνιστάναι τὰς ἄρκυς καὶ τὰ δίκτυα, ὡς εἴρηται. Legendum ὦσιν, ἱστάναι, ut 5 : Τὰς ἄρκυς ἱστάτω.] Plato Tim. [ρ. 53, Β : Τὸ δὲ ᾗ δυνατὸν ὡς κάλλιστα άριστά τε ἐξ οὐχ οὕτως ἐχόντοιν τὸν θεόν αὐτὰ ξυνιστάναι* g ι, Λ : Ζῷον τὸ μὲν ἐν ἡμῖν, τὸ δ᾽ ἐν ταῖς γυναιξὶν συ στήσαντες ἔμψυχον* 4 ι, D :] Ξυστήσας δὲ τὸ πᾶν, Quum constituisset. Cicero passiva voce reddidit , Toto igitur omni constituto. [Conv. ρ. 186, E: Συνέστησε τὴν ἡμετέραν τέχνην. Aristot. Reip. 2, 6 fin.: Ἐκ δημοκρατίας καὶ μοναρχίας συνιστάναι τὴν πολιτείαν* 3, 18 : Πόλιν συστήσειεν ἄν τις ἀριοτοκρατουμένην ἡ βασιλεύομε -νην. Et forma Συνιστάω Plato Tim. ρ. 33, Α : Ἄ ξυνι-στᾷ τὰ σώματα. Matthæi Med. ρ. 25q, 2 : Ἕψοντα εἰς τὸ μέτριον συνιστᾶν πάχος. Jo. Actuar. De urin. ι, 1 init.: Τριῶν ὄντων τῶν μάλιστα τὴν ἀνθρωπίνην συνι* στώντων ζωήν. Stephanus Alexandr. in Ideieri Phys. vol. 2, ρ. 22 5, 24 : Ἐνεργὸν πρᾶξιν συνιστᾷ τὸ νοού-μενον. Conon ap. Phot. Bibl. cod. 186, ρ. 14ι, 26: Καλύβη , ἡν ἐκ φορυτῶν καὶ νέων φρυγάνιον συνιστῶντες διασώζουσιν. L. Dmn. Jo. Damasc. t. ι, ρ. 14, C et 45ο, C, συνιστᾷ· *14, C, συνιστῶσι· 42, Α, διαφοράς τὰ; συνιστώσας αὐτά (genera et species). Hase. Imperl. Polyb. 3, 43, 11 : Ἀννίβας εὐθεως τοὺς πρώτους ἀπο-βαίνοντας συνίστα, In acie collocavit. Qua signif. aor. utitur ib. 18, 2 : Ἐπιλέξας τοὺς ἀνδρωδεστάτους συνέστησε τούτους εἰς τὴν Φάρον. Dionys. Α. Κ. 8, 18 init. : Τοὺς ἐκ τῆς τροπῆ; σκεδασθέντας ἀναλαβὼν συνίστα D τε καὶ παρεθάρρυνε. Alia exx. ν. infrà. Tertia forma Συνιστάνω, cujus plura exx. ν. infra in signif. Commendandi, Constantin, post Euseb. Η. E. c. 11, ρ. 687, 34 : Συνιστάνουσα ἀγαλμάτων πλάσματχ.] Polyb. 2, [24, 6] : Ἑξαπέλεκυν αὐτοῖς ἡγεμόνα συστήσαντες, ut Init. Constituere regem, judicem etc. [Id. 15, 5, 5 : Συστήσας αὐτοῖς χιλίαρχον* 16, 9, 1 : Κλεωναῖον ἡγεμόνα συστήσας ἀνθ᾽ ἑαυτοῦ ταῖς δυνάμεσι* 20, 3, η : Τοῖς δ᾽ ᾽ΙΙλείοις ἐξαπέστειλε χιλίους πεζοὺς, ἡγεμόνα συστήσας Εὐφάνη τὸν Κρῆτα· 3, 42, 6 : Ἐξαποστεϊλει μὲρος τι τῆς δυνάμεως, συστήσας καθηγεμόνας ἐγχωρίους* pro quo 41,9, συστήσας μετ’ αὐτῶν καθηγεμόνας ἅμα καὶ συνα-γωνιστὰς Κελτούς* 2, ι, 5: Καρχηδόνιον Ἀμίλκιν ἐξαπέ-στελλον δυνάμεις συστήσαντες εἰς τοὺς κατὰ τὴν ᾽Ιβηοίαν τόπου;· 5, 94, * : Αὐτὸς μὲν ἦκε πρὸς τὴν τῶν Ἀχαιῶν σύνοδον, τοὺς δὲ μισθοφόρους συνέστησε Λύκῳ* ον, ι6, 2 : Θεόδοτον αὐτῷ καὶ Διονύσιον παρακελεύσαντα συστῆσαι. Ubi Adjungendi potius signif. dicitur, quæ locum habet etiam in ceteris exx.] Idem [ι, 5, a ; 2, ι, ι]: Ῥιυμαῖοι συστησάμενοι τὰ κατὰ τήν Ιταλίαν, Quum jam
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cunstimissent et Armassent res Italiæ. [V. sub finem A in medio.] Item pro Constituo, i. e. Astruo, Bud. aile rens ex Basil. : Ποτὲ δὲ τὴν ἀγαθότητα συνίστησι τοῦ Θεοῦ· et reddens, Astruit, Confirmat. Sic ap. Alex. Aphr. : Ιὸ μὲν γὰρ εἶναί τι τὴν εἱμαρμένην, ἱκανῶς ἡ χοινή τῶν ανθρώπων συνίστησι πρόληψις. Ad hanc signil. refert Paul. Ad Rom. 3, [5] : Εἰ δὲ ἡ ἀδικία ἡμῶν, Θεοῦ δικαιοσύνην συνίστησι. [Aliter de philosophis Aristot. De anima ι, 2 fin.: Επειδὴ γὰρ ἡ ψυχὴ πάντα γιγνώσκιι, συνιστᾶσιν αὐτὴν ἐκ πασῶν τῶν ἀρχῶν * et infrà : Τὴν ψυχὴν ἐκ τῶν ἐναντίων συνιστᾶσιν.] Affert vero et simplex ϊστῶμεν ex Eodem pro συνίσταμεν, ita dictum ut l.at. Constituere renip. pro Stabilire labantem, Constituere majestatem. [Aliter Demosth, ρ. 1285, 6 : ΙΙαλιγκαπῃλεύων καὶ συνιστὰς τὰς τιμὰς τοῦ σίτου καὶ αὐτὸς καὶ οὑτοι μετ’ αὐτοῦ, Constituens, s. Intendens et accendens pretia.] || Constituo, in ea si-gnif., qua ponitur pro In unum concilio et consocio: Συστῆσαι τὰς πόλεις ταύτας, Isocr, [ρ. 93, D. Id. ρ. 88,
C: Φημὶ γὰρ χρῆναι σε... πειραθῆναι διαλλάξαι τήν τε πόλιν τὴν Ἀργείων καὶ τὴν Λακεδαιμονίων καὶ τὴν θη- Β βαίυ,ν καὶ τὴν ἡμετέραν. Ἢν γὰρ ταύτας συστῆσαι δυνη-θῇς, οὐ χαλεπῶς καὶ τὰ; ἄλλας δμονοεῖν ποιήσεις.] Ceterum ut pro Astruo et Confirmo accipitur, sic etiam pro Constituo in loco et firmo, cujus signil. exemplum affert Idem ρ. 49.8, cx Polyb.
II	Συνίστημι, ut Astruo, sic et Construo interdum sonat, quam signil. habet et sub voce pass. nonnunquam. [Plat. Tim. ρ. 73, E : Τὸ ὀστοῦν ξυνίστησιν ὧδε* Polit, ρ. 3o8, C : Εἴ τις πρᾶγμα ἐκ μοχθηρῶν καὶ χρηστών τινι»,ν ξυνίστησιν.] Aristot, ἱ kl. Α. ρ» 4>] : Καὶ συνίστανται οὓς καλοῦσι σφηκών εῖ; τοὺς μικροὺς οἷον τετρά· θύρους, Construunt favos suos quadrifores. Fingo, Formo, Creo, Coagmento [Gl.], Cogo redditur. Plato Tiinæo [ρ. 29, D), de mundi creatione loquens :
Τινι τῶν ζώων αὐτὸν εἰς ὁμοιότητα ὁ ξυνιστὰς ξυνεστησε,
Cic. vertit Fingere : Cujusnum animantium deus in lingendo mutulo similitudinem secutus sit. Sic Prometheus ap. Lucian. [Prom. c. 12] dicitur ζῶά τινα συϊτέσασΟαι. [Ib. c. 16 : Τὸν Οὐρανόν καὶ τὴν Γῆν, ὅτι ἡμᾶς συνεστήσαντο* Hermotim. c. 20 : Ἥφαιστος ἄνθρω- C πον συνεστήσατο. V. sub finem in medio. Cùm dat. Plato Reip. 3, ρ. 411, Α : Ί ον τὰς χορδὰς ἀλλήλαις ξυνιστάντα. || Perl, signil. transitiva Συνέστακα, Sextus Adv. malli. 7, 109 : Τοῖς τὰ πάντα συνεστακόσιν ἀριθμοῖς* aliisque H. ap. Bekk, in Ind.] || Concrescere facio, ap. Aristot. Potest vero alicubi et Spisso verti; nam hæc Hippocratis [ρ. 1545, 8], Αἱ βόρειοι καταστάσιες τά τε σώματα συνιστῶσι, καὶ εύτονα και εὐκίν νητα ποιέουσι, Celsus vertit, Aquilo sanum corpus spissat, et mobilius atque expeditius reddit. [Xen. λ en. 5, 3 : Χείρω δὲ καὶ τὰ νότια ποιεῖ (τὰ ίχνη) • ὑγραί-νοντ* γὰρ διαχεῖ* τὰ δὲ βόρεια, ἐὰν ᾗ ἄλυτα, συνίστησι καὶ σώζει. Theophr. C. ΡΙ. ι, 8, 3 : Συνίστησι γὰρ τὰ πνεύματα καὶ τὰ ψύχη καὶ ὅλως ο προσπίπτων ἀήρ. De usu pass. Schneider. : « Καρπὸς συνεστηκὼς καθάπερ εἰς σφαίραν, Η. ΡΙ. 3, 18, 6. Το Οῆλυ συνεστηκὸς μᾶλλον, 6, a, 6. Συνεστηκότων καὶ ἰσχυόντων καὶ τῶν καρπών καὶ τῶ* δίνδρων, C. ΡΙ. 2, 2, 3. Συνεστῶτα δένδρα, 2, ι, 5. Μετὰ Ηλειάδος δύσιν εἶναι συνεστηκότα μάλιστα, 3, 13,
2. Τὰ ἔνα σπέρματα συνεστηκότα καὶ οιον αὐτὰ αὑτῶν D ιὐπεπτοτερα, 4, 3, 4• Ἐπιγενομένου δὲ χρόνου καὶ ὥσπερ ἤδη συνεστηκότων (τῶν κυάμων), 4, 12, 9• Ξηρότερα , πυκνότερα καὶ συνεστηκότα μᾶλλον, Η. ΡΙ. 4, 13, ι, ubi erat συνεκ•ηκώτερα. De nive (ut ap. Polyb. 3, 55, 5 : Επὶ τὸν ὑποκάτω καὶ συνεστηκυῖαν) διαδυομένην καὶ δάκνουσαν τῷ συνεστάναι μᾶλ).ον, ib. 5, 13, 7 i συνεστη-κυῖα ῥητίνη, 9, 2, 2. Συνεοτηκυία καὶ ἀθρόος ἡ δύναμις fr. 3 l)e igni 12. » Pass. Aristot. H. Λ. 3, 6 fin.: Παραπλησίως συνίσταται (τὸ αἷμα • 5, 22 : Συνίσταται τὸ μέλι πεττόυενον* quibuscum conf. II. in pass. citandos,
l.ucian. Necyom. c. 15 : Εὑρίσκομεν τοὺς μὲν παλαιούς τινας κϊ'ι εὐρωτιῶντας, τοὺς δ᾽ ἔτι νεαλεῖς καὶ συνεστηκότα;· Anacli. c. 29 : Ἕλοιο ἂν συνεστηκὼς καὶ συγκεκρο-τημὲνος εἶναι μάλλον ἡ Ορύπτεσθαι καὶ διαρρεΐν. Pollux ι, a5i : Πηγνυναι τὸ γάλα καὶ συνιστάναι.] ‖ Nec solnin Coagmento, Cogo, Concrescere facio, Spisso ; sed ♦*tiam Contraho, Corrugo, Obduco. Plutarch. Symp.
[ρ. 152, Β] : Ὁ δ' οὐ μάλα φαιδρὸς, ἀλλὰ συστήσας τὸ χςόσωπον.
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‖ Συνίστημι, Conflo, Communi consensu comparo, Unanimiter molior. Isocr. Hel. Enc. [ρ. 217, Ε] : Ὑπὲρ δὲ ταύτης (οἱ Ἕλληνες) τοσοῦτον συνεστήσαντο πόλεμον, Tantum conflaverunt bellum. [Polyb. a, ι, 1; 3, 17,
5.] Dein. [ρ. 191, 13] : Καὶ διὰ ταῦτα συνέστησαν ἐφ’ ἡμᾶς τὸν τελευταῖον τουτονὶ πόλεμον. At Plut. Fabio [c. 19] : Τοῦ πρὸς τὸν Ἀννίβαν πολέμου συνίστατο τοὺς πρώτους ἀγῶνις, pro Prima belli certamina inibat. Polyb. 3, [106, 4] : Ὁλοσχερῆ μεν κίνδυνον κατὰ μηδέν* τρόπον συνιστασΟαι, redditur, Nequaquam de summa rerum uno prælio periclitari. [Id. 11, 31, 5 : Δι᾽ αὐτῶν Ῥωμαίων συστήσασθαι τὸν κίνδυνον. Diod. 1, 18, παρα-τάξεις καὶ κινδύνους* 11, 15, ἀγῶνα. Activo Apollodor. 2, 5, ii, 3: Ἄριος τοῦτον ἐκδικοῦντος καὶ συνιστάντος μονομαχίαν.) Sic pass. signil. συνεστηκέναι [vel συστῆναι] πόλεμος dicitur, Conflatum esse bellum s. exortum esse, exarsisse [Thuc. 1, 15 : Κατὰ γῆν πόλεμος οὐδεὶς ξυνέστη. Demosth, ρ. a3o, 27 : Τοῦ Φωκικοῦ συστάντος πολέμου. Polybii cxx. v.ap.Schweigh.]: quarum siguiff. exempla habes ap. Bud. ρ. 498 : uhi et συνεστήσαντο πόλεμον ex 2 Macc. pro Conseruerunt pugnam. [Μάχην Apoílod. 2, 5, 10, 7.] Ut autem συνίστασθαι πόλεμον, ἀγῶνα, μάχην, sic etiam συνίστασθαι πολιορκίαν, Polyb. [ι, 3ο, 5 etc.] : quod exp. πολιορκεῖν, Obsidere. [Πρᾶ-ξιν 3, 5o, 7; 4» 16, 1; 5, 96, 4 * et perf. συνεσταμένος,
417i,6.	Diod. 17, 79 init.; ι8, 62 med., ἐπιβουλήν 18, 49, κυνηγίαν.] || De Conjuratione etiam usurpari ostendit Bud. ibid., atque hinc συνισταμένους vocari Conjuratos et coeuntes, ac foedus ineuntes et consociatos. [V. infra in pass.] Seq. autem pag. ab Æschine [ρ. 44, 23] συνεστηκότα [ἐπὶ τὴν πόλιν] docet appellari Conjuratum, et qui consilium proditionis iniit. [Sic ἐπὶ τὰ κοινὰ ρ. 46, 21 ; ἐφ’ ὑμᾶς 52, 25 ; συστάντες ἐπὶ τὸ δημόσιον, ρ. 61, 5, i4.] Huc pertinet Plut, συνιστά-ναι τους ἀναιρήσοντας, pro Conflare interfectorum manum, cui dicto subest aliqua Coujurntiouis signif., vel, ut quidam vertunt, Apponere interfectores, Ibid. Decuriare ex Cic. [Conjuro, Gl.] Idem συνίστημι ait significare interdum Ad defectionem, res novas soli— cito: Pausan. [2, 9, 3]: Τοῦτον συνέβη δεθῆναι, κατα-γνωσθέντα Αιγυπτίων ἄνδρας ἐπὶ τὸν βασιλέα συνιστάναι.
II	Συνίστημι, Commendo [Gl. in Συνίστημι et Συνι-στάιυ, et add. παρατίθημι et Addisto. Sic fere Lucili. Anth. Pal. 11, i3q, 2 : Τὸν δ᾽ υιὸν τούτῳ (grammatico) φὴς σὺ συνεστακέναι. Xenoph. Conv. 4, 63 : Πρὸς ἐμὲ ἐπαινῶν τὸν Ἤρακλεώτην ξένον, ἐπεί με ἐποίησας ἐπιθυ-μεῖν αὐτοῦ, συνέστησάς μοι αὐτόν* OEc. 3, 14 : Συστήσω δέ σοι ἐγὼ καὶ Ἀσπασίαν, ἡ ἐπιστημονέστερον ἐμοῦ σοι ταῦτα πάντα ἐπιδείξει* Cyrop. 3, 5, 5γ : Και εὐθὺ; ἄγων πρὸς τοὺς ταξιάρχου; συνέστησεν αὐτούς· η, 3, 12 : Ἐγώ σε καὶ τἄλλα τιμήσω καὶ συστήσω ὅστις ἀποκομιεῖ σε ὅποι ἂν αὐτὴ ἐθέλῃς· Comm. ι, 6, 14 : Καὶ ἄλλου; συνίστημι, παρ’ ων ἂν ἡγῶμαι ώφελήσεσθαί τι αὐτοὺς εἰς ἀρετήν. Plato Theag. ρ. ια3, Β : Οὐκ ἐθέλει σε συνεστάναι π*ρ᾽ ὧν ἂν σὺ σοφὸς γένοιο* Ch arm. ρ. 155, Β : ΕΙπὼν ὅΤι
βούλομαι αὐτὸν ἰατρῷ συστῆσαι περὶ τῆς ἀσθενείας. Quins II. omnibus tamen non tam Commendandi quam Adducendi, Adjungendi vel, de qua HSt. in pass., Conciliandi signif. obtinet.] Plutarch. [Mor. ρ. 533,
C]	: Ξενοκράτει δ᾽ ἔγραψε παραινῶν ἐπιμελέστερον τολοιπὸν ἐξεταζειν, οὓς συνίστησι. Synes. : Καὶ χάριν εἰδέναι τοῖς συνιστᾶσι τοὺς δεομένους δικαίων. Basil, διαβάλ-λειν et συνιστᾷν opponit. [Aristid. Q. De mus. 2, ρ. 70 med. : Ἀλλ᾽ ὅμι»ς καὶ οὕτω λάθοι τις ἂν ἀποδοκιμά-ζιον μάλλον, ὅσον εἰς τὴν παροῦσαν σχέψιν, ἡ συνιστὰ; τὸν ῥήτορα (Ciceronem).] Frequens est certe et συνιστάνειν apud Paulum [Cor. 2, 3, ι ; 5, 12; 10, 12] in hac Commendandi signil. [Hesychius: Συνιστάνειν, ἐπαι-νεῖν.] In hoc autem Diog. L. Ι. : Ἀπαγαγὼν συνέστησε τῷ φιλοσόφω, Bud. συνέστησε vertit Conciliavit et commendavit. Exponiturque verbum συνιστάναι illis duobus Latinis et ap. Dein. [ρ. 1192, 1] : Ὅν συνίστη οὗτος τῷ πατρὶ τῷ ἐμῷ* ibid. [15] : ᾨ συνέστησεν οὗτος τὸν πάτερα τὸν ἐμόν. [Alia exx. indicat Reisk.] Sed ut-plurimum redditur solo verbo Commendare : pro quo et Tradere affertur non solum ex Cic., sed etiam ex Horat. Metaphorice quoque dixit Synes. :Ὅτι καὶ Σιμωνίδης Ἱέρωνα τῇ διαδοχῇ τοῦ χρόνου συνέστησε, Simonides Hieronem |>ostcritati commendavit : eo modo, quo Gc. dicit Commendare sempiternæ gloriæ el ini-
1408
1407 συνίστημι
mortalitati. [Polyb. et aoristo sæpe, ut 10, 18, 2;
31,	20, 9; 22, 12, et præs. Συνιστανω impcrf. 4, 62,
5	: Συνίστανε καὶ τω φιλίππῳ * inf. 3'i, 15,8: Δια τούτο,ν συνιστάνειν Ιαυτοὺς ἐπειρωντο τοῖς πολλοῖς. ‖ Eadem forma, quam (il. in Σννστάνει (sic) interpr. Constituit, id. eum accus, rei, ut sit Ob oculos ponere, Docere, Exponere, 4, 5, 6 : Συνίστανε τὴν ἐξακολουθήσα-σαν εύνοιάν σφισι παρὰ τοῦ τῶν Αἰτωλῶν πλήθους* i. q. 5, ὑπὸ τὴνὄψιν ἐτίθει. 5, 6γ, 9 : Οἱ δὲ παρὰ Πτολεμαίου τἀνχντία τούτων ἐπειρῶντο συνιστάνειν* α8, ι ον, 6 : Δι᾽ ὦν ἐπειρῶντο συνιστάνειν τῶν ἐν Συρία βασιλέων ὑπάρχουσαν κτῆσιν. Seq. ὅτι 3, ιο8, 4• Eadem signif. Diod. 13, 91 fin. : Συγκατηγόρησε δὲ καὶ τῶν ἄλλων τῶν επισημότατων πολιτῶν, συνιστὰς αὐτοὺς οικείους ὄντα; ὀλιγαρχία;· 14145 med. : Ἄμα δὲ συνίστα δεινὸν εἶναι περιορᾶν κτλ.]
II Notum facio s. Nobilem : quæ signif velut annexa est proxime præcedcnti : adeo ut etiam posteriorem illum Synesii 1., in quo dicitur Simonides Hieronem συστῆσαι posteritati, Bud. afferat in exemplum illius signif, qua sc. ponitur pro Notum facio; sic tamen ut illi loco hæc subjungat, His verbis significat poemate Simonidis Ilicronu illustratum et posteritatis meiuoriæ commendatum. || Quoniam item qui aliquem commendant, de eo testificari solent, cjusquc mores ac facta probare, hinc quidam factum esse annotant, ut pro Testificari accipiatur, Approbare, eo sensu, quo dicitur Aliquid approbare alicui. Ac pro Testificari quidem Bud. ρ. 5oo, ex Dein. affert; at pro Approbare in ilia signif. sumpto, citatur ex 2 Ad Cor. 6, [4] : Ἀλλ’ ἐν παντὶ συνιστῶντες ἑαυτοὺς ὡ; Θεοῦ διάκονοι, Nos approbantes aliis, i. e. nostra facta ac dicta, s. vitam nostram. Sic vero et 7, [12]: Ἐν παντὶ συνεστήσατε ἑαυτοὺς ὰγνοὺς είναι ἐν τῷ πράγματι, quidam Approbastis, itidem interpr; sed rectius alii, Testatum fecistis. [Boui. 3, 5 : Εἰ δὲ ἡ ἀδικία ἡμῶν Θεοῦ δικαιοσύνην συνίστησι, τί ἐροῦμεν; 5, 8 : Συνίστησι δὲ τὴν ἑαυτοῦ ἀγάπην εἰς ἡμᾶς ὁ θεὸς ὅτι Χριστὸς ὑπὲρ ἡμῶν ἀπέθανε. Affinis significationi Commendandi est signif. Hortandi, ap. Demosth, ρ. 1029, 26 : Τὸν Λεωκράτην συνέστησε* 1032, 27 : Συστήσαντος ἀποδοῦναι. ‖ Concito. Herodot. 3, 84 : Τοῦ δὲ εἵνεκεν ἐβούλευσάν οἱ δίδοσθαι ταῦτα, ὅτι ἐβούλευσέ τε πρῶτος τὸ πρῆγμα καὶ συνέστησε αὐτούς (conjuratos)* 6, 74 ·* Ἀπι-κόμενος ἐς τὴν Ἀρκαδίην νεώτερα ἔπρησσε πρήγματα, συνιστὰς τοὺς Ἀρχάοας ἐπὶ τῇ Σπάρτη, ἄλλους τε ὅρκου; προσάγων σφι καὶ δὴ κτλ. Xenoph. Cyrop. 6, ι, 26 : Ὁ δε Κῦρος γιγνώσκων ὅτι οἴχοντο συστήσων, εἴ τι δύναιτο, ἀντίπαλον ἑαυτῷ, ἀντιπαρεσκευάζετο ἐρρωμένως* Η. Gr. 3, 5, 2 : Ἐπεὶ δὲ ταύτας εἰς μῖσος αὐτών προήγαγον, συνίστασαν καὶ τὰς μεγίστας πόλεις πρὸς ἀλληλας * ut >ass. signif 4, 2, 1 : Ἐπεὶ ῇσθοντο τὰς μεγίστας πόλεις υνεστηκυίας ἐπὶ πολέμῳ πρὸ; ἑαυτά;. V. infrà in signif. Consociandi. Ps.-Demosth, ρ. ι 137, 4 : Ἐάν τις εταιρείαν συνιστῇ. Dionys. A. R. 8, 78 lin. : Τά τε φίλια διαβάλλων καὶ τὰ ἐχθρὰ συνισ:άς* 6, 61 init. : Τὸ ἐν τῇ πόλει δημοτικόν ἐπ’ ἐμοὶ συνιστάντες. || Compono. Herodot. 3, 71 : Αὐτοῦ τούτου εἵνεκεν ἥκω σπουδῇ, ὡς συστήσων ἐπὶ τῷ μάγιρ) θάνατο/. ‖ Adjungo, Subjicio. Herodot. 1, 103 : Ουτὸ; ἐστι 6 τὴν Ἄλυος ποταμοῦ ἄνω Ἀσίην πᾶσαν συστήσας ἑιυυτῷ.]
U Συνίσταμαι, Consto : ut ἐκ διαφόρων συνίσταται, Diversis ex rebus constat. [Eur. fr. ap. Clem. ΑΙ. Strom. 4, Ρ· 534 : Ἁλλ᾽ ἀθανάτου καθορῶν φύσειος κόσμον ἀγήρω, πῇ τε συνέστη καὶ ὅπῃ καὶ ὅποι;, ubi postrema glossematis speciem habere dictum jam in Ὄπη, ρ. 2077, C. Xenoph. Comm. 3, 6, 14 : Ἢ πόλις ἐκ πλειόνων ὴ μυρίων οἰκιῶν συνέστηκε • 7, ὑ ·’ Ἐκ τούτων ἁπάντιυν ἡ ἐκκλησία συνίσταται· et pass. Hipparch. 9, 7 : Πεζόν ἐνεργότατον, εἰ συσταθείη ἐξ ἀνδρῶν τῶν ἐναν-τιωτάτων τοῖς πολεμίοις. Plat. Tim. ρ. 2ὑ, Α : Μεγάλη συνέστη δύναμις βασιλέων* 45, C : Ἕν σῶμα ξυνέστη* 56, Β : Ἐξ ὀλιγίστων ξυνεστός • 5g, C : Χαλκός ξυσταθεὶς γέγονε • 54, C : Πολλὰ σμικρὰ ἐκ τῶν αὐτῶν ξυστήσεται * Lcg. 3, ρ. 685, C : Τὴν συσταθεῖσαν σύνταξιν.] Aristot. Poet. [c. 7, 8J: Καὶ ἅπαν πρᾶγμα, ὃ συνέστηκεν ἐκ τινῶν. Est συνίσταμαι, inquit Bud., ἀρχὴν λαμβάνω, cl ὕπαρ-ξιν ἔχω καὶ φύσιν εἰς τὸ εἶναι, Consto, Componor, quæ signil. nota est. Quidam συνεστάναι exp. etiam Compactum esse, vel Coagmentatum [Aristot. Poet. c. 8, 4 J 14,2; 25, 8, 9], et ap. Aristot. Poet. [c. 17] :
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Τοὺς συνεστῶτας εὖ μύθους, Rite compositas fabulas. [Eur. Iph. Α. 87 : Ἤθροισμένου δὲ καὶ ξυνεστῶτος στρατού ἥμεσθ᾽ άπλοια χρώμενοι κατ’ Αὐλίδα. Xenoph. Anab. 7, 6, 26 : Οὕτε ιππικόν Οὕτε πελταστικὸν ἔτι ἐγὼ συνε-στηκὸς κατελαβον παρ’ ὑμῖν. De fugatis 6, 5, 18 : Τὸ δεξιὸν, ἅτε οὐ σφόδρα διωκόμενον, ἐπὶ λόφου συνέστη* 3ο : ᾽Επεὶ εἶδον οἱ Ἕλληνες τὸ Φα^ναοάζου ἱππικὸν ρτι σνν-εστηκός. Demosth, ρ. 92. 23, ούναμις* q3 fin., συνεστη-κός.] Apud Polyb. 2, [68, 8] : Ηοοσοεξάμενοι δ᾽ ακεραίου; ἅμα καὶ συνιστώσας τὰς σπείρας, Constantes et consistentes cohortes, i. e. Non dissipatas, sed plenas et integras. Et ap. Plat. De rep. 8, [ρ. 546, Α] : Χαλεπόν μεν κινηθῆναι πόλιν οὕτω ξυστᾶιαν, Ita constantem et constitutam civitatem. Hæc illi. At ego iu hoc postremo Ι. πόλιν οὔτω συστᾶσαν vertere malim Urbem, quæ ita coaluit. Fortasse autem et συνιστώσα; σπείρας aliter potius reddi debuit quam Constantes cohortes. Huc certe pertinere videtur Herodian. [6, 7, 2] : Στρατὸς μὴ συντεταγμένος, μηδὲ συνεστὼς, ἀλλ’ ὄχλος μᾶλλον ὴ στρατός. Quod dicit modo Idem alibi [3, ι, 5] συνεστὸς στρατιωτικὸν, quod a Polit, redditur Ordinatum. Hoc tamen Ejusdem [6, 5, 6], Οὐδὲ στρατόπεδα ἔχουσι συνεστῶτα καὶ μένοντα, vertit, Neque stativis castris exercitus habent. At vero συνεστῶσαν δύναμιν [ι,9, 22] interpr. Incolumem potentiam, [l.u-cian. D. mer. 13, 1 : Ἐπὶ τὸ συνεστηκὸ; ἔτι αὐτῶν ... σπασάμενος τὴν σπάθην. ‖ Ap. Demosth, ρ. 6ο5, 3 : Εἰ δὲ γενήσεται τοῦτο κνὶ τῶν ἠθάδων καὶ συνεστῃκότων ῥητόρων ἀπαλλαγήσεσθε, ubi est var. παρεστηκότων, Hfi-.k. interpr. aui Constantes s. Perpetuos aut Con* spirantes inter se.] ‖ Sed hæc Theophrasti, de culicibus : Καὶ δοκοῦσιν ἐκ τῆς ὑγρότητος συνίστασΟαι τῆς ὑπὸ τὸν φλοιόν συνισταμένης, vertit Plin., Videntur nasci ex humore tunc dulci subdito corticibus. [Id. C. Pl. 4, 4, 7 : Ἐπομβρίαις φύεσθαι καὶ συνίστασΟαι τήν αἶριν* ίο : Καὶ ἄνευ σπερματικῆς ἀρχῆς αὐτόματα πολλὰ συνίσταται τῶν ... φυτών. Aristot. Η. Α. 5, 3ι init. .-Ὅπου ἂν κόπρος ξηρὰ γένηται, ἐνταῦθα συνίστανται ψύλλαι* 6, io init. : Οὐ πρὸς τῷ ὑποζώματι ἐνίοις συνίστατχι τὰ ᾤα· et similiter alibi, ut Mctaphys. 6, ρ. 144, 3i : Ὁμοίως καὶ τὰ φύσει συνιστάμενα τούτοις ἔχει.]
(Ι Συνίσταμαι, Consto, [Adsisto, Constituo, quod ad activum potius perlinet, Congredior, add. CI. Qua postrema signif de pugnantibus inter se /Escli. Sept. 455 : Ιᾯιῷδε ίρωτὶ πέμπε τίς ξυστήσεται • 909 : Ἐχθρὸς γὰρ ἀνὴρ ἀνορὶ τῷ ξυστήσεται; 672 : Εἶμι xü ξυστησομαι αὐτός. Eur. Suppl. 847 : Ὅτῳ ξυνέστη τῶνδ’ ἕκαστος έν μάχη* Phœn. jjj : Καί μοι γένοιτ᾽ ἀδελφὸν ἀντήρη λαβεῖν καὶ ξ^οταθέντα διὰ μάχη; ἑλεῖν δόρει. Sed Menander ap. Stob. Fl. 38, 11 : Ὁ φθονερὸς αὑτῷ πολέμιος συνίσταται, scripsisse videtur κϊθισταται, cui alterum substituit librarius ex versu seq., αὐθαιρέτοις γὰρ συνέχεται λύπαι; ἀεί. Rufìuus Anth. Pal. 5, 95, 3 : Θνατὸς ὀ᾽ ἀθανάτῳ συστήσομαι. Conl. quæ infrà dicuntur de Herodoto. Polyb. 14, 8, 9 : Ἐμάχοντο συστάντες τοῖς Ῥωμαίοις· et ὁμόσε συστάντες 3ο, η, 3. Diod. 3, 3; fin. ·* Ὥστε καὶ τοῖς ἐλέφασιν εἰς ἀλκὴν συνίστασθαι. Γ. D. Apollodor. 2, ρ. 147 : Συστὰς καὶ τοῦτον άπέκτεινεν. ΗEMvr.] Coeo, Cœtns habeo. Affertur autem Constu ad hanc signif. pertinens, ex Plauto Capt. : Constant, D conferunt sermones inter se. Item ex Sallust., Multitudinem procul hostium constare viderunt. [Aristoph. Eq. 863 : Έπαυσα τοὺς ξυνωμότας χαί μ᾽ οὐ λέληθεν οὐδὲν ἐν τῇ πόλει ξυνιστάμενον* Lys. 5;7 : Καί τούς γε συνισταμένους τούτους.] Thuc. 2, [88] : Κατὰ σφᾶ; αὐτοὺς ξυνιστάμενοι* 3, ][7θ] : Ξυνίσταντό τε, χἀι λαβόντες ἐγχειρίδια ... τόν τε Πειθίαν κτείνουσι. Qui Ι. similis omiiiuo isti Ι. 8, [65] : Ξυστάντες τινὲς τῶν νεω• τέρων, κρύφα ἀποκτείνουσι. Xen. Anab. 5, [7, 2] : Σύλλογοι ἐγιγνοντο, καὶ κύκλοι συνίνταντο. [Η. Cr. a, », ι : Ξυνίσταντο ἀλλήλοις καὶ ξυνετίθεντο ὡς τῇ Χίιυ ἐπιθησό-μενοι* 3, 17 : Ι1ο/.λοὶ δῆλοι ἦσαν ξυνιστάμενοί τε καὶ óau-μάζοντες τί ἔσοιτο ἡ πολιτεία 04, 4, ι : Συ•/ιστάμενοι ἐδι-δϊσκυν ταῦτα ἀλλήλους* 3 : Τον μὲν τινα συνεστΓ,χότα ἐ# κύκλῳ* 5, 17 : Συνίστανται ἐπὶ γήλοφον 6, ι, 4 : Ἐάν τι χαλεπόν ὑμῖν ἐν τῇ Θετταλία ξυνιστῆται, σημαίνειν 7, *, 43 : Οἱ ἐκπεσοίντες συστάντες ταχὺ ... κατῆλθον * Anab. 6, 2, il : Συστάντες καὶ στρατηγού; ἑλόμενοι* et ib. 12, συνέστησαν et de hostili consociatione 5, 7, 16 : Ξυ-στάντε; οἱ ἄνθρωποι ἀπὸ ἰσχυρῶν τόπων βάλλοντες κἀι
4409 συνίστημι
παίνντες* γ, 3, 47 : Δέδοικα μὴ συστάντες ἀθρόοι που κα-χόν τι ἐργάσωνται οἱ πολέμιοι. Dc consuetudine Diodor. a, 14 init. : Τοῖς τε ἡγεμόσι τῶν ἄλλο,ν ἐθνῶν συνίστατο κχὶ πρὸς τὰς ἑστιάσεις ... παρελάμβανε.] Quo pertinet Συνίσταμαι, pro Conjuro, Conspiro. [Demosth, ρ. 885, 2 : Εργαστήρια μοχθηρών ἀνΟρώπων συνεστηκότων ἐν τῶ Πειραιε.ῖ • 91?, 3 : Συνίσταται μετὰ τοῦ Λάμπιδος· 97^, 6 : Τὸ ἐργαστήριον τῶν συνεστιυτων • 980, 19 : Τοῖς συν-εστῶσι μεθ᾽ αὑτοῦ μάρτυσι* 1136, 26 : Ἐξαπατῶν τοὺς δικαστὰς, συνιστάμενος δ᾽ ἐπὶ ταῖς δίκαις • ι 137, ι : Ἐάν τις συνίστηται ἡ συνδεκάζῃ τὴν ἡλιαίαν ὴ τῶν δικαστηρίων τι* ι3ο2, 25 : Οἱ τούτῳ συνεστῶτες.] Οἱ δὲ συνίσταντο τῷ Κατιλίνα, Plutarch. Alicubi vero συνίστανται simpliciter pro Congregari. Synes : Καὶ φωνὰ; ἀφῆκεν ἐπὶ συνεστώτων καὶ περιεστώτιυν λαῶν. [Luc. 9, 32 : Τοὺς δύο ἄνδρας τοὺς συνεστῶτας αὐτῷ. Reg. ι, 17, 26 : Εἶπε πρὸς τοὺς ἄνδρας τοὺς συνεστηκότας μετ’ αὐτοῦ. Xenoph. Vect. 4, 23 : Ἢν τὸ πρῶτον συστῇ διακόσια καὶ χίλια ανδράποδα. Vel Una consistere, ut Xeuopli. Ven. 6, 16 : Συνιστάμεναι ταχὺ , διιστάμεναι (canes) * Cyrop. 2, 1, 29 : Καὶ πρὸς τὸ αλλήλοις δὲ πρᾳοτέρους εἶναι ἀγαθὸν ἡγεῖτο τοὺς πόνους εἶναι, ὅτι καὶ οἱ ἵπποι συμπονοῦντες ἀλλήλοις πραότεροι συνεστήκασι. Plat. Lys. ρ. αο3, Α : Ἀθρόοις συνεστῶσι. || Cùm accusat. Soph. Tr. 28 : Αέ^ος γὰρ Ἤρακλεῖ κρῖτὸν ξυστάσ᾽ ἀεί τιν’ ἐκ φόβου φόβον τρέφω. Cùm dat. OEd. C. 514 : Ἀλγηδόνος ῳ ξυνέστας. Quo referre licet exempla Herodotea in signil. Pugnandi paullo post memoranda. |J Consociandi s. Assistendi signil. Xenoph. Vect. 4, 3a : ᾽ϊδιώτας συνισταμένους καὶ κοινουμίνους τὴν τύχην ἀσφαλέστερον κιν-δυνεύειν. Maximus Tyr. Diss. 10, 8, vol. ι, ρ. 18α : Συνίημι δὲ καὶ Ἀθηνᾶς νῦν μὲν τῷ Ἀχιλλεῖ ξυνισταμένης * 14, 7, Ρ• 263 : Τούτοις καὶ τὸ θεῖον ἐθέλει ξυνίστασθαί τε καί συνεπιλαμβάνειν, ut ib. 6, ρ. 261 dixerat: Τινὰς δτυμονίους δυνάμεις καὶ συνισταμενας τῶν ἀνθρώπιυν τοῖς εὐμοιροτάτοις καὶ ὕπαρ καὶ ὄναρ , et ρ. 259 : Ὀμήρῳ τὸ δαιμονών συνίσταται οὔτε ἑνὶ ούτ᾽ ἐφ’ ἑνί.] Consocior ad bellum. Time. 1 init. : Καὶ τὸ ἄλλο 'Ελληνικόν ὁρῶν ξυνιστάμενον πρὸς ἑκατέρους, ubi tamen exp. et simplicius Cùm alterutris se conjungere, Conjurare. [6, 33 : Πάντα γὰρ ὑπὸ δέους ξυνίσταται. Eli, 15 : Οὐ γὰρ ξυνεστή-χεσαν πρὸς τὰς μιγίστας πόλεις ὑπήκοοι. Schol., αἱ ἐλάττου; πόλει; οὐ συνεμάχουν ταῖς μεγάλαι; ἀνυπήκοοι οὖσαι. 8, 66 : Τί) ξυνεστηκὸς πολὺ πλέον ἡγούμενοι εἶναι ἡ ὅσον ἐτύγ-χανεν ον.] Xen. Ilell. [4, 8, 2 : Κίνδυνος εἴη μὴ καὶ οἱ Ἕλληνες, εἰ ταῦτα αἴσθοιντο, συσταῖεν] 7, [5,18] : Συνε-στάνβι τοὺς Λακεδαιμονίους, καὶ Ἀρκάδας, καί Αχαιούς. [Ages. 2, α3 : Συνεστηκότων ἤδη Βοιωτῶν τε πάντων καὶ Αρκάδων Cyrop, ι, 5, 3 : Ὠς μεγάλα τε εἴη ταῦτα ἔθνη καί Ισχυρά καὶ συνεστηκότα εἰς το αὐτό * 4 : Ἐπεὶ ῇσθά-νετο τὴν παρασκευήν τῶν συνισταμένων ἐφ’ ἑαυτόν. Et similiter 1,1, 2 : Οὐδεμίαν πώποτε ἀγέλην συστᾶσαν ἐπὶ τὸν νομέα * ἄνθρωποι δὲ ἐπ’ οὐδένας μᾶλλον συνίστανται ἡ ἐπὶ (imperantes). Polyb. 4, ι, 6 : Τίνες αὐτοῖς (Achaeis) πρῶτοι συνέστησαν. Aret. ρ. αγ, 5 : Ἀτὰρ καὶ τὸν νοσέοντα χρὴ ἄλκιμον ἔμμεναι καί ξυνίστασθαι τῷ ἰη-τρῷ χατὰ τοῦ νοσήματος.] Dicitur vero et ipsum bellum συνίστασθαι, ut docui m Συνίστημι, pro Conüatum esse. Dicitur itidem ἀγὼν [et πόλεμος] συνίστασθαι. Po-Ivb. 2, [69, ι] : Περὶ τῆς αὐτῶν ἐλευθερίας συνεστάναι τὸν ὅλον ἀγῶνα, quod redditur, De eorum libertate certamen constare : ego malim, Certamen institutum esse, vel susceptum, aut certamen iniri. [Συνίστασθαι ι, 26, 3.] Plutarch. Romulo, Συνιστχμένων ἀγώνων, exp. Coliato prælio, Pugna commissa. Sed ap. Herodian. [5, 4, 12] : Ἔτι τῆς μάχης συνεστώσης, Polit. vertit Stante adhuc acie. [Hom. 11. Ξ, 97 : Νῦν δέ «υ ώνοσάμην πάγχυ φρένας, οἱον ἔειπες* ὃς κέλεαι πο-λέμοιο συνεσταότος καὶ ἀϋτῆς νῆας ἐϋσσέλμους ἅλϊδ᾽ ἑλκέ-μεν. Herodot. 1, 74 : Τῆς μάχης συνεστεώσης τὴν ἡμέρην ἐξαπίνης νύκτα γενέσθαι. Cujus de usu addit Schweigh. in Lex. : « Συνεστηκέναι s. συνεστάναι ap. Hir. Ex adverso stare, Oppositum et Contrarium esse, Pugnare, Contendere eum aliquo. (V. paullo antè iu siguif. Congrediendi.) Sic συνεστηκότων τῶν στρατηγῶν, Coutemlenlibus, Altercantibus inter se, 8,79,quippe inter quos ὠθισμὸς λόγων πολλὸς erat c. 78. Sic βουλό-μενοι τούς Αθηναίους ἔχειν πόνους συνεστεῶτας Βοιωτοῖσι, Bellis eum Β. implicitos, 6, 108. Alibi ad verbum συνεστάναι diserte adjicitur μαχομένους. (Velut 1,214:
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À Χρόνον ἐπὶ πολλὸν συνεστάναι μαχομένους καὶ οὐδετέρους ἐθέλειν φεύγειν. De pugnantibus 6, 29 : ‘Ως ἐμάχοντο οἱ Ἕλληνες τοῖσι Πέρσῃσι, οἱ μὲν συνέστασαν χρόνον ἐπὶ πολλόν.) Similiter γνῶμαι dicuntur συνεστάναι, Inter se pugnare, Oppositae esse, ι, 208 : Γνῶμαι αὗται συνέστησαν· 4, 132 : Συνεστήκεε δὲ ταύτῃ τῇ γνώμῃ ἡ Γω-βρύεω* γ, *4a : Γνῶμαι αἵδε συνεστηκυῖαι μάλιστα. Homo eum fame s. æruinnis colluctnns dicitur συστῆναι, ut λιμῷ συνεστεῶτας γ, 170; λιμᾤ συστάντα; καὶ χαμάτῳ 9, 89; οἱ μὲν τοιούτῳ πόνῳ συνεστασαν 8, 74·" V. paullo antè in signil. Coeundi.] Sic vero συνίστασθαι redditur simplici Stare et ap. Time, ι, [90] : Ἀλλὰ καὶ τῶν ἔξω Πελοποννήσου μᾶλλον ὅσοις ξυνειστήκει ξυγκαθελεϊν μετὰ σφῶν τοὺς πιριβόλους.
II Συνίσταμαι, Consisto [ΟΙ.]. Et συνεστηχὸ;, Quod consistere potest : συνεστηκὸς ζήτημα, Quaestio, quæ consistere potest, i. e., ita-controversiam facere in judicio, ut ab utraque parte argumenta et probationes in medium adduci possint, et inde existere id, quod χρινόμενον dicitur. [Eur. Iph. Α. 54 : Δειναὶ δ᾽
Β ἀπειλαὶ καὶ κατ’ ἀλλήλων ιρόνος ξυνίστατο. Demosth, ρ. 240, 24 : Ἐν τοιαύτῃ ἀγνοίᾳ τοῦ συνισταμένου καὶ φυο-μένου κακοῦ τῶν ἁπάντων Ἑλλήνων. ‖ Συνέστηκα, Consisto, Adsisto; Συνεστηκὼς, Constans, Gl. Xenoph. Cyrop. 6, ι, 54 : ᾽Επεὶ δὲ πάντχ συνειοτήκει αὐτῷ τὰ περὶ τοὺς πύργους. Plat. Soph. ρ. 246, C : Μάχη τις ἀεὶ ξυνἔστηκε. Id. Leg. 7, ρ. 617, Β: ἹΙ πολιτεία ξυνέστηκε μίμησις τοῦ καλλίστου βίου.] 11 Συνεστηκὼς, Compactus, Solidus, Non fluxus, Bml. ex Aristot. [11. A. 8, ι3 init.] : Διὸ καὶ σάρκες συνεστήκασι μᾶλλον τῶν προσγείων ἰχθύων. [V. in activo non longè ab initio. Συνεστὼς, Compos, Compos mentis, Gl. Christodor. Ecplir. 20 : Συνιστάμεναι δὲ πζρειαὶ ἀνέρος ἀμφιέλισσον ἐμαντεύοντο μενοινὴν, de imagine Aristotelis. Et 23γ, de statua Milonis : Δοιοὶ δὲ συνισταμένων πιλαμάων εὐρέες ἐσφή-κωντο βραχίονες. De usu Hippocr. Focs. : « Συνίστασθαι κοιλίη dicitur Hippocrati ubi alvus subsistit aui cogitur, neque diflluit, cui διαλύεσθαι opponitur, et de alvo per liquida et effusa effertur. Lib. 3 Epitl. ægr.
I	post. st. pest. : Τὰ κατὰ κοιλίην συνιστάμενα καὶ πάλιν
C διαλυόμενα. lb., κοιλίη οὐ συνίστατο, et, κοιλίη ζυνέστη
χρόνον οὐ συχνόν* et, Τούτῳ κοιλίη ξυνεχέως ἀπὸ τῆς πριὑτης ὑγρὴ χολώδεσιν, ὑγροῖσι, πολλοῖσιν ἦν, ὴ ξυνιστα-μένη, ἐν ζέουσι καὶ ἀπέπτοισιν. (Conl. Mattii. Med. ρ. 4ο, 4 : Οἶς συνεστήκασιν αἱ κοιλιαι καὶ μὴ ἐκταράσσον-ται• 46, ίο : Τὰς συνεστηκυίας κοιλίας.) Συνεστηκὸς διαχώρημα, Alvi egestio compacta et coacta dicitur, constans, cohaerens, consistens, quæ suam consisten-tiam et figuram relinet, nec dilQuit aut divellitur, quod facit liquida, humescens et aquea. Ρ. 39, 54 et ρ. 216, G, διαχώρημα μαλθακόν τε καὶ συνεστηκὸς, Dejectio mollis et constans probatur. Istam secundum naturam excrementorum consistcntiam sic explicat Galenus : Ὥστε μήτε σκληρὰ παντελῶς είναι ὡς λιθώδη, μήθ᾽ ὑγρὰ τελέως ὡ; δύνασθαι διαρρεῖν, ἀλλὰ μέχρι τοσούτυυ μαλακὰ, μέχρι τοῦ μὲνειν ἔτι συνεστῶτα. Ρ. 2ϊ8, II, quoque συνιστάμενα διαχωρήματα et ἐξυ-γραινόμενα inter se opponuntur, Coacta et perliquida alvi excrementa. Διαχο>ρήματα συνεστηχότα et κόπρανα συνεστηκοᾯα dicuntur ægr. 3 lib. 3 Epid., et ægr. 3
D post. st. pest. Et ρ. i83, C, Συνεστηκότα μικρὰ κοιλίη ὑποχωρέει. » Xen. Ven. 7, 8 : ᾽Εντεινόμεναι (canesl ῥή• γνυνται, οὔπω ἔχουσαι συνεστῶτα τὰ σώματα* 9» 5 : Ταχὺ γὰρ τὸ ὑγρὸν, ὃ ἔχων ἐν ἑαυτῷ (hinnulus), ὑπὸ τοῦ ψυχρόν συνιστάμενον ποιεῖ ἀποχιορεῖν αὐτόν. Thomas Μ. ρ. 8α3 : Συνίσταται καὶ ἀντὶ τοῦ πέπηγεν, ᾧ ἐναντίον τὸ χαυνοῦται, οἷον, Συνέστη παρὰ τὸ ψύχος κρύσταλλος.
II	Improprie Rufus ρ. aoi Malth. : Συνεστηκότα τε λογισμόν διχλύει καὶ ὀργῆς άκρατου ἐπανίησι.] ‖ Cic. præ-terea ξυνίστασθαι in Plat. Timæo [ρ. ii, C] reddit Cohaerere.
II Συνίσταμαί σοι, q. d. Sto tecum, Sto a te, a par tibus tuis, Budæo Astipulor tibi, Sto a partibus tuis, afferenti ex Themist. In Phys. 4 : Ἐπισκεπτέον τοίνυν ἃ λέγουσιν οἱ συνιστάμενοι τῷ κενῶ. Huic συνίσταααι,
i.	e. habenti istam signil., opponuntur ανθίσταμαι et ἐνίσταμαι.
II Συνίσταμαι, Commendor, ut συνίστημι, Commendo. [Xenoph. Anab. 3,1,8 : Ὁ Ξενοδῶν συνεστάθη Κύρῳ* 6, ι, α3 : Ες ᾽Εφέσου ὡρμᾶτο Κύρω συσ•αθ/·,-
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σόμενος. Cujusmodi Iocis sæpe verti licet etiam Adjungi s. Se adjungere, sistere alicui, ut Polyb. 15,5, 6, ὁ συσταθεὶς, de quo ib. 5, συστήσας αὐτοῖς χιλίαρχον* 33, 16, 2 : Τῇ συγκλήτῳ συσταθῆναι* ι, 78, η : Παρεῖναι συσταθησόμενυς αὐτῷ καὶ κοινωνήσοιν παντὸς ἔργου.] Isocr. Ad Phil. [ρ. 413, Α] : Μάλιστα μὲν οὖν ἐβουλό-μην ἂν αὐτὸν συσταθῆναι δι’ ἡμῶν. [Demosth, ρ. 1241, 7 : Μήτε συσταθῆναι αὐτὸν τῷ πατρὶ ὑπὸ τοῦ Αύκωνος.] Svnes. : Ἐπειδή μοι παρὰ παντὸς συνέστη τοῦ βουλευτη-ρίου, Mihi a toto commendatus est senatu. In illo autem Isocr. 1. datur verbo συσταθῆναι Conciliationis etiam signif. : sicut συνίστημι non solum Commendo, sed et Concilio significare dictum est : sic enim redditur, In primis optassem eum tibi per nos commendatum esse et conciliatum.
II Συσταθῆναι exp. etiam Studiose excipi, coli atque in contubernium admitti. Diog. L. : Ἐλθόντα δι᾽ ἀπορίαν ὑπὸ μὲν Πλάτιονος παροφθῆναι, ὑπὸ δ᾽ Αριστίππου συσταθῆναι. Vide Σύστασις. [ ‖ Medio, Compono, Constituo, Condo. Plato Phædr. ρ. 269, C : Τὸ ὅλον συνίστασθαι* Phil. ρ. 26, Α : Μουσικὴν ξύμπασαν συνε-στήσατο, et Tim. ρ. 3·ι, Β, οὐρανὸν ὁρατόν • 69, C, πᾶν τόδε * Epin. ρ. 979, C : Μῆνας προς τὸν ἐνιαυτὸν ξυνεστήσατο* Leg. 7, Ρ• 79^, Λ : Καὶ δὴ τά γε κατὰ πάλην ἃ μὲν Ἀνταῖος ὴ Κερκύων ἐν τέχναις ἑαυτῶν ξυνεστή-σαντο, ὴ πυγμήν Ἐπειὸς ἡ Ἄμυκος, οὐκ ἄξια λόγῳ κο-σμεῖν* 3, ρ. 702, D : Συστησώμεθα πόλιν* Polit, ρ. 3ο8, D, eum eodem voc. Gorg. ρ. 5ο4, Λ : Ἕως ἂν τὸ ἅπαν συστήσηται πρᾶγμα* Reip. 6, ρ. 49^, Β : Εἰ κα-ταμαθὼν ταῦτα πάντα ... σοφίαν τε καλεσειε καὶ ὡς τέχνην συστησάμενος ἐπὶ διδασκαλίαν τρέποιτο * η1 ρ. 53ο, Α : Ὤς οἷόντε κάλλιστα τοιαῦτα ἔργα συστήσασθαι * Leg. 7, ρ. 8θ2, C : Ὄρχησίν τε καὶ ᾤδὴν καὶ πᾶσαν χορείαν συστήσασθαι κατὰ τὸν αὑτῶν νοῦν. Polyb. 2, 13, 3 : Ὅν θεωροῦντες μείζο) συνιστάμενον δυναστείαν* 3, 2, 6 : Τὸν ὑπὲρ τῆς Ῥωμαίων πολιτείας συστησόμεθα λόγον • 20, 9, 7 : Οἱ Αἰτωλοὶ συνίσταντο τὴν δικαιολογίαν. Apollod. 3, 14, 6, 9 : Ἔῶν Παναθηναίων τὴν ἐορτὴν συνεστήσατο. Diod. 5, 48 : Κτίσαι πόλιν καὶ τὸ βασίλειον τὸ περὶ Τροίαν συστήσασθαι. || Cùm accus, pers., ut supra act., Polyb. ι, a5, 5 : Ὥρμησαν ἐπὶ τὸ συνίστασθαι ναυτικὸς δυνάμεις· 2, ι, a. Et 4, 60, 2 : Ὁ Ἄρατος οὔτε τὸ ξενικὸν ἐδύνατο συνίστασθαι * et ib. 5 et 9, μισθοφό-ρους. Et ut sit Adjungo, ut in act., 10, 18, 15 : Συ-στήσεσθαι δὲ καὶ πρὸς τὴν τούτων ἐπιμέλειαν πιστοὺς ἄνδρας. Diod. 2, ι med. : Συστησάμενος στρατόπεδον ἀξιό-λογον * 4, 6ο med., ναυτικὴν δύναμιν. V. 11. Polybii et Luciani ab HSt. in activo sub initium citt. Jo. Actuar. De urinis 4, 1, 2 : Ταύτῃ τοῦ καθ’ ἕκαστον συνεστήσατο τὴν ζωὴν (ἡ φύσις). L. Dihd.]
Συνιστορέω, Conscius sum : σύνοιδα, Hesych. [Phot. et Suid. In ejusdem gl. a Musuro omissa Οὐ συνεστορα, οὐκ οἶδα, Schow. ρ. 6ο5 corrigebat ου συνιστορῶ. Menander ap. Stob. Fl. 24, 3 : Ὁ συνιστορῶν αὑτῷ τι. Peyron. Papyr. ι, ρ. 173,	: Συνιστοροῦντες ἑαυτοῖς
οὐθὲν βέβαιον ἔχουσι* et ib. 40, 11. L. D. Ptolem. Geogr. ι, 17, 5 : Ὅτι πρὸς ἀνατολάς ἐστιν ὁ πλοῦς ... συν ιστό ρούντων. Interpr. : Siquidem unum idemque tradunt. Hase. Eustath. 11. ρ. 265, 35 : Ὠς δὲ καὶ ἀγε-λαῖοι ἐκαλοῦντό τινες ἄρτοι ... συνιστορεῖ καὶ Ἀθήναιος. Aristeas De lxx lutt. ρ. 118, ia5 ed. Hav. Scott. Il Repræsento, Pingo. Actt. Concc. t. 4, col. 90, C, de pictura evanida reiiovanda : Ἡ ὕλη ὅπου καὶ γράφεται, οὐ καταβάλλεται, ἀλλ’ ἐν αὐτῇ συν ιστορείται. Hase.] [Συνιστουργὸς, ὁ, ἡ, Simul texens. Lex. Ms. Havn. : Συνέριθον, συνεργὸν, συνιστουργόν.]
Συνίστωρ, ορος, ὁ, ἡ, Conscius [Conscia, add. Gl.] : σύμβουλος, συμπράκτιυρ , συγγνώστης. Conscius,Testis. Thuc. 2, [74] : Θεοὶ ὅσοι γῆν τὴν Πλαταιΐδα ἔχετε, καὶ ἥρωες, ξυνίστορές ἔστε. Redditur et Consors. Vide Hesych. [Cùm accus. Æsch. Ag. 1090 : Μισόθεον μὲν οὖν, πολλὰ συνίστορα αὐτόφονα κακά (στέγην). Soph. Ant. 542 : Ὧν τοὕργον ᾍδης vol κάτω ξυνίστορες* Ph. 1293 : Ἐγὼ δ᾽ ἀπαυδω γ᾽, ὡς θεοῖ ξυνίστορες. Eur. Suppl. 1 174 : Ζεὺς δὲ ξυνίστωρ οἵ τ’ ἐν οὐρανῷ θεοὶ, οἵων ὑφ’ ἡμῶν στείχετ᾽ ἡξιωμένοι. Philodem. Anth. Pal. 5, 4, ι : Τὸν σιγῶντα, Φιλαινὶ, συνίστορα τῶν ἀλαλήτων λύχνον et de eadem lucerna Statyll. Flacc. 5, ι : Συνίστορα πιστόν ἐρώτων * Meleager ibid. 8, ι : Νὺξ ἱερὴ καὶ λύχνε, συνιστορας οὔτινας ἄλλους ὅρκοις, ἀλλ’ ὑμέας εἱλόμεθ᾽ ἀμ-
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Α φότεροι. Polyb. 28, 17, ι3 : Βούλεσθαι τούτων συνίστο-ρας εἶναι καὶ μάρτυρας τοὺς ἀπὸ τῆς ᾽Ελλάδος πρεσβευτάς* 3ο, 8, ι : Τοὺς πολίτας συνίστορας ἔχοντες πάντων.
Ι) Sciens. Jo. Actuar. De urin. 2, 3, 5 : Τὸν ἀκριβῆ τῆς τέχνης συνίστορα. L. D. Paul. Alex. Apotelesm. ρ. 5ι,
13 : Φαρμάκων συνίστορας. Euseb. Contra Hierocl. ρ. 5αο, Β : Οὐ γὰρ δὴ καὶ τούτων, ὡς ἔφη , Δάμις ἡμῖν ξυνίστωρ ἀφίξεται. Hask.]
[Συνίστωρ, ορος, ὁ, Synistor, n. viri, in inscr. Alt. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 370, η. 268, 3o. L. D.]
[Συνισχναίνω, ἄνῶ, Simul attenuo. Hippocr. ρ. 3o6,
19	: Αἱ φλέοες κακοῦνται... καὶ μέρος τι συνισχναίνονται. Antyllus in Matth. Med. ρ. 3 : Ἀναλόγως τὸ λοιπὸν σῶμα συνισχναίνεσθαι τοῖς προειρημένοις μὲρεσι. Improprie Eur. Iph. Α. 6g4 : Ἀλλ’ ὁ νόμος αὐτὰ τῷ χρόνῳ συνισχνανεῖ.]
Συνισχυρίζω, sicut et Συνισχύω, Corroboro, Confirmo, V V. LL., sed sine exemplo : alioqui idem usus est præposilionis, et eadem compositionis forma, quæ in Lat. Corroboro. [Xenoph. Cyrop. 2, 2, 26 : g Ανθρώπους ἐκ πάντων, οἳ ἂν ὑμῖν δοκῶσι μάλιστα συνι-σχυριεῖν τε ὑμᾶς καὶ συγκοσμήσειν, τούτους λαμβάνετε. Συνισχυρίζεται, Confortiat, Gl.]
Συνισχύι»), Corroboro, Confirmo, Suppetias ferendo roboro, VV. LL. [Attianas. vol. ι, ρ. 65, F : Διὰ τοῦτο ὡς μὲν ζωὴ καὶ δύναμις ὢν συνίσχυεν ἐν αὐτῷ τὸ σῶμα (Christus moriens). L. Dino.]
Συνίσχω, i. q. συνέχω, Cohibeo, etc. [Plato Gorg. Ρ· 479, Α : Τοῖς μεγίστοις νοσήμασι συνισχόμενος. Ν icet. Ann. 7, ρ. ii6, A : Κοιλιακῷ συνισχόμενοι νοσήματι L. D. Perl. Συν ισχη μένος, Planudes Ovid. Met. 4, 186. Boiss. Nicetas Anu. 7, ρ. 119, D : Ἕως ἰξύος καὶ τρα-χήλου συνισχημένοι τοῖς πτώμασιν. L. D. Encom. Leon-tii Actt. SS. Jun. t. 3, ρ. 565, Λ, ubi perperam cusum , Τοὺς δ' ἀπιστία αυνισχυμένους. Hase.]
[Συνιχνεύω, Simul vestigo. Nomi. Dion. 16, 193 : Τίπτε σὺ μοῦνος παρθένον ἰχνεύοντι συνιχνεύεις Διονύσῳ;] [Σύνναδα, ων, τὰ, Synuada. Steph. Byz. : Σ., πόλις Φρυγίας, καὶ Δοκίμεια κώμη ἐπέκεινα αὐτῆς’ (καὶ τὸ λατό-μιον τοῦ Συνναδικοῦ λίθου* οὕτω μὲν Ῥωμαῖοι καλοῦσιν, £ ex Strab. 12, ρ. 577, supplet Heinsius ad schol. Hesiod. Op. 278) οἱ δ᾽ ἐπιχώριοι Δοκιμίτην καὶ Δοκιμαίαν. Λέγουσι δὲ Ἀκάμαντα μετά τὰ Τρωικὰ ἀποπλανηθέντα ἐλθεῖν εἰς Φρυγίαν καὶ καταλαβεῖν πολιορκούμενον τὸν τῶν τόπων δυνάστην καὶ βοηθήσαντα αὐτῷ λαβεῖν χώραν καὶ κτίσαι πόλιν* συναθροίσαντα δὲ πολλοὺς οἰκήτορας τῶν ἀπὸ τῆς Ἐλλάδος Μακεδόνων κατὰ τὴν Ἀσίαν τὸ μὲν πρῶτον αὐτὴν ἀπὸ τῆς συναγωγὴ; Συνναία προσαγορεῦσαι, μετὰ δὲ ταῦτα παρεφθαρμένως ὑπὸ τῶν πλησιοχώρο,ν Σύνναδα κληθῆναι. Ὀ πολίτης Συνναδεύς* οὕτω γὰρ και ἐπὶ τοῦ παρόντος λέγεται. Memorant urbem Ptolem. 5, 2, 24, Strabo 12, ρ. 5γ6, Hierocl. Syned. ρ. 677. Simplici ν, ut ap. Ptolem., male Συνόδων ap. Athen. ι3, ρ. 5γ4, F, Euseb. Η. E. 6, 19, ubi ν. Vales., in Menologio Gr. vol. 3, ρ. 8, D ed. Alban., ap. Theodor. Stud. ρ. 574, D, schol. Hesiodi 1. supra cit. Numos Συνναδων et Συνναδεων vel Συνναδεις inscriptos ν. ap. Eckhel. D. Ν. vol. 3, ρ. 172 seqq., Holsten. ad Steph. Byz., qui de gentili: «Non tantum Συνναδεὺς, sed etiam Συνα-δηνὸς dicebatur. Hinc in Actis Cone. Cp. sub Flaviano q Marinianus episc. τῆς Συναδηνῶν πόλεως. (Et Συναὀηνῷ Nicol. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. 3, ρ. 107, Β, et Θεόδωρος ὁ Συναδηνὸς ap. Niceph. Greg. Hist. Byz. inde ab. 8, 4, ρ. 185. Altera forma Cone. Cp. a. 680 ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 8, ρ. 865—6 med. et Συν-νἀδεὺς in inscr. metrica Bullettino Dec. 1843, ρ. 197, etsi mediam corripiunt poetæ Latini.) Possessiva Συν-νάδιος et Συνναδικός. Inscr, ant. Arundel. (C. Ι. vol. 2, ρ. 712, n. 3i48, 41) Συνναδίους κίονας commemorat ρ. 36. Συνναδικὸν λίθον Strabo Ι. c. » |J « In numo musei Cæsarei est luculentum cmNaaïc, ex quo apparet hanc urbem in recto quoque dictam Συνναδις. » Eckhel. Ι. c. ρ. 173. Nisi hoc est pro Συνναδεῖς, ut supra. Synnas, adis, interdum Latiui. L. Dino.]
[Συνναία. V. Σύνναδα.]
Συνναίω, Cohabito, i. e. Simul habito. [Æsch. Sept, τ 9ὑ : Τοιαῦτα δ᾽ ἂν γυναιξὶ συνναίο,ν ἔχοις. Soph. ΕΙ. αύι, et eum dat. Tr. 1237 : Κρεῖσσον θανεῖν ἡ τοῖσιν ἐχθίστοισιν συνναίειν ὁμοῦ* Ph. 8ya : Οϋπὶ νηὶ γὰρ ἅλις πόνος τούτοισι συνναίειν ἐμοί.] Apoll. Arg. α, [657] • Μη*
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τέρι συνναίεσκεν. Verum ab hoc non συνναύτης aut συν-ναέτης, sed Σύνναιος habemus ap. llesych., exp. enim σύνοικος, Cohabitator : pro quo dicitur potius Contubernalis. [Apud Hesychium ordo literarum fert etiam σύνναος. Συνναίοις θεοῖς exhibet Pocock. Inscrr. aut. ρ. 88 init. (Frauz. C. Ι. vol. 3, ρ. 92, n. 4042, 2 : Διὶ ἹΓλίῳ μεγάλῳ Σαράπιδι καὶ τοῖς συνναίοις θεοῖς. Hase.) Inter α et αι variant apographa Orell. Inscrr. vol. ι, ρ. 340, n. 1895. L. Disd.]
[Σύνναος, ὁ, ἡ, Qui in eodem templo colitur. Epigr. Anth. Pal. App. 1 /«3,1 : Δεσποίνῃ Νεμε'σει καὶ συννάοισι θεοῖσιν. Cicero Ad Att. 12, 45, 3 : « De Cæsare vicino scripseram ad te ... Eum σύνναον Quirino malo quam Saluti. » Plutarch. Mor. ρ. 6G8, F : Δήμητρος σύνναος 6 Ποσ ειδῶν ί>79» D : Θεοῖς συννάοις καὶ συμβώμοις* 7418, C : Ξυμβιὑμοις καὶ συννάοις· et feni. ρ. 753, Ε : Ἡ δὲ σ. καὶ συνίερ; τοῦ Ἐρωτος· et ed. VVytteub. vol. 5, part. 2, ρ. 7 56, C : Ὁμοβώμιον ΘέσΟαι καὶ σύνναον. Dio Cass. 55, 1 : Τον τοῦ Διὸ; τοῦ Καπιτωλίνου τῶν τε συν-νάων αὐτοῦ (ναόν). Frequens est etiam in inscrr., ut C. Ι. vol. 2, ρ. 208, n. 22io, 7 : Ἴσιδι, Σεράπιδι; Ἀνούβιδι, Ἀρποκράτει, θεοῖς συννάοις καὶ συμβώμοις εὐ-χήν vol. 3, ρ. 92, η. 9542, ι; Letronn. Recueil vol. ι, ρ. ι8 (ubi ν. Letr.), 3ο, 5ο. Improprie Synes. Epist. ι inii : Ἀπὸ τῆ; σεμνότατης φιλοσοφίας καὶ τῆς συννάου ταύτῃ ποιητικής. L. Dmn.]
[Σύνναος, i. q. Σύναο;, quod ν.]
[Συννάσσω, ξω, Comprimo, Constipo. Herodot. 7, 6α : Συννάξαντες (sic enim haud dubie leg. [eum Reis-kio] pro vulgato συνάξαντες) ταύτην ὡς μάλιστα εἶχον, Hac (hominum myriade) quam arctissime fieri potuit constipata. Schweich.]
[Συνναυἀγέο,, Simul facio naufragium. Tabula Farnos. ap. Reines. Inscr. Cl. 4, 12, ρ. 347, 100 sive Murator. Thes. Inscrr. vol. ι, ρ. ix : Κάστωρ καὶ Πολυδεύκη; οἱ ἹΙρακλεϊ συνναυαγοῦντες. L. 1). Æsop. Fab. 247. Theod. Prodr. ρ. 269, Β. Elberling. Figurate Const. Acrop. Serm, in Jo. Damasc. Actt. SS. Maii t. 2, ρ. 760, E : Συνναυαγήσας δέ πως καὶ συμπεριτρα-πείς. Hase.]
[Συνναυβάτης, δ, i. q. συνναύτης. Soph. Ph. 565. ἄ]
[Συνναύκληρος, 6, ap. Lucian. Tragœdop. 3a8 vitium scripturae pro σύγκληρος.]
Συνναυμαχέω, Una navali prælio decerto, Navalis belli s. certaminis socius sum. [Argum. Aristoph. Ranarum et il), ν. 702 : Ὅστις ἂν ξυνναυμῃίχῇ. Time, ι, 7*3 iiicd. : Ἐν Σαλαμῖνι ξυνναυμαχῆσαι. Cùm dut. Herodot. 8, 44· Ps.-Demoslli. ρ. 1377, i8. L. D. Polyæn. 8, 53. VVaref.]
[Συνναυσθλόομαι, Simul trajicio, Hesychio συνδια-περαιοῦμαι.]
[Συνναύτης, ὁ, Navigationis socius. Soph. Aj. 902 ; Eur.Cycl. 4a5, 7o5; Plato Reip. 3, ρ. 389, C, Polit. ρ. 297, Α, Alcib, ι ρ. 119, D; i35, Α. Lucian. Jov. Trag. c. 47. « Clcm. ΑΙ. Protr. 9, 118 : Φεύγομεν, ὦ συνναῦται, φεύγωμεν τὸ κῦμα τοῦτο. • Hase. Etym. Μ. ν. ‘Εταίρος. J
Συννεάζιυ, Una juvenesco s. adolesco, Una eum aliquo juventutem s. adulescentiam transigo. [Eur. fr. Dan. ap. Stob. Fl. 71, 7, 6 : Καὶ συννεάζων ἡδὺ παῖς νέω πατρί.] Alciphr. [2, 3] : Καὶ συννεάσαιμεν ἀλλήλοις χαῖ συγγηράσιιμεν, καὶ νὴ τοὺς Οεοὺς συνθάνοιμεν. [Phi -lostr. V. Soph. 2, ιυ, ρ. 6ο3, 34 : Ξυννεάζων μᾶλλον ἡ ἐπιπλήττων..ΙϊΕΜ&τ. Midi. Acum. Pauegyr. ρ. 56, 25 Tafel., de civitatibus : Τῷ νέῳ σοι βασιλεῖ συννεάζου-σιν. Hase.]
[Συννεανίας, ὁ, Juvenis sodalis. Nicet. Eugen. 3, 109; 9, 45. ἀῖἀ]
[Συννεἀνῖεύομαι, Simul juveniliter lascivio. Dio Cass. 5i, 8 : Ὅσα συνενεανιεύσαντο ἀλλήλοις* 72, 4·]
[Συννεκρόω, Simul eneco, mortifico. Greg. Naz. Or. 38, ρ. 624, 2; Or. 41, ρ. 673 fin., 674, Α; 42, ρ. 696, C. Psell. Iu Cant. Cantic. 1, 5, 7, 38; 3, 6. Boiss. Nicet. Ann. 7, ρ. 118, D : Ὁ λοιπὸς συννεκροῦται ὁλκός. Et iisdem verbis de serpente Greg. Nyss. vol. 3, ρ. 90, Α; 342, D. L. Dino. Anon. Laud. calvitii ρ. 44, 19 Miller. : Τὰ φύλλα, συννεκρωθέντα οἷον τῇ τούτιυν μητρὶ γῇ. Hask.]
[Συννέκρωσις, εως, ἡ, Communis mortificatio. Gregor. Naz. vol. ι, ρ. 659, C.]
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Α [Συννέμησις, ἡ, Contributio. Plutarch. Mor. ρ. 3g3, Α : Ἀλλὰ γινόμενα πάντα κ*ὶ φθειρόμενα, κατὰ τὴν πρὸς τὸν χρόνον συνν. Inlerpr. : Juxta eorum eum tempore comparationem. (Juæ inde transcripsit Euseb. Pr. ev. ρ. 529, Β. Hasf..]
[Συννέμω, νέμω, Compasco, Contribuo, Gl. Contribuo, Adjungo, Plut. Rom. c. 16 : Τούτου οὐκ ἔστιν ὅ,τι μᾶλλον ηὔςησε τὴν Ῥώμην, ἀεὶ προσποιοῦσαν ἑαυτῇ καὶ συννέμουσαν ὡν κρατήσειεν* ‘Mor. ρ. 422, F : Πλάτων ἔοιχε τὰ κάλλιστα καὶ πρῶτα σωμάτων εἴδη καὶ σχήματα συννέμων ταῖς τοῦ ὅλου διαφοραῖς πέντε κόσμους καλεῖν • 4*4, Α : Ὁ περὶ έκαστον λόγος ἐγκρατὴς ὢν τῆς συννενε-μημένη; ὕλης οὐδὲν ἔκφορον ἐάσει ... ἐμπεσεῖν εἰς ἄλλον 744, F : Οὐ γὰρ οίμαι τους ποιηματικοὺς καὶ τοὺς ἀστρο-λογικοὺς ἐγκαλεῖν ἡμῖν ὡς παραλείπουσι τὰς τέχνας αὐτῶν, εἰδότας οὐδὲν ἡττον ἡμῶν ἀστρολογία, ποιητικήν δὲ μουσική συννεμομένην ] Συννέμομαι, Compascor, Una pascor. [Vitiose (il. : Συννέμωμαι, Compesco, is.] Aristot. II. A. 6, [18] : Ὅλως δὲ τὰ ἄγρια πάντα ἡ τὰ πλεῖστα οὐ συννέμονται ταῖς θηλείαις πρὸ τῆς ὠρας τοῦ
Β ὀχεύειν. Huic autem συννέμεσθαι ορρ. τὸ ἐκχρίνεσθαι in iis quæ proxime sequuntur. Subjungit enim, Ἀλλ’ ἐκκρινονται ὅταν εἰς ηλικίαν ἔλθωσιν.
[Συννευρία, ἡ, i. q. seq. Demetr. Hieracosoph. ρ. 70 ult. : Πρὸς κατάρρουν ἐπιστημόνως χρή σε διδόναι κρέας ἐκ τῆς τοῦ τράχηλου συννευρίας. L. 1)ικι>.]
Συννεύρωσις, εο,;, ἡ, Siccorum et durorum ossium σύμφυσις, nervorum interventu. Nervos autem intelligere oportet, non veros, quoniam nulla ossa, eorum interventu, opinor, coalescunt, sed lendones, ligamenta, et alia nervosa meiubranosaque corpora. Gorr. [Calep, vol. 4, ρ. 11 : Τῷ μὲντοι βουλομὲνῳ τοῖς νευ>τέρων χρήσασθαι (ὀνομασι) καλεῖν ἔξεστι συγχόνδρωσιν μεν τὴν διά χόνδρον σύμφυσιν, συννεύρωσιν δὲ τὴν διὰ νεύρου, συσσάρκωσιν δὲ τὴν διὰ σαρκός. Quæ jungit etiam Melet. Crani. An. vol. 3, ρ. 3a, 7; i3o, ai. L. Dinc.]
Σύννευσις, εως, ἡ, ponitur in Vergendi signil. [Strabo 4, ρ. 199 : Εἰκὸς εἶναι' τινα σύννευσιν ἐ/, τῆς παραλλήλου Θεσεως τῷ ποταμῷ πρὸς τὸ ὄρος. Plutarch. Mor. ρ. 428, Α : Τὸ ἰσοσκελὲς τρι'γο,νον, οὐ ποιοῦν
C πρὸς ἐκεῖνο σύννευσιν οὐδὲ σύγκρασιν ἑνωτικήν. Max. Tvr. Diss. 21, 5, ρ. 408 : Ἦ τὰ μὲν ἰσχυρὰ τῶν οικοδομημάτων τῇ πρὸς ἄλληλα ξυννεύσει τῶν ἐν αὐτοῖς λίθων ξυνδέδεται καὶ εστηκε καὶ μὲνει... τὸν δὲ ξύμπαντα βίον οὐχ ἡγῇ τὴν σωτηρίαν ἔχειν ἐκ τῆς πρὸς ἑαυτὰ ξυν-νεύσεως τῶν ἐν αὐτῷ μερών;] Alex. Aplir. Probi, α, [ι ij : Πρὸ; μέγαν κανθόν ἐστι σύννευσις της κόρης, exp., Ad angulum magnum oculi vergit pupilla. [Strabo ρ. 117, Β : Οὐδ’ ἐκφανὴς ἐστιν, ὤ?περ ή περιφέρεια, οὕτω καὶ ἡ σ. Inlerpr. : La convergence de ces méridiens n’est pas à beaucoup près aussi sensible. Hask. Soranus iu Cocchii Chirurg. ρ. 48, i3 : Ἐν τῇ συννεύσει τὴν ὑπερο-χὴν ... εὑρίσκομεν. Et De arte ointetr. ρ. 284 fin. ed. Dictz,] Il Consensus, Conspiratio, Butl. ex Dionys. Areop., ut συννεύω pro Consentio, Conspiro, ex eo mox proferam. [Polvb. 2, 4«, 5 : Διαλυθέντο; τοῦ τῶ• Ἀχαιῶν ἔθνους ἀρχὴ πάλιν ἐγένετο καὶ σύννευσις τῶν πό λέων πρὸς ἀλλήλας. Aristæuet. Epist. 1, 4, ρ• 22 fin. Ἤ δὲ τὴν σύννευσιν ἐνδοτικοῖς καὶ Οέλουσιν ὀφθαλμοῖς ἐπι• χαρίνω; ἐδήλου. L. D. Pscllus Opusc. ρ. 187 med. : Τῆ'
D εἰς τὸ αὐτὸ θέλημα σύμπνοια; τε καὶ συννεύσεω;. Boiss. De iis qui currum inæqualiter trahunt Theophyl. Si-moc. Hist. ρ. 265, 20 Bonn. : Διὰ τὸ μὴ μίαν σύνν τοὺς ἐπὶ τούτῳ τεταγμένους ποιήσασθαι. Creg. Naz. t. ι, ρ. 449» Β, εὐνοίας τε καὶ συνν. Id. ib. ρ. 561, Α : Πρὸς μίαν σύνν. τοῦ τὰ πάντα δημιουργήσαντος, Ad unum nutum. Hase. De siguif. Sollicitationis ad concubitum ν. in Συννεύω lin.]
Συννεύω, ln me vergo, Contrahor, Bud. ap. Alex. Aphr., cujus Iocos apud eum vide, ρ. 529. Idem in Lex. suo scribit, a Plutarcho [Demetr. c. 21 init.] dici de re quæ in altitudinem aut iu longitudinem paulatim gracilescit et contrahitur : Εἰς κορυφὴν συν-νεύουσαν [—σα] ταῖς ἄνω πλευραῖς στενοτέραν τῆς βάσεως. [Thcophr. fr. 3 De igni, 5ι : Διὰ τὸ εἰς ὀξὺ συννεύειν. Aret. ρ. 4, 35 : Κεφαλὴ ἐς Οώρηκα συννενευκυῖα. Gregor. Nyss. vol. 2, ρ. 66, Β : Πάντων πρὸς ἄλληλα τῶν μερῶν συννευόντιυν.] Iu VV. LL. perperam habetur συ-νεύειν unico ν scriptum, manavit autem hic error ex primo omuium Lex., in quo est quidem συνεύω unico
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ν, sed ita ut decidisse alterum manifestissimum sit Α artis typographies peritis, utpote spatio, in quo positum id fuerat, manente vacuo; exp. autem et ibi Vergere, Deorsum aspicere, ex Basii. : Εἰς γῆν συν-νενευκὸς ὄμμα [Greg. Nyss. vol. ι, ρ. 164, Β : Ἐγενήθη τὸ πρόβατον νεμεσθαι, κάτω ἔχει τὴν κεφαλὴν συννεύου-σαν] • et ex Luciano [Anach. c. 1] : ὨΟοῦσιν ἀλλήλους συννενευκότες. [lb. c. 24 : Ὅσοι αὐτῶν κάτω συννενευκό-τες παλαίουσι.} Ibid. simpliciter pro Respicere : ex Epigr. [Antii. Plan. 135, 4] συνένευκεν [συνείνευσεν : alterum ex VV. LL. invitus repetiit HSt.] ἐπὶ ξίφος · et ex Plutarch. Numa [c. 9], Συννεύει εἰς-ἐν ἐκ τῆ; πε-ριοερείας κέντρον. [Mor. ρ. 4ο.8, Β : Εἰ μὴ μίαν τις ἀπο-λειποι συμπεφυκυῖαν αὐτῇ καὶ συννεύουσ*ν (φύσιν) - 666,
C : J ὰ θρέμματα βροντῆς γενομένης εἰς ταὐτὸ συνθεΤν καὶ συννεύειν 924, D : Εἰ πᾶν σῶμα ἐμβριθὲς εἰς τὸ αὐτὸ συννεύει. Polyb. 3, 3α, η : Πολλὰ; καὶ ποικίλας ἐσχηκότα οιαθέσεις, πάσας δὲ συννευούσας πρὸς τὴν αὐτὴν ὑπόθεσιν. Diod. 3, 44 init· : Συννεύει μὲν γὰρ (ό κολπος) εἰς τὸν μυ-χὸν τῆς χώρας.] Sed et eum accus, pro Demittere, Deorsum vertere, ex Luciano [Philopatr. c. ι] : Τὰς β ὀφρῦς κάτω συννένευκας. [Anna Comn. ρ. 145, 1) : Συν-νενεύκει ὁ λόγος αὐτῷ τὰς ὀφρῦς.] Et ex Alex. Aphr. [ι,
69] : Οἱ αἰδούμενοι τοὺς ὀφθαλμοὺς συννενεύκασι. Ceterum in his omnibus II. ibi servatur idem ille scripturae error, sc. habentis unicum ν : scribi enim debet duplici, præterquam in illo ex Epigr. Ι. : ibi enim propter versum , ablatum esse alterum credibile est, si tamen cetera verba ibi ita habentur : nam quoto Epigri*, lib. id legatur, ascriptum non est. [Cùm dat. Manetho 4, 31o : Ὄππότε δ᾽ ἂν τούτοισι Κρόνου βλαβεραυγὴς ἀστὴρ συννεύῃ κατὰ χῶρον ἀνοικείοισι κελεύθοις * 392 : Σχῆμα ὀ᾽ Ἄρης ἐπὶ τοῖσιν ὅταν πυριμάρμαρος ἀστὴρ Κύπριδι συννεύσῃ.] || Descendo, ibid. ex Alex. Aphr. : Κατ' ὀλίγον συννεύει κατὰ βάθος, Paulatim in anteriorem partem descendit.. || Consentio, Conspiro, Bud. ex Dionys. Areop. Itidem vero pro Consentio affertur in VV. LL. ex Plutarch. [Num. c. 6 init. : Οὐκ ὄντος ἑτέρου πρὸς ὃν ἀμφότεραι συννεύσουσιν αἱ στάσεις. Soph. OEd. Τ. ι5ιο : Ξύννευσον, ὦ γενναίε, σῇ ψαύ-σας χέρι'. Musonius Stob. Fl. vol. 3, ρ. η fin. : Μελίσσῃ,. ç ἡ οὐ ὀύναται μόνη ζῆν, ἀπόλλυται γὰρ μονωθεῖσα, πρὸς ἐν δὲ καὶ κοινόν ἔργον τῶν ὁμοφύλων συννένευκε. Nicetas Ειι-gen. 3, 224 : Σύννευε τοῖς φιλοῦσι, μέτρια φρόνει. Greg. Nyss. vol. 2, ρ. 549, Δ : Πάλιν οἱ φίλτατοι καὶ τούτῳ συννεύουσιν. || Transitive apud recentissimos, Sollicito ad concubitum. Thomas ρ. 700 : Πειρῶ, ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ τὸ συννεύο) αἰτιατικῇ συντασσόμενον ... Πειρῶ-μαι ... καὶ τὸ συννεύο, ... καὶ πειρῶμαι τὸ συννεύομαι ... καὶ πείρασις ἡ σύννευσις* simii iterque Suidas et Mo-schop. Περὶ σχεδ. ρ. 194, quæ aliis in libris simplici ν scripta, ut infra in Συνουσιάζυ,, quod ν. L. D. Pass. Gregor. Nyss. vol. 3, ρ. 482, Β : Συννενευμένος τῷ βλέμ-ματι. Hkmst.]
Συννέφεια, ἡ, Nubium congregatio s. collectio in unum. Paulo antè post Ἐπίνεψις [in Ι. Aristot. Probi.
26, 38 : Διὰ τί οἱ νότοι μικρὰ μὲν πνέοντες οὐ ποιοῦσιν ἐπίνεψιν ἤτοι•συννέφειαν, μεγάλοι δὲ γενόμενοι ἐπινεφοῦ-σιν, ubi pro ἤτοι σ. optimus liber Paris, in marg. manu recentior! ἀντὶ τοῦ συννέφειαν, ut constet non secludendum sed ejiciendum fuisse glossema ἤτοι σ. d notatum jam ab Levcsquio Notices vol. 7, ρ. 158. L. D.] vehementes noti dicuntur facere ἐπινέφειαν, cogere s. colligere nubes, quarum collectionem ut plurimum sequitur pluvia : ut Virg. G. 1, Et fœdam glomerant tempestatem imbribus atris Collectae ex alto nubes. [Job. 3, 5. Schol. Aristoph. Nub. 58a. Basii. Μ. vol. 3, ρ. 475, E. Συννεφία male Nemes. De nat. hom. ρ. 112 Mattii. Jo. Lydus De ostentis ρ. 248, 5. Epiphan. vol. 1, ρ. 5oo, Ι), Olympiod. ap. PhoL ρ. 61, 28, ab llemst. cit. Etym. Μ. ρ. 236, 29, ubi recte liber unus per ει. α Jo. Clirys. qui dicitur in oratione quadam inedita : Τῶν κακῶν συννέφεια. » Boiss.]
[Συννέφελος, ὁ, ἡ, Nubilus. Thuc. 8, 42 : Καὶ αὐτῷ ὑετός τε καὶ τὰ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ξυννέφελα ὄντα πλάνησιν ... παρέσχε. Alciphr. Ερ. ι, ίο. Pollux ι, 113, ἀήρ* 5, 11ο, χωρίον. Photius s. Suidas in seq. ν. cil.]
Συννεφέω, Nubes cogo, colligo, συννέφειαν ποϊῶ, ut Aristotelem loqui dictum est. Citatur ex Aristoph. [Αν. 1502.] Sic Genes. 9, [14] : Καὶ ἔσται ἐν τῷ συν-
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νεφεῖν με νεφέλας ἐπὶ τὴν γῆν, Quum super terram nubes congregavero, Quum coactis nubibus cœluin obduxero. [Symmach. Job. 3γ, 21 : Συννεφήσει τὸν ἀέρα’ Parai. 2, 26, ac. Epiphan. vol. ι, ρ. 648, Β.] Accipi-turque active ut præcedcns ἐπινεφέω. Capitur etiam neutraliter, pro Coactis iiubibus obscuror, Obnubilor, Nubilo, ut Varro dicit, Nubilat aer; Nubilor, quo idem Varro utitur. Aristot. Rliet. 2, [19] : Εἰ συννε-φεῖ, εἰκὸς ὗσαι, Si nubes cogantur, verisimile est consecuturam pluviam. Item Oblüscor, Obtenebror, Caligine obducor : sicut et Obnubilari de aliis rebus quam de cœlo dicitur. Plutarch. [Mor. ρ. 641, D] : Τοῖς ἐπὶ τῶν λύχνιον φαινομένοις μύκησι συγχεῖσθαι καὶ συννεφεῖν τὸ περιέχον. [Eur. fr. Danaes ap. Stob. Ed. phys. vol. 1, ρ. 218, 7 : Οὕτω δὲ θνητῶν σπέρμχ τῶν μὲν εὐτυχεῖ λαμπρᾷ γαλήνῃ , τῶν δὲ συννεφεῖ (scriptum συννέφει) πάλιν, ζῶσίν τε σὺν κακοῖσιν. Et eum accus. El. 1078 : Εἰ μὲν τὰ Τρώων εὐτυχοῖ, κεχαρμένην, εἰ δ᾽ ἥσσον᾽ εἴη, συννεφοϊσαν ὄμματα. Philostr. V. Soph. ι, 18, ρ. 5ο7 : Ὄ δ' αὖ συννενοφώς τε ἐφαίνετο καὶ βαρὺς τὴν ὀφρῦν. Dio Cass. 55, 11 : Ὠς εἶδεν αὐτὸν σκυθρωττά-σαντα, ἤρετο διὰ τί συννένοφεν. Et lletychius : Συννένο-φεν, ἐσκυθριὑπακεν. Ξυννενοφυῖαν, σχυθρωπήν. Quo de perf. Photius s. Suidas : Ξυννένοφε, ἐπινεφῆ καὶ συννιοῆ καὶ συννέφελά ἐστιν· Ἀριστοφάνης Ἀναγύρῳ, Καὶ ξυννέ-νοφε καὶ χειμέρια βροντᾷ μάλ᾽ εὖ* καὶ ἐν Νήσοις, Ὡς ἐς τὴν γῆν κύψασα κάτω καὶ ξυννενοφυῖα βαδίζει, ἀντὶ τοῦ σκυθρωπάζουσα. Quo referri gll. gramm. in Νίφω posU tas nomen Aristoph, ap. Orion, ρ. 181, 11 persuadet. Etsi autem hoc perl. formatur tanquam a praes, barytono, nullum tamen ejusmodi thema fuisse diximus jam in simplici sec. Eustath. II. ρ. 127, 32, ubi de Aristophaneo νείνοφα disputat : ut etiam Ἐπινέφω, de quo in Ἐπινεφέω, semper circumflectendum videatur. L. D.] Reperitur etiam Συννεφόω, Coactis nubibus obscuro, in mctaphorica signil., ut συννεφὴς, paulo post, de eo cujus frons s. supercilia veluti coactis nubibus caligant : ut contra serenus vultus homini minime perturbato nec mœsto tribuitur. Eurip. ΕΙ. [1078], συννεφοῦν ὄμματα. [Ibi legitur συννεφοῦσχν, quod æquè potest a συννεφεῖν proficisci. IIf.mst. Quod ν. Sed Eustath. Opusc, ρ. 33q, 27 : 'Π τὸ πρόσωπον συννεφὴς; et Hesychius : Νενόφαι, νενόφωται, συνίφεται, pro νένοφε, νενέφωται, συννενέφωται.] De ejusmodi nube vultus in Νέφος quoque dictum est, et io Νεφέλη.
Συννεφὴς, ὁ, ἡ, [Nubilus, GI. Theophr. fr. 5 De ventis, α : Διὸ καὶ πυκνότατο; καὶ συννεφέστατος ὁ ἀήρ. Polyb. 9, 16, 3 : Ὁ καπνώδης καὶ συννεφὴς ἀήρ* 15, 12 : Ἐν ταῖς συννεφέσι νυξί. Diod. 5, a5 : Ἐν ταῖς συν-νεφέσιν ἡμέραι;. Plutarch. Sull. c. 38 : Τῆς ἡμὲρας συν-νεφοῦς ἕωθεν ούσης. Strabo 10, ρ. 455 : Συννεφῆ καιρόν.] Collectas nubes s. coactas et congregatas habens. Herodian. ι, [6, 3] : Ὥρα κρυερὰ ἀεὶ κιὶ σ., (Jnæ perpetuis rigoribus nubibusque obtinetur, Polit. [Pollux ι, ii3, ἀήρ.] Homo autem συννεφὴς dicitur, Cujus frons s. supercilium tetricis obductum est nubibus, Cujus frontem maestissima nubes asperat : qua me-taph. νέφος quoque usurpari dictum est. Eur. Pliœn. [ι 318] : Ἀλλὰ γὰρ Κρέοντα λεύσσω τόν δε δεῦρο συννεφῆ Πρὸς δόμους στείχοντα. [Philostr. jun. Imag. ρ. 889 : Ξυμπεπτυ,κότι διὰ τὴν νόσον τῷ προσώπο, ξυννεφῆ ὀφρῦν ἐπὶ τὼ ὀφθαλμὼ ἐφέλκων. Nicetas Chon. Ann. ι, ρ. ia, Α : Σ. τὴν ὀφρύν. Meleager Anlh. Pal. 12, 15g, 5 : Ἤν μοι συννεφὲςὄμμα βάλῃς. Aristot. Physiogn. ρ. 234 Fr. : Οἱ συννεφὴς ἔχοντες (μέτωπον)* 135 : Ἤ συννεφὴς ἕξις αὐθάδειαν εμφαίνει. Dio Chr. Or. 4, vol. 1, ρ. 169: Σκυθρωπό; τε καί συννεφὴς ἰδεῖν. Ælian. ap. Suidam ν. Μάρκος Ἀπίκιος cit. : Ἐπὶ τούτῳ συννεφὴς ἦν ἄχει πληγείς τὴν ψυχήν. Heraclit. Alleg. Ilom. ρ. 46ο : Ἀποκρουσχ-μένη τὸ συννεφὲς τῆς ἀηδιας. Thcmist. Or. 7, |>• 9°, Β : Ἀεὶ συννεφὴς, ἐφελκόμενος τὰς ὀφρῦς* 15, ρ. 192, Α; 21, ρ. 263, Ι).] At Deut. 33, [28J : Και ὁ οὐρανὸς αὐτῷ συννεφὴς δρόσῳ, exp. Cœlum caligans rore : sicut Ciceroni νέφος est Caligo.
[Συννεφία. V. Συννέφεια.]
[Σύννεφος, ὁ, ἡ, i. q. συννεφὴς. Joseph. Ant. J. 18, 8, 6 : Εἰ καὶ σύννεφόν ποτε θεάσαιντο τὸν οὐρανόν. IUsk.]
[Συννεχές, Συννεχέως. V. Συ/εχής.]
[Συννέω, s. Συννήθω, Simul neo. Marc. Anton. 4,
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34 :Ἔκὼν σεαυτὸν τῇ Κλωθοῖ συνεπιδίδου, παρέχο>ν συν- Α νῆσοι, οἷστισίποτε πράγμασι βούλεται. Unde subst. Σύννησις , ib. 4ο : Πως πάντα πάντα,ν τῶν γινομένων όυναίν τια, καὶ οἴα τις ἡ σύννησις καὶ συμμήρυσις, Connexus et contextus.]
Συννέω, sive Συννήω [hoc omittendum erat], In unum acervum seu cumulum congero, Coacervo. [Herodot. ι, 34 fin. : Ἀκόντια καὶ τοιαῦτα πάντα ἐς τοὺς θαλάμους συνένησε* 86 init.; η, 107 nted. : Συννήσας πυρὴν μεγάλην. Arrian. Exp. 5, 24, ι : Τοῦ χάρακος τοῦ κεκομμένου τε καὶ οὐ καταπηχθίντος συννῆσαι ἄλλῃ καὶ ἄλλῃ. I)io Cass. 39, 1 ο : Βιβλίον τι ἀπόρρητον συνέθηκε,
... πολλὰ δὲ δὴ καὶ δεινὰ ἐς αὐτὸ καὶ περὶ ἐκείνων καὶ περὶ ἄλλων τινῶν συνένησε * 5q, 6 : Γράμματα τὰ περὶ αὐτῶν συννήσας κατέκαυσεν • 54, 21, ubi libri συννενεμημένα vel συνηνοψἐνα, Ι .conci, συννενημένα. ] Eustath. ρ. 689, ex Herodoto [4, 62] : Συννενέαται φρυγάνοιν φάχελλοι,
In acervum congesti sunt. [2, 135 : Οἳ (ὀβελοὶ) καὶ νῦν ἔτι συννενέαται.] Est autem ibi præt. perl. lon. pro συννένηνται, sicut εἰρέαται pro εἴρηνται. In VV. LL. perperam συνενέαται scribitur uno ν, et exp. Aggerun- Β tur. [Th 11c. 7, 87 init. : Τῶν νεκρῶν ὁμοῦ ἐπ’ ἀλλήλοις ξυννενημένων. Quod in συνηνεγμενος corruptum apud Alexin Athen. 13, ρ. 562, Β. Procopius Hist. ρ. 146,
Α; 359, D; 415, C; 41.9, Β.]
[Συννέω, Simul nato. Lucian. Toxar. c. 20 et eum dat. Philops. c. 34 : Καὶ δὴ καὶ ἐπὶ κροκοδείλιον ὀχούμε-vov κϊὶ συννέοντα τοῖς θηρίοις. Ælian. Η. Α. ρ. a3 (?) ed. Cron. 3Varef.]
[Συννεωκόρος, ὁ, ἡ, Socius ædituus, Collega æditui. Thcod. Prodr. ρ. 46 fin. Elberlikc.]
[Συννεωτερίζω, ίσω, ιῶ, Simul res novas molior. Strabo 6, ρ. 287 : Συνενεωτέρισαν τοῖς Καρχηδονίοις οἵ 6᾽ Ἕλληνες καὶ Μακεδόνες* 14, ρ. 668 : Τῷ, ἐκείνσυ νεωτερισμοί συνενεωτέρισαν καὶ ἄλλοι. Procop. Hist. ρ. 566,
Β : Μέγας αἰὼν ἀεὶ ξυννεωτερίζων τοῖς πράγμασι τὰ πολλὰ τῶν καθεστιὑτων • 5g3, D. Pass. Philo ap. Euseb. Præp. 8, ii, ρ. 379, Β : Ἐσσαίων γοῦν κομιδῇ νήπιος οὐδεὶς, ἀλλ’ οὐδὲ πρωτογένειος ἡ μειράκιον, ἐπεὶ τά γε τούτων αβέβαια ἤθη τῷ τῆς ἡλικίας ἀτελεῖ συννεωτερί-ζονται, ubi sunt Varr. συννεωτερίζουσαι, συννεωτερίζοντα, C unde —ζουσι ducere licet.]
[Συννεώτερο;, ὁ, Æqualis juvenis. Nilus Epist. 2,. ρ. 25 ed. ι65γ : Ἡ τῶν συννεωτέρων ὁμιλία. Boiss. Jo. Malalas ρ. 181, 17 : Τὸν υἱὸν τοῦ Βρούτου τὸν φίλον ὄντα xai συννεώτερον τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ Ἄρρουνς. L. Dind.] [Συννηπιάζο», σω, Simul sum infans. Athanas. vol. ι, ρ. 612, de humana Christi natura : Πότε συνανε-στράφη τοῖς ἀνθρώποι;, εἰ μὴ ὅτε συνεγεννήθη μετ’ αὐτῶν ἐχ γυναικὸς καὶ συνενηπίασε. « Id. Athanas. Cat. in Je-rem. t. 3, ρ. 246, Β. » Hask. Cùm pueris pueriliter mg gero, Cyrill. Al. Iu Jo. 2, 8, ρ. 2ὀ7, ad 5, 3o : Οἰκονομικῶς ὁ σωτὴρ συννηπιάζει αὐτοῖς, quod Ammonius dicit συγκαταβάσει χρῆσθαι. Cit. Suicer. It*en. fr. 6, Cyrill. llicros. ρ. 104, Kall.]
[Σύννησις, ειυς, ἡ. V. Συννέω.)]
[Συννηστεύω, Communiter jejuno. Gregor. Nyss. vol. 3, ρ. 654, Α : Συννηστευόντων τῷ κυρίῳ. Isaac. Ca-tliol. ap. Combefis. Hist. Monothcl. ρ. 3.40, Β. L. Dinn. Just. Mart. t. ι, ρ. 258, ι Ott. (ρ. 71, D) : Ἡμῶν συνευχομένων καὶ συννηστευόντων αὐτοῖς. Hase.]	d
[Συννήφι», olim lectio vitiosa ap. Philostr. V. Soph. ι, 18, ρ. 507, ubi voci συννενηφὼς, Sobrius, hodie recte substitutum συννενοφώς. V. Συννεφέω. Hase.] [Συννήχομαι, ξομαι, Connato, (il. Aristoph. Ecel. n«4 : Ὅστις τοιούτοις θηρίοις (vetul.19) ξυννήζομαι. Plutarch. Mor. ρ. 984, E : Συνέπαιζε γὰρ αὐτῷ καὶ συνενή-χετο καθ’ ημέραν (δελφίς). Lucian. V. Η. ι, 33; Xe-uoph. Ephes. 3, a, ρ. 56, ι. Zouaras Annal, vol. 1,
Ρ- 236, Β.)
[Συννικάω, Simul vinco. Eur. Alc. ιιο3 : Νικῶντι μὲντοι καὶ σὺ συννικᾷς ἐμοί. Xenoph. Cyrop, β, 4, 14 : Συννενικήκατε μετ’ ἀλλήλων* Η. Cr. γ, 5, 25 : Συννενι-κηχότες τοῖς ἱππεῦσιν. Dio Cass. 37, 21; passi ν. id.
49, 10.]
Συννοέω, q. d. Mecum ipse intelligo, Mecum cogito, s. reputo, Apud me æstimo, Mente revolvo, Animadverto, Considero, Perpendo, Meditor. [Phryn. Bekk ρ. 63, 20 : Συννοεῖν ἀντὶ τοῦ ἐννοεῖν. Sopii. OÊd.
C. 453 : Ἱοῦτ᾽ ἐγῳδα τῆσδέ τε μαντεῖ᾽ ἀκούων συννοῶ ν tues. une. csæc. τομ. vu, fasc. ν.
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τε τἀ; ἐμοῦ παλαίφατα.] Cujus verbi significationem ap. Plat, haberi, testatur Bud., qui etiam tradit sonare quasi quis dicat Mecum ipse intelligo. [Theæt. ρ. 164, Α : Οὐ μὴν ἱχανῶς γε συννοῶ· Soph. ρ. 226, D : Ως ἐγὼ ξυννοῶ· a38, C : Συννοείς οὖν ὡς οὔτε φθέγξασθαι δυνατόν ὀρθῶς* Phil. ρ. 44, E : Πότερον οὕτως ἂν μᾶλλον συννοήσαιμεν; Polit, ρ. 270, Β : Λογισάμενοι ξυννοή-σωμεν τὸ πάθος ἐκ τῶν νῦν λεχθέντων • 28ο, Β : Εἰ ξυν-νοεῖς τὴν οἰκειότητα· Leg. 1, ρ. 634, Ε : Γέρων εἴ τίς τι ςυννοεῖ τῶν παρ’ ἡμῖν * 3, ρ. 699, Β : Μίαν σωτηρίαν ξυνε-νόουν* 4, ρ. 7*2, D : Ξυννοῶν τὴν ἐν Λακεδαιμονι πολιτείαν* Phædr. ρ. 241, C : Ταῦτα χρὴ ξυννοεῖν* Polit, ρ. 280, Β : Μὴ δυνάμενος ξυννοεῖν ὅτι... Leg. 8, ρ. 835, D : Ξυννοήσαντα τί τις χρήσεται τῇ τοιαύτῃ πόλει. Ex Ast. Lex.] Idem ex Synesio [Epist. 4, ρ. 162, D] affert, Συννενοηχότων δὲ ἡμῶν καὶ ἀνακεκραγότων, οὐ πρὶν ἡ ἐν χρῷγενέσθαι τοῦ κινδύνου, ubi vertit, Considerantibus, Cogitantibus et intentis. Ap. Plutarchum autem [Mor. ρ. 2-ì5, Ε], Οἱ δὲ συννοήσαντες, οὐκ ἠνέ-σχοντο λαβεῖν, Re apud se æstimata et perpensa. Alicubi vero συννοῶ est Intelligo : ut ap. Plat, in Epi-nomide [ρ. 99°, C] : Τὰς δὲ ὁδοὺς τούτων οὐ ῥάδιον συννοεῖν. [Ib. ρ. 976, Β : Ὅταν τινα τις ξυννοῇ ῥαδίως μαν-θάνοντα. Aristot. Η. Α. 8, 17 med. : Ὠττε δοκεῖν γίγνεσθαι τυφλοὺς τοῖς μὴ συννοοῦσι τὸ πάθος* Reip. 3, 13 post med: : Συννοῆσαι τὸν Θρασύβουλον ὅτι δεῖ τοὺς υπερέχοντας ἄνδρας ἀναιρεῖν. Polyb. ι, 46, 3 : Συννοήσαντες τὴν ἐπιτηδειότητα τῆς περιστάσεως· 4, 64, 6 : Συννοήσας αὐτῶν τὴν ἐπιβολήν* 8, 22,6 : Συννοήσας τὸ γιγνόμενον • et de animadvertendo 2 : Καίπερ γὰρ ὢν Κεὴς, καὶ πᾶν ἄν τι κατὰ τοῦ πέλας ὑπο7ττεύσας, ὅμως οὐκ ἠδύνατο διὰ τὸ σχότος συννοῆσαι τὸν Ἀχαιὸν οὐχ οἷον τίς ἐστιν, ἀλλ’ οὐδὲ καθάπαξ εἰ πάρεστιν. Α cernendo distinguit ι, 48, 6 : Τοιαύτην γὰρ ἔκπληξιν παρίστα τὸ συμβαῖνον τοῖς βοηθοῦσιν, ώστε μήτε συννοῆσαι μήτε συνιδεῖν δύναιθαι τὸ γιγνόμενον, ἀλλ’ ἀποσκοτουμένους ... οὐκ ὀλίγους ἀπόλλυ-σθαι. Sequente part, ι, 3ο, (j : Συννοήσαντες οί τῶν ‘Ρωμαίων ἡγεμόνες ἐμπείρως ὅτι τὸ φοβερώτατον τῆς δυνάμεως ἤχρείωται. Similiterque alii recentiorurn. Cùm accus, ers. Dio Cass. 67, 1 med. Πολλοὺς οὐδὲν ἄλλο σφίσιν ὅτι συνενόησαν αὐτὸν ἐγχαλέσαι ἔχων ἀπέκτεινεν. Ap. Hippocr. Epist, ρ. 1284, 5o : Ξυννοέοντας ἐπιβουλίην, Struentes insidias.] Invenitur ct pass. [med.] Συννοοῦ-μαι pro act. συννοῶ. [Eur. Or. 634 : Ἐν ἐμαυτῷ τι συν-νοούμενος ὅπη τράποιμαι τῆς Τύχης ἀμηχανῶ* lon. 644 : Ταῦτα συννοούμενος Κξείσσω νομίζω τἀνθάδ᾽ ὴ τάκεϊ. Aristoph. Ran. 698 : Ἀλλὰ καὐτὸς τυγχάνω ταῦτ’ ἄρτι συννοούμενος.] Alcib. Ι. 2 [init.] : Ψαίνῃ γέ τι ἐσκυθρω-πακέναι, καὶ εἰς γῆν βλέπειν, ὤς τί συννοούμενος. [Et ib. : Τί ἄν τις ξυννοοῖτο; — Τὴν μεγίστην ξύννοιαν. Passivo Sextus Pyrrh. hyp. 3, 27 : Συνυπάρχειν καὶ συν-νοεῖσθαι ἀλλήλοις. Stephanus Alex, in lJeleri Phys, vol. 2, ρ. 2o3, 5 : Ὁμοίως δὲ καὶ παντὸς τριγώνου καὶ ἐπιπέδου καὶ στερεοῦ σχήματος διὰ γραμμῶν τιθέντος (Ι. τεθέντος) τὸ αὐτὸ συννοείσθω. L. Dim,.]
[Συννοητικὸς, ὴ, ὸν, Considerans, Conscius. Plotin. vol. ι, ρ. 2οο, 3 : Εἰς αὐτὴν συναισθητικὴ καὶ συννοη-τικὴ καὶ ζωτική (κίνησις). L. Dind.]
[Συννοητὸς, ὁ, Intelligendus. Just. Mart. Dial. ρ. ι5α, 10=109.ed. Bened. Scu.mud.]
Σύννοια, ἡ , Cogitatio ejus qui secum aliquid reputat, vel Cogitatio intus condita, ut vertit Bud. : veluti [ap. Plat. Reip. 9, ρ. 571, D : Εἰς σύννοιαν αὐτὸς αὑτῷ ἀίμκόμενος * Leg. 7, ρ. 790, Α : Τὰ τῶν δεσποτῶν τε καὶ ἐλευθέρων ἐν ταῖς πόλεσιν ἤθη τάχ᾽ ἂν ἀκοὐ^αντα εἰς σύννοιαν ἀφίκοιτ᾽ ἂν τὴν ὀρθήν* Alc. 2 ρ. 138, Α : Καὶ τί ἄν τις ξυννοοῖτο;— Τὴν μεγίστην ξύννοιαν, ὤς γ᾽ ἐμοὶ δοκεῖ κτλ.] in Luciano [Pise. c. i3J : Καὶ ἐπὶ συννοίᾳ ἠρέμα βαδίζουσα. [Cronosol. c. il : Ιδών με σκυθρωπόν, ἐπὶ συννοίας βαδίζοντα, ubi est var. συννοίαις, scriben-dumque videri possit συννοίᾳ, ut ap. Eur., sed gcn. est Scyth. c. 6 : Οὑτος αὐτὸς ἡμῖν πρόσεισιν, ὁ ἐπὶ συννοίας, ὁ λαλῶν ἑαυτῷ* Amor. c. 18; et Navig. c. i 1 : Φροντίζοντι ἔοικας ἐπὶ συννοίας τινὸς οὐ μικρόν πρᾶγμα. Alia phrasi Macrob, c. 2 : Σ/.επτόμενος κατ ἐμαυτὸν εἰς σύννοιαν ἠλθον. Genit, etiam Alciphr. 3, 67 : Ἐπὶ συν-νοίνς γενόμενον.] Ex. ejusd. Bud. Epistt. prioribus affertur in VV. LL. Εἰς σύννοιαν καθέστηκα pro Mentis compos factus sum. At ἐπὶ συννοίας ἔχω, pro Mecum considero, quod ibid. affertur siue auctoris nomine,
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magis eum illo Luciani loco convenit. [Æsch. Prom. 435 : Συννοίᾳ δὲ δάπτομαι κέαρ. Soph. Ant. 279 : Ἄναξ, ἐμοί τοι μήτι καὶ θεήλατον τοὔργον τόδ᾽ ἡ ξύννοια βουλεύει πάλαι. Eur. Or. 63α : Ποῖ σον πόδ᾽ ἐπὶ συννοία κυκλεῖς; Andr. 8ο5 : Συννοίᾳ θ᾽ ἅμα οἷον δέδρακεν ἔργον* Heracl. 382 : Ὧ παῖ, τί μοι σύννοιαν ὄμμασιν φέρων ἥχεις; L. D. Συννοίῃ ἐχόμενος, Cogitabundus, Herodot. ι, 88. Schweigh. Aristid. vol. ι, ρ. 335 : Ἐγὼ δὲ συννοίᾳ εἰχόμην.] Accipitur autem σύννοια et pro Intelligentia, sicut συννοῶ pro Intelligo, a Plat. Epino-mide [ρ. 987, C. In deteriorem partem, ut apud He-sychium, λύ7τη, Definitt. Plat. ρ. 415, Α : Σύννοια διάνοια μετὰ λύπης ἄνευ λόγου. Philo vol. α, ρ. 23, 7 : Ὀφθαλμοὶ συννοίας γέμουσι καὶ κατηφείας * et eadem formula 54, 3o; 65, 3q; vel μεστὸς 160, 21; 169, 34 et al. Plut. Mor. ρ. 14o, Α : Δεῖ τὴν γυναῖκα κοινωνεῖν τῶ ἀνδρὶ καὶ σπουδή; καὶ παιδιᾶς καὶ συννοίας ἀαὶ γέλωτος. L. D. Gregor. Naz. Stel. a, ρ. 107 Montac. : Ἀναλάβωμεν ... σύννοιαν ἀντὶ γέλωτος. Boiss. Ap. Mœrin ρ. ιο5 : Βρεν-θύεσθαι, τὸ μετὰ συννοίας ἐπαίρεσθαι Ἀττικοί.]
[Συννομεὺς, έως, ὁ, Compastor, Gl. Schol. Theocr. 9, 28 : Ὀ λόγος ἐκ τοῦ συννομέως. L. Dind.]
[Συννομέω, ap. Plutarch. Mor. ρ. 1065, F: Ὁ δὲ Πατρῷος καὶ Ὑπατος καὶ θεμίστιος Ζεὺς ... οὐ δρᾶμα δήπου μέγα καὶ ποικίλον ... δημιουργῶν τὸν κόσμον, ἀλλὰ θεῶν καὶ ἀνθρώπων ἄστυ κοινὸν, συννομησομένιυν μετὰ δίκης καὶ ἀρετῆς ὁμολογουμένως καὶ μακαρίως, τί πρὸς το κάλλιστον τοῦτο καὶ σεμνότατον τέλος ἐδεῖτο ληστῶν; Turn. et Vulc. scribunt συνευνομησομὲνων.]
[Συννομὴ, ἡ, Communis pastio. Plato Polit, ρ. 268, C : Οὐκοῦν ὀρθῶς ὀλίγον ἔμπροσθεν ἐφοβήθημεν ὑποπτεύ-σαντες μὴ λέγοντες μέν τι τυγχάνοιμεν σχῆμα βασιλικὸν, οὐ μὴν ἀπειργασμένοι γε εἶμέν πω δι’ ἀκριβείας τὸν πολιτικόν, ἕως ἂν τοὺς περικε/υμένους αὐτῷ καὶ τῆς σύννομης αὐτῷ ἀντιποιουμένου; περιελόντες καὶ χωρίσαντες ἀπ᾽ εκείνων καθαρον μόνον αὐτὸν ἀποφήνο>μεν; Qui se pastores esse ut ille profitentur. Ubi vulgo συννομικῆς. Leg. 5, ρ. 737, E: Πεντάκις μὲν χίλιοι ἔστωσαν καὶ τετταράκοντα, ἀριθμοῦ τίνος ἕνεκα προσήκοντος, γιωμόροι τε καὶ ἀμυ-νοῦντες τῇ νομῇ • γῆ δὲ καὶ οἰκήσεις ὡσαύτως τὰ αὐτὰ μέρη διανεμηθήτω, γενόμενα ἀνὴρ καὶ κλῆρος ξὺν νομῆ , Pari-sinus Α ξυννομὴ, quod de communi distributione capiendum foret. Ξύννομα conjecit Astius.]
[Συννομίζω, ίσω, ιῶ, Consentio. Plat. Min. ρ. 316, D : Ταῦτα δήπου πολλή ἀνάγκη ἐστὶ τοὺς εἰδότας αὐτοὺς αὑτοῖς ξυννομίζειν καὶ ᾽Ἐλληνας καὶ βαρβάρους.]
ιΣυννομικός. V. Συ ν νομὴ.]
Συννόμιον, τὸ, Locus compascuus. Theodor. Me-toch. Misc. ρ. a 13, 9 : Τοῖς μὲν γεωργίαι, τοῖς δὲ θρεμμάτιον ἀγέλαι καὶ συννόμια* 488 fin. : Τὸ κατὰ φύσιν ἀν-θριόποις κοινιυνικὸν καὶ ἀγελαῖον ὁμοῦ, καὶ τἀνθρώπινα συννόμια, ἃ καὶ λόγοι θεῖοι καὶ φύσις διδάσκουσι.]
[Συννομοθετέω.] Συννομοθετῶ, Una leges fero, Socius sum in ferendis legibus, Bud. ex quodam Psephismate ap. Dem. [ρ. 708 fin.] : Συννομοθετεῖν δὲ καὶ τὴν βουλήν. [Plato Leg. 8, ρ. 833, E : Συννομοθετεῖν κελεύειν τίςνικᾶν ἄρα δίκαιος κτλ. Theophan. Chronogr. ρ. ι a, D. L. Dikd.]
[Συννομοθέτης, ὁ, Legislator collega. Greg. Naz. Or. 12, ρ. 146, D. Maius.]
[Σύννομος, ὁ, ἡ.] Ut συννέμεσθαι dicuntur animalia, ita et Σύννομα εἶναι. Est enim Σύννομος, Qui iisdem pascuis utitur, Qui in agro compascuo iisdem pabulis utitur. Ap. Aristoph. [Αν. 209,1756|; Antonin. Lib. c. 6 et 14] de avi: quum tamen de equo potius dicatur, tauro, aut alio animali talibus pascuis Utente. [Soph. Pii. i436 : Ὠς λέοντε συννόμω φυλάσσετον οὗτος σὲ καὶ σὺ τόνδε. Theocr. 8, 56 : Σύννομα μᾶλ᾽ ἐσορῶν. Plato Leg. 2, ρ. 666, Ε : Λαβὼν ὑμῶν οὐδεὶς τὸν αὑτοῦ παρὰ τῶν ξυννόμων σπάσας σφόδρα ἀγριαίνοντα καὶ ἀγανα-κτοῦντα ἱπποκόμον τε ἐπέστησεν ἰδίᾳ κτλ. Critiæ ρ. 11 ο, Β : Πάνθ’ ὅσα ξύννομα ζῷα θήλεα καὶ ὅσα ἄρρεν».] Ap. Aristot, de tauro 1. 6, [18] : Ὀ δὲ ταύρος, ὅταν ώρα της ὀχείαςᾗ, τότε γίνεται σύννομος, καὶ μάχεται τοῖς αλλοις. [Sic sæpius ib. et de equis 9, 4 init. Plutarch. Mor. ρ. 93, E : Σύννομον γὰρ ἡ φιλία ζῷον, οὐκ ἀγελαῖον. Ubi Wyttenb. comparat ρ. 329, Β : Ἵνα μὴ κατὰ πό-λεις μηδὲ κατὰ δήμους οἰκῶμεν, «ἷς δὲ βῶς ᾗ καὶ κόσμος ὥσπερ ἀγέλης συννόμου νόμῳ κοινῷ συντρεφομείνης, ani-raadvertitque σύννομον priori 1. redigi a communione
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Α pastus ad arctiorem societatem vitæ et procreandae sobolis. Philo vol. 2, ρ. 202, a3 : Ἀγελαστικὸν καὶ σύννομον ζῷον τὸ ἡμερώτατον ἡ φύσις γεννήσασα, de homine. Lucian. De Syr. dea c. 54 : Τοὔνεκα αὐτέοισι σύννομοί εἰσι (columbæ)· et de bestiis inter se Asin. c. 28.] Sed metaphorice de hominibus quoque usurpatur qui una educati fuerunt aut educantur, aut saltem qui sunt contubernales, vel sodales. [Pind. Isthm. 3, 17 : Ματρόθε Λαβδακίδαισιν σύννομοι. /Esch. Sept. 354 : Ξυμβολεῖ φέρων φέροντι καὶ κενὸς κενὸν καλεῖ ξύν-νομον θέλων ἔχειν (in urbe capta diripienda) * Cho. 598 : Ἕρωτας ἄταισι συννόμους βροτῶν * Pers. γο3 : Τῶν ἐμῶν λέκτρων γεραιὰ ξύννομε. Soph. ΕΙ, 6οο : Ἑκ σοῦ τοῦ τε συννόμου, item de conjuge, ut OEd. C. 34o : Οἱ μὲν ἄρσενες, αἱ δὲ σύννομοι. De bestiis Apollon. Rh. 4, 1369: Λέων ὡς, ὅς ῥά τ ἀν’ ὕλην σύννομον ἥν μεθέπων ωρύεται.] Ap. Plutarch. Lycurgo [c. 16] σύννομοι παῖδες. [Aristid. vol. ι, ρ. 298 : Αρτι ἥχω παρὰ τοῦ συννόμου, τὸν Φιλάδελφον λέγων. Themist. Or. 22, ρ. 280, Β : Ὑπο-κρίσεως κ? κίας συννόμου δαίμονος.] Gregor, loquens de
Β se et Basilio, distractis, quum ille Athenis discessit : Οὐδὲν γὰρ οὕτω λυπηρόν ὡς τοῖς ἐκεῖσε συννόμοις, Ἀθη-νῶν καὶ ἀλλήλων τέμνεσθαι. Idem de Basilio, tanquam de equo, loquens, utendo comparatione Homerica, ita scribit : Ἀλλ’ ἐπιμείναντά με ταῖς Ἀθήναις χρόνον οὐ συχνόν ποιεῖ τὸν Ὁμηρικὸν ἵππον ὁ πόθος* καὶ δεσμὰ ῥήξας τῶν κατεχόντων, κροαίνων κατὰ πεδίων, πρὸς τὸν σύννομον ἐφερόμην. In Epigr. σύννομος Ἀπόλλωνι Ἀθήνη. [Agathias Anth. Pal. 4, 3, 61 : Σύννομον Ἀδριάδεσσιν ἀναπλέξασα χορείην Φασιὰς εἱλίσσοιτο φίλῳ σκιρτήματι νύμφη. Nonnus Jo. c. 20, 19 : Σύννομος ὑμῖν εἰρήνη.] Ap. Plat, in Timaeo [ρ. 42, Β], σύννομον ἄστρον dicitur esse alicui, quod convenientem eum eo naturam habet, ut quidam interpr. Cic. vertit, Astrum quo eum aptum fuerit, [lambi. Protr. c. 12, ρ. 174, ι : Ἐὰν δὲ τῆς οὐρανίας δδοῦ λαβώμεθα καὶ περὶ τὸ σύννομον ἄστρον τὴν ζιυὴν τὴν ἑαυτῶν ἀπερείσωμεν.] Ab eod. Plat, σύννομοι Qui sunt ejusdem ordinis, Gregales : ut pedes pediti, eques equiti : ut Bud. tradit. [Leg. 11, ρ. 925, C : Ἄπαις δὲ ἀρρένων τε καὶ θηλειῶν τὸ παράπαν ὃς
C ἂν μὴ διαθέμενος τελευτᾶ, τὰ μὲν ἄλλα περὶ τοῦ τοιούτου κατὰ τὸν ἔμπροσθεν ἐχέτω νόμον, θήλεια δὲ καὶ ἄρρην, οἷον ξύννομοι, ἴτωσαν ἐκ τοῦ γένους εἰς τὸν ἐξηρημωμένον ἑκάστοτε οίκον ϊ2, ρ. 940» Β : Εἰσάγειν μεν ὁπλίτας μὲν εἰς τοὺς ὁπλίτας, ἱππέας δὲ εἰς τοὺς ἱππέας καὶ τοὺς ἄλλους δὲ κατὰ ταὐτὰ εἰς τοὺς αὑτῶν ξυννόμους. De rebus Polit, ρ. 289, Β : Γένος τε γὰρ ἐν αὐτοῖς ταῦτα οὐδὲν ἔχει μέγα ξυννομον Leg. 11, ρ. 936, Α : Βαθύτερα δὴ τούτοις καὶ πραότερα τρόπων ἤθη ξύννομα πειρᾶσθαι προσαρμότ-τειν. Dionys. Α. R. 1, 3q fin. versus·: Ὠς τῆς συννόμου φωνῆς τε καὶ ὀσμῆς αἱ ἔντοσθεν (boves) ῇσθοντο.] Ap. Eurip. [Hip. 979] cum geni1·: Θαλάσσης σύννομοι Σκει-ρωνίδες ... πέτραι. [Hel. 1488 : Ὧ πταναὶ δολιχαύχε-νες, σύννομοι νεφέων ὃρόμου. Aristoph. Αν. 678 : Πάντων ξύννομε τῶν ἐμῶν ὕμνων, ξύντροφ᾽ ἀηδοῖ.] At Galen. ap. Hippocr. σύννομα exp. τὰ συνόντα, ut VV. LL. annotant. [Hesychius : Σύννομα, σύνδρομα, ὁμόφρονα. Suidas : Συννόμων, μεγάλων, ὁμοίων. (Rectius dixisset ὁμοίως μεγάλων.) Ἐξηριθμήσατο τοὺς δόμους· ἦν γὰρ ἐκ συννόμων λίθων ᾤκοδομημένος, ὥστε καὶ λίαν εὐσυλλόγι-
D στον εἶναι τὴν ἀπὸ γῆς τῶν ἐπάλξεων ἀπόστασιν. Quod Polybii fragmentum esse de turri Syracusarum lo-quentis conjicit Schweighæuserus vol. 5, ρ. 33. Strabo 5, ρ. 235 : Οἱ ὑπόνομοι συννόμῳ λίθῳ κατα-καμφθέντες* ι γ, ρ. 817 ·* Ἔστι δὲ τὸ Νειλομέτριον συννόμῳ λίθῳ κατεσκευασμένον ἐπὶ τῇ ὄχθη τοῦ Νείλου φρέαρ. Heliodor. Æth. 9, 22 init. : Τὴν φρεάτιον τὸ Νειλομέτριον ἐδείκνυσαν συννόμῳ καὶ ξεστῷ λίθω κατεσκευασμένον. Saxa quadrata vertit Casaub. ad 1. ait Strab. et Salin. Plin. Ex. ρ. 268, b, Β.]
[Συννοσέω, Simul ægroto. Propriè et improprie Eur. fr. OEdip. ap. Clem. Al. Strom. ρ. 621 . Σοὶ δ’ ἔγωγε καὶ νοσοῦντι συννοσοῦσ᾽ ἀνέδομαι· Andr. 948 : Ἢ δ* ἀμπλακοῦσα συννοσεῖν αὐτῇ θέλει* Iph. Α. 407 : Συσσω-φρονεῖν γὰρ οὐχὶ συννοσεῖν ἔφυν • fr. ap. Stob. Αρρ. vol. 4, ρ. 20 : Νέοι νεοισι συννοσοῦσι τἀφανῆ. Aristot. De generat, anim. 5, 4 init. : Ἐκ νενοσηκοτος τοῦ δέρματος καὶ ἡ θρὶξ συννοσεῖ. Plut. Sol. c. 20 init. : Μὴ συναλγεῖν μηδὲ συννοσεῖν τῇ πατρίὀι* Alex. c. 9 med. : Τῆς βασιλείας τῇ γυναικωνίτιδι συννοσούσης* Mor. ρ. 733, ἑ) ; Φθορὰς
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ὑπό τε σεισμῶν καὶ αὐχμῶν καὶ ὄμβρων, αἷς καὶ τὰ πνεύ- Α ματα καὶ τὰ νάματα συννοσεῖν ἀνάγχη καὶ συμμεταβάλλειν 997, Β : Συννοσεῖ γὰρ ἀλλήλοις τὰ αἰσθητήρια. Lucian. Amor. c. 46 Dio Cass. 38, 21. « Hippocr. Epist, ad Diouys. init. ρ. 1276, 15. » Boiss. Philo vol. 2, ρ. 5q8,
19 et 5',8, 24, de Caligula ægrotante : Τὸ γὰρ μέρη πάντα τῆς οἰχουμένης αὐτῷ συνενόοησεν. Joseph. Β. J.
4, 7* 2, συνενόσει* 4, 2, ι, συνενόσουν* 3, ι, 2, καὶ τὰ πέριξ ἔθνη συννοσοῦντα, Simili insania correpta. Propriè Artemid. ρ. 290, 23 Reiff. : Τὸ αὐτὸ πάσχειν, καὶ ολοις συννοσεῖν ἡ συναλγεῖν. Il asp..]
Σύννους, 6, ἡ, Cogitabundus, Meditabundus [Gl. Aristot. Reip. 2, 7 circa fin. : Ταῦτα εἰπὼν ἐποίησε τὸν Αὐτοφραδάτην σύννουν γενόμενον παύσασθαι τῆς πολιορ-κίας] : quales sunt homines tristes, aut graves, aut severi. Isocr, tamen τὸν σύννουν distinguens ἀπὸ τοῦ σχυθρωποῦ, scribit τὸν σκυθρωπὸν videri αὐθάδη : at τὸν σύννουν, videri φρόνιμον. Ejus verba sunt in Oratione ad Demonicum [ρ. 5, Α] : Ἔθιζε σαυτὸν εἶναι μὴ σκυθρωπόν, σλλὰ σύννουν* δι᾽ ἐκεῖνο μὲν γὰρ αὐθάδης, διὰ δὲ τοῦτο φρόνιμος εἶναι δόξεις. [Athen. 8, ρ. 363, Β : Προσ- Β ηγόρευον τὸν μὴ σκυθρωπόν καὶ σύννουν ἱλαρόν. Hippocr. Epist. ρ. 1277, 36 : Σύννους καὶ πεφροντικὼς κα-ταδαρθιόν. Hemst. Dionvs. Α. R. 4, 66 init. : Σύννους καὶ κατηφὴς (Lucretia'. Plut. Themist. c. 3 : Τῆς Μιλ-τιάδου στρατηγίας διαβοηθείσης σύννους ὁρᾶσθαι τὰ πολλὰ πρὸς ἑαυτῷ* Cic. c. 4 lin. : Σύννουν καθέζεσθαι πσλὺν χρόνον Conij). Demosth, c. Cic. c. 1 fin. : Τὸ πεφροντι-χὸς τοῦτο καὶ σύννουν et alibi sæpe. Lucian. Jov. Trag. c. 1 : Τί σύννους κατὰ μόνας σαυτῶ λαλεῖ;; Dio Cass.
4 A, i3 : Ἀνεπύθετο ὅ,τι σύννους εἴη.] (ìregor, autem τὸν σύννουν opposuit τῷ γελοιαστῇ. [V. Γελοιαστής.] Invenitur et Græca expositio τοῦ σύννους, qua dicitur esse δ ν· νη φὼς, καὶ ἀεί τι σκεπτόμενος, καὶ μὴ τὸν νοῦν ἔχων διαχεόμενον. Sed VV. LL. hujus expositionis lines præ-tergredientia, σύννους exponunt non solum Cujus animus non vagatur : sed etiam Qui secum est, Qui est apud sc, Ad se rediens, Mentis compos. [(ìeorg. Pis. Bell. Abar. 419 : Ἄλλος δὲ σύννους προσλαλῶν τῷ συμμαχώ. Eunap. ρ. 15, 26 : Ἤγεῖτο ἀπιὼν, καὶ σ. ἦν* ad quem Ι. conl. Boisson, in. ρ. 188. IIask.]
[Συννοῶν, ὁ, Synnoon, Ptolichi statuarii Æginctæ magister,Pausan. 6,9, ι.]
[Συννυκτερεύω, Simul pernocto. Plut. Dion. c. 55: Μετεπέμψατο τοὺς φίλους καὶ παραμένειν ἐδεῖτο καὶ συν-νυκτερεύειν. Quo ipso ex Ι. supra positum συνδιανυκτε-ρεύειν, quod multo usitatius. « Achilles Tat. ρ. 407. » Maius.]
[Συννυμφεύι»), Jure sponsalicio copulo. Passiv. Basii. Μ. t. 1, ρ. 853,1) : ᾨ ἐξ ἀρχῆς κατὰ τὴν παράδοσιν τῶν πάτερων συνενυμφεύθη. IIask.]
[Συννύμφη. V. Σύννυμφος.]
Συννυμφοκόμος, ὁ, ἡ, Qui sponsam simnl ornat. Eur. Iph. Λ. 40 : Χῆ γἀρ μ᾽ ἀλόχῳ τότε Ἱᾯνδάρεως πέμπει φερνὴν συννυμφοκόμον τε δίκαιον.]
[Σύννυμφος, ὁ, ἡ, Consponsus, Janitrix, Cl. Hesvcli. et Etym. Μ. ν. Εἰνάτερες et Ἱδὲ νυοί. Schol. Ilom. II.
Ζ, 378 in Cram. An. Paris, vol. 3, ρ. 220, a5 et 28 : Εἰνάτερες αἱ ἐπὶ ἀδελφοῖς σύννυμφοι. « Uxor frat ris mariti, Connupta, Connurus. Rutli. 1, 15, ubi sec. Bos. pro συννύμφου alii libri συννύμφης. » ScHLEUsn. Ι .ex. Eustath. II. ρ. 646, 43 : Αἴλιος δὲ Διονύσιος οὕτω Φράζει * Εἰνάτερες, αἱ ταῖς ἀλλήλων ἀδελφοῖς γεγαμημεναι, ὃς συννύμφους τινὲς φασίν. Hase.]
[Συννυμφοστολέω, Simul sponsam deduco ad sponsum. Eiimath. Ism. 11, ρ. 438 fin. : Ἐγὼ δ’ἔχαιρον οὕτω λαμπρῶς καὶ λίαν φιλοτίμο>ς νυμφοστολούμενος , καὶ μᾶλλον ὅτι καὶ τὴν Ἰσμήνην Ἔρως συνενυμφοστόλησέ μοι πολυτελῶς.]
ΙΣυνόαρος,ὁ, ἡ, fingit Etym. Μ. ν. Συνάορος.] Συνογκάομαι, Simul rudo. Arrian. Epict. 2,24, 18, ρ. 337 : Ὄνω. δὲ τίς προθυμεῖται συμπαίζειν ὴ συνογκᾶ-οΟαι; Κμ.L.j '
[Συνογκόω, Simul intumescere facio. Soran. De ohstelr. ρ. 78 ed. Dietz. : Συνογκοῦται μετὰ βουβιό-νων (τὸ ἐφήβαιον). Liban, vol. 4, ρ• 1292, 3 : Παρειαῖ δὲ οιδοῦσχι (Ι. δ᾽ ἐνδιδοῦσαι) καὶ σύνοικο,μέναι τῷ κατο,Θεν πνευματι. L. D. Niceph. Basilac. Progymn. in Walzii Illicit, vol. 1, ρ. 5αι, 17, ubi ancilla ex domino gravida : Ὠγκorrai μοι τὰ τῆς γαστρὸς, καὶ συνογκοῦται μοι
τὸ τῆς δεσποίνης ζηλότυπον. Hase. Leo Allât, ρ. 248.]
S Συνοδεία. V. Συνοδία.]
Συνόδευσις, εως, ἡ , i. q. συνοδία. Eust. Od. Ο, 5o5 : Ἰστέον δὲ καὶ ὅτι πᾶν δῶρον τὸ ὑπὲρ συνοδεύσευ,ς καλῶς ἂν λέγοιτο ὁδοιπόριον.]
[Συνοδευτὴς, liesycli. Wakkf. Pro συμφοιτητής cod. Nicetæ Chou, α, ρ. 3q> C. L. Dixn.J
Συνοδεύω, Itineris socius sum, Una iter facio , Comes sum, [Συνοδεύων, Comes, ΟΙ.] Comitor. [Convenio, huic add. Gl.] VV. LL. exp. etiam Concurro. [Plut. Pomp. c. 4« init. : Αὐτὸς ώσπερ ἀεὶ πεζὸς ἐβά-διζεν, οἱ δὲ φίλοι συνώδευον ἵπποις χρώμενοι* Anton, c. ι3 init.: Συσκηνοῦντος αὐτῷ καὶ συνοδεύοντος· Μοι*, ρ. 609, D : Μέμνημαι ἀπὸ Οαλάττης ξένους μοι συνοδεύσαν-τας. Lucian. De m. Peregr. c. 24 : Οὐχ ἕπεται τῷ δι-δασχάλῳ καὶ συνοδεύει παρὰ τὸν Ἤρακλέα. (ireg. Nyss. vol. 3, ρ. 442, Ι): Οὐ γὰρ ἔστιν ἀνελΟεῖν ἐπὶ τὸ ὄρος ἐκεῖνο, εἰ μὴ ταῖς ἀρεταῖ; συνοδεύσειε. Kpiphan. vol. 1, ρ. 4οι, C : Γυναιξὶ συνοδεύοντες καὶ συνδιαιτώμενοι. Acta SS. Junii vol. 6, ρ. 65, C : Ὁ συνοδεύσας τοῖς ἁγίοις Ἀποστόλοις.] ‖ Luna etiam σννοδεύειν dicitur, quando eum sole coit, s. quum in coitu est. [Clcomedes Cycl. th. ι, ρ. 23 : Συνοδεύει τῷ ἡλίῳ (luna)· 2, ρ. 116 : Ὁπόταν συνοδεύσασα (al. συνοδεύουσα) τῷ ἡλίῳ ἡ σελήνη ... ὑποδράμῃ. Plut. Mur. ρ. 891, F : Συνοδεύουσαν Ἡλίῳ Σελήνην.] Theon Schol. Arati : Συνοδεύουσα γὰρ, πλησίον τοῦ ἡλίνυ πρὸς τὴν ἑσπέραν φαίνεται. [De aliis sideribus iMunctho 5, 62 : Μειλίχιος Κρονίδης κατὰ πάντα Κρόνῳ συνοδεύων· ιιι : Ὁπόταν ΙΙαφίῃ συνοδεύῃ (lima)* 274 : Ἑρμείης ἦν Ζηνὶ μοᾯῳ συνοδεύῃ. || Improprie Sap. Sal. 6, 23 : Οὐ μὴ π?ροδεύσω τὴν ἀλήθειαν, οὔτε μὴν φθόνῳ τετηκότι συνοδεύσω. Aliter Apollon. De constr. 1,19, ρ. .78, 29 : Φησὶ γοῦν 6 Τρύφων, καθότι ἡ κλητική ὄνομα, κἂν δεύτερον πρόσωπον ᾗ, καὶ τὸ ὦ ἄρθρον ἐστὶ συνοδεῦον τῇ συνηρτημένῃ κλητιχῇ 43, |). 85, 29 : Τὰ προτακτικά τῶν ἄρθρων συνοδεύει τοῖς ὀνόμασιν εἰς τὸ αὐτὸ ῥῆμα καὶ εἰς τήν αὐτὸν μετοχὴν, Ἄνθρωπος περιπα-τεῖ, Ανθρώπου ᾤδοντος ἤκουσα* 2, ι ο, ρ. 114, 22 : Οὕτω τὸ μόριον ἐξαιρέτως ἀπηνέγκατο τὴν δϊῖςιν ἥτις συνώδευσε κατὰ συζυγίαν τοῦ πριὑτου καὶ δευτέρου προϊώπου ἄχρι τοῦ τρίτου. L. Dind.)
[Συνοδηγία, ἡ, ap. Stephan, in Idcleri Phys. vol. 2, ρ. 231, ι3 : Ἵνα τὸ σύγγραμμα συν οδηγία τῇ παρ’ αὐτοῦ (Θεοῦ) ἐκπεράνω, scribeniliim σὺν ὁδηγίᾳ. L. 1)ιηυ.] Συνοδία, ἡ, Conjunctio in via, vel Iter commune, Cam. Suiilæ [ubi mule συνοδεία, sed al. per ι] τὸ μετά τίνος συμπεριπατέω, Comitatus, [Conventus, huic aild. G Ι.]. In iambo gnomico, Ἀνδρὸς πονηρού φεῦγε συνο-δίαν ἀεί* ubi etiam reddi potest Congressum, Commercium, Colloquium. [Cic. Ad Alt. 10, 7 : » Praeclara συνοδία. » Plut. (iall>. c. 20 : Ἐν τῇ συνοδία καὶ συνήθεια τὸν Οὐίνιον ἐξεθεράπευσεν Mor. ρ. 48, À ; 242, Β; 783, C. Appian. Civ. 1,96. Arrian. Epict. 4, 1,91, q3. Luc. 2, 44 : Ἐν τῇ συνοδία εἶναι. Ms. ap. Baudin. Bibl. Med. vol. ι, ρ. 99, A med.: Τύπος προσευχής τοῖς ἐν συνοδία κ»ὶ διαγωγῇ τῶν ἐν ἐκκλησίαις συναγόμενων. Ephræm Syr. vol. 2, ρ. no, Β: Ἐν συνοδία ἀδελφῶν πλειόνων. Euagrius Cotel. Mon. vol. 3, ρ. 711 Λ : Ἐν κοινοβίοις ἡ συνοδίαις. || De familia s. gente Nchcili. 7, 5 : Συνῆρα τοὺς ἐντίαους καὶ τοὺς ἄρχοντας καὶ τον D λαόν εἰς συνοδία;· ί>4 : Οὐτοι ἐζήτησαν γραφὴν ἑαυτῶν τῆς συνοδία;· 5 : Εὗρον βιβλίον τῆς συνοδίας. ‖ De Comitatu s. Comitibus ipsis, quomodo verti licet etiam ap. Cic., itiserr. Palmyr. C. ϊ. vol. 3, ρ. 228, n. 4481, 6 : Ἀνακομίσαντα τὰς συνοδίας ἐξ ἰδίων 229, n. 4486, 4 : Ἀνακομίσαντα τὴν συνοδίαν προῖκα ἐξ ἰδίιον, ubi de mercatorum carvanis. Strabo 4, ρ. 204 : Αἱ κατολισθά-νουσαι πλάκες τῶν κρυστάλλων ἄνωθεν ἐςαίσιοι, συνοδίαν ὅλην ἀπολαμβάνειν ουνάμεναι* 11, ρ. 528 : Ὅπου φασι κατὰ τὰς ὑπερβολὰς τῶν ὀρῶν πολλάκις καὶ συνοδία; ολας ἐν τῇ χιόνι καταπίνεσΟαι. (ireg. Nyss. vol. 3, ρ. 646, C : Ἐγὼ καὶ ἡ μετ᾽ ἐμοῦ συνοδία* 65ο, Α : Ἄσμενοι τὴν συνο-δίαν ἡμῶν κατελάβομεν. Menolog. in Artis SS. Junii vol. 6, ρ. n, ν: Μαρκιτνὸς καὶ Νέανδρος μετὰ τῆς συνοδίας αὐτῶν ὑπῆρχον ἐκ χώρας Λἰγύ7ττου. Et similiter Jo. Antioeh. Cotel. Mon. vol. ι, ρ. 173, C: Συνοδία άγια τὰ ἐν κόσμῳ τε καὶ ἑαυτὴν ἀπαρνησαμένη. Cvrill. ib. vol. 2, ρ. 2y3, Β : Δύο τινὲς τῆς Ἐλπιδίου συνοδία;. L. D. Evang. Thomæ ρ. 314, 6 Thil. : Οἱ δὲ γονείς αὐτοῦ ἐνόμισαν αὐτὸν ἐν τῇ σ. εἶναι· ex l.uca 2, 44· Syn-
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tipas ρ. 108, 19 Boisson. : Συνοδίας καὶ ξυναυλίας. Hase.] Α [Συνοδιάζω, Ad synodum convoco. Basil. Μ. t. 2, ρ. 740, Β : Ἐπισχόπους, τῶν τοῦ Θεοῦ ἐκκλησιων τοὺς ἄνδρας συνήθως συνοδιάζοντας. Hase.]
[Συνοδιάρχης, ὁ, Dux συνοδίας, quod ν. Inscr. Palmyr. C. Ι. vol. 3, ρ. 229, η. 4489, 3 : Νεσῆ Ἀλᾶ ... συνοδιάρχην οἱ συναναβάντες μετ’ αὐτοῦ ἔμποροι. L. Dino.] [Συνοδικάριος, ὁ, Qui ad synodum proficiscitur episcopus vel episcopi vicarius, vi Synodus act. 18: Ἀντίγραφον Θείας σάκρας ... σταλεῖσα διὰ τῶν ἐκεῖθεν ἀπο-σταλέντων συνοδικαρίων, ρ. a 13, 216 ed. 1618. In Ορρ. Maximi t. 2, ρ. 116 : Ἀπορία Θεοδώρου διακόνου Βυζαντίου ῥήτορος καὶ συνοδικαρίου ΙΙαύλου ἀρχιεπισκόπου Κ πόλεως. Dücang.]
[Συνοδικὸς, ὴ, ὸν, Synodicus, Ad synodum pertinens. Thessulonicus ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 434, Β fin.: Τὴν ἑπτάκαυλον συνοδικὴν λυχνίαν et ib.
A fin. : Τῆς σ. ἐπιστολῆς, et : Ἐκ τοῦ συνοδικοῦ τοῦ ἀνα-γινιοσκομένου ἐν τῇ μεγάλῃ ἐκκλησία. De quo Ducang.:
« Συνοδικὴ, συνοδικόν, Epistola a Patribus Synodi ad Summum Pontificem vel alios episcopos missa, qua Β decretorum in Concilio ratio et series exponitur. Interdum etiam ita appellatur Epistola a recens electis episcopis de fide sua ad, Summum Pontificem aut Metropolitani missa. Codex canonum eccles. Afric. c. 90 : Ἐπεὶ καὶ τὴν συνοδικὴν τῆς ὑμετέρας ἁγιωσύνης τῷ ἁγιωτάτῳ γέροντι Ξανθίππῳ ὡς ἀνήγαγον. Cone. Ephes. part, ι, c. 14 : Ἐγὼ δὲ ὁμολογῶ καίτοι βουλη-Οεὶς συνοδικῷ γράμματι φανερὸν αὐτῷ καταστῆσαι ὅτι ταῦτα λέγοντι και φρονοῦντι κοινο,νεϊν οὐ δυνάμεθα· aìiique inulti Byz. modo addito modo omisso γράμμα. Et τόμος συνοδικὸς in Novella Constant. Porphyrog. in Apostatas et ap. Leon. Grammat. ρ. 5o6. ‖ Συνοδικὸν peculiari appellatione donatur Synodalis illa sententia promulgata in Cone. Cp. C. Iconomachos Theodora et Michaele l. Imperantibus... Typicum Sabæ c. 12 : Ἀπερχόμεθα ἐν τόπῳ ὡρισμένῳ,ὅπου δεῖ ἀναγινιυσκειν τὸ σ., et al. ‖ Συνοδικοί et Συνοδῖται dicti Catholici qui Synodum Calchedon, admittebant. Apophth. Patr. in Phoca n. ι : Καὶ εὐθέως σὺν τῷ λόγῳ εὑρέθη πρὸ τῶν θυρῶν τῆς ἁγίας ἐκκλησίας τῶν ὀρθοδόξων τῶν συνοδικῶν. C Leontius De sectis act. 5 : Ἱουστινιανοῦ βασιλεύσαντος καὶ τῶν συνοδιτῶν ὄντος· infrà : Ὀφείλων ὴ πεῖσαι γενέ-σθαι συνοδίτην ὴ καθελεῖν αὐτόν. Ducang. [| De signil. astrologica Salinas. De annis climact. ρ. 310 : «Σύνοδος et Πανσέληνος passim de Luna dicuntur. Unde et συνοδικαὶ γενέσεις vel συνοδικὰ Themata quæ circa conjunctionem Solis etLunæ Horoscopum habuerit.»] Sed et ipsa luna dicitur Συνοδικὴ, quum iu congressu
s.	coitu est, s. quando in eadem ca*li parte et eodem signo soli subjicitur. Julio Materno [3, 6 med., 4 præl. fin.] Synodica itidem dicitur. [Id. 2, 8 : «-Stellae autem quinque, scilicet Saturni, Jovis, Martis, Veneris, et Mercurii, matutinæ fiunt aut vespertinæ, aut occidentales seu abscons», quæ a Græcis ἀφανεῖς τε καὶ συνοδικοί dicuntur aut ἀκρόνυκτοι. Qua autem ratione tales fiant vel qua ex caussa hæc accipiant nomina, nunc explicemus. Matutinæ sunt in ortu quæ praecedentes Solis ortum oriuntur; vespertinæ vero in ortu quæ orientem Solem sequuntur; absconsae autem quas Solis orbis tegit; ἀκρόνυκτοι quæ tunc oriuntur d ipium Sol occidit. » De nocte in σύνοδον incidente Synes. Epist. 4, ρ· 166, C : Καὶ ὗσέ γε πολλὰ κατὰ τὴν συνοδικὴν νύκτα, de qua dixerat μελλούση; εἰς ταὐτὸ συνδραμεῖσθαι τῆς τε συνόδου τῶν ἀστέριον καὶ τῶν πολυ-Ορυλήτων τυχαίων, ἃ μηδείςποτε, φασι, πλέων ἐθάρσησε.] [Συνοδικῶς, Justin. Epist. ρ. y 4. Κ au. Theodoret.
Η. E. 2, 9, ρ. 85, ίο : ᾽Αντιβολῶν κελεῦσαι τὸν βασιλέα μὴ συνοδικῶς , ἀλλὰ δικαστικῶς ἐξετασθῆναι τὸ παράνομσν τόλμημα. Ms. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 79,
Α med. : Ἀθεμιτογαμίαν, ἥτις Θεοῦ χάριτι κανονικῶς καὶ νομίμως συνοδικῶς ἐκωλύθη. L. 1). Act t. Concc. t. 3, col. 724, E : Κυρῶσαι σ. τὴν εὐσέβειαν. Deer. Alexii Comn. ap. Montlauc. Bibi. Coisl. ρ. 110, 10, de statutis lectionibus : Τοῖς σ. ἐπ’ ἄμβιυνο; ἀναγινωσκομένοις. Contra Phot. Epist, ρ. 4#, a ι, de dogmatibus : Τῶν ἤδη κατάκρισιν σ. δεδεγμένιυν. Hase.]
Συνόδιον, τὸ, a σύνοδος, Coitus lunæ eum sole, Interlunium,!. e. Tempus illud quo luna nec interdiu ncc noctu apparet; tunc enim eum sole coire lingitur.
σύνοδος
Plin. 16, 3q : Inter omnes convenit, utilissime in coitu lunæ : quem diem alii Interlunium, alii Silentis lunæ appellant. Varro Intermenstruum appellat : quo tempore illunes noctes sunt. Virgilio Silentia lunæ : Apnleio Noctis illuminum tempus, et illuna caligo.
[Συνόδιο;, ὁ, Synoditis, n. viri, in Vita Euthymii ap. Cotel. Mon. vol. 2, ρ. 2o5, C; 233, Β; vol. 4, Ρ· 9 fin. L. Dikd.]
Συνοδίτης, ὁ, Comes, i. q. σύνοδος, Epigr. [Antii Pal. App. 25i, 4 : Μ. Σεμπρώνιος Νικοκράτης, ἤμην ποτὲ μουσικὸς ἀνὴρ, ποιητὴς καὶ κιθαριστὴς, μάλιστα δὲ καὶ συνοδίτης. Percgrinantium comitem intelligebat etiam Jacobsius. Synodo adseriptum eum Fabretto Montefalc. Palæogr. ρ. 171, confertque inscr. ap. Gruter. ρ. cccxxx : « Μ. Aurelio Augusti liberto. Pantomimo sui temporis primo; Sacerdoti Synhodi, Apollinis Parasito. » Et addit : « Nicocratem igitur eidem synhodo s. collegio adjectum et Apollinis parasitum fuisse putamus; ideoque συνοδίτην dici: ubi advertas σύνοδον pro conviviis sæpius accipi. »] At l. 6 Cod. de Episc. συνοδῖται dicuntur Monachi. VV. LL. [Συνοδῖται, Conventuales, alii a monachis, ut sunt in Ecclesia Latina Patres oratorii, et similes οἱ ἐν συνοδία ζῶντες, ap. Syuieon. Mag. in Collectaneis. Collectio constitut. Eccl. 1. ι Cod. Just. in Paratitl. ad tit. 3, ρ. 1266 : Μηδεὶς κληρικὸς ἡ μοναχὸς ἡ καλούμενος Συνοδίτη; ἁρπαζέτω ὴ κατεχέτω τὸν κατάκριτον. Ita fere ρ. 1270, 1273. Decano. Conl. etiam Συνοδικὸς sub finem. Cod. Theod. 11, 3o, 67. || Damasc. Vlla lsid. ap. Phot. Bibi. ρ. 349, 27 : Καὶ δὴ Σίδηρος... διηγείτο ὅτι λίθον ἐθεάσατο ἐν ὡ σελήνη; ἐγένετο σχήματα ... πρὸς ἥλιον αὐξομένης καὶ μειουμὲνης* ὅθεν ή φήαη τοὺς τοιούτους λίθους καλεῖ συνοδίτας. V. Σύνοδος. ῖ] ^
[Συνοδοιπορέω, Viæ s. Itineris comes sum. Lucian. Hermotim. c. 13 : Τί οὐ διηγεῖ μοι ὃν τρόπον ὡρμήθης τὸ πρῶτον φιλοσοφεῖν, ὡς καὶ αὐτὸς συνοδοιποροίην ὑμῖν; 29 : Εἴποι γὰρ ἂν αὐτὸ καὶ ὁ τῷ Πλάτωνι ξυνοδοιπορων. Athanas. vol. 2, ρ. 226, F : Ἀναλογίσασθαι θέλησον τήν περὶ τοῦ υἱοῦ συνοδοιπορήσασαν συνεςέτασιν, Quæ in itinere disputata sunt. L. D. Prise. Hist. ρ. 21c. 14 Bonn. : Οὕτε συνοδοιπορεῖν Οὕτε συνεστιᾶσθαίι ηνέσχετο. Phot. Epist. ρ. 192, 23 : Συνοδ. καὶ συνδιαφέρειν πόνους καὶ λύπας. Anon. De in ν. cap. S. Jo. Bapt. Actt. SS. Jun. t. 4, ρ. 717,0 : Τοὺς συνοδοιποροῦντάς col Leont. Neap. Vita Sim. Sali ib. Jul. t. 1, ρ. i5i, Β: Συνοδοιπορήσας αὐτῷ. Hask.]
^Συνοδοιπορία, ἡ, Commune iter. Babr. Fab. no epimyth. : Πρὸ; ἄνδρα ἀπαρασκεύαστον πρὸς τὸν ἐν ἑτοι-μασίᾳ ὄντα καὶ περὶ συνοδοιπορίας κατεπείγοντ* 6 λόγος εύκαιρος. L. Dind.]
Συνοδοιπόρος, ὁ, ἡ, Comes [Cl.], pro quo Hora, dicit ὁδοιπόρος. Utitur llesych. quum σύνοδος exp. συνοδοιπόρος. [Xen. Comm. 2, 2, 12: Συνοδοιπόρον ἡ cm-πλουν. Pollux 6, 158. Lucian. Dial. mort. 27, 7; Dio Chr. Or. 78, vol. 2, ρ. 429. Synes. ρ. 5, Β; Athanas. vol. 2, ρ. 171, Β. « Hierocl. Philog. ρ. 294, 6 Boisson. Anon. Vita Eliæ Spei. Actt. SS. Sept. t. 3, ρ. 85o, F : Ὄ αγύμναστος καὶ αφερέπονο; συνοδ. τοῦ ὁσίου. Schol. Sophoci. Olùlip. reg. 212, ὁμόστολον interpretatur, ὁμοδίαιτον, συνομιλον, συνοδ.» Hase. Fcm. Moschus Cotel. Mon. vol. 2, ρ. 438, Λ : Τὴν σἠν Βοήθειαν συνοδοιπόρον ἔχιον ἀπέρχομαι.]
[Συνοδοντὶς, Συνοοοντίτης. V. Συνόδους.]
[Συνοδοπανσέληνος, ἡ, Plenilunium coeuntis hmæ. Théo ap. Bandin. Bibl. Med. vol. 2, ρ. 4°, Β : Περὶ συνοδοπανσελήνων. Isaac Argyrus ap. Lambet*. Bibi. Cæs. vol. 7, ρ. 493, Α : Ἐπεὶ δὲ καὶ ἐν τῇ συντάξει τοὺς τῶν συνοδοπανσελήνων κανόνας πρὸς Αἰγυπτιακὰ ἔτη καὶ πρὸς τὸν δι᾽ Ἀλεξανδρείας μεσημβρινόν 6 Πτολεμαίος ἐπραγματεύσατο. L. Dind.]
Σύνοδος, ἡ, Coitus, Congressus, Conventus : quæ diversis signiff. dicuntur : ut σύνοδος solis et lunæ, Lat. Coitus. Plut. Solone [c. 25], τὸ πρὸ συνόδου μόριον, Pars quæ solis et lunæ coitum antecedit, ejus sc. diei quæ ἔνη καὶ νέα ab Atticis dicebatur. Et idem Plut, iu Romulo [c. 12], σύνοδος ἐκλεϊ7ττικὴ σελήνης πρὸ; ἥλιον, Luna in coitu et congressu eum sole deliciens : quod et συνόδιον. [Id. Mor. ρ. 269, C : Σύνοδον ποιησα-μένη πρὸς ἥλιον (σελήνη)* 3*io, Β. Manetho ι, 185 :
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Ὄσσα ι δ᾽ ἄν κεν ἔχο,σιν ὑπεκ συνόδοιο φυγοῦσαν Μήνην φωσφορέουσαν ἔτ᾽ ἔμπεδον ὀρνυμένην τε* 351 : Μήνην εἰ συνόδοισι Κοόνος οίλο; ἀγκαλίσαιτο* 5, 35 : Ζεὺς, Ἄρης, Π* φίη, Μήνη, Κρόνος, Ἥλιος, 'Ερμῆς, ἐν συνόδῳ, βασιλεύ, μεγάλους παρ ἔχει βασιλῆας* αὐτίκα δ᾽ ἐν συνόδω Αὲνκεοὼν βασιλεὺς ἐγενήθη* 38 : Καὶ σὺ δέ γ’ ἐν συνόδῳ, άλλ᾽ οὐκ αὐτῇ ἐνὶ ὤρῃ. Mnllis de συνόδω stellarum disputans Salinas. De annis climact. ρ. 3o- sqq. negat ρ. 3oq s(j. σύνοδον unquam absolutè dici nisi de Cœtu s. Conjunctione Solis et Lunæ,scd ubi de aliorum planetarum conjunctionibus, nomina stellarum addi.] Et ξυνοδοι μηνῶν ap. Cani, ex Aristot. De gcn. aiiiin. α, [4 post init.] Interlunia. [Theophr. fr. 5 De ventis, 17 : Καὶ αἱ σύνοδοι τῶν μηνῶν χειμερινώτεραι- 6 De sign. ι,5: Αἱ σύνοδοι τῶν μηνῶν χειμέριοί είσιν.) Item ap. Synes. [Epist. 4, ρ. 166, Β] : Μελλούσης εἰς ταὐτὸ συνδραμεῖσθαι τῆς σ. τῶν ἀστέριον. [Xen. Anab. 6, 4, 9 : Επειδὴ δὲ ὑστέρα ἡμέρα ἐγένετο τῆς εἰς ταὐτὸν συνόδου.] Maris quoque et feininæ σ. dicitur, quod Coitus etiam l.atinis. [Σ. ἀνδρῶν καὶ γυναικών, Concubitum, (ìl. Aristot. II. Α. 5, 5 fin.: Ἤ δὲ ἀληθινὴ σύνοδος τῶν ᾤοτόχων ἰχθύ«•»ν ὀλιγάκις ὁρᾶται διὰ τὸ τ»χέο,ς ἀπολύεσθαι παραπεσόντας. Plut. Lycii rg. c. 4ὅ : Ἡ τοιαύτη σ. (qualem l.yc. instituit) ἐγκρατεία; καὶ σωφροσύνης ἄσκησις ἦνΜοΓ. ρ. 201, Α, Β; 75ο, Β. L. l)inD. Clearch. ap. Atheu. ι3, ρ. 55;*, 1): Ἀνέδην τὸ πρότερον οὐσῶν τῶν συνόδων. Philo vol. 2, ρ. 48, 22 : Πρὸ συνόδων νομίμων. IIemst. Et ib. ρ. 2ϊ, 12. Cùm genit, ρ. 229, 28 : Τοῖς δὲ τῆς δευτέρας τοίςεως ὑπανῆκε τὰ περὶ συνόδου γυναικών.] I.nciaii., ἡ πρὸς γυναῖκα; σ. Dicuntur etiam σύνοδοι', Cœtus et congressus celebres, ut sunt vel sacrificiorum vel conviviorum. [Plato Theæt. ρ. 173, Ι): Σύνοδοι καὶ δείπνα.] Dem. Contra 31 id iam : Ἀποκτεί-νοντα Bon*,τὸν ἐν δείπνῳ καὶ συνόδω, luter epulas in conventuqiie publico. Time. 3, [104]: Τοσαῦτα μὲν Ὅμηρος ἐτεκμηρίιυσεν, ὅτι ἦν κοίὶ τοπάλαι μεγάλη ξύνοδος καὶ ἑορτὴ ἐν τῇ Δήλῳ, Conventus et celebritas. [Plato l.eg. 6, ρ. 771, Ι) : Θυσιῶν πέρι ςυνόδους ποιώμεθα* Conv. ρ. nj7, C : Τὰς τοιάσδε ςυνόδους μετ’ ἀλλήλων πάσα; τιθε'ις ξυνιέναι ἐν ἑορταῖς, ἐν Ουσίαις, ἐν χοροῖς γιγνόμενος ἡγεμών. Dionys. Λ. II. 4, 15 med.] Aristot. Eth. 8, 9 : Ai γὰρ ἀρχαῖαι θυσίαι ξύνοοοι φαίνονται γίνεσθαι μετὰ τὰ; τῶν καρπῶν συγκομιδάς. Et ap. Diog. L. in Epicuri Testamento [10, 18] : Καὶ εἰς τὴν γινομένην σύνοδον ε/.άστου μηνὸς ταῖς εἰκάσι τῶν συμφιλοσοφούντων ἡμῖν εἰς τὸν ἡμῶν τε καὶ Μητροδώρου κατατεταγμένην. l.)uæ Cic. ita reddidit, Itémque omnibus mensibus vicesimo die lunæ dent ad eorum epulas, qui una secum philosophati sunt, ut et sui ct Metrodori memoria colatur. [Ἀνθρώπων συνέλευσις, Conventus, Coelus, Concilium, Conventio, (ìl. Aristoph. Ran. fin. : Αργαλειόν ἐνὅπλοις ξυνόδων. Xen. Comm. 3, 5, 16 : Μά-λιστα πάντων ἔν τε ταῖς ἰδίαις συνόδοις καὶ ταῖς κοιναῖς διιφέρονται καὶ πλείστας δίκας ἀλλήλοις δικάζονται (Athenienses). Demosth, ρ. ι·α66, 9: Ἐν τῇ πρώτῃ συνόδῳ πρὸς τῷ διαιτητῇ. Et similiter ap. alios quosvis.] Vocatur præterea σύνοδος Cœtus ct conciliabulum deliberandi aut decernendi causa institutum. [Eur. Hec. 109 : Ἐν γὰρ Ἀχαιῶν πλήρει ξυνόδῳ λέγεται δόξαι. Aristoph. Thesm. 3οι : Ἐκκλησιάν τήνδε καὶ σύνοδον τὴν νῦν κάλλιστα καὶ ἄριστα ποιῆσαι* Eq. 477 : Τὰς ξυνόδου; τὰς νυκτερινὰς ἐν τῇ πόλει. Herodot. 9, 27 init.: Έπιστάμεθα σύνοδον τήνδε μάχης εἵνεκα συλλεγῆναι.] Ἰ hue. ι, [119] : ᾽Ελθόντων τῶν πρέσοεων ἀπὸ τῆς ξυμ-μαχίας, καὶ ξυνόὀου γινόμενης [γεν.], Quum concilium haberetur. ι, [96] : Ξύνοδοι ἐς τὸ ἱερὸν ἐγίγνοντο* et [97] ’· Ξύμμαχοι από κοινῶν ξυνόδων βουλεύοντες. In communibus conventibus deliberantes. Et ap. Cam. ex Eod. [5, 17], Ἐκ τῶν ξυνοδυ,ν, Per congressus s. conventus. Et ex 8, [79] : Λόξαν αὐτοῖς ἀπὸ ξυνόδου ώστε οια-ναυμαχεῖν, Quum placuisset, habito conventu, navali praelio decernere. Aliquando vero ἀπὸ ξυνόδου redditur Cuncorditer, Uno totius conciliabuli consensu, ἀπὸ ὁμονοίας. [Plato Pliædr. ρ. 268, Α : Ἐν πλήθους συνόδοις* l.eg. ι, ρ. 640, Α : Ἐν πάσαις ξυνόδοις καὶ κοινωνίαις πράξεων. Polvb. 24, 12, 12.] Nonnunquam accipitur pro Conjunctio qua animi aliquorum coeunt et sociantur. Ex Crcg. Naz. : Συνόδῳ τούτων, Horum conjunctione. Sic accipiendum videtur ct ap. Isocr. Ail Nic. [ρ. 38, Α] : Εταιρείες μὴ ποιείτε μήτε συνόδους
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συνόδους
A ἄνευ τῆς ἐμῆς γνώμης. [De collegiis artificum Inscr, ap. Bœckh. C. 1. vol. ι, ρ. 417, n. 349 : Ψήφισμα τῆς ἱερᾶς Ἀδριανῆς Ἀντωνείνης θυμελικῆς περιπολιστικῆς μεγάλη; συνόδουτῶν ἀπὸ τῆς οἰκουμὲνης περὶ τὸν Διόνυσον... (τεχνιτών). Et similiter aliæ ib. citatæ : ἹΙ φιλοσέβαϊτος καὶ φιλοΡώμαιος Ἀλεξανδρεἶυν περιπολιστικὴ εὐσεβὴς σύνοδος· et : Ἤ ἱερὰ σύνοδος τῶν περὶ τὸν Ηρεισέα Λιόνυσον τεχνειτῶν καὶ μυστών.] ‖ Congressus hostilis s. Conflictus, Cam. ex Thuc. 5, [70] : Καὶ μετὰ ταῦτα ἡ ξύνοδο; ἦν, Posthæc prælinm committebatur. [Ib. 71 init. : Τὰ στρατόπεδα ποιεῖ μὲν καὶ ἅπχντα τοῦτο* ἐπὶ τὰ δεξιὰ Κέρατα αὑτῶν ἐν ταῖς ξυνόδοις μᾶλλον ἐξιυθεῖται. Xen. Anab. ι, 10,7 : Τισστίφέρνης ἐν τῆ πρώτῃ συνόδῳ οὐκ ἔφυγεν.] Herodian. 3, [4, 7] : Συνέβη δὲ καὶ τῶν στρατοπεδι·,ν τοῦ Σιδήρου τε καὶ Νίγρου μὴ τὴν σ. μόνον κατ’ ἐκεῖνο γενέσθαι το χωρίον, ἀλλὰ καὶ τὴν τύχην ὁμοίαν τῆς τύχης, Congressum in eo loco. [Plut. Camill. c. 17 fin.: Διὰ τὸ τὸν σύνοδον ὀξεῖαν γενέσθαι. L. Ι). Sunt vero etiam χρημάτων σύνοδοι, i. q. πρόσοδοι, Reditus pecuniarum, ap. Herodot, ι, 64. Scuweich. JJ De
Β faucibus s. angustiis, Eur. Iph. Τ. 3q3 : Κυάνεαι Κυάνεαι σύνοδοι θαλάσσας, ἃν οἶστρος ὁ ποτώμενος Ἀργόθεν Εύξενον ἐπ’ οἶδμα διεπέρασεν Ἱοῦς. Plato Tim. ρ. 6ο, Β : Ὅσον δὲ διαχυτικόν μέχρι φύσεως τῶν περὶ τὸ στόμα ξυνόδων, Ad oris angustos meatus. ‖ De rebus inter se coeuntibus, concrescentibus s. compactis, Plato Phæd. ρ. 97, Α : Ἐπεὶ δ᾽ ἐπλησίασαν ἀλλήλοϊι,, αὕτη ἄρα αὐτοῖς αἰτία ἐγένετο δυοῖν γενέσθαι ἡ ξύνοδος τοῦ πλησίον ἀλλήλων τεθῆναι* Tim. ρ. 58, Β : *11 τῆς πιλή-σεω; ξύνοδος τὰ σμικρὰ εἰς τὰ τῶν μεγάλιον διάκενα ξυνωθεῖ· 61, Α : Τὴν ὕδατος ξύνοδον τὴν μὲν βιαιότατων πῦρ μόνον, τὴν δὲ ἀσθενεστέρ^ν ἀμφότερα, πῦρ τε καὶ ἀὴρ, διαχεῖτον 89, Β : ΙΙᾶτα ξύστασις νόσων τρόπον τινὰ τῇ τῶν ζᾤων φύσει προσέοικε* και γὰρ ἡ τούτων ξύνοδος ἔχουσα τιταγμίνους τοῦ βίου γίγνεται χρόνους. ‖ l)c contractione Etym. Μ. ρ. 678, 44, ν. Ποῖ, ubi al. συναιρέσει.] ‖ Σύνοδος, ὁ, ἡ, Comes [Comitatus, huic add. Ol.j itineris, Qui eum aliquo iter facit, συνοδοιπόρος, Ilesych. Per hoc exp. itidem ὁδοιπόρο; ap. Hom. [Vide ne rectius acute scribatur ὁ Σύνοδος, Viæ comes, sicut
C τὸν συνοοὸν habent scripti libri omnes ap. Epictet. Diss. 2,14, 8, ubi quidem coiff.quæ notavi. Schwf.igh. Ib. 3, 21, 5; 4, ι, 97. Antipliilus Anth. Pal. 7, 635, 2 : Ναῦν Ἱεροκλείδης έσχεν σύγγηρος ὁμόπλουν, τὴν αὐτὴν ζο,ῆς καὶ θανάτου σύνοδον. Manetho 5, 58 : Ἢν στεί-χωσι δ᾽ ὁμοῦ σύνοδοι ὴ εἰς ένα χῶρον. Ignat. Epist. ρ. 14 , Α ed. Cote!.: Ἐστὲ οὖν καὶ συνοδοί πάντες. Acta SS. Junii vol. 6, ρ. 65, C : ‘Ο συνοδεύσας τοῖς ἁγίνις Ἀποστόλοι; σύνοδος μου γενοῦ ἐν τῇ ὁδῷ. Etym. Μ. ν. Πομπός. Hesychius : Ξύνοδα, σύνοδα, sed ubi ordo literarum poscit Ξυνωοά. L. 1). Ἤσ. κ. Ὀμ. Ἀγ. ρ. 3αγ (ρ. 73 ed. Paris.) : Ξένος σύνοδος τοῦ Ἤσιόδου. Hf.mst.] Συνόδους, δοντος, ὁ, ἡ, Cui dentes continui sunt. Aristot. [II. Λ. 8, 6] : Τ ῶν ζώων τὰ συνόδοντα πίνοντα σπᾷ [σπάσει (πίνει)], οίον ἵπποι καὶ βόες. Pro quo Plin., Quibus continui dentes, sorbent, ut equi, boves. [Ælian. Ν. Α. 11, 37 : Συνόδοντα βοῦς, πρόβατον, αἴ;. V. schol. Oppiani infra cit. Il.St. post Σινόδους :] At Σινώδους, Piscis nom. Athen. 7, [ρ. 3aa, Β] ex Ar-chestrato : Αὐτὰρ σινώδοντα μὲν, ὃν ζητεῖ πανὺν εἶναι.
□ Qui et Συνόδους dicitur. Numenins Ilalieut. ibid. : Ἤὲ μέγαν συνόδοντα καὶ άρνευτὴν ἵππουρον. [Dicit Ath. : Συνόδοντε; καὶ Συναγρίς. Καὶ τούτων Ἐπίχαρμος μέμνη-ται, Συναγοίδας μαζού; τε συνόδοντάς τ᾽ ἐρυθροποικιλους. Καὶ Νουμήνιος δ᾽ἐνἈλιευτικῷ διὰ τοῦ υ λέγων ^>ησὶν,Ἢ λευκὴν συνόδοντα βόηκάς τε τρικκούς τε, καὶ πάλιν, Ἤὲ κτλ. Σινόδοντα δὲ αὐτὸν λέγει διὰ τοῦ ἰῶτα Δωρίων, ἔτι δὲ Ἀρχέστρ. ἐν τούτοις, Αὐτὰρ τὸν σινόδοντα μὲν κτλ. (Sic enim libri meliores eum articulo.) Ἀντιφάνης δὲ ἐν Ἀρχιστράτῃ, Τίς δ᾽ ἐγχέλειον ἂν φάγοι ὴ χρανίον σινό-δοντος;] Denticem quidam interpr. [Συνόδους, ὁ ἰχθὺς, Dentis, Dentex, CI. Oppian. Hal. ι, 170 : Σῖμοί τε γλαῦκοί τε καὶ ἀλκησταὶ συνόδοντε;. Ubi schol., πυκνό-δοντες, alter : Συνόδοντε; εἰσι βοῦς, πρόβατα, αἶγες, καὶ εἴτε συμβέβηκε στέαρ ἔχειν, ἀλλ’ οὐ πιμελὴ ν διαφέρει γὰρ πιμελὴ στέατος. Ἐτυμολογεῖται δὲ ἀπὸ τοῦ σῦς ὁ χοίρος καὶ τοῦ ὀδοὺς, οἱονεὶ οἱ ἔχοντες ὀδόντας χοίρων, quo modo συόδοντες dicendum fuisset. Artemid. a, 14, ρ. ι65. Pollux 6, 5ο. L. D. Ovid. Ilalieut. 107 : • El rutilus pagur, et fulvi synodontes. » Aristot. Η. Α. 8,
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a : Σαρκοφαγεῖ δὲ καὶ ὁ σινόδων, καὶ τὰ μαλάκια κατε-<τθίει• πολλάκις δὲ καὶ οὗτος καὶ ἡ χάννα ἐκβάλλουσι τὰς κοιλία ς* ej usque ventriculum interdum in ore inveuiri item refert Galeu. vol. 2, ρ. 173, 12. Cotil. Artedi Synonymia piscium ed. Schneider, ρ. q3 et 346. Συνό-δοντα Sparum Denticem L. esse opinatur Busseniaker. ac! Schol. Oppian. ρ. 669. Hase.] Et Συνοδοντὶς, itidem Piscis ap. Athon. 6, [ρ. 312, Β.] Et 8, [ρ. 356, F] quum de pelamide dixisset, addit, Ἤ δὲ μείζων, συνοδοντὶς καλεῖται. Et Συνοδοντίτης λίθος, 6, Gemma ex cerebro piscium, qui Synodoutes vocantur, Plin, libro ult. c. 7.
[Συνοδυνάομαι, Una dolore allicior. Sirac. 3o, 10.
■ Joann. nionacli. in Anecdot. meis vol. 4, Ρ· 191,
13. » Boiss.j
[Συνοδύρομαι, Una lamentor. Coluth. 3α6 : Ἕννεπε δακρυχέουσι, συνωδύροντο δὲ παῖδες. Plato Menex. ρ. 247, C. Plut. Mi»r. ρ. 56, Α. (ireg. Nvss. vol. 2, ρ. 176, Α. L. 1)ϊΜ». Basil. Μ. t. ι, ρ. 379, C : Συμπενθεῖν καὶ συνοδύρεσθτι. Greg. Naz. t. ι, ρ. 145, Β : Ἵνα τοῖς προφήταις τὰ αὐτὰ συνοδύρωμαι, L t eadem iisdem verbis deplorem. Hask.]
Συνοζω , Una redoleo. [Aristot. Probi. 12, 4 : Τὰ μεμιγμένα αὐτοῖς συνόζει ἐν οι; ἐστίν. Gregor. Naz. vol. 2, ρ. 24ο, Α, 167 : Συνόζειν οἷς κακοῖς. L. Dind.
Ρ Vita Nili jnn. ρ. 741, ι6, Συνώζησε τὴν εκκλησίαν, si lectio sana, videtur esse, Fœtore opplevit, a Συνο-ζέω. Hasf..]
Συνοιδέω, Una intumesco [vel simpl. Intumesco]. Philo V. Μ. Ι. ι [vol. 2, ρ. 101, 1] : Τὰ σώματα εὐθὺς συνᾤδει ταῖς ἐξανθήσεσι, In tumore erant, Turn. [Eu-seb. Pra*p. cv. ρ. 20, A. Hase. Mnesitheus in Mal-thæi Med. ρ. 21 3 med. : Συνοιδεῖ ταχέως ὁ τόπος οὑτος. Duul. ι, 7 med. : νΕπειτα διὰ τὴν θερμασίαν ἀναζυμου-μενης τῆς ἐπιφανείας συνοιδῆσαί τινα τῶν ὑγρῶν κατὰ πολλοὺς τόκους καὶ γενέσθαι περὶ αὐτὰ σηπεδοᾯας ὑμέσι λεπτοϊς περιεχομίνας.]
[Συνοίκησις, εως, ἡ, Tumor, fortasse restituendum Sorano Obstetr. ρ. 273, 7 ed. Diet/.. : Τὰ δὲ τῆς συνοι-κήσειυς τισὶ μὲν ἀεὶ διαμένει, τισὶ δὲ διὰ χρόνου γίνεται. Mnesiiheus in Matthæi Med. ρ. 211 lin.: Φλεγμονή περὶ τον ἔντος τοπον γινόμενη τοῦ δακτυλίου καὶ συνοίκησις, ὥστε τὲ,ν ὑγρότητα τὴν πιεζομένην μὴ δύνασθαι πόρρω προϊέναι τῆς συνοιδήσεω; ἀντιπραττούσης. L. Dind.]
Συνοικειόω, Familiarem reddo, Concilio, Benevolentiam aliciijns comparo. Plut. Numa [c. 8] : Συνοι-χειοῦντες τον ἄνδρα τῷ ἀνδρὶ, Virum viro familiarem reddentes et adjungentes. Concilio redditur in Plut, ibid. : Συνῳκείωτε τῇ τροφὴ τον ζῆλον τῆς πολιτείας.
( Il), c. qliii. : Το «καρπόν καὶ αγονον τῇ παρθενία συνοι-κειοῦντε;.] Similiter et Turn. interpr. Plut. [Μοι*, ρ. 1014, Aj : Ἔπειτα τὰς λέξεις ἐπάξω, συνοικειῶν ἅμα τὴν ἐξήγησιν καὶ τὴν ἀπόδειξιν, Deinde ad dictionem ac-connnodaho, interpretatione pariter et argumentatione concilianda. [Ib. ρ. 355, Β : Οὐ γὰρ τὸν κύνα κυρίως Ἐρμῆν λέγουσιν, ἀλλὰ Τοῦ ζᾤου τὸ φυλακτικὸν ... τῷ λογιωτἀτῳ τῶν θεῶν συνοικειοῦσιν. Polyb. 5, αι, 5 : Ο δὴ καὶ παρ’ ὅλην τὴν πραγματείαν πειρώμεθα ποιεῖν, συναπτοντες καὶ συνοικειοῦντες ἀεὶ τους ἀγνοουαένους τῶν τόπων τοῖς γνωριζομένοις καὶ παραδιδομένοις. Lucian. Sait. c. 67 : Λεῖσυνοικειοῦν ἑαυτὸν ἑκάστω τῶν δρωμένων· Anach. c. 24 : Συνοικειοῦντες τὰ σώματα ταῖς ὥραις ἑκά-σταις.J Pass. Συνοικειοῦμαι, Familiaris reddor. In VV. LL. Sum addictus et peculiaris, Sum proprius, Accommodor. (Propriè et improprie Aristot. Eth. Nie. 8, 14 init. : Μάλλον συνῳκείωτιι τὸ ἀφ’ οὗ τῷ γεννηθέντι ὴ τὸ γενόμενον τῷ ποιήσαντι· ib. : Ἀνεψιοὶ καὶ οἱ λοιποί συγγενεῖς ἐκ τούτων συνιυκείι*,νται* ίο, ι init.: Μάλιστα γὰρ δοκεῖ συνῳκειῶσθαι (ἡ ἡδονὴ) τῶ γεν ει ἡμῶν 5 post init. : Συνῳκειῶσθαι τῶν ἡοονῶν ἑκαστην τῇ ἐνεργείᾳ ἡν τελειοῖ. Polyb. 22, 3, 8 : Ἀντιόχου σπουδάζοντος ἡμῖν θυγατέρα δούναι καὶ συνοικειωθῆναι τοῖς ὅ).οις. Diod. Exe. ρ. 50ά, 68: Συνῳκειωμένον αὐτῷ, Allinem. De re deo consecrata schol. Sopii. .OEd. C. 681 : Ὄτι τοῦ φρίτ— τειν και ναρκαν εἰσιν αἱ δαίμονες αἴτιαι, ώστε διὰ τὸ ὄνομα συνῳκειῶσθαι τὸ φυτὸν αὐταῖς (narcissum Furiis). Significatione astrologie», de qna in Συνοικείωσις, Sextus Λ il ν. astrolog. q5, ρ. 353 : Ἀπὸ δὲ τῆς αὐτῆς ὁρμωμενοι δυνάμεω; δυσωπήσομεν αὐτοὺς καὶ ἐν οἷς σύνοικε ιουν θέλουσι τοῖς τῶν ζῳοίων τύποις τά; τε μορφὰς καὶ
Α τὰ ἤθη τῶν ἀνθρώπων, οἷον ὅταν λέγωσιν, ὁ ἐν λέοντι γεννηθείς ἀνδρεῖος ἔσται, ὁ δὲ ἐν παρθένῳ τετανόθριξ. Ptolem. Tetrab. ι, ρ. 51 med. : Ὅταν κατὰ δύο ὴ καὶ πλείους τῶν προεκτεθειμένων τροπών συνωκειωμένοι τυγχάνωσι τοῖς τόποις , ἐν οἶς καταλαμβάνονται· 2, ρ. 55, Β; 6ο fin.;
6ι med.; 63 fin. seqq. L.Dind.]
Συνοικείωσις, εως, ἡ, Conciliatio. [Signil. astrolo-gica Ptolem. Tetrab. 1, ρ. 5o med. : Ἐκεῖνο δὲ ἐπι-στάσεως ἄξιον τυγχάνον οὐ παραλείψομεν, ὅτι καὶ τὰς τῶν ι£'μορίων ἀρχὰς ἀπὸ τῶν ἰσημερινῶν καὶ τῶν τροπικών σημείων εὔλογόν ἐστι ποιεῖσθαι, καὶ τῶν συγγραφέων τοῦτο πως ἐμφανισάντων, καὶ μάλιστα διότι τὰς φύσει; καὶ τὰς δυνάμεις καὶ τὰς σύνοικε ιώσεις αὐτῶν ὁρῶμεν ἐκ τῶν προαποδεδειγμένων ἀπὸ τῶν τροπικῶν καὶ ἰσημερινῶν ἄρχων καὶ ἀπ᾽ ἄλλου τινὺς ἔχοντας τὴν αἰτίαν* et ib. lin. :
Αἱ μὲν οὐν συνοικειώσεις τῶν ἀστέριον καὶ τῶν ιο' μορίων
σχεδὸν ἂν εἶεν τοσαῦται* 51 med.: Χαίρειν δέ ιασιν αὐ-
y ΰ	'	\	*	,	, γ .	Γ , Τ ~
τους, όταν και μη προς αυτους ῃ ἡ συνοικειωσις των πε-
ριεχόντων ζῳδίων a, ρ. 55 init. : Τῶν ἀστέριον πρὸς ἕκαστα τῶν κλιμάτων σύνοικειώσεως* 58 fin., 63 init. etc.
Β L. D.] Ο Figura ap. Rhetores, de qua Rutil. Lup. De ligur. sent. 2, [9] : Hoc schema docet diversas res conjungere, et communi opinioni eum ratione adversari * et habet magnam vim vel ex laude vitium, vel ex vitio laudem exprimendi. [Eo sensu auctor Rhet. ad Alex. ρ. 242, τὸ ἐγκωμιαστικὸν εἶδος dicit esse προαιρέσεων καὶ πράξεων καὶ λόγιον ἐνδόξων αὕξησιν καὶ μὴ προσόντο,ν σύνοικείωσιν. Eadem fere vis est τῆς τα-πεινώσεως τῶν ἐνδόξων, in genere dicendi ψεκτικῷ, ubi bona sunt elevanda et mala exaggeranda. Itaque qui aliquem laudat, ea quæ minus utilia sunt laudationi vel laude minus digna tractare debet per συνοικείωσιν, ita ut ex sententia Rutilii laudem ex vitio exprimat. Ernest. Lex. rhet.] Exempla autem hujus schematis ex Hyperide, Lysia, et Dein. ibi profert. Quintil. 9,
3 : Συνοικείωσιν vocant Quæ duas res diversas colligat, Tam deest avaro quod habet, quam quod uon habet. Huic diversam esse volunt Distinctionem, cui dant nomen παραδιαστολὴ, qna similia discernuntur.
[Συνοικεσία, ἡ, i. q. συνοίκησις. Greg. Naz. Epigr.
C 208 Murat. Coul. Cosmas Hierosol. in Maji Spicii, vol. 2, ρ. 129 sq.]
Συνοικέσιον, τὸ, Connubium, Conjugium, Matrimonium [Συνοικέσιον ἀνδρὸς καὶ γυναικὸς, his duobus in-terpr., et Συνοικέσιον πολλῶν, Contubernium, adel. Gl.], ex Cau. 27 Cone. Chalced. [Greg. Naz.: Τὸ πρῶτον σ. νόμος, τὸ δεύτερον συγχώρησις, τὸ τρίτον παρανομία, τὸ τέταρτον χοιρώδης βῶς· Damascium Photii ρ. 35α, ι ο, et alia Byzantinorum exx. addit Ducang. Socr. Hist. Eccl. 2, 43, Basii. Μ. Epist, ad Amphil. ρ. 3o, schol. Aristoph. Eq. 399 Lobeck. ad Phryn, ρ. 516 sq.
« Jo. Chrvs. In Cen. hom. 26, vol. ι, ρ. 196, 34. » Sf.ager. Menander Walz. Rhett. vol. 9, ρ. 204, 9 : Γάμων καὶ συνοικεσίων. Eust. II. ρ. 290 (?!.]
Συνοικέτης, ὁ, Qui in eadem domo habitat, Familiaris, Contubernalis, σύνοικος, Hesycli. [Conservus, ap. Nicet. Eug. 6, 110 : Ἐγώ τε καὶ Κλέανδρος οἱ συνοι-κέται. Theodor. Prodr. ρ. 18 init. L. DinD.] ,
Συνοικέω, Una habito. [Commaneo, Cohabito, Gl. Epigr. Hom. 48 s. Εἰρεσ. 12 : Οὐ γὰρ συνοικήσοντες
D ἐνθάδ᾽ ἤλθομεν. (Quocum conl. Thuc. 6, 63 : Ἐφύβριζον εἰ ξυνοικήσοντες σφίσιν αὐτοῖς ἥκοιεν, coli. Plut, Niciae c. 16.) Æseh. Cho. 909 : Πατροκτονοῦσα γὰρ ξυνοικήσεις ἐμοί ; Soph. OEd. Ί'. 5χ : Ὠς οὐδέν ἐστιν ούτε πύργος Οὕτε ναῦς ἔρημος ἀνδρῶν μὴ ξυνοικούντοιν ἔσω. Aristoph. Αν. 414 : Ξυνοικεῖν τέ σοι καὶ ξυνεῖναι τὸ πᾶν ΡΙ. 437 : Πενία μὲν οὖν, ἥ σφῷν ξυνοικῶ πόλλ᾽ ἔτη. Herodot. 4, 148 init.: Ἔπι τούτους λαόν ἔστελλε, συνοικήσων τού-τοισι καὶ οὐδαμῶς ἐξελῶν αὐτοὺς, ἀλλὰ κάρτα οἰκηιεύμε-νος. V. Συνοικίζω. Xen. Η. (in. a, 3, 5 : Λεοντῖνοι Συ-ρακοσίοις ξυνοικοῦντες ἀπέστησαν εἰς τὴν αὑτῶν πόλιν. Plato Leg. 5, ρ. 74°, Γ : Ἐπίχυσις ὑπερβάλλουσα παλι-τῶν διὰ φιλοφροσύνην τὴν τῶν ξυνοικούντων ἀλλήλοις* 8, ρ. 8ύ8, Α : Τοῖς ξένοις , οἵ τέ τινες ἂν τῶν μετοικούντων οισι ξυνοικοῦντες* et de habitante eandem domum Reip. 9, Ρ· 577, Α : Ξυνῳκηκότος ἐν τῷ αὐτῷ. Et de civibus Aristot. Beip. 3, 5 fin.; 5, 3 med. : Τροιζηνίοις Ἀχαιοὶ συνᾤκησαν Σύβαριν* et ibid.] Plut. [Rom. c. 9 init. : Συνοικεῖν ἰδίᾳ μετ’ αὐτῶν] Numa, Συνοικοῦσι [illimo συν-. οικίσαντες est cap. 2] τὴν πόλιν, Urbem simul habi-
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tant. Et passiva signil. συνοικουμένη χώρα, Regio non vasta aut deserta, sed frequentia habitatorum culta, Budæus ρ. 156, e Xenophonte [OKc. 4, 8.] Ad verbum sonaret, Quæ a multis simul habitatur, Quam frequentes incolæ habitant. [HSt. in luci. :1 Συνοικουμένη γῆ, Terra non vasta aut deserta, sed frequentia habitatorum culta; simpl. Terra habitata, Bmi. in Xeu. 1. c. : Καὶ οὓς μὲν ἂν αἰσθάνηται τῶν ἀρ-χοντων συνοιχουμὲνην τε τὴν χώραν παρεχόμενους, καὶ ενεργόν οὖσαν τὴν γῆν, δώροις κοσμεί. [Plato Critiæ 1».
117, E : Τοῦτο δὴ (τὸ τῆς οιώρυχος στόμα) συνῳκεῖτο μὲν ὑπὸ πολλῶν καὶ πυ/ινῶν οἰκήσεων. Strabo 6, ρ. 270 : Τὸ συνοιχούμενον τὸ πρὸς τῇ νήσῳ τῇ Ὀρτυγία μέρος. Plut. Num. c. 15 init. : Τὸν Ἀβεντῖνον λόφον οὔπω συνοικού-μενον Mor. ρ. 552, Ε : Ὄπω; αἱ Θῆβαι συνοικῶνται πάλιν. Lucian. V. Η. 2, 44 : Νῆσος οὐ μεγάλη, εὐπρόσιτος, συνοικουμένη.] Συνοικεῖν dicuntur etiam Qui eadem domo utuntur, Qui contubernales sunt, Qui in eadem domo habitant, et sibi familiari consuetudine devincti sunt. Plut. [Mor. ρ. 142, F] : Ὀ δὲ τῶν συγκα-θευδόντων (sc. γάμος coaluit) ἐκ διεστιυτων, οὓς συνοικεῖν ἄν τις ἀλλήλοις, οὐ συμβιοῦν νομίσειεν. [Conjungit quæ hic distinguit Mor. ρ. 789, Β: Τὸν πάλαι συνοικοῦντα καὶ συμβιοῦντα, de conjuge. V. Wyttenb. ad Ι. pr.] Metaph. autem dicitur [res alicui vel] aliquis συνοι-κεῖν alicui rei, in qua diu versatus est, quæ ei familiaris est. [Soph. Tr. 1055 : Ηλευραῖσι γὰρ προσμαχθὲν (αμφίβληστρον) ἐκ μὲν ἐσχάτως βέβρωκε σάρκας πνεύμονός τ᾽ ἀρτηρίας ῥο†εῖ ξυνοικοῦν· Pli. 1168: Οἰκτρὰ γὰ^ βό-σχειν, ἀδαὴς ὀ* ἔχειν μύρων ἄχθος, ᾧ ξυνοικεῖ (ἡ νόσος)· Œd. (λ ια38 : Γῆρας, ἵνα πρόπαντα κ*κὰ κακῶν ξυνοι-χεῖ. Eur. Amlr. α3γ : Ὀ νοῦς ὁ σός μοι μὴ ξυνσικοίη, γύναι· Hipp. 162 : Φιλεῖ δὲ τὰ δυστρόπῳ γυναικῶν αρμονία κακὰ δύστανος ἀμαχανία ξυνοικεῖν fr. Æoli ap. Stoh. Fl. 91, 21, 4 : ᾨ δ’ αν ἐν δόμοι; χρόνον συνοικῇ πλεῖστον (τὰ χρήματα), οὑτος εὐγενὴς. Lycophr. 9ὁγ : Μολοντας εἰς γῆν έσπερον Λαιστρυγόνων, ὅττου συνοικεί δαψιλὴς ἐρημία. Schol, συνυπάρχει. Orph. Η. 63, 10: Ἀδλάπτως πᾶσι συνοικῶν τοῖς νομίμοις (νόμος). Plut. Μ«γ. ρ. lon, Ε : Συνοικοῦσα τοῖς σπλάγχνοι; κακία • 683, Α : Είδωλα συνοικοῦντα τοῖς βασκαινομένοις* 989, D : ᾽ΕπιΟυμίαις Οὕτε πολλαῖς συνοικούσαις οὔτε ἀλλοτρίαις.] Ex Eur. [Hipp. 1220]: Πολὺς συνοικῶν ἱππικοῖς ἐν [ῖππικοῖσιν Valck^] ἤθεσι, Peritus disciplinae equestris. [Heracl. 996 : Οπως διώσας καὶ κατακτείνας ἐμοὺς ἐχθροὺς τὸ λοιπόν μὴ ξυνοικοίην φόβῳ* fr. Erechth. ap. Stob. Fl. 55, 4, 2 : Μετὰ δ᾽ ησυχίας πολιῷ γήρᾳ συνοι-χοίην. Plat. Reip. 9, ἰ>• 587, C : Λούλαις τισὶ δορυφόροις ἡδοναῖς ξυνοικεῖ* et ib. : ἹΙδονῆς τρίτῳ εἰὀώλῳ ξυνοικοῖἄν Alc. ι ρ. 118, Β : Ἀμαθία ξυνοικεῖς τῇ αἰσχίστῃ* Gorg. ρ. 479· Β : Ὅιῳ ἀθλιώτερον ἐστι μὴ ὑγιοῦς σώματος μὴ ὑγιιῖ ψυχῇ συνοικεῖν Leg. 3, ρ. 679, Β : ᾝ δ᾽ ἂν ξυνοι-χίᾳ μήτε πλοῦτος ξυνοικῇ μήτε πενία, σχεδὸν ἐν ταύτῃ γενναιότατα ἤθη γίγνοιτ᾽ αν* 5, ρ. 728, D : ᾽Ιχνεῦσαι καὶ ἑλεῖν τὸ πάντων ἄρ-στο ν καὶ ἑλόντα αὖ κοινῇ ξυνοικεῖν τὸν ἐπίλοιπον βίον Menex. ρ. 246, Ε : Οὕτε σώματος κάλλος καὶ ἰσχὺς δειλῶ καὶ κακῷ ξυνοικόῦντα πρέποντα φαίνεται ἀλλ’ ἀπρεπῆ* Bolit. ρ. 3ο3, Α : Μοναρχία άνομο; χ αλεττή καὶ βαρύτατη ξυνο•κῆσαι. Ari*tid. vol. ι, ρ. S19 : Τάξει τῇ βελτίστῃ συνοικεί. l)c constellatione stellarum Manetho 5, 165 : Ἀλλ᾽ ὅταν ἡ Ηαφίη Ἑρμῇ στείχουσι συνοικῇ.] || Συνοικεῖν etiam dicuntur Oui conniibio juncti sunt; ac de uxore usitatius pro Nubere : sicut contra συνοικίζειν, Nuptum dare. [Συνοι-χοῦσιι, Maritæ, Cl. Sappho ap. Stob. FI. 71, 4 : Οὐ γὰρ τλάσομ᾽ ἐγὼ ξυνοΐκην εὖσα γεραιτέρα. Eur. Hel. iG55 : Συνοικῆσαι πόσει· Andr. 18 : ΙΙηλεῖ ξυνᾤχει Βέτις* Med. 1385, Alc. 364,784, Iph. Τ. 5a4, 915. Herodoti exx. ν. ap. Schweigh. Quibus accedunt Xen. Cyrop. 4, 4, 10, Reip. Laced, ι, 8. Plat. Reip. 5, ρ. 456, Β; 4$7, 1) et alii.] Bud. ρ. 156, ex Dein. : Οὐχ ἐᾷ (sc. lex) τὴν ξένην ἀστῶ συνοικεῖν, οὐδὲ τὴν ἀστὴν τῷ ξένιο. Aliud ibid. exemplum affert. Sic Lucian., Σννοικέουσα τῷ ἀνδρί. Plut. Pericle [c. 24] : Συνῳκη-xuiav τῷ Ἱππονίκῳ, Quæ Hipponico fuerat connubio juncta, Quam llipponicus uxorem liabuerat. Sic Isæus : Προσῆχον δ᾽ αὐτῇ μετὰ τῶν χρημάτων τῷ ἐγγυτάτω γένους συνοικεῖν, πάσχει δεινότατα, Quum autem ipsa eum omni pecunia proximo agnato nubere jure deberet. Sic et Herodian. 6, [ι, 19.] De viro autem
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Α ap. [Eur. Med. 242: Κἂν ἡμῖν πόσις ξυνοικῇ· ioc,2 : Ἄλλα ξυνοικεῖ πόσις ξυνεύνῳ. Aristoph. Pac. 708 : Ἐν τοῖς ἀγροῖς ταύτῃ ξυνοικῶν ἐκποιοῦ σαυτῷ βότρυς. Herodoti exx. ν. ap. Schweigh. Plato Critiæ ρ. 113, 1) : Γυναικὶ συνοιχῶν Λευκίππη. Isocr. ρ. 292, Β; 216, Α.] Demosth. In Neær. ρ. 23ο : Ἐὰν ξένος ἀστῇ συνοικῇ, [Ibid. ρ. χ 374* 21 : Ἐπειδὰν ἕλη τὸν μοιχὲν, μὴ ἐξέστω τῷ ἑλόντι συνοιχεῖν τῇ γυναικί* 1386, 16 : Τὸ γὰρ συνοι-κεῖν τοῦτ᾽ ἔστιν ὃς ἂν παιδοποιῆται καὶ «ἰσάγῃ εἴ; τε τοὺς φράτερας καὶ δημοτας τοὺς υἱεῖς.] De marito ap. Isocr, quoque in Areop. dici testatur Bud. [De utrisque Pollux 3, 44- Pass. Eclogae l.eg. Mos. Cotel. Eccl. mon. vol. ι, ρ. 15, Β : Κἰσελεύσῃ πρὸς αὐτὴν καὶ συνοικηθήσῃ αὐτῇ, καὶ ἔσται σου γυνὴ. || De consuetudine sine conjugio usurpati quæ præter alios exx. attulit Luzac. Lectt. Att. ρ. 25, primum legis ap. Ps.-Demosth. modo cit., tum Lysiae ap. Athen. 12, ρ. 535, Λ, denique Diod. 12, 18, mirum est vel memorari potuisse, quum omnia ας! conjugium referantur. Sic etiam Lucian. Ι), deor. 20, 3 fin. et DioCass. 67,3: Τῇ Ἱου-
B λίᾳ ἀ7ταρακαλυπτότερον ὡς γχμετῇ συνᾤκει.] Il Εχρ. etiam Adhæreo , Implicor. [Sic accipere licet de rebus positum ap. Plat. Phileb. ρ. 63, C : Πάντων γενῶν ἄριστον συνοικεῖν ἡμῖν τὸ τοῦ γιγνώσκειν τὰ ἄλλα τε πάντα κτλ.]
Συνοίκημα, τὸ, Contubernium. Pro Cœnaculo et cœnacularia domo citat Bud. ex Plut., quo sensu supra συνοικία. [Metonymice pro οἱ συνοικήτορε; posuit Herodot. 7, 156 : Νομίσας δῆμον εἶναι σ. ἀχαριτόκατον. SCUWEICH.]
Συνοίκησις, εως, ἡ, Habitatio conjuncta, Frequentia habitatorum, qua sc. multi simul habitant. Thuc. 3, [3] : 'Γήν τε ξυνοίκησιν [ξυνοίκισιν] καὶ τὴν ποιρασκευὴν διαλύειν, ubi exp. Frequentationem illam familiarum, Frequentiam habitatorum. [Plato Leg. 4, ρ. 713, Α : Τῶν γὰρ δὴ πόλεων, ὦν ἔμπροσθε τὰς ξυνοικήσεις διήλΟο-μεν, ἔτι προτέρα τούτων πάμπολυ λέγεται τις ἀρχή τε καὶ οἴκησις γεγονεναι ἐπὶ Κρόνου μάλ᾽ εὐδαίμων, ἦς μίμημα ἔχουσα ἐστιν ἥτις τῶν νῦν ἄριστα οἰκεῖται* 5, ρ. 769. Β : Δοῦναι αἵρεσιν ἑκάστω .τῷ τῆς συνοιχήσεως κυρίῳ* 6, ρ.
C 752, Ε : Τῶν ἀφικομένων εἰς τὴν ξυνοίκησιν ταύτην. Dio Chr. Or. 39, vol. 2, ρ. 155: Πλήθους συνοικήσει τῶν φανερωτατων (urbium).] Item Contubernium, Familiaris consuetudo [Plato Reip. 7, ρ. 520, (ἰ : Καταβατέον ἐν μέρει ἑκάστω εἰς τὴν τῶν ἄλλων ξυνοίκησιν* Leg. 5, ρ. 735, Β : Ηᾶσαν ἀγέλην ποιμὴν καὶ βουκόλος ... παραλαβών οὐκ ἄλλο); δήποτε ἐπιχειρήσῃ Οεραπεύειν ἡ πρῶτον μὲν τὸν ἑκάστῃ προσήκοντα καθαρμόν καθάρῃ τῇ ξυνοικήσει. Greg. Nyss. vol. ι, ρ. 20ϊ, C:Ἀπαλλάσσονται τῆς πονηρᾶς αὐτῶν σ.], Consortium et Connubium ; συνοίκησιν ποιεῖσθαι, Connubium quærere, VV. LL. [ex Plat. Leg. 11, ρ. 930, Λ. Dio Cass. 5o, 3 : Τὴν τῆς Ὀκταυίας συνοίκησιν ἀπεῖπε· 6o, 3 α : Τὴν Παυλῖναν τὴν Αολλίαν, ἐπειδὴ ἐλπίδα τινὰ ἐ; τὴν τοῦ Κλαυδίου συνοίκησιν ἔσχηκεν. Pollux 3, 44* LD. «Maxim. Tyr. Diss. 22, 4.» \Vakfj\]
[Συνοικητὴρ, ῆρος, ὁ, Contubernalis. Simonid. De mul. 102 : Αιμὸν εχθρόν συνοικητῆρα. Boiss.]
[Συνοικήτωρ, i. q. praecedens. Æscli. Eum. 833 :Ὠς σεμνότιμος καὶ ξυνοικήτωρ ἐμοί. Amnion, ρ. ιοί ν.
D Οἰκίζεται.]
Συνοικία, ἡ, Contubernium, [i. c. Communis habitatio. Æscli. Eum. 916: Δέςομαι Παλλάδος ξυνοικίαν Suppl. 267 : Δρακονθόμιλον δυσμενή ξυνοικίαν.] Plures domus eodem loco conjuncta»; significat enim πλῆθος τῶν οἰκοδομημάτων. [Pollux 9, 39: Καὶ τὸ μεν πλῆθος τῶν οἰκοδομημάτων οἰκίαι καὶ συνοικίαι, καὶ οἰκίας περίδρομος, ὡς ἐν τῷ Γήοᾳ Ἀριστοφάνης, Ἐπὶ τοῦ περίδρομου στᾶσα τῆς συνοικίας.] Plato autem Civitatem appellavit συνοικίαν propter domiciliorum conjunctionem : quod Juvenal. expressit, in Sat. 15 : Ædificare domos, laribus conjungere nostris Tectum aliud , tutos vicino limine somnos Ut collata daret fiducia. Plato inquam, De rep. a, [ρ. 369, C] : Πολλοὺς εἰς μίαν οἴκῃσιν ἀγεί-ραντες κοινυινού; τε καὶ βοηθοὺς, ταύτῃ τῇ ξυνοικία ἐθέ-μεθα πόλιν ὄνομα. [Conl. Leg. 2, ρ. 664, Α; 3, ρ.* 679, Β; 68ι, Β; 5, ρ. 740, Α.] Συνοικία, inquit Bud. ρ. 156, etiam διαφέρει τῆς περιαμφόδου οἰκίας καὶ τῆ; δια-λαύρου, ut Latine Domus ab Insula urbana. [Insula, Gl.j Locum autem, quem ibi ex Herodiano[7, 12, 13]
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affert, de urbe Roma , habes supra in Ξυλεία : ubi i tamen Polit., Διὰ πυκνότητα τῶν ξυνοικιῶν, ξυλείας τε πλῆθος ἐπάλληλον, vertit, Partim crebritate insularum, partim lignea materia : συνοικίαν sc.. accipiens pro Insula urbana. [Dio Cass. 54, 4 : Οἱ τὰς συνοικίας (Romæ) νύκτωρ φυλάσσοντες κωδωνοφοροῦσιν.] Bud. autem pro Pluribus ædibus conjunctis, quas nullus vicus separat, s. domibus contiguis, ut alii appellant : sicut et Thuc. 3, [74] : Ἐμπιπρᾶσι τὰς οἰκίας τὰς ἐν κύκλῳ τῆς ἀγορᾶς καὶ τὰς σ. [Philemo ap. Stob. Fl. 91,
13, 5 : Πρὸς τοῦθ᾽ ἃ βούλει πάντα σοι γενήσεται, φίλοι, βοηθοί, μάρτυρες, συνοικίαι. Polyb. 16, 11, 1 : Πορθῶν τὰ φρούρια καὶ τὰς κατὰ τὴν χώραν συνοικίας. Lucian. Catapl. c. 15 : Ἐγὼ ἅτε μηδέν ἔχιον ἐνέχυρον, οὐκ αγρόν, οὐ συνοικίαν, οὐ χρυσόν* et sim. Epist. Sat. c. 21, Fugit, c. 20. Plut. Mor. ρ. 280, E : Διὰ τῆς συνοικίας ἡ τῆς γειτνίασε ως διεξελθεΤν ὑπὸ πάντων ὁρώμενον* Galb. c. 13 lin. : Οὐκ ἂν οἴεσθαι μίαν ἐν Ῥώμη συνοικίαν Καίσαρα προσειπεῖν Νυμφίδιον. Dio Chr. Or. 7, vol. ι, ρ. 256 : Τῶν συνοικίας τε μεγάλας καὶ ναῦς κεκτημένων. lambi. V. Pyth. c. 3 fin.: Εἰς τὰς ἐγγὺς διεσώθη συνοικίας. Per ει male ap. Greg. Nyss. vol. ι, ρ. 3q8, 1).] || Cœna-cularia domus, ut quæ sigiUntim inquilinis locetur, Bud. ρ. 156, afferens etiam exempla duo ex [Carystio Pergameno ap.] Athen. [12, ρ. 542, F: Ὠς ὀ’ ἐπλού-τησε. (Demetrius Pliai.), τοσαῦτα ἦν τὰ παρασκευαζό-μενα καθ’ ἡμέραν ὥστε χαρισαμένου τῷ Μοσχίωνι τὰ λεί-ψανα Μοσχίον ἐν ἔτεσι δύο τρεῖς συνοικίας ἐωνήσ*το* et ib. : Τὰ χωρία καὶ τὰς συνοικίας ἐ::ρίαντο οί ἐπίτροποι. Xen. Reip. Ath. ι, 17: ΙΙρός δὲ τούτοι; ὁ δῆμος τῶν Ἀ θήν ι ίω ν τάδε κερδαίνει τῶν δικῶν Ἀθήνησιν οὐσῶν τοῖς συ/μάχοις ... εἴ τῳ συνοικία ἐστὶν, ἄμεινον πράττει. Aristoph. Eq. 1001 : Ἐμοὶ ο’ ὑπερῷον καὶ ξυνοικία δύο' Thesm. 2 73 : Ὄμνυμι τοίνυν αἰθέρ᾽ οἴκησιν Λιός. — Τί μᾶλλον ὴ τὴν Ἱπποκράτους ξυνοικίαν.] .Eschin. [ρ. 17, 28] clare docet quid συνοικία sit : Ὅπου γὰρ πολλοὶ μισθωσάμενοι μίαν οἴκησιν, διελόμενοι ἔχουσιν, συνοικίαν καλοῦμεν, ubi videtur accipere potius pro ipso Contubernio, i. e. Contubernalium cohahitatione : ita ut non solum significet eam Contubernalium conjunctam habitationem, sed etiam Domum ipsam in qua plures inquilini sunt contubernales : talis autem est Cœna-cularia domus. [Id. ρ. 6 fin. : Εὑρίσκουσι τοῦτον ἐν συνοικία μετὰ ξένιον τινῶν συναριστῶντα* 15, 4 : Οὐκ ἔστι τούτῳ λοιπὸν οὐδὲν, οὐκ οἰκία, οὐ συνοικία.] Dem. [ρ. 125ο, 27| : Τίθημι οὖν τὴν σ. ἑκκαίδεκα μνῶν ἀρκέστντι ΠαμβωτάΟῃ ων αὐτὸς οὗτος προὐξένησεν, Oppono igitur pignori cœnacularias ædes sedecim minarum nomine, quas Pambotades mihi suppeditavit, isto interprete versuræ faciendæ, Bud. [Demosth, ρ. 946, 6 : Ὅσα ἐπὶ γῇ καὶ συνοίκισις δεδανεικὼς ἦν q55, 11 ; 1110, 12, σ. ἑκατὸν μνῶν. Plut. Sull. c. ι fin. : Ἀπελευθερικὸς ἄνθριοπος ώνείδισε τὸν Σύλλαν, ὅτι πολὺν χρόνον ἐν μιᾷ συνοικία διῃτῶντο φέροντε; ἐνοίκιον Alexaml. c. 15 init.: Ἀπονεῖμαι τῷ μὲν ἀγρὸν, τῷ δὲ κώμην, τῷ δὲ συνοικίας πρόσοδον ὴ λιμἔνος. Alciphr. Ερ. 3, 5ο : Συνοικίας ἡ ἀγρούς. ArUlid. vol. ι, ρ. 103 : Ὥσπερ ἐν συνοικία τῇ πάσῃ γῇ ζῶντες. Harpocrati ο ν. Ναύκληρος : Τὰ ενοίκια ἐκλέγειν ὴ οἰκίας ὴ συνοικίες.] Peculiariter vero συνοικίαν esse volunt Imam domus ejusmodi partem : at Διῆρες, Summam; sic enim Bud. ex quodam gramm.: Διῆρες, Ἀττικῶς τὸ ὑπερῷον τὸ δὲ κατώγαιον, ξυνοικία λέγεται. [Conclavia, Conclaviim, Gl.] Isæus, inquit idem Bud. Ι. c., ρ. 53 [58, 21] pro Caupona posuisse videtur : Ἐπιμελεῖσθχι τῆς ἐν Κεραμεικῷ συνοικίας τῆς παρὰ τὴν πυλίδα, οὗ ο οἶκος ὤνιος. Eail. ρ.: Τὰ πολλὰ διέτριβεν ἐν τῇ σ. Λpml eund. tamen Isæum ρ. 49 [53, 31] συνοικία pro οἶκο; accipi videtur, ubi ait, ᾽Ηξίνυ παραδιδόναι αὑτῷ τὴν σ., ἠν εἶχεν ἀντὶ τῆς προϊκό; • naui paulo antè dicit, Ἀντὶ δὲ τῆς προϊκὸς τὴν οἰκίαν αὐτῷ τὴν ἐν Κεραμεικῷ παρέδωκε. [De cauponis Æneas Tact, c. 3o : Π ρο νοεῖν δὲ καὶ τὰ ἐπὶ πράσει εἰσαγόμενα καὶ εἰς τὴν ἀγορὰν ἐκτιθέμενα ὅπλα τά τε ἐπὶ τῶν καπηλείων καὶ παντοπωλείου ... ὅπως μηδενὶ έτοιμα ἦ τῶν βουλομένων νεωτερίζειν εὕηθες γὰρ τῶν μὲν ἀφικνουμένων ἀνδρῶν παραιρεῖσθαι τὰ ὅπλα, ἐν δὲ τῇ ἀγορᾷ καὶ ταῖς συνοίκισις ἀθρόα ὑπάρχειν.]
Συνοίκια, ων, τὰ, Athenis Festum erat in honorem Thesei, quod ceterorum oppidorum conciliubulis et magistratibus abolitis, Athenis uno instituto conci-
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Ι lio et una curia , cunctos collocasset. Thuc. 2, ρ. 54 [c. 15] : Καὶ ξυνοίκια ἐξ ἐκείνου Αθηναίοι ἔτι καὶ νῦν τῆ θεῷ ἐορτὴν δημοτελῆ ποιοῦσι, q. d. Contubernia s. Con-tubernalia. [Steph. Byz. : Ἀθῆναι... ἡ ἐν Ἀττικῇ, περὶ ἦς φησι Χάραξ ὅτι ὁ Θησεὺς τὰς ἕνδεκα πόλεις τὰς ἐν τῆ Ἀττικῇ συνοικίσας εἰς Ἀθήνας Συνοικία ἐορτὴν κατεστή-σατο. Schol. Aristid. ρ. 388 Fromni. V. Μετοίκια. L. D.] Συνοίκια pro Contuberniis videtur accepisse Athen. 7, [ρ. 276, Β) de festo quodam loquens, quod λαγυνοφορία dicitur, in quo δειπνόῦσι κατακλιθέντες επὶ σπβάδων, καὶ ἐξ ιδίας ἕκαστος λαγύνου παρ’ αὑτῶν φέ-ροντες πίνουσι * ex Eratostbene, Συνοίκιά γε ταῦτα ῥυπαρά· ἀνάγκη γὰρ τὴν σύνοδον γίνεσθαι παμμιγοῦς ὄχλου, θοίνην ἕωλον καὶ οὐδαμῶς εὐπρεπή παρατιθεμὲνων.
[Συνοικίδιον, τὸ, Habitatiuncula. Aristot. Stob. Flor.
118, 29 : Ὅσπερ ἐκ σαπροῦ καὶ ῥέοντος συνοικιδίου άσμί-νο>; ἀπαλλαττομαι, ubi vulg. οἰκιδίου. Boiss.]
Συνοικίζω, ίσω, ιῶ, Una colloco, habitare facio. [Theognetns ap. Athen. 3, ρ. 104, C : Οἵῳ μ’ ó oat-μων φιλοσοφώ συνᾤκισεν. Plato Leg. 8, ρ. 848, E :
Β Εν τῇ κώμῃ δὲ ἑκάστῃ τὰ προσφορά γεωργοῖσι γένη τῶν δημιουργῶν συνοικίζειν. Lucian. Asin. c. 41 : Οἱ δὲ τὴν ξίνην θεόν ὑπεδέξαντο τῇ σφῶν αὐτῶν θεῷ συνοι-κίσαντες. Alciphr. Ερ. ι, 20 : Μὴ τοὺς μὲν οιηνεκεῖ φυλάττετε εὐτυχία, τοὺς δὲ τῷ λοιμῷ συνοικίζετε.] Sed hoc verbum, magis quam cetera ejusdem ordinis, significationem ab οἶκος retinet interdum ; quippe quod nonnunquam ponatur pro Ejusdem domus participem facio, Iu eadem domo habitare facio, Contubernio conjungo, milii jungo, Contubernalem facio [Marito, Gl.] : et quidem peculiariter de contubernio conjugali : sicut et συνοικεῖν dicuntur maritus et uxor. [Kur. fr. Protesil. ap. Pliot. s. Suidam ν. Πενθερὰ cit. : Ἄξιος δ’ ἐμὸς γαμβρός κέκλησαι, παῖδά μοι ξυνοικίσας. Et alia constr. Herc. F. 68 : Καμ᾽ ἔδιοκε παιδὶ σῶ ἐπίσηαον εὐνὴν Ἤρακλεῖ συνοικίσας. Pia to Soph. ρ. 242, 1) : Δύο δὲ ἕτερος εἰπὼν, ὑγρὸν καὶ ξηρόν ὴ θερμὸν καὶ ψυχρὸν, συνοικίζει τε αὐτὰ xal ἐκδί-δωσι* Reip. 8, ρ. 5.40, Ι) : Ὅταν οἱ φύλακες συνοιχίζο,σι νύμφας νυμφίοις παρὰ καιρόν.] Isocr. /Egin. [ρ. 3q *, C] :
C Ἔτι δὲ τὴν μητέρα καὶ την ἀδελφὴν, οὐ μόνον τῶν αὑτοῦ κυρία;, ἀλλὰ καὶ τῶν ἐμῶν κατέστησε, τὴν μὲν ἐμοὶ συνοικίσας, τῆς δὲ υἱόν με εἰσποιήσας. Sic Gregor.: Ταύτην συνοίκισον σεαυτῷ, Hanc tibi junge matrimonio, con-iiiibio. Interdum vero et pro Nuptum dare. Polvh. [10, 19, 6] : Τὴν δὲ κόρην ἐκέλευσε συνοικίζειν ὁπόταν [ᾧ ποτ ἂν] προαιρῆται, Nuptui dare, Bud. ; sed malim uti verbo Collocare, utpote viciniore. [Id. 16, 13, 1: Τους δούλου; συνῳκισε ταῖς τῶν δεσποτών γυναιξὶ χαὶ θυγατράσιν. Diod. 4, 27 : Συνοικίσαι (filiam) τῷἀδελφῷ· et fut. 2, 6 fin., συνοικιεῖν. Pass. Eclogæ Leg. Mos. Cotel. Mon. vol. ι, ρ. 17, C : Κοιμώμενος μετὰ γονικός συνῳκισμένης ἀνδρί. ‖ Medium ap. Greg. Nyss. vol. ι, ρ. 172, Β : Συνοικίζεται αὐτῷ τὴν θυγατέρα, mendosum videtur pro συνοικίζει τε. L. Ι).] || Urbem civibus frequento, Condo civitatem. [Eur. Hec. 1139: Ἕδεισα μή σοι πολέμιος λειφθεὶς ὁ παῖς Τροίαν ἀΟροίση καὶ συνοικίσῃ πάλιν. Thuc. α, 15 : Θησεὺς κατάλυσις τῶν ἄλλων πο'λεο,ν τά τε βουλευτήρια καὶ τὰς ἀρχὰς ἐς τὴν νῦν πόλιν οὖσα ν ξυνᾤκισε πάντας. Ps.-Demosth, ρ.
D 137°, 15 : Ἐπειδὴ Θησεὺς συνᾤκισεν αὐτούς.] Bud. ex Plut. Et [Thuc. 3, 2] συνοικίζειν τὴν Αέσβον εις Μιτυ-λήνην, Incolas cogere in illam urbem. Bnd. ρ. 156. [Sic vero etiam ap. Herodot. 4, 159, vera videtur scriptura, quam exhibet editio HSt. συνοικίσοντας, non συνοικήσοντας, Κυρηναίοισι Λιβύην, Cùm Cyrenaeis l.i-byam colonis frequentaturos, ubi συνοικίζειν idem valet ac συγκτίζειν, 4» 156. Schwrigh. Qui sic etiam in Lex. Sed recte habet alterum, quod ν. Æschines j). 69, 29 : Τὸν λιμένα πάλιν ἐτείχισαν καὶ συνᾤκισαν. Polyb. 18, 34, 7 : Αυσιμαχεῖς ἀναστάτους γεγονότας κατάγων καὶ συνοικίζων. Diod. ι, 28 init.: Συνοιχίσαι τὴν ἀρχαιοτάτην τῶν παρ’ Ἕλλησι πόλει»,ν Ἄργος, et al. Ariian. Exp. 4, 3, 17 : Ξυνοικίσας ἐς αὐτήν (Græcoset barbaros). Strabo 12, ρ. 544 : Ὁμώνυμος τῇ συνῳκι-κυία πόλις (Amastris). Pass. Thuc. ι, 10: Οὕτε ξυνοΐκι-σθεισης πόλεως οὔτε ἱεροῖς καὶ κατασκευαῖς πολυτελέσι χρη-σαμένης, κατὰ κώμας δὲ ... οἰκισθείσης. Xen. Reip. Ath. a, 2 : Τοῖς κατὰ γῆν ἀρχομένοις οἷόντ᾽ ἐστὶν ἐκ μικρῶν πόλεων συνοικισθέντας ἀθρόους μάχεσθχι. Demosth, ρ. .175, ι8:
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Οὔπω Χαλκιδέων πάντων εἰς ἕν συνωκισμένων. Lyciirg. ρ. 155, 43 : Μεσσήνην πενταχοσίνις ετεσιν ὕστερον ἐκ τῶν τυχόντων ἀνθρώπων συνοικισθεῖσαν. Isocr. De antid. ρ. 43q, 38 : Συνοικίζεσθαι κατὰ πόλεις. Ρο! y b. 2, 55, η : Οὕτως αὐτὴν (Megalopolin) πικρῶς διέ^θειρε καὶ δυσμενῶς , ὥστε μηδ’ ἐλπίσαι μηδένα διότι δυναιτ᾽ ἂν συνοικι-σθῆναι πάλιν* 4, 25, 4 Γ Ἄρτι συνοικιζομένῃ τῇ Μεγαλο-πόλει* 5, 9°, 3 : Τὸν χρόνον ἀφ' οὗ συμβαίνει τὴν πόλιν αὐτῶν συνῳκίσθαι. Ap. Dion. Clir. Or. 36, vol. 2, ρ. 76 : Τῶν μὲν οὐκέτι συνοικισθεισῶν πόλεων, τῶν δὲ φαύλως , Wyttenb. in Ind. Plut. ν. Συνοικέω maluisse videtur συνοικηθεισῶν, ut sequitur συνᾤκησαν. Dio Giss. 38, ι init. : Τὰ πλεῖστα τῆς Ἰταλίας ἠρημωμένα αὐθις συνῳκί-ζετο, et al. || Medio Suidas : Συνᾤκησε, τὸ σύνοικον μετ᾽ αὐτοῦ ἔλαβε, συνωκίσατο δὲ μεθ᾽ ἑαυτοῦ ἦξε.]
[Συνοίκισις, εως, ὴ, i. q. sequens. Thuc. 3, 3 in Συνοίκησις cit. Arrian. Exp. 4, 3, 17 : Ὅστις τῶν προσοικούντο>ν βαρβάριυν μετέσχε τῆς ξυνοιχίσεως. L. D.]
Συνοικισμὸς, ὁ, Cohabitatio, Contubernium. Philo De V. Μ. Ι. 3 [vol. 2, ρ. 15Q, 8] : Ὠς μηδ’ ἴχνος ὑπο-λιλεῖφθαι τοῦ πάλαι σ., ubi tamen redditur sinipl. Co- Β habitationis. [De urbibus condendis vel instaurandis Polyb. 4, 33, 7 : Μετὰ τὸν Μεγάλης πόλεως καὶ Μεσσή-νης συνοικισμόν. Plut. Rom. c. 9 : Ὁρμήσασι πρὸς τὸν συνοικισμόν (Romæ) αὐτοῖς εὐθὺς ἦν διαφορὰ περὶ τοῦ τόπου· Solon, c. 26, Pelopid. c. 31 init. Dio Chr. Or.
45, vol. 2, ρ. 211; Iambi. V. Pyth. ρ. 498 Kiessl.
De conjugibus Plut. Solon, c. 20 med.: Οὐ γὰρ ἐβού-λιτο μισθοφόρον οὐθ’ ὤνιον εἶναι τὸν γάμον, ἀλλ’ ἐπὶτεκνώ-σει καὶ χάριτι καὶ φιλότητι γίνεσθαι τὸν ἀνδρὸς καὶ γυναικὸς συνοικισμόν.]
[Συνοικιστὴρ , ῆρος, ὁ, Conditor. Pind. Ol. 6, 6: Συνοικιστὴρ τᾶν κλεινᾶν Συρακοσσᾶν fr. ap. Apollon.
De constr. 2, 18 fin. : Αὐτόν με πρώτιστα συνοικιστῆρα γαίας ἔσδεξαι τεμενοῦχον. Lycophr. 904 : Τρισσῶν συνοι-κιστῆρα καὶ κτίστην τόπων. || Forma Συνοικιστὴς, Steph. Byz. ν. Αἱμονία, L. Dind.]
[Συνοικοδεσποτέω, Una sum dominus domicilii, geni turæ praesum, ap. Genethliacos. V. Οἰκοδεσποτέω. Ptolem. Tetrab. 2, ρ. G ι fin. : Τοὺς συνοικοδεσποτή-σαντας ἀστέρας* 66, Α ; pass. ρ. 69, συνοικοδεσποτεῖται ὑπὸ τοῦ ς, et sæpius ibici., 68, 71. L. D. Prod. Pa-raphr. Ptolem, ρ. 58, 85, 86, 89, ιΓ,γ. Subst. Συνοικοδεσποτεία, ρ. 56, 58, quod scrib. —τία, ut Οἰκοδεσποτία.]
[Συνοικοδεσπότης, ὁ, Qui una est dominus domicilii, geni turæ præest. Ptolem. Tetrab. a, ρ. 63. L. Dikd.]
[Σύνοικοδεσποτία. V. Συνοικοδεσποτέω.]
Συνοικοδομέω, Una ædifico. [Coædifico, Plut. Comp. Thes. eum Rom. c. 4 : Θησεὺς ἐκ πολλῶν συντιθεὶς καὶ σύνοικοδομῶν ἐν οἰκητήριον. Epiphan. vol. ι, ρ. 29, Β, συνοικοδομῆσαι. Diod. ι3, 8α med.: Συνῳκοδομοῦντο οἱ κίονες τοῖς τοίχοις, ubi est i. q. ἐνῳκοοόμηντο, nisi ita scribendum. Dio Cass. 3q, 61 init. : Αἱ οἰκίαι ἐκ πλίνθων συνῳκοδομημίναι ἦσαν 4ο, 24 fin. : Βωμόν ἐκ λίθων ξεστῶν συνῳκοδομημένον 68, 13 : Αἱ κρηπίδες άψΐσι συνῳκοδόμηνται' 74, 10: Ὀ θώραξ αὐτῶν (moenium Byzantii) λίθοις τετραπέδοις παχέσι συνῳκοδόμητο. Philo vol. 2, ρ. 291, 4 : Αἱ πόλεις οὐδὲ τὴν ἀρχὴν ἦσαν συνῳ-κοδομημέναι, κατὰ τὰς ἐν ἀγροῖς ἐπαύλεις τῶν κτητόρων ποιούμενων τὰς διατριβάς.] Ephes. 2, [22] : Ἐν ᾧ κ«ὶ D ὑμεῖς συνοικοδομεῖσθε εἰς κατοικητήριον τοῦ Θεοῦ, In quo et vos una aedificamini. [Greg. Nyss. vol. 3, ρ. 287,
Β : Ἐὰν ἐλλείπῃ τὸ ἕτερον τῶν οικοδομημάτων, ἤτοι τῆς ... εὐσχημοσύνης τῇ τῆς ψυχῆς καθαρότητι μὴ συνοοιο-δομουμένης κτλ. ‖ Obstruo. Diod. 3, 3γ init. : Τὸ προϋ-πάρχον τοῦ φωλεοῦ στόμα λίθοις εὐμεγέθεσι καὶ γῇ συνῳ-κοδομησαν. Cùm συνοικονομέω confusum ν. in ipso.]
[Συνοικονομέω, Simul domum administro, administro, dispenso. Dioj*. Leg. 5, 56 in testamento Theophrasti: Ἐπειδὴ ούτε ἐκείνοις ἑώρων ῥάδιον ὃν συνοι-κονομεῖν. Inscr. Iliaca ap. Bœckh. C. l. vol. 2, ρ. 883,
Π. 3597, b, 4 : Αἱρεῖσθαι δὲ καὶ ἀ[γορανόμον... τὸν δὲ αὐτὸν καί συνοικονομεῖν [ὤνη]σιν καὶ πρᾶσιν. Longin. De subi. 10, 7 fin. pro συνοικοδ. illatum correxit Ruhiik.
L. D. Max. Tyr. Diss. 22, 5 fin. : Ἡ ψυχὴ μονονουχὶ τῷ Διὶ συνοικονομοῦσα τὰ ὄντα. Schfiukr. Olympiodor. In Phæd. ap. Bekker. Ind. Anecd.]
Σύνοικος, ὁ, ἡ, Ejusdem domus particeps, Qui eum aliquo habitat, Contubernalis. [Contubernarius,
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Α ὁ ἅμα οἰκῶν, Cohabitator; ἐπὶ ἀνδρὸς κ^ὶ γυναικὸς, Conjunx , Gl. .EmIi. Sept. 188: Μήτ᾽ h κακοί71 μήτ᾽ ἐν εὐεττοῖ φίλη ξύνοικος εῖην τῷ γυναικείιυ γένει* Cho. ιοο5 : Τοιάδε μοι ξύνοικος ἐν δόμοισι μὴ γένοιτ᾽* ὀλοίμην πρόσθεν ἐκ θεῶν ἄπαις· Suppl. 415: Τον πανώλεθρον θεόν βνρὺν ξύνοικον Οησόμεσθ᾽ ἀλάστορα* Ag. 1626 : Ὁ δυσφι-λὴς σκότῳ λιμὸς ξύνοικος μαλθακόν σφ᾽ ἐπόψεται. Propriè Soph. Α lit. 7|5ι : ἹΙ ξύνοικος τῶν κάτω θεῶν Δίκη· El. 818, et improprie γΗ5 : Ἥδε γὰρ μείζων βλάβη ξύνοικο; ἦν μοι* Olùl Τ. 12ο6 : Τίς ἄταις ἀγοίαις, τί; ἐν πό•/οις ξύνοικο; ἀλλαγᾷ βίου; OEd. C. 1134 : ᾨ τις οὐκ ἔνι κηλὶς κακῶν ξύνοικος; Scolion Ariphronis ap. Athen. 15, ρ.702, Α : Ὑγίεια, σὺ δέ μοι πρόφρων σύνοικος εἴη;.] Aristoph. [PL 1 «47] : Ἀλλὰ ξύνοικον πρὸς θεῶν δέξασθέ με, Me contubernalem suscipite, Domus vestræ participem me reddite. [Ran. ι'142 : Ἰὼ ξύνοικοι. Plato Leg. 3, ρ. 696, Β : Ξύνοικον ὴ γείτονα· 4, p· 7418, Α : Τοὺς ἀπὸ Πελοποννήσου προσδέξατθχι ξυνοίκους* γ, ρ. 79Τ» Il : ἹΙ σφοδρὰ δούλωσις ανεπιτήδειους ξυνοίκους ἀποτελεῖ· 9, ρ• 88ο, C : Ξένος ὢν καὶ μὴ ξύνοικος· 11, ρ. 920, Α : Ὅπως ὡς ἄριστος ἡμῖν ῃ ξύνοικος ἐν τῇ πέλει. Dinarcli. ρ. ιοί, 18 : Αὐταὶ αἱ σεμναὶ θεαὶ τῇ πρὸς Ὀρέστην ἐν τούτῳ τῷ συνεδρίῳ κρίσει γενομένῃ καὶ τῇ τούτου ἀλῃθείᾳ συνοίκους ἑαυτὰς εἰς τὸν λοιπὸν χρόνον κατέστησαν. Diod. ι, 92 fin. : ΙΙαρακαλοῦσι τοὺς κάτω θεούς σύνοικον δάξασθαι τοῖς εὐσεβέσι. Plut. Camill. c. 6 init. : ΙΙροσηύχετο τῇ θεῷ εὐμενῆ γενέσθαι σύνοιιον τοῖς λαχοῦσι τὸν Ῥώμην θεοῖς. Superl. Lucian. Pise. c. 17 : Τὼ Οεραπαινιδιὠ συνοικο-τάτω μοιὄντε, in libris nonnullis legitur pro εὐνοϊκω-τάτω.] Plutarch. De deo Socr. [ρ. 504, Λ], loquens de paupertate : Ῥάστη φέρειν ἡμῖν καὶ φίλη σ. Herodian. ι, [12, 6]: Ζώων τοῖς ἀνθρώποις συνοίκων, Animantium quæ inter homines agitant. [Antonin. Lib. c. 11 fin. : Χελιδονἰς δ᾽ ἐγένετο σύνοικοι ἀνθρώποις. Valck. Plut. Mor. ρ. 974, D: Σύντροφον ἤδη ἔχειν καὶ σύνοικον (tigrin hœdum). Demetr. Hieracosoph. ρ. 2, β : Τῶν συνοίκιον τε καὶ τετραπόδων ἐπεμελήσαντο.] Sed magis propriè Helena ap. Isocr, [ρ. 2i8, C] Menelaum θεόν ἀντὶ θνητοῦ ποιήσασα, σύνοικον αὐτῇ καὶ πάρεδρον εἰς ἅπαντα τὸν αἰῶνα κατεστήσατο, Perpetuo ejuasi contn-C bernio sibi devinxit. Idem in Panath. [ρ. 270, Β] dixit, Συνοίκους ἔχειν τῇ πόλει τοὺς στασιάσαντας καὶ κοινιονοὺς ἁπάντων πλὴν τῶν άρχόντων. Plato supra in Ἄοικος [(lonν. ρ. 2θ3, (ἰ] dixit etiam ἐνδείᾳ σ., Qui in pauperie versatur, et Epist. 7 [4, ρ· 3ai,C]: Ἢ δ᾽ αὐθάδεια ἐρημία ξύνοικος. Solitudinis qnasi contubernium amat. [Reip. 2, ρ. 36γ, Α : Δεδιὼς μὴ άδικων τῷ μεγίστω κακῷ ξύνοιχος ᾗ. Id. Phil. ρ. 63, 1) : Ἆρ᾽ ἔτι προσδεῖσθ᾽ ὑμῖν τὰς μεγίστας ἡδονὰ; ξυνοίκους είναι ; Cri-tiæ ρ. 107, D : Διὰ τὴν ἀεὶ ξύνοικον κατανόησιν* Tim. ρ. 57, Β : Πρὶν ἐν ἐκ πολλῶν αὐτοῦ ξύνοιχον μείνῃ· Leg. 9, ρ. 870, C : ΦΟόνου; ἐντίκτουσα χαλεπούς ξυνοίκους. Xen. Conv. 8, 24 : Ὁ ἀεὶ σ. ἐμοὶ ερο,ς. Plut. Marcel!, c. 21 init. : Ἐπὶ τὸν ἐγχώριον καὶ σύνοικον πόλεμόν Crass. c. 2 init. : Τὰς συγγενεῖς καὶ συνοίκους τῆς Ῥώμη ς κῆρας ἐμπρησμοὺς καὶ συνιζήσεις· Marcel!, c. 17 fin.: Ὑπ᾽ οἰκείας δή τινος καὶ συνοίκου σειρῆνος • Tiiiiol. c. 37 : Καθαρὰν τὴν Σικελίαν ὀκτὼ ἀϊδίων καὶ συνοίκιον κακῶν καὶ νοσημάτων παραδοὺ; τοῖς κατοικοῦσιν* Mor. ρ. 609, F : Ὅταν γίνηται σύντροφον καὶ σύνοικον (τὸ πένθος)· et similiter Lucian. Cronosol. c. 14. Orph. II. 76, 4 : Πάντα νόον συνέχουσα βροτῶν ψυχαῖσι σύνοικον. L. Ι). Ap. Suid. in Ὑηνεία, δειλία σ. et in Ψυχή. Valck.] II Σύνοικοι, inquit Bud. in Pand., sunt Convenæ diversis ex locis eodem coeuntes ad urbem conjunctis aediliciis condendam : qui alio nomine σύγκλυδες appellantur : quare συνοικίαν Plato Civitatem appellat , propter domiciliorum conjunctionem. Alias tamen σύνοικοι dicuntur Qui in eadem regione aut urbe habitant. [Euι*. Heracl. 80 : Ὄδ’ ἐκ τίνος γῆς, ὦ γέρον, τε-τράπτολιν ξύνοικον ἦλθες λαοίν; Lycophr. 704 : Ἀστῷ σύνοικος Θρῃκίας Ἀνθηδόνος ἔσται* Ι02ϊ : Κρᾶθις δὲ γείτων... συνοίκους δέξεται Κάλχιον Πόλαις. Herodot, ι, Γ ΙΙελασγῶν, οἳ σύνοικοι ἐγένοντο Ἀθηναίοισι' 7, 7^ : Σύνοικοι ἔσαν Μακεδόσι.] Thuc. 4, ρ. *42 [c. 64]: Γείτονας ὄντας καὶ ξυνοίκους μιας χώρας, Cohabitatores unius ejnsdemque regionis. Id. a, [68J : Ἀμπρακιώτας όμορους ὄντας τῇ ᾽Αμφιλοχικῇ, ξυνοικους ἐπηγάγοντο , ubi redditur, Municipes asciverunt. [Lycurg. ρ. 168, 33; Οὗτος ἐν ταύτῃ τῇ χώρα σύνοικος ὑμῶν γενήσεται. Isocr.
ι8ο
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)). ιγο, Β : Τοὺς ἄλλους συνοίκους ἔχειν ἐν τῇ πόλει τοὺς στασιάσαντας. Aristot. Reip. 5, 3 meìl. : Ὅσοι ἤδη συνοίκους ἐδέξαντο ἡ ἐποίχους, οἱ πλεῖστοι ἐστασίασαν. Plut. Timol. e. α3 : ᾽Εδεήθησαν ἐκ ΚορίνΘου παραλαβεῖν συνοίκους.] Pausan.: Ἀνάσταντες δὲ σύνοικοι γεγόνασιν Ἀργείοις, q. d. Contubernales, Cohabita tores. At Bud. simplicius interpr., Sedibus suis exciti, Argos migrarunt. [De vicinis Polyb. 34, 9, 2, ap. Strab. 3, ρ. 13q: Τοὺς δ᾽ ἐνοικοῦντας Τουρδετανούς τε καὶ Τουρδούλους προσαγο-ρεύουσιν, οἱ μὲν τοὺς αὐτοὺς νομίζοντες, οἱ δ᾽ ἑτέρους, ὧν ἐστι καὶ Πολύβιος, συνοίκους φήσας τοῖς Τουρδετανοῖς πρὸς ἄρκτον τοὺς Τουρδούλους. Sic enim Int. Sed lectius hic quoque de ejusdem terræ incolis capitur. Aptior huic signil. i. Plut. Pericl. c. 19 : Ἡ χώρα βαρβ*ρικαῖς ἀνα-μεμιγμένη γειτνιάσεσι καὶ γέμουσα λῃστηρίων ὁμόρων καὶ συνοίκιον, nisi hic quoque altera locum haberet. Conf. Aristid. vol. 1, ρ. 5ao : Εἶναι' τινας ὥσπερ ἀστυγείτονας χρόνῳ συνοίκου; γεγενημένους. Pollux 9, 57 : Τοὺς μὲν δη γείτονας καὶ προσοίκους καὶ συνοίκους... ἐρεῖς, ut Thuc. supra cit.]
[Συνοικουρέω, Simul domi maneo. Dionys. Α. R. 8, 46 fin. Plut. Mor. ρ. 769, C : Ὅπως εὐμενὴς συνοι-κουρῇ τῷ γάμο, ὁ ἀνήρ. Niceph. Callist. ap. Baudin. Bibl. Med. vol. ι, ρ. 453, Β med. : Αὕτη μικρὸν τῇ παρθένῳ συνοικουρήσασα. « Synes. De insomn. ρ. 145, C. » Boiss. Improprie Philo Belop. ρ. 60, 25 : Ὁ ἰὸς... δι’ ὅλου συνοικουρῶν. Hkmst.J
Συνοίκουρος, ὁ, ἡ, Socius in custodienda domo. At Euripidi [Hipp. 1069], σ. κακῶν, quasi Contubernalis malorum, i. e. Consors malorum.
Συνοικτίζο), ίσο), ιῶ, Commisero, ut συνοικτίζω σε, Xen. [Cyrop. 4, 6, 6 : Ὁ πατὴρ αὐτοῦ συνᾤκτισέ με.]
Συνοίμιον, τὸ, Suidæ προοίμιον est.
Συνοίμιος, ὁ, ἡ, Consonus, Qui uno concentu a mullis canitur. Apoll. Arg. 2, [161]: Ὀρφείῃ φόρμιγγι συνοίμιον ὕμνον ἀείδειν, schol, συνᾤδιον [συνῳδὸν Etym. Μ.], ab οἴμη derivans: Consonum hymuura Orpíieæ cilharæ , σύμφωνον, συνῳδόν.
[Συνοιμώζω, Simul ejulo. Schol. Hom. II. ψ, 14 : Ἦρξε μὲν τῆς οἰμωγῆς Ἀχιλλεὺς, οί δὲ συνᾤμωξαν. L. D. Theod. Prodromus Carmen in Audrouic. Comn. ν. a5a. Boiss.]
[Συνοινοχοεύω, Simul vinum fundo, pincerna sum. Eumatli. Ism. 10, ρ. 377, 1 : Ἱσμήνῃ τῇ συνοινοχοευούσῃ συνέπαιζον.]
Συνοίομαι, Una puto, Etiam ego sic arbitror, h. c. Assentior. Plato De rcp. [6, ρ. 5oo, Α : Καὶ ἐγὼ ξυνοίο-μαι. Οὐκοῦν καὶ αὐτὸ τοῦτο ξυνοίει*] 7, [ρ. 517, C] : Συνοίομαι, ἔφη, καὶ ἐγὼ ὅν γε δὴ τρόπον δύναμαι. Et [ib.], 101 δὴ τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγὼ, καὶ τόδε ξυνοιήθητι, Age igitur, et hoc quoqueassentire, s. concede. Ita ξυνοί-εσθαι et ὁμολογεῖν idem erunt. [Tlieæt. ρ. ι η ι, Α : Εἰ δὲ αὐτὸς μὲν ᾤετο, τὸ δὲ πλῆθος μὴ συνοίεται.]
Συνοίσει, fut. verbi Συμφέρει, significantis Confert, Prodest, Utile est. [Συνοίσειν, Conferre, Expedire, Gl.] Apud Soph, autem iu Ajace [431] : Αι αἰ, τίς ἄν ποτ’ ᾤεθ᾽ ωδ᾽ ἐπώνυμον Τοὐμὸν ξυνοίσειν ὄνομα τοῖς ἐμοῖς κακοῖς; exp. Quadraturum esse, Couveniens fore, q. d. Fore ut eodem tenderet. [Συνοίσοντα, Profutura, Gl.] At pass. Συνοίσομαι, Congrediar : ap. Hesiod. [Sc. 358] sequente etiam infin. πτολεμίζειν. Ex Herodoto autem affertur eum dat. [6 , 5ο] : Συνορόμενος μεγάλῳ κακῷ, Occursurus magno malo. Ex Eod. pro alia signil. affertur; nam [4, 15] Ἄμεινον συνοίσεσθαι αὐτοῖς, redditur, Cùm ipsis melius actum iri. Apud Aristoph, vero iu Nub. [694] : Ἐπὶ τὸ βέλτιον τὸ πρᾶγμα τῇ πόλει ξυνοίσεται, Res iu reip, utilitatem vertetur. [Hæc ex lud. recipienda erant in Συμφέρω, ubi pleraque suis locis suut memorata. Add. autem Lex. rh. Bekk. An. ρ. 3oo, 16 : Συνοίσειν, τὸ εἰς ταὐτὸ συμφέ-ρειν, Ταραντῖνοι.]
[Συνοιστὸς, ὁ, Congruus. Apollon. De advv. ρ. 533, 2 : Φαμὲν δὲ ὴ καθολικῶς συνεῖναι τοῖς ῥήμασι τὰ ἐπιρ-ρήματα ὴ μερικῶς, ἐπεὶ τινὰ μὲν συνοιστά ἐστι σημασίας οὐκ ἀντικειμένης ἁπάσαις ταῖς ἐγκλίσεσιν, ἅπασι τοῖς προσ-ο,ποις, ὡς ένεκα ὑποδείγματος τὸ καλῶς ἔστι παραλαμβά-νειν, τὸ οὕτως κτλ. 541, 27 : Τοῖς δὲ ὀνόμασι μᾶλλον τὰ ῥήματα συνοιστά ἐστιν, ὡς ἐν ταῖς ἐγκλίσεσι τῶν ῥημάτων τὰ ἐπιρρήματα. Conl. autem Συμφερτός. II. Dikd.]
[Συνοίχομαι, χήσομαι, Simul aueo , absum. Nicet.
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À Eugen. 6, 78. Suidas. Planud. Laud. Diomedis Ms. Boiss. Eumath. Ism. p. 377 med. :ἹΙ Ἱσμήνητῇ Ῥοδόπῃ παρείπετο καὶ ταύτῃ συνᾤχετο. Theodor. Protir. ρ. 237 fin. : Συνοίχονται γάμοι. Fut. Schol. Hermog. Walz. Rhett. vol. 7, part. 1, ρ. 463 lin.: Συνιδὼν ὁ Δημοσθένης ὅτι ἐὰν τὴν ὕβριν ἐκβάλῃ, καὶ τὸ δημόσιον συνοι-χήσεται. Theodor. Metoch. Misc. ρ. 541, 10. Hesychio
s.	Photio συναναιρεθήσεται. L. Dmn.]
Συνοκλάζο), Genibus flexis consido, Gemio succiduo me submitto. Basil. Homil. 9, dc elephante : Συνοκλάζοντο; καὶ διανισταμένου κουφίζει τὸ βάρος μὴ ἐξαρκούντων. [Greg. Nyss. vol. ι, ρ. 281, Β : Ἀπέστη τοῦ φθιτὸς τὸ ανθρώπινον καὶ πρὸς τὴν αμαρτίαν συνώχλασεν, ι. q. Declinavit.] ‖ Ilesych. συνοκλαζει, ζεῖ, Fervet. [Joseph. Β. J. 3, 7, 25 : Πρὸς τὸ πλῆθος τῶν βελῶν συνοκλάσαντας καλύπτεσθαι. Wakkf.]
[Συνόκτο), Simul octo, Octoni. Sopater ap. Athen. 15, ρ. 702, Β : Κρεανομοῦμαι καὶ τὸν ἐκ Τυρρηνίοις οἶνον συνόκτω λαμβάνειν ἐπίσταμαι. L. Dmn.]
Συνοκωχὴ, ἡ, i. q. συνοχὴ : sicut pro ἀνοχὴ dici ἀνα-Β κωχὴ, et κατακωχὴ pro κατοχὴ [vel potius ἀνοκωχὴ etc., ut ostendit ipsum συνοκιοχὴ, quod effugit depravationem in —ακωχὴ, quæ ceteras præpositiones in α desinentes jam antiquitus invasit] supra annotatum est : συνοχὴ, σύνοδος καὶ οἷον σύμπτωσίς τις, Erotian. Ap. Hippocr. De ossibus [ρ. 2γ5, 24 : Και αποσ^ιδας ἀφ’ ἑαυτοῦ ἔχει παρ’ ἑκάστην πλευρὴν παρατεταμενας κατὰ φύσιν ἄχρι στήθεος συνοκωχὴ;], τοῦ στήθιος σ., Pectoris commissura et compages, s. potius σύμπτωσις. VV. LL. Συνοκωχὴ , νόσος, λοιδορία, μάχη, Ilesych. [Συνοκωχως. V. Συνοχιυκως.]
[Συνολισθαίνω, ήσω, Simul labor. Dioscor. Parab. 2, ρ. 125, F : Συνολισθαίνει διὰ τῆς ἕδρα;. Hfkst. Dionys. De comp. ν ν. ρ. 143, 7 : Οὐ δὴ διάστασις al-σθητὴ μὴ διηρτημένων λέξεων, ἀλλὰ συνολισθαίνουσιν ἀλλήλοις καὶ συγκαταφέρονται. Strabo 4, ρ. 182 : Συν-ολισθεῖν εἰς τὰ κοῖλα τῶν μωρίων (τοὺς λίθους). Plut. Pericl. c. 6 med. : Τὸν ἐγκεφαλον ὀξὺν ὥσπερ ὠὸν ἐκ τοῦ παντὸς ἀγγείου συνωλισθηκότα κατὰ τὸν τόπον ἐχεῖνον Alex. c. ΰο init. : Αὐτοὺς δὲ δεύασθαι τὸ μέσον (τοῦ ῥεύ-C ματος) οὐ βεβαίως, ἅτε δὴ συνολισθάνον καὶ περιρρηγνύ-μενον * Μοι·, ρ. 766, Ε : Ειδο,λα κινεῖν καὶ γαργαλίζειν τὸν ὄγκον εἰς σπέρμα συνολισθάνοντα τοῖς σχηματισμοῖς* 807, D : Οὐ δεῖ συνολισθάνειν αὐτοῖς παραβχίνουσιν • 1077, Β : Ὑποχυιρεῖν τὸ μέγεθος καὶ συνολισθάνειν* ubi plerique per αι, quod 1. Alex, ex libris correctum.] Συν ολκή, ἡ, Contractio, ut σ. χειλέων , Contractio labiorum, ex Diosc. [Oribas. ρ. 44 med. ed. Mai.: Ἕστι μὲν οὖν συνολκὴ σιυμάτων φύσει καμπτομένων xai ἐκτεινομὲνων. Melet. Cram. An. vol. 3, ρ. 4o, 10, et Gregor. Nyss. vol. ι, ρ. 134, Β : Μυῶν συνολκὴ. Mat-tliæi Med. ρ. 168, 8 : Εἰς κίνδυνον συνολχῆς καθιστῶσιν* 17ο, 22 : Λύγγας, συνολκάς· et explicatius 177 seq. Psellus iu Ideleri Phys. vol. ι, ρ. 23;, I2i3 : Σκελών συνολκὴ. Hierocl. ap. Stob. FI. vol. 3, ρ. 172, ab Ilemst. cit. : ΙΙρὸς τὴν ὑποδεδειγμένην οἷον συνολκὴν τῶν κύκλων. Nathanaël Antithet. adv. Plotin. vol. 2, ρ. 1420, 2 : Τί δὲ καὶ παθὼν ἀπαθὴς καὶ ἀδιαίρετος καὶ ἀμερὴς ἂν ἐπὶ συναιρέσεις καὶ συνολκὰς ἥξει; Hesychio et al. Συνολκὴ, ἀναπνευστικὴ, ἀναληπτικὴ, ex Sap. ι5, D ι5:Ῥῖνες εἰς συνολκὴν ἀέρος.]
[Συνόλλυμι, ολέσω, ολῶ, Simul perdo. Biou ι, 29: Ὠλεσε τὸν καλὸν ἄνδρα, συνώλεσεν ἱερὸν εἶδος. Eur. Hel. 103 : Αὐτῷ γ᾽ οὐ ξυνωλόμην ὁμοῦ. Gregor. Naz. vol. 2, ρ. 2ὐο, C, 190. Perl. Eumath. Ism. 10, ρ. 390 med.: Ὑμῖν δ᾽ ἡμεῖς συνολώλαμεν. L. Dinn.]
[Συνολοθρεύο,, Simul perdo. Theod. Prodr. Ep.
ρ· 6/·]
[Συνολολύζω, ξω, Simul ululo. Xen. Anab. 4,3, 19: Ἐπεὶ δὲ καλὰ ἦν τὰ σφάγια, ἐπαιάνιζον πάντες οἱ στρα-τιῶται καὶ ἀνηλάλαζον, συνωλόλυζον δὲ καὶ αἱ γυναίκες· πολλαὶ γὰρ ἦσαν ἑταῖρα ι ἐν τῷ στρατεύματι. V. Ὀλο-λύζω.]
[Σύνολος, η, ον, et ὁ, ἡ, Universus. Plato Polit, ρ. 299, D : Καὶ στρατηγικῆς καὶ ξυμπάσης ἡστινοσοῦν θηρευτικῆς καὶ γραφικῆ; ὴ ξυμπάσης μέρος ὁτιοῦν μιμητι-κῆς καὶ τεκτονικῆς καὶ ξυνόλης ὁποιασοῦν σκευουργία; ἤ καὶ γεωργίας καὶ τῆς περὶ τὰ φυτὰ ξυνόλης τέχνης. Aristot. Metaph. 6, 11, ρ. 1087, αβ Bekk.: Τῆς συνόλης, ubi al. συνόλου* sed συνόλῳ οὐσία omnes ib. 3a. (l'onme
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συνόλη ex. Nicom. Introd. ar. 2, 14, 53, ρ. 126 addit A Lobeck. Parai, ρ. 471·) Η. A. 1,7 init. : Τὸ σῶμα τὸ σύνολον De partt. an. ι, 5 fin., σῶμα et paullo post πρόσωπον, et sæpius Metaph. Ι. c.] Σύνολον, Aristot. Metaph. 2 [ρ. 62, 3 Br.] : Εἰ δὲ τοῦτο αδύνατον, ἀνάγκη τι εἶναι παρὰ τὸ σύνολον, τὴν μορφήν καὶ τὸ είδος, Ipsum ex materia et forma constans, [ib. ρ. 42, 9: Ποτερον ἔστι τι παρὰ τὸ σύνολον λέγω δὲ τὸ σύνολον, ὅταν κατη-γορηθῇ τι τῆς Ολης* ὴ οὐθίν· 5 α, 11 : Ἄ μα δὲ καὶ πῶς γίγνεται ἡ ὕλη τούτων ἕκαστον καὶ ἔστι τὸ σύνολον ἄμφω ταῦτα;] 6 : Αέγω δὲ τὴν ὕλην, οἱον τὸν χαλκόν τὴν δὲ μορφὴν, τὸ σχῆμα τῆς ἰδέας· τὸ δ᾽ ἐκ τούτων, τον ανδριάντα, τὸ σύνολον· i. e. autem τὸ σύνολον, cujus est ὁρισμός. Hæc Bud. ρ. 527, ubi σύνολον et συναμφοτερον synonyma facit. Et mox, τὸ σύνολον dicitur etiam τὸ ἐς ἀμφοῖν, Substantia ipsa concreta et formata. Aristot.:
Τὴν μὲν τοίνυν ἐξ ἀμφοῖν οὐσίαν, λέγω δὲ τὴν ἐκ τῆς ὕλης καὶ τῆς μορφῆς, ἀφετεον. Quibus Iocis Aristot, similis est quidam Themistii De anima 2 init. [Adverbialiter Η. A. 5, 16 (in.: Πυκνόν ἐστι πᾶν ... καὶ τὸ σύνολον πλευ-μονῶδες· 8 init. : Τὸ σ. οὐχ αἱ αὐταὶ πᾶσιν et al.] Isocr. Β τὸ σύνολον videtur accepisse pro Universum, Summa, Panath. [ρ. 278, Β] : Ἀποβλέψας πρὸ; τὴν ἄσκησιν τῆς ἀνδρείας, καὶ πρὸς τὴν ὁμόνοιαν, καὶ το σύνολον [καὶ συνό-λω; nunc] τῆς περὶ τὸν πόλεμον ἐπιμελείας. Bud. 1. cit., Ponitur, inquit, et pro σύμπαν et pro παράπαν. [Menander ap. Pollue. 10, 12 :Ὄσ᾽ ἐστὶ μαλακὰ συλλάβων ἐκ τῆς πόλεως τὸ σύνολον ἐκπήδα. Philemo ap. Stob.
Fl. 2, 26 ϊ Ὧ πῶς πονηρόν ἐστιν ἀνθρώπου φύσις τὸ σύνολον. Plato Leg. ι, ρ. 654, Β : Χορεία γε μὴν ὄρχησις τε καὶ ᾤδὴ τὸ ξύνολόν ἐστιν Soph. ρ. 22ο, Β : Τοῦ ἐνύ-δρου σχεδὸν τὸ σύνολον ἁλιευτική. L. D. Τὸ σύνολον ὕδωρ Ephor. ap. Macrob.Sat. 5, 18. Hiìmst.] Thenphr. C. Pl.
2,	[3, 3] : Ὠς δὲ τὸ σύνολον εἰπεῖν, εύπνουν είναι χρὴ τὸν τόπον, Omnino autem, Ut in universum autem dicam : pro quo ibid. ἐπίπαν dixit. [Diod. Exc. ρ. 53q, 43:
Πά ντα δεξιῶς καὶ κατὰ μίμησιν τὸ σύνολον φάναι τῆς ‘Ρωμαϊκής τάξεως διαθέμενοι. Id. et alibi sæpius et 1,2 lin.; Ὀρᾶσθαι γὰρ αὐτὴν (historiam) προτρεπομένην ἐπὶ δικαιοσύνην, κατηγοροῦσαν τῶν φαύλων, ἐγκωμιάζουσαν τοὺς ἀγαθοὺς, τὸ σύνολον ἐμπειρίαν μεγίστην περιποιοῦσαν τοῖς C ἐντυγχάνουσι· quod in simili loco 14, 66, in οὖν ὅλον depravatum correxi.] Dem. C. Dionysod. : Τὸ μέν τοι σύνολον οὐκ ἂν ἀνελοίμεθα, ln universum vero nequaquam expungemus, Bud. [Conl. Ps.-Dem. ρ. 1407,
24 : Τὸ σύνολον τοιοῦτος εἶ οἱος κτλ.] Et Cebes [c. 40] : Καὶ τὸ σύνολον δὲ, τὸ τιμᾷν ταῦτα ὡς ἀγαθὰ ὄντα, τοῦτό ἐστι τὸ ταράττον τοὺς ἀνθρώπους. In universum autem, Denique autem. Sic et τὸ ὅλον δὲ , supra. [Adv. Συνόλως, ln universum, In summa,Summatim.Isocr. ρ. 278, Β : Πρὸς τὴν ἄσκησιν τῆς ἀνδρείας καὶ τὴν ὁμό-νοιαν καὶ συνόλως τὴν περὶ τὸν πόλεμον ἐπιμέλειαν. Ubi deteriores τὸ σύνολον. Athen. ι, ρ. 31, Β. Philo vol.
2,	ρ. 166, 17 ; 2ο8, ία, al. Theinist. Or. 26, ρ. 327,
C. Clem. Al. ρ. ὁοι. « Andr. Ciet. ρ. 247. Μ Kall.] Συνολοφύρομαι, Una lamentor s. lugeo, aut gemo. (Theon Progymn. n. 87 Cam. Angl. Michael Nicolas ap. Tafel.De Thessalonic. ρ. 387, 7. ϋ L. Uind.]
! Συνόλως. V. Σύνολος.]
Συνόμαιμος , 6, ἡ, Frater, Soror. Orph. Arg. 1191. Epigr. inter Marin. Oxon. ρ. 78 : Οἱ δισσοὶ συνόμαιμοι. Hkmst. Schol. Eur. Alcest. 410. Boiss.]
Συνομαίμων, ονος, ὁ, ἡ, Frater, Soror. [Æscli. Prom. 410 : Τὰν σὰν ξυνομαιμόνων τε τιμάν.] Eurip. [Iph. Τ. 848, Hel. 640. Mosch. 4, 5a. Epigr. Antii. Pal. App. 25?, 27.]
[Συνομαλύνω, Complano. Plut. Timol. c. 22 : Τον τόπον συνομαλύνας ἐνῳκοδόμησε τὰ δικαστήρια* ubi est var. συνομαλίσας. Sull. c. 14.]
Συνομαρτέω , Sequor, Comitor, συνακολουθώ, IIc-sycli. [ap. quem συνομαρτεύει repetitur post συνομαρ-τεῖ. Perictyone Stob. Fl. vol. 3. ρ. 187 : Οἶς ἐκεῖνος ἀξιοῖ συγγενέσι τε καὶ φίλοισι ξυνομαρτέουσα. Philo vol. a, ρ. 266, 8, eum dat., ut Plut. Mor. ρ. 786, E: Χά-ρις εὐμενὴς ἡ συνομαρτοῦσα τοῖς ἔργοις. L. 1). Solon fr. 5,55. Boiss. Julian, ρ. 4»ι, Β. Hesist. Theinist. Or.
19, Ρ* 233, Β; 29, ρ. 3^7, Α• Clem. Alex. Sir. 6, ρ.
641, lambl. De myst. 3, 27, ρ. 96. Theodor. Prodr. ρ. 169 init. Per tmesin Eurip. Or. 95ο: Ξὺν δ᾽ όμαρ-τόῦσιν φίλοι.]
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[Συνομβρίζω, ίσω, ιῶ, Pluvia inundo, Inundo. Plut. Eusebii Præp. ev. 3, ι, ρ. 86, C, vol. 5, ρ. 761, Β ed. W yttenb. : Ρεύμα ἦλθε πολὺ καὶ συνώμβρισε καὶ κατέ-κλυσε τὰ πάντα. V. Βρίζω et Ξύλον.]
[Σύνομβρος, ὁ,ἡ, Cùm pluvia conjunctus, Pluvialis, Pluviosus. Etym. Μ. ν. Ζάλη, ρ. 407, 31, πνοή. Hkmst.]
[Συνόμευνος, ὁ, ἡ, Conjux , Tori socius vel socia. Epigr. Antii. Anili. Pal. 3, 3, ι, ubi ξύνευνον, Jacob.-*ius ξυνόμευνον. Appeud. 244, 8 ; 384, 13 i Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 265, n. 4622, 4. Orph. Η. 26, 12.]
[Συνομήθης, ὁ, ἡ, Qui iisdem utitur moribus, vel Familiaris, Consuetus. Antip. Sidon. Anth. Pal. 6, 206, 9 : Αἱ συνομήθεις ἅλικες οὐρτνίῃ δῶρα Κυθηριάδι.] [Συνομῆλιξ, ικος , ὁ, ἡ, /Equulis. Theocr. 18, 22: Ἄμμες δ' αἱ πᾶσαι συνομάλικες. Bion 15, 29:Ἥσθη δ᾽ οὐκ ἄλλᾳ συνομάλικι. Poeta anon. Cram. An. vol. 4, ρ. 382, 3a. De bestiis Simias Anth. Pal. 7, 2o3, 3. Etym. Μ. ρ. 291, 38; 3·;ι, 51.]
[Συνομηρεύω, Simul obses sura eum aliquo. Po-lyb. 21, 9, 9 : Τοὺς ἅμα τούτῳ συνομηρεύοντας νεανίσκους.]
[Συνομήρης, ὁ, ἡ, Conjunctus. Nicand. ΑΙ. 449 : Ἔνθα δὲ καὶ κοίλοιο κατὰ δρυὸς ἐκτίσσαντο πρῶτον που θαλάμας συνομήρεες. Schol, συνερχόμενα ι βοτρυδόν (apes). Male edd. antè Parisinam συνομηρέες.]
Συνομῖλέο,, Conversor, etc. pro simpl. ὁμιλῶ, Colloquor [Gl.], Confabulor. [Act. 10, 27. Epiphan. vol. ι, ρ. 600, Α; 1048, Α : Συνομιλεϊν θεῷ. Zonaras Annal, vol. ι, ρ. 254, C. Tzetz. Hist. 3, 377 : Δι᾽ ἑρμηνέως τε αὐτοῖς πολλὰ συνομιλήσας. L. Dinn.]
[Συνομῖλήτρια, ἡ, Sodalis. Hesych. V. Συνεψία.
W Α Κ F. F. ]
[Συνομιλία, ἡ, Consuetudo. Stephanus Alex, in Iileleri Phys. vol. 2, ρ. 242, 16 : Τῆς Θεοῦ σ. ἀ•ιού-μενοι. Theodor. Stud. ρ. 7, Α : Ψυχῇς παράκλησιν τὴν τοῦδε συνομιλίαν ἐκέκτητο. Cod. ap. Baudin. Bibl. Med. vol. ι, ρ. 9ῦ, Β fin. : Ὅτι βλαβερά ἐστιν ἡ συνομιλία τῶν μονάχων μετὰ τῶν κοσμικῶν. Georg. Nicomed. in Combefis. Novo Aud. Patr. ρ. 1161, Β: Κύκλῳ τὸν σταυρὸν κατέχοντες τῆ; ἐγγυτάτω καὶ στάσειος καὶ συνομιλίας τὴν μυρίαθλον ἀπήγαγον μητέρα. Ephræm. Syr. vol. ι, ρ. 17, Α. L. Dino. Schol. Synes. Epist. 4, ρ. 166, C, in cod. Coisl. ap. Boiss. ad Philoslr. ρ. 297. SdlÆF.J
Συνόμιλος, ὁ, ἡ, quod verbale quidem non est, sicut nec ὁμιλία, ac compositum προσομιλία : sequitur tamen , sicut et illa, significationem verbi. Exp. enim Confabulator, Congerro. [V. Ὁμίλαος.] Hesych. autem habet, Συνόμιλος, σύλλογος, si modo ita scripsit [σύγγονος ct σύμμαχος infeliciter Fæhs. Observ. iu Hesych.], et σύντροφος. Sic autem et εὐόμιλος a nominis ὅμιλος significatione deflectit. [Clem. Alex. Prolr. ρ. 52. Etym. Μ. (ν. Ἵστωρ et Συνάορος). Waeef. Orcg. Nyss. vol. ι, ρ. 157, D : Τὸν θεῷ συνόμιλον 3, ρ. 46«), Α : Μωϋσῆς τοῦ Θεοῦ σ., eademque constr. 6ο4, Β. Epiphan. vol. 1, ρ. 5α3, D : ἹΙλίας ἐν πόλεσι τάχιον οὐκ εισήει οὐδὲ μετὰ γυναικών συνόμιλος ἐγίνετο. Leon-tins in Combel. Novo Auct. Patr. ρ. 721, E : Ἱδιώτην, άπορον, ἰχθύο>ν συνόμιλον. L. 1). Cyri Ilus V. Euthymii ρ. 11 fin. : Ἑταῖροι συνόμιλοι. Midi. Svncell. Laudatione Dionysii Ar. ρ. 345 antepen. : Συνηλικιώτης καὶ σ. Boiss. Schol. Soph. OEd. Τ. 212.]
Συνόμνυμι, vel Συνομνύω, ομοῦμαι, Conjuro [Gl. in utraque forma], si modo Conjuro usurpare licet pro Una eum aliis juro, Simul juro. Thuc. a, [72] : Ὅσοι μετασχόντες τῶν τότε κίνδυνων, ὑμῖν τε ξυνώμοσαν 5, [Ἀ8] : Οὐ ξυνώμοσαν, ἀρκεῖν δ᾽ ἔφασαν. [Ib. 38 : Γενέσθαι όρκους ταῖς πόλεσιν ὅσαι βούλονται ἐπ᾽ ωφελίᾳ σφίσι ξυνο-μνύναι* et ib. : Τοῖς ἐχείνων ἀφεστῶσι Κορινθίοις ξυνομνύν-τες.] Ex Eod. habemus Ξυνιόμνυσαν τὸν αὐτὸν ὅρκον • quo iu exemplo manifestior etiam et certior est illa signil. quam in praecedentibus : licet nec de iis ipse quidem ullo modo dubitem. Affertur autem et eum inlin., Συνωμόσαμεν βοηθεῖν, ubi exp. Jurejurando promisimus ferre opem. Sed malim, Jurejurando nobis mutuo promisimus. Ad verbum, I nu juravimus, i. e. Uno consensu. Affertur tamen ex Hermog, eum inlin. itidem, ubi exp. verbo Conspirare, de qua signif. mox dicetur, Δέκα νἔοι συνώμοσαν μὴ γῆμαι, Conspirarunt
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ad coelibatum. [Lycurg. ρ. 165, 34 : Ἀποκτείνειν συνω-μοσαν. Cùm accus. Soph. Ph. ι36γ : Ἄ μοι ξυνώμοσας, πέμψον πρὸς οἴκους. Aristoph. Eq. 4781 Ὑ μῶν ὰπάν-των τὰς ξυνιομοσίας ἐρῶ, καὶ πάνθ’ ἃ Μήδοις καὶ βασ••λεῖ ζυνώμνυτε. Plut. Brut. c. 12 fin.: Μήθ᾽ ὅρκον συνομό-σαντες μήτε πίστιν καθ᾽ ἱερῶν λαβοίντες. Cùm præp. περὶ Diod. 4, 53 med. : Συνομοσάντων δὲ τῶν ἀριστέων περὶ τῆς συμμαχία;. Simpl. Simul juro, Xen. Coiiv. 9, 6: Οὕτως ἐπομνυούσης, ὥστε μὴ μόνον τὸν Λιόνυσον, ἀλλὰ καί τοὺς παρόντας συνομόσαι ἂν ἦ μὴν τὸν παῖδα καὶ τὴν παῖδα ὑπ᾽ ἀλλήλων φιλεῖσθαι.] ‖ Conjuro, Conspiro. [.Escli. Ag. 65ο: Ξυνώμοσαν γὰρ ὄντες ἔχθιστοι τὸ πρὶν πῦρ καὶ θάλασσα, καὶ τὰ πίστ᾽ ἐδειξάτην* Clio. 978 : Ξυνώμοσαν μὲν θάνατον άθλίῳ πατρί.] Dein. [ρ. ιο5α, 4 : Συνομόσαντες καὶ συνθήκας γράψαντες πρὸς ἀλλήλους* 1062, 5 : Ὅτε συνώμοσαν ἀλλήλοις* 1319, ι ] : Συνώμνυον ουτοι ἐπ’ ἐμὲ οἱ ὑπ᾽ ἐμοῦ τὰ κοινὰ εἰσπραχθέντες, quum paulo supra συνιόμνυον [συνέστησαν] pro cod. dixisset, Bud.Sic ap. Philostr. præpositioni ἐπὶ jungitur : Συνο-μνύναι ἐπὶ τον ἄνδρα. [Cùm dat. Herodot. 7, 235 :11άν-Tojv ΙΙελοποννησίων συνομοσάντιυν επὶ σοι'.] Et partic, συν-ομόσαντες vel συνωμοκότες siue adjectione pro Conjurati, Qui conspirarunt. Sciendum est autem in VV. LL. male poni ω in hoc verbo pro ο : scribitur enim in illis συνωμώσαμεν et συνώμωσαν ac συνιυμώσαντε;, pro συνωμόσαμεν et συνώμοσαν, ac συνομόσαντες : item συνωμι»)κότες pro συνωμοκότες : quod affertur ex Thuc.: fuerit autem partie, præt. συνώμοκα, pro quo tamen aliòqui usitatius esse puto præt. Atticum συνομώμοκα, ut in verbo simplici ὀμώμοκα usitatius quam ὤμοκα. [|Pass. Aristoph. Lys. 1007: Τουτὶ τὸ πρᾶγμα πανταχόθεν ςυνομώμοται. || Med. Plut. Alcib, c. 14 med.: Ειτ᾽ εκείνους μὲν οὐκ ἔπ•ισε φίλος ὢν Βοιωτοις μὴ συνόμνυ-σθαι μηδὲ Κορινθίοις· Serior, c. 27 lin. : Τῶν τῷ Περ-πέννᾳ συνομοσαμὲνων* Aristid. c. 13 : Συνωμόσαντο κα-ταλύσειν τὸν δῆμον* et absolute ib. c. 23, συνομοσάμενοι. Dio Cass. 3q, ι : Συνεβουλεύσαντό τε ἐπὶ τοῖς Ῥωμαίοις καὶ συνωμόσαντο. Pollux 6, 158, συνομνύμενος, ut in fr. anon. ap. Herodian. ΙΙερὶ σχημ. ρ. 58, 26.]
[Συνομοδίτης, ὁ, Comes viæ. Poeta ap. Cramer. An. Paris, vol. 4, Ρ· 383, 21 : Δοτέ μοι συνομοδίτην τον ἔρωτα συλλαλοῦντα. ῖ L. Dind.]
[Συνομοζυγέω, Conjugor. Constantin. Man. Clirnn. 244Ü : Τοῦ συνομοζυγοῦντος, de marito. L. 1). Incertus in Nouit. Mss. vol. 8, part. 2, ρ. 49. Boiss.]
[Συνομόθρονο;, ὁ, ἡ, In eodem considens solio regio. Constantin. Cærimon. ρ. 223, Ι) : θεό; σοι ἔδω-κεν κλάδους συνομόθρονας (sic., de liliis imperatoris.] Συνομοιοπαθέω eadem significatione [qua Ὄμοιοπα-θέω, Similiter afficior,] dicitur al, Aristot. [Rhet. 3, 7 : Συνομοιοπαθεῖ ὁ ἀκούων ἀεὶ τῷ παθητικῶς λέγοντι, ubi συνομοπαθεῖ Paris, unus et liber Victorii. Quod alteri præfert Buhlius. V. Ὁμοιοπαθέω.]
[Συνομοιόω, Assimilo. Dionys. Α. Β. 4, 3. Plut. Mor. ρ. ioo3, Α : Τὸ σῶμα τοῦ κόσμου γένεσιν ἔσχεν ὑπὸ τῆς ψυχῆς καὶ κατασχηματιζόμενον καὶ συνομοιούμενον* 1054, Λ. Allumas, vol. 2, ρ. 376.]
[Συνομοκέρατος, 6, ap. Thcodor. Stud. ρ. 64, C: Τους τῶν Ἀκεφάλων (hæreticorum sic dictorum) συνα-κεφάλους καὶ τοῦ λεγομένου Δεκακεράτου συνομοκερώτους (sic, pro —άτους, ut videtur), Decaceruti (Decem cornuum hæresis) quasi Concornes, Int. L. Dino.] Συνομολογέω, Simul sentio, Assentior : vel Fateor, Confiteor [(*!.], quum dicitur συνομολογώ σοι. [Herodot. 2, 55 fin. : Συνωμολόγεον δέ σφι καὶ οἱ ἄλλοι.] Xen. [OEc. ι, 13]: Σὺ δέ μοι δοκεῖς οὕτω συνομολογεῖν [ἀφ᾽ ων τις ὠφελεῖσθαι δύναται, χρήματα εἶναι· et ead. constr. 21, 2 : Τοῦτο δὴ συνομολογῶ σοι... πολὺ διαφέρειν.] Ex Eod. [Conv. 4, 56] : Ἵνα εἰδῶμεν ὅσα συνομολογοῦμεν, Quæ inter nos conveniunt, Bud., cujus sunt et præceden-tes interpretationes. [De disputantibus etiam OEc. 6, 2 sq., Comm. 2,2, 3.] Tale est, Ταῦτα συνωμολογήσαμεν, De his inter nos convenit, De his consensimus. [Xen. Anab. 5, 7, 15 : Ταῦτα ξυνωμολόγησαν αὐτῷ οἱ ἐκ τοῦ πλοίου σύσκηνοι* γ, 5, ι ο : Συνο,μολογουν τῷ Τιμασίωνι* 8, 3 : Συνωμολόγει ταῦτα ὁ Ξενοφῶν.] Apud Plat. De rep. [ι, ρ. 342, D] : Ξυνιυμολόγησε μὲν καὶ ταῦτα, Hæc confessus est, s. concessit, Non negavit hæc. Ex Eod. [liin. ρ. 26, Λ]: Συνομολογῶ σοι τα ἐπιταχθέντα, Consentio luis jussis, s. tuo imperio. [Plwd. ρ. y ι, Ι) :
συνομοφρονέω ϊ440
Α Συνωμολογείτην ταῦτ’ εἶναι ἄμφω* Leg. 9, ρ. 8ὑ9, D : Περὶ δικαιοσύνης πάντες πο,ς ξυνομολογοῦμεν πάντα εἶναι ταῦτα καλά* Theag. ρ. 122, Β : Συνομολογήσωμεν τί ποτε οἰόμεθα τοῦτ᾽ εἶναι. Demosth, ρ. loSq, 10 : Συνο-μολογοῦντας ἑαυτῷ ἔχο,ν τοὺς κοινωνούς. Plutarch. Mor. ρ. 742, Ε : Πάντων ἀποδεχομένων καὶ συνομολογούν-των. Sextus Pyrrli. hyp. 2, 85 : Ἢν ψευδῆ ταύτην (τὴν ἀπόδειξιν) βούληται φέρειν. Lucianus Jov. trag. c. 3q : ΙΙοιητὴν ἀγαθὸν Ὅμηρον γεγενῆσθαι πάντες σοι ξυνομολογήσουσι.] Item pass. voce , sed activa si-gnil. Συνομολογούμεθα ταῦτα, De his consentimus, Plato [Leg. 6, ρ. 770, E : Ταῦτα ἡμεῖς τε ἔμπροσθεν ξυνωμολογησάμεθα καὶ νῦν ἡμεῖς επαινείτε' 2, ρ. 6öo, D : Φέρε δὴ ξυνομολογησώμεθα τὰ νῦν, de disputantibus disserendoque ut de re conveniat efficientibus, ut diximus in Ὀμολογοῦμαι. Soph. ρ. 218, C : Δεῖ δὲ ἀεὶ παντὸς πέρι τὸ πρᾶγμα αὐτὸ μᾶλλον διὰ λόγιον ἡ τοὔνομα μόνον συνομολογήσασθαι χωρὶ; λόγου. Significatione Conveniendi s. Paciscendi Epist. 8, ρ. 356, Β : Τρεῖς δ᾽ ὄντας βασιλέας ... ξυνομολογησάμενοι... καταστήσασθε Β τρόπῳ τινὶ τοιῷδε.] At j>ass. significatione ap. Xen. Cyrop. [3, 2, 26]: Ταῦτα [οὕτω] συνωμολογεῖτο, De liti ita conveniebat. [Η. Gr. 7, ι, 2 : Τὰ μὲν οὖν ἄλλα σχεδόν τι συνωμολόγηται, περὶ δὲ τῆς ἡγεμονίας νῦν ἡ σκέψις· 2, 5 : Ἐπεὶ ταῦτα συνωμολογήθη. De disputantibus Plato Polit, ρ. 284, C : Τούτου μὴ ξυνομολογη-Οὲνιος* et alibi. Phileb. ρ. 41* D : Οὐκοῦν καὶ τόδε εἴρηται καὶ συνιυμολογημένον ἡμῖν ἔμπροσθε Κεῖται ; Isocr. ρ. 25, Α : Χρὴ ἀφέμενον τῶν ἀμφισβητουμένων ἐπὶ τοῦ συνομολογουμένου λαμβάνειν αὐτῶν τὸν ἔλεγχον. Pulvb. 3, 21, 2 : Τὰς συνθήκας ἤδη συνωμολογημίνας ὑπὸ Αυτα-τῶυ ... τὸν δῆμον ἀκύρους ποιῆσαι. Sextus Adv. log. 2, 289 : Συνομολογηθέντο; ὅτι ἡ ἀπόδεξις κατὰ γένος ἐστὶ σημεῖον. Greg. Nvss. vol. 2, ρ. ιο6, Β : Οὐδὲν περιττόν παρὰ τοῦ Θεοῦ γεγενῆσθαι συμφώνο,; πίσι συνωμο-λόγηται.] Συνομολογῶ eum iuliu. Xenoph. [Cyrop. 3, 1, 10] : Συνωμολόγησας δασμόν οἴσειν, Convenisti te daturum tributum. Nisi potius dicendum est, C onvenit inter nos te daturum tributum, Pactus es. [De paciscentibus eum accus, absolute, ib. 5, 3, 15; C 7, ι, 44·] Sic ex Plat. Epist. 7, [ρ. 338, Α] affertur, Συνωμολογήσαμεν ἀμφότεροι pro Pacti sumus, Inter nos convenit, vel Inter nos pacto convenit. [Eunap. ρ. 28=465. Boiss.]
[Συνομολογία, ἡ , Conventio. Plato Soph. ρ. 25a, Α : Ταχὺ ταύτῃ τῇ συνομολογία πάντα ἀνάστατα γέγονεν l.eg. 12, ρ. 966, Α : Εἰ δὲ δεῖ ὴ μὴ, πρῶτον βεβαιωσώμεθα τῇ ςυνομολογίᾳ πρὸ; ἡμᾶς αὐτούς. Nicetas Ann. 7, ἰ»· 122, C, de induciis s. pace.]
[Συνομόλογος, ὁ, ἡ, Qui consentit. Clem. Al. Slrom. 5, ρ. 67 3, 34 : Συνομόλογος τοιᾶσδε ὀόξης καὶ ὁ Κυζικηνὸς Νεάνθης.]
[Συνομολογούμε ν ως, Consentiendo, Consensu. Eust. De engastrim. ρ. 4o6, ι. Boiss.]
[Συνομονοέω, Consentio. Nicetas Chon. Ann. ρ. 3i6, Α : Παντὸς τοῦ ἐκ συγγενείας τῷ βασιλεῖ συνωμονοτ-κότος.]
[ΣυνομοπαΟέι»,, Simul s. Eodem modo afficior. Plutarch. Alcib, c. a3 : Ἦν γὰρ μία δεινότης αὕτη των πολλῶν ἐν αὐτῷ καὶ μηχανὴ Θήρας ἀνθρώπων, συνεξομοιοῦ-L) οθαι καὶ συνομοπαθεῖν τοῖς ἐπιτηδεύμασι καὶ ταῖς διαιτχις ὀςυτερας τρεπομένῳ τροπὸς τοῦ χαμαιλέοντος * Mor. ρ. 96, F : Συνομοπαθεῖν ὥσπερ μιας ψυχῆς ἐν πλείοσι διῃρημένῃς σώμασι. V. Συνομοιοπαθεῶ.]
Συνομορέω, Conterminus sum. [Act. 18, 7. Constantin. Tliem. ρ. 1449, Β ed. Meurs. Cosmas Hierosol. in Maji Spici Ι. vol. 2, ρ. 58, 4 : Τῷ οἴκῳ τοῦ '(^νι,σιφόρου συνομοροῦσαν εἶχε τὴν οἰκίαιν. L. Dm ι,.]
Συνόμορος, ὁ, ἡ, i. q. ὅμορος, Conterminus, Contiguus. [Confinis, (il. Andr. Cret. ρ. 2o3, 1) : Συνομό-ρους καὶ γείτονας. Κ ail.]
Συνόμοσις. V. Συνοιμοσία.]
Συνομοταγέω, ap. Soran. De obstetr. 9, ρ. 2Ô nied. ed. Dietz. : Ἐπὶ (Ι. ἐπεὶ) γὰρ τῶν ἀρρένων οἱ μὲνοντες ἄφθοροι... ὑγιεϊνότερον διαβιοῦσιν, ἀκόλουθόν ἐστι χαὶ ταῖς θηλείαις ὑγιεινὴν ἐν τῷ καθόλου συνομοταγεῖν τήν παρθενίαν, vitii suspectum est, et fort, ex συνομολογεῖν corruptum.]
[Συνομοφρονέω, Consentio. Theodor. Stud. p. 398 E : Οι; συνομοφρονυῦσι δηλαδὴ πάντες οί άγιοι. Ι.. Dind.]
1441 συνοπλιτεύω
[Συνομωνυμέω, Idem significo. Schol. Aristoph. Ran. 497 : Συνομωνυμεῖ τὸ δεῦρο.]
[Συνομώνυμος, ὁ, ἡ, Cognominis. Achaeus ap. Athen.
4,	ρ. 173, D: Σαραβικῶν κοπίδων συνομώνυμε. Antip. Sî(f. Anth. Pal. 6, 206, 9 : Πατρὸς Ἀριστοτέλους συνομώνυμος. Schneid. Orae. ap. Diodor. Exc. Vat. ρ. 11 Mai. : Καὶ ἄστυ κτίζε πόληος πὰρ προχοὰς ποταμοῖο Γέλα συνομώνυμον ἁγνοῦ. Sic enim corrigendum quod ed. Rom. exhibet συνώνυμον ἁγνόν. L. Dinc.]
[Συνονειρώσσω s. Συνονειρώττω, ξω, Simul somnio. Ps.-Basii. Μ. vol. 3, ρ. 601, C : Καὶ ὕπαρ καὶ κατὰ τοὺς ὕπνους τὰ ἐρωτικὰ ὀνειρωττούσῃ καὶ αὐτὸ ταύτῃ (τῇ ψυχῇ) συνονειρώττειν.]
[Συνονομάζω, σο>, Simul nomino, Cognomino. Greg. Nyss. vol. ι, ρ. 88, Β : Οὐ συνωνομάσθη τῷ κτίσματι νῦν ὁ Ἀδάμ* 3θ9» Α : Τὸ ὄνομα τοῦ Χρίστου, ὡ συνονομα-ζόμεθα οἱ πεπιστευκότες • 2, ρ. 4 16, C : Κατὰ τὸ σιωπώ-μενον ἀεὶ τῷ πατρὶ συνονομαζόμενος • δαγ, D; 61 ο, Β; 8ο3, D; 831, Β ; vol. 3, ρ. 113, Α ; 247, Β, et alibi.
L. D. Gregor. Naz. Antirrh. adv. Apoll. 10, ρ. 146, 192. Elbehlikg. Athanas. vol. ι, ρ. 351. Kan. Pa- Β chym. Declam. ρ. 8, 6. Boiss.]
Συνοξύνω, ϋνῶ, In acutum sensim extenuo, σύνοξυ reddo, εἰς ὀξὺ συνάγω, ut Theophr. loquitur. Polyb., de pilo Romano loquens [6, 22, 4] : Τὸ δὲ κέκτρον σπι-θαμιαῖον, κατὰ τοσοῦτον εἰς λεπτὸν ἐξεληλασμενον καὶ συνωςυσμένον, ώστε κατ’ ἀνάγκην εὐθέως κάμπτεσθαι. Bud. ρ. 629. Sunt qui συνοξύνειν esse existiment, quod Virg. Inspicare dicit, Georg. ι : Hyberni ad luminis ignes Pervigilat, ferroque faces inspicat acuto. Ubi Serv. Inspicat exp. Incidit ad spicæ et aristarum imaginem.
[ IJ Simul acuo s. accentu acuto noto. Jo. Alex. Τον. παραγγ. ρ. 38, ι : Διὸ καὶ συνοξύνονται τοῖς ὀνόμασιν. Apollon. De adv. ρ. 559, 12 : Ὀξυνομένῳ ἄρα τῷ ὥς συνοξυνθήσεται τὸ ἥ. Ubi ὀξ. codex, non item ferendum hic ut in Etym. Μ. ρ. 743, ι : Συμβαρύνεται καὶ ὀξύνεται τοῖς ἀρσενικοῖς, ab Schæl. cit. Schol. Harl. Hom. Od. Ι, 429 in Cram. An. Paris, vol. 3, ρ. 463,
5.	0 L. Dinc.]
Σύνοξυς, όξεια, υ, Cujus anguli in mucronem coeunt, Sensim mucronatus, In mucronem desinens. Theo- C phrast. Η. Pl. ι, [6, 8] : Ἡ μὲν γὰρ ῥίζα λεπτοτέρα πρὸς τὸ πόῤῥω καὶ ἀεὶ σύνοξυς, Sensim gracilescens, Semper in acutum tendens, ut σύστομος dicitur Qui est ore compresso, Bud.
[Συνοπἀδέω, Comitor. Georg. Pachym. Mich. Pal.
4,	Ρ· 199, Α : Οὐ γὰρ εἰῶντο τῷ πατριάρχῃ συνοπαδεῖν.]
Συνοπαδὸς, ὁ, ἡ, l. q. ὀπαδὸς, Comes, Assecla, Sectator. Telestes ap. Athen. 14, [ρ. 626, Α] de Phrygibus, qui Græcos tibia canere docuerunt : Πρώτοι παρὰ κρητῆρας Ἑλλήνων ἐν αὐλοῖς συνοπαδοὶ, Qui primi convivia Græcorum eum suis tibiis sectabantur, assectabantur. [Plato Phædr. ρ. 248, C : Ψυχὴ θεῷ ξυν-οπαδὸς γενομένη* Soph. ρ. 216, Β : Τὸν ξένιον θεὸν συνο-παδὸν γιγνόμενον. Themist. Or. ai, ρ. 247, II· Fem. Iambi. Vit. Pyth. 8, ρ. 5 : Τὴν Πυθαγόρου ψυχὴν... συνο-παδὸν καταπεπέμφθαι. Themist. Or. 22, ρ. 28ο, Β : Ἔμῆς ξυνοπαδοῦ. Clemens ΑΙ. Pæd. 3, ρ. •χηη. Anna Comn. ρ. 35α, Α : Τὴν βασιλίδα συνοπαδὸν εἶναι τῶ αὐ-τοχράτορι. Neutro gen. Themist. Or. a3, ρ. 293, Α : Τουνομα οὐξοδαπὸν τῷ Τριβωνίῳ, ubi οὐ ξυνοπαδὸν Har- D duinus. L. D.] Pro Comes utitur et Dionys. Areop. [De eccles. hier, α, 3, 4, ρ. 171, D : Συνοπαδὸν ἡγεμόνος ἐνθέου], teste Bud. [Forma Συνοπηδὸς, Panyasis Athenaei ι, ρ. 37, Α : Οἶνος γὰρ πυρὶ ἶσον ἐπιχθονίοισιν ὄνειαρ ... πάσῃ συνοπηδὸν ἀνίῃ, pro quo πάσης ... ἀοιδῆς Stob. Apoll. Rh. 4, 740 : Ἔρχεο δ᾽ ἐκ μεγάρων ξείνῳ συνοπηδὸς ἐοῦσα. Manetho 6, 58α : Πενίην συνοπηδο'ν ἔχοντες. Apollinar. Ps, 6a, 16 : Ἴχνεϊ σῷ ξυνοπηδὸν ἐμὸν φίλον ἦτορ ἐρείσθη.]
[Συνοπάων, ονος, ὁ, ἡ, Comes. Orph. Η. 3ο, 5 : Μη-τρὸς ἀρειομανοῦς συνοπάονες. α]
[Συνοπλίζομαι, Simul armor, arma fero, Opitulor. Pollux ι, 152 ; Άλλης δὲ χρείοις φίλοι, σύμμαχοι, συνεξ-εταζόμενοι, συνοπλιζόμενοι, συμπολεμοῦντες. Nilus Pho-tii Bibi. cod. 276, ρ. 51 a, 6 : Ὠς οὖν ὑπὲρ βλάβης aot-νῆς πρὸς τὸν ὑπὲρ τῆς ἀναστάσεως ὁπλισώμεθα πόλεμον, ὁλην λαβόντες ἡμῖν συνοπλιζομένην τὴν κτίσιν. II. Dihd.]
[Συνοπλίτεύω, Uua eum milite gravis armaturae milito graviter armatus. Synes. ρ. 12, C : Συνοπλιτεύσει thés. uno. oræc. tom. vix, rase. ν.
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Α τῷ ὁπλίτῃ. Zonaras Annal, vol. ι, 33o, Α : Τοῖς Λατί-νοις συνοπλιτεύοντες. L. Dino.]
[Συνοπλίτης, ὁ,, Socius militis gravis arinaturæ. E|>hræm Cæs. 9604, ρ. 224. Osann.]
[Σύνοπλος, 6, ἡ, Armorum socius. Eur. Herc. F. 128 :	σύνοπλα δόρατα νέα νεα> ξυνῆν ποτε. Cyrillus
ΑΙ. In Zachar. c. 9, ρ. 742: Συνασπιστὴν καὶ σύνοπλον αὐτοῖς παρίστησιν ἐναργῶς ὁ λόγος τὸν τῶν ὅλων θεόν.] [Συνοπλοφορέω, Simul arma fero. Themist. Or. 4, ρ. 59, Α : Συνοπλοφοροῦντα, συνασπίζοντα.]
Σύνοπος, ὁ, a συνέπομαι; quod σύνοπος Hesych. exp. σύνοδο; : est autem id σύνοδος accipiendum pro Comes, συνοδοιπόρος, ut exp. alibi.
[Συνοπτάω, Simul asso, torreo. Hippolochus ap. Athen. 4, ρ. 129, Β: Ἦσαν γὰρ αὐτῷ συνοιπτημέναι κί-χλαι καὶ μῆτραι. Heraclid. Lemb. ib. 8, ρ. 333, Β : Μετὰ τῶν ἐδεσμάτιον εὑρίσκοντο συνεψόμενοι καὶ συνοπτώμενοι οἱ βάτραχοι.]
[Συνοπτἔον, Compendiose considerandum. Hippocr. ρ. 19» 31 : Τὰ δὲ εἰς τὴν ἰητρικὴν τέχνην παραγγέλματα δι’ ὦν ἔστιν εἶναι τεχνικόν, ἀπ᾽ ἀρχῆς συνοτττέον. L. D.] Συνοπτικὸς, ὴ, ὸν, Perspicax. Piato [Reip, a, ρ. 53γ, C] : Ὁ μὲν γὰρ συνοπτικὸς, διαλεκτικός· ὁ δὲ μὴ , ού. Sic Bud., annotans a Dionys. quoque Areop. eodem modo usurpari. [Τὸ συνοπτικὸν, Perspicacitas, Gl.] Il Σ. ὅρος, Compendiose collecta definitio, Universalis et non enucleata, Bud. ex Dionys. Areop. [Anonymi Συνοπτικὸν σύνταγμα φιλοσοφίας ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 142, Β med. L. D. || Adv. Συνοπτικῶς, schol. Lycophr. 408. Marinus Proclo c. 13. Boiss. Dionys. Areop. Div. nom. 3, 3, ρ. 184. Athanas. vol. α, ρ. 66. Kali. Georg. Sync. ρ. 264, C Procul. In Ptolem. Tetrab. ρ. 9 fin. Tzetz. Hist. 11, 34i. Ger-man. Cotel. Mon. vol. 2, ρ. 480, Α. Comparat. Ms. ap. Miller. Catalogue des Mss. Gr. de ÎEscurial ζ. 436, Β : Εἴρηται δὲ τροπάριον μὲν συνοπτικώτερον, εἶτα καὶ πλατυκώτερον. L. Dinc.]
Συνόπτομαι [præsens ponendum Συνοράω, cujus fut. συνόψομαι], Conspicio. Unde συνώφθη, Conspectus s. Deprehensus est. Et συνῶπται, Cognitum et compertum est, Visum et exploratum est. Aristot. [Η. Α. 6, 35] : Οὐδέν πω συνῶπται μέχρι γε τοῦ νῦν, Cognitum et perspectum est, Bud. [Ib. 5, 3a fin. : Ὅ,τι δ’ ἐξ αὐτοῦ γίγνεταιτῶν πτερωτῶν ζᾤων, οὔπω συνῶπται· g, 5ο fin. : Ἐπὶ δὲ τῶν ἀγρίων οὐδέν πω συνῶπται. Theophr. Η. ΡΙ. 9, ίο, 2 : Τὸν δὲ λευκὸν ἐλλέβορον νέμεσθαι τὰ πρόβατα καὶ ἐκ τούτου πρῶτον συνοφθῆναι τὴν δύναμιν • C. ΡΙ. 3, 17, 7 : Ἐζ ἀρχῆς Οὕτω συνώφθη κατὰ σύμπτωμα.] Pro Videre, Perspicere, Deprehendere et intelligere accipitur a Polyb. [ô, 3, 4] ; Διόπερ οὐ τῆς τυχούσης ἐπι-στάσεως προσδεῖται καὶ θεωρίας, ει μέλλει τις τὰ διαφέ-ροντα ἐν αὐτῇ συνόψεσθαι, Non mediocri animi intentione et commentatione opus est ei, qui ea intelligere contendit, quæ in ipsa eximia sunt et praestantia. [Id. ι, 4, 7 : Καθόλου ἔμοιγε δοκοῦσιν οἱ πεπεισμένοι διὰ τῆς κατὰ μέρος ἱστορίας μετρίως συνόψεσθαι τὰ ὅλα• ιι, η : Ἀναγκαίον ὑπελάβομεν ... τοῖς μέλλουσι καὶ τὸ κεφάλαιον ... συνόψεσθαι.]
Σύνοπτος, ὁ, ἡ, Conspicuus, Qui conspici et cerni potest. Aristot. Polit. 2, 10 : Καὶ νῦν rri δεικνύουσι τοὺς τάφους αὐτῶν, ἀλλήλοις μὲν εὐσυνόπτους ὄντας, πρὸς δὲ τὴν τῶν Κορινθίων χιό ρ αν τοῦ μὲν συνόπτου, τοῦ δ' οὐ συνόπτου. Vide et Ἄποπτος. [Polyb. 2, 28, 9 : Ἄπασιν ὢν σύνοπτος· 7, 17, 4 : Τοῖς ἐκ τοῦ στρατοπέδου σ. ἦν ἡ τόλμα* 11, 20, 9 : Γενόμενος σ. Dionys. Α. R. 9, 24 fin. : Ὄρος ἐξ οὗ σύνοπτός ἐστιν ἡ Ῥώμη. Plut. Timol. C. 27 init. : Σύνοπτον οὐδὲν ἦν ἀπὸ τῶν πολεμίων. Pau-san. 1, 28, a : Ἀπὸ Σουνίου προσπλέουσίν ἐστιν ἤδη σύν-οπτα. Æschin. Epist, ι, ρ. 66ο : Ὠς δὲ ἐν συνοπτῳ ἦμεν ἤδη, ἀντιπνεῖ πνεῦμα Λιβυκόν. Justin. Mart. ρ. iog ed. Bened.] Hesychio σύνο7ττο; est non solùm ὁρατὸς, sed etiam εὐνόητος, Qui facile cognosci et intelligi potest, Perspicuus et dilucidus.
Σύνοπτρον, Hesych. exp. σύνοψις ἄστριον : quod nonnulli interpr. Contemplatio siderum; sed videtur alia signil. accipi.
[Συνόρασις, εως, ἡ, Conspectus. Clem. Alex. Strom. 6, ρ. 692 : 'Ωσπερ ἐπὶ τῶν θεάτρων γίνεται καὶ ἐπὶ τῶν ἑκάστου μερῶν κατὰ τὴν ἐνόρασίν τε καὶ περιόρασιν καὶ συνόρασιν, τοῦτο ἐπὶ τοῦ Θεοῦ γίνεται.]
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[Συνορατικὸς, ὴ, ὸν, Aptus ad perspiciendum, Per- Α spiciens. Stob. Ecl. phys. ι,6. Arrian. Epict. ι, 6, ι. Ptolem. Telrab. ρ. ι ο med. : Τῶν τε ανθρωπίνων καὶ τῶν Οείων γινόμεθα συνορατικοι'. Plutarch, vol. 5, ρ. ηηο ed. Wyttenb. : Μέση δὲ τούτιον ἡ τοῦ συνορατικοῦ μὲν τῶν ἀμεινόνων οὐκ οὖσα δύναμις, ἐπακολουθητικὴ δὲ τοῦ συνο^ῶντος. L. Dinu.]
[Συνορἀτὸς, 6, Conspicuus. Vetlius Valens ap. Pri-deaux ad Mann. Oxon. part, ι, ρ. 29, D : Συνορατὸν τοῦ ζωδίου κύριον ἐν ποίῳ ζωδίῳ τέτευχε. Serin, συνόρα τὸν τοῦ ζ. χ. L. Dinu.]
Συνοράω, ad verbum, Conspicio [Gl.], Conspicor. Xenopli Anab. 4, ι, 11 : Οἱ Καρδοῦχοι πυρὰ πολλὰ εκαιον κυχλῳ ἐπὶ τῶν ὀρέων καὶ συνεώρων ἀλλήλους* 5, 2,
13 : Ἀλλήλους μὲν δὴ ξυνεώρων. L. Ι). Artemid. ap. Atheu. 15, ρ. 63γ, Ε : Εἴ τις μὴ ξυνοριυῃ ... ἀλλὰ διὰ τῆς ἀκοῆς μόνον κρίΛι. Hemst. V. HSt. sub Unem.] Sed frequentius pro Perspicio [Cl.], Animadverto, lntelligo [Menander ap. Stob. Fl. 23, 3 : Οὐδεὶς ἐφ’ αὑτοῦ τὰ κακὰ σύνορα, Πάμφιλε, σαφῶς, ἑτέρου δ᾽ ἀσχημονοῦντος ὄψε-ται. Plato Phædr. j>. 205, Ι) : Εἰς μίαν ἰδέαν συνορῶντα ] ἄγειν τὰ πολλαχῇ διεσπαρμένα* Leg. 12, ρ. 9ί>5, Β : Πρὸς ἐκεῖνο συντἀξασθαι πάντα ξυνορῶντα* Epin. ρ. 979·
Α : Πάντα ἀριθμὸν πρὸς ἀριθμὸν ἤρξατο συνορᾶν • Denio-doc. ρ. 381, Ε : Ξυνορᾶν ποῖα πρακτέα ἐστιν ὑμῖν ite-rumque ibici. Demosth, ρ. 1122, 16 : Τοῦτον ἡγοῦμαι συν•ορακέναι καὶ λελογίσθαι παρ’ αὐτῷ ὅτι κτλ. Quæ conjungit etiam Aristot. Rhet. 1, 2 med. : Ἐν τοῖς τοιούτοις ἀκροαταῖς οἳ οὑ δύνανται διὰ πολλῶν συνορᾶν οὐδὲ λογίζεσθαι πόρρωθεν Elh. Nie. 3, 11 med. : Δοκεῖ εἶναι πολλὰ κενὰ τοῦ πολέμου, ἃ μάλιστα συνεοράκασιν οὗτοι * Poet. c. 24 init. : Αύνασθαι γὰρ δεῖ συνορᾶσθαι τὴν ἀρχὴν καὶ τὸ τέλος (carminis epici).] Αὐτοὺς οὖν χρὴ συνο-ρᾷν ὅση; ἂν εὐδαιμονίας τύχοιμεν εἰ τὸν πόλεμον τὸν νῦν περὶ ἡμᾶς ὄντα, πρὸς τοὺς Ἤπειρώτας ποιησαίμεθα. Qui
1.	a Bud. affertur, non citato nomine auctoris. [Ex Isocr, ρ. 80, (λ Alia constr. Aristoxenus Rhythm. ρ. 270 Mor. : Ἐπάγειν δὲ δεῖ τὴν αἴσθησιν ἐνθένδε περὶ τῆς εἰρημένης ὁμοιότητος, πείρο, μένους συνορᾶν καὶ περί ἑκα-τέρου τῶν εἰρημένων, οἷον τοῦ τε ῥυθμοῦ καὶ τοῦ ῥυθμιζο-μενου.] Legimus vero et ap. Isocr, [ρ. iü, Β] συνιδεῖν in hac signil., sc. pro Perspicere, Intelligere : ubi scribit, Εἰ μὲν ἔσται τὸ δῶρον ἄξιον τῆς ὑποθέσεως, χαλεπόν ἀπὸ τῆς ἀρχῆς συνιδεῖν. [De eodem aoristo llst. iu lnd.:] Συνῖδειν, Perspicere, Considerare. [Ap. Theo-guin 1237 : Ἀλλὰ τλῆθι νόῳ συνιδεῖν ἔπος, nunc scriptum συνιειν. Xenoph. Anab, ι, 5, 9 : Καὶ συνιδεῖν δ᾽ ἠν τῷ προσέχοντι τὸν νοῦν ἡ βασιλέω; ἀρχὴ πλήθει μεν χώρας καὶ ἀνθρώπων ἰσχυρὰ οὐσα, τοῖς δὲ μήκεσι τῶν ὁδῶν ... ἀσθενης. Plat. Phil. ρ. 32, D : Πρῶτον τόδε ξυνίδωμεν Leg. 10, ρ. qo4, Β : Ταῦτα πάντα ξυνιδών* et alibi. Epin. ρ. 97^» C : Ξύνιδε ἄν σοι δοχῶ ... καλῶς λέγειν. Isocr. ρ. 3ο, Β : Ὅτι ἡδίων ἐστὶ καὶ διὰ τούτοιν συνιδεῖν ῥᾤδιόν ἐστι* C : Κἂν δυνηθῇ συνιδεῖν ὅτι ταῦτα διοικείς κτλ. 262, Ε : Ὥστε μηδέν’ ἂν δυνηθῆναι συνιδεῖν μήτε τοὺς χρησίμους μήτε τοὺς ἀχρήστους αὐτῶν (τῶν νό-μων)· et ibid. : Ἱκανὸς τοῖς χρῆσθαι μέλλουσι καὶ ῥᾳδίους συνιδεῖν. Demosth, ρ. 17, 7 : Πάντα ταῦτα δεῖ συνιδόν-τας ἅπαντας βοηθεῖν Or. c. Neær. ρ. 1351, G : Δεινὴ φύσιν μικρών παιοίων συνιδεῖν εὐπρεπῆ. Aristot. Meta-phys. 1, ρ. 12, ia Br. : Τῶν ἕν φασχόντων εἶναι τὸ πᾶν οὐδενὶ συνέβη τὴν τοιαύτην συνιδεῖν αἰτίαν, πλὴν εἰ ἄρα Παρμενίδῃ. Theophr. Metaphys. ρ. 317, 13 : Τὸ ἐν πλείοσι τὸ αὐτὸ συνιδεῖν ἐπιστήμης. Polyb. 1,4,6: Ὅπερ ἐκ μὲν τῶν κατὰ μέρος γραφόντων τὰς Ιστορίας οὖχ οἷόν τε συνιδεῖν* et de conspiciendo ι, 23, 3 : Συνιδόντες οἱ Καρχηδόνιοι (τὸν στόλον)· et alibi sæpe. Memno Pliotii cod. 224, ρ. 223, 24 : Πράγματα μὲν συνιδεῖν ἱκανὸς, ἐξι-κέσθαι δὲ πρὸς τὰ συνεωραμένα δραστήριος. || Apuil Byzantinos Statuo, Censeo, Decerno. «Præsenti Conci Ι. Chalcedon. 2, ρ. 542, Α : Συνορῶ τὸν Ἴβαν φιλανθρω-πίας τυχεῖν. Constant. Cærim. ρ. a34, Β : Ὅτε συνορᾷς, ἀσπαζομαί σε. Concil. Chalcedon. 2, ρ. 56a, Α : Εἰ συνορᾷ ἡ άγια σύνοδος * 639, Ε : Ηυνορῶμεν πρὸ πάντιυν μὲν τὰ πρωτεία τῷ τῆς πρεσβύτιδο; ‘Ρώμης ἀρχιεπισκόπῳ φυλάττεσθαι. Cone. Cp. sub Mena 2, ρ. 1259, C : Συνο-ρῶμεν αὐτὸν ἀποβληθῆναι τοῦ σίγματος τῶν ἐκκλησιῶν. Conc. OEcum. sexto 3, ρ. 1197, Ἀ : Τοὺς μεταμελη-θέντις σύνορο,μεν εἰς τοὺς ἰδίους καθεσθῆναι Τόπους. Conc. Trall. s. quinisexto 3, ρ. 1661, A : Συνορῶμεν ὥστε.»
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Hasiusad Leon. Diae. ρ. 234 Par. Aor. Jo. Malal. p. 274, 15 : Καὶ ἀντέγραψεν αὐτῷ ἡ σύγκλητος ἀπὸῬώμης ἅπαντα ποιῆσαι ὡς δ ἂν βούληται καὶ αὐτὸς συνίδῃ συμ-φέρειν τῇ Ῥωμανία. Petr. Sic. Hist. Munich, ρ. 2 : Συν-εῖδον γράψαι. Aliique plurimi ap. Hasium 1. c., qui etiam pass. aor. exx. citat ex Conc. OEc. sexto 3, ρ. 1163, C : Τὸ συνεωραθὲν παρὰ τῆς αγίας συνόδου* ι3α8,
D : Κατὰ τὰ συνεωραθέντα παρὰ τῆς ἁγίας συνόδου. Cbi notandum est vitiosum augmentum.] Apud Polyb.autem συνορῶν est potius Animadvertens [ι, 28, 7] : Ὁ δὲ Μάρκος συνορῶν τὸν περὶ τοὺς τριαρίους καὶ τὸς ἱππη-γοὺςἀγῶνα, ubi exponi etiam potest Cernens. Apud Eundem [Ι. in Συνόπτομαι cit.] legitur, Διόπερ οὐ τῆς τυχούσης ἐπιστάσεως προσδεῖται καὶ θεωρίας, εἰ μέλλοι τις τὰ διαφέροντα ἐν αὐτῇ συνόψεσθαι. [Ἐπ’ ἐμαυτοῦ τι συνεώρων, Anstid. vol. a, ρ. 316, 12, Mecum consideravi.
V a ι. CR.] ΑϊΣυνῶπται, item Σύνοψις et Συνοπτικὸς, vide in Συνόπτομαι. [Medio Nicetas Chou, ι, ρ. 27 C : Βασιλεὺς καὶ τὴν προτέραν τομὴν αἰτίαν τοῦ ξύμπαντος καχοῦ ξυνορώμενος. L. Dinu.]
[Συνοργιάζω, Simul orgia s. sacra deorum celebro. Plutarch. Mor. ρ. 944, C : Οὐκ ἀεὶ δὲ διατρίοουσιν ἐπ' αὐτὴν (lunam) οἱ δαίμονες, ἀλλὰ ... ταῖς ἀνιοτάτω συμπά-ρεισι καὶ συνοργιάζουσι τῶν τελετῶν. Aristid. De mus. 2, ρ. 71, ι : Ἰδίᾳ τε εὐωχίαι; κοινῇ τε ἐν ὰπάσαις τελε-ταῖς σφίσι συνοργιαζούσῃ (μουσικῇ). Quo de Ι. conf. Mai. Class. auct. vol. 1, ρ. 3ai. Themist. Or. 20, ρ. i36, C : Οὐδὲ γὰρ τῆς σκηνῆς ἀπείχετο τῆς ἀρχαίας, ἀλλὰ θαμὰ μὲν Μένανδρος ... θαμὰ δ᾽ Εὐριπίδης καὶ Σοφοχλῆς συνεπήχουν τε καὶ συνιυργίαζον. L. D. Schol. Ηοιη. II. Ζ,
131 : Ἐτύγχανον αὐτῷ συνοργιάζουσαι (nutrices Bacchi). Hemst. Choricius ρ. ι8ι : Οί δέ σοι συνεπήχουν καὶ συνωργίαζον. Boiss.]
[Συνοργίζομαι, οῦμαι, Simul irascor. Callim. Cer. 72 : Καὶ γὰρ τα Λάματρι συνωργίσθη Διόνυσος. Demosth, ρ. 516, γ : Ἵπὲρ τούτων ἀγανακτήσας καὶ συνοργισθεί; • 547, 6 : Τούτῳ οὐδὲ συνοργισθήσεσθε. Polyb. 3, 31, 9; 22, 14, 4 i Plutarch. Mor. ρ. 63, C; Lucian. Abdic, c. 9. L. D. Συνοργιζομένους λαβὼν τοὺς δικαστὰς Liban, vol. 4, Ρ• 376, 3α. Hemst. Συνοργιοῦνται τῷ πάτοι,
3 idem vol. 4, ρ• 347, 29• Jacobs.]
[Συνορέγομαι, ξομαι, Simul appeto. Arrian. Epict.
2,	17, 23 : Ὅταν τοιοῦτον ἔχης ἡγεμόνα καὶ τοιούτῳ συν-Οέλῃς καὶ συνορέγῃ* 4, 7, 20. Situplic. ρ. 14 et 19. Kan.]
Συνορέω, Conterminus sum : συνοροῦσαι δυνάμεις, Conterminæ potestates, ut Isocr, ὅμορον δύναμιν dicit. [Συνοροῦσα χωρά, Polyb. 1, 8, ι; (5, 55, ι). Conl. Συνορίζω. ScHWFiGH. Strabo 8, ρ. 388 : Ἤ Φάρα συνορεῖ τῇ Δυμαίᾳ Plutarch. Demetr. c. 7 : Τὰ συνοροῦντα τοῖς Ἱνδοῖς ἔθνη.]
[Συνορθιάζω, Simul erigor. Philo vol. ι, ρ. 329, ίο: Παιδευτικώτατα οὖν εἴρηται τὸ, Ηεσεῖται ἱ7τπεὺς, ἵν᾽ εἴτις ἀποπίπτῃ μὲν κακῶν, ἐγείρηται δὴ ἀγαθοῖς ἐπερειδόμενος καὶ συνορθιάζῃ. Sed Mangei. conjicit συνορθιασθῇ.]
[Συνορθόω, Simul erigo, recte gero. Arrian. Exp.
3,	9, 16 : Ἐν τῷ καθ’ αὑτὸν έκαστον καὶ τὸ πᾶν μεμνῆσθαι ... ξυνορθούμενον.]
[Σύνορθρος, ὁ, ἡ, Matutinus simul eum aliquo. Æscli. Àg. a54 : Τορὸν γὰρ ἤξει σύνορθρον αὐγαῖς.]
D Συνορία, ἡ, Confinium [G1.] : τὸ ὅμορον, ut Thuc. locjuituγ. Suidæ ἡ πλησιότης. [Inscr. Ægypl. ap. Le-troun. Jiccucil vol. ι, ρ. 206, 3 (sive C. L vol. 3, ρ. 494, n. 5100, 4) : Θεῷ μεγίστῳ Ἑρμῇ ΙΙαϋτνούφιδι Aì-γύπτου συνορίην (sic) καὶ Αἰθιόπων μετέχοντι* ubi Letr. confert Arrian. Peripl. m. Erythr. fin. ρ. 37 lluds., 178 Blanc. : Κατ’ ἔτος δὲ παραγίνεται ἐπὶ τὴν συνορίαν τῆς θίνας ἔθνος τι* et ib. : Εἶτ᾽ ἐνεπιμένουσιν (vel εἶτεν ἐπιμένουσιν) ἐπί τινα τόπον τῆς συνορία; αὐτῶν et Collimitium s. Terram in confiniis sitam dici animadvertit. In inscr. Cret. ap. Bœtkli. vol. 2, ρ. 399, n. 2554, 139 : Εἰς τὸν Σπινόεντα κὴς τὰν Συνονίαν, si recte legitur Συνορίαν, loci nomen videtur, (j Formam neutram pouit Herodian. Epim. ρ. 173, 4 : Συνόρων, ὁμόριον, καὶ τὰ ὅμοια. L. Dikd.]
[Συνοριγνάομαι.] Συνοριγνιόμενοι, Cupientes. Suidas συνοριγνώμενοι exp. ἐπιθυμοῦντες, et ἐπεκτεινόμενοι : subjungens hunc Ι., Οἱ δὲ, τοῦ πλείννος καὶ πρόσω συνοριγνώμενοι, προῆγον ἐπὶ Παμφυλίας.
Συνορίζω, ίσο,, ιῶ, ορρ. τῷ διορίζω, Confinio jungo,
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Confinia facio, Dirempta copulo, et quasi Iisdem limitibus concludo. Aristot. De coelo 3, [c. 8 post med.] loquens de igne: Δοκεῖ γὰρ μᾶλλον συγκρίνειν καὶ συνο-ρίζειν ὴ διακρίνειν. Et mox, Τὸ γὰρ συνορίζειν καὶ ἑνοῦν, τοῦ πυρός. Bud. ρ. 710. [Ptolem. Harmon. ρ. 22, C : Τῇ τε φύσει συνωρισμένα καὶ λόγου κοινοῦ τετυχηκότα. L. D. Usurpatur vero etiam neutraliter pro Συνορέω, σύνο-ρός εἰμι. Sic Diodor. ι, 3ο, τὰ συνορίζοντα τούτοις. Scweigh. Eid. 17, 4 , Τὰ συνορίζοντα τῶν ἐθνῶν restitui, ut est alibi apud eum, pro τοὺς συνορίζοντα;. 14, 44 : Πολλὴν τῆς συνοριζούσης χώρας. Arrian. Peripl. m. Erythr. ρ. 37, ι Huds. : Λέγεται δὲ καὶ συνορίζειν τοῖς ἀπεστραμμένοις μέρεσιτοῦ Ποίντου. Etym. Μ. ρ. 6q3, 34 : Πρύμνη τὸ συνορίζον τινὶ πέρατι. L. Dinn.]
Συνορίνω, Concito, Commoveo : supra in simpl. Ὀρίνο, ex Hom. 11. Ω, [469] : Ἵνα οἱ σὺν θυμὸν ὀρίνῃς. Vide ibi locum. [Pass. Δ, 33a : Οὐ γὰρ πώ σφιν ἀχούετο λαὸς ἀϋτῆς, ἀλλὰ νέον συνορινόμεναι κίνυντο φάλαγγες Τρώων θ᾽ ἱπποδάμων καὶ Ἀχαιῶν.] Apoll. Arg. 3, [56] : Νῶιν δὲ κέαρ συνορίνεται ἄτῃ, pro ταράσσεται, θορυβείται, Conturbatur, [ῖ]
ΙΣυνόριον. V. Συνορία.]
Σύνορκος, δ, ἡ, Coujuratus, CommTini jurejurando obstrictus, Fœdere conjunctus. Xenoph. Vectig. 5, 9 : Εἰ δὲ καὶ ὅπως τὸ ἐν Δελφοῖς ἱερὸν αὐτόνομον ώσπερ πρόσθεν γένοιτο, φανεροὶ εἴητε ἐπιμελούμενοι, μὴ συμπολε-μοῦντες ἀλλὰ πρεσβεύοντες ἀνὰ τὴν Ἔλλάδα, ἐγὼ μὲν οὐδὲν ἂν οἶμαι θαυμαστόν εἶναι, εἰ καὶ πάντας τοὺς Ἕλληνας ὁμογνώμονάς τε καὶ συνόρκους καὶ συμμάχους λάβοιτε ἐπ᾽ ἐκείνους κτλ.]
[Συνορμὰς, άδος, ἡ, Concurrens, unde Συνορμάδες, cædem quæ supra συνδρομάδες, Symplegades, ap. schol. Eur. Med. 2 : Τὰς δὲ Συμπληγάδας ὁ Σιμωνίδης Συνορμάδας φησίν. Quæ eum sequentibus verbis permiscens Tzetz. ad Lycophr. 1285 Eratostheni ascribit usum vocabuli.]
[Συνορμάω, Concurro, Competo, Gl. Phalar. Epist. 15, ρ. 80 : Ἐρωτώμεναι ὑπ᾽ ἐμοῦ τὴν ἐπιβουλὴν εἰ συνή-δεσαν τοῖς ἀνδράσιν, οὐ μόνον ἔφασαν, ἀλλὰ καὶ συνορμη-θῆναι τυραννοκτονεῖν, ubi σΟνορμῆσαι ex aliis libris recepit Lennepius. Transitive Simul excito, Plutarch. Mor. ρ. 1129, E : Ὀ ἥλιος ἀνασχὼν καὶ καθάπερ εἰς ταὐτὸ συμμίξα; ἐπέστρεψε καὶ συνωρμησε τῷ φωτὶ τὰς πράξεις καὶ τὰς νοήσεις τὰς ἁπάντων.]
[Συνορμέω, Simul appello (intransit.). Polyb. 5, 68, 6 : Ὁμοῦ συνορμούσης αὐτῷ καὶ τῆς ναυτικής δυνάμεως * ΙΟΙ, ι : Τῶν ιδίων τινὰ πλοίων ἐν Αευκάδι συνορμή-σαντα* 11 ο, 2 : Συνωρμηκέναι τινὰς αὐτοῖς πλέοντας ἀπὸ πορθμοῦ.]
Συνορμίζω, ίσω, ιῶ, Simul in stationem applico, s. appello. [Xenoph. Η. Gr. ι, ι, 17 : Οἱ Πελοποννήσιοι ἔφυγον πρὸς τὴν γῆν καὶ συνορμίσαντες τὰς ναῦς ἐμάχοντο ἐπιπλέουσι τοῖς ἐναντίοις. Polyb. 3, 96, 14 : Αὐτοῦ συνορ-μίσας τὸν στόλον* 5, 3, 5 : Τὰς ναῦς συνορμίσας. Dio Cass. 48, 47•]
[Συνόρνυμαι, Simul proficiscor. Æsch. Ag. 43o : Ἀφ᾽ Ἑλλάδος αίας συνορμένοις.]
Σύνορος, ὁ, ἡ, [Conterminus, Affinis,] i. q. ὅμορος et πρόσορος : vide Ἐφόριος. [Theophr. Η. PI. 3, 3, 6 : Ἐν συνόρῳ χώρᾳ* 8, 8, 7 : Τῶν χωρίων ἔνια σύνορα. Plutarch. Lysand. c. 29 fin. : Τόπον καθ’ ὃν ἡ Βοιωτία τῇ Ἀττικῇ σύνορός ἐστιν. Demosth, c. 17 fin. : Χώραν σύνορον τῆς Ἀττικῆς.] Aristot. [Eth. Nie. 8, 12 med., de τιμοκρατίᾳ et δημοκρατία] : Σύνοροι γάρ εἰσιν αὗται, Conterminae, Confines, Allines. [De respir. c. 21 fin. : Ἐπεὶ ὅτι γε σύνορος ἡ πραγματεία (Ιατροῦ καὶ φυσικοῦ) μέχρι τινός ἐστι μαρτυρεί τὸ γινόμενον. ‖ Forma Σύνουρος /Esch. Ag. 495 : Μαρτυρεί δέ μοι κάσις πηλοῦ ξύνου-ρος διψία κόνις τάδε. || Substantive Anna Comn. ρ. 339, C : Μεχρις αὐτῶν συνόρων Τριπόλεως ἐφθακώς. L. Dind.] Συνορούω, Gressu citato s. Cùm impetu concurro. Apoll. Arg. 2, [88] : Αὖτις συνόρουσαν ἐναντίοι, pro ἐπ᾽ ἀλλήλοισιν ὄρουσαν.
Συνοροφόω, Contego, Concamero, Lucian. [Amor, c. 13 : Ἂ (de arboribus earumque frondibus loijui videtur) ταῖς κόμαις ἄχρι πόρρω βρύοντα τὸν πέριξ ἀερα συνωρόφουν.]
[Συνορχέομαι, Una Salto, tripudio. Lucian. Sait. c. 11 j Plutarch. Mor. ρ. 5a, Β; 613, Α. « Philostr. c. 21, ρ. 159.» Kall. Eumath. ísm. ι ο, ρ. 401.]
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Α [Συνοσφραίνω, ΟΙ faciendum simul præbeo. Galen. vol. 13, ρ. 578 : Ἀρτίδιον συνοσφραίνοντες. L. Dind.]
[Συνοτρύνω, ϋνῶ, Concito, 'i hemist. Or. 23, ρ. 295, Β : Συνεξορμᾶν καὶ συνοτρύνειν οὓς ἂν (hoc dei.) φυόμενους πρὸς αρετήν, nisi hic quoque scripserat συνεξοτρύ-vetv. ῦ]
[Συνουλέω, Cicatriso (Cicatrico Koen. ad Gregor. ρ. 492), Cicatricem facio, Gl.]
[Συνουλόω, Cicatricem contraho, coire facio. [Galen. vol. 1, ρ. 344, 28. Geopon. ι a, 12, 2. NY arkf. Soranus De obstetr. ρ. 217, Α : Συνουλωθέντων τῶν ἑλ-κῶν. L. D. Gregor. Naz. Encom. in Athanas. Opp. Ath. vol. ι, ρ. ci, C : Τάχιστα τοῦ διεστῶτος συνουλω-θέντος, ὥσπερ ἐν σώματι. Enstath. Od. ρ. 1957, 17 : Ἀπορίαις διασπαράξαντες, εἶτα καὶ λύσεσιν οϊον συνου-λώσαντες. Cit. Valck. Act. idem Opusc, ρ. 295, 89.]
Συνούλωσις, εως, ἡ, Cicatricis contractio. Jerem. 33, 6. Oribus, ρ. 8 ed. Maji. Geopon. 4, 13, 4. Gregor. Nyss. vol. 3, ρ. 460, C. Theodor. Prodr. ρ. 171 med. L. Dind.]
Β Συνουλωτικὸς, ὴ, ὸν, Cicatricem contrahere potens : σ. φάρμακον, quod et ἐπουλωτικὸν et ἀπουλωτικόν. [Hesychius : Συνουλωτικὴ, φαρμακὶς.]
[Σύνουρος. V. Σύνορος.]
Συνουσία, ἡ , [Proprie q. d. Coessentia, Aristot. Me-taphys. 7 fin. : Οί δὲ συνουσίαν ψυχῆς, οἱ δὲ σύνθεσιν ὴ σύνδεσμον ψυχῆς σώματι τὸ ζῆν ... Καὶ γὰρ τὸ ὑγιαίνειν ἔσται ἡ συνουσία ἡ σύνδεσμος ἡ σύνθεσις ψυχῆς καὶ ὑγιείας. Theophr. Η. Pl. ι, 2, ι : Ἤ μὲν οὖν συνουσία καὶ ἡ όλη φύσις ἐν τούτοις, Schneiderum οὐσία scripsisse pœni-tuit in Indice, etsi alibi οὐσία et φύσις conjungit Th., facileqne συν potuit nasci ex οὖν.] Conversatio, Consuetudo familiaris. [Æsch. Eum. 285 : Πολὺς δέ μοι γένοιτ᾽ ἂν ἐξ ἀρχῆς λόγος ὅσοις προσῆλθον ἀβλαβεῖ ζυνου-σίᾳ. Soph. OEd. C. 63 : Τοιαῦτά σοι ταῦτ’ ἐστὶν, ὦ ξέν᾽, οὐ λόγοις τιμώμεν᾽, ἀλλὰ τῇ ξυνουσίᾳ πλέον quod schol, expl. τῷ ἔργῳ, τῇ πείρᾳ, ut si τιμώμενα ad cultum numinum antea memoratorum refertur, ξυνουσίᾳ sit i. fere q. ξυνηθείᾳ. Ibid. 647 : Ἀλλ᾽ 6 χῶρος ἐσθ᾽ ὅδε ἐν ᾧ κρατήσω τῶν ἔμ᾽ ἐκβεβληκότων. — Μέγ᾽ ἂν λ•γοις δώ-
C ρήμα τῆς ξυνουσίας, schol, explicat, μέγα ἂν δώρημα λέγοις τῆς ἐνταῦθα διατριβῆς. Ph. 5 20 : Ὅταν δὲ πλη-σθῇς της νόσου ξυνουσία* 936 : Ὧ ξυνουσίαι θηρῶν ὀρείων fr. Ajac. Locr. ap. schol. Aristoph. Thesm, infrà cit. et Aristid. vol. 2, ρ. 288 : Σοφοὶ τύραννοι τῶν σοφῶν ξυνουσίᾳ. Aristoph. Nub. 649 : Εἶναι κομψόν ἐν συνουσία· Αν. 3α4 : Ἄνδρ᾽ ἐδεξάμην ἐραστὰ τῆσδε τῆς ξυνουσίας· Thesm. 21 : Οἷόν τί ποὐστὶν αἱ σοφαὶ ξυνουσίαι. Herodot. 2, 78 init. : Ἐν τῇσι συνουσίῃσι τοῖσι εὐδαίμοσι αὐτέων, ἐπεὰν ἀπὸ δείπνου γένωνται κτλ. 6, 128 : Ἑνὶ ἑκάστω ἰὼν ἐς συνουσίην καὶ συνάπασι. Et sæpissime Xenoph, et Plato, ut notasse sufficiat Comm, ι, 2, 13 : Τὴν πρὸς Σωκράτην σ. αὐτοῖν et 38. Cou ν. 8, 11 : Ὅτι σε ὁρω τὸν πατέρα αὐτοῦ παραλαμβάνοντα εἰς τὰς πρὸς τοῦτον συνουσίας* ut Plat. Phædr. ρ. 23α, C : Διόπερ καὶ τὰς πρὸς τοὺς ἄλλους τῶν ἐρωμένιον συνουσίας ἀποτρέ-πουσι* Phæd. ρ. 111, Β : Τοιαύτας ξυνουσίας γίγνεσθαι αὐτοῖς πρὸς οὐτούς.] Isocr. Paneg. [ρ. 49, Γ] : Φιλίας εὑρεῖν πιστοτάτας και σ. εὐτυχεῖν παντοδαπαῖ; [ἐντυχεῖν παντοδαπωτάταις]. Plutarch. [Mor. ρ. 147, C] : Χρώ-
D μένος ὁμιλίαις ὑγιειναῖς, ἄχρι τε νῦν καὶ σ. ἀνδρῶν νοῦν ἐχὄντων, Adhibens consuetudinem hominum pruden-tum. ‖ Congressus, Colloquium, Coetus, Conventus. [Coitio, Conventio, Conventiculum, Gl. Xenoph. Cyrop. ι, 4, 4 : Ἐν ταῖς συνουσίαις πάμπαν ἐπίχαρις* 2, 2, ι : Οὐδὲν διοίσειν ἡμῶν οὔτε ἐν ταῖς συνουσίαις οὔτε ὅταν ἀγωνίζεσθαι πρὸς τοὺς πολεμίους δέῃ • et ib. : Ἐν τῇ συνουσία δύσκολοι- α, 3, 8 : Ὁρῶ όμοιας συνουσίας πάντας ἀξιουμένους* 7, 5, 5a :Ὅτι πολλὴ ἔσοιτο ἀφθονία τῆς ἐμῆς καὶ σῆς συνουσίας * Comm. 3, 7, 3 : Ἐν ταῖς συνου-σίαις αἷς σύνει τοῖς τὰ τῆς πόλεως πράττουσι* Anab. 2, 5, 6 : Τὰς τοιαύτας ἀγνωμοσύνας νομίζων συνουσίαις μάλιστα ἂν παύεσθαι. Plat. Soph. ρ. 217, D : Μὴ κατὰ σμικρὸν ἔπος πρὸς ἔπος ποιεῖσθαι τὴν συνουσίαν.] Synes. Ερ. 137 : Πλείστοις μὲν συνὼν, ἐπ’ ἀνθρωπικαῖς δὲ κοινωνίαις τὰς σ. ποιούμενος, Congressus instituens. Σ. ποιεῖσθαι πρός τινα, Ερ. 57· Plato Gorg. [ρ. 45γ, C] : Διαλύεσθαι τὰς σ.. Colloquia et conventus dirimere. [Διαλύειν Lach. ρ. 201, C.] Isocr. Ad Phil. [ρ. 404, Α] : Τοῖς συμβου-λεύειν ἐπιχειροῦσι πολὺ διαφέρει μὴ διὰ γραμμάτων ποιεῖ-
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σθαι σ., ἀλλ’ αὐτοὺς πλησιάσαντας, Non per literas col- a loqui, sed coram. [Id. ρ. 221, Β : Τόθ᾽ ἡμῖν ἐξέσται διὰ πλειόνων ποιήσαοθαι τὴν συνουσίαν. Hemst.] Aristot. Pol.
5,	[ii post init.] : Τοὺς ὠτακουστὰς ἐξἔπεμπεν Ἱ έ ρω ν ὅπου τις εἴη σ. καὶ σύλλογος, Cœtus, Conventus. || Disputatio. Bud. ex Plat. Protag, [ρ. 335, Β] : Οὐδ᾽ ἐγὼ λιπαρῶς ἔχω παρὰ τὰ σοὶ δοκοῦντα [τὴν] σ. ἡμῖν γίγνεσθαι. Unde mox subjicit, Ἀλλ᾽ ἐπειδὰν σὺ βούλει διαλέγεσθαι, ὡς ἐγὼ δύναμαι ἕπεσθαι, τότε σοὶ διαλέγομαι. [It). ead. ρ. C : Ἵνα σ. ἐγίγνετο* 338 : Ἵνα συνουσία τε καὶ διάλογοι ἡμῖν γίγνωνται.] || Convivium. Bud. ex Platon. Symp. [ρ. 176, Ε] : Μὴ διὰ μέθη; ποιήσασθαι τὴν ἐν τῷ πχρόντι σ. [Xenoph. Comm. ι, 5, 4 : Ἐν συνουσία τίς ἂν ἡσθείη τῷ τοιούτῳ, ὃν εἰδείη τῷ ὄψῳ τε καὶ τῷ οἴνῳ χαίροντα μᾶλλον ἡ τοῖς φίλοις. Quo referre licet Herodoti 2, 78 supra cit. Isocr, ρ. 9, Α : Μάλιστα μὲν εὐλαβοῦ τὰ; ἐν τοῖς πότοις συνουσίας· De antici, ρ. 491, 5°5 : Ἐν πότοις καὶ συνουσίαις τὴν ηλικίαν διάγειν. Polyb. 4, 20, 10, et alibi sæpe. Ap. Par-thcn. Erot. 24,2 : Ἐπὶ πολὺν οίνον ἐτράπετο καὶ συνουσίαν, Legrand, συμποσίαν.] Plut. Symp. : ΣΛποιοῦνται β μετ’ ἀλλήλιυν ἐν ἀφθόνοις πᾶσι, Cœtus instituunt convivales. U Consuetudo venerea, Coitus. [Συνουσία κοίτης et Concubitus, add. Cl. Menander ap. Plut. Mor. vol. 5, ρ. 565 ed. Wyttenb., 5 : Ἀλλ’ ἡδονὴ τις τοὺς ἐρῶντας ἐπά-γεται συνουσίας;] Xcn. Cyr. 6, [ι, 31] : Προσενεγκεῖν λό-γους αὐτῇ περὶ συνουσίας. [Libri meliores συνηθείας, quæ confusa etiam ap. Plutarch. Pericl. c. 6 init. Hesychius autem Συνουσία intcrpr. συνήθεια. Cùm genit. OEc. 9, 11 : Εγκρατέστατη ἀνδρῶν συνουσίας. Plat. Lcg. 8, ρ. 838, Α : Εἴργονται τῆς τῶν καλῶν συνουσίας οὐκ ἄκοντες * Ε : Τοῦ κατὰ φύσιν χρῆσθαι τῇ τῆς παιδογονίας συνουσία* Conv. ρ. 192, C : Οὐδὲ γὰρ ἂν δόξειε τοῦτ᾽ είναι ἡ τῶν ἀφροδισίων συνουσία* 2ο6, C : Ἡ ἀνδρὸς καὶ γυναικὸς συνουσία τόκος ἐστίν et alibi. Demosth, ρ. 1371,
2	2 : Εἰμὶ καθαρὰ καὶ ὰγνὴ ἀπ᾽ ἀνδρὸς συνουσίας. Diod. 2, α3 med. : Ἐχρῆτο ταῖς ἐπ᾽ ἀμφότερα συνουσίαις ἀνέδην.] Herodian, ι,[17, 12] de Marcia Commodi concubina: Ἐπὶ συνουσία αὐτοῦ διεβάλλετο. Plutarch. De del. orac.
[ρ. 436, C] : Συνουσίας ἁγνὸν τὸ σῶμα, A rebus vene-reis castum. Aristot. Pol. [2, 9 antè med.] : Σ. ἡ πρὸ; q τοὺς ἀῤῥενας. [(Eadem constr. Philo vol. 2, ρ. 211, 36; 381, 29.) De camelis II. A. 9, 47·] Plutarch. De garrul. [ρ. 5o3, C] : Πρὸς τὰς σ. εὐκατάφοροι, Proni et proclives ad res venereas. Probl. : Πρὸς τὰ; σ. παρορμᾷ, Ad res venereas incitat; Symp. [ρ. 685, A], de salibus : Ὠς ἐπὶ σ. ἄγοντας ὑπὸ θερμότητος. [Àrtc-mid. ι, 16 med. : Οὐ γὰρ ἄνευ συνουσίας αφροδισίου γάλα ἂν ἔχοι. De consuetudine eum aliis rebus, Pollux 10, ὑ7 : Εἰ ἐπὶ τὴν πρὸς τὰ βιβλία συνουσίαν τις τ^άποιτο.] ‖ Ἀντὶ τοῦ οὐσία. Theophr. Η. ΡΙ. : Ἱ! μὲν ουν σ. καὶ ἡ ὅλη φύσις ἐν. τούτοις. VV. LL. [V. sub initium.]
Συνουσιάζο,, In eundem cœtnm convenio, Coeo [Συν-ουσιάζο) γυναικὶ, Cubito, Concumbo, huic add. Gl. Theopomp. ap.] Athen. 12, [ρ. 517, F] : Ἐπειδὰν δὲ συνουσιάζωσι καθ’ εταιρείας [ὴ κατὰ συγγένειας, ποιοῦσιν οὕτως. Πρῶτον μὲν ὅταν παύσωνται πίνοντες καὶ μέλλωσι καθεύδειν, εἰσάγουσι παρ’ αὐτοὺς οἱ διάκονοι ... ὁτὲ μὲν. ἑταίρας, ὁτὲ δὲ παῖδας πάνυ καλοὺς, ὁτὲ δὲ καὶ γυναῖκας * ὅταν δὲ τούτων ἀπολαύσυισιν, αὖθις νεανίσκους ἀκμάζον- β τας,οἳ πλησιάζουσιν αὐτοῖς ἐκείνοις. Ἀφροδισιάζουσι δὲ Καὶ ποιοῦνται τὰς συνουσίας ὁτὲ μὲν δρῶντες ἀλλήλους κτλ. Unde intelligitur qua signil. dictum sit συνουσιάζωσι, ab eodem Theopompo ibid. ρ. 5a6, E; 531, C, sic positum, et Plutarch. Alex. c. 22, Mor. ρ. 906, Α, ubi de mulieribus. Cùm præp. Clemens ΑΙ. Strom. 3, ρ. 537 : Συνουσιάζει πρὸς τὸ μὴ παρόν. Cùm dat. Nicet. Ann. 4. ρ· 69, Α : Ὀ μὲν ἀδελφοῦ θυγατρὶ συνουσίαζεν. Scriptor de Hærcs. Cotel. Mon. vol. 1, ρ. 331, Α, C.
Ap. Achmet. Onir. c. 4ΐ> fin. ρ. 36 : Ἐάν τις ἴδῃ ὅτι ουρησεν ἐν σκεύει ἀργυρέῳ, εἰ μεν ᾗ βασιλεὺς ὴ τῶν μεγιστάνων , τῇ καλλίονι τῶν θεραπαινίδων ἑαυτὸν συνουσιά-σει, mendam indicare videntur astcrisci antè τῶν et ἑαυτὸν positi in ed. Rigalt. Ap. Xenoph. Eph. 2, 9 init. : Τὴν δὲ Ἀνθίαν οἰκέτῃ συνουσιάζειν |ἐνενόει, ubi συνευνάζειν llemst., συνοικίζειν Jacobsius, transitive dictum de Copulando, ut apud Theophylactum Hist.
4,	6, ρ. C : ΙΙερόνας σιδηρᾶς ἀνθρακεύσαντες καὶ μάλα καρτερῶς ταύτας συνουσιάσαντες τῷ πυρὶ, quem con-
tulit Lobeck. ad Ajac. ρ. 384. Cùm accus, vero significatione Concumbendi Achmes ib. c. 275, ρ. 253 med. : Εἰ δὲ .ἴδῃ ὅτι πολεμῶν αὐτὴν (hyænam) δόρατι ἔσφαξε βίᾳ, τὴν τοιούτην γυναῖκα συνουσιάσει. Et de Sollicitando schol. Lngd. Β. Aristoph. ΡΙ. ιο68:Πειρῷ) συνουσιάζει σε, et omisso accus. Rav. ib. i5o :.Πείρων) προσβάλλων ὴ συνουσιάζων. Utrobique alii libri συνεύω, de quo ν. in Συννεύω.]
Συνουσιασμὸς, ὁ, Coitus. Suid. [Plutarch. Mor. ρ. 1, D. Sic. 23, 6. Joseph. Maccab. § 3.]
Συνουσιχστὴς, ὁ, Qui familiariter eum aliquo congreditur, aliquo utitur, Discipulus. Plutarch. De puer, educ. [ρ. 8, Β] : Ὧν ἑκάτερος Πλάτωνος ἐγένετο σ. Xenoph. [Comm. 1,6, 1] : Βουλόμενος τοὺς σ. αὐτοῦ πα-ρελέσθαι, Ab eo volens avertere discipulos. [Plato Min. ρ. 329, E : Ὀαριστὴς σ.ἐστιν ἐν λόγοι;· et ibid.: Συνού-σιαστὴν τοῦ Διος εἶναι τὸν Μίνων. Dionys. H. Lysiæ c. 3, ρ. 4 58, 5 : Γοργίας καὶ τῶν ἐκείνου συνουσιαστῶν οί περὶ Αικύμνιόν τε καὶ Πῶλον. Pollux 4, 44 ', 6,	l.· II.
Justinus Μ. in Dial, eum Tryphone ρ. 219 : Διε-λέχθην αὐτῷ βουλόμενος ἀκροατὴς αὐτοῦ καὶ σ. γενἔ-σθαι. Suicer. Photius Bibi. ρ. ιοο, 28 : Τοῦτον καὶ φίλον καὶ συνουσιαστὴν τῶν καλῶν λαβεῖν. ‖ Συνουσια-σταὶ, Apollinaristæ hæretici, contra quos scripsere Theodorus episc. Antioch. ad Heraclid, et Cvrillus episc. Alexandrinus. Ducano. Dicti autem sunt ita quod unam esse dicerent Christi naturam, ex duabus, divina et humaua, mixtam et temperatam. V. Suicer.]
Συνουσιαστικὸς, ὴ, ὸν, Facilis ad congressus familiares, cœtus convivales. Aristoph. Vesp. [1208] · Παῦ᾽, ἀλλὰ δευρὶ κατακλινεὶς προσμάνθανε Ευμποτιχὸς εἶναι καὶ ξυνουσιαστικός. [Pollux 6, 28. ‖ Libidinosus ct coitum appetens. Philo vol. 2, ρ. 22, 39 : θηρίων τὰ γαστριμαργοῦντα καὶ συνουσιαστικώτατα. L. ü. Me-thodius ρ. 282 Allât.= 159 : Μέλη τὰ συνουσιαστιχά Boiss. Tzetz. Exeg. II. ρ. 98, 8. Eust. il. ρ. 827,33. Suidas vv. Ἀστυάνασσα, σχημάτων, et Καταδαχτυλιχός.]
[Συνούσιος, ὁ, ἡ, ap. Epiphan. vol. 2, ρ. 10, Ι). Τί ος ὁμοούσιος τῷ πατρὶ, οὐ συνούσιος, ἀλλ’ ὁμοούσιος, Consubstantialis, non συνούσιος i. e. Simul substantia,. Int. L. Dind.1
[Συνουσιόω.] Συνουσιοῦσθαι, q. d. Consubstantiari. Pro Cohærere et conjunctum esse substantiali ratione. Bud. ox Alex. Aphr. [Probi, ι, 121], ex quo affertur in VV. LL. Συνουσιοῦται μουσική τῇ ψυχῇ pro Essentiae animi est indita. [Greg. Nyss. vol. ι, ρ. 33i, Β : Κατὰ τὴν τῶν ἐλάφιον φύσιν, οἶς ἀοανιστικὴ των ἑρπετῶν συνουσίωται δύναμις· 355, D : Ανθριοπός τις ὢν καὶ θυμὸν συνουσιωμένον ἔχων τῇ φύσει* et similiter 7ὑ4, Α; γ5α, C; vol. 3, ρ. 147» Λ; igi, D; 200, Β; 201, Β; 202, Α. Timotheus Cotel. Mon. vol. 3, ρ. 396, Α : Σάρκα προαιώνιον καὶ συνουσιο,μενην* 4οι, Β: Τὰς ρίζας τῶν ἁμαρτιῶν τὰς συνουσιωμένας ἀρχῆθεν τοῖς ἀνθρώποις* 4*>2, C. Hermias In Plat. Phædr. ρ. x31 ed. Ast. L. Dino.]
[Συνουσιωσις, εως, ἡ, q. d. Consubstantiatio. Maximus Cotil. vol. 2, ρ. 24 , Β : Τῆς Ἀπολιναρῶυ συγχύσεως καὶ τῆς Εὐτυχοῦς συνουσιώσεω; ἐπικυρῶσαι τὸ μύσος, Velut dicas Essentiarum conflatum, Int. lb. 45, A : Τὴν Εὐτυχοῦς καὶ Ἀπολιναρίου συνουσίοκτιν * ι 13, Β. Hesychio μίξις τις, ἕνωσις, συγγαμία, συντυχία. L. Dini». Epliræm iu Photii Bibi. cod. 229, ρ. a5o, 41.]
[Συνουσιώτης, ὁ, ap. Theophyl. Bulg. vol. 3, ρ. 562, Β : Τ όῖς Χριστοῦ γνησίνις συνουσιώταις, de Christi discipulis s. fidelibus, pro συνουσιασταῖς. L. Ouid.]
[Συνουτάω, Simul vulnero. Nonn. Dion. 29,150: Αοίγιον ἕλκος ἔχοντι συνουτήθην Ὑμεναίῳ.]
[Συνοφρυόω.] Συνοφρυόομαι, Supercilia corrugo s. contraho, τὰς ὀφρῦς συνάγω. Unde συνωφρυωμὲνος, Qui est fronte obductas, adducta, Vultuosus, Bud. Et Pollux ι [2, 5o] : Καὶ παρὰ τοῖς Τραγῳδοῖς τὸ συνω-φρυῶσθαι, ἐπὶ τῶν λυπουμένων* sicut Hesychio quoque Συνοιφρυωμένο; est λυπούμενος. [Soph. Tr. 869 : Ξύνες δὲ τηνδ᾽ ὡς ἀήθης καὶ ξυνωφρυωμένη χωρεῖ πρὸς ἡμᾶς γραῖα σημαίνουσά τι. Eur. Alc. 777 : Στυγνῷ προσ-ώπῳ καὶ ξυνωφρυωμένῳ • 8οο : Τοῖς γε σεμνοῖς καὶ ξυνω-φρυωμένοις. Ælian. V. Μ. 14, 22 : Ἐπὶ τοῖς σκυθρωποϊς καὶ ἀνηκέστοις ἕκαστος συνωφρυωμὲνος ἦν δῆλος.]
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Σύνοφρυς, ὁ, ἡ , Qui supercilia corrugat s. συνάγει, A
i.	e. Hal >ens συνωφρυωμὲνον πρόσωπον, Tristis, συννεφὴς, Frontem nubecula obductam habens. Alias σύνοφρυς dicitur etiam Qui supercilia attollit, ὁ ἐπῃρχὼς καὶ ἀνεσπακὼς τὰς ὀφρῦς, ex quo intelligitur Superbus,
i.	e. μεγαλόφριυν, μεγάλαυχος, Hesych. [Theocr. 28,
70 : Κἠμὲ γαρ ἐκ τὤντρω σύνοφρυς κόρα ἐχθὲς ἰδοῖσα. Eustath. Opusc. ρ. 110, 72 : Εἰ δὲ τοξοποιῶ τὰς ὀφρῦς... σύνοφρυς ἐντεῦθεν γινόμενος καὶ κατ’ ἐμαυτοῦ δεινός.
L. D. Dio Chr. Or. 33, vol. 2, ρ. αγ : Προσάγουσιν αὐτῷ σκληρόν τινα τὸ σῶμα καὶ σύνοφρυν ἄνθρωπον. Isaac. Porphyrog. ap. Rutgers. V. L. ρ. 511 fin.: Ὀ Ὀδυσσεὺς σύνοφρυς. Paulus dicitur σύνοφρυς in Actis Theclæ ρ. 95. VaLcii.De superciliis natura conjunctis Aristot. Physiogn. ρ. 149 Fr.: Οἱ δὲ συνόφρυες δυσάνιοι* ἀναφέ-ρεται ἐπὶ τὴν τοῦ πάθους ὁμοιότητα· Polemo ρ. 194 : Οἱ δὲ σφόδρα συνόφρυες ἀνιαροί* pro quo δασόφρυες Adamantins. Anacreont. 15=a8, 16 : Τὸ μεσόφρυον δὲ μή μοι διάκοπτε μηδὲ μίσγε, ἐχέτω δ᾽ ὅπως ἐκείνη τὸ λεληθότως συνόφρυν βλεφάρων ἴτυν κελαινήν. Pollux 2, 49 :
Καὶ σύνοφρυς ἀνὴρ καὶ γυνή· τὸν δὲ τοιοῦτον μίξοφρυν ὁ β Κρατῖνος καλεῖ. De accentu Arcad. ρ. gi, 6.]
Συνοφρύωμα, τὸ, a συνοφρυοῦμαι derivatum, Pars ea frontis in qua supercilia concurrunt s. coeunt,
Ubi corrugantur et contrahuntur supercilia, Ubi frons corrugatur : quo vocabulo utitur schol. Homeri [II.
Ρ, 136], quum Ἐπισκύνιον esse dicit [ut Etym. Μ.] τὸ ἐπάνω τῶν ὀφθαλμῶν μέρος , ἤτοι ὃέρμα, τὸ σ. τοῦ μετώπου : unde et συνόφρυες s. μιξόφρυες dicüntur Quorum supercilia coeunt, quæ alioqui solent τῷ μεσο-φρύῳ discriminari.
[Συνοχεὺς, έως, ὁ , Continens. ΟΙ., ὁ συνέχων. Julian.
Or. 5, ρ. 165, D : Τὸν νοερόν θεὸν τὸν τῶν ἐνύλων καὶ ὑπὸ σελήνην εἰδῶν συνοχέα. Schneid. Anou. Cram. An. vol. 3, ρ. 181, 24, Chaldaeorum describens theologiam : Αἱ δὲ πηγαὶ τῶν ἀφθέγκτων διαιροῦσι τοὺς κόσμους τριχῶς , τὸν ἐμπύριον, τὸν αἰθέριον, τὸν ὑλαῖον μετὰ δὲ τὰς ἴυγγας τάττουσι τοὺς συνοχέας αὐτῶν, τρεῖς δὲ αὐτοὺς ὄντας* λέγουσι δὲ τὰς μὲν ἀφθέγκτους ἴυγγας δημιουργικὰς τῆς τῶν ἁπάντων ἑνώσεως, τοὺς δὲ συνοχέας τὰς προόδους τοῦ πλήθους ἑνίζειν καὶ ποιεῖν τὸν τῶν θεῶν σύνδεσμον * C μέσον γὰρ αὐτῶν τὸ κέντρον ἐπήξαντο* καὶ διὰ τοῦτο λέγεται (sic) συνοχεῖς· 18α : Καὶ αἱ μὲν ἴυγγες μονάδες εἰσὶ μόνον, οἱ δὲ συνοχεῖς μονάδες προφαίνουσαι τὸ πλῆθος.
Jo. Damasc. vol. 2, ρ. 9IÜ, D: Ὀ τῶν οὐρανῶν δημιουργὸς τε καὶ συνοχευς. Conl. Porphyr. antè lambi.
De myst. ρ. 8, 38, Petr. Sic. Hist. Manich. ρ. 4, Gretser. Opp. vol. a, ρ. 146, D. ||Continuus, Assiduus, Horapoll. Hierogl. 2, 116: Πῶς ἄνθρωπον συνοχέα καὶ ἑνωτικόν; Ἄνθρωπον συνοχέα καὶ ἑνωτικὸν βουλόμενοι σημῆναι λύραν ζωγραφοῦσιν αὕτη γὰρ συνέχειαν φυλάττει τῶν ἰδίων κρουμάτων. II. Dmm]
Συνοχέω, Una veho. Pass. Συνοχέω μα ι, [Conveho (sic), Gl.] Una vehor : ut [schol. Aristoph. Αν. 1740], Πάροχος, παρὰ τὸ παροχεῖσθαι καὶ συνοχεῖσθαι τῷ νυμ-φίῳ καὶ τῇ νύμφῃ, Quod eodem vehiculo vehatur eum sponso et sponsa. [Plut. Anton, c. 11 init. : Κομίζομε νος ἐπὶ ζεύγους ᾽Α ντο,ν ιον εἶχε μεθ᾽ ἑαυτοῦ συνοχού-μενον • Galb. c. 20 : Βαδίζοντι συνοχούμενος. Sozom.
Η. Ε. 3, g, ρ. 104, 23 : Συνοχούμενον αὐτῷ Μακεδόνιον ἔχο,ν. L. Dinn.]	D
[Συνοχέω, Contineo. Eustath. Opusc, ρ. 349, 7 : Καὶ οὕτως ἡμῖν τὴν ἐκ λύπης διάλυσιν συνόχει. Συνοχῶ, ήσω, fingit schol. Lips. Hom. II. Β, 218, ut Etym. Μ. ν. Συνοχωκότε.]
Συνοχὴ, sive Ευνοχὴ, ἡ, [Comprehensio tenentis aliquid. Philostr. V. Apoll. 4, ρ. 168, 9 : Τὸ ἀπρὶξ τῶν δακτύλων ἐν τῇ ξυνοχῇ τῆς ῥόας. Hemst.] Continuatio, Cam. ; Continua cohaerentia s. commissura, qua duæ res in unum coeunt, junguntur : species τῆς συνάψεως, non autem contra συνοχὴ, genus τῆς συνάψεως : ut Suid. docet, et Aristot, supra τὰ συνεχῆ et ἁπτόμενα et τὰ ἐφεξῆς distinxit. Ea veco signil. supra ab Aristot, dicuntur οἱ κόλποι εἰς ἐν συνέχειν, et ab Hom. itidem οἱ τένοντες συνέχειν. [Stob. Ecl. phys. vol. ι, ρ. 408 : Ἀπολλόδωρος κίνησιν εἶναι μεταβολήν κατὰ τόπον η στῆμα, σχέσιν δὲ συνοχήν κατὰ τόπον ὴ σχῆμα. Dionys. Areop.
De div. nom. 4, 13 init., ρ. 364, D : Τῆς ἀλλήλων συνοχῆς, Mutuæ cohærentiæ. Suidas ex Alex. Aphrod. in l. 4 Top. ρ. 16a : Συνοχὴ, εἶδος τῆς συνάψεως, ὥστε thf.s. Lino. oræc. ton. vu,' fasc. ν.
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ἁμαρτάνει ὁ τῆς συνάψεως γένος τὴν συνοχὴν ἀποδιὃούς. Οὐ γὰρ πᾶν τὸ συναπτόμενον συνέχεται, συνάπτεται γὰρ καὶ τὰ ἁπτόμενα μόνον, οὐ μὴν καὶ συνέχεται’ οὐ πᾶ/ μέντοι τὸ συνεχόμενον συνάπτεται* ώττε ἐπιπλέον τὸ συνά-πτεσθαι τοῦ συνέχεσθαι.] ‖ [Pressus , Compressus , Coercitio, Cohibentia, Continentia, Comprehensus , Pressura, Gl. De Continentia Eustath. Opusc, ρ. 209, 21 : Εἰς ἐπιθυμιῶν συνοχήν. Aliter Plut. Mor. ρ. 881,
Β : Ὅλον ὃν περὶ τὴν συνοχήν τῆς ἐδίας ευδαιμονίας· 886, Ε : Οὐ μὴν οθαρησόμενόν γε τὸν κόσμον προνοίᾳ καὶ συνοχὴ θεοὐ* Chrysippus ap. eund. ρ. 1054, F : Ἐπὶ τὴν συμμονὴν καὶ τὴν συνοχὴν τὴν ἑαυτοῦ* 1055, Β : Τὰς , τάσεις καὶ συνοχάς.] Coarctatio, In angustum contractio, ἀπὸ πλατέος εἰς στενόν σύμπτωσις, κλεισούρα, στενότης, ut Eust. exp. ap. Hom. II. Ψ, [329] : Λᾶε δὲ τοῦ ἑκάτερθεν ἐρηρέδαται δύο λευκῷ Ἐν ξυνοχησιν ὸδοῦ, Ubi via coarctatur et in angustum contrahitur. Loquitur autem ibi de ligno, quod Achilles terminum σταδιοδρομίας statuerat : unde Eust. annotat συνοχὴν antiquis dictum fuisse τὸ τῶν σταδίων σιγματοειδὲς, ὁποῖον μάλιστα τὸ κατὰ τὸν καμπτῆρα, εἴτουν τὴν νύσσαν. Apoll. Arg. [4, 629: Ἄμμιγα δ᾽ ὕδωρ ἐν ξυνοχῇ βέβρυχε κυκώμενον] 2, [317] : Πέτρας... Κυανέας οψεσθε δύω ἁλὸς ἐν ξυνοχῇσι, In ore maris, angustiis maris, ubi in angustum coarctatur. ι, [1006]: Ἐνὶ ξυνοχῇ λιμένος πολιοῖο τέταντο Ἑξείης, In aditu, ostio, ore, portus, ut Cic. ·, ἐν τῇ περιφέρεια καὶ τῷ πρώτῳ τοῦ λιμένος , schol. [Id. ι, 744 : Ἐκ δέ οἱ ώμου πῆχυν ἐπὶ σκαιὸν ξυνοχὴ κεχάλαστο χιτῶνος νέρθεν ὑπὲρ μαζοῖο. De palpebris Colulh. 7$ : Διακρίνειν δὲ θεάων κέκλεο καὶ βλεφάρων ξυνοχὴν καὶ κύκλα προσώπων. Ap. Arrian. Epict. 4, ii, 12 : Ἀμήχανον μὴ ἀπὸ τοῦ ἱδρῶτος καὶ τῆς κατὰ τὴν ἐσθῆτα συνοχῆς ὑπολείπεσθαί τι περὶ τὸ σῶμα ῥυπαρὸν καὶ δεόμενον ἀποκαθάρσεως, de vestium applicatione ad corpus.] Est etiam vocab. militare, affinem praecedentibus signil. habens [in libello Τάξις παλαιὰ inscripto ρ. q4 ε ed. Londin.] : Ἄραρος καὶ ὀμφαλὸς καὶ συνοχὴ, πρᾶγμα [φράγμα Suidas ν. Διχοτομία], ὡς ἔνιοι, καὶ στόμα, ὡς ἕτεροι, ἡ διχοτομία καλεῖται. [Symmach. Job. 38, 16, de fonte s. aquarum scaturigine. Prov. 3o, 16 : Συνοχὴ μήτρας.] || Sed et pro Animi angustia et anxietate ponitur, quum sc. ex rebus adv*rsis constringitur, et in angustias redigitur, ex quibus expedire se nequit : seu, ut Hesych. exp., ἀσθένεια, ἀδημονία, ταραχὴ. Lucæ 21, [a5] : Καὶ ἐπὶ τῆς γῆς σ. ἐθνῶν ἐν ἀπορία, Et in terra angustia gentium in consilii inopia, ador. 2, [4] : Ἐκ γὰρ πολλῆς θλίψεως καὶ σ. καρδίας ἔγραψα ὑμῖν διὰ πολλῶν δακρύων, Ex multa oppressione et anxietate cordis scripsi vobis. [Conl. Schleusner. Lex. V. Ύ. Constant. Man. Amat. 4, 16 : Ἂν ἦν ἀνθρώποις δυνατὸν πάντας ὁμοῦ γενέσθαι καὶ τὰς ἰδίας ἑκαστον πικρίας καὶ τὰς θλίψεις καὶ τῆς ψυχῆς τὴν συνοχὴν εἰς μέσον καταθεῖναι. Similiter Greg. Nyss. vol. 2, ρ. 189, C : Τὴν συνοχὴν τοῦ άσθματος κρύπτειν πο,ς ἐβιάζετο. De carcere Manetho ι,3ι3: Εἰς συνοχὰς ἥξουσι σιδηρήεντά τε δεσμά· α, a8a : Τῷ δὴ καὶ κρίσιας καὶ νείκεα πολλάκις ἔσχον σὺν σφετέραις ἀλό-χοις καὶ αὐτῶν εἵνεκα δηθὰ ἐν συνοχῇσι γένοντο' 3, 2ο3 : Ηλεοσιν δ’ ἔτι καὶ συνοχῇσιν εἱρκτῇσιν τ’ ἐπέδησε γυναικείως ἕνεκ᾽ ἄτης· 6, αο8 : Ἐν συνοχῇσι γένοντ᾽ ἠδ’ αὖ καὶ δεσμό/ ἔτλησαν· 6ο5 : Συνοχῇσιν ἔδησεν* 66g : Οἱ δὲ καὶ ἐν συνοχῇσι καὶ ἐν δεσμοῖς ἐγένοντο. II. D. Ὁ φυλακισμὸς in Lex. Ms. ex cod. Reg. 1843. Ducang.] || In bello dicitur Congressus s. Conflictus hostilis. Apoll. Arg. 1, [159] de Periclymeno : Ὅττι κεν ἀρήσαιτο Μαρνά-μενος, τὸ πέλεσθαι ἐνὶ ξυνοχῇ πολέμοιο. [De συνοχῇ eo·· riarii Mich. Psell. ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 7, ρ. 477, Β : Ἢ ὀπῷ βαλσάμου ὴ συνοχῇ δυσώδει τῇ βυρσο-δευτικῇ (Ι. —δεψικῇ). L. Dinc.J
Συνοχηδὸν, Stricte, Arcte, Tenaciter, συλλήβδην, VV. LC. [Archias Anth. Pal. 9, 343, 3 : Καὶ τὰς μὲν (κίχλας) συνοχηδὸν ἀνέκδρομος ὤχμασε θώμιγξ.]
[Συνοχικὸς , ὴ, ὸν, Continens, ». q. συνεκτικός. Dio-nvs. Areop. De div. nom. 4, 10, ρ. 36i,D: Τούτων ουν καὶ τῶν αἰσθητῶν ἐν τῷδε τῷ παντὶ τριῶν κινήσεων... αἴτιον ἐστι καὶ συνοχικὸν καὶ πέρας τὸ καλὸν καὶ ἀγαθόν. L. D. Vim habens continendi. Philoponus : Καὶ ἁπλῶς εἰπεῖν ἡ τῶν ζώντιον ζωὴ καὶ τῶν ὄντων οὐσία πάσης ζωῆς καὶ οὐσίας ἀρχὴ καὶ αἰτία διὰ τὴν αὐτῆς εἰς τὸ εἶναι τὰ ὄντα πειρακτικήν καὶ συνοχικὴν ἀγαθοτητα.]
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[Συνοχίτης, ὁ, vel Συνοχῖτι; , ιδος,ἡ, lapis ap. Plin. Α Ν. Η. 3;, ii,	fin.: « Synochitide umbras infero-
rum evocatas teneri. » Eademque forma cod. Bamberg. in indice libri 3γ, ρ. 466 : Synochitis. Sed in textu idem ρ. 5o2 : « Synochites quem detinere umbras inferum evocatas adlirinant. » Vitiose Isid. Orig.
16,	15, 22 : « Synochitidæ u. i. e. teneri ajunt. » Non dissimile nomen Synechitim de galactite est in eod. cod. Bamb. ib. ι ο, 5q. ubi Monac, sine/j/utim, vulgo synaphitim, alii synephitim scripserunt.]
[Συνοχμάζω, σω, Constringo. Lucian. Tragœdop.
215 : Διόπερ κραταιῶς συνοχμάσα; δεσμῷ πόδα.]
Συνοχμὸς, et Συνεοχμὸς, ὁ, plcon. Alt. τοῦ ε, i. q. συνοχὴ, Junctura, qua duo inter sc coeunt et continua quadam cohaerentia copulantur. Ilom. II. Ξ, [465] : Τόν ῥ' ἔβαλεν, κεφαλῆς τε καὶ αὐ^ένος ἐν συνεοχμῷ. Ead. signil. idem Ilom. τένοντας συνεχειν supra dixit, et Aristot, itidem κόλπους εἰς ἕν συνεχειν. At συνοχμὸς ὁδοῦ i. q. στενωπὸς, Eust.
Σύνοχος, ὁ, ἡ, [Continens, Continuus. Congruus, Eur. Bacch. 160 : Λωτὸς ὅταν εὐκέλαδος ἱερὸς ἱερὰ παί- Β γματα βρέμῃ σύνοχα φοιτάσιν εἰς ὄρος εἰς ὄρος’ Hel. 172 : Λἰλίνοις κακοῖς τοῖς ἐμοῖσι σύνοχα δάκρυα, πάθεσι πάθεα, μέλεσι μέλεα.] Febris continuæ species, nullis distincta accessionibus; in hoc enim differt ἀπὸ τοῦ συνεχοῦς πυρετοῦ, quæ itidem species est συνεχοῦς, generis sui nomine donata, quod συνεχὴς mutationes habeat,pro humoris, a quo gignitur, specie : verum ὁ σύνοχος nullas ejusmodi mutationes habet, quæ accessiones videri possint, sed unicam modo accessionem a principio usque ad (iucni nullis exacerbationibus distinctam. Cujus tres statuuntur differentiae:aut enim perpetua illa accessio sibi æqualis similisque perseverat, toloque febris curriculo similiter viget, neque crescens neque decrescens : quæ σύνοχος ὁμότονος s. ἀκμαστικὸς appellatur : aut a mediocribus initiis progreditur ad majora et increscit, dicta ἀναβατικὸς atque άπα/μαστικός : aut ab initio ad finem semper decrescit, quam παρακμαστικόν appellant. Hæc inter alia Gorr. Galcn. De erit, diebus 3 : Σ., πυρετόν οὕτως ὀνομάζουσι τὸν ἀπὸ τῆς πρώτης συστάσεως ἄχρι τῆς κρίσεως ὁμότονον, C χωρὶς αἰσθητῆς παρακμῆς, ὴ οὐ διὰ τρίτης μόνον, ἀλλὰ καὶ ἐν ταῖς μέσαις αὐτῶν ἡμέραις. Alex. Aphr. Probi.
2,	i ο : Σ. ἐξ αἵματος λαβὼν τὴν ὕπαρξιν, αφθονον ἔχων τὴν ὕλην, οὐ φέρει οὐδὲν διάλειμμα , Continens febris, quia sanguine abundante provenit, nullam obtinet intermissionem, VV. LL.
Συνοχωκὼς, Coarctatus, In angustum contractus s. compressus, In angustum coiens, συμπεπτωκὼς Eust., ἐπισυμπεπτωκὼς Hesychio. Hom. II. Β, [217] de Thersite : Τὼ δέ οἱ ὤμω Κυρτὼ ἐπὶ στῆθος συνοχωκότε. Citat Eiotiaii. quoque ex Hippocr. [Ap. Erotian. ρ. 336, pro Συνοχωκὸς recte Foes. Συνοκωχὴ, quod ν., ut poscit interpr.] Putatur autem lieri Συνοχόω a συνοχὴ, quod Coarctationem et in augustum contractionem ac σύμπτωσιν significare diximus : unde hoc partic., litera ω, quæ augmentum præteriti est, in ο verso per systolen Ionicam. [Συνοχωκοτε. Ita apud Homerum in omnibus praeter Florentinam et Aldinam 1 legitur, sed pessime. Hæ autem habent συνοκοιχότε.
V. Valckcn. ad Ammon. ρ. 24. Brlkck. Antè Valck. D Homero συνοκο,χότε cx Hesychio, qui non Συνοχωκότε ponit, sed Συνοκωχότε, ἐπισυμπετττωκότες* συνοκωχὴ γὰρ ἡ σύμπτωσις, vindicaverat Dorvill. Obss. Misc, vol. ι,ρ. 114· Cujus testimonium nec librorum Homeri aut recentiorurn grammaticorum, de quibus ν. Heyn., testimonia elevare poterunt nec quæ pro forma συνόχωκα dixit Buttm. Gr. § 85, 5. Quinto 7, 5oi : Δέος δ’ ἕλε πάντας Ἀχαιοὺς τείχεος ὡς ἤδη συνοκωχότος ἐνκονίῃσιν, pro συνωχοκότος restituit Khodomannus.]
[Συνοψιασμὸς, ὁ, i. q. συνοψισμός. Typicum S. Sabæ ρ. γη. Ducano.]
[Συνοψίζω, σω, In compendium redigo. Anou. Cram. Anecd, vol. 3, ρ. 185, 3o : Ὀλίγα τῶν αὐτοῦ συνοψίσας. Athanas. vol. ä, ρ. 584, Β : Μικρά τινα συνοψίσας τῶν χρησίμων καὶ λυσιτελών. Jo. Pediasimus ap. Iambee. Bibi. Cæs. vol. 7, ρ. 399, C : Συνοψίσω σοι τὸν περὶ τούτων λόγον. Psellus Synops. Leg. 6 : Ὅθεν ἐγώ σοι τὰ πολλὰ τοῦ λόγου συνοψίσας. Ms. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 434, Α med.: Κεφαλαιώδεις ἔλεγχοι τοῦ παρὰ
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Αατίνοις δόγματος... συνοψισθέντες ἐκ τῶν διὰ πλάτου; γεγραιιμένων. L. 1). Doxopater in Walzii Rhelt. vol. 6, ρ. 29, ι3. V. Bloch. Misc. Ilafniens. t. 2, fasc. 1, ρ. 154. Boiss. Hermias In Pluk Phædr. ρ. 157, aoi. Passim ap. Balsamon. In Nomocanouem Photii. || Iu conspectum alicujus venio, εἰς ὄψιν ἔρχομαι, ap. Leon, grammat. in Theophilo ρ. 452. Pass. Theophanes a. 6 Apsimari : ᾝτήσατο τῷ τῶν Χαζάρων Χα-γάνῳ συνοψισθῆναι • et a. 24 Copronymi. Idem Leo grammat. in Basilio ρ. 473 : Ψώτιο; δὲ τοῦτον Βασιλεύ»» βασιλεῖ μεσιτεύει καὶ συνοψίζει, In conspectum admittit. Contraria ἀπὸ τῆς ὄψεως ποιεῖν, ἀποσυνοψίζειν et —εσθαι. Ex Ducang. Gl. Theodor. Stud. ρ. 184, C : Κρυ7ΓΓῶς συνοψισθέντες καὶ δι᾽ ὅλη; νυκτὸς ἐν ταὐιῷ μεί-ναντες* 311, Ε : Συνοψισθῆναι αὐτῷ, eademque conslr.
L 387, Α , Hierocl. Facet. exviii, et χνιι iu var. DinDorf.]
Σύνοψις, εως, ἡ, Conspectus. Polyb. [14, ίο, 3] : Ἐβουλεύετο καταστρατοπεδεῦσαι τοῖς Καρχηδονῶις ἐν συνόψει, In conspectu. [40, 5, 6 : Στρεβλών ἐν συνόψει πάντας ἀλλήλων. Diodori Exe. ρ. 5ο8, 28 : Τῶν στόλιον εἰς σύνοψιν ἐλθόντων.] ι, [4, ι] : Ὑπὸ μία ν σύνο-ψIV ἀγαγεῖν, quasi In unum conspectum omnia reducere, i. e., Facere ut omnia simul conspiciantur et cernantur, Uno in conspectu proponere. Unde σύνοψις accipitur pro Dilucido compendio, quo res late diffusa, omnis in conspectum simul datur, et breviter ob oculos ponitur. Galeu. : Εἰ; ὀλίγα κεφάλαια συνόψεω; ἕνεκα πᾶν ἀθροίσαντες, ubi Bud. Ut compendiosius dicantur; vel, Ut facilius intelligantur : nam et pro Intelligentia accipit Idem ap. Plat. [Reip. 7, ρ. 53;, C, unde Pollux 6, 1Ô9] : Εἰς σύνοψιν οἰκειοτητος ἀλλήλων τῶν μαθημάτων [Leg. 9, Ρ· 858, C : Γένοιτο γοῦν ἂν κατὰ φύσιν μᾶλλον ἡμῖν ἡ σύνοψις τῶν νόμων, quod Compendiariam legum conspeclionem vertit lnt. Dionys. De comp. vv. c. 21 init., ρ. 145, 14 : Ἐγὼ τῆς συνθέσεως εἰδικὰς μὲν πολλὸς διαφορὰς σφόδρα εἶναι τίθεμαι , καὶ σύτ᾽ εἰς σύνοψιν ἐλθεῖν δυναμένας οὐτ᾽ εἰς λογισμόν ἀκριβῆ* De Thuc. ρ. 8aι, i ι : Ὠς μείζονος ἡ δυνατῆς πεσεῖν εἰς σύνοψιν ἀνθρωπίνου λογισμοῦ (historiae universalis)], annotans eod. modo usurpari a Dionys. Areop. ρ. 215. [Taxatio, Opinio, Æslimatio, Gl.] Σύνοψις, inquit idem Bud., Conspectus, Collustrabo, quæ est, quum oculis circumspicimus. Polyb. [6, 27, ij : Τούτου τοῦ τόπου τὸ ἐπιτηδειότατον εἰς σύνοψιν ἅμα καὶ παραγγελίαν ἡ τοῦ στρατηγοῦ σκηνὴ κατιλαμβάνει. [Inscr. Ægypt. C. Ι. vol. 3, ρ. 446—7, η. 495?, 55 : Τῆς δ᾽ αὐτῆς κακοτεχνὴς ἐστὶν καὶ ἡ λεγομένη κατὰ σύνοψιν ἀπαίτησις οὐ πρὸς τὴν οὖσαν ἀνάβασιν καὶ τὴν βε-βρεγμένην γῆν, ἀλλὰ πρὸς σύγκρισιν ἀρχαιεστέρων τινὡν ἀναβάσεων· 58 : Οὐ προς συκοφαντίαν τῶν κατὰ σύνοψιν παραγραφόμενων ἡ ἀπαίτησις ἔσται.] ‖ Suidæ σύνοψις est ἡ κατὰ πρόσωπον ὁμιλία, sicque exp. Idem Ι. Polybii priorem. [ || Compendium, de qua signil. HSt. supra et Wyttenb. Præl. ad Plut. Mor. ρ. 38, ap. Plut. Mor. ρ. ιο5γ, C : Σύνοψις τοῦ ὅτι παραδοξοτερα ol Στωικοὶ τῶν ποιητών λέγουσι, mnltosque recentiorurn in libris sic inscriptis. Item Conspectus s. Delineatio futuri operis, ap. Euseb. V. Const. 3, 35 fin.: Ἄ δ’ ἂν νομίσεια; είναι τιμιώτερά τε καὶ χρησιμότερα αὐτῆς συνόψεως γενομένης, πρὸς ἡμᾶς γράψαι σπούδασον, ubi Vales, confert Athanas. Apolog. ρ. 8o3 : Φρόντισον ἐν τάχει τὴν σύνοψιν ποιησάμενος εἰς τὴν τάςιν ἀνε-νεγκεῖν.]
[Συνόψισις, εως, ἡ, Conspectus. Theodor. Stud. ρ. 481,C : Καταξιῶσαι τῆς τοῦ υἱοῦσου συνοψίσεως. L. Ι).] [Συνοψισμὸς, ὁ, Conspectus. Theodor. Stud. ρ. 33g, (ἰ : Μὴ ἐπιτυχών μου τοῦ συνοψισμοῦ. L. Dm».] [Συνοψοφαγέω, Una eum alio obsouia comedo. Plut. Mor. ρ. 124, C.]
Συνταγὴ, ἡ, Ordinatio; Signum, Praeceptum, VV. LL. [Judic. 20, 38: Σημεῖον ἦν ἀνενἔγκαι αὐτοὺς σύσσημον καπνοῦ, ubi al. συνταγὴ pro σημεῖον, et alia V. Τ. intt. exx. annotavit Schleusuer. Iambi. V. Pyth. § 185, ρ. 384 Kiessl. : Πρὸς τὰς συνταγὰς καὶ τὸ ἀψευδεῖν ἐν αὐταῖς οὕτως εὖ παρεσκεύαζε τοὺς ὁμιλητὸς Πυθαγόρας, de pactis conventis. De præceptis medicorum Arte-mid. 2, 44 fin. : Πολλοὺς ὀνείρους ἀν*γραψαμένων καὶ μάλιστα συνταγὰς καὶ θεραπείας τὰς ἀπὸ Στράπιδος δοθεί-σας * 5, 89 : Ἔδοξέ τις νοσῶν τὸν στόμαχον καὶ συνταγῆς
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δεόμενος παρὰ τοῦ Ἀσκληπιοῦ ὄναρ εἰς τὸ ἱερὸν τοῦ Θεοῦ εἰσιέναι. « Jo. Chrys. In Ps. 118, vol. ι, ρ. 978, 29·» Seauf.e. Pactum, Athanas. vol. 2, ρ. 397. Kall. Constitutio. Συνταγὴ μετὰ παραγγελίας, Condictio, in Gl. Vox J. C. Ducang.]
Σύνταγμα, τὸ, Certus militum numerus, sed proprie quum instructa est acies, et stant in procinctu : licet Plutarch, et alii generalius uti videantur. Conveniet autem hæc signil. eum illa, quæ participiis συνταξάμενος et συντεταγμένος data fuit. [Τὸ παρ’ Ἀννί-οου σ. τῶν ἱππεων, Polyb. 91329; τὰ σ. τῶν ἱππέων, ι ο, 25, 6. Τοῦτο δὲ καλεῖται τὸ σ. τῶν πεζῶν παρὰ Ῥωμαίοις κοόρτις, 11,23, ι. Schweich. Strabo 10, ρ. 48ο : Πληγών τῶν ἐν γυμνασίοις καὶ μάχαις τ*ῖς κατὰ σύνταγμα, ex Ephoro. ΠκΜντ. Pollux 1,127, 175. De coetu Lucian. Timon c. 58 : Βλεψίας καὶ Γνίφων καὶ ὅλως τὸ σ. τὢν οἰμωξομένων. L. D. Phot.C.Manich. 1,4.Schleush.] Est etiam descriptio quæ lit ad stipendium conferendum, et in classes distributio, Pensitatio-annua ad bellum gerendum. [De copiis, Xenoph. Η. Gr. 3, 4, 2 : Ἤν αὐτῷ δῶσι τριάκοντα μὲν Σπβρτιατῶν, εἰς ἑξακισ-χιλίους δὲ το ξύνταγμα τῶν ξυμμάχων. Et similiter 5, a, 20. V. Σύνταξις. Æschines ρ. 6γ, 6ο : Εἶναι δὲ τὸ σύν-ταγμα χρημάτων μὲν εἰς ρ' νεῶν ταχυναυτουσῶν πληρώματα κτλ.] Σύνταγμα est præterea Constitutio, Ordinatio. Τὸ σύνταγμα τῆς πολιτείας , Isocr. [ρ. 145, Β ; 264, C. Polyb. 6, 5ο, α : Οὕτε ἐστιν οὔτε γέγονεν οὐδὲν αίρε-τωτερον τοῦ Λακο,νικου καταστήματος καὶ συντάγματος. Il Aliter Diodor. ι, η\ : Ἕστι δ᾽ ἕτερα συντάγματα τῆς πολιτείας γ', τό τε τῶν νομεών καὶ τὸ τῶν γεωργῶν, ἔτι δὲ τὸ τῶν τεχνιτών, de civium ordinibus s. classibus.] Il Interdum vero σύνταγμα est Volumen compositum. (Σ. ἐπὶ βιβλίου, Constitutum, Constitutio, Gl. Diodor.
1,	3 fin. : Διὰ τὴν ἀνωμαλίαν καὶ τὸ πλῆθος τῶν συνταγμάτιον. De musicis Aristot. Polit. 4, 3 lin. : Τίθενται εἴδη δύο, τὴν δωριστὶ καὶ τὴν φρυγιστὶ (harmoniam), τὰ δὲ ἄλλα συντάγματα τὰ μὲν Διορία τὰ δὲ Φρύγια καλοῦσι.] Unde Συνταγματικὸς, ὴ, ὸν, ut συνταγματικόν opus, de quo leçe Bud. ρ. 641.
[Συνταγματαρχεω, Dux sum agminis. Philo vol. α, ρ. 66, 28 : Μόνον οὐ συνταγματαρχῶν καὶ τοὺς ἄλλους ἀλείφιον ἐπὶ δυσμενείᾳ. Wakep.]
Συνταγματάρχης, 6, Qui præest illi militum numero qui σύνταγμα dicitur. [Lucian. Bacch, c. 2, Pseudnl. c. 18.] Vide Suid. [Ammon. ρ. i3i. Sozom. Hist. Eccl. (3, 14 fin.) 6, 6; 8, 4. Mexdham. Anna Comn. ρ. 379, Π; 474, Β; 481, Β. L. Dind. Psellus ρ. 121, 10 edit. meæ. || Cujus munus Συνταγματαρχία, ἡ. Arrian. Tuet. ρ. 3i. Boiss.]
[Συνταγματαρχία. V. præced.]
[Συνταγμάτιον,™, Opusculum, Athanas. vol. ι, ρ. 160, 684. Kall. Athan. Ep. ad Serap. ρ. 702. Phot. Bibi. ρ. 226. Eustath. ad Diouys. ν. ι. Boiss. Epi-phan. vol. 1, ρ. 276, D; 277, Β; 924, Α; 931, Α. L Di.ndorf.J
[Συντακὴς, ὁ, ἡ, Tabe consumtus. Philostr. V. S.
2,	ρ. 565 : Ἐτελεύτα μὲν οὖν ἀμφὶ τὰ ἐξ καὶ ἑβδομήκοντα συντακὴς γενόμενος. Àbrcsch. ad Cattier. ρ. go corr. ουντακεὶς γενόμενος, Tabe confectus, pro συντακὴς, ideo quia nullum hujus formæ adjectivum isto a verbo productum novi. Locutionis plura exempla dedit Dilue. Thuc. ρ. 346. Dicitur γυιοτακὴς, Membra tabefaciens, ψυχοτακής. Bast. Ξυντχκεῖς (sic) liber unus, quocinn γενόμενος non satis convenit, etiamsi transponatur.]
[Συντακτέον, de medicis, ut infra Συντάσσω, Ordinandum. Soranus Obstetr. ρ. 20, Β : Ταῦτα μὲν σ. liti τῆς ἤδη καταπαυομὲνης (καθάρσεως) * 273, Β : Καὶ νῦν δὲ τὴν ἐπιμέλειαν τῆς θεραπείας ὡς ἐπὶ στεγνῆς συντακτέον. D Componendum. Sextus Adv. phys. ι, 367, ρ. 622 : Κατὰ δὲ τὰς τῶν μαθηματικῶν ἐννοίας νῦν σ. τὸ προχείμενον. L. D. || Construendum. Tzetz. ad Lyc. 914. Kall. Schol. Kur. Hec. 949. Boiss. Eust. Ôd. ρ. 20, 48 ed. Ibis.]
[Συντακτὴρ, Etym. Μ. ρ. 421, 24 ponit, ut primitivum sequentis συντακτήριος.]
[Συντ2κτήριος. V. Συντακτικός.]
[Συντάκτης, ό, Compositor. ^V. Συντακτικός.) Epi— phan. vol. ι, ρ. 3q8, C : Ὠριγένσυς τοῦ κἀι Ἀδαμαντίου τοῦ Συντάκτου· eodemque accentu ρ. 5αο, C. (V. Με-
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Α ταφραστής.) Pro quo vol. α, ρ. 146, Β : Ὠριγενιανοὶ ἄλλοι τοῦ καὶ Ἀδάμαντος τοῦ Συντακτικοί. L. Di?m.] Συντακτικὸς, ὴ, ὸν, et Συντακτήριος, dictus est Ori-genes quasi Compositor, s. potius quasi Quadam coin· ouendi libros facultate valens : qnod plurimos lires composuerit. [Ita Suidas in priori voc. V. Συντάκτης. Adjeci., Componendi s. Ordinandi vim habens, Theo Smyrn. Mathem. ρ. 15, Β ed Bulliald. : Οὐ γὰρ ῥυθμῶν μόνων καὶ μέλους συντακτικὴν (τὴν μου-σικήν φασιν οἱ Πυθαγορικοὶ), ἀλλ’ ἁπλῶς παντὸς συστή-ματος. L. Ι).] In VV. LL. συντακτικοί αὐτοκράτιυρ, Cui pensionum solvendarum cura est commissa : ex Bud. Annott. iu Epistt. poster. Idem in Comm, scribit librum illum stipendiarium et breviarium, quem Statum regis vocamus, ἀναγραφὴν συντακτικήν dici posse. [Συντακτικὸς λόγος, Oratio valedicturia, MenandA* Διαιο. ἐπιδ. ρ. 636; (Συντακτικὸς omisso λόγος et Σ. λαλιὰ Menander ap. Walz. Rhett. vol. 9, ρ. 309, 3 ; *i55, 13; et omisso λαλιὰ 313, 2. HimerEcl. 11, ρ. 24, 16 ed. Dübucr. : Ἐκ τῆς πρὸς τοὺς εταίρους συντακτικῆ;, Β ὄτε ἐξήει ἐπὶ Κόρινθον. L. D.) συντάξασθαι enim media ætate dixerunt pro Valedicere, quando iter faciamus, vel ex patria alium in locum abeamus, Dorv. ad Charit. ρ. 151, interpp. ad Hesych. et Kust. ad Suid. Συνακτήριον appellat Phot. Bibi. cod. 165, ubi similia genera orationum vel declamationum recensentur Hi-merii sophistæ : aliis ἐξιτήριος λόγος. Ernest. Lex. rhet. Συντακτήριον in Vita Ms. S. Dalmati pro Vale-dictione. Theophanes Cerameus Homil. 6 : Καὶ μόλις ἐπισκήπτοντα τῇ μητρὶ τὰ τελευταία καὶ συντακτήρια. Συντακτικὸς λόγος s. συντακτήριος, in l.ex. Ms. Cyrilli et Cl. cod. lieg. q3o : Συντακτήριοι οἱ ἐν ἐξόδοις ταῖς τῶν πόλεων ἐπὶ τῶν ἀρχόντων άποχαιρετισμοὶ, οἷος 6 τοῦ μεγάλου Γρηγορίνυ τοῦ θεολόγου. Inter epistolas Mss. Pselli 94 inscribitur συντακτήριος πρὸς τὸν βασιλέα. V. Scylitzen ρ. 835, 842, Franc. Seorsum ad eundem Theophanem, Η. Vales, ad Euseb. Ι. ι de Vita Constant. c. 21 ; 3, 21, et ad Euagrii 4, 40, ct Suic. in Thes. eccl. Docakc. Zonaras Annal, vol. 2, ρ. 36, D : Τὸν συντακτήριον ὁ ἅγιος (Gregorius) συγγραψάμενος καὶ C δημοσίᾳ ἀναγνοὺς ἐξέστη τοῦ θρόνου καὶ εἰς τὴν οἰκείαν πατρίδα ἐπανῆλθε.]
[Συντακτὸς, ὁ, Compositus, Constructus. Diog. L. 7, 58 : Ῥῆμα δέ ἐστι μέρος λόγου σημαίνον ἀ σύνθετον κατηγόρημα, ὡς ὁ Διογένης, ἡ, ὤς τινες, στοιχεῖον λόγου ἄπτωτον, σημαίνον τι συντακτὸν περί τίνος ἤ τινων, οἷον Γράφω, Αέγο,* 64 : Ἔστι δὲ τὸ κατηγόρημα τὸ κατά τίνος ἀγορευόμενον ἡ πρᾶγμα συντακτὸν περί τίνος ἤ τινο,ν , ὡς οἱ περὶ Απολλόδωρόν φασιν, ἡ λεκτὸν ἐλλιπὲς, συντακτὸν ὀρθῇ πτώσει πρὸ; αξιώματος γίνεσιν.]
Συνταλαιπωρέω, Una miser sum, una in miseriis ct ærumnis versor, Phalar. [Soph. OEd. C. 1136 : Τοῖς γὰρ ἐμπείροις βροτῶν μόνοις οῖόντε συνταλαιπωρεῖν τάδε. Aristoph. Lys. 1221 : Χἠμεῖς γε μετὰ σοῦ ξυνταλαιτω-ρήσομεν. Aret. ρ. ι 4, 22 : Ξυνταλαιπωρέει ἡ ἀρτηρίη τῷ στομάχῳ. Niceph. (ìregor. Hist. Byz. 12, 5, ρ. 363, Ι) : Συνταλαιπωρεῖν εἰδότα κατά τε τὰς ὑπαίθρους καὶ χειμερὸς στρατοπεδείας αὐτοῖς.]
[Συνταλαίπωρος, ὁ, ἡ , Simul miser. Clem. Epist, de gest. Petri § 86. Kall.]
D [Συνταλασιουργέω, Simul exerceo lanificium. Clearcbus ap. Athen. 2, ρ. 5i6, Β : Τοῦ Μίδου ταῖς γυναιςὶν ἐν τοῖς ἱστοῖς συνταλασιουργοῦνεος.]
[Συνταμιείας, 6, pto συντιμίας, Collega qnæstoris, ap. Dion. Cass. 48, ai, ut ib. et alibi apud eum ταμιείας pro ταμίας, frustra defenditReimarus. tôt] (Συντάμνω. V. Συντέμνω.]
[Συντανύω, Una tendo. Pind. Pyth. 1, 87 : Πολλῶν πείρατα συντανύσαις ἐν βραχεί, òcüj
Σύνταξις, εως, ἡ, [Photio β' πραγμάτων ἕνωσις, καὶ τὸ λαμβάνειν καὶ ποιεῖν τὰ δέοντα, (juæ referri ad si-guil. Tributi ostendit Etym. Μ. addens Ι. Demosth. ρ. 14, 27 paullo po«t cit.J est non soliim Descriptio ad stipendium conferendum, et illa pensitatio annua, sicut et σύνταγμα : sed et ipsum Stipendium, et φόρος, Tributum. Sic διδόναι σύνταξιν, item συντάξεις τελιΤν ex Æschiuc [ρ. 66, 4ο, et sæpius in seqq. sine illo verbo] affertur : ex Isocr. [ρ. 140, Β; 256, E], συντάξεις ὑποτελεῖν. [Διδόναι id. ρ. 165, Α, De antici, ρ. 45ο, ι3ι. Conf. Hyperid. ap. Harporr. infra cit.
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Demosth, ρ. g5, 8 : Ἡμεῖς οὔτε χρήματα εἰσφέρειν βου-λόμεθα οὔτε αὐτοὶ στρατεύεσθαι τολμῶμεν οὔτε τῶν κοινῶν ἀπέχεσθαι δυνάμεθα οὔτε τὰς συντάξεις Διοπείθει δίδομεν * et ibid. 20, τὰς σ. Δ. δώσετε. V. locum ρ. 182, 24 in Συντάσσω cit. De tribulo sociis imposito ρ. 60, 11 : “Εν μὲν οὖν ἔγωγε πρῶτον ὑπάρχειν φημὶ δεῖν, ὅπυ>ς εἴτε συμμάχους εἴτε σύνταξιν εἴτ’ ἄλλο τι βούλεται' τις κατα-σκευάζειν τῇ πόλει, τὴν ὑπάρχουσαν εἰρήνην μὴ λύων τοῦτο ποιήσει* 3ο5, 17 : Δύναμιν ειχεν ἡ πόλις τοὺς νησιώτας, χρημάτων δὲ σύνταξιν εἰς ε' καὶ μ' τάλαντα. Harpocrat. : Ἔλεγον καὶ τοὺς φόρους συντάξεις, ἐπειδὴ χαλεπῶς ἔφε-ρον οἱ "Ελληνες τὸ τῶν φόρων ὄνομα, Καλλιστράτου οὕτω καλέσαντος, ὤς φησι Θεόπομπος ἐν ι' Φιλιππικῶν. Ὑπε-ρίδης Δηλιακῷ, Σύνταξιν ἐν τῷ παρόντι οὐδενὶ διδόντες ἡμεῖς ποτε ήξιώσαμεν λαβεῖν. Coul. Lex. rhet. Bekk. ρ. 3υο, ι8. Ps.-Demoslh. ρ. Γ134, ia; Isocr. De antid. ρ. 447, 129- Ilolyb. 22, 27, 2 : Ὅσαι πρότερον ὑπετέ-λουν Ἀντιόχῳ φόρον ..., ὅσαι δ᾽ Ἀττάλῳ σύνταξιν ἐτέλουν, ταύταις ἐπέταξαν τὸν αὐτὸν Εὐμένει διδόναι φόρον.] Aristides autem ad vocem συντάξεις addit genitivos χρημάτων et νεῶν [ut Demosth, i. cit. De copiis, ut supra σύνταγμχ, Xenoph. Η. Cr. 5, 2, 37 : Καὶ ἐκπέμ-πουσι Τελευτίαν μὲν αρμοστήν, τὴν δ’ εἰς τοὺς μυρίους ξύν-ταξιν αὐτοί τε ἅπαντες ξυνεξέπεμζον καὶ εἰς τὰς συμμαχί-δας πόλεις σκυτάλας διέπεμπον κτλ.] Dicuntur συντάξεις et Annua quæ dantur a principibus, Bud. [Vel quæ penduntur principibus. Lucian. Alexand. c. 57 : Πρέσβεις παρ’ Εὐπάτορος τοῦ βασιλέω; ἐς τὴν Βιθυνίαν ἀπιοίν-τας ἐπὶ κομιδῇ τῆς ἐπετείου συντάξεως.] At Polit, ap. Herodian. [1,6,24] συντάξεις reddidit Præmia, quidam Stipendia. [Lucian. Dial. mer. i5, 3: Περίμεινον τὴν σ., ὁπόταν ἀπολάβω τὴν μισθοφοράν. Diodor. 5, 46 : Οἱ στρατιῶται λαμβάνοντες τὰ; μεμερισμένας συντάξεις φυλάττουσι τὴν χώραν ι, 75 ined. : Συντάξεις δὲ τῶν ἀναγκαίων παρὰ τοῦ βασιλέως τοῖς μὲν δικασταῖ; ἱκαναὶ πρὸς διατροφήν ἐχορηγοῦντο, τῷ δὲ ἀρχιδικαστῇ πολλαπλάσιοι. i)c pensione vel reditu Plutarch. LucuU. c. 2 fin. : Δαπάνην καὶ σ. οὐχ ὅσην ἐδίδου τοῖς ἄλλοις, ἀλλὰ τετραπλήν ἐκείνῳ παρεῖχεν • Alex. c. 21 init. : Συντάξεις μείζονας ἐκαρποῦντο τῶν ποοιέρων.] Idem ex Synesio affert, Εἰς οὐδεμίαν σύνταξιν συντεταγμένος, pro In nullum ordinem descriptus, In nullam classem contributus. [Conl. Σύνταγμα. Diodor. 1, 86 : Γνωρίζειν έκαστον ἦ; εἴη συντάξιιυς, ubi τάξεως deteriores, ut præcesscrat ταγμάτων. V. Lucian. Judic. voce. c. 3, ubi item συντάξεις post τάξεω;.] Quin etiam pro Volumine composito poni σύνταξιν, sicut et σύνταγμα, docet Idem. Vide et Suid. tum de hac sigillé, tum de alia [s. Harpocrat. supra cit. Qui verbis illic positis præmiserat : Σύνταξις ἀντὶ τοῦ συντεταγμένη οἴκησις (διοίκησις Valesius)* Δημοσθένης (ρ. 14, •27) • Καὶ μίαν σύνταξιν εἶναι τὴν αὐτὴν τοῦ τε λαμβάνειν καὶ τοῦ ποιεῖν τὰ δέοντα. (Pro quo τάξιν ρ. 38, 15, εἰς τάξιν ἤγαγον τὴν πόλιν τὴν αὐτὴν τοῦ λαβεῖν , τοῦ στρατεύεσθαι , τοῦ δικάζειν.) Quomodo dici io Orat, περὶ συντάξεω; inter Demostheneas ρ. 166 seqq, (ubi ρ. 168, 22, eadem fere verba), animadvertunt iutt. |J « Pactum, Conventio. Κατὰ τὴν σ., Prout convenerat, Polyb. 5, 3, 3; 8, 18, 5. Τὰ χρήματα τὰ κατὰ τὰς συντάξεις ὁμολογἠθέντα, 5, q5, 1.» Scuweich. |j De acie instruenda ad recensum copiarum, Thuc. 6, 42 init. : Ἐπεξέτασιν (al. libri ἐπ᾽ ἐςέτασιν, sed præstare videtur ἐξέτασιν, ut ap. Xenoph, continuo cit., et Thuc. paullo antè et alibi semper) τοῦ στρατεύματος καὶ ξύνταξιν οἱ στρατηγοί ἐποιήσαντο. Xenoph. Cyr. 2, 4, ι : Ἐςέτασιν δέ ποτε πάντων τοῦ Κύρου ποιούμενου ἐν τοῖς ὅπλοις καὶ σύνταξιν. Ει similiter Η. Gr. 7, 5, 22 : Ὑπὸ τοῖς ὑψηλοῖς ἔθετο τὰ ὅπλα, ὥστε εἰκάσθη στρατοπεδευομένῳ * τοῦτο δὲ ποιήσας ἔλυσε μὲν τῶν πλείστων πολεμίων τὴν ἐν ταῖς ψυ-χαΐ; πρὸ; μάχην παρασκευήν, ἔλυσε δέ τὴν ἐν ταῖς συντά* ξεσιν, nisi scr. τάξεσιν, ut sequitur. Singulari rursus Cyrop. 8, 1, 14 : Οὕτω δὴ σκοπών πῶ; ἂν τά τε οικονομικά καλῶς ε᾽χοι καὶ ἡ σχολὴ γένοιτο κατενόησέ πως τὴν στρατιωτικήν σύνταξιν κτλ. Aristot. Pol. 4, 13 lio* : Ἄνευ συντάξεως άχρηστον τὸ ὁπλιτικόν. De classe Polyb. 1, 21, 10, ut alibi sæpe de peditatu. || De aliis rebus, Plato Tim. ρ. 24, C : Ταύτην τὴν οιακόσμησιν καὶ σὐν-ταςιν ἡ θεὸς προτέρους ὑμᾶς διακοσμήσασα κατιυκισεν, de Minerva terram condente. Leg. 3, ρ. 685, C : Καθάπερ νῦν τὸν μέγαν βασιλέχ φοβούμεθα ἡμεῖς, καὶ τότε ἐκεί-
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k νην τὴν συσταθεῖσαν σύνταξιν ἐδέδισαν οἱ τότε, de regno Assyriorum. (Quocum conferri licet Lucian. Demosth, enc. c. 36 : Συνίστησι δ᾽ ἐπὶ συμμαχίας καὶ συντάξεις Ἑλληνικὸς, quod ἐπισυμμαχίας scribendum.) Ibid. 5, ρ. 747» Ἀ : Δεῖ τὸν νομοθέτην προστάττειν τοῖς πολί-ταις ... τούτων (numerorum) μὴ ἀπολείπεσθαι τῆς συντά-ξεως· Reip. 5, ρ. 462, C : Ὅταν που ἡμῶν δάκτυλό; του πληγῇ, πᾶσα ἡ κοινωνία ἡ κατὰ τὸ σῶμα ... εἰς μίαν σὐν-ταξιν τὴν τοῦ ἄρχοντος ἐν αὐτῇ ῇσθετο* 9, Ρ• ὁ9ι, Il : Τὴν ἐν τῇ τῶν χρημάτων κτήσει σύνταξίν τε καὶ ξυμφω-νίαν. Isocr. ρ. 224, Ε : Πρὸς τὴν σύνταξιν, δι* ἦς τήν τε βασιλείαν καὶ τὴν ἄλλην πολιτείαν διαφυλάττουσιν (Ægyptii), οὕτω καλῶς ἔχοντας. Aristot. Pol. 7, 2 fin. : Ἦς (πόλεως) τῆς πολιτείας ἡ σύνταξις οὐ πρὸς πόλεμον οὐδὲ πρὸς τὸ κρατεῖν ἔσται τῶν πολεμίων. Diodor. 1 init. : ΙΙάντας ἀνθρώπους ... τόποις καὶ /ρόνοις διεστηχότας, ἐφι-λοτιμήθησαν (historiæ universalis scriptores) ὑπὸ μίαν καὶ τὴν αὐτὴν σ. ἀγαγεῖν. Id. 1,7 init. : Τον κόσμον περι-λαβεῖν ἅπασαν τὴν ὁρωμένην ἐν αὐτῷ σύνταξιν. || ᾽Επὶ βιβλίου, Series, Constitutum, Volumen , CI. « Com-
Β positio, Expositio, Scriptio. Ἕγγραπτον ποιεῖν τὴν σ. τῆς δικαιολογίας, Polyb. 3ο, 4, 12 J ἡ τῶν κατὰ μέρος σ., 8, 4, 5 et ii ; ἡ τῶν καθόλου πραγμάτων σ., ι, 4, 2. Opus historicum, Historia, ι, 3, 2; 3, ι, 1 ; 4, 2, 1; 8, 4, 5; ii, ι. Αἱ πρὸ τοῦ συντάξεις, Libri superiores, 11, 2, 3, Suid. in ν.» Schweigh. Lex. Diodor. ι, i init. : Τινὲς δ᾽ εἰς τοὺς διαδόχους ὴ τοὺς επίγονους κατέ-στριψαν τὰς συντάξεις· et paullo post bis, μιᾶς συντάξεως περιγραφὴ. Quod eum ἱστορία per dittographiam, ut videtur, conjunctum et confusum 14, 127 fin.; 15, q5 fin. L. 1). y Mandatum. Passio S. Basilei episcopi Amaseæ n. 18 : Καὶ Ἐλπιδηφόρος, Ὑμεῖς, ἔφη , τὸν κόπον καὶ τὴν σύνταξιν πεπληρώκατε. Dücakc. (Ι Cœnaculum, Gl.] Est denique σύνταξις et grammaticorum νοχ pro ea, quam Priscianus vocavit et Constructionem et Ordinationem partium orationis. [Palladas Antii. Pal. 9, 171, 4 : Σύνταξις γὰρ ἐμοὶ καὶ Οάνατον παρέχει. Apollonii Alexandrini supersunt libri quattuor Περὶ συντάξεως. Plut. Mor. ρ. 731, E; 1119, F, et grammatici sæpe. || De syllabis recte componendis
C Theodos. ap. Bekker. Anecd. ρ. 1127 med. : Τῆς δὲ ὀρθογραφίας εἴδη τρία, σύνταξις, ποιότης καὶ ποσότης. Καὶ σ. μέν ἐστιν ὅταν ζητῶμεν ποία συλλαβὴ συντάξωμεν τὰ στοιχεία, οἷον ἐν τῷ ἀσθενὴς τὸ σ πότερον ληκτικόν ἐστι τῆς προτέρας συλλαβής ὴ ἀρκτικον τῆς δευτέρας. Etym. Μ. ρ. 2 J2, 45 : Τὸ δὲ χ (in Δέγμενος) εἰς γ μετε-βλήθη, τῆς συντάξεως οὕτυις άπαιτούσης. || Ι. q. συνέπεια, Series orationis, Continuatio verborum. Schol. Hom. 11. II, 85 : Τὸ οἷ ἄρθρον ἐστὶν ἐγκλιτιχόν διὸ ἐν τῇ συντάξει ἐγκλιτέον. L. D.] Denique σύνταξις appellatur et Ossium inter se compositio, a Caleno.
[Συντάπεινόιυ, Simul humilem facio, deprimo. Strabo 17, ρ. 817. lambi. Prolr. 21, ρ. 153. «Theodos. Diae. Acr. 5, 11 ι. Jo. Chrys. ap. Casaub. ad Atheu. 5, 4, ρ. αι ed. Schweigh. Nilus in Colei. Monum. vol. 3, ρ. 191, Α.» Boiss. (ìreg. Nyss. vol. 2, ρ. 189, C.] Συντάραξις, εως, ἡ, Conturbatio, Confusio. [Aristot. Probi. 1,4: Διὰ τί... ἐμέτοις οὐ δεῖ χρῆσθαι; ἡ ἵνα μὴ γένη τα ι συντάραξις. Ap. Hippocr. ρ. 17, 22 : Ἐν τῇσι ἀνακομιδῇσι τῇσι ἐκ τῶν νούσιυν, ἔτι δὲ καὶ ἐν τῇσι
D νούσοισι τῇσι μαχρῇσι γίνονται πολλαῖ ξυνταράξεις, rectè Littreus vol. 1, ρ. 624 ex codd. pro συμπαρατά-ξιες. Plut. Mor. ρ. 728, Β : Ἢ τῶν στριυμάτων σ. l.. Ι).] [Συντάράσσο) s.] Συντχράττω, ξω, Conturbo, [Concito, Commoveo,Consterno add. (il.] Perturbo. Ilom. II. Α , .582 : Ὄφρα μὴ αὖτε Νεικείῃσι πατὴρ, σὺν δ᾽ὴμῖν δαΤτα ταράξῃ , Conturbet nobis convivium. Ubi tmesis est metri causa. [Ο, 86 : Σὺν δ᾽ ἵππους ἐτάρχξε. Æscli. Prom. 108S : Ξυντετάρακται δ’ αἰθὴρ πόντῳ. Kur. Heracl. 378 : Μή μοι δορὶ συνταράξῃς τὰν εὖ χαρίτιον ἔχουσαν πόλιν* Iph. Τ. 507 : Ὧ συνταραχθεὶς οἶκος. Aristoph. Nub. 1037 : Καὶ μὴν πάλαι γ᾽ ἐπνιγόμην τὰ σπλάγχνα καπεθύμουν ἅπαντα ταῦτ’ ἐναντίαις γνώμαιοι συνταράξαι* Pac. 319 : Ἐκδραμὼν γὰρ πάντα ταυτὶ συντα-ράξει τοῖν ποδοῖν* Lys. η : ιί συντετάραζαι;] Utuntur et prosæ scriptores : ut Plut. I)c Heroa, [ρ. 861, F] : Κ ai τὸν οὐρανόν ὁμοῦ καὶ τὰς ἡμέρα; καὶ πάντα τὰ πράγματι συνταράσσεις. [Herodot. 9, 49 : Τὴν κρήνην συνετάριξαν καὶ συνέχωσαν. Et impropr. 3, 38 : Ἵνα μὴ συνταράξῃ τὴν Ελλάδα. Thuc. 2, 5a : Νόμοι πάντες ξυνεταράχθη-
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σαν (3, 84 : Ξυνταραχθέντος τοῦ βίου ἐς τὸν καιρόν τοῦτον τῇ 7Γόλει.) Xen. II. Gr. 3, 4* 7 : ἌΤ6 συντεταυαγμένων ἐν ταῖς πόλεσι τῶν πολιτειῶν καὶ Οὕτε δημοκρατίας ἔτι ούσης οὔτε δεκαρχίας. Plato Tim. ρ. 85, Α : Ξυνταράττον (τὰς περιφορὰ; τὸ λευκὸν φλέγμα)' Leg. 7, ρ. 795, Α : Συντα-ραχθεὶς ὑπὸ νόσων. Demosth, ρ. 7*4, 15 : Πάντα τὰ πράγματα συνταράξαι· 1277. 25 : Ἵνα μὴ πάντα ἅμα συνταράξας λέγω’ Ps.-Dem. 14<>4, 24 : Ἢ διά ῥαθυμίαν τοῦ σώματο; απασαν συνετάραξαν τὴν ὑπάρχουσαν εὐπρέ-πειαν 775, 18 : Πᾶς ὁ τῆ; πολειυ; καὶ τῶν νόμων κόσμος συνταρά«ετ*ι καὶ διαφθειρεται τὸ κατὰ τοῦτον. Andocid. ρ. 9ι 34 : Τὴν πόλιν ὄλην συνταράξας. .Eschiu. ρ. 4α,
8 : Ἀπαγορεύω μὴ συνταράττειν ἡμᾶς πρὸς ἀλλήλας τὰς πόλεις. Isocr. ρ. γ*, C : Συνταραξων τὸ στρατόπεδον. Polyb. 2, 68, 4 : Τὰ ἐκείνιυν στίφη συνταράττειν καὶ διαλύειν. Dionys. Isæi c. 14, ρ. 6ι3, 3 : Μὴ συντα-ράξωσι τὴν σαφήνειαν· ι8, ρ. 024, 18 : Αἱ ὁμοιότητες συνταράξουσιν αὐτοῦ τὴν γνώμην. Et alii. Prægnanti signit., ut alia ejusmodi verba, ap. Polyb. 4, »4, 4 : Κινεῖν τὰ καθεστώτα καὶ συνταραξαι τὸν πόλεμον. Plut. Aristid. c. 20 init. : Εἰ βούλονται μὴ συνταράξαι πόλε-μον ἐμφύλιον. V. Ταράσσω. Pollux ι, 117 : Ἀστραπὴ ἐπέσχε τὰ ὄμματα, ἐτάραξε, συνετάραξεν, ἐξέπληξε τὰς ψυχὰς, et alibi.]
[Συνταργανόω, Concludo, Includo. Lycophro 11 οι : Ἐν ἀμ^ιβλήστρῳ συντεταργανωμένας. Schol.: Είδος σα-γήνης* ω; ἐν δικτύῳ συμπεπλεγμένος, συνοεδεμένος, συγκε-χλεισμένος. V. Σαργάνη, Ταργάνη.]
Σύνταῤῥος, ὁ, ἡ, Qui eum aliquo conjunctus ταῤῥὸν efficit : ut σύνταῤῥα δίνδρα dicuntur Quorum radices mutuo implexæ cratem quandam conficiunt et sepem, ut in Τίχῤῥὸ; docebo. [Thcophr. C. Pl. 3, 7, 2; 10, 7.] [Συνταρρόομαι, Fio σύνταρρο;, quod ν. Thcophr. C. Pl. 3, 7,7 : Ὥστε συνταρροῦσθαι τὰ χωρία, ut Sca-liger correxit codd, scripturam συνταράττεσθαι.] Σύντασις, eo,;, ἡ, Contentio, etiam Distentio, cui opp. χάλασις, Laxatio ct remissio : ut σύντασις νεύρων ap. Diosc. 3, Distentio nervorum, quem σπισμὸν etiam vocant : item δέρματος σύντασις, Culis distentio, s. contentio. Hippocr. : Δέρματος σκληροῦ μάλθαξις, συντεταγμένου δὲ χάλασις. [Id. ρ. 8α3 , G : Νεύρων ξυν-τάσιας.] Et σύντασις τοῦ αἰδοίου, quod Gaza Tentiginem vertit. Affertur et, Σύντασις γίνεται τῶν σκελῶν, pro Crura contenduntur. Dicitur autem σύντασις fieri a motu, substantia, qualitate. Λ motu et impulsu quidem, principii externi vel interni validiore tensione, ut vocis contentio et distentio nervorum. Α substantia vero , veluti tentigo priapi a ílatuosa substantia : at culis, a materiæ copia. Λ qualitate, ut calore, vel siccitate : quod in phlegmone et inflam-matione accidit. [Aristot. Probi. 10, i3. Seacf.r. Plato Phileb. ρ. 46, D : Ἀγανάκτησιν καὶ ξύντασιν αγρίαν ποιεῖ· Conv. ρ. 2θ6, Β : Ἐν τινι πράξει ἡ σπουδὴ καὶ ἡ σύντασις ἔρως ἂν καλοῖτο; Dio Cass. /,Ἱ, 3 η : Τῇ τῆς •ψοχῆς συντάσει. Plutarch. Μοι·, ρ. 63, F : Σύντασιν προοώπου* 3.ἱ7, Β, γνώμης. V. Σύϊτκσι;.]
Συντάσσω, vel Συντάττω, ξιυ, q. d. Una eum aliis colloco et ordino. [Signil. Una collocandi Xen. præ-ter 1. modo cit. Η. Cr. ι, 2, 15, iterum 7, 5, 24 : Ἀμίππους πεζοὺ; συνέταςεν αὐτοῖς* Cyrop. 6, 4, 14 : *υντέτραφθε καὶ συντέταχθε ἐν τῷ αὐτῷ* Vect. 2, 3 : Εἰ οἱ πολῖται μετ’ ἀλλήλων στρατεύοιντο μᾶλλον ὴ εἰ συντάτ-το'.ντο αὐτοῖς , ὥσπερ νῦν, Λυδοὶ καὶ Φρύγες* 4 : Πρὸ; τῷ ἀγαθῷ τῷ τούτου; ε᾽κ τοῦ συντάττεσθαι ἀφεθῆναι. Et de conjuratis II. Or. 3, 3, 7 : Οἱ συντεταγμένοι ἡμῶν (vel ἡμῖν) αὐτοὶ ὅπλα κεκτήμεθχ. Plato Leg. 10, ρ. qo6, E : ‘Ηνίοχοι; ἐν ἁμίλλῃ συντεταγμένοι;. Et eum dat. ρ. 9ο3, Ü : Ἐπεὶ δι ἀεὶ ψυχὴ συντεταγμένη σώματι τοτὲ μεν ἄλλω, τοτὲ δὲ ἄλλω μεταβάλλει παντοίας μεταβολάς. Lucian. Demosth, eue. c. 46 : Ἐξῆν μοι φιλί έ ρους ἔχειν Αθηναίων Μακεδόνας, εἰ μετὰ... Λημάδου συνεταττόμην. [| De aliis rebus, Com|)ono, Condo, Ordino. Xen. Comm. ι, 4, 13 : Τίνος γὰρ ἄλλου ζᾤου ψυχὴ θεῶν τῶν τὰ μέγιοτα καὶ κάλλιστα συνταξάντων ἤσθηται ὅτι εἰσι; 4» 3, 13 : Ὁ τον ολον κόσμον συντάττων τε καὶ συνεχών. Plato Gorg. ρ. 5ο4, Α: Οἱ περὶ τὸ σῶμα παιδοτρίβαι τε καὶ ἰατροὶ κοσμόῦσί που τὸ σῶμα καὶ συντάττουσιν Phil. ρ. 3ο, C : Αἰτία οὐ φαύλη, χοσμοῦσά τε καὶ συντάττουσα ενιαυτούς τε καὶ ὤρες καὶ μῆνα;- α8, 1) : Τὸ ὅλον... νοῦν καὶ φρόνησίν τινα θαυ-μαστὴν συνταττουσαν διακυβερνᾶν Ι eg. ι, ρ. 6α5, C: THES. HHC. CREC. TOM. Vil, 1ASC. V.
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A Κατὰ τί τὰ ξυσσίτιά τε ὑμῖν συντέτα/εν ὁ νόμος καὶ τὰ γυμνάσια καὶ τὴν τῶν ὅπλων ἔξιν 634, Β : Ποῦ δὴ τοῦτ᾽ ἐστὶ ταὐτὸν περὶ τὰς ἡδονὰς συντεταγμένον ἐν τοῖς νόμοις ; 7, ρ. 817, Ε : Ταῦτ’ ουν ἔστω... συντεταγμένα νόμοις ἔθη. De fraudibus componendis Demosth, ρ. 70, 3 : Ἐκ πάντων πάντα πραγματεύεται κατὰ τῆς πόλεως συντάττων· 888, 20, ubi meliores συντεθεικότος præbue-rnnt pro συντεταχότος. Æschin. ρ. 52, 36 : Ἥχει ψευδῆ συντάξας καθ᾽ ἡμῶν κατηγορίαν. Ad hanc potius quam ad Imperandi signif. referendum quod libri meliores præbent l)iod. 1, 68 init. : Ὑπολχΰόντες αυτόν ἐπ᾽ απώλεια συντάξαι τὴν στρατείαν, ἀπέστησαν, pro συστήσα-σθαι. Aliter Pausan. 8, 3ο, 5 : Συντάξαντος πρώτου Πε-λοττόννησον τὴνπᾶσαν ἐς τὸν ὀνομασθέντα Ἀχαϊκὸν σύλλογον.] Dicitur autem ct ipsum de ordinatione aciei : unde [Herodot. 7, 78 : Τούτους συνέτασσον ἄρχοντες οἵδε. Xen. II. Cr. 1, 2, 15 : Ἐν δὲ τῇ Λαμψάκῳ συντάττοντος Ἀλκιβιάδου τὸ στράτευμα πᾶν οἱ πρότεροι στρατιῶται οὐκ ἐβούλοντο τοῖς μετὰ θρασύλου συντάττεσθαι. Et 4, 8, a8. Reip. Luc. 13, 7. De navibus II. Gr. ι, 5, 13 : Τότε δὴ Β καὶ πάσας ξυντάξας εξέπλει. De equis Hipparch. ι, 15: Οὐδὲ γὰρ συντάττειν τοὺς τοιούτους (λακτίζοντας) δυνατόν. Plato Critiae ρ. ϊ2ο, U : Ταύτην δὴ τοσαύτην καὶ τοιαύ-την δύναμιν εν ἐκείνοις τότε οὖσαν τοῖς τόποις ὁ θεὸς ἐπὶ τούσδε αυ τοὺς τόπους ξυντάξας ἐκόμισεν. Isocr. ρ. ι3ι, Ε : Στρατόπεδον οιον ἐξ άπάντο,ν ανθρώπων οὐδεὶς ἂν συντάξειεν. Polyb. ι, 73, 2, τοὺς ἵππους· 11, ίο, g, τοὺς ὄχλους.] Συνταξάμενος, Acie instructa ct agmine iter faciens, ap. [Aristoph. Lys. 452 : Ὁμόσε χιυρῶμεν αὐτοῖς, ὦ Σκύθαι, συνταξάμενοιἼ Xen. [Cyrop. 2,4, 31, 3, 3, 29, et alibi sæpe. De duce Η. Gr. 2,	34 : Ἐκεῖ
ξυντϊξάμενος παντελῶς βαθεῖαν τὴνφάλαγγα ἦγεν ἐπὶ τοὺς ἈΘηναίους· 5, 2, 3q : Ἐκεῖθεν ξυντϊξάμενος ἐπορεύετο* 7, 5, αι. De navibus 6, 2, 3 : Συνετάττοντο εις ἑξή-κοντα ναῦς ἀπ’ αὐτῆς τε τῆς Αακεδαίμονος καὶ Κορίν-θου κτλ. Et pass. ι, 5, 10 : Ἐπεὶ αὐτῷ τὸ ναυτικόν συνετέτακτο. Isocr. ρ. 127, Α : Ὁλίγους περὶ αὑτὸν τῶν πολιορκουμένων συνταξάμενος] , ilidemque συντεταγμένος ap. Time. [3, 108 fin. : Οὗτοι μάλιστα ξυντεταγμένοι παντὸς του στρατού ἀνεχώρησαν. Demosth, ρ. 585, 27 : c Τῷ μεθ᾽ ὅπλων εἶναι συντεταγμὲνοι. Polyb. 2, 29, 1 : Τὴν χρείαν τοῦ συντεταγμένου’ 3, 19, 5 : Ἕφοδον ενεργόν καὶ συντεταγμένην.] Sed et συντεταγμένη φάλαγξ, ex Plut. Lyc. [Eur. Herc. F. 191 : Ἀνὴρ οπλίτη; δοῦλός ἐστι τῶν ὅπλων καὶ τοῖσι συνταχθεῖσιν οὖσι μἀγαθοῖς αὐτὸ; τέθνηκε δειλίᾳ τῇ τῶν πέλας. Ps.-Demosth. C. Ncær. ρ. 1378, 26 : ΙΙροσεβοήθουν καὶ αὐτοὶ καὶ συνετάττοντο. Diodor. 15, 17 : Ἔχων ἐπιλέκτους τοὺς συντεταγμένους.] Huc pertinet, epiod ex Æschine affertur [ρ. 67, 28]: Συντεταγμένους ἐπὶ Φίλιππον εἶνχι, pro Paratos ad bellum ei inferendum, tanquam acie jam instructa. [Συντεταγμένο;, Præparatus, Gl. Sed ap. /Escli. quæ adduntur ostendunt dici ut act. ib. 16 : Εἶπε γὰρ ὡς ἤκοι ἐκ Πελοποννήσου νεωστὶ σύνταγμα συντάξας εἰς ρ' ταλάντων πρόσοδον ἐπὶ Φίλιππον.] Sic adv. Συντεταγμένως, quasi Composito agmine, Bud., qui et præsens συνιαττόμενος interpr. Compositus. [Anna Conin. ρ. 14, C : Οὐ κατὰ φάλαρα σ. ἐπήεσαν ἄμι πάντε;. Epi-phan. vol. 2, ρ. i3o, C : Αὕτη ἡ ἀνακεφαλαίωσις ἐν τρισὶ μιν βιβλίοις ὑποκειμὲνη σ. Euseb. In Esaiam ρ. 482, C : Ι) Μὴ ὑπτίω; μηδὲ παρέργως προσέχειν τοῖς λεγομένοις, διεγηγερμίνως τε (Ι. δι) καὶ σ. Pollux 1, 157· Verbo de agmine utitur etiam Xen. II. Gr. 8,6, 14 : Παται δὲ αἱ πορεῖαι συντεταγμέναι κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον εἰσι.] Sed milites συνταττόμενοι dicuntur et Qui ad stipendium conferendum ordine descripti sunt, et in classes distributi, ut Idem testatur. [Figurate dictum sæpe contrarium est verbo αποτάσσομαι, ut in 11.ap.Suicer. ν. Ἀποτάσσομαι et Eust. Opusc, ρ. 234, 10 : Τινι δὲ ουνταξάμενο·. τίσιν ἀπετάξαντο.] Habet vero συντάττομαι ct aliam Componendi signif.; ponitur enim pro Compono librum et scribo, ut idem Bud. probat ex Plat. [Leg. 1, ρ. 6a5, E : Πάνθ’ ὁ νομοθέτης πρὸς τοῦτο βλέ-πων συνετάττετο. Qui Ι. tamen pertinet potius ad signil. Constituendi, de qua infrà], et Diouys. Η. [Lvsiæ c. 14 fin. : Ιδίαν περὶ τοῦ ῥήτορος πραγματείαν συνταττόμε-νος. Et c. 24, ρ• 5oo, 6 : Ἄπαντες τοῦτο παραγγέλλουσιν οί συνταξάμενοι τὰς τέχνας. Et λόγον vol. 6, ρ. γ55, 2, λόγου ς ρ. q56, 9, ἐπὶ λόγοις ἔργα ρ. 1112, η. Plut. Cal. inaj. c. a5 : Συνετάττετο λόνους π*ντοδαποὺς καὶ ἱστ•-
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ρίας. Activo Polvb. a, 40, 4 : Περὶ τῶν ἰδίων συντετα- Α χέναι πράξεων ὑπομνηματισμούς. Medio ι, 3, 9; 3, ι, 2;
9,	2, 2. Diodor. r, 3 fin., 69 fin.; 4, 25 init. Activo rursus Lucian. Philops. c. 32 : Ἐνταῦθα διετέλει γράσων καὶ συντάττων. Passivo Plat. Leg. 11, ρ. 93ο, E : Προοίμιον εἰς τὰς τῶν γεννησάντων τιμάς τε καὶ ἀτιμίας ὀρθῶς συντεταγμείνον. Æschin. ρ. 8α, 3α : Ἐπειδὰν ὃιεξ-έλθῃ τὸ σ. αὑτῷ προοίμιον.] At signif., quæ ab eo subjungitur, verbi συντάττομαι, pro Ejusdem ordinis sum et notæ, s. classis, Eadem dignitate sum praeditus, ex Grcg. Naz. [De Sp. S. : Ἀεὶ τῷ πατρὶ καὶ υἱῷ συντε-ταγμένον καὶ συναριθμούμενον], sequitur eam de qua primo loco dixi; nam qui est ejusdem ordinis, est velut collocatus una eum aliis. V.et Ἀσύντακτος. || Συντάττω, Instituo : oppositum habens καταλύιυ. Bud. ex Plut. Antonio [c. 71 : Εκείνην τὴν σύνοδον κατέλυσαν, ἑτέραν δὲ συνέταςαν. Improprie etiam Time. 5, 9 mcd.:
Ἐν τῷ ἀνειμένῳ αὐτῶν τῆς γνώμης καὶ πρὶν ξυνταχθῆναι μᾶλλον τὴν δόξαν. Xen. Η. Gr. 4, 8, 22 : Ἦν δὲ οὗτος 6 ἀνὴρ εὕχαρίς τε οὐχ^ ἦττον τοῦ θίβρωνο; μᾶλλόν τε συντεταγμένος- οὐδὲ γὰρ ἐκράτουν αὐτοῦ αἱ τοῦ σώματος ἡδο- Β ναὶ, ἀλλ’ἀεὶ πρὸς ῳ εἴη ἔργω, τοῦτο ἔπραττεν.] Item Constituo, Comparo, Constitutum habeo et compositum [Συνταγὲν, Constitutum, Gl. Et vitiose Συντάτ-τειν, Construere] : ex Æschine [ρ. 31, 8] : Συνετάξα-μεν [πρὸς addit Reisk.] ἡμᾶς αὐτοὺς, ὅταν προσίωμεν Φιλίππῳ, τοὺς πρεσβυτάτους πρώτου; λέγειν, Ita inter nos comparavimus et constituimus. || [Med. Συντάσ-σομαι μετὰ παραγγελίας, Condico ; Συντάσσεταε, Condicit; Συντάττομαι, Constituo, Perago, Pango, Gl.] Idem ex Dcm. [ρ. 708, 18] : Πάντα συνταξάμενοι ἔπρατ-τον, Omnia, ex composito fecerunt atque de industria. [Id. ρ. 344 lin. : ΙΙροσελθὼν ἐμοὶ μετὰ ταῦτα συνετάττετο κοινῇ πρεσβεύειν 815, 11 : Εἰς γὰρ τὴν συμμορίαν ὑπὲρ ἐμοῦ συνετάξαντο κατὰ τὰς κε' μνᾶς φ' δραχμὰς εἰσφέρειν* 838, 9 : Τὴν εἰσφορὰν οὐχ οἷόντε γεν έ σθ α ι τοσαύτην ὅσην ὑμεῖς συνετάξασθε πρὸς τὴν συμμορίαν. (Ubi dicitur de æstimando et constituendo, ut Σύνταξις.) Pass. in Or. inter Demosth. Περὶ συντάξεως ρ. 167, 6 : Περὶ τοῦ συνταχθῆναι καὶ παρασκευασθῆναι τὰ πρὸς τὸν πόλεμον ἐκκλησίαν ἀποδοῦναι* 168, 21 : Φημὶ δεῖν ὑμᾶς συντε- C τάχθαι καὶ τὴν αὐτὴν τοῦ τε λαβεῖν καὶ τοῦ ποιεῖν ἃ προσ-ήκει σύνταξιν εἶναι’ α5 : Διελέχθην δ᾽ ὑμῖν περὶ τούτων καὶ πρότερον, καὶ διεξῆλθον ὡ; ἂν συνταχθείητε οἵ τε ὁπλῖται καὶ οἱ ἱππεῖς· 169, 6 : Πόλιν τοσούτους ὁπλίτας ἔχουσαν καὶ τριήρεις καὶ ἱππέας καὶ χρημάτων πρόσοδον συντε-τάχθαι καὶ παρεσκευάσθαι. Dein. ρ. 182, α4 : Καὶ τὰ μὲν σώματα οὕτω συντετάχθαι φημὶ δεῖν* δι’ ὃ δ᾽, εἴσεσθε, ἐπειδὰν ὅλον τὸν τρόπον τῆς συντάξεως ἀκούσητε* 183, 6 : Ἵν᾽ ὑμῖν καὶ τὰ χρήματα ἦ ουντεταγμένα. Plato Leg. 1, præter 1. paullo antè cit., ρ. 626, Α : Τὸν Κρητῶν νομοθέτην, ὡς εἰς τὸν πόλεμον ἅπαντα τὰ νόμιμα ἡμῖν ἀποβλέπων συνετάξατο· 6, ρ. 781, Β : Πάντα συντάξαδθαι κοινῇ γυναιξί τε καὶ ἀνδράσιν ἐπιτηδεύματα* et similiter 12, ρ. 963, Β. Paullo aliter Phædr. ρ. 263, Κ : ΙΙρὸς τοῦτο ἤδη ξυνταξάμενος πάντα τὸν ὕστερον λόγον διεπερά-νατο* et Leg. 5, ρ. 745, D : Νείμασθαι καὶ τοὺς ἄνδρας δώδεχα μέρη τὴν τῆς ἄλλης οὐσίας εἰς ἴσα ὅτι μάλιστα τὰ δώδεκα μέρη συνταξάμενον, ἀπογραφῆς πάντων γενομέ-νης. Æschin. ρ. 14, 33 : Καί τι καὶ εἰς τροφὴν συνταξά-μενος ἐδίδου τῷ Ἀριγνώτῳ. Lvcurg. ρ. 162, 23 : Μεθ᾽ οὗ Ü (Τυρταίου) ... καὶ τὴν περὶ τους νέους ἐπιμὲλειαν συνετάξαντο. Xenoph. Anab. 7, ι, 35 pro συντίθεται inferunt libri deteriores. « Τινὶ seq. inl.Polyb. 8, 26, 5; 9, 18,
1 ; πρὸς ἀλλήλους, 3, 67, ι ; πρός τινα seq. inf. 5, 92, 7;
4, 15, 6; πρός τινα ὅσους #δεήσει, 4, 15, 4 i ἡμέραν πρός τινα, g» 17» *· Pass. ὁ συνταχθεὶς τόπος, Locus de quo convenerat, 9, 17, 2; τὸ συνταχθὲν, 8, 3ο, ίο; 9, 18,
4; κατὰ τὸ συντεταγμένον, 3, 42, 9 i 43, 6 etc.» ScHWEigH. Lex. Diodor. 4, 42 : Συνταξάμενον μετὰ τὴν ἐπάνοδον ἀπολήψεσθαι.] || Συντάττο, interdum pro Jubeo, Impero; afiert enim Suidas ex Polyb. συντάξας sequente infin. pro ἐντειλάμενοί:, affert et pro ὁρίσας. [Similiter sæpius Hesychius. De Polybio Schweigh. Lex.: « 3, 5o, 9 : Συνταξας τὰ πυρὰ καίειν* 5, 16, 4 i 8,
21, 9 etc. Med. 32, 13,7: ΠυΟομένου εἴ τι συνετέτακτο Σκιπίιον αὐτῷ περὶ χρημάτων. » (Quod reprehendere videtur Lucian. Pseudolo". c. 5 : Αέγοντος δέ τίνος, συνετάξατό μοι, καὶ λόχον δὲ, ἔφη, Ξενοφῶν εἶπε, συνετάξατο, ubi passivi exx. contulit Grævius.) Xen. Cy-
rop. 5, 3, 46 : Ὁπόσοις συνέταττεν... ὀνομάζων ἐνετέλ-λετο, cujus loci tamen incerta scriptura. Ib. 8, 2, 3 : Συνέταξεν ὅπυις ὅμοια παρατίθοιτο· 6, 8 : Δασμοὺς συνέ-ταξεν ἀποφέρειν καὶ τούτους. Epist. Philippi ap. Demosth. ρ. α51, ii : Ταῦτα συνετά^θη τῷ ναυάρχῳ. Dinarch. ρ. 91, 25 : Καθάπερ συνέταξεν ὁ δῆμος.] Alicubi et de Medico legi, jubente aliquid ægroto dari: quod nos vulgo dicimus Ordonner, quod est Lat. Ordinare, uti dixi alibi, habente primam verbi τάτ-τειν signif., sicut etiam Ordonnance du médecin. Et quemadmodum dicimus Le médecin a ordonné qu'on luy baille ceste viande, vel Le médecin lui a ordonné ceste viande y sic etiam utrumque verbi συντάττειν usum in eadem re observasse mihi videor. Posterioris certe exemplum ap. Plut. Apophth.[ρ. 204, Β] :Ἐπεὶ δὲ νοσοῦντι συνέταξε κίχλην ὁ ιατρός. [Diodor. ι, 70 fin.: Καθόλου δὲ τὰ περὶ τὸν δίαιταν οὕτως ὑπῆρχε συμμετρίες συντεταγμένα, ὥστε δοκεῖν μὴ νομοθέτην ἀλλὰ τὸν ἄριστον τῶν ἰατρῶν συντεταχἔναι τῆς ὑγιείας στοχαζόμενον.] Apud grammaticos autem συντάττω, quod vulgo Construo. Vide Σύνταξις. [Dionys. De comp. vv. ρ. 34, 5 : Ηγείται ἐν τούτοις τὰ ὀνόματα, ἕπεται δὲ τὰ ῥήματα πιθανός ὁ λόγος , ἀλλ’ οὐκ ἀληθὴς ἔδοξεν εἶναί μοι. Ἕτερα γοῦν πα-ράσχοιτ᾽ ἄν τις παραδείγματα παρὰ τῷ αὐτῷ ποιητῇ (Hom.) κείμενα ἐναντίως συντεταγμένα ἡ ταῦτα συντεᾯακττι. De constrr. σ. μετὰ γενικῆς vel σ. γενικῇ ubique obviis ν. Bast. ad Greg. ρ. 45. De alia Schæfer. ib. : « Συντάσ-σειν ἀπὸ — εἰς, Thomas ρ. 817 : Συντάσσονται δὲ ἀπὸ δοτικῆς εἰ; γενικήν* Favorinus ν. Μέλει: Συντάσσετιι δὲ διπλῶς, ἰωνικῶς μὲν ἀπὸ δοτικῆς εἰς εὐθεῖαν , ἀττικῶς δὲ ἀπὸ γενικῆς εἰς δοτικήν. Elliptice id. Thomas ρ. 853 : Ἀπὸ δοτικῆς εἰς γενικήν· schol. Philostr. lier. ρ. 5g5 Boiss. : Ἀπὸ αἰτιατικῆς εἰς γενικήν. » || Med. ap. recentiores, Valedico. Palladas Antii. Pal. 9, 171, 3: Λόγοι, συντάσσομαι ὑμῖν. Athanas. vol. ι, ρ. 171, Α: Ἀνῆλθον εἰς Ῥώμην συντάξασθαι τῇ ἐκκλησία καὶ τῷ ἐπι-σκόπῳ. L. D. Ap. Hesychium exp. ἀσζάσασθαι. Cone. Calchedon, act. ι : Καὶ ἡμεῖς συνταξάμενοι ἐςέλθωμεν. Cyrill. Scythopolit. in Vita S. Euthymii n. 54 : Ἔπειτα μέντοι συνταξάμενος αὐτῷ καὶ Συνόδιος ἀπαίρει τῆς Λαύρας* et η. 5γ, 84, ιοί. Vlla Ms. S. Dalmati : Συνταξά-μενο; δὲ αὐτῇ καὶ τὸ τέλειον τακτήριον ἀποδοὺς ἀπέλυσεν αὐτὴν ἐπὶ τὴν ἀνατολήν aliique multi, Ducanc.]
Συντατέον, sive Ξυντατέον (ut ξυντείνω dicitur Attice pro συντείνω), Contendendum s. Connitendum est, Omnes nervi inteudendi. Plato Epist. 7, [ρ. 34o,C]: Συντατέον εἶναι, Omni conatu nitendum esse.
Συντἄτικὸς, ὴ, ὸν, Contendendi s. Contrahendi vim habens : cui opp. χαλαστικὸς, ut patet ex Galeno Metii. 4 : Τά τε ὑγραίνοντα καὶ θερμαίνοντα φάρμακα, καὶ ταῦτα δὴ τὰ συνήθως ἅπασιν ὀνομαζόμενα χαλαστικὰ, κιὶ τούτων, ὅσα βραχὺ μὲν πρὸς τὸ ξηρότερον ἀποχενώρηχεν, οὔπω δὲ σαφῶς οὐδ’ ἐναργῶς ἐστὶ συντατικά. Ubi Linacer vertit Contrahentia, quod alii improbant : quamvis affinem signil. habeant συντείνειν et σπᾷν, ut patet ex συντάσει νεύρων, quæ alio nomine σπασμὸς vocatur, i.e. Contractio, s. Conductio, ut Cæl. Aurei, appellat : alii Distentionem rigoremque nervorum vocant. Plut, certe, Συντείνει καὶ συνίστησι τὸ πρόσωπον, dicit pro Adducit et contrahit vultum.
Σύνταφος, ὁ, ἡ, Sepulcrum commune habens,Contumulatus, Plato Leg. [9, ρ. 873, D : Τάφους εἶναι κατὰ μόνας μηδὲ μεθ᾽ ἑνὸς ξυντάφου.]
Συνταχύνω, Una accelero; simpliciter Accelero, Properare cogo, Urgeo. [Herodot. 3, 71 : Τὴν ἐπιχεί-ρησιν μὴ οὕτιυ συντάχυνε. Et absque accus. Festino, Ad finem propero, 2, 133 : Ἐκ τοῦ χρηστήριον αὐτῷ δεύτερα ἐλθεῖν λεγοντα τούτων εἵνεκα καὶ συνταχύνειν αὐτῷ τὸν βίον. SciiwEiGH. 3, 72 : Ἐπείτε ἡμέας συνταχύνειν ἀναγχάζεις. Cùm accus, sæpius conjungit etiam Dio Cassius. Rufus ed. Mattii, ρ. 62.]
Συντέγγω, γξω, Simul irrigo. Etym. Μ. Waref.] Συντεθειμένως, Composite, Concinne. Pachymeres Deciam. : Ἀπεριέργως καὶ μὴ συντεθειμένως καὶ πονηρῶς. Boiss.]
Συντείνω, ενῶ, Contendo [Gl.]: proprie ea signif. qua arcus dicitur contendi. Cui opp. χαλᾷν, s. ἀνιίναι, Laxare et repiittere. [Contendo s. Intendo, Eur. Bacch. 872 : Ἡνίκ᾽ ἂν φοβερόν φύγῃ ^νεβρὸς) θήραμ᾽ ἔξω φύλακας, Οιυΰσσων δὲ κυναγετας συντεινῃ δρόμημα κυνῶν
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El. ii3, 118 : Σύντειν᾽, ὥρα ποδὸς ὁρμὰν, ὢ ἔμβα κατα-χλαίουσα. Et aliter Hipp. 257 : Εύλυτα δ᾽ εἶναι στέργη-θρχ ^ρενῶν ἄπο τ᾽ ὤσασθαι καὶ ξυντεῖναι* Iph. Τ. αογ : Νυκτος κείνας ἐξ ἆς λοχίαν στερρὰν παιδείαν Μοῖραι συντείν νουσιν Οεαί. Plato Pliæd. ρ. 98, D: Χαλῶντα καὶ συντείνοντα τὰ νεῦρα* Phil. ρ. 47, Λ : Τὸ τῆς ἡδονῆς πολὺ πλέον ἐγκεχυμένον συντείνει τε καὶ ἐνιοτε πηδᾶν ποιεῖ* Euthyphr. ρ. 12, Α : Ἀλλ’, ὦ μακάριε , ξύντεινε σαυτόν χαῖ γὰρ οὐδὲ χαλεπόν κατανοῆσαι ὃ λέγω* et pass. Reip. 9, ρ. 59ο, Β : Ἤ δ᾽ αὐθάδεια καὶ δυσκολία ψέγεται οὐχ ὅταν τὸ λεοντῶδές τε καὶ ὀφεῶδες αύξηται καὶ συντείνηται ἀναρμόστως. Theophr. fr. 5 De vent. 56 : Τὰ δὲ βόρεια ποιεῖ τινα συμμετρίαν, ὥστε καὶ ἰσχύειν καὶ συντείνεσθαι, et ib. antea. Aret. ρ. 8q, 35 : Τὰ νεῦρα ξυντείνεται. Dio-uys. De adm. vi Dein. c. 2, ρ. 957 : Δύναται ἡ μὲν συστρέψαι καὶ συντεῖναι τὸν νοῦν, ἡ δὲ ἀνεῖναι καὶ μαλάξαι. Pollux 3, 120 : Σύντονος, συντεταμὲνος. Act. signil. neutra Plut. Dion. c. 45 : Συντείνοντος τοῦ κακοῦ μᾶλλον.] Item pro Contendo, i. e. Laboro s. Nitor efficere, Annitor, et omnes nervos intendo ut ad exitum perducam. Plato [Soph. ρ. 239, Β: Ὅ,τι μάλιστα δύνασαι συντείνας* Crat. ρ. 398, E : Οὐδ’ εἴ τι υιός τ᾽ ἂν εἴην εὑρεῖν, οὐ συντείνω, διὰ τὸ ἡγεῖσθαι σὲ μᾶλλον εὑρήσειν ἡ ἐμαυτόν* similiterque] Epist. [3, ρ. 316, Ε] : Αὐτὸ τοῦτο [τοῦτο αὐτὸ] ξυντείνων οὐκ ἀνῆκα πώποτε. [Cùm præp. επὶ Polit, ρ. 294, Β : Τὸν νόμον ὁρῶμεν ἐπ’αὐτὸ τοῦτο ξυντείνοντα* 3θ9, Β : Τὰς ἐπ’ ἀνδρείαν μάλλον ξυντεινούτας φύσεις· eum πρὸς Leg. 5, ρ. 731, Α: Ὁ φθονερος τῇ τῶν ἄλλων διαβολῇ δεῖν οἰόμενος ὑπερέχειν... ήττον συντείνει πρὸς ἀρετὴν τὴν ἀληθῆ.] Qua in signil. νοχ passiva etiam usurpatur, ut ap. Plat. De rep. 6, [ρ. 5o4, Ε] : Πᾶν ποιεῖν, συντεινόμενους ὅπιος ὅτι ἀχρι-βέστατα ἔξει. Et Plut. Περὶ φιλοπλ. [ρ. 024, Β] de avaro dicit, Οὐ γίνεται μεστὸς, ἀλλὰ ἐπ’ ἄλλα συντέταται καὶ ἀγρυπνεῖ. Ubi etiam possis interpretari Attentus est s. Intentus est aliis sibi semper comparandis. E Xen. certe [OEcon. 2, 18] affertur συντεταμένῃ γνώμῃ pro Animo intento. [Plato Euthyd, ρ. 288, 1) : Ἐλεήσαιτέ με συντεταμένον καὶ σπουδάζοντχ* Leg. 11, ρ. 936, C : ΙΙαίζοντι μὲν ἐξέστιο τινὶ περί του λέγειν νελοῖον ἄνευ θυμοῦ, συντεταμένῳ δὲ καὶ μετὰ Ουμοῦ μὴ ἐξεστω μηδενί. • Eunap. ρ. 24=403 : Τῶν τις περὶ τὸ καλούμενον μάθημα συντεταμένων. » Boiss.] Ex quo partic, est adv. Συντεταμένως, Contente, i. e. Enixe, Magnopere, Maximopere. [Aristoph. Pl. 3α5 : Ὀτιὴ προθύμως ἥκετε καὶ σ. κοὐ κατεβλακευμένως.] Plato Epist. 7 [ρ. 338, Β] : Σ. ἐδεῖτο ἡμῶν, Maximopere a nobis petebat, Enixis precibus a nobis contendebat. [Et Reip. 6, ρ. ρ. 499, Α, Phil. ρ. 59, Α, ζητεῖν Apol. ρ. 23, E, λέγοντες. Xen. OEc. 20, 22 : Τοῖς σ. γεωρ-γοῦσι. Jo. Clirys. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 281, Α med.: Σ. τὸν Οεὸν ἐλιτάνευε.] j| Contendo, ea signil. qua dicitur Cursu s. Cursum contendo : itidem ut κατατείνω supra. [Phryn, ρ. 64, 18 Bekk. : Συντείνειν, τὸ τρέχειν συντεταμένως.] Philo V. Μ. ι : Συντείνας ἔθει, Contento cursu ferebatur. Et aliquanto post, Οὐδὲν τάχους ἀνεὶς ἐπεξέθει, καὶ συντείνων ἔσπευδεν, M.ixima celeritate persequi contendebat. Sic Plut. [Μοι*, ρ. 587, Ε] : Καὶ σὲ μήτε κατ’ οἴκον εὑρὼν, μήτε ἐπ’ ἀγορᾶς, δεὐῤο πρὸς τούτους ἐτεκμαιρόμην ἥκειν, καὶ συνέτεινον εὐθυς, ἱνα μηδὲν ἀγνοῆτε, Ac quanta potui velocitate huc ad vos contendi. Item aliquid dicitur συντείνειν εἴ;τι, i. e. Tendere ad id, et cursum suum velut eo dirigere, Spectare, Pertinere : quomodo et κατατεί-νειν et τείνειν. [Vergo, Gl.] Aristot. Eth. 6 : Τὰ πρὸς τὸν ὑποτεθέντα σκοπόν συντείνοντα, Ad intentionem nobis propositam spectantia, Ad scopum nobis praefixum tendentia; vel etiam Ducentia, Iter nostrum dirigentia. Et Polit. 7, [c. 2 extr.] : Πρός vt τέλος δεῖ τὴν ἀρίστην πολιτείαν συντείνειν. [Rhet. 2, 2 init. : Καὶ τὰ κικὰ καὶ ταγαΟὰ ... καὶ τὰ συντείνοντα πρὸς αὐτά* et alibi. Isocr, ρ. 420, Α : Τὰς πράξεις σκεπτέον , ὅπως συντενοῦσι πρὸς τὰ; ὑποθέσεις τὰς ἐς ἀρχῆς γενομένας. Et alibi. Cura præp. εἰς Xen. Ages. 7, 1 : Ὠς γε μὴν φιλόπολις ἦν... μακρὸν ἂν εἴη γράφειν οἴομαι γὰρ οὐδὲν 'εἶναι τῶν πεπραγμένο,ν αὐτῷ ὅ,τι οὐκ εἰς τοῦτο συντείνει. Plato Crat. ρ. 4ο3, Β : 1ὰ δ᾽ ἐμοὶ δοκεῖ πάντα ἐς ττὸτόν τι συντείνειν, καὶ ἡ αρχὴ τοῦ Θεοῦ καὶ τὸ ὄνομα * et ead. constr. Theæt. ρ. i84, D; Leg. 7, ρ. 8i3, E; 10, ρ. 903, C; Definiti, ρ. 415, D.] Et Dem. [ρ. 14 5, aa]: Ἐν, εἰς ὃ
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Α πάντα γε συντείνει, λέξο,, Ad quod cetera omnia tendunt. Cui similem Ι. habes Pro cor. [ρ. 299,17 : Ἄλλα πολλὰ, εἰς ταὐτὰ δὲ πάντα συντείνοντ ἔλεγον. Isocr. ρ. 187, C.] Alioquin aliquis dicitur συντείνειν negotia sua εἴς τι pro Dirigere, ut Plato Gorg. [ρ. 5ογ, D] : Καὶ πάντα εἰς τοῦτο τὰ αὑτοῦ συντείνοντα, καὶ τὰ τῆς πόλεως, Dirigentem eo omnia et sua et publica. [Reip. 9, ρ. 591, C : Οὐκοῦν ὅ γε νοῦν ἔχων πάντα τὰ αὑτοῦ εἰς τοῦτο συντείνας βιώτεται* Leg. 8, ρ. 83o, D : Χορούς τε εἰς ταῦτα καὶ γυμναστικὴν πᾶσαν ξυντείνιυν· ι, ρ. 641, Ε : Ἀλλὰ χρὴ ποιεῖν οὕτως, ὑμᾶς τε ἐπὶ τὸ μαθεῖν καὶ ἐμὲ ἐπὶ τὸ δηλῶσαι πειρώμενον ἀμῶς γε πιος ξυντεῖναι τὸν λόγον* Polit, ρ. 3ο8, Α : Ἐπὶ πόλεμον ἀεί τινα τὰς αὑτῶν ξυντείνοντες πόλεις* Leg. 10, ρ. qo3, (ἰ : Πᾶς ἰατρὸς καὶ πᾶς ἔντεχνος δημιουργὸς παντο; μὲν ένεκα πάντα εργάζεται, πρὸς τὸ κοινῇ ξυντείνων βέλτιστον.] || Incito, Urgeo, Impensius cohortor, ex Plat. Epist. 7, [ρ. 34o, C] : Συντείνας αὐτόν τε καὶ τὸν ηγούμενον, τὴν ὁδὸν οὐκ ἀνίησι. [Leg. 7, ρ. 8οο, D : Ῥήμασί τε καὶ ῥυθμοῖ; καὶ γοωδεστάταις ὰρμονίαις συντείνοντες τὰς τῶν ἀκροωμένων
Β ψυχάς· ι ο, ρ. 887, C : Ἐπειδὴ προθύμως συντείνεις.] Ι (idem pro Incitans, Instigans, accipi potest ap. Isocr. Ad Phil. [ρ. 110, Β] : Τὰ συντείνοντα καὶ προτρέποντα πρὸς τὸν πόλεμον τοῦτον. Nisi malis, Tendentia : ut sit, Quæ et per se ipsa ad hoc bellum spectant temhmtque, et alios ad id suscipiendum cohortantur. || Σ. πρόσωπον dicitur aliquid pro Adducere s. Conducere, ut Cæl. Aurel. Conductionem vocat, quem Græci σπασμόν. Plut. De del. orae. [ρ. 412, E] : Ταῦτα γὰρ ἴσιος καὶ τὰ τοιαῦτα συντείνει καὶ συνίστησι τὸ πρόσιυπον, Hæc enim et his similia vultum adducunt et contrahunt, Turn.
Συντειχίζω, ίσω, ιῶ, Extruendi muri socius sum, Adjutorem et socium me præbco in aedificando muro, etiam Simul munio, Xen. [Cyrop. 3, 2, 24 : Συνετεί-χιζον ἀμφότεροι προθύμως ὡς κοινόν φρούριον Η. Gr. 4, 8, ίο; 6, 5, 5, ubi συντειχιοῦντας. Lougiii. De subi. 10 fin. : Τῇ πρὸς ἄλληλα σχέσει συντετειχισμίνα.]
Συντεκμαίρω , Συντεκμαιρομαι, Conjicio, Conjecturam facio : Suid. συντεχμῃράμενος, συμβαλν,ν, καταστο-χασάμενος : afferens ex Euuapio, Τὸν πάντα βίον αὐτοῦ
C συντεκμῃραμένος ἐκ τῶν ἐναργῶν περὶ αὐτὸν συμβολών τε καὶ σημείων. [Thuc. 2, 76 init. : Ὑπόνομον ἐκ τῆς πέλειος ὀρύξαντες καὶ ξυντεκμηράμενοι ὑπὸ τὸ χῶμα ὑφεῖλκον αυθις παρὰ σφᾶς τὸν χοῦν. Xen. Η. Cr. 7, 1, 15 : Συν-τεκμηράμενοι ἡνέκ᾽ ἂν ᾤοντο ὁρμηθέντες κατανυσαι’ Conv. 2, 8 : Τροχούς ἀνερρίπτει δινουμὲνους, συντεκμαιρομένη ὅσον ἔδει ῥιπτεῖν ὓψος, ὡς ἐν ῥυθμῷ δέχεσθαι αὐτούς. Ηΐρροιτ. ρ. 37, 3 : Ἢν Jv ἀρνῆ τῆς νουσου τὸ πρόσωπον τοιοῦτον ή καὶ μήπω οἷόντε ἦ τοῖσιν ἄλλοισι σημείοισι ξυντεκμαίρεσθχι. Aret. ρ. 81, 35 : Ξυντεκμαίρεσθαι ἐν τῇ σμικρῇ ἀποπληξίῃ καὶ τὰ πάρετα μὲρεα. Severus De clyst. ρ. 42 fin. ed. Dietz. : Δεῖ γὰρ τὸν ἐγχειροῦντα πρὸς βοήθειαν μὴ ἑνὶ μόνω ἀποολέπειν τῷ παθόντι, ἀλλὰ συντεκμ*ίρεσθαι μὲν καὶ τὴν δύναμιν τοῦ φαρμάκου, διαγι-νώσκειν δὲ καὶ κτλ.]
[Συντεκμηριόομαι, i. q. præcedens. Eunap. V. Soph. ρ. 6 ed. Boiss. : Νεμεσάχω δὲ μηδὲ, εἴ γε καὶ ἡμεῖς οὕτως ἀναγράφοντες τοὺς χρόνους ἀφ’ ὦν γε ἦν δυνατὸν συν-τεκμηριώσασθαι ἡ παραλαβεῖν τὴν προσήκουσαν ἀρχὴν, ἀπὸ τούτιυν εἰς τὸν λόγον ἐπιβησόμεθα.]
D [Συντέκνη,ἡ, Commater. Nomocan. Cotel. Mon. vol. ι, ρ. 9ὑ, Α : Ἐπὶ τῆς αὐτῆς συντέκνου καὶ τῆς συν-τέκνης αὐτῶν γενήσεται μιασμός· 99* Α. Ε. Dinn.J
[Συντεκνία, ἡ, Compaternitas, Affinitas spiritualis. Constaiitinus Adm. Imp. c. 3α : Δόλῳ ἐπελθόντες οἱ Βούλγαροι καὶ συντεκνίαν μετ᾽ αὐτοῦ ποιησάμενοι ἠπάτησαν αὐτόν. Mandatum ad Archimandrilas in Jure (iræco-rom. et ap. Habcrtum in Archieratico ρ. 5;5 : Τὰς λεγομὲνας συντεκνίας τέλεον ἐχκόπτειν, aliique Byzant. Ducano. Thcodor. Studita in Tollii Ι liti. ítal. ρ. 184. ScuLKtsN. Nomocan. Ι. c. ρ. 118, Λ. L. Dinn.]
[Συντέκνισσα, ἡ, i. q. συντέκνη. Jo. Mon. in Cano-nario : Ἔστι δὲ ἡ πνευματική αἱμομιξία εἰς δύο διῃρη-μὲνη , εἰς ἤν τις ἐδέξατο θυγατέρα καὶ εἰς αὐτὸν εκείνην τὴν ἰδίαν συντέκνισσαν. Anonymi Pœnitcntialis : Ἕπεσες εἰς συντέκνισσάν σου. Ducano.]
Συντεκνοποιέω, Una liberos procreo: ut ap. Xen. Apomii. [2, 2, 5] quidam legunt,Ὀ ἀνὴρ τὴν συντεκνο-ποιήσουσχν ἑαυτῷ τρέφει· quoniam ipsa etiam femina pars est τῆς τεκνοποιίας.
1403 συντέλεια	συντελειωσις 1464
[Σύντεκνος, ὁ, Compater, Pater spiritualis. Con- ^ stantin. Admin. Imp. c. 26 : Ὑστερον δὲ τοῦ Βεριγγέρη ἀπελθόντος εἰς Βεροναν ἀπέκτειναν αὐτὸν Φαλάμβζρτος ὁ σύντεκνος αὐτοῦ- c. 3 α : Εἰρήνευσε δὲ καὶ μετὰ Συμεών τοῦ ἄρχοντος Βουλγαρίας , ώστε καὶ σύντεκνον αὐτὸν ἐποίησε. Leo grammut. ρ. 4^7» aliique multi. ‖ Conciliator nuptiarum, Paranymphus, πληρωτὴς τοῦ γάμου, in indice ad Nicetam (ρ. 672 ed. Bonn.), ὁ τῆς σωφροσύνης καὶ αρμονίας ἀνάδοχος, ap. Symeon. Thessalonic. Euchologium ρ. 38α : Εἶτα ἀλλάσσουσιν οἱ παράνυμφοι, ἤγουν οἱ κοινῶς λεγόμενοι σύντεκνοι, τὰ δακτυλίδια τῶν νεονύμφων. Adde ρ. 392, 4ο4, 4ο5. Nomocanon Co-teler. n. 197. Ita autem appellari παράνυμφον ait Gnarus ρ. 398, a spe prolis ex conjugio, quod promoveat, concepta. DucAnu.]
[Συντεκνόω, Gigno. Aristoph. Th. 15 : Αἰθὴρ γὰρ ὅτε τὰ πρῶτα οιεχωρίζετο καὶ ζῷ᾽ ἐν αὐτῷ ξυνετέκνου κινούμενα.]
Συντεκταίνομαι, Confabricor, Una molior, struo, compono. Vel pro simplici τεκταίνομαι. Affertur ex Apoll. [Rh. ι, 1295: Νόσφιν ἑταίρων, οἳ τόνγε δόλον j συνετεκτήναντο. Quintus.4, 13a : Γάμον, τόν ῥά οἱ αθάνατοι μάκαρες συνετεκτήναντο. Per tmesin Hom. II. Κ , 10 : Εἴ τινα οἱ σὺν μῆτιν ἀμύμονα τεκτήναιτο. Plato Tim. ρ. 3ο : Διὰ δὴ τὸν λογισμόν τόνδε νοῦν μὲν ἐν ψυχῇ, ψυχὴν δὲ ἐν σώματι ξυνιστὰς τὸ πᾶν ξυνετεκταίνετο· 4ὑ, Β: Ιῶν δὲ ὀργάνιον πρῶτον μὲν φωσφόρα ξυνετεκτήναντο ὄμματα. Sextus Ad ν. phys. 1, 106.]
[Συντελέθω, Una sum. Pind. Pyth. 9,59 : Λιβύαδέξεται εὐκλέα νύμφαν δώμασιν ἐν χρυσέοις πρόφρων ἵνα οἱ χθονὸς αἶσαν αὐτίκα συντελέθειν ἔννομον δυιρήσεται. Schol., ὤττε συντελεῖν ἐννόμως αὐτῇ, ώστε συνάπτεσθαι καὶ συμβάλ-λεσθαι πρὸ; τὴν κατχσχευήν. Al., κατασκευάζειν ὴ οἰκονο-μεῖν. Et, συντελούσαν αὐτῇ ἐν ταῖς οἰκοδομαῖς καὶ ἐν τῇ νομῇ καὶ νεμήσει, συναὐξουσαν αὐτῇ καὶ τὰς φυτεία; καὶ τὰ κυνηγέσια.]
Συντέλεια , ἡ, [Actio aliquid conferendi. Plat. Lcg. 10, ρ. 905, Β : Οὐκ εἰδὼς αὐτῶν (τῶν θεῶν) τήν συνχέ-λειαν ὅπῃ ποτὲ τῷ παντὶ ξυμβάλλεται. Dion vs. Α. rh. ι,
1 init. : Συντέλεια δὲ ἡ εἰς τὰς πανηγύρεις παρὰ μὲν τῶν πλουσίων δαπάναι χρημάτων, παρὰ δέ τῶν ἀρχόντων κόσμος περὶ τὴν πανἠγυριν. καὶ τῶν ε’πιτηδείο,ν εὐπορία. Cotif. Ι. ejusd. infrà oit. in seq. signff.] Munus iu decuria sua conferendi, Bud. ap. Dein. [ρ. 464, ι, ubi nihil est nisi Collatio, Contributio : Τότε δ' ἂν μικρᾶς συντελείας ἀπὸ τῶν ὑπαρχόντων ἑκάστω γιγνομέ-νης οὐδὲν ἔπασχε δεινόν οὐδεί;· 3υ6, 18 : Χρημάτων ὅσων (vel ὅσην) ἠδυνήθην ἐγὼ πλείστην ἐποίησα συντέλειαν. Harpocr. in Συντελὴς: Τὸ δὲ πρᾶγμα συντέλεια καλεῖται, ὥς ἐστιν εὑρεῖν ἐν τῷ Ἀντιφῶντος περὶ τοῦ Σαμοθρᾳκων φόρου. Δημοσθένης ἐν τῷ ὑπὲρ Κτησιφῶντος. Ubi non solùm συντελὴς est Ι. in Συντελὴς cit., sed etiam συντέ-λεία ρ. 201, 16 : Εἰσήνεγκε νόμον εἰς τὸ τριηραρχικὸν ἀντὶ τοῦ προτέρου, καθ’ ὃν αἱ συντέλειαι ἦσαν τῶν τριηράρχος· 24 : Τοὺς τριηράρχους καλεῖσθαι ἐπὶ τὴν τριήρη συνεκκαίδεκα ἐκ τῶν ἐν τοῖς λόχοις συντελειῶν 262, η : Κατὰ τὴν αὐτὴν ἀναλογίαν ἔστι», καὶ οἷς ἐλάττων οὐσία ἐστὶ τῶν \ ταλάντων, εἰς συντέλειαν συναγομένοις εἰς τὰ ι' τάλαντα· cui formulæ similis est ρ. 463, 24 : Εἰ δὲ δὴ τὰ μάλιστα ἐπέλειπον οἱ χορηγεῖν οἷοί τε, πότερον Κρεῖττον ἦν εἰς συντέλειαν ἀγαγεῖν τὰς χορηγίας, ὥσπερ τὰς τριηραρχία; κτλ., perperam accepta ab Lex. Sept., quod pauílo post sequitur HSt. Significat enim Collationem instituere plurium ad id cui singuli impares sint. Similiter autem de alia societate Polyb. 5, 94, ι : Τοὺς μισθοφόρους συνέστησε Λύχῳ διὰ τὸ τοῦτον ὑποστράτηγον έίναι τότε τῆς συντελεία; τῆς πατρικῆς. Ubi Reisk, i. esse annotat q. πλῆθος εἰς ἕν χωρίον καὶ πρᾶγμα συντελοῦν. Dio Cass. 54, 3o fin. : Ἀνδριᾶσιν ἐκ συντελείας ἐτίμησαν* 55,12 : Εἴτε διὰ τὴν συντέλειαν τὴν παρὰ τοῦ δήμου οἱ γενο-μένην. Et Pausan. 9, 3,6 : Τῶν δὲ πολισμάτιον ὁπόσα ἐστὶν ἐλάσσονος λόγου, συντέλειαν αἱροῦνται (ad Dædala celebranda). Pollux 8,157; 9, 157.] Ab Eod. exp. etiam Communitas et consortium, eorum sc. qui ejusdem gentis concilio et communi attributi sunt. [ Ex Pausan. 7, 15,2 : Ἀγγέλους πτρὰ τοὺς Ἀχαιοὺς ἀπέστελλεν, ἀφιέναι κελεύιον τῆς πρὸς σφᾶ; συντέλειες Λακεδαιμονίους, ubi delevi τῆς πρὸς , ab omnibus omissa codd. ii). 9, 5 : Καὶ συντελείας μὲν Λακεδαιμονίους ἐς τὸ Ἀχαϊκὸν οὐκ ἀφιᾶσι. Ap. eund. ib. 3, 5 : Λεβεδίοις δὲ ἐποίησε μὲν
Λυσίμαχος ἀνάστατον τὴν πόλιν, ἵνα δὴ συντέλεια ἐς μὲ-γεθο; τῇ ᾽Εφέσῳ γένοιτο, ex Conj, restitutum pro συντελείας μ., et 8, 3ο, 3 : Ἐκομίσθη δὲ (signum Apollinis) ἐκ τῆς Φιγαλέων συντέλεια ἐς κόσμον τῇ Μεγάλη πόλει, pro συντελείας· coiialis quæ sunt 8, 31, 9 : Ὑπὸ τούτῳ τῷ λόφῳ Βάθυλλος καλουμένη πηγὴ, συντελεί καὶ αυτή τῷ ποταμῷ Ἐλίσσοντι ἐς μέγεθος, ubi non item scrib. videtur συντέλεια. Diodor. 5, 80 fin. : Ὑπὸ μίαν ἀγαγεῖν σ. τὰ ἔθνη· 11, fin. : ᾽Ηναγκάσθησαν εἰς τὴν τῶν Ἀθήναίων συντέλειαν καταταχθῆναι* 88 fin. : Τὰς πόλεις ἁπάσας εἰς μίαν καὶ κοινὴν ἤγαγε συντέλειαν. Plut. Comp. Philopœm. et Flamin. c. ι : Φιλοποίμην τῆς πατρίδος δι’ ὀργὴν ἀφείλετο τὴν περιοικίδα συντέλειαν.
II Ap. Æscli. Sept. 251 : Ὧ ξυντέλεια, μὴ προδῷς πυρ-γώματα, de coetu deorum, ut 220, πανήγυρις.] In VV. LL. esse dicitur quam Papinianus Contributionem vocat. [Συντέλειαι δημοσίαι, Fiscalium tributorum præ-stationes, in Nov. lnst. 17, 8; Nov. 128, c. ia. Τὰς συντελείας κουφίσας αὐτοῖς, ap. Socr. Η. E. 4, 24. Kai-ὸς συντελείας ap. Theophyl. Bulg. Epist. 41. Συντέ-a eia, Capitatio, in Ι. 19 Basilic, tit. 8, 17. Συντέλειαι βοῶν, ap. Cedrenum ρ. 36γ. Ἀπαιτήσιις τῶν δημοσίων συντελειῶν, ap. Balsamon. Can. 21 Apost. V. Scylitz. ρ. 367. Ducanc.] Ibid. redditur Pensitatio, Collatio [Tributum, Pensio, add. («l.j; et affertur ex Dein.: Εἰς συντέλειαν ἄγειν pro Vectigales et stipendiarios facere. [V. paullo antè. DioCass. 42, 6 fin. : Ἐς φόρου συντέλειαν 56, 28 fin. : ᾽Επί τε τοὺς ἀγροὺς καὶ ἐπὶ τὰς οἰκίας τὴν συντέλειαν ἤγαγε • 65, 66 : Τὰ ἐκ τῶν συν· τελείων ἐποφληθέντα.] Alioqui συντέλεια significat etiam Finem et rerum consummationem [τὸ συμπλήρωυα, Cl.], ut συντέλεια τοῦ αἰῶνος, ap. Mattii. Vide Bud. Comm. ρ. 624, βιγ. Sed VV. LL. συντέλεια cxp. etiam, Utilitas, Maturitas, Perfectio, quæ exposs. suspectæ sunt, ac praesertim duæ priores. [Functio, Fusio, (il. « Effectio, Perfectio, Finis, cui contraria ἐπιβολὴ, Polyb. ι,Ἵ, 3 ; ἀρχὴ, 3, ι, 5; καταστροφή xal συντέλεια, 3, ι, 9. Ἡ τῶν προκειμένων σ. 6, 15, 2. Πρὸς τὴν ἐπίνοιαν ὥρμησαν καὶ πρὸς τὴν σ. ἐξίκοντο τῆς των ὅλων ἀρχῆς, ι,3, ίο. Τὴν σ. ἔχειν, Perfici, ι, 4, 3; 2, Ç 3γ, 10$ εις σ. ἐλθεῖν, 2, 4«, 6; συντελείας τυγχάνει ἡ πρόθεσις, 15, a3,10 ; σ. ἐπιθεῖναι vel ἐπιθέσθαι τοῖς ἔργοις, ii, 33, 7; 39, 2, 2; σ. λαμβάνει ὁ πόλεμος, 4, 28, 35; ὁ κίνδυνος 18, ι ο, ij τὸ τεῖχος 8, 35, ίο; τσὖργον 36, 11; τὸ πρᾶγμα 22, 12, 13; τὰ σκάφη ι, 38, 6 ; Δεῖ γίγνεσθαι διέξοδον καὶ συντέλειαν τῶν πρὸς ἀλλήλους, Finem faciendum litium, 28, 2, 2. » Scuweigh. Lex. Diodor. ι, 4 init.: Τὸ δοκοῦν ἄπορονεἶναι τυγχάνει συντελείς· 13, 14 init.: Τοῖς ἔργοις ἐπέθηχαν συντέλειαν. Ejusd. iu Exe. Escortai, ed. Feder. ρ. ai, 5, quod est : ᾽Εφιλοτιμήθη τὴν τοῦ δράματος συντέλειαν πρὸς τέλος ἄγειν, nisi eclogario debetur, conferendum eum illo varie tenlato 16, 19, ἐκ τῆς μέθης μεθύοντες* et 17, 110, τῇ καινότητι τῆς καινοτομίας. Dionys. A. R. 4, 22 init.: Μετὰ τὴν σ. τῶν τιμήσεων 61 med. : Ἢ πόλις αὐτὸν (τὸν ναὸν) εἰς σ. ἐξειργάσατο. Idem A. rh. 2, ι, ρ. a34, ι : Ἕστω σοι ὥσπερ τι δῶρον παρ’ ἐμοῦ εἰς συντε'λειάν τι καὶ κόσμον τῶν γάμων. Quod tamen rectius fortasse refertur ad signff. praecedentem. Strabo 17, ρ. 804 : Καὶ οὗτος δὲ δόξῃ ψευδεῖ πεισθεὶς ἀφῆκε τὸ ἔργον περὶ 0 συντέλειαν ἤδη. Ocellus Luc. ρ. 51 γ Gai. : Δυνάμει πρὸ τῆς γενέσειο;, συντελείᾳ δὲ γενόμενα καὶ λαβόντα φύσιν. De tempore præterito ut συντελικὸς ap. grammat. Dc-metr. Eloc. § 214 : Τὸ ἀπιολόμην ἀντὶ τοῦ ἀπόλλυμαι ἐναργέστερον αὐτῇ τῇ συντελεία ἐστι'. Etym. Μ. ρ. 472, 23 : Οὐ γὰρ παράτασιν σημαίνει τὸ Οἱ δ᾽ ἷξον, ἀλλὰ συντέλειαν.] In lise!., ex ι Reg; 20, [41] : Ἔκλαυσεν ἕκαστος ἕω: συντελείας μεγάλης, pro Vehementer utorque flevit. « Quod est ap. Ilcsychium : Συντελείας, κακίας, affine lisce est (νῖκος pro τέλος vel διαφθορὰ dicto et similibus) et commode illustrari potest ex Jud. 20, 40: Ἀνέβη συντέλεια τῆς πόλεως ἕως οὐρανοῦ· καχίαν vocaverat 34. Ita συντελεῖν pro ἐξολοθρευειν Reg. ι, 15, 18.· Muncker. ad Antonin. Lib. c. 6, ρ. 42.]
[Συντελε ιόιυ, Simul perficio. Clem. Alex. Str. 5, ρ. 644· Ptolem. Tetrab. ρ. 209 med. : Τοῦ συντελειουμίνου ζῳδίνυ. II Altera forma Polvæn. 8 proœm. : Συντετε-λεωμένης τῆς συντάξεως, ἥν ὑπεσχόμην. L. Dino.] [Συντελείωσις, Perfectio. Clem. Alex. Str. 4, p· 6α3. Apollon. De couslr. fol. ν. 7.]
1465 συντελέω
ίΣυντελεόω. V. Συντελειόω.]	Α
Συντελεσιουργία, ἡ, Elaboratio, Perfectio. Pollux 9, 157·]
[Συντέλεσις, εως, ἡ, Perfectio. Dan. 9, 27; Ainos. 1,14; Aq. Ps. 118, 96.]
[Συντέλεσμα, τὸ, Vectigal. Gl. Esdr. 4, i3 : Ψόρον καὶ πρᾶξιν καὶ συντέλεσμα οὐ δώσουσιν. |] Completio, Finis, Præl. ad Bruti Epist.]
[Συντελεσμὸς, ὁ, Perfectio. Nicel. Chon. Ann. ρ. 35;, Β : Ὁ Ἀλέξιος οὐχ ὅπως οὐκ ἐδυσχέραινεν, ἀλλὰ καὶ συντελβσμὸν ἐπηύχετο τοῦ παντός. L. Dinu.]
[Συντελεστέω, Ptolem, in Fabr. Bibi. Gr. vol. 3> ρ. 429. Cramer.]
[Συντελεστὴ;, ὁ, HSt. in Συντελέω:] Videndum autem an hanc verbi signil. retineat nomen Συντελεστὴς, ὁ, ut dicatur de Eo qui simul eum alio idem festum celebrat : ut quidam hanc vocem intellexerunt. Aliis esse putatur, Qui simul eum alio initiat, a τελέσαι, Initiare: unde τελεστὴς, Initiator. In VV. LL. συντελεστὴς redditur Municeps [ex Prisciano 1. infra cit.], Consummator; atque hac in signif. dicunt Β esse usum Greg. Naz. de Christo. Locum tamen non afferunt ; sed eum esse puto hunc, Ὁ ποιητὴς τῶν αῖωνων, ὁ συντελεστὴς καὶ μεταποιητὴς. Sed non dubito quin hic συντελεστὴς aliam etiam interpret. admittat. [l)e deo rerum omnium auctore subscr. cod. ap. Fabric. Cod. pseudepigr. vol. a, ρ. 362, 4 : Τῷ συντελεστή τῶν καλῶν θεῷ χάρις, et in aliis ap. Bachmann. præf. ad Lycophr, ρ. xxvn, Cramer. Anecd, vol. 2, ρ. 165, 14. L. D.] Affert Bud. et fem. Συντελέστρια, quod inlerpr. Municeps, ex Prisciano [5, 7, 40 : « Municeps ὁ σ. καὶ ἡ σ. »	|| Tributarius, Oblator, Gl.
• Eadem, Συντελεσταῖς, Conlatoribus (ita leg. pro Gon-datoribus); iidem qui Euagrio 5, ι3, δασμολογίαν συν-τελοῦντες dicuntur, συντελείς nude ib. 8; 3, 42 et in Conslit. Anastasii ap. Cujae, ad leg. 8 Cod. de Exact, tribut. Gl. Funguntur, Διατελοῦσιν, συντελοῦσιν. Συν-τελοῦντες, ap. Synes. Epist. 79. Nos Contribuables aux tailles vulgo appellamus. Ejusmodi Συντελεσταὶ occurrunt passim : in Chronie. Alexandr. a. 20 Constantini Μ., ap. Leon, in Tact. c. 19, 35, Rufum in ( Legg. milit. s. 23 et Mauric. Strat. 1,7, ap. quos perperam Rutgers. V. L. 2, 11, Caculam militarem et l.eunclavius Collectorem interpretantur; praeterea ap. Socr. Η. E04, 24; in Nov. Justiniani 7, 10; 17,9; 128, 5 ; Nov. Romani Sen. Dc potent, etc., in Basilic,
t.	2, ρ. 23o, et alibi, etc. Duc.ano. Vita Sabae ap. Gotel. Mon. vol. 3, ρ. 3o4, Α : Τοῖς κατὰ ‘Ιεροσόλυμα συντελεσταῖς. V. etiam Συντε'ρμο,ν. L. Dind.]
[Συντελεστικὸς, ὴ, ὸν, Perfectus, Praeteritus. Sext. Emp. Adv. malli. 10, 91 : Καὶ δὴ ἔνιοι μὲν αδύνατον είναι φτσι τῶν συντελεστικῶν ἀληθῶν ὄντι»,ν ψευδῆ εἶναι τὰ παρττατικὰ τούτων· 92, 97· (Ptolem. Harmon. ρ. 34,
Β : Διὰ τὸ συντελεστικὸν αὐτῆς πασῶν τῶν διαστάσεων.) Adv. Συντελεστικῶς, ι ο, ιοί.]
[Συντελέστρια. V. Συντελεστής.]
[Συντελευτάω, Simul morior. Diod. 3, 7 : Συντελευτάω ἑκουσίως. « Libanius vol. 4, ρ. 781, 22; 760, 25. » Boiss.j
Συντελέω, q. d; Simul ad finem tendo, Ad eundem finem tendo, Una tendo. Aristot. De parti, anim. 3, 1 [7 init.] : Τὸ δ’ αἴτιον ἡ τοῦ σώματος διάστασις, διφυὴς μὲν οὐσα, πρὸς μίαν δὲ συντελοῦσα ἀρχήν. Herodian. 2, [2, ιὁ] : Οὐδ’ ἡ αὐτὴ πᾶσιν ἀνθρώποις θανάτου αἰτία* διάφοροι δὲ θύσαι, εἰς εν τέρμα τοῦ βίου συντελοῦσι. Interdum vero συντελεί ν, est Iu eandem gentem contribui, Ejusdem gentis concilio ct communi attribui. Bud. ex Pausati. Phoc. [c. 8,3] : Μάγνητας μὲν οὖν καὶ ΦΟιώτας Θεσσαλοῖς συντελεῖν [omittunt verbum libri plerique, quod eum ἐς potius construit Pausan., ut ibid. 5] : Achaic. :
Οὐ βουλομένους ἐς τὸ Ἀχαϊκὸν συντελεῖν. [Ibid. 7, 2, ἐς Ἀχαιούς* 8, ογ, 4 : Ἐκ τῶν συντελούντων ἐς Ὀρχομενόν. Dativo jungit Isocr, ρ. 298, Α : Ὄτι συντελεῖν αὐτοῖς οὐκ ἠθέλομεν Β : Μὴ πεισθεῖσαν τὴν Ιϊλαταιέων πόλιν, ἀλλὰ βιασθεῖσαν θ/,βαίοις συντελεῖν sed ib. C : Συντελεῖν εἰς-τὰς θήβας. Polyb. 4, 60, 4 : Τὰς κοινὸς εἰσφορὰ; τοῖς Ἀχαιοῖς συντελεῖν. Lucian. Deor. conc. c* 15 : Ὅσοι· ἀξιοῦσι συντελεῖν ἐς τὸ συνέδριον.] Ab Eod. συντελεῖν redditur Censeri, Annumerari, ap. Dem. [ρ.691, 18]: Ἀλλ’ εἰς τοὺς νόθους ἐκεῖ οὗτος .συντελεί. [Isocr, ρ. 277,
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Β : Ἐπειδὰν εϊ; ἄνδρας συντελῶσιν.] Ceterum ille verbi Contribui usus extat quum ap. alios, tum ap. Plin.: ut, Contribuuntur in eam oram Icositani, et, Contributi Megarensibus. Liv. etiam Conti ibuerc sc; scribens, Epirotis Ambraciam placebat aggredi, quæ tum contribuerat se Ætolis. Existimo porro συντελεῖν pro Contribui accipi ex eo, quod qui contributi sunt,illi συντελοῦσι, Contribuunt ea signif., qua et nostro sermone dicimus Contribuer. Nam harc quoque siguil. datur verbo συντελεῖν [Pollux 4, 46; 8, 167] : nec affertur solum συντελεῖν φόρους et συντελεῖν εισφοράς pro Contribuere, Conferre [Συντελῶ τέλος τι, Attribuo, Gl.]; sed et συντελεῖν siue adjectione [Æschin. ρ. 67, 17 : Διελογίζετο ὅσον ἑκάστους ἔοει συντελεῖν], ex Dem. [ρ. 465, a'i] : Συντελοῦσιν εἰς τὸν πόλεμον. [I)io Cass. 63, 18 : Πἄν τὸ ἱππικὸν ἠναγκάσθη συντελέσαι σφίσι τὸ ἀνάλωμα· et alibi.] Atque adeo ap. Thucyd. [4, 76], Συντελεί εἰς Ὀρχομενον, quidam interpr. Vectigalis est Orchomeni, quum alioqui, sequendo alteram illam interpret., συντελεῖν εἰς Ὀρχομενὸν possit reddi, Contribui Orchomeno, Contributum esse Orchomeno. [Id. 2, 15 fin.: Μιᾷ πόλει, ἥ ἁπάντων ξυντε-λούντων ἐς αὐτὴν μεγάλη γενομὲνη κτλ., dc Athenis a Theseo conditis. Xen. Η. Gr. 7, 4, 12. Aliter Xen. Cyrop. 6, 1, 5o : Ὁρῶν ὁ Ἀβραοάτας σπουοάζοντα τὸν Κῦρον περὶ τὸ δρεπανηφόρα ἄρματα ἐπειρᾶτο συντελεῖν αὐτῷ εἰς τὰ ἑκατὸν ἄρματα ἐκ τοῦ ἱππιχοῦ τοῦ ἑαυτοῦ ὅμοια ἐχείνω. Lucian. Tini. c. 4 : Οὐ θύοντος ἔτι σοι' τίνος, εἰ μή τι; αρα πάρεργον Ὀλυμπίων, καὶ οὗτος οὐ πάνυ ἀναγκαῖα ποιεῖν δοκῶν, ἀλλ' εἰς ἔθος τι ἀρχαῖον συντελῶν Alexand. c. 36 : Οὐδὲν τῷ χρησμῷ πρὸς τὴν νόσον συντε-λοῦντες* De sait. c. 63 : Πάρεργον τι τὸν ὀρχηστὴν εἶναι, μηδὲν αὐτὸν πρὸς τὸ δρᾶμα συντελοῦντα· Bis accus, c. 1 : Πάντα ταῦτα ὑπὸ φιλανθρο>πίας οἱ θεοὶ ποιοῦσι πρὸς τὸν ἐπὶ τῆς γῆς βίον έκαστοι ξυντελοῦντες.] Jam vero ut Cou • ferre, quo reddi aliquando συντελεῖν, modo dictum est, interdum significat Prodesse; ita et συντελεῖν hunc interdum usum habere sciendum est. [Aristot. De generat, an. 1, 1 med. : Τῶν μορίων τὰ πρός τὴν γένεσιν συντελοῦντα τοῖς ζᾤοις* et ib. ι3 fin.] Alex. In 1. 1 Top. tomo 2 : *H γὰρ εὐπορία τῶν προτάσεων συντελεί καὶ αὐτὴ πρὸς τὴν τῶν διαλεκτικών λόγιον εὐτορίαν. Taie est, Τοῦτο ἐς ἰσχὺν καὶ τόνον οὐκ ὀλίγα συντελεί, Non parum prodest, confert : ut accipiatur ὀλίγα advcrbialiter : alioqui sonabit ad verbum, Non pauca confert. Alicubi autem redditur potius Pertinere, Spectare, quam Conferre, Prodesse: licet et hæc interpr. locum habere posse videatur : ut ap. Plut. Lycurgo [c. a5j : Τὰ πρὸ; χρηματισμὸν συντελοῦντα. ‖ Συντελεῖν, Consummare, [Conficio, add. Gl. Demosth, ρ. 183, 13 : Ὅπως, ἂν μὲν ὑμῖν ρ' δέῃ τριήριυν, τὴν μὲν δαπάνην ἑξήκοντα τάλαντα συντελῇ , ἂν δὲ ὀιακοσίων, λ' μὲν ῃ τάλαντα τὴν δαπάνην συντελοῦντα,] Perficere, Peragere. [Plat. Axioch. ρ. 371, D: Τὰς ἁγιστείας ἐκεῖσε συντελοῦσι. Diodor. 11, 29 init.: Τὸν ἐλευθέριον ἀγῶνα συντελεῖν* 16, 9* med., γάμους· ι γ, 16, θυσίας et πανήγυριν 3173 init., τὰς τῶν θεῶν τιμάς. Et de aliis rebus quibusvis conficiendis, ut ap. Demosth, ρ. 522, 4 : Ἐμοῦ συντελέσαντος αὐτά (στέφανον καὶ ἱμάτιον)* Lysiam ap. Pollue. 7, 120 : Τοῦ γείσου συντετελεσμένου. Theophr. II. PI. 5, 3, 5 : Τὰς θύρα; συνετέλεσαν. Polyb. 1, 21, 3, συντελεσθῆναι τὰς ναῦς.] Unde pass. Συντελεῖσθαι, Perfici, Peragi. [Epist. Philippi ap. Demosth, ρ. 251, 16 : Πολλῷ μᾶλλον φίλο· τιμουμένων τοῦτο συντετελέσθαι ἡ τοῖς Σηλυβριανοῖς βοη-θῆσαι.] Polyb. [6, 53, 1] : Συντελουμένης τῆς ἐκφορᾶς, Dum funus peragitur. Cui simile est hoc ex Plut. Apophth, [ρ. 235, C] : Συντελουμένου ἀγῶνος. [« Act. ct pass. Polyli. τὴν ἐπίνοιαν 478*, 3 ; τὰς συνόδους καὶ τὰ διαβουλία συντελεῖν ἐν κοινῷ ἱερῷ, 2, 3ρ, 6. Et συνετε-λεῖτο 6 κίνδυνος 2, 69, ι ; τὰ συντελούμενα 3, 112, 8; 4, ι8, 6, Quæ agebantur, gerebantur. » Ex Schweigh. Lex. Diodor. 1,1: Κοινόν χρηματιστήριον τῶν συντετε-λεσμενο,ν et act. ib. 3 init. : Τὴν ὑπόστασιν τῆς ἐπιβολῆς οὐ συνετέλεσαν 12, 26 init. : Τῆς νομοθεσίας άσυντελέστου γενομένης οἱ ὕπατοι συνετέλεσαν αὐτήν. Lucian. V. Η. 2, 23 : Τοῦ ἀγῶνος συντετελεσμένου. Et eum cod. voc. sæpius Strabo, ut 17, ρ. 795, 796, 807.] Ex Aristot, autem affertur, Σωτηρ απάντων καὶ γενέτωρ τῶν ὅπως ὃήποτε συντελούμε'νο, ν ὁ θεὸς, pro Utcunque perfectorum. Sed alii interpr. Omuium quæ ullo modo efii-
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ciuutur. At συντελεῖν δίκην in VV. LL. affertur ex Dionys. Η. pro Conficere judicium , Reum peragere. U Συντελεῖν, Simul s. Una celebrare diem festum, Bud. ap. Diog. L. At VV. LL. συντελεῖν τὸν ἀγῶνα ex Plut. [Rom. c. 19, al.] afferunt pro tanquam simpliciter significans Celebrare ludos. [ || Medium ubi erat Demosth, ρ. 277, 16 : Δίκην κατὰ τῆς πόλεως συντελέ-σασθαι, libri meliores præbuerunt τελέσασθαι. Polyb. 1,9, 6 : Συντελεσἄμενος τὸ προκείμενον* γο, 8 : Συντε-λεσάμενοι τὰ προειρημένα* 5, ιοο, 9 : Ἤδη αὐτοῦ συντε-τελεσμένου τὰ κατὰ τὰς θήβας. Diodor. ι, 59 init: Πραξιν πολεμικήν ἡ μνήμης ἀξίαν οὐδ᾽ ἡντινοῦν συνετε-λέσατο. L. Dino.]
Συντελὴς, ὁ, ἡ, Simul tributum pendens, Eodem tributum s. collectam conferens, Bud. ap. Dein. [ρ. 261, 5 : Ὄ τῆς μιας (τριήρους) ἕκτος καὶ δέκατος πρότερον συντελὴς· οὐδὲ γὰρ τριηράρχους ἔτι ὠνόμαζον ἑαυτοὺς ἀλλὰ συντελείς' 564 , 27 : Ὅτε πρῶτον σ' καὶ ^β πε-ποιήκατε συντελείς ὑμεῖς. Cùm genit, pers. sæpc in iiiscr. ap. Bœckh. Urkundcn ρ. 547, 55o—4. Pollux 8, 156, 157.] In VV. LL. ex Eod. affertur Συντελῆ ἑαυτῶ ποιεῖν pro Efficere sibi vectigalem. [Ρ. 198, 5 : Μηδὲ Σηλυβρίαν, πόλιν ὑμετέραν ποτὲ σύμμαχον οὐσαν, ὡς αὐτοὺς συντελῆ ποιεῖν. V. Συντελεστής. De provincialibus tributa pendentibus Theodorei. Epist. 42, vol. 4, ρ. 1100, 1101 Schulz., Euagr. Η. E, 3, 42, ρ. 3γ8, ι ; 5, 8, ρ. 434, 23, qui Collatores vocantur in Codice, ut annotavit Vulesius.] 1b. ex Aristot. [De parti, an. 3, 14 init.] : Περὶ [τῆς διαφορᾶς τῆς κοιλία; και] τῶν συντελῶν μορίων, pro De partibus eodem pertinentibus. [Latiori signil. Æscli. Ag. 53α : Πάρις γὰρ Οὕτε συντελὴς πόλις ἐςεύχεται τὸ δρᾶμα τοῦ πάθους πλέον, Conjuncta vel imperio ejus parens. V. Συντέλεια. || Photius s. Suidas interpr. etiam χρήσιμος, Utilis. V. Συντελέω.]
Συντελικὸς, ὴ , ὸν, V alens ad reddendum aliquid perfectum : συντελικὰ τῆς τέχνης, ex Hermog. Affertur ex Eod. Συντελικὸς τῆς τροπῆς, pro Efficax s. Conferens ad efficiendum tropum. [Συντελική στάσις, Rhetoribus dictus Status conjecturalis, quoniam is est dc lacto, et τὸ συντελικόν significat Quicquid ad tempus præteritum aut factum aliquod pertinet, ut apud grammaticos ὁ χρόνος συντελικὸς, ῥῆμα συντελικὸν, Tempus, Verbum præteritum, (Perfectum, Gl.) et ὑπερσυντελικὸς χρόνος, Tempus plusquamperfectum : vide Στοχασμὸς, et Capperoner. in Præl. ad Quintil. ρ. 19, et fusius de illa voce disputantem ad Quintil. 3, 6, ρ. 171. EnnesT. Lex. rli. Τὸ συντελικὸν, Contributi, Polyb. 40, 3, 4 : Ιϊατρεῖς καὶ τὸ μετὰ τούτων συντελικόν. De praeterito apud grammaticos, ut Apollon, continuo cit. [| Adv. Συντελικῶς, lu perfecto vel praeterito. Apollon. Lex. Ilom. ν. Ἰών: IIo-ρευόμενος η συντελικῶς ἐλθὼν, ἐπεὶ πᾶσα μετοχή ὀξύτονος εἰς ων λήγουσα ἔστιν συντελική. Schol. Ilom. II. Α, 6οο : ΙΙοιπνύσαντα, αἱ πᾶσαι συντελικῶς* Ι , 5γ8 : Ἡ διπλῆ, ὅτι συντελικῶς τὸ ἑλέσθαι, ubi de signil. dubitabat Heyn.]
[Συντελούντως, Absolvendo, Conferendo. Hcraclia-uus in Maji Coli. Vat. vol. 6, ρ. 12. Osann.]
Συντέμνω, τε μῶ, [Simul seco. Eulogius in Combcfis. Aud. Patr. novo ρ. 668, E : Οὐκ ἐντρέϊτῃ, ὦ αἱρετικὲ , ἥλιον ἐν δένδρῳ τυγχάνοντα, καὶ τὸ μὲν δένδρον τεμνόμε-νον, τὸν δὲ ἥλιον ούτε χυιριζόμενον οὔτε συντιμνόμενον; L. D.j Conscindo [De sutore Xen. Cyrop. 8, 2, 5 : Ὁ χιτῶνας (calceorum) μόνον συντέμνιυν. Improprie do dividendo Plato Polit, ρ. 261, Α : Ἀλλ’ ἐπακολου-θῶν σύντεμνε (praecesserat, πάλιν αὖ διαιρεῖν ἀναγκαίον, εἴ τινα τομὴν ἔτι ἔχομιν ὑπείκουσαν ἐν τούτῳ)· Soph. ρ. 227, Il : Πειράσομαί σοι συντέμνειν (praecesserat πει-ρώμενος τὸ λεχθὲν διχῆ τέμνειν), Simul dividere], Concido [(il.]; Præcido,Contraho in angustum, Diminuo, Decurto. [Æscli. Eum. 227 :'Γιμὰς σὺ μὴ σύντεμνε τὰς ἐμὰς λόγῳ. Et de regione Suppl. 258 : Ὄρίζομαι δὲ τήνδε Περραίβων χΟοᾯα Πίνδου τε τἀπέκεινα , Παιόνων πέλας ὄρη τε Διοδωναῖα* συντέμνει δ᾽ ὅρος ὑγρᾶς θαλάσσης. Soph. Ant. ιιο3 : Συντέμνουσι γὰρ θεῶν ποδώκεις τοὺς κακό-φρονας βλάβαι. Eur. Rhes. 45ο : θατέρα δ᾽ ἀπ’ Ἱλίου πρὸς οἴκον εἶμι, συντεμὼν τοὺς σοὺς πόνους.] Thuc. [7, 36 : Τὰς πρώρας ξυντεμόντες ἐς ἔλασσον] 8, ρ. 277 [c· 45] : Τὴν μισθοφορίαν ξυνέτεμεν, ἀντὶ δραχμής Ἀττικῆς ὥστε τριώβολον δίδοσθαι, i. e. εἰς ὀλίγον συνέστιιλε, schol.
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^ [Id. ib. 86 med. : Εἰ ἐς εὐτέλειάν τι ξυντέτμηται, ὥστε τοὺς στρατευομὲνους μᾶλλον ἔχειν τροφὴν, πάνυ ἐπαινεῖν. Xcn. Hier. 4, 9 : ἑ οῖς μὲν ἰδιώταις ἔξεστι τὰς δαπάνας συντέμνειν εἰς τὰ καθ’ ἡμέραν ὅπη βούλονται, τοῖς δὲ τυ-ράννοις οὐκ ἐνδέχεται’ αἱ γὰρ μέγισται αὐτοῖς δαπάναι... εἰς τὰ; τῆς ψυχῆς φυλακάς εἰσι* τὸ δὲ τούτων (τι add. Stob.) συντέμνειν ὄλεθρος δοκεῖ εἶναι.] Itidem in oratione aliquis συντέμνει, quæ brevitatis causa contrahit. [Compendio, Gl. Soph. fr. Ulix. ap. schol. Pind. lstlim. 5, 86 : Μῦθος γὰρ ἀργολιστὶ συντέμνειν βραχύς. Eur. Tro. 441 : Ὠς δὲ συννέμω, ζῶν εἶσ’ ἐς ἄδην Hec. 118ο : Εἴ τις γυναῖκας τῶν πρὶν εἴρηκεν κακῶς ἦ νῦν λένων τίς ἐστιν ὴ μέλλει λέγειν, ἅπαντα ταῦτα συντεμὼν ἐγω φράσω•γένος γαρ Οὕτε πόντος οὔτε γῆ τρέφει τοιονδι* fr. /Eoli ap. Aristoph. Thesm. 178 : Σοφοῦπρὸς ἀνδρὸς ὅστις ἐν βραχεί πολλοὺς λόγους οἷός τε συντέμνειν χαλῶ;* Iph. Λ. 1249 : Ἐν συντεμοῦσα πάντα νικήσω λόγον* τὸ φῶς τόδ᾽ ἀνθρώποισιν ἥδιστον βλέπειν, τὰ νέρθε δ᾽ οὐδέν. Plato Prot. ρ. 384, D: Σύντεμνέ μοιτὸς αποκρίσεις καὶ ^ραχυτέρας ποίει· Ερ. 3, ρ. 318, Β : Πολλὰ ἔχων εἰπεῖν
Β διὰ τὸ πλῆθος αὐτῶν συντέμνω. Æschin. ρ. 3a, a3 : Ἀνάγκη συντέμνειν τοὺς λόγους. Lucian. Bis accus, c. 28 : Τὸ ἄνετον τῶν ἐν ἐμοὶ λόγων συντέμνων.] Quo pertinet quod ex Eur. [1. postremo] affertur εἰς ἐν συντε-μοῦσα , pro, Unico verbo summam rei colligens. Et hoc Aristoph. Ran. [126α] : Εἰς ἐν γὰρ αὐτοῦ πάντα τὰ μέλη ξυντεμῶ. Item hoc Mnesimachi ap. Atheii. 8, [μ. 35g, C] : Πῶς ἔτι μετριώτερ᾽, ω δαιμόνιε, πῶς; σύντεμνε, Quonam modo? breviter quæso mihi expone; vel, Paucis recense. Sic συντεμόντι dicunt nonnunquam pro Ut breviter omnia complectar, Ut paucis omnia dicam , Ut uno verbo summam rei efferam. Veluti Comicus quidam [Anaxilas] ap. Alhen. 13, [ρ. 558, Ε] quum meretricem vocasset scyllam, charybdin, sphingem, dracæuam, ch i marram, harpyiam, tandem inquit, Συντεμόντι δ᾽ οὐδὲ !v Ἔσθ᾽ εταίρας, ὅσα πέρ ἐστι θηρί᾽, ἐξιυλέστερον, Atque ut brevibus dicam omnia, vel, paucis; s. Ut omnia iu unum contraham, nihil perniciosius est meretrice. Cui simile est συνελόντι δ᾽ εἰπεῖν, et ἑνὶ δὲ λόγῳ. [Συντέμνειν, Brevibus aliquid
C absolvere, cui contrarium est τὸ διατρίβειν, Pluribus immorari iu aliqua rc. Sic Menand. Διαιρ. ρ. 617: Συντέμνειν τὰ ἐγκώμισ καὶ μηδὲν διατρίβειν. Sic Phot. cod. 66 in Nieephori historia τὸ συντετμημένον, Nimiam brevitatem, reprehendit : conl. interpp. ad Hesych. Συντεταμένου , συγκεκομμένου , συντόμως εἰρη-μένου. EanesT. Lex. rh. De aliis rebus pass. Kpiphan. vol. ι, ρ. 1082, Ι) : Τὸ πᾶν τοῦ χρόνου συντετμηθτ, εἰς τὸν τῶν ξβ' γενεῶν* D : Τὴν τοῦ αιὠνος συντέλειαν συν-τεμνομένην. Med. Soph. fr. ap. Stob. Fl. 63, 6, penult.: Ἄνευ δορὸς ἄνευ σιδήρου πάντα τοι συντέμνεται Κύπρις τὰ θνητών καὶ θεῶν βουλεύματα. De forma lon. HSt.] Συντάμνω , Concido, Contraho. [Neutraliter ponitur ap. Herodot. 5, 41 : Τοῦ χρόνου συντάμνοντος, pro συν-ταμνομένου, Quum exiguum relinqueretur temporis spatium. Batncr. Id. 7, ia3 : Συντάμνων ἀπ᾽ Αμκέ-λου ἐπὶ Καναστραῖον ἄχρην, sc. ὁδὸν, Brevi cursu contendens.]
[Συντερατεύομαι, Una (eum alio) mira narro. Eust. iu Dionys. Ρ. 5a6 : Ἀρριανὸς ... φηἀιν ὅτι Δῆλος ἡ rot-
Ι) λαι πλωτὴ οὖσα ... καὶ ἄλλοι δὲ συντερατευόμενοι αὐτῷ φασὶ κτλ.]
[Συντερετίζω. Theophr. Char. c. 20 : Καὶ αὐλούμι-νος δὲ κ ρο τῆ σαι ταῖς χερσὶ μόνος τῶν ἄλλων καὶ συν-τερετίζειν, Tibicines si audiat, unus inter omnes manibus plaudere, atque eorum etiam modulos inepta imitatione effingere. SEACEr.]
[Συντερμονέω, Conterminus sum. Cùm dat. Polyb. 1, 6, 4; 2, 21, 9; 4, 3o, 3. Scuweioh. Lex.]
Συντέρμων, ονος, ὁ, ἡ, Conterminus, Finitimus, Vicinus : σ. στῆλαι, Epigr. [Anth. Plau. 185, 3], Conter-minæ columnæ. Eodemque modo [Photio et] Suidæ συντέρμων est πλησιόχωρος. Hesychio autem συντελέ-στης [συντελεστής. Quod fortasse pertinuit ad omissum Συντελὴς aliamve similem glossam].
[Συντέρπω, ψω, Simul oblecto. Schol. Aristoph. Lys. 227 : Κακῶς παρέξω) συνουσιάσαι αὐτῷ δηλονότι, καὶ οὐ συντερφθήσομαι.)
[Συντετελεσμένως, Perfecte, Absolutè. Pbilodem De ira 1, ρ. 68. Passov.]
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[Συντετηρημένως, Accurate. Papyrus in Leemans. A Pap. Gr. ρ. IX, et Eustath. in Maji Spicil. Rom. vol.
5,	ρ. 333. Osann.]
[Συντετμημένως, Concise, Breviter. Theophylact. vol. 4, ρ. ι· «Tzets. Hist α, 489.» Elbeeluig. Acta SS. J un. vol. S, ρ. 417, A : Τοσαῦτα σ. ἡμῖν εἴρηται. Euagr. in Cotel. Mon. vol. 3, ρ. 70, Β. Schol. Thuc.
8, 5a. II. Dinoonr.]
[Συντετραίνω. V. Συντιτράω.]
[Σύντευξις. V. Συντυχία.]
Συντεχνάζω, ex Plut. [Timol. c. 10] affertur pro Colludo. Intellige autem Colludo ea signil.qua Ulpian. dicit, Si libertinus per collusionem fuerit pronuntiatus ingenuus.
[Συντεχνάομαι , Consilio adjuvo. Plut. Demeti·. 0,43.]
[Συντέχνης. V. Σύντεχνος.]
[Συντεχνητεύω, Simul artificio utor. Heraclit. Epist.
7,	ρ. 57. Boiss. Pro Συντεχνιτεύω.]
[Συντεχνίτης, ὁ, Ejusdem artis confector, Gl. ϊ]
Σύντεχνος, ὁ, i. q. ὁμότεχνος, Aristoph. [Ran. 763] et β Pollux [7, 7 : Καὶ ὁμότε^νοι δὲ καὶ σύντεχνοι· Ἀριστοφάνης γὰρ ἐν Γηρυτάδῃ τουτῳ κέχρηται. Improbant Pho-tius ν. ‘Ομότεχνος, et Thomas ρ. 649, qui usurpat ρ. 822. L. D. Plato Polit, ρ. 274, C. Seager. Suid. ν. Ἀρίσταρχος. Schliusner. Confuraneus, Gl. || Forma Συντέχνης Stephanus Alexandr. Ideler. Phys. vol. 2, ρ. aio, 3a, ubi eum genitivo. L. Dind.]
Σύντηγμα, τὸ, q. d. Colliquamentum, Id quod a corpore deteritur liquescendo, vel quod ex incremento excernitur resolutione præter naturam, VV. LL., quæ afferunt ex Aristot. De gener, ι, [18 post med.] : Αέγω δὲ περίττωμα, τὸ τῆς τροφῆς ὑπόλειμμα* σύντηγμα δὲ , τὸ ἀποκριθὲν ἐκ τοῦ αὐξήματος ὑπὸ τῆς παρὰ φύσιν ἀνβλύσεως. [Et sæpe in seqq., et 19. V. Σύντηξις.] Item ex Probl. Ejusd. [5, 3α] : Οἱ μὲν γὰρ κοπιῶντες, διὰ τὸν κόπον καὶ τὴν κίνησιν συντήγματος θερμοῦ πλήρεις εἰσίν. [De somno c. 3 post init. : Τὸ σύντηγμα γίνεται ὥσπερ τροφὴ ἄπεπτος. Galen. vol. 6, ρ. 99 : Εἴ τι περίττωμα καὶ σύντηγμα πρὸς τοῦ δέρματος ἔνδον ἴσχοιτο * et pauílo post : Σύντηγμα σαρκὸς.]	C
[Συντηκτικός. V. Σύντηξις.]
Συντήκω, ξω, [Colliquefacio. Antiphon ap. Harpo-crat. ν. Γρυπάνιον cit. : Καῖον γὰρ τὴν γῆν καὶ συντῆκον γρυπάνιον ποιεῖ.] Liquatum jungo et unio, vel commisceo : veluti faber plumbum, stannum, ferrum, æs, συντήκειν dicitur, quum in unum vas conjecta collique-facit et confiat, ita ut in unam massam et corpus coeant illa diversae materiæ metalla. [Plato Tim. ρ.
43, Α : Πυκνοῖς γόμφοις ξυντήκοντες. Theophr. C. Pl. 6,
13, 2 : Ὥστε τὰ μὲν συντήκειν καὶ διακρίνειν, τὰ δὲ μή.] Metaph. plerumque pro Conflo et Coalescere facio in unum. Synes. Ep. i40 : Συντήξας τῇ τέχνη καὶ ἕνα ἄμφω ποιήσας τοὺς ἀντερῶντας* 15α : “Ήφαιστον τέχνῃ συντα-κῆναί τε καὶ συμφυῆναι, καὶ ἕν ἄμφω γενέσθαι. Quibus in U. allusit ad Plat. Symp. [ρ. 192, E] : Ἐθέλω ὑμᾶς συντῆξαι καὶ συμφῦσαι εἰς τὸ αὐτὸ, ὥστε δύο ὄντας ἕνα γεγονέναι. Eodemque fortasse respexit Plut, in Sym-pos. sept. sap. [ρ. 156, D| : Τοῖς σώμασιν ὑφ’ἡδονῆς ἅμα συμμιγνύουσα καὶ συντηκουσα τὰς ψυχάς. Rursum Plato Symp. [ρ. 183, E] : Ὁ δὲ τοῦ ἤθους χρήστου ὄντος D ἐραστὴς διὰ βίου μὲνει, ἅτε μονίμῳ συντακείς. [Et ρ. 162, Ε, τῷ ἐρωμένῳ.] Ubi συντήκεσθαι et προστήκεσθαι vicinam admodum habent signil. : nisi quod τῶν συν-τακέντων major est unio quam τῶν προστετηχότων : atque adeo unum fiunt, quæ conflata et colliquefacta sunt, ut quæ iu unum corpus et unam massam coalescant : quod non itidem accidit ἐν τοῖς προστηκομέ-νοις, utpote in quibus alterum alteri tantum hæreat. Cic. verbum Colliquefacio et ipse posuit pro Liquefactum misceo, Mixtum liquefacio, sed in propria signil.,quum dixit, Si totum venenum colliquefactum in potione esset. [Emr. Suppl. io3o : Γαμέτας συν-τηχθεὶς ἀλόχῳ* Or. 8ο5 : Ὠς ἀνὴρ, ὅστις τρόποισι συντα-κῇ θυραῖος ὢν, μυρίων κρείσσων ὁμαίμων ἀνδρὶ κεκτῆσθαι φίλος· fr. OEdip. ap. Clein. Al.Str. 4,ρ• 6ai : Πᾶσα γὰρ ἀγαθὴ γυνὴ, ἥτις ἀνδρὶ συντέτηκε, σιοφρονεῖν ἐπίσταται*, ap. Aristot. Eth. Eud. 7, 2 fin.: Κακὸς κακῷ γὰρ συν-τέτηκεν ἡδονῇ. Hesychius : Συντέτηκα, προσανάκειμαι.] Alias συντήκω ponitur etiam pro κατατήκω, Collique-
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facio [Plato Tim. ρ. 83, Β : Ὅταν νέα ξυντακῇ σὰρξ ὑπὸ τοῦ περὶ τὴν φλόγα πυρός. Aristot. De gen. anim. ι, 18 post med. : Συντηκόμενον δὲ φθείρεται πᾶν καὶ ἐξίσταται τῆς φύσεως. V. Σύντηγμα, Σύντηξις, Συντηκτικός. Η. Α. 8, 3ο fin.: Πολὺ γὰρ συντήκεται τῆς σαρκός* De respir. c. 17 med. : Συντήκεται αὐτὸ ὑφ’ αὑτοῦ (τὸ θερμόν)], i. e. Liquefaciendo consumo : veluti quum a Xen. nix dicitur συντήκεσθαι, quæ ab Hom. κατατή-κεσθαι, Cyneg. ρ. 676 [c. 8, ι] : Ἔστι δὲ, ὅταν μὲν ἐπι-νίφῃ, καὶ ἦ βοῤῥεῖον [βόρειον], τὰ ἴχνη ἔξω πολὺν νρόνον δῆλα· οὐ γὰρ ταχὺ συντήκεται· ἐὰν δὲ νότιόν τε η, καὶ ἥλιος ἐπιλάμπῃ, ὀλίγον χροίνον • ταχὺ γὰρ διαχεῖται • ubi διαχεῖσθαι et συντήκεσθαι synonyma sunt, ut Diffundi et Colliquescere. Item ap. Medicos συντήκοντες πυρε-τοὶ, Qui corpus hominis quasi colliquefaciunt et contabefaciunt : de quibus paulo infra in Συντηκτικὸς dicam. Galen. 10 Therap. fin. : Εἰσὶ μὲν οὖν καὶ μαρασμώδεις πυρετοὶ πάντες ἐκ τοῦ τῶν συντηκόντων γένους. [Aret. ρ. 43, 54 : Ξυντήκει τὸν ἄνθρωπον • 49, a : Ἥδε ἐς τὸ ὕδωρ ξυντήκουσα ἕξις • 36, 35 : Ἀναβήσσοντα, ξυν-τετηκότα * 3 γ : Ξυντετήκασι πυρετοῖσι χρονῶισι. Συν-τήκομαι, Maceo, Gl. « Λεπτύνεσθαι et ἰσχνόῦσθαι, ut exponit Galenus Comm, ad Aph. 28 lib. 2. Idem τοὺς ὁπωσοῦν συντηκομένους eos qui quomodocunque tabefiunt , aut extrema macie consumuntur, intelligit Comm, ad Aph. 10 lib. 3. Sic τὰ συντακέντα ap. Hip-pocr. ρ. 748, G, partes Colliquatas aut colliquefactas, et contabefacias significant, hoc est extenuatas, et ob alimenti inopiam graciliores effectas. Τὰ λελεπτυσμίνα exponit ibid. » Foes. Theophr. fr. 4 De odor. 5g : Συντηκομένων καὶ καμνόντων σωμάτων* q De sudor. 11 : Ὥσπερ συντηκομένης σαρκός.] Et a Plut. Cic. [c. 48] συντετηκὼς[τὸπρόσωπον] dicitur [Emaciatus, Gl.], Qui tabe et macie extenuatus consumptusque est. [Anton, c. 84.] Alioquin et Συντετηκὼς πράγματί τινι est aliquis ut προστετηκὼς, i. e. Ita affixus et addictus, ut avelli inde nequeat. Quæ hujus verbi signil. primæ illi quam huic secundæ vicinior est. [Absolute Eur. Med. 25 : Κεῖται δ' ἄσιτος σῶμ᾽ ὑφεῖσ᾽ ἀλγηδόσι, τὸν πάντα συντή-κουσα δακρύοις χρόνον* schol, συντηκομένη. Addito accus. Iph. Α. 398 : Εμὲ δὲ συντήςουσι νύκτες ἡμέραι τε δακρύοις ἄνομα δρῶντα κοὐ δίκαια παῖδας οὓς ἐγεινάμην. Pass. Or. a83 : Μὴ τῶν ἐμῶν ἕκατι συντήκου κακῶν 34 : Ἀγρία συντακεὶς νόσῳ· Suppl. 11ο6 : Ἀ σίτισις ἐμὸν δέμας γεραιὸν συντακεὶς ἀποφθερῶ* Med. 689 .* Τί γὰρ σὸν ὄμμα χρώς τε συντέτηχ᾽ ὅδε; ΕΙ. 24ο : Δέμας λύπαις γε συντετηκό;.] *
Σύντηξις, εως, ἡ, et Συντηκτικὸς, ὴ, όν : quorum illud Colliquationem significat, vel Contabefactionem : hoc vero, Cui colliquandi s. contabefaciendi vis inest. [Aristot. De parit, an. 4, a med. : Ἔοικεν ἡ χολὴ, καθάπερ ἡ κατὰ τὸ ἄλλο σῶμα γινομένη περίττωμά τί ἐστιν ὴ σύντηξις κτλ. De gen. anim. 1, 19 med. : Φανερόν δὲ καὶ ὅτι ὅσοις σύντηξις γίγνεται σπερματική , καὶ τοῦτο περίττωμά ἐστιν. Συμβαίνει δὲ τοῦτο, ὅταν ἀναλύηται εἰς τὸ προσελθὸν, ὥσπερ ὅταν ἀποπέσῃ τὸ ἐναλειφθὲν τοῦ κονιάματος εὐθύς· ταυτὸν γάρ ἐστι τὸ ἀπελθὸν τῷ πρώτῳ προσ-τεθέντι. Τὸν αὐτὸν τρόπον καὶ τὸ τελευταῖον περίττωμα τῷ πρώτῳ συντήγματι ταὐτόν ἐστιν. Theophr. C. ΡΙ. ι, 22, 6 : Ὅσα κατὰ τὰς προσφορὰς τοῖς σώμασι θερμότητάς τινας ἐμποιεῖ καὶ πεψεις ἡ συντήξεις* fr. η De lass. ι : Ὑπερβολὴ συντήξεως διὰ κίνησιν.] Medici σύντηξιν vocant Consumptionem ex tabe, quæ sensim fit, colliquefacta solida substantia : ut Oribas. Ad Euuap. 3, 6, dicit, Ἐπειδὰν χυμὸς παραπλήσιος τῇ ξανθῇ χολὴ διὰ γαστρὸς ἐκκρίνεται, πυῤῥότερος τῇ χρόα, καὶ δυσώδης, καὶ γλοιώδης τὴν σύστασιν, καὶ ἐλαιώδης ὀφθῆναι, tunc sciendum esse τὴν πιμελὴν, καὶ τὴν νεοπαγή σάρκα τήκεσθαι πρὸς τοῦ πυρετοῦ διακαεστάτου καὶ σφοδροτάτου τυγχάνον-τος* χρονίσαντος δ᾽ αὐτοῦ, καὶ τῶν στερεών αὐτῶν γίνεσθαι σύντηξιν. Unde συντηκτιχὸς πυρετὸς vocatur ille, a quo ἡ σύντηξις proficiscitur : de quo hæc inter alia Gorr. : Συντηκτικὸς, s. συντήκων πυρετὸς, Febris colli-quativa s. colliquans : quæ est ardentissima, pinguedinem , carnes, ipsamque solidarum partium substantiam fusam et liquatam calore, per ventrem effundens : omnium gravissima periculosissimaque, ut quæ animal ipsum aliquando interimat, priusquam solida fibrosaque corpora liquentur : summam inducens maciem, quemadmodum et febres marasraodes. Sed in
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eo differunt, quod quæ portio carnis per febres ma-rasmodcs coíliquatur, ea semper vaporis vice digeritur per insensilem transpiration : per febres autem colliqiiantes, humoris biliosi, fulvi, graveolentis cras-sique specie defluit in ventrem. Idem σύντηξιν, i. e. Colliquationem, dicit morbum esse, in quo venter excernit humorem biliosum a toto corpore conlluen-tem, fulvum, graveolentem, crassitudine strigmentorum vel olei aut adipis : viderique esse symptoma febris malignæ et ardenlissimæ, quæ tum pinguedinem, tum mollem etiam carnem tabefacit et colli-quat, ac, si diutius perseveret, ipsam etiam partium solidarum substantiam. Vide et alia apud eum, et ap. Galeu. Thera ρ. ι ο fin. [Hanc febrem expressisse videtur Hippocr. ρ. 4o5, 28 : Ὁκόσοι κοιλίας τὰς κάτω θερμὸς ἔχουσι, καὶ δριμέα τὰ ὑποχωρήματα καὶ ανώμαλα διέρχεται ὑπὸ ξυντήξεως αὐτέοισιν. Ubi etiam scribit Galen., Σύντηξις μέν γίνεται διὰ πυρετόν κακοήθη τηκομέ-νης τῆς πιμελῆς, ἡ καὶ σαρκὸς τῆς άπαλῆς. Hujusmodi vero colliquationis excrementa per febres pestilentes apparent, velut ρ. 1089, Γ, adseribuntur ab Hipp, ξυντήξιες κακαὶ, et ρ. 946, G. Ubi σύντηξις eam colliquationem iudicat, qua confluentibus per ventrem humoribus corpus paulatim emarcescit. Περιῤῥοίας dicunt, et in abscessuum genere qui fiunt κατ’ ἔκρουν reponuntur. Et testatur Galeu. Comm, in ægr. ι lib. 3 Epid. post st. pest. in longissima apud Pergamenos peste omnes fere colliquationis excrementa dejecisse. Σύντηξις etiam antiquis dicebatur in excretionum genere eadem quæ ῥύσις Methodicorum. Et σύντηξιν ac ἔκκρισιν distinguebant antiqui virium robore et tolerandi facilitate, ut facit Hippocr. aph. 2 et 25 lib. 1, Galen. De optima secta ρ. 28, 20. Neque vero colli— «piationis signa in solis dejectionibus, verum etiam in urinis apparent. Scriptum namque ρ. 40, 53 : Καὶ τὰς λιπαρότητας δὲ τὰς ἄνω ἐφισταμένας ἀραχνοειδέας μέμ-φεσθαι· ξυντήξειυς γὰρ σημεῖα. Foks. Aret. ρ. 22, 46 : Οἱ νοσέοντε; καταγίγνονται ἐς σύντηξιν ὑποφερόμενοι * 42, 38 : Σαρκῶν ξυντήξιες* 43, ι8; 47, 17 ί 46, 5.] Nec febris solùm illa dicitur συντηκτικὴ, ut quæ συντήκει τὸ καταπίμελον τοῦ σώματος, verum etiam qui ea febri s. συντήξει laborat, συντηκτικὸς nominatur, i. e. Qui συντήξει vel obnoxius est, vel ab ea exhaustus et emaciatus : ut quum Plin. 28, 9, dicit, lu Arcadia bubulum lac bibunt phthisici, sÿntecticique, et cachectae. [Aret. ρ. 43, 19 : Καὶ τούσδε ἐκίκλησκον ξυν-τηκτικοὺς τοὺς ἐπὶ ἕλκεσι ἥπατι ἰσχνοὺς ἀποθνήσκοντας.] Idem et syntexeois vocabulo utitur, 21, 25 : Tali sorbitionis genere emendantur syntexes. Item συν-τηκτικὰ φάρμακα, Medicamenta quæ vim habent col-liquefaciendi, ut quorum natura ignea est et fervida. Galen. 6 Simpl. Med., de herba Sabina, quam βράθυν vocant, συντηκτικὸν καὶ φλογώδες υπάρχει· sic enim quidam reponunt pro συντατέον, quod in vulg. ed. habetur : praesertim quum Diosc. quoque ι, io5, dicat eam herbam esse δριμεῖαν et πυρωτικήν, ac μίγνυσθαι τοῖς Οερμαντικοῖς χρίσμασι. [Sed alia notione, nempe passiva, συντηκτικὸς dicitur polypus Aristoteli II. Α. 9, 3γ, et Athenæo 7, ρ. 317, nempe quod sit Tabi obnoxius, quod Facile tabescat et dissolvatur. ScuwEicu. idem De somno c. 3 post init. : Ὀ μὲν γὰρ κόπο; συντηκτικόν De respir c. 20 init. : Κατάψυξιν περιττωματικὴν ἡ συντηκτικήν. Σύντηξις ἥπατος Rufus ed. Mattii, ρ. 6, idemque ρ. 79· Ælian. Ν. Α. 6, 3 : Ἐκ δὲ τῆς συντήξεως τῆς ἄγαν συνέπτυκται τὸ ἔντερον αὐτῇ (ursæ). De colliquatione aliter schol. Nicatid. ΑΙ. 69 : Τὴν ἐκ τῆς ἑψήσεως σύντηξιν τῶν ὀρνι-θειὠν σαρκῶν. Similiter Hippocr. ρ. 4θ2, 22 : Ἐπειδὰν ξυντήξιες ὠμῶν γένωνται. |j Altera signif, quæ prima posita est in Συντήκω, ut sit Conjunctio, Eust. Opusc. ρ. 234, 18 : Οἱ τοιοῦτοι πάσης κοσμικῆς ἀπηλλάγησαν ἐπιθυμίας, καὶ τῶν κατὰ σάρκα συγγενών , ανθρώπων δηλαδὴ καὶ παθῶν, οἷς οἱ εμπαθείς μικροῦ δεῖν καὶ συνουσι-ώμεθα κατὰ σύντηξιν τὴν ἐκ φαύλων συνηθειῶν* 279, 14 : Ἔν μένος πν εο ντε ς καὶ οἷον δι’ ἀλλήλων ἤκοντες κατά τινα σύντηξιν ἤθους. L. 1). Philo vol. 1, ρ. 256, 5 : ΙΙρογενομέ-νης φιλίας καὶ τῆς πρὸς τὸ ποθούμενον συντήξεως. Cicero Ad Att. 10, 8, ij. «Sit στοργὴ, sit summa σύντηξις. »] Συντηρέιο, Conservo, [Tueor, huic add. CI.] Observo. [Polyb. 4, 60, 10 : Τὰ πρὸς τὴν κοινήν πολιτείαν
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Α δίκαια συντηρεῖν 31, 6, 5 : Ἡ σύγκλητος οὐκ ἐξέφαινι τὴν ἑαυτῆς γνώμην, ἀλλὰ συνετήρει παρ᾽ ἑαυτῇ. Plutarch. Marcell. c. 12 : Διδάξας πόρρωθεν συντηρόῦσι παίειν τοὺς Καρχηδονίνυς. Eustatli. 11. ρ. 7ὑ3, 12 : Εὐριπίδης ἐν Φοινίκι άπταιστον τὸν ἥρωα συντηρεί. «Matth. 9, 17, Luc. 5, 38 : Καὶ ἀμφότεροι συντηρούνται, de utribus novis et musto repletis, cui contrarium ἀπολοῦνται. Marc. 6, 20, συνετήρει, Tuebatur, ne laederetur. Luc. 2, 19 : Συνετήρει πάντα τὰ ῥήματα ταῦτα, quod 51 dicitur διετήρει ἐν τῇ καρδία αὑτῆς. Dan. γ, 28 : Τὸ ῥῆμα ἐν τῇ καρδίᾳ μου συνετήρησα. Sir. 2, 16 : Συντηρήσουσι τὰς ὁδοὺς αὐτοῦ· 4, 23 : Συντήρησον καιρόν* 13, 15 : Ὁ μὴ συντηρῶν λόγους* 17, 16 : Χάριν ανθρώπου ὡς κόρην συντηρήσει • 28, 3, ὀργήν * 39, α : Διηγήσεις ἀνδρῶν ὀνο-μαστῶν συντηρήσει. Dan. 3,23 sec.: Αὐτοὶ δὲ συνετηρή-Οησαν, In vita conservati sunt.» Schleusner. Lex. Ptolem. Mathem. Comp. vol. 2, ρ. 356, D : Ἐπὶ πλεῖστον χρόνον ἀδιαφόρου συντηρούμενης* 361, Α : Μηδὲ τὴν γζ εὐθεῖαν τὴν αὐτὴν ἀεὶ συντηρεῖσθαι. L. Uixü.J
Συντήρησις, εως, ἡ, Conservatio. Greg. Naz. : Τῆς
Β ψυχῆς πρὸ; τὸ σῶμα συντήρησις, Vinculum quo anima eum corpore cohærct et conservatur. [Eumath. lsm. ii, ρ. 445, 2 : Φυτὸν ὁμώνυμον αὐτομάτως γεννᾷ, (δάφνην) εἰς μνήμη; συντήρησιν. Symeon Setli. ap. Bandiu. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 264, Α fin. : Τὰ μὲγιστα πρὸς τὴν τῆς ὑγεία; συντήρησιν λυσιτελούσης. Eustatli. Opusc, ρ. ii6, 44 : Πρὸς φυλακήν καὶ συντήρησιν* 279, 55 eum cod. voc. plurali. L. D. Ap. Hieron. In Kzechiel. c. ι, ρ. 316, Scintilla ronscientiæ. Creuzer.] Item συντήρησιν dici ajiint Partem animæ quæ semper adversatur vitiis. Exp. etiam Atteulio, Attenta observatio.
Συντηρητικὸς, ὴ, ὸν, Conservandi vim habens, Qui conservare solet, Conservator, (ìreg. Naz. [Greg. Nyss. vol. 1, ρ. 794, Β : Τὴν πείναν, ὡς σ. οὖσαν τῆς ζωῆς ἡμῶν οὐκ ἐξωρισεν* vol. 3, ρ. 23, D ; 6;, Α ; 285, 1); 3q8, Β; 471 > Α. Schol, in cod. Gregor, ap. Baudin. Üibl. Med. vol. ι, p. 276, A init. : Συντηρητικόν τῆς τοιαύτης γενομὲνη; αὐτοῖς διαπλάσεως. L. D.J Item Συντήριος reperitur pro συντηρητικὸς, ap. Herodian, ι, [12, 3J de l*aurento : Εὐψυχέστερον γὰρ τὸ χωρίον, χαὶ
C μεγίστοις κατάσκιον δαφνηφόροις ἄλσεσιν, ὅθεν χαὶ το ὄνομα τῷ χωρίῳ, συντήριον εἶναι ἐδόκει, καὶ πρὸς τὴν τοῦ ἀέρος φθοράν ἀντέχειν ἐλέγετο. Nec non et Συντήρια affertur pro Ludi et sacrificia diis facta pro salute. Sed videndum ne in Herodian! illo loco scrib. sit σωτήριον [ut nunc scriptum], ilidemque σωτήρια, quod significat Sacrificia pro salute, pro hoc συντήρια : nam valde mihi suspectum est utrumque, praesertim quum nulla alia ejus generis derivata sint a τηρέω.
Συντίθημι, θήσω, Compono [ἐπὶ συνθέσεως, add. Gl.], interdum etiam Conjungo, Concinno. [Constipo, Gl. De orc comprimendo Eurip. Cycl. 6aS : Σιγίτε πρὸς θεῶν, θῆρες, ἡσυχάζετε, συνθέντες ἄρθρα στόματός· οὐδὲ πνεῖν ἐῶ. De nubibus constipandis lr. Dan. ap. Stob. Ed. phys. vol. ι, ρ. 218, 4 : Οὗτος (æther) θέρους τε λαμπρόν ἐκλάμπει σέλας χειμῶνά τ’ αὕςει συντιθεὶς πυκνόν νέφος· Suppl. 1120 : Φέρω ... ἐκ πυρὸς πατρο; μέλη , βάρος μὲν οὐκ ἀβριθὲς ἀλγίων υπέρ, ἐν δ᾽ ὀλίγῳ τἀμὰ πάντα συνθείς. Herodot. 7, 36 : Πεντηκοντάχους καὶ τριήρεας συνθέντες, et ib., συνθέντες ἀγκύρας. '1 huc. 4,
D 4 init· : Εἰργάζοντο σιδήρια μὲν λιΟουργὰ οὐχ ἔχοντες, λογάδην δὲ φέροντες λίθους, καὶ ξυνετίθεσαν ὡ; ἕχαστόν τι ξυμβαίνοι. Xenoph. Comm. 3, 1, 7 : Ἐν μέσῳ δὲ αι τε πλίνθοι καὶ τὰ ξύλα, ώσπερ ἐν οἰκοδομία συντίΟετζι. (Pau· san. 9, 5, 7 : Ξύλα τετράγωνά άρμόζοντες πρὸς ἄλληλα συντιθέασι κατὰ ταὐτὰ καὶ εἰ λίθων ἐποιοῦντο οικοδομάν.) Η. Gr. 2, 3, 20 : Ἀναχομίσαντε; (τὰ ὅπλα) εἰς τὴν άκρό-πολιν ςυνέθηκαν ἐν τῷ ναῷ* OEc. 10, 11 : Ἱμάτια καὶ στρώματα ἀνασεῖσαι καὶ συνθεῖναι * Cyrop. 8, 5, 4 : Συν-τίθησι μὲν έκαστο; σκεύη, όἷσπερ τέχακτϊϊ χρῆσθαι. De calceis, ut videtur, consuendis 8, 2, 5 : Ἔστι δὲ ἔνθα καὶ ὑποδήματα ὁ μὲν νευρορραφών μόνον τρέοεται, ὁ δὲ σχίζοιν, ὁ δὲ χιτῶνες μόνον συντέμνων, ὁ δε γε τούτων οὐδὲν ποιῶν, ἀλλὰ συντιθεὶς ταῦτα. Ubi interpretum de sententia dubitationes componit Hesychius : Καττύε-ται, συντίθεται, τὸ τῶν βυρσῶν περικόσμιον συσκευάζεται, ὡς ἐκ τῶν κασσυμάτυιν, etiamsi gl. referatur ad Aristoph. Eq. 314, ubi figurate dictum eodem verbo iti-terpr. schol. Aliter Cyn. 5, 10 : Τὰ πρόσθεν σχέλη τὰ πλεῖστα συνθεὶς καὶ ἐκτείνας. ‖ Improprie Soph. Kl.
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673 : Τέθνηκ᾽ Ὀρέστης* ἐν βρ»χεῖ ξυνΟεὶς λέγω. Eur. fr. Protcsil. ap. Stob. Fl. 69, 9 : Ὅστις δὲ πάσας συντιΟεὶς ψέγει λόγῳ γυναῖκας ἑξῆς, σκαιός ἐστι κοὐ σοφός* Hec. 1184 : Μηδέν Θρασύνου μηδὲ τοῖς σαυτοῦ κακοῖς τὸ θῆλυ συνθεὶς ὦδε πᾶν μέμψῃ γένος· Med. 7Α7 : Ὄμνυ πέδον γῆς πατέρα δ’ "Ηλιον πατρὸ; τοὐμοῦ θεῶν τε συντιΟεὶς ἅπιν γένος* Iph. Τ. ίο 16 : Ἄπαντ* γὰρ συνθεὶς τάδ᾽ εἰς ἐν νόστον ελπίζω λαβεῖν El. q5 : Δυοῖν ἄμιλλαν ξυντιθείς* et pass. Tro. 909 : Συντεθεὶς δ' ὁ πᾶ; λόγος κτενεϊ νιν οὕτοκ άστε μηδαμῶς φυγεῖν. De inani spectro componendo Hel. 34 : Εἴδωλον ἔμπνουν οὐρχνοῦ ξυνΟεῖσ᾽ ὕπο. Aristoph. Vesp. 693 : ΞυνΘέντε τὸ πρᾶγμα. Xeii. OEc. 7» 18 : Ἐμοὶ οί θεοὶ δοκοῦσι πολὺ διεσκεμμὲνως μάλιστα τὸ ζεῦγος τοῦτο συντεθεικείναι, ὃ χαλεῖται θῆλυ καὶ άρρεν* Comm. 4, α, 34 : Κινδυνεύει ἀναμφιλογώτιτον ἀγαθὸν εἶναι τὸ εὐδαιμονεῖν. — Εἴγε μή τις αὐτὸ εξ άμφιλόγων ἀγαθῶν συντιθείνι. De computando Demosth, ρ. 829, 2 : Γίγνεται δ᾽ ἐάν τις συντιθῇ τό τ’ ἀρχαῖον καὶ τὸ πρόσερ-γον τῶν δέκα, μάλιστα τρία τάλαντα· 853, 29 : Οὐχ εν τίμημα συνθείς. Aliter lsæus ρ. 7°, 29 : Ταύτης (τῆς θυσίες) ἡμεῖς ἐκοινωνοῦμεν καὶ τὰ ἱερὰ συνιχειρουργοῦμεν καὶ συνετίθεμεν καὶ τἄλλα συνεποιοῦμεν.] Aristot. Rhef. 2: Τὸ ὃιῃρημὲνον συντιθέντα λέγειν, ἡ τὸ συγκείμενον δ•αιροῦντα. [Quibuscum conl. Mctaphys. 3, ρ. 84, ίο : Ὄταν μὲν ὡδὶ συνθή (ἡ διάνοια) φᾶσα ὴ ἀποφᾶσα, ὅτϊιν δὲ ὡδὶ, ψεύδεται· 4, Ρ• 12 9, ιο : Τῷ μὴ συγκεῖσθαι ἡ αδύνατον εἶναι συντεθῆναι* 8, ρ. ι go, 20 : Διήρηται καὶ ἀδύνατα συντεθῆναι.] Plato [Soph. ρ. 252, Α : Ὄσοιτοτὲ μὲν ζνντιθέασι τὰ πάντχ, τοτὲ δὲ δινιροῦσιν, et mox ἐκ τούτων συντιθίντες*] Tim. [ρ. 33, Ι), ubi paullo aliter] Ὀ ταῦτα συνθεὶς, Qui ista junxit et condidit, Cic. ρ. 20 mei Lex. Cic. [Ib. ρ. 69, 1) : Τὸ θνητόν γένος ξυνέ-θεσεν* 7» : Οἱ ξυντιθίντες ἡμῶν τὸ γένος· Polit, ρ. 2ὑ9, D : Τὴν ἄρα πολιτικὴν καὶ πολιτικόν καὶ βασιλικήν καὶ βασιλικόν εἰς ταὐτὸν ὡς ἐν πάντα ταῦτα ξυνθ/,σομεν; 276, Ε : Εἰς ταὐτὸν βασιλέα καὶ τύραννον συνέθεμεν • Leg. 2, ρ. 66y, 1) : Πάντα; ψόφους εἰς ταὐτὸ οὐκ ἄν ποτε ζυνθεῖεν Phaeil. ρ. 77, C : Εἰ θελετε συνΟεΐναι τοῦτόν τε τον λόγον εἰς ταὐτὸν καὶ ὃν πρὸ τούτου ὡμολογήσαμεν* Soph. ρ. α6α, Ε : Λέςω τοίνυν σοι λόγον, συνθεὶς πρᾶγμα πράξει δι᾽ ὀνό-ματο; καὶ ῥήματος. Id. Tim. ρ. γ4, C : Ἐξ ὀξέος καὶ άλ-μυροῦ ξυνΟεὶς ζύμωμα.] Theophr. vero, Diosc. et alii Medici συντιΟέναι φάρμακον, ut Latini etiam Componere medicamenta, dicunt. [Severus De clyst. ρ. 15 ed. Dietz. : Ὁ διὰ τοῦ σεύτλου συντιθέμενος κλυστὴρ · et ib. : Τὸ διὰ τοῦ κενταυρίου συντιθέμενον φάρμακον, et sæpius ρ. 19•] Item τέχνην vel scriptum aliipiod dicitur συντιΟέναι aliquis, ut Latine etiam Componere. [Plat. Epist. 7, ρ. 341, Β : Γεγραφίναι περὶ ὦν τότε ηχούσε, συνθέντα ὡς αὑτοῦ τέχνην.] Aristot. Rliet. ι, [c. 1], Οἱ τὰς τέχνας τῶν λόγων συντιθέντες, Qui oratorias artes componunt s. conscribunt : ut Cic. Bruto, Totiimque se ad artes componendas transtulisse. [Plat Phædr. ρ. 260, Β : Συντιθεὶς λόγον ἔπαινον κατὰ τοῦ ὄνου * 278, C : Εἴ τις ἄλλος συντίθησι λόγους * et ib. : Εἴ τις ποίησιν ψιλὴν ἡ ἐν ᾤδῇ συντέθεικε • 228, Α : Ἄ Αυ-σίνς κατὰ σχολὴν συνέθηκε* Euthyd, ρ. 3ο5, C : Δεινοὺς λόγους συντιΟέναι" Mcncx. ρ. 236, Β : Ὅτε συνετίθει τὸν επιτάφιον λόγον Leg. 2, ρ. 669, C : Μέλος ἐλευθέριυν καὶ σχήματα ξυνθεῖσαι* 7, Ρ• 81 α, Β : Τοῦ τὴν μελωδίαν ξυν-Οεντος ποιητοῦ’ 816, C : Μετὰ τῆς ἄλλη; μουσικῆς τὴν ὄρχησιν συνθέντα* Αροϊ. ρ. 27, Α : Ὥσπερ αἴνιγμα ξυν-τιθέντι* Crat. ρ. 4Ἱ• •, Α , ζυ,γράφημα. Ib. ρ. 415, Α : Συλλαβὰς συντιθέντες, ἐξ ὦν τά τε ὀνόματα καὶ τὰ ῥήματα συντίθεται • et infrà : ΣυνέΘεσαν οὕτως ᾗπερ σύγκειται οἱ τπΔαιοί.] Isocr. [ρ. 284, Β et alibi, λόγον] Ad Nie. [ρ. 16, Bj : Πολλά και τῶν ἐμμέτριον ποιημάτων χαὶ τῶν καταλογάδην συγγραμμάτων ἔτι ἐν ταῖς διανοίαις ὄντα τῶν συντιθένιων, Eorum qui ea componunt. [Id. ρ. 195, D : Οὗτοι (poetæ) οὐ μόνον τῶν γεγενημὲνο>ν (καθόδων) τὰς καλλίστας ἡμῖν ἀπαγγέλλουειν, άλλα και παρ’ αὑτῶν καινὸς συντιΘέασιν.] Sic Time. 1, ρ. 3a, [c. 97], de scriptoribus qui suam ætatem praecesserant : Ἢ τὰ πρὸ τῶν Μηδικών Ἑλληνιχὰ ξυνετίθεσαν, ἡ αὐτὰ τὰ Μη-διχά- μι ο quo ςυντιΟέναι ibid. dicit γράφειν. [Ibid. 21 init. : Ούτε ὡς ποιητιὶ ὑμνήκασι περὶ αὐτῶν, ἐπὶ τὸ μεῖζον κοσμοῦντες, ούτε ὡς λογογράφοι ξυνέθεσαν ἐπὶ τὸ προσα-γωγότερον τῇ ἀχροάοει ἡ ἀΑηθέστερον. De cantu lusciniæ .Esch. Suppl. 65 : Ἀηδόνος, ἀϊ᾽ ἀπὸ χώρων ποταμών τ᾽ εἰργομὲνα πενθιῖ νέον οίκτον ἠθέων, ξυντίθησι δὲ 7ταιὀ0ς μό-TUKS. ι.·>ο. caæc. τομ. vti, r\>c. ν.
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Α psv, ὡς τὸτοφονως ὤλετο πρὸς χειρὸς ἔθεν. Ps.-Eur. Bacch. 297 : Χρόνοι δέ νιν (Bacchum) βροτοὶ τραφῆντυ φασιν ἐν μηρῷ Διὸς ονομα μεταστήσαντες, ὅτι θεᾷ θεὸς Ἥρα ποθ* ὡμήρευσε , συνθέντες λόγον. Aristoph. Ran. 1057 : Πότερον δ᾽ οὐκ ὄντα λόγον τοῦτον περὶ τῆς Φαίδρα; ξυνέθηκα;] At Dein. [ρ. 277, 5] : Αογους εὐπροσώπους καὶ μύθου; συνθεῖς καὶ ὀιεξελθὠν. [275, 26 : Καὶ γὰρ εὖ πρᾶγμα συν-τεθὲν ὄψεσθε. Ps.-l)em. ρ. 77Η, 22 : Ψευδείς αἰτία; συν-τιθείς. Isocr. ρ. 3.78, Α : Ἀμφοτέρα; ταύτας συνθέντες τὰ; αἰτία;, item de fietis.] Naui συντιΟέναι aliquis dicitur aliquid pro Dolose componere, ut Plaut. Componere mendacia, fallaciam, l.iv. Composita fraude. [Soph. OEd. Τ. 401 : Κλαίων δοκεῖς μοι καὶ σὺ χώ συνθεὶς τάδε ἁγηλατήσειν. Eur. lon. 833 : Κακούργους ἄνδρας ὡς ἀεὶ στυγῶ, οἳ συντιθέντες τἄδικ᾽ εἶτα μηχαναῖς χοσμοῦσι. Plato Reip. 1, ρ. 3γτ, D : Μύθους τοῖς ἀνθρώποις ψευδείς συντιθέντες.] Antiphon [ρ. 142, 22 : Μηχανῶνται ἐπ᾽ ἐμὲ λόγου; ψευδιῖ; συντιθέντε; καὶ διαβάλλοντε; τὰ εἰς τὴν πόλιν 13α, 26] : Οὗτοι έξ ἐπιβουλῆς συνέθεσαν ταῦτα καὶ ἐμηχανήσαντο κατ᾽ ἐμαυτοῦ, Composuerunt et raa-
Β chinati sunt adversum me, ut Tibuli. Insidias alicui componere. [Andocid. ρ. 1, 3*a : Oi μὲν ἐκ πολλοῦ χοό-νου ἐπιβουλεύσαντες κἀι συ/θίντε; τὴν κατηγορίαν ἐποιή-σαντο.] Sic Synes. Ερ. 44 : Οἱ τιῦτι συνθέντες ἐσί σοι, Qui ista composuerunt in te, et de te sparserunt. Item συντιθέναι πραγματείαν, Conficere negotium. Ex Plutarcho Themist. [c. 12] : Συνετίθει τὴν περὶ τὸν Σίκινον πραγματείαν, Negotium confecit. Præterea ex Soph. [ \j. 3o3J : ΣυντιΟεὶς γίλο,ν πολὺν, pro Risum magnum movens, excitans, ῥήματα καταγέλαστα λέ-γο,ν : quæ expos, scholinstæ ascribitur. At Componi risus alia signil. a Tibuli, dicitur, 3, 7 : Non bene mendaci risus componitur ore : pro Os in iiiemlares risus componi non bene potest, Kisus ore mendaci non bene simulatur. [Similia sunt Pausan. 10, 16, 2 : Συνέθηχε τὰ ὀνόματα ὁ Πολύγνιοτος. Medii signil. ponunt G Ι. : Συντίθημι, συναινώ, Pacto, Paciscor, Pago, Compago, Consentio. || Singularis est usus Polybii, de quo Schweigh. : « Συντιθέναι τινί τι, Tradere alicui aliquid curandum, perferendum, 28, 18, 3 : Ηρεσβευτὰς
C εἰ? τὴν Ῥώμην ἐξέπεμπεν... συνθε•ς ρ' καὶ ν' τάλαντα. Συν· θεὶς Αντιπάτρῳτὰ τούτων ὀστᾶ, 5, ι ο, 4 '■> συνθεὶς τὴν επιστολήν ἀλείπτῃ τινὶ 8, 29, 4• ‖ Id. 28, 15, 14 : Τότε δὴ τελέως οἱ περὶ τὸν Αείνωνα συνέΟεσαν έν κ»κοῖς μεγάλοι; εἶναι τοὺς Ῥωμαίους, Intclligebant, Colligebant, Conjiciebant. In eandem sententiam Suidas : Συνέθηκεν, ὑπέλαβεν, ὑπενόησε* Τοῦτο συνέθηχεν 6 βασιλεὺς καὶ ἐκ λογισμῶν είκασε τὸ γινόμενον. «» || Aliter rursus Diodor. 13, 5 α : Αάκωσι μὲν ὁ πόλεμο; πολλοὺς συνέθηκε συμμάχους, Conciliavit. Aor. pr. forma novitia anon. ap. Bandiu. Bibl. Med. vol. ι, ρ. 265, A fin. : ὈΘονίῳ δὲ συνθήσας χρῖε τὸ μέτωπον. L. Dind.]
H Pass. Συντίθεμαι, signiff. activi sequitur, l. e. Componor. [Συντεθειμὲνον, Compactum , Commissum, Gl. Herodot. 7, 184 fin. : Τὸ ἐκ τῶν νεῶν καὶ τοῦ πεζοῦ πλῆθος συντιθέμενον. Plato Crat. ρ. 434, Α : Εἰ μὴ φύσει ὑπῆρχε φαρμακεία, ἐξ ὦν ξυντιθεται τὰ ζοιγραφούμενα* 4*5, Α : Συλλαβὰς συντιθέντες, ἐξ ὦν τά τε ὀνόματα καὶ τὰ ῥήματα συντίθεται· 3g6, Α : Συντιθέμενα εις ἐν (νν. Ζἠνα et Δία) δηλοῖ τὴν φύσιν τοῦ Θεοῦ* Polit, ρ. α88, Ε :
^ Σύνθετα ἐκ μὴ συντιθέμενων εἴδη γενῶν* Reip. 7, Ρ• 533, Β : Πρὸς γενέσεις τε κ*ὶ συνθέσεις ἡ πρὸ; Οερα-είαν τῶν φυομὲνοιν τε καὶ συντιθέμενων • 10, ρ. 618, C : Πάντα τὰ νῦν δὴ ῥηθίντα καὶ ξυντιθέμενα ἀλλήλοις καὶ διαιρούμενα* Phæd. ρ. 92, Β : Οὐ ... πρότερον ἦν ἁρμονία ξυγκειμένη πρὶν ἐκεῖνα εἶναι ἐξ ὦν ἔδει αὐτὴν ξυντεθῆναι* et alibi Sæpe eadem constr.J Theophr. 9, 16, de aconito veneno : Συντίθεσθαι δὲ τρόπον τινὰ πρὸς τὸ ἐργάζεσθζι * mox , Συντίθεσθαι δὲ ὥστε κατὰ χρόνους τακτοὺς ἀναιρεῖν, Ita vero componi ut statis temporibus interimat. Ubi etiam activa voce usus fuerat, et dixerat, Τοὺς ἰατροὺ; οὐκ ἐπισταμένους συντιθέναι, Qui componere venenum illud nesciunt. Kt Diosc. 1, [172] de corno : Συντιθέ-μεννν καὶ εἰς ἕψημα καὶ εἰς βρῶσιν, Sive in defruto sive in cibo compositum conditnmque exhibeatur. Item Componor, i. e. Compono et accommodo me. Lucian. De calumu. [c. 19] : II γοῦν χολακεία καὶ ἡ διαβολὴ τότε μάλιστα χώραν ἔσχι, πρὸς τὸ Αλεξάνδρου πάθος συντιθέμενη. Frequentior usus est hujus vocis, ut et mediæ, in activa siguil. [Proprie, ut ap. Herodot, in pass.
i85
1475 συντίθημι
paullo antè, Xenoph. II. Cr. 4, 8, 20 : Ἐπεὶ δ᾽ ἦλθον εἰς Λακεδαι'μονα οἱ έκπεπτωκότες ‘Ροδίων ὑπὸ τοῦ δή μου, ἐδίδασχον ὡς οὐκ ἄξιον εἴη περιϊδεῖν Αθηναίους Ῥόδον κα-ταστρεψαμένους καὶ τοσαύτην δύναμιν συνθεμένους.] Dicunt enim συντίθεσθαι' τινι, vel πρός τινα, pro t'wdus et societatem inire eum aliquo. [Herodot. 3, 157 : Ἐποίεε τάπερ τῷ Λαρείῳ συνεθήκατο* 9, 53 : Ποιεῦντες τὰ συν•θήκαντο τοῖσι ἄλλοισι Ἕλλησι. Xenoph. Anab. ι, 9, 7 : Εἴ τῳ σπείσαιτο καὶ εἴ τω ὑπόσχοιτό τι μηδὲν ψεύ-δεσθαι, ubi al. συνθεῖτο, (|tia de var. ν. in Τίθημι. Ag. ι, 12 : Θαρροῦντας συντίθεσθαι αὐτῷ, εἴ τι βούλοιτο.] 1 huc. 8, ρ. 274 [ο. 3"] : ἾΙν δέ τις τῶν πόλεων ὁπόσαι ξυνέθεντο τῷ βασιλεύ Dein. [ρ. 2yi, 4] : Συνθέσθαι δὲ προς αὐτου;, καὶ συμμαχία·/ καὶ ἐπιγαμίαν ποιήσασθαι. [Aristot. Pol. 1, 9 post init. : Διὸ πρὸς τὰς ἀλλαγὰς τοιοῦτόν τι συνέθεντο πρὸ; σφᾶς αὐτοὺς διδόναι καὶ λαμβά-νειν. Diod. ι, 98 : Ὄταν περὶ τοῦ μεγέθσυς οἱ τεχνῖται πρὸ; ἀλλήλους συνθῶνται* 4, 61 ined.] Quibus in ll. potest subaudiri accus, συμμαχίαν vel φιλίαν [Xenoph. Anab. 2, 5,8], quem adjecit idem Time., quum dixit, Ξυνετιθετό σφι ξυμμαχίαν, Societate eum eis composuit, ut Sallust. Societatem componere eum latronibus. [Conl. i, 115. J Ει rursum, Ξυνεθήκατο φιλότητα τοῖς αὐτοῖς, Cùm iisdem amicitiam inivit. [Isocr. Au-tid. ρ. 446, 109 : Ταύτην συνθέσθαι τὴν εἰρήνην. Pau-san. 7, 7, 4 : Ἀντιγοίνο, συνέθετο εἰρήνην.] Item aliqui dicuntur συντίθεσθαι, quum inter se paciscuntur, Quum inter eos eouvenit aliqua de re, inter se constituunt aliquid. [Paciscor, Depaciscor, Pago, Spondeo, Gl. Herodot. G, 115 : Τούτους συνθεμένους τοῖσι Ηέρσῃσι αναδέξαι ἀσπίδα. Plato Crat. ρ. 435, 1) : Τί ἄλλο η αὐτὸ; σαυτῷ ξυνέθου;] In qua signil. interdum eum ὡς construitur verbum illud. Xenoph. Hell. 6, [a, αι] : Ἐνταῦθα κατέστησε τοὺς σκοπούς* κἀκείνοις μὲν συνέθετο, προσπλεοντων καὶ όρμουντών τῶν πολεμίων, ὡς δέοι ση-μαίνειν , Cùm cis convenit ut signum daret : quod σύνθημα dicitur. Et 2, [ι, ι] : Ξυνίσταντο ἀλλήλοις καὶ ξυνε-τίθεντο ὡς τῇ Χίῳ ἐπιθησόμενοι. [Et aliter 5, 4, 2 : Πιστά δοὺ; καὶ λαβὼν συνέθετο υις δεῖ ἕκαστα γίγνεσθαι. L. D. Cal en. vol. 7, ρ. 529, D : Ἑταίρᾳ συνθέμενος, ὡς ... ἀφί-κηται. Hemst.] Interdum eum uiiin. [Pind. Pyth. 11, 41 : Εἰ μισθῷ συνέθεο παρέχειν. Herodot. 9, 7 lin. : Συνθέμενοι ἡμῖν τὸν Πέρσην ἀντιώσεσθαι* 53 : Νομίσας αὐτοὺς ἐς τὸν χῶρον ἰέναι ἐς τὸν συνεθήκαντο.] Plato De rep. 2, [ρ. 35y, Α] : Ξυνθέσθαι ἀλλήλοις μήτ᾽ άδικε ι ν μήτ᾽ ἀδικεῖσθαι, Componere inter se et transigere ut neque inferant injuriam neque accipiant. [Criton. ρ. 5a, 1) : Ξυνθήκας τε καὶ ὁμολογία; καθ’ ἃ; ἡμῖν συνέθου πολιτεύεσαι (vel -σεσθαι)* Crat. ρ. 383, Α : Οὐ τοῦτο εἶναι ὄνομα ὀ αν τινες ξυνθέμενοι καλεῖ ν καλῶσι.] Synes. Ερ. 104 : Συν-θέμενοι πάλιν ἤξειν εἰ; τὴν ὑστεραίαν, Inter nos |)acti. Sic Herodian, ι, [17, 16] : Συντίθενται φθάσαι τι δρά-σαντες ὴ παθεῖν, Constituunt. Id. 5, [3, a’J] : Ὠς δὲ συνέθετο νύκτωρ ἀνοίξειν τὰς πύλας. Ubi passivam potius signil. habet, quemadmodum et iu priore Ι. Xenoph. Hell. 6, pro Convenit et coustitutuui est inter ipsos, [lmmo activam, ut 3, 5, 6 : Ξυνετίθετο παρέσεσθαι εἰς ῥητὴν ἡμέραν* et ib. a5. 4, 8, 15 : Οἱ Αθηναίοι ἐφο-βοῦντο συνθέσθαι αὐτονόμους τὰς πόλεις καὶ τὰς νήσου; εἶναι. (Theophr. II. PI. 9, 17, 2 : Συνθέμενος μηδὲν πεί-σεσθαι.) 7, 4, 3 : Συνθέμενος ἀποβιβάσαι (navem) ὅποι αὐτὸς κελεύοι, et 15 : Συνθέμενοι τοῖς Ἀρκάσιν ἐπιβοηθεῖν Cyrop. 3, 2, 2 3 : Ἐλευθέρους ἀμφοτέρους εἶναι συνετιθεντο· 8, 5, 25 : Θύσαντας ὑμᾶς κοινῇ συνθέσθαι ... σὲ μεν βοη-θήσειν, ὑμᾶς δὲ βοηθήσειν* ΟΕο. 7, 2 : Εἰ μὴ ξένους τινὰς συνεθέμην ἀναμενειν ἐνθάδε* Anab. 4,2, ι.] Nonnunquam eum accus. [Aristoph. Lys. 178 : Ἕως ἂν ἡμεῖς ταῦτα συντίθώμεθα. Herodot. 7, *45 : Πέμπειν ἀγγέλους δμαιχμίην συνθησομένους πρὸς τὸν Πέρσην 8, 128 : ΙΙροσεχοντί οἱ συντίθεται προδοσίην. Time. 3, 114 fin. : Ταῦτα ξυνθέμενοι διέλυσαν τὸν πόλεμον. Xeuoph. Cyrop. 3, ι, 21 : ἹΙμεῖς οὐδ’ ὅτιοῦν ὧν Ἀστυάγης συνέθετο παρα-Cαίνομεν * Reip. Ath. 2, 17 : Ἄττα ἂν ὁ δῆμος συνθῆται* Comm. 4, 4, 15 : Νόμου; πόλεως νομίζεις, ἃ οἱ πολῖται συνθέμενοι ἄ τε δεῖ ποιεῖν καὶ ὡν ἀπέχεοθαι ἐγράψαντο * et al. sæpissime.] Plutarch. Alcib, [c. 3υ] : Ἐπὶ τούτοις γὰρ οἱ ἄνδρες παρέδοσαν τὴν πόλιν, καὶ ταῦτα συνέθεντο, Et hæc inter se composuerant. Aristot. Rhet. ι, [c. 16, 2] : Κελεύει κυρία εἶναι ἄττ᾽ ἂν σύνθωνται. Et ex Tliuc., Ξυνθέμενοι ἡμέραν, Quum diem constituissent :
συντιμάω 1476
Α unde συντεθειμένη ἡμέρα, quæ et τεταγμένη, Dies stata s. constituta. [Xenoph. Cyrop. 7, 4, 4 : Ἀμφοτέροις νύκτα συνέθετο τὴν αὐτή ν Anali. 5, ι, 12 : Ναῦλον ξυν-Οέσθαι. Plato (ìorg. ρ. 5αο, C : Μὴ συνθέμενος αὐτῷ μισθόν.] Dici torque aliquis etiam συντίθεσθαι τι πρός τινα. Xenoph. [11. Gr. 6, 3, 5] : Συντίθεσθε μὲν πρὸς τὰς συμμχχίδας πόλεις τοῦτο πρῶτον, ἀκολουθεῖν ὅποι «ν ὑμεῖς ἡγῆσθε, De hoc prius eum foederatis sociisquc civitatibus convenite atque transigite. Alex. Aplir. locum de latronum societate vide ap. Bud. ρ. Γ,20, ubi συνθέσθαι iuterpr. Communi consensu aliquid in in commune statuere. [Pausan. ι, 9, 7 : Συνέθετο πρὸ; Δρομιχαίτην εἰρήνην. Absolute Pind. Nem. 4, 75 : K5-ρυξ ἑτοῖμος ἔβαν συνθέμενος. Xeuoph. Comm. 2, 6, 26: Αλλὰ καὶ ἐν τοῖς γυμνικοῖς ἀγῶσι δῆλον ἐστιν ὅτι εἰ ἐξῆν τοῖς κρατίστοις συνθεμένους ἐπὶ τοὺς χείρου; ἰέναι, πάντας ἂν τοὺς ἀγῶνας οὗτοι ἐνίκων Eq. 8, ι ο : Ἤν δύο ἱπποτα συντιθεμένω ὁ μὲν φεύγῃ, ὁ δὲ διώκῃ* OEc. 12, 2 : Ἐπεὶ συνέθου τοῖς ξίν*ς, ἀναμένεις αὐτούς. Plat» Crat. ρ. 463, Ε : Τὸ ξυνθήματα εἶναι τὰ ὀνόματα καὶ
Β δηλοῦν τοῖς ξυνθεμένοι; * et ibiil. : Ἐάν τις ξννθῆται ώσπερ νῦν ξύγκειται. Latiori signi Γ. Xenoph. II. Gr. 6, ι, 17 : Ἀπιόντα συντίθεσθαι αὐτὸν ἐκέλευον ὅπῃ δύ-ναιτο ἄριστα τά τε ἑαυτοῦ καὶ τὰ τῆς πόλεως. Apollinar. Ps. a, ι : Τίφθ’ ὑπεροπλίην κενεόφρονα σύνθετο φῦλχ; Composuerunt, ubi ι.χχ, Ίνατί ἐφρύαξαν ἔθνη; || Pass. Plato Phædr. ρ. 254, D : Ἐλθόντος τοῦ συντεθέντοςχρόνου.] II Significat etiam Astipulor et assentior. [Callim. Epigr. 1, 14 : Ταῦτ’ ἀιων ὁ ξεῖνος ἐφεῶατο μει-ζονος οἴκου δραξνσθαι, παίδων κληδόνι συνθέμενος (Τὴν κατὰ σαυτὸν ἔλα). Lysias ap. llarpocruL ν. Καρκίνο; cil. : Συντίθεται δὲ τούτοις καὶ Καρκίνος ὁ ποιητὴς. Dio-nys. Η. De Isocr, c. 18, ρ. 577, 5 : Ούτ᾽ Ἀριστοτέλει πείθομαι ούτ᾽ Ἀφαρεῖ συντίθεμαι.] Pausau. [4, 15, 2]: Ῥιανῷ μὲν οὖν ἔγυιγε οὐδαμῶς κατά γε τοῦτο συνθήσομαι. Alia exempla affert Bud. ibid. [Restituemini» fortasse eidem 1, 41, 4 ; Οὐκ ἔχω ὅπως εὕρωμαι πάντα σφίσιν, ut scribatur σύνθωμαι. Epiphau. vol. ι, ρ 983, 1) : Κἀκεῖνοι δὲ αὐτῷ συντιθέσθωσαν τοῦτο ἔχειν κτλ. 95ὶ, Α. L. Dinu.) U Συντίθεσθαι, Attendere, Animum ad*
C vertere, προσέχειν, κατὰ νοῦν λαμβάνειν. lloni. Οιϊ. Ο, [317] et Ω, [264] : Σὺ δὲ σύνθεο, χαί μευ ἄκουσον * U. Τ, [84] : Αὐτὰρ οἱ ἄλλοι Σύνθεσθ᾽ Ἀργεῖοι, μῦθον δ᾽ ει γνῶτε ἕκαστος, Animum advortile. [Od. Ο, 27 : Άλλο δέ τοί γε ἔπος ἐρέω· σὺ δὲ σύνθεο θυμῷ.] Et eum accus. Od. Α, [3α8] : Φρισὶ σύνθετο θέσπιν ἀοιδήν. [Ρ, 153 : Ἐμεῖο δὲ σύνθεο μῦθον V, 92 : Τῆς δ᾽ ἄρα κλαιούση; ὄπα σύνθετο.] II. Η, [44]: Σύνθετο θυμῷ βουλήν, Animadvertit et intellexit. [Pind. Pyth. 4, 277 : Τῶν δ’ Ὁμήρου καὶ τόδε συνθέμενος ῥῆμα πόρσυνε. Schol, σύνες. Cùm genit. Apollinar. Ps. 117, 39, 56 : Ἄφθιτε, κυδαίνω σε, ἐμῆς ὅτι σύνθεο φωνῆς, qui eum accus. 49, 46 ; ρ3, 15. L. Dinu.]
[Συντίκτω, τέξομαι, Simul pario', gigno. Procul. Paraphe. Ptolem. Tetrabibl. ρ. 139 (Ι. 140) ult. : Ἐκ γενετῆς συντίκτεται αὐτοῖς τὰ σίνη. Improprie, nisi fallit scriptura, Gregor. Nyss. vol. 3, ρ. 28, Α : Τὴν οὖν τοιαύτην διαφορὰν ἐπὶ τῆς αγίας Τριάδος λέγοντες, ὡ; τὸ μὲν αἴτιον, τὸ δὲ ἐς αιτίου εἶναι πιστεύειν, οὐκέτ᾽ ἂν ἐν τῷ κοινῷ τῆς φύσεως τὸν τῶν ὑτοστάσιων λόγον συντίκτειν αί-
I) τιαθείημεν, Confundamus, lnt. L.D. Aret. ρ. iai, 4ο : Συντίκτει ἥδε (φύσις) τὰ οικεία τῇ ἑκάστῃ ἡλικίῃ. « Tzetz. ad Lyc. 492· *» Κ an.]
[Συντίλλω, τιλῶ, Simul vello, depilo. Strato Autli. Pal. ia, 27, β : Οὐδὲ μάτην τίλλεσθαι ἀναίτιον ὄρνιν ἔοι-κεν ἡ συντιλλέσθω, Δήλιε, καὶ Πολέμων.]
Συντῖμάιυ, i. q. ἐπιτιμάω, Pretium augeo, Carius indico. Dem. ρ. ao3 [1280] : Ὅθεν περ οὐχ ἥκιστα συν· ετιμήθη τὰ περὶ τὸν σῖτον ἐκ τῶν τοιούτων [« επιστολών ἡ » add. HSt. Ms. Vind.] συνεργιῶν, Auctum est pretium frumenti, Bud. [Πολλῆς τιμῆς ἐγένετο,Suid.] Sic et ἐπι-τιμηθῆναι affertur pro Magno æstimari res venales. At ρ. 19 [815, 19], iucjuiL idem Bud., Πρῶτον μὲν ουν ὡς συνετιμήσαντο ὑπὲρ ἐμοῦ ταύτην τὴν εισφοράν εἰς τὴν συμμορίαν, παρέξομαι τούτιυν μάρτυρας, accepit συνετιμήσαντο pro eo, quod pagina præcedeute dixerat συνετάξαντο : i. c. Ex census mei professione æstima-tionem collationis nomine pupillari fecerant. [Vel ut Reisk., Curarunt sibi hunc censum scribi meo nomine. Id. ρ. 838, 26 : ΤαῦΟ᾽ ουτοι πρὸς ιεὌλάντου; οἴκου; συνε-
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τιμήσαντο ὑπὲρ ἐμοῦ. Activo ad Hom. 11. ψ, γο3 : α Τον δὲ δυωδεκάβοιον ἐνὶ σφίσι τῖον Ἀχαιοί, schol. Vict. συνετίμων. Med. (il. : Συντιμῶμαι, /Extimo ; Συντιμᾶ-ται, Æstimat. || Simul colo. Apollodor. ap. schol. Soph. OEd. C. 56 : Συντιμᾶται δὲ καὶ ἐν Ἀκαδημείᾳ τῆ Ἀθηνᾷ (Prometheus), καθάπερ ὁ Ἥφαιστος. Qua signif. positum ap. Lysiam ρ. 189, 40, vitii suspectum fuit Reiskio. L. Dmn.]
Συντίμησις, εως, ἡ, Indicatura, Pretium. 4 Reg.
12, [4] : Ἀργύριον συντιμήσεως ἀνδρὸς, ἀργύριον ουντι-μήσεω; ψυχών, Argentum pretium viri, argentum pretium animarum, i. e. Argentum quod offertur pro pretio viri, (Ino vir redimitur. Levit c. ull. [18] : ΑνθυφαιρεΘήσεται ἀπὸ τῆς συντιμήσεως αὐτοῦ, Detrahetur ex pretio quo æstinialus fuit. [Ibid. 4. Cregor. Nyss. vol. 3, ρ. 45o, Β; 455, Α, Β, D. L. Dind.] [Συντιμωρέω.] Συντιμωρεῖν, Hippocrati De morb. acut. ι, e*»t συμπράττειν et λυσιτελεῖν, teste Galeno,
VV. Ll.. [Prosum, Opitulor, Aret. ρ. 20, 3, τῷ πνευμόνι- 48, 35, ἄλλοισι ἄμφω ἐς τὸ κακόν* 5a, 31, ἀλλή-λοισι δίψος καὶ ποτόν 109, 12 : Καὶ ἰσχουρίη ἐπὶ φλέγμα- β σίῃ γίνεται ξυντιμωρέουσα τῷ ὀξεϊ τῆς φλεγμασι'ης, Intendens.]
Συντινάσσω, [s. Συντινάττω], ξω, Concutio [G1.], Cnuquasso, Aristot. De mundo [c. 4, 27 : Πνεῦμα μετὰ βίας αὐτὴν (τὴν γῆν) συνετίναξε. Theocr. 22, 941 : —ῢν δὲ αἀχαν ἐτίναξε, Concitavit. «Quintus 12, 192. » Wakek. Soranus Obstetr. ρ. 46, Β : Τὸ σπέρμα μὴ συντινασσό-μενον ὑπὸ τῶν κινεῖν δυναμένων. Plutarch. Mor. ρ. 1089,
Ε : Πῶς οἷον τε τῆς βάσεως τιναττομένης μὴ συντινάττε-σθαι τὸ ἐνόν ; Ἐ. Dum.]
[Συντίνω, unde GI. : Συντίνει, Habetur, quod suspectum. Pro συνεκτίνω, nisi ita legendum, Simul solvo, ap. Themist. De præl. ρ. 461, 22 : Τῷ δὲσυνέ-δο,κε (συνεξέδωκε Majus) Ουγατέρας, τῷ δὲ ξυνέτισε χρέος ἀναγκαίον. L. Dind.J
[Συντιταίνω, Simul tendo. Ilippocr. ρ. 637, 69 : Ἐς τὰς γαστροκνημὶς αἰεὶ τῷ μηρῷ ξυντιταίνει. Aret. ρ. 64,
37, τὴν ὑιτέρην· ιο4, 3ι : Ἢν πόδες ξυντιταίνωνται, de contrahendo.]
Συντιτράω sive [hoc omittendum] Συντράω, τρήσο,, ç Perforo. [Ilippocr. ρ. 286, 51 : Ἐς τὰ αἰδοῖα ξυντέτρην-TJi οἱ ουρητήρες. Plato Tim. ρ. 91, Α : Τὴν τοῦ ποτοῦ διέξοδον ςυνέτρησαν είς τον μυελόν ξυμπεπηγότα * Criliæ ρ. 115 1> : Διώρυχα ἐ7ἀ τὸν ἐξωτάτιυ τροχόν ςυνέτρησαν *
Ε : Ὁ μέγιστος τῶν τροχών, εἰς ὃν ἡ θάλαττα συνετέ-τρητο* Phæd. ρ. 111, D : Τούτους τοὺς τόπους πάντας ὑπὸ γῆν εἰ; ἀλλήλους συντετρῆσθαι. Demosth, ρ. Q77,
22 : Τὰς μεταλλικὰς εἶναι δίκας τοῖς κοινωνοῦσι μετάλλου καὶ τοῖς εἰς ἕτερον συντρήσχσιν. Aristot. Η. Α. 3,
3	med. : Συντέ•τρηντιι αυται (αἱ κοιλίαι) πᾶσαι πρὸς τὸν πλεύμονα* De respir e. 7 fin. : Συντετρημενο,ν τῶν μυ-κτήρων Probi. ι5, 2 : Δια τὸ συντετρῆσθαι τὴν ὄσφρησιν τῷ στόματι κατὰ τὸν οὐρανόν. Diodor. 3, 19 : Αὐλῶνας πρὸς ἀλλήλου; συντετρημένους• et 44, φάραγγας. Plut. Μοι·, ρ. 5ο2, D : Εἰς τὴν γλῶσσαν ἡ ἀκοὴ συντέτρηται.
II Forma Συντετραίνω, Herodot. 2, 11 : Ἀλλήλοισι συν-τετραίνοντας τοὺς μυχούς.]
[Συντιτρωσκω, τρὠσω, Vulnero. Xenoph. Η. Gr. 3, ι, 18 : Αὐτόν τε συνέτρωσαν καὶ δύο άπέκτειναν. Diodor. 20,46, ubi pass., ut ap. Dion. Cass. 44, ,7, Plut, d Alex. c. 63. l)e navibus Plutarch. Alcib, c. 27.] [Συντλῆναι, Simul tolerare. Eur. Alc. 411 : Συνέτλας.] [Σύντμησις, εως, ἡ, i. q. συγκοπὴ, signif. grammatica. Schol. Pind. Nem. 3, 1 : Ἱερομηνίαν λέγουσι κατὰ σύντμηοιν τὴν ἱερονθυμι,νίαν. Boiss. j
[Συντολμάω, Audeo. Eunap. fr. Legat, ρ. 481 ed. Boiss. : Πολύ οεινότερα και τραγικὠτερα συνετόλμησεν ὦν ἔπαθεν et ib. : Ἤ τῶν Σκυθῶν ἄπωτος ἐπανάστ^σις ἐξαπι* νιίως συντολμηθεῖσα. L. 1). Idem V. Soph. ρ. 99=0495· Boiss. Suid. in Ψαιάν. Hkmst.]
[Συντολυπεύω, Una perficio, Nicct. Ann. Præf. ρ.
4, Α , τὰς μάχας.]
[Συντομας, άδος, ἡ, putatur esse in inscr. Att. ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 287, n. 162, 14 : Συντομὰς Ἀμφι-τροπῆσιν ...ὁδὸς, signif. incerta.]
[Συντομάχη, ἡ. Suidas : Συντομάχη. Οἱ δὲ ἐκυρίευσαν τῆς Συντομοίχης.]
[Συντομὴ, ή, Decisum, Decretum. Aq. Es. 28, 22.
H Deminutio. Dio Cass. 78, 28, τῆς μισθοφορᾶς.]
σύντομος
Συντομία, ἡ, Concisa s. Succincta brevitas, Compendium, [Brevitas, huic add. (il. Plato Pliædr. ρ. 267, Β, λόγων. Lycurg. ρ. 161, 44 : Οἱ νόμοι διὰ τὴν συντομίαν οὐ ὀιδάσκουσιν, ἀλλ᾽ ἐπιτάττουσιν ἃ δεῖ ποιεῖν.] Aristot. Rhet. 3, [c. 6 init.] : Εἰς ὄγκον δὲ τῆς λέξεω; συμβάλλεται τάδε, τὸ λόγῳ χρῆσθαι ἀντὶ ὀνόματος· εἰ; δὲ συντομίαν, τὸ εναντίον* ubi nota τὴν τῆς λἐξεως συντομίαν opponi τῷ ὄγκῳ. [V. Σύντομος. Diog. L. 7, $9 : Σ. ἐστὶ λέξις αυτὰ τὰ ἀναγκαῖα περιέχουσα πρὸ; δήλωσιν τοῦ πράγματος. Diodor. 1, 41 fin. : Ἵνα μὴ τὴν ἐς ἀρχῆς ἡμῖν προκειμένην συντομίαν ὑπερβαίνωσιν. Diouys. Α. rh. 10, 4, ρ. 3γ7, 8: ΙΙαρελθόντες, . συντομίαν τινὰ τοῦτο νομίζοντες, τὴν ἀπόλειψιν. Pollux 4, 22; 6, 15ο. Aliique recentiorurn. Schol. Aristoph. Vesp. 7 16 fin. : Ἐν συντομία, ut infrà ἐν συντόμῳ. L. Ι). In re musica συντομία est Tenuitas sonorum et Macilcntia, ap. Athon. 14, ρ. 638, Α. Schwugh. Permutatum eum συντονία ν. in illo.]
[Συντομίζο,, ίσω , ιῶ, i. q. συντέμνω. Suidas : Συντόμιον, συνάγαγε συντόμως.]
[Συντομικὸς, ὴ, όν.] Συντομικὴ pro Ars consuendi, miror nude afferant VV. l.L, qua signif. diceretur potius σκυτοτομική. [Nisi conferendum συντέμνω de sutoribus dictum , quod ν.]
[Συντόμιον, τό. Συντομία, τὰ, recentioribus i. q Tessera, καλάμια, τἀ Υ. Salinas, ad Scriptt. IB Λ. ρ. 3γ5. ScHhEiura. Συντομία (—τόμια), hæc Tessera, singulariter non dicitur, (ìl. Jo. Malalas ρ. 289, 6 : Ῥίψας τῷ δήμω καλαμιών συντομία πολλὰ ἄρτων διαιω-νιζοντων* et ubi καλάμιον ρ. 322, 19. L. Ι)ινι>.]
[Συντομόδακρυς, 6, ἡ, Phoenix ille Homericus ap. Tzelz. ineditum. Boiss.]
[Συντομολογία, ἡ, Brevitas orationis, Brevis oratio. Athanas. vol. 2, ρ. 243, Λ : Συνέχοψαν οἱ ύνοματοθέται τὴν πολυλεξίαν καὶ ὠνόμασαν αὐτὸν άνθριυπον διὰ τὴν σ.]
[Συντομολόγος, ὁ, ἡ, Breviloquus, Puris iq>. Tzetz. ined. Exeg. 11. Bojss.]
Σύντομος, ὁ, ἡ, Concisus, Brevis, Compendiarius, [Compendiosus, huic add. (ìl.] Succinctus : σ. λόγος, Oratio concisa et brevis ac succincta [Escli. Pers. 698 : Σύντομον λέγων (μῦθον). Soph. OEd. 'J\ 710 Φ τίνω δέ σοι σημεία τῶνδε σύντομα* Ant. 446 : Σὺ δ’ εἰπέ μοι μὴ μῆκος, ἀλλὰ σύντομα. Eur. Tro. 1154 : Ἀλλ’ ειμ᾽ ὀρυκτον τῷδ᾽ άναρρήξων τάφον, ὡ; σύντομ’ ἡμῖν τἀπ᾽ ἐμοῦ τε κἀπὸ σοῦ ἐς ἐν ξυνελθόντ᾽ οἴκαδ’ ὁρμίνῃ πλάτην • Heracl. 764 : Μύθου; σοίτε συντομωτάτους κλύειν. Isocr, ρ. 3a, C : Πολὺ τούτου σύντομο,τερος ὁ λόγος. Diodor. 11, 24 med. : Σύντομον ποιησάμενοι τὴν ἀποφασιν. l)io-nys. Α. R. 11, 58 med. :Ἤ συντοαωτέρα διάγνωσις], quemadmodum et Aristot. Rhet. 3, [c. 12 fin.J : Ἄν τε γὰρ ἀδολεσχῇ ἡ λέξις, οὐ σαφὴς, οὐδὲ ἂν σύντομο;. Plutarch. De orae. Pyth. [ρ. 4416, C] : Περιφράσεις καὶ γλώσσας ἐπάγειν πύσμασιν απλῆς καὶ συντόμου δεομὲνοις ἀποκρί-σεως. [Σύντομον, τὸ, Brevitas orationis, Dionys. Con-sur. scriptt. 3, 1 : eadem συντομία, ut Dionys. Ep. ad Pomp. c. 3, ρ. 775. Anet. Συνοττ. παραδόσ. ρ. 24 : Ἤ συντομία τῆς μεγαλοφυΐας ἔργον τοῦ ῥήτορος* coul. Demetr. Kloc. § ιο3, l.ongin. 42, ubi cqjpoiiitiir brevitas vitiosa συγκοπὴ dicta. Sic et Latini Brevia et Abrupta distinguere solebant, ut illud in laude, hoc iu vitio |K>nerent. Seneca Controv. 2 Præl. de Fabiani oratione: Quædam tam subito desinunt, ut uon Brevia sint, sed Abrupta. Conl. Plin. Epist, ι, 20, ubi Amputata et Abscissa. Quintil. 4, 2, ρ. i83 : «Græcorum aliqui aliud Circumcisam expositionem, i. e. σύντομον, aliud Brevem putarunt, quod illa supervacuis careret, hæc possit aliquid ex necessariis desiderare. Nos autem brevitatem iu huc ponimus, non ul minus, sed ne plus dicatur, quam oportet. » Plin. Ep. 5, 6, 42 : « Sciat scriptor, si materiæ immoratur, nor esse longum; longissimum, si aliquid arcessit atque attrahit:» conl. seqq. Ernest. Lex. rhet. Aristot. Me-taph. 6, ρ. ι(»2, 22 Br. : Ἀλλὰ τοῦτο κοινόν τε κατὰ πάντων καὶ σύντομον. De homine Callim. Kpigr. 12, 1 : Σύντομος ἦν ο ξεῖνος, ὃ κ*ὶ στίχος οὐ μακρὰ λέξι»,. /Eschin. ρ. 34, 36 : Θορυβησάντον δ᾽ ἐπ* αὐτῷ τῶν μὲν ὡ; δεινός τις είη και σύντομος. Scxt. Kmp. ρ. 298» α5 : Πρεσβευτὴς συντομώτερὀς, cit. Ileinst. De oratore Pollux 4, 20; 6,149.] Tliuc. 7, [42] : Ξυντομωτάτην διαπολέμησιν ἡγεῖ-ται, Putat brevi debellatum iri, sc intra breve tem-
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pus bello defuncturum. Itidem σύντομος ὁδὸς, Via bre- Α vis et compendiaria [Gl.] ; superi, ap. Xenoph. [Anab.
2, 6, 22] συντομωτάτη ὁδὸς. Brevissima via. [Comparat. Cyrop, ι, 6, a ι, 22. Diod. a, 13 sub fin. : Σύντομον ποιήσασθχι τὴν ὁδόν et ibici, iterum.] Sic dixit Aristoph. Ran. [*23] : Ἀλλ᾽ ἐστὶν ἀτραπὸς ξύντομο; τετριμ-μένη, Semita compendiaria, eadcmque trita. Rursum Xenoph., sed omisso subst. [Η. Gr. 7, 2, i3 : Ὥστε τὴν σύντομον πρὸς τοὺς Πελληνέας ἀφικέσθαι * et superi.
5, ai], Cyr. 8, [5, i3] : Τὴν συντομυ,τατην ἐφ’ έκαστον ἔθεον ut et Aristot. De gener, anim. 4, [c. 4 propc init.]: Τὴν σύντομον πάρεις, Omissa brevi et compendiaria via. [Herodot. 5, 17 : Ἔστι δὲ ἐκ τῆς Πρασιάδος λίμνης σύντομος κάρτα ἐς τὴν Μακεδονίην. Neutro 1, ι85 fin. : Τῇ αἵ τε ἐσβολαὶ ἔσαν καὶ τὰ σύντομα τῆς ἐκ Μήδιον 6δοῦ• 4, 136 nied. : Τὰ σύντομα τῆς ὁδοῦ ἐπι-σταμένῳ* et superi. 7, 121 : Ταύτῃ γὰρ ἐπυνθάνετο συν-τομώτατον είναι. Thuc. 2, 97 ini1·: Αὕτη περίπλους ἐστὶν ἡ γῆ τὰ ξυντομώτατα, νηὶ στρογγύλη δ' ἡμερῶύ καὶ ἴσιυν νυκτῶν • ὁδῷ δὲ τὰ ξυντομώτατα ἐξ Ἀβδήριυν ἐς Ἴστρον ἀνὴρ εὕζωνος ἑνδεκαταῖος τελεῖ. Xenoph. Cyu. 5, 17 : Β Χαλεποί πρὸς τοὺς δρόμους (lepores) • τὰ γὰρ σύντομα ἴσ*σι. Polyb. 3, 78, 6 : Τὴν διὰ τῶν ἑλῶν (ἐμβολὴν) σύντομον. Idem 18, 7, 1 : Σύντομον ποιούμενος τὴν πρὸς τοὺς λόφους ἀνάβασιν 11, ι, ι : Συντομωτέραν συνέβη γενέσθαι τὴν Ἀδρούβου παρουσίαν εἰς ᾽Ιταλίαν.] Porro et σύντομος πορεία dicitur pro Brevi et compendario itinere. Plutarch. Erotico [ρ. 769, D] : Σύντονον ὁμοῦ καὶ σύντομον εὑρίσκεται [εὑρηκέναι] πορείαν ἐπ᾽ ἀρετήν. [Comparat Valck. ad Hipp. i36i,dem. ΑΙ. Pæd. ι,
3 fin. ρ. io3 : Τὰς συντόμους ὁδοὺς καὶ συντόνους εἰς αϊδιότητα γνωρίσωμεν.] Verum ap. Philon. V. Μ. 3 : Συντόμῳ ῥύμη φέρεται ἐπὶ τὸν βωμόν, pro illo σύντομο, puto rescr. esse συντόνῳ, Contento impetu (seu, ut Turn. vertit, llapido impetu) aræ illabitur. [De Nemesi brevi post consequuta Stat. Fbcc. Anth. Pal. 12,
12, a : Ἄρτι γενειάζιυν ὁ καλὸς καὶ στερρὸς ἐρασταῖς παι-δὸς ἐρᾷ Αάδων σύντομος ἡ Νέμεσις. Diod. 11, 89 : Τοῖς ἐπιορκήσασι σύντομο; ἡ τοῦ δαιμόνιου κόλασις ἀκολουθεῖ. Theophanes Nonn. vol. ι, ρ. 166, ι : Θάνατον ἀπειλεῖ σύντομον (apoplexia). Alia locutione Epiphau. vol. a, c ρ. 138, C : Ἔσται δέ μαι ὁ λόγος ἕως ωδε περὶ τῶν κ' αἱρέσειον καὶ τῆς κατὰ ακολουθίαν ἐν συντόμῳ εὐαγγελικῆς τοῦ κόσμου φωταγωγος. Sic supra ἐν ἐπιτόμῳ. L. D.]
II Συντόμως, Concise, Breviter, [Cæsariatim, huic add. Cl.] Succincte, Compendiose. [Æsch. Ag. 629 : Μακρὸν δὲ πῆμα ξυντόμως ἐφημίσω* Eum. 415 : Πεύσει τὰ πάντα συντόμως’ 585 : Λεξομεν δὲ συντόμως. Isocr, ρ. 4, C : Ἐγώ σοι πειράσομαι σ. ὑποθέσθαι· 34, Α, et alibi, οηλῶσαι* 196, Β, εἰπεῖν. Æschines ρ. 34, 38 :
Ὥς σ. καὶ τἄλλα πάντα ἀπαγγελῶ.] Aristot. Rhet. 3 :
Οὐ τῷ εὖ, ὴ τῷ ταχὺ, ἡ τῷ σ., ἀλλὰ τῷ μετρίως. Xen. OEc. [12,19, et Plato Tim. ρ. 26, E) : Ὠς δε σ. εἰπεῖν,
Ut breviter dicam et concise. Qua signil. paulo antè habuimus, συντεμόντι δέ. [Aristot. Metaphys. ι, ρ 22,
7 Br. : Σ. καὶ κεφαλαία,δῶ; ἐπεληλύθαμεν.] Plutarch. De orae. Pyth. [ρ. 4«8, Ε] : Σ. καὶ ἁπλῶς καὶ δι’ εὐθείας τὰ πλεῖστα φράζουσιν. Isocr. Archid. : Ἀναγκαίον ἦν συντο-μιυτερον η σαφέστερον διαλεχθῆναι περὶ τούτων. Sic in Epist. Philippi ap. Dein. [ρ. 161, 11] : Εἰ δεῖ πάντα τἄλλα παραλιπόντα, συντόμως εἰπεῖν. Item συντομώτατόν d γ’ εἰπεῖν, parenlheticioç, pro Ut omnia paucis complectar, uno verbo dicam. Alexis ap. Athen. 13, [ρ. 56a, Β] : Καί μοι δοκοῦσιν ἀννοεῖν οἱ ζωγράφοι Ίον ἔρωτα, συντομώτατόν γ᾽ εἰπεῖν, ὅσοι Τοῦ δαίμονο; τούτου ποιοῦσιν εἰκόνας. [De aliis rebus Theopli. Nonn. vol. 1, ρ. 234 : Ἄλλο (φάρμακον) σ. σκευαζόμενου.] || Interdum συντόμως Actutum, Continuo, Ex vestigio [Soplu OEd. Τ. 810 : Συντόμως σκήπτρῳ τυπεὶς ... ἐκκυλίνδεται. Hippocr. ρ. 152, C : Πελιαινόμενον βλέφαρον σ. θανάσι-uov 1154, Α : Ὁ ὀφθαλμὸς διέμεινε καὶ ὑγιὴς ἐγένετο ξυντόμως· 1247, Ε : Κατάρροι σ. ἀπολλύντες. Xen. Η.
Gr. 3, 4, 15 : Ἐποίησεν οὕτω ταῦτα ξυντόμως πράττεσθαι ώσπερ ἄν τις τὸν ὑπὲρ αὑτοῦ ἀποθανούμενον προθύμως ζη-τοίη. Polyb. 8, 18, 7 : Διόπερ ἀμφότεροι Κρῆτες ὄντες κατηνέχθησαν ἐπὶ τὴν αὐτὴν γνώμην. Diod. 1, 95 : Οὐ γὰρ βούλεσθχιλυπηθῆναι σ. ἑαυτὸν. Joseph. Α. J. 8, 9,
7 : Εἰ σ. διώξουσι, καταλήψεσθαι], ex [Machoue ap.] Athen. [8, ρ. 349, Δ] de Slratonico : Συντόμως ἀπεκρί-νατο, Actutum respondit. [Interpungitur προσπυνθα-
σύντονος 1480
νομένιυν δ᾽ ὅ,τι πολὺν πίνων ἀεὶ οἶνον ἐμεθύσθη συντόμως, ἀπεκρίνατο, ut antea σ. πιὼν καθεῦδε. Συντόνως aliquando maluisse videtur Valck., qui in illo ascripserit « σ. et συντόμως confusa em. in Athen. ρ. 349- »] Ibid. : Συντόμως πιὼν ἐκάθευδε, Sine mora obdormivit. [Polyæn. 5, 2, 22, σ. ἐπανελθών. Artem, ap. Athen. 15, ρ. 637, C. Suid. in Μοτάριον. Hemst.J Et schol. Aristoph, φαύλως fieri dicit Attice πᾶν ὁτιοῦν συντόμως γιγνόμενον, Quod fit expedite et temporis compendio.
[ |J Comparat. Isæus ρ. 83, 11 : Ταύτας ποιεῖ τὰς αγχιστείας ὁ νομοθέτης μόνας συντομωτέρως τοῖς ῥήμασιν ἡ ἐγὼ οράζο,, ut Reiskius pro —ρας, quod etiam συντο-μωτεροις scribere licet. Alioqui malis συντομώτερον, quod pro συντομωτέρως ex codd, restitutum ap. Isocr. ρ. 53, Ι), est ρ. 195, C. Superi. Isocr, ρ. 214, Α:Ὡς αν δύνωμαι συντομὠτατα Ô^Oeîv.CosmasTopogr.Christ. ρ. 272, Ε : Οὓς σύντομο,τατα ὁ κύριος πλάνο,μένους ἤλεγξε. L. Dinc. Enstath. II. ρ. 988, 6α. Boiss. Συντομωτάτως, Soph. OEd. C. 1579 : Ἄνδρες πολῖται, ξυν-τομωτάτως μὲν ἂν τύχοιμι λέξας Οἰδίπουν ὀλωλότα. Ubi collato Ι. Alexidis ab llSt. supra cit. συντομώτατον suspicabatur Elinslejus, quum superlativi adverbia in ω; Atticis minus sint usitata quum comparativi.] [Συντομουργὸς, ὁ, ἡ, Pisid. Opil. ρ. 422, λεπτουργία, In minutis rebus concisa operatio.]
[Συντονάριος, Pedicularius, Gl. V. Voss. in Etym.] Συντονία, ἡ, Contentio, Continuus ac non interruptus tenor. [Galen. Comm. 4 in l. De rat. viet, in morb.
ac.	|>. io5, 25, Hipp. ρ. 401, 29, συιτονίην κατὰ τὰς φλέοας exp. πύκνο,σιν, Densitatem. Pof.s. Plato Tim. ρ. 84, E : Ἂ δὴ καὶ ἀπ’ αὐτοῦ τῆς ξυντονίας τοῦ παθή-ματο; τὰ νοσήματα τέτανοί τε καὶ ὀπισθότονοι προσερρή-Οησαν.] Συντονία πολλῇ τροχάζειν, Contentissimo cursu progredi, Cursu admodum contendere, Cursum magnopere intendere. Et διανοίας συντονία, Animi contentio : cui opp. ἄνεσις s. ῥᾳθυμία. [Definiit. Platon. ρ. 414, Α : Ἔννοια συντονία διανοίας* 413, D : Πρόσεξις συντονία ψυχῆς πρὸς τὸ καταμαθεῖν.] Sic Aristot, [qui Rhet. ι, ii iuit. : Τὰς ἐπιμελείας καὶ τὰς σπουδὰς καὶ τὰς συντονίας λυπηράς·] Polit. 8, [7] dicit, Πρὸς ανεσίν τι καὶ πρὸς τήν τῆς συντονίας ἀνάπαυσιν Η. Α. 5, [2 met!.; 6, 29] dicit, Συντονία τοῦ αἰδοίου, Genitalis membri rigor, Tentigo penis, ut Gaza vertit. [Pro συντονίαν, quod ap. Athen. 14, ρ. 638, Α, legebatur, συντομίαν Mss. Schweigh. Procius In Alcib. 1 cap. 19. Creuzfr. Hermias in Plat. Phædr. ρ. 136 ed. Ast. Eustatli. Opusc, ρ. 290, 6 : Τοιαύτην συντονίαν μάχης οἱ τῆς πόλεως ἥρμοττον. Theophanes Nonn. vol. ι, ρ. 118 : Οἱ μὲν μετὰ ἱλαρότητος, οἱ δὲ μετὰ ὀργῆς καὶ συντονίας. Ilesych. in Cotel. Monuin. vol. 3, ρ. 2, C. || Congruentia, Convenientia. Diog. L. 7, 140 : Ἐν δὲ τῷ κόσμῳ μηδὲν είναι κενὸν ἀλλ’ ἡνῶσθαι αὐτόν* τοῦτο γὰρ ἀναγκάζειν τὴν τῶν ουρανίων πρὸς τὰ ἐπίγεια σύμπνοιαν καὶ συντονίαν.]
[Συντονολυδιστὶ, Harmonia Lydiá intenti Plato Reip. 3, ρ. 398, E : Τίνες οὖν θρηνώδεις ἁρμονίαι; λέγε μοι* σὺ γὰρ μουσικὸς. Μιξολυδιστὶ, ἔφη, καὶ συντονολυδιστὶ καὶ τοιαῦταί τινες. Pollux 4, 781 Καὶ ἁρμονία μεν αὐλητικὴ δωριστὶ καὶ φρυγιστὶ καὶ Λύδιος καὶ ᾽Ιωνικὴ καὶ σύντονος λυδιστὶ (συντονολυδιστὶ Uœckh. De metris Pind. ρ. 25q, 11), ἠν Ἀνθίππος ἐξεῦρεν. Ex Plat, repetit Ari-stid. De mus. ρ. 22, A. L. Dmo.]
Σύντονος, ὁ, ἡ, Contentus, i. c. Qui eum animi et virium contentione fit. Interdum etiam Acer, Vehemens, Concitatus, Rigidus : Hesycli. ἰσχυρὸς, σφοδοος, συνεχὴς. [Soph. Tr. 923 : Τοσαῦτα φωνήσασα συντονω χερὶ λύει τὸν αὑτῆς πέπλον. Eur. Bacch. 126 : Ἀνὰ δε βάκχια συντόνῳ κέεασαν ἡδυβόα Φρυγίιον αὐλῶν πνευματι* Bacch. 1091 : ᾝ;αν πελείας ώκυτητ’ οὐχ ἥσσονα ποδῶν ἔχουσαι συντόνοις δρομήμζσι. Hippocr. ρ. 155, Α : Σύντονος πόνος* 143, G : Περὶ μέτιοπον καὶ κροτάφους ὄντος τοῦ πο'νου καὶ συντόνου, ubi male scribi σύντομος notavit Foes., ut 182, Η, συντομώτεραι Οέρμαι. Aret. ρ. 15, 2 : Βὴξ σύντονος καὶ μόλις ἀνάγουσα. Plato l.cg. 5, ρ. 734, Α : Σ. ἐπιθυμίας τε καὶ ἔρωτας. Tim. Locr. ρ. ma, Ε, ὀργαί* 104, C, δείματα. Plat. Tim. ρ. ;4, D : Συντονωτέραν δύναμιν σαρκῶν. Aristot. Η. Λ. 6, 2 fin.: Ὅταν ἕψῃ μαλακῶς καὶ μὴ συντόνῳ τῷ πJpί.] Herodian. 2, [ι ι, 2] : Συντόνῳ δὲ σπουδῇ καὶ γενναίοι; πόνοις τήν ὁδὸν ἐπετάχυνε, Acri diligentia: vel etiam
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Contenta festinatione. Philo V. Μ. 3 : Ἔνεκ* τῆς συν- Α τόνου περὶ τὰς λειτουργίας ὀξύτητος άπεγυμνοῦτο, Ad contentam administrationis celeritatem, Tum. Item et σύντονος [ὁμοῦ καὶ σύντομος] πορεία ἐπ* ἀρετὴν, Plut. Krot. [ρ. 759, D], Iter contentum, in quo nihil de virium ac cursus contentione remittitur, sed pergitur όμοτόνο,ς, i. e. uno eodeinque semper tenore. [Polvb.
5, 47, 4 : Σύντονον ποιούμενος τὴν πορείαν 33, 8, 8 : Χρησάμενος συντόνῳ προσβολὴ. Diod. 17,3a fin. : Ηροῆγεν ἐτ᾽ αὐτὸν σύντομον τήν ὁδοιπορίνν ποιούμενος, ubi σύντο-νον. Wessel. ut alibi dixit σ. πορεία et similia, libris ad alterum aberrantibus, ut 20, 108.] Sic ἱππασίαι σύντονοι ap. Galen., Equitationes contentæ et acres; et ap. Philostr. σύντονος κίνησις, Motus contentus s. concitatus. [Ὄρχημα Pollux 4, 100.] Item σύντονος άρμο-νία ap. Musicos, Contenta, Cujus soni s. toni contenti sunt, s. vehementes et concitati, non laxi et remissi. [Pollux 4, 78, de quo tamen ν. Συντονολυδιστὶ] Aristot. Polit. 8, [7 fin.] : Τοῖς δ᾽ ἀπειρηκόσι διὰ χρόνον οὐ ῥάδιον ᾷδειν τὰς συντόνου; ἁρμονίας , ἀλλὰ τὰς ανιιμὲνις ἡ φύσις ὑποβάλλει τοῖς τοιούτοις. [Ib. panllo Β antè : Τῶν μελῶν τὰ σύντονα.] Et Pim tinas ap. Λ (lien.
14, [ρ. 624, FJ : Μὴ [μήτε] σύντονον δίω/.e αήτ᾽ ἀνειμένην [μήτε τὰν ἀνειμέντν] Ἴαστὶ μοῦσαν, ἀλλὰ τἂν μέσαν νέων Άρουραν αἰόλιζε τῷ μέλει. [Pl.it. Soph. ρ. 242, Ε : Αἱ συντονό,τεραι τῶν Μουσών, αἱ δὲ μαλακώτεραι,..] Sic σύντονος λύρα ap. Plut. An seni capess. resp. [ρ. 7q3,
Β] ea est, cujus fides contentum et vehementem sonum edunt. Rursum Aristot. Polit. 4, [3 fin.] τὰ; συν* τονο,τερας καὶ δεσποτικωτέρας τῆς πολιτείας αρμονίας opponit ταῖς ἀνειμὲναις καὶ μαλακούς. [Et 5, 4 fin. : Ἢ ἐν Αρείῳ πάγῳ βουλὴ εὐδοκιμήσχσα ἐν τοῖς Μηδικοῖς ἔδοξε συντονωτέραν ποιῆσαι τὴν πολιτείαν.] Ubi nota τῷ σύντονο, opponi τὸ μαλακόν, sicut et in hoc iambo, Σὺ δ᾽ ἔψε μιλακῷ καὶ μὴ [μηδὲ] συντόνῳ πυρὶ, Igni molli et languido, s. remisso : cui συντόνῳ πυρὶ supra opp. ἄτονον. [Pausan. 7, ι3, 2 : Καταδρομαῖς μᾶλλον καὶ ἁρπαγαῖς ἐκ τῆς χώρας ὴ συντόνῳ πολιορκία.] Item homo aliquis σύντονος dicitur, i. e. Acer, Vehemens, Qui se. in actionibus suis nihil de virium contentione remittit, sed inceptum perpetuo tenore cxcqnitur. Aristot. C Eth. 4, 3 : Οὐ γὰρ σπευστικὸς ὑ περὶ ὀλίγα σπουδάζων οὐδὲ σύντονος, ὁ μηθὲν μέγα σἰόμενος· Neque enim festinare solet is, qui paucis rebus studet, neque vehementer contendere, cui nihil magnum esse videtur.
Et Plato Symp. [ρ. 2o3, D] de Amore, Ἀνδρεῖος ὢν xt\ ἴτης καὶ σύντονος, Θηρευτὴς δεινός. At τὸ σύντονον substantive ponitur pro ἡ συντονία, Contentio. Xcn. Cyncg. [6, 7]: Πηγνύειν δεῖ τὰς σχαλίδας ὑπτίας, ὅπως ἂν ἐπαγομεναι ποιῶσι τὸ σύντονον, Figere varos pronos ita convenit, ut retium erectorum contentionem contineant, Bud. Comm. ρ. 347· [Σύντονος λέξις, Dictio incitata, vehemens, contraria τῇ ἀνειμένῃ, Remissæ. Dionys. Dc vi dic. Dem. 8, ρ. 975. Apud Mcnandr. Διαιρ. ρ. 627 sibi opponuntur λόγος σύντονος ct ἄνετος vel συγγραφικός : conf. Aristid. Περὶ ἀφελ. λόγου ρ. 6;3, et alibi passim. Schol, in Aphthon. ed. Aid., τὸν σύντονον τρόπον τοῦ φράζεσθαι, Acre et vehemens proloquendi genus μετὰ σφοδροῦ τοῦ πνεύματος, opponit τῷ άνειμένο), ὅ; ἐστιν ὁ διαλεκτικὸς καὶ διδασκαλικὸς κ*ὶ συμβουλευτικός. KiinEST. Lex. Porphyr. Vita Pio- L) tin. 14, ρ. LXiv, 6 : Ἐν δὲ τῷ γράφειν σύντονος γέγονε καὶ πολύνους, βοαχύς τε καὶ νοήμασι πλεονάζω ν ἡ λέξεσι. Creuzf.ii.] Advcrbialitcr vero usurpantur Σύντονον et Σύντονα. Eur. [Hipp. ι36ι], Σύντονα ἕλκετε, Trahite eodem tenore, Contento virium nixu , i. c. Valide , Non languide , nec remisse. Alii, .Equali nixu. Et ap. Philostr. σύντονον βλέπει, Contentum tuetur, ut Niger vertit; s. Acriter. [ || Congruus, Conveniens, Consentaneus. Ps.-Eur. Iph. Λ. 116: Λέγε Χ7Λ σήμαιν᾽, ἵνα καὶ γλώσσῃ σύντονα τοῖς σοῖςγράμ-μασιν αὐδῶ.] Alioquin regulare ailv. Συντόνως, Contente, i. e. Summa eum contentione, Ita ut nihil remittas dc contentione ; Acriter, Vehementer, Enixe, Continuo et perpetuo tenore. [Plato Phædr. ρ. 253,
Α : Σ πρὸς τὸν Oiòv βλέπειν Tim. ρ. 88, Α : Ὅταν εἴ; τινας μαθήσεις καὶ ζητήσεις συντόνως ἴη· Le;'. 6, ρ. η 5α,
Ι) : Σ. ἐπιμεληθῆναι· Reip. γ, Ρ• 589, Ι) : Μ•ῖναι ἐνδελεχῶς καὶ ςυντό/ι.,;· ι ο, ρ. 619, Β : Σ. ζῶντι. Polvb. 5,
7, 6 : Προῆγε συντόνο,ς• 8, α8, 4 : Ἐχρῆτο τῆ πορεία Tuts. une. on.te. tom. vti, fasc. ν.
συντρέφω
συντόνο•ς* nisi leg. συντόνῳ.] Plut. Galba, Σ. ἐβάδιζε. [Ibid. c. 16 : Ἀπαιτεῖσθαι συντόνως κελεύσας.] Sic Lucian. [Navig. c. 35]: Σ. ὁδεύοντες* ut dicitur σύντονος πορεία. Syncs. Κρ. 101 : Ἀνδρὶ σ. ἐργαζομίνῳ φιλοσοφίαν, Homini qni magno studio atque contentione exercet philosophiam. [Pollux 3, 121. Comparat. Aristot. Polit. 5, 10 fin. versus : Συντονώτερον ἐπιτί-θενται. «Superi. Συντονώτατα, Eunap. ρ. 113.» Boiss.
II Συντονωτέρως , Theophr. fr. 5 De ventis 58 : Ἄμα δὲ καὶ μᾶλλον ἰσ/ύουσι κϊὶ συντονωτέρως τοῖς βορείοις. L. D. Tzetz. Hist. 12, 342. Ei.HF.Ri.inu. V. Συντόαως.] [Συντονόω, Corroboro. Alex. Trall. 8, ρ. 5οι : Ἐπίθεμα τὸν σπλῆνα συντονουν * et ib. 49^, συντονοῦαεν • et vitiose τον σπλῆνα συντομεῖν ρ. 4q3.	|| Eodem accentu
noto. Apollon. De constr. ρ. 342, 16 : Ἂ δὴ (adverbia in ῶ;) ἔφαμεν συνυπάρχειν καὶ συντονοῦσθαι ταῖς τοιαύταις γενικαῖς (in ῶν). Id. De advv. Bekk. An. ρ. 585, 8 : Τὸ τὼς τῷ ὡς συνετονώθη.]
i Συντοξεύω, Simul sagitto, Sagittis peto. Eunap. es. ρ. 29 (465) : Ἐπειδὴ παρὰ τοῦ Περιὼν βασιλέως ἀνάγκη τις ἐπέκειτο τὴν Ἀντιόχειαν ἤδη περιειργασμὲνου καὶ συντοξεύοντο;, ὃς τὴν ἄκραν τὴν ὑπερκειμὲνην τοῦ θεάτρου καταλαβὼν τὸ πολὺ πλῆθος τῶν Οεωμένων συνετόςευσε καὶ διέφθειρε.]
[Συντορμόω, Clavo compingo. Philo Βι•Ιορ. ρ. γ5, fin. συντετορμωμένα αὐτοῖς, scripsit Schneiderus quod illic legitur συντετορμένα, Int. autem vertit συντετορ-νευμένα.]
[Συντορυνάω, Tudicula misceo. Phihimcnus in Matthaei Med. ρ. 223 : Σνντορυνηθέντο; σφαίραι γίνονται.)
[Συντραγῳδέω, Una tragoediam ago. Lucian. Alex, c. 12 : Συντραγιρδήσων, μᾶλλον δὲ πρωταγωνιστὴς ἐσό-μενος. Plut. Mor. ρ. 771, Α, Themist. c. 24, Niciae c. 5.]
[Συντρανόω, ap. Cregor. Nyss. vol. 2, ρ. 607, C : Ἔστι δὲ ὅτου καὶ ὁ Ἑβραῖος Φίλο,ν τὰ ἴσα πάσχιι, ἐκ τῶν ἰδίυ>ν πόνων συντρανίζων αὑτῷ τὰ λεξείδια , quod Complanans vertit Int., scribendum esse συνερανίζων animadvertit Coteler. ad Monum. vol. 1, ρ. 796, Β. L. DinnoRF.]
[Συντρανόω, Una distinguo. Philo vol. 2, ρ. 271, 3 7 : Οὓς ἐ^ρῆν ὀργάνιον τῷ καλλίστῳ, ᾧ φωνὴ καὶ λόγος , τὰ βιυ,φελεστατα καὶ κοινωνίας αίτια, συντετράνιυται, προς τιμὴν /.αταχρῆϊθαι τοῦ πάντιυν αἰτίνυ. Wakkf.]
[Συντράπεζο;, ὁ, ἡ, Mensae socius. Eur. Andr. C58 : Καὶ τῇδε' γ᾽ εἰσέρχει σὺ ταὐτὸν εἰς στέγος καὶ ξυντράπεζον ἀξιοῖς ἔχειν βίον; Babrius Fab. 74, 7• Xen. Anab. 1, 9» 31 : Πάντες οἱ ... φίλοι καὶ συντράπεζοι (Cvri). Pollux 6, 12, 157- « Themist. De præl. ρ. 46 ed. Maji (.159, 4 Ups.) : Σύνεδρον ἐποιήσατο καὶ συντράπε-ζον. » Boiss. ἄ]
[Σνντραυλΐζο», Simul balbutio. Clemens Al. Pæd. ρ. 117 : Συντραυλι'ζο,ν τοῖς νηπίοις.]
Σύντρεις, Simul tres, Terni. Hom. Od. Ι, [429]: Σύντρεις αίνύμενος. Vide Συμπλείονες. [Plato Tim. ρ. 54, E : Κατὰ σύντρεις γωνία;. Plut. Mor. ρ. 56;, Β. Lucian. Demosth, enc. c. 21. Aristid. vol. ι, ρ. 113, 525. Nicot. Chou. Ann. 2, ρ. 43, Β. Schol. Philostr. lier. ρ. 419 ed. Boiss., qui agit de scriptura conjuncta et divisa. Σύντρια, Dio Cass. 53, 12.]
[Συντρέπω, ψω, Converto. Reg. ι, 16, 9 : Συνέτρεψεν ἐφ᾽ ἑαυτὸν τοὺς παῖδα; αὐτοῦ, ubi alii συνέστρεψεν. V. et Drac. ρ. 35, schol. Hom. II. Ρ, 278. ScmEusn. Lex. IlΣυντρέπομαι, Una mutor. Marc. Anton. 10, 24. Kali. Sic act. Aret. ρ. 29, 29, συντρέπει τὴν γνώμην et pass. ρ. 3o, 36, συντρέπεται τοῦ σκήνεος ές πονηρόν ἡ ἔξις * 124, 47, αἱ αἰσΟςσιες ξυντρέπονται. Signif. Una convertendi, lambi. Myst. 6, 4· Id.Protr. ρ. 376: Ὅτι συντρέπεται τῷ ἡλίῳ τὰ τοιαῦτα φυτά. Conl. Procul. In Ptolem, 'ietrab. ρ. 20 med.]
Συντρέφω, θρέψω, Simul alo, nutrio et educo, i. q. συνεκτρέφω. [Eur. Tro. 665 in versibus interpolatis: Ἀλλ’ οὐδὲ πῶλος, ἥτις ἂν διαζυγῇ τις συντραφείσης, ῥᾳδίως ἕλχει ζυγόν Hel. ιο36 : Χρόνιος εἶ κατὰ στέγας καὶ συντέ-θραψαι προσπόλοισι βασιλεως. ilippocr. ρ. 3ο6, 24 : Κίνδυνος δὲ ξυντραφῆναι καὶ ξυναυξηθῆναι, ἤν μὴ Οιραπιυ-Οωσι τοῖσι ἐπιτηδεῶισι* 3ογ, 23 : Ὧ δὲ ἀπὸ παιόίου συνηύςηται καὶ συντέτροφεν, item dc morbo. Xen. Cvrop. 1, 3, 2 : Ἤσπάζετο αὐτὸν, ὥσπερ ἂν εἴ τις πάλαι όυντε-Οραμμένος... ἀσπάζοιτο* 34 : Ἐν τῶ αἰδιῖσθαι ἀλλήλους
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συντεθραμμένοι* 6, 4, 14• Et 2, ι, 28, τὰ θηρία τὰ συν-τρεφόμενα. Isæus ρ. 7^, 2 : Συνετράφην ἐκείνῳ ἐκ παι-δίνυ. Diod. 1, 53 init.: Ὑττολαμβάνων τοὺς μάλιστα συν-τραιέντας... εὐνουστάτου; ἔσεσθαι,ηϊ8ϊ transpositum est μάλιστα. Cùm dat. rei id. ι, 74 init. : Ἐκ νηπίου συν-τρεφόμενοι ταῖς γεωργικαῖς ἐπιμελείαις* 2, 29 : ᾽Εκ παίδων συντρεφόμενοι τοῖς μαθήμασι * 6ο : Ὠς κακούργους καὶ πονηροῖς ἔθεσι συντεθραμμείνους* 11, η 2 : Συντεθραμμένοι τυοαννίδι. ] Plato Leg. [6, ρ. ηϋ'ΐ, C.] Sic Plut. De solert. anim. [ρ. 973, Β} loquens de lusciniis, Ψαυλό-τερον ᾷδουσιν 6'σαις συμβέβηκε μικραῖς ἁλούσαις ἀποτρό-φοις τῶν μητέρων γενέσθαι* διδάσκονται γὰρ αἱ συντρεφό-μεναι καὶ μανθάνουσιν. [De bestiis etiam Aristot. De generat.au. 2,6 post med. : Τοῖς συντρεφομένοις ζώοις* Η. A. 9,29, 5o a, fin. J| Simul i. e. Insuper alo. Xen. Comm. 4, 3, 6 : Τὸ ὕδωρ συναύξειν τῆ γῇ καὶ ταῖς ὤραις πάντα τὰ χρήσιμα ἡμῖν, συντρέφειν δε καὶ αὐτοὺς ἡμᾶς* Ohe. 5,5: Ι ὸν ἵππον ἱκα/ωτάτη ἡ γεωργία συντρέφειν. Ι! Colligo, (ìl. Coagulo. Plato Phæd. ρ. 96, Β : Ἐπειδὰν τὸ θερμὸν καὶ τὸ ψυχεὸν σηπεδονα τινὰ λάβῃ, τότε δὴ τὰ ζῷα ξυντρέφεται, pro συνίσταται. Tim. ρ. γ5, Α : Ί1 ἐξ ἀνάγχης γιγνομένη καὶ ξυντρεφομένη φύσις οὐδαμῇ προσδέ-χεται πυκνόν ὀστοῦν. « Συντρέφεσθαι dicitur materia ignea in regionibus acris sublimioribus ap. Eudoc. ρ. 179; eum dat. Suid. ν. Νηΐτης : Κινδύνοις μὴ πάνυ συντραφέντες. «· Schlkusn. Pass. Simul habito, Cohabito. Dioscor. Antii. Pal. 12, 42, 6 : Οὐδὲ γὰρ αἰδὼς οὐδ᾽ Γ/.εο; δαπάνῳ κόλλοπι συντρέφεταιἾ
Συντρέχω, Concurro, [Succurro, add. 01.] In unum curro, Eodem curro. Fut. ΣυνΟρέξυ, [Apud veteres Ορέξομαι vel δραμοῦμαι. Soph. OEd. C. 160 : Κάθυ-epo; οὗ κρατὴρ μειλίχιων ποτῶν ῥεύματι συντρέχει, schol, συγκιρνᾶται* fr. Tlies. ap. Athen. 10, ρ. 454, C : Γραμυαὶ γάρ ε᾽ισιν ἐκ διεστώτων δύο, αὗται δὲ συντρέ-χουσιν εἰς μίαν βάσιν. Improprie etiam Herodotus 1, 87 : Ἐκ δ- αἰθρίης τε καὶ νηνεμίης συνδραμέειν ἐξαπίνης νέφεα. Proprie Xenoph. Anab. 5, 7, 4 : Συνέδραμον καὶ μάλα ἑτοίμως· ον, 6, 6 : Ἄσμενοι συνδραμοῦνται- Cyn. 6, 16 : Συντρέχουσαι φιλοπόνως, de canibus, nisi hoc ad seq. signil. refertur. Plato Polit, ρ. 266, (ἰ: Τἀν-θρώπινον ἡμῶν ἅμα γένος ζυνειληχὸς καὶ ξυνδεδρ^μηκος γενει τῷ τῶν ὄντων γενναιότατο,. Lycurg. ρ. 149» 4° : Συνδραμόντων εἰς τὴν εκκλησίαν. Æschiu. ρ. 9, 15 : Ὄχλου συνδραμόντος. Isocr, quum sæpius propriè Ium improprie ρ. i3o, Β : Οὐδὲν ὅ,τι τῶν δεινῶν ὴ χαλεπῶν οὐκ ἐντχῦθκ συνδεδράμηκεν.] Herodian. 7, [5, 17] : Συνδραμόντων ἤδη καὶ πάντων τῶν κατὰ τὴν πολιν. Plut. /Vleib. [c. 3α] : Πρὸς ὀ’ εκείνον συντρέχοντες ἐοόων, ἠσπά-ζοντο, παρέπεμπον, ἐστεφάνουν προσιόντες • Cimone : Ἐκ τῶν ἀγρῶν συνέδραμον πανταχόθεν. [Simul s. eodem curro, Agatli. Anth. Pal. 7, 551, 6 : Ἀλλὰ συνετρεχέτην καὶ παρὰ Φερσεφόνην. Xen. Cyrop. 2, 2, 9 : Ὁ μὲν δὴ ἔτρεχεν ... καὶ ὁ ἄλλο; δὲ πᾶς λόχος ἰδὼν εκείνον συνέτρε-χεν. (Ι De hostili concursu Poìyb. a, 33, 5 : Συνδραμόντων εἰ; τὰς χεῖρας· 7, 6 : Συνδραμόντων ἐπ᾽ αὐτοὺς τῶν ὁμοεθνῶν. || Simul currendo certo. Paraphr. Hesiod. Scut. 200, ρ. 55, 1 : Μέλλω γὰρ συνδραμεῖν διὰ δίφρου τῷ τῆς Ἱπποδαμείας πατρὶ Οἰνομἀω. || Improprie, Contrahor. « Hippocr. ρ. 775, C : Μὴ ςυνδεδραμήκοιεν οἱ μύες, In se ip->os non concurrant, contrahantur. Quod ibici, ξυνδεῖν, Colligare, dicitur. Solent enim in fracturis contracti musculi \cluti fractum membrum colligare, præcipuc ubi ossa plurimum inter se cesserunt, ideoque operosior et laboriosior extensio videri. » Fors. Xen. Cyn. 10, 17 : Οὕτω δὲ πολλή ἡ δύναμις ἐστιν αὐτοῦ (api i) ὠστε καὶ ἃ οὐκ ἂν οἴοιτό τι; πρόσεστιν αὐτῶ* τεθνεῶτος γὰρ εὐθὺ; ἐάν τις ἐπὶ τὸν ὀδόντα ἐπιθῇ τρίχας, συντρέχουσιν οὕτως εἰσὶ θερμού Unde Pollux 5, 80.] Κ Significat etiam Convenio, Consentaneus sum, Consentio: ut Lat. Concurro quoque. [Competo, Gl. Æschyl. fr. ap. Euseb. Præp. i3, 3 : Ἀλλ’οὔτε πολλὰ τραύματ᾽ ἐν στέρνοις λαβὼν Ονήσκει τις, εἰ μὴ τέρμα συν-τρέχοι βίου. Soph. Tr. 2q5 : ΙΙολλή ᾽στ᾽ ἀνάγκη τῇδε τοῦ:ο συντρέχειν 88ο: Εἰπὲ τῷ μόρῳ, γύνϊϊ, ξυντρέχει* schol., τίνι θζνάτῳ συνέπεσεν. Eur. Or. 1215 : Τοῦ γὰρ χρόνου τὸ μῆκο; αὐτὸ συντρέχει· lon. 547 : Τῷ χρόνῳγε συντρέχει. Herodot, ι, 53: Ἱῶν μαντηίων ἀμφοτέρων ἐς τὠυτὸ αἱ γνῶμαι συνέδραμον. Xen. Cyrop. 8, 2, 27 : Ὥσπερ νόμον κατεστήσατο, ὅσα διακρίσεως δἔοιτο, τοὺς δεόμενους διακρίσεως συντρέχειν τοῖς κριταῖς, i. e. ἑαυτοῖς,
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Α in judicibus eligendis. Ps.-Demosth. ρ. 214, η: Ὅτ᾽ εἰς ταὐτὸ τὸ δίκαιον ἅμα καὶ ὁ καιρὸς καὶ τὸ συμφέρον συνδεδράμηκεν. Similiter sæpe Polybius,de quo Schweigh.: « Τῆ; τῶν ὄχλων ὁρμῆς συντρεχούσης εἰ; τὸ διάδημα πεοι-Οεσθχι, 4, 4ΐ*> 10. Ἱᾯιαύτης συνδραμούσης προθυμία; αὐτῳ, 8, 17, 6. Ἑκατέρων τούτων ὁμοῦ συντρεχόντων εἰς μίαν ψυχὴν, 6, 48, 4• Οἱ χρόνοι συνιρέχουσι, 4, 2, 2. Συνδραμόντων περὶ τοὺς αὐτοὺς καιροὺς, de rebus in idem tempus incidentibus, 5, 94, 9. Κατὰ τὴνπρόθεσιν συντρέχει αὐτῷ τὰ πράγματα, Prospere succedunt, 3, 4 3, 11. Ἵνα συνδράμῃ τὰ τοῦ βίου πρὸς τὸ τὴν πρόθ•αν ἐπὶ τέλος άγαγιῖν, {jì suppetat vita, 3, 5, 7. Coiit. Συνεκτρέχω. » Lucian. Dcinonact. c. 24 : Οἰηθίντος ὅτι χατὰ τὸ κοινόν καὶ αὐτὸ; συντρέχει τοῖς ἄλλοις τῷ πάθει αὐτοῦ* Dial. mer. 10, 4 : Ὠστε καὶ ἐκ τούτου συνδραμιῖν τῇ παρὰ τοῦΔρόμοινος διαβολῇ.] Plut. Fabio [c. 4] : Λέγεται συνδραμεῖν ἐνια τῶν ἐναποκειμένων ἐν αὐταῖς λογιών πρὸς τὰς τύχας καὶ τὰς πράξεις ἐκείνας. Philo V. Μ. ι : Συν-τρέχοντα τοι; πράγμασιν ὀνόματα εςεῦρον, Consentientia rebus vocabula invenerunt. Cic.: Si quid tale accidis-
B set, ut non concurrerent nomina. [Photius : Σονάοων, ἁρμόττων, συντρέχων, ὁμοφωνῶν. Συντρέχοντες fabula* fuerunt Alexidis et Sophili comicorum. Athana*, in Montefalc. Coll, nova Pair. vol. 2, ρ. 47, E : Συνεκτει-νεσθαι καὶ συντρέχειν αὐτῷ πανταχοῦ, et ibid. : Οὕτε πανταχοῦ αὐτῷ ὄντι συνδραμεῖν οἷόν τε. || Evenio, Contingo. Ms. ap. Baudin. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 44ι, Β med. : Ὅσα μέχρι τῆς ζωηφόρου αὐτῆς (Β. Virginis) συνέδραμε τελευτή;. L. Ι). Συντρέχειν pro συμβχίνειν passim usurpat Moschion De morbis mulierum (ut c. 21 med. : Ἐπωφελῶς ταῖς γυναιξὶν ἡ κάθαρσις συν-τρέχει • 29, 56). Ducakc.]
Σύντρησις, εως, ἡ, Perforatio, Foramen. Aristot. [Η. Α. ι, 16 med.]: Σύντρησις τῶν μυκτήεων, Meatus et foramina narium. [Id. 2, 17 med.: Κατά τοῦ στομάχου τῇ θέσει τὴν σύντρησιν* De respir. c. 16 init. : Ὅν τρόπον ἡ καρδία τὴν σ. ἔχει πρὸς τὸν πνεύμονα. Diod. Exc. ρ. 52 1, 7ϊ : Αέρματος περιειληφότος τὴν φύσιν σύντρησις ἐγεγένητο. Léo philos. Consp. medie, ρ. 161 Eriiierins.: Ἀγωνία γίνεται ἐξαιρέτως διὰ σύντρησιν τοῦ σώματος.]
C [Σύντρητος, 6, ἡ, Perforatus. Sine interpretatione ponit Suidas.]
[Συντρῖαινόιυ, Tridente concutio. Eur. Herc. F. 946 : Ω; τὰ Κυκλώπων βάθρα στρεπτῷ σιδήρῳ συντριαινόω πάλιν. Plato com. ap. Eustalh. II. ρ. 34 sive schol. Hom. Cram. An. Paris, vol. 3, ρ. 274, 2G: Συντριαινοῦν πάντα.]
Συντρῖβὴ, ἡ, i. q. σύντριψις et συντριμμὸς s. σύντριμμα, Contritio [Gl.], Contusio. [Eust. Opusc, ρ. 154, 58: Τῇ τῶν δραγμάτο,ν συντριβῇ τὰς ἀποθήκας μεστὸς ἐποιεῖ-το, εἴ τινές που καὶ εἶχον κενώματα.] Pro ν. 16, [ι 8] : Πρὸ συντριβὴς ἡγεῖται ὕβρις , πρὸ δὲ πτώματος χϊχοφρο-σύνη, Contritionem præcedit superbia, ruiuam autem exaltatio spiritus, ut habet vulg. Versio : nam Deu> solet injuriosos conterere et contundere, ct pessun-dare atque evertere eos qui mala animo sue meditantur. [Jo. Chrys. Iu Mattii, hom. 3, vol. 2, ρ. 18,37 : Εἴση αὐτοῦ τὴν σ. τῆς ψυχῆς. Sf.agkr. Mauric. Strat. 7, ι, ρ. 135 : Ἡ μὲν γὰρ ασφάλειαν καὶ ὠφέλειαν άγει τοῖς ταύτῃ καλῶς κεχρημένοις, ἡ δὲ συντριβήν καὶ ἐπιζήμιον
D δαπάνην. Devotio. Eucholog. ρ. 6*ι4 : Ψσλλόντων ἐ* συντριβή ἀνετῶς τον ν', ἤγουν Ἐλέησόν με ὁ θεός. Apophth. Pair. Cotel. Mon. vol. ι, ρ. 4?a, Β : Σ. καὶ ταπείνω-σιν. L. Dino.]
Συντριβής, ὁ, ἡ, dicitur Qui conversatur eum aliquo : llcsych. συντριβὴς, συνδιατρίβουσα, συνοῦσα. [Assuetus, Procop. Hist. Gotlli. ρ. 633, Β : Ξυντριβέσι γεγενημένοις τῷ τῆς ἀταξίας κϊμάτῳ· De ædif. |>. 3g, Α. L. Di ν non f.]
Συντρίβω, ψω, Simul tero. Dicitur aliquis πυρεία συν-τρίβειν, (pium igniarium igniario terit, ut flamma inde exteratur; s. quum duo igniaria collidit, ut inde excudatur ignis. Lucian. [Ver. Hist, i, 3α] : Αὐτοὶ δὲ πυρεία συντρίψαντες καὶ ἀνακαύσαντε; , δεῖπνον ἐποιού-μεθα, Igne ex silicibus collisis concepto. Qua signif. dicitur etiam προστρίβειν πυρεῖον πυρείῳ : ut quum Etym, πυρήῖα esse dicit τὰ ξύλα ἃ προστριβόμενα ἑτέρω ξύλῳ πῦρ γεννᾷ. Nec non et παρατρίβειν, ut Syncs. : Ποὸς ποῖον ἄλλο πυρεῖον παρατριβεὶς ἀποτέκοιμι φωτοειοες ἔγγονον. Item Contero, Contundo, [Conficio, Tribulo,
1485 συντρίβω
Conflicto, Concutio, Contribulo, Obtrito, Altero, Gl.] Α Comminuo, Confringo. [Eur. Cycl. γο5 : Ἐπεί σε τῆσδ᾽ ἀπορρήξας πέτρας αὐτοῖσι συνναύταισι συντρίψω βαλών. Aristoph. Ach. 284 : Τὴν χύτραν συντρίψετε· Nub. 1127 : Τοῦ τέγους τὸν κέραμον αὐτοῦ χαλάζαις στρογγύλαις συν-τρίψομεν* Vesp. ιο5ο : Ὁ δὲ ποιητὴς οὐδεν χείρων παρὰ τοῖσι σοφοῖς νενόμισται, εἰ παρελαύνων τοὺς ἀντιπάλους τὴν ἐπίνοιαν ξυνέτριψεν (instar currus in certamine). Id. Pac. 71 : Ἕως ξυνετρίβη τῆς κεφαλῆς. (Lucian. Char, c. 5 : Ευντριβέντες τῶν κρανίον, ubi constr. Atticam, de qua rursus infra, notavit schol.) Menand. ap. Plut. Mor. ρ. 103, D : Ὅταν πέσῃ δὲ, πλεῖσα συντρίβει καλά (homo)* fr. ap. schol, ad 1. Arist. Ach., ἀσπίδα συντε-τριμμένην. Thuc. 4, 12 fin.: Τοὺς τριηράρχους καὶ κυ-βερνήτας... ἀποκνοῦντας καὶ φυλασσομένους τῶν νεῶν μὴ ξυντρίψωσιν. Diod. 13, 67 init.: Τῶν πλυίων τὰ συντρι-βόμενα ταῖς ἀποστολαῖς· 16 init. : Πολλάκις τὰς ιδίας ἔχοντες ναῦς συντετριμμένας· et quod proprie pariter atque improprie capi licet, ι α, 28 init. : Βουλόμενος, εἰς τέλος συντρῖψαι τὸν τῶν ἐναντίων στόλον.] Xen. Hell. 3, ρ. 292 [c. 4, ϊ4] : Ὅσοι τῶν Ἐλλήνιυν ἔπαισάν τινας, Πάντες ξυνέτριψαν τὰ δόρατα. [Cyrop. 6, ι, 29: Τροχοῖς ἰσχυροῖς,ὡς μὴ ῥᾳδίως συντρίβηται· Anab. 4, 7» 4 : Αμα δ᾽ ἔδειξε συντετριμμένους ἀνθρώπους καὶ σκέλη χαὶ χεῖρας. Plat. Men. ρ. 77» Ἀ : Παῦσαι πολλὰ ποιῶν ἐκ τοῦ ἑνὸς, ὅπερ φασὶ τοὺς συντρίβοντάς τι ἑκάστοτε οἱ σκώπτοντες* Hipp. maj. ρ. 290, Ε : Συντρί†ασα τὴν χύτραν* Reip. ίο, ρ. 6ι ι, D : Τεθεάμεθα διακειμενον αὐτὸ ώσπερ οἱ τὸν θαλαττιον Γλαῦκον ὁρῶντες οὐκ ἂν ἔτι ῥᾳδίως αὐτοῦ ἴδοιεν τὴν ἀρχαίαν φύσιν ὑπὸ τοῦ τά τε παλαιὰ τοῦ σώματος μέρη τὰ μὲν ἐκκεκλάσθαι τὰ δὲ συντετρῖφθαι καὶ παντελῶς λελυ>-βῆσθαι ὑπὸ τῶν κυμάτων. Lysias ρ. 97, ι ο : Βαλών λίθῳ συντρίβει τὸ μὲτωπον* 98, 7 : Συντριβόμεθα τὰς κεφαλὰς ἅπαντες. Andocid. ρ. 9, ΐ>, τὴν κλεῖν συνετρίβην. Et eum genitivo, ut supra, Isocr, ρ. 381, Β : Ὑποκρυψάμενοι θεράπαιναν ῇτιῶντο τὸν Κρατῖνον συντρῖψαι τῆς κεφαλῆς αὐτῆς. Demosth, ρ. 845, ι8 : Τὸν λάκκον συντρίψας* 293, 5 : Πονησάντων τῶν σκευών ὴ καὶ συντριβέντων ὅλο,;.
Et τὰ σκευάρια Æschin. ρ. q, 8. Aristot. Η. Α. 6,9, τὰ ᾤα. Pollux 4, 187 : Ὀστοῦν κατεᾶχθαι, συντετρῖφθαι.] Plut. De primo frigido : Ἂν ἀφεθῶσιν ἐπὶ τὴν γῆν, κα-τάγνυσθαι καὶ συντρίβεσθαι, Si in terram dimittantur, frangi atque comminui. Sic et plagis aliquis dicitur συντρίβεσθαι, Contundi et fere conteri : ut ap. Greg. Naz. Συντετριμμένον καταδεσμῶν, Plagis contusum et vulneribus confossum obligans. [Pollux 8, 77 : Τοὺς δίθαλμο'υς ἐξορύττων, τὸ πρόσωπον συντριβών, y Improprie Attero, Xen. OEc. 20, 21 : Τὰ συντρίβοντα τοὺς οἴκους πολὺ μᾶλλον ταῦτά ἐστιν ἡ αἱ λίαν ἀνεπιστημοσύ-ναι. Demad. ρ. 18ο, 6 : Τὴν ἐλπίδα τῶν ζώντων συνε-τρίψεν ἡ συμφορὰ τῶν ἀποθανόντοιν. Et aliter Demosth, ρ. 142, 22 : Ποῦ συντρίβεται τὸ πρᾶγμα και ποῦ ὀυσχε-ραίνεται; || Pro συνδιατρίβω, Simul versor, ap. Niceph. Bryeun. Hist. 2, 4, ρ. 4a, C : Ἐπεὶ δὲ συνετρίβετο τού-τοις ὁ ΦράγγΟς.] Alioquin συντρίβεσθαι accipitur etiam pro Dolore et tristitia veluti conteri et contundi, ut in Fragmentis Polybii : et plus est quam λυπεῖσθαι. [Fatigor, Gl. De Polybio Schweigh. : « Συντρίβειν τινὰ, Frangere opes et auctoritatem alicujus, 26, 3, 6. Frangere animum, terrere, 26, 3, 14; 29, 5, 3. Cædere hostem, 5, 47, ij 95, 11. Pass. συντρίβεσθαι, συντρι-βῆναι, Animo frangi, 5, 58, i3, intell. τῇ διαvoίᾳ,quod additur 21, 10, 2; 31, 8, 11.» Diodor. 2, 45 med. : Τὸ ἔθνος τοῦτο τελέως συντρῖψαι* 11, 78 : Συντριβέντες τοῖς φρονήμασι· et 16, 80 fin., ταῖς ψυχαῖς· 4, 66 init.; 16, 59 fin., ταῖς ἐλπίσι. De hostibus in pugna dictum 15, 17 init.: Ὠς τὸ ἕτερον κέρας συνετέτραπτο, restituit Reiskius.] Plut. De aud, [ρ. 47, Α] : Δεῖ πάσχειν μέντοι καὶ δάκνεσθαι, μὴ συντρίβεσθαι δὲ μηδὲ ἀθυμεῖν τὸν ἐλεγχόμενον. Cui adde quod ap. Luc. est 4, [18] : Ἱάσασθαι τοὺς συντετριμμένους τὴν καρδίαν, Quorum cor contritum est. Unde σύντριψις poenitentiae comes ap. Christ. Theologos. Sed et in praecedente signil. passim obvium est συντοίβειν in Ν. Ἐ: ut Marc. 14, [3] : Συντρίψασα τὸ ἀλάυαστρον. [Greg. Naz. vol. Ι, ρ.
3ii, D: Γηρᾳ καὶ νόσῳ συντετριμμένος. Dio Chr. Or. 32, vol. 2, ρ. 683 : Ὥσπερ κακοὶ καὶ περίεργοι μάγειροι συντρίψαντες τοὺς νόμους ἰδιώτας καὶ λίχνους ἀκροατὰς χινοῦσιν. Vaicr. Quod ap. Euseb. Comm, in Esaiam ρ. 557, Α ed. Montefalc. est : Τότε γοῦν καὶ ἐσυνετρί-
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βη, scribendum συνετρίβη, ut alibi est ap. eundem, etsi recentissimis non inusitatum duplex augmentum. ῖ]
[Συντριηραρχέω, Simul triremi praefectus sum. Lysias ρ. 107, 21 : Ἕτεροι συνετριηράρχουν ὑμῖν 907 fin. Isocr, ρ. 382, E.]
[Συντριηράρχημα, τὸ, Quod ob συντριηράρχῳ confertur. Inscr, ap. Bœckh. Urkunden ρ. 484, 91 ’: Παρὰ Διοδώρου τοῦ Σίμου Παια(νιῶς) συντριηράρχημα ἀπελά-βομεν (338 drachmas). L. DinD.]
[Συντριήραρχος, ὁ, Simul triremi præfectus. Demosth. ρ. 566, 24; 1145, 23; 1162 fin.; 1218, 14.] Σύντριμμα, τὸ, et Συντριμμὸς, Contritio, Contusio, Confractio. Paulus Ad Rom. 3, [16]: Ὀξεῖς οἱ πόδες αὐτῶν ἐκχέαι αἷμα- σύντριμμα και ταλαιπωρία ἐν ταῖς ὁδοῖς αὐτῶν, Contritio et calamitas in viis eorum. Qui locus desumptus est ex Es. 59, [7]. Item σύντριμμα χειρὸς dicitur ἡ συντετριμμένη χεὶρ, Manus contrita s. contusa, ut Hesych. συντρίβει exp. συνθλᾷ : Levit. 21, [19] : Ἢ χωλὸς ἡ κολοβόχειρ, ἡ ἄνθρωπος ᾧ ἐὰν ἦ ἐν Β αὐτῷ σύντριμμα χειρὸς ὴ σύντριμμα ποδός. [Epiphan. vol. ι, ρ. 4oi, Α; Greg. Nyss. vol. 3, ρ. 357, II· Propriè præler gramm. in Ἔαγμα citt. Aristot. De audib. ρ. 802, 34 : Ὅταν κρούσωσιν ἐκ τοῦ ἑτέρου ἄκρου, κατὰ τὸ ἕτερον ὁ ἦχος φέρεται συνεχὴς, ἐὰν μή τι ἔχῃ σύντριμμα τὸ ξύλον. L. D.] Metaph. et allegorice 2 Keg. 22, [5] : Περιέσχον με συντριμμοὶ θανάτου, Circumdederunt me contritiones mortis. Ι. e. Mors me circumdedit, et telis suis veluti contudit ac contrivit. Itidemque ap. Sophoniam prophetam ι, [11] et Jercm. 4, [20. Basii. Μ. vol. 2, ρ. 35o, D : Καρδίας συντριμμὸς. Proprie Hesychius : Γομφιασμὸν, συνθλασμὸν ὴ συντριμμόν. Greg. Nyss. vol. 2, ρ. 251, Β : Τῶν πλακῶν συντριμμός. II. D.] II Hesych. vero σύντριμμα exp. αμάρτημα, quod mihi suspectum mendi est. [|| Fragmentum. Greg. Nyss. vol. 3, ρ. 215, D: Κἂν συντριβείη, πάλιν οὐδὲν ἦττον γνώριμα ἀπὸ τῶν σ. τοῖς κεκτημένοις ἔσται’ 216,
D. L. Dinn.]
[Συντριπτικὸς, ὴ, ὸν, Conterens. Eust, Opusc, ρ. 222, 2ϊ : Συμπνίγεις, ἄγχεις, αἰκίζεις, κολάζεις, ὑπερ-C βαίνων εὐμεθόδως τὴν θλαττικήν ἐνέργειαν, ἵνα συντρϊ7ττι-κὸς άποκαταστὰς καὶ ἀπρόσιτος ἔχης τοῖς ἀλλοτρίοις ἐμπλα-τύνεσθαι.]
[Σύντριχος, ὁ, ἡ, Crinitus, Villosus. Schol. Philostr. Her. ρ. 4414 : Δέρματα σύντριχα. Boiss.]
[Συντριψ, ῖβος, ὁ, n. propr. fictum a verbo συντρίβω, q. d. Confragus, ap. Hom. Epigr. 14, 9 : Συγκαλέω δὴ ἔπειτα καμίνῳ δηλητῆρας, Σύντριβ᾽ ὁμῶς Σμά-ραγόν τε καὶ Ἄσβετον ἠδὲ Σαβάκτην, Ὠμόδαμόν τε.] Σύντριψις, εο,ς, ἡ , Contritio, i. q. συντριμμὸς significans. Vox est Theologica, ap. Greg. Naz. et alios, ut quum pœnitcntiam metiuntur cognitione peccati, conversione ab eodem peccato ad Deum , contritione cordis extrernoque ob peccatum dolore, et emendatione vitæ anteactæ. [Jos. 10, 10.]
[Συντρομάζω, σω, Contremisco. Historia Asseneth , uxoris Josephi, in Fabric. Cod. pseudepigr. V. Τ. vol. 2, ρ. 94 fin. : Συνετρόμαζεν τὸ σῶμα αὐτῆς. Μαι.] [Σύντρομος, 6, ἡ, Tremens. Gregor. Nyss. vol. 3, ρ. 6o3, D : Σ. γενόμενος. L. D. Amphiloch. ρ. 198. D Clem. Ep. de gestis Petri § 75. Mart. S. Bonff. ρ. 346. Kall. Συντόμιυς duo codd. Mon. ap. Eumath. De Ismen. ρ. 390 Teuch., ubi ed. συντρόμως. Jacobs.] [Συντροφεύω, Comitor. Anon. astronomus Ms. : Καλὸν συντροφεῦσαι, πραγματεύσασθαι. Dücakg.Quì agit etiam de aliis hujus stirpis vocc. sic usurpatis a scripti. Græcobarbaris.]
Συντροφέω, in Epigr. Simul alor et educor, συντρέ-φομαι. [Συντροφοῦντος suspectum legitur Theophr. C. Pl. 3, 5, 2.]
[Συντρόφη, ἡ, Syntrophe, n. mulieris, in inscr. Tloensi C. Ι. vol. 3, ρ. 139, n. 4244, 4* L. Dikd.] Συντροφία, ἡ, Communis educatio, s. Nutritionis educationisque communitas, i. e. Simul educari, Convictus, Sodalitium. [Polyb. 6, 5, 10 : Ἐπειδὰν τοῖς συστήμασι διὰ τὸν χρόνον ὑπογένηται σ. καὶ συνήθεια • Exc. Vat. ρ. 425 : Εἰκότως ἄν τις τῆς τότε άγεννείας τὴν αἰτίαν ἐπὶ τὸν σπάδωνα καὶ τὴν τούτου συντροφιάν ἀναφέ-ροι. Quo confirmatur Wesselingii conjectura Diodoro hæc repetenti in Exc. ρ. 58o, 46, restituenti συντρο-
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φίαν pro συστροοίαν, quod eximendum etiam Dionysio Jud. Dinarch. c. 7, ρ. 644, 7 : Δύο τρόπους τῆς διαφοράς καὶ πρὸς τὰ ἀρχαῖα μιμήσεως εὕροι τις ἄν* ων δ μὲν φυσικό; τέ ἐστι καὶ ἐκ πολλῆς κατηχήσεως καὶ συστροφίας λαμβανόμενος. Quo improprie sic utitur Strabo 8, n. 337 : Διὰ τὴν τοῦ ποιητοῦ δόξαν χαὶ συντροφίαν προς ἡμᾶς. Dionys. Α. R. 6, fin. : ‘Εταιρίας τε καὶ συντροφιάς ἀναμιμνήσκοντες. Plut. De educ. puer. ρ. 3, D. Greg. Nyss. vol. 1, ρ. 454, Β; 786, C; vol. 3, ρ. 6α3, Β. (Ι Ι. q. σύντροφος. Aiitip. Thess. Anth. Pal. 7, 216, 6 : Τίς παρὰ πόντω πίστις, ὃς οὐδ᾽ ἰδίης φείσατο συντροφιάς, de delphine in litus ejecto. Conl. de signiff. Familiarium s. Sociorum et Amicorum, et Societatis vel Comitatus ap. Byzantinos præter Ducang. in Συντροφεύω cit. Mullach. ad Demetrii Zeni Paraphr. Batra-chomyom. ρ. 101. L. Dind.]
[Συντροφικός, ὴ, ὸν, i. q. σύντροφος. Svntip. Narrat, ρ. 12 3. Boiss.]
Σύντροφος, ὁ, ἡ, dicitur ὁ συντεθραμμένος s. ὁ συν-εκτραφεις, Qui simul nutritus et educatus est, ὁμότροφος. [Concibus, Collactaneus, G Ι.] Et ex consequente Contubernalis, Sodalis. [Aristoph. Αν. 679: Ξύντροφ᾽ ἀηδοῖ* Ach. 989 : Κύπριοι... ξύντροφε Αιαλλαγή. Alexidis, Damoxcui, Diphili, Posidippi fabulae fuerunt Σύντροφοι. Meleager Anili. Pal. 5, 178, 10 : Ζη-νοφίλᾳ σύντροφος ὧδε μένε. Diod. ι, 53 med. : Συστρα-τευομένων καὶ τῶν συντρόφων (regis).] Synes. Ερ. 34 : 'Ρήτορι τῷ συντρόφῳ, Qui mecum nutritus est, vixit, (iontubernali meo. [Cùm genit. Polyb. 5, 9, 4 ; et absolute 31, 21, 2.] Xen. [Comm. 2, 3, 4] : Τοῖς θηρίοις πόθος τις ἐγγίγνεται τῶν συντρόφιον. [Plat. Leg. 12, ρ. 949, C : Οὐ γὰρ καταγηράσουσιν οὐδ’ ἐννεοττεύοντες ἐν τῇ πο/,ει... τοιούτους άλλους κυρίους τῆς χώρας παρέξονται ξυντρόφους· Polit, ρ. 267* Ε : Εἴ τις τῶν ἄλλων τὸ τέχνης ὄνομα ἔχων κοινῇ τῆς ἀγέλης ξύντροφος ειὰαί φησι'. Aristot. Η. Α. 9, 44 : Πρὸς Τὰ σύντροφα φιλοπαίγμων (leo). Pausan. 7, ι3, 2 : Οὕτε τὸ θηρίον τοῦτο' ἐστιν ἀνθρώποις σύντροφον (lupus). Lucian. Lexiph. c. 6, ὄρνις.] Plut. Symp. 4 [ρ. 669, D] : Καὶ τὰ πλεῖστα πεποιημένα συνήθη καὶ σύντροφα ταῖς διαίταις, Familiaria et victus societate sibi conjuncta. Camillo [c. 28], σύντροπος δίαιτα. Sic et τὸ σύντροφον dicitur Convictus, ἡ συσσιτία, s. τὸ συντρέφεσθαι. [Plato Polit, ρ. 273, Β : Τούτων δὲ αὐτῷ τὸ σιυμχτοειδὲς αἴτιον τὸ τῆς πάλαι ποτὲ φύσεως ξύντροφον.] Aristot. Elh. 8, [ια] : Μέγα δὲ πρὸς φιλίαν καὶ τὸ σύντροφον καὶ τὸ καθ’ ἡλικίαν, Ad amicitiam conciliandam multum confert et educationis communitas et aetatis competentia. [Id. De parit, an. 1, 5 init.: Περὶ δὲ τῶν φθαρτῶν φυτῶν τε καὶ ζώϊον εὐποροῦμεν μᾶλλον πρὸς τὴν γνῶσιν διὰ τὸ σύντροφον.] Metaphorice plerumque accipitur σύντροφος, ut quum Plut. Lycurgo dicit, Συντρόφους ποιῶν ταῖς τοιαύταις ὄψεσι καὶ συνήθεις τοὺς νέους, pro Innutriens et insuefaciens. (Il), c. 16.] Id. De aud. [ρ. 3γ, F] : Οἱ ἐκ μετοίκιον σύντροφοι καὶ συνήθει; ὄντες τῶν νόμων. Ubi etiam nota eum gen. construi, ut et ap. Athen. 6, [ρ. 271, E] : Εἰσὶ δ᾽ οἱ μό-Οακες σύντροφοι Λακεδαιμονίων. [Ead. constr. improprie Eubulus aj>. Athen. 3, ρ. 108, Β : Τηγάνῳ τε σύντροφα ... μειρακύλλια , ubi τηγάνῳ τε συντρυ^ᾷ 6, ρ. 228, Ἐ Antipat. Sid. Anth. Pal. 7, 26, 6 : Ὁ φιλακρήτου σύντροφος ἀρμονίης, <le Anacreonte. Id. 413, 2 : Τὰν μέθας σύντροφον. (Antiphil. 6, 2&7, Ο : Δημήτηρ δὲ Μέθην σύντροφον οὐ δέχεται.) Orph. Η. 74* * ·' Σύντροφε Διωνύ-σου, de manna. Polyb. ι, 74, 9 : Πἱ μισθοφόροι σύντροφοι γεγονότες τῆς Βάρκα τόλμης. De terra Eust. Opusc, ρ. 311, ι : Ἕως τῆς φίλης ἐγενόμεθα γῆς καὶ τῆς συντρόφου ἀγορᾶς. De vitis palmite insitivo Geopon. 4, 13, 2: Διαζῇ τὸ κλῆμα τῇ ὑποδεξαμένη αὐτὸ ἀμπέλῳ σύντροφον καὶ συμφυὲς γινόμενον.] Rursum eum dat. Greg. Naz. σύντροφος ἁπλότητι, Simplicitati innutritus et assuefactus, Simplicitati assuetus s. insuetus : ut et ΙΙαιδείᾳ σύντροφος ἀνὴρ ap. Lucian. [Nigrin. c. 12 : Φιλοσοφίᾳ καὶ πενία, σύντροφοί εἰσι* Pseiidol. c. 16 : Παμπόνηρος ἄνθριυπος, ἁπάσῃ κακία σύντροφος. Kof.nig. De mere, coud. c. 20 : Ἐκ παίδων κολακεία σ. Nigrin. c. 15 : Κολακεία καὶ δουλείᾳ σ.] Cui ορρ. ἀπότροφος. [Etir. Iph. Τ. 1119 : Ἐν γὰρ ἀνάγκαις οὐ κάμνει σύντροφος ὤν. Epigr. Anth. Plan. 363, 4 : ᾨ νίκη σύντροφος ἀθάνατος* Eugcn. 3ο8, ι : Τὸν τοῖς μελιχροῖς ἱμέροισι σύντροφον Ἀνζκρείοντα* Pal. 12, 99, 4 : Ἀ δέραιον σύντροφον αἰ-
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Α σχύνῃ βλέμμα. Herodot. 7, 102 : ᾽Ι*ῇ Ἑλλάδι πενίῃ μὲν αἰεί κοτε σύντροφός ἐστι, ἀρετὴ δὲ ἔπακτό; ἐστι. Plutarch. Cat. maj. c. 2 : Αὐτουργία καὶ διαίτῃ σωφρο/ι καὶ στρατείαις σύντροφον σῶμα. De Hippocr. Foes. : «Σύντροφα, οἰκεῖα, exp. Galon. Comm. 2 in Ι. Κατ ἰητρεῖον ρ. 685, 34 , ubi σύντρορα dicuntur succi, quibus fasciæ imbutæ sunt, quique singulis affectionibus conveniunt et accommodantur, quibus veluti sunt connutritæ ac quodammodo assuetæ. De epilepsia ρ. 307, 18, ἡ νοῦσος ἐκ παιδιού σύντροφος.» Similiter Thucyd. 2, 5o : Καὶ ἐν τῷδε ἐδήλωσε μάλιστα ἄλλο τι ον ὴ τῶν ξυντρόφων τι, de morbis usu cognitis. Polyb. 4, 20, 7 : Τοὺς πρώτους Ἀρκάδων εἰς τὴν ὀλην πολιτείαν τὴν μουσικήν παραλαβεῖν ἐπὶ τοσοῦτον ὥστε μὴ μόνον παισὶν ουσιν, ἀλλὰ καὶ νεανίσκοι; γενομένοις ἕως τριάκοντ᾽ ἐτῶν κατ’ ἀνάγκην σύντροφον ποιεῖν αὐτήν. Ι.. D. Σύντροφον Ἀθηναίοις, Usitatum, Suid. in Αὐτοῖς •ισλάροις. Hkmst. Natura insitus, Suid. ν. Κρατερός. Schleiss. Socius, Comes itineris. Zacharias Papa Dial. 3, 04 : Σύντροφε, διὰ τί τοσοῦτον τάχιον ἀνεστης ; Dlca.ng. Β V. Συντροφεύο), Συντροφία. || Active dictum videtur in emblemate codicis Meermanniaui Xen. Comm. 4, 3, 8 : Ἀέρα οὐ μό/ον πρόμαχον καὶ σύντροφον ζωῆς, Simul alcnlein s. conservantem. Quod qui pro simplici τροφὸν dictum putavit Ruliuk., quoniam Ælia-nus ap. Suid. πνεῦμα dixit τροφήν ζωῆς, rectius comparaturus erat Plat. Leg. 8, ρ. 845, D : Πνεύματα, τοῖς ὕδασι ξύντροφα τῶν ἐκ γῆς ἀναβλϊστανόντων. Improprie Hippocr. ρ. 744, C : Ὀθόνια ἔγχυμα χυμῷ, ο> ἕκαστα σύντρορα, quod Galcn. Comm. ρ. 688 et Foes. exp. Accommodata , Convenientia. Sic Συντρόφως ρ. 773, Η : Τοῖσι μὲν γὰρ ἐπιδεξια ἐπιδεῖν ξυντρόφως ἔχει, τοῖσι δ᾽ ἐπαριστερά.]
Συντροχάζο,, σω, Concurro, Occurro, Obvius fio. (Prima signif. Plut. Ages. c. 36 : Συνετρόχαζον Ὕαντες επὶ τὴν θέαν Pomp. c. 41 : Συνετρόχαζον πρὸς τὸν ΙΙομπήιον Brut. c. 5ο. L. D. Plottii. ρ. 163. Ceeizek. Hesychius antè Συγκυρεϊ : Συγκινεῖν, συζυγεΐν, συντρο-χάζειν.] In Lex. meo vel. exp. non solùm κατανῆσαι, sed etiam πληρωθῆναι. [Hesychius : Συντροχάσει, ks-C ταντήσει, πληρώσει.] Diciturquc esse μεταφορὰ ἀπὸ τὢν τροχῶν : quæ ap. [Pliot. et] Suid. quoque leguutur, nec non ap. Etym. [Meleager Anth. Pal. 7, 417,4: Εὐκράτεο) δ᾽ ἔβλαστον ὁ σὺν Μούσαις Μελέαγρος πρῶτα Μενιππείαις συντροχάσας χάρισιν. « Dicit |>oeta se in eodem eum Menippo cucurrisse stadio. » Jacobs. Eust. Opusc, ρ. 226, 88 : Συντροχάζειν ὡς 6 θεὸς βρα-, βεύει. « Eunap. ρ. 55=477·" Boiss.]
Συντροχάω, Concurro, Occurro. [Manetho 2, 49a: Συντροχάουσα ἀρίστη (luna).]
[Σύντροχος, ὁ, ἡ, Concurrens, Congruus, Similis. Nicet. Chon. fragm. Fabric. Bibi. Cr. vol. 6, ρ. 417: Καὶ τὰ μὲν οὕτως ἦσαν ὑπ᾽ ἀλλήλιον νεχρούμενα, καὶ κοινὴ μὲν ἀμφοῖν ἡ ἅμιλλα, κοινὴ δὲ καὶ ἡ ἄμυνα, ἰσοπαλὴς δὲ ἡ νίκη , σύντροχος δὲ καὶ ὁ θάνατος. Μαι. Tzetz. Hist. 11, 187. Elhp.rl. Èust. Opusc, ρ. 291, 23 : Τῷ δὲ τοιούτῳ σύντροχος καὶ ὁ πολὺς ἔπαινος.]
[Συντρυγάω, Simul vindemio. Geopon. 5, 17, 3 : Δροσαλλίς, ἠν καὶ συντρυγῶσί τινες τῇ ᾽Αμινίῳ.]
[Συντρυφάω, Simul luxurior. Dio Cass. 48, 27. Grc-D gor. Naz. Or. 23. V. Σύντροφος.]
[Συντρώγω, ξομαι, Simul vescor. Tzetz. Hist, io, 638 : Ἄρτον τυχόντα ... συντριὑγοντα (Catonem eum famulis). Kl.nF.üLlNC.]
Συντυγχάνω, τεύξομαι [ap. Phot. et Suid. et llcsy-sychiumj, Concurro, Occurro, Obviam lio. [Soph. OEd. Τ. 122 : Λῃστὸς ἔφασκε συντυχόντας οὐ μιᾷ ῥωμῃ κτανεῖν νιν. Eur. Rhes. 864 : Μὴ καὶ Δόλωνα συντυ-χὼν κατακτάνῃ* Heracl. 638 : Τίς δ᾽ εἶ σύ; ποῦ σοι συντυχέω ν ἀμνημονῶ; Hec. 1182 : Γένος γὰρ Οὕτε πόντος Οὕτε γη τρέφει τοιόνδ* (ut mulieres)· ὁ δ᾽ ἀεὶ ζυντυχὼν ἐπίστχ-ται.] Aristoph. [Nub. 608] : Ἤ σελήνη ξυντυχοῦσ᾽ ἡμῖν, Nobis obviam facta. [Vesp. i3a3 : Τύπτων ἅπαντες, ἤν τις αὐτῷ ξυντύχῃ* Ach. 846 : Κοὐ ξυντυχών σ᾽ Ὑπέρβολος δικῶν ἀναπλήσει· Αν. 1489 : Τηνικαῦτα δ᾽ οὐκέτ’ ἦν ἀσφαλὲς ξυντυγχάνειν * Ran. 298 : Οἴμοι κακόδαιμον, τῷ ξυνέτυχον ἐξιών; Schol, τίνι οἰωνῷ συνέτ. Herodot. 4, ι4 : Συντυχεῖν οἱ ἰόντι ἐπὶ Κυζίχου. Xenoph. Comm. 2, 3, 16 : Οὐ γὰρ καὶ ὁδοῦ πσραχωρῆσ»ι τὸν νεώτερον τῷ πρεσβυτέρῳ συντυγχάνοντι πανταχοῦ νομίζεται; Anab.
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Ι, ίο, 8 : Εἰς τὸ στρατόπεδον ἀφικομὲνος τὸ τῶν Ἑλλήνων ἐκεῖ συντυγχάνει βασιλεῖ* Cyr. 5, 4, 15 : Διεσπαρ-μένοις τοῖς ἵπποις αὐτοῦ ὁ Ἀσσύριος συντυγχάνει • Conv. Ι, 4 : Εἰς καλόν γε ὑυῖν συντετύχηκα. Plato Tim. ρ. 56, Β: Γῆ ξυντυγ^άνουσα πυρί· D : Ξυντυχόντα τὰ μάρη πάλιν ξυναρμοσθεντα* Leg. 6, ρ. 760, D : Κολαζέ-ιθω πληγαῖς ὑπὸ τοῦ συντυγχάνοντος * Lys. ρ. 2θ3† Α : Συνέτυχον Ἱπποθάλει. Demosth, ρ. 489, 3, et in1· Ρ• 585, ία: Οὕτ᾽ εἰ φίλος οὕτ᾽ εἰ μὴ φίλος αὑτῷ συντεύξεταί τις. Antiphon ρ. 119, 38 : Νεκροῖς ἀσπαίρουσι συντυχόντα.] Item συντυχεῖν τινι dicimur Quum convenimus eum, et congredimur. Luc. 8, [19] : Οὐκ ἠδύναντο συντυχεῖν αὐτῷ διὰ τὸν ὄχλον, Non poterant eum convenire propter turbam, adire præ turba, Tanta eum circumstabat hominum turba ut ad eum pervenire non possent, quamobrem Matth. et Marcus dicunt eos ἑστηκέναι ἔξω ζητοῦντας αὐτῷ λαλῆσαι. [Hanc signil. improbare videtur Photius : Συντυχεῖν, οὐ τὸ ἐντυχεῖν, ἀλλὰ τὸ ἐξ αὐ-τομάτου περιπεσεῖν.] Alioquin συντυγχάνω exp. etiam Colloquor, Congredior, Conversor, Commercium et consuetudinem habeo : quomodo ἐντυγχάνειν accipi, supra docui. [Xenoph. Cyr. ι, 4, 4 : Ὧστε καὶ ἐρυ-θραίνεσθαι ὁπότε συντυγχάνοι τοῖς πρεσβυτέροις. Palladas Anth. Pal. 9, 5o8, 2 : Ὅταν θέλῃ τις ἡμέραν ἰδεῖν καλήν, συντυγχάνων σοι γίγνεται καλήμερος • τουναντίον δὲ καί τις εἰ θέλοι παθεῖν, μὴ συντυχών σοι γίγνεται κακήμε-ρος. J] Ap. Xenoph. Eq. ι, ι : Συνέγραψε μὲν οὖν καὶ Σίμων περὶ ἱππικῆς· ἡμεῖς γε μέντοι ὅσοις συνετύχομεν ταὐτὰ γνόντες ἐκείνῳ οὐκ ἐξαλείφομεν ἐκ τῶν ἡμετέρων , HSt. ἐν ὅσοις, Schneid, ἐνετύχομεν. «Canon Pœniten-tialis Ms. S. Joannis Chrysost. nomen praeferens : Εἴτις συντυγχάνει ἐν τῷ καιρῷ τῆς λειτουργίας, ἐστὶν ἐπι-κατάρατος.» Ducano.] Rursum nobis συντυγχενάιν dicuntur Quae nobis contingunt s. accidunt, Quæ fors nobis objicit : unde τὰ συντυγχάνοντα, Ea quæ accidunt et contingunt, Casus, Fortuiti eventus. [Æsch. Sept. 274 : Ευ ξυντυχόντων καὶ πόλεως σεσωσμένης. Soph. Ph. 683 : Ούτιν᾽ ἔγωγ᾽ οἶδα κλύων μοίρα τοῦδ᾽ ἐχθίονι συντυχόντα θνατῶν.] Xenoph. [Comm. ι, 6, 7] : Τῷ σώματι τὰ συντυγχάνοντα μελετᾷν καρτερεῖν, Ea quæ accidunt corpori, accidere possunt, ut offensiones, Bud. Et Soph, dicit [Aj. 3■ 3] : Πᾶν τὸ συντυχὸν πάθος, i. e. πᾶν τὸ συμβὰν, Quicquid accidisset. [Herodot. 8, i36 : Τὰ κατὰ τὴν θάλασσαν συντυχόντα σφι παθήματα. Plato Leg. 4, Ρ• 709, C : Ξυμπιπτόντων ὅσα δεῖ χώρα ξυντυχεῖν. Isocr. ρ. 3q6, Ε : Μηδ’ ὑπὲρ τοῦ συντυχόντος μόνον ... δίκην παρ’ αὐτῶν λαμβάνειν.] At ὁ συντυχὼν κίνδυνος exp. Quodcunque periculum, Quodcunque fors obtulerit : sicut τὸ συντυχὸν dicitur Quicquid forte occurrerit. [Xenoph. Ages. 9, 3 : Πᾶν τὸ συντυχὸν ἡδέως ἤσθιεν. Pollux 5, 106.] Invenitur et πρὸ; τὸ συντυχὸν, quod Bud. ap. Plutarch. Othone [c. 9] interpr. In eventum fortunae, praecipitem casum : Ὥσπερ ἀπὸ κρημνοῦ με-θιῖναι τὰ πράγματα πρὸς τὸ συντυχόν. [Ib. c. 13, πρὸς τὰ συντυγχάνοντα.] VV. IX. in Ejusdem Camillo interpr. Pro re nata. [Cùm negatione Herodot, ι, 51 : Οὐ γὰρ τὸ συντυχὸν φαίνεταί μοι ἔργον εἶναι. Sequente infinitivo Thuc. 7, 70 fin. : Ευνετύγχανέ τε πολλαχοῦ διὰ τὴν στε-νοχωρίαν τὰ μὲν ἄλλοις ἐμβεβληκέναι, τὰ ὅ᾽ αὐτοὺς ἐμβε-βλῆσθαι. Ι] Cùm genit. Soph. Ph. 3αο : Ἐγὼ δὲ καὐτὸς τοῖσδε μάρτυς ἐν λόγοις ὡς εἴσ᾽ ἀληθεῖς οἶδα, συντυχὼν κακῶν ἀνδρῶν Ἀτρειδῶν τῆς τ᾽ Ὀδυσσέως βίας* OEd. C. 1482 : Ἐναισίου δὲ συντύχοιμι, ubi est var. ἐναισίῳ. Schol. Thuc. 3, 45 med. : Οἱ ξυντυχόντες τοῦ μέσου, ἤτοι μήτε πένητες μήτε πλούσιοι ὄντες. L. DinD.]
[Σύντυμβος, 6, ἡ, Una sepultus. Nicet. Eugen. 1. 6 a Basso suppletus ρ. 16 (sive Bibi, de l'École des chartes \ol. 2, ρ. 420). || Subst. Συντυμβία, ἡ, ibid. Boiss.]
[Συντυμβωρυχέω, Simul busta eruo. Lucian. Lexiph. c. 2.]
[Συντυπόω, Conformo, Conformem efficio. Simpl. Comm, in Epict. Enchir. ρ. 263 Schn.=4i8 Schw. : Οἱ περὶ τῶν τοιούτων λόγοι ... συντυποῦσιν ἑαυτοῖς τὴν ζωήν. Schweigh. Simul effingo, excudo, exprimo. Sozom. Η. E. ι, 8 fin. ρ. 20, 15 : Πλαττομένῳ τε ἐν νομίσμασι καὶ εἰκόσι γραφομένῳ ἐκέλευσεν ἀεὶ συγγράφε-oOat τοῦτο τὸ θεῖον σύμβολον (crucem Constantinus Μ.). L. Dinnoar.]
[Συντὸραννέω, Simul impero. Joseph. A. J. 19, ι, tues. une. caæc. tom. vu, fasc. ν.
A 16. Strabo i3, ρ. 610. « Euseb. Η. E. ρ. 3i2.» Kall.] [Συντυραννοκτονέω, Una tyrannum interficio. Lucian. Tvrann. c. 7 : Συντετυραννοκτονηκοτος.]
Συντύραννος, ὁ, ἡ, Tyrannici dominatus particeps, Socius in tyrannide : ut συμβασιλεὺς dicitur Socius in regno.
[Συντυρευτὴς, ὁ, Socius in struendis insidiis vel ♦fraudibus componendis. Const. Manass. Chron. 4169: Συμπράκτορα, συντυρευτὴν τῶν δολοπλοκημάτοιν.]
[Συντυρεύω, Una machinor. Theodorit. Hist. Eccl.
1,. ρ. 555. YVaref.]
Συντυρόω, In caseum cogo et condenso, Coagulo. Aristoph, metaphorice et per jocum usus est hoc verbo Eq. [477]·' Ὑμῶν, inquit, ἁπάντων τὰς ξυνο,μο-σίας ἐρῶ, Καὶ τὰς ξυνόδους τὰς νυκτερινὰς ἐπὶ τῇ πόλει, Κ τὶ πάνθ’, ἃ Μήδοις καὶ βασιλεῖ ξυνόμνυτε, Καὶ τάκ Βοιωτῶν ταῦτα συντυρούμενα. Ubi schol, συντυρούμενα exp. συμπηγνύμενα : quoniam sc. apud Bœotos multi fiebant casci. Bud. pro μηχανώμενα accipi posse ait, ut τυρεύεσθαι accipi infra dicam, interpretans Ex Β composito facta, Composita, Structa. [V. vocc. proxime praecedentia.]
[Συντυφλόω, Simul occæco. Tzetz. Hist. 3, 221 ὶ Ἐκτυφλουμένης δίκης γὰρ τὰ πάντα συντυφλοῦνται* 4, 43.] [Συντύφω. /Elian. Ν. Α. 13, ι γ : Αὐχένα καρτεράν, ὡσπεροῦν καὶ συντύφοντά οἱ, habet aulopius. Corruptum puto. Hemst. ϋ]
[Συντυχέο,, i. q. συντυγχάνω. Hesych. V. Συμφέρει, συντυχεῖ, συντυγχάνει. W'akef. Nisi dittographia est proximi verbi, scribendum videtur συντρέχει, ut ap. Photium in Συνᾳδων. L. Dmn.]
[Συντύχη, ἡ, Syntyche, 11, mulieris, Ad Philipp.
2·] , , [Συντύχημα, τὸ, Casus. Photius: Σ., συντυχία* οὕτω; Ἀπόλλων (Ἀπολλόδωρος). L. D. Hesych. ν. Συγκύρημα. Rotjth. Amphiioch. ρ. 92. Kall ]
Συντυχία, ἡ, et Σύντευξις, εως, ἡ, [Marc. Anton. 3, ii : Τὴν τοιαύτην σύντευξιν καὶ τύχην. Κ ali..] Colloquium, [ἡ ἔντευξις, Conventus, add. Gl.] Congressus. Ambo ap. [Phot. et] Suid., qui hoc per illud exponit, C veluti notius, atque adeo et frequentius; raro enim hoc, illud sæpius occurrit. [Hesychius : Συντυχία, συνέντευξις. Nisi scr. σύντευξις.] Synes. Ep. 100 : Ὥσπερ οὖν ἐν ἐμοὶ συνελθόντες πάλαι, τὴν συντυχίαν ἀναγνωρι-σμὸν ποιησάμενοι, φιλοφρονήσασθε ἀλλήλους. Cui loco duos similes habes in Ἐντυχία et Ἔντευξις. Et συντυχία ἐρωτικὴ, Consortium amatorium, Congressus amatorius. [Ephræm Syr. vol. a, ρ. 61, C : Φεῦγε ἀεὶ συντυχίας ἐπιβλαβεις.] || Eventus, Casus. [Ἢ κατὰ τύχην ἔκβασις, add. Gl. Pind. Islhm. ι, 38 : Ἄ νιν ἐρειδόμε-νον ναυαγίαις ἐξ ἀμετρήτας ἁλὸς ἐν κρυοέσσᾳ δέξατο συντυχία • Pyth. ι, 36 : Ὀ δὲ λόγος ταύταις ἐπὶ συντυχίαις δόξαν φέρει, ubi de victoria. Solon ap. Stob. FI. 9, 25, 70 : Τῷ δὲ καλῶς ἔρδοντι θεὸς περὶ πάντα τίθησι συν-τυχίην ἀγαθήν. Soph. Ant. 157 : Ἀλλ’ ὅδε γὰρ δὴ βασιλεὺς χώρας ... νεοχμοῖσι θεῶν ἐπὶ συντυχίαις χωρεῖ. Eur. Herc. F. 766 : Μεταλλαγαὶ συντυχίας,ίτεκον ἔτεκον ἀοιδάς* ΕΙ. 1358 : Χαίρειν ὅστις δύναται καὶ ξυντυχία μή τινι κάμνει * Hec. 215 : θανεῖν μοι ξυντυχία κρείσσων ἐκύρη-σεν fr. Philoct, ap. Stob. Florii. 120, 10: Πρίν τινα D συντυχίαν ἡ κτεάτεσσιν ἐμοῖς ὴ σώματι τῷδε γενέσθαι* Τ ΙΌ 1119 : Καιναὶ καινῶν μεταβάλλουσι χθονὶ συντυχίαι. Aristoph. Αν. 504 : Χὺ δέ μοι κατὰ δαίμονα καὶ κατὰ συντυχίαν ἀγαθὴν ἥκεις ἐμοὶ σωτήρ. Antistitis Anth. Pal. 6, 2ὀ7, 2 : Τοίης εἵνεκα συντυχίης. Similiter sæpe Herodot., de quo Schweigh. : « Σ. δεινῆς καὶ μεγάλης αὐτὸν καταλαβούση;, 3, 434 ἐν ᾧ δὲ οὗτοι ταῦτα ἐβουλεύοντο, ἐγίνετο κατὰ συντυχίην τάδε, 3, 74 i συντυχίη τις τοιαύτη ἐπεγένετο, 3, 121 ; συντυχίῃ ταύτῃ χρησαμένη, 5, 41 ; καὶ συντυχίῃ χρησάμενος καὶ σοφίῃ, ι, 68; νῦν δὲ σ. τοῖσι μὲν καχὴ ἐπεγένετο, τοῖσι δὲ σύμμαχος, 5, 65; εὔ-χετο μηδεμίην οἱ συντυχίην τοιαύτην γενέσθαι, ἥ μιν παύ-σει, 7, ὑ4 J κατὰ συντυχίην Μεγαρέες ἔτυχον ταχθέντες, 9, αι; εἴτε κατὸ συντυχίην Θεοῦ ποιεῦντος, 6, 91· “] in qua signil. frequens ap. Thuc. ι, [33 init. : Γενήσεται δὲ ὑμῖν πειθομένοις καλὴ ἡ ξυντυχία κατὰ πολλὰ τῆς ἡμε-τέρας χρείαςἼ 3, [45 : Αἱ δ᾽ ἄλλαι ξυντυχίαι ... ἐξάγουσιν ἐς τοὺς κινδύνους· 8a med. : Ὠς ἂν ἕκασται αἱ μεταβο-λαὶ τῶν ξυντυχιῶν ἐφιστῶνται ·] γ, [5η init.] : Ὠς ἑκάστοις τῆς ξυντυχίας ἡ κατὰ τὸ ξυμφέρον ἡ ἀνάγκης ἔσχον [ἀνάγκῃ
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ἔοτχεν]. Schol., ὡς ἑκάστοις συνέτυχεν ἡ διὰ τὸ ἴδιον συμ-φέρον ἡ ἐξ ἀνάγκης στρατεύεσθαι. Et rursum 3, [112] : Ἄμα τοῦἔργου τῇ ξυντυχίᾳ, 1η eo casu, Quum hæc acciderent, Quum hæc torte gererentur. Philo V. Μ. 3 : Κατὰ συντυχίας ἀβουλήτους, Casu aliquo, non voluntate. [Idem De sacrif. vol. 2, ρ. 251, 21, et aliis 11. apud Hasium in ν. Ἀβούλητος.] Et paulo antè, Εἰ ταῖς αὐταῖς χρήσαιντο συντυχίαις, Si idem eis casus eveniret, accideret s. contingeret. [Plato Phædr. ρ. 248, C : Ὅταν τινὶ συντυχία χρησαμένη ... βαρυνθῇ. Polyb. ι ο, 3a, 3 : Ὑπεστάλκεισαν κατά τινα συντυχίαν ὑπὸ τὸν λό-φον. Lucian. De Syr. dea c. 32 : Οὔνομα δέ οἱ (lapidi λυχνὶς dicto) τοῦ ἔργου ἡ συντυχίη. L. D. Συντυχία ἀέρος, Fortuita aeris temperies," Heracl. Alleg. '11, ρ. 40. ScuLEUsn.]
Συντυχίζω, Coacervo, Cumulo, Accumulo, συσσωρεύω, Hesycli. Sed suspectum est illud συντυχίζω.
[Συντυχικὸς, ὴ, ὸν, Fortuitus. Plut. Mor. ρ. 611, Α : Αἱ δε ἄπο τῆς τύχη; τροπαὶ μεγάλας ἀποκλίσεις οὐ ποιοῦσιν οὐδὲ ἐπιφέρουσι συντυχικὸς ὀλισθήσεις τοῦ βίου. Greg. Nyss. vol. ι, ρ. 187, Α : Τὴν σ. τοῦ ἀνδρὸς γείννησιν • 2, ρ. C. L. Dind. Id. vol. 3, ρ. 23γ, Α. W*kef. Ib. ρ. 34ο, 1). Euscb. Præp. cv. ι, 7 : Σ. τινὰ καὶ αὐτόμα-τον εἰσηγησάμενος τὴν τοῦ παντὸς διακόσμησιν.]
Il Adv. Συντυχικῶς, Greg. Nyss. vol. 2, ρ. 3g4, D : Καθάπερ ἐξ ἀποκληρώσεω; τοῦ αὐτοῦ ἀξιώματος σ. προσ-γενομένου. L. D. Amphil. ρ. ι γ. Orig. C. Ceis. ρ. 219 (4, ρ. 213). Kall.]
[Σονυβρίζι»), ίσο,, ιῶ, Simul contumelia afficio. Jo. Chrys. In Jo. hom. 3q, vol. a, ρ. 714, 14 : Δύο βασι-λέων ὄντων, εἰ ὁ εἷς ὑβρίζοιτο, συνυβρίζεται καὶ ὁ ἕτερος. Seager. Plut. Mor. ρ. 631, F, ubi item pass. Kall. Schol. Ven. Ilom. II. A. 138. Greg. Naz. Epist. 198, ρ. 8q5, C. Boiss. Idem vol. ι, ρ. 788.]
[Συνυγραίνομαι, Simul madidus lio. Galen. De pot. simpl. 3, vol. 2, ρ. 19, b, ι Aid. Strijv.]
[Συνυθλέω, Una nugor. Lucian. Lexiph. c. 14 : Μετὰ δὲ τὸν ποτὸν συνυθλήσυμεν.]
[Συνϋλακτέι», Simul latro. Nonn. Dion. 3, 175·, 36, 196. Kall.]
[Σύνϋλος, ὁ, ἡ, Qui est eum silva vel prope silvam. Cosmas Hierosol. Maji Spicii, vol. 2, ρ. 5o, D : Χθαμαλωτέραν καὶ γειτνιῶσαν καὶ σύνολον καταναλώσει £ᾷον • πόρρω δὲ καὶ τῆ; ὕλης αἰωτέραν ἀμήχανον προσπε-οάσαι, si vera scriptura. L. Dind.]
[Συνυμεναιόω, Simul hymcnæum celebro. Plutarch. Mor. ρ. 138, Β : Οἶμαι καὶ τὸν λόγον ... συνυμεναιοῦντα χρήσιμον ἄν τι ποιῆσαι.]
[Συνυμνέω, Concano, Cl. Schol. Theocr. 10, 24. Synes. Η. 3, q3, 131. Boiss. Clem. Alex. ρ. 93 init. Kai.l. Pass. Origenes vol. ι, ρ. 271, Β. L. Dind.] [Συνύμνῳδος, ὁ, Collega hymnodus. Inscr. Smyrn. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 721, n. 3170, 16 : Τοῖς γνησίνις συνυμνᾤδοις Θεοῦ Ἀδριανοῦ τὸν βωμὸν [καθιε]ρῶν. Erant enim hymnoili ab Hadriano instituti. L. Dind.] [Συνυπάγω, ξο>, Subjicio, Addo, Annecto, i. q. συνυ-ποφέρο), verbum gramm. Scholl. Soph. ΕΙ. 147, Eur. Orest. 741,852; Moschop. ad Hesiod, ρ. 13ον, a. Cy-rill. Vit. Sabæ in Monum. Eccl. Gr. vol. 3, ρ. 227, C : Οὐδενὶ παντελῶς συνυπήχθη. Pachymeres Deciam.
8,	ρ. 141, 6. Boiss. Anna Comn. ρ. 36o, Α : Συνυ-πήχθησαν δὲ τῇ τούτων βουλῇ καὶ ὁ Σκληρὸς καὶ ὁ Εη-ρός. L. Dind.]
[Συνυπακουστέον, Simul intelligendum. Strabo 9, ρ. 431. «Scholl. Luciani Tim.27, Eur. Or. 234. » Boiss.] Συνυπαίκούω, [ακούσομαι, i. q. ὑπακούω, Obedio, Parco, Morem gero. « Οὐχ οἷός τ’ ἦν ἐθελοντὴς συν-υπακούειν, Polyb. 2 5, 9, 7 ; τινὶ, 5, 56, 9; 21, a, 4; πρός τι, in aliqua re, 1, 06, 7; τινὶ εἰς τὰ μέτρια τῶν ἀξιουμένων, æquis postulatis alicujus, 26, ι, 2. Οὐδενὸς συνυπακούοντος (hostibus ad pugnam provocantibus),
9,	ἂ, 2. » Schweigh. Lex. Dioil. 18, 9 fin.: Ἀσμένως συνυπακουσάντων (ad bellum sollicitantibus).] Α grammaticis Græcis dicitur pro ὑπακούω, sicut a Latinis Subaudio, quum videlicet dicunt se subaudire aliquod vocabulum, quod extrinsecus assumunt. [Epiphan. vol. ι, ρ. 198, C : Καὶ ἐπὶ τῶν λοιπῶν συζυγιών ἤρκέσθη τῇ τῶν αρρένων προσηγορία, ὁμοίως δυναμένων κάκείνων συνυπακουεσθαι. L. D. Scholl. Pind. Pyth. 4,5 a; 12,49, Luciani Paras, c. ι, Apollonii Rh. Par. ι, 76, Théo-
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\ criti 1, 71; 8, 5o. Boiss. Eust. II. ρ. 901, 11.] At in VV. LL. exponentibus Una subaudio et intelligo, affertur ex Phalar. Epist. [131] : Τοιαῦτα γάρ ἐστι τὰ κατὰ τὴν τύχην περὶ ἡμᾶς , ὡς μᾶλλον ἡσΟῆναι τοὺς ἐχθροὺς ἀκούσαντας η λυπηθῆναι τοὺς φίλους μὴ συνυπα-κούσαντας.
[Συνύπαρκτος, ὁ, ἡ, Qui simul est,exstat. Epiphan. vol. ι, ρ. 891, Β: Τρία ὑπαρκτὰ, τρία συνύπαρκτα. L. Dindorf.J
[Συνύπαρξις, εο,ς, ἡ, Coexistentiâ. Sextus Pyrrh. hyp. 2, 199 : Τὴν σ. τοῦ ἡμέραν είναι καὶ τοῦ φῶς εἶναι συνάγοντος τοῦ εἰ ἡμέρα ἔστι, φῶς ἔστι* et ib. infrà. De trinitate ap. Ps.-Jnstin. Μ. Quæst, et Resp. 129, ρ. 497, Β; 139, ρ. 5ö2, D, Jobium Phot. Bibi. cod. 222, ρ. 192, 4‘>· L. Dind.]
Συνύπαρχος, ὁ, ἡ, q. d. Compræfectus, Collega ejus qui est ὕπαρχος.
Συνυπάρχω, ξω, Simul sum, vel Una sum. [Polyb. 28, 18, 3 : Μεταξὺ τῶν ἰλῶν ἑκάστης συνυπάρχειν δεῖ διάστημα. Schweigh. Sextus Pyrrh. hyp. 2, 144 : Τὰ μέρη τοῦ Β λόγου ἀλλήλοις οὐ συνυπάρχει* et alibi sæpissime. Plut. Mor. ρ. 4?2, Β: Τινὰ οὐδὲ συνυπάρχειν, ἀλλὰ μᾶλλον ὑπεναντιοῦσθαι πέφυκεν ἀλλήλοις τῶν σπουδαζομένων et alibi.] Philo De mundo : ”*11 τὰ φύσει συνυπάρχονταί, δεικνὺς ἀπαρτώμενα τῆς συζυγίας. [Idem ibici. § 19, ρ. 620 : Ἀναγκαίον ἀνθρώποις συνυπάρξαι τὰς τέχνας. Boiss. Heliodor. Æth. 9, 9 n»ed. : Τὰ άλλα στοιχεία συνυπάρχειν. IJ Aliter Epiphan. vol. ι, y. 463, A : Ἀνέστη Θεόδοτός τις ... καὶ ταῖς ἄλλαις αίρεσεσι ταῖς προειρημέ-ναις συγγενόμενός τε καὶ συνυπάρξας, Eodem tempore vixit. L. Dind.]
Συνυπατεύω, Socius sum et collega in gerendo consulatu. [Plut. Poplic. c. ι : Ἐλπίζων μετὰ τὸν Βρούτον αἱρεθήσεσθαι καὶ συνυπατεύσπν διήμαρτεν Fab. Max. c. 25 lin.: Κράσσον τὸν συνυπατεύοντα τῷ Σκιπίιονι* et alibi. Dio Cass. 51, 4 med.]
Συνύπατος, ὁ, Collega in consulatu, Consularis imperii particeps. [Dionys. Α. Β. 6, 22; Dio Cass. 78, 14.]
[Συνυπειμι, Simul subsum. Ocellus De univ. c. 3 C init. : Ἀεὶ τῆς διακοσμήσειος οὕσης ἀνάγκῃ καὶ τὰ ἐνυ-πάρχοντα καὶ τὰ ἐνδιακεκοσμημένα συνυπεῖναι. L. Dikd.I [Συνυπεξούσιος, ὁ, ἡ , (Jui una eum alio in potestate est. Theophil. Institt. 2, 10, 246 : Εἰ δύο ἦσαν συνν-πεξούσιοι αδελφοί.]
[Συνυπερβάλλω, Una transeo, trajicio. Polyb. 4, 48, 6 : Ἄμα τούτῳ συνυπερέβαλε τὸν Ταῦρον.]
[Συνυπηρετέω, Simul servio, Adjuvo. Plato Leg. 11, ρ. 934, Β : Ταὐτὸν δ᾽ ἔργον δρῶντα ξυνυπηρετεῖν δεῖ τῷ νομοθέτη τὸν δικαστήν. Aristot. De parit, anim. 4, 9 med.: Ωσπερ γὰρ τοῖς τετράποσι τὰ οπίσθια ἰσχυροτερα κῶλα, καὶ ταύταις μέγιστοι οἱ κάτωθεν* τὸ γὰρ φορτίον οὗτοι ἔχουσι καὶ κινοῦσι μάλιστα, καὶ οἱ ἔσχατοι δύο μεί-ζους τῶν μέσων, ὅτι τούτοι; συνυπηρετοῦσιν.]
[Συνυπηχέω, Una concino. Gregor. Nyss. vol. 3, ρ. 340, Β : Ἵνα τῆς ἀκοῆς τῶν ὑπὸ τῆς αμαρτίας ἐυπε-φραγμένων διανοιχθείσης μία γένηται σύμφωνος ἑορτὴ, ... πρὸς τὰς ἐξε^ούσας... δυνάμεις συνυπηχοῦσα. L.D. Himer. Or. 18, 4 : Α δον τ ι αὐτῷ συνυπηχεῖν τὰ πάντα.]
[Συνυπνόω, Concumbo. Epiphan. vol. ι, ρ. 413, Α : D Συνυπνιυκίναι αὐτῇ (Christum).]
[Συνυποβάλλω, « Prosum, Confero ad quid, Clem. Alex. Str. ρ. 924, 44, nisi leg. συνεπιβάλλω. » Ernest. Lex. D Simul subjicio. Plut. Mor. ed. Wyttenb. vol. 5, part. 2, ρ. 694, Α : Ἡ δὲ κοινότης τοῦ λόγου καὶ τὰ λοιπὰ πάθη ζητήσει συναποβάλλει, φθόνον καὶ ἡδονήν. Συνυποβάλλει Wyttenb., quum συναποβάλλειν voluissent Tyrwhittus et Schneiderus , cujus editionem Wyttenb. non viderat. || Adjicio. Phot. cod. 222, ρ. 180, 35 : Ἀνεγνιυσθη βιβλίον Ἰωβίου μοναχοῦ ἐν λό-γοις μὲν θ', κεφαλαίοις δὲ μ' καὶ ε', όἷς συνυποβάλλει καί τινα ἕτερα. II,. ρ. 189, 11. L. Dmn.]
[Συνυπογράφω, ψω, Simul subscribo. Theodorei. Η. E. ι, 4, ρ. 2i, ι6 : Τῷ τόμῳ συνυπογραψάντων 2, α8, ρ. 113, 3ο : Συνυπογράψαι ταῖς περὶ αὐτοῦ ψήφοις ἐξενεχθείσαις. Kan. Phot. Bibi. cod. 118, ρ. q3, 9. Ms. ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 8, ρ. 709, Α. L. Dind. II Med. Una assentior. Philo vol. 2, ρ. 600, 5 : ᾨ μόνους ὑπελάμβανε μήτε συνϊϊνεῖν Ιουδαίους μήτε δύνασθαι συνυ-πογράψασθαι. Socr. II. E. ρ. 23. Wakef.]
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[Συνυποδείκνυμι, s. Συνυποδεικνύω, ξω, Ostendo, Α Demonstro, Doceo. Polyb. ι, 27, ι : Π*ρακαλέσαντες τὸ πλήθη διὰ βραχέων καὶ συνυποδείξαντες ὅτι νικήσαν-σαντες κτλ. 3, 40, 7 : Ἥρωά τινά φασιν ἐπιφανέντα συνυ-ποδεῖξαι τὰς ὀδοὺς αὐτοῖς* 5, 98, 11 : Πειρασόμεθα συνυ-ποδεικνύειν πῶς κτλ. 17, 15, 12 : Ἡ παρὰ τοῖς ἄλλοις ἀνθρώποις φήμη τιμωρὸς αὐτοῖς (proditoribus) ἕπεται, πᾶσι συνεργοῦσα καὶ συνυποδεικνύουσα τοῖς κακόν τι κατ᾽ ἐκείνων βουλευομένους. Suspectum συνυπέδειξε in 1. Diodori 11, 6 fin., etiam dittographia vitioso.]
[Συνυποδεικτέον, Una monstrandum. Polyb. 5, 21,
4	: Σ. ἂν εἴη τὴν φύσιν καὶ τάξιν αὐτῶν.]
[Συνυποδέχομαι, ξομαι, Simul excipio. Schol. Theocr.
7, 149 : Ποιεῖ τὸν Χείρωνα συνυποδεχόμενον τῷ Φόλῳ τὸν Ἡρακλέα. Boiss.]
[Συνυποδύομαι, Simul subeo. Plut. Brut. c. 18 fin.:
Οὐκ ἀξιῶν τῆς αἰτίας μὴ μετέχοντας αὐτοὺς συνυποδύεσθαι τὸν κίνδυνον Mor. ρ. 542, Β : Αανθάνει γὰρ οὕτω τὸν ἀκροατὴν τοῖς ἰδίοις ἐπαίνοις συνυποδυόμενον. L.D. Auctor Argum. Leptineæ orat. Dem. Boiss.]
[Συνυποζεύγνυμι s. Συνυποζευγνύο,, ξο>, Simul currui Β jungo. Athen. 12, ρ. 533, D: 'Εταίρας δ' συνυπέζευξεν ὡς ἵππους.]
ίΣυνυποκειμαι , κείσομαι, Simul subjaceo. Liban.
. 4, ρ• 38, 3 : Δεῖ συνυποκεῖσθαι τοῖς ἀποβαίνουσι τὸ τῆς πόλεως ἔδαφος. Boiss.]
[Συνυποκορίζω, ίσιο, ιῶ, Simul diminuo. Eust. II. ρ. 1283, 4o : Τὰς ἀγκάλας ἀγκαλίοας εἰπὼν συνυποκορίζει αὐτὰς τῇ βραχύτητι τοῦ ἐγκοιμωμένου αὐταῖς βρεφυλλίνυ. Συνυποκορίζομαι, ρ. 1390, 19 (?)·]
[Συνυποκουφίζω, ίσω, ιῶ, Simul sublevo. Greg. Naz.
Or. ἐπιταφ. εἰς τὸν ἑαυτοῦ πατ. ρ. 66. Arton.]
Συνυποκρίνομαι, ινοῦμαι, Simul simulo. Vide Υποκρίνομαι. [Polyb. 3, 5a, 6 : Συνυπεκρίθη τίθεσθαι φιλίαν πρὸς αὐτους. Plut. Mario c. 14 fin.: Φανερος μὲν ἦν ἀπιθάνως συνυποκρινόμενος τὸ προσποίημα τῷ Μαρίῳ|•
17 fin. Galat. 2, ι3. «Harpocr. ν. Ἵσχανδρος. Planud.
V. Æsop. ρ. 4#, 5ο ed. Froben. 153ο. » Boiss. Jo. Chrys. Serm. 4°, vol. 5, ρ. 267, 23. Sbacer.] [Συνυπόκρισις, εως, ἡ, Simulatio. Polyb. Exe.
LeS·]	c
[Συνυπολαμβάνω, λήψομαι, Simul sublevo, Sustento. Gcopon. 15, 3, 8 : Κάμνοντα αὐτὸν (regem apis) συνυ-πολαμβάνει.]
[Συνυπολήγω, ξω, Simul desino. Photius in Maji Coli. Yat. vol. 9, ρ. 717, 8 : Τῆς παρασκευῆς ταῖς τοῦ ἡλίου δυσμαῖς συνυποληγούσης. Osann.]
[Συνυπονοέω, Simul intelligo, cogito. Polyb. 4, 24,
2 : Τοὺς ἀκούοντας αὐτοὺς συνυπονοεῖν χρὴ διότι... εἰκός ἐστιν κτλ.]
[Συνυποπίπτω, πεσοῦμαι, Simul cado sub. Ap. Sextum Adv. math. 8, 165 : Οὕτε λευκότερόν τι δυνατόν ἐση γνωρίζειν μὴ συνυποπίπτοντος τοῦ οὗ λευκότερόν ἐστι*
174 : Ου δύναται τῶν ἐπ' ἴσης συνυποπιπτόντων ἀλλήλοις τὸ μὲν σημεῖον εἶναι τὸ δὲ σημειωτὸν, ἀλλὰ πάντη τε καὶ πάντως διὰ τὴν ἐναργῆ ἀμφοτέρων συνυπόπτωσιν μήτε σημεῖον τι ἐξ αὐτῶν υπάρχειν μήτε σημειωτὸν, τοῦ μὲν μὴ ἔχοντος ὃ ἐκκαλύψει, τοῦ δὲ μὴ χρήζοντος τοῦ ἐκκαλύψοντος, Simul intelligi.]
[Συνυποπτεύω, Simul suspicor, Suspicor. Polyb. 14,
4, 8 : Τῶν Νομάδων οὐδεὶς ἁπλῶς συνυπώπτευσε τὸ γ ι- j) γνόμενον.]
[Συνυπδπτο,σις,’εως, ἡ, Communis intellectus. Sextus Adv. math. 8, 174, in Συνυποπίπτο, cit.]
[Συνυποσπάω, Una subtraho. Gregor. Nyss. vol. a, ρ. 4*6, Β : Πάντα συνυφήρηται τὰ τοιαῦτα σημεία καὶ συνυπεσπἀσθη μετὰ τοῦ χρόνου. L. Dinm]
[Συνυπόστἄσις, εως, ἡ, Communis substantia, q. d. Coexistentia. Plotin. ρ. 695, Β; 732, Β. Crkuzer.] [Συνυπόστατος, ὁ, ἡ, Consubstantialis. Epiphan. vol. ι, ρ. 891, Β : Τρία ἐνυπόστατα, τρία συνυποστατα ἀλλήλοις συνόντα. Quod excidit vol. 2, ρ. 71, Β, ubi eadem. L. Dino.]	/
[Συνυποστέλλω, ελῶ, Simul contraho, Contraho. Sextus Adv. math. 9, 262 : Εἰ γὰρ τὸ ὅλον τοῦ μέρους ἄψεται, ἔσται καὶ τὸ ὅλ ον συνυποστελλόμενον τῷ μέρει μέρος καὶ τὸ μὲρος ἀντιπαρεκτεινόμενον τῷ ὅλῳ ὅλον. Maximus Tyr. Diss, ai, xo, vol. ι, ρ. *416:Συνυ-ποσταλεὶς ὑπὸ τειχίον.]
[Συνυποστηρίζω, ίσω, ίξω, Simul suffulcio, Basil. Μ*
συνυφαίνω
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vol. 3, ρ. 291, Α (sive 484, C) : Οὕτε γὰρ ἂν ποῦς ἀσφαλῶς βαδίσειε μὴ συνυποστηρίζοντος τοῦ ἑτέρου.]
[Συνυποστρέφω, ψω, Una revertor. Zonaras Annal, vol. ι, ρ. 31, C : Τῶν ἀδελφῶν δεδιότοιν συνυποστρέφειν αὐτῷ. L. Dind.]
[Συνυποτάσσω s. Συνυποτάττιο, ξο,, unde med. Simul obedio, subsequor. Hesychius : Ἀτιμογέλας, ὁ τῇ ἀγέλη μὴ συνυποταττόμενος.]
[Συνυποτίθεμαι, Simul pono, sumo. Axioch. ρ. 370, Α : Μὴ συνυποτιθέμενος μίαν αἴσθησιν. || Simul subjicio. Plut. Cat. min. c. 66 init. : Παρεκάλει τὸν Κάτωνα λόγον αὐτῷ συνυποθέσθαι πιθανόν.]
[Συνυποτυπόομαι, Simul imaginor. Phot. Epist, ρ. 2, § 5. Kall.]
Συνυπουργέω, Una subservio, Una operam confero. [Lucian. Bis accus, c. 17 : Ευναγωνιζομένης τῆς ἡδο-νῇζ,ἥπερ αὐτῇ τὰ πολλὰ συνυπουργεῖ.] a Ad Cor. ι, [ii. Epiphan. vol. ι, ρ. 984, C: Συνυπουργεῖ τῷ πατρί. L. Dind.]
[Συνυποφαίνοι, φανῶ, Simul ostendo, prodo. Phot. cod. 172, ρ. 119, 26 : Ἡ δὲ φράσις αὐτῷ (Jo. Chrys.) καὶ τὸ λαμπρόν καὶ εύρουν ἐνδείκνυται, τὸ πολύχουν τῶν νοημάτο,ν καὶ τὴν τῶν παραδειγμάτων προσφυεστάτην εὐπορίαν συνυποφαίνουσα. Cùm συνεπιφ. confusum ap. Plut. Anton, c. 83 med. L. Dind.]
[Συνυποφέρω, υποίσω, Simul sustineo. Schol. Eur. Or. ι : Συνυποφέρει τῷ ἀδελφῷ τὴν τύχην.]
[Συνυποφύομαι, Una subnascor. Plut. Mor. ρ. 554, Α : Ἢσιόδου λέγοντος ... τιμωρίαν ἀδικίας πάθην ... ἡλι-κιῶτιν ἐκ τῆς αὐτῆς ὁμόθεν χώρας καὶ ῥίζης συνυπο-φυομένην.]
Συνυποχωρέο,, Una retrocedo,etc. sequendo signiff. verbi ὑποχωρῶ. [Plut. Mor. ρ. 247, Β, τὸ κῦμα.]
Συνυφαίνω, Contexo [Gl.], etiam Attexo. [Proprie Intexo, Aristot. Η. Α. 9, 39 post init. : Ἐπὶ δὲ τού-τοις ὥσπερ κρόκας ἐμβάλλει, εἶτα συνυφαίνει, de aranea. Pollux 7, 48 : Πορφυρομιγὴς δὲ ἐσθὴς καὶ χλαμὺ; οὐχ ᾗ συνύφαντο ἡ πορφύρα, ἀλλ’ ᾗ ἐξ ἐρέου φαιοῦ οὕσῃ κατ’ ἀρχὰς μέμικτο. Et minus propriè Ælian. Ν. A. 9, 17 : Συνυφασμένα, in nido alcyonis. Et ι5, 3 fin.: Ἀλλήλοις συνυφασμείνοι νήχονται (thynni), quam mox dicit τὴν τῶν σιγμάτων συναφήν. Figuratius vero Hom. Od. Ν, 3o3 : Νῦν δ’ αὖ δεῦρ᾽ ἱκόμην, ἵνα τοι σὺν μῆτιν ὑφήνω* et Herodot. 5, 105 : Τὸν δὲ ἡγεμόνα γενέσθαι τῆς συλλογῆς , ὥστε ταῦτα συνυφανθῆναι, Ἀρισταγόρην. Plut. Lysand. c. 26 init. : Ταύτην λαβών ὁ Λύσανδρος ἀρχὴν τὰ λοιπὰ παρ’ ἑαυτοῦ προσετεκταίνετο καὶ συνύφαι-νεν.] Lucian. [Hist. scr. c. 48] metaphorice usurpat : Ἐπειδὰν ἀθροίσῃ ἅπαντα ὴ τὰ πλεῖστα, πρῶτα μὲν ὑπο-μνήματι συνυφαινέτο, αὐτῶν, καὶ σῶμα ποιείτω ἀκαλλὲς ἔτι καὶ ἀοιάρθρωτον. Itidem Philo De mundo : Τούτου δὴ προομολογηθέντος, ἀκόλουθον ἂν εἴη συνυφαίνειν τὰ ἁρμόζοντα, Nobis deinde attexenda sunt, qnæ ei sunt consentanea. V. Μ. ι, in exordio itidem : Τὰ γὰρ λεγόμενα τοῖς ἀναγινοὰσκομένοις ἀεὶ συνύφαινον, Fando audita eum iis quæ legerentur semper contexebant. 3 : Περὶ δὲ τῶν δευτέρων αὐτίκα πειράσομαι δηλοῦν, συνυφήνας αὐτοῖς καὶ τὸ τρίτον εἶδος, Tertiam eis speciem contexens. Eod. Ι. passive, Τῷ συνυφάνθαι γένεσι τοῖς αὐτοῖς, Quod generibus eisdem intexta sint, ut et Plato Tiui. [ρ. 69, Α] : Ἐξ ὦν δεῖ τὸν ἐπίλοιπον λόγον ξυνυφανθῆναι, Contextum esse. Idem vero et active de Politica dixit [Polit, ρ. 3o5, Ε] , Τὴν πάντα ξυνυφαίν νουσαν. [Dionys. De comp. vv. c. f8, ρ. 120, 12 : Καὶ οὐ λέγιο τοῦτο ὅτι τῶν ἀνδρῶν ἐκείνων ἕχαστος οὐ κέχ ρηταί ποτε καὶ τοῖς ἀγεννεστέροις ῥυθμοῖς, ἀλλ᾽ εὖ συγκεκρύφασιν αὐτοὺς καὶ συνυφάγκασι διαλαβόντες τοῖς κρείττοσι τοὺς χείρονας· c. 23, ρ. 170, 14 : Συνηλεῖφθαι ἀλλήλοις καὶ συνυφάνται τὰ μόρια τῆς λέξεως* 171, 12 : Τὰ κῶλα τοῖς κώλοις συνυφάνθαι. Plut. Mor. ρ. 1025, Β : Τὸ πᾶν συνύφηνεν ἕν τῆς ψυχῆς εἶδος. Epiphan. vol. ι, ρ. 976, Α : Οὐκ ἔξωθεν συνυ^αίνουσα τὸ ἀπρόσιτον. || Medio Plato Tim. ρ. 78, Β : Πλέγμα ἐξ ἀέρος καὶ πυρὸς οἷον οἱ κύρτοι ξυνυφηνάμενος. Photius cod. 222, ρ. 186, 31 : Ταῦτα δὴ καὶ ἕτερα τοιαῦτα συνυφηνάμενο; ἀπαρτίζει τὸ κεφάλαιον pass. in.'ρ. 190, 28 : Τοιαῦτα αὐτῷ... συνυφαί-νεται. Activo id. cod. 221, ρ. 18ο, a8, et alibi. |J Simul texo. Menander ap. schol, cod. Bembini Terent. Heautont. 2, 3, 51 : Καὶ θεραπαινὶς ἦν μία* αὕτη συνύ-φαινεν ῥυπαρῶς διακειμένη. Schol. Plat. Leg. 10, ρ.
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456 : Συνέριθοι... ἦ συνυφαίνουσαι. Hesychius ceteri-que lexicogrr. in Συνέριθος.]
[Συνυφαιρέομαι, Simul aufero. (ìreg. Nvss. vol. 2, ρ. 416, Β: ΙΙάντα συνυφήρηται τὰ τοιαῦτα σημεία* vol.
3,	ρ. 45, Β. L. Dinn.]
Συνύφανσις, εως, ἡ, Contextus, i. e., inquit Bud., Opus contextum, ut Digesta in Pand. Græcis. Sic Συνυφὴ infra. V. et Ὑφανσις. [Plato Polit, ρ. 31 ο, E : Τοῦτο γὰρ ἐν καὶ ὅλον ἐστὶ βασιλικῆς ξυνυφάνσεως ἔργον.] [Συνύφασμα, τὸ, Contextus, Cl.]
[Συνύφεια, ἡ, i. q. sequens. (Conf. Lobeck. ad Phryn, ρ. 497·) Aristot. Η. Α. 9, 40 mcd. : Αἱ περὶ τὰς ἀρχὰς τῶν κηρίων πρὸς τὰ σμήνη συνύφειαι.]
Συνυφὴ, ἡ, Contextus s. Contextio. Plato Leg. 5,
[ρ. 734, Κ] : Καθάπερ οὖν δή τινα ξυνυφὴν ὴ καὶ πλέγμ᾽ αλλ ὁτιουν, ουκ εκ των αυτό,ν οἷον τ᾽ ἐστὶ τήν τε ουνυ•οὴν [ἐφυφὴν meliores et Pollux 7, 29. V. Vicier, ad Aristot. Polit. 2, 6] καὶ τὸν στήμονα ἀπεργάζεσθαι, διαφέρειν ο᾽ ἀναγκαίον το τῶν στημόνων πρὸς ἀρετὴν γένος, ἰσχυρό-τερόν τε καί τινα βεὕϊϊότητα ἐν τοῖς τρόποις εἰληφός· Epin. ρ. 97 5, Α : ἹΙ τῶν οἰκήσεων ξυνυφὴ καὶ ξύμπασα Β οἰκοδομία. Max. Tyr. Diss. 26, 5, vol. 2, ρ. 21 : Φλε-γμαίνων σῶμα σώματι ἀναμιγνύειν καὶ ποοσφυόμενος οὔτε τινὰ εὐσχήμονα Οὕτε νόμιμον οὔτε ἐρωτικὴν τῶ ὄντι ξυνυ-φήν. Proprie Exod. 28,27539, 19·]
Συνυφὴ;, ὁ, ἡ. Contextus. Aristot. Η. A. 9, 34, 60 nautilo pisce : Ἔχει δὲ μεταξὺ τῶν πλεκτανῶν λέπος [ita ll.St. eum Lex. Septemv., ut fallatur Schneiderus Sylburgio tribuens illatum λέπος pro scriptura codd, ἐπί] τι συνυφὲς, ὅμοιον τοῖς στεγανόποσι τοῦ μεταξὺ το,ν δακτύλων* πλὴν ἐκείνοις μὲν, παχὺ, τούτοις δὲ, λε7ττὸν τοῦτο καὶ άραχνῶδές ἐστι· quem piscem Athen. 7,scribit μεταξὺ τῶν δύο πλεκτανῶν λεπτὸν ὑμἔνα ἔχειν διαπεφυ-κότα, ὡ; xa'i τῶν ὀρνίθων οἱ πόδες ὁρῶνται μεταξὺ τῶν δακτύλων δερμάτινον ὑμένα ἔχοντες. Plin, vero 9» 29, inter duo prima brachia membranam habere miræ tenuitatis tradit. [De telis apum Arist. ib. 40 med. : Αρχοντα ι δὲ τῶν ἱστῶν ἄνιυθεν ἀπὸ τῆς ὀροφῆς τοῦ σμή-νου;, καὶ κατο, συνυφεῖς ποιοῦσιν ἕυ>ς τοῦ ἐδάφους ἱστοὺ; πολλούς.]
[Συνυφίστημι, υποστήσω, Una exstare facio. Atha- ( nas. vol. ι, ρ. 73o, Α : Τὰς δόξας συνυποστήσαντος αὐτῷ τοῦ πατρός.] Συνυφίσταμαι, Una subsisto, i. e. Una sum in rerum natura. Pro quo συνυφίσταμαι dici aliquando et παρυφίσταμαι, ut παραδυναστεύο, pro συνδυναστεύω, Bud. [Nemes. De nat. hom. ρ. 136 : κω γὰρ τόπος συνυφίσταται. Julian. Orat. 4» |>• 133,
C : Εἰ συμπροῆλθον καὶ συνυπέστησαν αὐτῷ. WaiiEr. Sallustius De diis 7, ρ. 256 : Ἡλίῳ Κ5ὶ πυρὶ συνυφί-σταται φῶς* 13, ρ. 266. Sextus Pyrrh. hyp. 3, 26 : Τὸ αἴτιον ἤτοι συνυφίστασθαι δεῖ τῷ ἀποτελέσματι ὴ προϋφίσταοθαϊ" 27. Adv. math. 8, 2γ3. Phot. Bibi. cod. α.'ιΟ, ρ. 3α3, 11, 19, ao. || Συνυφίστασθαί τινι πάντα, Omnia suscipere ac ferre eum aliquo et pro illo, Polyb. 4132,7·]
Συνυψόω, Simul exalto, Una extollo et in altum eveho. [Clem. Alex. ρ. 780. W aref.]
[Συνῳδέω, i. q. συνᾳδω. Ecphantus ap. Stob. Fl. vol. 2, ρ. 3i3 : Ἐκ τούτιον κοινόν ἀγαθὸν εὐαρμοστία τις, καὶ τῶν πολλῶν ὁμοφωνία μετὰ πειθοῦς συνῳδούσας. Sed codd. συνῳδοίσα; et συνῳδήσας, unde συνᾳδοίσας Gaisf. Suid.: Συνῳδηκὼς, συντραγῳδῶν.]
[Συνῳδὴ, ἡ, Concentus, Cl.]
Συνῳδία, ἡ, Concentus [GI.], Lucian. Icarom. Α Suida exp. ἡ ψαλμῳδία. Hcsych. autem [male] habet συνῳδεία eum ει, quod exp. συγχορεία. [Suidas : Συνοδεία , τὸ μετά τίνος συμπεριπατεῖν, συνῳδία δὲ,ἡ ψαλμῳδία. Plato Leg. 8, ρ. 83γ, Ε : Ἔοικα τυχεῖν τῆς σῆς ξυνῳδίας. Aristid. vol. 1, ρ. 261 : ΙΙοῖαι συναυλίαι καὶ συνῳδίαι χορῶν ; Pollux 4, 107· Clem. Alex. Strom. ρ. 644 : Τὸ γὰρ ὅλον ἡ συνῳδία καὶ ἡ συμφωνία τῆς ἀμφοῖν πίστειυς εἰς εν πέρας καταγίνεται, τὴν σωτηρίαν 734 : Τήν τε ὑποβεβηκυῖαν τὴν καθ’ ἕκαστον προφήτην κατὰ τὰς μεταπηδήσεις τῶν προσώπιυν συνο,δίαν* 8ο3 : Κανὼν δὲ ἐκκλησιαστικὸς, ἡ συνῳδία καὶ ἡ συμφωνία νόμου τε καὶ προφητών τῇ κατὰ τὴν τοῦ Κυρίου παρουσίαν παραδιδο-μένῃ διαθήχῃ. U Forma Συναοιδία Onatas Stob. Ed. vol. 1, ρ. 96 Hcer. : Οὐκέτι δύναιντο συντετάχθαι τοὶ ἀρ/όμενοι ποτὶ τὸ ἔργον ἀπολειφθέντες ἁγεμόνος , ώσπερ οὐδὲ ἀοιδοὶ ποτὶ συναοιδίαν. L. Dino.]
συνώθησις
[Συνωδίνω, Simul doleo. Eur. Hel. 727 : Κακὸς γὰρ ὅστις μὴ σέβει τὰ δεσποτών καὶ ξυγγέγηθε καὶ ξυνωδίνει κακοῖς, ϊ]
Σννῳδὸς, ὁ, ἡ, Concinens, Consonus, Cantus socius. [Concentor, GI., quæ male σύνῳδος. Eur. Pliœn.
1518 : Τις ἄρ* ὄρνις... ἐμοῖς ἄχεσι συνῳδός; Or. ι33: Αἵδ᾽ αὖ πάρεισι τοῖς ἐμοῖς θρηνήμασι φίλαι ξυνῳδοί· Suppl. 73 : Ἴτ᾽ ω ξυνῳδοὶ κακοῖς· Hel. 174 : Μουσεῖα θρηνήμασι ξυνῳδὰ πέμψειε Φερσέφασσα. Alcæns Messen. Anth. Plan. 226, 3 : Ἐκ δὲ συνῳδοῦ κλάζε (Pan) κατιθύνων ῥήματος ἁρμονίην.] Suidæσύμφωνος.[Qui Eliani verba apponit:
Ο δὲ ἀλεκτρυὼν συνῇδειν ἐπειρᾶτο τῷ ὀρνιθείεο μέλει, συνωδόν τε καὶ συμμελὲς αναμελπο,ν.] Lucian. [De sacrif. c. 5] : Καὶ παρακαλέσαντες τὰς Μούσας συνῳδοὺς [ἐν άρχῇ τῶν ἐπῶν. De sonis consonis Dionys. De eomp. vv. c. 22, ρ. 158, 5 : Οὐκ ἔχει συνῳδὸν οὐδ᾽ εὐκέραστον τὸν ήχον· 161,r 14•] Apud Aristot. Eth. ι, συνῳδὸς, Noti absonus, Congruus. [Eth. Nic. ι, 8 post init.: Τοῖς λέγουσι τὴν ἀρετὴν ἡ ἀρετήν τινα συνῳδός ἐστιν ό λόγος* ίο, ι fin. : Συνῳδοὶ ὄντες τοῖς ἔργοι; οἱ λόγοι πιστεύονται.] Apud Aristoph. [/Vv. 034], Συνῳδά σοι φοονῶ, Tibi astipulor, συνᾳδο) σοι. [Eur. Med. 1007 : Τάο᾽οὐ ξυνιοδὰ τοΐσιν ἐξηγγελμένοις· et similiter 1269. Herodot. 5,92 : Καὶ τὸ πρότερον συνῆκαν ἐὸν συνῳδὸν τῷ ἸΙετίωνος (oraculum). Plato Phæd. ρ. 92, C : Πρέπει, εἴπερ τῳ ἄλλω λόγῳ, ξυνορδῷ είναι καὶ τῷ περὶ αρμονίας. Lucian. Nigrin. c. 14 : Φιλοσοφία συνῳδὸν τὴν τοιαύτην διατριβήν De sacril. c. 10. Plut. Mor. ρ. 6, Α : Σύμφωνος καὶ συνωδὸς καὶ ἡ Σωκράτου; ἀπόκρισις ταύτῃ φαίνεται. Quæ conjungit etiam ρ. 116, C. Aret. ρ. 8, 39 : Χρὴ δἴ τχῦτα ἀλλήλοισι ξυνῳδὰ ἔμμεναι* 91, 22 : Ὀκόσα πεπέρι ξυνῳδά* xi5, ίο : Ὧδε μέντοι πἀσῃσι τῇσι χρονίῃσι νούοοισι ξυνωδοᾯ.]
Συνωθέω, Simul detrudo. Herodian. 4, [9, 15]: Ὅσοι γὰρ ἔτι ἐμπνέοντε; καὶ δυνάμεως μετρίο,ς ἔχοντες συνωθοῦντο , περιπλεκόμενοι συγκαθ•ῖλκον αυτούς* uain impliciti militibus, qui ipsos eum cetera cadaverum turba iu foveam detrudebant s. dejiciebant terra obruendos, eos una secum trahebant. Cic·., Eodem ceteros piratas contrudi imperarat ; Cato, Contrudi : in dolia plena vinaceorum. Itidem pro Contrudo [GI.] s. Trudendo et impellendo in unum locum cogo. Xeu. [OEc. 18, 8]: Συνώσας τὸν κ*θαρὸν σῖτον, ἵν’ ὑπεροέρετιί μοι τὰ ἄχυρα εἰς τὸ κενὸν τῆς ἅλω. Alioqui accipitur et pro Cogo [GI.], Coarcto, Compello. [Compingo, add. GI. Plato Tim. ρ. 58, Β : ἹΙ ξύνοδος τὰ σμικρὰ εἰ; τὰ των μεγάλων διάκενα ξυνωθεῖ* 53, Α : Πάλιν εἰς ταὐτὸν ζυνω-Οεῖν" 59, Α : Εἰς τὰς τοῦ πυρὸς ἕδρ*ς ς. 6ο, Β : Ξ^νωθοῦντα ἡμῶν τὸ νοτερόν* Ε: Ξυνέωσεν αὐτὸν εἰς τὰς ἕδρος· 5g, Α : Ξυνωθουμενος * 59, Ε : Ξυνέωσται ὑπὸ τῶν έξιόντο,ν εις αὑτά 6ο, Ε : Ξυνωσθεῖσα ὑπ᾽ ἀέρος· 85, Ε : Εἰ; τὴνχάτο, ςυνωσθεῖσα κοιλίαν. Ast. Lucian. Bis accus, c. 21 med.: Ὥσπερ ἐκ ναυαγίου λιμένι προσνέοντα συνωθοῦντας ἐπὶ κεφαλὴν ἐς τὸν πόνον* Anacli. c. 1 : Συνωθεῖ κατο, ἐς τὸν πηλόν.] Aristot. De respir. [c. 20] : Τὸ δὲ θερμόν ὑπο-φεῦγον καὶ συστελλόμενον ποιεῖ τὴν κίνησιν εἰς μικρὸν συνιυθούμενον , i. e. συνελαυνόμενον, στενοχιορούμενον. Significat συνωθεῖν s. συνωθεῖσθαι etiam Trudendo ini -pellendove conturbare. Polyb. 5, [84, 7] : Τῶν δὲ θηρίων διαταραχθέντων, καὶ τὰς πρὸ αὐτῶν τάξεις συνω-I) θουμένων. Nisi et hic συνωΟεΐσθαι velis accipere pro Cogere, s. Compellere in angustum, Coarctare; naui subjungit τὸ ἄγημα πιεζόμενον κλῖναι. [Passive id. 3, 74,2 : Ἐτράπησαν καὶ συνωθοῦντο κατὰ τον διωγμόν πρὸς τὸν ὑποκείμενον ποταμόν. Improprie Lucian. Tox. c. 14 : Οἱ κόλακες ὑπεκωμώδουν συνο,Οουντες αὐτὸν εἰς τὸν ἔρωτα τῆς Χαρικλείας* jov. Trag. c. 7 : Ηόρρω ξυνω-σθέντες. L. D. Aristotelem absnmtis facultatibus paternis ἐπὶ τὸ στρατεύεσθαι συνεῶσθαι, Ad militiam esse compulsum, scripsit Epicurus teste Aristocle apud Euseb. Ρ. E. 15, ρ. 791, Β. Ὧν καὶ ὁ Πλούταρχος ἐστιν εἰς τὴν αὐτὴν δόξαν συνωθῶν καὶ τὸν Ἀπολλώνιον, Proculus Euclid. Α, ρ. 35, 13. Αἰδοῖ τε ἅμα καὶ χρεία συνο,θουμένος, Zosiin. 5, 46, 9. IIkmst. Eunap. ρ. ìg— 467. Boiss. Frequentant etiam Plut, et Dio Cass.] Συνώθησις, et Σύνωσις, εως, ἡ,Compulsio ejusmodi, Coarctio. [Plato Tim. ρ. 62, Β : Ξυνωθοῦντα ἡμῶν τὸ νοτερόν ... ἀκίνητα δι᾽ ὁμαλότητα καὶ τὴν ξύνωσιν ἀπερ-γαζομενα πήγνυσιν.] Aristot. De respir. [c. 20] paulo antè locum iu Συνωθέω citatum : Πήδησις μὲν ouv ἐστὶ
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τῆς καρδίας, σύνωσις τοῦ θερμού τοῦ ἐν αὐτῇ διὰ τὴν Α κατἀψυςιν περιττωματικὴν ἡ συντηκτικήν. [Et ib. fin.: Ἄντωσις πρὸς τὴν τοῦ ψυχροῦ σύνωσιν. Id. Phys. acr.
7, a, ρ. 243, 3 : Δίωσις καὶ σύνωσις* 5 : Ἡ σ. ἕλξις, et ib. 7 et plur. συνώσεις, 9. L. D. Diog. L. 10, 106.] [Συνωθίζω, i. q. συνωθέω. Jo. Chrys. Ad Olymp. ep.
13, vol. 7, ρ. 94, 38: Ὑπὸ τοῦ φόοου συνυ>θισθεὶς, ... διανέστην τεταλαιποιρημένος. Seager. Niceph. Chumnus in Anecd, meis vol. 5, ρ. 23o fin. Boiss.J
[Συνωθισμὸς, ὁ, i. q. συνώθησις. Jo. Cameniat. Excid. Thessalon. ρ. 249 fin. : Τῷ σ. πιέζοντες ἀλλήλους καὶ τὴν διέξοδον ἀποφράττοντες. L. D. Var. script, ap. Plat. Reip. 7, ρ• 533, Ι).]
Συνωμια, vel Συνωμίασις, Scapularum contractio, qua interscapilium , i. e. scapularum discrimen et intercapedo, confunditur : quod morbo fit, aut casu s. prolapsione. Ita VV. LL., ubi perperam συνωμοίασις scriptum est. De equis legitur in Hippiatria, Ἱππίατροι ἐν τοῖς ἵπποις συνωμίαν καλοῦσι τὴν τῶν ἀμφοτέρων ὤμων ἐκβολὴν καὶ παραγωγήν. Apsyrtus ibidem
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ὢν, καὶ φρονῶν τυραννίδα * et [q53] : Κλέπτης μὲν οὖν οὗτος γε , καὶ ξυνυ,μότης. Est tamen usitatius hoc nomen in plurali. [Aristoph. Eq. 45a : Τύπτουσί μ᾽ οἱ ξυνωμόταϊ" α5γ : Ὑπ᾽ ἀνδρῶν τύπτομαι ςυνωμοτῶν 6α8 : Ξυνωμοτας λέγων 802 : Έπαυσα τούς ξυνωμότες. Herodot. 7, 148 init. : Οἱ συνωμόται Ἑλλήνων ἐπὶ τῷ Πέρση. Polyb. 15, 27, 5 : Σονωμότας κατέγρ«φον•] Thuc. 8, ρ. 285 [c. 73] : ᾽Εγένοντό τε ἐς τριακοσίνυς ξυνωμόται. [Conf. 6, 5j. Plato Epist. 7, ρ. 351, Α: Ξυνωμότας συναγαγών.] Cùm gen. personæ, Plut. Galba, Συνωμοτών αὐτοῦ, q. d. Conjuratorum ejus, pro Eorum qui eum eo conjurarent, conjurationem fecerant. Sed et eum gcu. rei ap. Herodian. 4, [14, 4] : Οἳ καὶ τῆ; ἐπιβουλῆς τοῦ Ἀντωνίνου συνιυμόται καὶ κοινωνοὶ τοῦ Μακρίνου γεγενῆσθαι ὑπωπτεύθησαν. [Improprie Æsch. Eum. 127 : Ὑπνος πότος τε κύριοι ξυνωμόται.]
[Συνωμοτικὸς , unde Συνοὰμοτικῶς, Facta conjuratione, Plut. Mor. ρ. 8ι3, A. Wakef.]
[Συνωμότις, ιδος, ἡ, Conjurata. Nicet. Annal. 17, 6.] Συνώμοτον, τὸ, Conjuratio, Jusjurandum de conju-
ulitur vocab. συνωμίασις. Budæus συνωμίαν esse dicit .Β ratione datum. Thuc. 2, [74] : Ἐκλιπόντων τῶνδε πρό-rnmn!"'am lnimerAnim «.«««mm ii -	τερον τὸ ξυνώμοτον. [Thomas ρ. 8a5 : Συνώμοτον οὐ μόνον
τὸ ἐκ συνωμοσίας γενόμενον ἡ βούλευμα ὴ ἔργον ἤ τι τοιοῦ-τον, ὅπερ καὶ τριγενές ἐστιν, ἀλλὰ καὶ αὐτὴ ἡ συνωμοσία, addito Ι. Thuc. Dionys. Α. R. 6, 34 mcd. : Ἐγίνετο πολλαχῇ μὲν καὶ ἄλλῃ τὸ τῶν συνωμοτῶν ἐν ἁψιμαχίαις λόγιον τε καὶ ἔργων ἐμφανές. Recte libri meliores τὸ συνώμοτον. Dio Cass. 37, 3g : Ἐλπίδα τοῦ κατὰ τὸ συνωμοτὸν ἐθελοκακήσειν ἔσχεν.] At vero Συνο,μοτὸς, ὁ, in VV. LL. [male] pro Συνωμότης.
Συνωνέομαι, Coemo. [Comparo, add. Gl. Herodot. ϊ, 27 : Νησιῶται ἵππον συνωνέονται μυρίην. Xen. II. Gr. 5, 4» 56 : Ἐν ᾧ ἐκεῖνοι συνεωνοῦντο τὸν σῖτον. Plato Soph. ρ. 224, Β : Τὸν μαθήματα ξυνωνούμενον. Demosth, ρ. 175, il : Οἱ δὲ γῆν συνειονημένοι γεωργοῦσι* 689, 22. Lysias ρ. 164, 35 : Τοὺς σιτοπώλας συνωνεῖσθαι τὸν σῖτον 165, 16 : Ὀ συνεωνημένος (σῖτος). Lucian. Ad ν. ind. c. ι : Σπουδῇ συνωνούμενος τὰ κάλλιστα τῶν βιβλίων.] Herodian, ι, [12, 9] : Καὶ σίτου πλεῖστον συνωνούμενος καὶ ἀποκλείων, Plurimum frumenti coemens et recondens. Itidem συνεΟινήσαντο χώρας affertur [ex Plut. Solon, c. 15 fin.] pro Coemerunt agros : et [ex Brut. c. 21] Συνεωνημένος pro Eo qui coemit [vel coemtus est. V. Markiand. ad 1. sec. Lysiæ ρ. 720.] [Συνωνὴ, ἡ, Comparatio, Commercio, Coemtio, Gl. Pro Annona occurrit semel atque iterum ap. Procop. in Hist, are., ubi Alemannus restituendum putat ἀν-νώνη. Hunc vide ρ. 99, 100 ed. 1. Nov. Justini de sacris domib. c. 6 : Εἰ συνωνήν τινα εἰδῶν γεύεσθαι συμβαίνῃ. Ita pro Comparatione frumenti vel spe-cierum hæc νοχ usurpatur in Basilicis 56, 9. V. Cujae. Obs. ι, 35. DucAnG. Jo. Laur. De magistr. 3, 70, ρ. 278 : Οὐκ ούσης αὐτοῖς περιουσίας διὰ τὰς συνωνάς. V. Συνωνέομαι. L. Dinn.]
[Συνιονητὴς, ὁ, Comparator, Commerciarius, Gl.] [Συνωνητὸς, ὁ, Coemtus. Cod. Theodos. ρ. 829 ed. Berol. Schæf.]
Συνο,νϋμέω, pro συνώνυμός εἰμι, s. συνώνυμον : ut quum dicunt grammatici [Anon. V. Iloin. ρ. 295] συνωνυμεῖ τὸ Οοὸν τῷ ὀξεῖ, pro Nomen hoc θοὸν cum nomine ὀξὺ convenit significatione. [Athen. ι, ρ. 11, E : Μήποτε δὲ καὶ συνωνυμεῖ τὸ ἄριστον τῷ δείπνω.] Et συνωνυμεῖν pro συνώνυμον vel συνώνυμα εἶναι. [Schol. Aristoph. PI. 388 : Συνωνυμεῖ ἡ λέξις. «Philo vol. 1, ρ. 3ο4, 29 : Τῆς αὐτῆς ἐπιτηδεύσεως συνωνυμούσας προσρήσεις. » Wakkf. Clem. Alex. Pæd. 3, ρ. 3o4. Kall. Greg. Ν y ss. ap. Mai. Nov. Coll. Vat. vol. 8, part. 2, ρ. 5, C : Ἐπικατάρατος ὠνόμασται τῇ συμπάθεια συνω-νυμῆσαι ἡμῖν ἑλόμενος. L. Dinn.]
Συνωνυμία, ή , Nominis communio, [Hesychius Co-tel. Mon. vol. 3, ρ. 39, C : Εὑρίσκομεν πολλὴν εἶναι συνο,νυμίαν ἐν τῇ θείᾳ γραφῇ, ὥσπερ καὶ νῦν συμβαίνει • ὅθεν καὶ ἡ ἀδελφὴ τῆς θεοτόκου τῷ αὐτῷ ἐκέκλητο ὀνόματι καὶ Μαρία Ιακώβου κτλ. L. D.] Nominis eum alio communio in. significatione, Nominum inter se communio. [Quinct. Institi. 8, 3, 16: Quum idem frequentissime plura significent, quod συνωνυμία vocatur. L. D. Jo. Chrys. In Jo. c. χ horti. 14, vol. 2, ρ. 609, 7. Skager.] Vel, Diversa vocabula idem significantia. Rom. Aquila [38, ρ. 180] inter Schemata orationis
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Compagem humerorum vel armorum, h. e. qua hu meri committuntur. Vide Κάτωμος [ubi post 1. ex iiscl. Hipp. : Ἔστω μὴ κάτωμος (asinus), συνωμίαν τε ὑψηλοτέραν ἐχέτω καὶ ἴσην, addit :] « In præced. Ι. nota Συνωμία, quod valet Compago humerorum vel armorum, h. e. qua humeri committuntur, teste Bud. » [Συνο,μία, Scapula; Συνωμίαι, Scapulæ, Gl.Polyb. 12, a5, 3 : Τῆς θυρίδος διαμενούσης περὶ τὰς συνωμίας (tauri Phalaridei), δι᾽ ἦς συνέβαινε καθίεσθαι τοὺς ἐπὶ τὴν τιμωρίαν. Geopon. 19, 6, 3 : Ὅταν τὰ περὶ τὸν αὐχένα καὶ τὰς συνωμίας ἔχωσι μεγάλα (apri).]
Συνωμοσία, ἡ, vel Συνομοσία (nain et hæc [vitiosa] scriptura invenitur), Conjuratio, Conspiratio. [Suidas diserte : Συνόμοσις* Συνωμοσία δέ. Epigr. Anili. Pal. 11,25, 2 : Ἰητρὸς Κρατέας καὶ Λάμων ἐνταφιαστὴς κοινὴν ἀλλήλοις θείντο συνωμοσίαν. Thuc. 3, 64 init.: Μὴ προφέρετε τὴν τότε γενομένην ξυνοιμοσίαν 6, 6ο init. : Πάντα αὐτοῖς ἐδόκει ἐπὶ ξυνωμοσίᾳ ὀλιγαρχικῇ καὶ τυραννική πεπρᾶχθαι· et eum genit. 6, 27 : Τοῦ τε γὰρ έκπλου οἰωνός ἐδόκει είναι καὶ ἐπὶ ξυνωμοσίᾳ ἅμα νεωτέρων πραγμάτων καὶ δήμου καταλύσεως γεγενῆσθαι (Hermarum mutilatio). Eidem 8, 49 : Gí δὲ ξυλλεγέντες τῶν ἐν τῇ ξυμμαχίᾳ, Bekkerus recte restituit ξυνωμοσίᾳ.] Herodian. 7, [1, 11] : Συνομοσία τὶς κατ’ αὐτοῦ συγκροτούμενη. [Cùm eodem verbo Lucian. Phalar. 1 c. 4·] Et plur. Aristoph. Eq. [4/6] : Ὑμῶν ἁπάντων τὰς ξυνωμοσίας ἐρῶ* quibus addit, Καὶ τὰς ξυνόὀους τὰς νυκτερινὰς ἐπι τῇ πόλει. [Thuc. 8, 81 med. : Ἵνα οἵ τε οἴκοι τὴν ὀλιγαρ/ίαν ἔχοντες φοβοῖντο αὐτὸν (Alcibiadem) καὶ μᾶλλον αἱ ςυνωμοσίαι διαλυθεῖεν. Ubi dicitur de conjuratis, ut ib. 54 : Τὰς ξυνωμοσίας, αἴπερ ἐτύγχανον πρότερον ἐν τῇ πόλει οὖσαι ἐπὶ δίκαις καὶ ἀρχαῖς, ἁπάσας ἐπελθων καὶπαρακελευεάμενο; ὅπως ξυστραφείντες καὶ κοινῇ βουλευσάμενοι καταλύσωσι τὸν δῆμον.] Piato Α pol. [ρ. 36, Β] ξυνωμοσίας et στάσεις copulavit; De rep. 2, [ρ. 365, D] ξυνωμοσίας et ἑταιρείας. Sed invenitur scriptum et eum ο in secunda etiam syllaba. Apud Thuc. [1. pr.] Συνωμοσία exp. a schol, ἔνορκος ξυμμαχία. [Polyb. ι, 70, 6 : Συνωμοσίας ἀσεβεῖς ποιησάμενοι* 5, a, 8 : Ποιείται συνο,μοσίαν πρὸς τοὺς κτλ. Diod. 1, 66. Et 2, 2ϊ med.: Ἀφορμὰς παρέχεται πρὸς ἀπόστασιν καὶ συνωμοσίαν κατὰ τῶν ἡγουμένων.]
[Συνωμόσιον, τὸ, Mutuum jusjurandum, Conjuratio, - i. q. συνωμοσία. Dionys. Α. R. 10, 31 : Τοῦτο φυλάττον-τες τὸ σ. Longus Past. 4, Ρ• 137 fin. Schæf. : Τὸν δὲ Δάφνιν ὁ Διονυσοφάνης ἀναστήσας μόνον ἀνέκρινεν εἰ παρθένος ἐστί (Chloe)* τοῦ δὲ ὀμόσαντος μηδὲν γεγονέναι φι-λήματος καὶ ὅρκων πλέον ἡσθεὶς ἐπὶ τῷ συνωμοσίῳ κατέ-κλινεν αὐτούς. Simeon Metaphr. Vit. Athan. Opp. vol. ι, ρ. cxxxvii, E : Σ. οἱ μ' ἄνδρες κατ’ αὐτοῦ ἐποίουν. Συνω-μόσια, Conjuratio, Perduellio, Gl., nisi scr. —μοσία. Vitiosum etiam τοὺς συνωμοσίους de conjuratis ap. schol. Aristoph. Αν. 1075. L. Dind.]
Συνωμότης, ὁ, Conjuratus [Gl.], Qui conspiravit, Conjurationis socius, particeps. Et plur. Συνωμόται, Conjurati, Conjurationis socii, participes. [Soph. OEd. Col. i3oa : Συνωμότας ἔστησ᾽ ἐμαυτῷ γῆς ὅσοιπερ Ἀπίας πρώτοι καλοῦνται.] Aristoph. Vesp. [345 : Εἰ μὴ ξυνω-μότης τις ἦν 5ο6] : Αἰτίαν ἔχω Ταῦτα δρᾷν, ξυνωμότης tues, lino, onæc. tom. vu, fasc. ν.
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συνωρίς ϊ5θο
συνωνυμίαν numerans, Synonymia, inquit, communio Α nominis. Utimur autem eo genere elocutionis, quoties uno verbo non satis videmur dignitatem aut magnitudinem rei demonstrare, ideoque in ejusdem significationem plura conferuntur : ut si dicas, Prostravit, afflixit, perculit. [Conl. Qninct. Ι. c. 9, 3, 45.] ||Συνυ>-νυμία Dialecticis, quum pluribus eadem definitio convenit : nt hominis definitio, Socrati, Platoni, ac ceteris. Vel, Quum eidem et nomen et nominis definitio recte tribuitur : ut homini animantis. Alioqui est ομωνυμία: ut pictus Mercurius, s. Mercurii simulacrum habet quidem idem nomen, sed cui definitio non convenit. VV. LL. Vide Συνώνυμος.
Συνώνυμος, ὁ, ἡ, [Cognominis. Eur. Hel. 4q5 : Λα-κεδαίμονος δὲ γαῖα τίς ξυνώνυμος Τροίας τε ; Polyb. 9,
27, 5 : Ὄ συνώνυμος τῇ πόλει ποταυιός. Philo vol. ι, ρ.
2 14, 19 : Φόβον καὶ λύπην, τὴν μεν τοῦ στένειν,τὸν δὲ τοῦ τρέμειν συνώνυμον], ut συνώνυμος λέξις, Nomen s. Vocabulum communem eum alio significationem habens, Vocabulum eum alio significatione conveniens. Nam συνώνυμα vocabula sunt hæc, quæ et πολυώνυμα νο- JJ cata tradit Eust. [II. ρ. 8, 20], βροτὸς, μέροψ, ἄνθρωπος: itidem, ξίφος, ἄορ, σπάθη, φάσγανον: sic etiam, θυμὸς , χόλος, ὀργὴ. Apud Theophr. Π. Pl. 9, συνώνυμοι redditur a (iaza Nominis consortes. [Aristot. Categ. c.
5, ρ. 3, b, 7 : Συνώνυμα δὲ ἦν ὦν καὶ τοὔνομα κοινόν καὶ ὁ λόγος ὁ αὐτός· Mctaphys. ι, ρ. 20, 18 : Κατὰ μέθεξιν είναι τὰ πολλὰ τῶν συνωνύμων τοῖς εἴδεσι.] Apud Aristot, legitur sing. nuiii. συνώνυμος, Eth. 5, 2 :Ὠ5τ• φανερὸν ὅτι ἐστί τις ἀδικία παρὰ τὴν ὅλην ἄλλη ἐν μέρει συνώνυμος, ubi quidum ex vel. Interpr. reddiderunt Univoca, (ilium potuissent et Latinius et apertius reddere, Eodem nomine appellata, vel communi. Aut, Communionem nominis habens. Sic autem differre traduntur συνώνυμα et ὁμώνυμα : ut συνώνυμα quidem sint, Idem significantia nomina, ut ea quæ paulo antè protuli, cujusmodi ap. Lat. Ensis, Gladius, Mucro; at ὁμώνυμα non ejusdem signil., sed idem nomen habentia : ut homo pictus et homo vivus hominis voce ὁμωνύμιος comprehenduntur. [Aristot. Categ. init. : Ὁμώνυμα, ὧν ὄνομα μόνον κοινόν, ὁ δὲ κατὰ τοὔνομα λόγος έτερος, C οἷον ζῷον ὅ τε ἄνθριοπος ᾽καὶ τὸ γεγραμμένον * συνώνυμα δὲ etc., quæ ν. supra.] Martiunus Capella, si qua ejus esse debet auctoritas, Æquivocum dixit ἀντὶ τοῦ ὁμω-νύμου : scribens Æquivocum esse quando multarum rerum unum est nomen, sed non eadem definitio : ut leo. Nam quantum ad nomen attinet, inquit, verus et pictus et cœlestis, leo dicitur : quantum ad definitionem, aliter verus definitur, aliter pictus, et aliter cœlestis. (Sic autem et Eustath. postquam dixit, Βοῦς γὰρ ὁ ἐργατικὸς τοπρῶτον ἐκλήθη* καὶ κύων δὲ, ὁ χερσαῖος * ό δε δυσώνυμος θαλάσσιος βοῦς, καὶ ὁ ἔνυγρος κύιυν , ὕστερον ἐξ ὁμοιότητός τίνος τας τοιαύτας ἔλαχον κλήσεις* subjungit, Τὸ δ᾽ αὐτὸ καὶ ἐπὶ ἑτέρων μυρίων ὁμιονύμως γέγονε* καὶ τοῦτό ἐστιν ὃ τὴν ἐν ὁμωνυμία σύνοδον ὴ σύγχυσιν ἤθροισεν.) At ἀντὶ τοῦ συνωνύμου dixit Pltirivocum; scribit enim esse Plurivocum, quando inultis nominibus una res dicitur, ut gladius; nam et ensis, inquit, et mucro idem significant. Cujus verba ideo etiam profero, quod in VV. LL. falso annotetur eum ὁμώνυμα vocare Plurivoca. At vero Ari- D stot. [Categ. c. ι, ρ. ι, a, 6] συνώνυμα esse dicit, ὦν τό, τε ὄνομα κοινόν, καὶ ὁ κατὰ τοὔνομα λόγος τῆς οὐσίας ὁ αὐτός· οἷον, ζῶον, ὅ,τε ἄνθρωπος καὶ ὁ βοῦς· τούτων γὰρ ἑκάτερον κοινῷ ὀνόματι προσαγορεύεται ζῶον. [Seleucum Alex. Περὶ τῆς ἐν συνωνυμοις διαφορᾶς scripsisse tradit Suidas ν. Σέλ.]
IIΣυνωνύμως, Communi s. Eadem diversorum vocabiliorum significatione; Vocabulis inter se significatione convenientibus, ut quum dicuntur aliqua vocabula pro eodem poni συνιονύμως. [Aristot. Categ. 5, ρ.
3,	a, 34 : Ὑπάρχει δὲ ταῖς οὐσίαις καὶ ταῖς διαφοραῖς τὸ πάντα σ. ἀπ᾽ αὐτῶν λέγεσθαι* b, g. Discrimen inter σ. et ὁμωνύμως, de quo in Συνώνυμος, explicat etiam Porphyr. Isag. in Aristot. Categ. c. 3, ρ. 6, 20 ed. Sylb. Polyb. 3, 33, 11 : Βαλιαρεῖς, οὓς κυρίως μὲν καλοῦσι σχενδονήτας, ἀπὸ δὲ τῆς χρείας ταύτης σ. καὶ τὸ ἔθνος αὐτῶν προσαγορεύουσι καὶ τὴν νῆσον. Plut. Mor.
Ρ. 876, Α•] Plut. : Λέγεται δὲ σ. ἀὴρ καὶ πνεῦμα, Duo hæc nomina significatione conveniunt.
Συνωνυμούντως, i. q. συνωνύμως, Communi s. Eadem diversorum vocabulorum significatione, Vocabulis inter se significatione convenientibus.
[Συνώνυμο,ς. V. Συνώνυμος.]
Συνωριαστὴς, ὁ, a Συνωρίς significante Bigas, significans Bigarum aurigam, s. agitatorem, ap. Lucian. [Zeux. c. 9 : Ἁρματηλάταις καὶ συνωριασταῖς], s. Aurigam in præiio qui ξυνωρίδα regit, teste Bud. Quidam Bigarium interpr. ut Trigarium dixit Phn.
[Συνωρίζω, ίσω, ιῶ, Biga jungo. Ælian. Ν. Α. ιδ, 24 init. : Συνωρίζουσιν αὐτούς (τοὺς βοῦς). Improprie signil. pass. Jungor. Nicander ap. Athen. 15, ρ. 683, D : Ὄφρα δύο κροκόεντες... μέσσα συνωρίζωσιν ὑζερ-φιάλοιο μετώπου. Manetho 4, 453 : Ἱχθύσιν ἦ Διού-μοισι συνοιρίζουσι κατ᾽ αἴθρην. Med. eum accus. Eur. Bacch. 198 : Ἰδοὺ, ξύνζπτε καὶ ξυνωρίζου χέρα, nisi jungenda ξύναπτε χέρα.]
Συνωρικεύομαι, ab liomine Συνωρίς, quod significat Bigis vehor. Dicitur autem et Ξυνωρικεύομβι, ut ξυνιυρὶς Attice pro συνωρίς. Aristoph. Nub. [14] : *0 δὲ, κόμην ἔχιον, Ἱππάζεταί τε καὶ ξυνωρικεύεται, ubi schol, cxp.. Νῦν μὲν ἐπὶ κέλητος, νῦν δὲ ἐπὶ ξυνιορίοος ἅρματος ὰχούμενος ἄνω καὶ κάτω βακχεύει. [Imitatur Theophy-lact. Simoc. Ep. 65, ρ. 71 Boiss.] At VV. LL. perperam scriptum habent Συνυιριεύομαι, itidemque perverse interpr., Sursum et deorsum vehor, niillum hujus signil. testimonium afferentia. Sed non dubium est quin ex illis schol, verbis petita sit, male intellectis.
Συνωρὶ;, ἴδος, ἡ, vel Συνωρίς, Attice, Bijuges equi, Par equorum aut mulorum currum trahentium, quos et Conjuges quidam vocari posse existimant. Dicitur autem συνωρίς a ν. συναείρω, Eustathio etiam teste, (ideoque συνιορὶς appellari quasi συναορὶς dicendum fuerit, ut συνάορος inde deduci videmus,) qui συζυγίαν ἵππυ>ν esse tradit. Hesych. quoque συζυγίαν esse ait, sed hanc expositionem ap. eum præcedit alia, qua dicit esse ἅρμα ἐκ δύο ἵππων. Ego tamen non dubito quin priore et propria signil. illam ἵππων συζυγίαν declaret. Quod etiam Suid. tradit, qui, postquam συνωρὶς exposuit συζυγία et δυὰς, addit, κυρίως δὲ, ἵπποι δύο συνεζευγμένοι * sicut κέλης est ὁ ἐπὶ ἑνὸς ἵππου ὀχού-μενος , καὶ αὐτὸς ὁ μόνος υτπος. Sed plerumque alterum illud significat, videlicet ἅρμα ἐκ δύο ἵππων, quo etiam modo ab Hesych. exponi dixi, Currum, quem bijuges equi trahunt. Quem fortasse Bijugum vocare possimus, eo modo quo Virg. Quadrijugum currum dixit Bigas [Gl.] uno verbo nominare licebit, qua forma Trigas etiam et Quadrigas Latini dicunt. Quidam
λόχων
ἁρμάτιον δηλοῖ* ξυνωρίδας τὰ ἄρματα. Sed vitium esse videtur iu verbis poetæ. Idem in fabula satyrica Scirone ap. Pollue. 9,	: Καὶ τὰς μὲν (meretricum
Corinthiarum) ἄξει, πῶλον ἤν διδῷς ενα (dicit πώλον νόμισμα τὸ Κορίνθιον, ὅτι Πήγασον εἶχεν ἐντετυπιομὲ-νον), τὰς δὲ ξυνωρίδα, de numis duobus. Aristoph. Nub. 1302 : Αὐτοῖς τροχοῖς τοῖς σοῖσι καὶ ζυνωρίσιν. Alius poeta ap. Eustath. Od. ρ. 1539, 31 : Ἕξιππα καὶ τέθριππα καὶ ξυνωρίδας. Plato Critiæ ρ. 119, Β: Ξυνωρίδα χωρὶς δίφρου· Apolog. ρ. 36, Ι) : Εἴτις ὑμῶν ἵππῳ ὴ ξυνωρίδι ἡ ζεύγει νενίκηκεν Ὀλυμπίασιν. Pulyl). 2, 23,4; 28, 5 (Diod. 5, 29, Lucian. Zeux. c. 85) de essedis Gallorum; 31, 3, 11 : Έλεφαντο,ν ἅρμα καὶ συνωρίς. Diod. 1, 5γ init. : Ἱππάσιμος οὖσα καὶ ταῖς συνωρίσιν ἔμβατος. Dionys. Α. Β. 7» 7 3 init. : Δυσὶν ἵπποις ἐζευγμένοις, ὃν τρόπον ζεύγνυται συνωρὶς, τρίνος παρείπετο σειραῖος ἵππος ῥυτῆρσι συνεχόμενός.] Plut, in Sept. sap. Symp. [ρ. 146, D] : Τῶν δὲ κεκλημένων ἑκάστω συνιορὶς ἱκανῶς κεκοσμημένη προσήχθη. Invenitur item nonnunquam ἅρμα καὶ συνωρίς, ut ap. Athen. : Καὶ δέχ᾽ ἄρματα καὶ συνωρίδες πεντεκαίδεκα. [Dio Cass. 51, 22 med. : Ἄνδρες ἐπί τε κελήτιον καὶ ἐπὶ συνιυρίδιον τῶν τε τεθρίππιυν ἀντηγωνίσαντο.] Interdum vero dicitur συνωρὶς πώλων, vel [Pausan. 10, 7, 3] συνωρίς πωλιχή. Luc. Timone [c. 5υ] : Νενίκηκε δρόμον ἐν Ὀλυμπία καὶ τελείῳ ἅρματι καὶ ξυνοιρίδι πωλικῇ. Pausan. Eliae, ι [5, 8, 10 : Δρόμος δὲ δύο ἵππιυν τελείων συνωρὶς κλη-θεῖσα... ἐτέθη.] Συνέθεσαν [προσέθεσαν conjeci præl. ρ.
1501 συοβοσκὸς
ι5, ut est ap. Diod. 13, 75 pr., Eusebium et Xen. Α Η. (ìr. ι, 2, 1 : Ὀλυμπιὰς τρίτη καὶ ενενηκοστή, ἦ προσ-τεθεῖσα ξυνωρὶς ἐνίχα Εὐαγόρου ᾽ΙΙλείου] δὲ ὕστερον καὶ τὴν ξυνο»ρίδα [καὶ συνο,ρι'δα] πώλων, καὶ πῶλον κέλητα. [Conf. 10, 7, 8.] Ideo autem adjectio hæc ponitur, quod hoc nomine significentur etiam bigæ mulares, non solum equestres, ut ap. eund. Pausan.[5, 9, 2] legimus, Ἶϊν μὲν [γὰρ] δὴ ἀπήνη κατὰ τὴν συνωρίδα, ἡμιόνους ἀντὶ ἵππων ἔχουσα.
II Συνωρίς dictum est proprie significare Bijuges equos, s. Par equorum aut mulorum, qua in signil. redditur etiam Jugum, ut videlicet dicitur Jugum boum, atque ita Bud. interpretatur, afferens ex Athon., Ξννωρίδες ὄνυιν καὶ τράγων καὶ στρουθῶν. Quod autem ad nu taphoricam signil. attinet, Idem annotat Plat. Pha*dro [ρ. 246, Β] συνωρίδα in homine constituisse.
Et Gregor, ζυνιυρίδα vocasse Par amicorum, indissolubili vinculo conjunctum, h. e. ζεῦγος φιλικόν. Et Synes. τὴν συνωρίδα τῶν ἀδελφῶν appellasse Concordiam amicorum. Vide Comm. ρ. 821. [.Esch. Cho. 982 : Πέδας τι χειρῶν καὶ ποδοῖν ξυνωρίδα* Ag. 64 3 : Δίλογχον ἄτην Q φοινίνν ξυνο>ρίδα• fr. ap. schol. Hom. 11.Π, 5.'|2 : Ὅπου γὰρ ἰσχὺς συζυγοῦσι καὶ δίκη, ποία ξυνωρὶς τῆσδε καρτε-ρωτέρα·, Soph. OEd. Col. 8q5 : Τέκνων ἀποσπάσας μου τὴν μόνην ξυνωρίδα. Eiir. Med. 1145 : Τέκνων σῶν εἰσι-δεῖν ξυνωρίδα· Pliœn. ιο85 : Ζῇ σοι ξυνωρὶς ἐς τόδ᾽ἡμέ-ρας τέκνων χ β 18 : Εὔτεκνος ξυνωρὶς... οὐκ ἔστι μοι* Bacch. 3α4 : Ἐγὼ (Tiresias) κ21 Κάδμος, πολιὰ ξυν-ωρίς. Léo philos. Anth. Pal. 9, 202, 1, ubi vocat, ω σοφὴ ςυνωρί. Agathias Anth. Plan. 41, 3· Nonnus Jo. c. 1, 139 : Συνωρίδα δίζυγον ἀνδρῶν* c. 20, 62. Themist. Or. 6, ρ. 82, Α : Ξ. αὐτοκρατόρων· et alibi. [| Συνωρίς , meretrix Λύχνος επικαλούμενη memoratur Athon. 13, ρ. 583, E, et Diphili comœdia ejus nomine inscripta 6, ρ. 247, Α et alibi. De Ρ. Calesinii et Baronii errore ex Jo. Chrvs. Ilom. 4 de Lazaro verbis : Καὶ ξυνωρίδος τῶν αγίων μαρτύρων, martyrem lingentium Synoridem ν. Fabric. Β. G. vol. 10, ρ.
■ 55 Harl. Ν. navis ap. Bœckh. Urkunden ρ. 92. L. D.]
Σύνωρος, 6, ἡ, affertur, quod redditur Consonus, Cognatus,quoniam Hesych. σύνωρον exp. σύμφωνον, et ( ὁμολογούμενον : item συγγενῆ.
[Σύνωσις. V. Συνώθησις.]
Συνωφελέω, Una prosum s. adjuvo, Commodo [Gl.], Confero. [Soph. Phil. 871 : Μεῖναι παρόντα καὶ ξυνο>-φελοῦντά μοι.] Ven. [Anab. 3, 2, 27 : Συνωφελοῦσι δ᾽ οὐδὲν ^αἱ σχηναὶ) Οὕτε εἰ; τὸ μάχεσθαι οὕτ᾽ εἰς τὸ τὰ ἐπιτήδεια ἔχειν] OEc. [2, 14 : Μηδὲν με συνυ,φελησαι εἰς τὸ ῥ5ον ὑποφέρειν τὰ ... αναγκαία* 4, ι : Καὶ αὐτὸ; δὲ ὅ,τι δύνασαι συνωφέλει εἰ; ταῦτα διδάσκων* 18, 2 : Συνο,φε-λεῖν τὴν γῆν εἰ; κύπρον ἐμβληθέν. Sextus Ad ν. pliys. 1, 40, ρ. 558 : Λίμνας καὶ ποταμοὺς καὶ εἴ τινα ἄλλα ουν-ο,οελεΐν ἡμᾶς πέφυκεν* 4·, Ρ• 559 : Συνωφελοῦσιν ἡμῶν τὸν βίνν Adv. mus. 28, ρ. 363. Lysias ρ. ια8, 4ο : Συνωφελεῖσθαι ὑμᾶς οὐκ ἠξιουν.]
Συνωχαδὸν , i. e. συνετῶς, Continenter, Continuo. Hesiod. Theog. [689] : Ἀ μύδι; δ᾽ ἄρ’ ἀπ᾽ οὐρανοῦ ἠδ' *π᾽ Όλυμπου Ἀστράπιων ἔστειχε συνωχαδόν. Sic Aristoph. Eq. [ai]: Μόλωμεν ξυνεχές. [Quintus 14, 517. Scunr.io. Apollon. Bekk. An. ρ. 6oy, 3ο. l.. Dikd.]
[Συνωχριάω, Simul palleo. Tlieod. Prodr. Ep.
f* 95 ]
[*υόιι. V. Συήλη, quorum utrumque scribendum fort*t Συοχὴ, si recte scribi constaret Ὑοχὴ , de quo ihid.J
Συοβαύβαλοι, συῶν αὐλιστήρια καὶ κοιμητήρια, Subilia, Loca ubi sues stabulantur s. dormiunt, llaræ, ap. Hesych. [et Photinm, qui ἐν οἶς οἱ ούες εὐνάζονται. Pro quo ap. Eustath. Od. ρ. 1761, 28 : Παρὰ Κρατίνῳ τὸ, Λόγος τις ὑπῆλθ* ἡμᾶς αμαθής συβαύβαλος.]
Συοβοιωτοὶ, οἱ Βοιωτοὶ σύες, ap. Hesych. [et Pho-liiim, qui σύες γὰρ εχαλοῦντο οἱ πάλαι Βοιωτοί], Porcini Boeoti; nam irridebantur Boeoti ob porcinos mores et immunditias. [Ex Cratino ap. schol. Pind. ΟΙ. 6, 152, emendato a Porsoni, præl. ad Hec. ρ. lvii.]
[Συοβόσιον. V. Συβόσιον. Vitiose Συοβόσχιον, gram-mat. in Eichenfeldtii Anal. Gr. ρ. 102, ab Osanno citatus.]
[Συοβόσκης, ὁ, Subulcus. Hesych. ν. Ὑοβότης.]
[Συοβοσκὸς, ó, et Συοφορβὸς, ὁ, Subulcus, Porcinus,
συοφόρβιον 1502
Gl., sed contra ordinem literarum Συνβοσκὸς, Συν-φορβός.]
Συογάστοιρ, Hesych. exp. συοφορβὸς, i. e. Subulcus, dicens esse et ὄνομα βαρβαρικόν. [Codex Συργάστιυρ, ut poscit ordo alph., quem propter expl. συοφορβὸς violavit Musurus.] At in Lex. meo vet. legitur Σύργαστρος, ὑοφορβὸς, ἐργάτης. Quæ verba ap. Etym, quo-
Î|ue habentur [et qui ὑφορβὸς Photium. Utrumque ormam recte habere ostendit Alciphr. utraque usus priori, ut videtur, signil. Ep. 3, 18: Τοῦ ἐμοῦ παιδὸ; γενέσια Ιορτάζων ἥκειν σε ἐπὶ τὴν πανδαισίαν, ὦ Πιθαχίων, παρακαλώ* ἥκειν δὲ οὐ μόνον, ἀλλ.’ ἐπζγόμενον τὴν γυναῖκα καὶ τὰ παιδία καὶ τὸν συνέργαστρον· εἰ βούλοιο δὲ καὶ τὴν κύνα. Quod scribendum σύργαστρον ex ep. 19, qua respondet invitatus : Ἤ μὲν γυνὴ καὶ τὰ παιδία εἰς σὲ βαδιοῦνται καὶ τῆς εὐωχίας μεθέξουσιν* ὁ δὲ σύργαστρος μαλακῶς ἔχει τὰ νῦν ἐγω δὲ κ•χὶ ἡ κύων τὸν μιαρὸν οἴκοι ουλάξομεν, ubi cod. Vat. σύγγαστρος. 63 : Τοῦτο τὸ παιδίον μετὰ τῶν σπαργάνιον ἔδωκαν Ἀσφαλίων ι τῶ συργά-στορι κομίζειν ἐπὶ τὰς ἀκριορείας τῆς ΠάρνηΟος. ||Simile est epith. Jovis Συργαστης in mimis Tianoruni Bithyniae, dc quo Ecknel. 1). Ν. vol. 2, ρ. 438 : « zr.rc crpracTHC (in munis) Domitiani, Trajani, Antonino-rum. Pro crpracTHC Vaillanlius constanter iis locis quibus mimos ipsos describit, legit cvprACTiic, at ρ. 295 scribit zrpracTHC et ςιτγλϊτμ... At in mimis in museo Cæsareo manifestum est crprAcmc... Forte dixeris crprACTHc dictum pro συνεργαστης , quasi Cooperator» etc., in quibus nonnulla de numinum συνεργία, ailditque : « Huc pertinet Gruteri ρ. 107, 3, svruasteo. magno. Sed quale fuerit istud numen, lapis in incerto relinquit. » Rectius fortasse huc refertur, si locus conjectura?, Hcsychii ὄνομα βϊρβαρικὸν, quum ctym. quam ponit Eckhcl. admitti non possit. Aliam ponit ilolobolus schol, in Aram Dosiadæ, formam Σύργαστρος de serpente usurpantis Anth. Pal. 15, 26, i4 : Χάλεψε γάρ νιν ἰῶ σύργ22τρος ἐκδὺς γῆρας) ὁ σ. ὴ ὁ ὄφις ὁ τῇ γαστρὶ συρόμενος , ut Etym. Μ. ν. Ἑρπετὸν dicit, κυρίως λέγεται ἐπὶ τῶν συρογάστρων ζώων, et in cod. Voss. ν. Ὁλκὸς, ap. Gaisl. ρ. 1767, C, Τὸ σῶμα Ι τῶν συρογάστρων (de compendio ν. add. ρ. 2469; ζώων. Ubi cod. Pal. Anth. σύνγαστρος, ut Vat. Ι. pr. Alciphr. L. DinnoKF·]
[Συοδήλητος, ὁ, ἡ, ΑΙ) apro peremptus. Aglaias Bv-zant. Revue tle philologie vol. 2, ρ. 17, 10 : Τοῦ συο-δηλήτου. Schol, ρ. 19 : Τοῦ ὑπὸ συὸς διεφθαρμένου* οὗτος δέ ἐστιν 6 Ἄδωνις. V. Συοπλήξ. L. Disc.]
[Συοθήρας, ὁ, Aprorum venator. Philostr. Imag. 2,
17.	Stesichori Συοθήρας citat Athon. 3, ρ. q5, D.] [Συοθρέμμων, ovo;, ὁ, ἡ, Sues nutriens. Greg. Naz. vol. 2, ρ. 119 : Μηδ’ αὐτὸς ἔδοι συοθρέμμονα φορβὸν.] Συοκτἄσίη, ἡ, Suis mactatio, cædcs, Epigr. [Meleagri Anth. Pal. 7, 421, 12.] Item Συοκτονία similiter pro Porcorum cædc affertur ex Dionys. Per. [853.] [Συοκτόνος, 6, ἡ, Aprum interficiens. Callim. Dian. 216, de Atalanta; Epigr. 35, ι, dc Hercule. Nonn. Dion, ι, 27; 48, 765. Tzetz. ad Lycophr. 492, δόρυ.] [Συοπλὴξ, ῆγος, ὁ, ἡ, Ab apro confossus. Ps.-Cal-listhencs c. 12, in cod. Λ, ρ. 11 med. ed. Didot.: 'II γὰρ φιλοθάλαμος Ἀφροδίτη... ἀπολέσει σοι ὁπληγὸν Ἄδω-D νιν. Ἀπολέσει συοπλῆγα Ἄδ. C. Müllerus. Sisi quis præstare putet συοδήλητον, totidem fere literis constans. L. Dixu.]
[Συορογχαι, βλαπτικοί, Hesych., quod συορύγχαι scribebat Saímasius.]
Συοτρόφος, ὁ , Qui sues alit, porcos alit. Exp. etiam Apros nutriens. [Joseph. Β. J. 1, 21, i3. Schol. Ilom. Od. Ν, 404. Warf.f.]
Συοφόντης, ὁ, Suum interfector. Fem. Συοφόντις, ιδος, Siiinu s. Aprorum interfectrix. Epigr. [Liicillii Anth. Pal. 11, 194, 3] in Venatores : Συν κυσί καὶ λόγχαις ταῖς πρὶν συοφοντίσι [—φόντισι] Μάρκος Μηδὲν ἑλὼν, αὐτὸς τοὺς κύνας ἐκρέμασεν, Cùm venabulis, quibus antea apros conficiebat.
[Συοφορβέω, Sues pasco. Longin. Dc subi. 9, 14 :
Τοὺς ἐκ Κίρκη; συοφορβουμὲνους.] [Συοφορβία, ἡ. V. Συφόρβιον.
Συοφόρβιον, τὸ, Grex suum qui pascuntur. Itidem Hesych. συοφόρβια exp. συῶν ἀγέλαι : addens et longè aliam interpret. ὴ χοίρων ασφαλείς δεσμοί. [Aristot. H.
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Α. 6, ι8 init. : Ἐξελαύνοντος ἐκ τῶν συοφορβίων, ubi est Α var. —βείων. Ap. Dionys. Α. Β. 1, 79 ««ed. pro συ-φορβίων cod. Vat. συοφ., ut est ib. συοφορβοῖς. De penultima per ι scripta gramm. Cram. An. vol. 2, ρ. 3og, l5. V. Συφόρβιον.]
Συοφορβὸς, ὁ, Suum pastor, Suillum gregem pascens, Subulcus, σῦς τρέφων, ut exp. Hcsycli. [Polyb. 12, 4,
6,	ubi συφορβοὶ Casaub. Diouys. Α. R. 1, 79 mcd., et 84 fin. in cod. Vat., ubi vulgo συφ. « Nicol. Damasc. ρ. 465 Val. » Wakkf.]
[Συπαληττὸς, Sy palet tus. Δῆμος τῆς Κεκροπίδος φυλῆς. (Eadem Hesych. et ap. quem Συγγαληττὸ; Pho-tius.) Ὀ δημότης Συπαλήττιος. Ἐκ τόπου Συπαληττόθεν,
(εἰς τόπον add. Vrai.ὶ Συπαληττόνδε, Συπαληττοῖ, Steph. Byz. Gcnt. Συπαληττιος præter Hesych., qui expl. κακούργους, habent Isæus ρ. 79, 20, inscr. ap. Rœckli. UrAurulen ρ. a32. Συπαλληττεὺς Diog. L. 7, 12. L D.]
[Συππινάλων συμβίωσις in inscr. ap. Bœckli. vol. 2, ρ. 776, η. 33o4, 4, quid sit aut quod significet collegium non constat.]
[Σῦρ, ρὸ;, τὸ, Onus. Thcognost. Can. ρ. 133, 29: Β Εἰς υρ μονοσύλλαβα δύο ἐστίν* σῦρ τὸ φορτίον καὶ πῦρ τὸ στοιχεῖον ἀμφότερα δὲ κλίνεται διὰ τοῦ ρο;. Quod φυρυ-τὸν potius significare putabat Lobeck. Paralip. ρ. 77. Nisi ipsius subest error. Ilerodianus enim Περὶ μον. λ. ρ. 5, 16, postquam de πῦρ dixerat : Τούτῳ οὐδὲν πέ-φυκεν ὁμοίιυς λεγόμενον οὐδέτερον, addit : Ου μὴν ὅτι καὶ σῦρ τί ἐστιν * οὕτιο γὰρ ἐλέγετο πρότερον ἡ Φοινίκη * τοῦτο γὰρ ἀπεξενωμένον ἐστὶ καὶ ἐν ἱστορία κείμενον κτλ. et 12,
21 * Ίο δὲ Σῦρ οὐ σύνηθες παρὰ Ἕλλησιν, ἀλλ’ ἱστορίας ἐχόμενον, ἄλλως τε οὐδ’ ἄντικρυς οὐδέτερον* οὕτω γὰρ ἐκαλεῖτο τὸ πρότερον ἡ Φοινίκη. L. Dinn.J
Σύραι, vel Συρίαι, Lacernæ (juædam s. Lænæ cras-sæ ; nam συρίαν Hesych. esse ait παχεῖαν χλαῖναν : vel ἀπὸ τῆς σισύρνης, vel quoniam in Cappadocia fiuut : hos autem esse Syros. [Idem : Σύραι, πολυτελείς. Quod tamen ex seq. gl. Συρακοσία τράπεζα, πολυτελὴς natum videtur.] Vide Pollue. [10,64, ubi utraque forma] : ex quo [7, 69] affertur et σύρον [nunc συρίαν] ἱμάτιον. [Ib.
61 : Ἤν δὲ συρίαν οἱ πολλοὶ, ταύτην αὐτόποκον ἱμάτιον οἱ κωμικοί.] In VV. LL. σύραι, exp. Parvæ vilesque C lacernæ, ex Aristoph, schol, [de quo ν. in Σισύρα], qui tamen habet σισύραι, non σύραι. Affcrturque ex Dione Cassio 37 [fin.] : θέατρον πρὸ; πανήγυρίν τινα ἐκ συρῶν [Σύρων, pro quo ξύλων Lipsius] ᾤκοοομημέ-•»ον ἀνετράπη.
[Σύρα. V. Συράκουσαι, Σύροι.]
[Σῦρα. V. Σῦρος.]
[Σύρπινα ». ἡ, Syræna, n. mulieris, in inscr. Attaliæ C. 1. vol. 3, ρ. 170,11. 4341,C: Λὐρ. Συραίνῃ. L. D.l
[Συράκοσαι, Συρακόσιος, Συρακοσσίς. V. Συράκουσαι.]
[Συράκουσαι, αἱ, Syraeusæ. Ηόλις Σικελίας μεγίστη , ὡς Ἑκαταῖος Εὐρώπη* κτίσμα Ἀρχίου Κορινθίου ... Ψασὶ δὲ Μύσκελλον τὸν Κρότωνος οἰκιστὴν καὶ τὸν ταύτης Ἀρ-χίαν Πυθοῖ χρηστηριαζομίνου; ἐρωτηθῆναι ἐκ τῆ; ΙΙυθίας πότερον βούλονται πλοῦτον ἔχειν η ὑγίειαν, καὶ Μύσκελλον μὲν ὑγιαίνειν, Ἀρχίαν δὲ πλουτεῖν εἰπεῖν, καὶ τῷ υιὲν δοῦναι κτίσαι Συρακούσαν, τῷ δὲ Κρότιυνα* καὶ συμβῆναι τοὺς Κ ροτωνιάτας ὑγιεινὴν οἰκῆσαι τὴν πόλιν καὶ ἀθλητὰ; εἶναι, Συρακουσίους δὲ πλουτεῖν ἐπὶ τοσοῦτον ὡς καὶ παροιμίαν ἐκπεσεϊν ἐπὶ τῶν πολυτελών τὴν Οὐκ ἂν ἐκγένοιτο αὐτοῖς D Συρακουσίων δεκάτη. Τὸ ἐθνιχὸν Συρακούσιος καὶ Συρα-κουσία τὸ θηλυκόν. Καὶ λίμνη τις καλεῖται Συραχώ. (Quod η. ν.) Καὶ Συρακοσεὺς, Steph. Byz. Idem in Ἀκράγαν-τες de nominis origine : Φησὶ Δοῦρις ὅτι αἱ πλεῖσται τῶν Σικελῶν πόλεων ἐκ τῶν ποταμῶν ὀνομάζονται, Συρακούσας, Γέλαν κτλ. Scymnus Orb. dcscr. 280 : Ἀρχίας ... ὁ Κορίνθιος μετὰ Δωριέων κατᾤκισεν ἀπὸ τῆς ὁμόρου λίμνης λαβούσαςτούνομα τὰς νῦν Συρακούσας παρ’ αὐτοῖς λεγομένας. Quem lacum Vibius Sequester De llumin. Tyra-cam vocat, ut Συκῆν Syracusanam supra diximus etiam Tycam vocari. Aliam originem comminiscitur Chœrob. Can. ρ. 75i, 10: Ὀ Ἀρχία; ἀπελθὼν ᾤκησεν ἐν τῇ Σικελίᾳ καὶ ῷκοδόμησε τὰς Συρρακούσας ἐπ’ ὀνόματι Σύρας καὶ Ἇκούσης τῶν θυγατέρων αὐτοῦ. Genes. 4, ρ*
56, Λ : Τὰς Συρακούσας, αἷς ὄνομα ἀπό τινων κτισασῶν ταύτα; Ἀρχίου θυγατρῶν Σύρας καὶ Κόσσης, ὴ ἀπό τίνος ἐκεῖσε λίμνης ἡ ἀπὸ τῆς πρὶν μὲν κρήνης Συρακοῦς, νῦν δὲ Ἀρεθούσης. ‖ De orthographia Theognost. Can. ρ.
56, α8 : Συρακοσσὶς* οὕτω γαρ Ἤριυδιανὸ; ἐν τῇ Καθόλου
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οια ουο σσ καὶ διὰ τοῦ ο γρίφο,ν τὸ ὄνομα παραδίδωσι. Quod duplex σ neque in munis conspicitur neque in prosa usitatum, nisi quod Thucydidis librum Vaticanum plerumque Συρακόσσιοι vel Συρακούσσιοι exhibere annotavit Bekker. ad 3, 8G, et librarii sic solent etiam ap. alios, ut Isocr, ρ. 9$, Β, Phot. paullo post cil. De urbe Pind. ΟΙ. 6, 6 et 92, Nem. 1,2: Συραχοσ-σᾶν Pyth. 3, 70 : Συρακόσσαισι (ut Theocr. Kpigr. 17, 5), et simplici σ Pyth. 2, ι : Συράκοσαι. Et gent. Συρακόσιος ΟΙ. ι, 23; 6, 18, Pyth, ι, γ3, Eurip.epigr. ap. Plut. Niciae c. 17 fin., Aristoph, fr. Dætal. ap. Atlien. 12, ρ. 527, C, τράπεζα, de qua Hesych. et Phot., et sæpius Bucolici, Συρηκόσιος Theocr. 8, 1 ; 22, α, epigr. C. Ι. vol. 3, ρ. 570, n. 54o8, 1 ; Herodot. 7, 154 sq., ct ib. Συρήκουσαι. Eadem forma quum jam esset ap. Xen. in Conv. 2, 1 etc., correxi quod Anab. 1, ϊ) 9; 10, 14 in ll. Cr. erat Συρακούσιος, exemptum jam etiam Platoni Reip. 3, ρ. 404, D: Συραχο-σίαν τράπεζαν, de qua in Τράπεζα, et alibi. Neque Aristot. Polit. 5, 3 mcd. et 10 fin. scripserat Συρτίκούσιοι (Συρακόσιοι est Rhct. 2, 6 fin.), quod ne Polybio quidem aut Diodoro esse relinquendum ipsæ librorum varietates ostendunt. Συρακόσιος etiam inserr. C. Ι. vol. 3, ρ. 564, n. 5397 ; 565, n. 5368; 5q5, n. 5491; 629, n. 5639· Portum Corsicae Συρακόσιον memorat Diod. 5, 13, 3. Eidem cclogarius affinxit formas Συρά-κοσα et Συράκοσαι E\c. Ilœsch. ρ. 4qo, 491, 49ὑ, 496, 497, ut librarii Συρακούσα 13175, 2 : Παρεκόμισεν αὐτὰ ἐπὶ τὴν Συράκουσαν* ι 4, ι 4, 2 : Διὰ τὸ συνορίζειν αὐτὰ; τῇ Συρακούσῃ, pro Συρακοσίαν et Συρακοσίᾳ, quod est 16, 82 lin., ubi ν. Wcssrl. Συράκουσα Pi*ocop. (ìotth. ρ. 3•ι6, 1), Constantin. Them. 2, ρ. 28, T/.etz. Hist. 12, 48, Genes. 4, |>• 55, E; 56, Β. Act. SS. Junii vol. 5, ρ. 413, Α. Συράκουσσα Arcad. ρ. 97, 18. J| Viri ij. Συρακόσιος est ap. Aristoph. Αν. 1297, ubi Phry-nichi et Eupolidis locos citat schol. Alexidis fabula Συρακούσιος ap. Stob. FI. 108, 47, quod per ο scribendum foret, si ipsum nomen salis certum esset, ὺϊ L. DmnoRF.]
[Συρακὼ, οῦς, ἡ, Syraco, locus prope Syracusas, ap. Steph. Byz. et Genesium in Συράκουσαι citt. Syracusas ipsas sic dixisse Epicharmum tradit Strabo 8, ρ. 364 : Ἐπίχαρμος δὲ τὸ λίαν Λι (vel Αῖ, quod supra apud nos casu est omissum), Συρακὼ δὲ τὰς Συρακούσας. Unde Etym. Μ·: Συρακοῦς· Καὶ τὰς κλεινὰ; Συρακοῦς, ἀποβολὴ ἐκ τοῦ Συρακούσας, Holsten. ad Steph. Byz. restituit τᾶς κλεινᾶς.]
[Συραστρηνὴ , ἡ, regio Indiæ circa sinum Canthi, ap. Ptolem. 7, ι, 2, 55.]
[Συραττικὸς, ὴ, ὸν, Syrus Atticus vel atticissans. Atlien. 9, ρ. 368, C : Οἱ δ᾽ Ἁττικοὶ, Συραττικὲ Οὐλπιζνὲ, καὶ ἔμβαμμα λένουσιν.]
[Συραύλιον, το, (ìl. Níss. ex cod. Reg. 1673: Κύπε-λον, ποτήριον μετὰ συραυλίου, κισσίμιον. Dlcang. Scr. κισσύβιον.]
[Συρβανὴ , νῆσος ἐν τῷ Εὐφράτῃ, ὡς Κουάδρατο; Ο' Παρθικών. Τὸ ἐθνικὸν Συροανὸς, Steph. Byz.]
[Σύρβα. V. Σύρβη.]
Σύρβη, ἡ, Tumultus. [V. Τύρβη.] Ab Hesych. dicitur esse etiam αὐλοΟήκη. [Quod alibi dicitur significare Συβήνη, de quo in Σιβύνη. Integra Hesyrhii gl. est: Συρβηνεύς· Κρατῖνο; ἐν Θρᾳτταις* ἤτοι αὐλητής* σύρβη γὰρ ἡ αὐλ. Ἢ ταραχώδης.] In VV. LL. scribitur esse et Vox qua subulci ad sues utuntur : quod tamen ex Suidæ verbis non certo colligi posse videtur. [Suidas : Σύρβη, τάραχος. Συρβηνεὺς, ὁ ταραχώδης, από τῶν αὐλούντων μετὰ θορύβου* ὴ πένης, διὰ το τὰς αὐλοθήχας καὶ φαρέτρα; κενὰ; ἔχειν. Καὶ Συρβηνέων χορὸς 6 τεταρ*-γμένος και συώδης ἀπὸ τοῦ τοῖς ὑσὶν ἐπιφωνουμένου* διὸ τάττεται ἡ παροιμία Συρβήνης χορὸς ἐπὶ τῶν ἀτάχτιυν χορῶν. Et : Συώδεις ἀπὸ τοῦ τοῖς ὑσὶν ἐπιφωνουμένου. Eadem Photius in Συρβηνεὺς et Συώδης, glossa una in duas discerpta. Quibus tertia ap. hunc praemittitur : Συρβάβυττα, καὶ τὸν τάραχον τύρβη· ὡς Αριστοφάνης, quam post ἐπιφωνουμένου ponendam fuisse apparet ex Hcsychiano Σύρβα, de quo Il.St. infra, et Zenob. 6, 1 : Σύρβηνος (al. Συρβήνης) χορό;* αὕτη τέτικται κατὰ τῶν ἀτάκτων χορῶν ἀπὸ τοῦ τινας τοῖς ὑσὶν ἐπιφιυνεϊν Σύρβας (sic) * Σύρβην δὲ τὸν τάραχον ἔλεγον, et Etym. Μ., quod in ceteris consentiens eum Suida et Pliotio sic :
isos συριγγὶς
Συρβάβυττα, τὸν τάραχον καὶ Σύρβη, ὡς Ἄρ. ὁ γρ. Mémo- Α ratur autem Συρβηναίων χορὸς ap. Atheu. 15, ρ. 669,
Β; 671, C^et explicatur verbis Clearchi ρ. 697, F : Ὁ Σ. χορὸς, ὧν ἕκαστον τὸ δοκοῦν ἑαυτῷ κατᾷσαι δει, προσέ-χων οὐδὲν τῷ προκαθημένῳ καὶ διδάσκοντι τὸν χορόν, ἀλλ᾽ αὐτὸς πολὺ τούτων ἀτακτότερός ἐστι θεατὴς.] Apud quem legitur et Συρβηνέων χορὸς, necnon Συρβήνη χορὸς, proverbialiter dicta, ἐπὶ τῶν ἀτάχτων χορῶν. Sed repone Συρβήνης χορός. Illud autem συρβηνεὺς est ταραχώδης, aut etiam αὐλητὴς : ut ex illo et Hesych. intelliges. Habent autem VV. LL. et Συρβᾷν, quodinterpr. Tumultuari, Incompositum esse. Sed ap. Hesych. invenio Σύρβα, μετὰ θορύβου. [Quasi adv. : conl. Τύρβα.] Apud Eund. : Σύρβη, παρὰ τοῖς μεταλλικοῖς.
[Συργαστης, Συργαστρος, Συργάστωρ. V. Συογάστωρ.]
[Συργις,δ, Syrgis, fl. in lacum Mæotin se effundens, Herodot. 4, i23.]
Σύρδην, Tractim. Exp. etiam Impetuose, Funditus; atque ita usurpasse dicitur Eur. Rheso [58 : Πρὶν τὸν Ἀργείων στρατόν σύρδην ἅπαντα τῷδ᾽ ἀναλῶσαι δορί. Æscti. Pers. 54 : Βαβυλὼν πάμμικτον ὄχλον πέμπει σύρ- β δην. Nicetas Ann. 7, ρ. 119, C : Ἀνέμου πνεύσαντος καὶ θίνα βαθεῖαν ἐκ τῆς ἐκεῖσε ψαμμώδους μετεωρίσαντος γῆς σύρδην ἐμπίπτουσαν. L. Dind.]
(Συρέμβολος. V. Συριγγοέμβολος.]
Σύρη, πλῆθος, Hesych. « Æolicum, quemadmodum πασσυρὶ pro παμπληθή. » Hemsterh.]
Συρία, vide in Σύρα. Est etiam Herba apibus grata, ut annotatur ex Aristot. Η. Α. 9, 4c. [Ubi est πόαν Μηδικήν, Συρίαν, quod ad πόαν refertur.J Est et nom. unius ex Cycladibus, VV. LL. tradunt. [De qua ν. in Σῦρος, de Syria Asiæ in Σύροι.] At Συριακὸς λίθος, Syriacus lapis, qui etiam Ἰουδαϊκὸς λίθος, necnon Τηκό-λιθος. [Alia ν. in Σύροι.]
[Συριανὸς, ὁ, Syrius, ubi legitur, ap. schol. Theocr.
10,	26 : Σύραν καλέοντί τυ πάντες) Συριάναν σε ὀνομά-ζουσϊ πάντες, ipsa forma librarii errorem prodit pro Συρίαν vel Σύραν. || Syrianus, Alexandrinus, Proculi magister, de quo Fabric. Β. Gr. ïä L. Dind.]
[Συριάρχης, ὁ. Sacerdos provinciae Syriæ ; Συριαρχία, ἡ, Dignitas Συριάρχου, ap. schol. Basilic, ad 1. 38, C ρ. 28, 29. Acta Martyrii SS. Tarachi, Probi et Andronici c. 10 : Ἐκέλευσεν λέαιναν τὴν ἀποσταλεῖσαν αὐτῷ παρὰ Ἤρώδου τοῦ Ἀντιοχέω; Συριάρχου ἀφεθῆναι. Υ. Gotho-fred. ad 1. 1 Cod. Theod. de Præd. Senator. Ducang.
V. Chilmead. ad Jo. Malalam ρ. 289 ed. Bonn. L. D.] [Συριγγέμβολος. V. Συριγγοέμβολος.]
[Σϋριγγῖάκὸς, ὴ, ὸν, Fistularis. Leo philos. Consp. medie, c. 22, ρ. 139 ed. Ermerins. : Καίουσί τινες τῷ συριγγιακᾤ καυτῆρι. L. Dinn.]
Συριγγίας, ὁ, Fistularis : σ. κάλαμος, Fistularis calamus, de quo in Σύριγξ, ex Theophr. [Η. Pl. 4, 11, 10] et Plinio. [Quod in σύριγγας corruptum Ceopon. 2, 6,
a3.] Diosc. 1, 115, de calami s. arundinis generibus: Ἄλλος δὲ, συριγγίας, πολύσαρκος, πυκνογόνατος· vocat hunc Scriptorium calamum, [ῖἀ]
[Συριγγίδιον, τὸ, diminut. dimioutivi συρίγγιον, nisi ita legendum, ap. Heron. Spuit. ρ. 170, Α : ᾽Εχέτω δὲ πλείονα συριγγίδια. L. Dinn.]
Συρίγγιον, τὸ, Fistulula, i. e. Parva fistula. [Σ. ἐκ καλάμων, Canna, Gl.] Plut. [Mor. ρ. 456, Α] scribit Caio D Graccho oratori, τὸν τρόπον ὄντι χαλιπῷ, καὶ περιπα-θέστερον λέγοντι, fuisse διηρμοσμένον συρίγγιον, ᾧ τὴν φωνὴν οἱ αρμονικοὶ σχολὴν [σχολῆ] ἐπ’ ἀμφότερα διὰ τῶν τόνων ἄγουσιν ὃ ἔχων 6 οἰκέτης αὐτοῦ λέγοντος ὄπισθεν ἑστὼς, ἐνεδίδου τόνον ἐπιεικῆ καὶ πρᾷον. [Schol. Hom. II. Π, 4ο8 : Αἱ γὰρ ὁρμιαὶ λιναῖ, περὶ ἃς ἦπτον συρίγγια κεράτινα , ἵνα μὴ ἀποτρώγωσιν οἱ ἰχθύες τὸ λίνον. Hero SpiiiL ρ. 169, Α : Ἔστω δὲ καὶ συρίγγιον τῶν εἰθισμένων φθέγγεσθαι- et in.; 195, II. C; 198, D; 200, D; 208, D; 209, A; a 14, A , Β; 220, A; 221, C. V. Συριγγίδιον.]
H Item συρίγγιον dicitur Modiolus rotæ, Foramen illud, in quod axis inseritur, et in quo volvitur, τροχοῦ κένωμα, Hesych. Itidem et σύριγξ accipitur, ut mox clocebo. [Συρίγγια εἰς ἃ τὰ πτερὰ ἐμβάλλεται, Hesych. in in Κραναὴ. 11eMST.	|j Σ., τὸ ἕλκος, Gl. De ulcere
fistuloso aut cavernoso in pectore dicitur Hippocr. l£pid. 6, 8, 5o : ᾨ τὸ συρίγγιον ἐπανερρήγνυτο. Fors.] Συριγγὶς , ἴδος, ἡ, Fistularis : σ. κασσία, quæ et συριγγώδης, vide Σύριγξ.
Tuis. lino. cræc. τοκ. vu, fasc. ν.
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[Συριγγίτης, ὁ, Gemmæ species. Plin. 37, 10, 67 : «Syringitis stipulæ internodio similis perpetua fistula cavatur,· ubi al. —tes. Memorat etiam Psellus in Ideleri Phys. vol. 1, ρ. 244, 11 : Τὸν Σακόδιον καὶ Σ ]
Συριγγοέμβολος, ὁ, vel Συριγγέμβολος (utroque eiiiiu modo ap. Eust. scribitur^, Canalis subterraneus, quo aqua in castella obsessorum ducitur, οι᾽οὗὡς ἐπὶ πολὺ ὕδωρ πορίζονται οἱ πολιορκούμενοι, ut Eust. [11. ρ. 11 69. 48] tradit, quem, ut addit, ἡ παράκοπος ὁμιλία τζιρέμβολον [τζιρέμβολον cod. Paris, schol. Hom. Cramer. Anecd. Paris, vol. 3, ρ. 223, 33] παραλαλεῖ. Compositum ex σύριγξ et ἔμβολος. Et Συρέμβολος, 6, per sync. τοῖς κοινολεκτοῦσιν idem est, ut Eust. alibi docet.
[Συριγγοτόμο:, ὁ, ἡ, Fistulam secans. Galen. vol. 10, ρ. 140 : Ἐπιτήδεια δ’ ἐστιν εἰς τὴν τοιαύτην τομὴν τὰ καλούμενα συριγγοτόμα. Anon. post Severum De clyst. ed. Dietz. ρ. 48, 7 : Συριγγοτόμος. Oribas. ρ. ai ed. Mai. Paul. /Eg. 6, 78 : Σπαθίῳ τῷ συριγγοτόμῳ. Syringctomio Veget. 3, 27, a.]
[Συριγγόφωνος, 6, ή, Ut fistula sonans. Cæsar. Quæst. 78, ρ. 218. Anon.]
Συριγγόω, In fistulam excavo. Unde pass. Συριγ-γοῦσθαι, ln fistulam excavari. (In fistulam abire et degenerare, Fistulam contrahere. Hippocr. ρ. 43, 7, de abscessibus : Καὶ συριγγοῦνται. Ἐκσυριγγοῦνται dicitur eadem in re ρ. 180, D. Rursus ρ. 883, D, de tuberculo rupto : Ἐπὴν δὲ τοῦτο γένηται, συριγγοῦται καὶ ἰχωρέει. Est εϊσυριγγοῦν Fistulam facere et in fistulam cavare, velut ρ. 277, 55 : Ἐντεῦθεν δὲ ἐς τὸ στόμα ἐσυρίγγωκεν. Et ρ. 279,17, de vena : Σεσυρίγγωκε φλέβα, unde αποσυριγγώσασα deducitur, et άπεσυριγγιυ’ίη, quæ antea ex Erotiuno apud Hippocr. exposuimus et indicavimus. Hoc vero verbo συριγγοῦσθαι per translationem utitur Hipp, ut oblongas cavitates in animantium corporibus exortas indicet, quæ musicis instrumentis (fistulas omnes appellant) similes sunt, ut scribit Galen. Comm. 2 in Progti. ρ. 149, 48, Hippocr. ρ. 43, 7, et Comm, in sed. -14 Ι. 3 ΙΙερὶ χυμῶν. Foes. Dioclor. Kxc. Photii ρ. 521, 94 : Αυτή τον ὑπὸ τῇς φύσεως ἀποδεδειγμένον ταῖς γυναιξὶ πόρον ἄτρητον εἶχε, παρὰ δὲ τὸν καλούμενον κτείνα συριγγωθέντος ἐκ γε-νετῆς τὰς περιττώσεις τῶν ὑγρῶν ἐξέκρινεν· 11 : Τον σε-συριγγωμένον τόπον. Léo philos. Consp. ρ. 139 ed. Ermerins. : Ἔστι δ᾽ ὅτε ῥήγνυται καὶ συριγγοῦται εἰς τὸν κανθόν. 1η συρρηγνύμενον corruptum in nonnullis ap. Theoph. Nonn. vol. ι, ρ. 217.] In Hippiatr. : Εὐχερῶς γὰρ συριγγοῦται 6 τόπος. [Paul. Æg. 6, 78 : Ὅταν βαθεῖα τυγχάνῃ τὸν σφιγκτῆρα σεσυριγγωχυῖα.]
Συριγγώδης, ὑ, ἡ , Fistulosus, Fistularis, Fisîulæ figuram gerens : σ. κασσία , ap. PhaVmacopœos et Medicos, Cassia fistularis, quæ ab aliis κάλαμος vocatur, i. e. Arundo, s. potius Indica canna. [V. Σῦριγξ.] Est autem Arbor magna, juglandis folio, fistulis prælon-gis ac teretibus, utrimque fastigiatis, colore rubro nigricantibus, duum fere pedum proceritate, nigra intus carne, gustu praedulci, plane medicato, ligneis distinguentibus membranis, ossibus siliquarum, intercursantibus laminis intus carnosis, quas parietinæ discludunt. Ignota fuit Dioscoridi, Plinii, et Caleni aetatibus, ut inter alia Gort*, tradit, qui eam ab Actuario vocari κασσίαν μέλαιναν ait. [Συριγγώδες dicitur quod est Fistulosum aut cavernosum, et κατατετρημέ-vov, Perforatum, exponit Erolianus apud Hippocr. Quam etiam dictionem apud eundem agnoscit Calenus, ut antea diximus in Σηραγγώδες. Sic enim scribitur ρ. 1222, D, de tuberculo ani : Καὶ ἔξω συριγγώδες ἐγένετο, Et foras fistulosum erumpebat, aut perforatum erat. Et rursus ρ. 1210, D, ῥευματῶδες καὶ συριγγῶδες, Fluxio eum fistula dicitur. Eliam ρ. 1153, Α, ὀστέα κατὰ μικρὸν συριγγώδεα, sunt Ossa in fistulam cavata aut perforata ex putredine. Foes. Oribas. ρ. iy6, 5 : Κοιλότητας, ὅσαι συριγγώδεις εἰσὶ καὶ βαθεῖαι. Grainm. Cramer. Anecd, vol. a, ρ. 437, 18 : Ἐρίπναι, οἱ συριγγώδεις καὶ παρατεταμένοι τόποι, δι᾽ ὦν μεγάλαι πνοαὶ εἰσδύουσιν. L. D. Euseb. Hist. Eccl. 8, 16, ἕλκος. MennHAM. Etym. Μ. ρ. 374,29. Wakef.]
[Συρίγγωμα, τὸ, Fistula. Inc. medicaster in Boiss. Anecd. vol. 1, ρ. a34. Osank.]
[Συρίγγωσις, εως, ἡ, Fistulæ abscessus. AntyHus Qribasii ρ. 16 ed. Mai. Osaan.]
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σῦριγξ
[Συριγκτής. V. Συρικτής.]	Α
[Σύριγμα, τὸ, i. q. συριγμὸς. De cantu fistulæ Eur. Bacch. 952 : Μὴ σύ γε τὰ Νυμφῶν διολέσῃς ἱδρύματα καὶ Πανὸς ἕδρα;, ἔνθ᾽ ἔχει συρίγματα. Aristoph. Ach. 554 :
Τὸ νεώριον δ᾽ ἦν πλέον) αὐλῶν, κελευστῶν, νιγλάρων, συριγμάτων. Pollux 4, 83 : Μέρη αὐλημάτων κρούματα, συρίγματα, τερετίσματα. Et improprie Orpli. Η. 33,
25 : Ιϊᾶνα ... ἀνέμιον συρίγμαθ᾽ ἱέντα. De sibilo l)io-nys. De comp. vv. c. 14, ρ. 79, 8 : Εκφωνείται τὸ σ. τοῦ πνεύματος ... περὶ τοὺς ὀδόντας λεπτὸν καὶ στενόν ἐςω-Οοῦντος τὸ σύριγμα. Infrà Σύρισμα. De utraque forma ν. Συρικτής.]
[Συριγματώδης, ὁ, ἡ, Sibilo similis. Casii Probi. 82, ἦχος. V. Συριγμὸς.]
Συριγμὸς, ὁ, Sibilus [Gl.], Sonitus ille s. Vox aut Stridor qui sibilando editur, Sonitus ille quo aliquis exibilatur. [Xeu. Conv. 6, 5 : Τῷ ἐλεγχομένω εἶναι ἂν πρέπειν συριγμοίν. Polyb. 3o, 20, 6 : Τοὺς σ. τοὺς ἐν ταῖς κοιναῖς πανηγύρεσι τῶν Ἑλλήνων καὶ τοὺς χλευασμούς. Dio Chrys. Or. 33, ρ. 27 : Οὕτε κλωσμὸς Οὕτε ποππυσμὸς Οὕτε συριγμό; ἐστιν.] Plut. [Mor. ρ. 813, Γ] : Ἤ γὰρ ἔκπτω- Β σι; οὐ φέρει συριγμὸν οὐδὲ χλευασμόν. [Cic. c. 13, ubi contrarius κρότιο.] Dicitur et συριγμὸς τῶν ὤτων, quum veluti sibilus quidam auditur iu auribus, Tinnitus et sonitus aurium, Diosc. 1. Et 2, 96, de feile: ΙΙρὸς συριγμοὺς, sc. τῶν ὤτιυν, s. τοὺς ἐν ὠσὶ, Ad sibilos aurium, Riiell. Cap. 101, dicit Ἢχους τοὺς ἐν ὠσί. [V. Συρισμὸς.] Elephantibus etiam tribuitur συριγμὸς, quod interpr. Barritus, ap. Arriau. [Exp. 5, 17, 12] :
Ὠς δὲ καματηρά τε τὰ θηρία καὶ οὐκ ἔτι αὐτοῖς έῤῥωμέναι αἱ ἐκδρομαὶ ἐγίγνοντο, ἀλλὰ συριγμῷ μόνον διαχρώμενα, ώσπερ αἱ πρύμναν κρουόμιναι νῆες, Tantum barrientes et rudentes. Sed magis proprie homini tribuitur, item et serpentibus. Aristot. [Η. Λ. 4, 9 post init.].•Ὅσα μὲν ὠοτόκα ἐστὶν, ἀφίησι φωνὴν, ἀσθενῆ μέντοι* καὶ τὰ μὲν, συριγμὸν, ὥσπερ οἱ ὄφεις· τὰ δὲ συριγμὸν μικρὸν, ὥσπερ αἱ χελῶναι* Plin. : 0\a parientil,iis sibilus, serpentibus longus, testudini abruptus. [Conl. ib. paullo antè : Ψοφεῖ οιον συριγμόν. Diod. 3, 36 : Συριγμὸν ἐξαίσιον ἠφίει. Dionys. De comp. vv. c. 14, ρ. 80, 6 : Θηριώδους γὰρ καὶ άλογου μᾶλλον η λογικῆς ἐφάπτεσΟαι δοκεῖ φωνῆς C ὁ συριγμός... ib. ρ. 72, 6 : Ῥοῖζον ἡ συριγμὸν ἡ ποππυ-σμόν 16, ρ. q5, 3 : Συριγμὸν (Ms. ap. (*œllcr. συρμόν) κάλων ut in cod. ap. Tittm. præl. ad Zonar. ρ. x 111 : Κάλων συριγμὸς, cui Virgilii Stridorem rudentum confert Uptonns. Συριγμοὺς et ποππυσμοὺς jungit etiam schol. Dionys. ap. Villois. Anecd, \ol.2, ρ. 104,(1), aliis σιγμὸν poneniibus, qnein eum ῥοίζω componit Sextus Ad ν. math. ι, 102, ρ. 238. V. Σίξις, ibidemque σιγμὸς explicatum συριγμό;.]
[Σῦριγξ.] Σύριγξ, ιγγος, ἡ, Fistula, [ὁ αὐλὸς add. (il.] et quidem pastoria, proprie. Plut. De sollcrt. anim.
[ρ.961, Κ] lo(jncns de cervis, Κηλοῦνται σύριγξιν, quos Aristot, itidem dicit κατακηλεῖσθαι ὑπὸ τῆς ἡδονῆς συ-ριττόντων καὶ ᾷδόντων vt Plin. Mulieri fistula pastorali et cantu. Apud eimd. Plut. Symp. 7 [ρ. 713, Β] pastores pecora σύριγξι καὶ στρόμβοις ἐγείρουσι καὶ κα-τευνάζουσι, Fistulis et buccinis. Xen. [Plato] Symp. [ρ.
215, Β] : Σειληνοὺς σύριγγα; ὴ οευλοὺς ἔχοντας. [Plato Reip. 3, ρ. 3q7, Α : Αὐλῶν καὶ συρίγγιον φωνάς* 3q9,
1) : Κατ1 ἀγροὺς τοῖς νομεῦσι σῦριγξ αν τις εἴη.] Aristot. L) Poet. [c. ι, 5]: Ἡ τῶν συρίγγιον τέχνη. Ηοιιι. II. Κ,
[ι3, Η. Mere. 609] : Αὐλῶν συριγγών τ᾽ ἐνοπὴ, Tibiarum et fistularum. [Σ, 5a6 : Νομῆες τερττόμενοι σύ-ριγξι.] Rursum Plutarch. Artoxerxc : ΙΙολλὴ δὲ μοῦσα συρίγγιον καὶ αὐλῶν, ᾤδῆς τε καὶ ψαλμοῦ. Hesiod. Sc. [278] : Τοὶ μὲν ὑπὸ λιγυρῶν συριγγών ῖεσαν αὐδήν. [Soph. Phil. 213:0ὐμολπὰν σύριγγος ἔχων. Frequens etiam ap. Eur. eum voce, ἰὰ, ἰαχὴ, πνοὴ, φωνὴ, et ap. Bucolicos. Callim. Dian. 242 : Ὑπήεισαν δὲ λιγεῖαι λεπτα-λεον σύριγγες. Α poil. Illi, ι, 577 : —ύριγγι λιγείῃ καλὰ μελιζόμενος νόμιον μέλος.] Item σύριγξ ἐκ καλάμων, ap. Pollue. [4, 67 et alia multa 69], quæ Aristophani dicitur σύριγξ καλαμίνη. [Id. il). 77 : Ἱ1 δὲ ἐκ καλάμιον σῦριγξ Κελτοῖς προσήκει καὶ τοῖς ἐν Ὠ/εανῷ νησιώταις. Eur. Iph. Α. 1038 : Συρίγγιον ὑπὸ καλαμοεσσᾶν. Α ι lien.
4,	ρ. 184, Α : Εὐφορίων ὑ ἐποποιὸς... τὴν μὲν μονοκάλαμον σύριγγα Ἑρμῆν εὑρεῖν, τινὰς δ᾽ῖστορεῖν Σεύθην καὶ Ῥωνά-κην τοὺς Μήδους, τὴν δὲ πολυκάλαμον Σειληνὸν, Μ»ρ-σύαν δὲ τὴν κηρόδετον. Quibus praemiserat Syringem a
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Marsya Celænis inventam esse. Diod. 3, 58 init.: Τὴν πολυκάλαμον σύριγγα πρώτην ἐπινοῆσαι (Cybelen). Coraes ad lleliodoiv Æth. 5, 14, vol. 2, ρ. 179: α Σύριγγα δοκεῖ λέγειν ἐνταῦθα ουνωνύμυ,ς ὃν ἀνιοτέρω ἤνίξατο Πλαγίαυλον, καὶ Βίων δὲ Πανὸς εὕρημα λέγων τὸν Πλαγίαυλον (Γ, 7), Ὢς εὗρεπλαγίαυλον ὁ Πὰν,-ὡ; αὐλὸν Ἀθάνα,τὸν αὐτὸν ἔοικεν ὑπολαμβάνειν εἶναι τῇ Σύριγγι· τῆς σύριγγος γὰρ εὑρετὴς 6 Πὰν, ἦς τὸν μῦθον διὰ μακρών ἀφηγήσαντο Αογγο; (βιβλ. Β) καὶ Ἀχιλλεὺς ὁ Τάτιος (βι6λ. II) καὶ ἄλλοι. Θεόκριτος δὲ διαφορὰν οἶδε Πλαγιαύλου δὲ καὶ Σύ-ριγγος (Κ, 28), Ἁδὺ δέ μοι τὸ μέλισμα καὶ ἦν σύριγγι μελίσδω. κἠν αὐλῷ λαλέω κἠν διυνακι κἠν πλαγισύλῳ. »] Virg., Disparibus septem compacta cicutis Fistula; Ovid., Dispar septenis fistula cannis. [Σῦριγξ inscriptum carmen Theocriti figuram ejus referens Antii. Pal. 15, 21. Conl. schol. Dionys. Bekk. An. ρ. 735,
4.	II De sibilo, ut συριγμὸς, Plato Leg. 3, ρ. 70«,C: Τὸ δὲ κῦρος τούτων γνῶναι ... οὐ σῦριγξ ην οὺδέ τινες ἄμουσοι βοαὶ πλήθους.] Σύριγξ a Theophr. vocatur etiam Arundo fistularis, Η. Pl. 4, 12 : Καὶ ὁ μὲν κοῖλος , ὃν καλοῦσι' τινες σύριγγα * οὐδὲν γὰρ ἔχει ξύλου καὶ σαρκός. Sed fortasse ihi leg. συριγγίαν, ut ap. Diosc. Sic certe Plin. 16, 36 : Calamus vero alius, totus concavus, quern Syringiam vocant, utilissimus fistulis, quoniam nihil est ei cartilaginis atque carnis. [Kpiphan. vol. ι, ρ. 599, C: Ποῦ δὲ ἐν τοιούτῳ κόκχῳ τῷ σμικροτάτῳ καὶ ῥ(ζ*ι καὶ βάσεις καὶ καλάμη ... χαὶ αἱ τοσαῦται σύριγγες;] || Σύριγξ vocatur etiam ὁ ἔξωθεν φλοιὸς κασσίας τῆ; συριγγίδος^ Exterior cassiæ fistularis cortex. (ìalen. De antid. 1, 14, τὴν συριγγίδα ὀνομαζομένην κασσίαν omnibus esse notam ait, et τον μὲν ἔξωθεν φλοιὸν, ὅνπερ καὶ σύριγγα καλοῦσι, ισχυρόν ἔχειν κατ᾽ ὀσμήν τε καὶ γεῦσιν, τὸ δ᾽ ἔνδον, ἀσθενέστατον. Ibid, dicit, Andromachi filium nomini κασσία addidisse nomen σύριγξ, et dixisse κασσία σύριγξ, atque postea obtinuisse apud Pharmacopœos ut sic appellaretur. Ab Actuario quoque [Melli, med. 5, •ij vocari σύριγξ τῆ; κασσίας dicitur, esseque quam Nic. Myrepsus [De antid. 1, 77] κανέλλαν [ab Ital. Can-ncHtt, gr. καλαμίσκος. V. Coraes ad Heliodor. vol. 2, ρ. 35•ι] vocat, proxime ad cinnamomum accedentem. [De utriusqne discrimine conl. Rhodius ad Scrihon. Compos, med. c. 36, ρ. γ5•] Vide et Συριγγώδη; κασσία. Il Pro Fistula alvearis apum dicitur accepisse (ireg. Naz. Or. || Curruum rotæ etiam ipsæ σύριγγας habent, i. e. Foramina fistulam imitantia sua cavitate, in quæ axis inseritur. Latini Modiolos appellant, Græci et χοινικίδας et πλήμνας, item χνόας et ὀπὰς τῶν τροχῶν. Pollux [ι, 144] : Τὸ δὲ κενὸν τοῦ τροχοῦ τὸ ἐναρμοζόμενον τῷ ἄξονι, σύριγξ. [Æscli. Sept. 200 : Σύριγγες ἔκλαγξαν ἑλίτροχοι* Suppl. ι8ι : Σύριγγες οὐ σιγῶσιν ἀξονήλατοι. Soph. ΕΙ. 721 : Κεῖνος δ᾽ ὑπ᾽ αὐτὴν ἐσχάτην στήλην ἔχιον ἔχιριμπτ᾽ ἀεὶ σύριγγα. De σύριγγι in machina Hero Belop. ρ. 135, 1) : Ί1 δὲ σῦριγξ, ἐν ὧ (sic) ἐστιν ἡ δ ιά, στ ρ α καὶ τὸ χελώνιον καὶ ἡ χεὶρ, ἐπὶ μεν τῶν εὐθυτόνων σῦριγξ κέκληται, ἐπὶ δὲ τῶν πέλιντόνων κλιμακὶς κτλ.] Eurip. [Hipp. »234] : Σύριγγες ἄνω τροχῶν ἐπήδων, Fistulæ s. Modioli rotarum subsiliebant. Vocantur et [Ps.-Eur. Iph. Α. 2ὀυ] σύριγγες ἁρμάτειοι. [Callim. La ν. Min. 14 : Συρίγγων ἀίω φθόγγον ὑπαξονίων.] ‖ Α iUtnlæ similitudine σύριγξ vocatur etiam ὴ δουροδόκη, Vagina s. Receptaculum hastæ; est enim longum, teres, tenue, concavum, iu modum listulæ. Ilom. 11. Τ, 387 : Ἐκ δ᾽ ἄρα σύριγγος πατρώϊον ἐσπάσατ᾽ ἔγχος, Βριθὺ, μὲγα , στιβαρόν schol, [et Hesych.] exp. δορατοθήκης. jj Σύριγγες vocantur etiam Siphones. Soph, σύριγγας nominavit Venas grandiores colli, quæ ipso collo truncato sanguinem effundunt, sub tinem Ajacis [1412] : Σύριγγες άνω φυσῶσι μέλαν μένος. Metaph. esse potest a canalibus, qui et ipsi nominantur a canna, cui vocabulo Canna σύριγξ synonymum est : ut ap. Vitruv. 10, 15: Canaliculi (qui Græcè σύριγξ dicitur) longitudo, foraminum xix. Sic enim reponit Turn. pro στρίξ. Quod tamen στρὶξ ap. Vitruv. aliis quoque in locis legitur, non semel. [De aliis venis Empedocles ap. Aristot. De respir. c. 7 med.: Ὧδε δ᾽ άναπνεῖ πάντα καὶ ἐκπνεῖ· πᾶσι λίφαιροι σαρκών σύριγγες πύματον κατὰ σῶμα τέτανται, quas Arist. paullo antè dicit φλέβας τινὰς, ἐν αις ἔνεστι μὲν αἷμα, οὐ μέντοι πλήρεις εἰσὶν αἵματος κτλ. De elephanti
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proboscide Aret. ρ. 68, ι8 : Χρέεται δὲ τὸ ζῶον ἐς ἄνα- Α
πνοὴν ὅκως ῥινὶ τῇδε τῇ σύριγγι.] || Σύριγξ dicitur etiam illa sive Fistula sive Canalis quo dorsi medulla continetur. Pollux [2, 180J : Ἢ μέν τοι διὰ τῶν σπονδύλων [σφονδύλων] πορεία, δι* ἡς ὁ μυελὸς τέταται, σωλὴν καλεῖται καὶ ἱερὰ σύριγξ. Idem [α, 3ο5] et pulmoni quasdam σύριγγας tribuit, quas esse dicit λεπτὸς ἀποφύσεις, εἰς ἃς σχίζεται : et alio nomine vocari βράγχια et ἀορτάς. [Aristot. Η. A. ι, 17 med. :Ἄπας μὲν (ὁ πλεύμων) ἐστὶ σομφὸς, παρ’ ἑκάστην δὲ τὴν σύριγγα πόροι φέρουσι τῆς μεγάλης φλεβός* De respin. c. ι5 : Αἴτιον τοῦ ἀναπνεῖνὁ πνεύμων σομφὸς ὢν καὶ συρίγγων πλήρης.] || Item Σύριγξ ap. Medicos dicitur Sinus angustus, oblongus, callosus, interdum etiam obliquus, os habens, cui cicatrix obduci nequit, per quod humor certis temporibus tenuis excernitur. Est autem vel caeca, quæ osculum in profundo, sinum ad superficiem habet : vel occulta, quæ et os et sinum obtinet in profundo, ut inter alia tradit Gorr. Vide Galen. 2 Ad Glauc. [lib. Dé tumor, præter nat., auct. Definit, med. ρ. 400, 56]; item Paul. Ægin. [4, 49; 6, 77], Oribas., Aet., Actuar. Et Ι ap. Latinos Celsus 5, 28, ubi dicit, Nonnunquam autem ex ejusmodi abscessibus et ex aliis ulcerum generibus fistulae oriuntur. Id nomen est ulceri alto, angusto, calloso. Vide ibid. plura fistularum genera. Frequenter autem occurrit hæc νοχ ap. Diosc. [Sextus Adv. math. ι, 314, ρ. 286. Pollux 4, 191 : Σύριγξ ἕλκος στενὸν πρόμηχες, ἔσωθεν μὲν μυξώδει σαρκὶ, ἔξωθεν δὲ τυλώδει κατειλημμὲνον.] Itidem Plut, dicit [Mor. ρ. 6ο, Α], ᾽Ανθρώπου φύματα καὶ σύριγγας ἔχοντος. [Σ. οὐ-ρήθρας, Fistula, G1. « De fistulis ani conl. Hippocr.
1.	Περὶ συρίγγων, et Co. præn. ρ. 200, D. Σύριγξ ἥπατος ρ. 560, 44; 607, 55; 629, 9;τοῦ πλεύμονος ρ. 47ΐἰ, 25.» Fors. Et sæpe alii medici, ut Rufus ρ. 237 ed. Mattii., Antyllus ejusd. Med. ρ. 315 fin., Leo philos. Consp. med. ρ. 153 ed. Ermerins.] || Σύριγγες dicuntur etiam Concavi sub terra meatus, Cavernae in terra longæ in modum fistulæ s. canalis : Suid. διώρυξ ἐπιμήκης, Fossa oblonga, quæ sub terra ducta est ; afferens hunc 1. : Καὶ τούτους κελεύει σύριγγα Βαθεῖαν ὑπὸ τὸν λόφον τρή-σασθαι. [Κατατρήσεις εἰς ἀλληλας ἐμπίπτουσαι Hesychio. Polyb. 9, 41, 9: Ἀπὸ τῆς παρεμβολής ὡς πρὸς τὰς χελώνας τὰς χωστρίδας πεποίηντο σύριγγες κατάστεγοι* 15, 3ο, 6 : Ἀνεβαινεν εἰς τὴν σύριγγα τὴν μεταξὺ τοῦ Μαιάνδρου καὶ τῆς παλαίστρας κειμὲνην καὶ φέρουσαν ἐπὶ τὴν τοῦ θεάτρου πάροδον 31, 3 : Τὰς πρωτας τῆς πρώτης σύριγγες ἐξέβαλλον θύρας* 22, 11,8: Ἐφ’ ἱκανὸς ἡμέρας ἐλάνθανον τοὺς ἔνδον φέροντες ἔξω τὸν χοῦν διὰ τῆς σύριγγες* fr. ap. Suidam ν. Τύλος cit. : Τῆς πέτρας αὐτοῖς δυσχρηστίαν παρεχούσης διὰ τὸ δεῖν τρῆμα ποιεῖν τοῖς τύ-λοις κρατοῦσι τὴν σ. τὴν προσαγομὲνην. Diod. 2,10 : Ὑπὸ ταῖς ἀναβάσεσιν ᾤκοδόμηντο σύριγγες, et infrà. 17, 43 : Τὴν ἀνὰ μέσον τῶν τειχῶν σύριγγα λίθων καὶ χώματος ἐπλήρουν, ubi Ælian. Ν. Α. 6, 43 ; 16, 14 (quo 1. in σήραγγες abierat), et alia de Ægyptiis in urbe Thebarum confert Wessel., quibus add. Pausan. ι, 42, 3,. Phryn. Bekk. ρ. 64, 11.] Itidem ap. Aristot. De mundo [c. 4] : Πνεῦμα παρεξωσθὲν εἰς μυχίους σύριγγας γῆς, Spiritus qui aberrans insinuant se in abstrusos quosdam terræ et cæcos meatus, Bud. | Fibula. A poil. Arg. 4, [1646] de Talo : Ὑπαὶ δέ οἱ ἔσκε τένοντος Σύριγξ αἱματόεσσα κατὰ σφυρόν· αὐτὰρ ὁ τήν [τῆς Brunck.J γε Λεπτὸς ὑμὴν ζωῆς ἔχε πείρατα καὶ θανατοω. [Περόνη in-terpr. etiam schol. Sed est potius Vena, ut 9upra.j
[Σῦριγξ, ιγγος, ἡ, Syrinx, caput Hyrcaniæ. Polyb. 10, 31, 6 : Τὴν προσαγορευομένην Σύριγγα πόλιν, ἥν συνέβαινε κεῖσθαι οὐ μακρὰν τῆς Τάμβρακος, εἶναι δὲ τῆς Ὑρκανίας ὡσανεὶ βασίλειον. || Nympha ap. anon. De transformat, in Bibi, d. alten Lit. α. Kunst part. 6 fin. II. Dm».]
[Σύριγξις, εως, ἡ, Fistula cantus. Schol. Eur. Or. l44 : Φώνει μοι ὡς πνοὴ συρίγζεως δόνακος. Quod σύριξις potius dicendum. V. Σαλπιγκτὴς ρ. 44, D.]
Συρίζω, [ξομαι, Lucian. Bis accus, c. 12 : Συρίξο-μαί τι μέλος τῶν ἐρωτικῶν. V. Συρίσσω. Act. Hero Spi-riL ρ. 194, D : Ὁ δράκων συρίσει. Συριῶ ponit gramm. Cram. An. voL 4, ρ. 195, 24], i. q. συρίττω, Fistula cano, Fistulo, διὰ σύριγγες μέλπω : ut σαλπίζειν, διὰ σάλπιγγες ᾳωνεῖν, schol. Theocr, [ι, 3. Eur. Iph, Ύ, Jia5 : Συρίζων θ᾽ ὁ κηρόδετος κάλαμος οὐρείου Πανὸς κώ-
παις ἐπιθωΰζει* lon. 5οι : Ὅταν συρίζῃς, ω Πάν Alc. 576 : Βοσκήμασι σοῖσι συρίζων ποιμνίτας ὑμεναίους· Ps.-Eur. Iph. Α. 5yy : Βάρβαρα συρίζων. Orph. fr, ap. Jo. Diae, ad Hesiodi Alleg. ρ. 49ὁ : Ζεὺς δέ τε πάντων ἐστὶ θεὸς πάντων τε κεραστὴς πνεύμασι συρίζων φωναῖσί τε ἀε-ρομίκτοις. Lucian. Dial. deor. 20, 6 : Ἔτυχε συρίζων πρὸς τὸ ποίμνιον • 22, 3 : Συρίζω πάνυ καπυρόν.] Pro quo Dorice Συρίσδω, Theocr, ι, [3 etc.] : Ἀδὺ δὲ καὶ τὸ Συρίσδες [al. τυρίσδες, quod hyperdoricum. ut alia ejusmodi a]). Ahrens. De dial. vol. 2, ρ. 65.J, Dulce canis fistula. [De vento Babrius Fab. ι i4, 4 : Ἀνέμου δὲ συρίσαντος.] || Alioqui Συρίζω significat κατὰ Σύρους λέγω vel φρονῶ, Syre loquor, ago. [Sextus Adv. math. ι, 314, ρ. 286 : Ἐβαρβάριζεν ἀντὶ τοῦ ἐσύριζε κείμενον * βάρβαροι γὰρ οἱ Σύροι. Lucian. De merced. cond. c.
10	: Κακῶς συρίζοντι. Schol. Theocr, ι, 3.] Εκρ. etiam, Syrorum more molliculus sum. Tunc autem a Σύρος derivatum est [et corripit υ]. || Συρίζω significat etiam Sibilo [Gl. in Συρίζω et Σύρισον], itidem et συρίττω. [Sic fere Æsch. Prom. 355 : Τυφῶνα θοῦρον, πᾶσιν ὃς ἀνέστη θεοῖς, σμερδναῖσι γαμφηλαῖσι συρίζων φόνον Sept. 463 : Φιμοὶ δὲ (equorum) συρίζουσι βάρβαρον τρόπον μυκτηροκόμποις πνεύμασιν πληρούμενοι Eurip. Iph. Τ. 43ο : Συριζόντων κατὰ πρύμναν εὐναίων πηδαλίων. V. Συρίσσω. De serpente Orph. Lith. 138 : Συρίζων βοό-ωντος ἐμῆς πολὺ μεῖζον ἀϋτῆς. Hippocr. ρ. 477, »ι • Συρίζει (sputum) ἐν τῇ φάρυγγι λεπτόν. V. Ὑποσυρίζω.
11	Cùm dat. Sibilando voco. Apophth. Patr. Cotel. Mon. vol. ι, ρ. 474, Β : Συρίσωμεν αὐτῇ· C : Συρίζον-τες αὐτῇ. Qui ibidem dicitur συριγμός. Schol. Hora. II. Κ, 5ο2 : Ῥοίζησεν) ἀνάρθρως ἐφώνησεν, ὁ ἡμεῖς συρί-ζειν λέγομεν, vel ἄναρθρον καὶ βαρβαρικὴν φωνὴν μιμούμενος, ὥστε μηδέν α τῶν πολεμίων, εἰ τύχοι τις ἐγρηγορῶν, αἰσθέσθαι. L. Dinc.]
Συριηγενὴς, ὁ, ἡ, Syrus origine s. genere, In Syria natus, Syrus. Συριηγενὲς ἅρμα in quodam carmine [oraculo] ap. Herodot. [7, 140. Orph. Lith. 25g, Εὐ-φρήταο.]
[Συριηθεν. V. Σύροι fine.]
[Συρικὸν, τὸ, Sandyx. «Syricum (vero dicitur) pi-Z gmentum quod Phœnices in Rubri maris littoribus colligunt, inquit Isidorus 19, 17. Rubri coloris pigmentum exponitur in Gloss. Arabicolat. Neophytus mon. Ms. : Σῶρι καὶ τὸ Συρικὸν, δ καὶ Σάνδυξ λέγεται. Alibi : Ὅ παρὰ τοῖς ζοιγράφοις συρικοῦν, τοῦτο τοῖς ἰα-τροῖς Σάνδυξ λέγεται. Jo. Damasc. Orat, in Constantin. Caballinum ρ. 6γ5 συρικὸν colorem etiam facit, quem μέλανι opponit. V. Ζακοὺλ (et Σάνδυξ). » Ducano.]
• [Συρικός. V. Σύροι sub finem.]
[Συρικτὴρ, ῆρος, ὁ, ap. Leonid.Tar. Anth. Pal. 5,206, 7 : Ἡδὺν συρικτῆρα (δόνακα), ut Brunck. male scripsit pro συριστῆρα, vel] Συρικτὴς, ὁ, Sibilator; Fistulator, Qui tuba canit, Tubicen. [Altera signil. Theocr. 7, 28 ; 8, 9, 34. Quod semel iterumque est uno alterove in libro συρικγτὴς, unde repetit Tzetzes Eeeg. II. ρ. 13o, 29, probabat Dorvill, ad Char. ρ. 660, ut σαλπιγκτὴς, quocura conjungitur apud Photium in Ααπήττειν, sed quem alteram utriusque formam posuisse ostendit præmissum διὰ τοῦ κ, ut dictum in Σαλπιγκτὴς ρ. 44, D. Idem vitium in deterioribus Suidæ (nam meliores D omittunt) ν. Ἀεργηλὴ citantis Ι. Macedonii Anth. Pal.
6,	73, ι. Antistius ibid. 237, 8 : Εἵνεκα τοῦδε πλοχμοὶ συρικτᾶν κεῖνται ἀπ’ ἀκρεμόνων, i. e. Susurrantium, ut sæpe Argutus apud Latinos. De sole dicturn Orph. Η.
7,	11 : Κοσμοκράτωρ, συρικτὰ, conferendum eum σύριγμα et συρίζω in Orphicis de ventis a Pane et Jove motis. Pravo accentu schol. Aristoph. PI. 689 : Συρί-ξας δὲ οὕτω μόνιος φασὶν Ἁττικοὶ καὶ συρίκτης καὶ σύριγμα καὶ οὐ συρίσας. Errat etiim Valck. ad Adon. ρ. a8o, Α, et Rœver. ρ. 34, formas hujusmodi in χτας barytonas faciens, quum vel in libris pleræque sint oxyton», nisi quod apud Theocritum Πυθαγορίκτας et Μουσίκτης male scriptum apud Hesychium, et apud eundem et alios Τρηματίκτης, quod ν. L. Dino.]
[Σύρινθος, πόλις Κρήτης. Τὸ ἐθνιτὸν Συρίνθιος, ὡς Ὀλύνθιος • τὸ θηλυκὸν Συρινθία, Steph. Byz.]
'βυριόθεν. V. Σύροι.]
Σύριον, τὸ, Scrupus, GL]
Σύριος. V. Συροι.]
Ἐύρις, στρούθιον, Radicula, apud Afros, Αρρ.
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Diosc. 447 (2, 137, $18 ibi Οορπάθ). Hebr. SHU Sores, Radix. Bochart Canaan 2, i5. And.]
[Συρίσδω. V. Συρίζω.]
[Σϋρίσκα, ἡ, Syrisca, η. mulieris in inscr. Æg. ap. Letronn. Recueil vol. 2, ρ. 28, l hessa Ionie, ap. Bœckli. vol. 2, ρ. 57, η. 1982, ι. L. Dikd.]
Συρίσκος, ὁ, [Pnltorium Gl.J vel Ὑρίσκος, Vas quoddam ex vimine aliave materia contextum, in quod ficus imponebant, Hesych. [ἀγγεῖόν τι πλεκτόν, εἰς ὃ σῦκα ἐμβάλλουσι • τινὲς δὲ ὑρίσκον. Pro ἄρριχος dicebant et ἄρσιχος. Dein litera transposita ἄρισχος et ἄρισχος, pro qno et ὕρισχος, ὕρισσος, et συρίσκος dixerunt. Qua de re notavit magnus Casaub. Animadv. in Athen. 3, 4 (ρ. i54). Phrynichus (Bekk. ρ. 67,15)]: ϊ᾽ρισχος, ὃ διαφθείροντες οἱ ἰδιῶται βρίσχον καλοῦσι•ἔστι δε πρόκανόν τι, ἐν ᾧ σῦκα καὶ τὴν ἄλλην ὀπώραν ἐκ τῶν ἀγρῶν εἰς ἄστυ φέρουσι, κοφίνῳ ἐμφερές. Hinc l^at. Riscus, quod fere perspexit V. 1). ad Hesych. PiF.iison. ad Mœr. ρ. 56. Συρίσχος Pollux 7, 174; σύρισσος io, 129, quod eum ὕρισσος confert Hemsterh. V. Σύριχος.]
[Συρίσκος, ὁ, Syriscus, Syrus a Derceto Assyriorum regina amatus, ap. Tzet/.en Hist. 9, 5o3, 5o5. L. D. II Ὑποκοριστικὸν nominis Syrus, ap. Terent. Ad. 5, ι, ι, ubi Syrus : « Edepol, Syrisce, te curasti molliter. »]
[Σύρισμα, τὸ, ϊ. q. σύριγμα vel συριγμὸς et συρισμός. Rasilius ap. Bandin. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 461, b, Α : ΔΓ ἑνὸς δολερού ῥήματοςὴ χειλέων συρίσματος (mulieris). L. D. Hesychius : Ἆσθμα, πνοὴ βιαία, σύρισμα. Var. scr. pro σύριγμα ap. Longum ρ. 66, 9 Vili.]
Σϋρισμὸ;, ὁ, i. q. συριγμὸ;, ut συρίσαι i. q. συρίξαι, Sibilus, Stridor. Lucian. [Anach. c. 3α] : Λόγχη βαρεία μετὰ συρισμοῦ ἑλιττομένη. [Schol. l)iony>. Bekk. Anecd, vol. 2, ρ. 771, 15. Pro συριγμὸς Jerem. 25, 9, præbet Georg. Synt·, ρ. 234, Β. Υariant etiam codd, schol. Theocr, ι, 3. Nec Luciano concedendum videtur συρισμός. De aurium sonitu Thcophan. Nonn. vol. ι, ρ. 296 ϊ Ποιεῖ καὶ μάλιστα τοῦτο πρὸς τοὺς χρονίους. ήχους καὶ συρισμοὺς, ubi Alex. Trall. 3, 2, ρ. 171,8; 3, ρ. 184, il, συριγμούς. L. Dinn.J
[Σύρισσος. V. Συρίσκος.]
Συρίσσω sive Συρίττο», ξομαι, Sibilo [Gl. in Συρίττω], Sibilum edo [Aristoph. Pl. 689 : Συρίξας ἐγὼ ὡς παρειά; ὢν ὄφις. Orpli. Arg. 993 : Ἂν δ᾽ ὀλοὸν σύριζε (draco). V. Συρίζω. Plato Theæt. ρ. αο3, Β : ψόφος τις μόνον οἷον συριττούσης τῆς γλώττης, de litera σ], Sibilo ejicio, Exibilo, sicut Explodo dicitur pro Manuum plausu aliquem ejicio. [Schol. Theocr, ι, 3 : Συρίττω δὲ (contre quam συρίζυ,) ἐπὶ συρισμοῦ τ,ῦ διὰ τοῦ στόματος ἀμεταβάτως, καὶ συρίττω ἐπὶ χλευασμοῦ μετχβατ•κῶς· οἷον συρίττω τινὰ ἀντὶ τοῦ χλευἀζο), καὶ τῶν συριττομένιυν ἐστὶν ἤγουν τῶν ἐμπαιζομὲνων. De explodendo συρίττο, ponit Pollux 4, 122, de dracone 5, 90. Antiquiorem formam Συρίζιυ facit Lucian. Jud. voc. c. 10 : Αφεί/ετο (τὸ ταῦ) τοῦ ζῆτα τὸ συρίζειν καὶ σαλπίζειν. Greg. Cor. ρ. 154 : Τὸ συρίζειν συρίττειν (dicunt Attici).] Dem. [ρ. 315, ίο] : Ἐςέπιπτες, ἐγὼ δ᾽ ἐσύριττον* ubi tamen redditur et Sibilabam. Id. [ρ. 586, 16] : Εἰσιόντα εἰς τὸ Οέατρον τοῦτον ἐσυρίτιετε. Lucian. Deor. conc. c. 13 : Ἀχθομένους μοι λέγοντι καὶ συρίττοντας. Alciphr. Ερ. 3, 71·] Plut. Apoplithegm. [ρ. 179, Aj: Συρίττουσιν αὐτὸν ἐν Ὀλυμ-πίοις. Et pass. voce ac signil. ap. Æschin. [ρ. 64, 2j] : Ἤγεῖτο τοῖς πρε'σβεσιν εἰς τὸ θέατρον, ὥστε καὶ συ-ίττεσθαι διὰ τὴν ἀσχημοσύνην, lia ut et exibilaretur. Id. ρ. 86, 41 : Ὅταν τὸν τοιοῦτον ανθρυ,πον στεφχνῶτε, οὐκ οἴεσθε ἐν ταῖς τῶν Ἑλλήνων δόξαις συρίιτισθαι; Axioch. ρ. 368, D : Δήμου παίγνιον συριττόμενον. Plut. Mor. ρ. 7q5, D : Συριττόμενον ἐπὶ τῇ καινοτομία. Lucian. Nigr. c. 8 : Ί ων συριττομένων καὶ διαφθειρόντων τὰ ποιήματα (υποκριτών) • Pro imag. c. 29. Fut. medii] Lucian. [Nigrin. c. 10] : Μνησικακήσω [τε] παρὰ τὸν ἀγῶνα, κἀι ὀξύτατα συρίξομαι. Apud Eundem legitur et συρίσαι, ut πλάσαι a πλάττω : nisi potius reponendum συρίξαι [llarmonid. c. a] : Ἐν τοῖς ἀγῶσιν οἱ μὲν πολλοὶ θεαταί εἰσι κροτῆσαί ποτε καὶ συρίσαι, Multi sunt qui plaudant et sibilent, s. explodant et exibilent.
ΙV. de utraque forma schol. Aristoph, in Συρικτὴς cit.]
II Fistulo, Fistula cano. Aristot. [Η. Α. 9, 5 extr.], de cervis : Κατακηλοῦνται ὑπὸ τῆς ἡδονῆς συριττόντων καὶ ᾳδόντων, Plin. Mulcentur fistula pastorali et
σύρμα	Ι5ϊ2
Α cantu. [Forma Συρίσσω Ephræm Syr. vol. 2, ρ. i3, F. L. Dm nuar.]
[Συριστήρ. V. Συρικτήρ.]
Συριστὴς, ὁ, Crus mas, γέρανος ἄῤῥην, Hesych. [ Il Fistulator, Gl. Lucian. De Syr. d. c. 43.]
[Συριστὶ, Lingua Syria. Xenoph. Cyrop. 7, 5, 11: Τοὺς σ. ἐπισταμένους. Plutarch. Anton, c. 46; Lucian. Alex. c. 51. V. Τ. locos ν. ap. Schleiisner. Zonar. An-
nal.	vol. ι, ρ. 164, D, ὁμιλεῖν. Menolog. Cr. vol. a, ρ. 141, λαλεῖν. Apollon. De advv. Bekk. An. ρ. 572, 10. ϋϊ L. Diniì.]
[Συριστικός, η, ὸν, Fistula canens. Schol. Dionys. Bekk. An. ρ. 653, 3i : Ἔμπνευστικὸν ὥσπερ ἡ συρι-στική. L. Dm».]
[Σύριχος, ὁ, pro συρίσκος, Corbis, legitur ap. Alexin ab Athen. 3, ρ. 76, D cit. : Καὶ τί δεῖ λέγειν ἔθ᾽ ἡμᾶς τοὺς τὰ σῦχ᾽ ἑκάστοτε ἐν τοῖς συρίχοις πωλοῦντας ;] [Συρκάζω. Hesychius : Σύρκιζε, σάρκαζε. Quod Σύρ-καζε scribendum videtur. V. Σύρξ.]
Σύρμα, τὸ, Quod trahitur, attrahitur. Unde dici-jj tur de veste quadam longa, quam veluti Ipahunt inter incedendum, qui induti ea sunt : quod vel maxime usuvenit in eo vestis genere, quo nobilissimas quasque matronas uti, in Gallia pransertim, videmus : vulgo Robe à (/ucue : q. d. Vestis caudata. Si autem hæc vera est nominis hujus signil., huc pertinebit Homericum epith. ἑλκεσίπεπλος. Latini quoque Syrma vocant : ut Martial. [12, 95] : Aptasi longum tu quoque syrma tibi. Apud Eundem [4, 49) legitur, Musa nec insano syrmate nostra tumet. Sicut Pollux [7, 67] dicit σύρμα esse τραγικὸν φόρημα ἐπισυρόμενον. [(«rumm. ap. Cramer. Anecd. Paris, vol. ι, ρ. 19 : Εἰ μὲν δὴ πάντα τις Αἴσχύλῳ βούλεται τὰ περὶ τὴν σχηνξν εὑρήματα προσνέμειν ... σέρματά τε καὶ καλύπτρχν κτλ. Vegetius in Συρματικὸς citandus. De aliis rebus, ut de terebra Strato Anth. Pal. 12, 190, 3 : Θριπός ἐγὼ καὶ σύρμα τερηδόνος εἴθε γε ν οἴμη ν. De cincinnis Phi· lodem. 5, 13, 2 : Ἔξήκοντα τελεί Χαριτὼ λυκιβαντίδας ὥρας, ἀλλ᾽ ἔτι κυανίων σύρμα μένει πλοκάμων. De grege Dionysius Hymn, in Α poli. 23 : Γλαυχὰ δὲ πάροιθε q- Σελάνα χορόν ὥρων ἁγ•μονεύει λευκῶν ὑπὸ σιρμασι μόσχων. Aliter ap. Pausan. 9, a5, 2 : Καλεῖται δὲ δ σύμπας οὗτος τόπος Σύρμα Ἀντιγόνης* ὡς γὰρ τοῦ Πολυ-νείχου; ἄρασθαί οἱ προθυμουμένῃ τὸν νεχρὸν οὐδεμία ἐφχί-νετο ῥᾳστώνη, δεύτερα ἐπενόησεν ἕλκειν αὐτὸν κτλ. Quo-cum coni. Ptolem. Tetrab. 4, ]>· 201 fin. : Ἐν δὲ τοῖς τετράποσιν ἀπὸ συμπτώσεων η συρμάτων ἀποθνή-σκοντις. Ubi dicitur pro συρμός. De serpentibus, ut συρμὸς, Dio Chr. Or. 5, vol. ϊ, ρ. 293 : Τοῖς σύρ-μασι τῶν ὄφεων. Ælian. Ν. Α. 9, 611 Photius ν. 'Ολκός. Incerta signil. ap. Hesych. in Σύρη ponitur σύρματα ναυμαχία;.] || Σύρματα καμίνων dicuntur Sordes s. Purgamenta quæ scopis radnlisve ex fornacibus detracta sunt. Dioscor. 5, 85, de pompholyge: Βαρυτέρα ἐστὶ κατὰ τὸ πλεῖστον, ἔμπλεως καρφῶν xi\ τριχῶν καὶ γῆς, ὡσὰν ἀπόψηγμά τι καὶ σύρμα τῶν ἐν τοῖς χαλκουργείοις ἐδαφῶν [ἐδάφων] καὶ καμίνων οὖσα. Plin. 34, 13 : Spodon nigriorem ponderosioremqtie esse, derasam parietibus fornacum. Ubi tamen σύρμ* non expressit, sed tantum ἀπόψημα. Ruell. sic: Pur-Q gamentum quoddam <juod ab serariarum officinarum pavimentis et fornacibus everritur. Ubi nota etiam ἐδαφῶν σύρματα dici, i. e. Sordes et purgamenta quæ rastris aut scopis in pavimento converruntur. Item σύρματα vocantur Stipulæ, Stramina aut Paleæ, quæ rastro corraduntur s. coacervantur. Quo pertinet, quod Heraclitus ap. Aristot. Elii. 10, [5] dicit, Όνους σύρματα ἂν ἑλέσθαι μᾶλλον ἡ χρυσόν • quemadmodum Æsopicus quoque gallinaceus margaritam in fimeto effossam posthabebat grano hordei, quod τῇ exs-λεύσει eruerat. [V. Συρφετό';. Similiter liippocr. ρ. 1133, C : Ἔστι δὲ καὶ ἀπὸ τῶν συρμάτων τοιαῦτα, Tale quoque quiddam in desquamatis ulceribus contingit. V. Ἀπόσυρμα. Foes. Ptolem. Hannon. 2, 12, ρ. 85, Α : Συγκρούσιος, ἀναπλοκῆς, κατχπλοκῆς, σύρματος, καὶ ὅλως τῆς διὰ τῶν ὑπερβατῶν φθόγγων συμπλοχῆς. || Unus e 19 tonis Mnsicæ græcanicæ. Hagiopolitcs s. liber Ms. de Musica ecclesiastica Græcorum : ... κλάσμα, κράτημα, σύρμα. V. Συρματικὸς. |J Aurum vel argentum ductile vel in fila diductum. Zosimus Panopol. Ms. de
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rotundandis margaritis : Ἐχέτω δὲ ἑκάστη σύρμα ἀργύριον. Infrà : Ποίησον ὀπὰς λε7ττὰς ἐν αὐτῷ , καὶ πήγυνε ἀπὸ τοῦ ἔνδοθεν μέρους ταῖς τοιαύταις ὀπαῖς τὰ συρματια. Eustath. Od. ρ. 1645 : Ὠς τοῦ άργυρέου μίτου, ὃ σύρμα φασὶν οἱ ἰδιωτίζοντες, σφιγκτότερον πιέζοντο; ἤπερ ὁ σχοῖνος. Physiologiis De natura animalium Ms., ubi de Basilico : Στρουρφνίζει τὴν οὐράν του, ὥσπερ το σύρμα χρυσοχός. || Sed maxime pro quovis Filo aureo vel argenteo etiam molis tuso, quo serica iila circumvestiuntur, ex quibus panni quos aureos vel argenteos dicimus (draps d’or ou d'argent) confici soient. Nicetas in Manuele 6, 5 ex cod. barbarogr. : Έπανω-κλίβανον ὁλόχρυπον ὄντα μετὰ σύρματος, ubi cod. alter στολάδα. Idem in l.saacio et Alexio n. 3 : Τὰ ἅγια σκε-πάσματα τὰ πολύτιμα τὰ ἐκ σύρματος χρυσοῦ ὄντα. Ubi perperam Salmasius σ. καὶ χρ. quasi σύρμα non eliain diceretur de argento ut de auro, quod satis firmat Eustath. 1. c. Codinus 6, 47 : Ἄτερ εἰσὶ μαργέλλια μετὰ σύρματος· 4, 15. Ducanc. V. Χρυσόσυρμα.]
Συρμαία, ἡ , dicta est a quibusdam rhaphanus, quod concitando vomitui esset idonea. Similiter et cibi quoddam genus, quod veteres ex adipe et meile concinnabant. Est et potio ex sale et aqua mistis, apta ventri purgando. [Neophytus Lex. Ms. ap. Du-cang. App. Gl. ρ. 179 : Συρμαία ἡ ἐπιμήκης ῥαφανὶς, καὶ συρμαϊσμὸς ὁ δι’ αὐτῆς γινόμενός ἐμετός.] Hæc (ìorr., a quo etiam Συρμαϊσμὸς a veteribus appellata traditur modica vacuabo, sive per vomitum sive per alvi dejectionem fieret, ut annotat Galen. Comm. 2 εἰς τὸ Περὶ άρθρων [ρ. 609, α8. Ilipporr. ρ. 8o5, Η : ᾽Εμέειν ἀπὸ συρμαῖσμοῦ.] Paulum autem ait exponere vomitum qui lit jejunis antè cibum. Schol. Aristoph. Pac. [1153] : Πώλει βαδίζων αὐτὰ τοῖς Αἰγυπτίοις' ᾽Ἐστιν γὰρ ἐπιτήδεια συρμαίαν μετρεῖν, annotat, quosdam velle συρμαίαν esse succum herbæ qua Ægvptii utantur πρὸς διάῤ-ῥοιαν. [Οἱ μὲν άξιοῦσι χυλόν βοτάνης εἶναι τὴν συρμαίαν, ᾗ χρῶνται Αιγύπτιοι πρὸς διάρροιαν. Ἄλλως’ φαίνονται τοῦ χυλοῦ τῆς συρμαίχς πίνειν οἱ Αιγύπτιοι προς διάρροιαν * ὡς Δίδυμος· ἁλμαία ἐκ ῥαφανίδιον Αἰγυ7ΤΓϊακὴ, πρὸς κάθαρσιν ἐπιτήδειος.] Esse porro genus rhaphani, ex Diod. S. [1,64 : Ἐπιγέγραπται δ᾽ ἐπὶ τῆς μείζονος πυραμίδας τὸ πλῆθος τῶν ἀναλο,Οέντων χρημάτων ὡς εἰς λάχανα καὶ συρμαίαν τοῖς ἐργάταιςἼ Polluce [ι, 247 : Καὶ παρὰ Ἡροδότῳ δὲ, είδος ῥαφανίδος, συρμαία], necnon ex Plin. [36, 17] confirmatur: quum tamen ap. Herodot. (2, ια5] ἐς συρμαίην και Κρόμμυα reddatur, Iu apio et cæpis [Succum raphanorum ad ventrem purgandum, recte interpr. \\ esseling.] : ut videlicet Hcsych. Συρμίον esse ait λάχανον τι σελίνῳ ἐοικὸς, in VV. LL. συρνέη. [Hippocr. ρ. 626, 37 : Ἐν θίνω εὐώδεϊ ὴ ἐν συρμαίῃ δοῦναι πιεῖν * 39 : Ἰὸν χαλκοῦ ξυντρίψας ξὺν μέλιτι καὶ συρμαίῃ δὸς πιεῖν. Ubi milii Calvus σιραιῳ pro συρμαίῃ legisse videtur, autsyrmæam pro passo et defruto accepisse. Eumque hac in re secutus est Hermolaus Barbarus Corallii lib. 2, cap. 338. An vero in hoc Hippocratis loco συρμαίη potionem quandam ex sale et aqua ventri purgando idoneam indicet, eoque referatur Galeni indicatura et expositio in Exe-gesi, nondum mihi satis constat. SA ibit enim : Συρμαία ἡ μετρίως γινόμενη τῶν περὶ τὴν γαστέρα κάθαρσις. Quibus significat συρμαίαν moderatam alvi purgationem denotare. Certe etsi non video, quonam melius allegetur loco, nonnihil tamen suspecta mihi est scriptio, quod alioqui minimum soleat Galen. in sua Exegesi indicaturas ab Hippocratis scriptis detorquere , sed iisdem prope verbis quantum potest repraesentare. Fors.] Ex Eodem [2, 88] alioqui affertur etiam , Συρμαίῃ διηθήσαντες τὴν κοιλίην. Quinetiam Συρ-μαΐζειν ex eo affertur de purgantibus ventrem [2, 77, quod Gl. interpr., καθαίρειν ἐκ ζειῶν και ὕδατος. Ælian. Ν. Α. 5, 45. Zonaras Lex. ρ. 1695 : Συρμαϊσμὸς ■ πόμα δι’ ὕδατος καὶ ἁλῶν. Αιγυπτιακή ὀὲ ἡ λέξις. V. Hesych. infrà cit.9 ubi substantivi et verbi ex. Dioclis Carystii ap. Fabric. Β. Gr. vol. 12, ρ. 588, annotavit Albertus.] Habetur et Συρμιασμὸς, necnon Συρμεσμὸς, in VV. LL. quæ mendose scribi videntur. [Hesychius : Συρμαία* ἀγών τις ἐν Λακεδαι'μονι, ἔπαθλον ἔχων συρμαίαν. Ἔστι δὲ βρωμάτιον διὰ στέατος καὶ μέλιτος. Λέγεται δὲ καὶ Συρμαϊσμὸς, καὶ ἔστι πρὸς κάθαρσιν καὶ πόμα δι* ὕδατος καὶ ἁλῶν.]
tues. lin g. græc. ton. vu, rase. ν.
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A [Συρμαΐζω. V. Συρμαία.]
[Συρμαιογραφέω, pro Aureas vel argenteas literas in codicibus exarare, videtur dixisse Theodorus Stiiu. in Vita S. Platonis llegumeni n. 16 : Ποία γὰρ χεὶρ τῆς ἐκείνου δεξιάς μουσικώτερον ἐσυρμαιογράφησεν ἡ τίς ἐπιπονώτερον τῆς ἐκείνου προθυμίας ἐνπουδαιογράφησεν ; Quæ manus elegantius quam illius dextera literarum formabat fractus ? Int. Et auctor Vitæ S. Nicolai Stu-ditæ ρ. 901 : Ἀλλ’ ἠν ταῖς χερσὶ κοπιῶν καὶ δέλτους ἄριστα συρμέογραφῶν, εἰ καὶ ἄλλος. Ubi Combefis., Longo literarum ductu s. uncialibus literis scribere. Sed et huc referri posse videtur quod habet Anou. in Arithmetica praetiea Ms. : Οι γράφουσιν ἄνωθεν ὅτου εἰσὶν τὰ ψηφία μὲ τὰ σύρματα. Ducanc. V. Ἐπισεσυρμένως in Ἐπισύρω.]
[Συρμαῖον, πεδίον μεταξὺ Νομάδων τε καὶ Ναβαταίων. Τὸ ἐθνικὸν Συρμαῖος, Steph. Byz.]
[Συρμαιοπώλης, ὁ, Raphanorum venditor. Pollux 7, 196, et ex Danaidibus Aristophanis 199.]
[Συρμαϊσμός. V. Συρμαία.]
Β [Συρμὰς, άδος, ἡ , 'fractus. Georg. Pisid. ab Suida ν. Συμφορὰ cit. : Ἐκ τῆς ἀμέτρου συμφοράς τῶν συρμά-δων, περὶ χιόνος. Wakef. Schol. Jo. Diae. Hesiod. Sc. 3q (143). Const. Manass. Chron. 2352 : Προχέονται χαρίτων αἱ συρμάδες’ 3828, νέκταρος. Boiss. Eust. Opusc, ρ. 3oq, 45 : Ἀμβροσία; συρμάδες. Georg. Acrop. proœm. ρ. 5 fin. ed. Bonn. : Χαρίτων συρμάδας. Jo. Phocas Descr. Τ. S. c. 4, ρ. ὑ : Λίβανος συρμάδχς χιόνος ὡς βοστρύχους περιβαλλόμενος. Α non. in VValz. Uhctt. vol. 3, ρ. 579, 10 : Αἱ συρμάδες ἀντὶ τῶν ἀκτί-νων. L. Dind.]
[Συρμάται, οἱ Σ*υρομάται, ὡς Εὕδοξος πρώτῳ* Ποταμόν τοῦ Τανάϊδος Συρμάτας κατοικεῖν, Steph. Byz. Scy-lax ρ. 3ο med.]
[Συρμάτειος, Ex auro ductili. Nicetas in Miirzu-phlo n. 3 : Τὰς συρματείας ποδέας καὶ χρυσᾶς. Ubi cod. al. τὰ παναγῆ σκεύη καὶ ἔπιπλα. || Συρμάτινος, Συρμάτινος , eodem signil. Codin. Offic. 3, ι, de sciadio Despotæ : Ὁ ἀὴρ αὐτοῦ ἔχει ὀνόματα τοῦ φοροῦντος αὐτὸ χρυσοκλαβαρικὸν, συρματέινον. Ita ib. 15; 6, 47, συρμα-C τεϊνα φοροῦντες 7, 3. Idem 3, 17 de sebastocratoris calceis n. 17 : Τὰ ὑποδήματα ἔχοντα αὐτοὺς συρματεΐ-νους, pro quo Georg. Acrop. Chron. n. 82 extr, χρυσοϋφὴς, ut Niceph. (ireg. 1. 4 init. J|Συρματηρὸς eadem notione, Catalog. offic. Pal. ex cod. Reg. : Τὰ συρμα-τηρά (σκιάδια). DucAnG. V. Σύρμα, ubi est etiam for-mæ Συ ρ μάτιον ex. in Zosimi Panopol. loco sub initium posito.]
[Συρματικὸς, ὴ, ὸν, adj. a Σύρμα, uno ex tonis Musicæ Byzant. Stephani schol, in AristoL Rhet. cod. Par. 1869 (editi in Cram. An. Paris, vol. 1, ρ. 3oi, 7 : Διὰ τοῦτο καὶ οἱ τὰ ἅγια ιὐαγγέλια μανθάνοντες μυοῦνται πρῶτον τοὺς τόνους ὀξεῖαν καὶ συρματικὴν καὶ βαρεῖαν καὶ τελείαν ἐκπαιδευόμενοώ. Bast. Aliter ap. Veget. 5, aï, ι : «Syrmaticum jumentum ... coxam trahit, ... unde et syrmaticum a tragoedorum palliis, quæ trahuntur, dicitur. »]
Συρματὶς, ίὀος, ἡ, Quæ rastro purgamenta aut stipulas aut sarmenta vel simile quid iu unum acervum contrahit et colligit : ut Hesychio συρματὶς στρατιὰ est D ὴ τὰ συμψήματα [quod ν.] καὶ φρύγανα σύρουσα καὶ συλ-λέγουσα.
Συρματῖτις, ιδος, ἡ, Ut σ. κόπρος, Fimus ὁ ἐκ συρμά-των, Fimus ex purgamentis, stipulis, aut stramentis, paleisve, quæ scopis aut rastro coacervata fuere. Gaza interpr. Stipularius fimus. Legitur ap. Tlieo-phrast. Η. Pl. 2, 8 fin. [7, 4], ubi agit de κόπρου generibus. Et 7, 5, [ι] : Κύπρον δὲ μάλιστα ἐπαινοῦσι τὴν συρματῖτιν.
[Συρμεύομαι.] Ξυρμεύεσθαι, Hesych. Atticis esse ait ἀδιακρίτως λαλεῖν, et καυχᾶσθαι. [«An pro συρμεύεσθαι, a συρμὸς, tliem. σύρω? unde et Syrma, vestis. Suid. : Συρμός· τοῦ νιφετοῦ ἡ φορά. Quod ad sermonem turbulentum et incompositum facile transfertur, quando quis ἀδιακρίτως λαλεῖ, ἡ καυχᾶται. Conl. Bud. Comm, ρ. 3γ5, de vocibus ἐπισύρειν et ἐπισεσυρμένον. » Albert. Ponenda autem hæc erant in Ξυρμεύομαι.]
[Συρμὴ, ἡ, l. q. συρμὸς, de serpente. Schol. Luciani Hermotim. c. 79 : Λέγεται ὁλκὸς καὶ τὸ σῶμα τοῦὄφεως. Ἀπὸ τοῦ ἕλκω λέγεται ὁλκὸς, καὶ ἀπὸ τούτου ἴχνος ἤγουν
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ἡ κοινῶς συρμὴ , ὥσπερ ποὺς και το μέρος του σώματος καὶ τὸ ἀπὸ τούτου ἴχνος. L. Dwd.]
[Συρμίον. V. Συρμαία.]
Συρμιστὴο, ῆρος, δ, Lignorum venditor, ξυλοπώλη:, Hesych. [« Proprie sic dici videtur Qui ligna in silvis hinc inde corrasa et collecta vendit. » Scapula.] Συρμὸς, ὁ, Tractus. [Antyllus in Matthæi Med. ρ.
144, io : Γινέσθω δὲ μὴ κατὰ πληγὴν ἡ ἐγχάραξις, ἀλλὰ κατὰ συρμοΥ] Dicitur de Tractu serpentis, qui et ὁλκὸς vocatur, ab ἕλκο, synonymo huic σύρω : ap. Plut. Anton, [c. 87], de aspide. [Hesych. ν. Ολκοί. Hemst.] Philo De mundo συρμόν dixit de Tractu undæ üuctuan-tis, teste Bml., afferente hunc ex eo Ι.: Ὑπὸ συρμοῦ δίνης βιαιότατης ἁρπασθεῖσαι κατεπόθησαν * ubi tamen potius est Tractus aquæ qui turbineo vortice circumagitur rotaturque : quemadmodum et συρμὸς dici potest Quum aquæ ferventes vorticoso quodam tractu gyrantur : quo refer hoc Nicandri ΑΙ. 256 : Στόμαχον λοιγέϊ συρμῷ Ῥιζόθεν ἑλκωθέντα* schol, τῇ ζέσει καὶ τῇ ὀλεθρία καύσει ἑλκωθέντα. In Epigr. [Leonidæ Al. Anlh. Pal. 6, 221, ij legitur et συρμὸς χαλαζήεις, Quum grando quasi tractu quodam decidit. Sic in iisd. Epigri*. [Antipatri Sid. 7, 8, 4] συρμὸς νιφετῶν item et [ejiisd. ", 49N, θ] συρμὸς ἀνέμων. [Marc. Argent. Anlh. Pal. 7, 3q5, 3 : Ὅν βαθὺ κῦμα ἔσφηλεν Λιβυκῶν ἐνδρομέοντα πόριον, συρμὸς ὅτ’ Ώ ρ (ωνος ἀνεστρώφησε θαλάσσης βένθεα. Axioch. ρ. 3γο, C : Πρηστήριυν ἐξαισίους συρμούς. Aristot. Mirab. c. 142 ( 13ο) : Κῦμα μετέωρον αἴρειν, ὥστε τοῖς μακρὰν ἀπέχουσι σύνοπτον εἶναι τὸν μετεωρισμὸν, οὐχ ὅμοιον φαινόμενον θαλάσσης ἀναφορᾷ, λευκὸν δὲ καί αφρώδες, παραπλήσιον δὲ τοῖς συρμοῖς τοῖς γινομένοις ἐν τοῖς ἀνυπερβλήτοις χειμῶσι. Diod. 14, 28 med.: Τοῦ δὲ χει-μῶνος ἐπίτασιν λαμβάνοντος ἐπεγενήθη πνευματι,,ν μέγεθος μετὰ πολλῆς χαλάζης , ώστε τοῦ συρμοῦ κατὰ πρόσωπον ὄντος ἀναγκασθῆναι καθίσαι τὴν δύναμιν ἅπασαν.] [Σύρμος, ὁ, Syrmns, rex Triballorum. Plut. Alex, c. 11 ; Strabo 7, ρ. 3oi ; Aman. Exp. ι, 2, 2.] [Σύρνα, πόλις Καρία;. Ἔκτισται δὲ ὑπὸ Ιϊοδαλειρίου* ἐκπεσοντα γὰρ αὐτὸν εἰς Καρίαν σωθῆναι ὑπό τινο; αιγοβοσκοί καὶ ἀχθῆναι πρὸς Δάμαιθον Καρίας βασιλέα, οὗ τὴν θυγατέρα Σύρναν πεσοῦσαν ἀπὸ τοῦ τέγους ὑπ᾽ αὐτοῦ θεραπευθῆναι. Φησὶ δὲ οὕτως* Ἀθρμοῦντος δὲ τοῦ Δαμαίθου τὸν Ιϊοδαλείριον ἀφ’ ἑκατέρου τῶν βραχιόνοιν αιμα ἀφε-λόντα σῶσαι τὴν παῖδα* τὸν δὲ Οαυμάσαντα συνοίκισα ι αὐτῷ τὴν παῖδα καὶ δοῦναι τὴν χερρόνησον ἐν ᾗ δύο πόλεις κτίσαντα τὴν μὲν ἀπὸ (τῆς) γυναικὸς Σύρνον, τὴν δὲ ἑτέραν ἀπο τοῦ σώσαντος αὐτὴν νομέως (Βυβασσὸν καλέσαι). Τὸ ἐθνικὸν Σύρνιοι, τὸ θηλυκόν Συρνιὰς, Steph. Bvz. f ormam Σύρνος Pansai». 3, 26, 10 : Ιϊοδαλείριον ἐς Σύρον τῆς Καρικῆς ἠπείρου φασὶν ἀποσωθέντα οἰκῆσαι, ex Pliot. Bibi. 176, ρ* 120, 7 : Ἐκ Σύρνου οἱ πρώτοι ἀφίκοντο άπόγονοι Ιϊοδαλειρίου, restituit Müller. ind. schol. Gotting. hib. a. 1838, ρ. 3. Conl. etiam R. Roehett. Hist, de Vétabliss. des colon, gr. vol. 1, ρ. 155; vol. 2, ρ. 402. L. Dind.]
Σύρνια, Striges, Aves inauspicatae, Fest. in Striges [ρ. 314, 34 ed. Müller. Στρίγγα Scaliger.]
[Σύρνος. V. Σύρνα.]
[Σὺρξ, σύρχος, ἡ, Caro, Æol. pro σὰρξ, quod ν. ρ. 9», Λ. Hesychius: Σύρκεσι, σαρξίν. Αἰολεῖς.] [Συρόγαστρος. V. Συογάστωρ.]
[Συρογενὴς, ὁ, In Syria nauis. Anastas. Sinaita ap. Bandin. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 3oo, Α, init, et in Maji Coli. Vat. vol. 7, ρ. 293 : Σέργιος, ἅτε δὴ Συρογενὴς υπάρχιυν. L. Dind.J
[Συροι, κοινόν ὄνομα πολλῶν ἐθνῶν. Λέγονται καὶ Αευ-κόσυροι. Στράβων ις·' (ρ. 734)' Δοκεῖ δὲ ἀπὸ Βαβυλο,νι'ας τῶν Σύρων τὸ ὄνομα διατείνειν μέχρι τοῦ Ἱσσικοῦ κόλπου, ἀπὸ δὲ τούτου μέχρι τοῦ Εὐξείνου πόντου. Οἱ γοῦν Κοτππά-δοκες ἀμφότεροι οἵ τε πρὸς τῷ Ταύρῳ οἵ τε πρὸς τω ΙΙόντῳ μέχρι νῦν Αευκόσυροι καλοῦνται. Τὸ κτητικόν Συρικο; (—ια• κὸς;, Steph. Byz. Schol. Apoll. Rh. 2, 946: Ἀσσυρίαν εἶπε τὴν Συρίαν τὴν (καὶ Paris.) Καππαδοκίαν • ἐκαλεῖτο δὲ πάλαι Συρία διὰ τὸ τὸν Ἄλυν ποταμόν μεταξὺ Σύρων καὶ ΙΙαφλαγόνων ῥέοντα εἰς τὸν Εὐξεινον ἐκδιδόναι πόντον. Τινες δὲ τῶν ἀρχαίων Λευκοσυρίαν αὐτὴν ἐκάλουν. (Quod ν.! Ibidem memoratur l. Apollinis et Sinopes Asopi filiæ Σύρος, ἀφ᾽ οὗ Σύροι ἐκλήθησαν, ut ap. Diod. 4,72, 2, Plut. Luculi, c. 23. Alium Σύρον l. Agenoris, a quo dicta Syria, memorat Jo. Malal. ρ. 3o, i5j 31,29.
Σύροι
A y Σύροι, Soph. fr. Tympan, ap. Steph. Byz. in Χαλ-δαῖοι cit. : Σύρων ἔθνος. Menander ap. Porphyr. De abst. 4, 15, ρ. 347. Servi nomen ap. Comicos citatos ab Athen. 4, ρ. 137, D; 176, Α; 7, ρ. 290, Β, Ι); Demosth, ρ. 1127,25. Fuit etiam Nicostrali comoedia Σύρος. De Assyriis pariter atque ceteiis Syris frequens est ap. Χ en. in Cyrop, (ν. infra ad verba Eust. ad Dionysium) et alibi. Fem. Aristoph. Pac. 1146: Τόν τε Μανῆν ἡ Σύρα βωστρησάτω ᾽κ τοῦ χωρίου. Philemo ap. Stob. Fl. 1 16, 17; Theocr. 10,26. Alciphr. Ep. 3, 2.5. Pollux 6, 82 : Σταφυλαὶ, Κρῆσσα, Σύρα. Pro quo quod est ap. Moschum Cotel. Monum. vol. α, ρ. 398, C : Τῇ Σ1ύρῳ φωνῆ, fortasse scrib. Σύρων. Γλῶσσαν Σύραν dicit schol. Photii Bibi. ρ. 73, annot. 19 ed. Bekker., τῆς Σύρα; φωνῆς Theodorei, vol. 3, ρ. 1164 ed. Schol/.. || Συρία. Æscli. Suppl. 5 : ΧΟόνα σύγχορτον Συρία. '1 heocr. 17, 87. Herodot. 2, 12 : Τῇ Συρίῃ· τῆς γὰρ Ἀραβίης τὰ παρὰ θάλασσιν Σύριοι νέμονται· ι 16 : Ὄμουρέει ἡ Συρίη Αἰγύπτῳ, οἱ δὲ Φοίνικες, τῶν ἐστι ἡ Σιδὼν, ἐν τῇ Συρίῃ οἰκέουσΓ 3,6, Β et H. infrà in Σύριος memorandis. Xen. Anab. 1, 4, 4 : Ἐπὶ πύλας τῆς Κιλικίας καὶ τῆς Συρίας* Cyr. 6, 2,
11 : Σύλλογος τῶν ὑπὸ βασιλέα βαρβάρων τῶν κάτω Συρία;· 8, 6, 20 : Τὰ ἔθνη ὅσα Συρίαν εκβάντι οἰκεῖ μέχρι Ἔρυθρᾶς θαλάττη;* Ven. 11, ι : Τὰ ἐν τῇ Νύσῃ τῇ ὑπὲρ τῆς Συρίας. Aristot. Η. Α. 6, 24 : Αἱ ἐν τῇ Συρία τῇ ὑπὲρ Φοινίκης ἡμίονοι. V. de vario ejus ambitu præ-ter Eust. in Σύριος cit. Cellar. Geogr. 3, 12, ι sq., Tzschuck. ad Mel* ι, 11, ι sq. s. Plinii Ν. Η. 5,12, ι : « Juxta Syria litus occupat, quondam terrarum maxima et pluribus distincta nominibus. Namque Palaestina vocabatur qua contingit Arabas, etJudæaet Cœle, dein Phœnicc, et qua recedit intus Damascena, ac magis etiamnum meridiana Babylonia etc. » Quam Diod. 18, 3q, 1 ; 19, q3, ι; 20, 47, 5> dicit τὴν ἄνω Συρίαν, NVessel. ad 1. pr. animadvertit esse Syriam quæ ultra Orontem fl. in Ciliciam vergit, a qua ib. distinguitur κοίλη Συρία et Φοινίκη Συρία* ut fallatur Schneid, ad Xen. Cyr. 6, 2, 11, superiorem et inferiorem Syriam negans unquam distinctam fuisse, quod C rectius dixerat Fischerus non dici τὴν κάτω Συρίαν. Cùm illo Φοινίκη Συρία autem conferendum Συρία ΙΙαλαιστίνη, in inscr. Ancyr. C. Ι. vol. 3, ρ. 81, η. 4029, 23 : Αντιστράτηγον Συρίας Παλαιστείνης, ||Gent. Σύριος, α, ον. Pind. ap. Strab. 12, ρ. 544 : Σύριον εύρυαί-χμαν στρατόν. Æscli. Pers. 84 : Σύριον θ’ ἅρμα δ ωχων (quod schol, exp. Ἀσσύριονοἱ γὰρ Πέρσαι πρότερον Ἀτσύ-ριοι ἐκαλοῦντο, ut est ap. Hesych. : Συρίοις κύβοις· μήποτε Σύριον λέγει τὸν Ιϊέρσην λεγόμενον, διὰ τὸ Συρίαν λέγε— • σθαι γῆν τὴν ἀπὸ Φοινίκης μέχρι Βαβυλῶνος* et Σύκιον, Α σαύριον etc.)· Ag. ι3ϊ2:Οὐ Σύριον ἀγλάϊσμα δόιμααιν λέγεις. Eur. Bacch. 144 : Συρία; ὡ; λιβάνου κτίπνός. Theocr. 15, 114 : Συρίω μύρω. Xen. Anab. ι, 4. 5 : Ἐπὶ ταῖς Συρίαις πύλαις. (Cyrop, γ, 3,16 : Συρία γράμματα, ut Diod. 2, 13, 19,23,96, ubi Ἀσσυρία intelligi animadvertit Wessel.) Aristot. II. Λ. 9, 40 (in.: ΙΙόαν Συρίαν De mundo c. 3 : Σύριον πέλαγος. Athenag. l.e-gat. ρ. 307, D : Καὶ ἡ θυγάτηρ τῆ; Δερκετοῦς Σεμίραμις, λάγνο; γυνὴ καὶ μιαιφόνος, ἔδοξε Συρία θεός. Περὶ τῆς Συρίης Θεοῦ scriptum exstat inter Lucianea vol. 3, D ρ. 45i. Eandem memorat Pausan. 4, 31, 2; 7,26, 7, Plutarch. Mor. ρ. 170, Ι). Epigr. Anth. Pal. 6, 24, * : Δαίμονι τῇ Συρίῃ ... δίκτυον ἐν νηοῦ τοῦδ᾽ ἔθε-.o προπύλόις. Absolute Jo. I.aur. De mens. 4, 44, Ρ· 214 : Τετάρτην (Ἀφροδίτην) τῆς Συρίας καὶ Κύπρου τὴν λεγομένην Ἀστάρτην, ut ap. Cic. Ν. D. 3, 23, 5q, Ampcl. c. 9, ρ• 12 6. (Ι De discrimine formarum Ἀσσυρία et Συρία, Ἀσσύριος, Σύριος, Σύρος, Eust. ad Dionys. 772 : Παρὰ μὲν τῶ Αιονυσίῳ Συρία μὲν λέγεται ἡ περὶ τὸν Λίβανον καὶ τὸ Κασιον ὄρος καὶ τὰ ἐκείνων ανώτερα εως τῶν περὶ Σινώπην, Ἀσσυρία δὲ διὰ τοῦ α αὐτὴ λοιπὸν ἡ περὶ Σινώπην γῆ... Ἤρόδοτος δὲ οἶδε μὲν καὶ αὐτὸς Συρίαν τὴν πζρὰ τῷ Διονυσίῳ, λέγει δὲ καὶ (2, 12) Ἀράβων τὰ περὶ θάλασσαν Συρίνυς νέμεσθαι. Ἱστορεῖ δὲ καὶ Παλαιστίνους τινας Σύρους καὶ (3, 91 ϊ 4, 69; 7, 69) Συρίαν Παλαιστίνην, καὶ ἔθνη δέ τινα παρακείμενα τῷ Εὐξείνω οὕτω; ὀνομάζει, λέγων ὅτι Σύριοι οἱ περὶ θερμώ-δον:α ποταμόν καὶ Παρθένιον, καὶ Μάκρωνες οἱ τούτοις ἀστυγείτονες. Ὄ γεωγράφος δὲ Ἀσσυρίνυ; μὲν οἶδε τοὺς περὶ Βαβυλωνίαν καὶ τὴν κύκλῳ ..., Σύρους δὲ ἰδίως δίχα
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τοῦ α τοὺς περὶ Κιλικίαν καὶ Αίγυπτον καὶ Φοινίκην καὶ του; περὶ Εύςεινον, ὦν μέρος οἴδαμεν καὶ του; Σινωπεῖς. Λιετείνετο γὰρ, φησὶ, τὸ τῶν Σύρων ὄνομα τὸ παλαιόν ἀπὸ Βαβυλωνίες μέχρι τοῦ ᾽Ισσικοῦ κόλπου κἀκεῖθεν ἕως τοῦ
Οὕτω Βούλεται, λίγων (γ, 72), Οί Σύριοι ὑπὸ Περσῶν καλοῦντιι Καππαδόκαι, καὶ πάλιν (5, 49 coli. *» 72) Καππαδόκαι οὓς ἡμεῖς Συρίνυς καλοῦμεν.... Ὅτι δὲ ἄλλοι πϊρὰ τοὺς Σύρους οἱ Ἀσσύριοι δηλοῖ καὶ Ξενοφῶν ἐν τοῖς Ἔλληνικοῖς (innuo Cyrop, ι, 1, 4; 5, 2; 4, 5, 56; 5, 2, ia. in. ι, 5, 2; 5, 4, 51, libri variant inter utramque formam). Ἤρόδοτος δὲ δοκεῖ ἄγειν αὐτοὺς εις ταὐτὸν, ἐν οἶς φη-τιν (7, 63) ὅτι Ἀσσύριοι ὑκὸ μὲν Ἑλλήνων ἐκαλοῦντο Σνριοι, ὑπὸ δὲβαρβάρων Ἀσσύριοι ἐκλήθησαν, ὡ; εἶναι τὸ μιν Σύρος καὶ τὸ Συριος λέξεις Ἐλληνικὰς , βάρβαρον δὲ τὸ Ἀσσύριος κτλ. Ap. Herodotum (ad quem ν. anuot. 1,6; 2,76, 104) libri interdum aberrant ad formam Σύροι aut in ea consentiunt, quibuscum etsi 1, 6, conspirant Dionvs. Decomp. vv. ρ. aö sq., Strabo 12, ρ. 544, nihilominus credibilius est Σύριοι ubique scripsisse Herodotum, cujus dialectum servare illi noluerunt, qui ejus in verbis etiam alia mutarunt. Vicissim alibi Σύριοι illatum pro Σύροι, ut Xen. Anab. 1, 4,9, Pausam 3, 16, 9; 8, 23, 5, et ut videtur 8, 20, 2, coli. 6, 2, 7; 10, 20, 5, relinquendum fortasse schol. Æsch. Sept. 97, ὁ Σύριος Λου/.ιανος. || Adj. Συριακὸς, ὴ, ὸν, Syriacus, ab HSt. in Συρία memoratum, est ap. Tiieophr. C. Pl. 2, 17, 3: Τὸ Συρινκὸν βοτάνιον ὁ καλούμενος καδύτας. Aret. ρ. 8, 11, Αιγύπτια καὶ Σ. ἕλκεα. « Συριακὸν μύρον, Unguentum Syriacum , apud Archigenem Commagenum dici scribit Galon, lib. 2 Κατὰ
τοπ. ρ. 178, a5, quod ex Syria exportaretur, cujus pars est Commagene. · Fols. OKcon. Hipp. Συρικὸ; ap. Ste|>li. Byz. initio citatum scribendum videtur Συρίσκος. || Adv. Συριόθεν, Ex Syria, Anna Cornu, ρ.
414, D. Συρι'τ,Οεν Dionys. Per. 8yf>. L. Dmii.]
[Συρομένως, Justin. iMart. ρ. 154 ed. Par. Append. ρ. 58o, D ed. Bened. : Τὰ γὰρ τῷ κινουμένῳ ἐνδεδεμένα συρομένως κινείται, Tractim moventur.]	C
[Συρομέτοικος, ὁ, ἡ, Syriæ inquilinus. Tzetz. Exeg.
11.	ρ. 36, ι8 : Λουκιανός ὁ Σ. ὁ Ιϊατρεύς.)
[Συρομηδίχ, ἡ , Syromedia, regio ΛΙ i d ι æ παρ᾽ὅλην τὴν Περσίδα sita ap. Ptolem. 6, 2, 6.]
Συροπέρδιξ, ῖχος, ὁ, Avis quædam ap. Ælian. [16,
7 : Σ. γίνεται περὶ τὴν Αντιόχειαν τὴν Ηισιδίας κτλ., ex eoque Aposiol. 8, 6.]
[Σῦρος, ἡ, Syrus. Νῆσος ᾽Ιιυνικὴ, ὡς Στράβιον ι.
Τὸ υ μαχρόν. Τὸ ἐθνικὸν Σύριος. Νῆσος Ἀχαρνανίας, Steph. Βνζ. Strabo 10, ρ. 487 : Σῦρος δ᾽ ἐστὶ μηκύνουν τὴν πρώτην συλλαβὴν, ἐξ ἦς Φερεκύδης ὁ Βάβυος ην ταύτης δοκεῖ μνημονεύειν ὁ ποιητὴς Συρίην κ* λῶ ν (Od.
Ο, 4415)' Νῆσος τις Συρίη κικλήσχεται, εἴ που ἀκουεις, ᾽Ορτυγιἠς καθύπερθεν. Schol, ad Ι. ΙΙοιη., ubi verba Strabonis repetens Eustath. confert Ἰ*ῦρος, 'Γυρία, addit : Μία τῶν Κυκλάδο,ν νήσων, ἡ παρ’ ἡμῖν λεγομένη Σύρα, quod Σύρα scriptum ap. Hesychium Mil. s. Suidam ν. Φερεκύδης. Diog. ι, 119: Σο,ζεται δὲ καὶ ἡλιοτρόπιον ἐν Σύρᾳ τῇ νήσῳ· sed ϊ2υ: Τον κλεινὸν Φε-ρεκύδην, ὃν τίκτει ποτὲ Σῦρος , quod in Σκύρῳ corru- 11 pium ap. Apollon. Mir. c. 5. Ap. Euseb. Præp. 10, ρ. 465, 'ὶ, pro ἐν Συρίᾳcodd. Συρίι·, i. e. Σύροι. («eut. Σύριος ap. Diog. 116, 119 aliosque Pherecydem memorantes, et υ propter versum vel poetæ inscitiam correpto Christodor. Ecphr. 351 : Και Σύριος σελάγιζε σιοςφοσύνῃ φερεκύδης, ut ap. Tzelz. Hist. 2, 870, τοῦ ᾽Ασσνρῶυ Φ., et in munis et inscr. Alt. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. a56, Β, § 2; a58, Λ, b, § 8, et Syriis vol. 2, ρ. 277, n. a347, c> 35, 5o, 62, ubi Σύρου 3i ;
Ρ· 279, c, 4 ]
[Συροφάνης, ους, ὁ, Syrophanes, n. viri, Ægyptii sec. Diophantuiu Laced. ap. Fulgent. Mytholog. ι, ι, anon. iu Maji Class. aud. vol. 3, ρ. 161, ι sive Bodii Scriptt rer. myth. vol. ι, ρ. 151, 4. ἀ L. Dino.] [Συροφοῖνιξ, ῖ/.ος, ὁ, Syrophoenix, de Cadmo Lucian. Dt*or. conc. c. 4· Fem. Συρο^οινίκισσζ, ap. Kphræm. Syr. vol. 3, ρ. 447, Κ, Philon. In Cant. (iaiitic. ρ. 20 fin., quod Συροφοίνισσα dicendum, ut est jb. antea, sed aliis libris alterum præbeulibus, et ap.
Σύῤῥεντον isis
Nicetam Ann. ρ, 18, C. L. Dm». Eunap. ρ. 98=496. Boiss.]
[Σύορα, ἡ, ap. Æüan. Ν. Λ. 8, 5, dicitur vicus l.y-ciæ <jui supra Σοῦρα.]
[Συρρἄγὴ, ἡ, Conflictus. Tzetz. Hist. 3, 721 : Ὁπλι-ζομένου τοῦ στρατοῦ πρὸς συρραγὴν πολέμου* 5, 118 : Τῆς συρραγῆς τῆς μάχης* 6, 551 : Εἰ μὴ μετὰ συρραγῆς ἐκείνου τοῦ πολέμου. L. Dinn.]
[Συρρᾳδιουργεω ] Συῤῥαδιουργεῖν, Una facinus moliri, patrare. IIMiilo vol. 2, ρ. 196, q. Plut. Mor. ρ. 53,
C.	WAKFv.]
Σύῤῥαδος, Adulterinus, Mixtus, Ilesych. [νόθος, μικτός, quorum conl. Ὑρράδιος, ut præstet Συρράδιος. Conl. Lobeck. Pathol, ρ. 34o, Paralip. ρ. 77.] [ΣυρραΟαγέω. V. Ῥαθαγέω.]
Σύῤῤαξις, εως, ἡ, Conilictus, συμβολὴ, σύναψις. [Aristot. Mirab. c. 142 (ι3ο) mcd. : Ἐκ τῆς πρὸ; ἀλλήλους σ. (τῶν κλυδώνων.) L. Ι).] Plut. [Cæs. c. 44 mcd.] : 'Γῆν μετὰ δρόμου καὶ φοβιρὰν [φοράς] γινομένην σύῤῥαξιν. Idem De fortuna Alex. [ρ. 33y, Β] addidit etiam gen. ὅπλοιν : Ἐπεὶ ἔν γε πέλταις καὶ σαρίσσαις , καὶ ἀλαλαγμοϊ; καὶ συῤῥόξεσιν ὅπλων, ἀκίνητος ἦν.
[Συρζἀπίζω, Simul fustigo. Nicet. Eugen. 4, ι5. Boiss.]
ΓΣύρραπτος, ὁ, ἡ, Consutus. Sehneidcro dubium.] Συῤῥάπτω, ψω, Consuo, Simul suo, Consarcino: [Πρωτογόνων ἐρίφων] δέρματα συῤῥάπτειν [νιύρῳ βοὸς], Hesiod. [Ορ. 542.] Invenitur autem alicubi συῤῥάπτειν perperam positum pro συῤῥάττειν, sicut et île επιῤῥά-ψας pro ἐπιῤῥάξας, in illo dictum fuit. [Plato Euthyd. ρ. 3o3, E : Ἀτεχνῶς μὲν τῷ ὄντι ξυρράπτετε τὰ στόματα τῶν ἀνθρώπων, Obturatis in disputando. Val en. Aristot. U. A. 9, 49 a. fin.: Ἐνταῦθα γὰρ ἐπὶ ταῖς μήτραις ἐκιπέφυκιν ἡ καπρία, ὴς μικρὸν ἀποτέμνοντις συρρέπτου-σιν. Lucian. Amor. c. 44 : Τὴν ἱερὰν χλαμύδα τ*ῖ; ἐπω-μίοις περόναις συρράψας. Plut. Lysand. c. 16 : Τὰ; ῥαφὰ; τῶν αγγείων ἀναλύσας πάλιν συνέρραψεν Mor. ρ. 565, D : Ποθεί τὰ; ἐπιθυμίας συρράψαι ταῖς ἀπολαύσεσι. Improprie Dio Cass. 38, 14 init.: Τοιαῦτα μὲν τότε ἐπὶ τὸν Κικέρωνα συνέρραψε, ut Reim. conjecit pro συνέ-γραψε. Et aliter Themist. Or. 21, ρ. 2ὑ2, Ι) : Εἴτις ὀλίγα ἐκ τῆς γραφῆς συνερανίσαιτο ῥήματα καὶ τα:,τα συγκολλάν πειρῷτο ἀεὶ καὶ συρράπτειν πρὸς ἕκαστι· 3α, ρ. 363, 1) : Ξυρράπτουσα ἀεὶ καὶ συγκολλῶσα τῷ φθί-νοντι τὸ φυόμενον. || Formae notabiles ap. Nonn. Dion. 7, 152 : Μηρῷ δὲ συνέρραφεν (Bacchum Juppiter)· Quintum 9, 35q a NVakel. cil. : Ἄλλα δέ οἱ συνέραπτο περὶ χροΐ. Perl, συνερραφήχει Xenoph. Eph. ι, 9, |>. ιΟ, 3, restituit Bast. Λρρ. Κρ. cr. ρ. 55.]
Συῤῥάσσω, S. Συῤῥάττω, ἄξω, Coníligo [<»|. in Συνέρ-ραξεν], συμβάλλω, Biul. συμπίπτω, Ilesych. Xen. Ilell. 7, [5, 16] : Ὠς εἶδον τάχιστα τοὺς πολεμίους, συνέῤῥαξαν. [lb. 4, 3, 19 : Ἀντιμέτωπος συνέρραξε τοῖς Ηηβαίοις. Diod. 16, 4 mcd. : Μετὰ βοῆς πολλῆς συνέρραξαν εἰς τὴν μάχην. De navibus 20, 51 fin. : Κατὰ πρῷραν τοῖς εμβό-λοις συρράττουσζι. Plut. Gain. c. 6 mcd., et eum dat. Pelopid. c. 17, Aristid. vol. 1, ρ. 158.] Philo De mundo : Γίνεται γὰρ τοῦ κουφοτάτου καὶ βαρυτάτου τότε τῶν φύσει ἀντιπάλων ἀναγκαία συῤῥαξάντων διαμάχη, Siquidem tunc necesse est ut levissima natura et gravissima, quæ sunt adversaria, inter se conflictentur, Bud. Dicitur etiam de ihiminibus eum impetu continentibus. Diod. S. [17, 97]: Μεγάλων δὲ ῥείθριον εἰς ἕνα τόπον συῤῥαττόντων, ἕλιγγες πολλαὶ καὶ φοβεραὶ συν-ίσταντο. VV. I.L. interpr. etiam Convenire inter se, in hoc Ι. Thuc. [8, 96 : Άδηλον ον ὁπότε] συῤῥάξουσι σφίσιν αὐτοῖς [σφ. α. ξ.]* qui Iocus suspectus tamen esse possit.
[Συρρἀφὴ, ἡ, quod legitur ap. Ilesych. ν. Ῥα•ὑῳδία, ubi aìii gratum, συνϊϊὴ, et ap. Polvchron. Job. 14, 12, ubi οὐ μὴ συρραφῇ interpretatus οὐ μὴ συναρμοσθῇ, addit : Συρραφὴν γὰρ εἶπε τὸν εῖρμὸν τῶν ζεύξεων τῶν μελῶν, ut sit Conjunctio quasi per suturam, utroque ioco dubiæ est fidei. Sed de Sutura Orihas. ρ. 108, 109, lia ed. Mai. L. Dind.]
[Συρρέζω, ξω. Simul sacra facio. Kpigr. Antii. Append. 164, 4 : Ὄργιά συρρέξαντε θεᾷ πχμμήτορι Ῥείη.] [Συρρέμβομαι,Simul oberro. Pn»v. 13, αο. Hesvch. Miles. De viris clar. ρ. 35 ]
[Σύρρεντον, τὸ, Surrentum, urbs Campaniæ, ap.
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Diod. 5, 7 fin., ubi nonnulli simplici ρ. Macedon. Α Antii. Pal. 11, 27, ι : Συρρέντου τρηχεῖα μυρίπνοε ... κονίη. Strab. ι, ρ. 22; 5, ρ. α47• Συρρεντὸν Dio Cass.
5α, 43. Συρρεντῖνος οἶνος Slrab. ρ. 243, Alhen. ι, ρ. 27, Β. Vitiose Steph. Byz. : Συρέντιον, πόλις Τυρ-ρηνίας, καὶ Συρκεντόν (Συριεντὸν cod. Vrut.). Τὸ ἐθνικὸν Συρέντιος. Recte intt. Συρρέντιον, Σύρρεντον , Συρρεντῖνος. Coiff. Ιϊόλλεντος, ὡς Σώρεντος, ὴ ΙΙολλέντιον, ὡ; Ῥήγιον. Τὰ γὰρ τούτων ἐθνικὰ τύπον ἕνα διὰ τοῦ ινος ἔχουΙιν, ὡς Ῥηγῖνος, Συφεντίνος. Verior autem accentus videtur acutus, pariter atque nominum in εντός.]
[Συρρέπιυ, ψω, Devergo, Inclino, metaph. de cogitatione, Dirigo animum aliquo. Polyb. 3, 38, 5 : Οὕτω καὶ τῇ διανοίᾳ χρὴ συνδιανεύειν καὶ συρρέπειν ἐπὶ τοὺς τοπους ἀεὶ τοὺς διὰ τοῦ λόγου συνεπιδεικνυμὲνους.]
Σύῤῥευσις, βίος, et Συῤῥοὴ, item Σύῤῥους, et Σύῤῥοια, Conlluxus, Confluens, Colluvio. [Σύρρευσις, Aristot.
Η. Α. 5, 19 med. : Ὅπου ἂν σ. γένηται ὕδατος. L. D. Corniit. De nat. deor. c. 3o, ρ. 220 : ‘Η εἰς ταὐτὸ (ita lego) σύρρευσις τοῦ γλεύκους. Vaick. Σύρρυσις, Polyb. Β 9, 43, 5, όμβρων. Diod. ι, 3q, ὑγρῶν. Dionys. De comp. vv. c. 16, ρ. 99, ι, ποταμών. Συρροὴ, Theophr. Η. Pl.
6,	6, 8, δακρυώδης κρίνου* et loco infra cit. Plut. Cleo-men. c. 3q fin., Mor. ρ. q38, E.] Σύῤῥους ap. Strab.
[ι, ρ. 5] redditur Confluens, a Bud. [Polyb. 4, 40, 9 : Ουσα ἐξ ἀρχῆς θάλαττα σύρρους τῶ πόντω* ι ο, ίο, 12.
* Plut. Mor. |). 92 1, Β. » N'akkf. Forma soluta Tim. Locr. ρ. ι ο ι, E : Οὐδὲ γὰρ ἔτι εἴη κα σύρροον καὶ ἐν τὸ ζῶον, διαιρούμε.ο> τῶ σκάνεος ὑπὸ τῶ κενῶ* 104, Α : Ἀλει-πτ-κὰ καὶ ἰατρικὰ ... ἐς τὰν κρατίσταν αρμονίαν ἄγουσα τὰ; δυνάμιας τό τε αίμα καθαρόν καὶ τὸ πνεῦμα σύρροον ἀπεργάζεται.] Idem interpr. Colluvio, Confluxus, afferens hæc Theophrasti, Η. Pl. 9, [3, 1] ubi de coquenda pice verba facit : Ὅταν κατασκευάσωσιν ὁμαλῆ τόπον, ὥσπερ ἅλω ποιήσαντες ἔχουσαν εἰς τὸ μέσον σύῤ-ῥουν [συρροὴν codd.], καὶ ταύτην ἐδαφίσο,σι. [Ps.-Aristot.
Η. Α. ίο, prope fin. : Ἄλλοτε μὲν σύρρους γίνεται ψυχρῶν καὶ ὑγρῶν περιττωμάτων καὶ ὑδαρῶν. J Ab Eodem συῤῥοὴν pro Colluvie accipi tradit. In VV. LL. ex eo affertur pro Materia quæ in unum confluxit, Materia conge- C stitia, quam Gaza vocant Confluvium. Ex Eod. [Η. Pl.
7,	15, 2], γῆς συῤῥοὴ pro Colluvie terræ. [Σύρροια, Polyb. 2, 32, 2 : Κατὰ τὰς συρροίας τοῦ τε Ἀδόα καὶ ΙΙάδου ποταμού. Aret. ρ. 127, 3y : Ἡ χαλεπωτάτη ἐς τὴν γαστέρα ξύρροια τοῦ πύου. Ceorg. Pis. Ilexaem. 1412: Σύμπνοια καὶ σύρροια τῶν ὅλων μία. (Ini respexit Hippocratis dictum etiam ab Alex. Trall. ι, ρ. 102, C, memoratum : Οὐδὲν οὖν ἦττον ωφελήσεις, ὅθεν ἂν τὴν ἀφαίρεσιν τοῦ αἵματος ποιήσῃ;, ἐπειδὴ καὶ πάντα συγχε-νοῦντα , καθάπερ ὁ θεῖος Ἱπποκράτης φησὶ , Ξύρροια μ.ία, σύμπνοια μία , πάντα συμπαθεα. V. Querdi annot. ad Gcorg. Pis. ρ. 23ο. L. Dinn.]
Συῤῥέο,, Confluo [Gl. Plato Phæd. ρ. 112, A : Eif τοῦτο τὸ χάσμα συρρέουσι πάντε; οί ποταμοί' 109, C: Ξυρρεῖν ἀεὶ εἰς τὰ κοῖλα τῆς γῆς* Tim. ρ. 78, Ι) : Πᾶν τοῦτο εἰς τὰ ἐγκύρτια ξυρρεῖν* Leg. 5, ρ. 736, Β : Τὸ συρ-ρέον ὕδωρ* Α, εἰ; μίαν λίμνην Phæd. ρ. 109, Β : Εἰς ἃ ξυνερρυηκέναι τὸ ὕδωρ. Ast. Aristot. De parti, an. 3, 9 med. : Ὅπως ἐκ τῶν νεφρῶν ἡ γιγνομένη ὑπόστασις εἰς τὸ μέσον συρρέῃ. Polyb. 10, 48, 4• Id. 11,24, 11 : Τὸ τε- D τηκὸς καὶ συνερρυηκὸς ἀργύριον καὶ χρυσίον ἀναζητοῦντες.
(Ι Fluo simul. Lucian. Hermotim. c. 86 : Ἐπιδιδόντα ἐμαυτὸν καὶ κατὰ ῥοῦν συρρέοντα τῷ ὕδατι.] Plerumque autem metaphorice, ut Lnt. Confluo; naui ut dicitur ab illis multitudo hominum aliquo confluere, sic ab [Herodot. 8, 42 init.: Συνέρρεε καὶ ὁ λοιπὸς πυνθανόμενος ὁ τῶν Ἐλλήνοϊν ναυτικὸς στρατὸς ἐκ Τροιζῆνος. Χ en. Anab.
6,	3, 6 : Ἀεὶ πλείονες συνέρρεον’ 4, 2, 29 : Ιϊάντες οἱ ἐκ τούτου τοῦ τόπου συνερρύησαν 5, 2, 3 : Εἰς τοῦτο (τὸ χοιρίον) πάντες ξυνερρυήκεσαν* Η. Gr. 2, 3, 18 : Φοβούμενοι τὸν Θηραμὲνην μὴ συρρυείησαν πρὸς αὐτὸν οἱ πολῖ-ται. Plato Leg. 4, ρ. 7°^, D : Τὸ παντοδαπὸν ἐς ταὐτὸ ξυνερρυηκός* Phæd. ρ. 11 ο, Ε: Ὑπὸ τῶν δεῦρο ξυνερ-ρυηκοτων.] Isocr, πλῆθος συῤῥεῖν, in Symm. [ρ. 159» D] : Ἐφ᾽ οὓς λόγου; καὶ νῦν το πλῆθος αὐτῶν συνεῤῥύηκεν [ἐρρύηκεν]. Idem vero in Orat, eadem Γρ. 168, C] de colluvie hominum loquens, inquit Bud., dixit, Τοὺς μεν ἀπόλιδας, τοὺς δ᾽ αὐτομόλους, τοὺς δ᾽ ἐκ τῶν ἄλλων κακουργιῶν συνεῤῥυηκότας. [In indice :] Συῤῥυεὶς, Qui
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confluxit s. confluit, tanquam a Συρρύημι, pro quo dicitur potius Συῤῥέω. [Lucian. Alex. c. 18 : Κατ’ ὀλίγον καὶ Βιθυνία καὶ ἡ Γαλατία καὶ ἡ Θράκη συνέρρει. De rebus improprie Xen. Apol. 8 : Γήρᾳ, εἰς ὃ πάντα τὰ χαλεπὰ συρρεῖ. Plut. Sull. c. 13 init.: Τὰ χιίριστα τῶν Μιθριδατικῶν ουνερρυηκότα νοσημάτων. Aor. ait. Alex. Trall. 5, 4, ρ• 243 : Τὸ συρρεῦσαν ἐκ τῆς κεφαλῆς. Zouaras Annal, vol. ι, ρ. ι ο ι, C. L. Dino.]
[Συρρέφη, συσκέπη (sic) ap. Ilesychium Albert, confert eum ejusd. gll. Συνρεφέων, συσχέπων, quæ ail συνηοε^ὲς referenda videatur, et Ῥέ»εα etῬέψας pro
Έ?ε-]	,	'
[Συρρηγμα, τὸ, Conflictus. Plut. Mor. ρ. 35ο, Ε: Σύ ρ ρήγμα φάλαγγος. Quod ρ. 346, Ε, pro τῆς μάχης τὸ σύγγραμμα, restituit Mezir.]
Συῤῥήγνυμι, s. Συῤῥηγνύω, ξω, Confringo. [Aristoph. Eccl. 674 : Τὸ γὰρ ἄστυ μίαν οἴκησίν φημι ποιήσειν ;ορ-ρήξασ᾽ εἰς ἕν ἅπαντα, ὥστε βαδίζειν εἰς ἀλλήλους, Omnia 111 unum committendo. Skager. Plut. Timol. c. 34 fin. : ΙΙρός τι τῶν βάθρων δρόμῳ φερόμενος συνέρρηξε τὴν κεφαλὴν ὡς ἀποθανούμενος. Improprie Hom. Od. Θ, 13;: Οὐδέ τι ἤβης δεύεται, ἀλλὰ κακοῖσι συνέρρηκται πολέεσσιν, Malis multis confractus.] || Item Committo, Irrito: ut πόλεμον συῤῥήγνυσιν, Plut. [Mor. ρ. 1049, 1)] ex Chrysippo ap. Bud. ρ. 784. Et Συῤῥήγνυται πόλεμος, Committitur bellum. [Aristid. vol. 1, ρ. 216, Α, et aor. συρραγῆναι Plut. Numæ c. 20 inii., Marcell. c. 3 in., Mor. ρ. 322, Β. Fut. Jo. Laurent. De ostentis ρ. 14/,, 2 : Μάχαι συρραγήσονται.] Thuc. [1,66, unde citare videtur Etym.] : Οὐ μέντοι ὁ πόλεμος πο, συνεῤῥώγει, Haud dum tamen commissum erat bellum. [Dio Cass. 58, 47 i /A» 5, eum eod. voc. Quod in συνέρρωσενcorruptum ap. Heraclit. Alleg. Hom. c. 52, ρ. 477— 168, notavit Schneid. Nicolas Annal, ρ. 154, Β: Μάχη συνέρρωγε (aptius —γει, ut antea είνειστήκει) κιρτερά. De aliis rebus Plut. Mor. ρ. 5oi, Α : Τὸ τῶν πραγμάτων πλῆθος συνέρρωγεν.] Συῤῥήγνυσθαι dicuntur et qui inter se confligunt et pugnant. Bud. Ι. c.ex Clirvsost. [Plut. Sull. c. 18 fin.: Αἱ πεζαὶ δυνάμεις συνερραγησαν (.æs. c. 45 : Τῶν πεζῶν κατὰ τὸ μέσον συρραγέντων* Mor. ρ. 9•'«4ι D: Ὠθοῦνται γὰρ αὖθις ἐπὶ γῆν :ïlæmo-nes) συρρηγνύμενοι σώμασιν ἀνθρωπίνοις. (Pollux 1,124, 164. De apro id. 5, 94 : Κάπρον συρρήγνυσθιι. De ventis ι, 110.) Dio Cass. 40, 17 : Πρὸς τοὺς Πάνθους συνερρώγεσαν* 44, 12 init. : Οὐ μέντοι καὶ φανερῶς πω συνερρώγεσαν 4ὅ> 28 med. : Συνερρωγότων αὐτών ἐς τὸν πόλεμον.] Idem in Lex. ex Plutarcho Alex, [c. 5o] : ΙΙότου δὲ νεανικοῦ συῤῥαγέντος, pro, Fervente jam convivio. [Arat. c. 21 fin. : Κραυγὴ συνερρήγνυτο πανταχόθεν ἄσημος. L. Dikd. Dicitur etiam Fluvius συρρηγνύειν, i. e. Irrumpere, Magno eum impetu influere in alium fluvium, Herodot. 1,80 : Διὰ τοῦ πεδίου ποτ ν μοὶ ῥέοντες καὶ ἄλλοι καὶ Ὑλλος συρρηγνῦσι ἐς τον μέγιστον. Schweicu. Aret. ρ. 127, 56 : Μέσφι ξυρραγῇ (abscessus), Donec ruptus fuerit. Ap. Aristot. Η. Α. 1, 17 fin. : Hp ὸ; δὲ τὸν καυλὸν τὸν τῆς κύστεως συνήρτη-ται τὸ αἰδοῖον, τὸ μὲν ἐξωτάτω τρῆμα συνερρωγὸ; εἰς ταὐτὸ, μικρὸν δ᾽ υποκάτω, Schneid, interpr., Pervium esse duobus meatibus, qui demum conjunguntur et coeunt in unum foramen externum. || Συρρήσσοντα, Singultantem, Singultientem, (àl.J
[Σύρρηξις, εως, ἡ. Aret. ρ. 128, 32 : Ἀμφὶ πάσης ἐπὶ πάσῃ συρρήξι, In qualibet eruptione, lnt. Theopli. Nonii, vol. 2, ρ. 86 : Συνεργητέον τῇ συρρήξει, lluptu-ræ jecoris. L. D.] Σύῤῥηξις νεφῶν, Conflictus, σύῤῥαξις. Ab aliis autem exp. Nubium fragor, ex Creg. Naz.
[Συρρήσσυ) s. Συρρήττω. V. Συρρήγνυμι.]
[Συρρητορεύω, Simul rhetorem ago. Nicol. Dam. ρ. 421 ed. Vales. : Ἐπεθύμησε πάλιν ῥητορικῆς καὶ Νικόλαον ἠνάγκαζε συρρητορεύειν αὐτῷ. L. Dixn.]
[Σύρριζος, ὁ, ἡ, Cùm radicibus. Eustath. 11. Λ, 235 : Τομὴ ν λέγει τὸ ἐν τῷ ὄρει λελειμμένον σύρριζον. Schol. Lycophr. 214 : Πρόρριζον) σύρριζον. L. Ι). Schol. Soph. ΕΙ. 512, Waxef. Tzetzes ineditus : Κόμην ἀνασπῶν σύρριζον. Boiss.]
[Συρριζόιυ, Pariter radicibus Gxis corroboro, stabilio. Dionys. Areop. ρ. 92. Kall. Eumatli. ρ. 137. Boiss. Jo. Chrys. In Ep. 2 ad Thess. serm, 2, vol. 4, ρ. 229, 15 : Ἐκ πρώτης ηλικίας μανθζνέτω, ὅτι χρίσις ἐστίν ... οὗτος ὁ φόβος συρριζωθεὶς μεγάλα εργάζεται
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ἀγαθά. SEaoer. Aristot. De anima a, 4 med. : Τοῖς A φυτοῖς κάτω μὲν συρριζουμένοις. Lucian. V. Η. ι, 8 : Συνεφύοντο καὶ συνερριζοῦντο (vitibus). Improprie The-mist. Or. 14, ρ. 183, D : Τιμαὶ... ἐξ ἀρχῆς οἰκιζομένῃ τῇ πόλει (Romæ) συνερριζώθησαν.]
[Συρρίπτω, ψω, Conjicio. Diod. 15172 fin.: Έκτισαν Μεγάλην πόλιν, συρρίψαντες εἰς αὐτὴν κώμας μ' τῶν Ονομαζόμενων Μαιναλίων καὶ Παρρασίων Ἀρκάδων.]
[Συρροὴ , Σύρροια. V. Σύρρευσις.]
[Συρροιζέω, Simul strido. Planud. Ovid. Met. 13,
6o8 : Ὄρνις ταῖς πτέρυξι διερροίζησ•ν. ᾽Εκ δὲ τῶν ἴσων καὶ ἀμύθητοι ὄρνιθες ἀδελφαὶ συνερροίζησαν. Boiss.] [Σύρροπος, ὁ, ἡ , in Regg. prosod. ρ. 462, 294, memoratur eum ἔρροπος non addita signif.]
[Συρρώννϋμι, σω, Una roboro. Philo vol. i, ρ. 223, a3 : Ρώμῃ τῆς διανοίας κροίταιᾷ πάντα συρρώννυται. Wakef. Greg. Naz. Carm. ρ. 8.]
Συρσις, ἡ, Tractio, [Tractus, add. Gl.] i. q. ἕλξις s. ἕλκυσις.
[Συρτάριον, τὸ, Fiscella. Menolog. Græc. vol. ι, ρ.
15 ed. Albani : Ἐπεὶ πρόσταγμα ἦν τοῦ Φαραὼ βασι- Β λέως Αἰγύπτου τὰ μὲν θηλυκὰ τῶν Ἐβραίων βρεφῶν περι-ποιεῖσθαι, τὰ δὲ άρσενικὰ φονεύεσθαι, ἐνέβαλεν εἰς συρτάριον ἡ μήτηρ αὐτοῦ τὸν Μωυσῆν καὶ ἔρριψεν εἰς ποταμόν. Κατέβη δὲ ἡ θυγάτηρ Φαραὼ λούσασθαι εἰς τὸν ποταμόν.
Καὶ ἰδοῦσα τὸ συρτάριον καὶ τὸ παιδίον ἐν αὐτῷ κλαῖον, ἀνελάβετο αὐτὸ εἰς υἱόν. V. etiam Σύρτη. L. Dind.]
[Σύρτη, ἡ , ap. Harmenop. Ι. 2, 4, 63 : Αὐτὸς δὲ τὰ ἑαυτοῦ ἀσφαλιζέτω οἰκήματα καὶ ἀθιώρητα φυλαττέτω, εἴτε διὰ τῶν ἀνοικτῶν καλουμένου καγγελων είτε διὰ τῶν συρτών, Saepibus vertit lnt.Quin potius σύρτα videntur esse fila ex metallo quovis, unde et συρτάριον appellatur instrumentum quo metalla in fila diducuntur (ap. script. Græcobarburum Ms. Reg.). Dücang.]
Σύρτης, δ, Tractor. Hesychio χαλινος, i. e. Frænum, Habena. Puto σύρτην dici, ut ῥυτῆρα, Habenam s. Lorum quo equus trahitur retrahiturque, s. modo in hoc, modo in illud latus flectitur. [Suspectum ex. Manethonis 5, 172 : Σύρτῃ ἐπινίκιον ἵππον ἐλαύνων.
Il Priori siguil. Apollodor. Poliorcet. ρ. 47, C: Ἔχουσι δὲ οὑτοι (οἱ ζυγοὶ) κατὰ τὰ δ/ ἄκρα ὀπὰς, ἐν αἷς σχοινίον C διέρχεται τὸ ἀναβαστάζον τὸν κόρακα διὰ τοῦ ἄνωθεν ἐκκρε-μαμένου σύρτου· ὁ δὲ σύρτης ἐστὶ κάριον μέγα ἐπίμηκες τροχιλίσκου, et in seqq.]
[Σύρτις, Hesychio φθορὰ καὶ λύμη.] At vero Σύρτις, [εως, et ιδος, ἡ, ut ap. Dionys. Per. 477 : Σύρτιδος ἀρχή* sed recte Hudsonus Σύρτιος, usitata poetis forma] in mari dicitur Ubi limum arenamque et saxa ingentia fluctus trahunt. Sic enim Sallust. Β. J. [c. 80] : Duo sunt sinus prope in extrema Africa, impares magnitudine, pares tamen natura: quarum proxima terræ, præalta sunt, cetera, uti sors tulit, alias alta sunt, alias in tempestate vadosa. Nam ubi mare magnum esse et sævire cœpit ventis, limum arenamque et saxa ingentia fluctus trahunt: ita facies locorum eum ventis simul mutatur : Syrtes ab tractu nominatæ. [Σύρτεις, Syrtes, non a σύρειν, quod Cellario placuit, nomen habere, sed a sert, quod apud Arabes desertam significare dicitur, contendit Delia Cella in libro : Fiaggio da Tripoli di Barbaria alie jrontiere de ΙΤ Egitto. Genua, 1819, 8. Dahler.] Duæ autem esse fe- D runtur, altera major, altera minor : de quibus [Aristot.
De mundo c. 3 : Εἰς τὰς καλουμένας Σύρτεις, ὧν τὴν μὲν μεγάλην, τὴν δὲ μικρὸν καλοῦσιν] Strabo ρ. 363, 364 [834 seqq.], ubi inter alia dicit, Ἡ χαλεπότης καὶ ταύτης τῆς σύρτεως καὶ τῆς μικρᾶς , ὅτι πολλαχοῦ τεναγώδης ἐστὶν ὁ Βυθὸς κατὰ τὰς ἀμπώτεις καὶ τὰς πλημμυρίδας* καὶ συμβαίνει τισὶν ἐμπίπτειν εἰς τὰ βράχη καὶ κα-θίζειν • σπάνιον δ᾽ εἶναι τὸ σωζόμενον σκάφος. [Alios locos plurimos Strabonis ν. in indice. Apoll. Rh. 4, 1235 : Καὶ τότ᾽ ἀναρπάγδην ὀλοὴ βορέαο θύελλα μεσσηγὺς πέλαγόσδε Λιβυστικὸν ἐννέα πάσας νύκτας ὁμῶς καὶ τόσσα φέρ᾽ ἤματα , μέχρις ἵκοντο προπρὸ μάλ᾽ ἔνδοθι Σύρτιν, ὅθ᾽ οὐκέτι νόστος ὀπίσσω νηυσὶ πέλει, ὅτε τόνγε βιᾤατο κόλπον ἱκέσθαι. Πάντη γὰρ τέναγος, πάντη μνιόεντα βυθοῖο τάρφεα* κωφὴ δέ σφιν ἐπιβλύει ὕδατος ἄχνη, ἀερίη δ᾽ ἄμαθος παρακέκλιται κτλ. Schol. : Σύρτεις δύο εἰσὶν ἐν Λιβύῃ· εἰσὶ δὲ πηλώδεις. Γίνονται δὲ καὶ ἀμπώτεις εἰς αὐτὰς, ὡς καὶ ἐν τῷ Ὠκεανῷ εἰσι τόποι, ἐν οἶς κατασύ-ρονται οἱ πλέοντες καὶ ἀπόλλυνται. Lycophr. 64# : Τοὺς τη es. uno. or acu ton. vu, fasc. ν.
ἀμφὶ Σύρτιν καὶ Λιβυστικὰς πλάκας. Ubi duas esse annotat etiam Tzetzes, additque : Σύρτις καὶ ἡ Χάρυβδις, quem errorem, nisi librarii est, notavit Cluver. Sic. ant. ρ. 73. Nicand. fr. ap. Ælian. Ν. Α. 16, 28 ; Orph. Arg. 1338 ; Dionys. Per. 104, 198, et Eust., utramque memorantes. Herodot. 2, 32 : Τὸ ἔθνος τοῦτο (Nasamones) ἐστὶ μὲν Λιβυκὸν, νέμεται δὲ τὴν Σύρτιν τε καὶ τὴν πρὸς ἠῶ χώρην τῆς Σύρτω; οὐκ ἐπὶ πολλοᾯ· 15ο. Theophr. Η. Pl. 6, 3, 3 : Πλεῖστον (σίλφιον) γίνεσθαι περὶ τὴν Σύρτιν. Diod. 3, 49, 1» 20, 42, Plut. Dion. c. 25: Ἔγνωσαν ἐπὶ ταῖς καλουμέναις κεραλαις τῆς μεγάλης Σύρτεως ὄντες.] Similiter Pomp. Mela [ι, c. 7), Syrti sinum esse importuosum atque atrocem, et ob vadorum frequentium brevia , magisque etiam ob alternos motus pelagi alíluentis et refluentis, infestum. Et Solin.: Syrtes inaccessas vadosum ac reciprocum mare efficit. Hinc Silius [2, 63] dixit Infidae litora syrtis; item [17, 635J Naufraga syrtis : et Val. Flacc. [7, 86], Sævæ syrtes ; Horat. [Carm. 1,22, 5], /Estuosæ syrtes. Ad etymum allusit Rufus Avienus, quum dixit [294], Latæ trahit aequora syrtis, Infiilumque rati pelagus furit. Lucam 9, [860] scribit naturam, quum primam mundo (ignram daret, syrtes in dubio terræ pelagique reliquisse. Nam neque, inquit, subsedit penitus, quo stagna profundi Acciperet, nec se defendit ab æquore tellus; Ambigua sed lege loci jacet invia sedes; Æquora fracta vadis, abruptaque terra profundo , Et post multa sonant projecti litora fluctus. Sunt vero et terrestres syrtes in Iocis arenosis, quum sc. arenarum cumuli vento agitati faciem terræ mutant, ita ut nunc aggere sublimia sint quæ prius valle residebant, nunc alio in loco profunda vallibus quæ prius excelsa erant : arenæque abitantur veluti procellae, syrlim hanc terrestrem facientes, paris eum illa aequorea periculi; nec enim multum interest un-disne an arena quis obruatur. In terris autem hujusmodi periculum flatus faciunt sævientium ventorum, in mari autem solæ terræ; nam si residerent quæ illic vadosa sunt, nullæ essent syrtes, et ex medio pelago adnavigantes, citra offensam appellerent. Certe Pomp. Mela Ι. ι, [8] tradit in Cyrenaica provincia esse rupem quendam Austro sacram : quæ quum hominum manu attingitur, illum (fontem) immodicum exurgere, arenasque quasi maria agentem, sic sævire ut aequor fluctibus. Cujus Plin, quoque meminit 2, 47: Quin et Sallustius auctor est, in his locis vento exorto et arenam humo excitante, haud secus atque in mari tempestate homines retineri solere. [Συρτίδας νήσου; pro Ἀψυρτίδας finxit Tzetz. ad Lycophr. 175, ρ. 43g, ex librorum Apollod. ι, 9, a5, 4, vitio τὰς Συρτίδας νήσους pro Ἀψυρτίδις. Gent. Συρτίτης, 6, Syrtites, ap. Ptolem. 4, 3, 27 : Οἱ Μάκαι οἱ Συρτῖται. Epiphan. vol. 2, ρ. 117, Β. || Gemma ap. Plin. Ν. Η. 37, ίο, 6γ : « Syrtides (Syrtitis cod. Bamberg., pro Syrtitides, Syrtites Solin. ρ. ι a, A, Isid. Orig. 16, 14, 10, etiam in ceteris siug., sed feminini, ponentes) in litore Syrtium » etc. L. DinD.]
[Συρτὸν, τὸ, Equus qui manu trahitur, ducitur, Dextrarius, ἐπισυρόμενος ἵππος ap. Niceph. Callist. Η. E. 18, 18 (πάροχος ap. Euagrium), et Annam Alex. ι, ρ. 13. Auctorum, post Theophanem ρ. 44o : Π*ρα-σκευάζει λάθρᾳ διά τινων τοὺς στρατιώτες εἰς τὸ Πατριαρχεῖον καὶ συρτὰ καταβάσαι αὐτόν. Constantin. Tact. ρ. 44 : Τὰ σαγμάρια καὶ τὰ συρτά.... Καὶ γὰρ εἰς... τὰς ἐπιδρομὰς ἔχουσιν οἱ στρατιῶται τὰ συρτὰ μετ’ αὐτῶν* et ibid. infrà. Ducano. V. Casaub. ad Dionys. A. R. 7, 73·]
[Συρτόνῖκος, ὁ, Syrtonicus, n. viri, in Inscr. Her-mionensi ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 596, n. 1207, 5.]
Συρτὸς, ὴ, ὸν, Tractus, (q. d. Tractilisd Qui trahitur. [Polyb. ap.j Strab. 3, ρ. 64 1754] : 'Ι Γην δὲ συρτὴν βῶλον τὴν ἀργυρῖτιν φησι κόπτεσθαι* pag. præced. dicit, Ὁ δὲ χρυσὸς οὐ μεταλλεύεται μόνον, ἀλλὰ καὶ σύρεται, Non solùm ex metallicis fodinis eruitur, sed etiam trahitur. Ι. e. aquæ s. fluvii trahunt arenam auream ; subjicit enim, Καταφέρονσι δ᾽ οἱ ποταμοί καὶ οἱ χείμαῤῤοι τὴν χρυσῖτιν ἄμμον πολλαχοῦ· quemadmodum Pactolus quoque aureas volvit arenas. Et ap. Eust. [II. ρ. 1166, 55, et schol. Aristoph. Lys. 45]: Συρτοὶ χιτῶνες, οἱ συρόμενοι· ut sunt σύρματα. [ Pollue 4,118 : Γυναικείας
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δὲ (τραγικής σκευῆς| συρτὸς πορφυροῦς* et ib. : Τῆς δ᾽ ἐν Α συμφορᾷ ὁ μὲν συρτο; μέλας. ‖ θεῖον συρτὸν, Strabo 5, ρ. 246 mit. U Genus saltationis in inscr. Bœot. ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 790, η. 1625, 46 : Τὰς δὲ πατρίους πομπὸς μεγάλας καὶ τὴν τῶν συρτών πάτριον ὄρχησιν θεοσεβῶς ἐπετέλεσεν, ut sec. Leakium ρ. 79^» Λ, hodie quoque συρτὸς usitatum est de particulari quodam motu Romaicæ saltationis Cpoli et aliis in magnis urbibus. L. Dinn.]
Σύρφαξ, ἄκος, ὁ, i. q. συρφετώδης s. ὀχλώδης, ut Suid. exp. in hoc Ι., quem citat : Ἐξῇρε δὲ αὐτὸν πλεῖον πρὸς τοιαύτην μαίνεσθαι δόξαν τὸ ὑπὸ δήμου σύρφαχος ἐν εὐφημίαις ἀνακαλεῖσθαι Πύῤῥον. Lucian, quoque [fort. Jovis trag. c. 53 : Ὄ πολύς λεὼς καὶ σύρφαξ, quæ tamen ad seq. signil. referenda, si ita scripserit Lucianus] et Phryn. [Epit. ρ. 38q : Ἐσχάτως ἔχει ἐπὶ τοῦ μοχθηρῶς ἔχει καὶ σφαλερῶς ταττουσιν οἱ σύρφακες] ita usurpasse feruntur. [Thomas ρ. 336, 5 : Ἐπέκεινα ῥή-τορες λέγουσιν... Ὑπερέκεινα μόνοι οἱ σύρφακες* et ρ. 354, ν. Ἐπιστολὴ· ρ. 372, ν. Ἐσχάτως.] Alioquin substantive quoque accipitur pro συρφετὸς s. συρφετώδης ὄχλος, Β ut ap. eund. Lucian. [Lexipli. c. 4] : Μετὰ τοῦ σύρφακος βύζην ωστιζόμενοι. Et ap. Aristoph. Vesp. [673] : Τὸν σύρφακα τὸν ἄλλον, Ceteram vilem multitudinem s. vilem plebeculam : de vespis.
Συρφετὸς, ὁ, derivatum a σύρω videtur, tum aliis tum Hesychio, quippe qui exponi a nonnullis dicat συρμὸς ακάθαρτος, ubi σ. ἀκ. accipio pro σύρμα ἀκάθαρ-τον, Sordes et purgamenta quæ rastro aut scopis corrasa sunt. Ab Eod. exp. et κονιορτὸς μετὰ κόπρων, Pulvis stercoribus permixtus. Suidæ quoque est κονιορτὸς μετὰ κοπριών, et ἡ ἐξ ἀνέμου συλλεγουένη κύπρος, Stercora s. Fimus qui a vento cogitur in acervum aliquem : et κύπρος φρυγανώδης, Sterquilinium (s. Fimus) mixtum sarmentis. Possis interpretari etiam συρμα-τῖτιν κύπρον, de quo supra. [Plut. Mor. ρ. 97, F: Ὥσπερ ὑπὸ πνεύματος πολλοῦ κονιορτὸν ὴ συρφετόν ἐλαυ-νομένους* 824, F : Λύχνος τις ἐν οἰκίᾳ παραμεληθεὶς ἡ συρφετὸς διακαείς ἀνῆκε φλόγα πολλήν 971, C : Πέρδικες τοὺς νεοττοὺς ἐθίζαυσι μηδέπο» φεύγειν δυναμένους ὅταν διώκωνται, καταβάλλοντας ὑπτῶυς ἑαυτοὺς βῶλόν τινα ἡ C συρφετὸν ἄνω προΐσχεοΟαι τοῦ σώματος* loöy, Β : Μὴ τὰ παρ᾽ Αλκινόου δῶρα, ἀλλὰ σ. τινα καὶ λίθους. Et similiter Eust. Opusc. ρ. 8γ, 3ο, et alibi sæpc.] lle-nod. certe συρφετόν accepit pro σύρμα, Acervo stipularum, palearum, aut foliorum rastro scopisve collectorum, Ἔργ. 2, [224=604] : Χάρτον τ᾽ ἐσκομίσαι καὶ συρφετὸν, ὄφρα τοι εἴη Βουσὶ καὶ ἡμιόνοισιν ἐπηέτανον. Ubi Prod. et Moschop. exp. συρφετόν τινα φυλλάδος καὶ ά/υρων καὶ τῶν τοιούτων. [Callim. ΑροΙΙ. ιο8 : Ἀσσυρίνυ ποτα-μοῖο μέγας ῥόος, ἀλλὰ τὰ πολλὰ λύματα γῆς καὶ πολλὸν ἐφ᾽ ὕδατι συρφετὸν ἕλκει.] Redditur συρφετὸς et nomine Quisquiliæ. Metaph. autem dicitur ας Vilium s. Abjectorum et contemptorum hominum turba collecta, s. de Hominum colluvie. [Turba, Gl. Plato Theæt. ρ. i5a, C : Τοῦτο ἡμῖν μὲν ῇνίξατο τω πολλῶ συρφετῶ* Gorg. ρ. 489, C : Ἐὰν συρφετὸς συλλεγῇ ὅούλων καὶ παντοδαπῶν ανθρώπων μηδενὸς ἀξίιον* Hipp. maj. ρ. 288,
Ι) : Τοιοῦτός τις οὐ κομψὸς ἀλλὰ συρφετὸς.] Lucian. [Hist. conscr. c. 10] : Τὸν συρφετὸν καὶ τὸν πολὺν δῆμον* et Hermot. [c. 5] : Ἡμεῖς ὁ συρφετὸς καὶ ὅσοι χαμαὶ ἐρχό- D μενοι ἐσμὲν, Nos promiscua illa multitudo et plebeia colluvies. [Conl. ib. ι, 21, 61.] Sic Comicus quidam ap. Athen. 9, [ρ. 377, D] : Ὅταν μὲν ἔλθῃς εἰς τοιοῦτον συρφετόν. [Themist. Or. 7, ρ. 86, D : Τῆς καινουργὴς τῆς ἐπισπιομείνης ἀεὶ τὸν πολὺν συρφετόν 11, ρ. 142, Ι).
Et a3, ρ. 3q3, 1) : Καὶ (ὁ) συρφετό; οὗτος καὶ ἡ γρυμαία.
De hominibus plebejis, ut σύρφαξ, Pollux 5, 163 : Ἐπὶ τοῦ μηδενὸς ἀξίου ... εἰκαῖος, συρφετός* 6, Ι2ϊ. Theodor. Stud. ρ. 3q, D : Ταῦτα ἐνώπιον τῶν συρφετῶν ἐκείνιον προκομισθέντα τὰ γράμματα ὀργῆ; αὐτοὺς ἀκατα-σχέτου ἐπλήρωσεν. L. Ι).] Pro quo συρφετὸς etiam συρφετώδης ὄχλος dici, paulo post docebo. Plutarch, pro Acervo et cumulo, συρμάτων modo, s. pro Farragine, accepit in Polit, præc. [ρ. 811, D] : Ἢθροισε χιλίους καὶ διακοσίου; στεφάνους , ὦν συρφετὸν ἄν τις ἡγήσαιτο τοὺς πλείστους. Suidæ συρφετὸς est non solùm ἀγυρτο)-οης ὄχλος, sed etiam ἀγυρτώδης λόγος, Incondita verborum colluvies. [Phryn. Epit. ρ. 433 : ΙΙόθεν Μένανδρος συσσύρας τὸν τοσούτων Ὀνομάτων συρφετὸν αἰσχύ-
νεις τὴν πάτρων φωνὴν; De ipso oratore garrulo Pollux 6, 146: Χαράδρα, σ.] Ab Eod. et Hesych. exp. etiam χειμὼν. Forsan idem quod σύρμα ἀνέμων aut σύρμα κυμάτιον, quum rapido tractu tempestas obruit aliquem. [Adjective Simplic. In Epict. ρ. 202, 18 Aid., 3a5 fin. Schw'eigh. : Τὰ ἀσχήμονα καὶ τοῖς συρφετοῖς ἀνθρώποις ἀρεστά. Procop. De ædif. ρ. 5, Α : Ὁ συρφετὸς ὄχλος. Et femin. Syrinnus In Hermog, ed. Waíz. vol. 4» Ρ· 4°, 9 : Ἀξιοῦντας κατὰ τὴν συρφετὴν παροιμίαν τὸ λέγειν ἐκ τοῦ λέγειν πορίζεσθαι. De accentu acuto Arcad. ρ. 81, g.]
Συρφετώδης, ὁ, ἡ. Ap. Lucian. [Herodot, c. 8], σ. ὄχλος, Vilium et abjectorum hominum colluvies. [Polyb. 4, 75, 5 : Ἄ μα συνδεδρ αμηκοτος ὄχλου συρφε-τώδους.] Q. d. Colluvialis quædam multitudo : si hoc fingere liceat. Sic Plnt. [Mor. ρ. 6, Β] : Τοὺς τοῖς συρ-φετώδεσιν ὄχλοις ἀρεστῶς καὶ κεχαρισμένως ἐπιτηδεύοντας λέγειν. Lucian, [De sait. c. 83] dicit etiam, Οἱ μὲν συρφετώδεις καὶ αὐτὸ τοῦτο ἰδιῶται* pro 6 συρφετωδῶς ὄχλος, s. ὁ συρφετὸς. [Jov. trag. c. 7 : Οἱ συρφετώδεις οὗτοι και ἄτεχνοι. Du> Cass. Exc. ρ. 4ο, <)8 : Το συρφετῶδες· et similiter alibi.] Item συρφετώδης, Inconditus, Incompositus in modum τῶν συρφετών. Plut. [Mor. ρ. 454, Ε] : Ἑκ τίνος λαλιᾶς καὶ συρφετώδου; βωμολοχία;. [Eust. Opusc, ρ. 148, γ5 : Ὁ σ. βίος· 347, 85 : Σ , οὐκ ἄχαρις δὲ λόγος. Ap. Hesychium ν. Ἀγύρτης in Συμφερτώδης corruptum fefellit HSt. in Συμφ. || Adv. «Συρφετωδῶς, More vilium et abjectorum hominum. Jo. Chrys. Iu Matth. hom. 19, vol. 2, ρ. 135, 41.» Seager. Epiphan. vol. 2, ρ. 88, D. L. Dum.]
Σύρφος, idem eum σέρφος, quod vide. Σύρφο; ἡ Σέρφος, inquit Hesych., θηρίδιον μικρὸν, ὁποῖον ἐμπίς. At Σύρφη, Eidem sunt φρύγανα.
.Εύρω, ϋρῶ, Traho [(il. De veste Theocr. 1173: Βύσσοιο καλὸν σύρουσι χιτῶνα. Dio Cass. 46, 13 init.: Μέχρι τῶν σφυρῶν τὴν ἐσθῆτα σύρων. Suerat. Epist. ρ. 25, 3: Σύροντες ἐσθῆτας μαλακὸς, rit. Valck. De cincinno, ut σύρμα, Christodor. Ecphr. 91 .· Καὶ τχναῆς ἄπλεκτος ἐσύρετο βότρυς ἐθείρης. De vincto Theocr. 3ο,
12	: Χὠ μὲν βρόχω καθάψα; ἔσυρεν αἰχμάλωτον. Philipp. Thess. Anth. Pal. 7, 382, 2 : ᾽Ηπείρῳ μ᾽ἀποδοῦσι νεχυν τρηχεῖα Οάλασσα σύρεις καὶ τέφρης λοιπὸν ἔτι σκύβαλον Antip. Thessal. 210, ι : Κύματα καὶ τρηχύς με κλύδων ἐπὶ χ έρσον ἔσυρεν δελφῖνα· Antipliil. 9, 31 ο, 3 : Π$:α νηδὺς συρόμενη (muris)* Palladas 10, 6a, 2 : Οὐ λόγον, οὐ νόμου οιδε Τύχη, μερόπων δὲ τυραννεῖ τοῖς ἰοίοις ἀλόγως ῥεύμασι συρομένη· inc. 7, 152, 6 : Καὶ πάλι ζωστὴρ εἵλκυσε Πριαμιὀην δίφρια συρόμενον. Tryphiod. 82 : Σύρετο δὲ πρυμνοῖσιν ἐπ᾽ ἴχνεσιν ἔκλυτος οὐρή. Lucian. Asm. c. 56 : ᾨμην σε καὶ νῦν κἂν ἐκεῖνό γε μόνον τὸ μέγα τοῦ ὄνου σύμβολον διασώζειν καὶ σύρειν* Catapl. c.
13	: Σύρετ᾽ αὐτὸν εἴσω τοῦ ποδός* Herodot, c. 5 : Δύο ἕνα τινὰ σύρουσι· De mere. cond. c. 3 : Ἤδη συρόμενον καὶ πρὸς ανάγκην ἀγόμενον ὁρᾶν* Apol. c. 1 : ἜΛκεσθαι καὶ σύρεσθαι* Adv. iud. c. 9· Plut. C. Gracch. c. 4. Id. Mor. ρ. 5, F : Πόλεμος χειμάρρου δίκην πάντα σύρων καὶ πάντα παραφέρων (Marii c. a3 fin.: Βάρη μεγάλα συρόμενα κατὰ ῥοῦν) 977, F : ἶὰ δὲ βολιστικὰ καλούμενα ... γρίποις τε καὶ σαγήναις σύρουσι περιλαμβάνοντες* ιο8ι, Α: Εἰ γὰρ ἡ σφαῖρα τοῦ επιπέδου κατὰ σημεῖον ἅπτεται, δῆλον ὅτι καὶ σύρεται κατὰ σημεῖον διὰ ταῦ ἐπι-πέδου.] Herodian. 1, [ι 3, 11] : Σύροντες τὸ σώματα, καὶ πᾶσαν ὕβριν ἐνυβρίσαντ•ς* τέλος λελωβημένους εἰς τοὺς ὀχετοὺς ἔῤῥιψαν. Itidem 5, [8, 17] cadavera Antonini et Soæmidis παρέδοσαν σύρειν καὶ ἐνυβρίζειν τοῖς βουλο-μένοις , Trahenda per contumeliam dederunt cuivis. Et 7, [7, 6] Maximini scelerum et crudelitatis ministri συρέντες ὑπὸ τοῦ ὄχλου, εἰς τοὺς ὀχετοὺς ἐῤῥίπτοντο. Itidem ap. Æl. I*ampriil. populus continuis acclamationibus jubet Commodi cadaver unco trahi et iu cloacas conjici. [Sæpe sic etiam Dio Cass. « Eudocia ρ. 10 : Τὸν Ἀκταίωνα ὑπὸ κυνῶν συρῆναι. Dio Chrvs. vol. ι, ρ. 348 : Αἰκισθῆναι τὸν νεχρὸν αὐτοῦ καὶ συρῆναι. Σύρομαι, med., Repo, schol. Hom. Od. Α, 270 : Τὸ νήπιον τὸ συρόμενον. » Waxkf. Aliter Cometas Anth. Pal. 9, 586, 5 : Πὰν φίλε, πηκτίδα μίμνε τεοῖς ἐπὶ χείλεσι σύρων. Orpli. Η. 80, 4 : Αὖραι... σύρουσαι ναυσὶν τρυφερὸν πόρον ἡέρα κοῦφον.] ]| Item σύρειν dicitur, qui progreditur et contendit aliquo, quia sc. pedes trahit in progressu ejusmodi. [Lycophr. 217 : Λεύσσω πάλαι δὴ σπείραν
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ὁλκαίων κακῶν σύρουσαν ἅλμη κἀπιροιζοῦσαν πάτρη δεινὸς Α ἀπειλὰς, de classe Græcorum. Quod schol, interpretatus συρομένην , συρίζουσαν τῇ πατρίδι, altero verbo reddere videtur ν. Ἐπιρροιζεῖν.] Pisides : Σύρει πρὸς ἡμᾶς ὁ στρατὸς μετὰ δρόμου. Quem 1. Suid. citans, σύρει exp. τρέχει. [Conl. Ducang. in Gl. et App. ρ. 178.] Item serpentes corpus suum σύρειν dicuntur, quoniam tractu progrediuntur. [V. supra.] || Σύρειν dicuntur etiam Qui rastris stipulas aut fœna aut simile quid in unum acervum contrahunt, item Qui scopis sordes ex parietibus detrahunt aut in pavimento converrunt : unde σύρματα. || Extraho, ut quum aliquis gladium σύρειν dicitur, quod alio synonymo verbo σπάσαι s. σπάσασθαι dicitur, Lat. Educere, Stringere, Evaginare. [Jo. Malal. ρ. 492, 9 : Ξιφῶν συρέντων· 492,
21 : Σύρας τὸ βοῦγλιν. L. D. Σεσυρμένος idein qui ἀνα-σεσ. Duport, ad Theophr. ρ. 3ο4• Διηνεκούς καὶ σεσυρ-μένου τοῦ πλοῦ lumbi. V. Ρ. ρ. 13, Α. Valck..] ‖ Apud Hesych. σύρειν dicitur etiam συρίττειν s. συρίζειν, Si-bilare, Fistulare, s. Fistula canere. [V. schol. Lycophr, supra cit. et conl. Συσσυριστής. ϋ]	Β
Σῦς, υὸς, ὁ, ἡ, Sus, Porcus : παρὰ τὸ σεύεσθαι s. σύεσΟαι, i. e. ὁρμητικῶς ἔχειν, ut Etym. et Eustath. tradunt. Quod optime convenit eum epitheto Fulmineus, quod Stat, sui tribuit. Hom. Od. Ἐ [3q3] : Οὐλὴν τήν ποτέ μιν σῦς ἤλασε λευκῷ ὀδόντι. [Arat. 1122 : Σύες φορυτῷ ἐπιμαργαίνουσαι.] Plut. [Mor, ρ. 129, Α] : Συσὶν ἐπὶ φορυτῷ μαργαινούσαις, ut Horat. Amica luto sus. Od. Κ, [133] : Σύες χαμαιευνάδες· II. 1, [460] : Σύες θαλέθοντες ἀλοιφῇ. Aliquanto antè, Συὸς σιάλοιο ῥάχιν τεθαλυῖαν ἀλοιφῇ. Π , [8α3] : Σῦν ἀκάμαντα, ut et Ν, [47*] σ^ς ἀλκὶ πεποιθὼς, quod de agresti sue s. apro accipiendum est. Ρ, [281] : Συι εἴκελος ἀλκὴν κα-πρίῳ. [Apoll. Rh. 3, 1351 : Συι εἴκελος, ὅ ῥά τ᾽ ὀδόντας θήγει.] Aliquanto antè [21], Συὸς κάπρου ὀλοόφρονος, οὗτε μέγιστος θυμὸς ἐνὶ στήθεσσι περὶ σθένεϊ βλεμεαίνει Sic a Lat. poetis Aper dicitur Indomitus : item Trux, Timendus dente. [E, 787 : Ἐοικότες συσὶ κάπροισιν. Tim. Locr. ρ. 104, E : Ἐς συῶν ἡ κάπρων μορφάς.] Rursum Ι, [535] : Χλούνην σῦν ἄγριον ἀργιόδοντα* Μ,
[ι 46] : Ἀγροτέροισι σύεσσιν ἐοικότες. [Pind. in Ὀρείκτιτος cit. : Συὸς ὀρ., et sæpius Soph. et Eur. Apoll. Rh.
2,	1024 : Σύες ὡς φορβάδες. Xenoph. Cyrop. 2, 4, 20 : ᾝρουν πολλοὺς καὶ σῦς καὶ ἐλάφους.] Itidem ap. Xen, [Anab. 5, 7, 24 : nam in 1. Cyn. est ὗν] Cyneg. [ιο, ι], et Pausan. Att. [32, ι] : Συῶν αγρίων θήρα. Et Plut. Symp. 3 [ρ. 657, F] : Σῦν ἄγριον εὐμεγέθη · qui comp. vocabulo σύαγροι nominantur. [Quod alienum ab antiquioribus judicare Phrynichum in illo diximus. Falsum autem esse quod Eustath. et Gregor. Cor. Ionibus ascribunt σῦς ἄγριος ostendunt exx. modo citata, quibus alia de hoc et ὗς ἄγριος addit Lobeck. Aristot. Η. Α. 8, 28 med. Lucian. Asin. c. a. Gl. : Σῦν ἄγριον, Dentatus. Hesychius de simplici : Συι, συά-γρῳ. Ubi ἀγρίῳ addebat HSt., ut est apud ipsum in Συός.] Rursum Od. Σ, [29] : Συὸς ὡς ληϊβοτείρης* ut ap. Ovid. Vastator aper. [Eur. fr. Meieagri ap. echol. Hermog, ρ, 564 : Γένοιτο καταβαλεῖν τὴν σῦν ἐμὲ, ubi al. τόν. Lycophr. 427 : Συὸς θηλείας τόκων· ια56 : Συὸς κελαινῆς. Arat. 1067 : Θήλειαι δὲ σύες. Xenoph. Cyrop. 4, ι, 17 : Ἐννόει δ’ ὅτι καὶ αἱ σύες φεύγουσι σὺν τοῖς τέκνοις.] Item συῶν συβόσια, [II.] Λ, [678] et Od. Ξ, [ ι ο ι ], Suum β. Procorum greges : quemadmodum ap. Hesiod. Sc. [168] : Συῶν ἀγέλαι χλούνων. Rursum Odyss. Ξ, [412] : Κλαγγὴ συῶν αὐ-λιζομενάων. Et A, [13o] : Συῶν ἐπιβήτορα κάπρον. Et ap. Plutarch. [Mor. ρ. 997, A] : Ούθατα συῶν ἐπιτό-κων. Ceterum an ὗς ex σῦς factura sit, an contra, non satis constare, docebo in Ὑς. [Photius : Σύσυς (Σῦς : ὗς Pors., Σῦς Ruhnk. ad Tira. ρ. 262), τοὺς Ἱπποκρά-τους υἱοὺς ἐλεγον καὶ τοὺς Ποιναιτίου καὶ Μέμνονος , εἰς ὑηνίαν κωμῳδοῦντες. Improprie etiam Pind. ap. schol.
OI.6,	132 : Ἦν ὅτε σύἀς τὸ Βοιώτιον ἔθνος ἔλεγον (ἔνεπον al.). V. Ὑς et Συοβοιωτὸς. Inter formas Σῦς et Ὑς variat usus scriptorum, ut Herodoti, de quo Schweigh. ;
• Συὸς χρῆμα μὲγιστον, ι, 36, sed paulo post ὑός. Rursus τὸν σῦν ι, 43, sed ὗς et ὑσὶ a, 14 aliisque II., sed rt συβῶται a, 47. * Sic etiam ap. Aret, modo σῦς, ut Ρ· 91, 24 î 127, 4°i 126, 23 j 136, 6, modo ὗς, ut 123, 23. Et apud Atticos, ut Xenophontem et alios
plerosque. || Piscis, de quo ν. in Ὑς. Athen. 7, ρ. 33o, A ; 8, ρ. 355, F, pro μῦς restituebat Coraes ad Xeuocrat. ρ. 142 ed. Aneor, (sive ρ. 66 ed. Par.), et apud hune ρ. 4, ιθ', ubi σειῶνες scriptum, conjiciebat σύες. Μῦς defendit Schweigh., qui quæ attulit addi possunt nostris in Μῦς ρ. i3o8, Β.]
[Σῦς, υὸς, ὁ, Sys, fl. τῶν περὶ τὸν Ὄλυμπον (Thessaliae), ap. Pausan. 9, 3o, 11.]
[Συσβέννυμι, s. Συσβεννύω , σβέσω, Simul exstinguo. Oppian. Hal. 2, 477 ·' Αὐτῷ δ’ ὅπλον ἄνακτι συνέσβετο. Schol. Aristoph. Lys. 349 : Ἀντὶ τοῦ ἐπικουρεῖν ἡμῖν καὶ συσβεννύειν. «Nicetas Eugen. lib. 6, ρ. 16 Supplementi Bassiani. » Boiss.]
[Σύσθαμνα, Ricinus. Append. Dioscor. 4, 164, ρ. 474·],
[Σύσιρος, ὁ, ponit Arcadius ρ. 71, 22 : Τὰ εἰς ρος ὑπὲρ δύο συλλαβάς παραληγόμενα τῇ ει διφθόγγῳ ἡ μονῳ τῷ ι ἐκτεταμένῳ βαρύνεται, κάμειρος, ὄνειρος, πέπειρος, μάγειρος, στάλειρος, σύσειρος. Libri Paris, alter et Havn. στάλιρος et σύσιρος. L. Dind.]
Σύσις vocabant Hippocratis filios, item Panætii et Memnonis, εἰς ὑηνίαν κωμῳδοῦντες, ut annotatur hr Lex. meo vet., ubi pro ὑηνίαν scriptum habetur etiam συηνίαν : quorum utriusque supra facta est mentio. [V. Σῦς.]	e ,
Σύσκανα, Hesych. esse ait τὸ συσσιτίον. [Pro Συσκα-νία s. συσκηνία, quod ν.]
Συσκά7ττω, ψω, Simul fodio. Vide Σκάπτω. [Compleo, Theophr. C. Pl. 3, 12, ι : Χρὴ δὲ καὶ τὴν ἐργα-σίαν ποιεῖσθαι πρὸς τὴν χώραν, εὐθὺς ἀπ’ αὐτῶν τῶν γύρων ἀρξαμένους, οϊον ἐν τῇ ἐπόμβρῳ μήτε μεγάλους ὀρύττον-τας μήτε βαθεῖς ... Μηδὲ δεῖ συσκάπτειν αὐτοετὲς μηδὲ τῷ ὕστερον, ὅπως μάλισθ᾽ ὁ ἥλιος ξηραίνῃ τὴν κατὰ τὸ φυτὸν γῆν. Et ibid. : Τάφρους ὡς βαΟυτάτας καὶ μεγίστας ποιοῦν-τας συσκάπτειν ὅτι μάλιστα πρὸς αὐτὸ τὸ φυτόν.]
Συσκεδάζω [vel potius Συσκεδάννυμι], Dissipo, Dispergo. Affertur ex Aristoph. [Ran, 903 : Προσδοκάν οὖν εικός ἐστι τὸν μὲν ἀστεῖον τι λέξειν... τὸν δ᾽ ἀνασπῶντ᾽ αὐτοπρέμνοις τοῖς λόγοισιν ἐμπεσόντα συσκεδᾶν πολλὸς ἀλἰνδήθρας ἐπῶν], exponiturque διασκορπίζω. [Pletho C In Orae. ρ. 34, 29• Boiss.]
[Συσκέλλω, Exsicco, Arefacio. Lex. rhet. Bekk. An. ρ. 3o4, ι : Συνέσκληκεν, συμπέττηγεν. Agathias Hist. 2, 14, ρ. g5, 3 : Ὠς συνεσκληκέναι οἱ ἅπαν καὶ διατετῆ-χθαι τὸ σῶμα.]
[Σύσκεμμα, τὸ, Consilium. Eustath. Od. ρ. 24ο3, 53 : Καὶ ἡ συμβουλὴ τὸ ἐπιτυχὲς σύσκεμμα.]
Συσκεπάζω, σοι, Cooperio, Contego. [Apollodor. α, 5, 12, 8 : Τῇ λεοντῆ συσκεπασθείς. L. D. Schol. Hom. 11. Θ, 368. Wakef.]
[Συσκεπτέον, Una quaerendum. Plato Soph. ρ. 218, Β : Κοινῇ μετ ἐμοῦ σοι συσκεπτεον.]
[Συσκέπτομαι, ψομαι, Delibero, Gl. Una considero. Herodian, ι, 17, 15. Iambi. Protr. 21, ρ. 156. Symm. Ps. a, a. « Anecd, mea vol. 5, ρ. 55 med. Choricius Laud. Procopii § 5, συνεσκεμμένος. » Boiss. |j Simul insidias struo. Constantin. Manass. Chron. 5529: Καὶ συσκεψάμενος αὐτοῖς καὶ συνδολοπλοκήσας. V. Σκέπτομαι fin. L. Dino.]
[Συσκέπω, ψω, C00perio, Gl. Hesych. ν. Συνερέ-D φων.]
Συσκευάζω, σω, [Construo, Gl.] In fasciculum colligo, In utiam sarcinam connecto, Bud. ex Dem. [ρ. 358, 14] : Διόπερ ταῦτα πάντα εἰς ἐν ψήφισμα οὗτοι συνε-σκεύασαν. [Aristoph. Vesp, ιαδι : Παῖ παῖ, τὸ δεῖπνον, Χρυσέ, συσκεύαζε νῷν. (Quod medio dicit Pherecrates ap. Athen. 8, ρ. 365, Α : Συσκευασάμενος δεῖπνον ἐς τὸ σπυρίδιον ἐβάδιζεν ὡς πρὸς τὸν Ὀφέλαν, ab Hemst. cit.) Xen. Cyrop. 1, 4, 25 : Ἵππους δοὺς καὶ ἄλλα συσκευά-σας πολλά. Diod. 16, 10 init. : Τοὺς ἄλλους ἐκ τῶν δυνατών τοῖς παρατυχοῦσιν ὅπλοις συνεσκεύασε.] Possumus autem, opinor, συσκευάζειν interpretari itidem Colligere, ubi jungitur accus, δύναμιν, aliive hujusmodi. Nam Latini dicunt etiam Colligere exercitum. Apud Herodian, tamen non active, sed passive habetur, Δύναμις συνεσκευάσθη, α, [ι 4, 13]. Utitur vero Idem passiva voce et in activa signil., quum scribit 3, [6, 6] : Ὅπλα καὶ στρατὸν ἐφ’ ἡμᾶς συσκευάζεται, ubi possumus etiam uti verbo Comparare, sicut et in illo συ-σκευάζιιν δύναμιν. [Xenoph. Cyrop. 8, 6, 20 : Ἐπεὶ
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δὲ ταῦτα συνεσκευάσατο αὑτῷ, item de exercitu, sed ubi est var. συνεσκεύαστο αὐτῷ. Pass. id. de re OEcon. ii, 19 : Τὸ γὰρ ἐν τῷ αὐτῷ χιρόνῳ συνεσκευασμέναις χρῆσθαι τοῖς τε πρὸς τὴν ὑγίειαν καὶ τοῖς π^ὸς τὴν ῥώμην πα• ρασκευάσμασι καὶ τοῖς εἰς τὸν πόλεμον ασκήμασι καὶ ταῖς τοῦ πλούτου ἐπιμελείαις, ταῦτα πάντα ἀγαστά μοι δοκεῖ εἶναι.] Interdum vero συσκευάζω est Struo subdole, Molior subdole, Comminiscor fraudulenter, Fingo [Demosth. ρ. 764, 7 : Γνοίη δ᾽ ἄν τις οὕτω μάλισθ᾽ ἡλίκα πράγματα συσκευάσας γέγραφεν αὐτόν] : unde pass. συ-σκευάζεσθαι, Strui subdole, Fingi, Confingi, ut ap. Herodian. [7, ι, 18] : ‘Η διαβολῆς φήμη συσκευασθεῖσα, ubi Polit, vertit Composita fraude. At de συσκευάζω pro Compilo, dicam in Συσκευάζομαι. || Συσκευάζομαι voce pass., activa tamen signif, magis usitatum est [Concinno, Gl.]; exponitque Bud. et ipsum quum aliis modis, tum etiam verbi. Colligo, sed eum accus. Vasa; dicit enim poni pro Colligo vasa, atque etiam Cibaria mecum porto. Quidam interpr. Cibariis necessariis ad viam et viatico me instruo, et mecum porto, ut ap. [Thuc. 7, 74 init. : Ἔδοξεν αὐτοῖς καὶ τὴν ἐπιοῦσαν ἡμέραν περιμεῖναι, ὅπως ξυσκευάσαιντο ὡς ἐκ τῶν δυνατῶν οἱ στρατιό,ται ὅτι χρησιμώτατα·] Xenoph. Cyrop. [3, ι, 43 : Ὥρα ἂν συσκευάζεσθαι ὑμῖν εἴη· 3, 20 : Ἐπεὶ τοίνυν ὁμογιυμονοῦμεν, συσκευάζω,μέθα καὶ ... ἐξίω-μεν] 4*15, 17] : Καὶ σὺ μὲν, ἔφη, συσκευάζου, καὶ τὸν λόχον προπομπόν ἄγε, Collige vasa, et ad viam accingere. [Unde ib. 8, 7, 1 : Συσκευάζου, ὦ Κῦρε* ἤδη γὰρ εἰς Οεοὺς ἄπει.] Et 5, [3, 35] : Ὄσῳ δ᾽ ἂν κουφότερον συσκευαζώμεθα καὶ εὐτελέστερον. [Η. Gr. 3,4, 12 : Εὐθὺς τοῖς στρατιιὑταις παρήγγειλε συσκευάζεσθαι ὡς εἰς στρα-τείαν • 4, 2, 5 : Οἱ μὲν δὴ ξυνεσκευάζοντο ὡς ἀκολουθή-σοντες. Perfecto Cyrop. 3, 2, 3 : Τιγράνης παρῆν συνε-σχευασμείνο;· Η. Gr. 5, 2, 28 : Προορμἠσαι αὐτὸν ἐκέλευ-σεν, ὥσπερ ξυνεσκευχσμένος ἦν εἰ; το ἀπιέναι.] Et eum accus, ap. Eund. [5, 3, 40] : Ὄπω; ἂν συνεσκευασμένοι πάντα ὦσι πρὶν καθεύδειν, Ut omnia necessaria comportent. [Ib. 19 : Συσκευασάμενοι πάντα ἃ ἔδει ἐκοιμή-θησαν. Et alibi sæpius tam aoristo quam perfecto. Et Sæpe Dio Cass.] Ει in Symp. : Συνεσκευάσατο δὲ πάντα, Abiens secum exportavit. [Ita HSt. contraxit verba Lexici Septemv. : « Et in Symp. [1, 11] morio Philippus intromitti cupiens non irridicule ait janitori, renunciet se adesse velut omnibus collectis vasis sumptoque viatico, ut aliena comedat : Συνεσκευασμέ-νος τε παρεῖνζι ἔφη πάντα τὰ ἐπιτήδεια ὤσιε δειπνεῖν τὰ ἀλλότρια. Idem [Cyrop. 5, 4, 89] : Συνεσκευάσατο δὲ πάντα ὁπόσοις ἂν οικος μέγας καλῶς οἰκυῖτο. •] Lys. [ρ. 873]: Συσκε•-ασάμενος γὰρ τὰ ἑαυτοῦ ἐνθάδε, εἰς τὴν ὑπερορίαν ἐξᾤκησε, Sarcinis suis collectis et huc comportatis. [Lycurg. ρ. 149, 44. Plato Theæt. ρ. 175, E: Otov στρωματόδεσμον μὴ ἐπιστάμενος συσκευάσασθαι. Lucian. Toxat*. c. 28 : Ἄ πάντα ἐκ τῆς οἰκίας συσκευασά-μενοιᾤχοντο φεύγοντες. Iambi. V. Pyth. ρ. 3.ῖ8 Kiessl. : Μέχρι τούτου συσκευάζεσθαι τὰς μαθήσεις καὶ τὰς ακροάσεις μέχρις ὅτου δύναται πχραδέχεσθαι τὸ μανθάνον.] Et, Συσχευάζεσθαι πρὸς τὴν φυγήν, Lucian. Tim. [c. 4] , Sarcinis suis collectis se ad fugam comparare, accingere. Quæ Bud. minime exprimit, quum reddit Fugam adornare. [Lucian. Pise. c. a5 : Ὁπόσον ἡ δεινότητος ἡ ἀκμῆς ἐπεπόριστο ἐν τοῖς λό;οις, τοῦτο πᾶν ἐρ᾽ ἡμᾶς συ-σκευασάμενος οὐ παύεται ἀγορεύων κακῶς* Dial. mer. 9, 5 : Ἥκετε μόνον συσκευασάμενοι. Plutarch. Cic. c. 47 init. : Μάλλον δ᾽ ο Κόιντος ἠθύμει καὶ λογισμὸς αὐτὸν εἰσ-ήει τῆς άπορίας. Οὐδὲν γὰρ ἔφη λαβεῖν οἴκοθεν, ἀλλὰ καὶ τῷ Κιχέρωνι γλισχρὸν ἦν ἐφοδιον* ἄμεινον οὖν είναι τὸν μὲν Κικέρωνα προχαμβάνειν τῇ φυγῇ, αὐτὸν δὲ μεταθεῖν οἴκοθεν συσκευασάμενο/ (ἐφόδιον). Οreg. Nae. autem eum dat. dixit, Τῷ Οανάτῳ συσκευάζεται. Hinc partic. Συνε-σκευισμένος, Ad viam accinctus sarcinis compositis, Suffarcinatus. [Plutarch. Mor. ρ. 189, Β : ΙΙείσα; ὑμᾶς ἀπαγαγεῖν (βούλομαι) ὴ μὴ πείσας μένειν μεθ᾽ ὑμῶν, καὶ διὰ τοῦτο ἀφῖγμαι συνεσχευασμένος.] Ceterum ab hac si-gnil., qua ponitur συσκευάζεσθαι pro Vasa colligere et sarcinas componere, manavit ea, qua pro Compilo ponitur: quo Terent, respiciens, usus est verbo Convasare, ad exemplum hujus Græci prorsus facto, in Phorm, [ι, 4, 13.] Sic certe hodieque nonnulli jocose ὑποκοριζόμενοι in quadam Galliæ parte, dicunt suum Dcsrobcrt i. e. Furari, uon esse Dcsrober, sed Serrer
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A bagage, i. e. συσκευάζεσθαι, Vasa colligere. [Xenoph.
II.	(»r. a, 4, 7 : Ἐπαναχωρήσαντες καὶ συσκευασάμενοι ὅπλα τε ὅσα ἔλαβον καὶ σκεύη ἀπῆλθον ἐπὶ Φυλῆς, minus huc quam ad præcedentia pertinet exx. IVDemosth.
C.	Neær. ρ. 1356, 27 : Ἐπειδὴ προυπηλακίζετο ὑπὸ τοῦ Φρυνίωνος, συσχευασαμένη αὐτοῦ τὰ ἐκ τῆς οἰκίας καὶ ... Οεραπαίνας δύο ... αποδιδράσκει.] Ceterum activæ quoque vocis hic usus affertur ex lxx Exod. 3, [12] : Kü συσκευάσετε τοὺς Αἰγυπτίους* ubi observa etiam eum accus, personæ. || Συσκευάζομαι, ab iis translatura, qui vasa colligunt, comparantes se ad iter, s. acciu-gentes, ponitur generalius pro Comparo, Apparo, Instituo. Plutarchus in Catone : Ἤδη τολοιπὸν εἰς ἡδονὴν καὶ σχολήν συσκευασάμενοι τον βίον, Inde jam sese ad volnptatein consectandam comparantes. Xenoph. Cyrop. 8, [5, 1] : Συνεσκευάζετο τὴν ἐς Πέρσις πορείαν. Ab iis vero qui vasa colligunt furtim, iitpote aliena, non sua (i. e. qui convasant qua* possunt, ct se protinus in pedes conjiciunt, ut ille ap. Terent.), manasse mihi verisimile est eam signil. verbi συσκιυά-
B ζεσθαι, qua ponitur pro Moliri, Struere, Adornare, Captare, Insidiis aggredi, et negotium captiosum in-sidiosumque adornare [Demosth, ρ. 319, 3 : Στεφάνου καὶ ἐπαίνου κατηγορίαν ἥκειν συνεσκευτσμένον • 772, 11 : Εἰς τὰς εκκλησίας ἀναβαίνουσιν ... τολμάν καὶ χραυγὴν καὶ ψευδείς αἰτίας καὶ συκοφαντίαν καὶ ἀναισχυντίαν κ*ὶ πάντα τὰ τοιαῦτα συνεσκευϊσμένοι * 883, η : Αδίκημα τοιουτονὶ μετ’ ἐχείνου συνεσκευάσατο. Plutarch. Artox. c. 18 fin. : Ἐκ δὲ τούτου τὴν Παρύσατιν ἐπιβουλεῦσαι τῆ Στατείρᾳ καὶ συσκευάσασθαι τὴν φαρμακείον κατ’ αὐτῆς. Dio Cass. 38, 25 : Ὄ δεῖνα καὶ ὁ δεῖνα ἐκ δυναστείας χαὶ ἐπηρείας πάντα κατὰ σοῦ συνεσκευάσαντο * 67, 15 init. : Συνεσκευάσαντο τὸν πρᾶξιν]: quæ interprr. sunt liiulæi: qui etiam subjungit ex Dem. [ρ. 438, 14] : Τίς 6 cν-σκευάζεσθαι τὴν Ἑλλάδα καὶ Πελοπόννησον βοών, Insidiis petere, Imminere per insidias et captare. [Diod. 15, 19 init. : Λακεδαιμόνιοι τὰ κατὰ τὴν ‘Ελλάδα σνσκεια· σάμενοι.] Et c Xenoph. [Cyrop. 5,1, 15] : Συσχευὰζε-σθαι άνθρωπον, pro Captiose tenere et laqueis capere. [Plutarch. Cat. min. c. 4^ : Οὓς μὲν ὀεδιξάμενοι τῶν
C πολντῶν, οὓς δὲ συσκευασάμενοι χάρισι καὶ δωροδοχίαι;. Jo. Malalas ρ. 4ο, η : Συνεσκευάσαντο αὐτὸν, et cum dat. ρ. 8γ, 6 : Συσκευάζονται αὐτῷ.] Et ex Plutarch. [Phoc. c. 3a] : Συσκευὀζόμενος τὴν πόλιν, Cnptans, et urbi insidias reique publicæ struens. [Conl. Arat. c.
10.	Et Diod. 15,19 fin., 19, 70 init.] Passiva quoque signil. ex Herodiano [ι, 10, ι] : Ἐτέρα τι; ἐπιβουλὴ κατὰ τὸ αὐτὸ συνεσκευάσθη, Altera adornata instructa-que est conjuratio. [Demosth, ρ. 275, 24 : Τίνος ἔνε*ι ταῦτα συνεσκευάσθη καὶ πῶς ἐπράχθη· 365, 5 : Ὅθεν δῆλον ὅτι ἡ πασα ἀπάτη καὶ τέχνη συνεσκευάσθη τοῦ περὶ Φò,κέας ὀλέθρου. Dio Cass. /89» ι fin. : Διὰ τὸ παιοίον πᾶν τὸ κατὰ τὰς διαθήκχς αἰτίαμα συνεσκευάσθη. Jo. Ma-lal. ρ. α5, 9• Aliter Demosth, ρ. gi, 9 : Συσκευάζετε (Philippus) πάντα; ανθρώπους ἐφ’ ἡμᾶς, et ib. 20, Armat adversus nos. Cl. : Συσκευασθεὶς, Infuscatus.]
Συσκευασία, ἡ, Apparatus. Xen. Cyrop. 4, [2, 34]: Διὰ τὸ ἀμφὶ συσκευασίαν ἔχειν, Circa ea apparanda, quæ curandis corporibus necessaria sunt, Bud., qui etiam tradit nomen hoc signiff. suo verbo convenien-
D tes habere.
Συσκευαστὴς, ὁ, Molitor, 'Structor, jMachinator, [Factionarius, Gl.] ab ea verbi συσκευάζεσθαι signif., de qua dictum paulo antè fuit. [Ῥοφημάτων συοκευα· σταὶ, Clem. ΛΙ. Pæd. 3, ρ. 168, ίο. Hkmst. Nicepli. Greg. Hist. Byz. 9, 4, ρ. 248, E: Ἄτενεω;εροποιὸν καὶ συνο,μοσία; συσχευ*στήν. L. Dind.]
Συσκευὴ, ἡ, [Inlictum (Inlicium Vulcan.), Concina-tio, Factio, Gl.] Molitio fraudulenta, Subornatio, Captatio, Insidiarum adornatio, Bud. ex Herodiano 3, [12, 7] : Αὐτὸς δὲ συσκευήν τινα τὸ πρᾶγμα ὑπώπτευε* et [αι] : ΙΙάντα φάσκων ψευδῆ εἶναι, καὶ συσκευὴν κατ’ αὐτοῦ καὶ δρᾶμα ἐσκευάσθαι. [Conl. Jacobs, ad Achill. Tat. 2, 28, ubi libri variant inter συσχευὴν, κατασκευήν, σκευὴν τοῦ δράματος.] Ubi Polit, vertit, Falsa illa omnia, commentum id in se fabulamque excogitatam. At priorem illum locum ita reddit : Quin esse id totum negotium compositum ac fabulosum suspectabat. Vei um sciendum est, in hac interpret. reddi etiam nomen σκηνὴν, quod a Bud. omittur. Ita enim
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legitur ap. Herodian. Iocus integer : Συσχευήν τινα καὶ ^ σκηνὴν τὸ πρᾶγμα ὑπώπτευε. Ubi et hoc observa, copulari συσκευήν et σκηνὴν, eodem modo, quo in illo proxime praecedente συσκευήν et δρᾶμα. [Spanhem. Julian, ρ. 184 sq. Athen. 4, Ρ· 150, E. Valck.. Τὰ ἐκ συσκευῆς καὶ κοοιουργίας δρώμενα κατά τίνος ὑπό τινων δράματα, Etym. Μ. ρ. 286, 24. Hf.mst. Theod. Hist. Eccl. ι, 8; Euseb. Hist. Eccl. xo, 8. Mendham. Exx.
Jo. Malalæ ν. in indice. Atticos pro eo dicere σκευωρία annotat Mœris ρ. 35γ, quo interpretatur Thomas ρ. 5o8.]
[Συσκευοφορέω pro σκευοφορέω libri deteriores Xenoph. Cyrop. 8, 3, 7.]
Συσκευωρέω s. Συσκεωρέομαι, Una dolose machinor, Insidiose fabricantem et architectantem technas do-losve juvo. Demosth, [ρ. 313, 15] : Καὶ τὰ ἄλλχ συνε-σκευωρεῖτο. Alibi [ρ. 883, 7] dicit, Ἀδίκημα τοιουτονὶ μετ᾽ ἐκείνου συνεσκευάσατο.
[Σύσκεψις, εως, ἡ, Consilium. Symm. Ps. 62, 3.]
Σνσκηνάω, Tentorium s. Tabernaculum meum habeo eum alio, Cùm alio tendo, s. Sub uno eodem- Β que tabernaculo tentoriove habito, Contubernalis sum. Idem est Συσκηνέω, quod tamen συσκηνέω et a σύσκηνος derivari potest, ut ὁμοσκηνέω ab ὁμόσκηνος.
Συσκηνέω, [et Συσκηνόω,] i. q. ὁμοσκηνέω, Sub eodem tentorio s. tabernaculo vivo, Contubernalis sum. Xenoph. Cyrop, ρ. 44 [3, 2, 25] : Συσκηνούντων δὲ εἶπέ τις τῶν Χαλδαίων * sic enim quidam Codd, habent pro συνδειπνούντων. [Dicitur enim pro illo, ut 2, 2, ι, Reip. Lac. 5, 4, Η. Gr. 7, 4, 36 : Πέμποντες ἐπ» τοὺς συσκηνοῦντας, de quibus antea ἐδειπνοποιοῦντο. Utitur eodem ib. 3, 2, 8 ; 5, 3, 20, et eum dat. 7, 1,
38 (ubi συσκηνοῦν inl. formæ Συσκηνόω), Reip. Iac.
13,	1. Arrian. Epict. 2, 22, 37 : Συμπιεῖσθε καὶ συ-σκηνήσετε.]
[Συσκηνήτρια, ἡ, Contubernalis. Aristoph. Thesm.
624 : Καὶ τίς σοὐστὶ συσκηνήτρια (in Thesmophoriis) ;j
Συσκηνία, ἡ, Contubernium [Gl.], Vivere sub eodem tentorio s. tabernaculo, συνοικία, Suid. [Xen.
Η. Gr. 5, 3, 20 : Ὑπῃδεῖτο αὐτὸν ἐν τῇ συσκηνία, ώσπερ εἰκὸς πρεσβύτερον. Hippodamus in Stob. Flor. 43, 93, C vol. 2, ρ. 125 : Συσσίτια καὶ συσκανίας καὶ συναγελα-σμούς. V. Σύσκανα.]
Συσκήνιον, τὸ, itidem affertur pro Contubernalium [Gl.]. Utitur eo Xenoph, pro συσσιτίον, Reip. Lac. [5, ι] : Εἰς τὸ φανερόν ἐξήγαγε τὰ συσκήνια.
[Συσκήνιος. V. Σύσκηνος.]	,
Σύσκηνος, i. q. ὁμόσκηνος, ὁ, ἡ, [Collega, Contubernalis, Con tube rna ri us, Gl. Thucyd. 7, 75 aute med. : Τῶν ξυσκήνων ἐκκριμαννύμενοι, Lysias ρ. 137,
18,	in Συσσιτέω cit.] Xenoph. Cyrop. 2, [2, 22 : Ἔστιν ἀνὴρ σύσκηνος ἐμός • 29] : Ἀκούσαντες ταῦτα οἱ σύσκηνοι • Reip. Lac. [9, 4] : Κακὸν σύσκηνον παραλαβεῖν. Plut. Alcib, [c. 7] : Σωκράτη σύσκηνον εἶχε καὶ παραστάτην ἐν τοῖς ἀγῶσι. [Lucullo c. 8. V. Wyttenb. ad Mor. ρ.
27,	F, ubi Euripidem Sophoclis σύσκηνον vocat, i. e. Sccnæ tragicae socium. Pro quo συσκηνίοις Exod. 3,
22,	sed al. recte συσκήνοις. Lucian. Asin. c. 46. Dio Ca*s. ὁ χ, 57 med.]
[Συσκηνόω, i. q. συσκηνέω. Aristid. vol. ι, ρ. 56o, sed ubi est var. συσκηνῆσαι pro —ῶσαι. Ælian. Ν. Α. D 4, 9 (?). Medio Eustalh. Opusc, ρ. 178, 3o : Ἐν παραδείσου συσκηνωσάμενοι τόπῳ.]
Συσκιάζω, σω, Obumbro [ΟΙ.], Opaco [Gl.], Inumbro. [Hesiod. Op. 611 : Τότε πάντας ἀπόδρεπε οἴκαδε βότρυς • δεῖξαι δ᾽ ἤελίῳ δέκα τ᾽ ἤματα καὶ δέκα νύκτας, πέντε δὲ συσκιάσαι. Eur. Suppl. 1219 : Ἀλλ’ οὐ φθάνειν χρὴ συσκιάζοντας γένυν, de barbatis. Plutarch. Arat. c.
22 init. : Εἶτα θαυμάσιον ὅσον ἡ σελήνη λέγεται διαστέλ-λουσα τὰ νέφη καὶ ὑπολαβοῦσα τῆς ὁδοῦ τὸ χαλεπώτατον σαφηνίζειν, ἕως ἥψατο τοῦ τείχους καθ’ ὃν ἔδει τόπον ' ἐκεῖ δὲ πάλιν συνεσκίασε καὶ ἀπέκρυ†ε νεφῶν συνελθόντων.] Athen. 5 : Αὗται αἱ σκηναὶ συνεσχιαζον τοὺς περίπατους.
Et συσκιάζον δένδρον, Oseæ 4, [13], Arbor umbrosa, Umbra sua opacans terram. [Eur. Bacch. io5a : Ἄγκος πεύκαισι συσκιάζον.] Metaphorice quoque accipitur pro Occulo : ut aj). Chrysost. De sacerd. : Συσκιάσαι περι-πετάσμασι, Obnubere et occultare velis obtensis. [Plato Tim. ρ. 75, E : Τὴν κεφαλὴν οὔτε μόνον ὀστεινην ψιλὴν δυνατὸν ἐᾶν ἦν οὔτ’ αὐ ξυσκιασθεῖσαν κωφήν καὶ THES. L1KG. oræc. TOM. VII, FASC. V.
ἀναίσθητον, Dio Cass. 60, 26 med., ἥλιον • 66, 22, ἀέρα. «Strabo 17,ρ.8υο : Συσκιαζόμενοι τοῖς φύλλοις. » Hkmst.J Dem. [ρ. a3 fin.] : Αἱ γὰρ εὐπραξίαι δειναὶ συγκρύψαι και συσκιάσαι τὰ τοιαῦτα ὀνείδη • itidemque [ρ. 155, a5] verbis paucis mutatis, Αἱ γὰρ εὐπραξίαι δειναὶ συγκρύ-ψαι καὶ συσκιάσαι τὰς αμαρτίας εἰσὶ τῶν ἀνθρώπων, Obtegere, Tenebris et caligine obducere. [Aristides vol. ι, ρ. 178 : Τὸ σύμβολον τῆς Ἑλλάδος διετήρησε καὶ συνεσκίασε τὰς κατεχούσας τότε συμφοράς. L. D. Συσκιάζειν χαὶ περιστἔλλειν ûagitium aliquod, Liban, vol. 4, ρ. 781, 3i. Jacobs. Sextus Adv. log. a, 3ao, ρ. 518 : Ἄπερ δεδυκυῖαν μὲν καὶ συνεσκιασμὲνην ἡμῖν ἔχει τὴν φύσιν. Hemst. Dio Cass. 39, 25 : Ἐκείνῳ τὰ ἑαυτοῦ συσκιάζοντι ἄχθεσθαι • 4α, 28 : Τῇ τοῦ ἰδίου (τροπαίου) παραστάσει καὶ ἐκεῖνο συνεσκίασε* 46, 17 : Ἵνα τὴν ἐπι-τέχνησιν αὐτοῦ καὶ τὴν κατόρθωσιν τοῖς ἔξωθεν †όφοις συ-σκιάζῃ* 78, ii : Τῇ ἐπιεικείᾳ καὶ ἐκεῖνο συνεσκίασε. Pollux 5, 146 : Συσκιάζειν, στέγειν et pass. 147» 6, 209 : Σεσιγημένον, συνεσκιασμένον. Improprie item Niceph. Gregor. Hist. Byz. 11, 5, ρ. 256, Β: Εἰ συνεργοὶ συνε-σκιασμένοι γένοιντό οἱ. L. D. Chorieius ρ. 53, η : Τῷ προσωπῳ συσκιάσας τὴν γνώμην. Boiss. Philostr. V. Apoll. 4, 35, ρ. 175 fin. : Περίεργον αὐτῷ χρῆμα οἱ φι-λοσοφοῦντε; ἐφαίνοντο καὶ μαντικήν συσκιάζοντες. Hemst.J Simile genus loquendi vide iu Ἐπισκιάζω.
Συσκίασις, εως, ἡ , Obumbratio [Gl.].
[Συσκίασμα, τὸ, Obumbratio, Umbraculum, Involucrum, Velamen. Cyrill. In Jo. c. 19, ρ. 1072 : ἈΟό-λωτον καὶ παντὸς ἐλευθέραν συσκιάσματος τὴν τοῦ κατὰ Χριστόν μυστηρίου γνῶσιν. Nicet. Ann. 10, 3.]
Συσκιασμὸς, ὁ, Obumbratio. Redditur et Umbracu-
lum.	[Locus umbrosus. Aquila Ps. 59, 8. Symmach. vel potius Aquila Amos. 5, 26. ScuLEusn. Lex.]
Σύσκιος, ὁ, ἡ, Umbrosus, Opacus, [Amœnus, huic add. Gl.] Arboribus condensis umbrosus : ut quum arbores condensæ aut rupes συννεύουσαι umbram faciunt, quasi conjunctis viribus. [Marc. Argent. Antii. Pal. 9, 87, 4 : Ἐπείγεο δ’ ἄμπελος ἔνθα ἀντέλλει γλαυκών σύσκιος ἐκ πετάλων. Orph. Arg. 995 : Ἰάχησε δὲ σύσκιον ἄλσος.] Xenoph. Cyneg. [8, 4] : Ἄςει δὲ ἡ πρὸς σύσκιον τόπον ἡ πρὸς ἀπόκρημνον. [Aristot. Η. Α. 5, 3ο init. : Ἐν τοῖς συσκίοις ἄλσεσιν 6, a8 init. : Τόπους συσκίους. Theophr. Η. PI. y, 20, 6; Diod. 3, 5Ἴ. Lucian. Hist. c. 19, ἄντρον* Bacch, c. 6, ἄλσος.] Et ap. Athen. 12, σύσκιοι δένδρεσι τόποι* ubi nota additum dat. δένδρεσι. [Pausan. 9, 19, 2 : Χῶμα ὕλῃ τε ἀγρίᾳ σύσκιον καὶ ἡμέροις δένδροις. Plato Phædr. ρ. a3o, Β : Τοῦ ἄγνου τὸ ὕ†ος καὶ τὸ σύσκιον πάγκαλον. Lucian. Anach. c. 15 : Ες τὸ σ. ἀπελθοίντες.] Hesych. σύσκια exp. σύνδενδρα, Arboribus consita : Suidas δασέα, Densa s. Condensa, Spissa, afferens hunc locum : np ωτα μὲν τὰ σύσκια τῶν χωρίων ἀνεκάθαιρον, ἔπειτα τοὺς βασιλικοὺς παραδείσους ἐςέταμον. [Plutarch. Aristid. c. 11 : Ἄλσει πυκνῶν καὶ συσκίων δένδρων* Marii c. ι i med. : Γῆν σύσκιον καὶ ὑλώδη* Cimon, c. ι3 : Συσκίοις περιπάτοις· Sertor. c. 13 fin. : Συσκίου χαράδρας. Pollux ι, 236, κλάδοι.]
[Συσκιρρόω, Simul induro. Pass. Galen. vol. 3, ρ. 202 : Τί δὲ σκιρρωθέντες; ὅτι κἀκεῖνα συσκιρροῦνται. L. D.]
[Συσκιρτάω, Simul salio. Nonn. Dion. 8, 28. «Basil. Hom. de morte ρ. 238. » Boiss. Ælian. Ν. Α. a, 7.]
[Συσκολύπτω, ψω.] Συνεσκολυμμένος, Contextus, Coopertus, συγκεκαλυμμένο;, Hesych.
[Συσκοπέω, Una quæro. Plato Phæd. ρ. 89, A : Πρὸς τὸ παρέπεσθαί τε καὶ ξυσκοπεῖν τὸν λόγον* Laeli, ρ. 189, C : Συμβουλεύω καὶ συσκοπεϊν 197, Ε : ΙΙρόσεχε τὲν νοῦν καὶ συσκόπει τὰ λεγόμενα. Asterius Hom. ρ. 49, Β : Περινοστεῖ λοιπὸν πᾶσι συσκοπούμενος περὶ τοῦ σίτου, ὡ; υῖοῦ κινδυνεύοντος. Const. Manass. Chrou. 270*8.]
Συσκοτάζι»,, Obnubilo, VV. LL. [Ezech. 32, 7 : Συ-σκοτάσω τὰ ἄστρα τοῦ οὐρανοῦ.] || Συσκοτάζει impersonaliter pro Contenebrascit (ut Varro, Pascunt quoad contenebravit), i. e. Advesperascit, s. Invesperascit, ut Liv. loquitur. Thuc. ι, [5ι] : Ξυνεσκόταζε γὰρ ἤδη, Jam enim contenebrabat, Couteuebrascebat, invesperascebat. [Conl. 7, 73 fin.] Xenoph. Cyrop. 7, [5, 15] : Ἐπειδὴ τάχιστα συνεσκότασε, Quum primum con-tenebrasset, Simul ac invesperavit. [Conl. 4, 5, 5.] Sic Dein. [ρ. ιαδγ fin.] : Ἐπειδὴ θᾶττον συνεσκότασε. [Liban. vol. ι, ρ. 359, 13. Hesych. in Σκοταῖον. Hlmst.
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Ἤδη συσκοτάζοντος Lysias ap. Dionys. Hal. vol. 6, ρ. 984, 17. Dionys. A. R. 6, 9 * fin. : Ἐπεὶ συνεσκότασεν ἤδη. Et sæpius Plutarch. Polyb. 31, 21, 9 : Συσκοτάζοντος ἄρτι τοῦ Θεοῦ, ut ὕειν et similia modo addito nomine dei modo omisso dicuntur. De deo sic etiam Amos 5, 8 : Ὀ ἡμέραν εἰ; νύκτα συσκοτάζων. De die Ezecli. 3o, ι8 : Ἐν Τάφναις συσκοτάσει ἡ ἡμέρα. De cœlo Reg. 3, 18, 45130 οὐρανὸς συνεσκότ*σε νεφέλαις καὶ πνεύματι, καὶ ἐγένετο ὑετὸς μέγας* Jerein. 4, 28: Ἐπὶ τούτοις πενθείτω ἡ γῆ καὶ συσκοτασάτο, ὁ οὐρανὸς ἄνωθεν. Ezecli. 32, 8 : Πάντα τὰ φαίνοντα φῶς ἐν τῷ οὐρανῷ συσκοτάσουσιν ἐπὶ σέ. Joël 3, 15 : Ὁ ἥλιος καὶ ἡ σελήνη συσκοτάσουσι. Midi. 6, 14 : Συσκοτάσει ἐν σοί. Jcrem. 13, 16 : Δότε τῶ κυρίῳ ὑμῶν δόξαν πρὸ τοῦ συ-σκοτάσαι. « Theod. Prodr. Carmen in Andron. Comn. V. 210. » BoiSS.]
[Συσκοτασμὸς, ὁ, Obscuratio. Orig. Hom. 12 in He-xaem. 9.]
[Συσκοτοω, Obscuro. Porphyr. Quæst. Hom. c. 9: Σκιόωντό τε πᾶσαι ἀγυιαὶ, ἤγουν ἡλίου δύνοντος συνεσκο-τοῦντο.]
[Συσκυθρωπάζο), σω, Simul vultum gero mœstum. Eur. fr. OKdipi ap. Clcm. ΑΙ. Strom. 4, ρ. 621 : Ἱϊδὺ δ ὴν κακόν τι πράξῃ, συσκυΟριυπαζειν πόσει. Xenoph. Cyrop. 6, 2, 21.]
[Συσκυλεύω, Exod. 3, 22, pro σκυλεύω, cod. Oxon.]
[Σύσκιος, ω, ὁ, Syscos, n. viri, in inscr. Mylas. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 469, n. 2691, e, 11, 14 : θυσσου τοῦ Σύσκω, qua de forma genitivi ν. Bœckh. ρ. 470, b fin. L. Diniiorf.]
[Συσκώπτω, ψομαι, Pariter cavillor s. dicteriis incesso. Jo. Chrys. In Mattii, hom. 87, vol. 2, ρ. 53γ, 14 : Ἐπήνουν ἅπαντες, καὶ συνεχλεύαζον καὶ συνέσκωπτον. Seagkr.]
[Συσμηρίζω, ίσω, Collævo. Hero Spirit. ρ. 181 fin. : Ἵνα οὖν εὐκόπως εἰς τὸν δοθέντα τόπον ἐκπυτίζηται τὸ ὑγρὸν, ποιήσωμεν τὸν ες σωλῆνα σύνθετον κατὰ τὸ μῆκος ἐκ δύο συνεσμηρισμὲνων ἀλλήλοις· 182, Α : Ἔξει δὲ καὶ ὁ ἄνω συνεσμηρισμένο; σωλὴν κωλυμάτια* 194, C; 226, C; 227, Β; 232, 1). V. Σμηρίζω, Σμήρισμα.]
[Συσπαράσσο, s.] Συσπζράττο,, ξω, Concerpo. [Max. Tyr. 13, 5. Wakkf. Luc. Evang. 9, 42.]
[Συσπαργἄνόο), Fasciis involvo. Theophvl. Bulg. vol. 3, ρ. 533.]
Σύσπασις, εως, ἡ, Contractio. Exp. etiam Convulsio.
Σύσπαστος, ὁ, ἡ, Contraetilis, Qui contrahi potest: ut Plato Symp. ρ. 24H [190, Ε], σύσπχστα βαλάντια vocat Loculos contractiles, s. Qui uno nodo contrahuntur : Ὅσπερ τὰ σύσπ*σ:α βαλάντια ἕν στόμα ποιῶν. [Athen. ρ. 763, 6ο : Ὠς τὰ συσπαστὰ βαλάντια. V. Σύ-στομα. Valcr. Pollux 5, 3ι; ίο, 152.] Αι Συσπαστὸν Hesych. dicit esse quoddam ἐγχειρίδιον ap. Tragicos, ut et τὸ συντρέχον apud Polemonem in Ajacis ὑποκρί-σει. [Dicit Hesychius : Συσπαστὸν, τῶν τραγικῶν τι ἐγχειρίδιον ἐκαλεῖτο, ὡς ΙΙολέμων φησὶ τὸ συντρέχον ἐν Αἴαντος ὑποκρίσει.]
Συσπάω, (Contraho. [Pando, add. Gl. Aristoph, fr. Σκην. καταλαμβ. ap. schol. Eq. 422 : Ἀλλὰ συσπάσαι δεῖ τὰς κοχώνας (vel τὰ κοχώνα). Plato Tim. ρ. 71, E : Κατακάμπτουσα καὶ ξυσπῶσα. Aristot. Η. Α. 2, 17 med. : Προέχειν δὲ δοκεῖ τῆς γλώττης ἡ ἀρτηρία διὰ τὸ συσπᾶ-σθαι τὴν γλῶτταν καὶ μὴ μένειν ὥσπερ τοῖς ἄλλοις* 4, 4 med. : Ἡ δὲ κεφαλὴ εξέρχετχι πᾶσι τὸν αὐτὸν τρόπον, κἄν τι φοβηθῇ, συσπᾶται πάλιν εἰ; τὸ ἐντός* 5, 20 : Τῶν πτερῶν συσπωμένιυν περὶ τὸ μετόπωρον. Lucian. Tim. c. 13 : Συνεσπακὼς τοὺς δακτύλους πρὸ; τὸ ἔθος τῶν λογισμῶν Vitt. auct. c. 7 : Συνέσπακε τὰ; ὀφρῦς. « Τὸ ἐπισκύνιον συνεσπακὼς de Basilio Μ. ap. l.abric. Β. Gr. vol. ι3, ρ. ὑὀγ. » Hemst. Plutarch. Mor. ρ. 721, F : Συσπῶντας αὐτῆς (noctis) καὶ συντείνοντας τὸν ἀέρα.] Exp. etiam Contorqueo, Convello. Item pauperes et mendici dicuntur incedere συσπώμενοι, pro Adductis s. Contractis scapulis, veluti etiam ii qui nudi incedunt hyeniis tempore. Ap. Athen. 13, [ρ. 505, D] in philosophorum quorundam reprehensione : Καὶ δὴ τοιοῦτοι ὑμῶν εἰσὶν οἱ πλεῖστοι, συνεσπασμένοι, καὶ κακοπινεῖς, οὐ μόνον τοῖς ἤθεσιν, ἀλλὰ καὶ τῇ ἔξει • nisi fortè significet Tenaces, Avari, Sordidi. [Diog. L. 6, 92 : Συνε-σπάσθαι ὑπὸ νόσου. Hesychius ν. Κορυμβάσι : ΙΙερίδρο-
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Α μοι, δι᾽ ὧν συσπᾶται γυργαθός. Hf.mst. Xen. Anab, ι,
5, 10 : Τὰς διφθέρας συνῆγον καὶ συνέσπων. Inc. Reg. 2, 14, 7· Thren. 5, 10. Dionys. De admir. vi Demosth, c. 1 5, ρ. 998, 14 : Τοῖς Αυσιακοΐς τοῖς ἰσχνοῖς καὶ συνε-σπασμένοις. || Med. ap. Plutarch. Poplic. c. 16 med. : Οἱ φύλακες ... ςρεύγοντες ὀλίγου συνεσπάσαντο τοὺς πολεμίους εἰς τὴν πολιν. Wyttenb. in Ind. συνεπεσπάσαντο. Gl. : Συνισπάϊθη, Contractus est.]
Συσπειράω, In spiram colligo, ut Virg., In spiram tractu se colligit anguis; Spiris orbem facio, ut Ovid., Immensum spiris facientibus orbem; Conspiro, ut Plin. De vir. illustr., Se in Volumnii tabernaculo conspiravit : de serpente quodam : ubi Conspirare se est συσπειρᾶσθαι et συνελίττεσθαι. [Pollux 5, 168 : Συστρέψαι τὸ σῶμα, συσπεφᾶσαι. Galen. vol. 4, ρ. ^5 : Συναγαγοῦσα πανταχόθεν ἑαυτὴν καὶ συοπειράσασα. Nice-tas Chon. ρ. ιοί, D : Ἐς ὁμαιχμίαν συνεσπειρακὼς μίνν τοσοῦτον στράτευμα. Plato Conv. ρ. 2o6, D : Σκυθρωποί τε καὶ λυπούμενον συσπειρᾶται.] Quod vero Tlieo-phrast. [II. PI. 4, 4, 13] dicit de herba quadam in Β Gedrosis, Ὑφ’ ᾗ συνεσπειρτμένους [edd. συνεσπειρωμέ-νους, tanquam a Συσπειράω] ὄφεις είναι μιχροὺς σφόδρα, Plin, sic, Referta minutis serpentibus. [Ibid. 4,3, 6 : Συσπείρω,μεvov εἰς ἑαυτό. Diodor. Exc. ρ. 566, 65 : Συγκλεισθεντων αὐτῶν εἰς οἴκημα στενόν παντελῶς τὰ σώματα καθάπερ τῶν θηρίων ἠναγκάζετο συνεσπειραμὲνα καρτερεῖν. Lucian. Navig. c. 2 : Ἐς τοὐπίσω ὁ πλόκαμος συνεσπειραμένος. Plutarch. Μοι*, ρ. 77, Γ : Ὁ δὲ ἔν τινι γωνία τῆς ἀγορᾶς συνεσπειραμένος ὡς καθευδήσων ἐνέτη-πτεν εἰς λογισμούς* 157, Β : Ἐν τῷ χειμῶνι συστρεφόμενου καὶ συσπειρώμενον διὰ τὸ ῥιγοῦν.] Pro Conglomero et Condenso, Joseph. A. J. 9 [Β. J. 4, 4, ὑ] : Συσπει-ραθέντε; τοι; σώμασι, Catervatim condensati corpori-í)us. [Xen. Η. Cr. 3, 2, 27 : Συσπειραθίντες τινὲς των ᾽ΙΙλείων* 4, 3, ii : Συσπειραθέντες ἐχώρουν ἐρρο)μεᾯως* 5, 2, 41 : Συσπειραθέντες οἱ ἱππεῖς ἐμβαλλουσι, ut ap. PkoL: Συσπειραθέντες, συστραφέντες. Ib. 2, 4, 12 : Ξυνεσπειρά-θησαν ἐπὶ τὴν Μουνυχίαν* Cyrop, γ, 5, 6 : Ἐπεὶ ουτω συνεσπειράθησαν Anab. ι, 8, 21 : Συνεσπειριμὲνην ἔχων τὴν τῶν σὺν ἑαυτῷ ἱππέων τάξιν. Plutarch. Alex. c. 33 : C Ἱππεῦσι συνεσπειραμένοις περὶ τὸ ἅρμα. Dio Cass. 49* 31 : Ἐν τῷ μέσῳ συσπειρῶνται. « Eunapius ρ. 80=488 : Οί ἐχθροὶ τὸ δεύτερον αὐθις ἀλιχΟέντες καὶ συσπειρασάμε-vot καθ’ ἑαυτούς. » Boiss. Improprie, ut σοστέλλεσθαι, Plutarch. Mor. ρ. 8a8, C : Ἡμεῖς δὲ τὴν αὐτάρκειαν aì-σχυνόμενοι καταδουλοῦμεν ἑαυτοὺς ὑποθήκαις καὶ συμβο-λαίοις, δέον εἰς αὐτὰ τὰ χρήσιμα συττχλέντας καὶ συοπει-ραθέντας ἐκ τῶν ἀχρήστων και περιττῶν καταχοπέντων ἡ πραθέντων ἐλευθερίας αὑτοῖς ἱερὸν ἱδρύσασθχι.]
[Συσπείρω, ερῶ, Consero, CI. Simul sero. Lucian. Dom. c. 8 : ᾽Ἱδοι δ᾽ ἄν τις οὐδ’ ἀργὸν ἐνταῦθα τὸν χρυσόν οὐδὲ μόνου τοῦ τέρποντος ἕνεκα τῷ λοιπῷ κόσμῳ συνεοταρ-μὲνον. Porph. V. Ρ. c. 44· (vlem. Alex. ρ. 22ο; lren. ρ. 86; Albanas, vol. ι, ρ. 83-; Orig. C. Ceis. ρ. 186. Κ ali,. Gcopon. 11, 5, 2 ; 12, 7, 2.]
Συσπένδω, είσω, Simul libo, Ejusdem libaminis particeps sum. Æschin. [ρ. 61, 2]: Περιάγιον τὸν στρατηγόν ἐπὶ τοὺς νεὼς, καὶ συσσιτᾯν, και συνθύων, χαὶ συσπένδων. [Demosth, ρ. 400, 21 : Συνδειπνοῦσιν ἀλλήλοις καὶ συσπένδουσι. Pollux ι, 34; 6, 157.]
D [Συσπεύδω, σω, Adjuvo. Æsch. vel Eur. ap. Stob. Fl. 29, 21 : Φιλεῖ δὲ τῷ κάμνοντι συσπεύδειν θεός. Herodot. ι, 92 : Συσπεύδιυν Ιϊανταλέοντι γενέσθαι τὴν Λυ-δῶν ἀρχὴν • quæ imitari videtur Pausan. 3, 8, 10 : Συσπεύδων ἐ; ἅπαντος γενέσθαι τὴν βασιλείαν (Ἀγησιλάῳ excidisse videtur propter proximum βασιλεύει). Id. 2, 19, 8 : Οί συσπεύδοντες ΙΙολυνείκει τὴν ἐς θήβας κάθοδον 4, 5, γ : Οἵ τε Ἀνδροκλεῖ καὶ οἱ τῶ Ἀντιόχῳ συσπεύδον-δοντες. Aristid. vol. 2, ρ. 316 : Ω σύ τε κἀγὼ συιπεύ-δομεν. Dio Cass. 5γ, 11. « Phryn. Bekk. ρ. 28, ai. Gnoinæ monostichæ 55g Br. Schol. Aristoph. Nub. 36ο. » Boiss. Suit!, ν. Πρόδικος.]
Συσπιλόω, Commaculo, Gl.]
Συσπλαγχνεύω, Simul exta comedo. Aristoph. Pac. 1115 : Ἄγε δὴ, θεαταὶ, δεῦρο συσπλαγχνεύετε μετὰ νῶν.] [Συσποδόω, Contundo; unde συνεσποδωμὲνον, Hesychio συγκεκομμένον.1
[Σύσπονδος, ὁ, ἡ, Socius libationis s. σπονδής. Æsclu-nes ρ. 35, 14 ; 5o, 9.]
Συσπουδάζω σοι, Studeo tibi, Α te sto : ex Ari-
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stoph. [Pac. 768 : Καὶ τοῖς φαλακροῖσι παραινοῦμεν ξυ-σπουδάζειν περὶ τῆς νίκης.] Possit alioqui significare etiam, Operam tecum ad rem quampiam navo. [Xen. Anab. 2, 3, 11 : Ὥστε πᾶσιν αισχύνην εἶναι μὴ οὐ συ-σπουδάζειν Ages. 8, a : Συνεσπούδαζε πᾶν ὅ,τι δέοι φί-λοις. Et sæpius Dio Cassius. In inscr. Icon. C. Ι. vol.
3,	ρ. 71, n. 4006, 9 : Ζήνων Εἰὀίῳ γαμβρῷ συνεσπού-δασεν, videtur esse, Adjuvit, in ponendo monumento. L. D. Schol. Luciani ad Phalar. 2 c. ι. Boiss. Pollux
4,	45.]
[Συσπουδαστὴς, ὁ, Adjutor, Nicetas Annal, x, 9,
ρ. 22, Ι).]
[Συσπουδαστικὸς, ὴ, ὸν, Adjuvans. Marc. Anton, ι, 16.]
[Συσταίνο), Blandior, ap. Polyb. ι, 80, 6 : Ταύτῃ τῇ διαλέκτῳ συνεσαένοντο, Delectabantur.]
Συσσαρκία, ἡ, VV. LL. cx Theop.hr. [C. Pl. ι, 9, in edd. vett.], Carnis bonitas : ut εὐχυλία, Succi bonitas. Verum ut εὐχυλία, ita εὐσαρκία potius seri!), pro ea sigiiil. esset. [Creg. Naz. Carni, ι, 2, ρ. 175.]
[Σύσσαρκος, ὁ, ἡ, Regg. prosod. ρ. 463.]
Συσσαρκόω, q. d. Concarno [ut Vegetius], Carnem eum carne coalescere facio. [Conl. Comar, ad Galen.
C.	Μ. s. L. ρ. 3a5, 35o.]
Συσσάρκωσις, εως, ἡ, Concarnatio. Vulgus Chirurgorum vocat Incarnationem. Quidam interpr. Carnis concretionem. Hinc ἡ κατὰ συισάρκο,σιν θεραπεία vel ἀγωγὴ ap. (ialen. et Ægin. [Galen. vol. 4, ρ. 11 : Τῷ μέντοι βουλομένῳ τοῖς νεωτέρων χρήσασθαι χαλεῖν ἔξεστι συγνόνδριοσιν μὲν τὴν διὰ χόνδρου σύμφυσιν, συννεύρωσιν δὲ τήν διὰ νεύρου, συσσάρκωσιν δὲ τὴν διὰ σαρκός.] Συσσάρκωσις, inquit Goit., est Durorum siccorumque ossium σύμμυσις, carnis interventu. Hoc modo caro gingivarum dura et firma et dentibus firmiter appressa ipsos suis ossibus veluti colligat, adeo ut dentes ob ingivarinn laxitatem mobiles, gingivis astrictis sta-iles atque immoti reddantur. Similiter et omnes ossium commissurae, quas musculi circumdant. Συσσάρκωσις etiam dicitur Ratio quædam vulnerum labra, quæ nimis hiant, nec hamulis aut acu adduci possunt, componendi. Id quod adhibitis medicamentis perficitur, quæ gignendæ carnis facultatem habent. Συσσάρκωσις etiam vocatur ἐν τῇ σαρκοκήλη καὶ πωρο-χήλῃ, quum scroti tunicæ, vasa, testes eum carne enata superfluaque concrescunt, ut unum omnium corpus esse videtur, Paul. Ægiu. 6, 63.
[Συσσαρχωτικὸς τρόπος, Antvllus Οιibasii ρ. 45 ed. Mai., ubi συσσαρωτ. Συσσάρκωσις ap. euud. ρ. 22 et passim. Osann.]
[Συσσάσσω s. Συσσαττω, ξω, Confercio. Aristot. Probi. 25, 8 : Διαδύνει μάλλον καὶ συσσάττει ἤδη ώστε πληρῶσχι. Gatakkb.]
[Συσσεβίζω, ίσω, ιῶ, Una celebro. Eur. Hel. ι35γ : θυιία; συοσεβίζουσα θεοῖς, restituit Seidierus pro οὐ σιβιζουσα. L. Dino.]
[Συσσέβω, Una veneror. Orig. ρ. 240. Kam.]
Συσσεισμὸς, 6, ex Creg. Naz. Concussio, Terræ motus, ex Mosell. interpretatione, [Photio s.] Suidæ λαίλαψ, συστροφὴ ἀνέμου. Cùm qua expos, convenit συσσεισμὸς : quod Bud. affert pro Turbine ex 4 Reg. 2, [ι] ubi .igitur de raptu llcliæ in turbine. [Sam. 2, 5, 24. I bi tonitru intelligit Schleusn. Lex., qui cetera addit intt. V. Τ. exx., ubi modo de turbiue, ut Naliuui ι, 3, modo de terræ motu, ut Reg. 1,19, 11 etc.]
Συσσείω, Simul quatio, concutio, [Concito, huic
acld.	Gl.] V V. LL. ex G reg. Naz. [Polyæn. 6, 3 : Τὰ τείχτ, συνέσειον. Hkmst. Xeuarch.ap. Athen. 15, ρ. 893, C : Συνέσεισέ μ᾽ ἐκποθεϊσα φιάλη παντελῶς, Ebrium fecit. Valck. Gcopon. 11, 17, 4 : Ἀνασκιρτῆσαι τὸν Ἐρωτα καὶ συσσεῖσαι τῷ πτερῷ τοῦ κρατῆρος τὴν βάσιν. Zonaræ gl. ρ. 1994 : Συσσείσει, ἐπὶ τοῦ ἐξκκούστου εἴρηται, referri videtur ad Ps. 2, 8, 7 : Φò,νὴ κυρίου συσσείοντος ἔρημον, συσσείσει κύριος τὴν έρημον Κάδης. Ibid. 59, 2 : Συνέσεισας τὴν γῆν. Sirac. 16, 19 : Ἄ μα τὰ ὄρη καὶ τὰ θεμέλια τῆς γῆς ἐν τῷ ἐπιβλέ-ψιι εἰς αὐτὰ τρόμῳ συσσεῶνται. Hinieriiis Phot. Bibl. ρ. 364, 6 : Παν αὐτῷ συνεκινεῖτο καὶ συνεσείετο, καθάπερ Ποσειδῶνος αὐτοῦ τινάσσοντος γῆν. Theoilorus Mopsu-est. in Maji Nova Coli. Vat. vol. 6, ρ. 68 med. : Ἀφή-οει φωνὴν, ἀφ’ ἦς δὴ μικροῦ καὶ οὐρανὸς δοξει συσσείεσθαι. L Dinnorr.]
σύσσηψις 1534
Α [Συσσεύω, Simul excito, moveo. Hom. Η. Mere. 94 : Τόσσον φὰς συνέσευε βοῶν ἴφθιμα χάρηνα. Pass. Orph. Arg. 980 : Συ/εσσεύοντο δὲ ΙΙοιναί.)
[Σύσσημα, τὸ, i. q. σύσσημον. Jo. Malal. vol. ι, ρ. 248. Elberling. Ubi tamen συσσήμων pro συσση-μάτων leg. videtur eum Georgio. L. Dmn.j
Συσσημαίνω, ἄνῶ, Consigno, ea signil. qua Plaut, dicit Tabulas, Epistolas consignare. [Simul significo. Sextus Pyrrli. ι, 199 : Ὀ λέγων πάντα ἐστὶν αόριστα συσσημαίνει κτλ. Simplicius In Aristot. Categ. ρ. 47, 34 ed. Berol. : Συσσημαίνουσιν οἱ σύνδεσμοι. Etym. Μ. ρ. 365, 22 : Ἔνιοι ἐπισχόμενον συσσημαίνειν τὸν προσά-γοντα κτλ.] Suidas annotat Oratores dicere συσσημαί-νεσθαι, quod vulgus κατασφραγίσασθαι [quomodo interpr. Lex. rh. Bekk. An. ρ. 3o5, 14] : subjungens ex Lycurgo , Τὴν ἱέρειαν συοσημαίνεσθαι τὰ γραμματεία. [Greg. Nyss. Antirrh. 27, 196. Demosth, ρ. 928, 4 : Κατὰ τὴν συγγραφὴν, καθ’ ἠν ἐδάνεισα τούτου αὐτοῦ γρά-φοντος καὶ συσσημηναμένου * 1034 fin. : Τί δὲ συνεση-μαίνετο πάλιν τὰ μηδὲν ὑγιὲς ὄντα μηδ’ ἀληθῆ γράμματα;
Β Skac.fr.]
[Συσσημαντικὸς, ὴ, ὸν, Simul significans. Etym.Μ. ρ. 6ύq, 20 : Λέγουσι δέ τινες ὅτι ἐν παραθέσει ἐστί ^πάλιν in παλιμπλαγχθέντας) • τὰ σημαντικά ἐπιρρήματα μετὰ τῶν ῥημάτων καὶ τῶν μέτοχων ἐν παραθέσει παραλαμβά-νιται, οἷον καλῶς γράφυ>, καλῶς γράφων* μεγάλως γρά-ψας, μεγάλως ἔγραψε. Τὰ δὲ συασημαντικα ἐν συνθέσει παραλαμβάνονται, οἷον , ἔστι χῶ, ἐξ οὗ καὶ τὸ ἀχῶ-μαι κτλ.]
Σύσσημος, ὁ, ἡ , Consignificans. [Masc. non aliunde petitum videtur a Lexico Septem ν. quam ex llesychii gl. vitiosa et obscura Σῦς, σύσσημος.] At Σύσσημον, τὸ, Commune signum, ut interpr. Marc. 14, [44] de Jud.i, Δεδώκει δὲ σύσσημον αὐτοῖς, λέγων, Ὅν ἂν φιλήσω, αὐ-τός ἐστι. Erasmus cxp. Commune signum, de composito datum : cujusmodi sunt quæ milites vocant Symbola, quorum alia sunt vocalia, alia muta. Mattii. : Ἔδωκεν αὐτοῖς σημεῖον. Suidas σύνθημα cxp. per σύσσημον veluti notius : qualis fere Init. Tessera est.
Sil.,	Tacitum dat tessera signum. [Commode Pignus
C intelligitur in illis Hedyli verbis Antii. Pal. App. 32, 4 : θὲς μόνον ὴ ζώνην ὴ ἐνώτιον ή τι τοιοῦτον σύσσημον. ScHWKiGU. Diod. 1, 70 med. : Τοῖς τῆς ἀρχῆς συσσή-μοις κοσμήσαντα τὸ σῶμα* 5, 29 fin. : Οὐ γὰρ τὸ μὴ πω-λιῖν τὰ σύσσημα τῆς ἀρετῆ; εὐγενές* γ5 : Τὰς σπουδὰς καὶ τὸ τούτων σ. κηρύκειον* 11, 2 2 : Ίων σκοπών ἀράντων τὸ σύσσημον 61 med. : ἾΙρε πρὸς ταῖς ναυσὶ (τὸ) σύσσημον 20, 5ι init. : ἾΙρε τὸ συγκείμενον πρὸς μάχην σύσσημον. Æneas Poliorc. c. 4, ρ. 1721 Gronov. «Schol. Pind. Nem. 3, 61 : ᾽Εκ συσσήμου λέγει. · Boiss. Σύσσημον, quo Menander usus est, adulterinum vocabulum vocat Phrynichus ρ. 184 (4*81. Saltem non legitur iu antiquis et puris auctoribus. Nam de tessera s. signo aliquo communi, quod ex composito datur, adhibuerunt hoc nomen Diod. locis supra citatis, /Eneas Tact. c. 4, ad quem ν. Casaub., Strabo 6, ρ. 280, Α, interpres libri i)e Suffetibus 20, 38, Marc. 14, 44· Suidas hoc nomine interpretatur nomen σύνθημα. Sed σύσσημον etiam dc quovis alio signo legitur, 'ut ap. Diod. 3, 5, in lib. De fluminibus qui Plutarcho vulgo D tribuitur, 14, 5, iu Hedyli epigrammate cit. Jes. 5, 26. De insignibus vel imperii, ut ap. Diod. II. citatis, vel fortitudinis, in Marci Ι. c., intelligi mavult Fische-rus De vitiis lexic. Ν. Τ. ρ. 24. Stcrz. Alia exx. Du-cang. annotavit in Cl. et App., ut Eust. II. ρ. i3io, 8, ubi de maculis equorum, ἅ φασιν οἱ χυδ»ίζοντε: σύσσημα. Συσσήμισν ap. Zonar. ρ. 1690, Tittrn. mutat i 11 σύσσημον. Conl. Σύσσημα.]
Συσσήπω, ψω, Computrcfacio. Gaza vertit Macero, hæc verba Aristot. [De p.irtt. an. 3, 14 med.], Συσσή-πωσι καὶ πέττωσι τὴν τροφήν, sic reddens, Cibum et macerent et concoquam. [Gcopon. 4, 15, 3 : Τὰς διασεσηπυίας τῶν ῥαγῶν ἐκτέμνουσι ψαλιδίῳ, ἴ'α μὴ συσ* σήψωσι τὰς πλησίον* pass. 8, 34, ι; 4», 3• Ι*· D. Ib. 2, 22, 2. Clem. Alex. ρ. η. Ælian. Ν. Α. ι ο, 13. Warir. Tzetzes ineditus : Ιϊτοοῦμαι τὰ τρϊύματα μὴ συσσαπῆ. Boiss.]
[Σύσσηψις, εο,ς, ἡ, Putrefactio. Aristot. II. Α. 5,. 15 init. : Φύονται καὶ αὗται καὶ τἄλλα τὰ ὀττρακόδιρμ* ἐξ ἰλύος καὶ συσσήψεως. Gcopon. 2, 22, 3; 23, ίο.]
1535 συσσιποιέω
Συσσῖτέο,, Una cibum capio, Convivo, Convictor Α sum. [Plato Lacii, ρ. 179, Β : Συσσιτοῦμεν δὴ ἐγώ τε καὶ Μελησίας ὅδε* Leg. 1, ρ. 6a5, E.] Dein. ρ. 167 [401, 1] : Εὔβουλος Θάῤῥηκος κατηγορεί, συσσεσιτηκὼς,
1.	)ui sodalis ejus fuit, Bud., addens, Platonem posuisse pro Contubernalem esse, Symp. [ρ. 219, Κ] : Καὶ μετὰ ταῦτα στρατεία ἡμῖν εἰς Ηοτίδαιαν ἐγένετο, καὶ συνεσιτοῦ-μεν ἀεί. Æschines pro Iu contubernio esse, Or. περὶ παραπρ. ρ. 4ὑ. [V. ρ. 3ο, 37; 4*, 3; 44, 3yï 61, 2.] idem Bud. hæc Lysiæ [ρ. 137, 17] : Ούτε γὰρ συσσι-τήσα; τούτῳ οὐδεὶς φανήσεται οὐδὲ σύσκηνος γενόμενος, sic vertit, Neque enim iinenietiir quispiam qui eum sodalitate, qui contubernio dignatus sit. [Dinarch. ρ. ρ. 106, 13.] Aristot. Polit. 6, [2 fin.] dicit συσσιτεῖν μετ ἀλλήλων. [Plutarch. Agcsil. c. 20, Dion. c. 5a.
Et sæpe Dio Cass.] Affertur et puss. voce, Συσσιτοῦν-ται ἀλλήλοις, pro Invicem convivantur, non nominato auctore. [Est locus Philostrati lier. ρ. 676. Pollux
6,	34.]
[Συσσίτησις, εως, ἡ, i. q. συσσιτία. Plutarch. Lvc.
C· Ή ,	Β
Συσσιτία, ἡ, Convictus, Sodalitas, quum nimirum aliqui simul cibum capiunt, Pollux 6, c. 7 [7, 36, 157. Xen. OEc. 8, 12 : ΙΙάντα δὲ σκεύη ὅσοισπερ ἐν οἰκία χρῶνται ἄνθρωποι τῇ συσσιτία ἑκάστῃ κομίζει. Plato Leg.
Ο, ρ. 781, Α : Τὸ τῆς ξυσσιτίας αὐτῶν ἐπιτήδευμα. 1)ιο Cass. 54, 7 : Λακεδαιμονίους τῇ συσσιτίᾳ ἐτίμησεν. lambi.
Ν. Ρ. ρ. 212. Photius.]
[Συσσιτικὸς, ὴ, ὸν, ut σ. οἰκος, Domus publico con-vivio destinata , Alhen. 4, ρ. 14 J, C. Schweigh. Id. Allieii. 13, ρ. 585, Β : Ἐμμελὴς δ᾽ ἦν πάνυ ἡ Γνάθαινα καὶ οὐκ ἀνάστειος φθέγξασθαι * ἥτις καὶ νόμον συσσιτικὸν συνέγραψε, καθ’ ὃν δεῖ τοὺς ἐραστὸς ὡς αὐτὴν καὶ τὴν θυγατέρα εισιέναι, κατὰ ζῆλον τῶν τὰ τοιαῦτα συνταξαμένων φιλοσόφων. Ubi Aristoteles dici videtur, cujus de νόμῳ συσσιτικῷ ap. Procul. Iu Polit, ρ. 35o ν. Bœckh. ia Plat. Min. ρ. 79, qui συστατικὸς in illud mutat ap. Diog. L. 5, 26, et ation. Vit. Aristot.]
Συσσιτίον, τὸ, [Convivium. F.ur. lon. 1165 : Χρυ-σέους τ᾽ ἐν μὲσῳ συσσιτίῳ κρατῆρας ἔστησε. Polyb. 20,
6,	6 ; Dio Cass. 54, 2, etc.] Contubernium [Cil.] , Soda* ç lilium, Bud. ap. Aristot. Polit. 7, 12 : Ἐπεὶ δὲ δεῖ τὸ μὲν πλῆθος τῶν πολιτῶν ἐν συσσιτίοις κατανενεμῆσθαι. Paulo post [ibid. ined.] : Ιϊρέπει καὶ τῶν ἱερέων συσσίτια περὶ τὴν τῶν ἱερῶν οικοδομημάτων ἔχειν τὴν τάξιν. Erant autem ejusmodi συσσιτίαι in prytaneo. [Conl. id. ibid. 10 init.; 2, 6 init. Aristoph. Eccl. 715 : Ka-ταστῆσαί τε τὰ ξυσσίτια, ὅπως ἂν εὐωχῆσθε πρῶτον τήμερον.] Erant et Laccdæmonc institulæ a Lycurgo. [Isocr, ρ. 2ι5, Λ. Et in Creta Aristot. Pol. ι, 5 med.;
2,	y ined., 10 med., 11 init. Plat. Lvc. c. 10 etc.] Plutarch. Institt. [Apophth.] Lacon, [ρ. 226, F] : Παρ εφύλαξε δὲ ὥστε μηδὲ οἴκοι προδειπνήσαντας ἐξεῖναι βαδίζειν ἐπὶ τὰ συσσίτια, πεπληρωμἔνους ἑτέρων ἐδεσμάτων ὴ πομάτων. Spartæ hæc συσσίτια appellabantur φιδί-τια , a parco et frugali cibo, ut existimatur : ut sc. ad unas cüsdemquc epulas convenientes cives, frugalitatem addiscerent, quæ in conviviis istis spectabatur. (Xenoph. Η. Gr. 5, 3, 17 : Ὁπότε ἐζίωεν ή διὰ φιλίαν ἡ διὰ συγγένειαν τῶν φυγάδων, ἐδίδασκε ξυσσίτια τε αὑτῶν κατασκευάζειν κτλ. Plato Leg. 1, ρ. Ga5, E : Καὶ τὰ ^ ς. κινδυνεύει ξυναγαγεῖν* 636, Α : Τὰ γυμνάσια ταῦτα καὶ τὰ ξυσσίτια πολλὰ μὲν ἄλλα νῦν ωφελεί τὰς πόλεις, πρὸς δὲ τὰς στάσεις χαλεπά* et alibi sæpe. Diod. 5, 9 tin. : Τὰς οὐσίας κοινός ποιησάμενοι καὶ ζῶντες κατὰ συσσίτια. « Methodius ρ. 2qi Allât.=166. » Boiss.] Meton y mice Συσσιτίον dicitur pro οἱ σύσσιτοι, Couvivæ. [De loco Plato Leg. 6, ρ. 7Ü2, C : Καθ᾽ έκαστους τοὺς τόπους εἶναι ξυσσίτια, ἐν οἱς κοινῇ τὴν δίαιταν ποιητέον ἄπασιν * Critiæ ρ. 112, C : Τὰ πρὸς νότου κήπονς καὶ γυμνάσια συσσίτιά τε ἀνέντες· et ib. Β : Οἰκίας κοινὸς καὶ ξυσσίτια χειμερινά κατεσκευασμένοι. Pollux ι, 79 i 6, 7· Hesychius ν. Πρυτανεῖον.]
Συσσιτοποιέω, Compiuso, lu cibum concinno, ut quidam exp. ap. Dioscor. 4, [15o, ρ. 297, D] : Συσσιτο-ποιεῖται ἄρτῳ καὶ ὀπτᾶται, ubi Ruell. Cogitur eum pane et inassatur, Marcell. Pani compiusitur. Utitur eodem verbo in Præfat. Ι. 6 [Alex. ρ. 398, Β] : Ἢ ἐν ἀλφί-τοις ὴ ἐν φαρμάκοις ὴ ἐν ἄλλοις τισὶ τῶν προσφερομένων συσσϊΓοποιοῦντες.
σύσσωμος 1536
Σύσσιτος, ὁ, ἡ, idem eum ὁμόσιτος, Simul cibum capiens, [Concibus, Gl.] Convictor, Qui eadem mensa utitur eum aliquo. [Sodalis, Gl. Theognis 3*19 : Ἐν μὲν συσσίτοισιν ἀνὴρ πεπνυμένος ἴσθι.] Attice Ξύσσιτος, Aristoph. Vesp. [55γ] : Τοῖς ξυσσίτοι; ἀγοράζοιν, Emens cibaria convictoribus s. contubernalibus. [Pl. 602 : Παύσοινα κάλει τὸν ξύσσιτον* Ran. ιογδ. Babrius 106, 12 : Κρεῶν δὲ συσσίτοισι διανέμων μοίρας. Xenoph. Cy-
rop.	8, 7, 14 : Καὶ πολῖταί τοι ἄνθρωποι ἀλλοδαπῶν οί-κειότεροι καὶ σύσσιτοι ἀποσκήνων. Plato Leg. 7, ρ• 8ο6, Ε : Τὴν διαγωγήν τὴν τῶν ξυσσίτι»>ν• Epist. 7, ρ. 35ο, C : Σύσσιτον καὶ συνέστιον. Aristot. Pol. 5, 11 : Καὶ τὸ ρῆσθαι ουσσίτας καὶ συνημερευταῖς ξινικοῖς μάλλον ὴ πο-ιτικοῖς τυραννικόν.] Synonymum huic σύσσιτος est σύντροφος, συνδιαιτητής : quibus utitur Suid. in illo exponendo. [« Caius jurisc. Sodales (inquit) qui ejusdem collegii sunt, quos Græci συσσίτους vocant. » HSt. Ms. Vind. Æscliin. ρ. 31, 12; 35, 14 ; 45, 2; 5o, 9; Demosth. ρ. ι *157, 22; Lucian. Jov. trag. c. 49; Plut. Lyciirg. c. 12; Atlien. 6, ρ. 270, Β.]
[Συσσιωπάω, Una eum alio sileo. Appian. Pun. c. 91 :Ὁ δῆμος αὐτῇ συνεσιώπα.]
[Συσσοίη, ἡ, Hesychio ή ἀνεμπόδιστος φορὰ, Effrenatus impetus.]
[Συσσόομαι, unde Συνσοῦσθαι, Hesychio ἐπὶ τὸ αὐτὸ συμφέρεσθαι, Eodem ferri.]
[Συσσυκοφαντέω, Simul sycophantor. Ps.-Demosth.
C.	Neær. p.i33q, 3 : Συνεσυκοφάντει δὲ καὶ οὗτος, εἴ τινα ξένον ἀγνῶτα πλούσιον λάβοι ἐραστὴν αὐτῆς, ὡς μοιχόν ἐπ’ αὐτῇ ἔνδον ἀποκλείων καὶ ἀργύριον πραττόμενος πολύ.] [Συσσυριστὴς, ὁ, Hesychio in Συνσ. ὁ πάντα συσσύ-ρων, forma mirabili, etsi idem lies, vicissim Σύρειν interpr. etiam συρίζειν, de quo ν. in illo.]
Συσσύριο, Divexo, Contumeliose tracto, Bud. [Converro. Phryn. Epii. ρ. 463 '· Ιϊόθεν Μένανδρο; συσσύρα; τὸν τοσούτων Ονομάτων συρφετόν αἰσχύνεις τὴν πάτριον φωνήν; Maccab. 2, 5, 16 : Ταῖς μιαραῖς χερσὶ τὰ ἱερὰ σκεύη λαμβανιυν καὶ τὰ ὑπ᾽ ἄλλων βασιλέων ἀνατεθίντα ... ταῖς βεβήλοις χερσὶ συσσύρο,ν ἐπεδίδου. L. D. Jo. Clirys. Epist, ap. Paílad. V. Chr. ρ. 15. Boiss. Aquila Sam. i, 12, a5, συνσυρήσεσθε.]
Συσσώζω, σω, Una servo s. conservo, Conservo, Servando contineo et stringo, ne dilabatur. Utitur Eur. [Iph. Α. 1209, Hel. 1389], itémque [Aristoph. Thesm. 270 : Συσσὠσειν ἐμὲ πάσαις τέχναις*] Plato Leg. [4, ρ. 707, (ἰ : ΙΙερὶ τῶν τότε ξυσσωσασῶν ἡμᾶς μαχῶν. Dionys. H. in Isæo ρ. 598, 7 II. Siugkr. Schol. Apoll. Illi. ι, ιο3γ : Αποθεωθείς τῷ ἀδελφῷ συσσιυζει τὰς ναῦς. « Polyb. 5, 11, 5, σ. τοῖς ἀναιτίοις τοὺς δοκοῦντας ἀδι-κεῖν. II Ι. q. σώζειν, Conservare, Tueri, aut Juvare aliquem in tuenda aliqua re. Σφας αὐτοὺς καὶ τὰς πόλεις, 5, 104, ι ; τὴν ἀρχήν τίνος, 6, 6, 11 ; τινὶ τὴν βασιλέαν,
15,20,2.	Κ Observare, Tenere, τὰς δασύτητας καὶ ψι-λότητας etc., in legendo et pronunciando, ίο, 47, 10. Sic ἵνα τὸ τῆς προκατασκευὴ οἰκεῖον συσσώσωμεν, 2,14, ι. » ScnwKioii. In*x.]
Συσσωματοποιέω, Concorporo (ut Plin, de mulso, Facillime eum meile concorporatur), Unum corpus facio, In unum corpus cogo. Aristot. De mundo [c.
4]	: Συσσιοματοποιεΐται δὲ τὰ εἰσιό/τα καὶ ὑπὸ τῶν ἐν τῇ γῇ ὑγρῶν κεκρυμμένως Flatus, qui terram subierint, corroboratiores validioresque íiuut a liquoribus intus conditis, Bud., qui hunc Ι. affert et in Σωματοποιέω, omissa præp. σὺν, Comm. ρ. 790. Alii autem συσσιο-ματοποιεῖται malunt interpretari Concorporantur.
Σύσσωμος, ὁ, ἡ , Qui ejusdem corporis est, Concor-por ; usurpari enim hoc potest ut a poetis Bicorpor et Tricorpor. Paulus in Ep. ad Ephcs. 3, [6] : Εἶναι τὰ ἔθνη συγκληρονόμα καὶ σύσσωμα καὶ συμμέτοχα τῆς ἐπαγ-γελίας αὐτοῦ ἐν τῷ Χριστῷ, Gentes esse cohæredcs et concorpores consortesque promissionis ejus in Christo, s. Ejusdem corporis, ut Erasmus vertit. Polyb. quoque gentes σεσωματοποιημένας vocat τὰ; συσσώμους, quæ, quum antè essent limitibus et legibus sejunctæ, in unum veluti corpus coeunt. [Euthym. Zig. in Matthæi Lectt. Mosq. vol. 2, ρ. 22. Boiss. Idemque De Bogomilis ρ. 3a, 2 ed. Gieseler. Alia ν. ap. Suicer. II Adv. Anastas. Sinaita ap. Bandin. Bibi. Med. vol. 1, ρ. .308, Α ined. : Ἡ τοῦ Ἐμμανουὴλ ψυχὴ ... συσσώ-μως ἐν τῇ παναχράντῳ μήτρᾳ ὑποστᾶσα. L. Dmm]
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Συσσωρεύω, Coacervo, Acervatim congero. [Dîod.
3,	4<» med. : Πλῆθος ἄμμου συσσωρεύει. Alhen. 8, ρ. 333, Β. Joseph. Β. J. θ, 13,7- « Lust. 11. ρ. 35, 22. » Skacfr.]
[Συσσωφρονέω, Una temperans et prudens sum. Fur. Iph. Α. 4°7 : Συσσιυφρονεῖν γὰρ, οὐχὶ συννοσεῖν ἔφυν. In scolio ap. Athen. 15, ρ. 6q5, 1), ubi olim συσ-σω^ρόνει, nunc σὺν σώφρονι. Plut. Mor. ρ. 64, C.]
Συσταδὸν et Συστάδην adverbia sunt significantia Cominus [Cl.] : συσταδὸν μἀχεσθαι, vel συστάδην, Cominus pugnare. Et ἡ συσταδόν μάχη vel συστάδην, Pugna , quæ committitur cominus, quæ fit collato pede, stataria. Thiic. 7, [81] : Τοιαύταις δὲ προοβολαῖς καὶ οὐ ξυσταδὸν μάχαις οἱ Συρακούσιοι εἰκότοις ἐχρῶντο. (ìalen. : Τῶν σ. κρατεῖν δυναμένων τὸ ν••κᾷν. [Dio Cass. 4 1, 6ο ; 43, 3ο init. Ap. Herodian. 4» 7, 2; 6, 7, 20; 7, 12, 12, ubi olim συσταδὸν, cod. Ven. συστάδην, ut solet. Procop. ρ. 209. Polyb. 3, γ3, 8, συστάδην μάχεσθαι* ii, 3α, 7 : Κατὰ τὰς ἐ; ὁμολόγου καὶ σ. μάχας * ι 3, 3, 7 : Ῥωμαῖοι τὴν μάχην ἐκ χειρὸς ποιοῦνται και συστάδην. Diod. ii, 7 init. : Σ. ούσης τὴς μάχη;. Et sæpius Dio Cass. « Pachymeres Deci. 12, ρ. α33 : Συσταδην τάτ-τειν τοὺς στρατιὠτας. Schol. Eur. Pliœn. 7Ô5. » Boiss.]
[Συσταθεύω, Asso. Aristoph. Lys. 844 : Καὶ μὴν ἐγὼ ξυνηπεροπεύσω ... καὶ ξυσταθεύσω τοῦτον, figuratè.]
[Συσταθμέομαι, Libro, Pondus rei conjicio. lamhl. In Nicom. ρ. 171, C : Τὰς δὲ επιτάσεις καὶ ανέσεις τῶν χο^δῶν πρῶτον Πυθαγόραν ἱστοροῦσι συμμετρήσασθαι* πα-ριοντα γὰρ εἴς τι χαλκοτυπεῖον καὶ ἐκ τῆς τῶν ῥαιστήριον καταφορᾶς συμφώνου ἀπηχήσεως ἐπακούσαντα συσταθμή-σιισθαι τὰ βάρη·]
Συσταθμία, ἡ, Ponderis æqualitas. [Compensatio, Gl. Alex. Trall. 2, ρ. 96; Diosc. 1,64. Theol. Arithm. ρ. 59. Pseudo-Galcn. De mens, et pond. ρ. 215 ed. HSi.j
ΣυσταΘμος, ὁ, ἡ, Ejusdem eum alio ponderis, i. q. ἰσόσταθμος, (ìalen. Lex. Hipp.
[Συσταλτέον, Corripiendum. Schol. Hom. II. Δ, 151. Boiss. Ib. E, Οΰγ; ψ, 274.]
Συσταλτικὸς, ὴ, ὸν, Contrahendi s. Coarctandi vim habens. Ex ρ. etiam Corripiens. [Euclid. Introii, lluriu. ρ. 21, C : Κατὰ δὲ μελοποιίαν γίνεται μεταβολὴ, ὅταν ἐκ διασταλτικοῦ ἤθους εἰς συσταλτικόν ... ἡ μεταβολὴ γένη— Tat. Ἔστι δὲ διασταλτικόν μὲν ἦθος μελοποιίας δι’ ου ση-μαίνεται μεγαλοπρέπεια καί δίαρμα ψυχῆς ἀνδρῶδες ... συσταλτικόν δὲ δι’ οὗ συνάγεται ἡ ψυχὴ εἰς ταπεινότητα καὶ ἄνανδρον διάθεσιν αρμόσει δὲ το τοιοῦτον κατάστημα τοῖς ἐρωτικοῖς πάθεσι καὶ Ορήνοις καὶ οἴκτοις καὶ τοῖς πιρα-πλ/,σίοις. Aristid. Quint. De mus. ι, ρ. 3ο, C : Αιαφέ-ρουσι δ᾽ ἀλλήλιυν αί μελοποιίαι ... ἤθει, ως φαμεν τὴν μὲν συσταλτικήν δι’ ἦς πάθη λυ7τηρὰ κινοῦμεν* 43, Α. L. Dinu.]
[Σύσταμνα, Ægyptiis Ricinus, Σίνις, ap. Interpol. Diosc. c. 746. Dlcang.]
[Συσταμνίζο), In urna conjungo. Nicander ap. Athen.
4,	ρ. 133, E .•Ἄλλοτε δ᾽ αὖ λευκὸν γλεῦκος συστάμνισον
όςει.]
[Συστὰς, άδος, ἡ, unde] Συστάδες ἄμπελοι, Vites or-diue non plantatæ. Putat enim llesych. ita dici τὰς εἰκῆ καὶ μη κατὰ στοίχον πεφυτευμίνας [quomodo interpretatur ctiamEustath.in Στοιχὰς citatus], potius quam τὰς πυκνάς. Aristot. Polit. 7, [11] : Ἐνδέχεται γὰρ ἄν τις οὕτω κατασκευάζῃ , καθάπερ ἐν τοῖς γεωργοῖς, ας καλοῦσί τινες τῶν ἀμπέλων συστάδας. Meminit et Pollux [6, 159], sed nullam addens explicationem. [Qui συστάδας ἀμπέλους ex Aristophane citare videtur. Idem 7,146 : Καὶ ζυγὰς μὲν καὶ συστὰς ἡ ἀμπελόφυτος γῆ, εἰ μὴ χατὰ στοίχον εἴη πεφυτευμένη, στοιχὰς δὲ ἡ κατὰ στοῖχον. Photius : Ξυστὰς, ἀμπελοτόμον δρέπανον, καὶ γῆ ἀμπελοφόρος. Alteram Hesychii interpr. probat Schneider, •id 1. Aristot., et vitem compluviatam, quam dicunt scripti, rei rusticæ, intelligit, ut Lambinus Vitium juga, Victorius In quicuncem dispositas. || Cisterna, ubi aqua consistit. Strabo 16, ρ. 773 : Καταβάλλοντες εἰς ^αράδρια καὶ συστάδας Οαλάττης* et ib. : ΙΙολλαχοῦ δ᾽ εισὶ συστάδες τῶν όμβριων ὑδάτων. Cou Γ Στάδα λέ—
ανην.]
Συστάσιάζο,, Seditionis s. potius tactionis socius •uni, Factionem aliquam adjuvo. Thuc. 4, ρ. 149 [c. 86] : Οὐ γὰρ συστασιάσοιν ἥκω. Potest tamen ct aliter hic accipi. [Lysias ρ. 184, 12 : Ὁ πάντων οὗτος πονη-THKS. Line. c»ac. τον. vu, fasc. ν.
Α ροτατος οὕτω φανερῶς συνεστασίασεν. Plut. C. Gracch. c. 13; Mor. ρ. 55o, C; 815, C; Dio Cass. 42, 52. Julian. Κρ. 5a, ρ. 431» Β, τοῖς κληρικοῖς. Transitive Dio Cass. 35, 14 ·* ΙΙούπλιός τις Κλώδιος συνεστασίαζε σφᾶς ὑπ᾽ εμφύτου νειυτεροποιίας. V. Στασιάζω.]
[Συστασιαστὴς, ὁ, i. q. συστασιώτης. Marc. Εν. 15, 7• Sed ubi jam Schulzius recipiendum animadvertit στασιαστὴς. Joseph. A. J. 14, 2, 1 : Αριστοβούλου καὶ τῶν συσττσιαστῶν αὐτοῦ.]
Σύστασις, εως, ἡ, Constitutio. (ìalen. : Τούτην γὰρ ἡμᾶς ὁ Πλάτων ἐδίδοίξε τὴν μέθοδον απάσης συστάσεως, Methodum constitutionis artis ciijuslihet : ut Cic., Constituere artem. Sic exp. et in Plat. De rep. 8, [ρ. 546, Α] : Οὐδὲ ἡ τοιαύτη σ. [civitatis] τὸν ἅπαντα μενεῖ χρόνον* Symp. [ρ. 188, Α] : Ἤ τῶν ὡρῶν τοῦ ἐνιαυτοῦ σ., Constitutio temporum anni. Leg. [6, ρ. 782, Α] σ. πόλειυν et φθοραὶ opponuntur. [11,. 2, ρ. 702, Ι) : Τάχ᾽ αν χρηταίμην εἰς τὴν μέλλουσαν πόλιν ταύτῃ τῇ συστάσει. De Polybio Schweigh. : «Institutio, Prima constitutio, Ortus, ἡ σ. τῆς Ῥωμαίων πολιτείας, ι, 4, 13, a Β qua distinguitur ἡ αὕξησις. Κατὰ φύσιν είλτ,φέναι τήν τε σύστασιν καὶ τὴν αὕξησιν, 6, 4* 13. Ἤ σ. τοῦ πολέασυ, 3, ίο, 7• Σύστασις ἐπιβουλὴ;, Structio insidiarum, 6, 7, 8. Κατὰ τὴν ἐξ ἀρχῆς σ., Secundum primum institutum , q, 22, 6, pro quo στάσιν ι6, 34, 11, nisi leg. σύστασιν. Ἀπὸ ταύτης τῆ; σ. sec. cod. Bav. pro ἐνστἀ-σεως, 2ο, 11, 9, Ab hoc initio. Ὀ Ευφράτης τὴν ἀρχὴν λαμβάνει τῆς συστάσειυς, 9,43, ι. ‖ Status, Constitutio, Ratio, ἡ σ. τῆς πολιτείας, 6, 43, 5 ; 47, * ᾧ 51, 5. »] Budæoest etiam Constitutio corporis, in Alex. Aphr. : Ὁρῶμεν γοῦν ὅτι καὶ τὸ σῶμα, τῷ τοῖον ἡ τοῖον εἶναι τὴν φύσιν, καὶ ἐν νόσοις καὶ ἐν φθοραῖς ἀκολούθως τῇ φυσικῇ σ. γίνεται. Paulo post, inquit, φυσικήν κατασκευήν pro eodem dixit. [Ptolem. Harmon. ρ. 5, 1) : Ἤ δὲ παρὰ τὰ δι’ ὦν αἱ πληγαὶ παραλλαγὴ λαμβάνεται μὲν ἐνταῦθα παρὰ τὰς πριὑτας τοῦ σώματος συστάσεις, τουτέστι δι᾽ ἃς μανόν ἐστιν ἕκαστον ὴ πυκνὸς καὶ λεπτὸν ἡ παχὺ καὶ λεῖον ἡ τραχύ* 7, Α : Διά τε δὴ τούτων τῶν συστάσεων, τοῦ πυκνόν καὶ μανοῦ καὶ λεπτοῦ καὶ παχέος, εὐτόνου τε καὶ άτονου ἔο•κεν ἡ κατὰ τὸ ὀξὺ καὶ βαρὺ τῶν ψόφων διαφορὰ ποσότητος είδος C εἶναι τι. Dio Cass. 38, 19 fin. : Ὅταν τινὶ ἡ τοῦ σώματος σύστασις εὖ ἔχῃ. Idem 49» 9* Ἰσορρόπῳ καὶ αὐτοὶ συστάτει τῆ; γνώμης συνέσχοντο.]
II Σύστασις, Coagmentatio, Structura , Compositio. Plato Timæo [ρ. 3α, Ε], ἡ τοῦ κόσμου σ. [Tim. Locr. Ρ* 99• II* Diod. ι, 10 med.] In alio autem ejusdem Timaei Ι. [ρ. 36, Β] redditur Conjunctio a Cic. [Ibid. 1) : Ἡ τῆς ψυχῆς ξ. 48, Α : Ἐς ἀνάγκης τε καὶ νοῦ συστά-σεως ἐγεννήθη* jÜt Β : Ἤ περὶ τὴν κεφαλὴν ξ. 81, Β: Νέα ξ. τοῦ παντὸς ζᾤου * 89, Β : Πᾶσα ξ. νοσο,ν* C : Τῆς περὶ τὰ νοσήματα ξυϊτάσευ,;· 82, Β : Δευτέριον ξυστάσεων κατὰ φύσιν ξυνεστηκυιῶν • 89, Α : Τῶν καθάροεων καὶ ξυστάσειον σώματος ἡ διὰ τῶν γυμνάσιων ἀρίατη. Isocr, ρ. 6ι8, ι : θνητήν γὰρ ἔχεις ἐκ προοιμίου την σ. Aristot. Metcor. ι, 3, De mundo c. 4, 5. Diod. 1, 7 init.: Κατὰ τὴν ἐξ ἀρχῆς τῶν ἅλων σύστασιν 3, 3o med. : Βάτραχοι τὴν ἀρχέγονον σύστασιν ἐν τοῖς νέφεσι λαμβάνοντες. l.. D. Γνώσεαι άθανάτιον τε θεῶν θ νη τῶν τ᾽ ανθρώπων Σύστασιν, Aur. Carmen ν. 5ι. Hkmst.] Idem Legib. [9, ρ. 858, Β] : Αιθολόγοις ἡ καί τινο; ἑτέρας ἀρχομένοις σ. 1b. D [7, ρ. 812, C] σ. ἁρμονιῶν, exp. Compositiones concentuum. [Tim. Locr. ρ. 102, Β: Λυόμενων τῶν αρμῶν τᾶς συστάσιος.] Sic autem Bud. σ. vertit Compositionem in Aristot. Poet. [c. 7] : Μέγιστον δέ ἐστιν ἡ τῶν πραγμάτιον σύστασις. [Conf. c. 13. Plato Phædr. ρ. 2G8, D : Καὶ οὑτοι ἂν καταγελῷεν εἴ τις οἴεται τραγῳδίαν άλλο τι εἶναι ἡ τὴν τούτων (τῶν ῥήσεο>ν) σύστασιν. « Athen. 9, ρ. 390, Α : Ὠν κατὰ μίμησιν λαβεῖν σύστασιν (στάσιν libri) τὴν μουσικήν. » Valck..] In VV. LL. ex Plularchi Pericle [c. 5] affertur etiam σ. προσώπου, pro Compositio, Conformatio oris : et tamen ex Eodem supra luit prolatum συνιστάν*ι τὸ πρόσωπον, pro Contrahere, Corrugare. || Coagmentum, Concrementum, Crassitudo : quarum signi Π. exempla Bud. ex Aristot, et Galeno affert ρ. 5oo, 5oi. Ubi exp. etiam Concretionem, Corpus. [Collectio, Concretio aut Coitio quædam. Ilippocr. ρ. 15-, 1) : Σ. ὑγροῦ. Σ. etiam dicitur quum corpus in se contrahitur aut se colligit, tristi quodam affectu aut dolore aut molestia lacessitum, ut ρ. 3i9, 10 : Hv τις πόνος ὴ σύστασις γίνηται τῶ ἀν-
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θρώπῳ. Potest et σ. illic affectum aliquem significare χ dolori contrarium , ut amorem aut studium aut voluptatis sensum aliquem, velut conciliationem quandam ac concordiam aut spirituum et humorum coitionem aut collectionem quandam. Gilvus Laborem aut molestiam vertit. Fors. Theophr. C. Pl. 5, 14, 5 : Ὑδάτων συρροὰς καὶ συστάσεις* fr. De pise. 12, χ ι. Dio-dor. 3, 36. Et 51 ined. : Συστάσεις πνευμάτιον.] Pro Crassitudo autem sunt qui Crassamentum etiam vertant, ex Seneca, in Galen. Ad Glauc. a : Μέχρι συστά-σεο,ς ἐμπλαστρώδους ἑ†ηθἐν. Ibid, quum dicit τῇ σ. μὲν ὑγρὸν φάρμακον, τῇ δυνάμει δὲ ξηρόν, sunt qui verti posse existiment vel Concretione, vel etiam Substantia. [Idem ad Hippocr. Progn. ρ. 39, 54; 42, 49; ρ. 13γ, 32, 149, 29, ubi ξυνεστηκοτα διαχωρήματα) σύστασιν μὲν ουν ἔχει τὴν κατὰ <&ύσιν, ὅσα μήτε σκληρὰ παντελῶς ἐστιν ὡς λιθώδη , μή θ' ὑγρὰ τέλειος, ὡς δύνασθαι διαρρεῖν, ἀλλὰ μέχρι τοσούτου μαλακὰ, μέχρι τοῦ μένειν ἔτι συνεστῶτα. Aristot. Η. Α. 3, 15 : Ξηρὰ; συστάσεις (vesicae), ἐξ ὧν οἱ λίθοι γίνονται τοῖς κάμνουσιν 5, 15 med. : Αἱ κόγχαι ... ἐν τοῖς ἀμμώδεσι λαμβάνουσι τὴν σύ- β στάσιν 19 lin. : Κάεσθαι συστάσεις τινὰ; ζᾤων De parit,
an.	2, 1 med.; 9 init., ὑγρας. Antyllus in Mattii. Med. ρ. 5i fin. : Ἕψεται δε μέχρι συστάσειυς· ib. ρ. 265 med. : Εψεῖται αυθις ἄχρι συστάσεως καταπλάσματος. Rufus ρ.
8S ed. Mattii, lin. : Εἰ δέ τι καὶ ἕτερον ἐπικαλεῖται (ἐκκα-λεῖται) τὰ νεφριτικὰ, καὶ αἱ τῶν μίξεων συστάσεις.]
II Σύστασις, Astructio, Confirmatio, Assertio. Alex. Aplir. : Τὸ γὰρ εἰς τὴν^τούτου σ. χρήσασθαι τῷ λέγειν, κτλ.,
Ad hæc astruenda et confirmanda, s. probanda.
Il Σύστασις, Apparatus bellicus, qui lit communi consensu, ut συνίστημι est Budæo, Communi consensu comparo, ex Plutarchi Poplic. [c. 21]: Μεγάλη γὰρ ἐφαίνετο κατασκευὴ τῶν πολεμίων καὶ σ. || Et ἡ ἐκ συ-στάσεοις μάχη, Herodian. [4, 15, 9], I*rælium collato pede pugnatum. Hinc ἡ συστάδην μάχη, συστάδην μά-χεσθαι, (juod et συσταδόν. [Pugna ipsa, ap. Herodot.
6,	117 : Επίζηλον ἐν τῇ συστάσι μαχόμενον 7, 167 : Ἐμάχοντο ἐξ ἠοῦ; μέχρι δείλης ὀψίης * ἐπὶ τοσοῦτο γὰρ λέγεται ἑλκύσαι τὴν σ. Plato Leg. 8, ρ. 833, Α : Ἡ ἐν ταῖς συμπλοκαῖς μάχη καὶ σύστασις.] J| Turma : quod C in lib. De vocabb. niilit. σύστασις dicatur esse Numerus militum xxxn.
II Σύστασις, Coitio, Conjuratio, Conspiratio, Sodalitium iu perniciem legum, Bud. ex Dein. [ρ. 1122,
5)	: Καὶ τῷ τὰς ἑαυτῶν σ. κύριο,τέρας τῶν νόμων ἀξιοῦν είναι. [Isocr, ρ. 38, Α : Ἐταιρείις μὴ ποιεῖσθε μηδὲ συνόδους ἄνευ τῆς ἐμῆς γνώμης • αἱ γὰρ τοισῦται συστάσεις ἐν μὲν ταῖς ἄλλαις πολιτείαις πλεονεχτοῦσιν κτλ.] Thuc. [2,
21] : Κατὰ ξυστάσεις γιγνόμενοι, ubi appellari mihi videntur Cœtus eorum , qui coeunt et conspirant, conspirationem moliuntur Quidam tamen interpr. In stationibus et circulis consistentes constantesque, i. e. Una stantes et circulantes : ut stationes ac circuli sint loca, in quæ convenitur confabulandi causa. [Eurip. Vndr. 1088 : Καὶ τοῦθ᾽ ὕποπτον ἦν ἄρ’ * ἐς δὲ συστάσεις κύκλους τ᾽ ἐχώρει λαὸς οἰκήτωρ Θεοῦ· Heracl. 415 : Καὶ νῦν πικρὰς ἂν συστάσεις ἂν εἰσίδοις, τῶν μὲν λεγόντων κτλ.] Plutarch, in Numa : Ἐπιβουλὴ καὶ σύστασις ἀνδρῶν* Coriolano [c. 29] : Ἐν δὲ συστάσεσι καὶ λόγοις στασιαστι-κοῖς ὁσημέραι πρὸς ἀλλήλους ὄντων. [Dio Cass. 52, 16 : [) Κατὰ συστάσεις ἐστασιάσαμεν • et alibi.] || Generalius pro Cœtus, Conventus populi : ut quum Xenoph. [Eq.
7,	19] de equis agitatis descensionem fieri non vult παρὰ σύστασιν ἀνθρώπων, lu coctu hominum, Catil. (Plato Reip. 5, ρ. 45;, E : Αέγεις λόγιον ξύστασιν.
Il « ἘΟνικαὶ συστάσεις, i. q. συστήματα ἐθνῶν , Gentium concilia, Civitatum fœdere junctarum corpora, Gentium communia, Polyb. 3o, 10, 6. Κατ’ ἐθν•κὰς συστάσεις, Communi plurium populorum nomine; cui contrarium κατ’ ἰδίαν, 24, ι, 3.» Schweich. I>ex. Dio Cass. fr. Ursin. ρ. 60, 28 : Κατὰ συστάσεις κυ,υ.άζοντες ϊτό)θαζον• Ι. 48, 31 : Κατὰ συστάσεις γιγνόμενοι ὴ καὶ ἐπὶ θέαν τινὰ γιγνόμενοι. Similiter id. 38, 5ο med. : Ὑπὸ τῆς πυκνότητο; τῆς σ. (in pugna) καὶ τεθνηκότες ὀρθοὶ άνείχοντο.] Et pro συνάθροισμα ex Polluce [y, 143] : Καὶ καπήλιον σ. καὶ ναυτῶν συναγωγὴ. || Sunt qui alicubi exponant etiam Congressus, Colloquium. Plut. The-mist. [c. 27 fin.] : 'Γῷ Θεμιστοκλεῖ τὴν πρὸ; βασιλέα ἔντευξις καὶ σ. γενέσθαι. [Conf. quæ dicentur in signif. Coin-
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mendationis.] || Affertur in VV. LL. et pro Dissensio, Dissidium, ex Thucyd. [7, 71 : Ὁ ἐκ τῆς γῆς πεζὸς ἀμφοτέρων ἰαορροπου τῆς ναυμαχίας καθεστηχυίνς πολὺν τον ἀγῶνα καὶ] ξύστασιν [ξύντασιν Dukerus] τῆς γνώμης ἔχει [εἶχε], quæ suspecta sunt. [Themist. Or. 13, ρ. 178, Β : Ἵνα τῆ; γνώμης ἡ σύστασις τῆς ἡμετέρος ὁρμῆ ἐξημμένης πεισμάτων ακινήτων καὶ ἀσαλεύτων.] Itidemque quod ex Aristot, citatur, sc. σ. pro Sustentatio , Διὰ τὸ κάμνειν τῇ σ., Quod lessus sustinere nequeat.
(Ι Σύστασις, Commendatio, ut συνίστημι, Commendo : et συνίσταμαι, Commendor. Sed latius etiam extenditur, et quidem ad ἀγάπην usque, si Suidæ credimus, ita exponenti in Polyb. [ι, 78, ι]: Οὗτος «ὶ μὲν οἰκείως διέκειτο πρὸς τοὺς Καρχηδονίους, πατρικὴν ἔχων σύστϊσιν* et addenti esse metaph. ab equis qui una aluntur ὁμοῦ ἱστάμενοι. [Amicitia juncta et constituta, πρός τινα, 3, 78, 2; 4, 82, 3; io, 5, 14 ; 27, i3, 1 et 8; 29, 8, 7. Σ. πατρική πρὸ;τοὺς Καρχηδ., Paterna amicitia, ι, 78, 1. Συστάσεις προγονικά! πρὸς τὴν βασιλείαν, Amicitia, Conjunctio eum regia familia, 25,7, 6. Scuweigh. Lex. Dionys. Α. rh. 5, 2, ρ. 252, i3: Καθόλου ὁ τρόπος αὐτῶν τοιοῦτος, ὡς σύστασιν τινα ἔχειν τῆς αὐτῶν πατρίδος πρὸ; τοὺς ἄρχειν μέλλοντα;. Plutarch. Mor. ρ. 533, Ε : Συστάσεις ἐν αὐλαῖς. V. HSt. paullo antè in signil. Congressus] Kxp. ergo Affectus, Amor, Studium erga aliquem. Sed Suid. post αγάπη addit et ὁμόνοια. Itidemque Bud. σ. vult esse Conciliationem et Reductionem ad concordiam, in Isocr. In Callim, [ρ. 377, Β] : Π θὸς μὲν γὰρ τὸν πόλεμον πολ-λαὶ πόλεις ἂν εὑρεθεῖεν καλῶς ήγωνισμέναι • περὶ δὲ σν-στάσεως [στάσεως] οὐκ ἔστιν ἡν ἄν τις ἐπιδείξειεν ἄμεινον τῆς ἡμετερας βεβουλευμένην.
U Σύστασις, in Pand. dicitur Quum contrahitur, i. e. contractus initnr : et λύσις, Quum dissolvitur. Bud. [De signil. eccles. Consisteutiæ, ut ap. (ìreg. 'J'haumat. ρ. 41 : Ἡ σ., ἵνα συνίσταται τοῖς πιστοί; κἀι μὴ ἐξέρχεται μετὰ τῶν κατηχούμενων, ν. Suicer., qui multa etiam de præcedd. signiff. ap. scriptores tc-cles. Alia de eadem Consisteutiæ signil., qui erat quartus gradus pernitentium, quum admitterentur eum fidelibus ad κοινωνίαν τῶν εὐχῶν, sed χωρὶς τῆς προσφορᾶς, Ducangius, addito etiam Ι. Basii. Epist, ad Amplii loch. c. 4 : ᾽Ακροάσεως αὐτοὺς ἀξιοῦν ἐν δύο που ἔτεσιν ὴ τρισὶ, καὶ μετὸ ταῦτα ἐπιτρέπειν συστήκειν μὲν, τῆς δὲ κοινωνίας τοῦ ἀγαθοῦ ἀπέχεσθαι.]
Συστασιώτης, ὁ, Factionis socius, particeps. [Herodot. 5, 70 : Οἱ Ἀλκμαιωνίδαι καὶ οἱ συστασιῶται αὐ-τέιυν * 124 : Συγκαλέσας τοὺς σ•] Lucian. [Sait. c. 84. Strabo 14, ρ. 706. Pollux 6, 158.]
Συστατέω, Commendo, Probo, συνίστημι, VV. LL.
Συστάτης, ὁ, Qui simul stat. In aedificiis dicuntur Trabes, Tigna tectum sustinentia : ἀμείβοντες, Hom. : δοκοὶ μεγάλαι ἀλλήλοις προσπίπτουσαι, ὥστε βαστάζειν τὴν ὁροφὴν, schol. [II. Ψ, 712. Gl. Capriolus. « Pachyme-res Deciam, ρ. 5. » Boiss.]
Συστἀτιχὸς, ὴ, ὸν, Constituendi vim habens et compingendi , Faciens ut res consistat. [Theophr. fr. ι De sens. 84 : Διαχυτικά καὶ συστατικά. Théo Sin. Math, ρ. ι6, Β : Συστατική καὶ ἑνιυτικὴ τῶν πολλῶν (ἡ αρμονία). Sextus Emp. Adv. log. a, 84, ρ. 4/3 : Τὰ σ. »ὐ-τοῦ μόρια. Ammon. lu Aristot. Categor. ρ. 4ί>, ι Α ed. schol. Bcrol. : Αἱ διαφοραὶ αἵ τε συστατικαὶ καὶ αἱ διαι-ρετικαί • et sæpius aliis schol!, ibid. Anastas. Sinait. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 3o5, D : Καθάπερ τὰ στοιχεία συττατικὰ καὶ συμπληρωτικὰ τοῦ σιόματο; υπάρχει* 3ι ι, C : Ἐπειδὴ δίκην ἵππιυν πτύρονται οἱ τὰς τοῦ κυρωυ ἀπαρνούμενοι συστατικὰς τῆς ἡμετερας φύσεως ιδιότητας.] Il Coinmendatitius. a Cor. 3, [1]: Εἰ μὴ χρή-ζομεν, ὥς τινες, συστατικών ἐπιστολῶν, Literis coiii-mendatiis. [Eiigenius in Montefalc. Col Icet. nov. Patr. vol. 2, ρ. ι, Β : Ἄπέστειλαν ἡμᾶς ἔχοντας παρὰ τῶν ἐπισκόπων συστατικά. G1. : Συνστατικὴ, Commendati-tia; Συστατικὰ, Commendatitiæ literæ. Diog. L. 8, 87 : Εἰς Αίγυπτον ἀπᾶραι, συστατικὰς φέροντα πρὸς Ἀγη-σιλάου παρ1 Νεκτάναβἰν. Id. 5, 18 : Τὸ κάλλος παντὸς ἔλεγεν (Aristoteles) ἐπιστολίου συστατικώτερον. Quod repetit Stob. Flor. 65, 11. Arrian. Diss. Epict. 2, 3, ι. Συστατικόν, Minervalicinm, Gl. Alia feminini et neutrius exx. ν. ap. Ducang. || Adv. Συστατικῶς Eu·
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statli. Opusc, p. 67, 52 : Οὐδὲ χατεκαυχήσατο αὐτοῦ ὁ πρὸς ὥραν ἀνδρικὸς ἐκεῖνος οἶνος, ἀλλὰ θραυσθεὶς ἐναρέτω συμμετρίᾳ οὐκ εἰς δεύτερον βλαπτικῶς αὐτῷ ἀνεφύη, ἀλλὰ συστατικῶς, ὡς ἡ αὐτοῦ φύσις ἐκ πρώτης καταβολῆς κε-λευσθεϊσα τέτακται.]
[Συστατὸς, ὴ, ὸν, Qui constitui potest. Apollon. De constr. a, 27, ρ. 179, 7 : Οὐ γὰρ δή γε ἡ τούτου (pron. ἀλλήλων) εὐθεῖα πάλιν συστατή.]
Συσταυρόω, Una crucifico, in crucem tollo. Marc. x5, [3a] : Καὶ οἱ συνεσταυρωμένοι αὐτῷ ὠνείδιζον αὐτόν ap. Greg. Naz., Συσταυρούμενοι Χριστῷ. [Greg. Nas. Or. 38, ρ. 624, 2. Boiss. Niceph. Callist. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 451, Α : Τοῦ συσταυρωθέντος αὐτῷ.] Et metaph. ap. Paul. Ad Galat. 2, [19] : Ἵνα Θτῷ ζήσω, Χριστῷ συνεσταύρωμαι. [Psell. In Caut. Cantic. 4, 6j 5, 13. Boiss.l Συνεσταυρωθη, Simul crufieus est [Ep. ad Rom. 6, 6J.
Συστεγάζω, σω, Contego, Cooperio. [Xenoph. Cyrop. 6, 2, 17 : Οἱ ἡνίοχοι ἐν πύργοις ἑστᾶσι ξυλίνοις, τὸ ὑπερέχοντα ἅπαντα συνεστεγίχσμενοι θώραξι καὶ κράνεσι. Plato Tim. ρ. 75, C : Σαρξὶ καὶ νεύροις κεφαλὴν οὐ ξυνε-στέγασαν.]
[Συστεγνόω, Coagmento. Hero Spirit. ρ. 156, init: Σωλὴν συνεστεγνωμενος τῷ πυθμἐνι* 157 fin. : Συνεστε-γνώσθω τοῖς τρυπήμασι κασσιτέρῳ· 158 fin. : Σίφων συνε-στεγνωμὲνος τῷ ἐπιιρράγματι • 163 init, ϊ Σωλὴν συνεστετ-γνωμὲνος τῷ διαφραγματι * et in. infrà : ᾨ συνεστεγνώ-σθω τὸ ὠτίον κοῖλον ὑπάρχον 189, ι; 226, fin.; 227, 2. Ferruminando conjungere vertit Schneider, ad Veget. ρ. 3i, et confert Lat. Stagnare et Stannum proprie Stagnum dicendum.]
[Σύστειπτος, ὁ, ἡ, Confertus. Hesychius : Συνστείη-τον, συμπεποκνωμένην, συμπεφυκυϊαν. Σύστειπτον vel per ι intt.]
[Συστελλομὲνως, i. q. συνεσταλμὲνως, Correpta litera. Draco ρ. 45, 24. BasT.]
Συστέλλω, ελῶ, Contraho, [Corripio, add. Gl.] Coarcto, Coerceo : opp. superiori Διαστέλλω, significanti Diduco, Distendo. Ac συστέλλειν se dicuntur, quæ longe lateque diffusa se contrahunt et coarctant. [Eur. Iph. Τ. 295 : Ἡμεῖς δὲ συσταλέντες ... σιγῇ κα-θήμεθα. Aristoph. Lys. 1042 : Ἀλλὰ κοινῇ συσταλέντες τοῦ μέλους ἀρξωμεθα* Vesp. 424 : Ἐπ᾽ αὐτὸν ἴεσο ξυστα-λεὶς, εὔτακτος. G1. : Συνεσταλμένος, Insinuatus.] Plutarch. Camillo [c. 34] : Συστείλαντες εἴσω τοῦ χάραχος ἑαυτοὺς, Cogentes cohibentesque se intra vallum, vel etiam Coarctantes. Sic Idem in Pericle [c. 19] : Συνέ-στειλεν αὐτοὺς εἰς τὰ τείχη, Coegit et compulit intra muros, Coegit eos ut se intra muros cohiberent. [Aliter Aristoph. Ran. 999 : Ἀλλ’ ὅπως, ὧ γεννάδα, μὴ πρὸς ὀργὴν ἀντιλέξεις, ἀλλὰ συστείλας, ἄκροισι χρώμενος τοῖς ἱστίοις, εἶτα μᾶλλον μᾶλλον ἄξεις, de velis contrahendis. Et Eq. 432 : Ἐγὼ δὲ συστείλας γε τοὺς ἀλλᾶντος εἶτ’ ἀφήσω κατὰ κῦμ’ ἐμαυτὸν οὔριον. Proprie etiam Xenoph. Vect 4, 5 : Οὐδὲ μὴν ὁ ἀργυρώδης τόπος εἰς μεῖόν τι συστελλόμενος, ἀλλ’ ἀεὶ ἐπὶ πλεῖον ἐκτεινόμενος φανερός ἐστιν. Improprie Demosth, ρ. 3θ9, 2 : Τὰς ἑκασταχοῦ βραδυτῆτας, ὄκνους, ἀγνοίας, φιλονεικίας, ἃ πολιτικὰ ταῖς πόλεσι πρόσεστιν ... ἂμαρτήματα, ταῦθ᾽ ὡς εἰς ἐλά-χιστα συστεῖλαι. Proprie rursus Theophrast. C. PI. ι, 15, ι : Καταψύχει καὶ εἰς ὀλίγον συστέλλει * 8, 3 : Ὁ ἀὴρ συστέλλεται Diodor. ι, 41 med. : Εὐλόγως τὸν Νείλον ἐν τῷ χειμῶνι συστέλλεσθαι • 4, 20 init. : Τοῖς ὄγκοις εἰσὶ συνεσταιλμένοι. Geopon. x6, 2, ι : Γαστέρα συμπεπιε-σμένην χαὶ ταῖς λαγόσι συνεσταλμένην. Lucian. Ica-rom. c. 12 : Τὴν γῆν ἐζήτεις ὑπὸ τοῦ μεταξὺ διαστήματος ἐς βραχὺ συνεσταλμένην Dial. mor. 13, 5 : Συνέ-στειλε τὸ πρόσωπον καὶ ὑπέφριξεν. Pollue 4, 179 : Τὸ ἀνοιδαῖνον συστεῖλαι, de medicis.] Sic res adversae aut pavor συστέλλειν aliquem dicuntur, qui antè tumidus elatusque erat [Eurip, fr. Telephi ap. Stob. FI. 22, 3a : Τά τοι μὲγιστα πολλάκις θεὸς ταπείν᾽ ἔθηχε, καὶ συνέστειλεν πάλιν. Plato Lys. ρ. 21 ο, Ε : Οὕτω χρὴ τοῖς παιδικοῖς διαλέγεσθαι ταπεινοῦντα καὶ συστέλ-λοντα, ἀλλὰ μὴ χαυνοῦντα καὶ διαθρύπτοντα • Leg. 3, ρ. 691, Ε : Εἰς τὸ μέτριον μᾶλλον συνέστειλε.] Isocr. Symm. [ρ. 176, Α] : Τοὺς μὲν ἄλλους αἱ συμφοραὶ συ-στέλλουσι καὶ ποιοῦσισωφρονεστέρους, Cohibent, Compescunt [Gl.], Coercent, ne se. nimis altos sibi spiritus sumant, nimisque efferantur. Latini dicupt Dejiciunt,
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Λ Deprimunt : quæ respondent potius verbo ταπεινοῦν. [Paullo aliter ρ. 280, D : Συνεσταλμὲνην ἔχων τὴν ὀίαιταν, ὥσπερ χρὴ τοὺς εὖ φρονοῦντας. Eur. Tro. 108 : Ὧ πολὺς ὄγκος συστελλόμενος πρΟγόνων Herc. F. 1417 : Πῶς οὖν ἔτ᾽ εἴπῃς (leg. ἂν εἴποις) ὅτι συνέσταλμαι κακοῖς ;] Sic Plut. Lucullo [c. 2] : Οὐδὲν γὰρ δυσαρκτότερον ανθρώπου εὖ πράσσειν δοκοῦντος, οὐδ᾽ αὖ δεκτικώτερον ἐπιστασίας συ-σταλέντος ὑπὸ τύχης, Nihil contumacius homine rebus secundis elato, nihil rursus quod imperio facilius auscultet homine fortuna adversu dejecto. Et David Psalmographus ap. Greg. Naz. ι Invect. in Jul. [Or. 3, ρ. 62, Β] : Ἕν τι τῶν ἀγαθῶν καὶ τὸ συνεστάλθαι τίθεται, καὶ χάριν ὁμολογεῖ τῷ συστείλαντι, Deo sc., qui ipsum cohibet et compescit, ne nimis efferatur. Pavor quoque et nietus aliquem συστέλλουσι, ut in 11. Plut supra citt.': sic et ærumnæ ac labores : ut ap. Athen. 12, [ρ. 5i2, Β] : Τὸ μὲν ἥδεσθαι καὶ τρυφᾷν, ἐλευθέρων ἐστί* ἀνίησι γὰρ τὰς ψυχὰς καὶ αὔξει * τὸ δὲ πονεῖν, δούλων καὶ ταπεινών • διότι καὶ συστέλλονται οὗτοι τὰς φύσεις, Natura aui-mis sunt dejectis. [Gl. : Συστέλλομαι, Mœreo. Polyb.
2	5, 15, 8 : Οἱ δ᾽ οὐχ οἷον συνεστάλησαν, ἀλλ᾽ ἐπεμέτρησαν, φάσκοντες οὐδὲ λήξειν τῆ; προθέσεως· 24, 5, 13 : Δοκεῖ δὲ τότε βραχύ τι συσταλῆναι καὶ μαθεῖν ὡς ἀνοίκειον ὑπόθεσιν τῆς Ιδιας αἱρέσεως καὶ φύσεως ἀποδέδωκε. Diodor. 3, 39 med. : Εἰς τὰς ἐσχάτας ἐλπίδας συστέλλονται • 16, ηη • Οὐ κατεπλάγη τοὺς βαρβάρους καίπερ εἰς ὀλίγους στρατιώ-τας συνεσταλμὲνος * αο, 18 : Τούτου τοῦ προτερήματος γενομενου πάλιν συνεσταλη τὰ φρονήματα τῶν βαρβάρων. Arrian. Epict. ι, 11, 28 : Τοῦ ἐπαίρεσθαι η συστέλλεσθαι· aliisque H. ap. Schweigh. Saepissime sic activo et passivo Plutarchus et Dio Cassius. Pollux 5, 122.] Item συστέλλειν ἑαυτὸν dicitur is, qui in periculo se recipit et subducit, ut ap. Gregor. Naz. de Christo, Οἰκονομικῶς ἑαυτὸν συνέστειλε πολλάκις. Ii etiam συστέλλονται, qui profusiores sumptus vitantes, sese veluti contrahunt. Thucyd. 8, ρ. a65 [c. 4] : Εἴπου τι ἐδόκει ἀχρεῖον ἀναλίσκεσθαι, ξυστελλόμενοι εἰς εὐ-τέλειαν, ubi Valla, Sicubi quid sumptus non expedire videbatur, eo in parsimoniam contracto. [Isocr. ρ. 468, 206, τὴν ὑπόσχεσιν. Dio Cass. 3g, 37, τὴν δίαι-
Q τον* 54, 2 : Τὰ συσσίτια πρὸς τὸ σωφρονέστερον συνέστειλε· et alibi, y Med. transit. Aristoph. Eccl. 486 : Πρὸς ταῦτα συστέλλου σεαυτήν • 99 : Ἢν δ᾽ ἐγκαθεζώμεσθα πρότερα ι, λήσομεν ξυστειλάμεναι θαἰμάτια. || «Passivo Hippocr. ρ. 28, 35 : Ξυνεσταλμένη δίαιτα , Victus ratio pressa, contracta et tenuis, et in qua cibus subtrahitur. Sic ρ. 817, C, Τῇ διαίτῃ ξυμφέρει ξυνεστάλθαι dicitur, Victus rationem contractam esse confert. Ρ. 1235, G, Συνεσταλμένον πρὸς καρδίην πνῖγμα dicitur Coarctata suffocatio et contracta, Coarctationis, con-tractionis aut compressionis sensum in ore ventriculi inducens.» Fors, j] Συστέλλειν. Hermog, lib. Περὶ Ιδ. cap. Περὶ ἀξιώματος τοῦ λόγου, de litera Græca ι ita judicat : Ἥκιστα ποιεῖ σεμνὴν τὴν λέξιν • συστέλλει γὰρ μᾶλλον καὶ σεοτηρέναι ποιεῖ* διογκοῖ δὲ οὐδαμῶς τὸ στόμα, h. e. Contrahit os, adeoque etiam exilem sonum reddit, contrarium ei quem literas ο, α, ω efficiunt, quæ dicitur λέξις πλατεία, διογκοῦσα τὸ στόμα χαὶ διαίρουσα. In quo quidem loco Hermogenes videtur paulo insolentius τῷ συστέλλειν tanquam synonymum apposuisse
q τὸ σεσηρέναι, quod plerumque dici solet de hiatu et rictu oris, qui vel ab hominibus ridentibus, vel a canibus dentes progerentibus aperitur. Sic schol. Aristoph. Vesj). 896 : Οἱ κύνες μετὰ τὸ φαγεῖν σεσήρασιν Pac. 619 : Οταν ὀργίζωνται (οἱ κύνες), σεσήρασιν ἀλλήλοις. Eustath. etiam σεσηρὸς χάσμημα fieri dicit, Ubi duæ vocales se insequentes prouuutiandæ sint, ad 11. Α, ρ. 840. Enimvero hujus loci omnis contextus et appositio synonymica vocis συστέλλειν flagitat, ut os contractum potius, saltem tam exili hiatu apertum notet, ut inde sonus sibilans et exilis exire possit. Itaque notio τοῦ σεσηρέναι ita definienda erit, ut non modo de rictu et ore late aperto et diducto dicatur, sed etiam de ea oris compositione quæ, dentibus compressis, labia tantum diducit, unde is sibilus et exilis sonus oritur, quem nuuc Hermog, in mente habuit. Hæc, quæ conjectura quadam ducti, atque ex omni Hermog, orationis contextu assecuti esse nobis videbamur, postea coufìrmata reperimus scholiastæ ad Hermog, ρ. 391 interpretatione, qui ita : Σεσηρέ-
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ναι δέ ἐστι τὸ εἰς μῆκος, ἀλλὰ μὴ εἰς πλάτος ἐκτείνειν το στόμα , ὡς ἐπὶ τῶν γελώντων. Hinc et συστέλλειν i. est q. συντέμνειν, Breviter aliquid enuntiare, eique oppositum τὸ ἐκτείνειν, τὸ μακρηγορεῖν : conl. Greg. ad Hermog. Περὶ μεθ. δειν. ρ. a4 Reisk. Συστέλλεσθαι, Corripi, de literis brevibus ap. Dionys. Comp. vv. c. 14, unde συστολαὶ, Correptiones, ibid. c. 26, ρ. 211, coli. c. 20, ρ. 143, ubi συστέλλεσθαι φράσις dicitur, Quum ex literis brevibus, celeris, mobilis et brevis fit elocutio. ErnEst. Lex. rli.] Apud grammaticos συστέλλω significat Corripio [Gln et : Συνεσταλμένον, Correptivum. Eustath. Od. ρ. 1433, 64 : Ὄρα καὶ τὸ πάμπαν συσταλέν^ Aliique^Kissim. Aliter Etym. Μ. ρ. 822, 36 : Ὄπερ (ὦ) καὶ εἰ; α συβτέλλεται, qua de constr. dictum in Συστολὴ. |J « Decenter operio, schol. Eur. Or. 1435, Act. Apost. 5, 6. » Kall. lambi. Adhort. 34. Eur. Tro. 378 : Οὓς δ᾽ Ἄρης ἕλοι, οὐ παῖδας εἶδον, οὐ οάμαρτος ἐν χεροῖν πέπλοις συνεστάλησαν, ἐν ξένη δέ γᾔ Χείνται. Lucian. Imag. c. 7 : Ἐσθῆτα ουτος πονησάτω ἐς τὸ λεπτότατον ἐςειργασμένην, ὡ; συνεστάλθαι μὲν ὅσα χρὴ, διηνεμῶσθαι δὲ τὰ πολλά.]
[Σύστεμα. V. Σύστημα.]
Συστενάζο,, Simul gemo, Congemisco. [Eur. lon. q35 : Ὠς συστενάζειν οἶδα γενναίο,ς φίλοις. Var. script. Aristot. Eth. Nie. 9, ri, in Συστένω cit.] Paulus Ad Rom. 8, [22] : Οἴδαμεν γὰρ ὅτι πᾶσα ἡ φύσις συττενάζει καὶ συνωδίνει αχρι τοῦ νῦν, Scimus enim omnes res creatas una suspirare et una parturire ad hoc usque tempus. [Η. e. nondum cessant, uti nos experientia docet, Christianorum persecutiones. Schi.eusn. Lex. Euseb. Λ lex and r. in Maji Class. auctt. vol. 10, ρ. 699 L. DinuoRF.j
[Συστενάχομαι, Simul gemo. Nonn. Dion. 40, 163 : Ὠς φαμένῃ ελεεινά συνεστενάχοντο γυναῖκες.]
Σύστενος, ὁ, ἡ, Angustus, In arctum coactus : Hc-sycli. [post Συστήσασθαι] Σύστενον, ἐστενο/ωρημένον : item τρίχινος χιτὼν ὴ ῥυπαρὸς, Tunica ex pilis, s. Cilicina vestis, Tunica sordida : qua signff. ab Antimacho usurpari tradit. [Codex Σύστηνον, στενοχωρημ. Cetera, in quibus τρύχινος Salpiasius, pertinere videntur ad voc. quod excidit.]
Συστενοχωρέω, Coangustor, In angustum spatium cogor s. coarctor, ut et στενοχιορέιο. Attamen συστενο-χωροῦμεν active etiam cxp. Coarctamus angustiis. [Plutarch. Mor. ρ. 601, Ι) : Ἡ μὲν φύσις ἐλευθέρους ἡμᾶς ἀφίησιν, ἡμεῖς δὲ αὐτοὶ συνδέομεν ἑαυτοὺς, συστενο-χο,ροῦμεν.]
[Συστένο), i. q. συστενάζοι Qnocum confunditur in libris Aristot. Eth. Nie. 9, 11 : Γύναια τοῖς συστένουσι χαίρουσι. L. D. Coiist. Manass. Amat. 1, 54. Boiss.] [Συστερέω, Una privo. Schol, llom. II. Α, 5o5 : Βίου πολυχρονίου προκρίνας τιμὴν καὶ ταύτης συνεστέρη-ται. L. Ι). Pachymeres Deciam, ρ. 2 2, 5. Boiss.] [Συστεφἄνηφορέω, Simul coronam gesto. Scoliou ap. Athen. 15, ρ. 695, D : Συστεφανηφόρει.]
[Συστεφανίτης, ο, Una coronatus. Midi. Syncellus Laud. Dionysii Ar. ρ. 386 med. Boiss.]
[Συστεφανόο,, Simul corono. Demosth, ρ. 38o, 27 : Συνεστεφανοῦτο καὶ συνιπαιώνιζε Φιλίππῳ. Aristi J. vol. ι, ρ. 316. · Eumatli. ρ. 4411 Rulin. Antii. Pal. 5, 36, 10.» Boiss. Aiidr. Cret. ρ. 295. Kall.]
[Συστέφω, ψω, i. q. præccdens. Inscr. Tloeusis C. 1. vol. 3, ρ. 137, n. 4240, c, 9 : Ὀλυμπιονείκης συν-στεφθείς* et ibid. 7; Balbur. ρ. 192, n. 438o, g, 16 : Συστεφθέντες παίδων πάλην. L. Dix υ.]
[Συστήκω. V. Σύστασις sub finem.]
Σύστημα, τὸ, Coagmentatio, Concretio, Compages. Exp. etiam Compositio, Collectio, Congregatio, Acervus, Cumulus. [1. q. σύστχσις, pro Sedimentorum coucretione, quæ in urinis iu fundo matula* apparet, Hippocr. ρ. ia3o, Ι) : Καὶ τὸ σύστημα οὐκ ἐφαίνετο ἐν τῷ χερνιβίῳ. Ubi tamen σύναγμα pro σύστημα legit Ga-leu. in Comm., ut in Excg. (quod voc. ν.) Fous. Greg. Nyss. vol. 3, ρ. 659, Β : Τὸ διὰ τῆς τοιαύτης ἀφορμῆς πηγνύμενον σκήνιυμα οὐδὲν τῆς ἀνθριυπίνης σαπρίας συνε-πεσπάσατο, ἀλλ’ ώσπερ ἦν ἐν τῷ συστήματι, Casaub. ρ. 104 ed. Hanov. interpr., Quum constituebatur sive formabatur Christus a Sp. S. in utero matris. Aliter Plato Leg. .3, ρ. 686, Β : Τηλικοῦτον σύστημα (civitatis) ἥτις ποτὲ τύχη διέφθειρε. Aristot. Eth. Nie. 9, 8 med. :
σύστημα
Α Ὥσπερ δὲ καὶ πόλις τὸ κυριώτατον μάλιστ᾽ εἶναι δοκεῖ καὶ παν ἄλλο σύστημα, ου το, καὶ ἄνθρωπος. L. D. Κῶμα ι, τὰ τοῦ δήμου συστήματα, Ilesych. iu ᾽Εγκώμιον. Hkmst.] Aristot. De mundo [c. 2] : Κόσμος ἐστὶ σ. ἐ; οὐρανοῦ καὶ γῆς καὶ τῶν ἐν τούτοις περιεχομένων φύσεων, Mundus est compages ex cœlo terraque coagmentata, atque ex iis naturis, quæ intra ea continentur, Bud. Fortasse autem sic quoque reddi potest simplicius: Mundus ex cœlo terraque constat. Nam quod Stoici dicebant [ap. Lucian. Parasit. c. 4, 6 et al.], Τέχνη ἐστὶ σ. ἐκ πολλῶν καταλήψεων, Cic. interpr. Ars ex mullis animi perceptionibus constat. [Sextus Pyrrlion. 2, 173, ρ. io5 : Τὸ ἐκ τῶν λημμάτων καὶ τῆς ἐπιφορᾶς σύστημα ἀπόδειξιν ἐροῦσιν ὴ τὸ σύστημα τῶν λημμάτων μόνον • et ib. 174 ί Adv. log. 2, 3o2, ρ. 5i6 : Λόγος μέν ἐστι τὸ ὅλον τοῦτο σύστημα (lemmatum quæ seijuuu-tur) · et alibi. Arrian. Epict. 1, 20, 5 : Αὐτὸς ouv (ó λόγος) τί ἔστι ; σύστημα ἐκ ποιῶν φαντασιῶν.] Plutarch. Numa [c. 17] : Λοιπὰς τέχνας εἰς ταυτὸ συναγαγὼν, ἕν αὐτὸ ἐκ πασῶν ἀπέδειξε σ. Aristot. [Poet. c. 18] :
β Καὶ μὴ ποιεῖν ἐποποιϊκὸν σ. τραγωδίαν. [ Dionys. Α. rli. 10, 6, ρ. 381, 9 : Τὰ μέλη ἀλλήλοις τε πρέποντα καὶ τῷ ὅλῳ συστήματι τοῦ σώματος. Diodor. 3, 5ι med.: Συγκρούοντα συστήμασιν ἑτέροις (π*ευμάτων). L. D. So-tion ρ. ia4, *3 : Ὑδατός τι σύστημα. Hf.mst.] [J Coetus, [Contubernium, (Caterva, Factio, add. Cl.]Conventus, peculiariter Turma , Globus [Gl.], Maniis militum. Polyb.de copiis Gallicis loquens, 2, [7,6]: Τίς οὐκ ἂν ἐφυλάξατο τὴν αὐτοῦ τοῦ σ. εκείνου προαίρειιν; », [34, 5] : Τῆς γε μὴν ὅλης τάξεω; τὸ σ., διὰ τὸ βάθος τῶν ἐφεστώτων, ἕως τινο; ἀδιάσπαστον ἔμεινεν, quem l.Cam. vertit, Copiæ tamen universa: ordines aliquantisper servabant, et suum quisque locum tenebat : quod agmen densum esset, et præcedentes urgerentur a sequentibus. Idem alibi [3, 53, 6] velitationem tantum extitisse scribens, non conflictum pleno exercitu collectisque in unum copiis, his usus est verbis, Ὄλοσχερεῖ μὲν οὐοενὶ περιπίπτων ἔτι συστήματι τῶν βχρ-βάρων. [Id. ι, 8ι, ii, μισθοφόρων * 5, 53, 3, φάλϊγγο;· 3ι, 3, 8, ἱππέων. || De societate civili 6, 4, 5; 5, 10.
C Τὸ τῶν ᾽Α/αιῶν σ. 2, 41, 15 ; 4, 00, ιο. Ἦν τι σ. των ἐπὶ Θράκης Ἑλλήνων, 9» 28, •ι. || De ratione reip. 6, 11, 3, κάλλιστον σ. πολιτείας* 2, 38, 6, δημοκρατίες ἀληθινῆς σ. παρὰ τοῖς ἈχαιΟῖς ὑπῆρχε. || Ἱερέιυν σ. ai, 10, 11. Ex Sciiweigh. Lex. Diod. 1, 71 : Ἱὸ σ. τῶνἱε-ρέων * 3, 31 init : Κατὰ συστήματα τυραννοῦνται • 4, ὁ7 : Τὸ σ. τῶν Ἀρκάδων τῶν Ἤρακλεῖ συνεοτρατευκοτιον. L L). Strabo 17, ρ. 8ο6 : Ἐκλέλοιπε ταῦτα νυνὶ τὸ σύστημα Κϊὶ ἡ ἄσκησις sacerdotum lleliopolitarum. Hkmst. l.u-ciau learomen. c. 29 : Οὗτοι τοίνυν εἰς συστήματα ciat-ρεθεντες καὶ διαφόρους λόγων λαβυρίνθου; ἐπινοήσαντε; οἱ μὲν Στυηκοὺς ὠνομάκασιν, οἱ δὲ Ακαδημαϊκούς κτλ. Plutarch. Rom. c. 13, de senatu Rom., et similiter alibi ipse et alii. « Euseb. V. C. 3, 64. Theodor. II. E. 1,9.» Mkxdma.m. (il., Collegium.] In VV. LL. subjungitur his II. Polybii, sumi etiam pro Quavis collecta multitudine cl cœtu; adeo ut idem Polyb. [10, 27,2] Armenta regia vocari Ι σ. βασιλιχὰ τῶν ἱπ^οτροφιὡν [—φείων· 12, 4, 10, ζᾤων]. || Ibidem scribuntur quæ sequuntur : Σ. pro Coustitutione νοχ est propriè Mu-
L) sicoruin : a quibus intervalla dicuntur διαστήματα, Vocis spatia, quibus acuta et gravis includitur. [Plato Phil. ρ. 17,1): Ἐπειδὰν λάὓῃς τὰ διαστήματα ίπόσ᾽ ἐστὶ τὸν αριθμόν τῆς φωνῆς ὀξύτητό; τε πέρι καί βραχύτη-τος, καὶ ὁποῖα καὶ τοὺς ὄρους τῶν διαστημάτιυν καὶ τὰ ἐχ τούτο,ν ὅσα συστήματα γέγονεν.] Ex eis fiunt constitutiones, quæ συστήματα appellantur, ut ipsa intervalla constant ex phthongis (hi sunt Sonitus Vitruvio), qui elementorum vine in musica funguntur, auctore Adrasto Peripatetico. Vel sic ex Chalcidio, Apud Musicos σ. Principales partes vocantur : hæc autem ipsa constant ex certo tractu pronuntiationis : quæ dicuntur διαστήματα διαστημάτων. Porro ipsorum partes sunt φθόγγοι, qui Sonitus dicuntur : suntque cautus elementa atque fundamenta. Ibidem hæc subjunguntur : Συστήματα alii ἁρμονία; et τρόπους exp., i. e. Modos; Boethius Constitutiones vocavit. Est autem con-'stitutio, inquit Mus. 4, 14, Plenum veluti modulami-uis corpus ex consonantiarum conjunctione consistens, quale est διὰ πασῶν, πέντε, τεσσάρων, δ’ις διὰ
1545 συστοιχείωσις
πασῶν. [Plato Epin. ρ. 991, E : Πᾶν διάγραμμα ἀριθμοῦ τε σύστημα. Plutarch. Mor. ρ. 1029, Β : Τὸ ὅ).ον σ. δὶς διαπασῶν ἐποίησαν 1134, Fj 1142, F; 1143, Α, E. Aristoxenus Hannon, ρ. ι seq. Euclides llarin. ρ. ι : Σύστημα δέ ἐστι τὸ ἐκ πλειόνιον ὴ ἑνὸς διαστημάτων συγκείμενον. Et alibi passim eum ceteris Musicis. De metricorum systematis Hephaestio ρ. 116 : Σ. ἐστι μὲτρων συναγωγὴ ἤτοι δύο ἡ πλειόνων ἡ όμοιων ἡ ανόμοιων, ἀνομοίων μὲν, ὡς τὰ ἐλεγεῖα* ἑξαμέτρου γάρ ἐστι πρὸς πεντάμετρον κοινωνία* καὶ οἱ ἐπῳδοί. Τὸ δὲ ἐξ ὁμοίων, ὡς τὸ β' Σχπφοῦς • et ρ. 119, ubi sex genera enumerat τῶν κατὰ συστήματα. Et passim apud Metricos. L. D. 11 Σύστεμα, Statio, specialim militum, Ine. Sam. 2, 23,14, uhi Castra notat, coli. ν. 16. Fortasse tamen ibi leg. eum ed. Coinpl. σύστημα. Vide Ἀνάστεμα, Ὑπόστεμα. Schlkusker. Lex. Hesychius : Τῆς κου-στωδίας, τοῦ συστήματος. L. Dino.]
Συστηματικὸς, ὴ, ὸν, Collcctitius, et q. d. Acervalis. [Sextus Emp. Ad ν. log. ι, 41, ρ. 3;8 : Ἤ δὲ ἀλήθεια ὡς ἂν ἐπιστήμη καθεστηκυῖα σ. τε καὶ πλειόνων ἄθροισμα τυγχάνειν ὑπείληπται • et ibici, postea.] Σ. σφυγμὸς, Qui plurium pulsuum quasi acervo constat. Est autem pulsus inaequalis, in pluribus pulsationibus magnitudinem non parem retinens. Et σ. ἀνωμαλία, iuæqua-litas hujus pulsus dicti συστηματικοί, (*alen. 2 De prænotione ex pulsibus [ρ. q5, 34] : Ἐν ἀθροίσματι σφυγμών ἀνωμαλία, ἀνωμαλία σ. καλεῖται· ct subjungit, ideo sic vocari, quod recentiores medici ἄθροισμα appellarint σ. [id. 1. 1 De diff. puls. ρ. 18, 3o : Συστηματικά; ἀνωμαλίας καλοῦσι τὰς ἐν πλειοσι σφυγμοῖς συνι-σταμὲνας. Huic inæipialitati unius pulsus inaequalitas opponitur, de qua agitur De caus. puls. 2, 4. Foes. Tiieophiltis De pulsibus ρ. 33 ed. Ermerins. : Αἱ σ. τῶν ἀνωμαλιῶν διαφοραὶ ἐν ἀθροίσμασι πλειόνων σφυγμῶν συνίν στανται. || De aliis rebus, Clemens Stroni. 1, ρ. 32.4 : Τὸ ασθενές τῆς μνήμης τῆς ἐμῆς ἐπικουφίζων, κεφαλαίων συστηματικήν ἔκθεσιν , μνήμης ὑπόμνημα σωτήριον πο-ρίζων ἐμαυτῷ, Expositionem capitum per systema. De musicis Plut. Mor. ρ. 1142, F : Δῆλον ὅτι ἡ αρμονική γενῶν τε τῶν τοῦ ἡρμοσμένου καὶ διαστημάτων καὶ συστημάτων ... καὶ μεταβολῶν συστηματικῶν ἐσ:ι γνωστική. De metricorum systematis llephæstio ρ. 111, 11: Συστηματικά ὅσα ὑ .τὸ πλειόνιον μέτρων εἰς εν σῶμα πα-ραληφθέντων καταμετρείται ἡ συμπληροῦται* ι 17, 3; ι 29, 3, 4 ; et 121, 5 : Ὑπολείπετζι δὲ ἡμῖν περί τε τῶν μι-χτῶν συστηματικών εἰπεῖν καὶ τῶν κοινῶν συστηματικῶν. Αεγομεν τοίνυν ὅτι μικτὰ μέν ἐστι συστηματικὰ, ώσπερ εἴ τις τὴν προ,την ᾤδὴν ἐν τῷ πρώτῳ Ἀλχαῶυ, καὶ τὴν δευτέραν συνάψειε, συστηματι/.ης οὔσης αὐτῶν ἑκατέρας. Κοινὰ δέ ἐστι συστηματικὰ τὰ δύο εἴδεσιν ὑποπεπτωκότα, οίον συμβέβηκεν ἐπὶ τοῦ, Ἐμὲ δειλὰν, ἐμὲ πασᾶν κχκοτά-tüjv πεδέχοισαν. L. D. Schol. Soph. ÙEd. Τ. ι. Boiss. II Συστηματικοί, Collegiati, de quibus in Cod. Theo-Jorus Malsain. in Responsis : Οἱ γοῦν τολμήσαντες κληρικοί, πολλῷ δὲ πλέον οἱ τοῦ βήμαιος, δημοσιακῶν ἐνέρ-γειαν ἀναδέξασθαι ἡ συστηματικών πολιτείαν καὶ μεταχεί-ρισιν ἐμπορεύεσθαι, καταλλάκται τυχόν γενόμενοι ἡ πραν-οιντρᾶται κτλ. Ducakg.]
[Συστημάτων, τὸ, /Edis pars in qua complures simul stant columnæ. Symeon Logoth. in Basilio n. 5 : Αὐτὸς δὲ ó φιλόσοφος εἰς κίονα ὑπὸ συστηματίου σταΟεὶς μετὰ καὶ ἑτέρων δύο ἐσώθη. Leo Grammat. ὑτὸ συστημάτων. Codin. Orig. Cpol. n. 7 : Συστημάτια ἴστανται ἔνζο,0α ἐπὶ κιόνων, ἐν οἷ; δηλοῦνται ἐν ἱστορίαις τὰ μέλλοντα γενήσεσθαι ἐν τῇ πόλει' η. 134 : Κίονάς τε καὶ συ-στ/,μάτια. Dlcahc. Qui ν• etiam in Append. ρ. 179.]
[Συστηρίζω, ξιυ, Figo. Ptolem. Mathem. Coin ρ. 3, vol. ι, ρ. 155, q Halni. : Ἐπὶ τῶν συνεστηριγμένων ὀρ-γάνων τοῖς ὑ7τοκειμίνοις ἐδάφεσι. Quo de 1. ν. Halma ρ. 4" annot. L. Dinn.j
[Σύστιπτος. V. Συστειπτος.]
[Σνστῖχάομαι, Comitor; unde πολέες δὲ συνεστιχόωντο βοτῆρες, Nomi. Dion. 34, a55.]
[Συστιχία. V. Συστοιχία.]
[Συστίχως. V. Σύστοιχο,;.]
[Συστοιβάζω, Couslipo, Cl.]
[Συστοιχείωσις, εως, ἡ, i. q. συστοιχία, ap. Iambi. Prulr. c. 4, ρ. 6ι ed. Kiessl. : Καὶ τούτου δ᾽ ἔτι κυριώ-τεροί ἀγαθὸν ἐπήγαγε τὸ ὥσπερ ἀπὸ σκοπιά; ἐντεῦθεν δύ-νασθαι τὸν Οεὸν καθορᾶν καὶ πάντα τὰ ἐν τῆ συστοιχειώσει Tttts. Lino. gaie. τυιι. vii, fasc. ν.
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A τοῦ Θεοῦ , nisi quod illud active dicitur. Sic autem cod. Ciz., quum συστοιχία edidisset Arcerius.]
Συστοιχέω, Ejusdem ordinis sum, In eodem versu s. eadem serie locatus sum , ut milites οἱ ἐφ᾽ ἑνὸς τεταγμένοι et οἱ τοῦ αὐτοῦ στοίχο υ ὄντες. Polyb. [10, 21, 7] : Ἐφ᾽ ὅσον συζυ•;οῦντας καὶ συστοιχοῦντας διαμένειν, Ut ordines suos servarent et series in quibus collocati erant. Et apud grammaticos novem quæ vocantur nnitæ, triplici serie dispositæ συστοιχοῦσι : prima series est, non κατὰ μῆκος, sed κατὰ βάθος, hæc, π, κ, τ : secunda β, γ, ο : tertia φ, χ, θ : cædem ἀντιστοι-χοῦσι κατὰ μῆκος, sc. τὸ π τῷ φ, τὸ κ τῷ χ, et sic deinceps. Quomodo et ejusdem seriei milites sibi συστοι-χοῦσι, ut Ælianus non verbis solùm, sed et liguris describit. Ex quibus declaratur et hic 1. Pauli in Ep. ad Galat. 4, [25] : Ἀβραὰμ δύο υἱοὺς ἔσχεν* ἕνα, ἐκ τῆς παιδίσκη:, καὶ ἕνα ἐκ τῆς ἐλευθέρας· ἀλλ’ 6 μὲν ἐκ τῆς παιδίσκης, κατὰ σάρκα γεγένηται· ό δὲ ἐκ τῆς ἐλευθέρας, διὰ τῆς επαγγελίας • ἅ τινα ἐστιν ἀλληγορούμενα ■ αὗται γάρ εἰσιν αἱ δύο διαθῆκαι* μία μὲν, ἀπὸ ορούς Σινᾶ, εἰς δοο-
Β λείαν γεννῶσα, ἥτις ἐστὶν Ἀγάρ· (τὸ γὰρ Ἀγὰρ, Σινᾶ ὄρος ἐστὶν ἐν Ἀραβίᾳ, συστοιχεῖ δὲ τῇ νῦν Ἱερουσαλὴμ, δουλεύει δὲ μετὰ τῶν τέκνων αὑτῆς ·) ἡ δὲ, ἄ>ο, Ἱεοου"α-λὴμ, ἐλευθέρα ἐστὶν, ἥτις ἐστὶ μήτηρ πάντοιν ἡμῶν. Ubi primum σύστοιχα sunt, Agar, serva; Ismacl filius ejus c.x carne, et servus : deinde ex opposito, Sara, libera; Isaac, liber et ipse, et filius promissionis. Quæ allegorice exposita, alias duas συστοιχίας faciunt : Jérusalem terrestris, serva legis in monte Sina lata* et ceremoniarum Mosaicarum; Jutlæi, servi et ipsi legis ac ceremoniarum; deinde ex opposita serie, Jérusalem cœlestis, libera per gratiam; Fideles, quibus gratiam amplecti et liberis esse datum est. Singula autem σύστοιχα hic habent ἀντίστοιχα : Agari serva ἀντιστοιχεῖ Sara libera : Ismarii lilio servæ secundum carnem, Isaac (ilius liberæ secundum promissionem. Eademquc ratio est in allegorica expositione. Latet et alia ibi συστοιχία, nimirum, servitus, Vetus Testamentum : cui αντιστοιχεί Libertas, Testamentum novum. [Musonius ap. siob. FI. vol. ι, ρ. 3;o : Διὸ καὶ
C προσήκει ἐσθίειν ἡμῖν , ἵνα ζῶμεν, οὐχ ἵνα ἡδώμεθα , εἴ γε μέλλομεν συστοιχεῖν ἀρίστῳ ὄντι τῷ λόγῳ Σωκράτους. Ubi tamen codd. στοιχεῖν. Eiistath. Od. ρ. 1766, 8 : Τὴν δαιμονίαν μοῖραν τὴν συστοιχοῦσαν τῇ πεπρωμενῃ καὶ τῇ ἀνάγκῃ • 1881, γ, et Euseb. Præp. ev. ρ. 98, C, citat Valck., Symeon. Setlii lchnel. ρ. 184, Boisson.] [Συστοιχὴ, ἡ, i. q. συστοιχία, nisi ita legendum ap. Damasc. De princip. ρ. 384 fin. a Boiss. cit. : Οὗτοι δὲ οὖν κἀι αὐτοὶ μετὰ τὴν ἀδιάκριτον φύσιν διακρινομένην ποιοῦσι τὴν διττήν συστοιχὴν τῶν κρειτ:όνων, τῆς μὲν ἡγεῖσθαι τὸν Ὠρομάσδη, τῆς δὲ τὸν Ἀρειμάνιον.]
Συστοιχία, ἡ, proprie Militum series ἡ κατὰ βάθος, velut pendens catena. [Schol. Theocr, ι, 48 : Τοὺς ὄρχους ἤγουν τὰς συστοιχίας τῆς αμπέλου. Ubi al. male συστιχίας.] Sed et pro quavis Seriei s. ordinis rerum communione accipitur, s. cognatione natuiæ atque convenientia. Philoponus Comm, in Anal, postt. 1, συστοιχίαν vocat τὴν ἀφ᾽ έκαστου γίνους καταγομένην σει-ρὰν , οιον οὐσία, σῶμα, ἔμψυχον, ζῶον, λογικόν. Alia vide iu Σύστοιχος. Possunt etiam fieri duæ συστοιχία·.
D diversorum generum, quæ collocatas inter se sunt ἀντιστοιχίαι : iu iis enim ordinibus contrarium contrario ἀντιπαρατάττεται, et ex adverso opponitur. Exempli causa,scribe ad lineam κατὰ βάθος in modum perpendicularem designatam hæc diversi generis, Par, Calidum, Finitum, Concordia; et in altera serie oppone, impar, Frigidum, Infinitum, Discordia. Similem συστοιχίαν ct ἀντιστοιχία ν vide ex Aristot, in Σύστοιχος. [Idem Melaphys. 1, ρ. 16', 31 Br. : Ἕτεροι δὲ τῶν αὐτῶν τούτων τὰς ἀρχὰς δέκα λέγουσιν είναι τὰ; κατὰ συστοιχίαν λεγομένας, πέρας καὶ άπειρον, περιττόν καὶ ἄρτων κτλ. 3, ρ. 65, 2 : Ἔτι τῶν ἐναντίον ἡ ἑτέρα συστοιχία στέρησις* 9, 1>• 299, a4 : Τὰ μὲν τὸ γένος ἕτερα, τὰ δ᾽ ἐν τῇ αὐτῇ σ., τῆς κατηγορίας , ut ib. ρ. 2ο8, 22. Et 10, ρ. 231, 9 : Τῇ; ἑτέρας σ., etc. Eth. Nie. ι, 4 med. : ΠιΟανώτερον δ᾽ ἐοίκασιν οἱ Πυθαγόρειοι λέγειν περὶ αὐτοῦ, Τιθέντες ἐν τῇ τῶν ἀγαθῶν σ. τὸ ἕν. Eth. Eudem. 7, 11, ρ. 12.40, ι. Theophr. C. PI. 6, 5, 6; ab IlSt. in Σύστοιχος cit. 6, 10 : Ὥσπερ κατὰ συστοιχίαν ἐνίων λεγόμενό,ν * fr. 5 De vent. 58 : Ἄπαντα γὰρ εἰς τὴν ὑγρό-
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τητα καὶ διάχυσιν καὶ τὴν πυκνότητα καὶ σύστασιν, και Α ὅσα ἄλλα τῆς συστοιχίας ἑκατέρας, ἀναχθήσεται. Archytas ap. Iambi. Proti·. ρ. 58 ed. Kiessl. « Hierocl. ρ.
68. » Wakef.]
Σύστοιχος, ὁ, ἡ, (Jui ejusdem versus s. ordinis et seriei est* In eadem serie s. ordine collocatus. In acie στοῖχος est Versus et Series s. Ordo a fronte (qua parte est πρωτοστάτης, i. e. Præstes miles) incipiens, et per ἐπιστάτα; suceenturiatosque a tergo, s. subsides, si-gillatim ad extremum agmen porrectus : et συστοιχία, Quum milites ita stantes στοίχον efficiunt : ζυγὰ vero sunt Ordines a lævo cornu ad dextrum instructi. Et sic οἱ κατὰ στοίχον τεταγμένοι, στοιχεῖν dicuntur ab Æliano, et per altitudinem (i. e. a phalangis fronte usque ad tergi ductores) porrigi : ζυγεῖν vero, i. e. Jugum efficere, quum astites stant per directum in latitudinem collocati : et συστοιχεῖν ii, qui ejusdem sunt versus et serici, s. qui eodem ordine locati sunt, οἱ ἐφ’ ἑνὸς τεταγμένοι. Item σύστοιχοι et συστοιχοῦντες dicuntur Qui ejusdem sunt sortis et ordinis, et Qui eandem seriem efficiunt, Bud. ρ. 63a. Item σύστοιχα Β sunt Cognata et συγγενῆ et consociabilia : ut si dicas hominem eum celeris animantibus συστοιχεῖν ἐφ’ ὅσον θνητός ἐοτιν : atque etiam τὸν ἄνθρωπον τῆ άλογῳ ψυχῇ /ρώμενον, τοῖς λοιποῖς τῶν ζώων σύστοιχον εἶναι. Bud. ibid.: Σύστοιχα sunt et ὁμόστοιχα s. ὁμόστιχα, Quæ in eodem versu locantur, ut socia natura : et ejusmodi sociabilitas et naturæ cognatio dicitur Συστοιχία. Aristot. De ortu et interitu ι : Λέγω δὲ πῦρ καὶ γῆν, καὶ τὰ σύστοιχα τούτοις, Reliqua duo elementa; nam igni quidem συστοιχ•ῖ aer, aquæ ferra : rursum igni αντιστοιχεί aqua, aeri terra. [Meteor. ι, 3 mcd. : Ἀλλὰ μὴν οὐδ᾽ ἀέρος γε μόνου πλήρη (τὰ διαστήματα) * πολὺ γὰρ ἂν ὑπερβάλλοι τὴν ἰσότητα Γῆς κοινής αναλογίας πρὸς τα σύστοιχα σώματα, κἂν εἰ δύο στοιχείων πλήρης ὁ μεταξὺ γῆς καὶ οὐρανόῦ τόπος ἐστίν.] Theophr. C. ΡΙ. 6, [5, 6] :
Οι γλυκείς χυλοὶ καὶ οί κατ’ αὐτὴν τὴν συστοιχίαν, i. e. οἱ λιπαροὶ, et qui similes his sunt : ut paulo post dicit, Ἐκ πικρῶν καὶ στρυφνῶν εἰς γλυκεῖ; καὶ λιπαροὺς, καὶ εἴ τι; ἄλλος ὁμόστιχος. [Ιb. 4, 2 : Τὸν μὲν γλυκὺν καὶ λιπαρὸν καὶ 60οι σύστοιχοι τούτοις (χυμοί).] Succo itaque C dulci συστοιχεῖ ὁ λιπαρὸς, τῷ πικρῷ ὁ στρυφνὸς καὶ αλμυρός : rursum τῷ γλυκεῖ αντιστοιχεί ὁ πικρὸς, τῷ λιπαρῷ ό στρυφνὸς vel 6 ά/μυρός. Vide et alia ap. Bud. ρ. 63a. Ibid. : Impar numerus et par, duæ sunt συστοιχίαι, vel capita potius τῶν συστοιχιών, iis qui numeros pro principiis ponunt, ut Pythagorici fecerunt; si enim ab uno tria , quinque, septem, et deincëps alios impares ponas, συστοιχίαν unam efficies : et alteram, si binarium, et quaternarium, et senarium octonarium-que ponas. Quibus inter alia subjungit hæc Aristot.
3	De partib. [c. η fin.] : Διήρηται γὰρ τῶν ἐναντίων ἕκα-σνον πρὸς τὴν συγγενῆ συστοιχίαν* οἷον, δεξιὸν ἐναντίον ἀριστερῷ , καὶ θερμὸν ἐναντίον ψυχρῷ * καὶ σύστοιχα γὰρ ἀλλήλοιν εἰσὶ τὸν εἰρημένον τρόπον. Quibus verbis sigui-licat, duas series fieri, ita ut ultera alteris contraria ex regione locentur, et τὸ ποιὸν sit principium : ut ἐν ταῖς τοῦ περιττοῦ καὶ ἀρτίου συστοιχίαις numerus itidem est principium. Una igitur συστοιχία erit δεξιὸν, θερμὸν, λευκὸν, et similia; altera, ἀριστέρὸν, ψυχρὸν, μέλαν : ita ut τῷ δεξιῷ τὸ αριστερόν ἀντιστρόφως colloce- D tur, quod ἀντιστοιχεῖν vocatur : at si literarum συστοι-χίαι liant, τὸ κ ἀντιστοιχήσει τῷ χ, καὶ τὸ π τῷ φ. Σύστοιχα dici tradunt ea etiam quæ ab eodem capite et genere manant, ut quæ sub substantia ponuntur genera speciesque subalternæ eum individuis. Sed σύστοιχα sunt et τὰ παράγωγα, sive Derivata, et per an-nominationem dicta, i. e. παρώνυμα, breviterque Omnia generis ejusdem verba, quæ orta ab uno varie commutantur. Cic. Conjugata appellavit, licet improprie; conjugata enim potius sunt, quæ Græci σύ-ζυγα appellant. Aristot. Topic. 2, [3 fin.] : Σύστοιχα μὲν ουν τὰτοιάδε * οἷον, τὰ δίκαια καὶ ὁ δίκαιος, τῇ δικαιοσύνη* καὶ ὁ ἀνδρεῖος καὶ τὰ ἀνδρεῖα, τῇ ἀνδρεία * ὁμοίως δὲ καὶ τὰ ποιητικά καὶ τὰ φυλακτικὰ, σύστοιχα ἐκείνων ἐστὶν, ὧν ἐστὶ φυλακτικὰ καὶ ποιητικά* οἷον, τὰ ὑγιεινὰ, ὑγείας* καὶ τὰ εὐεκτικὰ, εὐεξίας. Ubi nota prætcrea, dici non solum σύστοιχος τούτῳ, sed etiam σύστοιχος τούτου. Alium ejusdem Aristot, locum vide in Πτῶσις [Top. l. c.], et locum quendam ex Alexandr. Aphr. Comm.
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in Topica, ap. Bud. ρ. 63a, ubi annotat, σύστοιχέ, πτῶσις, et παρώνυμα , παρακεῖσθαι μὲν ἀλλήλοις δο/εῖν, διαφέρειν δέ. Rursum Aristot. Topic. [Ι. c.] : Σύστοιχα δὲ λέγεται κατὰ τὴν συστοιχίαν πάντα· οἷον, δικαιοσύνη, δίκαιος, δίκαιον, δικαίως. Σύστοιχα et συστοίχως λεγόμενα sunt etiam quæ sub alio genere posita sunt, h. e. τὰ ἑτεοογενῆ. Aristot. De sensu [c. 7 mcd.] : Εἰ οὖν πλέον ἀπεχει ἔτι ἀλλήλων καὶ διαφέρει τὰ συστοίχως μὲν λεγόμενα , ἐν ἄλλω δὲ γένει, τῶν ἐν τῷ αὐτῷ γενει * λέγω δὲ, οἷον τὸ γλυκὺ καὶ τὸ λευκὸν, καλῶ σύστοιχα, γένει ο᾽ ἑτερα* τὸ γλυκὺ δὲ τοῦ μελανός πλεῖον ἔτι τῷ εἴδει διαφέρει, ἡ τοῦ λευκοῦ. Bud. ρ. 633. [Polyb. ι3, 8, ι : Καὶ τὰ λοιτὸ δ' ἦν τούτοις ὅμοια καὶ σύστοιχα κατὰ τὴν ἀρχὴν, Congrua. Lucian. Hist, conscr. c. 43 : Ὄ νοῦς σύστοιχος ἕστο, καὶ πυκνός. Pollux ι, 84 : Κῶπαι καὶ τὰ σύστοιχα.
« Etym. Μ. ρ. 2o8, 3a : Σύστοιχος τῆς γνώμης φορά. » Hemst.J
Συστοίχως, Eodem ordine et serie : ut συστοίχως κεῖσθαι, In eadem serie locatum esse, τὸ κατὰ στοίχον τεταγμένον εἶναι et συστοιχεῖν. Exemplum habes in Σύστοιχος. [Eustath. II. ρ. i3o3, 12 : Ἔνθα καὶ ὅοα ὅτι ἀσυνήθους τῆ; λέξεως ούσης καὶ συνεμπιπτούσης κιτὰ προφοράν τῷ μήτι ἐπιρρήματι, ἔφθη ο ποιητὴς ῥῆμά τε εἰπων τὸ μητίσασθαι καὶ μῆτιν τὴν βουλὴν, ἱνα ὁ ἀκροατὴς ἀχού· σας τὸ μήτι ἐπὶ τῆς βουλῆς συστοίχως νοήσῃ καὶ αυτό. Stephanus Alex, in Ideleri Phys. vol. 2, ρ. 23;, 4 : Πάντα συμφώνως ἐνέθηκας, πάντα συστίχως ἀπέδειξες, scr. συστοίχως. L. Dino.]
Συστολὴ, ἡ, Contractio, Coarctatio : cui ορρ. cii-στολή. In Definitt. Stoic. : Λύπη ἐστὶ συστολὴ ἄλογος. [Pollux 5, 122.] Unde Cic. Tusc. 4 : Ægritudo sit animi adversante ratione contractio. Rursus, Λύπη ἐστὶ δόξα πρόσφατο; κακοῦ παρουσίας ἀξίου είναι μειώΐίως καὶ συστολής δοκοῦντος. Quæ verba idem Cic. sic vertit : Ægritudo est opinio recens mali praesentis, in quo demitti contrahique animo rectum esse videatur. Ubi nota Συστέλλεσθαι quoque posse reddi Demitti contrahique animo, ut in rebus adversis, dolore, tristitia, metu, aliisque πάθεσι similibus : cui opp. διαχεῖσθαι et ἀνίεσθτι : sicut τῇ συστολῇ opp. ἡ διά/υϊϊς et ανεσι;, Animi effusio, s. diffusio, ut Seneca loquitur. De animi contractione quæ iu metu fit, accipi potest ap. Damasc., quum ait, Ὠ; ἐν τῷ καιρῷ τοῦ πάθους ἑκουσίως τὴν πρὸ; τὸν θάνατον συστολὴν ποιήσα-σΟαι* significat enim ibi ἀφορμὴν et Refugam cautionem; ut quum aliquis intereundum subodorans aliquid periculi, animo contrahitur cautequc refugit, ue incidat in discrimen. Bud. [Plut. Cæs. c. 60 fin. : Ἀπεκρίνατο συστολῆς μᾶλλον ὴ προσθέσεως δεῖσθαι τὰς τιμάς.] At συστολὴν, quæ lit in pulsu, vide in Α•αστολή. [Est motus cordis et arteriæ, quo ipsa dilatata per diastolen comprimitur. Pars enim pulsus est, quo facultas reprimit pulsum elevatum et se explicantem, eoque in opere consequitur ut lüliginosa excrementa expellat et repurget, atque ita relrigerium calori nativo moliatur. Paul. Æg. 2, 11, definit motum esse quo arteriæ extrema ad medium sui considunt con-niventque, atque ita fuliginosa excrementa expellunt. Submissio Lat. dici potest. Gorkæi/s. Galen., qui sæpc memorat συστολὴν, ita vol. 2, ρ. a56 : Συστολὴ ἐστι συναγωγὴ καὶ σύμπτωσις τούτων (καρδίας καὶ ἀρτηριῶν κτλ., de quibus paullo antè in διαστολὴ dixerat), κατὰ μὲν αἴσθησιν οὐ κινούσα, τῷ δὲ εύλογο, καὶ ακολουθώ καταλαμβανόμενη. Plutarch. Μοι*, ρ. qo3, F: Τὸν πνεύμονα νομίζει μόνον ὀρέγεσθαι διαστολής τε καὶ συστολῆς φυσικῶς· et pliir. 904* Β. Id. ρ. 135, Α : Τεταγμένας τινὰς ἐμβάλλοντες ἀσιτίας, οὐκ ὀρθῶς τὴν φύσιν μὴ δεομὲ-νην διδάσκσυσι δεῖσθαι συστολῆς* 564, Β : Συστολῇ μὲν εἰς ἑαυτὸς τὸ δυσχεραῖνον, ἐκπετάσει δὲ καὶ διαχύσει τὸ χαῖρον καὶ προσιέμενον διεσήμαινον. || De parsimonia Polyb. 27, 12, 4 .* Ὅστε καὶ τὸν Πτολεμαίον ... εὐδοκῆ-σαι τῇ πρότερον αὐτοῦ συστολῇ καὶ τῷ μηδὲν προΐεσθαι.] II Correptio [CI.], figura grammatica, opposita τῆ διαστολῇ : sc. ὅταν τὰ ἐκτεινόμενα δίχρονα συστολῇ, ἡ τα βραχέα ἀντίστοιχα αὐτῶν μετατεθῇ, veluti quum φυσίζοος pro φυσίζωος dicitur, et ξερὸς pro ξηρός. [Plutarch. Mor. ρ. 1009, C : Ἐκτάσεις τε καὶ συστολάς (στοιχείων). Draco De metris ρ. 155, 8; 156, 13, aliique grammatici, ut Etym. Μ., de quo Sylb. in Indice, ubi sæpe construitur eum p.ræp. εἰς, ut σ. τοῦ η εἰς α. Et eum
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genit., ut σ. τοῦ ν, de litera abjecta, velut in χειμέριος Α pro χειμερινός. «Διὸ καὶ περιεξεσμένον ἔχει τι ἡ ἑρμηνεία ἡ πρὶν και εὐσταλὲς , ὥσπερ καὶ τὰ ἀρχαῖα ἀγάλματα, ὦν τέχνη ἐδοἀει ἡ συστολὴ καὶ ἰσχνότης, Demetr. Η. ἑρμ. $14.» IIkmst.]
Συστολίζω, ισω, Simul orno. [Eur. Or. ι435 : Σκύ-λων Φρυγιών ἐπὶ τύμβον ἀγάλματα συστολίσαι χρήζουσα λίνῳ.] Epigr. [Meleagri Anth. Pal. 7, 419, 4 : Μούσας ἱλαοαῖς συστολισας χάρισιν.]
[Συστομίζω, Jo. Damasc. In Dom. 14. « Acrost. in Pentec. 23. * Kai.i..]
Σύστομος, ὁ, ἡ, Qui est ore sensim compresso et contracto, Cui os sensim coit. Aristot. De partt. anim. 3, [ι fin.] loquens de piscibus : Διὸ τὰ μέν ἐστι συατομωτερα* τῶν δὲ βοήθειας χάριν ἐχόντων, τὰ μὲν καρ-χαρόδοντα, πάντα ἀνεῤῥωγότα. Ib. Μύουρον στόμα ἔχοντα dicit pro σύστομα, teste Bud., qui interpr. etiam, Qui est rictu contracto. [Ἐν ἀγγείῳ χαλκῷ σ., Balsam. ad Can. 65 Cone. 6 in Trull. ρ. 235, C. Τὰ σύστομα τῶν τευχέων, Vasa augusti oris, Archyt. ap. ΑΙ. Morum ad Ev. Luc. 6, 45 (ap. Porphyr. In Ptolem. Harm. E ρ. 2ὁ7, D. L. Dino.). Τῇ πεφεισμὲνῃ καὶ συστόμῳ ὑπα-νοίξει τῶνχείλεων, Eustath. 11. ρ. 1ι64, a6. Hemst. Ειι-stath. ib. ρ. 1258, ^8, ποτήριον et Opusc, ρ. igi, 66 :
Τὸ πνιγηρόν τῆς ἐνταῦθα στέγης χαὶ τὸ συνεσταλμένον καὶ σύστομον* 2θ3, 35 : Κατὰ τὸ ἐν ἀγγείοι; σύστομον* 209,
44 : Τὸ εἰσάγαν σύστομον* 31 ο, 84; 347, 81 • Moeris ρ. 3ÿ2 : Φιδάκνη, Ἀττικοὶ, πίθος μέγας καὶ σύστομος. Luciano Lexiph. c. 7, ΡΓΟ εὔστομα restitutum aliquando voluisse videtur Valck., qui hunc Ι. ut emendandum ascripserit. Ignorasse videtur hunc usum vocabuli Pollux 10, 68 : Τὸ δὲ καλούμενον κυρίλλιον πρὸς τῶν Ἀσιανῶν βομβύλιον μὲν Αντισθένη; εἴρηκεν ἐν τῶ Προτοεπτικῶ, οἱ δὲ καὶ σύστομον αὐτὸ ονομάζουσιν. Τὸ δὲ ούστομον ὄνομα φιλήματός ἐστιν ἐν τοῖς Τηλεκλείδου Ἀψευδέσι μετ’ ἄλλων πολλῶν εἰρημὲνων * μήποτ᾽ οὖν βέλ-τιον στενόστομον αὐτὸ καλεῖν.] Quoniam vero ii, quibus os est compressum, loqui nequeunt, ideo accipitur pro Mutus s. Elinguis, in proverb. Συστομώτερος σκάφης [vel ληκύθου ap. paromiogrr.] : ipiod de iis dici consuevit, qui propter humilitatem conditionis ( apud præstantiores non audent hiscere. Natum hinc ajiuit, quod olim inquilini et hospites alienæ reipu-blicæ, ludis popularibus in pompa incedebant scapham gestantes : unde quoties hospitem non civem significabant, σκαφηφόρον vel etiam σκάφην appellabant. Proinde vulgo sic minitabantur, Ηοιήσω σε συ-στομώτερον σκάφης, Reddam tibi os magis occlusum quam scaphæ. Vix enim audebant hiscere οἱ σκαφη-φόροι et peregrini. In quibusdam Codd, legitur συντυ-μώτιρος : quml minus probo. Relerunt autem Hesych. et [Phot. s.] Suidas.
Συστομόω, Os contraho, Ostium constringo et coangusto : oppositum verbo διαστομόω. Pro Simul in fauces contraho, affertur ex Aristot. De mundo [c. 3, ubi nunc συναναστ. Strabo 7, ρ. 3o8.]
[Συστονἄχέω, Simul gemo. Quintus i, 296 : Καί οἱ συστοναχοῦσι ῥοαὶ πολυηχὴς Ἕρμου.]
[Συστορέννῦμι, έσω, Sterno. Diphilus Pollucis 10, 38 : Εξανίσταμαι τὸν ἀμφιτάπητα συστορίσας.] [Συστορνύο), Complano, lambi. Protr. ρ. 314, κθ' : ! Στομάτιον ἀναστὰς συνέλισσεν αὐτὰ καὶ τὸν τύπον συστόρ-νυε• et ibid. ρ. 366. Waref.]
[Συστοχάζομαι, Rationem simul habeo. Marc. Anton. 3, 11 : Τοῦ κατ’ αξίαν συστοχάζομαι. Gatak.] [Συστρατάρχης, ὁ, Collega ducis. Constant. Manass. üirun. 2815;Thendos. Diacon. Acr. ι, a33. Bmss.1 [Συστρατεία, ἡ, Expeditio simul suscepta. Xenoph.
H. (ìr. 3, ι, 4 : Ἐκείνῳ δ’ αὕτη ἡ χώρα δῶρον ἐκ βασιλέως ἐδόθη ἀντὶ τῆς ἐπὶ τὴν Ελλάδα συστρατεία;. Dio Cass. 40, 7 : Ἐκ τῆς συστρατείας, ἤν μετὰ τῶν Ῥωμαίων ἐπεποίητο* 46, 53; 47, 23, al.]
[Συστράτευμα, τὸ, Communis militia et expeditio, a Iteg. 14, 19, sec. cod. Alex., ubi tamen rectius fortasse legitur σύστρεμμα. ScuLr.usn. læx.]
Συστρατεύω, s. Συστρατεύομαι, [Commilito, Gl. in med.] Una expeditionem suscipio, proficiscor in militiam, Simul milito, i. q. συμπολεμῶ et συμμαχώ. [Xenoph. II. Cr. 3, 5, 5 : Οὐδ’ εἰς τὴν Ἀσίαν ξυνεστρά-τευον Ἀγησιλάῳ • 16 : Οὐ ξυνεστρατιύσατε ἐφ’ ἡμᾶς* Cy-
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rop. 7, ι, 44• Et absolute 8, 8, 3 : Πολλοὶ τῶν συστρα-τευσάντων βαρβάρων II. Cr. 5, 2, 2 : Ὠς ἔστι μὲν ὅτε οὐδὲ συστρατεἈιεν, ὁπότε δὲ καὶ ἀκολουΟοῖεν, ὡς χακῶς συστρατευοιεν. Demosth, ρ. 68, 22 : Συστρατεύσαντας τῶ βαρβάρῳ. Et sæpe Polybius et alii.] Thuc. [ι, 99 : Ούτε ξυνεστράτευον ἀπὸ τοῦ ἴσου* et eum dat. 2, 12. Et 29 : Ξυνεστράτευσε Περδίχκας ἐπὶ Χαλκιδέας • 3, 90, ἐπὶ Μεσσήνην * 5, 89 : Ὅτι Ααχεδαιμονίων ἄποικοι ὄντες οὐ ξυνεοτρατεύσ^τε • 6, 61 med. : Δι᾽ ἐκείνου νομίζοντες πει-σΟῆναι σφᾶς ξυστρατεύεινἼ 2, [56] : Ξυνεστρατεύοντο δὲ Χῖοι καὶ Αέσοιοι πεντήκοντα ναυσὶ, Una in expeditio-nem profecti sunt Chii et Ix*shii navibus quimjua-ginta. í Ibici. 80 : Μετὰ Παραυαίων ξυνεστριτευοντο Οροίδῳ] Xenoph. Cyrop. 3, ρ. 38 [c. ι, 10] : Κρατηθείς δ’ ὑπ’ αὐτοῦ συνωμολόγησας δασμόν οἴσειν, και συ-στρατεύεσΟαι ὅπου [scr. ὅποι, ut Η. (ìr. 5, 2, 8 : Συνε-στ^ατεύοντο ὀποι ἡγοῖντο, et Cyrop. 7, 4, 10 : Στρα-τευειν (nisi leg. συστρατεύειν) ὅποι ἐπαγγ•Ἀλοι] ἐπαγγέλ-λοι ... νῦν ουν διὰ τί οὔτε τον δχσμὸν ἀπήγαγες, οὔτε στράτευμα ἔπεμψας; Ubi nota synonymo^ posita συ-στρατεύεσΟαι et στράτευμα πέμπειν. Itidem συστρατεύε-σθαι et ἀκολουΟεῖν synonymies usurpat Idem Hell.
5,	ρ. 3α3 [Ι. in act. cit., et ib. 8, ubi med., sequente ἕπεσθαι], et 6, [c. 4, 18]. Nam quum dixisset, Ἐκ τῶν κυιμῶν συνεστρατεύοντο, mox subjungit, Κἀι Κορίνθιοι δὲ καὶ Σικυώνιοι καὶ Φλιάσιοι καὶ Ἀχαιοὶ μάλα προθύμως ἠκολούθουν , καὶ ἄλλαι δὲ πόλεις ἐξέπεμπον στοα-τιώτας. Ita συστρατεύεσθαι, στράτευμα πέμπειν, στρατιώ-τας ἐκπέμπειν, ἀκολουΟεῖν s. ἕπεσθαι, dicuntur οἱ συμ-μαχοῦντε;5. συμπολεμοῦντε;, Socii expeditionis et belli. [Η. Gr. 4» 5, 15 : Oí ἐκ Λακεδαίμονος νεοδζμώδεις συ-στρατευσάμενοι αὐτῷ* et ib. 3, ι, 13, et alibi. Cùm præp. 2, 4, 36 : Νομίζεται ξὺν τῷ βοίσιλεῖ δύο τῶν ἐφόριυν ξυ-στρατεύεσθαι. Et Cyrop. 8, 6, 8 : Ὅτι ἑκόντες ἐδόκουν συστρατεύεσθαι ἐπὶ Βαβυλώνα* Anab. ι, 4, 3 : Συνεστρατεύοντο ἐπὶ βασιλέα. Plato Reip. 5, ρ. 468, Β; 47*»Ὄ, et alii. • Synes. De insomn. ρ. 145, Ο. ·» Boiss. Aoristi forma pass. συνεστρατεύθησαν est in Exc. Diodori ρ. 547, 85, ubi συνεστράτευσαν correxi, ut Diodorus certe scripserat. L. Dinn.]
1	[Συστρατηγέω, ιδος,ἡ, fem. vocis συστράτηγος. Nicot. Chou, ι, ρ. ι3, D.]
Συστρατηγέω, Una στρατηγῶ, Sum etiam ipse στρατηγὸς, Collega sum in ductando exercitu, ln prætura præfecturave collega sum. [Demosth, ρ. 401, 2 : Κόνων ὁ παλαιὸς ἐκεῖνος Ἀδειμάντου συστρατηγήσας. Et sæpe Plutarchus.] Interdum eum accus, jungitur ut et στρατηγῶ, pro Una et ego strategemate aliquo molior s. machinor. Strabo β, ρ. 114 [259], de Dionysio tyranno: Ἕτερος δὲ τῶν υῖῶν Ἀπολλοκράτης συνεστρατήγει τῷ πατρὶ τὴν κάθοδον, Una eum patre strategematis quibusdam astutis moliebatur reditum Syracusas. [Sy-ues. l)e insomn. ρ. 147 penult. Boiss.]
Συστράτηγος, ὁ, Qui et ipse στρατηγὸς est, Qui et ipse ducis s. imperatoris officio fungitur, Collega imperii militaris, Collega in prætura. [Xenoph. Anab. 2,
6,	29, ubi codd, ut sæpe accentu acuto.] Thuc. 2, [58] : Ξυστράτηγοι ὄντες Ηερικλέους, Quum Periclis in prætura essent collegæ : ubi Συστράτηγος Atticum est, σ in ξ converso. [Id. 3, 109, et sæpe Plutarchus.]
> Συστρατιώτης, ὁ, Commilito [Gl. et Commîtes, Comes. Xenoph. Anab. 1, 2, 26 : Διὰ τὸν ὄλεθρον τῶν συστρατιωτών 11. Gr. 2, 4, 20; 5, 3, 17. Plato Reip. 8, ρ. 556, C; Isæus ρ. 75, 2; Aristot. Eth. Nic. 8, 11 init., et sæpe Plutarchus et alii.] Herodian. 4, [7, ■ * ] : Συστρατιώτης τε ὑπ᾽ αὐτῶν μᾶλλον ἡ βασιλεὺς καλούμενος χαίρειν προσεποιεῖτο, Commilitonem quam principem se vocari malle simulabat. Id. 6, [8, 10] : Συστρατιώτην αὐτῶν ὄντα καὶ σύσκηνον, Commilitonem et contubernalem. [Allumas. Hoinil. in S. Parasceuen ρ. 176,
2	ed. Pantin. Boiss.]
[Συστρατιῶτις, ιδος,ἡ, fem. praecedentis. Συστρα-τιώτιδι τύχη χρήσασθαι, Joseph. Β. J. 6, q, ι. Hemst. Themisi. Or. 15, ρ. 197, C. L· Dinn. Syues. De regno ρ. 7. Και.ι.]
[Συστρατολογεω, Simul exercitum colligo, in exercitum refero. Nicet. 12, ρ. α3γ, Α : Λἰτούμενοι συστρα-τολογηθῆν»ι Ῥωμαίοις, Petentes ut in Romanas legiones reciperentur.]
[Συστρατόομαι, i. q. συστρατεύομαι, forma epica,
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ap. Nonn. Dion. 17, 138 : Συνεστρατόωντο δὲ Βάκχῳ ὁπλοφόροι.]
[Συστρατοπεδεύομαι, Iisdem castris utor. Xenoph. Anab, a, 4, 9: Ἐπορεύετο Ἀριαῖο; ἅμα Τισσαφέρνει καὶ Ὀρόντᾳ καὶ ξυνεστρατοπεδεύετο σὺν ἐκείνοις. Confusum eum ουστρατεύεσθαι Η. Gr. 6, ιg. Activo Niceph. Greg. Hist. Bvz. ii, 9, ρ. 349, C : Συμπαρὼν αὐτῷ καὶ συ-στρατοπεδεύων αὐτός. L. Dino.]
Σύστρεμμα, τὸ, Coagmentum compactile, σύστημα συστραφὲν, Globus aut Convolutio, ut Bud. interpr. ap. Aristot. De mundo [c. 4] : Καλοῦμεν δὲ ὑετὸν ὄμ-βρου μείζω, καὶ συνεχῆ συστρέμματα ἐπὶ γῆν φερόμενα, Stillas conglobatas, quæ jugiter in terram casitant. Item σύστρεμμα ἐρίου, Lanæ contortæ hapsus : quod vide in Πίλημα. [Et σύστρεμμα ἐκ σχοινίου, supra in Μάλαγμα, ρ. 5ύο, Λ. « Ξυστρέμματα dicuntur Hippocrati Humorum collectiones, concretiones induratae ac tubercula aut tumores, a ν. συστρέφεσθαι, quod ν., ρ. 112, (i : Ξυστρέμματα ἐν τῷ ἰ σχίω. Ubi συστροφὰς significant, quod ν. Rursus ρ. 1231, Α, ξύ-στρεμμα pro Tumore, tuberculo aut duritie juxta lienem collecta ponitur : Κατὰ σπλήνα ξύστρεμμα ἀνώδυ-vov. Et ρ. 1139, Α, de alvi excrementis, quæ concretiones quasdam aut durities convolutas ac conglobatas referebant, ξυστρέμματα οὐ χρηστὰ ponuntur. Foes. Ι lippocr. ρ. 1028, E : Γὰ περὶ τις γλώσσας αιρόμενα σ. 1215, Α. Antyllus in Mntthæi Med. ρ. 175 med. : ᾽Ενίοτε πταρέντες συνεξέβαλον σύστρεμμα φλεγματώδες, ὃ δὴ τῷ στομαχῳ ἐνεστο; τὸν πνιγμόν καὶ τὴν ἀφωνίαν εἰρ-γάζετο. (ìalen. vol. 9, |>• 171 :Συστρέμματα καὶ συστροφαὶ τὰ φύματα καὶ σκληρίας σημαίνουσιν.] Ajunt significare etiam Agmen militum composito ordine progredientium, impressionemque hostiliter facientium, ut ap. Polyb. ι, [45, 10] de Carthaginiensibus qui ex Lily-119*o eruptionem in munitiones Romanorum fecerant: Οὐ μὴν αλλ᾽ ἥ τε κραυγὴ καὶ τὸ σύστρεμμα διαφέρον ἦν ποὸς αὐτοῖς τοῖς ἔργοις. [Id. 4, 58, 4 : Τὸ τῶν Αἰτωλῶν συστρεμμα ἔλαττον καὶ ταραχωδέστερον ἐγίγνετο. Et 35, 4, ι 4 : ΟΙ δε πρὸ; τὰς στρατ ωτικὰς καταγραφὰς προσε-πορεύοντο κατὰ συοτρέμματα καὶ συνήθειας. De usu V. Ἱ᾽. ita fere Schleusner. : «Sam. ι, 3o, ι5, 23; 2, 4, 2 : Δύο ἄνδρες ἡγούμενοι συστρέμματιον. Reg. 1, ι 1, 24 : Ἦν ἄρχων συστρέμματιον. Hesychius : Συστρέμματιον, θορύβων, πλάνων. Add. Sam. ι, 3ο, 8, Esdr. 8, 7. Sam. 2, ι5, 12 : Ἐγένετο σ. ισχυρόν. Reg. 2, 14, 19; 15, 3ο. » Photio s. Suida? στασιαστών πλῆθος.] Est etiam verbum castrense, et significat Certum militum numerum, ut mille, h. e. ξεναγίας δύο. Bud. ρ. 673. In libello qui Περὶ τάξεως παλαιᾶς inscribitur, Σύστρεμμα, β' ξεναγία!, ἀνδρῶν χιλίων κδ'.
[Συστρεμματάρχης, ὁ, Dux agminis, quod σύστρεμμα vocatur. Aman. Tact. ρ. 10141.]
Συστρέμματιον, τὸ, Globulus. Bud. ρ. 670, annotat Aristot. De mirai), auditu [c. 28] συστρέμματιον ὕδατος vocare Vorticem aquæ, h. e. Convolutionem et volumen. [Aliter Pollnx 4, 126 : Ἐφαπτὶς συστρεμμάτιόν τι πορφυροῦν ἡ φοινικοῦν, δ περὶ τήν χεῖρα εἶχον οἱ πολε-μοῦντες ὴ Οηρῶντες.]
Συστρεπτικὸς, ὴ, ὸν, Cogendi et condensandi vim habens. Hippocr. : ψυχρὸν πάνυ, συρτρεπτικὸν, Cogit, s. Compingit et coagmentat id quod in aliquam partem defluxit. [V. de eodem in Συστροφή.] Similem huic locum ex Athen. habes in Συστρέφω.
Συστρέφω, ψω, [Conglomero, Converto, Colligo, Verso, Gl.] Contorqueo, Convolvo in fascem, Collectum contorqueo. [Aristoph. Thesm. 67 : Ὅς ἑτοῖμος σοῦ τοῦ τε ποιητοῦ ... κατὰ τοῦ Οριγκοῦ ξυγγογγυλίσας καὶ ξυστρέψας τουτὶ τὸ πέος χοανεῦσαι. Clemens ΛΙ. Pæd. 3, ρ. 289 : Αἱ δὲ συνεστραμμέναι τῶν τριχῶν ἀπὸ τῆς κεφαλῆς μὴ καθικέσθιυσαν ἄγαν εἰς πλοκάμους κατολι-σθαίνουσαι γυναικείους.] Act. Ap. 28, [3J : Συστρέψαντος δὲ τοῦ Παύλου φρυγάνων πλῆθος, Quum fascem virgultorum collegisset, Quum virgultorum aliquantam multitudinem in fascem collegisset : quod uno verbo Basii, dixit φρυγανίζεσθαι. [De turbine Æsch. Piom. ap. Galen. vol. 9, ρ. 385 : Ἵν’ εὐλαβοῦ βρόμον καταιγίζοντα, μή σ᾽ ἀναρπἀσῃ δυσχειμέρῳ πέμφιγι συ-στρέψας ἄφνω. Aristoph. Lys. 975 : Εἴθ’ αὐτὴν, ὥσπερ τοὺς θιυμοὺς, μεγάλῳ τυφῷ καὶ πρηστῆρι ξυστρέψας καὶ ξυγγογγυλίσας οἴχοιο φερο,ν. Aliter Aristot. Η. Α. 6, 15 fin. :
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Α. Ἐπιφέρεται ἐπιπολῆς τῆς θαλάττ/;ς ἐν ᾤ συστρέφεται (ὁ ἀφρὸς) • 3, 22 fin. : Καὶ ὅτ* ν ἐξίῃ χρονίσαν ἐν τῇ ὑστέρα (το σπέρμα), παχύτερον ἐξέρχεται, ἐνίοτε δὲ ξηρόν καὶ ξυνεστραμμένον. Aliter Theophr. II. PI. 3, 11, 2 : Οὐ-λότερα τὰ ξύλα καὶ συνεστραμμένα * 18, q : Συνεστραμμένο; ταῖς ῥίζαις* C. ΡΙ. ι, 3, 3 : Ξυνεστραμμένην τὴν ῥίζαν. (ìeopon. 14, 16, 2 : Ἄριστοι γάρ εἰσιν άλεκτρυό-νες οἱ συνεστραμμένοι τοῖς ὄγκοις.] Animal quoque sese dicitur συστρέφειν aut corpus suum, ipiinn sese con-torquet, contrahit, et colligit : ut ap. Pollue. 5, c. 5o [§ 168] : Συστρέψαι τὸ σῶμα· cui synonyma hæc ponit, ἀναγαγεῖν, συναγαγεῖν, συνελκύσαι, συνα-θροῖσαι, συστεῖλαι, συσπ•ιράσαι, συγκάμψαι. Plato De· rep. ι, [ρ. 336, Β] : Συστρέψας ἑαυτὸν, ὥσπερ θηρίον, ἦκεν ἐφ’ἡμᾶς, Quum sese in modum feræ collegisset, in nos invasit : ut et ap. Virg. /En. 10 : Substitit Æneas, et se collegit in arma. Aristot. II. Α. 8 [9, 48], de delphinis : Συστρέψαντες ἑαυτοὺς φέρονται ὥσπερ τόξευμα τῇ ταχύτητι. [Ibid. 6, 18 med. : Ὅταν δὲ προσίῃ τις ἄρρην (equæ), συστρέψας εἰ; τχὐτὸ Β χαὶ περιδραμὼν κύκλω μάχεται. Plut. Pyrrho c. 16 : Συστρεψα; τὸν ἵππον, Admisit, Incitavit equum.] Et pass. συστρέφεσθαι itidem animal dicitur pro συστρέ-
ίεινίαυτο, Se contorquere et contrahere. Plut. Symp. ρ. 157, Β], de cane Æsopico : Ἐν τῷ χειμῶνι συστρεφό-μενον καὶ συσπειρώμενον διὰ τὸ ῥιγοῦν * cui ibi ορρ. oia-τεινόμενον. [Μ. Argent. Antii. Pal. 5, 104, 2 : Λἶρε τὰ δίκτυα ταῦτα , κακόσχολε, μηδ’ ἐπιτηδὲς ἰσχίον ερχόμενη σύστρεφε, Λυσιδίκη. De Herodoto Schweigh. : «Contorquere, Convolvere, Conglobare, συστρέψαντες ἑαυτοὺς καὶ πυκνώσαντες, q, 18, »>· quo resisterent hostibus, undique cos cingentibus. Δηιόκης το Μηδικὸν ἔθ»οςουνέ-στρεψε, In unum contraxit, ι, ιοί.» V. infra in pass. Arrian. Epict. ι, 24, 8 : Τὸ σωμάτιον στίλβον καὶ σννε-στραμμείνυν, Nitidum et compactum. 4, 1, 145 : Καν τινα ὑμῶν ἴδῃ μόνον συνεστραμμένοι βλέμματι, άποΐυ-χόμενοι, Tetrico vultu.] Metaphora autem sumpta ἐτὸ τῶν συστρεφόμενων ζώων oratio dicitur συνεστραμμένη, teste Dein. Phaler., qui in suo ΙΙερὶ ερμηνείας libello ait [c. .S], Ὥσπερ τὰ θηρία συστρέψαντα ἑαυτὰ C μάχεται* τοιαύτη τις ἂν εἴη συστροφὴ καί λόγου, καθάπερ συστειλαμένου πρὸ; δεινότητα * ubi etiam nota synonymios accipi συστρέφεσθαι et συστέλλεσθχι. Itidem ap. Dionys. Η. συνεστραμμένη λέξις ; quam et συγκεκροτημένην vocat. Cic. similiter dicit, Neque enim Demosthenes tantopere fulmina vibrasse diceretur nisi numeris contorta ferrentur. Ita et συνί-στραμμένον ῤῆμα, ut ap. Plat. Prot. [ρ. 343, Κ] : Ἐνέ-βαλε ῥῆμα άςιον λόγου, βραχὺ καὶ συνεστραμμένον, ώσπερ δεινὸς ἀκοντιστὴς, Breve atque contortum, sciti modo jaculatoris. Quem Ι. exprimere voluisse videtur (Quintil. 12 : Nec illis vibrantibus condtatisque sententiis velut missilibus utetur. Attamen et Cic. antè luiiic in Bruto dixerat Incitata et vibrans oratio. Uursura Quintil, de Archilocho, Quum validæ tum breves vi-brantesque sententiæ. Ac quemadmodum dicuntur Contortæ sententiæ, Concitatae vibratæque sententiæ, ita Dionys. II. De Isocr, [c. 11, ρ. 556, 12]: Ἐν τῷ συστρέφειν τὰ νοήματα καὶ στρογγύλως ἐκφέρειν. Itidemque de Lysia [c. 6, ρ. 404» 12J» ἡ συστρέφουσα τὰ νοήμχτε D καὶ στρογγύλως ἐκφέρουσα λέξις. [Ib. c. 5, ρ. 453,2: Συνέστρατιται δὲ εἴ τις καὶ ἄλλος καὶ πεπύκνωται τοῖς νοήμασι* 13, ρ. .782, 4 ·’ Ἡ συντομία, τὸ συστρέφειν τε καὶ στρογγυλίζω τὰ νοήματα. Id. Ερ. ad Pomp. vol. 5, ρ. 759, * 3 : Συστρέψαι δέον ἐν ὀλίγοις ὀνόμασιν ἐκχεῖται εἰς ἀπειροκάλου; περιφράσεις* 24, ρ. 5οι, 6: Κελε•ύουσι συστρέψαντας εἰπεῖν τὸ πρᾶγμα. ■ Συστρέφειν in genere apud rhetores Græcos, rotunditati et brevitati elocutionis, iisque adeo virtutibus significandis, quæ ex utraque oriuntur, servit. Sic συστρέφειν συνθεσιν Dionysio De comp. vv. 20, ρ. 241, notat in structura orationis Eos numeros et rhythmos adhibere, qui celeritati et incitato cursui notando serviunt. Synonymum ponit τὸ ἐπιταχύνειν : contrarium τὸ διαβαίνει», διαβάσεις ποιεῖν. Porro συστρέφειν τὰ νοήματα κἀι στρογγύλως ἐκφέρειν, Rotunde et per compendium efferre sententias, dixit idem Dionys. Jud. Lys. 6, et ibid. c. 5, ἐκφέρεσθαι τοῖς νοήμασιν, de scriptore Efficacem brevitatem sectante et sententias veluti conglobante: unde synonymum ejus ponitur τὸ πυκνοῦσθαι. Hinc et
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τὸ τάχη et συστροφὰς τῆς λέξεως jungit Dionys. in Jud. Thuc. 53 : coni. De vi dic. Dem. 18, ρ. 1006. Aristoph. Thesm. 58, de eloquentia poetæ Agathonis : Κάμπτει νέας ἁψῖδας ἐ πῶ ν. Ibi schol, συστρέφειν λόγους exp. καὶ περιστρόφως λαλεῖν, lbi et γογγυλίζειν, pro συστρέφειν, στρογγύλως λέγειν. Eodem sensu συνεστραμ-μένη λέξις passim rhetoribus dicitur, h. e. Elocutio rotunda, periodica, ut Dionys. Art. rhet. 5, ρ. 257, et Demetr. Eloc. § 20, ubi synonymum addit τὸ κυκλικόν καὶ ὃεόμενον στρογγύλου στόματος, etc. Ambiguum quidem videri possit, quid sibi voluerit Demetr. $ 177 his verbis : ἹΙ Ἀττικὴ γλῶσσα συνεστραμμένον τι ἔχει καὶ δημοτικόν. Sed sensus ex omni contextu planus est. Utrumque enim opponitur τῷ ὀγκηρῷ, Gravitati illi et veluti tumori, quem Dorismus habet ex forma verborum productiori et quodammodo vasta. Ergo τὸ συνεστραμμένον oppositum est τῇ πλα-τύτητι et τῷ μήκει, quo Dores uti soleant. Ergo Attica lingua, inquit Demetr., ex brevitate et concinnitate verborum jucundior erat : et τὸ δημοτικὸν hoc 1. eandem vim habet, quam Latini significant, quum Urbanam dictionem laudant. Nam δῆμος pro prie de Atheniensibus dicebatur, quorum urbanior, suavior, elegantiorque dialectus erat. Itaque non
ímgnant eum illis, quæ Phot. habet cod. 186, ρ. 458 142, 35Β.), de Cononis dictione : Ἀττικὸς τὴν φράσιν στὶ, ἔχων τι καὶ τοῦ συνεστραμμένου καὶ ἀνακεχωρηκότος τοῖς πολλοῖς, Attico sermone utitur, habet tamen alicubi contortum quid, atque a vulgi cognitione remotum. Nempe ὁ δῆμος et οἱ πολλοὶ, non magis iidem sunt, quam Romanorum Populus et Plebs. Ulpianus ad Dem. C. Mid. ρ. 348, τὸ κατεστραμμένως opponit τῷ πλατέως. Et Plato Protag. (Ι. ab HSt. cit.) Laco-mbus tribuit τὸ βραχὺ καὶ συνεστραμμένον, Spissum illud verborum sententiarumque acumen notans , quod in Laconismis cogitamus, quam mox Plato βραχυλογίαν Λακωνικὴν appellat. Longin. 42 : Τὰ δεόντως συνεστραμμένα, Justa brevitas elocutionis, quæ notiones densat, et συστρέφει. Mox συντομία dicitur: ut et alibi ap. Græcos rhetores. Hinc quoque τὸ ἐπίστροφα et συνεπίστροφα dicuntur Rotunde et breviter expressa, ut ap. Philostr. Soph. ρ. 5o5, ubi de Isocrate: Τὸ μυθῶδες αὐτοῦ μέρος συνεπίστροφον ἡρμηνεῦσθαι. Olearius ibi confert Ciceronis Compressionem rerum brevem, quam Critiæ tribuit in Bruto c. 7. Ulpianus ad Dem. Timocr, ρ. 486 judicat in hujus orationis proœmio factum esse λόγον ὕπτιον καὶ ἱστορικόν. Deinde addit : Δεῖ γὰρ ἄγαν συνεστράφθαι καὶ ὥσπερ ἐν πνεύματι κύκλον τινὰ τὸ προοίμιον εἶναι, h. e. Proœmium debet habere concinnam brevitatem et rotunditatem eum vi et spiritu dicentis elatam. » Ebnest. Lex. rh. Dionys. De adm. vi Demosth, c. 19, ρ. ion, 7 : Ἔξω γὰρ ὀλίγων τινῶν, οἷς οὐκ ἐκ προνοίας μᾶλλον ἡ κατ’ αὐτο-ματισμὲν συμβέβηκε τὸ συνεστράφθαι, τἄλλα ἐν πλάτει λέγεται.] Fusius hæc ap. Bud. Corn. ρ. 672, ubi συ-στρέφω interpr. Addenso , Infercio. [Aristot. Rhet. 3, 18 med. : Οὐ γὰρ οἷόν τε πολλὰ ἐρωτᾶν διὰ τὴν ἀσθέ-νειαν τοῦ ἀκροατοῦ· διὸ καὶ τὰ ἐνθυμήματα ὅτι μάλιστα συστρέφειν δεῖ.] Paulo antè Idem συστρέφειν exp. Contrahere in compendium, afferens hunc 1. ex Dionys. Η. loquente de proœmio : Καὶ μὴν ἔς γε τὸ εὐμαθεῖς τοὺς ἀκροατὰς ποιῆσαι, κελεύουσιν οἱ τεχνογράφοι συστρέ-ψαντες εἰπεῖν τὸ πρᾶγμα, ἵνα μὴ ἀγνοῶσι τὴν ὑπόθεσιν οἱ οικασταὶ, Breviter complexos. [De oratione aliter An-tiphanes ap. Athen. 14, ρ. 6a3, Β : Ἐγὼ γὰρ ἤδη τρεῖς ὁρῶ μασωμένους, σοῦ ταῦτα συστρέφοντος * et i ο, ρ. 449* Il : Ἄλλα συστρέφειν πυκνὰ, quæ eum Plautino Intorquere et Cicer. Contorquere confert Mei-nek. Comm. vol. 3, ρ. 128.] Idem Bud. pag. seq.,
i.	e. 673, ait συστρέφειν significare etiam Agmen cogere et factiouem ciere. Aristot. Polit 5, [c. 5] : Ἰδίᾳ συκοφαντοῦντες οἱ δημαγωγοὶ τοὺς τὰς οὐσίας ἔχοντας, συστρέφουσιν αὐτοὺς, Plebeium agmen cogunt et concitant in nobiles : quod etiam συνιστάναι dicitur et ἐπισυνιστάναι. Itidem Æschin. passiva voce et signil. [ρ. 52, 6] : Οὗτοι νῦν ἐπ’ ἐμὲ συστραφέντες ἥκουσι, Quasi agmine facto, h. e. Ex composito et coitione facta in necem meam, ut Gc. loquitur. [Ejusd. ρ. 68, 2 : Ἀπα-γαγὼν δ᾽ ὑμᾶς (Demosthenes) ἄποθεν ἀπὸ τοῦ κλέμματος καὶ ἀνακρεμάσας ἀπὸ τῶν ἐλπίδων, ἐνταῦθα δὴ συστρέψας THES. une. oræc. ton. vu, rasc. ν.
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A γράφει κελεύων ἑλέσθαι πρέσβεις εἰς Ἐρέτριαν, pro συ-στραφεὶς intellecto ἑαυτὸν poni putabat Taylor. Sed videtur potius dici, ut συστρέψαντας ap. Dionys. ab HSt. paullo antè cit.] Hæc ibi inter alia Bud. Alia huc pertinentia exempla afferam in Συστρέφομαι proxime sequente. Pro Cogo, Coagulo, Condenso, accipitur ap. Atheir. 2 : Εἰ ἐπισχεῖν ἔδει τὴν αἱμοῤῥαγίαν, τὸ ψυχρὸν ἐπιτήδειον ἦν, συστρέφον καὶ συσφίγγον, Cogens et constringens vulnus, unde sanguis effluit; vel etiam Contrahens. Verum non transitive tantum accipitur, pro Contorqueo, Contraho, Cogo, Conglobo, Condenso, sed et neutraliter pro Coeo, s. passive pro Cogor, Condensor. Diosc. ι, 94, de fuligiue resinæ : Ὅταν δὲ μέλλωσι συστρέφειν, Ubi coire cœperint, Ruell.
[Ι Pass. Συστρέφομαι, Contorqueor, Colligor, Conglobor, Cogor, Contrahor, Condensor [Glomeror, Conglomeror. Gl.]: qua signif. ut plurimum dicitur de humidis quæ coalescunt et conspissantur. [Menander ap. Alexandr. Walz. Rhett. vol. 8, ρ. 442, 4 : Στρόβιλος, ἐν ὅσῳ συστρέφεται, προσέρχεται. De Hippocr. Focs. : Β « Συστρέφεσθαι, Colligi, cogi et conglobari significat, et Hippocrati effertur de humoribus in parte aliqua coacervatis, qui tumorem excitant, et ad eam confluunt, ut aph. 5, 40 : Ἐς τοὺς τιτθοὺς αίμα συστρέφεται, quod συλλέγεται dixit ρ. 1056, G, eadem in re. Et ρ. 45,18, de angina, Μήτε φύματος ξυστραφέντος ἐν τῷ ἔξω χωρίῳ, Nullo in sedem exteriorem converso tuberculo aut ad suppurationem se colligente. Quod repetitur ρ. 175, C, eadem in re. Epid. 6,3, aph. 10, τὸ ψυχρὸν πάνυ συστρεπτικὸν dicitur, Valde frigidum humorum collectiones facere, constringere, cogere, condensare, aut cogendi et conjungendi vim habere. Ibi enim συναπτικὸς exponit Galen., Quod cohaerere facit aut cogit quod in aliquam partem defluxit. Sic συστρέφεσθαι de humorum in aliqua parte collectione exponit Galen. ρ. 93, 5γ : Ὀρθῶς ἐπὶ φλεβοτομίαν ἥκειν ἀξιοῖ πρότερον, ὅταν τινὲς χυμοὶ μοχθηροί συρρέωσί τε καὶ ἀθροίζωνται κατά τι μόριον, ὄ πως, ὡς ἔφην, συστρέφεσθαι λέγεται ἐν τῷδε τῷ μορίῳ. Quod etiam verbum eadem notione sæpius usurpatur ρ. 455, 456, Hipp. De cap. C vuln. ρ. 242, a43. Συστρέμματα autem συστροφὰς atque hujusmodi humorum coacervationes significare, vide antea in Ευστρέμματα. » Antyllus in Matthæi Med. ρ. 169 : Φλέγμα συνεστραμμένον ἐκβάλλουσιν. V. Σύστρεμμα.] Aristot. De mundo [c. 4] : Νέφος ἐστὶ πάχος ἀτμῶ-οες συνεστραμμένον, γόνιμον ὕδατος , Conglobatum et conspissatum : ut Apul. De mundo, Aer actus iu nubem nubilum densat, et ea crassitudo aquarum fœtu gravidatur. Rursum Aristot, ibid. : Χάλαζα δὲ γίνεται ὑετοῦ συστραφέντος. Galen. lib. 5 De locis affect., συνεστραμμένη ἀμόργη, Amurca per cocturam inspissata. Ibid. : Ἕψε, καὶ ὅταν μέλαν γενηται καὶ συνεστραμμένον, αἶρε, Postquam inspissatum et condensatum coctura fuerit. Idem : Ἕψε πίσσαν, ταυρόκολλαν, καὶ ὅταν συ-στραφῇ, ἐπίβαλλε κηρόν. Et Diosc., Συστρεφόμενον ἐν ἡλίῳ χύλισμα, Succus in sole densatus et coactus. In ead. signil. accipitur ἀναστρέφεσθαι, Aet. 9, 9 : Ἕψε, καὶ ὅταν ἀναστραφῇ, ἄρας ἀπόθου. Diosc. activum quoque verbum συστρέφειν itidem pro συστρέφεσθαι accipit, ut supra docui. [Xenocrat. ρ. 7 ed. Cor. : Κνίδαι ρ ἡ ἀκαλῆφαι... πιληθεῖσαι καὶ συστραφεῖσαι πάνυ ὀλίγοις ἁλσὶ, quod frustra tentavit Matthæus Med. ρ. 14, pariterque hoc Antylli ib. ρ. 98 fin. : Ἡ μὲν οὖν διὰ τῆς ^ωνῆς ἄσκησις ἀραιοῖ τὸ σῶμα τῇ διαστάσει τῶν πάρων, τὰ δ ἄλλα γυμνάσια πάντα πιλοῖ τὰς σάρκας καὶ πυκνοῖ καὶ συστρέφει. Id. ib. 129, 3 : Ἐπὶ τῶν συνεστραμμένους τοὺς μῦς ἐχόντων, ἐφ’ ὧν καὶ ἡ κυρτότης τῶν μυῶν ἐπι-πίπτει τοῖς ἀγγείοις.] Agnien etiam militum συστρέφεσθαι dicitur, Quum sese cogit et conglobat ad impressionem validius faciendam, in modum animalium, quæ, ad pugnam se parantia, συστρέφονται. Bud. interpr. Agminatim cogi ad impressionem in hostes faciendam, ap. Polyb. ι, [48, 4] : Τοῦ δὲ στρατηγοῦ δεζαμένου τὴν ἐπίνοιαν, καὶ ταχέως ἑτοιμάσαντος πᾶν τὸ πρὸς χρείαν ἁρμόζον, συστραφέντες οἱ νεανίσκοι, κατὰ τριττους τόπους ἐνέβαλλον πῦρ τοῖς ἔργοις, L e. συστρέ-φοντες ἑαυτοὺς, Agminatim sese colligentes. [Id. 3, b5, ii; 84, 13; 5, 36, 5. Συστραφέντες ἐπ᾽ αὐτὸν, Impetum una facientes in eum, 3, 5, 3. Οὐδέποτε τοὺς στρα-τιώτας ἡφίει προνομεύειν, ἀθρόους δ᾽ ἀεὶ χαὶ συνεστραμ-
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μένους τηρῶν ἐφήδρευε τοῖς τόποις, 3, 90, 2. Scnw.] Συ-στρέφεσθαι dicuntur etiam et συνεστραμμένοι milites in acie condensati et confertim coeuntes. [Time. 7, 3o init. : Οἱ Θρᾷ/.ες πρὸ; τὸ Θηβαίων ιππικόν, ὅπερ πρῶτον προσέκειτο, προεκθέοντες καὶ ξυστραφέντες ἐν επιχιορίῳ τάξει τὴν φυλακήν ἐποιοῦντο.] Xen. Hell. [6, 4, 12] : Οὐκ ἔλαττον ἦ ἐπὶ πεντήκοντα ἀσπίδων συνεστραμμένοι ησαν, Non minus densa erat acies quam ut introrsus quinquageni essent parmati, Bud. ρ. 672. [De apibus Aristot. Η. Α. 9, 4α fin. : Ὅταν δὲ πλανηθῶσί τινες τῶν ἀνθρηνῶν ἀπὸ τοῦ σμήνους , συστραφεῖσαι πρός τινα ὕλην ποιοῦσι κηρία. Ib. 3γ med. : Συστρέφονται δὲ καὶ αἱ ἄμιαι, ὅταν τι θηρίον ἴδωσι.] Est συστρέφεσθαι etiam, quod Liv. vocat Orbem volvere, de agmine loquens in angustum redacto et undique circumvento : veluti hoc loco, Circumventi in medio ad unum omnes pœ-
n.is rebellionis dedissent, ni Vectius jam orbem volventes suos increpans, et quæ sequuntur. Idem, Cogebantur et ipsi orbem breviore spatio colligere. Quo referri potest, quod Thuc. 2, ρ. 49 [c. 4] dicit, Τὸ δὲ πλεῖστον καὶ ὅσον μάλιστα ἦν ξυνεστραμμένον, Qui orbem collegerant et sese conglobarant. Schol, exp. ὁμοῦ συνηγμένον. In quibus U. συστρέφεσθαι dicitur de hominum multitudine aut rara aut diffusa aut dispersa, sicut et ap. Xen. Hell. 6 : Ἐπειδὰν [Συστρέφονται οἱ στρατιῶται, ἐπειδὰν] ὑπὸ τῶν πολεμίων σκεοα-σθέντε; αὖθις πειραθῶσι συστρέφεσθαι [στρέφεσθαι], Sese conglomerare et globum facere una coeuntes et constipati. [Verba Favorini,ab Lexico Septemv. Xenophonti, cujus Ι. paullo antè cit. dicitur, tributa.] Itidem ξυστραφέντες pro συνταχθέντις ap. Thuc. ρ. 222 [6, 77], et j). 243 [7, 3i. Similiter Herodot. 6, 6 : Συστραφέντες οἱ στρατηγοὶτῶν ΙΙερσέων καὶ ἕν ποιήσαντες στρατόπεδον ἤλαυνον ἐτ:ὶ τὴν Μίλητον, (.astra jungentes.] Sed et quævis hominum multitudo, quæ seditiose et factiose coit, s. sese conglobat et conspirat, συστρέφεσθαι dicitur. Thuc. 4, ρ· 144 [e. 68]: Οἱ ξυστρα-φέντες ἀθρόοι ἦλθον, schol, οἱ συσπειραΟέντες. Idem 8, ρ. 280 [c. 54] : Ἴ)πως ξυστραφέντες καὶ κοινῇ βουλευσά-μενοι, καταλύσωσι τὸν δῆμον, Facta coitione, itidem 2, [4] : Ὠς ἔγνωσαν ἐξηπατημένοι, ξυνεστρέφοντο ἐν σφίιιν αὐτοῖς. Itidem Dem. [ρ. ιαΰ, ι α] : Συστραφέντες δὲ ἄνθριυποι πολλοὶ, καὶ χορηγόν ἔχοντες Φίλιππον. [Conf. ρ. 677, 6 : Συστραφέντων τοῦ τε Βηρισάδου καὶ τοῦ Ἀμα-δόκου. Polyb. 1, 33,4 : Οἱ δὲ πολλοὶ προθύμως ἔχοντες πρὸς τὸν κίνδυνον, συστρεφόμενοι κατὰ μέρη ... ἐξάγειν σφας ᾤοντο δεῖν* 2, 64, 6 : Οἱ ὄχλοι συστρεφόμενοι τὸν Ἀντίγονον ἐλοιδόρουν.] Sic Plut. Rom. [c. 27] : Συστρα-φῆναι τοὺς δυνατοὺς, Primores coiisse. Et 4 Beg. 10, [9]: Συστρέφομαι ἐπὶ τὸν Κόριον, (Conjuro adversus Dominum. At συστρέφεσθαι εἰ; ἑαυτὸν interpr. In seipsum vergere, afferentes Greg. Nae. De Theol. : Καὶ οὕτως ἀνῆλθον ἐπὶ τὸ ὄρος, καὶ τὴν κεφαλὴν διέσχον, εἴσω γενόμενος ἀπὸ τῆς ὕλης καὶ τῶν ὑλικῶν, καὶ εἰς ἐμαυτὸν ὡς οἷόν τε συστραφείς. Voluntque hic συστραφῆναι εἰς ἑαυτὸν dici quod Cic. vocat Verti in seipsum , ut De oflic. : Cogitatio in se ipsa vertitur; et De fin. 3 : Sola sapientia in se tota conversa est. Bud. ρ. 674. [Cra-tiu. in fr. Cleobulin. ap. schol. Aristoph. Αν. 3i : Ἀκέστορα γὰρ ὅμως εἰκὸς λαβεῖν πληγὰς, ἐὰν μὴ συστρέψῃ τὰ πράγματα, ubi συστραφῇ Bentlejus, qua signil. dixerit dubium.j
[Συστροβέω, i. q. sequens. Planud. in Ovid. Met. ii, 664. Jo. Petliasini. De ninl. mala ν. 18. Tzetzes ined. Boiss.]
[Συστροβιλέω, ap. Phryn, ρ. 397 : Συστροβιλῆσαι τὸ συστρέψαι, Contorquere, Lohcck. corrigebat συστρο-βιλίσαι a Συστροβιλίζω. V. Στροβιλέω.]
Συστρογγϋλίζο,, ίσω, ιῶ, In rotunditatem conglobo, Iu rotundum globum cogo. Et Συστρογγύλλο, pro eod. Exempla utri usque, sed in nietaph. signil., vide in Σφαῖρα [sub finem].
Συστροφὴ, ἡ, Conversio et convolutio quæ fit in orbem aut gyrum, Vortex, Vertigo : ut συστροφὴ ὑδά-τυ>ν Hesychio dicitur, quæ alio nomine δίνη, ἴλιγξ. [Conl. id. in Ἰλίγγη et Ἴλιξ. Polyb. 3, 74, 5 : Κωλυόμενοι διὰ τὸν ποταμόν καὶ τὴν ἐπιφορὰν καὶ συστροφὴν τοῦ κχτὰ κεφαλὴν ὄμβρου- 11, 24, 9 : Ἐπιγενομένης κατὰ τὸν ἀερα συστροφῆς ἐξαισίου. (il. : Συστροφὴ ἀνέμων, Turbo. Hos. 4, 19* πνεύματος. Tzetz. Hist. lamb. 68 :
συστροφὴ
Δ Τίς Τύχης πτοηθῇ συστροφῶν χαταιγίσας. L. D. Ἀνέμου συστροφὴ Phrynieh. ρ. 176. Ita Λαίλαπα llesych. exponit. Νεφελώδεις συστροφὰς Clem. ΑΙ. ρ. 489, 3ο, 35. lliMST. Et Eratosth. Catast. c. 22 fin.: Διὰ νεφελώδους συστροφῆς δοκεῖ ὁρᾶσθαι. Antig. Car. c. 46 : Τὰς γεράνου; εἰς ὕψος πέτεσθαι, ἵνα καθορῶσι μαχράν κὲν ἴδιυσι νέφη καὶ συστροφὴν, ἡσυχάζειν.] Kidemqne συστροφὴ est σκοτισμὸς, quo nomine videtur intelligere Capitis vertiginem, s. Quum oculis alicojus videntur omnia circumagi ac rotari, ut in σκοτόδινος et σκοτοδινία. [Aliter Plato Polit, ρ. 282, E : Ὅσ* τὴν μεν συστροφὴν χαύνην λαμβάνει, ubi praecesserat τὸ μὲν ἀτρά-κτῳ τε στραφὲν καὶ στερεὸν νῆμα γενόμενον στήμονα μεν φάθι τὸ νῆμα. De terræ quasi glomeratione Plut. Mor. ρ. 664, F : Πολλῷ δὲ μᾶλλον εἰκός ἐστι τοῖς ἀστραπτίίοις καὶ κεραυνίοις ὕδασι καὶ πνεύμασι καὶ θερμότησιν εἰς βάθος ἐλαυνομέναις τὴν γῆν στρέφεσθαι καὶ συστροφὰς ἴσ/εϊν τοιαύτας καὶ χαυνότητας, ώσπερ ἐν τοῖς σώμασι τὰ χοιρα-δώδη καὶ ἀδενώδη φύματα Θερμότητές τινες καὶ ὑγρότητες αἱματιυδεις ἐνδημιουργοῦσιν.] Item συστροφὴ dicitur β Quum animal, praesertim ad pugnam se parans, sese contorquet, s. se colligit et conglobat ac contrahit, ad impetum 'vehementius faciendum : unde metaphora sumpta dicitur λόγου συστροφὴ, ut testatur Dein. Pha-ler. [De eloc. c. 8] : Ὥσπερ τὰ θηρία συστρέψαντα ἑαυ:ὰ, μάχεται, τοιαύτη τις ἂν εἴη συστροφὴ καὶ λόγου, χαθάπερ συστειλαμένου πρὸς δεινότητα. Qua de re vide plura in Συστρέφιυ. [De conversione hominis ap. schol. Ilom.
II.	Θ, 348 : Ἀμφιπεριστρώφα· οὐ περιττὴ ἡ ἑτέρα πρόθεσις, ἀλλ’ ἐναργῶς δείκνυσι τὴν ἐν ταὐτῷ γινομένην συν-εχῆ τοῦ Ἕκτορο; συστροφὴν, Victor, ἐπιστροφήν. De aliis rebus Plut. Mor. ρ. 891, E : Ἡ ράκλειτος κατὰ τὴν τοῦ σκαφοειδοῦς συστροφὴν (fieri lunae defectum). Apollon. Lex. Ilom. ρ. 60 : Αἰολλὴ, πεποικιλμὲνη (Hast, ad Greg. ρ. 295, αἰόλλῃ, ποικίλλῃ)· συμβαίνει γὰρ τὸ ἁπ:ό-μενον (ὀπτώμενον Villo is.) διὰ τῆς εὐστροφῆς (συστροφῆς Bast.) ὥσπερ ποικίλλεσθαι ἐπὶ τῆς Οέσεως νημένον sic etiam Bekk., quum tamen jam Bast. restituisset μὴ μένον ex scriptura codicis μημένον).] Συστροφὴ dicitur etiam Vitium quoddam in arboribus, quum se convol-C vere venæ, velutquc nodum effecit collecta et con-torta materia. Quæ συστροφαὶ alio nomine vocantur σπεῖραι, a Latinis itidem Spiræ. Theophr. Η. Pl. 5, 3 : Σπείρας δὲ καλοῦσιν, ὅταν ἦ συστροφή τις ἐν αὐτῇ μείζων καὶ κύκλοις περιεχομένη πλείοσι. Linde Plin. 16, 3q : Publicum omnium arborum vitium vocant spiras , ubi sese convolvere venæ atque nodi. Rursum idem Theophr. c. 6 [5, ι] ejusd. libri, ligna δύσεργα esse qit τὰ ούλας ἔχοντα συστροφάς. Inde in corporibus humanis ejusmodi collectiones undique συστροφαὶ dicuntur. Pollux [4, 196] de varicibus loquens, quæ κιρσοί s. ἰξίαι nominantur: Καλεῖται δὲ καὶ ἰξία,ἀπὸ τὢν ἐν ταῖς πίτυσιν ὁμοίων συστροφῶν, καὶ ὁ ἰξό;. Diosc. 5, 127, dixit συστροφὰς νεύρων, Nervorum nodos et concretiones. Id. ι, 35 : Τὰς περὶ τοὺς κονδύλου; συστ:ο-φὰς, Iu articulis digitorum collectiones et concretiones s. nodos. Eod. Ι. c. 186 : Συστροφὴν πᾶσαν και χοιράδας μαλάσσει , Omnem collectionem et strumas emollit. Galen. Lex. Hippocr. συστροφὰς exp. φύματα καὶ σχληρίας, Tubercula et duritias. [Subnotat Hipp, ü Ρ* 607, C» ubi συστροφὰς intelligit, humorum collectiones, concretiones et tumores, φύματα ἄπεπτα καὶ σχληρὰ vocat : Καὶ γὰρ ἡ πρόφασις τοῦ κυφώματος καὶ ἡ ξύνταοι; τοῖσι πλείστοισι διὰ τοιαύτας συοτροφὰ; γίνεται. Riirsus ib. F, spinæ obliquationes fieri scribitur διὰ συστροφὰς τὰς εἴσωθεν ῥάχιος, eo quod in interiorem spinæ partem humorum collectiones aut coacervationes fiant, Tubercula cruda et dura iutelligens, a quibus spina interiore parte depravatur aut contorquetur. Ρ. 427, •a5 scribitur : Τὸ ψυχρὸν τοῖσι εἰθισμένοισι συστροφὰς κατὰ φλέβας ποιέειν, mule et συστρεπτικὸν dicitur Epid. Ι. 6. Ρ. 346, 4ί> vero συστροφαὶ νοσημάτων Morborum collectiones aut convolutiones dicuntur tumores præler naturam, ut ib. Galen.: Εἰκὸς δ᾽ ἐστὶ σ. εἰρῆσθχι ν. ὑπ’ αὐτοῦ τὰς ὑπὸ τοῖς ὀγκουμένοις μορίοις γιγνομὲνας. Ἀκούω γὰρ καὶ νῦν πολλῶν ὀνομαζόντων οὕτως ἐπὶ τῆς ἡμετέρας Ἀσίας πάντως τοὺς παρὰ φύσιν ὄγκους. (V. in Συστρέφω citt. Iocos Hipp. et Σύστρεμμα.) Foes.] l.egc et Comment, ipsius 19 in lib. Hippocr. De vict. rat. ni mori), acutis [Ι modo cit.]. || Præterea συστροφὴ di*
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citur Coitio multitudinis alicujus ad seditionem con- Α citat», quum sese conglobat, et factiosam coitionem facit. [Ἐπὶ ὄχλου, Caterva, Gl. Herodot. 7, 9 : Τί δείσαντες; κοίην πλήθεος συστροφὴν; Poïyb. 4, 34, 6 : Δεδιοτες τὴν τῶν νέων συστροφην. Dionys. Α. R. 5, 31 init. : Ἐφ᾽ ᾧ χαλεπαίνοντες οἱ Τυρρηνοὶ διελέγοντο πρὸς ἀλλήλους κατὰ συστροφάς* 8, 3 med. : Κατὰ σ. καὶ ἑται-ρίας ἀθρόοι διεξήεσαν. Diod. 11,8 init. : Τούτων δὲ μετὰ μεγάλης συστροφῆς καὶ βίος ἐπιρραξάντων τοῖς Ἕλ-λησιν, οἱ περὶ Λεωνίδην ἐκθύμως ἡγωνίζοντο. Quod alludit ad signil. ab HSt initio positam. Judic. 14, Β, μελισσῶν, Examen apum.] Bud. quoque interpr. Coitio, i. e. Arcana pactio et factiosa, afferens hunc Ι. ex Act. 19, [40] : Περὶ οὗ δυνησόμεθα δοῦναι λόγον τῆς συστροφῆς ταύτης, Causam dicere hujus conspiratae coitionis. At 24, [12] pro συστροφὴ dicit ἐπισύστασις, ut, Οὔτε εὑρόν με ἐπισύστασιν ποιοῦντα. Est autem συστροφὴ, ἡ ἐπὶ κακῷ σύστασις καὶ συμφωνία, quæ etiam σύστασις vocatur a Dem. Itidemque συστρέφειν dicitur τὸ συνι-στάναι, i. e. στασιαστικῶς συνάγειν, Catervam factiosam cogere. Suidæ quoque συστροφὴ est ἡ ἐπὶ κακῷ συμφω- Β νία καὶ ὁμόνοια, afferenti hunc Ι. ex Psalmis David. [63, 2] : Σκέπασόν με ἀπὸ συστροφῆς πονηρευομένων, Α factiosa coitione ac conspiratione improborum. [Similia ν. ap. Schleusner. Lexx. « Κατ ἀγέλας καὶ συστροφὰς volantes aves, Artemid. 2, 20, ρ. 108, 10. » Hemst. Σ. δένδρων Dio Chrys. vol. ι, ρ. 6i. Valck.]
II Ajunt συστροφὰς a conversione viarum dici etiam Compita ap. Dionys. Hal. Α. R. 6. [Globus, Involucrum, Gl. « Συστροφὴ, Concinna brevitas, et veluti in gyros coacta suos, Dionys. Jud. Dem. 18, ρ. 1006, et Demetr. (1. ab HSt. c.), ubi antea illustrandae rei causa commemorarat θηρία συστρέψαντα ἑαυτὰ, Beluas quæ se contrahunt, ut junctis veluti viribus et nervis astrictioribus pugnare possint : vide Σπειρᾶσθαι, Συ-στρέφειν (et Καμπὴ). Itaque συστροφὴ τῆς λέξεως etiam ορρ. τῇ φράσει λελυμένῃ a Marcellino ad Hermog, ρ.
177 Aid. » Ernest. Lex. rhet. Anon. Walz. Rhett. vol.
8,	ρ. 638, a6 : Περὶ τοῦ κατὰ συστροφὴν σχήματος. Τοῦτο δέ ἐστι τὸ συστρέφειν τὸν λόγον καὶ ἐπεμβάλλειν μέσον τι παραλλαγήν ἔχον προσώπου ὴ πτώσεως, οἷον (Demosth. C ρ. 115), Ὁ γὰρ οἶς ἂν ἐγὼ ληφθείην ταῦτα πράττων καὶ κατασκευαζόμενος , οὗτος ἐμοὶ πολεμεῖ, κἂν μήπω β ἄλλῃ μηδὲ τοξεύῃ. Ἄρξάμενος γὰρ ἀπὸ τοῦ ἄρθρου εὐθείας ... παρενεῖρεν ἄλλην πτῶσιν καὶ ἕτερά τινα ... Τοῦτο καὶ ὑπερβατὸν λέγεται καὶ παρένθεσις.]
[Συστροφία, ἡ, Argutia. Polyb. 24, 2, 2 : Ἡ σύγκλητος φιλανθρώπως πρὸς αὐτὸν (Demetrium) διακειμένη καὶ θεωροῦσα νέον ὄντα κομιδῇ καὶ πολὺ τῆς τοιαύτης συστροφίας καὶ ποικιλίας ἀπολειπόμενον. Εὐστροφίας Reiskius. Confusum eum συντροφία ν. in illo.]|
[Σύστροφος, ὁ, Vertigo, Gl. Quod supra συστροφή. aOlympiod. Comm. in Gorg. Ms. fol. 16.* Routh.]
[Συστροφόω, unde Hesychius: Ἱλιγγιᾶν, συστροφοῦ-σθαι, συσκοτοῦσθαι, Vertigine corripi. V. Συστροφή.]
[Συστρωννύω, Sterno. Eunap. ρ. 111 : Ὠς γοῦν ἑτέρωσε τὰ πρῶτα ἐχώρησεν, οὐδὲν ἐδόκει πεπρᾶχθαι νεώτε-ρον, οὐδὲ πολύ τι καὶ ἀθρόον κατὰ μεταβολήν ἐφαίνετο , ἀλλ’ ἐπιεικῶς ἐς ὁμαλότητά τινα καὶ ἀκινησίαν ἅπαντα συνέστρωντο. Boiss.]
[Συστυγνάζω, Simul contristor. Simpl. ad Epict. ρ. 210, A=336 Schweigh. : Ἐν τοῖς λυπηροῖς συστυγνά-ζοντα. Socrates Η. E. 7, 2, ρ. 33g.]
Σύστυλος, ὁ, ἡ , Qui columnis est paulo remissioribus. Vitruv. 3, 2. Ibid. Systylos est, in qua duarum columnarum crassitudo in intercolumnio poterit collocari , et spirarum plinthides æquè magnae sint eo spatio, quod fuerit inter duas plinthidas.
[Συστυφόω, unde Συνεστυφωμένοι, Hesychio συνε-σκυθρωπακοτες, Simul tristes. Eodem referendae ejusd. gll. in seq. voc. positæ.]
[Συστύφω, Gluo, Gl. Hippocr. Diaeta sanorum c.
3	: Ὅκως ἂν συστυφῇ τὰ στόματα τῶν φλεβῶν, sed optimi codd, ὅκως ἂν στύφῃ. || Signil. in Συστυφόω posita Hesychius: Συνστύψαι, σκυθρωπάσαι* Συνέστυβας, συνεσκυθρώπακας * Συνέστυβεν, ὁμοίως ἐσκυθρώπακεν. Quæ per φ potius quam per ψ scribenda videntur. Schol. Aristoph. Ran. 1545 : Συνεστυμμὲνοις καὶ στυ-γνοῖς. ϋ]
[Συσφάζω, Συσφάττω, ξω, Simul obtrunco. £urr
συσφραγίζω 1558
Iph. Τ. 684 : Συνεχπνεῦσαί μέ σοι καὶ συσφαγῆναι. « Ni-cet. Eugcn. ι, 57 : Τοῖς συσφαγεῖσι. » Boiss.]
Συσφαιρίζω, ίσω, ιῶ, Una eum alio s. aliis pila ludo. [Antyllus in Matthaei Med. ρ. 122 fin. : Τὰς χεῖρας ταῖς χερσὶ συσφαιριζούσας ἐγγυτάτω καταστήσαντες. Plut. Mor. ρ. 94» Α : Οὐχ ὥσπερ νῦν πολλοὶ φίλοι λεγόμενοι συμπιόντες ἅπαξ ἡ συσφαιρίσαντες.]
Συσφαιριστὴς, ὁ, Collusor in ludo pilæ. Suid. in Σφαιρική. [Suidæ verba ista, quæ habet ille sub v. Σφαῖρα, et iterum ν. Χορεία, desumta videntur ex integro olim Athenæi opere Ι. 1, ubi Epitome ρ. 19, Α (et ex ea Eust. Od. ρ. 1601, 41) et Ptol. Hephaestio ρ. 3o6, idemque Suidas ν. Ὅρμησις, simplex vocab. σφαιριστὴς habent. Schweigh. Plat. Epist. 13, ρ. 363, D. Antyllus in Συσφαιρίζω cit.]
Συσφαιρόω, Conglobo, Corrotundo. Pass. Συσφαι-ροῦσθαι, Conglobari, Corrotundari : ut Seneca dicit grandinem posse corrotundari, etiamsi non sit talis, quum defertur : συσφαιροῦσθαι s. σφαιροῦσθαι : unde ap. Aristoph, στρογγύλαι χάλαζαι. [Ap. Niceph. Blcmin. Geograph. ed. Spohn. ρ. 19 med.: Εἶτα ὅσον προσεγ-γίζομεν τῇ γῇ, φαίνεται καὶ τὰ κατώτερα* ὅπερ οὐκ ἂν συνέβαινε γίνεσθαι, εἰ μὴ ὅτι τὸ τοῦ ὕδατος σχῆμα κυρτόν ἐστι τῇ γῇ καὶ αὐτὸ συμφαιρούμενον , quivis legendum videat συσφαιρούμενον. L. D. Psellus Solut. compend. a G. Seebodio editus Gothæ 1840, ρ. 4. Boiss.] [Συσφάλλω, σφαλῶ, unde pass. Simul labor. Max. Tyr. 13, 4 : Οὐχ οὗτος ὁ δῆμος ... τελευτών τοῖς δημα-γωγοῖς συνετήκετο καὶ συνεσφάλλετο καὶ συναπωλλύετο ;] [Συσφηκόω , Compingo. Timon ap. Diog. L. 2,6: Πάντα συνεσφήκωσεν ὁμοῦ τεταραγμένα πρόσθεν.]
Συσφίγγω, ξω, Constringo, i. e. Ita stringo ut coeat, Stringendo cogo et contraho. [Crinagor. Antii. Plan. *99, ι : Καὶ κλαῖε καὶ στέναζε συσφίγγων χεροῖν τένοντας, de Amore δεδεμὲνῳ.] Athen. α, [ρ. 4*, Β]: Εἰ ἐπισχεῖν ἔδει τὴν αΙμοῤῥαγίαν, τὸ ψυχρὸν (sc. ὕδωρ) ἐπι-τήδειον ἦν, συστρέφον καὶ συσφίγγον, Contrahens et constringens vulnus hians. Contra autem τὸ χλιαρόν δια-στέλλει, Diducit et aperit meatus per quos sanguis exit. Atque ita συστρέφω, συστέλλω, et συσφίγγω, synonymo» accepta, ορρ. τῷ διαστέλλω. [Deuteron. 15, η : Συσφίγγειν τὴν χεῖρα. Fut. Exod. 28, 28.] Affertur et ex 3 Beg. 18, [46] : Συνέσφιγξε τὴν ὀσφὺν αὐτοῦ, pro Accinxit lumbos suos. [Eustath. Opusc, ρ. 90, 6 : Τὰ χείλη συσφίγξας. Joseph. Rhacend. Walz. Rhett. vol. 3, ρ. 536, 18 : Ἵνα δὲ μὴ διὰ τῶν τοιούτων απολύτων ἔκλυτος εἴη τέλεον ὁ λόγος καὶ διαρρέῃ , χρὴ τοῦτον συνάγειν καὶ συσφίγγειν περιβολαῖς. L D. Suidas in Περι-σπειραθείς : Συνέσφιγνεν ἅπαντα, ut serpens. Valck. Constant. Manass. Cnron. 373a : Δεσμῷ συσφίγγουσι. Choricius ρ. 160 : Τὸν μασθὸν ἂν ὑπέδειξεν, εἰ μὴ τῇ ταινίᾳ συνέσφιγκτο. Boiss. Alex. Aph. P10bl. ϊ, 26 : Συνέσφιγκται αὐτοῖς καὶ συγκεκρότηται ἡ ψυχὴ ἐν ὅλῳ τῷ σώματι. Hemst. Menolog. Gr. vol. ι, ρ. 3o ed.'Albam : Δεθεῖσα σχοινίοις λεπτοῖς τὰς χεῖρας καὶ τοὺς μη-ροὺς καὶ τὰ σκέλη συνεσφίχθη ὑπὸ στυρακίου. Frequens etiam ap. Greg. Nyss., ut vol. i, ρ. 206, D : Ζώνη τὸ περιρρέον τοῦ χιτῶνος τῇ ἰξύϊ συσφίγγουσα· vol. 2, ρ. 104, C : Ταύτην δὲ τὴν ψυχὴν εἶναι τὴν περιάγουσαν σφαιροειδῶς τὸ πᾶν καὶ συναγουσαν καὶ συσφίγγουσαν τὸ D σωματοειδὲς τοῦ κόσμου* 163, Α : Ὁ διάβολος ... συνέ-σφιγγε τὴν ἐσθῆτα τῇ πόρνη, ubi Int. Simul eum forui-catrice stringebat vestem. L. Dinü.]
[Συσφιγκτὴρ, ῆρος, ὁ, Vestis constringens corpus, Ps. 44, 13. « Fibula. Jo. Chrys. In Ps. 44, vol. 1, ρ. 646, 17 : Διὰ συσφιγκτήρων χρυσών ἠμφιεσμένη ποι-χίλα. » Seager.]
[Συσφιγκτὸν, Uncinus. Inc. et ιχχ sec. Compl. Exod. 28, α5 : Ἐπὶ τῶν δύο συσφιγχτῶν. Συσφιγκτήρων conj. Kapp. in Schleusneri Lex.]
[Συσφιγκτὸς, ὁ, ἡ, Constrictus. Aquila, Symm. Exod. 28, 4 : Συσφιγκτὸν. Schlkusn. V. Σύσφιγμα.]
[Σύσφιγμα, τὸ, Constrictio. Symm. Exod. 28, 14, ubi cod, Coisl. συσφιγκτά. || Σύσφιγξις, εως, ἡ, idem. Aquila, Symmach. Theodot. 39 : Αἱ συσφίγξεις. Sed Scharfenberg. καὶ σ., ut sit fut. verbi.]
[Σύσφιγξις. V. Σύσφιγμα.]
[Συσφραγίζω, Consigno, Gl. Inc. Exod. 28, 11, sed ubi συνεσφιγμένους pro συνεσφραγισμένους scripsit Schleusnerus in Lee.]
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[Συσχετήριον, τὸ, Septum. Hermes Stob. Ecl. pliys. ρ. 1072 : Φέρε γὰρ εἰς τὸ αὐτὸ σ. ἐγκεκλεῖσθαι ἀνθρώπου; τε καὶ ἀετοὺς καὶ περιστερὸς κτλ.]
Συσχηματίζω, Configuro, Conformo. [Proprie Greg. Nyss. vol. ι,ρ.662, D : Αέγομεν κτισθὲν τὸ κατὰ τὴν ὑπὲρ ἡμῶν οἰκονομίαν συσχηματισθὲν τῷ σιόματι τῆς ταπεινώ-σεως ἡμῶν* vol. 3, ρ. 3.78, Β : Καθάπερ ἡ τῶν σωμάτων σκιὰ τῷ τύπῳ τῶν προηγουμένιον συσχηματίζεται. Justinus Μ. Dial. c. Tryph. ρ. 188, Ι) : Καὶ τὸ ἐν τῷ μέσῳ πηγνύμενον ὡς κέρας καὶ αὐτὸ ἐξέχον ἐστὶν, ἐφ’ ὧ ἐπο-χοῦνται οἱ σταυρουμενοι, καὶ βλέπεται ὡς κέρα; και αὐτὸ σὺν τοῖς ἄλλοις κεράσι συνεσχηματισμένον καὶ πεπηγμέ-νον. Conl. Cahxlus De vera crucis forma ρ. 8. Act. Aristot. Top. lin. 6 fin. : Δεῖ δὲ καὶ ἐὰν μὴ πρὸς ὅλον ἔχῃ τις ἐπιχειρεῖν τὸν ὁρισμὸν ..., πρὸ; τῶν μερῶν τι ἐπι-χειρεῖν ..., ὅσοι τ᾽ ἀσαφεῖς τῶν ὁρισμῶν συνδιορθώσαντα καὶ συσχηματίσαντα πρὸς τὸ δηλοῦν τι καὶ ἔχειν ἐπιχεί-ρημα, ούτως ἐπισκοπεῖν.] Plut. [Mor. ρ. 83, Β: Εἰ καὶ τὸ σῶμα τῇ ἀσκήσει τῆς ἀπαθείας ὑ7Γήκοον ἑαυτῷ καὶ τὰ μέρη παρίχειν πέφυκεν, πῶς οὐ μᾶλλον εἰκός ἐστι τῆς ψυχῆς τοῦ παθητικοῦ τὴν ἄσκησιν ἐπιλαμβανομένην οἷον ἐκλεαίνειν καὶ συσχηματίζειν τὸ φαντάσματα καὶ τὰ κινή-ματα μέχρι τῶν ὕπνων πιέζουσαν. Pass. ρ. ιοο, F: Μεθ᾽ ἡμέραν ἔ;ο, βλέπουσα καὶ συσχηματιζομενη ἡ κακία πρὸς ἑτέρου; δυσιυπεῖται καὶ περικαλύπτει τὰ πάθ/·,·] Xuma [c. 20] : Συσχ. πρὸς τὸν ἀμύμονα βίον, Conformantur ad vitam inculpatam. [Clemens ΑΙ. Pæd. ρ. 194 : Ὁ λόγος ουτο; συναρμόζεται καὶ συσχηματίζεται καιροῖς, προσώ-ποις, τόποις.] Rom. 12, [2] : Μὴ συσχηματίζεσθε τῷ αἰῶνι τούτῳ, ἀλλὰ μεταμορφοῦσθε , τῇ ἀνακαινώσει τοῦ νοὸς ὑμῶν, Ne configuremini seculo isti, Ne configuretis vos seculo isti : ut Colum., Ne pravitas statuminum àd similitudinem sui vitem configuret. Et 1 Petr. ι, [14] : Μὴ συσχηματιζόμενοι ταῖς πρότερον ἐν τῇ ἀγνοίᾳ ὑμῶν ἐπιθυμίαις, Qui vos non conformetis pristinis., quæ in ignorantia vestra viguerunt, cupiditatibus. [Kunap. ρ. 11 i = 5oi : Ἦν δὲ τὸ πᾶν ἦθος τοιοῦτος, ἡ πρὸ; τὸν Πλατοινικὸν Σω/ράτην ἀναπεφυκὼ; ἡ κατά τινα ζῆλον καὶ μίμησιν ἐκ παιδὸς αὐτῷ γενομὲνην ἐς εκείνον συνεσχηματισμένος. Boiss. De oratoris actione, ut infra Σχηματίζο), Prolegom. rhetor. Walz. Rhett. vol. 5, ρ. 610, 9 : Ὑποκριθήσεται καὶ τῷ σχήματι καὶ τῇ φωνῇ ἤθ/j πατρὸς, υἱοῦ, ῥήτορος, στρατηγοῦ, καὶ τοῖς λεγομέ-νοις συσχηματισθήσεται • anon. ib. vol. 6, ρ. 35, 18 : Ἡ δὲ ὑπόκρισίς ἐστιν ἵνα καὶ τῷ σχήματι καὶ τῷ βλέμ-ματι καὶ τῇ φωνῇ ὡς ἂν τραγῳδὸς ἄριστος καλῶς τοῖς λε-γομένοις συσχηματίζηται. || De configurandis sideribus s. constellatione Sextus Adv. astrolog. 33, ρ.
3.ῖ3 : Τοὺς δὲ αὐτοὺς ἀστέρας μείζονα μᾶλλον ἴσχειν δυ-ν>μιν ... ὴ παρὰ τὸ ἐπιβλέπειν ἀλλήλους καὶ συσχηματίζε-σθαι ἀλλήλοις ἡ παρὰ τὸ ἐπὶ κέντροις εἶναι* 4ο, ρ. 344 : Δοκεῖ κατὰ μὲν τριγο,νον ἀγαθοποιῷ κακοποιὸς συσχημα-τιζόμενος εὐεργετι/ὠ; εἶναι. Proc. Paraphr. Ptolem. Te-trab. ρ. 18, Β; 142, F. L. Dim».]
[Συσχημάτισις, εως, ἡ, Configuratio, de sideribus Constellatio. Proculus Paraphr. Ptolem. Tetrab. p. 15 fin. : Οἱ ἄνθρωποι ὁρῶντες τὰς καυματώδεις ὥρας τοῦ ἔτου; καὶ τὰς καταψύχρους ἠδύναντο ἐπιλογίζεσθαι καὶ τὰς ἐπιγινομένας αὐτοις συγκράσεις ἐκ τῆς τῶν ἄλλων ἀστέρων συσχηματίσειυς· 18, Β : Αί κράσεις τῶν ἀστέρων ἐκ τῆς πρὸς το* ἥλιον συνίστανται συσχηματίσεως. L. Dìmd.]
[Συσχηματισμὸς , ὁ, i. q. præcedens. Sextus Adv. astrol. 3o, ρ. 3ύ3 : Παρὰ τοὺς τῶν ἄλλων ἀστέριυν συ-σχηματισμούς· 94, ρ. 353. Conl. Proc. Paraphr. Ptolem. Tetrab. ρ. 143, F.]
[Συσχιδὴς, ὁ, ἡ, Conscissus. Greg. Naz. vol. 2, ρ.
187.)
[Συσχίζω, Conscindo, (il.)
Συσχολάζω, συ>, Simul otior, Una ferior, Colludo in otio et feriis. Plut. Alcib, [c. 24] : Ταῖς δὲ καθ’ ἡμέραν ἐν τῷ συσχολάζειν καὶ συνδιαιτᾶσθαι χάρισιν, οὐδὲν ἦν ἄτεγ-κτον ἦθος. [Lucian. Jud. voc. c. 8 : Ἀφαιρουμένῳ τῶν συνήθιυν καὶ συνεσχολακότων μοι γραμμάτων.] ‖ Συσχο-λάζων dicitur etiam Condiscipulus, Qui una eum alio audit et sectatur aliquem. [Plut. Alex. c. 65 et alibi. « Atheo. 8, ρ. 354, E : Σφαῖρον τὸν συσχολάσαντα Χρυ-σίππῳ παρὰ Κλεάνθει, Sphærum , qui condiscipulus fuit Chrysippi apud Cleanthum. Sed ap. eund. 4, Ρ· 168, Λ, συσχολάζειν τοῖς φιλοσόφοις est Philosophis operam dare, In philosophorum scholis versari. Tum
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Α vero 14, ρ. 664, Α : Ἐσπούδασε συσχολάσαι αὐτῷ, Familiaritatem ejus studiose secutus est. » Sí.hweigh. lamblich. V. Ρ. n. 81. Kustkb. Eunap. V. Plotio. init. ρ. 15. Warer. Idem ρ. 6=455. Boiss.]
Συσχολαστὴς, ὁ, Condiscipulus. Plutarch. [Mor. ρ. 47. Ε], loquens de Cleanthe et Xenocrate : Βραδύτεροι δοκοῦντες είναι τῶν συσχολαστῶν, οὐκ ἀπεδίδρα-σκον ἐκ τοῦ μανθάνειν , οὐδὲ ἀπέκαμνον. In ead. signif. utitur et Strabo [ι3, ρ. 614: Ζήνωος τοῦ Κιτιίως σ. παρὰ Πολέμωνι. Et Dionys. Α. rli. 10, 12, ρ. 3ὁ9, 4 : Συναγωνισταῖς καὶ συσχολασταῖς. Diog. L. 4, 3ϊ ; γ, 9• Phryn. ρ. ὁοι : Σ. ἐσχάτως ἀνάττικον χρὴ δὲ συμφοι-τητὰς λέγειν. Thomas ρ. 829. |]Pro quo in Mcnologio Græc. vol. 2, ρ. 126, Α, ed. Alban.: Εἰς τὸ σχολεῖον απερχόμενό; μετὰ τῶν συσχολιτῶν προσηύχετο. Quod per ει potius scribendum, ut σχολεῖον, quod ν. L. D. Schol. Libanii Ms. in Muntcri Misc. Hnfu. í. ι vol.
2,	ρ. 146. OsAnn.]
[Σύσχολος, ὁ, ἡ, Una otiosus. Hicrocl. Stob. Fl. vol.
3,	ρ. 12 μιΐίί ex codd, qui ἄσχ., restitutum είτχ.). Β λλ ARF.F. Κ Ι. q. συσχολαστής. Cosmas Ilieros. in Maji
Spicii, vol. 2, ρ. 268, 2 : Μωϋσῆς μὲν οὐκ ἔστιν ὁ Ἑρμῆς , Μωυσέιυς δὲ σύσχολος. L. Dim».]
[Σύφα, in iuscr. ap. Bœckh. C. Ι. vol. 2, ρ. a3a, n. 2278, vocativus putatur n. Σύφας. V. Bœckh. ρ. 234.]
[Συφάδια scribebat Boiss. quod est in Lex. botan. Anecd. vol. 2, ρ. 4°ί>, penult.: Σιφάδια,τα χαμαι-κίσσαρα.]
Συφαιὸς, ὁ, Subulcus, Porculator : χοιροβοσκός Hesychio.
[Σύφακα, γλεῦκος. Συφ*κίζειν, ὀπωρίζειν, Hesychio. Videtur igitur nominativus esse Σύ&αξ.]
[Σύφαξ, ακος, ὁ, Syphax, rex Ν umidarum, ap. Diod. Exc. ed. Val. ρ. 5γι, 5γ2, Vat. ρ. 62, si modo ita scriptum in cod. Exc. Vat. Nam quum in cod. \al. semper sit Σόφαξ, mirum nisi idem sit in Vat. eadem manu scriptis (v. præfat. ed. Didot. vol. 2,
p.	ι). Eadem quum sit coustans scriptura codicum Exc. Polybii, recte Schwcigh ad 14, ι, 3, dubitasse C videtur au rejicienda sit. Σύφαξ Appianus et Polvsn. 8, 16, 7, Jo. Laurentius De mensibus ρ. 256 ed. Kœ· iher. Sed Σόφαξ etiam Plut. Sertor. c. 9. Inter Σ05, Συφ, Συοφ variant libri Strab. 17, ρ. 829. V. Falco», vol. 2, ρ. 1172. Eodem referendum videtur quod Suidas ponit Σῶφα*. L. Dino.]
Σῦφαρ, τὸ, dicitur Exuvium anguis et cicadæ : quod ct λεβηρὶς et γῆρας. [Lucian. Ilermot. c. 79 : Τὸ σῦφαρ τοῦ ὄφεο>ς θηρεύειν, ἀμελεῖν δὲ τοῦ ὁλκοῦ, Neglecto vivi serpentis tractu saltem exuvium sectari, i. e. rem nihili consectari. Kof.mg.] Necnon τὸ ἐπὶ τοῦ γάλακτος τροφῶδες, Hesycli., Pellicula rugosa quæ lacti superstat, alio nomine γραῦς dicta. Item Rugosa et exucca senum pellis σῦφαρ dicitur. Callim, [ap. Suiil. et schol. Apoll. Illi. 1, 669]: Ναὶ μὰ τὸ ῥικνὸν σῦοιρ ἐμόν. Ab Hesycli. exp. præterea γῆρας τὸ ὑπέρτατον, necnon σύκον ἐῤῥυτιδο,μείνον, Ficus corrugata. Lycophron [793] ita vocavit τὸ λίαν γεγηρακὸ;, teste Etym., qui esse dicit non simpliciter τὸ γῆρας, sed τῆς έσχατης ἡλικίας τὸ κατεῤῥυσσωμένον, Rugosam pellem de-D crepitorum. Vide et Ξύσιλος. [Phryn. Bekk. ρ. 66, 10, inter ὀνόματα τοῦ γέροντος ponit Σῦφαρ· ἔστι δὲ κχτὰ γλῶτταν τὸ ἔνδυμα τοῦ ὄφεως. Theognost. Can. ρ. 8ο, 8.] Συφεὸς, ὁ, Stabulum suum, Hara [CI.] porcorum, Suile [(•Ι.]: τόπος ὅπου αἱ σύες τρέφονται, Hesycli. : qui συφεοὶ exp. etiam οἱ τῶν συῶν οἶκοι. Ipse Hom. satis aperte iudicat quid eo nomine intelligat, quum ait Od. Ξ, 13 : Συφεοὺς δυοκαίδεκα ποίει Πλησίον ἀλλήλων εὐνὰς συσίν Κ, [32ο] : Ἔρχεο νῦν συφεόνδε, μετ᾽ ἄλλο,ν λέξαι ἑταίρων, ubi nota Συφεόνδε adverbialitcr positum pro εἰς συφεὸν, sicut οἶκόνδε, πόλεμόνδε, pro εις όἶκον, εἰς πόλεμον. [Parthen. Krot. 12, 2. L. Ι). Geopon. 19, 6, 4· Hfmst. Pollux ι,αδι; η, 187; g, 16. (Ι Forma poet. Συφειὸς, Hom. Od. Κ, 389 : θύρτς δ᾽ ἀνέῳγε συφειόῦ. De tertia forma ll.St. :] Συφὸς, 6, idem, teste Polluce [7, 187; 9, 16), cujus verba citavi in Συβιυσία. [Lycophr. 676 : Στένοντε; ἄτα; ἐν συφοῖσιφορ· βάδες. Schol, χοίρων κοίταις, χοίρων μάνδραις. De accentu acuto Arcad. ρ. 84, 17 cod. Ilavn. Male σύφοι ap. Pollue, ι, 251.]
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Συφεὼν, ῶνος, ὁ, idem [q. Συφεὸς, Hara, Gl.]. Aga- Α thias [5, ρ. 157, Β, loco ab Suida perperam accepto et perverso] ap. Suid. : Ὥσπερ ἐν συ†εῶσι καὶ μάν-δραις τὰ τῶν Ῥωμαίων μεμενήκει στρατεύματα, In haris et caulis. Suidæ quoque συφεὸς et συφεὼν sunt τόπος ὅπου αἱ σύες τρέφονται. [Schol. Hom. Od. Κ, 389. Warer. Gramen. Cram. An. vol. 2, ρ. 386, 3a. L. D.] [Συφι, η. proprii viri Tegeatæ initium in Inscr, ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 699, η. 1513,175.]
[Συφορβέω, Sues pasco, Subulcus sum. Schol. Hom. Od. Ρ, 209. ΕίΒΕΠιηο. Atticos dicere συβωτεῖν animadvertit Thomas ρ. 812.]
Συφορβία, ἡ, ἀγέλη χοίρων, Grex porcorum, legitur ap. Suidam. Significaret tamen potius Porcorum pastura : quomodo et συβωσία mihi exponendum videri, supra dixi Sed nota, hoc vocab. non io sua serie ap. eum positura esse, verum post Συνοιχήσεται : ut suspicer eum seripsisse συοφορβία. [Ut est ap. Photium : Συοφορβία, ἀγέλη χοίρων.1
Συφόρβιον, τὸ, i. q. συβόσιον, Grex suum qui paseun-tur. [Hara, Gl. Diosc. Anth. Pal. 11, 363, 5 : Ποῦ β δὲ... συφορβία, Aristot. Η. Α. 6, 18 init Dionys. Α. R. 1,81 init., pro quo συφ. Vat. 79 med. Polyæn. 4,19. Theognost. Can. ρ. 126, 9.]
Συφορβὸς, ὁ, i. q. συβώτης et συοφορβὸς, 8. χοιροβοσκὸς. Hom. adjective usurpavit, II. Φ, [282] : Έρ-χθέντ᾽ἐν ποταμῷ μεγάλῳ ὡς παῖδα συφορβὸν, Veluti puer aliquis qui porcos pascit. [Et saepe in Odyssea. Theocr.
16,	54. Manetho 6, 4«8. Plut. Mor. ρ. 917, C. Comp. Thes. c. Rom. c. 4. Pro συοφορβὸς illatum Dionysio Α. R. ι, 84. Synes. ρ. 94, Α. Pollux 7, 187. Atticis συβώτης sec.Thomam ρ. 812.]
[Συφός. V. Συφεός.]
Συχνάζω, σω, in VV. LL. redditur Denso, Stipo, Frequento : a Suida autem exp. πυκνάζω. [Schol. Phi-lostr. Her. ρ. 490, 622 ed. Boiss. pro ἀναφοιτᾶν et φοιτᾶν. α Etym. Μ. ρ. 299, 21 : Ἐθελόσυχνος σημαίνει τὸν θέλοντα συχνάζειν.» Hemst. Ap. Theophil. Institt. ϊ, 5, 89 : Οἱ μὲν δεδιδίτιοι ἐκ πλείστων ἤδη τῶν χρόνων εἰς ἀσυνήθειαν ἐχώρησαν τὸ δὲ τῶν Λατίνων ὄνομα οὐκ ἦν ἐν τοῖς συχνάζουσιν, Inter frequentata. Sic Eust. Opusc, ρ. 242, 79: Συχνάσαν τὸ διδασκάλιον τοῦτο ἐπλήθυνε τοὺς οὐκ ἀφυεῖς τοῦ πατρὸς μαθητάς.]
Συχνάκις, pro συχνὼς invenitur : ead. forma, qua πολλάκις. [Lucian. Fugit c. 24. Scaær. Idem Scyth. c. 2. De Ulix. error, ρ. 58. Schol. Theocr. 7, 78. Ψακε*. Fabr. Bibi. Gr. vol. 4, ρ. 417. Tzetz. Hist.
3,	58i (4, 861 ?). Boiss.]
[Σύχνασμα, τὸ, inter vocc. in μα ponit Pollux 6, i83, ubi plur.]
[Συχνεὼν, ῶνος, ὁ, Locus condensus. Aq. Gen. 22, i3.]
[Συχνολουσία, ἡ, Frequens lavatio. Aetii cod. 2193 ap. Dietz. ad Soram ρ. 266, ubi al. κοιλιολυσία, L. D.] Συχνὸς, ὴ, ὸν, Frequens, [Spissus, add. Gl.] Creber. Ap. Plat, autem [Reip. 2, ρ. 370, D] συχνὸν πολίχνιον, Oppidulum in quo est frequentia. Qualem signil. habere videtur et ap. Suid., ubi dicitur, Οἰκίας οὐκ οὔσης μονήρους, ἀλλὰ συχνῆς. Apud Eund. legimus, θεραπείαν συχνήν εὐνούχων τε καὶ θεραπαινίδων, ubi reddere possumus Multam. [Demosth, ρ. 1023,11, θερα-παίνας.] Interdum enim συχνὸς reddi potest vel Multus, vel Copinsus : ut οὐσία συχνὴ ap. Aristoph. Pl. [754] : "Οσοι δ’ ἐπλούτουν, ουσίαν τ᾽ εἶχον συχνήν. Taie est συχνὸς χρυσὸς ap. Suid. [Aristoph. Ach. 35ο : Ὑπὸ τοῦ δέους δὲ τῆς μαρίλης μοι συχνήν ὁ λάρκος ἐνετίλησεν, ὥσπερ σηπία, ubi notanda constructio, quæ ea deni est infra ap. Plat ab HSl. cit. « Plat. Reip. 7, ρ. 539, Α : Εὐλάβεια συχνή* Polit, ρ. 287, E : Μάλα γε συχνὸν εἶδος* Theæt. ρ. 185, E : Μάλα συχνοῦ λόγου* Phil. ρ. a3, Β, Gorg. ρ. 465, E, Soph. ρ. 217, D. Ib. ρ. 267, E: Μάλα συχνὴν (διπλοην)· Leg. i2,jp. 768, Β : Σκέψιν καὶ μάλα συχνήν Reip. 6, ρ. 511, C : Δοκεῖς μοι συχνὸν ἔργον λέγειν. » Ast. Demosth, ρ. 1242, a : Συχνῆς πάνυ πραγματείας περὶ τοσαῦτα χρήματα γενομένης· Ps.-Dem. ρ. 1359, 9: Ἡ διοίκησις συχνή. Polyb. 22, 21, 8: Χρυσίου συχνοῦ διομολογηθέντος ὑπὲρ τῆς γυναικός. Theo-phr. L·. 15 De anim. invid. 2 : Πόθεν γὰρ τοῖς ἀλόγοις ἡ τοσαύτη σοφία, ἥν καὶ οἱ λογικοὶ μετὰ συχνῆς μελέτης μανθάνουσιν; Η. Ρ1. 4, 8, ίο : Συχνὸν τὸ ὑπεραῖρον εἶναι
τὸ ὕδωρ. L. D. Συχνὸν ἀργύριον, Diog. L. 4, Β. Hxmst.] Frequenter autem de tempore usurpatur. [Herodot. 8, 5a : Ἐπὶ χρόνον συχνόν.] Plato Phaedone [ρ. 5γ, Α : Χρόνου συχνοῦ· g5, Ε] : Ὁ νοῦν Σωκράτης συχνὸν χρόνον ἐπισχών. [Gorg. ρ. 5ι8, D : Συχνῷ ὕστερον χρόνῳ.] Dem. : Προσελθὼν δὲ συχτῷ χρόνῳ ὕστερον. [Xen. Anab. 1, 8, 8.] Est autem συχνὸς χρόνος ι. q. πολὺς χρόνος, Multum tempus, temporis, Longum tempus. Utitur et [Demosth, ρ. ioi3, 7,] Plutarch. Sympos. : Εἶτα ἦκε μετὰ συχνὸν χρόνον. Sic ap. Eund. in Theseo. Tale est συχνὸν τοῦ βίου ap. Plat., quod redditur Bona pars vitæ, Epist [6, ρ. 3aa, Ε] : Διὰ τὸ μεθ᾽ ἡμῶν μετρίων ὄντων καὶ οὐ κακῶν συχνὸν δυχτετριφέναι τοῦ βίου. Nonnunquam adverbialiter ponitur συχνὸν, pro πολύ. Xen. [Anab, ι, 8, 10]: Ἄρματα διαλείποντα συχνὸν ἀπ* ἀλλήλων, Multum distantia. [Cyrop. 6, 3, ι a : Πρὸς τῆς τάξεως ταύτης ἄλλοι ὡς τριάκοντα ἱππεῖς συχνὸν προελαύ-νουσι. Plat. Phædr. ρ. 2ῦ7, C: Συχνὸν διαμαρτάνεις• Polit, ρ. 276, C ; Πρὸς αὐτῷ τῷ τέλει συχνὸν διημαρ-τάνετο. Aristot. Η. Α. 9, 3α fin. : Τὴν δὲ Θήραν ποιείται οὐκ ἐκ τῶν σύνεγγυς τόπων τῆς νεοττιᾶς, ἀλλὰ συχνὸν ἀποπτάς. Theophr. Η. ΡΙ. 3, 11, 3 : Συχνὸν. διισχουσῶν τῶν συζυγῶν. L. D. Erotianus tamen ap. Hippocr. Bacchium reprehendit quod συχνὸν pro πολὺ acceperit, οὐκ ὀρθῶς, ut inquit; ἔστι γὰρ τὸ συνεχὲς, h. e. Continuum. Quod tamen mihi ita accipiendum videtur ut quibusdam locis melius Continuum quam Multum indicet, velut ρ. 1149, G : Οἷον ἑκάστης ἡμέρης συχνὸν διεπέρα ἔξω, Fere quotidie continuum aut multum foras trajiciebat. Rursus ρ. 1229, D: Ἐξήμεσε δὲ συχνὸν πυῶδες, Pus multum aut continuum vomitione rejecit. Fors. Plurali numere Plat. Phil. ρ. 59, Β : Συχνὰ χαίρειν ἐᾶν.] Sic usurpatur et συχτῷ : ut συχνῷ βελτίων ap. Plat. [Leg. 6, ρ. 761, D], i. q.' πολλῷ βελτίων, Multo melior. Alicubi vero συχνὸς significat potius Densus, Confertus. At in plur. num. συχνοί, Multi. [Aristoph. Αν. 1014 : Κεκίνηνταί τινες πληγαὶ συχναὶ κατ’ ἄστυ* Eccl. 388 : Οὐκ ἔλαβον οὔτ᾽ αὐτὸς οὔτ᾽ ἄλλοι συχνοί* Ran. 1087 : Ἔτι γάρ εἰσί μοι συχνοί (πρόλογοι). Herodot, ι, 58 : Προσχεχωρηχότων
C ἄλλων ἐθνεων βαρβάρων συχνῶν 3, 3g : Συχνὰς τῶν νήσων ἀραιρήκεε* 6, 33 ; Ἐν τῇ πόλιες συχναὶ ἐνεισι* 108 : Πό-νους ὑπὲρ αὐτέων οἱ Ἀθηναῖοι συχνοὺς ἤδη ἀναραιρέατο. Thuc. α, 5α; 4, 106; Xen. Anab. 5,4,16, et alibi sæpe.] Plato De rep. 6, [ρ. 5o4, C] : Συχνοί τοῦτο πάσχουσι διὰ ῥᾳθυμίαν. [lb. 8, ρ. 544, C : Συχνῶν γέμουσα κακῶν* Gorg. ρ. 529, D : Συχνοὺς τείνω τῶν λόγων Soph. ρ. 246, Β: Τούτων συχνοῖς προσέτυχον. ProL ρ. 313, Α : Σκοπούμενος ἡμὲρας συχνός. Demosth, ρ. 931, 27 : Ἐπειδὴ ἡμέραι ἦσαν συχναὶ ἐπιδημοῦσι τούτοις.] Plut. : Συχνὰ τῶν δημοσίων χρημάτων ἀπώλεσε καὶ διέφθειρε. Taie est συχνὰ κεκτημενος. Aristot. De mundo [c. 6 antè med.] : Πρόθυρα συχνοῖς εἰργόμενα σταδίοις. Suid. συχναῖς, συνε/έσι. [Aliter Strabo 15, ρ. 698 : Ἡ πε-ριχειμένη χώρα συχνὴ καὶ σφόδρα εὐδαίμων. De accentu acuto Herodian. Π. μον. λ. ρ. 41, 15.] Adverbialiter ponitur interdum Συχνὰ, pro Frequenter, Sæpe, Assidue. J31iog. L. 6, 8a ; Παρηκολούθησε καὶ Κράτητι τῷ κυνικῳ συχνά. Eustath. ap. Tafel. De Thessalon. ρ. 4i8, Β : ᾽Εξεστρατεύσω συχνά. L. D. Eust. Opusc. ρ.
D 321, 59. Boiss. Longus ρ. 8 : Συχνὰ φοιτῶσα.] In qua signil. dicitur alioqui Συχνὼς. [Crebro, Assidue, Gl. « Συχνοτέρως, Jo. Climac. Seal. c. 28, ρ. 438. » Boiss. Etym. Μ. ν. Περιφραδέως : Διὰ τὸ συχνοτέρως ἐποπτεύειν. Acta SS. April. vol. 2, ρ. 985, C Συχνότερον (Ari-stæn. Ep. ρ. 86, 7. Hemst.) Theodor. Stud. ρ. 359, E; 39$, Β; Theophyl. Bulg. vol. 3, ρ. 733, Β; Mc-nolog. Gr. vol. 3, ρ. 9, Β. L. Dikd.]
[Συχνοσύνθετος, ὁ, ἡ, Crebro compositus. Eust. U. ρ. 1277, 4^ : Εὕρηται γοῦν παρὰ τῷ Κωμικῷ χωρίον ἐν τίνι ἀσυνήθει κωμῳδίᾳ (Ecclesiaz. extr., ut videtur) οὕτω συχνοσύνθετον, ὥστε ὁ καταρξάμενος αὐτὸ ἀναγνῶνοει ἡ οὐ διίςεται τὸ πᾶν ἀπνευστὶ ἡ ἀλλὰ πνευστιῶν αὐτοῦ ἀπαλλαγήσεται.]
[Συχνοτέρως. V. Συχνῶς.1 [Συψέλιον. V. Συμψέλιον.]
Σύω, a supra posito Σεύω deducit Eust., ut paulo antè docui. Cujus tamen σύω nullum exemplum invenio; (nam iraper. Σύθι [Σῦθι ut κλῦθι scribendum animadvertit Gœttling. De accent ρ. 89], quod Ile-
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sych. exp. ἐλθὲ, est potius tanquam a Σῦμι;) sed nec / pass. thematis Σόομαι. At tertia sing. persona imperf. præt. Σύετο affertur, sine auctoris tamen nomiye, et exp. Concitabatur. Verum hoc σύετο quidam esse volunt pro ἐσεύετο. Itidemqnc alia quædam tempora deducunt a σεύομαι, per elisionem literæ ε. [Aoristi Ἐσσύμην secunda llom. II. II, 585 : Ὠς ἰθὺ; Λυκίων ἔσσυο καὶ Τρώων Od. Ι, 447 : Εριὲ πέπον, τί μοι ὦδεδιὰ σπέος ἔσσυο μήλων; Pind. ΟΙ. ι, 20 : Ὅτε παρ’ Ἀλφεῷ σύτο (equus). Æsch. Ag. 747 : Συμείνα Ηριαμίδαισιν ... νυμφόκλαυτος ᾽Ερινύς* Eum. ιοογ : Ἴτε καὶ σφαγίων τῶνὀ᾽ ὑπὸ σεμνῶν κατὰ γῆς σύμεναι κτλ. Eut*. Hel. 1134: Ὅτ’ ἔσυτο πατρίδος ἀποπρὸ χειμάτων πνοᾷ ] Ex quibus est aor. ι Ἐσύθην, (naui secundum illos est pro ἐσεύ-θην,) i. e. Prorupi, Cùm impetu ivi, Rui, Prorui. [Æsch. Prom. 135 : Σύθην δ᾽ ἀπέδιλος ὄχω πτερωτῷ. Eur. Hel. ι3οα : Ὀρ^ία ποτὲ δρομάδι κώλῳ μάτη ρ θεῶν ἐσύθη ἀν᾽ ὑλᾶντα νάπη ποταμίων τε χεῦμ᾽ ὑδατων.] Item simpliciter pro Exii, ex Soph. [Aj. 294] : *0 δ’ ἐσ-σύθη μόνος· geminatur autem σ metri causa. [Æsch. Pers. 867 : Οὐδ’ ἀφ' ἑστίας συθείς* Sept. 941 : Ὁ... ἐκ : %πυρὸ; συθεὶς θηκτὸς σίδαρος.] Tertia plur. per syncopen Σύθεν, in VV. LL. Impetum fecerunt. Item part. Συθεὶς, Digressus, Excitus, in Iisdem, ex Soph, [immn Eur. Alc. 846] : Συθεὶς ἐξ ἕδρας. [OEd. Τ. 446 : Ὠς παρὼν σύγ᾽ ἐμποδὼν ὀχλεῖς συθείς τ1 ἂν οὐκ ἂν ἀλγύναις πλέον· OEd. Col. 1 19 : Ποῦ κυρεῖ ἐκτόπιος συθείς; 1724 : Ιϊάλιν, φίλα, συθῶμεν. Eur. Iph. Τ. 1294 • Φρούδος ἐκ ναοῦ συθείς* lon. η$η : Ὅτῳ ξυναντήσειεν ἐκ Θεοῦ συθείς. Orpli. Arg. 13γο : * Ενθεν δ’ ὁρμηθεὶς ἐσύθην χιονώδεα Θρήκην. In prosa Aret. ρ. 3γ, 45 : ΙΙολλόν τι ἐσύθη ἔξω πύον, quod rectius simplici scribitur σ quam duplici, ut Plat. Crat. ρ. 412, Β : ΙΙερὶ τῶν ἀρχομένων ταχὺ προϊείναι ἐσύθη φασί (poetæ).] Sed magis usitatum est partie. Ἐσσύμενος, factum ex præt. Ἔσσυμαι, quod per hyperthesin dici pro σέσυμαι traditur. Hesiod. [Se. 458] : Ἔσσυτ᾽ ἐφ᾽ Ηρακλῆϊ, In Herculem irruit. Hesycli. ᾽Ἐσσυτο, ὥρμησεν, ἔθανεν et Ἔσσυντο, ὤρμων, ἐπορεύοντο. Sic ἔσσυμαι, Hoin. 11. Ν, [793 : Νέρθε δὲ ποσσὶν ᾽Ἐσσυμαι ἀμφοτέροισι, schol, ὥρμηχα : sed addit etiam ἐσπούδακα : sicut sc. adv. ἐσσυμένο,; exp. quum aliis modis, tum σπουδαίο,ς. [Od. Κ ,'484 : Θυμὸς δέ μοι ἔσσυται ἤδη. Pind. Isthm. 7,61 : Ἔσσυται Μουσαίον ἄρμα Νικοκλέο; κελαδῆσαι. Et alii poetæ.] Partic. Ἐσσύμενος (ita enim legitur passim ap. Hom.) significat Incitatus , et Tendens (aliquo) eum ardore quodam et velut impetu : ut ἐσσύμενος ἐκεῖσε : quod tamen in VV. LL. exp. simpliciter Illuc ire contendens. Alicubi certe videtur posse reddi Incitatus celeritate et studio, ut loquitur alicubi Cæsar. Redditur alioqui et Properans : ut Od. Ο, [γ3]: Ἐσσύμενον κατερύκει. At schol, προθυμούμενον hic exp. [II. Α, 717 : Μάλ᾽ ἐσσυ-μένους πολεμίζειν* Od. Δ, 416 : Καὶ ἐσσύμενόν περ ἀλύ-ξαι. Pind. Pyth. 4, 135 : Ἐσσύμενοι δ᾽ εἴσω κατέσταν. Et alii.] Ut autem in altero illo Ι. junctum videmus eum ἐκεῖσε, sic et eum gcn. ὁδοῖο junctum reperiri sciendum est, Od. Δ, [733] : Τῷ κε μάλ᾽ ἤ κεν ἔμεινε καὶ ἐσσύμενός περ ὁδοῖο, ubi crediderim commode reddi posse Incitatus cupiditate : ut possit apte cohaerere gen. Viæ. [II. Ν , 315 : Οἵ μιν ἅδην ἐλόιοσι καὶ ἐσσύμενον πολέμοιο. Et fortasse Ω, 4«4 *. Οὐδὲ δύνανται ἴσχειν ἐσσυμένους πολέμου βασιλῆες ᾽Αχαιῶν. De formis Laconicis per ου pro u ν. in Σεύυ, et Ἀποσσεύω.]
Συώδης, ὁ, ἡ, Porcinus, Suillus. [Plut. Mor. ρ. 716, E : Σιωπῶντας μὲν γὰρ ἐμπίπλαοθαι μετ’ ἀλλήλων κομιδῇ συῶδες καὶ ἴσως ἀδύνατον.] Dicitur in hominem immundum et spurcum, in modum suis amicæ luto; legi— turque ap. Suid. : Συώδεις, ἀπὸ τοῦ τοῖς ὑσὶν ἐπιφωνου-μένου. Exp. etiam ἀμαθής : item Truculentus. [Schol. Aristoph. Pl. 3o3. Schæf. Phot. Bibi. ρ. 54, 14· «Porcinis moribus præditus, Suid. ν. Απαίδευτοι. ■ Scni.EiJsn. Eunap. ρ. 45=472; 63=48o. Boiss.)
[Συώπιοι, οἱ, gens ap. Steph. Byz.: Συώπιοι, ἔθνος προσεχές τοῖς Λιβυρνοῖς, ὡς Ἑκαταῖος Εὐρώπη. Ὑθμῖται, ἔθνος πρὸς Λιβυρνοῖς καὶ Συωπίοις, ὥς φησιν Ἑκαταῖος Εὐρώπη.]
Σφάγανον τὸ, Ensis, (alio nomine φάσγανον,) a verbo σφάττω : unde σφάγανον per metathesin, VV. LL. ex Gaza, ὶ erum deducendo a σφάττω, metathesis non in σφάγανον, sed in φάσγανον esset. Affertur autem et
aliud etymurn, sed nominis φάσγανον : sc. a φάσιι, τὸ φονεῦσαι. [Schol. Hom. II. Α, 190, ubi in cod. ap. Cram. Anecd. Paris, vol. 3, ρ. 275, 21, additur σοαγάν-τιον, nec locum habere videtur σφάγανόν τι ὄν. L. L).] Σφαγεῖον, τὸ, Vas quo jugulatæ pecudis sanguis excipitur, i. q. σφάγιον infra. Suid. exp. τὸ τοῦ αίματος δεκτικὸν ἀγγεῖον : addens a poeta vocari όμνίον. [Æsch. Ag. 1092 : Ἀνδρὸς σφαγεῖον καὶ πέδον ῥχντήριον, Dobræus scribebat ἀνδροσφαγεῖον. Eur. ΕΙ. 800 : Οἱ μὲν σφαγεῖον ἔφερον, οἱ δ᾽ ἦρον κανᾶ* Iph. Τ. 335: Ἐς χέρνιβάς τε καὶ σφαγεία (quæ conjungit etiam Lycophr. 19Ü : Σφαγεών ἠδὲ χερνίοων πέλας)* Cycl. 3y5 : Αἰτναῖά τι σφαγεία. Aristoph. Thesm. 7ὑ4 ·' Δός μοι σφαγεῖον, Μανία, ἵν᾽ οὖν τόγ᾽ αἷμα τοῦ τέκνου τοὐμοῦ λάβω. Inscr. Att. ap. Bcpckh. vol. ι, ρ. 286, n. 261, 7: Σοαγεῖα. Pollux 10, 65. De accentu properisp Photius.] Σφαγεὺς, έως, ὁ, [ἡ, Achmes Onirocr. c. 120,ρ. 8a, 19 : Ἐάν τις χεῖρα ἐκτείνει σφαγέα, εἰς ἀδικίαν ἀποβή-σεται αὐτῷ τὰ πράγματα. L. Ι).] Jugulator, Mactator. [Occisor, Sicarius, (il. Eur. Iph. Τ. 6o3 : Ὁ δὲ σφα-Ι γεὺς τί; ; Herc. F. 4 51 : Τίς ἱερεὺς, τίς σϊ-αγεὺς τῶν δυσπό-τμων: Rhes. 254 : Ὁ πεδοστιβὴς σφαγεύς.] Xcti. Bell. 5, ρ. ‘322 [c. ι, 34] : 0·. μὲν σφαγείς καὶ οἱ μεταίτιοι τοῦ ἔργου, αὐτοὶ γνόντες, ἀπῆλθον ἐκ τῆς Κορίνθου. Ubi Interpres, Cædis rei quique illis adhæserant. [Conf. 3, 2, 28; 4, 5, 5. Plat. Epist 7, ρ. 336, C: Τῶν Δίωνος σφαγέων. Ps.-Demosth. ρ. 175. 27. Diod. 14, 86. Lucian. Tyran, c. 20, et sæpius Plut.] Soph, σφαγέχ vocat Gladium s. Mucronem quo jugulum resolvitur : ap. quem Ajax, gladio in terram depacto incubiturus, ait [Aj. 815], Ὁ μὲν σφαγεὺς ἕστηκεν ᾗ τομώτατος Π-νοιτ ἂν, Jugulator mucro, schol, ξίφος. [Eur. Andr.
1 134 : Σφαγής τ’ ἐχώρουν βουπόροι ποδῶν πάρος, fl«Piscator, Phiíes De nnim. propr. ρ. 282, 19.» Schlevsx. Dicitur potius improprie de piscatore, ut ap. Numen. Euseb. Præp. ev. ρ. 730, C: Ὠνομάζετο οὖν δεινὸς σοφιστὴς τῶν ἀγυμνάστων σφαγεύς.] ‖ Apud eund. vero Xen. Dell. 6, ρ. 343 [c. 2, 31] pro σφαγία; reponendum est σφαγία:, et sic leg. locus : Ἐτύγχανεν ὢν τῆ; Αακωνικῆ; περὶ τὰ; Σφαγία;. [V. Σφαγία.]
Ζ Σφαγὴ , ἡ , Jugulatio, Mactatio, Cædes. [Occisio, Internecio, Nex, add. (il. Æsch. Ag. 10ὁ7 : Ἕστηκεν ἤδη μῆλα πρὸς σφαγὰ; πυρό;* 1095 : Κλαιόμενα τάδε βρέφη, σφαγά;· Eum. 187, 45ο. Soph. Aj. 9*9 :ἝΧ u φοινία; πληγῆς μελανθὲν αἷμ᾽ ἀπ᾽ οἰκείας σφαγῆς’ ΕΙ. 37 : Δόλοισι κλέψαι χειρὸς ἐνδίκου; σφαγάς· 568 : Στικτόν χε-ράστην ἕλαφον, οὗ κατὰ σφαγὰς ἐκκομπάσας ἔπος τι τυγχάνει βαλών Tro. 5γ3 : Ἐὰν γὰρ ἀμφίθρεπτον αἰμα τῶν ἐμῶν σφαγῶν ἐνέγκῃ χερσίν* γ56 : Μέλλοντι δ’ αὐτῷ πολυθύτους τεύχειν σφαγάς. Frequentissimum utro(|ue numero ap. Eur., quum de victimis, ut lon. 377 : ΙΙροβωμίνις um-γαῖσι μήλων tum de hominibus, ut notasse sufficiat ΕΙ. 1228, ubi de corpore ipso: Κάλυπτε μέλεα ματέ-ρο; πέπλοις, καθάρμοσον σφαγάς. Aristoph. Pac. 1019 : Οὐχἥδεται δήπουθεν Εἰρήνη σφαγαῖς οὐδ’ αἱματοῦται Βυ>-μός* aliique poetæ. Xen. Η. Gr. 2,2,6: Σφαγὰς των γνωρίμων ποιήσαντες* ut 3, 2, 27 ; sed medio 4, 4, 2 ·’ Σφαγὰς ἐπεχείρουν ποιεῖσθαι. V. HSt. infrà. Plato Reip. 10, ρ. 6ιο, Β, et plur. 3, ρ. 3qi, Β, Leg. 3, ρ. 68ι, D etc.] Lucian. [Hist, consci*, c. a5] : Κατάξαντα τον μέ-D γιστον τῶν σκύφων, ἑνὶ τῶν θραυσμάτων χρήσασθαι εἰς σφαγὴν, Uno ex illis fragmentis usum esse ad jugulandum. [Demosth, enc. c. 4« : Βοῦν ἂν ἐπὶ σφαγὴν ἤγομεν. V. Suid. in Ἔοικα βοῦς ἐπὶ σφαγὴν μολεῖν.] Plut. : Σςα-γὰς ὑφορώμενοι καὶ φαρμακείας, Suspicantes fore ut jugularentur aut veneno tollerentur. Dein. [ρ. 424, 22]: Σφαγὰς ἐποίησε, Cædes fecit. Itidem Isocr. Symm. [ρ. 178, Ε], Σφαγὰς ἐν ταῖς πόλεσιν ἐποιήσαντο, ut flirt., Jugulatione oppidanorum facta. [Nunc ἐποίησαν. V. supra de Xen. Ἐμποιιῖν id. ρ. 103, 1). Ἐμβαλεῖν εἰς σφ. ρ. 118, Β.] Gaza vero dixit, Εἰς σφαγὴν ἑκούσιον ἐμαυτὸν δίδωμι ὑπὲρ τῆς πολιτείας, pro eo quod Cic. De sen., Me pro rep. devoveo. || Jugulus s. Jugulum[Gl.], Pars illa colli qua aliquis jugulatur : Polluci [2, t33j τὸ κοῖλον οὗ διεστᾶσιν αἱ κλείδες,qui tamen alibi [2,165] esse dicit τὸ ὑπὸ τὸ στέρνον ἔγκοιλον, Concavitatem illam quæ sub pectore est : utraque certe parte soient interimi, qui interimuntur. [Æsch. Prom. 863 : ΔίθηκτΟν ἐν σφαγαῖσι βάψασα ξίφος. Xen. Ven. 10, 16 : Ἐντὸς τῆς ώμοπλάτης ᾗ ἡ σφαγὴ. Antiphon ρ. 13;, 2Ô : Ἐγχατι-
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λιπών τὴν μάχαιραν τῇ σφαγῇ.] Thuc. 4, 148] : Ὀϊστοὺς ἐς τὰς σφαγὰς καθ ιέ ντε ς, σφᾶ; αὐτοὺς διέφθειρον, i. e. εἰς τὸ κατὰ τὴν κλεῖδα μέρος, δι᾽ οὑ καθιᾶσι τὰ σιδήρια οἱ θέλοντες ἑαυτοὺς ἀνελεῖν, Adactis in jugulos jaculis se interimebant, Jaculis sibi jugulos aperiebant, resolvebant, s. confodiebant. [Sing. Polvæn. 8, 48, Anto-nin. Lib. c. 25.] Sic Plut. Περὶ σαρκοφ. α [ρ.996, F] : Εἰς σφαγήν ὑῶν ωθοῦντες ὀβελοὺς διάπυρου;, In jugulos suum, quos mactant, adigentes verua candentia. Plut. Galba [c. 27], Σφαγὴν προτείνων, Jugulum protendens. Qua signil. dicit Ovid. Dare jugulum cultris; et Quintil., Jam præbendus erat jugulus. Quibus adde hoc Cic.i Ut aperte jugula sua pro meo capite Ρ. Clodio osten-tnrint. Virg. dicit etiam, Ensem accipit jugulo. Item διὰ τῶν σφαγών, Per jugula, Aristot. Η. A. 4. [Conl. 3, 2 med. ter. Sing. id. 1, 14. || Ap. Ilippocr. ρ. 271, i5 : Κατὰ τὰ; σφαγὰς τοῦ τραχήλου, Foes. interpr. Jugulares colli venas. || Æscli. Ag. 1389 : Κἀκφυσιῶν ὀξεῖαν αἵματος σφαγὴν, Cæde effusum sanguinem ebulliens. Ib. 1599 : Ἀμπίπτει δ᾽ ἀπὸ σφαγῆςἐμῶν, de evomente cœnam Thyesteam. |j ·· Plaga. Athanas. De imagine Berytensi : Τότε προσενέγκαντε; τῇ πλευρᾷ τῆς εἰ κό νο; τοῦ Κυρίου βῆσσαν κατὰ τὸν τόπον τῆ; εἰκόνος τῆς σφχγῆς τῆς λόγχης, ὅθεν ἐξήει τὸ αἷμα καὶ ὕδωρ, ἔπλησαν τὴν βῆσσαν κατὰ τὸν τόπον τῆς σφαγής τῆς λόγ-χης. » Ducang.]
Σφαγία, Hesychio ἡ τῆς ἱερουργίας ἡμέρα, Dies qua sacra fiunt jugulatis mactatisque victimis. [Vocab. σφαγία hac notione Schneid, fem. esse existimat adj., ut intelligatur ἡ σφαγία ἡμέρα, statuitquepræterea voc. aliquod Σφάγιος, ὁ, ἡ, significans Eum qui occidit, qui jugulat. Provocat autem vir doctus ad Æscli. Ag. 1100, at ibi σφαγίον Cædem potius et Jugulationem significant, nisi eum Schæfero et aliis (quod probabilius videtur) σφαγεῖον legas , et Macellum intelligas. Apud llesych. vero vocab. hoc, quod ab illo ἡ τῆς ἱερουργίας ἡμέρα exp., non penacute Σφαγία, tanquam nomen primæ declinationis, sed antepeuacute Σφάγια, nempe τὰ σφάγια, serin, fuisse videtur ; quoniam in Cra*co sermone nomina dierum festorum, quibus sacra maxime fiebant, plur. numero neutrius generis fere solent efferri. Schwkich.]
II Σφαγίαι, αἱ, sunt insulæ quædam [juxta Peloponnesum], quarum meminit Plin. 4, 12, et Strabo 8, ρ. 152, 157 [348, 35q]. Quorum ex locorum collatione perspicue liquet Σφαγίας leg. esse. Sed et Steph. Β. [in Σφακτηρία, quod ν.] Σφαγίας insulæ meminit, utens num. singulari, eum [Plat. Menes. ρ. 242, C : Oí ἡμέ-τεροι λαβόντες τοὺς ἡγεμόνας Λακεδαιμονίους ἐν τῇ Σφαγία, ubi est var. Σφακτηρία, Ptolem. 3,16, α3,] Strabone [Ι. c.], ut Plin. plur. eum Xen. [Η. Cr. 6, 2, 31 : Ὠν τῆς Λακωνικῆς περὶ τὰς Σφαγίας, ut Morus ρ. xlv scripsit pro Σφαγέας, et antè eum IlSt. in Σφαγεύς.] Unde Σοαγιεὺς, έως, ὁ, Oriundus ex Sphagia insula. Legitur autem hoc ἐθνικὸν ap. Steph, [ib.], a quo nominatur et Σ^αγίτις [—γῖτις] ἄκρα Scythiæ. Eadem vero insula Sphagia vocatur et Σφακτηρία, ut idem Steph, refert ex Phavorino, et testatur Strabo 8, ρ. 154 [359], his verbis : *11 προσκείμενη πλησίον τοῦ Πύλου Σφαγία νῆσος, ἡ δ᾽ αὐτὴ καὶ Σφακτηρία λεγομένη. Plin. 4, ία, dicit, Antè Pylum tres Sphagiæ. [Thuc. 4, 8 etc. Diod. 12, 61, 63.] Unde Σφακτηριεὺς sive Σφακτηριώ-της, i. q. Σφαγιεὺς, Qui ex Sphacteria insula oriundus est, Ortus in Sphagia insula, Steph. Β. Idem vero Σφακτήρια neutro gen. esse ait Locum quen-dam qui Eliacam regionem a Messeuiaca disterminat, ex eo nominatum, auctore Echephylide, quoniam ibi σφαγιαζόμενοι οἱ Ἤρακλεῖδαι πρὸ; Ὄξυλον ἐποιήσαντο συνθήκας περὶ φιλίας καὶ ὁμονοίας.
[Σφαγιάζω, Macto, Gl. Aristoph. Αν. 669 : Ὀ προτέρω δεῖ τοῦ Διὸ; αὐτοῦ σέρφον ἐνόρχην σφαγιάζειν. Dio-ilor. ι3, 86 : Τῷ Κρόνῳ παῖδα σφαγιάσας, eademque «onstr. Plut. Mur. ρ. 221, A. llcliodor. /Eth. ίο, 33 init. : Γιγαμῆσθαι χρῆναι τὴν σφαγιάζουσαν. Polvæn. 3, y, 4ο, εἰς τὸν ποταμόν. Philo vol. 2, ρ. 25, 29. L. Ι). Schol. Eur. Or. 56q (55q Matth.) : ᾽Εσφαγίασεν ᾽Ιφιγέ-νειιν. Tzetz. Hist. 10, 402 : Τὴν βουν τε σφαγιάσες.] Σφαγιάζομαι, Victimas jugulo, Hostias macto, Victimis jugulatis sacra facio, Sacrifico mactatis hostiis, θυσίαν ιτιτελῶ. Interdum absolute et siue casu. [Hc-
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Α rodot. 9, 72 : Ἐπειδὴ ἐσφαγιάζετο Παυσανίας. Xen. Anab. 6, 4, 25 et al. sæpe. ib. 4, 3, 18 : Οἱ μάντεις ἐσφαγιάζοντο εἰς τὸν ποτϊμόν. Eademque constructione Strabo 15, ρ. 73a.] Plut. De deo Socr. [ρ. 694, E]: Ἤδη τοῦ Θεοκρίτου καθ' ἑαυτὸν ἐν οικίσκῳ τινὶ σφαγιαζο-μὲνου. Interdum eum dat. personæ illius cui sacra fiunt. Herodot. [6, 76] : Ἐσφαγιάζετο αὐτῷ [τῶ πο-ταμῷ], Hostias ei immolabat. [Et ibid. : Σφαγιασἀμενος τῇ θαλάσσῃ ταῦρον. Xen. Anab. 4, 5, 3 : Σφαγιάσασθαι τῷ ἀνέμῳ* H. Cr. 4, 2, 20 : Σφαγιασάμενοι τῇ Ἀγροτέρᾳ τὴν χίμαιραν.] Sic Plut. Theseo [c. 27] : Σφαγιασἀμενος τῷ Ψοίβῳ [Φόβῳ], Quum Phœbo sacrilicasset. Interdum et accus, additur rei quæ mactatur. Plut. Lycurgo [c. 22] : Ἐσφαγιάζετο τὴν χίμαιραν, Capram jugulabat, sacrificabat. Idem Plut. Amat. Narr. [ρ. 774, Dj : Εχέλευσεν Ιππον λευκὸν έτοιμον παρὰ τῶ τάϊ*ω τῶν παο-θένων σφαγιάζεσθαι, Equum candidum immolare. [Pass. Aristoph. Αν. 5γο : ἼΙσθην σέρφῳ σφαγιαζομένῳ. Xen. Reip. Lac. 13, 8 : Ὅταν ὁρώντων ἤδη τῶν πολεμίων χίμαιρα σφαγιάζηταυ] Affertur et σφαγιασθεὶς pass. Β signil. pro Mactatus [ex Herodoto 7, 180: Τῷ σφα-γιασθεντι τούτῳ οὔνομα ἦν Λέων. Fut. σφαγιασθησομὲνους Philo vol. 2, ρ. 26, 36; α8, 47* llcliodor. /Eth. 10, a8 fin.] ; activæ autem vocis nulla exempla vidi. [V. supra.]
[Σφαγιασμὸς, ὁ, (ædes. Eur. ΕΙ. 198: Πατρὸς πα-λαιῶν σφαγιασμῶν. Plut. Ages. c. 6.]
[Σφαγιαστήριον, τὸ, i. q. σφαγεῖον. Schol. Lvcophr.
294]
Σφαγίδιον, τὸ, Cultellus quo jugulum alicujus petitur, τὸ τῶν μαγείριον μαχαίριον, Suid.
Σφαγίον, τὸ, i. q. θῦμα, [Sacrificium. Æscli. Sept. 23ο : Ἀνδρῶν τάδ᾽ ἔστι σφάγια καὶ χρηστήρια Οεοῖσιν ἔρ-δειν 379 : Οὐ γὰρ σφάγια γίγνεται καλά· ιοο6 : Σφαγίιυν τῶνδ᾽ ὑπὸ σεμνών χατὰ γῆς σύμεναι.] Victima, Hostia , h. e. Bestia quæ jugulatur s. immolatur, Animans quod mactatur. [Soph. Aj. 219 : Τοιαῦτ’ ἂν ἴδοις σκη-νῆς ἔνδον χειροδάϊκτα σφάγι᾽ αἱμοβαφῆ. Eur. Rhes. 3ο : Ποῦ σφαγίων ἔφοροι; ΕΙ. 514 : Οἶν σφαγίον ἐσεῖδον Suppl. 1196 : Τέμνειν σφάγια. Aristoph. Lys. αο4 : C Ἱὰ σφάγια δέςαι ταῖς γυναιςὶν εὐμενής· Αν. i55q : Σφαγι᾽ ἔχων κάμηλον ἀμνόν τινα. I)c usu Herodoti Scliweigh.: « Τὰ σφάγια οὐ δύναται καταθύμια γενέσθαι, q, 45 ; τὰ σφ. ἐᾶν χαιρειν il».; τὰ σφ. ἐᾶν χαίρειν μηδὲ βιάζεσθαι, 9, 41 extr. Οὐ γάρ σφι ἐγίνετο τὰ σφάγια χρηστὰ, 9, ὑ» med., et τῶν σφαγίων οὐ γινομένων, ib., et rursus, ἐγίνοντο Θυομένοισι τὰ σφάγια χρηστὰ, 9, 60. " Xen. Reip. Lac. ι3, 3 : Σφάγια παντοῖα ἕπεται, de victimis. Id. Anab. ι, 8, 15 : Ὁ δ᾽ ἐπιστήσας εἶπε καὶ λέγειν ἐκέλευε πᾶσιν ὅτι καὶ τὰ ἱερὰ καλὰ καὶ τὰ σφάγια καλά· 6, 5, 21 : Τά τε ἱερὰ ἡμῖν καλὰ οἵ τε οἰωνοὶ αίσιοι τά τε σφάγια κάλλιστα. 11). 8 : Ἐκ τούτου ὁ μάντις τῶν Ἑλλήνων σφαγιάζεται, καὶ ἐγένετο ἐπὶ τοῦ πρώτου καλὰ τὰ σφάγια* 4, 5, 19 : Ἐπεὶ καλὰ ἦν τὰ σφάγια. Antiphon ρ. 13ο, 3q : Ἀπτο* μείνους τῶν σφαγίων, quod ἐπὶ τῶν σφαγίων dicit Polvb. 4, 17, ι*.] Thuc. 6, ρ. 220 [c. 69] : Μάντεις σφάγια προὕφερον τὰ νομιζόμενα, Antè expeditionem victimas mactabant, ἔμπροσθεν τῆς στρατεία; [inimo στρχτιᾶς] ἐσφαγιάζοντο· sic enim leg. puto ap. schol., non στρατηγίας ἐσφάζοντο. Athen. 14 : Καθαρμόν τῆς πόλεως U ἐποιήσαντο, σφάγια περιαγαγοίντες κύχλῳ τῆς χώρας ἀπά-σης. [Eur. Or. 842 : Σφαγίον ἔθετο μητέρα, Matrem victimam fecit, h. c. Trucidavit. Schwbich. Soph. Ant. 1291 : Τίνα λέγει; νέον μοι νέον στάγιον ἐπ᾽ ὀλέθρῳ γυναικεῖον ἀμφικεῖσθαι μόρον ; Eur. Hec. 111 : Σὴν παῖο᾽ Ἀχιλεῖ σφάγιον Οέσθαι* ιαι : Διδόναι τύμβῳ σφάγιον Or. 658 : Ἂ δ᾽ Αὐλὶς ἔλαοε σφάγι᾽ ἐμῆς ὁμοστὸρου * lon. 278 : Ἔτλη πρὸ γαίας σφάγια παρθένους κτανεῖν. Ρ$.-Demosth. ρ. 1398, η : Τὰς Αεωκορα;, ὡ; αὑτὰς ἔδοσαν σφάγιον τοῖς πολίναις ὑπὲρ τῆς χώρας.] |J Hesychio est non solùm πρόβατον, θῦμα, sed etiam τόπος ἐν ῳ τὸ τῶν ἱερείων υποδέχεται αἷμα, Locus quo excipitur sanguis pecudum quæ mactantur s. jugulantur. Itidem Polluci accipiendum videtur, Ι. ι ο, [97], ubi coquinaria
S.iædam vasa recenset, Καὶ σφαγίον, ὃ ὑποδέχεται τὸ μα τῶν ἱερείων. Eod. Ι. c. 18 [§65] de libatoriis vasis, Καὶ στάγιον, εἰ θύεις, ὃ ὑφέξει τις τῷ τῶν ἱερείων αἵματι. Alio nomine σφαγεῖον dicitur. [Immo, ubi aut Locus sacrificii significatur, aut Vas quo sanguis excipitur, ibi uuicc vera scriptura fuerit Σφαγεῖον, quemadino'
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dum ap. Suid. recte scriptum est, et ap. Pollue, io, 65, e Mss. restitutum : et sic est ap. Aristoph, 'lhesin. 7ὑ4, quem 1. respexerunt grammatici, qui Vas interpretantur excipiendo sanguini victimæ. Schwkigh.] (Ι Exp. etiam Jugulatio, Cædes. [Nempe ap. Eur. Or. 811, ubi σφάγια γενναίων τεκέων. Scuweigh. Proculus Proíeg. in Hesiodi Op. ρ. 6 med. Gaisf. : ‘Ησίοδον εἰρήνην καὶ γεωργίαν διδάσκοντα, καὶ οὐ καθάπερ Ὅμηρος πολέμους καὶ σφάγια. L. Ι).] Item Jugulum, et id quod uberibus subesi in recessu quodam et cavitate : sed ἀμαρτύροις : quamobrem et suspectum mihi est; has enim signiff. σφαγὴ potius habet. [Videndum vero ne σφάγιον (s. σφαγίον) alicubi occurrat tanquam di-min. hujus vocab. σφαγὴ. Scuweigh. Nullum est ejusmodi dimin.]
[Σφάγιος, α, ον, Cædens, apud Manetli. ι, 3i6 : Ἢ σφαγίοι; ξίφεσιν δεδαϊγμένος ὴ πελέκεσσιν. Hippocr. ρ. 7/5, Β: Πολλαὶ γὰρ καὶ ἐπίκαιροι κατατάσιες φλεβῶν ἐν τῷ ἔσω μέρει, ὧν ἔνιαι τιτρωσχόμεναι σφάγιαι εἰσιν, Si vulnerentur, hominem jugulant. Aliter ρ. 637, 40 : Ἀπὸ τῶν κληίδων κατὰ τὰς σφαγίας, quæ infra Σφαγί-τιδες, Venæ jugulares. Vulgo σφαγάς. Maximus Κα-ταρχ. 169 : Ηχί τε σύριγγες σφάγιαι βροτὸν ἀμφὶ; ἔχουσι, φράζεσθαί σ᾽ ἐπέοικε συνάγχης λοίγιον ἄχθος.]
Σφαγὶς, ίδος, ἡ, i. q. σφαγὴ, illud quod a Polluce [a, 165, ubi σφαγή] exp. τὸ ὑπὸ τὸ στέρνον ἔγκοιλον, alio nomine ἀντικάρδιον dictum : Hesychio est τὸ προκάρδιον, Præcordia, Pars illa concava pectoris quæ antè cor sita est, s. cordi objecta. Ab eod. Hesych. exp. etiam τομὴ, ut idem sit eum σφαγὴ, significans Jugulatio. Nisi forte scr. τομεὺς, Culter [Cultrum, Cultrus, Gl.], Ferrum quo jugulum alicui praeciditur. Qua signil. Pollux usurpat, quum 1. ι ο, (97] ait, Τῶν δὲ μαγείρου σκευών, κοπίδες, σφαγίδες, Cultri quibus resolvunt s. feriunt jugulos pecorum mactandorum. [Id. ι, 33: Τὰ πρὸς Ουσίαν ... σφαγίδες, κοπίδες. Eur. El. 811 : Ἐκ κανοῦ δ᾽ ἑλὼν Αἴγισθος ὀρθὴν σφαγίδα, μοσχίαν (scr. μοσχείαν) τρίχα τεμὼν κτλ. ι 142 : Κανοῦν δ᾽ ἐνῆρκται καὶ τεθηγμένη σφαγὶς, ἤπερ καθεῖλε ταῦρον. Polyæn. 3, 9, 4°• De accentu Àrcau. ρ. 29, 29•] Σφαγίτης, ὁ, Jugularis, Ad jugulum pertinens. Celsus 4, ι : In dextra sinistraque ora guttur, venæ grandes, quæ σφαγίτιδες nominantur. Ubi fem. est a nom. Σφαγῖτις, ιθος, ἡ. [Aristot. Η. A. 3, 3 init. : Ἕτεραι δὲ φλέβες ἐκ τῆς κεφαλῆς παρὰ τὰ ὦτα διὰ τοῦ αὐχένος, αἳ καλοῦνται σφαγίτιδες* 3 circa fin. : Αἱ δ᾽ ἀρχαὶ τούτων τῶν φλεβῶν, ᾗ σχίζονται τὸ πρῶτον, καλοῦνται σφαγίτιδες. Oribas. ρ. 48 ed. Mai., Melet. Cram. Anecd, vol. 3, ρ. 102, 24. L. Dind.]
[Σφάγμα, τὸ, Jugulatio. Schol. Eur. Hec. 13a : Σφαγίων) σφαγμάτων ἤγουν τῆς ΓΙολυξένης. L. Dind.] [Σφάγνον, Σφάγνος. V. Σφάκος.]
Σφαδάζω, Pedes agito, jacio, jacto. Hanc enim quidam propriam hujus vocis signil. esse existimant : ita quidem ut de eo dicatur, qui stare nesciens, pedibus terram quatit s. pulsat : quod aliquando laetantis exultantisque est, aliquando moleste aliquid ferentis, ac plerumque de equis dicitur.JÆscli. Pers. 194 : Ἄρμασιν δ' ὕπο ζεύγνυσιν αὐτὰ καὶ λεπαδν᾽ἐπ᾽ αὐ-χένων τίθησι* χἠ μὲν (γυνὴ) τῇδ᾽ ἐπυργοῦτο στολῇ ἐν ἡνίαισί τ᾽ εἶχεν εὕαρκτον στόμα, ἡ ο᾽ ἐσφάδαζε. Xen. Cyrop. 7, 1, 38 : Ὀ δὲ ἵππος πληγεὶ; σφαδάζων ἀπο-σείεται τὸν Κῦρον.] Lætuntis et exultantis est in hoc 1. Sophoclis ap. Plut. Quæst. Rom. [ρ. 280, F] : Σὺ δὴ σφαδάζεις, πῶλος ὢς εὐφορβίᾳ* nam pulli equini pastu copioso lasciviunt, et equi generosi ac animosi, etiam quum frænis cohibentur, σφαδάζουσι , gestientes progredi, aut aliis equis congredi, ut apud Virgil, ille qui, Si qua sonum procul arma dedere, Stare loco nescit, tremit auribus, et micat artus. Et de ipsis equitibus ap. Plut. Cæs. [ι*. 42] : Μάλιστα δὲ ἐσφάδαζον oí ἱππεῖς ἐπὶ τὴν μάχην, ἤσκημένοι περιττῶς ὅπ) ίων λαμπρότησι, καὶ τροφαῖς ἵππων καὶ κάλλει σιγμάτων μέγα φρονοῦντες, Continere loco se nesciebant; sed pugnam inire gestiebant. Huic gestienti exultan-tique lætitiæ permistus tamen est dolor aliquis aut ira, faciens ut pedibus humum tundant, et stare loco nesciant, dum prohibentur ab eo ad quod accedere cupiunt. Atque adeo frequentius, dolentis s. ægre ferentis atque succcnscutis iudicium est : quo perti-
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^ nent hæc ap. Hesych. : Σφαδάζει, μετὰ σπασμού πηδᾷ, διασπᾶται, διασείει, δυσθανατεῖ [ut Meeris ρ. 356, σφα-δάζειν Atticis, alterum vulgari dialecto tribuens. Ibi Piers. præler Eust. II. ρ. 946, 17 : Καί τις ἀσπαίρων σφαδάζει, Valckenarii de Eur. ΕΙ. 843: Παν δὲ σῶμ᾽ ἄνω κάτω ἤσπαιρεν, ἠλάλαζε δυσθνῆσκον φόνῳ, conjecturam memorat ἐσφάδαζε, haud dubie praeferendam aliorum commentis], χαλεπῶς φέρει, δυσ^ορεῖ, ἀγα-νακτεῖ, μετὰ χολῆς [quorum coni. id. in Σφάκελος] δργίζεται [καὶ μετὰ δόλου πολλοῦ, quod additur, eum sequenti conjungens ἡ μετὰ σπασμοῦ πηδᾷ Toup. ad Eongin. § α5 corrigebat μετὰ ποίνου], Ουμοῦται, ταράτ-τεται, ἀτακτεῖ : itideinque et [Phot. s.] Suid.: Σφαδά-ζειν, πηδᾷν, ματαίως σπᾶσθαι, χαλεπαίνειν. Eod. modo et Galen. ap. Hippocr. [ρ. 6o6, 17] σφαδάζειν exp. δυσφορεῖν, /Egre et moleste ferre, Irasci et succensere. Sed peculiariter interdum de monentibus, s. potius ægre et difficulter animam exhalantibus, dictum, redditur Palpitare, Jactare pedes, Pedibus terram percutere, ἀσπαίρειν: unde [Soph. Aj. 833] ἀσφάδσστος
3	Οάνατο; dicitur Quum quis non palpitat et humum pedibus tundit inter moriendum. Ad illam autem generaliorem signil., qua dicitur de eo qui est in augustiis summoque angore constitutus, pertinet hic Ι. Sophoclis [Euripidis ap. schol. Soph. Aj. 833], Ὁ δ᾽ ἐσφά-δαζεν, οὐκ ἔχων ἀπαλλαγὰς, Pedibus terram quatiebat, seque jactitabat. Eur. Theseo [Æolo ap. Calen. vol. 5, ρ. 152] : Εἰ μὲν τόδ᾽ ἠμαρ πρῶτον ἦν κακουμὲνῳ, Καὶ μὴ μακρὰν δὴ διὰ πόνων ἐναυστολουν, Εἰκὸς σφαδάζειν ἦν ἂν, ὡς νεόζυγα ΙΙῶλον, χαλινόν ἀρτίως δεδεγμένον. Qui versus Latine redditi sic leguntur ap. Cic. 3 Tusc. : Si mihi nunc tristis primum illuxisset dies, Nec tam aerumnoso navigavissem salo, Esset dolendi causa, ut injecto equulei Fræno, repente tactu exagitantur novo. Ubi nota σφαδάζειν Latine converti Tactu exagitari novo. Extat et ap. Alhcn. 7, [ρ. 283, C] de delphino, qui pompilum piscem devoravit : Ἀχρεῖος γίνεται καὶ σφαδάζων ἐπειδὰν φάγῃ , καὶ ἐπὶ τοὺς αίγια-λοὺς ἐκκυμανθεὶς, βορὰ γίνεται αἰθυίαις. Ubi σφαδάζειν est quod Oppian. dicit στρο,φασθαι ἀμφ’ ὀδύνῃσι. Similiter
C usurpavit Philo V. Μ. Ϊ : Σφαδάζοντες καὶ τῷ μεγέθει τῶν κακῶν ἀπειρηκότες. Et Plut. l)e puer. educ.[ρ. 10, C] : Τοὺς ἀμφ᾽ αὐτὸν ὁρῶν ἀγανακτοῦντας καὶ σφαδάζοντας, ὡς καὶ διώκειν αὐτὸν ἐθέλειν* de amicis Socratis, indignantibus quod adolescens quidam ferox eum calce petisset. [« (Polybius ap.) Strab. ι, ρ. 44 : Ἕως ἂν κοίμῃ σφαδάζον καὶ ὑποφεῦγον. Philo t. ι, ρ. 46ο: Ἀλλὰ γὰρ καὶ τοῖς χορευταῖς ἀρετῆς σφαδάζειν καὶ δα-κρύειν ἔθος, ut Suidas exp. μετ’ ὀργῆς στενάζειν. V. Phil. ib. ρ. 145, 37652, ρ. 481. Plut. S. Ν. V. ρ. ι6: Μηδ’ ὅτε μάλιστα φλέγεται καὶ σφαδάζει Πηδῶν ὁ θυμὸς τῶν φρενῶν ἀνιυτέρω. Themist. Or. 23, ρ. 292, Β : Ἴνα μᾶλλον σφαδάζοιεν καὶ ἀγανακτοῖεν. Synes. ρ. q5, C : Ὀ δὲ ἐσφάδαζεν, ἤσχαλλεν εἰδέναι τὰ περὶ τὴν χειροτονίαν. Basil. V. Tliecl. 2, ρ. 2ίο : Ἄγρια δὲ σφαδάζειν ἐκ των ἔνδοθεν. (Ead. coustr. Ps.-Diogenes Epist, nova 6 : Οὐ παύσῃ σφαδάζων τοιαῦτα πρὸς τοὺς εἰσιόντας.) Basibus schol. Mss. in Grcg. Naz. Or. 34 : Σφαδάζουσα, σχετλιάζουσα, •χαλεπῶς φέρουσα. Οὕτως Ἀττιχοι. » Uuluik. ad Tim. ρ. 243. Philo ρ. 385,C; 628, E; 708, E;g32,D;
U 967, D; 988, C ; 990, D ; 1018. Plut. Mor. ρ. 1100, Α, Agesil. c. 35, Philopœm. c. 6; Philostr. ρ. 889, i,(»reg. Naz. vol. 1, ρ. 546, Α, addit Valck. Reliquos Plutarchi 11. indicat VVyttenb.ad ρ. 10, C,quorum unum addere sufficit Mor. ρ. 1099, F : Σπαργῶν περιμανῶς καὶ σφαδάζων πρὸς δόξαν, Synesii nonnullos Krabinger. ad Ægypt. ρ. 142. Quibus addere licet Ann. Comn. ρ. 142, Β : Πρὸ; ἀλλήλους σφαδάζοντες. Const. Manass. Amat. 6, 53 : Ἀναδραμεῖν σφαδάζουσιν εἰς βλέφαρα χαὶ κόρας. Greg. Nyss. voi. 2, ρ. 298, Α.] Hesych. σφ«-δάζει exp. etiam ταράσσεται ὑπὸ τραύματος ζέοντος. Idem exp. etiam βράζει [qua de interpr. plura Ruhnk.
1.	c.], sicut et Suid., afferens hos duos senarios : Καίπερ σφαδάζιον ἔνδοθεν πολλοῖς λόγοι:, Ὥσπερ τις ἀσχὸ; δέσμιος γλεύκους ζέων. ‖ Idem Suid. σφαδάζουσα exp. πανουργεύουσα : quemadmodum Hesych. σφαδάζει exp. ὀργίζεται μετὰ δολου πολλοῦ. [V. de his verbis supra. Addit autem Hesych. etiam μαίνεται, σπεύδει. || Medium, quod ponit Zonaras Lex. ρ. 887 : Ἐσφαδάζετο, διηγείρετο, οιεπρίετο, ἐνεπίπρατο, ὴ ἐλυπεῖτο, ex se-
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qnentibus formis passivis ortum videtur. De secunda Α hujus verbi natura longa, et scriptura σφαδάζω ν. Etym. Μ. ρ. 535, 29·, 737, 3o; Draco ρ. 21', 24;
59, a; 83, 18. Qui sua duxerunt ex Herodiano Περὶ μον. λ. ρ. 23, γ, Cram. An. vol. 3, p.292, 22. L. D.j
[Σφαδανός. V. Σφεδανός.]
Σφάδας, α , ὁ, Sphadas, η. pr. ap. Chœrob. vol. χ, ρ. 40j 9. L. Dinn.]
[Σφάδασμα, τὸ, i. q. σφαδασμός. Theodor. Hyrtac. Laudatione Β. Mariæ ρ. 24 cod. Paris. Boiss.]
Σφάδασμὸ;, ὁ, Quum quis pedes jactat, aut convellitur modo in hoc, modo in illud latus. Ilesych. exp. σπασμὸς, Couvulsio. Sequitur certe signiff. verbi a quo derivatum est, quas vide. [Plato Reip. 9, ρ. 679,
£·: Σφαδασμῶν τε καὶ ὀδυνῶν πλήρης. Quod σφαδαϊσμῶν scriptum ap. Epiphan. vol. ι, ρ. 581, C. Memorat Eustath. II. ρ. 1164, 3i. L. Dinu.]
[Σφαδαστικὸς, unde ad ν. Σφαδαστικῶς, Cùm jactatione. Eust. Od. ρ. 1693, 5. \VanEs.]
[Σφάδδω. V. Σφάζω.]
Σφάζω, sive Σφάττω, ξω, Jugulo, Macto. [Interimo, Β Caedo, Occido, Neco, add. Gl. in utraque forma.] Interdum vero et generalius pro Interficio. Hom. [Od.
Α, 92 : Μῆλ᾽ἀδινὰ σφάζουσι καὶ εἰλίποδα; ἕλικας Βοῦς*]
II. [Ι. 467 : Πολλὰ δὲ ἴφια μῆλα καὶ είλίποδες ἕλικας θοῦ; ἔσφαζον] Α, [45q] : Αὖ ἔρυσαν μὲν πρῶτα καὶ ἔσφα-ξαν καὶ ἔδειραν Od. Ξ, [426] : Τοὶ δ᾽ ἔσφαξάν τε καὶ εὗσαν. [Γ, 434 : Οἱ μὲν επειτ᾽ ἀνελόντες ἀπὸ χθονὸς εὐ-ρυοδείης ἔσχον (bovem)· ἀτὰρ σφάξεν Πεισίστρατος. « Ex quo Ι. maximè patet quid sit σφάζειν : nam τὸ ἐλάσαι, Ictu percutere, et ἀποκόψαι τένοντας, Nervos cervicis frangere, jam passus erat bos et jacebat; nunc sequebatur τὸ σφάζειν, i. e. Cultro jugulum aperire, ut effluat sanguis. » Damni. Æscli. Ag. 1433 : Ἄτην Ἐρι-νύν θ᾽, αἷσι τόνδ᾽ ἔσφαξ᾽ ἐγώ· Clio. 904 : Πρὸς αὐτὸν τόνδε σε σφάξαι θέλω. Soph. Aj. α35 : Ὢν τὴν μὲν ἔσω σφάζ᾽ ἐπὶ γαίας* 299· Eur. Iph. Τ. 30ο : Οὗ μ᾽ ώστε μόσ/ον Δαναΐδαι χειρούμενοι ἔσφαζον. Et Or. 1199 : Ἢν δ᾽ ὀξυθύμου μὴ κρατών φρονήματος κτείνῃ σε, καὶ σὺ σφάζε παρθένου δέρην quorum nomine conjunctum ν. etiam in pass. Cycl. 3q8 : Φῶτε συμμάρψας δύο ἔσφαξε. Ari- C stoph. Pac. 1018 : Εἶθ’ ὅπως μαγειρικῶς σφάξεις τὴν οἶν. Herodot. 7, 1641 : Ἀγαγόντες ἐπὶ τὴν πρῷραν τῆς νεὸς έσφιξαν* 5, 25 : Σφάξας ἀπέδειρε πᾶσαν τὴν ἀνθρωπηίην. Thtic. 2,92 med. : Ὡς ἡ ναῦς διεφθείρετο ἔσφαξεν ἑαυτόν.] Lucian. i)e calumn. [c. 19] : Πυρπολοῦσι πάντα καὶ καίνυσι καὶ σφά:τουσι καὶ ἐξελαύνουσι. Aristot. Eth. 5,
9 • Αι᾽ ὀργήν ἑαυτὸν σφάττω·/. Et pass. voce ac signil. Hom. II. ψ, [Τι] : Πολλοὶ μὲν βόες ἀργοὶ ὀρέχθεον ἀμφὶ σιδήρῳ Σφαζόμενοι. [Od. Υ, 3ια: Μήλων σφαζομείνων Κ , 53α : Μῆλα, τὰ δὴ κατέκειτ᾽ ἐσφαγμένα νηλέϊ χαλκῷ. Σφαγείς, Cæsus,GI. Pind. Pyth. 11 , 23 : Ἰφιγένεια σφαχθεῖσα. Æsch. Eum. 3ο5 : Οὐδὲ ποὸς βωμῷ σοαγείς. Eur. Hec. 91 : Βαλιὰν ἔλαφον λύκον αι μον ι χαλᾷ σφαζο-μέναν* Iph. Τ. 177 : Ἔνθα δοκήμασι κείμαι σφαχθεῖσα τλάμων sed sæpius altera forma aor., etiam ubi utranique ferret versus, ut Hec. 24 : Σφαγείς Ἀχιλ-λέως παιδὸς ἐκ μιαιφόνου * (juod σφαχθεὶς scribendum foret de sententia Porsoni ad Phœn. 986. Fut. Andr.
315 : Ὅδ’ ἀντὶ τοῦ σοῦ σώματος σφαγήσεται* Iph. Α. g35, 1367, et alibi Herodot. 5, 5 : Ἢ δ’ ἂν κριθῇ, D σφάζεται ἐς τὸν τάφον, σφαχθεῖσα δὲ συνθάπτεται τῷ ἀνδρί.] Apud Plutarch. [Mur. ρ. 447, Ε] : Τὸ μὲν σφαγῆναι, δεινόν, εύκλειαν δ* ἔχει* Τὸ μὴ θανεῖν δὲ, δειλόν, ἡδονὴ δ᾽ ἔνι· ubi nota σφαγῆναι et θανεῖν eadem signil. poni : quanquam hoc sit consequens alterius; prius enim jugulatur quis et mactatur, deinde moritur. Idem Plutarch. : Καθ’ ἕνα τῶν Γαλατῶν πα-ρεδίδου σφαγησόμενον, Tradebat singulos mactandos s. jugulandos et interimendos ferro. Artemid. Opsartytes ap. Athen. 14, [ρ. 663, L>] dicit etiam, Ἔσφάχθω διὰ τοῦ στόματος εἰς τὴν κεφαλὴν, Occisum sit ferro per os in caput adacto. [Simili constr. Jo. Ma-lalas ρ. 331, ι : Προσεσχηκὼ; ὁ βασιλεὺς ἑαυτὸν σφα-γέντα κατὰ τῆς μασχάλης. Perl, inscr. /Egypt. C. Ι. vol. 3, ρ. 353, n. 47*2, b, 6 : Ἐσφαγμίνοι ἐν ὄρμῳ Πούχεως.] Ν idetur autem σφάζυ, poetis [et antiquiori dialecto Atticæ, ut Thuc. 7, 84 fin., unde citat Pollux G, 192] usitatius esse, et σφάττω prosæ scripto-Iibus. [Et recensions dialecti Atticæ poetis, ut Μετ hhs. Ltnc. cr*c. TOM. vu, fasc. ν.
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nandro ap. Plutarch. Mor. ρ. 547, E : Σ»άττει με' λεπτὸς γίγνομ᾽ ευωχούμενος, ubi de enecando improprie, et Σφαττομένη est fabula Apollodori comici ap. Athen. 6, ρ. 243, E. Et in prosa ejusdem dialecti, ut Xenoph. Cyrop. 7, 3, 14 : Σφάττει ἑαυτήν* II. Gr. 4, 4, 3 : Ἔσφαττον καὶ πρὸς τοῖς ἱεροῖς. Plato Critiæ ρ. 119, Ε, et alibi. Æschin. ρ. 27, 10; Isocr. ρ. 130, A. Σφάζειν pro σφάττειν male meliores libri Xen. Anab. 4, 5, 16, et sæpe recentiores, ut Plut. Cic. c. 48, aliique inferioris ætatis scriptores. Quod non videtur relinquendum Aristoteli 11. A. 9, 6 med., et fortasse ne ap. Plutarchum quidem, alibi alteram formam usurpantem, ferendum est. Atticum σφάττω memorat schol. Eur. Phœn. 913 Matth., Boeoticum Σμὲδδω grammat. Cram. Anecd, vol. 4, ρ. 325, *5. L. DiNooiir.]
Σφαῖρα, ἡ, Sphaera, Globus. [Pila, huic add. (il.j Sic enim Cic. Nat. Deor. 2, [18] : Quumque duæ formae præstantes sint, ex solidis, globus (sic enim σφαίραν interpretari placet), ex planis autem, circulus aut orbis, qui κύκλος Græcè dicitur, his duabus formis contingit solis, ut omnes earum partes inter se sint simillimæ. [Plato Leg. 10, ρ. 898, Β : Σφαίρας εὐτόρνου ἀπεικασμίνα φοραῖς * Phil. ρ. 6a, Α : Ἇρ᾽ οὖν οὗτος ἱκανῶς ἐπιστήμης έςει κύκλου μὲν καὶ σφαίρας αὐτῆς τῆς Θείας τὸν λόγον ἔχων, τὴν δὲ ἀνθρωπίνην ταύτην σφαίραν καὶ τοὺς κύκλους τούτους ἀγνοῶν ; Tim. Locr. ρ. $5, D; 100, Ε, et de capite humano Plato Tim. ρ. 7*3, E : Σφαίραν περιετόρνευσεν ὀστείνην. Ejusd. ib. Ι. ρ. 33, Β, spectare Synesium ρ. η ι, Β: Τί δ᾽ἂν σφαίρας γένοιτο ... Οεσπεσιώτερον; animadvertunt gll. in codd. ap. Kra-binger. ρ. 145, δόξα ΙΙλατωνιχή. Ap. Synesium autem quod sequitur post alia de σφαίρα, ρ. 7 ὀ, Α : Καὶ ἔστιν αὐτοῖς (.Egyptiis) κωμαστήρια τα κιβώτια κρύπτοντα ταύτας τὰς σφαίρας, ἃς 6 δῆμος ἐὰν ἴδῃ, χαλεπανεῖ, Pe-tavius comparavit eum l. Eusebii in Σφαιρικὸς cit. de sphæraet sphæricis consecrandis. Coni, de σφαίραι; iu sacris Ægvptiorum Creuzer. Dion vs. ι, ρ. 212.] Utitur alibi quoque hoc vocab. veluti Latino : ut quum dicit Archimedem planctarum motum in sphæram illigasse; sed plerumque utitur, quum de astronomica s. coelesti sphæra sermo est : ut et ap. Proclum in libello quem Σφαῖρον inscripsit : Οι ἐν τῇ σφαίρα κύκλοι. [Aristot. Metaphys. 11, ρ. a5i, 27 Br. : Εὐδοξο; μὲν οὖν ἡλίνυ καὶ σελήνης ἑκατέρου τὴν φορὰν ἐν πρισιν ἐτίθετ᾽ εἶναι σφαίραις, ὧν τὴν μὲν πρώτην τὴν τῶν ἀπλανῶν εἶναι, τὴν δὲ δευτέραν κατὰ τὸν διὰ μέσων τῶν ζωδίων, τὴν δὲ τρίτην κατὰ τὸν λελοξωμένον ἐν τῷ πλάτει τῶν ζωδίων. Diod. 4, 27 fin. : ΙΙεριττότερον τὰ κατὰ τὴν ἀστρολογίαν ἐκπε-πονηκότα καὶ τὴν τῶν άστρων σφαίραν φιλοτέχνως εὑροντα (Atlantem).] Itémque ap. Lcontium in libro Περί κα-τασκευῆς Ἀρατείας Σφαίρας. Necnon ap. Plut. Symp. 9 [ρ• 745, C] : Ταῖς τῶν ὀκτὼ σφαιρὼν περιφοραῖς. [Tzet/.. Hist. 12, hist. 410: Περὶ τοῦ Ὑπερφρονῶ τὴν σφχῖραν τὴν ἡλιῶτιν, ὑπερβαίνω τὴν Ἀρεος και τὴν Διὸς παρελαύνω. Ὀκτώ φασι τοῦ οὐρανοῦ τὰς σφαίρας τὰς καὶ ζώ-νας, τὴν ἀπλανῆ καὶ ἄναστρον καὶ τῶν ἑπτὰ πλανήτων, Κρόνου, Διὸ; καὶ Ἄρεος, ἹΙλίνυ, Ἀφροδίνης, Ἑρμοῦ, καὶ τῆς σελήνης δὲ τῶν πάντων κατώτερα;- οὕτω; ὀκτὼ ὑπάρ-χουσι τῷ ἀριθμῷ αἱ σφαῖραι. Ὁ Ηρόκλος δ᾽ ὁ φιλόσοφος ἐννέα ταύτας λέγει, οἶμαι τὴν γῆν τοῖς ἄστρασι συνα-ριθμῶν, ὡς ἄλλοι. De Platonis octo sphaeris (Reip. 10, ρ. 616 s.) ν. Plut. Mor. ρ. 1029, D. De sphæra quam format terra, Strabo 2, ρ. 96 : Τῷ Ισημερινό, τμηθεῖσα ἡ σφαῖρα εἴς τε τὸ βόρειον ἡμισφαίριον καὶ τὸ νότιον. De σφαίρα κρικωτῇ ν. in Κρίκο,τὸς, ubi add. schol, ad Ι. Ptolem. Gcogr. : Κρικωτὴ σφαῖρα ἔοι κεν εἶναι ἡ διὰ κρίκιον καὶ μὴ στερεὰ γινόμενη, ἥτις ἂν καὶ κοίλη λέγηται (λέγοιτο). Hermesianax ap. Athen. ι3, ρ. 5q9* Α : Πυ-θαγόρην... κύκλον, ὅσον περιβάλλεται αἰθὴρ, βαιῇ ἐνὶ σφαίρῃ πάντ’ ἀποτασσόμενον. Orph. fr. ap. Euseh. Præp. 13, 12, 2 5 : Ἴδρις γὰρ ἔην ἄστροιο πορείης καὶ σφαίρης κίνημ᾽ ἀμφὶ χθόνα ὡς περιτέλλει κυκλοτερὴς, de sole. Manetho 2, 28 : Κύκλοι ο᾽ αὖ πολλοὶ καὶ ἀπείριτοι οὐρανοῦ εἴσω δινεῦνται, οὓς αὐτὸς ἀεὶ σφαίρης στροφάλιγγι τεύχει ἑλισσομὲνων ἄστροιν κατ’ ἀπείριτον οἶμον. Lucian. Nigrin. c. 2 : Σρχῖρα καλάμου πρὸς τὸ τοῦ πνντὸς μίμημα πεποιημένη. Βιλλάρου σφϊῖραν Sinopensibus ablatam ab Lucullo memorat Strabo ι a, ρ. 546. Improprie Ps.-Hippocrates ap. Ermerins. Anecd. Medie.
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ρ. 2ρ3 : Ἀκριβῶς κατανοήσαντες τὰ συμβαίνοντα ἀρρω-στήματα ἐν τῷ ἀνθρωπίνῳ σώματι καθ’ ἕκαστον ἄστρον τε καὶ ὥραν καὶ καιρὸν προστετάχαμέν σοι καὶ ἀναγράψαντες ἐν κεφαλαίῳ σφαῖραν ἰατρικὴν πέμπομέν σοι. || De atmo-sphæra, quam hodie dicimus, Aristot. Meteor. ι, 4 init. : Δεῖ δὲ νοῆσαι οἷον ὑπέχκαυμα τοῦτο ὃ νῦν εἴπομεν πῦρ περιτετάσθαι τῆ; περὶ τὴν γῆν σφαίρας ἔσχατον* α,
2 init. : Τοῦ ὕδατος περὶ τὴν γῆν πιριτεταμένου, καθάπερ περὶ τοῦτο ἡ τοῦ ἀέρος σφαῖρα καὶ περὶ ταύτην ἡ λεγομένη πυρὸς κτλ. Theophr. fr. 3 De igni 4•] Ilem σφαῖρα dicitur Pila qua in sphæristerio luditur. Hom. Od. Ζ, [ioo : Αὐτὰρ ἐπεὶ σίτου τάρφθεν δμωαί τε καὶ αὐτὴ, σφαίρῃ ταίτ᾽ ἄρ’ ἔπαιζον, ἀπὸ χρήδεμνα βαλοῦσαι*] 115 : Σφαίραν ἔπειτ᾽ ἔῤῥιψε μετ’ ἀμφίπολον βασίλεια. Apud Eum!. Θ, 371, Halius et Iniodamas σφαῖραν καλὴν μετὰ χερσὶν ἕλοντο Πορφυρέην, quam alter ῥίπτασκε ποτὶνέφεα σκιόεντα, ᾽Ιδνωθεὶς ὀπίσω* alter vero, ἀπὸ χθονὸς ὑψόσ᾽ ἀερθεὶς, Ῥηϊδίυις μεθέλεσκε, πάρος ποσὶν οὖδας ἱχέσθαι. Ubi docet quæ σφαιριστικῆ; ratio fuerit suo tempore; ct fortassis eadem hæc est eum ea quæ οὐρανία dicitur, ex eo nomen sortita, quod pila in coelum pene jactaretur, quod Hom. dicit ποτὶ νέφεα σκιόεντα. Vide plura ap. Eust. ρ. 1601, ubi quatuor τῆς σφαιριστικῆς species enumerat, οὐρανίαν, ἀπόῤῥαξιν, ἐπίσκυρον, φαινίνδα. Vide et Athen. 1, [ρ. 14, D] ubi dicit ad Nausicaam inveutricem referri τὴν διὰ τῆς σφαίρας ὄρχησιν. [Anacreon ap. Athen. 13, ρ. 599, C : Σφαίρη ὀεῦτέ με πορ-φυρέῃ βάλλων χρυσοκόμης Ἕρως. Aristoph, fr. Γήρ. ap. schol. Eq. 577 : Γἰ παιόαρίοις ἀκολουθειν δεῖ σφαίραν καὶ στλεγγίδ᾽ ἔχοντα. Apoll. Illi. 3, ι35; 4, 95°· I*eonid. Tar. Anth. Pal. 6, iog, ι, εύφημον* Glauc. 12, 44, 2, ῥαπτή.] Habet Suid. [ex epipjr. Theodor. 6, 282, 5] et σφαίραν άείβολον, τήν βαλλομένην : qui dicit etiam διὰ σφαίρας παίζειν et τῇ σφαίρα παίζειν, Pila ludere : quibus synonymum est σφαιριζειν, et σφαιροπαικτέω. [Plato Phæd. ρ. no, Β : Ὥσπερ αἱ δωοεκάσκυτοι σφαῖραι, ποικίλη* Euthyd, in Σφαιρίζω cit. Et Pollux Iocis plurimis. V. dc lusu pilæ Calcii. vol. 4, ρ. 240, 3oi, Matthæi Med. ρ. 122 sq., Mercurial. De arte gymn. 1. 2, c. 4 de sphæristica ρ. 120 sq., Aret. ρ. 120, 10.] Item pugilum sunt plumbeæ σφαῖραι, Pilæ s. Massæ ex plumbo: unde σφαιρομαχία, de qua paulo infra. [Plato Leg. 8, ρ. 83o, Β : Ἀντὶ ἱμάντων σφαίρας ἂν πε-ιεδούμεθα, ὅπιυς αἱ πληγαί τε καὶ αἱ τῶν πληγῶν εὐλά-ειαι διεμελετῶντο ἱκανῶς. Conf. Pollue. 3, ι5ο.] Apud Athen. vero 13, [ρ. 55α, BJ Philetas, poeta Cous, adeo fuisse λεπτὸς dicitur, ὡς καὶ διὰ τὴν τοῦ σώματος ἰσχνότητα σφαίρας ἐκ μολύβδου πεποιημένας ἔχειν περὶ τὼ ποδε, ό,ς μὴ ὑπ᾽ άνεμου ἀνατραπείη. Alia etiam, quæ in modum σφαίρας rotunda sunt et globosa , dicuntur σφαῖραι. Athen. 11, [ρ. 5oo, C] ex Amynta de aerome-lile : Σφαίρας ποιοῦντες, καὶ ἐπειδὰν μέλλωσι προσφέ-ρεσθαι, ἀποκλάσαντες ἀπ’ αὐτῶν, Rotundas ex eo massas s. globos facientes, Formantes in massas rotundas s. pilas. Plin, lanuginis pilas dicit lanuginem in formam pilæ συνεστραμμένην, ia, 10: Cucurbitae maturitate ruptæ, ostendunt lanuginis pilas, ex quibus vestes pretioso linteo faciunt. [Aristot. Η. Α. 4, 10 init.: Καὶ ἀνέλκουσι πολλάκις oí ἁλιεῖς περὶ τὸ δέλεαρ ώσπερ σφαῖραν συνεχομίνιυν αὐτῶν (τῶν ιχθύων). De sca-rabæi pila proliíica Horapoll. Hicrogl. ι, 10 init. V. Σφαιρουργία. Ap. Theopli. Noun. vol. ι, ρ. 112: Σφαίρας κυπαρίσσου χλωρὰς σὺν οἴνῳ λειώσας ἐπιτίθει, ut infra Σφαιρία κυπαρίσσου.] Ab ejusmodi pilulis s. massis rotundis ex meile, aut alio eduli factis, metaphorice dicitur σφαῖραν ποιεῖν τὴν οὐσίαν, Bona sua velut in pilulam conglobata devorare. Alexis ap. Athen. 4, [ρ. 165, D] de quodam Diodoro : Ἐν ἔτεσιν δύο Σφαίραν ἀπέδειξε τὴν πατρᾤαν οὐσίαν. Idem poeta [ib.] : Ἐπι-χαρμίδης [—χαρίδης] 6 μικρὸς ἐν πένθ᾽ ἡμέραις Σφαίραν ἐποίησεν τὴν πατρᾤαν οὐσίαν. Οὕτω συνεστρόγγυλλεν ἰταμῶς καὶ ταχὐ. Ul)i etiam nota συστρογγύλλειν τὴν οὐσίαν synonyiuios dici τῷ σφαῖραν ποιεῖν τὴν οὐσίαν : æqui-valeut enim συστρογύλ/.tiv, In rotundam massam cogere s. coagmentare, et σφαῖραν ποιεῖν, s. σφαιροῦν. Verbo autem συστρογγύλλω æquivalet συστρογγυλίζω, quo Nicomachus ap. eund. Athen. [2, ρ. 58, Α] usus est, eodem sensu, dicens, Οὐσίδιον γὰρ καταλελοιπότος μοι τοῦ πατρὸς, Οὕτω συνεστρογγύλικα κἀξεκόκχισα Ἐν μησὶν ὀλίγοις, ὥσπερ ώόν τι ῥοφῶν. Huc allusisse vide-
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tur Hor. Sat. a, Ι. ι Serm.: Avi cur atque parentis Præclarain ingrata stringat malus ingluvie rem, Omnia conductis coemens opsonia numis : Τί τὴν παππώαν τε καὶ πατρώαν οὐσίαν σφαῖραν ποιεῖ καὶ συστρογγύλλω. Alibi cod. sensu dicit, Ubi omne Verterat in fumum ac cinerem. Sed obiter in Nicoinachi verbis etiam nota κἀξεκόκκισα pro καὶ έξεκόχχισα a verbo Ἐκκοκκίζω, i. e. τὸν κόκκον «κλεπίζο,, Cortice ablato granum eximo. Metaphorice vero ipse usus est; nec enim ἡ οὐσία inclusa est cortici s. putamini, ut possit ἐκχοκκίζεσθαι in modum granorum. At σφαῖρα θαλαττία est Recrementum qnoddam maris globosum, ex spuma maris in litoribus et scopulis concrescens, simile τῇ ἁλὸς ἄχνη. Gaza ap. Aristot. II. Α. 9, 14, Pilam marinam interpr. : quo loco ille scribit alcedo-nis nidum esse marinæ similem pilæ et iis quæ a tlore maris halosachnæ dicuntur. Meminit et Galenus τῆ; θαλαττίας σφαίρας, τῶν Κατὰ τόπ. ι, 2, describens Critonis pharmaca conservandis augendisqne pilis idonea, ubi male Comar, pro Spliæra s. Pila spongiam substituit. Hæc (iorr. I*ocus Aristot., quem affert, sic habet Græcè : Ἡ δὲ νεοττία παρομοία ταῖς σφαίρχις ταῖς θαλαττίαις ἐστὶ, καὶ ταῖς καλουμέναις ἁλοσάχναις. Unde Plin. 10, 3a : Nidi earum admirationem habent, pilæ figura. Ubi interpr. σφαῖρα quidem, sed non θαλαττία. Idem Plin. ap. Theophr., Συνεστηχὼς καθάπερ εἰς σφαῖραν καρπὸς, vertit, Racemi in orbem circumacti, de hederarum corymbis. [De medicorum pilulis, ut σφαιρίον, Archigenes Mattha*i Med. ρ. 161 med. :Σφιί-ρας ποιοῦσι καταπίνειν, ἀπὸ τοῦ πολτοῦ καὶ τῶν πεμμάτιον, ὧν ἐποιήσαμεν ἑφθῶν 221 fin., 2ϊ3 extr. Aret ρ. ι35, 19, τὰς λιτρώδεις τὰς ποιητάς. || Formam σφαίρη ut Ionicam eum Ἥρη componit Grog. Cur. ρ. ìgi. Est ap. Nicandr. Ther. 585 : Μηδὲ σέ γε χραίσμη πολίου λάθοι ἠὲ κέδροιο ἀρκευθὶς, σφτη'ρη τε Οερειλεχέο; πλατά-νοιο, sed ybi est var. σφαῖραι. L. Dim,.]
[Σφαιράρχης, ὁ, Præfeclus τῆς σφαιρομαχίας, ut videtur, in inscr. Ægypt. ap. Letronn. Recueil vol. 2, ρ. 313, sive C. Ι. vol. 3, ρ. 3qo, n. 4794 : Μνησθῇ Θεόκριτός ὁ σφαιράρχης. L. Dinu.]
[Σφαιρεὺς , έως, ὁ, unde σφαιρεῖς ap. Spartanos sec. Pausam 3, 14, 6 : Ἔστι δὲ ἄγαλμα ἀρχαῖον Ἤραχλέους, ᾧ Θύουσιν οἱ σφαιρεῖς* οἱ δέ εἰσιν οἱ ἐκ τῶν ἐφήβιον ἐς ἄνδρας ἀρχόμενοι συντελεῖν. Inscr. Spart, ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 670, n. 1386, 3 : Ἡ ποθι; Μ. Αὐρ. ΙΙαλαι-στρείτην, σφαιρέα· plur. 680, n. 143a, 4• Et al. Intell. Bl. d. Hall. L. Ζ. 1847, n. 46, ρ. 356. Conl. Σφαιρομαχία, quod comparat Buttm. ap. Schneid. Suppl. Lex., et ludi genus adultæ et maturæ ætatis, qualem dicit Paus., fuisse animadvertit. L. Dino.]
Σφαιρηδὸν , In modum globi s. pilulæ, σφαιρικῶς, Faciendo pilam s. globum, In orbem. [íloin. II. Ν, 204 : ἾΙκε δέ μιν (κεφαλὴν) σφαιρηδὸν ἑλιξάμενος δι᾽ 6μί-λου. Nonnus Dion, ι, 290 : Ὅλην σφαιρηδὸν ἑλίζας. Orpli. Η. 3, 3 : Σφαιρηδὸν ἑλισσόμενος περὶ γαῖαν.] Ορ-pian. Cyncg. 3, [Ι87] : Αἶψα μάλα σφαιρηδὸν ἀνέδραμεν αἰθομένη θρί; • naui adustus pilus orbem s. spiram iacere solet recurrendo; ideoque potuisset dicere σπειρηδόν. [Ilesych. : Σφ., περιφερές, στρογγυλόν ὡς σφαῖρα.] Suid. σφαιρηδὸν, διὰ σφαίρας. [Pulladas An-tliol. Pal. 10, 8o, 3 : Καὶ τοὺς μὲν κατάγουτα (τύχη) πάλιν σφαιρηδὸν ἀείρει* inc. 6, 45, 3 : Ἐχῖνον σφαιρηδὸν σταφυλῇσιν ἐπιτροχαοντα δοκεύσας.]
[Σφαιρία, ἡ, Sphæria, ins. prope Troezenem a Sphæio Pelopis auriga sic, ut videtur, dicta, postea Hiera. Pausau. a, 33, ι.]
Σφαιρίδιον, τὸ, Pilula [Gl.], Globulus, Sphaericum quiddam ac rotundum iu modum pilulæ s. globi. [Eurnath. Ism. ρ. 3γ, Β : Ἡ λαιὰ σφαιρίδιον τι κχτέχιι περιτερπές· 45 , Λ : Τὸ περὶ τὴν λαιὰν σφαιρίδιον ὡς συνέχει τὸ πᾶν. II. Dino.]
Σφαιρίζω, i. q. σφαιροπαικτέω, Pila ludo. Pollux [9, 107] : Εἴποις ἂν τοὺς σφαιρίζοντας, σφαῖραν παίζειν, σφαίραν ῥίπτειν, βάλλειν, ἀφιέναι, πέμπειν, προσπέμπειν, ἐκπέμπειν, ἀνταφιέναι, ἀνταποφέρειν. Seneca dicit Pilam excipere ac remittere, ut Plato Euthyd, [ρ. 277, Β]: Σφαίραν ἐκδέξασθαι. [Plat. Theæt. ρ. 146, Α: Οι παῖδες οἱ σφαιρίζοντες. Antyllus in Matthæi .Med. ρ. 122 med. : Σφαιρίον, ω σφαιρίζουσιν ἐξ ἀποστήματο; διεστῶτες.] Plut. [Μοι*, ρ! 38, Ε] : Τοῖς σφχιρίζουσιν ἅμα
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τοῦ βαλεῖν καὶ τοῦ λαβεῖν τὴν σφαῖραν ἡ μάθησις. Ali- Α quanto post, Ἐν τῷ σφαιρίζειν τῷ βαλόντι δεῖ συγκινού-μενον εὐρύθμως φέρεσθαι τὸν δεχόμενον. [Id. Alex. c. 3q med. : Σεραπίωνι δὲ τῶν ἀπὸ σφαίρας τινὶ νεανῶχων οὐδὲν ἐδίδου διά τὸ μηδὲν αἰτεῖν. Ὠς ουν εἰς τὸ σφαιρίζειν πα-ραγενόμε ο; ὁ Σ. άλλοις ἔοαλλε τὴν σφαίραν, εἰπόντος δὲ τοῦ βασιλεως, Ἐμοὶ δὲ οὐ δίδως, Οὐ γὰρ αἰτεῖς, εἶπε, τούτῳ μὲν δὴ γελάσας πολλὰ ἔδωκε* Cic. c. 17 init. : Λόγον οὐκ ἔφη διδόντι, παρέχειν δὲ τὴν κνήμην, ώσπερ εἰώ-θεισαν οἱ παίδες, ὅταν ἐν τῷ σφαιρίζειν ἁμάρτωσιν. Et improprie Dcmetr. c. 11 : Τοιαῦτά γε (εγκεφάλους καὶ τράχηλους) ὠψώνηκας, οις σφαιρίζομεν οἱ πολιτευόμενοι.] Utitur et Athcn. [1, ρ. 14, ϊ᾽. Eustath. H. ρ. 381, ι ο : Σοφοκλῆς περιάδεται δεινὸς είναι σφαιρίσαι. Valck. De lusu pilæ in equis, quem τζυκάνιον dicunt Byzantini, Ducang. ν. Τζυκανιστήριον affert Constantin. Vit. Basil. c. 55 : Βασιλικὴ αὐλὴ , καθ᾽ ἤν μεθ᾽ ἵππου σφαιρίζειν βασιλεῦσιν ... καθέστηκε σύνηθες· et anonym. Combc-fis. in Romano juniore n. 5 : Σφαιρίσας μετὰ τῶν δοκίμιον. Vid. Σφαιροδρόμιον. ‖ Σφαιρίζεσθαι, Pilæ instar volvi, ap. Leon. Diae. ρ. 83, D : Ἡ κεφαλὴ σὺν τῇ Β κόρυθι ἔξω τειχῶν πρὸς ἔδαφος ἐσφαιρίζετο. || Forma Laconica apud Ilesychium : Φαιρίδδειν, σφαιρίζειν, ut Ψαιρωτὴρ apud eundem pro σφαιρωτὴρ , quod ν., φὶν pro σφὶ ν et alia. De illo conl. Valck. Κρ. ad Rœvcr. ρ. 77.	‖ De gl. Hesychii Ἐτυμπανίσθησαν,
ἐκρεμάσθησαν, ἐσφαιρίσθησαν, Ernest. De glossar. Gr. in Opusc. var. ρ. 89 (sive Hesych. Albert, vol. 1, fol. n, 2 verso) : ■ Pertinet siue dubio ad Ebr. 11,
35, et veram istius loci, ut mihi videtur, sententiam exprimit ... Intellexit quodammodo Gatak. Adv. Posth. c. 45. Sed multo melius intellexisset coli. Zo-sim. 5, 2, ubi Rulinum narrat jussisse Lucianum (λ,mitem orientis σφαίραις μολυβδίναις κατὰ τοῦ τένοντος παίεοθαι, eumqiie ex illis verberibus mortuum esse. Nam illud σφ. μ. παίεσθαι est σφαιρίζεσθαι, et est supplicium plumbatarum, cujus sæpe in Cod. Theodosiano lit mentio... Nempe τύμπανον est etiam flagellum cx loris ν. c. membranaceis... Sed extremis loris innectebantur globuli plumbei, unde ejusmodi flagello aliquem cædere dicebatur σφαιρίζειν. » Conl. C Elsner. Schediasm. ρ. a3. L. Dmu.]
Σφαιρικὸς, ὴ, ὸν, Ad sphæram pertinens, Sphæræ s. Globi proprius : <rp. λόγος, Sphæræ ratio, ap. [Diodor. 4, 27: Τοῦ ΙΙρακλέους ἐξενέγκαντος εἰς τοὺς 'Ελληνας τὸν σφ. λόγον,] Proclum [De sphæra ρ. 23 ult. ed. Antv.] : item [ρ. 25, ι], σφαιρικὴ θήκη, Theca in qua reponi solet sphæra, s. globus. [Ptolem. Ilarm. ρ. 18, Γ.: Σφαιρικὸς, ὡς ἔνι μάλιστα, ποιοῦσαι τὰς ὑπὸ τῆς χορδῆς ἐπιτ•ανείας· (ieogr. ι, 20, α : Τὸ δ᾽ ἐν ἐπι-πέδῳ τούτων μεν παντάπασιν ἀπήλλακται, μέθοδον δ’ ἐπιζητεῖ τινα πρὸς τὴν ομοιότητα τῆς σφαιρικῆς εἰκόνος* et ib. 5, προσβολῆς· ι8, 2, ἐπιφανείας· 24 inscr., θέσει.]
Et pliir. τὰ σφαιρικὰ, Sphærica, Res sphæricæ, s. Quæ in sphæra videntur ac cognoscuntur. Epigr. [Philodemi Anth. Pal. 11,318, ι ] in Astrologos : Ἀντικράτης ἤδει τὰ σφαιρικὰ μᾶλλον Ἀράτου Πολλῷ, τὴν δ᾽ ἰδίην οὐκ ἐνόει γένεσιν. [Theodosii ἡ τῶν σφαιρικών αστρονομία citatur ab Olympiodoro In Plat. Phileb. ρ. 280. Eu-seb. Præp. 3, 7, ρ. 98, C : Ὅθεν πᾶν τὸ λευκὸν τοῖς οὐ-ρανίοις θεοῖς ἀπένειμαν, σφαῖράν τε καὶ τὰ σφαιρικὰ πάντα D ϊδίυις τε κόσμῳ καὶ ἡλίῳ καὶ σελήνη, ἔσθ᾽ ὅπου δὲ καὶ τύχη καὶ ἐλπίδι* quo de loco conl. Krabinger. ad Synes. Encom. calv. ρ. 15q. L. D.] Exp. etiam Globosus, σφαιροειδής. [Sic Cleomedes Cycl. th. ι, ρ. 59 ed. Antv. : Σφαιρικήν οὖσαν τὴν γῆν et ibid. Σφαιρικοὶ numeri, Niconi. Arithm. 2,17, ρ. i3i, 132, et annot. Ast. ρ. 297. V. etiam Σφαιριστικός.]
Σφαιρικῶς, In modum sphæræ s. globi, Quemadmodum globus, pila. [Aristot. De mundo c. 3 : Ιϊέντε στοιχεία ἐν πέντε χωρά ι ς σφ. ἐγκείμενα.] Plut. [Mor. ρ. 404, F] : Κινῆσαι σφ. κύλινδρον ἡ κυβικῶς, ὴ λύραν αὐλητικῶς, ἡ σάλπιγγα κιθαριστικῶς, Εο motu qui sphæræ s. globi proprius est. Nam σφαῖρα κινείται σφαιρικὸς, κύλινδρος κυλινδρικῶς. [Id. Mor. ρ. 682, D ] Σφαιρίον, το, Globulus, Pilula. [Plat. Epist. 2, ρ. 3i2, D: Τὸ δὲ σφτιρίον οὐκ ὀρθῶς ἔχει, ubi Summa Int. Aristot. De anima ι, 4 fin. : Καὶ γὰρ ἐκ τῶν Δημο-χρίτου σφαιρίον ἐὰν γένωνται στιγμιὶ, μόνον δὲ μένῃ τὸ ποτὸν κτλ.] Tlicuphr.~ Η. Ρ1. 3, 8 [γ, 4], de robore :
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Φύει δὲ καὶ τὸν ὑπ᾽ ἐν ίων καλούμενον πῖλον· τοῦτο δ᾽ ἐστὶ σφαιρίον ἐριῶδες, μαλακόν. [Conl. ib. 5. •Usneam floridam interpr. Sprcngel. ρ. 89 ed. sec. Ἕτερον σφ. ἄμισχον ib. 5, interpr. Porinam pertusam, sed dubitans. » Schneider. Ind.] Unde Plin. 16, 7 : Nascuntur in eo et pilulæ nucibus non absimiles, intus habentes floccos molles. Et mox, Fert et aliam inutilem pilulam eum capillo. Paulo post, («ignit et ex foliis cou-volutas pilulas. Diosc. 2, 213 : Σφαιρία τῶν κορύμοων, Globosi acini corymborum, Pilulis similes corymborum acini. Cui similem locum vide in Σφαῖρα. Et ι, 106 : Σφαιρία τὰ κυπαρίσσου [Oribas. ρ. iq5 med., 196 fin. ed. Mai., et Oropon. 18, 15, 3, Theoph. Nonii, vol. a, ρ. 133, 260], Pilulæ cupressi, Galbuli [Gl.], ut Varro ι, 4« : Galbuli, qui in cupresso nascuntur, tanquam pilæ pan*æ. Nisi forte reponendum Globuli. Plin, vocat Pilulas, 17, 10: Ex cupresso femina (mas enim non gignit) pilulæ collectae, quibus docui mensibus, siccantur sole, ruptæque emittunt semen. Ubi Cupressum feminam vocat, quam Soranus σφαιρίτιδα, ex eo quod pilulas s. parvas pilas ferat. [De pila lusoria Antyllus in Matthaei Med. ρ. 123, Β : Τρίτον σφαιρὼν μεΐζον τοῦδε, ὡ σφαιρίζουσιν ἐξ ἀπο-στήματο; διεστῶτες. Athen. ι, ρ. 14, F. Pollux 9, 105. II « Σφαιρία, Tragemata, fortè in sphaerularum speciem, quas vulgo Dragées dicimus. Vita Ms. S. Simeonis Sali : Σιλίγνια καὶ σφαιρία καὶ ὀψάρια καὶ οἶνον διάφορον καὶ ψαθύρια καὶ γλυκὺς etc. » Ducang. Similiter Geopon. 6, 2, 2 : Φύλλου μαλαβάθρου σφαιρία ε\ Ubi Nicolaus : « Malabathri folia in pilulas convoluta ex India in Europam afferebant. Hinc φ. μ. σφαιρία appellantur et tria genera pilularum recensentur ab aud. Peripli Μ. Erythr. ρ. 38 (in Μεσόσφαιρος cit.), ad quem Ι. ν. Stnck. (ρ. 37). ■ (»eop. 7, 13, 2 : Φύλλου σφαιρίον ἕν* εὐωδίαν γὰρ παρέχει. ‖ Sphaerion collyrium memorat Celsus 6, 21, ai, 25, 26, 28, quod rectius græce scribit Targa. De pilulis alvum subducentibus Lyciis in Matthxi Med. ρ. 217 med.: Καὶ σφαιρία γίνεται ἡλίκα κυάμου. Pliilumcnns ib. ρ. αα3 med. : Ἀπὸ τοῦ α^τοῦ κράματος τὰ σφχιρία δίδοται. Africa n. Ccst. c. 1\θ. L. 1).] y Σφαιρίον et ἀκροῤῥίνιον, Totus ambitus narium. Pollux [2, 80 : Tò àxp. ὅλον σφαιρίον καὶ τὰ μὲν ἔξωθεν τοῦ σφ*ιρίου ἑκατέρωθεν ἀπῆναι η πτερύγια κτλ. Oribas. ed. Mai. ρ. 5q, 60, 100, ιοί. ‖ De globulis tesseræ instar inscriptis Dio Cass. 61, 18 init. : Σϊ»αι-ρία μικρὰ γεγραμμένα ... εἰς τὸν ὅμιλον ἐρρίπτει. De aliis ejusmodi globulis in urnam conjiciendis Constantin. Cærim. ρ. 182, Β. De aliis s|)hærulis liero inMathcm. vett. ρ. 160, C; 161 ; 1S7. L. 1). Κώδεια σημαίνει καὶ τὸ σφαιρίον, Etym. Μ. in Κ. IleMST. De accentu pa-roxytono Theognost. Can. ρ. 122, 11, ubi male σφηρίον.]
Σφαίρισις, εως, ἡ, Lusio pilaris, ut Statius; Ludus pilæ, ut Cicero; Jactus pilarum, ut Ovidius loquuntur. Aristot. Rhet. ι, [cap. 11 med.]: Ἀστραγαλίσεις, σφαιρίσεις, κυβείας, πεττείας. Sueton. Augusto : Exercitationes campestres post civilia bella omisit, et ad pilam primo folliculumqne transiit, l. e. Convertisse ad σφαίρισιν s. σφαιρομαχίαν. Ubi Follem appellat genus quodilam pilæ ex corio, quod spiritu inflatur, crassius ceteris, sed non inulto gravius), quodque pugno redditur, non palma, ut reliquæ pilæ. [Ponit etiam sine interpret. Zonaras Lex. ρ. 1696.]
[Σφαίρισμα, τὸ, i. q. sequens. Eust. Od. ρ. 1601, 63 : Ὅτε ἡ ῥηθεῖσα παιδιὰ οὐ σφ. ἦν ἁπλῶς, ἀλλ᾽ ὁ ταύτην παίζων σφαιριστὴς ην ὀρχηστή;.]
[Σφαιρισμὸς, ὁ, Lusus pilæ. Arlemid. 4, 69* Leo Diae. 6, 3, ρ. 69, Β.]
Σφαιριστήριον, τὸ, Locus τῇ σφαιρίσει destinatus, in quo pila luditur. [Theophr. Char. c. 6, (in. Vai.ck.] Quo vocab. utitur Suet. Vespasiano [c. 20], et Plin. Junior Ep. 2, 17, item Lampridius Alexandro [c. 3o] : Post lectionem, operam palæstræ, aut sphaeristerio, aut cursui, aut luctaminibus mollioribus dabat. Ubi tamen σφαιριστήριον accipit pro σφαίρισις, i. e. Lusio pilaris : de qua Piin. Junior Ep. lib. 3 : Ubi hora balinei nuntiata est, in sole, si vento caret, ambulat nudus·, deinde movetur pila vehementer et diu. Ι. e. In sphaeristerio sese exercet pila; est enim σφαιριστήριον balinei locus in quo pila solebant exerceri, et
1575
σφαιροειδῶς
σφαιροπαικτέω 1576
post varias exercitationes defricari. Vide ct Bud. Annott. Prior, in Pand. [ρ. 515 sq.]
Σφαιριστὴς, ὁ, [Pilarius, Gl.] Qui pila ludit, callet artem ludendi pila, novit ludere pila, Jacere exci-pereque et reddere pilam peritus. [Meleager Anth. Pal. 5, 2i4, ι : Σφαιριστὰν τὸν Ἔ ρωτά τρέφω* σοὶ δ᾽, Ἤλιοδώρα, βάλλει τὰν ἐν ἐμοὶ παλλομέναν κραδίαν.] Atheu. 12, [ρ. 548, Β] : Ἦν δὲ ὁ Λύκων κ*ὶ σφαιριστὴς ἀγαθὸ; καὶ ἐ7«δέξιος, Scite et dextre ludebat pila. [Conl. Συσφαιριστής.]
Σφαιριστικὸς, ὴ, ὸν, Pertinens ad σφαιριστὴν, Peritus ludere pila, ἀγαθὸς καὶ ἐπιδέξιος σφαιριστής. [Pollux 9, 107 : Σφαιριστικὸν εἶναι. L.D. Sl.de Σφαιρητικὸς ap.dem. Al. Str. 2, ρ. 440, 24. V. Bast. ad Greg. Cor. ρ. 917.] Fem. Σφαιριστικὴ, sc. τέχνη, Ars s. Scientia ludendi pila. Atben. ι, [ρ. 14, Fj : ΙΙολὺ δὲ τὸ σύντονον καὶ καματηδον τῆ; περὶ τὴν σφαιριστικὴν ἁμίλλης. Ibid. Timocrates Lacon dicitur scripsisse Περὶ σφαιριστικῆς, De arte s. scientia et dexteritate quæ in lusione pilari requiritur. [Arrian. Epict. 2, 5, 20 ': Καὶ ἡμεῖς τὴν ἐπιμέλειαν σφαιριστικωτάτην.] Ibid. [ρ. 15, C] ead. si-gnil. usurpatum legitur Σφαιρική : ΙΙολλοὶ διὰ τὴν σφαιρικήν αὐτῷ συναπεδύοντο τῶν Αντίγονου τοῦ βασιλέως φίλων, de Ctesibio philosopho Chalcidensi, qui οὐκ ἀηδῶς ἐσφαίριζε. Et paulo antè [ρ. 14, Ε], Διαβόητος ἐπὶ σφαιρικῆ , de quodam Demotele. Et Suid. : Τὴν δὲ σφαιρικὴν ἔπαιζεν Ἀριστόνικο; ὁ Καρύστιος, ὁ Ἀλεξάν-δρου τοῦ βασιλέως συσφαφιστὴς. [V. Συσφαιριστής.] [Σφαιρίστρα, ἡ, i. q. σφαιριστήριον. Plut. Mor. ρ. Sïg, C, nisi corruptum sit. IIf.mst. Τὸ πῶμα interpr. Zo-naras Lex. ρ. 1696, ubi cod. unus σῶμα.]
Σφαιρίτης, ὁ, itidem Rotundus et globosus in modum spliæræ s. pilæ. Fem. Σφαιρῖτις, ἡ, Rotunda ct globosa in modum spliæræ s. pilæ. Apud Medicos et eos qui de plantis scripserunt, σφαιρῖτις dicitur ἡ σφαιρῖτις κυπάριοσο;, Cupressus quæ pilulae in modum rotunda semina fert : ut docet Galen. ex Sorano, τῶν Κατὰ τόπ. ι [ρ. 159, ι]: Σφαιρίτιδος φύλλα* καλεῖται δὲ σφαιρῖτις, ἡ τὰ σφαιρία φέρουσα κυπάρισσος. De qna et Aet. 12, 44, et Ilerm. Barb. Coroll. 2, 397. [Qui non satis constare scribit quænam herba sit Aetio, ct cyclaminum posse intelligi existimat. Foes. Σφαιρίτης male Lex. botan. Boiss. Anecd. vol. a, ρ. 406, 3.] Vide et Σφαιρίον, [ῖ]
[Σφαιρῖτις, ἡ. V. Σφαιρίτης.]
[Σφαιρογραφία, ἡ, Descriptio spliæræ. Theophil. Ad Autol. 3, 2, ρ. 381, C : Ἱ ι δὲ ὠφέλησεν Ἄρατον ἡ σφ. τοῦ κοσμικού κύκλου; Κ α μ..]
[Σφαιροδρόμιον, τὸ, Equester eum pila lusus, de quo in Σφαιρίζυ,. Constantin. Cærim. ρ. 222, C : Μετὰ τὴν τοῦ σφνιροδρομίου ἔξοδον, ubi ν. Reisk. L. Dìnd.]
[Σφαιροδρόμος, ó ,*ἡ, Per sphaeram currens. Tzctz. ad Hesiod, cod. F, ρ. 9 ed. Gaisf. : Ἀφεὶς, ὦ Πρόκλε, σοὺς ἀποκρήμνους λόγους καὶ τοὺς σφαιρικοὺς οὓς τρέχεις ἀναδρόμους, ἐν οἷς τὰ; Μούσας δεικνύεις σφαιροδρόμους. Idem Exegesi alleg. II. inedita, σφ. ἥλιος. Boìss.] Σφαιροειδὴς, ὁ,ἡ, Spliæræ similis, Globosus, [Pilarius, add. Gl.] Pilæ speciem gerens, Pilam globosa sua rotunditate imitans. [Xen. Anab. 5, 4, 12 : Ἐν δὲ τῆ δεξιᾷ παλτὸν ὡς ἑξάπηχυ, ἔμπροσθεν μὲν λόγχην ἔχον, ὄπισθεν δὲ αὐτοῦ τοῦ ξύλου σφαιροειδές. Plato Tim. ρ. 33, Β : Διὸ δὴ καὶ σφαιροειδές, ἐκ μέσου πάντη πρὸς τὰς τε-λευτὰς ἴσον ἀπέχον, καὶ κυκλοτερές αὐτὸ (τὸ σχῆμα τοῦ κό-σμου) ἐτορνεύσατο* 44, D : Εἰ; σφαιροειδές σῶμα ἐνέδησαν, τοῦτο ὃ νῦν κεφαλὴν ἐπονομάζομεν* 63, Α : Ί ο ὅλον σφαι-ροειδὲ; ὄν 02, Ι) : Τοῦ παντὸς οὐρανοῦ σφαιροειδούς ὄντος.] In Axiocho [ρ. 371, Β] : Τοῦ πόλου ὄντος σφαιροειδοῦς, οὗ τὸ μὲν έτερον ἡμισφαιριον θεοὶ ἔλαχον οἱ οὐράνιοι, τὸ δ’ ἕτερον οἱ ὑπένερθεν, Quum cœlum sit globosum, rotundum in modum spliæræ s. pilæ. [Aristot. De mundo c. 2 : Τοῦ σύμπαντος οὐρανοῦ καὶ κόσμου σφ. ὄντος * De anima 1, 2 med. : Τῶν σχημάτων εὐκινητοτατον τὸ σφαιροειδές· Η. Α. 6, 13 fin., ὀφθχλμοὶ μεγάλοι καὶ σφαιροειδείς. Theophr. fr. 1 De sens. 68 : Τοῦ χυμοῦ τὸ σχῆμα σφ. 69, 7α• Diod. ι, 441, γῆν 2, 47, ναόν. Agathem. Ceogr. ι, 6, ρ. 22 fin., aliique multi.]
Σφαιροειδῶς, In modum spliæræ, pilæ s. globi, In orbem, i. q. σφαιρικῶς. [Ptolem. Matii. Corn ρ. vol. ι, ρ. 6, Β. Diog. L. 7, 158. Greg. Nyss. vol. 2, ρ. 104, C- L. DinnoRr.]
Α [Σφαιροθεσία, ἡ, Collocatio sphaerica. Schol. Arati 47 Γ Τινὲς κατεμέμψαντο τοῦ ᾽Αράτου , λέγοντες ὅτι λ' μοιρών οὖσα μόλις ἡ Ἄρκτος πῶς ἐπέχει ή' μοιρῶν τὴν ἐκτασιν, ὡ; πρὸ; τὰ τρία ζᾤδια; Καί †αμεν ὅτι ἂν ὁμο-χρόνο>; καὶ ἰσοπαλῶς αἱ σφαιροειδείς Οεσεις τὰς κινήσεις ἔχωσι, μία γὰρ ἡ περικείμενη ἐπιφάνεια καὶ πᾶσιν ἴση, καὶ ὅτι τοῦτό ἐστιν, ὁ μέγιστος τῶν κύκλοιν ὁ ἰσημερινὸς τῷ βορείῳ κύκλῳ καταπολεύοντι βραδύτερο,* ὅμως χιτὰ τὴν σφαιροθεσίαν ὁμοχρόνως κινοῦσιν. Wakep.]
[Σφαιροκύλισι;, εως, ἡ, Spliæræ volutatio. Cæsar. Quæst. 36, ρ. 68. Anon.]
Σφαιρομάχέω , Pila certo, pugno. [Plato Leg. 8, ρ. 83o, E : Σφαιρομαχεῖν τε και βολαῖ; ὡς ἐγγύτατ* των ἀληθῶν χρωμένου; ὑποκινδύνοις βέλεσιν. Polyb. 16, 21, 6 : Τὸ μὲν πλεῖστον μέρος ἡμέρας κατέτριβε σφαιρομτχών. Pollux 3, 15ο. Phrynichus Bekkeri ρ. 6α, a5, τὸ τὰς σφαίρας περιδονούμενον διαμάχεσθαι. Ubi scr. περιδούμε· νον, ut ap. Plat. 1. c. Β, cujus verba ν. in Σφαῖρα, quod conf.]
Σφαιρομαχία, ἡ, Pugna pilaris, illa qua cortatur Β pila. Proprie de Pugilum certamine quod committebant plumbeis pilis insutis loro bubulo : Virg., Crudo pugnam committere cæstu ; Claudian., Valido decernere cæstu; Stat., Bellare cæstu. Pollux 3,c. ult., tit. Περὶ πυγμῆς καὶ πύκτου [§ 15ο], quum dixisset. Πυγμὴ καὶ Πύκτης καὶ πυκτικὸς, καὶ πληκτικὸς, καὶ πὺξ παίειν * et ἐπὶ πύκτου dici posse χεῖρας ὡπλισμένα; s. χεῖρας ὁπλίτιδας, subjungit, Καὶ τὰ ὅπλα, σφαίραι* «φ᾽ ων καὶ τὸ σφαιρομαχειν, καὶ σφαιρομαχία παρ’ Ἀριστο-μένει ἐν Διονύσῳ Ἀσκητῇ. [lb. 148 : Τὸ προδραμεῖν ἐάσαντα ἐπιδιῶξαι, ὅπερ ἐν ταῖς σφαφομαχίχις γίνεται, προδοσία ἐλἔγετο.] Sic Stat, in præl. Ι. 4*Sylv. : Nain et sphæromachias spectamus, et pilaris lusio admittitur. Ubi Sphæromachias nomine intelligit, quod in Thebaide dicit Bellare cæstu. Alias accipitur ct pro Pilari lusione, ut Stat, illic loqui videmus. Testatur id Pollux 9, [103] : Ἔςεστι δὲ καὶ σφαιρομα-χίαν ιἰπεῖν τὴν ἐπίσκυρον τῆ; σφαίρας πιιδιάν. Quæ ἐπίσκυρος est species τῆ; διὰ σφαίρας παιδιᾶς, alio nomine dicta ἐπίκοινος et ἐφηβική : nomen ex eo sortita, quo-C niara οἱ κατ’ αὐτὴν σφαιρίζοντε;, ἐπὶ λατύπης ἑστωτες (quæ σκύρος dicitur) βολῇ σφαίρας ἀλλήλους ἐξεδίωχον, Eust. ρ. 16οι. Pollux quoque Ι. 9, hanc ἐπίσκυρον testatur vocari alio nomine ἐπίκοινον et ἔφηβον, sed fusius describit. Vide locum, quem, quoniam corruptus est, ascribere nolui. Tale fere est quod Sipontinus ap. Martial, per Harpaston intelligit, quum multi sint, inquit, ludentes, et in duas partes lüvisi, ita ut utrimque ex regioue sibi invicem oppositi sint, ad suos quisque transmittere pilam conatur, quam adversarii nituntur arripere. Sic magno labore luditur: decidit sæpe in terram pila : ad quam catervatim currentes, se invicem prosternunt, pulvereque et sudore infecti flavescunt. Laboriosum ludi genus, et ideo grandioribus tantum conveniens. Hæc ille, exponens hunc Ι. Martialis [4, 19] : Sive harpasta manu pulverulenta rapis : addens, ἁρπαστὸν esse Pilam crassiorem pila paganica, tenuiorem folle: ex panno fere fieri, aliquando ex pelle; lana tomentove impleri, non repercuti. De hac tamen voce alii paulo aliter. D Sed nota hisce in II. obiter, tres istas voces, nimirum Ἐπίσκυρος, et Σκύρος : item Ἁρπαστόν. [Sphaeromachia, Seneca Epist. 80, ubi al. Sphyiomachia. V. Wyttenb. ad Plut. vol. 6, ρ. 585, et coni. Ἐπίσφαιρον, quo σφαῖραι plumbeæ, ne quid nocerent, obvolvebantur. JJ « Eust. Od. Θ, 3i5 : Ἐπεχωρίαζέ φασι Λα-χεδαιμονίοις ἀγὼν, τὰ Σφαιρομάχια. » Gataxeb. Ex schol. : Παλαιὸν τὸ ἔθος καὶ παρὰ Αακεδχιρονίοις δέ* εἰς τὰ σφ. τεθέαμαι, φησὶν ὁ Πῖος. Bultmannus δὲ, ὧν, ut locum s. ædilicium significet τὰ σφ., probabilius positurus δὲ ἔτι. L. Dinn.j
[Σφαιρομάχος, ὁ, ἡ, Qui pila certat. Apollon.Bekk. Au. ρ. 602, 4. L. Di μ,.]
[Σφαιρόμορφο;, ὁ, ἡ, Qui spliæræ figuram habet. Pisid. Opff. 75. Boiss. Stephanus Alex, in ldeleri Phys. vol. 2, ρ. 206, 25 : Ἡ σφ. κτίσις. L. D. Phile* De eleph. ρ. q5.]
Σφαιροπαικτέω, Pila ludo, διὰ σφαίρας παίζω, Suid.:
i.	q. σφαιρίζω. Cic. Pila Indere, Ad pilam se conferre; Ceis. Pila se exercere. Seneca : In lusu est aliquid,
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scite ac diligenter pilam excipere; sed non dicitur bonus lusor, nisi qui apte et expedite remisit quam acceperat.
[Σφαιροπαίκτης, ὁ, Gl. siue interpr. Est ι. q. σ*αι-ροπαικτῶν.]
[Σφαιοοπαικτικὴ, ἡ, Ars σφαιροπαίκτου, quod ν. Sopater schol, in Hermog. Walz. Rhett. vol. 5, ρ. 22, 3a.] [Σφαιροποιέω, Globum facio. Strabo 1, ρ. 55 : Πέλαγους δέ τις ἂν φαίη κεχλιμὲνην επιφάνειαν, κνὶ μάλιστα κατὰ τὰς σφαιροποιούσας ὑποθέσεις τὰ τέσσαρα σιὑματα, ἃ δὴ καὶ στοιχεῖά φαμεν. De scarabæis act. et pass. Plut. Mor. P1355, A; 381, Ἀ. In Demetrii llieraco-sophio ρ. 152, 5 : Εἰ σφαιροποιηθῇ ὁ ἀστράγαλος, vertitur ρ. 104, Si talus luxatus sit.]
[Σφαιροποιία, ἡ, de qua scripsit Archimedes, Fabric. Β. Cr. vol. 3, ρ. 55o (4, ρ. 181 Harl.). ScHLEusn. Sphæræ constructio, apud Theonem De astrolog. ρ. 201, 3 ed. Martin. : Κατεσκεύασται δ᾽ ἡμῖν καὶ σφαιρο-ποιία κατὰ τὰ εἰρημένα* 214, 7 : Ὠζ ἐπὶ τῆς σφ. τῆς Πλατο,νικης ὑφ’ ἡμῶν ἐπιδέδεικται * 282, 8.	|| Ap. Ge-
mio. El. astron. ρ. 44, D : Νυνὶ δὲ ἰδία τις ἐστὶν ἡ περὶ ἕχαστον σ†. 45, Α; 49, Α; 5a, Ε; 54, Α, Β, i. q. Σφχῖρα vel Σφαίρωσις.]
! Σφαιροποιὸς, ὁ, Pilarius, GI.]
Σφαῖρος, ὁ, i. q. σφαῖρα, Orbis, Pila. Empedocles ap. Mnrc. Antonin. 12, 3 : Ἐὰν παιήσῃς σεαυτὸν οἷος ὁ Ἐμπεδόκλειος Σφαῖρος κυκλοτερής. Id. 8, 41 : Τὰ μέντοι τοῦ νοῦ ἴδια οὐδεὶς ἄλλος εἴωθεν ἐμποδίζειν* τούτου γὰρ οὐ πῦρ, οὐ σίδηρος, οὐ τύραννος, οὐ βλασφημία , οὐχ ὁτιοῦν αττεται* ὅταν γένηται σφαῖρος, κυκλοτερὴς μένει. Unde repetunt quos citat Karsten. ρ. 184, quibus add. schol. Aristot, ρ. 538, b, 42 ed. Bc*roí. Georg. Pachym. Midi. Palæol. 3, 14, ρ. 135, D : Συγκεχύσθαι τὰ πάντα κατὰ τὸν Ἐμπεδόκλειον σφαῖρον. Cinnamus Hist. ρ. 154, Β: Ἐπειδὰν ταῖς ῥάβδοις εἰς ὁποτερονοῦν ἐπειγόμε-νος 6 σφαῖρος ἀφίκηται πέρας, τοῦτο ἡ νίκη ἐκείνῳ τῷ μέρει γίνεται. ‖ Adjective Empedocl. ap. Simplic. In Aristot. Phys. acr. ρ. 4α5, 2 ed. Bcrol. : Φιλίαν διὰ τῆ; ένιόσευ,ς τὸν σφαῖρον ποιοῦσαν, ὃν καὶ θεόν ἐπονομάζει καὶ οὐδετέρως ποτὲ καλεῖ, Σφαῖρον ἔην. L. Dinu.]
[Σφαῖρος, ὁ, Sphærus, auriga Pelopis, Pausan. 2, 33, 1; 5, 10, 7. I^cedæm. Olympien. ol. 35, ap. Dion vs. Α. Β. 3, 36, Euscb. Cram. An. Paris, vol. 2, ρ. i43, 25. Plülos. Stoicus ap. Athen. 8, ρ. 354, E, I)iog. L. 7, 177, ubi ν. Meuag.; 9, i5. Alii in numis Rhodi, et si ita leg. ρτοΣφαι., Athenarum, ap. Mion-net. Dcscr. vol. 3, ρ. 422, Suppl, vol. 3, ρ. 555; in inscr. ap. Ross. Dtmcn ρ. 106, n. 198. Servus in ioscr. Delph. ap. Curtium Anecd. Delph. ρ. 63, n. 15. De accentu Arcad. ρ. 69, 16, Theognost. Can. ρ. 70, 19. L. Dind.]
[Σφζιροσύνθετος, ὁ, ἡ, In sphæræ modum compositus. Georg. Pisid. Opil. 1426, στέγης.]
[Σφαιροτομέω, ap. Leon, philos. Consp. medie. 4, 18, ρ. i63 • Φλεβοτόμησον ὴ σφαιροτόμησον, εἴπερ ἰσχύει, « nil aliud significare posse videtur quam σίκυα προσ-βάλλειν s. potius ἐγχαράσσειν. » Ermerins.]
[Σφαιρουργία, ἡ, Pilæ formatio. Iamb. post Tzetzæ Histor. 33o : Καὶ τὰ; ἐκείνων (scarabæorum, de quibus ν. iu Σφχῖρα) δυσγενεῖς σφαιρουργὸς.]
Σφαιρόω, [Globo, Propilo, Gl.] Conglobo, In pilam cogo, In globosam ct rotundam massam conformo, cjiïpav ποιῶ, συστρογγύλλω [ut de pilulis medicorum ap. Theoph. Nonn. vol. 2, ρ. 96, 5 : Οἷον κόκκον κνίδιον σφαιρο,σας δίδου]. Alexand. Aphr. ι Probi, [c. 93.] Pass. Σφαιρόομαι, Gmglohor, In pilam cogor, Iu globosam et rotundam massam coeo : unde σφαι-οούμενοι, In formam pilæ se convolventes, σφαιρηδὸν συστρεφόμενοι. [Theocr. 22, 46 : Στήθεα δ᾽ ἐσφαιρωτο πελώρια καὶ πλατὺ νῶτον σαρκὶ σιδαρείῃ σφυρήλατος οἷα κολοσσό;. Conl. Autyllus in Matthæi Mcd. ρ. 13α, Β: Επὶ μὲν ουν τῶν ἐσφαιρωμένους καὶ περιγεγρχμμένους εχοντο,ν τοὺς ἐν τοῖς βραχίοοι μῦς, κατώτερο, περιβλητέον τον τελαμῶνα. Aret. ρ. 4, 56: Ἐς τὸ πρόσθεν οὐ τοξοῦν-ται μόνον, ἀλ).ὰ καὶ σφαιροῦνται, ὡ; τὴν κεφαλὴν ἐπὶ τοῖσι γούνασιν ἔχειν.] Diosc. 2, 3γ : Σφαιρούμενοι κατὰ τὰς ἐπαφὰς τῶν χειρῶν pro quo Galeii. [vol. ι3, ρ, 3ι4, D ; 4οι, Ι). Hexst.] : Κατὰ τὰς τῶν δακτύλων ἐπε-ρείσει; σφαιρούμενοι • de bestiolis quæ Multipedae nominantur ob multos pedes, de quibus Serii). Largus,
THES. Line. URÆC. TOSI. VII, FASC. V.
Α Tactæ complicant se iu orbem pilulæ rotundissimae similem. Marc. Empir., Contacti in globulos complicantur; Contacti contrahuntur et rotundantur. Plin., Tactu contrahunt se : ut rursum Galen. : Ὅταν ἑαυ-τοὺς σφαιρώσωσι. Vide hæc omnia fusius supra, ν. Ὄνος s. Ὀνίσκος. [Strabo 17, ρ 809 : Τῶν πάντων εἰ; ἐν συν-νευόντων τὸ τοῦ ὅλου μέσον καὶ σφαιρουμένων περὶ τοῦτο. Greg. Nyss. vol. 1, ρ. 177, Β: θρόμβοι τινὲς σφαιρω-Οέντες κατέρρεον.] Hasta quoque aut jaculum σφαιροῦ-σθαι dicitur, quum ei rotunda aliqua ex ligno pila infigitur, ne pungere possit, vel quum ab ipso fabro cuspis s. mucro rotundatur, et ex mucronata cuspide fit globosa pilula. Aristot. Etli. 3, ι : Οἰηθείν) δ’ ἄν τις καὶ ἐσφαιρῶσθχι τὸ λελογχωμένον δόρυ. Ubi Interpres, Hastam sphæræ in modum esse obtusam, quæ mucronem habeat acutum. Et Xcn. Eq. ρ. 55a [c. 8, ιο]:Ὁ δὲ διώκῃ, ἐσφαιρωμένα τε ἔχο)ν ακόντια καὶ δόρυ ὡσαύτως πεπρχγματευμένον, Ilie autem insequatur, praepilata tenens jacula, hastamque consulto ita fabricatam, ne lædere possit, Bud. Comm. ρ. 3o8 Quæ ἐσφαιρωμένα β ἀκόντια paulo post vocat σφαιρωτά. [Conl. Pollux 1 , 212. Polvb. 10, 20, 3 : Τοῖς ἐτφαιρωμένοις γρόσφοις ἀκοντίζειν. Dio Cass. 71, 29 med.: Σιδήριον οὐδέποτε οὐδενὶ αὐτῶν ὀξὺ ἔδωκεν, ἀλλὰ καὶ ἀμβλέσιν, ὥσπερ ἐσφαι-ρωμένοις, πάντες ἐμάχοντο. Eust. Opusc. ρ. ια5, ιι: Εἰς γὰρ τὸ ἀγαπητικῶς ἔχειν τἄλλα πάντα ὡς οἷον σφαιροῦνται ἀγαθά.]
Σφαίρωμα, τὸ, Massa rotunda s. globosa in modum
fúlæ, i. q. σφαῖρα. [Lumbus, Gl.] Aristot. Mcchan. c. 20] σφαίρωμα vocat /Equipondium pilæ instar globosum, σήκωμα σφιιροειδὲς, s. σφαιρωτόν. [Conl. Alat. Barbon, vol. ι, ρ. lv, ι. || De sideribus Manetho 5, 32 : Ζωδιακοῦ κύκλου σφαιρώματα. Orae. Sib. 3, 88 : Κοὐκέτι φοιστήρων σφαιρώματα, de iisdem. Gcorgius Chai tophylax ap. Bandiii. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 26, Α med.: Τῶν ἄνω σφαιρωμάτων. V. Σφαίρωσις,Σφαιρωτὴς. L. D.] Item σφαιρώματα dicuntur Rotundae ac glohosæ natium partes. Schol. Aristoph. Pac. [1138]: Ὄῤῥος δέ ἐστιν ὁ υποκείμενος τοῖς σφαιρώμασι τόπος. [Τὰ τῆς κοτύλης σφαιρώματα* sic Hesych. exponit vocem Γλου-Q τού Η e MST. Sic etiam schol. Hom. II. θ, 34o Cram. Anecd. Paris, vol. 3, ρ. 38, 26. L. D.] Sextus Emp. [Pyrrh. 2, αι] pro Toris musculorum sumpsisse dicitur. [Ubi Curvaturam dorsi potius significat. Hemst. Imrno Nates, ut in U. ap. Bernard, ad Theoph. Nonn. vol. 2, ρ. 181.]
[Σφαιρὼν, ῶνος, ὁ, Retis genus. Oppian. Hal. 3, 83 : Σὺν δὲ σαγήναις πέξαις καὶ σφαιρῶνας ὁμοῦ σκολιόν τε πάναγρον. Schol·, δίκτυα στρογγύλα, σφαιροειδῆ. V. Σχαιρών.]
[Σφαίρωσις, εως, ἡ, Rotundatio. Paul. Æg. 6, 62, Ρ' 19^> 7 : Διὰ τὴν ἁπανταχόθεν συστροφὴν καὶ σφαίρωσιν. Scuneib. Tzetz. Iamb. post Histor. 3α4 : Ἀλλ’ οὐρα-νοῦ σφαίρωιις αὐτὸν (deum) δεικνύει. L. D. Idem Exeg. allcg. Iliad, inedita : Κόσμου παντὸς ἡ σφαίρωσις. Olym-piod. in iudicc Anecd. Bekkeri ρ. 1421. Boiss.] Σφαιρωτὴρ, ῆρος, ὁ, Corrigia s. Lorum calcei, l.i-gula calceamenti. Greg. Naz. in Orat., quam εἰς τὰ Επιφάνια habuit : Τί δὲ ὁ σφαιρωτὴρ τοῦ ὑποδήματος, ὃν οὐ λύει ὁ βαπτι'ζο,ν Ἱ η σοῦ ν ; Corrigia calceamenti, D Rufin. Legitur ap. Hesych. quoque et Suid. : quorum hic exp. τὸ λώριον τοῦ ὑποδήματος, ille κόμμα λώρου, σκύτος. [Et Φαιρωτὴρ, κύτος, quod illuc referri animadvertunt interpretes. De φ pro σφ posito ν. Σφαιρίζω sub finem. Tab. Heracl, ι, i36, ρ. *15o : Σφαιρωτῆρες. L. D. Cod. Alex, lienes. 14, a3 : Ἕω; σφαφωτῆρος τοῦ ὑποδήματος, quod similiter ut Hesych. et Suid. interpr. (ìloss. et Cyrillus. Add. Joann. Chrys. ap. Pliot. Bibi. ρ. 510, 3o, ex Orat, in xi. martyres : Σφ. φησι τὸ παρὰ τοῖς πολλοῖς λεγόμενον λώριον • σφαιρωτῆρα Οὲ λέγεσθαι διὰ τὸ πολλάκις κυκλοειδες ἀπεργάζεσθχι τὸ δέρμα τὸν τεχνίτην καὶ οὕτω τέμνειν. Τινὲς δὲ φασι τὴν κλῆσιν λαβεῖν ἀπὸ τοῦ σφυρὰ τηρεῖν, quæ spectant script, per υ pro αι.] Infrà σφυρωτὴρ eadem signif. [Sphærula artificiosa, h. e. Ornamentum spliæricum ex lapide, ligno, metallo, ut in candelabro sacro (quale conspicitur in candelabro picto, cui σφαιριοτὴρ ascriptum , in effigie interjecta Cosmæ Topogr. Christ, ρ. 298 et 299, n. 5 ed. Montefalc. L. D.), aut quod capitibus columnarum imponi solet, Malogranatum..
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Exod. 25, 31, ubi de sphaera candelabri, 33; 37, 18, A 24, 25. Ex Schlensu. Lex ]
[Σφαιρωτὴς, ὁ, Qui rotundat. Synes. Hymn. 5, 17 : Κλεινών σφαιροηὰς αστρυ,ν, de Deo. Boiss.]
Σφαιρωτὸς, ὁ, Rotundatus, Iu globosam rotundamque massam coactus in modum pilæ, i. q. ἐσφαι-po,μένος : nam Xen. Eq. ρ. 55x [c. 8, ι υ] σφνιρωτὰ vocat, quæ ibid. ακόντια ἐσφαιρωμένα, post verba in Σφηροῦμαι citata : Και ὅπου μὲν ἂν εἰς ἀκόντιον ἀφικνῆ— ται, ἀκοντίζοι τὸν φεύγοντα τοῖς σφαιρωτοῖς. Vide Σφαιρόω. [Oppiati. Cyn. 2, 92, κόρυμβος. Wakef. Pollux 1, 212 : Λόρατι σφαιρωτῷ.]
Σφακελίας, ὁ, Qui infestatur σφακέλῳ, Qui laborat σφακέλῳ, s. ό σφακελίζων, ὁ σφακελιζόυιενο;. Theophr.
C. ΡΙ. 5, II [9, 6] : Ὁ ἐρέβινθος ἀπόλλυται σφακελίας [—λίσας]. Quo eum loco conl. quendam in Σφακελίζω citatum.
Σφακελίζω, Infestor eo morbo qui σφάκελος nominatur. [Schol. Soph. Aj. 83 J : Σφαδάζειν δὲ ἔλεγον τὸ σπασθαι καὶ σφακελίζειν. Pherecrates ap. Athen. 3, ρ.
75, Β: ᾽Ω δαιμόνιε, πύρεττε μηδὲν φροντίσας, καὶ τῶν Β φιβάλεων τρῶγε σύκο,ν τοῦ θέρους κἀμπιπλάμενο; κάθευδε τὴς μεσημβρίας, κᾳτα σᾳακέλιζε καὶ πέπρησε καὶ βόα.]
Et Σφακελίζομαι, ead. signií. Dicitur enim in animante, item et in planta, pars aliqua σφακελίζειν s. σφα-κελίζεσθαι, quum νεκροῦται, et quasi mortificatur, amisso se. sensu et motu, propter caloris nativi et insiti extinctionem, i. e. σβέσιν : quam σβέσιν consequitur μελανισμός καὶ σῆψις φονώδης : ex tincto enim eo calore, nigredo ejusdem partis emortuae sequitur et putredo cadaverosa. Seu brevius, Quum extincto calore naturali pars emortua denigratur et putrefit, carieque ac tabe exeditur : quod est absoluta gangræna ; ubi enim vehemens inflammatio neglecta pervenit ad summum, gangræna oritur: inde σφάκελος s. σφακελισμὸς proficiscitur, si non curetur ipsa gangræna. Aristot. Η. Α. 3, [13]: Σφακελίζει τὰ ὀστᾶ [ψι-λούμενα τῶν ὑμένων], Ossa carie absumuntur et contabescunt. Sic Plato Tim. [ρ. 84, Β] : Σφακελίσαν ὀστοῦν, Os tabefactum et carie exesum : ut ap. Poetam, Ossa linentia tabo; Ovid., Cæca tabe liquefactæ me- ί dullæ. Arbores etiam, sive plantæ, dicuntur σφακελίζειν s. σφακελίζεσθαι, Quum videlicet earum radices nigrescunt atque emoriuntur : ἀστροβολεῖσθαι autem, Quum siderantur, sive sidere afflantur. [Aristot. De morte c. 6 : Ἐὰν δὲ ὴ τὸ περιέχον Οπερβάλλῃ ψυχρότητι διὰ τὴν ὥραν ἰσχυρῶν γινομένυ,ν πάγων, ἐξαυαίνεται, ἡ τοῦ θέρου; ἰσχυρὰ συμβαίνῃ καύματα καὶ μὴ δύνηται τὸ σπώμενον ἐκ τῆς γῆς ὑγρὸν καταψύχειν, φθείρεται μαραι-νόμενον τὸ θερμὸν, καὶ λεγεται σφακελίζειν καὶ ἀστρόβλητα ' γίνεσθαι τὰ δένδρα περὶ τοὺς καιροὺς τούτους.] Theophr.
C. ΡΙ. 5, ii [y, 6 et 7Ι prolixius describit quid in plantis dicatur σφακελίζειν s. σφακελίζεσθαι, quæque ejus vitii causa sit: ubi etiam addit, quosdam et τὸ ἀστροβολεῖσθαι nominare σφακελίζειν : ipse tamen capite praecedente inter σφακελισμόν et ἀστροβολησίαν distinguere videtur. Idem 3, 3o [24, 3], de cicere: Κατα-πλυθείσης δὲ τῆς ἅλμης, ώσπερ συμφύτου τινὸ; στερόμε-νος,σφακελίζεται [σφακελίζει τε Schneid, ex conjectura], καὶ ὑπὸ καρπῶν κατεσθίεται, Vitiatur atque tabescit, et ab erucis consumitur. Ibid. : Σφακελίσαντες ἐρέβινθοι διαιφθείρονται, Ciceres radicibus carie tabeque putrescentibus pereunt. Et Η. Ρ Ι. [4, 14, 4 : Ὀ ἐρινεὸς Οὕτε κραδᾷ οὔτε σφακελίζει" 7;] 8 : Σφακελίζει τὰ ὄσπρια, Leguminum radices carie ac putredine vitiantur et pereunt. Alii, Siderantur,ἀστροβολοῦνται : quod paulo diversum esse docet Theophr. C. Pl. 5, 10, et 11 [9,
6	et7; 6, 10, ὑ]. [Ι Porro sicut σφάκελος interdum dicitur de incipiente eo vitio, i. e. Gangræna, ita et σφακελίζειν pro γαγγραινοῦσθαι, i# e. Gangræna vitiari, sciendum est accipi : potestque id vitium iu carnibus initio curari: vetus autem sphacelus in ossibus, et qui per longas invaluit moras, curationem noti admittit, sicut nec absoluta gangræna: solumque ferrum postulat. Atque adeo Galen. in Aphor. 5o lib. 7 ostendit Hippocratem Περὶ ἀγμῶν καὶ ἄρθρων verbum σφακελίζειν sæpe posuisse pro διαφθείρεσθαι : nam σφά-κελον esse φθορὰν τῆς οὐσίας ὅλης ἑκάστου τῶν σφακελι-ζόντων μορίων, præcipue in ossibus. Euud. tamen ilippocr. verbum illud de gaugræna usurpasse in eo
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aphorismo videri [V. Foes. in Σφάκελος cit.]: sicut Herodot., ubi dicit τὸν μηρὸν τοῦ Καμβύσου σφακελί-σασθαι. [Iinino act. 3, 66 : Ὠς ἐσφακέλιοέ τε τὸ ὀστέον καὶ ὁ μηρὸς τάχιστα ἐσάπη.] Sic vero Idem 6, [ι36]: Σφακελίσαντος αὐτῷ τοῦ μηροῦ. Ubi tamen mule quitla.n interpr. Dissoluto ejus femore. [Plat. Tim. ρ. 74,Η: Τὴν τῆς ὀστεΐνης φύσεως ἔξιν σρτκελίσασαν ταχὺ διαφθι-ρεῖν τὸ σπέρμα ἐντὸς αὑτῆς.] Apud Diosc. 4. 104, legimus σφακελίζοντα ἕλκη* et 2, 153, σφακελίζοντχ τραύματα· ut sit, Ulcera et vulnera ad siderationem vergentia , tabcmqne minantia, corrupta et vitiata ea parte quam infestant. Ubi διάθεσις tantum indicatur, non autem completa ac perfecta corruptela. [Aristid. vol. 2, ρ. 244 : Τον τραύματος αὐτῷ σφακελίσαντος. Greg. Nvss. vol. 2, ρ. 175, Λ : Νέμεσθαι καὶ σφακελίζειν τὸ πάθος. Theopli. Nonn. vol. 1, ρ. 248 : Σφακελιζούυας ὀφθαλμίας. Dionys. Ant. R. Epit. 12, 8, ρ. 8, 8 : Δια-φθαρῆναι (jumenta) ὑπὸ τοῦ κρυαοῦ σφακελίσαντα.] Ad mentem vero relatum σφακελίζειν s. σφ^κελίζεσθχι, ajunt significare τὸ παραπλήττεοθαι s. τὴν διάνοιαν φθείρεσθαι, Animo tabescere : ut ἐσφακελισμένο; νοῦς sit quod Ovid. de Ponto Eleg. ι, [ι, 67] dicit, Mens tabida facta. Et Sallust. Cat. : Ubi tabes plerosque civium animos invaserat. [Act. ap. Suidam s. graniin. Bekker. Anecd, ρ. 463, 21 : Ἀπορεῖν καὶ σφαχελίζειν τῷ δεινῷ* τὸ μεν σφακελίζειν φλεγμαίνειν ἐστὶ καὶ διὰ τοῦτο σπᾶσθαι* Κρατῖνος. Hesychius: Σφακελίζει, κρούει τοῖς ποσὶ, κινεῖ δεινῶς, ὀδυνᾶται, σπᾷ , ὃιασπᾶται, ἀλγύνετχι. Σφακελισμὸς γὰρ καὶ σφάκελος ἡ ἄμετρος ὀδύνη καί ἡ μετὰ σπασμού τῆς χολῆς πρόεσις καὶ ἡ τῶν ὀστέων σῆψις. Eidem Σφακελίσαν est κακωθὲν, διαφθαρέν. V. Lex. rhet. Bekk. An. ρ. 3o4, 17.]
Σφακελισμὸς, 6, ipsum πάθος τοῦ ἐσφακελισμίνου, i. q. σφάκελος, quod vide. [De animantibus Aristot. De parti, an. 3, 9 fin. : Τοῦ δὲ σφακελισμού τοῦτ᾽ αἴτιόν ἐστι (τὸ ἐγκατακλείεσθαι τὰ πνεύματα)· ib. : Έγκιτα-κλειομένη; τῆς ὑγρότητος καὶ τῶν πνευμάτων διὰ τον σφ. ἀναιροῦνται ταχέως.] Theophr. II. ΡΙ. 4, 15 [14, a]: Τοῖς δ᾽ ἡμέροις ἐστὶ πλείω νοσήματα* καὶ τὰ μὲν, ώσπερ κοινὰ πᾶσιν ἡ τοῖς πλείστοις, οἷον τό, τε σκο/ληχοῦσθαι ί καὶ ἀστροβολεῖσθαι, καὶ ὁ σφακελισμό;. Aliquanto post [4] : Ἄλίσκεται συκῆ μάλιστα καὶ σφακελισμῷ καὶ κράδῳ· καλεῖται δὲ σφακελισμὸς μὲν, ὅταν αἱ ῥίζαι μελανθῶϊϊ· κράδος δ᾽, ὅταν οἱ κλάδοι. [Conl. 8, 10, ι, C. ΡΙ. 5, 9) ὑ•] Plin. 17, 14: Arborum quidam communes morbi, quidam privati generum. Communis, vermiculatio est, sideratio, et dolor membrorum : unde partium debilitas, societate nominum quoque eum hominum miseriis. Ubi nota discrimen statui inter siderationem, quæ est τὸ ἀστροβολεῖσθαι, et inter σφακελισμόν, qui est Dolor membrorum. Quod clarius patet ex sequentibus ap. Theophr. : nec non ap. Plin. Sideratio tota, inquit, cœlo constat. Quapropter et grando in his intelligi debet, et carbunculatio, et quod pruinarum injuria evenit. Proprium tamen siderationis est, ab drtu canis siccitatum vapor, quum insitæ ac novellæ arbores moriuntur, præcipue ficus et vites. Et mox, Verum ut homini cruciatus nervorum, sic et arbori;ac duobus æque modis. Aut enim in pedes, h. e. radices, erumpit vis morbi; aut in articulos, D h. e. cacuminum digitos, qui longissime a loto corpore exeunt. Inarescunt ergo: et sunt apud (jræcos sua nomina utrique vitio. Undique primo dolor, mox et macies earum partium fragilis, postremo tabes morbusque,non intrante succo, aut non perveniente: maximeque id lici sentiunt. Nota igitur quomodo interpretor has tres voces, nimirum Σκωλήκησις, et Ἀστροβολησία, et Σφακελισμὸς, sc. Vermiculatio, Sideratio, Dolor membrorum. Quod postremum explicat planius iis verbis quæ postrema sunt in Ι. c., quum ait undique primum dolorem sentiri, mox et maciem earum partium fragilem : postremo tabem morbumque, non intrante succo aut non perveniente, ita ut radices inarescant : quæ morbi vis si erumpat in articulos, h. c. cacuminum digitos, vitium id dicitur Κράδος. De sideratione intelligunt nonnulli quod Horat. Carm. 3, ι, dicit, Nunc torrentia agros Sidet a : quam siderationem arboribus evenire dicunt, qimm pestifero aliquo sidere afflantur atque adeo percutiuntur : unde ἀστρόβλητοι etiam s. ἀστροβόλητοι nomi-
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nantur. Aliis magis placet, iis verbis ab eo describi Α vel τὴν ἐπίκαυσιν, i. e. Incendium s. Æstum immoderatum, ex quo rubigo oritur; vel Uiedincm : et tale fere esse illud, Epod. 16 : Nullius astri Gregem æstuosa torret impotentia. [Lexic. botan. ap. Boiss. Anecd, vol. 2, ρ. 4oó, penult. : Σφ. ἡ ἐπιτεταμένη τοῦ ἐγκεφά-λου κίνεσις μετὰ ὀδύνης. V. Hesychius in Σφακελίζω sub finem cit. Eidem Σφακελισμὸς est παραπληγία.]
Σφάκελος, ὁ , Species quædam est τοῦ σφάκου s. ἐλε-λισφαχου , Salvia mas, ut quidam volunt, qui ἐλελίσφακον dicunt esse Salviam feminam et latifoliam : utramque autem in hortis nunc coli. Theophr. Η. Pl.
6,	α, [5]: Σφάκελος δὲ καὶ ἐλελίσφακος διαφέρουσιν, ὡς ἂν τὸ μὲν, ἥμερον, τὸ δὲ, ἄγριον· λειότερον γὰρ τὸ φύλλον Γοῦ σφχκέλου, καὶ ἔλαττον, καὶ ἦττον αυχμηρόν τὸ δὲ τοῦ ἐλελισφάκου, βαρύτερον. Unde desumpsit Plin, quæ in Ἐλελίσφακος citavi : quamvis ibi ἐλελίσφακον videatur in lentium genere ponere. [At vitiose ap. Theophr. σφάκελος vulgo legi, quum σράκος oportuisset, jam pridem docuere VV. I)D. Vide Bod. a Stupei, ad Theophr. ρ. 570. Pariter ap. Athcn. 2, ρ. 63, Α , Β σφάκελον in accus, casu vulgo legebatur, ubi σφάκον correxi præeunte eod. Bod. ρ. 638. Schwkiüii.]
QAlioquin Σφάκελος est Partis inflammationem per-pessæ mortificatio; praecedente sc. phlegmone : quæ si nec digeri, nec in pus mutari potest propter magnitudinem suam, vel caloris nativi roborisque infirmitatem, primum εἰς γάγγραιναν, deinde vero εἰς σφά-χελον degenerat. Appellant enim Medici γάγγραιναν quidem, Mortificationem non perfectam , sed quæ adhuc fiat : σφάκελον vero, quum ea perfecta est. [ita distinguit etiam Theoph. Nonn. vol. 2, ρ. 246·] Cujus non aliud remedium est quam emortuum membrum quamproxime sauæ parti praecidere. Est igitur inter magnam phlegmonen et σφάκελον media gangræna, tanto gravior ejusmodi inflammatione, quanto levior est sphacclo. Sub hoc enim natura membri universa corrumpitur: idemque, ubi jam hæret, curationem non admittit. Notæ ejus sunt, sensus partis ægiæ prorsus abolitus, et color niger, sicut gungrænæ color lividus, sensusque doloris hebes. Hippocr. (sicut an- C notat Galeu. Comm. 2 in lib. Περὶ ἀγμῶν) σφάκελον vocat, Ubi os ex toto corrumpitur : id quod accidit, quum a superjecta came sanies perniciosa in ipsum defluit. Quod ubi carnosis partibus accidit, aliis atque aliis nominibus appellat, putrescentem hoc modo carnem, alias μυδῶσαν, alias σαπρὰν vel σηπο-μένην vocans. Vide Galen. Comm, in Aphor. 79 lib.
7,	ubi ἐπὶ σφακελισμῷ ἀπόστασις ὀστέου. Vide et Act.
Ι. 3 Serm. a, c. 56. [Σφάκελος, σφακελισμὸς, σφακ•λί-ζειν et σιαχελίζεσθαι varie accipiuntur apud Hippocr. Interdum quidem σφάκελος proprie de Ossis sideratione et corruptione dicitur, ut aph. 79 lib. 7, et De íract. ρ. 5.16, 13, Hipp. ρ. 759, Ι* : Καί οὕτω κίνδυνος σφιχελίσαι τό ὀστέον τὸ τῆς πτέρνη ς. Et rursus ib. 19:
Ἤν σφακελίσῃ. Et iterum 22 : Καὶ γὰρ τάλλα ὅσα μὴ ἐκ τοιούτου τρόπου σφακελίζει. Et lib. De art. σφακελισμό ὶ ὀττέων,Ossium siderationes, ρ. 604, /,6, Hipp. ρ. 799, G. Ubi etiam ἐπισφακελίζειν τὰ ὀστέα dicitur. Et rursus ρ. 6ί3, 4a, Hipp. ρ. 816, G, ἐπισφακελίσιες τῶν ὀστέον, et ρ. 6α5, 48, σφακελισμοί ὀστέου. Et de costa Ι) ἐκισφαχελίζειν ponitur ib. p.624, 38, Hipp. ρ. 817, Β. Quod etiam testatur Galen. Comm. ad Aph. 5o lib.
7	: Ί ο σφϊκελίζειν μὲν ὡς πολλάκις εἴρηκεν ἐν τῷ Περὶ άγμῶν καὶ ἄρθρων, ἐπὶ τοῦ διαφθείρεοΟαι τοὔνομα φέρων.
Sic Celsus de osse Vitiari dicit 8, 9 : Omnis mora vitanda erit, ne os infra vitietur. Et ρ. 910, D : Ἢν ἡ άνωθεν μοῖρα τοῦ ὀστέου μούνη σφακελίσῃ. Ac rursus ρ. 911, E : Καὶ τὸ ὀστέον σφαχελίζειν τηνικαῦτα ἄρχεται.
At vero in genere σφάκελος omnem partis Corruptionem et siderationem indicat, sive carnis, sive nervorum, sive ossium, ut scribit (ìalen. multis locis, praecipue vero Comm. 2 iu lib. De fract. ρ. 646, 15, Hipp· l>- 70q, F : Τὴν ὅλην τῆς οὐσία; ἑκάστου μορίου φθοράν ὀνομάζουσιν οἱ παλαιοί σφάκελον, ἀλλὰ ἐν τῇ μὲν τῶν σαρχωδῶν μορίων καὶ ἄλλοις ὀνόμασι χρῶνται. Λέγει συν αὐτος καὶ σαπρὰν σάρκα, καὶ μυδῶσαν, καὶ σηπομένην, καὶ άλλα τοιαῦτα ὀνόματα. Κατὰ δὲ τοῦ φθειρόμενου δι᾽ όλης αὐτῆς οὐσίας ὀστοῦ σφάκελον ἐπιφέρει. Συμβαίνει δὲ τοῦτο τὸ πάθημα τοῖς ὀστοῖς, ὅταν ἡ παρακείμενη σὰρξ
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αὐτοῖς μοχθηροὺς ἰχῶρας γεννῶσα, καὶ διαβρέξασα τούτοις αὐτὰ, διασήψῃ. Quibus quidem verbis Galenus mihi subnotare videtur Ι. ρ. 909, F, ubi de carne in ulceribus vitiata, ὑγρῆναι, μυδῆσαι et σαπῆναι effert. Ac rursus lib. De tumor, praeter nat. ρ. 356, 36 : Καλῶ δὲ σφάκελον τὴν φθορὰν τῶν στερεῶν σωμάτων ἄπασαν, ὡς καὶ τοῖς ὀστοῖς ἐγγίνεσθαι, μή τοι γε δὴ σαρξίν, ὴ ἀγγείοις. Cujns etiam gangraenam ibi speciem facit. Eademquc notione σφάκελος exponitur in Exeg. vocum Hippocr. φθορὰ πᾶσα καθ᾽ ὃν ἂν γίγνηται τρόπον, de quo pluribus locis a sc scriptum testatur. Et vero Comm, ad Aph. 5o lib. 7, σφάκελον interdum sumi pro Partis sideratione aut corruptione quæ ad internecionem tendit et nondum est confirmata gangræna, sed tantum illius est terminus, apertissime scribitur, et Comm. 4 in lib. De art. ρ. 6.15, 20, ubi etsi σφάκελον a gangræna distinguit, propter affectionis viciniam , tamen iis nominibus interdum abuti medicos testatur, ut ex Caleni verbis apparet, quæ quia in gangræna adseripsimus, hoc loco Inbcntes supersedemus. Qua certe universali significatione mihi videtur σφάκελος ἐγκεφάλου dici Hippocr. ρ. 469, 5, et σφακελισμός ἐγκε-φάλου, ρ. 463, γ; 488, 44 *, et ἤν σφακελίσῃ ό ἐγκέφαλος ρ. 463, 7 ; 468, ι a; et σφακελίζετχι ὁ ἐγκέφαλος ρ. 463, 11; et σφάκελοι τοῦ ἐγκεφάλου ρ. 287, 5ῖ ; et Aph. 7, 5ο, ὁκόσοισι σφακελισθῇ 6 ἐγκέφαλος, Quibus cerebrum sideratum fuerit, et ρ. 140, Β, ἐγκεφάλου σφακελίσαντος, Cerebro siderato. Ut cerebri sideratio intelligi videatur, ubi a quacunque causa in tantam corruptionem incidit, ut tandem ud siderationis periculum tendat. Est et κεφαλῆς σφάκελος ρ. ια3ο, Η, quo certe Exegeseos indicatura propius referri videtur, pro Capitis inilammatione aut eo affectu qui periculum siderationis aut corrupteiæ minetur, aut pro intensissimo capitis dolore ad periculum internecionis ducente in febre acuta. Sic enim σφακελιόδεις ἑτεροκρα-νίχς apud Archigenem exponit Galenus lib. 2 De loc. aff. ρ. 263, i3, h. e. sideratos alterius partis capitis affectus, intensissimos dolores inferentes, aut ad tantam inflammationem devenientes, ut corruptionis periculum inducant. Sic Hesychius σφάκελον, ἄμετρον ὀδύνην, Immoderatum dolorem, exponit, et Varinus σφακελι'ζειν,αλγειν μετὰ σπασμοῦ. Et Hesych. σφακελίζει, ὀδυνᾶταικαὶ άλγύνεται.(40α$ varias τοῦ σφακέλου notiones agnoscit Galenus lib. 2 De loc. aff. ρ. 263, 12, quum scribit : Οὐδὲ ὡμολογηται τῆς σφάκελος φιονῆς τὸ σημαι-νόμενον, ἐνίιον μὲν ὀδύνην λεγόντων μεγάλην δηλοῦσθαι, τινῶν δὲ φλεγμονῆς ὑτιερβολὴν τηλιχαύτην, ὡς ἐπιφέρειν κίνδυνον φθορᾶς τοῦ μέρους, ὅπερ ἔνιοι γάγγραιναν ὀνομάζουσιν • ἐνίων δὲ τὴν φθορὰν αὐτὴν τοῦ πάσχοντος μορίου σφάχελον ὀνομάζεσθαι φασχόντων* άλλο,ν δὲ σπασμόν * ἄλλων τ᾽ οὐχ άπλῶς σπασμόν, ἀλλὰ τὸν ἐπὶ φλεγμονῇ νευρωδών σωμάτων* ἐνίων τ’ οὐ τὸν ἤδη γινόμενον σπασμόν, ἀλλὰ τὸν προσδοκώμενον ἐπὶ μεγέθει φλεγμονῆς* ἐνίων δ' ἁπλῶς τάσιν ἰσχυρὰν, ἄλλων δὲ σηπεδόνα. Est σφακελισμὸς νεύρου καὶὀστεου, Ossis et nervi sideratio ac corruptio in vulneribus, ap. Hippocr. ρ. 98, C. Nervi resolutionem videtur dixisse Celsus 5, 26. Σφακελισμὸς ὀδόν-τος, ρ. 157, Β; σφακελισμὸς τῆς γνάθου, ρ. ι 162, 1), ut et σφακελισμὸς σιηγόνος, Maxiliæ corruptio ex tuberculo et abscessu,ρ. 1138, II. Pag. 1 145,Η : ᾽Ισχίονἐσφα-κέλισε , Coxa siderata est et corrupta ex luxatione, hoc est emortua et marcida. Rursus ρ. 1153, Α: Ὀ ποῦς ἐσφακέλισε, Pes sideratione tentâtes est; et πήχεος σφακελισμὸς, Cubiti sideratio ex casu, ρ. ι 157, Α. Est et σφάκελος Ex partis inflammatione orta partis sideratio, ρ. 870, Α : Καὶ ὅ, τι σφακελίσαι κίνδυνος, Aut ubi periculum est ne quid sideretur aut vitietur. Σφάκελον etiam pro Gangræna sumi eaque incipiente scribit (ialen. Comm. 4 m lib. De art. ct Comm, ad Aph. 7, 5o. Quomodo accipi diximus quod scribitur ρ. 1046, (ἰ : Ὄσα σφακελίζει ἀπολαβόντα τὴν φλέβα ἑλκῶ-σαι καὶ ὑγιῶσαι. Illic enim corrupteiæ partis rudimentum et gangrænam nondum conGrmatam curare instituit, nt nostris in eum locum Commentariis monuimus. Σφάκερος etiam apud Galen. pro eodem esse positum iu Exeg. vocum Hippocr. apparet, adducto loco ex his quæ adjecta sunt, ad lib. De cap. vulner.: Κεφαλαλγία δὲ καὶ σφάκερος ἤν ᾗ, Capitis dolor et sideratio si adfueriut. Idemque adseribit in pluribus
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exemplaribus palam σφάκελος scriptum esse. Sic enim Α lego potius, quam σφάλερος, ut habent multi codices, et Varinus. Quænam vero Galerii tempore addita fuerint ad lib. De cap. vulner., non est facile cognitu, quum nulla hactenus supersint præter ea quæ ad librum De aere, loc. et aq. spectant. Foks. De inflammatione vehementi quidem, sed non letali Ari-stid. vol. ι, ρ. 3og fin. : Σφάκελοι πυρώδεις ἐχώρουν εἰς κεφαλὴν ἄνω.] In arboribus σφάκελος dicitur Ôuuin radices nigrescunt atque emoriuntur; Quum vero coeli injuria eædem tabescunt, ct sideribus causa imputatur, ἀστροβολησία nominatur s. ἀστροβολία , Lat. Sideratio. Theophr. Η. Pl. 4, 15 : Ἁλίσκεται συκῆ μάλιστα καὶ σφακελισμῷ καὶ χράδῳ, καλεῖται δὲ σφακελισμὸς, ὅταν αἱ ῥίζαι μελανθῶσι. Hinc est quod scribit Plin. 17, 24 : Sideratio tota cœlo constat : verum ut homini nervorum cruciatus, sic et arbori; ac duobus æquè modis. Aut «enim in pedes, h. e. radices, erumpit vis morbi, aut in articulos, h. e. cacuminum digitos, qui longissime a toto corpore exeunt. Inarescunt ergo : et sunt apud Græcos Β sua nomina ulriqne vitio. Lege rursus Theophr. C. Pl.
5,	10, ubi inter σφακελισμόν et ἀστροβολίαν distinguit.
II Σφάκελος pro Gangræua quoque accipi dicitur, i. e. pro Incipiente sphacelo, ut ap. Hippocr. Aphor. 5o iib. 7 :Ὄκόσοισι σφακελισθῇ 6 ἐγκέφαλος, ἐν τριοὶ ἡμερῃσι χπολλυνται· ὴν δὲ ταύτας διαφύγο,σι, ὑγιέες γίνονται. Ubi Galen., Si (inquit) tales sanescunt, non erat σφάκελος proprie dictus, sed γάγγραινα, quæ potius in carne intelligitur, ut σφάκελος in ossibus. Sed et alii scriptt. veteres Gangrænam σφακέλου appellatione intellexisse putantur, ut auctor proverbii illius ap. Suid. : Σφάκελοι ποιοῦσιν ἀτέλειαν, de quo Erasm. Chii. [Diodor. Exc. Vat. ρ. 29.] Item in hac gradatione Epicharmi ap. Athen. 2, [ρ. 36, D] in mores depravatos : Ἐκ μὲν Ουσίας θοίνη* ἐκ δὲ θοίνης, πόσις ἐγένετο ... ἐκ δὲ πόσιος, κῶμος· ἐκ κό,μου δ’ἐγένετο θυανία* ἐκ δὲ Ουανίας, δίχη ᾽γένετ᾽, ἐκ δίκη; δὲ καταδίκη· ἐκ δὲ καταδίκης, πέδαι τε καὶ σφάχελος [recte Bochartus σφαλὸς, quodf ν.) καὶ ζημία. Quæ sic quidam interpr. : Ex sacrificio quidem, epulum; ex epulo vero, orta est potatio; ex pota- C tione, comessatio ; ex comessalioue, bacchatio; ex bacchatione, enata lis est et judicium; ex judicio, secuta est damnatio; inde provenerunt compedes et gangraena et mulcta. [Lex. rh. Bekk. ρ. 3o5, Γ» : Σφάκελος, οἱ μὲν τὸν σπασμόν, οἱ δὲ ἀπόστημα, οἱ δὲ τὴν σῆψιν.] II Equis etiam accidit σφάκελος, ut testatur Apsyrtus in Hippia tria : Βούλομαι' σε εἰδέναι ὅτι ἐν τοῖς ἵπποις σφακελισμὸς γίνεται, οὗ σημεία τάδε* πίπτει ἐξαίφνης , και τῶν ἄρθρων ἃ μὲν ἀνίεται, ἃ δε συντείνεται, καὶ πα/μὸς ὅλου τοῦ σώματος· ἔσθ’ ὅτε δὲ καὶ ἀφρὸς περὶ τὸ στόμα γίνεται. Ubi quidam interpr. Siderationem, non assenlientes iis qui Comitialem morbum verterant, quem Plin, ct Solinus solis animalium hominibus et coturnicibus ajunt accidere: Hippocr., capris etiam, in 1. ΙΙερὶ ἱερῆς νούσου. || Æschylus σφάκ•λον appellasse dicitur παραπληξίαν et mentis emotiouem, Prom. [877J : Ὑπό μ᾽ αὖ σφάκελος καὶ φρενοπληγεῖς μανίαι θάλπουσι, Furore atque insania accendor. Idem de Furioso ventorum impetu accepit, dicens [1044], Αἰθὴρ δ’ ἐρεθιζέσθω βροντῇ, σφακέλῳ τ᾽ ἀγρίων ἀνέμων, quod D schol, e χ ρ. σύντονον χίνησιν, propriè esse scribens σῆψιν εγκεφάλου. [Eur. Hipp. 1353 : Διά μου κεφαλᾶς ᾷσσουσ᾽ ὀδύναι, κατὰ δ’ ἐγκέφαλον πηδᾷ σφάκελος. Schol., σπαραγμὸς , ὁ μετὰ ὀδύνη; σπασμὸς, κχτὰ συγγένειαν τοῦ π εἰς φ. Oppian. Hal. 2, 583 : Σφακέλῳ δέ οί ἔνδον ὀρεχθεῖ μαινομένη κραδίῃ * 5, 54° ; Ὀ/.θίζων σφακέλῳ τε καὶ ἀργαλέῃσιν ἀνίαις. V. Valck. Anim. ad Ammon. ρ. 220 sq.J Suid. exp. non solùm σῆψιν τοῦ μυελοῦ καὶ τῶν ὀστέων, item παραπληξίαν, sed etiam σφυγμὸν et παλμὸν, ut i. fere sit q. σφαδασμὸς : Hesycli. ἄμετρον ὀδύνην καὶ μετὰ σπασμού τῆς χολῆ; πρόεσιν. ‖ Σφάκελος Suidæ [s. Photio et schol. Æsch. Ι. c., Oppian. Hal. 2, 585] est etiam ὁ μέσος δάκτυλος τῆς χειρὸς, Medius digitus, qui et infamis nominatur: forsan ita a sphaceli morbi ob putredinem spurcitia dictus. [Nicolaus Smyrnaeus ap. Schneider. Ed. phys. vol. ι, ρ. 477 med. : Τοῦ τρίτου ἤτοι τοῦ σφακέλου καὶ μέσου. Ps.-Hippocratis epist, ap. Ermerins. Anecd, med. ρ. 289, 4. L D. Nicolaus Malaxus Περὶ τῆς σημασίας τῶν ἑνωμένων δακτύλων τῆς
σφακτὸς 1584
χειρὸς ἱερέως ἐν τῷ εὐλογεῖν etc. : Τὸ μὲν ὄρθιον τοῦ λιχανοῦ καὶ τὸ ἐπικαμπὲς τοῦ μέσου τοῦ καὶ σφαχελου λεγομένου τὸ Ἰησοῦς ὄνομα προδήλως χαρακτηρίζει. V. Φάκελος. Σφάκλος ead. not. Georg. Sanginat. De partt. corp. hum. Ms. : Σφάκλος ὁ τρίτος δάκτυλος, τέταρτος έπιβάτης. Ducano. || Pro φάκελος s. Fasce illatum Oppiauo Hal. 4, 419, et Hesych. ν. Ῥαχοὶ notavit Valck. Ι. c. ρ. 220. Quod vitium modo correctum modo relictum ap. Georg. Pachym., ut Midi. Palæol. 6, ρ. 314, D: Σφακέλλους ποιήσας, aliisque II. in indice ed. Bonn, citatis. Agnoscit ap. Oppianum Ι. c. et 2, 583 schol., ubi φάκαι, inquit, παρὰ Ῥωμαίοις αἱ δεσμαὶ, unde φάκελος et σφάκελος.]
[Σφακελώδης, ὁ, ἡ, Sideratilius. Archigenes Galeni De locis afl. 3, ρ. 2ö3. Botss.]
[Σφάκιον, τὸ, Pampinus , si Hesychio recte restitutum Σφάκια, τῆς ἀμπέλου τὰ κλήματα, pro Σάκια.]
Σφάκος, ὁ, Salvia, ἐλελίσφακος, ut Suid. exp. ap. Aristoph, hoc in loco [Thesm. 486]: Καθ’6 μὲνἔτριβε κεδρίδας, ἄνηθον [ἄννηθον], σφάκον. [Eupolis fr. Αἰγ. ap. Plut. Μοι*. |>. 662, E : Βοσκόμεθ᾽ ὕλης ἀπὸ παντοδαπὴς ... κύτισόν τ᾽ ἠδὲ σφάκον εὐώδη. Cratin. ap. Phryn. Ed. ρ. 11ο : Αὐτομάτη δὲ φέρει τιθύμαλλον καὶ στόκον. Alexis ap. Athen. 4,ρ• 17ο, Β. Ιιι σφάκελος corruptum ν. in illo.] Itidem leg. videtur ap. Diosc. 3, 40: Ελε-λίσφακον* οἱ δὲ ἐλαφόβοσκον, οἱ δὲ σφάκον· et ap. Apul. De virt. herb.. Salviam quidam Græcorum Cission, alii Elelisphacon, alii Sphacon, alii Bechion appellavere : Ægyptii Auusi, Itali Salviam, alii Tussilaginem vocant. Elclisphacos agrestis, gravioris est odoris: usualis vero, quæ est boni odoris ac lenioris, Salvia vocatur. Apud illum tamen legitur σφάγνον in vulgatis edd., apud hunc vero Phacon. [Salvia arborea hodie in Græcia vocatur ἐλεσφακιὰ, teste Sib-thorpio ap· Walpole ρ. 240, quam in Prodromo Floræ Gr. non repeti nominatam. Schneid. Ind. Theophr. Qui ν. etiam ad Η. Pl. locum in Σφάκελος sub initium cit , et ubi codd, φακὸς oxyt., 6, ι, 4 : Σφ., ἐλελίσφακος.] II Phnio est φυτὸν longe diversum a salvia; sic enim ille 24, 6 : Sphagnos, s. Sphacos, s. Brvon,et in Gallia (ut indicavimus) nascitur. Et 12, 23 : Sphagnos infra eos situs in Cyrenaica provincia maxime probatur : alii Bryon vocant. Fertur et in Ægypto nasci, quin et in Gallia : nec dubitarim. Sunt enim hoc nomine cani arborum villi, quales in quercu maxime videmus, sed odore præstantes. Pro hoc sive σφάκος sive σφάγνος legimus φάσκον ap. Theophr. Η. Pl. 3, 9 [8, 6] : Ὄ δὲ καλοῦσί τινες φάσκον, ομοίως τοῖς βρογχίοις ἡ αἰγίλωψ φέρει, πολιὸν καὶ βράγχιον καὶ γὰρ πηχυαῖον κατακρεμάννυται, καθάπερ τρύχος ὀΟονίου μακράν. Unde est quod Plin, scripsit iö, 8 : Ex glandiferis sola quæ vocatur Ægilops, íert panos arentes, muscoso villo canos, non in cortice modo, verum et ex ramis dependentes, cubitali magnitudine, odoratos. Apud Hesych. vero hæc leguntur : Σφαχος, χόρτος, ὃν τὰ κτήνη ἐσθίει* οἱ δὲ τὸ ἐπὶ τῶν δρυῶν ἐπ-γεννώμενον, ὃ καλοῦσι βρύον* οὐκ εὖ* ἐκεῖνος γὰρ ζ*κὸς λέγεται. Quem lexicogr. sequendo, ap. Theophr. leg. foret φακὸν, itidemque ap. Plin. Nec mendi suspectum haberi debet illud φακὸς, quum ipse in litera φ sic scribat, Φακὸς, βρύον τὸ ἐν λίμνη, Muscus palustris. [Sed idem suo loco : Φάσκος, τὸ ἐπὶ τῶν δρυῶν γινόμενον, quod in gl. Σφακὸς pro φακὸς reponebat Sulmai, probante Schneid, ad Ι. Theophr.] Nota igitur in antè citatis 11. hæc quoque nomina, Σφάγνος sive Σφάγνον : item Φακὸς et Φάσκον. [Σφάγνον, Seseli Massiliense, Diosc. Notha 3, 53. Aspalathus, ib. ι,
19.	Boiss.]
[Σφακτήρια], Σφακτηρία, Σφακτηριεὺς, Σφακτηριώτης. V. Σφαγία ι, et conl. Arnold, ad Thucyd, vol. 2, ρ. 444, 9e(1· terl·]
[Σφάκτης, ὁ, Sicarius, Jugulator, G1. Εὔνους 6 δράκτης kenob. 3, q4- Valck. Oxyt. σφακταὶ, ut solet variari in ejusmodi nominibus, ap. Ephræui. Syr. vol. 3, ρ. 363, Α. L. Dikd.]
[Σφακτικὸς, ὴ, ὸν, Ad cædendum aptus. Zonaras Lex. ρ. 1512 : Πανδούριον, μάχαιρα σφακτική.]
Σφακτὸς, ὴ, ὸν, Mactatus, ἐσφαγμένο;, σφαγείς. Eur. [Hec. 1077 : Σφακτὸν κυσί τε φοινίαν δαῖτα.] At Σφαχτόν [σφάκτρον] Pollux [10, 9"] dicit fuisse appellatum
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τέλους ὄνομα, ἐπὶ τοῦ καταβαλλομὲνου ὑπὲρ τῶν θυόμενων : videtur igitur fuisse Pecunia aliqua quæ pendebatur pro mactata s. jugulata hostia. [Codd. Σφάκτρον.)
Σφάχτρια , ἡ , Jugulatrix , Mactatrix , Sacrifica. Unde ap. Suid. iu quodam 1. σφάκτριαι, quod exp. ἱέριιαι.
[Σφάκτρον, τὸ, Vectigal pro victima pendendum. Pollux io, 97 : Τὸ σφά*τρον τέλους ὄνομα ἦν ἐπὶ τοῦ χαταβαλλομένου ὑπὲρ τῶν θυόμενων οὕτως ἐπονομχσθέν.]
Σφακώδης, ὁ, ἡ, Abundans σφάκῳ, Dives σφάκου. Hesych. σφακώδη κλιτὴν [κλιτὺν] exp. καθ᾽ ὃν 6 φακὸς ἐούετο : subjungens, σφακον esse ἄγριον φυτόν.
[Σφάλαξ, κο;, ό, Verris, CI. pro ἀσφάλαξ. Draco ρ. οι, ι8 : ᾽Εξαιρεῖται ἀσφάλαξ, συνεσταλμένον ἔχον τὸ α, διότι σπάλαξ ἦν δισύλλ.αβον. ἀ]
[Σφαλάσσω, Seco, Pungo. Hesychius: Σφαλάσσειν, τέμνειν, κεντεῖν.]
Σφαλερόνηκτος,ὁ, ἡ, lu quo uatare est σφαλερόν, In quo non tuto natatur, sed periculose, Uuvii epitli., quo et magnitudo s. latitudo et profunditas innuitur. [Iterum HSt. :] Σφαλερόνηκτος, Natatoribus periculosus, lu quo natare periculosum est. [Pollux 3, ι o3, ποταμό;.]
Σφαλερὸς, ὰ, ὸν, Qui lapsat inter eundum, Qui titubat et vacillat fallente vestigio : veluti ii qni ebrii sunt, aut qui per viam lubricam incedunt. [.Esch. Eum. 371 : Σφαλερὰ κῶλα ] Nicander ΑΙ. [33 : Ἐπὶ σφαλεροῖσι δὲ κὠλοις ... ὑπέδραμον ἀσθμαίνοντες* 189]: Ἰχνεσι δὲ σφαλεροί τε καὶ ἐμπάζοντε; ἀγυιαῖς, L e. σφαλλόμενοι· 400, de Pharico veneno : Ἡνυσε καὶ σφαλερούς, ὁτὲ δ᾽ ἄφρονας, Potum efficit ut titubent et lapsent, s. Efficit ut lapsantem gressum firmare nequeant. Diosc. 6, 19, Pharicnm potum scribit ἐπιφέρειν παρά-λυσιν μετὰ παρακοίτης καὶ σπασμοῦ, Afferre resolutionem nervorum eum convulsione et delirio. Schol, vero Nicandri σφαλεροὺς in illo Ι. exp. τρομεροὺς, Tremulos et trepidos. Quum vero de re aliqua dicitur σφαλερόν, significat potius Lubricum, Instabile, bifidum, Fallax, Quo nili tuto non possis : oppositum habens ἀσφαλές. [Proprie Theophr. fr. 8 De vertig. 12 : Ἀνιστόμενοι δε μᾶλλον ὴ καθίζοντες ἰλιγγιῶσιν, ὅτι ἤρεμούντων συνίσταται τὸ ὑγρὸν ἐν τῇ κεφαλῇ πλέον ὅταν δε χινῶνται, σφαλερόν γίνεται καὶ εἰς ἐν μόριον ἀθρόον ἄγον ποιεῖ τὸν ίλιγγον.] Soph. Aj. ρ. ι ο [109J : Καίτοι σμικροὶ μεγάλων χωρὶς, σφαλερὸν πύργου ῥῦμα πέλονται, Lubricum et parum tutum præsidium ac munimentum. Schol, ibi σφαλερόν ῥῦμα exp. ἀσθενὴς φυλακὴ : expositione ea sumpta ex antecedente; nam consequens τῶν ἀσθενῶν est τὸ σφαλερόν, ut lubrica sint et minimè tuta, ac spem nostram fallant. [Λnon. (l. Eur.) ap. Stob. FI. 43, 3 : Προστάτης ἁπλοῦς πόλει σφαλερὸς, ὑπὼν δὲ κάλλος οὐ κακόν πόλει* Eur. ap. CIcin. Al. Strom.6, ρ. 6a3, A : Ὧ πολύμοχθος βιοτὰ θνητοῖς ὡς ἐπὶ παντὶ σφαλερὰ κεῖσαι, καὶ τὰ μεν αύςεις, τὰ δ᾽ ἀποφθινύ-θεις* Iph. Λ. 22 : Τοῦτο δέ γ᾽ ἐστὶν τὸ καλὸν σφαλερόν Rhes. 13α : Σφαλερὰ δ’ οὐ φιλῶ στρατηγών κράτη* Suppl. 5ο8 : Σφαλερὸν ἡγεμὼν θρασὺς νεὼς τε ναύτης. Aratus 1 ι5ι : Αἱ γαρ τ᾽ ἄμυδις συνιόντων μηνῶν πείρατ᾽ ἔχουσιν, ὅτε σφαλερώτερος αἰθὴρ ὀκτὼ νυξὶ πέλει χήτει χοίροποῖο σελήνης. Aret. ρ. 43, 8 : Σφαλερὴ ἡ τοιαύτη ἐπικουριὴ.] Dein. [ρ. 11,3,: Σφαλερό·, σύμμαχοι* 15ο, 11] : Τον μὲν τῶν ἰδιωτῶν βίον, άσφϊλῆ καὶ ἀπράγμονα καὶ ἀκίνδυ-νον ὄντα* τον δὲ τῶν πολιτευομὲνων, φιλαίτιον καὶ σφαλερόν. Ubi nota inter se opponi σφαλερὸς et ἀσφαίλὴ; s. ἀχίνουνος: quamobrem exp. etiam Periculosus. [Fallax. Palladas Audi. Pal. 10, 89, 2 : Σφέλεροῖς ἐξαπατῶσα λογοις. Herodot. 3, 53 : Τυραννὶς χρῆμα σφαλερόν γ, 16 : 'Γοιούτων προκειμἔνων τῶν γνωμέων τὴν σφαλερω-τέρην σεωυτῷ τε καὶ ΙΙέρσῃσι ἀναιρέο. Thuc. 4, 62 : Τὸ αστάθμητο ν τοῦ μέλλοντος ὡς ἐπὶ πλεῖστον κρατεῖ, πάντων τε σφαλερώτατον ον ὅμως καὶ χρησιμώτατον φαίνεται. Xen. Η. Gr. 2, 1,2: Τὸ ἐκ τοῦ ἐμφανοῦ; ἐπιχειρῆσαι σφαλερὸν ἐδόκει εἶναι· Comm. 3, 6, 16 : Οὐχ ὁρᾷς ὡς σφαλερόν ἐστι τὸ ἃ μὴ οἶδε τις ταῦτα λέγειν ἡ πράττειν. Plato Leg. 3, ρ. 688, Β : Εὐχῇ χρῆσθαι σφαλερὸν εἶναι νοῦν μὴ κεκτη-μὲνον* 7, ρ. 81 ο, Β: Σφαλερὰ γράμμαθ᾽ ἡμῖν ἐστι... καταλελειμμένα* Reip. 3, ρ. 4θ4, Α : Ὑπνώδης καὶ σφαλερὰ πρὸς ὑγίειχν ἔξις* Theag. ρ. ία ι, C : Ἔστι μὲν γὰρ (ἡ νῦν παρούσα) επιθυμία οὐκ ἀγεννὴς, σφαλερὰ δέ* Leg. τ ii κ > uno. grec. τοΜ. vu, rase. ν.
σφάλλω
Α ι, ρ. 649, Ε : Πότερον ἰόντα πείραν λαμβάνειν σφαλερώ-τερον* 7, Ρ• 797* Il : Μεταβολήν πάντων πλὴν κακῶν πολὺ σφαλερώτατον εὑρήσομεν. Comparativo etiam Ps.-Demosth. ρ. 154, αι : Ἔτι σφαλερωτέραν αὑτῷ πε-ποίηκε (Philippus) τὴν Μακεδονικὴν δύναμιν. Superi. Polvb. 3, no, 3.] Magis proprie degressu dicitur, Epigr. [Apollouid. Α11Λ1. Pal. 11, a5, 4] : Ἄχρις ἐπὶ σραλεροῦ ζωροπότει γόνατος, Usque ad genu titubans et succiduum; nam titubare solent, qni mera vina bibunt : contra ap. Athen. 4, ὁ οἶνος dicitur ὀρθὸς εἶναι τῶ ὄντι καὶ οὐ σφαλερὸς, ὅταν συμμέτρως καὶ κεκραμένως πινηται, Nequaquam efficere ut titubent lapsentque, qui moderate ipsum et temperatum biberint· Et Lucian. [\itt. aud. c. 12]: Σφαλερόν βαδίζει καὶ παρά-φορον. II Σφαλερὸς exp. etiam Periculosus, Perniciosus, Noxius. [.Elian. Ν. Α. 14, 20 init. : Τὸ εἰς θάνατον σφαλερόν παριέναι, de morbo letali.]
‖ Σφαλερῶς, Lubrice, Parum tuto, Dubie. [Epigr. Anili. Pal. 9, 801, 1 : Πολλὰ δὲ σώσας ἑσιῶτα σφαλερῶς ἤδρασεν ἀσφαλέως.] Isocr. Areop. [ρ. 14ο, Α] : Ὥσπερ β τῆ; πόλεως ἐν χινὀύνοις ούσης καὶ σφ. αὐτῇ τῶν πραγμάτιον καθεστηκότων. [Pollux 3, 107; 6, αο5; 8, ι3. Aristid. vol. ι, ρ. 351 : Ἤ τῆ; τροφοῦ θυγάτηρ ἀσθενοῦσα καὶ ἔχουσα σφαλερῶς. L. Ι). Ἀσφαλέρως, Clem. Alex. 0• D. S. ρ. 97°, scd fortè lcg. σφαλερῶς. Routh. Ps.-Eur. Iph. A. 601 : Στῶμεν, Χαλκίδνς ἔκγονα Θρέμ-ματα, τὴν βασιλείαν δεξιὑμεθ᾽ ὄχων ἄπο μὴ σφαλερῶς ἐπὶ τὴν γαῖαν, ἀγανῶς δὲ χεροῖν μαλακῇ γνώμῃ, quæ ad sententiam non minus absurda quam ad constructionem barbara sunt. |j Falso. Zonaras Colel. Mon. vol. 3, ρ. 4?1» C : Οὐκ εἶναι δογματίζουσι τὸν υἱον ... σφ. L Diwn.]
[Σφέλερότης, ητος, ἡ, Fallacia. Isaac Argyrus ap. Baudin. Bibi. Med. vol. 2, ρ. *i5, D, sive Petav. Ura-nolog. ρ. 378, Β : Περὶ τῆς τοῦ κανονιού σφαλερότη-τος. L. Dindorf.]
Σφαλερῶς. V. Σφαλερός.]
Σφαλίζω, Vincio. Photius : ᾽Εσφάλιζεν, ἠσφάλισεν, ἔσφηλεν, ἔδησεν οὕτω καὶ τὸ πέδαις δῆσαι πεδῆσαι. Quem σφαλίζειν et σφάλλειν confudisse aut pro ἔσφηλεν ἔδησεν C scripsisse ἐν σφαλῷ ἔδησεν, quod etiam Dobræus conjecerat Ad vers. vol. 1, part. 2, ρ. Sgi, opinabatur Meinek. Excrc. 1, ρ. 4, ratione non habita Hesy-chii : Ἐσφάλιξεν (sic leg. etiain ap. Phot.), ἐσφηλεν, ἔδησε* σφαλὸς γὰρ ὁ δεσμός. Sed donec probetur si-gnif. Supplantandi, ulerque ἠσφάλισεν pro ἐσφηλεν scripsisse aut debuisse putandus est. Ap. Jo. Malui. ρ. 5o, 12 : Ἔκλζσε τὸ ξύλον ὅπου ἐσφάληντο οἱ αὐτοῦ πόδες, leg. videtur non inusitata recentioribus forma ἐσφάλιντο. L. Ι). Σφαλίζειν Græcis antiquis est Vincire, Ligare; at recentiores usurpant pro ἀσφαλίζειν, άποκλείειν, ut Latini sequioris ætatis Firmare, nos Fermer. Orneosophium ρ. a5o : Ἀνοίγει καὶ σφαλίζει τὸ στόυ.α αὐτοῦ συχνά διὰ τὴν στενοχώριαν ἥν ἔχει. Claudit. Malaxus in iiistor. Patr. in Lennadio : Καὶ ἀφῆκε τὸν „ναὸν ἐκεῖνον σφαλισμὲνον. Ducang. Tlieo-piian. ap. Alemann. ad Procop. ρ. 107 : Ὥστε σφα-λισθῆναι τὰ δημόσια λουτρὰ, Ut publicæ clauderentur balneæ. Schneider. Theodor. Slud. ρ. 595, D : llo-σον χιρόνον ἔξεστι σφαλισθῆναι (ecclesiam), ubi male Int. D Expectare. Conl. Chœrob. Craui. Au. vol. 2, ρ. 232, 16; anon. ib. 353, 22. L. Dind.]
[Σφάλισμα, τὸ, Munimentum, Claustrum. Schol. Xen. Anab, ι, 2, 8 : Ἐρυμνὰ) σφάλισμα. L. Dmn.] [Σφαλλός. V. Σφαλός.]
[Σφαλίως, Firmiter, in schol. Oppiani Hal. 2, 110 : Ὄμματ᾽ ἐπημύει, σὺν δὲ στόμα πάμπαν ἐρείὀει, ponitur ad ἐιτημύει, quod interpr. σΦαλίιυς καμμύει, ad πάμπαν vero ἀσφαλίως. L. Dikd.J
Σφάλλω, ἁλῶ, Supplanto (ut ap. Cic., Supplantare eum, quicum certet), Everto. Suid. σφήλας, καταβα-λὼν, προσουδίσας, in hoc 1.: Σφήλας ἐπὶ τὴν γῆν τὸν ἄνθρωπον, Dejecto in terram et prostrato homine. Sic Ilum, etiam usurpavit : ut Od. Ρ, 465 : Οὐδ1 ἄρα μιν σφῆλεν βέλος Ἀντινόοιο. Et H. Ψ, [719]: Οὕτ᾽ Ὀδυσεὺς δυνατό σφῆλαι ούδει τε πελάσσαι, Eum non poterat humi prosternere. [Eur. Heracl. 129 : Κἄσφηλεν γόνυ γέροντος* Hipp. 1-232 : Ἕως ἐσφηλε κἀνεχαίτισεν. Apoll. Rh. 3, i3io : Ὥς δὲ καὶ ἄλλον σφῆλε γνυξ ἐπιόντα. Theocr. 24, 110: Ἁλλα/ως σφάλλοντι παλαίσμασι.] Similiter pro>
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sæ quoque scriptt. usurpant. [Diod. 14, a3 : Ἔσφη- Α λεν αὐτὸν ἐπὶ τὴν γῆν. Longus Past. 4έ ρ• ι 18» 4 Schæí. : ᾽Ἐσφηλεν εἰς τὴν γῆν.] Plut. Sulla [e. 29], de Telesino Samnite : Καθάπερ ἔφεδρος ἀθλητὴς καταπονώ προτενε-χθεις, ἐγγὺς ἦλθεν τοῦ σφῆλαι καὶ καταβαλεῖν (τὸν Σύλλαν) ἐπὶ θύραις τῆς Ῥώμη ς, Ut athleta assurgens integer in labore jam confectum, non mullum abfuit quin ad portas urbis Romæ everteret ac prosterneret. Xen. Cyrop. 8, [8, 10] : Νομίζοντες, τὸ μὴ ὑπερπίνειν, ἦττον iv καὶ σώματα καὶ γνωμας σφάλλειν. Itidem ab Eod. Reip. Lac. [5, 4] : Αἱ οὐκ ἀναγκϊῖαι πόσεις σφάλλουσι μεν σώματα , σφάλλουσι δὲ γνώμας. Nam qui nimio se ingurgitarunt mero, titubare in incessu solent aut prorsus corruere; nec mens eorum sibi constat. [Sic Liv. 21, 36 : «Lubrica glacie in prono citius pedes fallente. » De equo equitem excutiente Xen. Eq. 3, 9 :
Oí γὰρ ὑπέρφοβοι (ἵπποι) τὸν ἀναβατήν ἔσφηλάν τε πολλάκις καὶ εἰ; τὰ χαλεπώτατα ἐνέβαλον. V. pass. (ΙDejicio, sed improprie, eum præp. Lucian. Demosth, c. 29: Ἀπ’ ἐλπίδος με ἔσφηλας. Quod eum solo genit, dicit pass. Necyom. c. 6 : Σφαλείς τῆσδε τῆς ἐλπίδος.] Meta- Β phorice plerumque, ut Lat. Everto, Subverto, Labefacto, Pessundo. [Pind. ΟΙ. 2, 89 : Ὅς Ἔκτιρ᾽ ἔσφαλε (Achilles)· Pyth. 8, 15 : Βία δὲ καὶ μεγάλαυχον ἔσφαλεν ἐν χρόνῳ· Isthin. 3, 53 : Καὶ κρέσσον* ἀνδρῶν χειρόνων ἔσφαλε τέχνα καταμάρψαισα. Soph. ΕΙ. 416: Πολλά τοι σμικροὶ λόγοι ἔσφηλαν ἤδη καὶ κατιόρθωσαν βροτούς* Aj. .152 : ᾽Ἤδη μ᾽ ἐπ’ αὐτοῖς χεῖρ᾽ ἐπεντύνοντ᾽ ἐμὴν ἔσφηλεν (Minerva). Et aliter fr. Eriphyl. ap. Stob. Fl. 43, 7,
3 : Ἀμαρτίαι σφάλλουσι τὴν σωτηρίαν. Similiter Eur. Andr. 781 : Κρεῖσσον δὲ νίκαν μὴ κακόδοςον ἔχειν ἡ ξὺν φθόνῳ σφάλλειν δυνάμει τε δικα ν’ fr. Aug. ap. Stob. Fl. ιο5, 15 : Πᾶσιν γὰρ ἀνθρώποισιν, οὐχ ἡμῖν μόνον, ἡ καὶ παραυτίκ᾽ ὴ χρόνῳ δαίμων βίον ἔσφηλε, κοὐ δεις διὰ τέλους ευδαιμονεί.] Venus ap. Eur. Hipp. [6] : Τοὺς μὲν σέοον-τας τἀμὰ πρεσβεύω κράτη, Σφάλλω δ ὅσοι φρονοῦσιν εἰς ἡμᾶς μέγα, Honoro et eveho qui mea observant jussa, et imperio meo non reluctantur : everto autem et pessundo, qui magnos sibi adversum nos sumunt spiritus. Vel, Everto bonis et honoribus. [Ib. 26a: Βιότου δ᾽ ἀτρεκεῖς ἐπιτηδεύσεις φασὶ σφάλλειν πλέον ἡ τέρπειν 8γ ι : Ὧ δαῖμον, μὴ σφήλῃς δόμους* Med. 198:
Ἐς ων θάνατοι δειναί τε τύχαι σφάλλουσι δόμους· et similiter alibi. Et eum duplici .accus, fr. Æoli ap. Stob.
Fl. 20, 7 : Ὀργῆ γὰρ ὅστις εὐθέως χαρίξεται κακῶς τε-λευτᾷ* πλεῖστα γὰρ σφάλλει βροτούς* Archelai ap. Plut. Moi*, ρ. 20, Ι) : ΙΙολλ᾽, ω τέκνον, σφάλλουσιν ἀνθρώπους θεοί* Andr. 223 : Εἴ τι σε σφάλλοι Κύπρις. Herodot. 7,
16 : Τὰ σὲ καὶ ἀμφότερα περιήκοντα ἀνθρώπιον κακῶν «μιλίαι σφάλλουσι* 7, 142 : Τοὺς ὦν δὴ τὰς νέας λέγοντας εἶναι τὸ ξύλινον τεῖχος ἔσφαλλε τὰ δύο τὰ τελευταία ῥηθέντα ὑπὸ τῆς Ιϊυθίη;.] Thuc. 5, ρ. 17ο [c. 16] : Ὠς οὐδὲν σφήλας τὴν πόλιν διεγένετο, Nihil fecit quo resp. labefactari posset et everti, ut Cic. Paulo post dicit, Ἐν εἰρήνη οὐδενὸς σφάλματος γινομένου. [3, 37 fin.: Ἐκ τοῦ τοιούτου τὰ πολλὰ σφάλλουσι τὰς πόλεις.] Itidem Æschin.
[ρ. 7•, 2°] : Ἐκ τοῦ φανεροῦ τὴν πόλιν οὐκ ἠδύνατο σφῆ-λαι. Nisi hic malis interpretari Fallere,Circumvenire» Nam accipitur interdum in hac etiam signil.: ut quidem ex ρ. et ap. Plut. Fabio [c. 19] : Ἄπαξ ὀλίγον παρακρουσάμενο; ἔσφηλε τὸν ἄνδρα, Semel parum abfuit quin fefellerit et circumvenerit hominem. Thuc. 2, [87] : *11 ἀπειρία πρῶτον ναυμαχοῦντας ἔσφηλεν, Fefellit in prælio navali, [ι, 122 fin. : Οὐ γὰρ δὴ πεφευγότες ταῦτα ἐπὶ τὴν πλείστους δὴ βλάψασαν καταφρόνησιν κε-χωρήκατε, ἡ ἐκ τοῦ πολλοὺς σφάλλειν τὸ ἐναντίον ὄνομα ἀφροσύνη μετωνόμασται* 7,67 : Πῶς οὐ σφαλοῦσι τὰ; ναῦ;;] Quibus tamen in 11. σφάλλειν possis accipere etiam pro Labefactare, Evertere. [Xen. Hier. 10, 7 : Οἱ συντεταγμένοι καὶ σώζειν τὰ τῶν φίλων μάλιστα καὶ σφάλλειν τὰ τῶν πολεμίων δύναιντ᾽ ἄν. Et eum accus, pers. Comm.
4,' 6, 1 : Τοὺς μὴ εἰδότες (τί έκαστον εἴη τῶν ὄντων)... αυτούς τε σφάλλεσθαι καὶ ἄλλους σφάλλειν. De Polybio Schwcigh. : « 18, 14, ι : Τίς αἰτία τοῦ νικᾶν Ῥωμαίου; καὶ τί τὸ σφάλλον ἐστὶ τοὺς ταῖς φάλαγξι χρωμένους; 5, 21,6: Τῶν κατὰ πόλεμόν κινδύνυ,ν τοὺς πλείους καὶ κατὰ γῆν καὶ κατὰ θάλατταν σφάλλουσιν αἱ τῶν τόπων διαφοραί*
4,	51, γ : Ὁ Ζιβοίτης ἔσφηλε τὰ; ἐπιβολὰ; αὐτῶν μεταλ-λάξας τὸν βῶ#* ι ο, 33, a : Ἔσφηλε τοὺς ὑπεναντίους πολλάκις* 4ο, 5, g : Σφῆλαι καὶἡττἠσαι τοὺς Ἕλληνας. Perl.
σφάλλω
8, II, 2 ϊ Ἀκρατέστατον (Philippum) ἀποδείκνυσι προς υναῖκας, ὥστε καὶ τὸν ἴδιον οίκον ἐσφαλκέναι τὸ χαθ᾽ αὑτὸν ιὰ τ/•.ν πρὸς τοῦτο τὸ μέρος ὁρμήν. «*] Clarius Fallendi signil. habet ap. Plat. Epist. 7 [ρ. 351, D) : Ταὐτον δὴ καὶ Δίοινα ἔσφηλε, Idem Dtonein quoque fefellit. l.t ap. Herodian. 6, [5, i8j : ᾽Ἐσφηλε δε αὐτοὺς ὁ Ἀλέξανδρος, μήτε εἰσαγαγὼν τὸ* στρατόν, μήτε εἰσελθὼν, Sed eos Alexander fefellit. Aliquanto antè, Ἔσφηλε δ᾽ αὐτοῦ τὴν γνώμην ἡ τύχη, Opinionem ejus felellit; s. Eum destituit et frustrata est. [Diod. 15, 33 : Ἀγαθὴ γὰρ ἡ τύχη τοὺς μέγα φρονοῦντας παραδόξως σφῆλαι.] Plut. [Mor. ρ. 431, A] : ΙΙολλαῖς γὰρ οἱ θεοὶ μορφαῖς οὐ σοφισμάτων (ut Euripides ait), ἀλλὰ πραγματο,ν σφάλλουσιν ἡμᾶς, Multis enim modis dii nos non captionum, sed rerum fallunt. Sed fortasse non minus recte et in hoc Ι. et in proxime præcedentibus accipietur σφάλλω pro Frustror spem alicujus, Facio ut quis sua spe excidat. Quod certe est potius Spem alicujus fallo, quam simpl. Aliquem fallo. T.dc est pass. σφαλεὶς, quod Suid. exp. ἀποτυχὼν, Frustratus, Qui aberravit. Apud Herui, σφάλλω et pro Induco in errorem, Facio Ut quis erret. [Decipio, Gl.] |j llesych. non solum transitivam signil. tribuit verbo σφαλλειν, (exponens κλίνειν, καταβαλλειν : itidemque Σφῆλαι, σαλευται,χι-νῆσαι, Concutere ac labefactare, Commovere, [et in gl. obscura : Σφάλλον, κολάκευσον, ubi participia latere videntur],) sed etiam neutralem , σφάλλειν exponens ἁμαρτάνειν, Aberrare : ut i. sit q. πταιειν. Cujus si^nif. exemplum desidero. [Ap. Polyb. 16,21, 5: ᾝ x« ταχέως οὐ μόνον ἔσφηλεν, ἀλλὰ καὶ τὴν βατιλείαν •ηλατ-τωσε, Reiskius ἑαυτὸν ἔσφηλεν, Schwcigh. aut hoc aut ἐσφάλη.] ‖ Σφάλλω exp. etiam Averto. Plut. Themisi, fc. 14]: Τὰς ναῦς ἔσφαλλε, καὶ παρεδίδου πλαγίως τ;ῖς Ἕλλησι, Naves avertebat, et Græcis latera dabat. [Cùm eod. voc. Polyæn. 3, 11, 13 : Τὰ ἐπιφερόμεν» κύματα οὐχ ὁρῶντε; (οἱ ναῦται) διὰ τὴν τοῦ φράγματος πρόσθεσιν, οὐκ ἐξανίσταντο διὰ τὸν φόβον οὐδὲ τὴν νζῦν ἔσ φαλλόν.]
Ij Pass. Σφάλλομαι, Supplantor, Dejicior, Evertor, Labefactor. [Proprie Eur. Bacch. 744 : Ταῦροι δ᾽ὑδρι-C σταὶ κεἰ; κέρας Ουμούμενοι τὸ πρόσθεν ἐτφά/ἀοντο πρὸ; γαῖαν δέμας. Xen. Eq. 7, 7 : Δεῖ δὲ τὸν ἱππέχ καὶ τὸ ἀΌ,Οεν τῶν ἑαυτοῦ ἰσχίων σῶμα ὡς ὑγρότατον έΟίζειν εἶναι* ούχω γὰρ,... εἰ ἕλκοι τις αὐτὸν ὴ ὠθοίη, ἦττον ἂν σφχλ-λοιτο· Η ipparch. 8, 9 : Οὐ γὰρ ὅμοιον α»εύγοντι καὶ διώ-κοντισφαλῆναι.] Plut. De laude propria [ρ. 541, Β] : Ἀνὴρ ὑπὸ τύχης σφαλλόμενος, ἑαυτὸν εἰς ὀρθον καθιστάς, Qui a fortuna labefactatur et evertitur. Itidem Xen. Symp. ρ. 5i2 [c. 2, 26J : Ἢν μὲν ἀθρόον τὸ ποτὸν ἐγχεώμεθχ, ταχὺ ἡμῖν καὶ τὰ σώματα καὶ αἱ γνῶμαι σφαλοῦνται, (quemadmodum τὰ φυτὰ nequeunt ὀρθοῦσθαι, ὅταν 6 θεὸς αὐτὰ ἄγαν ἀθρόως ποτίζῃ,) Si nimium potemus, vinum et corpora nostra et mentes nostras labefaciet: sicuti supra dicit, Τὸ ὑπερπίνειν καὶ σώματα καὶ γνώμα; σφάλλειν. [Cyrop, ι, 3, ι ο : Ὅτι ὑμᾶς ἑὠρων καὶ ταῖς γνώμαις καὶ τοῖς σώμασι σφαλλομένους.] Vel etiam, Faciet ut et corporibus et animis vacillemus ac titubemus, ut Epigr. [Marci Arg. Antii. Pal. 11, a6, ι]: Σφάλλομαι ἀχρήτῳ μεμεθυσμένο;, Titubo ebrius mero, Inebriatus mero cespito. Nec enim ebrii solent ince-D dere ὀρθούμενοι, i. e. Erecto corpore, sed vel concidunt et coliabuntur, vel saltem titubant et vacillant inter eundum. Ovid., Haud aliter titubat quam si mera vina bibisset. Aristoph. Vesp. [1324] : Ὁδὶ δὲ δὴ καὶ σφαλλόμενος προσέρχεται, Etiam vacillans et titubans accedit. [Xenoph. Reip. Lac. 5, 7 : Τὸ ὑπὸ οίνου μὴ σφάλλεσθαι. Plutarch. Mor. ρ. 648, F : Τοῦ κλή-ματος τὸ ἑλικῶδε; τοῦτο καὶ σφαλλόμενον ἐν τῇ πορεία.] Synesius Ερ. 133, de jaculis Ægyptiis : Ταύτῃ και σφάλλεται παρ’ ἑαυτῶν, Α seipsis præpedita vacillant nec recta feruntur. Pro I^tbor, Titubo, [Trepido, add. Gl.] Vacillo, accipitur et quatenus quis in sermone dicitur labi ac titubare, ut πταίειν. Plut. Alcib, [c. 10] : Οὐκ εὐπορῶν δὲ, πολλάκις ἐσφάλλετο, καὶ μεταξὺ Λέγων ἀπεσιώπα καὶ διέλειπε. [Juncus Stob. Fl. vol. 3, ρ. 436 : Καταπίπτων, σφαλλόμενος. Valck.] Aliquando significat Labor, Erro, Decipior, Fallor, ut vel in verbis rcsponsisve, vel in opinione aliquis dicitur l.qbi, Errare, Decipi : ap. Græcos πταίειν, ἁμαρτάνειν. [Soph. ΕΙ. 1481 : Καὶ μάντις ὢν ἄριστος ἐσφάλλου πάλαι.) Plut.
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Symp. sept. sap. [ρ. 153, A] : Εἴ τε' τι σφάλλεται κατὰ \ ταύτας ἀποχρινάμενος, Si quid errat in respousis. Aliquanto post, Ὀ Ζεὺς ἐσφάλη περὶ τῆς τοῦ Ἤρακλέους γενέσεως, Falsus fuit, ἐψεύσθη : nam dixerat in cœtu deorum Alcmeuæ partum πάντεσσι περικτιόνεσσιν ἀνά-ξειν. Juno autem omnia illius consilia evertit dolis suis. Ψευστήσεις,inquit, οὐδ’ αὖτε τέλος μύθω ἐπιθήσεις, Falleris , nec ad exitum perduces quæ dixisti : qua de re vide Hom. II. Τ, ι οι, et sequentibus. Affertur et σφαλείς τῇ γνώμῃ, pro Opinione deceptus s. falsus. [Eur. Anilr. 897 : Ἔα’ τί χρῆμα ; μῶν ἐσφάλμεθ᾽; r, σαφῶς ὁρῶ ςόμων ἄνασσαν τήνδε Μενέλευ, κόρην;] Quibus adde hoc Isocr, [ρ. 9, Β] : Ἢ ψυχὴ πολλὰ σφάλλεται διαφθαρείσης τῆς διανοίας, Animus in mullis errat et titubat. Item hoc (*reg. Naz. : Οὐκ ἂν σφαλείης ἐν τοῖς υψηλότεροι; ὀνόματι, lu celsioribus nominibus non erraveris. In consiliis quoque, conatibus, et re aliqua gerenda, dicitur aliquis σφάλλεσθαι, ut πταίειν et προσ-κόπτειν, itidem pro Labi, Errare, Impingere, Infelici successu rem gerere. [Eur. Hipp. 184 : Ταχὺ γὰρ σφάλλει κοὐδενὶ χαίρεις, οὐδε σ᾽ ἀρέσκει τὸ πζρὸν, τὸ δ᾽ ἀπὸν Β φιλτερον ἡγεῖ* lon. 1523 : Ὅρασὺ, μῆτερ, μὴ σφαλεῖσ᾽ ἃ παρθένοις ἐγγίγνεται νοσήματ᾽ εἰς κρυπτοὺς γάμους ἔπειτα τῷ Οεῷ προστίθης τὴν αἰτίαν fr. Mdanlpp. ap. Stob. Fl. 69,
19: Λἱ γὰρ σφαλεῖσαιταῖσιν οὐκ ἐσφαλμέναις αἶσχος γυναιξί* et sim. alibi. Aristoph.Ran. 689 : Κεἴ τις ἥμαρτε σφαλείς τι Φρυνίχου πχλαίσμασιν 736 : Καν τι σφαλῆτε· ΡΙ. 351 :
Ἢν μὲν κατορθώσωμεν..., ἦν δὲ σφαλῶμεν. Nicand. Alex.
213 : Πᾶν δὲ νόημα ἔμπληκτον μεμόρηκε κακῇ ἐσφέλμὲνον ἄτῃ* 221 : Ὥς ὁ νόον λύσσῃ ἐσφαλμένα βρυκανάαται ώρυδοΥ Herodot. 7, 5ο init.: Εἰ δὲ ἐρίζων πρὸς πᾶν τὸ λεγόμενον μὴ τὸ βέβαιον άποδέξεις, σφάλλεσθαι ὀφείλεις ἐν αὐτοῖσι ὁμοίως καὶ 6 ὑπεναντία τούτοισι λέξας* 168 : Ἢν γὰρ σφαλῇ (ἡ Ἐλλὰς), σφεῖς γε οὐδὲν ἄλλο ἡ δουλεύσουσι τῇ πριυτῃ τῶν ἡμερέων.] Herodian. 6, [6, 4] : Σφαλέντι κιὶ γνώμῃ καὶ τύχῃ, Ut quem et opiirto sua et fortuna fefellerit ac frustrata sit. Quo loquendi genere utitur et Time. 2, ρ. 77 íc. 87], in oratione Cneml. [Ubi τύχαι; σφάλλεσθαι. Et 4, 18, ubi γνώμῃ σφαλέντες, a quo differt γνώμης σφάλλεσθαι, de quo infra. Ejusdem voc. accus, jungit Clearcbus ap. Athen. 13, ρ. 5go, C : Ἐπα- C μεινιόνδας ... οὐκ εὐσχημόνως πεοὶ τὰς ὁμιλία; ἐσφάλλετο τὴν γνώμην.] Idem alibi [8, 92] : Μὴ σφαλῇ τῇ άγνοια,
Nc per inscitiam taberetur. Quo referri potest et σφάλλεσθαι γνώμαις, quod exp. Decipi et falli opinione. Itursum Thuc. dicit σφάλλεσθαι πείρᾳ, pro Frustrari conamine, quum sc. non prospere succedit quod lentavimus, ι, [70] : Ἢν δ’ ἄρα που καὶ [καί του] πείρᾳ σφαλῶσι* 2, [43] : Καὶ ὁπότε καὶ πείρᾳ του σφαλείησαν, Oiiunique in re tentanda fallerentur, Quumque eis res tentata non succederet Idem [7, 61] : Σφαλέντες ἐν [deest ἐν, etiam in Lex. Septemv., unde hæc repetit llSt.] τοῖς πρώτοις ἀγῶσι, Quibus res in primis præliis male successit. His autem in II. nota dat. rei. [Paullo aliter 2, 65 fin.: Σφαλέντες ἐν Σικελίᾳ ἄλλῃ τε παρασκευή καὶ τοῦ ναυτικοῦ τῷ πλείονι μορίῳ. Et 7* 60 fin. :'Γῷ παρ’ ἐλπίδα τοῦ αὐχήματος σφαλλόμενοι. Addita præpos. Xen. Comm. 3, 12, 6 : Και ἐν τούτῳ πολλοὶ μεγάλα σφάλλονται* Η. Cr. γ, 2, 2 : Σφαλερών αὐτῶν ἐν τῇ έ/ Αεύκτροις μάχη. Plato Gorg. ρ. 4ὑι, 1). Alia Reip. 5, ρ. 451, Λ : Περὶ ἃ ἥκιστα δεῖ σφάλλεσθαι. Ρο- D Ivb. 1, 37, 7 : Ἐν τισι προφανῶς σφάλλονται, καὶ μάλιστα ἐν τοῖς κατὰ Οάλατταν.] Interdum enim siue casu positum legitur: ut ap. Eund., tum alibi, tum [ι, 143 med. : Ἢν σφαλῶμεν, τὰ τῶν ξυμμάχων προσαπόλλυται*
2,	65 fin., 87 med.] 3, [3q] : Ὅταν ἡ κατορθώσαντι ἐλευθέρωσις ἦ, ἡ σφαλέντι μηδὲν παθεῖν ἀνήκεστον, Si offenderit et rem infeliciter gesserit. [Et ib. paullo po>t. Et 43 fin.] Itidemque 4, ρ. 145 [c. γ3] : Ἢ λαβεῖν νικήσαντας Μέγαρα, ἡ σφαλεντας τῷ βελτίστῳ τοῦ ὁπλιτικοῦ βλαφθῆναι. Ubi etiam observa inter se opponi σφάλλεσθαι et κατορθοῦν, σφάλλεσθαι et νικᾷν : sicut ap. Eund. 2, [60] σφάλλεσθαι et εὐπραγεῖν* et 7, ρ. 156 [c. 68], σφαλῆναι et εὐτυχῆσαι. [7, 47 med.: Ἐπειδὴ εσφαλτο.] Ouibus itidem opp. verbum πταίειν, ut suo loco docui. [Soph. OEd. Col. 76 : Οἶσθ᾽ ὦ ξέν᾽, ὡς νῦν μὴ σφαλῇς ; Tr. 297 : Ταρβεῖν τὸν εὖ πράσσοντα μὴ σφαλῆ ποτε· 727 : Ἀλλ’ ἀμφὶ τοῖς σφαλεῖσι μή; ἑκουσίας ὀργὴ πέπειρα· η 29 : Καίτοι δέδοκται, κείνο; εἰ σφαλήσεται, ταύτῃ σὺν ὁρμῇ κἀμὲ συνθανεῖν ἅαα. Et futuri forma contracta
σφάλλω
: θάρσει* λέγων τἀληθὲς σ^αλῇ. Manetho 2, 3γ5 : t	.	,	( έπ ἔογοις· 5, 86 : Πταων-
τες τόλμῃ καὶ σφαλλομένους ἐπὶ δόξῃ· et alia constr. 6, 16: Ἤδ᾽ ὡς σφαλλόμενοι πολυχρήμονο; ἐκ βιοτοιο ἀνέρες ἐν πενίῃ τε καὶ ἄλγεσι μοχθίζουσι. Priori luturi forma etiam Thuc. 3, 14 init.: Εἰ μὴ πεισθέντων ὑ μῶν σφα-λησόμεθα* 5, 113: Πλεῖστον καὶ σφαλήσεσθε.] Interdum et eum accus, construitur. [Soph. Aj. 1136 : Ἐν τοῖς δικασταῖ; κοὐκ ἐμοὶ τόδ᾽ἐσφάλη. (Eodemque eum præp. Tr. 621 : Ἀλλ’ εἴπερ Ἑρμοῦ τήνδε πομπεύω τέχνην βέβαιον, οὔ τι μὴ σφαλῶ γ’ ἐν σοι ποτε, τὸ μὴ οὐ τόδ᾽ ἄγγος ὡς ἔχει δεῖξαι φέρων.)] Xen. Ilell. 7, [1, 9] : Ἐλάχιστα μὲν ἐσφαλμένοι εἰσὶν, πλεΐστα δὲ κατωρθοικότες. [Comm. 3, ία, 6, μεγάλα.] Sic Plato De rep. ι, [ρ. 361, Β] : Καὶ ἐὰν ἄρα σφαλῇ τι, καὶ ἐπανορθοῦσθαι δυνατῷ εἶναι, Si qua in re labatur, s. offendat, Si ei res non suc-
fr. Terei ap. Stob. FI. 13, 5
οὐ σφάλλῃ ποτὲ, ubi cod. alter Σ&άλλονται θαιχινὰ σΦετέοοισιν ι
cedat. Rursum Xen. [Comm. 2, 2, 12] : Ἄν τι σφαλλόμενο; τύχῃς, Sicubi offendas et rem male geras, s. infeliciter, Si quid adversi tibi acciderit. Item ex Thuc. [ι, 69, ubi est τὸν βάρβαρον αὐτὸν περὶ αὑτῷ τὰ πλείω σφαλέντα], Σφαλεὶ; τὰ πλείω. [7, 55 : Σφαλλόμενοι τὰ πλείω* 1, 14ο : Ἤν τι καὶ σφαλλώμεθα ] At σφάλλομαι' τι ὑπὸ σοῦ exp., Aliquid abs te incommodi s. detrimenti accipio : cujus signit. hoc affertur exemplum e Xen. [Cyrop. 3, 3, 69] : Μὴ ὑπὸ πολλῶν σφα-λεῖέν τι. Ne a multis mali aliquid paterentur. Certe τῷ σφάλλεσθαι opponi τὸ εὐπραγεῖν supra docui. [Et εὖ πράττειν Anab. 7, 7, 42. Η. Gr. 4, ι, 17: Ἀφυλάκτως διὰ τὸ μηδὲν πρότερον ἐσφάλθαι λαμβανόντιον τὰ ἐπιτήδεια. y Accusativo aliter jungit Georg. Sync. ρ. 35, D : Μέμφονται δὲ αὐτὸν ἐν ἄλλω μέρει εύλογο,ς , ὅτι ἐν τῇ ἀναχεφαλαιώσει τοῦ χρονογραφείου αὐτοῦ ΰζ ἔτη ἐσφάλη, Annis 290 aberravit.] Cùm gen. junctum significat Frustror, Excido : ut dicitur Excidere spe, Decidere. [Æscli. Eum. 717 : Ἦ καὶ πατήρ τι σφάλλεται βουλευμάτων πρωτοκτόνοισι προστροπαῖς Ἱςίονος; Soph. Tr. 1113: Ὠ τλῆμον Ἑλλὰς, πένθος οἷον εἰσορῶ ἕςουσαν, ἀνδρὸς τοῦδε γ᾽ εἰ σφαλήσεται. Eur. Hipp. 1414 : Δόξης γὰρ ἦμεν πρὸς θεῶν ἐσφαλμένοι* Med. 101 ο : Μῶν τιν᾽ ἀγγέλλων τύχην οὐκ οἶδα, δόξης δ᾽ ἐσφάλην εὐαγγέλου; Or. 1078 : Γάμων δὲ πῆ; μὲν δυσπότμου τῆσδ᾽ ἐσφάλης* * 15ι : Ἑνὸς γὰρ οὐ σφαλέντες ἕξομεν κλέος* Pliœn. 758 : Ἐάν τι τῆς τύχης ἐγὼ σφαλῶ· fr. Polyid. ap. Eutoc. In Arcti i med. De sphæra ρ. 20 : Τοῦ κύβου δὲ μὴ σφαλῆς* Anliop. ap. Stob. FI. 6, 22, 2 : Ἢν σφαλῶσι χρημάτων. Plato Reip. 5, ρ. 451, Α : Σφχλεὶς αλήθειας· Crat. ρ. 436, C, Tim. ρ. 42, Β, et alibi. Polvb. 3, 70, 8 : Εμελλε τοῦ δέοντοςσφαλήσεσθαι. Sextus Pyrrli. ι, 2o5 : Μὴ τῆς ἀταραξίας σφαλῇ.] Herodian. 2, [7, 4] : Σφάλε ντες τῶν ἐλπίδιον, Spe sua frustrati. Eadem signif. ex Thuc. [4, 85], Σφαλείς τῆς δόξης, Spe deceptus : qui et 5, ρ. 196 [c. 110] dicit, Καὶ εἰ τοῦδε σφάλλοιντο. Quod si et hac spe frustrarentur : ut sit pro’τῆς τοῦδε ἐλπίδος. Potest tamen et aliter exponi eodem alioqui sensu. [Id. 4, 28 fin. : Σοαλεῖσι γνώμης, a quo diversum γνώμῃ, quod supra.] Ex Hermog, quoque affertur σφάλλομαι τούτου, pro Ab hoc aberro. Huc refer σφαλείεν, quod llesych. exp. ἐπιτύχοιεν, ψευσθεῖεν : et σφαλεὶς, quod Suid. ἀποτυχών. Addi potest et σφάλ-λονται, quod Hesych. exp. ἁμαρτάνουσι : nam et αμαρτάνει/ τινὺς dicitur pro ἀποτυγχάνειν et άοαμαρτάνειν. [Cùm inl. Plut. Μοι*, ρ. 711, Β : Οὐκ ἂν σφαλείη πρὸ τοῦ βελτίννος ἑλέσθαι τὸ ἥδιον.] Porro et res pass. σφαλῆναι dicitur pro Male geri, Infelici successu administrari : ut contra κατορθοῦσθ»ι, quum prospere succedit. Thuc. 2, [65] : Ἄ κατορθούμενα μὲν, τοῖς ἰδιώταις τιμὴ καὶ ὡφέλεια μᾶλλον ἦν σφαλέντα δὲ , τῇ πόλει ἐς τὸν πόλεμον βλάβη καΟί<ΓΓ*το, Quæ prospere succedentia, honori et emolumento erant cuique; sin male evenirent, civitati ad summam belli Pdoponnesiaci erant incommodo. Item τὰ ἐσφ*λμένα μοι dixit Bud. pro τὰ σφάλματά μου, Errata mea. [Αnon. (f. Polvb.) ap. Suidam ν. Ἀναδρομὴ cit. : Οὕτω παρ᾽ ὀλίγον σφάλλεται τὰ μέγιστα τῶν πραγμάτων. Cliœrob. vol. 1, ρ. 18, ι g : Εὰν εὕρωμεν βιβλίον πάνυ ἐσφαλμένον, οὐκ ὀφείλομεν διορθώσασθαι αὐτὸ, Mendosum. || Non infrequens in libris vitium est aor. act. et pass. (vel med.) ἔσφαλον et ἐσφαλόμην, ut ἔσφαλε γνὺξ ἐπιόντα pro σφῆλε ap. Apoll. Rh. 3, ι310, et in schol. Eur. Hec. 58, ἔσ*α-
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λεν, ubi alii ἔβλαψεν, ἐσφάλοντο ap. Epiphan. vol. 2, ρ. 32, C. L. DiNDorr.]
Σφέλμα, τὸ, Lapsus, Casus, i. q. πταῖσμα. [Manetho 4, 289 : Ὧν (τῶν σχοινοβατών) ὁ πόρος μόρος ἐστὶν, ἐπὴν εἰς σφάλματα νεύσῃ* 6ι8 : Σφάλματ᾽ ἀφ᾽ ὑψηλοῖο μελά-θρου.] Item in sermone σφάλμα ost, quum lingua la-bitur, s. titubat et errat. Plut. Alex. [c. 27] : Ἀσμὲνῳ δὲ τῷ Ἀλεξάνδρῳ τὸ σφάλμα τῆς φωνῆς γενέσθαι, καὶ δια-δοθῆναι λόγον ώς παῖδα Διὸς αὐτὸν τοῦ Θεοῦ προσειπόντος. Vocat autem σφάλμα φωνῆς, quod vates ille Apolli-nisqiie Ammonii sacerdos Græcè volens Alexandrum salutare et μετὰ φιλοφροσύνης τινὸς dicere ὧ παιδίον, barbare ν in σ converso dixerat, ὦ παιδίος. Sed et in quibusvis actionibus σφάλμα dicitur Error, Lapsus. [Eur. Andr. 54 : Εἴπως τὰ πρόσθε σφάλματ᾽ἐξαιτούμενος θεόν παράσχοιτ᾽ ἐς τὸ λοιπὸν εὐμενῆ* Suppl. 415 : Εἶτα διαβολαῖς νέαις κλέψας τὰ πρόσθε σφάλματ᾽ ἐξέὀυ δίκης * fr. ap. Plut. Mor. ρ. 556, Ε : Τὰ τῶν τεκοίντων σφάλματ᾽ εἰς τοὺς ἐκγόνους οἱ θεοὶ τρέπουσιν.] Philo V. Μ. ι : Ἥσθη ἐπὶ τῷ κατὰ τὴν πορείαν σφάλματι. Itineris errore magnopere est lætatus. Lucian. [Pro lapsu c. 15] : Χάριν δὲ ὁμολογῶ τοῖς θεοῖς ὅτι μοι τὸ σφάλμα ἐς ἄλλο αἰσιώτερον περιετράπη, καὶ εἰς τὸ ἄμεινον παρώλισθον, Lapsus errorque meus. [D. deor. 16, ι : Ἐξαπατᾷ (Apollo) τοὺς χ^ωμένους αὐτῷ λοξὰ... ἀποκρινόμενος, ὡς ἀκίνδυνον εἶναι το σφάλμα.] Alicubi exp. non tam Lapsus, Erratum, quam Peccatum, Delictum, Offensa. [Vitium , Gl.] Plut. S. Ν. V. [supra cit.j : Τὰ τῶν τεκόντων σφάλματα εἰς τοὺς ἐγγόνου; τρέπονται. Rursum σφάλμα in re aliqua gerenda admittitur, item significans Erratum, Peccatum, Delictum. Xcn. Cyrop. 8, [517]: Ὅσῳ τε ὀξύτεροι οἱ καιροὶ τῶν εἰ; τὰ πολεμικὰ, καὶ μείζω τὰ σφάλματα ἀπὸ τῶν υστεριζοντο,ν ἐν αὐτοῖς, Et graviora peccata oriuntur, s. graviores offensiones. Interdum opp. τῷ κατορθώματι, itidem in re gesta, et significat Infortunium, Infelix successus, Clades. [Et Ages. 2, 23. Conv. 8, 18 : Συνάχθεσθαι, ἤν τι σοάλμα προσπίπτῃ. Herodot, ι, 207 : ᾽Ω βασιλεῦ, εἶπον μεν καὶ πρότερον τοι ὅτι ἐπεί με Ζεὺς ἔδωκέ τοι, τὸ ἂν ὁρῶ σφάλμα ἐὸν οἴκῳ τω σῷ, κατὰ δύναμιν ἀποτρέψειν* 7* ΐ> lin. : Εἰ μέν τι ἐνεοι σφάλμα φέρον τῷ βαρβάρῳ , τῶν μὲν ἐλεγε οὐδέν.] Thuc. «8, ρ. 273 [c. 3α] : Οἵ τε Κορίνθιοι καὶ οἱ ἄλλοι ςύμμαχοι ἀπρόθυμοι ησαν διὰ τὸ πρότερον σφάλμα. Itidem supra habuimus σφαλέντα pro σφάλματα, Β es infeliciter gestæ, Quæ non feliciter successerunt : et σφαλ•ὶς de Homine clade affecto, s. qui calamitatem accepit. [Plato Reip. 6, ρ. 487, Β : Ἀθροισθέντων τῶν σμικρῶν ἐπὶ τελιυτῆς τῶν λόγων μέγα τὸ σφάλμα καὶ ἐναντίον τοῖς πρώτοις ἀναφαίνεσΟαι* Polit, ρ. 298, Β: Κυβερνῆται σφάλματα ποιοῦντε; ἐν τοῖς πελάγεσιν ἐκβάλ-λουσιν εἰς τὴν θάλατταν Theæt. ρ. 167, Ε : Ἐκεῖνα μονά τὰ σφάλματα, ἃ αὐτὸς ὑφ᾽ ἑαυτοῦ καὶ τῶν προτέρων συνουσιῶν παρεκέκρουστο. Prov. 29, 26 : Ἀσέβεια ἀνδρὶ δίδωσι σφάλμα, Impietas hominem multis malis implicat.]
[Σφαλμάω, ap. Hcsychium : Σφαλμᾷ, σκιρτᾷ, σφάλ-λε:αι* ἄλλοι ἀντὶ τοῦ σφαδάζειν τετάχθαι φασὶν, ἔνιοι μετὰ ἐπιθυμίας τι πράττειν, i. fere q. sequens, nisi ita leg.)
Σφαλμέω, i. q. σφάλλομαι, Labor, Collabor, Concido, Suid. ex Polvb. [35, 5, 2] : Ὁ δὲ ἵππος ὁ τοῦ Σκιπίωνος ἐδυσχιρήστησε μὲν ἀπὸ τῆς πληγῆς, οὐ μὴν ὁλο -σχερῶ; ἐσφάλμησε* διόπερ ὀρθὸς ἀπέπεσεν ἐπὶ τὴν γῆν ὁ Σκιπίων. [V. Ἀποσφαλμέω.]
[Σφαλμὸς, ὁ, Infortunium. Aquila Ps. 120, 3.J
[Σφἀλό;.] Σφαλλὸς, vel Σφαλὸς, ὁ, Cippus, Lignum quo sontium pedes vinciuntur, VV. LL. ex Polluce [8, 72] et Hesychio, quos vide. [Item Discus. Pollux : Καὶ σφαλὸς δὲ τὸ δεσμωτικὸν ξύλον εκαλείτο, άλλό-μενον (ἄλλο γε ον ὴ Bekkerus, quum ἄλλο μὲν 31 non videatur sufficere) ᾤ ἐδίσκευον ἐκ καλῳδίου ἠρτημένῳ. Hesychius : Σφαλλός* ἔστι γὰρ ξύλον ποδῶν δεσμιυτήριον (—τικὸν), οἱ δὲ κορμόν ὴ δίσκον, ἄλλοι δισκοειδὴς τι σκεῦος μολύβδινον, ἔχον κρίκον, 6 δεσμοῦντες ὑπὲρ τὴν κεφαλὴν ῥίπτουσιν ἐν τοῖς ἀγῶσιν. V. Σφαλίζω, lu σφάκελος corruptum ap. Epicharmum notavimus in Σφάκελος.]
[Σφάλτης, ó, Supplantator. Lycophr. 207 : Σωτῆρα Βάκχον τῶν πάροιθε πημάτων Σϊ•άλτην ἀνευάζοντες. Quod τὸν σφήλαντα Τήλεφον vel similiter interpr. schol.]
[Σφάνιον, τὸ, κλινίδιον, Scabellum, Hesychio. Idem : Ἐν σφανίῳ, ἐν κλιναρίῳ.]
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Α [Σφὰξ, γὸς, ἡ, ponit schol. Lycophr. 317,ubi διασφὰξ , quod interpr. τοῦ χάσματος· σφὰξ γὰρ πᾶν χάσμα γῆς.]
Σφἄρἄγέω, et Σφάρἄγίζω, Gutture sonum edo. Interdum vero generalius dc alio quoque sono : ut Hom. passiva voce utens, de oculo Cyclopis, qui urebatur, dixit, Od. Ι, [398] : Γλήνης καιομὲνης, σ^αρι-γεῦντο δέ οἱ πυρὶ ῥιζαι* ubi Eust. exposs. veterum affert, ἐτείνοντο, et κατεπονοῦντο, necnon ἐσταράττοντο: addens, νοεῖσθαι κατά τινα ἦχον, unde ἐρισφάραγον a Pinil. usurpari ἐπὶ πολυήχου. Paulo post addit, verbo illo significari quendam βρασμόν. Sed in hoc, qui ihi [440] sequitur, loco, de ovibus, quibus ubera lacte distenta erant : Θήλειαι δ᾽ ἐμέμηκον ἀνήμελκτοι περὶ σηκού;· Οὔ-θατα γὰρ σφαραγεῦντο, simpliciter διάτασιν significare tradit. Bud. exp. Lacte distenta dolore oves alliciebant. [Ἐψόφουν interpr. Hesycli. antè Σφαιρηδόν. V. Σπτργάω fin ] Alterius autem verbi exemplum ap. Hesiod. [Th. 7o6]extat : Σὺν δ᾽ ἄνεμοι ἔνοσίν τε κόνιν θ’ ἅμα [κονίην τ᾽] ἐσφαράγιζον, ubi ἐσφαράγιζον quidam
Β interpr. Ciebant; sed intelligendum est id fieri eum strepitu. Apud Hesycli. legitur σφαραγγεῖ, quod exp. σφραγίζει : sed utrumque mendosum esse videtur, ac reponi debere σφαραγεῖ, et σφαραγίζει. Itidemque ubi ἐσφράγιζον exp. ἐδόνουν et μετὰ ψόφου ἤχουν, reponendum esse ἐσφαράγιζον.
Σφάραγος, ὁ, Guttur, Fauces. Interdum vero Sontis qui gutture emittitur. [V. Hesycli. et Phot. s. Suidas.] Vel potius illo voc. proprie Souos hic gutturis significatur, et ex eo ipsum Guttur nomen id accepit : si sequamur, quod Eust. [ad 11. Χ, 3a8, ubi nonnulli ἀπὸ σφάραγον μελίη τάμε pro ἀπ᾽ ἀσφάραγον] ex quibusdam vett refert : ap. quem habetur duntaxat σφάραγος, quum ap. Hesycli. sit σφάραγγος. [V. Άσοί-ραγος.]
[Σφάττω. V. Σφάζω.]
[Σφεδανὸς, ὴ, ον.] Σφαδανὸς quoque huc pertinere videtur. Significat vero σφαδανὸν Hesychio σφοδρόν, καταπληκτικόν, Vehemens, Terribile. Si de morte diceretur, significaret Quam quis obire non nisi palpi-
C tans potest. [Serin. Σφεδανὸς, ut ap. cund. : Σοεδανον, ἐπιτεταμὲνον, συντονώτατον, σφοδρόν, ὀξύ. Theugnost. Can. ρ. 12, ι interpi·, etiam δριμὺ, ἰσχυρόν. Quorum prius ponitur ab Hesychio in Σφειλὸν, quod ν. in Σφηλός. «Vehemens, Acer, Intensus, Festinus, a σπεύδω, Hom. 11. Λ, 165 : Ἀτρείδης δ᾽ ἔπετο, σφεδανὸν Δαναοῖσι κελεύων, schol, ἐπεικτικῶς, σφοδρῶς, ὴ καταπληκτικῶς. (Conf. Π, 372.) Φ, 54a: Δίψῃ καρχαλέοι, κεκονιμένοι, ἐκ πεδίοιο φεῦγον- ὁ δὲ σφεδανὸν ἔφεπ’ έγχεϊ, schol, ἀντὶ τοῦ σφεδανῶς, ἐσπευσμένως ἡ καταπληκτικως.» Seagbr. Xenophanes ap. Athen. 11, ρ. 462, F : ἹΙ στάσισς σφεδανὸς, ubi οενδόνας libri, quod φλεδόνα,* scripsit Scaliger. Nicander Th, 642 : Βλάστη δ’ ὡ; ἔχιος* σφεδανὸν δ᾽ ἐφύπερθε κάρηνον, ubi schol, τραχὺ, σκληρὸν ἡ σφιγχτόν. Antipater Sidon. Anth. Pal. 6, 219, 12 : Ὄμμα δ᾽ ἑλίξας βρυχᾶτο σφεδανῶν ὄβριμον ἐκ γενύων. Comparativo Eudocia ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 238, 336. II Adverb. Σφεδανῶς ap. schol. Hom. supra cit.]
[Σφεδανόω, Interficio, ponit Theognost. Can. ρ. 12, 2: Σφεδανῶ, τὸ θανατῶ, et Hesychius: Σρεσανων, φονεύων, ὀλλὺς, κτείνοιν* quibus quod additur τινὲς ἐπεσπευσμένων (—νον Miisurus). Ἄλλοι σύνθετον εἶναι ἐκ τοῦ σφὲ καὶ δανον (δανῶν), ὅ ἐστι κτείνων ἔστι δὲ ῥηματιχὸν, ostendit gl. referri ad II. Homericos in Σφεδανὸς citatos et varietatem σφεδανῶν, quam Ι. tertio memorant schol!, et explicant σφοδρῶς διώκων. V. Heyn. s. Ruhnk. præf. ρ. IX J
[Σφεδανῶς. V. Σφεδανό;.]
Σφέες, et Σφεῖς contr., Ipsi. [Omittenda erat forma Σφέες, quæ una eum inaudita Σφές ponitur in Favo-rini Ecl. ρ. 412,2: Σφέες, σφεῖς καὶ σφὲς δωρικῶς, cujus imperitiam notavit Ahrens. De dial. vol. 2, ρ. 2 58, 25, et tanquam Ionica a Gregorio Cor. ρ. 479, atque apparet quidem interdum in libris Herodoti, sed evertitur Apollonii Ι. De pron. ρ. 118, Β : Αἱ πλη-θυντιχαὶ καὶ κοινολεκτοῦντζι κατ’ ευθείαν πρός τε Ἱώνο,ν καὶ Ἀττικῶν Ἡμεῖς, Ὑμεῖς, Σφεῖς. Ἔστι πιστώσασθαι καὶ τὸ ἀδιαίρετον τῆς εὐθείας παρ’ Ἴωσιν ἐκ τῶν περὶ Δη-μόκοιτον, Φερεκύδην, Ἔκαταῖον. Coni. G. Dinil. De
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dial. Ilerod. ρ. xx, a. De usu hujus pronominis ap. Atticos recte Elmslejus ad Eur. Med. 1345: « Comici ab horum pronominum usu consulto se abstinuisse videntur, licet in prosa oratione frequenter occurrant. » Semel σφε Aristoph. Eq. 1020 in oraculo. Sed idem frequentat dualem pron. Σὺ, ut in illo diximus, Σφὼ σφῷν, ab HSt. infra eum duali pron. Σφεῖς confusum.] Herodot. [7, 168] : Ἢν γὰρ σφαλῇ, (φραζοντες ὡς) σφεῖς γε οὐδὲν ἄλλο ἡ δουλεύσουσι τῇ πρώτη τῶν ἡμε-ρέων, Dicentes se, etc. [De Atticis Thomas ρ. 826 : Σφεῖς χαὶ αὐτοὶ παρὰ μόνῳ τῷ Θουκυδίδη (καὶ παρὰ Πλά-τωνι [velut Reip. 6, ρ. 469, Β] addunt nonnulli : sed est etiam ap. alios, ut Xen. Anab. 7, 5, 9, Η. (ìr. 5, 2, 8), σφῶν δὲ καὶ σφίσι καὶ σφᾶς π*ρὰ πᾶσι τοῖς ῥή-τορσιν. Οὐ μόνον δὲ σφεῖς καὶ σφῶν και σφίσι καὶ σφας γράφεται, ἀλλὰ καὶ σφεῖς αὐτοὶ καὶ σφῶν αὐτῶν καὶ σφίσιν αὐτοῖς καὶ σφᾶς αυτούς. Δηλοῦσι δὲ ἁπλᾶ μὲν κείμενα τὸ αὐτοὶ αὐτῶν αὐτοῖς αὐτοὺς, μετὰ δὲ τῆς προσθήκης πλὴν τῆς εὐθείας ἑαυτῶν ἑαυτοῖς ἑαυτού;· οὐδὲ γὰρ οἷόν τε ἑαυτὸς ἐπὶ τῆς εὐθείας ὴ ἑαυτοὶ λέγειν. Καὶ διὰ τοῦτο οὐδὲ σφεῖς αὐτοὶ ἀντὶ τοῦ ἑαυτοὶ, ἀλλ’ ἀντὶ τοῦ αὐτοὶ μόνον ἐκ πα-ραλλήλου λέγομεν. Οί δὲ σφῶν ἑαυτῶν καὶ σφίσιν ἑαυτοῖς καὶ σφᾶς ἑαυτοὺς γράφοντες ἂμαρτάνουσιν οὐδεὶς γὰρ τῶν αντιποιούμενων ἀκριβείας μετὰ τοῦ ε εἶπε. (Sæpe sic peccant librarii, ut Herodoti ι, 73; 4,146 et al., /Eliani Ν. Α. 7,11, ρ. 160,31, ubi ν. Jacobs. Ap. Hippocr. ρ. 996, li : Διὰ σφᾶς ἑαυτὸς, etiam Littré vol. 5, ρ. 72.) Τίθενται δὲ ταῦτα ἐπὶ τρίτου προσώπου* οἱ δὲ ἐπὶ δευτέρου τιθέντες σο-λοιχίζουαιν.] Σφέων, Suiipsoriun. Epigr. σφέων ἀδελφὴν, Suam sororem. [Iloin. 11. Σ, 3ιι : Ἐκ γάρ σφεων φρένες εἵλετο Παλλὰς Ἀθήνη* Od. Γ, 134: Τῷ σφέων πολέες κακίν οἶτον ἐπέσπον.] Et Σφῶν coutr. pro eod. [Forma contracta, ubi αὐτῶν sequitur, etiam lloin. 11. Μ , 155: Ἀμυνόμενοι σφῶν τ᾽ αὐτῶν καὶ κλισιάων* Τ, 3oa : Ἐπὶ δὲ στενάχοντο γυναῖκες Πάτροκλον πρό^ασιν, σφῶν δ᾽ αὐτῶν κήδε᾽ ἑκάοτ/·,.] Time. [2, G8] : ᾽Απο τοῦ ἀνδραποδισμοῦ στῷν αὐτῶν, Captivitate suiipsorum, s. sua. Idem [8, 4&] : Δῆμον σφῶν καταφυγὴν εἶναι, Suum esse refugium. [Item ap. ceteros Atticos in prosa. Pro ἀλλήλων Xeu. Reip. Lac. ι, 5 : Οὕτω δὲ συνόντων ποθεινοτέρως μὲν σφῶν αὐτῶν ἔχειν (conjuges), ἐρριομενέστερα δὲ γίγνεσθαι.] Item, Ipsorum, αὐτῶν. Et Σφείων, per epeulli. τοῦ ι, itidem, Suiipsorum ,. Ipsorum, [llom. 11. Δ,. 535 et alibi : Ἦσαν ἀπὸ σφείων. Apollon. De pron. ρ. 122, Β : Σφῶν, καὶ Σφεων ἀκολούθως τῇ ἡμέων, Τῷ ο νέων πολέες κακὸν οἶτον ἐπέσπον, καὶ Ἦσαν ἀπὸ σφείων, ὡς ὑμείων. Τῇ σφείων (σφέων Ahrens. De dial. vol. 2, ρ. a59) καὶ Αἰολεῖς χρῶνται καὶ Δωριείς , Δι» ρ ι έω ν δὲ Συραχούσιοι διὰ τοῦ ψ πάσας τὰς διὰ τοῦ σφ, μονοσυλλα-βούσας μὲν ἀναμφιλέκτως, ἐπὶ δὲ τῶν ὑπὲρ μίαν συλλαβὴν ἀμ^ίὑολα τὰ τῶν γραφών ἔνια γὰρ δίχα τοῦ ψ.] Σφίσι, Sibi. llom. 11. Λ, [368] : Καὶ τὰ μὲν εὖ δάσσαντο μετὰ σφίσιν υἷες Ἀχαιῶν, Inter se : ubi Eust. annotat quædam exempli, en olit ice μετά σφισι scribere. [Ψ, 703 : Τον δὲ δυωδεκάβοιον ἐνὶ σφίσι τῖον Ἀχαιοί. Verum autem esse accentum non inclinatum schol, ad Α, 368 aiuiotat consentiente Herodiano qui dicitur ap. Bekk. Anecd, ρ. 1147, 3, quum cnclisiu non admittat præ-positio praecedens et significatio pronominis non pro αὐτοῖς sed pro ἑαυτοῖς positi. Eadem ratio est genitivi σῖάων et σφῶν et accusativi σφέας, cujus de forma osa; interdum inclinata dicetur infra. V. praeter lle-rodianum 1. c., Arcad. ρ. 143, 17.] Apoll. Arg. a, [128]: Τὰ δὲ πάντοθεν αὕτως Στείνονται πίπτοντα περὶ σφίσιν, Cadentes super se mutuo, i. e. aliæ super alias. Plato Epist. [2, ρ. 314, Β] : Εἰσὶν ἄνθρωπος οἳ νῦν ἄρτι σφίσι φασι τὰ μὲν τότε ἀπιστότατα δόξαντα ειν*ι, νῦν πιστότατα καὶ εναργέστατα φαίνεσθαι, Sibi videri. Thuc. 6, [io3j : Τοὺς δὲ λόγους ἔν τε σφίσιν αὐτοῖς ἐ7Τοιοῦντο ξυμβατικοὺς, καὶ πρὸς τὸν Νικίαν. ‖ Quum additur verbis aut aliis pronom, ι pers., siguific.it Nobis : ut Apoll. [Illi. 2, 1280] : Ὥρη δ᾽ ἡμῖν ἐνὶ σφίσι μητιάασθαι, Inter nos ipsos. [Vobis, Hom. ll. Κ, 498 : Ψύξιν βουλεύοιτε μετὰ σφίσιν* ubi ν. annot. et schol., qui nonnullos hæc ν. 311, ubi φύξιν βουλεύουσι μετὰ σφίσιν, repetita conjecisse refert. De quorum opinione ν, Wolf. Prolog» ρ. 247 scj.J ‖ Ipsis. [Hom. II. Ρ, 453 : Ἔτι γάρ σφντι κῦδος ὀρε;ω κτείνιιν* Χ, α88 : Σὺ γάρ σφισι πῆμα μεγιστον. .Esch. Prom. 481 : Ἐγώ σφίσιν ἔδειξα κράσεις. Xen. Η. Gr. ι, 7» 5 : Οὐ γὰρ προυτέθη σφίσι λόγος, τϊ«,.s. Μ5ο. o*æc. του. vu, fasc. ν.
/
Sed 6, 5, 35 : Ὅτι Θηβαίων βουλομένων ἀναστάτους ποίησαι τὰ; Ἀθήνας σφίσιν ἐμποδὼν γένοιντο, rectius legi videtur σφεῖς. Thucydidis locum 5, 49 init., suspectum habet Dobr. Adv. vol. ι, ρ. 79, qui conf. ib. ρ. 122 sq. de usu Thucydideo hujus pronominis. Frequentior hæc signif. apud recentiores, velut Pausaniam, de quo sub iiiiem, aliosque multos etiam inferioris ætatis. V. ex gr. Eutecn. Metaphr. Nicandri Ther. ρ. 317, 318, 3aa etc.] Et Σφὶ pro eodem usitatius ap. poetas et Iones. Herodot. 7 : Ἐλθόντας ἐς τὰ σφέ-τερα ἱρὰ ἵζεσθαι ικέτας τῶν θεῶν, παραιτεομένου; καὶ τῶν λοιπῶν σφι ἀπαμύνειν τῶν ἐπιόντων καχῶν τὰ ἡμί-σεα, Propulsare sibi, i. e. a se. || Ipsis, tam duobus quam pluribus. Hom. Od. Δ, [65] : Ὠς φάτο* καί σφιν νῶτα βοὸς παρὰ πίννα θῆκεν, Ipsis duobus, Telemacho et Nestoridæ. Ξ, [108] : Καί σφι συῶν τὸν ἄριστον ἐϋχρίνας [ἐῢ κρίνας] ἀποπέμψω. [Et alibi ubivis. Addito altero dativo 11. E, 295 : Παρὰ δέ cc&iv ἑκάστω διζυγε; ἵ7τκοι ἑστᾶσι. De Tragicis ν. infrà. Eliso ι Hom. II. Γ, 3oo : Ὧδε' σφ᾽ ἐγκέφαλος χαμάδις ῥέοι* Θ, 4 : Αὐτός δέ σφ᾽ ἀγόρευε* Ξ, 3ο4 : Καί σφ’ ἄκριτα νείχεα λύσω* Α, 8ογ : Ἵνα σφ᾽ ἀγορή τε θέμις τε ἤην. Ip.siod. fr. ap. schol. Eurip. Or. a3q Matth. : Κακὴν δέ σφ᾽ ἔμβαλε φήμην. ‖ De accentu Apollon. De pron. ρ. 124, C : Εἰ ὁμόχρονοι αί κατὰ τὸ πρῶτον καὶ δεύτερον, σαφές ὅτι ἡ σφίν συστελλόμενη ὁμολογεῖ ἀπ᾽ ᾽Ιακῆς ἐγκλίσεως, εἴ γε ὅτε ἐγκλίνουσιν οἱ Ἴιυνες (ἦμιν et ὑμιν), συστέλλουσι τὸ ι, ἡ δὲ μόνιος ἐστὶν ἐγκλιτική • ὑπὸ γὰρ ἹΙσιόδου ἐν ἀρχῇ τεθεῖσα εὐλόγω; ώρθοτονήθη ἐν τρίτῳ, Σφὶν δ᾽ αὐτοῖς μέγα πῆμα. Quæ ad Ορ. 56, ubi σοι Τ᾽ αὐτῷ , retulit Schæfer. ad Greg. ρ. 4;o annot., ut τρίτῳ intelligatur ποοσώπῳ. Et σφίν τ᾽ est in Cratn. An. Ox. vol. ι, ρ. 388, 22. Sed credibilius est τρίτῳ intelligi, ut solet, καταλόγῳ. Herodoto vero 7, 149 : Σνὶ μὲν εἶναι δύο βασιλέας, Ἀργείοισι δὲ ἕνα, restituendum esse ex cod. Sancroft. σφίσι animadvertit G. Diudoiï. ρ. xx, a. Semper enim illi, ut aliis omnibus excepto Hesiodo, σφὶ est encliticum. De discrimine formarum σφὶ et σφίσι ap. Herodotum Matthiæ ad ι,157 : « Pronomen σφίσι et σφὶ ab Η. ita usurpari ut σφὶ sit αὐτοῖς, σφίσι semper ἑωυτοῖς, sequentibus argumentis satis confirmari videtur. i° Loci complures sunt, ubi σφὶ et σφίσι hoc significationis discrimine posita proxime sequuntur. Sic 6, 49, ποιήσασι δέ σφι (ubi solus codex Florentinus σφίσι exhibet) ταῦτα ἰθέως Ἀθηναῖαι ἐπεκέατο δοκέοντ•ς ἐπὶ σφίσι ἔχοντες τοὺς Αἰγινήτας δεδω-κέναι, ὡς ἅμα τῷ Ηέρσῃ ἐπὶ σφέας στρατεύωνται. Conf J, 86 : Ὥς δέ σφι ἄσημα ἔφραζε, et mox : Τοὺς παρὰ σὠσι αὐτοῖς δοκέοντας. 2° Utrumque, σφὶ et σφίσι, centies hac sensus proprietate observata legimus, illud in quacunque fere pagina. Quod ad hoc attinet, conl. ex Ι. ι c. 27, 57 : Σφίσι δὲ ὁμόγλωσσοι, ubi σφίσι ad Κρηστωνιήτας et Πλακιηνοὺς referendum est; c. ql. 94, ν. 6 et 8, c. 97 : Ἐδίδοσαν σφίσι λόγον (huc conf. 6, 138 ; 7, 145 ; 8, 9 ; 3, 76 ; 5, 68 ; quibus locis leclio codicis Sancrofliani σφίσι pro σφὶ 3, 40, egregie confirmatur)^. 98, 146. 3° Iu iisdem loquendi formulis σφίσι et ἑωυτοῖσι et σφίσι αὐτοῖσι commutantur; ι, 97, σφίσι λόγον ἐδίδοσαν 6, 138, ἑωυτοῖσι λόγους ἐδίδοσαν 8, 9, λόγον σφίσι αὐτοῖσι ἐδίδοσαν. 4° Voci σφίσι sæpius oppositum est αὐτοῖσι sive αὐτῇσι, ut ι, 86, 146; 6, 42, 126. 5° Plerumque unus saltem codex veram lectionem præbet, ut pauci tantum loci vel codicibus ex hac regula corrigendi remaneant. » Utrique autem formae etsi ν non videatur addendum nisi hiatus aut metri caussa, σφὶν tamen antè consonam est in Inscr. Delpli. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 807, n. 1688, 25 : Ὅτι ν ί κα δικαίῳ σφιν δοκῇ εἶμεν ἐπιζαμίιυ. Atque hlind. ad Eur. Med. 393, σφὶν dixisse Tragicos opinatur etiam antè consonam, quum nullus sit locus qui poscat σφὶ, quod Eur. Ι. c. ex libris multis, Soph. OEd. Col. 421 vero omnibus invitis mutat in σφὶν, ceterum Euripidem præter Ι. c. et Suppl. 769 : Οίμοι* πόσω σφὶν συνθανεῖν ἂν ἤθελον (add. fr. Melanipp. ap. Stob. Ecl. phvs. c. 3, 14, ii, vol. ι, ρ. 4^ Cai^l. : Ου σφιν πονηροὶ ἐστιν), non usum esse animadvertit forma σ^ὶν, qua significatione pluralis utuntur Æsch. Prom. 234, 4‘>7, Pers. 807, fr. Nini), ap. Plat. Reip. 3, ρ. 391, E’ et sæpius Soph., iidemque, ut infrà dicetur, singularis. Est etiam μιινί fallit scriptura, ut in cod. l.ur
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ciani De Syria dea c. 12 ap. Bast. ad Gregor, ρ. 4?o) Α ap. Georg. Pachyni. Midi. Palæol. 4, 3, ρ. 174, Ι):
Ὠς καί σφιν ἐφεῖναι ἐλλούεσθαι, etsi σφίσι sequitur 175,
Α, (i, etc. Il De formis Φιν et ψὶν Etym. Μ. ρ. 702,
4i : Συρακούσιοι δὲ ψὶν λέγουσι, Λάκιονες φιν. Hesychius : Φιν, αὐτοῖς ἡ αὐταῖς. Ubi codex Φιν. Apollon. Lex. ilom. ρ. 6qο : Φιν εἰὠθασιν ἀντὶ τοῦ σφὶν ἀντωνυμικῶς {χρῆσθαι τῇ φὶν ἀντὶ τοῦ αὐτοῖς ἡ αὐταῖς. ' Οὐχ εὑρίσκεται δὲ παρ᾽ Ὄμήρῳ, ὡς Ἀπίων τέταχεν. Callim. Dian. 12J : Κτήνεά φιν λοιμὸς καταβόσκεται•
213 : Ασυλο,τοι δέ φιν ὦμοι δεξιτεροί • fr. ap. Etym.
Μ. ν. Φαρῶ. Nicand. Th. 726 : Ἀστεριον δέ φιν ἄλλο πε-φαύσκεο* ΑΙ. ιa4, fr. ap. Athen. 9, |>• 3y5,C, bis. Et Apollon. De prou. ρ. 126, Β: Συρακούσιοι ψίν αμανι (ἀμαρι in cod. legebat Bast. ad Gregor, ρ. 254, conterens Hesychii Αμαρίᾳ, ὁμοῦ, παραγώγως) ψιν γε-νομενα, Σώφρων. Ἡ διὰ τοῦ ψ γραφὴ ἐπι πλήθους τασσόμενη οἰκειοτέρα τῆς διὰ τοῦ σφ. Idem ibidem : Καὶ συν τῷ α λεγεται παρ᾽ Αἰολεῦσιν Οτ α πάννυχος ἄσφι κα-τάγρει. Κ Quod Hesychius scripserat : Σφὶ, ἑαυτοῦ ἡ ἑαυτῆς, Μ usuro delendum visum. ‖ Pro dat. sing. β (qua siguil. formam σφὶν tantum, non σφὶ, usurpatam conjicit Buttm. Ι. 'infrà cit. ρ. 60) Hora. Η. Pan.
19 : Σὺν δέ σφιν tPane) τότε νύμφαι ... φοιτῶσαι ... μέλπονται ■ Matr. Deor. 9 : Ὁ δ᾽ ὄλβιος, ὅν κε σὺ Ουμῷ προφρων τιμήσεις ... Βρίθει μέν σφιν ἄρουρα φερέ;βιος. /Escli. Pers. 759 : Τοιγάρ σφιν ἔργον ἐστὶν ἐξειργασμέ-νον, de Xerxe. Soph. OEd. Col. i4yo: Ἀνθ᾽ ὧν ἔπαρχον εὖ, τελεσφόρον χάριν δοῦναί σφιν. (Juibus H. ut dubios addit Buttm. Lexil. vol. ι, ρ. 61 annot. Ilom. Oil. Ο, 5-14, ubi rectius σφι habetur pro plurali, et Hesiod. Sc. 113 : Οἱ δή σφι σχεδόν εἰσι, ubi Iocus etiam plurali. Pro οἱ illatum libris plerisque Herodoti 3, 14 fin. Certior testis Lycophr. 1242 : Σὺν δέ σφι μίξει φίλων ἐχθρὸς ὢν στρατόν , quod αὐτῷ rectè inlerpr. schol.] Σφέας, Se. Herodot. 7 : Ἔδοσαν σφέας αὐτοὺς Ξέρξῃ, Dederunt seipsos Xerxi. || Ipsos, Ipsas, Ipsa, tam de duobus quam pluribus. Od. Δ, [77] : Καί σφεας φυ>νήσας, ἔ-εα πτερόεντα προσηύδα, Ipsos duos, Telemachum et Nestoridcni. [Ubi, ut sæpe, est monosyllabum.] Herodot. 7, [ι76] : ΙΙειρυιμένων τῶν Θεττα-λῶν κατασιρέφεσθαί σφεας, Ipsos. [Forma epica Ilom. Od. Ν, 213 : Ζεὺς σφεῖας τισαιθ᾽ ἱκετήσιο;.] Et Σφάς [imnio σφας in prosa et apud poetas, nisi est encliticum, de quo Apollon. De pron. ρ. 127, Β : *11 σφᾶς ἔσθ᾽ ὅτε συστέλλει τὸ α κατ’ ἔγκλισιν, συζύγως τῇ, Μηδ’ ἥμας, ἐν τῷ pli. Ε, 5ί»7) Μέγα δέ σφας ἀποσφήλειε πόνοιο"
128, Α : Την πρωτότυπον, άφ᾽ ἦς Ἰακὴ διαίρεσις ἡ Σφέας αὐτοὺς ἀρτύναντες ... σαφές ἐστιν ὡς ἐγκλιθεῖσα ἐν τῷ,
Οὐ μέν σφας ἔτ᾽ ἔολπα, περιεγράφετο τῆς περισπωμένης. Parmenides ap. Sert. Adv. math. 7, 111, 20 : Καί σφας ὑπέρθυρον ἀμφὶς ἔχει. Theocr, ai, 16 : ΙΙενία σφας ἐτήρει. Oppiau. Hal. 2, 231, Cyn. 1, 47 τ - V. Etym. Μ. ρ. 49^, 20, Arcad. ρ. 143, 18, et ubi controversum dicit accentum, 179, 8], pro eodem, i. e. Sc : ut Thuc.
[ι, 54]: Τὰ κατὰ σφὰς ἀνελόμενοι* alibi αὐτοὺς addit, diceus [ibici.], Τὰ κατὰ σφὰς αὐτοὺς ἀνείλοντο. [Fefellit HStephauum Lex. Septemvir., quod verba Thuc., Ἀνείλοντο τὰ κατὰ σφᾶς ἐζενεχθέντα, et Ἀνελόμενοι τὰ κατὰ σφᾶς αὐτοὺς ναυάγια, pervertit. In quibus sic scriptis non obscurum est cur αὐτοὺς et absit et assit. Hesiod. Th. 34 : Καί με κέλονθ᾽ ὑμνεῖν ... σφᾶς ο’ αὐτὰς πρῶτον ... ἀείδειν. Apoll. Rli. 2, 959 : Οί ^α τόθ᾽ ὡς ἐνόησαν ἀριστήων στόλον ἀνδρῶν, σφᾶς αὐτοὺς νημερτὲς ἐπέφραδον ἀντιάσαντες.] Item, Ipsos. Soph. [Aj. 04ο] : Καί σφα; κακοὺς κάκιστα και πανωλέθρους Ξυναρπά-σειαν. [Conf. de hoc accentu enclitico apud Tragicos vitioso Elmsl. Ι. initio cit.] || Copulatum verbo 2 pers. significat Nos. Lucian. : Κατὰ σφὰς αὐτοὺς διήλ-θομεν λόγου;, Inter nos ipsos. [(Juod apud iiesychium Σφὰς explicatur non solum αὐτοὺς αὐτὰς, sed etiam αὐτὰ, recte Sturzio ad Dion. Cass. 41, ι, nihilo melioris fidei videtur quam quod 1. illo Dionis est σφᾶς ἀναλέξασθαι pro αὐτὰ , aut ρ. 61, 58 σφᾶς απέδειξαν pro eodem.] Et Σφὲ per apocopen pro σφέας, i. e. Se. [Minimè.] [| Ipsos, Ipsas, Ipsa. [Quomodo interpr. Hesychius. Ilom. 11. Λ, 111 : Σπερχόμενος δ᾽ ἀπὸ τοῖιν ἐσύλα τεύχεα καλὰ γιγνώσκων καὶ γαρ σφε πάρος παρὰ νηυσὶ Οοῇσιν εἶδεν· Τ, 205 : Ὅτις σφ᾽ ἀλϊτηται ὀμόσσας* Od. Θ, 2ÿ ι, Φ, 192, αο6, Hesiod. Sc. 62, quibus II.
omnibus, excepto secundo, dicitur de duobus. V. Buttm. 1. c. ρ. 5() sq. .Esch. Sept. 63o : Ζεύς σφε χάνοι κεραυνῷ· et alibi eum ceteris Tragicis aliisque poetis non Atticis. Quorum a prosa σφὲ non minus alienum est quam n comoedia, ut diximus initio. Ap. Herodot. 7, 170 : Θεοῦ σφε ἐποτρύναντο;, liber unus σφέας, ut sequitur et solet in plurali Herodotus. Cui ne singularem quidem 3, 5a, 53 illatum in libros concedendum esse recte animadvertit Buttmann. 1. c. ρ. 60,18.] Apoll. Arg. 3, [689] : Μή σφε πατὴρ ξείνοισι σὺν ἀνδράσιν αὐτίκ᾽ ὀλέσσῃ. || in sing. pro Ipsum, Ipsam. [ Ésch. Sept. 615 : Δοκῶ μὲν οὖν σφε μηδὲ προσβαλεῖν στύλαις* et alibi.] Soph. Aj. [51] : Ἐγώ σφ᾽ ἀπείργω, Ego eum prohibeo. Eui·. Med. [196] : Δεῖ γάρ νιν ἤτοι γῆς σφε κρυφθἠναι κάτο), Eam ipsam. [Non Eam ipsam, sed alterutrum, duplici pronomine, ut sæpe, propter vocabula interjecta posito pro simplici. De sing. ap. Herodot, ν. supra.] Et Mrs, Dor. pro σφὲ s. σφέας. Theocr. 4, [3] : Ἦ πά ψε κρύβδαν τὰ ποθέοπερα πϊσχ; ἀμέλγες ; Ipsas boves. [Hesychius : Ψὲ, αὐτοὺς, αὐτὰ;, αὐτῶν, αὐτὰ, αὐτὸν, αὐτὴν, αὐτό. Apollon. De pron. ρ. 128, Α: Ψὲ Συρακούσιοι. Σώφρυιν, Πῶς †ε καὶ γινω-σκιυμεν. Idem Β : Ἄ σφε Αἰολεῖς- Ὅτ’ ἄσφ᾽ ἀπολλυμένους σάως (σάωσεν Bast. ad Greg. ρ. 254), Ἀλκαῖος δεύτερο).
II Neutr. plui·. Σφέα ap. Herodot, ι, 46 : Ὡ: ἐπείοητοά σφεα ^τὰ μαντήια) etc. Id pro σφε restitutum 3, 53.]
‖ [De duali íl.St. in Ἕ, sed confundens dualem pronominum Σὺ et Σφεῖς, quibus nihil inter se commune :] Σφῶε [vel potius Σφωὲ, de quo infrà], et Σφὼ, Sc [dele), Ipsos, in duali. Ilom. 11. Α , [8] : Τίς τ’ ἂρ σφῶε θεῶν epici ξυνέηκε αάχεσθαι; i. e. Ipsos duos. [Ο >ul. Od. Θ, 317, et A*pollon. infra cit. Id. De constr. 2, ρ. 167 sq. refellit Zeuodoti etiam in schol. II. Α, 8 memoratam scripturam, Τις τ᾽ ἄρ σφωι, quamvis τὸν τοιαύτην γραφὴν καὶ Σέλευκος προκρίνει καὶ ἄλλοι πλεῖ-οτοι, παρατιθέμενοι καὶ ἐκδόσεις Ὁμηρικάς* uec minus consentaneum analogia esse disputat aecus, in ε quam dat. rursus in ι terminatum.] Jungitur item eum verbo 2 pers. pro Vos duo.'[Hoc modo dictum pertinet noti ad Σφεῖς, sed Σὺ , quod ν.] II. Α , [5;3] : Ἦ δὴ λοίγια ἔργα τάδ᾽ ἔσσεται, οὐδέ τ᾽ ἀνεκτὰ, Εἰ δὴ σφὼ ἕνεχι θνητών ἐριδαίνετον ὧδε* ubi Eust. annotat σφὼ a σφΰ,ϊ abjectione τοῦ ι factum esse, ut a νῶϊ, νώ: nec veru circumflecti ut ἱδρῶ factum ex ἱδρῶτα, sed acui, Propterea quod dualia sint. [De utraqne forma Apollon. De pron. ρ. 113, Β : Σφῶε (Σφωέ) • αὕτη αἰτιατικὴν μόνην σημαίνει, Τίς τάρ σφιυε Θεῶν. Καὶ ἐπεὶ σύνηθε; Ὀμήρω τὸ δισυλλαβείν, σαφές ὅτι καὶ τὸ (11. Κ, 5ὐ6) Ἢ τί; σοωε πόριν θεὸς ἀντιβολήσας, οὐ τοῦ ἔπορε τὸ ε ἔχει, τῆς δὲ αντωνυμίας, ἰακῶ; κεκλιμένου τοῦ ῥήματος. Καὶ ἔτι, Εἰ μή σφω᾽ Λἴαντε (II. Ρ, 531), τὸ πλῆρες σφωέ (quem accentum ponit etiam De constr. 2, ρ. 134, 22 : Ai κατὰ τὸ τρίτον προ'σο,πον μόνως ἐγκλιτικαὶ μόνιος καὶ ὀξύνονται, ἥ τε σφωὲ κχὶ ἡ σφωὶν, et in 1. lacero Jo. Alex. Τον. πα-ραγγ. ρ. 23 sq. et Arcad. ρ. 143, 9 : Αἱ τοῦ τρίτου ὀςυνό-μεναι ἐγκλίνονταε, Τίς τ᾽ ἄρ σφο,ε θεῶν, Καί σφοκν δο; ἄγειν* 179» 5 : Ὀξύνονται σφυ,έ, σ φω: ν, ubi recte cod. Havn. σφωὲ pro σφωὶ, quod nihili). Schol. II. Κ, 546 : Ουτω σφωὲ διὰ τοῦ ε καὶ πόρεν ἰακῶς* οὕτως καὶ Ἀρίσταρχος και Ἡρωδιανός. Et post similia : Οὐκ οἶδεν ὁ ποιητης οὐδὲ μονοσύλλαβον τὴν σφὼ, εἰ μήποτε ὀρθ:-τονεῖται καὶ δευτέρου προσώ7του ἐστὶ, καὶ σημαίνει τὸ ὑμεῖς η ὑμᾶς, Σφὼ δὲ μάλ᾽ ἠθελετον (II. Α, 781)· Ἔνθεν οὐν οἱ ἀκριβέττερον αὐτὰ παραφυλάςαντες ἔκθλιψιν δεδώ-κασι τοῦ ε ἐν τῷ, Εἰ μή σφω Λἴαντε... Ἤ διπλῆ δὲ, ὅτι Ζηνόδοτος γράφει σφῶϊ. Τοῦτο δὲ τίθεται ἀντὶ τοῦ ὑμεῖ; ἡ ὑμᾶς, ὦν ουδέτερον αρμόζει, τὸ δὲ σφωέ* ἔστι γὰρ αὐτοὺς τοὺς δύο. De illo autem Σφὼ, quod ab altero non discrevit HSt., ut accentus jubet discerni, quum Σφὼ, Se, sit encliticum, alterum Σφὼ, Vos, semper ortho-tonumenon, Apollon, post verba supra citata : Παρὰ γὰρ Ἀντιμάχῳ καὶ μονοσυλλάβως ἐν τριτῃ Θηβαίδος, Τω καί σφω γείνατο μήτηρ, καὶ ἐν πρώτῃ, Ἀσπχσίως τέ σ:ρω ἄγεν οἴκαδε. Βίαιος ὁ ᾽ϊςίων ἐστὶ τὴν σφωὲ καὶ ἐπὶ δευτέρου τάσσων (II. Κ, 55α), Ἀμφοτέρω γὰρ σφῶε φιλεῖ (ut est in Vindob, uno), idemque addit voluisse Tryphonem, quos multis verbis refellit.] Sed in 11. Δ, [286], qui locus in Σφῶϊ citabitur, σφῶϊ in dat. accipit. Σφῶϊν, Sui, Ipsorum. Et in dat. Sibi, Ipsis. II. Α, [337] : Ιϊατρόκλει; ἔξαγε κούρην, Καὶ σφῶϊν [Καί σφωιν.
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V. Arcad. supra cil. (qui, ut Apollon. De constr. ρ. 134, 22 modo cit., ubi abest inclinatio, recte praecipit σφωὶν ρ. 17g, 5) et Apollon, ρ. 115, A, Cj «ἰὸς ἄγειν, ipsis duobus. [Θ, 4<>2, Α, 628 etc.] ‖ Conjunctum autem eum verbi 2 pers. significat Vobis duobus; ut II. Δ, [286] : Αἴαντ’ Ἀργείων ἡγήτορε χαλ-κοχιτώνων, Σφῶϊ μὲν, οὐ γὰρ ἔοικ᾽, ὀτρυνέμεν ού vt κελεύω : ubi Eust. dicit ν metri causa abjectura esse. [Eusta-thium, quum dicit : Ὀφεῖλον γραφῆναι σφῶϊν, ἀντὶ τοῦ ὑμῖν ... ὅμως διὰ μέτρου εὐχρηστίαν ἄλλως καινῶς ἀπεοόθη καθ’ ἑτεροίαν σύνταξιν, non formas permuta tas dicere, sed constructiones diversa postulantes pronomina, vidit Bultm. Lexil. vol. ι, ρ. 54·] Et Σφῷ per contr. eum ι subscripto pro eod. Od. Λ, [Ο2] : Οὐ γὰρ σφῷν γε γένος ἀπόλιολε τοκήων* quam scripturam antiquam esse Eust. annotat. [Conl. de utroque 1. in Σὺ, ρ. 926, C; 927, Α, ad quod pronomen refertur σφῶϊ et σφῶϊν properispomenon. Nihil enim ad Σφεῖς perlinet eum secunda verbi pers. conjunctum, ut paullo antè diximus de Σφώ. ‖ De Syntaxi notandum, quod de dat. sing. οἷ dictum in illo ρ. '2355, Ι), dat. plur. similiter eum substantivi genitivo jungere Quintum 12, 163 : Δίχα δέ σφισι θυμὸς ἔπλετ᾽ ὀρινομένων, aliisque H. apud Spitzner. Obss, in eum ρ. 155; Argonauticorum Or-phicorum autem scriptorem usum pluralis eodem modo ut de singulari in illo dictum sic variasse ut non tantum pro singulari, ut supra diximus, posuisse videatur 909, sed etiam ilíic aliisque II. jam a Gestiero Ι. c. et in Indice notatis, ad versum explendum, ut 1291 : Κέρκυραν ζαθέην ἐξίκετο, τήν σφιν ὄναιον ἰδριες εἰρεσίης καὶ αλιπλάγκτοιο πορείης Φαίηκες. || Ut diximus in Οὗ, vol. 5, ρ. α354, D,‘sæpeοἱ post alium dativum inferri, sic σφᾶς post τούτους ap. Pausan. 5, 2, 4 : Τούτους ἐπὶ τὸν ἀγῶνα ἐλθόντας ... άποπνιγῆναι σφας* ι3, 6 : Καί οἱ ταῦτα ποιήσαντι άλλα τε ἀντεδοσαν ΜΙ λείοι χἀι Δαμάρμενόν τε αὐτὸν καὶ ἀπογόνους τοὺς ἐκείνου φύλακες σφᾶς εἶναι τοῦ ὀ3τοῦ * 18, 2 : Δύο δὲ ἀλλας γυναῖκας ἐς ὅλμους καθικνουμένας ὑπέροις φάρμακα εἰδέναι σφᾶς νομίζουσιν* 25, ι : Εικόνας δὲ οὐ τιυῇ τῇ πρὸς τὸ θεῖον... άνατεθείσας, λόγῳ σφᾶς τῷ ἐς τοὺς ἀθλητὰς ἀναμίξομεν • 6, 6, ίο : Ἀνθρώποις τοι; ἐνταῦθα ἐλευθερία τοῦ λοιπού β»ισιν ἦν ἀπὸ τοῦ δαίμονος * et eodem casu 7, 20, 3, cui ubi genit, additur 2, 3, 6 : Ὧν ὀνόματα μέν σφισι Μέρμερος καὶ Φέρης, deletum est ὦν. 8, 28, 3 : Τούτου; ἐγώ φημι παρέχεσθαι σφᾶς ὕδωρ ψυχρόν. L. Di.ni>.]
[Σφειδρὸν , καθαρον, εὐῶδες, Hesychius post Σφεζό-μενοι, cui gl. similes, sed Φι—ponentes, comparantur. Theognost. Can. ρ. 12, 2 inter vocc. a σφε— incipientia ponit σφεδρὸν sine intcrprel., addit que magis etiam monstruosum voc. : Σφεοβδὸν, δασὺ καὶ πολὺ, ασθενές.]
[Σφέκλη, ἡ, Fæx, Fæcula. Lexic. botan. ap. Boiss. Anecd, vol. 2, ρ. 407 : Σφέκλη, ἡ κεκαυμένη τοῦ οίνου τρυγία. Idem ap. Paulum Æg. HSt. ν. Φέκλη frustra in φέκλη mutare annotat Boiss. L. Dino.]
Σφέλας, τὸ, Scabellum. [Dictum παρὰ τὸ ῥᾷον σφάλλεσθαι, ὀ ἐστιν ἀνατρέπεσθαι, sec. Eust. Ilom. Od. Ρ, a3i : Αἴ κ᾽ ἔλθῃ πρός δώματ᾽ Ὀδυσσῆος θείοιο, πολλά οἱ ἀμοὶ κάρη σφέλα ἀνδρῶν ἐκ πχλαμάων πλευοαὶ ἀποτρί-ψουσι δόμον κάτα βαλλομένοιο* Σ , 494 : Ὠς ἄρα φωνήσας σφέλας ἔλλαβεν. Α poil. Illi. 3, 1169 : Ἴζε δ᾽ ἐπὶ χθαμαλῷ σφίλαϊ κλιντῆρο; ἔνερθεν. Hesychio ὑποπόδιον.] Item l.igoum cavum : ut schol. Nicandri tradit [Th. 644] : “II σφέλᾳ ἡ ὅλμῳ κεάσας, ὴ ῥιογάδι πέτρῃ. [De basi statuae inscr. Delia ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 24, n. 10 : Ταὐτοῦ λίθου εἴμ’ ἀνδριὰς καὶ τὸ σφέλας. L. Dinu.]
Σφέλμα , το, Flos ilicis arboris, s. lentisci. Hesych. scribit esse τὸ ἄνθος τῆς πρίνου.
[Σφενδαδάτης, ὁ, Sphendadates, magus apud Cte-siam Phot. cod. 72, ρ. 3γ, 6 seqq.]
[Σφενδάκη, Lignum ex quo conficitur Græcorum in ecclesiis σήμαντρον, corrupte, inquit Allatius in Dissert. de Rec. Græcor. templis, quod non aliud fuerit, ut ipse existimat, quam σφένδαμνος Theophrasti et Acer Plinii. Duc.akg.]
[Σφενδαλὴ, ἡ, Sphendale. Δῆμος Ιπποθοωντίδος φυλῆς. Ὀ δηυότης Σ^ενδαλεύς. 1ὰ τοπικὰ Σφενδαλῆθεν, Σφεν-δαλήνδε , Σφενοαλῆσιν, Steph. Byz. Hesychio pro Σφεν-δάλη;, δῆμος τῆς Ἀττικῆς, Meursius restituebat Σφενδα-λεῖς (vel —λῆς). Herodot, y, 15 : Τὴν οδόν ἡγέοντο ἐς
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Α Σφενδὰλέας. Inscr. Lemnia ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 178, n. 2155, it : Σφενδαλῆθεν sec. conjecturam Rosii. L. Dinnorr.]
Σφενδάμνινος, η, ον, Acernus [Gl.]. Et generaliter Durus, Firmus, Solidus. [Cratinus ap. Atlien. 2, ρ. 49, Λ : Τράπεζαι ἐλεφαντόποδες τῶν ἐπιθημάτων ἐκ τῆς καλούμενης σφενδάμνου πεποιημένων. Κρατϊνος* Τράπεζαι τρισκελεῖς σφενδάμνιναι. Improprie Aristoph. Ach. 181 : Πρεσβῦταί τινες ... σφενδάμνινοι. Unde citat Phryn. Bekk, ρ. 8, 22. Respicit Julian. Misop. ρ. 35o, D. Synes. Epist. 56, ρ. 191, Β : Τοῦ λοικοῦ σφενδαμνίνῳ μοι καὶ ἀκλινεστέρῳ συνέσεσθε.]
Σφένδαμνος, ἡ, Acer, arbor. [Cl. « Campestris, γλεῖ-νος quoque vocata, Theophr. II. Pl. 3, 3, ι. Montana ζυγία vocatur ibid. Descriptio 3,11, ι sq. Ξανθὴ, λευκὴ, ἄρρην, flos, fructus, ib. a; καὶ ζυγία inter ξύλα οὖλα, 5, 3, 3. Naturam ligni indicat ipsum nomen, cognatum vocc. σφὴν, σφενδόνη, σφεδανὸς et σφαῖρα, a con-torsione et convolutione ductis. ■ Schneider. Jnd. Theophr. Strabo 12, ρ. 546. V. etiam Σφενδάμνινος.] Β Affertur et Σφένδαμνον genere neutro ex Theophr. [II. Pl. 3, 6, ι, ubi σφένδαμνος codd, meliores. Itaque non multum tribuendum ex. Geopon. 10, 3, 3, ubi σφένδαμνος Needhamtis, alterum similibus vocc. in 0; et ον terminatis tuebatur Nicolaus. V. etiam Σκονδάμνα, Σπένδαμνον.]
Σφενδικίζω verbum est, quod a Luciano [Pseudol. c. 24, non addita signif.] reprehenditur, ut VV. LL. annotant. [Ed. Flor. σφενδακ.]
[Σφενδοβολιστὴς , ὁ , Fundibularius. Constantin. Tact. ρ. 8 : Εἶχε δὲ καὶ ψιλοὺς ἤγουν τοξότας καὶ ῥιπτ*-ριστὰς καὶ σφενδοβολιστάς· et ib. infrà et ρ. 4α. Ducang.]
[Σενδόβολον, τὸ, Annuli pala. Etymologicum Ms. : Σφενδόνη , τὸ σφενδόβολον, τοῦ δακτυλίου τὸ περίφερες. Duc*ng.]
[Σφενδοβόλον, τὸ, Fundibulum, machina bellica, de qua egimus in Gl. mediae Lat. Constantinus in Tacti-cis ρ. 4 : Οἷον ἡ τοξεύοντες ἡ ῥιπταρίζοντες ἡ λίθους ῥίπτοντες τοὺς μὲν διὰ χειρὸς, τοὺς δὲ διὰ σφενδοβόλων* 6 : Εἰς τὸ ῥί7ττειν ἀπὸ μακρόθεν ῥιπτάριον καὶ σφενδοοό-C λον ι r : Σφενδοβόλα μεγάλα. Add. 18, 19. Mauric. Ι. 12 et Leon. 6, 26. Ducang. Jo. Malal. ρ. 127, 18: Ξίφη παράξενα φοροῦντες καὶ σφενδοβόλα καὶ ἀσπίδα; τετραγώνους* 296, ι4 : Μετὰ βοήθεια; ἀγροικικῆς καὶ σφενδοβόλων ὑπήντησειν αὐτῷ· 21 : Ἔρριψεν εἷς τῶν ἀγροίκων σφενδοβόλῳ λίθον. L. Diro».]
Σφενδονάω sive [apud recentiores] Σφενδονέω, Fuml.i utor, Fundam torqueo, ut Virg. G. 1 : Auritosque sequi lepores, et figere damas, Stupea torquentem Balearis verbera fundæ. Ubi etiam nota epitheton Balearis, quoniam Βαλιαρίδων νήσων σφενδονῆται εύττο-χοι, teste Suida : Servius in Balearibus insulis inventam fuisse fundam scribit. [Thuc. 2,81 fin.: Ἄποθεν σφενδονώντων.] Xen. Hell. 2, ρ. 279 [c. 4, 33] : Οἱ ψιλοὶ εὐθὺς ἐκδραμοίντες ἠκόντιζον, ἔβαλλον, ἐτόξευον, ἐσφενδόνων. Aliud exemplum habes in Σφενδονήτης ex Eod. [Anab. 3, 3, 15 : Σφενδονῶσιν ὅσον οὐ ... δύναντϊϊ οἱ ἐκ χειρὸς βάλλοντες ἐξικνεῖσθαι* 17, λίθοι;.] Item Funda insequor, peto. [Bnbrius Fab. 26, 5 : Ἐπέσχον σφενδο-νῶντατὰς αὕρας.] Greg. Naz. : Σφενδονᾷ τὰ θηρία, Funda D petit s. percutit belluas. Quo sensu dicitur σφενδόνη ἐφικέσθαι, Funda tangere, s. icere : ut Comicus quidam ap. Athon. 15, [ρ. 667, Β] : Σφενδόνη οὐκ ἂν ἐφι-κοίμην αὐτός. Item ἐσφενδόνα affertur ex Eur. [Suppl. 714] pro Vibrabat. [Phœn. 1183 : Ἐκ δὲ κλιμάκων ἐσφενδονᾶτο χωρὶς ἀλλήλων μέλη. Axionic. ap. Atlien. 3, ρ. 95, C : Σιλφίιρ σφενδονῶν. Vaick. Aristid. Quintil, α, ρ. 8q, 28 : Τῆς γλώττης οἱονεὶ σφενδονώσης τὸ πνεῦμα. Hkmst.J Quo refer quod Ovid. dicit More fundæ rotare : sic σφενδονᾷν λίθους dicitur, Qui lapides funda rotat et ingerit in aliquem; vel Qui fundæ more eo> rotat. Aristoteles de struthiocamelo : Εἰ δὲ αὐτὴν διώκοι τις, τοὺς παραπίπτοντας λίθους εἰς τοὐπίσιυ σφεν-δονᾷ τοῖςποσίν. Unde Plin. : Lapides in fuga contra in-seqnentes ingerit pedibus. Et Greg. Naz. σφενδονᾶσθαι dicit pro ἀποῤῥιπτεσθαι, Tanquam funda rotari, funda ejici, [lieliodor. Æth. 10, 3o, ρ. 431 mcd. : Ἀθρόον ἐπὶ κεφαλὴν σφενδονηθείς.] At verbi Σφενδονέω exempla existimo rara esse, atque adeo unicum tantum mihi occurrit, quod vides in Ἀποσφενδόνητος. [Lucian.
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Jov. trag. c. 33, ubi recte ἀποσφενδονῶντες, non ut Α HSt. eum Lex. Septemv. —οῦντε;.] Sicut tamen dicitur ἀποσφενδονέω, ita et σφενδονέω dici non dubium est. [Nicetas Chou. Annal, ι, ρ. 18, Α : Ὀ σφενδονού-μενος ἐκ τῶν ἔσιυθεν μύδρος, ut ap. Greg. Nyss. vol. ι,
Ρ* ώ4 ι, C, et σφενδονοῦντες 460» Α, σφενδονούμενος vol.
3,	ρ. 5ο8, Β, nisi per ω scribendum, certe ap. Po-Ivæn. 2, 2, ι, pro σφενδονούντιυν scribendum σφενδο-νώντων, et ap. Slrah. 15, ρ. 734 pro σφενδονοῦντες. Tzetz. Posthom. 218 : Σφενδονέοντες. L. Dinii.]
Σφενδόνη, ἡ, Funda, [Ballistia , add. Gl. Orae. ap. Euseb. Pi*æp. ev. 5, ρ. 215, Β : Ἐκ τανυστρόφοιο λᾶας σφενδόνης ἱεὶς ἀνήρ. Valck. De vitta Hom. 11. Ν , 6oo :
Καὶ τὸ μὲν (ἔγχος) ἐκ χειρὸς ἔρυσεν μεγάθυμος Ἀγήνωρ , αὐτὴν δὲ ξυνέδησεν ἐϋστροφῳ οἴὸς ἀιἆτῳ σφενδόνη, ἠν αοα οἱ Οεράπων ἔχε ποιμένι λαῶν. Ubi schol. : Ἐξ ἐρέων γὰρ συνέπλεκον τὰ κῶλα τῆς σφενδόνης, οὐχ ὡς νῦν νεύροις, ἵνα διατείνοιτο ἐν τῇ ἀπορρίψει. Arehilocli. ap. Plut. Thés. c. 5 : Οὐ τοι πόλλ᾽ ἐπὶ τόξα τανύτσεται οὐδὲ θαμειαὶ σφενδόναι. Æsch. Ag. 1010: Σφενδοίνας ἀπ’ εὐμέτρου, ubi est i. q. σφενδόνησις. Eur. Phœn. 1 142 : Σφενδόναις g ἑκηβόλοις. Aristoph. Nub. 1125 : Ἡνίκ᾽ἂν γὰρ αιτ᾽ ἐλᾶαι βλαστάνωσ᾽ αἵ τ’ ἄαπελοι, ἀπυκεκόψονται* τοιαύταις σφεν-δόναις παιήσομεν, de grandine. Et propriè siug. et pl.
Αν. 1187, 1185. Lycophr. 636 : Τριπλαῖς δικώλοις σφενδόναις ὠπλισμένοι* quod Eust. ad Dionys. 45γ inter pr. σφενδό^ας ἀνὰ τρεῖς ἔχοντες ἐν τῇ κεφαλῇ. Thucyd. 4, 32 : Σφενδόναις ἐκ πολλοῦ ἔχοντες ἀλκήν. Plato Leg. 8, ρ. 834, Ἀ : Σφενδόναις άιχιλλωμένων]. Xen. Cyrop. 7, [4, 151: Σφενδονας δὲ και τούτου; ἠνάγκασεν ἔχοντα; ἕπεσθαι. [Anab. 3, 3, 18. De telo funda projecto il). 16 : Τὸ βέλος αὐτῶν καὶ διπλάσιον φέρεσθαι τῶν ΙΙερσικῶν σφενδονῶν* 3, 4, 3 : Ἐπεὶ ὁ Μιθριδάτης κατει-λήφει καὶ ἤδη σφενδόναι καὶ τοξεύματα ἐξικνοῦντο* ut 7,
8,	18: Ἐπιέζοντο ὑπὸ τῶν τοξευμάτο,ν καὶ σφενδονών*
4,	3, 29 : Ἐπειδὰν σφενδόνη ἐξικνῆται* 5, 2, χ4 : Τὰ βέλη ὁμόσε ἐφέρετο, λόγχαι, τοξεύματα, σφενδόναι. Alia Strabo Iocis pluribus, quos indicat iudex.] Plut. De exilio [ρ. 602, Λ] ex Comico quodam : Τὰ σῦκα ταῖς σφενδόναις τρυγᾶσθαι· ut et nuces decutiuntur verbere fundæ.
II Σφενδόνη τοῦ δακτυλίου, Pala annuli. [Σφ. δακτύλου, ç ὡςἸγῖνος(sic) ἐν τῷ Paleta , Pala, (*l. Eur. Hipp. 862 :
Και μὴν τύποι γε σφενδόνη; χιρυσηλάτου τῆς οὐκετ᾽ ούσης τῆσδε προσσαίνουσί με.] Cic. ap. Plat. De rep. 2, [ρ. 35q, Ε] : Τήν σφενδόνην τοῦ δακτυλίου περιαγαγόντα πρὸς ἑαυτὸν εἰς τὰ εἴσιο τῆς χειρὸς, Quum palam annuli ad palmam converterat. Et mox [ρ. 36ο, Λ] : Καὶ πάλιν ἐπιψηλαφῶντα τὸν δακτύλιον, στρέψαι ἔξω τὴν σφενδόνην, Quum 111 locum annulum converterat, i. e. Quum palam aunuli extra converterat. Vide ρ. 10 mei Lex. Cic. integrum locum de Gyge. Plin. Fundam quoque hac signil. dicit, ut, Funda includuntur perspicuae, ceteris subjicitur orichalcum. Est autem pala aunuli s. funda, Circulus ille auri vel alius metalli, quo gemma aunuli includitur, ita ut fundæ sinus lapidem. [Luciau. De doni. c. 7 : ΙΙερὶ τῷ δακτύλῳ σφενδόνη εὔφορος. Longus Past. 4, ρ. 113 fin. Schæl. : Καθάπερ ἐν χρυσῆ σφενοόνῃ ψηφίς. De formula ap. Philostr. V. Ap.
2,	28, διὰ σφενδόνης τοξεῦσαι v.Wyttenb. ad Julian, ρ. 72=163.] Ab Hesvcli. exp. σφραγὶς et τοῦ δακτυλίου τὸ περίφερε';. [Ab Suida ἡ περιφέρεια. A Pliotio etiam y ὁ δακτύλιος ἄνευ τῆς σφραγίδος. Hesychius autem σφραγὶς interpretatur etiam in gl. antè hanc, quam frustra Coracs ad lleliodor. vol. 2, ρ. 152 corrigit sic : Τοῦ δ. τὸ περίφερες, ἐν ᾗ ἡ σφαγὶς vel certe ἡ σφρ.] j| Item in oculo σφενδόνη dicitur Album quod pupillam in se continet, ut funda lapidem, pala aunuli gemmam. Pollux 2, [70] : Τὸ δὲ μετὰ τὴν κόρην λευκὸν ἅπαν, σφενδόνη καὶ λογάς. Ij Ab eodem Polluce 5, c. 16 [§ 96] σφενδόνη refertur inter ὀνόματα γυναικείου κόσμου. Hippocr. ΙΙερὶ ἄρθριυν [ρ. 79^, Δ : Σφενδόνην χρὴ ἐκ ταινίης περὶ τὸ ὀξὺ ἀγκῶνος ποιήσαντα ἀναλαμβάνειν περὶ τον οὐχένα], teste Galeno Lex. Hippocr., σφενδόνην vocat τὸ ἀπὸ τῆς τοὺς λίθους βαλλούσης σφενδόνης ὠνομασμένον, εἰς ἀνάληψιν /.ώλου χρήσιμον : in libello autem Περὶ άφόρων [ρ. 687,
51 , et ΙΙερὶ γυναικ. 2, ρ. 656, aq], τὸν καλούμενον φύλακα. [Conl. Ι. Hom. initio cit.] Significat vero, inquit ibid. Galenus, et τὸ γυναικεῖον περίσφυρον, et quæcunque huic similia sunt. Est autem περίσφυρον, Fascia pedalis, ut Ulpian. loquitur. Vide et Σφενδο-
νοειδής. [De triplici signil. ν. Eust. ad Dionys. ap. HSt. in Σφενδονοειδὴς. |j « Ap. Hippocr. ρ. 279, 29: Παρὰ τὴν γαστροκνήμιον οἷον σφενδόνην πεποίηται, pro venarum ductu quodam fundæ similitudinem referente.» Fors. || Pars Circi extrema in fundæ formam flexa, Σκάμματι opposita, quam Καμπτὸν vocat Chron. Alex. a. 2 5 Constantini. Sed de Sphendone ν. quæ congessimus in Cp. Christ. 2, 1,9. Ducang. Nicer. Annal, ρ. i53, Α : Οὐκ ἐς αὐτὸ μόνον ἔδρων αθροιζόμενοι ταῦτα το Μίλιον, ἀλλὰ καὶ κατ’ αὐτὴν τὴν τῆς λαμπρας Ιπποδρομία; σφενδόνην παραγενόμενοι καὶ ἀφορῶντες εἰ; τὰ ἀνάκτορα * 2θο, Α : Κατὰ τὴν τοῦ σταδίου σφ. Jo. MaUl. ρ. 3ο7, ι 5 : Ἐν τῇ σφενδόνη τοῦ σταδίου ἔ/•τισεν ἱερὸν τῇ Νεμέσει* 33j>, 15 :*Εκτισε δὲ καὶ τὰς δύο σφενδόνα; τοῦ Κυνηγίου, εἰλήσας αὐτὰς καὶ πληρώσας βάθρων, ἐπειδὴ πρώην μονομαχεῖον ἦν 34ο, 3 : Ζῶντα ἔκαυσεν εἰς τὴν σφ. τοῦ Ἱππικοῦ φρυγάνοις* et 19. L. Ι), 'l'abula geographica. V. Mannert. Geogr. ι, ρ. 201. Passov.j [Σφενδόνη, ἡ, Sphendone, 11. navis Atticæ ap. Bceckli. Urkunden ρ. 92. |j Σφενδόναι, locus Atticæ. Photius s. Suidas : Παρθένοι* Ἐσφαγιάσθησαν (filiæ duæ Erechthei) ἐν τῷ Ὑακίνθῳ καλού μένω πάγῳ ὑπὲρ τῶν Σοεν-δονίων ,—νῶν Meinek. Coin. vol. 2, ρ. 5yij. Cìrammat Bekk. An. ρ. 202, 22 : Ἀφιδρύματα ἐν ταῖς Σφενδόναις* ἀφ. μὲν τὰ ἀγάλματα , Σ-». δὲ τόπος Ἀθήνησιν. L Dim».] Σφενδονηδὸν, Iu nioduiu fundæ; ut σφαιρηδὸν, lu modum globi s. pilæ. Ex Etym. [ν. Σφεδανᾤ sive schol. 11. Α, 165] affertur pro Ex funda. [Ἀπὸ τῆς σφενδόνη;, i. e. Λ voc. σφενδόνη.] Qua signil. diceuduiu est potilis σφενδονῆθεν.
[Σφενδονημα, τὸ, i. q. sequens. Zonar. Anual. vol.
2,	ρ. 43. Α non.]
[Σφενδόνησις, εως, ἡ, Jaculatio per fundam. Plato Leg. 7, ρ. 794, C: Σφενδονήσεως διδάσχαλος. Apolludor. Poliorc. ρ. 15, C : Διὰ τὰς τοξεία; καὶ τὰς σφενδονήσιις.] [Σφενδονήτης. V. Σφενδονίτης.]
[Σφενδονητικὸς, ὴ, ον, Ad funditorem pertineas. Plato Laeli, ρ. 19 Ï, Β : Τὸν μετὰ σφενδονητικὸς καρτε-ροῦντα. Schol. Lycophr. 633, εὐστοχία·]
Σφενδονίζω, i. q. σφενδονάω s. σφενδονέω, Fundam torqueo, torqueo in, Funda impeto, roto, Fundæ more roto. 1 Reg. 25, [29] : Τὴν ψυχὴ ν τῶν ἐχθρῶν σου σ^εν-δονίσεις, Animam inimicorum tuorum funda rotabis. [Recte nunc σφενδονήσεις. Ap. Jo. Malal. ρ. 45;, 19: Εν δὲ τῇ κεφαλῇ αὐτοῦ λινόχρυσον φακὠλιν ἐοφενδονιοαέ-νον, Int. vertit Pileo lineo, auro intertexto et con-tortuplicato. L. Dino.]
[Σφενδονιστὴς, ὁ, Funditor, Cl. Var. script. Thuc. 6,22; Reg. 2, 3, 25; Themist. Or. 11, ρ. i5a, C, sed qui σφενδονήτης scripserat, ut Or. 7, ρ. 86, Α, ubi vulgo σφενδονίτης, et alibi. L. Dino.]
[Σφενδονίστρα, ἡ, Funda. Melet. Cram. Anecd, vol.
3,	ρ. 114, 18 : Ἢ γονὴ ἐκκρίνεται μετὰ πνεύματο; ὥσπερ ἐκ σφενδονίστρας τινός. Σφενδόνης dicit ρ. 112, 28. L. Dim».]
Σφενδονίτης, sive Σφενδονήτης, ὁ, Funditor, Qui fundæ rotatu lapides jaculatur aut plumbum aut simile quid. [Σφενδονήτης, Fundator; Σφενδονῆται, Bal-listrari (sit), Baleari; Σφενδονῖται, Fundibularii, Gl. Quæ forma, frequeus in libris, ut Thuc. 6, 22, omittenda erat et librariis relinquenda.] Philo V. Μ. 1 : Ἀκοντιστάς τε καὶ σφενδονίτας παραλαοὼν, ubi per ι scribitur in penult.; at per η ap. Suid. et Plut, et Xen., idque in Mss. etiam codd.: ap. Xen. inquam, tum alibi, tum Cyrop. 7, ρ. 111 [c. 4, 15]: Πάντα; δὲ τοὺς ἀόπλους τῶν υποχειρίων γενομένων σφενδονίν ἠνάγκαζε μελετᾷν , νομίζων τοῦτο τὸ ὅπλον δουλικίοτερον εἶναι* σὺν μὲν γὰρ ἄλλῃ δυνάμει μάλα ἐστὶν ἔνθα ἰσχυρῶς ὠφελοῦσι σφενδονῆται παρόντες* αὐτοὶ δὲ καθ’ ἑαυτοὺς οὐ$᾽ ἂν οί πάντες σφενδονῆται μείνειαν πάνυ ὀλίγους ὁμόσε ίόντας σὺν ὅπλοις ἀγ/εμάχοις. [Sæpe memorantur post τοξότες et ἀκοντιστὰς, ut Cyrop. 3, 3, 60, Anab. 3, 3, 6; 4, ι ; Platon. Critiæ ρ. 119, Β. Demosth, ρ. 668, 24: Ἐν σφενδο•/ήτου καὶ ψιλοῦ μέρει. De Balearibus Pulyb. 3, 33, 11. Cùm τοξόταις jungit 5, 53, 9.] Plut. Alcib.: Τοξότας καὶ σφενδονήτας καὶ πεζούς. [Id. Pyrrh. c. 15.] Certe hoc σφενδονήτης possit videri esse verbale a ν. σφενδονάω s. σφενδονέω derivatum, de quo supra (lictum : quod si ita sit, per η scrib. fuerit.
Σφενδονοειδὴς, ὁ, ἡ, Fundæ figuram gerens, Assi-
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milis fundæ. [Agathem. Geogr. ι, ρ. 2 Huds. : Ποσειδώνιος σφενδονοειδῆ (τὴν γῆν) καὶ μεσόπλατον ἀπὸ νότου εἰς βορρᾶν, στενὴν πρὸς ἕω καὶ δύσιν, τὰ πρὸς εὖρον δ᾽ ὁμοίως πλατύτερα πρὸς τὴν Ἰνδικήν.] Talis liguræ esse dicitur tellus a Dionysio Per. init. : Οὐ μὴν πάσα διαπρὸ περίδρομος, ἀλλὰ διαμφὶς Εὐρυτέρη [ὀξυτέρη restitutum ex libris, sententia contraria : ν. Bernh.] βεβαυῖα πρὸς ἠελίοιο κελεύθους, Σφενδόνη εἰοικυῖα. Quæ Rhemnius Fannius sic interpr. : Non tamen assiduo teres undique margine circum Clauditur hæc, bifido sed brachia li-tore pandens Arctatur rapidos cursus ad solis utrimque, Assimilis fundæ. Innuit igitur, terram ἐφ’ ἑκάτερα μὲν εὐρύνεσθαι, ἐπὶ θάτερα δὲ, καθ’ ὁμοιότητα τῆ; πετροβόλου σφενδόνης, συνάγεσθαι εἰ; ὀξύτερον, inquit Eust., qui ibid. annotat ee vett. gramm. σφενδόνην vocari etiam κόσμον τινὰ γυναικεῖον, Ornamentum quoddam muliebre, ὅμοιον τῇ πετροβόλῳ σφενδόνη ὄντα , πλατὺν μὲν καὶ αὐτὸν τὰ μέσα , και πρὸς τῷ μετώπῳ πίπτοντα, ἐκ λεπτότερων δὲ καὶ ὀξυτέρων τῶν ἄκρων ὀπίσω δεσμούμενον. Sed et Ὀπισθοσφενοοᾯη, inquit ibid., ap. Comicos dicta fuit, ἐκ τοῦ ἐναντίου τῇ τοιαύτῃ σφενδόνῃ , διὰ τὸ γελοιό-τερον περιτιθεμένη τῇ κεφαλῇ, καὶ ὀπίσο, μὲν ἔχουσα τὰ πλατύτερα, τὰ δὲ ὀξύτερα καὶ τὸν δεσμὸν, περὶ τὰ ἔμπροσθεν. Sunt qui interpr. Reticulum. Certe Virg. Fundam vocavit retis quoddam genus, Ceorg. ι, [141]: Atque alius latum funda jam verberat amnem, Alta petens; pelagoque alius trahit humida lina. Ubi Serv. Funda, genus est retis dictum a fundendo : i. e. Reticulum, quod dicitur βόλος. Est vero et Fundæ πετρο-βόλου reticulum, in quo imponitur lapis ὁ ἐχβληθησό-μενος. ‖ Σφενδονοειδές [iinmo Σφηνοειδές] ex ρ. etiam Figura agminis in cuneum conformati, dimidiati rhombi.
[Σφενδονοστρόφος, ὁ, ἡ, Funditor. Theodos. Diae. Expugn. Cretæ Acr. 3, 173150 δὲ στρατηγὸς σφενδονοστρόφων ἄναξ. Boiss.]
Σφέος, α, ον, Suus. [Apollon. De pron. ρ. 142, Β : Τὸ σφεᾶς (codex σφεας sine accentu, qui in prima ponitur apud Cyrillum infra cit, ut ap. Apoll. Rh., licet analogia formarum ἑὸς et τεὸς etc. poscere videatur acutum, quem nos ponimus post alios, etsi neutrum diserte vidimus memoratum) ἔειξε χώρας παρ᾽ Ἀλκμᾶνι τῷ ε πλεονάζει· 143, Β : Πάλιν δὴ ὁ Ἀλκμὰν τὸ σφέας (σφεᾶς Bast. ad Gregor, ρ. 900) ἀντὶ ἑνικοῦ ἔταξε. Fr. integrius citat Cyrillus ap. Albert, ad Hesych. ν. Σφέας : Τὸ δὲ γύναι ταμίας (τω δὲ γύνα ταμία Bergk. fr. 41, ρ. 548) σφ. ἔ. χ.] Hnde ap. Apoll. Arg. ι, [872] : ἭλΘομεν αὖτις ἕκαστοι ἐπὶ σφέα, Rediimus quisque ad sua. [Ibid. 849 : Καὶ δ' αὐτοὺς ςεινοῦσθαι ἐπὶ σφέα διὑματ᾽ ἄγεσκον.] Herodot. [7, 5ο] : Εἰς τοῦτο σφέα προηγάγοντο, Εο sua, s. res suas [immo est Illa, τὰ πρήγματα, quod praecesserat] provexerunt. Idem : Ἵνα ὀπίσω σφέα ἔχοι, Sua haberet , sive pro suis, Eis ut suis potiretur. Idem [2, 119]: Ἔντομα σφέα ἐποίησε παιδία δύω, Duos pueros sibi exeeuit. [Non ita ut HSt. eum Lex. Septemv. scriptum ap. Herod., sed : Λαβὼν δύο παιδία ἔντομα σφέα ἐποίησε. Est enim ap. Herodotum quum illis tum ceteris ap. Schweigh. in Lex. locis σφέα neutrum pluralis σφεῖς, recteque sic acceptum in Lex. Septemv. ν. Σφέας in tribus quæ HSt. illinc repetit exx. Hero-doteis.] Et Σφὸς, [ὴ, ὸν] itidem Suus, factum ex σφέος, ut σφὰς ex σφέας. Hom. [II. Α, 534 : Σφοῦ πατρὸς ἐναν-τίον*] Od. Ξ, [26a] : Ἐπισπόμενοι μένεῖ σφῷ. [Pind. Pprth. 5, 102 : Σφὸν ὄλβον. Lycophr. 4^ο : Σφῷ πατρὶ λάσκε τὰς ἐπηκόους λιτάς.] II. Δ, [3οα, ubi recte animadvertit Eust.nominativum (ut nom. σφέτερος) fingi, non usurpari] : Τοὺς γὰρ ἀνό>γει Σφοὺς ἴππους ἐχέμεν, Suos habere, s. Sibi habere, aut Pro suis. Hesiod. Theog. [3g81 : Ἦλθε σὺν σφοῖσιν παίδεσσι, Cùm filiis suis. [Apoll. Rh. ι, 909 : Σφοῖσιν ἐφέστιοι ἐν μεγάροισιν. Hom. II. Π , 18 : Ὑπερβασιης ἕνεκα σφῆς.] Et in fem., Od. A, [34] : Οἱ δὲ καὶ αὐτοὶ Σφῇσιν ἀτασθαλίῃσιν ὑπὲρ μόρον ἄλγε᾽ ἔχουσιν. Sic σφῇ ἀρετῇ ap. Eund. [II. Α, 9θ] , et σφῇσι κεφαλῇσι, II. Δ , [ι6a]. Et Od. Γθ, 315], σφὰς κεφαλὰς, Sua capita. [Theognis 712 : Ἀλλ’ ἄρα κἀκεῖθεν πάλιν ἤλυθε Σίσυφος ἥρως... σφῇσι πολυφροσύ-ναις. Ubi, ut supra, sigmf. singul., de qua Apollon. De pron. ρ. 143, Β : Πάλιν δὴ ὁ Ἀλκμὰν τὸ σφεᾶς ἀντ) ἑνικοῦ ἔταξε καὶ τὸ Σφοῖς ἀδελφιδέοις, κάραν (κᾶρα) καὶ tues. uno. cræc. tom. vu, fasc. ν.
σφετερισμὸς iG02
Α φόνον. Ceterum Dorum et Æolum esse Σφὸς tradit etiam ρ. 142, Α; 144, Α, addito ex. Sapphonis, in quo ἔργα τὰ σφὰ δοϊσαι. Idem Σφεὸς de secunda permit Σφὸς ap. Orph. Lith. 166 : Σὲ πέμπει ὄλβου πρὸς μέγα δῶμα φιλοφροσύνης ἕνεκα σφῆς, pro ἕνεκεν σῆς) Usurpatum ponere videtur ρ. 139, C : Ἀλκμάν Ὑμέ τε καὶ σφετέρως ἵπποις· Σφεὰ δὲ προτὶ γούνατα πίπτ<•>. Quæ duo Iri*. Callimachi esse supicatur Ahrens. De dial, vol. 2, ρ. a63, 4ο, cujus nomen vicissim paullo antè ascriptum fragmento Alcmanis. Σφὸς usurpat Tzetz. Hist. 8, 3ο7 : Σφαῖς κεφαλαῖς ἐπέθεντο τιάρας. L. Dind.] Σφερεὼν, ῶνος, ὁ, Rete rotundum, VV. LL. Sed σφαιρεὼν rectius scriberetur. [Immo Σφαιρὼν, quod ν.] [Σφέρτα, τὰ ἄφορα δένδρα, Hesych., Arbores non fertiles. Ejusdem gl. Σφόρταν, λιμόν conferunt intl.] Σφετερίζω, Meum facio, In meum commodum converto, Milii usurpo, ιδιοποιῶ, s. ἰδιοποιοῦμαι. Et in 2 pers. σφετερίζεις, Tuum facis , Tibi usurpas, In tuum commodum vertis. Rarior tamen hujus verbi usus est in ι et 2 personis : frequentior in tertiis, et in iníin. Β loquendi genere. [Apollon. De pron. ρ. 139, C : Ἀλλὰ μὴν καὶ τὸ σφετερίζομαι, σύνηθες ον, ὠλιγώρηται ἐπὶ πρώτου καὶ δεύτερου τασσόμενον* ἀλλ᾽ οὐδ’ἐν τῇ κατὰ τρίτον ἐκφορά ὑγιὲς, εἴγε οὐδέποτε ἀπ’ ἀντωνυμιῶν ῥήματα παράγεταϊ.} Plat. Leg. [4, ρ. 715, Α : Τὰ πράγματα κατὰ τὴν πόλιν οὕτως ἐσφετέρισαν σφόδρα ὥστε ἀρχῆς μηδ’ ὁτιοῦν μεταδιδόναι τοῖς ἡττηθεῖσι·] 8, [ρ. 843, D) : Ἐὰν ἐσμοὺς ἀλλοτρίους σφετερίζῃ τις, Suos fecerit, In suum commodum converterit, Sibi usurparit : seu, ut Bud. reddit, Interverterit, Sibi assumpserit. [Hesychius: Σφετερίζων, εἰς ἴδιον κέρδος κεχηνὼς. Et ιδιοποιούμενος ὴ προσλαμβανόμενος.] Media quoque νοχ in aot. signil. usitata est [Σφετερίζομαι, Usurpo, Peculor, Gl.], ut ap. [Æsch. Suppl. 38: Πρίν ποτε λέκτρων, ὧν θέμις εἴργει, σφετε-ιςάμενον πατραδέλφειαν τήνδ᾽ ἀεκόντων ἐπιβῆναι.] Xen. leU. 5, [ι, 36] : Ἀργείου; Κόρινθον σφετεριζομένους. [Demosth, ρ. 248, 12 : Ὁ τὴν Εύβοιαν σφετεριζόμενος. Plat. Epist. 7, Ρ• 333, C : Ἵνα ὁ μὲν ἀμελοῖ τῆς ἀρχῆς , ὁ οὲ σφετερίσαιτο καὶ Διονύσιον ἐκβάλοι. De Polybio Schweigh.: « Ad se rapere, 2, 19, 4· Sibi adserere, C Sibi retinere, 4, 6, 5; 33, 8; 18, 34, 5. Suum facere, Sibi acquirere, 4, 5o, 3 : Ὅ μεγάλων ὠνησάμενοι χρη-μάτων ἐσφετερίσαντο. » Dionys. Α. R. 7» 03 ; Μόνος ἡξίωσε σφετερίσασθαι τὰ κοινὰ ἡμῶν. Diod. 4, 60 fin.: Παρ’ ἦς Ὅμηρον πολλὰ τῶν ἐπῶν σφετερισάμενον κοσμῆ-σχι τὴν ἰδίαν ποίησιν >4, 11 : Τὸν Φαρνάβαζον ἀκού-σαντα τῶν λόγιον σφετερίσασθαι τὴν ἀπαγγελίαν· 12 : Πάντων τὰ; οὐσία; σφετερισάμενος * gS : Ἐπεχείρησεν ἅπασαν τὴν νῆσον σφετερίσασθαι. Lucian. Calumn. c. 8 : Ὁ δὲ τῇ διαβολῇ κατὰ τῶν ἀπόντυιν λάθρᾳ χρώμενος πῶς οὐ πλεονέκτης ἐστὶν ὅλον τὸν ἀκροατὴν σφετεριζόμενος καὶ προκαταλαμβάνων αὐτοῦ τὰ ὦτα; Atlien. 11, ρ. 49°, Ε : Κράτης σφετερισάμενος αὐτῆς τὴν δόςαν ὡς ἴδιον ἐκφέρει τὸν λόγον. Genitivo jungit Clem. Al. Strora. 6, ρ. 272: Οὐ γάρ ἐστιν αὐτῶν εὕρημα, τῶν δὲ προφητῶν σφετερι-σάμενοι προσέθηκαν τῷ μὴ ὑπάρχοντι κατ’ αὐτοὺς σοφῷ. L. D. Julian. Or. ι, ρ. 3, D : Προσῆκον οὐδὲν αὐτοῖς (τουτὶ τοὔνομα) σφετερισαμένους. Eust. II. ρ. 4, 23 : Καὶ ἕτεροι δὲ πολλοὶ Ὀμήρου μεταποιοῦνται σφετεριζόμενοι. VaLCK.] Apud Gregor., ii qui sacrarum literarum D sensum pervertunt et detorquent, dicuntur ταῖς παρὰ τῶν θείων ἐνστάσεσί τε καὶ ἀντιθέσεσι τοὺς πολλοὺς ατ>ι-τερίζεσθαι, i. e. ut Bud. interpr., imperitos ad se perlectos religioni veræ auferre, seu, ad verbum melius exprimendum, Suarum partium facere, ut nonnulli exp. Et quod idem Greg. de Basilio dixit, Οὐ τέχνη δουλούμένος, ἀλλ’ εὐνοίᾳ σφετεριζόμενος, idem Bud. interpr. Emeritus et asciscens. [Pass. Appian. Hannib. c. 45 init. : Τὰ πολλὰ τῆς ἐσφετερισμένης ἀρχῆς ἀνε-λάμβανον.]
[Σφετέρισις, εως, ἡ , i. q. sequens. Georg. Paehyrn. Andron. Palæol. 3, ρ. 177, Β : Ἐλλελειμμὲνων τῶν πλείστων ἐκ τῆς τῶν προυχοντών περὶ αὐτὰ σφετερί-σεως. L. Ditidobf.]
[Σφετερισμὸς, ὁ, Usurpatio ; Σφ. δημοσίων χρημάτων, Peculatus, Gl. Aristot. Rhet. 1, 13 med. : Οὐδὲ πάντως, εἰ λάθρᾳ ἔλαβεν, ἔκλεψεν, ἀλλ᾽ εἰ ἐπὶ βλάβῃ ἔχλεψε καὶ σφετερισμῷ ἑαυτοῦ. L. D. Actus intervertendi, Jo. Chrys. In Matin, hom. 56, vol. a, ρ. 357, 25. SeagEr.]
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Σφετεριστὴς, ὁ, Interversor, Qui aliena vel ea quæ A communia sunt, in suam solius rem vertit. [Usurpator, Cl ] Bud. Comm. ρ. 3/,6, ex Aristot. Polit. 5,
[il fin.: Δεῖ μὴ τυραννικά/, ἀλλ’οἰκονόμον καὶ βασιλικὸν εἶναι φαίνεσθαι τοῖς ἀρχομένοις καὶ μὴ σφετεριστὴν, ἀλλ’ επίτροπον.]
Σφέτερος, α, ον, Suus, in prosa usitatius, ut σφέος et σφὸς ap. poetas proprie, qui plurium est, ut ἑὸς qui unius. Ilom. [!l. Ρ, 2*87 : Φρόνεον δὲ μάλιστα ἄστυ ποτὶ σφέτερον ἐρύειν • Λ, 4419 : Κείνοι δὲ σφετέρῃσιν ἀτασθαλίῃσιν ὄλοντο* et eum genit, (coul. Apollon. De pron. ρ. 131, C)] Od. A, [7] : Αὐτῶν γὰρ σφετέρῃσιν ἀτασθϊλίῃσιν ὄ).οντο. [Absolute ib. 274 : Μνηστῆρας μὲν ἐπὶ σφέτερα σκίδνασθαι ἄνωχθι* Ξ, 91 : Ὅτ᾽ οὐκ ἐθέλουσι δικαίως μνασθαι οὐδὲ νέεσθαι ἐπὶ σφέτερα. Aristoph. Ran. 1464 : Τὴν γῆν ὅταν νομίσωσι τὴν τῶν πολεμίων εἶναι σφετέραν, τὴν δὲ σφετέραν τῶν πολεμίων* fr. Cocali ap. Athen. 11, ρ. 4/8, D.] Thuc. [ι, 97] ·' Ἂ ἐγένοντο προ; τε τὸν βάρβαρον αὐτοῖς, κιὶ πρὸς τοὺς σφετέρους συμμάχους. [Xen. Η. Gr. 2, 4, 18 : Μὴ πρότερον ἐπιτί-θεσθαι πρὶν τῶν σφετέρων ὴ πέσοι τις ὴ τρωθείη* 5, 3, 12 : Β Οἱ πριάμενοι τὰ σφέτερα* η, 5,5 :Ἀρκάδων τοὺς τὰ σφέτερα φρονοῦντας· Reip. Athen. 2, 5 : Ἀποπλεῦσαι ἀπὸ τῆς σφετέρας αὐτῶν. Plat. Soph. ρ. 243, Α : Περαίνουσι τὸ σφέτερον αὐτῶν έκαστοι. Quod Polybio ι*4, ι ο, η : Δεδιὼς μήτι περὶ τὸ σφέτερον αὐτῶν ναυτικόν συμβαίνς, pro αὐτῷ restituit Schweigh.] Aristot. Polit. 5 : Πλεονεκτεῖν γὰρ ἀξιοῦντες ὡς τῆς σφετέρα;, τῆς χώρας ἐξέπεσον. Nonnunquam nominibus sing. additur, ut ap. Hesiod.
[Sc. yo] : Προλιπὼν σφέτερόν τε δόμον, σφετέρους τε το-κῆας. [Pind. ΟΙ. 9* 7 8 : Σφετέρας ἄτερθε aiyjaaç· 13, 61 : Σιετέρου πατρό;· Pyth. 4, 83 : Σφετέρας γνώμα;, et alibi. Æscli. Pers. 900 : Ἐκράτυνε σφετέραις φρεσίν* Ag. 760 :
Τὸ γὰρ δυσσεβὲς ἔργον μετὰ μὲν πλείονα τίκτει, σφετέρᾳ δ’ εἰκότα γέννα. Theocr. 12, 4 ; 17,4*; 22, aoq. Callim. Dian. 229, Del. a33. Apoll. Rh. 1, 167, etc. Quem usum ab schol. 3, 186, 622 imperite reprehendi animadvertit Brunek. ad /Escli. Prom. 9. Idem inM>s.: «Σφέτερος pro ἑὸς, Suus, de unica persona loquendo, usus nonnullis veterum criticorum damnatus, sed cujus exempla ap. bonos auctores non raro occur- C ruiit. Polyb. 5 : Ο βασιλεὺς ἤθροιζε τά; τε τῶν Ἀχαιῶν νῆας καὶ τὰς σφετέρας (alios ejusdem II. ν. ap. Schweigh.).
Sic alibi σφέτερος simpl. pro ἴδιος usurpatum inveuias. Casaub. in Athen. ρ. 649 (9, ρ. 3γ6, Α). Idem Polyb. in Exc. Leg., de Ariarathe : Τί πράξας δύναιτ᾽ ἂν παραιτήσασθαι τὴν σφετέραν ἄγνοιαν; Diod. S. 3, 64, ubi Bacchus διαπλεύσας πρὸς τὸ σφέτερον στρατόπεδον 14,
22, Cyrus εἰς τάξεις κατέσιησε τὸ σφέτερον στρατόπεδον Wessel. ad eum vol. ι, ρ. ι 14. VideSpanh. ad Callim.
Η. in Del. 233, ubi e poetis exempla adducuntur hunc usum confirmantia. » Dionys. Α. R. 8, 67, ρ. 1668, 7 : Τοὺς ἐπιόντας τῶν σφετέρων πεζῶν ἐδέχετο*
9,26, ρ. 1814, 6; 1815, ι; ιι,αο, ρ. 2204, 3. Scàær. Idem in verbis Plat. Mener. ρ. 247, D, pro ἐν τῷ ἑαυτοῦ βίου ponit σφετέρῳ.] Et ap. Aristot. De mundo [c. 6], Τὸ χερσαῖον ζῶον εἰς τὰ σφέτερα ἤθη καὶ vo-μοὺς διεξερπύσει, Ad suas sedes consuetas; quibus in 11. pro ἑὸς capitur. [Σφέτερον, Peculium, Gl.] |j Adjunctum verbis 1 et 2 pers. significat Noster, Vester, Meus, Tuus, prout noinm. eum quibus copulatur, D vel plur. veí sing. numeri sunt. Hesiod. Op. [2] : Μοῦσαι Πιερίηθεν ἀοιδῇσι κλείουσαι, Δεῦτε Δί᾽ ἐννέπετε σφέτερον πατέρ᾽ ὑμνείουσαι, [« Patrem vestrum, » addit HSt. alio loco]. Qui tamen hujus voc. usus poetis est familiarior, ac fortasse illis peculiaris. [Hesiodi verba respicit Apollon. De pron. ρ. 139, Β (et 140, Α), ubi addit Ι. Alcmanis (nisi Callimachi est : ν. Σφεός) : Ὑμέ τε καὶ σφετέρω; ἵππω;. Apoll. Rh. 4, 1327 • Δή ῥα τότε σφετερῃ ἀπὸ μητέρι τίνετ᾽ ἀμοιβὴν, Vestræ.
1353: Μητέρι δὲ σφετέρῃ μενοεικέα τῖσαι ἀμοιβὴν, Meæ. Theocr. 22, 67 : Πὺξ διατεινάμενο; σφετέρη; μὴ φείδεο τέχνης, Tuæ. 25, 163 : Ξεῖνε, πάλαι τινὰ πάγχυ σέθεν περί μῦθον ἀκούσας ὡσείπερ σφετέρῃσιν ἐνὶ φρεσὶ βάλλομαι ἄρτι, Meis. Palladas Antii. Pal. 9, 134, 2 : Ἐλπὶς καὶ σὺ, Τύχη,μέγα χαίρετε* τὴν ὁδὸ/ εὗρον. Οὐκέτι γὰρ σφε-τέροις ἐπιτερπομαι. Xen. Cyrop. 6, ι, 10 : Περὶ τῶν σφετέρων φρουρίων ὡς ἐπιβουλευσομένων πολλάκις πράγματα εἶχον. Polyb. 11, 31, 6 : Καὶ Καρχηδονίους καὶ Κελτίβ/ιρας ταῖς ‘Ρο,μαίων ἀρεταῖς καὶ τῇ σφετέρᾳ γεν-
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ναιότητι νενικήκαμεν, Nostra, ut ib. 5, 3 : Οὐ διελεί-πομεν περὶ τιυν σφετέρων πατρίδιον προνοούμενοι. Appian. Miihr. c. 5 init. : Ἀναγκαίον ἡμῖν τὸ σφέτερον εὖ δια— τίθεσθαι.]
[Σφήκεια , ἡ.] Apud Hesych. legitur et Σφηχεά, τὰ σφηκῶν κηρία, Cellæ in quibus vespæ favos fingunt. [Scribendum σφηκεῖα a σφηκεῖον. V. HSt. paullu post.)
II Σφηκεία [Σφήκεια recte codex] dicta olim fuit et Cyprus, teste Eodem. Testatur idem et Steph. Β. [iu ν. et Κύπρος], sed addens, dictam fuisse Σφηχειαν Κεράστεια ν, afferens Lycophr. [447] : Oí πέντε τον Σφηκείαν εἰ; Κεραστίδα. Dixerat tamen initio idem Steph. Β. Σφηκείαν esse urbem Eubœæ. [Quml falsum esse animadvertit Piuedo.] Hujus τὸ ἐθνικὸν [sec. Steph. Β. et Tzetz. ad Lvc.] est Σφῆκες [forma suspecta , quum Σφηκεῖς aut Σφηκειεῖ; postulare videatur analogia. L· D.], cives Sj>heciæ urbis, s. Cyprii, οἱ ἐκ τῆς Σφηκείας. Sed prius σφηκεῖα pro σφηχία, est mira, pluralis, α sing Σφηκεῖον, Nidus vesparum, Cella in qua vespæ confingunt favos. [V. Σφηκίον.] || Alioqui σφηκεῖον vocatur Phalangii quoddam genus, alio nomine vocatum Δύσδηρι [δύσδηρι adjectivum esse, ut gl. cod. (ìotting. interpr. δύσμαχον, δυσίατον, non ut Eutecnius putavit, subst., animadvertit Schneider.], teste Nicandro Ther. 738, de phalangii geueribus: Ἄλλο γεμὴν δύσδηρι* τὸ δὲ [scribendum τό, τε, ut ὅπερ est ap. schol., commate pro colo posito. C. 1).] σφηκεῖον [σφήκειον recte Schneider, ex cod. Gottini;.] ἔπουσι, ΙΙυρσὸν ἅλις σφηκὶ παναλίγχιον [προσαλ.] ώμο-βορῆϊ. Ὅς δὴ Οαρσαλέην γενεὴν ἐκμάσσεται ἵππου* Ἵπποι γὰρ σφηκῶν γένεσις, ταῦροι δὲ μελισσῶν. Ubi nota σφηκεῖον ex eo nominari, quoniam simile est vespæ: quo modo et μυρμήκειον, ὃ δὴ μύρμηξιν ἔϊκται, ut idem poeta docet ibid. [Imaginem, cui ascriptum zthkiox, ex antiquissimo codice Dioscoridi exhibet Latnbec. Bibi. Cæs. vol. 6, ρ. 436, n. 25. L. Dino.]
i Σφηκεῖον, Σφήκειον. V. Σφηκεία.]
Σφηκιὰ, ut HSt. ipse Ms. Vind.] Σφηκία, ή, Examen vesparum, ut loquitur Liv., i. e. Grex s. Multitudo vesparum. [Sophocles in Etym. Μ. ν. Βλίν ζειν cit. : Ἢ σφηκιὰν βλίττουσιν εὑρόντες. Fur. Cycl. 475: Εἰ τοῦ Κύκλο,κο; ... ὀφθαλμὸν ώσπερ σφηκιὰν εχ-τρίψομεν.] Α ut. Περὶ άοργησ. [ρ. 40», Α] : Καὶ μὴν τές γε συνεχεῖς καὶ πυκνὸς καὶ κατὰ μικρὸν ἐν τῇ ψυχῇ συλ• λεγομένας ὀργὰς, μάλιστα φιλαυτία καὶ δυσκολία μετὰ τρυφῆς καὶ μαλακίας, οὶον σμῆνος ὴ σφηκίαν ἡμῖν ἐντί-κτουσι , Veluti apum aut vesparum s. crabronum examen. [Σφηκίαι, Crabrones, Gl.] Itidem σφηχίαν ἐρεθίζειν, Vesparum s. Crabronum examen lacessere et ad iram provocare : de iis qui homines per se iracundo^ irritant. [Aristoph. Lys. 4?5 : Ἢν μήτι; ώσπερ .σφηκιὰν βλίττῃ με κἀρεθίζῃ· V esp. 224 : Τὸ γένος ἤν τις ὀργίσῃ τὸ τῶν γερόντιον, ἔσθ᾽ ὅμοιον σφηκιᾷ· 229 : Ιίολλών δικαστῶν σφηκιὰν διατκεδῶ* ύο3. Aristot Η. Α. 9, 4ο med. ρ. 6α6, 12 : Τὰ; σφηκία; ἐξαιροῦσι, ut ibi scriptum. .Elian. Ν. Λ. 4, 89 : Αἱ άλώπεκε; ὅττν Οεά-σωνται σφηκιὰν εὐθηνουμίνην 16, 31 : Οἱονεὶ μελιττῶ/ σμῆνος ὴ σφηκιὰ κεκινημένη. Ubi σφηχία, ut ap. Theo-pliil. Nonn. vol. 2, ρ. 292, bis antè Jacobsium, qui non recte duplicem ponit formam σφηκεία et σ^ηκιά. «Σφηκιὰν ἐγείρειν, Greg. Naz. Epist. 62, ρ. 819. · Boiss. Plutarch. Mor. ρ. 98, Β: Ἐχθρῶν σφηκιαῖ;περί* πίπτειν, In inimicorum examina incidere. Kokxic. Quod Suidas interpr. εἶδος ζᾤου, Zouaras ρ. 1696, εἶδος σφηκῶν, conl. eum int. ex Gl. supra cit. Crabrones.)
[Σφηκίας, ὁ, Villoison. Anecd. Græc. vol. α, ρ. 66. Wakkf. V. Σφὴξ, Cuneus. De versibus Draco ρ. 141, 3 et 142, 8 : Περὶ σφηκίου. Σφηκίας δέ ἐστιν ὁ εἰ; δύο ἰσοσυλλάβου; τομὸς τεμνόμενο; , τῆς τομῆς εἰς μέρος λόγου ἀπαρτιζούσης, ὡς ἐν τῶδε, *11 λάθετ᾽ ἡ οὐκ ἐνόησεν, ἀάσσατο δὲ μέγα θυμῷ. Εἴρηται δὲ σφηκία ς ἀπὸ τῆς σφηκὸς ζο,ϋφίου κατὰ τὸ μέσον λεπτο:άτου ὄντος, ϊά]
[Σφηκικὸς, ὴ , ὸν, Vespæ similis. Eust. II. ρ. βὁι, 35 : Ἤ ἄρχουσα τοῦ Αίολου καὶ ἡ μετ’ αὐτὴν εἰ χαὶ μὴ κατὰ ἴαμβον, ἀλλ᾽ οὖν κατὰ τροχαῖον σφηχικὴ καὶ ἀπαχὴς ἐστι λαγαρουμένη. V. Σφηκώδης. L. Dino.]
Σφηκίον, τὸ, Cella vesparum, s. Nidus vesparum. Aristot. Η. A. 9, 4*, de vespis : Τούτο,ν δὲ αὐξηΟέν-των, πάλιν μετὰ τούτους ἄλλου; μείζους ἱστοὺς συνίστανται· καὶ πάλιν τούτων αὐξηθέντων ἑτέρους, ὥστε τοῦ μίτο πώρου
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τελευτῶντος πλεῖστα καὶ μέγιστα γίνεσθαι σφηκία* ἐν οἶς ὁ ἡγεμὼν, ἡ καλουμένη μήτρα, οὐκέτι σφῆκα; γεννᾷ, ἀλλὰ μήτρας· γίνονται δε οὗτοι ἄνω ἐπὶ τοῦ σφηκίον ἐπιπολῆς μείξους σχώληκες. Paulo antè dixerat, ᾽Επιόντος τοῦ θέρους πλάττονται τὰ κηρία, καὶ συνίστανται οὓς καλοῦσι σφηκῶνας τοὺς μικρούς, οϊον τετραθύρους, ἡ ἐγγὺς τούτιον, ἐν οις σφῆκες γίνονται, καὶ οὐ μῆτραι. Unde Plin. 11,21: Nidos vere faciunt fere quadrifores, in quibus opifices generentur. Iis eductis, alios deinde nidos majores fingunt, in quibus matres futuras producant. Ubi nota synonymios poni σφηκὼν et σφηκίον, sc. pro Nido vesparum s. crabronum mitiorum; sic enim eo loco Plin, σφῆκας interpr., sc. Crabrones mitiores, non Vespas. Paulo post Aristot, dicit de matribus, Κάθηνται ἐν τοῖς σφηκίοις ἀεὶ, συμπλάττουσαι καὶ διοικοῦ» σαι τὰ ἔνδον. Sed nota in paulo antè cit. Ι. non σφηκῶνας scribi, sed σφηκωνεῖς : quod si mendosum non est, est a nomin. Σφηκωνεύς. [Ap. Aristot, interdum est var. σφηκεῖα, de quo HSt. in Σφηκεία. Sed σφηκίον, ut Theophr. Η. PI. 4, 8, 7, Ælian. Ν. A. 4, 39, Arcad. Ilavn. ρ. 119, 14 : Σφηκὼν, χαρτίον, ώτίον. || De crabrone ipso Epiphan. vol. 1, ρ. 38γ, Β: Τίς ἔτι μοι χρεία έστὶ κατατρίβεσθαι περὶ τούτου τοῦ ζιυπύρου σ^/,κωυ* Β: Τὸ ὀδυνηρὸν σφηκίον, ὃ ζώπυρόν τινες κεκληκασιν, ἔχειν μὲν κέντρων ἰοβόλον βραχύ* C : Ἐξέρχεται Ουμού-μενον τὸ δεινόν μὲν, βληχρὸν δὲ σφηκίον. 1 laque Arcadii praeceptum hoc videtur spectare diminut. primitivi σφὴξ, Nidus autem per diphlh. dicendus esse σφηκεῖον, ut in Σφήκεια scriptum. L. Dind.]
ΓΣφηκίς. V. Σφὴξ, Cuneus.]
Σφηκίσκος, ὁ, i. q. σφηνίσκος, ut in hoc dicetur, [etiam ap. Mathematicos, ut dicetur in Σφηνάριον] h. e. Cuneolus; Lignum ex quadrato eoque crasso et lato desinens itidem in quadratum sed tenue et angustum. Ilesych.: Τὰ μακρὰ [al. μικρὰ, de quo infrà] τῶν ξύλων καὶ εἰς ὀξὺ συνηγμένα σφηκίσκους λέγουσιν* ἐπεὶ καὶ οἱ σφῆκες τὴν κοιλίαν ἐπισυνηγμένην ἄγαν ἔχουσι· καὶ τοὺς λαγαρούς τοῖς σώμασιν ἀνθρώπους καὶ προκοιλῶυς. Quibus verbis indicat a similitudine vesparum, quæ admodum adductam et strictam habent alvum, σφη-χίσκους nominari Ligna oblonga et quæ in acutum desinunt,ita ut latitudo paulatim diminuatur et contrahatur. Verum in verbis sequentibus antè προκοίλιος inserendum est μὴ , post autem addendum σφη-κώδεις φασὶ, ex Suida et schol. Aristoph., qui utitur hoc vocab. σφηκίσκος PI. [3oo], verba de Cyclope faciens : Κραπαλῶντά θ᾽, ἡγουμενον τοῖς προβατωις, εἰκῇ δὲ χαταδϊρθέντα που, μέγαν λαβόντες ἡμμένον σφηκίσκον, ἐχτυφλῶσαι. Ubi σφηκίσκον ἡμμένον vocat, quem llom. μοχλόν ἀπωξυμμένον καὶ πεπυρακτωμένον appellat, Od. 1,3257875, i. e. Vectem præacutum ac præustum, quo Ulysses Polyphemo oculum eruit : nominat idem llom. 381, μοχλόν ἐλάϊνον ὀξὺν ἐπ᾽ ἄκρῳ. Tales sunt Pali præacuti, ut Sudes præustæ ap. Virg. Annotat in illo Aristoph, loco schol., vocab. hoc σφηκίσκος ἐπιτετηδεῦσθαι π*ρὰ τὸν σφῆκα : nam τὰ μικρὰ (pro quo [eum libris melioribus rectius quam qui μικρὰ Pho-tius ρ. 56o, 12, Etym. Μ. ρ. 738,3g, Zouaras ρ. 1695, et l.ust. infra cit. eum 'Aldina] Ilesych. habet μακρὰ) τὢν ξύλων καὶ εἰς ὀξὺ συνηγμένα vocari σφηκίσκους : quoniam sc. et οί σφῆκες τὴν κοιλίαν ἐπισυνεσταλμένην ἔχου-σιν, ἰσχνοὶ ὄντες ὄπισθεν. Itidemque alius schol, exp. ωξυμμένον ξύλον : quoniam sc. et ὁ σφὴξ ὀξὺς ἐκ τῶν ὄπισθεν. Sed et τοὺς λαγαροὺς, inquit, τοῖς σώμασιν ἀνθρώπους καὶ μὴ προκοιλιού;, dicunt σφηκώδεις. Derivant igitur et hic schol, et Ilesych. hoc σφηκίσκος a σφὴξ, Vespa, ob rationes jam adductas : non autem a σφὴξ, quod pro σφὴν usurpari interdum creditur. [V. Επισυνάγω. Eust. II. ρ. 897, S'j : Ἀπὸ δὲ τῶν σφηκὼν οὐ μόνον σφηκίσκοι αριθμητικόν σχῆμα (de quo ν. in Σφηνάριον), ἀλλὰ καὶ ξύλα μικρὰ εἰς ὀξὺ συνηγμένα. Ρο-lyb. 5, 89, 6 : Παραπλησίως Ἀντίγονος (έδωκε) ξύλα ἀπὸ ἑκκαιδεκαπήχους ἕως ὀκταπήχους εἰς σφηκίσκων λόγον μύρια, στρωτῆρας ἑπταπήχεις πεντακισχιλίους* ubi Boeckli. C. Ι. vol. 1, ρ. 281, Β, ut in inscr. Att. n. 160, ρ. 263, 81 : Τῆς ἐποροφίας σφηκίσκους καὶ ἱμάντας ἀθεᾯους ἐπὶ τῇ προστάζει τῇ πρὸς τῷ Κεκροπίῳ, interpr. Tigilla tignis primariis imposita, quorum σφηκίσκοι longiores, ἱμάντες vel στρωτῆρες breviores, illi in longitudinem, hi in latitudinem tecti positi fuerint. De Su-
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Α percilio portæ dixisse videtur Aristoteles ap. schol. Aristoph. Pl. 278 : Τοῖς δι/αστηρίνις χρῶμα (τέ ἐστιν ἴδιον ἑκάστω καὶ γράμμα addit Dohræus) ἐπιγέγραπται ἐφ᾽ ἑκάστω ἐπὶ τῷ σφηκίσκῳ τῆς εἰσόδου.]
Σφηκισμὸς, 6, Genus harnioniæ quod vesparum susurro s. bombo non erat absimile, εἶδος αὐλήσεως , εἰρημένον ἀπὸ τῆς ἐμφερείοις τῶν βομβών, Ilesych.
[Σφηκιώδης, ὁ, ἡ, i. q. σφηκώδης. Epiphan. vol. ι, ρ. 387, D : Οὕτω καὶ αὕτη ἡ σφηκιώδης (αἵρεσις) ζωπύρου δίκην μικρὸν ἔχουσα τὴν περιωδυνίαν ἀνατραπήσεται. Sed videtur natum ex præcedenti aliquoties σφηκίον, et scribendum σφηκώδης. L. Dinn.]
Σφηκίωσις, εως, ἡ, Hesychio κηρία σφηκῶν, Favi vesparum ; s. potius Nidi s. Cellæ vesparum crabro-nninve, in quibus favos suos coufingunt. [Mirabilis forma : nam σφηκὼν s. σφηκεῖον, aut σφηκιὼν exspe-ctatur.]
Σφηκοειδὴς, ὁ, ἡ, Vespæ similis s. Crabronis figuram gerens, Qui ex vesparum s. crabronum genere est. Schol. Nicandri Tlier. 816 : Βέμβιξ δέ ἐστι ζῶον
Β σφηκοειδὲς, μέλαν κατὰ τὴν χιροιὰν, κέντρῳ χρώμενον ὡς οἱ σφῆχες. Forsan est bombyx, de quo Plin. 11, 22. Sed perperam in illo schol, loco pro σφηκοειδὲς legitur Σκηνοειδές. [V. Eust. et schol. Ilephæst. in Σφηκώδης cit.]
Σφηκὸς, ὁ, i. q. σφηκώδης: nam σφηκοὶ, teste Hesychio, dicuntur οἱ οὐ κεχυμείνοι τῇ σαρκώσει, ἀλλὰ συνεσφιγμένοι : sed addit, quosdam σφηκῶν nomine accipere τοὺς ῥωμαλέους : idemque σφηκῶν exp. etiam ποικίλων : forsan ex eo, quoniam vespæ sunt variæ s. versicolores. [Coraes in Schneid. Lex. Suppl, ρ. 178 conjicit σφηκῶν, οὐ προκοιλίων. Photius s. Etym. Μ. : Ἐσφηκωμενον , έσφιγμένον, ἀπὸ τῶν σφηκῶν, οἳ κατὰ μέσον «σὶν ἐσφιγμένοι* ἔνθεν καὶ ὁ σφήν. Σοφοκλῆς Αἰθίοψι τοὺς ἐσφιγμένους μύρμηκας τῇ σαρκώσει, Τετρά-πτεροι γὰρ νῶτον ἐν δεσμώμασι σφηκοὶ κελαινόρινες. De forma couf. Lobeck. Para Ι i ρ. ρ. 136.] ‖ Idem substantive quoque σφηκὸς λόφου exp. τὸ ἄκρον τοῦ λόφου τὸ ἐπὶ τῶν ὤτων ἀποκρεμάμενον τοῦ λόφου τῆς περικεφαλαίας τὸ συνεσφιγμενον. [Additur : Λόφουρον δὲ οἷον λόφου
C οὐράν.]
Σφηχόω, Cuneo : ea signil. qua Plin, dicit, Hispania cuneatur angustiis, i. e. Ex lata Iit angusta in formam cunei. [Heliodor. Ælh. 10, 3i, ρ. 434, 4 : Τὴν ἰγνύαν σιμώσας καὶ ὤμους καὶ μετάφρενα γυρώσας καὶ τὸν αὐχένα μικρὸν ἐπικλίνας τό τε ὅλον σῶμα σφηκώσας.] Seu, σφηκώδη aut σφηκὸν efficio, Ex lato et crasso in angustum et tenue contraho. Unde ἐσφήκωντο, Ex lato crassoque ambitu in angustum et tenue acumen contracti ac constricti erant, llom. 11. Ρ, 32 : Πλοχμοί θ᾽ οἳ χρυσῷ τε καὶ ἀργύρῳ ἐσφήκωντο [quem Ι. citat Lucian. Gall. c. 13], ubi Hesvcli. exp. ἐδέδεντο, συμπεπλεγμένοι καὶ συνεσφιγμένοι ἦσαν [(Jalen. Gloss. : Ἐσφηκωμενα, συνδεδεμένα, συνεσφιγμένα. V. Περισφηκόω. Pollux 2, 25 : Ἔχιον τὴν κόμην περιχεχυμένην τῷ τείνοντι, οὐκ ἐσφηχωμένην, οὐκ ἔνδετον. Philo vol. 2, ρ. 479, 7 : Τἀς τῆς κεφαλῆς τρίχας εὖ πως διαπλέ-κονται σφηκούμενοι (pincernae pueri). Aratus 441 : Ἐν δέ οἱ ἀπρ:ξ ἄλλο μάλ’ ἐσφήκωται* schol, δυσαποσπάστως καὶ ἀσφαλῶς ἐστήρικται, ἐρήρεισται. 5α6 : Τοὺς
D μὲν παρβολάδην ὀρθοὺς περιβάλλεται αξο,ν, μεσσόθι πάντας ἔχων • ὁ δὲ τέτρατος ἐσφήκωται λοξὸς ἐν ἀμφοτέροις * schol, συνέχεται, addito Ι. llom.] : qui ἐσφηκωμενον exp. itidem ἐσφιγμείνον [ut alii in Σφηκὸς citati], forsan respiciens ad Aristoph. Vesp. [1072] : Εἴ τις ὑμῶν ... τὴν ἐμὴν ἰδὼν φύσιν , Εἶτα θχυμάζει μ᾽ ὁρῶν μέσον ἐσφηκωμένον, Quum videat me vesparum modo imum ventrem habere strictum et angustum ; Quum me videat medium gracilem esse factum in modum vespæ, ut quidam interpr. Schol, exp. μέσον σφήκωμα φαινό-μενον : ex eo quod chorus, qui ista loquitur, εἶχε κεν-τρίδας, ὡ; εἰς σφῆκα σχηματίζαμενος. Quam lectionem et expos, ipse magis probat; est enim et alia expos., nempe διαδεδεμείνον [Photius s. Etym. Μ. : Σφηκῶσαι, τὸ δῆσαι· οὕτως Φρύνιχος. Heliodor. /Etli. 9, 15, ρ. 3;o, 15 : Τούς τε πόδας κνημῖσι περιδέοντες καὶ προμε-τωτιδίοις τὸν κεφαλὴν δι’ ὅλου σφηκοῦντες. Ælian. Ν. Λ. 13, *7, Ρ• 360, ι Jac. : Λιατείνουσι τοὺς κορακίνους ἅμα σφηκοῦντες, Ligantes s. Illigantes interpr. Schneider. Satyrius Anth. Plan. 195, 3 : Τίς... τὰς ώκυβόλους περιτ-
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γέας ἐσφήκωσε χεῖρας ὑπὸ στιβαρῷ κωνι δησάμενος; Chri- Α stodor. Eephr. 238 : Δοιοὶ δὲ συνισταμένων παλαμάων εὐρέες ἐσφήκωντο βραχίονες] : alia item lectio, habens διεσφηκιομένων, ut sit εἰς σφῆκας διεσκευασμένων : respiciendo et hoc pacto πρὸς τὴν σκευὴν, ἡν περιέθετο ὁ χορὸς, τὴν τῶν σφηκῶν ποικιλίαν. Itaque σφηκοῦσθαι s. διασφηκοῦσθαι hoc Ι. esset ln vespam converti, Vesp* figuram et habitum induere. [Καλύμματα ἐσφηκωμένα in Anacr. fr. ap. Atlien. 12, ρ. 533, F, alii Acuminatum interpretantur pileum, alii Firmiter astrictum capiti. » Schwkich. Nicander Th. 289 : Δειρὴν δ* ἐσφήκοιται ἅλις* schol, συνῆπται, πέπλεκται, ἔσφιγκται. Aristides vol. ι, ρ. 3ύ8 : Ἄ μα τούτοις αἱ θυρίδες πνεύματος ἐμπεσόντος ἀνεᾤγνυντο εὖ καὶ καλῶς ἐσφηκωμέναι ἔνδοθεν καὶ ἔξωθεν, quod ἐσφηνιομέναι scribebat Valck., ut est iu 1. Nehem. in Σφηνόω cit.] || Σφηκόω, i. q. σφηνόω, Obturo et obstruo veluti cuneo injecto. Diosc.
5,	64, de confectione vini aromatici: Σφηκώσας ἀγγεῖον, Operculato vase, Ruell. [De Christo clavis crucifigendo Nonnus Jo. c. 19, 3a : Καὶ Πίλατος λαοῖσιν ἐχέ-φρονα ῥήξατο φωνὴν, Ὑμεῖς τετραπόρο, σφηκώσατε τοῦτον Β ολέθρῳ, ubi σταυρώσατε Joannes. Med. idem Dion, ι,
192 : Δέσμιον Ἀνδρομέδην ἑτέρῳ σφηκώσατο δεσμῷ. L. D.] Σφηκιώδης, ὁ, ἡ , i. q. [σφηνοειδὴς s.] σφηκοειδὴς, Cunei vel Vespæ modo in acutum et angustum desinens. Quum de homine dicitur, significat Eum cujus venter non prominet ut aliorum, sed præ gracilitate et macie adductus est et angustus, ut in Σφηκίσκος docui ex schol. Aristoph., qui utitur hoc vocab. ea qua dixi signil. Pl. [561], ubi ΙΙενία ait, Παρ’ αὐτῷ γὰρ (sc. τῶ Ι1/ούτῳ) ποδαγρῶντες Καὶ γαστρώδει; καὶ παχύκνημοι Α πίονε; εἰσὶν ἀσελγῶς* Ιϊαρ᾽ἐμοὶ δ’, ἰσχνοὶ καὶ σφηκώδεις.
Ubi nota τοῖς πίοσι καὶ γαστρώδεσι καὶ παχυκνήμοις, i. e. Pinguibus ventrosisquc et iis cjui crassas habent suras, opponi τοὺς ἰσχνοὺς καὶ σφηκο,δεις, Graciles ma-τὰ τὸ μέσον ὡς σφῆκε; : quo-νότεροι γίνονται ὡς σφῆκες : ω τῶν γαστέρων : quorum imus venter præ macie in angustum constrictus est, non aliter ac vesparum alvus. Quæ Πενίας verba excipiens Chremylus respondet, Ὑπὸ τοῦ λιμοῦ γὰρ ἴσως C αὐτοῖς τὸ σφηκῶδες σὺ πορίζεις· nominans τὸ σφηκῶδες, τὴν σφηκώδη κοιλίαν, i. e. λεπτὴν καὶ ἰσχνὴν τὰ κάτω, quemadmodum ἡ σφηκῶν κοιλία ἐπισυνἀγεται s. ἐπι-συστέλλεται κατὰ τὰ κάτω εἰς ὀξὺ, ut ex antè dictis satis patet. [Eust. 11. ρ. 714, 3γ : Νοητέον δὲ τὸν ΙΙριαμίδην τοῦτον σφηκώδη τὰ μέσα τοῦ σώματος, καὶ κρέασι μὲν οὐ πεπληθυσμίνον κτλ. Vai.cx. Conl. id. ρ. 897, 58, Opusc. ρ. 33i,20;et ubi Aristoph, nominat, ρ. 35o, 6.
V. Ἐπισυνάγω. L. D. Schol. Nicandri ΛΙ. 183 : Πεμ-πρηδὼν δε ζῶόν ἐστι τῶν σφηκωδῶν, μεῖζον μὲν μύρμη-κος, μελίσσης δὲ ἔλασσον. V> akef. De versibus λαγα-ροῖς Eust. II. ρ. 641, 31 : Ἄλλως δέ γε δύο παθῶν ὥσπερ κεφαλικῶν τῶν ἐν τῇ Ε ῥαψωδία ῥηθὲντο,ν, οὕτυ, καὶ κοι-λιακῶν ὡς ἄν τις ἐρεῖ ἐν τοῖς Ὄμηρικοῖς ἔπεσιν ὄντων, ἑνὸς μὲν κατὰ μέγεθος εἴτουν πλεονασμόν, ὃ δὴ προκοίλιον ἐκ μεταφοράς τῶν τοιούτων λέγεται ζᾤοιν, ἑτέρου δὲ κατ’ ἔνδειαν ἤτοι ἔλλειψιν, ὃ σφηκῶδες τε καὶ σφηκοειδὲς λέγεται κατὰ μεταφορὰν τὴν ἐκ τῶν σφηκῶν, ἔτι δὲ καὶ λαγαρὸν τὸ αὐτὸ ἐκ τῆς κατὰ λαγόνα; ἀπαχείας, ut Βῆν εἰς Αἰόλου κλυτὰ δώματα, quo respicit Od. ρ. 1647, 3ο• Eodem D exemplo utitur schol. Ilephæst. ρ. 182, 23: Λαγαρὸς, ὸν τινες καὶ σφηκοειδῆ καλοῦσιν, ὁ κατὰ τὸ μέσον ἐλλιπὴς χρόνῳ ὴ συλλαβή. Cotif. Tzetz. Exeg. 11. ρ. 6o, 29, Ban-din. Bibl. Med. vol. 2, ρ. ao3, Λ. L- Dim Il.St. in lud. :] Φηκώδης, Strigosus, Male habitus, VV. LL.; sed serin, puto σφηκιώδης.
Σφήκωμα, τὸ, didtur τὸ ἐσφηχωμένον, Id quod ex lato iu angustum contractum est : in galea s. crista Ea pars cui pinnæ inseruntur. [Soph. fr. Colchid. ap. schol. Apoll. Rh. 3,1372 :Φριξας εὐλόφῳ σφηκώματε, ut Valck. ad Phren. 674 pro σφηνώματι restituit ex Hesychio ν. Φρίξας, ubi σηκώματι.] Aristoph. Pac. [1216]:
Τὸ σφήκωμα (sc. τοῦ λόγου) ἔχει πόνον πολὺν, ubi schol, τόπος τῆς περικεφαλαίες, ὅπου τὰ πτερὰ δέδεται. Eod. fere modo σφηκὸς λόφου infrà. [Phryn. Bekk. ρ. 64, ι : Σφήκωμα , τὸ ὀιεσφιγμένον τῇ σφίγξει καὶ διερραμ-μένον ἐπιμελῶς* τὸ γοῦν ἐκ τῶν σπαρτίων διαρραπτομενον σφήκωμα ἔλεγον, οἱ δὲ νῦν σπάρτων.] Hesychio σφήκοιμα est ό δεσμὸς, Suidæ τὸ λεπτόν σχοινίον. [Nodus, Gl.
crosque, et τους λετττους κα iiiam sc. οἱ λιμώττοντες ἰσχ s. τοὺς λεπτοὺς κατὰ τὰ κατ
Mauríc. Strateg. 4. 3, ρ. 11 ο mcd. : Τριβόλων σιοηρών ἐν σφηκώμαοιν ἀποδεδεμὲνων. Cod. Nicetæ Ann. ρ. 85, Β : Καλώδια) σφηκώματα. L. D.]	‖ Σφήκωμα dicitur
etiam Id quo aliquid σφηκοῦται, i. e. Quo, veluü cuneo injecto, obturatur et obstruitur. Diosc. præf.
1. 8 : Ὁπόταν οἱ Αιγύπτιοι θερίσοισι τὸν στάχυν, χύτρα ν ἔχουσι κατεσκευασμένην πίσσης, καὶ σφήκωμα προϊηρτη-μενον τῇ χύτρᾳ, Operculum appensum ollæ. Alii in-terpr. Linamentum s. Fasciam qua tegitur s. obvolvitur olla. Quæ interpret. non displicet. Sequitur enim paulo post, Ἐπειδὰν οὖν δηχθῇ τι; πόδα ἡ ἄλλοτι μέρος, ταχέως οἱ παρατυχόντες τὸ σφήχιομα βάλλονσιν εἰς τὴν χύτραν τῆς πίσσης, καὶ περιειλοῦσιν ἅπαξ ἡ δὶς περὶ τον πῆχυν ἡ τὴν κνήμην, μικρὸν ἐπάνο, τοῦ δήγματος, χαὶ περισφίγγουσι δύο πζρεστῶτες ἰσχυρῶς. [Paul. Æg. 6, 2*», ρ. 184, 7 : Λίνον παχὺ μετρίως ὅσον σφήκωμα.] Ilesych. σφήκωμα exp. πύκνωμα. [(ini iuterpr. conf. 1. Eust. iu Σφίγγομαι cit. L. D. Idem Iles. : ψώμιγξ, σφήκωμα. Ht MST. Conf. etiam Nicomach. in Σφηνάριον cit.] Σφηκὼν, ῶνος, ὁ, Scdes et domicilium vesparum. Vide Σφηκίον. [Eodem referri videtur Suidæ gì. Σφη-κῶντε; sine interpret.]
[Σφηκωνεύς. V. Σφηκίον.]
Σφηλὸς, ὁ, Qui facile labefactari aut commoveri potest, Mobilis, Densus, Obliquus : Hesych. σφτ/ὸν, ευκίνητον, πυκνόν, λοξόν. [Ἄσφηλον δὲ τὸ ἀκίνητον. Idem : Ἄσφηλοι, ἀσθενεῖς* σφηλὸν γὰρ τὸ ἰανυρόν. Et : Σφειλὸν, λοξόν, πυκνόν, εὐκ., προσφυές, δριμυ.] ‖ At Σφῆλος est nom. propr., Stiid. Jllom. II. Ο, 338 : Ἰχϊος αὖτ* ἀρχὸς μὲν Αθηναίων ἐτετυκτο, υἱὸς δὲ Σφήλοιο καλέσκετο. Ubi schol, de accentu properisp.]
Σφὴν, ηνὸς, ὁ, Cuneus [Cuneum, add. Gl.] quo finduntur ligna aut lapides, in scissuras indito et adacto vi mallei. [Æsch. Prom. 64 : Αδαμαντίνου νῦν σοτ,νός αὐθάδη γνάθον στέρνων διαμπὰξ πασσάλευ᾽ ἐρρωμένως. Apoll. Rh. ι, 1204 : Ὠς δ᾽ ὅταν ἀπροφάτως ιστόν νεὸς... ἀνέμοιο κατάϊξ αὐτοῖσι σφήνεσσιν ὑπὲκ προτόνιον ἐρύσῃτϊϊ. Lucian. Gall. c. 24 : Κορμοὺς καὶ σφήνας. Aret. ρ. 4, 5 : Ἐρείδουσι γὰρ τὴν κάτω γένυ·/ πρὸς τὸν ἄνω ὡ; μηδὲ μοχλοίσιν ὴ σφην'ι ῥηϊδίως διαστῆσαι δύνασθαι.] || Apud Aristoph. [Ran. 801] dicitur accipi pro Instrumento tortorum, quo veritatem extorquent. Quo referri potest Cunei signif. ap. Cic. 2 Tusc, in loco quodam, quem in Σφηνόω citabo. Vide et Σφηνεύς. [Instrumentum tortoris, Plut. Mor. ρ. 478, Ι). Waref. Maccab14, 8, 12; ii, 10. V. autem Σφηκός.]
Σφηνάριον, τὸ, et Σφηνίσκος, ὁ, Cuneolus. Priore utitur Suid. in exponendo σφὴν [Hesychius ν. Γόμ-φοισι. Wakef. Oribas. ρ. io med. Mai : Σφηνάριον πρίνι· νον τάξαντα μεταξὺ τῶν μύλων], veluti notiore; posterius autem passim obvium. [Proculus (et Moschop.jad Hesiod. Op. 436, ubi pro σφηνίσμῶν legendum est σφηνί-σκιον. Hemst.] Σφηνίσκοι ap. Nicomach. [Introd. ar. 2, 6] dicuntur Gcometricæ íiguræ a cuneoli et vespæ similitudine, quia sc. ἀνισόπλευροι sunt, ex latis et quadratis lateribus desinentes in angusta et tenuia. [Τινες δὲ αὐτὰ πολυωνύμως σφηνίσκους καλοῦσι* καὶ γὰρ οἱ σφήνες ἀνισόπλευροι πανταχῆ, τεκτονικοί τε καὶ οἰκοοομιχοὶ καὶ χαλκευτικοί καὶ οἱ τῶν ἄλλο,ν τεχνών, πλάσσονιαι άπὸ ὀξυτέρου ἄκρου διαδύνειν ἀρχόμενοι καὶ ἀεὶ μᾶλλον πλα-τυνόμενοι ἀνομοίω; κατὰ πάντα τὰ διαστήμττι. Τινὲς δὲ τοὺς αὐτοὺς σφηκίσκους καλοῦσι* τοιοῦτος γὰρ καὶ ὁ τοίν σφηκῶν μάλιστα ὄγκος, ἀποσφιγγόμενος κατὰ τὸ μὲσον χαὶ τὴν λε/θεῖσαν ὁμοιότητα· ἐμφαίνων* παρὰ τοῦτο εἰκὲς χαὶ τὸ σφήκωμα ὠνομάσθαι* ἔνθα γὰρ ἂν ἀποσφίγξῃ, τὴν τοῦ σφηκὸς ἐντομὴν μιμείται’ έτεροι δὲ τοὺς αὐτοὺς βιομίσκους προσαγορεύουσιν ἀπὸ οἰχείας εἰκόνος* οἱ γὰρ παλαιόιροτοι βωμοὶ, μάλιστα δὲ οἱ Ἴωνικοὶ, οὔτε τὸ πλάτος τῷ βάθει οὔτε συναμτὸτερα τῷ μήκει ἴσα ἔχουσιν Οὕτε τὴν βάσιν τῇ κορυφὴ, ἀλλὰ πάντῃ εἰσὶν ἐξηλλαγμὲνοι ταῖς διαστάσεσιν. 11). 6, ρ. 114, σφηκίσκων καὶ τῶν ὁμοίων scripsit Astius pro σφηνίκων. lambi. In Nicom. ρ. 131, C: Οἱ ἀνισόπεδοι καὶ ἀνισογώνιοι καὶ ἀνισοδιάστατοι καλούμενοι σφηκίσκοι, ἑκάστου ὀνόματος καθ’ ὁμοιότητα τεθέντος. Hero Delinit, ρ. 17 ed. Ilasenb. : Σφηνίσκος δ᾽ ἐστὶ τὸ ἔχον ἄνισα ἀλλήλοις τό τε μῆχος καὶ τὸ πλάτος καὶ τὸ βάθος, τινὲς δὲ καὶ βωμίσκον καλοῦσι τὸ τοιοῦτον σχήμα. Figuram describit Bullialdus ad Theon. Mat hem. ρ. 243 sq.] Apud Medicos autem σφηνίσκος est Linamentum in cunei formam involutum s. intortum : quo
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fere utuntur Chirurgi in separandis ab invicem ^lu- Α rioribus corporibus : et majus fere est. Paul. Ægin.
6,	4 : Καὶ ξύσαντες τὸ ὀστέον, σφηνίσκον ἐκ ῥάκους ἐμβα-λοῦμεν τοῖς τραύμασι* 91 : Δεῖ σφηνίσκους στρεπτούς ἐκ
ιάχου; εἱληθεντας ἐντιθέναι τῇ ῥινὶ δύο. Ville et Μοτός. Matthæi Med. ρ. ιον ι, 6 : Σικύαι, σφηνίσκοι, πτερά*
17 5, 4 : Τοῖς σφηνίσκοις αὐτῶν διαστήσαντες τοὺς ὀδόντας* et similiter 180, 13.]
Σφηνεὺς, έως, ὁ, Cuneus, Species quædam κεστρέως. Athen. 7, [ρ• 3θ7, Β] ex Kuthydemi libro Περὶ ταρίχιον tradit εἴδη κεστρέων εἶναι σφηνέα καὶ δακτυλέα : vocari autem σφῆνας, ὅτι λαγαροὶ καὶ τετράγωνοι. Ubi
Ero σφῆνας fortè reponendum est σφηνέα; [quod præ-uerimt codd.] : nisi et σφῆνας nominari credat ali-
auis eosdem pisces : a nomin. σφὴν. í Ex Alh. Eust.
. ρ. 1177, 64. Hesychius : Σφηνεὺς, ἰχθὺς ποιὸς θαλάττιος.]
[Σφηνίσκος. V. Σφηνάριον.]
Σφηνοειδὴς, ὁ, ἡ, Cunei figuram gerens, Qui cunei forma est. Alii, Cuspidatim densus. Ita dicitur Qui in modum cunei ex crassa forma quadrangulari dcsi- Β uit in eundem formam quadrangularem, sed exilem et acutam. l.at. Cuneatus dicitur, ut Ovid. : Prominet in pontum cuneatus acumine longo Collis. Liv. de scuto quodam, Summum latius, fastigio æquali, ad imum cuneatior. Itidemque Cuneatus ager a Colum, dicitur Qui cunei figuram efficit, ex lato desinens in acumen longum et angustum. [Theophr. C. Pl. ι, 6,
8: Κτίὶ ὅταν σχίσαντες ἐντιθῶσι τὸ ἔνθεμα, σφηνοειδὲς, ποιήσαντες ἐν σφύρα ἐλαύνουσιν. Frequens est ap. Ori-bas. ed.Mal. ρ. 154, 126, 129, 134, i36. L. D.] Tales sunt σφηνοειδείς ἐμβολαὶ ap. rei militaris scriptores, et eos qui dc aciei bellicæ formis loquuntur. Unde et Lat. Cunei, et tum ap. alios, tum ap. Virg. Æn. 12 : Densi cuneis se quisque coactis Agglomerant. J(ill. tact i eæ : Ἔμβολον παρατάξεο,ς ὄνομα τοιᾶσδε* ἔστι οέ τὸ. ἥμισυ τοῦ ῥόμβου τοιοῦδε ὄντος· ὀνομάζεται δὲ καὶ σφη-νοειὃές.] In VV. LL. legitur etiam Αφηνοειδὴς, serie alphabetica, itidem pro Cuneatus : crasso errore.
[Σφηνοκέφαλος, ὁ, ἡ, Qui est capite cuneato. Strabo a, ρ. 70 : Πίνας σφηνοκεφάλους.]	G
Σφηνοπώγων, ωνος, ὁ, Cuneatam barbam habens, Cujus barba cunei figuram repraesentat, ex lata sc. desinens in angustum acumen. Alii, Cui diffis&a veluti cuneo barba est et bisulca. Lucian. [Ep. Sat. c. 24]: Οἷοί εἰσιν ἐν ταῖς κωμῳδίαις οἱ σφηνοπώγο,νες. [Pollux 4, 137, 138, 148, 145. Artemid. 2, 37, ρ. 217: ‘Ερμῆς τετράγο>νος ὁ σφ. φιλολόγοις μόνον συμφέρει.]
[Σφῆνος, ονομα τόπου, Theognost. Can. ρ. 65, 28, suspectum facit Arcad. ρ. 63, 18.]
Σφηνοω, Cuneo, (ut Quintil. Cuneare per vim, et quæ natura juncta sunt, distrahere, et Plin. Si quid in ligno cuneandum sit,) i. e. Cuneo findo, Cuneo scindo, ut Virg. loquitur: s. Cuneo adacto findo et divello. [Hero Belop. ρ. 13g fin. : Σφηνώσαντες καλῶς πρὸς τὰ; ἐκ τῶν διαπηγμάτιον ὑπεροχάς. In cunei formam fingo, Geopon. 17, 19, 4 : Ἄλλοι κρόμμυα καὶ ἅλας ἑνώσαντες καὶ σφηνώσαντες εἰς τὴν ἕδραν προσω-θοῦσι.] Pass. Σφηνοῦμαι, Cuneor, Cuneo findor, Cuneo adacto scindor, Cuneus mihi adigitur. [Polyb.
27, 9, 4 (apud Suidam ν. Κέστρος) : Εἰς δὲ τούτου q τὸ μέσον ἐσφήνωτο πτερύγια τρία ξύλινα βραχέα παντελώς. Oribas. in Cocchii Chirurg. ρ. 94, ι8 : Συμβαίνει δὲ ἅμα διαιρούμενου τοῦ ὀστέου σφηνοῦσΟαι τὴν ἀκμὴν καὶ διὰ τὴν ἕνωσιν (στὲνωσιν?) βραδέως προ-βιβάζεσθαι.] ΣφηνοῦσΟαι solebant et in tormentis : quod fortassis significat Cuneis adactis cruciari ct-torqueri, ap. Cic. Tusc. 2, [10] : Hos ille cuneos fabrica crudeli inferens Perrupit artus : qua miser solertia Transverberatus castrum hoc furiarum incolo. Quæ verba sunt Promethei a Vulcano affixi. Apud Suid. [ν. Σφηνωθείς et Τιμαγένης, qui obiit ἐμέ-σ2ϊ βουληθεὶς μετὰ δεῖπνον καὶ σφηνωθείς. Hf.mst.] : Οὗτος κληθεὶς ἐπὶ τὸ δεῖπνον, καὶ σφηνωθείς, ἀπέθανε. Exp. autem tum ipse, tum Hesych. σφηνούμενος, στρε-βλούμενο;, βασανιζόμενος. [Plut. Μογ. ρ.. 498, D : Σφη-νούμενοι ὑπὸ δεσποτῶν ὴ τυράννων φωνὴν ἀφῆκαν.] |ἰ01>— struo s. Obturo adacto cuneo, Obstruo et obturo veluti inculcato cuneo : unde in Epigr. [Rufini Antii. Pal. 5, 4», 6 : Τὸ πρόθυρον] σφήνου, Obstrue s. Obsera
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et claude veluti adacto cuneo. Itidem ap. Diosc. 5, 40 : Ἐσφηνωμένην καλάμῳ πιθάκνην, Ruell. vertit Urceolum obstructum arundine. Et Bud. ex Nehem. 7, [3] : ΚλειέσΟωσαν αἱ θύραι καὶ σφηνούσθο,σαν, Obstruantur, Obturentur : malini Oblirmentur s. Obserentur adacto cuneo; nam quum repagulum obditur per transversum , solet foramini, cui repagulum immittitur, utrimque cuneus injici, ne emoveri ipsum queat. [V. 1. Aristidis in Σφηκόω cit.] Sic idem Bud., quum σφηνῶσαι interpretatus esset Cuneare, γομφῶσαι, subjungit, Σφηνῶσαι, πληρῶσαι καὶ βύσαι [βῦσαι], φράξαι, Obturare foramen adacto cuneo s. clavo ligneo [ex schol. Aristoph. Ach. 462. Hf.mst.] : Τὰ τρήματα τῆς χύτρας σφηνοῦσι [τοῖς σπόγγοις. Geopon. 9» 10, 4 :Ὅταν δὲ σφηνωθῇ ἡ ὀπή* conl. 9, 8.] Exp. etiam ἐμφράξχι, στύψαι, Inculcare, Condensare, Stipare : afferens ex Galeno, de gangræna : Θεραπεία δ’ αὐτοῦ γίνεται κενω-σάντων ἡμῶν ὅσον οἷόν τε πλεῖστον τοῦ κατὰ τὸ πάσχον μόριον αἵματος ἐσφηνωμένου, μὴ δυναμένων τῶν ἀρτηριῶν ὑπο στενοχώριας διαστέλλεσθαι. Ead. signil. affertur ex eod. Galen. 1 Ad Glauc. : Ἐσφηνωμένος χυμὸς, Infartus humor, Qui inhæret veluti cuneus adactus et inculcatus malleo in rimam aliquam. [Alex. Trall. ρ. 486.] Et Diosc. 6, 26 : Ἐσφηνωμένων ἐν τῷ στομάχῳ θρόμβων, Grumis sese in stomacho densantibus, s. Inhaerentibus stomacho in modum cunei ligno impacti. [Theoph. Nonn. vol. 2, ρ. 164 : Ἐμπνευματοῦ-ται ἡ μήτρα ... θρόμβου σφηνωθέντος.] Similiter ἐσφηνω· μὲνος ψωμὸς Gaza vertit, Panis intrusus : Polit. Cibus constipatus. [Lucian. Asin. c. 53 : Κλίνη ἦν μεγάλη, ἀπὸ χελώνη ς Ἰνδικῆς πεποιημὲνη, χρυσῷ ἐσφηνο,-μένη, Aureis clavis distincta» Schneider, ἐσφηκωμένη.]
[Σφήνωμα. V. Σφήκωμα.]
Σφήνωσις, εως, ἡ, Adactio cunei, i. e. ipsa Actio adigendi cuneum, Obstructio s. Obturatio quæ fit cuneo. [Hippoer. ρ. 773, D : Πάντων ἰσχυρότατά ἐστι τρία ταῦτα, ὄνου τε περιαγωγὴ καὶ μόχλευσις καὶ σφήνωσις. Galenus exponit τὴν διὰ σφηνῶν διάστασίν τε καὶ διαίρεσιν τῶν ξύλων. Oribas. ρ. 134 ed. Mai.: Ἤ κλῖ-μαξ εἰς τὸ ἔδαφος καταπεπήχθω μετὰ σφηνώσει»,ς.] Apud Medicos dicitur Quum humor alicubi hæret veluti cuneus in lignum adactus s. impactus crebris mallei ictibus : Obstructionem et obturationem reddere potes. Plut. [Mor. ρ. 127, D] : Βαρύτητες καὶ κόποι, φησὶν Ἱπποκράτης, αὐτόματοι νοῦσον φράζουσι, διὰ πλῆθος ὡς ἔοικεν, ἐντὸς διάτασιν καὶ σφήνωσιν τοῦ περὶ τὰ νεῦρα πνεύματος ἔχοντος. Bud. σφήνιυσιν ἄρθρων esse dicit Irruptionem s. Irreptionem humoris inter artus; quum humor artus veluti discuneat. [Conl. ρ. 654, Ἀ ϊ #95, C. Aret. ρ. 52, 56, ὀδυνώδεες, de difficili et molesto calculorum transitu; ρ. 109, 26, ct, ubi contraria διαπνοὴ, 116, 24. Soranus Dc arte obstetr. ρ. 212, 8 ed. Dietz. : Ψαμὲν συνεκτικὴν τὴν σφήνωσιν. Oribas. ρ. 293 Mai. : Σφ. σκυβάλων οὐδεμίαν ὑπερβολὴν ὀδύνης καταλείπει. Hieracosoph.p. 47 med. : Περὶ τῶν διὰ σφήνωσιν φλεβῶν κεφαλαλγούντων. Alex. Trall. 1, ρ. 5: Διὰ πύκνωσιν καὶ σφήνωσιν τῶν πόρων 19, Β : Ὥσπερ ἐπὶ τῶν ἐπὶ ἐγκαύ-σει ἅμα καὶ σφήνωσιν ἐχόντων. Synes. De febr. ρ. 2θ : Ἄτινα κατακλείσει ἡ πυκνότης καὶ σφ. 5ο : Σφήνωσιν ποιεῖ τῶν ἐντὸς ἀτμῶν. L. Dino.]
Σφὴξ, κὸς, ὁ, quoque idem significat quod σφὴν, i. e. Cuneus : ut quidem traditur in VV. LL., nullo tamen auctore nominato aut approbatore. Verum ut σφηκίσκος dicitur pro σφηνίσκος, ita fortasse et σφὴξ pro σφὴν dici posse suspicetur aliquis. [Photius : Σφῆ-κε; καὶ σφηκίαι, τὰ μιχρὰ καὶ εἰς ὀξὺ συνηγμένα ξύλα· οὕτως Φερεκράτης. Pro σφηκίαι Porsonus σφηνίαι, quod sic dictum fuisse neque constat neque credibile est. Σφηκίας autem formatum ut στημονίας et alia ap. Meinek. ad Pherecr. ρ. 353. Sed Etym. Μ. ρ. γ38, 38 : Σφήκες καὶ τὰ μικρὰ καὶ εἰ; ὀξὺ συνηγμένα ξύλα , codex Yoss. addit, σφηκίδες καὶ σφηκίσκοι.]
[Σφὴξ, ηκὸς, ὁ, ἡ (inasc. ap. veteres, fem., quod eximendum Diogeni ap. Stob. FI. vol. ι, ρ. 3a3 Gaisf., raro ap. recentiores, utanon. Cram. An. Paris, vol. 1, ρ. 168, 31 : Αἱ σφῆκες, schol. Lycophr, infra cit. et ap. Suidam in versu libris deterioribus illato nonnulli σφῆκες φανεῖσαι pro φανέντες), Vespa. HSt. :] Hactenus'de ' σφὴξ, quatenus aliquam affinitatem signil. habet eum σφὴν : sequitur nunc ea ejusdem vocabuli Σφὴξ signif.,
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qua Vespam [ΟΙ.] denotat, una eum suis derivatis. Ilom. 11. Μ , 167 : Ὥστε σιὴκε; μέσον αἰόλοι ἠὲ μέλισσαι Οἴκια ποιν'σωνται ὁδῷ ἐπὶ παιπαλοέσσῃ· II,	: Σφη-
κεσσιν ἐοικότε; ἐξεχισντο εἰνοδίοις, Vespis quæ propter viam suas cavernas habent et viatores invadunt lacessiti : quemadmodum et crabrones. [Aristoph. Ach. 864 : Οἱ σφῆκες οὐκ ἀπὸ τῶν θυρῶν; et sæpius in fabula cognomine, ut 1090: Μηδὲν Ἀττικοῦ καλεῖσθαι σφηκὸς ἀνδρικώτερον. Lycophr. 181 : Σφῆκας οαφοινοὺς χηραμῶν άνειρύσ*; * ubi feni, aliquoties ponit schol.] Et ap. Aristot, σφῆκες ἐργάται, II. A. 9, 4* ·' Τῶν ἡμέ-ρων σφηκὼν δύο γένη* οἱ μὲν, ἡγεμόνες, οὓς καλοῦσι μή-τρας* οι δ᾽ ἐργάται· Plin. 11,21 : Aliorum qui mitiores videntur, duo genera : opifices, minores corpore, qui moriuntur hveme : matres, quæ biennio durant. Ubi σφῆκας interpr. Crabrones [Cl.]. Plura vide ap. [Aristot. Ι. c., qui etiam 5, 20 : Οἱ σφῆκες οἱ ἰχνεύμονες καλούμενον εἰσὶ δ᾽ ἐλάττου; τῶν ἑτέρων,] Ælian. [5,15 sq.] et Nicandr. [ Ι h. 741 : Ἵπποι γὰρ σφηκὼν γένεσις, τβῦροι δὲ μελισσῶν σκήνεσι πυθομένοισι λυκοσπάδες ἐξεγένοντο, lit ἵππων σφῆκες γενεὰ in versu Archelai ap. Varron. 3, 16, 4, Sext. Pyrrli. 1, 41, Piiilon. vol. 2, ρ. 255, 3γ, aliisquc locis ap. Jacobs. Anthol. vol. 8, ρ. i8osq.j, et Marc. Virg. in Diosc. 8, 2, ubi tradit remedia adversus ictus vesparum. [Forma Dor. Theocr. 5, 29 : Ὅστις νίκα σεῖν τὸν πλατίον ὡς τὸ πεποίθη, σφὰξ βομβέων Τέττιγος ἐναντίον. Xcn. Η. Gr. 4, 2, 12 : Ὄρῶ καί ὁπό-σοι σφῆκας ἐξιιριῖν βούλονται, ἐὰν μὲν ἐκθέοντας τοὺς σφῆκας πειρῶνται θηρᾶν, ὑπὸ πολλῶν τυπτομείνους* ἐὰν δ᾽ ἔτι ἔνδον ὄντων τὸ πῦρ προσφέρωσι, πάσχοντας μὲν οὐδὲν, χειρουμένους δὲ τοὺς σφῆκας. Eryxiæ ρ. 392, Β : Τοὺς σφῆκας ἐάν τις κατὰ σμικρὸν ἐρεθίζιον ὀργίσῃ, ἄμαχοι γίγνονται, ἕως τις αὐτοὺς ἐπιθέμενος πανοικὶ ἐξέλῃ. « Dio Chrys. Or. 8, ρ. 13α, D : Ἀνδρῶν λεπτῶν... τῶν σφηκῶν τὰς γαστέρας μᾶλλον ἐντετμημένων. ι Valck. Quo de
l.	conl. Boiss. ad Eunap. ρ. 471. || Improprie Philip-pus Anth. Pal. 7, 495, 4 : Μήπως ἐγείρῃς σφῆκα τὸν κοιμώμενον, de Hipponacte, et de eodem Leonid. 408, 2 : Μὴ τὸν ἐν ὕπνῳ πικρόν ἐγείρητε σφῆκ᾽ ἀ/απαυόμενον. Alciphr. Ερ. 2 , 4 med. : Δέδοικα τοὺς ᾽Αττικοὺς σφῆκας, οἵτινες ἄρξονται πάντη με περιβομβεῖν ἐξιοῦσαν ὡς αὐτὸν ἀφῃρημἐνης τῆς Ἀθηναίων πόλεως τὸν πλοῦτον, quibuscum conl. 1. Aristoph, supra cit. et Lucian. Bis accus, c. 13, a Bergl. cit.: Ἀθρόοι προσίασι θορυ-ἠοῦντες ώσπερ οἱ σφῆκες περιβομβοῦντες τὴν ἄκραν, item de Atheniensibus. Dio Chr. Or. 8, vol. ι, ρ. 275 : Ἔλεγεν (Antisthenes Diogenem) τοῖς σρηξὶν ὅμοιον εἶναι* καὶ γὰρ τῶν σφηκῶν εἶναι τὸν μὲν ψόφον τῶν πτερῶν μικρὸν, τὸ δὲ κέντρον δριμύτατον. Conl. Ilemst. ad Lucian. Contempl, c. 15, vol. 1, ρ. 511. || In libris frequens vitium Σ*ιγ;ὶ pro Σφηξὶ, ut ap. Photium Lex. ν. Κῦτταρος, Σανὶς, ubi Aiistophanis fabula citatur. Sed ap.eund. ν. Νεανισκεύεται quod est Εὔπολις Σφιγξὶν in Αἰςὶν mutabat Meinek. ρ. 43/«, quum Σφῆκες Eupolidis non minus ignorentur quam Σφίγγες. Ap. Jo. Laurent. De ostent. ρ. 156, C: Ὄ μὲν ἄμητος ἱλαρὸς, ἀκρίσι δὲ καὶ θηρίοις ἐκδοθήσεται, ἡ δὲ σταφυλὴ σφιγξὶ, scribendum esse σφηξὶ probant Geopon. 4, 10. L. DiNuoRr.]
Σφήττιος, α, ον, Qui est ex tribu quæ vocatur Σφητ-τός. [Aristoph. Nub. 156 : Χαιρεφῶν ὁ Σφήττιος. Æscliin. ρ. 6, 13, 14 sæpius.] Interdum vero Σφήττιος dicitur Acer : σφ. ὄξος, Aristoph. Pl. [720] de Aceto acri s. potius acerrimo : meta pii. ἀπὸ τῶν Σφηττίυ,ν, qui πικροὶ erant καὶ συκοφάνται. Vide ejus schol. [Athen. 2, ρ. 67, D. Pollux 6, 125. Steph. ByA.: Σφηττὸς, δῆμος Ἀκαμαντίδος φυλῆς* ὁ δημότης Σφήττιος. Τὰ τοπικά Σφητ-τόθεν, Σφηττόνδε, Σφηττοῖ. Ὁ δῆμος καλεῖται ἀπὸ Σφήτ-του τοῦ Τροιζῆνος παιδός. Ubi notandum discrimen accentus inter 11. viri et demi, quale conspicitur ap. Steph, ipsum in Ὑηττὸς eodemque in nomine in libris nonnullis Pausan. 9, 24, 3; 36,6. Σφηττὼ nominativum, fortasse ex udv. Σφηττοῖ lingentes ponunt Herodian. Epimer. ρ. 129, ubi φυλὴ dicitur, Psellus Opusc, ρ. 47, obi ἡ Σφηττώ. || Adv. Σφηττόθεν ap. Plut. Thes. c. 13, Pseil. Opusc, ρ. 44, Σφηττοῖ ib., a Boiss. citatis, hoc etiam ap. Lysiam ρ. 148,32, 46, .Kschiuem ρ. i3, 43, utrumque ap. Zouaram Lex. ρ. 1698. Ap. Joann. Alex. Ί ον. παραγγ. ρ. 36, 6: Τὰ δισύλλαβα τῶν εἰς οι περισπᾶται, ὅτε ἔχει πρωτότυπον
ὀξύτονον, παρὰ τὸ σφὶγξ σφιγγοῖ, ἰσθμὸς ἰσθμοῖ, scribendum Σφηττος Σφηττοῖ. E. Ouid.]
Σφιγγία, ἡ, pro Parsimonia et sordibus victus poni videtur Ecoles. 11, [17]: Ἕστι πλουτῶν ἀπὸ προσοχής καὶ σφιγγία; αὐτοῦ. Ita Bud. Quam ejus interpret. sequendo, σφιγγία dicitur Quum quis non larga manu, sed stricta sumptus facit, et strictiore quam deceat. [Scribendum videtur σκνιφία, quod similiter apud Photium ν. Κίμβικα in σφικία, apud alios in σφηχία corruptum, rectius ita scribitur quam σκιφία, de quo dixi in Σκίφη. Idem fere intellexerat Passovius. L. D.] [Σφιγγίον, τὸ, Torques. «Σφιγγίον est animal ex simiarum genere quo minus et exilius eo pretiosius et magis æstimatum , gallicc Guenuchr, Sapajou : eam vocem græcam etiam latiuam fecit Plinius lib. 6, c. 29 (173), ubi de iis mercibus, quæ ab Adulito emporio Troglodytarum afferuntur, ait : Deferunt plurimum ebur, rhinocerotum cornua, hippopotamorum coria, celetum (chelyon) testudinum, sphingia, mancipia; et rursus eodem cap. (184) : Animal sphin-gion. (Et 10, 72, 199 : «Condit in thesauros maxillarum cibum sphingiorum et satyrorum genus.») Ilac voce in eodem sensu utitur Lucianus in Pro mere, cond. c. 1 : Οιά ἐστι τῶν τρυφώντων πλουσίων τὰ σφιγγία καὶ τὰ σκιουράλια • sic enim ibi (σκιουράλια pro κουράλια) legendum esse acutissime conjicit J. M.Ces-nei us, quam ego conjecturam fidenter tanquam verissimam recipio. » Brunck. Verterat enim Gesn. σφιγγία Simiolas, ut Salinas. Exerc. ρ. 267, Β, σφιγγίον, Spinturnicium. Sed ad Elsneri Schediasm. ρ. 89, qui recte vertit Vincula quæ constringunt cervicem, ut praecesserat καθάπερ ὑπὸ κλοιῷ τινι χρυσῷ τὸν αὐχέ-να, in exemplari, quod olim fuit ipsius, ascripsit :
. « Pulchre: et jam in mentem venerat Jo. Brodæo, qui τὰ σφιγγία reddiderat Torques : cujus si nottilam inspexissem, non dubitassem in illius sententiam transire. » Σκιουράλια autem non est Græcum. L. D.] [Σφίγγιον <vvel mendosius Σφιγγίον) ὄρος , ap. Pa-læpl·. c. 7, a, 6 s. Eudociam ρ. 38o, in aliis libris Σφίκιον scriptum, rectius dicitur Φίκιον, quod ν.] [Σφιγγοκαρίων, ωνος, ὁ, fabula Kubuli comici, ap. Athen. aliquoties citata, et ab servo ænigmatice loquente sic inscripta, ut conjicit Schweigh. vol. 5, ρ. 538 ad 10, ρ. 449, E. äï]
[Σφιγγόπους, οδος, 6, ἡ, Pedes habens ad sphingis speciem factos. Callixenus ap. Athen. 5, ρ. 197, Α , κλίνη. V. Σφὶγξ sub lincm.]
Σφίγγω, ξι», Stringo, [Astringo, add. Gl.] Constringo, ut qui fasciculum virgultorum aut arundinum colligans vimine constringit, ut ex laxo coeat in strictum, s. arctum. [Æscli. Prom. 58 : Ἄ:ασσε μᾶλλον, σφίγγε, μηδαμῆ χάλα. Pherecrates fr. Αὐτομ. ap. Suid. ν. Στραγγαλίδες cit. : Ὑμεῖς γὰρ ἀεὶ στρ*γ-γαλίδας ἐσφίγγετε.] Theocr. Idyll. 10, quod Ἐργατίναι inscribitur [44] : Σφίγγετ᾽, ἀμαλλοδέται, τὰ δράγματα, Constringite manipulos demensos, vos qui eos colligatis. [Alexis ap. grammat. Bekk. An. ρ. 338, ii : Ἀγκύλην τῆς ἐμβάδος οὐ καλῶς ἔσφιγξας (l. σφίγξας) λυ-θείσαν. Musæus 352 : Ἀπεδύσατο πέπλον, ἑῶ δ᾽ ἔσφιγξε καρήνῳ. Paul. Sil. Anth. Pal. 5,260, ι : Κε/.ρυφαλοι σφίγ-γουσι τεὴν τρίχα· Meleager 5, 179, 6 : Σφίγξω σοῖ; περὶ ποσσὶ πέὀην* Àgathias 5, 294, 5 : Σοβαρή θεράπαινα πύλας σφίγξασα μελάθρου· Palladiis 11,2.89,4 : Ἀνὴρ δανειστὴς τέθνηκεν ἐν δακτύλοισι τοὺς τόκου; σφίγγων ἔτι, quod de digitis curvandis interpr. Jacobs. Orph. Arg. 1152 : Ἐκ δ᾽ ὅπλα χέοντες σφίγξατ᾽ ἐπισταμένως. Nonnus Dion, ι, 36 : Νεβρίδα ἐθήμονο; ἀντὶ χιτῶνο; σφίγξατέ μοι στέρνοισι. Manetho 2, 469: Οἱ δὲ καὶ εὐτροχάλοις δειρὴν σφίγγουσι βρόχοισιν. « Plato Tim. ρ. 58, Α : Ἤ τοῦ παντός περίοδος σφίγγει πάντα καὶ κενὴν χώριν οὐδε-μίαν ἐᾷ λείπεσθαι. Eust. 11. ρ. 15, η : Τῇ δρακὶ σφιγγών καὶ πιέζων. «* Valck. Lucian. Àsin. c. 10 : Ὠς ἅμμα σφίγγε* 24 : Κρημνᾷ ἑαυτὴν σφίγξασα ἐκ τοῦ τραχήλου. Aret. ρ. 88, 4ο; ni, 4*, σφίγγοντες δεσμού Theoph. Nonn. vol. 2, ρ. 6 : Σφίγγε τοὺς μασθοὺς δεσμῷ * α66 : Μετὰ ἐπιδέσεως ἠρέμα σφιγγούσης. Plutarch. Mor. ρ. 6, F : Οί πολλῷ χρονῳ τὸν λόγον σφίγγοντες.] Et pass. voce ac signif. [Nonnus Dion, ι, 63o : Μίτρῃ σφιγγομένην ῥοδόεντος ἴτυν μαζοῖο* 2, Sg : Σφίγγετο πηλώεντι πεπη-γότα γούνατα δεσμῷ. Diod. ι a, 17 : Θνήσκειν ὑπὸ τοῦ
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βρόχου σφιγγόμενον. Asclepiades Anth. Pal. 12, ι35, 3 : Χώ σφιγχθεὶς οὐκ ἔμενε στέφανος. Q. Mæcius Anth. Plan. 198, 1 : Σφιγχθεὶς χέρα;. Manetho 3, α5q: Πέρνανται σφιγχθέντες ἀεικελίοις ὑπὸ δεσμοῖς* eodemque aoristo Bito De mach. ρ. 106, Β, et perl. ἐσφίγχθτι Aristeas Hist. lxx intt. ρ. 110, Β.] Plut. De pr. frig. [ρ. 949. Β] : Συνάγεται τῷ ἀέρι σφιγγόμενο; ὑπὸ ψυχιρό-τητος, Aeris frigore constrictus cogitur. [Id. ρ. ιοο4, Β : Τὰς τῶν κύκλο,ν περιφερείας, ἂν ὠσι μικρότεραι, καμπυλωτέρας καὶ σφιγγομένας τῇ κυρτότητι μᾶλλον ὁρῶ-μεν Lysand. c. 12 : Ἕλκεσθαι ὑπὸ βίας σφιγγόμενα (corpora cœlestia) δίνη καὶ τόνῳ τῆς περιφορᾶς.] Philo De mundo : Συνάγων πάντα τὰ μὲρη καὶ σφιγγών, Coagmentans omnes mundi partes et astringens. Philo V. Μ. 3 : Ὄλον δ᾽ ἂλυσιδίοις χρυσοῖς ἀνήρτητο πρὸ; τὴν ἐπωμίδα, σφιγγόμενον ἐξ αὐτῆς ὑπὲρ τοῦ μὴ χαλᾶσθαι, Catellis aureis ad amiculum annexum vinciebatur, Turn. [Theocr. 7, 17 : Ἀμφὶ δέ οἱ στήθεσσι γέρων ἐσφίγ-γετο πέπλος ζωστῆρι πλακερῷ. Agathias Antii. Pal. 5, 294, αο : Οὔπω δ᾽ ἐξαλάπαξα φίλης πύργωμα κορείης, ἀλλ᾽ ἔτ’ ἀδηρίτῳ σφίγγεται ἀμβολίη. Gætul. 6, 331, ι : Παῖοα πατὴρ Ἄλκων ὀλοῷ σφιγχθέντα δράκοντι ἀθρήσας. Lucian. Musc. eue. c. 3o: Εκπεφύκασιν αὐτῇ οἱ πόδες οὐ κατὰ τοὺς σφῆκας πάνυ ἐσφιγμένοι. Soranus De arte obstetr. ρ. 25 : Τῶν συῶν αἱ τὰς μήτρας ἐκτμηθεῖσαι μεί-ζους... καὶ τοῖς ἄρρεσιν ἐμφερῶς ἐσφιγμὲναι εἰσί. De versibus λαγαροῖς vel σ^ηκώδεσιν, Eust. ad Od. Κ, 60 : Ὅτι ἐν τῷ Βῆν εἰ; Αίολου κλυτὰ δώματα λαγαρότης ἐστὶν, ὡς τοῦ Λἰόλου ἀντὶ μακρᾶς ἔχοντος τὴν παραλήγουσαν καὶ σφιγγομένου ἀπὸ δακτύλου εἰς τροχαϊσμὸν ἀπεναντία; τῷ προκοιλίῳ. L. D. Id. 11. ρ. 937, 7 : Ἡ δὲ μεταφορὰ γεγονεν ἀπὸ τῶν ἐν τοῖς σχοίνοις ἡ τοῖς ίμασι δεσμῶν, ἃ δήσαντές τινες ἐξ ἄκρων, εἶτα διαστάντες τανύουσιν, ὡς ἂν ὁ δεσμὸς πυκνωθείς καὶ σφιγχθεὶς ἀσφαλισθῇ. Cornutus De nat. deor. c. 34, ρ. 233 : Αύουσαν τὸ ἐσφιγμένον τῶν κόλποιν (Lucinam). Valck.] || Exp. etiam Complector, Arceo, [Coerceo, Presso, Cil.] Cogo. [Empedocles 185 : Τιτὰν ἠδ᾽ αἰθὴρ σφίγγων περὶ κύκλον ἅπαντα. Lycophr. 412 : Ἄπασα δ᾽ ἄλγη δέξεται κωκυμάτων ὅσην Ἀρα19ο; ἐντὸς ἠδὲ δύσβατοι Αειβήθριοι σφίγγουσι Διοτίνυ πύλαι. Schol, συγκλείει. Melinno ap. Stob. Fl. 7» 13,11 : Σᾷ δ᾽ ὑπὸ σδεύγλᾳ κρατερῶν λεπάδνων στέρνα γαίας καὶ πολιᾶς Οαλάσσας σφίγγεται. Aristot. De mundo c. 2 : Ὀ Ὡχεανὸς σφίγγει τὴν οἰκουμένην. Plut. Phocion, c. 13 : *lH μάλιστα συνελαύνεται τὸ πλάτος εἰς βραχὺ διάζωμα, της νήσου σφιγγομένης ἑκατέρωθεν ταῖς θαλάσσαις* et similiter Anton, c. 69.« Eust. 11. ρ. 133, i3 : Ἐνταῦθα δὲ σημιίωσαι κ^ὶ τὴν τοῦ Χρύσου εὐχὴν πάνυ ἀπεστενω-μένην ἑνὶ γὰρ στίχω σφίγγεται τῷ, “ΙΙδη νῦν κτλ. ιαγδ, 26. » Valck. Σφίγξαι περιόδους , Demet γ. § 244 dicit, ut Cic. Vincire sententias, h. e. Ita jungere, ut ex pluribus veluti una fiat, artificio periodico, quo plures sententiæ una periodo comprehenduntur ita , ut suspensa sit ab initio usque ad Unem oratio, adeoque ex pluribus enuntiationibus una liat et universa. De hac re plura disputavit Ernesti Clav. Cic. ν. Vincire. Simili metaph. Comprehensione devincire verba, dixit Cic. Brut. 37. Hanc igitur formam Dcmetr. περιαγωγὴ vocat; de qua voce alibi copiosius exposuimus. Eodem modo Dionys. De vi dic. Dem. 19, ρ. 1010, τὸ σφίγξαι et στρογγυλώτερον ποιῆσαι junxit, op-posuitque τοῖς κεκολπο,μενοις. Sic et Aristid. Περὶ ἀφ. λόγου ρ. 672 : Αόγος ἐμπεριλαμβάνων τὰ νσήματα στρογγύλος γίνεται καὶ σκληρὸς, καὶ κατεσφιγμίνος. Gregorius ad Hermog, c. 11, ἑρμηνείαν διῃρημενην, h. e. Elocutionem per asyndeta factum, descripturus ait : Τὰ κῶλα οὐ συνέχιται οὐδὲ συσφίγγεται, Membra orationis non coeunt, non juncta sunt, sed veluti incisa et a se invicem disjuncta. Vide Κύκλος. Ebnkst. Lex. rhet. Plut. Mor. ρ. 1011, E: Τὸ λίθους βάλλειν καὶ τοίχους ὀρύσσειν λιθοβολεῖν καὶ τοιχυιρυχεῖν ἐπιταχύνοντες καὶ σφίγγοντες τὴν φράσιν λέγουσι. ‖ Medio, vel passivo, Christodor. Ecphr. 273 : Πλοκάμους δ’ ἐσφίγγετο μίτρῃ. Nonnus Dion. 15, 246 : Πῶς δὲ λεοντείην παλάμαις ἐσφίγξατο δειρήν. Et improprie Hermesianax ap. Athen. i3, μ. 5q8, r : Οὐδὲ μὲν οὐδ᾽ ὁπόσοι σκληρόν βίον ἐστή-σαντο ἀνθρώπων σκολιὴν μαιόυενοι σοφίην, οὓς αὐτὴ περὶ πικοὰ λόγοις ἐσφίγξατο μῆτις καὶ δεινὴ μύΟων κῦδος ἔχουσ᾽ ἀρετὴ, verbis obscuris et haud dubie vitiosis. L. D.] Σφιγκτὴρ, ῆρος, ὁ, (Jui stringit, constringit, astrin-
A git. [Strictorium, Contractorium, Gl.] Medicis σφιγκτὴρ dicitur Musculus ani rotundus , ultimam intestini recti oram ambiens, et astringens rectum intestinum, ne intempestive excrementa effluant. Habet autem substantiam inter cutem et musculum mediam : cu-jusmodi est labiorum pars ultima, ut Gorr. tradit: vide et Ἔδοα. Pollux pro ipso Podice s. Auo accipit, 2, [211] : Ὁ δὲ δ*κτύλιος, ἐντέρου μὲν τέλος, ὁδὸς δὲ τῶν ἐκ κοιλίας περιττῶν* οὑτιοσὶ μὲν ἰδεῖν, μεμυχὼς, ἐπὶ δὲ πλεῖστον ἀνοιγομενος* ὃν οἱ μὲν σφιγκτῆρα, οἱ δὲ στεφάνην καλοῦσι. Ubi nota μεμυκότα dici, quoniam ejectis excrementis μύει s. σφίγγεται, Clauditur s. Contrahitur et constringitur: at excrementis exeuntibus ἀνοίγεται et hiat : στεφάνην autem nominari a circulari rotunditate, qua coronam imitatur. [Strato Anth. Pal. 12, 7, 3 : Σφιγκτὴρ οὐκ ἔστιν παρὰ πχρθένῳ. Ori-bas. ed. Maji ρ. 8 fin.; 23 sæpius. Melet. Cram. An. vol. 3, ρ. 107, s. Suidas ν. Ἕδρα.] || Tarentinorum dialecto σφιγκτὴρ vocatur ὁ χιτὼν, llesych. : forsan quoniam eorum χιτώνες fibulis solebant σφίγγε^θαι. Β [Recentiores Græci, inquit Salmasius ad Lampridium (ρ. 398), σφιγκτούριον appellarunt hoc genus vestimenti, quod nulla parte apertum esset, sed totum corpus includeret et stringeret. Ducang., qui Byzantinorum addit exx., ut Tzetzæ ad Lycophr. 855, in quibus σφικτ. aut σφιγκ. pro σφιγκτ. || De Redimiculo Antipater Sid. Anth. Pal. 6, 206, 3 : Τὸν δὲ φιλοπλέ-κτοιο κόμας σφιγκτῆρα Φιλαινὶς βαπτὸν ἁλὸς πολιῆς ἄνθεσι κεκρύφαλον. De resti Nonnus Dion. 16, 391 : θλιβο-μένη σφικτῆρι περίπλοκον αὐχείνα ὀεσμῷ.]
[Σφίγκτης, ὁ.] Σφίκτης, Cinædus et mollis, llesych. [Σφίνται, οἱ κίναιδοι καὶ απαλού Recte Knstcrus et Sal— . mas. Σφίγκται, ut ap. Photium : Σφίγκτα;, Κρατῖνος τοὺς κιναιδώδει; καὶ μαλθακούς (fort, in fabula cognomine). Conl. idem s. Suid. ν. Μεγαρικαὶ σφίγγες. Spintriae iidem sunt qui Cinaedi ap. Suet. Tib. c. 43.] [Σφιγκτὸς, ὁ, Strictosus, (il. Vinctus, Confertus. Meleager Anth. Pal. 5, 175, 4 : Σφιγκτὸς στέφανων ἀμφὶ κόμαισι μίτος" Agathias ib. 9, 641, 6 : Ὁ πρὶν ἀτειρὴς κεῖσαι λαϊνέῃ σφιγκτὸς ἀλυκτοπέδη, de fluvio ponte C juncto. Adverbialiter anonymus ibid. 6, 272, 2 : Ζῶμα τοι, ω Αατοῖ, καὶ ἀνθεμόεντα κύπασσιν καὶ μίτραν μαστοῖς σφιγκτὰ περιπλομέναν θήκατο Τιμάεσσα. Ορ-pian. Hal. 3, Sgo : Ἔνθ᾽ οἱ μεν κέλσαντες ἐ·/ εὐρυτέροισι βρόχοισιν ἔκθορον, οἱ δ’ ἑρχθέντες ἐνὶ στεινοῖσι πόροισι πικρόν ἀνέτλησαν σφιγκτὸν μόρον ἑξανύσαντες. Eust. ad Dionys. 369 : Σφιγκτῷ θανάτῳ τὸν β ῶν μετήλλαξε (Milo Croton.), et eum eod. voc. Opusc. ρ. 269, 56. Ib. ρ.
• 54, 20 : Σφιγκτὸν πέπλον σεμνὸν καὶ οὐδὲ εὐπάρυφον ἐκφανῶς ἐξυφαίνουσα. Schol. Nicand. Th. 642, ad ν. Σφεοα-νὸν, llesych. ν. Στεγανός. Comparat. Paul. Æg. 6, 99» ρ. 2 17, 2ϊ : Σφιγκτότεροι τοῦ δέοντος οί επίδεσμοι. Eust.
• Od. ρ. 1645, 45: Σφιγκτότερον πιέζοντος ἤπερ ὁ σχοῖνος. II Σφιγκτῶς, Eust. Od. ρ. 1424, 49: Ἔην χελύνην ἐσθίων, ὅ ἐστι δάκνων σφ. τὸ χεῖλος.]
[Σφιγκτούριον. V. Σφιγκτὴρ.]
[Σφίγκτωρ, ορος, 6, Vinculum. Q. Mæcius Anth. Pal. 6, 233, 2 : Γενύων σφίκτορ᾽ ἐϋρραφέα.]
[Σφιγκτῶς. V. Σφιγκτός.]
[Σφίγμα, τὸ, Vinculum, Nodus. Hero Autom. ρ. Π 2ύ5, Λ : Ἔλαιον παρεπιχέειν δεήσει, ὅπως μηδὲν παρὰ τοῦτο σφίγμα γένηται. Eustath. ap. Tufel. De Th essa lon. ρ. 4*3, s. 23 init. : Ἵνα τὸ πᾶν περιγράψαιμι νόημα ἐν στενῷ καὶ εἰς βραχὺ σφίγμα κατακλείω ταύτην τὴν κιβωτόν. Anna Coum. ρ. 196; Ephræm Syr. vol. 3, ρ. α5ο, Β. Georg. Pis. llexaem. ν. ι 15, α35 : Τὸ σφίγμα τῶν κυλισμάτων* 3α4 : Τῇ δέσει τοῦ σφίγματος • 1426. L. D. Theodos. Diacon. Expugn. Cretæ Aer. 3, 177 : Τῇ πλοχῇ τῶν σφιγμάτων. Boiss.]
[Σφιγμὸς, ὁ, i. q. praecedens, Apollodoro Poliorc. ρ. 25 fin. : Τὸν ἐκ τῶν σχοινιών φιμὸν, ubi est var. σφι-μὸν, restituebat Schneider. Improprie Eust. Opusc. ρ. 179, 54 : Τὴν συνοχὴν δὲ παρεδήλου καὶ τὸν σφιγμὸν, ὃν διὰ βίου ὑπέμενεν* et de turba conferta ρ. 333, 13 : Ὁ κόσμος ὅλος παρῆν, ὡς καὶ πάντα στενοχωρεῖσθαι τω ὄχλω καί τινας καὶ ἐκλιπεῖν τῷ πολλῷ τοῦ σφιγμοῦ.] 2φὶγξ, ιγγὸς, ἡ, vocata παρὰ τὸ σφίγγειν, διὰ τὸ ἐσφιγμὲνα καὶ δυσνόητα λέγειν τὰ ῥήματτ, ut annotatur in Lex. meo vel. : quod etymon non est dissentaneum : siquidem ex Socrate tradit schol. Kur. σφίγγ*
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fuisse ἐγχωρίαν χρησμολόγον δύσγνωστα μαντευομένην, Vatem quandam ejus regionis, quæ responsa consulentibus redderet intellectu difficilia; ita enim implicabat et contorquebat verba sua, ut ab auditore cognosci ac intelligi non possent : unde et a Soph. OEd. Τ. ρ. 168 [391] vocatur ἡ ῥαψῳδός : nam αινίγματα ἐῤῥαψᾤδει, s. ambages, ut Stat. Alii ita nominatam volunt, quod homines suis aenigmatis et verborum ambagibus ita sti ingereret vinciretque, ut expedire se non possent. Fertur autem fuisse πτερωτὴ, παρθένου πρόσωπον ἔχουσα, λέοντος δὲ τὸ παν σῶμα, (i. e. τὸ στῆθος καὶ τοὺς πόδας,) μιξοφυὴς οὖσα : unde ab Eur. vocatur ούρειον τέρας, a moustrosa forma : et δάϊον τέρας, ac μιξοπάρθενος, et a Soph. Olùl. Τ. ρ. 199 [1198] γαμψώνυξ παρθένος χρησμῳδός. [Conl. insci*. ap. Letronn. Recueil vol. a, ρ. 484, 4, ubi de sphinge : Ἐφύπερθε πρόσωπον ἔχει τὸ Οεόπνουν, γυῖα δὲ καὶ δέρας, οια λέων. Mcsomedes Anth. Pal. 14, 63. Apol-iodor. 3, 5, 8.] Rursum Eurip, πτεροῦσσαν vocat pro πτερόεσσαν, dicens eam venisse in agrum Thebanum φοιτάσι πτεροῖς, χαλαῖσί τ’ ὠμοσίτοις. [Æsch. Sept. 541 : Σφίγγ᾽ ωμόσιτον. Qui fabulam sic inscripserat , unde Σφίγγα δυσαμεριᾶν πρύτανιν κύνα citat Aristoph. Ran. 1319·] Qu* et Auson. confirmat hoc gripho : Terruit Aoniam volucris, leo, virgo, triformis Sphinx, volucris pennis, pedibus fera, fronte puella. Lactantius Placidus ap. Stat. 2 Theb, scribit sphinga monstrum fuisse alas et ungues habens in similitudinem liarpyiarum, quod insidens scopulo viæ imminenti, insolubilia ænigmata transeuntibus proponebat : quæ quum solvere non possent, ex improviso veniens, alis et unguibus ad se in rupem trahebat : unde non immerito ab Eur. Phœn. [1019] vocatur πολύστονος et πολύφθορο;, et ab Hesiodo Theog. [3α6], σφὶγξ ὀλοή. [HSt. infra :] Annotat eod. in loco Tzetzcs, Hesiodum allegorice ibi σφίγγα appellare τὴν -κρυψίνουν κακίαν : revera autem fuisse γυναῖκα λῃστρίδα, ἔχουσαν πολλοὺς σὺν αὐτῇ τοὺς συναρπάζοντας. Quæ consentiunt eum iis quæ Suid. refert in Οἰδίπους : ad quæ te remitto brevitatis causa. [Ap. Hesiodum autem nunc receptum : Φῖκ᾽ ὀλοὴν, forma Bœotica , quod ν.] Vide plura ap. eund. Hesiod, in cod. Ι., et ap. Atium. 10, [ρ. 456, Β] nec non ap. Soph. OEd. Τ. [i3o : "Ἡ ποικιλῳδὸς Σφίγξ] et ap. Eur. Phœn. (Id. Electr. 4?i : Ἐπὶ δὲ χρυσοτύπῳ κράνει Σφίγγες ὄνυξιν αοίδιμον ἄγραν φέρουσαι. Lycophr. 7. Diodor. 4,64·] Per jocum vero ap. Athcn. 13, [ρ. 558, D] αἱ πόρναι dicuntur posse vocari σφίγγες, in loco quodam Anaxilæ, qui ibid. de meretrice loquens, ait: Τίς γὰρ ὴ δράκαιν᾽ ἄμικτος, ὴ χίμαιρα πυρπνόος , Ἢ χάουβδις, ὴ τρίκρανος σκύλλα , ποντία κύων, Σφὶγξ, ὕδρα, λεαιν᾽, ἔχιδνα, πτηνά θ’ ἁρπυιῶν γένη ; Similiter ap. Eund. 6, [ρ. •153, E, F]: Τήνδ᾽ οὐχὶ Θηοῶν, ἀλλ᾽ ὅλης τῆς Ἑλλάδος Σφίγγα περι-πατοῦσαν [περικρατοῦσαν] Αἰτωλίδ᾽ [Αἰτωλὸς], ὅστις ἐπὶ πέτρα; καθήμένος, Ὥσπερ ἡ παλαιὰ Τὰ σώματα [σώμαθ᾽] ἡμῶν πάντ᾽ ἀναρπάσας φέρει. [V. Μεγαρικαὶ Σφίγγε; in illo ρ. 651, D.J Et Ceb. Theb. [3] dicit τὴν ἀφροσύνην τοῖς ἀνθρώποις σφίγγα εἶναι. Rursum ap. Athen. 9, [ρ. 382, Β] et ίο, [ρ. 441, D; 14, ρ. GSij, 13] σφὶγξ vocatur Qui ænigmatice loquitur, s. ænigmaticis quæstionibus aliquem implicat. || Σφὶγξ inter animalium quorundam monstrosorum genera refertur a Diod. S. [3, 35, ubi Agatharchidein infra cit. (ap. Phot. ρ. 455, 11) sequitur, ceterum injuria ab VVessel. erroris cujusdam arguitur, interpunctione a me correcta decepto, ut interpretes præter Par i sinum ed. Didot.; Artemidoro ap. Slrabon. 16, ρ. 775,] et Plin., quos consule. [De loco Joannis Laur., ubi sic dictum putatur, ν. in Σφὴξ sub finem. Zoega Num. Ægypt. ρ. 14o sqq. : « Alis potissimum ab Ægyptia sphinge discerni Græ-cum monstrum egregie observavit Begerus Thes. Bran deni). Ι. 3, ρ. 370, non obstante quod passim inveniantur eum sphinges alatæ certo respectu Ægy-ptiæ appellandae tum Græcæ alis destitutæ, Alcxan-ilria omnia miscente atque cx duarum gentium aliquando penitus diversa fabula unam efficiente : sed aliud capi iudicium certius forte atque fœcundius ex mammis, quæ turgent in Græcis sphingibus, ab /Egyptiis exulant, nemo quod sciam hactenus advertit. Hujus quidem loci non est totum argumentum dc
Α sphingibus exsequi, in quo post Spanhemium (diss. 5 De usu numism.) summa eum adeuratione versatus est Fea (ad Winkelm. Hist. art. 1. ι, c. a), nobis ea sola relinquens, quæ spectant ad ulriusque sphingis significationem, differentiam, atque afiinitatem, de qua re leviuscule egisse videntur scriptores. Eamdem vero fuisse utriusque originem eum vocabulum suadet, tum et figura, et quæ feruntur de Græcæ sphingis occulta sapientia. Vera ct prima vocis siguil. nos latet, neque constat a quo hominum genere primum usurpata sit. Frustra quæsivi in Copticis lexicis sphingis voc. (« Subvenit posthac conjectura, φιξ vel β•ς, quod· antiquissimum est Sphingis vocabulum, ob euplioniam postea in σφιγξ mutatum, esse Copticum Φ l-I 6 , ο δαίμων, quod apprime consentit eum reliquis quæ de Ægyptia sphinge disputavi. » Zoega in Add. ρ. 1\θ\.) Græci in sua lingua invenisse credunt, non planè improbabili etymo, quem ex demente atque Porphyrio infra proferemus. Quæ vero Β narrant de sphingibus, simiarum in Æthiopia specie, mihi lucem non adfemnt, licet non nesciente summos viros totam rem inde explicandam credidisse. Equidem pro certissimo habeo fluxisse a monstro nomen ad simiam, ob aliquam similitudinem, quam Græci, quibus saltem ab inde Hesiodo nota erat Bocotiæ vastatrix, in Æthiopica bestia invenere, sibi usque ad secundum tertiumque Plolcmæum ignorata. Neque magnam fuisse istam similitudinem ex Plinio constat, quo scribente familiaris erat Græcis et Romanis simia, dum solas mammas in ea humanis similes uotat, muliebrem faciem, si tale miraculum adfuisset, vix taciturus (Hist. Nat. 8, 21; 6, 29. Agatharchid. De Μ. Β. ρ. 5o ed. Huds. Lucian. De [Pro] mere. coud, c. 1). Philostorgius tardæ ætalis historicus pro suis rationibus describit animal, tum rarum, nam alias opus non erat addere sibi conspectum fuisse, sed cujus αυτοψία vix persuadebitur alicui, extare in natura ferocem bestiam placido virginis vultu decoram (συν πολλῃ τινι ευπρεπειᾳ εις γυναίκειαν ἑλκοντα μορφτ,ν, C Η. Eccl. 3, 11), obstantibus praeterea Agatharchide et, qui hunc exscripsisse videtur, Diodoro, dum simiam aliquo modo similem (παρομοίαν) perhibent sphingi a Græcis pictoribus lingi solitæ, sed mansuetam atque docilem. At sit, desinat iti piscem mulier formosa superne: etiam istud, quod in meo-tem venerat veterum scriptorum nemini, credemus quinti seculi homini, OEdipodeo ævo in Boeotiam pervenisse Troglodyticam bestiam, advectam a Græcis mercatoribus, tunc si dis placet Indicis mercibus operam dantibus, et OEdipum ob egregium factum, gladio percussam simiolam, quæ ludibrii causa ostendebatur, et petulanter spectatorum aliquem petiverat, regnum esse consecutum? Nou ignorabatur simia sphinx Palaephato et Pausaniæ, sed homines nondum ad tales nugas descenderant, sicut nec Græco unquam creditum fuit Panem suum natum esse ex cornigera Indica simia, vel reliqua quæ pro more suu pari argutia disputat Philostorgius. Sed transeant : quæ de Græcis rebus manifesto ridicule asserit, de D /Egyptiis dicta placebunt eruditis? Cur igitur in /Egyptiis sacris nulla unquam sphingis animantis mentio ? Cur nihil disserunt scriptores de sitniæ praestantia atque utilitate, qui de singulis adoratis apud Ægyptios bestiis tot vera tot falsa protulere? Cur inter animalia sacra sola sphinx non colebatur, sed neglecta excubabat ad templorum ostia, dum in sacris cubilibus ingenti sumptu alebantur leones, cebi, reliqui ? Cur demum, si effigies mutuata erat a simia, cujus princeps criterion constituebant humanis similes mammæ, ferino pectore nunquam non fingitur Ægyptiorum templorum custos? Firmissimum peto ex mammis argumentum, Græcos, quorum sphinx constanter muliebris est et turgeute pectore luxuriat, propter aliquam eum ea similitudinem bestiae /Ethiopicæ nomen imposuisse; eadem ratione qua varia simiarum genera Panes vocarunt, Satyros, Leontoccphalos, Cynocephalos, cetera. Eadem observatione convellitur Zodiacalis de sphinge interprotatio, quam ex caelestibus signis, Virginis nimirum et
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Leonis, conflatum affirmant recentiorurn complures. (Cavius Recueil ι, ρ. 45, Dupuis ap. de la Chaux in Deschpt. de pierr. gr. du duc d'Orl. ρ. 275, Pluche Hist, caeli 1, 8, Schmidt De Zodiaci origine Æg. ρ. 51.) Taceo quod lingendæ inundantis Nili tempestati apta non erat parthenoprosopos leo, sed omnino -virgo ieontocephalos, nam permeato Leone transit Sol in Virginem : taceo quod Horiis crescentem Nilum leonis imagine pingi tradit, fontes ornari leoninis capitibus, nihil profert de sphinge augustiori atque αιγυπτιακωτερῳ Ægypti fluvii swnbolo, quod de leone loquens velut manibus tangebat : evertitur systematis fundamentum, dum ex monumentis quotquot supersunt docetur Ægyptiain sphingem compositam non esse leone et virgine, sed nihil esse præter leonem humano capite_nobilitutum. Talem viderat Herodotus, antiquariorum et ætate et diligentia princeps, et monstrum Græciæsphingi aliquatenus simile, sed omnino masculum , ανδροσφιγγα vocavit ; non quidem, ut-existimo, quod bestiæ δίδυμους explorasse!. Eodem modo Alexandrinus Clemens, magnus Ægyptiarum rerum interpres, bis sphingi tribuit nav το σώμα λεοντος, προσωπον ανθρώπου, nunquam παρθένου : dum OEdipodeum monstrum non aliter quam πτεροεσσα κόρα, παρθενιον τέρας , μιξοπαρθενος φοιτασι πτεροις χαλαισι τ’ο,μοσιτοις poetis audiat, interpretibus autem modo Cadmi uxor, modo Laji filia, modo peregrina mulier piratarum dux, modo obscuro sermone fatidica (Soph. OEd. Τ. 516, Eur. Phcen. 815, io3o. Palæphat. η. 7. Pausam 9, 26. Sosicrates ap. schol. Eur. Pliœn. 45. Steph. Γεργις). Sic data vera rei definitione facile patebit sensus, veterum quod memini solis Clementi et Synesio proditus, robur eum mente (αλκή και συνεσις) vel summa perfectio, cui fere respondet altera significatio ab eodem Clemente accepta, nimirum amabile illud atque terribile, quod uumiui inest. Perelegans est Jocus Syncsii in Oratione~~de regno : Ἡ σφιγξ Αιγυπτωι; επι των προτεμενισματων ιδρύεται του συνδυασμού των αρετών ιερόν σύμβολον, την μεν ιτχυν θηρίου, την δε φρονησιν ανθρώπου (ρ. η et ι οι ed. Peiav.). Ideo sphingis vocabulo subinnuere virtutum complexum, rerum harmoniam, vel primigenium amorem qui omnia continet : σφιγξ ἡ παντων φιλια~~οια το _συνεσφιγχθαι, sive quod ex Orientali idioinate utraque νοχ accersita sit, sive quod vetustissimi (ìræci Ægyptium vocabulum Complexus notionem involvens patrio sermoue σφίγγα ^verterint. (Clem. ΑΙ. Strom. 5, 5,7, 8. Porphyr. ap. Potter. ad Clem. ρ. 675.) Attamen neque ipse sibi constans Clemens mox ad τον αινιγματώδη και ασαφή περί θεού λογον refert templorum sphinges, quæ communis est Græcorum scriptorum opinio, Ægyptiain rem Græca mente explicantium. Bina enim in Græca sphinge notarunt veteres, rapacem crudelitatem et obscuram sermonem : utrumque natum ex primitiva apud Ægy-ptios sphingis significatione, nimirum ex fortitudine violentia, ex sapientia ænigma. At Græci notionem , quam adhuc vehementer rudes, neque ut videtur ab ipsis .Egyptiis, sed Phoenicum ministerio acceperant, inauibus figmentis pro more suo ita ornaverant, auxerant, mutilaverant, ut posteri patriam crediderint fabulam, neque ullus in interpretanda sphinge, quam tentarunt præsertim Pausanias et Palaephatus, peregrinum originem vel symbolicum sensum respexerint, sed varias historias commenti sint in mythica narratione, ut putabant, latentes. Neque improbabile est veterem aliquem eventum, dum quis callido consilio Bœotiam a repentinis latronum invasionibus liberaverit, fuisse eum primitiva traditione commistum , et multum contribuisse ad novam fabulam consarcinandam. Inde Sphiugis appellatio a Græcis eleganter adhibita est vel ad rapacem populatorem innueudum, vel obscurum nugatorem. (Athen. 6, 15; 14, ai.) Sed prima res quæ ud Sphingis vocabulum io mentem incurrebat Græco homini, erat το αινιγματώδες , et postquam in Ægyptum penetrassem, parum hæsitarunt Ægyptium monstrum pro avaro mysticae theologiae custode agnoscere, ipsis Ægyptiis qui tunc supererant ad consensum paratis, dum patriæ sapienti* immemores vana sectabantur mysteria, et
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A testante Bembina tabula in ipsis sacris eum vetere perfectionis symbolo confunderent alatum rapax Græ-cæ fabulositatis figmentum. Hæc quæ ex singulis monumentis et sparsis scriptorum locis conquæsivi, firmat et extra dubii aleam ponit Alexandrina moneta, dum uno codemque tempore utrasque sphinges figura et habitu diversas exhibet expressis in unaquaque characteribus quæ naturam ejus manifestant. Græca alata sphinx in numis Hadriani n. 84, 363, Faustinae 46, aliisque obvia, præter turgidum muliebre pectus per totum ventrem ferinis mammis consita subsidet more felium anterioribus pedibus suffulta, quorum alter rotam dirigit, in capite ιυοφο ornata, cetera nuda. Hanc Serapidi Magno Deo Soli consecratam suadent rota atque mudius, quo pacto vero acciderit ut Soli dicarent fabulosum animal, cujus eum rebus sacris nexum oblivioni mandasse videntur Græci scriptores, in expedito non est. Sunt quidem qui in Plutonis vestibulum eum Cerbero, Centauris aliisque monstris relegant etiam sphingem
Β virgineos rictus infectam cruore (Sil. Ital. 13, 59a), ut aliquis credat sphingem eum rota sacram esse Plutoni quem Serapin vocant, atque Nemesi. Sed sphingis ibi nullum certum officium, neque Virgilio memoratur, ubi reliquos Ditis janitores receuset (.En. 6, 285). Poetæ enim Eleusiniorum doctrina abusi, ex qua ii qui in Elysium tendebant, trajecta stygia palude, omnigenis feris, monstris atque spectris infestari credebantur (Aristoph. Ran. 143), quæcumque immania celebraverat vetus fabula, ad fauces Orci convocavere. Bacchi esse sphinges, quem alii in Serapide latere autumant, si quis argueret ex anaglypho Bacchico in pedibus antiquæ mensæ citatæ a Buonarrotio (in Mcdagl. ρ. 429), objicerem sphinges et monstra iu hujus generis operibus mera ornamenta esse siue certo ad operis summam respectu , ut sphinges in Olympii Jovis throno ap. Pausaniam (5, 11), in galea Palladis passim eum Pegasis, Scyllis, ceteris,in tripode quem Apollini offert in requiescentis Herculis anaglypho Amphitruo, in tot aliis tripo-
C dibus, vasis, aris et cippis. Sed exstat præterea locus Herodoti (4, 79), quem de sphingibus nemo adlega-vit, licet pro hoc argumento inter præcipuos recensendum. Narrat nimirum Scylcn Scytharum ad Borysthenem fluvium regem Dionysiacis sacris deditum et mysteria praeparantem ædes suas sphingibus et gryphis ex albo Iapide cinxisse. Inde binas colligo observationes, mihi alicujus momenti visas, Ægy-ptiam scilicet et Persicam consuetudinem, in templorum fronte velut custodes collocare ferarum imagines, Græcis, imitantibus (nam Scylæ regia fuit in Græca Borysthenitarum urbe) usque ad Scytharum confinia penetrasse («Græcos in templorum suorum aditu, et quidem vetustissimorum, nonnunquam sphinges collocasse, evincunt bini mimi Pergensium, sub Marco et Vero impp. percussi, quas æri incisos sistit Blan-chinius iu Hist, univers. r.ib. a ad ρ. 536. Horum alter, qui L. Veri caput præfert, nunc cernitur iu museo Taniniano. » Zoega in Add. ρ. 401); atque superfuisse apud Græcos aliquam notionem de vetere
Π sphingis symbolico significatu, absconditam quidem ut videtur in mysteriorum sacris, atque adeo obscuratam ut vix et ne vix quidem certum ejus apud scriptores vestigium oflcndatur. Forte hæc res adumbratur in gemma musei Stoschiani Cererem referente stantem inter binas sphinges (Winkelm. Pierr. gr. de St. ρ. 79) et in alia ducis Aurelianensium (n. 86), ubi quiescenti Herculi, in cujus gratiam instituta scimus Eleusinia minora, quum hospites majoribus initiari fas non esset (schol. Aristoph. Plut. ν. 846), adsidet idem monstrum, editori visum Bœotiæ Genius. His indiciis si Canopicis mysteriis sphingem Græcam in Alexaudrina pecunia obviam adsociaret aliquis, me non haberet vehementer obloquentem, attamen magis arridet facilior opinio ex ipsis numis deducenda, nimirum pertinere ad Solem Serapidem symbolicum animal tutulo innuens summi numinis religionem, mammarum densitate derivatam a Sole abundantiam, alis impetum, rota ordinatum astri cursum. Rotæ sensus obvius : in numis constanter
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tribuitur grypbo, quem Soli sacrum norunt pueri, pervulgatis edocti monumentis atque testimoniis. Sed omne dubium quin Soli sphingem dedicatum voluerint Alexandrini, elevat munus infra explicandus, qui eum /Egyptia sphinge rotiferum grvphum conjungit. Hæc de Græca, cujus justiorem imaginem vix aliunde petes quum ex æncorum sigillorum iconismo in vol. V Hercnl. Ant. præfalioni præmisso. Inci-denter notanda occurrit gemma in Passcrii Astriferis tab. 18, eum tutujata Græca sphinge subsidente et unguibus tenente cranium, pro quo in archetypo rotam adfuisse suadent, quæ in area insculpta sunt, astrum, lunula, caduceus, et versari gemmam circa coelestia, non circa horridum testarum. Vetus Ægy-ptia, ut reliqua monumenta eam exhibentia hic praeteream, cernitur in mimis a Domitiano usque sub Marco (Domitiani η. 8, Hadriani η. 66, Marci η. 31), androsphinx decumbens ut decumbere solent leones anterioribus pedibus antè se porrectis, ut quum opus sit assurgat ilico. In fronte gerit serpcntulum , sub mento nonnunquam subtilem illam atque lictam barbam Ægyptiis liguris propriam, qua etiam gaudent binæ sphinges ανθρωποχειρες atque pileatæ in obelisco Flaminio. Caput obtegit linteum plicatum, quod calanticam appellare consuevimus, eo quidem modo compositum, quo in muliebribus figuris nunquam conspicitur, sed in solis virilibus, pransertim eis quæ custodum instar portis fuere adstitutæ. Pectus armosque in mimis perraro adumbrat juba leonina villosa hirsutie efficta. Veteres enim Ægyptii eum in sphin-gibus tum in leonibus jubam non pilis indicare consueverant, sed linea ducta circum partes quas hirsutas significare voluere; quæ res ad monumentorum quidem ætatem dijudicandam valde opportuna, ob oculos lucebit, si conferas sphinges Burghesias eum leonibus scalæ Capitolinae, ct liasce eum leonibus aquæ Felicis, græcizantc, ut suo loco probabimus, opere. Dc significatione egi, usum invenio potissimum duplicem. Alterum quidem quem produnt Herodotus, Strabo aliique passim, firmat Herculanensis pictura Lx, vol. α, et numi in Trajano η. 104, ni, 112, videlicet ut in templorum aditibus collocarentur, velut summi numinis symbolum, quod mentali adoratione sine imagine ibi colebatur, insimul placido ore mortales invitantes , unguibus tenentes profanos. Huic usui inservisse videntur sphingum jacentes statuæ quæ Romæ hodie visuntur, eodemque spectare decumbentes in Alexandrina monela sphinges. In unico Musei Arigonii (Veri η. 15) Serapidis capite supra decumbentem sphingem indicatum videtur numen, ad cujus limen ista excubaret. Alterum silent scriptores, nimirum ut sphinx perfectionis secundum Ægyptios symbolum eodem tempore adhiberetur pro Ægypti emblemate, ut sunt varia provinciarum symbola in Romanorum Imperatorum pecunia. Sic in obelisco Campensi sphinges Ægypti populum referentes offerunt pyrnmideni sedenti Principi, in Flaminio dona porrigunt singulæ quattuor sphingum, quas eodem pacto quo illæ humanis manibus instructas esse antiquarios hactenus latuisse puto, istud vero nullo alio mysterio fieri quam quod ferinæ ungues sustinendis donariis parum aptæ sint. Huc pertinent sphinges quæ in Alexandrina prcunra decumbenti Ubertati adjacent, nonnunquam et Nilo, (lladr. η. 249, Alexandri η. 14.) Sed praeclariori modo fingitur sphinx, Ægypti symbolum, in mimo Hadr. η. 365, stans, ornata ut reliquæ, sed addito eo capitis ornamento, quod Geniis proprium esse alio loco adstruerc conabimur, gestatum quoque binis sphingibus obelisci Flaminii, dum aliæ duæ regio pileo ornentur : arrecta cauda quæ transit in feminæ serpentis figuram, prolificanlis naturæ imaginem; et circumrepente pedes graciliori undulato angue, fœcundantis Nili symbolo; dorso vero insiliente grypho eum rota, magni dei Solis comite. Quid sit ct quorsum spectet res antè pectus appensa sive a latere applicata, me prorsus ignorare lateor, licet integerrimum numum pluries excusserim, etc. » Coni. Kckel. D. Ν. vol. 4, ρ. 40, Bracci Commentar. De antiquis scalpt. vol. 2, ρ. 240—6, ad imaginem sphin-
Σφοορίας
A gis in gemma Thamyridis. Nicetas Chon. Dc signis Cpol. ρ. 861, 6, inter signa ab Latinis urbe capta conflata : Τὰς σφίγγες ἐπὶ τούτοις τὰς ευειδείς ὡ; γυναῖκας τί ἔμπροσθεν καὶ φρικτὰς ὡς θηρία τὰ ὄπισθεν, καινοτέρας δὲ, ὡς καὶ πεζῇ βαινούσα; καὶ κούφως τῷ πτερῷ φερομέ-νας καὶ διζμιλλωμένας τοῖς τῶν ὀρνίθων μεγαλοπτέρυξι. De sphingibus in numis variarum urbium ν. Eckhel.
I.	c. ρ. 56o, Steph. Byz. ν. Γέργις. Timotheus in Crânien Anecd, vol. 4, ρ. 267, 29 : Φιλοῦνται ὑπ᾽ Ἀπόλλωνος (αἱ λύγκες), ὡς αί σφίγγες ὑπὸ τοῦ Διονύσου. Plut. Mor. ρ. 354, C : ΙΙρὸ τῶν ἱερῶν τὰς σφίγγας ἐπιειχῶς ἱστάντες (Ægyptii), ὡ; αἰνιγματώδη σοφίαν τῆ; θεολογίας αὐτῶν ἐχούσης. Photius : ᾽Ηλέκτραι, τὰ ἐν τοῖς κλινόποσι τῶν σφιγγών ὄμματα. Conl. Σφιγγόπους. Permutatum eum σφὴξ ν. in illo.]
[Σφίγξις, εως, ἡ, Strictura, Gl., ubi σφίξις, frequenti in libris vitio. Obstructio, Aret. ρ. 130, 40: Αἱ γὰρ τοῦ αἵματος ἀπὸ νεφρῶν ἔκροιαι ἀνιᾶσι τῶν λίθων τὰς σφίγξιας. Et sæpc alii medici, ut Soranus De arte obstetr. ρ. a58, 3 : Διὰ τὴν ἐκ τῆς φλεγμονής σφέγςιν.
Β Antyllus in Matthæi Med. ρ. 136, 11, Onbas. ed. Mai. ρ. 86 fin., 188 med., Cocchii Chirurg. ρ. 57, 33. Item Ptolem. Comp. Mathem. vol. ι, ρ. 3ty, Ι). Exc. Phryn. ρ. 64, ι Bekk.: Σφήκωμα, τὸ διεσφ•γμένον τῇ σφίγςει. Act. SS. Maji vol. 5, ρ. 318, Λ. De noilp crinium dictum pro σφὴγς restituendum videtur Hesychio in Σισόη ρ. 278, Α, citato, collutis quæ initio ejus voc. dicta sunt. L. D. Εἴπυ>σις,ἡ σφίγξις, Pressus, Gl. Ælian. Ν. Α. 8, 18 : Δείσαντα συνδεῖ εἰς ἄλληλα χαὶ ἐχόμενον τοῦ πλησίον έκαστον τῆ σφίγξει τὸ ῥᾳδίως ἐπι-βουλεύεσθαι διαπέφευγεν. «Schol. Α poil. Rli. 1,264: Ἐντυπὰς) ἄγαν ἐντετυλιγμένο;, ὡς καί τὰ μέλη ἐνιυποῦ-σθαι διὰ τῆς σφίγξεως. » Boiss. Grcg. Naz. Carm. ρ.
23.	Kall. Geopon. 4, 13, ι : Οὕτε ταῖς σφίγξεσι Ολιΰο» μένης (vitis in insitiouc).]
[Σφίδες, χορδαὶ μαγειρικαὶ, Chordæ coquorum, He-sych. Fides conferunt intt. ψίδες et similes formas comparat Lobeck. Paralip. ρ. 83. Nisi fallit scriptura. Num sequitur : Σφίδη, χορδή.]
[Σφικάω, sec. grammat. ap. Valck. Anim. ad Am-
C mon. ρ. 23i : Κώνωψ σφικᾷ, de culicum voce.]
[Σφίνης y Calani Indi nomen , sec. Plut. Alex, c. 65.]
[Σφογγάριον, τὸ, Peniculus, Gl.]
[Σφογγίον, τὸ, Spongia. Aristoph. Ach. 46a : Δόςμοι χυτρίδιον σφογγίῳ βεβυσμὲνον. De forma fera. Σφογγία conl. Koen. ad Gregor, ρ. 148, Brunck. ad Aristoph. Ran. 482, cui jure suspecta lides librorum modo fur-main per φ modo per π præhcntium.]
(Σφογγοειδὴς, ὁ, ἡ, Spongiæ similis. Serv. ad Virg. Georg. a, 479 : e Alii σφογγοειδῆ terram volunt, cujus plerumque lateutes ruinæ supposita cuncta concutiunt. «* NVaeer. || Forma Σφογγώδης, apud Diosc. 4, 171, 267.]
[Σφόγγος, ὁ, Spongia , Gl. Manetho 5, 158 : Σφόγ-γους ἐκ βυθίων πουλυτρήτου; ἀνερευνῶν. Ponit Etym. Μ. ρ. 724, 20, et tamen dici negat ρ. 739, 29, sed verbis in cod. Voss. omissis ct loco alienissimo positis atque ejiciendis. V. Σπόγγος.]
[Σφογγώδης. V. Σφογγοειδὴς.]
D [Σφόδελος, ὁ, i. q. ἀσφόδελος. Hesychius : Σφόδελος, ἡ ἄλιμος, δασὺ ἄνθος, ἄρχου, σκιερόν, οἱ δὲ σῖτον. De quibus ν. conjecturas iu aunot. memoratas et conf. Ἁσφοδελός.]
[Σφοδελοφόρο;, ὁ, ap. Hesychium : Σφοδελοφόρ ου;, τοὺς μετοίκους. Σκαφηφόρου; conferunt init.]
(Σφόδρα. V. Σφοδρός.]
Σφοδράκαμος, affertur pro Valde laborans, VV. LL [Fictum ex σφόδρα καμόν. Meliori igitur accentu σφοδράκαμος Lex. Septcmv.]
[Σφοδρίἀς, α, ὁ, Sphodrias , n. viri, Sicyonii olym-pion. ol. 17, ap. Phlegont. Pliot. Bibl. ρ. 83, 40. Thessali in inscr. ap. Ikcckh. vol. 1, ρ. 863, η. 1771,
9.	Byzantii ap. Mionnet. Suppl. vol. 2, ρ. 239. Scriptoris ap. Athen. 4, ρ. 162, Β. Laced. ap. Xcn.
II.	Gr. 5, 4, 15 sq. · 6, 4, 14, Plut. Ages. c. 24, ap. Diod. vero 15, 29 : Σφοδριάδου τοῦ Σπαρτιάτου, haud dubie librarii errore pro Σφοδρία, quod est ap. Xen. 5, 4, 63, ex quo natum sequeus ὁ δὲ Σφοὀριἀδης, frustra a Wesselingio defensum. L. Dmc.j
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ΓΣφόδρις, ὁ, Sphodris, η. viri, Apoll. Rh. ι, ιο4ι.] Α
Σφοδρος, ὰ, ὸν [et ὁ, ἡ, Plat. infrà cil.], Vehemens, [Acer, Retorrens, Acerbus, Alacer, Alacris, Pertinax, Violentus, add. Gl.] Qui impetu fertur, Validus, Vegetus : Hesych. σφοδρὸν, εύτονον, ἰσχυρὸν, ὀξὺ, στιβαρὸν, δεινόν, χαλεπόν. [Sic Χι•η. OKc. 5, ὗ : Ἡ γεωργία σφοδρόν το σῶμα παρέχει. Aliter Thuc. ι, loi : Κορινθίοις οὐχ ἥκιστα τὸ σφοδ ον μῖσος ἤρξατο πρῶτον ἐ; Ἀθηναίους γενέσθαι. Xen. Anab. ι, ίο, 18 : Εἴ ποτε σφοδρὰ λάβοι τὸ στρατόπεδον ἔνδεια. Plato Philcb. ρ. 5a, C: Τὸ μὲγα καὶ το σφοδρόν (voluptatum)· Lcg. 5, ρ. 733, C : Ἐν ὧ μὲν βίῳ ἔνεστι πολλὰ ἑκάτερα και μεγάλα καὶ σφοδρά· γ,
Ρ• 791, Π: ἸΙ σφυδρὰ καὶ ἀγρία δούλωσις* 8, ρ. 835, D: Ιΐόνο,ν σφοδρῶν καὶ ἀνελευθέρων ἀργοί· Cliarm. ρ. 16ο,
C : Τῶν σφοδρῶν τε κϊὶ ταχειών πράξεων Philcb. ρ. 5a,
C : Ταῖς σφοδραῖς ἡδοναῖς* Reip. 9, |>• 5γ3, C, ἐπιθυμὶς· 586, C : Σφοδροὺς ἑκατέρνς φαίνεσθαι (λύπας καὶ ἡδονάς)· sed ubi al. rectius σφοδρὸς, quæ usitata fem. forma est. Comparat. Polit, ρ. 3o8, Λ, ἐπιθυμίαν· Lcg.
7,	ρ. 816, Α, μεταβολάς* et superl. Phil. ρ. 45, Λ;
60, 0,ἡδονή. Isocr, ρ. 487, 291 : Οὕτω γάρ ἐστι σφοδρὰ jj καὶ παράδοξα. L. D. Vim eL usum exponit Galen. vol.
8,	ρ. 72. Β, C. IIemst. De æstu Dio Chrys. vol. ι, ρ. 5411 VvAKF.F. De amore Xen. Eph. ι, 14, ρ. 26, 8, aliisque 11. ap. IIemst. ad ι, 15, ρ. 27, 6. Ap. Philostr. lier. ρ. 723 : Σφοδρόν οὕτω τι ἔολεπεν, schol, σοβαρόν. Lucian. V. Η. 1 , η : Παραμιγνύντες ἐκεράννυμεν τὸ σφοδ:ὸν τῆς οἰνοφαγίας· 34 : Αρπ^σθέντες ἀνεμῳ σφοδρῷ.
De tubæ sonitu Pollux 4, 85.] Interdum de homine dicitur. [Xen. Comm. 4, ι, 4 : Μεγαλεῶυς καὶ σφοδροὺς ὄντας δυσκαθέκτους εἶναι* Cyrop. 2, ι, 31 : Σφοδροὺς καὶ ταχείς καὶ ἀόκνους· 2, 2, 25 : Πρὸς τὸ πλεονεκτεῖν σφοδροί καὶ ἀναίσχυντοι* Conv. 1, 10: Πρὸς τὸ σφοδρότεροι εἶναι φέρονται. Plato Leg. 3, ρ. 698» Ε ; 8, ρ. 83ρ, Β, de juvene. Apol. ρ. 21, Α : Σφοδρὸς ἐφ’ ὅ,τι ὁρμήσειε* et eum φιλότιμος, a3, Ε.] Dem. Pro cor. [ρ. 318, •15] :
Ἐν τίσιν οὖν σφοδρὸν εἶναι τὸν πολιτευόμενον καὶ τὸν ῥή-τορα δεῖ; [Pollux 4, 20; 6, 147·] Eem. Σφοδρὰ, itidem Vehemens, etc. [Xen. Ages. 5, 4 : Μεγαβατου ἐρασθίντα ώσπερ ἂν τοῦ καλλίστου ἡ σφοδροτάτη φύσις ἐρασθείη.]
At vero Σφόδρα, adv. Vehementer, [Valide, Nimis, ç add. d.] Impctuosc. [Pind. Nem. 4, 3γ : Σφόδρα δόξομεν δαΐων ὑπέρτεροι ἐν φάει κατίχβαίνειν. Soph. ΕΙ. ιο53 : Οὐδ᾽ ἡν σφοδρ᾽ ἱμείρουτα τυγχάνῃς* Aj. 15ο : Εἰς ωτα φέρει πᾶσιν Ὀδυσσεὺς καὶ σφόδρα πείθει.] Aristoph. [Nub. 1492 : Κεἰ σφόδρ᾽ εἴσ᾽ ἀλαζόνες* Vesp. 1333 : Κεἰ σφόδρ᾽ εἶ νεανίας· Eq. 7*4 : Ὢς σφόδρα σὺ τὸν δῆμον σεαυτοῦ νενόμικας* Ran. 41 : Ὠς σφόδρα μ᾽ ἔδεισε* 54 :
Τὴν καρδίαν ἐπάταξε πῶς οἴει σφόδρα; Damasc. ap. Photium Bibi. ρ. 3ύ9» δ : Πῶς οἴει σφόδρα τὴν ψυχὴν ἐγανυσκομην; 35ί , 3ο. Quæ perperam interpungit Toup. ad Suidæ gl. Προσηγάσθησαν Emend. vol. a, ρ. lw9* repetens etiam vitiosum ἐτανυσκόμην, quod non est (iræcuiu.] IM. [1016: Οὕτω σφόδρα ζηλότυπος ὁ νεανίσκος ἦν (et Ran. 5o8)· 1100] : Οὗτος εἰπέ μοι, Σὺ τὴν Οὐράν ἔκοπτες οὑτωσὶ σφόδρα ·, [Et eum cod. voc. Nub.
135, Kan. 88. Herodot. 9, 17: Ἐμήδιζον σφόδρα κϊὶ οὗτοι. Thuc. 3, 46 : Χρὴ δὲ τοὺς ελεύθερους οὐκ ἀφιστα-μίνους σφόδρα κολάζειν, ἀλλὰ πρὶν ἀποστῆναι σφόδρα φυ-λάσσειν. Xen. Comm. 3, 8, 4 : Ἀκοντίῳ καλῷ πρὸς τὸ σφόδρα τε καὶ ταχὺ φέρεσθαι. Plato Charmid'. ρ. 16ο, ^ C : Ί ο ἡσυχῆ πραττειν ἡ τὸ σφόδρα τε καὶ ταχέως.] Plato De rep. ι, [ρ. 331, Aj: Ευ ουν λέγει- θαυμαστῶς ὡς στὸδρα* Epist, [α, ρ. 3ϊ2, D] eum μάλα copulatur:
Καὶ μάλα σφόδρ᾽ αὐτῶ δηλωτέον. [Alc. ι ρ. 124, D.]
Ex Eod. affertiir σφόορα λεγόμενα pro Quæ passim dicuntur. [Antiphon ρ. 143, ία : Οὐ τούτου γε ἕνεκα ταῦτα σφόδρα λέγω, Cùm vehementia. Valck. Plut. Crass. c. 6 : Εἰπόντος τοῦ Σύλλα σὺν ὀργῆ καὶ σφόδρα πρὸς αὐτόν. Cùm superlativo, Philo vol. 2, ρ. a35, 18. L. D. Joseph. Λ. J. 8, 4, 1 ; anon. antè Jo. Malal. ρ. 20.
W AKF.F. Clemens ΑΙ. Pæd. ρ. 296 : Σφ. ἐπιτιμητικώ- • τατα. Cum substantivo, ut ap. Aristoph. 11. supra cit., Phot. Bibi. cod. 72, ρ. 49, 33 : Εἰσὶ δὲ σφόδρα πολε-μισταί. In S. S. eum ἕως conjunctum est Ad summum usque, locutione elliptica, quæ plena est Paralip. 2,
16, j2 : Ἐμαλακίσθη τοὺς πόδας, ἕιυς σφόδρα ἐμαλακί-σθη. Ps. 118, 51 : Ὑπερήφανοι παρηνόμουν ἕως σφόδρα. Unde eum simplici σφόδρα permutatur Esaiæ 64, 9, ia. Nicetas Chou. Ann. ρ. 76, Β : Ἦν δὲ καλὴ τὸ εἶδος
ἡ γυνὴ καὶ λίαν καλὴ καὶ ἕως σφόδρα καλή.] Interdum eum articulo ὁ σφόδρα, ea forma qua dicitur ὁ ἄγαν, pro Vehementi s. Vehementissimo. [Plato læg. 5, ρ. 731, E: Διὰ τὴν σφόδρα ἑαυτοῦ φιλίαν* 12, ρ. 952, C: Χάριν τῆ; σφόδρα προθυμίας· Phædr. ρ. 251, Α : Τὴν τῆς σφ. μανίας δόξαν.] Aristot. Η. Α. 8, [ι3 fin.|: Τὰ δὲ πλεῖστα αὐτῶν φωλεῖ καὶ ἐν τοῖς σφόδρα ψύχεσι και ἐν ταῖς σφόδρα ἀλέαις. [Τὸ σρόδρα Plato Phileli. ρ. 45, C : Τὸ σφόδρα περὶ τοῦ τοιουτου ποῦ ποτε γίγνεται ἑκάστοτε* D : Τῷ» σφόδρα καὶ τῷ μᾶλλον ὑπερεχούσα;* Conv. ρ. 210, Β : Τὸ σφόδρα τοῦτο χαλάσαι.] Interdum Σρόδρα vel Σφόδρα γε responsioni aflirmativæ adhibetur, sicut μάλα et πάνυ, et Latine Admodum, Maxime. [Plat. Leg. 7, ρ. 820, Λ. Xen. I.c. et alibi sæpe in Comment.] E Xen. autem [Comm. 2, 7, 5] affertur et geminatum, interjecto etiam adverbio μάλα : Οὐκοῦν χρήσιμά γ᾽ ἄλφιτα; Σροόρα γε μάλα σφόδρα. [Σφόδρα γε tantùm est ap. Xen. Μάλα σφόδρα autem iii Lex. Septemv., unde hæc petita, pertinent ad Ι. Plat. Epist, supra cit. Sed fefellit HSt. omissa interpunctio. Καὶ σφόδρα γε Plato Phileb. ρ. 24, Β. Et Πάνυ γε σφόδρα Menon, ρ. 8a, Β. Et πάνυ σφ. Apol. ρ. 29, Λ; 26, Β. Quo in Gl. posito eum interpret. Nimirum (Nimium), Graviter, utitur etiam Aristoph. IM. 20 : Εὔνους γὰρ ὤν σοι πυνθάνομαι πάνυ σφόδρα* γΰ5 : Ἐγὼ δ᾽ ἐπήνουν τὸν Οεὸν πάνυ σφόδρα. Hippocr. 11 ah, C : Γέροντι πάνυ σφ. .Eschiues ρ. 33, 4 : Σφόδρα πάνυ σκυθρωπάσες. Plato Lvs. ρ. 211, Β. Iæg. 1, ρ. 627» Α : Πάνυ γάρ ἐστι καὶ σφόδρα τὸ τοιοῦτον. Divise sic etiam Menander ap. Clein. Pæd. ΑΙ. ρ. 104 : Τοὐμὸν θυγάτριον, πάνυ γάρ ἐστι τῇ φύσει φιλάνθρωπον τὸ παιδάριον σρόδρα. Εὖ σφόδρα, de quo in Εὖ ρ. ai68, C, argum. Aristoph. Aciiarn. fin. Et ipse Vesp. 152: Πίεζε νῦν σφόδρα ευ κἀνδρικῶς. Ad eandem autem signil. referuntur loci plurimi, a quibus aliena est notio vehementiae, ut Xen. Cyrop. 8, 3, 21 : Ἐνδεικνύμενοι ὅτι σφ. πείθοιντο* et eum eod. verbo Reip. Laced. 8, 2. Tum Plat. I,cg. 7, ρ. 8αο, Α : Εἰ δ᾽ ἔστι μήτε σφόδρα μήτε ἠρέμα δυνχτὰ ἔνια, ἀλλὰ τὰ μὲν, τὰ δὲ μὴ, πῶς οἴει πρὸς ταῦτα διακεῖσθαι ; et ubi eadem contraria Phileb. ρ. 24, C, 1), E (etsi σφόδρα ἠρεμοῦσι dicit Aristot. II. A. 4, 10 init.). Et ib. ρ. 58, Ι) : Σφόδρα διανο/ᾯείντες κ*ὶ ἱκανῶς διαλογισάμενοι’ Phædr. ρ. 263, Ι) : Εἰπὲ καὶ τόδε εἰ ὡρισάμην ἔρωτα.— Νὴ Δί᾽ ἀμηχάνως ὡ; σφόδρα. De numero, ut Admodum, Alcib, ι* ρ. 113, D : Ὁ Αλκιβ'άδης οὗτος ἔτη οὐ δέ πο, γεγονὼ; σφόδρα εἴκοσιν. Οὐ σφόδρα τι Atitiphanes ap. Athen. 3, ρ. ιο4, Α : Οὐ βέβαιον οὐδέν ἐστι πλὴν ὅσ’ ἂν καθ’ ἡμέραν εἰς ἑαυτὸν ἡδέως τις εἰσαναλίσκων τύχη* οὐδὲ ταῦτα σφόδρα τι. Plato Phædr. ρ. a5a, Β : Οὐ σφόδρα τι ἔμμετρον, ubi olim τοι, quod etiam ap. Euseb. Demonstr. ρ. 31, Λ : Ἤμῖν μὴ σρόδρα τοι τοῦτο μέλειν, in τι mutandum. Conf. de πανυ τοι et τι dicta in illo ρ. 181, Β. Disjunctum ab nomine ap. Ilegesipp. Athen. 7, ρ. 290, Κ : Πολλοὺς ἐγὼ σφόδρ᾽ οιδα τῶν καθημένων, οἳ καταβεβρώ-κασ᾽ ἕνεκ᾽ ἐμοῦ τὰς οὐσίας. Diotiys. De coin ρ. verb, c. 21 init. ρ. 286 Schæl. : Ἐγὼ τῆς συνθέσεως εἰδικὸς μὲν πολλὸς διαφορὰς σφόδρα εἶναι τίθεμαι, ubi Ms. ap. Co*ller. ρ. 15γ, διαφοραι δὲ συνθέσεως ἰδικαὶ μὲν σφ. πολλαί. Duplex Genes. 7* •9 : Ιο ὕδωρ ἐπεκράτει σφόδρα σφόδρα ἐπὶ τῆ; γῆς. Tzctz. Hist. 10, aSÿ : Καὶ άνα-στάντα ἔστησαν ἄνθρωποι τῶν τελείων σφόδρα σφόδρα γενό-μενοι. L D. Οὐ σφόδρα, Raro, Hippocr. ρ. 290, »3; 291, 53. IIemst. Menaud. ap. Slob. Fl. 96, 20, 9: Οὐ σφόδρ᾽ ἐξηλέγχετο, Non admodum.] ‖ Est et aliud adv. Σφοδρῶς, Vehementer. [Demagis, add. (»1. Hom. Od. Μ, 124 : Ἀλλὰ μάλα σφοδρῶς ἐλάαν. Cratinus jun. ap. Ilesych. in Πααμύλης cit. : Ὠς σφοδρῶς ἡ αἰγυπτώ-δης, Σώχαρις, Πααμύλης, scripserat fortasse ὡς σφόδρ᾽ ἔστ᾽ αἰγυπτιώδης potius quam σφοδρῶς αἰγ. Xen. OEc. 1, 21 : Καὶ πάνυ σφοδρῶς πρὸς τὸ ἐργάζεσθαι ἔχουσι καὶ μηχανᾶσθαι προσόδους· 5, 4 : Πορεύεσθαι σφοδρῶς ἀναγκά-ζουσα* 13 : Σφοδρῶς καὶ ἀνδριχῶς παιδευομενοι Plato 'Ι im. ρ. 4 ὶ, D : Σφοδρῶς σείουσχι τὰς τῆς ψυχῆς περιόδους* Ε : Ταυτον τοῦτο αἱ περιφοραὶ πάσχουσαι σφοδρῶς* Apol. ρ. a3, Ε : Σφοδρῶς διαβάλλοντες. Aristot. Et h. Nie. a, 4 init. : Σφ. ἡ ἀνειμὲνως* De mundo 4, 16 : Ωσπερ ἐν ὑοατι πνεῦμα σφοδρῶς ἐλαυνόμενον. Theophr. C. ΡΙ. 6, Ig, 5; fr. 5 De ventis 3α. Pollux 3, 121, 14914, 24.] In compar, gradu Σς>οδρότερον, Vehementius [llieophr. C. Pl. 5, 10, 1 : Ὄ:αν μετὰ τὰς •|*εκά-
1623 σφοδρύνω
σφονδύλιος 1624
δας ἐπικαύσῃ σφοδρότερον ὁ ἥλιος. Photius ν. Ἐς τὸν Α λιμένα : Ὅταν γὰρ ὁρῶνται ἀπὸ τῆς πόλεως, σφοδρότερον ἐρέσσουσιν. Σφοδροτέρως TheophΓ. (ἰ. ΡΙ. 5, 9, 13 : Εἰς τὴν βλάστησιν σφ. ὁρμᾶν. Sozom. Η. Ε. 2, 25. Chron. Pasch. ρ. 7*9» ΙΟ· Theophilus De puls. ρ. 31 fin. ed. Ermerins. Quod eum σφοδρότερον et σφοδρῶς permutatur ap. Tzetzen ad Lycophr. 245] : sicut nominis Σφοδρὸς compar, est Σφοὸρότερος, Vehementior. [Superi. Xen. Eq. 12, 13 : Οὓτω σφοδρότατόν τε καὶ μακρό-τατον οἴσεται τὸ ἀκόντιον. Σφοδροτάτως Theodor. Stud. ρ. 45, Β, μαστίξαι. L. Dinm]
Σφοδρότης, ητος, ἡ, Vehementia. [Acerbitas, Acerba-tio, Àcrimonium , Alacritas, add. Gl. «Galen. De diff. puls. 3, ρ. 36, 48 : Τὸ τῆς σφοδρότητο; ὄνομα κατ’ ἐνεργείας ἀεὶ λεγόμενον ἰσχυρᾶς τε ἅμα καὶ ταχείας. ■ Fors. Xen. Η.
Gr. 7, 2, a3 : Ὠς εἶδον τὴν σφ. τῆς ἐφόδου. Plato Polit, ρ. 3ο6, Ε : Τάχος καὶ σφοδρότητα καὶ ὀξύτητα διανοήσεώς τε καὶ σώματος* Reip, y, ρ. 58ο, Ε, τῶν περὶ ἐδωδὴν ἐπιθυμιῶν· Lcg. 5, ρ. 763, Β: ΙΙλήθει καὶ μεγέθει καὶ σφοδρότησιν ἰσότησί τε. Aristot. De generat, an. ι, 17 init.: Ἡ σφ. τῆς ἡδονῆς* Eth. Nie. 7, 8 fin.: Μάλιστα β ο’ οἱ ὀξεῖς καὶ μελαγχολικοὶ τὴν προπετῆ ἀκρασίαν εἰσὶν ἀκρατεῖς* οἱ μὲν γὰρ διὰ τὴν ταχυτῆτα, οἱ δὲ διὰ τὴν σφοδρότητα οὐκ ἀναμείνουσι τὸν λόγον, διὰ τὸ ἀκολουθητικοὶ eivat τῇ φαντασία. Theophr. C. ΡΙ. 5, 12, 2 : Πάγιυν σφοδρότητες. Plut. Cleom. c. ι : Μετὰ σφοδρότητος ὁρμὴ πρὸς τὸ φαινόμενον ἀεὶ καλόν* et aliis II. multis. Iambi.
V. Ρ. ρ. 132. Theodorit. Hist. Eccl. 5, 9. Pollux ι,
2o3 : Μὴ ἐκ σφοδρότητος ἐγκαθίσας λυπήσῃ τὸν ἵππον. «Σφοδρότης, Hermogeni Περὶ ἰδ. ι, ρ. 9°, est in oratione Vehementia illa qua adversus itfferiores utimur, differtque a τραχύτητι, qua inferiores adversus superiores utuntur. Aristides tamen Περὶ λόγ. πολ. ρ. 655, etiam tum σφοδρότητα agnoscit, ὅταν τιςἐνδόξοις προσ-ώποις ἐπιτιμᾷ. Exemplum σφ^ροτητος Hermogenes totam Demosthenis C. Aristog, orationem statuit. In verbis singulis ea cernitur, quum illa nova facta sunt hac de causa, ut opprobrium ct convitium significent, ut Demosthenica ἰαμβειοφάγο;, γραμματοκύφων. Figura σφοδρότητα habens Inprimis est apostrophe ad adversarium directa, nec non interrogatio. Membra C orationis et κῶλα tum maxime habent σφοδρότητα, quum brevissima sunt, et pæne uno verbo absolvuntur : ut si quis crimina alteri opponens, hæc nominibus singula suis declarata annumeret : conf. Voss. Institt. Rhet. 6, ρ. 497. De eadem agit Aristid. 1. c., ejusque indolem in sententiis, in variis dicendi formis, et in singulis verbis demonstrat. In universum ei τὸ ἐπιτιμᾶν , τὸ ἐπιβάλλιιν, τὸ ὑπεραγανακτεῖν subjicit. » Ebìiest. Lex. rh. Alios aliorum rhetorum II. ν. ap. Walz. vol. 9, ρ. 710. Pollux 4, 22 78, 148. Plut. Agesil. c. 7 : Ἐκείνῳ (Lysandro) τὴν αὐτὴν ὁμοίως σφοδρότητα καὶ τραχύτητα καὶ βαχυλογίαν παροῦσαν (ορῶντες).] [Σφοορόω, unde pass. Σ<ρ*οδρόομαι, Vehemens sum. Philo vol. 2, ρ. 99, 36 : Επειτ᾽ ἄνεμος καταρράττει νότος βιαιότατος ὄλην τὴν ἡμέραν καὶ νύκτα ἐπιτεινόμενος καὶ σφοδρούμενος. Wakf.f.]
Σφοδρύνω, ϋνῶ, Vehementem s. Vehementiorem reddo s. Validum. [Porphyr. In Ptolem. Harm. ρ. 238,
D : Ἔνεστι γοῦν τηροῦντα'τὴν βαρύτητα σφοδρύνειν.] Iti-demque pass. Σφοδρύνομαι [Ι. q. Ορασύνομαι, ἐπαίρομαι, D Ferocio. Æschyl. Prom. 101 ι. Ἀτὰρ σφοδρύνει γ᾽ ἀσθε-νεῖ σοφίσματι. Brunch.], Vehemens reddor s. Vehementior, Incrementum accipio. Alex. Aphr. Probi, a [immo ι, 118J : Διὰ τί ἐν νυκτὶ μᾶλλον αἱ δούναι σφοδρύνον-ται. Sed Σφοδρύνω ap. Eutid. neutraliter etiam positum extat pro σφοδρύνομαι, Vehementior reddor, Vires accipio, j, [73] : Ὀ δὲ ἄνεμος διὰ τῶν στενών χωρίων δια-βαίνων, ισχυρότερος ἐστιν ἤπερ δι᾽ εὐρυτέρων* ὅτι συναγόμενος εἰς ἕνα τόπον τονοῦται, μείζων ἑαυτοῦ γινόμενος, καὶ μεγεθύνεται καὶ σφοδρύνει. Nisi fortè σφοδρύνεται eum scripsisse putandum sit. [Philo vol. ι, ρ. 355, i3 : Ὁ γὰρ ἄκρατος τὰ τῇ φύσει προσόντα ἐπιτείνειν καὶ σφοδρύνειν ἔοικεν. Wakef. Galen. vol. 8, ρ. 912 : Αυθή-σονται αἱ νόσοι οὐκ ἄγαν σφοδρυνθεῖσαι, ubi σφοδρανθεῖσαι scriptum etiam in ed. Lips. vol. 19, ρ. 563, 5. Plut. Mor. ρ. 732, C : Αἱ μὲν ἀνέσεις μαραινόμενων, αἱ δ᾽ ἐπι-τάσεις σφοδρυνομένων. Pollux 4, 25, σφοδρύνασθαι de oratore. L. Ι). Æsop. Fab. 177 ed. Cor. Planud. Ovid. Mel. 8,583. Boiss.]
! Σφοδρῶς. V. Σφοδρος.]
Σφονούλειον. V. Σφονδύλιον.]
Σφονδύλη sive Σπονδύλη, ἡ, diversæ signif. est a ex veteribus Inxi-[ζαν ὁμοίαν σιλφίω. σι σιλφύυ [σαλαφιῳ in Lex. Septemv.] εἶναι, ὀσμὴν φ 7 ὕλη ν προϊεμενον εἴ τις ἅψεται αὐτῆς. [Σιλ-φίῳ qui post Lex. Septemv. restituit Is. Vossius,ipse quoque, ut Lex. Septemv., quod dicit « diminut. ἀπὸ τῆς σίλφης, » dubitat pro planta habendum sit an pro diminut., ut sit bestiola σίλφη. Sed quum σίλφιον diminut. aliunde non sit cognitum, grammatici qui σιλφίω scripserunt, σίλφη scribere debuisse videntur nec ῥίζαν sed θηρίον perhibere.] Apud quem legitur et Σπονδύλλη, ἡ γαλῆ παρ’ Ἀττικοῖς. Dicitur σφονδύλη esse etiam Insectum odore tetro, de blattarum genere. Aristoph. Pac. [1077] :Ἕως [Ὢς] ἡ σφονδύλη φεύγουσα novrr ρότατον βδεῖ, ubi schol, annotat, σφονδύλην esse σίλφην τινὰ βδέλλῃ προσομοίαν, δυσώδη ὄντυις. Aristot, quoque inter insecta uumerat, Η. Α. 5, 8, περὶ ὀχείας των ἐντόμιον loquens : Πάντα δὲ τὸν τρόπον τοῦτον ὀχεύεται, αἵ τε μυῖαι καὶ αἱ κανθαρίδες καὶ αἱ σφονδύλαι [σπονδύλαι], ubi Gaza interpr. Verticilli. [Conf. 9, 34 init. : Μῦς καὶ σαύρας καὶ σφονδύλας καὶ τοιαῦτ’ ἄλλα ζῳδάρια.] Idem Aristot. 8, a3 [24 med.], staphylinum (quod et ipsum insecti genus est) dicit esse ἡλίκον ἡ σφονδύλη : quemadmodum Apsyrtus quoque in Mulomedicina [ρ. 266] staphylinon dicit esse ὅμοιον ταῖς σπονδύλαις ταῖς κατ᾽ οἰκίαν, μείζονα δέ : addens, eum γίνεσθιι ἐν τοῖς ἀγροῖς πανταχῆ, καὶ πορεύεσθαι ἐπῃρκότι τὴν οὐράν, et equum devorato staphylino non aliter cruciari quam vipera deglntita : quemadmodum Aristot. 1. c. scribit ανίατον esse, si equus σταφυλῖνον περιχάνῃ. Theoplir. Η. Pl. 9, 15 [14, 3J,de radicibus loquens, quæ a bestiis arroduntur et ipiæ secus : Τῶν δ’ἔξω Θηρίων ἄλλο μὲν οὐδέν ἅπτεται ῥιζης οὐδεμιᾶ;, ἡ δὲ σφονδύλη, πασῶν. Unde Plin. 27, 13: Et animalium quidem ceterorum nullum aliud radices a nobis dictas attingit, excepta spondyle, quæ omnes persequitur: genus id serpentis est. Erasmus annotat esse subnigro corpore et emittere gravissimum odorem, quum emoritur. Idem tamen Aristophauis Ι. supra citatum sic interpr. : Ut feles, quoties fugitat, male pedere sueta est : Hesychium secutus, qui σπονδύλην Atticis dici τὴν γαλῆν est auctor: secutus etiam ipsum Aristoph.,qui Pl. [693] dicit, Ὑπὸ τοῦ δέους βδέουσα δριμύτερον γχ-λῆς. Verum et eorum , qui σφονδύλην interpr. σίλφης quandam speciem, non improbanda est opinio. Legimus enim ap. Galen. τῶν Κατὰ τόπ. 5, σίλφη; βδεού-σης στῆρ· itidemque ap. Act. 8, 33 : Σίλφη; τῆς κατοικίδιου τῆς βδεούσης τὸ στῆρ. Itidemque ap. Paul. /Egin. in succedaneis , Ἀντὶ βουπρήστεοις σίλφαι βδέουσ*ι, Blattx fœtidæ, quæ execrando et tetro fœtore sunt. [De σφονδύλη veterum dissertationem scripsit A. Ke-ferstein. in Iside a. 1837, fasc. 3, ρ. 169 sqq. 0] Σφονδύλιον, τὸ, i. q. σπονδύλιον, s. σπόνδυλος. Est et Herbæ nomen ap. Diosc. 3, 90. Plin. Spondylium appellat 12, 26, dicens a ferula differre foliis tantum, quia sunt mitiora, et platani divisura. [Soranus De arte obstetr. ρ. αὑγ, ι. Ap. Nicandr. Th. 948 : Σὺν καὶ σφονδύλειον , ἁλός τ᾽ ἐμπληθέα κύμβην, Eutccnius σφονδύλιον. Notabile etiam υ, ut in Σφονδύλη.] Idem Diosc. σ^όνδυλον etiam vocat, ut 3, 97, de galbano : Σὺν σφονούλῳ δὲ καὶ ἐλαίῳ περιτεθεΤσα, ἑρπετὰ κτείνει. Unde Plin. 24, 5 : Serpentes oleo et spondylio mixto tactu necat. [Σφονδυλίῳ Dioscoridi restituit Sprengel. Forma Σπονδύλιον Theoph. Nonn. vol. ι, ρ. 166, 184. II Σφονδύλιον περὶ ἄτρακτον, Verticillum ; Σφονδύλιον ἀτράκτου, Verticulus, Gl. Nomocanon Cotel. Mon. vol. ι, ρ. 132,C : Γυνὴ ἐὰν κλέψει τῆς γειτονούσης αὐτῆς ὴ ἄδραχθον (i. c. ἄτρακτον) ἡ σφονδύλιον, ubi Verticillum Int. Adimes Onir. c. 264 : Ὅτι τὸ σφονδύλιον ἔπεσε τοῦ ἀτράκτου. L. Dmn.]
Σφονδύλιος, ὁ, i. rj. σφόνδυλος. Annotat Eust. ρ. 12 16, non solùm σπόνδυλός per σπ ct tribus syllabis dici, sed etiam per ση, et quatuor syllabis, σφονδύλιος : ut Hom. II. Τ, 48° : Μυελός αὖτε Σφονουλίιυν ἔκπαλτο· et sic σφονδυλίων ἔκπαλτο i. esset q. ἐπαλτο ἐκ τῶν σφονδυλίων. Ex vertebris cervicis medulla excu-
sequcnumis. r.usi. enim ρ. 1009, < cographis tradit, σφονδύλην esse ῥι Sic Hesycli. : Σφονδυλη, ὅμοιον τί φ* cod.et edd., quod σιλοίω correctum
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tiebatur. [Pollux a, 178 : Τὴν δὲ ῥάχιν ἔνιοι τῶν ποιητών ωνόμασαν κλόνιν, ὥσπερ Ἀντίμαχος, Ὡς εἴτε κλόνιος τεθορυίης σφονδυλίων ἔξ.] At Pollux hoc sive Σφονδύλιον sive Σπονδυλίων, nominativo casu et adjective accipit, sic scribens 2, [130] : Ἐφέστηκε δὲ σπονδύ-λοις ἑπτὰ ὁ τράχηλος , οὓς Ὅμηρος ἀστραγάλους καλεῖ, καὶ σπονδυλίωνα, τὸν μυελόν τὸν ἐν αὐτοῖς. [|| Ap. Pollue. 2, 182 : Ἵνα δὲ οἱ σφόνδυλοι καταλήγουσιν, ἱερὸν ὀστοῦν καλεῖται* καὶ ἄρχεται μὲν. ἐξ εὐρύτητος ὑπὸ τὴν ῥάχιν, ἀποστενοῦται δὲ κατὰ τὸν κόκκυγα καλούμενον, ὃς καὶ σφονδύλιον καὶ ὀρροπύγιον καλεῖται, illud τὸ σφονδύλιον omittit liber unus, nec defenditur iis quæ Kuhnius annotavit, üï]
[Σφονδυλὶς, ίδος, ἡ, Spondylium. Diosc. Notha ρ. 456 (3, 80). Boiss.]
[Σφονδυλίων. V. Σφονδύλιος.]
Σφονδυλοδίνητος, ὁ, ἡ, Verticillo tortus. In Epigr. [Philippi Antii. Pal. 6, 247, 4], σφονουλοδινήτῳ νήματι, Filo quod verticulo ad fusum appenso tortum est. Nisi malis σφόνδυλος pro ipso Fuso accipere, et interpretari Filo quod fuso tortum est; nam Filum s. Stamen ex colo ductum fuso torquetur, cujus imæ parti verticillus inditur, ut ejus poudusculo ipse fusus circumagatur velocius, [υῖ]
[Σφονδυλόεις, εσσα, εν, Vertebratus. Manetho ι, 3i8; 4, 51 : Σφονδυλόεντα τράχηλον.]
[Σφονδυλόμαντις, ὁ, Qui ex vertebris vaticinatur. Pollux 7, 188.]
Σφόνδϋλος, ὁ, ἡ, Attice dicitur σπόνδυλος. [V. de hoc Atticismo Pierson. ad Mœr. ρ. 361. De signil. Demetr. Deelocut. § 88 : Σφόνδϋλος ... ἐπὶ τοῦ σώματος οὐ κατὰ μεταφορὰν ὠνόμασται, ἀλλὰ καθ’ ὁμοιοτητα διὰ τὸ ἐοικέναι σφονδύλῳ. Eurip. Phœn. 14ι3 : Προ-βὰς δὲ κῶλον δεξιὸν δι’ ὀμφαλοῦ καθῆκεν ἔγχος σφον-δύλοις τ᾽ ἐνήρμοσεν* ΕΙ. 8ύ ι : Ὄνυχας ἐπ᾽ ἄκρους στὰς κασίγνητος σέθεν ἐς σφονδύλους ἔπαισε. Aristoph. Vesp. 1489 : Οἷον μυκτὴρ μυκᾶται καὶ σφόνδϋλος ἀχεῖ. Plato Tim. ρ. 74, Α. Aristot. Η. Α. 2, ι init.; 15 mcd.; 3, 3. Pollux 2, 45, ι3ο, 178, 179r 180.] Nec de Vertebris [Gl.] solum τῆς ῥάχεω; dicitur ut σπόνδυλος, sed et de Verticulo [01.] s. Verticillo quod fuso appendunt nentes feminae. [Verticillum, Verticellus, Gl. Plato Reip. 10, ρ. 616, C—E. Theophr. Η. Pl. 3, 16, 4.] Qua signil. legitur ap. Pollue. [7, 31;] 10, c. 28 [§ 115, ubi σπ.], item ap. Plut. Symp. 9, 14 [ρ. 745, F] : Δοκεῖ μοι Πλατο,ν ὡς ατράκτους καιἠλακάτας, τοὺς ἄξονα;, σφονδύλου; δὲ, τοὺς ἀστέρας ἐξηλλαγμένως ἐνταῦθα ὀνομάζειν. Hesychio σφόνδυλοι sunt non solùm τὰ τῆς ῥάχεως ὀστᾶ, sed etiam αἱ ἁρμογαὶ τῶν μελῶν : item τῶν σκορπιών αἱ ἐπὶ τῶν κέντρων περιγραφαὶ, item οι τῶν φυτών πυθμένες [quocum conferre licet siguif. ab llSt. in Σπόνδυλος ρ. 616, Β, memoratam Capitis cinaræ s. articacti, etiam in Gcopon. 18, 19, 2 obtinentem : Τῆς κινάραςαἱ ἐν τοῖς σπονδύλοις ἐκ^υόμεναι τρίχες, ubi cod. (ìud. σφ.], necnon αἱ δικαστικαι ψῆφοι, quemadmodum Eust. quoque [Od. ρ. 1669, 62] ex vett. grammaticis σφόνδϋλος exp. ἡ δικανικὴ ψῆφος : itidemque σπόνδυλος supra. Nicander fcm. getierë usurpavit, Ther. 797 : Τοῦ γὰρ προμελαίνεται ἄκρη Σφόνδϋλος, de scorpio : quo referri potest expositio ex llesych. paulo antè allata. [In. 781 : Τοίη οἱ κέντροιο κόπις, τοίῳ δ’ ἐπὶ κέντρῳ σφόνδυλοι ἐννεάδεσμοι ὑπερτείνουσι κεραίης.] Vide et Σπονδύλιον. [Significationi Calculi affinis signil. Lapidis 29. Athen. De mach. ρ. 11, 9 : Ἀπὸ τῶν ἐπάλξεοιν ἀφιέντων αὐτών πέτρας παμμεγέθεις καὶ σφονδύλους μεγάλους. Accentum σφόνδϋλος praecipit Arcad. ρ. 56, 24. Scribitur interdum σφόνδυλος, ut semel in Gl.]
[Σφόρταν, λιμόν, llesych., cujus gl. : Σφέρτα, τὰ ἄφορα δένδρα, conferunt intt.J
'[Σφός. Υ. Σφιός.]
Σφραγίδιον, τὸ, Sigillum. Dicitur et de Annello signatorio, teste Polluce 5, [100; 10, 5il. Quomodo accepit [Aristoph. Thesm. 427 : Ἐοίδαςε θριπήδεστ’ ἐνειν σφραγίδια. De quibus ν. in Σφραγίς. Theophr. ír. 1 De lapid. 8, 18, 23 ;] Plutarch. [Mor. ρ. 402, 1)] : Αοιδοροῦντος αὐτὸν ἀνθρώπου φιλολίθου, καὶ περὶ πολυτελή σφρχγίδια νοσοῦντος • de Polemone, qui quum illi homini nihil respondens, tantum τῶν σφραγίδιον ἑνὶ προσεῖχε τὸν νοῦν καὶ κατεμάνθανε, ea re delectatus illo , Μὴ οὕτως, inquit, ο, Πολέμων, ἀλλ᾽ ὑπ᾽ αὐγὰς θεῶ, Tiits. Lino, oa.ee. tom. vu, fasc. ν.
Α καὶ πολύ σοι βέλτιον φανεῖται. [αῖϊ] ‖ Σφραγίδιον, Antrum Cithæronidum nympharum, quæ ibi olim vaticinabantur, secundum fabulas, VV. l.L. [Pausan. 9, 3, 9 : Νυμφῶν ἐστιν ἄντρον Κιθαιρωνίδων, Σφραγίδιον μὲν ὀνομαζόμενον, μαντεύεσθαι δὲ τὰς νύμφας τὸ ἀρχαῖον αὐτόθι ἔχει λόγος. Σφραγιτίδων ὀνομαζομένων Clavierius probante Lobeckio Ι. infrà cil.] In lisd. legitur, Σφραγίτιδες, Nymphæ, Plut. Aristide [c. 11, 19. Mor. ρ. 628, F, pro Σφαγίτισι restituit Xylander. Signil. autem non minus obscura quam cognominis Ncrei-dum Orpli. II. 23, 2 : Σφράγιαι, ἐμβύθιαι, quum magis convenire videatur nomen a σφάραγος ductum , ut animadvertit Lobeck. Paralip. ρ. 5*i.]
Σφρἀγῖδονϋχαργοχομῆται, [a σφραγὶς, ὄνυξ, ἀργὸς, κόμη,] dicuntur ab Aristoph. Nui). [33α] Homines voluptarii, qui comam nutriunt, et digitos ad ungues usque annulis onerant. Suidas exp. τοὺς κόμαις καὶ περιττοῖς δακτυλίοις τὰς χεῖρας κοσμούμενους, ὡς μέχρι τῶν ὀνύχων ὑπὸ τῶν δακτυλίων σκέπεσθαι τοὺς δακτύλους * addens tamen et hanc expos., τῶν ὀνύχων ἐπιμελουμέ-Β νους, καὶ ὁσημέραι ξέοντας αὐτοὺς τοῦ ἐκλαμπειν ἄγαν, ut qui non aliud quaerunt quam ut sc καλλωπίσωσι. lle-sych. quoque exp. τοὺς ἔχοντας σφραγίδας ἐν τοῖ; δακτυλίοις καὶ ὄνυχας λευκοὺς, καὶ κομῶντας. Quæ expos, ut brevior est, ita magis consentanea esse videtur. [Etym. Μ. p. 469, 71759» 12 ]
Σφραγιδοφυλάκιον, τὸ, Loculus reponendis σφραγῖσι, Theca in qua reponuntur atmuli signatorii s. gemmis insignes. Exp. etiam Annuti pars in qua gemma sedet : quæ vocatur et πύελος s. πυελὶς, item σφενδόνη, Lat. Funda et Pala aunuli. [Ilarpocr. s. Phot. in ΓΙυελίδα.] [Σφραγιδοφύλαξ, ακος, ὁ, ἡ, Vistrjgilinm, Cl. « He-sych. ν. Πυελίς. » Boiss. Ap. llesych. ne scrib. videatur —φυλάκων, quum frequens in cod. ejus sit compendium ξ, obstat consensus Bekk. Anecd, ρ. 295, - 10, et qui ὁ σφρ. Photii, L. Dind.]
Σφραγίζω, [et Σφραγίζομαι, ίσομαι, ιοῦμαι (Plut. Pomp. c. 5}], Signo, Sigillo, Obsigno, [Consigno, Assigno, Subsigno, his add. Gl.] Signo impresso noto. Nota impressa insignio. [Æscli. Eum. 828 : Κἀγὼ πέ-C πονθα Ζηνὶ, καὶ τί δεῖ λέγειν ; καὶ κλῇδας οἶδα δωμάτιον μύνη θεῶν, ἐν ᾧ (οἶς) κεραυνός ἐστιν ἐσφραγισμένος. Eui*. Iph. Α. 38 : Καὶ ταὐτὰ πάλιν γράμματα συγχεῖς καὶ σφραγίζεις λύεις τ᾽ ὀπίσω* Iph. Τ. 1372, improprie de vulueratis : Δεινοΐς δὲ σημάντροισιν ἐσφραγισμένοι ἐρεύ-γομεν πρὸς κρημνόν, οἱ μὲν ἐν κάρα κάθαιμ᾽ ἔχοντες τραύ-μαθ᾽, οἱ δ᾽ ἐν ὄμμασιν. V. Lycophr, in Σφραγὶς cit. Et Philippus Antii. Plan. 25, 4 : Δαμόστρατον, οὑ κατ’ εὕγυρον πάλην ψάμμος πεσόντος νῶτον οὐκ ἐσφράγισεν.] Affert Bud. in hac signil. ex Themist. ρ. 87, et Aristot. Περὶ μνήμης ρ. 261 [c. ι med. : Καθάπερ οἱ σφρα-γιζόμενοι τοῖς δακτυλίοις]. Idem interpr. etiam Cruce insignio, ap. Chrysost. Comm, in Ep. ad Tim. 24 : quemadmodum et σφραγὶς, Nota crucis, qua se signare solebant contra terriculamenta occurrentia. Greg. Naz. : Τῇ ψυχροφόρῳ κύλιχι Χριστὸν ἐπειπεῖν μετὰ τῆς σφραγῖδος* itidemque ap. Eund. ρ. g5, de Juliano dæ-mones evocante et inde territo, idem Bud. ex quodam quem non nominat, Τὴν κύλικα διὰ δειλίαν τῷ τοῦ σταυροῦ σημείῳ σφραγισάμενος* cui addit, σφραγίδα D στ*υροῦ διατυπῶσαι. [V. Constantin. Cær. ρ. 134, 22 ; 163, »3 ed. Bonn., Coteler. Mon. vol. ι, ρ. 741 sq., et, ubi σφραγίζειν, ρ. 385, C, etc.; vol. 2, ρ. 3-3, Λ, et plurima utriusque voc. cxx. ap. Ducang.] Item ἐσφρχ-γισμὲνος dicitur Qui baptizatus est : quia baptismo veluti signo Christiani distinguuntur a Gentilibus, ut olim Judaei circumcisione. Creg. Nae. De baptismo : Τοῦτό σοι καὶ. ζῶ vt ι μὲγιστον εἰς ἀσφάλειαν* πρόβατον γὰρ ἐσφραγισμένον οὐ ῥᾳδίως ἐπιβουλεύεται· τὸ δὲ ἀσήμαντον, κλέπται; εὐάλωτον. Est igitur metaph. ab ovibus, quæ signari solent; ut enim suas quisque agnoscat, signum pecori imprimit. Similiter baptismus ab cod. Greg. σφραγὶς nominatur in eadem Or. de Baptismo : Εἰ δὲ προκαταλάβῃς σεαυτὸν τῇ σφραγῖδι, καὶ τὸ μέλλον ἀσφα-λισαιο, καὶ τῷ καλλίστῳ καὶ στεῤῥοτάτῳ τῶν βοηθημάτων σημειωθείς καὶ ψυχὴν καὶ σῶμα, τῷ χρίσματι καὶ τῷ πνεύματι, τί σοι συμβήσεται; Cur autem baptismus σφραγὶς vocetur, docet ρ. 174- Porro sicut ibi dicit σημειωθείς τῷ πνεύματι, ita Paulus in Ep. ad Ephes. 1, [13] et 4, [36] : ἘαφραγίσΘητε τῶ πνεύματι, Obsi-
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gnati estis spiritu. [Similiter Clemens ΑΙ. Protr. ρ. Α 92 : Ἄγιος γίνομαι μυούμενος, ἱεροφαντεῖ δε ὁ κύριος και τὸν μύστην σφραγίζεται φωταγωγῶν.] || Obsigno, i. e. Approbo meo sigillo veluti impresso. Auctoritate mea comprobo, metapli. ab iis qui aliquid approbantes, sigillum suum addunt ad Iidem faciendam iis in quorum oculos et manus incidet. [Lollius Bass. Anth. Pal. 9, 236, ι : Ἄρρηκτοι Μοιρῶν πυμάτην ἐσρρά-γισαν ὅρκοι τῷ Φρυγὶ πὰρ βωμῷ τὴν Πριάμου Ουσιην.] Jo. 6, [27] de Christo ι quem Deus pater divina sua virtute indita, quasi impresso sigillo, tum a ceteris hominibus distinxit, ut in eo tanquam an t i typo ipse Dens pater appareret, tum etiam inauguravit muneri quod ejus proprium est, Deo sc. homines reconciliandi iu vitam æternam) : Τοῦτον γὰρ ὁ πατὴρ ἐσφρά-γισεν ὁ Θεὸς, Hunc enim pater obsignavit, i. e. Deus. Id. 3, [33] : Ὁ λαβὼν αὐτοῦ τὴν μαρτυρίαν, ἐσφράγισεν ὅτι ὁ Θεὸς ἀληθὴς ἐστι, Qui recipit ejus testimonium, is obsignavit quod Deus verax sit. [Nonnus Jo. c. 13, 140 : Ὑμέας ὡς ἀγάπαζον ἴσῳ καὶ ἀμεμφέϊ θεσμῷ, ἀλλήλων φιλίην ὁσίῳ σφρηγίσσατε θεσμῷ.] ‖ Consigno , Obsignatum trado, depono. Ad Rom. 15, [28] : Σφρα-γισάμενος αὐτοῖς τὸν καρπὸν τοῦτον, Quum ipsis hunc liberalitatis fructum consignaro : loquens de eleemosyna quam Macedones pauperibus mittebant. Ubi nota et vocem med. activa signif. usurpatam : ut et in Ep. 2 ad Cor. ι, [22]: Ὀ καὶ σφραγισάμενος ὑμᾶς’/ quæ signif hujus participii perlinet ad primam, qua pro Obsigno ponitur. [Nonnus Jo. c. 5, i3o : Καὶ ἀμεμφία θέσκελος ἀνὴρ μῦθον ἀληθείης ἀλύτῳ σφρηγίσ-σατο μύθῳ· c. ai, 139 : Άλλα δὲ θαύματα πολλὰ σοφῇ σφρηγίσσατο σιγῇ* Dion. 26, 261 : Οὓς φύσις ἀφθόγγων στομάτων σφρηγίσσατο δεσμῷ. Antipater Thess. Anth. y, 297, 6 : Ῥώμην δ᾽ ᾽Ωκεανῶ περιτέρμονα πάντοθεν αὐτὸ; ἀνερχομένω σφράγισαι ἠελιῳ, Obsignes, Claudas, Termines, Jacobs. Archelaus ap. Antig. Caryst. c. 96 : Πάντα δι’ ἀλλήλων ὁ πολὺς σφραγίζεται αἰών* ἀνδρὸς
Ü κοίλης ἐκ μυελοῦ ῥάχεως δεινὸς γίνετ᾽ ὄφις κτλ. Sextus ν. grammat. 271 : Διὰ τοῦτο τοὺς φιλοσόφους εἴ ποτε παραινετικῶς τι λέγοιεν, ταῖς ποιητικαῖς φωναῖς ὡσπερεὶ σφραγίζεσθαι τὸ ὑπ᾽ αὐτῶν λεγόμενον.] || Ex 4 Reg. 22, [4] affertur Σφράγισον τὸ ἀργύριον, pro Conila pecuniam. At ex Daniele [9, 24] : Σφραγίσαι τὰς ἁμαρτίας, pro Finem imponere peccatis. Fortasse quia ultima iu epistolis manus solet esse signi impressio. In priore autem loco σφράγισον τὸ ἀργύριον, videri fortasse posset significare, Signa argentum, pecuniam : de quo loquendi genere supra iu Σημαίνω. [ || Ordino. (V. Σφραγίς.) Sancitum Germani Pair. Cp. Ι. 3 Juris Græ* corom. ρ. 233 : Καὶ ἐσφράγισεν ἐν ταύτῃ (τῇ μονῆ) ἡγού-μενον. Balsamon in Canon. A post. 36 : Διακόνους χει-ροτονεῖσθαι μὲν, τουτέστι σφραγίζεσθαι ἐμάθομεν* et al. Hinc σφραγίζειν usurpatum etiam iu civilibus promotionibus. Blastares lit. Κ , c. 3a : Ὑπὸ κοσμικῶν ἀρχόντων σφραγιζομένους, etc. Ducano. Conl. Coteler. Mon. vol. ι, ρ. 38Γ», C; vol. 2, ρ. 3γ3, A. || Acceu-tum interdum in libris conspicuum σφραγῖσαι, de quo Lobeck. Paralip. ρ. 547, refellunt U. poetarum supra citati. {Ι Voc. monstruosum, quod ad hoc alludit, ap. Achmct. Onir. c. 57, ρ. 43, 6 : Ἐάν τις ἴδῃ ὅτι αἱ ῥῖνες αὐτοῦ ἐσφράγησαν* 5gt ρ. 44 med. : Ἐάν τις ἴδῃ ὅτι ἐσφράγη τὸ στόμα αὐτοῦ, scr. ἐφρ. a Φράττιυ. L. Ι).] [Σφράγιος. V. Σφραγίδιον.]
Σφραγὶς, ῖδος, ἡ, Signum, Sigillum, [Obsignatio, Signaculum, his add. Gl.] i. e. [Σφραγὶς διὰ γλυφίδος, Sigillum, Gl.] Nota quæ rei imprimitur, ut dignosci queat : plerumque de Signo quod annulo imprimitur epistolis. [Lycophr. 1382 : Σφραγίδα δέλτῳ δακτύλων ἐφαρμόσαι.] Thuc. ι, [129]: Ἐπιστολὴν διαπέμψαι, καὶ τὴν σφραγίδα ἀποδεῖξαι , Et signum ostendere. Aliquanto post ρ. 43 [c. 132]: Παραποιησάμενος σφραγίδα, ἵνα ἤν ψευσθῇ τῆς δόξης, ὴ καὶ ἐκεῖνος μεταγράψαι τι αἰτήσῃ, μὴ ἐπιγνῷ, Assimilato et adulterato signo, i. e. Imitatus signum illud epistolæ impressum, et inde ficto alio, s. ad illius exemplar et imaginem efficto alio. [Lucian. Alex. c. 20 : Ἐπινοήσας ποικίλας τῶν σφραγίδων τὰς λύσεις* et ib. : Πόθεν οὗτος ηπίστατο ἃ ἐγὼ πάνυ ἀσφαλῶς σημηνάμενο; αὐτῷ ἔδωκα ὑπὸ σφρα-γῖσι δυσμιμήτοις.] Herodian. 7, [6, 15]: Διασχολουμένῳ πρὸς τὴν τῶν σφραγίδων ἐπίγνωσιν, Circa signa agno-
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scenda occupato, Occupato in signis dignoscendis quæ literis erant impressa. Aristoph. [Αν. 1213 : Σφραγῖδ᾽ ἔχεις παρὰ τῶν πελαργῶν ;... Οὐδὲ σύμβολον ἐπέ-βαλεν ὀρνίθαρχος οὐδείς σοι παρών ; 56ο] : Σφ:αγ·.δα βάλλειν [ἐπιβ.] αὐτοῖς ἐπὶ τὴν κι»,λὴν [ψωλὴν], Signum imprimere, ut Virg. Imprimere signa pecori; Cic., Imprimere sigilla annulo. [ Thesm. 415 : Elra διὰ τοῦτον ταῖς γυναικωνίτισι σφραγίδας ἐπιβάλλουσιν ἤδη χιὶ μοχλούς. Lucian. Anth. Ρ.1Ι. 10, 42, ι : Ἀρρήτων ἐπέων γλώσσῃ σφραγὶς ἐπικείσθω. V. Σφρηγὶς sub lìnem. Plato Theæt. ρ. 192, Α : Καὶ ὅ γε ο†δεν αὖ, οἰηθήναι εἶναι ὃ μὴ οίδε μηδ’ ἔχει αὐτοῦ σφρτγῖδα* Polit, ρ. 289, Β : Ή τοῦ νομίσματος ἰδέα καὶ σφραγίδων καί παντὸς χαρακτῆ-ρος. Aristot. De memor, c. 1 med. : Καθάπερ ἂν εἰς ὕδωρ ῥόον ἐμπιπτούσης τῆς κινήσεως καὶ τῆς σφραγῖδος. Polyb. 24, 4, 10: Ἐφ’ ᾧ πάντες ἐπεοάλλοντο τὰ; ιδίες σφραγίδας. Pro quo 15, τῇ σφραγϊδι scriptura.] Qua signif. Plut, dicit σημεῖον ἐπιβάλλειν : unde ση μείων ἐπιβολὴ, supra in Μοχλός. [Plurima de σφραγῖδι Salmas. De modo usur. j,. 440 sqq. |j De Eratostbenis quas dicebat σφραγισιν et ad partes orbis terrarum describendas adhibebat ν. Strabo 2, ρ. 78, 84, 85. L. Ι). Σφραγὶς, a φράσσω deducendum, Sigillum notat ceræ impressum, quo res munitur, s. auctoritate firmatur. Vulgo σφραγίδες Signa dicebantur Annulorum, quorum usus inter Græcos antiquitatem familia monstrat Pelopidarum, in annulo suo signatorio impressum habentium humerum Pelopis eburneum : quod traditur in schol. Soph. ΕΙ. ia33. Nomen σφραγὶς, et voc. inde ductum σφραγίζω, in his II. S. S. transfertur ad varios usus. Signum Circumcisionis, Abraamo impressum, fidei ipsius σφραγίδα dixit Paulus Rom. 4, ii, i. e. Signaculum, quo fidei suæ sinceritatem publice declaravit. Pulcerrime Jo. 6, 27, Deum patrem Christum signo velut impresso filium declaravisse significat : Τοῦτον, inquit, ὁ Πατὴρ ἐσφράγισεν. Respondet Hebr. verb, significans Sigillum imprimere. Hinc illustrandus Paulus Ephes. ι, 13; 4, 3o, ubi a Sancto Spiritu fideles dicuntur obsignati. Varro ap. Nod. homines adamandum proclives Sigillum dixit habere in mente impressum, ubi metapli. ductam esse docet Β. Murtinus V. L 2, 21, ab iis, qui, ut rem aliquam suam esse indicent, apposita cera, et impresso sigillo, illam solent obsignare. Venuste Varro : Sigilla in mente impressa Amoris digitulo. Valck. Sclioll. in Ν. Τ. vol. 2, ρ. 235. Improprie, ut σφραγίζο> ap. Eur., de cicatricibus et vibicibus, Lycophr. 78«, : Οὐ γὰρ ξέναι μάστιγες, ἀλλὰ δαψιλὴς σφραγὶς μενεῖ Ηοἀντο; ἐν πλευραῖς ἔτι • schol. , τὸ ἐγχάραγμα τῶν ἐγγεγονυιὡν αὐτῷ πληγῶν ὑπὸ τοῦ θόαντος παραμενεῖ. De pardi maculis Oppian. Cyn. 2, 299 : Οἷά τε θηρῶν πορδαλίων σφραγίδες ἐπὶ χροι μαρμαίρουσι. Figuratius Orph. H. 33, 26 : Οὕνεκα παντὸς ἔχει; κόσμου σφραγίδα* 63, a : Οὐράνιον νόμον, ἀστροθέτην, σφραγίδα δικαίαν πόντου τ’ εἰναλίου καὶ γῆς.] Metapli. G reg. Naz. in Mace. Encorn.: Ὁ πρῶτος ἔσται τοῖς ἄλλοις ὁδὸς, καὶ ὁ τελευταῖος σφραγὶς ἀθλήσεως, Ultimi morte certamen veluti obsignabitur, Ultimus erit obsignatio certaminis. Ab Eod. et Baptisma vocatur σφραγὶς, sicut in Jtidainno σφραγὶς erat ἡ περιτομὴ : quo signo agnoscebatur qui essent D in foedere pacto eum Deo Abrahami. [Schol. Ms. Joannis Clim. ad c. 107 : Τὴν σφραγίδα, τὸ βάπτισμα. Σφραγὶς τοῦ κυρίου Eusebio Η. E. 3, 23. Σφραγὶς δω-
5εᾶς πνεύματος ἁγίου in Eucholog. ρ. 35q. Σφραγὶς ἐν ἰριστῷ, in Vita Basilii Cæsarcæ archiep. Attianas. Orat, iu Pascha ρ. 5.40 Coin bel. : Σήμερον ἀποδύεσθε τὴν φορουμένην ἐσθῆτα, ἀλλὰ μὴ ἀπόθεσθε τὴν κεκρυμμὲ-νην σφραγίδα· et similiter alii plurimi scriptt. eccles. et Byzantini , pariterque de Confirmationis sacramento, quod conferebatur statim post Baptismum. Ducang.] Vide et Σφραγίζω. [De reliquo usu eccles. vel Byzant. Ducang. :« Electio, Designatio,Ordinatio, Benedictio, quæ fit Crucis signatione. Periodus S. Barnabæ Ms. : Οὑτος λεπρὸς ῶν ἐκαθαρίσθη ἐν Ἀντιοχεία, ὃν καὶ ἐσφραγισαν ὁ Παῦλος καὶ Βαρνάβα; εἰς ἐπίσκοπον. Σφραγὶς pro Ordinatione usurpari solet in Lectoribus, Subdiaconis et Diaconis. Catal. offic. Μ. eccl. Alla-tianus : ^Χοὴ δὲ γινώσκειν ὅτι τὰ ὅμοια ὀφφίκια καὶ κλη-ρικάτια δίδονται εἰς τρεῖς σφραγίδας ταύτας, καὶ εἴ τις ἐν δ ἔχει ἐκ τῶν τριών αὐτών σφραγίδων, ἀναβιβάζεται εἰς
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τὴν τάξιν τῶν κληρικών. Euchologium in ordinatione Lectoris : Καὶ τὴν τούτου κεφαλὴν σφραγίζων ἐπιτίθησιν αὐτῷ τὴν χεῖρ*. Catal. Allât, de llieromnemone : Σφραγίζει δὲ καὶ αναγνώστες. Theodorus Balsamon ad (.an.
15 Syn. 7 : Διὰ τὸν ἀναγνώστου σφραγίδα, ὡς δυνατοῦ μη ὄντος παρὰ ἀνιέρου καθηγουμένου αναγνώστου σφραγι-σθῆναι. hiem ad can. 5ι Epist. Basilii ad Amphil. : Κἀν τε διὰ μόνης σφραγῖδος ἐνέργειαν ἔχωσιν ἱερατικὴν, ὡς οἱ ἀναγνῶσται και ψάλται etc. » Ibid. Dueang. agit etiam de σφραγιδι μικρᾷ et μεγάλῃ. || Σφραγὶς, Corona clericalis s. potius Benedictio pontificalis, quum ea fit. Synieon Thessalon. De sacram. : Ἐπάνω τῆς σφραγῖδος σφραγίζεται ὁ ἀναγνώστης , θεμένου τὴν χεῖρα ἐπὶ τῇ σφραγῖδι δι᾽ ιεράρχου* aliique Byzant. ‖ Σφραγίδας vocant recentiores Græci quod alii προσφοράς, Panum oblatorum particulas, quæ decerpuntur ad sacrificium , praeterea in honorem Deiparæ, sive Joan-nis Baptistæ , quod hæ particulæ in ipso pane S. Crucis signum impressum habeant. Liturgia Chry-snstomi : Εἶτα λαμβάνει ὁ ἱερεὺς ἐν μὲν τῇ ἀριστερᾷ χειρὶ τὴν προσφ ιρὰν, ἐν δὲ τῇ δεξιᾷ τὴν αγίαν λόγχην, καὶ σφραγίζων σὺν αὐτῇ ἐπόνο, τῆς σφραγῖδος τῆς προσφοράς τρὶς λέγει etc., aliique ap. Dueang.] ‖ Σφραγὶς dicitur etiam Id ipsum quo nota ejusmodi imprimitur, veluti anuulus signatorius, ut Paul. JCtus loquitur. In qua signif. Signum itidem et Sigillum usurpantur, ut quidem tradunt nonnulli. Pollux 5, [100]: Σφραγίδας, ἐπισήμους δακτυλίους ὠνόμαζον, τ^ὺ; τὰ σήμαντρα ἡ λίθους ἐν αὑτοῖς ἔχοντας, Annulos insignes, i. e. Quibus signa s. sigilla insculpta erant, et quibus postea illa ipsa signa literis aut aliis rebus signandis imprimebantur : item Eos annulos qui gemma aliqua essent insignes, ut quæ σφενδόνας habent. [Aristoph, fr. Thesmophor. ap. ipsum 7, q5, 12 : Σφραγίδας, ὰλύ-σεις, δακτυλίους. Lycophr. 5oq : Τὰ δ᾽ ἄλλα θριπόβρωτος ἄψαυστος δόμων σφραγὶς δοκεύσει, ubi schol., θρὶψ, ὁ σχώληξ, ὃς ἐγγίνεται τοῖς ξύλιο;· πρὶν γὰρ εὑρεΟῆναι τὰς σφραγίδας οί παλαιοί ἐσφράγιζον ξύλοις ὑπὸ θριπῶν βεβρω-μὲνοις διὰ τὸ αὐτὰ πολυκέντητα είναι. V. Σφραγίδιον. Plat. Hipp. min. ρ. 368. C : Δακτύλιον καὶ σφρ. Thco-phr. II. PI. 5, 1, 2 : Οίς (ξύλοις σκωληκοβρώτοις) καὶ σφραγῖσι χρῶνταί τινες. Polyb. 6, 56, 13 : Αντιγράφεις ἔχοντες δέκα καὶ σφραγίδας τοσαύτας * ι6, 22, 2, ii. Lucian. Philops. c. 24 : Ἀναστρέψας ἅμα τὴν σφραγίδα ἤν μοι ὁ Ἄραψ ἔδωκεν εἰς τὸ εἴσο, τοῦ δακτύλου (quibuscum Ι. Platonis Reip. 1. 2 in Σφενδόνη' cit. composuit Valck. ad. Hippol. 862)· 38 : Δακτύλιον ἔχω Ἀπόλλωνος τοῦ Πυθίου εἰκόνα ἐκτυπούσης τῆς σφραγῖδος. Τὴν δημοσίαν σφραγῖδα Athen. memorant Suidas s. Etym. Μ. ν. Επιστάτης. Strabo 9, ρ. 416 : Οἱ ἑσπέριοι Αοκροὶ ἔχουσιν ἐπὶ τῇ δημοσίᾳ σφραγῖδι τὸν Ἕσπερον ἀστέρα.] Plut. [Mor. ρ. 8ο6, D], de Sulla: Ι᾽λυψαμενος εἰκόνα τῆς πράξεως ἐν σφραγῖδι τὸν Ἰογόρθαν αὐτῷ πκραδιδόμενον, ἐφόρει. Et Val. Max. 8, 15: Jugurtha a Boccho rege ad Marium perducto, totam sibi laudem cupide asseruit, ut anuulo, quo signatorio utebatur , sculptam illam traditionem haberet. Idem Plut. [Mor. ρ. 985, Β], loquens de Telemacho et Ulysse : Ἐποιήσατο γλυφὴν τῇ σφραγῖδι καὶ τῆς ἀσπί-οος κόσμον ὁ πατὴρ, ἀμειβόμενος τὸ ζῶον • indicans , eum annule quo utebatur signatorio, insculpsisse delphinem, et clypeum suum insignivisse delphine, ut sc. gratiam aliquam referret animali illi a quo Telemachus , in mare delapsus, servatus fuerat. Idem [Mor. ρ. 5ί6, E] : Ὅταν ἀποθανόντων τὶς κλεῖς παραλά-βο,σι καὶ τὰς σφραγῖδας. Sic accepit et Philo V. Μ. 3 : Κατὰ τὸ στῆθος ἄλλοι λίθοι πολυτελείς, διαφέροντες ταῖς χρόαις, σφραγῖσιν ἐοικότες. Εκ Aristoph, autem [Eccl. 63α] οἱ σφραγῖδας ἔχοντες affertur pro Nobiles. Quo referri potest quod Ovid. De arte amandi 3, dicit : Quum fieret, lapis asper erat, nunc nobile signum. Nobiles enim aut etiam qui nobilitatem divitiis metiuntur, σφραγῖσιν uti præ ceteris solent. Soph, peri-phrasticc έρκος σφραγῖδος vocat ipsam τὴν σφραγῖδα , Trach, ρ. 35a [615] : Καὶ τῶνδ᾽ ἀποίσεις σῆμ᾽, ὃ κεῖνος ευ μάθε ς Σφραγῖδος ἕρκει τῷδ᾽ ἐπ’ ὄμμα θήσεται [τῷδ᾽ ἐπὸν μαθήσεται]· i. e. σημεῖον κομίσεις τῶνδε εὕγνωστον, ὅπερ ἐκεῖνος ἐπιγνώσεται ἐπιθεὶς τὸ ὄμμα τῇ σφραγῖδι, καὶ γνοὺς ὅτι πχρ᾽ ἐμοῦ εἴη ἡ σφραγίς. (juæ signif. τῆς σφραγῖδος referenda est ad priorem illam : accepit tamen
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Idem et in posteriore, ΕΙ. ρ. 133 [1123], ubi Orestes ait, Τήνδε προσβλέψασ᾽ ἐμοῦ Σφραγίδα πατρὸς, ἔκμαθ᾽ εἰ σαφῆ λέγω, Nunc patris mei signatorium nnnulum. [Signaculum vel Sigillum quod imponitur rebus mobilibus, ut Titulus immobilibus. Nov. Justiniani 164: Τοῖς μεν κινητοί; πράγμασι σφραγῖδας ἐπιβάλλοντες, τοῖς δὲ ἀκινήτοις σανίδες ἐπιθέντες. ‖ Syngrapha. Jo. C.ar-pathi episc. in Narr. Mss. de anachoretis : Καὶ ἔρχεταί τις φέρων σφραγίδα πεντακοσίων νομισμάτων, καὶ λέγει αὐτῷ, Αάβε τὴν σφραγῖδα ταύτῃν, καὶ ὅτε χρείαν σχῶ , παράσχες μοι κατὰ μέρος. || Suffragium, quomodo usurpat Ecclesia pro orationibus quibus Dei clementia invocatur per sanctorum preces. Paul. Sil. Descr. Soph. part. 2, 565, ubi de patr. Cpol. : Σῇ μὲν ὑτὸ σϊ-ραγῖδι φυλάσσεται εὖχος ἀνάκτων. Υ. Gloss, mcd. Lat. in Suffragium. Dueang.] ‖ Σφραγὶς Λημνία, Terra Lemnia ex eo dicta est, quod non nisi signata vendebatur. Plin. 35, 6 : Palmam Lenmiæ dabant, minio proximam. Hæc est multum antiquis celebrata eum insula in qua nascitur, nec nisi signata venundebatur: unde et Sphragidcin iidern appellavere. [Aret. ρ. 98,
20.	Et sæpc Calenus aliique medici.] Diosc. σφραγῖδα αἰγὸς nominari scribit, 5, 113, de terra Lemnia : Ἢν οἱ ἐκεῖ ἄνθρωποι ἀναπλάσσοντες καὶ σφραγίζοντες εἰκόνι αἰγὸς, σφραγῖδα αἰγὸς καλοῦσι, Sigillum capræ appellant, quoniam incolæ eam in pastillos coactam imagine capræ signant. Idem et Λημνίαν σφραγίδα appellat-, in præl. Ι. 6: Μίλτου τῆς καλούμενης Αημνίας σφραγῖδος, Cretæ quæ Lemnia sphragis appellatur, Kuell.: paulo post vocat Λημνίαν μίλτον. [Conl. schol. Nicandri Th. 866. Pro quo ap. Jo. Actuar. De urin. ι, 17, Idel. Phys. vol. 2, ρ. 13, 27, τῇ Λημνία σφραγίτιδι.]
II Σφραγίδες dicuntur etiam Gemmae quibus σφραγίδες insculpi possunt. [Aristot. Metcor. 4, 9 fin. : Ἥκιστα δὲ τῶν λίθων ἡ σφραγις , ὁ καλούμενο; ἄνθραξ. Theophr. fr. 2 De lapid. 26: Εὑρίσκονται δὲ σπάνιαι (smaragdi) μὲγεθος ἔχουσαι σφραγῖδος* 44 bis, fr. 15 de anim. in vici. 1.] Pliii. 3γ, 8 : Nec diversæ, quas Sphragidas vocant, publico gemmarum dominio iis tantum dato, quoniam optime signent. [De gemmis s. lapillis pretiosis non signatoriis Lucian. Adv. incl. c. 8 : Κιθάραν χρυσοῦ τοῦ ἀκηράτου πασαν, σφραγῖσι δὲ καὶ λίθοις ποικίλοις κατακεκοσμημένην. ‖ Hesychio Σφραγίδες (et Σφρηγὶς) sunt etiam τὰ τῶν ἱματίιον σημεία, Limbi, et Σφραγὶς, χελώνη.] ‖ Σφραγὶς, nomen trochisci s. pastilli, ap. Act. 9, 49, et Paul. Ægin. 7, 12; item ap. Ceis. 5, 20; et ap. Gal. 4 τῶν Κατὰ τόπου; [vol. 13, ρ. 439. Conl. il), ρ. 55i, 554, 793, Oribas. ρ. 198 ed. Mai.]. Porro pro σφραγίδα in accus, casu dicitur Σφρᾶγιν /Eoiica dialecto: ut Κνᾶμιν pro κνημῖδα, Eu-stalh. [II. ρ. 260,18. De ι producto in communi dial. ν. Regg. prosod. ρ. 447 med., ubi σφαγὶς vulgari vitio, ut ap. Oribas. Ι. c., Stephan. Alex, in Ideleri Phys. vol. 2, ρ. 200, 7.]
|| At Ionice Σφρηγὶς dicitur pro σφραγὶς : quo Herodot. utitur itidem pro Nota quæ rei alicui imprimitur. [Theognis 19 : Κύρνε, σοφιζομένῳ μὲν ἐμοὶ σφρηγὶς ἐπικείσθω τοῖσδ’ ἔπεσιν, λήσει δ᾽ ούποτε κλε7ττόμςν*. Christodor. Ecphr. 31 : Ἀλλά ἑ τέχνη χαλκείης ἐπέ-δησεν ὑπὸ σφρηγῖδα σιωπῆς. Manetho (i, 344 ·* Δειχήλων ξεστῶν καὶ ἐπ’ ἀ•θηραῖς λιθάκεσσι σφρηγίδων γλυφέας τεύχει. Improprie Nonnus Dion. 2, 3ο5 : Αυσαμίνη δ᾽ ἀϊ/αυστον ἑῆς σφρηγῖδα κορείης Ἄρτεμις Ὠρίωνος ἀναγκαίη δάμαρ ἔστω. Herodot. 3, 4 ι ·' Ἤν οἱ (Polycrati) σφρηγὶς τὴν ἐφόρεε χρυσόδετο;, σμαράγδου μὲν λίθου ἐοῦσα* 7» 69 : ΑίΟος ὀξὺς, τῷ καὶ τὰς σφρηγῖδας γλύϊ•ουσι. Lucian. De Syr. d. c. 20 : Ἑτέρῃ σφρηγϊδι ἐσημαίνετο.]
Σφράγισμα, τὸ, i. q. σφραγὶς, Signum, Sigillum, Nota impressa, [Signaculum, G!.] qua aliquid obsignatum s. insignitum est. Quo vocabulo tum Eur. [Hipp. 864 : Ψέρ᾽, ἐξελίξας περιβολὰς σφραγισμάτων ἴδω τί λέςαι δέλτος ἥοε μοι θέλει] utitur, tum Xen. Ilcll. ι, [4, 3]: Επιστολήν ἔφερε τοῖς κάτω πᾶσι, κνὶ [κάτω πᾶσι τὸ] βασίλειον σφράγισμα [ἔχουσαν]. Idem ib. [7, 1, 39] σφραγίδα dicit : Ο Πέρσης ὸ φέρων τὰ γράμματα, δείξας τὴν βασίλειος σφραγῖδα, ἀνέγνω τὰ γεγραμμένα. [Menandri fr. ap. Slob. Flor. 27, 11 : Μοχλοῖς καὶ διὰ σφραγισμάτιον σιόζει δάμαρτα, ubi speciatim Obsignationem januarum notat. ScHLEUsn. Martyrium S. Aret hæ et socior. Ms. : Ἐπειδὴ τῷ σφρ*γίσματι τῆς παρθενίας καὶ
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τὸ εὐαγὲς πρόσχημα τῶν ἀγγέλων περιβεβ),ἤμεθα αἱ ἀνά-ξιαι. Eucharistiam σφράγισμα πνεύματος vocat Ducas Hist. c. 37, ρ. 147. DtcAno.]
Σφραγιστὴρ, ῆρος, ὁ, Signaculum. [Τύπος σφραγιστῆ-ρος, Diocl. aj)ud Diogen. L. 7, 5o. Hf.mst. Adj. Pla-liud. in Ovid. Met. 9, 565; Σφραγιστῆρι λίθῳ τὸ ἑαυτῆς πλημμέλημα σφραγίζει πιέσασα. Boiss.]
ίΣφραγιστήριον, τὸ, Signaculum, Signatorium , Gl.] Σφραγιστὴς, ὁ. Σφραγισταὶ fuerunt sacerdotes Ægy-ptii, de quibus hæc prodidit Plut. De Is. et Os. 3i, ρ. 363, Β : Τὸν μέλλοντα θύεσθαι βοῦν οἱ σφραγισταὶ λεγόμενοι τῶν ἱερέων κατεσημαίνοντο. Apud Porphyr. De abstin. 4, 7 , ρ. 316, vocantur μοσχοσφραγισταί. Ita enim Rhœrius recte edidit. Unde haud dubie apud Clem. Alex. Str. 6, ρ. 758, ubi 6 στολιστὴς dicitur scire debere τὰ μοσχοσφαγιστικὰ καλούμενα, rescribendum est μοτχοσφραγιστικά. Conl. de Schmidt De sa-cerdot. et sacril. Ægypt. ρ. 181—186, et de Rhuer. ad Porphyr. 1. c. Sturz.]
[Σφραγιστικὸς, ὴ , ὸν, Signatorius, Gl.]
[Σφραγιστός, ὁ, Signatus. Inscr. Att. ap. Boeckh. vol. ι, ρ. 167, n. 123, 67 : Ἐὰν μή τις τῶν πωλούντων τι... σφραγιστῷ μέτρῳ χρῆται.]
[Σφραγίστρα, ἡ, Tudicula, Gl.]
[Σφραγῖτις. V. Σφραγίς. Σφραγίτιδες. V. Σφραγίδιον.] Σφριαὶ, Minæ, Irai, llesych. [Conl. Lobeck. Technol. ρ. 52, 119, 241, et quæ similis stirpis voce, comparant intt.]
Σφριγανὸς, vide Σφριγάω. [Ubi tamen nihil reperitur. Pollux 4, 137 : Σφριγανὸς ταῖς σαρξί. Timæus Lex. Plat. ρ. 244 : Παρ’ Ἱπποκράτει σφριγανὸν τὸ ἀκμάζον λέγεται. Ita Hesych., qui addit δαψιλές, σφοδρόν, et Etym. Μ. At schol. Apoll. Rli. 3, 1056, ἰσχυρὸς, στερεό;. « Var. Lcct. Theocr. 11, 21. * Wakef.]
Σφρϊγάω, Turgeo : ea proprie signil., qua turgere mammæ dicuntur, quæ lactis copia sunt distentæ. Pro hac autem signil. affertur ex Polluce [ι, 25ο], ούθατα σφριγῶντα* atque ita σφριγᾷν fuerit i. q. σφα-ραγεῖσθαι ap. Hom., ubi dicit, Ούθατα γὰρ σφαραγεῦντο. Hesych. σφριγᾷ exp. περιπέταται, περιτείνει, ut quidem vulg. edd. habent: sed reponendum est περιτέταται, περιτείνεται. [Apoll. Rh. 3, ia58 : Αἱ δ᾽ ἑκάτερθεν χεῖρες ἐπερρώσαντο περὶ σθένεϊ σφριγόο,σαι. Nonn. Dion, ι, 4q3 : Νεῦρα (citharæ) σφριγόιοντα* 34, α8ο: Σφριγόωσαν ἴτυν μαζοῦ. Christodor. Ecphr. ιο5 : Μαζοὺς μὲν σφρι-γόωντας ἐὀείκνυεν. Hippocr. ρ. 618, 47 ·' —φριγα στῆθος* 684, 13• Ps.-Lucian. Amor. c. 53 : Σφριγώσης γαστρὸς. Alciphr. Ερ. ι, 3g, ρ. 241, 5ι : Ἄτοκος καὶ σφριγῶσα γ. 3, 29 : Σφριγῶντας ἔχει τοὺς ὤμους. Philostr. Irnag. ρ. 885, βραχίων ν. Boiss. ad lier. ρ. 427·] Alioqui σφριγᾷν dicitur Qui est corpore bene habito, Qui est vegetus : ut qui iu flore sunt ætatis. Ideoque de juvenibus sæpe usurpatur. [Pollux 2, 11, 20.] Sic Herodian. 3,[ι3,14] dixit νεανίας σφριγῶντας, Adolescentes adhuc in ipso ætatis fervore, Polit. Juvenes ætate florentissima, et fervidos, ac corpore valentes , Bud. [Epigr. Anth. Plan. 359 : Πρέσβυς ὅτι σφριγόωντας ἐν ἀλκᾷ νικήσας.« Achæus ap. Atheu. 10, ρ. 414, D : Ἥβη σφριγῶντες. Longus 3, ρ. 79» 12, vsot σφριγῶντες. » Hkmst. Philostr. lier. ρ. ονο4 : Σφριγῶντα παρὰ πολλοὺς τῶν νέων (sexagenarium). Nicolaus Dam. ρ. 489 Val. fin. : Ἐπ᾽ ἐνιαυτὸν ὅλον ἐν τοιᾶδε ἡλικία, ἐν ᾗ μάλιστα σφριγῶσιν οἱ νέοι, καὶ τούτων δ᾽ ἔτι μᾶλλον οἱ εὐτυχεῖς, αφροδισίων ἀπείχετο. Alia Rnhnk. ad Tim. ρ. 245.] Tale est σφριγώσης τῆς ἡλικίας, quod hic ap. Greg. Naz. De homine, interpretatur, Florente ætate et gestiente, Gliscente ætate. [Euagr. Η. E. ι, ρ. 278, 27. Hkmst.] Sic in isto 1. quem Suid. affert, Νεάζοντός τε καὶ τῇ ἀκμῇ τῆς ἡλικίας σφριγῶντος τὸ σῶμα. [Sic exponit Galen. Ι. 2 De loc. afl. ρ. 265, ai (vol. 7, ρ. 4141 Β), σφριγῶντες ex Archigene, ubi tamen σφίγ-γοντες vitiose legitur : Τὸ δὲ σφριγῶντες ὄνομα παρὰ μὲν τοῖς Ἕλλησιν ἐπὶ τῶν εὐεκτικῶς πεπληρωμένων λέγεται’ διὸ καὶ κατὰ τῶν νέων αὐτὸ μόνον εἰρήκασι^ γέροντος δ᾽ οὐδενὸς, ὡς ἂν μηδὲ δυναμένου τοῦ σιυματος αὐτῶν εὐεκτικὴν δέξασθαι πλήριυσιν. Foes.] Similiter autem de athletis usurpatur. [Philo vol. ι, ρ. 583, 24.] Plato Leg. ρ. 299 [7, ρ. 840, Β] : Τὰ σιόματα πολὺ μᾶλλον σφριγῶντες. [Clem. Al. Str. 2, ρ. 484, 36 : Τὰς σάρκας σφριγάν. Hemst. Heliod. Æth. 3, ι : Οἱ βόες μέλανες τὸν
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Α αὐχένα σφριγῶντες. Eust. 11. ρ. i3»a, 34 : Ἤ σφρ. ἡμίονος.] Hesych. quum aliis modis exponit verbum istud σφριγᾷν, tum verbo εὐσωματεῖν : hoc autem eum σφριγᾷν copulatum alicubi invenitur. Aristoph. Nub. [799] : Εὐσωματεῖ γὰρ καίὶ σφοιγᾷ. [Lys. 80 infrà cit « Eumath. Ism. ρ. 122 : Νεανίσκος σφριγῶν τὸ σῶμα.» Koenig.] Chrysost. autem σφριγῶσαν et εὐτραφῆ conjunxit, De sacerd. : Τὴν ἀγέλην τοῦ Χριστοῦ σφριγῶσαν καὶ εὐτραφῆ παραλαβών. Itidem Greg. Naz. [ρ. 483, Β. Hemst.] σφριγῶν et σ*ρκοτροφῶν simul posuit, ubi (illidam interpr. Vegetus et bene curata cute. [De arboribus Ps.-Lucian. Amor. c. 12 : 'Γῶν λοιπών δένδρων ἕκαστον ὑπ᾽ ἀκμῆς σφριγῶντα νέοις κλωσὶν ἦν ὤρια. Πιο Chr. 7, Ρ• * 13, D : Βότρυς σφριγῶντας. Valcx.] Ut autem aliquis σφριγᾷν dicitur τῷ σώματι [Philo vol. ι, ρ. 20, 38 : Ἄνθρωποι μηδὲ τοῖς σώμασιν ἐρρωμίνοι καὶ σφριγῶντες], vel τὸ σῶμα, (quod nomen sæpe etiam omittitur,) ita σφριγᾷν ipsum σῶμα nonnunquam : ut ap. Eurip. [Andr. 196 : Τῷ νεῶ τε καὶ] σφριγῶντι σώαατι. Sic in hoc 1., quem Suid. affert [Aristoph.
Β 1 „ys. 80] : Ὠς δ᾽ εὐχροεῖς, ὡς δὲ σφριγᾷ τὸ σῶμα σου. Aliquis apud Eundem dicit σφριγᾷν τὸν πόλεμον. Ponitur etiam pro Lascivio, ut pecudes stabulis emissae, quod Polit. Vitulare vertit, ut VV. l.L annotant : ubi affertur etiam , Σφριγῶν κατὰ πιθανολογίαν, pro Vigens in afferendis probabilibus rationibus. [Τοῦ μὴ σφριγάν περὶ τὰ Ἀφροδίσια τὴν σάρκα, Clem. Al. Str. 7, ρ. 8o5, i3. Ἐνεργεῖν δυνάμενον καὶ σφριγῶντα Longus 3, ρ. 84, 17• Hkmst. Origeues C. Ceis. 3, ρ. 145, C, σφρ. ταῖς περὶ τὰ ἀφροδίσια ὀρέςεσιν. Vai.ck. Σφριγῶσαι δυνάμεις (mentis) Piotin. ρ. 6ι3, Β. Creuzkr.] Apud Greg. Naz. autem in Carmine σφριγῶντα ὄμματα Bud. ait esse Elatos oculos et libidinosos. [Liban, vol. 4, ρ. 97, 6 : Σφριγῶσαν εὐεξίαν σωμάτων.] Apud Æschylum vero θυμὸς, Animus, dicitur σφριγᾷν, Pr. ρ. 27 meæ edit. [38ο], ubi schol, exp. νεάζειν et αὐξάνεσθαι. Quidam interpr. Turgentem animum. Vide locum illum /Eschyh eum Cic. interpr., ρ. 117 Cic. Lex. [Hesychius ex hoc Ι., ut videtur, Σφριγῶντα, ἐπαιρόμενον. Luxurior, Gl. Eur. Suppl.
C 47d : Σκέψαι δὲ καὶ μὴ τοῖς ἐμοῖς θυμούμενος λόγοιτιν, ὡς δὴ πόλιν ἐλευθέραν ἔχων, σφριγῶντ᾽ ἀμείψῃ μῦθον. Notabiles constructiones sunt ap. Philon, vol. ι, ρ. 14, 22 : Τὰ μὲν εὐδίᾳ xat γαλήνῃ σφριγᾷ, τὰ δὲ κλύδων ι καὶ κυματώσει. Quod paullo aliter dictum quam supra ἀκμῇ vel ἥβῃ, et fere ut γαλήνῃ ap. Thuc. 4, a6. Aliter Nonnus Dion. 1, 35a : Διδύμῃ σφριγόωσα γονὴ xu-μαίνετο γαστήρ • 441 : Πνεύματι μὲν σφριγόωσαν ἔχων προβλῆτα παρειήν. Cùm inl. Ælian. Ν. Α. 14, 5 : ᾽Εχοῦ-ναι αὐτῶν δεινῶς σφριγῶντες. Priorem ab aliis constanter correptam producit Oppian. Cyn. 3, 368 : Καὶ μάλ’ ἐρωμανέων σφριγᾷ* κατὰ δ’ αὐχένος ὀρθαὶ φρίσσουσι τρίχες. Scribendum σφριγάᾳ. Σφρῖγῶ male ap. Dracon. Strat. ρ. 119, 7• L. Dinn.]
[Σφρίγος, τὸ, latere videtur ap. Athen. 12, ρ. 5a5, A, in illa dictione llennippl. φρίγει βραχιόνων, Tur-gore, i. e. Vigore et Robore brachiorum : ubisc. σφρί* γει leg., nisi forte τὸ φρίγος idem sonat ac τὸ σφρίγος. Forsan vero τὸ φρίγος a ν. Φρίττω derivandum luerit, ut significetur Rigor, i. e. Robur. Schweich.]
D [Σφρίγω, unde pass. Σφρίγομαι, Inhorreo. Atha-nas. vol. ι, ρ. 619 (197, C : Τὰ θηρία ἐσφρῖχθαι, pro πεφρῖχθαι), sed suspectum. Kah. Apud Sophronium Maji Spicii, vol. 3, ρ. 583 ult. : Χρόνου περίοδος, xaò’ ἥν ἔσφριγον οὗται (αἱ ἀλγηδόνες) καὶ ἤκμαζον, scr. ἐσφρί· γων. L. Dinn.]
[Σφριγώδης, ὁ, ἡ, Luxuriosus, Gl. Turgidus. Matthaei Med. ρ. 27ὑ med. : Μαστοῖς σφριγώδεσιν ἐκτόχων. L. D. Orig. C. Ceis. ρ. ι45. W'aref.J [Σφύγμα , τὸ, Pulsus. V. Σφυγμώδης.] [Σφυγματώδης , Σφυγματιυδῶς. V. Σφυγμώδης.] Σφυγμὴ, ἡ , a veteribus nominatus fuit ὁ άταχτος σφυγμὸς, Pulsus inordinatus et incompositus, Caleo. De pulsibus.
[Σφυγμικάριον, τὸ, Liber de venæ pulsibus sic inscriptus. In indice libr. ex cod. Reg. laudatur τὸ λε-γόμενον σφυγμικάριον. Describitur illud in cod. 2697. Ducano. App. Gl. ρ. 180. Theophilus De puls. ρ. 9 ed. Ermerins. : Συνέγραψε μικρὸν σφυγμιχάριον. L. D.] Σφυγμικὸς, ὴ, ὸν, Vim habens ciendi pulsus, In
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quo pulsus consistunt. Damasc. ρ. 43 : Ἀνήκοον μὲν οὖν καὶ μὴ πειθόμενον λόγῳ ἐστὶ τὸ ζωτικόν, ὃ καὶ σφρυ-γμιχὸν καλεῖται. [CouΓ id. ap. Baudin. Bibl. Med. vol. ι, ρ. 256, Λ ined. : Τοῦ δὲ μὴ πειθομένου λόγῳ ἐστὶ τὸ θρεπτικόν καὶ γεννητικὸν καὶ σφυγμικόν* et sæpius in seqq.J Nam ὁ σφυγμὸς vitam moderatur, ut qui vel non aliud sit quam vita, aut causæ certe rationem obtineat, per quam vita est, aut sine qua esse non potest. Neque enim aliud vita esse videtur quam actio quædam s. motus activus. Quum autem motus plures sint in omnibus vita praeditis, is merito præ-stantissimus est, et in eo maximè vitam positam esse censendum, qui perpetuus est, et a quo ceteri omnes dependen t. Cujusinodi cordis motus est, quum reliquae partes interdum ferientur eo perseverante, nec unquam (stante quidem vita) muneris sui vacationem habente. Nec vero cor sibi tantum motum illum ciet, sed corpori etiam universo, quod ita singulis partibus, quantum quæque meretur, calorem nativum, cujus opifex est, impertiat. Gorr. Item σφυγμιχὴ δύναμι;, Vis illa cujus beneficio arteriæ s. venæ σφύ-ζουσι. [Nemcs. De natur, hom. ρ. a36, 240, ì5o. II» Adv. Σφυγμικῶς, Pulsus more. Rul. Eph. ρ. 54. » VVakef.]
[Σφυγμοεὠῶς, i. q. σφυγμικῶς, ap. Theophilum De pubibus ρ. 3 ed. Krmerins. : Κινοῦνται σφ. L. Dind.]
[Σφυγμοκρατέω, Σφυγυολόγο;, Theod. Prodr. Ep. l. 73. BavT.]
[Σφυγμολογεω, De pulsibus dissero. Stephanus In Prognosi. Hippocr. in Maii Spicilegio Boui. vol. 5, ρ. 27 ined. : Σφυγμολογοῦντος τοῦ Ἐρασιστράτου. Male cusum ibi σφυμο/ογοῦντος, et ρ. 28 ἐσφυμολόγει, et infrà σφυμολογῶν. Boiss.]
[Σφυγμολόγος. V. Σφυγμοκρατέω.]
[Σφυγμομαχέω,Cùm pulsibus pugno. Theod. Prodr. in Lazerii Misc. 1, 5a=Notitt. Mss. vol. 6, ρ. 547 : Προσηύξανε δὲ τὴν νόσον καὶ ἄτεχνος ἰατρὸς...ψυχρολογῶν πολλὰ καὶ σφυγμομαχῶν. Boiss.]
Σφυγμός, ὁ, Pulsus, [Turges, huic add. Cl.] i. e. Motus cordis et arteriarum dilatatione contractioneque factus·, constat enim motus is duobus motibus inter se contrariis, quorum unus cor et ejus arteriam a medio quoquoversum distendit, et loco movet; alter distentum rursus contrahit, et in locum priorem reducit : illum, διαστολήν, hunc, συστολὴν (iræci veteres dixerunt. Et quoniam contrarii snnt, necesse est inter eos media quies intercedat, caque gemina : una, quæ diastoleo, altera, quæ systolen excipiat. Ab iisdem differentiæ plurimæ pulsuum oriuntur. Quum enim certis quibusdam numeris ea in edendo pulsu sibi invicem succedere oporteat, si in aliquo peccetur, pulsum protinus varium fieri necesse est. Numeros autem appello 11011 rhythmum modo, sed etiam velocitatem, magnitudinem, frequentiam, vehementiam , aliaque ejusmodi, ex quibus pulsuum differentiæ sumuntur : quarum aliæ ab ipsa diastole sumi solent, nonnullæ a media quiete, quædam ab ipsa arteria , plurimæ ab ipsa facultate ct usu. Hæc <»orr„ ap. quem vide plura, quum ex aliis, tum ex (iiileno, cujus etiam vide librum De pulsibus, necnon et Thcophili [Krmerins. Anecd, med. Gr. ρ. 2], qui σφυγμόν esse dicit διαστολὴν καὶ συστολήν ἀδιαίοετον αρτηρίας καὶ καρδίας : et διαστολὴν esse Arteriæ dilatationem siibl.itionemque, συστολὴν vero, Ejusdem arteriæ summissionem et contractionem. Gellius 18, 10, eandem definitionem affert, dicens esse veterum medicorum: addensque et hanc, Σφυγμός ἐστι παλμὸς ἡ ζέσις φλεοὸς ἡ ἀρττ,ρίας, ubi nota σφύζειν exponi per πάλλεσθαι et ζέειν. Ipse vero sic delinit: Σφυγμὸς est Intentio motus et remissio in corde et in arteria naturalis , non arbitrarii. Σφυγμόν autem interpr. Pulsum, dicens ibid., Venæ quidem suapte vi immobiles sunt, ct sanguinis tantum demittendi gratia explorantur : arteriæ autem motu atque pulsu suo habitum et modum febrium demonstrant. Plin, appellat non modo Pulsum arteriarum et venarum, (ut et Tacit., ubi ait, Manum complexus, venarum pulsum attigit,) verum etiam Percussum venarum, 7, 5i : Venarum inaequabili aut formicante percussu. [Σφυγμὸς Pulsus dicitur, cstque arteriarum motus sensilis distentione THES. uno. orte. ton. vit, fasc. ν.
Α et contractione constans, cui cor præest, ut patet ex Galeno libris De pulsibus, ac præripuc Iib. 4 De diff. puls. Σφυγμοῦ nomen primus omnium Hippocrates literis mandavit, neque videtur artis pulsuum ignarus fuisse; etsi hanc partem non admodum excoluit, ut scribit Calenus lih. 1 De diff puls. ρ. 8, i3. Idemque sæpius antiquorum more σφυγμόν de conspicuo, sensili, manifesto ac vehementi arteriarum motu effert, sive ea pulsatione dolor sentiatur, ni iu inflammationibus contingere solet, sive id siue dolore fiat, ut iu bene et secundum naturam habentibus. Postea vero tandem ipse Medicina; parens σφυγμόν ad omnem sensilem arteriarum pulsationem ac motum transtulit , ut cuivis ejus scripta evolventi satis palet. Sic enim mihi locus ille (ìalcni lih. ι De diff. puls, accipiendus videtur. Σφυγμόν autem antiquis dictum fuisse, non de quolibet arteriarum motu, sed tantum manifesto ac vehementi, quique ægro-tanti aut assidentibus manifestus esset, multis rescriptis testatum est in Caleni doctrina et libris De pnl-B sibus, praecipue vero lih. 4 De diff. puls. ρ. 44, 27, his verbis : ‘Ωσαύτως οὖν ὅταν ἀναγνῶμεν ἔν τινι τῶν παλαιών ἰατρῶν βιβλάυ, σφύζειν τὸ φλεγμαῖνον μόνον μόριον, ὴ τὴν ἐπὶ φλεγμονῇ κίνησιν τῶν ἀρτηριῶν σφυγμόν ὀνομάζοντας μόνην, ἐπί τε τοῦ κατὰ φύοιν ἔχοντσ; τοῦ σώματος οὐδέποτε χρωμένους τῇ προσηγορία , λογιζόμεθα μὴ πᾶσαν ἀρτηριῶν κίνησιν, ἀλλ' ἤτοι τὴν μεγάλην καὶ σφοδρὰν, ὴ τὴν αἰσθητικὴν αὐτῷ τῷ κάμνοντι προσνγο-ρεύεσθαι σφυγμόν. Οὕτω δὲ δοκεῖ τῇ προσηγορία τοῦ σφυγμοῦ κεχρῆοθαι καὶ Ἐρασίστρατος. Ac rursus ibid. ρ. 5ο, 6, de Agathino: Ἄλλως μὲν γάρ φησι τὴν τῆς καρδιάς καὶ τῶν ἀρτηριῶν κίνησιν λέγομεν σφυγμόν, ἄλλως δὲ τὴν ἐν ταῖς φλεγμοναῖς γινόμενη ν αὐτῷ τῷ καμνοντι συναίσθη-σιν χ•κὶ γ?ρ καὶ ταύτην ὁμωνύμως φησὶ καλεῖσθαι σφυγμόν. Et ρ. 51, 45 : Ὄ γε μὴν Ἐρασίστρατος ἔοικεν οὐ τὴν κατὰ φύσιν ἐν ἀρτηρίαις κίνησιν ὀνομάζοιν σφυγμόν, ἀλλὰ μόνην τὴν ἐπὶ φλεγμονῇ. Δῆλον δὲ ἐκ τῶν ῥή^εων αὐτοῦ τῶν ἐν τῷ προ,τω Il.pt πυρετῶν ἐν αἷς κίνησιν μὲν ἀρτηριῶν ὀνομάζει τὸν κατὰ φύσιν ὑφ’ ἡμῶν καλούμενον σφυγμόν ὃν δ’ αὐτὸς ἐπὶ φλεγμονῇ τὴν μεταβολήν ἔχειν C φησὶ σφυγμόν φαίνεται καλῶν* ὡς οὐ κατὰ πάσης κινήσειος ἀρτηριῶν ἐπιφέριιν ἡγούμενος χρῆναι τὴν τοῦ σφυγμοῦ προσηγορίαν, ἀλλ* ἐπ᾽ ἐκείνῃ; μόνης, ἥτις ἐξίστατχι τοῦ κατὰ φύσιν ὑπὸ τλς κατὰ τὴν φλεγμονήν διαθεσεως. Idem quoque lib. a De lot*, aff. ρ. 260, 29 : Οὗτος μεν ὁ τρόπος ἐστὶ τοῦ κατὰ φλεγμαίνοντα μόρια σφυγμοῦ* καὶ τοῦτον μόνον ἐκάλουν οἱ παλαιότατοι σφυγμόν ὕστερον δὲ καὶ πᾶσαν αἰσθητὴν κίνησιν ἀρτηριῶν ὡσαύτως ωνόμασαν. Libro De tumor, præter nat. ρ. 355, 5α : Ἀχώριστος δὲ φλεγμονής μεγάλης ὁ σφυγμός* οὕτω δὲ ἐοίκασιν ὀνομάζειν οἱ παλαιοὶ τὴν αισθητικήν κίνησιν αὐτῶ τῷ κάμνοντι τῶν ἀρτηριῶν, εἴτε χωρὶς ὀδύνης, εἴτε καὶ σὺν ταύτῃ γί-γνοιτο. Comm, etiam 4 in lib. De rat. vict. in morb.
ac.	ρ. 94, 33, σφυγμοῦ nomen valde ambiguum fuisse scribit his verbis : Οἱ δὲ σφυγμοί τί ποτε δηλοῦσιν οὐ πάντῃ δῆλόν ἐστιν, ἐπειδὴ κατὰ τῶν ἐν τοῖς φλεγμαίνουσι μορίοις ὀδυνηρῶν κινήσεων ἐπέφερον οἱ πχλαιοὶ τοὔνομα, καὶ κατὰ τῶν παλμών, καὶ προσέτι καὶ ταύτης τῆς ἐν ταῖς ἀρτηρίαις σφοδρᾶς κινήσειος. Sic σφυγμόν antiquis dici de magno et ita conspicuo arteriarum motu ut ab D a*grolo aut assidentibus percipiatur, scribit idem Galenus Comm. 1 in Progn. ρ. i3i, 9 : Ἀλλ’ ἐν τοῖς πλείστοις γέγραπται σφυγμὸς, ἤτοι γε ὡς συνὼν ταῖς με-γάλαις φλεγμοναῖς, ἡ καὶ τῆς κατὰ ῥάχιν ἀρτηρίας τῆς μεγάλης ἡ αἰσθητὴ κίνησις τῷ κάμνοντι, ὤς που κἀν τῷ δευτέρῳ τῶν Επιδημιών εἶπεν 6 α ν/, ρ, Ὅταν ἡ φλέψ ἡ κατ’ ἀγκῶνα σφύζῃ, μανικὸς καὶ ὀξύθυμος. Εὔδηλος γάρ ἐστι κἀνταῦθα τὸ σφύζειν ἐπὶ τῆς μεγάλης οὕτω καὶ σφοδρᾶς κινήσειος τῶν ἀρτηριῶν ἐπιφέρων, ὡς καὶ πρὸ τοῦ τήν ἁφὴν ἐπιβάλλειν αὐταῖς, αἰσθητὴν εἶναι τὴν κίνησιν, ενίοτε μέν «ὐτῷ τῷ πάσ/οντι μόνω, ἐνίοτε δὲ καὶ τοῖς ἔξωθεν ὁρῶσιν. Quem Prognostici locum etiam innuens Comment. 3 in Prorrhct. ρ. 214, 42, σφυγμὸν de vehementi et concitato magnæ arteriæ, quæ ad spinam est, motu illic dici scribit : Ἤκουσαν δὲ κἀκεῖ τινὲς μὲν ἀντὶ τοῦ σφυγμοῦ παλμὸν εἰρῆσθαι, τινὲς δὲ κυρίως ἐπὶ τῆς σφοδρᾶς κινήσεως τῆς κιτὰ ῥάχιν ἀρτηρίας. Eadem quoque scribuntur hb. 6 De placitis Hipp, et Plat. ρ. 307, 38, a Galeno, quæ in Prognosi. : Ὅτι δὲ καὶ το σφύζειν ὄνομα καὶ ὁ σφυγμὸς ἐπὶ τῆς σφοδρᾶς εἰς το-
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σοῦτον τῶν ἀρτηριῶν κινήσεως, ὡς καὶ πρὶν ἐπιλαβεῖν την Α ἁφἠν, αισθητήν εἶναι τἀνθρώπω τὴν κινησιν, ὑπο των παλαιών ἐλέγετο, καὶ δι᾽ ἄλλων μὲν ἀποδέδεικται. Idem lib. Quod animi mores tenip. corporis sequuntur ρ. 34q, a5,1, illum lil>. 2 Kpid. exponens de vehementi arteriæ in cubito motione : Φλέβας μὲν γὰρ καὶ ἀρτηρίας έκάλουν οἱ παλαιοὶ, καὶ ὡς δέδεικται πολλάκις, οὐδέπω τὴν πᾶσαν ἀρτηριῶν κίνησιν ὠνόμαζον σφυγμόν, ἀλλὰ μόνον τὴν αισθητήν αὐτὴν αὐτῷ τῷ ἀνθρώπῳ, πάντως οὖσαν σφοδράν. Ιπποκράτη; δὲ ὡς καὶ πρῶτος ἄρξα; τοῦ μετὰ ταῦτα κρα:ήσ*ντος ἔθους, εἴρηκέ που σφυγμόν, ἁπασῶν τῶν ἀρτηριῶν τὴν κίνησιν, ὁποία τις ἂν εἴη. Ι lac autem notione σφυγμὸς sæpe ponitur apud Hipp., ut Epid.
2,	ρ. 1046, C : Ου ἂν ἡ φλὲψ ἡ ἐν τῷ νγκῶνι σφύζῃ., μανικὸς καὶ ὀξύθυμος· ιο5ο, F : *11 ν φλέβες σφύζιυσιν ἐν τῇσι χερσίν 1127, Β : Σφυγμοί φλεβῶν παρ᾽ ὀμφαλόν.
Sic quoque accipitur ρ. 135, Β: Ἐν πυρετοῖσι κατὰ φλέβα τὴν ἐν τῷ τραχήλῳ σφυγμός* et φλεβῶν σφυγμὸς ρ. 138, 1); σφοδρότης σφυγμοῦ 175, Η. Sic quoque ἰσχυρὸς σφυγμὸς ἐν τοῖσιν ἕλκεσιν ΛρΙι 7, 21. Et σφυ-γμῶδες Γλκο; ρ. 769, Ε. Σφυγμὸς etiam παλμόν et pal- β pitationcm indicat ρ. 38, 34 : Ἢν δὲ καὶ σφυγμὸς ἐνέῃ ἐν τῷ ὑποχονδρίῳ, Praecordiorum venæ si puisent. Et ρ. ι65, Α, σφυγμὸς ἐν ὑποχονδρίῳ. Sic enim de Palpitatione inultis 11. hoc explicat Gal., ut et παλμόν in inultis codd, scribi testatur, atque idem antiquis σφυγμὸν ἀντὶ τοῦ παλμοῦ sæpius poni scribit libris De pulsibus. Ρ. 397, 8 quoque σφυγμοί Palpitationes indicant, quando inclusi spiritus in morbis ex gravante humorum copia liberum sibi quærunt exitum.
At vero quamlibet arteriarum pulsationem, quem nos Pulsum vocamus, σφυγμὸν Hipp, dici satis notum est ex ejus doctrina. Sic scribitur 1. 4 Epid. ρ. 1127, Β: Ἐν τοῖσι ὀξυτάτοισι τῶν πυρετῶν οἱ σφυγμοί πυκνότατοι καὶ μέγιστοι· 1129, Β : Σφυγμοὶ τρομώδεες καὶ νωθροί.
Ρ. 643, 45 : Σφυγμοὶ πρὸ; χεῖρα ψαίροντες, Erotian. οἱ μὴ εύτονοι, ἀλλ’ ἐκ διαλειμμάτων ἀσθενῶς πλήττοντες. 298, 3γ : Σφυγμοὶ ἀμφὶ τοὺς κροτάφους. Ρ. 47, 40» inter reliqua quæ medico consideranda praescribuntur, σφυγμοὶ annumerantur. Ubi pulsus quoque totius corporis spectandos esse ascribit Comm. Galeno attribu- ( tus, veteres autem non jam omnem arteriarum motum sed eum solum qui sensibilis esset atque ipsi homini prorsus vehemens, pulsum vocasse, Hipp, primum motum arteriarum omnium, qualiscunque is esset, pulsum appellasse. Fons.] Galen. 1 Ad Glauc. dicit Σφυγμῶν κινήσει;, Motus pulsuum : at Geli. Motus et pulsus arteriarum. Item σφυγμῶν ἀνακτητικὸν, de medicamento quo pulsus debilitatus et fere collapsus revocatur ac restituitur, ap. Diosc. 5. [Frequens est ap. Medicos omnes, ut Aret. ρ. 11, 21 ; 21, 14.] Aristot. Meteor. [a, 8] σφυγμόν καὶ τρόμον, Pulsum et tremorem, terræ etiam tribuit [proprie id. De respir. c. 20 init.] : magis propriè Galen. τῇ φλεγμονῇ, ut et τὸ σφύζειν infra : ut quum ait, Ἐνίοτε δὲ καὶ μετὰ σφυγμοῦ συναισθήσειυς, ὅταν ἐπὶ πλέον αὐξηθῇ τὸ νόσημα, καὶ μάλιστ᾽ ἂν ἐκπυίσκηται. Et Plut. Alex. [c. 35] : Ἀπὸ [Οἷον ὑπὸ] φλεγμονής τῶν τόπων σφυγμοὺς ἐχόντων. [« Id.
de agitatione animi Mur. ρ. 134, C; 164, F; 4?4, E; 565, D : Ὑποτροπαὶ παθῶν σφυγμοὺς ἔχουσαι καὶ πή-δησιν* 786, C; 1092, Ε; 1099, Ε; ι ιοί, Ι) : Σφυγμὸν Ι καὶ φόβον, ἥ καὶ δεισιδαιμονία κέκληται* 11a8, 1). Magis propria corporis signil. 136, F ; 33γ, Α, etc. » Wyt-tonb. ad Μοι*, ρ. i 3a, Ι).] Ilesych. σφυγμὸς exp. φλεγμονή dicens propriè significare τὸν παλμόν τῶν φλεβῶν. Vide et Σφυγμικὸς paulo antè.
Σφυγμώδης, ὁ, ἡ, Qualis est in pulsu, seu, ut Bud. vertit, Pulsitans, Pulsui similis. Paul. /Egin. : Ὀδύνη καὶ πόνος σφυγματώδης , Pulsitans : ut νυγματώδης , Punctitans, Lancinans; et alius διαΐσσων, quasi Ab imo ad summa erumpens. Unde Σφυγμωδῶς, Galen.: Ξανθόν δὲ καὶ θερμὸν ἐξηκοντίζετο αἷμα σφυγμωδῶς , Veluti quum vena pulsu distenditur : de phlebotomia. Sed nota, in loco illo Pauli Æginetæ, quem Bud. ex eo affert, pro σφυγμώδης dici Σφυγματώδης : a verbali Σφύγμα, significante i. q. σφυγμός : cujus tamen nullum reperi exemplum. Itidem et Gorr., Σφυγιχώδης, inquit, sive σφυγματώδης ὀδύνη, Pulsatorius dolor: per se proprieque pertinens ad arterias, quod solæ pulsent: in homine quidem bene valeute, citra dolo-
rem : ubi autem oborta est vehemens inflammatio, aut affectus aliquis phlegmonodes, (ut eryüpelas aut abscessus,) eum dolore. Nec vero ad ipsas modo arterias pcitiuet, sed ad partes etiam iu quibus eæ con-tiuentur. Cujus doloris duæ sunt præcipuæ causa, sc. quum ipsae moventur, aut quum a re quapiam comprimuntur, sicut inflammato omnino musculo accidit. Vide plura ap. Eund. [V. Σφυγμός.] Item in Axiocho [ρ. 368, D] : Τὴν μὲν χαρὰν ἔχουσα φλεγμονής δίκην παλλομένην καὶ σφυγματώδη, Laetitiam habens palpitantem et micantem. [Plut. Μοι*, ρ. 1088, Ι) : Ούτε λείη περὶ τὸ σαρκίδιον ἡ απόλαυσις , ἀλλὰ Τραχεῖα , μεμιγμένη πρὸς πολὺ τὸ ἀλλοτριον καὶ σφυγματῶοες. Alex.
Τ rail. 2, ρ. q· Theophanes Nonn. vol. ι, ρ. 56 : Ἀλ-γημα σφυγματῶδες* αγ4» όὀύνης. ‖ Adv. Σφυγματωδῶς Léo philos, ap. Krmcrins. Anecd, med. Gr. ρ. 111 n*ed. : Οἷον σφ. ὀδυνᾶσθαι. L. Dinn.]
ÎΣφυγμό,δῶ:. V. Σφυγμώδης.]
Σφυδάω.] Σφυδῶν, Validus, Robustus, Durus, Ilesych. [Nempe σφυδῶν, participium verbi Σφυδάω, quatenus intransitivam habet signil., ilesych. iuterpr. ἰσχυρὸς, εύρωστος, σκληρός. Apud eund. Ilesych. est verb. comp. Διασφυδῶσαι (a Σφυδόω), quod activa notione exp. αὐξῆσαι, sc. Augere, Replere, Turgidum, solidum et compactum reddere. Unde ἐσφυδω-μένοι, ap. Athen. 6, ρ. 246, F, ex Timocle, sunt Repleti, Turgidi, Cibis largiter voratis distenti. Conf. aunot. ad Athen. Ι. c. Schwkigh.]
Ι Σφυδόω. V. Σφυδάω.]
Σφυδρά. V. Σφυρόν. Σφυδρὸν, Circuratallum, Gl.] Σφύζω, Salio, Pulso (ea signil. qua venæ et arteriæ dicuntur salire ac pulsare), s. Mico, Palpito [Gl.], ut Cic. 2 De Ν. 1). : Jam vero et arteriæ micare non desinunt, quasi quodam igueo motu. [De llippocr. ν. in Σφυγμός.] Galen. 1 Ad Glauc. : Αἱ ἀρτηρίιι σφύ-ζουσι, Al teri» micant et palpitant, s. saliunt et puisant. Ibid. : Σφύζουσιν οἱ κρόταφοι, Exiliunt tempora et palpitant. Ea etiam σφύζειν dicuntur, quæ ex inflammatione aliqua palpitant et pulsant, igneo quodam motu. Quo refer σφύζει, quod Ilesych. exp. πηδᾷ, φλεγμαίνει, καίεται. Testctur et Bud. ap. Calcii, dici ile ulcere pulsitante : addens et hæc ex Hippiatr. : Τάς τε λαγόνας καὶ τοὺς διδύμους σφύζειν, lliu micare. Cor quoque alicui σφύζειν dicitur (Juum desiderio rei alicujus incensum inllammotumque salit et micat. Quo refer Greg. Naz. Or. de Baptismate, ρ. 201 : Ἇναστῶμεν ἐπὶ τὸ βάπτισμα· σφύζει μοι τὸ πνεῦμα , πρόθυμος ὁ τελειωτὴς, τὸ δῶρον έτοιμον, Micat cor meum, et gestit spiritus meus, Bud. [Aristot. II. Α. 3, 19 med. : Σφύζει τὸ αἷμα ἐν ταῖς φλεψ'ιν ἐν ἅπασι πάντη ἄμι τοῖς ζᾤοις* De respir. c. ao ] Homo quoque σφύζειν dicitur Quum cupiditate gliscente inBammatus, continere se nequit, sed æstuat desiderio et agitatur: Επὶ τιῦτα δὲ αὐτοῖς σφύζουσι καὶ ἀνεστηκόσι συνάπτουσι μάχην. Quem 1. Suidas citans, σφύζουσι exp. ἐπείγουσι. Orte si illud σφύζουσι construatur eum ἐπὶ ταῦτ», σφύζειν ἐπί τι dicetur ut σπαργᾷν ἐπί τι : quibuscum aflinem signil. habent σφαδάζειν et σφριγᾷν. Idem Suidas affert et ex Piside, Σφύζεις, Ἀχιλλεῦ, καὶ μεΟύσχῃ τὰς φρένας, ubi fortasse significat Ai des desiderio, Ardenti desiderio cor tibi palpitat. [Theocr. 11,71: Φασῶ τὰν κεφαλὰν καὶ τὼς πόδας ἀμφοτέρως μευ σφύσδιιν. Plato Phædr. ρ. a5i, D (conl. Walz. Rhett. vol. 9, ρ. 5γ3, 13): ΙΙηδῶσα οἷον τὰ σφύζοντα. « Prod us Id Alcib. 1 cap. 66. » Chkuzkh.]
[Σφύνη, ἡ, ponit Arcad. ρ. 195, 28 : Τὰ εἰςυν (vel potius υνη) θηλυκὰ δισύλλαβα εκτείνει τὸ υ, μύνη, σφυνη, πλὴν τοῦ γυνή. ϋ]
[Σ^ὺξ, quod inter un. in υ; ponit Theognost. Cao. ρ. 132, 22, suspectum habet Lobeck. Paralip. ρ. 108, quum ibidem desideretur πνύ;.]
Σφύξις, εως, ἡ, i. q. σφυγμὸς, Pulsus s. Percussus venarum et arteriarum. Dicitur et de Cordis palpitatione. Aristot. De respir. ρ. 3;8 [c. ao, bis]: Ἤ δ» συμβαίνουσα σφύξις τῆς καρδίας, ἡν ἀεὶ φαίνεται ποιούμενη συνεχῶς, ὁμοία φύμασίν ἐστι. Ibid, σφυγμὸν vocat. Bud. [Id. De generat, aiiim. 5, 2. Aret. ρ. 108, a5 : Καὶ τῇδε σφύξιες ἔασι.]
Σφῦρα, ἡ, Malleus, [Σφῦραι, Tudices; Σφῦρα, Malleum, Malleus, Martellus; Σφ. σιδηρᾶ, Marculus,
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Malleolus, Malleus; Ἡ σφ. χαλκέων, Marculus, (il.) Instrumentum fabrile. Hom. Od. Γ, [434] : Ἦλθε δε χαλκεὺς, Ὅπλ᾽ ἐν χερσὶν ἔχων χαλκήϊα, πείρατα τέχνης· SC·, Ἄκμονά τε σφύραν τ᾽, εὐποἰητόν τε πυράγρην, Οἷσίν τε χρυσὸν εἰργάζετο. Ubi priorem syllabam producit Hom., sicut et Hesiod. [Op. 423. /Eschyl. fr. ap. Athen. 7, ρ. 3o3, C : Σφύρας δέχεσΟαι κἀπιχαλκεύειν μύδρους ... ἠνέσχετο. Cratin. ap. Hephæst. ρ. 17, 8 : Ἔστιν ἄκμων καὶ σφῦρα νεανία εύτριχι πώλω. Aristoph. Pac. 466 : Νὴ Δί᾽ ἡ γὰρ σφῦρα λαμπρόν ἦν αρ᾽ ἐξωπλισμένη. Apoll. Rh. Ι, 734 ·' Σιδηρείης ἐλάασκον σφύρῃσιν* 2, 81 : Ὠς δ’ ὅτε νηια δοῦρα... ἀνερες ὑληουργοὶ... Οείνωσι σφύρῃσιν. Leo-nid.Tar. Anih. Pal. 6, ao5, 4, aliique poetæ.J Aristot. De gener, anim. 5, 8 : ᾽Ἐνια πολύχιρηστά ἐστι τῶν περὶ τὰς τέχνας, ώσπερ ἐν χαλκευτική ἡ σφύρα καὶ ὁ ἄκμων. Item, σφύρᾳ ἐλαύνουσι, Malleo adigunt. [Theophr. Cl. PI. 1,6, 8 : Σφηνοειδές ποιήσαντες ἐν σφύρᾳ ἐλαύ-νουσιν 5, 5, 3 : Τῇ σφύρᾳ οἶον μαλάξαντες τὰς ῥάβδους* 7, 8. Lucian. 1). ijier. 6, ι. Pollux 7, 106; 10, 160, et 129, βωλοκόπος.] Sic Plut. [Mor. ρ. 321, D] : Σφύραις καὶ ἥλοις ἀρασσομένη, de navi quæ compingitur. [Ps.-Plutarch. Parali, ρ. 314, D : Ἀετὸς καταπτὰς ἐπὶ τῶν ἐμπύρων ἔΟηκε ῥάβδον μικρὰν ἔχουσαν σφυράν.] Lucian. [Proineth. c. 2] : Κατάκλειε τὴν δεξιάν καὶ προσήλου, καὶ ἐῤῥωμένιυς τὴν σφύραν κατάφερε· quæ verba sunt Mercurii ad Vulcanum. Et ap. Suid. : Δουριτυπῆ τε σΦύραν.
H Piscis quidam marinus, alio nomine dictus κέστρα, Hesycli., ap. quem ὀξυτόνως legitur Σφυρά. [V. Σφύραινα.] Apud Pollue, quoque utraque scriptura exlat, 111 altera signif. ; nam 7, c. 24 [§ 106]: Πυράγρα*, ἄκμονες, ῥαιστῆρες, σφύραι. Et mox accentu mutato, et in ultimam trauslnto, Σφυραὶ δέ εἰσι σιδηραῖ, ἐκ Θατέ-ρου ὀξεῖαι. [Sic sæpe in (il. initio citatis. Σφῦρα testatur Herodian. ΙΙερὶ μον. λ. ρ. ι γ, 28, Arcad. ρ. q6, 27. II Pollux 7, 145 : Σφῦρα τὸ μεταξὺ τῶν ἀρηρομένιον ἀνέχον, καὶ ὑποσφυρίσασθαι οἱ ποιηταὶ τὸ ὑπαροσαι λέγουσιν. Lat. Porca et Imporcare (ν. annot. ad Varron. ρ. 3α4) confert Schneider. Idem annotat ex inscr. Plioc. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 85o, n. 173i, 3q : Ὅσα τραχέα ὄντα καὶ μὴ δυνάμενα γεωργεῖσθαι ὑπὲρ δέκα σφύρας ἐστὶν, signil. Mensuræ agri. V. Ilesychii gll. in Σφύρωσις, Ὁμόσφυρος citatas. Pro σφυρὸν positum ap. schol. Hom. Od. Α, 6o3 : Τὴν ἽΙβην καλλίσφυρον ὁ ποιητὴς λέγει ὡς ἰσχυρὸς ἔχουσαν τὰς σφυρὰς ἤτοι τοὺς ἀστραγάλους, est fortasse error librarii potius quam schol. L. Dino.]
Σφύραινα, ἡ, dicitur a σφύρα [σφῦρα], ut σκίαινα a σκιά : utrumque Piscis nomen. [Sudis, Suadena, Gl.] Aristot. Η. Α. 9 [c. 2 init.] inter (inégalés pisces numerat, ubi Caza interpr. Malleolum. Plin, vero Sudem a Latinis vocari scribit, sub finem lib. 32 : Sunt praeterea, inquit, a nullo auctore nominati : Sudis Latine appellata, a Græcis σφύραινα, rostro similis nomine, magnitudine inter amplissimos : rarus, sed tamen non degener. Meminit ejusdem piscis Athen. 7, [ρ. 3a3, Α seq.] ubi etiam ait Atticos raro uti τῆς σφυραίνης vocabulo, et frequentius nominare Κέστραν. Apud Straltidem certe in Macedonibus, quum ex quodam quæreret Atticus, Ἱ! σφύραινα δ’ ἐστὶ τίς; respondet alter, Κέστραν μὲν ὕμμες, ὦ ’ττικο», κικλή-σκετε. Itidem Anliphanes in Euthydico, Πάνυ συχνὴ Σφύραινα* κέστραν Ἀττικιστὶ δεῖ λέγειν. Similiter et 1)ο-rion De piscibus ait, Σφύραιναν. ἥν καλοῦσι κέστραν. F.t Epicharmus Musis, quum κεστραν dixisset, σφυραίνης mentionem nullam postea facit, indicans et ipse eundem piscem esse. Meminit Aristoph, quoque Nub. [33q] : Κεστρᾶν τεμάχη μεγαλᾶν * Dorice pro κέντρων. Ubi annotat schol, pisces hos non esáe eosdem eum κεστρεῦσι, sed quosdam eo nomine τὰς μυραίνας censere intelligendos, quosdam et aliud diversum piscium genus. Sed fortassis ibi pro μυραίνας reponendum σφυραίνας, quamvis et ap. Suid. extet eadem scriptura. Nec a κέστρα derivant hunc gen. κεστρᾶν schol, et Suidas, sed a nomin. Κεστρέα. Qua in re haud scio an fides eis adhibenda sit. Reponendum autem σφύραιναν pro μύραιναν ap. eund. schol, et Suid.. ex Polluce quoque colligo, qui quum 6, c. 9 [§ 5o| περὶ τῶν ἐκ θαλάσσης βριομάτων disserens, veluti diversos pisces enumerasset λάβρακα, μύραιναν, κεστρέα : paulo post dicit, ἀνθίας , σφύραινα, ἠν καὶ κέστραν ἐκά-
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Α λουν. Apud Athen. vero in loco Dorionisquem citavi, legitur Σέστραν pro κέστραν, manifesto errore. [V. Hesycli. in Σφῦρα cit. Schneider. Hist, liter, piscium ρ. 273.] Ij Porro κέστρα accipitur et pro σφύρα, ϊ. e. Malleus. Pollux io, c. 47 [§ 183] : Καὶ σφύρα μέντοι [σφύρᾳ μέν τι] ὅμοιον ἦν [ὴ] κροταφίδι σιδηρᾷ* ειη δ’ ἂν ἡ κέστρα. At c. 36 [§ 160] κέστραν esse dicit Speciem quandam σφύρας σιδηράς, Mallei ferrei; subjungens hæc Sophoclis : Κεστρᾷ σιδηρᾷ πλευρὰ καὶ κατὰ ῥάχιν Ἥλαυνε παίων. Hesycli. quoipie exp. σφύρα et ἀμυντήριον ὅπλον. Hæc igitur de κέστρα hoc loco, quoniam in ejus mentionem incidi, utpotc synonymi, [υ quantum colligitur ex Strattidis fragmento ap. Ath. Sed Oppian. Hal. ι, 172 : Σφύραιναι δολιχαί* ubi tamen est var. μύραιναι, ut 3, 117 : Μύραιναι δ’ ὅτε κτλ., al. σφύραιναι, perpetua confusione, de qua ν. Jacobs, ad Æliau. Ν. Α. ι, 33. L. Dind.]
[Σφυράς. V. Σπυραθία. Add. autem Aristot. Η. Α. 7, 8 med. : Τὰ τῶν τετραπόδων ἔχει καὶ περιττώματα καὶ ὑγρὸν καὶ σφυοάδας.]
Β [Σφυρηλατέω, Malleo duco. Philo vol. 1, ρ. α4γ, 33 : Τοῦ σεσοβημένου περὶ τὰς σο, ματ ι κὰς ἡδονὰς ἡ ψυχὴ καθάπερ ἐπ᾽ ἄκμονος σφυρηλατεῖται. Partic, perl. ἐσφυρη-λατημένος Theodor. Prodr. Rhod. ρ. 5 fin., 169 fin., per σμ pro μ male scriptum in codice Nieetæ Eug. ap. Boiss. vol. 2, ρ. 16. Unde subst. « Σφυρηλάτησις, εως, ἡ, i. q. τὸ σφυρηλατεῖν. Timario in Notitt. Mss. vol. 9, ρ. 196 : ’1ῷ λαστῷ (ναστῷ Has. ad Leon. ρ. 212, Β) τῆς σφ. » Ei.hkiu.ing.]
[Σφυρήλατης, ὁ, Malleator. Theodor. Prod. ρ. 3ι8 fin. (7, 3γ5) : Οὐκ ἐνδεὴς φαίνοιτο ... τοῦ μεταλλευοντος 6 σφυρηλάτης.]
[Σφυρηλάτησις. V. Σφυρηλατέω.]
Σφυρήλατος, ὁ, ἡ , Malleo ductus s. fabricatus, ὁ τῇ σφύρᾳ ἐληλαμένος, ideoque Solidus [Cl.], Non conflatus, οὐ χωνευτός. [/Esch. Sept. 816 : Διε'λαχον σφυρηλάτω Σχύθῃ σιδήρῳ* Pers. 74? : Πέδαις σφυρηλάτοις. Theocr. 22, 47 : Σφυρήλατος οἷα κολοσσό;. Et eum eod. voc. in epigr. Antii. Pal. App. i35, 2. Et 14, 2, 1 : Παλλὰς ἐγὼ χρυσῆ σφυρήλατος. Herodot. 7, 69 : Εἰκὼ χρυσέην C σφυρήλατον. Plato Phædr. ρ. a36, Β : Σφυρήλατος ἐν Ὀλυμπία στάθητι. Quod imitatur Aristides vol. 2, ρ. 38. Strabo 8, ρ. 378 : Σφ. χρυσοῦς ἀνδριάς. Diod. 2, 9 med., ἀγάλματα. Themist. Or. a3, ρ. 292, Β : Ὁπόσχ ταῖς δέλτοι; ακολουθεί ταῖς σφυρηλάτοις, ubi ν. Petav.] Memnon in Historiis : Ἦν δὲ ῥόπαλον σφυρήλατον ἀπέ^Οου χρυσοῦ πεποιημένον. Mctaph. Plut. De orae. Pyth. [ρ. 511, Β] : Ὠς πυκνὸν καὶ σφυρήλατον νοῦν ἐν ὀλίγῳ πε-ριέχουσαν ὄγκῳ· de brachylogia; nam τὰ διὰ σφύρας ἐλαυνόμενα solent πυκνοῦσθαι. [Id. ρ. 65, Β : Σφυρήλατος φιλία, Solida, ubi vid. annot. Wyttenb. Aliter Pind. ap. eund. p/104, Α : Ταρτάρου πυθμὴν πιέζει σ᾽ ἀφανοῦς σφυρηλάτοις ἀνάγκαις.] Ap. Diod. S. [18, a6] σφυρήλατον, nisi quid desit [ut conjecit Rhodom.], accipitur pro Loculo s. Conditorio quod malleo ductum fabricatumque est, non conflatum : Ἀλεξάνδρου σώματι κατεσκευάσθη χρυσοῦν σφυρήλατον* paulo post vocat Οήκην. [Arrian. Exp. 6, 29, 8 : Πόδας δὲ εἶναι τῇ κλίνη χρυσοῦς σφυρήλατους. « Apud Lucian. Enc. Dein. 14 hæc leguntur : Μόνος (ὁ Δημοσθένης) ἔμψυχον καὶ Β σφυρήλατον παρείχε τὸν λόγον, Solùm vivam et spirantem, consolidatamque orationem protulit, ex interpretatione quidem Gesneri, cui σφυρήλατον nunc est Durum, Rigidum, et Malleo ductum, quod illi videtur nunc in vitio orationis positum : unde leg. censuit οὐ σφυρήλατον. Alii, Inprimis Græv. legebat καὶ σφυρήλατον, atque interpretatur Orationem solidam, plenam gravissimis sententiis, in qua nullus sit inanis verborum strepitus, traducto ab arte statuariorum utroque vocabulo. Signa enim vivere dicuntur et spirare, quum singulari artificis ingenio ita ficta sunt, ut videantur non statuae esse, sed viva animalia :conl. interpp. ad Virg. Æn. 6, 848. Plin. Epist. 3, 6. Σφυ-ρήλατα autem, quæ et ὁλόσφυρα dicuntur, sunt Solida, Compacta, Plena, non conflata. Etiam Plut. (Ι. c.) oraculorum responsis propter βραχυλογίαν tribuit πυκνόν καὶ σφυρηλατον νοῦν ἐν ὀλίγῳ περιέχουσαν ὄγκῳ. Contraria sunt , quæ Aristoph. Ran. 844 appellat
?ομφοπαγῆ ῥήματα, ubi schol, πολυσύνθετα, σκληρὰ καὶ χον ποιοῦντα: vide Γόμφοι.» Eewest. Lee. rhet. || Phi-
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les De eleph. 29a belluam natantem vocat σφυρήλατον σκάφος, quæsilo lusu, quod illa τοῖς σφυροῖς ἐλαύνεται.]
[Σφύρημα, τό.] Ilesycli. ex Ἱπποτροφικῶν auctoribus, s. iis cpii scripserunt Ἱπποτροφικὰ, affert Σφυρή-ματα, et ilicit esse σιδήρια quædam, i. e. Ferramenta : et quantum colligi potest ex iis quæ subjungit, (mendosa autem ea sunt,) synonymum videtur facere τῷ σφυροδέται, quo nomine dubium utrum intelligat : an Ligamenta ex quibus mallei suspenduntur, an Fascias quibus pedum malleoli solent vinciri. [«Suspicor ad eandem rem significandam pertinere gl. : Σφύρωσις ... ἡ ἐν κύκλῳ τὰ πέλματα. » Schneider, ad Xen. Kq. !, ι.]
Σφύριον [s. Σφυρίον], τὸ, forma dimin., [Maliens, Cl.] Malleolus [G].], Theophr.ll.Pl. 5, [7, 8 : Σφυρίον ἄριστα γίνεται κοτίνου. Philo Belop. ρ. 65, Ι) : Ιϊατάσ-σο,ν σφυρίῳ τινὶ ξυλίνῳ. Oribas. in Cocchii Chirnrg. ρ. 94, 18 : Ηλησσέσθω τῷ κεφαλικῷ σφυρίῳ. Σφυρίον σιδήρου, Marculum, Gl.]
Σφυρίον, τὸ, Malleolus pedis, i. q. σφυρόν. Act. 3, [7] de claudo qui sanabatur: ᾽Εστερεώθησαν αὐτοῦ α! βάσεις καὶ τὰ σφυρία. Sic enim legit ibi Bnd., quum alioqui multo plura exempli, habeant σφυρὰ. Significat certe Lucas claudi jH*des ac malleolos confirmatos fuisse. Ubi tamen vet. Interpres σφυρὰ vertit Plantas, Krasm. Talos : neuter exacte exprimens significationem vocis.
[Σφὺρίς. V. Σπυρὶς fin., ubi add. inscr. Syria ap. Ross. In>crr. fasc. 2, ρ. 20,11. 110, 3 : Σρυρίδος δηνά-ρια ες. Geopon. 7, 26, 4 : Ἄρτον θερμὸν ἐν σφυρίδι κα-θιᾶσιν. L. Dino.]
Σφυρῖτις, ιοος, ἡ, φλὲψ, Malleoli vena, Gon·., ap. quem vide plura.
1	Σφυροδέτης. V. Σφύρημα.]
Σφυροκόπανον, τὸ, Malleolus, Gl.]
[Σφυροκοπεῖον, τὸ, siue iuterprct. Zouaras Lex. ρ. 1697.]
[Σφυροκοπέω, Malleo percutio et tundo. Judic. 5, 26. Eust. II. ρ. 1201, 47. « Jo. Chrys. In Ep. ι ad Cor. Serm. 20, vol. 3, ρ. 3γι, 8 : Ὅταν οὖν ἴδῃς ὑλο-κοποῦντα , σφυροκοποῦντα, ἠσβολωμένον, μὴ διὰ τοῦτο καταφρόνει.» Sragrr.]
[Σφυροκοπία, ἡ. Percussio quæ fit malleo, Opificium fabrile. Symm. Prov. 19, 29.J
Σφυροκόπος, 6, ἡ, Qui malleo percutit, tundit. Gcn. 4, [aι et Philo vol. 1, ρ. 247, 29] : Σφυροκόπος χαλκεὺς χαλκού καὶ σιδήρου, Qui malleo æs et ferrum cudit s. procudit. [Malleator, (ìl. Sophoclis fabula ΙΙανδώρα ap. Hesychium ν. Κεχήλο>μαι etiam Σφυροκόποι dicta perhibetur.]
[Σφυροκτυπέω, i. q. σφυροκοπέοι. Schol. Par. Λ poli. Illi. 2, 84 : Κἀκείνων γὰρ (τ<l.v ναυπηγῶν) σφυροκτυπούν-των συνεχείς γίνονται οἱ κτύποι. Cod. σφυρακτ. « Consi. Manass. Chron. 4920.» Boiss.]
[Σφυρόκτυπος, ὁ, ἡ, i. q. σφυροκόπος. Theod. Prodr. Ep. 105.]
[Σφυρόμαχο; |>ro Φυρόμαχος vitiose Suidas ct libri Aristoph. Eccl. 22.]
Σφυρὸν, τὸ, [Planta, Gl.] Malleolus pedis,. ut quidam interpr., a σφύρα derivatum esse innuentes, ipiamvis σφύρα producat priorem syllabam, hoc autem σφυρὸν eandem corripiat, ut ex iis exemplis, quæ afferentur, videre erit. Itidem et Gorr., Σφυρὰ, inquit, Malleoli : sunt duæ ossium epiphyses in extrema tibia prominentes et gibbosae : non sunt autem hæ unius ossis epiphyses, sed duorum, quibus tota tibia conflata est, sc. τῆς κνήμης et τῆς περόνης. Siquidem ἡ κνήμη inferiore in parte interius protuberat, ἡ περόνη vero ceterius. Itaque non sunt aJiuil malleoli quam fines κνήμης καὶ περόνης (h. e. Tibiae et suræ) inferni, qua utrimque excarnes sunt et gibbi, ex traque prominent. Proinde errant, ut ait Galen., qui cos ἀστρα-γάλους, i. c. Talos, nominant : qui error antè Caleni tempora exortus, ad nos usque dimanavit, multis etiam doctis viris σφυρὰ Talos interpretantibus, quum Malleolos dicere debeant. Neque enim hæ apophyses astragalum constituunt, sed sub his astragalus latet, tactui et oculis ob ligamenta et terniones nequaquam conspicuus. [Aristot. H. Α. ι, 15 med.; 3, 7 fin. Pollux. 2, 192.] Hæc de significatione : nunc exempla
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Α accipe. Ilom. II. [Δ, 518 : Χερμαδίῳ γὰρ βλῆτο παρὰ σ»υρόν] Ρ, 290 : Δησάμενος τελαμῶνι παρὰ σφυρὸν ἀμφὶ τενοντε· [Χ, 3q7 : Ἐς σφυρὸν ἐκ πτέρνης·] Δ, [141]: Μηροί εὐφυέες, κνῆμαί τε, ἰδε σφυρὰ κάλ᾽ ὑπένερθε· unde ἐΰσφυρος ap. Kiind., et καλλίσφυρος. [Ζ, ι 17 : Ἀμφὶ δέ μιν σφυρὰ τύπτε καὶ αὐχένα θέρμα. ΑροΙΙ. Illi. 4, 1547 : Τπαὶ δέ οἱ ἔσκε τένοντος σῦριγξ αιματόεσσα κατὰ σφυρόν· 1679 : Πετραίῳ στόνυχι χρίμψε σφυρόν.] Aristoph. Ach. [1 177] : Ὀθόνια, κηρωτήν παρασκευάζετε,Ἕρι᾽ οἰσυττηρὰ, λαμπάδιον περὶ τὸ σφυρόν Ἀνὴρ τέτρωτχι χαράκι διαπη-δῶν τάφρον, Καὶ τὸ σφυρὸν πα/ίνορσον ἐξεχοκΛϊσεν, Transiliens fossam, malleum pedis vulneravit, vallo s. sude ibi infixa. Ubi etiam nota per jocum dixisse ἐςε-κόκχισε, quoniam τὸ σφυρὸν ita tegitur cute, ut granum aliquod suo λέπει, i. e. cortice, et quum cutc rupta nudatur, veluti ἐχκοκχίζεται. Ι Eccl. mu; Τοποδε... περὶ τὰ σφυρά* Vesp. 278 : Εἰτ᾽ ἐφλέγμην•ν αὐτοῦ το σφυρόν. Archilochus ap. schol. Aristoph. Αν. 1619 : Περὶ σφυρὸν παχεῖα μισητὴ γυνή. Kiir. Alc. 586 : Ὑψι-κόμων πέραν βαίνουσ᾽ ἐλατϊν σφυρῷ κουφοί* Phœn. 26 :
Β Σφυρών σιδηρά κέντρα διαπείρας μέσον Bacch. 936 : Κοὐχ ἑξῆς πέπλων στολίδες ὑπο σφυροῖσι τείνουσιν σέθεν. De equis Ps.*Eur. Iph. A. 225. Theocr. 4, 5ι : Ἀ γὰρ ἄκανθα ἁρμοῖ μ᾽ ὦδ᾽ ἐπάταξ᾽ ὑπὸ τὸ σ^υρόν 15, ι '141 Λύσασαι οὲ κόμτιν καὶ ἐπὶ σφυρὰ κολπον ἀνεῖσζι. Xen, Η. Gr. 5, 4, 58 : Τὴν παρὰ τῷ σφυρῷ φλέβα. Demosth, ρ. 44α* 14 : Θοιμάτιον καθε•ς ἄχρι τῶν σφυρών. « Eupolis fr. Δήμ. ap. schol. Aristid. (vol. 3, ρ. 672): Μειράκιά ἐν τοῖς σφυροῖς ἕλκοντα τὴν στρατηγίαν. Athen. 8, ρ. 351, Α : Μυνναχοῦ αὐτῷ περὶ μουσικής διαμφισ€η-τοῦντο; οὐ προσέχειν αὐτῷ ἔφη, ὅτι ἀνώτερον τοῦ σουρόν λέγει. Anaxilas ap. eund. 2, ρ. 68, Ι) : Τὰ δὲ σφυρ* ᾤδει μάλλον ὴ σίκυος πέπων. » Valck.. Plut. Mor. ρ. 435, C : Εἰ μὴ τὸ ἱερεῖον ὅλον ἐξ ἄκρων σφυρών ὑπότρο-μον γένηται καὶ κραδανθῇ.] Et ap. Diosc. 4, στρέμμιτβ σφυρῶν, Malleolorum luxationes. Ilesych. σφυρὰ exp. τὰ περὶ τοὺς ἀστραγάλου;, ut et Suili. : item αἱ περιφέ-ρειαι τῶν ποδῶν, Rotunditas pedum , Id quod in pedibus rotundum est. 0(inm expositionem sequeudo, de calcaneo quoque intelligi posset; nam et ipsum
C rotundum est. Sic Σφυδρὰ eidem Hesych. itidem est ή περιφέρεια τῶν ποδῶν. [Improprie Pind. Islhiu. 6, 13 : Αποικίαν ὀρθῷ ἔστασας ἐπὶ σφυρῷ. Callim. Dian. 128: Τῶν δ’ οὐδὲν ἐπὶ σφυρὸν ὀρθὸν ἀνέστη.] ‖ Metaph. autem σφυρὰ dicuntur τῶν ὀρῶν τὰ ἐπίπεδα καὶ κατώτατο, teste Eodem, i. e. Imæ montium partes, unde planities incipit : quæ simili metaph. πόδες dicuntur, ut et Lat. Pedes montium, alio nomine dictae ὑπώριιαι. [Pind. Pyth. 2, 46 : Ἐν Ιϊαλίου σφυροῖς.] In qua signif. usurpatum legitur in Epigr. [Samius Anth. Pal. 6, ι 14, 5 : Βούβοτον ᾽Ορβηλοῖο παρὰ σφυρόν* Perses 7, 5οι, 3 : Οἰνηρῆς Αέσβοιο παρὰ σφυρόν. Theocr. 16, 77 : Οί-κεῦντες Λιβύας ἄκρον σφυρόν. Nomi. Dion. 2, 76 : Ἀπὸ χθονίων δὲ βελέμνων αὐτοπαγῆ ῥιζοῦτο νεηγενεών σ^υρὰ νήσων. L. 1). Id. 12, 79 ; ~ιπύλοιο παρὰ σφύρα. Seu a». Σφυρὰ νήσων Musæus 45. Skagkr. Nonnus Dion. 2, 1 : Ὥς ὁ μὲν αὐτόθι μίμνε παρὰ σφυρὰ φοροάδος δλτς. Dionys. Ρ. 557 : Ὄπποτέρου τ᾽ ἀνέμοιο παρὰ σφυρόν ἐστιν ἑκάατη. (Eust., βάσιν, τότον, Οέσιν, ὅθεν πνέει.) WAKKF. Antonio. Lib. c. 8 init. : Παρὰ τὰ σουρὰ τοῦ
D ΙΙαρνασοῦ πρὸς νότον ὄρος ἐστὶν, ὃ καλεῖται Κιρφί;" et infrà ρ. 58 : ΙΙροσέκρουτε τὴν κεφαλὴν παρὰ τα σρνρί τῆς Κρίσης, ubi urbis nomen in nomen montis Κιρφις mutabat Berkel.] |j Oppianus synecdochice pro Integro pede usurpavit, Cyneg. 3, [143] : Ὄμμα Goov, σφυρὸν ὠκύτερον , Pes celerior. |j Rursum Hesych. adjective σφυρὸν cxp. σφοδρόν, Vehemens; sed subjungens, ἡ τὸ ἐπάνω τῶν ἀστραγάλων. [De accentu Herodian. Περὶ μον. λ. ρ. 38, 33, Arcad. ρ. 122, 22.]
[ΣφΟρόπηκτος, ὁ, ἡ, ap. Theodor. Ahucaram Quod Moamclh fuerit hostis Dei ρ. 482, C: *0 θεὸς μουνὰξ, ὁ θεὸς σφυρόπηκτος, ubi figurate vertendum videtur Inseparabilis, i. e. Unica persona constans. Hase yotices vol. 9, ρ. 196.]
[Σφυροπρησιπύρα, ή, Malleolos igni urens, epith. podagrae, ap. Lucian. Tragoedop. 200. ϋϊυ]
[Σφῦρος, ὁ, Sphyrus, l. Machaonis. Pausan. 2, a3, /,.]
[Σφυροτομέω, Venam malleolarem s. σφυρῖτιν seco, fortasse restituendum in 1. in Σφαιροτομίω cit., ut sit
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σχάδων
σχάζω
i. q. Xenoph, in Σφυρὸν cit. dicit σχάζειν τὴν παρὰ τῷ σφυρῷ φλέβα]
[Σφϋροτϋπία , ἡ, i. q. σφυροκοπία. Matthæus Cama-riota Orat, ι, ρ. 5o, 9 ed. Reiin. : Μαλάτσον μὲν τὸν σίδηρον (τὸ πῦρ) καί ἴσα καὶ κηρῷ πρὸς τὸ τοῦ χαλκεύοντος ελαῦνον αὐτὸν βούλημα ταῖς σφυροτυπίαις. L. Dix υ.] Σφυρόι»,, videtur significare Malleolos pedum calceis aut ocreis munio, corrigia substringo. [Pass. Σφυροῦμαι, Malleo, (il.] Unde est partic, ἐσφυρωμένος, quod ap. Athen. legitur Ι. 14, ρ. 265 Aid. [622, Β], ubi inducuntur ithyphalli in theatrum prodeuntes, et coronam circumstantem ita alloqueutes, Εὐρυχωρίαν ποιείτε τῷ θεῷ. ᾽Εθέλει γὰρ ὁ θεὸς ὀρθὸς ἐσφυρωμένος [ἐσφυδωμενος Meinck. Corn. vol. 3, ρ. G ι ο] διὰ μέσου βαδίζειν. Quem Ι. citat Bud., sed nullam addens iut.
[Σφύρωμα, τὸ, ap. Theophil. Consp. medie, ρ. 209 ed. Ermerins. : Γίνεται δὲ εἰς τὰ σφυρώματα (furunculus), recte editor ρ. 3oa corrigit σφαφώματα.]
Σφύρωσις, εως, ἡ, ap. llesych. legitur, eum hac expos., διάροσις, ὴ ἐν κύκλῳ τὰ πέλματα. Quæ verba non carent mendae suspicione, apud me quidem. [V. Σφῦρα fin.)
Σφϋρωτηρ, ῆρο;, ὁ, ὑποδήματος, in Cenes. [14, 23], Corrigia calceamenti : forsan quia calceamenta olim ad malleolum pedis solebant corrigia stringi. Supra σφαιρωτὴρ- ead. signil. habuimus. Subaudiri autem potest ἱμὰς, ut sit Lorum quo τὰ σφυρὰ stringuntur, Calceamenta quæ circumdantur τοῖς σφυρο•ς. [Jo. Clirvs. In Gi*n. hom. 35, ρ. 287, 20 : Σφυρό,τῆρα εἰώθασι λέγειν τὸ ἄχρον τοῦ ὑποδήματος τὸ εἰς ὀξὺ λῆγον. Skageb.] [Σφυρωτὸς, Malleatus, G1.]
Σφωιτερος, α, ον, Suus. Λ poli. Arg. [ι, 643 : Ἐρμείαο, σ:ρωιτέροιο τοκῆος· ubi signil. non rcUexiva dicitur pro Ejus vel Ipsius, et eadem est schol, de abusu pron. quæ infra annotatio. 2, 465 et al.] 3, [6ου] : Τον οι πόρεν «ξεναρίξας Σφωιτέρῃ; Φλεγραῖον Ἄρης ὑπὸ χερσὶ Μίμ•/ντα, i. e. ταῖς ἑαυτοῦ. Sic 3, [335]: Οὕνεκεν άλκῇ Σφωϊτέρῃ πάντεσσι μετέπρεπεν Αἰολίδῃσιν* ubi schol, dicit perperam eum nominibus siug. pronom, hoc tribuisse, quum dual. sit. [Theocr. 25, 55 : Αὐγείης σφωιτέρῳ σὺν παιδί. Orph. Liti). 491 » Manetho 2, 190. Et sæpe Apollinnr. Ps., ut 10, 15 etc. Minus longe ah usu Homerico recesserat Antimachus ap. Apollon. De pron. ρ. 141, C, qui de duobus dixerat pro Eorum vel Ipsorum, et dualis certe notionem primitivam servaverat.] j| Adjunctum verbo sccundæ personæ, significat Tuus. Apollon. Arg. 3, [3q5] : Εἴτ’ οὖν Σαυ-ρομάτας γε λιλαίεαι, εἴτε τιν᾽ ἄλλον Δῆμον σφωϊτέροισιν ὑπὸ σκήπτροισι δαμάσσαι. Vester, lloin. II. Λ , [216] : Χρὴ μὲν σφοητερόν γε, θεὰ, ἔπος εἰρύσασθαι, \estnun verbum, schol. [Alibi HSt. :] Σφωιτερος, Vester, proprie de duobus aut duabus. Ilom. II. Α : Χρὴ μὲν σφωΐτερος γε, θεὰ, ἔπος ειρύσασθαι, Vestrum verbum. Ilabct et alias signiff., de quibus supra. [Coiιl. Buttm. Lexil. vol. 1, ρ. 52 sq.J [Σφωράχιος, ὁ, Sphoracius, n. viri ap. Suid. Anth. Pal. ι, 6, ι ; 7, 1. Itaque Σφορακίου ap. Leon. Diae. ρ. 146, 22 ed. Bonn. scr. videtur per ω. ἀ L. Dind.J [Σχάδανος. V. Σχάδιυν.]
[Σχϊδίζω. V. Σχαλίζω.]
Σχάδων s. Σχαδὼν, ο νο:, ἡ , Animal qunddnm pennis et pedibus carens, Jactus quidam talorum [llesych; : Σχαδὼν, κυβευτικὸς βόλος. Et : Τὰ χηρία τῶν μελισσῶν, ὅθεν οἱ σκώληκες* οἱ δὲ τὴν ὑπερβάλλουσαν ἡδονὴν, σχαδό-νες], et Favus fucorum. Et in plur. numero σχάδονες, Apum soboles, ex interpr. (ìazæap. Aristot. II. Α. 5, 22, 23; 9, 40] : unde σχαδόνων θυρίδες ap. Kutul. 9
1.	c.], Cellæ sobolariæ. [Aristoph, fr. Thcsmoph. ap. Athen. 3, ρ. 104, E; lior. 9, ρ. 372, C; Antiphanes
2,	ρ. 56, Κ; Enthvcles 3, ρ. 124, Β; Anaxandrides 4, ρ- 13ζ, E, 5a. Theocr, ι, 147. Asclepiades Anth. Pal. 5, 181, 8, loco corrupto.] Sic Polluci [ι, a54] σ/αδόνες sunt τὰ ἔγγονα μελισσών. [Schol. Theocr. Ι. c. : Σχαδόνες τὰ ἐκ τῶν κηφηνών κηρία, ὤς φησιν Ἀριστοτέλης. Θεαίτητος δι τοὺς κηρούς τοὺς ἔχοντας τῶν κηφήνων τοὺς γόνους, οἵτινες ἡδὺ ποιοῦσι βρῶμι. Οἱ δὲ κοινότερον ἐπὶ τό'ιν κηρίο,ν, ὦν τὸ μέλι ἐσθίετζι. Pliotius et Suidas præter in ter prêt, κηρία ponunt etiam ζῶον ἄπτερον , άπουν.] Sic autem et Σχάδανοι [male] in VV. LL. Favi lucorum, Soboles apum.
THES. Lino. ORÆC. TOM. VU, FASC. V.
A Σχάζω, i. q. σχάω, Scarifico, Scalpro aperio, Cultro incido, pertundo : peculiariter de Medicis, quum scalpro venam aut cutem aperiunt ut sanguinem eliciant. [Ilippocr. ρ. 55a, \o : Σχάσαι αὐτοῦ τοὺς αγχῶνας καὶ ἀφαιρέειν τοῦ αἵματος* Λ pli. 6, 5, 21 : Σχάζειν τὰς ἐν τοῖς ωοὶν ὄπισθεν φλέβας. Ἀ μύξαι, ἐκκρῖναι, Caleti, in Exeg. Xen. II. Gr. 5, 4, 58: ᾽Ιατρὸς σχάζει τὴν παρὰ τῷ σφυρῷ φλέβα αὐτοῦ· unde Plut. Agesil. c. 27. Dio Diss. 63, 17. Pollux 4, 179, 182, uhi alii ἔσχιζον. Improbare videtur hujus l'oiiqæ usum Phryn. Ed. ρ. 219, quum veterum ἔσχων pro ἔσχαξον dicentium exemplo excusari et medicis tantum condonari posse dicit verbum κατασχάσαι, quod Pollux Ι. altero jam ait usurpari de scarificando. V. Lobeck.1 Arrian. : Ἔλεγον σχάσαντα ἐκ τῶν βραχιόνων τὰς φλέοχς, λειπο-ψυχήσαντα ἀποθανεῖν· quem Ι. Suidas afferens, σχάσαντα ex ρ. τεμόντα. Itidem Aristot. II. Α. 8, [2i init.] : Βοηθεῖ τὸ λουτρὸν, καὶ ἐάν τις σχάσῃ ὑπὸ τὴν γλῶτταν, Si quis venæ sub lingua scite adacto cultello sanguinem detrahat. Galeu. lih. 2 Τ hera ρ. : Καὶ ταύ-B την καὶ κ»ταντλεῖ καὶ καταπλάττει καὶ σχάζει καὶ διαφο-ρεῖ, Scarificat, ut l.inaccr vertit. Alibi dicit σχάζειν τὴν φλεγμονήν, itidem pro Scarificare, Scalpro aperire. [Aret. ρ. 87, ίο: Μέζονα τομὴν σχάζειν (τῆς φλεβός)* ιθ8, 26 : Σχάζειν ἀφιιδῶς* 107.16; 111, 3γ; ι 15, 24. De sanguine ipso Pollux 2, 215 : Αἷμα σχάσαι τὸ λῦσαι φλέβα. Antisthenes ap. Slob. Fl. 18, 27 : Τὰς μὴ κατὰ θύρας εἰσιούσας απολαύσεις δεήσει ὴ σχασθῆναι ὴ ελλεβο-ρισθἠναι, pro quo 6, 2, δεήσειν ὴ τμηθῆναι ἡ ελλεβ.] De qua re plura dicta sunt in ᾽Εγχάραζις. |j l.axo, Remitto, Demitto s. Dimitto : unde σχάσει, quod llesych. cxp. ἀφήσει. [Χαλάσαι Caleti. Exeg.] Pro Dimitto accipi potest in hoc adesp.tto loco : Σχα-σθεὶς λίθος ἐκ τοῦ πετροβόλου, Emissus lapis ex tormento illo quo lapides ejaculamur. [Plut. Marcell. c. 15 init.: Σχάσαντος τὰς μηχανὰς τοῦ Λ ρχιμήδους ἅμ α τοῖς μὲν πεζο•ς ἀπήντα τοξεύματά τε παντοδαπὰ καὶ λίθων ὑπέρογκα μεγέθη.] ‖ Retraho, Reduco, Bud. ap. Athen. 4, [ρ. i3o, Α] : Ἀναπετασθεισῶν τῶν ὀθονῶν, οᾷδες ές»άνη-σαν κατὰ μηχανὰς σχασθέντοιν τῶν φραγμάτων, Per cl.ui-C destina machinamenta reductis velis, aut tabulatis, Deductis ct demissis. [Philo Belop. ρ. 70, Ι) : Ἐν τῷ σχασθῆναι, In attractione, lnt. L. Ι). Α mos 3, 5 : Εἰ σχασθήσεται παγὶς ἐπὶ τῆς γῆς ἄνευ τοῦ συλλαβεῖν τι, An retrahetur?] Itidem idem Bud. ex ρ. ἀφέλκειν, Retrahere, Reducere, Supprimere, ap. Xenoph. Cyneg. [3, 5] : Ἄλλαι δὲ συνἀγουσι τὰ ωτα, καὶ ἐπισκυΟρωτά-σασχι διὰ τοῦ ίχνους, σχάσασαι τὴν οὐρὰν καὶ φράῖασαι διατρέχουσιν* quem Ι. sic interpr.: Aliæ contractis auribus et capite demisso per vestigium discurrunt, reducentes caudam atque inter crura condentes ct continentes. Ubi σχάσαι possis interpretari etiam Demittere : ut ei oppositum sit Movere s. Quatere caudam sublatam, llesych. quoque σχάσον exp. ἄφελκε. [Lycophr. 21 : Oí νχῦται λίαζον κἀπὸ γῆς ἐσχάζοσαν ὕσπληγ-γας• schol, ἀπεχώριζον alius ἀνέσπων, ἔΑυον. Pollux 7, 12 4: Εργάζοιτο δ᾽ ἂν ὁ τέκτων κη μυάγρα; , ὧν τὸ ἱστά-μενόν τε καὶ σχαζόμενον παττάλιον.] || Mem llesych. σχάσαι exp. μετάβαλλε : sicut et σχᾷν pro Transferre, Traducere et Transponere accipi, infra docebo. Quo D perlinet σχάσαι, quod ex Galeno [in Ilippocr.] De articulis [ρ. 797, GJ affertur pro Subito impulsu artus in pristinum statum reponere, ἀθρόως μιταβάλλειν καὶ ἐξαίφνης παράγειν τὸ ἄρθρον πρὸς τὸ σχῆμα* et in palæ-stra τὴν χεῖρα ταχέως ἄγειν πρὸ; αὐτὴν ἐκ τῆς ἔμπροσθεν θέσεως. || Σχάζειν, Tenorem instituti vel moris abrumpere et solvere, dcsincreque, ut καταλύειν, καταστρέ-φειν, et καταπαύειν. Aristoph. Nub. [107] : Ἀλλ’εἴτι κήδει τῶν πατρώων ἀλφίτων, Τούτων γενοῦ μοι, σχασάμε-νος τὴν Ιππικήν, i. e. καταλύσα;, Desimus jam equorum studium et interrumpens. Synes. Ep. 129 ad Pylæmenem : Ἐπ* αὐτῷ τούτῳ κατέβην ἐπὶ τὴν θάλατ-ταν, καὶ τοῖς Φυκουντίων κωττεῦσι διείλεγμαι, σχασὰμενο; τὴν ἱππικήν. Bud. ρ. 889. [Conl. id. ρ. 113, 1).] Allusit autem eo loco Synes. ad Aristophanicum illud, accipiens τὴν ἱππικὴν non pro Studio equorum, sed pro Equestri itinere; dicit enim se ad nautas confugisse, dimisso equestri itinere quod in animo habebat. Et ita σχάζω hic significat itidem Dimitto s. Intermitto. Schol. Aristoph. Ι. c. σχασάμενος τὴν ἱππικὴν exp. πα-α.-
20Ü
1643	σχάσις
σάμενος τῆς ἱππικῆς, S. ἀποχωρήσας καὶ ἀποστὰς τοῦ παρόντος ἐπιτηδεύματος : tradens esse metaphoram ἄπο τῶν ἐρεστὸντων : naui σχάσαι dici etiam ὥσπερ διαστεῖλαι καὶ διασχίσαι τὸ ὕδο>ρ τὴν κώπην ἐρέσσουσαν. Quibus subjungit hæc Pindari, Κώπην ἤδη μοι σχάσαις. [Pyth. ίο, 4> : Κώπαν σχάσον Nem. 4, 64 : Ἀκμὰν δεινοτάταν σχάσαις ὀδόντων.] Ubi tameii κώπην σχάσαι est potius Inhibere remuin : sicut κώπην σχάσας ibid. exp. εἰρε-σίνιν καταπαύσας, Intermissa remigatione. [Eur. Tro. 809 : Σιμόεντι δ’ ἐπ’ εὐρείτᾳ πλάταν ἔσχασε ποντοπόρον. Id. Phœn. 454 : Σχάσον δὲ δεινόν ὄμμα καὶ θυμοῦ πνοάς· 960 : Κρέον, τί σιγᾷς γῆρυν ἄφθογγον σχάσας; Callim, ap. Strab. 1, ρ. 4ί> : Οἱ μὲν ἐπ᾽ ᾽Ιλλυρικοῖο πόρου σχάσσαντες ἐρετμὰ ... Ἄστυρον ἐκτίσσαντο. Medio hac signff. utitur Theodor. Hyrtacen. Notices vol. 6, ρ. 9 fin. : Ἐσχα-σάμην τὰς κώπας ἐπὶ ξηρᾶς καὶ ζητῶν ἄρτον σπιλασιν ἐνέκυρσα. L. Dino.] Similiter apud eundem Aristoph. Nub. [74°] : Σχάσας τὴν φροντίδα Αεπτὴν, κατὰ μικρὸν περιφρόνει τὰ πράγματα, Idem exp. στήσας, παύ-σας, ἀτρεμήσας, Bud. Sistens et continens apud te : ac si diceret, Animadverte, ac diligenter et toto pectore ad hoc incumbe. [Conf. 7G2.] Ilesych. quoque σχάσον exp. κατάπαυσον, Desinere fac, Cohibe, Inhibe, Siste : similiterque ex Epigr. σχάσε affertur pro Cohibuit. At 1. 1 eorund. Epigr. [Apollonidæ Antii. Pal.
9,	422, 5]: θάλαμον σχάσε μῆνις ἄφυκτος, Aperuit thalamum, dissecta fornice, ita ut corrueret. [Crina-goras 6, 34 5, 2 : Εἴαρος ἠνθοῦμεν τοπρὶν, ῥόδα , νῦν δ᾽ ἐνὶ μὲσσῳ χείματι πορφυρέας ἐσχάσαμεν κάλυκας. Ap. Lycophr, præter Ι. supra cit. etiam 13 : Ἐγὼ ὀ᾽ ἄκραν βαλβίδα μηρίνθου σχάσας ἄνειμι, schol, interpr. ἀνοιςας· et 28 : ἹΙ δ᾽ ἔνθεον σχ άσασα βακχεῖον στόμα· et 99 : Ἐν αἷσι πρὸς κύνου|γχ καμπύλους σχάσας πεύκη; ὀδόντας, similiter καταβαλὼν, ἀπολύσας* et 3a9 : Αύκοις τὸ πρω-τόσφακτον ὅρκιον σχάσας, item καταβαλὼν, λύσας. « Ἐσχασμένη, Onobrychis, Diosc. Notha ρ. 461 (3, c. 160).· Boiss.]
[Σχαιρὼν, quod ut δίφθογγον acui tradit Arcad. ρ. 15,
10,	scribendum videtur σφαιρὼν. L. Dinn.]
[Σχαλιδόω.] Σχαλιδῶσαι, Erigere σχαλίδας, Plagas
erigere, et furcis fulcire, ap. Xcn. [Non est ap. ilium, sed σχαλίς.] Atque hinc est verbale Σχαλίδωμα. [Pollux 5/29, 3r.]
[Σχαλίδωμα. V. Σχαλιδόω et Σχαλίς.]
[Σχαλίζω.] Σχαλίζειν affertur etiam pro Lactare : quod Ilesych. [Piiot. etSuid.] exponit Οηλάσαι. Verum re|)oneudum esse Σχαδίσαι, quum ex sequente ibi voeab. ἀνίσχαδον, tum ex Etym, apparet.
[Σχαλὶς, ἴδος, ἡ.] Dicuntur etiam Σχαλίδες et Σχαλιδώματα. Xen. Cyneg. [6, 7] : Πηγνύειν δεῖ τὰς σχαλίδας ὑπτίας, ὅπως ἂν ἐπαγόμεναι ἔχιυσι τὸ σύντονον. [«Σχαλὶς, Varus, Furcula. Pollux 5, 19 : Σχαλίδες, στάλικες, σχαλιδώματα* 31 :ᾨα τοῦ δικτύου, ὑπὲρ ἠν ὁ περίδρομος ὴ ἐπίδρομος ταῖς σχαλίσι κατὰ τὸ δίκρουν ἔπεστιν et ib. : Στάλικες δὲ καὶ σχαλίδες καὶ σχαλιδώματα ξύλα ὀρθὰ ἐξ ἄκρου διττὰ , ἱστάμενα μὲν κατὰ τῆς γῆς, τοῖς δὲ δίκροις ἀνεχοντα τοὺς τῶν ὀικτύο>ν βρό^ους τε καὶ περίδρομους * 3α : Καθίστανται δὲ αἱ σχαλιδες πλάγιαι , μᾶλλον εἰς ἀλλήλας προσνεύουσαι. Disputat de iis Vlitius ad («rat. Falisc. 87. Xen. Cyneg. a, 8: Σχαλίδες τῶν ἀρκύυιν τὸ μῆκος δέκα παλαιστῶν, etc. Ib. 9* τῶν σχαλίδιυν. Margg. σταλίδο,ν et σταλίκων. Ibid. 6, 7—9» al,itur de harum σχαλίδων usu et statione. » Stlrz. Lex. Xen. Hesychius : Σχαλίδες, δι’ ὦν σχάζουσι τὰ δίκτυα ὀρθὰ ἑστῶτα. Σχα-δες (σχαλὶς), τὸ δίκτυον. Add. Belin. ad Oppian. Cyn. ι, 150.]
[Σχάρα, ἡ, pro Ἐσχάρα, Focus, Ignis. Martyrium SS. Aphii, Philadelphi etCyrini n. 4^ : Ἀπελθὼν ἄγαγε ἡμῖν τὴν σχάραν καὶ τὸ τήγανον καὶ τοὺς ὀγκινίσκους , ἃ ἐπετάξαμεν εἰς ἀπό»λειαν αὐτῶν η. 44• Ducanc. Qui addit etiam Vit. S. Pachomii η. 5o : Εἶχε γὰρ καὶ ὁ λόγος αὐτοῦ σχάριν σφόδρα, quod pro σχάρα poni opinatur, quum leg. sit χάριν. Glossar. ap. Mai. Ciass. auct. vol. 6, ρ. 583 : «Schara, id est combustio ignis. St haras, adustiones, ο L. Dinn.]
Σχάσις, εως, ἡ, Scarificatio, Aperturas. Incisura quæ iit cultro. Theophr. Η. Pl. 4, 3 [2, 8]: Γίνεται òl ἐκ ταύτης καὶ τὸ κόμμι* καὶ ῥέει καὶ πληγείσης καὶ αὐτόματον ἄνευ σχάσεως* sic enim reponunt nonnulli pro σχίσεως, quod in vulg. edd. legitur : Gaza tamen
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Α σχίσεως legit, ut qui verterit Siue fissura. Utraque scriptura ferri potest, sc. et σχάσεως et σχίσεως : ubi etiam nota τῷ σχίζεσθαι s. σχάζεσθιι synonymum esse τὸ πλήττεσθαι : ac utrumque, et σχάσις et σχίσις, possunt πληγὴ fieri. [De venæ sectione, ut ςχόζω, Aret. ρ. 92, 19 : Ἄλες η νίτρον ἐπὶ τῇσι σχάσεσι δηχτικὸν χαϊ ἀλγεινόν· ιοο, 35 : Διὰ σμικρῆς τομῆς τῆς σ/άσιος ἀφαι-ρέειν. Philo Belop. ρ. 77, Ἀ : Τῶν καθ’ ἑν βαλλόμενο,ν τὴν σχάσιν ποιησόμεθα, ubi iut., Laxabimus. L l)im] [Σχάσμα , τὸ , ap. Erotian. Gl. ρ. 344 : Σχάϊματα) σπασματα τὰ ἐκ πληγῆς περὶ τὴν γένυν γιγνόμενα κιι οιο, στρεβλώματα. « Qui Erot. Ι. non leviter mihi suspectus est tum ex codd, varietate (qui σχέσματα) tum quod etiamsi hæc dictio extr, libro De ulceribus crebro usurpetur Hipp., longè tamen aliam habet notionem. Illic enim σχάσματα scalpello exasperata loca et scarificata, cutis incisuras et scarificatus indicant. Xx-σμοὺς etiam ibid. vocat cutis hiatus (ρ. 881, (i : θρόμβον αἵματος ἐν τοῖσι χάσμοισι μὴ ἐᾶν ἐγκατχλιίπεσθ*·., ubi ipse accentus ostendit legendum esse σχάσμασι, ut
Β Littrcus vol. 6, ρ. 428 ex libro uno, ubi alia manus superscripsit μοις. L. D.) et τὸ σχασθὲν locum scalpro pertusum. (Quibus Conj, addit non probabilem χάσματα).» Foks. Eidem ρ. 28a, 42:Ψθίσιέ; τε γίνονται συχναὶ ἀπὸ τῶν τοκετών ὑπὸ γὰρ βίης ῥήματα ἴσχου-σιν καὶ σπάσματα, Heringa Obss. ρ. 44 dubitanter restituit σχάσματα, Lacerationes, ut σχάσαι Galeno sit ἀμύξαι. Sed σχάσματα sunt Scarificationes scalpelli, non corporis rupturæ.]
[Σχασμὸς, ὁ, i. q. σχάσις. Theophanes Nonn. vol. a, ρ. 162 : Σικύα; μετὰ σχασμοῦ. Sed ubi codd, xrca-σχασμοῦ. L. Dinn.]
[Σχαστὴρ, ῆρος, ὁ, Tendicula, Gl.]
Σχαστηρία, ἡ, [intcll. σχοῖνος,] Funis, Trochlea,aut Aliquid aliud quo organum ducitur, h. e. quo intentum laxatur, erectum demittitur. Aristot. De numdo [c. 6, 12] : Ὅσπερ δρῶσιν οἱ μεγκλότεχνοι, διὰ μιδς ὀργάνου σχαστηρίας πολλὰς καὶ ποικίλας ἐνεργείας ἀποτε-λοῦντες, Non secus atque illi machinatores soient, qui instrumento uno demittendo inultos et varios effectus
C edunt, Bud. Est ibid. τῇ σχαστηρία similis ὴ τῶν νευ-ροσπάστων μήρινθος, Fidicula illa qua ductitanda imagunculas quasdam animatas esse ementiuntur. [Ca-saub. Anim. in Athen. 4, 2, ρ. 246. Hkmst. Polvl). 8, 7, 10 : Διά τίνος σχαστηρίας ἀφίεσαν εἰς τὸ κατ^σχεύϊσμ* τὸν λίθον 8, 3 : Λιά τίνος σχ. Hesychio ὁρμητηρίβ (scrib. ὁρμιστηρία, ut in Σχητηρία, ἄγκυραν όρμητη-ρίαν, item ὁρμιστηρίαν, quod ν.), καὶ μέρος τι ἐν τῇ νηί* et : Χαστηρίᾳ, τῇ ἀνειργούσῃ. L. D.] Itidem σχαστηρία dicitur Funis in carceribus qui cursores dispescebat, quod eo concidente provolarent omnes, ut tradunt ex Galeni Comm. 2 iu 1 ib. Περὶ άρθρων [ρ. 1294,0. Egregius Galeni locus vol. 12, ρ. 338, Λ; ubi et de potestate verbi σχάσαι agit. Hemst. Verba sunt : Καὶ νῦν ἔτι λέγουσιν ἔν τε τῇ Κῷ καὶ σχεδὸν ἄπασι (Ι. ἁπάσαις) ταῖς Ἑλληνίσι πόλεσι σχαστηρίαν ὡς (Ι. ᾗ;) ἐπιβιίνοντε; ἐξαίφνης καταπίπτειν ποιοῦσι τὸν κανόνα, ᾤ παρεστήχασιν ἄπαντες οἱ μέλλοντες τρέχειν et cetera, <|uæ HSt. posuit in Σχάζο). L. Ι).] Fuerit igitur σχαστηρία Funis ille qui in circo cursoribus prætendi solet, et quo laxato
D in cursum effunduntur : de quo plura in Ὑσπληξ, ex Pausania. [« Ammiano Marc. Claustrum, Baldo ad Herou. Belop. ρ. 47, Clavis, quæ supposita mannum firmat,amota vero eandem laxat.» Schkkio. Est νοχ frequens apud Philonem et Heronem, qui de machinis bellicis scripserunt. Kijstkb. V. Philo ρ. 40, Β : Σχαστηρίαν λαβὼν ἐπαφήσει τοῖς τειχοφύλαξι τὸν μο• νάγκωνα * η 3, 1); 74, C, D. liero ρ. 116, 154, ia5, 13ο, 295. Oribas. ρ. 86 ed. Mai. L. D. Conl. Ἀνα-σπαστήρια, Χαλαστἠρια, τὰ, sc. σχοινία.]
Σχαστήριον, τὸ, Pugio, s. Scalpellus, quo utuntur in scarificando, s. in aperienda incidendave aut pertundenda cute, aut vena. Hippiatr. : Τρυπῶντας τῷ σχαστηρίῳ. Sic alibi, Κατακεντεΐν τὴν βύρσαν τῷ σχαστηρία,. Et rursus, Ἐὰν δὲ ἀποστῇ κρουομένη ἡ βύρσ», τρυπᾷν δεῖ παρὰ βύρσαν τῷ σχαστηοίῳ, Instrumento ferreo, ad incidendum et trajiciendum apto, cultro, scalpro, vel pugione, Bud. Quibus addit et hunc itidem ex Hippiatr. locum : Λαβὼν σχαστήριον, σχάσον παρὰ τὴν ἀκρωμίαν. ‖ Hesychio Pars quædam iu navi.
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Idem σχαστηρία cxp. ὁρμητήρια, Portus : fortasse quoniam ibi σχάζονται et inhibentur αἱ κῶπαι. [V. dicta in Σχαστηρία.]
Σχάω, άσω, Scarifico, Scalpro aperio, incido, pertundo. [Hesychius : Σχᾷ, σχάζει ] Aristoph. Nub. [409] : Ὠπτων γνστέρα τοῖς ξυγγενέσι, κᾳτ᾽ οὐκ ἔσχων ἀμελήσας, Non pertundebam, ut spiritus exiret, Non aperiebam cultro. Qui enim intestina farcta coquunt torrentve, scalpro s. cultro compungere ea solent, nc spiritu concluso et exitum tentante rumpantur. Itidem et venae dicuntur σχᾶσθαι, quum Scalpro inciduntur et aperiuutur ad emittendum sanguinem : quod Medici vocant etiam Scarificare, ut in Ἐγχάραξις fusius docui. [Conl. de forma Σχάω antiquiori quam Σχάζω Lobeck. ad Phryn, in illa cit.] || Laxo, Remitto : unde σχᾶται, quod Paulus Ægin. [6, 112] ap. Hip-pocr. [ρ. 797, E : Ἐκπίπτει μὲν γνάθος ὀλιγάκις, σχᾶται μέντοι πολλάκις ἐν χάσμασιν] ait significare χαλᾶ-ται, Laxatur, Remittitur. || Exp. etiam Demittere : quo referri potest σχάσει, quod Hesych. exp. ἀφή-cei, Dimittet. || Exp. præterea Deduco. Alioqui significat et Traduco, Transfero, μετακινέω : ut Ile— sych. quoque σχάσαι exp. μετάβαλλε. Unde σχᾶσθαι ap. Hippoci*. 2 Περὶ ἄρθρων, quod Galen. significare ait ἀθρόως ἐκ τῆς κατὰ φύσιν θέσεως εἰς ἑτέραν μεθίστα-σθαι, Repente ex naturali situ in alium transferri. [Siguiliealiir Ι. modo citatus pertinentque verba « Περὶ ἄρθρων, » non ad Hipp., cujus singularis est liber 11 ερὶ ἄρθρων, sed ad Galeni 1. 2 Comm, in eum, vol. 12, ρ. 337. V. Σχάζω, Σχαστηρία.] Gorr. Vide et
-Χάζω.
[Σχεδάριον, τὸ, dimin. Tabellula, etc. Σχεδάριον, Σχι-δάριον, Schedula vel Armarium reponendis schedie proprium. Glossæ Mss. cod. Reg. 2062 : Δέλτος, πινακίδον , σχεδάριον. Suidas ai|dit τιτλάριον. Glossæ Basilic. ct Mss. : Σχιδάριον, ἀρμάριον. Eust. 11. Ν (ρ. 961, 20) : Καὶ ἡ σχεδία ναῦς καὶ ὁ σχέδιος λόγος καὶ τὸ κοινῶς καλούμενον σχεδάριον, ὃ σχεδίων λόγιον ἐστὶν ἐδάφιον, δὶς κεῖται διὰ τὸ καίριον. Codex eau. Eccl. Λ fric. 100 : Ἐπκ-ναγνωοθέντος τοῦ σχεδαρίου, ὅπερ προσήνεγκε ΙΙλάκεντος. Ubi vetus lnt.. Quum lecta fuisset scheda. Coucil. Calchedon, act. ι : Ἀπὸ σχεδαρίου... ἀνέγνω θεῖον γράμμα. Acta Synodi Eplics. : Τὸ σχεδάριον τῆς δεήσεως τὸ ἀπο-σταλὲν παρ’ ἡμῶν. Athanas. Dial, ι contra Maced. ρ. 261 et Lcontium De sphæra Arati ρ. 128 ed. Morcll. (a58 Buhl.: Ἔν τινι πτυχίο, ἤτοι σχεδαρίῳ. Pachym. in Boiss. Anecd. vol. 5, ρ. 36γ, ab ipsocit.) |{ Σχεδάριον ICtis Græcis dicitur exemplum Prototypi. Scholiastes Basilic, ad Ι. 22, ρ. 5i : Τὸ σχεδάριον γὰρ ἴσον ἐστὶ καὶ τὸ ἐξ αὐτοῦ παρεκβληθὲν, ἀλλ* ὴ αὐτὸ τὸ πρωτότυπόν ἡ ὃ παρεχβληθῇ οὐκ ἀπὸ σχεδαρίου ἀλλὰ τοῦ κωδικό; ἤτοι τῆς θέσεω; τοῦ σεκρέτου* τοῦτο γὰρ πρωτότυπον ἐστι. Add. ρ. 78 et t. ι, ρ. 809. Ducano. « Kpiphanius ejusmodi libellos (chartae vilioris , quibus eruditi utebantur
3uamlo primum aliquid conipouebant, ut opus cinen-atuin in churtam meliorem inde transferrent) vocat σχεδάρια, chartas autem quæ opus correctum excipiebant τετράδες. Sic ille in operis fine (vol. ι, ρ. 1108, Β) : Ὑπάτιος ὁ τὴν μεταγραφὴν ἀπὸ τῶν σχεδαρίων ἐν τέτρασι ποιησάμενος. • Casaub. ad Sueton. Néron, c. 5α. Kpipli. ib. Λ : *0 διὰ τῶν σημείων καὶ σχεδαρίων τῶν κατὰ τῶν αἱρέσεων τούτο,ν γράψου καὶ διορθῶσαι καταξιωθείς. Κ Forma per ι Gregor. Nyss. in cod. sec. xi ap. Bandin. Bibi. Med. vol. i,tab. 3, ρ. 164 : Συναγαγεῖν τὰ σχιδάρια (σχεδάρια in ed. Paris, vol. 2, ρ. 205, Α) τὰ πρὸς Εὐνόμιον. L. D. Lex. Ms. Hafn. : Ἐσχεδία-σεν • ἐκ ταυτομάτου διασκέψεως χο,ρ'ις ἔπραξέν τε καὶ ἐλά-λησεν ἔνθεν καὶ σχεδὸν (sic) εἴτουν σχεδάριον λέλεκται τὸ τοῖς γραφεῦσιν ἄνευ παρατηρήσεως ἐκοιδόμενον.]
[Σχεδεκδότης, ὁὌϋϊσχεδη edit. Lexicon De spirit. ρ. 219 : Ἐν πολλοῖς τῶν σχεδεκτοτῶν τὸ ἕρνος δχσυνόμενον εὗρον. Σχεδεχδοτῶν scripsi ad Herodian. Epinier, ρ. 14ο. Boiss. Adject. σχεδεκδότων restituebat 'fitz. ad Moschnp. p.xviii. Sed σχεδεκδόται Tzelz.Cram. Anecd. vol. 3, ρ. 352, 14. L. Dind.]
[Σχεδεργάτης, ὁ, Qui σχέδη conficit. Tzetz. Cram. Anecd. vol. 3, ρ. 36a, 12 : Τοὺς πανσόφους ἔα δὲ τοὺς σχεδεργάτας. ἀ L. Dinn.]
[Σχεδευτὴς, ὁ, in læxico De spirit. ρ. 241 : Τὸ οἰμώζω δασυνόμενον εὗρον ἐν σχεδευτοῦ Μουζάλωνος, puto
Α scribendum ἐνσχέδει τοῦ Μουζάλωνο;. Boiss. ad Herodian. Epimcr. ρ. i4o. Similiter Titz. ad Moschop.
ρ. XVIII.]
Σχέδη, ἡ, Tabella, s. potius Papyrus, Philyra, Tilia, Charta, aliudve, in quo scribimus; sed proprie , In quo scribimus extemporale aliquid, i. e. Quod ex tempore nobis in mentem venit; vel In quo tumultuarie aliquid scribimus. Quidam interpr. Pugillares. Putaruntque nonnulli dici In qua supputantes scriberent numeros, quos mox delerent. Sed egi» Eu-stathinm sequor in mea illa expositione, quod Σχε-δά ptov esse dicit σχεδίων λόγιον ἐδάφιον. Apud Latinos autem scriptores Scheda exp. Pagella, folium papyri eum aliis non compacta. Sed latius extendi ejus signil. ap. illos quoque, allatu ex ipsis exempla ostendunt. [«Schedae apud (ira*cos nunquam vocabantur σχέδαι, quo verbo potius Extemporalis opera significabatur, ut apud Annam 15, ρ. 485.» Jacobs. Anth. Proleg. ρ. 71.]
Σχέδην, Pedetentim, Sensim, Composito gressu, Β Buil. ρ. 885, ex Plut. Camillo [c. 29] : Ἐν τάξει καὶ σχέδην ἐπακολουθεῖν. [Mario c. 18, aliisqnc locis plurimis ap. Wyttenb. in Iml. Pollux ι, 214] 6, 175. Hesychio ἡσυχῆ, βάδην.] Ego autem proprie esse puto Reteuto gressu, si ita loqui liceat; nec enim dubito, quin ab ἔχω, Cohibeo, Retineo, deducatur. [Prima quam Il.St. posuit signil. Xen. Ilipparch. 3, 4 : Ἐπειδὰν δὲ τῆς εἰς τάχος διελάσεως λήξ<•»σι, τὴν ἄλλην ἤδη καλὸν σχέδην εἰς τὰ ἱερὰ διελαύνειν. Pollux 1, 214 : Σχέδην ίππάζεσθαι. Aret. ρ. 38, 36 :Ἢνἐκρέῃ σχέδην. L. I). Senius ap. Athen. 14, ρ. 622, Β : Οἱ αὐτοκάβδαλοι καλούμενοι... σχέδην ἐπέραινον ῥήσεις. IIkmst. Philo vol. 2, ρ. 4^3, 37 : Διασημαίνοντος τὸν ἔπαινον τοῦ λέγοντες ἱλαρότητι καὶ τῇ σχέδην περιαγιογῇ τοῦ προσώπου, Leni vultus circumductu, Int. L. Ι).] || Sed σχέδην et pro σχεδὸν, i. e. ἐχομένως, πλησίον, Eust. [II. ρ. 516, 10; 614» 2j.]
Σχεδία, ἡ, Navis quæ subito et tumultuarie fit, et
q.	d. ex propinquo sumpta, referendo id ad tempus, ἐκ τοῦ σχεδὸν καὶ ἐγγὺς κατὰ χρόνον, Eust.; s. potius , C Ratis [Cl.], Aliquid usum ratis præbens, quibusdam Ratis tumultuariae et subitariae operæ. Sunt et qui· Ratem interpr. Usus est voce Græca Ulpianus tanquam Latina. Vide Bayl. Fit autem a σχέδην, teste Eust.: qui et subaudiri ναῦς trudit, ut σχεδία sit σχέδιος ναῦς. Hom. Od. E, [a5i etc.] : Τόσσον ἐπ’ εὐρείην [εὐρεῖαν] σχεδίην ποιήσατ᾽ Ὀδυσσευς. [Cùm eod. adj. Theocr. 16, 41 : Ἀλλ’ οὔ σφιν τῶν ἦδος, ἐπεὶ γλυκὺν ἐξεκένωσαν θυμὸν ἐς εὐρεῖαν σχεδίαν στυγνοῦ Ἀχέροντος. L. D. Apud Herodot. 4, 88, 89, et sæpius alibi, Σχε-δίη est Pons ex tempore factus, navibus superstructus. Schweigu. Quibus plura addit exx. in Lex. Æsch. Pers. 69 : Αινοδέσμῳ σχεδία πορθμὸν ἀμείψας. Eur. Hec. 113 : Τὰς ποντοπόρου; ἔσχε σχεόίας. Epigr. Anth. Pal. 6, 341,2 : Βόσπορον ἰχθυόεντα γεφυριὑσας ἀνέθηκε ... μνη μόσυν ον σχεδίας. Thucyd. 6, 2 med. : Διέβησαν ἐς Σικελίαν ἐπὶ σχεδιῶν, τηρήσαντες τὸν πορθμόν κατιόντος τοῦ ἀνέμου. Xenoph. Anab. ι, 5, ι ο : Σχεδίαι; δια-βχίνοντες ὧδε* α, 4, 08 : Διῆγον ἐπὶ σχεδίαις διφθερίναις ἄρτους, τυροὺς, οἶνον. Plato Phæd. ρ. 85, Ι) : Ὥσπερ D ἐπὶ σχεδίας κινδυνεύοντα. Theophr. II. PI. 5, 8, 2 : Τηλι-καύτην ποιῆσαι σχεδίαν, ἡ ἐχρήσατο πεντήκοντα ἱστίοις. Frequentant etiam Polyb. et Diod. et V. Τ. intt. eadem Ratis signil. Diphili comici fabula Σχεδία citatur ab Etym. Μ. ρ. 683.]
[Σχεδία, ἡ, Schedia , urbs Ægypti. Strabo 17, ρ. 800 : Διέ/ει δὲ τετράσχοινον τῆς Ἀλεξανδρείας ἡ Σχεδία... Ἐνταῦθα δὲ καὶ τὸ τελώνιον τῶν ἄνωθεν καταγο-μένων καὶ αναγόμενων* οὗ χάριν καὶ σχεδία ἔζευκται ἐπὶ τῷ ποταμῷ, ἀφ᾽ ᾗ; καὶ τοὔνομα τῷ τοπῳ· 8οι. Schol. Nicand. Th. 622. L. DinD.]
Σχεδιάζω, σο>, [Παραχρῆμα λέγω, Ex tempore dico, Gl. Eadem : Σχεδιάζω , χειρονομώ,] Ex tempore aliquid facio, et tumultuarii, opere. Quidam interpr. etiam,Tumultuario ct subitario opere facio. Gregor.: Καὶ ὅσα σχεδιάζει ἡμῖν ἡ μνήμη, Quæ ex tempore memoria tundit et repræsentat promitque. (Theodo-retus ed. Schulz. vol. 3, ρ. ια3γ med.: Βραχεῖάν μοί τινα παρ’ αὐτῷ σχεδιάσαι σκιάν 1278 : Ἐπέστη μεν πλῆθος ἀπειρο/, ὡς καὶ διατεμεῖν τὴν ἀκτῖνα καὶ σχεδιάσαι
1947 σχεδιαστικῶς
σκιάν Μ. Κ. 4, ι init. : Βῆμα σχεδυίσαντε; ὑψηλὸν ἔστη-σαν ἐπὶ τούτου. L. 1). Hesych. in Μυΐνδα, καταμύων τις τὸ ἐρωτώμενον άποφαίνεται σχεδιάζων, ἕως ἂν ἐπιτύχη. Χώματα πλεῖστα εἰς ὄρη σχεδιασθῆναι a terræ motu, Euagr. Η. E. ρ. 272, 35. IIkhst. Pollux ι, 171 : Τεῖχος ἀσθενὲς, αὐτοσχέδιον, ἐσχεδιασμένον. Greg. Nyss, vol. ι, ρ. 206, 1) : Προστίθεται αὐτοῖς ἡ βρῶσις...ἐπὶ πυρὸς κατὰ τὸ συμβὰνἐκ τοῦπαρντυχόντος σχεο••ασθεῖτα* 3<)ϊ, Β : Κο-λοβώτερα τοῦ χρόνου σχεδιασθῆναι τὰ μέτρα.] Accipitur et pro Inconsiderate facio et improvide : quod contingit in iis, qua* ex tempore fiunt et tumultuarie, ap. tund. Gregor. Vide Bud. ρ. 885. [Plat. Sisyph. ρ. 38γ, E : Σχεδιάζοντα λέγειν ὅ,τι ἂν τύχη. Polyb. 12, 4, 4 : Ὑπὲρ ον Τίμαιος κακῶς καὶ περιέργω; ἐσχεδίασε* 23, 9, I2 : Ουτοι μεν ἐσχεδιακότες ἐφαίνοντο τοῖς κοινοῖς πράγμασιν fr. ap. Suid. ν. Ἐσχεδίαζον cit. : Πάντα κατὰ τὸ συνεχές ἐσχεδιάσθαι καὶ διημαρτῆσθαι. Act. Diod. ι, α3, et perf. 69 fin. Alia constr. i3, 31 : Ἵνα μὴ σχεδιάζειν ἐν τοῖς τῶν ἄλλων βίοις ἐθισθῶσιν. Diouys. Λ. Β. 1, 7 init. : Σχεδιάζειν ὑπολήψονταί με. L. Dind. Pachymcres Deci. 12, ρ. 23q : Οὐ τοὺς κοινοὺς ἤδέσθη; ἅλας, οὗ μετ’ ἔχειν ιον στρατεύων κοινὴν τὴν τράπεζαν ἐσχεδίαζες. Id. ρ. ii. Boiss.] Ex eod. Gregor, affertur σχεδιάζειν pro eo, quod dicitur Lat. Exasciare, cui opp. Edolare : Τί σχεδιάζεις ἡμῖν διαλεκτικών ἀνάδοσιν ; [Ba-ruch ι, 13 : Ἐσχεδ άζομεν πρὸ; τὸ μὴ ἀκούειν τῆς φω-νῆς αὐτοῦ, Leve duximus s. Levis res nobis erat non obedire voci divinæ. Hesychius : Ἐσχεδιάζομεν, ἐγγί-ζομεν. L. ἤγγίζομεν. (Et Σχεδιασθεὶς, ἐγγισθείς.) Suidas : Σχεδιάζειν, ἐγγιζειν, πλησιάζει·/, et qui pro πλησιάζειν ponit ἐκ παρατυχόντος ἐν ἑτοίμῳ λέγειν. Αέγεται δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ ταχέως ποιεῖν, Hesychius. Schi.eusk. Lex. Schol. Arati 1153 : Τὸ οὖν οὐδέποτε σχεδίως ἀντὶ τοῦ οὐκ ἂν σχμδισσας εἰκῇ τι σημειώσαιο. Schol. Aristoph. Αν. 893 : Τοῦτο δέ μήποτε ἐσχεδίασται. Suidas ν. Δια-κωδωνίσω. V. Σχέδιον. j| Med. Leontius De sphæra ρ. 2 58 fin. ed. Buiil.: Ιϊρὸς τὸ έτοιμον σχεδιάσασθαι. Cùm αὐτοσχεδιάζειν confunditur ap. Lucian. Pseudolog. <·■ 5.Γ
[Σχεδιακῶς, «ap. Enst. Od. ρ. 1545, 7 : Τὸ δὲ Ὀδυσσῆ᾽ ἀσπαστὸν φίλον αν φανείη τοῖς νοηματίζονσι σχεδιακῶς, uisi leg. σχεδικῶς (coli. cod. Opusc, ρ. 317, 2 : Νῦν δ᾽ ἀλλὰ τὰ τῆς κοινῆς ἀκείνης συνθήκης παρεσπονδήθη * καὶ ἡ τῶν σχεδικῶν νοημάτων τύραννος ἀνάγκη τὴν παλαιὰν χιρῆσιν βιασαμένη περινομεῖ [1. παρανομεί]), item ad σχεδογράφους refertur, quos sæpius Eust. notavit, ut
II.	in Σχεδικὸς citandis et alibi. V. Ι. Tzctzæ in'Σχεδουργὸς cit. L. Dind.]
(Σχεδιὰς, άδος, ἡ. « Σχεδιάδα τὴν ἄγχουσαν exp. Ga-len. in Exeges. : λέγεται γὰρ οὕτιυς. Qua indicatura mihi Ι. ρ. 622, 54, exprimere videtur, ubi in vellere ad aperiendum et purgandum uterum anchusam apponit Ilippocr. : Λαβὼν σχεδιάδα τὴν μικρήν, et σχεδιάδα τὴν μεγάλην. Sic Diosc. anchusam vulvis appositam partum extrahere scribit. Variu. tamen ap. Galen. σχελίδχ pro σχεδιάδα legisse videtur et ita exponere. » Fop.s.]
Σχεδίασμα, τὸ, Opus ex tempore factum, Bud. [Cic. Ad Attic. 15, 19.]
^Σχεδιασμὸς, 6, Interjectum, Gl. Quod ad σχετλιασμὸς potius pertinet. Σχεδιασμὸς enim, ut ap. Plat. Sisyph.ρ. 390, E : Εικασία καὶ σχεδιασμὸς, est Extemporalis actio, velut Oratio. Agatharchid. De rubro ni. ρ. 3 Huds.: Τοιοῦτος μὲν καὶ ὁ Ἀργολικὸς περὶ τῆς Ερυθρᾶς θαλάσσης σχεδιασμός. «Eust. II. ρ. 146, 29: Ὁ σχ., καθ’ ὃν Ὅμηρος ἐξηρεύγετο πολλαχοῦ καὶ TOt-αῦτα. » Skacf.r. V. Σχεδισμος.]
[Σχεδιαστὴς, ό, Extemporalis, Ex tempore aliquid faciens. Clcin. ΑΙ. Paul. 2, ρ. 192 : Ἀπἔστω δὲ ἡμῖν τῆς λογικῆς εὐωχίας 6 κῶμος ... Ὀ μὲν γάρ ἐστι μεθυστικὸς αὐλὸς ἄλυς ερωτικής σχεδίας, τῆς ἀδημονίας ὁ κῶμος. Quem Ι. qui ut emendandum ascripsit Valck., recte animadverterat legendum esse ἐρ. σχεδιαστὴς ἀδημονίας. Delendum vero etiam αὐλὸς, de quo nihil est in sequentibus : Ἕρως δὲ καὶ μέθη καὶ τὰ ἀλόγιστα πάθη μακρὰν άπώκισται τοῦ ἡμεδαποῦ χοροῦ. L- Disn.]
[Σχεδιαστικῶς, Extemporaliter, Négligente!·. Eust. II. ρ. 836, 36 : Τὸ δὲ Εἰ μὲν δὴ Αντιμάχου υἱοί ἔστε, καὶ Νῦν μὲν δὴ τοῦ πατρὸς τίσετε λώβην, σχεδ. ταυτολογεί .τοῖς αὐτοῖς συνδέσμοις.]
σχεδογραφεϊν 1648
Α [Σχεδιεῖον, τὸ , Sepulcrum Schedii. Strabo 9, ρ 4ο5, ubi al. Σχεδίειον.]
[Σ/εδίην, Cominus. Hom. II. E, 85ο : 'Γύψον δὲ <r/i-δίην, ut Hesych. : Σχεδίη(ν)}, τὸ ἐκ χειρὸς πατάξαι. Ap. Nieandr. ΑΙ. 88 : Τῷ καί πρημαδίη; η ὀρχάδοςεινρ ἐλαίης ὴ ἔτι μυρτίνη; σχεδίην δεπάεσσιν ὀρέξαις, schol, interpr. παραχρῆμα ]
[Σχεδικὸς, ὴ, ὸν, adj. a σχέδος , quod \·. Eust. 11. ρ. 24 ι, 8 : Τὸ δὲ Τάχ᾽ ἠμύσειε παλαιόν μὲν ἄνδρν οὐχ ἂν παρήγαγεν, ὡς ἐθάδα τῶν τοιούτων* τοῦ δὲ νῦν γένου; τινες πλανηθεῖεν ἂν, δοκοῦντες ἀκούειν τάχει, εἶτα κατΙδίνν μύσειε, νόμῳ δηλαδή σχεδικῷ. Skacf.r. Il,, ρ. 714, 5ι : Ἢ σχεδικὴ τόλμα ἐθραούνατο ἐν τῷ Ὠπύθη, νεο,τερισα· μένη κατὰ τῶν παλαιών. V. Σχεδιακῶς. L. Ι)ιλη.]
Σχέδιος, α, ον, et ὁ, ἡ , [Compositus, Qui lit pedo-tentim. Pollux ι, 214: Σχεδία ἱππασία. V. Σχέδην.] Subito factus, Exlemporaneus, Extemporalis, inelaboratus, [Ex tempore dictum, Ex tempore, (il.) Bud. ρ. 866. [Gregor. Naz. Carni. 4, 142, ρ. 212 ed. Droiik.: Οἶος άπ᾽ ἄλλο,ν ναιετάω λυπρὴν ῥ*γάδα καὶ σχιδίον. Conf. Β Boiss. Anecd, vol. 2, ρ. 3o6, 3. 'J’heodor. Stud. ρ. 42-, Α : Ταῦτα ὡ; ἴνδαλμα τι σχίδιον τῆς ἀσκήσεως, Rude specimen, Int.] Crediderim autem factum σχέδιος a σχεδία : ut quicquid tumultuarie et ex tempore Iit, sicuti lit σχεδία, vocetur σχιδίον. Quanquam si quis malit σχέδιος praecedere, et ab eo esse σχεδία, non magnopere recusabo. [Conl. Festus ν. Schedia ρ. 334 <?d. Müller., qui ut navigia levia Schedias, ita poema imperfectum Schedium vocari scribit.] Est certe σχίδιον δόρυ ap. Hesych. ex σχεδὸν immediate, si exponatur, ὃ ἀκοντίζεται ἐκ τοῦ σύνεγγυς [Idem : Σχέδια, ὅπλα τὰ ἐκ χειρὸς τιτρώσκοντα. Æseh. Clio. 161 : Σχέδιά τ’ αὐτόκωπα νωμῶν βέλη. Aristot, fr. θεσσα-λῶν πολιτ. ap. schol. Eurip. Rhes. 311 : Μακρὸν δόρυ ὃ σχέδιον ἐκαλεῖτο] : sed si expos, hanc sequamur, ἀνευ-πρεπῶς γενόμενον, poterit ad σχεδία referri. Est et tertia expos, ap. Hesych., sed mihi suspecta. [Ευτελείς, Viles, ut ap. Photium s. Suidam. Stgnif. ab IlSt. posita Agathias Antii. Pal. 11, 64, 5 : Κισσύβιν, οῖσιν ἀρυσσάμενοι σχέδιον ποτὸν ἤνομεν ἤδη. Nic.mil. Tli. 622 : C Ἤπαρ ἐνὶ σχεδίῃ ποθὲν οἴνη, schol., οἴνῳ τῷ τυχόντι. Alii autem legebant Σχερία vel Σχεδίῃ, ali urbibus hujus nominis ducentes. Aret. ρ. 58, 16 : Ἢν μὴ ini σχεδίου τῆς αἰτίης γίγνοιτο τόδε* et omisso αιτίες ρ. 31, 15. Ρ. 47, 5 : Ἔξις κακὴ σχέδιος· 65, 21 : Ἢν σχέδιο; ϊ; ὁ πόνος· 6g, 41 : Ἀπὸ σχεδίου προφάσιος. V. Ἐνσχέδιος, nisi pro illo leg. σχέδιος. Dionys. De comp. vv. ρ. iaî, 2 : Ἐν λόγῳ σχεοίῳ. Eudocia ρ. 66 : Θαμίζων ἐν τῆ Ῥωμῃ Ἤρώδῃ τῷ ῥήτορι διατιθεμείνῳ σχεδίου; λόγου;. Quod Suidas in ν. ponit tanquam fr. Aristophanis, Ταῦτα δὲ σχεδίοις ἔοικε, non illius est, sed schol. Nub. 967, ut solent recentissimi quidam grammatici verba interpretum interdum affingere scriptoribus. Ilede autem Kustcrns prætnlit quod est in schol, σχεδίάν. Gcorgius in >Valz. Rhett. vol. ι, ρ. 5γϋ, 2: Ὡ τῆς λιτῆς ἐκείνης καὶ σχεδίου τροφῆς. De accentu Arcad. ρ. 3q, 18. Κ Σχεδίως, Temere. Aratus 1154 : Τῶν άμυὼ; πάντιυν ἐσκεμμένος εἰς ἐνιαυτὸν οὐδέποτε σχεδίως χεν ìr αἰθέρι τεκμήραιο, schol, προσφάτως, ἀσκόπως, παρέργως καὶ ὡ; ἔτυχεν vel similiter. Σχεδίως ἐ/.τράφ/,θι, Suidas D sine interpr., cui conl. σχέδιος τροφὴ in Σχέδιος. Aret. ρ. 27, 15 : Ἢν ἀλγέῃ κεφαλὴ σχεδίως ἐπὶ προσχαίρω αἰτίῃ. Schol. Lucian. Pise. c. 45 : Αὐτοπυρίτης ἄρτος ὁ., σχεδίως ὠπτημένος.]
(Σχεδἴος,ὁ, Schedius, f. Iphiti Phocensis, Hom. II. Β, 517, Ρ, 3o6. Alius Phoc., f. Perimedis, Ο, 5i5. De acccutu Herodian. ΙΙερὶ μον. λ. ρ. 18, 5, Arcad. ρ. 41, 27·],
[Σχεδισμὸς, 6, genus saltationis, ap. schol. Vict. Ilom. 11. Χ , 391 : Ἱ1 δὲ ἁπαλὴ ὄρχησις μόθων καὶ βαν-κισμὸς καὶ σχεδισμός. Σχεδιασμὸς Heynius.]
[Σχεδιουργὸς, ο, Qui rates conficit. Themisi. Or. 26, ρ. 316, Β : Τὴν Θάλασσαν πρώτως μὲν οἱ σχεὀιουργοι πλώιμον ἀπέδειξαν.]
[Σχεδιως. V. Σχέδιος.]
[Σχεδογραφεῖν, Edere partes. Σχεδογραφία, pars ha*c Grammatices. Schol, ined. Hesiodi, ubi affert rationem discendæ Grammatices, quæ suo tempore, ct multo etiam antè fortasse, in usu erat : Τυχόν τι; ἐΟέ-λει γραμματικὴν ἐπικτήσασθαι ἀρετὴν, xai οὐκ εὐθέως
1949	σχεδὸν
αὐτῆς γίνεται μέτοχος, ἀλλὰ πρότερον ἐνδίδωσιν αὑτὸν τοῖς στοιχεκόδεσι γράμμασιν, εἶτα ταῖς συλλαβαῖς καὶ τῇ λοιπῇ προτερείᾳ , ἔπειτα τῇ Διονυσίου Βίβλο, προσέχει καὶ τοῖς Θεοδοσίου κανόσι καὶ ποιηταῖς, ειτα σχεδογραφίας ἀπάρ-χεται, καὶ πολλοῖς μογήσας τοῖς χρόνοις μόλις τὴν γραμ-ματικὴν ἀρετὴν ἐπικτᾶται. Basilius De exercit. gram-m;itic. : Τοῦ νῦν ἀρξαμένου τοῦ σχεδογραφεῖν καὶ τὴν ἀρχὴν εὐλόγησον τοῦ σχέδους. Ducano. Qui de hoc ν. :
·< Σχίδος, ου ς, τὸ, artis grammaticæ pars ea dicta quam Litini inferioris ævi Partes appellant : qua scilicet docentur pueri orationem per partes ac verba singula examinare. Glossæ Mss. Reg. cod. 930 : Σχέδο;, τὸ διαχωρίζοντας λεξεις. Ita Basil. De cxerc.grauim.: Σχε-δογραφεῖν πόθεν γίνεται ; Ἐκ τοῦ σχέδους καὶ τοῦ γράφω* τὸ δὲ σχίδος παρὰ τὸ χει,,, χέδος, σχίδος, οἱονεὶ τὸ δια-χέον καὶ διαχωρίζον τὰ; λέςεις ἀπ᾽ ἀλλήλων, ἡ παρὰ τὸ σκεδάζω σκεδάσω- σκεδαζόμεναι γὰρ αἱ λέςεις καὶ οἱονεὶ μεριζόμεναι εἰς γνῶσιν παραλαμβάνονται. Eadem Favor, et Etym. Novitium ac suæ ætalis inventum esse scribit Anna Comn. 15, ρ. 460 : Τοῦ δὲ σχέδους ἡ τέχνη εὕρημα τῶν νεωτέρων ἐστὶ καὶ τῆς ἐφ᾽ ἡμῖν γενιᾶς. Deinde subdit illius usum inductum a nescio quibus Longobardis : quibus verbis intelligit quondam hoc nomine appellatum, cujus liber De schedographia laudatur in ind. Bibi, in cod. Colbert, et in iucl. Ms. librr. Gr. Bibi. Vatie, hoc titulo: Λογγοβάρδου τοῦ σοφοῦ παρεκβό-λαιον τῆς σχεδογραφίας. Neque alius videtur*a Jeanne Longobardo, in ijucm describitur in cod. Ree. Pselli oratio encom. hoc lit. : Εἰ; τὸν Αογγίβαρδον Ιωάννην ἐπαινετικός. Verum id in dubium vocari potest, quum ejusmodi extent 12 primorum versuum Æneidis Virgil, a Prisciano editæ partitiones. V. Gloss, med. Latui. Partes edere. Σχεδογράφος, ὁ, primorum Græcæ linguæ elementorum præceptor, quem sic designat Anna 1. c.: * Κατὰ δὲ τὴν δεξιάν τοῦ μεγάλου τεμένου; παιδευτήριον ἔθηκε τῶν γραμματικῶν παισὶν ὀρ3»ανοῖς ἐκ παντοδαποῦ γένους συνειλεγμένοις, ἐν ὧ παιδευτὴς τις προκάθηται καὶ παῖδες περὶ αὐτὸν ἑστᾶσιν, οἱ μὲν περὶ ἐριοτήσεις ἐπτοη-μένοι γραμμ•χτικὰς , οἱ δὲ ξυγγραφεῖς τῶν λεγομένων σχε-ὀῶν. (Conl. anon. Περὶ γραμματικῆς Boiss. Anecd. vol. 2, ρ. 341, α6·, 363, 428.) Joannes Euchait. Me-tropol. ρ. α 5 : Τὸ γὰρ σαφές τε καὶ πρόδηλον (ἐν) λό-γοις λογογράφοις ἥδιστον, οὐ σχεδογράφοις, καὶ ταῦτα κλῆσιν τὸ σχέδην κεκτημένοις* γρίφους δέ σοι πλέκοντι τοὺς ἐν τῷ σχέδιι ἐπαχθὲς ἐστι πᾶν πρόχειρον καὶ σχέδην. Alludit ad vocem σχέδην, Pedetentim, Sensim.· Quibus addit in App. ρ. 180 : «Sic σχέδη (ìri-phos appellasse Græcos monet etiam Eustath. Od. (ρ. i63.'|, 13) : Οἱ δὲ νεώτεροι ταῦτα καὶ ὅσα τοιαῦτα ζηλώσαντες, πολλὰ δ᾽ ἐν τοῖς παλαιοί; εὕρηται ὅμοια, ὡς πολλα/οῦ δεδήλοιται, γρίφους ἐμελέτησαν πλέκειν, οὓς ωνόμασαν σχέδη. Infrà : Οί δὲ τὰ σχεδικὰ λαλοῦντες. Paulo post : Ἐμφανῶς δὲ λόγος ἐπὶ λόγῳ καὶ λαβύρινθο; εμφαίνετε, οὓς οἱ ὕστερον σχεδικοὶ ἐπετηδεύσαντο ἐν τῷ, Αἰγιῖ συνοικούσα τῷ ΙΙανδίονος. » Σχεδογραφία schol. Arat. : Ἰστέον δὲ ὅτι ὁ ἀριστερὸς ὦμο; τῆς Ἀνδρο-μέδης λαμπρός ἐστιν, ἐξ οὗ διδάσκει τὸν βόρειον ᾽Ιχθύν ἀλλ’ ὅμως ἐν τῇ σχεδογραφία ὁ δεξιὸς αὐτῆς πλησιάζει τῷ ᾽Ι/θύϊ· 25ο : Πάλιν ἐν οὐρανῷ ἡ τοῦ Περσέιος δεξιὰ πρὸς τὴν τῆ; Κασ^ιεπείας καθεδραν ἐκτέταται, ἐν δὲ τῇ σχεδογραφία ἡ ἀριστερὰ διὰ τὴν εἰρημὲνην αἰτίαν. Ms. Notices vol. 8, ρ. 253 : Πορφύριος, ὃν ἔσχε τουτὶ τὸ σχέδος κα-ταγλαίζων τῶν σχεδογράφων φρένα. || Hinc adj. Σχεδογραφικὸς, ὴ, ὸν, ap. Tzetz. Exeg. II. ρ. 114, 16, 19. Conl. Fabric. Β. tir. vol. 6, ρ. 324 Harl., Boiss. ad Lexicon σχεδογραφιχον Anecd, vol. 4, ρ. 366. L. D.]
Σχεδόθεν, pro seq. Hom. [II. Π, 807 : Ὤμων μεσσηγὺς σχεδόθεν βάλε ] Od. [Ο, 223 : Σχεδόθεν δέ οἱ ἤλυθεν ἀνήρ·] Τ, [447] : Στῇ ῥ’ αὐτῶν σχεδόθεν Β, [267 etc.]: Σχεδοθεν ci οἱ ἦλθεν Ἀθήνη. [Apoll. Rli. 2, 3γ3; 4, 66α, ιο8ι. Damaget. Antii. Pal. 7, 736, 5. Orpli. Arg. 629, il3p.]
Σχεδὸν, Prope [G 1.1. Cùm gen. Hom. Od. Δ, [4T9] : Ἤμεῖς δὲ μάλα σχεοὸν ἡλΟομεν αὐτῆς. [Post genit. Apoll. Kh. Ι, 4412, 495 etc. Improprie 2, iaa3: Μακάρων σχεδὸν αἵματος ἐκγεγαῶτας. Theocr. 22, i3o : Ἐπεὶ Θανάτου σχεδὸν ἦεν. Dio Chrys. Or. 2, vol. ι, ρ. 89 fin. : Καταγιλῶν αὐτοῦ τῆς τρ»υφῆς ... ὅπ τοῖς πολεμίοις ἆθλα ἐκό* μιζε τοῦ θανάτου σχεδόν ] Cùm dat. Hesiod. [Sc. 113] : Ot δή σφι σχεδόν εἰσι* et [435] : Ὁ δέ οἱ σχεδὸν ἤλυθε.
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A [Apoll. Illi, ι, 6·)!.] Et siue casu [Hesiod. Sc. 431' Ετλη ἐς ἄντα ἰδὼν σχεδὸν ἐλθεῖν*] Hom. Od. Ι, [117] : Οὕτε σχεδὸν ούτ᾽ ἀπὸ τηλοῦ. Sic alibi sæpe [ap. Ilom. aliosque poetas non Atticos]. Fit autem σχεδὸν ab ἔχειν, s. potius ἔχεσθαι, adeo ut σχεδὸν sonet ἐχομένως, q. d. Contigue. [Pind. ΟΙ. ι, 74 : Πὰρ ποδὶ σχεδόν 11,54 : Πα-ρεσταν σχεδόν Pyth. 5, 4ο : Ἀμφ’ἀνδριάντι σχεδόν Nem. 10, 66 : Τύμβω σχεδόν. Καὶ δὴ σχεδὸν Callim. Dian. iq5 : Μαρπτομενη καὶ δὴ σχεδόν. Λ poil. Illi. 2, ιο3ο : Ιοὺ; παρανισσόμενοι καὶ δὴ σχεδὸν ἀντιπέρηθεν νήσου Αρητιάδος* 1097 : Καὶ δὴ ἔσαν νησοιο μάλα σχεδὸν ἤματι κείνω. Theophr. H. PI. ι, ii, 4: Διαφέρουσϊ δὲ καὶ τῷ τα μεν ἀθρόα μετ’ ἀλλήλων εἶναι, τὰ δὲ δίεστῶτα καὶ σχεδόν, ώσπερ τὰ κολοκύντη; καὶ σικύνς, Prope, Scaliger.] H Σχεδὸν in prosa pro Prope, i. e. Propemodum, Ferme, Fere. [Pœne his add. Gl. Soph. Tr. 43: Σχεδὸν δ᾽ ἐτϊίσταμαί τι πημ᾽ ἔχοντά νιν. Eur. Tro. 898 : Σχεδὸν μὲν οιδά σοι στυγονμένη* Ιῃκκ•ιι. ι3ού : Σχεδὸν τύχα πελας φόνου* fr. Thcs. ap. Steph. Byz. ν. Εὐρωττία: Σχεδὸν πτιρ᾽ αὐτοῖς κρασπέδοις Εὐρωπίας. Aristoph. ΡΙ.
Β 86ο : Ἐγὼ σχεδὸν τὸ πρᾶγμα γιγνώσκειν δοκῶ· Th. 747 : Σχεδὸν τοσοῦτον χὤσον ἐκ Λιονυσίιον* Eccl. ι 157 : Σχεδὸν ἅπαντας. Et similiter alii quivis. Postpositum et alii* vocc. a πᾶς sejunctum est ap. Plut. Alcib, c. a5 init.: Ἐν δὲ τῇ Σάμῳ τότε πάντα τὰ πράγματα τοῖς ἈΟηναίνν* σχεδὸν ὑπῆμχε * Georg. Sync. ρ. αὀγ, Ι) : Τὸν ἅπαντ7 ρόνον αὐτοῦ σχεδὸν 6 Ζοροβάβελ ἡγεῖτο τῶν Ιουδαίων laccab. 2, 5, 2 : Καθ’ ὅλην τὴν πόλιν σχεδόν. Alciphr Ερ. 2, 2, ρ. 277, 27 : Τὴν πρώτη ν Ἀφροδίτην ἔμαθον παρ’ αὐτοῦ σχεδόν.] Σχεδὸν ἅπαντες, Dein. Et σχεδὸν ἀφραίνεις, pro ἐγγὺς, παρ'ὀλίγον, Eust. [11. ρ. 516, ία. « Σχεδὸν εἰπεῖν schol. Hom. II. Τ, 5γ. » Hemst.] Item Prope, Circiter. [Theocr. 5, 86 : Ταλαρως σχεδόν εἴκατι* ίο, ία : Σχεδὸν ἑνδεκαταῖος* 14, 16 : Τετόρων ἐτέων σχεδόν.] Plato Epist. 7 [ρ. 324, Λ] : Σχεδὸν ἔτη τετταράκοντα γεγονώς. Item σχεδόν τι pro σχεδόν. [Soph. Ol.d. 'Γ. 736 : Καὶ τίς χρόνος τοῖσδ᾽ ἐστὶν οὑξεληλυθώ;; — Σχεδόν τι πρόσθεν ἡ συ ... ἐφαίνου* Aul. ;40 : Σχεδόν τι μο,ριυ μωρίαν ὀφλισκάνιυ. Eur. Hel. 112 : Ἑ7ΤΓὰ σχεδόν τι καρπίμους ἐτῶν κύκλους. Time. 3, 68 fin.: Σχεδὸν
C δέ τι καὶ τὸ ξύμπαν περὶ Πλαταιῶν οὕτως ἀποτετραμμένοι ἐγένοντο Θηβαίων ἕνεκα’ γ, 33 init. : Σχεδὸν γάρ τι ἤδη πᾶσα ἡ Σικελία... (ἐβοήθει). Et sæpe Xen. et Plato alii-qne. Σχεδόν που Lucian. D. mar. 6, 2 : Σχ. που κατὰ μέσην τὴν δδόν.] || Affertur et pro Fortasse, ex Soph. El. [608] : Εἰ γὰρ πέφυκε τῶνδε τῶν ἔργων ἴδρις, Σχεδόν τι τὴν σὴν οὐ καταισχύνω φύσιν. Ij Annotatur σχεδόν vacans etiam, ex Plat. Epist. 7 [ρ. 3α4, Λ] : Τίς δ’ ἡ ἐκείνου διάνοια καὶ ἐπιθυμία, σχεδὸν οὐκ εἰχάζων, ἀλλ’ ὡς εἰδὼς σαφῶς εἴποιμ᾽ ἄν. [Utroque loco est Fere. Sed prioris signif. Ilemst. ex. affert Dii ap. Stob. H. vol. 5, Ρ· 499 : Ἀλλ’ ὑττοδραμών τις σχεδὸν φασεῖ κτλ.]
Ι Σχέδος. V. Σχεδογραφεῖν.]
Σχεδουργία, ή, Σχεδῶν, de quibus ν. Σχεδογραφεῖν, confectio. Tzetz. Hist. 9, 712·]
[Σχεὀοοργικὸς,ὴ, ὸν, adj. sequentis von. Inscr. Tzetz. Hist. 11, 879 : Σχεδουργικῶν λαβυρίνθων πλοκαί. L. Ι). Eust. Od. ρ. 1809, 9• Boiss.]
[Σχεδουργὸς, ὁ, ἡ, Qui σχέδη, quod ν., facit. Tzetz. Hist. 11, 577 : Τὰ σχεδουργῶν νοήματα νῦν λαβυρίνθους D ἔφην. Ex quibus explicandum verbum Νοηματίζω in Ι. Eust. in Σχεδιαχῶς cit.]
Σχεδρὸς, Patiens, Laboriosus. Hesychio τλήμων, καρτερικός. [Sic interpr. etiam Thcognost. Can. ρ. 12, 7, qui addit τολμηρὸς. Σκεδοὸς confert Schneider.] [Σχεδύνη, ἡ, φιλότης, Empedocles ap. Plutarch. Mor. ρ. 952, Β : Καὶ ὅλως τὸ μὲν πῦρ διαστατικόν ἐστι καὶ διαιρετικὸν, τὸ δὲ ὕδωρ, κολλητικὸν καὶ σχετικόν, τῇ ὑγρότητι συνέχον καὶ πῆττον, ᾗ καὶ παρέσχεν Ἐμπεδοκλῆς ὑπόνοιαν ὡς τὸ μὲν πῦρ Νεῖκος οὐλόμενον, σχεδύνην δὲ φιλό-τητατὸ ὑγρὸν ἑκάστοτ* προσαγορεύων. Σχεσύνη Buttmann., coli, πίσυνος, γηθόσυνος, Θάρσυνος. Σχεδία Lubeck. Pathol. ρ. 228, ut ap. Ilesych. est : Σχεδία, συνάφεια, χοινωνία. ϋ]
Σχέθω [immn ἔσχεθον aor., etsi σχέθω ponunt grammatici, ut Arcad. ρ. 155, 27; 156, 14], Habeo, i. q. ἔχω. H0111. Od. Ξ, [490] : Ὀ δ᾽ ἔπειτα νόον σχέθε τόνδ’ ἐνὶ θυμῷ, Οἷος ἐκεῖνος ἔην βουλευέμεν ἠδὲ μάχεσθαι, Hanc in animo cogitationem habebat, i. e. Hoc in animo versabat, volutabat. [Pind. ΟΙ. ι, 71 : Πισάτα παρὰ
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πατρὸς εὕδοξον Ἱπποδάμειαν σχεθέμεν 9» 9•/» : Ἇργει^ τ Α ἔσχεθε κῦδος. Soph. fr. Thamyr. ap. schol. OEd. Col. 378 : Ἐκ μὲν ᾽Εριχθονίου ποτιμάστιον, ἔσχεθε κοῦρον. Eur. Phœn. 4418 : Ἱ ίν᾽ ἐπίνοιαν ἔσχεθες; fr. Alcmæon. ap. Erotian. ρ. 344 : Μηδ’ ἀθυμίαν σχέθῃ (codd. σκε-θρήν) τις ὑμῶν.] |l Teneo. Ilom. Od. Ξ, [494]: Ἦ» Χβὶ ἐπ’ ἀγκῶνο; κεφαλὴν σχέΟεν, Et supra cubitum caput tenuit. II. Α, [113]: Πρόσθεν δὲ σάκη [σάκεα] σχεθον ἐσθλοὶ ἑταίροι, Antè vero ipsum tenebant scuta socii s. administri, i. e. Scuta ei prætendebant, ne telis prior impeteretur. [Η , 277 : Μέσσω δ᾽ ἀμφοτέρων σκήπτρα σχέθον· Κ , q5 : Αὐτὰρ ἐγὼν οἶος σχεθον ἔςυ, νῆα μέλαιναν· Ξ, 408 : Ἀλλὰ πάροιθεν ἀσπίδας εὐκύκλους σχέθον αὐτοῦ. Piiid. Pyth. 6, 19: Σχεθών νιν ἐπιδέξια χειρός*
4,	75 : Ἐν φυλακᾷ σχεθέμεν ίο, 6ι : Σχέθοι φροντίδα τὰν πὰρ ποδός. /Escli. Prom. 16 : Πάντως δ᾽ ἀνάγκη τῶνδε μοι τολμάν σχεθεῖν, ut scribendum animadvertit Elmslejus ad h. Ι., non σχέθειν, ut in libris. Eum. 85γ : Τιμίαν ἕδραν ὅσην παρ᾽ ἄλλο,ν οὕποτ᾽ ἂν σχέθοις βροτῶν* Cho. 83α : Περσέιος τ᾽ ἐν φρεσὶν καρδίαν σχεθών.] ‖ Inhibeo, Cohibeo, Reprimo, Detineo. Od. θ,[53γ] : E Δημόδοκος δ᾽ ἤδη σχεθέτω φόρμιγγα λίγειαν, Inhibeat, Cohibeat citharam. Σ, [32α] : Λίδου δ᾽ ἄρ’ἀΟύρματα θυμῷ· Ἀλλ’οὐδ’ ὢς σχέθε πένθος ἐνὶ φρεσὶ Πηνελοπείης, Sed ne sic quidem moerorem Penelopes inhibuit, repressit. Λ, [758] : Τῆς δ᾽ εὕνησε γόον, σχέθε δ᾽ ὄσσε γόοιο,
Et oculos a lamentis [lacrimis] s. fictu inhibebat. II.
Τ, [119] : Ἀλκμήνης δ’ ἀπέπαυσε τόκον, σχέθε δ᾽ εἰλει-θυίας. Vide supra in Ἔχω [ρ. αβα ὶ, C. Ib. 418 : Ὠς ἄρα φωνήστντες Ἐρινύες ἔσχεθον αὐδήν Λ, 9ί> : Οὐδὲ στεφάνη δόρυ οἱ σχέθε· Μ, 184 : Οὐδ’ ἄρα yccλκείη κόρυς ἔσχεθεν Ν, 163 : Ἀσπίδα ταυρείην σχέθ᾽ ἀπο ἕο- Π, 5ο6 : Μυρμιδόνες δ᾽ αὐτοῦ σχέθον ἵππους φυσιόωντας* Ἰ*, 460: Οὐδ’ ἐδυνάσθη εὖ σχεθέειν περὶ τέρμα’ Od. Τ, 458: Ἐπαοιδῇ δ᾽ αἷμα κελαινὸν ἔσχεθον- ψ, 2ύ3 : Νύκτα μὲν ἐν περάτη δολιχὴν σχέθεν. Pind. Lthm. 3, 72 : Κρανίοις ὄφρα ξένιον ναὸν ΙΙοσειδάωνος ἐρέφοντα σχέθοι. Æsch.Scpt.
75 : Ἐλευθέραν δὲ γῆν τε καὶ Κάδμου πόλιν ζυγοῖσι δου-λείοισι μήποτε σχεθεῖν 429 : Ἐκπέρσειν πόλιν ... φησιν, οὐδὲ τὴν ΔιὸςἙριν πέδοι σκήψασαν ἐκποδὼν σχεθεῖν. Eur. Rhes. 602 : Ούτ᾽ ἄν σφ᾽ Ἀχιλλέως οὕτ᾽ ἂν Λἴαντος δόρυ Ι μὴ πάντα πέρσαι ναύσταθμ᾽ Ἀργείων σχέθοι. Aristoph. Lys. 425 : Ὅπυ>ς ἂν αὐτὰς τῆς ὕορεως ἐγὼ σχέθω. Theocr. 22, 96 : Ἔσχεθε δ᾽ ὁρμῆς. Aret. ρ. 104, 9 : Οἶνος ὠκὺς ὡς τὴν παλίρροιαν σχεθεῖν· 49, τὴν τροφὴν ἐν τῆ κοιλίῃ.] Sed quæ iu VV. LL. ex (ireg. Naz. afferuntur, σχε-Οῆναι τῆς φοράς, lu medio cursus impetu retineri, item in Orat, in S. Pascha, Σελήνη σχεθήσεται, Luna retinebitur; potius ad Ἔχω referenda sunt, quod tempora quædam ab inus. ν. Σχῶ [de qtin in Σχέω] mutuatur.
[Σχειρὰ inter disyllaba in ειρὰ siue interpr. ponit Theognost. Can. ρ. 101, 24.]
[Σχέλινος, sec. Theognost. Can. ρ. 12, 6, inter vocc. ab σ/,ε incipientia ponentem, ἀγρία κυπάρισσος, ex Hesychio , qui addit, οἱ δὲ ἄρκευθος.]
[Σχελίς. V. Σκελίς (ubi addere licet Neophyti Lex. ap. Ducang. App. Gl. ρ. 180 : Σχιμνία, αἱ τοῦ σκόρδου σχελίδες. Et Poil. 6, 33 : Σχελίδες λαγωῶν), Σχεδιάς.]
[Σχελυνάζω, unde Hesychius : Σχελυνάζει, ^λυαρεῖ. Et ᾽Εσχελίνασεν , ἐφλυάρισεν. Quod ail λέσχηνάζυ> vel λεσχηνεύω referebat Scaliger, Valck. vero Opusc, vol. ι, j). 212 comparabat eum ejusd. gl. Χελυνάζειν, χλευά-ζειν. Theognost. Can. p. 12, 8 inter vocc. ab σχε in-cipieutia : Σχελινάζει, φλυαρεί. L. Dino.]
[Σχέμα,τὸ, i. q. σχῆμα, sec. Hesychii gl. : Σχέμα, σχῆμα, Ἀχαιοί* et Zonaram Lex. ρ. 1701, Theognost. Can. ρ. 12, 6 : Σχέμα τὸ ὄχημα (sic sive ipsorum sive librarii culpa). V. deforma Lobeck. Add. ad Phryn. ρ. 445.]^
[Σχένδυλα. Σχενδυλάω. V. Σχενδύλη.]
Σχενδύλη, ἡ , Instrumentum qnoddam fabrile : unde Σχενδυλόληπτοι et Ἐσχενδυλῆσθαι ap. Hesych., quem vide. [Σχενδυλόληπτοι, ἐσχενδυλῆσθαι ἔλεγον τοὺς ἐν τοῖς ταύροις ἀπὸ τοῦ χαλκευτικού ὀργάνου, ὃ σχενδύλη λέγεται.
IJ Σχένδυλα epigr. Antii. Pal. 11, 2ο3, 3: Ναυπηγοῖς σχένδυλα, ubi locum habet Iam fem. sing. quam neutrum plur. U Σκενδύλιον, τὸ, ap. Heren. Belop. ρ. 123, C, in illo cit. huc referebat Schneider. V. etiam Σχιὰδύλησις.]
σχέσις	1952
[Σχενδυλόληπτος. V. Σχενδύλη.]
Σχενόω, Macero. [Voc. nihili ex Lexico Septeniv. repetitum, quod etiam perl. et fut. ponit.]
Σχέραφος, Convicium , Hesych. [Βλασφημία, λοιδορία. V. Σκίραφος.]
Σχερία, ἡ, Phæacum insula s. regio. [Ilom. Od.E, 345. Crinag. Antii. Pal. 9, 559, Α; Jul. Polvæn. ib. 7, 3.] Sed ἡ κουρὰ prius ita vocabatur. Ilesych. [Pro καὶ ἡ κουρὰ recte intt. Κέρκυρα, ut est ap. schol. Ilom.
Ι. c. et Apoll. Rh. 4, 983, Strab. 7, ρ. 299. Steph. Byz. : Σχερία , ἡ φαιακία. Κέκληται , ὡς Αριστοτέλη; φησιν, ἀπὸ τοῦ τὴν Δήμητραν φοβουμένην μὴ οἱ ἐκ τῆ; ἠπείρου ἐπιχεόμενοι ποταμοὶ ἤπειρον αὐτὴν ποιήσωσι, δεηθῆναι τοῦ Ποσειδῶνος ἀποστρέψαι τὰ τῶν ποταμω# ῥεύματα* ἐπισχεθέντων οὖν τούτων ἀντὶ Δρεπάνης Σ/ερίαν αὐτὴν κληθῆναι. Τὸ ἐθνικὸν Σχεριεύ;. Οἱ ἐνοικοῦντες Σχέ-ριοι ἤτοι Φαίακες. Conl. schol. Apoll. 1. e.]
Σχερὸς, Litus, Hesych. [Qui interpr. ἀκτὴ, αἰγια/.ó;. Idem : Σχερὸν κῦμα ἕτοιμον, Ἀ μέριας. Unde ap. Tlieo-gnost. Can. ρ. 12, γ factum : Σχερὸς, ὁ αἰγιαλὸς, ἀχτὴ, κῦμα, έτοιμο;. Oppiani Cvn. 4, 196 : Ἀφρὸν ἀποσταλάει δὲ ποτὶ χέρσον αἱματόεντα, Wernick. ad Tryphiodor. ρ. 64, ποτὶ σχερὸν malebat quam ξερόν, ut alii de quibus ν. in Ξερός. || Hinc formula» Ἐν σχερῷ et ᾽Επῖ σχερῷ, quas rectius scribi junctim ἐνσχερὼ, ἐπισχιρίϊ, grammatici iu Ἐπισχερὼ citati probant, ex quibus Theognost. ρ. 12, 8 linxit σχέρω, ἑξῆς. Male igitur ἐν σχερῷ ap. Pind. Nem. sec. nonnullos ι, 69*; 11, 4o : Ἐν σχερῷ δ᾽ οὕτ᾽ ων μέλαιναι καρπὸν ἔδωχαν αρουραι-Isthm. 5, 3ο : Μυρίαι δ᾽ ἔργων καλῶν τέτμηνθ᾽ ἑκχτόμπε-δοι ἐν σχερῷ κέλευθοι· et mendosius ἐκ χερὼ; ap. Antimachum Athen. 11, ρ. 408, Β, ubi ἐνσχερὼ HptoW restitutum.]
Σχέσις , εως , ἡ , [Ratio habendi aliquid, Habitus. Plat. Definitt. ρ. 412, E : Χάριτος σχέσις. .Esch. Sept. 5ογ : Ούτ᾽ εἶδος οὔτε θυμὸν οὔθ’ ὄπλων σχέσιν μωμητός. Xen. Conv. 4, 5γ : Πρέπουσαν σχέσιν καὶ τριχῶν κ*ὶ ἐσθῆτος. Plato Tim. ρ. 24, Β: Ἤ τῆς ὁπλίσεο,; αὐτῶν σχέσις* Reip. 5, ρ. 452, C : Τὴν τῶν ὅπλων σχέσιν. Pollux vero 6, 179 : Σχέσι; ἁψῖδος, ἕξιςὅπλων.] Habitudo, [Habitus, Tenor, add. Gl.] Constitutio corporis, secundum quam aliquis carnosus vel gracilis, duro vel molli, raro vel denso corpore dicitur, Galcn. [vol. 12, ρ. 3o5 : (Φύσις καὶ διαφορὰ τῶν ἄρθρων) κατὰ πάχος τε καὶ λεπτότητα τοῦ σώματος γιγνομένη, ἠν ὀνομάζουσι σχε-σιν.] Quam corporis constitutionem Ilippocr. ἐν τῷ ΙΙερί διαίτης ὀξέοιν appellavit etiam ἕςιν. Corr. [Ilippocr. ρ. 734, G : Διαφέρει μέντοι καὶ σχέσις τις σώματος· quod ἔξιν interpr. Galen. Gloss, ρ. 5;6. Demosth, ρ. 1122, 15 : Ἐν ταύτῃ τῇ σχέσει διάγει τὸν βίον. Diog;. L 5,67 : Τὴν πᾶσαν σχέσιν ἀθλητικὴν ἐπιφαίνων.] ‖ Ut Idem scribit, Affectio dubia, h. e. Quæ facile et inducitur et depellitur. Hanc Aristot, διάθεσιν appellavit, τῇ ἔξει oppositam. Ab ea febres, quæ facile discutiuntur, τ/y τικὰς et ἐν σχέσει : quæ ægre, Ικτικὰς et ἐν ἔξει nominant. In VV. LL. Σχέσις, Habitus imperfectus,quique non contumax, sed solutu facilis est; ἕξις vero Affectus manens et diuturnus, quem Habitum vocant:et ille, διάθεσις ἐν σχέσει, κατὰ σχέσιν, hic, διάθεσις ἐν ἔξει, καθ᾽ ἔξιν, etiam nominatur. Galen. Κ. τόπ. 2 : Διάθεσιν τῆς κεφαλῆς ἤδη καθ᾽ ἔξιν, οὐ κατὰ σχέσιν, ἡγούμενοι γεγονέναι, καλοῦσιν ἔγκαυσιν 8 : Ἐπειδὴ γὰρ ὀνομάζουοι τὰ; μὲν εὐλύτου; διαθέσεις ἐν σχέσει, τὰς δὲ μὴ τοιχύτχς, ἐν ἔξει, κτλ. [Utrnmquc discernit etiam Pollux loco modo cit. Lucian. Conv. c. a3 : 'Π διαφέρει σχέσις ἔξει»,ς; Hcrinotim. c. 81 : Μελετᾷ πρὸς αὐτὸν ἕςεις τινα; καὶ σχέσεις. Frequens etiam apud alios philosophorum, ut Arriau. Epict. 4, 5, 26 : Εἰ τὸ πρέπον σώζουσιν ως ἄνδρες, ὡς υἱοὶ, ὡς γονεῖς, εἶθ’ ἑξῆς κατὰ τὰ ἄλλα τῶν σχέσεων ὀνόματα* aliisque 11. multis ap. Schweigh. in ind. et Bekkeri et \Vyttenb. ad Sextum et Plut. Gregor. Acindyn. Allât. Græc. orthod. vol. ι, ρ. 758, 65 : Σχέσει καὶ μιμήσει, Habitu naturali s. Natura et imitatione. <· Procul. Institt. theolog. c. 122, ρ. 180. » CrEUzer.] J| Exp. etiam οἰκειότης φυσικὴ, Convenientia naturalis rei unius eum altera, ut Bud. exp. Creg. Na/.. : Τὸ τῆς πρὸς ἄλληλα σχέσεως διάφορον. [Diog. L 9, 87 : Τὸ γοῦν δεξιὸν φύσει μὲν οὐκ ἔστι δεξιὸν, κατὰ δὲ τήν ὡς πρὸς τὸ ἕτερον σχέσιν νοείται * μετατεθέντο; γοῦν εκείνου οὐκέτ’ ἔσται δεξιόν. Schol. Dioiiys. Bekk. An.
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σχέσις
Ρ• 9$3, *9 : Σχέβις ἡ πρός τινα οἰκείωσις* κατὰ πέντε δὲ τρόπους γίνεται ἡ σχέσις* ὴ γὰρ φύσει ὡς ἀδελφοῦ πρὸς ἀδελφὸν ἡ υἱοῦ πρὸς πάτερα* ἡ τύχη ὡς δούλου πρὸς δεσπό-την ἡ τέχνη ὡς μαθητου πρὸς διδάσκαλον ἡ προαιρέσει ὡς φίλου πρὸς φίλον ἡ τόπῳ ὡς τί τοττικὰ τῶν ἐπιρρημά-των. Similia Suidas. [Conf. Boiss. Anecd, vol. 5, ρ. 124, 2; 291, 2, et plurima ap. Sylburg. ind. Etym.] In VV. l.L. dicitur esse Rerum inter se comparatarum affectio, quæ indicat quid habeant una eum altera convenientiae. Vide Ἄσχετος. [Σχέσις, σχετική, dicitur Affectiva imaginum adoratio, quarum cultus in prototypum transit : est autem Σχέσις quivi.·, Affectus. Mich. Psellus Synops. Leg. 7*9 : Συλ-λήψεως, γεννήσεως, σχέσεως, συνάφειας. Anon. Ms. De cultu imaginum ex cod. Reg. 159$ : Ἤ εἰκὼν σχέσιν ἔχει πρὸς ἀρχέτυπον. Mox : Σχέσις ἐστὶ δύναμις φύσκος συνδετικὴ τῶν ὁμοειδῶν* λέγεται δὲ σχέσις ὅταν δίά^ορα πράγματα κατάτι κοινωνοῦσιν ἀλλήλοις. (Theodor. Stud. ρ. 553, Β : Διαφορότητα οὖν οὐσία; φήσας, ταυτότητα δηλονότι ὑποστάσεως κατὰ τὸ ἑκάτερον ἐν ἑκατέρυ, υχί-Uι;ε * καθ’ ἤν καὶ ἡ κατὰ σχέσιν προσκύνησις τεθεωρηται. Ἤ γὰρ σχέσις, ως φασι, τῶν πρός τι ἐστιν • ἅμα τε γάρ ἐστι καὶ ἀντιστρέφει πρὸ; ἄλληλα, οἷον ἀρχέτυπον πρὸς εἰκόνα κτλ. L. D.) Theophorus episcopus Myrorum in Concilio Nicæno 11 : Τὰς εικόνας δέχομαι καὶ προσ-κυνῶ ου/ ὡς Οεοὺς, μὴ γένοιτο , ἀλλὰ τὴν σχέσιν καὶ τὸν πόθθ7 ψυχῆς μου, ὃν ειχον πρὸ; αὐτοὺς τὸ πρῶτον. Tara-siuspatr. Cpolit. in eodem Concilio act. 2 : Καὶ ταύ-τας σχετικῷ πόθῳ προσκυνοῦμεν. Synaxar. 10 Octobr. : ἹΙρξατο διαλέγεσθαι περὶ τιμῆς καὶ σχέσεως τῶν σεβάσμιο,ν καὶ ἁγίνιν εἰκόνων. Jo. Damasc. Orat, in Constantin. Caballinum ρ. 669 : Ἀσπάζονται αὐτὰ; (τὰς εικόνας) οὐχ ὡς θεοὺς, ἀλλ’ ὡς προεῖπον διὰ πόθον καὶ τήν σχέσιν αὐτῶν. Constant. Manass. iu Theodora : Καὶ τοῖς ἀπεικονίσμασι Χριστοῦ καὶ τῶν μαρτύριον τοὺς ἀπονέ-μοντας αὐτοῖς τὸ κατὰ σχέσιν σέβας. Cæsarius De usu imaginum : Ἐστι δὲ καὶ σχετικὴ καὶ ἀσπαστικὴ προσκύνησις ἐκ φιλικῆς διαθέσειυς καὶ εὐγνώμονος, οἰχείωσιν χ'Δ εύνοιαν τοῖς ἠγαπημένοις ἐπαγγελλομενη. Theophanes a. 10 Leoni Isauri: Οὐ μόνον γὰρ περὶ τὴν σχετικήν τῶν σεπτών εἰκόνων ὁ δυσσεβὴς ἐσφάλλετο προσκύνησιν* et eum cod. voc. Demetrius Chômât, in Respons. ρ. 3aι. Dccang. Procop. Diac. Homil. εἰς τὴν τῆς ὀρθο-οοξίας τῶν σεπτών καὶ ὰγίων εἰκόνων πανήγυριν : Εἰκὼν γὰρ οὐ τῶν καθ’ αὐτὸ λεγομένων, ἕν δὲ τῶν πρὸς ἕτερον σχέσιν καὶ τὴν ἀναφορὰν ποιουμένων, εἰκονιζόμενον γὰρ xaì τοῦ αρχετύπου. Infrà : Τὴν γὰρ σχετικὴν τιμὴν τούτοι; ἐκνέμομεν, etc. Id. Αρρ. ρ. ι8ο.] || Ut in iisdem ex Rulìniano [ρ. 270 Ruhnk.j annotatur, Lat. Affectio [Adiictio], qua adversariorum quemlibet lingimus, cui respondeamus. \\ At vero ap. gramm. σχέσις ὀνομάτιον dicitur, quum cuique substantivo suum adj. apte connectitur. [Aliter Amnion. De diff. ρ. 122 : Πεῖ τὴν ἐν τόπῳ σχέσιν δηλοῖ. Schol. Soph. Tr. 1012 : Τὴν ἐκ τόπου σχεσιν εἶπεν ἀντὶ τῆς ἐν τόπῳ (πόθεν pro ποῦ)· et schol. Dionvs. Bekk. An. ρ. 943, 10. Etym. ρ. 309, ι. Eust. II. ρ. 802, 28 : Τῶν Ἀττικῶν δύο, λεγόντων ἐπὶ δυϊχῆς σχέσεως. Schol. Aristoph. ΡΙ. 2 : Ἤ παρά τὴν ἔξω σχέσιν δηλοῖ. Eust. 11. ρ. 532, γ*, Etym. Μ. ρ. 651, 3ο; 652, 44, aliisque II. plurimis ap. Sylb. in ind. Schol. Philostr. Her. ρ. 480 ed. Boiss. Id. ρ. 358 : Ἔπιθάπτειν ἡ ἐπί τὴν δευτέραν σχέσιν. Conl. schol. Dionvs. Bekk. An. ρ. 943, 24 sq. Schol. Eur. Phocn. 446 : Ὀρθοτονητέον το σοί διὰ τὴν πρὸς τὸν ἀδελφὸν σχέσιν. Similiter Iambi. In Nicom. ρ. io2, 138, D; 139, Β-, 149, Α. ρ Apud metricos sec. Hephæst. ρ. » 12, 8, Κατὰ σχεσιν ἐστὶν ὅσα μετρεῖται ὑπὸ συστήματος • καλεῖται δὲ οὕτως διὰ τὸ ἔχειν τινὰ πρὸς ἄλ-\ηλ» σχέσιν τὰ ἐν τῷ ποιήματι συστήματα ἐν τῷ κατα-μετρεῖσθαι* ι 29, 5 : Κατὰ σχέσιν ἐστὶν ἃ δουλεύοντα ἀνταποδόσει καὶ ἀνακυκλήσει ὁ ποιητὴς γράφει- ut Arislid. Q. De mus. ρ. 58, 8 : Τῶν συστημάτων τὰ μὲν ἀπολε-λυμένα, τὰ δὲ κατὰ σχέσιν, ἀπολελυμένα μὲν, ὡς παρὰ τοι; κωμικοί ς αἱ παραβάσεις, κατὰ σχέσιν δὲ ὡς τὰ ἀντι-στρέφοντα. Quæ dividuntur in μικτά κατὰ σχέσιν et κοινὰ κατὰ σχέσιν, de quibus Heph. ρ. 134 sq. Aliter schol. Heph. ρ. 104, 20 : Πλῆθος ἐπιδέχεται σχημάτων) οἷον κί-νησιν χρόνων καὶ διαφόρων ποδῶν σχέσιν. V. etiam Tzetz. Cram. Anecd. Paris, vol. 1, ρ. 1'08, 10, 14, 16, 3o.] |] Retentio, ἐποχὴ, κατάστασις, συγγένεια, φιλία, He-
σχετικος
Α sych. : quæ ad præced. signiff. pertinent. [Prima si-gnif. Hippocr. ρ. 1109, F : Τοῦ ούρου πολλὴ σχέσις* quod eum ἐπίσχεσις permutatur Epid. 6, 1, 9. Aret. ρ. 54, 45 : Σχέσιες θύριον. Plat. Crut. ρ. 4*4, Α : Περὶ ῥοῆς τε καὶ σχέσεως. Ps.-Aristot. Η. Α. ίο, η fin. : Σχέσις τῶν ἐπιμηνίων. Orae. ap. Phicgont. Mir. c. 10, ρ. Fr., ρ. 620, Α ed. Millier. Histor. vol. 3 : Ὅπως σχέσις ἦσι κακοῖσι, nisi leg. κ»κοῖο, ut ibici. Β, sive ρ. 78 Fr. est. ὅπως λύσις ᾗσι κακοῖο. Eadem fortasse signif. Georg. Pisid. Bell. Avar. 99 : Θέλων μαλάξαι τὴν ἀσύνθετον φύσιν σχέσει λογισμῶν, δωρεῶν ὑποσχέσει. il Galen. (iloss. ρ. 576 : Σχέσει, τῇ συνοχῇ (Hippocr. ρ. 7'•Ἵ, C)’ Ἐν περισχέσει καὶ σχέσει καὶ ἐπιδέσει. II De amore Nicet. Eugen. 3, 11 : Ἐγὼ γὰρ οὐ πῦρ, οὐ θάλασσαν, οὐ ξίφος πρὸς τὴν Κλεάνδρου δειλιάσαιμι σχέσιν. Alios ejusdem aliorumque 11. ν. ap. Boissou. ad Aristæn. 1, 19, ρ. 5o3, Anecd, vol. 4, ρ. 226, 4. Theodor. Stud. ρ. 289, E : Φιλτροποιόν τι πρᾶγμα ἡ γραμματικὴ προσφώνησις , σχέσιν ἐμποιοῦσα ταῖς ψυχαῖς τῶν ἐρώντων. L. Dinu.]
Β [Σχετέος, α, ον, unde ap. Hippocr. ρ. 648, a5 : Σχετέα δρᾶν, Quæ compescenda sunt aut inhibenda, i. e. Verenda. Foks. Male ap. Hipp, σχεταῖα, quod servavit Foes., Schneider, autem recte emendare videtur σχέτλια.]
[Σχετήριον, τὸ, Remedium. Eur. Cycl. 135: Ἡδὺ λιμοῦ καὶ τόδε σχετήριον. V. autem Σχητηρία.]
Σχετικὸς, ὴ, ὸν, Qui eum aliquo convenientiam quampiam habet, Retinendi et cohibendi vim habens. Plut. De primo frig. [ρ. 954, D] : Στυπτικὴν αὐτοῖς παρέχοντα καὶ σχ. εἰς τὰς φαρμακεύς δύναμιν, Quæ constringendi ipsius et cohibendi vim in medicamentis suppeditant, Tum. Ibici, [ρ. qSa, Β] : Τὸ δὲ ὕδι»>ρ κολλητικόν καὶ σχ., Aqua glutinat et copulat, Turn. [Et Μοι*, ρ. 428, E : Διὰ τοῦτο μὲν ἀέρα σχετικόν πάσης ουσίας ἐν μιᾷ μορφῇ, Aerem qui una iu forma omnem substantiam continet, Int. γαδ, Β: Ὑὀατος ἡ ψυχρότης σχετικόν ἐστι φύσει* ιο85, Β : Μνήμας μονίμους καὶ σχε-τικὰς τυπώσεις. || De usu eccles. ν. Ducang. in Σχέσις cit. Pertinens ad statum, habitum, Non naturalis,
C contrarius φυσικῷ, est ap. Theodorei, vol. 5, ρ. 8 ed. Scliulz. : Ἐπυθόμην δ᾽ ἂν ἡδέως αὐτοῦ πότερα δὴ τὴν ἕνωσιν τοῦ Λόγου πρὸς τὸ ανθρώπινον ... πεπρᾶχθαί φησι κατ’ ἀλήθειαν ὴ κατὰ συνάφειαν σχετικὴν δουλοπρεποῦς καὶ ἀνυποστάτου μορφῆς πρὸς ἐνυποστατον καὶ θείαν μορ-φήν ; Ig fin.: Κεκένωκεν ἑαυτὸν οὐκ ἀβουλήτως, ἀλλ’ εθελοντή; ὁ μονογενής γέγονεν άνθριυπος, καὶ οὐχ ὡς σὺ φὴς, ἀνέλαοεν ἄνθρωπον, σχετικὴν αὐτῷ δωρούμενο; τὴν συνάφειαν,cui contraria φυσικὴ ἕνωσις. Ib. ρ. 1034 : Τὸ γὰρ θεὸς ὄνομα φύσεώς ἐστι θεωρούμενη; δηλωτικόν, τὸ δ* πατὴρ σχετικόν καὶ τὸ υιὸ; ὁμοίως· vol. 3, ρ. 639 • Τιμόθεό, γνησίῳ τέκνῳ ἐν πίστει) Ἄγαν ἁρμοδίως τῷ σχετικῷ ὀνόματι τὴν πίστιν συνέζευξεν* οὐ γὰρ φύσις , ἀλλ᾽ ἡ πίστις υἱὸν αὐτὸν ἀπειργάσατο. Quibuscum conl. Theodor. Stud. ρ. 412, D; 413, A; 5Ô2, C, 1), E, et ν. Σχετικῶς. U Adv.] Σχετικῶς, pro οἰκειωτικῶς, Hesych. Sunt autem hæc ad illam τοῦ σχέσις siguil. referenda, qua ἀντὶ οἰκειότητος φυσικῆς ponitur. [Affective, Relative. Gregor. II Papa in Epist, ι ad Leon. Isaur. Imp. : Ταύτας (τὰ; εἰκόνας) προσεκύνη-
ü σαν οὐ λατρευτικῶς, ἀλλὰ σχετικῶς. Theosterictus in Vita S. Niectæ Coufess. n. 26 : Κατὰ τὸν ἡμέτερον νοῦν διαφοράν προσκυνήσεων οἶδεν ὁ λόγος, τὴν μὲν κατὰ λατρείαν ..., τὴν δὲ σχ. καὶ ἀναγωγικῶς, λ ita S. Theophanis Confcss. n. 16 : Ει οὖν αί προλαβοῦσαι ἑξ ἅγιαι σύνοδοι προσκυνεῖσθαι τὰς αγίας εἰκόνας σχ. οὐκ άπεκή-ρυξαν, σοφώτερος τούτων γένῃ. Vita S. Nicolai Sluditæ ρ. 9418 : Οἱ Χριστοῦ τὴν εἰκόνα σχ. σεβαζόμενοι. Continuator Theophanis 4, 10: Ἀν•λαμψαν δὲ αἱ τῶν ἁγίων εἰκόνων μορφαῖ, οὐ θεϊκῶς ἡμῖν λατρευόμεναί τε καὶ τυ-πούμεναι, σχ. τε καὶ σεβασμίως τὴν δι’ αὐτῶν πρὸς τὰ πρωτότυπα ἡμῖν τιμήν πως διαπορθμεύουσαι. Ita ap. Theophanem Ceram. Homil. 20 in Menologio Basii. 13 Maji in S. Sergio etc. Mich. Psellus Περὶ δόγματος , ubi de Christo : Καὶ φύσιν ἀνελάοετο τὴν ἡμῶν ἐκ παρ-θένου οὐσιωδῶς καὶ σχετικῶς φύσει, οὐ φαντασία. V. Dav. Chytræus De statu Eccl. Orient, ρ. i3i et nos ad Aleeiadem ρ. 293. De alia vero hujus vocis notione ν. Fr. Ducæum ad Epist. Dionysii Alex.archiep. Decano. Olympiod. ad Phædon. ρ. 34o Fisch., vel ap. Casaub.
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ad Pers. Sat. 5, 185, ρ. 309 ed. Dübner. Psellus In Α Orae. ρ. 118, 9. Boiss. Conl. id. In Alcib, ρ. 16 ed. Creuzer. Ut sit contrarium adv. φυσικῶς (ν. Σ^ετικός). Theodorei, vol. 5, ρ. ι a med. : Οὐκοῦν οὔτε δίχα τῶν ὑποστάσειυν δούλου τε καὶ Θεοῦ μορφήν ἡνῶσθαί φαμεν οὔτε μὴν κοινὸν ἄνΟροιπον σχ. συνῆφθαι τῷ λόγῳ διορι-ζόμεθα. Theodor. Stild. ρ. 7ί>, Β : Οὕτο, καὶ Χριστοῦ κηρυσσομένου .ἀπ᾽ ἀρχῆς ὁ τῆς εἰκόνος λόγος συνείπετο σχετικῶς* 38q, Ε : Οὐκ ἐν αὐτῇ ὄντος τοῦ Χριστοῦ φυσικῶς , ἀλλὰ σχετικῶς ἤγουν ὁμοιωματικῶς • 3qo, Α : ὁμοιωματικῶς οὖν προσκυνεῖται ἐν εἰκόνι εἴτουν σχ. εἴ-τουν ὁμωνύμως ὁ Χριστὸς * 413, Ἀ; 5α ι, Β: 5α8, Β; 55α, E. L. Ι)ινι).]
Σχετλιάζω, σω, Dico esse σχέτλιον, Conqueror tanquam σχέτλια πεπονθὼς. Quiritor, [Quirito, Interjicio, (il.] Lamentor. [Plato Gorg.p. 519, Β : Ἀγανακτούντων καὶ σχετλιαζόντο,ν ὡς δεινὰ πάσχουσι. Demosth. ρ. 913,
9 : Ἀγανακτοῦντος ἐμοῦ καὶ σχετλιάζοντος ἐπὶ τῇ τόλμῃ τοῦ Αάμπιδος * 1023 extr.] Esc h. C. Ctes. [ρ. 74, 23] : ΙΙολλὰ διαμαρτυρουμένου [—ρομένου] καὶ σχετλιάζοντος ἐν ταῖς ἐκκλησίαι; ἐμοῦ. [Id. ρ. 35, 22 : Ἐπὶ τῷ καιρῷ Ι τούτῳ δεινῶς ἐσχετλιασε • 49* ι : Κἂν παρελθὼν ἐθελήσῃ σχετλιάσαι.] Aristoph. [Ρ1. 47?] : Οὐ δεῖ σχετλιάζειν καὶ βοᾷν. Lucian. [De sacrif. c. 1]: Δεινὰ ποιεῖν καὶ σχε-τλιάζειν. [Polyb. ι, 81, ι ; 4, 45, 8. Et ι, 55, 3 : Ἐπὶ μὲν τοῖς ὅλοις ἐσχετλίαζον. Diod. 13, 61.] Alicubi redditur etiam Exclamo miserabiliter. Cùm accus, ap. Plut. Camillo [c. 31 ] : Ταῦτα [Τοιαῦτα] σχετλιάζοντες, Hæc eum lamentatione et quiritatione dicentes. At in VV. l.L. Hæc miserantes, i. c. Dignis miseratione suasionibus agitantes. [Cùm aecus, rei deploraudæ Aristænct. Κρ. 1, 6 init., ρ. 29 Boiss. : Σχελιάζουσα τὸ συμβάν. Pro quo πρὸς τὴν τύχην ἐσχ. 2, γ, ρ. 149*
L. Dikdorf.J
Σχετλιασμὸς, ὁ, Quiritatio[Gl.], Lamentatio, Thuc.
[8, 53 : Πρὸς πολλὴν ἀντιλογίαν καὶ σχετλιασμόν. «Σχετλιασμὸς, Conquestio, h. e. Ea pars orationis, qua conquerimur, et commoti sumus ex injuria vel adversa fortuna, Aristot. IVliet. 2, 21, 25.» Ernest. Lex. rli. Epiphan. vol. ι, ρ. 734, C : Ἔπος ἀπὸ τῶν Ὄμήρου πρὸς αὐτὸν σχετλιασμοῦ ἕνεκα ἀποτεινόμενος παρέθετο. < Priscian. 15, 7, 4ο : • Interjectio non solùm quem Græci σχετλιασμὸν significat. ■ Hesycli. : Ἐλελεῦ... ἐπὶ σχετλιασμοῦ, aliique grammatici.]
[Σχετλιαστικὸς, ὴ, ὸν, Lamentando aptus. Theodori Prodr. versus supersunt σχετλιαστικοί εἰς τὴν πρόνοιαν, de quibus ν. Notices vol. 8, ρ. ι8υ. Ejusdem Σχετλιαστικοί ἐπὶ τῇ ἀτιμίᾳ τοῦ λόγου, ib. ρ. 295. L. Ι). Σχετλια-στικὰ σχήματα dicuntur Fonnæ dicendi et íiguræ, quibus illam conquestionem et lamentationem significamus : ν. Apsin. Rhet. ρ. 728, Cic. Invent. ι, 55. Similis est illi ἐκφώνησις, quæ est admirationis, ut illa conquestionis. ErnesT. Lex. rh. ll.St. in Ind. :] Item Σχετλιαστικὸς, ut φεῦ a grammaticis dicitur esse φωνὴ σχετλιαστικὴ, Conveniens τῷ σχετλιάζοντι, s. σχετλιασμὸν indicans. [Schol. Aristoph. Nub. 1. || Adv. Σχετλιαστικῶς, « Basii, schol, in Greg. Naz. Nolitt. Mss. vol. 9, part. 2, ρ. 81.» Boiss. Maximus Conl. vol. 2, ρ. 24, C. L. Dmn.]
[Σχετλιοποιητὴς, i. q. sequens. Paraphe. Wasscub. llom. II. Β, 112.]	Ι
[Σχετλιοποιὸ;, ὁ,ἡ, Miserum faciens. Schol. Eur. Hec. 69. L. Dinii.]
Σχέτλιος, α, ον, ct ὁ, ἡ, Miser, Miserabilis, Infelix, Infortunatus, Asper, Sævus, [Importunus, Reportunus, (il.]; nec non Scelestus, ut apud nos Misérable utramque signff. habet, sc. et Miserabilis et Scelesti. Apud Nom. sæpe de Scelesto, s. Sævo, s. Crudeli, s. Intractabili. 11. Β, [122] : Σχέτλιος, ὃς πρὶν μέν μοι ὑπέσχετο καὶ κατένευσεν κτλ. [Et de eodem 1, 19; Od.
Γ, 161. II. E, 4o3 : Σχέτλιος, αἰσυλοεργός· Γ, 63o. Herodot. 3, 108: Ὅσα δὲ (animalia) σχέτλια καὶ ἀνιηρά.] Alibi [Ω, 33, Od. E, 118]: Σχέτλιοι ἐστὲ θεοί. Sed alia etiam ap. eum significat; dicitur enim de Eo qui est acer et audax, item Qui est laborum patiens. Et secundum varias signiff. varie deducitur : una autem ex derivationibus est παρὰ τὸ σχέσθαι καὶ τλῆναι : ν. Eust. [U. Κ, 164 : Σχέτλιός ἐσσι, γεραιέ· σὺ μὲν πόνου οὐποτε λήγεις* Σ, 13 : Ἦ μάλα δὴ τέθνηκε Μενοιτίου ἄλκιμος υἱὸς, σχέτλιος* Χ, 41* Et sæpe vocativo utro-
que genere, ut II. Π, to3, Γ, 4141 Od. Δ, 729. Item alii poetæ quivis, ut Æsch. Prom. 644 : Ὅθεν μοι σχετλίᾳ προσέπτατο* et vocat. Soph. Ph. 369,930, Ant. 47, et neutro Aj. 887 : Σχέτλια γὰρ... ἐμὲ μὴ πελάσαι. Cùm genit. Eur. Andr. 1179 : Ὧ σχέτλιος Παθέων ένώ• Apoll. Rh. 4, 1047 : Σχέτλιοι ἀτροπίης καὶ ἀνηλέες. Aristoph. Nub. 485 : Ἐὰν δ’ὀφείλω σχέτλιος ἐπιλήσμων πάνυ* et vocat. Ran. 116 etc. Plat. Leg. 10, ρ. 903, C. Et Hipp. maj. ρ. 289, E : Σχ. ἐστι. Superl. Herodot. 3, i55 : Ὧ σχετλιώτατε ἀνδρῶν. Andocid. ρ. 16, 24; Isocr, ρ. io3, Α; Demosth, ρ. 842, ι, et comparat. 874, 15; Antiphon ρ. 147, 3·] Legimus autem et σχέτλια ἔργα Od. Ξ, [83] : Οὐ μὲν σχέτλια ἔργα θεοὶ μάκαρες φιλέουσι, Facta scelesta; etiam simpliciter Injusta, ut quidam interpr. [Conf. Ι, 295, Χ, 4i3. Hesiod. Op. ia3, 236, 25a. Theognis γ3ι. Eur. Alc. 4o8. Aristoph. Αν. ι 175 : Ὧ δεινόν ἔργον καί σχέτλιον εἰργασμένος. Herodot. 6, ι38: Νενόμισται ἀνὰ τηνΈλ λάδα τὰ σχέτλια ἔργα πάντα Λήμνια καλέεσθαι. Od. Κ , 69 : Ἄ «σαν μ᾽ ἕταροί τε κακοὶ, πρὸς τοῖσι τε ὕπνο; σχέτλιος. Eur. ΕΙ. ϊ2ο: Τῶν σχετλίο,ν πόνων Andr. 31 : Κακοῖς πρὸς αὐτῆς σχετλίοις ἐλαύνομαι* et Cycl. 58;. Phœn. 1558 : Σχετλίαισι μἀχαις* Iph. Τ. 651 : Ὧ Σχέτλιοι πομπαί. Poeta (f. Callim.) ap. Suid. in Ἀφραστὺς cit. : Σχέτλιαι ἀνθρώπων ἀφραστύες.] In soluta etiam oratione dicitur aliquid esse σχέτλιον pro Indignum, Atrox , aut etiam Miserum, Miserabile : Δεινὰ και σχέτλια πάσχειν, Dem. Sic [Eur. Suppl. 1074 : Σχέτλια τάδε παθών ; Iph. Α. <952 ; Ἦ σχέτλια παθόῦσα π:όςτων φιλτάτων* El. 1170.] Aristoph. PI. [856] : Οὐ σχέτλια πέπονθα νυνὶ πράγματα; Nonne misere tractatus sum? Nonne atrocem injuriam accepi? J Et absolute Ran. 612 : Εἶτ᾽ οὐχὶ δεινὰ ταῦτα; — Σχετλια μὲν ουν καὶ δεινά· Lys. 49^ : Σχέτλιόν γε. Xenoj>h. Anab. 7» 6, 3ο : Εἰ δὲ δὴ ὁ συμπαρέχω·/ ὑμῖν ταύτην τὴν ασφάλειαν μὴ πάνυ πολὺν μισθόν προσετέλει τῆς ασφαλείας, τοῦτο δὴ τὸ σχέτλιον πάθημα. Plato Gorg ρ. 4^>7, Β : Σχέτλια λέγεις καὶ ὑπερφυῆ. Demosth, ρ. 386, 8 : Πω; οὐ δεινὸν καὶ σχ.; 5ο4 fin. : 11ῶς οὐ σχ. καὶ δεινόν; Antiphon ρ. 147, 13 : Δεινὰ καὶ σχέτλια ἐργάσισΟαι* et Isocr. ρ. 3γ8, Α; et superl. ρ. 127, Ι).] Synes. : Σ/ί· τλιόν ἐστι συγκύπτειν εἰς τὰ τοιάδε. [Comparat. Aristid. vol. ι, ρ. 5γ2 : Μὴ δευτέριον σχετλιωτέρων δείσθε. Jo. Laurent. De ostent. ρ. ι56, C; 182, C; Τὸ πάντων σχετλιώτερον. L. Dìnn.]
[Σχετλιότεκνος, ὁ, ἡ, Infelix liberis. THeod. Prodr. Ep. ρ. 76.]
Σχετλίως, Misere, Miserabiliter, Scelerate. [.Egre, Gl. Sic Marc. Antonin. 1, i5 : Παρὰ Μαξίμου το oì σχετλίως κατεργαστικόν τῶν προκειμένων. L. 1).] Apud Isocr, [ρ. 3qo, Ι)] ὠμῶς et σχετλίως copulata inveniuntur. [Superl. Σχετλιώτατα ap. Soph. Tr. 879 : Τινι τρόπῳ θανεῖν σφε φῃς ; — Σχετλιώτατα πρός γε ττραςιν, vitii suspectus est.]
[Σχετὸς, 6, ad explicandum ἀάσχετο; fingit Eust II. ρ. 618, 3q, eum aliis grammaticis. Σχετῶς adv. ap. Maximum schol, iu Dionys. Areoj). ρ. 3οὺ, Α, iu marg rectius scribitur σχετικῶς.]
[Σχίω pro ἔχο, lingunt Thomas ρ. 5r2, Zonaras Lex. ρ. 1702, schol, llom. Od. E, 118, in etym. ν. Σχέτλιος, et usurpat Tzetses citatus in Ἔχω ρ. 2618, Β. Nihilo melius Stephanus Alex, in bleleri Plus, vol. 2, ρ. an, 20, σχοῦν.]
Σχῆμα, τὸ, Habitus [Gl.]. Redditur tamen et alii·, nominibus sæpe, ut mox docebo; sed ab hac interpr. incepi, quod σχῆμα cod. modo dicatur ab ἔχω, aut certe σχέω inusitato pro ἔχο,, quo Habitus ab íl.ibco. Quam late autem utrumque extendatur, ex seqq, patebit exemplis. [Figura. Eur. Iph. Τ. 292 : Παρῆν ὀ’ ὁρᾶν οὐ ταὐτὰ μορφῆς σχήματ᾽, ἀλλ᾽ ἤλλάσσετο φθογγέ; τε μόσχων καὶ κυνῶν ὑλάγματα· lon. ()()2 : Ποῖοίν τι μορφῆ; σχῆμ᾽ ἔχουσαν άγρίας ; Hel. 879- Philemo ap. Stob. FÎ. vol. ι, ρ. 79 : Οιει τι τῶν ἄλλο,ν διαφέρειν θηρίο,ν άνθρωπον, οὐδὲ μικρὸν, ἀλλὰ (vel ἀλλ᾽ ἡ) σχήματι· πλάγι᾽ἐστϊ τἄ).λα, τοῦτο δ᾽ ὀρθὸν θηρίον. Christodor. Ecphr. 106: Σχῆμα δὲ πᾶσιν ἔφαινε φυτοσπόρον ἄρσενο; αἰδοῦς. Ηίρ-pocr. ρ. ι γ, 4ο: Σχήματα δὲ λέγω, ὅσα ἔνεστιν ἐν τω ἀνθρώπῳ· quod pluribus explicat in seqq.] Xen. Cyrop. 5, [ι, 5]: Καίπερ ἐν ταπιινῷ σχ. ἑστηκυῖχ, Quamvis in humili esset habitu. Sed magis Lat., Quamvis hu-
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milis esset ejus habitus. Sic autem vicissim dixit Liv., Cetero habitu se augustiorem fecit. [Id. OEc. 2, 4 : Εἰς δὲ τὸ σὸν σχῆμα, ὃ σὺ περιβέβλησαι, καὶ τὴν σὴν δόξαν, οὐδ᾽ εἰ τρὶς ὅσα νῦν κέκτησαι προσγένοιτό σοι, οὐδ᾽ ὡς ἂν ἱκανά μοι δοκεῖ εἶναί σοι-J Herodian, ι, [ι3, 2] : Οὐδεν ἄλλο ἡ πένθους σχῆμα δειξασα, Ac planè in lugubrem habitum deformata, Polit, ι, [9, 7] : Ἀνὴρ φιλοσόφου φέρων σχῆμα, Philosophi habitu. 3, [11, 2]: Σχῆμα τε, ᾧ προήει, reddit, Habitus, quo in publicum prodibat. [Porphyr. Abst. 4,6, ρ. 3-12, 5 : Ἀεὶ ἐντὸς τοῦ σχήματος χεῖρες·] Idem vero σχῆμα εσθῆτος dixit 5, [5, 4], sicut Virg. Æn. 8, 722 : incedunt victas longo ordine gentes, Quam varia* linguis, habitu tam vestis et armis. Ubi tamen Vestis et pro Vestitu accipi potest, quum in illo Herodian! Ι. ἐσθὴς Vestimentum significet. [Soph. Ph. 223 : Σχῆμα μὲν γὰρ ‘Ελλάδος στολής ὑπάρχει προσφιλεστάτης ἐμοί. Eur. Bacch. 832 : Τὸ δεύτερον δὲ σχῆμα τοῦ κόσμου τί μοι ; — Πέπλοι ποδήρεις , ἐπὶ κάρα δ᾽ ἔσται μίτρα. Aristoph. Ran. 463: Καθ’ Ἡρακλέα το σχῆμα καὶ το λῆμ᾽ ἔχον. Quo refertur etiam σχῆμα mulierum virile Eccl. i5o, 482, 5o3, et Eq. ι33ι : Ὁδ᾽ ἐκεῖνος ὁρᾶν τεττιγοφόρας ἀρχαίῳ σχήματι λαμπρός (Δῆμος)· et Ach. 64 : Ὠκβάτανα τοῦ σχή-ματος. Menander ap. Stob. Fl. 53, 3 : Εὐλοιδόρητον ... φαίνεται τὸ τοῦ στρατιώτου σχῆμα καὶ τὸ τοῦ ξένου. Xcn. Reip. Ath. 2, 8 : Οί μὲν (ἄλλοι) Ἕλληνες ἰδίᾳ μᾶλλον καὶ φωνῇ καὶ διαίτῃ καὶ σχήματι χρῶνται, Ἀθηναῖοι δὲ κεχραμένῃ ἐξ ἁπάντων.] Huc pertinet σχῆμα, quod redditur Cultus [Gl.]. Herodian. 7, [6, 1] : Ἤδη φέρων βασιλέω; ὄνομα καὶ σχῆμα, Nomen imperatoris jam cultumque gerens, Polit. Idem [ι, 15, 15J: Καθυβρί-ζοντα δὲ τὸ ἀξίιυμα αἰτχίστῳ καὶ μεμιασμένω σχήματι, Sed amplissimam dignitatem turpissimo fœdissimoque cultu contaminare. [Jesai. 3, 16,17 : Τάδε λέγει κύριος* Ἀνθ’ ὦν ὑψώθησαν αἱ θυγατέρες Σιὼν, καὶ ἐπορεύθησαν ὑψηλῷ τραχήλῳ ... καὶ τῇ πορεία τῶν ποδῶν ἅμα σύρουσαι τοὺς χιτῶνας καὶ τοῖς ποσὶ ν ἅμα παίζουσαι, καὶ ταπεινώσει ό θεὸς ἀρ•χούσας θυγατέρας Σιὼν, καὶ κύριος ανακαλύψει τὸ σχῆμα αὐτῶν ἐν τῇ ἡμέρα ἐκείνῃ , alii signif. ob-scœna pro αἰσχύνη dictum, alii vitiosum putarunt. II «Quævis hominis conditio vel quivis status, Præsertim ecclesiasticus. Justinian. Nov. 6, 6, de diaconissis : Ἐπειδὴ κἂν εἰ χειροτονηθείη καί τι τοιοῦτο πράξειε καὶ συνοικοίη τινὶ μετὰ τοῦ ῥηθέντος ὀνόματο; ἡ σχήματος, εἰς ἰδιωτικὴν διαγιογὴν μετασχηματίζεσθαι* Nov. ια3, ίο : Καὶ διακόνοις καὶ ὑποδιακόνοις ... καὶ παντὶ ἄλλω οἱουδήποτε εὐαγοῦς τάγματος ἡ σχήματος καθεστῶτι. Leonis Nov. 7 : Τὸ κληρικόν καὶ λαϊκόν σχῆμα. (V. HSt. et nos infrà in signil. Dignitatis.) || Habitus magistratus. Chron. Alex. c. 11 Theodosii juii. : Εἰσελ-Οόντος Άετίου ἐπάρχου πόλεως μετὰ τοῦ σχήματος ἐν τῇ μιγάλῃ ἐκκλησία. || Interdum pro habitu monachico, quem ἅγιον σχῆμα vocant Theosterictus in S» Niceta n. 19, Moschus Limon, c. 144, 146, etc., ἀγγελικὸν σχῆμα alii... Duplex autem vel potius triplex est σχῆμα, unde μικρὸν et μέγα, μικρόσχημος et μεγαλόσχημος et quæ ab his ducuntur. ‖ Σχήματα Tacticis dicuntur varii exercituum ac copiarum motus, κινήσεις, quum sese explicant in diversas formas. Ἐναλλαγὴ σχήματος ap. anon. Ms. De taetica, σχημά-το,ν μεταβολὴ ap. Continuator. Theophanis Ι. 3, n. 25. Leo Tact. 7, 67 : Γίνονται δὲ τὰ σχήματα ταῦτα διὰ τὰ; διαφόρους ἀνακυπτούσας αἰτίας* 17, 92 : Τοσαύτης οιαφο-ρᾶ; ουση; εἴς τε τὰς τάξεις καὶ εἰς τὰ σχήματα κτλ. 18, 9 : Εἰσὶν οὖν διαφοραὶ τῶν τάξεων τῶν κατὰ σχῆμα γενο-μὲνων τρεῖς. V. Mauric. Strat. 12, 14. Hinc μετασχηματίζω ap. Leon. 7, 39, ἀσύμφωνα σχηματίζεσθαι ap. Mauric. 11, 4, ἡ τῶν σχηματισμών γυμνασία ap. Jiil. African. Ms. De apparatu bellico c. 67; et c. 69: Το σχῆμα τοῦ φοσσάτου οὐ δεῖ εἶναι στρογγύλον. V. Rutgers. V. L. ρ. 13ο. y In Nov. Justiniani 46, 2, dicitur titulus Pro soluto : Εἰ μὲν οὖν ἰδιώτης τις ὀφειλόμενος Ιἴη, δύνασθαι καὶ τὸ pro soluto σχῆμα λαμβάνειν ἀκινή-τους κτήσ•ις. Duc.inc.] || Sæpe etiam σχῆμα, quod a Latinis et Habitus oris et Gestus [Cestamcn, add. CI.] appellatur, a Gallis Maintien et Contenante, quæ itidem a Tenere, quod est ἔχειν, deducta esse constat. Eur. Med. [1071J : Ὧ φιλτάτη χεὶρ,, φίλτατον δέ μοι στόμα, Καὶ σχῆμα, καὶ πρότιοπον εὐγενὲς τέκνων. [lon. α38 : Τρόπων τεκμήριον τὸ σχῇμ᾽ ἔχεις τόδε... Γνοίη δ᾽ thés. une. ce «c. TOM. vu, rase. ν.
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A ἂν ὡς τὰ πολλά γ᾽ ἀνθρώπου πέρι τὸ σχῆμ᾽ ἰδών τις εἰ πέ-φυκεν εὐγενής. Menander ap. Anton, fileliss. 7Κ, ρ. ι34 : Πρᾷον κακοῦργος σχῇμ᾽ ὑπεισελθὼν ἀνὴρ κεκρυμμἔνη κεῖ-ται παγὶς τοῖς πλησίον. Xen. Conv. 1, 10 : Οἱ ὑπὸ τοῦ σώφρονο; ἔρωτος ἔνθεοι τὰ σχήματα εἰς τὸ ἐλευθεριώτατον ἄγουσι* 9» 5 : Ἀσπαζομὲνων ἀλλήλου; σχήματα* itt*rumque ibid. Comm 2, 1, 22 : Κεκοσμημένην τὸ σχῆμα σωφροσύνη· et in. : Τὸ δὲ σχῆμα ώστε δοκεῖν ὀρθοτέραν τῆς φύ-σεως εἶναι* et similiter 3, 10, 5 : Διὰ τοῦ προσώπου καὶ διὰ τῶν σχημάτιον καὶ ἑστώτων καὶ κινούμενων· η : Τὰ ὑπὸ τῶν σχημάτιον κατασπώμενα καὶ ἀνασπώμενα ἐν τοῖς σώμασι* Α|Κ>1. 27 : Ἀπήει καὶ ὄμματι καὶ σχήματι καὶ βαδίσματι φαιδρὸς, ubi al. σχήματι. Cyrop. 6, 4, 20 : Αφοβον δεικνὺς καὶ σχῆμα καὶ πρόσιυπον καὶ λόγους* quod pro χρημάτων in Ι. simili 5, 2, 34, restituit Toup. ad Longin. 44, 2. Demosth, ρ. 1122, αι.] Dein. [ρ.53γ, 25] : Τῷ σχήματι, τῷ βλέμματι, τῇ φωνῇ. Ibid.: Αυ-πεῖσθαι τὴν σὴν Ορασύτητα καὶ φωνὴν καὶ τὸ σὸν σχῆμα θεωροῦντας. Aristoph. Vesp. [ι 170] : ᾽ϊὀού· θεῶ τὸ σχῆμα, καὶ σκέψ^ι μ᾽ ὅτῳ Μάλιστ᾽ ἔοικα τὴν βάδισιν τῶν
Β πλουσίων. Ul autem ibi βάδισμα subjungitur τῷ σχήματι , sic etiam a Luciano ρ. 2o [Tini. c. 54] : Οὗτος ὁ τὸ σχῆμα εὐσταλὴς, καὶ κόσμιος τὸ βάδισμα, καὶ σωφρονικὸς τὴν ἀναβολὴν , ubi tamen Erasm. vertit simpl. Habitu. [Conf. Ilcrmotim. c. 8.] Idem Lucian. [D. mort. 10, 8] : Ὀ σεμνὸς δὲ οὗτος , ἀπό γε τοῦ σ/. [Nigrin. C. 24 : Ἐπισημότερον τῶν ἄλλων ἀπὸ τοῦ σχήματος ὄντα.] Atque ut hic dixit aliquem esse σεμνὸν ἀΠὸ τοῦ σχήματος [et sim. Pise. c. 13 : Ὀρᾷς τὴν κόσμιον, τὴν ἀπὸ τοῦ σχήματος;] sic etiam dicitur σχῆμα σεμνὸν, ὀγκῶδε;. [Absolutè Alciphr. Ερ. ι, 34 init. : Σχῆμα ἔχιον καὶ βιβλίδιον μετὰ χεῖρας εἰ; τὴν Ἀκαδήμειαν σοβείς, ubi ν. Bergler.] Sunt autem qui huc referant illud ταπεινόν σχ. [Somn. c. ι3 : Σχ. εὐπρε7τὲς, et ib. δουλοπρεπές] ap. Xen. paulo antè allatum, quod tamen latius extendi puto, ut docui. [De equo Xen: Eq. ι, 8 : Καὶ βιάζεσθαι δὲ ἤκιστ᾽ ἂν δύναιτο ὁ τοιοῦτον σχῆμα ἔχων, καί εἰ πάνυ θυμοειδὴς εἴη* 7, ι° : Οὕτω γὰρ ἂν μάλιστα κοσμοίη τὸ σχῆμα. De camelis Cyrop. 7, 1, 49 : Οὕτως ἀπολαβοῦσαι πάλιν τὸ ἑαυτῶν σχῆμα ἐν τοῖς σκευοφόροις διάγουσι.] Sed ιιυιι-
C nunquam σχῆμα redditur et Persona, quod huc pertinentem siguil. habet; ut Horat.: Personamque feret non inconcinnus utramque. [Plat. Alcib, ι ρ. 135, D : Κινδυνεύσομεν μεταβτλεῖν τὸ σχῆμα, τὸ μὲν σὸν ἐγὼ, σὺ δὲ τοὐμόν. Lucian. Charid. c. 8 : Καὶ.αὐτὸ τὸ Ζεὺς εἶναι καταλιπὼν ἑτέρου τινὸς ὑποκρίνεται σχῆμα. Conf. aunot. ad Hesychii gl. Σχηματοβόλον (σχῆμχ καὶ' τριόβολον) de judicum et saltatorum σχήμασι.] Quinetiam Speciem oris Latini dicunt, sicut Habitum oris, quod Græci σχῆμα. [Eur. fr. Antiop. ap. Clem. ΑΙ. Strom. 5, ρ. 716 : Οὐδὲ γὰρ λάθρᾳ δοκῶ φωτός κακούργου σχήματ᾽ ἐκμιμούμενόν σοι Ζῆν᾽ ἐς εὐνὴν ὥσπερ ἄνθροιπον μολεῖν, i. e. Instar furis s. latronis.] |{ Pro Species de aliis etiam rebus dictum. [Eur. Med. io3q : Ὑμεῖς δὲ μητέρ᾽ οὐκέτ’ ὄμμασιν φίλοις ὄψεσΟ᾽, ἐς ἄλλο σχῇμ᾽ ἀποστάντες βίου (ut lon. 1067 : ΙΙάΟεα πάθεσι δ᾽ἐξανύτουσ᾽ εἰς ἄλλας βιό* του κάτεισι μορφὰς, item de moritura). De formis morborum i. q. είδη καὶ τρόποι ap. Hippocr. Epid. 6, 8, 4l. Demosth, ρ. 690, 21 : Νῦν ἡ πόλις εἰς ὑπηοέτου σχῆμα καὶ τάξιν προελήλυθε. Plat. Leg. 4, ρ. 716, Β : Ἄ
D ἐν σχήματι νόμου ἀναρμοστεῖ λεγόμενα* 11, ρ. 918, E: Ἐν μητρὸς ἂν καὶ τροφοῦ σχήματι τιμῷτο τὰ τοιαῦτα πάντα1 9ι ρ. 85g, Α : Ἐν πατρο; τε καὶ μητρὸς σχήμασι* et similiter alibi. Isocr, ρ. 312, Α : Ἐν ἀπολογίας σχήματι τοὺς λόγου; ποιούμενος. Aristot. Metaphys. 11, ρ. 204, 6 : Ἐν μύθου σχήματι καταλελειμμὲνα τοῖς ὕστερον.] Ἐν σχήματι νοσοῦντος, ap. Herodian. [4, 2, 4], Bud. vertit Specie aegrotantis. Ap. Eund. [6, 5, 22], ἐν σχ. πολιορκίας, In speciem obsidionis; et [4, 2, 6], σχῆμα παρέχειν λυπουμένου, Speciem praebere hominis mœsti. Interdum vero et alteram nominis Species signil. habet : unde etiam redditur alicubi Color et species, ut Cic. dicit ap. Bud. ρ. 492 : Sed etiam colorem et speciem pristinam civitatis amisimus. [Aristot. Eth. Nic. 8, 12 : ἹΙ πατρὸς πρὸς υἱεϊς κοινωνία βασιλείας ἔχει σχῆμα.] Item Species et praetextus : ut Plut. Galba [c. 15] : Ἀρνήσεως σχῆμα τὴν ἀναβολὴν εἶναι φάσκοντες. Sic et ap. Huic. [8, 89: Hv δὲ τοῦτο μὲν σχῆμα πολιτικόν, τοῦ λόγου αὐτοῖς κτλ.] , ubi σχῆμα ι•χρ. πρόσχημα. Gregor. vero τῷ σχῆμα adjunxit πλάσμα κενόν : Οὐκ εὐλα-
208.
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βείας σχῆμα γοῦν τι καὶ πλάσμα κενὸν περικείμενος* ubi Bud. pro utroque dixit duntaxat Simulationem inanem. [De specie inani Eur. fr. /Eoli aj». Stob. FI. vol. 3, ρ. 429 : Γέροντες οὐδὲν ἐσμὲν πλὴν οχλο; καὶ σχῆμα* fr. Erechth. ap. Lycurg. ρ. 16», 27 : Τέκνα μὴ σχή-ματ᾽ ἄλλω; ἐν πόλει πεφυκότα.] Apud Paul, autem 1 Cor. 7, 31 : Παράγει γὰρ τὸ σχῆμα τοῦ κόσμου τούτου, redditur σχῆμα, vel Species, vel Forma; sed malo Species ; puto enim σχῆμα hic esse, quod Gall, dicitur La belle apparence. [Eur. Andr. ι, Ἀσιάτιδος γῆς σχῆμα, id est, interprete Barnesio, Ο Asiæ evanida gloria, cujus tamen species animo meo obversatur. Idem Hec. 619 : Ω σχήματ᾽ οίκων, ὦ πυτ᾽ εὐτυχεῖς δόμοι, significatur domum peri isse, cujus tantum idea, memoria, seu species menti infixa remanet. Bruncr. Cum II. Eur. conl. /Lscli. Sept. 489 : Ἱππομέδοντος σχῆμα καὶ μέγας τύπος* Soph. Pli. 952 : Ὧ σχῆμα πέτρας δίπυλον, ubi periphrasin esse animadvertit Brtinck. Eur. Alc. 911.: Ὧ σχῆμα δόμων, πῶς εἰσέλθυ>; fr. Licymn. ap. Steph. Bvz. ν. Τευθρανία: Τενθράντιον δὲ σχῆμα Μυσιας χθονός· Phœn. 259 : Ἀμφὶ δὲ πτόλιν νεφο; ἀσπίδιον πυκνόν »λέγει σχῆμα φοινίου μάχης , ἃ ν Ἄρης τάχ᾽ εἴσεται.] || Jam vero ut Species interdum aliquam dignitatis signil. inclusam habere videtur, unde dicit Cic. Sustinere alicujus dignitatem non solum consilio, sed ipsa specie ; sic et cyr,ua Græcis. [Soph. Ant. 1169: Ζῇ τύραννον σχῆμ᾽ εχων. Lucian. Bis accus, c. 33 : Ὑβρισμαι μηκέτ᾽ έπι τοῦ οἰκείου σχή-ματος διαμένιυν, ἀλλὰ κωμῳδῶν καὶ γελωτοποιών* Rhet. præc. c. 16: Σχήματος πρῶτον ἐπιμεληθῆναι χρή. Quæ tamen etiam ail Habitus signil. referre licet.] Atque adeo etiam Dignitas redditur alicubi. Basil. Epist, ad Candidianum [vol. 3, ρ. 7ὑ, Ε] : Ὄς γε ούθ᾽ ἡμῖν ἀπὸ τοῦ σχ. ἐπιστέλλεις, ἀλλὰ τὸν εἰωθότα τρόπον. Sed hic lortasse rectius illi Gravitatis aut etiam Fastus signil. dederimus. [Jo. Malal. ρ. 259, 1 : ΙΙαρέλαβε τὸ σχῆμα τῆς ἐπισκοπῆς Ιεροσολύμων. V. Ducang. paullo ante et ad Chron. Pasch. ρ. 246, Β, vol. 2, ρ. 317 sq. ad Bonn. II Aliter Eurip. Tro. 4?o : Ὧ θεοῖ· κακοὺς μὲν ανακαλώ τοὺς συμμάχους, ὅμως ὀ᾽ ἔχει τι σχῆμα κι-κλήσκειν θεοὺς, ὅταν τις ἡμῶν δυστυχῆ λάβῃ τύχην Iph. Α. 963 : Ἀλλ’ ου ν ἔχει τι σχῆμα, κἂν άποιθεν ῃ , ἀνὴρ 6 χρηστὸς δυστυχοῦντας ωφελῶν, ubi Dignitatem, Decorem vertere licet, ut ap. Polyb. 3, 85, 9 : Οὐ μετρίως οὐδὲ κατὰ σχῆμα τὴν περιπέτειαν ἔφερον* 5, 56, ι : Οὐκέτι φέρσντα κατὰ σχῆμα τὴν εξουσίαν, Digne, Modice. Lucian. De m. Peregr. c. 25 : Κατὰ σχῆμα κάονται i Braclimanes) οὐδ’ ὅσον ὀλίγον ἐκτρέψαντες τῆς κατακλί-σεως. V. NVyttenb. ad Plut. Mor. ρ. 44, Α : Μήτε ὀφρῦν κατὰ σχῆμα κινῶν 631, C : Πρὸς πᾶσαν ἀφορμὴν λόγου μὴ κατὰ σχῆμα γιγνομένην ἐπισφαλῶς ἔχομεν , et conl. Σχηματοειδῶς.] llesych. certe σχῆμα vult inter alia esse κόμπον. |j Forma, Figura [(il.], Cic. interpr. iu Plat. Tim. [ρ. 44» D.] Sie Herodian. 2, [11,16] : Ἐν τείχους σχ. περίκειται καὶ προβέβληται Ἰταλίας. Dionys. Ρ. [242] : Σχῆμα μὲν οὖν τρισσῇσιν ἐπὶ πλευρῇσι βέβηκεν • item σχήματα geometrica : de quibus Gellius 1, 20 : Figurarum, quæ σχήματα geometræ appellant,genera sunt duo, planum et solidum : hæc ipsi vocant ἐπίπεδον καὶ στερεόν. [Euclides ed. Peyr. vol. ι, ρ. 2, ιδ' : Σχῆμα ἐστι τὸ ὑπό τίνος ἤ τινι·,ν ὅρων περιεχόμενον et sæpius iu seqq. V. Plat. Menon, ρ. 76, A, ubi delinit στερεοῦ πέρας. Aristot. De anima 2, 3, Metaphys. 4, ρ. 96, 9 Br. Polyb. ι, 42, 3; Lucian. Nigrin. c. 2. Pollux 4, 160, 161. y De sideribus, ut Συσχηματίζω et Σχήμα-τίζο,, Manetho 3, 5 : Νῦν δ᾽ ἐπιμαρτυρίας αὐτῶν (siderum) καὶ σχήματα πάντα ... ἀείσω* 212 : 'Ερμου δ᾽ἀντέλ-λοντος ἐπὴν Ἄρης πάλι δύνῃ, δεινόν σχῆμα τέτυκται " aliisque II. plurimis. Pollux 4, 155, 157. Item de aliis rebus quibusvis, ut Xeu. Anab, ι, 10, 10 : Εἰς τὸ αὐτὸ σχῆμα κατέστησεν ἀντίαν τὴν φάλαγγα' et de rebus non corporeis, ut Plat. Tim. ρ. 22, C: Τοῦτο μύθου μὲν σχῆμα ἔχον λέγεται* et similiter Ερ. 7» Ρ• 535, Ε, ἀρχῆς· Polit, ρ. 291, D, πολιτείας- et ap. alios omnes. Σχῆμα γυναικεῖον, Sexus, Gl.] || Sed et Rhetorum sunt σχήματα, quorum alia vocantur λέξεως, alia διανοίας. Cic. Or. ad Brutum [c. α5] : Concinnitatem adhibet, quæ verborum collocationem illuminat iis luminibus, quæ Græci quasi aliquos gestus orationis, σχήματα appellant. Idem De clar. orat. [c. 17] : Ornari ora-
σχήμα 1660
Α tionem Græci putant, si verborum immutationibus utantur, quos appellant πρόπους : et sententiarum orationisque formis, quæ vocant σχήματα. Fabius 9, ι, περὶ τῶν σχημάτων itidem agens, scribit. Sed si habitus quidam et quasi gestus sic appellandi sunt, id demum hoc loco σχῆμα dici oportebit, quod sit a simplici ac in promptu posito diceudi modo poetice vel oratorie mutatum. Sic enim verum erit, aliam orationem esse ἀσχημάτιστον, Carentem figuris, quod vitium non inter minima est, aliam , ἐσχηματισμένην, Figuratam. Hæc Fab. [« Σχήματα, triplicis potissimum generis apud rhetores Græcos reperiuntur: ι.λέξεως, quæ in singulis verbis ; 2. διανοίας, quæ in sententiis;
3.	τῶν ὑποθέσεων, quæ in tota orationis tractandae methodo cernuntur. De singulis quid illi senserint, videamus. Tiberius quidem Rhetor Περὶ τῶν παρὰ Λη-μοσθ. σχημάτιον ρ. 167 ed. Fisch., Ἔστι σχῆμα, inquit, τὸ μὴ κατὰ φύσιν τὸν νοῦν ἐκφέρειν, μηδὲ ἐπ’ εὐθείας, ἀλλ’ ἐκτρέπειν καὶ ἐξαλλάττειν τὴν διάνοιαν, κόσμον τινας τῇ πλάσει, ὴ χρεία; ἕνεκα. Et mox : Αέςεω; σχῆμα ἐστιν,
Β ἐξαλλαγὴ τοῦ εν ἔθει κατά τινα πλάσιν, κόσμον ὴ χρείαν τινὰ τοῖς λόγοις παρέχουσα. — Alexander Rhet. ΙΙερὶ σχημάτων τῆς διάνοιας καὶ τῆς λέξεως, utrumque genus ita definit : Διαφέρει σχῆμα τρόπου. Ὀ μὲν τρόπος περὶ ἑν ὄνομα γίνεται ἀρετή* το δὲ σχῆμα περὶ πλείω ὀνόματος κοσμησις. Ὁ μὲν τρόπος ἀλλότριον ἀντὶ τοῦ ἰδίου ὄνομα ἔχει, τὴν γὰρ τροπὴν ἐκ τοῦ κυρίου λαμβάνει* τὸ δὲ σχήμα τὸ ἴδιον ὄνομα τοῦ πράγματος σο',ζει. Τὸ δὲ τῆ; λεςεως σχῆμα τοῦ τῆ; διανοίας διαφέρει, ὅπ τὸ μὲν τῆς λέξεως, κινηθείση; τῆς λέξεως τῆς συσχούσης τὸ σχῆμα ἀπόλλυται* τοῦ δὲ διανοίας σχήματος, κἂν τὰ ὀνόμιτα κινῇ τις, καν ἑτέροις ὀνόμασιν ἐςενέγκῃ , τὸ αὐτὸ πρᾶγμα μένει. Porro : Σχῆμα ἐστὶν ἐξάλλαξις λόγου ἐπὶ τὸ κρεῖττον κατὰ λέξιν ἦ διάνοιαν σχῆμα δὲ διανοίας ἐστὶ μετάπλασις διανοήματο;, ἐκ τοῦ κατὰ φύσιν πλάττουσα πρὸς τὸ χρησιμώτερον τὴν ἀναγκαίαν διάνοιαν τὸ δὲ τῆς λέςεω; χρείας /μὲριν. Gmf. Quintil. 9, 1, 17· — Phœbammon in Σχολ. περὶ σχημάτιον ῥητορ. ρ. 588 Aid. σχήματα dicta esse conteu-dit, ut artis, non naturæ opus esse appareret, quia quæcunque arte fingerentur, ut ex luto, cera, vel alia
C materia, μετεσχηματισμένα dicerentur. Zoilum, qui ita σχῆμα definierat : ἕτερον μὲν προσποιεῖσθιι, ἕτερον δὲ λέγειν, reprehendit, quod angustiorem definitionem dederit. Reprehendit etiam Cæcilii definitionem liane : Σχῆμά ἐστι τρόπος εἰ; τὸ μὴ κατὰ φύσιν τὸ τῆς διάνοια; καὶ λε'ξευ,ς· item Athenæi Naucratitis et Apollonii Molonis : Σχῆμά ἐστι μεταβολὴ εἰς ἡδονὴν ἐξάγουσα τὴν ἀκοὴν, ut mancas et angustas. Conl. ‘Quintiliam 9, ι,
14.	Itaque Phœbammon hanc suam facit : Σχῆμα ἐστιν ἐξάλλαξις κατὰ διάνοιαν καὶ λέξιν ἐπὶ τὸ κρεῖττον άνϊν τρόπου γενομένη. Hanc definitionem diserte Phœbain-moni tribuit Camariota, qui auctor existimatur τῆς συνοπτικῆς παραδοσ. ῥητορ. ρ. i 2 ed. Schefferi in Lectt. Academ. Cetera, quæ de tropi et figurae discrimine addit, eadem fere sunt, quæ ex Alexandro Rhetore commemoravimus. Illud unum ei proprium esl. quod quattuor causas et veluti fundamenta omnium figurarum statuit : ἔνδειαν, πλεονασμόν, μετάθεσιν, ἐναλλαγὴν, quibus singulas figuras subjectas explicat. Universales τοῦ σχήματος definitiones sunt Aristidis Περὶ λογ. πολ.
D ρ. 641 : Τύπος λόγου, ἐν ὦ ἐκφερόμεθα τὰ ἐπινσήματζ, et /Elii Herodian! ap. Villois. Anecd, vol. 2, ρ. 91 : Σχήμα ἐστι λόγου ὴ λέξεοις, οἰκονομία μετ’ εὐκοσμία; ἐκκ«-οευγυῖα τὴν ἰδιωτικὴν απλότητα τῆς ἀπαγγελιας. Sic et Quintil. 9, 1, duas figura: notiones accipit, ut sit ι. qualiscunquc forma sententiæ; 2. in sensu et sermone aliqua a vulgari et simplici specie eum virtute immutatio, quæ proprie schema dicitur. Idem cap. 3 init. : « Σχήματα λέξειυς duorum sunt generum : alterum loquendi rationem vocant, alterum quod ad collocationem maxime exquisitum est. Quorum tametsi ulrumque convenit orationi, tamen possis illud grammaticum , hoc rhetoricum magis dicere. » Alii rhetores discrimen statuerunt inter σχήματα λέςεως et λόγου, ut iliæ in singulis verbis, hæc in elocutionis compositione íiguræ fierent. Sic Fortunat. Rhet. ρ. 73 et Mar. Victorin. ρ. aoi ed. Pith.—Nonnullos etiam σχήματα λέξεως quidem statuisse, sed quæ σχήματ* διανοίας vel ἐννοιῶν dici solent, repudiasse testatur schol. Hermog, ad lib. 1 Περὶ ιδ. ρ. 38o, ubi Longini
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φιλολόγου ex ejus Arte Rhetorica sententiam hanc Α affert : Ὅσα σχήματα τῶν ἐννοιῶν ὠνόμασται, οἰον προδιόρθωσις , ἐπιδιόρθωσις, ἀποσιώπησις, παράλειψις, εἰρωνεία, ἠθοποιΐα, ἅπαντα ταῦτα οὕ μοι δοκοῦσι δικαίως σχήματα καλεῖσθαι, ἀλλ’ ἔννοιαι καὶ ἐνθυμήματα καὶ λογισμοὶ τοῦ πιθανοῦ χωρίου, καὶ πίστεως εἴδη. — Sequitur alterum genus σχημάτων, quod non ad singula modo verba, vel sententias, sed ad omnem orationis tractandae enunciandæque rationem quandam pertinet.
Hoc Dionys. Α. rhet. c. 8 fin., ρ. 3ai, ita definit : Ὅλως εἰδέναι χρὴ, ὅτι τὰ σχήματα οὐχὶ προσκρούματά ἐστιν ὀνομάτιον, ἀμφιβολίαι λεγόμενα, ἀλλὰ ἀγῶνες ὅλοι τέχνη τῆς συμπλοκῆς διοικουμένης. Ι n initio autem capitis ρ. 281, tria σχημάτων genera hæc exponit : Τὸ μέν ἐστι σχῆμα λέγον μὲν ἃ βούλεται, δεόμενον δ᾽ εὐπρε-πείας, ἡ δι ἀξίωσιν τῶν ποοσώπιον, πρὸς οὓς ὁ λόγος, ἡ δι’ ασφάλειαν πρὸς τοὺς ακούοντας. Καὶ τούτῳ μὲν τῷ εἴδει οὐκ ἀντιλέγουσιν οἱ ῥητορικοὶ , ἀλλὰ καλοῦσιν αὐτὸ χρῶμα.
Τὸ δέ τι σχῆμά ἐστι πλαγίως ἔτερα μὲν λέγον, ἕτερα δ᾽ εργαζόμενον ἐν λόγοις. Τρίτον σχῆμά ἐστι, τὸ οἷς λέγει τὰ ἐναντία πραχθῆναι πραγματευόμενον. Cùm his Conjliti- Β genda sunt, quæ ad voce. Χρῶμα et Συμπλοκὴ diximus. Inde ἐσχηματισμὲνοι ἀγῶνες dictæ sunt Controversiae liguratæ Quintiliano 9, 1 et 2, et alibi, de quibus in voc. Σχηματίζειν pluribus disputabimus. De illo genere σχημάτων etiam exponit Demetrius De eloc.
§ 287 et seqq. Unde § 293 dicuntur tyranni maxime postulare λόγον ἐσχηματισμένον, h. e. veluti coloratum, et dissimulatum, ne quid apertius et directe dictum eos offendat. Nempe qui scapham scapham dicunt, non admodum illis grati sunt : itaque per σχήματα eum iis loquendum est. Hinc et talis oratio dicitur λόγος ἀσφαλὴς,Oratio tuta, qua alios non offendimus, quamvis mentem nostram significamus. Ita Seneca Controv. lib. ι præl., de Marii lio rhetore : « Schemata negabat decoris causa inventa, sed subsidii; ut quod aures offensurum esset, si palam diceretur, id oblique et furtim surreperet. «* Id autem quod τῷ σχή-ματι subest et illo tegitur, eleganti metaphora Eustathio dictum ἡ τοῦ λογου ψυχὴ vel etiam τὸ βάθος τῶν λεγομένων, II. ρ. 185. Hinc figurae Latinis seriore iu C primis ævo dictæ pro scommatis tectis et involutis...
II Praeterea σχήματα ὑποθέσεων simpl. dicta sunt de variis generibus argumentorum quoad res in oratione tractata est vel ἄδοξος vel ἀμφίδοξος vel παράδοξος vel ἔνδοξος vel δυσπαρακολούθητος. De his conf. Fortunat. ρ. 60 ed. Pith. || Postremo quæ Aristot. Poet, c. 19, ρ. 140, σχήματα λέξεως appellat, variae sunt Formæ pronuntiandi, quibus is qui loquitur significat se precari vel narrare vel interrogare vel praecipere etc. Plane ita Aud. ad Herenn. 3, 11 vocis figuram dixit pronunciationem. » Εκ Ernest. Lex. rh.
De pronunciatione literæ Dionys. De comp. vv. ρ.
84, Ι : Συζυγία τριῶν γραμμάτων (πφβ) ἀφώνων ὁμοιο, σχήματι λεγομένων, ψιλότητι δὲ καὶ δασύτητι διαφερόντων.
I)e σχήματι λόγου μοχθηρῷ, φαύλῳ, ὑγιεῖ ν. Sextus
Pyrrh. hyp. 2, 146, ι54, Àdv. log. 2, 413, 414,429, 432, 444·] Sciendum est tamen, quum dicit Aristot. [Khet. 3, 8 init.] σχῆμα λέξεω; nec ἔμμετρον nec ἄῤῥυ-θμον esse debere, non intelligi de figurata oratione, sed simpl. de forma et specie. [V. Herodian! libellum D Περὶ σχημάτων, Valck. ad Lcsbon. Περὶ σχημ. ρ. 177. Similiter autem Aristot. Poet. c. 4 med. : Τὰ τῆς κωμωδίας σχήματα πρῶτος ὑπέδειξεν (Homerus), οὐ ψόγον, ἀλλὰ τὸ γελοῖον δραματοποιήσας* 5 med. : Ἤδη δὲ σχή-ματά τινα ἐχούση; (τῆς κωμωδίας) οἱ λεγόμενοι αὐτῆς ποιηταὶ μνημονεύονται. || Aliis signiff. ap. philosophos dictum ponit id. Mctaphvs. 1, ρ. 15, 13 Br. : Τὰς δια-οορὰς αϊτίας τῶν ἄλλων εἶναί φασι. Ταύτας μέντοι τρεῖς είναι λέγουσι, σχῆμά τε καὶ τάξιν καὶ Οέσιν διαφέρειν γάρ φασι τὸ ὃν ῥυσμῷ καὶ διαθιγῇ καὶ τροπῇ μόνον* τούτων δὲ ό μὲν ῥυσμὸς σχῆμά ἐστιν, ἡ δὲ διαθιγὴ τάξις, ἡ δὲ τροπὴ θέσις. Διαφέρει τὸ μὲν Α τοῦ Ν σχήματι, τὸ δὲ ΑΝ τοῦ ΝΑ τάξει, τὸ δὲ Ζ τοῦ Ν θέσει. Et 4, |>• 97, a5 : Γένει δ᾽ (£ν) ων τὸ αυτό σχῆμα τῆς κατηγορίας* 119, 4 : Τὸ εἶδος καὶ ή ὕλη ἕτερον τῷ γίνει καὶ ὅσα καθ᾽ ἕτερον σχῆμα κατηγορίας τοῦ ὄντος λέγεται* 5, ρ. ια3, α8; 8, ρ. 290,
8.	Metricorum σχήματα, unde versus πολυσχημά-τιστοι, qui πλῆθος ἐπιδέχονται σχημάτων, ap. Ip.píiæst. ρ. ιο4,.ι. De hexametri σχήμασι Draco ρ. 136, η sq.]
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II Σχήματα saltantium, Lat. Staticuli. Bud. autem ap. Herodot. [6, 129] : Ὀρχήσασθαι Αακωνικὰ σχ., ubi tamen legunt alii σχημάτια, vertit Saltare Laconicis modulis. Item Motibus, et Gestibus. Subjungit autem c Xen. Symp. [2, 15] de saltatore loquentis : Εἴδετ᾽, ἔφη, ὡς καλὸς παῖς ὢν, ὅμως σὺν τοῖς σχ. ἔτι καλλιών φαίνεται, ἡ ὅτ*ν ἡσυχίαν ἔχῃ· et [ib. 16] : Ἡδέως ἂν, ὦ Συρακόσιε, μάθοιμι τὰ σχήματα παρὰ σοῦ, iuterpr. Saltandi genus et rationem, artem. [Et ib. 22. Et 7,
5	: Εἰ δὲ ὀρχοῖντο πρὸς τὸν αὐλὸν σχήματα, ἐν οἶς Χάριτές τε καὶ Ωραι καὶ Νύμφαι γράφονται. Eur. Cycl. 221 : Πηδῶντες ἀπολέσαιτ᾽ ἂν ὑπὸ τῶν σχημάτων.] Aristoph, autem Vesp. [1485] σχῆμα hac in signil. dixit in sing.: Καὶ γὰρ δὴ σχήματος ἀρχὴ, μᾶλλον δέ γ᾽ ἴσως μανίας ἀρχή. [Plur. Pac*. 3α3 : Μηδαμῶς πρᾶγμα κάλλιστο* δια^θείρητε διὰ τὰ σχήματα. V. schol. Theocr, ι ο, 35. Alhen. 1, ρ. αι, E, in Σχηματίζω cit. De artis gymnasticæ motibus Isocr. Antid. ρ. 465, 196 : Oí παιδοτρίβαι τὰ σχήματα τὰ πρὸς τὴν αγωνίαν εὑρημένα τοὺς φοιτῶντας διὀάσκουσιν. De σχήμασι συνουσίας Ar-temidor. ι, 79» ρ• 126 sqq. De aliis rebus quibusvis, ut Geopon. 2, 3, 4 : Τὸ δὲ πᾶν σχῆμα τῆς οἰκία; πρὸς ἀνατολὰς ποιητέον καὶ τὰς θύρας* 9, 3, 2 : Συναίρεται δέ τῇ τοῦ ἀέρος ἐπιτηδειότητι καὶ τὰ τῆς γῆς σχήματα προσκλινὴ, καὶ ὑψηλά * et ib. 5, 3 ; 10, 85, 3.]
[Σχηματάριος, ὁ, Dissimulator, vertitur in Jo. Da-masc. Parali, vol. 2, ρ. 745, Α, ιε' : Περὶ σχηματα-ρίων. L. Dikd.]
Σχηματίζω, ίσω, ιῶ, [Figuro, Formo , G Ι.] Effingo, Assimulo, Bud. ex A thon. : Σχ. πρὸς τὴν τῆς γραφῆς ἐπιτηδειότητα. [Eadem constr. aliter Geopon. 10, 4, ι : Μέσον τοῦ χώματος τῆς βαλάνου τὸν πυρήνα σχηματίσας πρὸς τὴν γῆν , τὸ δὲ ὀξὺ τοῦ πυρῆνος πρὸ; ἀνατολὰς, ἐπι-χώννυε γῆν μετὰ κόπρου, In terra plantabis, Int. Ib. 75, 9 : Σχηματίζειν χρὴ τὸ ἔνθεμα, τὸ μὲν ξυλῶδες πρὸς τὸ ξύλον, τὸ δὲ φλοιώδες πρὸς τὸν φλοιόν • η 8, 3 : Οὕτο, δὲ σχηματίζεται τὸ φυτὸν ἐφάπαλον ὄν. De siderum σχήμασι, ut συσχηματίζω, Manetho 4|, 5οο : Τούτῳ δ᾽ εὖτ᾽ ἂν Ἄρης μίγδην ἰκέλῃσι πορείαις σχηματίσῃ κατὰ κόσμον , ... ἀχθήμονας ἄνδρας ἀϋτεῖ ἔσσεσθαι. Et pass. Tzetz. Hist, ι, 471 : Βλάβας δὲ ταῦτα φέρουσι κακῶς σχη-ματισθέντα. De figura sideris Eratosth. Catast. c. 9 med. : Διὸ καὶ ἀκέφαλον αὐτὴν (Παρθένον) σχηματίζουσιν • et pass. 13, 26, 3o. De corporis gestibus Plat. Hipp, min. ρ. 374, Β : Οὐ τοῦ βελτίονος σώματός ἐστιν ἑκόντο; τὰ αἰσχρὰ καὶ πονηρὰ σχήματα σχηματίζειν ; De exercitibus idem Reip. 7, ρ. 520, D : Πρὸς τὰς στρατοπεδεύσεις καὶ καταλήψεις χωρίων καὶ συναγιυγὰς καὶ εκτάσεις στρατιᾶς κτὶ ὅσα δὴ αλλα σχηματίζουσι τα στρατόπεδα ἐν αὐταῖς τε ταῖς μάχαις καὶ πορείαις, διαφέροι ἂν αὐτὸς αὑτοῦ γεωμετρικὸς καὶ μὴ ὤν. V. Ducang. in Σχῆμα cit. De simulatis exercitus motibus, ut infra Σχηματίζομαι, Polyæn.
5,	16, ι : Ἐσχημάτισεν ἐπὶ τὸ δεξιὸν, ὡς ἔνθεν ἄξων. De habitu et specie corporis Diodor. 5, 73 : Ταῖς χάρισι δοθῆναι...τὸ σχηματίζειν ἕκαστον μέρος τοῦ σώματος πρὸς τὸ βέλτιστον. Lucian. Dc mere. cond. c. 14 : ᾽Εσθῆτα καθαρὰν προχειρισάμενος καὶ σεαυτὸν ὡς κοσμιὠτατα σχη-ματίσας* Fugit, c. ι3 : Σχηματίζουσι καὶ μετακοσμοῦσιν αὑτού;. De saltantibus Sait. c. 17 : Ὀρχήσει τὸν ἽΙλιον ἀσπάζονται σχηματίζοντες ἑαυτοὺς σιωπὴ * Jov. trag. c.
16 : Σχηματίσας ἐμαυτὸν εἰς τὸν ἐκείνου τρόπον. Achill. Tat.
6,	11, ρ. 141,28: Σχηματίσας τὸ πρόσο,πον εἰς ἡδονήν •
18, ρ. 146, 6 : Εἰσέρχεται σχηματίσας ἑαυτὸν εἰ; τὸ εὐα-γιυγότερον πρὸς Οέαν, ὡς ᾤετο. Ps.-Basii, vol. 3, ρ. 647, E : Τὴν κεφαλὴν πρὸ; τὴν ὁρμὴν σχηματίζων. \. infrà in medio. |[ Salto. Aristoph. Pac. post verba supra Α cit. : ᾽Αλλ᾽ ἔγωγ᾽ οὐ σχηματίζειν βούλομ᾽, ἀλλ’ ὑφ᾽ ἡδο-νῆς οὐκ ἐμοῦ κινοῦντος αὐτὼ τὼ σκέλη χορεύετον fr. ap. Athen. 1, ρ. 21, F : Πολλὰ τοιαυτὶ καὶ τοιαυτὶ καὶ δεῦρο σχηματίσαντες, qui paullo ante dixerat : Χαμαιλέων πρῶτον Αἰσχύλον φησὶ σχηματίσαι τοὺς χοροὺς, ὀρχηστο-διδασκάλοις οὐ χρησάμενον. Aristot. Poet. c. 1 med. : Καὶ γὰρ οὗτοι (οἱ ὀρχησταὶ) διὰ τῶν σχηματιζομένων ῥυ-θμῶν μιμοῦνται καὶ ἤθη καὶ πάθη καὶ πράξεις. Signi Γ, grammat. Formandi, Fingendi, schol. Ilom. Od. Ρ. 134 : Τὰ ἀπὸ μητέρων (metronymica) οὐ σχηματίζω. ὁ ποιητὴς.] Et Σχηματίζομαι, i. q. πλάττομαι, υποκρίνομαι, In certam quandam corporis affectionem componor, Bud. [Hippocr. ρ. 192, Η : Οἱ λιθιῶντες. σχηματισθέντες ώστε τὸν λίθον μὴ προσπίπτειν πρὸς τὸν.
1663 σχηματίζω
οὐρητῆρα, ῥηϊδίως οὐρέουσιν* 293» Β : Οἷσι δε φῦμα περί Α τὴν κύστιν ἐστὶ τὸ παρέχον τὴν δυσουρίην, παντοιω; σχη-ματισθέντες όχλέονται. De gestibus Xen. Conv. ι, 9: Ἔπειτα τῶν ὁρώντων οὐδεὶς οὐκ ἔπασχέ τι τὴν ψυχὴν ὑπ᾽ ἐκείνου· οί μέν γε σιι-»πηρότεροι ἐγίγνοντο, οἱ δὲ καὶ ἐσχη-ματίζοντό πως. Achill. Tat. 6, 20, ρ. 148, nj : Κ «ὶ ἀκκίζῃ καὶ σχηματίζη πρὸς ἀπόνοιαν; Ps.- Basil, vol. 3, ρ. 647, E : Καὶ ὁ ἄρσην ἀποκεκομμένος τὰ μόρια ἄρσην ὅμως ἐστὶ τῇ ἐπιθυμίᾳ τοῦ πάθους * διὸ καὶ αὐτὸς κατὰ τὸ ὅμοιον σχηματισάμενος πρὸς τὴν πρᾶξιν ἔρωτος πνέει.
De saltantibus, ut supra act., Pollux 4, 95 ; de histrionibus ii3. De usu apud rhetores Ernest. Lex. rhet. : « Σχηματίζειν rhetoribus duplici potissimum sensu dicitur : 1. Figurare, vel mutare orationem a forma vulgari et simplici in illustriorem, jucundiorem, cíìicaciorem ; quod quidem fit σχήμασι λέςεως et διανοίνώ. lliuc τῷ σχηματίζειν synonymum ponunt τὸ μεταοάλλειν , et opponunt τὸ εὐθέως εἰπεῖν, h. e. simpliciter aliquid enunciare. Vid. Aristid. Περὶ λογ. πολ. ρ. 642. In quo quidem genere, quum ars oratoris quædam cernatur, τὸ ἐσχηματισμένον in oratione Β dicunt, si ea ita rebus et verbis conformata est, ut artem oratoris commendet, ut animum recte afficiat etc., quo sensu ἐσχηματισμένην ἀπολογίαν τῶν ἐγκλημάτων dicit Sopater Λιαιρ. ρ. 287 Aid. Conl. Σχηματισμός. Ap. Eur. ὁ εὐσχήμων idem est qui δεινὸς λέγειν Med. 584, ubi schol, σχηματίζυ,ν τοὺς λόγους, πρὸς τὸ συναρπάζειν ἐμὲ, τουτεστι τὸ κοσμίως λέγειν.
2. illa voce peculiare aliquod artificium significarunt, quod fere in Dissimulando et fingendo cernitur, ut si quid dicendum esset, quod aliorum aures vel animos vel voluntates offendere posset, id colore aliquo veluti oblitum, et σχήματι tectum ita enunciaretur, ut non sentiretur illa offensio. Nempe Græci etiam simpliciter σχηματίζεσθαι dixere pro Fingere aliquid et dissimulare. Sic Plato Prot. (infrà cit.) Et Enslalh. Iliad, ρ. i85 : Ποιείται δημηγορίαν τὴν λεγομένην ἐσχηματισμένην * σχήματι γὰρ μόνῳ καὶ προσποιήσει, καὶ κατὰ μόνον τὸ φαινόμενον ἐξεπιπολῆς λέγει τὸ φεύγωμεν* ἐν δὲ τῷ βάθει τῶν λεγομένων καὶ τῇ τοῦ λόγου ψυχῇ , τὸ μὴ φεύγειν. Philoslr. etiam in Vit. Scopel. ρ. 529, C σχηματίζειν λόγον dicit Colorare orationem, in qua per quandam suspicionem (ὑπόνοιαν) accipi volumus aliquid latens, cujus intelligentiam auditori relinquamus. Hinc igitur orta est subtilis rhetorum disciplina de orationibus vel controversiis figuratis, quas ἀγῶνας, ὑποθέσεις, προβλήματα, ζητήματα ἐσχηματισμένα, etiam σχ/ματα et σχηματισμοὺς, et χρῶμα et συμπλοκήν dixerunt. Primum Hermogenes lin. 4 Περὶ εὑρ. ρ. αι8, ubi de eo genere exponit, hæc definit : Ἐσχη-ματισμένα καλεῖται προβλήματα, ἐπειδὴ τὰ αὐτὰ δεῖ λέγεσθαι νοήματα , ἅπερ, εἰ καὶ μὴ ἐσχηματισμένως ἐμελε-τῶμεν, εἴπομεν ἄν. Μελετᾶται δὲ, ἵνα τις ἄντικρυς λέγων τὸ πρᾶγμα, μὴ δοκῇ λέγειν. Itaqne in hac ratione εἰρωνεία quædam dominatur, qua aliud dicitur, aliud intelligitur, ut quum dicimus aliquid faciendum esse quod tamen fieri nolumus, vel quum oblique aliquid dicimus, quo ambiguitas nascatur, et tamen res obscure innotescat. Dionys. Α. rli. c. 8, ρ. 280; 9, ρ. 321, ex instituto agit περὶ ἐσχηματισμένων λόγων. ibi synonymum ponit τὸ καθ᾽ ὑπονοιαν λέγειν et contra- D rium τὸ ἁπλῶς λέγειν, et ρ. 323 1res horum σχηματι-σμῶν formas statuit, et ρ. 341 alia duo genera λόγων ἐσχηματισμένων separatim explicat, de quibus ν. in Συμπλοκὴ et Χρῶμα. De eodem artificio exponit Apsi-nes Α. rhet. ρ. 727, περὶ ἐσχηματισμένιον προβλημάτων. Demetrius etiam De eloc. § 294, τὸν ἐσχηματισμένον λόγον mediam fere esse ducit inter orationem adulatoris et exprobratoris. Conf. etiam Philostr. V. Soph. ρ. 543, 561, 597. Id. Epist, ι : Εἰ σχηματιοῦμεν, φιλο-τιμεῖοθαι δόξομεν. »] Alia etiam signil. in VV. LL. ponitur, i. e. Simulo, Prætexo, Fingo. [Plat. Reip. 19, ρ. 577, Α : Μὴ καθάπερ παῖς ἔξωθεν ὁρῶν ἐκπλήττηται ὑπὸ τῆς τῶν τυραννικῶν προστάσει»,ς, ἡν πρὸς τοὺς ἔξω σχηματίζονται* Prot. ρ. 342, Β : Ἐξαρνοῦνται (philosophiam) καὶ σχηματίζονται ἀμαθεῖς έιναι (Cretenses et Spartani). Et similiter Phædr. ρ. a55, A, Soph. ρ. 268, A. Προσποιεῖσθαι interpr. grammatici, ut Timæus ρ. 245, ubi Rulink.] Hoc enim Plut. Numa Je. 4].: ΙΙροσεποιοῦντο τὴν ἀπὸ τοῦ Θεοῦ δόξαν αὐτοῖς ἐκεί-
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νοις, πρὸς οὓς ἐσχηματίζοντο, σωτήριον οὖσαν, exp. Dei opinionem commenti sunt iis, apud quos hanc simulabant et fingebant, salutarem. [Themist. Or. »7, ρ. 337, i) : Εἰ μὴ σχηματίζη τὸν πόθον 34, ρ. 14 ed. Morel Ι. : Οὐκ ἄξιον ἡγοῦμαι τῆς δόξης ἠν ἔχειν ὑπὲρ αὐτῆς σχηματίζονται. Theophyl. Hist.8, 4, ρ. 2oa, C: Μέχρι τῆς ὑποκρίσεως κελεύει τούτοις τὰ; ἐπιφορὰς σχηματί-σασθαυ Mauric. Strat. 4, 3, ρ. ιο8 : Οἱ προτχγεντες •τὴν τροπήν σχηματισάμενοι* 109, ὑποχώρησιν et φυγήν. Conl. Σχηματικός. L. D.j In iisd. VV. LL. hoc quoque l.vsiæ C. Tim. [ap. Suid. ν. Ἐσχημ.]: Αλαζονεύονται μὲν Τί-μωνι παραπλησίως , καὶ ἐσχηματισμένοι περιέρ/οντει ὥσπερ οὗτος, exp. itidem προσποιητόν τρόπον ἔχοντες χἀ» δοκοῦντες εἶναι κόσμιοι. Σχηματίζεσθαι, Ornari, Componi, Coli. [Æscli. Sept. 495 : Ἐσχημάτισται δ' ασπὶς οὐ σμικρὸν τρόπον. Lucian. Jov. trag. c. 8 : Εὐπρόσω-ποι και κατὰ τέχνην ἐσχηματισμένοι (dii in statuis).] In Gorg. [ρ. 511, D] περὶ κυβερνητικῆς loquens [Plato], Καὶ αὕτη μὲν προσισταλμένη ἐστι καὶ κοσμία, και οὐ σεμνό· νεται ἐσχηματισμένη ὡς ὑπερήφανόν τι διαπραττομὲνη, Non ut rhetorica magno cultu et exquisito se venditat. Quo referri potest et ἐσχηματισμένος λόγος ap. Hermog, pro Oratione figurata, s. Suo quasi habitu et cultu ornata et compta : quo modo et σχημττο-ποιηθῆναι accipi infra ex Bud. annotabo. Vide et Σχῆμα. [Et in act.j Hæc autem Epicuri ap. Diog. l.. [10, 137] : Τὴν σάρκα τὸ παρὸν μόνον σχηματίζει [ed. Mcibom. χειμάξειν] • τὴν δὲ ψυχὴν καὶ τὸ πϊρελθὸν κάιτο παρὸν, sunt qui ex Cic. interpr. Corpore nihil nisi præseus et quod adest sentire possumus; animo autem et praeterita et futura. [Hic quoque est Allicere. De formanda materia Sextus Adv. pliys. 75, ρ. 569: Ἡ τῶν ὄντων οὐσία ... ουσα ἀσχημάτιστος ὑπο τινο; αιτίας ὀφείλει σχηματίζεσθαι. || Med. signil. activa Orno, Compono, Eur. Med. 1161 : Ααμπρῷ κατόπτρῳ σχηματίζεται κόμην.]
[Σχ ηματικὸς, ὴ, ὸν, Imaginarius. Mauric. Strateg. 4, 3, ρ. 111 : Σχηματικής τροπῆς· 6, 2 inscr. : Πιά Σκυθικῆς γυμνασίας σχηματικής· 3 inscr. : Περὶ Ἀλανικὸς γυμνασίας σχηματικής· et il). 5 inscr. ί] Adv. Σ/ημι-τικῶ; 4, ι» ρ. 107 : Τὴν μὲν μείζονα δύναμιν εἰς ἐνέδραν ἔταξαν, τὴν δὲ ἐλάττονα σχ. τοῖς ἐχθροῖς προεὌξιν 3, ρ. 109 fin.: Οἱ σχ. ὑποχωρήσαντες• 6, ι, ρ. 128; 5, ρ. ι31. L. Dinnorr.]
Σχημάτιον, τὸ, i. q. ὐπόρχημα. Herodot. [6, 129]: Ἐσελθούσης δὲ τῆς τραπέζης, πρῶτα μὲν ἐπ’ αὐτῆς ωρχή-σατο Λακιυνικὰ σχημάτια* μετὰ δὲ ἄλλα Ἀττιχά* τὸ τρίτον δὲ, τὴν κεφαλὴν ἐρείσας ἐπὶ τὴν τράπεζαν, τοῖσι σκέ-λεσι ἐνειρονόμησε. Ubi Bud. annotat fortasse Staticulum id dici, ut ap. Plaut, in Persa, Nequeo leno quiu tibi saltem staticulum dem, quem llegca faciebat. At quod Ccllius dicit Gestuosus, sunt qui (iræci· reddant ὁ πολλὰ σχημάτια ὀρχούμενο; : vide Σχήματα paulo antè. [ ‖ De liguris oratoriis Longiii. De subi. 17, ι : Ἀγανακτεῖ εἰ ὡς παῖς ἄφρων ὑπὸ τεχνίτου ῥήτορος σχημάτισις κατασοφίζεται.]
Σχημάτισις, εο,ς, ἡ, Situs, VV.LL. [Forma. Aristot. Η. A. 4, 10 med.: Γινώσκονται δε τῇ σχηματίσει τῆς ἄμμου. Iambi. In Nicom. ρ. 83, Β; 86, 1): Ἀρχονται ἐπὶ τριάδος αἱ σχηματίσεις τῶν πολύγωνων 134, Α. II. Dindoef.]
Σχηματισμὸς, ὑ, Cultus corporis et comptura, Bud. ex Plat. De rep. 4, [ρ. 425, Β] : Κονρά; τε καὶ ίχμπε-χόνας καὶ ὑποδέσεις καὶ ὅλον τὸν τοῦ σίγματος σχ. Item lu certam quandam affectionem corporis compositio, ut σχηματίζεσθαι accipitur. Plut. [Mor. ρ. 44, Β], lor quens de auditore molesto : Σιγῇ καὶ βαρύτητι κατα-πλάστῳ καὶ σχ. θηρώμενος δόξαν εὐσταθοῦς καὶ βάθος ἔχοντος ἀνδρός. [Num. c. 8 med. : Λέγεται δὲ καὶ τον ἔξιοΟιν ὄγκον καὶ σχ. ἀπὸ τῆς αὐτῆς ΙΙυθαγόρᾳ διάνοια; περιΰαλέ-σθαι. De aula Dionysii tyr. id. Dion. c. 13 init. : Αἰδὼς συμποσίων καὶ σχ. αὐλῆς κ*ὶ πρᾳότης αὐτοῦ τοῦ τυ-ράννου κτλ. De animo Sextus Adv. log. ι, α3ο,ρ. 417; ΙΙολλῶν ἅμα φαντασιῶν ὑφισταμένοιν ἐν ἡμῖν παμπληθείς καὶ τοὺς σχηματισμοὺς ἕξειν τὴν ψυχήν. Plutarch. Mor. ρ. 6ι ϊ, F : Τὸν σχηματισμὸς, ὃν ἔσχεν ὑπὸ τοῦ σώματος ἐν τῷ πεπονθείναι, διαφυλάττουσα (ψυχή).] |J Ponitur et pro Fastu, ut Plato De rep. 6, [ρ. 494, D] : Ὑψηλὸν ἐξαίρειν αὐτὸν, σχ. καὶ φρονήματος κενοῦ ἄνευ νοῦ εμπι-πλάμενον. Bud. ‖ Figura, Figuratio. Plut. De primo
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frig. [ρ. 94^, Β] : 'Γῶν σκαληνῶν καὶ τριγωνοειδῶν σχ. ἐν τοῖς σώμασι κείμενων, Ex triquetris inæqualibus, figurisque, quarum triangula sit forma, in corpore hærentibus, Tum. [Conl. ρ. 1004, Α; 1028, E. Similiter ρ. 766, E : Εἴδωλα ἐνδυόμενα τοῖς ἐρωτικοῖς ... κινεῖν και γαργαλίζειν τὸν ὄγκον εἰς σπέρμα συνολισθαίνοντα τοῖς ἄλλοι; (ἀδήλοις Wyttenb.) σχημοιτισμοῖς. Et ρ. 878, F, γῆς* 883, C, ὅλης* 893, C, νέφους* 908» ἰ᾽\ μή" τρας.] Est ctiarn vocal), grammat., quo significatur au illis Formatio s. Modus formandi vocab. unum ab altero, et (juasi certam formam illi dandi. Sic Athenaeus 11, [ρ. 490, 1)] dicit quosdam falsos fuisse, qui πλειάδες putarent esse aves, deceptos ἐκ τοῦ ποιη-τικοῦ σχ. τοῦ κατὰ τὴν πρόσθεσιν τοῦ γράμματος, sc. in ν. πελειάδες. Idem ibici, [ρ. 436, D] reprehendens Didymum, quod Λυκιουργεῖς φιάλας a Lycio, qui eas confecisset, dictas traderet, ait eum ignorare ὅτι τὸν τοιοῦτον σχ. ἀπὸ κυρίων ὀνομάτων οὐκ ἄν τις εὕροι γιγνόμενον, ἀ)λ᾽ ἀπὸ πόλειον ἡ ἐθνῶν. [Ι. q. σχῆμα, ap. schol. Hom. Od. II, 3ο ι : Ἀττικὸς 6 σχ., ubi al. Ἀττικὸν τὸ σχήμα , ὡς Ἐς διδασκάλου. De constellatione siderum Ptolem. Tetrab. 3, ρ. 115, 2 : Ὄπω ς σύμφωνον ἔχῃ σχηματισμόν πρὸς τὸν Θ ἤτοι συνὼν ἡ ἑξαγιυνίζων ἡ τριγωνίζων.] || Ι. q. πλάσμα, Hosych. [Plut. Mor. ρ. 045, Β : Ὅ οἶνος ἡμᾶς ἀνοίγει καὶ δείκνυσιν, οὐκ ἐῶν ἡτυχίαν ἄγειν , ἀλλ’ ἀφαιρῶν τὸ πλάσμα καὶ τὸν σχηματισμόν. V. Σχηματίζομαι. Id. Plut. Demosth, c. 9 init. : Ἕοικεν ὁ ἀνὴρ τοῦ Περικλεούς τὰ μὲν ἄλλα μὴ πρὸς αὐτὸν ὴγήσασθαι, τὸ δὲ πλάσμα καὶ τὸν σχ. αὐτοῦ ... ζηλῶν κτλ. V. Wyttenl). ad. Μοι*, ρ. 44, Λ. De usu apud T.ieti-cos ν. in Σχῆμα. || « Conformatio et veluti Figuratio sententiarum, ἡ ἐκφορὰ τῶν νοημάτων. Dionys. De comp. vv. c. 8, ρ. 46, 6 : Οὐκ ἐντιν εἶς τρόπος τῆς ἐκτορᾶς τῶν νοημάτων, ἀλλ.» τὰ μὲν ὡς ἀποφαινόμενοι λέγομεν, τὰ δὲ διαποροῦντες, τὰ δὲ ὡς πυνθανόμενοι, τὰ δὲ ὡς εὐχόμενοι, τὰ δε ὡ; ἐπιτάττοντες, τὰ δὲ ὡς ὑποτιθέ-μενοι, τὰ δ᾽ ἄλλο,ς πο,; σχηματίζοντες, οἶς ἀκολούθως καὶ τὴν λέξιν πειρώμεθα σχηματίζειν. Πολλοί δὲ δήπου σχηματισμοί καὶ τῆς λέξειυς εἰσιν , ὥσπερ καὶ τῆς διανοίας· οὓς οὐχ οἷόν τε κεφαλαιιοοῶς περιλαβεῖν • ἴσως δὲ καὶ άπειροι, περὶ ὦν πολὺς ὁ λόγος και βαθεῖα ἡ θεωρία κτλ. Conl. Σχῆμα. (Longiii. De subi. 16, 2 : Οἶς πᾶσι τοὺς ἀκροατὰ; διὰ τοῦ σχηματισμοῦ συναρπάσας ᾤχετο, de Demosthene, cujus patillo antè memoraverat τὸ ὀμο-τικον σχῆμα. 18, ι : Τὸ ἔνθουν καὶ ὀξύρροπον τῆς πεύσεως xoù ἀποκρίσεως οὐ μόνον ὑ•ὑηλότερον ἐποίησε τῷ σχηματισμό, τὸ ῥηθὲν, ἀλ).ὰ καὶ πιστότερον.) Deinde σχηματισμὸς dictus etiam est de artificiosa orationis conformatione, qua orator animorum permovendorum causa uteretur, sive eam verborum lenociniis, sive rerum fignrarumque varietate et insidiis quibusdam efficere studeret. Plut. Nic. c. 3 : Περικλῆς μὲν οὖν ἀπό τ’ άρετῆς ἀληθινῆς καὶ λόγου δυνάμειυς τὴν πόλιν ἄγων, οὐδενὸ; ἐδεῖτο σχηματισμοῦ προς τὸν ὄχλον, οὐδὲ πιθανότητος κτλ. Idem σχηματισμὸς, h. e. quædam orationis ad usum forensem eloqueiitiamque civüem conformatio, videtur esse, cujus auctorem Isæuiii commemorat Pho-tius cod. a63 : Πρῶτος ᾽Ισχῖος σχηματίζειν ἤρξατο, καὶ τρέπειν ἐπὶ τὸ πολιτικὸν τὴν διάνοιαν, ὃ μάλιστα καὶ Δημοσθένης, μαθητὸς αὐτοῦ γεγονὼς, ἐμιμήσατο, sive Ps.-Plut. lsæi ρ. 341. Ubi lnt., Primus figuras adhibere cœpit. Enimvero Diodor. 12, 53, de Gorgia : Πρῶτος ἐχρήσατο τοῖς λέςειυς σχηματισμοῖς περιττοτέροις, splendidioribus vel potius crebrioribus orationem luminibus distinxit. Nos illud σχηματίζειν, quod Photius appellat, latius patere existimamus. (Marcellin. Vit. Time. fin. : Οἶμαι δὲ οὐκ ἀγνοίᾳ σχηματισμοῦ τοῦ κατὰ διάνοιαν παρεῖναι τὸν θουκυδίδην τὸ τοιοῦτον κτλ., de quo pauilo antè κατὰ τὴν διάνοιαν ἀσχημάτιστος.) Denique σχηματισμὸς προσώπου est Vultus corporisque figuratio, in declamatione necessaria, ap. Dionys. Dc vi dic. Demosth, c. 54, ρ· 1120 : Τίνες οὖν εἰσιν ὀργῆς καὶ ὀλοφυρμοῦ τόνοι, καὶ ἐγκλίσεις, καὶ σχηματισμοὶ προσώπου, καὶ φοραὶ χειρῶν; ἃς οἱ κατ’ ἀλήθειαν ταῦτα πε-πονθότες ἐπιτελοῦσι. » Ex Eraesti Lex. rh. Plut. Mor. ρ. 1047, Α, ex Chrysippo : Σχηματισμοὺς τοῦ τε προσώπου καὶ τῶν χειρῶν.]
[Σχηματόγραπτος, ὁ, ἡ , Forma descriptus. Theod. Stnd. ρ. βο.',, λε', 4 : Οὗ καὶ τὸ σῶμα σχηματόγραπτον πέλει. L. l)i5Donr.]
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A [Σχηματογραφέω, Schema describo, Figuro. Nice-inacli. Introd. ar. 2, 8 init. : Τρίγωνος μεν οὖν ἐστιν ἀριθμὸς ὁ διαλυόμενος εἰ; μονάδας καὶ τὴν κατ’ ἐπίπεδον θε σι ν τῶν μονάδων Ισοπλεύρως σχηματογραφία εἰς τριγω-νισμόν· οὗ ὑποδείγματα ὁ γ᾽, ς', ι', ιε', κα', κη', λς' καὶ οἱ ἐφεξῆς- σχηματογραφία! γὰρ αὐτῶν εύτακτοι ἔσονται τρίγωνοί τε ἅμα καὶ ἰσόπλευρον et ib. fin. : Ὀ γ' συνεχὴς προσσωρευθεὶς τὸν ς' ἀποδίδωσι... καὶ προσέτι σχηματογραφία Pass. Athen. De macli. ρ. 11 fin. L. D. Schol. Æscli. Pr. 812.]
[Σχηματογραφία, ἡ , Schematis descriptio, Figuratio. Nicomach. Ι. in Σχηματογραφέω, cit. lambi. Iu Niconi, ρ. 87, Ι); 88, Ι). Proc. Paraphr. Ptolem, ρ. 6 fin. L. Ι). Simplic. ad Kpict. ρ. 47. Codini Orig. Constant, in Menrsii Opp. ρ. üg. Axgl. Sive vol. 7, ρ. 597. Anon. Byzantinus in Notitt. Mss. vol. 14, part. 2, ρ. 228. Boiss.)
[Σχηματόδεσμος, ὁ, genus ligaturae. Oribas. ρ. 5o, 6 Mai. : Μέλλοντες δὲ ἐνεργεῖν κατακλινοῦμεν τὸν πά-σχοντα πρηνῆ , τὰ μὲν ἄλλα μάρη πρὸς τὸ βάθρον τῷ σχη-Β ματοδέσμῳ καταδέοντες. L. Dikdorf.]
[Σχηματοειδῶς, Decenter. Constantin. Cærim. ρ. 14, C : Ὄ ὀστιάριος σχ. πως προσκυνῶν τοὺς δεσπότας • Ι) ; 15, Λ. L. Dino.]
[Σχηματοθήκη, ἡ, Formarum loculus. Athen. 6, ρ. α58, Α : Ὅθεν αὐτὸν (adulatorem τὸ σχῆμα τὸ κολακευόμενων ἀποπλαττόμενον)... σχηματοθήκην καλοῦσιν.]
[Σχηματολόγιον, τὸ, Liber continens ακολουθίαν dandi sancti habitus. Ita inscribitur liber Ms. in Bibliotheca Scorialensi : Σχηματολόγιον περιέχον τὴν ακολουθίαν τοῦ μικροῦ καὶ μεγάλου σχήματος. (Et in cod. Cæsare»
n.	3α6 ap. Coteler. Eecl. Gr. mon. vol. ι, ρ. 8o6,sive 327 ap. Lambet·. Bibl. Cæs. vol. 5, ρ. 604, Β : Σχ. ἔχον τὴν πᾶσαν ακολουθίαν.) Encliolog. ρ. 477, ubi de officio parvi habitus : Τίθησιν ὁ ἱερεὺς ἐπάνω αὐτοῦ τὸ σχ. καὶ λέγει τὴν εὐχὴν ταύτην. Ducang. V. Montefulc. Palæogr. ρ. 38γ, 4»5.]
[Σχηματοποιέω, Eorino, Fingo. Theophrast. II. PI. 9,4, » ο : Ἐνταῦθα καὶ σχηματοποιεί ν (τὸν λιβανωτὸν) ἐπὶ τῶν δένδριυν οἷον ἂν Οελιοσι. Epiphan. vol. ι, ρ. C 845, Β: Σχηματοποιοῦντες τῶν παλαιών τοὺς μύθους· et pass. ρ. 1098, C.] Σχηματοποιέομαι, Fingo, Conformo, Informo. Xen. Eq. [10, 5, unde Pollux 1,211]: Ὅταν ουν τις αὐτὸν εἰς ταῦτα προάγῃ, ἅπερ αὐτὸς σχηματοποιείται , ὅταν μάλιστα καλλωπίζηται, Quum quis equum caput arduum habere, cervicemque pandatam, docet : quæ est affectio et habitus equi in ferociam se conformantis et effingentis, Bud.; seu, ut alii, Quum quis equum caput reducta et pandata cervice attollere condocefacit : quod σχῆμα est et habitus exultantis equi et sese conformantis ad ferociam. Σχηματοποιεῖ-σθαι, Gesticulationi servire,Schemata saltationis cu-jusque imitari, Bud. Comm. ρ. 787. [Pollue 4, gü. De conviva id. 6, 29.] Σχηματοποιούμενος dicitur etiam ὁ πεπλασμίνος ἀνὴρ καὶ μὴ ἐξομολογητικὸς, Qui ingenue non loquitur et simpliciter, sed efficto vultu et sermone assimulato; tracta metaph. ab illis saltatoribus, qui in multas species sese assimulabant. Bud. Σχη-ματοποιηθῆναι eid. Bud. Comm. ρ. 492, i. e. quod Ciceroni Colorari : Sentio illo cantu orationem meam D quasi colorari. At Colorare eum sic dixisse addit, ut Plato ἐπιχριοματίζειν : esse enim coloratam orationem, quæ certam habet suam phrasin. [Σχηματοποιῶ, Coloro, Gl. Aristides vol. 2, ρ. 511 : Καὶ αἱ σχηματοποιίαι παρὰ τοῖς ἀφελέσιν ἀφανεῖς εἰσίν. Διὰ ταῦτα πολλοῦ ἄξιοί εἰσιν οἱ ἀρχαῖοι. Ὄρα γὰρ πῶς σχηματοποιείται (Xenophon in ex. quod sequitur) * et ib. pass., Ἐσχηματυ-ποίηται ἀπὸ τοῦ πλήθους εἰς ἕν. Justin. Μ. ρ. 127, Κ ed. Ben. : Ἀπὸ προσώπου ἑνὸς ... σχηματοποιήσας ὁ λόγος τῆς προφητείας λέγει, Figurate declarat, Int.]
Σχηματοποιΐα, ἡ, Gestuum srhematumque in saltando effictio. Bud. Comm. ρ. 786, citans ex Athen.
14, [ρ. 628 seqq.] prolixum de saltationibus priscis Ι., dicit σχηματοποιΐαν ibi [ρ. 628, Ε] vocari Artificem gesticulatorum disciplinam, qualis est chironomia; ejusque artis hodie reliquias licet tenues iu saltationibus extare. [De σχ. rhetorica ν. voc. præced. De figura sideris Erathosth. Catast. c. 3 : Ἔπίχειται αὐτῷ Ἤρ3κλέου; ιἴδο»λον, ὑπόμνημα τοῦ ἀγῶνος*, Διὸς θέντος, ἐναργέστατον τῇ σχηματοποιίᾳ.]
209
1667
166$
σχίδαξ
[Σχηματότης, ητος, ἡ, i. q. σχῆμα. Hermes Stobæi Phys. ρ. 163.]
[Σχηματουργέω, Figuro. Georg. Pisid. Opil. ρ. 413, / 433 : Καὶ σχηματουργεῖν οὐ ρ α νους ἐκ κοπρίας· De va-uit. vitæ ν. 116 : Καὶ πλοῦτον αὑτῷ μὴ παρόντα συλλέ-γει καὶ σχηματουργεῖ τὰς ἐνύπνους ἀξιας * Heracl. 139 : Σχηματουργῶν τῆς μάχη; τὰς εικόνας * 2θ5 : Τὸν ἐπ᾽ αὐτοῖς σχηματουργήσας φόβον, Repræsentans, Int.]
[Σχηματουργία, ἡ, Figuratio. Tatian. 15, ρ. 38 Wortli. Routh. Verba sunt : Τίνος δὲ ἕνεκεν οὐχὶ καὶ τῶν τοῦ Διὸς ἀδελφῶν, οἳ διενείμαντο τὰς βασιλείας, γραμμάτων σχηματουργία κατεστηρίχθησαν. De quibus llasius ad Leon. ρ. 240, Ι) Par.: « Vel legendum κατηστερίσθησαν vel vertendum sic, Linearum figuratione in cœlo fixi sunt. » Worthius : « Deest τὰ ὀνόματα seu hujusmodi aliquid ad constructionem,» ut C. Gesuerus verterat, Fratres Jovis nominum suorum literis sideribus ad-scripti sunt. Editores Beuedictini vero ρ. 252, Α : « Legendum σχηματουργίαι, » Non ipsæ etiam literarum íiguræ inter astra sunt relatæ. Epiphan. vol. 1, ρ. 460, C : "Οτι δὲ ὑπὸ τοῦ νοητού ὄφεως ἐμπαίζονται, τοῦτο δῆλον παρὰ τῆ; πεποιημένης αὐτῶν σχηματουογίας καὶ γυμνιόσεως, Ex affectato illorum habitu, Int.]
Σχηματώδης. V. Σχηματοιιδής.]
Σχησις, εως, ἡ, Habitus, i. q. ἕξις, ὁρμὴ, Hesych. [Pro σχέσις. Sic etiam σχῆσις γηίνων pro σχέσις vel ἕξις ap. Ephræm. Syr. vol. 3, ρ. 426, 1), sed σχέσις ρ. 427, E. L. Dino.]
Σχητηρία, ἡ, Anchora , qua sc. navis retinetur, ἄγκυρα, ὁρμητηρία, llesych. [Serin. σχετηρι'α,υΐ σχετήριον.]
Σχίδα, [τὴν, pro σχέδην, ut κνίδα pro κνίδην,] i. q. σχίδος, llesych., qui exp. etiam πῆγμα σινδόνος. [Ap. Iles, est: Σχίδα, σχῖδος σινδόνος, πῆγμα. Nominativus an accusativus sit dubitat Lobevk. Paraiiρ. ρ. 83.]
Σχϊδακηδὸν, lu modum assularum, Assulatim (ut Plaut.: Pulsando assulatim foribus exitium dabo,i. e. Ita arietabo in fores ut resolvantur in minutas assulas et σχίδακας), s. Assulose. [Galcn. vol. 10, ρ. 143 : Ἡ τοιαύτη διαίρεσις οἷον σχίζουσα κατ’ εὐθυωρίαν, ἠν ὀνομάζειν αὐτοῖς ἔθος ἐστὶ σχιδακηδόν· vol. 2, ρ. 3q4 ; 12, ρ. 5ο : Καθάπερ ἔφαμεν ἐπὶ τῶν σχ. περιβαλλόμενων γίγνεσθαι σπληνῶν. Soranus in Cocchii Chirurg. ρ. 4γ, ι'; 48, ιβ', ιγ'. L. Dinu.] Paul. Ægin. 6, 89 : Σχιδακηδὸν δέ ἐστι ῥῆξις ὀστέου ἐπὶ μήκους, Quum os in longitudinem finditur assulose, s. Ouum os in longitudinem frangitur, sicut arbor aliqua in assulas et σχίδακας finditur. Plin. 12, 22 : Calamus melior, qui assulose potius quam rhaphani modo frangitur. Ubi Rhaphani modo frangi dicit, quod Paul. Ægin. ibid. ῥαφανηδὸν κατάγνυσθαι, quod et καυληδὸν ac σικυηδὸν καταγνυσθαι dici ait, ἐκ τῆς ἐμφερείας τῶν καταγνυμένων σικυῶν τε καὶ καυλῶν. Nota igitur obiter eo loco et Ῥαφανηδὸν et Καυληδὸν κατάγνυσθαι. Illo autem adverbio Assulose Plin. reddidit, quod Diosc. dixerat εἰς σκινδαλ-μοὺς, ut infra docebo. Idem Diosc. 5, 125, de alumine: Οὐ πεπιεσμένη βωληδὸν, ὴ σχιδακηδὸν, Non glebulose aut assulose compactum, Ruell.
[Σχιδακίζω, Assulatim comminuo. Epiphan. vol. 2, ρ. 106, C: Ὅν δὴ λαβὼν (Herculem ligneum Diagoras ἄθεος) καὶ σχιδακίσας καταγελῶν τοῦ Θεοῦ ἐτρέφετο.]
Σχιδακώδης, ὁ, ἡ, Assulosus, Bud. ex Diosc. [5, 181. Hkmst.]
[Σχιδανόπους. V. Σχιζόπους.]
Σχιδανὸς, ὴ, ὸν, Fissus, Scissus : cujus usum non reperi ap. quenquam : ita tamen a σχίζω derivatur ut στεγανὸς a στέγω. Compositum autem inde Σχιδανόπους vide in Σχιζόπους, una eum Στεγανόπους ei opposito.
Σχίδαξ, ἄκος, ἡ, [Talia, Gl.] Assula, ut Plaut, et Plin.; Fragmentum s. Segmentum ex ligno tisso s. scisso, i q. σχίδος et σχίζα. Diosc. tum alibi, tum ι, i3o, de ebeno : Κατὰ σχίδακας μικρὰς ἀπολύεται, ln assulas resolvitur , Ruell. Siiicl. σχίδαξ exp. ἐσχισμένον ξύλον, (Hesych. κλάσμα ξύλου,) et σχίσμα. Vide et Σχίδος. [Philippus Antii. Pal. 6, 231, 3 : Σοὶ γὰρ ὑπὲρ σχιδά-κο,ν λαμπρόν ποπάνευμα πρόκειται. Diodor. 13, 84: Σχίδακας καὶ κληματίδας. Apollodor. Poliorc. ρ. ι γ, Β : Σχίδακες τε καὶ δᾷδες· 19 fin.: Σχίδαξι μὴ τετραγώνοις. 2ο, Β. Reg. ι, 18, 38. ϊἀ]
[Σχιδάριον. V. Σχεδάριον.]
σχίζη
Α [Σ/ιδευμὸς , ὁ, Rescissio stipendiorum vel donativorum, in Bulla aurea Alexii Comneni ap. Annam 3, ρ. 85 : Ἀλλὰ καὶ αὐξήσει; ῥογῶν καὶ προσθήκας δόσεων ... καὶ σχιδευμοὺς καὶ ἀποσχιοευμούς. V. not. nostr. ρ. 270. Ducanc. V. Σχιδεύω.]
[Σχιδευτὴς, ὁ. Extant senarii iambici ap. Joannein Euchaitorum Metrop. ρ. 5o, quos ut αἴνιγμα lectoribus propono : quum ejus interpretationem se non assecutum profiteatur Matlhæns Bustius editor : Τεσσαράκοντα συμμάχους Θείους ἔχο), τεσσαράκοντα φράσσομαι παραστάταις. Τίς πρὸς τοσούτους χεῖρας ὁπλίτας όροι; Τίς προς φάλαγγα μαρτύρων στήσοι μάχην ; Ὅρα σχιοευτὰ πρὸ; τινας μοι συμπλέκῃ, πόσω στρατῷ δὲ συμβαλεῖν τολμᾷς μάχην. Verum, ni fallor, hic intelligitur scriptum vel chirographum 4° testium ecclesiasticorum signis et subscriptionibus munitum, adeo ut neiuosit σχιδευτὴς et Infractor tum audax qui illud σχίζεiv seu Infringere audeat. Ducanc. Pirata vertit Cotc*ler. Monutn. vol. 2, ρ. 68o, ubi Neophyti ib. ρ. 461, Α, verba : Ιίλοϊα καταλείψας τοῦ σχιδεύειν τὴν χώραν, vertit,
Β Ouæ terram diffinderent (ad deprædanduin). L.Dixo.j [Σχιδεύω, Diripio, Deprædor. Montcl. Palaeogr. ρ. 512, sic interpretatur quod est in versu Arsenii ρ. 511 : Φύλαξ γένοιο, Χριστὲ, τῷ σχιδευκότι Ἀρσενίω τώ μιχρῷ, citatque Anal. Græca sua ρ. 368. Kall. Chi ad Novum Rationarium Alexii Comn. ρ. 368,13 ejus-que verba : ἘσχιδεύΘη τὸ ὀσπήτιον αὐτοῦ, annotat : « Hinc patet quid sibi velit νοχ σχιδευμὸς ab intt. hucusque minus recte explicata. Possinus existimavit σχιδευμοὺς scissiones esse rerum judicatarum : nonnulli post ipsum putarunt esse stipendiorum magistratibus debitorum rescissionem. At, ut cernere est, σ/ιοευ-μὸς erat Direptio domorum juridice facta : νοχ enim σχιδεύειν significat Domum diripere, ut fieri solet in actionibus juridicis. » V. Σχιδευτής.]
Σχιδίον, τὸ, Assula. Vitruv. 2, 1 : Intervalla quæ relinquuntur propter crassitudinem materiae, schidiis et luto obstruunt. Id. 7, 10 : Sarmenta aut tæds schidiae comburantur ; quum erunt carbones, extio-guantur. Ubi si Schidiæ mendosum non est,Tædæ
C schidiæ dicentur τὰ τῶν δάδων σχίδια, s. Tæda σχιδα-κηδὸν fissa. Idem et Assulæ vocabulo utitur, cod. lib., c. 6 : Cæmenta marmorea sive assulæ quæ marmorarii ex asseribus dejiciunt : Cæmenta et Assulas ibi vocans τὰς λατύπας , quibus apud Architectos respondent πελεκήματα, ξύσματα, ῥινήματα, et id genus alia. [Σχίδια, ὠμόλινα, Hesych. Coul. Σχίδα.]
[Σχίδιος, Fissus, Scissus, Etym. Μ. Waiw. Recte codd. ρ. 783, a3 : Μοιχὸς μοιχίδιος, male edd. σχέδιος, cui σχίδος prælìxit Sylburg. Ponit tamen Hesychius : Σχίδια , ὠμόλινα.]
Σχίδος, τὸ, i. q. σχίδαξ, i. c. Assula, Fragmentum, Segmentum ex ligno luso, s. scisso : ut ea quibus ignis fovetur. Qua signil. Greg. Naz. σχίδαξ usurpavit, quum dc baptismo loquens ait, 'Ἐχω τρεῖς ἐπιχύσεις κατὰ τῶν σχιδάκων, αἷς καθιερώσω τὴν θυσίαν, ὕδατι πῦρ ἐγείρων. Hom. σχίζα; appellat, ut paulo post docebo. Hesych. σχῖδος exp. τὴν ἀπόσχισιν, ap. quem prope-rispomemos scribitur, idque duobus in locis [in Σχῖδος et Σχίδα],
D Σχιδώνυχος, ὁ, ἡ, Ungulas fissas vel etiam Ungues fissos habens: ut sunt boves, cervi, oves, ct alia quædam animalia.
Σχίζα, sive Σχίζη, Ionice [hæc forma petita ex genit, et dat. omittenda erat], i. q. σχίδαξ, s. σχίδος, i. e. Fragmentum s. Segmentum ligni fissi, Assula, Frustum ligni scissi, Lignum fìssum scissumque, <]uu ignis fovetur aut accenditur. [Talia, Gl. Hesychio ή λαμπά;. Pollux ι, 33; 10, 111.] Hom. II. Β, 425: Καὶ τὰ μεν ἂρ σχίζῃσιν ἀφύλλοισιν κατέκαιον Od. E, [425] : Κόψε ὀ’ ἀνασχόμενος σχίζη δρυὸς, ἤν λίπε καίω ν, Frusto quercus íissæ, quam reliquerat. Γ, [154] : Καῖε δ’ ἐπὶ σχίζης [σχίζῃς, ut Α, 462] ὁ γέρων, επί $᾽ αἴθοπα οἶνον Αεῖβε. Cui similem Gregorii locum vide in Σχίδος. [Aristoph. Pac. 1024 : Σχίζας δευρὶ τιΟέναι ταχέως· et sing. io3a. Theocr. 24, 90; Apoll. Rli. 1, 435; 3, 1208. Orpli. Liti). i3i : Τῷ δ᾽ ἄρ’ ἐπὶ (3ωμω) τρύφο; αὖον ἐλαινέης ἐλέλειπτο σχίζης. Theophr. 11. ΡΙ. 9, 3, ι. Inscr, ap. Bœckh. Urhunden ρ. 446, 63 : Σ/ί-ζαι εἰς βέλη καταπαλτῶν. Ει iisdem verbis ρ. 499» 3?»
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pro quo ρ. 527, 22 : Σχίζα ι καταπϊλτῶν εἰ; βέλη. L. D. Α ἐ Divisio viæ. Synes. De provid. ρ. 91, C : Ὥσπερ ὁδοιν ἡ πρώτη σχίζα κατὰ βραχὺ διεστῶσα, προϊοῦσα πλέον αεί τι ποιεῖ καὶ τελευτῶσαι κατχντῶσιν εἰς πλεῖστον τὸ ἀντικείμενον. Wakef. Sagitta, ita dicta a dividendo et penetrando, Sam. 1, 20, 19, 20, 35. Conl.Macc. 1, 10, 80, ubi Baducllus : Σχίζα Fustes, liabas, Lanceas significat, quas in hostes torquebant et vibrabant. Scmeusn. Lex. Ita nonnulli ceperunt ap. Theodoridam Antii. Pal. 6, 282, 5 : Καὶ σχίζας καὶ σφαίραν ἀείοολον. De ι natura brevi Herodian. Περὶ μον. λάξ. ρ. 31, 21. Conl. Theognost. Can. ρ. 100, i3.]
[Σχιζίας, ὁ, Gracilis. Dicæarchus ap. Clem. Alex. Protr. ρ. 26, 3o : Σχιζίαν, νευρώδη, μέλανα , γρυπόν , ὑποχαροπὸν, τετανότριχα. Routh. Salmas. ad Tertull.
De pallio ρ. 372 : ■ Σχιζίας esi Quadrati et compacti corporis (Anglice Slumpjr). Nam σχίζα est Corpus ipsum , vel Corporis truncus : κορμίας eosdem appellarunt : κορμὸς, i. q. σχίζα. » Vir doctus ad marg. Thes. HSt.:« Exp. Gracilis. Ego putarim idem esse, quod ι nos Gallice diximus Un homme bien fendu, quod de gracilitate non dicitur, sed de porrecta longitudine crurum. » Schol. Clem. ap. Bast. ad Greg. Cor. ρ.
• 41 : Σχιζίας, λεπτὸς παρ’ Ἀττικοῖς* οὕτω Λιονενιανος. Photius : Ὀ τετανὸς καὶ Ισχνός* οὕτω; Κρατῖνος.)
[Σχίζινα, ἡ, Schizina, n. pr. mulieris, ut videtur, ap. Nieephorum Call. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 8, ρ. 122, C : Σχίζιναν δέ τινα γυναῖκα τῆς δυσεντερίας λυ-τροῦται. L. DinnoRF.]
[Σχιζίον, τὸ, dimiη. a σχίζα , Assula, Pollux 10, in. ‖ ν Frustum. Cyrill. Scythopolit. Vita Gabæ c.
24 : Δέδωκεν ἀγαπητῷ τὸ μηλωτάριον δέκα ἔχον σχιζία ἄρτου ξηροῦ, ὡς ἀπὸ δέκα οὐγγιῶν σταθμὸν ἔχοντα. Et ih. infrà. » DucAnG.]
[Σχιζογύανδρος, ὁ, Sycophanta, sec. Ilesychium : Σχιζογυάνδρους, τοὺς συκοφαντας. Quod ne σχιζογυνάν-δρους quidem scriptum intelligitur quomodo sycophantas significare possit.]
Σχιζοποδία, ἡ, Fissi pedes, s. Fissura pedum in digitos, Aristot. De parit, anim. ι, [3. Metapli. 6, ρ. 144, ( 23 : Ἤ σχ. ποδότης τις.]
Σχιζόπους sive Σχιδανόπους, οδος, ὁ, ἡ, Cujus pedes in digitos fissi sunt, Digitatus, ut Plin, supra in Στεγανόπους. Cam. Avium alia est σχιζόπους, Digitata, diviso sc. pede : alia, στεγανόπους, Palmipes, ut Plin. Utitur autem Aristot. Η. Α. 8, 3 : Καὶ ὅσοι μὲν στεγα-νόποδες, ἐν αὐτῷ τῷ ὕδατι ποιούμενοι τὴν πλείστην δια-τριβήν • ὅσοι δὲ σχιζόποδες, περὶ αὐτὸ τὸ ὕδωρ. [Conf. Metaph. in præced. voc. cit.. De parit. an. ι, 2.] Posteriore autem utitur Athen. 9, [ρ. 388, C], ex Aristot. tradens porphyrionem esse σχιδανόποδι. [Conl. ρ. 392, C; 397, Β. Σχιζόπους, Ælian. Ν. A. 5, 5o : Τὰ σχιζόποδα πάντα, λύκοι καὶ κύνες καὶ λέαιναι καὶ παρδά-λεις. Artemid. 4, 83, ρ. 395 med. : Ἔστιν ὁ μὲν χὴν στεγανόπους, ὁ δὲ ἄνθρωπος σχιζόπους. Hesychius : Σχιζόποδες , τῶν ὀρνέων τὰ ἔνυδρα.]
Σχιζόπτερος, ὁ, ἡ , Alas fissas habens, ut σχιζόπους, Habens pedes fissos, cui opp. στεγανόπους. Dicitur autem hoc σχίζόπτεοος ad differentiam earum volucrium, quarum alæ' dividuæ non sunt, ut vespertilionis alæ : at σχιζό7ττεροι aves erunt, quarum alæ pluribus pennis discretae sunt, ut pedes hominis pluribus digitis. Aristot. Η. Α. [De parit, an.] 4, [i3].
Σχίζω, Findo, [Infindo, add. Gl.J Scindo [ΟΙ.], s. Diftindo, Discindo, Disseco. [Hesiod. Sc. 428 : Ὅστε μάλ᾽ ἐνδυκέως ῥινὸν κρατεροῖς ὀνύχεσσι σχίσσας (leo). Pind. Pyth. 4, 228 : Σχίζε νῶτον γᾶς• Nem. 9, 24 : Σχίσσεν κεριυνῷ Ζεὺςχθοίνα* fr. ap. sch. Apoll. Rh. ι, 5γ. Soph. ΕΙ. 95 : Ὅπυ>ς δρῦν ὑλοτομοι σχίζουσι κάοα φονίῳ πελέκει. Zosimns Anth. Pal. 9, 4ο, 3 : Ὁποτ^ ἔσχισε νῆα Οά-λχσσα. Theocr. 15, 70 : Δίχα μευ τὸ θερίστριον ἤδη ἔσχι-σται. Apoll. Rh. 4, 3α5 : ᾨ πέρι δὴ σχίζων Ἴστρος ῥόον et pass. 291, 312, et de terra 3, 1332. Try phi odor. 3ag : Ὁδὸς σχιζομένη ποταμοῖσι. Herodot. 7, 31 : Σχιζομένη; τῆς ὁδοῦ· 3, 17 : ΝΥιλος ῥέει μέσην Αἴγυπτον σχί-ζων ἐ; θάλασσαν* et ib. : Τὸ ἀπὸ ταύτης τῆς πολιος σκίζεται τριφασίας ὁδού;· 8, 34 : Ἐνθεῦτεν ἤδη διακρινομενη ἡ στραπὴ ἐσχίζετο. Ps.-Xen. Anab. 6, 3, 7 : Τὸ στράτευμα ἐσχίσθη. Polyb. 2, 16, 11 : Σχίζιται εἰς δύο μέρη (fin-
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vius).] Plato Tim. [ρ. 36, Β] : Ταύτην τὴν ξύστασιν πᾶσαν διπλῆν κατὰ μῆκος σ/ίσας, Hanc omnem conjunctionem duplicem in longitudinem diffidit, Cic.: qui, quod idem Plato in eod. Tim. dixit [ib. D], Σχίσας ἑξαχῆ, sic reddidit, Quum divisisset in sex partes, [lb. ρ. 77, 1) : Σχίσαντις περὶ τὴν κεφαλὴν τὰς ολέοας. lb. ρ. 21, E : Περὶ é σχίζεται το τοῦ Νείλου ῥεῦμα. Ει dc re improprie Soph. ρ. 229, 1) : Δοκεῖ καὶ τοῦτο ἔτι πῃ σχίζεσθαι. Et eum accus. Phil. ρ. 23, E : Πολλὰ ἑκάτερον ἐσχισμὲνον* Polit, ρ. α63, Α : Ἡνίκα ἀποροῖ γένος ἅμα καὶ μέρος εὑρίσκειν ἑκάτερον τῶν σχισθέντων. Aristot. II. Α. ι, 16 med.: Σχάζεται εἰς ἑκάτερον τῶν μερών et ib. : Πολὺ τὸ μέρος ἑκάτερον ἀπ᾽ ἀλλήλων ἔσχι-σται· 17 init. : Σχίζονται (οἱ πόροι)* 2, ι med.: Ἐκ τοῦ ὄπισθεν μικρὸν ἔσχισται* et mox : Τὸ ἔμπροσθεν ἔσχισται μικρά· 6, 2<j : ΑΙ ἔλαφοι πᾶσαι τὸ οὖ; ἐσχισμέναι.] Magis proprie ap. Xen. [Cyrop. 5, 3, 5o) : Ξύλα σχίζεiv, Ligna findere [Gl.]· Sed ct τὸ ἱμάτιον σχιζειν dicitur τὸ καινὸν ἐπίβλημα, ap. Luc. 5, [36], Scindere [Cl.] Vestem, Findere : quod quum fit, ῥακοῦσθαι dicitur et ῥήγνυ-σθαι. [Esaiæ 36, 22 : Ἐσχισμὲνοι τοὺς χιτῶνας. Xen. Cyrop. 8, 2, 5 : Ὑποδήματα ὁ μὲν νευρορραφών μόνον τρέφεται, ὁ δὲ σχίζων.] Item agricola τὴν ἄμπελον σχίζει, quum eam in brachia scindit s. findit. Sed et ipsa arbor σχίζεσθαι dicitur, quum in ramos plures spargitur s. finditur. Theophr., de cuci arbore [II. Pl. 4, 2, 7] : Τοῦτο δὲ προσαυξηθὲν σχίζεται, καὶ γίνεται δίκρουν, Iu brachia ramorum spargitur, ut Plin, iuterpr., qui 16, 3o, dicit itidem In plures dispersa r.unos, In ramos spargi, In quinas partes diffusæ, Bifurcae: opponens eis individuas arbores. [Alios Tli. locos plurimos ν. ap. Schneid, in ind.] Idem Plin., quod Diosc. [4, 4 ij de eupatorio dixit , Ψύλλα ἀναφέρουσα ἐσχισμένα εἰς πέντε μοίρας, sic Latine reddidit, Foliis incisis quinquepartito. [Geopon.a, 6,29 : Ψύλλα κυκλόθεν ἐσχι-σμένα πριονοειδῶς. Ps.-Lucian. Amor. c. 6 : Τοῦ κύματος ὑποβρυχωμένου περὶ τὴν σχίζουσαν αὐτὸ πρῶραν. (il. : Σχίζω γῆν, Hiulco, Scindo. Pass. Aratus 83ο: Οὐδ' ὁπότ᾽ ἀκτίνιυν αἱ μὲν νότον, αἱ δὲ βορῆα σχιζόμεναι βάλ-λωσι. Cùm accus., ut supra, Strato Anth. Pal. 12, 199, 3 : Χώ λύχνος ἔσχισται διδύμην φλόγα. Improprie Æscli. Ag. 623 : Σχισθέντα δ᾽ οὐκ εύκρυπτα γίγνεται τάδε, Divisa. De vitæ spatio dimidio emenso Philodem. Anth. Pal. 11, 41, α : Ἑπτὰ τριηκόντεσσιν ἐπέρχονται λυκάβαντες, ἤδη μοι βιότου σχιζόμεναι σελίδες. Herodot. 7, 219 : Καὶ σφέων ἐσχίζοντο αἱ γνῶμαι.] Porro et multitudo aliqua σχίζεσθαι dicitur, quum scinditur studia in contraria, ut Virg. [Æ11. 2, 3^] loquitur. [Diod. 12, 66 : Τοῦ πλήθους σχιζόμενου κατὰ τὴν αἵρεσιν.] Act. 14, [4] : Ἐσχίσθη δὲ τὸ πλῆθος τῆ; πόλεως* καὶ οἱ μὲν ἦσαν σὺν τοῖς ᾽Ιουδαίοις, οἱ δὲ σὺν τοῖς ἀποστόλοις • α3, [γ] : Τοῦτο δὲ αὐτοῦ λαλήσαντος, ἐγένετο στάσις τῶν Φαρισαίων καὶ τῶν Σαδδουκαίιον, καὶ ἐσχίσθη τὸ πλῆθος, Divisa est multitudo et scissa in contraria studia. Similiter et Xen. Conviv. ρ. 529 [c. 4, 5y] : Ἐνταῦθα μέντοι ἐσχίσθησαν, Καὶ οἱ μὲν, κτλ. [Origenes vol. ι, ρ. 223, E : Μηδὲ περὶ τοῦ τρόπου τῆς εὐχῆς σχιζόμενοι.] Item τὴν ἐκκλησίαν aliquis σχίζειν dicitur, qui eam in contraria studia scindit, excitatis dissensionibus ac discordiis. Synes. Ep. 58 : Ἴστο, σχίσας τὴν Ἐκκλησίαν, D ἤν μίαν ὁ Χριστὸς εἶναι βούλεται. Peculiariter autem id de hæreticis dicitur; nam novis allatis opinionibus unionem et consensum gregis scindunt, [lu Ind. :] Ἰσχισθεὶς, ὁ, Divulsus, VV. LL. perperam pro σχι-σθείς a σ/ίζω. [Similiter ap. Iambi. In Nicom. ρ. 49, Β : Ἤ δὲ ἀνισότης κατὰ πρώτην τομὴν εἰς δύο Ισχυρίζεται pro σχίζεται. Conlüsmn eum σχάζω ν. in illo. L. Ι).]
[Σχινατίων ἀγών τις ἐπιτάφιος ἐν Αακεδαίμονι, He-syclui gl. obscura.]
Σχινδαλμὸς, ὁ, i. q. σχίδος s. σχίδαξ, Assula, Frustum fissione aut scissione ablatum alicunde. || Σκινδαλμὸς, mutato χ in κ, quæ scriptura frequentior est. [Scindulum, Assula, Gl. De utraque Mœris ρ. 36o : Σχινδαλμὸς ἐν τῷ χ Ἀττικοὶ, σκινδαλμὸς Ἕλληνες. Ubi similia contulit Piere.] Hesych. vero et tertiam affert, nimirum Σκινδάλαμος [Scrupulum, Scrupulus, Gl.]. Sic enim ille, Σκινδάλαμος, σκόλοψ, τινὲς δὲ διὰ τοῦ χ σχινδάλαμος , ἄλλοι σκινδαλμός. Ubi nota eum hoc vo-cab. exponere σκόλοψ, Festuca : peculiariter dicitur de Segmento ex calamo fisso, s. Assula ex calamo
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scisso et in longitudinem fracto. Diosc. ι, 17, de A calamo odorato : Ἔστι δὲ αὐτοῦ κάλλιστος ὁ εἰς πολλοὺς σκινδαλμοὺς Οραυόμενος. Unde Plin. 12, 22, itidem de calamo odorato : Melior qui minus fragilis, et cjui assulose potius quam raphani modo frangitur. Alibi pro hoc εἰς σκινδαλμοὺς idem Diosc. dicit σχιδακηδόν : quemadmodum et Paul. Æg. σχιδακηδὸν κατάγνυσθαι pro Assulose frangi. Itidem et schol. Aristoph, σκινδαλμοὺς ex ρ. τὰ τῶν καλάμιον ξύσματα et τὰ λεπτότατα τὰ τῶν ξύλων. Aristoph, vero σκινδαλμοὺς [σχινδ. nunc restitum sec. præccptnm Moeridis, libris in σκινδάλαμος et—δαλμὸς variantibus] vocavit λεπτολογίας, ἀπὸ τῆς σχίσεως τῶν καλάμιον, ut idem schol, annotat Nub. [13ο] t Λόγιον ἀκριβῶν σκινδαλμοὺς μαθήσομαι, exponens λόγιον ἰσχνῶν λεπτολογίας, s. ἐξηγήσεις καὶ επεξεργασία; τῶν ἀκριβῶν. [Alciphro Ερ. 3, 64 : Λόγον τινὰς σκινδαλμοὺς ἐκμαθών. Lucian. Hesiod, c. 5 : Τὰ μὲν ἄλλα οὐχ ὁρᾷς ὅσα τῆς ποιήσεως καλὰ, σκινδαλάμους δὲ καὶ ἀκάνθας τινὰς ἐκλέγεις καὶ λαβὰς τῇ συκοφαντία ζητεῖς.] Eadem metaph. idem Comicus Ran. [819] σκινδαλμῶν παραξόνια dixit, ubi idem schol, anno- Β tat σκινδαλμὸν proprie esse τὸ περὶ τὸν φλοιὸν τοῦ κα-λάμου ξέσμα. Eadem ap. Suid. leguntur, qui in priore Aristoph. Ι. scribit σκινδαλάμους : itidemque ap. eum [et Phot.] legimus, Σκινδάλαμοι, τὰ τῶν καλάμιον ἀπο-ςύσματα, ἡ σκόλοπες. Annotant vero iiterque, hoc vocal). in recto casu ὀξύνεσθαι, in obliquis autem παρο-ξύνεσθαι. [Inter utruinque accentum variant libri Aristoph. Conf. quæ de accentu utriusque formæ disputat Gœttling. De acc. ρ. 194, et Lobcck. Pathol, ρ.
156. « Galet), in (il. σκινδαλμὸν εἰρῆσθαι παρὰ τὸ ἐσχί-σθαι scribit, ex Hippoer. ρ. ί>49, 49 : Φυλασσόμε•ον ὅκως σχινδαλμὸς μηδεὶς ἔσται. » Foks. Horiis apud Caleti. vol. 13, ρ. 787, Β; σκινδαλμοὺς, verum ed. Aid. præfert σκινδαλάμους Η κμ st. Argutiae. Sozom. II. E. 1,18. Mkndham. Cermau. Cotel. Mon. vol. 2, ρ. 474,
Β : Δίχα σκινδαλμοῦ τίνος καὶ προκρίματος, Astu, Int.
L. Dmuorr.]
ΙΣχινδαλαμοφράστης s.] Σκινδϊλαμοφράστης, ὁ, Qui de assulis loquitur s. de rebus subtilibus, qui ἀκριβῶν λόγων σκινδαλμοὺς crepat, et subtilia nugamenta de- C blaterat, Nugatorias subtilitates effutiens, ὁ λεπτολο-γῶν. [Argutias loquens. Agathias Antii. Pal. 11, 354,
2	: Ἄλλον Ἀριστοτέλην ... σκινδαλαμοφράστην αἰπυτάτης σοφίης.]
[Σχίνδαν, Οερμάστριον, Hesychii gl. obscura.]
Σχινδύλησις , εο,ς, ἡ, Fissio quæ assulose fit. Galeu. ap. Hippoer. σχινδυλήσει, σχίσματι καλάμου: addens, ita videri etiam τὸν σκινδαλμὸν dictum esse, sc. παρὰ τὸ ἐσχίσθαι.
[Σχίνειος, ὁ, Lentiscinus. Theognost. Can. ρ. 55, 25: Σχίνειος κλάδος. African. Cest ρ. 299, Β fin.: Σχίνιον δὲ (ἔλαιον) οὕτως σκευάζεται* et sæpius ib. per ι pro ει. L. Dindorf.]
Σχινέλαιον, τὸ, Lentiscinum oleum , ut Plin. 23, a: Addito lentiscino oleo. Legitur ap. Suid.; nec non ap. Diosc. ι, cap. 51, inscribitur ΙΙερὶ σχινελαίου, ubi tamen ipse Diosc. non σχινέλαιον vocat, sed oyívivoy ἔλαιον.
[Σχινίζο).] Σχινίζομαι, Ad dentes repurgandos et candefaciendos lentiscum mando, vel etiam scillam. D Sic enim in Lex. meo vel. et ap. Etym. Μ. [s. PI10-tinm) : Σχῖνον, τὴν σκίλλαν, ἥν διαμασσῶνται οἱ καλλι»>-π••ζόμενοι ἕνεκα τοῦ τοὺς ὀδόντας λευκοποιεῖν ἀφ* οὗ καὶ τὸ σχινίζεσθαι. Diosc. quoque 1,90, Τὰ ξυλάρια χλωρὰ τῆς σχίνου ἀντὶ καλαμίδων παρατριβόμενα τοῖς όδοῦσι σμήχειν τούτους, scribit : itidemque Martial, infrà in Σ/ῖνο;, et Suidas in Σχινοτρώξ : ubi σχῖνον διατρώγειν synonymum facit huic σχινίζεσθαι. Similiter συκάζομαι significat Ficus comedo. [Σχινίζω τοὺς ὀδόντας, lamhl.
V. Ρ. § 154. Hesych. in Σχίνον διατρώγων. Knster. in Præf. Iamblichi. IIf.mst. V. etiam Σχοινίζω.]
Σχίνινος, η, ον, lentiscinus : σχ. ἔλαιον, Diosc. ι,
51, quod et σχινέ).αιον dicitur, voce composita : a Plinio Oleum lentiscinum, item Ex lentisco factum oleum, 23, 4. Eundem vero Plin., quum dicit 15, 7, Juncinum oleum ex junco fit, quod est rosaceo simi-millimum : sunt qui putent scriptura deceptum posuisse Juncinum pro Lentiscinum , ut qui legerit σχοί-viyov pro σχίνινον [ut ap. Leon. Consp. medie, ρ. 173
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ed. Ermerins. : Δεῖ ἐμβροχαῖς χρῆσθαι καθ’ ὅλων των υποχονδρίων τονιοτικαῖς οιον διὰ ψιμυθίου καὶ σχοινίνου. L. D.] : nec enim juncini olei mentionem fieri apud ceteros rei mcdicæ scriptores, quum lentiscini fiat admodum multa, de quo vide et Pallad. in Januario, c. 21. Rursum a Dioscor. memoratur σχίνινον χρῖσμα, Unguentum lentiscinum : nec non σχίνινος οἶνος, Vinum lentiscinum, 5, 29^ item σχινίνη ῥητίνη, ι, 91 : Γεννᾶται δὲ καὶ ῥητίνη ἐς αὐτῆς σχινίνη καλουμένη, ὑπ᾽ ἐνίων δὲ μαστίχη. Itidem Plin. 14, 20, de arboribus manantibus pice et resina : Optimam tenuissiinamque terebinthi fundunt, deinde lentisci : quam et Mastichen vocant. [Aret. ρ. 135, 5o : Λίπας ῥοδίνου ὴ σχινί* νου. Oribas. ρ. 6γ, 69 ed. Mai. Geopon. 16, 8, a; 6, 7, ι. Π L. l)iND.]
Σχινὶς, ἴδος, ἡ, Bacca lentisci, Fructus quem fert lentiscus : ut πιτυΐς dicitur Pinea nux. Legitur ap. Hippoer. De nat. mnl. [Theophr. Η. Pl. 9, 4, 7.]
Σχινοκέφαλος, ὁ, ἡ, Habens caput scillæ bulbo simile, i. e. oblongum : ut Plutarch. Pericle ρ. 279 meæ edit. [c. 3], quum dixisset Periclem habuUse κεφαλὴν προμήκη καὶ ἀσύμμετρον, subjungit paulo post, ejus confirmandi causa, Oí δ.᾽ Ἁττικοὶ ποιηταὶ οχινο-κέφαλον αὐτὸν ἐκάλουν τὴν γὰρ σκίλλαν ἔστιν ὅτε xai σχῖνον ὀνομάζουσι. [V. annot. ad Hesych. ν. Σχινοκέο.]
Σχῖνος, ἡ, Lentiscus [Lentiscum, add. Gl.]:sunt qui παρὰ τὸ σχίζεσθαι nominatam velint : cujus etymi ea ratio afferri potest, epiod ejus σχίδχξι solerent uti ad repurgandos dentes. Fieri enim ex ejus ligno cuspides repurgandis dentibus accommodas, tum alii testantur, tum Martialis in hoc Epigr. in dentiscalpium, 1. 19 [14, 22] : Lentiscum melius; sed si tibi frondea cuspis Defuerit, dentes penna levare potest. Et hoc [3, 82] : Stat exoletus, suggeritque ructanti Penuas rubentes, cuspidesque lentisci. Dioscor. et Plin, referunt inter Arbores quæ resinam ferunt : ille, ι, q3 ; hic, 14, 22, ut docui in Σχίνινος. [Herodot. 4, 177 : Ὄ δὲ τοῦ λι»jτοῦ καρπός ἐστι μέγαθος ὅσον τε τῆς σχίνου. «Δάκρυον συνίσταται ἐπὶ τῆ; σχίνου, Theophr. Η. ΡΙ. ρ, ι, 2; αὐτομάτως ἐπιπήγνυτχι τὸ δάκρυον ἐπὶ τῇς σχίνου, C. ΡΙ. 6, 11, 15. Turiferam arborem ὅμοιον είναι' φασι σχίνῳ, q, 4, 7, cl annot. Est Pistacia lentiscus Linn. » Schneider. Ind. Aretæus ρ. 107, n : Σχίνου, γλήχωνος.] Baceas fert, idque 1er quotannis, ut Constantin, in Geopon. tradit, 1.1, [»2]: ΊΙ σχῖνος τρεῖς καρποὺς φέρει* καὶ εἰ μὲν ὁ πρῶτος καλὸς γένητχι, τον πρῶτον σπόρον καλῶς καρποφορεῖν σημαίνει* ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. [Theophr. fr. 6 De signis 4» ὁ•] Quod prognosticou Aratus quoque refert io5i : Tpí· πλοα δὲ σχῖνος κυέει * τρισσαὶ δέ γε αὖξτι Γίνο•ται xap-ποῖο· φέρει δέ τε σήμαθ᾽ ἑκάστη Ἑξείης ἀρότῳ. Et mox, ΙΙρῶτος μὲν πρώτην ἄροσιν, μέοσος δέ τε μέσσην Κχρπὸς ἀπαγγέλλει, πυμάτην γε μὲν ἔσχατος ἄλλων. Ὅντινα γὰρ κάλλιστα λο^αίη σχῖνος ἄρηται, Κείνῳ γ’ ἐ; άλλων ἄροσις πολυλήϊος ειη * Τῷ δέ γ᾽ ἀφαυροτάτῳ ὀλίγη , μέσσῳ δέ τ» μέσση. Unde Cic. 2 De div. : Jam vero semper viridis semperque gravata lentiscus, triplici solita grandescere fœtu , Ter fruges fundens, tria tempora monstrat arandi. Et Festus Avienus : Ter fructum couci-pit arbos (de lentisco loquens), Terquc novos genitrix fructus alit, ipsaque trino Flore renidescens, tria tempora prodit arandi. [Callim. Dian. 201 : Τὸ δὲ στέφος ἤματι κείνῳ ὴ πίτυς ὴ σχῖνος· μύρτοιο δὲ χεῖρες άθικτοι. Theocr. 5, 129.; 7,. 13^ ; 26, 11. Hesych. s. Zenob. 5, 96, σχ. διατρώγειν.] ‖ Σχῖνος interdum dicitur ή σκίλλα, Scilla, s. Squilla, ut in Σχινοκέφαλος ex Plutarcho docui. [V. Hesych.] Hippocratem quoque [ρ. 670, 5] σχῖνον vocasse non solùm τὸ Οαμνῶδες φυτὸν, sc. l.en-tiscum, sed etiam εἶδος τι σκίχλης, aut etiam πχοης σκίλλης τὸν βολβόν, testatur Galen. Lex. Sic et ap. Aristoph. Pl. [720]: Συμπαραμιγνύων ὀπὸν Καὶ σχῖνον, schol!, exp. σκίλλαν, Scillam s. Squillam. [Id. fr. Da-nnid. ap. Suid. ν. Αὔλειος cit. : Πρὸ; τὸν στροφέα τῆς αὐλείας σχίνου κεφαλὴν κατορύττειν. Cratin. ap. schol. Soph. OEd. C. 477 : Ἄγε δὴ πρὸς ἕω πρῶτον ἁπάντων ἵστω καὶ λάμβανε χερσὶν σχῖνον μεγάλην, de lustraturo. Athen. 2, ρ. 68, Β : Ἀσφάραγον σχῖνοίν τε τεμών* Epi-cliarm. ib. ρ. 71, Α, citavit Vaick. Theophr. C. Pl. 5, 6, 10 : Ὅσα ἐν σχίνῳ φυτεύουσιν ἡ σκίλλῃ■ g, 5.] Quæ et ipsa trino flore arationis tria tempora indicat, ut
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lentiscus, teste Theophr. Η. Pl. 7, 12 : Ποιείται δὲ τὰς ἀνθήσεις τρεῖς • ων ἡ μὲν πριυτη δοκεῖ σημαίνειν τὸν πρῶτον ἄροτον • ἡ δε δεύτερα, τὸν μέσον * ἡ δὲ τρίτη, τὸν ἔσχατον. Unde Plin. 21, 17 : Eadem ter floret, tria tempora sationum ostendens. Testatur id ipsum Aratus quoque, paulo post verba antè citata sic scribens [1062], Ὄσσα δ᾽ ἐπι σχίνου ἀροτὴρ ἐπιφράσϊατο καρπῷ, Τόσσα καὶ ἐν σκίλλης τεχμαίρεται ανθεί λευκῷ. Umie Festus Avienus, Ter prorumpentis scillae teres erigitur flos, Sulcamlique solum ter monstrat tempus adesse. [Σχ. ἀ ρω ματ ι κὴ, Sium, Dioscor. Notha ρ. 445 (2, 153). Boiss. Hesychio Σχῖνος est etiam εἶδος σμαράγδου εἰργασμένου, et τὸ ψέλλιον (ψέλιον). De accentu Arcad. ρ. 63, 22, ubi male σχίνος.]
Σχινοτρώκτης, ὁ, i. q. σχινοτρώξ. Lucian. Lexiph.
Îc. 12] : Τὸν μύρτωνα καὶ τὸν σχινοτρώχταν νεανίσκον. Zenob. 5, y6. Wakef. De fonnæ Do ris m ο ν. Lo->eck. ad Phryn, ρ. 638.]
Σχινοτρὼξ, ῶγος, ὁ, ἡ, Qui lentiscum mandit. Dicitur in bomiues molles et effeminatos, qui ad nitorem candoremque dentium, frequenter commanducabant lentiscum. Suidæ enim σχινοτρὼξ dicitur ἐπὶ τοῦ καλλωπιζομὲνου : quoniam διὰ τὸ λευκαίνειν τοὺς ὀδόντας ἤσθιον σχῖνον. Similiter et σχῖνον διατρώγειν Idem scribit dici ἐπὶ τῶν χαλλωπιζομένων καὶ λευκαι-νό/το,ν τοὺς ὀδόντας. Vide et Erasm. in Prov. Lentiscum mandere.
[Σχίνουρις, ἡ, loci n. in inscr. Corcyr. ap. Bœckli. vol. 2, ρ. 16, n. 1840, 22 : Ἀνπέλιον διπλεθρίαν ἐν Σχι* νούρι, Dor. pro Σχινούριδι. L. Dino.]
[Σχ/νοῦσσχ, ὡς Ῥοδοῦσσα , Φωκικὴ νῆσος. Τὸ ἐθνικὸν Σχινούσσιο; καὶ Σχινουσσαῖος, Steph. Byz.]
Σχινώδης, ὁ, ἡ, Lentiscum referens colore, odore, aut alia aliqua similitudine, Qui ex lentisci-genere est.
Σχίσις, ἡ, Scissio, Fissio; etiam Fissura, Scissura, Scissus : ἡ χώρισις, Suid. [Plato Phæd. ρ. 97, Α : Αἰτία γέγονεν ἡ σχίσις τοῦ δύο γεγονεναι* ιοί, C; 108, Α , de via. Aristot. II. Α. 1, 17 init. : Κατὰ τὴν σχίσιν τῆς αρτηρίας (conf. 2, 4 med.j* 2, 1 med. : Τα μὲν οὖν δίχαλα δύο ἔχει σχίσεις ὄπισθεν • 3, ι fin. : Ὁ μὲν γὰρ καυλὸ; κάτωθεν εἷς, ἡ δὲ σχίσις (τῆς ὑστέρας τῶν τετραπόδων) ἄνω· De parit. an. 2, 8 med. « Theophr. II. PI. 3, il, ι, τοῦ φύλλου * 7, 2, 5, τῆς ῥίζης * C. PI. 5, 16, 3, τοῦ στελέχους. » Schneider. Geopon. 5, 35, ι : Τὸ πρέμνον σχίσον, καὶ λίθον ἔμβχλε εἰς τὴν σχίσιν. De lliiviis Plutarch. Mor. ρ. ιβ, F. Oribus, ρ. 63, 8 Mai : Ἡ σχίσις τοῦ γάλακτος. V. Σχιστός. L. D. lambi. Protr. ρ. 148. WaRir. V. etiam Σχάσις.]
Σχίσμα, τὸ, Fissura, Scissura. [Scissus, add. Cl.] Luc. 5 [Mattii. 9, 16] : Χείρον τὸ σχίσμα γίνεται, Deterior fit scissura, sc. in veste : si τὸ ἐπίβλημα τὸ καινὸν addatur vesti veteri; nam et ipsum avellitur, et rupturam grandiorem efficit priore. [Aristot. Η. Α. 2, 1 : Ἕστι τι καὶ διὰ μέσου τῶν σχισμάτων (pedum cameli), ώσπερ τοῖς χησίν. Theophr. Η. Pl. 3, 11, ι, τὰ «χ. τῶν φύλλων. Geopon. 4, 14, * : Δεῖ ... σχίσαι, φυ-λάττεσθαι δὲ μὴ κατὰ τῶν ὀφθαλμῶν ἐλθεῖν τὸ σχίσμα. Aliter schol. Soph. Aj. 761 Erf. : Ἐκρήξει μάχη) σχίσμα ποιήσει. De pannis Hesychius : λακίδες, τὰ λεπτὰ τῶν άρμενων σχίσματα. || Dc saltatione, ut infra Σχιστὸς ἕλκειν, apud Hcsychium post Σχινοῦντα ponentem : Σχῆμα ποδὸς, τὰ σχίσματα, καὶ ὀρχηστικὸν σχῆμα. Σχιματῶδες, ὁμοίως, ubi σχισμ— intt.] Obseanam quoque habet signil., significans Naturalium in muliere rimam s. fissuram, quæ et τομὴ dicitur, teste Polluce [2,174], itémque et Rufo Ephesio. [Dc cicatrice liieracosoph. ρ. 139, 141, εἰς σχίσμα lépxxo;, si quod volucre ἡ ὄνυξιν ἀμύξει ἡ τῷ ῥάμφει ἡ τῷ ποδὶ τὸν θηρατὴν ἱέρακα πλήξει. L. 1).] Item σχίσμα dicitur in Ecclesia, (Inum grex in contraria studia scinditur, unio rumpitur, ac dissident qui prius consenserant atque concordes fuerant. [Basilius in Epist. ι ad Amphiloch. Can. ι : Σχίσμα δὲ τὸ περὶ τῆς μετα-νοίας διαφόρως ἔχειν πρὸς τοὺς ἀπὸ τῆς ἐκκλησίας. Ubi ν. Arist. Id. Epist. 6a : Οἱ σχίσμασι καὶ κατατομαῖς ὲνη-δόμενοι καὶ μὴ τὴν συνάφειαν τῶν μελῶν τοῦ σώματος τοῦ Χρίστου τὸ μέγιστον τῶν ἀγαθῶν τιθέμενοι. Decano. Jo. Moschus Colei. Mon. vol. 2, ρ. 378, A, etsæpe £pi-plian. aliique ap. Suicer.]
THhs. i.mg. caæi:. TOM. vu, rase. ν.
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A [Σχισματικὸς, ὴ, ὸν, onde Σχισματικοί, Schismatici. Zonaras ad Canon. 33 Concil. Laodiceni : Σχισματικοί δὲ οί περὶ μὲν τὴν πίατιν καὶ τὰ δόγματα ὑγιῶς ἔχοντες, διά τινας δ᾽ αἰτίας ἀτιοσχίζοντες καὶ ἀντισυνάγοντες. Atha-nas. in Vita S. Antonii ρ. ι 16 : Μὴ ἐγγίζειν δὲ Μελε-τιανοῖς τοῖς σχισμττικοῖς. Ducano. Enseb. V. C. 3, 4, 65, 66. Boiss. Epiphan. vol. 2, ρ. 19, C; Kpliræm. Svr. vol. 3, ρ. 408, C; Theodor. Stud. ρ. aSq, Β; 458, Α; 473, Β; Mss. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 358, Β; 399, Β, et alii. L. Dind.J
[Σχισματοποιὸς, ὁ, ἡ, Schisma faciens in ecclesia. Atnanas. vol. 2, ρ. 109. Kall. Epiphan. vol. ι, ρ. 1094, Α : Αἱ^εσιαρχῶν καὶ σχισματοποιῶν.]
[Σχισματώοης, 6, ἡ, unde σχισματῶδες restituerim intt. in gl. Ilesychii in Σχίσμα cit.]
Σχισμὴ, ἡ, Fissura, Scissura; Scissus, ut Varro loquitur; διαχώρισις, Ilesych. [Esai. a, 21 : Εἰς τὰ; σχίσμα; τῶν πετρῶν. Jon. 2, 7 : Σχισμὸς ὀρέων. Ephræm Syr. vol. 3, ρ. 219, C. Schol. Hom. II. Χ, 93 : Χειῇ) σχισμῇ. Eu*tatli. ad Dionys. Per. 766 : Κάρυα πολλὰ
Β ἔχειν (Mossynoecos) οὐκ ενχοντα διαφυὴν , ἤτοι σχισμήν, οὐδεμίαν. Georg. in Walz. Rhett. vol. 1, ρ. 5ῢα, 4 : Τὴν Ικ ὀλίγον σχισμήν σφησί τισιν ἐναπείληφα.]
[Σχισμὸς, 6, i. q. σχίσις. Æscli. Ag. 1149 : Ἐμοὶ δὲ μίμνει σχισμὸς ἀμφήκει δορί. Plutarch. Mor. ρ. 8q3, E : Οταν εἰς νέφος πεπηγὸ; ὑπὸ πυκνότητος ἐμπέση πνεῦμα’, τῇ μὲν Θραύει τὸν κτύπον ἀποτελεῖ, τῇ δὲ πληγὴ καὶ τῷ σχισμῷ διαυγάζει.]
Σχιστός, ὴ, ὸν, Fissus, Scissus, Fissilis [Gl.], Scissilis [Gl.]; i. e. Qui findi scindique potest, solet. [Æscli. fr. OEdipi ap. schol. Soph. OEd. Τ. ;33 : Σχιστῆς κελεύθου τρίοδον. Sopii, il)., ὁδός. (Vitiose ΡΙ10-tius : Σχιστός ὁδὸς, ἡ μιξοδία.) Eur. Phœn. 38, πόρον Iph. Α. 144* In· Rhes. 3γ3 : Σχιστὰν παρ’ ἄντυγα. Schol. Phœn. 18 : Ἐμπεδοκλῆς ὁ φυσικὸς ἀλληγορῶν φησι Σχιστοὺς λιμένας ᾽Αφροδίτης, ἐν οἷς ἡ τῶν παίδων γένεσίς ἐστιν. Plato Polit, ρ. 265, D : Πότερον βούλει τῶ σχι στῷ τε καὶ τῷ καλουμένῳ μώνυχι διαιρεῖν αὐτή ν.] Aristoteles σχιστόν esse dicit τὸ δυνάμενον διαιρεϊσθαι ἐπὶ πλεῖον. [II. Α. 3, 5 fin. : Ἔοτι δ᾽ ἡ τοῦ νεύοου φύσις σχιστὴ κατὰ
C μῆκος· Meteor. 4, 9 med. : Τὰ μὲν σχιστὰ, οἷον ξύλον, τὰ δὲ ἄσχιστα,οἷον κέραμος.] Itidem Theophr. II. Pl. 5, [2, 2] σχιστὰ ξύλα esse ait ὅσα διαιροῦντες κατὰ τὸ μέσον πρίζουσι, Quæ media dissecant serra, vel etiam Quæ cuneis adactis finduntur: Virg., Cuneis et'fissile lignum Scinditur. Est et Lapis quidam σχιστὸς ap. Diosc. 5, 145, quem natura sua esse dicit εὐθρυβῆ καὶ εύσχιστον, Friabilem et fissilem. De eodem Vide plura ap. Plin. 36, 20; [Galen. vol. 13, ρ. 255, Simplic. medie. 10, 3 ;] nec non apud Gorr., qui sic dictum Scribit vel quod findi facile possit, vel quod quodammodo fissus esse videatur. Rursum ab eod. Dioscor. cod. lib.,c. 123, memoratur σχιστὴ στυπτηρία, de qua et supra in Στυπτηρία ex Gorr. Plin. 35, 15 : Concreti aluminis idem genus σχιστόν appellant (ìræci, in capillamenta quædam canescentia dehiscens. [Oribns. ρ. 197 ult. Mai. Glossæ ehem, post Pallad. ed. Bernard. ρ. 138 : Σχιστὴ στυπτηρία. Theophanes Nonn. vol. 1, ρ. 324 : Σχιστὴν λεάνκς ἐπιμελῶς* 344 ; Σχιστῆς οὐγγ. δ'.] Item σχιστὰ κρόμμυα ap. Theophr. II. Pl. 7, [4,7, et Ile-
D sych.], Cæpæ fissiles. Rursum Plin. Ova etiam σχιστὰ nominari quædam scribit, 29, 3 : Fiunt ct tota lutea, quæ vocant σχιστὰ, quum triduo iucubata tolluntur. Idem et σχιστόν lac commemorat, 28, 9 : Media speciem unam addidere laciis generibus, quod σχιστόν appellavere. Id lit hoc modo: Fictili novo fervet, caprinum maxime, ramisque ficulneis recentibus movetur, additis totidem cyaihis mulsi quot sint heniinæ lactis : ablatum deinde igni, refrigeratione dividitur, et discedit serum a lacte. Quæ desumpsit ex Diosc. 2, 77, ubi περὶ σχιστοῦ γάλακτος hæc scribit : Σχίζεται δὲ πᾶν γάλα ζεννύμενον ἐν καινῇ χύτρα κεραμίᾳ, καὶ κινού-μενον κλάδῳ συκίνῳ νεοτμήτῳ* καὶ μετὰ τὸ ζέσαι, δὶς ἡ τρὶς ἐπιῤῥαίνεται ὀξυμέλιτος κύαθος πρὸς ἑκάστην κοτύλην τοῦ γάλακτο; * οὕτω γὰρ διορίζεται ὁ ὀῤῥὸς τοῦ τυρώδους. Unde patet eum lac σχιστόν vocare, quum serosa ejus portio certo quodam modo exempta segregataque est a caseo. Paulus Ægin. autem, ι, 88,* videtur lac scissile appellare Serosam ejus portionem a caseo separatam, cui mellis momentum aut oxymeiitis, alio-
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rumve, subducendi ventris gratia, admistum sU. Fuerunt etiam qui ita vocarent lac calculis marinis ignitis, aut ferro candenti immisso, incrassatum : alvi profluviis et dysenteria? utile, ut refert Galen. Ι. 10 [c. 19.] Simpl. Med. [Orilias. ρ. 63, 10 ed. Mai. : Σχιστῷ χρηστέον τῷ γάλακτι. De fasciis s. laqueis idem ρ. 93, 94, 95, 97, ιοο, ιο3, 113, Cocchii Chirurg. ρ. γ lin., 9 med. et fin.; 11 med. L. D.] Porro erat χιτὼν quidam σχιστὸς, cujus mentionem faciunt Cy-rillus et Ammonins, nec non Hesycli., qui dicit mulierum fuisse proprium, κατὰ τὸ στῆθος πόρπη συνεχόμενόν : indicans fuisse fissum, fibula tamen constringi solitum ad pectus. Pollue vero 7, [54] : Ὁ δὲ σχιστός χιτὼν περόναις κατὰ τοὺς ώμους διῇρτο * innuens fissili apertura circa scapulas dividuum fuisse, fibula tamen constringi solitum. [Theophanes a. 7 Justini jun. : Κατὰ δὲ τῆς γαστρὸς ἐφόρει σχιστὰ (σχιαστὰς vitiose Jo. Malal. ρ. 457, 17 ed. Bonn.) διὰ μαργαριτῶν τιμίων. Ubi Miscella Ι. 16 : « Circa ventrem vero portabat vestimenta scissa eum margaritis. » Nicetas Andron. 2, 6 ex cod. barbarogr. : Φορῶν ῥοῦχον σχιστόν ἐκ χρωμάτων δύο. Ubi cod. al., ἐνδεδομένον ἀμπεχόνην ἐς γλουτὸν ἀμφισχιδῆ καταβαίνουσαν. Et Urb. capt. n. 4 ; Τὰ χάρ-βαζα ταῦτα καὶ ἐσχισμένα ῥοῦχα. Sed an apud Théo-phanem νοχ σχιστὰ Vestimenta scissa significet non plane constat. Paulus /Kg. 7, ρ. 245, Actius 1. ι et Μ. Psellus in Ι. De lapid. inter pretiosos lapillos σχιστοὺς memorant. Ap. anon. Combefis. in Lecapeno n. 16 occurrit Anastasius Σακελλάριος καὶ ἄρχων τοῦ χρυσο-σχίστου* locus seu ædes fuerit ubi conficiebantur vel servabantur σχιστά. At ap. Leon. Gramm. ρ. 497 vocatur ἄρχων χρυσοχόου. V. Cuper. Apoth. Hom. ρ. 143. Ducakg.] Hesych. memorat ct σχιστόν προσκεφάλαιον quoddam, et σχιστὰ γράμματα. At Σχισταὶ, Calceamentorum quoddam genus πολυτελές καὶ θρυπτικόν, Pollux [7, 85]; qui ct λεπτοσχιδεῖς idem significasse testatur. Visuntur certe hodieque nonnullis in locis calcei λεπτοσχιδεῖς, quos alioqui a vett. illis non parum forma differre putandum est. [Conl. Viscout. Mus. Pioclem. vol. ι, ρ. 25, 6.] Sed ct σχάσεως fortassis aliud genus erat. Eorundem et Amnion, [ρ. 233] meminit, afferens quendam ex Eupolide locum, in quo est φέρειν [cujus dittographia videtur post σχιστὰ; positum ἐνεγ-κεῖν, quomodo ap. Amnion, pro ἐνερνεῖν corrigendum videtur ex Ptolem. Ascalon. Antè φερειν autem quod legitur Ἀργείας, Toup. contulit eum Hcsychii gl. Ἀρ-γεῖαι, de qua ν. in n. illo.] σχιστάς • qui affert et tunicam σχιστὴν ex Apollodori Ephebis : Σχιστόν χι-το,νίσκον τινὰ ἐνδέδυκας. [Σχιστὸς δὲ ἀρσενικῶς, χιτὼν γ. dicit Ammon., ut distingueret a fem. præcedenti : quod non attendisse videtur Valck. ad Ammon., quum HSt. parcius dicere oportuisse scribit Tunicam σχιστήν ex Apoll. Eph. afferri ab Ammon.] Rursum ap. Pollue. 4, [ι°5], σχιστὰ; ἕλκειν est σχῆμα quoddam ὀρχήσεως χορικῆς * in quo oportebat πηδῶντα ἐπαλλάτ-τειν τὰ σκέλη. Sunt qui interpr. Coxim saltare. [Esai. 19, 9 : Αἰσχύνη λήψεται τοὺς ἐργαζομένους τὸ λίνον τὸ σχιστόν, i. q. κτενιστὸν, ut Symmach., Bene depexum s. pectinatum. Schi.eusner. Aliter ap. Aristeam Hist, i.xx intt. ρ. 110, C : Μετὰ τὴν τοῦ μαιάνδρου διάθεσιν ἐπέκειτο σχ ιστὴ πλοκὴ, θαυμασίως ἔχουσα, ῥομβωτὴν ἀπο-τελοῦσα τὴν ἀνὰ μέσον θευ,ρίαν.]
[Σχοινάνθη, Σχοινάνθιον, Σχοίνανθος Σχοίνανθος. V. Σχοῖνος.]
[Σχοινὰς, Resor (Restor Germ.), Rcsticularis, Gl. Fortasse corrigendum Σχοινεὺς, Restio, ut infra Σχοινοπλόκος.]
[Σχοινάτας, ὁ, epith. Æsculapii in inscr. Spart, ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 683, n. 1444 : Ἀσκλειπιοῦ Σχοινάτα ἐ[ν] τῷ Ἕλε ι. L. Dinn.]
(Σχοινεὺς, έως, ὁ, avis. V. sequens n. pr.]
Σχοινεὺς, έως, ὁ, Sehœneus, Boeotus ap. Pausan. 8, 35, 10; l. Athamantis, apud Nonnum Dionys. 9, 314, Apollodor. ι, 9, 2, 3; pater Atalantes 1, 8, 2, 4; ι, 9, 16, 8 ; 3, 9, 2, 8. Item fl. cognominis ap. Steph. Byz. in Σχοινοῦς, ubi post nonnulla de Σχοίνῳ Bceotica, lacuna, ut videtur, intercepta : Καὶ Σχοινεὺς ποταμό; ἀπὸ Σχοινέως τοῦ Ἀθάμαντος* additurque Tryphonem de eo scripsisse : Ὀ δὲ παραρρέων τὸν Σχοῖνον ποταμὸς Σχοινεὺς καλεῖται ἤτοι παρὰ τοὺς σχοίνους ἡ π^ρὰ
σχο IV ιον I67G
Α τὸν Σχοινέα τὸν τῆς Ἀταλάντης πατέρα* et post illius verba : Ὀ ποταμὸς καὶ ὁ οἰκιστὴς Σχοινεὺς. Idem in ᾽ΑγάΘη : Σχοινεὺς γὰρ καὶ κύριον καὶ ποταμού καὶ έθνιχόν. Quo de gentili et nomine fluvii in Σχοινοῦς corrupto ν. in Σχοῖνος. Nicand. Th. 889 : Σχοινῆος ῥόος. | F. Αο-tonoi et Hippodomiæ ap. Antonin. l.ib. c. 7, dictus ab agro qui nihil patri ferret præter σχοίνους καὶ ἀχάν-θας, postea in avem σχοινέα mutatus, quam σχοινίωνα putat Verheyk. ρ. 5α.]
[Σχοινεύω, unde Σχοινεύεσθαι, μετρεῖν ἀγρὸν, Hesycli. in Καίνυσθαι, Metiri. Hemst.]
Σχοινηὶς, ίδος, ἡ. V. Σχοινὶς.]
Σχοινιὰ s.] Σχοινία, ἡ, Junci planta s. stirps una eum suo caespite. Theophr. Η. Pl. 4, 13 [12, 2] dicit ὀξὺν et ὁλόσχοινον juncum ἐκ τοῦ αὐτοῦ φύεσθαι, pro hoc τοῦ αὐτοῦ mox dicens σχοινία;. Plin. 21, 18 : Oxys et holoschœnns eodem caespite nascuntur. Sic ἀσπαραγία [—γιὰ] dicitur Stirps s. Plantarium asparagi. Κ Exp. etiam Funale, ea signil. qua l.iv. dicit, Funda media duo funalia imparia habebat; s. Funis.
Β Joseph. Α. J. [12, 2, 9] : Σχοινία βοτρύων εἰς κύκλον περιηγμένη, Funale, Funetum. [Ap. Joseph, quod est: Περιεστέφετο δὲ τὰ χείλη τοῦ κρατῆρος κρίνων σμίλαἴι καὶ ἀνθεμίσι καὶ βοτρύων σχοινίαις (pro quibus Ari-steas Hist, i.xx intt. ρ. 111, Α, σὺν ἀνθεμίσι καὶ βοτρύων σχοινίῳ διάπλοκοι διετυποῦντο) εἰς κύκλον π., coni. eum Σχοινὶς, Σχοινοπλόκιον, Σχοινο,τὸς de simili ornamento dictis, quæ ν.] Plin. 17, 22 : Quum breviores palmites sarmento junguntur inter se funium modo, ex hoc arcus functa dicuntur. [Ι. q. περίμετρος, Strabo 8, p. 579, τὰ ἐρείπια τῆς σχοινίας. Nisi forte scribendum σχοινιαίας. V. Σχοινιαῖος.]
[Σχοινιαῖος, α, ον, de genere mensuræ, ut videtur, inscr. Olbiopol. ap. Bœckh. vol. 2, n. 2o58, II, ρ. 120, 69 : Ἔτι δὲ λοιπῆς ούσης ἀσυντελέστου τῆς κατὰ τομ Πο-σιο; πύργον σχονιαίας εἰ; τὸν ἐπάνω τόπον, ἐπιχαλετάαε-νος ὁ δῆμος ἠξίωσε καὶ ταύτην συντελέσασθχι τετάρτην οὖσαν σχοινιαίαν. V. Bœckh. ρ. *115 et couf. Σχοινά, Σχοινίον. L. Dind.]
[Σχοινιεύς. V. Σχοῖνος.]
C Σχοινίζω, Fune metior, dimetior, circumscribo et finio. [J Σχοινίζισθαι autem exp. Ohscœne penein agitare, a σχοινίον, Penis, Veretrum. Cujus signif. hæc exempla afferuntur, ex Athen. 14, [ρ. 621, Β, C] ubi de variis poematum generibus agit : Σεμνότερος δὲ τῶν ποιητῶν ὁ ἱλαρῳδὸς καλούμενος * οὐδὲν γὰρ σχοινίζεται. Ubi itidem de eo qui μαγῳδὸς vocatur, ait, Τύμπανα ἔχει καὶ κύμβαλα, καὶ πάντα τὰ περὶ αὐτὸν ἐνδύματα γυναικεῖα, σχοινίζεται δὲ, καὶ πάντα ποιεῖ τ* ἔξι»> κόσμου, ὑποκρινόμενο; ποτὲ μὲν γυναῖκα, καὶ μοι-χοὺς, καὶ μαστροποὺς, ποτὲ δὲ ἄνδρα μεθύοντα, καὶ επὶ κῶμον παραγινόμενον πρὸς τὴν ἐρωμένην. Sed nota ibi vulgatas editt. habere non σχοινίζεται, verum σ/ινίν ζεται, a verbo Σχινίζομαι, de quo supra. [V. Σχινθίζω] [Σχοινικὶς, pro χοινικὶς, ap. Philon. Belop. ρ. 7ὑ, Β. L. Dinn. Archim. ρ. 145. Wakef.]
Σχοίνικλος, ex Aristot. Η. Α. 8, [3 fin.] affertur ct ipsum pro Juncone ave. [Cod. Σχοινίλος, vet. Interpr. Skinilus. Hesych. : Σχοινικὸς, ὁ Ἀμφιαράου ἡνίοχος, xsù ὄρνις τις καὶ φυτόν. Quorum postremum pertinet
D ad σχοῖνος. Conl. autem Σχοινίων.]
[Σχοινικὸς, ὴ, ὸν, Junceus. Geopon. 20, 15 :ἌνΟον; σχοινικοῦ.]
[Σχοινίλος. V. Σχοίνικλος.]
Σχοίνινος, α, ον, Junceus, Ex junco factus. [Eur. Cycl. 208 : Σχοινίνοις ἐν τεύχεσι.] At σχ. ἠθμὸς ab Hesych. dicitur esse ὀι᾽ οὗ τὰς ψήφους οἱ δικασταὶ εἰς τὰ; ὑδρείας [ὑδρίας] καθιᾶσι. [Σχ. ἠθμὸς, ChisliuM. Antiq. Asiat. ρ. 7f ·] Ap. Eund. legitur Σχοινίην φωνὴν, τὴνσχ-Θρὰν καὶ διεῤῥωγυῖαν : pro quo σχοινίην fortasse est reponendum σχοινίνην.] Ejuncidæ mulieres, i. q. graciles, Varro R. R. 2, 10, 8. Pollux 7, 175; 10, 169, ex Aristoph. Gerytade, σχ. φορμός. Idem 10, 178 : Εὐριπίδου ἐν Αὐτολύκῳ σατυρικῷ εἰττόντος, Σχοινίνας γὰρ ἵπποισι (ἵπποις ὴ ?) φλοΐνας ἡνίας πλέκει.]
Σχοινίον, τὸ, Funiculus ex junco plexus, Resticula juncea, Funiculus junco nexus, Resticula ex junco plexa. [Σχοινίον, Funis, Restis, Kudescolum, Rudens; Σχοινίον ἀρμένον πατώτερον (sic), Epicrocum; Σχοινίον μικρὸν, Restis; Σχοινία, Crupes, Junculi, (il. Pollux
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7,	172 : Χήλινον δὲ ἄγγος ὅταν εἴπῃ Ἀνακρέων, τὸ ἐκ σχοινίων πλέγμα δηλοῖ.] Exemplum habes in Σχοῖνος et Σχοινοπλόκος. Et ap. Aristoph. [Ach. 2β] σχοινίον με-μιλτωμένον, Miniatus s. Minio imbutus funiculus. [De quo ν. schol, et Hesych. s. Photius, Pollux 8, ι οἱ. Pac. 36 : Ὠσπερ οἱ τὰ σχοινία τὰ παχέα συμβάλλοντες εἰς τὰς δλκάδας. (Demosth, ρ. 1145, 6 : Ὀθόνια ... καὶ σχοινία, οἶς κατασκευάζεται ἡ τριήρης.) II». 299 : Ἀμας λαβόντες καὶ μοχλοὺς καὶ σχοινιά* 4ύ7• Menander ap. Alexandr. Walz. vol. 8, ρ. 44*, 7 : Ζεῦ σῶτερ, ἀντέ-χου τῶν σχοινιών, de naufragis. V. de σχοινίοις ἀγ-χυρείνις et ἐπιγύοις Bœckh. Urkunden ρ. ι6ι seq.; .'175—9• Ile resti «ad suspendendum Nicarch. Anth. Pal. ii, 169, 3. L. Dinn. Antiphanes ap. Stob. FI. 5y, 6, 4 : Πλεῖς τὴν θάλατταν σχοινίων πωλουμένων ;
« Est loquulio proverbialis. Nam et Apollodorus dixerat citante Donato, Ὧ φίλε, γαμεῖς σὺ σχοινίων πωλουμένων ; quem sensum sic expressit Juvenalis
6,	3o : Ferre potes dominam salvis tot restibus ullam ? » Grotius. Valcr. Varia σχοινίων genera, ut nauticorum, domesticorum, memorat Pollux 1, g3 ;
7,	150, 160; 9, ι 15; 10, 3i, 36, 173.] Metaph. autem Plutarch. De dise. adul. et amico ρ. 118 meæ edit. [68, Ι)] : Ὥσπερ ἀντιταττόμενον τῷ Λυὀιω Οεῶ , καὶ λύοντι τὸ τῶν δυσφόρων σχοινίων καὶ μερίμνων, κατὰ Πίνδαρον quo fere modo Seneca dixit in Ep. ad Lucii. : Negotiorum catenam abrumpendam esse, si nequeat explicari. Alludunt autem ad Gordium nodum, quem gladio dissecuit Alexander, quum dissolvere non posset. [De ornamento funiculi instar plexo dictum ν. in Σχοινία. Strabo 16, ρ. 739 : Διὰ δὲ τὴν τῆ; ὕλη; σπάνιν ἐκ φοινιχίνων ξύλων αί οἰκοδομαὶ συντελούν ται (in Babylonia) καὶ δοχοῖς καὶ στύλοις* περὶ δὲ τοὺς στύλους στρέ-φοντες ἐκ τῆς καλάμης σχοινία περιτιθέασιν, εἶτ᾽ ἐπαλεί-φοντες χρώμασι κατ*γράφουσι, τὰς δὲ θύρας ἀστ•άλτῳ.] Û Aristoph, σχοινίον per jocnm appellavit Penem s. Veretrum, quoniam funis in modum teres est ct oblongum, Vesp. [1342 sq.] : Τῇ χειρὶ τουδὶ λαβο-μίνη τοῦ σχοινιού. Schol, quoque ibi exponit πέους. [Conl. Job. 40, ia sec. Alex, ct sec. nonnullorum in-terpr. Κρ. Jerem. ν. 37 infrà cit.] Unde Σχοινίζεσθαι, de quo modo dictum. [Sextus Pyrrh. hyp. 1, 227 : Σχοινιού ἐσπειρααένου. De suppiicum apud Syros resti-biis Joseph. Α. J. 8, 14, 4 med. : Σχοινία ταῖς κεφα-λαῖς περιθέμενοι • οὕτως γὰρ τὸ παλαιόν ἱκέτευον οἱ Σύροι. De usu ap. V. Τ. intt. ita fere Schleusuer. Lex. : « Jos. 2, 15 : Κατεχάλασεν αὐτοὺς ἐν σχοινίῳ, Demittebat illos funiculo. Esth. 1, 6 : Ἐπὶ σχοινίοις. Ps. 118, 61 : Σχοινία αμαρτιυλῶν περιεπλάνησάν με. l.luo respiciens Suidas : Σχοινία, αἱ ἐπιβουλαὶ παρὰ Δαβίδ. Vestimenta detrita, Jerem. 38,11. Linea mensoria s. funiculus mensoris, Symm. Jerem. 31, 3q. (Hero Geom. ρ. 310 m. : Σχοινίον ὴ σωκάριον δεκχόργυιον. Scunkider.) Σχοινίον μέτρου id. Job. 38, 5. Ep. Jerem. ν. 37 : Γυναῖκες περιτιθέμεναι σχοινία, Cingulis circumdatae. Et ib. : Οὐδε τὸ σχ. αὐτῆς διερράγη. Ubi Olvmpiod. ap. Gliisler. in Caten. ρ. 260 : Σχ. φη?ὶ τὰ περιζιὑματα* καλύπτουσαι γὰρ μόνα τὰ τοῦ σώματος ἀσχήμονα τὰ λοιπά παρεγύμνουν προσκαλούμεναι τοὺς ἐραστάς. Kaphcl. intelligit Coronas ex funiculis junceis. Jcs. 3, a3 : Ἀντὶ ζώνης σχοινίῳ ζώση. * Pro κληρονομία , i. q. σχοίνισμα , Ps. 15, 6 : Σχοινία ἐπέπεσαν μοι ἐν τοῖς κρατίστοις, καὶ γὰρ ἡ κληρονομία μου κρατίστη μοι ἐστιν. Quod σχοῖνοι dicit Apollinar. in Σχοῖνος cit. De accentu Arcad. ρ. 120, 4, Theoguost. Can. ρ. 122, 12; ια3, 2o.]
[Σχοινιοστρόφον, Eifuisctuui, Diosc. Notha ρ. 465 (4, 46;· Boiss.]
[Σχοινιοστρόφος, ὁ, ἡ, Qui funiculum torquet s. nectit. Schol. Aristoph. Ran. 1332. Pollue 7, 160. • Moschop. Η. σχεδ. ρ. 16. » Boiss.]
[Σχοινιοσυμβολεὺς, έως, s.] Σχοινιοσύμβολος, 6, Qui funem nauticum conspirat, i. e. in spiram convolvit et complicat. Utitur hoc vocab. schol. Aristoph, exponens hunc locum Pac. [35] : Τὴν κεφαλὴν τε καὶ τὼ χιΐρε πως Ὠδι περιάγων, ώσπερ οἱ τὰ σχοινία Τὰ παχέα συμβάλλοντες εἰς τὰς ὁλκάδας. Infrà tamen συμβολεῖς σχοίνων quidam interpr. Funarii, Qui ex junco funes nectunt et storeas. [Ap. HSt. in Σχοινοπλόκος. Differt autem σχοῖνος ab σχοινίῳ, quatenus σχοινίον lit ex σχοινῳ, Alia fonna Pollux 7, 160 et eum interpret.
σχοινίων ι gts
Α Lex. rhet. Bekk. An. ρ. 3oa, 26 : Σχοινιοσυμβολεὺς, οἱ τὰ σχοινία καὶ τοὺς κλάδους πλέκοντες. Quod scribendum videtur κάλους. Ceterum in cod. Ven. pro σχοι-νιοσυμβόλους sequens ponitur vocab. σχοινιοσυνδέτας, ut exigua sit fides formæ —βόλους pro —βολεῖς. L. Dino.] [Σχοινιοσυνδέτης, ὁ, Qui juncos colligat, vincit. Cod. Ven. schol. Aristoph. Pac. in Σχοινιοσύμβολος cit. L. Dindorf.]
[Σχοινὶς,· ῖδος, ἡ, i. q. σχοινίον. Theocr. 23, 51 : ἾΙπτεν ἀπ᾽ αὐτῶν τὰν λεπτὸν σχοινῖδα. || Σχοινὶς, ίδο;, ή, Juncea, adj. Nicander Al. 540, κύρτη. Inscr. Bran-chid. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 551, n. 2862, 55 : Σκύφος ἀργυροῦς ἔχων σχοινί δα, qui interpretatur ornamentum scyphi juncos eum fructibus referens. Conferendus videtur Aristeas Hist, lxx intt. ρ. 109 fin. : Τὰ δὲ κο-μάτια στρεπτὰ, τὴν ἀναγλυμὲν ἔχοντα σχοινιδῶν (—ίδων) ἔκτυπον, Contorta ad modum funiculorum, Int., ubi ἀν. ἔχ. σχοινοειδῆ Joseph. Α. J. 12, 2, 8. Et eodem accentu ρ. 11 ο init. : Λίθων τε πολυτελών ἐν αὐτῷ διαθέ-σεις ὑπῆρχρν, ἀνὰ μέσον τῶν σχοινιδῶν (Joseph. Ι. c. :
Β Ἐνδιέκειντο δὲ ταῖς σχοινίσι τῆς τορείας λίθοι πολυτελείς), In medio plegmatum funalium, Int. Quomodo σχοινία dictum ap. Joseph, ν. supra. Nec dubium Funis potius quam Junci signif. ilici etiam de ornamento scyphi. K Ap. Lycophr. 83α : Σχοινῖοι μουσόφθϊρτον Αρέντᾳ, Ξείνη, sec. Tzetzen Σχοινὶς , Ἀ ρέντα καὶ Ξένη Ἀφροδίτης ἐπίθετα. Σχοινὶς μὲν λέγεται ὅτι ἡ σχοῖνος βοτάνη μασωμὲνη τοὺς ὀδόντας μὲν καθαίρει, κινεί δέ καὶ πρὸς τὰ αφροδίσια. Sec. alium schol., τῇ δίκην σχοινιού συνδεούσῃ τοὺς ξένους πρὸ; συνουσίαν. Liber unus autem Σχοινῇδα, eum scholio : Τῇ Ἀφροδίτη ἐν Σάμῳ. Σχοινὶς δέ ἐστιν ἡ εὐθεῖα , quod si recte habet Σχοινῇδα, scribendum Σχοινὴς ut Νηρὴς vel Σχοινηίς. Idque præstare videtur upiul Lycophronem. !.. Dinu.1
Σχοίνισμα, τὸ, Pars agri fune demensa et descripta, Suiil. [Qui dicit : Σχοίνισμα, μέτρον, μέρος, κληρουχία (hæc etiam Photius), ἡ τῆς γῆς δεσποτεία. Ἴδιον γάρ τιϋν κεκτημὲνων μέτρῳ τὴν γῆν ὑποβάλλειν, posteriora desumens ex Theodoreto ad Ps. 104, 11 : Σοὶ δώσω τὴν γῆν Χαναάν, σχοίνισμα κληρονομιάς ὑμῶν. (Pro quo
C Apollinar. in Mctaphr. hujus Ps. : Ὑμετέρου διαμε-τρήσας σχοινίσματα κλήρου.) V. Deu ter. 3a, 9, Jos. ι6, 14; 19, 29; Paralip. ι, 16, 18; Sophon. 2, 5, 6. Sam. 2, 8, 2 : Ἐγένετο τὰ δύο σχοινίσματα τοῦ θα-νατῶσαι καὶ τὰ δύο σχοινίσματα ἐζωγρησεν, Fiebat ut duas parles in vita servabat (captivorum Moabitaruni, humi prostratorum et fune mensuratorum). Conl. Aquila et lxx Soph. 2, 6; id. Deut. 3, 4; ct Sani. 1, 10, 5, ubi al. χορόν, σύνοδον, Gregem, ut σχοίνισμα metaph. Ca*tum, Catervam significet. Zacli. 11, 7 : Τὴν ἑτέραν (ῥάβδον) ἐχάλεσα σχοίνισμα, Mensuram. Jes. 54, 2 : Μάκρυνον τὰ σχοινῶματά σου, Funiculos tuos. Ex Schleusn. Lex. Hesychio μέτρον ὁδοῦ ἡ μέρος. Jo. Geometra ap. Baudin. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 65, Β fin. : Αὐτὸς δ᾽ ἑαυτῷ κλῆρον εἴληχε μόνον, τὸν Ἱσραὴλ σχοίνισμα τοὺς Ἀβραμίδας. Ephræm Syr. vol. 1, ρ. 2 23, C. Ephræm Cæsar. ρ. 11, 4411, 36, 1374· Constant. Manass. Chron. 23ο, 216ο, 5879. Singularis est interpr. Zonaræ Lex. ρ. 1701 : Σχοινίσματα, τὴνσκηνἡν, τὴν ἐξ ἐθνῶν ἐκκλησίαν. L. Dino.]
D Σχοινισμὸς, ὁ, Demensio s. Descriptio et definitio quæ l’une Iit, Quum aliquid fime describitur ac determinatur, vel etiam eo meusuræ genere, quod σχοῖνος nominatur. [Jos. 17, 5.] |j Torturæ genus, quod funibus tractoriis et fidiculis fit. Plutarch. Lucullo [c. ao) : Τὰ δὲ πρὸ τούτου χαλεπό,τέρα, σχοινισμοὶ καὶ κιγ-κλιδες καὶ ἵπποι, καὶ στάσεις ύπαιθροι, Ad hæc mala, ista molestiora accedebant, tidicuiæ, cippi, equulei, stalionesque sub dio. [» Non recte, ut opinor, interpretatus est ll.St. Iiiteliigam funes, cancellos cquites-que, qui debitores sub dto stantes circumdarent, dum judex, causa coguila, damnatos creditoribus addiceret. » Schæfer. vol. 5, ρ. 164. Intelligere se negat Reiskius vol. 3, ρ. 902, quæ sint genera tormentorum. Ἵππος quidem etiam Hesychius interpr. μάοτιξ,, quod tamen ad praecedentem gl. refert Pergerus.] [Σχοινῖτις, ιθος, ἡ, Ex junco facta. Leonidas Tar. Antii. Pal. 7, 295, 7 : Ἐν καλύβη σχοινίτιδι.]
Σχοινίων, ωνος, ὁ, dicitur esse nomen proprium-avis ap. Aristot. II. Α. 9, [c. 1 circa fin.], et ex Gaz*vi
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redditur Junco. [Ὄρνις τις Ilesych. in Σχοινίον et Σχοί- Α νικος. V. etiam Σχοινεὺς. || Modus quidam tibiarum.
V. Σχοίνων. «Calliæ comici cognomentum, quia patrem habuerat σχοινοπλόκον, Suid. in Καλλίας.» Hemst. V. ibici.]
Σχοινοβατέω, Junceo funi inambulo, s. simpliciter Funi inambulo, Eo per extentum funem, ut Horat. Epist. 2, ι : Illo per extentum funem mihi posse videtur lrc.
Σχοινοβάτη;, ὁ, Qui funi extento inambulat, Funambulus [Gl.], ut Terent, loquitur. Juvenalis [Sat. 3,77] Græcum vocab. relinet, et Cælius in Epist, quadam ad Cic. [Ad div. 8, 1 fin., ubi nunc aliter] dicit Schœnobaticam facere, pro Artem illam funambulorum factitare et exercere. Quale est et τὸ άερο-βατεΐν : quod est ejus qui ἀεροβάτης dicitur, item et Petaurista. [Manetho 4, 187·]
[Σχοινοβατία, ἡ, unde σχοινοβατία! Fumambulatio-nes dicuntur, quibus utebantur antiqui inter corporis exercitia, quasque per hiemem consulit llippocr. ρ. 366, 55. Sic et σχοινοδρομίαι sunt Per funem cursa- β tiones. Pro quibus tamen omnia fere exemplaria κοι-νοβατίας et κυνοδρομίας legunt, quædam Regia etiam κενοδρομίας. Foes. V. var. script, ap. Littreum vol. 6, ρ. 896.]
[Σχοινοβατικὸς, ὴ, ὸν, unde ἡ σχ., Ars funambuli, ap. schol. Dionys. Bekk. An. ρ. 652, 7 : Ματαιοτεχνία, ἡ σχοινοβατική, ἤγουν ὁ ἐν τῇ σχοίνῳ περίπατος, pro quo male περιπατῶν in Cram. Anecd, vol. 4, Ρ· 248, 20.
L. Dikdohf.]
[Σχοινόδεσμος, 6, Vinculum, Laqueus. N*icet. Ann. ρ. 38a, Α : Μηδ’ ἀρθρέμβολα καὶ σχοινοδέσμους.] [Σχοινόδετος, ὁ, ἡ, Laqueo vinctus, nexus. Nicet. Ann. ρ. 86, C : Προάγιυν αὐτὸν ὁ κῆρυξ ἐκ τοῦ τραχήλου σχοινόδετον· αοο, Λ : Παρῆκιο σχ. καὶ γυμνός.] [Σχοινοδρομία. V. Σχοινοβατία.]
[Σχοινοδρομος, ὁ, siue interpretatione ap. Hesych. ν. Σχοινίον : Καὶ ἐν τῇ νηὶ ὁ σχοινοδρομος.]
[Σχοινοειδὴς, ὁ, ἡ, Laqueo similis. Joseph. Ant. J.
12,	2, 8, in Σχοινὶς cit.]
[Σχοινόθεν. V. Σχοῖνος.]	ç
[Σχοινολογέω, Prolixa utor oratione. Nilus in Actis Monac, vol. 3, fasc, ι, ρ. 82 : Σχοινολογοῦντος ἑταίρου ἔφησέ τι;, Οὐ τόσον ἐστὶ δεινόν ὀλισὺῆσαι τῷ ποδὶ ὡς τῷ ἔπει. Schol, μακρολογοῦντος. V. Σχοινοτενής. L. 1). Jo. Geom. Tetrast. ρ. 4511 « Idem in lemmate c. 26 Paradisi. » Boiss.]
[Σχοινομέτρης, ὁ, Mensor. (V. Σχοῖνος.) Euseb. Præp. cv. 9, 36 Inscr, ρ. 45α, D : Τοῦ τῆς Συρία; σχοινομέ-τρου (Xenophontem Lampsac. intelligit Müllcr. llistor.
Gr. vol. 3, ρ. 209, Λ). NVaref.]
[Σχοινομέτρησις, εως, ἡ, Mensura. Euseb. 1. c. :Ὁ τῆς Συρίας σχ. γράψας. V. Σχοινομέτρης. L. Dind.] Σχοινόπλεκτος, ὁ, ἡ, Ex junco plexus, Junco nexus, σχοίνῳ πεπλεγμένος. Atheu. 3, [ρ. ιο5, F] ex Ara-rote : Αἵ τε καμπύλαι Καρῖδες ἐςήλλοντο δελφίνων δίκην Εἰς σχοινόπλεκτον ἄγγος.
[Σχοινοπλοκέω, Funem plecto. Eustath. Opusc, ρ. 269, 79 : Σχοινοπλοκοῦσιν ἐκ τριχῶν.]
[Σχοινοπλοκικὸς, ὴ, ὸν, Ad lunem torquendum pertinens. Strabo 3, ρ. iöo : Τὴν σχοινοπλοκικὴν σπάρτον · j) unde Eust. ρ. 11. ρ. 191, 32.]
[Σχοινοπλόκιον, τὸ, Funiculus plexus. Codinus De offic. Palat, c. 4, * : Ὀ μὲν ἐπάνω κόνδυλος χρυσοῦς, λεῖος * ὁ μετ’ αὐτὸν χρυσοῦς καὶ αὐτὸς, ἐντετυλιγμένο; δὲ διὰ σχοινοπλοκίου οἰργυροῦ ..., ὁ δὲ τέταρτος κατὰ τὸν δεύτερον ἐντβτυλιγμένος σχοινοπλοκίῳ ἀργυρῷ. Adde η. 9· Anonymes alter Int. Ms. Rhamplii : Εἰ δὲ ὄνομα ἔχει Ῥωμαϊκὸν καὶ τάξιν ταλαλάτου ὴ σχοινοπλόκου. Dücang. Apud Codiiium Gretserus vertit Argento instar funarii operis vel more funium contorto. Quo de artificio diximus in Σχοινιὰ.]
Σχοινοπλόκος, ὁ, ἡ, [Rcsticularis, Restio, Gl.] Qui ex junco fuues torquet s. nectit : ut σπαρτοπλόκος dicitur Qui restes ex sparto texit. Solere autem ex junco funes et alia plecti, patet tum ex iis quæ in Σχοῖνος paulo post dicam, tum ex sequentibus. Plin.
16,1 : Ulva et palustri junco funes nectunt. Archestr. ap. Athen. 7, [ρ. 3o5, F] : Πλεκτόν ύφασμα Σχοίνου ἐλειοτρόφου κοῖλον χείρεσσιν ἔχοντες. Ptolemaeus ap.
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Eund. 6, [ρ. 229, D] : Κανίσκια χρυσᾶ, γεγονότχ πρὸς τὰ πλεκόμενα ταῖς σχοίνοις. Ubi κανίσχια πλέκόμενα ταῖς σχοίνοις interpretari possumus Canistra juncea, ut Colum. Juncea sporta, itidem ut Spartea sporta, et Plin. Juncea cratis, et Ovid. Juncea vincla. Utitur autem hoc comp. σχοινοπλόκος [llippocr. ρ. 1110, C: Τὸ χολῶδες τῷ σχοινοπλόκῳ κατακορὴς. Schol. Aristoph. Pac. 36, cui Bœckli. Urkundcn ρ. 163 restituebat σχοινιοπλόκος, ut σχοινιοσυμβολεὺς etc.] Plutarch, in suo De tranquillitate animi libello [ρ. 4;3, C] : "Ωσπερ ὁ ἐν ᾳδου ζωγραφούμενο; σχοινοπλόκος ὄνω τινὶ παρίησιν ἐπιβοσκομένῳ καταναλίσκειν τὸ πλεχόμενον, Quemadmodum ille funes nectens apud Inferos, expressusque in tabella (quam Plin, numerat inter argumenta Socratis pictoris), asino cuidam sinit arrodere atque absumere funes quos junco nectit : de Ocno, de quo vide quædam in Σχοῖνος quoque, et supra in Ὄκνος. [Suid. in Καλλίας Ἀ0ην»ῖος. Hemst.] Eadem signil. dicitur [σχοίνου ap. Suid. in (*loss. He-rod.] σχοίνων συμβολεύς. [ || Σχοινόπλοκος, ὁ, ἡ, E.x juueis plexus. Orae. Leonis ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 6, ρ. 9ῦ, 4 : Ὀρθρίσας Νικόδημο; νυκτὸς σὺν δόλῳ σχο••νο-πλόκῳ κλίμακι τὴν Βαβυλώνα, si quidem conjungitur eum κλίμακι. V. etiam Σχοινοπλόκιον. L. Disn.]
[Σχοινοποιὸς, ὁ, in inscr. /Egypt. esse putabat Le-tronn. Recueil vol. 2, ρ. 298, Α.]
Σχοινοπώλης, ὁ, Juncearum restium veuditor, Qui junceos funes venditat, simpliciter Funium Rcstiiimve venditor. [Spartarius, Gl. In inscr. /Egypt. esse putabat Letronn. Recueil vol. 2, ρ. 298, Α.]
[Σχοινορραφέω, Juncis suo. Schol. Ilum. II. Κ, 26s. W AK.KF.]
Σχοῖνος, [ὁ, quod eum ἡ alternat in Hicraeosoph. ρ. 8, 18—20, et est ap. schol. Theocr, ι, 53. V. de masc. locos schol. Aristoph. Ach. et Athen. infra citandos], ἡ, Juncum [(ìl.J significat : pro quo saepissime scriptum legitur σχῖνος, librariorum vitio, ut ap. Diosc. 1, 16; 4, 52 [et in 11. Geopon. in indice citatis] : sicut vicissim σχοῖνος perperam pro σχῖνος scriptum reperitur : quod nonnulli ajunt Plinio dedisse occasionem comminiscendi olei juncei, ut in Σχίνινος annotavi. [Pollux 10, 131 : Σχοῖνος καὶ βάτος. Itoni. Od. E, 463 : Ὁ δ᾽ ἐκ ποταμοῖο λιασθεὶς σχοίνῳὑπεχλίνθη. Pind. ΟΙ. 6, .34 : Κέκρυπτο γὰρ σχοίνῳ βατία τ᾽ ἐν ciru-ράτω. Batrach. 255 : Ἦλθε διὰ προμάχο,ν καὶ όκόντισεν ὀξέϊ σχοίνῳ, ut Aristoph. Ach. 23ο : Οὐκ άνήσω πριν αν σχοῖνος αὐτοῖσιν ἀντεμπαγῶ ὀξὺς ὀδυνηοός (ubi schol. : Εἶδος φυτοῦ κατὰ τὸ ἄκρον ὀξέος καὶ πληκτικού, π:ο«οι-κότος βελόνη. ΙΙαρατηρεῖν δὲ δεῖ ὅτι ἀρσενικῶς λέγουσι τον σχοῖνον ι • ΡΙ. 541 : Στιβάδα σχοίνων κορέων μεστ/,ν, ή τους εὕδοντας ἐγείρει. Pollux 10, 92 : Καὶ οπυρίδα δε ὀψωνιοδόκον πλεκτὴν σχοῖνον ἐν Ἀμφιάρεῳ Αριστοφάνης ἔφη. Lycophr. 665 : Σχοίνῳ κακὴν τρήσουσι κεστρέων ἄγρην. Antipater Anth. Pal. 6, 249, 2 : Λύχνον σχοίνω και λεπτῇ σφιγγομένην παπύρω* 29*, 8 : Διὰ πυκνών cr/ot· viijv (κοσκίνου) * Philippus 247, 5 : Τάλαρον σχοίνοιοιν ὑφασμένον* Agathias 5, 29 ὶ, 12 : Ἦκα δὲ λέκτρον νέρθεν ὑπὸ σχοίνοις γαστέρι συρόμενος ὠρθούμην κατὰ βαιόν anon. Anth. Plan. 255, 3 : Ὁδῖτα, μὴ ττρόσερπε πρὸ; τὰ κλήματα, τηνεὶ δὲ πρὸς τὴν σχοῖνον ἐξαμείοεο, ubi ν. Jacobs. Theocr, ι, 55: Αὐτὰρ ὅ γ’ άνθερίκεσσι χχλαν πλέκει ἀκριδοθήραν σχοίνῳ ἐφαρμόσδων (ubi βρύλλω schol., ut Eust. ad Ι. 11. et schol. Pind., τὸ βροῦλον schol. Hom. Od. Ν, io3)* 21, 11 : Ὁρμειαὶ κυρτοί τε καὶ ἐκ σχοίνων λαβύρινθοι. Priori loco conf. Herodot. 4, 190 : Οἰκήματα δὲ σύμπηκτα ἐξ ἀνθερίκων ἐν ε ρ μένω ν (al. ἀνερμένων, cui aptior est sequens præp.) περὶ σχοίνους ἐστί.] Dioscor. 4, 5α, duo facit τῆς σχοίνου genera : sc. σχοῖνον λείαν, et ὀξύσχοινον, ἄποξυν ἐπ ἄκρου. Cujus itidem duas esse species ait, unam ἄκαρπον : alteram, quæ ferat καρπὸν μέλανα περι-φερῆ , ( quam propterea Theophr. μελαγκρανίδα vocat, ob semen nigrum quod in capite fert,) et xs-λάμους παχυτέρους καὶ σαρκωδεστέρους : quarum hauc Theophr. feminam appellat, illam vero, marem. Est autem et tertia species πολλῷ σαρκοιδεστέρα καὶ παχύτερα ταῖν δυεῖν, quæ ὁλόσχοινος nuncupatur. Quæ conf. eum iis quæ Theophr. scribit 4, 13. [De Theophr. Schneid, in Ind. : ■ Σχοῖνος ἀδιάφρακτο; καὶ ὑμαλὴ;, Η. PI. 1, 5, 3 ; sine ramis ι, 8, 1. Inter λο/μώδη 478,
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ι. De schoeno 4, 11 totum. Τρία γένη, ὁ ὀξὺς καὶ ἄκαρπος καὶ ἄρρην, ὁ χάρπιμος καὶ μελαγκρανὶς, ὁ ὁλόσχοινος. V. annot. ρ. 38ο—4• Add. Harpocrat. ν. Ὁλοσχοί-νους. *] Unde Plin. 11, 18, ile junco : Tria genera ejus : acuti, sterilis, quem Marem et ὀξὺν Græci vocant: reliqua feminini, ferentis semen nigrum, quem Me-laiicraiiin vocant. Crassior hic et fruticosior, magisque etiaimium tertius, qui vocatur Holo^chœnus. Quidam etiamnum unum genus faciunt, junci trianguli : Cyperon vocant. Σχοῖνος λεία, i. e. Juncus lævis et enodis , vocatur a Latinis Scirpus s. Scirpum : (quorum hoc ap. Festum, illud ap. Donatum legitur :) unde proverb. Nodum in scirpo quærere. [Paul. Æg. 7, ρ. 255, 27 : Σχοῖνος ἐλεῖα (sic) διττή ἐστι(ν). Ἀλλὰ τῆς μὲν ὀξυσχοίνου καλούμενης ὁ καρπὸς ὑπνωτικός ἐστι, τῆ; δὲ ὸλοσχοίνου ἦττον ἔστι δὲ και κεφαλαλγὴς κτλ. Archeslr. ap. At heu. 7, p. 3o5, F : Πλεκτόν ὕφασμα σχοίνου ἑλειοτρόφου κοῖλον χείρεσσιν ἔχοντες. Conl. etiam quæ de llesychii gl. λεπτὴν et λευκὴν σχοῖνον memorantis diximirs in ᾽Ελμακήνη.] Est porro et alia σχοῖνος, quam llippocr. ἡδύοσμον, εύοσμον, et εὐώδεα cognominat, De morbis mulierum [ρ. 6γ3, 2ο]. Caïeu. Lex. ἀρωματικὴν σχοῖνον exp., quam alibi [llippocr. ρ. 651, α] et σχοῖνον μυρεψικὴν [ut Geopon. 6, 2, 4] appellat, quia unguentis admiscetur. (Meleager Anth. Pal. 4, 1, 26 : ΙΙέρσου τ᾽ εὐάιδη σχοῖνον ἀμησάμενος. Conl. Salinas. Homon. hyl. ρ. 121, C; 137, Β.] Celsus multis in U., ut 3, a ι, et 4, 5, juncum rotundum vocat, ad differentiam cyperi : quem juncum Quadratum ipse, Pliu. Triangularem nominavit. [Ἀλεξανὀρίνη Geopon. 7, 13, ι4• Alia ν. in indice Nicolai.] Diosc. absolutè et siue adjectione vocat σχοῖνον, κατ’ ἐξοχὴν, ι, ιü, ubi tamen perperam σχῖνος scribitur sine di-plilhongo. [Eadem varietas apud Theophanem Nonn. vol. ι, ρ. 120.] Itidem et Latinorum quidam simpliciter appellare juncum dicuntur, ut Vitruv. 8, 3 : Non tantum in Syria et Arabia in arundinibus et juncis herbisque omnibus essent odores. Quo loco sicut Juncis putatur dixisse pro Juncis odoratis, ita Arundinibus pro Arundinibus odoratis : quas Plin, et Solinus vocant Calamos odoratos, Diosc. καλάμους αρωματικούς, llippocr. [ρ. 651, α] καλάμους μυρε†ικοὺς, Q. Serenus simpliciter et siue adjectione Calamos. [Aristot. Meteor. 2, 3 fin. : Τόπος ἐν ᾤ πεφύκασι κάλα-μο; καὶ σχοῖνος- fr. ap. Athen. 11, ρ. 464, C : Σμύρνης καὶ σχοίνου καὶ τῶν τοιούτων ἑτέρων εἰς τὸ ὕδωρ ἐμβλη-θίντων • et paullo post σμύρνης, σχοίνου ἄνθους. Aret, ρ. 107, 42 : Τέγγειν τάδε λίπαϊ ξὺν πηγάνῳ ὴ σχοίνῳ η καλάμῳ τῷ ἀρωματικῷ * 109, 31 : Ἀρτεμισίη δ᾽ ἔστω ἡ βοτάνη καὶ σχοῖνος καὶ κάλαμος ὁ εὐώδης ἐν τοῖς κατα-πλάσμασι. De Theophr. Schneid, in Ind. : « Σχοῖνος odoratus Syriæ Η. Pl. 9, 7, 1 seqq., quem Scirpum maritimum interpr. Sprengel. ρ. 60 ed. sec. Ἡ τῶν σχοίνων ῥίζα χλωρὰ οὐκ ὄζει, ἀλλ᾽ ἀποξηρανθεῖσα, C. ΡΙ. 6, ii, 13. Ὁ σχ. ςηραινόμενο; ὄζει, χλωρὸς δ᾽ οὓ, ib. 14, 8; εὔοσμος ἐν Συρία, ib. 18, 1. Σ/οῖνοι λίθινοι maris Rubri, II. Pl. 4, 7, 3.» Diodor. 2, 49: Κάλαμον καὶ σχοῖνον καὶ τὴν ἄλλην ὕλην τὴν αρο,ματίζουσαν.] Frequentius tamen eum epitheto, ut Ceis. 3, 21 : Junci quadrati et rotundi semen: illud, κύπειρον, σχοῖνον hoc Græci vocant. Et Serin. Larg. cap. 4$, comp. 167 : C.isiæ rufae, schoeni (i. e. junci) odorati floris. Ubi junci odorati ilorem fortassis appellavit id quod ab Actuario dicitur Σχοίνανθος, a Pharmacopolis quoque iiuslri sacculi Squinanthus, quod ap. Pallud. quoque legitur, lib. 10, qui October inscribitur, c. 14 : Squi-nauthou uncias quatuor. Sic enim scr. potius quam Squinanthos. [Σ/οίνανθον, quod est in Matthæi Med. ρ. 86, Σχοινᾶτον scribendum conjicit Mattii., ut ib. Ανισᾶτον et Στυρακᾶτον, additque ρ. 408, b, σχοι-νάνθη esse in liippiatr. ρ. 280, 281 bis, 275 et ih. et ρ. 278, σχοίνου ἄνθος, ut ap. Rufum ρ. 248 ed. Mallii., Paul. .Kg. ρ. a55, 27, Geopon. 6, 7, ι. Ap. Theopha-nam Nonn. vol. ι, ρ. 94, pro σχοίνου ἄνθος al. σχοι-νάνθου. Σ/οινάνθιον Alex. Τrail. 7, ρ. 374 i 6, ρ. 47°·] Quod autem ad primam syll. attinet, suspecta et ejus scriptura e>t. Colum, neutro genere appellat Schœ-uum, ut et cyperum (si modo codex mendo caret), 12, 20 : Ad praedictum autem modum musti adjici solent hi odores, nardi folium, iris Illyrica, cyperum, tues. une. cræc. tum. vu, râsc. ν.
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Α schoenum. [ ‖ De calnmo s. stilo scriptorio Jerem. &, 8 : Εἰς μάτην ἐγενήθη σχοῖνος ψευδὴς γραμματεῦσιν. Aquila Ps. 44· 2, ubi lxx κάλαμο;.]
‖ Σχοῖνος dicitur etiam Funis [(■!.] ex junco plexus, ut σπάρτο; Funis ex sparto. Junco enim, inquit Plin. 19, 2, Cræcos ad funes usos, nomini credamus, quo herbam eam appellant : postea palmarum foliis phi— luraque, manifestum est : et inde translatum a Pœnis sparti usum, perquam simile veri est. Unde non absurdum asinum Ocni τοῦ σχοῖνον s. σχοινίον πλέκοντος solitum fuisse ἀπεσθίειν τὸ πεπλεγμένον τοῦ σχοινίου : finxerunt enim tum alii poetæ, tum Cratinus, Ocnum querulam σχοινίον πλέχοντα, et asinum τὸ πλεκόμενον ἀπεσθίοντα. Quod σχοινίον Plin. Spartum appellat, Et 'piger, qui appellatur ὄκνος, spartum torquens, quod asellus arrodit: Propertius simpliciter Funem, Dignior obliquo fniiem qui torqueat Ocno. Nam frequenter pro quovis Fune ponitur lroc σχοῖνος, sicut et σχοινίον, ut supra docui. [Restis, Gl. Pollux 10, 36. Theocr. 23, 39 : Έπισπείσας δὲ τὸ δάκρυ λῦσον τῶσχοί-B νω με, ubi τᾶς legebatur antè Valck. et alios, qui τω ex edd. Aid. 2 et Uom. Inter utrumque variant etiam codd. Antiphil. Anth. Pal. 7, 622, a et 3 : Λεπτὴν σχοῖνον. Manetho 5, 146 : Καλοβάτην σχοίνων ἠδ᾽ ἠε;ό-
Ëitov ἔθηκεν* 6, 4 40 : Αιθροβάτας τεύχει, σ/οίνοις τρίοον χνύοντας. Orph. Arg. 269 : Φάλαγγας, αἵ οἱ ὑπὸ τρόπι εἷντο μιῆς σχοίνοιο ταθεῖσαι, quod de fune dici extenso, æqu.uulis palangarum fastigiis etiam hodie usitato, annotat Gesuer. Herodot. 5, 16 : Κατίει σχοίνῳ σπυρίδα κείνην ἐ; τὴν λίμνην. Plato Tim. ρ. γ#, Β : Ἀπὸ τῶν ἐγκυρτίων διετείνατο οἷον σχοίνους. « Τὴν σχοῖνον δι’ ἦς ἡ ὀθόνη ἀνάγεται, Suid. in Ὀθόναις. » Hkmst.] Vide et Σχοινοπλόκο;. [Pollux 7, 83 : Οὕτως (χηλεύματα) ὠνό-μαζον τὰ τῶν σχοίνους πλεκόντων. De catena Theophy-íact. Hister. 4, 4, ρ· 94, D : Ὁ θρύψει χρυσοῦ καὶ μαργαρίτου κατακοσμούμενος νῦν σχοίνῳ σιδηροτεύκτῳ ταλαι-πωρούμενος. Ms. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 98, Α med. : Ἥ σ π ε ρ τις χρυσόπλοκος σχοῖνος διὰ λίθων καὶ μαργαριτῶν τίμιων ἐξυφασμείνη. L. D.]	‖ Σχοῖνος, 6,
ἡ, mensura Ægyptiaca, sexaginta stadia capiens, C auctore Herodoto : licet Plin. 5 et 12, quadraginta stadia dicat, i. e. quinque millia, nisi sit error notarum : inquit Bud. Annolt. priorib. in Pand. Locus Herodoti, quem dicit, hic est, 2, [6] : Δύναται δὲ 6 μὲν παρασάγγης τριήκοντα στάδια, ὁ δὲ σχοῖνος έκ»στο;, μέτρον ἐὼν Αἰγύπτιον, ἑξήχοντα στάδια. [Conf. Strab. ab Eust. cit. II. ρ. 36ι, 14, 11, ρ. 5ι8 : Ἀναπλεόντων δ᾽ ἡμῶν τὸν Νείλον ἄλλοτ᾽ ἄλλοις μέτροις χρώμενοι τὰς σχοίνους ωνόμαζον ἀπὸ πόλεως ἐπὶ πόλιν, ώστε τὸν αὐτὸν τῶν σχοίνων αριθμόν ἀλλαχοῦ μὲν μείζω παρέχειν τὸν πλοῦν, ἀλλαχοῦ δὲ βραχύτερον, οὕτως ἐξ ἀρχῆς πχραδεδομένον καὶ φυλαττόμενον μέχρι τοῦ νῦν* 53υ : Μέγεθος τῆς χώρας Οεοφάνης ἀποοίδιυσιν εὖρος μὲν σχοίνων ρ', μῆκος ὀ» δι-πλάσιον, τιθεὶς τὴν σχοῖνον μ' σταδίων * ι γ, ρ. 8ο4 : Ἡμῖν πλέουσιν ἄλλοτ᾽ ἄλλῳ μέτρῳ χρώμενοι τῶν σχοίνων ἀπε-δίδοσαν τὰ διαστήματα, ὥστε καὶ μ' σταυίους καὶ ἔτι μεί-ζους κατὰ Τόπους όμολογεϊσθαι παρ’ αὐτῶν. Καὶ διότι παρὰ τοῖς Αιγύπτιοι; ἄστατόν ἐστι τὸ τῆς σχοίνου μέτρον αὐτὸς Ἀρτεμίδωρος ἐν τοῖς ἑξῆς δηλοῖ. Ἀπὸ μὲν γὰρ Μέμφεως μέχρι Θηβαΐδος τῆν σχοῖνον ἑκάστην φησὶν εἶναι στα-D δίο,ν ρκ', ἀπὸ δὲ τῆς ö/,βαίδος μέχρι Συήνης ς', ἀπὸ δὲ Ιϊηλουσίου πρὸς τὴν αὐτήν ἀναπλέουσι κορυφὴν σχοίνους μὲν ε' καὶ κ' φησὶ, σταδίου; δε ψν' τῶ αὐτῷ μέτρῳ χρη-σάμενος' 8ι3 : Ἐντεῦθεν ἀρχὴ τῶν ξ' σταδίων σχοίνων ἕως Συήνης καὶ Ἐλεφαντίνης. Eadem mensura utitur 16, ρ. 746 bis.] Plinii autem locus est hic, 12, 14 : Schoenus patet, Eratostbenis ratione, stadia xi., h. e. passuum quinque μ : aliqui xxkii stadia singulis schœuis dedere. Idem 6, 26 dixerat, Inconstantiam mensura* diversitas auctorum facit, quum Persæ quoque schœnos et parasangas alii alia mensura determinent. [Orae. ap. Herodot. 1, 66 : Δώσω τοι Τεγέην ποσσίκροιον ὀρχήσασθαι καὶ καλὸν πεδίον σχοίνῳ διαμετρήσασθαι, iterumque ib.] In hac signil. usus est Callimachus : Μηδὲ μετρεῖν σχοίνῳ Περσίδι τὴν σοφίην, quem versum afferens Plut. [Μοι*, ρ. 602, F] dicit, τὴν εὐδαιμονία·/ σ/οίνοις καὶ παρασάγγαις μετροῦντε;. Sed nota, in Herodoti loco, musc, genere ὁ σχοῖνος dici, in Callimachi autem, feminino σχοίνῳ ΙΙεροίδι : ita ut dubii generis sit, teste etiam Athen. 3, [ρ. 111,
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Α] : Παρὰ τοῖς ἀρχαίοις ποιηταῖς καὶ συγγραφεῦσι τοῖς Α σφόδρα ἑλληνίζουσιν ἐστὶν εὑρεῖν καὶ Περσικὰ ὀνόματα κείμενα, διὰ τὴν τῆ; χρήσεως συνήθειαν, ὡς τοὺς παρασάγγας, καὶ τὴν σχοῖνον ἡ τὸν σνοῖνον* μέτρον δ’ ἐστὶ τοῦτο ὁδοῦ, μέχρι νῦν οὕτω παρὰ πολλοῖς καλούμενον. [Feni. gen. etiam Eust. Od. ρ. 1854, 34, ubi peregrinum dicit, et 11. ρ. 36i, 17. Hero Delinitt. ρ. 28 ed. Hasenb. : Μέτρα ... σχοῖνος, σχοῖνος Περσικὴ καὶ σχοῖνος Ἕλληνική. Id. De mensuris ρ. 313 et 315 : Ἤ σχοῖνος ἔχει μίλια δ\ σταδίους λ', quam eandem mensuram tribuit parasangae. Ptolem. Geogr. 1, 11, 4 : Σχοίνων ὀκτακοσίων ἑβδομήκοντα ἐξ, σταδίο,ν δὲ δισμυρίων ἑξακισ-χιλίων διακοσίιον όγδοήκοντα * ι α', 3 : Ἰ ὰς ὀκτακοσίας ἑβδομήκοντα ἐξ σχοίνους καθαιρετέον, eodemque genere ibici. Agathem. Geogr. 2, ι, ρ. 35, ι : Σχοῖνοι ἐκ σταδίων λ' μικρῷ πλέον ἐννεακόσιοι (scr. ἐνακόσιοι). GI. : Σχοῖνος γεωμετρικὸς, Arvipendium. Diodor. ι, 5ι : Επάνω τῆς πολεως ἀπὸ δέκα σχοίνων λίμνην ὤρυξε. Hinc improprie Ps. 138, 2 : Τὸν τρίβον καὶ τὴν σχοῖνόν μου σὺ ἐξιχνίασας, Semitam meam et mensuram viæ meæ tu investigasti, ut σχ. sit Via angustior et qui- Β dem recta, ex eo quod funiculis extentis duci soleat, maxime in agris. Apollin. ἰθεῖαν ἀταρπόν. Jereiii. 18,
15 : Ἀσθενήσονσιν ἐν ταῖς ὁδοῖς αὐτῶν σχοίνους αιωνίους (Hieron., Semitas seculi), Per mensuras æternas.
II Pro κλῆρος, ut σχοίνισμα, Apollinar. Ps. 15, 12 : Σχοῖνοί μοι κρατεροῖσιν ἐφωρμήθησαν ἐπ’ ἔργοις* καὶ γὰρ κλῆρος ἐμὸς κρατερὸς καὶ πιστὸς ἐτύχθη. Ubi lxx, σχοινία μοι ἐπέπεσαν ἐν τοῖς κρατίστοις, et κληρονομία pro κλῆρος. U Plur. forma neutra ap. Jo. Malal. ρ. 279, 18:
Εἰς μηχανὰς καὶ σχοῖνα, librarii haud dubie commentum pro σχοινία.]
[Σχοῖνος, Schoenus, urbs Bœotiæ. Hom. II. Β, 407. Strabo 9, ρ. 408 : Σχοῖνος δ* ἐστὶ χώρα τῆς Θηβαϊκῆς κατὰ τὴν ὁδὸν τὴν ἐπὶ Ἀνθηδόνα, διέχσυσα Θηοῶν ὅσον ν' σταδίους* ῥεῖ δὲ καὶ ποταμὸς δι’ αὐτῆς Σχοινοῦς. Quod Σχοινεὺς scribendum animadvertit Politus ad Eustath.
II. ρ. 265,23, ex hoc 1., ut Psellus Opusc. ρ. 47 fin., repetentem Σχοινοῦς. De gentili Steph. Bvz. in Σχοινοῦς vel potius Σχοῖνος, quod lacuna interceptum :
Ὁ πολίτης μέντοι Σχοινεὺς (ὁ γὰρ ποταμὸς καὶ ὁ οἰκιστὴς C Σχοινεὺς), ὡς Ταρσού Ταρσεύς. Ἐκ τόπου Σχοινόθεν. Ubi est var. Σχοινιεὺς, ut vicissim ap. Phædimum Antii. Pal. 13, 22, 10 : Μελιστίωνος δ᾽, ο, πατρώιον σέβας Σχοινίων, ἐπίηρα δέχθαι, cod. Pal. Σ/οινεο,ν.]
Σχοινοστρόφος, ὁ, ἡ, Qui funem ex junco torquet, Qui Innem junco nectit, i. q. σχοινοπλόκος,atque adeo in loco illo Plut, quem in Σχοινοπλόκος citavi, vulgatæ edd. habent non σχοινοπλόκος, sed σχοινοστρόφος. [Restio, Gl. « Cannabis sativa, Diosc. Notha ρ. 461 (3, 155).» Boiss.]
Σχοινοτενὴς, ὁ, ἡ, [Ab junceo fune suspensus. Philippus Thess. Anili. Pal. 6, 5, 4 : Λισσὰς σχοινοτενείς σπυρίδας. « Facit huc Herodot. 5,6, qui tantam in Pra-siade palude piscium copiam fuisse ait, ut si quis januam aperiens κατίει σχοίνῳ σπυρίδα κεινὴν , eam brevi tempore piscibus repletam extraheret» Jaoobs.] Extensus, Extentus, Protensus, lu longum ductus ut funis, Qui in longum se extendit in modum funis. Ex Herodoto [ι, 189] : Κατέτεινε σχοινοτενὴς ὑποδέξας διώρυχας ἑκατὸν, pro Alveos ad funiculum designavit centenos. ílb. 199, σχ. διέξοδοι.] Ex Eod. [7, a3], Σχοινοτενές κατα πόλιν ποιούνται, pro Rectum limitem juxta urbem faciunt. Apud Philostr. lier. [ρ. 747] Σχοινοτενή ᾷσματα Steph. Niger interpr. itidem Prolixa carmina. In qna signff. usurpavit et Hermog, tomo 1 :
Δεῖ δὲ τὸ προοίμιον ἐν μὲν τοῖς πολιτικοῖς λόγοις ἡρμη-νεῦσθαι μακροτεροις τοῖς κιυλοις καὶ σχοινοτενέσιν* ἐν δὲ τοῖς παθητικοῖς, συνεστραμμένοις. Ubi nota μακρὰ καὶ σχοινοτενῆ κῶλα opponi τοῖς συνεστραμμένοις. Ilesyeh. <|uoque σχοινοτενές exp. μακρόν : item ὀρθόν : pro quo maluissem dicere εὐθύ : nam ὀρθὸν in altum potius tenditur, εὐθὺ in longum. [Σχοινοτενές κῶλον, Membrum orationis longius, protractius, μακροτερον, cui ορρ. τὸ συνεστραμμένον, Brevius, ap. Hermog. Περὶ εὑρ. ι, ρ. 28. Subtilius delinitur alio loco 4, Ρ· 1641, ita, ut 18 syllabas excedat, et ad 25 usque progrediatur. (Conl. Jo. Sicel. Walz. Rliett. vol. 6, ρ. 127, 3o, qui σχοινοτενές vocari dicit quod sit supra 17 syllabas; auon. vol. 7, ρ. 891, 3, quod supra 16, et μέχρι εἴκοσι
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προέρχεσθαι συλλαβῶν, sed duplo majus ex Thuc. 2, 102, ὁ γὰρ Ἀχελῷος ... Οἰνιαδῶν ponunt schol!, ano-nymi vol. 3, ρ. γο5, ι; 8, ρ. 6ai, 6. Add. Tzetz. Cram. An. vol. 4, ρ. 51, 13 sq.; 3, ρ. 316, 16, 24 ; 3»2, 29, ubi εἰς λδ' χρόνους παρεχταθὲν dicit, ut 3a6,
3a8, 3i. L. D.) Idem ibi dicitur τεταμένον. Sic Eust. II. Ν, ρ. 946, ἐννοίαις σχοινοτενέσιν, Sententiis amplis, productis, copiosis, opponit γοργὰς, Acres, Concinnas, Breves. Phot. Bibi. cod. 164 in Galeno τὸ τῶν περιόδων σχοινοτενές reprehendit : conf. eund. ρ. 5oi (156, 27, Β) de Maximo Monacho ; Casanb. ad Athei). 10, 21. Syrian. ad Hermog. Περὶ στάσ. ρ. 169, et in-terpp. ad Hesycli. h. ν. Ea ν est. Lex. rhet. Fem. forma Σχοινοτένεια Pind. in fr. ap. Dionys. l)c comp. io, ρ. 81,1, Strab. io, ρ. 469, Athen. io, ρ. 455, C; 11, ρ. 467, Β, emendato a Bœckhio fr. 47, ρ. 581 : Πών μὲν εἷρπε σχοινοτένεια τ᾽ ἀοιδὰ διθυράμβιον καὶ τὸ σὰν χίδοα-λον ἀνθρώποισιν ἀπὸ στομάτων. Quibus tangi odas άσιγμους , qualem Lasus fecerat, ai te magis elaboratas quam spiritu poetico fusas , animadvertunt intt.]
Σχοινοτενῶς , adv., In modum funis extensi iu longum. Bud. interpr. Porrecte, Prolixe, lutense, afferens ex. Hermog, ρ. 88.
[Σχοινότονος, ὁ, ἡ, i. q. σχοινοτενὴς, Ex junco aut sparto nexus et contextus. Hippocr. ρ. 682, 28: Δ ὰ σχοινοτόνου δίφρου τῶν τετραγώνων διάγειν τὸν αὐλον. Ubi σχοινοτενοῦς Cornarius legisse videtur, quod Sellam erectam verterit, ut exp. Hesycli. For.s.]
[Σχοινουργὸς, ὁ, ἡ, Restio. Const. Manass. Chron. 6708. Boiss.]
[Σχοινοῦς, οῦντος, ὁ, Juncos ferens. Strabo 3, ρ. 160 : Τῷ σπαρταρίῳ ὡς ἂν σχοινοῦντι καλούμενο) πεδίῳ. ln<cr. Att. ap. Ba*rkh. vol. 1, ρ. 141, 11. 103, 12 : Τὸ τοῦ Σχοινοῦντος καὶ ὅσ’ ἄλλα ἐννόμια. |j De loco Arcadiæ Steph. Byz. : Σχοινοῦς, Ἀρκαδίας χωρίον, irò Σχοινέως τοῦ Ἀταλάντης πατρὸς. 'Ελώδης δὲ ῶν 6 τόκος ἀπὸ τῶν ἐν αὐτῷ σχοίνων τὴν προσηγορίαν εἴληφεν, ώσπερ καὶ τῶν δήμων ἀπο τῶν ἐν αὐτοῖς φυόμενων Ῥαμνοῦς, Φηγούς, Μαραθοῦς. (Hanc ctyni. ponit etiam in Ἀγνοῦ; sub initium sec. conj. Casauboni.) Ὀ τὸ χωρίον oìxiov Σχοινούντιος. Masculinum facit Pausan. 8, 35, 10 : Σχοινοῦς ἀπὸ ἀνδρὸς Βοιωτοῦ Σχοινέως ἔχων τὴν χλῆσιν. Femin. Eust. II. ρ. 205, 20 : Ἐν τῇ Αρχαδικῇ Σχοινοῦντι. Inter utrumque genus variant libri Strab. 8, ρ. 369, ubi portus Corinthi memoratur Σχοινοῦς memoratus etiam Ptolemæo 3, 16, 13), sed in masc. consentiunt ρ. 38o, 391.]
Σχοινοφιλίνδα a Polluce 9, [ι 10, 115] inter quædam Lusus genera refertur: cujus hæc ratio est. Complures stantes circulum efficiunt : unus ex illis circulum obit, fuuiculumque manu gerens aut virgulam, a tergo alicujus deponit, et circumit donec cursu redeat in locum suum. Tum si collusor, a cujus tergi, funiculus depositus est, imposturam non senserit, a circuitore, resumpto funiculo, vapulat,et circumeundi vices accipit. Sin animadverterit dolum, ac senserit a tergo suo depositum fuisse funiculum, eo prehenso impostorem insequitur ac ferit : modo eum assequi possit, antequam in locum suum redierit; si enim ille desertam stationem occupant, antequam ab iu-D sequente verberetur, circumire cogitur donec alii imposuerit.
Σχοινοφόρος, ὁ, ἡ, Junceum fuuem gestans, seu simpliciter, Qui funem gerit. Affertur ex Greg. Naz. Alii interpr. Juncum ferens. [Etym. Μ. et Zonara* ρ. 1699.]
[Σχοινοχάλινος, 6, ἡ, Qui freno junceo utitur. Strabo 17, ρ. 828 : Σχοινοχαλίνοις χρώμενοι τοῖς ἵπποις καὶ γυμνοῖς. αῖ]
Σχοινώδης, ὁ, ἡ, Juncosus, Junceus, Jimcuin referens, imitans, Junco similis, Qui ex junci genere est. [Nicander ΑΙ. 152, ὄχθη. <. Dioseor. 4, Ρ· 297, Α ( 15o). » Hemst.]
Σχοίνιυν, οίνος, ὁ, Hesychio est τῶν αὐλητικῶν νόμος τις. [«Apud Plut. De musica ρ. 1133, Α, iuter νόμους tibi.irum recensetur Σχοινίων. Et Σχοινίων ap. Hesyeh. quoque serin. Cratinus ap. llephæst. ρ. 56 (y8) : Πλὴν Ξενίου νόμοισι καὶ Σχοινίωνος, ὦ Χάρον. » Sopinc. Cratinum dicere non modum musicum sed C.illiam comicum Σχοινίυ,να dictum disputat Meinek. Corn.
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vol. 2, ρ. 298. Pollux 4, 79 : Καὶ Κλονᾶ δὲ νόμοι αὐ- Α λητικοὶ ἀπόθετος τι καὶ σχοινίων 65.]
[Σχοινωτὸς, ὁ, ap. Cosmam Topogr. Christ, ρ. 14ο,
D : Δίφρος ἔχων βάσιν τετράγωνον καὶ τέσσαρα κιοίνια λεπτὰ μικρὰ εἰ; τὰ; τέσσαρες γο,νίας, καὶ ἕνα παχύτερον μέσον γεγλυμμὲνον σχοινωτὸν, Int. vertit Sinuosis lineis insculptam columellam. V. imaginem sellæ inter ρ.
188 et 189, secundum quam rectius vertetur Funiculo circumdatam. Quo de artificio vid. Σχοινία et Σχοινίς.]
Σχολάζω, Otior [GΙ.], Otium ago, Otiosus sum, In otio sum, Ferior. [Cesso, add. G Ι. Sic Æsch. Suppl. 207: Μή νυν σχόλαζε, μηχανῆς δ᾽ ἐντω κράτος· 883: Βαίνειν κελεύω βᾶριν εἰς ἀμφίστροφον ὅσον τάχιστα, μηδέ τις σχολαζέτο,. Eur. Hec. 73ο : Σὺ δὲ σχολάζεις, ώστε θαυμάζειν ἐμέ. Demosth, ρ. 38, 20 : Αὐτοὺς μὲν ἀργεῖν χτΛ σχολάζειν καὶ ἀπορεῖν. Polvb. 11, 25, 7 : Τὸ μηδέποτε ἐᾶν ἐπὶ πολὺ ῥᾳθυμεῖν καὶ σχολάζειν περὶ μηδὲν τῶν προειρημένο,ν, ἥκιστα δ᾽ ἐν ταῖς εὐροίαις τῶν πραγμάτιον καὶ ἐν ταῖς δαψιλείαις τῶν ἐπιτηδειων. || De vacando s. otiando Callias, ut videtur, veteris comoediae poeta 3 in fabula Σχολάζοντες inscripta, et Aristoph. Lys.
412 : Σὺ δ᾽ ἦν σχολάσῃς, πάσῃ τέχνη πρὸς ἑσπέραν ἐλθὼν ἐκείνῃ τὴν βάλανον ἐνάρμοσον* fr. Γεωργ. ap. Poil. 9, 69· Thuc. 4, 44• Xen. Anab. 2, 3, a : Ηεριμένειν ἄχρι ἂν σχολάσῃ* et alibi. Plato Phædr. ρ 261, Β : Τὰς Νέστορος κιὶ Ὀδυσσέως τέχνας, ἃς ἐν Ἰλίῳ σχολάζοντε συνεγραψά-την. Lysias ρ. 115, 22: Διὰ τὴν ἡλικίαν ἐσχόλαζον.] Plut. Apophth, [ρ. 176, Α] et in libro An seni gerenda Resp. [ρ. 792, C] de Dionysio majore, Πρὸς τὸν πυθό-μενον εἰ σχολάζοι, Roganti an otiaretur et vacaret a negotiis. Sic Idem in Alcib. : Πυθόμενος μὴ σχολάζειν, Quum intellexisset ei non vacare, et ei otium non esse. Aristot. Polit. 7 : Εἰρήνην ἄγειν καὶ σχολάζειν cui opp. ibici. ἀσχολεῖν καὶ πολεμεῖν. Et paulo post, sc/c. 15, σχολάζειν μετ’ εἰρήνη;. Ibid. : Ἀσχολοῦντας μὲν χαὶ πολεμοῦντας, φαίνεσθιι ἀγαθούς’ εἰρήνην δ’ ἄγοντας καὶ σχολάζοντας, ἀνδραποδώδεις. [Coul. id. Elh. Nie. 8,
11 fin. Et 10, 7 med. : Ασχολούμεθα γὰρ ἵνα σχολάζω-μεν.] Svnes. Ep. 5γ : Πρὸς σχολήν ἀνοικείως ἔχει, καὶ οὐκ ἔστιν ὅπως τῷ σχολάζοντι χρήσαι. Ibid. aliquanto antè, c afferuntur hæc verba, quæ ex Psalmo [45, 10] sumpta sunt : Σχολάσατε, καὶ γνῶτε ὅτι ἐγώ εἰμι ὁ θεὸς, Feriamini et otium agite a laboribus occupationibusque vestris. Et Plut. [Mor. ρ. 172, D] : Σχολάζουσαν φιλη-κοΐαν περιμένουσι , Feriatas aures poscunt, quæque nullis negotiorum curis occupatæ sunt. Item, Μὴ σχολάζειν ὑπὸ πολέμων, dixit Plato Lcg. [3, ρ. 694, Ε] pro Occupatum esse bellicis negotiis, Non habere otium ob bellica negotia. [Quod dicitur Menon, ρ.
94 , E : Εἰ αὐτὸς μὴ ἐσχόλαζε διὰ τὴν τῆς πόλειυς επιμέλειαν.] Σχολάζειν ἀπὸ, Otium habere a, Vacare a, Vacuum et liberum esse a. Xen. Cyrop. 7, [5, 5a] : Ἐπεὶ ἀπὸ τούτου σχολάσαις, τότε σε καὶ ἀμφ’ ἐμὲ ἕξειν σχολήν. [Η. Gr. 7, 4» 28 : Ἐπεὶ οἱ Ἀρκάδες ἐσχόλασαν ἀπὸ τοῦ Κρώμνου. Plut. Mor. ρ. 820, 1) : Τοὺς παῖδες σχολάζειν ἀπὸ τῶν μαθημάτων.] Sic Svnes. Ep. 4 : Οὐκ ἔστιν ὁπότε σχολάζειν ἡμᾶς εἴασεν ἀπὸ τοῦ δεδιείναι τὸν ἔσχατον κίνδυνον, Vacare a timore extremi periculi, ut l.iv. Α metu ac periculis vacare, vel Vacare timore ericuli. Idem cl eum gen. junxit, sine ἀπὸ, pro ρ aco, i. e. Vacuus et liber sum, Epist. 62 : Ὅτε σχολάζειν κολακείες ἁπάσης ὑπόνοια, Vacare assentatione omni. Ubi tamen et alia est lectio. [Plut. Niciæ c. 28 init. : Σχολάζοντας ἔργων. Ap. Achillem Tat. 7, 4, ρ. 158, 16 : Σχολασάσης τῆς ψυχῆς τῶν κακῶν, quum sententia sit Indulgente dolori anima, τοῖς κακοῖς reponit Jacobs., rectius positurus τῷ κακῷ. Ap. Petr. Patrie, ρ. 129, 17 : Ἐκέλευσεν οὖν τὸν Μεστριανὸν τούτου τοῦ μέρους τῆς πρεσβείας σχολάζοντα, εἴ τι ἕτερον αϊτεῖν βούλοιτο, λέγειν, scripsit Niebiihrius pro σχολάζοντος. L. Di?»n.] Interdum cum dat. construitur, ut et Lai. Vaco [Cl.], ac eandem quam illud si-gnil. habet, sc. Operam do, navo, Studeo, Deditus sum, ἀσ/ολοῦμαι περί. Quo sensu Quintil, dicit Dare otium alicui rei, i. e. Quidquid otii est, ei impendere, Otium in ca ponere. Herodian. 7, [1,9]: Τοῖς τυραννίδες ἔργοις σχολάζειν, Tyrannidis operibus vacare. Ib.
[9, 1 ij : Ἑορταῖς καὶ τρυφαῖς σχολάζοντες ἀεί* ι, [8, α] : Τρυφαῖς σχολάζοντα καὶ κραιπαλαις· 4, [11, 15]: Ἤνιο-
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χίαις σχολάζων, Studio aurigandi intentus. Item Philo V. Μ. 3 : Σχολάζοντε; οὐχ, ὡς ἔνιοι, γέλωσιν ἡ παιδιαῖς , ἡ μίμων ὴ ὀρχηστῶν ἐπιδείξεσιν, ἀλλὰ μόνῳ τῷ φιλοσο-φεῖν. [Lucian. V. Η. 2, 5 : Ἐπὶ τῷ δείπνῳ μουσικῇ τε καὶ ᾤδαῖς σχολάζουσιν.1 Et in Canon. Apost. Can. 42: Σχολάζειν κύβοις , Alea? vacare. In bonam partem [Demosth, ρ. 5p4, 15 : Ἕστι γὰρ τεχνίτης τοῦ λέγειν, καὶ πάντα τὸν βίον εσχόλαχεν ἑνὶ τούτῳ, ut Reiskius conjecit pro ἐν. Arrian. Epict. 2, 14, 28: Λοιπὸν τούτῳ μόνῳ σχολάζουσι τῶ τὴν πανήγυριν ἱστορήσαντες ἀτελθεῖν. Sextus Adv. dogmat. ι, 8 : Καὶ ὁ Ξενοφῶν φησιν ἀπαρ-νεῖσθαι αὐτὸν (Socratem) τὸ φυσικόν ὡς ὑ^ὲρ ἡμᾶς κα-θεστηκὸς καὶ μόνον σχολάζειν τῷ ἠθικῷ ὡς πρὸ; ἡμᾶς ὄντι. Lucian. Icarom. c. 26 : Τοῖς ὅρκοις ἐσχόλαζε καὶ τοῖς ὀμνύουσι* Macrob, c. 4 : Ἄνδρες ἀκριβὴς φιλοσοφίᾳ σχολάζοντες], Clirysost. De sacerd. : Σχολάζειν τῇ τοῦ λόγου διακονία. Itidem στρατεία σχολάζειν, Militiæ vacare. Similiter Galen. : Σχολάζιον μαθήμασι, Literis vacans s. operam dans. [Fab. /Eso ρ. 117 b, ρ. 64 ed. Cor.: ᾽Ὁρνις τις, εὑροῦσα ῷὰ ὄφεο>ς, ἐσχόλαζε τῇ αὐτῶν διατριβή..] Plut, dicit etiam, Τῆς συγκλήτου τοῖς μάντεσι σχολαζούσης περὶ τούτων. Porro dicitur aliquis et amico suo σχολάζειν, itidem Vacare, Otium sibi usurpare ad eum audiendum aut ejus res agendas, Operam ei dare per otium. Vel, Otio suo uti ad dandam ei operam, qua signff. Xen. dicit σχολήν ἔχειν ἀμφί τινα, opponens ei ασχολίαν ἔχειν, ἐπιμελεῖσθαι τινός. Xen. Cyrop. 7, [5, 3qj : Πρὶν τοῖς φίλοις αὐτὸν σχολάσαι καὶ συγγενέσθαι. Itidem Plut. Alexandro [c. 42 init.] : θαυ-μάσαι δὲ αὐτόν ἐστιν ὅτι καὶ μέχρι τοιούτων ἐπιστολῶν [ἐπιστέλλων] τοῖς φίλοις ἐσχόλαζεν, Ita amicis eum studuisse et operam navasse, ut etiam tales scripserit epistolas. Et in Demetr. íc. 3] : Πρεσβεία τινὶ τοῦ πατρὸς σχολάζοντος. Itidem qui aliquem sectatur et audit, veluti discipulus magistrum, σχολάζειν ei dicitur. Xen. Conv. [4, 43] : Σωκράτει σχολάζων διημερεύω [συνδιη-μερεύω libri Xen. omnes], Totos dies Socrati do operam. Sic. ap. Athcn. : Ὅς οὐ μόνον Πλάτυ,νι ἐσχόλακεν, ἀλλὰ καὶ Ξενοκράτει, Non Platonis solùm auditor fuit, sed etiam Xenocratis. [Plut. Mor. ρ. 83q, E : ᾽Ισαῖος σχολάσας Λυσία* 844, Β.] At paulo aliter, inquit Bud., 13, ρ. 251 [593, D] de Danae: Αεοντίου δὲ οὖσα, τῆς μετ’ Επικούρου τοῦ φυσικοῦ σχολασάοης, θυγάτηρ. Itidem Andro Ephesius ap. Diog. L. (ι, 119] Phereeydæ Theologo dicit Pythagoram σχόλασα ι, i. c. eum διακαῦσαι, Auditorem ejus fuisse, inquit idem Bud. [Cùm præp. Alciphr. Ep. ι, 34, ρ. 190, 3c> : Καὶ αὐτή παρὰ τούτοις ἐσχόλακα καὶ πολλοῖς διείλεγμαι. De magistro scholas habente Dionys. Ep. 1 ad Ammæum 5, vol. 6, ρ. 728, 11 : Ἀφικόμενος εἰς Ἀθήνας (Aristoteles) ἐσχόλαζεν ἐν Λυκείῳ χρόνον ἐτῶν ιβ'. Plut. Demosth, c. 5 fin. ᾽Εχρήσατο ᾽ϊσαίῳ πρὸς τὸν λόγον ὑφηγητῆ , καίπερ Ἱσοκράτους τότε σχολάζοντος.] Eandem signìl. habet junctum præpositioni ἐν, vel πρός : ut ap. Clirysost. : Πάντα τὸν βίον ἐν προσευχαῖς καὶ τῇ τοῦ Θεοῦ λατρεία σχολάζειν, Per totum vitæ tempus vacare precibus, Omne otium ponere in precando Deo, Versari in precibus. [Theodor. Stud. ρ. 280, Ι) : Ὀλίγου χρό-νου παρελθόντος καὶ σχολάσαντας ἐν ταῖς προσευχαῖς καὶ νηστείαις κατὰ συγγνώμην ἀποδίδοαθχι αὐτοῖ; τὴν κοινωνίαν ὡρίσαμεν 449, Β : Σχολάζειν ἐν δεήσεσιν, ἐν ἀνα-γνώσεσιν, ἐν ψαλμῳδίαις, ἐν μερίμνῃ θανάτου. Alia constructione Aristot. De parit. an. 4, 5 fin.: Ἀρκτέον δ’ ἀπὸ τῶν νῦν εἰρημένων, ἀλλ’οὐκ ἀφ’ ὦν ἀπελίπομεν, ὅπως ἀπὸ τούτων διατριβήν ἐλάττω ἐχόντων ἐπὶ τῶν τελείων καί ἐναίμων ζᾤων ὁ λόγος σχολάζῃ μᾶλλον. Lucian. De sait, c. 2 : ΙΙυθόμενος ὡς ἐπὶ τοιαύτῃ θέα σχολάζει;.] Frequentius eum præp. πρὸς, eaqne juncta vel eum dat. vel eum accus. Cùm dat. Phalar. [Epist. 12, ρ. 6q, 19] : Σχολάζω πρὸς τῇ λύρᾳ, Vaco Lyræ. Arisiot. Polir. 5, 8 : Οὐκ ἐᾷ σχολάζειν πρὸς τοῖς ἰοίοις, Non sinit vacare rebus suis. Itidem ex Plut. Numa [c. 14 j : Πρὸς ἐννοία τινὶ τῶν Θείων πρὸς αὐτοὺς τοὺς ἱερεῖς σχολάζων, Alicui rerum divinarum speculationi apud ipsos sacerdotes vacans. Cùm πρὸς autem habente accus. Xen. junxisse dicitur [Comm. 3, 6, 6 : Οὐδὲ πρὸς ταῦτα πω ἐσχόλα-σα] : quem imitatus Bud. in Epist, quadam dixit, Οὐ σχολάζειν πρός τι, Non habere otium ad. Interdum eum infin. construitur. Plut. Pericle [c. ι extr.] : Ἀρκεῖ γὰρ ἂν βασιλεὺς ἀκροᾶσθαι ψαλλόντων σχολάζῃ,
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Satis enim est regi si canentes audiendi otium ei sit, Si ei vacet audire canentes. Xen. Cyrop. 8, ρ. 120 [c. ι, 18] : ΙΙολὺν χιρόνον οὐκ ἐσχόλαζε τοῖς τοιούτοις ὑπα-κούειν, Ei otium non erat illos audiendi. Itidem 2, ρ. 24 (c. ι, 9] : Ὠς μὴ σχολάζωσι μήτε φεύγειν μήτ᾽ ἀνα-στρέφεσθαι. Vel etiam, Ne eis sit faeultas et occasio, εὐκαιρία. [Comm. 3, 9, 9 : Ἀπὸ μέντοι τῶν βελτιόνο,ν ἐπὶ τα χείρω ἰέναι οὐδίνα σχολάζειν. Plato Iæg. 6, ρ. 7^3, D : Δεῖ δὴ καὶ τούτου; δυνατού; τε εἶναι καὶ σχολάζοντας τῶν κοινῶν ἐπιμελεῖσθα».] Et ap. Lucian, ρ. 8 [Nigrin. c. 22]: Ἔνιοι μὲν γὰρ, τὸ καινότατον, οὐδὲ νο-σεῖν σχολάζουσι, Quibusdam vero ne vacat quidem ægrotare. Ubi jocus est , sicut ct in hoc dicto Epaminondae, ap. Plut. [Mor. ρ. 136, D], qui ἀνδρὸς ἀγαθοῦ περὶ τὰ Λευκτρικὰ νόσῳ τελευτήσαντος, Ὧ Ἤράκλεις, inquit, πῶς ἐσχόλασεν ἀνὴρ ἀποθανεῖν ἐν τοσούτοις πρά-γμασι ; Quomodo bono isti viro vacavit mori in tot tantisque negotiis? (Joomodo ei otium fuit moriendi tot tantisque negotiis occupato? || Σχολάζειν δραστηρίως τε καὶ νεανικῶς, Strenue et actuose otiari, i. e. Acri studio commentari, Bnd. Annott. in Epistt. [Significatione Commentandi pass. Sextus Adv. Eth. 167 : Εἴρηται δὲ περὶ τούτο,ν ἀκριβέστερον ἐν τοῖς περὶ τοῦ σκεπτικοῦ τέλους σχολασθεῖσι, καὶ οὐκ ἀναγκαίον αὖθις ἀριζήλως είρημενα μυθολογεύειν. ‖ Quo eum passivo conferri potest usus activi transitivus in Ms. ap. Pa-sin. Codd. Taurin, vol. 1, ρ. 144, Α : Τὸν νοῦν σχολά-σας κοσμικῶν ἐκ φροντίδων , Remittens. Aliter Symmachus Ma lacii. 3, ι : Ἐπιβλέψεται τὴν ὁδὸν πρὸ προσώπου μου, ubi Theodot. ἑτοιμάζει, ipse σνολάζει, Viam vacuam reddit, præparat. L. Dino.] || Σχολάζουσα ἐκκλησία, Vacans ecclesia, i. e. Quæ est sine rectore s. pastore, Can. 16 Synodi Autioch. [ Σχολάζων et σχολάζουσα ἐκκλησίχ, Vacans, Can. 16 Cone. Antiocheni : Εἴ τις ἐπίσκοπος σχολάζων ἐπὶ σχολάζουσαν ἐκ-κλησίαν ἑαυτὸν ἐπιρρίψας, ὑφ*ρπάζοι τὸν Ορόνον δίχα συνόδου τελείας, τοῦτον ἀπόβλητον εἶναι. Arislinus in Synopsi : Ὄ δίχα συνόδου τελείας καὶ αὐτοῦ τοῦ μητροπολίτου ἐπὶ σχολαζουσαν εκκλησίαν ἐπιπηδῶν, κἂν ᾗ σχολάζων , ἀπόβλητος. Eodem modo Symcon Magister in Epitome. Zonaras et ex eo Balsamon ad hunc Can.: Ἐπίσκοπος σχολάζων ἤγουν μὴ ἔχων ἐκκλησίαν. Σχολά-ζουσά ἐστιν ἐκκλησία, ἡ μὴ ἔχουσα ἐπίσκοπον. Suicer. Julian. Cæs. ρ. 316, C : Λαβὼν σχολάζουσαν καθέδραν. Cl. : Σχολάζων, Vacuus; Σχολάζοντα, Σχολάζουσα, Vacua. De terra inculta Plut. Timol. c. 22 fin. : Ἡ χώρα σχολάζειν ἔμελλε. De loco vacuo C. Gracch. c. 12 fin. : Τῷ δήμῳ σχολάζοντα μεθ᾽ ἡμέραν ἀπέδειξε τὸν τόπον. De feriis Ms. ap. Pusin. Codd, laurin. vol. ι, ρ. 176, Α : Ἤμερῶν ἀπράκτιυν καὶ σχολαζουσῶν. L. DinD.j
Σχολαῖος, α, ον, Lentus, Tardus, Segnis, ὁ σχολῆ ποιῶν τι, Lente, more hominum otiosorum; nam quibus otium est, non festinant, sed segniter agunt: contra festinant, quos urgent negotia. [Otiosus, Vacuus, Cl.] Tliuc. 3, [29]: Κατὰ τὸν ἄλλον πλοῦν σχο-λαῖοι κομισθείντες, Tardius. [Xen. Anab. 4, 1, 13 : Σχο-λαίαν ἐποίουν τὴν πορείαν πολλὰ ὄντα τὰ ὑποζύγια. Pollux 3, q3, περίπατος. Adamant. Physiogn. 2, 27, ρ. 4a5, βάδισις· 4ο, ρ. 44», φωνὴ* 36, ρ. Polemo 2, 7, ρ. 28y, κίνησις·] Item σχολαίῳ βαδίσματι, Lento gradu, Synes. Ερ. 104· [Aristid. vol. ι, ρ. 76 : Ἐν σχολαίῳ τῷ ἤθει τὸ ἀγχίνουν εἶναι. Plut. Μοι*, ρ. 6ο3, Κ : Μόνιμον καὶ σχολαῖον καὶ ἀπερίσπαστον βίον 8ο5, Ε : Τὴν ἀσφαλῆ καὶ σχολαίαν πάροδον εἰς τὴν πολιτείαν. « Eunap. ρ. ι 14=502 : Σχολαῖοι περίπατοι.» Boiss.] Compar. Σχολαιότερος, Tardior, Segnior, Cunctan-tior : et superi. Σχολαιότατος, Tardissimus. Pro cpii-bus frequentius usurpatur Σχολαίτερος et Σχολαίτατος, ut παλαίτερος et παλαίτατος, pro παλαίτερος et παλαίτατος. [Præfert etiam Thomas ρ. 828, sed male utriusque diversam comminiscitur originem. Hip-pocr. 58, 35 : Σχολαίτεραι (αί ἀπαλλαγαί).] Herodian. 7, [8, 24] : Σχολαιτέραν τὴν ὁδοιπορίαν ἐποιεῖτο, Tardius iter faciebat. 6, [5, 16] : Σχολαιτέραν αὐτοῖς καὶ ἀδεεστέρανπαρέξειν τὴν ἔφοδον, Effecturos ut eum exercitu minimè properandum sit. |] Adv. Σχολαίως, Per otium, Lente, Tarde, Cunctanter, [Otiose, Câl.] i. q. σχολῆ infra. [Xen. Anab. ι, 5, 8 : Ἐπεὶ ἐδόκουν αὐτῷ σχολαίο,ς ποιεῖν.] Aristot. Eth. 9, 11 : Εἰς τὰ; Εὐτυχίας συνεργοῦντα μὲν προθύμως, πρὸς εὐπάθειτν δὲ σχολαίως.
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Α [De partt. an. 4,12 med. : Τοῖς καρκίνοι; καὶ τοῖς ἄλλοις ὅσοι; ἐνδέχεται σχ. ποιεῖσθαι τὴν λῆψιν.] Plut. Pericle [c. 38] : Σχολαίως διαχρωμένη τὸ σῶμα, Sensim corpus conficiens. [Eunap ρ. 14=458 : Βάδην καὶ σχολαίως. Boiss. Typicum S. Sabæ c. 2 : Εἶτα ἀνέρχετβι καὶ κρούει τὰ; βαρέας σχολαίως. Ducanc.] Compar. [Σχολαιοτέρως , Diosc. Ther. Præl. fin. ρ. 422, E. Jo. Camcniat. Excid. Thessalonic. c. 27 fin. ρ. a65.) Σχολαιότερον, Tardius, Cunctantius , Segnius. [Xen. Anab, ι, 5, 9 : Ὅσῳ σχολαιότερον ἔλθοι. Sed haud dubie scribendum σχολαίτερον, quod pro altero illatum ν. locis in illo citandis. L. Ι).] Superi. Σχολαιότατα, Tardissime, Cunctantissime. Aristot. De mundo [c. 6] : Σχολαιότερον κινεῖσθαι, Lentius tai*liusque moveri. Cui opp. ibid. θᾶττον κινεῖσθαι, Celerius ac velocius moveri. [Typicum S. Sabæ c. 5 : Κρούει τὰς βαρέας πρῶτον σχολαιότερον. Ducako.] Xen. Reip. Lac. [ι ι,3]: Ἱ άχιστα λαμπρύνεται, καὶ τχολαιότατα ῥυπαίνεται. [Scribendum hic quoque σχολαίτατα , quod etiam Ι. II. Gr. infra cit. in alterum est mutatum.] Item Σχολαίτερον Β sive Σχολαίτερα dicitur facta syncope Attica, pro σχολαιότερον et Σχολαιότερα : itidemque σχολαίτατα pro σχολαιότατα. Dein. [ρ. 585, ίο]: Ὀ μὲν θᾶττον, ὁ δὲ σχολαίτερον οἴκαδ᾽ ἄπεισι, Alius citius, alius tardius et serius. Thuc. 7, ρ. 261 [c. 81] : Ὑστέροις τε οοσ: καὶ σχολαίτερον χωροῦσι* [et ib. 15 lin.] 2, [75] : Τὸ χῶμα οὐ σχολαίτερον ἀντανήει αὐτῷ, Agger non segnius insurgebat contra ilium. [4,47. Plato Reip, ι ο, ρ. 610, D : Τοὺς μὲν θᾶττον, τοὺς δὲ σχολαίτερον Theæt. ρ. 206, D. Utroque Ι. est var. σχολαιότερον, ut Plut. Brut. c..4« fin., Aristidis vol. ι, ρ. 349. L. D. Choricius ρ. 243, 8, σχολαίτερον. Boiss.] Itidem- Synes. Ep. 141 : Κἂν σχολαίτερον ἀποστείλῃς, Tardius miseris. Posteriore compar, σχολαίτερα utitur [Herodot. 9,6 : Ἐπεὶ δὲ. οἱ μὲν μαχρότερἀ τε καὶ σχολαίτερα ἐποίεον] llerodiau. 8, [4. 6J : Οἰόμενοι σχολαίτερα ἐπινήχεσθαι τοῖ; πεδίοις, Rati sensim influere campos, Polit. Pro quo paulo post dicit, μὴ σφοδρῶς. Superlativo autem utitur Xen. Ilcll. [6, 3, 6]: Ἄρχεσθαι πολέμου ὡς σχολαίτιτα' cui ορρ. καταλύεσθαι ᾗ δυνατόν τάχιστα. [Hippocr. ρ. 297,
C 33.] ‖ Σχολαίτατα ex ρ. etiam Attentissime.
[Σχολαιοτέρο,ς. V. Σχολαῖος.]
Σχολαιότης, ητος, ἡ , Tarditas, Cunctatio. Thuc, a, [18]: Ἡ δὲ ἐν τῷ ἰσθμῷ γενομένη ἐπιμονὴ, καὶ ἡ χατὰ τὴν ἄλλην πορείαν σχολαιότης, δ έβαλεν αὐτὸν, i. e. μέλλησις, Tarditas et cunctatio in reliquo itinere. [Οὐ διὰ σχολάιότητος, Suid. in Δημήτριος ὁ Ἀντιγ. Hemst. Choricius in Catalogo Bibi. Matrit. ρ. 3q8, coi. 2 line. Boiss. Pollux ι, 43. Photius ν. Σχολαῖον, Etym. Μ. ν. Σχολή.]
[Σχολαίως. V. Σχολαῖος.]
[Σχολαρίκιον, το, Inauris. Lexicon Ms. Cyrilli ct Glossæ Mss. ex cod. Reg. 202 (et Zonaras) : Ἐνώτιον, σχολαρίκιον. Suidas in Etymol. : Ἐλλόβια, τὰ ἐνώτια, ὅ ἐστι σχολαρίκια. Lex. Ms. cx cod. Reg. 1843 et Mosrhop. : Ἐνώτια, κόσμος γυναικείος ἤγουν τὰ κοινώς σχολαρίκια. Constantin. Admin. Imp. c. 5o extr., aliique Byzantini. ‖ Longè alia signif. Ceronticon ap. Niconem in Pandecte Ms. 2, 45 : Λιηγήσαντό ποτε τινες ὅτι ὁ ἀββᾶς Ποιμὴν καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἐργάζοντο σχολαρί-D κια, οὐ προσεχώρει διὰ τὸ μὴ ἔχειν αὐτὸν ἀγοράσαι λινάρια* itcriimque ibid. etc. Ducanc.]
Σχολάριος. V. Σχολή.]
Σχολαρχέω, Scholarcha sum, Scliolæ præsum s. præfectns sum, τῆς σχολῆς ἄρχω, Diog. L. [Snid. ν. Επίνουρος] Epicuro. [Idem 4, 1 : Ἐσχολάρχησεν ἔτη ὀχτώ* 61 : Ἐτελεύτησε σχολαρχεῖν ἀρξάμενο;· 5, 58. L. Dindorf.]
Σχολάρχης, ὁ, Scholarcha, i. e. Qui scholæ præcst. [Σχολάρχαι, Professores, CI. Diog. L. 5, a : Σχολάρχης ἐγένετο τῆς,ἐν Ἀκαδημείᾳ σχολῆς Ξενοκράτης. L. II.]
[Σχόλασις, ἡ, Otium ad aliquid faciendum. Pscudo-Chrys. t. ι a, ρ. 1063, E : Σχ. προσευχής καὶ ἀναγνώ-σεως. Hase.]
Σχολαστήριον, τὸ, Locus in quo commodum est σχολάζειν, et quiescere post labores. Bud. interpr. Exhedra, ap. Athcn. 5, [ρ. 207, F] : Τούτου δ᾽ ἐφεξῆς σχο-λαστήριον ὑπῆρχε πεντάκλινον, βιβλιοθήκην ἔχον ἐν αὐτῷ, Exhedra quinque lectorum capax. Suut qui et Schola interpr. [Plut. Luculi, c. 42.]
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Σχολαστὴς, ὁ, Otium agens, Otio indulgens, Otio- A sus, Otiator, si modo ita loqui licet. [(Assator, GL] Interdum pro Homine otioso, s. Eo qui deditus est utio, accipitur, et substantivi formam gerit. Plut, [brut. c. 3 : Ἄτε δὴ νέος καὶ σχολαστὴς·] De discern. adiil. et amico [ρ. 5γ, C] : Ὅταν ῥᾳθύμοις καὶ σχολα-σταῖς καὶ τὰ μὲσα φεύγουσι τῆς πόλεως ὁμιλῶσι. [Exod.
5,	17. Antipater ap. Stob. Fl. vol. 3, ρ. ae.] Interdum adjective, itidem pro Otiosus, [Cic. c. 3 init. : Ἐπὶ τὸν σχ. καὶ Θεωρητικόν ἐλθὼν βίον *] in Præc. saliit. [ρ. 135, Β] : Εἰς ἐπίσκιόν τινα βίον καὶ σχολαστὴν [σχολαστικόν Mor. p. ιο33, 1), Κ] ἀποχτάτω πολιτείας καθιστᾶσιν αὑτούς. [Eunap. ρ. 154, 16 (88) : Εἰς ἀφιλό-τιμον καὶ σχολαστὴν ἑαυτὸν ἐμβαλὼν β ιον. Hkmst.j Sic in Solone [c. 22] Idem dixit σχολαστὴς ὄχλος, Otiosa multitudo, Turba eorum hominum qui otiari solent. [lò\od. 5, 17 : Σχολάζετε, σχολασταί ἐστι* unde de iis
3ui negotiis mundanis se abdicantes vitæ æternæ stilent Jo. Cliniae, ρ. 45o, 1 : Σχ. ἀπεγράφημεν. Hask.]
II Exp. etiam Discipulus, vulgo Scholasticus : σχολάζειν certe significat Discipulum esse, ut jam docui, β [Petitum videtur ex Thoma ρ. 829 : Σχολαστὰς οὐκ ἐρεῖς, ἀλλὰ συμφοιτητάς. Sed συσχολαστὴς Phrynichus, quod ν.]
Σχολαστικὸς, ὴ, ὸν, itidem significat Otiosus, Otio deditus, Qui otiari amat, solet. Aristot. Polit. 8, [c.
6	med.] : Σχολαστικώτεροι γιγνόμενοι διὰ τὰς εὐπορίας * nam qui bonorum copia afÛuere incipiunt, omissis laboribus dedere se otio solent, lb. 6 [fin.] : Ταῖς σχολαστικυ,τεραις καὶ μᾶλλον εὐημιρούσαις πόλεσιν. Idem σχολαστικοὺς vocat Coetus festos, ut quum festo die vacantes a laboribus, s. otiantes feriar»tesque cives in unnm locum conveniunt lusus aut compotationis causa, 5, 11 : Καὶ μήτε σχολὰς μήτε ἄλλους συλλόγους επίτρεπαν γίνεσθαι σχολαστικούς- quod tyrannos solere ait. Elh. 10, 7 [med.], τὸ σχολαστιχὸν interpr. quidam Otiandi facultas, alii Otium. Apud Plin. Juniorem fit mentio scholasticae legis, Κρ. 3 ad Calv. [2, 20].: Sufficiunt duæ fabula? : an scholastica lege tertiam poscis ? Ubi Scholastica lege accipiunt pro More otiosorum, quibus non una aut altera fabella sufficit, sed ç plures narrandae sunt ad fallendum tempus. Sic vero idem Plin. Ep. 9, [2] dicit, Nisi forte volumus scholasticas, atque, ut ita dicam, umbraticas literas mittere, l. c. Tales, quales ab otiosis scribi solent.
[De signif. Hominis de schola nonnulla Suicerus, qui confert Arrian. Epict. 1, 11, 39 : Ὀρᾶς οὖν ὅτι σχολαστικόν σε δεῖ γενέσθαι, τοῦτο τὸ ζῷον ου πάντες καταγε-λῶσιν ubi alia Uptonus. 4, ι, 138 : Ποῦ εἰμι; Ἐν σχολῆ.
Καὶ ἀχούουσί μου τίνες; Λέγω μετὰ τῶν φιλοσόφων. Ἀλλ᾽ ἐξελήλυθα τῆς σχολῆς. Ἄρον ἐκεῖνα τὰ τῶν σχολαστικῶν κη τῶν μωρῶν. Μ. Antonin. ι, 16 : Μηδὲ αν τινα εἰ-πιῖν μήτε ὅτι σοφιστὴς μήτε ὅτι σχολαστικός. Diog. L. 5,
37, fin. : Ἐν ταύτῃ τῇ ἐπιστολῇ σχολαστικόν (αὐτὸν addit Menagius) ωνόμακε (Theophrastus). Clearcbus ap. Ku-seb. Præp. 9, ρ. 410, Α.] Itidemque cod. Ι. Scholasticum ingenium dixit pro Otioso. Plutarch, itidem σχολαττικὰς μελετάς dixisse videtur tales, quales sunt τῶν οχολαζόντων, De aud. [ρ. 46» Α] : Τὰς τῶν παι-ζίντων καὶ πανηγυριζόντων ἐν ταῖς σχολαστικοί; μελί-τ»ις φωνὸς ἐπὶ τοὺ; φιλοσόφους μετακομίζοντες. Nisi ma- D lis interpretari Taies, quales sunt eorum qui literis operam navant sub præceptoribus, i. e. qui sunt σχο-λασταί. [Scholaris, Gl. Σχολαστικοί quinam Gataker. 2, ρ. 26, Α, Β. Athen. 5, ρ. 211, F : Μιιράκια σχολαστικὰ θηρεύω ν. l)iog. L. 4 , 53 : Σχολαστικὸς ἐσθῆτας ἀνα-λαβεῖν. Vaick. Longin. De subi. 3, 4 ·* Τί ποτ’ οὖν τὸ μειρ?κιῶδές ἐστιν; ἡ δῆλον ὡς σχολαστικὴ νόησις ὑπὸ περιεργὴς λήγουσα εἰς 'ψυχρότητα. In Hieroclis Facetiis de Stulto s. Inepto et Morione.] An autem et σχολαστικοί hi ipsi j.im olim dicti fuerint, ut vulgo dici solent, nondum sati·» compertum est. [Σχολαστικὸς,.Disertus, Eloquens, Facundus. Zonaras ad Canon. 10 Concil. S.irdic. : Κἂν σχολαστικὸς, τουτέστι περὶ λόγους σχολά-ζο,ν. Palladius Hist, Ι .ans. c. 26 : OGtoj 6 Εὐλύγιος σχολαστικὸς ὑπῆρχιν ἐκ τῶν ἐγκυκλίων παιδευμάτων. Ma-c.irius llomil. 26 : Εἰς χωρίον ἐάν τις ἀπέλθῃ ὀλίγα γράμματα εἰδὼς, ὅπου εἰσὶν ἰδιῶται, δοξάζεται ὑπ᾽ αὐτῶν σχολαστικὸς..., αὐτὸς δὲ οὗτος... ἐὰν ἀπέλθῃ εἰς πόλιν, ὅπου εισὶ ῥήτορες καὶ σχολαστικοί, οὐ τολμᾷ παραφανῆναι αὐ- * xnrs. une. oræc. τοι*. vu, fasc. ν.
σχολὴ
τοῖς. V. Simes. Epist. 10Γ, fin. ‖ Σχολαστικοί praeterea interdum appellati sunt Gentiles respectu Christianorum ὑπὸ φιλοτιμίας λόγων κομπάζοντες, ut est ap. Sozom. 1,8. Colloquium Joviani lmp. eum Arianis Opp. Atha-uasii t. α, ρ. 29 : Ἔτερός τις σχολαστικὸς Παταλᾶς εἶπε , Κατηγορίαν ἔχω κατ’ Αθανασίου* ὁ βασιλεὺς είπε , Καὶ σὺ τί κοινόν ἔχεις πρὸς Χριστιανοὺ; Ἕλλην ὤν; Ita ibid. paulo supra. || Advocatus. Synodus Sardicensis Can. 10 : Ὠστε ἐάν τις πλούσιος ἡ σχολαστικὸς ὑπὸ τῆς ἀγορᾶς ἀξιοῖτο ἐπίσκοπος γίνεσθαι. Eadem Synod. vu ι Cpol. Can. Ecoles. A fric. c. 97 : Δοθῆναι ἄδειαν τοῦ καταστῆ-ναι ἐκδίκους σχολαστικοὺς, οἵτινες αὐτὸ τοῦτο τὸ λειτούργημα τοῦ ἐκδιχεῖν τὰ πράγματα ἐπιτήδευμα ἔχουσιν. Ma-carius Hom. ι5, ρ. αα5. (Liber Miracul. SS. Anargyr. c. 9 : Συνέβη τινὰ τὴν ἐπιστήμην δῆθεν σχολαστικόν. Ducanc. Αρρ. (»1. ρ. 212.) Synes. Epist. 155, 156. Nilus mon. 1, 76. Leontius l)e sphæra Arati init., Suidas in Agathia Scholastico dicto, ÿliique Byzantini. Ap. Photium cod. Joanncs patr., qui vixit sub Justino jun., dicitur ἀποσχολαστικῶν. (Quod est Scholasticus, ut quod est supra ρ. 53r. Α, ἀπὸ σοφιστῶν, rectius verti videtur Sophistæ. L D.) V. (iloss. med. Lat. ν. Scholasticus. Ducanc. In inscr. ap. l.etronn. Recueil vol. α, ρ. 311, n. 3o4, quod est Ἐλπίδιος σχολαστικὸς ῥητορικὸς, Letronnius sic dictum animadvertit ne significatione Advocati potius quum Sophistæ vel professoris positum videretur σχ., quod siue illo adj. est in altis ih. ρ. 275, 3o8, 3i3, n. 313, 533, ap. Bœckh. C. L vol. ι, ρ. 588, n. 1166. L. D. || Adv. Σχολα-στικῶς, Tmupiam in schola, Greg. Nvss. t. 1, ρ. 5, D : Τὰ δ’ ἡμέτερα ὡς ἐν γυμνασίῳ τινὶ σχ. ἐπιχειρού-μενα. Hask.]
Σχολεῖον, τὸ, i. q. σχολὴ, Ludus literarius, διδασκαλεῖον Suidæ. [Thom. Mag. in Βουλευτήριον. He-sych. in Μελετητήριον. Hf.mst. Arrian. Epict. 3, a3, 3o : Ἱατρεῖόν ἐστι τὸ τοῦ φιλοσόφου σχολεῖον. Menolog. (»ræc. vol. 2, ρ. 126, Α ed. Albani : Εἰς τὸ σχολεῖον ἀπςρχό-μενος. L. Ι). Lex icon Ms. ex cod. Reg. 1078 : Λογεῖον, τὸ μαντεῖον καὶ τὸ σχολεῖον. Alibi : Μουσεῖον, τὸ σχολεῖον. Lexicon Ms. Cyrilli, διδασκαλεῖον, παίδευσις καὶ τὸ σχόλιον. Historia de Jndæo Cp. ex cod. Ileg. 973 : Τὸν ουν υἱὸν αὐτοῦ παρέδιοκεν εἰς σχόλιον· μανθάνειν τὰ γράμματα. Vita Ms. S. Symeonis propter Christum Sali : Καὶ εισερχόμενος διὰ τῆς πόρτης, ὅπου πλησίον ἐστὶ τὸ σχολεῖον τῶν παίδων. Infrà σχολεῖον scribitur. Catalogus Ofíic. Μ. Eccl. Allatianus de Didascalo : Κρατῶν καὶ τὰ σχόλια τῆς Ἐπισκοπῆς. Ducanc. Etymol. Ms. : Σχολεῖον, διὰ τὸ σχολάζειν τῇ διδαχῇ. Σχολεῖον, διὰ τὸ κατὰ σχολήν πιριτίθεσθαι πρὸς σαφεστέραν ἑρμηνείαν τῶν δυσνοήτιον ὀνομάτων ἡ ῥημάτων ἐπὶ τοῖς λογίοις σωφρόνως, δικαίως, ex Anastasio Sinaita. Id. in Αρρ. ρ. ι8ο. Hinc Συσχολείτης , quod ν.]
Σχολέω, Vaco, VV. LL.; sed sine auctore et exemplo. [Fictum ex σχολῆσαι pro σχολάσαι vel ἀσχολῆσαι.]
Σχολὴ, ἡ, Otium, [Vacantia, add. Gl.] Vacatio ct feriatio s. cessatio a negotiis : cui est opp. ἀσχολία, i. e. Negotia, Occupatio. Aristot. Polit. 7, [15 init.] : Διή-ρηται δ» καὶ πᾶς ὁ βίος εἰς ἀσχολία ν καὶ σχολὴν, καὶ πόλεμον καὶ εἰρήνην. Et paulo post, Τέλος γὰρ, εἰρήνη μὲν, Πολέμου, σχολὴ δ᾽, ἀσχολίας, Bello enim confecto pax sequitur : uegotiis autem transactis, otium et quies, [ibid. ι fin. : Ἑτέρας γάρ ἐστιν ἔργον σχολῆς ταῦτα * Eth. Nie. 10, 7 med. : Δοκεῖ τε ἡ εὐδαιμονία ἐν τῇ σχολῆ εἶναι. Pind. Nem. 10, 46: Μακροτέρας γὰρ ἀρι-θμῆσαι σχολᾶς. Soph. fr. Iphig, ap. Stob. FI. 3o, 6 : Τίντει γὰρ οὐδὲν ἐσθλὸν εἰκαία σχολὴ· Aj. 295 : Ἀλλ’ ἄνα ἐξ ἑδράνων ὅπου μακραίιονι στηρίζει ποτὶ τᾷδ᾽ άγιονίῳ σχολᾷ. Eur. Hipp. 384 ·' Εἰσὶ δ’ ἡδοναὶ πολλαῖ βίου, μα-κραί τε λέσχαι καὶ σχολὴ, τερπνόν... κακόν* lon. 634 : Εἶχον τὴν φιλτάτην μιν πρῶτον ἀνθρώποις σχολὴν ὄχλον τε μὲτριον.] Porro nliijuis aut aliquid alicui dicitur σχολὴν δοῦναι s. ἐνδοῦναι. Xen. Cyrop. 4, [2, 22] : Μὴ δώμεν αὐτοῖς σχολὴν μήτε βουλεύσασθαι μήτε παρασκευά-σασθαι μηδὲν ἀγϊθὸν ἑαυτοῖς, Nc demus illis otium ac tempus neque deliberandi neque apparandi quidquam, quod eis prodesse posse videatur. Et ap. Philon. V. Μ. ι : Κελεύει τοὺς τοῖς ἔργοις ἐφεστῶτας προπηλακί— ζεσθχι, ὡς ἀνέσεις καὶ σχολὴν ἐνδιδόντας. Quod remissionem et otium induisissent. Lutine quoque dicunt Dare et Permittere otium; item Facere otium,(quod.
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Græcè diceretur potius παρέχειν,) ut quum Virg. dicit, \ Ο Melibœe, Deus nobis hæc otia fecit. [Xen. ib. 8, 3,
48 : Ἐπίτροπον σχολὴ ν παρέχοντα πράττειν ὅ,τι αὐτῷ ἡδὺ εἴη* Hier. 10, 5 : Ἱκανοί εἰσι σχολήν παρέχειν τοῖς πολίν ται; τῶν ἰδίων ἐπιμελεῖσθαι. Dio Chr. Or. 36, vol. 2, ρ.
86. Isocr, ρ. 225, D : Τοῖς ἱερεῦσι πιρεσκεύασε... σχολήν ταῖς τῶν κινδύνιον καὶ τῶν ἄλλων ἔργων ἀτελείαις.] Item aliquis dicitur σχολὴν λαμβάνειν, ap. Eur. [Iph. Τ.
1432 : Γυναῖκας αὖθις, ἡνίκ᾽ ἂν σχολήν λάβω, ποινασό-μεσθα], ea signif. qua Tacit. Agrippæ concessit usurpare otium post labores. [Xen. Epii. 2, 3, ρ. 33, 15 : Σχολῆς λαβομένη άγει τὴν κόρην πρὸς τὰ ἱερά. Ubi ν. Loce Ι Ia, qui confert Ilcliod. Ætii. ι, 25 init.: Σχολῆς ἐπιλαβόμενος.] Item dicitur σχολὴν ἔχειν aliquis, ut Lat. Habere otium, Qui otiosus est, Cui suppetit otium. [Eur. Andr. 732 : Καὶ νῦν μὲν, οὐ γὰρ ἄφθονον σχολὴν ἔχιυ, ἄπειμ’ ἐς οἴκου; (i. q. lon. 276 : Καὶ γὰρ οὐ κάμνω σχολῆ . Plato Le ψ η> ρ. 813, C : Οὐ πολλὴν εςει σχολήν.] Philo \. Μ. ι : Ὑμεῖς μὲν ἐνταυθοῖ καθδδεῖσθε σχολὴν ἐν οὐ δέοντι καὶ ἀργίαν ἕξοντες, Otiose desidebitis. Item εὖ ἔχειν σχολῆ; dicitur, quod Latine Abundare otio, Β Affluere et dilllnere otio. [Phryn. Ed. ρ. 120 : Εὐκαι-εῖν οὐ λεκτέον, ἀλλ’ εὐ σχολῆς ἔχειν. Similiter Lucian. )emosth. ene. c. 2 : Δοκεῖς ἐν καλῶ μοι σὺ τῆς σχολῆς εἶναι.] ΛΙ ἔχειν σχολὴν ἀμφί τινα significat Habere otium, quod des s. impendas alicui, i. e. quo vaces alicui, Xen. Cyrop. 7, ρ. ι 15 [c. 5, 62] : Ἡγούμην, ἐπεὶ ἀπὸ τούτου σχολάσαις, τότε σε καὶ ἀμφ’ ἐμὲ ἕξειν σχολὴν, Tunc tibi fore otium mihi vacandi. Et initio paginæ [§ 42], Ὥστε μὴ οἷόν τε εἶναι μήτε άμφ᾽ αὑτον σχολὴν ἔχειν, μήτε μετὰ τῶν φίλων εὐφρχνθῆναι. Estqne ibi σχολὴν ἔχειν ἀμφί τινα, i. q. σχολάζειν τινὶ, ut pag. praecedente loquitur. Item σχολὴν ἄγειν, quod Latini dicunt Agere s. Ducere otium, pro Otiosum esse, Otium terere. [Eur. Med. 1238 : Λίδοκτ:α τούργον ὡ; τάχιστά μοι παῖδας κτανούσῃ τῆσδ᾽ ἀφορμᾶσθαι χθονὸς, καὶ μὴ σχολὴν ἄγουσαν ἐκδοῦναι τέκνα ἄλλῃ φονεῦσαι δυσμενεστέρᾳ χέρι* fr. Phrixi ap. Sextum Adv. math, ι, 274 : Ὅστις δὲ θ/ητῶν οιεται καθ’ ἡμέραν κακόν τι πράσσων τοὺς θεοὺς λεληΟέναι, δοκεῖ πονηρὰ χαὶ δοκῶν ἁλίσκεται ὅταν σχολὴν ἄγουσα τυγχάνῃ Δίκη. Menand. fr. Ploc. ap. Stob. Μ. C 96, 20 : Ὅταν εἰς τρυφῶντα καὶ σχολὴν ἄγειν δυνάμ•νον ἐμβ/.έψῃ. TliiiC. 5, 29 : Ἐπειδὴ καὶ σχολὴν ἦγον. Plato Thcæt. ρ. 154, Ε: Ὠς πάνυ πολλὴν σχολὴν ἄγοντες. Isocr. ρ. 99» Ε, etc.] Lucian. [Ilcrmot. c. 1] : Ὠς μηδὲ ὁδῷ βαδίζων σχολὴν άγοις, ἀλλ’ ἐνεργὸς εἴης • ubi nota σχολήν ἄγειν et ἐνεργὸν είναι sibi opponi, ut Otium agere s. Otiosum esse , et Agere aliquid. Xen. Cyrop.
5,	[5, 49] : Σχολὴν πρὸ δείπνου ἦγε. Ceterum hoc σχολὴν ἄγειν interdum eum infin. construitur : ut ap. Lucian. [Nigrin. c. 7] : Σχολὴν οὐκ ἄγουσι τοῖς ἐν ποσὶν ἀνιᾶσθαι, Non est eis otium, Non vacat eis. Interdum eum præp., caque modo dat. regente, modo accus., ut ex Plat. Α pol. [ρ. 36, D] affertur, Δεόμενος σχολὴν ἄγειν ἐπὶ τῇ ὑμετέρᾳ παρακελεύσει, pro Cui opus est otio ad vos exhortandos. [Lucian. Anach. c. 11 : Εἰ τἀναγκαῖα παρέντες σχολάξουσιν ἐπὶ τοῖς τοιούτοις.] El ex Luciano [D. deor. 12, 2], σχολὴν ἀγο, ἐπί σε, pro Vaco tibi : cui tamen expositioni additur et hæc plane contraria, Vaco adversum te. [Jov. trag. c. 3; : Καὶ πότε ἂν ἐκεῖνοι σχολὴν ἀγάγοιεν ἐπ᾽ ἐμὲ τοσαῦια πράγματα ἔχοντες;] Interdum eum solo dat.: ut ap. eund. Lucian. [Calumn. c. 15] : Ὠστε τῇ παραυτίκα ὀργῇ τετα-ραγμείνον, μηκέτι σχολὴν ἄγειν τῇ ἐξετάσει τῆς ἀληθεία;, Non amplius otium det et vacet inquirendae veritati.
At vero eum ἀπὸ, ut ap. [Xen. Cyrop. 8, 3, 4? : Μόνον ἐμὲ ἀπόλυσον ταύτης τῆς ἐπιμελείας· ἠν γὰρ ἐγὼ σχολὴν ἄγω ἀπὸ τούτιυν, ἐμοί τε σε οἴομαι πολλὰ καὶ Κύριο χρή-σιμον ἔσεσθαι·] Plut. Numa [c. 14] : Σχολὴν ἄγοντες ἀπὸ τῶν ἄλλων, pro Α ceteris vacantes, Otium habentes a ; nam et sic Latini loquuntur. Sic Aristot. : ΙΙᾶσαν σχολὴν ἄγουσα ἀπὸ πάντων. [Cùm ἀπὸ conjunctum ν. etiam infrà in Σχολὴ γίγνεται.] Plato autem sine præp. ἀπὸ, De rep. 2, [ρ. 370, C] : Τῶν ἄλλων σχολὴν άγων,
Ab aliis vacans, cessans. [Tim. ρ. 18, Β.] Sic Anachars. in quadam Ep. : Ὤς οὖν ἄγοντός μου σχολὴν ὦν οἱ πλεῖ-στοι ἕνεκεν ἀσχολοῦνται, παραγενοῦ πρός με. Quo allusisse existimatur Cic., quum et ipse in quadam Epist, dixit, Quare ut ad quietum me licet venias. [Cùm præp. περὶ Antipater Stob. FI. vol. 3, ρ. 20 : Φίλα-
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γάθῳ ἀνδρὶ καὶ Οέλοντι σχολὴν ἄγειν ἡ περὶ τοὺς λόγους ἦ τὰ πολιτικὰ ἔργα ὴ ἄμφω ταῦτα. Cùm præp. πρὸ;, ut supra Σχολάζω, et Plato paullo post cit., Amati. Epictet. 1, 27, 15 : Ἐγὼ οὐκ ἄγω σχολὴν πρὸς ταῦτα. Cùm ὑπὸ, ut Plato in Σχολάζω cit.,id. 2, ι, 33: Τοῖς μακαρίοις τοῖς σχολὴν Ἄγουσιν ὑπὸ ἀταραξία;.] Item xaç-ποῦσθαι τὴν σχολὴν , Frui otio, Synes. dixit eos, qui student philosophiæ. Item σχολὴν ποιεῖσθαι πρός τι dicitur pro Otium dare et impendere alicui rei, Quicquid otii est, id totum terere in aliqua re, Vacare et operam dare, s. studere. Xen. [Comm. 2, 6, 3]: Μηδὲ πρὸς ἐν ἄλλο σχολὴν ποιείται ὴ ὁπόθεν κερδανεῖ. [Cùm eodem verbo Plat. lon. ρ. 53o, E : Καί μὴν ἐγὼ ἔτι ποιήσομαι σχολὴν ἀ/ιροάσασθαί σου. Plut. Dion. c. 4 lin.: ΙΙροσδοκήσας ὑπὸ τῶν αὐτῶν λόγιον ὅμοια πείοεσθαι Διονύσιον ἐσπούδασε καὶ δ•επράξατο ποιησάμενος σχολὴν αὐτὸν ἐντυχεῖν Ιϊλάτωνι καὶ ἀκοῦσαι.] Eod. sensu dicitur τῇ σχολῆ χρῆσθαι πρός τι, Plut. De def. orae. : ᾽Εχρῆτο τῇ σχολῆ ποὸ; τὰ τοιαῦτα, Otium in his rebus ponebat. Id et* uno verbo dicitur σχολάζειν τινὶ, Vacare alicui rei : de quo verbo infra. [Isocr, ρ. 5,1) : Κατανάλισκε ἐν τῶ βίῳ σχολὴν εἰς τὴν τῶν λόγιον φιληκοΐαν.] Superioribus autem σχολὴν ἔχειν et σχολὴν ἄγειν, synonymum est τὸ ἐν σχολῆ εἶναι, ut Cic. quoque dicit In summo otio fuit. Plut. Themist. [c. 2] : Ἐν ταῖς ἀνί-σεσι καὶ σχολαῖς ἀπὸ τῶν μαθημάτιυν γενόμενος, Quum ei relaxationem animi otiumque peperissent literarum studia. Ipsa autem σχολὴ alicui γίνεται, ὑπάρχει, ἐστί. [Xen. Hier, ι, ι : Σχολῆς γενομέἥης ἀμφοῖν. Plato Phæd. ρ. 66, 1) : Ἐάν τις ἡμῖν καὶ σχολὴ γενηται ἀπ’ αὐτοῦ.] Plato Α pol. [ρ. 23, Β] : Ὑπὸ ταυτης τῆ; ἀσχολίας Οὕτε τι τῶν τῆς πόλει·,; πρᾶξαί μοι σχολὴ γέγονε, Propter hanc occupationem non fuit mihi otium agendi quicquam rerum civilium, Non licuit mihi. Ubi nota inlin., cujus loco utuntur Latini gerundio: ut Cic.,Scribendi otium non erat. Cùm cod. infui. Xen. quoque Cyrop. 7, ρ. 1 15[c. 5, 5o]: Οὐκ οἶμαι σχολήν σοι εἶναι ἀμφ’ἐμὲ ἔχειν, Non puto tibi otium esse vacandi milii. Ib. 1, [6, 17] : Σχολὴ ἔσται σιυμαικεῖν τοῖςστρατιωταις. [Anab, ι, 6, 9 : Συμβουλεύω τὸν ἄνδρα ἐκποδὼν ποιεῖσθαι ὡς τάχιστα, ὡς ... σχολὴ ᾗ ἡμῖν τὸ κατὰ τοῦτον είναι... τοὺς φίλους εὖ ποιεῖν* 4, ι, 17 : —χολὴ δ᾽ οὐχ ήν ἰδεῖν παρελθόν τ ι τὸ αἴτιον τῆς σπουδῆς.] Itidemque ap. Æscli. Pr. [817]: Σχολὴ δὲ πλείων ἡ θέλοι πάρεστι μοι. [Ag. 1055 : Ούτοι Ουραίαν τήνδ᾽ ἐμοὶ σχολὴ πάρα τρίοειν. Theocr. 21, 34 : Αλλως καὶ σχολά ἐντι.] Interdum vero omittitur illud ἐστὶ s. πάρεστι. [Aristoph. Ach. 409 : Καταβαίνειν δ᾽ οὐ σχολή* Th. 377. ᾝ μάλισθ᾽ ἡμῖν σχολὴ· Nub. 221 : Αὐτὸς μὲν οὖν σὺ κάλεσον οὐ γάρ μοι σχολή.] Aristot. Polit. 7 : Οὐ σχολὴ δούλοις. Et eum inlin., ap. Xen. [Cyrop. 4, 3, 12] : Σχολὴ γε ἡμῖν uav-Οάνειν, Est nobis otium discendi, Discere nobis vacat. [Comm, ι, 6, 9 : ΙΙοτέρῳ ἡ πλείων σχολὴ τούτων ἐπιμε-λεῖσθαι* Anab. 5, ι, g: Σχολὴ τοῖς πολέμιοι; λήζεσθαι. Plat. Pliædr. ρ. 227, Β : Εἴ σοι σχολὴ προϊόντι ἀκούειν Prot. ρ. 3141 D: Οὐκ ἀκηκόατε ὅτι οὐ σχολὴ αὐτῶ;] Itidemque ap. Soph. [Aj. 816]: Εἴ τῳ καὶ λογίζεσθαι σχολὴ, Si cui vacat considerare. [Participio Aristoph. Pl. 282 : Οἳ πολλὰ μοχθήσαντες οὐκ ούσης σχολῆς προθύμως δεῦρ᾽ ἤλθομεν. Xen. Cyrop. 5, 1,8: Οὐ πίνυ μοι D σχολῆς ούσης. Plat. Polit, ρ. 272, Β : Παρούσης αὐτοῖς οὕτω πολλῆς σχολῆς. Aliæ locutiones sunt Plat. Pliæilr. ρ. 229, E : Πολλῆς αὐτῷ σχολῆς δεήσει* l.eg. 6, ρ. 781, D : Σχολῆς γὰρ ἀπολαύομιν. Cùm genit, pers. Reip, a, ρ. 370, Β : Οὐ γὰρ ἐθέλει τὸ πραττομενον τὴν τοῦ πράτ-τοντος σχολὴν ἀναμένειν rei Leg. 8, ρ. 828, 1) : Ἤ,* ἔσθ᾽ ἡμῖν ἡ πόλις οἵαν οὐκ ἄν τις ἑτέραν εὕροι τῶν νῦν περὶ χρόνου σχολῆς καὶ τῶν ἀναγκαίων ἐἴουσίνς. Isocr. ρ. 64, Β : Οὐδενὶ τοσαύτην σχολὴν παρέλιπον ωσθ᾽ ετέρω συναχθεσθῆναι.] Σχολὴ eum infin. junctum, ut sutis clarum est ex antè dictis, significat Otium agemii aliquid : eum gen. auteiu , Otium et vacationem ab aliqua re, ut ap. [Soph. OEd. 'Γ. 1286: Νῦν δ᾽ ἔσθ᾽ ó τλήμων ἐν τίνι σχολῆ κακοῦ; Eur. Herc. F. 715 : Δεῦ:’ ἕπεσθε , πρόσπολοι, ὡς ἂν σχολὴν λύσωμεν λεύσσωμεν Canterus) ἄσμενοι πόνιυν.] Plat. De rep. 2, [ρ. 374, Ε]: Σχολῆς τῶν ἄλλων πλείστης ἂν εἴη δεόμενον, lugeat otio s. vacatione et cessatione ab aliis rebus. Cui similia quædam exempla habuisti in Σχολὴν ἄγειν. [l.eg. ι a, ρ. 961, Β : Ἤνικ᾽ ἂν τῶν ἄλλων πράξειυν καὶ μἀλιστ' ^
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τις σχολὴ παντἰ.] Alioqui et eum gen. ἡ τινὸς σχολὴ dici Α videtur pro ὴ περί τι σχολὴ, Otium vacandi rei alicui. Aristot. Polit. 2, 7 in il. : Δεῖ τῇ μελλούση καλῶς πολι-τεύεσθιι, τὴν τῶν ἀναγκαίων ὑπάρχειν σχολὴν, Suppetere s. Esse otium vacandi rebus necessariis. Quæ tamen alii sic interpret., Necessariorum facultatem adesse. [Cùm genit, rei cui «nis vacat, Hippolytus ρ. a5o, XIII Fabr. : Οὐκ ἐπὶ διαβολῇ τοῦ γάμου , ἀλλ’ ἐπὶ σχολῇ τῆς εὐσεβείας. L. 1).] Dicitur etiam ἡ περί τι σχολὴ, item et ὴ κατά τι σχολῆ. [Euseb. Demoustr. ρ. 31, Α : Μετὰ τῆς περὶ τὸ θεῖον σχολῆς.] Svnes. [Ερ. ρ. 171,
Α] : Ἔννεάσας τῇ κατὰ φιλοσοφίαν σχολῇ, Oui juventutem in philosophico otio traduxi. [Cùm præp. πρὸς Plato Phædr. ρ. 227, Β : Ἐμοὶ δὲ πρὸ; αὐτὰ οὐδζμῶς ἔστι σχολῆ. V. Arrian. in Σχολὴν ἄγω cit.] Item ἐν σχολῆ, Iu otio, Quum otium est, Plutarch. [Xenoph. OEc. 8, 15 : Ειδον ἐξετάζοντα αὐτὸν ἐν τῇ σχολῇ πα•/τα. Plato Theæt. ρ. 175, Ι) : Ἐν ἐλευθερίᾳ τε καὶ σχολῇ τεθραμμενον.] Eadem signil. κατὰ σχολὴν,
In otio, Per otium [Aristoph. Eccl. 48: Τὴν Σμικυ-θἴωνος ὀ᾽ οὐχ ὁρᾷς Μελιστίχην σπεύδουσαν ἐν ταῖς ἐμβά- Β σιν; καί μοι δικεῖ κατὰ σχολὴν παρὰ τἀνδρὸ; ἐςελθεῖν μύνη], ex Plat. [Phædr. ρ. 228, Α : Ἄ κατὰ σχολὴν συνέθηκε· Tim. ρ. 38, Κ, Soph. ρ. 226, E,] læg. [12, ρ. 951, Α : Κατά τινα πλείω σχολήν et] Κατὰ σχολὴν ἀντεί-ποι, In otio contra contendat, Per otium, Quum in otio est. Itidem ἐπὶ σχολῆς. [Eur. Iph. Τ. 1220 : Τὰ τῆς Θεοῦ πρᾶσσ᾽ ἐπὶ σχολῆς καλῶς. Plato Theæt. ρ. 172, L) : Τοὺς λόγους ἐν εἰρήνη ἐπὶ σχολῆς ποιούνται. Alia cxx. ν. ap. Schæfer. Melet, ρ. 113. Qui dativum pro genitivo illatum in Ι. Eurip, frustra defendit ad Plutarch. Demetr. c. 4, ubi σχολῆς pro σχολῆ libri meliores.] .Esch. C. Ctes. ρ. 77 : Ἁπάντων μετασχων τῶν πόνων τῇ πόλει, ὡ; πολλάκις πρὸς ἐμὲ διεξήει ἐπὶ σχολῆς, Quum in otio esset, Quum vacaret a negotiis. [Cùm præp. μετὰ Plato Critiæ ρ. 110, Α : Μετὰ σχολῆ;. Plutarch. Mor. ρ. 945, Α. Hesychius in ν. Εἷρπον.
Et c. ὑπὸ Plutarch. Mor. ρ. 667, D : Πλείστας περὶ λόγους ὑπὸ σχολῆς διατριβὰς ἔχουσι.] [J Σχολὴ ab Am-inon. exp. καιρός, ut quum dicitur, Οὐκ εἶχον σχολήν. [Hac signif. Eur. fr. Palamed. ap. schol. Hom. íl. Β, C 353 : Πάλαι δή σ᾽ ἐξερωτῆσαι Οέλων, σχολή μ᾽ ἀπεῖργε, Otium prohibuit, destituit.]
Il Σχολὴ, Mora ejus qui lente aliquid agit, more eorum qui otio abundant. [.Esch. Ag. io5q : Σὺ δ’ εἴ τι δράσεις τῶνδε, μὴ σχολὴν τίθει. Eur. Andr. 552 : Ἤγοῦ σὺ θᾶσσον οὐ γὰρ ὡς ἐοιχέ μοι σχολῆς τόδ᾽ ἔργον.] Tliuc. 5, ρ. 168 [c. 10] :Ὠς δ᾽αὐτῶ ἐδόκει σχολὴ [σχολῇ, quod ν. infrà] γίγνεσθαι, schol, χρονος ἐγγίγνεσθαι.
II Σχολὴ vocatur etiam Lucubratio quam quis per otium s. >in otio composuit. Qua in signif. accepit Plut, in exordio sui Περὶ τοῦ ἀκούειν libelli : Τὴν γε-νομένην μοι σχολὴν περὶ τοῦ ἀκούειν, ω Νίκανδρε, ἀπέ-σταλκά σοι γραψας. [Jo. Philoponus ap. l'a b rie. Β. Cr. vol. 10, ρ. G62 Harl. : Ἐν ταῖς σχολαῖς ἐκείνου τοῦ βιβλίου ίδείξαμεν. L. 1).] Itidem sunt qui appellent Scholas Grammaticas,Dialecticas, Rhetoricas, Mathematicas, libros suos, quos de Grammatica, Dialectica, Rhetorica , Mathematicisque disciplinis per otium conscripsere. Exp. etiam Disputatio quæ per otium agitatur a disserentibus de re quapiam ad literarum studia pertinente. Latini quoque Scholas ea signil. dicunt, ut Cic., Scholas Græcorum more habere. Et Quintil., Scholis pomeridiauis oratoriam præcepit : item Regestae in commentarios scholæ. [« Quo tempore Scholae nomen ad auditiones traductum sit, cx Aristot. Polit. 5, 9 (11), ρ. 277, apparet : Μήτε σχολὰς μήτε ἄλλους συλλόγους ἐπιτρέπαν γίνεσθαι σχολαστικούς.» Loblcr. ad Phryn, ρ. 4«ι. Eodem ab nonnullis refertur Plat. Lcg. 7, ρ. 820, C : Ταῦτα γὰρ δὴ σκοποῦντα διαγιγνώσκειν ἀναγκαίον ἡ παντάπασιν είναι φαίῦλον προ-βάλΛΟντά τε ἀλλήλοις ἀεὶ, διατριβήν τῆς πεττείας πολὺ χαριεστέραν πρεσβυτῶν διατρίοοντα , φιλονεικεῖν ἐν ταῖς τουτο,ν άξίαισι σχολαῖς. • Λεγειν τὰς σχολὰς, Scholas explicare, Doctrinam explicare, Donner des leçons. Arrian. Epict. 4 , 11, 35 : Ἵνα ἐν κοπρῶνι λέγῃ τὰς σχολάς. * Schweigh. De hac et se<|uenti signil. Pho-tius : Σχολὴ, οὐχὶ ὁ τόπο; ἐν ᾧ σχολάζουσι καὶ ὀια:ρί-βουσι•περι παιδείαν, οὐδὲ αὐτὴ ή εν λόγοις εὐμουσία add. Suidas) καὶ διατριβὴ, ἀλλὰ ἠν οἱ πολλοὶ ἀκύρως κα/οῦσιν
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εὐκαιρίαν.] || Ipse etiam Locus, in quo σχολὴν ποιοῦν-ται πρός τι, nominatur σχολή : sicut et διατριβὴ Locum denotat ἐν ᾧ διατρίβουσι. [Schola, GI. « Arrian. Epict. 3, 21, ii : Σχολὴν γε ι, Scholam habet, aperuit, instituit, ι, 29, 34 : Ἀπὸ σχολῆς ἀπιών * 5γ : Οἶς ἐν τῇ σχολῇ παραδείγμασι χρώμεθα* 2, ι, 36, et alibi saepissime. » Schweigh. Ind. Dionys. Isocr, c. 1 fin. ρ. 536, 14 : Τῆς Αθηναίων πόλεως ιἰκόνα ποιή-σας τὴν ἑαυτοῦ σχολήν Ερ. ι ad Ammæuin 7 fin., ρ.
733, 2 : Οὕτε σχολῆς ἡγούμενος οὔτ’ ἰδίαν πεποιηκὼς αἵ-ρεσιν De adm. vi Demosth, c. 44, Ρ· 1094, 11 : Οἱ πρὸς τὰς πανηγύρεις καὶ σχολὰς συρρέοντες ὄχλοι.] Plut. De aud. [ρ. 43, F] : Τῶν τραγῳδῶν ἐν τοῖς θεάτροις , καὶ τῶν φιλοσόφιον ἐν τϊῖς σχολαῖς ἀκούειν aliquanto antè [ρ. 42, Α] : Μεμνημένος ὡς οὐκ εἰς θέατρον, οὐδὲ ῷδεῖον, ἀλλ’ εἰς σχολὴν καὶ διδασκαλεῖον ἀφῖκται. Idem alibi, Τοὺς ἐν ταῖς σχολαῖς τὰ μειράκια προδιδάσκοντας. Et in Pericle [c. 35] : Ἐν ταῖς σχολαῖς τῶν φιλοσόφων, In scholis philosophorum. Nisi in his duobus posterioribus U. σχολὰς accipere malis pro Ipsis disputationibus quæ in otio habentur. Quo modo accipi potest ap. Eund. Περὶπολυπραγμοσύνης(ρ. 5 29, F], quum ait, Πολλὰ καὶ καλὰ Οεάματα καὶ άκου σματα, καὶ σχολὰς καὶ διατριβὰς παρελθόντες. Ubi nota διατριβὰς eum σχολὰς copulari, sicut in hoc Ejusdem loco, De exilio [ρ. 6o5, Α] : Τὰς σοφὰς Ἀθήνῃσι σχολὰς καὶ διατριβὰς ἀναπ•μπάσαι, τὰς ἐν Αυκείῳ, τὰς ἐν Ἀκαδημίᾳ, τὴν στοὰν, τὸ Παλλάδιον, τὸᾤδεῖον. [Perfrequens est ap. Diog. L., ut 2, 28; 4, 3, 16, 21, 24, 60, 61, 62, 64 ; 5, 2, 4, 5, 36, 38, 58, 68; 7, 174, i85, et al.] Nec vero hæ tau-tum τῶν σοφιστῶν et ὀιδασκάλων ὀιατριβαὶ vocantur σχολαὶ, sed sunt etiam porticuum et balneorum σχολά ί. Illud, ap. Plin. [Ν. Η. 35, 10, 37]; hoc ap. Vi-truv. 5, 10, ubi dicit Schola labri et alvei, quod exp. Margo labri, ubi lavaturi præstolabantur, et spectantes eos qui prius locum occuparant, stabant. [Conl. Tœlken. Amaltheæ Bœttigeri vol. 3, ρ. 121. Similiter ubi dictum videatur, in (ìloss. : Ala, εἴλημα, σχολὴ, ἐξέδρα, Petavius ad Synes. ρ. 28 corrigit εἴλη, μασχάλη, ut est in iisdem, Alæ, μασχάλαι. L. Dmn.j U Dat. Σχολῇ adverbialiter usurpatur, (ut σπουδῇ, σιωπῇ, σιγῇ,) pro Otiose, Per otium. Audoc, [ρ. 22, 13] : Οἵγε σχολῇ περὶ τῶν εἰσαγγελλομένων σκοποῦ ντε ς, Otiose, Bud. Alioqui σχολῇ significat etiam Lente, More hominum otiosorum, qui festinare non soient. [Soph. Ant. α3ι : Τοιαῦθ᾽ ἐλίσσων ἤνυτον σχολῇ βραδύς. Eur. fr. Dan. ap. Stob. Fl. 71, 7 : Μὴ πρὸς τὸ γῆρας τοὺς γάμους ποιουμὲνους σχολῇ τεκνοῦσθαι παῖδας, ἀλλ’ ὡς τάχιστα. Alexis ap. Atlieii. 4, ρ. 165, Ε : Σχολῇ γε νὴ τὸν ἤλιον σχολῇ λέγεις.] Thucyd. 3, [78] : Σχολῇ ὑπο-χωρησάντων, Lente pedem referentibus. Itidem ι, p* 4ί> [c. 14α] : Ὅταν σχολῇ αὐτὰ ποριζόμενοι δια-μέλλωσι, schol, exp. βραδέως : ac similiter 8, ρ. aq3 [c. 95] : Σχολῇ πληρουμένων τῶν νεῶν, Lente, βραδέως. At 3, [46] : Εἰ τὸ αὐτὸ δύναται σχολῇ καὶ ταχὺ ξυμβῆναι, quidam malunt interpretari Sero, Tarde, quam Lente. [V. Ι. in Σχολὴ paullo antè cit. Polyb. 8, 3o, 11 : Σχολῇ καὶ βάδην ποιεῖσθαι τὴν πορείαν. Ouæ conjungit etiam Lucian. (30t. c. 2 et al.] Exp. non solùm l,ente, Tarde, Cunctanter, Segniter, Pedc-tentim, [Sensim, (il.J sed etiam Vix, Ægref Magno eum labore, Non sine negotio, Magna eum difficultate. Quo accipiunt modo nonnulli ap. Xen. Cyrop. 4, ρ. 54 [c. 2, 6] : Ἀπεκρίναντο ὅτι καὶ αὔριον ἕωθεν, εἰ εύζωνοι πορεύοιτο, καταλήψοιντο* ὑπὸ γὰρ τοῦ ὄχλου καὶ τῶν ἁμαξῶν σχολῇ πορεύεσθαι αὐτοὺς, Magno eum labore s. /Egrc progredi. Sed malim Lente; nam mox dicit, Νῦν μικρὸν πορευθέντες ἐστρατοπεδεύκασι, Paululum admodum progressi. Itidem ct 2, ρ. 34 [c. 4,
6], quum dixisset, Εἰ σχολῇ ὑπήκουόν σοι, Si segniter et lente tibi jubenti obedissem, ei opposuit ὀξέως σοι ὑπακούω, Celeriter et prompte. [Conl. 8, 4, 9. Anab. 3, 4, 27 : Σχολῇ ἐπὶ τὸ ἄκρον άφικνοῦνται ὁπλῖται ὄντες, οἱ δὲ πολέμιοι ταχὺ ἀπεπήδων* 4, ι, 16 : Ἤναγκάζοντο άνα-χάζοντες σχολῇ πορεύεσθαι.] ‖ Significat etiam Ilaud-quaquam, Nequaquam, Nullatenus, Nullo modo. Ap. Sophocl. OEd. Τ. [423] : Οὐ γάρ τί σ᾽ ἤδη μο»ρὰ οωνή-σοντ᾽ * ἐπεὶ Σχολῇ σ᾽ ἂν οἴκους τοὺς ἐμοὺς ἐστειλάμην, schol, [et Phot.] hoc σχολῇ exp. οὐδαμῶς, Neipiaquam. [Xen. Comm. 4, 2, 24 : Σχολῆ γὰρ ἂν ἄλλοτι ἤδειν. Plato
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Phæd. ρ. 106, Ι) : Σχολῆ ἄν τι ἄλλο φθορὰν μὴ δέχοιτο, εἰ τό γε ἀθάνατον φθορὰν δέξεται* Reip. ι, ρ. 35ύ, Β: Ὁπότε τὸ δίκαιον μὴ οιδα ὅ ἐστι, σχολῇ εἴσομαι κτλ.] In qua signff. additur ei interdum particula γε : ut ap. [Soph. Ant. 3qo : Ἐπεὶ σχολῇ γ᾽ ἂν ἥξειν δεῦρ᾽ ἂν ἐξηύχουν ἐγὼ ταῖς σαῖς ἀπειλαῖς. Xen. Comm. 3, 14.3: Σχολῇ γ᾽ ἂν ἄλλος τις ὀψοφάγος εἴη. Suid. : Σχολῇ γ᾽ ἂν, ἀντὶ τοῦ οὐδ’ ὅλως, οὐδαμοῦ. Sine verbo etiam Diouys. De comp. ν ν. ρ. γ*, 4 : Τὸ δὲ δὴ πρέπον εἰ μὴ τοῦ καλοῦ πλεῖστον ἔξει μέρος, σχολῇ γ᾽ ἂν ἄλλου τινό;.] Aristot. 2 Metaphys. [ρ. 56, 2] : Εἰ δὲ μή ἐστι τὸ ἐν αὐτὸ, μηδ’ αὐτὸ ὃν, σχολῇ γε ἄλλων τὶ ἂν εἴη παρὰ τὰ λεγόμενα καθ* ἕκαστα. Item [ρ. 5ο, ι γ], Εἰ δὲ μὴ τούτιυν, σχολῆ τῶν γε ἄλλων ἔσται τὰ γένη παρὰ τὰ εἴδη. IJuos duos Iocos citans Bud. ρ. g3i, hoc σχολῇ γε interpr. non solum Nullatenus, sed etiam Multo minus : ubi affert quen-dam etiam alium Andocidis [ρ. 12, 21], in quo hoc σχολῇ sequitur particulam ἦπου, quam et ipsam interpr. Multo minus, Nedum: ita ut ἦπου σχολῇ γε positum sit ἐκ παραλλήλου. [Idem ρ. 13, 45: Ἢ σχολῇ γε τις ἄλλο; ἀνθοώπων. Post εἰ μὴ etiam Plato Phæd. ρ. 65, Β : Εἰ αὗται μὴ ἀκριβεῖς εἰσι, σχολῇ αἵγε ἄλλαι* Lach. ρ. 190, Α. Et post μὴ eum partie. Lejj. 2, ρ. 668, C : Μὴ γιγνώσκων τὴν οὐσίαν..., σχολῇ τήν γε ὀρ-Gyrrja διαγνώσεται. Sequente που Soph. ρ. 261, Β: Σχολῇ που ὅ γε τοιοῦτος ἄν ποτε ἕλοι πόλιν. Ab respondente repetitur Leg. Ι. c., Reip, εο, ρ. 610, E.]
[‖Σχολαὶ, Scholæ Pulatinæ, Cohortes ud custodiam Imperatoris vel palatii destinatæ, αἱ περὶ τὸν βασιλέα σχολαὶ ap. Pallad. in Vita Chrysostomi ρ. 197. Procopius : Οἱ περὶ τῆς τοῦ παλατίου φυλακῆς λόχοι, οὕσπερ σχολὰς ὀνομάζουσι. Aliique multi Byzantini. Σχολάριοι, Custodes palatii vel Imperatoris, Qui in scholis Palatinis militant. Giossæ Basilic. : Σχολάριοι, εἶδος φυλάκων. Agathias 5, ρ. 159 : Ἐκ τῶν ταγμάτων ἐκείνων, οἳ ἐς τὸ διημερεύειν τε καὶ διανυκτερεύειν ἐν τῇ αυλῇ ἀποκέκριντο , οὓς καὶ σχολαρίους ἀποκαλοῦσιν. Ducing.]
[Σχολιάζο,, σω, Scholia scribo, Commentariis illustro. Tzetzes ad í.ycophr. 1446 : Οἱ τὰ τοῦ Λυκόφρονος πρὸ ἡμῶν σχολιάσαντες. Sc.hæf. Id. in Cram. Anecd. vol. 3, ρ. 366, 3, ad Hist. 5, 436 : Περὶ τοῦ ἀγαθιυτατος ἐσχo-λίασα ἀλλαχοῦ. V. Σχολιογραφέω. L. Dinn.]
Σχολιαστής, ὁ, derivativi formam habet, tanquam a verbo Σχολιάζω. Quo utitur Eust. ρ. 194 : Τινὲς τῶν παλαιῶν σχολιαστῶν Ἢσιόδου, Quidam ex veteribus qui scholia in Hesiodum scripserunt, Qui Hesiodum suis scholiis illustrarunt. Utor frequentissime hoc vocal)., quod aptius non reperiam; nec enim adeo mihi placet Enarrator, multo minus Interpres : ut quum quidam dicunt, Aristophanis Interpres, pro Is qui scholia scrip-.it in Aristophanem.
Σχολικὸς, ὴ, ον, Ad scholas pertinens, Scholis conveniens. Athenæns 3, [ρ. 83, Β] : Ὁρμώμενος ἐκ τινῶν σχολικῶν ὑπομ νημάτων ἀνδρὸς οὐκ ἀδόξου. [Apollon. De conjunctt. ρ. 479» ύ Bekk. : Ἡ προκατειλε-γμένη σύνταξις περὶ συνδέσμων ... τοὺς συνεχέστερον ἡμῖν ἐν ταῖς σχολικαῖς συγγυμνασίαις συνιόντας οὐκ ἔπειθε* 26 : Ἀναγκαίως εἰς σχολικὴν ἀντιβολὴν κατέστημεν, ἐκλεγό-μενοι παρ᾽ ἑκάστου τῶν πρὸ ἡμῶν τὸ χρειῶδες. Dionys. De comp. ν ν. ρ. 151, 5 : Ὑπέρμετρον ἔμελλε φανήσεσθαι τὸ σύνταγμα, καὶ σχολικόν μᾶλλον ὴ παραγγελματικόν* De adm. vi Demosth, c. 46, ρ. 1099, 12: Πολὺ γὰρ ἂν ἡ σύνταξις μῆκος λάβοι, καὶ δέος μήποτ᾽ εἰς τοὺς σχο-λικοὺς ἐκβῇ χαρακτῆρας ἐκ τῶν ὑπομνηματισμῶν. Οι ibas, ρ. 132 med. ed. Mai.: Καὶ βάθρον δέ τι τῶν σχολήκων (sic) κατὰ τὸ ἕν πέρα; τῆς σανίδος ἐςέκοψα· et ibici, fin. : Καλῶς ἔχειν μοι δοκεῖ ὡς ἐν σχολικῇ παραδόσει πρὸς τὴν παρούσαν διδασκαλίαν ἐπὶ κλίμακος παεεσκευασμένης τὴν τοῦ ὀργάνου κίνησιν δηλῶσαι. L. D. « Σχολικὸν Longinus c. 10, 7, dicit, Quicquid in oratione otiosum est, inanem declamationem sapit, illiusque vim et dignitatem minuit, idemque φλοιῶδες καὶ ἄσεμνον. Λυμαίνεται γὰρ ταῦτα, inquit, τὸ ὅλον, ὡσανεὶ ψήγματα ὴ ἀραιώ-ματα, ἐμποιοῦντα μεγέθη συνοικοδομούμενα, Hæc enim totum locum corrumpunt, ut complementa, quæ ædi-liciis magnitudinem conglutinatam inferunt. (Id. 3, 5 : Ἔστι δὲ πάθος ἄκαιρον καὶ κενὸν ἔνθα μὴ δεῖ πάθους, ὴ ἄμετρον ἔνθα μέτριου οεῖ* πολλὰ γὰρ ὥσπερ ἐκ μέθη; τινὲς εἰς τὰ μηκέτι τοῦ πράγματος ἴδια ἑαυτῶν καὶ σχολικά πα-
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Α ραφέρονται πάθη.) Huc fortè pertineat, quod Menander Λιαιρ. ἐπιδ. ρ. 597 poetis tribuit ἐξουσίαν τοῦ x*:i σχολήν λεγειν καὶ τοῦ περιστέλλειν ποιητικαῖς κατασχευαῖς, Licentiam eo ornatu et apparatu utendi, qui non deceat orationem solutam. His opponit γυμνοὺς μύθους,
h.	e. Ornatu poetico destitutos. Σχολικαὶ ὑποθέσει; dicuntur Argumenta quæ in scholis rhetorum exercitationis gratia tractantur. Hermog. Περὶ μεθ. δειν. ρ. 4θ (vol. 3, ρ. 426, 19 ed. Walz. Khctt.). (ìregonus ad hunc Ι. c. 22, σχολαστικὸς (ap. Walz. vol. 7, part. 2, ρ. 1287, 15, 18, σχολικὰ;) ὑποθέσεις appellat, triplicique modo explicat : Λέγονται ἡ αἱ καθ’ ἑχάστην ὁμιλία ι, ὴ αἱ κατα σχολὴν, ἤγουν εὐκαφίαν, ἡμῖν συν-ταττόμεναι μελέται, ὴ αἱ ἐν ταῖς σχολαῖς, ἤγουν ταῖς δια-τριβαῖς, ἀναγινωσκόμεναι. (Ἐν δὲ ταῖς σχολιχαῖς ὑττο-Οέσεσιν βίας ἔγκλημά ἐστι κατὰ τῶν κόρην ἁρπασάντων ή παῖδα ἐλεύθερον, schol. Plat. Reip. 5, ρ. 163 ima ed. Kulink. (4ο5 Bekk.) Crkc/.kb.) Apud Suet. De clar. rhett. 6 : Scholasticus dicitur, qui elegantiam, acumina, periodos ubique sectatur, ut faciunt qui schol*
Β scribunt, non vitæ; umbræ, non luci : σχολάζειν enim dicebantur Rhetores qui scholam aperiebant, artemque rhetoricam profitebantur et docebant; ν. Plut. Demosth, c. 5, et in Διατριβὴ : conl. Cresoll. Theatr. 3, 2; 4, 4, p. 3qo.» ErnusT. Lex. rhet. |J Signi Γ schol ii Σχολικὴ σύνοψις inscribitur liber Arethæ in Apocalypsin. Ducano. V. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 179, Α. Simplic. schol. Aristot. Categ. vol. 4, ρ. 4o, 12 : Συμβουλεύω τοῖς ἐντευξομένοις μηδέποτε τῶν Πορφύριον καὶ ᾽Ιαμβλίχου καταφρονῆσαι ἐπὶ τούτοις τοῖς σχολικοί;. Praefatio Ps.-Aristot. De plantis ρ. 8ι5, ι : Ἵνα δὲ μὴ φαινοίμεθα καὶ χώραν τῇ ἀσαφεία διδοντες, ἤν κακίαν παντελῆ τοῖς λόγοις ἐγνώκαμεν, ἐπανερμηνείαις τισὶ καὶ σχολικαῖς παρασημειώσεσιν, εἴ τί που ἐκ τῆς άσαφείας ἄχαρι καὶ ἀτερπὲς, ἐψυχαγο>γήσαμεν. Joannis Pliilopoui supersunt in Aristotelis Analytica priora Σχολικαὶ «πο-σημειώσεις ἐκ τῶν συνουσιῶν Ἀμμωνιου κτλ. Schol, llom. II. Β, 111 : Σχολικὸν ἀγνόημα τὸ δοκεῖν Ζηνοδότειον εἶναι τὴν ... γραφήν. L. D. || Adv. signil. priori Sextus Adv. log. 2, 13 : Ἱ! μὲν γὰρ ὑστάτη δόξα, λέγω δὴ.τὴν ἐν τω
C κινήματι τῆς διανοία; τἀληθὲς ὑποτιθεμένην, σχολιχῶς ἔοικε πλάττεσθαι.]
[Σχολιογρἄ^έω. Σχολιογραφέω ap. Euseb. Η. Ε. 6, a5 (ρ. 291, ὀ7 : Η δὲ φράσις καὶ ἡ σύνθεσις ἀπομνημονεύσαν-τός τίνος τὰ ἀποστολικὰ καὶ ὡσπερεὶ σχολιογρχφήσαντος τὰ εἰρημένα ὑπὸ τοῦ διδασκάλου) est Brevibus senoliis illustrare, quod lit quum obscuras voces aliis vocibus magis usitatis explicamus. Ita Valesius. Etymo!.: Σχόλιον εἴρηται διὰ τὸ κατὰ σχολὴν παρατίθεσθαι πρὲς σαφεστέραν ἑρμηνείαν τῶν δυσνοήτων ῥημάτων. Constantinus Tncm. i, 17 : Καθὼς φασιν οἱ τὸν Ὅμηρον σχολιάσαντες. Ubi cod. Reg. σχολιογραφήσαντες. Versus prælixi Joann. Tzetz.æ scholiis in Hesiodum in ed. Basil, de eodem Tzelze : Τὴν Ἀσκραϊκὴν ‘Ημερων ταυ· την βίβλον σχολιογραφῶν ἐκ νοὸς καταρτύει. Ducahg. Polychron. Cat. in Job. procem, ρ. 2, b : Τὸ τοιοῦτόν τινες ἐσχολιογράφησαν. Hase. Pass. in cod. R. Marchali ad finem Jeremiæ ap. Valesium De critica 2, j>. i85 : ΔιωρΘώΘη ἀπὸ τῶν Ὠριγένους αὐτοῦ Τετραπλών, aTiv*xi» αὐτοῦ χειρὶ διώρθωτο καὶ ἐσχολιογράφητο. Conl. Ernest.
Π De Origene Opusc, phil. ρ. 314. L. Dind.]
[Σχολιογράφος, 6, ἡ, Scholiorum scriptor. Schol. Apoll. Illi. 3, 376. Tzetz. ad Nicand. Alexiph. init]
Σχόλιον, τὸ, Glossema, Bud., sive sit a σχολὴ, Schola,
i.	e. Ludus literurius, s. a σχολὴ, Otium , ut dicatur de glossemate quod scribitur in id quod per otium legitur. [Sec. Zonaram Lex. ρ. 1701, διὰ τὸ κατὰ σχολὴν περιτίθεσθαι κτλ.] Suidas [s. Eudemus ap. Ducang. App. Gl. ρ. 180] σχόλια cxp. non solum ὑπομνήματι, ἑρμηνεῖαι, sed etiam σεμνολογήματα, ut et Hesycli. [et Phot.] Utitur hoc vocab. pro Glossemate Lucian. [Vitt. auct. c. 23] : Πρότερον δὲ ἀνάγκη πολλὰ προπόνησα ι , λεπτογράφοις βιβλίοις παραθήσοντα [—θήγοντα] τὴν ὄψιν, καὶ σχόλια συναγείροντα. [Marin. Vita Proc. c. ι3 med. : Φάσκων ὅτι συμπληρωθέντων αὐτῷ (Proculo) τῶν σχολίων ἔσται καὶ Πρόκλου ὑπομνήματα φερόμενα εἰς τον Φαίδωνα· ιη fin. : Καὶ ἐγένετο εἰς Ὀρφέα αὐτῷ (Proculo) σχόλια καὶ ὑπομνήματα στίχων οὐκ ὀλίγων, Theo-dot. Stud. ρ. 521, E : Κατὰ Λεόντιον, οὑ τὰ σχόλια ὑπερκαλλῆ. L. Dind.] Et Eustath. ρ. ὁ74 : Φασι ὀ*
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τὰ σχόλια, δέον εἶναι βαρύνεσθαι τὴν εὐθεῖαν τοῦ ἀψῖ-σιν. [Sic intelligant Arrian. Epict. 3, αι, 6 : Ἀκού-σατέ μου σχόλια λέγοντο; , Audite me commentaria dictantem. Vide vero ne in diminutivo per contemlum simili ratione dictum sit qua dicunt σχολὰ; λέγειν, quod ν. in Σχολὴ. Schweigu. iud. Qui sec. interpr. Commentarii locum rectius erat relaturus ad signil. ὑπομνήματος (]uam γλωσσήματος, ceterum conjecturam addit non probandam σχολεία , pro quo illatum notavimus in illo. Eadem Commentarii signif. Cicero Ad Att. 16, 7, 3 » : Illud admirari satis uon potui quod scripsisti... «Velim σχόλιον aliquod elimes ad me, oportuisse te istuc facere. » « Itane, mi Attice, defensione eget meum factum præsertim apud te?» Et continuo : « Etsi quid jam opus est σχολίῳ ? » Ceterum recte animadvertit Vales. Ι. in Σχολιογραφέω, quod ν., citato, σχόλια esse potius quas hodie dicimus annotationes, commentarios autem ἐξηγήσεις, et pluribus utrorumque exponit discrimen. Cùm genitivo inscr. Marcelli Sidetæ de piscibus carminis ap. Fabric. Β. Gr. vol. ι, ρ. 14 sive editionis Schneideri ρ. 89 : Μαρκέλλου Σιδητου σχόλια Χείρωνος περὶ ἰχθύων, de qua conl. Schneider, ρ. 92. T/.etz. ad Lycophr. 1414 : Νῦν μὲν ταύτας τὰς ἱστορίας καὶ τὰ τῶν λοιπῶν σχόλια γράψω ... Subscriptio schol. Eur. : Τέλος τῶν σχολίων τῆ; Ἀλκήστιδο;, qnum alibi sit usitata constructione τῶν εἰς Ἀνδρομάχην κτλ. (De explanatione ab auditoribus scripto excepta Cousin. Journ. des Sat>. 1827, ρ. 413, et ib. 1826, ρ. 41 : "Σχόλια εἰς τὸν Ιϊλάτωνο; Ψί-ληβον, ἀπὸ φοινῆς ὈλυμπιοδώρΟυ τοῦ μεγάλου φιλοσό-φοJ. Hask.) Σχόλαια scriptum in codd. ap. Baudin. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 143, a, Β; vol. 2, ρ. 99, Ι), Bachin. præf. ad Lycophr, ρ. xxii, xxvi. L. Dind.] [Σχολιοποιέω), Scholia facio. Epiphan. llær. Mar-cione vol. ι, ρ. 322, Β : Καὶ αὕτη μὲν τῆς προειρημέ-νης ἡμῶν ὑποθέσεως ή σχολιοποιηθεΤσα σύντομο; ὑπομνη-ματικὴ ἐξ ἀντιγράφων τοῦ Μαρκίωνος σύνταξις πρὸ; ἔπος. K.U.L.]
[Σχολιώδης, ὁ, ἡ, Scholia referens, Scholiorum in modum factus. Σχολιώδης ἐξήγησις in lemmate scholiorum Nicephori Callisti apud Zanettium Catalog. Venet. Bibi. ρ. 53. Boiss.]
[Σχολύδριον, τὸ, Parvum scholion. Tzetz. ad Lycophr. 14 14, p· 1028 ed. Müller. : Ὑστερον μετὰ τὸ εἰπεῖν τὰ μικρὰ ταῦτα πάντα περὶ τοῦ Ξέρξου αχολύδρια πίσαν τούτου τὴν ἱστορίαν πεπλατυσμένως ἐρῶ. Kall.J [Σχῦρ], ἐχῖνος, Erinaceus, Hesychius. Formas latinas confert Schneider, et Hesychii gl. : Χὴρ , ἐχῖνος. Σχῦρος scripsit Musurus.]
[Σωάδδο>. V. Σοάδδω.|
’ [Σώανδρος. V. Σώσανδρος.]
[Σώδϊλα, πόλις Καρίας, οὐδετέρως. Τὸ ἐθνικὸν Σωβα-λεὺ;, Steph. Βνζ.]
[Σώοαλος, ὁ, Sobalus, rex Sidonis. V. Σέθλως.] [Σο,δάριον, τὸ, genus vestimenti. Achmes Onirocr. ρ. ια8, 22 : Ψορεῖ ἀναβόλιον (lege ἀναβόλαιον) ἤτοι σ. interpr.. Sabanum. Hase. V. Σωδάριον.]
[Σωβἤρις, ναῦς, πορθμίς· ἔνιοι τὴν παλουὰν, Hesychius. Quod eum Βᾶρις comparabat Is. Voss. Var. Obs. ρ. 252.]
[Σώβιος, ὁ, Sobius, n. viri in mimo Ephesio ap. Miounct. Suppl, vol. 6, ρ. 113. Infra Σωσίβιος.] [Σωγάζω. V. Σώζω.]
[Σωγάνη, ὄνομα πόλεως, Suidas. V. Cei lar. Geogr. ant. 3, 13, 266.]
[Σωγένης, ους,ὁ, Sogenes, /Egineta,ap. Pind. Nem. 7. Alii in numo Tarenti ap. Mionnct. Descr. vol. ι, ρ. 146; in inscr. Tenia Bœckh. C. Ι. vol. 2, ρ. 268,
u.	2338, 16, ap. Ross, lnscrr. 2, ρ. 78, 5; ap. Pey-ron. Pap. fasc. 2, ρ. 69, 5. L. Dino.]
[Σῶγχις, nomen propr. Archiprophctæ Ægyptii, cujus discipulus fuisse Pythagoras dicitur, ap. Clem. Alex. Strom. ι, ρ. 356, ubi pro Σώγχηδι, quod retinuit Potterus, rectius legi Σωγχιδι Sylburgius notarat. Testatur Iamblichus V. Ρ. c. 2 et 3, testantur et alii Pylhagoram, auctore et suasore Thalete, in /Egyptum esse profectum et se tradidisse in disciplinam prophetarum. Sonchidis vero non meminerunt. Negligentia non est annotatio, quam debeo humanitati Wyttenbachii nostri : « Clem. Alex, aut ex turbidis tues. uno. caæc. tum. μι, r*sc. ν.
σώζω
Α haurit fontibus, aut limpidps turbat: certe hausisse videtur ex Plut. De Is. et Os. ρ. 354, D. Idem in Solone c. 26 Solonis doctores Pscnophin et Sonchin memorat. » Trwatkh.]
[Σωδάμας, αντος, 6,Sodamas, Argivus, ap. Pausan. 3, 9, 8. Assius, 6, 4, 9. De forma conl. Lobeck. Parai i ρ. ρ. 173. ἄα]
[Σώδαμος, ὁ, Sociamus, n. viri, Attici ap. Ross. Dr/ncn ρ. αι, 11, 32. Cretensis Anth. Pal. 7, 494, 1. Epirotæ in numo ap. Mionnet. Descr. vol. 2, ρ. 53. llermion. in inscr. Ilerm. C Ι. vol. 1, ρ. 5q8, n, 1211,
32.	Illyrii, in Issensi ib. vol. 2, ρ. 12, n. 1836. Tegeatae in epigr. ap. schol. Eur. Hipp. 263, qui Στρα-τόδημος ap. Clem. Alex.]
[Σωδάριον, τὸ, Sudarium. Moeris ρ. 348: Σωδάριον, Ἕ^μιππος τὸ ὑφ’ἡμῶν σουδάριον. Quod mirum visum etiam Yalckenario Schol!, in Ν. Τ. vol. 1, ρ. 249. Ducaíic.: « Σωδάριον, Supparium, Abolla. Achmes Onir. c. 157 : Εἰ δὲ ἴδῃ ὅτι φορεῖ ἀναβόλιον ἤτοι σωβά* ριον, εὑρήσει γυναῖκα κατὰ τὸ χἀλλος καὶ τὴν πῆξιν αὐτοῦ. F Puto leg. σιοδάριον. » Peplum sive Sabanum vertit Ri-galtius, quo voc. alibi utitur Achmes, sed forma σάβανον. Ducangii vero opinio nihilo verior videtur quam ejusdem de ν. συδοροκέφαλον ap. Coteler. Eccl. (■r. mon. vol. 1, ρ. 111, C : Γαμβρού καὶ νύμφης τὰ συδοροκέφαλα αὐτῶν, τὰ δὲ προσφερόμενα ἤγουν ὑπ᾽ αὐτοῦ ἀνακτηθέντα μεριζέσθωσαν ἐν μέσῳ, quod Sudarium vertit ρ. 14"5, quum scribendum videatur σιδηροκέ-φαλα, ut intelligatur Pecunia ita posita ut quod Germanice dicitur Eiscrncs Capital.]
[Σωεὶς, ἡ, n. feminæ, ex Conj. Car. Keil. Anal, epigr. ρ. i3i, et ipsius Boeckhii C. Ι. vol. 2, ρ. 378, n. 2471,3, cui tamen probabilius videtur scribi, τὸν ἰδίαν γυναῖκα Σω[σ]ίδα. Hase.]
[Σωζᾶς, ᾶ, ὁ, Sozas, 11. viri, Spartan. in inserr. Spart. C. Ι. vol. 1, ρ. 619, n. 1242, 29; ρ. 626, 11. 1253, 12 ; ρ. 636, u. 1279,11.]
[Σωζομενὴ, ἡ, Sozomenc, n. mulieris, in inscr. Spart. C. Ι. vol. ι, ρ. 694, n. 1496, 3, sive Expéd. scientif. de Mnrèe vol. ι, ρ. 44; Thessalonic. vol. ο, C ρ. 60, n. 1991, 3. Navis Att. ap. Bœckh. Vrkunden ρ. 92. De accentu ν. in seq. nomine. L. Dikd.] [Σωζομενὸς, ὁ, Sozomenus, n. viri in inscr. Thes-salouic. C. Ι. vol. 2, ρ. 60, n. 1991, ι ; Sozopolit. ib. ρ. 75, n. 2οὑ2, a, 20; Cyzic. ρ. 923, n. 3664, 65. Alii in Coteler. Mon. vol. 3, ρ. 36o, C, et Η. eccles. quæ superest scriptor. De accentu Arcad. ρ. 64, 26, et Theognost. Can. ρ. 153, 6 : Σωζομενὸς, Δεξαμενὸς, οἶς ἀκόλουθα κατὰ τόνον τε καὶ γραφήν καὶ τὰ τούτων θηλυκά* 67, 5. Schol. Hom. 11. Α, 483. L. Dind.]
[Σωζόπολις, ὁ, ἡ, Urbem servans. Schol. Pind. ΟΙ. 2, 14 : Ἐρυσίπτολιν καὶ σωζόπολιν. Boiss.]
[Σωζόπολις, εως, ἡ, Sozopolis, dicta quæ olim Apollonia Thraciæ. Anon. Peripl. Ponti Eux. ρ. 14,C: Εἰς Απολλωνίαν ποῦ. ι ν τὴν νῦν Σοὰζόπολιν λεγομένην et ib. D. Subscriptio Cone. Cpol. 3 a. 680, ap. Inimbec. Bibi. Cæs. vol. 8, ρ. 870, 3 : Σωζοπόλεω; θρᾳκης. Pamphyliae Σωζόπολις est ap. Nicetum Ann. ι, ρ. 9, C, D; 9, ρ. 169, Β. Pisidiæ ap. Pasin.Codd. Taurin, vol. ι, 210, Β; 212, A. Constantin. Cærim. ρ. 460, Β, ubi D Σωζούπολις, sed Σωζόπολις de Thracia ρ. 461, Α. Conl. Cinnam, ρ. 3, Α. [j Cent. Σωζθ7Γθλίτης ap. Photium Bibi. cod. 225, ρ. 240, 4, et Eulhyrn. in Fabric. Β. Gr. vol. 8, ρ. 335 Harl., ubi Basilii vol. 3, ρ. 401, Β , τοῖς ἐν Σωζοπόλει epistolam memorant. Nomina harum urbium ominata fuisse, et servatas a barbaris significare, opinari videtur Dodwell. in Hudsoni Geogr. vol. ι, ρ. 168. L. Dikd.]
[Σώζουσα, ἡ, Artemisia, Diosc. Notha ρ. 458 (3, 117). Boiss. Ν. navis Atticæ, ap. Bœckh. Urlunden ρ. 92. De urbibus Steph. Byz. : Σώζουσαι, πόλεις τρεῖς, Φοινίκης, ΙΙισιδίας καὶ Αἰθιοπίας. Conl. ílierocl. Sy-necd. ρ. 719, η3α, eum annot. Wessel. De n. pr. mulieris ν. in Σώζω sub tinem.]
Σώζω, σω, i. q. σώω, sed usitatum et prosæ scripto-rious, quum illud σώω sit poetis peculiare, i. e. Salvum [facio, Gl.] et incolumem servo, Incolumem praesto , Sospite. (Superstito, add. Gl. Α correctoribus illatum Hesiod. Op. 3γ4, pro εἴη, semel est ap. Hom. Oil. E, 490 : Σπέρμα πυρὸς σώζων, ἵνα μή ποθεν ἄλλο-
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θεν αὕοι, ubi σώων Buttin. Gr. ν Σώζω. Æscli. Prom. 3γ4 : Σεαυτὸν σῶζ᾽ ὅπως ἐπίστασαι* 3qa : Σῶζε τὸν παρόντα νοῦν Ag. 6ο3 : Ἀπὸ στρατεία; ἄνδρα σώσαντο; Θεοῦ. Soph. ΕΙ. 1356 : Ἦ σὺ κεῖνος εἶ ὃς τόνδε κἄα᾽ ἔσωσας ἐκ πολλῶν πόνων. Aristoph. Ran. 386 : Δημητερ ... συμπαραστάτει καὶ σῶζε τον σαυτῆς χορόν* Αν. 3γ7 : *11 γὰρ εὐλάβεια σώζει πάντα. Epigr. Antii. Plan. 124, 6 :
Λ θαιροῦσα, s. μέλαινα, i. e. Sententia damnatoria, teste Bud. quoque. Sed frequenter, omisso subst. ψῆφος, dicitur simpliciter ἡ σώζουσα. Lucian. [Harmoniii. c. 3] : Τὴν λευκὴν ἀεὶ καὶ σώζονσαν φέρεις. Sed et alia quævis σώζοντα dicuntur, Quæ salutaria sunt. Time. 5, ρ. 188 [c. 69] : Πλείω σώζουσαν, Magis salutarem. Et Dein. Philipp. 2 [ρ. 66, 27] : Τὰ βέλτιστα κιὶ σώσοντα, (Juæ futura sunt salutaria. Quibus in II. subaudiri potest τὰ πράγματα : quod habes ap. Thuc. ι, [74 ined.J : Ὄπερ σαφέστατα ἐνωσε τὰ πράγματα, Quod planè salutem rebus eorum attulit. [Aristoph. Αν. 1062: Σώζω δ᾽ εὐθαλεῖ; καρπούς, » κτείνων παμφύλων γένναν θηρῶν Eccl. 544 : Ἵνα θοιμάτιον σώσαιμι. Thuc. ι, 91 tned. : *H πόλις σφῶν τετείχισται ἤδη , ὥστε ἱκανὴ εἶναι σώζειν τοὺς ἐνοικοῦντας.) Paulo aliter Herodian. 7, [5, y] : Σώζειν τὴν πίστιν καὶ τὴν εύνοιαν τῷ βασιλεύοντι, Fidem principi ac benevolentiam servare. [Herodot. 8, 34 fin·: Βοιωτῶν δὲ πᾶν τὸ πλῆθος ἐμήδιζε, τὰς δὲ πόλις αὐτέων ἄνδρες Μακεδόνες διατεταγμένοι ἔσωζον ὑπ᾽ Ἀλεξάνδρου ἀποπεμφθέντες * ἔσωζον δὲ τῇδε, βουλόμενκ Ol.d. 1. 1180: Ὁ δε κάκ ες μεγιστ᾽ ἔσιυσεν. Cùm genit. Β δῆλον ποάειν Ξέρἴῃ ὅτι τὰ Μήδω·/ Βοιωτοὶ ορονέοιεν.
Καὶ σώζειν ἀγαθοὸς ἐξ ἀχέων δύναμαι. Plato Gorg. ρ. 511, C : Σώζει καὶ αὕτη ἐκ θανάτου τοὺς ανθρώπους· Β, ἐκ τῶν κινδύνων.] Apud Demetr. Phaler. [c. 219] : Εγώ μέν σε ἔσωσα, καὶ σὺ μὲν δι᾽ ἐμὲ ἐσώθη;, ἐγὼ δὲ δια σε απωλομην, ubi etiam nota oppositionem horum verborum : ut et ap. Isocr, in Panathaico ; Οὓς προσ-ῆκε σώζειν , τούτους ἀπολλύντες. Xen. llell. 6, [5, .40] : Μὴ περιϊδεῖν ἀπολομένους τοὺς σώσαντας ὑμᾶς. Plut. Ρο-plic. [c. iöj utitur eum dat. instrumentali : Φυγὴ πρὸς τὴν πόλιν εσωζον ἑαυτοὺς, Fuga in urbem capta saluti suæ consuluerunt. [Similiter Soph. Phil. 311 : Σῶσαί μ ἐς οίκου;· 528 : Μόνον θεοὶ σώζοιεν ἔκ τε τῆσδε γῆς ἡμᾶς ὅποι τ᾽ ἐνθένδε βουλόμεσθα πλεῖν. Contra idem
Soph. Phil. 919 : 11 με νοείς ορασαί ποτε; Σῶσαι κακοῦ μεν πρῶτα τοῦδε* Antig. 116α : Σώσας μὲν ἐχθρῶν τήνδε Καδμείαν χθόνα. Cùm iiil. Eur. Pliœn. 600 : Κολπος εἶ σπουδαῖς πεποιθὼς, αἵ σε σώζουσιν θανεῖν.] Item aliquis dicitur σώζειν τὰ ἑαυτοῦ, Salvas et incolumes conservare res suas. Nisi malis simpliciter, Conservare, [Servare, add. (il.] Tueri, cui opp. τὸ ἀποβάλλειν. Xen. Cvrop. 3, [3, 45] : Οἱ μὲν νικῶντες τά τε ἑαυτῶν σώζουσι, καὶ τα τῶν ἡττημένων προσλαμβάνουσιν οἱ δ᾽ ἡττώμενοι ἅμα ἑαυτού; τε καὶ ἑαυτῶν πάντα ἀποβάλλουσι. [Eadem cmitraria ap. Thuc. ι, 63: Ὀλίγους μέν τινας ἀποβα-λὼν, τοὺς δὲ πλείους σώσας.] Sic et ap. Herodian. [8, 3, ι4]: Οὐ τὰ ἄλλο,ν λαβεῖν, ἀλλὰ τὰ αὑτῶν σώζειν, Non aliena occupare, sed sua tueri et conservare. [Thuc. ι, 70 init., τὰ υπάρχοντα.] Itidem Demosth, σώζειν τὰ χρήματα, Conservare res suas. Aristot. Eth. dicit etiam, Τὰ σύμμετρα σιτία καὶ ποτὰ ποιεῖν καὶ αύξειν καὶ σώζειν τὴν ὑγιειαν contra autem πλείω ἡ ἐλάττω γενό-μενα φθείρειν. [Similiter Æscli. Prom. 3'24 : Τόνδε γὰρ
Δέδοικα γὰρ μὴ τοὺς καθεστῶτας νομούς ἄριστον ᾗ σώζοντα τὸν βίον τίλεϊν* Tr. 686 : Τὸ φάρμακον τοῦτ᾽ άπυρον ἐν μυχοῖς σώζειν ἐμέ. Eur. Rhes. 979 : Τοῖον φαρέτρα Λο-ξίου σώζει βέλος* Alc. 11 29 : Σῶζέ νιν (Alccstin in vitam revocatam)* Suppl. 313: Ὅταν τις τοὺς νόμους σώζῃ καλῶς* 527 : Τὸν Ιϊανελλήνων νόμον σώζων 564 : Τὸ τῆ; Δίκης σώζων φάος* lon. 631 : Ἐν χιρσὶ σώζο>ν ὄλβον * 7411 : Ὅς θυραῖος ἐλθὼν δόμους μέγαν ἐς ὄλβον οὐκ ἔσιυσεν τύ^ας. Aristoph. Ran. 151 η : Σὺ δὲ τὸν θᾶκον τὸν ἐμὸν παραδος Σοφοκλεῖ τηρεῖν κἀμοὶ σώζειν* Αν. 38ο : Τὸ δὲ μάθημα τοῦτο σώζει παῖδας, οἴκον, χρήματα* Pac. 7 3ο : Τὰ σκευή παραδόντες τοῖς ἀκολούθοις δῶμεν σώζειν. Xen. Cyrop. 7, 5, 64 : Κατάδηλοι δὲ γίγνονται ἐν τοῖς πολέ-μοις καὶ ἐν ταῖς θήραις ὅτι ἔσιυζον τὸ φιλόνεικον ἐν ταῖς ψυχαῖς.] Item σώζειν τὴν πόλιν s. τὴν πολιτείαν, aut τὴν πατρίδα dicitur aliquis vel res aliqua. [Æscli. Sept. 749 : Σώζειν πόλιν Pers. 347 : Θεοὶ πόλιν σώζουσι Παλλάδος θεᾶς. Soph. Ant. 1058 : Ἐξ ἐμοῦ γὰρ τήνδ᾽ ἔχεις σώσας πόλιν ιι6ι, χθόνα. Aristoph. Ran. 1458: Πῶς οὖν τι; ἂν σώσειε τοιαύτην πόλιν 1502 : Ἄγε δὴ χαίρων, Αἰσχύλε, χώρει, καὶ σῶζε πόλιν τὴν ἡμετέραν γνιὑμαι; ἀγαθαῖς· 381 : Τὴν Σώτειραν, ἡ τὴν χώρα ν σώζειν φήσ᾽ ἐς τὰς ὥρας* Lys. 5a5 : Σῶσαι τὴν Ἐλλαδχ* Eccl. 414 : Ὠς τὴν πόλιν καὶ τοὺς πολίτας σώσετε.] Aristot. Rhet. ι : Τὸ σῶζον τὴν πολιτείαν, Id cujus ope resp. >ervatur incolumis. Idem Eth. 10, 9 : Θεωρῆσαι τὰ ποῖα σώζει καὶ φθείρει τὰς πόλεις. Ubi nota τῷ σώζειν opponi τὸ φθείρειν. Plato autem in eod. loquendi genere ei opposuit τὸ ἀπολλύναι, in Minoe [ρ. 315, D] : Ιο μὲν σώζει τὰς πόλεις καὶ τἆλλα πάντα , τὸ δὲ ἀπόλλυσι καὶ ἀνατρέπει. Et Herodian. 8, [3, 5] : Τὴν πατρίδα σώζειν. Et Mattii. 1, [21]: Αὐτὸς γὰρ σώσει τὸν λαὸν αὑτοῦ, Populum suum servabit : quomodo et λαοσσόος Ἀπόλλων ilici existimatur, παρὰ τὸ σῶσαι τὸν λαόν. Item in judicio aliquid aliquem σώζειν dicitur, quod causam ejus tuetur et eum absolvit : ut ἡ σώζουσα ψῆφος, Sententia absolutoria, quæ et λευκή : cui opp. ἡ κα-
Xen. Η. Gr. 3, 1, 15: Αἱ δὲ ἄλλαι πόλει; οὐκ ἐδέχοντο αὐτὸν, ἀλλὰ Φαρναβάζο, ἔσωζον αὐτὰς οἱ ἐνόντες φρουροί.] Cui adde hoc Demetr. Phal., Σῶσαι τὸ μέτρον, Servare modum. [Sic dicitur σώζειν συμμετρίαν, ῥυθμοὺς, δύναμιν, τόνον, et similia ap. rhetores, de quibus Schæl. ad Dionys. ρ. 136 et in Indice ρ. 165 ] Et hoc Alex. Aphr. : Διὰ τὸ σώζειν τὴν πρὸς αὐτὰ; ἀκολουθίνν, Ob tuendas consequentias , ut quidem Bud. interpr.
[ II Sano, Gl. Pass. inscr. Tlieræa ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 361, n. 2048, 6 : Εἴη μέν μοι ὑγιαινούσᾳ καὶ σῳζομέν* τὰ ἴδια διοικέν. llesych. Κρ. ad Eulog. ρ. 5, 2 : Σωζό-μενόν σε καὶ ὑγιαίνοντα χρήσασθαι τοῖς βιβλῶις. Ilip-pocr. ρ. 138, Β : Ὀκόσοι σώζονται τῶν ληθαργιχὡν, ἔμ7τυοι ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ γίνονται. Isæus ρ. 36, 12 : Ὡς ὕστερον ἐσώθη. || Memoria servo, Recordor. Eur. Hel. 266 : Καὶ τὰς τύχας μὲν τὰ; κακὰς ἃς νῦν ἔχω, Ἕλληνες ἐπελάθοντο, τὰς δὲ μὴ κακὰ; ἔσωζον ὤσπιρ τὰς καχὰ; σω-ζουσί μου. Qua siguif. usitatius eSsc medium animadvertit Porson. pi*æl. ad Hec. ρ. 33. Plato Reip. 6, ρ. 486, C : Εἰ μηδὲν ὦν μάθοι σώζειν δύναιτο, λήθη; «ὸν πλέως; L. 1). || Nomocan. Cotel. Mon. vol. ι, ρ. 8ι, Β : Εἰ δὲ βαρύτιμον καὶ οὐ σώζει τοῦ ἀγοράσαι, Si mngni pretii sit nec valuerit emere, Int. ‖ Ap. Byzantinos Ire, Pergere. Cosmas Vestitor De relat. corp. S. Chrv-sost. Ms. : Τοῖς ἑαυτοῦ κόλποι; προσεγγίσας τὸ λείψανον ἐπὶ τὸν ναόν τῶν αγίων ἀποστόλιον λιτανευομενος ἔσωζεν. Decano. Αρρ. G1. ρ. ι8ο. ‖ Med. Mihi servo, Soph. El. 994 : Καὶ πρίν γε φωνεῖν, έσώζετ᾽ ἂν τὴν εὐλάβειαν ώσπερ οὐχὶ σώζεται· 1257 : Τοιγαροῦν σώζου τόδε· Tr. 682 : ΙΙαρῆκα θεσμῶν (Nessi) οὐδὲν, ἀλλ’ ἐνωζόμην χαλ-κῆς ὅπως δύσνιπτον ἐκ δέλτου γραφήν. Eur. item de memoria Suppl. 916 : Ἄ δ᾽ ἂν μάθη τις, ταῦτα σώζισθζι φιλεῖ πρὸς γῆρας* Iph. Τ. 149ο : Ἴτ᾽ ἐπ’ εὐτυχία τῆς σωζομένης μοίρας εὐδαίμονες ὄντες* Hipp. 635 : Σωζετι: πικρὸν λέχος· fr. Inus ap. Stob. Kl. 9» 5: Κέκτηοο δ᾽ ὀρθῶς ἃν ἔχης άν^υ ψόγου καὶ μικρὰ σώζου τῆ δίκῃ ξυνοῦσ᾽ ἀεί • 68 , ία, 5 : Τὴν δ᾽ οὖσαν ἐσθλὴν (uxorem) ἡδέως ἐσώζετο* Alc. 146 : Ἐλπὶς μὲν οὐκέτ’ ἐστὶ σώσασθαι βίον Bacch. 79^ : Οὐ μὴ σώσει τόδε; Aristoph. Vesp. ιο55: ) Τ δὺς ζητοῦντας καινὸν vt λέγειν στέργετε μᾶλλον καὶ θεραπεύατε , καὶ τὰ νοήματα σώζεσθ᾽ αὐτῶν* Eq. 1017 : Σώ-ζεσθαί σ᾽ ἐκέλευσ' ἱερὸν κύνα" 1024. Eccl. 220 : ΊΙ ο᾽ Ἀθηναίων πόλις, εἰ τοῦτο χρηστῶς εἶχεν, οὐκ ἂν ἐσώζετο* 4412 : Ὅ; αὐτὸς αὑτῷ βλεφαρίδ᾽ οὐκ ἐσώσατο. Xen. II. Cr. 4, 5, 1 : Ἀκούσαντες ὅτι οἱ ἐν τῇ πόλει πάντα μεν τὰ βοσκήματα ἔχοιεν καὶ σὠζοιντο ἐν τῷ Ηειραίῳ* et Ages. 2, 18. De memoria Plato Theæt. ρ. 153, Β:Ἤ ἐν τῆ ψυχῇ ἕξις κτᾶταί τε μαθήματα καὶ σώζεται* 163,1) : Ἔτι
μνήμην μόνον σωζομένη τοῦ εἰωθότος γίγνεσθαι, ubi est var. μνήμη. Ps.-Eur. Iph. Α. 3θ2 : Μνήμην σώζομαι στρατεύματος.] ‖ Pass. Σώζομαι, Servor, Servor incolumis, Incolumis evado. [Theognis 68: Ἀλλὰ δόλους τ᾽ ἀπάτας τε πολυπλοκία? τ’ ἐφίλησαν οὕτως ὡς ἄνὀςες
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et alibi sæpe absolute. Soph. Aj. 529: Ἐν σοὶ πᾶσ’ ἔγωγε σώζομαι* 1129 : Μή νυν ἀτίαα Οεοὺς θεοῖς σεσω-σμὲνος. Aristoph. Pac. 1022: Χούτω τὸ πρόβατον τῶ χορηγία σώζεται* Nub. 95ο : Εἴπερ γ* αὐτὸν σωθῆναι χρὴ και μὴ λαλιὰν μόνον ἀσκῆσαι κτλ. Time. 1, 121 fin.: Ἡμεῖς ἐπὶ τῷ τίμο,ρούμενοι τοὺς ἐχθροὺς καὶ αὐτοὶ ἅμα σωζεσθαι οὐκ ἄρα δαπανήσομεν 2, 63 fin. : Τὸ γὰρ ἄπρα-γμον οὐ σώζεται μὴ μετὰ τοῦ δραστηρίου τεταγμενον 3, 8ο : ‘Ὅπως σωθησεται ἡ πόλις.] Herodian. 4, [4, 9] : Ἐβόα μέγαν κίνδυνον πεφευγέναι, μόλις τε σωθῆναι, Magnum periculum se effugisse, vixque evasisse salvum et incolumem. (Plat. Epist. 7, ρ. 3ia, C : Διονύσιος πι-στεύων οὐδενὶ μόγις ἐσώθη. Diod. a, 46 : Πολλὰ κακό παθήσαντες μόγις εἰς τὴν οἰκείαν σώζονται. Alia exx. conjuncti eum μόγις ν. ap. Boiss. ad (ireg. Cor. ρ. 65.J Id. 7, [9» 17] : Ὀλίγοι ἐκ πολλῶν ἐσώθησαν, Pauci duntaxat evaserunt incolumes. Et Plut. De frat. aui. [ρ. 489, Β] : Ἀκούσας ὅτι σώζεται. Quum eum evasisse incolumem audissct. Item φιύγοντα σωθῆναι, Fuga sibi consuluisse, incolumem evasisse, ut Xen. Cyrop. 3, [3, 5i ] : Αἱρετώτερόν ἐστι μαχομὲνους ἀποθνήσκειν μᾶλλον, ὴ φεύγοντας σωθῆναι. [Polyb. 7, 9» 5 : Ἐψ᾽ ᾧτ᾽ εἶναι σω-ζομίνους ὑπὸ βασιλέως Φιλίππου· η : Σωζομενοι καὶ φυλατ-τόμενοι ὑπὸ Κ αρχή δον ίων τῶν συστρατευομὲνων , ubi Propugnari, Int. Cùm præp. διὰ Xen. Anab. 5, 5, 8 : Ξυνησθησομὲνους ὅτι διὰ πολλῶν τε καὶ δεινῶν πραγμάτιον σεσωσμένοι πάρεστε.] Interdum additur ἐκ eum gen. suo. [Eur. Hipp. γο5 : Ἀλλ’ ἔστι κάκ τῶνδ᾽ ώστε σωθῆναι, τέκνον; Callimachus Kpigr. Si, 4 : Σωθεὶς ἐξ άλός. Xen. Anab. 3, 2, 11 : Σώζονται καὶ ἐκ πάνυ δεινῶν οἱ αγαθοί* Comm. 3, 12,4, ἐκ τῶν πολεμικῶν αγώνων* OEc. ii, ii, ἐκ ποὴέμου· Η. Gr. γ, 17, ἐΧ τοῦ πράγματος.] Aristot. Rhct. ι, σώζισθαι ἐκ τῶν κινδύνων, Evadere ex periculis incolumem, Servari ex periculis, Effugere pericula. Sic Plato [Charin. ρ. 153, Β] : Πῶς ἐσώθη; ἐκ τῆς μάχης; Quomodo evasisti ex prælio? Quomodo nobis ex pugna salvus advenis? [Reip. 5, ρ. 453, D, ἐκ τοῦ λόγου.] Itidem Herodian. 7, [9, 22] : Οἵτινε; ἐσώθησαν ἐκ τῆς μάχης, Qui ex pugna supererant, Polit. [Cùm genit. Eur. Or. 779 : Μολόντα δ’ ἐλπίς ἐστι σωθῆναι κακῶν,] Item aliquis σώζετνι εἰς, qui salvus et incolumis pervenit in, ut qui fugit τοὺς διώκοντας aut τον επείγοντα κίνδυνον. [Xen. Anab. 6, 4, 6 : Εἰς τὴν Ἑλλάδ* σώζεσθαι· et 6, a3. Η. Cr. 1, 1, 36 : Αἱ ἄλλαι (νῆες) ἐ; Βυζάντιον ἐσώθησαν.] Isocr. Evag. [ρ. 294, Α] : Διαφυγών δὲ τὸν κίνδυνον, καὶ σωθεὶς εἰς Σόλου; τῆς Κιλικίας, Quum periculum effugisset, salvusque et incolumis pervenisset Solos Ciiiciæ urbem. [Polyb. 3, 117, 2, εἰς τὰς πόλεις.] Itidem aliquis dicitur εἰς οἴκον σώζεσθαι s. οἴκαδε σώζεσθαι, Otium domum suam salvus et incolumis redit. Herodot. u. 97] : Σωθέντος ἐμοῦ ὀπίσω εἰς οἴκον τὸν ἐμὸν, Quum sospes domum rediero. Sic Plato Epist. 7 [ρ. 338, E, Leg. 12, ρ. 961, Α]: Οἴχαδε ἐσώθην, Salvus domum redii. Et X6n. Ilcll. ι, [6, 7] 1311 σωθῇ οἴκαδε. Itidem Lucili. Kpigr. [Anth. Pal. 11, 77, 1]: Εἰκοσέτους σωθέντος Ὀδυσσεὺς ἐς τὰ πατρῷα, l.lyssis, qui post vigesimum anuum redierat domum salvus et incolumis, Ulyssis post vigesimum annum reducis. Sic Eur., σώζομαι εἰ; οἴκους. Et Creg. Na/.. : Εἰς τὸ ὄρος σώζου, Ut salvus sis ac incolumis, in montem te recipe, vel, Ut saluti tuæ consulas. Gallice itidem diceremus, Sauvez-vous en la montagne. [Soph. Tr. 611 : Εἴ ποτ᾽ αὐτὸν ἐς ὀόμους ἴδοιμι σωθέντα. Lycophr. 788 : Μόνο; πρὸς οἴκους ναυτίλων σωθεὶς τάλας. Eur. Phœn. 715 : Εἴπερ σφαλείς γε δεῦρο σωθήσει πάλιν. Xen. Anab. 6, 6, 18 : Σώζοισθε ἀσφαλῶς ὅποι Οέλοι ἕκαστος. Cum ἐπὶ Xen. ibici. 6, 5, 20 : Ἢν σωθῶμεν ἐπὶ θάλατταν.] Kt ap. Xen. σώζεσθαι πρὸ; τὸ στρατόπεδον, Salvum pervenire in castra, ut ex præccdcntibus patet : sc. Cyrop. 5, ρ. 80 [ο. 4, 16J : Καὶ ὁ μὲν Ἀσσύριος διώξας ἄχρις οὗ ασφαλές ώετο εἶναι, ἀπετράπετο· οἱ ci Καὀούσιοι ἐσώζοντο πρὸς τὸ στρατόπεδον. [Polyb. 6, 58, 5 : Ἐᾶσαι τρεῖς μνᾶς έκαστον καταβαλόντα σωθῆναι πρὸς τοὺς ἀναγκαίου;.] Apud Euud. Ilcll. 1, [7, 11] quidam dicit se ἐπὶ τεύχους ἀλφίτων σωθῆναι, Vasis farinarii ope ex naufragio evasisse s. servatum fuisse. [lb. 3•ι.] Cui adde hoc Synesii Κρ. 4 , Γρ. 166, Α : ΗροσεΘήχαμεν αὐτοῖς καὶ |τὴν ἔναγχος τύχην,] Ἀφ᾽ ἦς παρὰ δόξαν ἐσώθημεν, Α qua prætcr spem servati fuimus, Cujus auxilio præter opinionem evasimus. [Tliuc. 3,
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Α 64 init. : Καὶ μὴ προφέρετε τὴν τότε γενομένην ξυνωμο-σίαν, ὡς χρὴ ἀπ’ αὐτῆς νῦν σώζεσθαι.] Isocr, autem in Archid. dicit, Διὰ μὲν κακίαν ἀπολλύμενον, δι’ ἀρετὴν δὲ σο,ζομενον, Cui vitium exitio, virtus autem saluti fuit. Qui vitii causa periit, virtutis autem beneficio servatus fuit. Ubi etiam nota opponi sibi σώζεσθαι et ἀπόλλυσθαι, sicut et ap. Xenoph. Cyrop. 3, [2, 15]: Ἐπεὶ δ᾽ ἑάλωμεν, σαφῶς ἀπολωλέναι νομίσαντες, νῦν ἀναφαινόμεθα σεσωσμένοι. Aristoph, vero ei opponit δυσ• τυχεῖν, Ran. [145ο] : Εἰ νῦν γε δυστυχοῦμεν ἐν τούτοισι, πῶς Τἀναντία πράττοντες οὐ σωζοίμεθ᾽ ἂν [qui versus sunt poctæ Byzantini, non Aristophanis], Si hæc nobis infortuniorum et calamitatum causa sunt, quomodo non saluti nobis fuerit, si contraria sectemur? Item et πόλις σώζεσθαι dicitur Quæ servatur incolumis, s. Quæ salva et incolumis permanet ia statu suo. Aristot. Polit. 2, [c. 7 med.] : Δεῖ γὰρ τὴν πολιτείαν τὴν μέλλουσαν σώζεσθαι, πάντα βούλεσθαι τὰ μέρη τῆς πόλεως ειναι καὶ διαμένειν ταυτὰ, Quæ incolumis servari vult. Id. ib. 7 [prope fin.] : Αἱ γὰρ πλεῖσται τῶν τοιούτων πό-
B λέων, πόλε μοῦσα ι μὲν σώζονται, χατακτησάμεναι δὲ τὴν ἀρχὴν, ἀπόλλυνται, Crebris bellis servantur incolumes. Item et res aliquorum vel alicujus dicuntur σώζεσθαι. Dem. [ρ. 118, 19] :Ὄπως σωθήσεται τὰ τῶν Ἑλλήνων, Quomodo Græcorum res, vel etiam vires, incolumes servari possint. Et Plut. Π. εὐθυμίας [ρ. 469, DJ dicit μανιχὸν esse τὸ τοῖς ἀπολλυμένοις ἀνιᾶοθαι, μὴ χαίρειν ὀὲ τοῖς σωζομένοις, lis quæ salva et incolumia conservantur. [Moschus 4, 3 : Τὸ πρὶν δέ τοι οὐκέτ’ ἔρευθος σώζετ᾽ ἐπὶ ῥεθέεσσι. Xen. Anab. 7, 7, 56 : Ταῦτα καὶ σέσωσται δι ὑμᾶς τῆ στρατιᾷ. De superstitibus et superviventibus Polyb. 6,9, 4 : Μέχρι μὲν ἂν ἔτι σώζωνταί τινες τῶν ὑπεροχῆς καὶ δυναστείας πεῖραν εἰληφότων... ὅταν δ’ ἐπιγείνωνται νέοι κτλ. l.ongin. l)e subi. 7, 5 : Οὐκ ἂν οὖν ἔτ᾽ ἀληθὲς ὕψος εἴη, μὲχρι μόνης τῆς ἀκοῆς σι»ζόμενον.] U Apud Theologos et in sacris Literis σώζεσθαι et Servari, significat Æternam salutem consequi, ut contra ἀπόλλυσθαι, Æterna morte damnari. Matth. 10, [22] et Marc. 13, [13] : Ὀ δὲ ὑττομείνας εἰς τέλος, οὗτος σο,όησεται, Qui perseveravit usque
C ad finem, hic salvus erit. Sic alibi passim. || Σώζεο cx Epigr. [Paulli Sil. Authol. Pal. 5, 241, 1 : Σώ-ζεό σοι μέλλων ἐνέπειν] affertur pro Vale [Gl.]. Possis etiam interpretari Salvus sis, Deus te salvum et incolumem conservet. [Auonymus Anth. Pal. 9, 3;a, 6: Σώζου μουσιάο φθεγγόμενο; κελάδῳ. Callim. Del. 150 : Σώζεο χαίρων, σώζεο* μὴ σύγ᾽ ἐμιϊο πάΟῃς κακὸν εἵνεκα. Palíadas Anth. Pal. 9, 171, 3 : ΙΙιερίδες, σώζοισθε. Nonnus Dion. 4, 186. Apophth. Pair. Colei. Mon. vol. ι, ρ. 5o5, C : Πολλὰ κοπιάσαντα μετ’αὐτοῦ οὐδέποτε εἶπεν αὐτῷ, ΣωΟείης, Salvus sis, Int. 5ο6, Α; 5α6, C.] Ι] Τὰ σωζόμενα scripta alicujus, dicuntur Quæ salva ad nos pervenerunt, nec tempore interciderunt. Qua signil. dicuntur a Latinis aliqua scripta Extare : ut, Ξενοφῶντος τὰ σωζόμενα. Et, Πυθαγόρου τὰ σωζόμενα ἔπη. {Dion. Cass. 70, a : Ταῦτα μόνα περὶ τοῦ Ἀντωνίνου ἐν τῷ Δίωνι σώζεται* et i 11 fin. : Οὐ σώζεται δὲ οὐδὲ τοῦ μετὰ Ἀντωνῖνον ἄρξαντος Μάρκου Βήρουτὰ πρῶτα τῶν ἱστορουμείνων κτλ. Longin. fr. 5, 4 : Ποιήματα καὶ λόγους ἐπιδεικτικοὺς, ἅπερ οὖν καὶ σωθῆναι οἶμαι.] jj Σώ-
D ζεσθαι exp. etiam ad frugem bonam pervenire. Quomodo accipi potest in hoc Diogenis dicto ap. Plut. De discern. amico et adul. [ρ. 74, C] : Τῷ μέλλοντι σώζεσθαι δεῖ φίλου; ἀγαθοὸς ἡ διαπύρους ἐχθροὺς ὑπάρ-χιιν ipioniam sc. illi διδάσκουσι, hi autem ἐλέγχουσι. H Exp. etiam Manere, Permanere, apud Galenum lib. 1 Ad (*laucon. : Σώζεται δ᾽ ὅμως καὶ τότε ἡ ίδια αὐτῶν βραδυτής τε καὶ ἀραιότη;. Malim ego, Salia et incolumis permanet, Servatur incolumis. [V. supra.] II Porro notandum, in præt. perl. pnss. et iis quæ inde formantur, retineri σ, ut in σέσωσμαι et σεσω-σμένος : in aor. autem primo, non itidem, et similiter in iis quæ inde formantur; dicitur enim ἐσώθην, σωθῆναι , σωθεὶς, σωθήσομαι, σωθήσεσθαι, σωθησόμενο; : ita ut præt. quidem ex σώζω formatum sit, aoristus autem eum suis a σώω aut σόω formatus esse videatur. Sed et in tertia persona præteriti pass. σ abjicitur interdum, eodemque modo in verbalibus cx eo derivatis : ut in σωτὴρ, σωτήριος, σωτηρία, et similibus : interdum vero retinetur, ut in σωστικὸς et σῶστρον. [Σω-
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σθεῖσι codex Jo. Malalæ ρ. 268, 11, ut videtur. De perfecto Photius s. Suidas : Σέσωται καὶ Σε σωμένος* οἱ παλαιοὶ ἄνευ τοῦ σ, οἱ δὲ νεώτεροι Σέσωσμαι. Suidas: Ἐσώθην, ἀπὸ τοῦ σώω σιὑσω ἔσωκα σέσωμαι, ἐσώθην. Τὸ δὲ σέσωσμαι ἀπὸ τοῦ σώζω. Σέσωσθ᾽ ὅλως Menander ap. Athen. 13, ρ. 55g, C. Σέσωται, quod Victorius præbet Eur. Iph. Τ. 6o5, restitutum est ex cod. Platonis Critiæ ρ. 109, D, et 110, Α, διασέσωται, quum in σε-σωσμένος tantùm non omnes consentiant Leg. 1, ρ. 645, Β; 2, ρ. 65γ, Α , Tim. ρ. 23, Α, ut alibi in διασε-σωσμείνος , etsi mirum videatur σεσωσμίνος scripsisse qui σέσωται. Altera forma Georg. Pisid. Opil. Μ. 982 : Φονεὺς διαδρὰς οἴχεται σεσωμένος, (pium σεσοισμένος sit ι i368. Fab. Æsop. ap. Baudin. Bibl. Med. vol. ι, ρ. 3o, A : Ἀφ᾽ οὗπερ αὐτὴ τοῦ βάθους σεσοιμένη, librarii aut tv|tographi fortasse culpa, quum vel ap. Atticos constans fere sit scriptura per σ in participio. Tertia pluralis perl. σέσωνται Theodor. Stud. ρ. 4*7, C. V. Μακαρίζω. || De scriptura σᾤζο, Etym. Μ. ρ. 741, 27 : Σώζω· τὸ σώζω χωρὶς τοῦ ι λέγει ὁ Δίδυμος* ώσπερ γὰρ ἀπὸ τοῦ ἕω γίνεται ἕζω, οὕτως ἀπὸ τοῦ σώω γίνεται σώζω,
' πλεονασμῷ τοῦ ζ. Ἀλλ᾽ ἡ παράδοσις ἔχει τὸ ι. Τὸ δὲ σώζω ὅτε μὲν γίνεται ἀπὸ τοῦ σῶος σοηζω, ὡς λέπος λεπίζω, καὶ κατὰ συναίρεσιν σᾤζο», ἔχει τὸ ι* ἡνίκα δὲ ἀπὸ τοῦ σάος σαόζω, καὶ κράσει σώζιυ, οὐκ ἔχει προσγεγραμμένον τὸ ι. Δεῖ δὲ γινώσκειν ὅτι ἡνίκα ἀπὸ τῆς σω συλλαβής ἄρχεται ἐπιφερομένου τοῦ ζ, ἔχει προσγεγραμμένον τὸ ι σᾤζο,, σώζομαι, ἔσωζον, ἡνίκα δε μὴ οὕτιυς ἔχῃ , οὐ προσγράφε-ται, οἷον σαωζιο, σώσω, σῶσον. Postremis, (jnæ post σαιόζω ex libris addidit Gaisl., repugnat κατεσᾤσαμες in Tab. Heracl, ι, 3, κατεσό,ξαμες ib. 2, 3o, et in inscr. Alt. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 310, η. 175, 4 : ottos awnp
02. EA1ZEN (sic OlllìsSO ϊ) ΑΟΙΙΧΛΙΠΝ ΤΡΚΣ εΙ•ΓΛΛΣ. Ανα-
σῳζομ. est in alia ib. 354, η. a3i , 3; σῳζομένα in Tneræa supra cit., et in nn. propriis Σώζουσα et Σῳ-ζομένη citatis, et sæpe σώζο, ceterique modi, qui ζ habent (ut Suidas in Έσωθην dicit : Τὸ δὲ σο,ζο, ἔχει τὸ ι καὶ πᾶσα κλίσις ἔχουσα τὸ ζ, οἷον σώζομαι, ἐσωζόμην καὶ τὰ ὅμοια), in libris, ut Æschyli Mediceo Eum. 2.41 (ν. Franz, ad 23α), Herodoti 3, 14 lin., Demosth, ρ. 2ὑ7, 16, aliorumque multorum. V. Σοίζι». Quam formam per ο, scriptam memorat Theognost. Can. ρ. 142, 24 : Τὸ σᾤζο) πλᾤζυι σὺν τῷ ι* εὕρηνται γὰρ ἐν διαιρέσει σωίζυ,, πλωίζω τρισυλλάβως. Ν. mulieris ιοιζοπα legi traditur in inscr. in Etruria nuper reperta. Hesy* chii gl. : Σωγάσαι, σῶσαι, quam formam speciet incertum. Tittmunuo ad Zonaræ vol. 2, ρ. 1707, gll. Σωράσαι, σβέσαι, et Σωτάζοι τὸ σώζω, aut Zonaræ σο,-γάσαι, aut illi et Hesychio σωτάσαι restituendum videbatur. Sed videntur hæc omnia depravata ex Σαώζιυ et Σαῶσαι. L. Dindorf.]
[Σιυζων, οντος, ὁ , Sozon, n. viri, in inscr. Att. C. Ι. vol. ι, ρ. 357,0.244, 7, restituendum fortasse ib. 5, ubi Σω,.ητος mediis literis duabus incertis et evanidis. Aliorum ib. ρ. 396, n. 286, 111,15, ap. Ross. Dcrnen ρ. 28, n. 7, 26, qui ν. ρ. 46; ap. Albanas, vol. ι, ρ. 183, Β, Bandin. Bibl. Mcd. vol. ι, ρ. 13o, Α. L. D.]
[Σώη, ἡ , Impetus. Hesychius : Εύσωτρον, εὐκύλι-στον* σώη γὰρ ἡ ἐφορμὴ καὶ φορὰ, ἦς εἶδος ἡ κύλισις. V. Σόος.]
[Σιυθιακὸς, ὴ, ὸν, Ad Sothin s. Caniculam pertinens; unde ap. Clem. ΑΙ. Strom. 1, 136, Σωθιακὴ περίοδος, i. q. κυνικὸς κύκλος, Numerus annorum 1460 s. *’146x, quem orbem astrorum in eundem locum rc-V meantium opinabantur Ægvptii. Conl. ldeler. Hnndb. ' der Chron. vol. 1, ρ. 132—140, et Creuzer. Symboli/i ι part. 2, ρ. io5—107. Hase ]
Ι [Σωθὶς s. Σῶθις, ut alii scribunt, est nomen Ægypt. •Bstellæ, Canis s. Canicula; et ejus fit crebra mentio in Ι libris veterum, Plut. De Is. et Os. ρ. 359, 375—6, m De sollert. anim. ρ. 974, Ι', Horapoll. ι, 3, Chalcidii Comrn. in Tim. Plat. c. 124, Porphyrii De antro Nyrnph. c. 24, ρ. 264. Observabant Bocíiartus Hieroz. part. 1, ρ. 691, et Wilkins. De ling. Copt. ρ. 111, Canem Ægypt. vocatum fuisse σοθις vel σιωθι, sed fallebantur, in errorem ducti a Kirchero. Scribit autem Plut. Ι. c. ρ. 375, Σωθὶ Αἰγυπτιστὶ σημαίνει κύησιν ὴ τὸ κύειν. Quæ interpretatio non repugnat linguæ Copt. in qua οτι est Uterus, atque σι est Accipere. Erit igitur σι—οτι, Quæ accipit utero, h. c. utero
Σωκλὴς
Α gestans, gravida. Si ις in vocali. Σωθὶς tantum est terminatio Græca, intelligitur cur idem sidus caniculae etiam dictum fuerit Σὴθ, ut testatur Vettius Valens in codd. Ms. V. Salinas. De ann. clim. ρ. 615. Si autem nomen Ægypt. fuit Σωθὶ vel Συ,θε, aliunde id ducendum videtur. Conferri possunt, quæ paucis monui in Commentatione de Remphah § ι ο, et copiose in Panth. 3, 2. Jahloksk. « Viri eruditi Canem denotare aiunt apud Coptos. Sit ita, per me licet: aliter tamen veteres Ægvptii, si Plutarchum audiamus (Ι. c.) : Σωθὶ σημαίνει κύησιν ὴ τὸ-κύειν, in quo nihil est quod ad voc. κυο,ν pertineat proprie et jure suo. Quod subjicit ibi auctor, Διὸ καὶ παρατροπῆ; γινόμενης τοῦ ὀνόματος , Ἑλληνιστὶ κύων κέκληται τὸ ἄστρον, ὅπερ ἴδιον τῆς Ἴσιδος νομίζουσιν, lusus ingenii est, quo rem ipsam tangit, non vocabuli indolem.» Pacw ad Horapoll. 1, 3 : Ἶσις δὲ παρ’ Αιγύπτιοι; ἐστὶν ἀστηρ, Αἰγυπτιστὶ καλούμενος Σῶθις , Ἑλληνιστὶ δὲ Ἀστροκύων, ὃς καὶ δοκεῖ βασιλεύειν τῶν λοιπῶν ἀστέρων, ὅτε μὲν μείζων, ὅτε δὲ ἥσσιυν ἀνατέλλων. V. Σολεχὴν. Ap. Tzetzen Β Hist. 5, 2ο3 : Ἄτλας ὁ Αίβυς, ὥς φασι παῖδες τῶν ΑΙ-γυπτίων, χαὶ μᾶλλον ὅσοι πείθονται Σώφιδι χρονογράφο,, ἐν χρόνοις ἦν Ὀσίριδος, Müller. ad llistor. fragm, vol. 2, ρ. 6α5, Σώθιδι, etsi Σώφιδι diserte agnoscit Tzeizes in schol. Cram. An. vol. 3, ρ. 365, 21. L. Dixn.] Σωΐζω. V. Σώζω.]
Σωικλῆς. V. Σωκλῆς.]
[Σωίλος, ὁ, Soilus, n. viri, in inscr. Ithacensi ap. Bœckh. C. Ι. vol. 2, ρ. 988, n. 1925 sq.]
[Σώϊος. V. Σῶος.]
[Σώιππος, 6,Soippus, n. viri i. q. infra Σώσιππος. Inscr, ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 5a 1 n. 834, si recte ita legitur pro smiror.]
Σωίς. V. Σωείς.]
Σωκάριον, τὸ, Funiculus. Geopon. 20, 4a. Σο,χι-ρίῳ μορμύρους ... δήσας περὶ εύτονόν τι δελεάσεις. « Qmd velit συ,κάριον, indicare videtur Hero De mensuris, inter Analecta (iræca Parisiis editus a. 1688, ρ. 3io. Μετὰ τοῦτο, inquit, ὀφείλεις ποιῆσαι σχοινίον, ἤγουν σοί-xoíp ιον, δεκαόργυιον, καὶ οὕτω μετρεῖν ὃν μέλλεις μετρῆτβι C τόπον. Apud Ducang. in Gloss. Σωκάριον, Mensura· agrari* species, Funiculus, cujus passim mentio in Libris sacris. Hero in Geodæsia Ms. : Εἰσὶ δὲ χαὶ μίτρα τάδε, δάκτυλος, κόνδυλος, παλαιστὴ, δνχὰς, σπιθιμν, ποῦς , πῆχυς, βῆμα, οὐργυιὰ, σοικάριον,^πλέθρον, ἰούγερον. Infrà : Τὸ σωκάριον τῆς σπορίμου γῆς ι' οὐργυιὰ; ὀοεί-λειν. » Needham. « Chartophylax Bulgar. in Geoilae-sia : Καὶ τὸ ξύλον τὸ ἐμ7τησσόμενον, ἀφ’ οὗ δέδεται τὸ σωκάριον, ἤτοι τὸ σχοινίον τὸ δεκαόργυιον. » Ducang. Αρρ. G Ι. ρ. ι8ο. V. Σάκκος et Σῶκος.]
[Σωκάρτης pro Σωκράτης metri caussa scriptum in epigr. ap. Bœckh. C. Ι. vol. 1, ρ. 797, n. i654, ι : Ουτος Σωκάρτης Γορτύνιος, ut illa ex melioribus apo-graphis sunt correcta. L. Dinn.]
Σωκέω. V. Σῶκος.]
Σωκίζω, Σώκιστρον. V. Σῶχος.]
Σώκλἀρος, ὁ, Soclai*us, n. viri in inscr. Daulid. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 85o, n. 173a, a, 42; Tithor. ρ. 85a, n. 1733, 5. Plut. Mor. ρ. 959, C sqq. L. U.j [Σωκλείδεια. V. Σωκλήδεια.]
D [Σωκλείδας, ὁ, Soclidas, /Egineta , Pind. Nem. 6, 22. Spart., Xen. Η. Gr. 7, 4, 19, ubi al. —δης, iti inserr. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 615, n. 1239, 3; 631, n. 1262, 10 (et ap. Le Bas Revue arehëol. 1844, ρ. 719. Hase). Argivus ib. ρ. 37, n. 19, 9. Atticus ρ. 399, n. 289, 12. L. Dind.]
[Σωκλήδεια, ἡ , Dor. pro Σωκλείδεια, Sodidia, n. mulieris, in inscr. Spart, ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 686, n. 145o, 2, ubi pero scriptum. L. Dind.]
[Σιοχλῆς, έους, ὁ, Socles, n. viri, l. Lycaonis, ap. Apollod. 3, 8, ι, 3. Aliorum ap. Tzetz. llist. 8, 481, in insen*. Atticis ap. Ross. Demen ρ. 98, 11. 175; ap. Bœckh. Urkundcn ρ. a5i, et ap. eundem C. Ι. vol. ι, ρ. 129, n. 90, 4 ; 157, n. 1 15, 3i ; 233, n. 15o, Β, 20; 437, n. 374, ι ; 5o5, n. 682, 1 ; vol. 2, n. 2338, ρ. a63, 31 ; 267, 111 ; Lebas. Inscr. fasc. 5, ρ. 62, ι, a5; 6\ 46; 64, 61. Σωικλέος scriptum fuisse in Tegeat. vol. ι, ρ. 699, n. 1513, 3γ conjicit Bœckh. ρ. 700, aui Ἔπι-κλέος. Σωκλέος Delpli. ap. Curtium Anecd, ρ. 56, n. ι), 1. Cùm Σωσικλέης permutatum ap. Herodot. 5, 91
1706
1705 Σωκράτης
Hedylo ap. Athen. 11, ρ. 4γ3, Λ, restituit et Athcn. ap. /Elian. Ν. Λ. 6, 44» memoratum confert Porson. ad Suidam s. ap. Dobi*. Adv. vol. ι, ρ. 615. Σῶκλος Ἀλωπεκῆσι οἱχῶν scriptum in inscr. Alt. Kunstblatt 18 36, n. 39, 15. Genit. Σωκλοῦς ponit Chœrob. Can. ρ. 45, 7. L. Dind.]
[Σῶκος, ὁ, Laquei species, unde Σοκεύειν et Σοκί-ζειν, l.a(|ueo irretire, quemadmodum Retiarii apud Romanos solebant. Chronicon Ms. Gcorgii llamart. in Theodosio jun. : Πρῶτος ὁ Πέρσης ὥρμησε* δορυφόρος δὲ Γότθος δεξιὸν πλαγιασθεὶς ἐσόκευσεν αὐτὸν κατὰ τὸ Γοτθικόν ἔθος καὶ τοῦτον ἐκ τοῦ ἵ7τπου καταγαγὼν αὐτίκα ἔσφχξε. Theophanes a. 12 Justiniani : Καὶ ἐν τῷ ὑπο-στρέφειν αὐτοὺς μετὰ χαρᾶς ὑπήντησαν αὐτοὺς ἄλ).οι Βούλγαροι καὶ ἐσώκισαν αὐτοὺς φεύγοντας... Καὶ 6 μὲν 1'ογέλλας μετὰ τοῦ παρααηρίου αὐτοῦ κόψας τὸν σῶκον ἐξήλασεν. Eudocia Macremb. lon. (ρ. 36α) de Pittaco : Καὶ Ψρύνωνα στρατηγόν Ἀθηναίων πολιορκοῦντα ὑπὲρ τοῦ ,* Σιγείου μονομάχων ἀπέκτεινε, δικτύῳ περιβαλὼν αὐτόν. Dicanc. Quibus in Append. ρ. i8o sq. addit gl. : Σῶκος, βρόχος ἰσχυρὸς, in Lex. Ms. e.\ cod. Reg. 3182, et 1. Chronici Ms. ab Adamo ad Leonem Sapient, in Theodosio jun. : Καὶ ἐπελθόντες ἔνοπλοι καὶ ἔφιπποι τοῦ Ἀρεοβίνδου σιυκιστρον κατέχοντο;, καὶ πρώτου τοῦ Ηέρσου ὁρμήσαντος κατ’ αὐτοῦ , ὑποπλαγιάσας ὁ Ἀρεόβινδος ὲσώ-χιτεν αὐτῷ σωκίστρῳ , ὃ ἐπεφέρετο καὶ κατενεγκὼν ἐκ τοῦ ἵππου ἔσφαςε , quibuscum conl. quæ diximus in Σόχκο;.]
Σῶκος , ὁ , Mercurii epitheton est : quod quidam per crasin existimarunt facium ex σάοιχος, ut sit ὁ σώζων τοὺς οίκους : quidam vero derivarunt ex σάω, ut θῶχος ex θάσσω, epii exponunt ὁ σωστικὸς, ut Eust. inter alia annotat ρ. 1197, exponens llom. II. Τ, 72 : Ἥρη δ’ ἀντέστη σῶκος ἐριούνιος Ἑρμῆς. [Nomen tetradis, ut Ἐριούνιος et Ἑρμῆς, ap. Nieomach. Phot. Bibi. cod. 187, ρ. 144, 13.] Alibi vero idem Eustath. dicit posse deduci a verbo Σωκέω, quo Soph, utitur pro ἰσχύω : sc. in Electra ρ. 85 [119] : Μούνη γὰρ ἄγειν οὐκέτι σωκῶ Λύπης ἀντίῤῥοπον ἄχθος, Non valeo, Non |>ossum. [Æsch. Eum. 36 : Πάλιν μ᾽ ἔπεμψ•ν ἐκ δόμων τῶν Αοξίου, ὡς μήτε σωκεῖν μήτε μ᾽ ἀκταίνειν στάσιν.] lle-sych. quoque σῶκος «yip. non solùm σωσῶιχος, σάοικος, sed etiam ἰσχυρός : nec fortassis male; naui et ab llom. κρατὺς Ἀργειφόντης vocatur Mercurius. Idem tamen llcsych. σῶκον plane etiam contrario modo exp., sc. ἀδύνατον. Idem rursus Mercurium diei Σωκόον scribit, pro σῶα ἀκούοντα, vel etiam σωσίοικον. Sed et Σώκει ap. eum legitur, et exp. ἰσχύει, βοηθεῖ. Quod si mendo caret, est a verbo Σώκιυ, Valeo, Possum : item Opem fero, Servo. [Scrib. Σωκεῖ. L. D. Corn ut. De nat. deor. ρ. 64, 6 Osann. : Καὶ σῶκος (ὀνομάζεται), ὡσανεὶ σωτὴρ τῶν οἴχων ὑπάρχων, ἡ, ὤς τινες, ἰσχυρός. Hase.]
[Σῶκος,ὁ, Sucus, Trojanus, ap. Hom. II. A, 427 sqq. Vocat. Σῶχ᾽ Ἱππάσου υἱὲ 45ο. De quo ab Aristarcho sec. schol, scripto Σῶκε ν. Lehrs. Quæst. ep. ρ. 49· Est idem n. in inscr. Bullett. 1843, ρ. 194. De accentu Aread. ρ. 5o, 4. ΟυηΕ•Σῶχος.]
[Σωκρἀτέα , ἡ , Socratea, n. mulieris in epigr. Auth. Pal.App. 3rt4 (s. Bu*ckh. C. 1. vol. a, ρ. 353, n. 2415), 4, 18. V. Σωκρατία. Σωκρατεια in inserr. ap. Bceckh. vol. 2, ρ. 1096, 1097, ap. Curtium Anecd. Delph. ρ. 66, n. 22, 1 seq. L. Dinn.]
[Σωχράτεια, ων, τὰ, Festum in honorem s. memoriam Socratis. Marin. \ it. Proc. c. 23, ρ. 19, 7 : Πλ άτωνειά τε καὶ Σωχράτεια κατ’ ἐνιαυτὸν ἄγοντος. L. 1).]
[Σωχρατεῖον, τὸ, Socrateum , Monumentum Socrati dicatum. Marin. Vita Proc. c. ic, ρ. 9, 3 : Κατὰ τὴν ὁδὸν καὶ περὶ τὸ Σωχρατεῖον• (ίο : Τής Σωκράτους στή-λης•) 12 : Ὠς τῷ Σωκρατείῳ εἴη ἐνιδρυθείς. L. Dinn.]
[Σωκρατέω,, Socratem imitor, Socrati studeo. Aristoph. Αν. 1282 : Ἐχόμων, ἐπείνων, ἐρρύπων, ἐσω-κράτουν.]
[Σωκράτης, ου, ους, ὁ, Socrates, Athen. pater Phyes Pisistratum Athenas coiuitatæ, ap. Athen. i3, ρ. 609, D. F. Antigenis, ap. Thuc. a, 23. F. Sophronisci,^ ap. Aristoph, in Nubibus et al., Xenoph, et Plat. Ο νεώτερος ap. Plat. Polit., Aristot. Metaphys. 6, ρ. i5i,7, 26 Br. Achæus ap. Xen. Anab, ι, 1, 11 etc. Alii sunt ap. Demosth, ρ. 126, 3; 314, 134 953, ia. Bœotus ap. Polyh. 5, 63 sqq. Alius 27, 6, 1, ut
THES. LIMO. üR£C. TOM. Vll, fASC. V.
σωλέα
Α omittam scriptores, de quibus Fabric. Β. Gr., mul-tosqne ap. scriptt. ct in inserr. numisque obvios. Usum nominis pro exemplo nomiAis, ut ap. Lut. Cajus, notavit Creuzer. ad Plotin. vol. 3, ρ. 492, b. Genitivi apud scriptores usitata est forma Σωκράτους, sed Σωκράτου, quod rarum in libris, ut Stob. Η. 7, 66, non infrequens in inserr., velut ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 519, n. 811; vol. 2, ρ. 155, n. 2114, c; 243, 11. a3oo; 796, n. 34<>8, 8, Cavius. Recueil vol. 2, tab. 69 fin. Σωκράτιος forma Bœot. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 763, n. 1583, 8. Vocat. Σωκράτη, ut videtur, in Argiva ib. ρ. 585, ρ. ii5o, 2. Æol. Σώκρατε a grammaticis, qui etiam Σωκράτου genit. .Eolicum perhibent, fictus videtur. V. Ahrens. Dial, ι, ρ. ι 16, 5. De plurali schol. Dion vs. Areopag. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 33, Α med. : Ἔθος γὰρ τοῦτο Ἄττικοῖς, οἵ φα-σι(ν) Ἀριστοφάναι καὶ Σωκράται ἀντὶ τοῦ Ἀριστοφάνεις καὶ Σωκράτεις. Accus. Σωκράτας pro Σωκράτεις Synesio aliquoties restituit Krabinger., qui ν. ad Encom. Calv. ρ. 116. L. Dinu.]
Β [Σωκρατία, ἡ , Soeratia, n. mulieris , in inscr. Hermum. ap. Bceckh. vol. ι, ρ. 597, n. 1207, 5. V. Σω-κρατέα.]
[Σωκρατίδας, ὁ, Socratidas, Spartanus, in inscr. Spart, ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 63γ, n. 12.S2, 5. L. 1) Maritus Pamphilæ, ap. Suid. ν. Παμφίλη. Boiss.] [Σωκρατίδης, ὁ, Socratides, Athen. archon ΟΙ. ιοί, 3, in inscr. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 254, n. 158, Β, 8, 13, ap. Demosth, ρ. 1186, 11 ; 1350, 5 ; Diod. 15, ὁ ι. Alii i 11 inscr. Att. ib. n. 169, ρ. 298, ia, ap. Ross. Demeti ρ. 93, n. 158. Philos, ap. Diog. L. 4, 3a.] [Σωκρατίδιον, τὸ, dimin. ab Σωκράτης. Aristoph. Nub. 223, 23;, 746. ἄϊ]
[Σο,κρατίζω, ίσω, Socratem imitor. Alciphr. Ep. 2, 2 init. : Καὶ σωκρατίζειν καὶ στωμυλεύεσθαι θέλει καὶ εἰ-ρωνεύεσθαι. Argum. Aristoph. Nub. L. Dinn.]
[Σο,κρατικός, ἠμὲν, Socraticus, Qui Socratis est vel Socratem sequitur. Aristot. Rhet. ι, 20 med. : Παραβολὴ δὲ τὰ Σωκρατικά* 3, 16 med., Poet. c. ι med.: Οἱ Σωκρατικοί λόγοι. Lucian. Amor. c. a3, 48. Diog. L.
C 2,	6, ii. Plut. Mor. ρ. 90, 1); 118, F. (Kra-
tosth. Cutast. ρ. 31, 4 Schaubach. Περὶ τῶν Σωκρατι-κῶν scripsisse Phaniam Eresium prodit Diog. L. 6,
8.	Hase.) Euseb. Η. E. 4, 16, ρ* 175, a5 : Τὸ Σ., Dictum S. Inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 531, n. 916, ι : Ἀντωνεία ἡ καὶ Σωκρατική. || Adv. Olympiodor. In Plat. Alcib, vol. 2, ρ. 11, 1 Creuz. : Δεῖ Σο,κρατι-κῶς τὰ Σωκράτους μανθανειν. L. Dind.]
[Σωκρατῖνος, ὁ, Socrati n us, n. viri, in inscr. \tt. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 307, η. 172, ι ν, 19, ubi Συ,κρα-τιδου conjicit Bœckh. ρ. 3o8. Dc forma conl. Lobcck. Patholog. ρ. 202.]
[Σο,κράτιος, ὁ, Socratius, η. viri, ap. Nilum Epist. 2, 34, ρ. i33, scripta Σωκρατίῳ Ἐξκέπτορι. L. Dixd.] [Σωκρατὶς, ίδος, ἡ, Socratis, η. mulieris, in inscr. Aphrodis. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 548, η. 2847, 6.] [Σωχοατιστὴ;, ὁ, Qui Socratem sectatur. Argum. Aristoph. Nub. L. l)inD.]
[Σωκρατῖται, οἱ, Socratitæ, dicti Gnostici ἐν τοῖς ἀνιοτερικοῖς μέρεσι, sec. script, de Hæres. Cotcl. Mon.
D vol. 1, ρ. 286, C. Epiphan. vol. 2, ρ. 18, C. Jo. Dam. vol. ι, ρ. 82, Α. L. Dinn.]
[Σωκρατίων, ωνος, ὁ, Socration, η. medici, ap. Calcii. vol. 13, ρ. 468. L. Dmn.]
[Σωκρατόγομφος, ὁ, ἡ, Socrate compactus. Teleeli-des ap. Diog. L. 2, 18. Boiss.]
Σωκρατως νῆσος Arabiæ ap. Ptolem. 6, 7, 44·] Σώλα. V. Σωλέα.]
Σωλάριον, τὸ, Solarium , voc. Lat. est in inserr. Smyrn. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 759, η. 3a8i, 3, 8 ; ρ 790, η. 3386, 6. L. Dind.]
[Σωλέα, ἡ τοῦ οἴκου, Zonaras Lex. ρ. 104, ubi male Σωλεὰ, liber unus σωλεία, superscr. ε. Plura ap. Ducang., cui est « Pars templi, quæ Bemati ol>-versatur, quæ uno aut altero gradu ædis sacrae pavimento eductior est : cujusmoiii est solea ædis So-phianæ etianinum binis gradibus inter utramque pilam orientalem elevatior. » Possino vero , qui plurima in GIoss. ad Georg. Pachyni. ν. Σωλέα;, vol. 1, ρ. 612 fin. ed. Bonn., «Substructio stylobatis, columnis,
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epistyliis, ceteroque architectonices elegantis specioso apparatu coronatam, quæ in templis Græcorum magnificentius ornatis, vice ligneorum cancellorum ac velorum, aram maximam et presbyterium ab ingressu inspectuque populi tegebat, deinde spatium quoddam isti substructioni contiguum. » Scribitur autem σωλέα, σι»,λαία, συ,λ^'α, σωλία, σολέα, σωλέα; , ου, ὁ, ut ap. Cantacuz. Hist, ι, 4 ι, ρ* 103, Α : Ἐκ τοῦ πρὸς τὸν σωλέαν τετραμμένου * Β : ΙΙρὸ τοῦ σοιλέου, interdum etiam σωλεὺ;, έως, ὁ. Constantin. Cærim. ρ. 15, 5 : Ἔνθεν κἀκεῖθεν τῆς σ. ι γ, ι. Conf. Rochett. Jour η. des Sae. ι83γ, ρ. 409. L. Dmn.]
[Σώλεια. V. Σόλοι.]
Σωλὴν, ῆνος, ὁ, Canalis, Tubus, Sipho, Fistula, [lmbrix,add. (il.] velut in aquæductu. [Archiloch. ap. schol. Hom II. 1, 7 et Etym. Μ. ρ. 324, 16 : Διὲξ σιυλῆνος εἰς ἄγγος. Herodot. 3, 60 med. : Βάθος ὀριυρυκται, δι’ οὗ τὸ ὕδιορ ὀχετευόμενον διὰ σοιλήνων παραγίνεται ἐς τὴν πόλιν ἀγομενον ἀπὸ μεγάλης πηγῆς. Inscr.
ap. Bœckh. Urkundcn ρ. 412, 139, 144- V. ρ. 12ο.] Plut. Πεοὶ φιλοπλ. Γρ. 520, Β]: Ὥσπερ οἱ κεραμεοῖ σι»>-λῆνες, οὐδεν ἀναλαμβάνοντες εἰς ἑαυτοὺς, ἀλλ᾽ ἕκαστος εἰς ἕτερον ἐξ ἑαυτοῦ μεθιείς. [Conl. Gall). c. 19. Philo ap. Euseb. Præp. 9, ρ. 453, C. Lex. rhet. Bekk. Anecd. ρ. 3oa, 3 : Σωλήνες οἱ ἀπὸ τῆς λεγομένης ἀντλία; ἐξάγον-τε; εἰς θάλασσαν τὸ ὕδωρ. Hesychius quod ponit : Σω-λῆνες, οἱ στεγαστῆρες, ad Imbrices s. Canules aquam pluvialem tectorum excipientes referunt iutt. Aliter Geopon. a, 27, 2 : Ἐχέτω δὲ (τὸ σιτοβολεὼν) πυκνοὺς σωλῆνας, δι᾽ ων ἥ τε θερμὴ ἀτμὶς ἐκπνέοι καὶ αὔρα ιὑύχουσα εἰσπνέοι. Et ι ο, 18, 6 : Σιυλῆνος μολιβδίνου ἀποτεμε τὸ πλατὺ στόμα. Niceph. Walz. Rhett. vol. ι, ρ. 444, 12 : Ἐκείνη διὰ φλεβῶν ὡς διά τινων σωλήνων τὸ αἷμα διαπορ-θμεύουσα τρεφει. L. Ι). Σωλὴν σκύτινος, εἴτε ἄσκωμα δεῖ λέγειν, Slrab. 16, ρ. 764. Hf.mst.] Apud Chirurgos autem σωλὴν, qui et σο>λὴν μηχανικὸς in VV. LL·, Instrumentum rotundum, oblongum, cavum, in quod crus aut femur fractum conjicitur et continetur. Simile quidem est glossocomo, sed figura differt, ut scribit Galen. Comm. 2 εἰς τὸ ΙΙερὶ ἀγμῶν :-quo loco Hippocr. [ρ. 763, D; 766, Α] de ejus usu multa disserit. [Conl. ρ. 745, Η, Paul. Æg. 6, 106, Celsus 8, 10. Foes.] Quin etiam ab Anatomicis ad canalis fictilis similitudinem σωλὴν dicitur Medium foramen, quo omnes cervicis vertebrae perviæ sunt, et spinæ medulla a cerebro descendit : id quod alio quoque nomine ἱερὰ σύριγξ [σῦρ.] vocatur. Gorr. Nide Pollue. [2, 180.] Σωλῆνες ap. Aristot. [Η. Α. 4, 4 |><>st init·; 8 fin. versus; 5, 15 med.; 8, 1 med.] et Athen. [3, ρ. 85, D; 90, D], Pisces testacei generis, quorum conchae tubuli modo ohlongæ. Quidam Ungues s. Dactvlos in-terpr. ex Plinio : qui non solum αὐλοὺς et δόνακα;, sed et ὄνυχας appellari tradunt. [Addenda obscœna signif., de qua Hesychius : Τάσσεται δὲ καὶ ἐπὶ τῶν μορίων. Dativi pl. forma vitiosa σωλήνεσιν Hero Spi-rit. ρ. 211, C, pro σωλῆσιν. L. D. || Auon. in Mirae. SS. Anargyr. ρ. 458 : Βλέψαντα μὲν εἰς αὐτὸν, μηδὲν δὲ τὸ σύνολον εἰπόντα αὐτῶ, ἀλλὰ ἀπὸ τοῦ λεγομέ-νου σωλῆνος ἐπὶ τὸ κύκλιον τοῦ αμβωνος. Ubi Int.Soleam vertit, idque locus postulat. Decano. App. Gl. ρ. 212. V. Σωλέα. De accentu Arcad. ρ. 9, 2, Herodian. Περὶ μ. λ. ρ. 17, 3.]
[Σωλήν. V. Σολήν.]
Σωληνάριον, τὸ, [Canalicula, Gl.]s. Σωληνίσκος [quod ν. « Tubus, Tubulus, Σωλήν. Lex. Ms. Cyrilli : Ὀχετὸς, ῥύχξ, σιυληνάριον. Glossa* Basilic.: Τούβουλα, σιυληνάρια. Suidas : Σωλὴν, τὸ παρ’ ἡμῖν σωληνάριον, ut Moschop. ρ. 53 et Herodian. Epimerism. Hero Spirit. : Ἐπὶ δὲ τοῦ ὕδατος ἐπινηχέσθω λεβητάριον, τὸ δ᾽ ἔχον ὀρθὸν σωληνάριον. Utitur ibi non semel. (Ρ. 164, D; 173, Α, Β; 176, Λ *, 181, C; 186, Β; 295, Β, D ; 196, Α ; 212, D; 221, D; 222, D ; 226, Α, C. Bito De mach. ρ. 106, C. Oribus, ρ. 188 ed. Mai. L. D. Galenus De ratione med. 1. 14 : Τὸ στρογγυλόν τοῦτο μολύβδινον ἐ7Τ0ίησαν, ώσπερ σωληνάριον. Astronornus Ms. ex cod. Reg. 273a fol. 191, ν.: Ἐναποκλείση ἐν σωληναρίῳ χρυσοῦν καὶ φορεῖ etc. Ducang. App. Gl. ρ. 181.) Alexaud. Trall. 11,c. ult. : Ἐνδύσας εἰς νεῦρα, εἶτα ὅμοιον τῷ πετάλω σωληνάριον ποιήσας. Infrà : Καὶ ποιήσας σωληνάρια κατακλειε. Har-menopulus 2, 4, 95 *. Ἐάν τις γένηται χρεία ὑπαλλαγῆς
σωληνωτὸς nos
ὀστράκων καὶ σωληνάριου τῶν καθεδρίων. Damascenus Studita Serm. 3ο de cisterna : Διὰ τί εἶχεν πέντε καμάρας καὶ πέντε σωληνάρια. ‖ Ap. Tacticos maxime sumitur pro Sagittarum theca in modum tubuli confecta. Leo 5,4: Σωληνάρια μετὰ μιχρῶν σαγιτῶν* 6, αβ : Σωληνάρια ξύλινα μετὰ μικρῶν σαγιτῶν. Similia habent Constantin. Tact. ρ. 11,19, Mauric. Strat. ia, 4. Pigafelta ad Leon. ρ. 64 : Che cosa siano σωληνάρια cioe solinari, veramente in fino adhoru non ho potuto sapere : ma seconda il giudieio di dotti Greci è una maniera di ferro da porre ne Ile lunate saette che non si possa cavar più délia carne, ο rigittare contra Ι’ aversario etc. Ducanc. ἄ]
[Σωληναρίσκος. V. Σωληνίσκος.]
[Σωληνευιυ, Circumago. Hesychius et Etym. Μ. : Ἐσωληνευόμην, συμπεριεᾳερόμην.]
[Σωληνίδιον, et Σωλήνιον, τὸ, Canaliculus. Philo Belop. ρ. γ5, Ι) : Εἶχε γὰρ ὁ κύλινδρος σωληνίδιον εν αὑτῷ πλατὺ πεποιημένον. liero Spirit. ρ. 165, Β; 224,
D.	Σο>λήνιον Philo Ι. c. paullo post : Ἔστω δὲ κύλινδρο;
Β μὲν ἐφ’ οὗ α, σιυλήνιον δε ἐφ’ ου τὸ β, nisi hic quoque leg. —νίδιον, etsi alterum est ap. Diosc. Parab. i,í>4, ab Angi. cit. : Δυσκω^ία; θεραπεύει χαλκοῦ ἄνθος λεῖον ἐμφυσώμενον εἰς τὸν πορον διὰ σωλήνιον* et Antyllum in Matthæi Med. ρ. 31 ο, 8 : Τῷ δὲ ἑτέρῳ πέρατι τοῦ x«-λάμου μολιβοῦν σωλήνιον περιαρμόσωμεν. L. 1). Galen. vol. 14, ρ. 769» Β, σιυληνιδίνυ ἐντιθεμένου. IIasf..] [Σωληνίζω, ίσω, Excavo instar canalis. Hero in Mathem. vett. ρ. 115, Β : Τοῦ δὲ αβ σωλῆνος ο μὲν ο; σεσωληνίσθω. Or ibas. ed. Mai. ρ. 158 ult. : Μεταξύ των διαπηγμάτιον ἔνδον τὰ σκέλη σεσωλήνισται σωληνισμοῖς* 168, 6 : Ὅλον δὲ τὸ ξύλον σεσωλήνισται σωλῆνι* τούτον; δὲ τοὺς σωληνισμοὺς καπετοὺς ωνόμασεν Ἱπποκράτης. Quibuscuin cou Γ schol. ρ. 121. L. Dino.] [Σωλήνιον. V. Σωληνίδιον.]
Σωληνίσκος, ὁ, Canaliculus, Tubulus, Siphunculus. V. in ν. Κάλυξ [vol. 4, ρ• 9°Β, C. Hero Spirit. ρ. 22a, C : 'Ἕτερος δὲ σωληνίσκος ὁ ξο καθείσθω* 223, Β. Quod restituendum ρ. 223, Α, ubi σωληναρίσκου, praegressa p.nullo antè forma σωληνάριον. L. D. Schol. Hom. II. C Σ, 401. Wakef.]
[Σωληνισμὸ;, ὁ, Excavatio in modum canalis. Ori-bas. in Σιυληνίζω cit. L. Dmn.]
[Σωληνιστής. V. Σωληνοθήρας.]
[Σωληνοδοχεῖον, τὸ, Canalium receptaculum. Jo. Chrysost. Ilomil. in Abrah. vol. 6, ρ. 36. Anon.] Σωληνοειδὴς, ὁ, ἡ, ab Σωλὴν, Canalis s. Tubus s. Sipho, In modum canalis factus. [Dio Cass. 49, 3o. NVakef. Id. 78, 37 med. : Τὰς ἀσπίδας τὰς σ. /Eneas Tact. c. 18, ρ. 55, 5 : Τῷ σ. ὑπολαμβάνειν τὴν βάλανον. Paul. Æg. 6, 106, ρ. 219, 5 : Τῇ σωληνοειδεῖ κοιλότητι. Hero in Mathem. vett. ρ. 115 : Σωληνοειδές τι σ/ῆμχ Schol. Aristoph. Vesp. 143 : Ἔστι δέ τι σ. ἐπὶ τῶν μαγειρείων, δι* οὗ ὁ καπνό; ἔξεισιν. L. D. Prod. Ilvpotyp. ρ. 81, 4· Id. ib. ρ. 107, 7 : Κανόνα τετράπηχυν σωλη-νοειδῆ. Vertit Halma , une règle de 4 coudées , en forme de gouttière. De concActionc ciborum Philo vol. 2, ρ. 244, 3a : Αὐλοὶ δὲ δύο τῆς κοιλίας σωλ. ἐκπείρύκασιν εἰς ἦπαρ. Hase. Niceph. Blemm. Phys. Epit. c. 21, ρ. 15γ extr.; 158, 10.	|| Adv. Σιυληνοειδῶς Gre^.
D Nyss. vol. 1, ρ. 133, F. Boiss. Melelius Cram. Anecd. vol. 3, ρ. 38, 28. Eust. Opusc. ρ. 194, 29, σ. τειρῆ-σθαι. L. Dmo.]
Σωληνοθήρας, ὁ , Qui piscatur hos pisces qui σωλή-νε; vocantur. Dicitur et Σωληνιστὴς, afferturque ex Athen. 3, [ρ. 90, Ε] utrumque.
[Σωληνόω, lu modum canalis fingo, Tavum facio. Paul. /Egin. 6, 106, ρ. 219, 8 : Τῷ σωληνωΟέντι ἱματίῳ.]
[Σωληνωτὸς, ὁ, i. q. σωληνοειδὴς. Cedren. a. 1 Tiberii Thracis : Γενεθλίου Ιππικού γενομένου καὶ τῶν με-ρῶν φορούντων στολὰς σωληνωτὸς ἀ7Γὸ βλατίνυ ὀςέος χαῖ χλαμύδας παραπλήσιος τοῦ βασιλικού ἔπαυσε ταύτας. Imbricatas vertit Xylandcr, quæ sc. sua amplitudine σωλήνων, tubulorum vel imbricum figuram demissæ conficiunt. Verum aliud significari indicat anon. De templo S. Sophiæ ρ. 259 : Ἀριθμὸς τῶν ἱερῶν σκευίΓ,ν χιλιὰς μία* ἐνδύτας διὰ λίθων σωληνωτὸς τ'. Ubi Combe-fisius, Interulas vaginasque tubi in morem lapillis interstinctas vertit. Atqui ἐνδύται non sunt intcmlæ.
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sed Altaris pepla vel etiam .Edium sacrarum aulæa. Coarus censet σωληνωτὸς dici vestes multifido taeniolarum textilium ordine variegatas, directis sc. vel obliquis interdum canaliculis disliuctas. Manuel Ma-luxus in Chron. Ms. eadem enarrans habet σοληνίτας τριαχοσίας. Ducakc.]
[Σώλιμνα, πόλις Ινδίας, ὡ; Ἡρωδιανὸς ἐν ια᾽. Τὸ ἐθνικὸν Σωλιμναῖος, Steph. Byz. Liber unus Σώλυμνα , ι super υ posito.]
Σῶμα, τὸ. Corpus. [Caro, ΟΙ.] Tribuitur tam animatis quam inanimis : et de iis quæ natura sunt animata, dicitur etiam quum eunt mortua. De corpore anihiaiitis vivi [Hom. Batrachoin. 44 : Οὐ ὀέδι᾽ άνθρωπον καίπερ μέγα σῶμα φέροντα· et de ranis 61 : Ἐν ὕδασι σῶμα καλύψαι. Theognis 65υ : Δείλη πενίη, σῶμα καταισχύνεις καὶ νόον ἡμὲτερον. Pind. ΟΙ. 6, 56 : Βε-βρεγμὲνος αβρὸν σῶμα* Pyth. 8, 86 : Τέτρασι δ᾽ ἔμπετες ὑψόθεν σωμάτεσσι κακὰ φρονέιυν. Et sic alii quivis. Soph. Aj. 1077 : Ἀλλ’ ἄνδρα χρὴ, κἂν σῶμα γεννήσῃ μέγα, δοκεῖν πεσεϊν ἂν κἂν ἀπὸ σμικροῦ κακοῦ* ΡΙι. 51 : Δεῖ σ᾽ ἐφ᾽οις ἐλήλυθα; γενναῖον είναι μὴ μόνον τῶ σώματι* Aj. 758 : Τὰ γὰρ περισσὰ κἀνόνητα σώματα πιπτειν βαρείαις πρὸς θεῶν δυσπραξίαις* Ant. 676 : Τῶν δ᾽ ὀρθουμένων σώζει τὰ πολλὰ σώμαθ᾽ ἡ πειθαρχία* OKd. Τ. 961 : Σαι· κρὰ παλαιὰ σώματ᾽ εὐνάζει ῥοπὴ. Eur. Herc. F. g°9 : Ὢ λευκὰ γήρα σο,ματα- Med. 1108 : Σῶμά τ᾽ ἐς ἥβην ἤλυθε τέκνων ubi siiig. de pluribus, ut infrà in signil. Cadaveris. Thuc. 1, 85 : Μηδ’ ἐν βραχεί μορίῳ ἡμέρας περὶ πολλῶν σωμάτων καὶ χρημάτων βουλεύσωμεν* 134 liu. : Δύο σώματα ἀνθ᾽ ἑνὸς τῇ Χαλκιοίκῳ ἀποδοῦναι· 136 fin. : Τὸ σῶμα σώζεσθαι* 14 ι nied. : Σώμασιν ἑτοιμότεροι οί αυτουργοί τῶν ἀνθριυπων ἡ χρήμασι πολεμεῖν 2, 41 init. : Καθ’ έκαστον δοκεῖν ἄν μοι τὸν αὐτὸν ἄνδρα παρ᾽ ἡμῶν ἐπὶ πλεῖστ᾽ ἂν εἴδη ... τὸ σῶμα αύταρκες παρεχεσθαι* 42 fin. : Τὸ ἔργον τῷ σώματι ὑπέμειναν 43 nied. : Κοινῇ τὰ σώματα διοόντες], ut quum dicitur καλὸν καὶ ἰσχυρὸν σῶμα [Σῶμα γεροντικόν, Vietum, GL]: sic ap. [Xen. Comm. 3, 10, 1, νέα καὶ παλαὠ σ.] Lucian, ρ. 171 [Abdic, c. 29] : Σῶμα θερμότερον ὴ ψυχρότερον, ἡ [καὶ] άκμάζον, ἡ π*ρηβηκὸς, καὶ μέγα ἡ μικρὸν, καὶ πιμελὲς η ὀλιγόσαρκον. Item κάλλος καὶ μεγεθος σώματος, velut ap. Aristot. Rhet. 1, [c. 5, 5]: Θηλειῶν ο᾽ ἀρετὴ, σώματος μὲν, μέγεθος καὶ κάλλος· ψυχῆς δὲ, σο,φροσυνη καὶ φιλεργία. Itidem quum Xen. [ílell. 6, 1, 6] dicit τὸ σῶμα εύρωστος* et ἄριστα τὸ σῶμα ἔχων. [Cyrop. 7, 5, 75 : Καὶ τὰ σώματα τὰ εὖ ἔχοντα, ὁπόταν τις αὐτὰ ἀνῇ ἐπὶ ῥᾳ-διουργίαν, πονήρως πάλιν ἔχει.] Et Isocr. [ρ. 125, Β]: Τὸ σῶμα διασώζειν, Conservare corpus suum ex periculo; et, Τὸ σῶμα τοῖς πόνοις γυμνάζει/. Et Galen. ἀναλαμβἀνειν τὸ σῶμα, Reiicere corpus et recreare: sc. ex morbo Et Xen., Περὶ τὸ σῶμα ποιεῖσθαι τὰὅπλα, Corpori arma circumdare. [Anab. 1, y, α3 : Ὅσα τῷ σώματι αὐτοῦ κόσμον πέμποι τις ἦ ὡς εἰς πόλεμον ἡ ὡς εἰς καλλιοπισμὸν, καὶ περὶ τούτων λέγειν αὐτὸν ἔφασαν ὅτι τὸ μὲν ἑαυτοῦ σῶμα οὐκ ἂν δύναιτο τούτοις πᾶσι κοσμη-θῆναι* Comm. a, 8, 1 : Ἀναγκάζομαι τῷ σώματι εργαζόμενός τὰ ἐκιτήδεια πορίζεσθαι· 2 : Πόσον χρόνον οἴει σοι τὸ σῶμα ικανόν εἶναι μισθοῦ τὰ ἐπιτήδεια ἐργάζεσθαι; Ps.-Demoslh. ρ. 1351, 21 : Νέαιρα εἰργάζετο τῷ σώματι μισθαρνοῦσα τοῖς βουλομένοις αὐτῇ πλησιάζειν' 1352, 11. Demosth, ρ. ια3ι, 21 : Τὸ τρίτον μέρος ἠτιμῶσθαι τοῦ σώματος. Isocr. ρ. 365, C : Περὶ τοῦ σώματος κινδυ-νεύων et, ut plurima similia ap. oratores maxime omittam, Diod. ι, 79: Τὸ σῶμα κατ* οὐδένα τρόπον είασεν ὑτάρχειν ἀγώγιμον. Plurali de uno Jo. Malalas ρ. ii5, E : Ἦν δὲ μέγας τοῖς σώμασι καὶ δυσειδή;.] De corpore alius animantis ratione carentis, ut quum Xen.Cynejz. [ρ, 10] dicit, Τὰ σώματα τῶν νεβρῶν, διὰ τὸ ἔτι νινρα είναι, τῷ πόνῳ οὐ δύνανται ἀντέχειν. Hom. 11. Γ, [23, et similiter Hesiod. Sc. 426] : Ὥστε λέων έχάρη μεγάλῳ ἐπὶ σώματι κύρσας, Εὑρὼν ἡ ἔλαφον κεραὸν ἡ άγριον αἶγα, Quum in magiinm aliquod corpus incidit. [Soph. OKd. Col. 1568 : Σῶμά τ᾽ ἀνικάτου θηρὸς, «le Orbcro. Fr. Iphig. ap. Athen. 12, ρ. 5i3, 1) : Νοῦν δεῖ πρὸς ἀνδρὶ, σῶμα πουλύπους ὅπι•>; πέτρα , τραπέσθαι γνησίου φρονήματο;.] Item de mortuis corporibus Iam brutorum quam homiuum, ut accipi potest Od. Μ,
tf 67] : Ἀλλά 0᾽ ὁμοῦ πίνακες τε νεῶν καὶ σώματα φωτῶν ιύμαθ᾽ ἁλὸς φορέουσι. [Λ, 53 : Σῶμα γὰρ ἐν Κίρκης μέγαρο, κατελείπομεν ἡμεῖς ἀκλαυτον καὶ ἄθαπτον Ω, 187 :
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Λ Σώματ᾽ ἀκηδέα* II. Η, 79 : —ῶμα δὲ οἴκαδ᾽ ἐμὸν (Hectoris) δόμεναι πάλιν Σ, 161 : Ὠς δ’ ἀπὸ σώματο; ούτι λέοντ᾽ αιθο,να δύνανται ποιμένες ἄγραυλοι μέγα πεινάοντα διέσθαι* ψ, 169 : Περὶ δὲ δρατὰ σώματα νηει. Pind. Ii*, ap. Athen. 10, ρ. 412, Β : Δοιὰ βοών σώματα* Nem. 3, 47 : Σώματα ἀοθμαίνοντα * 9» ®3 : Σώμασι πίαναν καπνόν ΟΙ. 9* 56 : Οὐδ᾽ Ἀΐδας ἀκινήταν ἔχε ῥάβδον, βρύτεα σώμαθ’ ᾳ κατάγει κοίλαν πρὸς ἀγυιά». Æsch. Pers. 275 : Σώματα κατθανόντα λέγεις φέρεσθαι πλαγκταῖς ἐν διπλάκεσσιν, ut Homerus dicit νέκυας κατατεθνειῶτας. Cho. 724 : Ω πότνια χθὼν, ἡ νῦν ἐπὶ ναυάρχῳ σώματι κεϊσαι τῷ βασιλείῳ. Soph. Aut. 410 : Μυδὼν τε σῶμα γυμνώσαντε; εὖ* et alibi, velut El. 758 : Καί νιν πυρᾷ κέαντες εὐθὺς ἐν βραχεῖ χαλκῷ μέγιστον σῶμα δειλαίας σποδοῦ φέρουσιν ι 118 : Ἱᾯδ᾽ ἄγγος ἴσθι σῶμα τοὐκείνου στέγον. Eur. Suppl. 62 : Ἐμάν τ᾽ εἰς χέρα θεῖναι νε-κύο,ν θαλερῶν σῶμα ταλαίνας ἄταφον ubi siug., ut supra, de pluribus. Diod. 3, 59 init. :' Τὰ σώματα ἐκρίψαντες ἄταφα.] Et ap. Xen. Cyrop. 8, [7, 27] quum dicit τῇ γῇ τὸ σῶμα ἀποδοῦναι * 3, [3, 3] : Εἰς τὴν γῆν τὰ σώματα Β κιτακρύπτειν, ὅταν τελευτήσῃ ἕκασ:ος. Nec non ap. Plut., Καύσαντες τὰ σώματα. Item ap. Kund., ΙΙροβαλεῖν ἀκή-δευτα τὰ σώματα. Ubi interpretari potes non tantum Corpora, sed etiam Cadavera, Defunctos. Nam Defunctus dicitur aliquando pro Cadaver, Corpus mortuum, ut in Νεκρὸς et Νέκυς supra docui. Tribuitur autem rei inanimatae σῶμα, Lucian. [\ itt. auct. c. 25]: Ὁ λίθος, σῶμα ἐστί; Inipis estne coipus ? Quod quum afiirmasset mercator, addit Chrysippus, Τὸ ζῶον οὐ σῶμα; Animal nonne et ipsum est corpus? Est, inquit mercator : concedens simul et se esse animal : unde Chrysippus infert, eum λίθον εἶναι, σῶμα ὄντα. Itidem ap. Plut, et Aristot. [Meteor. ι, 1 init. : Τοῦ πρώτου στοιχείου τῶν σωμάτων 2 init. : Ἐπεὶ διώρισται πρότερον ἡμῖν μία μὲν ἀρχὴ τῶν σωμάτων, ἐξ ὦν συνέστηκεν ἡ τῶν ἐγκυκλίως φερομενων σωμάτων φύσις* et Sæpe in seqq. De anima 2, 7 init. : Οὐ γὰρ ᾗ ὕδιορ οὐδ’ ᾗ ἀὴρ, διαφανές, ἀλλ’ὅτι ἐστὶ φύσις ἐνυπάρχουσα ἡ αὐτὴ ἐν τούτοις ἀμφοτέροις καὶ ἐν τῷ ἀϊδίῳ τῷ ἄνιυ σώματι· et in seqq. Metaphys. x, ρ. 19, 4 ed. Br.] praesertim, ceterosqne C philosophos. (Plat. Tim. ρ. 3i,B: Ὅθεν ἐκ πυρὸς καὶ γῆς τὸ τοῦ παντός άρχόμενος ξυνιστάναι σῶμα ὁ θεὸς ἐποίει* et ρ. 3α, C, τὸ τοῦ χόσμου* Polit, ρ. 2 88, Ι) : Τὸ δὲ πᾶσι τούτοις σώματα παρέχον, ἐξ ὧν και ἐν οἷς δημιουργοῦσιν ὁπόσαι τῶν τεχνῶν νῦν εἴρηνται,... ἀρ᾽ οὐχ ἕκτον θησομεν ; Diod. ϊ, il lin. : Τὸ ἅπαν σῶμα τῆςτῶνὅλοὰν φύσεως εξ ἡλίου καὶ σελήνη; ἀπαρτίζεσθαι* et infrà : Το σῶμα τοῦ κόσμου συγκεῖσθαι πᾶν ἐκ τῶν προειρημενών. Stob. Ed. Aj,ρ. vol. 2, ρ. 692, 25 ed. Gaisl. : Εκ δὲ τοῦ περὶ τὰ νέφη τόπου τρία φοιτϊν σώματα πρὸς ἡμᾶς, ὕδωρ καὶ χιονα καὶ χάλαζαν. Sextus Adv. log. 1, 100, ρ. 390 : Ἐ7Τὶ τοῦ στερεού σώματος (Geopon. 5, 19, 2 : Διὰ τὸ ἐμμένειν ἐν στερεῷ σώματι τὴν θερμότητα)* Adv. phys. *, 215, ρ. 669 ·’ Φασὶν οί μὲν σῶμα εἶναι τὸν χρόνον, οἱ δὲ ἀσώματον • et in seqq., ubi addit, μὴ οιαφέ-
Εειν γὰρ αὐτὸν τοῦ ὄντος καὶ τοῦ προ,του σώματο;· qui-•uscum coiil. 312, ρ. 684 : Ἐξ ἀποίνυ μὲν οὖν καὶ ἑνὸς σώματος τὴν τῶν ὅλων ὑπεστήσαντο γένεσιν οί στωικοὶ, quibus post alia addit 316, ρ. 685 : Ἐκ πέντε δὲὍκελ-λος (Ὠκελλος) ὁ Λευκανὸς καὶ Ἆριστοτέλης* συμπαρέλ:ίβον D γὰρ τοῖς δ᾽ στοιχείοις τὸ πέμπτον καὶ κυκλοφορητικον σῶμα, ἐξ οὗ λέγουσιν εἶναι τὰ οὐράνία.] Et ap. Galen. : Λειφθέν-των πολλῶν σωμάτων ἐν κοιλία. [Σώματος γῆ, Humus', Cl. Athen. 2, ρ. 43, C: Τὸ ὕδωρ ποταμού σῶμα ειρηκέ-ναι Χαιρήμονα τὸν τραγικόν Ἐπεὶ δὲ σηκῶν περιβολὴ; ἠμείψαμεν ὕδωρ τε ποταμοῦ σῶμα διεπεράσαμεν. Strabo 17, ρ. 736 : ἰὸν ὀ᾽ Ἀστάπουν ἄλλον εἶναι ... καὶ σχεδὸν τὸ κατ’ εὐθεῖαν σῶμα τοῦ Νείλου τοῦτον ποιεῖν. Geopon. 5, 38, 1 : Αἱ πολὺ τὸ δάκρυον ἀφιεῖσαι ἄμπελοι ἄπεπτον καὶ μὴ διαὀεδομένον εἰς πᾶν τὸ τῆς ἀμπέλου σῶμα ἀποβάλ-λουσι. De ædifieiis Jo. Laurent. De magistrat. 3, 70, ρ. 282, 6 : Τῶν τηλικούτων σωμάτων εἰς πῦρ μεταβχλοίν-των, Tantis molibus; nec quadrat δωμάτιον.] |] Rursum et Pars aliqua animati corporis dicitur σῶμα. [Aristot. II. A. 2, 17 fin. versus : Οἱ δὲ πόροι οί τεί-νοντες εἰ; αὐτοὺς εἰς τὸ σῶμα καταναλίσκονται τῶν νεφρών et iisdem verbis 3, 4 post mcd. De gener, an. 2, 6 med. : Ἡ φύσις ἐκ μὲν τῆς καθαρωτάτης ὕλης σάρκας καὶ τῶν ἄλλων αἰσθητηρίοιν τὰ σώματα συνίστησιν. Et ib. paullo antè : Ὀ δ’ ὀφθαλμὸς σῶμα μόνον ἴδιον ἔχει τῶν
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αισθητηρίων κτλ. Quid autem philosophi dicant σῶμα ν. ap. Sext. Pyrrh. hyp. 3, 38 sq., Ad ν. phys. 1, 366 sq. ρ. 621 sq., Adv. eth. 226, ρ. 7Ἁ1 ; quid geometræ, Adv. geom. 81—3, ρ. 324 sq., coli. Plut. Mor. |). 882, l·.] Galcn. Ad Glauc. : Κατὰ τὸ τῆς γαστρὸς ὴ τὸ τῶν ἐντέριον σῶμα καταχλείεται πνεῦμα φυσῶδες, Iu ventris aut intestinorum corpore, i. e. In ventre aut intestinis. Itidem στερεὰ σώματά Alex. Aphr. vocat Solidas corporis partes, Probi.: Τὰ βρέφη ὑγρὰ τοῖς πόροις τε καὶ τοῖς στερεοί; σώμασιν υπάρχει, Corporis partibus solidis, plenis, et nihil concavi habentibus. Itidem ὑμενῶδες σῶμα dicitur Membracacea corporis pars, ut sunt μήνιγγες, ijnæ cerebrum integunt ac vestiunt. [Oribas. ρ. 145, 8 ed. Mai. : Τὰ τῆς μασχάλης σώματα.] Il Σῶμα dicitur etiam pro τὸ ἐρώμενον σῶμα. Xcn. [Reip. Lac. 2, 15] : Ὄ τοῦ σώματος ὀρεγόμενος· sc. ut consequatur φίλημα ἦ ἄλλο τι ψηλάφημα, ut ibid. ait. Et aliquanto post, Ἐὰν ὀρεχθῇ τις σώματος. [Comm, ι, 2, 29 : Καθατερ οἱ πρὸ; τἀφροδίσια τῶν σιγμάτων ἀπολαύον-τες. Et similiter de conjugibus OEc. 10, 4 : Συνελη-λύθαμεν , ω γύναι, ὡ; καὶ τῶν σιυμάτοιν κοινωνήσοντες ἀλλήλοις· 5 : ΙΙοτέρως ἂν τοῦ σώματος δοκοίην εἶναι ἀςιο-φίλητος μᾶλλον κοινιυὠς κτλ.] Sic Isocr. Nie. [ρ. 34, Cj: Οὐδενὶ φανήσομαι σώματι πεπλησιακὼς [πλὴν τῆς ἐμαυτοῦ γυναικός], ‖ Σώματα dicuntur etiam τὰ δοῦλα σώματα, ι. e. αὐτοὶ οἱ δοῦλοι, Servi, Mancipia [Gl.], etiam Famuli, Domesticum famulitium, Familia. [Deservis servus ap. Aristoph. PI. G : Τοῦ σώματος γὰρ οὐκ ἐᾷ τὸν κύριον κρατεῖν ὁ δαίμων, ἀλλὰ τὸν ἐωνημένον. Et De-iiiosth. ρ. 61 ο, 6 : Τοῖς δούλοις τὸ σῶμα τῶν αδικημάτων απάντων ὑπεύθυνόν ἐστιν. Phryn. Kpit. ρ. 378 : Σώ-ματα ἐπὶ τῶν ὠνίιυν ἀνθρώπων, οἷον σώματα πωλεῖτχι, οὐ χρῶνται οἱ ἀρχαῖοι. Pollux 3, 78 : Σώματα δ᾽ ἁπλῶς οὐκ ἂν εἴποις, ἀλλὰ δοῦλα σώματα. Sic αιχμάλωτα σ. Demosth. ρ. 48ο, ίο, οἰκετικὰ /Esc h i nes ρ. 3, 19, τὰ σώματα τῶν οἰκετῶν ρ. 14, 18.] Quomodo utitur tum |Polyb. 12, 16, 5: Ἐκ τῆς οἰκία; τῆς ἐκείνου τὸ σῶμα πρὸς τὴν ἀρχὴν ἤκειν ἀπαγόμενον 18, 18, 6 : Τὴν ἐνδου-χίαν ἀπέὀοντο καὶ τὰ σώματα. Plut. Ci οι. c. 9; Arrian. Ρ. m. Erythr. ρ. 148. Nicander ap. Ilarpocr. ν. Πάνδημος Ἀφροδίτη] Strabo 1, tum Aristot. Rlict. 1, [c. 5 init.]: Εὐσθένεια [εὐθηνία] κτημάτων καὶ σιγμάτων, Jumentorum et fatiiulorum. Et Ι. ι : Ιϊλῆθος χρημάτων καὶ ισχὺς σωμάτοιν. [De corporibus hæc dicuntur, non de mancipiis. Conl. Stephan, schol, ap. Cramer. Anecd. Paris, vol. ι, ρ. a54, 14. Neque aliter de παιδίσκαις, sed quas suas lingeret filias, ab Nicareta liberta venditis, in Orat. c. Neær. ρ. i35i, 14 : Ἐπειδὴ τὴν ἡλι-κίαν ἐκαρπώσατο αὐτῶν ἑκάστης, συλλήβδην καὶ τὰ σώματα ἀπεδοτο ἁπχσῶν. Et ap. Polyb.,de quo^Schvreigh.: « De eis qui in bello capiuntur, πολλῶν σωμάτων ἐγέ-νοντο ἐγκρατεῖς, ι, 19, 15; 29, 7• Σώματα ληφθέντα ζωγρεία, ι, Οι, 8. Κύριος γενόμενος χρημάτων πολλῶν καὶ σωμάτων καὶ κατασκευῆς, 3, ι γ, ίο. Τὰ εἰ; τὰς δουλείας ἀγόμενα σώματα, 4, 38, 4• Σώματα δυυλικὰ καὶ ἐλεύθερα, sc. ubi bello capti utrique, 2, 6, 6. Τὰ δουλικὰ τῶν σω-μάτων, ι, 85, ι. » Et ap. Diod. 15, q5 init. : Ναῦς ἐκπέμψας ἐπὶ τὰ; Κυκλάδας νήσους , τινὰ; μὲν ἐκπολιορ-κήσας πολλῶν σωμάτων ἐκυρίευσεν ι γ, 46 lin. : Σώματα δ’ αιχμάλωτα τοσαῦτα τὸ πλῆθος εὑρέθη , nisi leg. ἡρέθη. •εο, 8ο init. : Κατὰ κράτος ἑλόντες αἰχμάλωτα σώματα πλείω τῶν #ε ἔλαβον , ubi unus omittit αἰχμ. In inserr. ap. Bœckli. vol. ι, n. 1607, 3; 1756, 4·, 17ὑ7, 4, 5, σῶμα ἀνδρεῖον, de servo, et 1G99, 5; 17oa, 4 i 1703» 2 ; 1707, 5, σῶμα γυναικεῖον, de serva , sequente ᾗ fem.J Dein. vero etiam τὰ τίυν στρατιιυτῶν μισθιυτὰ σώματα, s. Ipsos milites, σώματα vocavit [ρ. 121, l.j : Και σο,μάτιον πλῆθος, καὶ χρημάτων πρόσοδοι, καὶ τῆς ἄλλη ς κατασκευῆς ἀφθονία. Et [ρ. 24", ι] : Καὶ πλείω σώματα καὶ χρήματα ἀναλωκυῖαν ὑπὲρ φιλοτιμίας. In præcedetile autem si-giiil. in Epigr. : Σώματα πολλὰ τρέφειν, Multos famulos alere, s. Magnam familiam. [Conl. Coteler. ad Eccl. Or. mon. vol. ι, ρ. 715 sq. « Maussac. et Vales, ad Harpocrat. ρ. 258. Theophan. a. 8 Nicephori Gener.: Ὠνησα•αένους σώματα οἰκετικά. Id. a. 4 Tiberii : Ἀγο-ράσας σώματα ἐθνικῶν. Constantin. Porph. in Basilio n. 62 ed. Combef. : Πολλὰ σώματα λαμβάνων αἰχμάλιυτα* 76. Leo Tact. 16, 10. Cedreu. ρ. 3y4, ct alii. V. Stock, ad Arrian. Peripl. m. Erythr. ρ. a3.» Docaxg.] Eod. jnodo ψυχαὶ syneedochice pro Hominibus, imitatione
σῶμα
A Ilcbræorum. [Homo, Persona. Xen. Anab. ι, 9,10: Καὶ γὰρ οὖν πλεῖστοι δὴ αὐτῷ ἑνί γε ἀνδρὶ τῶν ἐφ' ἡμῶν ἐπεθύμησαν καὶ χρήματα καὶ πόλεις καὶ τὰ ἑαυτῶν σώματα προέσθαι* et addito genit. 4, 6, 10: Σχεπτέον ὅτα•ις ως ἐλαχιστα σώματα ἀνδρῶν ἀποβάλλωμεν Comm. 3, 5, α : Σώματα ἀγαθὰ καὶ καλὰ πότερον ἐκ Βοιωτῶν οἴει πλείω ἂν ἐκλεχθῆναι ἡ ἐξ Ἀθηνῶν; Cyrop. 7» 5, 75 : Ὅιαν πολεμούντων πόλις ἁλῷ, τῶν ἑ/ὄντων εἶναι καὶ τὰ σώματ* τῶν ἐν τῇ πόλει καὶ τὰ χρήματα* Η. Gr. 2, ι, 19 : Τὰ ἐλεύθερα σιυματα πάντα ἀφῆκε Λύσανδρος. Plato Leg. ίο, ρ. qo8, Α : Δέσμιοτηρίων ὄντι»,ν ἐν τῇ πόλει τριών, ἑνὸς μὲν κοινού τοῖς πλείστοις περὶ ἀγορὰν, σωτηρίας ἕνεκα τοι; πολλοῖς τῶν σωμάτων. Demosth, ρ. 910, ι3: Ἀπώλεσε πλέον ὴ τριακόσια σώματα, ubi ἐλεύθερα addunt libri nonnulli. Æschines ρ. 64143: Τὰ φίλτατα χχὶ olxiió-τατα σώματα, cit. ab Lobeckin ad Phryn. ρ. 379, eum Philone vol. 1, ρ. 366, 29, eadem jungente, Dionis Α. Β. 4, 69» πολλὰ σώματα διεφθάρη· Diod. ι3, 14, rì; ὁ τόπος ἔγεμε σο,μάτων Galeni De comp. med. sec. loc. 3, 2, ρ. 414, πολιτικά σώματα. Æneas Tact. c. 40,
Β ρ. 116, 9 : Σινωπεῖς ἐπεὶ ἐν κινδύνῳ ἦσαν καὶ σπάνει *ν-δρῶν τῶν γυναικῶν τὰ ἐπιεικέστατα σώματα μοοφώσενπ; καὶ όπλίσαντες ὡ; ἐς ἄνδρα; μάλιστα κτλ. L. D. Eclogæ Ligum Mosis : Περὶ τῶν ἐλεύθερα κλεπόντων σώματα. II).: Περὶ τοῦ ἀγοράζοντος ἐλεύθερον σῶμα. Mauric. Strateg. 7, a : Ἀναπληροῦν τὰ λείποντα σώματα. Sozom. Η. Κ. ι, 9 : Οὐ πρὸ πολλοῦ ἔτυχον ἀποβαλόντες τὰ σώματα έν ἐμφυλίοις πολέμοις. Dic.akg. Leges Cypriæ Mss. ρ. 10ο : Σῶμα ἐλευθέριον οὐ διατιμᾶται, ὁ δι σῶμα δούλου βλά•ψας* et alibi. Id. in Αρρ. ρ. 181.]	|| Σῶμα meta-
phorice quoque usurpatur, ut et Lat. Corpus, veluti quum Virg. /En. dicit, Toto certatum est corpore regni. Aristot. Rhet. i,[c. 1 init.]: Οἱ δὲ περὶ μὲνἐνθν-μημάτων οὐδὲν λέγουσιν* ὅπερ ἐστὶ σῶμα τῆς πίστεως, 1)ι• enthymematis silent : quum tamen enthymema sit ipsum veluti corpus probationis et fundamentum fulci faciendæ. Seu, Quum tamen ipsi veluti nervi ct vis probationis sita sit in enthymemate, veluti corpore. [Lucian. Ilistor. c. a3 : Καὶ ἄλλους ἴδοις ἂν τὰ μιν προοίμια λαμπρὰ ... συγγράφοντας, τὸ σώμα δὲ αὐτὸ τῆ;
C ἱστορίας μικρόν τι καὶ ἀγεννὲ; ἐπαγαγόντας• Longin. Walz. Rhett. vol. 9, ρ. 56ο, ι ο : Πεφυλαξο δὲ τοῖς λίαν ά:-χαίοις καὶ ξένοις τῶν ὀνομάτων καταμιαίνειν τὸ σῶμα τξ; λέξεως. Theodoret. vol. 4 ρ* 3 fin. ed. Scliulz. : Τὰ δέ γε τῶν ἐρωτόιντων καὶ ἀποκρινομένων ὀνόματα οὐ το» σώματι τοῦ λόγου συντάξω , ἀλλ’ ἔξωθεν παραγράφω ταῖς τῶν στίχων ἀρχαῖς. Et de aliis rebus vol. 3, ρ. 486 fin. : Οὐ γάρ ἐστι σαρκική (ἡ περιτομὴ) οὐδὲ σμι-κροῦ σώματος ἀφαίρεσις, ἀλλὰ πάσης ἀπαλλαγὴ τῆ; φθοράς* 516 fin. : Τὸ μανὸν καὶ σπογγοειδές κἀι πολύπορων καὶ ἀρτηριῶδες τοῦ πνεύμονος σῶμα* 5αι fin. : Οιίν τινά σοι στρωμνὴν αὐτοφυῆ τὸ τῶν γλουτών πε-ριτέθεικε σῶμα* vol. 2, ρ. 132 fin. : Ὅλη φωτίζεται (luna) καὶ οὐδὲν τοῦ σώματος μέρος ἀφώτιστον χαταλει-πει* vol. 4, ρ. 489 : Το χρυσταλλῶδες ἡ νεφελώδες ουράνιον σῶμα. L. υ. τ ῶν κιόνων τὰ σώματα, Kiist. Od. ρ. 1673, ia. Hemst. De aliis rebus, llephæst.p. 111,12: Συστηματικὰ δὲ ὅσα ὑπὸ πλειόνων μέτρων εἰς ἐν οώιχι παραληφθέντων καταμετρείται ἡ συμπληροῦται.] Cicero vero et Volumen appellavit σῶμα, in Epist, quadam
U ad Att. [2, 1, 4] : Hoc totum σῶμα curabo uti habeas. Ι. e. Omnes has oratiunculas in unum volumen veluti corpus congestas. Quo sensu utitur ct Lat. vocab., in Ep. ad Luceium : Α principio enim conjurationis usque ad reditum nostrum, modicum quoddam corpus confici potest. Unde historia σωματοειδής. [Quod vol·, vide. Cone, vi OEctim. act. 10 : Λαβών ὁ Πέτρος ... τὸ βιβλίον... ὑπάρχον τῆς ἐνταῦθα ἁγιωτάτη; μεγάλης ἐχ-κλησίας ἐν σώμασιν ἀργυρένδετον* act. 141 Εὑρόντες τ* αὐτὰ δύο ἐν σώμασι βιβλία καὶ τὸ χαρτῶον εἰλητάριον ubi σῶμα et εἰλητάριον opponuntur : aliud enim est codex compactus, quem σῶμα vocant, aliud volumen,quod εἰλητάριον. Occurrit pluries in hoc Concilio. V. Salroai ad Hist. Aug. et ad Solin. Ducakg. Eust. U. ρ. 2, 42 : Οὐδὲ ἐχτέταται τὸ προχείμενον ἔργον εἰς ἐν ύφος xaì σῶμα. Nihil autem huc pertinet usus Byzant. de summa pecuniæ, quum sit ipsum Lat. Summa. V. Ducang. Idem : « Σώματα ἐστὶν ἡ σύνθεσις, καλοῦντιι χαμαιλέων. Ita Glossæ chymicæ Mss. » Rectius ap. Bernard, post Pallad. De febr. ρ. 134 : Σώματά εἰσι
1113 σωματεῖον
χαλκὸς, μόλιβδος, κασσίτερος, σίδηρος, ἐξ αὐτῶν στίμι κόχλος. Σώματα δὲ ἐν συνθέσει καλοῦνται χ.]
! Σῶμαι. V. Σώω.] ι
Σώμαντις, ὁ, Somantis, n. viri Cretensis in inscr. Lyttia, ap. Bœckli. vol. 2, ρ. 436, η. 2610.]
Σωμασκέω, Corpus exerceo. Peculiariter, Corpus exerceo et curo in modum athlctæ , Pugilice s. Athletice exerceo corpus. Pollux 7, c. 3 [§ 17] quasdam τέχνας recensens, Παιδοτρίοαι, γυμνασταὶ, καὶ οἱ σω-μασκοῦντες. [Xenoph. Comm. 3,5, 15; 9, 11, Cyrop, ι, ὑ, 17; 3, 1, 20, Hist. Gr. 6, ι, 5, Reip. Lac. ι, 4• Polyb. 6, 47, 8, σεσο,μασκηχο'τας, et eodem tempore Pollux 3, 154, Plutarchus Cleoni, c. 27 med. Callicratidas apud Stob. Florii, vol. 3, ρ. 181.] Athen. 12, [ρ. 534, Β] de Alcibiade : Ἐν Θήβαις δὲ σωμα-σκῶν καὶ γυμναζόμενος, τῶν Θηβαίων αὐτῶν μᾶλλον Βοιώτιος, (juo loco nota copulari σωμασκεῖν et γυ-μνάζεσθαι, sicut et ap. Pollue. Herodian. 7, [ι, 26] de Maximino : Μέγιστος τὸ σῶμα* ὡς μὴ ῥᾳδίως αὐτῷ τινα μήτε Ελλήνων τῶν σώμα σκ ούν των μήτε βαρβάρων τῶν μαχιμωτάτων ἐξισοῦσθαι, Nemo vel exercitatissimorum Græcorum, Polit. Pollux annotat, σωμασχοῦν-τας dici non solùm τοὺς ἀσκουμένου;, sed ita nominari etiam posse τοὺς τὴν φωνὴν ἀσκοῦντας , Phonascos, et qui vocem exercent. [Iterum HSt. :] Σωμασκέω, Corpus exerceo. Sed de gymnasticis exercitationibus, quales sunt athletarum, peculiariter dicitur. Satyrus ap. Athen.: Ἐν θήβαις δὲ σωμασκῶν καὶ γυμναζόμενος. Polit, ap. Herodian. 7, σιομασκούντων interpr. Exercitatissimorum. [Cùm accus. Diog. L. 8, 12 : Τῶν πρότερον ἰσχάσι ξηραῖ; καὶ τυροῖς ὑγροῖς, ἀλλὰ καὶ πυροῖς σωμασκούντων αυτούς. Improprie Plut. Ærnil. c. 8 : Τὰ μεσόγεια χωρία καὶ φρούρια καὶ πόλει; ὅπλων καὶ χρη-μάτυ>ν πολλῶν καὶ σο,μάτων ἀκμαζόντων ἐμπεπληκὼς ἐσω-μάσκει τὸν πόλεμον.]
[Σωμασκητὴς, 6, Qui corpus exercet, Pugil. Diog.
L. 8, 46.]
Σωμασκία, ἡ, Corporis exercitatio; in qua signil. affertur e Xen. [Comm. 3, 9, 11.] Bud. autem σιομα-σχίαν interpr. Curationem corporis, eo sensu, quo Curare cutem dixit Horat, in loco, quem Suid. affert. [Iterum HSt.:] Σωμασκία, ἡ, Pugilica s. Athletica corporis exercitatio. Plut. Symp. 2, 5 [ρ. 63q, E]: Τοῦτο τὸ τέλος ἐστὶ τῆς σωμασκίας, ubi de pugilatu et palæstra sermo est. Utitur et Xen. [Corporatura, (»1. Plato Leg. i,p. 646, 1); 2, ρ. 674, Β, Phil. ρ. 3o, Β. Teles Stob. FI. vol. 3, ρ. 22'j. « Tatiam 39, ρ. 83(=264 ed. Bened.). » Routk. Iambi. V. Ρ. 17 (416). Wakef. Ihog. L. 2, 22, de Socrate : Ἐπεμελεῖτο δὲ καὶ σωμα-σκίας. Plural. Euseb. Η. eccl. ρ. 3a6, D, ἐντέχνοις τισὶ σ. Hase.]
[Σωμασκίας, ὁ, ὁ κατάσαρκος, Corpulentus, sec. Herodian. Epim. ρ. i3o. Boise. Rectius Pollux 3, 134, inter vocc. gymnastica ponens σιυμασχεῖν σωμασκίας, σεσωμασκηκὼς, synonymum facere videtur sequentis participii.]
[Σωματάλη, ἡ, Somatale, 11. ancillæ, in testam. Theophrasti ap. Diog. L. 5, 54 : Δίδο,μι δ᾽ αὐτοῖς καὶ Σωματάληνκαὶ τὴν παιδίσκην. Menagius:a« Ita quoque Ms. Regins. Malim tamen Σωματάλην παιδίσκην, ut habet ed. Frobeniana. » Scribendum videri Σωτάλη dicetur in Σώταλος. L. Dikd.]
Σωματεῖον, τὸ, i. q. σωμάτιον, Corpus; eo sensu, quo multitudo aliqua sedes conjunctas habens, et iisdem vivens legibus, nominatur Corpus et σῶμα. Iu Pand. σωματεῖον pro Collegio accipi testatur Bud. [l.ib. 2 Basilic. 5, 27 : Πραγματικὸς δὲ θεῖος τύπος μὴ ἐκφωνείσθω πρὸς ἰδιωτικήν τινας Ιδιωτικού πράγματος δέη-σιν, ἀλλὰ μόνον πρὸς σωματεῖον (σωμάτιον schol. Basil. 7, ρ. 2ὀ9) ὴ ἕτερον σύστημα ὴ πόλιν ἡ επαρχίαν κτλ. Adii. 1. 7, *l. 6 ·, ii, 11, 20. Hi hi iot h. Juris Can. ρ. 119 etc. Dccakg. Justinian. Cod. 1, 2, 20, ρ. 17 ed. Spangenb. : Μηδὲ ἀπὸ θείου τύπου ἡ ἀρχιεπισκόπου πρά-ξεως (ἀρχιχῆς προστάξεως Cujacius Obss. 12, 28)ἤοῖου-δήποτ* δικαστηρίου στρατιωτικὴ σίτησις εἰς ευκτήριους οἴκου; ὴ κληρικούς ἡ μοναστήρια μεταγέσθω, ὡ; ἐλλειπόν-των δῆθεν τοῖς ἀριθμοῖς σωματείων, ubi Corporibus vertit Leondaviiis, quomodo est in inserr. Aphrodis. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 53γ, n. 2826, 4 : Ἐνθάψαι τινὰ ἡ εχθαψαι τῶν σο>ματε(ί)ων · 53q, n. 2829, 10 : Οὐδεὶς δὲ
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A ἔξει εξουσίαν ἐνθάψαι τινὰ ἕτερος (ἡ) ἐκθάψαι σωματεῖον τῶν ἐνταφέντων. Epiphan. vol. ι, ρ. αοι, Β : Ἐν ἕκα-στον δὲ τῶν εἰρημένων ... προσαρμόσας τῷ τῆς ἀληθείας σω-ματείῳ γυμνώσει. Petav. in marg. σώματι. Ignat. Epist, ρ. 6 ed. Smith. : Ἀπεκατεστάθη αὐτοῖς τὸ ἴδιον σωματεῖον. L. D.] Σωματεία dicuntur etiam Stolæ histrionica? ad talos usque promissæ et totum corpus contegentes. Pollux 4, C. 18 [§ 115]: Καὶ σκευὴ μὲν ἡ τῶν ὑποκρι-τῶν, στολή* ἡ δ᾽ αὐτὴ καὶ σωματεῖον ἐκαλεῖτο. Ead. signil. et σωμάτιον ap. eum legitur, 2 fin.: Σωμάτιον, ἡ τῶν ὑποκριτῶν σκευὴ. Sic et ap. Lucian., ut paulo post docebo. [Σωμάτιον Kuhnius ex α, a35, ubi inter τὰ ἀπὸ σώματος ὀνόματα ponitur σωμάτιον ἡ τῶν ὑποκοιτῶν σκευὴ, quum altero potius loco scribendum videatur σωματεῖον, pariter atque apud Luciannm in Σωμάτιον cit. Quanquam per ι etiam Photius : Σωμάτια τὰ ἀνα-πλάσματα , οἶς οἱ ὑποκριταὶ διασάττουσιν αὑτούς * οδτυ>; Πλάτων. Ceterum σωματεῖον per ει scriptum diserte ponit gramni. Cram. Anecd, vol. 2, ρ. 3o8, 28 ; 309,
6.	L. Dinn.]
Β Σιοματεμπορέω, Servorum corporum mercaturam exerceo, Serva corpora emo ac revendo, Ex servorum corporum emptione ac venditione quæstum facio. Hoc autem est mangonum, qui σώματα nundinantur. ΣωματεμπορεΤν, inquit Bud. ρ. 791, de mangonibus Strabo [14, ρ. 669 init., bis] dixit, qui corpora, h. c. ἀνδράποδα, venditant et emptitant.
[Σωματεμπορία, ἡ , Mangonium, Gl.]
Σωματέμπορος, ὁ, dicitur ὁ ἀνθρωποκάπηλος. [Vena-littarius, Mango, Gl.] Nam hostium bello captorum nuda corpora solebant sub hasta vendi : ut ap. Plut, in Apophth. Lac. [ρ. 209, C] jubente Agesilao τοὺς αἰχμαλώτους γυμνοὺς πωλεῖν, ἐπίπρασκον οἱ λαφυροπῶλαι* καὶ τῆς μὲν ἐσθῆτος ἦσαν ὠνηταὶ πολλοὶ, τῶν δὲ σο,μάτων λευκῶν καὶ ἁπαλῶν παντάπασι διὰ τὰς σκιατραφὴς, κατε-γέλων ὡς ἀχρήστων. [Conl. Ages. c. 9·] Cui facto aliud simile commemorat idem Plut. Phocione. [Artcmid. 3, 17. Basilic. Ι. 2 tit. de verb, signil. c. 207. Suidas ν. Ἀνδραποδοκάπηλος. Ptolem. Tetrab. ρ. 180, 2. Do-xopat. Walz. Rhett. vol. α, ρ. 470, 26. Schol. Ari-C stoph. Eq. io3o. L. D. Prod. Paraphr. in Ptol. ρ. 25o, 25. Hase.]
[Σωματηγέω, Corpus veho. Eust. Od. ρ. i6i5, 40 : Ἀστράβαι οἱ κατὰ μόνας σωματηγοῦντες ἡμίονοι, ὑποζυ-γίαι δὲ οἱ ὑφ’ ὰμάξαις ζευγνύμεναι. Hesych. ν. Ἀστράβη.] [Σωματηγὸς, ὁ, ἡ, ἡμίονος. Mulus quo homines vehuntur ; ita differens a νωτοφόρος, Onera dorso gestans, (ílesych. et) Suid. ν. Ἀστράβη. Semeuse.] [Σιγματίζω, ίσω, ιῶ, Corporeum facio. Hermes Stob. Ed. phys. vol. 1, ρ. 984, 4 : Ἵνα κόλασιν μὲν ἐν τῷ σεσωματίσθαι ὑπομένωσιν (αἱ ψυχαὶ), δι’ ἀδοξίαν καὶ φύσιν, μηδὲν δὲ ὅμοιον τοῖς ἄλλοις πάσχωσιν ἐνσωματισθεῖσαι, ubi tamen scribendum ἐνσεσωματίσθαι, quod proprium estvoc. de Incorporatione animæ, casu omissum vol. 3, ρ. 1150, C, ubi de Ἐνσωματόω et Ἐνσωμάτωσις eadem signil. positis, nisi eadem forma hic quoque reponenda est. L. Dinn.]
Σωματικὸς, ὴ, ὸν, Corporalis [(•l.j, ut Geli. 18, ι : Cetera bona omnia quæ corporalia et externa appellarentur. Pro quo mox ibid., Corporis integritas, sa-D nitasque, et honestus modus formæ, et pecunia familiaris, et bona aestimatio, ceteraque omnia corporis et fortunæ bona. Itaque Corporalis et σωματικὸς est ὁ τοῦ σώματος s. ὁ περὶ τὸ σῶμα. Philo V. Μ. ι : Αἱ σω-ματικαὶ ποιότητες, Corporis qualitates. Aristot. Etli. 7, [c. 9 med.]: Αἱ σωματικαὶ ἡδοναὶ, Voluptates corporales, s. corporis. Pro quo Rhet. 1 : Αἱ τοῦ σώματος ἡδοναί. [Id. Eth. 7, 11 init.: Ἐπεὶ δ’ ἔστι τι; καὶ τοιοῦτος οἷος ἦττον ὴ δεῖ τοῖς σωματικοί; χαίρων. Et 10, 2 med. : Ταῦτα δὲ σωματικά ἐστι τὰ πάθη.] Polit. 5 : Περὶ τὰς απολαύσεις τὰ; σωματικάς. [Theophr. fr. ι De sens. 3γ : Οὐ δηλοῖ δὲ τὰς σωματικωτάτας αἰσθήσεις. Meletius Cram. An. vol. 3, ρ. 48, a'» : Τῷ γεωδεστάτῳ καὶ σω-ματικωτάτῳ τῶ/ αἰσθήσεων. Hierocl. In Pythag. ρ. ι68, ι ed. Gaisf. : Σωματικωτέρα δέ πο,ς αὕτη ἡ κάθαρσις. L. 1). Σωματική ῥώμη, Polyb. 6, 5, 7; δύναμις, 8, ία, 9; ίο, 4*, 6; ἀσθένεια, 4, 5, ϊ; κατὰ τὴν σο,ματι-κὴν χρείαν δυνατὸς, 21, 7, 4 ; πρὸς πάσαν σ. χρείαν εύθετος, α6, 5, 6; σ. ἐπιθυμίαι, 'iy, 2, 4• Sciiweiciî. Lex. Sextus Adv. eth. 87, ρ. 707 : Ἤτοι σ. ἐστὶ τοῦτο
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(τὸ ἀγαθὸν) μόνον ὴ ψυχικόν.] Et Plut. Coriol. [c. il] dicit, Μήτε τυφλότητα, μήτ᾽ ἄλλην τινὰ σωματικὴν ατυχίαν, Nec aliquod aliud infortunium corporis. Rursum Aristot. Polit, σωματικὴ υπηρεσία, Servitium quod corpore praestatur. [Ducang. ν. Ψυχικὸς ρ. 1786 : « Quum ψυχικόν ἁμάρτημα aliud sit quam σιυματϊκὸν, jure quaerunt viri docti, quale sit istud discrimen. Balsamou in Canon. 1 Concilii Nicæni ψυχικόν ἁμάρτημα censet illud esse quod perniciem affert auimæ et interitum, ἐπάγον τῇ ψυχῇ βλάβην, quæ quidem nodum non solvunt. Alii, ut ait Zonoras, σωματικόν ἁμάρτημα esse volunt quod facultate corporea exercetur καὶ ἐκ σω-ματικῆς ὀρέξεως δεξάμενον τὴν ἀρχὴν, ψυχικόν vero τὸ ἐκ ψυχικών παθῶν τικτὸμενον, οἷον ἐ; οἰήσεως, ἐξ ἀνηκοΐας καὶ ἑτέρων τοιούτων. Nicephorus Presbyter in Vita Ms.
S.	Andreæ Sali ad quæsitum istud, Τί λέγει ὁ ἀπόστολος ότι πᾶσα ἁμαρτία ἐκτὸς τοῦ σώματος ἐστιν, ὁ δὲ πονηρεύων εἰς τὸ ἴδιον σῶμα αμαρτάνει, Andream sic reponentem inducit : ΙΙᾶσα ἄλλη ἁμαρτία ψυχική ἐστιν, ἡ δὲ πορνεία σωματική. Euchologium ρ. 685 : Αῦσον τὸν κοιμηθέντα δοῦλόν σου δεῖνα τοῦ ψυχικοῦ καὶ σο,ματικοϋ ἁμαρτήματος. Theophanes a. 1 Michaelis : Εἰ Ιϊέτρος ὁ κορυφαῖος Ἀνανίαν καὶ Σάπφειραν ἐπὶ ψεύσματι μόνῳ τεθανάτωκεν, ΙΙαῦλος δὲ ὁ μέγα; βοᾷ ὅτι τοιαῦτα πράσσοντες ἄξιοι θανάτου εἰσὶν, καὶ ταῦτα περὶ σωματικῆς μόνης αμαρτίας, πῶς οὐκ ἐναντίοι αὐτῶν ειεν οἱ τοὺς πάση; ψυχικῆς καὶ σο>ματικῆς ἀκαρθασίας ἐμπλέους ἀφιέντες; In Lex. Ms. Colbert, ψυχικῶς exponitur σωματικῶς. Quod si hæ voces idem sonant, cessabit dubitatio et controversia. » Jo. Malalas ρ. 232,8 : Απαις καὶ σωφρονήσας ἀπὸ σοιματιχῆς αμαρτίας* 436, 4 : Κακῶς βιοῦντες περὶ τὰ σωματικά καὶ άρσενοκοι-τοῦντες. Conl. Casaub. Excrc. sacr. ρ. 43, ubi explicat similiter dictum ap. Epiphanium διὰ τὸ δῆθεν μὴ σωματικόν τι παθεῖν, de compescenda libidine.] At ex Plut. Pericle [immo Fub. Max. c. 1] Σωματικόν ἐπωνύμιον [παρών.], Cognomentum a corpore tractum : ut sunt, Pyrrhus, Rufus, Cæcus, Claudius, Strabo, Plautus. [Id. Coriol. c. 11.] Idem Plut. Symp, ι [ρ. 633, Β] dicit αἱ περὶ τὰ σωμχτικὰ διαφοραὶ, Differentiae quæ ex corporibus, s. a corporis aliqua parte insi-guiori, sumuntur : ut γρυπότης, σιμότης. [Συ,ματικος ὅρκος, Corporale juramentum, ap. liarmcuop. ι, 3,
22.	Σωματικῶς ἐπομόσαι, Corporaliter jurare, 1, ι, 17. Σωματικὸς λόγος, eadem notione, in Cone. Trullauo, act. 14, ρ. 996. V. (ìloss. mcd. Lat. in Juramentum corporale. Ducanc. Σωματικὴ νομὴ, ἡ παράδοσις, Incorporatio, (il.] y Corporeus, Corporalis: opp. τῷ ασώματος, ι. e. Incorporeus. [Tim. Locr. ρ. 96, Α : Τας σωματικᾶς οὐσία;. Aristot. Meleor. i, 1 init.: Περὶ τῶν άστρο,/ καὶ περὶ τῶν στοιχείων τῶν σωματικῶν Me-taphys. ι, ρ. 19, a : Σ. ἀρχὴν, et in seqq. De generat,
au.	3, 11 iuit. : Τὸ ὑγρὸν εὐπλαστοτέραν εχει τὴν φύσιν τῆς γῆς καὶ σο,ματικὴν οὐ πολλῷ ἡττον. Theophr. C. ΡΙ. ι, 14» 3 : Τὰ μὲν τῶν φύλλων καὶ βλαστῶν... σωματικω-τέραν ἔχοντα καὶ περιττωματικὴν τὴν ὕλην* 4 : Καὶ αὐτῶν τῶν ανθών ὅσα μετὰ σωματικῶν ὄγκων ὀψιαίτερον γίνονται.] Philo De mundo : Τῆ; διανοίας βάσιν σωματικὴν ζη-τούσης, Cogitatione sed i mentem aliquod corporeum quærcnte. || Exp. etiam Corpulentus, Crassus, Corpori deditus; sed sine exemplis.
Σωματικῶς, Corporaliter, More eorum quæ corporea sunt. Paulus Ep. ad Col. 2, [9], de Christo :Ὅτι ἐν αὐτῶ κατοικεί πᾶν τὸ πλήρωμα τῆς θεότητος σ. Plut. De deí. orae. [ρ. 424, D] : Τὸ μέσον οὐ τοπικῶς, ἀλλὰ σ. λέγεται. Quæ Turii, sic vertit, Medium non loci ratione, sed corporis dicitur. [V. Σωματικός. Théodore!. vol. 4, ρ. 66 ed. Scliulz.: Μὴ τοίνυν νόει σ. συνάφειαν, μηδὲ γαμικὴν ομιλίαν ἐκδέχου* vol. 5, ρ. 34 : Ὅτι ἐν αὐτῷ ηὐδόκησε κατοικῆσαι πᾶν τὸ πλήρωμα τῆς θεότητες σ., τουτέστιν οὐ σχετικῶς. Procop. lu Genesin Mai. Ciass. auct. vol. 6, ρ. 199 fin. : Οὐ σ., ἀλλὰ καὶ πνευματικῶς* 113,8, aliique plurimi eccles. Comparat. Σο>ματικώτερον, Sextus Pyrrh. hyp. 1, 7 : Πυρρώνειος ἀπὸ τοῦ φαίνεσθαι ἡμῖν τὸν Πύρρο,να σ. καὶ ἐπιφανέστερον τῶν πρὸ αὐτοῦ προσεληλυθείναι τῇ σκέψει. L. D. Dionys. Areop. ρ. 79» Euseb. Hist. Eecl. ρ. i3. Km. Theo-doret. ed. Schulz. vol. ι, ρ. 635 fin. : Περὶ γὰρ τοῦ Θεοῦ τῶν ὅλων σ. ἔθος τῇ θεία γραφῇ λαλεῖν 67a fin. : Ἰστέον δὲ ὅτι καὶ ὀφθαλμοὺ; καὶ βλέφαρα καὶ Ορόνου; καὶ τἄλλα ὅσα τοιαῦτα σ. λέγει, ἀπὸ τῶν ἀνθρωπίνων πράγμα-
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Α τιον τοὺς ανθρώπους τὰ θεῖα διδάσκων. Greg. Nyss. vol. 2, ρ. 6ο4, Α : Τῶν σ. τοῖς γεγραμμένοις ἐντυγχανόντων· 774, Β; 777, C; vol. 3, ρ. α 16, C. Cosmas Topogr. Christ, ρ. aoi, Α : Σ. περὶ Θεοῦ φρονοῦντες· αδγ, Ej 253, C,
E.	L. Dinn. Jo. Damasc. t. ι, ρ. 144, C: Πλεῖστα σο;· ματικώτερον εἰρημένα εὑρίσκομεν. Jo. Chrys. t. 4, ρ. 617, E : Σ. τὰ τῆς πολιτείας ἐρρυθμίζετο. Euseb. II. eccl. ρ. 13, D, τῶν σ. κεχρισμένων, Corpore tenus unctorum. Η ISE.]
[Σωμάτινυς, η, ον, Corporinus, Gl. · In Gloss.
S.	Benedicti cap. de Laneis. » Dlcakg.]
Σωμάτιον, τὸ, Corpusculum. [Corpus, Gl.] Athen. 13 : Χαριέντως, ω νεανίσκε, τὸ σωμάτιον διάκεισαι.| [Pollux 3, ιο5 : Ἐνδεέστερον διάκειται τὸ σωμάτιον.] 4 : θε-ραπεύσαντα τὸ σωμάτιον, καὶ λουσάμενον. [De bestia 7, ρ. 3a6, C : Τὸ ὅλον σ. τρυφερόν. Diog. L. 7, 182 : Ἶϊν οὲ καὶ τὸ σωμάτιον εὐτελης (Chrysippus).] Isocr. Ad Phil. [ρ. 415, E]: Τὸ σωμάτιον οὐκ εὐχρινὲς ον, ἀλλ᾽ ἔχον πρόφασιν. [Plut. Mor. ρ. 119, Β : Τὸ σ. τοῦ μι-ταλλάξαντος. De aliis rebus, Aristot. Η. A. 4, ι finem Β versus : Ὑπὸ ταῦτα ἐρυθρὰ ἄττα σωμάτια πρόσεστιν De anima 1, 4 mcd.: Δόςειε δ᾽ ἂν οὐδὲν διαφέρειν μονάδας λέγειν ὴ σωμάτια μικρά. L. Ι). ‖ Mancipium, Servulus. Max. Planud. Vita Æsopi ρ. 12, 14, 20, 22 Fro-ben. Boiss.] || Σωμάτια ajuut numerari inter Ornamenta scenica ap. Lucian, in Jove Tragœdo [c. 41], de quibus paulo antè in Σωματεῖον [quomodo f. scrib. ap. Lucianum]. |1 Σωμάτιον, Codex ac liber [Schol. Ilom. 11. Α , ρ. ι, 4 Bekk. : Οὐκ Ἀχίλλειαν ὡς Οδύσσειαν ἐπέγραψε τὸ σωμάτιον. Porphyr. Vita Plutini ρ. LXXX, ι ; lxxxì, 7 seqq. L. D1110. Heraclit. Α. Η. ρ. 407 : Δι’ ἀμφοτέρων τῶν σιυματίων (Iliade et Odvs-sea)· 485 : ᾽Εν ἑκατέροις τοῖς σωματίοις ὅμοιον εὑρίν σκομεν Ὅμηρον. Schol. Ms. Wetst. 11. Β ult. : Homeri ἑνοῖ τὸ σωμάτιον. Longiu. De subi. 9, 13 : Τῆς μὲν Ἰλιάδος ὅλον τὸ σωμάτιον δραματοών καὶ ἐναγώνιον, τῆς δὲ Ὀδυσσείας τὸ πλέον διηγηματικόν. Hesychius : Ἰλιὰς, τὸ Ὁμήρου σωμάτιον. Valcr.], in Eccl. Hist. ρ. 3a8. Bud. Itidemque Idem, Σῶμα et Σωμάτιον, inquit, legitur in [Theodoreti] Hist. Eccl. [ι, i5, 16] iu C Epist. Coustanlini 10 [Πρέπον γὰρ κατεφάνη δηλῶσαι τοῦτο τῇ σῇ συνέσει, ὅπως ἂν ν' σωμάτια ἐν οιφθέραι; ἐγκατασκεύοις κτλ.], pro Libro compacto. Gc. quoque σῶμα [quod ν.] et Corpus [Ad Fam. 5, 12, Ad Q. F. 2, ι3. V. Bunuaun. ad Ovid. 3, ρ. 543, a. Valci.J vocat oratioues diversas in unum volumen veluti corpus congestas. [In Gl. Membrana, Membranum, et Corpus exponitur, i. e. Membraneus codex, uti censet Salinas. De modo usur. ρ. 4415, Gl. Lat.-Gr. Membrana, Διφθέρα, Σωμάτια. (Kust. II. ρ. 421, 3o: Ἐγίνετο' ποτε τα τῶν χαρταρίων σώμττα ἐκ φυτοῦ· Od. ρ. 1913, 36 : Ἔχει ἡ βύβλος ἰνῶδές τι, ἐξ ου εἰχὸς γίνεσθαι σώματα συντελόῦντα εἰς γραφάς. Ducakg. in Αρρ. ρ. 181.) Basilius in Epist. 3q5 : Τὸ περὶ τοῦ πνεύματος Βιβλίον γέγραπται μεν ἡμῖν καὶ ἐξείργαστει, ὡς αὐτὸς οιδας* ἀποστεῖλαι δὲ ἐν χάρτῃ γεγραμμενον ἐχω* λυσάν με οἱ μετ᾽ ἐμοῦ ἀδελφαὶ, εἰπόντες παρὰ τῆς ευγε-νείας σου ἐντολὰς ἔχειν ἐν σωματίῳ γράψαι. Macarius Ilomil. 26, ρ. 34ο : Ὥσπερ σωμάτιον γραφόμενόν ἐστι, διαφόρως θελήσας ἔγραψας, πάλιν ἀπαλείψας* δέχεται γὰρ D τὸ σιοματιον πᾶσαν γραφήν. Ducanc. Vita Synt. jun. Stylitæ Actt. SS. Maii t. 5, ρ. 3a5, C : Ἐν σωματίω λευκοτέρῳ καὶ χιόνος ἐγράφετο* ubi perperam et ed. cw-ματείῳ et interpr.. In sidone. Hase.]
[Σωματοβλάβεια, ἡ, Detrimentum corporis. Proc. Paraphr. ρ. 209.]
[Σωματοβόρος, ὁ, ἡ, Corpora devorans. Doroth. l*.pist. ρ. 7ύ6, Β : Ἄρχειν σωμ. θηρίων. Hase.]
[Σωματογρἄφέω, Corporeum pingo. Theodor. Slud. ρ. 4°i, E : Σωματογραφοῦνται (angeli). L. Dim] [Σωματοδόχος, ὁ, ἡ, Corpus recipiens. Hesychius: Λιτρὶς, πυξὶς σ. Sed recte Albertus contulit Photii gl. : Αίτρα , τὴν νομιμοδόκην (νομισμοδ. Porson.) χαλοῦ-σιν, unde utrique restituendae formae Λιτρὶς et νομι-σματοδόκη vel νομισματοδόχος, et utrumque voc. suis Iocis inserendum, et quæ de gll. illis dicta sunt, ex his corrigenda. L. Dinn.]
Σώματοειδὴς, ὁ, ἡ, Corporis alicujus speciem gerens. Longin. [24, ι] '. Τὸ γὰρ ἐκ τῶν διῃρημὲνων εἰς τὰ ἡνωμένα ἐπισυστρέ•ψαι τὸν αριθμόν, σωματοειδέστερον ita
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ut σώματοειδὴς oratio dicatur, Cujus numeri ἐκ τῶν \ διῃρημένων εἰς τὰ ἡνωμένα ἐπισυνεστραμμὲνοι εἰσί. [Lou-gin., ubi docet multam interdum sublimitatis speciem gigni, si plur. numerus colligatur singulari, quod fit in nominibus collectivis, quæ a grammaticis vocantur, ν. c. si Theatrum ponitur pro Spectatoribus, ita præcipit : Τὸ γὰρ ἐκ τῶν διῃρημ. κτλ., Dispersa in unum numerum colligere, magis ad corporis speciem accedit. Idem mox dicit τὸ εἰς ἕν τι ευηχον συγκορυφοῦν τὰ πλείονα. Auctor Rhetor, ad Alex. ρ. 258 Aid. (c. 3a) τὴν απαγγελίαν ὴ δήλωσιν ἐν προοιμιῳ σωματοειδῆ τάτ-τειν, quid sit, ipse ita definit : Ἐὰν ἀπὸ τῆς ἀρχῆς τῶν πραγμάτιον ἐπὶ τὸ τέλος διέλθωμεν, μηδὲν ἄλλο συμπερι-λαμβάνοντες, ἀλλ’ ὴ τὰς πράξεις αὐτὸς ψιλὰ; φράζοντες. Omnino quum ex his, tum vero etiam ex iis quæ a Moro ad Longin. 4o, ι, ubi τὰ συ,ματοποιούμενα occurrunt, annotata sunt, intelligi possit, in voce σώματος, quoniam multorum membrorum congeriem, rerumqnc singularum ad unam veluti massam conjunctionem habet, veteres sibi aliquid cogitasse, quod majorum virium nervorumque junctorum notioni Β exprimendae servire posset. Quamobrem etiam nunc probo eorum sententiam, qui ap. Aristotelem Rhet. ι, ι, τὸ σῶμα τῆς πίστεως, τὰ ἐνθυμήματα eo sensu dici contendunt, quod summum robur et veluti nervos liilei faciendæ habeant, sinique genera πίστεως potentissime et efficacissima. Profecto Muretus, quod ῥῶμα substitui volebat, illius sensus necessitatem assecutus est : quod autem lectionem mutandum censebat, vel τοῦ σώματος talis vis et potestas viro docto tum non succurrebat, vel conjecturæ suæ facilitas et acumen, ut fit, tantopere arridebat, ut in σῶμα illnd, quod vere Aristotelicum est, subtilius et altius non inquireret. Hæc itaque addenda sunt iis, quæ de huc re supra in Ἐνθύμημα notavimus. ErnKST. Lex. rhet.] Itidem Polyb. [ι, 3,4], Ιστορίαν οἱονεὶ σωματοειδῆ dixit Historiam velut in unum corpus contractam, s. Corpus historiarum. [Id. 14, 12, 5 : Διόπερ ὑπέδρα-μεν ... καὶ τοῖς ἀναγινώσκουσιν εὐμαθεστέραν (ἔσεσθαι) τὴν δ••ήγησιν, εἰ μὴ κατ’ ἐνιαυτὸν ἐπιψαύιον μικρῶν... πραγμάτων ἀποδιδοίην τὸν λόγον, ἀλλ’ εἰσάπαξ οἱονεὶ σιυματοειδῆ C που•σας τὴν τοῦ βασιλέως προαίρεσιν ἀπαγγείλαιμι περὶ αὐτῆς.] Sunt qui hoc σώματοειδὴς interpr. Corporeus; quod tamen potius respondet τῷ σωματικὸς et σωματώδης. Alioqui Cic. interpr. Corporeus, hoc Plat. Ι. JTim. ρ. 36, D] : Μετὰ τοῦτο πᾶν τὸ σωματοειδῶς ἐντὸς αὐτῆς ἐτεκταίνετο, sic reddens, Tum denique omne quod erat concretum atque corporeum, substernebat animo, interiusque faciebat. [Piato Polit, ρ. 273, Β :
Τὸ σ. τῆς συγκράσεως · Phæd. ρ. 81, C : Διειλημμένην (ψυχὴν) ὑπὸ τοῦ σωματοειδοῦς* Reip. γ, ρ* 532, C : Ἐν τῷ σ. τε καὶ ὁρατῷ τόπῳ· Phæd. ρ. 83, 1) : Ποιεῖ σωματοειδῆ (τὴν ψυχήν)· 81, Β, Tim. ρ. 31, Β. Phæd. ρ. 86,
Α : Ἱ! λύρα καὶ αἱ χορδαὶ σώματά τε καὶ σωματοειδῆ ἐστι. Ast. Diod. 3, 63 init. : Οἱ σωματοειδῆ τὸν θεὸν παρεισάγοντες. Schol. Hom. II. Γ, 121 : Ἱρις σημαίνει δύο, τὴν σωματοειδῆ θεὸν καὶ τὸ νεφελῶδες σύστημα. Et saepissime recentiores philosophi, ut Plut, aliique.]
[Σωματοειδῶς, ad ν. Schol. Aristoph. Nub. 275 : Νεφέλη δέ ἐστιν ἡ ἐξ ἀέρος καὶ πνεύματο; οὐσία παχυνομένη σ. lamblich. De myst. ι, 18, ρ. 3ι, 14 : Ὥσπερ οὖν d τὸ γιγνόμενον τοῦ ὄντος γεννητῶς , καὶ τὸ σῶμα τοῦ ἀσω-μάτου σ. μεταλαμβάνει. Menolog. Cr. vol. ι, ρ. ed. Alban. : Τοσοῦτον γὰρ είχε καθαρὰν τὴν ὄψιν ὥστε καὶ τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον σ. θεωρεῖν. L. 1). Dion y s. Areop. ρ. a5o. AnoL. Anon. Vita Clirys. t. 8, ρ. 3a5, 8 : Σ. ὤφθη. Eustrat. De statu anim. post mortem ρ. 496, 9 : Σ. τὰς ἀσωμάτου; (animas) διαπλάττει, Instar corporis. Hase.]
[Σωματοθήκη, ἡ, Sepulcrum, Loculus, in quo corpus s. cadaver reponitur. Inscrr. ap. Franz. C. Ι. vol.
3,	ρ. 133, n. 4224, c, 4, 8; 154, 11. 4290, ι, 4; 165, n. 4321, b, c; 171, n. 4341, d; 179, n. 4366, k et seqq. L. Dmn.]
Σωματοκάπηλος, ὁ, i. q. σωματέμπορος, Bud. ex Chrysostomo [t. 10, ρ. 44^» .Β : Καθάπερ οι προβατο-πῶλαι καὶ οἱ σ. Hase.]
[Σωματοκτόνος, ὁ,ἡ, Corpus interficiens. Theodor. Stud. ρ. 33q, E : Μὴ φοβηθῶμεν τοὺς σιοματοκτόνου;, ἀλλὰ τὸν δυνάμενον καὶ ψυχὴν καὶ σῶμα ἐν γεέννῃ ἀπο-
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κτεῖναι. Apophth. Pair, in Çotel. Mon. vol. 1, ρ. 63γ, A : ‘Ημεῖς οὐκ ἐδιδάχθημεν σωματοκτόνοι, ἀλλὰ παθοκτό-νοι. L. D. Quæ eadem leguntur ap. Laurent. Rut. Vita Pœmcnis Actt. SS. Aug. t. 6, ρ. 3a, E; ubi tamen, οὐκ ἐδιδάχθημεν εἶναι συ,μ. Hase.]
[Σωματομιξία, ἡ, Corporum mixtura, Coitus. Const. Manass. Cliroti. 5852 : Ἔχρῃζε γὰρ περιπλοκῶν καὶ σο,ματομιξίας. Boiss.]
[Σωματοπλαστικὸς, ὴ, ὸν, Corpora lingens. Jo. Laur. De meus. 3, 6, ρ. 92 ed. Rœth. : Τοῦ σ. (ἐνιαυτοῦ).]
Σωματοποιέω, Corpus esse facio. [Hermes Stob. Ecl. vol. 1, ρ. 73ο fin. : Ἀπὸ τῶν Θείων σωμάτων ἔρχονται εἰς τὰ Ονητὰ αὗται αἱ σο,ματοποιουσαι ἐνέργειαι. Proco ρ. In Genes, in Mai. Class. auctt. vol. 6, ρ. 146, i3 : Πρόδη-λον ὡς δὴ σεσωματοποίηται πρὸ τῶν δερμάτινων χιτώνιον ὁ ἄνθρωπος.] Dicitur aliquis aliquid σωματοποιεῖν, quum in unum veluti corpus cogit, et facit ut σῶμα sit, quod antè erat dispersum disjectumque. [Artemidor. 4, ι» post init. : Ἀθροίσας οὖν ὡ; ἐνῆν τὰ πλεῖστα καὶ ἀξιόλογα οὐκ ἀπὸ ὑποθέσειυς μιας λόγου, οὐδὲ γὰρ οὐδὲ ἐνεδέχετο τά γε οὕτως ἀλλήλων κεχωρισμὲνα σιοματοποιεῖν καὶ εἰ; ἕν συνάγειν κτλ.] In qua signff. νοχ media etiam accipitur : ut in Præf. Pand. : Διόπερ πάσας ἡμεῖς τὰς τῶν νό-μων πραγματείας σιοματοποιησαμενοι ἐν τεύχεσιν ἐξ συνε-κεφαλαιώσαμεν, Unum corpus effecimus. [Pass. Σωματοποιούμενα, In unum corpus conjuncta , sc. membra orationis. Longin. 40, 1, de periodis loquitur, et his similibusque metaphoris utitur. Ibid. enim et δεσμῷ τῆς ἁρμονίας περικλειόμενα, et κύκλος appellantur. Ermest. læx. rli. ms. ap. Bandin. Bibl. Med. vol. ι, ρ. 4v*, A med. : Πρακτικῆς πολιτείας ἀκροθιγεῖς ὑποθῆκαι σωματοπεποιημέναι θεωρητικῶς εἰς παραδείσιον. L. 1).] Sic ap. Polyb. [infrà cit.] σωματοποιεῖσθαι τὰ ἔθνη dicuntur, Quando multi populi coeuntes unum gentis corpus ac σύστημα fiunt, ct unum nomen accipiunt. IICorpulentum reddo, Corpulentiorem reddo, Corpus reparo ac reficio, laboribus sc. aut fame aut morbo emaciatum. Polyb. 3, [87, 3] : Γενόμενος ἐγκρατὴς χώρας ευδαίμονος, ἐσωματοποίησε μὲν τοὺς ἵππους, ἀνε-κτησατο δὲ τά τε σώματα καὶ τὰς ψυχὰ; τῶν ἀνδρῶν, Regione potitus copia omnium rerum abundante, pabulo equos corpulentos effecit, hominumque item et corpora et animos refecit ac recreavit. Ubi ἐσωματοποίησε τοὺς ἵππους i. est q. ἀνεκτήσατο, s. ἀνείληφε, τὰ σώματα τῶν ἵππων, ut loquitur ibid. Metaphorice Idem [ib. 90, 4] de Fabio Maximo : Βουλόμενος τὰς τῶν ἰδίων δυνάμεων ψυχὰς πρσηττημένας τοῖς ὅλοις, διὰ τῶν κατὰ μέρος προτερημάτων κατὰ βραχὺ σιοματοποιεῖν καὶ προσλαμβάνω, Paulatim reiicere ac recreare animos suorum , et confirmare : 11011 aliter ac corpus laboribus aut morbo emaciatum solet reparari. [Diod. 11, 86 med. : Πολλοὺς τῶν πενήτων ἀνελάμβανε καὶ σο,ματο-ποιῶν τούτους ἑαυτῷ πρὸς τυραννίδα ἑτοίμΟυς ἐποίει οορυ-φόρους. Ubi Wessel. prætcr Iocos Polybii confert Diog. L. 2, i38 : Ησαν δὲ οἱ σωματοποιήσαντες αὐτούς. Ezech. 34, 4 : Τὸ κακῶς ἔχον οὐκ ἐσωματοποίησε.] II Sed et ad alia translatum significat Auctiorem ac validiorem reddere, Agere. Polyb. [apud Suid. ν, Σωματοποιεῖν] . Μὴ προΐεσθαι τοὺς ἐχθροὺς ἐκ τῶν χειρῶν, μηδὲ σωματοποιεῖν τὴν τολμάν αὐτῶν φυγομα-χοῦντας, Eorum audaciam detrectando pugnam resuscitare ac augere. [Σ. τὸ ἔθνος, τὸν ἄνδρα, τὴν βασιλείαν, 2, 45, 6; 16, ι, q; 22, 26, ι ; 26, 5, io; 3i, 6, 3; 32, a3, 5. Τύχη τις ἐσωματοποίει τὰς τοῦ Σχιπίωνο; πράξεις, fr. ap. Suidam ν. Ἐσιοματοποίει* βΙ,:Ήναγκά-ζοντο πᾶσαν ἐλπίδα σωματοποιεῖν καὶ προσδέχεσθαι, et eum eod. voc. iterum ap. eund. in Σωματοποιεῖν (Exc. Vat. ρ. 442). ScHwr.icH. Diod. 18, 10 init. : Οἱ ῥήτο-ρες τὰ; τῶν δημοτικῶν ὁρμὰς σο»ματοποωῦντες. Antyllus in Mattii. Med. ρ. 5i, a: Αἱ κατεχόμεναι (τροφαὶ) σω-ματοποιοῦσι τοὺς πυρετούς.] Et pass. voce σωματοποιεΤ-σθαι, Validiorem lieri, Augeri. Aristot. De mundo [c. 4] : Σωματοποιείται [Συσσωματοπ.] δὲ τὰ εἰσιόντα πνεύματα καί ὑπὸ τῶν ἐν τῇ γῇ ὑγρῶν κεκρυμμένων, Validiores fiunt et augentur. Diod. S. 18, [55]: Σωματοποιηθείς ὑπ᾽ Ἀντιγόνου, Auctus ab Antigono : de Cassandro, [lamblich. V. Pythag. n. 186: Φόνοις σωματοποιείται ὁ πόλεμος. Kustkr.] Media autem νοχ activa signff. accipitur. Polyb. [ap. Suid. ν. Σωματ.] : Ἐμοῦ δε ταχεο,ς συγκαταθεμενου , καὶ σωυατοποιήσαντος τὲν
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ἐπιβολὴ ν τῷ βλέπειν, i. c. βεβαιώσαντος καὶ κυριόσαντό;, Α Quum ego confirmassem ac corroborassem. [Sed nihil hoc exemplum ad medium, de quo HSt. initio. Nihilo melius medii exemplum est lib. 40, ι, 2: Ὁμοίως δὲ καὶ κατὰ τὴν πολιτείαν θρασὺς καὶ πλεονέκτης, καὶ δι’ Εὐμέ-νου; καὶ Φιλεταίρου σωματοποιησάμενος τὰς προειρημένας αἰτίας. Ubi scripturae vitium subesse animadvertit Schweighæuscrus. Clemens Alex. Pædag. ρ. 120 :Ἥ δὴ (fides) βρώματι ἀπεικάζεται, ἐν αὐτῇ σο,ματοποιου-μένη Ι τῇ ψυχῇ | τὴν τοιάνδε τροφήν. L. Dind.] Vide et Bud. ρ. 790, 7911 || Corpus esse fingo, Rem corpoream esse liugo. Alex. Aphr. Probl. 1, [87] : Οἱ ζοι-γράφοι σωματοποιοῦσι τὸν ἔριυτα κατηφῆ, Pictores amori corpus affingentes, pingunt eum vultu demisso et tristi. Itidem ab Hom. et Hesiodo Timor et Terror dicuntur σωματοποιεῖσθαι, in his [Hes. Scut. 295] : Παρὰ δὲ δεῖμος τε φόβος τε Ἔστασαν · item de Beliouu [II. Α, Ηγ]: Δεινόν οερκομείνη, περὶ δὲ δεῖμός τε φόβος τε. [Ι. q. προσιυποποιεῖν, schol. Eur. Phœn. 789. Ernest. Lex. rh. Schol. Aristoph. Ach. 977 : Ἐσωματοποίησε τὸν πόλεμον* 990. Menander ap. Walz. Rhelt. vol. 9, ρ. 133, 9 : Β Ὅτ χ ν αὐτοὶ σιυματοποιῶμεν καὶ Οεὸν καὶ γονὰς θεῶν ἡ δαιμόνων, ὥσπερ Σιμωνίδης τὴν αὔριον Δαίμονα κέκληκε καὶ ἕτεροι ὄκνον (vel ὅρκον). L. 1). Σωματοποιέι», τι , Alicui rei personam tribuo, Suid. vv. ΙΙαιόλη, Πλε-κοῦν. Sculkusner. Etym. Μ. ν. Ἡμέρα.] Similiter et Deus σωματοποιεῖσθαι dicitur, quum ei corpus afliugi-tur, seu, quum ei aliquid tribuitur quod animato corpori convenit, ut odorari, audire, dextram attollere, et gladium vibrare aut virgam , aliaque similia. [Theodorei. vol. 4, ρ· 135 : Ὁ τῷ πνεύματι σωματοποιηθεί; ἄνθρωπος. Activo anon. in Walz. Rhett. vol. 7, ρ. 60,
28 : Δεῖ οὖν ἐπιμελέστερον ταῦτα Οεωρήσαντες σωματο-σοιεῖν καλῶς τὴν διαίρεσιν* 79*95 : ἼΙ διασκευὴ οὐκ ἔστι διήγησις, ἀλλὰ τῶν ἐν τῇ διηγήσει ψιλῶς εἰρημένων σεσω-ματοποιημένη φράσις.]
[Σωματοποίησις, εως, ἡ, i. q. σωματοποιΐα. Hernies ap. Stol). Ed. vol. ι, ρ. 73ο, 5 : Ἐνέργεια καὶ ἡ σ. Ptolem. Tctrab. 3, ρ. ιυ.5 fin. L. Ι). Theodor. Antioch. Cat. in Psalm. t. ι, ρ. 3a8, 11 : Τῇ ἀκολουθίᾳ τῆς οἰ-κείας χρησάμενος σωμ., In consueta metaphora a rebus C corporis desumpta pergens. Paullo aliter Basii., Leo et ΑΙ. Epanag. ρ. 7ὑ, 11 Zachar. : Μετὰ τὴν σ. τῆς πολιτείας, Post civitatis constitutionem. Hase.]
[Σωματοποιία, ἡ, Rei corporeae fictio. Ocellus Luc. ρ. 521 : Τὸ μὲν οὖν πῦρ καὶ ἡ γῆ ἄκρα, τὸ δὲ ὕδωρ καὶ ὁ ἀὴρ μεσότητες- μικτὴν γὰρ ἔχουσι τὴν σ. Anci. Dion vs. Areop. ρ. 5. Kall. Servius ad Virg. Æ11. 4, 175 :
■< Mobilitate viget) Dat ei (Famæ) συ,ματοποιίαν. » Ubi est i. q. σῶμα, ut supra σφαιροποιία i. q. σφαῖρα. L. D.]
[Σωματοποιὸς, ὁ, ἡ, Corpus faciens, lamblich. De myster. 8, 1, ρ. 157, 8 : Εἰ ὕλην ἴσασιν ἡ σιοματοποιὰ πρῶτα, sed ubi Int., An corpora qualia, qui legit σώματα ποῖα.]
[Σωματοπράτης, ὑ, Mancipiorum mango. Codinus Orig. Cpol. η. 5γ : Προσετάγησαν οἱ σο,ματοπραται ἐκεῖσε πιπράσκειν τὰ οἰκετικὰ πρόσωπα. Ducanc.]
[Σωματοπρεπὴς, ὁ, ἡ, Corpori conveniens. Dionys. Areop. ρ. 198. ]| Ad ν. Σωματοπρεπῶς, ib. ρ. 3ο4. Kai.l.]
[Σο,ματοστρωπος, ὁ, ἡ, Corporibus s. Cadaveribus stratus. Const. Manass. Chron. 2158 : Καὶ πεδιάδας τὰς υ ἐκεῖ δείξας σοιματοστρώτους· 3181, γῆν. Boiss.]
[Σωματότης, ητος, ὁ, Corporalitas. Sext. Emp. Adv. geoin. 85, ρ. 32 5 : Περιέχον ἐν ἑαυτῷ τὴν σο,ματότητα• et ib., Περιεκτικὸν τῆς σ. Adv. phys. 1, 371, ρ. 622, et alibi sæpe. Galcn. vol. 2, ρ. 66. lambl. Protr. ρ. 348,
358 ed. Kiessl., aliique multi recentt. L. 1). Herm. Trismeg. Pœmand. ρ. 35, 18. Theol. arithm. ρ. 38,
19, et plural, σωματότητες il), ρ. 5, 23. Jo. Dainasc.
t.	ι, ρ. 410, E, ubi opponitur τῇ ψυχότητι. Greg. Na/.. t. 1, ρ. 719, A : ΓΙάσης ἀρρενοθήλυος ἐκτός ἐστι συ>μ. 11asf..J
Σωματοτροφεῖον, τὸ, Locus in quo corpora serva, i. e. Servi, aluntur. Diod. S. lib. 34 [Exc. ρ. 5a5,
Τ»] : «Τί ἐκ τῶν σωματοτροφεῖον ἀπαχθεῖσι, de servis.
[Et de servis ipsis ib. ρ. 698, 74 : Πρὸς τὰς γεωργίας ἕκαστος τῶν πολλὴν χώραν κεκτημένων ὅλα σωματοτρο-φεῖα συνηγόραζον.]
[Σωματοιροφέω, Corpus alo. Greg. Thaumaturg. ρ.
74, A : Σωματοτροφεῖν παχυνομένους. Hase.]
σωματόω Π2ο
[Σωματουργέω, i. q. σωματοποιέω, Iu unum corpus colligo. Epigr. antè Chirurgos Græcos Cocchii ρ. 35, 11 : Ἄλλων τε πολλῶν σωματουργεῖ καὶ φέρει λύσεις παθών, φάρμακα, τραυματιυν ἄκη* 4ο, ίο : Εἴδῃ τε πολλὰ σωματουργεῖ φαρμάκων. Boiss. Pisid. Opif. 1606 :*ω-ματουργεῖ τὰς ῥεούσας εἰκόνας. H.ise.]
[Σωματουργία, ἡ, Corporum productio. Porphyr. De antro nympli. c. 14, ρ. 1/, : Ψυχαῖς δὲ εἰ; γἔνεσιν κατιούσαις καὶ σ. τί ἂν εἴη οἰκειότερον σύμβολον. L. D. Georg. Pis. Opil. ν. 138 : Εἰς πᾶσαν εἰσδύνοντα σωμα-τουργίαν. Stob. Ecl. phys. vol. ι, ρ. 1088.]
[Σωματουργὸς, ὁ, ἡ, Corpus s. Corpora fingo. Dionys. Alex. ap. Euseb. Præp. ev. 14, 26, ρ. 780, C : Τέχναι καὶ χειρουργίαι τούτων ὑπ᾽ ἀνθρώπων εὕρηνται σωματουρ-γοὶ, ubi al. —γῶν.]
[Σωματοφθορέω, quod est in libris Æschyli Ag. 948 : Πολλὴ γὰρ αἰδὼς σωματοφθορέω ποσὶ φθείροντα πλοῦτον ἀργυρωνήτους θ’ὑφὰς, Auratus corrigebat στρωματοφθορέω, alii aliter.]
[Σωματοφθόρος, ὁ, ἡ, Gl. sine explicatione. «Corporis corruptor,Cyrillus Suidæ ν. Σπάδιον.«· Schleusx. Tlieod. Prodr. Cäíeomyom. 35γ. Boiss.]
[Σωματοφορβὸς, ὁ, ἡ, Corporis altor. Manetho 4, 232.]
[Σωματοφόρος, ὑ, ἡ, Corpus s. Cadaver ferens. Ni-cetas David, paraphr. Greg. Naz. ρ. 67, 19 ed. Dronk. : Τίς δέ σε νεκροφόρον ἤτοι σωματοφόρον ἐποιήσατό στερεοῖς ἐν δεσμοῖς τοῦ βίου καταδήσα;; L. Dinn.]
[Σο,ματοφρουρητὴρ, ῆρος, ὁ, Corporis custos. Maue-tho 4, 23a.j
[Σιυματοφυὴς, ὁ, ἡ, Corporeus. Calen. vol. 19, ρ. 238, 7 : Τὸ δὲ ἡγεμονικὸν πνεῦμα, ὅπερ σωματοφυίς μάλιστα ἂν εἰκότως δοκῇ. Hase.]
[Σωματοφϋλἄκέω, Corporis custodiam ago. Diod. 14, 44 ; Joseph. A. J. 6, 6, 1.]
[Σωματοφυλακία, ἡ, Corporis custodia. Diod. 16,93 ·. Κατὰ τὴν σ. προῆγεν αὐτὸν ἐντίμως· 17, 65.]
[Σωματοφυλάκιον, τὸ, Corporis custodia, Carcer. Lucian. Char. c. 22 : Ἐκεῖνα πάντα νεχροδοχεία καὶ σ. εἰσί. Cyrillus in Mattii. Gloss. Min. ρ. 22.]
Σωματοφύλαξ, ακο; , ὁ,ἡ, Corporis custos, Qui corpus alicujus custodit et tuetur, Qui latus alicujus stipat, Stipator, Satelles. [Diod. Exc. Phot. ρ. 529, 5l. Pro φύλαξ illatum erat 4, 63. Lucian. Dial. mort. 13, 4, et sæpe Plut.] Herodian. 4, [13, 2] : Ἦν τις των σωματοφυλάκιον Ἀντωνίνου, ἀεὶ παρεπόμενο; αὐτῷ, Unus ex custodibus corporis Antonini. Aihen. ι, [ρ. 19,
D]	: Τοὺς Σωκράτους τοῦ αὐλητοῦ υἱεῖς , σωματοφύλαχας ἐπεποίητο, Corporis sui custodes constituerat. [Pap. Ægypl. ap. Peyron. Pap. fasc. 2, ρ. 45, ι : Ηραχλειδει των σωματοφυλάκων. L. D. Aman. ap. Phot. Bibi. ρ. 72, 13. Philo vol. 2, ρ. 521040 : Τὴν δορυφόρον τῶν σ. στρατιάν. Ap. Eu^eb. Hist. eccl. ρ. 416, Α; 55s, Α, Theophyl. Simoc. Hist. ρ. 249, 19; 275, 17; 298,14, multisque aliis 11. modo sunt qui vergente imperio Protectores, modo qui Excubitores vocabantur. IUse. Judith. 12, 6; Esdr. 3, 3, 4; Mace. 3, a, a3. Galen. De præcognit. ρ. 455 : Τοῦ κοιτωνίτου μὲν, ὡς ἅπαντες νῦν Ἕλληνες ὀνομάζουσι, σωματοφύλακος δὲ, ὡς οἱ περιέργω; ἀττικίζοντες. Pollux 2, α35.]
[Σωματοφυῶς, Corporaliter. Athanas. vol. 1,ρ. 395.] [Σωματοψύχως, Corpore et animo. Anastas. Siuait. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 3o4, Α : Καθάπερ ή Χριστοῦ θεότης ἐνήργει καὶ θεανδρικῶς, ἐνήργει δὲ χαἰ θεϊκῶς ἐν οὐρανῷ πρὸ τῆ; τοῦ σώματος ἀναλήψειος, οὕτο, καὶ ἡ ψυχὴ ἡ κατ’ εἰκόνα καὶ ὁμοίωσιν τοῦ αοράτου Θεοῦ λόγου ὑπάρχουσα, ἐνεργεῖ μὲν καὶ ψυχανδρικῶς, τουτέστι σωματοψύχως εἰς τόπον τοῦ θεανδρικῶς Χριστοῦ , ἐνεργεῖ δὲ καὶ ψυχικῶς μόνον, πλεῖστά τινα μὴ συνεργοῦντο; αὐτή τοῦ οἰκείου σώματος. L. Dm η.]
Σιυματόω, i. q. σωματοποιέω, Corpus esse facio, Corporea natura induo. Unde Σωματοὐσθαι, Concrescere et corporeum fieri, Corpoream naturam indueres, sumere. [Aristot. De sens. c. 5 fin. : Ἔτι πολὺ ἦττον εύλογον τὸν ἀέρα σωματοῦσθαι.] Quo sensu et Corporari dicitur: ut quum Plin. Semen tempore ipso animari et corporari. Sic Aristot. Dc gener, anim. 2, 4 : Τὸ δὲ πεπεμμένον σπέρμα, πάχος ἔχει καὶ σεϊιομάτωται μᾶλλον. Ubi Gaza , Magis corpulentum est. [ib. 6 med. : Τὸ πρῶτον ὑγρὸς καὶ πολὺς, ἀποπνέοντος δὲ καὶ πεττομένου,
1121 σωμάτωσις
σωματοῦταί τε μᾶλλον καὶ συμπίπτει ὁ ἐγκέφαλος.] Idem ap. Theophr. [C. PI. 6, 11, 14], ὀποὶ σωματωθέντες vertit Succi corporati : alii, Qui in corpus unum coacti sunt. Vide seq. subst. verbale. [Philo vol. 1, ρ. 483. Stob. 15, 20. Wakkf. Sextus Adv. phys. 2, 25, ρ. 638: Ὑλη μὲν ouv οὐκ ἂν εἴη ὁ τόπος κατὰ πολλοὺς τρόπους, οἷον ἐπεὶ αὕτη μὲν σισωμάτωται, ὁ δὲ τόπος οὐ σεσωυάτωται. Stephanus Alex. Idel. Phys. vol. a, ρ. a5i, ii : Τὸ πνεῦμα σωματοῦται. Ms. ap. Bandin. Bibl. Med. vol. ι, ρ. 148, Β fin. : Ἄϋλος ὢν ἄρ ρητός ἄγνωστος λόγος καὶ σωματοῦται καὶ διδάσκεται λόγῳ. L. D. Georg. Pisid. Ilcxacra. ia43, σωματοῖ. Id. ib. i3o8, de bombyce reviviscente : Πρὸς τὴν ἀπ’ ἀρχῆς σωματούμενος πλάσιν.
De persona corporea Verbi Jo. Dainasc. t. ι, ρ. 527,
Β : Εκ τῆς αγίας αειπάρθενου σωματωθεῖσαν · Petr. Sic Hist. Manich. ρ. 7, η Giescler. : Ἐξ αὐτῆς σωματούμενος. Jo. Chrysost. t. ι α, ρ. 568, Α : Σωματοῦται μὲν ὁ λόγος διὰ τοῦ γράμματος, οὐ περικλείεται δὲ τῷ γράμματι. Hase.]
Σιοματώδης, ὁ, ἡ, Corporeus, Corporea natura præditus, i. fere q. σωματοειδής. [Aristot. II. A. 3, 20 post init.: Πᾶν δὲ γάλα ἔχει ἰχῶρα ὑδατώδη, ὃ καλεῖται ὀρρὸς, καὶ σωματῶδες, ὃ καλεῖται τυρός* De sens. c. 5 fin.: Σωματῶδες γάρ τι δεῖ εἶναι τὸ συστησόμενον• De somno c. 3 med. : Ἀθρόον γὰρ πολὺ τό τε ὑγρὸν καὶ τὸ σοματῶδες ἀναφέρεται· De gener, anim. 2, 3 init. : Ποῦ τρέπεται τὸ σ. αὐτοῦ (τοῦ σπέρματος).] Athcn. 2, [ρ.
42, Α] : Τἄλλα δὲ τῶν ὑδάτων καὶ σωματιὑδη εἰσὶ , καὶ ἔχει ώσπερ τι βάρος ἐν ἑαυτοῖς. [Ex Theophrasto, ut ib,
Ü : Τὸ σωματῶοες (ὕδωρ). Aristot. De generat, an. 3. ii init. : Τὸ πότιμον (ὕδωρ) γλυκὺ μὲν καὶ τρόφιμον, ἦττον δὲ σωματῶδες και ψυχροίν ἐστιν. V. Σωματικός. Comparativo Aristot. Probi. 1, 3γ, ρ. 863, 9 : ᾽Γγρό-τερον καὶ σ. De Theophrasto Schneider. : « Συ,ματω-δεστέρα τροφὴ, C. ΡΙ. 3, 6, 8 ; 21, 2 oppos. κούφη. Ὁ παχύτερος ἀὴρ refertur ad σωματωδέστερα , 5, 14, 7» λιπαρότης καὶ πιότης, 6, 11, η\ ὑγρότητας σωματωδεστέ-ρας καὶ γλίσχρας ib. 16, ορρ. ὑδατώδεις καὶ ἀγλίσχρους • «ιοματωδέστερον καὶ πυκνότερον ib. 19, 3. Ὀσμὴ ἰσχυρο-τέρα καὶ σωματωδεστέρα fr. 4 De odor. 3q. u] Exp. etiam Corpulentus, quod ἰσοδυναμεῖ τῷ ἐπίσωμος et ιύσωμος. [Aristot. De parit. an. 2, ι fin. : Τὸ τούτων (Οερμοῦ, ψυχροῦ , κτλ.), ἡ σὰρξ, καὶ τὸ ταύτῃ ἀνάλογον σωματωδέστατόν ἐστι τῶν αισθητηρίων. L. D. Greg. Nyss. f. 2, ρ. 353, Β : Σωματώδους στοιχείου. Id. ib. ρ. 757,
C : Τὸ αἰσθητόν τε καὶ σ.· et ρ. 758, Α : Τὸ ἐμβριθές τε καὶ σ. Galen. vol. 19, ρ. 4°4, *2 : Μεστότερόν τε καὶ σωματο,δεστερον. Hase. ‖ Adv. Σωματωδῶς, Jo. Dam. vol. ι, ρ. 68ο, E. L. Dinn.]
[Σωματῷος, ὁ, Membranaceus. Cotelcr. Monum. vol. 4, ρ. 277. Scii.EF. Montel. Palæogr. ρ. 17, 3oo. Kall.]
Σωμάτωσις, εως, ἡ, Corporatio, Corporatura. Quæ tamen duo vocabula Latina a Colum, et Vitruv. accipiuntur potius pro ipso Corpore s. constitutione corporis : quasi σωμάτωμα Græcè diceres : at σωμάτωσις significat ipsam Actionem corporeum aliquid efficiendi. Theophr. C. Pl. 6, 17 [11, 14] : Οὕτω γὰρ καὶ οἱ ὀποὶ πάντες χρήσιμοι, (sc. si siccatione indurentur,) καὶ σωματωθέντες* ἡ δὲ σιομάτωσις, ἐκκρινομένου τοῦ ὑδα-τώδους, Corporantur autem, si excernatur aquea sub- D stantia, Iu corpoream naturam abeunt, Corporei fiunt, Corpoream substantiam induunt. Quibus subjungit, Διὸ καὶ παρασκευάζουσιν αὐτοὶ, τὰ μὲν ἐγχυλί-ζοντες καὶ ξηραίνοντες , τὰ δ᾽ ἐντέμνοντες, ὅπως ό ἥλιος χαὶ ὁ ἀὴρ πήςῃ, ut resinas, thus, inyrrham, et laser. Dicit igitur σωματοῦσθαι τοὺς ὀποὺς, Corporari succos s. Corpoream substantiam induere, quum paulatim ex inciso cortice stillantes, solis ardore aut aeris siccitate πήγνυνται καὶ ξηραίνονται, Concrescunt et siccescentes indurantur. Atque ut ea, quæ erant dispersa,σωματοποιεῖσθαι dicuntur, quum in unum veluti corpus coguntur, ita aquea natura, quæ per se diffiuit, σιοματοῦσθαι, quum aut frigore constringitur aut siccitate concrescit. [Hermes Slob. Ed. vol. ι, ρ. 73o, ι : Διὸ καὶ αὐτὴν τὴν σ. φημὶ ἀϊδίαν ἐνέργειαν εἶναι. Theolog. arithm. ρ. 16, 1); 29,1); 36, D. Stephan. Alex, in Idcleri Phys. vol. 2, ρ. 2154 21. Procop. In Genesin Mai. Class. auctt. vol. 6, ρ. 99 fin. : Ὅθεν ἀναγκαία ἡ τοῦ λόγου σ., ἀνάληψις οὖσα τῆς διαπεσούσης THES. LI5G. OB.tC. TOM. VII, FASC. VI.
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Α εἰκόνος. L. D. Georg. Pisid. Hexaem. 665 : Πῇ δὲ προβάλλει σωματώσεις ἀρρένων; Hase.]
[Σώμβροτος, ὁ, Sombrotus, n. viri in inscr. Ténia ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 263, η. 2338, 41. Contractum ex Σαόμβροτος, ut Σώμαχος ex Σαόμαχος, quod in inscr. Olbiopol. repertum eum aliis similibus confert Le-tronn. Journ. des S αν. 1645, Déc. ρ. γ3ι. L. Dimd.] (Σωμεραστὴς, ὁ, Corporis amator. Aster. Boni. 74 Ruh. (ρ. 93, D Combel.) Boiss.]
[Σωμεραστία, ἡ, Corporis amor. Gregor. Nyss. vol. 2, ρ. 169, Β: Τῷ πάθει τῆς σ. ἑ άλω. L. Dind.]
[Σῶμις, ὁ, Sumis, statuarius, ap. Pausan. 6, 14, 13·]
[Σωναράτης, ὄνομα κύριον, sec. Suidam. Σωνάρτης libri duo.]
[Σωναύτης, ου, ὁ, Sonantes, n. viri, in inscr. Att. ap. Ross. Demen ρ. 91, n. 151, 3, ubi Σῳναύτου, ut χοιΚΛΤτηχ in alia ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 3oa, η. 171, i3, de qua Keil. Anal. ρ. 112 sq. Fluvius, qui supra Σοωναύτης forma poetica, ap. Plin. Ν. Η. 6, ι, 4, di-B citur Sonautes. L. Dind.]
[Σώνῖκος, ὁ, Sonicus, n. viri, in inscr. Berenic. ap. Wesseling. Diatrib.de Jud. arch. ρ. 6, 3; in Epist. Socr. ρ. 33, 26 ed. Orell. L. Ι). Alius in inscr. Ale-xandriua ap. Letroun. Recueil t. ι, ρ. 416, 15. Hasf..] [Σωννύο,, i. q. σώζω. Antiatt. Bekk. ρ. 114, 5, ex Dinolochi Medea. Non dissimilis forma Græcobarbara Σώννω ap. Ducang.]
[Σωνὸς, ὁ, Sonus, flumen Indiæ, in Gangen se el-fundens. Arrian. Hist. Ind. 4,3. Abel-Rémusat. Journ. des Sav. i83o, ρ. 481. Hase.]
[Σώξενος, ὁ, Sonchus, n. viri, in inscr. Dclpli. ap. Curt. Anecd, ρ. 58, n. 7, 1. Stiriensi ap. Ross. Inscir. fasc, ι, ρ. 33, n. 76, 2. L. Dikd.]
Σῶος, sive Σῷος, α, ον, Salvus, Incolumis, Sospes, i. q. σῶς. [Lysias ρ. 160, i3 : Ἕως τὸ στρατόπεδον σῷον ἦν. Sed ubi ex cod. receptum σῶν, ut aliis H. in Σῶς citandis, qua una forma usi videntur etiam in prosa antiquiores Attici, de quibus Thomas ρ. 83o : Σῶς οὐχὶ σῶος, καὶ σῶν οὐχὶ σῶον, καὶ σῶς οὐχὶ σώους • σῶο: C δὲ μόνον. Ἐπὶ δὲ τοῦ θηλυκοῦ ἡ αἰτιατικὴ τῶν πληθυντ» κῶν μόνη συναιρείται * σῶ; γὰρ λέγομεν οὐχὶ σώας. Ὡσαύτως καὶ ἐπὶ τοῦ ουδετέρου μόναι ἥ τε εὐθεῖα τῶν ἑνικῶν καὶ ἡ αἰτιατικὴ συναιροῦνται* σὼν γὰρ λέγομεν οὐχὶ σῶον, σῶα δέ. Quæ corrigenda sunt ex Iocis in utraque forma (itatis.] Xen. OEc. [9,9]: Ἐπετάξαμεν σῶα παρέ/ειν, Præstare incolumia. [Cyrop. 8, 3, 42 : Ὅταν σῷα ᾗ (τὰ πολλὰ), πολλὰ ὁρῶν πολλαπλάσια ἐμοῦ ευφραίνει* Anab. 5, ι, 16 : Τὰ ἀγώγιμα ἐξαιρούμενοι φύλακας καθίστασαν, ὅπιος σῷα εἴη· 8, η : Ἀπολαβων ἅπαντα σῷα ἀπέδωχά σοι.! Plut. Amat. Narr. [ρ. 77$, Ε] : Πάντα τα καταλειφθίντσ ευρίσκει σῶα, Omnia, quæ relicta a sc fuerant, salva offendit. Sed ut Xen. 1. cit. dicit σῶα παρέχειν, ita Cyrop. 7, [4, 13] : Εἴτε σῶα αὐτοῖς ἀποδιδοῖεν, εἴτε μή. [OEc. 8, 10 : Οὕτως εἰσόμεθα τά τε σῷα ὄντα καὶ τὰ μη.| Quo sensu Time, dicit, Σῶν καὶ υγιᾶ καθιστᾷν, Salvum et incolumem sistere. Rursum Xen. Ilt*ll. ι, [ι, 24Î: Γὰ σώματα σιυα ἦ. [Ib. 7, 4, 4 : Ὅπως καὶ Κόρινθος σῳα ῃ τῷ δήμῳ· OEc. 3, 2 : Μηδὲ εἰδότας εἰ σῷά ἐστιν αὐτοῖς· Cyrop. 4, 4, 2 : Ἐπυνθάνετο εἰ σῷοι εἶεν πάντες αὐτῷ, sed ubi meliores σωθεῖεν. Anab. 2, 2, αι : Ἔγνωσ:ιν ὅτι κενὸς ὁ φόβος εἴη καὶ οἱ ἄρχοντες σῷοι* et alibi sæpe.j Et Dem. [ρ. 242, 9] : Ὑμεῖς ἐστε σῶοι καί ἔμμισθοι, Salvi estis et stipendia accipitis. [Id. ρ. 1145, 9 : Ἵνα εἰσπραχθῇ τὰ σκεύη ταῖς ναυσι καὶ σῷα γένηται τῇ πόλει* 1231, 2 : Ἐν ὦ τὰ ὑμέτερ᾽ ἐστὶ σῷα. Lucian. Laps. ,c. 8 : Σᾤου; ἐπανήςειν. Bahr. Fab. 94, ὅ : Κεφαλὴν λυκείου φάρυγος ἐξελεῖν σᾤην. Gregor. Nyss. vol. 3, ρ. 6oq, C : Τὴν πρόσοψιν τούτων σᾤαν θεασαμένη. Eodemque genere schol. Hom. II. Λ, 449 fin. Nilus Epist. 2, 12S, ρ. 175, Α : Σώου; τὸ φρόνημα, Mentis compotes.] Variant grammatici tam in scriptura quam in derivatione hujus vocis σῶος : nam Didymus subscribendum ι ait, (negat Herodianus, ut prolixius in Lex. meo vel. annotatur, et ap. Etym, [et in Favorini Ed. ρ. 157 b, 21. Σῷος diserte Arcad. ρ. 38, 7. Σῶος (σῷος) tanquam Atticum pro σώϊος grammat. post (•regor. Cor. ρ. C73. Τινὲς καὶ σὺν τῷ ι Theognost. (ini· Ρ· 49, 13, anon. Cram. Ati. vol. a, ρ. 286, 23. j 3 eruntamen ut Κωος c.\ Ko,ς, ita σώος cx σῶς derivari
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arbitror. [Sic variatur etiam in libris, velut Luciani Abdic, c. 5. Ι) Comparativo Apoll. Rh. 1,918: Ὄφρα σωότεροι... ναυτίλλοιντο. Quod σαώτερο; dicit Hom. Altera forma qua nec veteres Epici neque Attici poet» utuntur, etiam Maximus Καταρχ. 386 : Σῶός κε πέλοιτο. Il Adv. Hesychius : Ὑγιῶς, ὀρθῶς, σώως, ὁλοκλήριος.]
[Σῶος, ὁ, Sous, η. viri, in inscr. Miles, ap. Bœckli.
C.	Ι. vol. ι, ρ. 55, η. 3q: [Ἐρ]μησιάνα; ἡμέας ἀνέθηκεν ἅμα Σώω τώπόλλωνι. L. Dinn.]
[Σωπαῖος, ὁ, Sopæus , n. viri, ap.Isocr. ρ. 358 fin.] (Σο,πάτηρ eum Σώπατρος ut κύριον ponit Zouaras Lex. ρ. 17ο3.]
[Σο>πάτρα , ἡ , Sopatra, n. mulieris, in inscr. Laris, ap. Ussing. lusere. Gr. ined. ρ. 3G, η. 34, 2, ubi Σο-πάτρας. L. Dinn.]
[Σώπατρος, ὁ, Sopater, η. viri, in numis ap. Mion-net. Descr. vol. 2, ρ. 3 ; 3, ρ. 88. Scriptoris Paphii ap. Athen. Aliorum ap. Photium Bibi. cod. 161, Eu-nap. ρ. 20, in insci*. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 6, η. 1804, ap. Cos ma m Topogr. Christ, ρ. 338, Λ. V. Σωσίπατρος. L. Dmn.J
[Σωπάω, pro σιιοπάο), quod ν.. Sileo, Taceo. Pind. Isthm. ι, 63 : Ἦ μὰν πολλάκι καὶ τὸ σεσωπαμένον εὐ-θυμίαν μείζω φέρει. Eandem fomiam ut Græcobarba-ram annotat Ducang.]
[Σωπείθης, ὁ, Sopithes, rex ludorum, ap. Diodor.
17,	91, 92, Aman. Exp. 6, 2, 4, Strab. i5, ρ. 700.
Ex quo lictum videtur ν. Σώπιθο; ap. Suidam s. Zo-uarain ρ. 1703.]
[Σωπιαίνω. Hesychius: Σωπιαίνουσιν οἱ κύνες, παρὰ Ξενοφῶντι. Eandem formam ut Græcobarbaram pro σιωπάω, Sileo, annotat Ducang., σωπέννω scriptam. Nihil autem tale ap. Xenoph.]
[Σώπιος, n. viri, in nutno Byzant. ap. Mionnet. Descr. vol. ι, ρ. 3γ8. Quod Σώϊ7τπος scribebat Lc-tronn. in Σώσιππος cit.]
[Σιυπλύνας, n. viri, in numo Tarentino, ap. Mionnet. Suppl, vol. ι, ρ. 290, vix recte lectum.]
[Σο,πολιανο;, ὁ, Sopolianus, n. viri, in inscr. ap. Cas teli, lnscrr. Sic. ρ. 71 s. Rochett. Mus. Rlien. nov. C 4, ι, ρ. 94. L. Dino.]
[Σώπολις, ιδος,δ, Sopolis, n. viri, ap. Callim. Ep.
18,	2; Athen. ap. Isocr, ρ. 386, Α. Alius ap. Bœckh. Urkunden ρ. 251. Smyrn. in inscr. Alt. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 774,11. 1591, 3a. Amphipolitani ap. Arnam Exp. ι, 2, 9; 3, 11, 12; 4, 18, 5. Pictoris ap. Cic. Ad Alt. 4, 16, 12, Plin. Ν. Η. 35, 11, 40, dc quo Rochett. Lettre à Sc/iorn ρ. 404. Medici ap. Lucian. Lexiph. c. 18. Sophistæ ap. Eunap. ρ. 94 Boiss., de quo Wolf, ad Liban. Epist. 881, ρ. 412. De declinat. ν. Chœrob. Can. ρ. 5γ, 141 Genit. Σωπόλιος in inscr. Palm. ap. Ross, inserr. a, ρ. 71, ι. L. Dinn.]
[Σώπϋλος,ὁ, Sopylus, n. viri, in inscr. Delph. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 824, n. 1695, 5, nisi leg. —πύρου.] [Σωπυρικὸς, ὁ, Sopyricus , n. viri Smyrn. ap. Bœckli. vol. α, ρ. 747, η. 3249, 325o. L. Dino.] [Σωπυρίων, ωνος, ὁ , Sopyrio, η. viri, in inscr. Ib*r-mion. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 578, 11. 1211,11 ; in numo Tarent, ap. Mionnet. Descr. vol. ι, ρ. 143.]
[Σώπυρος, ὁ, Sopyrus, η. viri, Attici in inscr. Ait. D ap. Bœckli. vol. 1, ρ. 334, η. 199, 28 ; Megar. in. ρ. 5γι, η. 1090.]
[Σώπιυν, σώπιυνος, ap. Theognost. Can. ρ. 34, 11, scr. videtur σάπων. L. Dinn.]
[Σῶρ sine interpr. inter nomina in top ponit Theognost. Can. ρ. 133, 26. V. Σόρ. II. Dinn.l
[Σώρα, ἡ, Sora, opp. Latii ap. Diod. 20, 80, 90, qui gent. Σωρανὸς habet 19, 72, Ptolem. 3, ι, 63 (qui cognomines Arabiæ et Indiæ memorat 5, 19, 6; 7, ι, 68), Strab. 5, ρ. 238. Steph. Byz. in Σοῦρα quod dicit : Ἐστι καὶ Φοινίκης πόλις Σῶρα. Τὸ ἐθνικὸν Σωρανὸς, ὠ; Νωλανος, liolstciiius serin, putabat Ἰταλίας.]
Σωρακὶς, ίδος, ἡ, Polluci ι, [186] est τὸ πλεχόμενον ἐκ τῆς φοινικαμπεχόνης [φοινικῆς ἀμπεχόνης] κοῖλον καὶ διάκενον περιχείριον, ὃ καταστέλλει τὴν τρίχα καὶ ἐκλιπαί-νει* unde quidam dicunt esse Instrumentum equisonis cavum, quo equi crines cohibentur. [Id. 10, 55: Ἱῶν δ᾽ Ιππικών σκευών •ψήκτρα, σωρακίς.]
Σώρακος » ὁ,[Qualus, Gl.] pro σωρὸς accipiunt non-
σωρειτικος 1724
Α nulli in hoc 1. Babrii, quem Suid. in suo Lex. habet sed siue expositione, Ποῦ δ᾽ ὀσπρίων ἦν σοιρὸς, ὴ πίθος σύκων, Στάμνοι τε*μέλιτος, σώρακοί τε φοινίχων. [Neque ap. hunc Fab. 108, 18, neque ap. Aristoph. Ι. seq. dicitur pro συ,ρος, sed est Vas, in quo aliquid colligitur.] Et ap. Aristoph, itidem accipi posset [fr. Danaid.] : Κακῶν τοσουτων σύνελέ [ξυνελέγη] μοι σώρα-κον [σώρακος]· ut sit, Tot malorum acervum. Pollux tamen eum locum citans [10, i3o], dicit ooípaxovesse τὸ ἀγγεῖον, ἐν ᾧ τὰ σκεύη τῶν ὑποχριτῶν, Vas in quo histriones sua vestimenta reponunt [et quidem παρὰ τοῖς κωμῳδοποιοῖς, quorum Alexis fabulam Σωρικὸς inscripserat a Polluce ibid. et Athenæo cit. Editionum Pollucis vitium δρασώρακος pro δρᾶμα Σωρζχοι fefellerat HSt., ut in Indice poneret : « Δρασώρχχο; « Pollux 10, c. 29, ex Alexide affert, usurpatum pro « σώρακος, quod esse dicit ἀγγεῖον, ἐν ὦ τὰ σκεύη των « ὑποκριτῶν. »] Hesych. exp. ἀγγεῖον εἰς ὃ σῦκα συμβέλ-λεται, Vas in quod ficus conjiciuntur, vel in quoi! conjiciuntur ξυλοκανθήλια. [Conl. Pollux ι, a45; 7, 17 3 ; 10, 129. Æneas Tact. c. 3o med. : Ἐν δὲ τῆ «γoçî καὶ ταῖς συνοικίαις ἀθρόα ὑπάρχειν συράχους τε ἀσπίοων καὶ ἐγχειοιδίων κιβώτια. Σωράκους Casaubonus. De forma et origine voc. ν. Lobeck. Patholog. ρ. 31 ο. L. Diîid.J [Σωρακτον, τὸ, ὄρος, Soracte, mons Etruriae, ap. Strab. 5, ρ. 226.]
[Σωρανθὶς, Solastrum , ἀνθυλλὶς, ap. Interpol.Diosr. c. 559 (3, 143). Ducanc.]
[Σωρανὸς, ὁ, Soranus, n. viri, quo fuerunt medicus, cujus scripta quædam supersunt, et al. ap. Suidam. V. etiam Σώρα. Σώραιος, Σιόρας, Σώρηξ, χόρια, Zonaras Lex. ρ. 17ο3.]
Σωρεία, ἡ, ab Hesychio et Suida exponitur πλῆθος, Multitudo. Idem igitur propemodum fuerit eum σωρός et σώρευμα. [Plut. Oth. c. 14 Πη. : Ἤ ἐπὶ τχὐτὸ σωρεά καὶ συμφόρησις, quod Mor. ρ. 85, F, dicit, συμφορὰ ντε; εἰς ταὐτὸ καὶ σωρεύοντες. Greg. Nyss. vol. ι, ρ. 769, Β : Οὐκ εἶδε; ἐν πολυανδρέω ... τὴν επάλληλον τῶν ὀττέων σο,ρείχν; Et ili. ρ. αοο, Α; vol. 2, ρ. 3;ι, D; 417, ἁ ϊ 678, C; vol. 3, ρ. 624, Β. Nemes. De nat. hom. c. 5, ρ. 128 Mattii. : Καλεῖ δὲ ταῦτα τὰ σώματα Αριστοτέλης ουσιχὰ, οὐ κατὰ σωρείαν συντιθέμενων αὐτῶν, ἀλλ’ ὅλων Οι᾽ ὅλου εἰ; ένο,σιν ἀνακφναμένων. Nicomach. Harmon. 1, ρ. 4, 2 : Διεστὸς ώσπερ κατὰ σωρείαν, καὶ οὐ χτ: ἔγκρασιν τῶν τῆς φωνῆς μορίων ἀλλήλοις napaxuuiviov. Joseph. Genes. Reg. ρ. 15, Β : Πολλὴν ὁλχάΟιον σοιρείαν ἐπαγόμενος. L. D. lamblich. In Nicom. Arithm. ρ. 46, Β : Κατὰ ἑκάστου ἀριθμοῦ σωρείαν. Id. ib. ρ. 6, C, χιύ παράθεσίν τε καὶ σ., et ρ. 114, D, κατὰ σ. ἡ κατὰ συνι-γελασμόν. Jo. Philop. De cr. mundi ρ. ιι5, 11 : Εἰς σ. ἠθροίσθησαν ἄτακτον. Hase. || Syllogismus i. q. Sorites. Tatiun. Ad Græc. ρ. 99, 6 Worth. (267, Β):Τί δ᾽ ἂν ὠφελήσειε λέξις Ἀττικὴ καὶ φιλοσόφων σωρεία κἀι συλλογισμόν πιθανότητες ;]
Σωρείτης, ὁ, dicitur Syllogismi genus quodilam ap. Dialecticos. Cic. De div. a, [c. 4] : Quem ad modum soriti resistas? quem, si necesse sit, Latino verbe liceat Acervalem appellare. Sed mihi opus est; ut enim ipsa philosophia , et multa verba Græcorum, sic Sorites satis Latiuo sermone tritus est. Et in l.uculIo [c.16] : Et primum quidem hoc reprehendendum,quod captiosissimo genere interrogationis utuntur : quod genus minime in philosophia probari solet, quum aliquid minutntim et gradatim additur aut demitur: σωρείτας hos vocant, qui acervum cíhciuiit, uno addito grano. Ulpian. De verb, et rer. signif. : Natura cavillationis, quam Græci σωρείτην appellarunt, hæc est, ut ab evidenter veris per brevissimas mutationes disputatio ad ea, quæ evidenter falsa sunt, perducatur. Meminit Diog. L. variis in locis. [2, 108; 7, 44, 82, 192. Galen. vol. 7, ρ. 386, D : Ὁ παρὰ μικρόν λόγος, ὃν καὶ σωρείτην ὀνομάζουσι. Per ι scribitur in libris Sexti Pyrrri. hyp. 2, 253, Adv. phys. ι, 190, ρ. 593, et (eum var. ει) Adv. log. ι, 416, ρ. 452; et uno Luciani Conv. c. 23; omnibus Gell. Ν. Α. 1,2, 4; Clem. ΑΙ. Strom. 5, ρ. 651, Nicomachum Photii Bibi. ρ. i44, ii, ubi tetradis nomen perhibetur Σωρίτχ;. HSt. in Ind. :] Σόρπῃς, Syllogismi species, YY. l.L perperam pro σορείτης vel potius σωρείτης.
[Σωρειτικος, ὴ, ὸν, adj. nominis σωρείτης, ap.
1725 σωρεύω
Sextum Pyrrh. hyp. 3, 80 : Ἐνέσται ἡμῖν κατὰ τὴν σω-ριτικὴν ἀποριαν ἀεὶ τῷ ὑποτεθὲντι μεγέθει ἀκαριαῖον προστίθεμαι μέγεθος τόπου* Adv. math, ι, 68, ρ. a3i : Ἀόρι-στά ἐστι καὶ τὴν σωρικὴν γεννᾷ ἀπορίαν ib. 69 : Ὅπερ ἦν τῆς σιυρικῆς ἀπορίας συμπέρασμα* 8ο, ρ. α34 : Ὅτι τῆς σωρικῆς ἀπορίας ἐξέλυσε τὴν γραμματικήν. Galon, vol. 7, ρ. ι83 : Οὐδὲ γὰρ ἐν τῷ μᾶλλον τε καὶ ἦττον ἕτερον ἑτέρου τῶν παρακμαζόντων είναι ξηρὸν καὶ ψυχρόν ἀρχὴν τοῦ γήρως ὑποθέσθαι δυνατόν ἐστιν, ὅταν ἐπὶ πλεῖστον ἤκῃ τὸ σῶμα ξηρότητος· τουτὶ γὰρ τὸ ἐπὶ πλεῖστον εἰς σωρητικὴν ἀπορίαν εμπίπτει, καὶ δύναται μὲν τις και καταφρονῆσαι τῆς τοιαύτης ἀπορίας κτλ. Scribendum omnibus his U. Σωρειτικὸς eodemque modo in adv. ap. Sextum Adv. phys. ι, 182, ρ. 591 : Ἤρώτηνται δὲ ὑπὸ τοῦ Καρνεάδου χαὶ σωριτικῶς τινες. Placidus in Glossis ap. Mai. Class. auctt. vol. 3, ρ. 5oi : « Soritica est ars vel argumentum philosophorum. Σωρὸς græce acervus dicitur. Ajunt enim in hoc acervo, puta frumenti, si addideris granum unum et aliud et tertium, capere potest , sic ut ad infinitum procedat » etc. L. Dind.]
ΙΣωρεῖτις. V. Σωρῖτις.]
Σιορεντὸς et Σωρεντῖνος , quæ pouit Steph. Byz. in Πολλεντὸς, suspecta sunt, tanquam depravata cx -υ??—·]
Σωρεὸς, ὁ, i. q. σωρὸς, Suid. [Et Etym. Μ. Schol. Houi. 11. Ψ, 160 : Παρὰ τὸ σωρεύω ὁ σοιρεός* τὸ δὲ σωρός χιτὰ συγκοπὴν ἀπετελεῖτο. Theognost. Can. ρ. 5ο, 22 : Σωρεύω σωρεός.]
Σώρευμα, τὸ, Cumulus, Acervus, i. q. σωρός. Xcn. Cyrop. 7, [1, 3a : Ἐν τῷ ἀδιηγήτῳ τούτῳ ταράχῳ, ὑπὸ τῶν παντοδαπῶν σωρευμάτων ἐξαλλομένων τῶν τροχῶν, εκπίπτει 6 Ἀβραδάτας. « Eu huius ap. Athen. 9, ρ. 3q6, Α : Πατανίιυν σωρεύματα , Patinarias struices. » Vai.ck. Posidonius ap. eund. 12, ρ. δύο, Β : Ὑπο δοχὸς ἐποιεῖτο καθ’ ἡμέραν ὀχλικὸς , ἐν αΤς χωρὶς τῶν αναλισκόμενων καὶ ἐκφατνιζομένων σωρευμάτων έκαστος ἀπέφερε τῶν ἑστιατό-ρων ὁλομελῆ κρία. Strong. Eusl. Opusc, ρ. 269, ai, άλογων ζώων.]
Σώρευσις, εως, ἡ, Acervatio, Cumulutio, Coacervatio ; Aggestio quæ cumulatim s. acervatim lit. [Aristot. Metaphys. 11, ρ. 261, 2 ed. Br. Rufus ρ. a33 ed. Matth. L. D. Schol. Hom. 11. II, 418. Wakkf.] Σωρευτὸς, ὁ , Acervatus , Cumulatus. Apud Athen. 7, [ρ. 294, Α] : Γόγγρου δ᾽ ὁμοῦ μέλη Σωρευτὰ, πιμελῆς ὑττογέμοντα.
Σωρεύω, Cumulo, Acervo; interdum Cumulatim obruo, Acervatim onero. [Lucian. Anth. Pal. 10, 4«, 6 : Ἄλλου ἐπ’ ἄλλω σωρεύειν αἰεὶ πλοῦτον ἐπειγόμενος. Pal-ladas ib. 60, 4 : Οὐ δύνασαι δὲ ζωῆς σωρεῦσαι μέτρα πε-ρισσότερα. Cùm dat. Apollonid. ibici. 7, 233, 2 : Αἴλιος Αὐσονίης στρατιῆς πρόμος, ὁ χρυσέοισι στέμμασι σωρεύ-σας αὐχένας ὁπλοφόρους. Aristot. Rhetor. 2, 15 init. : Ἄπαντες γὰρ, ὅταν ὑπάρ•^ῃ τι, πρὸ; τοῦτο σωρεύειν εἰώ-Οασιν. Diod. ι, 6α : Λιετέλεσε πάντα τὸν τοῦ ζην χρόνον... σωρεύων πανταχόθεν τὸν πλοῦτον* 5,46 fin. : Σεσωρευκό-τος τοῦ χρόνου τὸ πλῆθος τῶν ἀναθημάτιον* 12,62: Οὗτος μὲν πολλοὺς τῶν πολεμώ,ν νεχροὺς σωρεύσας ἡμιθανὴς ἀπηνέχθη (Urasidas). Plut. Pelopid. c. 33 init. : Τὰ τῶν πολεμίων κύκλῳ περὶ τὸ σῶμα σωρεύειν λάφυρα. Eunap. Exc. ρ. 79, 4 : Καθάπερ μειράκιον μὲν πλοῦτον (leg. videtur μειρ. νεόπλουτον) πατρὸς πολλὰ χρήματα σεσω-ρευκοτος ἀθρόως κυριεῦσαν τῶν πραγμάτων... μαίνεται. L. 1).] Herodian. 4, [8, 20] : Λιβάνῳ τοὺς βωμοὺς ἐσώ-ρευσεν, Thure altaria cumulavit. 5, [5, 16] : Τοῖς τε βω-μοῖς ἐπετίθει, παντοδαποῖς ἀρώμασι σωρεύιυν, Cumulatis supra aras ornue genus odoribus, [tp. ad Rora. 12, 20 : Τοῦτο γὰρ ποιῶν ἄνθρακας πυρὸς σωρεύσεις ἐπὶ τὴν κεοαλὴν αὐτοῦ.] Pass. Σωρεύομαι, Cumulor, Acervor, Cumulatim aggeror. [Polyb. 16, 11, 4 : Διὰ τοῦ πλήθους τῆς σωρευομένης γῆς στοχαζομένους* et eum genit. 8, 9 : Ταῖς ὀ’ ἑξῆς ἡμέραις τοὺς αἰγιαλοὺς ἦν ἰδεῖν φύρδην σεσιορευμένους ἀναμὶξ πάντων τῶν προειρημένος. Ηίρ-polochus Athen. 4, ρ. 128, D : Ἱᾯιαύτη τις ἄλλη ἀφθονία σεσωρευμένη. Diod. 15, 86 fin. : Ἐπικειμένιυν τῶν Βοιωτῶν καὶ τοὺς ἐσχάτους ἀεὶ φονευόντων νεκρῶν ἐσο>-ρεύθη πλῆθος. Charito 7, 4, Ρ• 16°, 7 : Σεσωρευμένων ἐν ταῖς πύλαις τῶν νεκρῶν. Timoth. 2, 3, 6 : Γυναικάρια σεσωρευμένα ἁμαρτίαις, ἀγόμενα ἐπιθυμίαις ποικίλαις, Cumulata, Obruta, s. ut est in Gl. βεβαρημένα.] Herodian. 4, [15, 14] : Μεγάλου ὄντος τοῦ χώματος καὶ
σοι ρο ς n-2c
Α δυσβάτου ὑπὸ τῶν σωμάτων σεσωρευμένων, Ingenti quodam ac vix pervio aggere cadaverum extructo. Et 8, [4, 11] : Χοῦ τε τῆς γῆς ἐς αὐτὰ σωρευθέντος, Pulvere multo saburratis, s. acervatim obrutis. [Plut. Mor. ρ. 829, E : Κυλινδόμενον καὶ σιυρευόμενον διαβέβηκε τὸ ἀργύριον. Demetr. Phal. De eloc. § 12 : Ἥσπερ γὰρ σε-σωρευμένοις ἐπ᾽ ἀλλήλοις τὰ κῶλα ἔοικε καὶ ἐπερριμμένοις (ap. Ilccatæum Miles, et sæpe ap. Herodotum), και οὐκ ἔχουσι σύνδεσιν οὐδ᾽ ἀντέρεισιν. ‖ Forma Σωρέω pro σωρεύω illata Georg. Pachyin. Mich. Pal. 1, ρ. γ, Α : Και οἶς τολμοῖεν (τολμῆεν scrib. potius quam eum Bekk, τολμᾤη) τὸ φρόνημα , γράμμασιν ἐσωροῦντο βασιλικοῖς , ut σεσωρηκὼς in Diod. Exc. Vat. ρ. 14 ed. Mai., ket alia similia alibi. V. Ἐμφιολεύω, Ἐντυμβεύω. L. Dind.] [Σωρέω. V. Σιορεύο,.]
Σωρηδὸν, Acervatim, [Coacervatim, add. ΟΙ.] Gu-*inulatim. [Oppian. Hal. 4, 473 : Σὺν ἀλλήλαις δὲ χυθεῖσαι σωρηδὸν μίμνουσι. Wakef. Alitip. Antii. Pal. 7, 713, 5 : Αἱ ὅ ἀναρίθμητοι νεαρῶν σωρηδὸν ἀοιδῶν μυριά-δες λήθῃ , ξεῖνε, μαραινόμεθα. Tzetzes Posthom. 333: Β Πῖπτον ο’ αὖ σωρηδὸν ἄλλος ἐπ᾽ ἄλλω. Polyb. ι, 34, 5 : Σωρηδὸν ἐν χειρῶν νόμῳ διεφθείροντο.] Philo V. Μ. 1, [§ 17, ρ. 9ίι] : Πολὺς δὲ καὶ ἀνθρώποιν ὄχλος ὑπὸ οί•ψους δια-φθαρεὶς, ἔκειτο σ. ἐπὶ τῶν τριόδιον, Iu triviis acervatim j;i-cebat. [Id. vol. 2, ρ. 53o, 22. Thcol. arithm. ρ. 9, Β, C ; Iambi. In Nicom. ρ. 82,Ἐ; 83, Β; 85, Λ ; 134, C. He-liod. Ælh. ι, 3o, ρ. 47,8 : Τῆς φλογὸ; ἐπὶ τὸ πλησίον ἕλος διαρριπιζομένης καὶ τὸν πολὺν κατ’ αὐτὸ κάλαμον σωρη-δὸν νεμομένης. Pollux ι, 5ι : Τῶν πυρῶν σ. κεχυ-μενο,ν.] Herodian. 4, [ὑ, α]: Ἔξω τῆς πόλεως κομισθέντα σ., Extra urbem exportata acervatim. 2, 16 : Σ. χέον-ται, Acervatim effundunt, [iterum HSt. :J Σορηδὸν, lu modum loculi seu busti. Hesycli. exp. ὁμοῦ : sed ap. eum scribitur Σωρηδὸν, per ω in prima : ac certe eam expositionem sequendo, per o> potius scribendum , a σωρὸς, Cumulus, ut significet Cumulatim, Acervatim. [idem Hcs. in Σωρηδόν interpr. κατὰ σύστημα σεσωρευμένον, λέγεται δὲ καὶ ἐναριθμητόν. Quod scribendum videtur ἐν ἀριθμητικῇ, non, ut Pergerus putabat, ἀναρίθμητον. De acccutu Theognost. Can. C Ρ· 152, /,.]
Ι Σώρηξ. V. Σωρανός.]
Σῶρι. V. Σῶρυ.]
Σωρικός. V. Σωρειτιχός.]
Σώρικος, ὄνομα λιμένος, Theognost. Can. ρ. 6ο, γ•] Σωρίτης. V. Σωρείτης.]
[Σωρῖτις, ιδος, ἡ, epith. Cereris, Orph. Hymn. 3q, 5, Quæ in acervos congerit (uiessem). Sed scribendum potius Σωρεῖτις, ut Σωρείτης. Zonaras Lex. ρ. i/°4, quod ponit inter Οηλυκὰ, Σωρεῖτις διάνοια ἀπὸ ὀνόματος, videri potest conjungendum eum seq. gl. Σωρεία, τὸ πλῆθος. L. Dino.J
[Σωροειδὴς, ὁ , ἡ, Cumulo s. Acervo similis. Hesychius: θίσανα, χῶμα σοιροειδές.]
Σωρὸς, ὁ, Cumulus, Acervus. [Sagis, Agger, Collatio, Congeries, Exaggerabo; Σωρὸς γῆς, Rudus, Agger, his add. Gl.] Hesiod. [Op. 776] : Ὅτε τ’ ἴδρις σωρόν ἀμᾶται, Quo tempore prudens formica acervum congerit, eorum quibus ad vitam liyeme sustentandam indiget. [Xcn. Vect. 4, 2 : Oí ἐκβεβλημένοι D σωροί (in argenti fodinis). Theocr. 7, 155 : Βωμῷ πὰρ Δάματρος ἁλωάδος, ἆ; ἐπι σο>ρῷ αὖθις ἐγὼ πάξαιμι μέγα πτύον. Epigr. Anth. Plan. 2ὁ4 , 2 : Ἱερὸν Ἐρμείῃ με παραστείχοντες ἔχευαν ἄνθριοποι λίθινον σο,ρο'ν. Herodot. ι, 22 : Ἰδὼν σωρόν μεγοίν σίτου κε^υμένου' 2,	:
Σωροὶ ἀκανθίων καὶ μεγάλοι καὶ ὑποδεεστεροι * 6, 125 : Ἐσπεσὼν ἐς σωρόν ψήγματος. Xen. Η. Gr. 4, 4, 12 : Τότε γοῦν οὕτως ἐν ὀλίγῳ πολλοὶ ἔπεσαν ὥστε εἰΟισμένοι ὁρᾶν οἱ ἄνθρω7τοι σο,ροὺς σίτου, ζύλων, λίθων, τότε ἐθεά-σιντο σωροὺς νεκρῶν. Joseph. Ilvpomncst. 4, 7^, ρ. 165 : Σωρόν ἐπήγειραν λίθιυν. (il. : Σιυρὸς νεκρῶν,Strages; Σι»,ρος λίθων ἡ ξύλων, Congeries. Significatione con-fusæ indigestæquc congeriei Aristot. Metaphys. 7, ρ. 170, 9 Br.: Ἢ γὰρ οὐκ ἐστιν (ὁ ἀριθμὸς) ἀλλ’ οἷον σωρό;, ἡ εἴπερ ἐστὶ, κτλ 173, 4 : Πάντα ὅσα πλείω μέρη ἔχει καὶ μή ἐστιν οἷον σ. 12, ρ. 282, 13 : Εἰ 6 ἀριθμος ἕν τι καὶ μὴ ὡς σωρός. Porphyr. Stob. Ecl. vol. ι, ρ. 82α, 6 : Πάρεισιν ἀλληλαις (αἱ ψυχαὶ) οὐ συγκενυμέναι, οὐδὲ σωρὸν ποιοῦσαι τὴν ὕλην.] Plut. Symp, lib. 6 [extremo, ρ. 697, Β] : Πυρών ἐντεθεὶς σωρῷ, Tritici acervo impo-
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situs. Aristoph. [PI. 269, Theocr. Ερ. 17, γ], συ,ρο; /σημάτων. Et provcrb. Σωρὸς ἀγαθῶν, Acervus bonorum, de quo Erasmus Chii. [Achill. Tat. Leucipp. 6, 4, ρ. 135, 9; et 12, ρ. 142, 21, σωρὸν ἀλλοτρίων ἀγαθῶν. Lucian. Apolog. c. 13 : Ἢν ἐθέλῃς ἀρξάυενος ἀπὸ τῆς τοῦ σωροῦ κορυφῆς ἐφ᾽ έκαστον τούτο,ν, ἀφ’ ων σύγκει-ται, καταβαίνειν, ὄψει ὅτι μεγέθει καὶ σμικροτητί τι διαλ-λάττομεν τῶν ἀκροτάτων, τὰ δ᾽ ἄλλα μισθοφόροι ἅπαντες.] Item ap. Suid. : Τὸ παλαιόν οἱ κναφεῖς ἀκανθῶν σωρόν συστρέ-ψαντες, τὰ ἱμάτια ἔκναπτον* ubi videtur σιυρὸς significare potius Fasciculus. [Ap. schol. Hom. II. Λ, 101 : Μὴ ἐμφέρεσθαι δέ φησιν ὁ ᾽Αρίσταρχος νῦν ἐν τοῖς ΙΙοτειδίππου ἐπιγράμμασι τὸν Βήρισον, ἀλλ’ ἐν τῷ λεγο-μένῳ σωρῷ εὑρεῖν, Villois. Proleg. ρ. xxxiii vertebat Farraginem. Quod in Gl. ponitur Arca et Arcela, pertinet ad σορός. De accentu Arcad. ρ. 69, 11, et Etym. Μ.]
[Σωρος,δ, Sorus, n. viri, in inscr. ap. Letronn. Recueil vol. 2, ρ. 429, n. 423, ι : Ἱερωνύμου Σώ-ρου. L. Dm».]
[Σωρόσα, loci nomen in inscr. Cretica ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 399, n. 2554, 132 : Κής Σιυρόσαν κἠς τὰν ὁδὸν, si recte legitur. L. Dino.]
(Σωρού. Δαιμόνια τινα ὦν τὰ πρῶτα καλοῦνται Σωροὺ καὶ Σοχὰν καὶ Ἁρχὲ, in Abjwatione Athiuganorutn ap. Baudin, post Jo. Chrysost. etc. ρ. 110. Boiss.]
[Σῶρυ, s. Σῶρι, τό. Dioscor. 5, 119: Τὸ δὲ σῶρυ... εὑρίσκεται ἐν Αἰγυπτῳ, καὶ ἐν ἄλλοις δὲ τόποι;, ὡς ἐν Λιβύη καὶ Ἱσπανία καὶ Κύπρῳ, προκοιτέον δὲ τὸ Αἰγύ-πτ•ον ... μίγνυται καὶ εἰς τριχῶν μελάσματα. C.onf. Plin. 3ὶ, ϊ2 : « Est minerale, vel medicamentum metallicum, lapidosum, odore tetro, colore nigro, cognationem habens eum Chalcitide, McJanteria, et Misy, utpotc in iisdem metallis proveniens. » Castellus in læxico Medico. Galen. Simpli, fac. 4, 7· Genit. 2ώ-ρεως legitur in Diosc.; sed vel reponendum est σώρυος, quod habet Plinius, vel σῶρυ mutandum in σῶρι. Sic Μίσυ, μίσυος. Soreos pro soryos scribitur in Celso 6, 9 ined. «Ap. Dioscor.,» inquit Salm. in Solin. ρ. 814, J>, « male legitur σῶρυ : nam σῶρι verum est, τοῦ σὠ-ρεως, ut habent antiqua exemplaria, ν And. Σῶρι apud Chymicos quid sit, docet Democritus Physicis et Mysticis Mss. : Τῷ θείω ἀπύρω συλλείου σῶρι καὶ χάλκανθον τὸ δὲ σῶρί εἰσιν ὡς κυανόν ψωρώδης εὑρισκό-μενος ἀεὶ ἐν τῷ μίσυ καὶ χλωρὸν καὶ χάλκανθον καλοῦσιν. Dlcang. Αρρ. GI. ρ. 181. «Genit, σώρεως llippiatr. ρ. 19^, 13 i 228, 5. Σῶρι ac Μίσυ esse des suljates de cuivre plus ou moins impurs, ordinairement mélangés de résines jaunes et de matières odorantes opinatur llœfcr. Hist. de la chimie t. ι, ρ. 125. » Hase. Lexic. botan. ap. Boiss. Anecd. vol. 2, ρ. 4o5, 5 : Σῶριν καὶ μίσιν * τὸ αὐτό * τὸ μὲν ἐκτὸς αὐτοῦ λευκὸν, τὸ δε ἐντὸς πράσινον, ὑελῶδες, ὡσανεὶ χάλκανθον, ῥιζοειδὲς, ὧ χρῶν-ται εἰς σκευασίαν μελανός ἀντὶ χαλκάνθου πολλάκις. Σῶοι scriptum in cod. Matthæi Med. ρ. 353 med., ap. Paul. Eg. 7, ρ. a55, 29; 3oi, 22. Σῶρυ sæpius apud Galenum.]
[Σὼς, Pastor, interprete Manethone ap. Joseph. C. Apion, ι , 14, ρ. 445 : Τὸ ὓκ καθ᾽ ἱερὰν γλῶσσαν βασιλέα σημαίνει, το δὲ σὼς ποιμὴν ἐστι καὶ ποιμένες κατὰ τὴν κοινὴν διάλεκτον, καὶ οὕτω συντιθέμενον γίνεται Ὑκσως. V. Ὑκσως.]
[Σῶς, σῶδος, ἡ, unde] Σῶδες, Aves quædam ap. Oppian. Ixeut. [i. e. Ps.-Eutecn. paraphr. Dionysii ᾽Ορνιθιακῶν ed. Schcider. 3, 2, ρ. 19 \ : Ἱςῷ αἱροῦνται αί σῶδες.]
Σῶς, ὁ, ἡ, Incolumis, Sospes. Hom. [II. Χ, 33α : Σῶ; ἔσσεσθ'αιὶ•] Od. Π , [ 131 ] : ΕΤφ’ ὅτι οἱ σῶ; εἰμὶ, καὶ ἐκ ΙΙύλου εἰληλουθα, Salvum esse. Aut etiam Superstitem esse. Itidem Ο, [42] : Οὕνεκά οἱ σῶ; ἐσσί. [Pind. fr. ap. Scxt. Pyrrh. hyp. ι, 86 : Ἐπ᾽ οἶδμ᾽ ἅλιον ναι θοᾷ σῶς διαοτείοων. Soph. Phil. 21 : Βαιὸν δ᾽ ἔνερθεν ἐξ αριστερᾶ; τάχ᾽ ἂν ἴδοις ποτὸν κρηναῖον, εἴπερ ἔστι σῶν OEd. Col. 1210 : Σὺ δ᾽ ῶν σως ἴσθ᾽, ἐάνπεο κἀμέ τις σωζῃ θεῶν. Eur. Rhes. 5a5 : Εἴπερ ἐστὶ σως· Suppl. 6ῖ3 : Εἰ δὲ χαὶ στρατὸς σῶ; ἐστ᾽ ἈΟηνῶν* et ib. 644· Hec. 994 : Χρυσὸς δὲ σῶς, ὃ/ ἦλθεν ἐκ Τροία; ἔχων; et 995*, fr. Erechth. ap. Stob. Fl. 54, 13 : Οὐδεὶς στρα-τευσα; άδικα σῶς ἦλθεν πάλιν (Aristoph. Eq. 613 : Καὶ νῦν ἐπειδὴ σῶς ἐλήλυθα; πάλιν)· Cycl. 294 : Ἥ τε Σου-
σώς
Α νίου... σῶς ὑπάργυρος πέτρα. Cujus loci ignarus Eust. II. ρ. q59, 4* : Τὸ δὲ σῶς εὕρηταί φασι καὶ Οηλυκως-Ἀριστοφάνης, Οὕτω γὰρ (παρ’) ἡμῖν ἡ πόλις μάλιστα σῶς ἄν εἴη. Λέγουσι δὲ καὶ σὰ τὰ σῶα οἱ παλαιοί* παρ οἷς χαὶ τί ἡ σῶα (σώα). Εὐριπίδης ἐν Ὑψιπύλῃ , Εύφημα καὶ ο5 χαὶ κατεσφραγισμένα. Αριστοφάνης, Ἡ μᾶζα γὰρ σᾶ κ» τὰ κρέα χὠ κάραβος. Photius : Σα περισπωμένως τὰ σώα* εἴρηται δὲ ἐπὶ Οηλυκοῦ, σᾶ ἡ πόλις, οἷον σώα ἡ πόλις, qui commutasse videtur locum Aristoph, alterum eum priori. Feminini σῶς, de quo iterum infra inter exx. ex prosa, ex. incertum est Hesychii gl. : Σών, σῶαν κτλ., de qua dictum in Σόος, ρ. 514, C. Forma σᾶ autem comparanda eum masc. plur. σοι infrà memorando et formis Εὔσοος s. Εὔσους vol. 3, ρ.
Β (ubi ν. 2 scr. Εύσοοι, et omissum formæ Atticæ Eí-σο,ς ex. Batonis ap. Athen. 3, ρ. 103, Ι); 7, ρ. 279, Β: Εύσως ἅπαντας). Neutro, quod Eur. Hel. 297 : Ἀλλ’ ὅταν πόσις πικρὸς ξυνῇ γυναικὶ, καὶ τὸ σῶμ’ ἐστὶ πικρόν, ubi σώζεσΟαι Matthiæ, restituebat Seidlerus : Καὶ τὸ σῶν ἐστιν πικρόν, Aristoph. Thesm. 821 : Ἡμῖν σω»
Β ἔτι καὶ νῦν τἀντίον* Lys. 468 : Ἵνα τἀργύριον σῶν πιρέ-χοιμεν (ut in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. iai, 11. 81, 14 : Τούτους δὲ τὸ ἀργύριον σῶν παρέχειν Πλω-Οεῦσι). Menander ap. Boiss. Anecd, vol. 3, ρ. 269 : Ἤδη εἰμὶ σῶς.] Utuntur et prosae scriptores. [Herodoto 3, 124 : Ἢν σῶς ἀπονοστήσῃ, et al. scr. videri σόος dixi ρ. 514, Β, nisi ille utriusque formæ nsurn conjunxerit. Ap. Hom. excepto Ι. primo, ubi certe pronuntiandum σῶς, versus fert etiam σόος.] Thuc. 3, [34]:Πόλιν αὐτὸν καταστήσειν ἐς τὸ τεῖχος σῶν καὶ ὑγιᾶ, Salvum et incolumem. [8, 81 fin. : Εἰ αὐτὸ; κατελθὼν, nonnulli εἰ ὡς vel σῶς κ. Xen. Anab. 7, 6, 3α : Ει δέ τι καλὸν πρὸ; του; ἐν τῇ Ἀσία βαρβάρου; ἐπέπρακτο ὑμῖν, οὐ καὶ ἐκεῖνο (vel κἀχεῖνο) σῶν ἔχετε;] Et Plato De rep. [ι, ρ. 333, C] : Ὅταν δέῃ σῶν εἶναι. [II). 3, ρ. 395 Κ: Ινα σῶ; οἴκαδε ἔλθοι, ubi exprimit Homericum •πότερος. Et 8, ρ. 566, Β : Ἵνα σῶ; αὐτοῖς ἦ ὁ τοῦ δήμον βοηθός· Phæd. ρ. 87, C : ΙΙαντὸ; μᾶλλον ὁ άνθρωπο; τω; ἐστιν, ἐπειδὴ τό γε ὀλιγοχρονιώτερον οὐκ ἀπόλιολε* unde ib. Β : Οὐκ ἀπόλωλεν 6 ἄνθρωπος, ἀλλ’ ἔστι που ἴσως,
C recte Forsterus σῶς. Fem. i b. ρ. 106, Α : Ὁπότε τις ἐπὶ χιονα θερμὸν ἐπαγάγοι, ὑπεξήει ἂν ἡ χιὼν οὖσα σῶς χιὶ ἄτηκτος. Neutr. i b. : Ὁπότε ἐπὶ τὸ πῦρ ψυχρόν tt ἐπίοι, σῶν ἂν ἀπελθὸν ᾤχετο* Ε : Τὸ ἀθάνατον σῶν κιὶ ἀδιάφΟορον οἴχεται ἄπιον 8γ, Β : Θοιμάτιόν ἐστι σῶν καὶ οὐκ ἀτό-λο,λε* Tim. ρ. 82, Β : Σῶν καὶ ὑγιὲς μένειν. Plur. Cri-tiæ ρ. 111, C : Χρόνος δ᾽ οὐ πάμπολυς ὅτε δένδρων av-τόθεν ... τμηθέντων στεγάσματ᾽ ἐστὶν ἔτι σα, ubi plerique σῶα.] Et Dem., Σῶν τοῦτο [αὐτὸ ρ. 5οο, 2θ], Incolume hoc et salvum. Idem [ρ. 9^, 24] : Ἀλλ’ὅμως αὐτοὺς δεῖ σῶς εἶναι, συμφέρει γὰρ τῇ πόλει, Sed tamen reip, interest incolumes eos servari. [Id. ρ. 61, 15: Σῶς μεν εἶναι πάντες ἂν βούλοιντο* et acc. σῶς ρ. 36.',, a5. Lucian. Phalar. 2 c. 4 : ΓΙαρέσχεν αὐτοῖς σῶς ἐς τὴν Κίρραν κατᾶραι· De sacrif. c. 2 : Τὸ σῶν ἐπανελθεῖν ἐξ Ἰλίου ε᾽ς ΙΙύλον (Nestorem). Ælian. Ν. A. 14, 4 init. : Ὁ δὲ cwv ἐργάζεται τὸν τέως νοσοῦντα. De plurali Photius s. Sui «las : Σῶ (Σῷ Suidas), μονοσυλλάβως οἱ σῶοι, χαὶ παρὰ θουκυδίδῃ· οἱ δὲ συνηθέστερον γράφουσι σῶοι. Unde corrigendum Etym. Μ. ρ. 742, ι : Σῶ (rectè liber üorv.
D Σῷ), οἱ σῶοι καὶ π. Θ., ἡ δὲ συνήθης γραφὴ σῶος. Λέγει δὲ Ὧρος ὁ Μιλήσιος ἔχειν τὸ ι προσγεγραμμένον από νὰρ τοῦ οἱ σῶοι οἱ σῷ, ὥσπερ οἱ ζῶοι οί ζῷ. Ubi codicis Dorv.
Ο ρ	Ν	,
οἱ δε συνη γ, est οἱ δὲ συνηθέστερον γράφουσι, non quod Favorinus, qui tamen rectè σῶοι, ponit ἡ δὲ συνήθεα γράφει, etsi ita loquitur Thcognost. Can. ρ. 49, i3 : Σόος, ὅπερ ἡ συνήθεια νῦν διὰ τοῦ ω γράφει. Hinc autem HSt. in Ind. :] Σῷ, Salvi, a σῶς, pro emi, ap. Thucyd. [Eustath. post verba supra citata : Aí-λιος δὲ Διονύσιος εἰπών τινα καὶ αὐτὸ; τοιαῦτα, λέγει ὅτι καὶ σῶοι σοῖ. Καὶ σῶ δέ φησι μονοσυλλάβως οἱ σῶοι xaì παρὰ Θουκυδίδῃ. Quæ non, ut intt. opinantur, ad Ι. supra cit., ubi σῶν, 3, 34, sed ad ι, 74 med.: Ὅτε γοῦν ἦμεν ἔτι σῶοι, οὐ παρεγένεσθε, ubi ego nuper dedi σῷ, sunt referenda’, ut grammaticorum imperitorum correctio videatur σῶοι, quod est iu libris omnibus. Sic σῶα pro σᾶ et σῶον pro σῶν iUatum*Platonis, Luciani et Æliani H. citatis, Pollue. 3, 107, 108, et Lysiæ in forma Σῶος, ubi diximus alienam videri ab
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antiquioribus et poetis et prosæ scriptoribus. Formam σοῖ autem, quam ponit Ælius, memorant etiam Photius s. Suidas : Σᾶ, τὰ σῶα λέγουσι μονοσυλλάβως ἀπὸ τοῦ oôtot συναιροῦντες, καὶ τὸν (τὸ Suid.) σῶον καὶ σῶν (σὸν cod. Phot.), καὶ σῶοι σοῖ· παρὰ δὲ Θουκυδίδη δισυλλάβως σῶοι. Ubi καὶ οἱ pro καὶ et σῷ pro σοῖ Dobr. Advers. vol. ι, ρ. 607, dissentiens a Piersono ad Mœr. ρ. 348, Suidam aut errasse aut ita secum in gl. supra cit. conciliandum opinato : Παρὰ δὲ θ. μονοσυλλάβως σῷ, et primum quidem conjiciens Suidam in Σῶ nihil nisi varietatem scripturæ ap. Thuc. memorare, deinde vero præferens in Σᾶ scribi σῷ παρὰ θ., οἱ δὲ δισυλλάβως σῶοι. Sed rectius suus grammaticis error relinqui videtur, quem novo auxit Philemo Lex. techn. s. 214 : Σῷα δὲ καὶ σᾶ παρὰ θουκυδίδῃ, si ita scripsit. Quod autem Hesychius ponit Σῶ, σώω, recte Piers. item corrigere videtur Σῷ, σῶοι. L. Dind.] |j Integer, Perfectus. Hesychio enim σῶς est non solum ο σωζόμενος καὶ σῶος ὑπάοχων, sed etiam ὁ ὁλόκλη-ρο; καὶ τέλειος, itidemque Idem σῶς ὄλεθρος exp. ὁ τέ->ειος : addens tamen et has expositiones, ὁ μέγας, ὁ ποόδηλος καὶ φανεοός. Legitur autem id σῶς ὄλεθρος ap. Hora. [II. Ν , 773,] Od. E, 3o5 ; [Χ , 28] : Νῦν μοι σῶς αἰπὺς όλεθρός · ut sensus sit, Nunc in totum me corripuit exilium, In totum et prorsus nunc sum perditus, accipiendo σῶς pro τέλειος s. ὁλόκληρος. Alii, Nunc mihi præsens instat exilium; Raphael Volaterr., Nunc certum mihi fatum : secutus alteram illam Hcsychii expos., st·, πρόδηλος καὶ φανεοός. || Verum hoc σῶ; non videtur primitivum esse, sed contractum aut ex σάος, aut ex σόος, sc. duobus ο coeuntibus in ω, velut in τρώρα, quod ex προόρα contractum esse existimatur. Sunt autem hæc duo σόος et σάος [immo alterum modo] poetis tantum usitata; atque adeo suspicari aliquis possit illos dialysi vocalis longæ ω, in duas breves, fecisse σόος et σάος ex contr. σῶς, ut σέο ex σοῦ : sicut et σαόφρων ex σώφρων iidem fecere. [De accentu Ar-cad. ρ. 126, a5.]
[Σῶς, ὁ, i. q. Σόος, quod ν.]
Σῶς, ὁ, i. q. Mars, rex Ægypti, ap. anon. Cramer. Anecd. Paris, vol. 2, ρ. 385, 16.]
[Σιυσἀγόρἀς, ὁ , Sosagoras, 11. viri, ap. Celsum Med. 5, 18, 29 : « Ad dolores articulorum Sosagoræ. » L. Diiidorf.]
[Σωσανδρα,ή , Sosandra. Νῆσος περὶ Κρήτην. Ἐκλήθη δὲ ἐπειδή ποτε τῶν Αυττίων νύκτωρ ἐπελθόντων τῇ πόλει διασῶσαι λέγεται τοὺς εἰς αὐτήν (excidit partic.). Ὁ νησιώτης Σωσάνδριος, Steph. Byz. || Ν. mulieris ap. Lucian. Imag. c. 4, 6, Dial. mer. c. 3.]
[Σώσανδρον, τὸ, Delphinium , ap. Interpol. Diosc. c. 48p (3, 77). Ducakg.]
[Σώσανδρος, ὁ, Sosander, Attali regis Pergam, collactaneus, Polyb. 3a, 25, 10. Smyrnæi duo, Pausan. 5, 21, 6; 6, 23, 4. Alii ap. Crinagor. Antli. Pal. 6, 253, 8 ;anon. Antli. Plan. 271, 2; Iriart. Bibl. Matrit. ρ. 45o, A, et in inserr. ap. Ross. Demen ρ. 85,11. 132, Lehas. Inscr. 5, ρ. 235, Bceckli. vol. 1, n. 1756,8; vol. 2, n. 1797, 4; 1845, 38; 2416, 141 2715, 10; vol. 3, n. 3976, b; 5148, 6, 9. Pro quo Σώανδρος in Lacon. vol. 1, n. ia5o, 10.]
[Σωσάνη, ἡ, quod ponit Arcad. ρ. 111, ι, sine si-gnif., incertum an pertineat ad Σουσάνιον, Σωσάνιον, Lorica , de quo multa Ducang.]
[Σωσἄρέτἀ, r,,Sosarcta, n. mulieris, in inscr. Her-mion. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 598, n. 1211, iv, 5.] [Σώσαρμο;, ὁ, Sosarmus , rex Medorum, ap. Diod. 2, 32 fin., Ceorg. Sync. ρ. 197,1); Assyriorum ρ. 151, Α ; ap. quem ρ. 147, Β, eorundem alius est rex Σω-σάρης.]
[Σώσαρχος, ὁ, Sosarchus , n. viri, Amphipolitani, ap. Dioscor. Anth. Pal. 12, 3γ. Aliorum in inscr. C. Ι. vol. 3, n. 5i58, et munis Meli et Smyrnæ ap. Mionnet.j [Σο»σᾶς, ατος, 6, Sosas, n. viri, in inscr. Ægypt. ap. Lctronn. Recueil vol. 2, ρ. 457, dxv, qui formam Alexandrinam putat cx composito eum Σωσ— decurtatam. L. Dino.]
[Σωσίας, α, contr. Σωσῆς, οῦ, ὁ, Soseas s. Sose«, n. viri, ap. Chœroh. Can. ρ. 214, 26 : Πολλάκις εὑ-ρίσκεται τὸ ε καὶ α μακρὸν εἰς η κιρνάμενα, ὡς ἐπὶ τοῦ Ἑρμέας Ἑρμῆς, Σωσίας Σωσῆς· 2;* —ωαῆς, οῦ, ρ. 4ὑ, THKS. urco. CR te. TOM. VU, FASC. VI.
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Α 34; 137, 8. Conl. Jo. Alex. Τον. παραγγ. ρ. 8, α8—q. V. Σωτέας. L. Dikd.]
[Σωσηνᾶς, ὁ, Sosenas, n. viri, ap. Syncs. Epist. 43, 102. L. Dmn.]
[Συ>σῆς. V. Σωσέας.]
[Συ>σθάνης, ὁ, Sosthanes, n. Persæ, ap. Æsch. Pers. 32. ἀ]
[Σωσθένης, ου;, ó, Sosthenes, Macedoniæ aliquamdiu imperans sec. Diodor. ap. Georg. Sync. ρ. 267, Α. Athen. ap. Diog. L. 3, 43, Alciphr. Ep. 1, 6. Pythag. ap. Iambi. Vit. Pyth. ρ. 53o. Alii in inserr. ap. Bœckh. n. 4y5, 3; 1211, i5, 16; 1791, 1 ; 2385, 1 ; 3990, h, et uumo Rliod. ap. Miounet. Descr. vol. 3, ρ. 422, Act. Apost. 18, 17, Corinth. ι, ι, ι. Scriptor ap. Pseudo-Plut. De fluv. 16, 2; 17, 4·]
[Σωσθένιον, τὸ, Sosthenium , de sinu Leosthcnio in Bosporo, lemma epigr. Leontii Anth. Plan. 284. Malalas ρ. 78, 19: Καλέσαντες (Argonautæ) τὸν αὐτὸν τόπον ἤ τὸ ἱερὸν αὐτὸ Σωσθένην, διότι ἐκεῖ φυγόντες ἐσὠ-Οησαν* ὅστις τόπος οὕτυ,ς κέκληται εως τῆς νῦν. Conl.
Β Gyll. De Bosp. 2, 15, ρ. 187, et quem Jacobs, ad Ι. Anth. vol. 11, ρ. 296 citat llurduin. ad Plin. vol. 1, ρ. 2o5, 28.]
[Σωσθενὶς, ἴδος, ἡ, Sosthenis, Thessaliæ, ap. Ptolem. 3, »3, 45.]
[Σωσία, ἡ, Sosia, 11. mulieris, quod ponitur in C. Ι. vol. 3, ρ. 664, n. 5706, ubi Σοσια est in vase, serii,. potius Σοσσία, ut ρ. 668, n. 5728. L. Dixn.] [Σωσιάδης, ὁ, Sosi ades ,n. viri, ap. Straton. Anth. Pal. 12, 204, 2, ubi Σωσιάδας. Attici in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. a53, n. 158, Α, 7. Conl. Σοϊξιάδας. Σωσιάδου τῶν ἑπτὰ σοφῶν ὑποθήκας memorat Stob. Fl. 3, 80, quod perperam scriptum Σωδιάδου in cod. Vindob, ap. l. G. Schneiderum in Meinekii præl. ad Mcnand. ed. pr. ρ. xii. ῖἄ L. Dind.]
[Σωσιάνας, κτος, ó, Sosianax, n. viri Cretensis, ut videtur, in inscr. Citiensi ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 436 n. 2613, ubi per ει in secunda, ῖἄ]
[Σωσιάνειρα , ἡ, Virum s. Viros servans. Theod. Prodr. Ep. ρ. 82.]
C [Σωσίας, α, ὁ, Sosias, n. viri, cujus de signil. Plato Crat. ρ. 397, Β : Πολλὰ δὲ (ὀνόματα) ώσπερ εὐχόμενοι τίθενται, οἷον Εὐτυχίδην καὶ Σωσίαν καὶ • Θεόφιλον καὶ ἄλλα πολλὰ, ap. Aristoph. Vesp. 78, ubi schol.: Δύο δέ ε•σι Σωτίαι,δ μὲν ΙΙυθίδος (Ηύθιδος), ὁ δὲ Ηαρμένωνος. Philosophus ap. Ælian. V. II. 2, 3c, Eust. Od. ρ. 1473, 4i. Thrax ap. Xen. Vect. 4, 14· Alii ap. Antiphont. ρ. 134, 33 ; Alciphr. Ep. ι, 18; in inserr. ap.Leakium Travels in the Slorca vol. 3, n. 2, Bœckh. (!. Ι. n. 165, 54; 167, 3i ; 455, 3; 590 ; 15ia; 1969, 4; 2o58, Β, 5, ubi ἥρως Σ.; 2i3o, 22; 5146. Ν. servile ap. Aristoph. pv. schol. Ach. 243) in Ycspis, et, ut videtur, Stephanum ap. Athen. 11, ρ. 469, Β, Menandrum et Philemonem, Lutinosque Comicos, Synes. Epist. 3, ρ. 15g, A. Conl. Etym. Μ. ρ. 513, 56; 588, 33. ïâ] [Σωσίβια, ἡ, Sosibia, n. servæ manumissæ in inscr. Hypatæa ap. Ern. Curtium Inserr. Att. nuper repertæ ρ. 3a, 35, ubi lapidi insculptum Σωσυβία. Hasf..] [Σο,σίβιος, ὁ, Sosibius, dux Ptolemæi Philopat. ap. Polyb. 5, 35 sq., ejusque l. sub Epiphane 15, 3a, 6 ;
D 16, 22, ι. Plut. Cleoni, c. 33 sq. Λυτικὸς cognom., Ptolem. Philadelphi stipendio nutritus, ap. Athen. 11 , ρ. 493, F seq. De scriptoribus cognominibus conl. Clinton. Fast. vol. 3, ρ. 5o8, Müller. Fragm. Histor. Gr. vol. 2, ρ. 620. Plurimi sunt etiam in inserr. ap. Bœckli. n. 85, 3; 110, 116,206, Β; 266, 31 ; 785, 872, 977 etc. Alii in nutnis.] ‖ Σωτίβιοι dicuntur etiam οἱ κοὰβιοὶ, Gobii pisces, teste Hesychio. [Οἰκόβιοι Al-bertus.]
[Σωσιγένης, ους, ου, ó, Sosigenes, archon Att. ol. 109, 3, ap. Diod. 16, 72, Dionys. vol. 6, ρ. 737, 18, ct Dinarch. c. 9, ρ. 648, 7. Isocratis imitator ap. eund. ib. c. 8, ρ. 646, 3. Rhodius ap. Polyb. 28, 7,
9.	Megalopolit. ap. Pausan. 8, 31, 7. Asianus olvm-pion. ol. 177, ap. Phlegont. Pliot. Bibl. ρ. 83, 41. Alii ap. Plut. Demetr. c. 49, et in iuserr. ap. Bœckh. n.
158, 7; 286, 11 ; 455, 4 ; 797 i et ubi genit. Σωσιγένου n· *99, 5, 16. Alii alibi.]
[Σωσίδἀμος, ὁ , Sosidamus, n. viri, in inserr. Spart, ap. Bœckh. n. 1211 3i ; 126C; Rhodia n. 2539.)
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[Σωσίοικος, ὁ, Sosidicus, η. viri, in inscr. Att. ap. Α Ross. Demen ρ. 71, η. 83.]
[Σωσίθεος, ὁ, Sositheus, Atlien. ap. Demosth, ρ. io5o sq. Poeta Pleiadis Tragicorum, de quo præter Suidam, et Fabric. et Ilarles. Β. Gr. vol. 2, ρ. 322 sq., etiam cognomines ejus memorantes, ν. Clinton. Fast. vol. 3, ρ. 5oi. Alii ap. Dioscorid. Antii. Pal. 7,707,
1	; in inscr. Smyrn. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 747, η. 3a5o.]
[Σωσικλείδης, ου, ὁ, Sosiclides, n. viri, in inscr.
.Eginet. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 413, η. 33a, 8, ubi Σω-
σικλείδου.]
[Σωσικλῆς, έους, ὁ, Sosicles, Corinthius, ap. Herodot. 5, 92. Atlien. duo ap. Demosth, ρ. 310, 9; q53, 15. Alii ap. Philipp. Th essa lon. Anili. Pal. 6,
36,	2; Alcæum Messen. Anth. Plan. 7, 7; Arrian. Exp. 4, 16, 9, in insere, ap. Bœckh. n. ao5, Β, 14; 1514, 3; 2473, b; 4321, ι; 5384 ; 5534. Archon fictus ap. Diod. 17, 112, ubi ν. VVessel. Sculptor, de quo Rochctt. Lettre à Sc/iorn ρ. 4o5. Persona in Plauti Menæclimis. L. Dini».]	Β
[Σωσίκοσμος, ὁ, ἡ, Mundum servans. Epiçr. Anth.
Pal. ι, 94,6 : Διζήμενοι κηδεῦσαι σῶμα τὸ σοισικοσμοιο, de
S.	Virgine. L. Ι). Ἱὺ σωσίκοσμον κήρυγμα, Salutaris evangelii praedicatio, Midi. Syncellus Laudatione Dionysii Ar. ρ. 34q, 5 a line. Boiss. Basil. Imp. Epa-nag. ρ. 69, 14 Zachar. : Τοῦ ἀγαθοῦ καὶ σ. νόμου. Hase. Phot. ap. OEcumen. ρ. 692.]
[Σωσικράτεια, ἡ, Sosicratea, n. mulieris, in inscr. Tithor. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 854, ο· ι?46• Σωσικρα-τέα in Theraea vol. 2, ρ. 3γ8, n. 2473, b.]
[Σωσικράτης, ου, ους, ὁ, Sosicrates, n. viri, frequens in numis Atlien., Ephesi, Rhodi ap. Mionnet. ct in inserr., ubi genit, modo -—ους, modo —ου, ut ap. Bœckh. vol. ι, η. 722; vol. 3, η. 5a58. Comici ap. Atlien. et Pollue., de quo Meinek. vol. ϊ, ρ. 498. Scriptoris Rhodii sæpius cit. ab Athcn., item Phanago-ritæ ap. eund. Aliorum ap. Polyb. 40, 5, ι ; Diod.
5,	80. ἄ]
[Σωσικρατίδης, ου , ὁ, Sosi era t ides, n. viri, in inscr.
Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 911, n. 35q. De qua conl. C Rochctt. Lettre α Schnrn ρ. 207. αι]
[Σιοσιλάς, ὁ, Sosila, n. viri in inscr. Syracus. C. Ι. vol. 3, ρ. 572, n. 5391, In Forma Σωσίλεως, ω, ap. Hippocr. ρ. 1133, Β. L. Dmc.]
[Σιυσίλος. V. Σοισύλος.]
(Σωσίλοχος, ὁ, Sosilochus, n. viri , in mimo Apolloniae ap. Mionnet. Suppl, vol. 3, ρ. 318, n. 42, ubi Σωσιλοκου. Conl. Letronn. Journ. des Sav. 1845, ρ. 740»^ 5.]
[Σωσίμαχος, ὁ, Sosimachus, 11. viri, in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 298, n. 169, 111, 62. Adj. Σω-σιμάχειος, in alia vol. a, ρ. 697, 32, 33, ubi τῶν Σωσι-μαχίων ct Σωσιμαχείων, de pecunia Sosimachi.]
[Σοισιμὲνης, ους, ὁ, Sosimcnes, Tenius, ap. Herodot. 8, 82. Alius in inscr. Tenia ap. Bœckh. vol. 2, n. 2338, ρ. i65, 77. ΑΙ. in Delph. ap. Curtium Anecd. ρ. 68, n. 26, 4 sq. Medicus ap. Plin. Ν. Η. ι, argum.
Ι. 21, ρ. 77, 6 ed. Sillig. Ad etymologiam alludit Ari-stid. vol. ι, ρ. 35a : Σ. καὶ ε'τερα τοιαῦτζ σωτηρίαν ἐπαγγελλόμενα. L. Dind.]	D
[Σωσιμῖνος, ὁ, Sosiminus, n. viri, in inscr. ap. Bœckli. vol. 2, ρ. 244, n. a3o3.]
[Σωσίμιος, ὁ, Sosimius, n. viri, in inscr. Ithacensi ap. Bœckli. vol. 2, ρ. 40, n. 1925, i, nisi leg. Σωσίβιος. L. DinD.]
[Σώσιμος, ὁ, Sosimus, n. viri, in inscr. Pheræa ap. Ussing. lusere. Gr. ined. 11. 4, Ρ· 12, 42. Aliorum ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 909, 11. 206, 28; 2, ρ. 249 fin., ubi al. Ζώσιμος; n. 3663, 20; 3664, Β, 4ϊ vol. 3, n. 3y84.]
fΣυισίνεως, ω, ὁ, Sosineos, n. viri, in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 53, n. 36. Σω-.νεος in Her-mion. ibid. ρ. 598, n. 1211, 111, 25, quo pertineat incertum.]
[Σωσινίκη, ἡ, Sosinice, n. mulieris, in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 43γ, n. 374. ι]
[Σωσίνῖκος, ὁ, Sosinicus, n. viri, in inscr. Carthæa ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 284, n. 2356, ι, Delph. ap. Curt. Anecd, d. 63 n. 15, 2; 68, 11. 25, 5, 24. Σώσνι-
κος in uumo Chio ap. Mionnet. Descr. vol. 3, ρ. 272, 11. 73. L. Dino.]
[Σωσίνομος, ὁ, Sosinomus, fcenerator Athcn. ap. Lysiam ab Athen. 13, ρ. 611, F, cit., ubi Σωσίαῳ deteriores , Demosth, ρ. 959, 26.]
[Σιοσῖνος , ὁ , Sosinus , Gortynius, in inscr. ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 521, n. 837, ι, 3, de quo Hochett. Lettre à Schorn ρ. 4415 sq. Alius in Soluntina vol. 3, ρ. 609, n. 5577, Ij. L. D. Tertius in Alexandrina ap. Letronn. Recueil t. ι, ρ. 416, θ. Hase.]
Σωσίοικος, ὁ, ἡ, Domus conservans, Domuum sospitator, Qui domus conservat incolumes et salvas, ὁ τοὺς οἴκους σώζιυν, Hesych. [Apollon. Lex. ν. Σῶχος. ScHLEusn. Cyrillus Cramer. Anecd. Paris, vol. 4, ρ-191, 23. Schol. Luciani Jov. trag. c. 41. L. Dino.] [Σώσιος, ὁ, Sosius, n. viri scriptum in fictili antiquissimi operis ubi raros sosios. De Witte Descr. d'ant. ile Μ. le vicomte Bcugnot ρ. 9, n. 4. Hase.] [Σωσιπάτρα, ἡ, Sosi patra, n. mulieris in inscr. Argiva ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 587, n. 1154; vol. 3, 11. 4470. Alius ap. Eunap. Ædes. ρ. 3a sq. ed. Boiss.] [Σωσίπατρος, ὁ, Sosi pater, n. viri. Comici ap. Athen. 9, Ρ· 377, F, de quo Meinek. vol. ι, ρ. 477. Mithridatis assentator ap. eund. 6, ρ. 262, E. Alii ap. Theo-phylact. Epist. 7, 10, 25, 84, ubi libri interdum 2ώ-πατρος, quæ nomina permutata putantur etiam Act. Ap. 20, 4; Rom. 16, 21; tum in inserr. ap. Bœckh. n. 189, 42:275, 5t; 4413,2; 1279, ao et aliis. Forma Bœot. Σουσίπατρος n. 1766, ι.]
Σωσίπολις, ὁ, ἡ, Urbis s. Urbium sospitator et tutor, Qui urbem s. urbes conservat, Aristoph. Talis est ὁ λαοσσόος Ἀπόλλων et λαοσσόος ἈΘηναίη. Eandem comp. formam habent, Σωσίβιος, et Σωσικλῆς, et Σωσίθεος , et Σωσίπατρος, et Σωσίστρατος, et Σωσιφάνης, quæ nomina propria sunt ap. Suid. et alios: sin autem appellative usurparentur, eaudem interpretationis formam admitterent, quam præcedeulia duo σωσίοικος et σωσίπολις : σωσίθεος tamen pass. potius quam activam signif. haberet. [Iterum HSt. :] Σωσίπολις, [Urbem s.] Urbes conservans, ὁ σώζω ν τὰς πόλεις : qua signif. et πολιοῦχος. Aristoph. [Ach. i63 : Ὀ θρανίτης λεὼς ὁ σ. Dæmou Eleorum, Pausan. 6, 20, 2; s5,4. L. 1). Strabo ρ. 648, C : Πορφύραν ἱερωμὲνην τοῦ cw-σιπόλιδος Διὸς, Magnesiæ ad Mæandrum. De Jove Su-sipolide Eckhel. Doctr. num. vol. ι, ρ. 210, Hase.] [Σωσίπολις, ιδος, ὁ, Sosipolis, n. viri, in inserr. Att. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 621, n. 838; vol. 3, n. 543i; Hoss. Demen ρ. 60, n. 48; al. ap. C*astell. Nov. Coli, inserr. ρ. 79. Forma poet. Σωσίπτολις Leonid. Anth. Pal. ii, 199, ι. Ι] Ἡ, n. navium Att. ap. Bœckh. Urkunden ρ. 92. L. Dind.]
[Σώσιππον, τὸ, ap. Constantin. Cærim. ρ. 181, Ι): Ἐκβάλλουσιν ἕνα έκαστον ἵππον εἰς τὸ μέσον τοῦ στάβλου... καὶ θεωροῦσιν ἀμφότεροι τὸ σώσιππον, lot. vertit, Num sani sint inspiciunt. L. Dm».]
[Σώσιππος, ὁ, Sosippus, n.viri, quo Anaxandrides fabulam inscripserat, de qua Meinek. Corn. vol. ι, ρ. 373. Eodem fuit Comicus ap. Athen. 4, ρ. i33, F. Olvinpion. ol. 98, ap. Diod. 14, 107. Alii ap. Leonid. Anth. Pal. 6, 296, 5, in inserr. ap. Bœckh. n. i6p. II, 17; 202, 3; 1008; 1211, 28; 5364, ι. Σωσόπτον λιμὴν Arabiæ Felicis, ap. Ptolem. 6, 7,7. Formam Σώίππος, de qua supra, Letronn. Annales de Clnst. vol. 17, ρ. 262, restituebat in numo Byzant. ap. Mionnet. in Σώπιος cit. L. Dikd.]
[Σωσίπτολις. V. Σωσίπολις.]
Σῶσις, εως, ἡ, Servatio. Schol. Hom. Π. Craraeri Anecd. Paris, vol. ι, ρ. ιο3, ι3: Τοῦ τεκνοτρώχτου Κρόνου καὶ τοῦ Διὸς ὑπὸ τῆς Ῥέας σώσεως. L. Dind.] [Σοκτὶς, ίδος, ^Sosis, n. mulieris, in inscr.Theraea ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 3γ8, n. 2471, ubi Σωεῖδα, esse putavit Letronuius Recherches ρ. 374, quod tamen recte habet pro Σωίδα positum. Nihilo certius es. est
C.	Ι. vol. 3, ρ. 383, n. 4?53 sive ap. Letronn. Recueil vol. 2, ρ. 406, n. 382, ubi ita aut Ψωκίδι legit pro .ω.ιδι. L. Dinc.J
[Σῶσις, ὁ, Ægypti rex dicitur ap. Jo. Malal.p. 24, 20, qui Σέσωστρις in Cram. An. Paris, vol. 2, ρ. a3;, ii. Syracus. ap. Χ en. Anab, ι, 2, 9, ubi unus de libris optimis σώςης, plerique σωσίας vel σωχράτης, unde
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restitui, quod Burmannus ad Dorvillii Sicula ρ. 5o4, 553, conjecerat Σῶσις, et est ap. Plut. Dion. c. 34, Suidam, Livium Ι. 24, 20, 26, atque in inscrr. Siculis
C.	l. vol. 3, η. 5154; 5424, 9; 5425, 5426 et seqq., 5475, 3; 5641, 76; ubi genit. Σώσιο;· 5593, ubi voc. Σῶσι* 5642, ii. Conf. Kochett. Lettre à Schorn ρ. 9ί>—7, et à Μ. le due de Luyncs ρ. 28—9. Pro Ὧσις Atium. 6, ρ. a51, F, Hieronymi Syrae, assentatorem memoranti restituit Grouov. ad Liv. 24, 5. Alii sunt in Mus. Borbon. vol. ι, tab. ivi, ρ. 4, ap. Mioimct. Descr. vol. 3, ρ. 87, et ubi genit. Σώσιδος, ut ap. Plut. Ι. c., Antip. Sid. Anth. Pal. 6, 118, 2. L. Dim».| [Σωσίστρατος, ὁ, Sosistiatus, Atlien. archon ol. 81,2, ap. Diod. 11, 85. Euboensis, ap. Demosth, ρ. 3a4, 17. Rhapsodus, ap. Aristot. Poet. c. 26 ined. Syrae, ap. Diod. 19, 3, 71. Alius Syrae. Ext*, ρ. 495 sq. Utroque
1.	est varietas Σώστρατος, ut Plut. Pyrrli. c. a3, quæ non est ferenda, ut putabat Wessel., sed librariis imputanda. Alii sunt in inscrr. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 387, η. 278, ii, 8; η. 455, 3; 1207, ia; 1211, 3, et al.]
[Σωσιτέλης, ους, ὁ, Sositcles, n. viri, ap. Plut. fr. 3, vol. 5, ρ. 719, Β Wytt. Polyb. a3, ι, 6, pro Ῥωσι-τέλη; Σικυώνιος restituebat Reisk. Alii sunt in inscrr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 283, n. 2353, 9; 369, 36o, n. 2442, 2440.]
[Σωσιφάνης, ους, ὁ, Sosiphnnes, Γ Menelai ct Helenae, ap. schol. Theocr. 18, 45, aliunde non cognitus, quum notus sit poeta Pleiadis Tragicorum, ap. Atlien. 10, ρ. 453, Α, schol. Eurip. Phœn. 955, etc., de quo Fabr. Β. Gr. vol. 2, ρ. 318, 322. Antiochi Epipli. legatus ap. Polyb. 28, ι, ι; 18, 1. α]
[Σωσίφρων, ονος, ὁ, Sosiphron, n. viri, in inscr. Theræa ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 371, n. 2449.] [Σωσίχα,ἡ, Sosicha, n. servæ, in inscr. Chæron. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 782, n. 1608, h, 38. L. D. Alia item serva in inscr. Lamiensi ap. Ern. Curtium Anecd. Delph. ρ. 16, 3. Hase, ῖ]
[Σωσιὠν, ωνος, ὁ, Sosioti, n. viri, in inscrr. Delia ap. Bœckh. vol. a, ρ. 243, n. 2299; Tenia ρ. 275, n. 2343, sive Lebas. Inscr, fasc. 5, ρ. 15, n. 15o, ι; Paria Kunstblatt i836, n. 12, ρ. 47; in numo Dyrrhachii ap. Mionuet. Suppl, vol. 3, ρ. 35i.]
[Σῶσμα , τὸ, Salus. Thcodor. Stud. ρ. 5oi, D : Τῆ; μὲν φροντισάσης ἐπ’ αὐταῖς ταῖς τελευταίαις ἀναπνοαις τὸ πατρικόν σῶσμα. L. Dinn.]
[Σῶσος, ὁ, Sosus, n. viri, ap. Simonid. Anth. Pal. 6, 216, ι, 2, Leonidam 263, 1. Sophistæ ap. Philosti*. V. Soph. 2,a3, ι. Philos. Stoici, ap. Steph. Byz. ν. Ἀσκάλων. Aliorum in inscrr. ap. Bœckh. vol. 1, η. 1126, 10; 1135; 1278, 15; 1543, 8 sq.; 1701, 5, 11; vol. 2, η. ao5a, a, 22; 2639, 3; 4006; 5180; 5ai8,
l.etronn. Recueil vol. 2, ρ. 245, i83; in numo Dyrrhachii ap. Mionnet. Suppl, vol. 3, ρ. 345; et Histiææ Eubœæ, de quo Rochctt. Lettre η Schorn ρ. 97. Artificis, qui sec. Plin. Ν. Η. 36, 25, 60, « Pergami stravit quem vocant asaroton œcon. ·»]
[Σῶσπις, ιδος, ὁ, Sospis, η. viri, Attici ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 396, η. 286, in, 195 44i, η. 385, io; 454, η. 423, 2 ; ap. Plut. Μοι*, ρ. 723, Α sq. ; 739, E sq., Philosti'. V. Soph, a, ρ. 691, 8. Originem nominis satis declarat voc. θέσπις.]
[Σῶσσος, ὁ, apud Chaldæos periodus 60 annorum, de qua ν. in Νῆρος. Chrouogr. Ms. Barberin. ap. Mai. ad Euseb. ed. Boui. Coli. Vat. vol. 8, ρ. 7 : Ὧν τοὺς τῆς βασιλείας χρόνους ἐψηφίσαντο Χαλδαῖοι τότε κατὰ τὸ εγχώριον καὶ πάτριον (τῆς) τῶν ψήφων καὶ χρόνων ὀνομασίας διά τε σάρων και νήρων καὶ σωσσων, ὡς οἱ παρ’ αὐτοῖς ιστορωγράφοι μαρτυροῦσιν... Καὶ τὸν μὲν σάρον εἰρήκασιν εἶναι ἔτη #γχ' (36οο), τὸν δε νῆρον ἔτη χ' (6οο), τὸν δὲ σῶσσον ἔτη ς' (6ο). V. Ideler. Chrouolog. vol. 1, ρ. 215. L. DinnoRF.]
[Σωστέος. V. Σωτέος.]
Σωστικὸς, ὴ, ὸν, Servandi s. Conservandi vim habens, Conservator, Tutator. Aristot. ITop. 6, 5 fin. : Τὴν δικαιοσύνην νόμων σοὰστικὴν εἰπών.) De mundo [c. 5] : Τὸ ίσον, σωστικόν πώς ἐστι τῆς ὁμονοίας, Æqualitatc conservari solet concordia, Æqualitas tutrix est concordias. [De aura secunda, sc. navibus, Philes ρ. a58. Scmecsn. Idem ap. Miller. Cota Ιος. de VEscurial ρ.
A 45, 4 : Τοῖς γὰρ ἀτεχνῶς σωστικοῖς ἐναντίοις ἔδει λυθῆναι τοῖς βροτοῖς τἀναντία. Schol. Ilom. Od. Cramer. Anecd. Paris, vol. 3, ρ. 413, 24 : Ἐν τοῖς παρ’ἑαυτῷ σ. ἔργοις τῶν κινδύνων. Ms. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 390, Β : Τῇ σωστικῇ σου, δέσποτα, προμηθία· alias ρ. 434, Β fin.: Λυχνίαν, ἥτις ἀνῆψεν ὧδε σοκττικὸν σέλας. Conl. ib. ρ. 2141 Β fin. Aium. ap. Cramer. Anecd. Ox. vol. 3, ρ. 218, ι γ : Τὸ ἡδύ τε ἅμα τῇ ὁράσει καὶ σοιστικὸν κάλλιστον εἶναι χρῶμα τιθωμεθα. Maximus Conl. vol. 2, ρ. 11, Α : Τοῦ Θεοῦ τὸ θέλημα φύσα σωστι-κόν. Thcodor. Stud. ρ. 614, xevu. L. D. Laurent. Rut. Vita Pœmenis Actt. SS. Aug. t. 6, n. 3o, F : Σωστικά; ἐντολάς. Anon. Encom. Lconlii ib. Jun. t. 3, ρ. 565, Β : Τὸ σ. οῶς. Jo. Damasc. t. ι, ρ. 535, A. Niceph. Nathan. Aiivcrs. Plotiu. ρ. 429, 4 Creuzer. : Σωστικόν τῆς φύσεως. Porphyr. De abst. ρ. 285, 6 : Σ. πάντων καὶ εὐποιητικὸν παντο,ν. IIase. || Adv. Σωστικῶς, Maximus Conl. vol. 2, ρ. 160 Β: Σωστικῶς ὀιεξά-γειν, Salubriter digerere. L. D. Diouys. Areop. ρ. 40, 213, 246. Kall. Thcodor. Studita ap. Sirmoud. not. Β ad Goffridum ρ. 85 (ρ. 613, xciv, 15 : Ἂν οὖν δύνῃ πρὸς ταῦτα, σωστικῶς τρέχεις). Boiss.]
[Σωστὸς, ὴ, ὸν, Salvus. Apollon. Hist. Mir. c. 6 init. : Σωστόν κατελθεῖν (τὸ πλοῖον). Ex scripti. Græco-barbaris annotavit Ducang.]
[Σωστράτη, ἡ, Sostrate , n. mulieris, ap. Aristoph. Eccl. 4ij Vesp. 13y7, Thesm. 375. Virum Sostratuni mollem Σωστράτην dici Nub. 678 perhibent schol!. Vict, et Junt. Aliae in inscrr. Alt. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 913, u. 431, b, Intell.-Bl. d. Hali. Lz. ι83γ, n.8G, ρ. 710, ap. Theophylact. Epist. 60, ubi pro Σωστρά-της ὁ Φρύγιος Commet. Σωκράτης Ψρυγίνας, quasi Φρύνης voluisset. Σωστράτα in iuscr. Leucad. Aeam, ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 6, n. 1804, et ap. Terent, in Adelphis, Hecyra, Ileautontim. ἄ L. Dixd.]
[Σωστρατίδης, ὁ, Sostratities, Athcm, pater Sophoclis ap. Thuc. 3, 115. Alius in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 546, n. 1009. Σωστρατίδας ephorus Spart, ap. Xen. Η. Gr. 2, 3, 10. αι]
[Σωστράτιος vitium scripturae pro Στράτιος vel Στρα-C τῶς, quod ν.]
[Σώστρατος, ὁ, Sostratus, Syrae., ap. Pind. 01. 6,
9,	80. Ægineta, ap. Herodot. 4, 15a. Athenienses ' sunt ap. Demosth, ρ. 929, a5, Lysiam ρ. 26, 2; 43,
1	etc. ed. R., et in inscrr. Att. ap. Bœckh. u. 142, 36* 165, 28; 169,26; 182, 8; 187, ia, et aliis. V. etiam Σωστράτη. Alios memorant Demosth, ρ. 162,
10,	Dionys. Dinareh. c.2, ρ. 633, 4, Ps.-Plut. ρ. 85o, Β, Polyb. 8, 24, 3, artificem 4, 78, 5, Pausan. 6, 9, 3, de quo ejusqne cognominibus ν. Sillig. Cata Ι. ρ. 426. Herculis amasium id. Pausan. 7, 17, 8, Pellenensem 14, Sicyonium 6, 4, ι· Legatum Ptoleinæi ad Antigouum Sextus Adv. grammat. 276, ρ. 276; Antiochi saltatorem aq3, ρ. 281. Parasitum Antiochi Atlien. ι, ρ. 18, D; 6, ρ. 244, F. Chalrcdouium parasitum Cavari Galli ib. 252, C, D. Scriptorem 7, ρ. 3o3, Β; 3i2, E; Pseudo-Plut. De fluv. a, 1; 24, 4-Bœotum Lucian. Demon, c. 1, Cuidium Hist. c. 62, Amor. c. 11, de quo Rochette Lettre à Schorn ρ. ύο6 (idemque de alio ρ. 97), alios alibi. Descriptura vi-
D tiosa Σο,τρατος ν. Kochett. ib. ρ. 155 sq., Letronn. An-nales de Γ Inst. vol. 17, ρ. 271 sivc Joum. des Sav. 1845, ρ. 737. L. Dinu.]
[Σώστρευμα. V. Σῶτρον.]
[Σώστρια, ἡ, Servatrix. Theodor. Hyrtac. Laudatione Β. Mariæ fol. a5 cod. Paris. Boiss.]
[Σῶστρις, ὁ, dicitur Sesostris flectiturque Σώστρον, tanquam ab Σώστρης, ap. Jo. Malalam ρ. 25, 19 sq. Σώστρις, Σώστρι in Crameri Anecd, vol. 2, ρ. α3γ, 27; 2 38, ι. L. Dino.]
[Σωστρίων, ωνος, ὁ, Sostrion, n. viri, in munis Dyrrhachii ap. Mionnet. Suppl, vol. 3, ρ. 3ὐ5, 351.] Σῶστρον, τὸ, Præmium quod conservatus conservatori reddit, Præmium quod datur alicui qui aliquem aut aliquid servavit: ut Romæ quercina corona dari solebat τῷ σώσαντι πολίτην ἐν πολέμῳ, Ei qui civem in bello servasset. [Sing., qui rarior, Appiam Civ. 3, 62 : Ἀλούσης τῆς πόλεως προύτεινε τὴν κεφαλὴν τῷ σωματοφύλακι, καὶ τεμόντα προσέταξε φέρειν Κασσίω σῶστρον ἴδιον. L. D. Σῶστρα τοῦ παιδὸς Θύειν τοῖς θεοῖ;’,
1735
Σώτακος
Pro servato filio sacra facere diis, Herodot, ι, 118. ScHWF.icH. Idem 4, 9 : Ἵππους μὲν δὴ ... ἔσωσά τοι ἐγὼ, σώστρα δὲ σὺ παρέσχες. Palladas Antii. Pal. 9, 378, 7 : Σώστρα δ᾽ ἕωθεν ἔθυε θεοῖς χαίρων ὁ κακοῦργος. Genitivo jungit etiam Achill. Tat. Leucipp. ι, 1, ρ. 3, ίο: Ἐνταῦθα ἥκων ἐκ πολλοῦ χειμῶνος σῶστρα ἔθυον ἐμαυτοῦ τῇ τῶν Φοινίκων θεᾷ.] Ap. Xen. autem de servo fugitivo [Comm. 2, 10, ij: Ἄλλους παρακαλῶ σῶστρα τούτῳ ανακηρύσσειν, Ut præmia denuntient ei, qui fugitivum milii asservant. Vide et Σωτήρια. [Quomodo interpretantur lexicogrr., addentes λύτρα et μήνυτρα, Hesychius etiam ὕμνος, ᾤδή. Lucian. Dial. mar. 14, ι : Οὐ γὰρ δὴ σῶστρα ἡμῖν τοιαῦτα ἐκτίνειν αὐτὸν ἐχρῆν JDe sait. c. 8 : Ὅστε καὶ σῶστρα εἰκότως ἂν ὁ Ζεὺς ὀφείλειν ὁμολογοίη. Pausau. 3, 25, 7 : Δελ^ῖνα τῷ παιδὶ σῶστρα άποδιδόντα, ὅτι σνγκοπέντα ὑπὸ ἁλιεων ἰάσατο* 4, 20, 6 : Ἱ'ῇ παιδὶ ἐκτίνων σῶστρα.]
[Σωσυβία. V. Σωσιβία.]
[Σωσύλα, ἡ , Sosyla , η. mulieris, in inscr. Delph. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 833, η. 1710, 7, integrius edita ab Rossio Inscrr. 1, ρ. 28 fin. L. Οι su.]
[Σωσύλος, ὁ, Sosylus, scriptor rerum Hannibalis, ap. Polyb. 3, 20, 5, cujus libri variant inter Σώσιλος, quod est etiam ap. Diod. Exc. Hœsch. ρ. 513, 89, et Σώσυλος, ut inter Sosilus et Sosylus vel —Ilus libri Nepotis llannib. extr., sed Σωσύλος cod. Vat. ρ. 13 ed. Heys. Quem accentum pro altero in homine cognomine ap. Philodem. Antii. Pal. 9, 412, 2, restituit Jacobs. Inter utrumque variant libri Luciani Gall, c. 29. V. Bast. Ep. erit. ρ. 244. Et quum idem η. sit in inscrr. Delph. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 83a, η. 1708; *S33, η. 1709, 1710 sqq., Σωσίλου vero in Syria vol. 2, ρ. 277, η. 2 I47, e, 26, mendis quadratarii plurimis vitiosa, fortasse ne certum quidem, Σωσίλος restituendum videtur Diodoro et Nepoti. Quampiam « onf. dicta in Ὀνησιλος, et Σωσίλα atque Σιοίλος, nisi hoc est Ζοηλος legendum. L. Disu.]
[Σωσὼ, οῦς, ἡ, Soso, η. mulieris, ap. Simonid. Antii. Pal. 6, 216, 12. Aliarum ap. Plut. Arat. c. 2 fin., in inscr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 47, η. 1947, 10, ubi znzox; Delph. ap. Curt. Anecd, ρ. 15, η. 5; 58, η. 7, 10; 6(l. η. ai, 3 (ubi quod est, σῶμα γυναικεῖον, ᾳ ὄνομα Σωσὼ, τὸ γένος Μακέταν, recte dici ostendunt quæ diximus in Μακεδόνες vol. 5, ρ. 517, Α, et Add., hoc ex. augenda), 6. L. Dinn.]
[Σώσων, οντος, ὁ, Soson, 11. viri, in munis Smyrn. ap. Mionnct. Descr. vol. 3, ρ. 200, η. 1044, ubi male Σωσο,ς, 201, η. 1055, ubi Σοσων et Mas tau r. vol. 4, ρ. 83, a. Aliorum in inscr. Delph. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 826, η. 1701, 4; Tenia vol. 2, ρ. 265, 2338, 75. Episcopi Philipp. Concil. Chalcedon. Act. 4.]
[Σώσων, ωνος, ὁ, Soson. Schol. Palat. Hom. Od. E, 441 : ΙΙοταμοῖο (qui Ulixen servavit)] Σώσωνά φασι τοῦτον λέγεσθαι τὸν ποταμόν. L. Ouid.]
[Σακάδας, 6, So lad as, Byzantius, philosophus, ap. Suidam, ubi tamen ordini literarum convenientius Σωτάδης. Alius in inscr. Cyrei», (λ Ι. vol. 3, ρ. 527, η. 5168, ubi gen. Σωτάδα.]
[Σωτάδειος, ὁ, Sotadeus, adj. ab seq. Σωτάδης. Dio-nys. De comp. vv. ρ. 23, 10 : Τὰ Σωτάδεια ταυτί. De-inetr. Eloc. 189. llephæst. ρ. 63, 14 : Τῶν τετραμἔ-τρων (Ionicorum a maj.) ἐπισημότατόν ἐστι τὸ βραχυκα-τάληκτον, τὸ καλούμενον Σωτάδειον aliique grammatici. Greg. Nyss. vol. 2, ρ. 287, D; Photius in Lex. II. 1). Justin. Murt. ρ. 5α, Β : Σωταοείοις καὶ Φιλαινιδείοις καὶ ορχηστικοῖς και Ἐπικουρείοις διδάγμασιν. Hase.]
[Σωτάδης, ου, ap. Eust. vero II. ρ. 12, 23, Σωτάδα, de Maronita, ὁ, Sotades, u. viri, Athen. in numoap. Mionnct. Suppl, vol. 3, ρ. 56o. Alius Athen., mediæ poeta comœdiæ, ap. Athen. 7, ρ. 293, Λ, ubi distinguit a Maronite poeta τῶν Ἱωνικῶν ᾳσμάτιυν, de quo Meiuek. vol. ι, ρ. 426. Maroni tam memorat 14, ρ. 620, E seq. Cretensis ap. Ps.-Demosth. ρ. 1382, 8. Alius ap. Pausan. 6, 18, 6. Cursor ap. Philetærum Athen. 10, ρ. 416, F. Alius in inscr. Tenia ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 336, n. 202, 5. Pro Σωτάτης ap. Jo. Malal. ρ. 25, 16, item scribendum conjeci Σωτάδης. α L. Ι).] [Σωτάζω. V. Σώζω.]
[Σώτακος, ὁ, Sotacus, Carystius, scriptor, ἐν τῷ περί λίθων citatus ab Apollonio Hist. Mir. 36. Sic
Σώτειρα 1136
Α enim Meorsius pro Τάκος. Conl. Plin. Ν. Η. 36, 16, 128; io, 146; 37, ii, 35.]
[Σώταλος, ὁ, Sotalus, u. viri, in inscr. Smyrn. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 709, n. 3143, 1,7: Σώταλο; Σωτάλου. Itaque Σωματάλη, quod supra, fort, scrib. Σωτάλη. !.. DinD.]
[Σώτας, α, ου, ὁ, Sotas, n. viri, cujus de genit, iu α terminato ν. gramm. Cram. Anecd, vol. 4,ρ. 335, ai, frequens in inscrr., ut ap. Bœckh. n. 204, 4 ; 244,10 (ubi Σώτης sequitur i3); 275, 55; 276, 17,27 (ubi ter genit. Σώτου); 3o3, 10 ; 1296, 4j 3155, 3, 8; 5134, ubi Σώτου ; 1704, 4, 717586, 4; 5144, 15; 5145, ι; Ross. Deme η ρ. 48, 10; Ussiug. Inscrr. Gr. ined. ρ. 19, u. 8, 21, ubi Σώτα* l.etronn. Journ. des Sav. 1848, ρ. 371, qui etiam Recueil vol. a, ρ. 55, Β, ponit Σωτᾶς tanquam contr. ex Σωτέας, quomodo est ap. Euseb. Η. E. 5, 19, ρ. 23;, 6 : Σωτᾶς 6 μαχέ-ριος , et Σωτᾶ in Synodico ap. Fabric. Β. Gr. vol. ι a, ρ. 35a, ed. Harl. Sed alterum accentum satis tuentur grammatici ap. Cram. verba. L. Dino.]
Β [Σωτέας, ὁ, Soteas, n. viri, in inscr. Spart, ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 636, n. 1279, 23.]
Σώτειρα, ἡ, Servatrix. [Pind. ΟΙ. 8, 21, θείος- 9, i6, Εὐνομία* ia, a, Τύ/α* 13, 5a: Μήδειαν, ναὶ σωτειρεν Ἀργοῖ. Eur. Med. 5α8 : Κύπριν νομίζω τῆς ἐμῆς ναυκληρία; σώτειραν εἶναι θεῶν τε κἀνθρώπων μόνην· Heracl. 588 : Μέμνησθε τὴν σώτειραν ὡς θάψαι χρεῶν. Herodot.
2,	156 : Λητοῦν τροφὸν αὐτοῖσι καὶ σώτειραν γενέσθαι. Plato Leg. 12, ρ. 95ο, C, de Parca.] Pausan. Attic, ρ. 29 : Ἐπὶ τῷδε Σωτείρας ἄγαλμα ἐποιήσαντο Ἀρτέμιδος* et ρ. 33 [c. 4ο, 2 ; 44» 4] : Ἀρτέμιδος Σωτείρας ἐπί-κλησιν χαλκοῦν ἄγαλμα. [Aliisque il. multis, item Albanas. vol. 1, ρ. 12, E. V. Nœhden A sélection of coints part. 3, ρ. 49, 53, inscr. ap. Bœekh. η. 1063; 2481, 2 ; Ross. Inscrr. ι, ρ. 37, n. 84. De Cerere Σωτειρα ν. in Σοιτηρία n. propr. Proserpinam Σ. memorat Pausan. 3, 13, a; 8, 3ι, ι sq. Conl. inscr. ap. Rochett. Mus. Blien. nov. 4, 1, ρ. 93, n. 76, qui ita supplet literam Σ, ut in alia Lebas. Monuments (Tant. fig. 2, ρ. 82, quam ad Telesillam poetriam referri conjicit,
C sed dubitans an tribui illi possit epitli. dearum. Aristot. Rhet. 3, 18 init. : Otov Ιϊερικλῆς Λάμπιονα ἐπήρετο περὶ τῆς τελετῆς τῶν τῆς Σωτείρας ἱερῶν.] Est et Minervae cognomen, ut testatur schol. Aristoph. [Kan. 376 : Χώπως ἀρεῖς τὴν Σώτειραν γενναίως τῇ φωνῇ μολπάζων et Hcsycli. : Σ., ἡ Ἀθηνᾶ παρὰ τοῖς ,Ἕλλησιν. Lycuq;. ρ. 15ο, 5, de qua Lobcck. Aglaoph. ρ.980, d, addit: « Σωτείρας Κόρης ἱερὸν in pago Corydallo memorat Amnion, ρ. 84, quo nomine Minervam significari Valck. putat, et confirmat quodammodo schol. Plat. ρ. 368 (431, 11) : ,Κο'ρυδοι Γῆς καὶ Ἀθηνᾶς ἱεροί. * Conf. Diog. L. 5, 16], quæ alio nomine et Λαοσσόος appellatur, a servandis populis. |[It. Hecales, iu numis Apameæ Gboti, Mionnet Descr. des méd. ant. gr. t. 4, ρ. a3o ; et Isidis in inscr. Acorit. ap. betronn. Journ. des Sav. 1840, ρ. 5a3 : Ἴσιδι λοχιάδι, cumípr quicum conf. Isis Salutaris titt. latinorum, Gr uter. 83, i5, et Spon. Misc. er. ant. ρ. 77, ι a. Hase. Dionysii Sinopensis fabula, alibi, ut videturj, Σώζουσα dicta. V. Meiuek. Corn. vol. ι, ρ. 420. || Hesvch. : Κατὰ Γαληνόν ἀντίδοτός τις. V. Paul. Ægin. 7, 11.]
[Σωτειρα , ἡ, Solira , n. mulieris, in inscrr. Sparrt ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 670, n. 1386, 8; Cret. vol. 2, ρ. 436, n. 2609, 1 ; Smyrn. ρ. 747, n. 3a5i, ι. Pro quo Σώτηρα forma Cret. ρ. 435, n. 2606, ι. Sotiram obstetricem memorat Plin. Ν. Η. a8, 7,83. || Ν. navis Atticæ, ap. Bœckh. Urkunden ρ. 92. || Plateae s. loci Tarenti, ap. Polyb. 8, 35, 6: Τεῖχος ἐπεβάλετο xrra-σκευάζειν, ἀρξάμενος ἀπὸ τῆς Σωτείρας ἕως εἰς τὴν Βαθείαν προσαγορευομένην. |] Πόλις Ἀριηνῶν, Ἀντιόχου χτίσαι τοῦ Σελεύκου. Τὸ ἐθνικὸν διὰ τὴν χώραν Σωτειρηνὸς, Steph. Byz. Conl. Ptolem. 6, 17, 7· Ilrin Parthi* ap. Appian. Syr. c. 57. Ponti, ap. Plin. Ν. Η. 6, 3,
4.	[j Σωτείρας λιμὴν, Troglodytices, sinus Arabii, ap. Diod. 3, 40 init. : Μέχρι λιμένος τοῦ προσαγοοευ-θεντος Σωτείρας, ὃς ἔτυχε τῆς ὀνομασίας ταύτης ἀτὸ των πρώτων πλευσάντων Ἑλλήνων καὶ διασωθέντων. Sic cuim Poggius et ex Strab. 16, ρ. 770 Wesseling., pro σωτηρίας, vulgari librorum vitio, ut a*). Aristot. Rhet.
3,	18, Pausau. 7, 27,131]
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[Σωτειρηνός. V. Σώτειρα.]
[Σωτέλεια, ἡ, Sotelia, n. mulieris in inscr. Melia ap. Ross. Jntell.-Bl.d. Hali. Lz. i838, η. 41, ρ. 3ag, si recte ita legitur pro Σωτ.Αεια. V. Keil. Analect. ρ. 128, Letronn. Expi. d'une inscr. er. Paris 1843, ρ. 3. Ι, Dino.]
[Σωτέλης, ους, ὁ, Soldes, n. viri, in iuscrr. ap. Bceckh. vol. ι, ρ. 292, n. i65, 3a; vol. a, ρ. 363, 11. 2448, 111, 26; ρ. 982, n. 1793, b, 10; vol. 3, n. 564ο, ρ. 638, 26; in numo Apolloniae Illyrici apud Mionnet. Suppl, vol. 3, ρ. 3i6, n. 27, ap. Plut. Mor. ρ. 36i, F; 984, A. Satyri nomen in vase Siculo ap. Jahn. Vasenbildcr ρ. 24. L. Dmn.]
Σωτέος, α, ον, Servandus, Dignus qui servetur. Ap. liesych. vero [qui suo 1. ponit, ut Photius et Suidas : Σωτέος , σωθῆναι ἄξιος] legitur Σιόστελος, itidem expositum σωσθῆναι [σωθῆναι] ἄξιος, Qui servari meretur : fortasse pro σωστέος. Nam ut σωστικὸς dicitur, ita et σωστέος dici posse non dubitandum est. [Eur. Herc. Κ. i385 : Οὐ λειπτέον τάδ᾽, ἀθλίως δὲ σωστέον. Aristoph. Lys. 3oi : Σιοστέον ὦ ’τδν. Aristid. vol. ι, ρ. 566 : Ἡ πατρὶς ἡμῖν σωστέα κοινῇ. L. D. Greg. Naz. i^arm. ρ. 10. Kali..]
[Σωτεύης, ὁ, Soteues, n. Satyri ex conj. Creuzeri Auswahl gr. Thon gejasse ρ. 48. Sed quod scriptum in fictili $OTEVE$ legendum fortasse Σωτέλης, quod vide. Hase.]
[Σώτευμα. V. Σῶτρον.]
Σωτὴρ, ῆρος, ὁ , [ἡ, Æsch. Α g. 664 : Τύχη δὲ σωτὴρ ναῦν στελοῦσ᾽ ἐφέζετο· Sept. aa5 : Πειθαρχία γάρ ἐστι τῆς εὐπραξίας μήτηρ γονῆς σωτῆρος. Sophocl.OEd. Τ. 81 : Εἰ γὰρ ἐν τύχη γέ τῳ σωτῆρι βιίη* et Phil. infrà cit., νόστου σωτῆρας’, de Nymphis. Eur. El. 993 : Βρυτῶν ἐν ἁλὸς ῥοθίοις τιμὰς σωτῆρας ἔχοντες, i. e. Munus servandi habentes. Memorat Chœrob. Can. ρ. 347, 6.] Servator, [Conservator, Gl.] Salutis auctor, Qui salu-lem dat vel dedit. [Dionys. Hal. vol. 5, ρ. 447, 8: Ἀλλὰ γὰρ οὐ μόνον ἀνδρῶν δικαίων χρόνος σωτὴρ ἄριστος κατὰ Πίνδαρον, ἀλλὰ καὶ τεχνῶν κτλ.] Plerumque Dei epitheton. [Pollux ι, 24. Pind. ΟΙ. 5, 17 : Σωτὴρ ὑὑινεφὲς Ζεῦ* Isthm. 5, 7, fr. ap. Clem. ΑΙ. Strom. 6, ρ. 731. Æscli. Sept. 620, Suppl. 26, Eum. 760, fr. Epig. ap. schol. Pind. Isthm. 6, 10, ubi de cratere Διὸς σωτῆρος. Eur. Herc. F. 48, 5ai. Aristoph. Thesm. 1009, et in jurando Eccl. 79, Ran. γ38 et alibi sæpe. Schol, ad Pl. 1176 : Ἀπόλωλ᾽ ὑπὸ λιμοῦ· καταφαγεῖν γὰρ οὐκ ἔχω, καὶ ταῦτα τοῦ Σωτῆρος ἱερεὺς ἐν Διός) Ἐν ἄστει Δία Σωτῆρα τιμῶσιν, ἔνθα καὶ Σωτῆρος Διός ἐστιν ἱερόν τὸν αὐτὸν οὲ ἔνιοι Ἐλευθέριόν φασι. Ubi Hemst. : « Fuisse Jovem, qui utroque nomine Σωτῆρος et Ἐλευθερίου Athenis coleretur vel saltem adficeretur, fidem faciunt liesych. (in Σωτὴρ ex Photio correctus, idemque) et Harpocrat. i 11 Ἐλευθέριος, neque tamen eo minus plurimis in urbibus Διὸς et Σωτῆρος et Ἐλευθερίου templa fuerunt seorsim dedicata. Quis autem Athenis extitere Ζεὺς σωτὴρ, nam plures fuisse constat, cui cognomen itidem Ἐλευθερίου sit iuditum, non satis apertum est. Ego schol, sequor, eique duplicis adpcllatio-uis privilegium tribuo, cui templum fuit ad forum in asty constitutum, suminaque religione ab Athe-nieusibus habitum: huic enim quotquot anuis extremo die sacra fiebant, ut patet ex Lysia ρ. 175, 36, quo tempore stipes videtur a populo collata in aram exornandam : ν. Plut. Demosth, c. 27 fin. Ab his sacris peractis quum rediret magistratus in concionem poptiloque læta fuisse rcnunciaret, tale, ut arbitror, exordium erat oratoris, ut Demosth, proœm. 63 (54, ρ. 1460, 7). Ejusdem Jovis σωτῆρος a Lycurgo mentionem fieri puto Adv. Leocr. ρ. 15o, 6; 167. Ἐλευθερίου vero cognomen fuit nactus διὰ τὸ τοὺς ἐξελιυθέ-ρους τὴν στοάν οἰκοδομῆσαι τὴν πλησίον αὐτοῦ. Quod quum Hyperides expressis verbis Harpocratione teste tradiderit, non video quam fidem Didymus mereatur tanto citerior, qui magnum oratorem hoc nomine erroris arcessere non dubitavit : nam Ἐλευθέριον dictura esse Jovem propterea quod Græcos Persici dominatus metu liberasset, id quidem ultro largior, utpote firmatum præter alios auctoritate Strabonis 9, ρ. 63a, Α, et Aristid. t. 1, ρ. a37, C : sed ejus Jovis templum Platæis post memorabilem illam dc Mar-THKS. uno. cræc. τον. vu, fasc. vi.
σωτὴρ
Α donio victoriam fuit erectum et noto Simonidis epigrammate celebratum. Perperam igitur confudit Didymus communem illum Græcæ libertatis vindicem ct hunc Atheniensibus proprium Δία Σωτῆρα, cui ab alia longe causa, quam vere Hyperidem, qui optime scire poterat, explicuisse credo, Ελευθερίου titulus accessit : quod non parum adjuvatur a Menandro, ex quo patere monet Harpocratiou, ὅτι ἐπιγέγραπται μὲν Σωτὴρ,ωνομάζετο δὲ καὶ Ἐλευθέριος ... Solebant autem, si quod gravius adeundum esset discrimen, Jovi suo Servatori vota nuncupare ; quæ Diomedon capitis damnatus Athenienses admonet ne reddere negligant Διὶ τῷ σωτῆρι καὶ Ἀπόλλωνι καὶ ταῖς Σεμναῖς θεαῖς, ap. Diodor. ι3, ιοα. Hinc facile intelligitur non alium esse Jovem Σωτῆρα, cujus hic sacerdotem Aristophanes in scenam irc jussit. Erat alioqui in Piraeeo etiam ἱερὸν τοῦ Διὸς τοῦ Σωτῆρος navigantibus opportunum , sec. Strab. 9, ρ. 606, Β. · Menander ap. Slob. FI. 72, 2, 2 : 'Ω Ζεῦ σῶτερ, ut Lycophr. 612. Xen. Auab. 3,
2,	9 : Ἐπεὶ περὶ σωτηρίας ἡμῶν λεγόντων Οἰωνὸς τοῦ Διὸς
Β τοῦ σωτῆρος ἐφάνη· 4, 8, 2ὑ : Ἰκανοὶ βόες ἀποθῦσαι τῷ
Διὶ τῷ σωτῆρι καὶ τῷ Ἤρακλεῖ ἡγεμόσυνα, ut 6, 5, 25 : Ἐκ τούτου σύνθημα παρήει Ζεὺς σωτὴρ, Ἡρακλῆς ἡγεμὼν· et ι, 8, 16 : Σύνθημα... Ζεὺς σωτὴρ καὶ νίκη. piat. Epist. 7, ρ• 364, Ι* : Διὸς τρίτου σωτῆρος χάριν (coni, liesych., Pollux 6, 15, 100), quod infrà omisso Διὸ; dicitur. Isocr, ρ. 200, C : Τὰς εἰκόνας αὐτῶν ἐστήσαμεν οὗπερ τὸ τοῦ Διὸς ἄγαλμα τοῦ σωτῆρος.] Athen. [2, ρ. 38, D : Τὸ τοῦ] Διὸς Σωτῆρος [ὄνομα, quo de loco ν. in Ὁ, vol. 5, ρ. 1710, Α], Jovis Servatoris, et ap. Lucian. Quomodo hist. serii), [c. 62] hoc Epigramma ex tat : Σώστρατος Δεξιφάνους Κνίδιος θεοῖς σωτῆρσιν ὑπὲρ τῶν πλωϊζομένων, Diis servatoribus, i. e. Castori et Polluci. [Hom. Η. Neptuu. 5 : Ἵππων τε δμητῆρ᾽ ἔαε-ναι σωτῆρά τε νηῶν Diosc. 6 : Σωτῆρας τέκε παϊδας ἐπιχθονίων ανθρώπων ὠκυπόρων τε νεῶν, et de iisdem Theocr. 22, 6. De Apolline /Esck. Ag. 513 : Νῦν ο᾽ αὐτε σωτὴρ ἴσθι κάπαγώνιος, ἄναξ Ἄπολλον. De Plutone ib. 1387 : Καὶ πεπτωκότι τρίτην ἐπενδίδωμι, τοῦ κατὰ χθονὸς ᾍδου νεκρῶν σωτῆρος εὐκταίαν χάριν de Mercu-
G rio Cho. 2, de diis Olympiis Suppl. 982, ut Soph. Phil. 738, de ApollineOEd.'Γ. i5o, Demosth, ρ. 1072, 18. Et sæpe in inserr., maxime de Æsculapio, Jove, Dioscuris. Notabili constr. Herodot. 8, 138 : Ποταμό; δέ ἐστι ἐν τῇ χώρη ταύτῃ, τῷ θύουσι οἱ ἀπογονοι σωτῆρι. Xen. Η. Gr. 3, 3, 4 : Θύοντες καὶ τοῖς ἀποτροπαίοις καὶ τοῖς σωτῆρσι. Plato Phil. ρ. 66, D : Τὸ τρίτον τῷ σωτῆρι τὸν αὐτὸν διαμαρτυράμενοι λόγον ἐπεξέλθωμεν * Charnüd. ρ. 167, Α, Epist. 7, ρ. 34ο, Α (coli. Leg. 3, ρ. 692, Α) intell. Διὶ, de quo supra.] At justissimo titulo Jesu% Christus [in Ν. 'Τ., et Deus in eodem] Σωτὴρ dicitur. Solus enim humani generis servator est. Pro hoc autem Servatoris nomine multi veteres Theologi Salvatoris [Gl.j nomen de ipso usurparunt, non satis Latine , vel potius nullo modo Latine. Homines quoque σωτῆρες dicuntur, sed in primis principes [Pollux χ, 4o] et lortes viri. [Æsch. Clio. 1073 : Νῦν δ’ ου τρίνος ἦλθε' ποθεν σωτὴρ. Soph. OEd. Τ. 48 : Ὥς σε νῦν μὲν ἥδε γῆ σωτῆρα κλήζει* OEd. Col. 460 : Τῇδε τῇ πόλει μέγαν σωτῆρ᾽ ἀρεῖσθε. Eur. Alc. 666 : Ἄλλου τυχὼν
D σιυτῆοος· Ι pli. Τ. 923 : Κἀμό; γε σωτήρ, Aristoph. Αν. 545 : Σὺ δὲ ἥκεις ἐμοὶ σο,ττιρ* Pac. 9*4: Σωτὴρ γὰρ ἄπασιν ἀνθρώποις γεγένησαι· Eq. 149* Ἀνάβαινε σωτὴο τῇ πόλει καὶ νῷν φανείς* 458. Nub. 1161 : Σωτὴρ δο-μοις. Xen. Ages. 11, ι3 : Ἐκεῖνον ἐκάλουν οἱ συγκινδυ-νεύοντες μετὰ θεοὺς σωτῆρα. Plat. Leg. 4, ρ. 7°ύ* D : Μεγάλου τινὸς ἔδει σωτῆρος τς αὐτῇ (urbi) καὶ νομοθετῶν θειων τινῶν.] Dein. [ρ. α4ο, ίο] Ι Φίλον, εὐεργέτην, σωτῆρα, τὸν Φίλιππον ἡγοῦντο. Isocr. Paneg. [ρ. 56, Ι), : Μᾶλλον ἐπιθυμοῦντες ἡγεμόνες ἡ δεσπόται προσαγοριύεσθα·., καὶ σιοτῆρες, ἀλλὰ μὴ λυμεῶνες ἀποκαλεῖσθαι. Plut. De fort. Alex. [ρ. 338, C] : Οἱ δὲ ιὐεργέτας, οἱ δὲ καλλίνικους οί δὲ συ*Γῆρας, οἱ δὲ μεγάλους ἀνηγόρευσαν εαυτούς· ut Antiochus ille, qui Σωτῆρος cognomen habuit [et Ptole-mæus Lagi, Ptolemaeus Lathyrus, aliique, de quibus Eckhel. D. Ν. vol. 4, ρ· 462, Viscont. ìconogr.gr. vol.
3,	ρ. 295. Plut. Demetr. c. 10 fin.: Σωτῆρα; ανέγραψαν θεοὺς (Demetrium ct Antigonum Athenienses), καὶ Τον ἐπώνυμον καὶ πάτριον ἄρχοντα καταπαύσαντε; ἱερία Σω-τήρων ἐχειροτόν•υν καθ’ έκαστον ἐνιαυτὸν, καὶ τοῦτον ἐπι
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τῶν ψηφισμάτων καὶ τῶν συμβολαίων προέγραφον* 46 : Τὸν Δίφιλον, ὃς ἦν ἱερεὺς τῶν Σωτήρων ἀναγεγραμμένος , ἐκ τῶν ἐπωνύμιον ἀνεῖλον, ἄρχοντας αἱρεῖσθαι πάλιν, ώσπερ ἦν πάτρων, ψηφισάμενοι (Athen.).] Et Cic. in Verr. 4, [a, 63] : Itaque C. Verrem non solùm patronum istius insulæ, sed etiam Σωτῆρα inscriptum vini Syracusis. Hoc quantum est? ita magnum ut Latino uno verbo exprimi non possit : is est nimirum σωτὴρ, qui salutem dedit. Interdum gen. additur. [Æsch. Cho. 264 : Ὧ παῖδες, ὦ σωτῆρες ἑστίας πατρό;. Soph. El. 1354 : Ὧ μόνος σωτὴρ δομών Ἀγαμέμνονος* OEd. Τ. ιο3ο: Σοῦ σωτήρ* Col. 463, τῆσδε γῆς. Eur. Hel. ι5οο. Cùm genit, rei Med. 36ο': Τινα προξενίαν, ὴ δόμον, ὴ χθόνα σωτῆρα κακῶν ἐξευρήσεις; Heracl. 640: Ὧ φίλταθ᾽ήκεις ἄρα σωτὴρ νῷν βλάβης ; ut etiam ap. Soph. OEd. Τ. 3o4 : Νόσῳ, ἦς σε προστάτην σωτῆρά τ᾽, ὠναξ, μοῦνον ἐξηυρί-σκομεν, genitivum ad utrumque subst. referre liceat. Lycophr. 206 : Σωτῆρα Βάκχον τῶν πάροιθε πημάτων Σφάλτην ἀνευάζοντες. Ἱ huc. 3, 69 lin. : Γενέσθαι σωτῆρας ἡμῶν. Xen. H. Gr. 4, 4, 6, τῆς πατρίδος* 5, 4, α6, τοῦ πατρός.] Plut. De llerod. [ρ.864, Α] : Σωτῆρας ἀνηγόρευσε Ἑλλάδος. [Lysias ρ. Q15» 2.] Herodian. 8, [3, 9] : Σωτῆρας καὶ προμάχους Ἰταλίας πάσης ἀναγραφῆναι, Titulum servatorum ac propugnatorum totius Italiæ mereri. Plato Symp. [ρ. 209, D] : Σωτῆρας τῆς Λακεδαί-μονος. Dem. [ρ. 1391, 8] : Τῶν Ἡρακλέους παίδων, ὃς τοὺς ἄλλους ἔσωζε, σοιτῆρες ὠνομάσθησαν. Rursum ex Plat. Leg. [3, ρ. 689, D] : Σωτὴρ περὶ πόλιν, pro Civitatis servator. [Id. ib. 6, ρ. ηηο, Β : Ὢ φίλοι σωτῆρες νόμων Reip. 8, ρ. 549» Β, ἀρετῆς. Et Tim. ρ. 22, D : Ἡμῖν ὁ Νεῖλος εἴς τε τὰ ἄλλα σιοτὴο κτλ. De aliis rebus Æsch. Ag. 897 : Σωτῆρα ναὸς πρότονον. Soph. Phil, lin. : Νόστου σιυτῆρας ἱκεσθαι (Nymphas). ‖ Hesychius : Σωτὴρ, ὁ τοῦ ἁλὸς χόνδρος. J| De forma Σαωτὴρ ν. in illa.]
[Σωτὴρ, ῆρος, ὁ, Soter, frater Praxidices, pater Ctesii sec. Mnascam ap. Suidam ν. Πραξιδίκη. Eodem nomiue fuit Episcopus Rom. sec. secundi, ap. Euseb. Η. E. 4, 19, 23 fin., et al. L. Dino.]
[Σωτηρᾶς, ᾶ, δ, Soteras, n. viri, in inscr. Hcrmion. ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 602, n. 1222, Spartana ρ. 636, n. 1279, Β, 3; Sicula vol. 3, ρ. 655, n. 565i. G ranimât. Σωτήρας (sic) in schol. Ven. et Vict. Hom. H. Δ, 412, de voc. Τέττα disputans fortasse est Σωτηρί-δης, quod ν. L. Dinu.]
Σωτηρία, ἡ, substantive, Salus. [Salvificabo, Incolumitas, add. Gl. Æsch. Sept. 209 : Ὁ ναύτης ἆρα μὴ ᾽ς πρῷραν φυγὼν πρύμνηθεν ηὗρε μηχανὴν σωτηρία;; Pers. 5ο8 : Ὅσοι δὲ λοιποὶ κἄτυχον συιτηρίας* et eum eod. verbo Cho. 2o3. Pers. 797 : Οὐδ’ ὁ... στρατὸς κυρήσει νοστίμου σωτηρίας· et eum eod. adj. Ag. 343, 1238. Pers. γ35 : Ἔστι τις σωτηρία; Soph. Ant. 186 : Τὴν ἄτην ὁρῶ στείχουσαν ἀντὶ τῆς σωτηρίας* 44ο : Πάντα ταῦθ᾽ ἥσσυ, λαβεῖν^ ἐμοὶ πέφυκε τῆς ἐμῆς σωτηρίας • Aj. ι ο8ο : Δέος γὰρ ᾤ πρόσεστιν αἰσχύνη θ᾽ ὁμοῦ, σωτηρίαν ἔχοντα τόνδ᾽ ἐπίστασο* Phil. 1396: Ὠσπερ ἤδη ζῇς ἄνευ σωτηρίας* OEd. C. 7a5 : Ἐξ ὑμῶν ἐμοὶ φαίνοιτ᾽ ἂν ἤδη τέρμα τῆς σωτηρίας* Eur. Or. 1343 : Σωτηρίας γὰρ τέρμ᾽ ἔχεις ἡμῖν μύνη· 724 : Οὗτος γὰρ ἦν μοι καταφυγὴ σωτηρία;· 77® : Ἕχεις τιν᾽, ὴν μάνης, σο»τηρίαν; 1173 : Εἴ ποθεν ἄελπτος παραπέσοι σωτηρία κτανοῦσι, μὴ θανοῦσι * 1170 : Αὐτὸ τοῦτ᾽ ἔχειν δοκῶ, σωτηρίαν σοὶ τῷδε τε· 12ο3 : Τήνδ᾽ ἡμῖν ἔχο, σωτηρίας ἔπαλξιν Heracl. 1045 : ΙΙόλει σωτηρίαν κατεργάσασθαι τοῖσί τ᾽ ἐς ὑμῶν Herc. F. 604 : Καὶ τόδ᾽ ἄθλιον πενίᾳ σὺν οἰκτρᾷ περιβαλεῖν σωτηρίαν* Med. 14 : Αὐτή τε πάντα συμφέρουσ᾽ Ἱάσονι, ἤπερ μεγίστη γίγνεται σωτηρία. Aristoph. Eccl. 202 : Σωτηρία παρέκυψεν* Lys. 3ο : ὨσΟ’ ὅλης τῆς Ἑλλάδος ἐν ταῖς γυναιξίν ἐστιν ἡ σωτηρία* Eq. 12 : Ἀλλ᾽ οὐκ ἐχρῆν ζητεῖν τινα σοιτηρίαν νῷν Vesp. 369 : Ταῦτα μὲν πρὸς ἀνδρός ἐστ᾽ ἄνοντος ἐς σωτηρίαν Αν. 879 : Διδόναι Νε©ελοκοκ-κυγιεῦσιν ὑγίειαν και σωτηρίαν (conl. Menander ap. Athen. 14, ρ. 659, E. Pollue 3, 109)· Ran. 1436: Ἀλλ᾽ ἔτι μίαν γνώμην ἑκάτερος εἴπατον περὶ τῆς πόλεως ήντιν᾽ ἔχετον σιυτηρίας* sic enim scribendum videtur pro σωτηρίαν, ut Eccl. 396 : Ἔδοξε τοῖς πρυτάνεσι περὶ σωτηρίας γνώμας καθεῖναι τῆς πόλεως· Thesm. 763 : Ἄγε δὴ τίς ἔσται μηχανὴ σωτηρίας; Plato Leg. 4, ρ. 714» Ἀ : Οὐκ ἔστι σωτηρίας μηχανή. Xenoph. Anab. 5,^2, 24 : Ηεῶν τις αὐτοῖς μηχανὴν σωτηρίας δίδωσιν· αο : Ἤν γὰρ
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Α οὕτω σωτηρία ἀσφαλής* 6, 2, 6 : Καὶ ταῦτα τὴν σ. σφών κατειργασμὲνων. Plato Prot. ρ. 354, Β : Τῶν πόλεων σωτηρισι· Phil. ρ. 35, Ε : Ὅσα περὶ σωτηρίαν τ’ἐστὶ ζᾤων καὶ τὴν φθοράν Leg. ι, ρ. 647, Β : Τὴν ἐν τῷ πολέμῳ νίκην καὶ σωτηρίαν οὐδὲν οὕτω σφόδρα ἡμῖν απεργάζεται.] Aristot. Rhet. ι : Ἡ οικεία σωτηρία, Privata salus [ut ex contrario ap. Ps.-Xen. Ven. 13, 11 : Τὰς τε γὰρ τῶν ἰδιωτῶν οὐσίας ἀφαιρούμενοι καὶ τὰ τῆς πόλεως εἰς τὰς κοινὸς σωτηρίας ἀνω^ελέστεροί εἰσι τῶν ἰδιωτῶν]. Cui ορρ. ἡ τοῦ κοινοῦ σωτήρια, Salus reip., ut ap. Time. 2, [60 et 61] : Ταῖς κατ᾽ οἴκον κακοπραγίαις ἐκπιπληγμὲ νοι, τοῦ κοινοῦ τῆς σωτηρίας ἀφίεσθαι, Ut domesticis incommodis consternati communem salutem dimittatis : ubi etiam nota χακοπραγίας opponi τῇ σωτηρία, ut Aristoph, δυστυχεῖν et σώζεσθαι inter se opponere, supra docui. [Cùm præp. ἐπὶ Thuc. 2, i3 med. : Χρησαμένους ἐπὶ σωτηρίᾳ (τοῖς χρυσίοις τῆς θεοῦ) μὴ ἐλάσσω ἀντικαταστῆσαι πάλιν. Plato Leg. 10, ρ. 909, Α, Epist. 8, ρ. 356, C. Inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι. ρ. 154, n. 112, 11 : [Ἐπὶ] σωτηρίᾳ τῆς βουλῆς κτλ., pro
Β quo ὑ[πὲρ] σωτηρίας in alia vol. 2, ρ. 255, n. a334,
23.] Herodianus 2, [ι, 18] : Ἥδε ἡμῶν ἡ ἄφιξις ἐπὶ σωτηρίᾳ τῇ τε ἡμῶν αὐτῶν καὶ τῆς ‘Ρωμαίων ἀρχῆς', Salutem tum nostram tum Romani imperii peiitum venimus. 4, [4, 17] : Ὑπὲρ τῆς ἑαυτοῦ σ., Pro salute sua. [Xen. Cyrop. 8, 1,2: Πῶς δ᾽ ἂν μᾶλλον ἐν μάχαις ἡττῷντο ἄνθρωποι ὴ ἐπειδὰν ἄρξιυνται ἰδίᾳ ἕκαστος περὶ τῆς αὑτοῦ σωτηρίας βουλεύεσθαι; Et ib. 13 : Ὅτι ἀσχολίαν παρέξοι τῆς τῶν ὅλων σ. ὲπιμελεῖσθαι. Thuc. ι, ι36: Ἐκεῖνον δ᾽ ἂν, εἰ ἐκδοίη αὐτὸν, σωτηρίας ἂν τῆς ψυχῇς ἀποστερῆσαι* 5, ιοί : Οὐ περὶ ἀνδραγαθιας ὁ ἀγὼν, περὶ δὲ σωτηρίας μᾶλλον ἡ βουλή.] .Eschin. [ρ. 72,28] : Περὶ τῆς τοῦ σώματος σωτηρίας, De sainte corporis. [Xen. Anab. 6, 5, 18 : Ὅτι οὐκ ἔστι μὴ νικῶσι σωτηρία* Η. Gr. 7, 4, 8 : Εἴ τινα ὁρᾶτε σωτηρίαν ἡμῖν, ἐὰν διακαρτερῶμεν πο-λεμοῦντες* \enat. 12, 15 : Οἱ παρασχόντες αὐτοὺς ἐπὶ τὸ ἀεί τι μοχθεῖν, αὑτοῖς μὲν μαθήσεις ... ἔχουσι, σωτηρίαν δὲ ταῖς ἑαυτῶν πόλεσιν. Plato Prot. ρ. 356, D, τοῦ βίου.] Isocr. : Αεδιέναι καὶ βουλεύεσθαι περὶ τῆς σωτηρίας, Metuere de sainte sua. Epist, ad Phil. [Pan. ρ. 66, A):
C "Εν σοι τὰς ἐλπίδας ἔχουσι τῆς αὑτῶν σιοτηρίας, In te salutis suæ spem repositam habent. Aristot. Rhet. 2 : Δεῖ τινα ἐλπίδα ὑπεῖναι σωτηρίας, περὶ οὗ ἀγωνιῶσι. Thuc. 8, ρ. 279 [c· 53] : Ἤν τινα ἐλπίδα ἔχῃ σωτηρίας. [4, 96 : Ὢς ἕκαστοί τινα εἶχον ἐλπίδα σωτηρίας.] Contra [Aristoph. Thesin. 940 : Κοὐκ ἔστ᾽ ἔτ᾽ ἐλπὶς οὐδεμίν σωτηρίας. Xen. Anab. 2, 1, 19 : Εἰ δέ τοι μηὀεμία σωτηρίας ἐστὶν ἐλπίς· II. Gr. 4, 8, 38.] Plut. Alcib. : Οὐδεμία σωτηρίας ἐλπὶς ὑπελείπετο τῇ πόλει, Nulla salutis spes relicta erat civitati. Cui simile hoc Thuc. 8, ρ. 286 [c. 7 5] : Νοαίζοντες οὔτε ἐκείνοις ἀποστροφὴν σωτηρίας ούτε σφίσιν εἶναι, Non esse nec illis nec sibi quo se verterent ad salutem consequendam. Et hoc Isocratis Archid. [ρ. 124, Ε] : Οὐδεμιᾶς αὐτῷ σωτηρίας ὑπολειπομένης. [Nunc ὑποφαινομὲνης, ut pro eodem ρ. 6o, A.] Rursum Thucydides [3, 20 init.: Οὐδεμία ἐλπὶς ἦν τιμωρίας οὐδὲ ἄλλη σωτηρία ἐφαίνετο·] ρ. 276 : Οὐδεμίαν εἶναι σωτηρίαν ἤν μὴ κτλ. 8, ρ. a8o [c. 54j : Διδασχόμενος μὴ είναι ἄλλην σωτηρίαν, ubi σωτηρίαν existimo posse exponi ἐλπίδα σωτηρίας, ut habes ap.
D Æschin. [ρ. 66, 3ο] : Μίαν ἐλπίδα λοιπὴν κατείδε σωτηρίας ἔνορκον λαβεῖν τὸν Ἀθηναίων δῆμον. Itidem sequente infin. ap. Thuc. 7, ρ. 262 [c. 81] : Νομίζων εἶναι σωτηρίαν τὸ ὡς τάχιστα ὑποχωρεῖν, Saluti fore, si quamprimum recederet. Secus ap. Herodian. 7, [5, ι] : ᾝδεσαν ἑαυτοῖς σωτηρίαν ὑπάρχουσαν εἰ τὰ τολμηθέντα αὐτοῖς αὐξήσαιεν ἔργοις μείζοσι. Rursum Thuc. 6, ρ. 217 [c. 60] : Βεβαιοτέραν αὐτῷ σωτηρίαν εἶναι ὁμολογήσαντι μετ’ άδειας, ὴ ἀρνηθέντι, Certiorem ei salutem allaturum, si confidenter fateatur quam si neget. Contra Philo V. Μ. ι : Ἐν ἐσχάταις ἦσαν συμφοραῖς καὶ σωτηρίας ἀπο-γνώσει, In extremis versabantur ærumnis salutisque desperatione, i. e. οὐδεμίαν εἶχον ἐλπίδα σωτηρίας. Item τῷ σιοτηρίας δεομένῳ, Ei qui salutem quærit [eum eod. verbo Eur. Heracl, ii, Aristoph. Eccl. 912]; τῷ βου-λομένῳ σώζεσθαι, Ei qui saluti suæ consultum vult: ambo ap. Plut. [Plat. Prot. ρ. 321, Β, πορίζων.] Et, Ἐξ ἅπαντος τρόπου ζητεῖν τὴν σωτηρίαν, Isocr. Paneg, [ρ. 6ο, Β. /Eschines ρ. 72, 4ο, εὑρίσκισθαι. Antiphon ρ. 119, 25, καταφυγεῖν εἰ; σ.] Et Thuc. 6, ρ. 224 [ι*.
1741 σωτηρία
83] : Τὴν προσήκουσαν σωτηρίαν ἐκπορίζεσθαι. [Ib. 78 med. : Λόγῳ μὲν γὰρ τὴν ἡμετέραν δύναμιν σώζοι ἄν τις, ἔργῳ δὲ τὴν αὑτοῦ σωτηρίαν. Ap. Diod. 16,43 init, quod est, τὴν σωτηρίαν ἰδίᾳ πορίζειν ἔκρινε, serin, conjeci πορίζεσθαι, ut 45 med. : Ὅπως μηδεὶς δύνηται τῶν κατὰ τὴν πόλιν ἐκπλεύσας ἰδίαν (—ᾳ Wessel.) σ. πορίζεσθαι.] Rursum Plutarchus Amat. Narr. : Σωτηρίας ἔτυχε παρ’ αὐτῶν, Salutem per eos consecutus est. Quomodo et Xen. Cyrop. 4, [ι, a] : Νίκης τετυχήκαμεν καὶ σωτήριας. [1ί>. 7, 5, 84 : Εἰ δι* ἄλλους μὲν δορυφόρους τῆς σ. οιησόμεθα χρῆναι τυγχάνειν. Et Anab. 3, ι, 26. QEc. ii, 8 : Τυγχάνειν ἐν πολέμῳ καλῆς σωτηρίας.] Stulti autem sunt ὅσοι τὴν σωτηρίαν οἴκοι ἔχοντες καὶ παρ᾽ αὑτῶν, ἄλλην ἐθέλουσιν εἰσαγιυγιμον λαβεῖν, ut Plut. [Μοι*, ρ. 7*3, D] tradit ex Euripide. Ubi sicut λαμβάνειν σωτηρίαν dicitur, ita et δούναι : ut ap. [Plat. Reip. 4, ρ. 4»5, E, Critiæ init.,] Dem. [ρ. 332, a3] : Ἡμῖν δὲ τοῖς λοιποῖς τὴν ταχίστην ἀπαλλαγὴν τῶν ἐπηρτημένων φόβοιν δότε , καὶ σωτηρίαν ἀσφαλῆ. [Xen. Reip. Ath. ι, 3 : Ὁπόσαι τῶν ἀρχῶν σωτηρίαν φέρουσι χρησταὶ οὖσα ι καὶ μὴ χρησταὶ κίνδυνον.] At ille, qui accipit, dicitur σωτηρίας χάριν εἰδέναι τῷ διδόντι, ap. Plut. Ipsa autem σωτηρία dicitur γίνεσθαι διά τίνος , ut ap. Aristot. Polit. 5, [c. 11 med.] : Ὁ τρόπος δι’ οὗ γίνεται σωτηρία ταῖς τυραννίσι, Modus quo tyrannis conservatur. [Ib. 4, 2 fin. : Τινες οθοραὶ καὶ τινες σωτηρίαι τῶν πολιτειῶν.] Rhet. ι, [c. 151 : Ἐν τοῖς νόμοις ἐστὶν ἡ σωτηρία τῆς πόλεως, in legibus consistit salus civitatis, Civitas conservatur legibus, Leges salutem dant civitati : si sc. bonæ sint et serventur. Cui simile hoc Xen. Hell. 7, [1,6]: Ἐκ τῆς Οαλάττης ἅπασα ὑμῖν ἤρτηται σωτηρία, Tota vestra saius pendet ex mari. [Alia constr. id. llipparch. 1,5 : Πολλοῖς γὰρ ἤδη ἡ σ. παρὰ τοῦτο ἐγένετο. Isocr, ρ. 126, E : Παρὰ τοῦτον γινέσθαι τὴν σ. αὐτοῖς. Notandum etiam jusjurandum ap. Arrian. Epict. 3, 23, ii : Τί σοι ἔδοξα; θαυμαστὸς, κύριε, τὴν ἐμήν σοι συ»τηρίαν• α6 : Τούτοις οὐ πολλοὶ δύνανται πα-ρακολουθεῖν, μὰ τὴν ἡμετέραν σοιτηρίαν • et Theophanem Chronogr. ρ. 85, 1) : Μὰ τὴν σωτηρίαν μου. De persona quæ salutem affert, Eurip. Or. 1348 : Ἡμῖν γὰρ ἥκεις, οὐχὶ σοὶ, σωτηρία. Aristoph. Pac. 895 : Τοῖς ἀγροίνοισιν γὰρ ἦσθα χῖδρα καὶ σωτηρία.] || At ἡ ἐς τὴν πατρίδα σωτηρία, Salvus in patriam reditus. Thuc. [7, 7°] : Περὶ τῆς ἐς τὴν πατρίδα σωτηρίας. [Plut. Mor. >. 241, E : Ἀ7Γθγνοὺς τὰν ἐς Σπάρταν σωτηρίαν.] Sic Plato Epist. 3, ρ. 317, Α] : Τῆς πόλιν οἴκαδε σωτηρίας, Reditus in patriam. [Demosth, ρ. iaii, 15.] Itidem σώ-ζεσθαι ἐς τὸν πατρίδα et σώζεσθαι οἴκαδε dicitur, Salvum et incolumem domum s. in patriam redire. || Σωτηρία significat etiam Conservatio, qua sc. aliquid conservatur incolume et in statu suo. [Æsch. Eum. 909 : Τῶν βροτείων σπερμάτων σωτηρίαν' Suppl. 766 : Οὐδ’ ὅρμος οὐδὲ πεισμάτων σωτηρία. Herodot. 4, 98 ·' Φυλάσσετε τὴν σχεδίην, πᾶσαν προθυμίην σωτήριος τε καὶ φυλακῆς παρεχόμενοι. De dote Plato Leg. 11, ρ. 924, D : Πρὸς τὴν τοῦ κλήρου σωτηρίαν. De carcere 10, ρ. 908, Α : Δεσμό,τηρίων δὲ ὄντυιν ἐν τῇ πόλει τριῶν, ἑνὸς μὲν κοινοῦ τοῖς πλείστοις περὶ ἀγορὰν, σωτηξίας ἕνεκα τοῖς πολλοῖς τῶν σωμάτων 11, ρ. 914» Ε: Ἇγέτω... τὸν ἀΦεστῶτα (δοῦλον) ἐπὶ σωτηρία* Critiæ initio : Θεῷ γεγονοτι προσεύχομαι, τῶν ῥηθέντων ὅσα μὲν ἐρρήθη μετρίως, σο,ττιρίαν ἡμῖν αὐτὸν αὐτῶν διδόναι* Reip. 4, ρ. 425, Ε : Ἐάν γε θεὸς αὐτοῖς διδῷ σωτηρίαν 'τῶν νόμων ὦν ἔμπροσθεν διήλθομεν 403 , C : Δόξης εὐνόμου σ.ἐ ἐν τοῖς στρατιώταις ἐγγενομὲνη* Phil. ρ. 34, Α : Σωτηρίαν αἰσθήσεως τὴν μνήμην λέγων ὀρθῶς ἄν τις λέγοι* Tim. ρ. 45, D : Σωτηρίαν ἠν οἱ θεοὶ τῆς ὄψεως ἐμηχανήσαντο, τὴν τῶν βλεφάρων φύσιν.] Aristot. Polit. 6, [c. 8] : Τῶν πιπτόντων οἰκοδομημάτων καὶ ὁὀῶν σωτηρία καὶ διόρθωσις. [Metaphvs. 13, ρ. 3οι, 21 Br., τὸ αύταρκις καὶ ἡ σ.] Quo referri potest hoc Plut. Symp. 3, 1 [ ρ. 646, D] : Τοῖς φυομένοις καὶ βλαστάνουσι τὰ φύλλα σωτηρίας ἕνεκα τοῦ καρπού γέγονε, Ut servent et tueantur ab externa injuria, veluti solis, pluviae, et similium. [De sanitate restituenda schol. Paris. Apoll. Rh. 4, ι149•'Νοσή-σαντα τυχεῖν σωτηρίας, ubi vet. ἰάσεοις. ‖ « Ap. Tacti-cos Sella equestris. Constantin. Tact. ρ. 15 : Σκεπά-σθωσαν αἱ κοιλίαι αὐτῶν (equorum) διὰ μικρῶν ἀποκρε-μασμάτων ἀπὸ τῶν ἀφελέτρων τῆς σωτηρίας* ubi Leo lmp. 6, 8, τῆς σέλας. Idem Constaotinus infrà : Κρε-
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Α μάσθαι καὶ τὸ τοιοῦτον τζικούριον μετὰ θηκαρίου δερμα-τίνου εἰς τὴν σιοτηρίαν. Ducang. De forma Σαωτηρία ν. in ipsa.]
[Σωτηρία, ἡ, Soteria, n. navium Att. ap. Bœckli. Urkunden ρ. 92. || R. Rochette Lettre à Μ. le duc de Luynes ρ. 7 (1) : « Je relève, à cette occasion, une erreur commise par Eckhel D. Ν. Ι, 155, et répétée par Μ. Avcllino, Ital. vel. numism. 11, ρ. 19—ao, au sujet du mot zuthpia, gravé sur quelques rares médailles de Met a ponte ^ dont le type est une tète dk Cérès df. face. On a cru que ce mot uthpia désignait Cîrks eme-mâmk; mais, dans ce cas, la légende aurait dd être iûTEipκ , comme on la trouve en effet surdes monnaies f connues d’Hipponium et de Syracuses. Le mot ΙΛΤΗΡΙΑ ne peut se construire et s’expliquer qu'avec un autre mot sous-entendu, tel que ikpa ou αθλλ; et la curieuse médaille de Métaponte, avec la légende akf.-aoio ΛθΛοη, publiée par Μ. Millingcn , Ancient Coins of greek dites, pl. ι, n. 21, fournit à cet égard une analogie qui ne permet pas de conserver le moindre
Β doute. Je ne dois cependant pas dissimuler qu ’on trouve une image d'une déesse nommée Sôtî ria , Σωτηρίας Ἄγαλμα, et un tempi.s de ia mkhf. uivikitk, Σωτηρίας ἱερὸν, cités par Pausanias, en Ac/taïe, vii, 21, 2 et 24, 2. Mais ce nom et ce culte se rapportent, suivant toute apparence , à une époque romaine ; et (Γailleurs, ce ne serait pas d’après de pareils exemples quil faudrait juger du langage usité sur les monnaies de la Grande-Grèce. »]
Σωτὴρ ta, ο,ν, τὰ, sc. ἱερὰ, Sacra s. Festa quæ agitantur in honorem σωτήρων θεῶν, sc. ob datam salutem. [Inscr. Bœot. ap. Bœckh. vol. ι, ρ.769, n. 158γ, 3 : Ἀγωνοθετοῦντος Ποπλίου Κορνηλίου... τῶν τῆς πόλεως σιοτηρίων πριότο,ν ἀπὸ τοῦ πολέμου, ἱερατεύοντος δὲ τοῦ Διὸς τοῦ Σωτῆρος θεομνήστου.] Herodian. 1, [10, 16] : Παρέπεμπέ τε τὴν θεὸν χαίρων, καὶ σιοτήρια τοῦ βασιλέω; ὁ δῆμος μετὰ τῆς ἐορτῆς ἐπανηγύριζε, Polit. Populus omnis pro salute imperatoris diem laetabundus celebrabat. Idem 4, [4, *2] : Ῥίψας ἑαυτὸν ἐς γῆν, ὡμολόγει τε χαριστήρια, ἔθυέ τε σωτήρια, Polit. Gratias agebat,
C votis quasi pro salute susceptis. Sic [Xen. Anab. 3,
2,	9 : Εύξασθαι τῷ θεῷ τούτο, (τῷ Διὶ τῶ σωτῆρι) θύσειν σωτήρια ὅπου ἂν πρῶτον εἰς φιλίαν χώρα ν ἀφικώμεθα.
* Inscr. Melitæ ap. Ussing. Inscrr. Gr. ined. ρ. 3, n. 2, 26 : Εἰς τὰν Ουσίαν τῶν σιοτηρίων. Marm. Parium ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 295, n. 2374, 7 : Τὰ σιυτήρια ἔθυσεν. Polyb. 4, 49, 3 ; Lucian. Jov. trag. c. i5.J Plut. Galba [c. 17] : Ἔθυσε σωτήρια, καὶ παρεσκευασε λαμπρὰν ἑστίασιν. Item, Σωτήρια θύουσιν αὐτῷ, affertur pro Ei tanquam servatori immolant. [V. id. Arato c. 53.] Et ex Luciano [Hermot. c. 86] : Ἄτε καὶ σωτήρια τήμεοον ἄξων, Hunc diem lætabiindus pro salute parta celebraturus, Vota pro salute facta hodie persoluturus, Hodie diis sacrificaturus ob datam salutem. [Maccab.
3,	6, 3o. Valck. In inscr. Delph. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 820, n. 1693, 17 : Θεωροδοκίαν τῶν τε Πυθίων καὶ Σωτηρίων, Bœckh. ρ. 8aι, b, med. interpr. Soteria in honorem Antiochi Soteris appellati ob victorias de Gallis.] Σωτήρια dicuutur edam Præmia quæ medico servatori dantur, quæ æger medico persolvit ob
D redditam salutem : quæ et σῶστρα nominantur et ιατρεία, ut Pollux testatur 6, c. 40 [§ 186] : Ἰδίως δὲ ἰατρῷ μεν (διδόμενος μισθὸς), σῶστρα,. σωτήρια, καὶ ἰατρεία. Sic illa superiora σωτήρια dicentur θύματα s. Sacrificia quæ diis fiunt ob datam salutem ; nam sacrificia eis veluti merces aliqua offeruntur pro beneficio : seu Vota quæ persolvuntur deo ob acceptam salutem ; solent enim qui salutem a deo petunt, votis se interdum obstringere, quæ persolvunt, quum salutem postulatam impetrarunt [Σωτήρια, Latrinæ. Ita appellabantur Smyrnæ latrinæ publicæ, in quas habentur Agathix et aliorum epij*rr. Anthol. 4, 28 (Pal. 9, 662) eum lemmate, Εἰς σωτήρια ἐν Σμύρνῃ. Constantin. Acropol. in Serm, de S. Jo. Damasc. η.Ἇ8 : Ὅλην τὴν λαύραν περιελθέτω, καὶ τὰ τῶν οἰκιδίων, ἃ δὴ καλοῦμεν σωτήρια, σαρωσάτω τὰ λύματα. Ubi Jo. Hierosol. Patr. ,U. 3o, ἐχκζθᾶραι τὰ ἐν ταῖς κέλλαιςτῶν μοναχῶν τῶν ῥυ-πισμάτων οἰκίοι*. Suidas νν. Ἀφεδρὼν, Ἕδραι Σέλλαο Ex Ducang. G1.]
[Σωτηριακὸς, ὴ, όν.] Σωτηριακὸν, Hesych. τὸ εἰς
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σωτήριος
ἐκφορὰν νεκροῦ διδόμενον, Pretium quod pro funeris Α elatione datur.
[Σωτηρῖανὸς, ὁ, Soterianus, n. viri, in inscr. Her-mion. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 698, π. 1211, iv, 10.
L. DinnoRF.j
[Σωτηρίας. V. Σωτήριος.]
|Σωτηριὰς, άδος, ἡ, Soterias , n. mulieris in inscr. Smyrn. ap. Bœckh. vol. a, ρ. 776, η. 3334·]
[Σωτηριασταὶ, οἱ, Collegium in honorem Jovis Σωτῆρος, ut videtur, institutum, in inscr. Rhodia ap. Boss. Iuscrr. Gr. ined. fasc. 3, ρ. 34, n. 282, 3.
L. Dixuorf.]
[Σωτηρίοας, ου, ὁ, Soteridas, Sicyonius ap. Xen. Anab. 3, 4, 46, 49, sed ubi meliores Σωτηρίδης, ut de aliis est ap. Euphronem Athen. 1,'p. 7, D ; 9, ρ. 377,
1); in inscr. ap. Bœckh. n. 3668, 2; Σωτηρίδας, α,*ρ.
419, n. 353,11,2; 1244,11 ; 1249, 21 i 1271» 12; 1279,
15 ; 1381, 3; 1452, 5; et 1570, b, 48, ubi Σωτηρί-ὀου. Epidaurius, pater Pamphilæ, ejusdemque maritus, grammaticus, ap. Suidam. Alii alibi.]
[ Σωτηρίκιος, Moneta Constantini M.,in qua expressa Β Labari vel S. Crucis figura, quam σιοτήριον Euscb. Laud. Constant, c. 9, s. ut codd, praeferunt, σωτήριον σημεῖον, Synodus vero TruHana Can. 73, τοῦ ζωοποιοῦ σταυροῦ σωτήριον vocant. Anon. Antiq. Cpol. : Ἐν οἶς καὶ χαραγή βασιλικὴ Κωνσταντίνου ἡ λεγομένη Σωτηρί-κιο; χίλια κεντηνάρια. V. quæ diximus Dissert, de infer, ævi Imperii nomism. n. 26. Ducang.]
[Σωτηρικὸς, ὴ , ὸν, Salutaris. Athanas. vol. ι, ρ. 494, inscr. « Galcn. De opt. secta 4 : Τῶν τεχνῶν αἱ μὲν πο·.η-τικαὶ τῶν μὴ ὄντιον , αἱ δὲ σωτηρικαὶ τῶν γεγονότων. Et mox , Ἐπὶ μὲν οὖν τῶν ποιουσῶν ὴ σωτηρουσῶν τεχνῶν, ubi Goulston. e Mss. συντηοητικαὶ et συντηρουσῶν dedit. » Schneid. Sotericus Arc. Aug. Cæs. in inscr. latina ap. Ott. Jahn. Spec. epigr. ρ. 31,11. 3i, ι, nisi perperam omisso a lapicida h est n. græcuin Σωτήριχος, quod ν. Hask.]
(Σωτηριοποιὸς, ὁ, ἡ, Salutaris. Theodor. Stud. ρ. 180, C : Τῆς σ. ὁδηγίας. L. Dind.]
[Σωτηριόπολις, εως, ἡ, Sotcriopolis, castellum Abas-giæ, ap. Constantin. Adm. lmp. ρ. 114, A, ubi τοῦ C κάστρου Σωτηριουπόλεως. In Ms. ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 6, ρ. 6ο, Α : Ἴ) ταπεινὸς μητροπολίτης πάσης Ἀλανία; καὶ Σωτηριουπόλεως * sed ρ. 62, Α , Σωτηροπό-λεως (sic). L. Dind.]
Σωτήριος, ὁ, ἡ, i. q. σωστικὸς, Conservandi vim habens, Conservator et tutator. [Cùm genit. Æsch. Eum. 701 : Ἔρυμά τε χώρα; καὶ πόλεως σωτήριον. Athen. 5, ρ. 186, Α : Συνδείπνουν οἱ περὶ πρύτανιν σώ-φρονα καὶ σωτήρια τῶν πόλεων σύνδειπνα.] Plato [Polit, ρ. 311, Λ : 'Γὰ σωφρόνων ἀρχόντων ἤθη... σωτήρια*] Epist.
7	[6, ρ* 354, Β] : Φάρμακον ἐπενεγκὼν τὴν τῶν γερόντων ἀρχὴν καὶ τὸν τῶν Ἐφόριον δασμὸν, τῆς βασιλικῆς ἀρχῆς σωτήριον, Et ephororum magistratum, conservatorem regii principatus. Itidem Soph. [Aj. 779] : Τάχ᾽ ἂν Γενοίμεθ᾽ αὐτοῦ ξὺν Οεῷ σωτήριον, Salutem ei attulerimus, Salutis auctores ei fuerimus, Eum servare queamus. Interdum sine gen. pro Salutifer, Salutaris, [Saluber. Prosper, Sospitalis, add. Gl.] Salutem afferens. [Æsch. Eum. 213 : Καλοῦμεν αὐγὰς ἡλίου σιυτη— ρίους* 4©7 : Δεῖ τοι βαθείας φροντίδος σωτηρίου* et eum D eodem vocabulo 417. Soph. El. 281 : θεοῖσιν ἔμμην’ ἱερὰ τοῖς σωτηρίοις* In. Naupl. ap. schol. Pind. l.stlim.
5,	10 : Ζεῦ παυσίλυπε καὶ Διὸς σωτηρίου σπονδὴ τρί-του κρατῆρος. Eurip, Bacch. 960 : Πομπὸς δ᾽ εἶμ᾽ ἐγὼ σιοτήριος* Rhes. 229. Or. 65γ : Μίαν πονήσας ἡμέραν ἡμῶν ὕπερ σωτήριος στάς* Med. 481 : Ἄνέσχον σοι φάος σωτήριον lon. 434 : Γᾷ πατρίᾳ ©ἔρειν σωτήριον ἀλκάν. Philemo ap. Athen. 13, ρ. 669, Ε : Δημοτικόν, ὦ Ζεῦ , πρᾶγμα και σωτήριον. Menander ap. Stob. Fl. 53, 2 : Ἐφήμερον καὶ προπετῆ βίον, οὗ πεῖραν ἔχομεν ὄντος οὐ συιτηρίου* 3γ, 6: Ὀ χρηστος ἐστι πολλαχοῦ σιοτήριος. Thuc. 3, 53 : Ὁ λόγος... εἰ ἐλέχθη, σωτήριος ἂν ἠν. Xen. Anab. 2, 6, 11 : Σωτήριον καὶ οὐκέτι χαλεπὸν ἐφαί-νετο (τὸ στυγνόν)* 3, 3, 2 : Εἰ οὖν ὁρᾤην ὑμᾶς σωτήριόν τι βουλευομένους. Lucian. Jov. trag. c. 18 : Ἐπινοεῖν τι σωτήριον τοῖς παροῦσι* Dial. mort. 26, 2 : Ἀγαθὴν καὶ σωτήριον λέγεις τὴν τέχνην.] Herodian. 2, [8, 3]: Ὀρέ-ξαι χεῖρα σωτήριον, Manum porrigere salutarem. Aliquanto antè, Συμβουλεύουσι γὰρ ἡμῖν αἰεὶ τὰ ἄριστα καὶ
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σωτήρια, Optima atque salutaria, Polit. Et Plut. : Νοῦν ἔχο,ν σωτήρια φρονοῦντα. Apud Eund. πρᾶξις σωτήριος, Res salutaris. Quin etiam affertur ex Galeno Ad Glauc., Σωτήριον τὸ νόσημα, pro Morbus salutaris, non exitiosus. Thuc. eum dat. junxit, ρ. 255 [7, 64] : Αὐτός τε αὑτῷ ὠἄλιμος γένοιτο, καὶ τοῖς ξύμπασι σωτήριος , i. e. σωτήρια; πρόξενος, ut schol, in alio ejus loco exponit. [.Esch. Sept. ι83: Ἦ ταῦτ᾽ ἄριστα χαὶ πόλει σωτήρια; Cho. 5ο5 : Παῖδες γὰρ ἀνδρὶ κλήδονες σωτήριοι θανόντι. Eur. Or. 127 : Ὤ φύσις, ἐν ἀνθρώποισιν ὡς μέγ᾽ εἶ κακὸν σοιτήριόν τε τοῖς καλῶς κεκτημένοις* 1637 : Ναυτίλοις σωτήριος (Helena)· Heracl. io3a : Πολει σ. μέτοικος ἀεὶ κείσομαι* 4οα : θυηπολεῖται δ᾽ ἄστυ μάν-τεων ὕπο, τροπαῖα δ᾽ ἐχθρῶν καὶ πόλει σωτήρια* 4ο5 : Λόγια παλαιὰ, τῇδε γῇ σωτήρια· Phœn. 918 : Παιτρίδι μεγάλα καὶ σωτήρια* 1092 : Ξίφος τῇδε γῇ σωτήριον. Xen. Eq. 8, ι : Οὺτω γὰρ αν σωτήριοι εἰεν ἄλλοι;· Comm. 3, 3, ίο : Ἐὰν διδάξῃς αὐτοὺς ὡς τὸ πείθεσθαί σοι χάλ-λιόν τε καὶ σωτηριώτερον αὐτοῖς ἔσται* Eq. 3, 12 : Οὗτος ἂν εἴη σωτηριώτατος τῷ ἀμβάτῃ ἐν τοῖς πολεμιχοῖς.] II Σοιτήριος, Hesychio ὁ ούριο; ἄνεμος, Ventus secundus. [Pollux 5, 132, Philo vol. 2, ρ. 203, 46, φάρμακον. Atticista in Maji Class. auct. vol. 4, ρ. 5s8,11 : Ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν ῶφέλιμον σωτήριον λέγουσιν. Neutro gen. Soph. ΕΙ. 925 : Τἀκείνου δέ σοι σωτήρι᾽ ἔορει* OEd.Col. 796 : Ἐν δὲ τῷ λέγειν κάκ’ ἂν λάβοις τα πλείνν᾽ ἡ σωτήρια. Lucian. Dial. nier. 9, 3 : Ἐξευρίσκωμεν ἐκ των παρόντυιν σωτήριον. Et sæpe in S. S., ubi modo eum art. modo sine, modo de salute, modo de loco munito, modo de pace, modo de sacrificio pro salute dicitur, interdum etiam eum nn. θυσία vel ὁλοχαύτωμχ σωτηρίου, et genitivis pers. σοῦ vel Θεοῦ. V. Schleusn. Lexx. V. et Ν. Τ. et Trommii Concord, sive intt. Hesychii ad gl. : Σωτηρίου, εξιλασμού. Conf. Philo vol. a, ρ. 240, 29, 38; 241, a; 243, a5; 245, 10, 27, 43; 246, 8; 24v, 5; 248, 8 ctc. Jo. Malalas ρ. a36, 7: Καὶ λοιπὸν ἀρχὴν ἐποιήσατο τοῦ σωτηρίου ὁ κύριος ἠμὲν Ἰησοῦς Χριστός. || Pass. Salvus, Servatus, ut Σόοί ab Hesych. explicatur etiam σωτήριοι, ut iu illo dictum ρ. 514, C, et Σαώτερο; ab eod. σωτηριώτερος. /Esch. Ag. 646 : Σωτήριων δὲ πραγμάτων εὐάγγελον ἥκοντα προ; χαίρουσαν εὐεστοῖ πόλιν ubi tamen etiam activa signif. locum habet, quæ alienior ab Ι. Soph. OEd. Col.48;: Ὤ; σφᾶς καλοῦμεν Ευμενίδας, ἐξ εὐμενῶν στέρνων δέ-χεσθαι τὸν ἱκέτην σωτήριον, αἰτοῦ σύ τ᾽ αὐτὸ; χεἴτις άλλο; ἀντὶ σοῦ. Quanquam hic quoque facillimè restituitur sigiiil. activa, σιυτηρίους scribendo jungendoque hoc
παρήνεσεν αὐτῇ τὰ μὲν ἑαυτῆς, ἂν ᾗ μὴ μετ’ αισχύνης, σωτήρια τίθεσθαι, μάλιστα τῶν Καίσαρος ἑταίρων Προκλαίω πιστεύουσαν* ejusdemque 1. in Σωτηρίως. || *ω-τηρίο,ς, Salutariter, Gl. Antipater Stob. Π. vol. 3, ρ. 19 : Σ. καὶ συμφερόντως εἰς τὰ ὅλα. Sextus Adv. math. 9, i 13, ρ. 577 : Οὐ γὰρ ἄν ποτε τεταγμένως καὶ σ. tò ὅλον ἐκίνει (ἡ δίκη) μὴ νοερά καὶ θεία καθεστῶσα. L. 1). Orig. C. Ceis. 3, ρ. 121. Skacer. Id. vol. ι, ρ. 204, C : Σ. τὰ περὶ έκαστον οἰκονομεῖν. Philo vol. 2, ρ. 12,
5; 109,22; 182,27; 189, 24; 190,27; ao5, 37.LI). Athanas. vol. ι, ρ. 34; Method. ρ. 422; Üionvs. Areop. ρ. 2o; CÎeiu. Alex. ρ. 142. Kall. Id. Pædâp. ι, 8, § 74 : Τρῶσαι οὐ θανασίμιυς, ἀλλὰ σ. OEcum. In Apocal. ρ. 45ο, 6 Cramer. Id. ib. ρ. 4ο6, 3 : Ὡχονο-μημένης σ. ἡμῖν τῆς Ιἀληθινῆς ὁδηγίας. Hase, Thcodor. Stud. ρ. 158, C et al. j| Pass. Plut. Μοι·, ρ. 918,1) : Διὸ καὶ τῶν νοσούντων ταῖς ὀρέξεσιν οἱ χαρίεντες ἰατροὶ προΐσασι τοὺς ἀσώτως ἡ σωτηρίως ἔχοντας. V. Σωτήριος. L. Dixdorf.]
[Σωτήριος, ὁ, Soterius, n. viri, in numo Milesio ap. Mionnet. Descr. vol. 3, ρ. 171 ; in inscr. Procou-nes. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 943, η. 3698. Alium Mac. Comn. æqualem memorat Fabric. Β. Cr. vol. 11, ρ. 715. Idem vel simile η. fuisse videtur in inscr. Eleusinia ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 5a5, η. 875.· Ἀθηναις Σω-τηρι. Νικομήδισσα, ubi Spon. Σωτηριδος , Poitquevill. Σωτηριλ, Bœckh. Σωτηρία , pro Σωτηρίου , forma aliunde non cognita. Nam in Spart, vol. ι, ρ. 616, n. 1240, 11 (conl. Expéd. scient, de Alorec, vol. 2, ρ. 73), Σωτηρίας pro—ρίδας scriptum videtur. L. Dum.]
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[Σωτηριοτόκος, ἡ, q. d. Salvatoripára, epitheton Mariæ Virginis. Athanas. t. 2, ρ. 412, F. Hase.] [Σωτηρὶς, ίδος, ἡ. Soteris, n. mulieris, in inscr. ap. Bœckh. vol. χ, ρ. 598,11. 1211, 14; vol. 3, n. 4244; 5544, Ross. Dcnicn ρ. 5i, 13; Letronn. Recueil vol..2, ρ. 46, Lebas. Jnscr. 5, ρ. i83, n. a65. Sanctae ap. Bandin. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 285, Α. Servæ in inscr. Alt. ap. Curtium xn Inscrr. ρ. 21, 15, et ubi Σώτηρις, ιος, iv, Delph. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 829, n. 1705, a. Quod in Elateusi apud Curtium Anecd. Delph. ρ. 75, n. 39, d, 33, scriptum Σωτῆριν. Huc etiam videtur referendum σωτηρις Etym. Μ. ρ. 170, 16. L. Dino.]
[Σωτήριχος, ὁ, Soterichus, n. viri, ap. Nicarch. Anth. Pal. 11, 331, Lucian. Ocyp. 78, 79, 155. Chirurgi ap. Sextum Pyrrh. hyp. ι, 84. Longævi ap. Phleg. Macrob, c. 3. Aliorum ap. Syncs. ρ. 176, Β, Bandin. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 434, Α fin., MajunrNov. Coli. Vat. vol. 7, ρ. 29, et in inscrr. ap. Bœckh. n. 268, 25, 27; 275, δι; 284, 38; 3oi, 4; 3o2, 2; 3o3, 21; 3o4, i3; i2o3; 1279, 19; 1533, 9; 1586, 6; 3345, ubi Σωτηρείχου, ut Ἐφέσειος in eadem; 3665, 16; l*ctronn. Recueil vol. 2, ρ. 315. Conf. Rochett. Lettre àSchorn ρ. 3o4- Memorat Arcad. ρ. 85, 6. L. Dind.] Σωτηριώδης, ὁ, ἡ, i. q. σιυτήριος, [Saluberrimus, Gl.] i. c. Salutaris, Salutifer, Qui salutem dat, Sospitalis, ut Plaut., Qui tibi sospitalis fuit. [Julianus in Ideleri Pliys. vol. 2, ρ. 464, 1 : Τὴν ἰατρικὴν ἐπιστή-μην σωτηριώδη τοῖς ἀνθρώποις τυγχάνειν. || Comparat. Dio Cass. 53, 19: Ἡ μὲν οὖν πολιτεία οὕτο> τότε πρός τε τὸ βέλτιον καὶ πρὸς τὸ σιοτηριωδέστερον μετεκοσμήθη. Theodor. Stud. ρ. 349, C : Οὐ τί ἂν γενοιτο σιυτηριωδέ-στερον; et 447, Α. L.|Dikd. Superi. Galen. vol. 14, ρ. 248, 11 : Ὠς σωτηριωδέστατον αὐτοῖς εἶναι φάρμακον. Positiv. Anon. Vita Eliæ Spclæotæ Actt. SS. Sept. t. 3, ρ. 849, Β, βάπτισμα* Euseb. Dein. ev. ρ. 245, Α, λόγος· ρ. 3o6, D, σημεῖον. Hask. || Adv. Σο,τηριωδως, Salubriter, Salutariter, Gl. Epiphan. vol. ι, ρ. 20, C. L. Dind. Andr. Cret. ρ. 3o. Creg. Thaum. in Orig. 9. Kall. Is. Porphyrog. in Allatii Exc. ρ. 269. lio ι ss. Athanas. t. 2, ρ. 377, D : Σ. ἡμῖν ἐγκατέσπαρ-ται. Hase.]
[Σωτηρίων, ωνος, ὁ , Sotcrion, n. viri, in inscrr. ap. Bœckh. η. 284;'1207, 2; 1211, 9, 17, 19; Lebas. Inscr. 5, ρ. 183, η. 265. Nil. Epist, ι, 96, 97. L. D.] [Σωτηρίως. V. Σωτήριος.]
ΙΣωτηρος, ὁ , Soterus, n. viri,ap. Philostr. V. Soph. 2, 23, 1 : Ὅθεν ἐξῃρήσθων Σωτῆροί τε καὶ Σῶσοι, ubi
al.	Σώτηροι. Et, ut videtur, in inscr. novitia Chæron. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 801, n. 1667 : Χαίροις, Σωτῆρε, καὶ ἐν 0/ητοῖς ποθητέ* cui conferenda alia ap. Welcker. Mus. Rhen. 1845, ρ. 238, n. 8 : Ἐνθάδε Σώτηρον Χαιριυνέα χαλκεοτέχνην κτλ.]
[Σώτης, ὸ, Sotes, n. viri, in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 35γ, η. 2141 i3, quod idem videatur atque Σώτα;, qiianquam id ipsum est ib. 10. L. Dinn.] [Σωτιανοὶ, οἱ, Sotiani, gens Celtica, ap. Nicolaum Dam. Athen. 6, ρ. 249. Β.]
[Σωτιὰς, άδος, ἡ, Sotias, η. mulieris, in inscr. Liris, ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 867, η. 1791. L. Dinn.j [Συκιάς, α, ὁ, η. viri, cujus ex. valde incertum est C. Ι. vol. 3, ρ. 555, η. 5344, 2, ubi Σοτυα.] [Σωτι/.ός, ὁ, Soticus , η. viri, in inscr. Alt. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 319, η. 189, 19, sed apographis ita variantibus, ut Ζωτικοῦ leg. videatur.]
[Σωτίμας, ὁ, Sotimas, η. viri, in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 490, η. 553, 2 : Σωτίμας Σείλιος.] [Σωτιμίδης, ὁ, Sotiinidcs, n. viri, in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 314, n. i83, 16. ΙΤ]
[Σώτιμος, ὁ, Sotimus, n. viri, in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 298, n. 169, 55; vol. 3, ρ. 43αι,
c; *169» (1 » 5í
[Σῶτις, ιος, ὁ, Solis, n. viri, in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 347, n. 224, 3 : Καρκίδαμο; Σώτιος ἐδίδασκεν. Quo minus dubitandum Σαῶτις^ιιοΟ supra, viri non mulieris nomen esse. L. Dinn.j
[Σώτιχος, 6, Sotichus,n. viri, in inscrr. Teniis ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 336, n. 202, 7 ; 33q, n. ao5, 9, ubi
Ζωτιχου.]
(Σωτίων, ωνος, ὁ , Sotion, η. viri, in inscr. Att. ap. ΤUES. Lino. OR*C. TOM. vu, rase. VI.
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A Bœckh. vol. ι, ρ. 332, n. 194, 7, 8; n. 833, i;155o; 1756, 2; 1800, 3; 1846, 5, 9. De script t., ab Sexto Adv. math. 7, 15, ρ. 3γ3, et sæpius ab Athen., Diog. L. 5, 86, et al. citatis ν. Fabric. Β. Gr.]
[Σῶτρον, τἀ] Ex Σόι», Concito, Citato gressu currere cogo, sive ex Σώω ei synonymo, potest derivari Σῶτρον, τὸ, sive Σώστρον, Lignum illud orbiculare rotæ, quod radios in se continet : unde Ἐπίσωτρα dicuntur Ferramenta curva quæ extrinsecus ei impo nuntur, ne sc. ipsum lignum deteratur continua agitatione. Potest inquam a σόω derivari, quia nulla rotæ pars citatiore motu versatur quam ista, ut quæ in extremitate et περιφέρεια est. Pollux i,c. 14 [§ 144] : Των δὲ περιειλουμένων τῷ ἄξονι τροχῶν τὸ μὲν περὶ ταῖς ἁψίτι σιδηροῦν, ἐπίσωτρον ἡ δὲ ἁψὶς καὶ σώστρα [σῶτρα] καλεῖται. Ubi σώστρα videtur esse nomen singularis numeri femininum. [Id. io, 53 : Καὶ οὐδὲν δεῖ περὶ μερῶν ἐπιλέγειν, οἷον σῶτρα, ἐπίσωτρα, αψίδας, πλήμνας, ubi n. ρϊ.] Vocantur eadem ligna etiam Σωστρευματα et Σωτεύματα, si quidem Hesychio credimus : Σω-B στρεύματα, τὰ τοῦ τροχοῦ ξύλα καὶ ὁ ἐπὶ τούτοι; σίδηρος, ἐπίσωτρον. Et paulo post, Σωτεύματα, σωτρεύματα. Ve ruin posterius illud σωτεύματα suspectum est [Lectio nem σωτεύματα contra IlStum defendit Creuzer. Aus wuhl gr. Thongef. ρ. 106 (170). IUsk.], quamvis serie alphahctica positum sit : ideoque malim Σωτρεύματα, σιοστρεύματα. [Codex σο,στεύματα, non σοιστρεύματα.)
[Σιότο,ν, ὁ, Soton, n. viri, ap. Leonidam Anth. Pal. 9, 744, 1 : ᾨγινόμοι Σώτιον καὶ Σιμαλος οἱ πολύαιγος, quod Σώζων scribendum videretur, nisi in inscr. Ambrac. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 5, η. 1800, 3 esset Σώτων Καλλιστράτου, ubi Σωτίων Boiss. et fortasse locum habet etiam Σώζων. Simile Σώσων.]
[Σιοφανηνή. V. Σωφηνή.]
[Σωφάνης, ους, ὁ, Sophanes, n. viri, Attici ap Herodot. 6, 92 ; 9, 7 3 sq. Pausan. 1, 29, 5. Phoc. ap. Diod. 16, 56 init. ΛΙ. in inscr. Calaur. ap. Lebas. Inscr, fasc. 5, ρ. 222, ubi genit. Σωφάνεος. Dat. Σω-φάνῃ in inscr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 45, η. 1936, i3. ^ιυφάνους (κώμη) Libyæ ap. Ptolem. 4, 5, 3i. ἄ L. D.] C [Σωφανῖται, οἱ, Sophauitæ, Arabiæ Felicis sunt ap. Ptolem. 6, 7, 24.]
[Σῶφαξ. V. Σύφαξ.]
[Σωφὰρ, Σωφὰ;, ὀνόματα κυρία, sec. Zonaram Lex. ρ. 17o4.J
[Σωφειρὰ, Ophir, cujus regionis mentio est frequentior in V. Τ. Campum latissimum disputandi dr situ Ophiræ ut ingrediar, opus non est, post operam ea in re navatam ab Huctio, Bocharto, Relando,et plurimis aliis. Pauca tantum mouere velim de nomine , quo appellatur in versione V. 'Γ. Alex., ubi tamen magna est lectionis varietas in codd. Mss. Scribitur enim illic nom. Σωφαρὰ, Σωφηρὰ, Σωφειρὰ, Σωφιρὰ, Σωφεὶρ, Σωφὶρ, Σοφεὶρ, Σουφὶρ, Σουφεὶρ. Vide Reg. 1, 9, 28; 10, 11 ; Chron. 2, 8, 18,29, 10; Job. 22, 24; 28, 16; Jes. 13, 12. (In Jobi tamen Iocis cod. Alex, habet Ὠφείρ. E cod. Ms. Palatino Ὠφὶρ adseri-ptum est exemplo editionis Argentorat. a. 1526, manu viri docti, ut videtur, Jo. Fred. Gronovii. Tf.wvtkr.) Josephus Ant. 8, 6, § 4, vorat Σωφίραν, I> ubi in Mss. etiam legitur Σώφειραν et Σόφιραν. Non ergo erat cur iu Suida Σουφεὶρ, ut pro Σουφεὶς citra dubitationem legendum, mutatum vellet Kusterus in Ὀφεὶρ vel Ὠφείρ. Similiter nnlla de causa Σουφεὶρ apud Hesychium sollicitabant Scaligcr et Guyetus. (Conl. Albert, ad Hesycli. ν. Σουφεὶρ. Tkwatf.r.) Nomen Indiæ Copticnm est Snphir, ut Kirchcrus et alii docent. Videntur ergo interpretes Alex, nomen Sophiræ accepisse ab Ægyptiis, ut vocabula quædam alia, de quibus antea diximus, et quorum usus deinde invaluit apud Coptos recentiores. Quamvis enim concederetur, Coptos nomen Sophir non ex vetere lingua Æg., sed ex usu recentiorurn ipsorumque interpretum Alex., retinuisse et Indiæ dedisse, quod scribit Rcland. Diss, de Ophir § vi. ( Diss. Misc. part. ι,ρ. 171), exinde tamen non consequeretur, ut iidem interpretes Alex, nomen Sophir non potuerint accipere ab Ægyptiis antiquioribus. Jari.oksk. Nomen Sophiræ ex ling. Copt. a ixx Interpretibus sumtum esse, suspicatur quoque Michaolis iu Spicii. Geogr.
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Hebr. part. 2, ρ. 199, 2oo, de Ophir prolixius dis- A putans a ρ. 184, atque intelligens auri divitem Arabiam. Tkwater.]
[Σωφηνὴ, χώρα τῶν πρὸς Ἀρμενίαν, ὡς Στράβων ἐν ta' (ρ. 5α ι sqq.l. Παρὰ δ’ Ἀρριανῷ Σωφανηνὴ, Steph. Byz., addito \. Strab. ρ. 532, ubi gent. Σωφηνὸς, ut ap. Steph, iu Νίσιβις, Diod. Exc. Vat. ρ. 129. Σωφηνὴ etiam Ptolem. 5, 13, i3, Appian. Milhr. ο. ιο5. Σο>-φανηνὴ Dio Cass, et Procopius aliquoties. Σωφανηνὴ Zonara* ρ. 1704 est τόπος, siue interpr. ponit Suidas.]
[Σώφῖλος, ὁ , Sophilus , n. viri, ut patiis Antiphou-tis orat., de quo Ruhuken. Disp, de Antiph. initio. Athen. ap. Demosth, ρ. 53γ, 15; aliorum in inscrr. ap. Bœckh. n. 165, 3γ; 289,6; 781; lSGq, 11, 19; ρ. 908, υ. 196, b , ult.; 24*9. Mediæ comœdiæ poeta, Sicyonius vel Thebanus, sec. Suidam, sæpe citatus ab Athenæo.]
ΓΣῶφις. V. Σῶθις.]
[Σωφοβὶ. Erythrodanum s. Ercuthodanum , l.at. Rubia. Ita Append. ad Dioscor. 3, 160, ρ. 460.]
[Σωφρονᾶς. V. Σωφρόνως.]	g
[Σωφρονεστέρως. V. Σωφρόνως.]
Σωφρονέω, Sum sanæ mentis, Sum compos mentis, ut quum a Plat. De rep. 1, Γρ. 331, C] σωφρονῶν et μανεὶς opponuntur. [Conf. Pliædr. ρ. 244, Λ, Β. Et 241, Β : Νοῦν ἤδη ἐσχηκὼς καὶ σεσωφρονηκώς. Eur. Or.
254 : Ταχὺς δὲ μετέθου λύσσαν ἄρτι σωφρονῶν, ubi Diog.
L. ἀρτίως φρονῶν. Atijue etiam lon. 621 pro σωφρονῶ Jacohsius οὐ ιρ•ρονῶ. I ro. 349 : Οὐ γὰρ ὀρθὰ πυρφορεῖς μαινὰς θοάζουσ , οὐδὲ σαὶ τύχαι, τέκνον, σεσωφρονήκασι, ubi σεσωφρονίκασι codd. HStephani, quod σαὶ in libris in σ᾽ αἱ corruptum esset, nec vitii sedem perspiceret corrector qui sub illis codd, latet. Lucian. Nigrin. c. 6 : Καὶ μὴν τοῦτό γε οὐ μεθύειν , ἀλλὰ νήφειν τε καὶ σωφρονεῖν ἐστιν. « Apollodor. 3, 4, 4,4, Actaeonis canes μετὰ τὴν λύτταν σωφρονήσασαι. (Id. il). 5, 1,6:
Ὀ δὲ μεμηνὼς ... ἐσιυφρόνησε.) Pollux 5, 38.» Hkmst. Achill. Tat. Leucipp. 4, 17, ρ. 99, 6 : Ἀρά μοι σω»ρο-νήσειας ἀληθῶς* 12 . Γρηγοροῦσα μὲν γὰρ μανίαν ουσ·· τυχεῖς, τὰ δὲ ἐνύπνιά σου σιοφρονεῖ· ao.] Interdum et pro Prudens sum, Prudenter me gero. [Æsch. £ Prom. 982 : Καὶ μὴν σύγ᾽ οὔπω σωφρονεῖν ἐπίστασαι *
Ag. 180 : Καὶ παρ᾽ ἄκοντας ἦλθε σιυφρονεῖν * 1425 : Γνώσει διδαχθείς ὀ†ὲ γοῦν τὸ σιυφρονεῖν et alibi sæpe. Sophocl. OEdip. Taur. 58y : Ἐγὼ μὲν οὖν οὔτ᾽ αὐτὸς ἱμείρων ἔφυν τύραννος εἶναι ... ούτ᾽ ἄλλο; ὅστις σωφρονεῖν ἐπίσταται * ΕΙ. 460 : Σὺ δὲ, εἰ σωφρονήσεις, ὦ φίλη, δράσεις τάδε· Aj. 1259 : Οὐ σωφρονήσεις; Eur. Heracl. 101 α : Πόλις τ᾽ ἀφῆκε σωφρονοῦσα, τὸν θεὸν μεῖζον τίουσα τῆς ἐμῆς ἔχθρας πολύ· Hipp. 7414 : Οὐκ ἐσωφρόνουν ἐγώ. Aristoph. Vesp. 14ο5 : Εἰ νὴ Δί᾽ ἀντὶ τῆς κακῆς γλώττης ποθὲν πυροὺς πρίαιο, σωφρονεῖν ἄν μοι δοκοῖς.] Æsch i η. [ρ. 88, 4] : Ὄ δὲ Περσῶν βασιλεὺς τριακόσια τάλαντα κατέπεμψε τῷ δήμῳ, ἃ σωφρονῶν οὐκ ἐοέξατο. Apud Eund. ἐὰν συιφρονῇς videtur esse quod Latini dicunt Si sapias [ib. 20j : ᾽Απὸ μὲν οὖν τῆς ἀναι-σχύντου πραγματείας, ἐὰν σωφρονῇς , ἀποστήσῃ. [Aristoph. Ran. 853 : Ἄπαγε σεαυτὸν ἐκποδὼν, εἰ σωφρονεῖς* et Lys. 1093. ΡΙ. 1119 : Καὶ τῶν μὲν ἄλλων μοι θεῶν οὐδὲν μέλει. Ἐγὼ δ᾽ ἀπόλωλα κἀποτέτριμμαι__Σωφρο-
νεῖς· Eccl. ιο38 : Τὸν ἐμαυτῆς εἰσάγω.— Οὐ σιυφρονοῦσά y γε. Eupolis ap. Ilarpocrat. ν. Κατάστασις cit. : Οὐκ ἐσωφρόνησας , ὦ πρεσβῦτα τὴν κατάστασιν τήνδε λαμβά-νων ἄφνο,. Thuc. ι, 4ο init.: Ὅστις μὴ τοῖς δεξαμένοις, εἰ σωφρονοῦσι, πόλεμον ἀντ’ εἰρήνης ποιήσει, et ἤν συ,-ορονῶμεν ib. 86, iisdemque modis sæpe Xen. et Plato, íd. Chann. ρ. 164, E : Λέγει πρὸς τὸν ἀεὶ εἰσιόντα οὐκ ἄλλο τι ὴ σο,φρδνει.... Τὸ γὰρ γνῶθι σαυτὸν καὶ τὸ σο>-φρόνει ἔστι μὲν ταυτὸν κτλ.] Bud. tamen videtur existimasse , verbum σωφρονεῖν his in 11. inclusam simul habere Modestiæ signil. Eos enim profert postquam dixit σωφρονῶ significare, Sum prudens, modestus, Prudenter ago et modeste. Quibus adjungit ex Cic. Modice fero. Ibid. vero affert et locum Pauli Epist, ad Boui. 12, 3 : Μὴ ὑπερφρονεῖν πχρ᾽ ὃ δεῖ φρονεῖν, ἀλλὰ φρονεῖν εἰς τὸ σωφρονεῖν. Sed hunc Ι. tanquam in exemplum prioris illius signil. affert, qua ponitur pro Prudentem esse, quum contra de modestia potius dici existimem : ut perinde sit ac si dixisset Apostolus , Sed ita sapere ut intérim modestia servetur : vel,
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Sed ita ut unumquemque suum illud sapere ad modestiam adducat; vel, modestum reddat. Facile autem crediderim illum ad stultas quæstioues respexisse, quarum alibi 11011 semel memiuit : vocans μωρὸς ζητήσεις, item ἀπαιδεύτους : qui enim adeo sibi in sua sapientia placet, ut ad eas usque progredi velit, ille dici potest minime φρονεῖν εἰς τὸ σωφρονεῖν, et quasi quis dicat non φρονεῖν σωφρόνως. [In Ι. Menandri ap. Stob. Fl. 75, 9, ubi hæc verba conjunguntur : Οὐχ ἔστι μείζων ἡδονὴ ταύτης πατρὶ ὴ σωφρονοῦντα καὶ φρο-νοῦντ᾽ ἰδεῖν τινα τῶν ἐξ ἑαυτοῦ, Meiuek. ρ. αβι, σ. χεὐ-τυχοῦντ᾽. Plato Leg. 4, |>• 712, Α : Ὅταν είς ταὐτὸν τῷ φρονεῖν τε καὶ σωφρονεῖν ἡ μεγίστη δύναμις ἐν άνθρωπο, ξυμπέσῃ*.] Ceterum σιοφρονεῖν et in plerisque veterum scriptorum II. poni constat pro Modestia uti, Modestiam adhibere, Modeste se gerere, etiam Modestum esse, Esse moderatum , Temperantem esse, aut Continentem, Moderate se gerere, Temperanter se gerere, Temperantia uti. [Aristoph. Nub. 1060: Καὶ σωφρονεῖν αὖ φησι χρῆναι* δύο κακὼ μεγίστω* ἐπεὶ σὺ διὰ τὸ σωφρονεῖν τῷ πιυποτ᾽ εἶδε; ἤδη ἀγαθόν τι γενόμενον, φράσον, καί μ᾽ ἐξέλεγξον εἰπών et in seqq. Thuc. 8134 : Χῖοι μόνοι μετὰ Αακεδαιμονίους ὧν ἐγὼ ῇσθόμην, εὐδαι-μονήσαντες ἅμα καὶ ἐσωφρόνησαν. Xen. Comm. ι, 2,17 : Μὴ πρότερον τὰ πολίτικα διδάσκειν ἡ σωφρονεῖν et ib. 18 seqq. 4, 3, ι : Τοὺς ἄνευ τοῦ σωφρονεῖν ταῦτα δυνχ-μένους (λέγειν καὶ πράττειν ' ἀδικωτέρους τε καὶ δυνατω-τέρου; κακουργεῖν ἐνόμιζεν εἶναι. Et ubi contraria ponitur ἀκρασία 4, 5, η. OEc. 7, 14 : Ἐμὸν δ’ ἔφησεν ή (χήτηο ἔργον εἶναι σωφρονεῖν. — Ναὶ μὰ Δί᾽, ἔφην ἐγὼ, ω γύναι· καὶ γὰρ ἐμοὶ ὁ πατὴρ* quod pluribus explicat in seqq. Ages. 11, 10: Ἐν ταῖς εὐπραξίαις σωφρονεῖν ἐπιστάμενος ἐν τοῖς δεινοῖς εὐθαρσὴς ἐδύνατο εἶναι* Reip. Lac. 3, 4 : Ἔνθα δὴ καὶ δῆλον γεγένηται ὅτι καὶ άρρεν φῦλον καὶ εἰς τὸ σιυφρονεῖν ἰσχυρότερόν ἐστι τῆς τῶν 6η-λειῶν φύσεως, ubi seqq, ostendunt dici fere ut Comm. 3, 5, 21 : Ἐν τοῖς στρατιοιτικοῖς, ἔνθα μάλιστα δεῖ σω-í-ρονεῖν τε καὶ εὐτακτεῖν καὶ πειθαρχεῖν Cyrop, ι, ι, 8: Μέγα δὲ συμβάλλεται εἰ; τὸ σο>φρονεῖν αὐτοὺς (pueros), ὅτι καὶ τοὺς πρεσβυτέρους ὁρῶσιν ἀνὰ πᾶσαν ἡμεριν σωφρόνως διάγοντας. Plat. Conv. ρ. 196, C: Κρατών ἡδονῶν καὶ ἐπιθυμιῶν ὁ Ἔριος διαφερόντως ἂν σι•^ρονοῖ* Erast. ρ. 138, Α : Τὸ ἑαυτὸν ἄρα γιγνώσχειν ἔστι σωφρονεῖν;] Pecu lari us etiam exp. «n Υ Vi LL. Temperare ab inferenda injuria; sed absque exemplo. Possit autem fortassis afferri c Xen. 1., ubi σωφρονεῖν opp. τῷ ὑβρίζειν, Cyrop. 8, [ι, 3o] : Ὅταν γὰρ ὁρῶσιν, ὦ μάλιστα ἔξεστιν ὑβρίζειν , τοῦτον σωφρονΛντα. In lisií. σωφρονῶ πρός σε, ex hoc ipso scriptore [Cyrop. 3, 2, 4 : Σωφρονεῖν ἀνάγκη ἂν εἴη πρὸς ἡμᾶς ἀμφοτέροις. Cùm art., nisi fallunt libri, Auab. 7, 7, 3o : Ποτέρως ouv οἴει μᾶλλον ἂν φοβεῖσθζί τε αὐτοὺς καὶ σωφρονεῖν τὰ πρὸ; σὲ κτλ., ubi meliores πρόσθεν, deteriores φρονεῖν], pro Modestia utor erga te, Modestus sum erga te. [Ap. Xen. dicitur dc pace servanda. Sed de modestia Niceph. Prcjjïymn. Walz. Rhett. vol. ι, ρ. 437, 6: Κάλλος μὲν οὖν εἶχε ^Thamyris), σωφρονεῖν δὲ 'ἄρα πρὸ; Οεοὺς οὐκ ἐγίνωσκεν. II. D.] At σωφρονεῖν περὶ τοὺς θεοὐ;, quod ex Eod. [Comm, ι, ι, 20] afferunt pro Sanè sentire de diis, ad primam potius signil. pertineret. [Conl. Σώφρων eodem modo constr. eum περί. Tit. a, 6 : Τοὺς νεωτέρους παρακάλει σωφρονεῖν περὶ πάντα, ubi postrema alii eum seqq, conjunxerunt.] Item ex Eurip. [Iph. Aul. 1159] : Εἰς Ἁφροδίτην σωφρονώ, pro Sum casta. [Bacch. 314 : Οὐχ ὁ Διόνυσος σωφρονεῖν ἀναγκάσει γυναῖκας εἰς τὴν Κύπριν, ἀλλ’ ἐν τῇ φύσει τό σωφρονεῖν ἔνεστιν. Ubi μὴ φρονεϊν Musgr., quum μὴ σω• φρονεῖν sit in aliquot libris.] Sic autem vacarent hæc verba εἰς Ἀφροδίτην, quum σοιφρονῶ per se significare possit Sum casta s. castus, pudica vel pudicus: unde etiam videmus σωφρονεῖν et ἀκολασταίνειν inter se opponi ab Aristot. Rhet. 2, [24. Simonid. De mul. 108 : Η τις δέ τοι μάλιστα σωφρονεῖν δοκεῖ, αὕτη μέγιστα τυγχάνει λωβωμένη. Eur. Hipp. 399 : Τὸ δεύτερον δὲ τὴν ἄνοιαν εὖ φέρειν τῷ σωφρονεῖν νικῶσα προὐνοησάμην* 667 : Ἤ νύν τις αὐτὸς σωφρονεῖν διδαξάτω ὴ κἄμ᾽ ἐάτω τχῖσδ᾽ ἐπεμβαίνειν ἀεί· 14oa : Συιφρονοῦντι δ’ ἤχθετο (Venus)· Iph. Α. 824 : Αἰνῶ δ᾽ ὅτι σέβεις τὸ σωφρονεῖν* et alibi sæpius. Xen. Comm, ι, 3, 8 :0ὐ ῥᾷδιον εἶναι τῶν τοιού-των (καλῶν) ἁπτόμενον σωφρονεῖν Conv. 4, 26. Cura
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accus. Heliod. Æth. ι, a5, ρ. 40 fin. : Ἐν μόνον οἶδα μὴ σωφρονοῦσα, τὸν ἐξ ἀρχῆς ἐπὶ σοὶ πόθον. Notabili constr. schol. Eur. Hipp. 3 : Εἰ σωφρονεῖν ἀπὸ γάμων ἤθελεν. Jo. Malalas ρ. 23α, 8 : Ἄπαις καὶ σωφρονήσας ἀπὸ σωματικῆς ἁμαρτίας.] || Passiva quoque voce, sed impersonaliter, dicitur Σεσωφροίνηται, sicut βεβίωται, uti tradit Bud., afferens tamen duntaxat exemplum particip. Σεσωφρονημένα ex Æschine [ρ. 28, 21]: Καὶ τῶν σεσο,φρονημενων ἐν τῷ βίο, χάριν ἀπειληφέναι νομίζω, Et vitæ temperanter actæ gratiam accepisse mihi videor, ut ille vertit. Alioqui ad verbum, Eorum quæ temperanter acta fuerunt, in quibus exhibita fuit a me temperantia, temperantiae editum a me exemplum fuit. [De forma poet. HSt. :] Σαοφρονέω, i. q. σωφρονῶ. [Oppian. Hal. 3, 446 : Ἕξοχα γὰρ μελάνουρος ἐν ἰχθύσιν ἦμεν ἄναλκις ἠδὲ σαοφρονέων. Waref.]
Σωφρόνη, ἡ, fuisse Daphnes puelíæ cognomentum traditur ab Aphthonio, in progymnasmate quod inscribitur Κατασκευὴ ὅτι εἰκότα τὰ κατὰ Δάφνην [Walz. Rhett. vol. ι, ρ. 8o, 10 sq. : Τήν τε γὰρ κόρην Σωφρόνην ὀνομάζουσιν καὶ τὸ χρησμῳδεῖν σωφροσύνης προέρχεται] : sed mendo non carere videntur ejus verba huc pertinentia, quæ ibi vide. [Liber unus συ,φρο.ινην eraso συ, ut postea σωφροίνης plerique pro —σύνης. Et in Geopon. 11, α, 4 : Τὴν κόρην (Daphnen) Σωφροσύνην ὀνομάζουσι· καὶ χρησμῳδεῖν γὰρ ἐκ σο,φροσύνης προέρχεται, códd. Σωφρόνην. Nomen nutricis est ap. Ari-stænct. Ep. 1,6, ρ. 29, ut in Terentii Eunucho et Phormione Sophrona. Memorat etiam Etym. Μ. ρ. 87» 59, Arcad. ρ. 102, 6.]
[Σωφρόνημα, τὸ, Continentiæ factum, facinus. Xen. Ag. 5, 4. Stob. Ecl. vol. 2, ρ. 194, 4.]
[Σωφρονητέον, Continentem, Moderatum esse oportet. De scriptore Lucian. Hist. c. 45, 57. « Synes. Dione ρ. 49, 1). » Kall. Et sic (emendat Boissonad. Georg. Pachyni. Deciam, ρ. 2o5, 7, ubi in cod., Σω-φρονιστέον ἀλλ’ ὑμῖν τέο,ς. Has»:.]
[Σωφρονητικὸς, ὴ, ὸν, ap. Xen. Comm. 3, 10, 5, ubi τὸ σ., ex Stobæi cod. correctum σωφρονικόν. Idem vitium tollendum ap. Theon. Walz. Rhett. vol. ι, ρ. a31, 6 : Ὅτι ἦν σώφρων προλέγειν καὶ ἐπιφέρειν εὐθὺς τί «ὐτῷ σωφρονητέον ἔργον πέπρακται. L. Dm η.]
[Σωφρονία, ἡ, Sophronia, martyr, ap. Rufiuum Hist. 8, 17, quæ ap. Euseb. II. E. 8, 14 fin. dicitur τῷ ὄντι εωφρονεστατη γυνὴ, nomine non addito.]
Σωφρονίζω, ίσω , ιῶ, Ad sanam mentem reduco, Facio ut quis sapiat; sicut etiam Gallicè dicimus ei, quem nos castigaturos esse minamur, Je vnus ferai devenir sage. Vel, Moderatum reddo, s. Modestum, aut etiam Temperantem : sequendo signiff. nominis σώφρων : nam σωφρονίζιυ est σώφρονα ποιῶ. [Eur. Herc. Κ. 869 : Ἀμπνοὰ; δ᾽ οὐ σο,φρονίζει, ταῦρο; ὢς ἐς ἐμβολήν fr. Aiitiop. ap. Stob. Fl. 74» 18 : Οὐ σωφρονίζειν ἔμαθον. Onest. Antii. Pal. 11^ 3α, 4• Xen. Reip. Lac. ι3, 5 : Πάρεισι δὲ καὶ τῶν έφορων δύο, οἳ ὁρῶντες ὅ,τι ποιεῖ ἕκαστος πάντις σω^ρονίζουσιν. Demosth, ρ. 798, 7 : Τοὺς πονηροτάτους τας γε συμφορὰς σωφρονίζειν λέγουσιν. Antiphon ρ. 118, 16 : Ἀρκοῦσα ἦν σωφοονίσαι τὸ θυμού-μενον τῆς γνώμης* 127, 23. Lucian. Alcxand. c. 4: Συγγράμμασι δυναμέ•/ους σωφρονίσαι τοὺς ἐντυγχάνοντας.] Interdum tamen redditur etiam Castigo, [Compesco, huic add. Gl.] Emendo. Herodian. 3, [io, 10]: ᾽ΙΙγά-γιτό τε αὐτῷ γυναῖκα, γάμῳ συ,φρονι'σαι Θέλων. In aliis Ejusd. ii. Polit, vertit, vel Ad modestiam componere, vel Reprimere spiritus , vel Emendare. [Notabili constr. Tliuc. 8, 1 fin. : Ἐδόκει χρῆναι καὶ τὰ τῶν ξυμ-μάχων ἐς ἀσφάλειαν ποιεῖσθαι,... τῶν τε κατὰ τὴν πόλιν τι ἐς εὐτέλειαν σωφοονίσαι. 1 nlinit, seq. Tit. 2, 4 : Ἵνα σωφρόνιζα,σι τὰς νέας φιλάνδρους εἶναι, φιλοτέκνους.] Bud. ex Pand. affert σωφρονίζω pro Coerceo, ut magistratus imperium habens. Quæ iuterpr. possit et huic Xen. convenire loco, Cyrop. 8, [6, 16] : Ἢν δέ τις ὑβρίζῃ , σωφρονίζει. [lb. 3, ι, 20 : Ἔπειτα δοκεῖ σοι καὶ ἡ τοιαύτη ήττα σωφρονίζειν ἱκανὴ εἶναι άνθριόπους τὸ γνῶναι ἄλλου; εαυτών βελτίονας ὄντος ; 22 : Ἀλλ’οὐδ’ ἐγὼ ταῦτα λέγω ὡς τὸ γνιΓ,ναι μόνον τοὺς βελτίονας σωφρονίζει* et ib. 27. Hier. 10,3 : Τοὺς μὲν οὖν τοιούτους (ὑβριστοτέρου;) μᾶλλον αν σωφρονίζοι ὁ ἀπὸ τῶν δορυφόρων φόβος* Anab. γ, 7, 24 : Ην τινας σωφρονίζειν βουλωνται, γιγνώσκω τὰς τούτων ἀπειλὰς οὐχ ἦττον σωορονιζούσας ὴ ἄλλων τὸ ἤδη
Α κολάζειν* Η. Gr. 3, 2, 23 : Ἔδοξε σωφρονίσαι αὐτούς (Eleos), et similiter OEc. ι, 23. Ag. 7, 6 : Λέγιυν ὅτι οὐκ ἀνδραποδίζεσθαι δέοι Έλληνίδας πόλεις, ἀλλὰ σωφρονίζειν, ut in 1. simillimoPl.it. Reip. 5, ρ. 4?1, Δ : Εὐμενῶς σωφρονιοῦμεν, οὐκ ἐπὶ δουλεία κολάζοντες κτλ. Id. Gorg. ρ. 478, 1) : Σο,φρονίζει ... καὶ ἰατρικὴ γίγνεται πονηρίας ἡ δίκη. ||l)e re cohibenda Xen. Comm. 2, 1, 16 : Οὐ τὴν μὲν λαγνείαν αὐτῶν τῷ λιμῶ σωφρονίζουσι ; Pollux 4, 3q : Ἀσέλγειαν σωφρονίσαι. Dionys. Hal. vol.
5,	ρ. 433, 2 : Μεσότητα σωφρονίζων λιτότητι.] |] Pass. Σωφρονίζομαι, itidem Ad sanam mentem reducor, Moderatus reddor s. Modestus, etc. [Plut. Mor. ρ. 87, E : Αἱ πολέμοις ... σιυφρονιζόμεναι πόλεις εὐνομίαν ... ἠγάπη-σαιν.] Bud. ex Plut, affert ejus particip. Σεσωφρονισμέ-νος pro Moderatus, Sobrius, Emendatus. Suid. σο,φρο-νισθέντας exp. ταπεινό,θέντας in quodam 1. quem citat, auctorem non nominans : Τοὺς δὲ ἀπειρηκότας, καὶ ταῖς ἔναγχος ἥτταις σωφρονισθέντας. [Thuc. 6, 78 med.: Τὰς Συρακούσας κακωθῆναι, ἵνα σο,φρονισθωμεν, βούλεται. Schol, ταπεινωθῶμεν. Xen. Anab. 6, 1, 28 : Ἐκεῖνα
Β ἐννοῶ μὴ λίαν ἂν ταχὺ σωχ•ρονισθείην* Cyrop. 3, ι, ι y : Ποίαν δ᾽, ἔφη ὁ Κῦρος, και σὺ τοῦ πατρὸς ᾗτταν λέγων οὕτως ἰσχυρίζει σεσωφρονίσθαι αὐτόν; Plat. Phæd. ρ. 69, Α : Δι’ ἀκολασίαν αὐτοὺς σεσιοφρονίσθαι* et partie, aor. Critiae ρ. 121, Β, Leg. 9, Ρ• 854, Ι). Aristot. Η. Α. γ, ι lin.: Καθίστανται καὶ σιοφρονίζονται μᾶλλον ὅσαι τῶν γυναικῶν ἀκόλαστοι κτλ. Horap. llierogl. 2, 77, Ρ* 9^» 3 : Ἄνθρο,πον ἀπὸ ἐξωλείας τῆς πρώην ὕστερον σιυφρονισθέντα. L. D.] At llesychii expositio, qua dicit σωφρονίζεται esse σεμνύνεται, mendi merito suspecta fuerit. [Ut fuit llemsterhusio ad Poli. 9, 138. Sed conf. Ι. Polyb. 23, 18, 2, in Σωφρονικὸς cit.] Σωφρονικὸς, ὴ, ὸν, Qui natura comparatus est ad temperantiam, Cui natura est ad temperantiam comparata. Ita enim malo quam ut quidam iuterpr. ap. Aristot, sc. Ad temperantiam natus. Apud Eund. Elii.
6,	i3 [med.] δίκαιοι et σωφρονικοὶ et ἀνδρεῖοι redditur, Ad justitiam, temperantiam, fortitudinem apti atque habiles. Habet certe σωφρονικὸς quandam ἕξεοι; signi Γ: eoque duntaxat a σώφρυ,ν differre puto. [Ita Top.
C 2, 4 fin. inter φύσει σπουδαίους ponuntur ἐλευθέριοι r σι•ιφρονικοί.] Nec dubito quin alicubi reddi etiam possit Temperantiæ deditus; aut Temperantiam amans; vel Temperantiæ cultor. Idem Aristot, de senibus loquens, Rhet. 2, [ι 3 fin.] : Διὸ σωφρονικοὶ φαίνονται οἱ τηλικοῦτοι. Sed interdum Moderationis potius aut Modestiæ signil. habet, veluti quum Xenoph. [Comm. 1, 3, 9] τοὺς Ορασεῖ; opp. τοῖς σωφρονικοῖ;. [Ut σω-
Γσύνη et θράσος, de quo in illo. Xenoph, ibid.
10,	5 : Τὸ σιυφρονικόν τε καὶ φρόνιμον καὶ το ὑβριστι-κόν τε καὶ ἀπειρόκαλον. Plato Polit, ρ. 3θ7, Α : Ὠς ἡσυχαῖά πού φαμεν ἑκάστοτε καὶ σωφρονιχά.] Apüd Lucian, autem [Tim.-c. 54] σωφρονικὸς τὴν ἀναβολὴν esse videtur Qui modestiam præ se fert amictu. Fortasse tamen et Temperantiam hic dicere possimus, aut etiam Frugalitatem. Bud. ab Athen. usurpari tradit pro Admodum temperato. [Apud quem 10, ρ. 42C, C, σωφρονικιότερον κιρνάναι παρακελεύεται, adverbii comparativo. De re Polyb. a3, 18, 2 : Σωφρο-νικὴν καὶ πολιτικὴν σεμνότητα. Strabo 15, ρ. 709, Β : D Ταῦτα μὲν δὴ σωφρονικά* 712, C Γ Σ. τινὰ; παραινέσεις καὶ ὑποθήκας· η35, C : Τὰ μὲν οὖν ἔθη σ. τὰ πλείω. V. Σωφρονητικὸς. Lucian. Bis accus, c. 33 : Τὸ τραγικὸν εκείνο καὶ σ. προσωπεῖον. Musonius Stob. Fl. vol. ι, ρ. 371 : Αἱρετέον ἐστὶ τὸν εὐτελῆ τροφὴν, ὅτι αὕτη σωφρονι-κωτέρα καὶ πρέπει ἀνδρὶ ἀγαθῷ μᾶλλον. Clemens ΑΙ. Pæd. ρ. 295 : Τὰ αὐστηρὰ καί σ. μὲλη. Nilus Epist. 2, ρ. 201, Α, λόγοις. Schol, in Aristot. Crani. Anecd. Paris, vol. ι, ρ. i83, 4 : ᾽Εκ γὰρ τοῦ ἐθίζεσθαι τὰ σωφρονικὰ πράττειν ὅτι καλὰ γινώσχομεν τὰ σοιφρονικά. L. Dinn.] ‖ Hinc adv. Σωφρονικῶς, Ut decet eum qui est σο,φρονικός. At Suidas exp., μετὰ λογισμοῦ καὶ σκέ-ψεως, item οὐκ ἀνοήτως, οὐδὲ ἐκ προχείρου. [Ex schol. Aristoph. Eq. 545 : Τούτιυν οὖν οὕνεκα πάντων, ὅτι σωφρονικῶς κοὐκ ἀνοήτο,ς ἐσπηδήσας ἐφλυάρει, αἴρεσθ᾽ αὐτῶ πολὺ τὸ ῥόθιον. Rectè Brunckius σωφρονικὸς. L. Ι). Soranus De arte obstetr. c. 10, ρ. 28 : Αἱ μὴ σ. ἀγόμεναι παρθένοι. Boiss. Comparat, adv. ν. paullo antè.] [Σωφρονικὸς, ὁ, Sophronicus, n. viri, ap. Nilum Epist, ι, 167 seqq.; 2, 274.]
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Hebr. part. 2, ρ. 199» 2οο, de Ophir prolixius disputans a ρ. 184, atque intclligcns auri divitem Arabiam. Tewater.]
[Σωφηνὴ, χιόρα τῶν πρὸς Αρμενίαν, ὡς Στράβων ἐν ια' (ρ. 5α ι sqq.). Παρὰ δ᾽ Ἀρριανῷ Σωφανηνὴ, Steph. Byz., addito Ι. Strab. ρ. 53α, ubi gent. Σωφηνὸς, ut ap. Steph, in Νίσιβις, Diod. Exc. Vat. ρ. 129. Συιφηνὴ etiam Ptolem. 5, 13, i3, Appian. Milhr. c. ιο5. Σωφανηνὴ Dio Cass, et Procopius aliquoties. Σωφανηνὴ Zonaræ ρ. 1704 est τόπος, sine interpr. ponit Suidas.]
[Σώφῖλος, 6,Sophilus, n. viri, ut patris Antiphontis orat., de quo Ruhnken. Disp, de Antipli. initio. Atlien. ap. Demosth, ρ. 53γ, i5; aliorum in insere, ap. Bœrkh. n. i65, 37; 289, 6; 781; 156q, 11, 19; ρ. 908, n. 196, b , ult.; 2419. Mediæ comœdiæ poeta, Sicyonius vel Thebanus, sec. Suidam, sæpe citatus ab Athenæo.]
[Σῶφις. V. Σῶθις.]
ΓΣω φοβί. Erythrodanum s. Ercuthodaniim , ΙλΙ. Rubia. Ita Append. ad Dioscor. 3, 160, ρ. 460]
[Σωφρονας. V. Σωφρόνιος.]
[Σωφρονεστέρως. V. Σωφρόνως.]
Σωφρονέω , Sum sanæ mentis, Sum compos mentis, ut quum a Plat. De rep. 1, Γρ. 33i,C] σωφρονῶν et μανεὶς opponuntur. [Conl. Phædr. ρ. 244, Λ, Β. Et 241, Β: Νοῦν ἤδη ἐσχηκὼς καὶ σεσωφρονηκώς. Eur. Or. 264 : Ταχὺς δὲ μετέθου λύσσαν ἄρτι σωφρονῶν, ubi Diog. L. ἀρτίως φρονῶν. Atque etiam lon. 5α 1 pro σωφρονῶ Jacohsius οὐ ^ρονῶ. Ἱ ro. 349 : Οὐ γὰρ ὀρθὰ πυρφορεῖς μαινὰς θοάζουσ , οὐδὲ σαὶ τύχαι, τέκνον, σεσιυφρονήκασι, ubi σεσωφρονίκασι codd. IlStephaui, quod σαὶ in libris in σ᾽ αἱ corruptum esset, nec vitii sedem perspiceret corrector qui sub illis codd, latet. Lucian. Nigriti. c. 6 : Καὶ μὴν τοῦτο γε οὐ μεθύειν , ἀλλὰ νήφειν τε καὶ σωφρονεῖν ἐστιν. « Apollodor. 3 , 4 , 4 , Α , Actæouis canes μετὰ τὴν λύτταν σιυφρονήσασαι. (id. ib. 5, 1,6: Ὄ δὲ μεμηνὼς ... ἐσο>φρόνησε.) Pollux 5, 38.* Hkmst. Achill. Tat. Leucipp. 4, 17, ρ. 99, 6 : Ἆρα μοι σω*ρο-νήσειας ἀληθῶς* 12 . Γρηγοροῦσα μὲν γὰρ μανίαν ουσ-τυχεῖς, τὰ δὲ ἐνύπνιά σου σο,φρονεῖ' ao.] Interdum et pro Prudens sum, Prudenter me gero. [/Escli. Prom. 982 : Καὶ μὴν σύγ᾽ οὕπω σωφρονεῖν ἐπίστασαι * Ag. 180 : Καὶ παρ᾽ ἄκοντας ἦλθε σωφρονεῖν· 14α5 : Γνώσει διδαχθείς ὀψὲ γοῦν τὸ σο,φρονεῖ ν • et alibi sæpe. Sophocl. OEdip. Taur. 58y : Ἐγὼ μὲν οὖν οὔτ’ αὐτὸς ἱμείρων ἔφυν τύραννος εἶναι ... οὐτ᾽ ἄλλος ὅστις σωφρονεῖν ἐπίσταται* ΕΙ. 460 : Σὺ δὲ, εἰ σωφρονήσεις, ὦ φίλη, δράσεις τάδε· Aj. 12$9 : Οὐ σωφρονήσεις; Eur. Heracl. 1012 : Πόλις τ᾽ ἀφῆκε σωφρονοῦσα, τὸν θεὸν μεῖζον τίουσα τῆς ἐμῆς ἔχθρας πολύ· Hipp. γ°4 : Οὐκ ἐσωφρόνουν ἐγώ. Aristoph. Vesp. 14ο5 : Εἰ νὴ Δί᾽ ἀντὶ τῆς κακῆς γλώττης ποθὲν πυροὺς πρίαιο, σιυφρονεῖν ἄν μοι δοκοῖς.] Æschiu. [ρ. 88, 4] : Ὀ δὲ Περσῶν βασιλεὺς τριακόσια τάλαντα κατέπεμψε τῷ δήμῳ , ἃ σωφρονῶν οὐκ ἐοέξατο. Apud Kund. ἐὰν σωφρονῇς videtur esse quod l^atiiit dicunt Si sapias [ib. 20]: Ἀπὸ μὲν οὖν τῆς αναίσχυντου πραγματείας, ἐὰν σωφρονῇς, ἀποστήσῃ. [Aristoph. Ran. 853 : Ἄπαγε σεαυτὸν ἐκποδὼν, εἰ σωφρονεῖς* et Lys. 1093. ΡΙ. ιιιο : Καὶ τῶν μὲν ἄλλων μοι θεῶν οὐδὲν μέλει. Ἐγὼ δ᾽ ἀπόλο,λα κἀποτέτριμμαι. — Σωφρονεῖς· Eccl. ιο38 : Τὸν ἐμαυτῆς εἰσάγω.— Οὐ σωφρονοῦσά γε. Eupolis ap. Harpocrat. ν. Κατάστασις cit. : Οὐκ ἐσωφρόνησας, ὦ πρεσβῦτα τὴν κατάστασιν τήνδε λαμβά-νων ἄφνω. Thuc. ι, 4θ init.: Ὅστις μὴ τοῖς δεξαμένοις, εἰ σωφρονοῦσι, πόλεμον ἀντ’ εἰρήνης ποιήσει, et ἤν σω-φρονῶμεν ib. 86, iisdemque modis sæpe Xen. et Plato. Id. Charin. ρ. 164, E : Λέγει πρὸς τὸν ἀεὶ εἰσιόντα οὐκ ἄλλο τι ὴ σωφρόνει.... Τὸ γὰρ γνῶθι σαυτὸν καὶ τὸ σο>-φρόνει ἔστι μὲν ταυτὸν κτλ.] Bud. tamen videtur existimasse, verbum σιυφρονεῖν his in U. inclusam simul habere Modestiæ signil. Eos enim profert postquam dixit σιυφρονῶ significare, Sum prudens, modestus, Prudenter ago et modeste. Quibus adjungit ex Cic. Modice fero. Ibid. vero affert et locum Pauli Epist, ad Rom. 12, 3 : Μὴ ὑπερφρονεῖν πχρ᾽ ὃ δεῖ φρονεῖν, ἀλλὰ φρονεῖν εἰς τὸ σωφρονεῖν. Sed hunc 1. tanquam in exemplum prioris illius signil. affert, qua ponitur pro Prudentem esse, quum contra de modestia potius dici existimem : ut perinde sit ac si dixisset Apostolus , Sed ita sapere ut intérim modestia servetur : vel,
Α Sed ita ut unumquemque suum illud sapere ad modestiam adducat; vel, modestum reddat. Facile autem crediderim illum ad stultas quæstiones respexisse, quarum alibi non semel meminit : vocans μωρὸς ζη-τήσεις, item ἀπαιδεύτους : qui enim adeo sibi in sua sapientia placet, ut ad eas usque progredi velit, ille dici potest minime φρονεῖν εἰς τὸ σοιφρονεῖν, et quasi quis dicat non φρονεῖν σωφρόνυις. [lu Ι. Menandri ap. Stob. FI. 75, 9, ubi hæc verba coujunguutur : Οὐχ ἔστι μείζων ἡδονὴ ταύτης πατρὶ ἡ σωφρονοῦντα καὶ φρο-νοῦντ᾽ ἰδεῖν τινα τῶν ἐξ ἑαυτοῦ, Mciuek. ρ. α6ι, σ. κεὐ-τυχοῦντ᾽. Plato Leg. 4, ρ* 712, Α : Ὅταν εἰς ταὐτον τῷ φρονεῖν τε καὶ σιυφρονεῖν ἡ μεγίστη δύναμις ἐν ἀνθρώπῳ ξυμπέσῃ.] Ceterum σωφρονεῖν et in plerisque veterum scriptorum ll. poni constat pro Modestia uti, Modestiam adhibere, Modeste se gerere, etiam Modestum esse, Esse moderatum , Temperantem esse, aut Continentem, Moderate se gerere, Temperanter se gerere, Temperantia uti. [Aristoph. Nul>. 1060: Καὶ σωφρονεῖν αὖ φησι χρῆναι* δύο κακὼ μεγίστω' ἐπεὶ σὺ διὰ g τὸ σωφρονεῖν τῷ πώποτ᾽ είδες ἤδη ἀγαθόν τι γενόμενον, φράσον, καί μ᾽ ἐξέλεγξον εἰπών et in seqq. Thuc. 8,24 : Χῖοι μόνοι μετὰ Λακεδαιμονίους ὧν ἐγὼ ἤσθόμην, εὐδαι-μονήσαντες ἅμα καὶ ἐσωφρόνησαν. Xen. Comm. ι, a, 17 : Μὴ πρότερον τὰ πολίτικα διδάσκειν ὴ σωφρονεῖν et ib. 18 seqq. 4, 3, ι : Τοὺς ἄνευ τοῦ σωφρονεῖν ταῦτα δυνχ-μὲνους (λέγειν καὶ πράττειν ' ἀδικωτέρους τε καὶ δυνατω-τέρου; κακουργεῖν ἐνόμιζεν εἶναι. Et ubi contraria ponitur ἀκρασία 4, 5, η. OEc. 7, 14 : ᾽Εμὸν δ᾽ ἔφησεν ή (Αήτηρ ἔργον εἶναι σιυφρονεῖν. — Ναὶ μὰ Δί᾽, ἔφην εγώ, ω γύναι· καὶ γὰρ ἐμοὶ ὁ πατήρ* quod pluribus explicat in seqq. Ages. 11, 10: Ἐν ταῖς εὐπραξίαις^ σωφρονεῖν ἐπιστάμενος ἐν τοῖς δεινόῖς εὐθαρσὴς ἐδυνατο εἶναι* Reip. Lac. 3, 4 : "Ενθα δὴ καὶ δῆλον γεγένηται ὅτι καὶ ἄρρεν φῦλον καὶ εἰς τὸ σωφρονεῖν ἰσχυρότερόν ἐστι τῆς τῶν θη-λειῶν φύσεως, ubi seqq, ostendunt dici fere ut Comm. 3, 5, 21 : Ἐν τοῖς στρατιωτικοῖς, ἔνθα μάλιστα δεῖ σω-ι&ρονεῖν τε καὶ εὐτακτεῖν καὶ πειθαρχεῖν Cyrop, ι, a, 8 : Μέγα δὲ συμβάλλεται εἰ; τὸ σο,φρονεῖν αὐτοὺς (pueros), ὅτι καὶ τοὺς πρεσβυτέρους ὁρῶσιν ἀνὰ πᾶσαν ἡμέραν σω-C φροίνως διάγοντας. Plat. Conv. ρ. 196, C : Κρατών ἡοονῶν καὶ ἐπιθυμιῶν ὁ Ἔριος διαφερόντως ἂν σοιφρονοῖ· Erast. ρ. 138, Α : Τὸ ἑαυτον ἄρα γιγνώσχειν ἔστι σωφρονεῖν;] Peciilarius etiam exp. »11 W\ LL. Temperare ab inferenda injuria; sed absque exemplo. Possit autem fortassis afferri e Xen. 1., ubi σωφρονεῖν opp. τῷ ὑβρίζειν, Cyrop. 8, [ι, 3o] : Ὅταν γὰρ ὁρῶσιν, ὦ μάλιστα ἔξεστιν ὑβρίζειν , τοῦτον σο,φρονσϋντα. In lisií. σωφρονῶ πρός σε, ex hoc ipso scriptore [Cyrop. 3, 2, 4 : Σωφρονεῖν ἀνάγκη ἂν εἴη πρὸς ἡμᾶς ἀμφοτέροις. Cùm art., nisi fallunt libri, Anab. 7, 7, 3o : Ποτέρω; οὖν οἴει μᾶλλον ἂν φοβεῖσθχί τε αὐτοὺς καὶ σιυφρονεῖν τὰ πρὸ; σὲ κτλ., ubi meliores πρόσθεν, deteriores φρονεῖν), pro Modestia utor erga te, Modestus sum erga te. [Ap. Xen. dicitur dc pace servanda. Sed de modestia Niceph. Progymn. Walz. Rhclt. vol. 1, ρ. 437, 6: Κάλλος μὲν οὖν εἶχε (Thamyris), σωφρονεῖν δὲ 'ἄρα πρὸ; θεοὺς οὐκ ἐγίνωσκεν. II. D.] At σωφρονεῖν περὶ τοὺς Οεοὺς, quod ex Eod. [Comm, ι, ι, 20] afferunt pro Sanè sentire de diis, ad primam potius signil. pertineret. [) [Conl. Σώφρων eodem modo coustr. eum περί'. Tir. 2, 6 : Τοὺς νεωτέρους παρακάλει σωφρονεῖν περὶ πάντα, ubi postrema alii eum seqq, conjunxerunt.] Item ex Eurip. [Iph. Aul. 1159] : Εἰς Ἁφροδίτην σωφρονῶ, pro Sum casta. [Bacch. 314 : Οὐ/, ὁ Διόνυσος σωφρονεῖν ἀναγκάσει γυναῖκας εἰς τὴν Κύπριν, ἀλλ’ ἐν τῇ φύσει τὸ σωφρονεῖν ενεστιν. Ubi μὴ φρονεῖν Musgr., quum μὴ σωφρονεῖν sit in aliquot libris.] Sic autem vacarent hæc verba εἰς Ἀφροδίτην, quum σωφρονῶ per se significare possit Sum casta s. castus, pudica vel pudicus: unde etiam videmus σωφρονεῖν et ἀχολασταίνειν inter se opponi ab Aristot. Rliet. 2, [24. Simonid. De mul. 108 : Ἢ τις δέ τοι μάλιστα σωφρονεῖν δοκεῖ, αὕτη μέγιστα τυγχάνει λιυβωμένη. Eur. Hipp. 399 : Τὸ δεύτερον δὲ τὴν ἄνοιαν εὖ φέρειν τῷ σωφρονεῖν νικῶσα προὐνοησάμην 667 : Ἤ νύν τις αὐτὸς σωφρονεῖν διδαξάτω ἡ κἄμ᾽ ἐάτω Τϊῖσδ᾽ ἐπεμβαίνειν ἀεί* 14oa : Σωφρονοῦντι δ’ ἤχθετο (Venus)· Iph. Α. 824 : Αἰνῶ δ᾽ ὅτι σέβεις τὸ σωφρονεῖν- et alibi sæpius. Xen. Comm, ι, 3, 8 :0ὐ ῥᾷδιον εἶναι τῶν τοιού-των (καλῶν) ἁπτόμενον σωφρονεῖν* Conv. 4, 26. Cura
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accus. Heliod. Æth. ι, a5, ρ. 40 fin. : Ἐν μόνον οἶδα μὴ σωφρονοῦσα, τὸν ἐξ ἀρχῆς ἐπὶ σοὶ πόθον. Notabili constr. schol. Eur. Hipp. 3 : Εἰ σωφρονεῖν ἀπὸ γάμων ἤθελεν. Jo. Malalas ρ. 232, 8 : Ἄπαις καὶ σιοφρονήσας ἀπὸ σωματικῆς αμαρτίας.] || Passiva quoque voce, sed impersonaliter, dicitur Σεσωφρόνηται, sicut βεβίιοται,
Et vitæ temperanter actæ gratiam accepisse mihi videor, ut ille vertit. Alioqui ad verbum, Eorum quæ temperanter acta fuerunt, in quibus exhibita fuit a me temperantia, temperantiæ editum a me exemplum fuit. [De forma poet. HSt. :] Σαοφρονέω, i. q. σωφρονῶ. [Oppian. Hal. 3, 44ΐ> : * Εξοχα γὰρ μελάνουρος ἐν ἰ/θύσιν ἦμεν ἄναλκις ἠδὲ σαοφρονέων. Waref.]
Σωφρόνη, ἡ, fuisse Daphnes puelíæ cognomentum traditur ab Aphthonio, in progymnasmate quod inscribitur Κατασκευὴ ὅτι εἰκότα τὰ κατὰ Δάφνην [Walz. Rhett. vol. ι, ρ. 80, 10 sq. : Τήν τε γὰρ κόρην Σωφρόνην ὀνομάζουσιν καὶ τὸ χρησμῳδεῖν σωφροσύνης προέρχεται] : sed mendo non carere videntur ejus verba huc pertinentia, quæ ibi vide. [Liber unus σωφρο.ινην eraso συ, ut postea σωφρόνης plerique pro —σύνης. Et in Geopon. 11, 2,4: Τὴν κόρην (Daphnen) Σωφροσύνην ὀνομάζουσι* καὶ χρησμῳδεῖν γὰρ ἐκ σο,φροσύνης προέρχεται, códd. Σωφρόνην. Nomen nutricis est ap. Ari-stænet. Ep. ι, 6, ρ. 29, ut in Terentii Eunucho et Phormione Sophrona. Memorat etiam Etym. Μ. ρ. 87, 39, Arcad. ρ. 102, 6.]
[Σωφρόνημα, τὸ, Continentiae factum , facinus. Xen. Ag. 5, 4. Stob. Ecl. vol. 2, ρ. 194, 4.]
[Σωφρονητέον, Continentem, Moderatum esse oportet. De scriptore Lucian. Hist. c. 45, 57. « Synes. Dione ρ. 49, 1). » Kall. Et sic (emendat Boissonad. Georg. Pachym. Deciam, ρ. 2o5, 7, ubi in cod., Σω-φρονιστέον ἀλλ’ ὑμῖν τέο,ς. Hask.]
[Σωφρονητικὸς, ὴ, ὸν, ap. Xen. Comm. 3, ι ο, 5, ubi τὸ σ., ex Stobæi cod. correctum σωφρονικόν. Idem vitium tollendum ap. Theon. Walz. Rhett. vol. ι, ρ. 231, 6 : Ὅτι ἦν σώφρων προλέγειν καὶ ἐπιφέρειν εὐθὺς τί αὐτῷ σωφρονητέον εργον πεπρακται. L. Dm η.]
[Εωφρονία, ἡ, Sophronia, martyr, ap. Rufinum Hist. 8, 17, quæ ap. Euseb. Η. E. 8, 14 fin. dicitur τῷ ὄντι εωφρονεστάτη γυνὴ, nomine non addito.]
Σωφρονίζω, ίσω, ιῶ, Ad sanam mentem reduco, Facio ut quis sapiat; sicut etiam Gallicè dicimus ei, quem nos castigaturos esse minamur, Je vnus ferai devenir sage. Vel, Moderatum reddo, s. Modestum, aut etiam Temperantem : sequendo signiff. nominis σώφρων : nam σωφρονίζω est σώφρονα ποιῶ. [Eur. Herc. Κ. 869 : Ἀμπνοὰ; δ᾽ οὐ σωφρονίζει, ταῦρος ὢς ἐς ἐμβολήν* fr. Antiop. ap. Stob. Fl. γ4» 18 : Οὐ σωφροΛζειν ἔμαθον. Onest. Antii. Pal. ιι^ 32, 4• Xen. Reip. Lac. ι3, 5 : Πάρεισι δὲ καὶ τῶν ἐφορων δύο, οἳ ὁρῶντες ὅ,τι ποιεῖ ἕκαστος πάντας σω:ρρονίζουσιν. Demosth, ρ. 798, 7 : Τοὺς πονηρότατους τας γε συμφορὰς σωφρονίζειν λέγουσιν. Antiphon ρ. 118, 16: Ἀρκοῦσα ἦν σιυφοονίσαι τὸ θυμού-μενον τῆς γνώμης· 127, 23. Lucian. Alexand. c. 4: Συγγράμμασι δυναμέ•/ους σο,φρονίσαι τοὺς ἐντυγχάνοντας.] Interdum tamen redditur etiam Castigo, [Compesco, huic add. Gl.] Emendo. Herodian. 3, [10, 10]: Ἤγά-γετό τε αὐτῷ γυναῖκα, γάμῳ σωφρονίσαι θέλων. In aliis Ejusd. II. Polit, vertit, vel Ad modestiam componere, vel Reprimere spiritus , vel Emendare. [Notabili constr. Thuc. 8, 1 fin. : Ἐδόκει χρῆναι καὶ τὰ τῶν ξυμ-μάχων ἐς ἀσφάλειαν ποιεῖσθαι,... τῶν τε κατὰ τὴν πόλιν τι ἐ; εὐτέλειαν σιυφρονίσαι. Inlinit. seq. 'Fit. 2, 4 : Ἵνα σωφρονίζωσι τὰς νέας φιλάνδρους εἶναι, φιλοτέκνους.] Bud. ex Pand. affert σωφρονίζιο pro Coerceo, ut magistratus imperium habens. Quæ interpr. possit et huic Xen. convenire loco, Cyrop. 8, [6, 16] : Ἢν δέ τις ὑβρίζῃ , σωφρονίζει. [Ib. 3, ι, 20 : Ἔπειτα δοκεῖ σοι καὶ ἡ τοιαύτη ήττα σωφρόνιζε ιν ἱκανὴ εἶναι ἀνθριυπους τὸ γνῶναι ἄλλους εαυτών βελτίονα; ὄντα; ; 2 2 : Ἀλλ* οὐδ’ ἐγὼ ταῦτα λέγω ὡς τὸ γνῶναι μόνον τοὺς βελτίονας σωφρονίζει· et ib. 27. Hier. 10,3 : Τοὺς μὲν οὖν τοιούτους (ὑβριστοτέρου;) μᾶλλον ἂν συ,φρονίζοι ὁ ἀπὸ τῶν δορυφόρων φόβος* Anab. γ, 7, 24 : Ἤν τινας σωφρονίζειν βουλωνται, γιγνώσκω τὰς τούτων ἀπειλὰς οὐχ ἦττον σω©ρονιζούσας ὴ ἄλλων τὸ ἤδη
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Α κολάζειν* Η. Gr. 3, 2, 23 : Ἔδοξε σωφρονίσαι αὐτούς (Eleos), et similiter OEc. ι, a3. Ag. 7, 6 : Λέγιον ὅτι οὐκ ἀνδραποδίζεσθαι δέοι Ἐλληνίδας πόλεις, ἀλλὰ σωφρονίζειν, ut in Ι. simillimo Plat. Reip. 5, ρ. 471, Λ : Γὐ-μενῶ; σωφρονιοῦμεν, οὐκ ἐπὶ δουλεία κολάζοντες κτλ. Id. Gorg. ρ. 47ὅ, D : Συ>φρονίζει ... καὶ ἰατρικὴ γίγνεται πονηριάς ἡ δίκη. ||De re cohibenda Xen. Comm. 2, ι, 16 : Οὐ τὴν μὲν λαγνείαν αὐτῶν τῷ λιμῷ σωφρονίζουσι ; Pollux 4, 39 : Ἀσέλγειαν σωφρονίσαι. Dionys. Hal. vol.
5,	ρ. 433, 2 : Μεσότητα σωφρονίζων λιτότητι.] |) Pass. Σωφρονίζομαι, itidem Ad sanam mentem reducor, Moderatus reddor s. Modestus, etc. [Plut. Mor. ρ. 87, E : Αἱ πολέμοις ... σο,φρονιζο'μεναι πόλεις εὐνομίαν ... ἠγάπη-σαν.] Bud. ex Plut, affert ejus particip. Σεσωφρονισμέ-νος pro Moderatus, Sobrius, Emendatus. Suid. σωφρο-νισθέντας exp. ταπεινωθέντας in quodam 1. quem citat, auctorem non nominans : Τοὺς δὲ ἀπειρηκότας, καὶ ταῖς ἔναγχος ἥτταις σιυφρονισθέντας. [ Thuc. 6, 76 med.: Τὰς Συρακούσας κακωθῆναι, ἵνα σωφρονισθῶμεν, βούλεται. Schol, ταπεινωθῶμεν. Xen. Anab. 6, ι, 28 : Ἐκεῖνο
Β ἐννοῶ μὴ λίαν ἂν ταχὺ σωχ•ρονισθείην Cyrop. 3, ι, ι y : Ποίαν δ᾽, ἔφη ὁ Κῦρος, και σὺ τοῦ πατρὸς ήτταν λέγων οὕτως ἰσχυρίζει σεσωφρονίσθαι αὐτόν; Plat. Phæd. ρ. 69, Α : Δι ἀκολασίαν αὐτοὺς σεσιοφρονίσθαι* et partie, aor. Critiae ρ. i2i, Β, Leg. 9, ρ. 854, D. Aristot. Η. A. 7, 1 fin.: Καθίστανται καὶ σωφρονίζονται μᾶλλον ὅσαι τῶν γυναικῶν ἀκόλαστοι κτλ. Ilorap. Ilierogl. 2, 77, Ρ• 9^» 3 : Ανθρωπον ἀπὸ ἐξωλείας τῆς πρώην ὕστερον σωφρονισθέντα. L. 1).] At Hesychii expositio, qua dicit σιυφρονίζεται esse σεμνύνεται, mendi merito suspecta fuerit. [Ut fuit Hemsterhusio ad Poli. 9, 138. Sed conl. Ι. Polyb. 23, 18, 2, in Σωφρονικὸς cit.] Σωφρονικὸς, ὴ, ὸν, Qui natura comparatus est ad temperantiam, Cui natura est ad temperantiam comparata. Ita enim malo quam ut quidam interpr. ap. Aristot, sc. Ad temperantiam natus. Apud Eund. Elii.
6,	13 [med.] δίκαιοι et σωφρονικοὶ et ἀνδρεῖοι redditur, Ad justitiam, temperantiam, fortitudinem apti atque habiles. Habet certe σωφρονικὸς quandam ἕξεω; signil.: eoque duntaxat a σώφρο,ν differre puto. [Ita Top.
C 2, 4 fin. inter φύσει σπουδαίους ponuntur ἐλευθέριοι r σο,φρονικοί.] Nec dubito quin alicubi reddi etiam possit Temperantiæ deditus; aut Temperantiam amans; vel Temperantiae cultor. Idem Aristot, de senibus loquens, Rliet. 2, [ι 3 fin.] : Διὸ σωφρονικοὶ φαίνονται οἱ τηλικοῦτοι. Sed interdum Moderationis potius aut Modestiæ signil. habet, veluti quum Xenoph. [Comm. ι, 3, 9] τοὺς θρασείς υρρ. τοῖς σωφρονικοῖς. [Ut σωφροσύνη et θράσος, de quo in illo. Xenoph, ibid. 3, 10, 5 : Τὸ σιοφρονικόν τε καὶ φρόνιμον καὶ τό ὑβριστι-κόν τε καὶ ἀπειρόκαλον. Plato Polit, ρ. 3θ7, Α : Ὠς ἡσυχαῖά πού φαμεν ἑκάστοτε καὶ σωφρονικά.] Apud Lucian, autem [Tim.'C. 54] σωφρονικὸς τὴν ἀναβολὴν esse videtur Qui modestiam præ se fert amictu. Fortasse tamen et Temperantiam hic dicere possimus, aut etiam Frugalitatem. Bud. ab Athon, usurpari tradit pro Admodum temperato. [Apud quem 10, ρ. 426, C, σωφρονικώτερον κιρνάναι παρακελεύεται, adverbii comparativo. De re Polyb. 23, 18, a : Σωφρο-νικὴν καὶ πολιτικὴν σεμνότητα. Strabo 15, ρ. 709, Β :
D Ταῦτα μὲν δὴ σωφρονικά· 712, C : Σ. τινὰ; παραινέσεις καὶ ὑποθήκας· 736, C : Τὰ μὲν οὖν ἔθη σ. τὰ πλείω. V. Σωφρονητικός. Lucian. Bis accus, c. 33 : Τὸ τραγικὸν ἐκεῖνο καὶ σ. προσο,πεϊον. Musonius Stob. Fl. vol. ι, ρ. 371 : Αἱρετέον ἐστὶ τὴν εὐτελῆ τροφὴν, ὅτι αὕτη σο,φρονι-κωτέρα καὶ πρέπει ἀνδρὶ ἀγαθο, μᾶλλον. Clemens ΑΙ. Pæd. ρ. 295 : Τὰ αὐστηρὰ καὶ σ. μέλη. Nilus Epist. 2, ρ. α6ι, Α, λόγοις. Schol, in Aristot. Cram. Anecd. Paris, vol. ι, ρ. i83, 4 : Ἐκ γὰρ τοῦ ἐθίζεσθαι τὰ σωφρονικὰ πράττειν ὅτι καλὰ γινώσκομεν τὰ σωφρονικά. L. Dim».] Ij Η inc adv. Σωφρονικῶς, Ut decet eum qui est σωφρονικός. At Suidas exp., μετὰ λογισμού καὶ σκέ-ψεως, item οὐκ ἀνοήτως, οὐδὲ ἐκ προχείρου. [Ex schol. Aristoph. Eq. 545 : Τούτο,ν οὖν οὕνεκα πάντων, ὅτι σωφρονικῶς κοὐκ ἀνοήτιος ἐσπηδήσας ἐφλυάρει, αἴρεσθ᾽ αὐτῶ πολὺ τὸ ῥόθιον. Recte Brunckius σωφρονικός. L. 1). Soranus De arte obstetr. c. 10, ρ. 28 : Αἱ μὴ σ. ἀγόμεναι παρθένοι. Boiss. Comparat, adv. ν. paullo antè.]
[Σωφρονικὸς, ὁ, Sophronicus, n. viri, ap. Nilum Epist. 1, 167 seqq.; 2, 274.]
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[Σωφρονικῶς. V. Σωφρονικός.]	Α
[Σωφρόνιός, ὁ, Sophronius, ap. inscr. Bœckh. vol. 2, η. 1211, 22. De scriptoribus et aliis hominibus cognominibus ν. Fabric. Β. Gr. vol. 9, ρ. 158—61 sqq., de Damasceno Mai. Spicii. Rom. vol. 3, ρ. vi, et 648, qui in epigr. ejus de se ρ. 95 scripturam codicis Ἄστυ δὲ ποῖον ; ἐναῖς Δαμασκὸς, non animadvertit corrigendam esse ποῖον ἔναιε ; Δαμασκόν. Duplicem nominis formam ponit Photius Bibi. cod. 199, ρ. 16*, 2 : Τὸ παρὸν σύνταγμα προσφωνεῖ Σωφρονίῳ ὴ Σωφρονᾷ τῷ οἰκείω μαθητῇ. L. Dind.]
[Σωφρόνισείω, Emendares, castigare volo. Pachy-meres Deciam. 11, ρ. 216, 6 : Δῆλος ἦν μὴ ὅτι γε σοι-φρονισείων, ἀλλὰ καὶ τὰ ἔσχατα ἐμὲ δρασείοιν κακά. Boiss.]
[Σωφρόνισις, εως, ἡ var. scr. ap. Appian. Pun. 8, 78, pro σωφρόνισμα.]
[Σωφρονίσκος, ὁ, Sophroniscus, pater Socratis Atlien. ap. Xen. 11. Gr. 1,7, i5, Platonem, aliosque inultos. Filius ejus et Myrtonis, ap. Diog. L. 2, 26, et al. V. Luzac. Lectt. Att. ρ. 8 sq.J
Σωφρόνισμα, τὸ, pro σωφρονισμὸς affertur ex Greg. Naz. Sed puto esse potius Id quo quis castigatur, Quod adhibetur ad castigandum : q. d. Castigamcn-tum. [Æsch. Suppl. 992 : Καὶ ταῦτα μὲν γράψεσθε πρὸς γεγραμμένοις πολλοῖσιν ἄλλοις σωφρονίσμασιν πατρός. Appian. Pun. 8, 7 Η : Ἀλλ’ ἐς σωφρόνισμα ὑμῖν, ὦ Ῥιυ-μαῖοι, καὶ μετριοπάθειαν ἡ τῆ; ἡμετέρας μεταβολῆς ὀξύτης ἔστω. L. D. Greg. Naz. t. ι, ρ. 695, Β, de interdictione fructuum arboris scientiae : Ψυχῆ; τις οὖσα παιδαγωγία καὶ•τρυφῆς σ.. Deliciarum castigatio. Hase.]
Σωφρονισμὸς, ό, Castigatio, Emendatio. [Conpesca-cio (sic); ἐπὶ τιμωρίας, Coercicio. Gl. Pollux 3, 100; 9, 140. Appian. Pun. 8, 05: Ἐς 'Ρωμαίο,ν σιυφρονισμόν. Plut. Cat. maj. c. 5 init. : Ταῦτα οἱ μὲν εἰς μικρολογίαν ετίθεντο τοῦ ἀνδρὸς, οἱ δ᾽ ὡς ἐπὶ διορθώσει καὶ σωφρονισμοί τῶν άλλο,ν ἐνδοτέρο, συστέλλοντας ἑαυτὸν υποδέχονται' Cat. min. c. 19 lin. : Μοχθηροῦ ἀνθρώπου καὶ πολυτελούς λόγον ἐν συγκλήτῳ διαθεμένου πρὸ; εὐτέλειαν καὶ σ. Mor. ρ. 653, C : Τοὺς νέους ἀνιστάντα μετὰ δεῖπνον εἰς περίπατον ἐπὶ σωφρονισμῷ διαλέγεσθνι* 981» Il : Καὶ κύνας καὶ ἵππους κολἀζουσιν ἐπὶ σ. η 12, C : Τὰ δὲ πρὸς ἑταίρας, ἂν μὲν ὠσιν ἰταμαὶ καὶ θοασεῖαι, διακόπτεται σωφρονισμοί ς τισιν ῆ μετανοίαις τῶν νέων. Hippodamus Stob. Fl. vol.
2,	ρ. 125 : Τοὶ νέοι δέονται σωφρονισμῶ. Greg. Nyss.vol.
3,	ρ. 45γ, Β· Liban. Or. Dcfcns. ρ. 4 ed. Lips. 1775. Ilimer. Ed. 3γ, 7, Or. 2, 31. « Æsop. Fa b. 38, ρ. 169 ed. Genev. 1628. » Skacke. Cod. Justin, ρ. 4, Β ed. Spangenb., Basilic, vol. 1, ρ. 4, Β: Τῷ προσήκοντι ὑποβάλλεσθαι σ. Theodor. Stud. ρ. 353, 1). Ι.. Dinn.
Il Moderatio. Anon. Mari. Maximi et Theodoti Actt. SS. Sept. t. 5, ρ. 33, C, σωφρονισμού παράδειγμα. Cal-liuic. Vita llypatii ib. Jun. t. 3, ρ. 3a4, F, πνεῦμα ἀγάπη ς καὶ σ.. Dilectionis et modestiæ. IIasf..]
[Σωφρονιστὴρ, ῆρος, ὁ.] Σωφρονιστῆρες dicuntur Genuini [Gl.] dentes [addito ὀδοὺς, Gl.], qui et κραντῆ-ρες. Existimaturque illa σιυφρονισ τήρων appellatio a Cleanthe manasse, qui dentes illos ita vocarit, quod omnium extremi nascantur, circa vigesimum annum : nimirum κατὰ τὴν τοῦ σωφρονεῖν [φρονεῖν edd., ἄρχε-σθαι φρονεῖν Mclelius Cram. Anecd, vol. 3, ρ. 82, 26] ὥραν, inquit Etym. Erunt igitur σωφρονιστῆρες dicti quasi Secum adducentes τὴν σωφροσύνην. [Ilippocr. ρ. 252, 29. Pollux 2, 92; 4, 199. llcsych. |J « Σωφρονιστὴρ, Custos et magister morum, Suid. ν. Ἀ01-οος coli. Atlien. 1, ρ. 14, Β. » Schleusn. Sextus Adv. mus. 11, ρ. 358 : Αι’ ἔθους ἠν τοῖς ἥρωσιν, εἴποτε ἀπο-δημοῖεν ..., ὡ; πιστοτάτους φύλακας καὶ σ. τῶν γυναι-κῶν αὑτῶν ἀπολείπειν τοὺς μουσικούς. Plutarch. Cat. maj. c. 27 init. : Ἐοούλετο τοῦτον γοῦν τὸν φόβον ώσπερ χαλινόν ἐγκεῖσθαι σωφρονιστῆρα τῇ θρασύτητι τῶν πολλῶν. Eustath. Opusc. ρ. 278, 42 : Γῶν αὐτοῦ νώτων σωφρονιστῆρες ἱμάντ•ς κατεχόρευσαν. || Σωφρονιστὴρ dictus lapis quo Herculem petiit insaniaque liberavit Minerva ap. Pansau. 9, 11,2, 7.]
Σωφρονιστήριον, τὸ, Carcer ad emendationem morum, ap. Plat. [Leg. 10, ρ. 908, Α, Fi. Philo vol. a, ρ. 54, 8 : Τὸ γοῦν χωρίον οὐδ’ὀνομάζειν ἔτ᾽ἠξίουν εἱρκτὴν, ἀλλὰ σωφρονιστήριον. L. D. Euscb. Dem. ev. ρ. 145,
Α : Τῆς ἐπὶ τἀναντία ῥοπῆς τὰ σιοφρονιστήρια. Hase. Valck. Schol!, in Ν. Τ. vol. 2, ρ. 18p.]
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[Σωφρονιστήριος, α, ον, Castigans. Const. Manass. Chron. 2715 : Λόγοις συνετίσασα τοῖς σωφρονιστηρῶις. Σωφρονιστήριος Genuini, Gl. V. Σωφρονιστήρ.]
Σωφρονιστὴς, ὁ, a tertia persona perf. σεσωφρό-νισται tactum, Castigator, Emendator. [Lycophr, ap. Atlien. 10, ρ. 420, C: Τράγημα γὰρ ὁ σιυφρονιστης πᾶσιν ἐν μέ σῳ λόγος.] Thuc. 6, [87] : Μήθ᾽ ὡς δικασταὶ, μήθ᾽ ὡς σωφρονισταὶ, ἀποτρέπειν πειρᾶσθε. Apud Eund. 3, [65] : Σιυφρονισταὶ τῆς γνώμης, [id. 8, 48 fui. : Τον δὲ δῆμον σφῶν τε καταφυγὴ ν εἶναι καὶ ἐκείνων σο,φρονι-στήν. Plato Reip. 5, ρ. 47*, Ἀ : Σωφρονισταὶ ὄντες, οὐ πολέμιοι. Demosth, ρ. 433, α : Μὴ γὰρ οὕτω γένοιτο κακῶς τῇ πόλει ὥστε Ἀφοβήτου καὶ Αἰσχίνου σωφρονι-στῶν δεηθῆναι τοὺς νεωτέρους.] Plut. [Lycurg. c. 3ο] σω• φρονισταὶ τῶν πόλευιν copulat eum αρμοσταί. Sic Etym, [ρ. 742, 38] Magistratus quosdam σωφρονιστὸς dictos esse tradit [ἄρχοντες τινες χειροτονητοὶ, δέκα τὸν ἀρι-Ομὸν ἑκάστης φυλῆς * ἐπεμελοῦντο δὲ τῆς τῶν ἐφήβιον σωφροσύνης, ubi recte gramm. Bekk. An. ρ. 3οι, 8, εἷς addit post φυλῆς, et in fine eum Photio (qui ἐχειρο-τοίνει μὲν ὁ δῆμος, ἐπ. δὲ οἱ χειροτονηθέντες τῆς κτλ.), μισθόν λαμβάνοντες ἕκαστος παρὰ τῆς πόλεως καθ’ ηυε'ρτν δραχμήν] : tum autem reddendum potius fuerit Moderatores. [Axioch. ρ. 367, Α : 11ας ὁ τοῦ μειραχίσχου πόνος ἐστὶν ὑπὸ σιυφρονιστὰς κτλ. Inscr. Alt. ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 345, n. 214, 17 : Ἐπαινέσαι δὲ καὶ του; σωφρονιστάς• 365, η. 262, 5; 376 sqq., η. 2^1, ubi de numero eorum denario, senario, quaternario ν. Bœckli., 272, 274 b, in Add. ρ. 910; 276, (277; ρ. 392, η. 283, Ο. Plut. Cat. maj. c. 16: Φύλακα καὶ σ. καὶ κολαστὴν τοῦ μηδένα καθ᾽ἡδονὰς ἐκτρέπεσθαι... ἡροῦντο τῶν καλούμενων πατρικίων ἕνα καὶ τῶν δημοτικών ἔνε. Aristid. vol. ι, ρ. 5θ9 : Ου διδασκάλων οὐδὲ σ. τρόποις χρῶνται. Pollux 9, 14ο.] (Juum vero dicit Dionys. Areop., Οἱ σο,φρονισταὶ τῶν πλημμελούντων, verti debet Castigatores, Emendatores : sequendo interprel., de qua initio dictum fuit. Alicubi certe σωφρονισταὶ videtur etiam posse reddi Censores. [Dionys. Λ. R. 2, 24 liti. : Οὕτε ἀφῆκαν τὰς τῶν γυναικών φυλακὰ;, άλλα πολλοὺς ἔθεσαν ἐπ᾽ αὐταῖ; νόμου; σωφρονιστὴς. De Homero Dio Clirys. Or. 2, vol. 1, ρ. 90, a Wakef. cit. «Greg. Naz. r. ι, ρ. 372, C; 379, Β. Basii. Imp. Pro-cliir. ρ. 46, 2 Zachar. : Αἰσχύνεται γὰρ ὁ νόμος σο,φρο-νιστὰς τοὺς παῖδας τοῖς γεννήσασιν ἐπιστῆσαη Syocs. Dione ρ. 4 ι, Α : Οιον σ. τινὶ και παιδαγωγώ πρέπον.» Hask.]
[Σωφρονιστικὸς, ὴ , ὸν, Temperans, Moderans. Sext. Adv. mus. ai, ρ. 36ο : Οὐ γὰρ ὅτι δύναμιν ἔχει σωορο-νιστικὴν (ihusica) , καταστέλλει τήν διάνοιαν. Pollux 3, 100 : Αόγοι σ., et de homine 4, 39· Eust. 11. ρ. 13γ, 3γ : Ὅλοις δὲ, ὡς οἱ παλαιοὶ σημειοῦνται, πέντε εἰσὶν ᾤδαὶ παρὰ τοῖς ἤρωσι , σωφρονιστικὴ, ὁ ποία ἡ τοῦ τῇ Κλυταιμνήστρᾳ συνόντος ἀοιδοῦ. L. D. Chrysost. Cat. in Jerem. t. 2, ρ. 458, \. IIasf..]
Σωφρονιστὺς, ύος, ὴ, Castigatio, Emendatio. Plato [Leg. 2, ρ. 923, E : Σωφρονιστὴς ἕνεκα. 0]
[Σωφρονιχος, ὁ, Sophronichus, η. viri, in inscr. Cret. ap. Bœckli. vol. 2, ρ. 3q8, η. a554, 8.]
[Σιυφμονολογέω, Prudenter loi|Uor. OEcum. In Apo-cal. ρ. 456, 23 Cramer. Hase.]
Π Σωφρονούντως, adv.. Prudenter se gerendo, Utendo prudentia, Modeste se gerendo, s. Moderate, etc. sequendo signill. datas ipsi verbo. Potest vero reddi simpliciter etiam, Prudenter, Modeste, Moderate, etc., quemadmodum Bud. ex Cic. vertit Modice. Videtur certe Modice poni pro σωφρονούντως s. σωφρόνως, iu hoc Livii loco, Libertate modice utantur : temperatam eam salubrem esse. Sed adv. Moderate non minus hic locum habet.
[Σωφρόνως. V. Σώφρων.]
Σωφροσύνη, ἡ, Sanitas mentis, Sana mens, nt ap. Xenoph., opponentern ei μανίαν [Comm, ι, 1, 16] : Τί δίκαιον ; τί ἄδικον j τί σωφροσύνη ; τί μανία ; [Plat. Prot. ρ. 323, Β : Ὅ ἐκεῖ σωφροσύνην ἡγοῦντο εἶναι, τἀληθῆ λέγειν, ἐνταῦθα μανίαν.] Interdum σωφροσύνη est etiam Prudentia [Theognis 702 : Οὐδ’ εἰ σωφροσύνην μὲν ἔχοις Ῥαδαμάνθυος αὐτοῦ. Aristoph. Αν. 154ο : Τὴν εὐβου-λίαν, τὴν εὐνομίαν, τὴν σ.]: unde ap. Thuc. [8,64] σωφροσύνην λαβόντες ex ρ. εὐβουλότεροι γενόμενοι. [Id. ι, 3ι med. : ΙΙεριέστηκεν ἡ δοκοῦσα ἡμῶν πρότερον σωφροσύνη,
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τὸ μὴ ἐν ἀλλοτρίᾳ ζυμμαχίᾳ τῇ τοῦ πέλας γνώμῃ ξυγκιν-δυνεύειν, νῦν ἀβουλία καὶ ασθένεια φαινομένη. Schol., ἡ ἰδιωτεία καὶ ἀπραγμοσύνη 84 med. : Αἰδὼς σωφροσύνης πλεῖστον μετέχει. Quaì distinguit Cyrus ap. Xenoph. Cyrop. 8, ι, 31 : Διήρει δὲ αἰδῶ καὶ σωφροσύνην τῇδε ὡς τοὺς μὲν αἰδουμὲνους τὰ ἐν τῷ φανερῷ αἰσχρὰ φυγόντας, τοὺς δὲ σώφρονας καὶ τὰ ἐν τῷ ἀφανεῖ (et aliter Plato Clianu. ρ. ι6ι, Α : Οὐκ ἄρα σ. αν εἴη αἰδὼς, εἴπερ τὸ μὲν ἀγαθὸν τυγχάνει ον, αἰδὼ; δὲ μηδὲν μᾶλλον αγαθόν ὴ καὶ κακόν). Α Οράσει Ven. 13, 15 : Τοῖς μὲν ἄγρα μετὰ σιοφροσύ-νης, τοῖς δὲ μετὰ αἰσχρόῦ θράσους, et coutraria ponuntur θράσος et σ., ut supra σωφρονικὸς et Θρασύς. His addere licet Comm. 3, 9, 4 : Σοφίαν δὲ καὶ σ. οὐ διώριζεν, ἀλλὰ τῷ τὰ μεν καλά τε καὶ ἀγαθὰ γιγνώσκοντα χρῆσθαι αὐτοῖς καὶ τῷ τὰ αἰσχρά εϊδότχ εὐλαβεῖσθϊϊ σοφόν τε καὶ σώφρονα ἔκρινεν.] Sæpe autem σωφροσύνη est Moderatio, Temperantia , etiam Modestia [Plato Pliædr. ρ. 237, E: Λόξης μὲν οὖν ἐπὶ τὸ ἄριστον λόγῳ ἀγούσης καὶ κρατούσης τῷ κρατεί σωφροσύνη ὄνομα. Aristot. Eth. 3, 13 init. : Ὄτι μὲν οὖν μεσότης ἐστὶ περὶ τὰς ἡδονὰς ἡ σ. εἴρηται ἡμῖν • ἦττον γὰρ καὶ οὐχ ὁμοίως ἐστὶ περὶ τὰς λύπας κτλ. bclinitt. Platon, ρ. 412 fin. : Σ. μετριότης τῆς ψυχῆς περὶ τὰς ἐν αὐτῇ κατὰ φύσιν γιγνομένας επιθυμίας τε καὶ ἡδονὰς κτλ., quæ ν. Zeno ap. Stob. Ecl. vol. 2, ρ. io2 fin. : Σ. εἶναι ἐπιστήμην αἱρετῶν καὶ φευκτῶν καὶ ουδέτερων* ι<>4 fin. : Τὴν σ. περὶ τὰς ὁρμὰς τοῦ ἀνθρώπου γίγνεσθαι. Conl. Clemens Alex. Strom. 1, ρ. 4*9Î », |>• 470 sq.]:quæ 1res interpreti, sunt etiam Ciceronis [Tusc. 3, 8], ut videbis in meo Cic. Lex. Redditur item Continentia : quo vocabulo, vel certe altero illo Temperantia [Modestia, huic add. Gl.], possumus interpretari quum alibi, tum ap. Aristot. Rhct. 1, (9 med.] ubi dicit σωφροσύνην esse virtutem δι’ ἠν πρὸς τὰς ἡδονὰς τοῦ σώματος οὕτως ἔχουσιν ὡς 6 νόμος κελεύει : eique opponi ἀκολασίαν. [Theognis 379 : Ἡν τ᾽ ἐπὶ σωρροσύνην τρεφθῇ νόος ἤν τε πρὸ, ὕοριν. Id. 11 38 : ᾨχετο μὲν πίοτις μεγάλη θεὸς, ὤχετο δ᾽ ἀνδρῶν Σωφροσύνη. Epi-cliarm. ap. Slob. Fl. 56, 7 : Ἄ δ᾽ ἁσυχία ... σωφροσύνας πλατίον οἰκεῖ. Aristoph. Lys. 5ο8 : Ἡμεῖς τὸν μὲν πρότερον πόλεμον καὶ τόν χρόνον ήνεχόμεσθ* ὑ τὸ σωφροσύνης τῆς ἡμετέρας τῶν ἀνδρῶν άττ᾽ ἐποιεῖτε· ΡΙ. 563 : Περὶ τωφροσύνης ἤδη τοίνυν περανῶ σφῷν κἀναδιὄάξω, ὅτι κοσμιότης οἰκεῖ μετ’ ἐμοῦ. De Xenoph, ita fereStur/.. Lex. Xenoph. : « Ea virtus cujus proprium est motus animi appetentis regere et sedare, semperque adversantem libidini, moderatam in omni re servare constantiam, ut Cic. Tusc. 3, 8 delinit. Plato Phæil. ρ. 68, C : Ἡ σ., ἠν καὶ οι πολλοὶ ὀνομάζουσι σωφροσύνην, τὸ περὶ τὰς επιθυμίας μὴ ἐπτοῆσθαι ἀλλ* ὀλιγώρως ἔχειν καὶ κοσμίως • Conv. ρ. iy6, C : Εἶναι ὁμολογεῖται σ. τὸ κρατεῖν ἡδο-νῶν καὶ ἐπιθυμιῶν (ut Reip. 4, ρ. 436, E). Et similiter Plutarch. De viri. mor. c. 2, Diog. L. 3, 91. Joseph. Macc. 2, ρ. 13q2 extr. lliuls. Conl. Cic. præter Ι. c. ib. 5, 14; De fin. 2, 19, De invent. 2, 5/, ... Ejus partes sunt Continentia, Clementia, Modestia. V. Wet-steu. ad Rom. 12, 3, Ernest. Opusc. oral. ρ. i5o. Cyrop. 3, ι, 16 : Ἄνευ σωρροσύνης οὐδ’ ἄλλης ἀρετῆς οὐδὲν ὄφελος είναι* 17 : Πάθημα ἄρα τῆς ψυχῆς σὺ λέγεις είναι τὴν σ., ώσπερ λύπην, ο υ μάθημα* οὐ γὰρ ἂν δήπου, ιἴγε φρόνιμον δεῖ γενέσθαι τὸν μέλλοντα σώφρονα ἔσεσθχι, παραχρῆμα ἐξ ἄφρονος σωφρων ἄν τις γένοιτο* 7, 5, 75 : Καὶ ἡ σ. καὶ ἡ ἐγκράτεια, ὁπόταν τι; αὐτῶν ἀνῇ τὴν ἄσκη-σιν, ἐκ τούτου εἰς τήν πονηριάν πάλιν τρέπεται• 8, ι, 3ο, ubi contrarium ὑβρίζειν, ut ὕβριςδ, 4, 13. Comm. ι, 2, 15 : Τοῦ βίου τοῦ Σωκράτους ἐπιθυμήσαντε κχὶ τῆς σ. ἡν ἐκεῖνος είχε ν • et 21, a3 ; 2, 1, 22 : Κεκοσμημένην τὸ σχῆμα σωφροσύνη • 4, 2, 6 : Νομίζων τῇ σιωπὴ σο,φρο-σύνης δόξαν περιὅάλλεσθαι. El ib. 5, 7 : Τὰ ἐναντία σωφροσύνης καὶ ἀκρασίας ἔργα ἐστίν * 8 est ἐγκράτεια , quam latius patere Fr. Portus putat, cit. Aristot. Eih. Nic. 3, 13. Add. Magn. 1,21. OEc. 21, 12 : Τοῖς ἀληθινῶς σωφροσύνη τετελεσμένοις* Hier. 9, 8 : Ἡ σ. πολὺ μᾶλλον σὺν τῇ ἀσχολία συμπαρομαρτέω Anab. ι, 9. 5 : Πάντες οἱ τῶν αρίστων ΙΙερσῶν παῖδες ἐπὶ ταῖς βασιλέως θύραις πϊϊδεύονταν ἔνθα πολλὴν μὲν σ. καταμάθοι ἄν τις, αἰσχρὸν δ᾽ οὐδὲν κτλ., qiiibuscum conl. Cyrop. 1, 2, 8; 2, 2, 14; 8, 6, 10.» Plato Charinid. ρ. 15q, Β : Είπεν ὅτι oí δοκοί σ. εἶναι τὸ κοσμίως πάντα πράττειν καὶ ἡσυχῆ, ἔν τε ταῖς ὁδοῖς βαδίζειν καὶ διαλέγεσθαι καὶ τἄλλα πάνθ’ ὡσαύτως ποιεῖν • καί μοι δοκεῖ, ἔφη , συλλήβδην ἠσυχιό-THES. L1WG. græc. TOM. Vil, FASC. VI.
A της τις εἶναι ὃ ἐρωτᾷς· ι61, Β : Ὅτι σ. εἴη τὸ τὰ ἑαυτοῦ πράττειν 163, Ε : Γὴν τῶν ἀγαθῶν πρᾶξιν ἡ ποίησιν ἡ ὅπως σὺ βούλει ὀνομάζειν, ταύτην λέγεις σὺ σ. εἶναι ; Phæd. ρ. 8α, Β : Τὴν δημοτικήν τε καὶ πολιτικὴν ἀρετὴν ἐπιτετηδευκότες, ἡν δὴ καλοῦσι σ. τε καὶ διχαιοσνύην • Alc. ι ρ. 131, Β : Εἰ σ. ἐστὶ τὸ ἑαυτὸν γιγνώσκειν. Tini. Locr. ρ. 104, Β : Οὗτος γάρ ἐστιν ὅρος σωφροσύνης εὐπείθειά τε καὶ καρτερία, ut Xenoph. Cyrop. 3, 3, 5q conjungit eum πειθὼ, Ἦν δὲ μεστόν τὸ στράτευμα τῷ Κύρῳ ... σωφροσύνη; , πειθοῦς.] Redditur [ap. Cic. Ι. c.’] et Frugalitas, ut dicam σώφρονα alicubi significare eum, quem Latini vocant Hominem frugi. Alicubi et Castitas s. Pudicitia [Gl.] redditur, quæ ad illam Continentiae signif. pertinent. [Eur. Med. 635 : Στέργοι δέ με σωφροσύνα · fr. Melanipp. ap. Stob. FI. 72, i3 : Μέτριων δὲ γάμων μετὰ σωφροσύνη; κύρσαι Οητοῖσιν ἄριστον Iph. Α. 545 : Μάκαρ:; οι μετρίας Θεοῦ μετά τε σωφροσύ-νας μετέσχον λέκτρων Ἀφροδίτας* Hipp. 1365 : Ὄδ᾽ ὁ σεμνὸς ἐγὼ καὶ θεοσέπτωρ , ὄδ᾽ ὁ σωφροσύνη πάντας ὑπερ-σχών * fr. Hippolyti ap. Stob. Flor. 5 Περὶ σωφροσύνης, Β 16 : Οἴας ἔλαχες τιμὰς , Ἱππόλυθ᾽ ἥρως, διὰ σωφροσύνην. Aristoph. Nub. 962 : Λέξω τοίνυν τὴν ἀρχαίαν παιδείαν ὡ; διέκειτο, ὅτ’ ἐγὼ τὰ δίκαια λέγων ἤνθουν καὶ σωφροσύνη ᾽νενόμιστο. Plur. Manetho 1, 219 : Καὶ δόξαι καὶ σω-φροσύναι καὶ πίστιες ἐσθλαί. De Hippolyto prolog. Xenoph. Ven. 11, et de viris liuilieribnsque Ages. 6, 7, Cyrop, ϊ, 2, 9; 6, 1, 47 ; 7, 3, 12.] Σωφροσύνη Bud. pro Vita emendata et casta affert ex /Eschinc [ρ. 62, 22] : Ὅτι τῆς σωφροσύνης παράκλησιν διὰ τῆς περὶ Τί-μαρχον κρίσεο,ς ἀειμνήστως παρικέκληκα. Ceterum quod ad Ytynium vocis hujus σο,φροσύνη attinet (si tamen ullum quæri debet), sciendum est, Aristot. Eth. 6, 5, tradere, σωφροσύνην esse dictam quasi σώζουσαν τὴν φρόνησιν [ut Plat. Crat. ρ. 412, E : Σ. σωτηρία φρονή-σεως· Sextum Adv. phys. ι, 174, ρ. 58q : Εἴπερ μὴ ἔχει φρόνησιν, οὐδὲ σωφροσύνην ἔχει * ἔστι γὰρ ἡ σ. ἕξι; ἐν αῖρέσεσι καὶ φυγαῖς σώζουσα τὰ τῆς φρονήσεως κρίματα, et iisdem verbis Clemens ΑΙ. Strom. 2, ρ. 4γο. V. id. 6, ρ. 8υ3, ubi quæ sit ratio ejus ad φρόνησιν exponit] : sed hoc plane repugnat analogiæ, ut ita dicam, C quæ in derivationibus servanda est; quum enim σώφρων prius esse quam σωφροσύνη, ut ἄφρων quam ἀφροσύνη , et εὔφρων quam ευφροσύνη, etc. et ex illo σώφρων esse factum σωφροσύνη, negare nemo possit : certe nominis σώφρων, non hujus σωφροσύνη, investiganda etymologia fuerit. Cur autem potius in hoc σώφρων, quam in ἄφρων, et εὔφρων, totque aliis, φρόνησιν ac non φρένα includi dicemus? quum ex φρὴν fartum esse φρονῶ (ex quo φρό^ησις), ac non contra, extra omnem controversiam positum sit? Dico igitur, σώφρων esse dictum quasi σῶ; τὴν φρένα : et σαόφρων poeticum, esse itidem σάος τὴν φρένα : quæ etymologia quum nihil habet praeposteri, sed pulcre derivationis analogiam servat, tum vero optime eum prima et propria vocis hujus signif convenit, dc qua vid. in Σωφρων. Ut autem dicitur σαόφρων a poetis pro σώφρων, sic etiam Σαοφροσύνη pro σωφροσύνη ab illis usurpari sciendum est. Atque ut σαόφριυν pro Prudente ab llom. accipitur, sic et σαοφροσύνη pro Prudentia, aut certe Mente sana, praesertim ubi dicit [Od. ψ, 13] : Καί τε χαλι-[) φρονέοντα σαοφροσύνη; ἐπέβησαν. [Ib. 3ο : Τηλέμαχος δ* ἄρα μιν πάλαι ἤδεεν ἔνδον ἐοντα, ἀλλὰ σαοφροσύνῃσι νοή-ματα πατρὸς ἔκευθεν.] Ιιι Epigr. [Anili. Pal. 9, *32, 4] est Constantia , Pudicitia, Castitas : Ἱππόλυτον ὀ' ἁγνὴ πέφνε σαοφροσύνη, [υ]
[Σωφροσύνη, ἡ, Sophrosyne, filia Dionysii majoris, ap. Plutarch. Dion. c. 6. Mulier in inscr. Syracus. C. Ι. vol. 3, ρ. 577, n. 5421, 3. Ν. servæ, ut videtur, apud Longum 4, Ρ· 128, 6 Schæf. L. Di.nd.]
[Σωφρόσυνος, ὁ, Sophrosynus, n. viri, in inscr. Mytilen. a Pocockio descripta, ubi Συφρόσσυνε, legi putavit Bœckli. vol. 2, ρ. 199, n. 2206, quum leg. videatur Ευφρόσυνε. L. Dinu.]
Σώφρων, et Σαόφριυν, ονος, ὁ, ἡ, poetice, q. d. Cui meus salva est et incolumis. Quod certe de ea demum dici potest, quæ est sana. Unde fit ut σώφρων prima, ut ego quidem arbitror, significatione sit Qui sana· est mentis, Compos mentis. Quare ei opp. ἄφρων ap. [Tlieogn. 431 ••Ὅστις σώφρον᾽ ἔθηκε τὸν άφρονα- 454, 497,605, et νήπιος 481, et ἀνόητος Herodot. 1,4 init.]
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Xeu. Cyrop. 3, ρ. 3g meæ ed. [c. ι, 17]. Sic vero σωφρο-νῶν et μανεὶ; a Plat, opponuntur. Sed interdum σώφρων non simpliciter redditur Qui sanæ est mentis, sed et Qui est mente prudenti, Prudens; atque ita exp. ap. Ilom. σαόφρων, Od. Δ, 158 ; nec non 11. Φ, 468. [Η. in Bacch. 49 : Ἀμφὶ κυβερνήτην δὲ σαόφρονα θυμὸν ἔχοντα ἔσταν ἄρ’ ἐκπληγέντες, eademque forma 41, 437, ubi μύθοισι σαόφροσιν. Theocr. 28, 14 : Φιλέει δ᾽ ὄσσα σαό-φρόνις. Pind. Pyth. 3, 63 : Σώφρων ἄντρον ἔναι᾽ ἔτι Χείριον* Isthm. 7, 25 : Σώφρονές τ’ ἐγένοντο πινυτοί τε θύμον. /Esch. Ag. 351 : Κατ᾽ ἄνδρα σώφρον᾽ ἐμφρόνως λέγεις* et alibi, etiam comparativo Cho. 140, et superi. Sept. 568, et Sæpe Soph, et Eur., ut notasse sufficiat constr. Andr. 741 : Κἂν μὲν κολάζῃ τήνδε, καὶ τὸ λοιπὸν ἦ σώφρων καθ’ ἡμᾶς, σώφρον᾽ ἀντιλήψεται. Hippocr. ρ. 84, Α : Συμβουλεύω δὲ ὡς σωφρονεστάτου; εἶναι καὶ ἐν τῇ ἄλλῃ τέχνῃ καὶ ἐν τοῖσι προρρημασι. Α φρονίμῳ distinguit Xenoph. Cyrop. 3, ι, 17 : Οὐ γαρ ἂν δήπου , εἴ γε φρόνιμον δεῖ γενέσθαι τὸν μέλλοντα σώφρονα γενέσθαι, παραχρῆμα ἐξ ἄφρονος σώφροιν ἄν τις γένοιτο. Ab σοφοί non distinxisse Socratem tradit idem 1. in Σωφροσύνη cit. Ap. eund. Ages. 10, 2, σώφρονι contrarius ὑβριστής. Et Comm. 1, 2, 26, ἀγνώμων et ἀκρα-τής• 27, πονηρός.] Itidem certe ap. Thuc. [ι, 3γ : Φασι δὲ ξυμμαχίαν διὰ τὸ σῶφρον οὐδενός πω δέξασθαι] legimus σῶφρον Prudentiae signil. habens. [Siue art. ι, 42 fin. : Τῆς ὑποψία; σ. ὑφελεῖν μᾶλλον 6, 6 med. : Σῶφρον εἶναι ἀντέχειν • 5, 111 : Εἰ μὴ ἄλλο τι τῶνδε σωφρονέστερον γνώσεσθε. Xenoph. Η. Gr. 6, 2, 3q : Εἴτε γὰρ φρονίμους αὐτοὺς ἡγούμενος εἶναι συμβούλους λαβεῖν ἐβούλετο, σῶφρόν μοι δοκεῖ διαπράξασθαι * Η i j>— pat ch. 4, 14 : Σῶφρον δὲ καὶ τὸ ἐκεῖσε ὁρμᾶν.] Et alicubi σοκρρονέστερον εἴη, id sonat, ni fallor, quod Gallice diceremus Ce servit fait plus sagement. Idem alioqui de moderato homine usurpans, ei praefixit ξυνετὸς, ι, [79 de Archidamo. Conl. ib. 120 med. : Τὴν σ. πόλιν.] Sic certè et apud alios passim σώφρων est Moderatus, Temperans, [Temperatus, Frugi, Gl.] quibus verbis a Cic. reddi docebit te meum Cic. Lex. ρ. 41, 168. [Aristoph. Ach. 611, Pac. 1297. Definiit. Plat. ρ. 415, D : Σώφριυν ὁ μετρίας επιθυμίας ἔχων. Aristot. Eth. 3, i3 init. : Οἱ περὶ τὰς ψυχικὸς ἡδονὰς ούτε σώφρονες οὔτε ἀκόλαστοι λέγονται* γ, ι ι init. : Ὅτε γὰρ ἐγκρατὴς οἷος μηδὲν παρὰ τὸν λόγον διὰ τὰς σωματι -κὰς ἡδονὰς ποιεῖν καὶ ὁ σώφριυν, ἀλλ’ ὁ μὲν ἔχων, ὁ δ’ οὐκ ἔχων φαύλας ἐπιθυαίας κτλ.] Demosth, et Æschines [ρ. 78, 4j σώφρονα εἶναι et μέτριον conjunxerunt. Isocr, autem [ρ. 34, Ε] σώφρονα εἶναι et κοσμίως ζῇν pro cod. dixit. Alicubi certè non aliud est σώφρων quam μέτριος, vel κοσμίω; ζῶν : unde fit ut reddatur etiam Modestus, Honestus; nec non Vir frugi; item Bene inoratus, Probus : ut videmus Sophoclem σώφρονας opposuisse τοῖς κακοῖς [Aj. 13a] : Τοὺς δὲ σώφρονας Θεοὶ φιλοῦσι, καὶ στυγοῦσι τοὺς κακούς. Α Xen. [Comm. 4, 3, ι] dicitur etiam aliquis σώφρυιν περὶ τοὺς θεούς. De muliere dictum , Castam [Gl.] s. Pudicam [Gl.] ut plurimum significat, ut quum dixit Eur. [Bacch. 317], Κἀν βακχεύμασιν Οὖσ᾽ ἥγε σώφρων οὐ διαφθαρή-σεταυ [Conl. Hipp. 413, 49ύ• Soph. fr. Pliædr. ap. Stob. Fl. 69, 14, 2. Aristoph. Thesm. 548, Nub. 53γ. Xen. Ages. 6, 7 : Πτρθένο; ἡ συ,φρονεστάτη.] Sed de viro dictum reddi alicubi potest itidem Castus [Gl.], Pudicus [Gl.], aut etiam Continens : quod tamen paulo latius patet. [Eur. Med. 549 : Ἐν τῷδε δείξω πρῶτα μὲν σοφὸς γεγὼς, ἔπειτα σώφρων, quibus contraria 556 : Οὐχ ᾗ σὺ κνίζει, καινῆς νύμφη; ἱμέρω πεπληγμέ-νος• Hel. 47 : Πάντων προκρίνα; σωφρονέστατον βροτῶν. De re Or. Γ,58 : Ἡ σὴ δὲ θυγάτηρ ἰδίοισιν ὑμεναίοισι κοὐχὶ σώφροσιν ἐς ἀνδρὸς ῇει λέκτρα· ΕΙ. 1099, λέχη. Aristoph. Nub. 629 : Ὁ σώφρῳν τε χὠ καταπύγων. Πόρνῳ contrarius ap. Xen. Comm, ι, 6, 13. Cùm aecus. in Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 89, Α : Τοὺς σώφρονας τὸν βίον.] Ceterum et de rebus usurpatur hoc vocal).; nam σώφρονα ἔργα dixit Aristoph. [Αν. 1433], ubi redditur Honesta. [Theognis 752 : Σώφρονα θυμὸν ἔχων ἐκτὸς ἀτασθαλίης (et eum eodem voc. Callim. Ep. 4^* 4)* ?54 : Μύθῳ σώφρονι πειθόμενος. Æsch. Suppl. 710 : Εὐχὰς μὲν αἰνῶ τάσδε σωφρονας • Ag. 1664 : Σώφρονος γνώμης άμαρτεῖν. So-phocl. fr. Acris, ap. Stob. FI. 79, 24 : 'Ρῆσις βραχεία
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Α τοῖς φρονοῦσι σώφρονα πρὸς τοὺς τεκόντας καὶ φυτεύσιντας πρέπει* Phædræ ib. 431 5 : Πόλις, ἐν ᾗ τὰ μὲν δίκαιο καὶ τὰ σιυφρονα λάγδην πατεῖται. Eur. Bacch. 641 : Πρὸς σοφοῦ γὰρ ἀνδρὸς ἀσχεῖν σώφρον᾽ εὐοργησίαν* ιυοί, γνώμαν fr. Dictyis ap. Stob. Ed. vol. 1, ρ. 272, 4 : Ψυχὴ ς δικαίας σώφρονός τε κἀγαθῆς* Hel. 1617 : Σώφρονος ἀπιστίας οὐκ ἔστιν οὐδὲν χρησιμώτερον βροτοῖς* fr. ap. Alhen. 4, Ρ• 15®, Ε : Ἀρκεῖ μετρία βιοτά μοι σώφρονος τραπέζης* Pliœn. 178 : Ὠς ἀτρεμαῖα κέντρα κσ* σώφρονα πώλοις μεταφέριυν ἰθύνει* Andr. 74* supra cit: Σώφρον᾽ ἀντιλήψεται* Tro. 640 : Ἂ γὰρ γυναιξὶ σώιρον' ἔσθ᾽ ηὑρημένα, ταῦτ’ ἐξεμόχθουν Ἕκτορος κατὰ στίγαις Iph. Α. 1024 : Ὠς σώφρον᾽ εἶπ*ς. Aristoph. Nub. ιοα5: ‘Ως ἡδύ σου τοῖσι λόγοις σῶφρον ἔπεστιν ἄνθος* fr. Babylon. ap. Photium ν. Ῥόθιον cit. : Ναῦς ὅταν ἐκ πιτύλων ῥοθιάζῃ σιόφρονι κόσμῳ. Pollianus Auth. Plan. ι5ο, 4: Ιδ᾽ ὡ; πέπλοιο ῥ ιγέντος τὰν αἰδὼ γυμνὰν σώφρονι κρύπτε πέπλῳ. Thuc. 3, 58 init. : Σώφρονα ἀντὶ αἰσ/ρᾶς κόλσασθαι χάριν 5g init.: Οἴκτῳ σώφρονι* 8α med.: Ἀρι-στοκρατίας σώφρονος. Plat. Gorg. ρ. 5ο6, Ε, Reip. 3,
Β ρ. 410, Ε, ψυχή • 4ο ι, Α, Polit, ρ. 31 ο, Ε, ἦθος· et ib. ρ. 3ογ, C, φύσις- Phil. ρ. 45, D, Leg. 1, ρ. 63ι, C, ἕξις· 5, ρ. 7^3, Ε, βῶς· γ, ρ. 8ο2, Ο,,μούση* 8, ρ. 836, 1), ἰ δέας* 11, ρ. 936, Ι), χρείαν. Phiiostr. lier. ρ. 733 init. : Τὰ ὅπλα κατεσκευάσθαι ἄσημα καὶ σώφρονα (conl. Ι. Eurip. Phœn. in Σωφρόνιός cit.). Forma poet. Nonn. Dion..2, 106 : Καὶ ἡμετέρου διὰ μαζοῦ πῆ;ον ἀνυμφεύτοιο σαόφρονα χαλκόν Ἀθήνης. Pollux 2, 59, βλέμμα.] Æschines [ρ. 89, 18] σώφρων τρόπο;, pro Moribus probis. [Id. ρ. 54, 14 : Σεσίγηται τὸ χάλλι-στον καὶ σωφρονέστατον κήρυγμα τῶν ἐν τῇ πόλει Τίς ἀγσρεύειν βούλεται;] Ex Plat, autem Epist. 7 [ρ• 31ὁ,
C]	affertur Τὴν τῆς τροφῆς σώφρονα δίαιταν μιμεῖσθαι, ubi fortassis et Frugalem possit quis interpretari. [Similiter anon. ΙΙερὶ μνήμης ρ. 162, 9 ed. Bak.: Ιἶνοιο δ᾽ ἂν μνήμων διαίτης τρόπῳ σώφρονι. Neutro gen. de σιυφροσύνῃ Soph. fr. ab Etym. Μ. ρ. 601 extr, cit.: Ὑυρις δέ τοι οὐπώποθ᾽ ἥβης εἰς τὸ σῶφρον ἵκετο. Eur. Hipp. 431 : Τὸ σῶφρον ὡς ἁπανταχῇ καλόν ιοο; : Καίτοι τὸ σῶφρον τοὐμὸν οὐ πείθει σ᾽ ἴσως· Andr. 3ὐ6 : Πότερον
C ὡς κακὸν πόσιν φεύγει τὸ ταύτης σῶφρον 365 : Ἀγιν ἔλεξας ὡ; γυνὴ πρὸς ἄρσενας, καί σου τὸ σῶφρον ἐξιτόξεν-σεν φρενός· Or. 5θ2 : Τὸ σῶφρον ἂν ἔλαβ᾽ ἀντὶ συμφορά;· ΕΙ. 54, 'fr. 1027, Hel. 9ὀ2. Herodot. 3, 71 : Τὴν μέντοι ἐπιχείρησιν ταύτην μὴ οὕτω συντάχυνε ἀβούλως, ἀλλ’ ἐπὶ τὸ σωφρονέστερον αὐτὴν λάμβανε. Thuc. 3, 82 med. : Tò σῶφρον τοῦ ἀνάνδρου πρόσχημα. Superi. 3, 62 init. : Ὅπερ δέ ἐστι νόμοις μὲν καὶ τῷ σο,φρονεστάτῳ ἐναντιώτατον, ἐγγυτάτω δὲ τυράννου, δυναστεία ὀλίγων ἀνδρῶν εἶχε τὰ πράγματα. Plato Leg. 7, Ρ• 602, Ε : Τὸ πρὸς τὸ χόσμιον καὶ σ. ἀποκλϊνον.] De etymo autem hujus vocis dixi in Σωφροσύνη. Σώφρων est etiam nomen proprium Comici, item alius qui mimos scripsit [ap. Aristot. Poet. c. 1 med. primum memorati, cujus fragm, collegit Ahrens. De ilial. vol. 2, ρ. 404)· Vide Suid. [Olympion. Ambraciotae ol. 87, ap. Diod. 12, 3;, et Eiiseb. Ephesii ap. Atlieu. 13, ρ. 893, Β. Aliorum in inserr. Alt. ap. Bœckli. vol. i,p. 918, n. 8^9, b; llermion. ρ. 595, n. 1211, 3o; Spartanis ρ. 664, n. 1364, Β, ι; 696, n. 1505, 4; Rhod. ap. Ross
D Inserr. fasc. 3, ρ. 23, 17.]
IIΣωφρόνωςt adv.Sana mente, Prudenter. [Sobrie, Gl. Eur. Hel. 1667 : Νόμιζε δ᾽ αὐτὴν σωφρόνως πράττειν τάδε. Herodot. 4, 77 : Ἕλληνας πάντας ἀσχόλους εἶναι ἐ; πᾶσαν σοφίην πλὴν Λακεδαιμονίων * τούτοισι δὲ εἶναι μούνοισι σ. δοῦναί τε καὶ δέξασθαι λόγον.] Thuc. [1, 80 init. : Εὕροιτε δ᾽ ἂν τόν δε (τὸν πόλεμον) οὐκ ἂν ἐλάχιστον γενόμενον] Εἰ σ. τις αὐτὸν ἐκλογίζοιτο. [5, ι οι : Ουχ, ἤν γε σωφρόνως βουλεύησθε.] Apud Plat. De rep. ι, [ρ. 33α, Λ] σ. ἀπαιτεῖν redditur Sana mente repetere. At hæc Ejusdem verba, lib. 9 ejusdem operis [ρ. §71,
D]	, Ὅταν δέ γε, οἶμαι, ὑγιεινῶς τις ἔχῃ αὐτὸς αὑτοῦx*t σ., καὶ εἰς τον ὕπνον ἴη, Cic. ita vertit, At qui salubri et moderato cultu atque victu quieti se tradiderit. [Ibid. 3, ρ. 399, Β : Σ. τε καὶ μετρίως ἐν πᾶσι τούτοι; πράττοντα· 403, Α : Σ. καὶ μουσικώς ἐρᾶν 4, ρ. 4*3, Α : Ἕως ἂν ἡ πόλις σοι οἰκῇ σ., et eum eodem verbo Charm. ρ. 162, A. læg. 9, Ρ• 690, C : Δικαίως πλουτεῖν καὶ σ. Alc. ι ρ. 134, D: Δικαίως πράττοντες καὶ σ , ut Men. ρ. γ3, Α. Demosth, d. ι402, 25, ὁμιλεῖν .Eschin.
1757 Σώχαρμος
ρ. 2if 28, ἐρᾶν* Isæus ρ. 35, 4, παιδεύεσθαι. Isocr, ρ. 12, Β, τὸν αὑτοῦ βίον οἰκονομεῖν.] 'l'ale est σωφρόνυις ζῇν, ap. Athen., relatum ad victum. [Ælian. Ν. Α. ι, 3 : Ί ῆς γαστρὸς κρατεῖν καὶ διαιτᾶσθαι πάνυ σ.] At σωφρόνως φέρειν ap. Xen. [Cyrop. 8, 4, 14], ut latine Moderate ferre. [Ib. ι, 2, 8 : Τοὺς πρεσβυτέρους ὁρῶσιν ἀνὰ πᾶσαν ἡμέραν σ. διάγοντας • 4, ι, 15 : Ἢν σ. διαφυλάττωμεν αὐτὴν (pacem).] Alicubi σωφρόνως est potius Modeste. [Eur. Phœn. 1112 : Ὁ μάντις Ἀμφιάραος οὐ σημεῖ᾽ἔχων ὑβρισμὲν᾽, ἀλλὰ συὰφρόνως ἄση μ’ ὅπλα. V. Philostr. in Σωφρων cit.] Herodian, κοσμίως et σωφρόνως copulavit [5, 8, 3] : Καὶ ἐλπίδας κρείττους (εἶχον) ἐν παιδὶ κοσμίως καὶ σ. ἀνατρεφομένῳ, Spemque meliorem habebant in puero modeste et continenter educato, Polit. [Lucian. Sall. c. 84 : Οὕτο) κ. καὶ σ. τὴν μανίαν ὑπεκρίνατο.] Apud Soph, autem [Aj. 1075] σωφρόνως ἄρχεσθαι exp. εὐ-τάκτως. [Æsch. Sept. 645 : Χρυσήλατον ἄνδρα ... ἄγει γυνή τις σωφρόνως ἡγουμένη* Eum. 44 : Ἐλαίας κλάδου λήνει μεγίστῳ σωφρόνως ἐστεμμένον. Eur. Alc. 753 : Οὔτι σωφρόνως ἐδεξατο τὰ προστυχόντα ξένια, ἀλλ᾽ εἴ τι μὴ φέροιμεν, ὤτρυνεν φέρειν Heracl. 1007 : Οὔκουν σύγ᾽ ἂν λαβοῦσα τὰς ἐμὰς τύχας ἐχθροῦ λέοντος δυσγενῆ βλα-στήματα ἤλαυνες ἂν κακοῖσιν, ἀλλὰ σωφρόνως εἴασας οἰκεῖν Ἀργος. Aristoph. Eq. 334 : Νῦν δεῖ ξ ον ὡς οὐδὲν λέγει τὸ σωφρόνο,ς τραφῆναι* Lys. 47^ : Ἐπεὶ θέλω’ γὼ σ. ὥσπερ κόρη καθῆσθαι. Quomodo intelligendum ap. Xen. Η. Gr. 4, 3, 5 : Οἱ δὲ μάλα σ. ἐ7τηκολούθουν, pro quo in Ages. 2, 3, μάλ’ ἀφρόνως ἐφείποντο, quibuscum comparandum est vitium librorum σωφρονεστέρας pro ἀφρο-νεστέρας Cyrop. 3, ι, 39. Eadem sententia Philostr. Her. ρ. 705 fin.: Τὸν μὲν δὴ Ἀγαμέμνονα σ. τε ἀκοῦσαι ταῦτα καὶ παραγαγεῖν τὸν ἥκοντα,υΜ schol., πράως, υπομονητικῶς, εὐτάκτως. Phi les De anim. prop. 78, 2, ah Schleusn. cit.: Ὅταν μὲν ἡ θάλαττα σ. ἔχῃ.] Interdum σωφρο'νυ,ς redditur Caste [Gl.], Pudice [Bacch. 686 : Πρὸς πέδῳ κάρα βαλοῦσαι σωφρόνως] : quæ sub illo adverbio Continenter , ut generaliorem habente si-gnil., comprehendi possunt. [Comparativo Thuc. 1, 84 : Ηαιδευόμενοι συ,φρονε'στερον ὴ ὥστε τῶν νόμων ἀνη-χουστεῖν 3, 4^ fin. : Σωφρονέστερον ἂν ἐκρίνετε. Xen. Hipparch. 1, 14 : Ἰππωνεῖν σ. Ap. Eur. Iph. A. 379: Βούλομαι' σ᾽ εἰπεῖν κακῶς εὖ βράχε * μὴ λίαν ἄνω βλέφαρα πρὸς τἀναιδὲς ἀγαγὼν, ἀλλὰ συιρρονέστερος, ex Stob. receptum σωφρονεστέριυς, qua de forma ν. Elrnsl. ad Heracl. 544, qui etiam σιυφρονέστερον locum habere animadvertit. Superi. Isocr, ρ. 142, C : Σωφρονέστατα τὴν αὑτῶν πόλιν διοικοῦντες. Dio Cass. 67, 13 : Χρόνου τινὰ σο,φρονεστατα διεγένετο καὶ οὐδὲ τῶν ἄλλων οὐδενὶ ἀσελγαίνειν ἐφίει* 72, ι ο : Ἀδιορότατα καὶ σωφρονέστατα διήγαγ*.]
[Σώφρων, ονος, ὁ, Sophron. V. Σώφρων adj.] Σωχα,ων, τὰ, Socha, ut videtur, χῶρος τῆς Ασσυρίας γῆς vicinus τῶν πυλῶν τῶν Ἀσσυριων, ap. Arrian. Exp. •ι,6, ι, ubi ἐν Σώχοις incerto genere.]
[Σωχάρη;, ους, ὁ, Socha res, ap. Plut. Cim. c. 8, Mor. ρ. 8;3, 1), vocatur Deceleensis qui ap. Herodot. supra cit. Σωφάνης. Ν. viri est in inscr. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 5o5, η. 676, 2, ubi apographum σωκαρο.. Arcad. ρ. 26, 10, non liquet hoc an sequens nomen dicat. Incertum etiam ad quod nomen referendum sit Σωχα vel Σωχαν in nnmis Amisi Ponti ap. Mionnct. Dcscr. vol. 2, ρ. 340, Suppl, vol. 4, ρ. 436. L. Dindorf.]
[Σωχάρης vel Σώχαρις, deus Ægypt. πριχπώδης ap. Hesycíi. : Πααμύλης, Αἰγύπτιος θεὸς πριαπώδης* Κρα-τῖνος ὁ νεώτερος, ᾨς σφοδρῶς ἡ (l. σφόδρ᾽ ἔστ᾽) αἰγυπτιω-δης Σωχαρ.. (compendium delevit Musurus) Πααμύλης. Codex male ό pro ω.]
[Σώχαρμος, ὁ, Socharmus, n. viri, in inscr. Anti-pari ap.* Bœckh. vol. 2, ρ. 35o, η. 2399, 5; Paria ρ. 351, η. 2408, ι, sive Lebas Inscr. 5, ρ. 196, 11. 271. L DinnoRF.]
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Α [Σωχὶς ἡ καὶ Αἰγυπτία (σταφυλὴ), genus uvae, ap. Pollue. 6, 82.]
[Σωχὸς, ὁ τῶν Κουρήτων πατὴρ, Hesychio. Quod ad Σῶκος referunt intt. Zonar. ρ. 1702 : Σῶκος, Κ. π.]
Σώχω,Tero, τρίβω, λειῶ, ex Nicandri [Th. 590 : Κολ-λυβάτειαν ἑλὼν τροχαλῷ δ᾽ ἐνὶ λίγδῳ σώχειν 696 : Σῶχε διακνήστι σκελετὸν θάκος] scholiaste, item Herodoto [ap. quem Κατασώχω], in VV. LL. [Hesychius : Σώχειν, τρίβειν. Σωχομένους, τριβομένους. De accentu Theo-gnost. Can. ρ. 149, 22. L. Dind.]
[Σωχων in numo Myndi Cariæ inscripto πατεοοχ xûxûn sec. Cousinerium, quid sit aut significet incertum relinquit Eckhel. Add. D. Ν. ρ. 33. L. Dinn.]
Σώω, Incolumem et salvum præsto, Servo, Sospito, σῶν παρέχω. [Hesychius : Σώοντες , σώζοντες, κρύπτον-τες, iterumque post Σωχὸς, ubi Σώωντες cod. Hom. Od. 1, 436 : Τὼ δ᾽ ἑτέρω ἑκάτερθεν ἴτην, σώοντες ἑταί-ρους. |Αρο11. ΒΙι. 4, 297 : Αὐτὰρ ὕμμες ἐσθλὴν ἐπαρω-γὸν ἐοῦσαν σώετε. Macedon. Anth. Pal. 5, 235, 6 : ᾽Λλλ᾽ ἐμὲ τὸν ναυηγὸν ἐπ’ ἠπείροιο φανείντα σῶε. Typographi
Β fortasse errore ap. Jo. Actuar. De urin. 7, 13, 10, primum in ldeleri Phys. vol. 2, ρ. 181, 23 editum : Εζήτει τρόπον πῶς ἂν ἕτερον τέκῃ παῖδα καὶ τὰς ἐλπίδας σώῃ κινδυνευούσας διαρρυῆναι, pro σό,ζῃ vel σώσῃ. Memorat Theognost. Can. ρ. 249» 13. In inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 105, n. 70, b, 7 : Καὶ τὰ κοινὰ τῶν Σκαμβωνιδῶν σώω καὶ ἀποδώσω κτλ. pro futuro verbi σώζω] positum esse, ut putavit Buttm. Gr. ν. Σώζω, parum credibile videtur Lobeckio.] Unde Σώεσκε, ut κλαίεσκε ex κλαίω, ζώεσκε ex ζώω. Quo utitur Hom. II. Θ, 362 : Οὐδ’ ἄρα τῶν μέμνηται ὅ οἱ μάλα πολλάκις υἱὸν Τειρόμενον σώεσκον ὑπ᾽ Εὐρυσθῆος ἀέθλιον. Pass. Σώομα:, Servor incolumis, Sospitor. Α poil. Arg. a, [610] : Δὴ γὰρ φάσαν ἐξ ἀΐδαο Σώεσθαι, Dicebant se servatos esse et ereptos ex inferorum faucibus. [Nisi hic quoque dicitur ut ll. infrà citandis , etsi aptior huic 1. est Evadendi signil. De rebus furto ereptis et recuperatis Maximus Καταρχ. 56ij : Εἰ δέ τι κλεμμάδιον μεγάρων κειμήλιον ἔρροι, εἰ μὲν ἐν ἀρνειῷ κεραὴ τροχάῃσι Σελήνη, συ,εται ἂψ ἐς δῶμα καὶ ἐς χέρας εἶσιν ἄνακτος. Optat.
C Tzetz. Antehom. 404 : Μελδόμενος λαῶν οἵ οἱ ἕποντο, ὅπως σώοιτο ἕκαστος.] In eodem libro [1012], Σώοντο παρὲξ Τιβαρηνίδα γαῖαν, Servabantur in trajectu Tiba-renæ regionis. Alii, Transvehebantur salvi Tibarenorum regionem. Vel [quod unum est verum] simpliciter Prætervehebantur : ut σώοντο παρὲξ sit παρήλαυ-vov, sicut llesych. σώοντο exp. ὡρμῶντο, ἤρχοντο. [Τοῦ σώεσθαι significantis ὁρμᾶν, ἐρχεσθαι exemplum præbet Apollon. 3, 3ογ : Πῶς Αἶάνδε νέεσθαι παλίσσυτοι ἠέ τις ἄτη συ,ομένσυ; μεσσηγὺς ἐνέκλασεν. (Ubi est var. σευομέ-νοις.) Item 2, 1012. Brlkc.k. Itaque recte Ruhnk. Ep. cr. ρ. 294» etiam 2, 296 : Οἱ δ’ ὅρκω εἴςαντες ὑπέστρεφον ἂψ ἐπὶ νῆα σεύεσθαι, prætulit quod Etym. Μ. ρ. γ42, 6, sæpe usus libris melioribus, hinc affert σώεσθαι. II Medio transitive Nicodem. Anth. Pal. 9, 53, 1 : Ἱπποκράτης φάος ἦν μερόπων καὶ σώετο λαῶν ἔθνεα, καὶ νεχύων ἦν σπάνις εἰν Ἀΐδῃ.] Quo referendum et verb. Σῶμαι, quod Idem Dorica dialecto accipi scribit pro ἕρπω [sic inlerpr. etiam Zonar. ρ. 1707] : unde σῶται, quod Idem οχρ•ὁρμᾶται, ἔρχεται [sic etiam Zonar. 1. c.],
D πορεύεται. Itidem et σώεσκον in Lex. meo vel. [Etym.] exp. non solum ἔσωζον, sed etiam ὤρμων, a σώω significante ὁρμῶ : unde σώεσθαι στροφάδην ap. Hom. pro ὁρμᾷν. [Fefellit ilStephanum codicis (postea Vossiani) vitium παρ’Ὀμήρω pro παρὰ Ἀπολλωνίῳ, cujus dicitur 1. postremus, in quo festinanter inspecto grammaticus Στροφάδας, quod ad sequentia pertinet, ad præ-cedentia traxit et in στροφάδην corrupit, verbis præ-gressis ὑπέστρεφον ^ἂψ menti obversantibus, aut corrupto jam usus est exemplari.] Hoc autem σώω pertinet potius ad σεύω.
[Σώω;. V. Σῶος.]
Λ [alphabeti litera undevigesima, Ταῦ Α nomen habet ab llebr. in T/iau. Dah-ι.er. Inanem etymologiam a forma li-
, teræ ponit Etym. Μ. ρ. 743, 44, ubi /,) non solùm ὅτι ἐντεταμενας ἔχει τοῦ χα-ρακτῆρος τοῦ στοιχείου τὰς ἐντυπώσεις, corrigendum έκτεταμένας ex Sorbon. et cod. ap. Iriart. Codd. Matrit. ρ. 316, 4, sed etiam ἐντυπώσεις scribendum ἐκτυπώσεις, ut est ap. Iriart. ρ. 297, b, Ι), etsi in utroque vitio consentit cod. ib. ρ. 298, b, Α. Vid. Ἐκτύπωσις ρ. 616, Β. Plato Phædr. ρ. 244, C : Τὸ ταῦ ἐπεμβάλλοντε; * Cratylo ρ. 393, E : Τοῦ ταῦ προστε-θέντος • 427, Α. Callias ap. Aihen. 10, ρ. 453, D. Lucian. Jud. vocc. c. ι —12, Dio tass. 68, 26.] Litera iu quibusdam vocabulis pro σ ponitur, Atticorum more, quibusdam tamen ab Atticis hanc scriptura* mutationem ortam esse negantibus : vel potius duplex τ pro duplici σ : ut in θάλαττα, in πίττα, in Θετταλία, pro θάλασσα, πίσσα, Θεσσαλία. [Eust. II. ρ. 813, 48 : Λ ἴλιος Διονύσιος ἱστορεῖ τοὺς κωμικοὺς μάλιστα ἐκ-κλίνειν πᾶν τὸ ἔχον σιγμὸν καὶ ἐξήχησιν καὶ ψόφον, ἃ τῇ τραγῳδία μάλιστα ἂν άρμόττοι ... Λέγει δὲ καὶ ὅτι Περι-κλέα φασὶ πρῶτον ἐκκλῖναι τον διὰ τοῦ σ σχηματισμόν τοῦ στόματο; ὡς ἀπρεπῆ καὶ πλατὺν, γυμναζόμενον ἀεὶ πρὸ; τὸ κάτοπτρον, καὶ ὅτι Θετταλοὶ καὶ Κιτιεῖς (Cypri) θά-λατταν ἔλεγον καὶ πίτταν καὶ καρδιώττειν καὶ Ματταλίαν καὶ τοιαῦτα ὅσα οὐδαμοῦ Ἀττικα νομίζονται, ἀλλὰ τῶν γειτόνων, φησὶ, Βοιωτῶν, τῶ μήτε Ὅμηρον μήτε τραγι-κοὺ; μήτε Θουκυδίδην ὴ Ηλατωνα κεχρῆσθαι αὐτοῖς. Notandum autem apud recentiores Atticos σ duplex servari etiam in aliis nonnullis, velut verbis πτήσσω, πτίσσω, πτύσσιυ, nomine Μέλισσος, quod ν., vocabulis quibusdam in ισσα, velut βασίλισσα, de quo ν. in Βασίλιττα (dupliciter vitiosum σάριττα ap. Georg. Pachyni, supra ρ. 82, D, scribendum σαγίτταις), gent. Κίλισσα, Φοίνισσα et aliis.] Quin etiam in fronte quarundam vocum locum literæ illius σ occupavit : ut in τήμερον pro σήμερον [et τύρβη pro σύρβη]. Sic in τεῦτλον : hoc enim ex σεῦτλον factum esse existimatur. [V. Σ, ρ. ι — 2, et Eustath. 1. c. Idem iit in aliis dialectis velut in pron. σὺ ejusque casibus, et aliis nonnullis. Permutatur in dialectis etiam eum δ et frequentius eum Ο, et eum utroque in vocc. quibusdam, velut Ἀτραμύττειον et Ἐντελέχεια, nominibusque iu τρον. de quibus Lobeck. ad Phryn, ρ. 131.] j| Τ quibusdam vocibus s. primæ quarundam vocum svllabæ inseritur, subjuncta literæ π : veluti in πτόλις et πτόλεμος, quæ nihil aliud valent quam πόλις et πόλεμος. Sunt autem apud poetas duntaxat iu usu illa nomina ascititiam habentes hanc literam τ : quæ assumitur ab illis ut syllaba ultima vocis proxime præcedentis produci possit. Invenitur tamen hæc scriptura et ubi hujusmodi productione minime opus est. Ceterum hanc litera* τ parenthesin quidam [Heraclides ap. Eustath.
II.	ρ. 3-1, 37; 842, 63] Cypriis eum Atticis commu-
nem esse tradiderunt : quum Attico sermoni ascribatur interpositio literæ τ, quæ in ἀνύτο, aliisque nonnullis verbis spectatur. [Eandem apud Macedones obtinuisse ex Hesychii gll. Maced. : Ἀβροῦτες, όφρύες, et Ἀραντίσιν, Ἐρινύσι, colligebat Koen. ad Gregor, ρ. 338. Interdum etiam abjicitur initio vocc., ut in ἤγανον pro τήγανον. V. Τηλυγέτης. Iu libris scriptis confundi solet Inprimis eum γ, π, ψ. || De τ mystico vid. Viscout. Mus. Pio-Cle/n. vol. 2, ρ. 37. Ap. Hip-pocr. significare τόκον annotat Galen. vol. 9, ρ. 24a. Quod Ι sidor us Orig. ι, 23, 1, narrat in breviculis, quibus militum nomina continerentur, superstitibus Τ, defunctis θ appositum fuisse, et uonmilli ad μπ?-cum verbum quodpiam a τ incipiens retulerant, Urines. Var. Lect. i, 7, ρ. 20 sq. scribebat V vel Τ i. c. ὑγίης. In inserr. pro τάλαντον positum ν. in illo. L D.j
[Τααίνιος, ὁ, n. vitiosum in Inscr. Milesia ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 1121, n. 2891, b: ΙΙολλίῳ (Ποπλίω) Τααινίω Φιλιππικῷ, ubi fortasse latet nomen quale est Ταώνιος. L. Di Μ).]
[Τααρμίυσις, εως, ὁ, Taarmivsis, n. viri, in Oiaitj Borgiana 10, 33.]
Τάαυτος. V. Ταῦθος.]
Τάβα, ἡ, Saxum, Rupes. V. Τάβαι
Τάβαθρα. V. Τάβρακα.]
Τάβαι, αί, Tabæ, n. plurium oppidorum, ap. Steph. Byz. : Τάβαι, πόλις Λυδίας, περὶ ὦν ὁ χρησμό; φησι πρὸς Πισίδας, Ἄστυ Ταβῶν ἐρικυδὲς ελεύθερον oixt-ζεσθαι. Καὶ Ἀπολλιυνιος θ', Ἐοεήθησαν ὅπως αὐτοὺς ει; Τάβα ς καταγάγωσι. Βαρύνεται δὲ, ὡς Σάβαι (Ἀίίνι Mei-nek.), κύριον καὶ ἰαμβικόν. ᾽Εκλήθη δὲ ἀπὸ Τάβου•οδι Τάβος ἥρως. Οί δέ φασι τὸν Κιβύραν καὶ Μαρσύζν άδελ-φοὺς τὸν μὲν κτισαι Κιβύραν πόλιν, τὸν δὲ Τάοας, xal xa-λέσαι ἀπὸ τοῦ ἐπὶ πέτρας οἰκεῖσθαι * τάβαν γὰρ τήν πέιραν 'Ἕλληνες ἑρμηνεύουσιν. ᾽Ἐνιοι ἀπὸ Ταβηνοῦ Αργείου. Ό πολίτης Ταβηνὸς, (ὡς Γερηνὸς add. Holsten.). Ἤσίοδος, ΙΙαρ᾽ ἱπποδάμοισι Γερηνοῖς. Ἔστι καὶ ἄλλη πόλις Καρίις Τάβαι. (Tabas Lydiæ, Cariæ, Pisidiæ in confiniis sitas unam et eandem esse urbem animadvertit Eckhel. Ι). Ν. vol. 2, ρ. 5qi.) Καὶ τρίτη τῆς Περαίας, ἥν Ἀλέξανδρος ἐν τῷ περὶ Συρίας ερμηνεύει ἀγαθήν. (De qua minusque ejus Ταβηνων inscriptis Eckhel. vol. 3, ρ. 352.) Strabo 12, ρ. 670 : Εἰσὶ δὲ τοῖς Φρυξὶν ὅμομ»·. καὶ τῇ Καρία Τάβαι. (De situ Tabarum in Caria Kic-pert. ap. Franz. Fiinf Inschr. in Kleinasien ρ. 3o sq. Hase.) V. etiam Ταβέαι. Polyb. 31, 11, 3 : Έν Τάβαις τῆς Περσίδος, ubi ν. Vales. Πεδίον Ταβηνὸν ap. Strab. 13, ρ. 629, quod gent. est etiam ap. Steph. Byz. V. Ἐκβάτανα, Νίσιβις, Suidam ν. Μαρσύας, ubi idem dicitur Marsyas qui supra ap. Steph. Byz., ot in munis ap. Eckhel. í. c., Mionnet Descr. vol. 3, ρ. 38a, Suppl, vol. 6, ρ. 543 sq. Τάβαι proni, sinus Arabii est ap. Arrian. Ρ. Μ. Ervthr. ρ. θ, 12 Huds. L. DinnoiiF.]
(Ταβαίτας, ὁ, Ligneum quoddam poculum. Atheo
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τι, ρ. 5οο, D : Ταβαίτας. Ἀμύντας ἐν τῷ •χ τῶν τῆς Ἀσίας σταθμὼν περὶ τοῦ ἀερομέλιτος καλουμένου διαλενό-μενο; γράφει ουτο,ς· Σὺν τοῖς φύλλοις δρέποντε; συντιθεα-σιν εἰς παλάθη; Συριακῆς τρόπον πλάττοντες, οἱ δὲ σφαίρας ποιοῦντες· καὶ ἐπειδὰν μέλλωσι προσφέρεσθαι, ἀποκλά-σχντες ἀπ’ αὐτῶν ἐν τοῖς ξυλίνοις ποτηρίοις, οὓς καλοῦσι ταβαίτζς, προβρέχουσι καὶ διηθήσαντες πίνουσι. Ταβαίτας scribit Salmas. Plin. Ε\. ρ. 7*7, a, b, et conjectu-ram ludit ταβαλίτας a ν oc. seq. ταβάλα.]
[Ταβάλα, Ταβῆλα* ὑπὸ Πάρθων οὕτω καλεῖται ὄργανον κριβάνω ἐμφερές, ᾧ χρῶνται ἐν τοῖς πολέμοις ἀντὶ σάλπιγγος, Hesych. « Persis ea ν. hodieque in usu est pro Tympano :	Tabi. » Reland. Corrige Sene-
cam Epist. 56 : « Aut hunc, qui ad metam sudantem tabalas experitur aut tibias.» Inde Hispanorum Afa-bales. Hodie quoque apud Persas iu usu, similes omnino clibano. V. Itiner. Tabernarii et Belgæ cujus-dam Diarium, ubi describuntur. » Is. Voss.]
[Τάβαλα,ων, τὰ, Tabala, urbs I.vdiæ Consularis ad Hermum, ap. Hierocl. Synecd. ρ. 670, ubi Ταλαζα, quod Τάβαλα scribit Wessel., additque hoc rectum esse, licet Γαβάλων præsules sæpe in Notitiis inter l.ydiæ episcopos recenseantur, quum non solùm Tpa-βάλων sit in Actis Cone. Chalced. ρ. 399, et Ταβάλιυν ιn Nicæni 11, ρ. 5ι, 35α, 5qi, sed etiam Ταβαλέων iu miniis, de quibus Eckhel. 1). Ν. vol. 3, ρ. 119, Mionnet. Descr. vol. 4, ρ. 144, Suppl, vol. 7, ρ. 436 sq. L. Dinii.]
[Τάβἀλος, ó, Tabalus, Persa ap. Herodot, ι, 153, 154, 161. Ταβάου vel Ταβούτου libri P.iusan. 7, 2,
10.	Arcad. Havn. ρ. 54, 27 : Τὰ διὰ τοῦ α/.ος ὑπερδι-σύλλαβα μετὰ τοῦ α ἐκτεταμένου βαρύνεται, Φάρσαλες, Τάο*λο;. L. Dind.]
[Τάβανα Chersonesi Tauricæ ap. Ptolem. 3, 6, 6.] Ταβαρίτης [Ἀταβυρίτης, quod ν.] dictus est ἄρτος quidam, Panis: qui erat πλησίγναθος. Inter diversa panis genera commemorantur ab Athen. [3, ρ. 109, Ε] ex Sosipatro.
[Ταβασοι, οἱ, gens magna Indiæ intra Gangem, et ᾽Γαβασὼ urbs ejusdem, ap. Ptolem. 7, ι, 65 et 83.] [Ταβέαι, αἱ, Tabeæ, locus Phrvgiæ, ap. Strab. 12, ρ. 576, ubi sunt varr. Ταβαίαι, Ταμέαι. Tabas Lydiæ iutelligebat Casaub.l [Ταβεια. V. Ταυοια.]
Ταβελλίων, ωνος, ὁ, Tabellio : Scriba civitatis : ó τὰ τῆ; πόλεως γράφων συμβόλαια, Suid., ap. quem plura vide. Esse autem ex lingua Latina petitum manifestum est ; sicut et Gallicum Tabellion. [Plura Ducang., qui agit etiam de Ταβελλα et Ταβελλάριο,·.]
[Ταβέννη est nomen regionis in Egypto superiori, palmarum feracis, unde et nomen accepisse videtur. Nam βενι significat Palmam, et ταβενι Regionem palmarum. V. Σεβέννιον. Pallad. Histor. Laus. ρ. 89 ed. Meurs. : Ταβέννησις ἐστι τόπος ἐν τῇ θηβαίδι οὕτω καλούμενο;. Tabennen fuisse insulam in Nilo testatur Sozomen. 3, 14. Idem apparet ex Nouv. Meni, fles Mis->ions t. ι, ρ. 157, 8; t. 5, ρ. 222; t. 7, ρ. 41. Videtur esse The Isle of Doorns in Pocockii Itin. ρ. 84. De eadem insula sine dubio loquitur Strabo 17, ρ. 563 : Ἔστι δὲ (ἐν τῇ Θηβαίδι) καὶ νῆσος ή μάλιστα ἐκφερουσα τὸν άρ-.στον (φοίνικα), μεγίστην τελούσα ποοσοδον τοῖς ἡγεμόσι. Jablunsk. Pro vulg. Ταβέννη νήσῳ τῆς Θηβαίο ος ap. Sozomen. in codd. Mss. legitur ἐν Ταβεννήσῳ τῆ; Η., quod, post (Valesium et) Tillemont t. 7, ρ. 678, probavit Mingarellius nott. ad Æg. cod. rei κρ ρ. clxxxu; dubitans, an Iocus, ubi Pachomius monasterium fundavit, umquam Ægyptiis dictus sit Ταβέννη, quin potius ταβεννησέ. Tewatkr. Ap: Pallad. l. c. ρ. 340, Β, ed. Lami est etiam gent. Ταβεννησιῶ-ται, ut ap. Sozom. Ι. c. ρ. 112, 3q ed. Reading. (l)c monachis ibi habitantibus Jo. Cliniae, ρ. 411, 2 : Παρὰ τοῖς οσίοις Ταβεννησιώταις. Hvse.) Fein. Ταβεννη-σιῶτις ap. Fabric. Β. Gr. vol. 10, ρ. a65 med. L. 1).] [Ταβέννησις, Ταβεννησιώτης Ταβεννησιῶτις, Ταβέννησος. V. Ταβέννη.]
(Ίαβίονα. V. Ταβερνεῖον.]
[Ταβερναρία, ἡ, Tabernaria, ap. Jo. Laur. De ma-gistr. ι, 40, ρ. 70 : ‘Η μέντοι κωμῳδία τέμνεται εἰς ἑπτὰ, εἰ; παλιάταν, τογάταν, ἀτελλάνην, ταβέρναρίαν ... Ταβερ-ΤΗ£5. une. or.æc. τοκ. vu, tm>c. vi.
ταβλίον
Α ναρία δὲ ἡ σκηνωτὴ ὴ θ•ατρικὴ κωμῳδία. Coiff. Cuper. Obss, ι, 10, ρ. 66 sq. L. Ι). Secundum Reuvens Col-lect. litt. ρ. 5o, Tabernaria erat togatarum fabularum species, sed argumenti vilioris. Hase.]
Ταβερνεῖον, τὸ, Caupona, vel potius Cauponula. Habet enim formam demin. [Non est diminut., sive per ει scribitur sive per ι, ut in locis ap. Ducang., quibus add. Martyr. Kusignii ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 8, ρ. 234, Α.] Λ [Phot. s.] Suida exp. καπηλεῖον et πανδοχεῖον. Esse autem a Latino Taberna factum et hoc ταβερνεῖον, patet. Nos itidem voce Latina utentes, vocamus Taverne. [Ταβερνῶν, καπηλειών, Zoiiaras. Act. Apost. 28, 15 : Τρεῖς ταβέρναι. Plura Albert. Closs. in Ν. Τ. ρ. 86 sq. et Ducang., qui annotavit etiam Ta-βερναῖος, Tabernarius, Caupo, ex Theodori Prodi. Lex. : Το€ερναῖοι, oí κάπηλοι.]
[Ταβῆλα. V. Ταβάλα.]
[Ταοηνός. V. Τάβαι, 'Γάβις.]
[ Ι αβία. V. Ταουία. Ταβίαι pro Σταβίαι aliquoties scriptum ap. Galen. vol. 10, ρ. 122, ia3, modo præ-D cedente ς modo non. L. 1)im>.]
[Ταβίανα, insula Persidi adjacens, Ptolem. 6, 4, 8.1 [Ταβιανός. V. Ταουία.]
[Ταβιηνοὶ, οἱ, Æthiopiæ, ap. Ptolem. 4,7, 28, Scythiae 6, 14, 11. Ταβιηνὴ Parthiæ 6, 5, ι.]
[Ταβιθὰ, ἡ, Tabitha, n. pr. mulieris, origine Sv-riacum, signil. Capream, Damam, Act. 9, 36 : Ἐν Ἰόπῃ δέ τις ἦν μαθήτρια, ὀνόματι Ταβιθὰ, ἡ διερμηνευόμενη λέγεται δορκά;· il). 4ο. Nomen tum inter ju-dæos familiare fuisse docuit Lightfootus in Centur. chorogr. Matthæo præmissa c. 18, Bochart. Hiero/.. ι, 3, 26. Ex Schleusneri Lex. Ν. Τ. Pro Ταλιθὰ est iu var. scr. Marci 5, 41, loco simillimo.]
[Τάβιοι, πόλις Ἰταλίας, eum gent. Τάβιοι, ap. Steph. Byz. pro Γάβιοι.]
[Τάβις, πόλις Ἀραβίας. Ἐκατχῖος Περιηγήσει Αἰγύπτου. Ὁ πολίτης Ταβηνὸς, Steph. Byz.]
[Ταβιτὶ, ἡ, Vesta, apud Scythas. Herodot. 4, 69. Non posse explicari ex hodiernis linguis septentrionalibus animadvertit Salmas. De Hellenistica ρ. 304.] C Τάβλα, ἡ, Tabula [Gl.], in qua luditur tesseris [quæ alias ἀβάκιον, vel ἄβακος, Salmas. in FI. Vopisc. ρ. 462, 465], in Anthol. [inscr. Pauli Sil. Anth. Pal. 9, 767. Agatliias 9, 482, 26 : Τάβλην φεύγετε πάντες. Jo. Malal. ρ. io3, 13, τάβλαν.] Nos quoque ν. Lat. Tabula de mensa quidem primum usurpavimus, appellantes Table : peculiariter vero de illa tabula, eum aliqna immutatione <1 icentes Tablier. [Suidas : Τάβλα, ὄνομα παιδιᾶς. (il. : Μονοχο,ρο;. ἐν τάβλα. Apollonius ap. Euseb. Η. E. 5, 18 : ΙΙροφήτης τάβλαι; καί κύβοις παίζει, excoque Soph roui us iu vers, libri S. Ilieron. De scriptt. eccles. in Apollonio. Dicaxo. Qui citat etiam exx. Byzant. formæ ταῦλα. Add. Hesych. ν. Πεττείαις. L. 1). || Tabella, nisi est Species ornamenti. Papyr. mus. Paris. : Ἔπεμψά σοι τὸ σῶμα Σε-νύριος τῆς μητρός μου κεκηδευμένος, ἔχων (sic) τάβλαν κατὰ τοῦ τραχήλου. Hase.]
[Ταβλίζω siue interpret. ponunt (il. De quo IlSt. :] Affertur porro et Ταβλίζιιν, pro Tesseris ludere in tabula : quod facere prohibentur episcopi quadam Π Justiniani constitutione, ut annotant VV. Ll... ubi et Ταβλιστὴς [CI.], ex Suida. [Hesychius : Κυβεῦσαι, τα-βλάσαι. Glossæ ex cod. Reg. 2062 : Πεττοί καὶ πεσσοί, τὰ βόλια ἐν οἶς ταβλίζουσι. Αliæ ev cod. 936 : Πίσσουσιν (πεσσιύουσιν) , ταβλίζουσιν. (Similiter Lex. Ms. Ilavn., nisi quod βόλια pro τὰ βόλια, frustra in ταβλία mutatum a Fabroto Gloss, ad Nicetam Chon. ν. Ταβλών.) Ducang. Qui multo plura citat exx. scripturæ per υ Ταυλίζω. Hesychius autem ut Ἔπεσσον (Ἐπέσσευον) explicat non tantum ἐτάβλιζον, sed etiam ἐδαπάνιζον, sic idem Ἐτράβλιζον (Ἐτάβλιζον poscit ordo), ἐτρωγον, cui Gennanorum Tafeln confert Pergerus. Sic autem τραυλίζοντες erat apud Thomam ρ. 556 pro ταυλί-ζοντες. L. Dmn.]
[Ταβλών, τὸ, i. q. τάβλα. Vita Ms. S. Symeoc.s Sall : Ἔστρεψε τὰ ταβλία τῶν πλακουνταρίων. Nicetas Isaac et Alex. n. 3 ex cod. barbarogr. : Καὶ δύο ἡμέρα; πολλάκις ἐποίει παίζων ταβλία καὶ ζάρια. Alibi per υ scriptum ταυλίον. || Tabula, Clavus, quibus vestes ornari solebant, Orbiculus, Auastasio inVitis Paparum
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non semel. Chron. Alex, in Ninnia ρ. 274 : Χλαμύδας ἔχοντας ταβλία ῥούσαια, χρυσᾶ, πορφυρά. Similia Cedren. ρ. iq. Ducano. Qui annotat etiam formam By/.ant. τάβλιν ex cod. Chron. a. 4 Justiniani, ex qua non recte fingit nom. τάβλις, quem ipsum tamen restituit in Gl. in Τάβλις cit. Ταβλίον autem est ap. Jo. Malal. ρ. 33, 19, 21 ; 4Γ3, 13.]
[Ταβλιόπη , ἡ, Tabnl.e præses, n. fictum ap. Palla-dam Antii. Pal. 11, 373, εἰς ποιητὴν κυβεύοντα : Πάντων μουσοπόλων ή Καλλιόπη θεός ἐστιν* ἡ σὴ Καλλιόπη Ταβλιόπη λέγεται.]
[Τάβλις, Vannus, Gl. Pannus Ducang. in Ταβλὶς, ut sit i. q. ταβλίον, Clavus, quod ν.]
[Ταβλιστήριον, τὸ, Aleatorium. Lex. SGerm. cod. Reg. 345 fol. 120 r. margo : Κυβεῖον, ὁ τόπος ἔνθα συνέρ-χονται οἱ κυβεύοντες, ὃ νῦν καλοῦσί τινες ταβλιστήριον. iho quo ταυληστήριον in schol. .Escliiri. ρ. 731 Reisk., sed ταβλιστήριον ap. Albert, ad Hesycli. ν. Κυβεῖον.] [Ταβλιστὴς, ὁ. V. Ταβλίζο,.]
[Ταολοδόχος, ὁ, Qui tabulam lusoriam exhibet, perrigit, ap. schol. Basilic, ad Ι. 60, tit. 8 : Ὁπαρέ-χων τοῖς κοττοῖ; βουλομένοις κοττίσαι, τ. λέγεται. Infrà per υ. Dccang.]
[Ταβλοπάροχος, ὁ, i. q. præcedens, sine in te rpv. Cl. Ι nde Ταβλοπαροχιον, τὸ, ap. Jo. Malalam ρ. 345, 17 : Τον τῆς Ἀρτέμιδος ναόν ἐποίησε τ. τοῖς κοττίζουσιν, Aleatorium. L. Dino.]
[Τάβλωμα s.] Ταύλωμα, τὸ, cujus plui·, ταυλώματα schol. Aristoph. [Eq. 672, Vesp. 385] significare ait τὰ τῶν οικοδομημάτων ἐξέχοντα ξύλα, ὴ τὰ κάγκελα.
[Τάβλωσι; s. Ταύλιυσις, ειυς, ἡ, Tabulatio. Callisthenes Vita Alexandri (c. 19 init.) : Ἐξῆλθον αἱ ταυλώ-σεις τῶν ἵππων. Dccang.]
[Ταβλιοτον s. Ταυλωτόν, τὸ, i. q. ταύλωμα. Schol. Aristoph. Vesp. 348, τῶν δρυφάκτων τῶν τ. 385 : Περιφράγματα τὰ νῦν τ. καλούμενα.]
[Τάβος. V. Γάβαι.]
[Τάβουλα, ἡ, Tabula. Epigr. ap. Welcker. Syllog. epigre. Gr. ρ. 84, n. 5γ, 4 : Γίκτε δὲ Σαρδονίη με περίκροτος* ἐν δ᾽ ἄρα Ταρσῷπίστιν ἔχον ταβουλης (ταβουλῇς elcker.) χρήματος Αὐσονίου, Tabularius fui. L. Dinn.] [Ταβουλάριο;, ὁ, 'fabularius, Gl. duplici λλ. «De quo ν. Vales, ad Ammian. 28, (ι, 5). Glossæ Basilic. : Ἱ᾽αβουλάριοι, δημόσιοι. Schol, ad l. 6o, t. 9 : Ὁ τ., του-τέστιν ό λογογράφος. Euseb. De mart. Palæst. c. 9 : Τοὺς ἐν απάσαις πόλεσι λογιστὸς ἅμα στρατηγοῖς καὶ τα-βουλλαρίοις ἐπέσπερχον. Al. per λλ. Concil. Ephes. part. 2, act. 4 : Καὶ ἐπὶ ταβουλαρίων ταῦτα οὐ παραιτούμεθα εἰπεῖν. Infrà : Κληρικοί' ἐσμεν καὶ οὐ ταβουλάριοι. Svno-dica Hadriani II Papæ in Synodo 8, part. 3, c. 10 : Φώτιον τὸν ἀγορανόμον τὸν βουλευτικόν, τὸν ταβουλλάριον. Chron. Alex. ρ. 918 : Ἀπελύσαμεν μετ’ αὐτοῦ Εὐστά-θιοντὸν μεγαλοπρεπέστατον ταβουλάριον ... Occurrit præ-terea in vett. inserr. ap. Gualter. in Ta b. Siculis ρ. 96, et Gruter. ρ. 095, 11, ap. Nilum Epist. 2, 214, Justin. Nov. 73, 8; 112, 2, et ap. JCtos. Ducatio. V. Franz. C. L vol. 3, ρ. 84, n. 4037.]
[Ταβούλλας, α, ὁ, Tabullas, il. Morinorum Galliæ Belgicæ, ap. Ptolem. 2, 9, 3, 9, ubi al. Ταβούδας.] [Τάβρακα , Tabraca, oppidum Numidiæ, ap. Ptolem. ρ. 261, 18 ed. Wilb. Θάβρακα, sed Tabraca apud scriptores Latinos ab intt. Antonini ltin. ρ. 21 et Pined. ad Steph. Byz. citatos. Unde Steph. Byz. : ΤάοαΟρα, πόλις Αιβύης. Πολύβιος ιβ'. Τὸ ἐθνικὸν Ταβα-Ορηνὸς διὰ τὴν χώραν, Bochartus restituit Τάβρακα, ut poscit ordo literarum.]
[Τάβυρνον ὄρος, Polyb. 3, 100, 2, ρχο Λίβυρνον conjecit Schvreigti., Samnii montem Tabunium ab Latinis scriptt. memoratum intelligens.]
[Ταβωνιανὸς, ὴ, ὸν, unde κλοῦστρον Ταβο,νιανον, genus placent», ap. Chrvsippum Tvan. Athen. 14, ρ. 647, D.]
[Ταγαὶ, αἱ, Tagæ, urbs Parthiæ, ap. Polyb. 10,
29,	3, ubi ν. Schweigh.]
Ταγαῖος, quod apud Hesych. legitur, exp. ὁ ἐξ ἐπι-ταγῆς τι ποιῶν, i. e. Qui facit quidpiam jussu alius, s. quod jussus est.
ΙΤάγανα, ταῦτα, Κρῆτες, Hesychii gl. suspecta.] Ταγάριον, τὸ, Cribrum, quo forte ταγαὶ equorum seu avenæ excernuntur. Zosimus Pauopdlita Ms. De
ταγὴ
Α rotundandis margaritis : Καὶ λαβὼν κόσκινον, ὃ ταγάρι ον καλοῦσι, ποίησον ὀπὰς λεπτὰ; ἐν αὐτῷ, et il), infrà. Ducang. V. Ταγήν.]
[Ταγατίζω, apud Hesychium : 'Γαγατίζων, κιχλίζων, Schneider. Anal. erit. ρ. 44, scribebat ἀττιγίζων vti ἀτταγἀζων. V. Κιχλίζω.]
[Ταγγαΐτης, ὁ, Tanga i ta, n. gentis. Inscr. Adul. ap. Franz. C. 1. vol. 3, ρ. 5io, n. 5127, 13 : Ταγγαϊτῶν τοὺς μέχρι τῶν τῆς Αἰγύπτου ὁρίων οἰκοῦντας ὑποτάξας. Taugaitas habitasse regionem hodie Taka voculam opinatur Letronn. Journ. des Sat». i8a5, ρ. 225. Hase.]
Τάγγη, ἡ, Rancor. Alex. Aphr. Probi. 2, [70]:Τὰ ἐλαιώδη παλαιούμενα τάγγην ὑπομὲνει. [Ap. Hippocr. ρ. 1002, C : Ἀτὰρ καὶ τὰ ὑπὸ δέρμα ἀφιστάμενα ἐς τὸ ἔξω φύματα, οἷον ταγγαὶ (sic), και τὰ ἐκπυοὐντα, οἷον ἕλκος, Heringa Obss. ρ. 6ο, γάγγλια, Tubercula circa nervos subter cutem oriri solita. Quam conjecturam confirmat liber optimus apud Littreum vol. 5, ρ. 78, qui γαγγαί. Defendit tamen τ. Littr., qui vertit Tumeurs scrofuleuses. Sed videntur vocc. hujus stirpis Β Hippocrate longe recentiora. L. Dixd.]
[Ταγγίασις, εως, ἡ, Rancor, (il.]
Ταγγίζω, Raucesco, Raucidus fio, ut κάρυον ταγγί-σαν Aetio. [Cosmas Topogr. Christ, ρ. 336, C : Ιἀγ-γίζει ὁ καρπός αὐτοῦ. Geopon. 6, 22, 3 : Εἰ δὲ προλαδών βάλῃς τὸ ἄνισον, οὐ ταγγίσει. L. Dinn.]
[Ταγγῖνος,ὁ, Tanginus, latro, ap. Appian. Hispau. 6, 77 lin·]
Ταγγὸς, ὁ, Rancidus, [Rancus, add. Gl.] Qui rancorem contraxit, ut oleum, de quo Constaut. Geopon. 9, 22, [3. Τάγγος, τὸ, Rancor, ex Paulo .£g. affert Foes. ad Hippocr. ρ. 1004, E. Qui adj. utitur 4, 4, Ρ· 154, 43 : Καρύων μεγάλων τῶν ταγγῶν et 7, 10, ρ. 240, 20, τάγγα Κάρυα accentu vitioso, ut videtur.]
[Τάγγω. V. Τανύο,.]
Ταγεία, ἡ, a verbo ταγεύυ,, Principatum illum et ducatum significat, Bud. Affertur et pro Praefectura, s. σατραπεία, ex Aristot. OEcon. [2, 2. Xenoph. Bell. 6, 4, 34 : Ὁ ΙΙολύφρων ἦρξε μὲν ἐνιαυτὸν, κατεσκευάσατο C δὲ τὴν ταγείαν τυραννίδι ὁμοίαν.]
[Τάγεον καὶ Ταύγεον, διώνυμον μὲν, τὸ Φρύγιον ἄλες, Sal Phrygium. Ita Neophytus in Glossis iatr. Mss. Dlcang.]
[Τάγευω.] Ταγεύειν dicebatur, qui erat summus magistratus. Xenoph, llell. [6, ι, 19] : Ταχὺ δὲ ὁ Ίάσων ὁμολογουμένως ταγὸς τῶν Θετταλῶν καθειστήκιι * ἐπεί γε μὴν ἐτάγευσε, διέταξεν ἱππικὸν ὅσον ἑκάστη πόλις δυνατή ην παρέχειν. [Inscr. Cyretiarum Thessal. apud l.ea-kium Τ raie Is in Northern Greecc vol. 4, n. 176 sqq. : Ταγεύοντος. Pass. Xenoph. Η. Gr. 6, 1,8: Ὅταν τα-γεύηται τὰ κατὰ Θετταλίαν. Medio Æsch. Sept. 58 : Ἀρίστους ἄνδρας ἐκκρίτους πόλεως πυλὼν ἐπ᾽ ἐξόδοισιτά-γευσαι τάχος, Ordina. ‖ Ταγέω, Æsch. Pe<s. 764 : Ἑ*’ ἄνδρ’ απάσης Ἀσίδος μηλοτρόφου ταγεῖν.]
[Ταγέω. V. Ταγεύω.]
Ταγὴ, ἡ, Principatus, Praefectura; nam ταγαῖς Hesych. exp. ἀρχαῖς, ἡγεμονίαις. [Hermes Stob. Ed. vol. 1, ρ. 413 Gaisf. : Ἐπόπτρια (ita Hasius ν. Ἔπόπτρια vol. 3, ρ. 1927, Β, pro ἐποπτετῆρα) τοίνυν ταγῆς ἔσται D τῶν ὅλων ὀξυδερκὴς θεὸς Ἀδράστεια. De ducibus insis /Esch. Ag. 110 : Ἀχαιῶν δίθρονον κράτος, Ἑλλάδος ηβχς ξύμφρονα ταγάν (Agamemnonem et Menelaum). Ubi notandum α productum, quod corripitur ap. Aristoph. Lys. 105, ubi de Militia dici videtur : Ὁ δ᾽ ἐμὲ; γα (ἀνὴρ), κἂν ἐκ τᾶς ταγᾶς ἔλσῃ πόκα, πορπακισάμενος φρούδος ἀμπτάμενος ἔβα. Orae. ap. Ps.-Callisth. Vit. Alex, ι, 33, ρ. 3γ, Α, ν. ι a ed. Didot. : Σὺ μὲν τα-γαῖσι ταῖς ἐμαῖς νέος γεγὼς κτλ. Et ταγὴ inter iambica in γὴ ponit gramm. Cram. An. vol. 2, ρ. 35o, 3. Ita prosodia variat in Ταγὸς et Τἄγοῦχος. Ceterum simili signil., ut videtur, Hesych. : Διφράγες, τινῶν στρατιωτών τῶν παρὰ Πάρθοι; ταγαί. || Idem : Ταγὴ, βασιλικὴ διορία. Aristot. OEcon. 2,2: Πότε καὶ τίνα παρὰ τῶν σατρα-πῶν ἐν τῇ ταγῇ ἐκλαβόντι αὐτῶ (τῷ βασιλεῖ) λυσιτελησει διατίθεσθαι. Quo de 1. conf. Mus. philol. Cantabr. vol. ι, ρ. 129, et Schneider, præf. ρ. vin sq. || Addit Hesych. : Καὶ ἡ σύναξις (σύνταξις Coraes ad Isocr. ρ. ιοί sq.) τῶν πρὸς τὸ ζῆν ἀναγκαίων. Ita Jercm. Int. incert. sec. cod. Syr. Hexapl. Mediol. 62, 34 : Καὶ ἡ ταγὴ αὐτῷ
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ἐδίδοτο διὰ παντὸς παρὰ τοῦ βασιλέως Βαβυλῶνο; ἐξ ἡμ έ- Α
Îας εἰς ἡμέραν ἕως ἡμέρας ᾗς ἀπέθανεν, pro σύνταξις.
.. D. Ταγαὶ, Quicquid ad victum, equi praesertim, τάττεται, ordinatur, decernitur, Latinis sequioris ævi Præbenda equi. Nam ταγὴ Græcis est Commeatus et comparatio rerum necessariarum. Leo Tact. 20, 82 : Ἡνίκα θεὸς παράσχν) σοι μα^ομένῳ τρέψασθαι τοὺς ἐχθροὺς, μὴ ἐάσεις τοὺς στρατιωτας λύσαντας τὴν ταγὴν διαρπάζειν ἡ τὰ ὅπλα ἡ τὰ σκεύη τῶν πολεμίων. Α non.
De castramet. : Ταγὰς τῶν ἵππων. Niceph. De velit, bell. c. 22 (ρ. ια5, C, ed. Has.). Duca*g. Chron. Pascli. (ρ. 138, Β) : Καὶ ἤσθιεν διὰ παντὸς κατὰ πρόσωπον αὐτοῦ πάσας τὰς ἡμέρα; ἃς ἔζησεν, καὶ ἡ ταγὴ αὐτοῦ διὰ παντὸς αὐτῷ παρὰ τοῦ βασιλέως, ubi i.xx ἑστιατορία. Infrà (ρ. 254, Α) : Πέπρακεν αὐτοὺς εἰς ταγὴν ἵππου έκαστον. Id. in Αρρ. ρ. 18α. Conl. Reines. Var. Lect.
3, 6, ρ. 45y sq. L. D. || Clem. Rom. Ep. ad Corinth. t. ι, ρ. 84, ι Jacobson. : Ταῖς αὐταις ταγαῖς τοῦ δεσπότου διευθύνονται, Eisdem dispositionibus, ubi conje-ceruut quidam διαταγαΐς vel ἐπιταγαϊς. Sed vulgatam fulciunt loci Methodii Conv. decem virg. ρ. 215, 7, Διὸς ταγαῖς· 228, 8, προνοίας τ.· aSq, 11, τοῦ Χριστοῦ τ. Hase.]
[Ταγὴν, ταγῆνος, ὁ, τὸ τηγάνιον, ἰοινικῶς, Zonaras Lex. ρ. 1707. «Non memini a quoquam commemorari. Eadem tamen cod. Bibi. Coisl. ρ. 5o2, quod nostrum est Lexicon. Illud certum pro τηγάνιον Ieg. esse τήγανον, ut infra ν. Τάγηνον, ο Tittmann. Confudisse videtur eum voc. ab Suida posito : Ταγὴν, ὄνομα ὀρ-νέου, qui in Ἀτταγᾶς dicit : Τοῦτον τὸν ἀτταγᾶν ἡ συνή-θεια ταγηνάριον καλεῖ. « Itali Fraucolinum s. Francoli-narn appellant, et quam hodie Græcoromæi, teste Bellonio (Obs. ι, 9), Taginari vocant : quæ νοχ a ν. Ταγηνάριον formata est pro ἀτταγηνάριον. » Menag. ad l)iog. L. 9, 114· Anon. Ms. (editus in Ideleri Phys. vol. 2, et, ut videtur, Psellus) l)c diæta ι, ι (ρ. 25γ,
21) : Οἱ ὄρχεις τῶν ἀλεκτρυόνιον καὶ ἀπὸ τῶν λοιπῶν πετεινών (πετωμάτων ap. Ideler.), πέρδικος, ταγηναρίου, περιστεράς * 2 (ρ. 25y, 14) : Ὀρνίθων ἡ σὰρξ, οῖον πέρδικος, ταγηναρίου,περιστερᾶς. » Decano. Αρρ. (11. ρ. 182 Lexicon De spirit. ρ. 2ϊ2 : Ἀτταγῆν, εἶδος ὄρνιθος κατα-στίκτου, τὸ λεγόμενον ταγηνάριον. ‖ Idem Zonaras continuo inter ἀεσενικὰ ponit : Ταγὴν τὸ κόσκινον, quocum ταγάριον de Cribro dictum confert Tittmann.]
[Ταγηνάριον, τὸ, i. q. ἀτταγᾶς. V. Ταγὴν. || Hinc ap. Constantin, Cærím. ρ. 3o2, Β : Τὴν πύλην τοῦ Ιουστινιανοῦ τρίκλινου, ἐν ᾧ κρέμαται τὸ ταγηνάριον βῆλον, et in seqq.. Velum ab attagenibus intextis ita dictum. L. Dino.]
[Ταγηνίας. V. Ταγηνίτης.]
Γἀγηνίζω, verb, ex τάγηνον derivatum, i. significans q. τηγανίζω, In sartagine frigo. [Frigo, Gl. Eupolis ap. Atheu. ι, ρ. 17, D : Μισῶ λακωνίζειν, ταγηνίζειν δὲ κἂν πριαίμην. Scuweich. Galen. vol. 6, ρ. 63γ, 2 : Ἐν λοπάδι σκευάζων ὴ τηγανίζων· et ρ. 725, 3, τηγανίζον-τες. Passiv. in. ρ. 726, 5, ἐπειδὰν ταγηνισθῶσι * 701, ι8 et 726, 3, τηγανισθέντα· 726, 15, τοῖς δὲ ταγηνισθεῖσι. Philo vol. 2, ρ. 25ο, 34 : Τηγανισθὲν ἐν ἐλαίῳ. Hase.] [Ταγήνισις, ἡ, Frixio quæ lit in sartagine. Galen. vol. 6, ρ. 787, 7 : Ὄπτησις ..., ἕψησις ἡ τ. Hask.] [Ταγηνιστὴς, ὁ* lu sartagine frigens, Frixa comedens; unde Ταγηνισταὶ, titulus fabulæ Aristophanis. Schweich. Cujus fabulæ nomen referri ad parasitos Calliæ et Hippouici, quales Eupolis ap. Plut. Mor.
J). 54, Β, dicit, Τοὺς περὶ τάγηνον καὶ μετ’ ἄριστον φίλους, conjecit Süvernius. Interdum corrumpitur in Ταγηνίτης, quod alius est signil.]
Ταγηνιστὸς, ὴ, ὸν, lu sartagine frixus, i. q. τηγανιστός. Athon. 3, [ρ. 106, Ε] : Ἑξῆς εἰσεκομίσθη ταγη-νιστὰ ἥπατα, περιειλημένα τῶ καλουμένῳ ἐπίπλῳ. Et paulo post [ρ. ιο8, Α, ex Alexide] ταγηνιστοὶ ἰχθύες* de quibus vide locum Eubuli in Τήγανον. [Et ii». C, ταγηνιστὸς σηπίας. Et 8, ρ. 353, E, σπάρος. Anon. ap. Ermerins. Anecd, med. ρ. o4t, 10 : ᾨὰ ἐκζεστὰ, ὀπτὰκαὶ ταγηνιστά* a6i, 4 ; Galen. vol. 7, ρ. 396. L. D. Galen. vol. 6, ρ. 706, 14 ed. Lips. : Τὰ δ’ ἐπὶ 'τῶν τχγήνων παχυνθεντα καὶ καλούμε .α δι’ αὐτὸ τοῦτο ταγη-νιστὰ, χειριστήν ἔχει τροφὴν εἰς ἅπαντα. Joseph. Α. J.
7,	4, 2 : Λάγανον τ. Hask.]
Ταγηνίτης, 6, \. q. τηγανίτης. [Galen. vol. 6, ρ. 312:
Τάγης
Οἱ μὲν οὖν ταγηνῖται παρὰ τοῖς ἈττικοΤς ονομαζόμενοι, παρ’ ἡμῖν δὲ τοῖς κατὰ τὴν Ἀσίαν Ἕλλησι τηγανῖται, σκευάζονται δι* ἐλαίνυ μόνου κτλ. L. D.] Athen. 14, [ρ. 646, Ε] ταγηνίτην esse dicit πλακοῦντα ἐν ἐλαίῳ τετη-γανισμείνον, Placentam frixam in sartagine eum oleo : afferens ex Magnete comico, Ταγηνίας ἤδη τεθέασαι χλιαροὺς Σίζοντας, ὅταν αὐτοῖσιν ἐπιχέῃς μὲλι • ex Cratino, Καὶ δρόσον Βάλλο,ν ἕωθεν χλιαρὸς ταγηνίας. [Conl. 6, ρ. 270, Α, ubi Metageuis ί. citat.] Quibus iu II. nota Ταγηνίας pro ταγηνίτης : quod ap. Pollue, quoque legitur 6, c. 11 [§ 78, 79], ubi quum dixisset ταγηνίας esse eosdem eum ἐγκρισιν, attulissctque et ipse illos duos versus ex Cratete, subjungit, Τῷ δὲ ταγη-νίᾳ κατὰ τοῦ ταγήνου χυθέντι, ἐπεχεῖτο τυρὸς, ἔλαιον, μέλι, σήσαμα. Apud Hesycli. vero hæc leguntur : Ta-γηνία, πεαμάτια τηγάνων * οἱ δὲ στέαρ ὑγρὸν ἐπιχεόμενον τηγάνῳ, ᾧ προσβάλλεται μέλι, σησάμη, τυρός. Sed hoc ταγηνία mihi suspectum est, nec dubitarim pro eo reponere ταγηνίαι, quod ex Polluce et aliis jam attuli : Præsertim quum et Lex. meum vet. et Etym, dicant ταγηνίας esse πέμματα ἀπὸ τηγάνων ἐκ στέατος ὑγροῦ καὶ τυροῦ καὶ μέλιτος καὶ ἀσταφίδων. [Τῶν ἀπὸ τηγάνου Pho-tius.]
[Ταγηνοκνῖσοθήρας, ὁ, Qui nidorem sartaginis venatur, parasitus. (ÆÎianus) Suidæ ν. Ἰούνιος et Φαγεῖν ζῶν : Κοιλιοδαίμων τε καὶ ταγηνοκνισοθήρας, quæ ex (tomicis petita videntur.]
Τάγηνον, τὸ, i. q. τήγανον [Phryn. Bekk. An. ρ. 65, ii : Τάγηνον οἱ Ἁττικοὶ, τήγανον οἱ Λιυριεῖς. Mœris ρ. 362 : Τάγηνον Ἀττικοὶ, τήγανον Ἕλληνες. Photius : Τάγηνον τοῦτο Ἱώνων τινὲς τήγανον λέγουσιν. Eadem Etym., cujus libri variant inter Ἱώνων τινὲς, " τινὲς, ἰωνικῶς τινες, vel ἰωνικῶς λέγεται. Ἤγανον pro τήγανον ignarus Photii Koen. ad Gregor, ρ. 446, et apud utrumque Meinek. Exerc. 2, ρ. 11. Quod si scripserunt illi, etiam Phrynicho ἤγανον pro τήγανον esse reddendum eo probabilius videbitur quod ἤγανον pro τήγανον etiam Eustath. præter 1. iníra cit. Doribus tribuit 11. ρ. 244, 46; 701, 18, si falso, ut putatur, certe non solus. Sed etiam Doricam talem formam exstitisse satis testantur gll. Hcsychii Ἄττανα, τήγανα* Ἁττανί-τας, τηγανίτας, in quibus Ἀγ— Koen. Ι. c.], teste Eu-stath. et Hesychio, nec non Suida [nempe Sartago, (Satura add. CI.), Frixorium, Alexis ap. Athen. 3, ρ. 107, C. Schweich. Aristoph. Eq. 929 : Τὸ μὲν τάγηνον τευθίδο, ν ἐφεστάναι σίζον], quamvis sint [sec. Eust. Od. ρ. 1862, 12J qui τάγηνον esse velint Id ipsum quod ἐν τηγάνῳ frigitur. [Atii. ib. ρ. 108, C : Ἡγήμων καὶ γύνον ἐκ ταγήνου ἐσθίοντας ποιεῖ, cujus in versu est τηγάνου. Lucian. Lexipli. c. 6 : Λοβὸς ἐκ ταγήνου* Lapith. c. 38 : Ἰχθὺς ἐκ ταγηνου* ubi al. τηγάνου. Pollux 6, 49 : Ἰχθύες εκ ταγήνου * 53 : Οἱ δὲ οἴονται τοὺς τάκωνας ἐκ ταγήνου κρέας. Alciphron Ερ. fr. ap. Bernard, ad Nonii, vol. a, ρ. 77, et Wagner, vol. 2, ρ. 226, Χ : Εἶτα γα-λάκτια ποικίλα τὰ μὲν μελίπηκτα,τὰ δὲ ἀπὸ ταγήνου.] Eupolis ap. Plutarch. [Mor. ρ. 54, Β] : Τῶν περὶ τάγηνον καὶ μετ’ ἄριστον φίλιυν • de parasitica gente, cui ἡδὺ τὸ ἄνευ συμβόλων ἀποτηγανίζειν, et ex alieno corio lora scindere. [.Elian. Ν. Α. 3, 46 fin. : ᾽Ω ἄνθρωποι πονηροὶ καὶ περὶ τράπεζαν μὲν καὶ ταγήνου ψόφον ἀεὶ ἐπ’ ἄρι-στά τε χορεύοντες.] Et Philox. ap. Athen. ι, [ρ. 5, C] : Οὐδὲ λοπὰς κακόν ἐστιν, ἀτὰρ τὸ τάγηνον ἄριστον. [Ubi λοπὰς Coctos cibos s. elixos significat, τάγηνον vero Frixos. Schweich. Sequitur in versu Philox. HSt. scripturam Eustath. Od. ρ. 1862, 21, ἄριστον pro ἄμεινον, quod ex sequenti ib. D ἄμεινον illatum videtur. Sic etiam anon. Cram. An. vol. 3, ρ. 168, 16 : Τὰ μὲν γὰρ λοπάδι; (sic) ἐστὶ, τὰ δὲ τάγηνα, καὶ οὐθ᾽ (sic) ἡ λοπὰς κακόν ἐστι (sic), ἵνα τι καὶ ἀπὸ τῶν Δειπνοἀοφιστῶν πα-ραρτύσαιμι, καὶ τὸ τάγανον (sic) ἄριστον. L. Dind.]
Ταγηνοστρόφιον, τὸ, de quo in Τηγανοστρόφιον.
[Ταγήριος, ὁ, Tagerius, 11. viri, ap. Nilum Epist. 3, 19, ρ. 299, C : Ὥσπερ Ταγήριος, ὁ υἱὸς τοῦ ἀλαζόνος πλουσίου. Sagerius iu lat. ed. Allât. L. Dino.]
[Τάγης. V. Τανός.]
[Τάγης. V. Στάγη;. Τάγης, ητος, ὁ, Tages, qui puer recens natus ex sulco exstitit, pro Mercurio χθθνίω habitus a Græcis, sec. Proculum ap. Jo. Laur. De osteut. ρ. 10, Β, aliisque H. ap. Hasium ρ. 400, et
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scriptores Latinos in Lexx. Lat. indicatos. V. Millier. Etrusc. vol. 2, ρ. 25. Idem nomen est in pap. Ægypt. ap. Kosegarten. De prisca Ægyptiorum littéral. ι, ρ. 66, ii, 17, ubi οἰκία Τάγητος * 67, m , ult., ubi Τάγης. L. Dind.]
Τάγιλος, Parcus, φειδωλός. In VV. LL. exponitur et aliter, confundendo boc eum Τάγιος : quorum utrumque vide ap. Hesych. [Qui Τάγιος, κῆρυξ, πρεσβευτὴς, ὀξὺς, ταχὺς, βάσιμος.]
[Ταγίζω, Pasco, Cibo, in Gl. græcobarb. : Πρόβατον γεγευμένον πόας, πρόβατον ταγισμένον βότανα. Theo-phan. a. 17 Heraclii : Oí δὲ τῶν Ῥωμαίιυν λαοὶ τῇ νυκτὶ ἐπότισαν καὶ ἐτάγισαν τὰ ἄλογα αὐτῶν. Coclin. De off. aui. Cp. i5, 6, pro δότε τροφὴν τοῖς ἵπποις cod. Reg., ταγίσατε τὰ ἄλογα, et al. ap. Ducang.]
[Ταγιστήριον, τὸ, Mensura aunonæ præbendariæ ad equos, Præbcndarium. Ducas Hist. c. 45 : Δοῦναι κατ' ἔτος χίλια σαγίσματα διὰ τοὺς ἵππους αὐτοῦ καὶ χίλια τα-γιστήρια καὶ χίλια κεφαλόδεσμα, ubi perperam lut. Tapetes. Ij Τάγιστρον eadem notione Nicetas Alex. 2, 2 extr. ρ. 3i4, Α, ubi pro πηριδίῳ cod. barbarogr. τα-γίστρῳ. Ducanc.]
Τάγμα, τὸ, Militum centuriatorum certus numerus (ut τεταγμένους dicetur ab Æliano vocari Centuriatos et merentes), Cohors, Legio [Gl.], ut Bud. vertit. [Xenoph. Comm. 3, 1, 11 : ΙΙότερά σε τάττειν μόνον ἐδίδαξεν ὴ καὶ ὅπη καὶ ὅπως χμηστέον ἑκάστω τῶν ταγμάτιον, ut ex Stobæo scriptum pro τακτέον. Schweigh. Lex. Polyb. : « l. q. σπεῖρα et σημαία, Ordo, Manipulus, in legione Romana, 6, 24, 5 sqq. Usu magis generali , ἐπὶ τὰ τάγματα διαδιδόναι τοὺς ἑαλωκότας εἰς φυ-λακὴν, de Pomorum ordinibus s. manipulis, 3, 85, 3. Ἀθρόοι κατὰ τάγμα συνησπικότες, in exercitu Philippi, 4, 64, 6. Κατ’ ἄνδρα καὶ κατὰ τάγμα ἡμιλλῶντο πρὸ; ἑαυ-τοὺ; (Achæi et Spart.), 2, 6y, 5. Τὰ μέσα τῶν Ἱβήριυν καὶ Κελτῶν τάγματα, 3, 113, 8. Τὸ τῶν ἱππέων τάγμα ,
3,	ιοί, ι ϊ, ubi al. σύνταγμα. (Synes. Epist. 4, Ρ• 164, Β : Συμπλέουσι δὲ ἡμῖν Ἀράβιοι συχνοὶ τῶν ἀπὸ τοῦ τάγματος τῶν ἱππέων.) Ἡ ἐπιβολὴ τοῦ τ. 3, ιοο, 6. » Dio-dor. 17, 80 (in. : Ἀτάκτων τάγμα. Dionys. A. R. 6, 42 init. : Δέκα στρατκυτικὰ τάγματα ἐξ ἀνδρῶν τετρακισχι-λίων έκαστον. Lucian. Hist. scr. c. 31 : Τὸ τρίτον τάγμα. Dio Cass. 71, 9 : Καλοῦσι δὲ τὸ τάγμα οί Ῥωμαῖοι λε• γεῶνα. De classe Polyæn. 3, 4, 2 : Παρὰ τὴν τάξιν τῶν εναντίο,ν (naves suas) προσῆγεν ορθίοις τάγμασι. Plutar-chi H. plurimos anuotavit VVyttenb. in Ind. De V. Τ. Schleusner. : « Vexillum. Num. 2, 2, 3, 10 etc. Sam. ι,
4,	10 : Τριάκοντα χιλιάδες ταγμάτων, Triginta millia peditum. V. 1, ι5, 4, ubi Bel. πεζῶν. Cyrill. : Ταγμάτων, πεζῶν. »] Idem tamen, sicut et Polit, ap. Herodian., non semel τὸ ιππικόν τάγμα vertit Equestrem ordinem [V. 4, 2, 8; 5, 7, 13, etc.] In VV. LL. ex Plutarch. Camillo τάγμα φυλακῆς ἡμερινῆς pro Cohorte præsidii diurni. Ibid. Turma. Quin etiam Agmen [Gl.] : quod tamen latius palet. [Globus, Factio, Ordo, add. Gl. Τάγματος στρατκυτικοῦ ἡ γούμενος, Legionarius ; Τάγμα , τὸ στρατιωτικὸν σημεῖον, Vexillum, Gl. Pollux ι, 127, 175. « Sozom. 1,8: Ἐξ ἐκείνου καὶ τὰ Ῥοιμαίων τάγματα, ἃ νῦν ἀριθμοὺ; καλοῦσιν, ἕκαστοι ἰδίαν σκηνὴν κατεσκευάσαντο. Euseb. Vit. Const. 4, 5ι : Στρατευμάτων τάγματα παντοῖα· et c. 2 sæpius. ΙΙερατικὰ τάγματα Continuat. Theophanis 3, 43. Chron. Ms. ap. Adamo ad Leon. Phil, in Leone Chazaro : Ὤμοσαν οι τε τῶν Οεμάτων ἔσω ταγμάτιον καὶ τῶν πολιτῶν πάντων in Constantino et lrene : Τῶν δὲ ταγμάτων καὶ τῶν θεμάτων ἐν τῇ πόλει ἐπισυναχθέντων , etc. passim. » Ducang. ‖ Latiori signil. Cyrillus in Matthæi Gloss. min. ρ. 3o : X> ροὶ, πλῆθος, τάγματα. L. 1).] Additur vero ct alia signil., sc. Certæ pensionis et constitutæ. Et subjungitur ex Aristot. OEc. 2, [20] : Ἐκέλευσε τὴν βουλομένην χρυσοφορεῖν, τάγματα [τάγμα τι] ἀνατιθέναι ἐν τῷ ἱερῷ, pro Res quasdam certas et definitas in templo dicare. Sed hæc expos, merito suspecta est. [Significat Certam et constitutam pecuniæ summatu, diciturque ut ap. Theodoret. vol. 1, ρ. 215 fin. Schulz. : Εὐχὴν καλεῖ τὴν ὑπόσχεσιν, ὃ πολλοὶ τάγμα προσαγορεύουσι, quod pluribus explicat in seqq. 'vRecte igitur Coraes ad Nicol. Dam. ρ. 366 med. ap. Hesychium, qui Εὐχὰς explicat τάγματα, rejicit Kusteri et Bentleji apud Hey-uium ad llom. II. Β, 5t5 conjj. Εἴλας vel Στίχας.)
ταγός
A Et de Vectigalibus apud schol. Aristoph. Eq. 307 : ᾽Εμίσθου τὰ τέλη, τουτέστι τὰ τάγματα. || Constitutio. Delìnitt. Platon, ρ. 414, E : Δίκαιον νόμου τάγμα ποιητικὸν δικαιοσύνης. De constitutione civitatis Aristot. Polit. 4, 9 post init. : Τρίτον (γένος πολιτεία;) δ’ ἐκ δυοῖν ταγμάτοιν, τὰ μὲν ἐκ τοῦ ὀλιγαοχιχοῦ νόμου, τὰ δ᾽ ἐκ τοῦ δημοκρατικού. || Imperium. Plutarch. Mor. p. 601, Α : Οἱ αὐτοὶ νόμοι πᾶσιν, ὑφ᾽ ἑνὸς τάγματος καὶ μιας ἡγεμονίας τροπαὶ βόρειοι. ‖ « Ordo s. Status sæcularis. Epiphan. Hær. 68, n. 2 de clericis : Ἐὰν ἐπ’ ἀληθείας μετανοήσωσι καὶ καρπὸν τῆς μετανοίας αὐτῶν ἐπιδείξιονται, οὐ μὴν ἵνα ἕκαστος δεςιωθῆ ἐν τῷ ἰδίῳ χλήρῳ, ἀλλὰ μετὰ χρόνου διάστημα συνοίγε-σθαι ἐν τῇ ἐκκλησία καὶ ἐν τῇ κοινωνία ἐν τῷ τάγματι χαι οὐκ ἐν κλήροις. » Ducang. Αρρ. G1. ρ. 182. Contra So-phronius Maji Spicii, vol. 3, præf. ρ. xvi med. : Άλλος ὁ τρόπος τοῦ ἐκκλησιαστικοῦ τάγματος, καὶ ἄλλος των μοναζόντο,ν. Acta Maximi Conl. vol. ι, ρ. χχχιν, Β : Ιϊαντὸς ιερατικού τάγματος. Nilus Epist. 2, 63, ρ. 148 : Τῷ μοναδικῷ τάγματι, Monastico ordine. Et similiter Β Theodoret. vol. ι, ρ. 3i, 109; 2, ρ. 741, 974; 3, ρ. 438, 439, 638. Moschus Prat. ρ. 373, C : Ἔλιγόν τινες τῶν πάτερων περὶ τοῦ ἀββᾶ Λεοντίου τοῦ Κίλικος ὅτι ε·.; τὸ τάγμα τῆς δεσποίνης ἡμῶν τῆς ἁγίας Θεοτόκου Μαρίες τῆς νέας ἦν σπουδαῖος, In obsequio sedulus, Cotel. De ordine civili Zosimus ι, 14, ι : Τοῦ ὑπατικοῦ τάγματος ών. Georg. Acropolit. Annal, ρ. 89, Β : Κἀιἦν ἰδεῖν τὸ τῶν Ῥωμαίων πλῆθος, κἂν οἱουδήτινο; ἔτυχε τάγματος καν οἱασδήτινο; Τύχης καὶ ἐπιτηδεύματος οἱουδήτινο;, πο/λῇς τῆς ἡδονῆς ἐμφορούμενον. L. D. Ordo, Corinth. ι, ι5, 23 : Ἕκαστος δὲ ἐν τῷ ἰδίῳ τάγματι (ζωοποιηθήσιται), Suo quisque ordine. Zonaras Lex. ρ. 1714 :T., à;.w-ματι. Καὶ ó ἀπόστολος, Ἕ. ἐν τ. ἰ. τ., τοῦτο δὲ λέγει ἐν οἶς ἐστιν ἄξιος ἔσται. Schleuskre.]
[Ταγματαρχέω, Cohorti præsum. Improprie Philo vol. ι, ρ. 368, 21 : Τὴν ἀνθρωπίνην καὶ θνητὴν οτρχ-τευόμενος στρατείαν, ἐν ᾗ ταγματαρχοῦσιν αἱ κενχὶ δόξαι. Wakef. Var. script, ap. Const. Manass. Chron. 4219, pro κλίματαρχέω. Boiss.]
Ταγματάρχης [et Ταγμάταρχος], ὁ, Qui cohorti, C lurmæ, legioni præest. [Dionys. fr. Ant. Rom. Escu-rial. ρ. ei., § 6, xi.i, 3 ed. Mulier., sive ρ. 58, a, ιὁ Feder., ubi τοὺς ταγματάρχας et οἱ ταγματάρχαι. Oue-sand. 42, 4. Auna Comn. ρ. 3aa, C; Epluæm. Cæsar. ρ. 28, 1096; Jo. Diae, ttandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 376, 190. «Glossae veteres, τάγματος ηγούμενος, Fa-ctiouarius. Theophyl. Simoc. 3, 1 : Οἱ ταγμάτερ•/οι ἀπήντων τῷ στρατηγῷ. (Idem Theophyl. Simoc. Hist. ρ. 61, 23 ; 63,6; 171,16; 192, 12 ; 219, 11 Bonn., multisque aliis II. Synes. ρ. 13, Β : Στρατηγόν, καὶ ἰλάρχην, καὶ ταγματάρχην, καὶ σημαιοφόρον. Hase.) Theophanes a. 3 Muuricii : Στέφανον ταγματάοχτ,ν. Duc ano. Const. Manass. Chron. 1048, 2207, 4221. Ταγμάταρχος var. est ib. 57 x.]
[Ταγματαρχία, ἡ, Præfectura turmæ s. cohortis. Dionys. Areop. ρ. ai, C. L. Dind.]
[Ταγμάταρχος. V. Ταγματάρχης.]
Ταγματικὸς, ὴ, ὸν, Ati cohortem pertinens. [Legionarius, Gl.] In VV. LL. ταγματικοὶ ἵπποι, Equi agmen exercitus sequentes ad convehenda impedimenta. D [Ταγματικοὶ, Numeri militares, iidem qui τακτικοί in Glossis Basilic. Scylite. ρ. 620 : Ἑκ τε τῆς βχαλιχῆ; εταιρείας καὶ τῶν ταγματικῶν. Leo Grammat. ρ. 495 19 Nov. Constant. Porphyrog. cap. de Fundis Ar-incn. (Niceph. Phoc. ρ. 329, 2 Bonn. ed. Leouis Diae.', ἄρχοντες Οεματικοὶ καὶ ταγματικοί. Zonar. Alex. ρ. 036, τ. άρχοντες. Dücang. Aliter Diodor. 17, 94 fin. : Συναγαγὼν τὰς γυναῖκας τῶν στρατιωτῶν καὶ του; ἐξ αὐτῶ/ γεγονότα; παῖδσς, ταύταις μὲν συνεστήσατο κατὰ μῆνα διὀό-ναι σῖτον, τοῖς δὲ παισὶν ἐπιφορὰς ταγματικὰς ἀπένιιμε κατὰ τοὺς τῶν πατέρυιν συλλογισμού;.]
[Ταγμάτιον, τὸ, legiuncula, Gl.] [Ταγματοστραταρχία, ἡ, i. q. ταγματαρχία. Psell. lu Cantic. Cant. 1, 7. Boiss.]
[Ταγματοφύλας, ακος, ὁ, dignitas cujus meminit Alexius Comnen. in Nov. de Testibus. Dlcajc.
[Ταγοναγα, Μακεδονική τις ἀρχὴ, Hesych. (J00d non liquet ad quam sit formam revocandum.]
Ταγὸς, ὁ, Dux, Imperator, Praefectus, Praeses, llom. U. Η*. 159 : Παρὰ δ* οἱ ταγοὶ [οἵ τ’ ἀγοὶ Diotiy-
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sius ap. schol., ταγοὶ Aristarchus eum plerisque, contra prosodiam usumque Homeri, sæpe quidem ἀγὸς, nusquam vero alias ταγὸς dicentis] αμμι μενόν-to)v, ubi ab Eustath. ταγοὶ esse dicuntur οἱ ηγεμόνες, utpote οἱ τάσσοντες τὰ τοῦ λαοῦ : qui alio nomine κο-σμήτορες, a verbo κοσμεῖν. [Æscli. Prom. 96 :Ὁ νέος ταγὸς μακάρων • Pers. 23 : Ταγοὶ Περσῶν • 3α4, 460, νεῶν vel ναῶν. Soph. Ant. ιοῦ7 :Ἆρ᾽ οἶθα ταγοὺς ὄντας ἃν λέγῃς λέγιυν ; Aristoph. Eq. 169 : Ὧ τῶν Ἀθηνῶν ταγέ. Ps.-Eur. Iph. Α. 269 : Σὺν δ᾽ ἀδελφὸς ἦν ταγὸς, de Menelao. Lycophr. ι3ιο : Ταγῷ μονοκρήπιδι. Lollius Bass. Anth. 7, 243, 6 : Τοῦ ταγοῦ μνᾶμα Λεωνίδεω* Crinag. ib. 741, 7 î anon. Plan. 127, 2; Append. 352, 3, sive ap. Plutarch. Tit. c. 12 fin. Epigr. in inscr. Alt. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 916, 11. 666, 4 : Ἇς γενέτωρ μὲν ταγὸς ἔφυ στρατιᾶς πεντάκι παυσίμα/ος. Alia ap. Le-tronn. Recueil vol. 2, ρ. 3q4 : Ὀμϊ•ὴν ἐπὶ Μέμνονος ἦλθον, ἔκλυον ἦς Κάτουλος ταγὸς ὁ θη£αΐδος , i. e. ἐπιστράτηγος, qui θῃβῶν ἀγὸς in alia ib. ρ. 249, 194. Cicero Ad Att. 4, 6, 2 : « Ergo erimus ὀπαδοὶ qui ταγοὶ esse noluimus?» Improprie SfatyHius Flaccus Antii. Pal. 9, 98, 5 : Ταγόν ἐπὶ τραγικοῖο θιάσοιο, de Sophocle.] In Thessalia autem ταγὸς dictus fuit Magistratus summus. [Xenoph. Η. Gr. 6, 1,8: Εὐπετῶς ἂν ἐγὼ ταγὸς θετταλῶν ἁπάντων κατασταίην • 18 : Ταγόν συγκαταστήσειν αὐτόν et ib. : Ὁ Ἱ άτιον ὁμολογουμένως ταγὸς τῶν θετταλῶν καθειστήκει* 4, 28 : Διὰ τὸ τῷ νόμῳ Θετταλῶν ταγὸς καθεστάναι* 33 : Ἀποθανόντος ἐκείνου Πολύδωρος καὶ Πολύφρων ταγόν κατέστησαν * 35 : Ἐπεὶ δ᾽ αὐτὸς παρέλαβε τὴν ἀρχὴν, χαλεπὸς μὲν θετταλοῖς ταγὸς ἐγένετο κτλ. Plutarch. Mor. ρ. 583, F. Quod pro ἀρχοὶ ap. Dionys. Α. Β. 5, γ4 med. reponit Vales, ad Maussac. in Harpocr. ν. Ἇρμοτταὶ ρ. 246, cujus de opinione ταγὸς fuisse regum nomen Thessalicum ν. Buttmann. Mytholog. vol. 2, ρ. 274 sq. Conf. Poli. ι, 128. Est etiam in inscr. Cyretiarum Thessaliæ ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 862, n. 1770, 2 : Τίτος Κοΐνκτιος στρατηγὸς ύπατος Ῥιυμαίων Κυρετιέων τοῖς ταγοῖς καὶ τῇ πόλει χαίρειν. De imperatore Attico in Corcyram misso ap. Xen. ib. 6, 2, 10 : Οἱ Αθηναίοι ... ταγόν πέμπουσι Στησικλέα εἰς ἑξακοσίους ἔχοντα πελταστάς • ubi τάγην nonnulli, στρατηγόν Diod. ι5, 47• Hesychio Ταίης explicanti διοικητὴς, προστάτης, Scaliger restituebat Ταγής, quod pro Ταγὸς poni putabat Albertus, ignari illius ap. Xenoph, varietatis, ut intt. Xenophontis gl. Hesychii. Sed quanquam Hesychius Ταγὸς interpr. etiam προστάτης, altera tamen interpr. διοικητὴς So-pingii commendat conjecturam Ταμίης, ut in Lexico Ms. Ilavniensi 'Γαίη, διοικήτρια, προστάτρια, scriptum item pro Ταμίη. L. Dimd.]
[Τάγος, ὁ, Tagus, fl. Hispaniæ s. Lusitaniæ, ap. Strab. 2, ρ. 107, 139 etc., et sæpe ap. Polyb. 3, 14, 5 etc.]
[Ταγοῦχος, ὁ, Imperium habetis, Dux. Æscli. Eum. 296 : θρασὺ; ταγοῦχος ὡς ἀνὴρ επισκοπεί.]
[Τάγυρι s. Ταγύριον, τὸ, unde ταγύρια Hesychio τὰ ελάχιστα, τὰ τυχόντα, qui simili signil. ponit Σαγύριον, quod ν. Phot., Etym. Μ. et Suidas : Τάγυρι, τὸ βραχύτατο/ καὶ ἐλάχιστον, οἷον ψίχα λέγουσιν Εὕπολις ΑΙξ•ν, Καὶ ζῆν (hæc omittit Etym. Μ., fortasse conflata ex ις Αἰςίν) μαθόντι μηδὲ τάγυρι μουσικῆς. V. Pier-sou. ad Mœr. ρ. 331. Simile est Βλίτυρι. Τάγυρι inter τὰ εἰς ι λήγοντα οὐδέτερα μονογενῆ recenset Theognost. Can. ρ. 79, 8 ; ϊ2ο, 29. ἄϋϊ L. D. In epigr. Solonis ap. Diog. L. ι, 61, Καὶ μεταποίησον Ορασεοις ταδὶ, Fr. Aug. Wolf. Anal. liti. vol. 2, ρ. 97 corrigebat, Καὶ μ. τάγυρι τοδὶ, quod conjecerat jam Soping. anuot. ad Hesych. t. 2, ρ. i33q. Hase.]
[Τα•/γάρας dictum aurum memorat Cosmas To-]>ogr. Christ, ρ. 14 : Αὕτη ἡ Σάσου χώρα ὑστάτη ἐστὶ των ΑΙΘιοπιυν, ἔνθα καὶ πολὺ χρυσίον ἐστι τὸ λεγόμενον ταγχάρας. L. Dinn.]
[Γαγώνιον, τὸ, inter nn. in ωνιον sine signil. ponit Theognost. Can. ρ. 124, 15. L. Dmo.]
[Ταγὼς, ὁ, n. pr. ap. Zonaram Lex. ρ. 1707 : Ta-γὸς, ὁ ἡγεμὼν, Ταγὼς δὲ κύοιον μέγα, videtur i. q. infrà Τ*χως. quod ν. L. Dixd.]
[Τάδην, a τείνω formari, ut βάδην a βαίνω, tradit Etym. Μ. ν. Βάδην.]
[Τάειρα. V. Νάειρα.]
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A [Τάεϋτ, uto,, ὁ, n. viri, in Charta Borg. 4, 2;
10,10.]
[Τάζω, thema fictum, de quo HSt. pest Τανύω:] Porro Τανύω et Τιταίνω videntur derivata ex inus. ν. τάω, aut τάνω, sicut ἀνύιυ ex ἄνιυ, et τιτραίνω ex τράω. Ex quo inusitato τάω posset et præ ter. perl. τέ•τακα sumptum esse dici, nisi a verbo Τάζιυ formatum esse malimus dicere : unde et partic. Τεταγὼν, habens poeticam reduplicationem (ut λελαθὼν, et quædam alia), Hom. Π. Α, [5qi : Ἤδη γάρ με (Vulcanum) καὶ άλλοτ’ ἀλεξέμεναι μεμαῶτα] ῥίψε [Juppiter] ποδὸς τεταγὼν ἄπο βηλοῦ Οεσπεσίοιο* [Ο, 23 :Ὅν δὲ λάβοιμι, ῥίπτασκον τεταγὼν ἀπὸ βηλοῦ* Lesehes fr. parvæ Iliadis ap. Tzctz. ad Lycophr. ια63 : Παῖδα δ᾽ ἑλὼν ἐκ κόλπου ἐϋπλοκά-μοιο τιθήνης ῥῖψε ποδὸς τεταγὼν ἀπὸ πύργον ubi pariter atque ap. Lucian. Char. c. ι est var. τεταγὼς, quam non rejicientis Hemsterhusii judicium jure miratur Buttm. Lexil. vol. ι, ρ. i63, 4,] i· e. ἐκτείνας, inquit schol., ut et Hesych. exp. διατείνας, et Eustath. τείνας. (Quorum tamen uterque et aliam affert expos. Ille Β enim exp. etiam τινάςας, hic vero ct λαβών : quod magis probo, quum significet Hom. eum pede prehensum, s. arreptum, ex cœlesti limine projectum fuisse. Derivat vero et ipse [ad 1. c. et ceteros infra citandos] *hoc τάζιυ ex primitivo tliem. Τῶ : unde et imper. Τῆ, significans oi;at, λάβε, ut Ζῆ ap. Soph, ex ζάω s. ζῶ.) Et ap. Apollon. [Rh. 2, 119] : Τεταγὼν πέλεκυν μέγα·/, ἠδὲ κελαινὸν Ἄρκτου προσχόμενος σκαιῇ δέρος, ubi schol, itidem ἐκτείνας, ἀκοντίσας : sed malim ego λαβὼν, Correpta manu securi magna. [Codicibus inter αἶψα μέλαν μέγαν, μάλα τεταγὼν πέλεκυν μέγαν variantibus Sancta-mandi potius conjecturam μάλ᾽ ἀντεταγὼν quam Ruhnkcnii Ep. erit. ρ. 2o5 μάλ᾽ ἀμπεπαλὼν probandam judicavit Buttm. 1. c., Apollonium hoc participio pro τινάςας usum opinatus, quomodo etiam ap. Hom. interpretantur schol, et lexicographi. Sed apud hunc adjunctus genitivus Prehendendi potius quam Vibrandi signil. demonstrat, ut si ἀντεταγὼν scripsit Apollonius, grammaticorum potius quam poetæ mentem sequutus videatur. Ceterum recte jam Schnei-C derus τεταγὼν composuit eum lat. 'fungo (Anglis Tale, Danis Tage), ut τεταγὼν sit Qui tetigit, significatione, ut fit in multis, paullum deflexa ad signil. Corripiendi. Huic autem formæ obsoletæ post ævum Homericum successit forma θιγγαίνι» Homero ignota. II Τῆ imperativus est ap. Hom. II. £, 219 : Τῆ νῦν, τοῦτον ἱμάντα τεῷ ὲγκάτθεο κόλπῳ* Od. E, 346 : Τῆ δὲ, τόδε κρήδεμνον ὑπὸ στέρνοιο τανύσσαι ἄμβροτον • Θ, 477 : Κῆρυξ, τῆ δὴ τοῦτο πόρε κρέας, ὄφρα φάγῃσι, Δημο-δόκῳ· Ι, 34? : Κύκλωψ, τῆ πιε οἶνον, ἐπεὶ φάγε; ἀνδρόμεα κρέα • Κ, 287 : Τῆ, τόδε φάρμακον ἐσθλον ἔχο, ν ἐς δώματα Κίρκης ἔρχευ* Cratinum in fr. Ὀδυσσ. ap. Athen. 10, ρ. 446, Β : Τῆ νῦν τόδε πῖθι λαβὼν ἤδη καὶ τούνομά μ᾽ εὐθὺς (nisi leg. αὖθις)ἐρώτα* Eupolin ap. Herodian. Crarn. An. vol. 3, ρ. 253, 14 : Τῇ (sit:) νῦν καταδέχε-σθαι τοὺς φακούς, ubi al. cod. κατέδεσθαι, quod —bi scriptum aptissimum foret, si praesentis signil. haberet; Leonid. Tar. Anth. Pal. 9, 316, 11 : Παρτι-θέ:ω καὶ λεγέτω, Τῆ τοῦθ᾽, ἹΙράκλεες* Simiam 15, 27. 3 : Κωτίλος ἄτριον ματέρος Λο,ρίας τῆ τόδ᾽ ὠὸν νέον y ἁγνᾶς ἀηδόνος* πρόφρων οὲ θυμῷ δέ;ο" ubi antithetici versus caussa Salmasius τοῦτ᾽ pro τόδ᾽. Callimach. 12. 102 (Ep. 33), 4 : Ἢν δέ τις εἴπῃ, Τῆ τόδε βέβλητα» θηρίον, οὐκἔλαβεν* 13, η (Ep. 3q),: Ὁ .νύκτιος Μενοίτας τὰ τόξα ταῦτ’ ἐπειπὼν εθ/,κε, Τῆ, κέρας τοι δίδωμι καί φαρέτρην, Σάραπι. Eudocia ap. Baudin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 129, Ι07 : Ὁ δ᾽ αἶψα μάγος κεχαρηὼς ἔννεπε, Τῆ τόδε δαιμον, ὅλον δῶ παρθένου ἂγνῆς φαρμάκι., ἐγκα-τάδευσον. Interpunctionem in Ι. primo nonjpost νῦν, sed post ἱμαντα veterum nonnullos posuisse ostendunt Etym. Μ. ρ. 756, 20 : Τῆ τοῦτον ἱμάντα, Ἰλιάδος ξ ἀντὶ τοῦ δέξαι* Apollon. Lex. : Τῆ, λάβε, Τῆ νῦν τοῦτον ἱμάντα • τινὲς δὲ καὶ σὺν τῷ ι γράφουσιν οὐχ^ ὑγιῶς, ἡνίκα μήτε ἄρθρον θηλυκόν δηλοῖ τὸ τῇ μήτε αντωνυμίαν ἀναφορικὴν δηλοῦσαν τὸ ταύτῃ ... ῥῆμα δὲ προστακτικόν τὸ λάβε, πιθανὸν εἶναι χωρὶς τοῦ ι γράφειν. Quomodo Od. Κ, 287, Τῆ τόδε φάρμακον ἐσθλον, ἔχων δ᾽ ἐς δώματα Κίρκης ἔρχευ scribebatur antè Woltiura, et Leonidas Simiasque loquuti sunt, quorum rationem non habuit Buttm. Ι. c. Ceterum τῆ, ut est etiam ap. ai-
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cad. ρ. ι;», 22 : Τῇ, ἀντὶ τοῦ δέςαι, quum Hesychius <1 icat χωρὶς τοῦ ι esse προστακτικόν ἀνάλογον τῷ λάβε, ab illo non distinguit schol. Aristoph. Ach. 2o3 : Σημαίνει δέ ποτε (τῇ) καὶ ῥῆμα προστακτικόν* « Κύκλωψ, τῆ πιε οἶνον. » Ἐχρήσατο δὲ τῷ πληθυντικῷ ὁ Σώφρων εἰπὼν, Τῆτέ τοι κορῶναί εἰσιν, ubi AUI. τῇ τε. L. D.] [Ταηθύπατος, ὁ, nomen mensis Cyprii, lectio vitiosa pro ΙΙληθύπατος s. Πληθύτατος, q. ν. Conl. C. Fr. Hermann. Übcr gr. Monatskunde, ρ. 75. Hase.] [Ταηνοὶ, ἔθνος ἀπὸ τῶν Σαρακηνῶν πρὸς μεσημβρίαν, ὡς Ὀλυμπιανὸς ἐν Ἀραβικοῖς καὶ Οὐράνιος ἐν Ἀραοικῶν δευτέρῳ, Steph. Byz. Cujus libriΤαιννοι, Τάινοι, quod
Ταναινοῖς. Unde in Chron. Pasch. ρ. 34, Α, pro Ταϊα-νοὶ et Ταϊανῶν (Ταϊνοὶ et Ταηινῶν cod. Vat.) scribendum Ταηνοὶ, Ταηνῶν. Ὀλυμπιανὸς autem ap. Steph. Byz. pro Οὐλπιανὸς restitui in Ὀλυμπιανός. L. Dind.] [Ταθυρίτης, ὁ, n. gentile in pap. /Egypt. ap. Bœrkli. Ægrpt. Urkiinde ρ. 4, Ι, 5 : Τοῦ Ταθυρίτου. Μεσόγειος j κώμη Ταθυρὶς Ægypti est ap. Ptolem. 4, 5, 69, ut ad Ταθυρίτου intelligendum sit νομοῦ. V. Bœckli. ρ. 18.
L. Dindorf.]
[Ταινἄριεὺς, έως, ὁ, Tænarius. Orph. Arg. 2o3 * Ταιναριεὺς δ᾽ Εύφημος ἔβη. V. Burinann. Catalog. Ar-gonaut. in Euphcmus. L. 1). (Conl. Letroun. Journ. des Sav. 1821, ρ. 54ο sq. Hasf..]
[Ταιναρίζω, Ταινάριος. V. Ταίναρος.]
[Ταίναρο;, πόλις, ἀπὸ Ταινάρου τοῦ Γεραίστου μὲν αδελφού, Διὸ; δε παιδός. Ὅς πλέων σὺν Καλάβρῳ καὶ τό-πον τῆς Πελοποννήσου καταλαβών τινα ΙΙοσειδῶνος ἱερὸν ἱδρύσατο, ὃ καλεῖται Ταίναρον. ᾽Ἔστι καὶ Ταίναρος ὁ Ἴκαρ ίου υἱὸς, ἀφ’ οὗ καλεῖται ἡ πόλις καὶ ἡ ἄκρα καὶ 6 λιμήν. (Hæc petita ex Pherecyde et corrigenda ex schol. Apoll. Rh. 1, 102 : Φερεκύδης ἐν τῇ θ' (τῷ η' Par.) φη-σὶν ὅτι Ἔλατος ὁ Ἱκάρου γαμεῖ Ἐριμήδαν τὴν Δαμασί-κλου. Τούτου δὲ γίνεται Ταίναρος, ἀφ᾽ οὗ Ταίναρον καλεῖται ἡ πόλις καὶ ἡ ἄκρα καὶ ὁ λιμήν. Idem schol, ad ι, 179 : Ταίναρον, ἀκριοτήριον Αακωνικῆς ἀπὸ Ταινάρου υἱοῦ Ιϊο-σειδῶνος. V. Pau San. 3, 14, 2.) Αέγεται δὲ ἀρσενικῶς καὶ θηλυκῶς. Λέγεται καὶ Ταινάριος καὶ Ταιναρία καὶ Ταινά-ριον. Εἰσὶ δὲ καὶ Ταινάριοι Θῆβαι (θῆκαι Meinek.), ὡς Χάραξ ἐν Ἐλληνικῶν β'. Λέγεται καὶ Ταιναρίζειν, ὡς Ἕρμιππος Θεοῖς, Καί σε τι χρὴ παραταιναρίζειν. Ὤρος δέ φησιν ἐν τῇ Ὀρθογραφίᾳ, « Ταίναρον • πεΟίον τῆς Λα-κωνικῆς, καὶ 'Γαιναρῖται οἱ ἐν αὐτῷ. ** Hesychius : Ται-ναρίας (—νάρια) παρὰ Λακεδαιμόνιας ἑορτὴ Ποσειδῶνος , καὶ ἐν αὐτῇ Ταιναρισταί • Ταίναρον γὰρ πεδίον Αακωνικῆς. Ταίναρος gen. fem. Pind. Pyth. 4, 44, ἱεράν· 174, ἄκρας. Ad masc. referri videtur Orph. Arg. 1364 : Ταίναρον ἠνεμόεντα. Incerto genere Eur. Cycl. 292 : Ταινάρου λιμήν* Herc. F. 23 : Ταινάρου διὰ στόμα· ubi de Orco dicitur, ut ap. Tzetz. ad Lycophr. 90 : Ἔστι γὰρ ἐν τῷ Ταινάρῳ τῆς Αακωνικῆς στόμα, ὅθεν καὶ ᾍδου κάθοδον αὐτὸ λεγουσιν, ὡ; καὶ Μένανδρός φησι, Πύλη τις ἔστι Ταινάρου πρὸς ἐσχάτοις. Aristoph. Ran. 187 : Τίς ἐς τὸ Λήθης πεδίον ὴ ᾽πὶ Ταίναρον; Ach. 5ιο, de loco Laconicae : Ποσειδῶν οὑπὶ Ταινάρῳ θεός. Α poil. Rh. ι, 179;
3,	1241, Herodotus ι, a3, 24 ; 7, 168, et Thuc. locis infra citandis, et 7, 19, Pausam 3, 14, 2; 2.5, 4, 9;
4,	24, 5. Polvb^5, 19, 15; 9, 34, 9, Scylax ρ. 17,
5 : Ἱερὸν Ποσειδῶνος, Ταίναρος , et saepissime Strabo, (pii neutro 8, ρ. 363 : Τὸ Ταίναρον ἀκτή ἐστιν ἐχκειμένη* Tzetz. ad Lyc. 1. c. : Τὸ Ταίναρον τῆς Αακωνικῆς. Ma-
y.aris Boiss. Anecd, vol. 3, ρ. 168. || Sophoclis fabula satvrica ab Athen. 9, ρ. 375, 1), dicta Ἐπὶ Ταιναρίοις (pro quo in codd. Hesychii ν. Ἀλαλίαν, ἐπιπαιενάροις, ν. Ἀργέμων, ἐπὶ Ταινάρῳ σατυρικῷ, Photii ν. Οὐκ ὤφι-ξεν, ἐπὶ τεράρῳ σατύροις), quam non diversam fuisse ab Ἤρακλεῖ (ἐπὶ Ταινάρῳ) conjecit Τοιιρ. Em. vol. 2, ρ. 557, ne a grammaticis quidem dici sic potuit, sed, ut animadvertit G. Dindorf., Ἐπιταινάριοι. Quod voc. præstant Epim. Hom. Cram. An. vol. ι, ρ. 59, 8 : Ἐπὶ Ταινάρῳ, Ἐπιταινάριος. De fabula item satyrica, ut Eustath. certe tradit, Είλο,τες οἱ ἐπὶ Ταινάρῳ, conl. dicta in Εἵλως ρ. 254, D, Meinek. Corn. vol. 2, ρ. 483. De prov.Taivápiov κακὸν ob scelus in supplices ad Tæ-narum hclotes (Thuc. ι, 128, 133) ν. parœmiogrr. Arionis hymn. 15 : Ταιναρίαν ἀκταν. Apoll. Rh. ι, 102 :
θησεά Ταιναρίην ὑπὸ χθόνα δεσμὸς ἔρυκεν. Oppian. Hal.
5,	45α : Ταιναρίη δ᾽ ἐπέλασσεν ἐπὶ προσβολῆσι Αακώνων, ubi schol, interpr. Κορίνθῳ. Vitiose Sext. Pyrrhon. hyp. 1, ι3ο, 132, Ταιναρείας λίθου et Ταιναρεία λίθος, ubi al. —ρέα vel —ραία. Scribendum Ταιναρία. Strabo 8, ρ. 36γ : Εἰσὶ δὲ λατομίαι λίθου πολυτελούς, τοῦ μὲν Ταιναρίου ἐν Ταινάρῳ παλαιαί. V. etiam Τάν»ρος et Τέ-ναρος. L. Dind.]
[Ταινία, ἡ, Tænia, Fascia (Gl.) ; nempe ύφασμα καὶ ζώνη, ᾗ αἱ γυναῖκες περιδέονται, ut ait Athen. 7, ρ. 3ι6, Α; conl. schol. Soph. ΕΙ. 454· Schweigh. Et Pollux 7, 65 in Ταινίδιον cit. Anacreont. 20, i3 : Μύρον, γύναι, γενοίμην, καὶ ταινίη δὲ μαστῶν. Vitta, Redimiculum, Gl. Suidæ s. Photio λίνα ἐς λεπτὰ διακεκομμένα, et τὰ πεςίτια, στέμματα, στεφάνη, ζώνη, quibus de interpretati. conl. Cuper. Obss. ι, 6, ρ. 34. Aristoph, fr. Dætal. ap. Galen. Gloss, ρ. 4°ö med. : Ἀλλ’ εἶ σορέλλη καὶ μύρον καὶ ταινίαι, de sene decrepito, ut infra ταινιοῦσΟαι de vetula. V. de ταινίαις mortuoruin Dorv. ad Charit, ι, 8 med., qui affert prætcr alia Plutarch. Pliilop. c. 21 : Αὐτὴν τὴν ὑδρίαν ὑπὸ πλήθους ταινιῶν τε xai στεφάνων μόλις ὁριυμένην ἐκόμιζεν ... Πολύβιος. Xenoph. Conv. 5, 9 : Τῷ νικήσαντι μὴ ταινία; ἀλλὰ φιλήματα ἀναδήματα παρὰ τῶν κριτῶν γενέσΟαι. Plato Conv. ρ. 212, Ε : Ταινία; ἔχοντα ἐπὶ τῆς χεφα-λῆς πάνυ πολλάς* et ibici, iterum, et ρ. 213, D. Plutarch. Pericl. c. 28 ct alibi. Solebant enim victores certaminum ταινίαις coronari. V. Wessel. ad Diud. 17, 101, Riihnk. ad Tim. ρ. 246. Item bene meriti depo-
rulis aut civitatibus vel singulis hominibus. Coul. •ucian. Philops. c. 19, et Wessel. De Jud. archout. ρ. 18, qui Firmi Ep. 17 citat. Vilem autem fuisse caram mercaturam prodit Demosth, ρ. 1308, 6 : ‘Ημεῖς δ’ ὁμολογοῦμεν καὶ ταινίας πιυλεῖν καὶ ζῆν οὐχ ὅντινα τρόπον βουλόμεθα* conl. 1309, 21. Theophr. Η. PI. 4, 6, 5 : Τὸ Πόντιον φῦκος, ᾧ βάπτουσιν οὐ μόνον τὰς ταινίας, ἀλλὰ καὶ ἔρια και ἱμάτια. Sextus Adv. mathem. 8,159, ρ. 469 : Ἐκ προκειμένης ταινίας ἄλειμμα λαμβάνοντες. Lucian. Navig. c. 39 : Πορφυρὶς χρυσῷ ποικίλη καὶ ταινία λευκὴ περὶ τῷ μετώπῳ* conl. Dial. mort. ι3, 4• II. vittis lustrantium sese Clemens Protr. ρ. 9 : Καθαρσίων μεταλάμβανε θεοπρεπῶν, οὐ δάφνης πετάλιον xsl ταινιῶν τινιυν ἐρίῳ καὶ πορφύρᾳ πεποικιλμὲνων. Quibus conl. Lex. rhet. Bekk. An. ρ. 3o8, 3 : Ταινία, στέοανο; δάφνης ἐρίῳ δεδεμένος. Pollux 7, 32 : Τὰς δὲ ὁλοστήμονα; ταινίας τολύπας Σοφοκλῆς ὠνόμασεν. Idem de ludo ^αλχῆ μυῖα dicto 9, 123 : Ταινίᾳ τὼ ὀφθαλμὼ περισοίγξιντες ἑνὸς παιδός. Diodor. 15, 5α med. : Ὄ γραμματεὺς προῆ-γεν ἔχων δόρυ καὶ ταινίαν ἐπ’ αὐτῷ καὶ προεσήμαινε το παραγγελλόμενον ὑπὸ τῶν ἡγεμοίνων* πνεύματος δὲ γενομί-νου συνέβαινε τὴν ταινίαν ἀποσπασθῆναι κτλ. De fasciis medicorum Aretæus ρ. 96, 38; 112, ι ὁ. || De vexillo navis Pollux ι, 90 : Τὰ δὲ ἄκρα τῆ; πρύμνης ἄφλαστχ καλεῖται, ὡν ἐντὸς ξύλον ὀρθὸν πέπηγεν, ὃ καλοῦσι στυ-λίδα* οὗ τὸ ἐκ μέσου κρεμάμενον ῥάκος ταινία Ονομάζεται. Similiter ap. Dion. Chi·. Or. 74, vol. 2, ρ. 397, 3 : Ὅσπερ γὰρ αἱ τὸν ἄνεμον σημαίνουσαι ταινίαι κατὰ τὴν στάσιν ἀεὶ τοῦ πνεύματος αἰωροῦνται, νυνὶ μὲν οὕτως, πάλιν δὲ ἐπὶ θάτερα. ‖ De Zodiaci circulis Achilles Tat. Isag. in Arati Phæn. ρ. 168, D : Ὀ δὲ ζιυδιακὸς καλεῖται μεν, ἐπειδὴ ἐν αὑτῷ τὰ ιβ' ζᾤδια ἔχει· ἔχει δὲ εγχαράξεις τρεῖς, ἃς οἱ μαθηματικοὶ ταινίας καλοῦσι ... Ἥ; φασι δὲ οἱ ἀστρολόγοι, εἴ ποτε ποφαρρυῇ τι τῶν ταινιών ἡ τοῦ ἡλίου φορὰ, τέρας εἶναι τότε τὸ γεννώμενον. Fasciam dicit Manii. 1, 621, ubi conl. Scaliger ρ. 84. IJ Photius s. Etym. Μ. ρ. 749, 38 : Ἐπὶ ξύλων τὰ κυμάτια, quod voc. ν. L. Dind. || Virca ferinarum pellium. Oppian. Cyn. ι, 3aa : Τὸν μὲν γὰρ δει-ρὴν καλλίτριχά τ᾽ εὐρέα νῶτα γεγράφαται δολιχῇσιν ἐπή-τριμα ταινιῃσι • 3, (188), 276. \Vakef. Lucian. Pise, c. 5ο : Ταινίας τινὰ; ἐπὶ τοῦ νώτου ἐπιχρύσους ἔχοντα (piscem). L. D. || Tum dicitur etiam Oblongus et angustus terræ tractus inter duo maria interceptus, Athen. 1, ρ. 33, E. Appian. Pun. c. 9$ : Ταινία στενή καὶ ἐπιμήκης* et 121 : ᾽Αρχόμενος ἀπὸ τῆς ταινίας, ἡ μεταξὺ τῆς λίμνης οὖσα καὶ τῆς θαλάσσης, γλῶσσα εκαλείτο. Schweigh. Polyb. 4, 41, 1 : Ταινίαν ἡμέρας δρόμον ἀπέχουσαν τῆς γῆς* 8. Diodor. ι, 31 init. : Ταινία nap’ ὄλην σχεδὸν τὴν Αίγυπτον παρήκει* 3ο init. : Σ:ενοῦ τ,ΐ ρεύματος ὄντος καὶ ταινία παραπλήσιου’ 3, 48 : Οί Μζ>
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μαρίδαι χατοικοῦσι τὴν μεταξὺ ταινίαν Αἰγύπτου καὶ Κυ- Α ρήνης. Dio Chr. Or. 5, vol.,ι, ρ. 190) η. Plutarch. Alex. c. 26 init. Themist. Or. 10, ρ. 134, Β : Ἐξευρὼν τῆς γῆς ἐκείνης λεπτὴν ταινίαν ἐς τὸ τέναγος προσιοῦσαν, nisi Ι. προϊᾯῦσαν. Alia Wesseling. ad Autonin. ρ. 10.
L. D. Denique est etiam Piscis nomen ταινία, de quo Alhen. 7, § 128, ρ. 3*15 sq. Scuweigh. Ubi Epi-charmi et Mithæci 11. citat et Canopi atque Seleuciæ ad Antiochiam maxime nasci refert. Oppian. Hal. 1,
100 : Ταινίαι ἀβληχραί · ubi schol, ταννύαι ἀπὸ τοῦ τανύω τὸ ἐξαπλῶ • καὶ γὰρ αὗται μαχραί εἰσιν. Conl. Aristot. II. Α. 2,13 post init., Coraes ad Xenocr. ρ. 206 sq.
Ij Vermes quidam longi, instar tæniæ. Gcopon. 12,
27, a : Ἔλμινθας καὶ ταινίας ἐξάγει. Galet), vol. 2, ρ.
386 : Ταινία», εὐίατοι στρογγύλαι. || Penultimam metri caussa produxit Oppiau. Cyn. Iocis supra citatis et 4, 691 : Ἄνθεα ταινιών πουλὡχροα. V. Obss. Misc, vol. 3, ρ. 62. L. Dind.]
[Ταινιάζω, i. q. ταινιόω. Anou. ap. Suid. ν. Ἀνέ-δουν cit. : Προσιόντες δὲ αὐτῷ ἐταινίαζον οἱ νησιῶται καὶ ἀνέδουν. Ἐπαιάνιζον Bernh. ex Luciani Zeux. c. 11 : β Ἐπαιώνιζον, καὶ προσιόντες ἄλλος ἀλλαχόθεν ἀνέδουν τὸν βασιλέα.]
[ΤαIVίδιον, τὸ, dimiu. a ταινία, Vitta parva, Fasciola. Ilippocr. ρ. 398, 54 : Ταινιδίοισι περιελίσσων. Oribas. ρ. 37, 60, 94 ed. Mai. Galen. vol. 2, ρ. 398 : Ἄμμα-τιζομὲνων ταινιδίων * ig'i. L. D. Idem Galen. vol. 18, part. 1 ed. Lips., ρ. 786, 6, ταινιδίου ἐπιμηκεστέρου• 827, 3, τ. μεσότης* et ib. ι, ταινιδίοιν πτυσσόμενων. Hase. De aliis Pollux 4, 120 : Αἱ δὲ μαστροποὶ ἡ μητέρες ἑταιρῶν ταινίδιόν τι πορφυροῦν περὶ τῇ κεφαλῇ ἔχουσιν • 151 : Ἡ δὲ παχεῖα γραῦς ἔχει ... ταινίδιον τὰς τρίχας περιλαμβάνον • 153 : Ιὸ δὲ ἑταιρίδιον ἀκαλλώ-πιστόν ἐστι ταινιδίῳ τὴν κεφαλὴν περιεσφιγμένον • γ, 65 :
Τὸ δὲ τῶν μαστῶν τῶν γυναικείων ζῶσμα ταινίαν ὠνόμα-ζον ἡ ταινίδιον. Erotian. Gloss, ρ. 3α8, ν. Στλεγγίδα : Χρυοᾶ ταινίδια, οἶς χρῶνταί τινες τῶν θεωρῶν.]
[Ταινιοειδὴς, ὁ, ἡ, Fasciae similis. Hippocrat. t. 4, ρ. 2o6, ι Littr., τὸ περισσεῦον τοῦ ταινιοειδὴς. Id. ib. ρ. 2θ4, 16 : Ἱμάντι πλατέϊ, καὶ μαλθακῷ, καὶ δυνατῷ, ταινιοειδέϊ. Hase. Theophr. Η. PI. 4, 6, 2 : Τοῦ γὰρ C φύκους τὸ μέν ἐστι πλατύφυλλον ταινιοειδές. Libri τετανοειδές vel τατενοειδές. Quod ταινιοειδές scribens Palmer. Exerc. ρ. 5q5 addit : « Est enim quædam aigæ species maxima, quam mare ad littus pellit, quæ omnino similis est tæuiis latioribus. Earum sæpe observavi folia vel tænias, quæ duas ulnas excedebant etc. » Forma Ταινιώδης id. fr. 3 De igni 72 : Δύσκαπνα δὲ τῶν ξύλων τά τε χλωρὰ καὶ τὰ σκολιὰ καὶ τὰ ταινιώδη, καθάπερ ὁ φοῖνιξ. Pollux 7, 67 : Ἐπίρρημα χωμικὸν ταινιῶδες.]
[Ταινίον, τὸ, quod ex uno cognitum Etym. Μ. ρ. 7ύ9» 44 : Καὶ ταινίον ἀττικῶς τὴν στηθοδέσμην (Ἀττικοὶ τὴν στ. φασι cod. Voss.), τουτέστι περιτραχήλιον κόσμον, nihil obstat in ταινίαν mutari, quod ν. L. Dinn.]
[Ταινιόπωλις, ιδος, ἡ, Tæniarum, Fasciarum venditrix. Eupolis ap. Atlien. 7, ρ. 3a6, Α : Μήτηρ τις αὐτῷ Θρᾷττα ταινιόπιυλις ἦν, quod Ath. dici addit ἐπὶ τῶν υφασμάτων καὶ τῶν ζωνῶν, αἷς αἱ γυναῖκες περιδέον-ται. Demosth, ρ. ι3ο9, 2.J
[Τιινιόω, Tænia, Fascia redimio. Thuc. 4, 121 : D Τον Βρασίδαν τά τ’ ἀλλ α καλῶς ἐδέξαντο καὶ δημοσίᾳ μὲν χρυσῷ στεφάνῳ ἀνέδησαν ὡς ἐλευθεροῦντα τὴν Ἑλλάδα, ἰδία δὲ ἐταινίουν τε καὶ προσήρχοντο ὥσπερ ἀθλητῆ. Xen. Hell. 5, ι, 3 : Ὀ μὲν ἐστεφάνωσεν (αὐτὸν), ὁ δὲ ἐταινίω-σεν. Unde Pollux 3, 152. Ari^tid. vol. ι, ρ. 88, 11 : Ταινιώντων, ἀναδούντιον. Dio Cass. 36, 35 : Ταινιώσας τῷ ἀναδήματι. Hesychius : Ταινιοῦντες, κοσμοῦντες, δε-σμοῦντες, στεφανοῦντες. Improprie Theodoret. vol. 3, ρ. 374 ed. Scliulz. : Οὕτο, δείξας τῆς πίστεως τὸν καρπὸν ἀπὸ τῶν πάλαι γεγενημένων πάλιν αὐτοὺς ταινιοῖ, Laudat. J| Med. Aristoph. Ran. 3q3 : Τῆς σῆς ἐορτῆς ἀξίως παίσαντα καὶ σκώψαντα νικήσαντα ταινιοῦσϋαι* Eccl. ιο3α : Καὶ ταινίιοσαι καὶ παράθου τὰς ληκύθους, de vetula. Synes. Epist. 3, ρ. 158, 1) : Μέλλει εἰς τὴν ἐπιοῦ-σαν ἑβδόμην ταινιώσεσθαι. Et eum accus. Jus. Gene-sius De reb. Cpol. ρ. 7, Β : Μετὰ πολλῶν ἄλλων ἀφορι-σθεὶς τῆς ἐκκλησίας σὺν ἀπείροις κακώσεσι τὸν τῆς ὁμολο-γίας ἐταινιώσατο στέφανον. Pass. Diod. 17, 101 init. :
Λ πῃ ει ταινιούμενος ὑπὸ τῶν ὁαοφύλων L. D. Dio Chrys.
τακερὸς
Or. 7^, vol. 2, ρ. 416 : Κροτούμενον καὶ ταινιούμενον. l'heodoret. vol. 4, ρ. 428 ed. Sirm. (63q Sch.) : Τοῖς παρὰ τῶν Οεατῶν ταινιοῦσθαι κρότοις. \Sakff. Τεταινιω-μὲνος, Strabo 9, Ρ• 420 (Δεικνυται καὶ ὀμφαλός τι; ἐν τῷ ναῷ τεταινιωμένος, leg. τιτανωμένος, coli. Pausan. 10, 16: Ὀμφαλὸς λίθου λευκοῦ πεποιημένος). Schweigh. Ceorg. Acropolit. Annal, ρ. .SH, Β : Παρὰ τοῦ πατριάο-χου Ἀρσενίου τὸ βασιλικόν ἐταινιώθη διάδημα. Pro quo dat. ponit Joël Chronogr. ρ. 185, D, ut Cinnamus Hist. 1, ρ. 15, D: Ταινιιοθεὶς τῷ διαδήματι βασιλεὺς ὑπὸ παντὸς ἀνηγόρευτο τοῦ στρατεύματος* et præsenti 2, ρ. 18,
D.	Improprie Dio Cass. 39, 20 : Ἄλλως» τε μεγάλως ταινιουμένῳ καὶ τὰ ἑαυτοῦ συσκιάζοντι ἄχθεσθαι. L. D.] ΓΤαινιώοης. V. Ταινιοειδής.]
[Ταινιωτὴς , ὁ, Coronator, qui diademate redimit. Georg. Pachym. Andron. Palæol. ρ. 55, Β : Γρηγόριος δ᾽ ην ὁ ταινιωτὴς καὶ τὰ στέφη ἡ Αὐγοῦστα καὶ μήτηρ ἐδέ-χετο. L. Dind.]
[Ταινιωτικὸς, ὴ, ὸν, unde vinum sic dictum apud Atlien. 1, ρ. 33, E : Τούτου (viuo Mareotico) δὲ καλλίων ὁ Ταινιωτικὸςέκαλούμενος. Ταινία δ᾽ ἐστιν ἐπιμήκης περὶ τοὺς αὐτοὺς τόπους (litora Ægypti), ἀφ᾽ ἦς οἱ γινόμενοι οίνοι εἰσὶ μὲν ἠρέμα ὑποχλωροι κτλ. Et ibici. : Οὗτος ὁ Ταινιωτικὸς ... ἔχει τι ἀρωματῶδες.]
[Ταίνω, lictum a grammaticis thema, unde ταινία et alia repetunt. V. Sylb. ind. Etym.]
[Ταΐτης, ὁ, Lapidis species. Cœranis Ms. lib. ι : Ταΐτης λίθος ἐστὶν εὐανθὴς ὁμοῖος τῷ ταῶνι ó καὶ πάγχρους καλούμενος· ουτος ἀνήκει τῷ ταῶνι διὰ τὸ πολύχρωμον, ὡς καθεῖς (scr. καθὼς, de quo ν. in Ὠς. L. 1).) καὶ ὁ ταών. Ducanc. Videtur idem qui infra Ταῶς, ut πάγχρους dicitur Pavo, ἄῖ L. Dind.]
[Ταϊφὰ, πόλις Αἰγύπτου, Zoiiaras ρ. 1712, inter feminina. Quibus addit : Ἐς ἦς καὶ Ταϊφάλη. Cui nomini simile u. gentis Scythicæ Ταιφἀλων ap. Zosim. 4, 2.5, 2, θαϊφάλων scriptum 2, 31,6, sed per Γ etiam apud Suidam, utroque modo apud Latinos.]
[Τακάπη, ἡ, Syrtis minoris urbs est ap. Ptolem. 4, 3, ii. Ἱακαπα Procop. .Edil. 6, 4, ρ. 113, Β. V. Obss. Misc. vol. 5, ρ. 76. L. Dind.J
[Τακβ. .τριος, in inscr. Lamiensi, quam edidit L. Stephani Reise durch einige Ge gerule n des nördl. Gric-chcnl. ρ. 5i, 11. 32, ubi Τρίτος) Π(όπλιος) Τακβ. .τριος, incertum quomodo sit legendum. L. Dinn.]
Τακερὸς, ὰ, ὸν, derivatum ex aor. 2 pass. ἐτάκην, significat Liquefactus, Liquatus, τακείς : vel etiam Mollis et humidus ex liquatione. [Madidus, Gl.] Hesychio τηκτό; : qui tamen τακερον exp. etiam οἰκτρὸν, Miserabilem. Σάρκες τακεραὶ dicuntur Carnes (juæ vel maceratione vel coctione ita molles ac teneræ factæ sunt, ut τὰ τηκτὰ τῇ τήξει emollita diffunduntur : quas vulgo morbidas et mortificatas appellant. [Aristoph, fr. Æolosic. ap. Alhen. 3, ρ. q5, E : Ἀκροκώλια τέτταρα ἤψησα τακερώ] Pherecr. comicus ap. Athen. 6, [ρ. 269, Α] : Σκελίδες [σχελ.] δ’ ὁλόκνημοι πλησίον τακεριυιαται Επὶ πινακίσκοις, καὶ δίεφθ᾽ ἀκροκώλια. Αη-tiphanes apud Eundem 9, [ρ• 396, Β] : Ἔπειτα πνι-κτὰ τακερὰ μηκάδων μὲλη. Itidem Galen. ι Ad Glane. : Τῶν δὲ μικρότερος συῶν ἐὰν καὶ τῆς σαρκὸς δοίης τα-κερᾶς, οὐδὲν βλάψειας* ea autem, vetulorum porcorum carne tenerior est et delicatior. Sic Plutarch. Symp. 2, 9 Γρ. G42, C] : Ὠς τοῦ Οηρίου τῷ δήγματι τὸν σάρκα τακεραν ποιοῦντο; • quippe cujus halitus adeo περίθερμος et πυρώδης sit, ώστε τα σκληρότατα τῶν ὀστῶν ἐν τῇ κοιλία τήκειν καὶ καθυγραίνειν : ideoque σήπεται τὰ λυκόβρυιτα τῶν ἄλλων τάχιον : quærit autem eo problemate, Διὰ τί τὰ λυκόβρωτα τῶν προβάτιον τὸ κρέας γλυ-κύτερον ἔχει. Itaque carnes τακεραὶ dicuntur, Quum jam quasi putrescere incipiunt ac molliores fiunt, ita ut post coctionem in ore quasi liquescere ac diffluere videantur. [Aret. ρ. 91, 23 : Κρεῶν ἀχρόποοες ἐς χυ-λοῖσι τακεροί. Ἑφθὸν interpr. Photius.] Nec de carnibus tautum dicitur, verum etiam de leguminibus et a!ii>, ut patet ex Aristoph, [ap. Athen. 8, ρ. 366, (ἰ] : Λῆμνος κυάμους τρέφουσα τακεροὺς καὶ καλούς. Et ex Pherecr. [ibid. 2, ρ. 55, Β] : Τακεροὺς ποίησαι τοὺς ἐρεβίνθους αὐτόθι. Ubi τακεροὶ κύαμοι et ερέβινθοι dicuntur Qui coctura ita molles et delicati fieri solent vel facti sunt, ut in ore propemodum liquescant (Qui fondent en Ut bouche), quales sunt
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etiam οἱ τεράμονες, qui coctione mollescunt : de quibus infra. Atheu. lib. 9 init, istos duos Iocos afferens scribit τακερὸν ibi positum esse pro τρυφερόν : recte J nam inter τήκεσθαι et θρύπτεσθαι, unde τρυφερὸς derivatum est, parum interesse, ex eo satis liquet, quod lapides renum, ut θρύπτεσθαι, ita etiam τήκεσθαι, dicantur : qua de re in Τηκόλιθος. [Gcopon. 12, 29, 10 : Τοῖς πράσοις τακεροϊς πάνυ χρῆσθαι προσήκει, Valde ilaccidis et vietis, Int.] Lucian, autem [Catapl. c. 5] senes τακεροὺς per jocum vocat, quod eorum caro veluti macerata et tabefacta sit vetustate. Idem Lucian. [Amor. c. 14] dicit, Τακερόω τι καὶ ρέον ἐν τοῖς δμμασι πένθος ἀνυγραίνοιν* in propria signil. τακερὸν accipiens pro Liquens, Liquescens; nam qui plorant, dicuntur τήκεσθαι, Quum in lacrymas ita solvuntur, ut liquescere videantur : quod satis clare docet Hom. Ι. in Τήκω citando. Rursum pro Tenero et delicato, qualia sunt etiam τὰ τακερὰ, de quibus supra, accipi potest in hoc 1. Xenarchi [Philetæri] ap. Athen. i3, [ρ. 559, Α] : Ὥς τακερὸν, ὦ Ζεῦ , καὶ μαλακόν τὸ βλέμμ᾽ ἔχει. [Alciphr. Ερ. ι, 28 : Ιϊῶ; οὐν τακερὸν βλέπεις βλέμμα καὶ ἀναπνεῖς; ubi ν. Bergler. 3, 55, ρ. ι6·ε, 44 : Ζηνοκράτης δὲ ὁ Ἐπικούρειος τὴν νὑά/τριαν ὡς αὑτὸν ἐνηγ-καλίζετο, τακερὸν καὶ ὑγρὸν προσβ/.ε'πων ὑπομεμυκόσι τοῖς ὄμμασι.] Item ὁ τετηκως dicitur τακερὸς, Maceratus, Tabefactus. Lucian, ρ. 232 [Toxar. c. 15] : Ἐπεὶ ἤσθετο πονήρως ἔχοντα, καὶ διάβροχον ἤδη τῷ ἔριοτι καὶ τακερον γεγενημένον· nam amor ignis est, quo οἱ ἐρῶν-τες τήκονται : atque adeo et ipse τακερὸς dicitur, sed activa signil. pro τήκων. Affertur enim ex Anacr. [ap. schol. A poil. Rh. 3, 120] ἔριος τακερὸς pro Tabefaciens ac emacians amantis corpus, ac depascens medullas. Sic et ex Epigr. [Antipatri Thess. Anlh. Pal. 9, 567, 3], τακεραϊς κόραις pro Oculis tabefacientibus alios; solent enim ocellis amasiorum accendi ac macerari interdum amantes : unde προστήκεσθαι quoque illis hi dicuntur. [Male, quum dicatur ut ap. Luc. et Alc. De aquis ubi sic dictum putatur ap. Hip-pocr. in Τηκτὸς cit., scripturam fallere in voc. illo dicetur. De forma vitiosa τακηρὸς ν. HSt. in Τακερόω.] Ilinc adv. Τακερῶς, Instar eorum quæ τακερὰ dicuntur. Athen. 9, [ρ. 376, C] : Τὸ δέ τι ἥμισυ ὡς ἂν ἐ; ὕδατος ἑψημένον [ἡψ.] τακερῶς. [Molliter improprie Ps-Lucian. Amor. c. 3 fin. : Ἱλαραὶ τῶν ὀμμάτων αἱ βολαὶ τ. ἀνυγραίνοντο. L. D. Galen. vol. 4, j). 269, 4, de pinguedine, ἐλαίου δίκην τ. επιβεβλημένη, nisi tamen ibi scribend. τακεροῦ. Hase. || De cantu lusciniae, Midi. Apost. Prov. 15, 23 (sive /Elian. Ν. Α. 5, 38) : Ποικίλα τε ἀναμέλπει καὶ τακερῶς ἑλίττει τὸ μέλος. Schlkusw.]
[Τακερόχοως, ωτος, ὁ, ἡ , Qui tenera est superficie. Antiphanes ap. Athen. id, ρ. 449, Β, 5 : Τακερόχρως εἴδη κύουσαν, in gripho de olla. iMale scribitur τακεροχρ ῶτ᾽.]
Τακερόω, i. q. τήκω, s. τακερὸν reddo : ut carnem τακεροῦν dicitur Qui eam vel macerat, vel coctione ita teneram reddit, ut veluti liquescens dilabatur et diffluat, quod et τακερῶς ἕψειν dicitur. Ap. Diosc. 4, 184, de radice vitis albæ : Καθεψηθεῖσα μετ’ ἐλαίου, μέχρι τακερωθῇ, Ruell. vertit, Liquescat, Marcellus Flaccescat. Plin, autem, eo verbo non interpretato, simpliciter dicit Decocta in oleo, 23, 1. Sed puto eum significare velle Eousqne decocta ut eliciatur omnis succus, et ipsa radix coctione veluti liquefacta et dissoluta sit. Quo sensu 1, 145, apud Eundem legimus. Τῆ; ῥίζης τοῦ πρίνου ὁ φλοιὸς ἑψηθεὶς σὺν ὕδατι ἄχρις οὗ τακερὸς γένηται, i. e. ἄχρι; οὗ τακερωθῇ, Dum mollitus intabescat, Ruell. Malim, Dum veluti liquefactus dissolvatur. Sed perperam ibi vulg. edd. habent τακη-ρος pro τακερός. [Oribas. ρ. 62 med. ed. Maji : Ἑψῆσαι δει τὰς κολοκυνθίδας ἐν ὕδατι ἄχρι ταχερωθῶσιν. Agatlii-nus in Matthæj Med. ρ. 287, 2, ubi male τακαρωθ. L. Dindorf.J
[Τακερῶς. V. Τακερός.]
[Τακηρὸς forma vitiosa pro τακερός. V. Τακερόω.]
[Τάκομψος, κώμη ἐν τοῖς ὁρίοις Αιγυπτίων και Αἰθιόπων πρὸς τῇ Φίλῃ νήσῳ, ὡς Ἀρισταγόρας ἐν Αἰγυπτιακῶν πρώτῳ. Το ἐθνικὸν Τακομψίτης, ὡ; Κάνωβος Κανωβί-της κτλ., Steph. Byz. Qui etiam Χομψὼ ponit et Herodot. 2, (29), ubi Ταχομψώ.]
[Τακτέον, Collocandum, Ponendum. Gcopon. 18,
Α α : Τακτέον δὲ καὶ πρὸ; ὑψηλὸν τοῦ ἐδάφους τὰς φάτνας. Improprie Agathias Anth. Pal. 11, 334, 6 : Ἐν δὲ vor,-τοῖς τακτέον ὴ ληπτοῖς; Aristot. Top. ι, 3 init. : Tr,v διαφοράν ὁμοῦ τῷ γένει τακτέον. Ps.-Aristot. Rliet. ad Alexaiid. c. 33 : Πρῶτον τὸ δίκαιον τακτέον. Archytas Stob. FI. ι, 79, ρ. 46 : Οὐδὲ τὸν ἀκολασταίνοντα ἐν τισι καιροί; οὐδὲ τὸν ἀδικήσαντα ... ἐς τὼς κακὼς τακτέον ἄνδρας. Strabo 9, ρ. 429 : Οὓς ἐν μέρει τακτέον Α᾽ιτωλι-κῶν * 11, ρ. 491 : Τ* πλεονάζοντα ἐνταῦθα τακτέον. Ειι-statli. 11. ρ. 857, 26 : Τακτέον σὺν αὐτοῖς καὶ τὸ σμίλα;. Aliique multi similiter. L. D. Masculino Synes. ρ. 35, C, de Dione : Οὐδὲ μετὰ τούτων τακτέος , ἀλλὰ μετὰ ᾽Αριστοκλέους. Id. ρ. 22, Α : Οὕτε τῷ ποιμένι μετὰ xuvwv τους λύκου; τακτέον. Jo. Docian. Laud. Coiist. Palæol. ρ. 6, 6 Tafel. : Ποῦ χὠροις τ. ἡμῖν ; Sext. Emp. ρ. a53, 6, de nomine Ἀριστίων in syllabas dividendo : Ποῦ τ. το σ; Hase. |] Constituendum. Pluto Leg. ι, ρ.631, D : Τῷ νομοθέτῃ τακτέον οὕτω. V. etiam Τάγμα.] Τακτικὸς, ὴ, ὸν, Ordinandi peritus. [Ordinarius, Dispositus, Gradivus, Gl. Chœrob. Epim. in l*salin. g ρ. 2, 10 : Πρῶτος ὀνόματος ποιου είδους; Τῶν κχτὰ σημασία ν τακτικοῦ... Τακτικόν δέ ἐστι τὸ τάξιν δηλοῦν, οἷον πρῶτος, δεύτερος, τρίτος. Quæ petiit a Dionysio Thr. Bekk. An. vol. 2, ρ. 637, 23. Μ. Antonin. 1,9: Εφευρετικόν τε καὶ τακτικόν τῶν εἰς βίον ἀναγκαίων δογμάτων.] Præsertim vero, Ordinandi milites peritus, Instruen-dæ aciei peritus. Xenoph. Cyrop. 8, ρ. 134 meæ ed. [c. 5, 15] : Καὶ τὸ τακτικόν δὲ εἶναι, οὐ τοῦτο μόνον ηγείτο εἴτις ἐκτεῖναι φάλαγγα εὐπόρω; δύναιτο , ὴ βαθύναι, ἡ έα κέρατος εἰς φα/αγγα καταστῆσαι. Et aliis additis, quæ ab eo præstari debent, subjungit, Πάντα ταῦτα καὶ τὰ τοιαῦτα τακτικού ἀνδρὸς ἐνόμιζεν εἶναι. [Comm. 3, ι, η. Athen. 7, Ρ• 514, Γ : Τίς οὕτοις τακτ’.κό; ἀκριὄής; Pollux 1, 178.] Sed τὸ τακτικόν ibici, vocatur etiam Quod pertinet ad hominem τακτικόν, s. ad hominis τακτικοῦ munus atque officium. Scribit enim, Ἀλλὰ καὶ διασπᾷν, ὁπότε δίο ι, τακτικὸν•ἡγεῖτο* pro quo postea dicit, Τακτικοῦ ἀνδρὸς ἐνόμιζεν εἶναι. [Axioch. ρ. 366, E : Γεωμέτραι, τακτικού Aristid. Quint. De imis. 2, ρ. 71,6 : Τὴν κατὰ πυρρίχην τῶν τακτικών μελέτην. Plut. C Pelopid. c. 18 init. : Οὐ τακτικόν εἶναι τὸν Ὁμὴρου Νέ-στορα κελεύοντα κατὰ φῦλα καὶ φρήτρα; συλλοχίζεσθχι τοὺς ‘Έλληνας* Μοι·, ρ. 927, Β : Οὐ γὰρ ἐν στρατοπέδῳ ταχτι-κῶν ὄφελος, εἴπερ κτλ. Superl. Philostr. lier. ρ. 08<j med. : Μενεσθέι•ις τακτικωτάτου τῶν βασιλέων ἐ; Τροίαν ἐλθόντος.] Quoniam autem tam late extendit ἀνδρὸς τακτικόν officium, ideo Bud. τακτικὰ interpr. Quæ ad disciplinam militarem pertinent : afferens ex ejusdem operis a, [ι, 20] : Διδάσκειν δὲ τὰ τακτικὰ, θήγεινδὲτὰ; ψυχὰς εἰς τὰ πολεμικά. [Conl. ι, 6, 14, 23, Comm. 3, ι, 5.] At illud τακτικόν ἡγεῖτο, quod habes in loco quem modo protuli, reddit, Artis esse militaris et ducum industriæ et solertiæ. Ex Luciano tamen [Zciiv c. 9] affertur in VV. LL. Τακτικών ἔμπειρος, tanquam significans peculiariter Instruendae aciei gnarus. [Aristid. vol. ι, ρ. 221 fin. : Εἰς τακτικών λόγον rüía; ἄπαντας ανθρώπους ἀπεφήνατε. Plutarch. Philopœm. c. 7 med. : Ὅ μέγιστον ἦν ἐν τοῖς τακτικοῖς, ἐλαφρους άπεφ-γάσατο* 4 med. : Τοῖς Εὐαγγέλου τακτικοῖς ἐνεφύετο* ib. : Τῶν τακτικῶν θεωρημάτιον Mor. ρ. 68ο, Α : Ιον λιμόν, D ᾧ τῶν τακτικῶν οὐδὲν μέτεστιν. Diog. L. 2, ιού : Περὶ τακτικῶν γεγραφώς. Leo Diae. 2, 3, ρ. 12, Α : Τακτί-κῆς ἐμπειρίας.] Sic etiam ex Philostr. lier., Τακτιχτν γινώσκω, subaud. τέννην, pro Peritus sum aciei iti-struendæ. [Nicomachus ap. Athen. 7, ρ. 291, L) : Μεταφορὰ δ’ ἐστὶν τέχνης ... παρὰ τακτικῆς, ἕκαστα ποῦ τεθήσεται. Plutarch. Philopœm. c. 14 med. : Ἐπέ-δειξε τὴν τακτικήν τῶν ἄκριυν τῆς πολεμικής τέχνης οο-σαν.] Sed in iisdem latiore signil. e Xenoph. [Cyrop. 3, 3, 11], τακτικοί ἀριθμοὶ, Militares numeri [Plato Leg. 7, ρ. 813, E : Λιεξόδιυν τακτικῶν. Plutarch. Philopœm. c. 11 init. : Τον Φιλοποίμενα πρῶτον μεν ἐπιδεῖξαι τοῖς Ἕλλησι κεκοσμημένην τὴν φάλαγγα καὶ χι-νουμένην τοὺς τακτικοὺς ῥυθμοὺ; μετὰ τάχους καὶ ῥώμη;. Suidas : Κεραμωτόν, τακτική διάταξις.] In iisdem ταχτιχὰ κινήματα, Ordinati motus, ex Greg. Naz. [Tlteodos. Acro. ι, 192 : Πανοπλίαν κινουμένην ἄριστα τακτιχῆ βάσει. Æneam, cujus nomine inscriptus superest liber Τακτικόν τε καὶ πολιορκητικόν υπόμνημα περί τοῦ π£>; χρὴ πολιορκούαενον άντέχει/, inter Tacticos Græcorum
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memorat Jo. Laur. De magistr. Rom. ρ. 82. Xenocratem τακτικόν Diog. L. 4, 15, idemque 9, 48, Democriti librum qui inscriberetur Τακτικόν. Apud Æneam autem latiori signif. dici pluribus disputat Casaub. ad inscr. ρ. 121. V. Ducang. paullo post. L. D. [Ι Τακτικὰ, Acta publica, Commentarii publici. V. Τάξις. Balsamon de Incens. ρ. 471 : Ἀλλὰ μεμβρᾶναι βίβλων ἱστορικῶν καὶ συγγραφαὶ τακτικῶν ἀνα-κτορικῶν κεκράξονται κατὰ Στέντορα. Nilus Doxopatr. de ν Putriarchatin. : Καὶ εἰσὶν ἀναγεγραμμἐναι καὶ αὐτοὶ αἱ ἐκκλησίαι ἐν τοῖς τακτικοί; τοῦ Νομοκαν όνου ἐν τοῖς θρόνοις Κπόλεως* et ib: infrà. || Libri quos Ceremo-niales dicimus. Continuator Theophanis 3, 53 : Ὠς καὶ τὰ τακτικὰ διαγορεύουσιν. Sic etiam dicuntur libri ecclesiastici, qui apud Latinos Ordinarii vulgo appellantur, et apud Græcos τοπικὰ, in quibus ordo et regula divinorum officiorum continentur, apud Panagiot. in Calechism. ρ. i3i. (Plura de his signiff., interdum ignoratis ab interpretibus, Reisk, ad Constantin. vol. 2, ρ. 6 sq. ed. Bonn. L. D.) || Τακτικὸς, Miles, στρατιώτης, iu Lex. Ms. ex cod. Beg. 1708. Philemon Lex. technol. Ms. (s. 216) : Τακτικὰ, τὰ στρατιωτικά καὶ πολεμικά. S. Cyrillus De recta in Christum fide n. 3 : Οὐδὲ τῶν τακτικών ἐμπειρίαις ταῖς ὑπὸ χεῖρα χρώμενος. Constantinus in Basilio n. 36 ed. Combel. de militibus : Γυμνάσας τούτους ταῖς τακτικαῖς μελέταις. Ap. Eustath. II. Δ Menestheus et Nestor τακτικιυτατοι dicuntur. V. Daniel, c. 6. |j Τακτικὰ denique dicuntur Libri de re militari, περὶ τέχνης τακτικής s. τακτι-κοὶ λόγοι, ut Æliani a Scheffero primum editus : Περὶ τακτικής θεωρίας, Περὶ τακτικῆς ἐπιστήμης, uti aliorum Tacticorum libri, ap. Ælian. c. ι, qui suos de hac arte libros περὶ στρατηγικῶν τάξειον Έλληνικο,ν inscripsit, ubi ν. Arcerius. (De Urbicii Τακτικοῖς ν. Salinas, ad Peiresc. Epist, ρ. 73. L. D.) Τακτικὰ συγγράμματα
ap.	Constantin. Basil, n. 35. Ap. Ludoc. lon. Polyænus Macedo rhetor dicitur scripsisse τακτικῶν βιβλία γ', ut Damocritus histor. τακτικὰ ἐν β' βιβλίοις. Sed στρατη-γικὰ ducem potissimum spectare, τακτικὰ vero milites, ex inscr. Ι. 7 Mauricü recte observat idem Schef-ferus, quomodo στρατηγικὰ libros suos appellarunt Polyænus et Frontiuus, quod ii Artem imperatoriam duntaxat jspectent. Et certe ita τακτικὰ usurpavit Scylitzes ρ. 491 : Ἐκπέμπεται παρὰ βασιλέως τακτικὰ διδάσκειν τὸν ὑπὸ χεῖρα λαόν, i. e. Milites. Chrysost. Ilorn. 3 ad Epist. 3 S. Pauli ad Thessalon. : Μετὰ τῶν διδασκάλων τῶν τὰ τακτικὰ διδασκόντων αὐτούς. Gregor. Nyss. Orat, catech. 35 : Ὥσπερ παρὰ τῶν πεπαιδευμένων τὰ τακτικὰ πρὸς τὴν ὁπλιτικὴν εμπειρίαν ἀνάγονται. II Τακτικὰ, Exercitus. Nicephor. Cpol. in Brev. ρ. 160 : Τὰ τακτικὰ διελύετο. || Τακτικός κριτὴς, Judex ordinarius, ἐξιυτακτικὸς, Extraordinarius, apud Graecum interpr. Concilii Lateran. c. 38. Ducang.]
II Τακτικῶς, Militariter, quum [Pliot. s.] Suidas exponat στρατιωτικῶς. Alioqui, dando ei minus geue-ralem signif., sonabit, Ut convenit ei qui instruendae aciei est peritus, Ex peritia instruendæ aciei. [Ordinate, Gl. Constantin. Basil. Maced, c. 33, ρ. 85 extr, ed. Allât. : Τακτικῶς τὸν ὑπ᾽ αὐτὸν ἐξοπλίσα; λαόν. Phi-les De anim. propr. ap. Baudin. Bibl. Med. vol. 2, ρ. 150, 4, diversissimus ab edito c. 3 : Ὅταν κατ’ ἀν-ορῶν τακτικῶς ὡπλισμένων ἄλλους ὁ τῆς ἔριθος ὁπλίζη χρόνος (nisi forte scrib. κλόνος). L. D. Comparativus τακτικωτερον schol. Eur. Phœn. 1141. Boiss.j
Τακτὸς, ὴ, ὸν, Ordinatus, In quo servatur ordo, Certo ordine procedens. Interdum vero Certus, [Statutus, add. Gl.j Definitus : ut ap. Plat. Leg. 11, et contra ἀτακτος καὶ ἀόριστος χρόνος. [Aristot. II. A. 8, 15 init. : Πλὴν κατά τινας χρόνους τακτοὺς καὶ τοὺς αὐτοὺς ἀεί.] Sic τακτὴ περίοδος χρόνου, Aristid. [Thnc. 4, x6 : Σῖτον ἐκπέμπειν τακτόν καὶ μεμαγμὲνον.] Legimus vero et τακτόν ἀργύριον ap. [Thuc. 4, 65,J Xenoph. [Bell. 6, a, 36], quod referri potest ad eam signif. verbi τάττειν, qua dicitur τάττειν φόρον : unde et τάξις pro Taxatione. [Plato Leg. ι, ρ. 632, Β : Τοῖς δυσπει-θέσι δίκις τακτὸς ἐπιτιΟέναι* 2, ρ. βγΑ, C : Ττίκτὰ γεωρ-γηματα· 5, ρ. 746, Α : Χρήματα ἔχοντες τακτά* ίο, ρ. 9°9» C : Ι ακτὴν ὑπὸ τῶν νομοφυλάκιον τροφὴν λαμβάνειν.
- Demosth, ρ. 476, § 292 : Ἐν τακταῖς ἡμέραις. Pollux 8, 107. Dein. ρ. 414» § 112 : Ἀπελθεῖν τακτήν ὁδόν. »
ΤURS. Lino. CRAC. TOM. VII, FASC. VI.
ταλαιπωρέω
Α Valck. Aristot. OEc. 2, 14 : Βούλονται ἐπικεφάλαιον τακτόν αὐτῷ δοῦναι. Polyb. 3, 100, 6 : Καθ’ ἑκάστην ἡμέραν τακτόν ἀναφέρειν μέτρον 29, 11, 8 : Δοθεισῶν αὐτῳ τακτῶν ἡμερων. Diod. ι, 58 init. : Ἐν τακτοῖς χρόνοις. Dionys. Α. Β. 5, 49 med. : Ἀργύριόν τι τακτὸν κατ᾽ ἄνδρα. Plutarch. Mor. ρ. ιο4, Α : Οὐδένα καιρόν ἔχουσα τακτόν (ἡ τύχη). Dio Cass. 55, a5 : Τακτὸν (σῖτον καὶ ἄρτον) ἑκάστω πιπράσκεσθαι* 72, 7• Ἀ01· Apost. 12, 21 : Τακτῇ ἡμέρα. CÎemens Al. Stroin. ρ. 854, ὥρας. Athen. 13, ρ. 5γ3, Ε : Ἀπάξειν αὐτῇ τακτὰς ἑταίρας, cit. Hemst. L. D. Euseb. Vita Const. ρ. 536, A , καιροῖς ἑκάστης ἡμέρας. τακτοῖς. Joseph. Α. Jud. 8, 15, 2, τακτούς ἐτέλουν αὐτῷ φόρους. Basil, t. 1, ρ. ιο3,1), τ. τινα χρόνον t. 2, ρ. 211, C, ὥραν τακτὴν εἰσιτητὸν αὐτῷ καταστήσας. Hase. || Jussus. Xenoph. Cyrop. 8, 3, 28 : Ἔτυχε γὰρ ὁ Φεραύλας παραγγελλιυν τι τακτὸς παρὰ τοῦ Κύρου, ubi al. τακτικόν, τεταγμένον.]
[Τακὼν s. Τάκων.] Τακῶνες vel Τάκωνες, Pastilli ex adipe conciso minutatim, adjectis et aliis, Hesycli. et Pollux [6, 53 : Γαστρίον ἡδυσμένον, ὃ καὶ τάκωνας Β ἔνιοι κεκλῆσθαι παρὰ Κρατητι νομίζουσι τῷ κωμικῷ μόνῳ καὶ ἅπαξ εἰρηκότι ἐν Θηρίοις, Οὐδὲ τάκωνας ποιησόμεθ᾽ οὐδ’ ἀλλᾶντας. Οἱ δὲ οἴονται τοὺς τά/•ιυνας ἐκ ταγήνου κρέας ἡ στέατος τροχοὺς σὺν ἁλσὶ καὶ ξηροῖς ἡδύσμασι κο-πέντας. Similia Hesych., ap. quem oxyt.]
Τάλα, Magnum : μέγα, Hesych. [In compositis, ut videtur, sic interpretatus.]
[Ταλάβριγα, Talabriga, opp. Hispaniæ, ejusque cives Ταλάβριγοι, Appian. Hisp. 6, 73, Ptolem. 2, 5, 7.] [Ταλαβρόκη vel —βρώκη , ἡ, opp. Hyrcaniæ, ap. Strab. ii, ρ. 5o8.]
Ταλαεργὸς, ὁ, ἡ, Qui patienter et constanter opus facit, Patiens et infractus in opere faciendo, Patienter laborem subiens ac perferens, τλητικὸς, τλῆναι δυνάμενος πρὸς πᾶν ἔργον, Etym., muli epitheton, ut ap. Hom. 11. Ψ, [654 etc.] : Ἤμίονον ταλαεργὸν ἄγο»ν. Hesiod. [Ορ. 769* 79^], οὐρῆαςταλαεργούς. [Unde Orae. Sibyll. 2,10: Καὶ οὐρήων ταλαεργῶν. Hase ] Vide et ap. Erasm. Chii. Muli Mariani. [Apoll. Rh. 4, 1062, γυνὴ. Theocr. 13, 19, Ἀλκμήνας υἱος. Moschus Epigr. 3 : C Ζεύξας ταλαεργὸν ὑπὸ ζύγον αὐχένα ταύριον. Oppian. Hal. 5, 20 : Ὑπὸ ζεύγλῃσι δ᾽ ἔθηκαν οὐρήων ταλαεργὸν ἔχειν πόνον ἑλκυστῆρα. De hominibus rursus Nonnus Joann. c. 12, 64; c. 19, 220, Dion. 2, 64.]
[Τἀλαιαένης, ους, 6, Talæmenes, princeps Mæo-num, Hom. 11. Β, 865.]
Ταλαίμοχθος, ὁ, ἡ, Patiens aerumnarum et laborum molestorum, Æruranosus. Affert Eust. [Od. ρ. 1735, 48] ex recentioribus [Homero] inter ea quæ ι προσλαμ-βάνουσι, ut est μεσαιπόλιος, et similia.
[Τάλαινος ἀπὸ τοῦ τάλας ponit Thcognost. Can. ρ. 66, 32, fingens fortasse ex feni, τάλαινα. L. Dind.]
[Ταλαίνω, et Ταλάσσω, i. q. ταλάω, κοπιῶ, Laboro. Schol. Theocr. 15, 111. Wakep.]
[Ταλαϊονίδης, 6, patron, a Ταλαὸς, de Mecisteo, Hom. II. ψ, 678. Pind. 01. 6, 15 (ubi schol, ponit etiam Ταλαίων), de Adrasto, ἄἄῖϊ]
[Ταλαιπαθὴς, ό, ἡ, Patiens calamitatum, Ærumna-bilis. Epigr. Anth. Pal. ι, 32, 1 : Ταλαιπαθέων ν, δέμας ἡ κραδίην τειρομένων μερόπων. Photius : Taintna-D θὲς , ταλαίπιυρον,]
Ταλαιπείριος, pro ταλαίμοχθος ταλαίπωρο;, affertur ex Hom. Od. Η , quod tamen in heroicum versum admitti uequit, ideoque ταλαπείριος scrib. In iambo aut alio metri genere posset ferri. [Voc. fictum.]
Ταλαιπωρέω, Miser sum, Misere vivo, Misere mecum agitur, Male mecum agitur, Res meæ afilictæ sunt. [Eur. Or. 672 : Τί δὲ ταλαιπωρεῖν με δεῖ;] Thuc. 5, [73] : Καὶ μάλιστ᾽ ἂν τοῦ στρατεύματος ἐταλαιπώρη-σαν, εἰ μὴ οἱ ιππῇς παρόντες αὐτοῖς ώφέλιμοι ἦσαν • et [τ4) : Οἱ μιν ξύμμαχοι οὐκ ἐταλαιπώρησαν, [ὥστε καὶ ἀςιόλογόν τι ἀπογενέσθαι,] schol, οὐ κακῶς ἔσχον ἐν τῷ πολέμῳ. Ibid, πονεῖν affinem signif. habet. Et 2, [ιοί] : Ἢ στρατιὰ σίτον τε οὐκ ειχεν καὶ ὑπὸ χειμῶνος ἐταλαιπώ-ρει, Male habebat ex hyemis asperitate, etiam Vexabatur. [Eadem constr. Dio Cass. 59, a3 : Ὑπὸ καυμάτων ἐταλαιπώρησαν. Diod. 17, 94 init. : Σχεδὸν ὀκταετῆ χρόνον ἐν πόνοις καὶ κινδύνοις τεταλαιπωρηχότας. Dionys. Α. R. 9, 13: Ἐταλαιπώρει ὑπὸ τραύματος ἐξαισίνυ καὶ κλινοπετὴς ἦν.] Greg. Naz. : Ὑπαιθρίνις κρυμοῖς καὶ ὄα-
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βροις ταλαιπωρέω. [Pausan. ι, 6, η : Ταλαιπωρήσας μάλιστα τῷ μήκει τοῦ Πολέμου. Phalaris Ερ. 2ο, ρ. ιο2, ίο : Γεννᾶται ἕκαστος ἡμῶν ἐπὶ μυρίοις κακοῖς, καὶ ταῦθ᾽ ὅταν ἀνύσῃ , τῆς τοῦ ταλαιπωρέω ἀνεπαύσατο ἐπιδημίας.] Pass. Ταλαιπωροῦμαι eand. signil. habet. Aristoph. Vesp. [967] : Ἐλέει [ἔλει τοὺς] τοιλαιπωρουμένους, Miserare aerumnosos et alllictos. [Lys. 779 : Μή νυν ἀπεί-πωμεν ταλαιπωρούμενοι * Pac. 476 : Κατεγέλων τῶν ταλαιπωρούμενων • ΡΙ. 224 : Εὑρήσεις δ᾽ ἴσως ἐν τοῖς ἀγροῖς αὐτοὺς ταλαιπωρούμενους.] Thuc. [3, 3 init. : Ἦσαν γὰρ τεταλαιπωρημένοι ὑπό τε τῆς νόσου καὶ τοῦ πολέμου ἄρτι καθεσταμένου καὶ ἀκμάζοντος. Præs. 3, 78 init.; 4, 27 init.; 35 fin ; 8, 48 init., imperf. 3, 78; 7, 28.] 7, ρ. 262 [c. 82] : Ἑώρων ἤδη τεταλαιπωρημένους τοῖς τε τοαύ-μασι καὶ τῇ ἄλλῃ κακώσει, Male affectos, Male se habentes. [Plato Reip. 2, ρ. 372, D : Ἐπὶ κλινῶν κατακεῖσθαι τοὺς μέλλοντα; μὴ ταλαιπωρεῖσθαι* Phædon. ρ. q5, D : Ταλαιπωρούμενη τοῦτον τὸν βίον ζᾤη. Demosth, ρ. 231, 15 : Ὠς δὲ ταλαιπωρούμενοι τῷ μήκ•ι τοῦ πολέμου οἱ τότε μὲν βαρείς, νῦν δ᾽ ἀτυχεῖς Θηβαῖοι φανεροὶ πᾶσιν ἦσαν ἀναγκασθησόμενοι καταφεύγειν ἐφ’ ὑμᾶς. Plutarch. Brut, c. 3γ ined. : Σοὶ καὶ τὸ σῶμα ταλαιπωρούμενον φύσει τὴν διάνοιαν αἰωρεῖ.] Item Laboro, labores et ærumnas perfero. Thuc. ι, [99] : Οὐκ εἰωθόσιν οὐδὲ βουλομένοις ταλαιπωρέω, Laboribus ullis perfungi. Idem [8, G3], Ταλαιπωροῦσι σφίσιν αὐτοῖς, Sibi laborant. [Xen. Comm. 2, 1, 18 : Ὀ ἑκουσίυ,ς ταλαιπωρῶν ἐπ’ ἀγαθῇ ἐλπίδι πο-νῶν εὐφραίνεται * α5 : Οὐ φόβος μή σε ἀγάγω ἐπὶ τὸ πο-νοῦντα καὶ ταλαιπωροῦντα τῷ σώματι καὶ τῇ ψυχῇ ταῦτα πορίζεσθαι. Demosth, ρ. 22, 24 ; 156, 25. Dionys. Α. Β. 6, 6 : Τοῖς βουλομένοις ὑπὲρ αὑτῶν ταλαιπωρέω.] Sic et pass. ταλαιπιυροῦμαι usurpatur. Aristoph. Vesp. [1116], loquens de fucis : Οἳ μένοντες ἡμῶν τοῦ φόρου 'Ιον γόνον κατεσθίουσιν , οὐ ταλαιπωρούμενοι, Non laborantes : unde et Hesiod. [Op. 3o3] de eis cecinit, Οἵ τε μελισσάων κάματον τρύχουσιν ἀεργοὶ Ἔσθοντες, Virg. Immunisque sedens aliena ad pabula fucus. [(ìalen. vol. 6, ρ. 3ιι : Τοῖς ὑγιαίνουσιν ὁπόσοι ταλαιπιυρούμε-νοι σιτία σκληρά καὶ δυσκατέργαστα προσφέρονται. Dio Cass. Exc. Peiresc. 128, ρ. 51, 11 : Σϊ*εῖς δὲ ὑπὸ σκη-ναῖς ἐν χειμῶνι ταλαιπο,ροίντο • et alibi. Lucian. Anach. c. 13 : Μάτην τοσαῦτα πάσχοντες καὶ ταλαιπωρούμενοι. Themist. Or. 11, ρ. 249, Α : Ὠς ἂν μὴ ἐν τῇ θήρα αὐτῇ ἐς τὴν παρασκευὴν τῆς θήρας ταλαιπωροῖτο. Accus., ut Lucian, fortasse Ι. c., jungit Clem. ΑΙ. Protr. ρ. 28 : Τοὺς μὲν ἄΟλους τοὺς ιβ' πολλῷ ταλαιπωρησάμενος χρόνῳ.] Ouibus addere possumus Isocr. Ad Sic. [ρ. 40, Α] : Ὑμῖν δ᾽ ἔξεστι μηδὲν ταλαιπο,ρηθείσιν ἅπαντα ταῦτα δια-πράξασθαι, Siue ullis laboribus et molestiis. [De oratore οὐκ ἀφροντίστως λέγοντι dictum ταλαιπωρηθείς ap. Pollue. 6, 189·] Item ταλαιπωρηθείς affertur pro Fessus. [Hesychius : Ἐταλαιπωρήθη , ἐκακοπάθησεν. Galen. vol. 6, ρ. 311 : Ἐπεὶ καὶ τοῖς πολλοῖς ταλαιπωρηθεῖσιν ὕ7τνοι βαρύτεροι γίγνονται. Perf. 336 : Τεταλαιπωρημένος ὁδοιπορία μακροτέρᾳ καὶ πνίγει σφοδρῷ. Ι)ιο Cass. 38, ι : Τοὺς ἐν ταῖς στρατείαις τεταλαιπωρημὲνους * et alibi, velut 41, 42 init. : Τῶν στρατιωτῶν καὶ ὑπὸ τῆς πορείας καὶ ὑπὸ τῆς αγρυπνίας τεταλαιπωρημένοιν.] ‖ Transitive quoque usurpatur ταλαιπωρεί*» pro Miserum reddo , In miserias et aerumnas conjicio, Ad miserias et aerumnas redigo, Calamitatibus afficio. [Affligo, Gl.] Isocr. Syniui. [ρ. 163, Α, unde gramm. Bekk. An. ρ. 176, ι—5, Priscian. 18, a8, 288] : Ὁ πόλεμος πάντα τρόπον τεταλαιπώρηκεν ἡμᾶς, Nos afflixit, vel etiam Fatigavit. [Dio Cass. 36, 6 med. : Πολὺ πλείω τοὺς συμμάχους δι’ αὐτῶν ἐκείνων ἐταλαιπώρουν * cademque locutione 38, 20 init. Et 53, 29 post init. : Τὰ ὕδατα πάνυ αὐτοὺς ἐταλαιπώρησεν. Sequente infinitivo 56, 41 : Ὑμᾶς μηδ’ ὅσον προπέμψαι ποι αὐτὸν ἀπιοντα ἡ καὶ ἀπαν-τῆσαί οἱ ταλαιπυιρήσαντος. Esai. 33, 1 : Οὐαὶ τοῖς ταλαι-πωροῦσιν ὑμᾶς. L. Dm η.]
Ταλαιπώρημα, τὸ, Calamitas, Miseria, i. q. ταλαιπωρία, Phalar. [Ερ. 139, ρ. 368, 6o : Ταῦτα μὲν οὖν ἐμὰ ταλαιπωρήμα:α καὶ οὐδενὸς ἑτέρου. Theodor. Slnd. ρ. 316, Α. L. Dim,.]
[Ταλαιπώρησις, εο,;, ἡ, i. q. sequens. Arrian. Exp. 6, 26, 2 : Ὥστε καὶ τοὺς ἄλλους στρατιοηας κουφοτέριυς φέρειν τοὺς πόνους ἐν ἰσότητι τῆς ταλαιπωρήσειος. L. D.] Ταλαιπωρία, ἡ , Miseria [Gl.], Ærumna [Gl.], Laboret molestia, Fatigatio, μόχθος, πόνος. [Herodot.
ταλαίπωρος i’80
Α 4, 134 : Των στρατιωτέων τοὺς ἀσθενεστάτους ἐς τὰς ταλαιπωρίας • 6, 11 : Ἢν μὲν βούλησθε ταλαιπωρίας ἐνδέκεσθαι* 12 : Τετρυμένοι ταλαιπωρίησι. « Hippocr. ρ. 2ϊ8, 23 : Ὁκόσα δὲ ἀπὸ ταλαιπο,ριης γίνεται ἀνάπαυσις ἰῆται • ὁκόσα δὲ ὑπερτέρη ἀργιη νουσήματα τί-κτει, ταλαιποιρίη ἰῆται* ubi Galen., ταλαιπωρίας δηλονότι κέκληκεν τὰς κατὰ τὸς ἀμετρου; κινήσεις γινο-μένας. Egestatem vertit Cælius Aurel. Tard. pass. 5, ι, ex 1. ρ. 4o5, 17. Crebro usurpatur ρ. 86, 87. Erotian. exp. ἐνεργείαις ρ. 825, D : Ἐν τῇσι τ. ἐν ᾗσιν ἕκαστα εἴθισται. Etsi ρ. 545, 43; 55ο, 5, 53; 551, magis proprie de laboribus et exercitationibus usurpatur. » Fors.] Thuc. a, [49] : Μετὰτβλχι-πωρίας μεγάλη;, Magno eum labore. [Isocr. Antid. ρ. 456, 156 : Μετὰ πόνου καὶ ταλαιπωρία;. Polvb. 3, 14, ι : Μετὰ πολλῆς ταλαιπωρίας. De oratore οὐκ ἀφροντίστως λέγοντι, ap. Pollue. 6, 141, σὺν ταλαιπωρία.] Idem Thuc. 7, ρ. 262 [c. 84] : Ὑπὸ τῆς ταλαιπωρία;. [Polvb. 3, 17, 8 : Τῆς ἐν τοῖς ἔργοις τ. 6, 42, 2 : Τὴν περὶ τὰς ταφρείας τ. Diodor. 5, 63 fin. : Τῆς ἐν ταῖς ωδῖσι τα-
Β λαιπιορίας. Plurali etiam Isocr, ρ. 38q, C : Τῶν ταλαι-πωριῶν μετασχεῖν • 399, Β : Μετὰ πόσων ἀγρυπνιῶν χαὶ ταλαιπωριών. Diodor. ι, 36 med. : ΓΙᾶσα γεωργία πτρὰ μὲν τοῖς ἄλλοις ἔθνεσι μετὰ μεγάλων ἀναλωμάτων χαὶ ταλαιπωριών διοικεῖται* 56 med. : Μὴ δυναμὲνους φέρειν τὰς ἐν τοῖς ἔργοις ταλαιπιυρίας (04 64 : Διὰ ταλαιπωρί*, τὴν ἐν τοῖς ἔργοις). Phalar. Ερ. 2, ρ. 8, 45 : Μετὰ των πολλῶν φόβων καὶ ταλαιπωριῶν. L. Dino.]
[Ταλαιπωρίζω, Miserum facio. Symin. Esai. 21, 2 : Ὁ ταλαιπωρίζων ταλαιπωρεί* 33, ι.]
[Ταλαιπωροποιὸς, ὁ, ἡ, Miserum faciens. Dorotheus Doctr. 7 (ρ. 792, D) : Ἡ ἁμαρτία ταλαιπωροποιὸς εστι. SlIlCKR.]
Ταλαίπωρος, ὁ, ἡ, Æruuinosus, Calamitosus, Miser. [Misellus, add. Gl. Pind. fr. ap. Thomam Mag. Vita Pind. ρ. 4 ed. Bœckli. : Ὧ ταλαίπωροι θῆβχι, quod tamen librarii vel ipsius Tliomæ commentum videtur et ex celebri Pindari λιπαραὶ Ἀθᾶναι, de quo Bœckli. ad fr. 46, detortum, quomodocumque corrigantur priores syllabæ, quibus simillima sunt Aristo·
C phanis, Ὤ ταὶ λιπαραὶ ... Ἀθᾶναι. Quo eodem epitheto quum Pindarus alibi appellaverit Thebas, mirum si easdem dixerit ταλαίπωρους, quod inter oppidulorum exilium epitheta refert Pollux 9, 24. .Esch. Prom. 231 : Βροτῶν δὲ τῶν ταλαιπώρων λόγον οὐχ ἔσ/εν οὐδένα • 315 : Ὀ ταλαίπωρε * 5q5 : Τίς ἄρα μ᾽, ὦ τοίλας, τὰν ταλαίπωρον ωδ᾽ ἐτήτυμα προσθροεῖς· eodemque genere 6α3. Et utroque sæpe Soph, et Eur. Éschin. ρ. 10, 38 : Τίς οὕτω ταλαιπωρός ἐστιν ἄνθρωπος, ,&πις ἂν ἐθελήσειε ...] Aristoph. ΡΙ. [33] : Τὸν εμὸν μὲν αὐτοῦ τοῦ ταλαιπώρου βίον, schol, τοῦ τλητικοῦ* παρὰ τὸ τλῆναι τὸν πῶρον : ut ταλαίπωρος sit Qui calamitatum luctuosarum oneribus premitur assidue. Sic Soph. [OEd. Col. 14] : Πάτερ ταλαίπωρ᾽ Οιδίπου, Calamitose pater OEdipe ; nam regno exutus, oculisque item orbatus, vagabatur huc illuc. [Ubi de etymo ν. schol. Plato Euthyd, ρ. 3o2, Β : Ταλαίπωρος ἄρα τις σύγε άνθρωπος εἶ. Demosth, ρ. 425, 11 : Οἱ ταλαίπωροι ᾽Ολύν-Οιοι* ut 240, 8, οἱ τ. Φωκεῖς* 5ύ8, 12 : Τῷ ἀθλίῳ χαὶ ταλαίπωρο, Ἀριστάρχῳ.] Aliquando est σχετλιαστιὸν,
D ut Dein. Pro cor. [ρ. 268, 2] : Τί οὖν, ταλαίπωρε, συκοφαντείς; [Athen. 4, ρ. 157» Il : Οὐ γὰρ ἐπίστασθε, ω ταλαίπωροι, ὅτι κτλ. Inscr. Panonn. C. Ι. vol. 3, ρ. 6oq, n. 55γ4, 2 : Ταλαίπωροι καὶ ἄωροι. Anon. Cratn. Anecd, vol. 3, ρ. 226, 33 : Ὧ ἀνθρώπων ταλαιπωρότβτε. De re Soph. OEd. Col. 91 : Ἐνταῦθα κάμψειν τὸν τε-λαίπωρον βίον Critias ap. Sext. Adv. pliys. 1, 54, c. 27, et alii. Α)). Herodotum 9, 82, pro δίαιταν ὀϊζυρήν Athen. 4, Ρ· 138, D, ταλαίπωρον. Aristoph. Αν. 135 : Ταλαιπώρων γε πραγμάτων ἐρᾷς. [Menander ap. Stob. Fl. 98, 53 : Τρισάθλιον γε και ταλαίπωρον φύσει... το ζῆν. Lucian, 'iragœdop. 16 : Ὥς μου τὸ λυπρὸν xal ταλαίπωρον δέμας κτλ.] Τὸ ταλαίπωρον pro Constanti laboris tolerantia affertur ex Aristoph. [Nub. 414.] Quod si verum est, ταλαίπιορος accipi etiam possit pro Eo qui fortiter luctum luctuosasque aerumnas et calamitates perfert : et idem fuerit eum eo, qui appellatur ab Hom. ταλαπενθὴς. [Dionys. Α. R. 4» 3o med. : Οὕτω; ὀλίγον ἐστὶν ἐν ταῖς ἱστορίαις αὐτοῦ (Fabii) τὸ περὶ τὴν ἐξέτασιν τῆς ἀληθιίας ταλαίπωρον 5,
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58 med. : Ὑπὸ τοῦ ταλαιπώρου τῶν Ῥωμαίων, ὃ διὰ τὴν πολλὴν ἄσκησιν αὐτοῖς περιῆν, ἐκβιασθέντες οἱ Φιδηνᾶται. Appian. Η isp. 6, ai init.]
Ταλαιπώρως, Ærumnose, Misere, laboriose. [Aristoph. Eccl. 54 : Καὶ πάνυ ταλαιπώρως ἔγωγε ... Ικδρᾶσα παρέδυν, Ægre.] Thuc. 3, [4] : Εἰς τὴν Λακεδαίμονα ταλαιπώρως διὰ τοῦ πελάγους κομισθέντες. [Polyb. 3, 51,
9. Plutarch. Philopœm. c. 6 med. : Χαλεπῶς καὶ τ. ἁμιλλώμενος, et alibi. Pollux 6, 45. (Agatho Epist. Actt. Concc. t. 3, col. 1116, 67 : Οὓς τ. ὑψοῦσθαι πρὸς κατάβλησιν ἑαυτῶν παρείασεν. Hase.) Comparat. Apollon. De prou. ρ. 53, C : Οἶμαι δὲ ὡς οἱ ταλαιπωρότερον ἀναστρεφόμενοι τὸ ἀκριβὲς τοῦ λόγου οὐ διέγνωσαν. L. Η.] [Ταλαις. V. Τάλα;.]
Ταλαίφρων, ονος, ὁ, ἡ, i. q. ταλάφρων, ταλαπείριος, Multas ærumnas expertus. Affertur enim ex Soph. [Aj. 903] ταλαίφρων [ταλαϊφρον] γύναι, pro ἀθλία, Misera : pro quo fortasse scr. ταλάφρων. [Ant. 3g : Ὧ ταλαϊφρον, item dc muliere, ut nominat. 866. Eurip. Hel. 324, ubi masc.]
[Ταλαΐων. V. Ταλαϊονίδης.]
Ταλακάρδιος, ὁ, ἡ, i. q. τλησικάρδιος infrà, Qui corde patienti est, patienti et infracto animo ærumuas et subit et perfert s. sustiuet, ideoque Fortis, Magnanimus. Hesiod. [Sc. 424] : Διὸς ταλακάρδιος υἱός. [Soph. OEd. Col. 662. Epigr. ap. /Eschin. ρ. 80, 9 : Ἦν ἄρα κἀκεῖνοι ταλακάρδιοι. Orpli. Litli. 84. Iterum HSt. :] Ταλακάρδιος, Qui toleranti et forti animo est, Cujus cor tolerare novit. Hesiod. Sc. : Διὸς ταλακάρδιος υἱός.
Ταλανίζω verb, ex nomine τάλας, Miserum et aerumnosum voco (ut Suid. ταλανίζει exp. ἄθλων ἀποκα-λεῖ), s. ἐπιφωνῶ τὸ Ὧ τάλαν, aut Ὧ τάλαινα, quemadmodum σχετλιάζειν est ἐπιφωνεῖν τὸ Σχέτλιε. [Sic usurpat Orig. in Ceis. 6, ρ. 28G. Anon. ap. Suid. in ᾽Εξου-ρίου. Hemst. Conl. Μακαρίζειν.] Idem vero Suid. ταλανίζει exp. etiam Ορηνεῖ, sicut et Hesych. [Conl. id. ν. Ἐταλάνισα.] Ut ταλανίζω sit Defleo et lamentor veluti miserum, aut etiam Defleo et deploro miserias, eas-que vel meas vel alienas. [Æsop. Fab. 58 (ρ. 35 Cor.). Seacer. Paraphr. Enchiridii Epict. c. 26 : Ὅρα μήποτε ... μακαρισῃς μὲν ἐκεῖνον, ταλανίσῃ; δὲ σεαυτὸν. ScHWEicH. Clem. Alex. ρ. 168. Wakef. Phot. C. Man. 4, 3o. ScHLEusn. Procop. In Jesai. ρ. 82, A : Διό τις αὐτοὺς ταλανίζει προφήτης* ρ. g5y ταλ. ἑαυτόν 3q3. Μα-καρίσας etταλανίσας opponit Clera. Homil. 1, ρ. 621, § 2, Jo. Chrysost. vol. 2, ρ. 178, Β. Valck. Synes. Epist, ap. Possin. ad Pachym. Mich. Pal. ρ. 447 : Ταλανί-ζειν ἡμᾶς αὐτοὺς, ἀλλ’ οὐκ εὐδαιμονίζειν * et ibid. paullo post. Anastas. Sinait. in Matthæi Gloss, min. |). 55, 7 : Τὰς κεφαλὰς κινοῦντες ἑαυτοὺς ταλανίζομεν. V. Ταλα-νισμός. Cura genit, rei Theodor. Hyrtac. ap. Boiss. Anecd, vol. 3, ρ. 17, 3 : Ἐταλάνιζον ἑαυτοὺς τῆς ζωῆς. Nilus Epist, ι, 316, ρ. 116, Β. Michael Glycas Epist. 15, ρ. γο ed. Foutan. Pass. Euscb. In Esaiam ρ. 463, Ο : Διὸ ταλανίζεται, et alibi. Miser lio, Nilus Epist. 2, 114, ρ. 170, Β : Πρόσεχε σαυτῶ μήποτε παρὰ τοῦ ἀφθάρ-του Θεοῦ ταλανισθῇς ἀθλίως παρ ἐλπίδας , διότι ὑπὲρ τὴν ἀξίαν ἐνταῦθα ἐνεφορήθης τῶν ἀνθρωπίνων κρότων. Priori signif. ib. 179, ρ. 211, Β : Τί κατελαύνεις σαυτὸν πρὸς τὸν ψευδῆ ματαιότητα, τεταλανισμένος τοῦτό γε, οὐχὶ μαχαριζόμενο; ὑπὸ τοῦ θείου προφήτου; ut act. 3, 5, ρ. 287, D, de eodem. L. Dinn.)
[Ταλανισμὸς, ὁ, Miseria, Status miserandus. PJ10-tius ap. Woff. Anecd. Gr. vol. a, ρ. 206. Euthal. Edit. Act. Apost. ρ. 408, 511. Kall. J{ Lamentatio, Deploratio. J0.Q1rys.II0m. 18, vol. 6, ρ. 232,11 : Συμ-βουλίαις μὲν οὐκ ἐχρήσατο λοιπὸν, οὐδὲ σημεισις, ταλα-νισμῷ δὲ μοᾯον, τὸ οὐαὶ συνεχῶς ἐπιλέγιυν ταῖς πόλεσι. Seaof.ii. Nilus Epist. 2, 177, ρ. 209 : Διὰ τί τὸν τ. τοῦ προφήτου ἐφέλκεις ; Jo. Siceí. Walz. Rhctt. vol. 6, ρ. 451, ιο : Ταλανίζει μὲν τοὺς πλουσίους καὶ τρυφηλοὺς, μακαρίζει δὲ τοὺς σοφοὺς, ἐν δὲ τῷ ταλανισμῷ εἰσάγει τι-νὰς μηδὲν ώφεληθέντας πρὸς δόξαν τοῦ πλούτου (nisi Ι. τῷ πλούτῳ.) L. D. Νicetas David Paraphr. in Creg. Na/.. ρ. 158, 24 ed. Dronk. Jo. Chrys. In Matth. ρ. 929, l. : Ὤ τῆς φιλαργυρίας* πάντα χρἤματα γέγονε ... κἂν μακαρίσῃ τις τινὰ, τούτων μέμνηται • κἂν ταλανίσῃ, ἐντεῦθεν ὁ ταλ. Hase. Theodor. Prodr. Carni, in An-dronic. Comn. ν. 21. Boiss.]
[Ταλανιστικῶς, Miserabiliter, Flebiliter. Nicetas l)a-
A vid. Paraphr. in Gregor. Naz. Carm. ρ. 63, a5 ed. Dronk. : Διὸ καὶ ἐπιφέρει, Δισταφέες ζώοντες ἐπὶ φθορὰν, ταλανιστικῶς τοῦτο λεγων καὶ ἐποικτιζόμενος. L. Dinm] Ταλανταῖος [forma ab librariis ficta, de qua Lo-bcck. ad Phryn, ρ. 544] sive Ταλαντιαῖος, α, ον, Talentum æquans. [Οἶκος ταλαντιαῖος Demosth, ρ. 833,
a3.	Polyb. 24, 4, 3 : Ταλαντιαίαν λαβόντες κτῆσιν.] Alhen. 4, [ρ. 148, Β] in descriptione convivii a Cleo·
f>atra instructi : Ι᾽ῇ δὲ τετάρτῃ τῶν ἡμερῶν ταλανταῖος ταλαντιαίους.restitutum ex libro uno] εἰς ῥόδα μισθοὺ; ἔδοικε. [De duplici signil. pretii et ponderis Pollux 9, 53 : Τὸ δὲ ἐν ταῖς Κράτητος Τόλμαις, Πρῶτα μὲν ταλαντιαῖος ὅστις ἔστ᾽ αὐτῶν λέγε, άδηλον είτε τιμὴν εἴτε ῥοπὴν λέγει, ὥσπερ ὅταν Ἀλκαῖος ὁ κωμικὸς ἐν Ἐνδυμίωνι εἴπῃ Νοσημάτων ταλαντιαίων.] Item ταλανταῖος λίθος [Polyb. 9, 4ι, 8], Lapis tam magnus ut talenti pondus æquet, ut Vitr. Machina habens pondus talentum quatuor millium. [Diod. 20, 87 init. : Τὰς μηχανὰς τοῖς ταλαντιαίοις πετροβόλοις συνέτριψε· ubi Wess. confert Philon. Belop. ρ. 85 : Ταλαντιαῖος πετροβόλος, ὅς ἐστι Β σφοδρότατος. V. id. ρ. 5i, D; 91, C.] Joseph. De capt. Jud. : Ταλαντιαῖοι λίθοι τὸ μέγεθος, ubi Interpres nimis generaliter Ingentes lapides vertit. [Β. J. 5, 6, 3, πέτροι.] Et Apoc. 16, [21] : Ταλαντιαία χάλαζα. [Plut. Demetr. c. 21 fin. : Μόνος ἐχρῆτο διταλάντῳ πανοπλία, τῶν ἄλλο,ν χρωμένων ταλαντιαιᾳ.] Item et Quævis alia quæ ingentis vel pouderis vel magnitudinis sunt, τχ-λανταῖα dicuntur : ut Alcæus comicus in Endymione dixit ταλαντιαίων νοσημάτων, teste Polluce 9, [53]. At ex Aristot. OEcon. 2, [22] affertur, Ταλαντιαίους κα-Οιστάναι τοὺς ἐγγύους τῶν εἴκοσι ταλάντιον, Pro talentis sponsores dare viginti talentorum. Vel etiam, Sponsores dare qui viginti talenta ista persolvere possint. [᾽Αγῶνες Οεματικοὶ καὶ ταλαντιαῖοι, in quibus præmium talentum , in inscr. ap. Bocckh. vol. ι, ρ. 36i, n. 247, a4; vol. 2, ρ. 739, n. 3208, 20. L. D. Ibid. vol. 3, ρ. 220, n. 4472, 20. Orig. t. 3, ρ. 628, Β : Λυχνία ἡ ταλαντιαία. OEcumen. In Apocal. 16, 21, ρ. 425, 6 Cramer. : Τὸ δὲ ταλαντιαῖον, τὸ τέλειον. Hase.]
Ταλαντάω, Libro, Pondero. [Etym. Μ. ρ. 744, 15 : C Τὸ ζυγεῖν ταλαντᾶν λέγουσι καὶ ὑπερταλαντᾶν τὸ ὑπερβα-ρεῖν.]
[Ταλαντεία, ἡ , Libratio. Plato Crat. ρ. 3q5, D : Και τελευτήσαντι ἐν ᾷδου ἡ ὑπὲρ τῆς κεφαλῆς τοῦ λίθου ταλαντεία θαυμαστὴ ὡς ξύμφωνος τῷ ὀνόματι* καὶ ἀτεχνῶς ἔοι-κεν ὥσπερ ἂν εἴ τις βουλόμενος ταλάντατον ὀνομάσαι, ἀπο-κρυπτόμενο; ὀνομάσειε καὶ εἴποι ἀντ᾽ εκείνου Τάνταλον , ubi plerique τανταλεία.]
[Ταλάντευσις, εως, ἡ, Libratio, Ponderatio. Anna Comn. ρ. 3. Elbermng.J
[Ταλαντευτέον, Librandum, Ponderandum. Eust. Opusc, ρ. 171, 16 : Τ. κἀνταῦθα πρὸς τὸν φόβον τὸν θεῖον τὸ Οελητὸν μύρον τῷ μάρτυρι.]
Ταλαντεύω, Libro, Pondero, Appendo. Et pass. τὰ ταλαντευόμενα dicit Eustath. Ea ipsa quæ ponderantur s. appenduntur, et ad explorandum pondus imponuntur lanci : quæ et ἱστάμενα dicuntur. Pro Appendo, Pondero, Lanci impono, accipi potest et in loco Macedonii Epigr. [Antii. Pal. 11, 38o, 3]: Ἀλλὰ καὶ αὐτὰ τάλαντα Διὸς πάγχιρυσα τελέσθη, Οἷσι τα-D λαντεύει πάντα νόμον βιότου. [Manetho 4, 91 • Πουλυ-πλανὴς γὰρ ἕλιξ Μήνης κερατώπιδος αἰεὶ λοξὰ ταλαν-τεύουσα.] Hom. quoque Jovem τιταίνειν τάλαντα ait, et alteri lanci imponere sortem prosperam, alteri adversam, ut in Τάλαντον videre est in duobus II., ad quos allusit hic Macedonius. [Synesius Anth. Pal. Append. 92, 6 : Σκέπτεο τείρεα πάντα πρὸς ἄντυγα, τῆς ἔπι Τιτὰν νύκτα ταλαντεύει καὶ φάος ερχόμενός* Paulus Sil. 9, 782, 3 :Ὑδασι δ᾽ ὴελίνιο ταλαντεύουσι κελεύθου;, de horologio aquatico s. clepsydra. Anon. ib. 9, 115, 2 : Θχρσαλέαι Κελτοὶ ποταμῷ ζηλήμονι Ῥήνῳ τέκνα ταλαντεύουσι. Themisi. Or. 7, Ρ• 86, Α : Χωρὶς τῆς ἔξωθε/ δαιμονιωτέρας αιτίας, ἡ τὰ πολλὰ τὰς ἐν τοῖς πολέμοις τροπὰς ταλαντεύει. Eumath. Ism. ρ. 46, C : Δικαιοσύνη γὰρ ἐξ οὐρανοῦ ὀιακύπτει καὶ ταλαντεύει τὰς κρίσεις. Nicetas Ann. ρ. 154, Β : Ἦν ἡ νίκη ἀμφήριστος ἐπ’ ἴσης τῶν ἀμφοτέρων στρατευμάτων ταλαντεύουσα τὰ; πλάστιγγας. Olympiod. ap. Anastas. presb. Maji Nov. Coli. Vat. vol. 7, ρ. 2o5, b, C : Τὰ ευαγγελικά ῥήματα , ἃ ταυτοτητι κανόνος ὁ Ἀθανάσιο; ταλαντεύσας κτλ.] Bud.
Π83 Ταλαντία
quoque interpr. Expendere, Appendere, librareque, i h. e. Suspensum tenere, ap. Philon. De mundo [vol.
2, j). 6o3, 3α] : Εἰ μὲν δὴ κενὸν, πῶς τὸν πλήρη καὶ τὸν ναστὸν καὶ τῶν ὄντων βαρύτατον, εὑρέθη ταλαντεῦον, στε-ρεοῦ μηδενὸς ἐπερείδοντος. [Corrigit Mangeius τὸ πλήρες ... οὐ βρίθει τ., ut hic quoque intransitiva dicatur signff.,qua loco infra cit. ρ. 621,38. Id. vol. 2, ρ. 362, ι 4 . Πρὸς ἄστατον κλήρου φορὰν ταλαντεύει, τὴν ἀχριβῆ βάσανον τῆς ἀληθείας φυγών.] Idem affert et Greg. Naz. Carm. : Καί με ταλαντεύει σκολιοῦ μόθος ἑρπἥιστῆρος (rectius ἑρπυστῆρος), eum hac expos. : Dæmonis solicita versutia nunc me tollit vicissim ac deprimit; nunc enim ad Deum meditandum convertor, nunc ad mundi turbulentiam revolvor, imposturam mihi faciente fallaci obreptore. [Proprie Eustath. 11. 2ὑγ, 9 : Ἐπὶ ζυγοῦ τοῦ τὰ βάρη ταλαντεύοντος· et 460, 3ij 665,
28.	Il), ρ. 128, 3o : Ὁ Ἀχιλλεὺς παρ’ ἑαυτῷ ταλαντεύ-σις τὰ καθ’ ἑαυτόν * et ρ. 22θ, 44• II., ρ. 1096, 47 : Λο-γισμοῖς ἐνταῦθα Μενέλαος ταλαντεύεται τοιούτοις. Valck.. Aristot. Meteor. 2, 1 post med. : Διὰ τὸ ταλαντεύε-σθαι δεῦρο κἀκεϊσε πολλάκις (mare).] Et Diod. S. [ι ι, 22 init. : Τῆς μάχης δεῦρο κἀκεῖσε ταλαντευόμενης· 16,
4	fin. : Ὁ κίνδυνος δεῦρο κἀκεῖσε τὰς ῥοπὰ; ἐλάμβανε, ταλαντευόμενος ἀεὶ ταῖς τῶν ἀγωνιζομένων ἀρεταῖς ·] in Hist. Alex. [17, 33 fin.] : Ἐταλαντεύετο τῇδε κἀκεῖσε, τῆς τροπῆς ἐναλλὰξ γενομένης [γινομ.], Inclinabatur et vergebat huc et illuc vicissim : de pugna quadam, quæ ἀμφίδοξον εἶχε τὴν τῶν ὅλων κρίσιν. [Exe. Phot. ρ. 538, ίο : Ταλαντευόμενης ὥσπερ ἐπίτηδες παρὰ μέρος τῆς νίκης. Dionys. Α. R. 9, 13 post init. : Τὰ τῆς Τύχης μέχρι πολλοῦ τῇδε καὶ τῇδε νίκαις τε καὶ ἥτταις τα-λαντευόμενα διέμεινεν* 9, 35 post init. : Ἰσόρροπός τε καὶ μέχρι πολλοῦ ταλαντευόμενη τῇδε καὶ τῇδε ἡ κρίσις. Plut. Μοι*, ρ. 68α, Ε : Σραλερὸν ἡ ἐπ’ ἄκρον εὐεξία καὶ τὰ σώματα προελθόντα μέχρι τῆς ἄκρας ἀκμῆς οὐχ ἕστηκεν, ἀλλὰ ῥέπει καὶ ταλαντεύεται πρὸς τουναντίον. Aristæn. Ερ. 2, α3, ρ. 297, 14 : Ὢς Ἀφροδίτη καὶ Ποσειδῶν ταλαντεύονται. Schol. Lucian. Jud. voc. c. 2 : Διηνεκῆ κεκτῆσθαι τὸν φόβον , μηδὲν πλεονεκτούσης τῆς ἀφοβίας, ἀλλ’ ἐν ἴσῳ ταλαντευομένης τῷ φόβῳ.] Inde ταλαντεύεσθαι τὴν γνώμην, inquit idem, significat Animum utroque ancipitem esse et alternantem. Lucian. [Amor. c. 4] : Ἐγὼ γὰ^), καθάπερ ἀκριβὴς τρυτάνη ταῖς ἐπ’ ἀμφότερα πλάστιγςιν, ἰσοῤῥόπυις ταλαντεύομαι, In neutram partem propensus sum, ut libra in examine stans et æquilibrio : quod et ἰσοῤῥοπία dicitur, sc. ὅταν ἰσάζῃ τὰ ζυγά. Itidcmque aequilibrium significant, quum τὰ ζυγὰ μηδαμοῦ ἀπονεύοντα μήτε καταῤῥέποντα dicunt : at ἐπανισοῦν τὰς τῶν σταθμὼν ἀποκλίσεις, Ad aequilibrium redigere. Ταλαντεύεσθαι quoque Alciphron [Ερ. ι, 8, j». 45, 2o ] accusativo junxit pro In æquilibrio tenere; ut, Πρὸς μὲν ουν τὸν χρυσόν ὃν ἐπαγγέλλονται, κέχῃνα' ἀνδροφόνος δ’ οὐχ^ υπομένω γενέσθαι * μένειν δὲ πενίᾳ συ-ζῶντα χαλεπόν • τούτων σὺ τὴν αἵρεσιν ταλαντεύῃ [rectè jam Schneiderus ταλάντευε, ut expungendum hoc sit ex. medii, quod ταλαντεύου dicendum fuisset]· ὅπου γὰρ ἂν ῥέψῃς, ο, γύναι, ἅπαξ, ἐκεῖσε ἀκολουθήσω, Utram in partem ego vergam, in tua voluntate positum est. Hæc fere Bud. Comm. ρ. 3ῦ9• Paulo aliter Theophyl. Κρ. 17 : ‘Η παρθένος δίκη διέφθαρται, καὶ χρυσὸς τοῖς ἀνθρώποις τὸ νικᾷν ταλαντεύεται, Velut præpondcrans dat victoriam. [Eustath. Opusc, ρ. ia3, 72 : Στῆσαι ἐνταῦθα δοκεῖ λέγεσθαι τὸ σταθμώσασθαι εἴτουν ταλαντεύ-σασθαι.] Neutraliter quoque accipitur pro Praepondero. Philo V. Μ. 3, [vol. 2, ρ. 17ο, 9] : Τῇ μὲν γὰρ ἐταλάντευε τὸ ἔλεος καὶ τὰ δίκαια, τῇ δ’ ἀντέβριθεν ὁ νόμος, Hinc enim misericordia et æquitas praeponderabant. Itidem in libro De mundo [vol. 2, ρ. 6ai, 38] : Ἡ δὲ γῆ κατωτάτω ταλαντεύουσα, ln infimum suo libramento depressa, Bud., qui et ρ. 35g Comm, citans eundem locum, ταλαντεύουσαν exp. βρίθουσαν, Pessum euntem, Degravantem. [Nilus Epist, a, 224, ρ. a36, Β : Τοιαύτη γὰρ ἡ ἕξις τῆς ἀρετῆς * ὀξυρρεπής τίς ἐστι, καὶ ἄγαν εὐκόλως, εἰ ἀμελοῖτο, ταλαντεύουσα ἐπὶ τὰ ἐναντία. L. DinD.]
[Ταλαντία, ἡ, Talantia. Schol. Hom. II. Β, 537 : Αὕτη (Ἱστίαια Eubœæ) πρότερον ἐκαλεῖτο Ταλαντία, ὕστερον δὲ οὕτο, προσηγορεύθη ἀπὸ Ἱστιαίας τῆς Ὑριέως. Hesychius : Ἑστίαια, ἡ πάλαι Παλαντία ὀνομαζομένη. Ταλαντία Wass. ad Thuc. ι, 114. L. Dikd.]
τάλαντον 1184
\ [Ταλαντιαῖος. V. Ταλανταῖος.]
Ταλαντίζω, itidem Pondero, ut ταλαντεύω et ταλαντόω. Unde proverb. ap.Suid. Ταντάλου τάλαντα ταλαντίζεται, in hominem divitem : quoniam Tantalus fuisse πολυτάλαντος perhibetur, i. e. multa possedisse talenta et fuisse bene numatus. Sed perperam ap. Suid. scriptum est τανταλίζεται pro ταλαντίζεται, quod in meo vet. cod. habetur. [Immo recte. V. Τανταλίζω.] [Ταλάντιον, τὸ, dicitur a quibusdam herba quam medici polygonion , Macedones ὀστεόκολλον, vulgus symphyton appellant, quod dissectas carnes tradant coalescere, si coquantur una. Gorræus. Ex Apsyrto Hippiatr. ρ. 181 : Βοτάνη τίς ἐστιν ἐν τοῖς τείχεσι καὶ ταῖς πέτραις γινομένη , ἠν ἰατρῶν μὲν παῖδες πολύγονον ὀνομάζουσιν , ἰδιῶται δὲ σύμφυτον καὶ Μακεδόνες όστεό-κολλον, ἄλλοι δὲ ταλάντιον • ἠν καί φασι συνηψημένην δια-μεμερισμένοις κρέασιν ἑνοῦν αὐτά * διὸ καὶ σύμφυτος λέγεται καὶ ὀστεόκολλο; κτλ. Pro βαλλάντιον iliatum ν. in illo ρ. 75, Α.]
[Ταλάντιον, τὸ, Talantium, τόπος, Ἀρτεμίδωρος, Β Hesychio.]
['Γαλάντιος, ὁ, inter nomina in τιος paroxytona ponit sine signff. Arcadius ρ. 40, 20. Videtur scr. Ταυλάντιος, quomodo peccatum ap. Steph. Byz. ν. Ἄβροι. L. DinD.]
[Ταλαντιόω. V. Ταλαντόω.]
[Ταλαντοειδὴς, ὁ, ἡ, contracte Ταλαντώδης, Incertus, Fluctuans, Commutabilis. Pseudo-Chrys. Serm. 75, vol. 7, ρ. 469, 35 : Πολλὴ ἡ τοῦ δαίμονες ἐπήρεια, ταλαντώδης βουλὴ. Seager.]
Τάλαντον, τὸ, quoque ejusdem eum τάλας originis esse, vel etiam ex illo ipso derivatum, creditur, παρὰ τὸ τάλαν καὶ καρτεριχὸν τοῦ ἐργαλείου, καὶ τὸ οἱονεὶ οε• ρέπονον : quemadmodum et τρυτάνη dicta existimatur παρὰ τὸ τοῖς βαρήμασι τρύεσθαι, i. e. καταπονείσαι, inquit Eustath. Est autem τάλαντον, Instrumentum σταθμικὸς, cui pondera appendunt, s. quo ponderant, i. e. Statera, Libra; vel etiam , Trutina, Lanx : quæ tamen duo proprie pars sunt τοῦ σταθμικοῦ ὀργάνου, interdum vero pro Ipso instrumento integro ponuo-C tur. [Apud Hesychium : Ταλαντέων, μεδίμνων καὶ cra-θμίων, non ταλανταίων, sed ταλάντων scribendum videtur.] Pro Lance et parte στάθμου accepit Hom. II. Μ, 433 : Ἀλλ’ ἔχον, ὥστε τάλαντα γυνὴ χερνήτις ἀληθὴς, Ἤτε σταθμὸν ἔχουσα καὶ εἰρίον ἀμφὶς ἀνέλκει, Ίσά* ζουσ᾽* θ, 69 : Καὶ τότε δὴ χρύσεια πατὴρ ἐτίτχινε τάλαντα* Ἐν δ᾽ ἐτίθει δύο κῆρε τανηλεγέος θανάτοιο, Τρώων θ᾽ ἱπποδάμων καὶ Ἀχαιῶν χαλκοχιτώνων, Bilances, quarum lancium alteri imponebat fortunam Trojanorum , alteri fortunam Græcorum. Qui versus leguntur et II. Χ, [209] ubi Hectorem et Achillem committit idem Jupiter. [Conl. Macedon. Antii. Pal. 11, 38o, 3 — 5.] Et *T, 223 : Ἐπὴν κλίνῃσι τάλαντα Ζευς. [Π, 658 : Ἐς δίφρον δ᾽ ἀναβὰς φύγαδ᾽ ἔτραπε, κέχλετο ο’ ἄλλο υς Τρῶας φευγέμεναι • γνῶ γὰρ Διὸς ἱρὰ τάλαντα. Euphorion ap. schol. Eur. Phœn. 682 Mallh. : Ἀλλ’ ούπω θήβη πεπρωμένα κεῖτο τάλαντα. Tryphiodor. 5ο6 : Ἤδη δὲ Τρώεσσιν ὀλέθριον εἷλκε τάλαντον Ζεὺς ταμίης πολέμοιο. Agath. Anth. Pal. 4» 3, 5ι : Αὐσονῶιςἄχλητο; ὑποκλίνοιτο (Persis) ταλάντοις· Diotimus 6, 267, 4 : Ἐ* ^ Διὸ; ἰθείη; οἶδε τάλαντα Δίκης. Apollinar. Ps. 61,19 : Φύτλη ψευδαλέη μερόπων ἀδίκοισι ταλάντοις.1 Lycophronem autein [270, ubi sex ponit schol, signill.] τάλαντον vocasse αὐτὸ τὸ ὄργανον τοῦ στάθμου, tradit Eust. ρ. 740. [Τὸ σταθμίζον schol. Od. Δ, 129.] Sic et [Theoguis 157 : Ζεὺς γάρ τοι τὸ τάλαντον ἐπιρρέπει ἄλλοτε ἄλλως, ἄλλοτε μὲν πλουτεῖν, ἄλλοτε δ᾽ οὐδὲν ἔχειν. Æsch. Pers. 346 : Ἀλλ* ὧδε δαίμων τις κατέφθειρε στρατόν, τάλαντα βρίσας οὐκ ἰσορρόπῳ τύχη· Suppl. 813 : Σὸν δ᾽ ἐπίπαν ζυγὸν ταλάντου, de Jove.] Aristoph. [Ran. 797] : Καὶ γὰρ ταλάντῳ μουσική σταθμήσ•ται, i. e. ζυγῷ. [Id. fr. Tagenist. ap. Stob. Fl. 121, 18, 4 : Ἐν δέ σοι φράσω, ὅσῳ τὰ κάτυ> κρείττω ᾽στὶν ὧν ὁ Ζεὺς ἔχει. Ὅταν γὰρ ἱστᾷς, τοῦ ταλάντου τὸ ῥέπον κάτω βαδίζει, τὸ δὲ κενόν πρὸς τὸν Δια. Callim, ap. Suid. ν. Επικλινές. Anon. Anth. Pal. 11, 334, 5 : Εἰς τὸ μέρος δὲ καθείλκετ᾽ ἀνελ-κυσθὲν τὸ τάλαντον Δαμαγόρου. Lucian. D. mort. 11,1 : Τὰ τάλαντα ποτὲ μὲν ἐπ* ἐκεῖνον νῦν δ᾽ ἐπὶ τοῦτον ἔρρεπε.] II Interdum vero τάλαντον dicitur Id ipsum quod lanci imponitur ponderandum , et nominatim pondus 115
1785 τάλαντον
librarum, ut Hesych. [in gl. ex marg. illata] ex Epi- Α phanio [vol. a, ρ. 183, Α] tradit. Idem Hesych. dicit etiam esse ὁλκὴν λιτρῶν ἑκατὸν, vel ἑκατὸν εἰκοσιπέντε, vel ἑκατὸν ἑξήκοντα πέντε, vel τετρακοσίων, vel χιλίων ἑκατὸν πεντήκοντα δύο. |Nam diversa talentorum genera fuere: ut Hebraicum, Ægyptium, Babylonicum, Atticum, Euboicum, Siculum, Ægineticum : de quibus vide Bud. in libris De asse [locis in indice citatis, et Gronov. Pecun. vet. ρ. i3i seqq., Bœckh. OEcon. Athen. vol. ι, ρ. 15 sqq., Metrolog. Unter-such. ρ. 32 sqq., de Siciliensi idem C. Ι. vol. 3, ρ.
641 sq. Vulgo autem talentum simpliciter positum significat Atticum. V. Gronov. 1. c. ρ. 133 sq., Eckhel.
D.	Ν. vol. ι, ρ. XXXIX.] Item de talento magno, de talento numario, de talento pondérait, vide Eundem in iisdem libris : qui etiam docet auri et argenti talenta non fuisse æqualia. [Signiff. talenti numarii et ponderatis quum non distinxerit HSt. in exx. deinceps afferendis, ne nobis quidem distinguere licuit. Veteres ubi numarium dicunt, sæpe addunt genitivos ἀργυρίου, χρυσίον, νομίσματος, ut paullo infrà dice- Β tur.] Vide apud Eundem quæ de taleuto tradit ex Polluce [9, 53 : Ἐδύνατο δὲ τὸ τοῦ χρυσίου τάλαντον τρεῖς χρυσοῦς Ἀττικοὺς, τὸ δὲ τοῦ ἀργυρίου ἑξήκοντα μνᾶς Ἀττικάς * 86 : Τὸ μὲν Ἀττικὸν τάλαντον ἑξακισχι-λίας ἐδύνατο δραχμὰς Ἁττικὰς, τὸ δὲ Βαβυλώνιον ἑπτα-χισχιλίας, τὸ δὲ Αἰγιναῖον μυρίας, τὸ δὲ Σύρων πεντα-κοσίας καὶ τετρακισχιλίας, τὸ δὲ Κιλίκων τρισχιλίας, τὸ δὲ Αἰγυ7ΓΓίων πεντακοσία; καὶ χιλίας, ὡς προς τὸν τῆ; Ἀττικῆς δραχμῆς λογισμὸν, ὥσπερ οὖν καὶ τὰς μνᾶς τὰς Ἀττικάς* τὸ μὲν Ἀττικὸν ἑξήκοντα μνᾶς εἶχε, τὸ δὲ Βαβυλώνιον ἑβδομήκοντα, τὸ δὲ Αἰγιναῖον ἑκατὸν, καὶ τἄλλα ἀνάλογον... τὸ μέντοι Σικελικὸν τάλαντον ἐλάχιστον ἴσχυεν, τὸ μὲν ἀρχαῖον, ὡς Ἀριστοτέλης λέγει, τέτταρας καὶ εἴκοσι τοὺς νούμμους, τὸ δὲ ὕστερον δυοκαίδεκα* δύνασθαι δὲτὸννοῦμμον τρία ἡμιωβόλια. Postremis conl. schol. Hom. II. Ê, 5γ6 sive Suid. ν. Τάλαντον, de quo in Νόμος vol. 5, ρ. ϊδδγ, D, et ψ, 269 : Τὸ δὲ τάλαντον νῦν μὲν ρκ' δραχμὰς ἔχει, τὸ δὲ παλαιὸν ὁ μὲν ΙΙολέμαρ-χος δ' δραχμών, Θεόφραστος δὲ ιδ', Τίμαιος δὲ κδ\ Et in altero cod. : Εἶχε δὲ ποτὲ μὲν ἑκατὸν δραχμὰς, ποτὲ δὲ λ', C ποτὲ εἰκοσιτέσσαρας, ποτὲ δ', ὥς φησι Τίμαιος, καὶ τὸ τελευταῖον μίαν. Euboicum memorat Polyb. 15, 18, 7 ; ai, 14, 4 et al.] et Vitruvio : Eustath. quoque [II. ρ. 740, i8sq.] testatur τάλαντον apud veteres fuisse ἀό-ριστον, siquidem apud posteriores Atticos εἰς ἑξακισ-χιλίους στατῆρας περιέστη, Macedonicum vero talentum fuisse τρεῖς χρυσίνους, de quo Diphilus, Ἀργυρίου βραχύ τι τάλαντον apud alios denique fuisse ἑκατὸν εἰκοσιτέσσαρας δραχμάς. [Didymi Μίτρα μαρμάρων καὶ παντοίων ξύλων ed. Mai. Mediol. 1819, ρ. 155, 18 : Πᾶν τάλαντον ἰδίας ἔχει μνᾶς ξ#• ἡ δὲ μνᾶ στατῆρας κε7, ὁ δὲ στατὴρ δραχμὰς αἵ εἰσιν ὁλκαὶ δ'. Ἔχει οὖν τὸ τάλαντον μνᾶς μεν ξ7, στατῆρας δὲ ,αφ', δραχμὰς δὲ <ζ... Τὸ Ἀττικὸν τάλαντον ἰσοστάσιον μὲν τῶν Ητολεμαϊκῶν καὶ Ἀντιοχικῶν καὶ ἰσάριθμον ἐν πᾶσι, δυνάμει δὲ τοῦ μὲν ΤΙτολεμαϊκοῦ κατὰ τὸ νόμισμα τετραπλάσιον, ἐπίτριτον δὲ τοῦ Ἀντιοχικοῦ, τῷ δὲ Τυρίῳ ἴσον ... Οἶδα δὲ καὶ ξυλικὸν ἐν Ἀντιοχεία τάλαντον ἕτερον, ὃ μνᾶς ἔχει μὲν ἰδίας ξ', ἑξαπλάσιον δὲ σχεδὸν τῷ τοῦ νομίσματος ἀριθμῷ· τό τε ἐν Ἀλεξανδρείᾳ ξυλικὸν τῷ πέμπτῳ διαφέρει πρὸς τὸ εἰρημέ- D νον ἐπιχώριον περιττεῦον. Τὸ δὲ παρ Ὀμήρω τάλαντον ἴσον ἐδύνατο τῷ μετὰ ταῦτα Δαρεικῷ. Αγει οὖν τὸ χρυσοῦν τάλαντον Ἀττικὰς δραχμὰς β', γράμματα ,ς, τετάρτας δηλαδὴ τέσσαρεις (sic).] idem [sive schol. II. 1, 122] annotat τάλαντον aliquando fuisse χιλιάδας κερμάτων ἐξ, idque patere ex Athen. [4, ρ. 246, C], qui, ubi scribit Alexandrum Magnum in cœnam [ἑξήκοντα ἡ ἑβδομήκοντα φίλων] insumpsisse ἑκατὸν μνᾶς, [regem Persarum autem 400 talenta cœnantem μετὰ ἀνδρῶν μυ-ρίων πεντακισχίλιοι,] addit, τὰ τετρακόσια τάλαντα γίνεσθαι Ιταλικού νομίσματος μυριάδας διακοσίας τετταράκοντα [et utrumque tantundem insumpsisse] : apud Hom. vero fuisse οὐ μέγα τι [Pollux 9, 55 : Ὅτι Α παρὰ τοῖς ἐφ᾽ Ὁμήρου ὀλίγον τὸ τάλαντον ἠδύνατο, μάθοις ἂν ἐκ τῆς ιπποδρομίας, ἐν ᾗ τῷ μὲν τρίτῳ τὸ ἆθλόν ἐστι λέβης, τῷ δὲ τετάρτῳ δύοχρυσοῖο τάλαντα. Quibuscum conl. schol.
II.	1, 122, ψ, 269, ubi dicit : Φησὶν ὁ Ἀριστοτέλης μὴ εἶναι τὸ τάλαντον ὡρισμένον ποσὸν, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ ἥσσονος καὶ μείζονος λαμβάνεσθαι • νῦν μὲν γὰρ ὡς ἦττον ἵππου Thés. Lino. gRæci τομ. vu, fasc. νι.
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λαμβάνεται, ἐν δὲ ταῖς Αιταῖς ὡς μεῖζον] , ideoque fieri potest ut Homericum talentum accedat ad Macedonicum, vel ad Davidicum; nam David vixit circa finem regni Assyriorum : cui tempori proximum fuisse Homerum nonnulli tradiderunt, ut auctor est Eusebius. 11. Ι, 122 : Ἔπτ᾽ ἀπύρους τρίποδας, δέκα δὲ χρυσοῖο τάλαντα* [Σ, 5ογ : Κεῖτο δ’ ἄρ᾽ ἐν μέσσοισι δύο, χρυσοῖο τάλαντα, τῷ δόμεν κτλ. Ψ, 269, 614. Τ, 247 : Χρυσοῦ δὲ στήσας Ὀδυσεὺς δέκα πάντα τάλαντα ἦρχ᾽, ἅμα δ᾽ ἄλλοι δῶρα φέρον κουρήτες Ἀχαιῶν Ω, 23ο]; Od. 12, [273] : Καί οἱ δῶρα πόρεν ξεινήϊα οἷα ἐᾤχει. Χρυσοῦ μέν οἱ δῶκ᾽ εὐεργέος ἑπτὰ τάλαντα. [1,202, Δ, 129, 5a6. Sing. θ, 3g3 : Καὶ χρυσοῖο τάλαντον ἐνείκατε τιμήεντος. Theocr. 8, 53 : Μή μοι γᾶν Πέλοπος, μή μοι χρύσεια τάλαντα εἴη ἐνειν* ubi Κροίσοιο Piersonus, ut 10, 32, ὅσα Κροῖσον ἔχειν ποκά φαντι, Κροίσεια Jortinus. Greg. Naz. Anth. Pal. 8, 105, 3 : Καὶ χρυσοῖο τάλαντα καὶ ἄργυρος, confert Jacobs. Herodot. 3, 89 : Τοῖσι μὲν αὐτέων ἀργύριον άπα-γινέουσι εἴρητο Βαβυλώνιον σταθμὸν τάλαντον ἀπαγινέειν, τοῖσι δὲ χρυσίον ἀπαγινέουσι Εὐβοῖκοίν • τὸ δὲ Βαβυλώνιον τάλαντον δύναται Εὐβοΐδας ἑβδομήκοντα μνέας* ubi de constructione et computatione ν. Wessel. 7, 28 : Εὗ-ρον λογιζόμενος ἀργυρίου μὲν δύο χιλιάδας ἐούσας μοι τα-λάντων, χρυσίου δὲ τετρακοσίας μυριάδας στατήρων Λα-ρεικῶν κτλ. Et de pondere ι, 294 : Τὰ μέγιστα πλοῖα καὶ πεντακισχιλίων ταλάντο,ν γόμον ἔχει* α, 96 : Ἄγε ι ἔνι α πολλὸς χιλιάδας ταλάντων* 18ο : Ἄμασίς σφι ἔδι»κε χίλια στυπτηρίης τάλαντα* 6, 97 : Λιβανωτοῦ τριηκόσια τάλαντα κατανήσας ἐπὶ τοῦ βιυμοῦ ἐθυμίησε. De Atticis notasse sufficit Aristoph. Αν. 154 : Ἀλλ’ ἔγωγ᾽ Ὀπούντιος οὐκ ἂν γενοίμην ἐπὶ ταλάντῳ χρυσίου- Nub. 474 : Πράγματα πολλῶν ταλάντων ἄξια σῇ φρενὶ συιχβουλευσομένους μετὰ σοῦ* 8γ6 : Καίτοι ταλάντου τοῦτ᾽ ἔμαθεν Ὑπέρβολος· ιο65 : Ὑπέρβολος δ' οὑκ τῶν λύχνων πλεῖν ἡ τάλαντα πολλὰ εἴληφε διὰ πονηρίαν* Eq. 435 : Οὔτοι μὰ τὴν Δήμητρα καταπροίξει τάλαντα πολλὰ κλέψας Ἀθήνα ίων * Vesp. 811 : Οὐδ’ ἂν κλέψασα γυνὴ ζεύγει κατὰ πεντήκοντα τάλαντα ἐ; πόλιν ἔλθοι τῶν δημοσίων. Id. Pac. 171 : Ὠς ἤν τι πεσὼν ἐνθένδε πάθω, τοὐμὸῦ θανάτου πέντε τάλανθ* ἡ πόλις ἡ Χίων διὰ τὸν σὸν πρωκτόν ὀφλήσει* ut Ach. 6 : Τοῖς πέντε ταλάντοις οἷς Κλεών ἐξήμεσε, et alibi πεντετάλαντος δίκη. (Schol. Eur. Med. 10 : Λόγος φέρεται ὡς ἄρα πέντε τάλαντα λαβών παρὰ Κορινθίων Εὐριπίδης μεταγάγοι τὴν σφαγὴν τῶν παίδων ἐπὶ τὴν Μήδειαν.) Αν. ιογ4 : Ἢν ἀποκτείνῃ τις ὑμῶν Διαγόραν τον Μήλων, λαμβάνειν τάλαντον et alibi eadem formula, ut Xenoph. Anab, a, 2, 20. Thuc. α, 97 : Τετρακοσίων ταλάντων ἀργυρίου μάλιστα δύναμις. Xenoph. Comm. 3, 6, 14 : Εἴ τις ἕν τάλαντον μὴ δύναιτο Φέρειν, πῶς οὐ φανερόν ὅτι πλείω γε φέρειν οὐδ’ ἐπιχειρητέον αὐτῷ· Cyrop. 6, ι, 54 *· Σκευών μὲν γὰρ βάρος ἀμφὶ τὰ ι' καὶ κ' τάλαντα ἦν ζεύγει* et i b. : Τούτων ἐγένετο ἔλαττον ὴ νε' τάλαντα ἑκάστῳ ζεύγει τὸ ἀγώγιον. Et de pecunia 6, ι, 25 : Ὅτι ὁ Ἀσσύριος οἴχοιτο ἐπὶ Λυδίας πολλὰ τάλαντα χρυσίου καὶ ἀργυρίου ἄγων* Η. Gr. 3, 5, ι : Δοὺς χρυσίον εἰς ν' τάλαντα ἀργυρίου· et alibi sæpe eum iisdem genitivis apud ipsum et alios quosvis (ν. Reisk. Ind. Andocid. ρ. 522), vel νομίσματος, ut ap. Plut, infra, et Æschinem ρ. 5i, 25. Cùm accus., ut supra ap. Herodot., Ervxiæ ρ. 400, E : Εἴ τις τούτο,ν τῶν λίθων κεκτημένος εἴη χίλια τάλαντα σταθμόν. Diod. a, 9 post med. : Λέοντες δύο καὶ ὄφεις λ' ταλάντων ἕκαστος ἔχων τὸ βάρος. /\liæ locutiones notabiliores sunt ap. Æschin. ρ. 16, 10 : Ὑμεῖς δὲ τοῖς μὲν ἐξάρνοις ἐπετιμήσατε ταλάντου ἑκάστῳ* 3ο, 4 : Τίμημα ἑκατὸν τάλαντα* Andocidem ρ. 3ο, 3γ : Τὴν Καλλίου γήμας ἀδελφὴν ἐπὶ δέκα ταλάντοις.] Plut. Alex. [c. 36] : Τετρακισμύρια τάλαντα νομίσματος. Ibid. : Πορφύρα; Ἑρμιονικῆς τάλαντα πεντακισχιλία. Aliquanto antè, τάλαντα λιβανωτού πεντακόσια dixit Alexandrum Leonidae præceptori suo misisse. Itidem Aristoph. Vesp. [1147] dicit Ἐρίων τάλαντον καταπέπωκε, Talentum lanarum, s. Lanarum libras ia5. [Polyb. 4, 56, 3 : Τριχὸς εἰργασμένης τ. τριακόσια. « Pro centenario s. centum auri signati libris usurpat Theophaues a. 9. Nicephori gener. : Τάλαντα δὲ ἦν ιγ', γινόμενα ι λίτρα ι χίλια ι τριακόσιαι. Hac voce alibi non sèmel utitur idem Theopli. a. 2 Justiniani Μ., a. 4 Phocæ, a. 16 Leonis Isauri, a. 4 Copronymi, a. 1, 22 Michaelis Curopal. Zonaras ρ. 179 etc. Sed an in hisce Iocis semper centenarium sonet, nolim asserere, quum
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Anna Cornu, pro libra auri Talentum usurpet, uti monuimus ad Alexiadem Annæara ρ. 400. » Decano. Lex. Ms. : Τάλαντον, σημαίνει τέσσαρα, τὸ ζύγιον , τὴν στάθμην, τὸ βάρος, τὸ χάρισμα. Id. Append. ρ. 182. Esdr. 3, 8, 22:Διὰ ταλάντων λαλεῖν, Omuia libere loqui, quidquid in buccam venit. Sermo ibi est de viuo, quod largius sumtum διὰ ταλάντων ποιεῖ λαλεῖν, Efficit nimiam loquacitatem. Ideo autem usus esse hac formula videtur, quia τάλαντον, teste Suida, τὸ μέ-γιστον χρυσίου καὶ ἀργυρίου μέρος notat. ScHLEisn. In Ν. Τ. improprie, Matlb. 18, 24, ubi per μύρια τάλαντα parabolice iutelliguntur innumeræ offensæ contra Deum admissæ, ut interpr. Theophylact. et Theophanes. Et ib. 25, 15 et seqq. Dona a Deo concessa, ut intelligunt (Basilius vol. 2, ρ. 5oo, D,) Jo. Chrysost. et Theophylactus. Ex Suiceri Thes. Nilus Epist. 2, 3o, ρ. 132, Β : Κατορύξας τῇ σιωπῇ τὸ πνευματικὸν τάλαντον. Theodoret. vol. 4, ρ• 13ο, ex Hippolyti Λόγῳ τῷ εἰς τὴν τῶν ταλάντων διανομήν: ψιλὸν ἄνθρωπον ὑμο-λογοῦσι πεφηνέναι τὸν Χριστὸν εἰς τὸν βίον τῆς Οεότητος αὐτοῦ τὸ τάλαντον ἀρνούμενοι. Eustatli. Opusc. ρ. 60, 56 : Ἔ/ετε πρῶτον ἰδοὺ τὸ τῆς ἀγάττης τάλαντον, ὀ πολλάκις ἐκδοὺς ὑμῖν οὐκ οἶδα εἰ ἀπωνάμην αὐτοῦ, ὡς οἷα κα-ταχωσθέντος καὶ ἀφανισθέντος καὶ οὕτο) ψευσαμένου τὸ χρύσεον* et similiter 61, 34 i 65, 89; 67, 7, 34; 69, 59 ϊ 7°, 64· II In inserr. exprimitur litera τ, ita ut τ significet unum, ττ duo, TTt tria, et sic porro. V. Bœckh. (λ Ι. vol. ι, n. 147, ρ. 221—3; 148, ρ. 227 sq. In papyris Ægypt. autem figura simili literæ Ζ. V. Lctroun. Journ. des Sav. 1828, ρ. 480. L. Dind.]
Τάλαντος ap. Hesych. legitur et exp. ταλαίπωρος. Quod minus suspectum reddit series alphabetica, positum sc. inter τάλαντον et ταλαντώσει. Et τάλαντα, Eidem sunt τὰ ἀτυχέστατα : forsan pro ταλάντατα. [Conl. Τάλαντος genit, in Τάλας notatum. Quomodo scrib. foret ταλαιπώρου.]
[Ταλαντοῦχος, ὁ, ἡ, Libripens, Qui libram tenet. Æsch. Ag. 449 : Ὀ χρυσάμοιβός δ᾽ Ἄρης σωμάτυιν καὶ ταλαντοῦχος ἐν μάχη δορὸς κτλ. « Eust. II. ρ. 8γ5, α6. » \\akkf.]
[Ταλαντουργία, ἡ, fortasse Libramentum, in Tze-tza inedito. Sed est obscurus locus et interpretationem non præsto. Boiss.]
Ταλαντοο), i. q. ταλαντεύω. Plato Tim. [ρ. 5a, E] : Διὰ δὲ τὸ μηθ᾽ δμοίιυν δυνάμεων μήτ᾽ ἰσοῤῥόπων ἐμπίπλα-σθαι, κατ᾽ οὐδὲν αὐτοῖς ἰσοῤροπεῖν, ἀλλ’ ανιυμάλως πάντη ταλαντουμένην, σείεσθαι ὑπ εκείνων αὐτὴν, luæqualitcr librari, Non ad æquilibrium eum eis ferri, Bud. ρ. 359. Idem locus citatur ab Etym. et iu Lex. meo vet., ubi ταλαντοῦν et ταλαντεύειν exp. σταθμίζειν et ζυγοστασία. [Method. Conv. decem virg. ρ. ιοί, 2: Ἀνέλκο-μεν τὰ ὄργανα τὰ παιδογόνα ταλἀντούμενα κάτω. Hase. Hesychius : Ταλαντώσει, σταθμήσει, στήσει. Ταλαντιόω (sic), Libro, Cil.]
[Ταλαντώδης. V. Ταλαντοειδὴς.]
Ταλάντωσις, εως, ἡ, Ponderatio, Examinatio quæ fit pondere appenso et libratione, στάθμησις, στῆσις, [Pliot. et] Suid. Apud Hesych. quoque legitur. Ταλαντώσει, σταθμήσει, στήσει : quod taincu potest esse etiam 3 pers. fut. indic, a Ταλαντόω. [Basii, t. ι, ρ. 84, Β, de euripis : Οὐδὲ τὸ βραχύτατου ἀτρεμοῦσιν, ἀλλ.’ ἐν σάλω καὶ ταλαντώσει διηνεκεῖ καθεστήκασιν. Hase.] Pollux [9. 53J ταλάντωσιν apud Antiphanein [Antiphontem] το βάρος significare ait. [Ap*. Aristot. Meteor. 2, imed. : ᾝ διὰ τὴν στενότητα τῆς γῆς ὀλίγον ἐπέχει τόπον (mare), ἀναγκαῖον τὴν ἐν τῷ πελαγει μικρὰν ταλάντωσιν ἐκεῖ φαίνεσθαι μεγάλην, i. q. antea τὸ ταλαντεύεσθ^ι δεῦρο κἀκϊΤσε.]
Τἀλἀὸς, i. q. ταλαίπωρος et ταλαίμοχθος, Cui mullæ ærumnæ et miseriae subeundæ ac toleraudæ sunt, Miser, Ærumnosus. Aristoph. Αν. [687] : ᾽Εφημέριοι, ταλαοὶ βροτοὶ, ἀνέρες εἰκελόνειροι, schol, τληπαθεῖς, au-notans quosdam legere ἐφημέριοί τ’ ἀλαοί : quod minus probo. Utitur et Herodot., apud quem Valla interpr. Calamitosus. [Apud Herodotum non ταλαὸς adj. legitur, sed Ταλαὸς 11. pr.] || Hesych. ταλαὸν exp. ὑποστατικὸν, ισχυρόν, βίαιον : ut i. sit q. ταλαύρινος.
[Τα/νάὸς, ὁ, Talaus, l. Biantis et Perus, de quo ν. Heyn, ad Apollodor. 1,9, 13. Pind. Nem. 9, 14. Pater Hippomedontis, Soph. OEd. Col. 13χ8ς Adrasti,
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Α Eur. Phren. 422; Mecistei, Iph. Α. 245, Apoll. Rh. ι, 118 etc. aliique poetæ, Herodot. 5, 67. pAlius in inscr. Lariss. ap. Ussing. Inser. gr. ined. ρ. 19, n. 8, a3. Hase.) De etymo Eustath. 11. ρ. 962, 53. De forma Ταλαῶο genit, ap. Antimachum a Pausau. 8, a5, 9 cit. : Ἄδραστος Ταλαῶ᾽ υἱὸς Κρηθηιάδαο, Chcerob. Cas. vol. 2, ρ. 413, 6 : Τὰ ἀπὸ Ἀττικῶν γενικών κατὰ πλεονασμόν τοῦ ο γινόμενα, εἰ μὲν ἀπὸ ὀξυτόνων γενικών ᾽Ατ-τικῶν ωσι, προπερισπερῶνται, οἷον Πετεὼ Πετεῶο, ... Ταλαὼ Ταλαῶο, ὡς παρὰ Ἀντιμάχῳ. Etym. Μ. ρ. ίο : Ταλαῶο μετὰ τοῦ ι τινές* ἦν γάρ φασι Ταλαοῖο* ον κατεπείγει δέ • ἀπὸ γὰρ τῶν εἰ; ως εὐθειῶν Ἀττικῶν χι-κλιται, καὶ πλεονασμῷ τοῦ ο, ὡς Μίνωο, Ἀνδρογέωο. De scriptura per κ schol. Soph. OEd. C. 1320 : Ἔνιοι οὐ τὸν Αταλάντης φασὶ ΠαρΘενοπαἰον στρατεῦσαι, αλλά τον Ταλαοῦ, ὃν ἔνιοι διὰ τοῦ κ Καλαὸν προσαγορεύουσι, xa-θάπερ Ἀρίσταρχος ὁ Τεγεάτης καὶ Φιλοκλῆς ἱστορόὐσι, συγγραφέων δὲ Ἑκαταῖος ὁ Μιλήσιος. Conl. Κάλως in 'Γάλως notandum. L. Dind.]
Ταλαπαθὴς, ὁ, ἡ, Qui incommoda ærumnasque et Β infortunia patienter sustinet, etiam Cui multæ ærumnæ patiendæ veniunt, Ærumnosus, Calamitosus, Miser,
i.	q. τληπαθὴς. Affertur ex schol. Aristoph. Avium. Itidem et Suidas ταλαπαθὲς habet, quod exp. ταλαί-πωρε. At infra habebis τλαιπαθὴς eum αι. [Unde alterum fictum.]
Τἄλἄπείριο;, ὁ, Ærumnas expertus, etiam Qui procul abiit; nam Eustath. ταλαπείριος exponi posse scribit vel ταλαίπωρος vel τῆλε περάσας, hoc iu 1. Ilom., Od. Ζ, [193] : Ὧν ἐπέοιχ᾽ ἱκέτην ταλαπείριον ἀντιέ-σαντα. [Il, 24 : Ἐγὼ ξεῖνος ταλαπείριος ἐνθάδ᾽ {κάνω· et eod. voc. Ρ, 84; Τ, 279· Η. Apoll. 168. Manetho 5, 129, 212. Iterum HSt. :] Ταλαπείριος, Qui multas ærumnas expertus est, Miser, Ærumnosus. II0111. Od.Ξ, [511] : Ἴκέιης ταλαπείριος, quod exp. ταλαίπωρος, s. ὁ πολλὰ τετληκὼς καὶ πολλῶν πεπειραμένος. [Ταλαϊϊείριι πρέσβυ Diog. L. a, 117. Hase. Agathias Antii. Pal. 10, 66, 5, πτωχός. Photius : Ταλαπείριον οἱ τραγικοί τὸν ταλαίπωρον λέγουσιν. Sed Tragici non dicunt τα-λαπ. Æneas Tact. c. 10, ρ. 3o : Διὰ χρόνου δέ τίνος, C ὅσοι ἂν ταλαπείριοι αὐτῶν (τῶν ξένων) ωσιν, ἐκκηρντ-τεσΟαι. « Georg. Pacliym. vValz. Rhett. vol. 4, ρ. 586, 29• » Boiss.]
Ταλαπενθὴς, ὁ, ἡ, Luctum ferens, Luctu affectus, etiam Fortiter luctum et moerorem perferens. Hom. Od. [Ψ, 15, ubi legitur πολυπενθέα] : ΤαλαπενΟέα θυμὸν ἔχουσαν, i. e. ὑπομ*νοντα τὰ πένθη, s. ὑπομονητιχον. Itidem Ε, [222] : Τλήσομαι, ἐν στήθεσσιν ἔχων ταλα-πενθέα θυμόν. [Iterum HSt.:] Ταλαπενθὴς, Luctus patiens, Qui luctum patienter fert, simpliciter Patiens, Tolerans, καρτερὸς, ὑπομονητικός. Od. E, 222 : Ει ο’ αὖ τις ῥαίῃσι θεῶν ἐνὶ οἴνοπι πόντῳ, Τλήσομαι ἐν στήθεσσιν ἔχο,ν ταλαπενθέα θύμον. [Punvasis ap. Stob. Fl. 18,
22.	Boiss.]
[Τάλαρες, οἱ, gens Molossica, postea Thessalica, ap. Strak 9, ρ. 434 bis.]
[Ταλαρία, πόλις Συρακοσίων. θεόπομπο; ἐν Φιλιππι-κῶν μ'. Τὸ ἐθνικὸν Ταλαρῖνος, ὡς τῆς Πανδοσίας Πανδοσῖ-νος. Σικελικῶς καὶ γὰρ ἀμφότερα, Steph. Byz., verbis, ut videtur, non incorruptis. Talarenses vel Talarienscs D Plin. Ν. Η. 3, 8, 91, non posse duci a Ταλαρία putabat Cluver. Sic. ant. ρ. 363. Simillimum Γαλϊμὲ. Eckhcl. D. Ν. vol. ι, ρ. 247 : « Numum taaa inscriptum ex museo Benedicti vulgavit Odericus (Num. Græc. ρ. 22), sed eum huc pertinere non satis certum puto. Plures enim sunt urbes ab his literis incipientes. » Qui nescio quas dicat, quum præterTa-λαβριγαν Hispaniae et Ταλαβρόκην Hyrcania* nullam uorimus.]
[Ταλάριον, Ταλαρίσκος. V. Τάλαρος.]
Τάλαρος, ὁ, ejusdem eum ταλάσιον originis esse videri queat : pransertim quum ταλασιουργικὸν quoque σκεῦος sit, i. e. Vas s. Instrumentum quo ad lanificia utuntur, lanas et fusos io eo reponeutes [Calathus, Fiscella, Gl.] : ut Pollux tradit, 10, c. 28 [§ ia5, ubi paullo aliter] : Καὶ τὰ μὲν τῆς γυναικωνίτιδος σκιύη, ταλάρους ἂν καὶ καλάθους ἐροῦμεν * ταλάρια δ* αὖ καὶ κι-λάθια* καὶ μὴν καὶ ὄνον, ἐφ’ οὗ νῶσι. [Et 13ο.] Et 7, c. 10 [§ 29J : Ταλασία, ταλασιουργία, ταλασιουργέω, . τάλαρος. Cui simile exemplum habes infra in ϊαλά-
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σιος. [Hesychio κάλαθοι ἐρίων.] Ejusmodi ταλάρους Horatius Qualos appellat, et Propertius Quasillos, voce diminutiva, quæ respondet potius diminutivo Ταλάριον, quod ex Polluce paulo antè attuli : itidem pro iis qualis, in quibus pensa reponuntur. [Hom. Od. Δ, i3i : Χωρὶς δ’ αὖθ’ Ἑλένη ἄλοχος πόρε κάλλιμα δῶρα χρυσέην τ᾽ ἠλακάτην τάλαρόν θ᾽ ὑπόκυκλον ὄπασσεν ἀργύριον, χρυσῷ δ᾽ ἐπὶ χείλεα κεκράαντο. Strabo 8, ρ. 346 : Παρὰ Φιλητᾷ δὲ, Δμωίδες εἰς ταλάρους λευκὸν ἄγουσιν ἔρι. Theocr. 18, 3α. Leonid. Tar. Anth. Pal. 6, 289, 4, εἰροκόμον. Ælian. V. Η. 3, 42.] Verum non eum tantummodo usum præst&t ὁ τάλαρος, sed etiam cibariis, uvis, aut aliis rebus gerendis aptus est. Hom.
11.	Σ, [568] : Πλεκτοῖς ἐν ταλάροισι φέρον μελιηδέα καρ-πόν. [Theocr. 11, 73 : Αἴκ᾽ ἐνθὼν ταλαρως τεπλέκοις καὶ Οαλλὸν ἀμάσας ταῖς ἄρνεσσι φέροις.] Aristot. 3 Rhet. [c. 11 fin.] : ᾨήθητβ γὰρ αὐτὸν εἶναι συκαμίνων τάλα-ρον. Hesiod. [Sc. 293] : Οἱ δ᾽ αὖτ᾽ ἐς ταλάρους ἐφόρουν ὑπὸ τρυγητήρων, In qualos deferebant acceptas a vindemiatoribus uvas. [Anacreont. 5α, 2. Eust. Opusc. ρ. 335, 21.] Virg. Georg. 2 : Tu spisso vimine qualos Colaque prelorum fumosis diripe tectis. Apul. Qualum vocat canistrum in quo panis asservatur. [Cratinus ap. Atlien. a, ρ. 67, C : Ὁ τάλαρος ὑμῶν διάπλεως ἔσται γάρου. Athen. 9, ρ. 3q8, F : Εἰσῆλθε τις φέριον ἐν τῷ ταλάρῳ τὸν τέτραχα (avem). Pausan. 8, 31, 2 : Ανθῶν ἀνάπλεων ἑκατέρα τάλαρον ἐπὶ τῇ κεφαλῇ φέρει. Vai.ck.] Item et premendo lacti formandisque caseis τάλαροι inserviunt. Pollux 7, [173] : Τὸν τάλαρον ᾧ ὁ χλιαρὸς τυρὸς ἐμπήγνυται* quem ibid. τυροκομεῖον appellat. Et ι, c. 12 [§ ο5ι] : Τὰ δὲ ἀγγεῖα, γαῦλοι, σκ*φίδες, τυροκομεία, ταρσοὶ, τυροφορεία, καὶτάλαροι, ubi recenset vasa quibus bubulci utuntur tum in reponendo lacte, tum in premendo et cogendo ac in caseum formando. Qua signil. [Hom. Od. 1, 247 : Αὐτίκα δ᾽ ἥμισυ μὲν θρέψας λευκοῖο γάλακτος πλεκτοῖς ἐν ταλάροισιν ἀμησάμε-νος κατέθηκεν. Antipater Anth. Pal. 9, 567, 6 : 'Γοῦν ταλάροισι γάλα.] Theocr. 5, [86] : Ταλάρο,ς σχεδὸν εἴκατ» πληροί τυρῶ, ubi schol, ταλάρως cxp. τοὺς καλαθίσκους ἐν οις τυροῦσι τὸ γάλα. Dixit autem ταλάρως Dorice pro τιλάρους. [8, 70 : Τὸ δ᾽ ἐς ταλάρως ἀπόθιομαι. Aristoph. Ran. 56ο : Τὸν τυρὸν τὸν χλωρόν, ὃν οὗτος αὐτοῖς τοῖς ταλάροις κατήσθιεν. Alciphr. Ερ. ι, 27 : Τυοὸν ἐκ ταλάριον. Athen. ι, ρ. 22, D : Τὸ μουσεῖον ὁ Φλιάσιος Τί· μων τάλαρόν πού φησιν, ἐπισκιυπτιυν τοὺς ἐν αὐτῷ τρεφο-μίνους φιλοσόφους, ὅτι ὥσπερ ἐν πανάγρῳ σιτοῦνται, καθάπερ οἱ πολυτιμότατοι ὄρνιθες * Πολλοί μὲν βόσκονται ἐν Αἰγύπτῳ πολυ^ύλῳ βιβλιακοὶ χαρακεῖται, ἀπείριτα δη-ριόωντες Μουσεων ἐν ταλάρῳ.] Ceterum praeter ταλάριον est et aliud diminutivum, nimirum Ταλαρίσκος, itidem Quasillum s. Fiscellam significans : ut ap. Suid. ex Epigr. [Antipatri Anth. Pal. 6, 174, 3] : Δημὼ τὸν τα-λαρίσκον ἐΰπλοκον, Quasillum pulcro vimine nexum. [Theocr. i5, 113 : Πὰρ δ᾽ ἁπαλοὶ κᾶποι πεφυλαγμένοι ἐν ταλαρίσκοις ἀργυρέοις.] Idem Suid. ex Epigr. [Philippi 6, 247, 5] affert et τάλαρον σχοίνοισιν ὑφασμένον, Ex junco textum, ut Colum, dicit junceam sportam. [Pollux 7, 173, 175 : Πλέκειν ταλάρους.] Et rursum ex Epigr. [Archiae 6, 39, 6] εἰροχαρῆ τάλαρον, Lanis gaudentem qualum ; nam solebant lanas ct pensa in qualis reponere, ut supra quoque docui. Est autem ei τάλαρος s. ταλαρίσκος, καλαθίσκος, κόφινος μικρός. [Moschus 2, 3γ : Αὐτὴ δὲ χρύσεον τάλαρον φέρεν Εὐρωπείη (immo Εὑρώπεια), θηητὸν, μέγα θαῦμα, μέγαν πόνον Ἡφαί-στοιο ... Ἐν τῷ δαίδαλα πολλὰ τετεύχατο μαρμαίροντα * εν μὲν ἔην χρυσοῖο τετυγμένη Ἱναχὶς Ἰὼ κτλ. et in seqq. Aliter ap. Theophr. C. PI. 5, 6, 6 : Ἐάν τις χειμῶνος ἐν ταλάροις φυτεύσῃ σικύου σπέρματα, καὶ ἄρδῃ τε θερμῷ καὶ πρὸς τὸν ἥλιον ἐκφέρῃ καὶ πρὸ; τὸ πῦρ τιθῇ , καὶ ὅταν ἡ ώρα τοῦ σπείρειν καθηκῃ, σὺν αὐτοῖς τοῖς ταλάροις φυ-τεύῃ, πρώιοι σφόδρα γίνονται, ἄα]
[Ταλαρωτὸς, ὁ, Striatus, Virgatus. Diodor. 5, 3ο init. : Ἐπιπορποῦνται σάγους ῥαβδωτοὺς (Galli), quod gl. in cod. Vindob, altero interpr. ταλαρωτὰ ῥοῦχα. L D ] Τάλας, [ἀνος et αντος, sec. Chœrob. Can. ρ. 280, 31 : Ὅτι δὲ καὶ τοῦ τάλας τάλαντος ἦν ἡ γενικὴ δηλοῖ ὁ Ἱππῶναξ εἰπὼν, Τί τῷ τάλαντι Βουπάλῳ συνώκησας; Καὶ ὁ Ἀντίμαχος δὲ γινώσκει τὴν διὰ τοῦ ντ κλισιν, ἐν οἴ; φησιν, Οἱ δὲ τὸν αἰνοτάλαντα κατέστυγον. V. Τάλαντος. Τὸν τάλαν male ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 6γ,
τάλας
Α Β, med.] αινα, αν, i. q. ταλαὸς, [Miser, Gl. Simonid. Carm. de mulier. 76 : A τάλας ἀνὴρ ὅστις κακὸν τοιοῦ-τον ἀγκαλίζεται. Pind. In. ap. schol. Aristoph. Nub. 223 : Ὧ τάλας ἐφάμερε. Æscli. Prom. 108 : Ἀνάγκαις ταῖσδ᾽ ἐνέζευγμαι τάλας· 158 : Νῦν δ* αἰθέριον κίνυγμ᾽ ὁ τάλας ἐχθροῖς ἐπίχαρτα πέπονθα * 469 : Τοιαῦτα μηχανή-ματ᾽ ἐξευρὼν τάλας* 5q4 : Τίς ἄρα μ᾽, ὦ τάλας, ... προσ-θροεῖς· et alii quivis. Epicharm. ap. Athen. 7, ρ. 277, F : Οἴμοι μοι τάλας.] Aristoph. [Pl. 169 etc.] : Οἴμοι τάλας, Heu mihi misero; [Jo. Alex. Τον. ρ. 32, a*5 : Αἰ τάλας, uisi leg. τάλαν.] Pl. [706 etc.] : Αἰ τάλαν, Heu te miserum, Ο miserum te et aerumnosum. [Ib. io56 : Ποῖ τάλαν; Eccl. ioo5 :Ὧ τάλαν.] Ubi nota vocat, τάλαν : qno et Hom. usus est, Od. [Σ, 327 : Ξεῖνε ταλαν, σύγε τις φρένας ἐκπεπαταγμένος ἐσσί·] Τ, [68] : Ἀλλ’ ἔξελθε θύραζε, τάλαν, καὶ δαιτὸς ὄνησο. [Theognis 5ϊ2 : Ἦλθες δὴ, Κλεάριστε, βαθὺν διὰ πόντον ἀνύσσας, ἐνθάδ᾽ ἐπ’ οὐδὲν ἔχοντ᾽, ὦ τάλαν, οὐδὲν ἔχων. Simonid. Anth. Pal. 7, 511, 2 : Οἰκτείρο, σε, τάλαν Καλλία, οἷ’ ἔπαθες. Soph. Phil. ι 296 : Βᾶθί νυν, ὦ τάλαν, ὤς σε κελεύομεν. Ana-
Β creon apud Plotinm ρ. 26 *3. Philetær. ap. Athen. ι, ρ. 21, C. Duplex ap. Callim. Epigr. 31, ι, Theocr. 6, 8. In prosa Lucian. D. mer. 10, 3 : Α ἰ αῖ τάλαν, οὐδὲ τὸ χαίρειν προσέγραψε. Male ap. Theodor. Stud. ρ. 6o5, λγ', ὦ τάλα. L. D. Et ap. Gregor. Nazianz. Χ ρ. Π. 191, 33o. Boiss.] Videtur autem et per quendam contemptum alicubi dici : ut quum Gallice dicimus Pauvre malotru. [Quod sæpe idem esse atque Scelestum s. maleficum, eodemque modo τλήμων et alia dici pluribus exx. ostendit Reisk, ad Constantin. Cærim. vol. 2, p· 771· De re Æscli. Clio. 1068 : Παιδόβοροι μὲν πρῶτον ὑπῆρξαν μόχθοι τάλανές τε θυέστου’ Sept. 983 : Τάλαν γένος τάλαν α παθόν Pers. ὑ75 : Βοᾶτιν τάλαιναν αὐδάν • Ag. 223 : Τάλαινα παρακοπά* 1143 : Ταλαίναις ^ρεσίν. Soph. ΕΙ. 1413 : Ὧ γενεὰ τάλαινα· Trach. ιο8.ῖ : Η τάλαινα διάβορος νόσος· Phil. 1088 : Ὧ πληρέστατον αὕλιον λύπας τᾶς ἀπ᾽ ἐμοῦ τάλαν ΕΙ. 1179 : Οἴμοι τα-λαίνης ἆρα τῆσδε συμφοράς* OEd. Col. 1263 : Τὰ τῆς ταλαίνης νηδύο; θρεπτήρια * et sæpe Eur. eum voce, πότμος, ἀρὰ, ἔρις, ζωὴ, φυγὴ, καρδία. Rarum in prosa
C usurpavit Xenoph. Cyrop. 4, 6, 5 : Κἀγὼ ὁ τάλα; νε-κρὸν ... ἐκομισάμην. Arrian. Epict. ι, 4, a3 : Τὸ Τάλας ἐγώ* 2, 16, 20 : Εὑρήσεις τάλανας ναυαγούς. Plutarch. Sull. c. 31 fin. : Οἴμοι τάλας. Hermes Stob. Ed. vol. 1, ρ. 966 Heer. : Πῶς ὁ τάλας ἄνθρωπος ἐβαρύνθη ; Co-smas Topogr. Christ, ρ. i85, Β : Ὁ τάλας. Anon. Cram. An. vol. 4, ρ· 241, 3*2 : Ἀριστοτέλης ὁ τάλας Πλάτων·, ἀντιπαρετάξατο. Eust. Opusc, ρ. 91, 5 : Οἱ καὶ θρασείς καὶ τάλανες. Gretsec. Opp. vol. 2, ρ. 79, Β.] Fem. Τάλαινα, Misera , Ærumnosa : ἀθλία, ταλαίπιυρος. [Æsch. Sept. 808 : Οἷ ᾽γὼ τάλαινα* Pers. 51 η : Οι ᾽γὼ τάλαινα δια-πεπραγμένου στρατοῦ· Ag. 1995 : Ὧ πολλὰ μὲν τάλαινα, πολλὰ δ᾽ αὖ σο†ὴ, γύναι* et alibi sæpe. Soph. El. 1209 : Ὢ τάλαιν᾽ ἐγὼ σεθεν Ant. 82 : Οἴμοι ταλαίνης, ὡς ὑπερ-δέδοικά σου.] Eur. Med. [1279] : Τάλαινα, ὡς ἄρ’ ἦσθα πέτρος ὴ σίδαρος, Ο misera. Aristoph. [Ran. 565 : Νὴ Δία, τάλαινα· Eccl. 242 : Εὖ γ᾽, ὦ γλυκυτάτη Πραξαγόρα, καὶ δεξιῶς. Πόθεν, ὦ τάλαινα, ταῦτ’ ἔμαθες οὕτω καλῶς ; Ubi, ut supra et infra τάλαν, est blandientis potius quam miserantis, ut alia similia adjectiva. Pl. 1044] :
D Τάλαιν᾽ ἐγὼ τῆςὕβρεως, Ο miseram me ob istam contumeliosam injuriam, Hujus contumeliae causa. [Lys. 735. V. de hac constr. paullo antè. In prosa fem. utitur Plut. Anton, c. 79 med., 83 fin.; Philo vol. 2, ρ. 239, 47, et eum' gen. Alciphr. Ep. ι, 3a init.] Et comp. Παντάλαινα, Omnino misera et ærumnosa, παναθλία', Eur. Item femina feminam alloquens utitur vocativo Τάλαν, quum tamen deberet dicere τάλαινα, Ο misera : quem usum quum habet istud τάλαν, putatur παρέλκειν, [Aristoph. Eccl. 124 : Δεῦρ᾽, ὦ γλυκυτάτη ΠΡ αξαγόρα, σκεψαι, τάλαν, ὡς καὶ καταγελαστον τὸ πρᾶγμα φαίνεται* Lys. ι ο* : Ὧ τάλαν, et Ran. 55q, Macho ap. Athen. ι3, ρ. 5γ8, E, item ad mulierem. Quamobrem grammatici τάλαν inter adverbia numerare solent, ut Draco ρ. 106, 22—107, 3 : Τὸ δὲ τάλαν ὀνοματικόν ἐστιν ἐπίρρημα, et iisdem verbis Herodian. Cram. An. vol. 3, ρ. 290, 14, ubi Apollon. De adyv. ρ. 5γο, 15, et al. annotavit Lehrs. ρ. 356 sq., quibus add. Anunon. ρ. 133. Est autem hic usus alienus a tragoedia.] (| Compar. Ταλάντερος, Mise-
not ταλασιουργέω
rior, Ærumnosior : superi. Ταλάντατος, Miserrimus, Jnfelicissimus. [Unde Τάνταλος ducit Plat. Crat. ρ. 3g5,
E.] Aristoph. [Pl. 1060] : Ταλάντατ᾽ ἀνδρῶν, οὐχ ὑγιαίνειν μοι δοκεῖς • et [684] : Ταλάντατ᾽ ἀνδρῶν , οὐκ ἐδε-δοίκεις τὸν θεόν; et [1046] : Iloíou χρόνου, ταλάνταθ᾽; [Aleiphr. Ερ. ι, 28. Ταλανότατοι male ap. Basil. Μ. vol. ι, ρ. 492, D. Ταλάντατος Clemens Alex. Pæd. ]). 229. Fem. Aristoph. Thesin. 760 : Ταλαντάτη Μίκα. Positivi α alterum, quod natura longum, corripuit Theocr. 2, 4 : Ὢς μοι δωδεκαταῖος ἀφ’ ὧ τάλας οὐδέ-ποθ᾽ ἥκει. Sed ap. Pallad. Anth. Pal. 9, 378, 4 : Καὶ κοιμῶ μεταβὰς, ω τάλας, ἀλλαχόθι, Græfius corrigebat τάλαν. Κ Forma Æol. Τάλαις ap. Greg. Cor. ρ. 212, 699, Etym. Μ. ρ. $75, 53, Cliœrob. Can. ρ. 117, 6. L. D. Τααας scriptum in fictili juxta genium alatum. De >> itte Cab. de Durand ρ. 160, n. 4ai (ι). Hase.]
Τἄλἄσήϊος pro ταλάσιος, inserto η, metri causa. Ταλασήϊα ἔργα, Apoll. [Rh. 3, 292], Lanificia, Lanæ. Suid. ταλάσιον ἔργον exp. ταλασιουργίαν. [Nonn. Dion. 6, 142 : Παλλάδος ... ταλασήϊος ἱδρως. W akef.]
[Ταλασία. V. Ταλάσιον.]
Ταλάσιον quoejue, τὸ, et Ταλασία, ἡ, Eustath. [Od. ρ. 1393, 40] derivat a ταλάω una eum τάλας, nulla tamen etymi allata ratione. Est autem ταλάσιον, Lana; Hcsych. enim ταλάσια exp. ἔρια, Lanas. At ταλασία dicitur ipsum Lanificium, ἡ ἐριουργία, ἡ ἐρίων ἐργασία, ut idem Ilesych. exp., nec non et Suid., qui affert etiam ταλάσιον pro ἐριουργὸν, a noinin. Ταλάσιος, La-nifex, Qui lanas tractat, ὁ ταλάσια ἐργαζόμενος, l.
e.	ἔρια. [Ταλάσιον, ἐριούργιον (—ουργίον cod.) Plio-tius.] Sed perperam apud eum ιερουργία scribitur pro ἐριουργία, itidemque Ιερουργόν pro ἐριουργόν : qui error vulg. Lexicis occasionem dedit ταλασία interpretandi Sacrorum administratio. [Plato læg. 7, ρ. 8o5, E : Παρέδομεν ταῖς γυναιξὶ κερκίδοιν ἄρχειν καὶ πάσης τ. 8ο6, Α. Xenoph. Comm. 3, 9, 11 : Ἐν δὲ τῇ ταλασία καὶ τὰ; γυναῖκας ἐπεδείκνυεν ἀρχούσας τῶν ἀνδρῶν OEc. 7, 41 • Ælian. Ν. Α. ι, 2ϊ init. : Ὑφαντικὴν καὶ τ. Aleiphr. Ερ. 3, 4ϊ• Clemens Al. Pæd. ρ. 269. Lex. rh. Bekk. An. ρ. 307, 5 : Ταλασία, τὸ ἔριον. (Juod ἐριουργία potius dicendum, nisi quid excidit.] Eidem ταλάσιον ἔργον est ἐριουργία. [Xenoph. OEc. 7, 6 : Ἑορακυῖα ὡς ἔργα ταλάσια θεραπαίναις δίδοται. « Unde fort. Liban, t. 4, ρ. 586 : Ἐπὶ τῇ ταλασία διαπονουμένην πάνθ’ ὅσα γυναικῶν ἔργα. Philo vol. 2, ρ. 3α8, 20, de mauibus mulierum : Τὰς ὑφάσμασι καὶ ταλασίαις , ἀλλ᾽ οὐ πληγαῖς καὶ ὕβρεσι, καθάπερ παγκρατιαστῶν καὶ πυκτῶν, ἐνασκουμένας. Hierocl. ap. Stob. Florii. 85, 21 : Τῇ δὲ γυναικὶ (διαιρετέον) τὰ περὶ τὴν τ. καὶ σιτοπονίαν, καὶ ὅλα>ς τὰ κατοικίδια τῶν ἔργων. » Hase.] || Alioqui Ταλάσιος est etiam nom. propr. juvenis cujusdam Romani : cui quum feliciter cessissent nuptiæ eum Sabina quadam virgine rapta inter alias, factum est ut in ceteris quoque nuptiis Talasius acclamaretur, ut Hymenæus apud Græcos. Qua de re fusius Plutarch. [Rom. c. 15 et] Probi. Rom. ρ. 434 meæ edit. [ρ. 271, F]; ubi quærit, Διὰ τί ὁ πολυθρύλλητος ᾷδεται Ταλάσιος ἐν τοῖς γάμοις ; Ibid. utitur ταλασίας vocabulo, sic respondens ad illud problema : Πότερον ἀπὸ τῆς ταλασία;; καὶ γὰρ τὸν τάλαρον τάλαντον ὀνομάζουσι* atque adeo ipsa sponsa, quum ad sponsi ædes deducitur, Εἰσφέρει ηλακάτην καὶ τὴν ἄτρακτον, ἐρίῳ δὲ τὴν θύραν περιστέφει τοῦ ἀνδρὸς, Colum infert eum fuso, et lana fores mariti redimit.
[Ταλάσιος. V. Ταλάσιον.]
Ταλασιουργέω, Lanas tracto, Lanariam factito, Lanarius sum. Xenoph. [Comm. 3, 9, 11] : Ἐν δὲ [τῇ] ταλασία αἱ γυναῖκες ἄρμουσι [καὶ τὰς γ. ἐπεδείκνυεν ἀρ-^ούσας] τῶν ἀνδρῶν, δια τὸ τὰς μὲν εἰδέναι ὅπιυς χρὴ ταλασιουργέω, τοὺς δὲ μὴ. Ubi nota ταλασίαν vocari τὸ εἰδέναι ὅπως χρὴ ταλασιουργέω, Artem lanariam s. tractandi lanas. [Lucian. V. Η. 2, 36. Pollux 7, 29.] Et ap. Suid. : Οὐκ ὄντος ἀπρεποῦς τοῖς ἐπιχωρίοις ὥστε τοὺς ἄνδρας ταλασιουργέω παρ’ αὐτοῖς. [Nymphodorus ap. schol. Sophocl. OEdip. Col. 337 : Αἱ δὲ γυναῖκες ἔνδον μένουσαι ταλασιουργοῦσι. Joseph. Λ. Jud. 18, 9, ι, de Babyloniis : Ὥστε τοὺς ἄνδρας ταλασιουργέω παρ’ αὐτοῖς. Jo. Phocas Descr. Paiæst. c. 10 : Σεμνῶς ταλα-σιουργούσῃ. Hase. Cùm accus. Diod. a, a3 : Πορφύραν και τὰ μαλακώτατα τῶν ἐρίων ταλασιουργῶν.]
ταλάω ι '92
Α Ταλασιουργία, ἡ, Lanificium, i. q. ταλασία s. ταλάσιον ἔργον, et ἐριουργία. [Plato Polit, ρ. 282, C; 203, Α , Lysid. ρ. αο8, D, Alcib, ι ρ. 126, E. Diodor. 2, 45 med. Polyæn. 6, ι, 5. Clemens ΑΙ. Pæd. ρ. a83. Pollux 7, 29. « Hesych. in Ιϊαιδισκάριον. » Heust. Eu-
seb.	Contra Hierocl. ρ. 626, Α. Ge. Pachym. Deci. ρ. 170, 10 BoisS. : Οἰκουρεῖ καὶ ταλασιουργία πρεστέτη-κεν. Jo. Chrys. t. 11, ρ. 115, E, ταλ. διηνιχής. Hase.] Ταλασιουργικὸς, ὴ, ὸν, Pertinens ad lanificas, Qui ad lanificium requiritur. Ταλ. σκεύη, Quæ ad lanificia pertinent, Cic. ap. Xenoph. OEc. [9,9.] Et, Ἄλλη φυλὴ τῶν ταλασιουργικῶν ὀργάνων, idem Cic. ap. Eund. [ibid. 7] interpr. In altera parte instrumenta quibib ad lanificia utuntur. Ubi etiam obiter nota svnony-ηϊυις poni σκεύη et ὄργανα. [Plato Polit, ρ. a8a, Α : Καὶ μὴν ξαντικὴ γε καὶ νηστική καὶ πάντα αὖ τὰ περὶ τὴν ποίησιν αὐτὴν τῆς ἐσθῆτος ἦς λέγομεν μὲρη μίι τίς ἐστι τέχνη ὑπὸ τῶν πάντων λεγομένη ἡ ταλασιουργική * quibus addit duo ejus esse τμήματα : Τὸ μὲν ξαντιχὸν χαὶ τὸ τῆς κερκιστικῆς ἥμισυ καὶ ὅσα τὰ συγκείμενα ἀπ’ ἀλλήλων Β ἀφίστησι κτλ. Ib. C : Τὸ ταλασιουργικὸν μόριον. Pollux 80, οίκος. Adv. Ταλασιουργικῶς η, 34•]
Ταλασιουργὸς, ὁ, ἡ, Lanifex, Qui lanas tractat, δ ταλάσια s. ἔρια ἐργαζόμενος. [Ταλασιουργοὶ, οἱ ἱστουργοὶ, Lex. rhet. Bekk. An. ρ. 3o7, 5.] Sed et fem. gen. usurpari credendum est, et quidem frequentius : si quidem lanas carpere, et nere, feminis potius convenit. [Plat. lon. ρ. 54ο, C : Οἷα γυναυά πρέποντα ἐοτιν εἰπεῖν ταλασιουργῶ περὶ ἐρίων ἐργασίας.] Ap. Suid. : Ό δὲ τὰ; Ουγατέρας ἔπειρᾶτο ποιεῖν ταλασιουργοὺς χαὶ χερ νήτιδας. Et ap. Athen. 14, [ρ. 618, D] ἡ ταλασιοιφγων ῳδὴ, Cantilena lanificarum, s. Feminarum quæ lanas tractant : quam vocant ἴουλον, ut ibid. docet.
Τάλασις, εως, ἡ, Patientia, Tolerantia, VV. l.L. ἀμαρτύρως.
Ταλασίφρων, ονος, ὁ, ἡ, i. q. ταλάφρων, Qui animo patienti est, Cujus pectus omnia tolerat, nec ullis ærumnis vincitur, sed pertinaciter eis resistit, καρτερόφρων, καρτερικὸς, ὑπομονητικός. Hom. II. Δ,[4ϊϊ]: Δεινόν δ᾽ ἔβραχε χαλκὸς ἐπὶ στήθεσσιν ἄνακτος ᾽Ορνυαέ-ç νου • ὑπο κεν ταλασίφρονά περ δέος εἷλεν * Metus corripuisset vel fortissimum virum, et ærumnas patienter subire suetum. [Hesiod, ap. Steph. Byz, ν. Γερηνία. Tyrtaeus ap. Strab. 6, ρ. 279 : Ταλασίφρονα θυμὸν ἔχον· τες. Theocr. 24, 5o : Δμῶες ταλασίφρονες. Orph. l.ith. 672.] Idem Hom. et Ταλάφρων hac signil. usurpat, 11. Ν , [300] : Ὅστ᾽ ἐφόβησε ταλάφρονά περ πολεμιστήν. Quo sensu et ταλαύρινος.
[Ταλάσσω. V. Ταλαίνω.]
[Τάλαυρα, ων, τὰ, Talaura, Iocus Ponti. Plutarch. Luculi, c. 19 init., Dio Cass. 35, 14, Appiam Mithr. c. 115.]
Ταλαύρινος, ὁ, i. q. ταλάφρων s. ταλασίφρων, Patiens aerumnarum et laborum, Qui forti et invicto animo labores et ærumnas subit ac sustinet. Hesychio non solum υπομονητικὸς, sed etiam τολμηρὸς, i. e. Audax. Hom. II. E, 289 : Αἵματος ἆσαι Ἄρηα, ταλαύρινον πολεμιστήν. Qui versus legitur et II. Τ, [78, Χ, 267. Ib. Η , 239 : Οἶδ’ ἐπὶ δεξιὰ, οΤδ᾽ ἐπ᾽ ἀριστερὰ νωμῆσαι ῥων ἀζαλέην, τό μοί ἐστι ταλαύρινον πολεμίζειν.] Aristoph. D Ach. [964] : Ὀ δεινὸς, ὁ ταλαύρινος, ὃς τὴν γοργόνα πάλλει , schol, υπομονητικὸς, καρτερικὸς ἐν τῇ μάχῃ. Itidem-que Pac. [241. Anyte Anth. Pal. 7, 208, 3 : Μέλαν ci οἱ αἷμα ταλαυρίνου διὰ χριυτὸς ζέσσε.]
Ταλάφρων, ονος, ὁ, ἡ, i. q. ταλακάρδιος, Qui patienti et infracto pectore est, Constanti et invicto pectore in perpetiendis ærumnis. Vide Ταλασίφρων. [Oppias. Hal. 3, 4o : Ταλάφρονα θυμὸν ἔχοντες. YVakef.J Ταλάω, ῶ, άσο> (ex quo per sync. fit Τλάω, et per contr. τλῶ, τλήσω), Suffero, Perpetior. Item Sustineo, ea quidem signil. qua jungitur infinitivo. Itidem enim et hoc verbum ταλάω infinitivo junctum reperitur ap. Hom. II. Ν, fin. : Ἐν δὲ σὺ τοῖσι πεφήσεαι, σἴχι ταλάσσῃς Μεῖναι ἐμὸν δόρυ μακρὸν, Si sustinueris ex-pectare. [(Qui infinit. excidisse potest videri ap. Eust. Opusc, ρ. 48, 53 : Εἰτολμήσειαν ἐπ᾽ αὐτοῖς χαὶ δόρυ τα-λάσουσιν, ὃ δὴ πεποίηται.) Ο, 164 : Μή μ᾽ οὐδὲ χρακρός περ ἐὼν ἐπιόντα ταλάσσῃ μεῖναι· Ρ, 166 : Ἀλλὰ σύγ' Α ἴ*ν• τος μεγαλήτορος οὐκ ἐτάλασσας στήμεναι ἄντα ... οὐδ’ ἰθὺς μαχέσασθαι.] Aut etiam, Si ausus fueris expectare: ut
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se. sit pro τολμήτῃς, sicut et Hesycli. ταλάσεις exp. non solùm ὑπομενεῖς (ita enim apud eum reponi debet pro ὑπομείνεις), sed etiam τολμήσει; : quod ταλάσεις ex illo Hom. loco sumptum putet aliquis : cui tamen magis convenire videtur ille conjunctivus modus, ob praecedentes particulas αἴκε. Quod si pro eo hic indic, poneretur, geminanda certe itidem foret litera σ. Affertur ex Epigr. [Antii. Pal. 9, 358, 3] ἐτάλασσε junctum itidem infinitivo : [Ὅς ῥ᾽] ἐτάλασσε [ἐτέλεσσε nunc ex cod.] Καὶ ψυχὴν Ονητὴν κἀμὲ νόθον τελέσαι. [Agatli. ib. 152, 2 : Ἂν (Trojam) Ἐλλάνων δεκέτης οὐκ ἐτάλασ-σεν ἄρης. Callim. Dian. 62. Fut. Lycophr. 74*> : Βαιὸν δὲ τερφθεὶς τοῖς Ἀτλαντίδος γάμοις ἀναυλόχητον αὐτοκά-βδαλον σκάφος βῆναι ταλάσσει. Accus. Paul. Sil. Anth. Pal. 5, 246, 5 : Τάχα τις τάχα τοῦτο ταλάσσας δίψαν Τανταλέην τλήσεται εὐμαρέως.] Sciendum est porro legi ap. eund. Hesycli. et ταλασείῃ, quod exp. ὑπομείνῃ : sed mendi suspicione apud me illud ταλασείῃ carere nullo modo potest. [Scr. ταλάσσῃ. « Med. Oppian. Cyn. 3, 155 : Τόσα παισὶ ταλάσσατο μητίσασθαι. » NVaref.] Ceterum a ταλάσω fut. hujus verbi ταλάω, Eustath. deducit non solum τάλας, et ταλασίφρων, sed etiam ταλασία et ταλάσιον : quin etiam ταλασιεργία, s. ταλασιουργία , et ταλασιουργέω. Sed satis fuisset, meo quidem judicio, ταλασία et ταλάσιον inde deducere, quum ex his inde deductis fieri deinde per compositionem ταλασιουργία et ταλασιουργέω manifestum sit. Jam vero et τάλαντον ab hoc ipso verbo derivat. Sed antequam ad hæc derivata veniam, de τλάω illo per sync. lacto ex ταλάω, deque toto ejus comitatu, tanquam per parenthesin, dicendum est.
[Ταλάυ,ρ, ο,ρος, Arcus. Chœrob. Can. ρ. 87, 22 : Τοιαῦτα δὲ εὑ ρ ισκομεν καὶ ἄλλα παρὰ τοῖς ἀρχαίοις φυλάτ-τοντα τὸ ω ἐν τῇ γενικῇ, οἷον ἠλέκτωρ ἠλεκτωρος , τα-λάωρ ταλάωρος’ ἠλέκτωρ μὲν γὰρ λέγεται ὁ ἥλιος, ταλάωρ δὲ τόξον 321, 15 : Ταλάωρ ταλάωρος, τὸ τόξον. Utroque 1. addit hæc poetica esse, priori etiam : Ἡμᾶς διὰ τοῦ ο δεῖ γράφειν αὐτὸ. Hesychius : Ταλαορέα, τοξεύ-ματα, ubi ordinem literarum poscere ω vidit Vossius, scribendum autem ταλάωρες, si est masc. L. Dino.]
Τάλεαι, Olearum rami, VV. LL. Vide θαλλία.
(Ταλείδας s. Ταλείδης, ὁ, Talides, nomen artificis, scriptum in vasis. Millin. ΛIonum, ined. t. 2, tali 3, ρ. 25; tab. 4, ρ. 33. Kramer. Cber de η Styí der gr. Thongef. ρ. 171; Clarae. Artistes de 1’ant. ρ. 212; R. Rochett. Journ. des Sav. 1841, ρ. 366, vel Lettre à Sehorn ρ. ι γ, 6ο. Hase.]
[Τἀλετον, τὸ, Taletum, montis Lacon. Taygeti vertex, ap. Pausan. 3, 20, 4, 5, ubi al. Ταλετόν. Quo referri posse numos aorrocTAAHTûN inscriptos, de quibus Eckhel. D. Ν. vol. 2, ρ. 285, Mionnet Drscr. vol. 2, ρ. 228, mirum quod credidit Pellerinius.] [Ταλθύβιος, ὁ, Talthybius, præco Agamemnonis, Ilum. 11. Α, 320 etc., et sæpius ap. Eurip. Herodot. 7, 134, 137. Ταλθυβιάδαι, οἱ, ap. Herodot. 7, 134, ejus posteri, τοῖσι αἱ κηρυκηίαι αἱ ἐκ Σπάρτης πᾶσαι γέρα; δέδονται. Quo refertur Hesychii gl. : Ταλθύβιος, ἱερεύς. L. D. TaaevBios in anaglypho antiquissimo musei Paris, ap. Bœckh. C. Ι. ρ. 55, n. 40, 2. Taaer-B102 και τρπλλες in media fere tabula Iliaca Mus. Capitol. t. 4, tab. 68. Hasi. Οι.]
[Τάλιγγις, ó, Talingis, n. viri, in fragm, anonvmi apud Suidam in ν.]
‘ [Ταλιθά. V. Τᾶλις.]
Ταλικὴς, Hesychio ἀναιδὴς, Impudens.
[Τάλιξ, Hesychio 6 ἔρως.]
[Τάλιον, τὸ, n. loci suspectum in Appulia ap. Diod. 20, 6, ubi al. Ἰτάλιον.]
[Τάλιος Αἴλιος medicus ap. Calen. vol. i3, ρ. 811 memoratus i. est haud dubie qui Αἴλιος Γάλλος rectius scribitur ib. ρ. 914 sqq., etsi quidam Τάλιος Νικἄρχου est in inscr. Linivi*. C. 1. vol. 3, ρ. 163, n. 4312. L. i).] Τάλις [Τᾶλις], ιδος, ἡ, quoque ejusdem eum ταλάσιον et ταλασία originis esse videri posse ait Eustath. [11. ρ. 962, 54], ut sit quasi τχλάσια ἀσκοῦσα : quoniam sc. puellæ usque ab nubilem ætatem solebant lanificio exerceri : τάλις autem dicitur ἡ μελλόγαμος [μελλέγα-μο; Acard. ρ. 3o,a5, ubi α produci annotat] παρθένος s. μελλονύμφη. Itidem et alibi [ρ. G99, 27] scribit inde derivari posse, pransertim quum nonnulli τάλιν expo-
THES. Ling. GR.CC. TOM. VII, FASC. VI.
Α suerint τάλαιναν [Nihil commune esse his vocc. ostendit prosodia] : quamvis alii velint esse ὄνομα ἡλιχίας νέα;. Hesychio [et Photio, apud quem Ἀριστσφάνης cod. pro Σοφοκλῆς] quoque est ἡ μελλόγαμος παρθένος καὶ κατωνομασμένη [τινι'] : qui addit, ab aliis exponi γυναῖκα γαμέτην, ab aliis νύμφην. Sed prior expos., iti— denique ea quam Eustath. affert, confirmatur hoc loco Soph. Antig, ρ. 240 [629], de Hæmone: Ἀχνύμε-vo; τάλιδος ἥκει μόρον Ἀντιγόνης, ἀπάτας λεχέων ὑπεραλ-γῶν, Dolens ob mortem Antigones sponsæ suæ juven-culæ. Ubi schol, quoque annotat, Æolica dialecto τάλιν dici τὴν ὀνοματθεῖσάν τινι νύμφην, afferens hæc Callimachi : Αὐτίκα τὴν τάλιν παιδὶ σὺν ἀμφιθαλεῖ. Paulo post dicit Creon ibid. : Τῆς μελλονύμφου πατρὶ λυσσαί-νων πάρει; appellans μελλόνυμφρον, quam chorus τάλιν nominarat : ut satis inde perspicuum sit eum synonyma facere τάλιν et μελλόνυμφόν : id quod et Pollux [3, 45] observavit. [Δαλίδας eadem signil. positum al» Hesychio similibus ejus gll. quibusdam comparant intt. Syriacum Ταλιθὰ Marci 5, 41, versum τὸ κοράσιον,
Β ejusdem originis putabat Bochart. llieroz. vol. ι, ρ. 4a5. L. Ι). Thomais Vita Febroniæ Actt. SS. Junii t. 5, ρ. 32, 10 : Καὶ ἤ ρ ξαντό τῇ Σύρα διαλεκτοί ... λέγειν.... Βρὰ, βρὰ, ἴαθι· τελειωθὰ, κούμη ταλιθὰ, κού-μηθα • ὃ ἐστί * Τέκνον μου Φεβρονία, ποῦ εἶ ; ἀνίσταθι καὶ ἐλθέ. Syriaca Jos. Sim. Assemanus Bibi. Or. Cle-mentino-Valic. t. 3, part, a, ρ. 884, 17 sic restituit: «Bratlii, bratlii, brathi, taliusta cumi, talithacumi, thai ; » ut sit sensus : Filia mea, filia mea, filia mea, puellula surge, puellula surge, veni. Hase.] [| Rursum Hesych. ταλίων exp. ἀθλίων : quod fortassis est a nom. Τάλιος. [Pro Ταλανων.]
[Ταλλαίος,α, ον, Tallæus, unde in epigr. inscr. Rhithvmniæ Cretæ ap. Bœckh. vol. a, ρ. 4a3, n. 2569, 2 : Οὕρεσι Ταλλαωισιν ἱδρυμένε Μαιάδος Ἑρμῆ • et in fœdere Latiorum et Olontiorum ib. 11. 255*4, ρ. 398, 95 : Ἐν τῷ ἱερῷ τῶ Ζηνὸς τῶ Ταλλαίω* 399, 178 : Τὸν Ζῆνα τὸν Ταλλαῖον. Hesychius : Ταλαιὸς, ὁ Ζεὺς ἐν Κρήτῃ. Eodem refert Meurs, gl. seq. : Ταλαιδίτης (Ταλλαιίτης vel —άτης) , άγο,ν γυμνικός.]
C [Τάλλος, ὁ, Talius , Sabinus, τύραννος ἐπίκλησιν , ap. Dionys. Α. R. 2, 46 fin., ubi Lapus Τάλος.]
[Τααμεθι litteris retrogradis incisum inscarabeo. De NVitte Descr. du cab. de Durand ρ. 446, n. 2198. Hase.]
[Τάλμενα, Talmena, portus Indiæ, Arrian. Ind. *9. ■·]
[Ταλμις, ἡ, Talmis, Ægypti, ap. Antonin. Itin. ρ. 161, unde ap. Olyntpiodor. Pliotii Bibi. ρ. 62, 11 : Τῶν κατὰ τὴν Τάλμιν βαρβάροιν , ἤτοι τῶν Βλεμμύων. Genit. Τάλμεως ib. 14, Τάλμιδος 22. L. D. Inscr. Sil-conis ap. Franz. C. l. vol. 3, ρ. 486, n. 5o?2, 2 : Ἶϊλθον εἰς Τάλμιν. Per e ib. Ι. 15, ἀπὸ Πρίμ(εως) ἕως Τέλ[μ]εως. Hase.]
[Τάλος, ὁ,Talus, l. OEnopionis Cretensis, ap. Pausan. 7, 4, 8, sed ubi Τάλον accus, pro Τάλυ>ν scriptus videtur, ut alibi in libris ipsius et aliorum per ο scribitur n. sequens, quam formam una eum 'Γάλως ponit etiam Chœi ob. Can. ρ. 233, 34 ; 260, 11. V. etiam Τάλλος.]
[Τάλως, o», ὁ, Talos, custos ins. Cretæ, ap. Plat.
D Min. ρ. 32ο, C, cujus nomine inscriptam fabulam Sophoclis citat schol. Apoll. Kh. 4, 1638, sed Δαιδάλῳ pro Τάλῳ restituit Brunckius. Memorat autem praeter Apoll. Ι. c. ct 1670, Apollod. 1,9, 26 4 sq., Agathar-chid. Phot. Bibi. cod. 25o, ρ. 443, 22, schol. Lycophr. 1217, Zenob. 5, 85. Rhadamanthi amator sec. Ibycum ap. Athen. 13, ρ. 6o3, D. F. Cretis ap. Pausan. 8, 53, 5. F. Dædali sororis, ap. Apollod. 3, 15, 9, ι, Diod. 4, 76. Ταλῶς perisp. ponit Jo. Alex. Τον. ρ. 8, 36. De declinat. Chœrob. Can. ρ. 66, 7. Τάλωος genit. Tzetz. Hist. 3, 296. Τάλωνα accus, ap. Snid. ν. Τάμυρις. Κάλως ap. Pausan. 1,21,4 *, 26, 4. Conl. Ka-λαὸς in Ταλαὸς notatum, ἄ L. 1). Nominat, τλλλν in mimis Phaestiorum ap. Dumersan. Cabinet d'AU. de Hautcroche tab. 7, n. 5, et Cuvedon. Ann. de VInst. de cnrr. archtvl. t. 7, ρ. 155—162. Conl. Η. Rochett. Journ. des Sav. i836, ρ. 5αο·, 134r. ρ. 5a4 et 533 — 536. Hase.] ^	*
[Τάλως, ὁ ἥλιος, Hesychii gl. obscura, nisi alia subest forma vulgaris ἥλιος.]
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[Τάμαρος, ὁ, Tainarus, η. viri, in mimo Smyrn. α ap. Mionuet. Dcscr. vol. 3, ρ. 198. || Ap. Strab. 11, ρ. 619: Τῆς ἀπὸ τοῦ στόματος τοῦ Ὑρκανίου παραλίας ἐπὶ Τάμαρον, Imai promontorium dici putavit Vossius.] ΓΓαμᾶς, γαμέρος, Gener, Hesychio.]
[Τάμασος, πόλις Κύπρου διάφορον ἔχουσα χαλκόν, ἐν μεσογείᾳ. Τὸ ἐθνικὸν Ταμασίνης καὶ Ταμάσιος, ὡς Ἐφέσιος, Θάσιος. Ἐντεῦθεν τινες γράφουσιν (Honi. Od. Α, ι84, ubi Τεμὲσην), ᾽Ες Τάμασιν μετὰ χαλκόν, ἀπιθάνως. Ἔστι γὰρ καὶ Ταμέση (Τεμέση) πόλις Ἰταλίας καὶ ποταμός. ΙΙολύβιος δ’ ἐν τῷ α' (ιγ' Schweigli.) Τεμέσειαν (libri Τεμεσίαν) τὴν πόλιν καλεῖ. Τὸ ταύτης ἐθνικὸν Τε-μεσαῖος, Steph. Byz. Formam Τάμασος restitui vol. 3, ρ. 892, C, in Regg. prosod. ρ. 44^, iai, ubi Τάγμα-σος, confirmantibus codd. ap. Cramer. An. vol. 3, ρ. 3oo, ι3 : Ὄρᾶται δὲ καὶ ἡ συστολὴ καὶ ἡ ἔκτασις, ὡς ἐν τῷ Τάμασος (alius Τάμεσος) καὶ Ἐγγύασος, ἀλλὰ καὶ Κέρασος καὶ Ἔρασος. Ubi contraria poni Τάμασος et Κέρασος docet Arcad. ρ. 76, a3 : Τὸ μέντοι ἐγγυασὸς ἐκτεταμένον ἔχον τὸ α ὀξύνεται, καὶ τὸ ΙΙαρνασσὸς δύο σ ἔχον. Itaque ap. Lycophr. 854 : Ταμάσιον κρατῆρα καὶ Β βοάγριον (ubi 11. urbis Τάμασα lingit Tzetzes), unde citat Eustath. Od. ρ. 1409, 15, producendum videtur α potius quam scribendum Ταμάσσιον, ipsum autem Ταμασὸς oxytonon faciendum, ut in libris Ptolem. 5, 14, 6, Strab. 6, ρ. 255 ; 14, ρ. 684, Rehdige-rano Stephani Β., qui exceptis quibusdam Strabonis etiam duplicant σ, ex quo ortum videatur Ταμάσεος in nonnullis Stcphaui el Tamaseus pro Tamasus ap. Plin. Ν. Η. 5, 31, i3o. Inter Τχμασὸς et Ταμασσὸς variant libri Hieroclis Synccd. ρ. 706, ubi simplex σ Wessel. annotat esse etiam apud Constantin. Imp. Adm. ρ. 17, Α, Nonnum Dion. i3, 445 : Καὶ Τάμασον καὶ Τέμβρον· in Cone. Chalcedon, ρ. 670 : ΙΙόλεως Τα-μασοῦ, Ovid. Met. 10, 644 : “ Est ager, indigenæ Tamaseum (libri Damasenum, quod corr. Heinsius et al.) nomine dicunt *, et præfert ob nuinum Golt/.ia-num Ταμασιυ,των inscripium ^vel potius Ταμασιτων), quibus iiumis nihil tribuendum esse significavit Eckhel.
D.	Ν. vol. 3, ρ. 88. Contra Τάμασος el Ταμασσὸς probandum erit, si grammaticorum, de quibus supra, C verba ita sint constituenda, ut conjecit Lehrs. ad Herodian, ρ. 3χ4* Qui jure corruptissima dicit quæ etiam librorum inter προπαροξύτονων et ὀξυτόνων fluctuatione librariorum aut correctorum licentiam produnt. L. Dmn.]
[Τάμβισσις, ιος, ὁ, Tambissis, n. viri, ut videtur, in inscr. Mylas. ap. Bœckh. C. l. vol. 2, ρ. 476, n. 2693, e, ι, ubi genit. Ταμβίσσιος.]
[Τάμβραξ, ακος,ή, Tambrax. Πόλις ΠαρΟυαίοιν. Τὸ ἐθνικὸν Ταμβράκιος, διὰ δὲ τὴν χώραν Ταμβρακηνὸς, Steph. Byz. Polyb. 10, 31, 5 : Τῆ; Τάμβρακος.]
[Ταμεία. V. Ταμιεία.]
[Ταμειακός. V. Ταμιακός.]
Ταμείας quoque reperitur pro ταμίας : ut ap. Ile-sycli. Ταμεῖαι, οἱ τῶν δημοσίων χρημάτιον καὶ πάντων τῶν κοινῶν προστάται καὶ φύλακες ταμιοῦχοι. [Scr. ταμίαι.]
! Ταμεῖον. V. Ταμιεῖον.]
Ταμειουχέω, Ταμειουχία. V. Ταμιουχεω.]
Ταμειοφάγος, ὁ, ἡ, Fiscum devorans. Athanas. vol. D ι, ρ. 653.]
[Ταμειοφύλας, ακος, ὁ, Fisci custos. Psellus. Opusc. ρ. 104, 7 edit, meæ : Εἰσὶ δὲ οὗτοι (κωλακρέται) τα-μειοφύλακες. Boiss.]
[Ταμειόο,. V. Ταμιόω.]
[Ἱ᾽αμέσα;, ὁ, Tamesis, II. Brilanniæ. Dio Cass. 40,
3 ; 60, 20, etc.]
[Ταμεσίχρους s.] Ταμεσίχρως, ὁ, ἡ, Culim s. Corpus incidens ac vulnerans, ὁ τὴν χρόα τάμνων. Hom. II. [Λ,
511 : Χαλκόν ἀνασχέσθαι ταμεσίχροα*] Ψ*, [8ο3] : Τα-μεσίχροα χαλκόν ἑλόντες. [Ν, 34ο : Ἐγχείῃσιν, ἃς εἶχον ταμεσίχροας. Theocr. 2 5, 279 : Ἕρκος ἐνυαλίου ταμεσίχροος ιο,χμοΐο. Paul. Sil. Aiilh. Pal. 11,60, 7, ὀστεα νε-ποδων.]
Ταμία sive Ταμίη, ἡ, Dispensatrix, OEconoma, Femina cui penus cura demandata est, ac promendorum eorum quæ in praesentes usus necessaria sunt, recondendorum etiam eorum quæ congesta ac collecta suut in futuros usus. llom. II. [Ζ, 381 : Ὀτρηρὴ
ταμίας
ταμίη· J Ω, [3oa] : Ἦ ῥα καὶ ἀμφίπολον ταμίην ὤ:ρι*ν᾽ ὃ γεραιὸς Χερσὶν ὕδωρ ἐπιχεῦαι* Od. [Π , 152 : Ἀμφίπολον ταμίην ὀτρυνέμεν ὅττι τάχιστα*] Γ, [479] ’· Ἐν δὲ γυνὴ ταμίη σῖτον καὶ οἶνον ἔχευεν* Α , [i3y] : Σῖτον δ᾽ αἰδοίη ταμίη παρέθηκε φέρουσα, Εἴδατα πόλλ᾽ ἐπιθεῖσα, χαριζο-μένη παρεόντοιν. [Et alibi Sæpe in Od. U. Cer. 104.] Itidem [11. Ζ, 390, Od.] Β], [3.40] dicit γυνὴ ταμίη, quæ πάντα φύλασσε νόου πολυϊδρείῃσι, sc. in thalamo in quo thesauri erant reconditi. [Epigr. Anth. Pal. 5, 135, 4 : Τερπνή συμβολικών ταμίη, de lagena.] Xeii. OEc. [10, 10] : Ἐπισκέψασθαι δὲ τὸν σιτοποὠν, πιραστη-ναι δὲ ἀπομετρούση τῇ ταμίᾳ, Ancillæ penuariae, Uud. [Conl. 9, 10, ii.] Hesychio quoque ταμίη est ἡ προστάτις τοῦ οἴκου, διοικήτρια, κελλαρία πιστὴ, qui ταμίην exp. etiam δέσποιναν τὴν τοῦ οἴκου προεστῶσαν. [Improprie, ut Sæpe ταμίας, Nonnus Dion. 2, 204 : Ἶ1 ῥι τόκου ταμίη τόκον ὄψεται.] ‖ Idem ταμίαν dicit fuisse etiam ἀρχὴν Ἀθήνῃσι : ouo nomine procul dubio intelligit τὴν τοῦ ταμίου ἀρχὴν, i. e. Quæsturam : quæ alio· qui potius dicitur ταμιεία, a verbo ταμιεύω. JJ Lletn Hesycli. ταμίαν exp. el ζημίαν, Multam : forsan quoniam ea a quaestoribus exigi solebat. [Dialecti varietas pro ζαμία putanda foret, si non esset vitiosum.] Ap. Pollue, legitur etiam Ταμεία pro ταμία, i. e. Proma cellaria, s. simpliciter Cellaria, i. e. Femina ταμιοῦχος, quæ præest cellæ penuariæ et recondit in diversos usus, quæ |>ostea suo tempore promat, quum usus exigit : 3, c. 8 [§ 76], ubi senorum et servarum quædam nomina recenset, Ἡ γὰρ ταμεία [ταμία] τῆς πίστεως ὄνομα* quippe cujus fidei omnes thesauri concreduntur. At Ταμειαὶ σφενδόναι, quod VV. l.L afferunt cx loco quodam Archilochi, quem Plutarch. Theseo citavit, pro Fundæ quæ depromuntur, confictum est; quippe pro quo omnes editt. habeant Οι* μειαί : quo vocab. significantur Frequeutes s. Crebrae. Locus is est ρ. 6 meæ ed. [cap. 5.]
[Ταμίαθις, πόλις Αἰγύπτου. Λέγεται καὶ (δὲ?) θηλυκὸς. ἹΙ γενική Ταμιάθευκ. Οὕτω Γεώργιος ὁ Χοιροβοσκὸς ἐν τω ὀνοματικῷ, Steph. Byz. e.\ margine interpolatus. Ponit autem Chœrob. Can. ρ. 56, 35; 374, 11, genit. Ταμιάθεως, ρ. 188, 5, etiam Ταμιἀθιος. Ταμιάθεως subscr. Cone. Cp. a. 45q, ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 8, ρ. 893—4, 10. Ταμίθις male ap. Arcad. ρ. 3o, 5. Ap. Nicetam Chou. Annal, ρ. io5, D, ἐπὶ τοῦ Ταμιά-Οου (al. Ταμιαθίου)). L. Dmi).]
[Ταμιακός, ὴ, ον, Fiscalis, Gl. Athanas. vol. ι, ρ. 66G, ὑποδέκτης ταμιακῶν, Quæstor aerarii. Kall. Ad dispensatorem s. quaestorem pertinens. Jo. Clirys. Serm. 20, vol. 6, ρ. 3oo, 22 : Ταῖς ταμιακαῖς ἐρίθοις ἐγκττελέγετο, καὶ πάση; θεραπαινίδος οίκτρότερον ζην ήναγ-κάζετο βίον. Sf.agkr. Ταμειακὰ, Possessiones, Patrimonium Principis. Scholiastes Juliani Antecessor, ad c. 83 : « Tamiaca i. e. Fiscalia. Nam ταμεῖον appellant Græci Ærariuin. Ergo Tamiaca ad fiscum perlinentia. » Justinian. in Nov. 3o, c. ι, de Cæsarea Cappa· dociæ : Μεμερισμένα τὰ τῆς πόλεώς ἐστι, καὶ τὸ μέν τι ταμειακόν ἐστιν αὐτῆς κτλ. 5, ι : Τῇ τῶν ταμειακών διοι-κήσει πραγμάτων* c. η : Ταμειακή κτῆσις. Adde Nov. 68. Hinc fortè emendandus Manethon in Apotelesnia-tis ascendentium Mss. : Καὶ ποιεῖ ἄρχοντας πλουσίους ἀπαμιακῶν πραγμάτιον μετέχοντας. Leg. enim videtur ταμιακών. Ταμειακαὶ ψῆφοι, Eiscales rationes, ap. Pal-lad. in Vita Chrysost. ρ. 28. (Inscr. Attica recens ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 428, n. 356, 18 : Ταμιακήν διόρισιν 33 : Εἰς τὸ ταμιακόν* sed 35 : Τοῦ ἡμετέρου ταμεία... Et Lampsac. vol. 2, n. 3641, b, ρ. 113α, 47 : Των οἰκημάτων τῶν ἐν τῇ ταμιακ[ῇ στοᾷ]. Theodorei. Epist. 42, vol. 4, ρ. ι ιοί mcd. ed. Schulz. : Μύρια πρὸς τού-τοις ἕτερα ταμιακά. L. D.) ‖ Ταμειακοί, Qui tractant patrimonium Principis, in ead. Nov. 3o, c. ι, ι. Eorum officium ταμειακὴ ζώνη dicitur c. 7. Schol. Julian. Antecess. c. 83, Tamiacum cingulum. Dijcakc.] Ταμίας, ου, [α improbat Thomas ρ. 832, Herodian. Cram. Anecd, vol. 3, ρ. 248, 3,] ὁ, sive Ταμίας Ionice, Promus [Gl.] condus, Dispensator eorum quæ condenda et promenda sunt : ut qui præest penui, cellæ vinariæ aut frumèntariæ : ut ille ap. Plaut. Pronius comius, procurator peni. Item Qui ærario præest : de quo quum dicitur, redditur Quæstor, [Cellarius, add. Gl.] Quæstor ærarius. Hæ tamen signiff.
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epithetis interdum solent distingui, vel etiam genitivis earum rernrn quarum dispensandarum curam gerunt. [Hom. 11. Τ, 44 : Οἵ τε κυβερνῆται καὶ ἔχον οἰήια νηῶν , καὶ ταμίαι παρὰ νηυσὶν ἔσαν, σίτοιο δοτῆ-ρες. Pind. ΟΙ. 6, 5 : Βωμῷ τε μαντείῳ ταμίας Διὸς ἐν Πίσα· schol, ἱερεύς. Pyth. ι, 88 : Πολλῶν ταμίας ἐσσί· schol, βασιλεύς, ut 5, 62 : Ταμίᾳ Κυράνας· Nem. 10, 52 : Εὐρυχόρου Σπάρτας ταμίαι* schol, δεσπόται (Dioscuri). Eurip. lon. 55 : Δελφοί σφ᾽ ἔθεντο χρυ-σοφύλακα τοῦ Θεοῦ ταμίαν τε παντυ,ν πιστόν. Aristoph. Eccl. 212 : Καὶ γὰρ ἐν ταῖς οἰκίαις ταύταις ἐπιτρόποις κ*ὶ ταμίαισι χρώμ•θα* Vesp. 6ι3 : Ἐς σὲ βλέψαι καὶ τὸν ταμίαν, ὁπότ᾽ ἄριστον παραθήσει. Herodot. 8, 51 : Ταμίαι τοῦἱροῦ (in arce Athen.). De quibus Pollux 8, 97, Har-pocr. : Ταμίαι- Ἰσαῖος ἔν τινι τῶν κληρικῶν. Ἀρ/ή τις παρ’ Ἀθηναίοις ἦν οἱ ταμίαι, ι' τὸν ἀριθμόν. Πίχραλαμβά-νουσι δ᾽ οὗτοι τό τε ἄγαλμα τῆς Ἀθηνᾶς καὶ τὰς Νίκας καὶ . τὸν ἄλλον κόσμον καὶ τὰ χρήματα ἐναντίον τῆς βουλῆς, ὤς φησιν Ἀριστοτέλης ἐν ἈΟηναίων πολιτεία. Photius s. Suidas : Ταμίαι, ἄρχοντες εἰσιν Ἀθήνησιν κληρωτοὶ ἀπὸ τῶν πεντακοσιομεδίμνων, οἳ τὰ ἐν τῷ ἱερῷ τῆς Ἀθηνᾶς ἐν ακροπόλει χρήματα ἱερά τε καὶ δημόσια φυλάττουσιν, ἀλλὰ χαὶ αὐτὸ τὸ ἄγαλμα τῆς Ἀθηνᾶς· εἰσὶ δὲ καὶ ἄλλοι ταμίαι ἄρχοντες χειροτονητοὶ ἐπὶ τὰς ἱερὰς καὶ δημοσίας τριήρεις, ὁ μεν ἐπὶ τὴν πάραλον, ὁ δὲ ἐπὶ τὴν τοῦ Ἄμμωνος. Quæ eum prioribus conjuncta in Lex. rhet. Bekk. Anecd. ρ. 3o6, 7. Conl. de variis hujus nominis magistratibus Atticis Bœckh. Staatsh. vol. 1, ρ. 177—293, Hermann. Antiq. § i5i. Plato Leg. 6, ρ. 774, Β : Ὄ ταμίας τῆς Θεοῦ· D : Οἱ ταμίαι τούτοιν τοῖν θεοῖν. Æscli. ρ. 15, 31 : Ταμίας τῶν τῆς Θεοῦ. Andocid. ρ. ίο, 36 : Τοὺς τ. τῆς Θεοῦ καὶ τῶν ἄλλων θεῶν ι γ, 20 : Ταμίαν ἐν πόλει τῶν ἱερῶν χρημάτων.] Xen. Cyrop. 4, [5, 4ο] : Ἦλθον δὲ πρός με καὶ χρημάτων ταμίαι. Dein. [ρ. 49, 17] : Τῶν χρημάτων αυτοί ταμίαι καὶ πορισταὶ γινόμενοι. Isocr. : Τῶν χρημάτων ταμίαν κατέστησε. [Plato Leg. 6, ρ. 759, E, etj Aristot. Polit. 6, [c. 8 post init. : Καλοῦσι δ’ απο-δεκτας τούτους καὶ ταμίας * il). :] Ταμίας τῶν ἱερῶν χρημάτων. Theophvl. Ερ. 19 : Πλούτου σε ταμίαν, οὐ δεσπό-την χρημάτων εἶναι,φημί. Rursum Aristot. De mundo
[c. 6], Ἄλλοι καθειστήκεσαν προσόδιον ταμίαι* Polit. 5, c. 11 post med.] : Ὅλοις τε αὐτὸν παρασκευάζειν φύλακα καὶ τ*μίαν ὡς κοινῶν, ἀλλὰ μὴ ὡς ἰδίων. Ubi etiam nota copulari φύλακα et ταμίαν. Et Dem. [ρ. ιοί, 14; 137, 9], ταμίας δημόσιος, i. e. ταμίας δημοσίων χρημάτων, Quæstor aerarius, Qui præost publico ærario, Cui demandata est cura dispeusandæ publicæ pecuniæ : qui etiam simpliciter appellatur Quæstor, ut quum Ascon. Pædianus ait, Hæc erat prima senatoris administratio, quaestorem fieri, et in provincia curam gerere publicæ pecuniæ in usus diversos erogandæ. Itidem et ταμίαι simpliciter dicuntur pro ταμίαι χρημάτιον. Aristot. Polit. 6, c. 7 : Ἄλλη δ᾽ ἀρ^ὴ, πρὸς ἥν αἱ πρόσ-oòot τῶν κοινῶν ἀναφέρονται * παρ’ ων φυλαττόντων μερίζονται πρὸς ἑκάστην διοίκησιν καλοῦσι δ᾽ ἀποδέκτας τούτους καὶ ταμίας. Sic Xenoph. [Η. Gr. 3, ι, 27 : Ἐκάλει τοὺς ταμίας·] Reip. Lac. [ι3, 11] : Ἢν χρημάτων δεόμε-νός τιςἔλθῃ, τοῦτον ὁ βασιλεὺς ἀποπέμπει πρὸ; ταμίας. Escliin. [ρ. 5γ, 89] : ἙλέσΟαι τοὺς ἐπιμελησομένους τῶν ιργο,ν ἐπὶ τὰ τείχη, καὶ ταμίας. Distribuebant et annonam ac stipendia : ut palet ex Athen. 11, [ρ. 49^, Κ] : Λαβόντος αὐτοῦ σύνταξιν βασιλικήν, μεταπεμψά-μενος τοὺς ταμίας , ἐκέλευσεν, ἐὰν παραγένηται ὁ Σωσίβιος ἐπὶ τὴν ἀπαίτησιν τῆς συντάζειυς, λεγειν αὐτῶ ὅτι ἀπεί-ληφε. Apud Romanos vero ταμίαι olim ξένια etiam τοῖς πρεσβεύουσιν ἔπεμπον, et νοσούντιυν ἐπεμέλοντο, et τε-λευτήσαντας ἔθαπτον ἐκ δημοσίου, Plutarch. Probi. Rom. ρ. 49ΐ1 meæ ed. [-175, C]: ubi non solùm ταμίας vocat, sed etiam Μρχοος τοῦ ταμείου, Præfectos ærarii. [Ταμίας d· Qnæstore Rom. frequens ;q>. Dion Cass., modo sic scriptum, modo ταμιείας, ut 47, a3 fin., quod nihili.] Ν ide et [Hesych. biset] ap. liarpocr. ac Suid. quædam alia. [Memorat liarpocr. præter eos de quibus supra, Ταμίας τῶν τριήρων, etiam τριήραρχοι; comitatos, teste Eupolide in Μαρικᾷ. V. Demosth, infra cit. Pollux 8, 116 : Ταμίας ἐκάλουν τοὺς ταῖς ἱεραῖς τριήρεσι λειτουργούντας ἄλλους ὴ τριηράρχους. Idem il). 144 : Τὸ παρ Ἁπερίδῃ μετοικικῆς συμμορίας ταμίας. Frequenter memorantur etiam in inserr., ut Atticis infra cilt., et aliis.] Metapli. [Theognis 5o4 : Οἰνοβαρέω κεφαλὴν,
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Α Ὀνομάκριτι, καί με βιᾶται οἶνος, ἀτὰρ γνώμης οὐκέτ’ ἐγὼ ταμίης ἡμετέρης, τὸ δε δῶμα περιτρέχει* 1184 : Νοῦς ἀγαθὸς καὶ γλ.ῶσσα, τά τ’ ἐν παύροισι πέφυκεν ἀνδράσιν, οἳ τούτων ἀμφοτέριον ταμίαι* 1242 : Χαιρήσιις τῇ πρόσθε παροιχομένῃ φιλοτητι, τῆς δὲ παρερχομένης οὐκέτ’ ἔσῃ ταμίης.] Plato Tim. Γρ. 84, D] dicit, τὸν πνεύμονα esse τῶν πνευμάτων τῷ σο,ματι ταμίαν, i. e. In corpore dispensare spiritum, veluti quæstor aliquis in aula regis pecunias dispensat in diversos usus. Ubi etiam nota additum dativum : sicut et ap. Gregor. Naz. Or. de Baptismo : Χριστὸς γὰρ καὶ τοῦ παθεῖν ἦν ἑαυτῷ ταμίας, ὥσπερ τῆς γεννήσεως. [Hesiod, ap. schol. Α poil. Rh. 4, 57 sive Apollon. De pron. ρ. 106 A : Ἵν δ’ αὐτῷ θανάτου τ*μίης. Pind. ΟΙ. 13, 7 : Δίκα καὶ ὁμότροπος Εἰ-ράνα, ταμίαι ἀνδράσι πλούτου.] Iratius etiam extenditur, et modo Dispensatorem significat, modo Arbitrum, modo Administratorem s. Præfectum : ut Hesvch. quoque ταμίας exp. non solùm φύλαξ χρημάτων, οἰκονόμος, sed etiam διοικητὴς, προστάτης. [Pind. Isthm. 5, 54 : Ψυλακίδᾳ γὰρ ἦλθον, ὦ Μοῖσα, ταμίας Πυθέᾳ τε κιόμων Εὐ-
Β θυμένει τε* Nem. 6, 27 : Σὺν Θεοῦ δὲ τύχᾳ ἕτερον οὕτινα οἴκον ἀπεφάνατο -πυγμαχία πλεόνων ταμίαν στεφάνιον ΟΙ. 14» 9 : Οὕτε γὰρ θεοὶ ὰγνᾶν Χαρίτιον ἄτερ κοιρανέοντι χοροὺς οὔτε δαῖτας, ἀλλὰ πάντων ταμίαι ἔργυ,ν ἐν οὐρανῷ· Isthm. fr. 4,6: Ταμίαι σοφοὶ Μουσᾶν άγο,νίο,ν τ᾽ ἀέθλων. Soph. fr. Terei ap. Stob. Kl. 22, 22 : Πλὴν Διὸς οὐδεὶς τῶν μελλο'ντυ,ν ταμίας, ὅ,τι χρὴ τετελέσθαι.] Eur. [Med. [14 12] : Πολλῶν ταμίας Ζεὺς ἐν Ὀλύμπῳ. [Ib. 17ο : Ζῆνά Ο’ ὃς ὅρκων θνατοῖς ταμίας νενόμισται* Τ ιό. 23 ι : Καί μὴν Δαναών ὅδ᾽ ἀπὸ στρατιάς κῆρυξ, νεοχμῶν μύθων ταμίας. Plato Reip. 2, ρ. 379, Κ : Οὐδ᾽ ὡς ταμίας ἡμῖν Ζεὺς ἀγαθῶν τε κακῶν τε τέτυκται.] Thuc. [6, 78] : Ταμίας [ὰμα τῆς τε ἐπιθυμίας καὶ] τῆς τύχη;, Qui in arbitrio fortunam habet, Qui fortunam suo arbitrio temperat, ut loquitur Petronius. 11. Δ, [84], Τ, [224] :Ὥστ᾽ ἀν-Ορώπων ταμίης πολέμοιο τέτυκται, Belli dispensator inter homines. Seu Cujus arbitrio permissa est dispensatio belli inter homines, Bellorum inter homines arbiter : de Jove. [Tryphiodor. 607.] Et Od. Κ, 21, de /Eolo : Κείνον γὰρ ταμίην ἀνέμων ποίησε Κρονίων.
C [/Knigma Antii. Pal. App. 180, 2 : Οἰκείων ἀνέμιυν ταμίας. Conl. Polvb. 34, 2, 5; 11, 20. Oppian. Hal. 1, 24 : Ποταμοὶ ... λοετρὼν ἀέναοι ταμίαι. Manetho 4, 22 : Ὑδροχόος, ταμίης νεφελώδεος Οὐλύμποιο. Isocr. ρ. 224, Α : Τῶν ὄμβρων καὶ τῶν αὐχμῶν τοῖς μὲν ἄλλοις ὁ Ζεὺς ταμίας ἐστίν.] Et Aristoph. Nub. [566] Neptunum vocat τριαίνης ταμίαν. Tridentis arbitrum. [Soph. Ant. 1154 : Προφάνηθ᾽, ὦ Ναξίαι; σαῖς ἅμα περιπόλοις θυίαι-σιν, αἵ σε μαινόμεναι πάννυχοι χορεύουσι τὸν ταμίαν Ίακχον. Critias ap. Athen. ι, ρ. 28, C : Κᾶρες ἁλὸς ταμίαι. Aristot. Pcpl. 61 : Τόξων Ἡρακλέους ταμίαν, de Philocteta. Anon. 6, 42, 4 : Σύ μοι βιοτου τῶν ἀγαθῶν ταμίας* Paul. Sil. ib. 64, 4 : Καὶ κανόνα γραμμῆς ἰθυπό-ρου ταμίην. Lucian. Demon, c. 65 : Αήγει μὲν ἀγὼν τῶν καλλίστιυν άθλιον ταμίας, et ubi άρχει, celera eadem Julian. Cæs. ρ. 318,1). Luc. Amor. c. 3γ : Σωφρονούντων ταμίας παθῶν.] At ταμίας τῆς παράλου ap. Dem. [ρ. 5γο, 4] significat potius (Juæstorem quam Administratorem provinciæ maritimae [V. liarpocr. supra cit.]; nam paulo post ait, 'Γῆς μὲν παράλου ταμιεύσας, Ku-
D ζικηνῶν ἥρπασε πλεῖον ἡ πέντε τάλαντα, Quum quæstor esset in maritima provincia : ταμίας γεγονὼς, ut ibici, loquitur. [Athen. 2, ρ. 58, Β : Ὁ τῶν δείπνων ταμίας Οὐλπιανός.] || Ταμίας exp. etiam Defensor. Dionys. Η. 8, [39] : Αὐτὸς ἑαυτῷ ταμίας [τῆς δίκης] γίνεται, Ipse sibi patrocinatur, ac suam causam defendit. [Forma dat. pl. ταμίασι vel ταμίασιν pro ταμίαις, quam eum advv. in —ασι comparant Poison, ad Aristoph. Pac. 941, ρ. (139), Buttm. (ir. vol. 2, ρ. 352, aliquoties est in inserr. Atticis ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 186 sqq., n. 1 38, 139, 140, ol.ταμίας 139, 24. ἄῖἀ L. Dind.] [Ταμίας, ὁ, Tamias, 11. viri, in inscr. Att. ap.
- Bœckh. vol. ι, ρ. 335, n. 200, 11.]
Ταμιεία, ἡ, Quaestura [Cl.], Bud. [Plut. Cat. min. c. 17 init. : Ὑπατείας ἀξίωμα τῇ ταμιείᾳ προσέθηκε* 18. Dio Cass. 41, 24 : Συνήθης αὐτοῖς ἐκ τῆς ταμιείας ἦν.] Idem tamen ex App. affert Μετιὼν ταμείαν, Petens et ambiens præturam : a nomin. Ταμεία: sed puto perperam omitti ι. [Inscr. Olbiopol. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 120, n. 2o58, Β, 64 : Ἐπὶ τῆς κοινῆς οικονομίας καὶ
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ταμιείας γενόμενος καὶ χειρίσας τὰς μεγίστας τῆς ποΑεως προσόδους. V. Hesych. ap. HSt. in Ταμία cit. ^ || Dispensatio. Plato Leg. 7, ρ. 8o6, Α: Ταμιείας καὶ παιδοτῥο-φίας εἴς τι μέσον ἀφικνεῖσθαι (mulieres). Aristot. Polit. 5, 9 init. : Ἐν φυλακὴ καὶ ταμιεία- Η. Α. 9, 38 fin. : Τὴν ἀπόθεσιν τῆς τρο^ῆς καὶ ταμιείαν. Xenoph. OEc. 7, 41 : Ὁπόταν ἀνεπιστημονα ταμιείας καὶ διακονίας παρα-λαβοῦσα ἐπιστήμονα καὶ πιστήν καὶ διακονικήν ποιησαμένη παντὸς ἀξίαν ἔχης. Ælian. Ν. Α. 3, ι ο : Ἐχῖνον τὸν χερ-σαῖον οὐκ ἄσοφον οὐδ’ ἀμαθῆ ταμιείας τῆς ἐς τὴν χρείαν ἡ φύσις ἐποίησε. Pollux 3, 116.]
Ταμιείδιον, το, cliiiiin. forma, Repositoriolum. Legitur ap. Suid., qui ταμιεῖον exp. κοιτῶνα : forsan quoniam in cubilibus et conclavibus thesauri erant, ut iu thalamo Ulyssis.
Ταμιεῖον, τὸ, [ἰδιωτικὸν, Cellarium, Cella proma, Penarium, Penum, Promptuarium, Cellarius et Cella-romarium, Penaria cella, Gl.] Cella penuaria, Locus in quo promus cellarius recondere s. reponere solet suos thesauros, ut sunt loca iu quibus reponuntur frumenta, poma, aliique fructus, item cibaria, et similia. [Steph. Byz. : Ταμιεῖον, οἶκος ἐν ᾧ τὰ αναγκαία ἀπετίθεσαν, ὡς Αριστοφάνη; καὶ ἰπνὸς (voc. ex n. pr. corruptum) καὶ ἄλλοι. Φρύνιχος δὲ ἐν σοφιστικῇ παρασκευὴ καὶ ἐπὶ τῶν κακῶν φησι τὸ ταμιεῖον». Εἴρηται δὲ παρὰ τὸν ταμίαν. Ὁ δὲ τοῦ ταμιείου οἰκήτωρ ταμιἑύς (quod ν.). De signff. a Phrynicho posita Meinek. confert fr. Anaxaiulr. vel Diphili ap. Stob. Fl. 68, 7 vel 77,8 : Κόρη; ἀπαλλαττόμεθα ταμιείου πικροῦ ' et Democriti ap. Plutarch. Mor. ρ. 5oo, 1) : Ἂν δὲ σαυτὸν ἔνδοθεν ἀνοίξῃς, ποικίλον τι καὶ πολύπαθες κακῶν ταμιεῖον εὑρήσεις καὶ θησαύρισμα. In bonam partem Alexander ap. Stob. Fl. 67, 12 (de quo Meinek. Corn. vol. ι, ]). 488) : Ταμιεῖον ἀρετῆς ἐστι γενναία γυνή. Menander fr. Pseudherc. ap. Harpocrat. ν. Κτησίου Διὸς cit. : Τὸ ταμιεῖον οὐ κεκλεισμενον. Thuc. 7, 24 : Ἄτε γὰρ ταμιείῳ χρωμένο>ν τῶν Ἀθηναίων τοῖς τείχεσι, πολλὰ μὲν ἐμπόριον χρήματα καὶ σῖτος ἐνῆν. Xcn. Eq. 4, 1 : Τὸν σῖτον κλαπῆναι τὸν τοῦ δεσπότου ἐκ τοῦ ταμιείου* Η. Gr. 5, 4, 5 : Κἀκείνους μὲν εἰσήγαγεν εἰς τὸ ταμιεῖον τοῦ πο-λεμαρ/είου·Comm. ι, 5,2 :Δούλῳ δ᾽ ἀκρατεῖ ἐπιτρέψαιμεν ἂν ὴ βοσκήματα ὴ ταμιεία.] Pollux ι, [245] : Σταφυλοβόλιον, ὅ ἐστι ταμιεῖον. [Id. ι, 8ο; 9, 40«·] Isocr'. Ad Dein. [ρ. ii, EJ : Ὅπως τὰ λοιπὰ μὴ παρ’ ἑτέρου ζητῆς, ἀλλ’ ἐντεῦθεν, ώσπερ ἐκ ταμιείου, προφέρῃς. [Diod. 20, 58 med. : Ἐκ τῶν παρεσκευασμένων ἐν τοῖς ταμιείοι; τὰ ζῷα τὰς τροφὸς ἐλάμβανον. Dionys. Α. R. 5, fin. Lucian. Rhet. præc. c. 17 lin. : 'Ως ἔχῃς ἀπ᾽ ἐκείνων ἐπισιτισάμενος ἐν καιρῷ κατχχιρήσασθχι καθάπερ ἐκ ταμιείου προαιρῶν.] Et ap. Plutarch. Symp. 5, in præf. [ρ. 6/2, F] quidam dicunt τοὺς λόγους ἴδιον τι τῇ ψυχῇ ταμιεῖον εὐπαθειῶν ἀποκεῖσθαι. Item ταμιεῖον [τὸ δημόσιον, Fiscus, Gl.] dicitur Locus in cjuo pecuniarum thesauri reponuntur [Plato Reip. 3, ρ. 416, D; 8, ρ. 648, Λ : Κεκτημένοι ταμιεία καὶ οικείους θησαυρούς* 55ο, 1); Prot. ρ. 315, 1). Diod. 11, 47 init. : Ἀποδεῖξαι τὴν Δῆλον κοινόν τ., de qua Thuc. ι, 96 : Ταμιεῖον Δῆλος ἦν αὐτοῖς. Ptolem. 4, 7, 15 : Καμβύσου ταμιεία], Æra-riutii [Gl.] in quo quaestor recondit accepta [Po-lyb. 3, 26, ι : Παρὰ τὸν Δία τὸν Καπετώλιον ἐν τῷ τῶν ἀγορανόμων ταμιείῳ* G, 13, 1 : Ἡ σύγκλητος πρῶτον μὲν ἔχει τὴν τοῦ ταμιείου κυρίαν. Dionys. Α. R. 9, ι5 init.] Plutarch. Popl. [c. 14] : Ταμιεῖον ἀπέ-δειξε τὸν τοῦ Κρόνου ναὸν, Saturni ædem publico æri reponendo dicavit, In Saturni æde ærarium civitatis constituit. Herodian. 1, [6, 19] : Ταμιεία χρημάτων βασιλιχῶν, Ærarium principalis pecuniæ, Polit. Rursum Plutarch. De am. frat. [ρ. 484, Α] : Ἀπώ-λεσε την ουσίαν, εἰς τὸ Καίσαρος ταμιεῖον ἀποληφθεῖσαν. [Alios Plutarchi aliorumque II. propriè et improprie dicentium annotavit Wyttenb. in Ind. Hesychius in-terpr. etiam κοιτῶνα;, ut Suidas in Ταμιείδιον cit., et Ταμίον, θάλαμος.] Et Ταμεῖον, τὸ, pro ταμιεῖον, passim obvium [ut in (il., sed contra ordinem literarum et alibi sæpe in libris pro ταμιεῖον, ut Iocis omnibus deinceps ab HSt. citatis] itidem pro Cella penuaria s. promptuaria, et in qua non esculenta solùm ac po-cuìetila, sed etiam frumenta, poma, et fructus æstivi; nec non pro Loco in quo pecuniæ et pretiosior supellex reconditur : ut testatur et Pollux 9 [1. in
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Α altera forma cit.] : Καὶ θησαυροὶ, καὶ ταμεία, ἵνα τὰ χρήματα καὶ οἱ πυροί. Plut. De deo Socr. : Διέτριβεν ἐν τῷ ταμείῳ πολὺν χρόνον, sc. ζητοῦσα τὸν χαλινόν, καὶ σκευωρουμένη τὰ ἔνδον. Phœnicides com. ap. Athen. 10, [ρ. 415, Ε] de heiluone quodam, Ἐσθίει Μέχρις ἂν δίδω τις, ἡ λάθῃ διαῤῥαγείς. Τοιοῦτ᾽ ἔχει ταμεῖον ώσπερ οἰχίας. Rursum Plut. Περὶ εὐθυμίας [ρ. 473» Β] dicit unumquemque ἐν ἑαυτῷ τὰ τῆς εὐθυμίας καὶ τῆς δυσθυμία; ἔχειν ταμεία. Idem in Probi. Rom. [ρ. 276,CJ dicit, οἱ έπαρχοι ταμείου, Praefecti ærario publico : quos ibid. ταμίας vocat, i. e. Quaestores s. Quaestores aerarios. [Non infrequens eadem forma in Vitis Plutarchi, sed ubique in alteram mutanda.] Sic Herodian. 7, [4, 4]: Οι προεστῶτες τοῦ ταμείου τότε, Qui tunc fisci rem curabant, Polit. [Ταμεῖον est in inscr. Delph. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 815, n. 1689, 13, Laris, u. 1786, 5, aliisque ib. ρ. 428, n. 356,16 (sed 26 ταμιείου), vol. 2, n. 2040, 7 y 2o5i, 8; 3509, 4 J 35γ4, 6; 3585, 7; 3639, a, et in Add. vol. 2, ρ. 1117, n. 2837, 12; vol. 3, ρ. 536, n. 5200, b, 4, sed recentibus omnibus. Exx. V. et Β Ν. Ἱ᾽. et Byzantinorum ν. ap. Schleusner. et Ducaiig. H Forma Τάμιον Apollinar. Ps. 32, 14 : Τέχνη χατθέ-μενος κρυφίοις ταμίοισιν ἀβύσσου* 134, 16 : Αὐτὸς ἄναξ ταμίων ἀνεμοδρόμον ἐξάγει ἀλκήν * epigr. inscr. liithvü. Bœckh. C. Ι. vol. a, ρ. 978, n. 3797, d, 6 : Ποινὴ; εἵνεκα δώσει τῷ ταμίῳ χρυσοῦς ὀκτάκι τοι δεκάτους. Sed in Thessalonic. ib. ρ. 56, n. 197^, 9, ταμίῳ est fortasse pro ταμείῳ. L. Dinm]
[Ταμίευμα, τὸ, Dispensatio. Xenoph. OEc. 4, 15: Δαπανᾶται δὲ διὰ τῶν τῆς γυναικὸς ταμιευμάτο>ν τὰ πλεῖστα. De re ipsa condenda aut promenda et dispensanda Diod. 3,16 med. : Ἀνεκλείπτοις γὰρ καὶ διὰ πβνὠς ἑτοίμοις χρῶνται ταμιεύμασιν, ὡς ἂν τοῦ Ποσειδῶνος το τῆς Δήμητρος ἔργον μετειληφότος, de Ichthyophagis.] [Ταμιεὺς, έως, ὁ, quod ponit Steph. Byz. tanquam gentile a ταμιεῖον, quasi illius esse possit οἰκήτωρ prêter quasdam bestias, id nihilo melius videtur quam quod idem in Ὀλυμπιεῖον illius lingit gentilia ᾽Ολυμ-πιεὺς ὴ Ὀλύμπιος.]
[Ταμιεύσιμο;, ὁ, ἡ, Recondendus, In conditorio a$-C servandus. OEcumen. In Apocal. ρ. 322, 4 Cramer. : Τὸ σιτῶδες καὶ πρὸς ἀποθήκας αὐτῶν ταμιεύσιμον. Hase.)
[Ταμίευσις, εως, ἡ, Piscatio, Proscriptio, (ìl. Dispensatio. Ælian. V. Η. 2, 5 inscr. : Περὶ χρόνου ta-μιεύσεως.]
Ταμιευτικὸς, ὴ, ὸν, Quaestorius [Gl.] : τ. ἀρχὴ, ἐξουσία, Quaestoria dignitas s. potestas ap. [Diotivs. Α. Η. 8, 77, ἐξουσία*] Plutarch. [Cat. min. c. 16 init., Ti. Graccli. c. 6]; τ.νόμος, Quaestoria lex, ap. Eund. iu Popl. [c. 12, ct Cat. min. Ι. c.] ‖ Ταμιευτικός exp. etiam Parcus, et Qui recondere novit in futurum. [Pollux 3, 115 : Ταμιευτικὸς, κατορύττων τὸ ἀργύριον. Origen. In Ceis. 4, ρ. 217, 47 : Ταμιευτικώτερον twv ἑαυτοῖς χρησίμων. Hkmst. Μ. Antoniu. Comment, ι, 16: Καὶ τὸ φυλαχτικὸν ἀεὶ τῶν ἀναγκαίων τῇ ἀρχῇ, καὶ τϊ-μιευτικὸν τῆς χορηγίας. Hase. ‖ ΑιΙν. Eustaih. Opusc, ρ. i 4p. 769 269, 47•]
[Ταμιεύτρια, ἡ, Proma couda. Andr. Cret. ρ. aui, A : Τὴν τῶν ἀγαθῶν καὶ μεγίστων δωρεῶν τ. Kall.] [Ταμιεύτωρ, ορος, ὁ, Quaestor. Manetho 4,58ο: D Ἀνέρες ἔσσονται βαθυχρήμονές, ἔν τε τραπέζαις πιοτό-φρονες πόλεως ταμιεύτορες.]
Ταμιεύω, Sum quæstor, Quæstoris munus obeo, Qnæsturam gero. Aristot. Polit. 3, [11 antè fin.] : Τα* μιεύουσι δὲ καὶ στρατηγοῦσι, καὶ τὰς μεγίστας ἀρχὰς άί-χουσι. [Plutarch. Cic. c. 17, Cat. maj. c. 3, et alibi.] Dein. [ρ. 1189, 7] : Ταμιεύων Φιλίππῳ τῷ ναυκλήρῳ, Qui quæstor erat Philippi naucleri. Id. [ρ. 5:o, 15] eum gen. : Τῆς παράλου ταμιεύσας, Quum quæstor esset s. qnæsturam gereret in maritima provincia, Quum quæstor administraret maritimam provinciam, τῆςτα-ράλου ταμίας γεγονὼς, ut ibid. loquitur. [Plutarch. Mor. ρ. 842, F : Τοῦ ταμιεύσαντο; στρατιωτικὴ ἐπὶ Χαιρών-δου ἄρχοντος.] Item, Sum promus cellarius, ut Colum, loquitur. Aristoph. Vesp. [963] : Ἀνάβηθι, τυρόκνηστι, καὶ λέξον μέγα. Σὺ γὰρ ταμιεύουσ᾽ ἔτυχε;. [Eq. 9^9 : Παρ᾽ ἐμοῦ δὲ τουτονὶ λαβὼν ταμίευέ μοι* 948 : Ὡς οὐκέτι ἐμοὶ ταμιεύσεις.] ‖ Aliquando transitivum est, et significat Condo, Recondo, In conditorio s. repositorio asservo, In penuaria cella repono, [Fisco, Proscribo,
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Reservo, Sepono, Gl.] Οησαυρίζο,. In qua signif. usurpatur non activa tantum νοχ [ut ap. Soph. Antig. 949 : Καὶ Ζηνὸς ταμιεύεσκε γονὰς χρυσορύτους· schol., ἐν αὐτῇ εἶχε τὰς γονὰς τοῦ Διὸς, ὅ ἐστιν ἔγκυος ἦν (Danae). Aristoph. Αν. 1538 : Καλλίστη κόρη , ἤπερ ταμιεύει τὸν κεραυνόν τοῦ Διὸς κτλ. 1542 : Ἄπαντά τἄρ᾽ αὐτῷ ταμιεύει • Lys. 49ύ : Ὑμεῖς ταμιεύσετε τἀργύριον; 49^· 4g5 : Τἄνδον χρήματα ... ἡμεῖς ταμιεύομεν ὑμῖν. Plato Reip. 5, ρ. 4415, C : Ταμιεύειν παραδόντες. Demosth, ρ. 741 » 4 : Ταμιεύσας ἐν ἀκροπόλει τὰ ἀριστεῖα τῆς πό-λεως, ἃ ἔλαβεν ἀπὸ τῶν βαρβάρων. Lysias ρ. 155, 25 ; 162, 43, et al.], sed et passiva, ac media. [Aristoph. Eccl. 600 : Εἶτ᾽ ἀπὸ τούτων κοινῶν ὄντων ἡμεῖς βοσκήσο-μεν ὑμᾶς, ταμιευόμεναι καὶ φειδόμεναι (quæ conjungit etiam Pollux 3, 116)· Thesm. 419 : Ἂ δ᾽ ην ἡμῖν πρὸ τοῦ αὐταῖςταμιεύεσθαι, προαιρούσαις λαβεῖν ἄλφιτον, ἔλαιον, οἶνον, οὐδὲ ταῦτ’ ἔτι ἔξεστιν. Priori 1. conl. Dion vs. A. R. vol. 4, ρ. 235α, 13 : Τὰ μὲν ἀναγκαῖα τὸ λυπρὸν ἀπόχρη μοι γήδιον φιλεργοῦντι καὶ ταμιευομένῳ παρέχειν. Theophr. 11. ΡΙ. 9, 2, 8 : Εἰκὸς ταμιευομένων μὲν πλείω χρόνον ἀντέχειν, ἐὰν δὲ πᾶσαν (τὴν καρδίαν τοῦ δένδρου) ἐςαιρῶ-σιν, ἐλάττω.] Lucian. [Adv. ind. c. 25.] Ταμιεύου τάρ* γύριον, Reconde pecuniam. Philo V. Μ. ι : Πρόνοια τοῦ πρὸς πλείω χρόνον ταμιεύσασθαι τὰ ἐπιτήδεια, lu provisionem penoris diuturniorem, Tum. Item Lysias Or. c. Nicom. Scribam [ρ. i83, 17] : Ἐκ τῆς τούτου χειρὸς τεταμιεύμεθα τοὺς νόμους, Hujus manu leges scriptas in scriniis condidimus. At plane metaphori-cum est ap. Synes. Ep. 49 : Ποιητικῇ γὰρ ὁ Θεὸς ἔδωκε ταμιεύειν τὴν εύκλειαν, In perpetuis condere monumentis et conservare, Bud. [Mcd. Dionys. Α. R. 4, 11 post mcd. : Τάς τε δίκας ἐρήμους ἐκλιπόντας καὶ φυγήν ἑαυτοῖς ταμιευσαμένους. Appian. Syr. c. \η : Ὠς δή τι τοῦτ᾽ ἔγκλημα τοῖς Σύροις ταμιευόμενοι.] Lucian. [Prom. c. 8] : Ἐς τὸ αὔριον ταμιεύεσθαι τὸ μῖσος καὶ μνησικακεῖν, καὶ ἔγχολόν τινα μνήμην διαφυλάττειν, Iu crastinum recondere odium, i. e. Recondere odium in pectore, quod postridie evomas. [Dispensandi signil., ut infrà med., Hippocr. ρ. 814, Β : Καλαὶ οὖν αἱ τοιαῦται ἰσχύες εἰσὶν, ᾗσιν ἔξεστιν καὶ ἀσθενεστέρῃσι καὶ ἰσχυροτέρῃσι χιρέεσθαι αὐτὸν ταμιεύοντα. Dionys. Α. R. ίο, 44 inU. :Ὄ ἄρχειν τε καὶ παύεσθαι μάχης τὸν καιρὸν ταμιεύων ἐκεῖνος ἦν. Plut. Timol. c. 27 med. : Συνιδὼν ὁ Τιμολέων τὸν ποταμόν αὐτοῖς ταμιεύοντα τοῦ πλήθους τῶν πολεμίων ἀπολαβεῖν ὅσοις ἐθέλοιεν αὐτοὶ μάχεσθαι. Dio Chr. Or. 67, vol. 2, ρ. 363 : Μελέαγρον, ῳ δαλόν τινα λέγουσι ταμιεύειν τὸν τῆς ζωῆς χιρόνον.] Item et generalius ταμιεύεσθαι aliquid dicitur aliquis pro Recondere quod in futurum promat, s. In tempus futurum rejicere, ut Bud. interpr. tum in præcedcntc Luciani loco [et ejusdem Hesiod, c. 2 : Οὐκ οἶδα εἰς ὃν καιρόν τινα ἄλλον ταμιευόμενος τὴν χρῆσιν αὐτῶν. Dio Chr. Or. 46, vol. 2, ρ. 213 fin. : Φυλ άττιυν καὶ ταμιευόμενος τὴν τοῦ αὐτοκρατορος προθυμίαν εἰς ὑμᾶς], tum ap. Grcg. Naz. De Baptismo : Σώματά μὲν προκαθαίρειν, ψυχὴ ς δὲ κάθαρσιν ταμιεύεσθαι, In tempus mortis differre. Et in hoc Basil. Ep. ad Eustath. : Φημὶ δὲ χρῆναι, διδόντι μὲν τὰ ἀγαθὰ τῷ Θεῷ χάριν εἰδέναι, ταμιευομένῳ δὲ μὴ ουσχεραίνειν. Itidem ἀτοτίΟεσθαι usurpavit Pausan. ρ. 6γ, pro ln aliud tempus reponere, et non iu præsens promere. Greg. Naz. pass. voce et signil. pro Ad aliquem usum in tempus asservari, ut in Epitaph. Gorgoniæ : Ἐπειδὴ ἀδελφῶν ἐπιταφίοις ἐταμιεύθημεν. [Aristoph, fr. The-smoph. ap. Pollue. 10, ι5α : Σαχίον, ἐν οἷσπερ τἀργύριον ταμιεύεται. Aliter Pind. ΟΙ. 8, 3o : Χώραν Αο,ριεί λαῷ ταμιευομὲναν ἐξ Αἰακοῦ. Plato Reip. 6, ρ. 5ο8, Β : Οὐκοῦν χαὶ τὴν δύναμιν ἤν ἔχει ἐκ τούτου ταμιευομένην ώσπερ ἐπίρρυτον κέκτηται, Vim quam habet visus ab sole accepit. Plutarch. Mor. ρ. 154, Α : Οὐ νομίζεις καὶ τὸ νέκταρ αὐτῷ δυσπόριστον εἶναι καὶ σπάνιον, ὥστε φεί-δεσθαι καὶ παρέχειν ἑκάστῳ τεταμιευμένον.] ‖ Ταμιεύεσθαι, Promere, affert Bud. ex Xenoph. Conv. [4, 41 : Καὶ γὰρ ὅταν ἡδυπαθῆσαι βουληθῶ, οὐκ ἐκ τῆς ἀγο-ρᾶς τὰ τίμια ὡνοῦμαι, πολυτελῆ γὰρ γίγνεται, ἀλλ’ ἐκ τῆς ψυχῆς ταμιεύομαι.] Significat etiam Dispensare et temperare, ut ap. [Aristot. De parit. an. 3, 14 antè fin. : Ὅπως ταμιευηται ἡ φύσις καὶ μὴ ἀθρόος ᾗ ἡ ἔξοδος τοῦ περιττώματος* Η. Α. 9, *5 init. : Ὅτχν δ’ ὑπολίπωσιν αἱ βάλανοι, ἀποκρύπτουσα ταμιεύεται (grus). Diod. 4, 12 init. : Ὅμως οὲ κ»τὰ τὴν μάχην ταμιευσάμενος ἀκρι-
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βῶς τὸν συμμετρίαν (ut neque occideret neque ab ipso occideretur) ἀπήνεγκε τὸν κάπρον ζῶντα πρὸ; ΕὐρυσΘέα. Dionys. Α. R. ι, 66 fin. : Ταμιευομένων ὁπόσα βούλονται τῶν ἀνθριὑπων τὸ ὕδωρ* 8ι init. : Τῆς μὲν πράξεως τὸν καιρὸν ἐγὼ ταμιεύιομαι* 3, 20 med. : Ταμιευσάμενος τὸν καιρὸν ό ‘Ρωμαίος ὑποστρέφει. Signil. Temperandi s. Moderate utendi Α. R. 1, 65 fin. : Ἀσκανίου δὲ τοῖς Λατίνοις ταμιεύεσθαι τὴν τύχην συμβουλεύοντος, ἄδειαν εὑρόμενος ἀπῆλθεν ὑπόσπονδος* 6, iq init.; 8, α5 med., ubi μετριάσαι καὶ τ. τὴν τ.; 48 med.; 9, 12 med., τὴν εὐτυχίαν. Et 7, 5ο init. : Οὐκ ἐταμιεύσατο τὴν το-σαύτ/,ν χάριν οὐδ’ ἔλαβεν αἰσχυνομένιυς αὐτὴν καί σωφρό· νως. Lucian. Imag. c. 21 fin. : Ἐταμιεύσαντο πρὸς τὸ ἀνθριὑπινον τὴν φοράν καὶ ἠγάπησαν υψηλότεροι μόνον τῶν κυμάτιον ἐνεχθέντες· et similiter Anach. c. 19 init. etc. 35 in. : Οὐ ταμιευόμενοι πρὸς τὸ ἀναγκαῖον τὰς ἀλκὰς αὐτών. Ælian. V. Η. 2, 5 : Λακεδαιμόνιοι δεινὴν ἐποιοῦντο τοῦ χρόνου τὴν φειδὼ , ταμιευόμενοι πανταχόθεν αὐτὸν εἰς τὰ ἐπειγόμενα.] Plutarch. De educ. puer. [ρ. 8, C] : Οὕτο, δεῖ ταμιεύεσθαι τον τοῦ σώματος πόνον. [Alia exx. ν. ap. Wyttenb. ad ρ. 131, D.] Item Constituere, Determinare, Definire, et veluti Sibi reservare atque excipere. Thuc. 6, ρ. 204 Jc. 18] : Οὐκ ἔστιν ἡμῖν ταμιεύεσθαι ἐς ὅσον βουλόμεθα αρχειν. Sic fere Xenoph. Cyrop. 5, Ρ· 49 [c· 3, 49] : Παραδόντες ἑαοτοὺς ἡμῖν ταμιεύεσθαι, ὼσθ᾽ ὁπόσοις ἂν βουλιόμεθα αὐτῶν μάχεσθαι. Ubi interpres, Tradentes se nobis dispensandos, ut, eum quanto vellemus eorum numero, pugnaremus. [4, ι, 18 : Παρέσχον ἡμῖν ταμιεύεσθαι, ὥστε ὁπόσοις ἐβουλό-μεθα αὐτῶν μάχεσθαι* Hipparch. 7, 12. Sine ὥστε Anab. 2, 5, ι8 : Τοσοῦτοι δ᾽ εἰσὶ ποταμοί, ἐφ᾽ ὦν ἔςεστιν ἡμῖν ταμιεύεσθαι ὁπόσοις ἂν ὑμῶν βουλώμεθα μάχςσθαι.]
[Ταμινύρα, ἡ, Taminyra, n. mulieris in inscr. Segeste reperta ap. Rochett. Mus. Rhen. nov. 4, 1, ρ. 91 : Διόδωρος Τιττέλου Ἀπερραῖος τὰν ἀδελφὰν αὐτοῦ Τα-μινύραν Ἀρτέμωνος ἱερατέουσα(ν) Ἀφροδίτᾳ Οὐρανία. Sic enim esse in lapide, non Τανμινυραν, ut ap. Dorvill., testatur Rochctt. ρ. 92, conjicitque Lycium hoc lui*se nomen, cujus terræ sunt Ἀπέρραι. Sed leg. esse αὐ-τούτα Μινύραν, ut iu alia Segestana est τὰν αὐτούτα μα-τέρα, animadvertit Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 604, η. 5543. L. D. Conl. Münter. Rcl. rlcr Karthager ed. ait. ρ. 84,04 Ηasf..]
[Τάμιον. V. Ταμιεῖον.]
(Ταμιουχεω, i. q. ταμιεύομαι, Condo. Nicet. Annal.
10,	3, ρ. 184, D : Ὅσον τὸν μετόπισθεν ὑποτύφων κότον καὶ τὸ ἐχθραντικον καὶ μνησίχακον εἰ; καιρόν ἐταμιούχει τὴν ἀνταποδοσιν. Ubi liber unus ἐταμιούλκει. Quod est ap. Andream Cret. ρ. 91, A : Τοῦ ἀμνοῦ τὴν πρᾶσιν τα-μιουλκῶν, non pro τιμιουλκῶν, quod comparat Com-beíis. ρ. 387, sed pro ταμιουχῶν, ut videtur, nisi utrumque eadem signil. dixerunt recentiores. Nam etiam Niceph. Gregor. Hist. Byz. 8, 4, ρ. 185, Ι) : Δομέστικος τηνικαῦτα ἀκουόμενος καὶ τῶν ἁλῶν τὴν διοί-κησιν ταμιουλκῶν. Per diphlhongum ap. Eustath. ad
11.	Β, 237 : Πέσσειν δὲ γέρα τὸ κατέχειν καὶ ταμειουχεῖν* et in Opusc. ρ. ιαο, η\ : Κακίαν ταμειουχῶν ἀπόθετον* ι 16, 3γ : Θησαυροφυλάκιον, ἐν ᾧ ταμειουχεῖται πολλὰ μὲν κακὰ κτλ., et alibi, sed per ι ρ. 61, 65; 71, 27, ut Ταμιουχία, ἡ, Conservatio, ρ. 35ο, 9 : Ὀ στόμαχος οὔτε τῇ φυσικῇ ταμιουχία στέργει κτλ., sed male ταμειου-χείας ρ. ιο3, 3g. Theodor. Metoch. Misc. ρ. 540» 17 : Βασιλεῖ μὴ παμπλήρους ταμειουχίας ἀναδιδούσης ικανῶ; ἑκάστοις τὰ ... πρόσφορι. L. Dino.]
[Ταμιουχία. V. Ταμιουχεω.]
Ταμιοῦχος, ὁ, ἡ, ab eodem ταμεῖον derivari potest, ut sit pro ταμιειοῦχος, i. c. Praefectus et custos τοῦ τα· μιείνυ [Penarius, Confiscator, Cellarius, Ærarius, Gl.] : ut εὐνοῦχος dicitur Is qui curandis lectis præest. Ilesych. exp. οἰκονόμος, utens cod. vocab. in exponendo ταμεῖαι [ταμίαι], ut et Suid. [Schol. Hom. Od. Η, 166. Waxir. Fab. Æsop. ap. Valck. Opusc. vol. ι, ρ. a5i, 13 :Ἤ τ. ἐπεισῆλθεν. L Ι). OEcumen. In Apo-cal. ρ. Δ13, 19 Cramer. Epanag. Basilii, Leonis et ΑΙ. ρ. 67, 15 Zaehar., de Deo : Ὀ τῶν ἀγαθῶν παντων πρύτανις καὶ τ. Hask.]
[Ταμιόω, Confisco, Gl., quæ Ταμιοῖ, Confiscat. Neque legendum ταμιεύει. Eustath. Opusc, ρ. 20, 'ig : Φορτους ἐν αὐταῖς ἐταμειώοαντο. Conl. Ἀποταμειόω et Dukcr. Obss. Misc. vol. 3, ρ. 83 sq. L. Dmn.j
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[Ταμιράδαι, ἱερεῖς τινες ἐν Κύπρῳ, Hesychius.]	Α
[Ταμισίνης, ὁ, apud Dioclem Oribasii ρ. 35 ed. Matth. : Τυρὸς δὲ πᾶς χείρων μέν ἐστι τῶν εἰρημένων * ἥκιστα δ᾽ ἂν λυπήσειεν αιγειος, ταμισίνης, a τάμισος repetit Matthæus, ut sit Coagulatus.]
[Τάμισος, ἡ, Coagulum. Theocr. 7, 16 : Ἐκ μὲν γὰρ λασίοιο δασύτριχος εἶχε τράγοιο κνακὸν δέρμ᾽ ὤμοισι, νέας ταμίσοιο ποτόσδον. Schol. : Τάμισος δὲ ἡ πιτύα (s. πυτία) εἴρηται, παρὰ τὸ Οαμίζειν, ὅ ἐστι πυκνοῦν τὸ γάλα περὶ αὐτὸ στρεφόμενον* ὴ παρὰ τὸ ταμείων ἀξιοῦσθαι διὰ την χρῆσιν. Seaghe. Id. 11, 66 : Καὶ τυρὸν πᾶξαι, τάμισον οριμεῖαν ἐνεῖσα. Nicander ΛΙ. 377 : Ἐν καί που ταμίσοιο ποτὸν διεχεύατο θρόμβους* Ther. 577,712, 949· (Ad Nicandr. Ther. 677 schol. : Τάμισον τὴν πυτίαν λέγει, ἥτις ἐπὶ τῶν ἤδη γαλακτοτροφουμένων ζᾤων εὑρί-σκεται- χρῶνται δ᾽ αὐτῇ πρὸς πῆξιν τῶν τυρῶν. Hase.) Oppian. Cyn. 4» 271 : Ταμίσῳ πρῶτος γάλα πήξατο. llippocr. ρ. 667, 56 : Τάμισον ὄνειον, quo respicere Galenum et Erotiatium animadvertit Focs, et de vitioso τὸ μισόν ex iis corrigendo dixit. Aret. ρ. q*l. 13 : Λαγυῦ ταμισὸς ὴ νεβροῦ ὴ ἐρίφου* 17 : Τῆς ταμισοῦ ὀβολοὶ Β τρεῖς, ut apud illum scriptum. Ταμίσου etiam Paul. Æg. ρ. 4, 22. αι]
[Τάμμας, ὁ, Tammas, i. q. Athamas. Schol. Hom.
11. 1,292: Οἱ αὐτοὶ (Iones) δὲ καὶ τὸ .Ἀθάμας κατ* ἀφαίν ρεσιν τοῦ α καὶ τροπῇ τοῦ θ εἰς τὸ τ Τάμμας λέγουσι,
Τά μ με ι«, Ουγατέρος, Καλλίμαχος ἐν β'Αἰτίων. L. Dm η.
II Cer. Vossius Etymol. linguæ lat. s. ν. Dama, ρ. 174 :
• Verius autem est, venire dama a χεμμάς. Gloss. : Dammæ, δορκάδες, κεμμάδες. Nempe pro κεμμὰς Siculi dixerint ταμμὰς, unde dama. » Hasf.J
[Τάμνα, πόλ.ις Ἀραβικὴ, ὡς Ἀλέξανδρος ὁ πολυΐστωρ.
Ὀ πολίτης Ταμνίτης, Steph. Byz.]
[Τάμνω. V. Τέμνω.]
[Ταμύναι, αἱ, Tmiiynæ. Τάμυνα , πόλις Ἐρετρίας. Στράβων ι' (ρ. 447) *α'· πληθυντικῶς (Demosth, ρ. 999,
8) Εἰς τὰ; Ταμύνας. Τὸ ἐθνικὸν Ταμυνεὺς καὶ θηλυκὸν Ταμυνηὶς ἐξ αὐτοῦ. Λέγεται καὶ Ταμυναῖος (ut in numo Ligorii ab Holstenio memorato Ταμυναιων)· οὕτω γὰρ ὁ Ζεὺς ἐν αὐτῇ τιμᾶται. Παυσανίας ι' περιηγήσεως (alii libri ια', Meinek. θ', ut ad Tanagram referatur illo libro ( a Pausania memoratam), Steph. Byz. Herodot. 6,101 : Τῆς Ἐρετρικῆς χώρη; κατὰ Ταμύνας. Harpocrat. et par-tim Photius : Ταμύναι, Αἰσχίνης κατὰ Κτησιφῶντος (ρ. 66, 5). Πόλις ἐστὶν ἐν Εὐβοίᾳ ἐν τῇ χώρα τῇ Ἐρετριέων αἱ Ταμύναι, ἔνθα καὶ ἱερὸν Ἀπόλλοινος , ὡ; οἵ τε τὰ Εὐ-βοϊκὰ γράψαντες μαρτυροῦσι καὶ Σίμων μ δη ς Vales.) ἐν τῷ εἰ; Λυσίμαχον τὸν Ἐρετριέα Ορόνῳ. Ubi Bekk. Τα-μῦναι, contra praeceptum Arcadii ρ. 194, 2, ubi Τα-κύνη, Draconis ρ. 29, ία; 64, 27; 86, 22, ubi tamen, pariter atque ap. Herodian. Cram. An. vol. 3, ρ. 287, 24, quædam confusa. Ap. Steph. Byz. igitur Τάμυνα librarii aut Hermolai errore positum pro Ταμύναι. υ L. Dinnoiir.]
[Ταμυράκη, πόλις Σαρματίας τῆς ἐν Εὐρώπῃ. Τὸ ἐθνικὸν Ταμυρακηνὸς, Steph. Byz. Strabo 7, ρ. 3ο8. Τα-μυράκης κόλπος 3ογ, 3ο8. Arrian. Ρ. Eux. ρ. 20, α6 ; fr. Ρ. Ponti Eux. ρ. 7, 24•]
[Ταμύρας, ὁ, Tamyras, n. viri; ut videtur, i. q. Θαμύρας. Certamen Hesiodi et Homeri ρ. 314, 3 ed. (ìœttling. : Ἔνιοι δὲ Ταμύραν (perhibent patrem Ho- Ι meri). Confert Welcker. De cyclo epico ρ. i5o, Ta-μυρίναν in inscr. ap. Cualter. Inscr. Sic. η. 3γ, Thes. Antiq. Sic. vol. 6, ρ. 218. Sed ν. Ταμινύρα. Ipsum Ταμύρας de Thamyra est in vase Annali dell' Instit. vol. 8, ρ. 328. (Ι Fl. Phœnices, ap. Strab. 17, ρ. 756.
L. DlNUOBF.J
[Ταμωνῖτις, ιδος, ἡ, Tamonitis, regio Syriæ vel Armeniæ, ap. Strab. 11, ρ. 628.]
[Ταμὼς, ὼ, ὁ, Tamos, η. Persæ, Time. 8, 31, 87, Xenoph. Anab. 1, 2, 21 ; 4, 2, ubi libri variant inter acutum in priori et altera, ut 2, ι, 3, et circumflexum, ut solet variari in nominibus Persicis et Ægyptiis in ω;. Ταμὼς, ῶ, omnes Diod. 14, 19, Ταμὼς, Τάμων, Ταμὼν 35.]
['Γάνα vel Τάνη, unde plnr. ap. Hermct. Stob. Ed. vol. 1, ρ. 476 liecr., ι, ρ. 187 Gaisl. : Τούτου; οὖν καλοῦσιν οἱ πολλοὶ δαίμονας* οὐδὲ γὰρ ἴδιόν τι ἐστι γένος το τῶν δαιμόνων, οὐδὲ ἀ/.λα σιυματα ἔχοντες ἐξ ἰδία; τινὸς ὕλης οὐδὲ ψυχῇ κινούμενοι ὥσπερ ἡμεῖς, ἀλλὰ ἐνέργε αί
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εἰσι τῶν τριάκοντα ἐξ τούτων θεῶν. Ἔτι δὲ πρὸς τούτοις νόησον, ω Τὰτ, ἐνέργημα τούτων, ὅτι καὶ εἰ; τὴν γῆν σπερματίζουσιν ἃς καλοῦσι Τάνα;, τὰς μὲν σωτηρίου;, τὰς δὲ ὀλεθριωτάτας.]
Τανάγρα, ἡ, Vas æneum, in quo condiebant carnes, Hesych. Est et urbis nomen. [Polluci 10, i65, pro Ὅτε καὶ τὰ λεβητάρια καλοῦσι παναγρίδας, Hemit. ex codd, restituit ταναγρίδας coli. gl. Hesyehii, Τανάγρα, ἀγγεῖον χαλκόῦν, ἐν ᾧ ἤρτυον τὰ κρέα, additque •• ΙΙανάγρα vel πάναγρον alia longè res est, ut suo ordine et íoco Hesych. te docebit : nec scio an satis apte et ex Græcæ linguæ genio Lebes per hanc vocem significari possit, siquidem non designet id, quod multa vel omnia contineat, sed capiat : vocis autem ταναγρίδες insolentia movisse quosdam videtur, ut παναγρίδες inepte refingerent.» De urbe Steph. Byz.: Τάναγρα, πόλις Βοιοιτίας, ἠν Ὅμηρος Γραῖαν καλεῖ διὰ τὸ πλησίον εἶναι ... Ὁ πολίτης Ταναγραίος καὶ Ταναγρὶς (ut Ταναγρίδεσσι apud Corinnam Hephaestionis ρ. 107, ι) ἀπὸ τοῦ Τάναγρα (Ταναγρὰς cod., Ταναγρεὺς Meinek.) καὶ τὸ Ταναγραῖον, καὶ Ταναγρική. Ἡρόδοτος ι' (5ι), Ταναγρικὴ μοῖρα, καὶ Μένανδρος, ᾽Γαναγρικὴ γυνή. Et Sophilus ap. Àthen. ιδ, ρ. 640, D, κωμάσαι πρὸς τή» Ταναγρικὴν δεῖ, ut ap. Ps.-Cic. Pro dom. c. 4^, Tanagraea meretrix. Herodot. 5,	: Τὴν Ταναγρμὲν
μοίραν. Strabo 9, ρ. 4°υ, Lucian. Somn. c. 4. De urbe Orph. Arg. 145 : Εὐπύργοιο Τανάγρης. Herodot. 9, ι5 (ubi male omnes Τανάγρην, quum Τάναγραν poscat etiam accentus Τάναγρα, de quo Arcad. ρ. 101,27; 194, *9» Herodian. Cram. An. vol. 3, ρ. 288, 19), 43, et sæpius Thuc., Xen., Strabo 9, ρ. 4o3 sq., Pau-san. et alii. Gent. Ταναγραίος ap. Herodot. 5, 79, Thuc.
3,	91, Xenoph., Lucian. Gall. c. 4, ubi de gallo, et alios, item in mimis, ut suspecti sint, qui Ταναγρι-των. V. Eckhcl. D. Ν. vol. ι, ρ. 201, Miounet. Descr. vol. 2, ρ. 107 ; Suppl, vol. 3, ρ. 529 sq. In inserr. Bœot. ap. Bœckh. C. 1. vol. 1, ρ. 735, n. 1562, 3; 1563,a,
4,	Ταναγρείων* ρ. 7ὑ4, n. 1571,24; 776, n. 1595,11, Ταναγρῆος et Ταναγρήω. Obscuræ sunt Hesychii gll. : Ταναγρίδαι, οἱ Ταναγρεῖς. Ταναγραίοιν φυὴν, κήτει δμοιό τητα. Ἔφορος λέγει εἶναί τινα ἐν Τανάγρα π*χύτητ«, ὃς ἐλέγετο, quarum de altera conjecturis intt. et Marxii ρ. 178 sq. præstat Huhnkcnii et Hemsterh. in Aitct. : Ταναγραίῳ φυὴν Κητεῖ ὑμοιότατος. Ἔφ. λ. ε. τ. ἐν Τ., ὃς διὰ παχύτητα ἐλέγετο Κητεύς. Sic enim Athen. ι ϊ, ρ. 551, Α : Ὑπερπλουτοῦντας τῷ Ταναγραία κήτει ἐοικέναι , ubi Κητεῖ scribendum erit, nisi κήτει ap. Hesych. Ταναγρικὸ; (semel vitiose in edd. scriptum Ιᾯνχγροϋκὴ) bis Plutarch. Pericl. c. 10, Lucian. Gallo c. 4, a Boiss. cit. II F. Asopi et Métopes Τάναγρα ap. Diod. 4, 71. Persidis urbs ap. Ptolem. 6, 4, 4.]
[Ταναγραίος, Ταναγρεὺς, Ταναγρίδης, Ta.avptxò;, Ταναγρὶς, Ταναγρίτης. V. Τάναγρα.]
[Τάν αγρός, ὁ, n. viri ex. suspectura in inscr. Cy-pariss. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 672, η. 1394, 3.]
Τἄνἄήκης, ὁ, ἡ, et Τανυήκης, Protensam habens aciem s. longam. Hom. II. Η, [77] : Εἰ μέν κεν ἐμὲ xc*t-vo; ἕλῃ ταναήκεϊ χαλκῷ. [Ψ, 118 : Αὐτίκ᾽ ἄρα δρῦς ίψι-κόμους ταναήκεϊ χαλκῷ τάμνον* Ω, 754 : Σεῦ δ᾽ ἐπεὶ ἐξέ-λετο ψυχὴν ταναήκεϊ χαλκῷ· Od. Δ, 267.] Ita enim legit Eustath. quum alioqui in textu inserto ejus Comment. sit ταναηκέϊ, accentu in penult. Sic et ap. Ile-sycli. ταναηκὲς, et ταναηκέϊ, item τανυηκὲς et τανοηκέα;· Sed contra Suidas τανύηκες et τανυήκεας, ut Eustath. [Τανυήκης τανύηκες, Arcad. ρ. 117, 24, Chœrob. C.111. ρ. 47, 35, grainin. Cramer. An. vol. 3, ρ. 241, 10. V. Νεήκης.] Exponit autem τανύηκες Hesych. τὴν ἀχήν ἔχον παρατεταμένην, quæ simplicissima et optima est tam hujus quam alterius vocis expositio. Idem tamen ταναηκέϊ χαλκῷ vult esse simpliciter τῶ ἐκτεταμένῳ σιδήρῳ. Sed ταναηκὲς exponit et εύμηκες, de qua signif. vide in sequentibus. [Oppian. Hal. 4, 53 : Ταρβεῖ γὰρ σχοίνους ταναηκέας. Wakef.]
Il Τἄνϋήκης, Protensus, lu longum protensus, Longus : quum alioqui significet etiam Protensam habens aciem, veluti quum dicitur [Hom. 11. Ξ, 385, Π, 473; Od. Κ, 4^9, Α, 2311 Apollinar. Ps. 43, 15; 4i, 7 (qui ξίν>ος 21, 3q)] τανύηκες ἄορ, a τανύω et ἀκή. [Conf. Chœrob. Cnn. ρ. 47, 34; 135, 9.] At vero ap. Hom. II. Π , [768] : Τανυήκεας ὄζους, simpliciter significat
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ἐκτεταμένους, ut Hesych., s. μακροὺς, ut Eustath., tanquam per παραγωγήν duntaxat a τανύω factum, mini-meque nomen ἀκὴ inclusum habens, ut Idem scribit. [Orph. Arg. 1124 : Ταναηκέες Ἄλπεις, ubi al. per υ, scrib. autem ταναήκεες. Ceterum conl. Τανυμήκης.]
[Ταναηχέτης, Æolice Ταναηχέτα, ὁ, Longè strepens, sonans. Oppian. Cyn. a, 144, πόντος. Ubi al. per υ.]
[Ταναίμυκος, ὁ, ἡ.] Ταναιμύκης, Mugitus suos longè protendens , lutense et vehementer mugiens : ταναι-μύκου βοὸς, Epigr. [Samii Antii. Pal. 6, 116, 2.]
[Τάναϊς, ιδος, ὁ, ἡ, Tanais. Steph. Βνζ. : Τάναῖς, πόλις ὁμώνυμος τῷ ποταμῷ. Στράβων ζ' (ρ. 31 ο, ubi tl , non urbs memoratur, ut sequentia epitomatoris culpa a prioribus diremta videantur), ὡς Ἀλέξανδρος ὁ πολυΐστωρ, κατὰ δὲ τὰς εἰς τὴν λίμνην τὴν Μαιῶτιν ἐχβo-λὰς τοῦ Τανάϊδος πόλις ‘Ελληνική ἔκτισται Ταναις (sic), ἥτις καὶ Ἐμπόριον ὀνομάζεται. Ὁ πολίτης Ταναΐτης (Ptolem. 3, 5, 24) καὶ θηλυκῶς Ταναῖτις. Τινὲς δὲ καὶ τὸν ποταμόν Ἀκεσίνην εἶναι καὶ Ἱαξάρτην (ν. sub finem), ἡλληνίσθαι δὲ τὰ πολλὰ τῶν βαρβαρικῶν ὀνομάτιον, ὡς Νι-κάνωρ φησι'. Fluvium memorant Sinionid. Anth. Pal. 7, 496, 2 : Σκυθέων μακρὸν ὁρᾶν Τάναϊν. Schol. ΑροΙΙ. Rh. 4, 284 : Ἑκαταῖος Ιστορεί μὴ ἐκδιδόναι εἰς τὴν θάλασσαν τὸν Φᾶσιν, οὐδ* ὡς διὰ Τανάϊδος ἔπλευσαν, ἀλλὰ κατὰ τὸν αὐτὸν πλοῦν, καθ’ ὃν καὶ πρότερον, ὡς Σοφοκλῆς ἐν Σκύθαις ἱστορεῖ καὶ Καλλίμαχος. Lycophr. 1288, Orph. Arg. 746, Dionys. Per. 14 et ai., Ilerodot. 4, 20, 21 etc., et sæpe Polybius, quem 10, 48, 1, Tanain , qui Europam ab Asia dividit et in Mæotin exil, confundere eum altero Tanai, qui in mare Caspium ab Oriente influit et Oxo ad septentrionem est, proprie Jaxartes vocatus (ν. Steph. Byz. supra), sed Tanais a Macedonibus Alexandri, sec. Strab. 9, ρ. 5oq seq., Arrian. Exp. 3, 3o, i3 sq., Plin. Ν. Η. 6, 16, 18 et al., annotat Schweigh. Urbs Tanais ap. Ptolem. Ι. c. et 8, 18, 5. V. etiam Ταναΐτης, Ταναΐτις. ἄα.]
[Ταναΐτης, ὁ, Ventus a Tanai spirans. Procop. Cottii. 4, ρ. 5γ3, Β : Ὑπὲρ δὲ Σαγίδας Οὐννικὰ ἔθνη πολλὰ ἵδρυνται, τὸ δ’ ἐντεῦθεν ... βάρβαροι ἄνθριυποι τά τε παράλια καὶ τὴν μεσόγειόν ἔχουσι μέχρι ἐς τὴν Μαιῶτιν καλουμένην λίμνην καὶ ποταμόν Τάναϊν, ὃ; δὴ ἐς τὴν λίμνην ἐσβἀλλει * αὕτη δὲ ἡ λίμνη ἐς τὴν ἀκτὴν πόντου τοῦ Εὐξείνου τὰς ἐκβολὰς ποιείται ... Τάναϊν δὲ καλοῦσιν οἱ ἐπιχώριοι καὶ τὴν ἐκβολὴν ταύτην, ἐκ λίμνης άρξαμένην Μαιιότιδος ἄχρι ἐς τὸν Εὔξεινον πόντον, ἤπερ διήκει ἐς δδὸν ἡμερῶν, ὤς φασιν, εἴκοσιν • ἀλλὰ καὶ τὸν ἄνεμον, ὃς ἐνθένδε πνεῖ, Ταναΐτην προσαγορεύου-ιιν. L. Dino.]
[Ταναΐτης, Ταναῖτις. V. Τάναϊς.]
[Ταναῖτις vitium librorum Strabonis 11, ρ. 53α, pro Ἀναΐτιδος, ab Eustath. repetitum ad Dionys. 846, II. ρ. 987, 11, ut Ταναίδο; ap. Clement. Protr. ρ. 5γ, uhi τῆς Ἀφροδίτης Ταναΐδος in Ἀναΐτιδος mutantes Bochar-tus Geogr. S. 4, 19, et Scnliger ap. Villois. Epist. Vin. ρ. 92, articulum quoque videntur repetere debuisse, nisi hic Ι. addendus exx. in Ὀ, vol. 5, ρ. 1710, Α, citatis nihilo fere certioribus. Fuisse tamen etiam ad Tanain Veneris sacra testatur lamblich. Phot. cod. 94, ρ. 75, 8 : Αέγει οὖν ὡς ἐν παρενθήκη περὶ τοῦ τῆς Αφροδίτης ἱεροῦ ... ἐν ᾧ καὶ τὰ περὶ Φαρνούχου καὶ Φ*ρ-σίριδο; καὶ Τανάϊδος, ἀφ᾽ οὗ καὶ Τάναϊς ὁ ποτζμὸς, λεπτομερῶς διεξέρχεται, καὶ ὅτι τὰ περὶ τὸν τόπον καὶ τὴν χώραν τοῦ Τανάϊδος τοῖς κατοικοῦσιν Ἀφροδίτης μυοτήρια Τανάϊδος και Φαρσίριδός εἰσιν. L. Dinn.]
Τανακιδὲς, Protensam habens aciem, i. q. τανάηκες, s. τανύηκες. Erit autem τανακιδὲς, si ap. Hesych. recte scriptum est, a τανύω et ἀκὶς, ut illa a τανύω et ἀκή. [Corruptum ex τανάηκες.]
[Τανακυλὶ;, ἴδος, ἡ, Tanaquil, Tarquinii Prisci uxor, ap. Dionys. Α. R. 4, 2, 7, 10, 3o, ut Τανακύλα vel Τανακύλλα 3, 47 fin. scribendum videatur Τανα-κυλίς. Τανακυλλίδι Plut. Mor. ρ. 3α3, Β. L. Dinn.]
[Τανάκων , ιονος , ὁ, Tanaco, n. viri, unde patron, forma Bœot. in inscr. Bœot. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 757 11. i574, 18 : Δίων Τανακώνιος. L. Dmu.]
Τἀνάόοειρος, ὁ, ἡ, Extensum s. Protensum collum habens, Cui procera cervix est. Aristoph. Αν. [264]: Φῦλ᾽ ἀθροίζομεν οἰωνῶν τε [del.] τῶν ταναοδείρων. (II).
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Α [Ταναοξάρης, ό, Tanaoxares, Persa, Xen. Cyrop. 8, 7, ii. Conf. Τανυοξάρκης.]
[Ταναόπους. V. Ταναυπου;.]
Τἄνἄὸς, 6, ἡ, et ὴ, ὸν, i. q. τετανὸς, Protentus, Extentus, Promissus, lu longum porrectus, ὁ εἰς μῆκος τεταμένος. [Hom. 11. Π, 589 : Ὄσση δ᾽ αἰγανέη; ῥιπὴ ταναοῖο τέτυκται. Η. Cer. 454 : Μέλλεν ἄφαρ ταναοῖσι κο-μήσειν ἀσταχύεσσιν. De capillis Eur. Bacch. 455 : Πλόκαμός τε γάρ σου ταναὸς οὐ πάλης ὕπο• 831 : Κόιιην μὲν ἐπὶ σῷ κρατὶ ταναὸν ἐκτενῶ. ΑροΙΙ. Rh. 4, 3ο, πλόκον. Christodor. Ecphr. 91, ἐθείρης. Moschus 2, 120: Τρίτωνες ... κόχλοισιν ταναοῖς γάμιον μέλος ἠπύοντες. Orpli. Arg. 925, ὅρπηκος* Litli. 135, ῥάχιν * 698, δράκοντας. Oppian. Hal. 1, 213 : Ἡ δ᾽ ἤτοι ταναὴ μὲν ἰδεῖν, de echeneide.] lu Epigr. [Antiphili Anth. Pal. 9,71, ι], ταναῆς δρυὸς, Quercus proccræ, altæ. Alii, Quercus patulæ. [Apoll. Rh. 1, 1192, αἰγείροιο* 4, 6ο4•] In iisd. Epigr. [Simonid. Anth. Pal. 6, 5a, 1 : Οὕτω τοι μελία ταναὰ ποτὶ κίονα μακρὸν ἦσο. Agat h ias 5, 282, ι], ταναοῦ γήραος, Longæ senectæ. Alii, Provectæ ætatis : Β ut Tiresias dicitur μέχρι ἑξ γενεῶν πα•ατεῖναι. [Lucili. Anth. Pal. 11, 38g, 1, χρόνον ἐλάφου. De ætliere Eur. Or. 322 : Εὐμενίδες, αἴτε τὸν ταναον αἰθέρ᾽ ἀμπάλλεσθε, ut Orph. Litli. 11, Quint, ι, 679, ἠέρος. Empedocles ν. 3o6 : Φῶς δ᾽ ἔξω διαθρῶσκον ὅσον ταναιότερον ἦεν • 3ιο : Πῦρ δ᾽ ἔξω διαθρῶσκον ὅσον ταναιότερον ἦεν. Quintus 12, 58 : Παραΐσσουσι δὲ λαοὺς δεξιοὶ ὄρνιθες ταναῇ ὀπὶ κεκληγόντες. Oppian. Cyn. ι, 5ι : Ἐπεὶ πόθεν Τιά τέτυκται ἰχθῦν ἀσπαιροντα βυθῶν ἄπο μηρύσασθαι καὶ τα-ναοὺςὄρνιθας ἀπ’ ἠέρο; εἰρύσασθαι, nisi scripsit ταναοῦ, ut fuit supra, dixit Longe lalequc volitantes volucres. L. Dmu.]
[Τάναος, ὁ, Tanaus, fl. ap. Pausan. 2, 38 extr. : Ποταμὸς δὲ καλούμενος Τάναος, εἷς γὰρ δὴ οὗτος ἐκ τοῦ ΙΙάρνιυνος κάτεισι, ῥέων διὰ τῆς Ἀργείας ἐκδίδωσιν ἐ; τὸν θυρεάτην κόλπον. Sic enim pro Τἀνο; scripsi ex libro uno et Eurip. Electra 410 : Ὅς ἀμφὶ ποταμόν Τά-ναον Ἀργείας ὄρους τέμνοντα γαίας Σπαρτιάτιδός τε γῆς ποίμναις ὁμαρτεῖ, ubi Ταναὸν scriptum, άϊ L. Dmu.] [Τανάπρεμνος. V. Τανύπρεμνος.]
C [Τάναρος,ὁ, Tanarus, fl. in Padum influens, ap. Ælinn. Ν. Α. 14, 29, ι : Ἔνθα ὁ Τάναρος ποταμὸς καὶ ὁ ᾽Ηριδανὸς συμβάλλετον, per αι scriptus Ταίναρος, quqd ex Plin. Ν. Η. 3, 16, 20, correctum. ᾽ΙΙρετενὸς ib. .8 eodem referebat Vales. Emcnd. ρ. 132.]
[Τάναύπους.] Ταναΰπους, sive Τανύπους, ποδος, ό, ἡ, Pedibus in rectum tendens. Ταναΰποδα Hesvch. exp. ὀρθόποδα, τεταμένοι; τοῖς ποσὶ κατὰ τὴν οδοιπορίαν. [Hom. Od. 1,4ί>4 : Καρπαλίμως δὲ τὰ μῆλα ταναύποδα ... ἐλαύ-νομεν. Η. ΑροΙΙ. 3υ4, Mere. 232.] Idem τανύποδας Ἐριννῦς, a Soph. Aj. [83γ] dictas scribit ταχύποδας, ἐν τάχει τιμωρουμένας. [Phobiis ταχεία;.] Schol, exp. τὰς ἀκοπιάστως ἐπιούσας, τὰς πανταχοῦ τεινούσας τοὺς πόδας : ρ. 5ο meæ ed. [Conf. Ἀνύπους. Ταναόπους ponit Eust. II. ρ. 631, 45.]
Τἄνἀϋφὴς, ὁ, ἡ, In longum textus. Suidas vero ταναϋφῆ exp. λεπτοϋφῆ, Subtiliter texta. [Apud Hesych. vitiose τανοϋφῆ , λ. Soph. Trach. 6oa : Ὅπως φέρῃς μοι τόνδε γ᾽ εὐυφῆ πέπλον, ubi schol, memorat var. ἀϋφῆ eum eadem interpr., superscriptam etiam in Lanr. priori, D Eustath. autem εὐαφῆ, ταναϋφῆ restituit NVunder.J
Τανάχαλκος, ὁ, ἡ, Longè latcque æratus, Cujus æs longè latcque se extendit. Suid. exp. πολύχαλκος, afferens hunc Ι. (ptito ex Epigr. [Aristonis Anth. Pal. 6, 3o6, 3]) : Τανάχαλκόν [τὰν ἄχαλκον cod. Pal.; τὸν εύχαλκον recte Plauiul., ut expungendum sit voc. nihili] τε λέβητα Σὺν πελέκει, καὶ τὰν ἐτνοδόκον τορύναν. Sed fortassis scrib. esset ταναίχαλκον, addito ι metri causa, ut in illo ταναιμύκης.
[Τανάχιον, Coni/.a major, ap. Interpol. Dioscor. c. 541 (3, 126). Ducanc.]
[Ταναῶπις, ιδος, ἡ, Longe prospiciens. Empedocles ν. 24 : Ἕνθ᾽ ἦσαν ΧΟονίη τε καὶ Ἡλιόπη τ.]
[Τάνδχσις, ιδος, 6, Tandasis, n. viri, ap. Marc. Λη-tonin. ι, 6, inter magistros philosophiæ referentem, ubi Ταντάσιδος, aliud latere putabat Casaub.]
[Τανεία, ἡ.] Τανεῖαι, αἱ, Porrecta tigna, vel etiam simpliciter Tigna; nam tigna in directum solent porrigi : trabes autem et transtra, in transversum. Hæc nonnulli, afferentes Theophr. Η. Pl. 4, ι, [2] ubi de
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abietibus quibusdam loquitur, Ἀλλὰ πρὸς τὰς ναυπηγίας μᾶλλον καὶ τὰς οἰκοδομίας (sc. χρῶνται αὐταῖς)· καὶ γὰρ δοκοὶ κάλλισται καὶ τανεῖαι καὶ κεραῖαι αἱ ἐκ τούτο,ν, ἔτι δὲ καὶ ἱστοὶ τῷ μήκει διαφέροντες, Trabes pulcerrimæ et tigna. Ubi etiam nota, in vulg. edit. Theophr. perperam legi δοκεῖ pro δοκοὶ, et ἀκέραιαι pro κεραῖαι : Gazam vero vocab. id non esse interpretatum. [Pro ταινίαι σανίδων, ap. lxx Ezech. 27, 5, Meibomius Fabr. Trirem. ρ. 127 legit τανεῖαι σ. Schneid.]
[Τάνη. V. Τα να.]
Τανηλεγὴς, ὁ, ἡ, a λέγομαι significante κοιμῶμαι, Cubo, Jaceo, Dormio. Τανηλεγὴς θάνατο;, ap. tlom.. Mors longum somnum afferens, ὁ ἐπὶ μακρὸν παρατεί-νων τὸ λέςασθαι, Eustath. [II. Η, 70, Χ, 2ϊο : Ἐν δ᾽ ἐτίθει δύο κῆρε τανηλεγέος Οανατοῖο.] Od. Β, [ιοο etc.] : Εἰς ὅτε κέν μιν Μοῖρ᾽ ὀλοὴ καθέλῃσι τανηλεγέος θανάτοιο. [Tvrtæus ap. Stob. Fl. Si, 5, 4^·] Hesych. quoque sensu eodem μακροκοιμήτου exp., verbo a se ficto, ut opinor, sicut est κακοκοιμήτου. Sed præccdit apud eum et alia expos., sc. παρατεταμένην ἔχοντες τὴν άλγη δον α. In \ V. LL. τανηλεγὴς [male] eum υ in secunda syllaba. [Schol. Od. Λ, 398, τοῦ ἔχοντος τεταμένην τὴν λύγην vel ἠλύγην, ἤτοι τά,ν νύκτα, spectare scripturam Τανηλυγὴς putavit Porsonus.]
[Τάνητον. V. Τάννητον.]
Τανθαλύζω, pro Tremo, apud Dores, Hesych. [Ταν-θαλύζει, τρέμει, Διυριεῖς, οἱ δὲ σπαίρει. Idem : Ἐτανθόρι-ζον, ἔτρεμον. Ἐτανθάρυζον Valck. Anim. ad Ammon. ρ. ito. Sec videtur exstitisse forma Τανθορύζω, ut τονθορύζω. Idem ap. Ammon. ρ. 79 : Κανθαρίζειν καὶ Tov-Οορίζειν διαφέρει • κανθαρίζειν μὲν γὰρ λέγουσιν Ἁττικοὶ τὸ τρέμειν, τονθορίζειν δὲ τὸ ψιθυρίζειν καὶ γογγύζειν, bis τανθαρύζειν et τονθορύζειν, pariterque apud Photium s. Suidam pro ΤαονΟαρύζειν, τρέμειν. Sed quas idem huc refert gll. Hesychii Τοιθορύκτρια, Τονθορύσσειν, rectius referuntur ad Τονθ—.] Invenitur et Τανταλίζω. [Quod ν.]
[Τανθάριον, τὸ, ἐρύθημα, quod voc. ν., ap. Hesych.] [Τανθαρύζω. V. Τανθαλύζω.]
[Τανθαρυστὸς, ὁ, Tremulus, Mobilis, s. ut Tertullianus dicit Concussibilis. Pollux 5, 98 : Τανθαρυστοὶ ὅρμοι παρὰ Θεοπόμπῳ τῷ κωμικῷ, ὦν κατεκρέμαντο λίθοι τινὲς, ὡς ἀπὸ τῆς κινήσεοις ωνομάσθαι. Unde Hesychii gl. : Τανόδρυστος, ὁ τρόμου παρασκευαστικὸς, correxit Valk. Anim. ad Ammon. ρ. 120.]
Τανία, ἡ, pro Plaga, Regio, Tractus terrarum, nescio unde afferatur. [Est pro Ταινία.]
[Τάνις, εως, ἡ, Tanis. Πόλις μεγάλη Αἰγύπτου. Ὄ πολίτης Τανίτης. Τὸ ἐθνικὸν τὸ αὐτὸ, Steph. Byz. Quæ lacunosa esse et duplicem spectare Τάνιν ab Strab. 17, ρ. 802 (unde petita verba πόλις μεγ.) et 813 (ubi de altera in Thebaide) memoratam, animadvertit Mei-nek. Apollinar. Metaphr. Ps. 77, 31 : Ὑπὲρ Τάνιν ἠνεμόεσσαν· 99 : Ὑπὲρ Τάνιος πεδίον. Ἁρποκρᾶς ἐπίσκοπος Τάνεως est in subscr. Cone. Cp. a. 459 ap. Lain-bec. Bibi. Cæs. vol. 8, ρ. 894, C. Τάνει Athanas. vol. ι, ρ. 188, Α. V. Wessel. ad Antonin. ρ. 153. Λ priori dictum nomum et ostium memorat Strabo Ι. pr. : Τὸ Τανιτικὸν στόμα, ὅ τινες Σαϊτικὸν λέγουσι, καὶ ὁ Τανίτης νομὸς, ut ap. Ptolem. 4, 5, 5a est Τάνις et Τανίτης νομὸς, et Τανιτικὸν στόμα il). 10, perperam Τανικὸν στόμα ap. Scylacem ρ. 43, 6. Herodot. 2, 1C6 : Καλα-σιρίων δὲ οἵδε ἄλλοι νομοί εἰσι, Θηβαῖος, Βουβαστίτης, Ἀφθίτης, Τανίτης κτλ. Niimuin Τανι inscriptum ν. ap. Kckhci. D. Ν. vol. 4, Ρ* 12 5. Conl. Salinas. Plin. Ex. ρ. 4oo, a, (ì.j
[Τανίτης, Τανιτικός. V. Τάνις.]
[Τάνιτρος, ὁ, n. viri, esse videtur ap. Galen. vol.
13,	ρ. 144 : Πολλὰ μὲν γὰρ καὶ τοῖς ἔμπροσθεν ὑπὲρ αὐτῶν γέγραπται καλῶς, ἀλλ’ ὑπὲρ άπάντιυν οὕτως οὐδενὶ, πλὴν εἰ Τάνιτροίν τις ἐπαινοίη τοῦ Ἀσκληπιάδου. Καὶ γὰρ καὶ τούτῳ τἄλλα τε καλῶς εἴρηται χωρὶς τῶν κατὰ τὰ; αἰτία; λογισμῶν.]
[Τάννητος, vicus, ap. Polyb. 3, 40, 13 : Οἴ δὲ Βοῖοι κατακολουθήσαντες συνεκλεισαν καὶ τούτους εἰς τὴν Τάννητος καλουμένη·/ χώμην, quum Livius 21, 25, 26; 3ο, 29, dicat vicum Tanetum vel Tannetum, Ptolem. 3, 1, 46, Τάνητον, quampiam accus, est apud utrumque, fortasse scribendus Τάνητον. Ceterum ν. Surita ad Antonin. ρ. 2H7. L. Dikd.]
τανταλίζω isos
Α. Τανόδρυστος, Tremorem efficiens, Ilesycb. [Pro τανθαρυστός.]
[Τάνος, πόλις Κρήτης, ὡς Ἀρτεμίδωρος ἐν δ' Γιωγρ*· φουμένων. ᾽Ιο ἐθνικὸν Τάνιος, Steph. Byz. Eckhel. Ü. Ν. vol. 2, ρ. 3ai : «Urbs praeter Stephanum a nemine laudata. [Numus, in quo] caput Jovis, takoz. Aquila stans. Nisi Pellerinio hujus uumi præcoui accidit quod auctori musci Thcupoli (ρ. i3oi), quem legisse Taninn pro iTAnmn supra diximus (ρ. 314), habemus numum Stephani testimonium confirmantem, quan-quam illud et Holstenio suspectum visum est, qui pro Τανος legendum Ιτανοςexistimat.»Mionnet./Wr. vol. 2, ρ. 299, Suppl, vol. 4, ρ. 343, ubi Τανιτ, aut ad Ἴτανον Cretæ refert aut ad insulam Ægæi maris, vel Τανος magistratus fuisse nomen opinatur. Arcad. ρ. 63, 9, inter disyllaba barytona in ανος. Τανος, dei Ægyptii nomen esse putatur in inscr. Ægvptia, Chabriae Athen. æquali, <J. Ι. vol. 3, ρ. 346, n. 470a, sed initio mutila, ut incertum sit an recte suppleatur hexameter : Οἰκο]δομαῖς Τανον θεόν ἱδρύσαντο· cui corn* Β parata sunt nomina in papyris Æg. reperta Τανους et Τανευτ. V. etiam Τάναος.]
[Τανταλάσσω. V. Τανταλίζω.]
[Τανταλεία. V. Ταλαντεία.]
Ταντάλειος, ὁ, ἡ, Tantaleus : Ταντ. Πέλοψ, Eur. [Iph. Τ. ι], Pelops Tantali filius. [Ibid. 988 : Τὸ Τ. σπέρμα* Hel. 856, γένος· Or. 1544, δόμου;· ΕΙ. 1176, ἐκγονων. Polyb. 4, 45, 6 : Ὑπομένουσί τινα καὶ τιμωρίαν Ταντάλειον κατὰ τὸν ποιητήν. Lucian. Amor. c. 53: Τανταλείους δίκας ὑποφέρειν.] At Ταντάλειον ζωὴν appellat Greg. Naz. in Epist, quadam ad Basii, fratrem, Vitam solicitai!) ac periculis expositam, Erasm. Prov. Tantali Lapis : apud quem vide et de Tantali hortis. Vide ct Suid., et Athen. 7, [ρ. 2S1, Β] et llom. Od. Λ, 58o, et Virg. Æn. 6. [Ταντάλεος, Paul. Sil. Anth. Pal. 5, a36, 1 : Τανταλέης ποινής* 246, 6 : Δίψαν Τανταλέην.]
[Τανταλεύω, Midi. Apostol. Prov. 4,91 (?) Schleusx.J Τανταλίδης, ὁ, Tantalides, Tantali filius. [Tyrtaeus ap. Stob. Fl. 51, 5, 7 : Τανταλίδεω Πέλοπο;.] Eur. vero C Τανταλίδας in Or. [351, 813, Iph. Τ. 199] vocavit τον; Ταντάλου ἀπογόνους. [.Esch. Ag. 1469 : Τανταλίδαισιν. De forma gramm. Cramer. Anecd, vol. 4, ρ. 3i6, 34; αῖ]
Τανταλίζω ac Τανταλόω, derivata es>e \iilentur, quamvis signil. habeant magis remotam ; nam Hesych. τανταλίζεται exp. σαλεύεται : ut Τανταλίζεσθαι sit Tantali in modum σαλεύεσθαι, qui fingitur ἀέρι xotï-σθαι, et in palude σαλεύεσθαι. [Idem : Ἐταντάλιζεν, ἔτ&ι• μεν Ἐτανταλίχθη, ἐσείσθη. Quorum illud scr. videtur Ετανθάρυζεν, quod ν.] Apud Soph, autem in Ant. ρ. 219 [ 134] : Αντίτυπα [ἀντιτύπᾳ] δ᾽ ἐπὶ γᾷ αέσε τεν-ταλωθεις Πυρφόρος, schol, τανταλωθεὶς exp. διατιναχθείς ἄνωθεν κάτω, ὀιασεισθείς : quam suam expos, confirmat hoc Anacreontis Ι. : Μελαμφύλλῳ δάφνᾳ χλωρᾷ τ᾽ ἐλείν τανταλίζει. Ubi fortasse τανταλίζειν dicitur qui aliquem vel aliquid cogit οὕδει πελάσαι ictu impulsuve suo : ut lapis Tantalo imminens eum, carpere cibos tonantem , recedere et aquas repetere cogit. At Ταντάλου τάλαντα τανταλίζεται Suid. in divitem proverbio ja-D clari scribit, inde quod Tantalus fuisse ditissimus perhibetur. [Menander fr. Κυβερνητ. ap. Stob. Η. 22, 19, 6 : Οὐδ’ ἂν συναγάγῃ; τὰ Ταντάλου τάλαντ᾽ ἐκεῖνα λεγόμενα· Plutarch. Μοι*, ρ. 759, F : Τῶν Ταντάλου λεγομένων ταλάντιυν καὶ τῆς αὐτοῦ ἀρχῆς αντάξιον* Eust. Od. ρ. 1701, 6 : Σημείωσαι δ᾽ ὅτι ἐκ τοῦ ῥηθέντος αερίου Ταντάλου καὶ τανταλίζεσθαι παρὰ τραγικοῖς τὸ σαλεύεσθτι καὶ σείεσθαι • ὅθεν τὸ Ταλάντοις ἐκτανταλωθεὶς παρὰ Σωπάτρῳ σκώπτειν βούλεται' τινα, ὡς ἐκ πλούτου κατεβε· σεισμένον εἰς νοῦν διὰ τρυφήν* καὶ παροιμία δὲ, φασὶν, ἴσως ἐκεῖθεν, τὸ Ταντάλου τάλαντα, ἐπεὶ πλούσιος ποτε ἦν, ὡ; δηλοῖ, φασι, Φιλήμων, εἰπὼν, Κροίσῳ λαλῶ σοι καὶ Μίδα καὶ Ταντάλῳ* ἡ καὶ ἀπὸ τῆ; τοῦ ὀνόματος, φασὶν, δμοιό-τητος, ὡς ἀγαθῖδες ἀγαθίδων ὴ ἀγαθῖδες ἀγαθῶν χτλ. De Tantali divitiis Kœnig. confert Aristæn. ι, 18 : Ταντάλου θησαυροὺς προτείνειν.] Sed pro τανταλίζεται reponendum ταλαντίζεται ex veteri cod. [Coul. Zcnob. ti, 7, Apostol. 18, 14.] Apud Hesych. legitur etiam Ταντζλάσσεται δάκρυα, quod exp. στάζει δάκρυα. Sed illud magis adhuc remotum est quam superiora.
1809 τανύθριξ
[Τανταλικὸς, ὴ, ὸν, Tantalicus. Manetho 5, 187 : Α Τανταλικῇ κολάσει.]
[Τανταλὶς, ίδος, ἡ , Tantalis, patron, fem. a Τάνταλος. Antipater Antii. Plan. 131, 1 : Τανταλὶς ἅδε * Theodoridas 132, 2 : Τανταλίδος Νιόβας* Meleager *34, ι : Τανταλὶπαῖ, Νιόβα. Gramin. Cramer. An. vol.
4,	ρ. 3a6, 34. De urbe Sipylo Plin. Ν. Η. 5, 29,117 : «Interiere ... et Hermesia et Sipylum, quod antè Tantalis vocabatur, caput Mæoniæ. » Dc accentu Ar-cad. ρ. 29, ι ; 31, 7. L. Dind.]
[Τανταλιστὴς, ὁ, apud Nilum Epist, a, 153,'ρ. 192 :
Καὶ ὄφελον γε τὰ τοσαῦτα χρήματα τῷ καιρῷ τῷ οἰκείῳ εἰς ἄνδρας εὐλαβεις καὶ ὁσίους ἔφθασαν, κατὰ τὸ γεγραμ-μίνον, ὅτιπερ συνήθροισάν τινες ἀπλήστι»,ς ἀργύριον, ἐξ οὗ οὐ γεύσονται, ἅπερ ο᾽ οὗτοι συνήνεγκαν ἐξ ἀδικίας πολλῆς , ταῦτα δίκαιοι ἔδονται. Ἀλλ’ οὐχ οὕτως νομίζω γενήσεσθαι ἐπὶ σοὶ, ἀνάξιος γὰρ ὑπάρχεις, τὴν δὲ δημώδη παροιμίαν ὄψῃ (sic) καταλαμβάνουσάν σε τὴν λέγουσαν Τὰ Τανταλι-στῶν φάγονται Κροταλισταί. II. Dinn.]
[Τανταλῖτις, ιθος, ἡ, Lithospermuin. Diosc. Notha ρ. 460(3, 148). Boiss.]	Β
Τάνταλος, ὁ, Tantalus ex ταλάντατος facta aliqua literarum transpositione et ejectione, factum esse putatur : ut ap. Plat. Cratylo [ρ. 395, D] Socrates ait, Τῷ δὲ Ταντάλῳ καὶ πᾶς ἂν ἡγήσαιτο τοὔνομα ὀρθῶς καὶ κατὰ φύσιν τεθῆναι, εἰ ἀληθῆ τὰ περὶ αὐτοῦ λεγόμενα· quippe cui adhuc vivo ὀυστυχήματα ἐγένετο πολλὰ καὶ δεινὰ, et ad extremum patriæ universalis eversio : mortuo autem, ἐν ᾷδου ἡ ὑπὲρ τῆς κεφαλῆς τοῦ λίθου τανταλεία Οαυμαστὴ, ὡς σύμφωνο,ς καὶ ἀτεχνῶς τῷ ὀνόματι ἔοικεν. Quibus subjungit, Ὥσπερ ἂν εἴ τις βουλό-μενος ταλάντατον ἐνομάσαι, ἀποκρυπτόμενος ὀνομάσειε, καὶ εἴποι ἀντ’ ἐκείνου τάνταλον. Innuit igitur Τάνταλον dictum quasi ταλάντατον, ob multas ærumnas et miserias quibus fuisse vexatus fertur. At τανταλεία finxisse videtur, ut alluderet ad ταλαντεία, et τὴν ὑπὲρ τῆς κεφαλῆς τοῦ λίθου τανταλείαν dixisse τὸν λίθον τὸν ὑπὲρ τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ οἱονεὶ ταλαντευόμενον. Fertur enim ei Jupiter, ne appositis epulis vesci auderet, saxum ingens jamjam casuro simile supra verticem suspendisse : ut Virg. canit, Quos supra atra silex, jamjam C casura, cadentique Imminet assimilis, [llom. Od. Λ,
581—92; Pind. ΟΙ. Ι, 55, Isthm. 7, 10, ubi λίθον Ταντάλου memorat. Xenoph. OEc. 21, 12. Soph. Ant. 8a5 : Τὰν Φρυγίαν ξέναν Ταντάλου, de Niobe. Tantalus Laced. ap. Thuc. 4, 5γ, Diod. 12, 65. Pro Ταύταμος illatum ν. in illo. ‖ Τάνταλος, ὄρος Αέσβου, ἀπὸ Ταντάλου. Τὸ ἐθνικὸν Ταντάλιος, ὡς Ψαρσάλιος, Steph. Byz. Nicetas Chon. Ann. ρ. 329, D : ΙΙροσπεσὼν ταῖς κατὰ Μαίανδρον κωμοπόλεσι Καρίαν τε καὶ Τάνταλον ἠνδρα-ποδίσατο. Ταντάλου λίμνη ap. Pausan. 5, ι3, η\ 8,
17, L]
[Τανταλόω. V. Τανταλίζο,.]
[Ταντάνης, ὁ, Tantanes, Indus, ap. Constant. Mau. Chron. 1307.]
[Τανύγληνος, ὁ, ἡ,.Extensos habens oculos. Nonn. Dion. 43, 42, τχύρου.]
Τανύγλωσσος, ὁ, ἡ, Linguam extensam s. protensam habens : τανύγλωσσοι κορῶναι, Quæ linguis prolixioribus sunt, llom. Od. E, [66.] Cam. [Μακρόφωνοι ἡ τεταμένην ἔχοντες τὴν γλῶσσαν, schol.]	D
Τανυγλώχιν, ῖνος, ὁ, ἡ, Aculeos s. Cuspides extensas habens ac promissas, llom. 11. Θ, [297] : Ὀκτὼ δὴ προέηκα τανυγλώχινας ὀϊστοὺς, ubi exp. μακρὰς καὶ όςείας γωνιώσεις (s. ἀκίδας) ἔχοντας, Habentes longos acutosque angulos s. cuspides. [Oppian. Hal. 3, 88; Quintus 6, 463. Warer. Simonides qui dicitur Anth. Pal. 7, 443, 1]
[Τανύδρομος, ὁ, ἡ, Longe currens. Æsch. Eum.
377 : Σφαλερὰ τανυδρόμοις κῶλα.]
[Τανυέθειρα, ἡ, i. q. τανύθριξ. Pind. ΟΙ. 2, 28, Σε-
μὲ/.α.]
[Τανυήκης. V. Ταναήκης.]
[Τανυῆλιξ, ικος, ὁ, ἡ , Qui longa est statura, Procerus. Leonidas Tar. Anth. Pal. 5, 206, 1 : Μηλὼ καὶ Σατύρη τανυήλικες.]
[Τανυηχέτα. V. Ταναηχέτα.]
Τανύθριξ, τριχος, ὁ, ἡ, et Τετανόθρις, Qui laxo capillo est, quem τέτανόν postea vocarunt, Cam. Protentos et promissos crines habens. Hesiod. [Op. 516J, ταν. thés. une. cræc. tom. vu, fasc. vi.
τανύπτερος isio
αἶγα, Rectis pilis, Cam. : Qui horridos et setarum instar arrectos habet pilos, rigentibus pilis est, VV. LL. [Simonid. Carm. de mul. 2, ὑός. Bacchylidi restitui in Δασύθριξ. Hesychius : Τανύτριχα, δασύτριχα, λεπτότριχα. L. Dino.]
[Τανυκνήμις, ῖδος, ἡ, Qui longos habet ocreas. Nonn. Dion. 48, 287 : Τανυκνήμιδος Ἀθήνης.]
[Τανύκνημος, ὁ, ἡ, Qui longis est tibiis. Nonn. Dion. 28, 17; 36, 188, ελεφάντων.]
[Τανύκραιρος, ὁ, ἡ, Qui capite est protenso. Agatli. Anth. Pal. 6, 74, 2, ταῦρος. Oppian. Cyn. ι, 191, ἐλά-φοισι. Et eum eod. Nonn. Dion. 14, i33.]
[Τανυκρήπις, ῖδος, ὁ, ἡ, Qui altum habet fundamentum. Nonn. Dion. 28, ao5 : Σκοπιῆς πρηῶνα τανυ-κρήπιδος. De accentu Chœrob. Can. ρ. 18 3, 28.] [Τανύμετρος, ὁ, ἡ, Qui longa est mensura, Ixmgus. Paul. Silent. Ambo 49=78 : Μηκεδανῆς τανύμετρον ἀπι-θυντῆρα κελεύθου.]
Τανυμήκης, ὁ, ἡ, In longum protentus, Promissus, Prolixus, i. q. προμήκης et περιμήκης. Iu Epigr. [Satyrii Thyilli Anth. Pal. 6, 170, ι, ab Suida in ν. cit.] τανυμήκεες ἰτέαι, Procerae altæque salices. [Orae. Sib. 1, 262 : Ἤλίβατον τανύμηκες ὄρος, Ἀραρὰτ δὲ καλεῖται. Apud Photium : Τανύμηκες, τεταμένην ἔχιον τὴν ἀκμὴν ὴ αἰχμὴν ηκονημένην, ubi in cod. « pro μ videtur fuisse alterum μ, sed nunc damn. », scribendum Τανύηκες, quod locum habet etiam apud poetas illos, sed libris invitis non videtur inferendum. L. Dino.]
[Τανυοξάρκης, ὁ, Persicum vocab., i. q. μακρόχειρ, Ctesias Pers. 8, 10, 11, 13. Tzetz. Hist. 8, gSo. El-BERLinc. Coul. Ταναοξάρης.]
Τανύπεπλος, ὁ, ἡ, Extento et promisso peplo amictus, Veste longa indutus, qualis est talaris : ita quidam. [Hesychio μακρόπεπλος.] Sed malo, Cui est vestis laxa, s. fluxa, aut etiam Cuiusmodi est, quæ ab Ovidio vocatur Sinuosa : ut Ἑλένη τανύπεπλος, ap. llom. II. Γ, [228, Od. Δ, 3o5, Ο, 171], i. e. ἡ τεταμέ-vov πέπλον ἔχουσα. Σ, [385, 424] τανύπεπλε Θέτι. [Od. Μ, 375, Λαμπετίη, Ο, 363, Κτιμένη, Hesiod. Sc. 83, Ἤνιόχην* fr. ap. Tzetz. ad Op. 38v. Orpli. Η. 8, 10. Batrach. 36 :] Τανύπεπλος πλακοῦς, [ἔχων πολὺ σησαμότυρον,] Placenta protensas aut amplas oras habens. [« Est aut simpl. Lata aut condimentis, saccharo, tecta et velut involuta et loricata. » Ernest.]
[Τανύπλεκτο;, ὁ, ἡ, In longum extensus et plexus. Aristodicus Anth. Pal. 7, 475, 3 : Τανυπλέκτων δ᾽ ἀπὸ
μιτρᾶν χείρεσι δειραγχεῖς ἐκρεμάσαντο βρόχους. Oppian. Hal. ι, 33, ἕοκεσιν. Nonn. Dion. 38, αδγ, ἑλίκων.]
Τανύπλευρος, ὁ, ἡ, Cujus latera in longum iatumve tensa sunt, Oui est lateribus patulis, Habens longa latera, Amplus, ex Epigr. [Anth. Pal. 9, 656, 15, πέτρος.]
Τανυπλόκἄμος, ὁ, ἡ, Cincinnos s. Capillos promissos habens, Nonn.[Jo. c. 1,170. Dion. 35,328. WaKEr.] Sic τανύθριξ et τετανόθριξ supra.
[Τανύπους. V. Ταναόπους.]
[Τανύπρεμνος, ὁ, ἡ, Qui stipitem habet longum $. stipites longos, i. e. arbores proceras. Coluth. 195 : Τανυπρέμνοιο δαϊζόμεναι δρύες Ἴδης. Ubi sunt var. τα-ναπρέμνοιο et πολυπρέμνοιο. Nonn. Dion. 5, 538, λό-λ91Κ•]
[Τανύπρῳρος.] Τανύπρωρος, ὁ, ἡ, Proram extensam et promissam habens. Hesych. τανυπρώρους dici scribit τὰς καλύπτρας, sc. διὰ τὸ περὶ τὸ πρόσωπον πιριτε-τάσθαι, quoniam faciei solent obtendi, quæ interdum πρώρα nominatur. [Quintus 5, 348; 9, 436, ναῦς.]
Τανύπτερος, et Τανυσίπτερος, ὁ, ἡ, Cui alæ extentæ sunt, Ingentibus alis patulus atque porrectus praevolans, Geli. [Hesychio μακρόπτερος, τεταμένα ἔχων πτερά. llom. Η. Cer. 89 : Τανυπτεροι ὤστ᾽ οιωνού] Hesiod. [Th. 5α3] : Αἰετὸν ὦρσε τανύπτερον. [Pind. Pyth. 5, 111 : Τανύπτερος ἐν ὄρνιξιν ἀετός. Alcæus ap. Athcn.
Carm. 6, 1, ρ. 22o ed. Dronk., πέλεια. Hom. Od. E, 65 : Ὄρνιθες τανυσίπτερος Χ, 460, κίχλαι. Η. Mcrc. 213, οἰωνόν Lun. ι, Μήνην. Ibycus ap. Athen. 9, ρ. 388, Ε, ἀλκυόνες. Aristoph. Αν. 1411 : Τανυσίπτερε ποικίλα χελιδοῖ* 1415. Orpli. H. 85, ι. Mesomedcs
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Hymn, in Nemes. 18 : Δίκαν τανυσίπτερον.] Hesiod. Op. [aio] : Ὠς ἔΦατ᾽ ὠκυπέτης ἵρηξ τανυσίπτερος ὄρνις, Passis volans alis.
[Τανυπτέρυγος β.] Τανυπτέρυξ, υγος,ὁ,ἡ, Extentis et patulis alis volans. [Præpetes, GJ.] IIoiu. II. Τ, [35ο] : Ἄρπῃ εἰκυῖα τανυπτέρυγι, λιγυφὠνῳ. Geli. 6, 6: Quum de jure augurio quæreretur et mentio præpe-Aiin avium facta esset, (audivi Apollinarem Sulpicium) ex L. Claro præfecto urbis dicere, præpetes sibi esse videri alites, quas Homerus τανυπτέρυγας appellaverit : quoniam istas potissimum augures spectarent, quæ ingentibus alis patulæ atque porrectæ praevolarent : atque ibi hos Homeri [II. Μ, 237] versus dixit, Τύνη δ᾽ οἰωνοῖσι τανυπτερύγεσσι κελεύεις, Πείθεσθαι, τῶν οὔτι μετατρέπομ᾽ οὐδ’ ἀλεγίζω. [Giœrob. Can. ρ. 83, ίο. Pro ταχυπτέρνοισι male nonnulli Theognidis 551. Forma—γος Simonid. ap. Stob. FI. »o5, 9 : Ὠκεῖα γὰρ οὐδὲ τανυπτερύγου μυίας οὕτως ἁ μετάστασις. Ambigua forma Antipater Antii. Pal. 9, 5p. 2 : Τανυπτερύγων ἐπὶ νώτων · Metrodor. i 4, 135, 3 : Ta-νυπτερύγων ἀπὸ ταρσῶν. Τανυσιπτέρυγος, Manetho 2, 78 : Ορνιθος ... τανυσιπτέρυγος.]
[Τανυπτορθος, ὁ, ἡ, Qui habet ramos longos. Dion. 5, 315 : Τανυπτορθος κεραιῆς* 14, 132, κορύναις· 42, 21, κορύμβοις.]
Τανύῤῥιζος, ὁ, ἡ, Radices extendens, s. Radices extensas habens et longe lateque expansas : τ. αἴγειροι, Hesiod. [Sc. 377. Ubi libri duo apud Kaukium ρ. 266 ταναινύριζοι, formis duabus in unam conjunctis. II. D.] [Τανύρρῖνος, ὁ, ἡ, Qui longum habet nasum. Nonn. Dion. 5, 10 : Τανυρρίνοιο κοιρήνου. Sic enim ex Fal-kenburgii ρ. 869 conjectura scriptum pro τανυρρή-νοιο. Τανυ/.ραίροιο vel ταλαυρίνοιο Græfius.]
[Τανύροιζος, 6, ἡ, Longè stridens. Oppian. Cyn. 4, »94 : Ὁ δ᾽ ὀκλάζει κατὰ γαίης βαλλόμενος πυκινῇσι τανυρ-ροίζοισιν ἀκωκαῖς, ubi —ζῃσιν Vatie., quod ex πυκινῇσι repetitum male recepit Schneiderus.]
[Τάνυς, νυος, ἡ, arbor viti similis. Epiphanii Phy-siolog. c. 3. Est ibi varietas τάμυς. Boiss.] [Τανυσίπτερος. V. Τανύπτερος.]
[Τανυσιπτέρυγος. V. Τανυπτέρυγος.]
[Τάνυσις, εως, ἡ, Tensio. Hippocr. ρ. 833, G : Ὅπως μὴ κατὰ τὸ τοῦ γούνατος ἄρθρον ἐν τῇ τανύσει ἡ ἐπίδεσις ἔῃ μᾶλλον et ρ. 744 sec. cod. Aret. ρ. 97, 5, εμπλάστρων. Hesychius : .Βουτάνη,... τάνασις τὴς βοείας. Τάνυσις HSteph.]
[Τανυσίσκοπος, ὁ, ἡ, Longè prospiciens. Versus ap. Julian, ρ. 299, C : Πάντη Φοιβείη τέταται τανυσίσκοπος ἀκτίς. Waaæe.]
[Τανύσκιος, ὁ, ἡ, Qui umbram habet extensam, Opacus. Oppian. Cyn. 4, 356 : Τανύσκια βὲνθεα δρυμών. « Nicet. Eugen. 3, 315 : Κυπάριττε τανύσκιε. » Boiss.] Τανυσκόπελος, ὁ, ἡ, Scopulos habens in longum protentos, etiam Altos scopulos lubens. [Nonn. Jo. 4, 21, 101 : Τανυσκοπέλων ὑπὸ τέμπεσιν Ἱροσολύμων.] [Τανύσκυ, vitium scripturae pro γανύσκω, apud Photiuin Bibi. ρ. 349, 9 ]
[Τανυσμὸς, ὁ, i. q. τάνυσις. Theod. Prodr. ρ. aaa. Elbkrlinc.]
[Τανυστέον, Tendendum. Nilus Epist. 4, 41, ρ. 483 : Χεῖρας πρὸς οὐρανὸν τανυστέον συχνῶς. L. Dind.]
[Τανύστομος, ὁ, ἡ, Qui aciem habet extensam, longam. Theodos. Diae. Acroas. ι, 107, μάχαιραν.] [Τανύστροφος, ὁ, ἡ, Qui facit ingentem gyrum. Orae. ap. Euseb. Præp. ev. 5, »3, ρ. α 15, Β : Ἐκ τανυ-στρόφοιο λᾶας σφενδόνης ἱιὶς ἀνὴρ νηνος ἐναρίζειν βο-λαϊσιν ἀσιεέτους ποιηβόρους. WaRrr.]
Τανυστὺς, ύος, ἡ, Extensio. Vel, Contentio, Intentio. Hom. Od. Φ, na : Μηδέ τι τόξου Δηρὸν ἀποτρω-πᾶσθε τανυστύος.
Τανύσφυρος, ὁ. ἡ, Malleolos pedum extendens inter eundum, Amplis latisque passibus progrediens ; Malleolos pedum celeriter extendens inter eundum,
i.	e. Velox, Celer. Pernix. Hesiod. Theog. [364], τα-νύσφυροι ὠκεανῖναι. [Sc. 35. Hom. H. Cer. 2, 77, de Proserpina. De Nymphis Simias Ovo Audi. Pal. 15, 27, 18.] Τανίσφυρος in VV. LL. perperam pro τανύσφυρος.
[Τανύτριχος, ὁ, ἡ, ι*, q. τανύθριξ. Oppian. Cyn. ι, 187 : Ἐκ δέ θέοι πολλὴ μετόπισθε τανύτριχος οὐρη.]
τανύω i8t2
Α [Τανύφθογγος, ὁ, ἡ, Longè vocem spargens. Quintus ii, no, γεράνοισι. Nonn. Dion. 22, 61, λαιμών. Tryphiod. 11 ο, κήρυκος.]
Τανύφλοιος, ὁ, ἡ, Corticem habens longè protentum, Suum corticem extendens, i. e. Longum corticem habens, Suid. Alii etiam εὔοινος, ut Etym. [Boni. II. Π , 769 : Τανύφλοιόν τε κράνειαν. Soph. fr. ap. Por-phyr. Stob. FI. ιο5, 5η : Τανυφλοίου... αἰγιίρου* Theocr. a5, a5o, ἐρινεός. Orph. Arg. 170, ἐλἀτῃσιν et 6o5.]
Τανύφυλλος, ὁ, ἡ, Habens folia iu latitudinem extensa aut Longitudinem, Lata folia habens s. l.onga. At τανύφυλλον ἐλαίην Hom. [Od. Ν, 102, 346, ψ, 190, Orph. Arg. 589] dixit tanquam ejus foliorum latitudine non respondente longitudini. [Theocr. 25, a*i: Οὐ μὴν πρὶν πόδας ἔσχον ὄρος τανύφυλλον ερευνών. Ni-cand. Th. 610, ἐρείκην. Nicias Anth. Pal. 7, 200, 1 : Οὐκέτι δὴ τανύφυλλον ὑπὸ πλοίκα κλώνος ἑλιχθεὶς τέρ•ψο-μαι. In lud. :] Τανίφυλλος, iu W. LL. perperam pro τανύφ.
[Τανυχειλὴς, ὁ, ἡ, Qui labia babet extensa vel ro-
B strum extensum. Quintus 3, 221 : Τανυχειλὴς εὖτε Μέλισσαι· 5, 12 : Ὄρνιθες τανυχειλὴς ἀμφεποιῶντο.1
Τανύω ejusdem eum τιταινω originis est.ejiisuemque eum eo siguil.; nam sicut τιταίνειν τόξον dicitur aliquis pro Tendere s. Contendere aut Intendere arcum; ita et τανύειν, ut patet ex duobus Homeri II. in Tuaívo» citu Quibus adde et hunc Od. Φ, [ι 5α] : Ὧ φίλοι, οὐ μὲν ἐγὼ τανύω* λαβέτω δὲ καὶ ἄλλος· Ego non suflìcio isti arcui tendendo; accipiat alius ac experiatur. [Futuri, ut hic, signif. ib. 174 : Ἀλλ’ ἄλλοι τανέουσι τάχα. Praes. 426 : Δὴν ἔκαμον τανύων. Aor. 171 : Ἐπεὶ οὐ ©ύ-νασαι σὺ τανύσσαι • ι α8 : Καί νύ κε δή ῥ᾽ ἐτάνυσσε βίτ, τὸ τέταρτον ἀνέλκων * ί^οη : Ῥηϊδίως ἐτάνυσσε νέω ἐπὶ κολ-λοπι χορδήν * 409 : Ἄτερ σπουδῆς τάνυσεν μέγα τοἴον Φ, 254« Ω, 177 : Ῥηϊδίως δ᾽ ἐτάνυσσε βιόν. Pind. Ol. 2, 100 : Ἐπί τοι Ἀκράγαντι τανύσαις (ὀϊστού;).] Unde pass. 'Γανύομαι, Tendo, Extendor, Distendor. [Hom. 11. Ι, 468 : Πολλοὶ δὲ σύες θαλέθοντες ἀλοιφῇ «ὑομενοι τανύοντο διὰ φλογὸς Ἡφαίστοιο* ψ, 33. Arat. 8^9» 863, 874.] Hesiod. [Th. 177] : Καί ῥ᾽ ἐτανύσθη, Extensus
C s. E*porrectus est. II. Τ, [463] : Ὁ ὀ’ ἐνὶ χθονὶ χεῖτο τανυσθεὶς, Extensus, Exporrectus, Expassus. [Ν,3^, II, 486 : Ὥς ὁ πρόσθ᾽ ἵππων καὶ δίφρου κεῖτο τανυοθείς-Σ , 20 : Αὐτὸς δ᾽ ἐν κονίησι μέγας μεγαλωστὶ τανυοθείς* Κ , 156 : Αὐτὰρ ὑπὸ κράτεσφι τάπης τετάνυστο φαεινός* Od. 1, 116 : Νῆσος ἔπειτα λάχεια παρὲκ λιμὲνο; τετένυ-σται γαίης Κυκλώπων’ Δ, 135 : Αὐτὰρ ἐπ’ αὐτῷ ἠλα-κάτη τετάνυστο • Ε, 68 : Ἤδ’ αὐτοῦ τετάνυστο τψ σπείους γλαφυροῖο ἡμερὶς ἡβώωσα* Η, 175 : Ἄψ δὲ μελαγχροιὴς γένετο, γναθμοὶ δὲ τάνυσθεν, de Ulixis facie genisque erugatis. Apuli. Rli. 1, 606 : Τετάνυστο cc λαίφεα νηός • 2, 679 : Ἀμφὶ δὲ νώτοις ἰοδόχη τετάνυστο· 4, 224 : Πὰρ δέ οί ἔγχος ... τετάνυστο· 1583, πλόο;. Theocr. 15, 148 : Περὶ νεῦρα τανυσθεὶς μυών* ι5χ : Τρίβον, ἥ ῥα δι᾽ ἀμπελεῶνος ἀπὸ σταθμὼν τετάνυβτο. Arat. 202, α5ι, 284, 55η, Orph. Lith. 349. Improprie Cyrus Anth. Pal. 9, 808, 3 : Ἀγλαΐη ὀ’ ἐμοὶ ἀμφὶς ἀπειρεσίη τετάνυσται. In prosa Hippocrates ρ. 687, α : Τὰ σκέλεα τανύσας τῆς γυναικός. Aret. ρ. ι, 2ύ :Ὡςοο-κέειν τὴν ἐν οὐρατῷ τετανύαθαι ἶριν. Clem. ΑΙ. Strora. 5,
D ρ. 665 : Τὸ κάλυμμα ... τετάνυστο. ‖ Med. signif. neutra Se extendendi, Hom. II. Π, 5η5 : Τανύοντο δὲ μώνυχες ἵπποι ἄψορρον προτὶ ἄστυ νεῶν ἄπο καὶ κλισιάων * Od. Ζ, 83 : Αἱ δ’ (ἡμίννοι) άμοτον τανύοντο' Ι, ig8 : Αὐτὰρ ἐπεὶ Κύκλωψ μεγάλην ἐμπλήσατο νηδὺν, κεῖτ᾽ ἔν-τοσθ᾽ ἄντροιο τανυσσάμενος διὰ μήλων. (Hesychius : Ta-νυσσάμενος, ἐκταθείς.) Aratus 1116 : Ἐπεὶ βόες ὁπτὠτι χηλὰς γλώσσῃ ὑπιομαίοιο ποδὸς περιλιχμήσιυνται ἡ χοίτιο πλευρὰς ἐπὶ δεξιτερὰς τανύσωνται. Λ poli. Kh. a, 91 : Ἔνθα δ᾽ ἔπειτ᾽ Ἄμυκος μὲν ἐπ᾽ ἀκοοτάτοισιν ἀερθεὶς βου-τύπος οἷα πόδεσσι, τανύσσατο. Maximus Κ*ταρχ. 54 : Εἰ μὲν γὰρ κακοεργοὶ ἐπ᾽ ἀκτῖνα; τινύσαιντο, δείδιΟ᾽ 6$οι• πλανίην, de sideribus.] Veruntamen et act. siguif. habet pass. verbum τανύομαι, ut ap. Apoll. Arg. a, [q31] : Λαῖφος ἐρυσσάμενοι τανύοντο, i. e. Extendebant, Distendebant, Expandebant, E*plicabant. Idem Apoll. et media voce usus est, itidem in activa signif. dicens [ι, 344] τανύσσατο pro Extendit [Conl. ι,
5qo; 3,1209; 4,771, 1571] : quemadmodum et Hom. II. [Λ, 112]τανυοσάμε•ος [τόξον] pro ἐκτείνας. [Η. Mere.
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51 : Ἑπτὰ δὲ συμφώνους ὀΐων ἐτανύσσατο χορδάς. Callim. Dian. 27 : ΙΙολλὰς δὲ μάτην ἐτανύσσατο χεῖρας. Orpti. Àrg, 3q4 : Τανυσσάμενος θοὰ κῶλα.] Rursum pro Expando, Explico, idem Hom. activo usus est, [11. Ι, a 13 : Ἀνθρακιὴν στορέσας οβελούς ἐφύπερθε τάνυσσεν] Od. [Δ, 54,]Ο, [137] : Ηεστὴν ἐτάνυσσε τράπεζαν, ubi exp. κατὰ μῆκος ἐπέθηκε. [Σ, 9» : Μερμήριξε ... ἡ ἐλάσει᾽, ὥς μιν ψυχὴ λίποι αὖθι πεσόντα, ἠέ μιν ήκ’ ἐλάσειε τανύσ· σειεν τ’ ἐπὶ γαίη· II. ψ, α5 : Ἕκτορα πρηνέα πὰρ λε-χέεσσι Μενοιτιάδαο τανύσσας ἐν κονίῃς • 324 : "Οππως τὸ πρῶτον τανυσῃ βοέοισιν ἱμᾶσιν, de loris quibus equi reguntur intendendis (ut pass. Π, 47ὑ : Τὼ δ’ ἰθυν-θήτην, ἐν δὲ ῥυτῆρσι τοίνυσθεν); 761 : Ὠς ὅτε τίς τε γυναικὸς ἐϋζώνοιο στήθεός ἐστὶ κανὼν , ὅντ’ εὖ μάλα χερσὶ τανύσσῃ πηνίον ἐξέλκουσα παρέκ μίτον Ρ, 547 : Ἡυτε πορφυρέην ἶριν θνητοῖσι τανυσσῃ Ζεὺς ἐξ οὐρανόθεν Η. Apoll. 507 : Παρὰ δ᾽ ἕρματα μακρὰ τάνυσσαν • Mere. 49 : Ἀμφὶ δὲ δέρμα τάνυσσε βοός. Tendendi, Intendendi, Extendendi signil. Pind. ΟΙ. 8, 49 : Ὀρσο-τρίαινα δ’ ἐπ᾽ Ἰσθμῷ ποντίᾳ ἅρμα Οοὸν τάνυεν. Arat. ι83 : Ἀμφοτέρας χεῖρας τανύοντι* 489, δεςιτερήν· ιοί ι : Καὶ δ᾽ αν που γέρανοι μαλακῆς προπάροιθε γαλήνης ἀσφαλέυις τανύσαιεν ἕνα δρόμον ἤλιθα πᾶσαι. Orphi. Arg. 259 : Ταρσοῖσιν ποδὸς ἄκρον ὑπερβλήδην τανύσαντες* Lilii. 179 · Αὐτίχ᾽ ὑπὲρ δαΐδι»,ν ὀλίγην ἀκτῖνα τανύσσει· fr, ap. Procul. k) Tim. 2, ρ. 96, 9 : Αὐτὰρ ἐπεὶ δεσμὸν κρατερὸν ἐπὶ πᾶσι τανύσσῃς. Julian. Æg. Antii. Pal. 7, 562, 5 : θύτις γὰρ μετὰ σεῖο μόρον τέτληκε τανύσσαι ωτα λόγοις * Paul. Sil. 5, 262, 6 : Ἵστασο καὶ σκοπίαζε, ματην δὲ σὸν ἦτορ ἀμύσσου * οὐ γὰρ ἐπὶ ψυχῆς ὄμμα τεὸν τανύσεις * anon. 9, 160, 3 : Πρῶτος δ᾽ εἴς τε Οεὸν καὶ ἐς οὐρανὸν ὄμμα τανύσσας, θείε Ηλάτοιν, ἤθη καὶ βίον ηὐγάσαο. Apollinar. Ps. 16, 2 et alibi, ὄμμα· ιοί, 38, ὀπωπήν* ιι8, 321, δεςιτερήν* 140, 2, οὖες* 35, αι, ἐλεημοσύνην· 7ϊ, 15, κράτος, lmperl. τανύεσκον ὀπω7Γὴν 14ο, 19.] Accepit Idem et pro Intendo ac vehementiam addo, II. Ρ, 401 :Τοῖον Ζεὺς ἐπὶ Ιϊατρόκλῳ ἀνδρῶν τε καὶ ἵππιονἬματι τῷ ἐτάνυσσε κακὸν πόνον * quo sensu 543 : Ἄψ δ᾽ ἐπὶ Πατρόκλῳ τέταται κρατερὴ ὑσμίνη. Sic et Ξ, 389 : Λή ῥα τότ᾽ αἰνοτάτην ἔριδα πτολέμοιο τάνυσσαν , exp. Gravissimam contentionem belli intenderunt. [Λ, 336 : Ἔνθα σφιν κατὰ ἶσα μάχην ἐτάνυσσε Κρονίιυν* Π, 66α : Κὖτ’ ἔριδα κρατερὴν ἐτάνυσσε Κρονίων.] Porro ut non solùm dicitur ζωννύω, sed etiam ζώννυμι, ita non modo τανύω, verum etiam Τάνυμι : unde pass. 'Γάνυμαι, Tendor, Extendor, Distendor. Quorum utroque usus est Hom. II. Ρ, 389 : Ὠς δ᾽ ἀνὴρ ταύροιο βοῦς μεγάλοιο βοείην Ααοῖσιν δᾤη τανύειν, μεθυουσαν ἀλοιφῇ * Δεξάμε-νοι δ’ ἄρα τοίγε διαστάντες τανύουσι Κυκλόσ᾽, ἄφαρ δέ τε ἰκμὰς ἔβη, δύνει δέ τ᾽ ἀλοιφὴ ΙΙολλῶν ἑλκόντων, τάνυται δέ τε πᾶσα διαπρό* Distenditur s. Extenditur in longum. Solent enim pelles largo unguine imbutæ facile distendi, si trahantur. [Arat. 68 : Τάνυταί γε μὲν ἄλλυδις ἄλλη ὅσσ ον ἐπ᾽ ὀργυιήν. Singulari forma Orph. Litli. 329 : Ὑψόθεν ἐς γαῖαν τετανύσσεται ἐκπροπε-σοῦσα.]
[Τάςακις, ὁ, Taxacis, rex Scytharura, Herodot. 4,
ISO.]
Ταξείδιον, τὸ, dimin. Puto dici de militibus, et sonare Parvam cohortem, turmam : ut τάξιν de Cohorte s. Turma dici, infra docebo. Suidas post hanc vocem ταξείδιον addit duntaxat ὑποκοριστικῶς. [Expeditio bellica. Philemon Lex. technolog. (s. 96) in Κλινίδιον οἷον ... ταξείδιον, δαμαλείδιον etc. Agatho Diaconus de actis vi Synodi : Τοῦ ὑπ᾽ αὐτοῦ ἐν διαφό-ροις τβξειδίοις ἀποσταλέντος διὰ θαλάσσης. Inter epistolas Pselli 13, 75, 76 inscribuntur Alexio Comneno Imp. ἐν ταξειδίῳ ὄντι. Anon. Combefis. in Porphyrog. n. 29 : Τοῦ ... στρατηγοῦ ... ταξείδιον χρὴ διηγήσασθαι. Leo Grammat. in Michaele Theophili F. ρ. 46β : Ἐπεφώ-«t, Καλὸν ταξίδιον ἐποίησας, ὦ βασιλεῦ. Adde ρ. 465. Utuntur passim scriptt. (Byzantini, quorum plurima sequuntur exx.) Ducang. Achmes Onir. c. 15 : Ἐάν τις ἴδῃ ἑαυτὸν κατ’ ὄναρ κριτὴν γεγονότα λαοῦ , καὶ οὐκ ἦν ἱκανὸς εἰς τὸ χρίνειν, οὗτος, ἐὰν ἔχῃ ὁδὸν ταςιδίνυ , λη-στευθήσεται· et ibici. Sed in opusculo Ms. Marciano Morell. Bibi. Ms. ρ. 217 : Οί παρὰ τῶν πλευστικωτέ-ρων Μαρδαϊτῶν συνήθως παρατηρούμενοι καιροί τε καὶ ἀστέρες ὁπόταν ζάλην ἐν’τῇ θϊλάσσῃ καὶ τρικυμίαν εἰώθα-σιν ἐμποιεῖν, ἐξ ὧν συμβαίνουσι τὰ ναυαγια, καὶ πάλιν
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\ νηνεμίας τε καὶ εὐδίας, δι’ ὧν κατορθοῦνται τὰ ταξείδια, vertit Ex quibus res classiculis bene succedunt. Sed sunt hic quoque Expeditiones s. Itinera, ut ostendunt exx. in Ταξεώτης et Ταξιδεύο, citata. L. Dind.] Ταξεώτης, ὁ, Apparitor [OHicialis, add. Gl. in Ταξιώτης] præsidis : ταξεῶται, Apparitores præsidum, qui et ἡ τάξις τῶν ἱππάρχων, in Pand. \'ide Τοίξις. Apud Suid. legitur Ταξιώτης, et quidem siue ulla expositione : sed vet. Cod. [HStephani, nam de ceteris tacent edd.] habet ταξεώτης. [Ταξεώτης, Bevereg. Annot. ad Canon. Α post. 80, et auctt. ibi cil. Kan. Macarius liniu. 15 : Οί διάκονοι τοῦ ἄρχοντος καὶ οἱ ταξεῶται. In Collect. Constitt. Eccl. ex Cod. 1 tit. 3 sect. 4 Bibi. Juris Can. ρ. ια53: Ἐὰν οἱ ταξεῶται, etc. Suicer. Plurima exx. addit Ducang. Idem : «Ταξεῶται, Milites praesidiarii. Constantin. Acim. Imp. c. 3o : Επεὶ ουν οἱ ταξεῶται ἀπεστάλησαν ἀπὸ Σαλῶνος* et infrà c. 45 : Τοῦ τῶν Χαζάρων κάστρου, ἐν ᾧ ταξεῶται καθέ-ζονται. Continuator Theophanis 2, 11 : Δοῦλοι κατὰ δεσποτῶν καὶ στρατιώτης κατὰ ταξεώτου καὶ λοχαγὸς κατὰ Β στρατηγέτου. Adde 1. 3, η. 28, ubi voc. ταξεώτης quen-dam militarem gradum supra milites gregarios videtur denotare. || Curialis, Curiae obnoxius. Justinian. Nov. 123, c. ii : Μετὰ δὲ τὴν χειροτονίαν καὶ δουλικῆς καὶ ἐναπογράφου τύχης τοὺς ἐπισκόπους ἐλευθέρους εἶναι κελεύομεν, εἰ μὴ ταξεώτης παρὰ τὴν προειρημένην πα-ρατήρησιν χειροτονηθείη* 15 : Μηδὲ ταξεώτες κληρικοὺς
Ϊίνεσθαι. Theognost. Archimaudr. de causa Ignat. patr.
•Ρ·, nhi de Photio : Ταξεώτης ἦν καὶ ἐκ λαϊκοῦ τάγματος. Nicot. Pap. de eod.: Ἐκ ταξιωτικοῦ καὶ λαϊκοῦ τάγματος. » j) In Constantini Rhegini Viatico pere-grinaulis τῶν ἐφοδίοον τοῦ ταξεο,του Lambet·. Bibi. Cæs. vol. 6, ρ. 290, Α (ut 288, Α) i. esse putabat q. ρ. 288, D : Τῶν ἐφοδίων τοῦ ἀποδημοῦντος, Peregrinantis. Conl. Bandin. Bibi. Med. vol. 3, ρ. 142, C; 143, Α. Sic infra Ταξιδεύω i. q. ἀποδημῶ, et Ταξείδιον i. q. ἀποδημία sive Expeditio. || Formam Ταξιώτης diserte ponit gramm. Cram. An. vol. 2, ρ. 307,26, in τοξιώτης depravatam ib. ρ. 262, 29. L. Dind.]
[Ταξεωτικὸς, ὴ , ὸν , adj. praecedentis. Enst. II. ρ. C 104, 24, ῥάβδος, Virga lictoris. V. Ταξεώτης.]
ιΤαξίαλα, opp. Indiæ, ap. Ptolem. 7, ι, 45.
Γαξίανα, νῆσος περὶ τὸν Πηλώδη κόλπον τῆς Σουσια-νῆς (λρ. Ptolem. 6, 3, 6). Τὸ ἐθνικὸν Ταξιανεὺς, ὡς Ἀδα-νεύς. (Excidit n. scriptoris) ὀγδόῳ. Τῷ τύπῳ τῆς χώρας Ταξιανηνὸς, Steph. Byz.]
Ταξιαρχέω, Centuriae præfectus sum, Sum centurio. Cohortis præfectus sum. Aut etiam generalius, Ordines duco, sequendo ea quæ de nominis ταξίαρχοι significatione dicentur. [Aristoph. Pac. 444 : Εἴ tu ἐπιθυμῶν ταςιαρχεῖν. Xen. Comm. 3, 1,5; Lysias ρ. 130, ai j Aristot. Polit. 3, 3 j Lucian. Calumn. c. 18. Cùm genit. Demosth, ρ. 999, 12 : Ἐγὼ ταξιαρχῶν τῆς φυλῆς. Hesychius : ᾽Επειὸς, οΰτο,ς ἐκαλεῖτο Κρατῖνο; ί κωμικὸς, ἴσως διὰ τὸ ταξιαρχῆσαι τῆ; Οἰνηίδος φυλῆς καί δειλότερος φανῆναι. C. accus. Cosmas Topogr. Christ ρ. 207, E : Ταξιαρχήσας τὸ ἔθνος. De ταξιάρχη in monasteriis est in iambis codicis Thuanci ap. Ducang. ν. Ταξιάρχης. L. Dind.]
[Ταξιάρχης. V. Ταξίαρχος.]
D [Ταξιάρχης, ὁ, Taxiarches, n. viri, in epigr. cippi in Museo Vatie., repetito Mus. Kben. novi ι, a, ρ. 294, n. 14, 5 : Καὶ δὴ καλεύμην Ταξιάρχης ἐν βρο-τοῖς. L. Dinn.]
Ταξιαρχία, ἡ, Centuriæ præfectura s. Cohortis. [Aristot. Pol. 6, 8 post med. L. 1). Polvæn. 3, 9, 10. nuF.r. Anon. Ms. De castrametatione : Εἰ δὲ ιβ' τα-ξισρχίαι ὦσιν ἐν τῇ ἐκστρατείᾳ, καὶ τούτων ἑκάστη ἀνὰ πεντακοσίους ὁπλίτας ἔχει. Ducang. Theod. Stud. ρ. 6ο6, μβ'. Georg. Pisid. Pers. 2, 20. Theophylact. Simoc. Hist. 1, 7, ρ. 17, C. || Aliter Dionys. Areop. Cæl. hier. 8, 2, ρ. 84, D: Τυποῦται γὰρ ἡ καθ’ ἡμᾶς ἱεραρχία δι᾽ ἐκείνης (τῆς εὐκοσμίας τῶν οὐρανίων) καὶ ἀνάγεται πρὸς αὐτὸν τὸν Θεόν, τὴν ὑπερούσιον τχξιαρχίαν ἁπάσης ἱεραρχίας, τὸν πάσης ιερᾶ; τάξεο,ς ἀρχηγόν* 9, 1, 85, 1); ίο, ι, ρ. 94, Β, ubi τάξις dicitur Ordo, ταξιαρχία autem ipse Deus ordinis auctor et custos. || Cohors s. Exercitus, ap. Amphiloch. Vita Basilii Μ. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 8, ρ. -83, Α, ubi Gregorii Nas. versum in epigr. ib. ρ. 277—8, β', 3 : Ιϊδσα μὲν
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οὐρανίν) στραπὴ γήθησεν ἰόντι, interpretatur : Πᾶσα ἡ ἐπουράνιος ταξιαρχία εὐφράνΟη διαβαίνοντος προς αὐτὴν. L. Dini».]
Ταξίαρχος, vel Ταξιάρχης, ὁ, Ordinum [vel potius Ordinis] ductor, ut infra exponam ex Butl. [Ordinarius, Manipularius, Evocatus, (il. in forma priori.] Sed pecularius quidam interpr. Centurio. Suidas certè postquam scripsit, Τάξις, αἱ δύο τετραρχίαι, ἄνδρες, ^κε' [ρκη' libri meliores et Bibi. Coisl. ρ. 5o6, ut ἀνδρῶν ρκη', λάχω ν η' Ælian. Tact. c. 9. V. Perizon. ad .Êlian. V. Η. 2, 44, et quæ in Τάξις dicentur, quæ ubi est centum hominum, ut ap. Xen. in Cyrop., etiam ταξίαρχος est Centurio], subjungit, ductorem, olim quidem ταξίαρχον, suo autem tempore vocatum fuisse ἑκατοντάρχην. [Quæ conjungit Æscli. fr. Palamed. ap. Athen. 1, ρ. 11, E : Καὶ ταξιάρχας καὶ στρατάρχας καὶ ἑκατοντάρχης ἔταξα, ubi χἀκατοντάρχας στρατῷ Porsonus. V. Στρατάρχης ρ. 833, Α. Thuc. 4, 4 init- : Ὢς δὲ οὐκ ἔπειθεν ούτε τοὺς στρατηγοὺς οὔτε τοὺς στρατιώτας, ὕστερον καὶ τοῖς ταξιάρχοις κοινὠσας ἡσύχαζεν, ubi pauci ταξιάρχαις. Sed ταξίαρχος Aristoph. Ach. 568, Αν. 353, Pac. 1172, Thesm. 833. Ταξιάρχους fabulam scripserat Eupolis. Ap. Herodot. 8, 67; 9; 42, libri consentiunt in ταξίαρχοι et ταξιάρχους, quum inter ταξιάρχων et ταξιαρχέων varient 7, 99; 9, 53, ubi ταξιάρχων scribendum ostendunt reliqui casus. Sic idem ναύαρχος, τριήραρχος , μούναρχος, quanuis in aliis usus formis in η;. V. G. Dindorf. ρ. xliii. Nullius fidei etiam Xenophontis et Platonis, Polybii, Plutarchi, Themistii, ut videtur, et aliorum cxx. formæ in ης, quæ aut ad genitivum ταξιαρχών rediguntur aut ad locos ex libris corrigendos, ut ταξιάρχας Π. Gr. 6, 2, 18, ubi optimi τχξιάρχους, ut 4, *, 26 plerique omnes, et est ap. Demosth. ρ. 47, 10; 1258, 3. Altera forma, nisi fallunt libri, Cic. Ad Att. iC, 11, 3: «Mustela ταξιάρχης et Laco. » Hippodamus Stob. FI, 43, 93, vol. 2, ρ. 103 : Ταξιάρχαι καὶ λοχαγοί. Cosmas Topogr. Christ, ρ. 151, Ι), ταςιάρχης · Isiilor. Ep. ρ. 8, E, ταξιάρχῃ* Zona ras Annal, vol. 1, ρ. 111, Α, ταξιάρχαις· Constantin. Them. ρ. 2,1); Theodor. Prodr. Galeom. 119, ταξιάρχας. Ap. Constantin. Cærim. ρ. 392, Β, inter compellationes honorarias ponitur ταξίαρχος ταςιάρχης. Ταξίαρχος tantum ponit Arcad. ρ. 87, 8, Theognost. Cau. ρ. 96, 26. Est autem frequens voc. usus ap. Xen. in Η. Gr. et Ana-basi atque Cyrop , et quidem plerumque de peditatu, semel tantum de equitatu Cyr. 8, ι, 10: Kat ταξιάρχους δὲ καὶ πεζῶν καὶ ἱππέιον εγίγνο,σκεν ἐκ τούτων καταστατέον εἶναι. De dasse Attica II. Gr. ι, 6, 29 : Ἐχό-μεναι δὲ αἱ τῶν ταξιάρχων δέκα, καὶ αὐταὶ ἐπὶ μιας, ἐπὶ δὲ ταύταις αἱ τῶν ναυάρχων τρεῖς· 35 : Ἔδοξε τοῖς τῶν Ἀθηναίο>ν στρατηγοῖς, ζ' μὲν καὶ μ' ναυσὶ θηραμένην τε καὶ Θρασύβουλον τριηράρ^ους ὄντα; καὶ τῶν ταξιάρχων τινὰς πλεῖν ἐπὶ τὰς καταοεδυκυίας ναῦς* 7, 5ο : Κατα-λιπεῖν τρεῖς ναῦς έκαστον ἐκ τῆς αὑτοῦ ξυμμορίας, καὶ τὰς τῶν τα;ιάρχο,ν δέκα..., καὶ τὰς τῶν ναυάρχο,ν τρεῖς· sed ib. 3ι : Τῶν δὲ καταλειφθέντων τχξιάρχων ἦσαν καὶ Θρασύβουλος καὶ Θηραμένης, recte libri meliores τριηραρχιών , qui etiam loco secundo distinguuntur ab illis. Hos quoque nauticos ταξιάρχους denos numero fuisse, ut pedestres, singulos ex singulis decem tribubus, ut de |>edcstribus testantur Demosth, ρ. 47, 10, Pollux 8, 87, quibtiscum conf. Æschin. ρ. 5o, 42, Lysias ρ. 137, 20; 144, 37, opinatur Wyttenb. Seí. prine. Iiistor. ρ. 397 sq. Schol. Hom. II. θ, 522, quum Λοχαγοί explicat ταξίαρχοι, et Hesychius, quum ἡγεμόνες, στρατηγοὶ,ταξιάρχαι, confundunt quæ differunt ut τάξις et λόχος, et 11. plurimis distinguit Xenoph., Isocr. Antid. ρ. 448, 123, Dionys. Λ. Κ., Æneas Tact. c. 22 fin., Charilo 5, 4, ρ* ι 13, 10, ubi, utsæpe, λοχαγοὶ καὶ ταξίαρχοι, ordine dignitatem invertente. Similiter tamen etiam Photius s. Suidas : Ταξίαρχος, ἡγεμὼν, στρατοπεδάρχης. Nec dubium est Byzantinos, quod ostendunt etiam II. nonnulli supra citati, latiori si-gnif. usurpasse, unde Tzetzæ Hist. 6, 164, Harpalus dicitur ταξίαρχος Ἀλεξάνδρου, quamvis Φοινίκης στρατηγὸς καὶ φύλαξ τῶν χρημάτων.] Sed et pro Decurione usum esse Polybium [G, 24, 1], nec non Plutarchum testatur Budæus (sicque τάξις alicubi invenitur redditum Decuria), qui etiam affert ex Lysia : Καὶ εἴ τις ταξίαρχος εἰς τάξιν τινὰ κατέταξεν* quod ver-
ταξίλοχος
Α tit, Centuriavit. Et ex Synesio : Ὑπὸ τῆς στρτηω-τικῆς ἀταξίας , καὶ τῆς τῶν ταξιαρχών πλεονεξία;. [Dionys. Α. R. 3, 27 med. etc., et] Appiam autem pro Tribuno usurpasse videri ; at Basii, de rege apum usum eo esse. Hæc ille. Quidam ex Aristot. Polit. Ι. [in Ταξιαρχία cit.] annotant ταξιάρχους esse Qui praesunt pedibus levis armaturæ et sagittariis, quum tamen nominatim τάξιν ὁπλιτῶν ap. Thuc. [ap. quem non hoc legitur, sed ξυναγαγὼν ἐς τάξιν τοὺς ὁπλιτα; loco in Τάξις cit. et similia aliis ll. ibidem memoratis] legamus, et Pollux scribat τοὺς ταξιάρχους προΐστασθαι τῶν δπλιτὢν. [8, 94 : Οἱ δὲ φύλαρχοι δέκα, εἷς ἀπὸ φυλῆς ἑχάστης, των ἱππέων προΐστανται, καθάπερ οἱ ταξίαρχοι’ τῶν ὁπλιτων· conf. 87, 114, 115. Et ι, 128. Lex. rhet. Bekk. Aii. ρ. 3o6, 12 : Ταξίαρχοι τινες εἰσὶ καὶ πόσοι; ἄρχοντες, ἡ γούμενοι τῶν πολιτῶν (ὁπλιτῶν) κατὰ φυλὴν χ ειροτονητος δέκα τὸν ἀριθμὸν, οἷς ὑπετέτακτο τὸ πλῆθος κ«ὰ ου-λήν.] Ceterum ut Basil, ταξιάρχου appellationem ad regem apum transtulit, sic quidam ap. Athen. [1, ρ. 47, F : Οὐ παραμείναντες ὀνομαχλήτορα τον τῶν ctí-Β πνων ταξίαρχον] festive usus est de eo qui convivis loca assignabat, perinde sc. ac si eos centuriaret, vel potius decuriaret. [Iu monasteriis i. q. ὁ ευταξίας, ut in iambis cod. Thuanei Εἰς τὸν ταξιάρχην, ap. Ducang. Similiter, ut supra Ταξιαρχία ap. Dionys. Areop., ap. Philonem De colend. parent, c. 4, ρ. »3, 8 ed. Mai. : Φιλοσοφίας, ἥ τὸν νοῦν εἰσῳκισμένον θνητῷ σωματι μετέωρον αἴρουσα παραπέμπει μέχρι; οὐρανσῦ, καὶ τὰς ίν αὐτῷ μακαρίας καὶ ιὐδαίμονας φύσεις ἐπιδείκνυται, ζήλον ἅμα καὶ πόθον ἐνεργαζομένη τῆς ἀτρέπτου καὶ έναρμονίου τάξειυς, ἡν οὐδέποτε λείπουσι πειθόμενοι τῶ ταςιάρχω, de principe ordinis Deo. L. Dino.]
[Ταξιδεύω, Expeditionem bellicam suscipio, |n expeditionem pergo, vel In expeditione sum. Gloss» Græcobarb. : Ἀπεδήμησεν, ἐπορεύθη, ἐταξίὀευσεν. Constantin. in Tact. ρ. i3 : Ἄν τε παραχειμάσαι μελλῃ που τὸ φοσσᾶτον ἄν τε ταξιδεῦσαι* 27 : Ὅτε κατὰ Γερμανι-κεία; ἐν Συρία ἐταξιδεύσαμεν De adm. c. 51 bis, Cærim. ρ. 445, 14 ; 660, 13 ; 664, ι 3, 16 ed. Bonn. Achraes Onirocr. c. 158, 161, 273,aliique Byzant. ap. Ducang., C qui ex recentissimis addit exx. signif. Navigandi, ut Ταξιδευτικὸς est Navigabilis. ‖ «Ταξειδάριος, Miles gregarius. Apomasar in Mysteriis : Πλῆθος χλεπτο,ν χιὶ λῃστῶν, κοῦρσος ταξειδαρίων. Achines in Introduit, in Astrolog. : Δηλοῖ δολιοτητας τῶν χαραγμάτων..., φόβον ταξειδαρίων. Scribit Aleinann. ad Pi*ocop. Anecd, in diversis antiquis monumentis Ταςιδάριν, Ordinarium vocatum Justinum Thracem Imp., quemadmodum et alios Impp., Julianum, Jovinianum, Valentinianum, Valentem, Theodosium, qui militari deposito sago purpuram induerunt. » Ducang. Non ita vertendum esse, sed Bellatorem, qui crebras suscipiat expeditiones, animadvertit llasius ad Leonem ρ. 441, Β. L Diwd.]
1 Γαξίδιον. V. Ταξείδιον.]
ΙΤαξικλῆς, έους, ὁ, Taxicles, Athen. in inscr. ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 331, 11. 194, 21.)
[Τάςιλα, πόλις Ἱνδική. Στράοων \ι (ρ. 691,698, 734 Arrian. Exp. 5, 3, 8 etc.). Τὸ ἐθνικὸν Ταξιλίτης τω τής χώρας τύπω καὶ Ταξιληνὸς, τῷ δὲ παρ’ ἡμῖν Ταξιλιὺς, Steph. Βν*. Non aliam urbem dicere videtur Plin. D Ν. Η. 6, 20, 78: « Taxillæ eum urbe celebri , * quod
T.ixilæ scribendum, ut ap. Philostr. V. Apoll. a, 12, olim male Τάξιλλαν, pro Τάξιλα, ων, ut est 20. Ap. Zonaram Lex. ρ. 1710 : Ταξίλοι, ἔθνος, et Dionysium Per. ι 141 : Τῶν δὲ μέσοι ναίουσι Σάβαι καὶ Τοξίλοι *ν-δρες, ubi α in prima servavit Priscianus eum libris nonnullis, nisi in gentili variatum fuit, ut infra in proprio, Ταςίλαι potius scribendum. L. Dum.] [Ταξίλης, 6, Taxiles, rex Indiae, ap. Arrian. Exp. 4, 22, 8 etc., Strab. 15, ρ. 698, 699, 716, Dexippum Photii Bibi. ρ. 64, 10, 11.]
[Ταξίλος, ὁ, Taxilus, dux Mithridatis, ap. Pausari. ι, 20, 6; 9, 40, 7; 10, 34, a, ubi libri plerumque Τάξιλος, raro Ταξίλος, quo de accentu conl. l.obeck. Pathol, ρ. ι 15. Ταξίλλης dux Mithridatis ap. Memnonem Phot. Bibi. cod. 224, ρ. t31, 22; a34, 3χ; 235, ι, 9, simplici λ scribendus. L Dind.]
[Ταξίλοχος, ὁ, ἡ, Qui cohortes ordinat. Aristot. Pepl. Anth. Pal. App. 9, 5, ι : Ταξίλοχος λαῶν, υἱὸς 11ε τεῶο Μενεσθεύς.]
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[Ταξιόω, i. q. τάττω. Pind. 01. 9, 81 : Μή ποτε σφετέρας ἄτερθε ταξιοῦσθαι δαμασιμβρότου αἰχμᾶς. Schol., παρατάττεσθαι.]
Τάξις, εως, ἡ, Ordinatio, s. potius Ordo. [Classis, Series add. Gl.] Plato Timæo [ρ. 3o, Α] : Εἰς τάξιν αὐτὸ ἤγαγεν ἐκ τῆς ἀταξίας, Cic. vertit, Ex inordinato in ordinem adduxit. Τάξις, inquit Bud., non modo κόσμον, h. e. Ordinem, sed etiam Modum ratione temperatum significat. Subjungit autem Plat. [Leg. 2, ρ. 653, Ε] locum, oppouentis itidem [τῶν ἐν ταῖς κινή-σεσι, ut 665, Α : Τῇ τῆς κινήσεως τάξει ῥυθμὸς ὄνομα] τάξεων et ἀταξιῶν, Comm. ρ. 639· [Τάξις πράγματος ἡ λόγου, Series, Gl. Damoxenus ap. Àthen. 1, ρ. 15, C : Ἢ τ᾽ εὐρυθμία τό τ᾽ ἦθος ἡ τάξις θ᾽ ὅση ἐν τῷ τι πράττειν ὴ λεγειν ἐφαίνετο. Significatione Ordinis Plato Leg.
7,	ρ. 8oi, E : Τάξις μὲν δή τις αὕτη· Reip. 8, ρ. 561, D : Οὕτε τις τάξις ούτε ἀνάγκη ἔπεστιν αὐτοῦ τῷ βίῳ. Polyb. 26, 5, 6 : Κατὰ δὲ τὴν ἐπίφασιν εἶχεν (Perseus) ἐπισκύνιον καὶ τάξιν οὐκ ἀνοίκειον τῆς ἡλικίας. Horap. Hierogl. 2, 117, ρ. 113, ι : Ἄνθροιπον πάλαι μὲν ἀπο-στάντα τῶν ἰδίων νοημάτων, ὕστερον δὲ τῆς ἑαυτοῦ γεγο-νότα φρονήσεως καὶ τάξιν ἐπαγαγόντα τῇ ἑαυτοῦ ζωῇ βου-λόμενοι σημῆναι σύριγγα γράφουσιν. De mundi ordine Xen. Cyrop. 8, 7, 21 : θεοὺς, οἳ καὶ τήνδε τὴν τῶν ὅλων τάξιν συνέ^ουσιν ἀτριβῆ καὶ ἀγήρατον* pro quo Comm. 4,
3,	χ3, ὁ τον ὄλον κόσμον συντάττων. (Demosth, ρ. 8ο8, ι8 : Τὸν ὅλον κόσμον... νόμος καὶ τάξις... διοικεῖν φαίνεται.) OEcou. 8, 3 : Ἕστι δ᾽ οὐδὲν οὕτως οὕτ᾽ εὕχρηστον οὔτε καλὸν ἀνθρώποις ὡς ἡ τάξις • 11 : Καλλίστην ποτὲ καὶ ἀκριβεστάτην ἔδοξα σκευῶν τάξιν ἰδεῖν εἰσβὰς ἐπὶ Οέαν εἰς τὸ μέγα πλοῖον τὸ Φοινικικόν 9« 14 : Εἰ μὴ αὐτὴ ἐπιμε-λήσεται ὅπως διαμένῃ ἑκάστω ἡ τάξις· 23 : Τάξεως σκευῶν*
8,	17 : Οι ἐν τοῖς πλοίοις σαλεύοντες ἰσχυρῶς ὅμο>; σώ-ζουσι τὴν τάξιν. Aliter Plat. Leg. 7» Ρ• 699, Il : Ἡμ*-ρῶν τάξειυς εἰς μηνῶν περιόδους καὶ μηνῶν εἰς έκαστον τὸν ἐνιαυτόν 8, ρ. 843, C : ΙΙᾶσα ἡ τοῦ δωδεκατημορίου τάξις. Aristot. Pol. 2, 8 antè med.: Τὰ μὲν οὖν πλεῖστα καὶ τὰ μάλιστα ἀξιόλογα τῆς Ἱπποδάμου τάξεως τχῦτ᾽ ἐστίν ιο post init. : Ἔχει δ᾽ ἀνάλογον ἡ Κρητικὴ τάξις πρὸς τὴν Αακωνικήν. De ordine temporis Demosth, ρ. 3α, 18 : Τὸ πράττειν τοῦ λέγειν καὶ χειροτονεῖν ὕστερον ὃν τῇ τάξει, πρότερον τῇ δυνάμει καὶ κρεῖττόν ἐστιν. Polyb. ι, 4, 6 : Τὸ τῆςὅλης οικουμένης σχῆμα καὶ τὴν σύμ-πασαν αὐτῆς Οέσιν καὶ τάξιν* 3, 36, 6 : ΙΙρώτη καὶ μεγίστη γνῶσίς ἐστιν ἡ τοῦ περιέχοντος ἡμᾶς διαίρεσις καὶ τάξις* 5, αι, 4 : Τὴν φύσιν καὶ τάξιν τῶν τόπυιν. Eodem pertiuet Etym. Μ. ρ. 4ὑ8, 33 : θυμέλη, τράπεζα ἦν ἐφ’ ἦς ἑστῶτες ἐν τοῖς ἀγροῖς ᾗδον, μήπω τάξιν λαβούσης τραγῳ-δίας. Κ Signil. Ordinationis ubi ponitur ap. Diod. 18, 49 init. : Οὐ μὴν ὁ Κάσσανδρός γε τῇ τοῦ πατρὸς τάξει συνευδοκήθη (qui eum χιλίαρχον fecerat), verba τοῦ πατρὸς ex seq. versu repetita conjeci , ut τάξει hic quoque significet Ordinem s. Munus chiliarchi.] Inveniuntur certe interdum copulata duo illa κόσμος et τάξις. [Thuc.
4,	126 fin. : Ὅ ὑπομείναντες ἐπιφερόμενον, καὶ ὅταν καιρὸς ᾗ, κόσμο, καὶ τάξει αὖθις ὑκαγαγόντε; ἐς τὸ ἀσφαλὸς θᾶσσον ἀφίξεσθε. Plato Gorg. ρ. 5ο4, Α : Τάξεως καὶ κόσμου τυχσῦσα οἰκία* pro ιριο D : Ἔμοιγε δοκεῖ ταῖς μὲν τοῦ σώματος τάξεσιν ὄνομα εἶν*ι υγιεινόν,... ταῖς δε τῆς ψυ-χῆς τάξεσί τε καὶ κοσμήσεσι νόμιμόν τε καὶ νόμος, ὅθεν καὶ νόμιμοι γίνονται καὶ κόσμιοι. Apollodor. Poliorc. ρ. 19, Α : Τρυπᾶται κατὰ τάξιν τὸ τεῖχος, (*eorg. Syncell. ρ. 263, Β : Δεόντως ἅπαντα πράξας καὶ κατὰ τάξιν. Alia formula Pollux 6, 141, de oratore : Σὺν βασάνῳ, σὺν τάξει, σὺν χρίσει.] Aristot. Mctaphys. ι, [c. 3, ρ. 984, 14] : Νοῦν οὖν [δή] τις εἰπὼν είναι, καθάπερ ἐν τοῖς ζώοις, καὶ ἐν τῇ φύσει, τὸν αἴτιον καὶ τοῦ κόσμου καὶ τῆς τάξεως πάσης κτλ. Quæ ille vertit, Qui igitur, ut in animantibus, ita in natura, mentem, causam esse dixit compositionis partium atque ordinis. Sæpe τάξις in re militari usurpatur, itidem pro Ordine. [Æscli. Pers. 298 : Τίνα δὲ καὶ πενθήσομεν τῶν ἀρχελάων ὅστ’ ἐπὶ σκηπτουχίᾳ ταχθείς ἄναρχον τάξιν ἠρημου 0*νών * 38ο : Τάξις δὲ τάξιν Παρεκάλει νεὼς μακρᾶς. Eur. Suppl. 677 : Παραβάτας ἔστησαν ἐς τάξιν δορό;· Phœn. 694 : Πρὶν ἐ; μάχην τε καὶ δορὸς τάξιν μολεῖν. Xen. Η. Gr. 6,
5,	28 : Προειπεῖν τοῖς Ειλωσιν, εἴ τις βούλοιτο ὅπλα λαμ-βάνειν καὶ είς τάξιν τίθεσθαι, i. q. εἰς τ. καθί-ττασθαι. Thuc. 4, ϊ>3 init.: Πέμπει ἐς τὸ στράτευμα κελεύων ἐς ταξιν καΟίστασθαι· g', fin. Et 5, 68 init. : Τάξις μὲν ἥδε
Tnr.s. une. cnæc. τομ. vu, rase. vi.
καὶ παρασκευὴ ἀμφοτέρων ἦν 70 : Ἵνα μὴ διασπασθείη αὐτοῖς ἡ τάξις. Xen. Anab. 1,2, 18 : Ἤ Κίλισσα ἰδοῦσα τὴν λαμπρότητα καὶ τὴν τάξιν τοῦ στρατεύματος ἐθαύμασε* 3, 4, *9 : Ἔγνωσαν ὅτι πλαίσιον ἰσόπλευρον πονηρὰ τάξις εἴη πολεμίων ἑπομένων.] Thuc. [4, 72 : Τῶν ὁπλιτῶν περὶ τὴν Νίσαιαν ὄντων καὶ τὴν θάλασσαν ἐν τάξει·] 7, ρ. 20ο [c. 78] : Καὶ εἴ πη ὁρᾤη διεσπασμένον καὶ μὴ ἐν τάξει χωρούν. [Eadem formula sæpe Xen.] 4, ρ. i6a [c. 128] : Χϊυρήσαντας πρὸς αὐτὸν δρόμῳ ὡς τάχιστα ἕκαστος δύναται ἄνευ τάξεο,ς. [Xen. OEc. 8, 6 : Ἱ•ππέας κατὰ τάξιν ἐλαύνοντας.] Apud Eund. 4, [*25, obi ξυνα-γαγὼν ἐς τ. τάξιν τοὺς ὁπλίτας] : Τετράγωνος τάξις τῶν ὁπλιτῶν. [3, 87 fin.: Τετρακοσίων ὁπλιτῶν καὶ τετρακισχίλιοι οὐκ ἐλάσσους ἀπέθανον ἐκ τῶν τάξεων καὶ τρια-κοσίων ἱππέο,ν• 5, 6η init. : Τότε δὲ κέρας μὲν εὐώνυμον Σκιρῖται αὐτοῖς καθίσταντο, ἀεὶ ταύτην τὴν τάξιν μόνοι Λακεδαιμονίων ἐπὶ σφῶν αὐτῶν ἔχοντες. Herodot. 9, 26 : Ἤμεῖς αἰεί κοτε ἀξιεύμεθα ταύτης τῆς τάξιος ἐκ τῶν συμμάχων ἁπάντων et sæpius 27. Xen. Cyrop. 6, 3, 35 : Εθελούσιος ὑφίσταμαι τὴν κατὰ πρόσωπον τῆς ἀντίας φάλαγγος τάξιν ἔχειν 7, ι» 16 : Εἰ μὴ ἔλαχον τήνδε τὴν τάξιν, ῇσχυνόμην ἂν ἐνθάδε ὤν. Ib. 2, 4 : ΙΙαρήγγειλεν ἐκ τῆς τάξεως μηδένα κινεῖσθαι* Anab. ι,8, α: Καθίστασθαι εἰς τὴν ἑαυτοῦ τάξιν έκαστον* et al. similiter. Alia formula Dion vs. Hal. post Joseph, ed. Didot. vol. 2, ρ. 7, 1 fin. : Αὐτὸς τὸ... ἄγημα... περὶ αὑτὸν ἔχων ἐκτὸς ἦν τάξεως, ἵνα τοῖς κάμνουσιν ἀεὶ τῶν σφετέριον... παρῶσιν.] Sed possumus in nonnullis II. uti et plurali Ordines [Antes, Gl.], ut sc. legimus Ordines obvertere ap. Liv.: item, Abrumpuntur ordines laxati, ap. Tac. De qua interpret. dicam et paulo post. [Plurali Soph. OEd. C. 1311 : Οἳ νῦν ξὺν ἑπτὰ τάξεσι ξὺν ἑπτά τε λόγχαις τὸ θήβας πεδίον ἀμφεστᾶσι πᾶν. Herodot. 6, 111 fin. : Τὸ στρατόπεδον ἐξισούμενον τῷ {Μηδιχῷ στρατοπέδῳ τὸ μὲν αὐτοῦ μέσον ἐγίνετο ἐπὶ τάςιας ὀλίγας, τὸ δὲ κέρα; ἑκάτε-ρον ἔρρυ,το πλήθεϊ* 9, 31 : Ἐπὶ τάξις πλεῦν ας ἐκεκοσμέατο* 29 : Ψιλῶν δὲ πλῆθος ἦν τόδε* τῆς μὲν Σπαρτιητικῆς τάξιο; πεντακισχίλιοι καὶ τρισμύριοι ἄνδρες. Et frequenter Xen., ut Cyrop. 2, ι, 26 : Ἐδόκουν δὲ αὐτῷ καὶ εἰς τὸ τὰςτάξεις ἀκριβοῦν μεγάλα ὠφελεῖσθαι διὰ τὴν συσχηνίαν* 3, 3, ία : Νῦν μὲν ἀπιέναι ἐπὶ τὰς τάξεις- 6, 4, *9 : Ἴτε ἐπὶ τὰς τάξει;· 4, 2, 27 : Ταῦτα εἰπὼν ἀπέπεμπεν εἰς τὰς τάξεις ἑκά-στους· 5, ι, 29 : Ὄπως ποιοῦντες οἱ ἐν ταῖς σκηναῖς πάντες τὰ δέοντα φέρυισιν εἰς τὰς τάξεις τοῖς Πέρσαι;· 6, 3, 4 .* Μένοντας ἐν ταῖς τάξεσι τὸ παραγγελλόμενον προνοεῖν· ι, ι : Οἱ μὲν δὴ εὐξάμενοι τοῖς θεοϊς ἀπήεσαν πρὸς τὰς τάξεις* Anab. ι, 8, 8 : Τάχα δὴ καὶ χαλκός τις ἤστραπτε καὶ αἱ λόγχαι καὶ αἱ τάξεις καταφανείς ἐγίγνοντο* 2, ι, γ : Καὶ γὰρ προσεποιεῖτο ἐπιστήμων εἶναι τῶν ἀμφὶ τάξεις τε καὶ ὁπλο-μαχίαν 2,2, 24 : Τῶν Ἑλλήνων οἳ μὴ ἔτυχον ἐν ταῖς τά-ςεσιν ὄντες εἰς τὰς τάξεις ἔθεον 2, 3, 2 : Τυχὼν τότε τὰς τάξεις ἐπισκοπῶν’ 3, ι, 32 : Παρὰ τὰς τάξεις ἰόντες, ὅπου μὲν στρατηγὸς σῷος εἴη, τὸν στρατηγόν παρεκάλουν, ὁπόθεν δὲ οἴχοι-ο, τὸν ὑποστράτηγον* 4, 4» 8 : Ἔδοξε διασκη-νῆσαι τὰς τάξεις καὶ τους στρατηγούς κατὰ τὰς κώμας. Varius autem militum numerus in singulis, ut Anab. 6,5, 11 : Τρεῖς ἀφελὼν τὰς τελευταίας τάξεις ἀνὰ διακοσίους ἄνδρας* quum in Cyrop. 2, 1, α5 etc. sit: Ἤ δὲ τάξις ἦν ἑκατὸν ἄνδρες. V. Ταξιαρχία.] Interdum vero τάξις reddi potius debet Acies, [Cuneus, Exercitus, add. Gl. in Τάξις πολεμική ,] ut quum dicitur πρώτη τάξις a [Thuc. 5, 68 fin.,] Lysia; naui et Bud. ibi reddit Prima acies : itidemque ap. Plut., Ἐσχάτη τάξις, Postrema acies. [Polyb. 10, 29, 5 : Τὴν πρωτην ἔδωκε τάξιν Διογένει , συστήσας αὐτῷ τοξότας, οἵτινες τάξιν μὲν οὐκ ἔτεμον* ι, 5ο, 5: Ἔλαβε τὴν εὐώνυμον τῆς ὅλης δυνάμεως (classis) τάξιν 3, 4 3» 3 : Ειχον τὴν ἐξ ὑπεοδεξίου καὶ παρὰ τὸ ῥεῦμα τάξιν οἱ λέμβοι.] Nec non ubi Idem scribit, Εὐξάμενος τοῖς θεοῖς, παρέταττε φάλαγγα, τὴν τάξιν τριπλήν ποιῶν. [Xenoph. Cyrop. 7, ι, 22 : Πρόετε πρὸς αὐτοὺς τὴν τῶν καμήλων τάξιν.] Ab Eodem redditur Statio, Locus pugnandi. Æschi-nes : Ἀλλ’ ὥσπερ ἂν ὑμῶν ἕκαστος αῖσχυνθείν) τὴν τάξιν λιπεῖν, ἥν ἂν ταχθῇ ἐν τῷ πολέμῳ, οὕτω καὶ νῦν αἰσχύν-θητε λιπεῖν τὸν τάξιν, ἠν τέταχθε ὑπὸ τῶν νόμων, φύλακες τῆ; δημοκρατίας τήνδε τὴν ἡμέραν. Certè τάξιν λείπειν redditur etiam Locum in acie deserere, quod est ejus, qui composita voce dicitur λειποτάκτης. [Id. ρ. 7&, 13 : ,Τοῖς δραπέταις ποσὶ καὶ λελοιπόσι τὴν τάξιν 76, 14 : Οὐ τὴν ἀπὸ στρατοπέδου μόνον τάξιν ἔλιπεν,
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ἀλλὰ καὶ τὴν ἐκ τῆς πόλεως· 89, 38 : Ἔλιπε τὴν ἀπο Ττρατοπέδου τ. Ampliis ap. Aíhen. 1, ρ. 8, C: Τοῦτον ταχέως νόμιζε καὶ ταξιν λιπεῖν. Xen. Anab. 5, 8, ι3 etc. Plato Reip. 5, ρ. 460, Α, et Phædr. ρ. 2§4, Ι) : Δειλία λιπόντε τὴν τάξιν καὶ ὁμολογίαν. Et aliter Eur. Rhes. 595 : Ποῖ δὴ λιπόντε Τρωικῶν ἐκ τάξεων χωρεῖτε; Thuc. 4, 126 : Οὔτε γὰρ τάξιν ἔχοντες αἰσχυνθεῖεν ἂν λιπεῖ / τινα χώραν βιαζόμενοι. Herodot. 3, 158 : Ἔμενον ἐν τῇ ἑιυυτοῦ τάξι ἕκαστος* 9, 21 : Εἰ μή τινας ἄλλους πέμψετε διαδό-χους τῆς τάξιος, ἴστε ἡμέας ἐκλείψοντας τὴς τάξιν* 25 : Ἐκλείποντες τὰς τάξις, ut paiilio antè παρὰ τὰς τάξις ἐκόμιζον* 20 : ἹΙμεῖ; αἰεί κοτε ἀξιεύμεθα ταύτης τῆς τάξιος ἐκ τῶν συμμάχων ἁπάντων • et in seqq. et 27 bis. Eurip. Rhes. 664 : Σοῖς τε πιστεύων λόγοις τάξιν φύλαξών εἶμι* Heracl. 818 : Ἀπᾤχετ᾽ ἐς τάξιν πάλιν* Herc. F. 164 : Τάξιν ἐμβεβιος * Bacch. 3ο3 : Στρατὸν γὰρ ἐν ὅπλοις ὄντα κἀπὶ τάξεσι φόβος διεπτοίησε • Rhes. 5α3 : Προταινὶ τάξεοιν φρουρεῖν’ 760 : Oi/δ᾽ ἐφρουρεῖτο στρατὸς φυλακαῖσι νυκτέροισιν, οὐδ’ἐν τάξεσιν ἔκειτο τεύχη* Heracl. 6γ3 : Καὶ δὴ παρῆκται σφάγια τάξεων ἑκάς * 724 : Νῦν μὲν πορεύου γυμνὸς, ἐν δὲ τάξεσι κόσμῳ πυ-κάζου τῷδε. Aristoph. Αν. 4οο : Ἄναγ᾽ ἐς τάξιν Ach. 6οο : Ὁρῶν πολιοὺς μὲν ἄνδρας ἐν ταῖς τάξεσι' Pac. 3ο4 : Τάξεων ἀπαλλαγέντες. Plat. Inicli. ρ. iqi, C : ᾽Επειδὴ ἐλύθησαν αἱ τάξεις τῶν ΙΙερσῶν. De loco in castris Soph. Aj. 4 : Καὶ νῦν ἐπὶ σκηναῖς σε ναυτικαῖς ὁρῶ Αἴαντος, ἔνθα τάξιν ἐσχάτην ἔχει, πάλαι κυνηγετοῦντα. Item de castris Eur. Rhes. 614 : Ἐκτὸς αὐτὸν τάξεων κατηύνασεν Ἕκτωρ * 698 : Ὅστις δι᾽ ὄρφνη; ἦλθ’ ἀδειμάντῳ ποδὶ διά τε τάξεων καὶ †υλάχων ἕδρα;. Herodot, ι, Si : Σκυ-λεύσας τοὺς Ἀργειων νεκροὺς καὶ προσφορήσας τὰ ὅπλα πρὸς τὸ ἑιυυτοῦ στρατόπεδον ἐν τῇ τάξι εἶχε ἑοιυτίν.] Idem τάξιν reddit et Turmam, dicens i. significare q. στίφος [στἰφ.], ap. Xen., et quidem eum gen. ἱππέων. [Cyrop, ι, 4, 12 ; 4 , 2, 23 ; 6, 3, 12, Anab. 1,8, 21; 4, 3, 17, II. (ìr. 3, 4, 22 et ibid. 16, ἱππικαῖ;.] Iu VV. LL. redditur etiam Centuria, nec non Cohors. [Legio add. Gl. in Τάξις στρατιωτικὴ.] Vide Ταξίαρχος. Posse alioqui τάξις alicubi reddi et plurali Ordines, Eundem ceusuissc, vel ex eo liquet, quod ταξίαρχοι interpretatur Ordinum ductores. [Non de militum turma, sed de choro Oceanidum Æscli. Prom. 128 : Μηδὲν φοβηθῇς* φιλία γὰρ ἥδε τάξις πτερύγων θοαῖς ἁμἴλλαι; προσέβα. Ita (il., Chorus.] Τάξις est etiam Comitatus et multitudo hominum cuipiam magistratui apparentium operamque dantium : qui Cohors Consulis aui prætoris oüm appellabantur : ut apud Ciceronem iu Verrinis et alibi. Synes. ΙΙυλαι-μένει scribens, τὴν ὑπάρχου τάξιν vocat. Et in Pand, ἡ τάξις τῶν ὑπάρχων, Apparitores præsidum, qui etiam ταξεῶται sæpe vocantur. [Apparitor, Officium : militaris se. manipulus ad summorum magistratuum custodiam, ut fuit Cohors consulis aut prætoris, apud Tullium variis in locis. Glossæ: Τάξις ἄρχοντος, Officium, Apparitio. Ἀξιωμάτων τάξεις, ap. Èuseb. Vit. Constant, ι, 54. Ἐπαρχικὴ τά;ις, Officium præfecti praetorio, 2, 46 et Theodor. Η. E. ι, 15. Μεγίστη τάξις in Cone. Calched. act. 3, ρ. 414. Epistola cccl. Alexandr. ap. Athanas. ad Solit. ρ. 868 : Ἀπέστειλε τὸν τῆς τάξεως δήμιον, ». q. Scurro ap. Liberatum Diaconum. Passio SS. XLii Martyrum n. 2 : Εἶπεν τῇ τάξει, Καλέσατε Φιλήμονα* inox : Ἄπασα σχεδὸν περιελθοῦσα ἡ τάξις τὸν δῆμον ἅπαντα. Martyrium SS. Theodoræ et Didymi n. 1 : Εἶπεν πρὸς τὴν τάξιν. Martyr. Ms. S. Mercurii : Ἡ δὲ τάξις ἦγε τὸν ἅγιον. Pallad. V. Chrvsostomi ρ. 63 : Οὕτιυς ἡ τάξις βάλλει αὐτοὺς εἰς δεσμωτήριον. (Asterius ρ. 55, Α ed. Cote!.: Ὅσπερ ἐν δικαστήριο, ὁ ὑπὸ τοῦ δικαστοῦ ἐλεγχόμενος ὑπὸ τῆς τάξεως μαστίζεται.) Il Satellites regii, Comitatus regius, imperatorius, Obsequium. (Zosimus 1. 2 : Τοῦ τὴν ἀρχὴν επιτετραμμένου τῶν περὶ τὴν αὐλὴν τάξεων, ὃν μάγιστρον ὀφφικίων καλοῦσιν. Docano.App.GI. ρ. 182.) Τάξεις τῶν πομπῶν, ap. Gregor. 11 Pap. Epist. 2 ad Leon. Isaur. Anon. ap. Basiiium iu Granunat. : Ἐκάθισεν μὲν ὁ τύραννος μετὰ σοβαροῦ τοῦ φρονήματος καὶ πλησίον αὐτοῦ αἱ δορυ-φόροι τάξεις. Aliique plurimi. || Curia, ut Ταξιώτης , Curialis, quod ν. Ducanc.] Ideo autem hanc siguil. subjungo proxime praecedenti, quod et hujusmodi apparitores, cohortem efficientes, velut ordines quidam sint. [Collegium, Gl.] Sed antequam α τάξις disce-
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Α dam, quod voce Ordo reddi pofest, dicam de ἐν τάξει, quod quum alicubi reddi possit, atque adeo reddatur, Ordine, (sicut et διὰ τάξειυ; affertur ex Plat. [Leg. 6, ρ. 780, Λ : Μὴ πάντα διὰ τ. δεῖν γίγνεσθαι] pro Ordine, Certo ordine,) alicubi potius reddendum existimatur Moderate; atque ita usus traditur Plato [l^g. ι, ρ. 63γ : Πέρσαι δὲ σφόδρα μὲν χρῶνται καὶ ταῖς ἄλλαις τρυφαῖς , ἃς ὑμεῖς ἀποβάλλετε, ἐν τάξει δὲ μᾶλλον τούτων]. Bud. vero ap. eum reddit Modice, Concinne, Composite, Decore, Opportune. Aliunde autem affert pro Ordine, Non temere, sed constituta certaqiie ratione. Verum significare etiam ait Statis vicibus : Έν τάξει ἀπελθοῦσα ἡ πλημμυρίς. [Τάξις, δύναμις, Vicem, Gl.] Sic in VV. LL. Ἐν τάξει ποιεῖν, Statis vicibus aliquid facere. [Demosth, ρ. 715, 2 : Περὶ ἀοίνεως τοῦ ὀφλήματος ἡ τάξεως, Taylor, interpr. * Conventionem inter partes, qua debitoris inopiae ita succurritur, ut quod ille universum reddere nequeat, id unciatim et ad modum constitutum persolvat. Næ compositionem vocamus. Ita Hesychius : Τάξις ή ἐνὶ
Β ὀφειλομένοις χρήμασι καταβολὴ. Ita Liban, argum. Ari-stogit. ρ. 766, ι G : Ὠνεῖται ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ τάξιν αϊτη-σάμενος τοῦ ὀφλήματος, ώστε ἐν δέκα ἔτεσιν ἐχτῖσαι το συμπαν καθ’ έκαστον ἔτος τιθεὶς τὸ ἐπιβάλλον μέρος. » Quibus addit II. Thuc. 3, 70 et ι, ι 17, in Τάσσω citandos, ubi similiter ponitur τάξασθαι.] Sed existimo τάξιν alicubi habere et aliam vocis Ordo signif., sc. eam, qua quaerimus cujus ordinis sit aliquis (pro eo quod Gall. De quel estât, De quelle qualité), etqua dicitur quispiam esse senatorii ordinis, vel equestris ordinis. Serv. certe ap. Virg. in exponenda signif. quam habet ista νοχ iu hoc 1. Æn. 7 : Tum satus Anchisa delectos ordine ab omni Centum oratores augusta ad moenia regis Ire jubet : ita usus est qualitatis appellatione, ut dixi nos usurpare vocem Qualité; nam Ordine ab omni, exponit, Ex omni qualitate dignitatum. Talem autem usum habere possit fortasse τάξις quum alibi, tum in isto Dem. [ρ. 343 fin.]: Εις τινα τάξιν ἔταξεν ἑαυτὸν Αἰσχίνης ἐν τῇ πολιτείι τοπρῶτον. Iu (pio tamen Ι. vertit Bud., ut et itifra docebo,
C Quem locum reip, gerendæ capessierit. Quæ sanè interor. ferri et ipsa potest. Sunt vero qui in nonnullis hujusmodi II. existiment reddi etiam posse Conditio, et Gradus. [Ordo s. Classis, cujus quis est. Xeo. Comm. 2, ι, 7 ϊ Τί οὖν; ἐπειδὴ καὶ τούτων ἑκατέρον τοῦ φύλου τὴν τάξιν οἶσθα, ἤδη ποτ’ ἐπεσκέψω εἰ; ποτέρσν τῶν τάξεων τούτων σαυτὸν δικαίως ἂν τάττοις; Cyrop. 6, 2, 37 : Οὗτοι δ᾽ ὁπλοφόρου μὲν τάξεως ἀπολελύσοντϊϊ. Demosth, ρ. ι η ι, ι γ : Οἱ πρὸς ἀρχαιρεσίας χαὶ ταύτην τὴν τάξιν προσιόντες δοῦλοι τῆς ἐπὶ τῷ χειροτονεῖσθιι χέ-ριτος περιέρχονται. Similiter Diodor. ι, 91 init··’ Τῶν οὲ ταφὼν τρεῖς ὑπάρχουσι τάξεις, ἥ τε πολυτελέστατη καὶ μέση καὶ ταπεινοτάτη* 3, 6 : Οἱ περὶ τὰς τῶν θεῶν θεραπείας διατρίβοντες ἱερεῖς, μεγίστην καὶ κυριωτέτην τάξιν ἔχοντες. Dion vs. Α. Κ. 6, 49 med.: Μάλιστα δ᾽ ἐπὶ τἤ προαιρέσει τῶν πολιτευμάτων ἐπαινούμενον ὅτι τῆ; μέσης τάξεως ἦν. • Ordo ecclesiasticus , Officium ecclesiasticum. Isaac. iu Invect. 2 in Armenios : Οι δε αἱρετιχοὶ ἐν τῇ παραμονὴ τῶν φώτων ψάλλουσι τάξιν εὐαγγελισμοῦ. Infrà ἀκολουθίαν vocat. V. Goar. ad Eucholog. ρ. ii.
D Ι) Ordo monasticus. S. Kphrein in 1. Περὶ τελειότητες τῆς μοναχικῆς πολιτείας : Ὄ τῶν μοναχῶν βίος ἀΥγέλοις ἔοικε, καὶ ἡ τάξις αὐτῶν Θείας λειτουργίας πεπληρωτει. Et alii. Κ Sacramentum ordinis. Jo. Paleol. Imp. io profess. iidei : Ἄλλο ἐστὶ τὸ μυστήριον τῆς τάξεως ἤτοι τῶν χειροτονιῶν. » Ducanc.]
|| Τάξις ut Locum pugnandi significare docui, sic et alium hujus nominis Locus usum habere sciendum est : ut τάξιν ἐπέχειν τινὸς, in Pand., Loco ejus haberi. Athen. [12, ρ. 547, Α] de Epicuro : Σαφῶς υπουργόν ποιῶν ἐν τούτοις τὴν ἀρετὴν τῆς ἡδονῆς, καὶ θεραπαίνης τάξιν ἐπέχουσαν, Locum et vicem obtinentem. [Etym. Μ. ρ. 3γ8, 35 : ᾽Ερυμνὴ, τάξιν ἐρύματος ἐπέχουσα. Proprie Manetho 4 , 177 : Ἄμφω δ᾽ ἡν τούτοισι Κρόνου προσμάρτυρος ἀστὴρ εἰν ἰδίοις ὁρίοις φαινώπιδχ τάξι, ἐπίσχη.] Sic [Demosth, ρ. 313, 13 : Οἰκέτου τάξιν, οὐχ ἐλευθέρου παιδὸς ἔχων 292, 14 : Τὸ μέλλον ἡ τὸ παρόν τὴν τοῦ συμβούλου τάξιν αἰτεῖν 690, ai : Εἰ ἄρα αἴ-σθοιντο ὅτι νῦν ἡ πόλις εἰ; ὑπηρέτου σχῆμα καὶ τάξιν προι· λήλυθε.1 Aristot. Η. Α. 9, [?]; Καὶ ἡ τῶν χελιδόνων σχηνο-
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πηγία τῇ περὶ τὸν πηλὸν ἀχυρώσει τὴν αὐτὴν ἔχει τάςιν, Vicem obtinet. In VV. LL. ex Plut. Galba [c.p] : Ἐν γαμέτης ἔσχε τάξει, lx>co uxoris habuit : ut inversa constr. Diog. L. ρ. 248 : Τἱοῦ τάξιν ἔχειν παρά τινι. At, Τάςιν νόμου ἔχει, Legis habet vigorem. Item, Τάξιν ἔχει τῆς τελετής, Initiationis speciem præ se fert. [Athen. 2, ρ. 63, Β : Προβάλλεται δὲ κἀν τοῖς συμπο-σωις γρίφου τάξιν ἔχον περὶ τῶν κοχλιῶν οὕτως. Plato Phil. ρ. 49» C : Τὴν τῶν γελοίων εἴληχε τάξιν τε καὶ φύσιν. Ps.- Demosth, ρ. 8ο8, ι : Τοὺς ὄντας νόμους εἰς τὴν των ὥσπερ οὐκ ὄντων νόμων τάξιν ἄγοντας. « Βάσεως τάξιν τοῦ σχήματος λαμβάνει ἡ παραλία, Polyb. 2, 14, il. Κατασκο7του τάξιν ἔχιον, 4» 3, 7• Ἐφεδρείας ἔχοντες τάξιν, 2, 24, 9", 3* 45, 5. Μαστὸς ὃς ἅμα μὲν ἀκροπόλεο,;, ἅμα δὲ σκοπῆς εὐφυοῦς λαμβάνει ταξιν, ι, 56, 6. Οὐ γαρ ἱστορίας, ἀλλὰ κουρεακῆς λαλιᾶς ἐμοὶ δοκοῦσι τάξιν ἔχειν καὶ δύναμιν τὰ τοιαῦτ* συγγράμματα, 3, 20, 5. » Schweigh. Lex. Diodor. ap. Syncell. ρ. 179, Ι) : ᾝροῦντο πρύτανιν, ὃς τὴν τοῦ βασιλέως εἶχε τάξιν. Dio-nys. De adin. vi Demosth, c. 4°, ρ. 1076, 17 : Δεσμόῦ τίνος ἡ κόλλης τάξιν παρεξομένας.] Itidem certe Bud. ap. Dem. [ρ. 229, 14] : Οὐδὲ ἐν ἐπηρείας τάξει καὶ φθόνου τοῦτο ποιεῖν, οὔτε, μὰ τοὺς θεοὺς, ὀρθῶς ἔχον καὶ πο-λιτικὸν, οὔτε δίκαιον ἐστι, interpr. Neque vero ita hoc facere, ut calumniae et iuvidiæ speciem accusator præ se ferat, rectum et politicum est. [᾽Εν κέρδους τάξει τίθεσθαι, Aristid. vol. 3, ρ. η 18, Β ed. Cant. Hemst.] At vero ἐν ἐχθροῦ τάξει ap. Eund. [ρ. 461, ai] vertit, Hostili affectu habituque. Affert denique et alium Ejusd. locum, ubi τάξει rursum interpr. Vice et loco [ρ. 65o, 16] : Οἵγε ἐν δωρεάς ἐποιήσαντο τάξει τὸ τούτων μεταδοῦναι τινὶ, Muneris vice et loco. [Ps.-Demosth. Epist. 3, ρ. 1484, 6 : Βουλομενου δέ μου ἐν μὲν ὑμετέ-ρας χάριτος καὶ μεγαλοψυχίας τάξει τὴν οἴκαδε μοι ἄφιξιν γενίσθαι. Dem. ρ. 246, a : Πότερον αὐτὴν (τὴν πόλιν) ἐχρῆν τὸ φρόνημα άφεῖσαν καὶ τὴν ἀξίαν τὴν αὑτῆς ἐν τῇ Θετταλῶν καὶ Δολοπιυν τάξει συγκατακτᾶσθαι Φιλίππῳ τὴν τῶνἘλλήνιον ἀρχὴν;] Sed et alium quendam usum vocis hujus Locus habet hoc vocab. τάξις, si Ejusd. interpr. sequimur, ut certe sequendam existimo : in hoc ejusd. oratoris Ι. [ρ. 343 extr.]: Βούλομαι ὑπομνῆ-σαι εἰς τίνα τάξιν ἔταξεν ἑαυτὸν Αἰσχίνης ἐν τῇ πολιτεία τοπρῶτον. Vertit enim, Quod institutum secutus sit, Quem locum reip, gerendae capessierit. Sed de hoc loco dixi jam aliquid supra in Τάξις, Ordo. [Similiter Æschines ρ. 22 fin. : Ἀποκρίνασθε πρὸς ἐμὲ εἰς ὁποτέραν τάξιν Τίμαρχον κατανέμετε, πότερα εἰς τοὺς ἐρωμένους ἡ εἰ; τοὺς πεπορνευμένους. Ps.-Demosth. ρ. 13gi, 22 : Ἂ δὲ τῇ μὲν ἀξία τῶν ἔργων οὐδὲν ἐστι τούτιον ἐλάττοι, τῷ δ᾽ ὑπογυώτερ᾽ εἶναι τοῖς χρόνοις ούπο, μεμυθολόγηται οὐὀ᾽ εἰς τὴν ἡρωικὴν ἐπανῆκται τάξιν, ταῦτ’ ἤδη λέξυι. Sæpe sic positum vertere licet Statum, Habitum, ut Diod. ι, 25 : Συχνοὺς παντελῶς πηρωθέντας ... εἰς τὴν προϋπάρ-ξασαν ἀποκαθίστασθαι τάξιν et ead. phrasi 63. Fit 77 init. : Τῶν νόμων-ὅσοι παρὰ τοῖς Αἰγυπτίοις... παρηλ-λαγμὲνῃν τάξιν ἔσχον.] Nonnunquam vero τάξις dicitur Locus et sedes alicui conventui vel collegio constituta : ut Idem exp. ap. Aristot. Atque hinc illam Comitatus signif, de qua paulo antè dictum fuit, accepisse hoc nomen existimat. [De loco quem quis tenet, Æsch. Eum. 396 : Οὐδ' ἀτιμίας κυρῶ, καίπερ ὑπὸ χθόνα τάξιν ἔχουσα καὶ δυσάλιον κνέφας. Epigr. Antii. Pal. 7, 61, a : Γαῖα μὲν ἐν κόλποις κρύπτει τόδε σῶμα ΙΙλάτω-νος, ψυχὴ δ᾽ ἀθάνατον τάξιν ἔχει μακάρων ubi αθανάτων cura Diog. L. 3, 44, Brunck., ut in epigr. Anth. Plan. 31 : Ψυχὴ δ᾽ ἰσοθέοαν τάξιν ἔχει μακάρων. Orph. fr. ap. Clem. Strom. ρ. 724, ν. 8 : Σὴ μὲν ἐν ἅστροις τάξις, ἀναλλάκτοισιν ἐφημοσύναισι τρέχουσα. Plato coin. ap. Athen. ι, ρ. 5, E : Οὐκοῦν τῆς τελευταίας πολὺ κράτιστον ἐνταυθὶ τετάχθαι τάξεως. Et sæpissime Demosth., cujus de usu Reiskius præter alia : « Τῆς τ. μὴ παραχωρεῖν, ἤν οἱ ὑμὲτεροι πρόγονοι κτησάμενοι κατέλιπον, ρ. 38, 25. Παρελθὼν ἐπὶ τὴν τ., ἐφ’ ἦς ὑμᾶς τετάχθαι προσῆκεν, ἕτερος, 145, ι3. Αἰσχρὸν λεπεῖν τὴν τοῦ φρονήματος τάξιν, 176, 14. Ἡ τοῦ δικαῶυ τάξις, 188, ι ; 5ο5, 17 ; 554, 3. Τάξιν τῆς πολιτείας ταύτην αἱρεῖσθαι, 2οο, 4• Τὴν ὑπὸ τῶν προγόνων παραδεδομένην ἐν τῇ πολιτεία τάξιν λεί-πειν, αοο, ι4. Ἐκάστους ἡν παρέλαβον τάξιν διατηρεῖν, α38, 9• Τὴν ὑπὲρ ὑμῶν ἑλόμενοι τάξιν, αγ3, aC. Τὴν τῆς εὐνοίας τ. ἐν τοῖς δεινοῖς οὐκ ἔλιπον, 206, 3. Εἰ γὰρ
τάξις
Α οἷος ἐγὼ παρ᾽ ὑμῖν κατὰ τὴν ἐμαυτοῦ τ. εἷς ἐν ἑκάστῃ τῶν Ἑλληνικῶν πόλεων ἀνὴρ ἐγένετο, 3αγ, 2. Τηνικαῦτα οὺ καὶ τούτων ἔάαστο; ἐν τάξει καὶ μέγας καὶ λαμπρὸς ἱπποτρόφος, 33α, ι8. Ἀναγκαίον ἐστιν εἰς τὴν ἐμὴν τ. πει-ρᾶσθαι καθιστάναι τὸν... οὐδεπώποτ᾽ οὐδὲν λελειτουργηκοτα, 1039, 14• Χαλεπό,τάτην τάξιν ἔχει τὸ συμβουλεύειν, 1466, 4• Οὐδὲν ἀθλιώτερον ἔσται τοῦ τὴν ὑπὲρ τοῦ δήμου τάξιν αἱρεῖσθαι, 147Η, 15. Τὴν ὑπὲρ ὑμῶν τάξιν ἔχιον εἰς τὸ πολιτεύεσθαι παρήει, 1481, 16. Τίς ἔστιν ὅστις ἑαυτὸν εἰς ταύτην τὴν τάξιν γνησίως ἐθελήσει δοῦναι; » Isocr. ρ. 36, D : Οἱ μετὰ λογισμοῦ κόσμιοι ὄντες ... διεγνωκότες ὅτι μέγιστόν ἐστι τῶν ἀγαθῶν ἀρετὴ, δῆλον ὅτι πάντα τὸν βίον ἐν ταύτῃ τῇ τάξει διαμένουσιν 116, Β : Τὴν ἰδίαν τοῦ βίου τάξιν διαφυλάττων. Lysias Stolí. Fl. vol. 3, ρ. 68, 3α : Ç γὰρ ἂν ἡμέρα γυνὴ προδῷ τὸ σῶμα καὶ τὴν τάξιν λίπῃ της αιδοῦς, εὐθεως παρα/.λάττει τῶν φρενῶν. Suidas ν. Ψιλίσκος Κερκυραῖος ρ. 379a, C : Ἔστι δὲ τῆς δευτέ-ρας τάξεως τῶν τραγικῶν, οἵτινές εἰσιν ζ', καὶ ἐκλήθησαν Πλειάς.]
U Τάξις, Officium [Gl.|, Munus, Partes. Dem. [ρ.
Β 292, 13] : Ἀλλ’ οὐδεὶς περί τοῦ πιρεληλυθότος οὑδαμοῦ προτίθησι βουλὴν, τὸ δὲ μέλλον ἡ τὸ παρὸν τὴν τοῦ συμβούλου τάξιν ἐπαιτεῖ, Officium et partes consiliarii sunt de futuro aut de præsenti statuere : quia in praeteritum non valet consilium. [V. Jl. ejusd. supra citatos.] Æschines hac in signif., simulque pro Loco quem aliquis in acie tenet, usus est, in.una eademque periodo, quam habuisti supra. [ || Acta publica, libri s. commentarii publici, in quibus actarum ι erum series et ordo continetur. S. Allumas, in Apol. 2 dc fuga sua ρ. 774 : Ταῦτα γράψας ἐκέλευσε κ*ὶ τὰ πρότερον παρ᾽ αὐτοῦ γραφέντα κατ’ ἐμοῦ ἐκ διαβολῆς τῶν περὶ Εὐσέβιον ἀναιρεθῆναι καὶ ἀφανισθῆναι ἀπὸ τῶν τάξεων τοῦ τε δουκὸς καὶ τοῦ ἐπάρχου καὶ Αἰγύπτου, καὶ ἀπο-σταλεὶ; Εὐσέβιος ὁ δεκουρίων ἔλαβεν αὐτὰ ἀπὸ τῶν τάξεων. Dccvnc.]
II Τάξις, se<|uendo illam signil. verbi τάττειν, qu.i dicitur τάττειν φόρον, redditur Taxatio. [Xen. Reip. Ath. 3, 5 : Αἱ τάξεις τοῦ φόρου. Dio Cass. 47, 17 init.: Ὑπό τε τῶν τάξεο,ν ἐς στενόν κατακλειόμενοι καὶ ἀργυ-
C ρῶυ δεινῶς σπανίζοντες, ubi Reimar. συντάξεων.] Al Bud. postquam dixit τάξιν non modo κόσμον, hoc est Ordinem, sed etiam Modum ratione temperatum significare, et exemplum ex Plat, protulit : addit τάξιν ob id Taxationem significare, quo verbo Plin, et Tranquillus usi sint. Subjungitque ejusd. Platonis locum [Leg. 8, ρ. 844, Β : Τάξιν τῆς ὑδρείας ταξάμενος παρὰ τοῖς ἀγρονόμοις], in quo τάξιν appellatam dicit Constitutam aquæ mensuram in singulos dies hauriendam ab eo qui ἀϋδρία laborat in fundo suo. In VV. LL. Τὰ; τάξει; τῶν νόμων τιθέναι, ex eod. Plat. Leg. [3, ρ. 688, Α. Ib. 9, ρ. 875, D : Ἐπιστήμης γὰρ οὔτε νόμος οὔτε τάξις οὐδεμία κρείττων' D : Τάξιν τε καὶ νόμον 6, ρ. 780, D : Ὅτι περ ἂν τάξεως καὶ νόμου μετέχον ἐν πόλει γίγνηται· 11, ρ. 925, Β : Κατὰ τὴν τάξιν τοῦ νόμου ἐπὶ τὸν κλῆρον πορευέσθω· Reip. 9, |>• 587, Δ : Πλεῖστον δὲ λόγου ἀφίσταται οὐχ ὅπερ νόμου τε καὶ τάξεως* 4, ρ• 4*4, Β : Τὸ μὴ νεωτερίζειν περὶ γυμναστικήν, παρὰ τὴν τάξιν Polit, ρ. 2q4, C : Ὥσπερ τινὰ ἄνθρωπον αὐθάδη... μη-δένα μηδὲν ἐῶντα ποιεῖν παρὰ τὴν ἑαυτοῦ τάξιν* Ε : Τὴν
D τοῦ λυσιτελοῦντος τοῖς σώμασι ποιεῖσθαι τάξιν' 3ο5, C : Παρὰ τὴν τοῦ νομοθέτου τάξιν. Lycurg. ρ. 148, 14 ·' Ἡ τῶν νόμων τάξις. Aristot. Etli. Nie. 5, 10 med. : Ἄδι-κον μὲν γάρ ἐστι τῆ φύσει ἡ τάξει.] Et, Τάξιν ταῖς δίκαι; ἐπιτιθέναι, ex Luciano [Apol. c. 12].
[ (Ι Τάξις, Ordo, Dispositio orationis, Aristot. Rhet. 3, 12 fio., quæ alibi οἰκονομία dici solet (ut Longinus dicit 1, 4, τὴν τῶν πραγμάτιον τάξιν καὶ οἰκονομίαν). Longin. ου, 3, τάξιν vocat Similitudinem membrorum, quam figura ἀναφορᾶς facit. (Id. 22, 2, τὴν τῶν νοημάτων τάξιν.) Τάξις etiam de Ordine illo et veluti Acie dicitur, qua collocari argumenta debent, ut id efficiant, quoti orator vult. Ab eo enim ordine sæpe-numero omnis victoria pendet : ν. Hermog. Περὶ εὑρ. 3, ρ. 140. Τάξεως ἀκολουθίαν Dionysius appellat Art. rhet. 10, 6, ubi accuratius hoc artificium explicat. Numeratur quoque τάξις, Ordo, inter Figuras oratorias a Rutilio Lupo 2, 20, ubi ita definitur : Quum unaquaeque res novissimorum verborum sententia clare distinguitur; conl. Quintil. 9, 3, ρ. 455. Hesycli.
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Τάξις, ἡ ἀκολουθία, καὶ εἱρμός. ErnrST. Lex. /Eschines ρ. 83, 17 : Ἐὰν δ’ ὑμῶν δέηται συγχωρῆσαι αὑτῷ περὶ τῆς τάξεως τοῦ λόγου, κατεπαγγελλόμενος ὡς ἐπὶ τῇ τε-λβυτῇ τῆς ἀπολογίας λύσει τὸ παράνομον, μὴ συγχωρεῖτε* 24 : Ὥσπερ οὖν ἐν τοῖς γυμνικοῖς ἀγῶσιν ὁρᾶτε τοὺς πύ-κτας περὶ τῆ; στάσεως ἀλλήλοις διαγωνιζομένους, οὕτω καὶ ὑμεῖς ὅλην τὴν ἡμέραν περὶ τῆς τ. αὐτῷ τοῦ λόγου μάχεσθε κτλ. Demosth, ρ. 226, ι ι : Τὸ τῇ τάξει καὶ τῇ ἀπολογία, ὡς βεβούληται τῶν ἀγωνιζομένων ἕκαστος, οὕτο>ς ἐᾶσαι χρήσασθαι. De metris Hephæstio ρ. ιϊ2, 15.1 [Τάξις, ἡ, Taxis, n. canis, Xeu. Ven. 7,5. Τάξις, ιος, η. pr. ponit Chœrob. Oui. ρ. 188, 3a, ubi τάξις scriptum quod recte Τάξις ap. Bekker. Anecd, ρ. ι 293,
7.	L. Dikd.]
[Ταξίφυλλος, ὁ, ἡ, Folia habens ordine disposita. 'Ι heophr. Η. Pl. ι, 10, η : Ὠς ἐπὶ τὸ πᾶν τὰ πλατύφυλλα ὀξύφυλλα, καθάπερ μύρρινος, τὰ ὀ᾽ ἄταχτα καὶ ὡς ἔτυχε, καθάπερ σχεδὸν τὰ πλεῖστα τῶν ἄλλιυν ἦν ubi edd. pr. τὰ ὀξύφυλλα dederunt, posteriores varie mutarunt, sed codd. Vind., Med. et Urbinas veram scripturam dederunt. Schneid. Ind. Theophr.]
[Ταξιώτης, Ταξιωτικός. V. Ταξεώτης.]
Τάξος, ὁ, Taxus, arbor. Vide Σμίλαξ. [Hesychio δένδρον τι ὀρεινόν.]
ιΤάοι. V. Τάοχοι.]
Ταόκη, ἡ, Taoce, regia regum Persicorum, ap. Ptolem. 6, 4, 7 (Ταόκη ἄκρα il). 2); 8, 21, 15. Marcian. Peripl. ρ. 19, 8,9; Arrian. Ind.c. 3y, 7. Quod ap. Strab. 15, ρ. 728, in Ὄκη depravatum. « Ταοὺγ ὴ Ταουὰγ αὐτὴν νῦν καλεῖσθαί φασιν ὑπὸ τῶν ἐγχωρίων. * Coraes vol. 4, ρ. 3ι3. Ταοκηνὴ de regione Ptolem. 6, 4, 3.] [Ταορσανοῦφις, ιος, n. viri, Chart. Borg. 2, 26, ut Τάορσις, εο,ς, 7, 9.]
[Ταός. V. Τ αι»,ς.]
[Ταουία , ἡ, Tauia , Gulatiæ parvæ urbs , de qua Wessel. ad Antonin. ltin. ρ. 201 : lier a Tavia) « Græcorum inulti Ταβίαν vocitant. Suidas : Τάβεια, ὄνομα πόλεως. Petrus Sic. Hist. Maniclt. ρ. 55 : Ἐκ τῶν μερῶν Ταβίας τῆς πόλεοις. Phot. C. Manich. ρ. 95 : Τῆ Ταοία πλησιάζουσα πόλει. (Liban. Epist. 1000, ρ. 467, ίο : Εν Ταβίᾳ, ubi Salvinus ἐνταῦθα, Wolfius male intelligit Τα βίους (Γαβίου;) Italiæ. Morell. Bibi. Ms. ρ. 229 : Δικάσιος Ταβίας. Hierocles Synecd. ρ. 696. Constantin. Cærim. ρ. 459,1). L. Dmn.) Memnon ap. Phot. Bibi. cod. 224, c. 20. Ταβιανῶν in Actis S. Meletii c. 1. Straboni 12, ρ. 667 in Mss. Ταουία.» Ubi Tzschuek.: ■ Moscov. eum edd. Ταουίον. Sic Tavium Plin. 5, 42, 32, Τα vio Tab. Peuting. s. 9, Β. Ταούιον (s. Ταύισν) Ptolem. 5, 4, 9. Ταυία Steph. Β. ν. Ἄγκυρα. Ταουιανῶν mimi. V. Eckhel. 1). Ν. vol. 3, ρ. 182.· Dioscoridi .3, 150 : Ἐν Ταβιανῇ τῆς Γαλατίας pro Θαβάνῃ τῆς Γαλιλαίας restituit Sprengel. Ταβία , sec. Bulliaìdum Avia ad sinum Messeniacum, est in Chronico brevi post Ducam ed. Bonn. ρ. 517, 16; 5ι8, 16. L. Dmn.] [Τάοχοι, ἔθνος ἐνδοτέρυ, τοῦ Πόντου, καὶ ἡ χώρα οὕτο,. Τούτους τινὲς Τάους καλοῦσιν, ὡς Σοφαίνετος ἐν τῇ Ἀνα-βάσει φησὶ, Steph. Byz. Τάοχοι vel Ταόχοι libri Xenoph. Anab. 4,4, 16 etc. Zonaras ρ. 1710. In Κοῖται s. Κοῖτοι corruptum notavi ap. Xenoph, ib. 7, 8, 25. L. Dino.]
[Τάπαι, αἱ, Iocus Daciæ, ap. Dion. Cass. 67, 10;
68, 8.]
[Ταπάμοιν, ωνος, ὁ, Tapamon, n. viri, in pap. Ægypt. ap. Curt. Anecd. Delph. ρ. 87, 5. L. bmn.J
[Τάπανον, τὸ, Tapanum, n. loci in inscr. llalæsina ap. Franz. C. Ι. vol. 3, n. 5594, ρ. 613, 21 : Κατὰ τὰ; ὁδοὺς τὰς ἀγούσας ἐπὶ τὸ Τάπανον* 24, 51 et sæpe in seqq. L. Dind.]
[Τάπατα, τὰ, emporia sinus Arabii, ap. Arrian. Peripl. in. Erythr. ρ. 5, ap. quem ρ. 7 locus Ταπα-τηνὴ (sic) memoratur.]
[Ταπεινολογέω, Humiliter loquor. Nilus Epist, a, 322, ρ. 278, Α : Ἀλλὰ ταπεινοφρονήσω τε καὶ ταπεινο-λογήσω. EphraemSyr. vol. ι, ρ. 26, Α. L. Dinn.J Ταπεινολογία, ἡ, Oratio humilis et abjecta , Qua orator sese ταπεινόν ποιεῖ, et dejicit veluti ad pedes judicum, ut misericordiam sibi conciliet. Pollux 2, (124] : Καὶ ταπεινολογία δὲ, καὶ οἰκτρολογία, καὶ ἐλεεινολογία. [Et 4, 22.] Huc pertinet, quod habes in Ταπεινῶς ee Aristot. : Ἐὰν δ’ ἐλεεινὰ, ταπεινῶς λέγειν.
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Α [Ταπεινόνους, ὁ, ἡ, Qui est humili animo. Joannes inonach. in Boiss. Anecd, vol. i,'p. 89. Osxnn.]
[Ταπεινοποιὸς, ὁ, ἡ, Humilem faciens. Theophyl. Bulg. vol. 4, ρ· 28. Eust. Opusc, ρ. 209, 89: Τοῦ μέχρι καὶ εἰς γῆν ταπεινοποιοῦ.]
Ταπεινοῤῥημοσύνη, ἡ, Humilitas verborum. Jo.Chrys. Comm, in Ep. ad Tim. : Ταπεινοῤῥημοσύνην μὲν πολλὴν εὕροις, καὶ πέρα τοῦ δέοντος, ταπεινοφροσύνην οὲ οὑδαμοῦ.
Ταπεινὸς, ὴ, ὸν [et ὁ, ἡ, ap. Ephræm. Syr. vol. ι, ρ. 27, Α : Ἐν τῇ ταπεινῷ ψυχῇ, nisi leg. —οῦ vel —τ,. L. D.], Humilis, [Improcerus, add. Gl.] Non multum a terra assurgens : oppositum habens ὑψηλὸς, Procerus, Altus. [Pind. Nem. 3, 83 : Κραγέται δὲ χολοιοί ταπεινὰ νέμονται. Manetho 5, ιο3 : Ἑρμῆς καὶ Ιΐαοίη ἰδίαις μοίραισι ταπεινοί. Quod quid significet de sideribus ν. in Ταπείνωμα. Xen. Eq. ι, ὁ : Οὐδὲ μὴν άγαν ταπεινὰ τὰ ὀστᾶ δεῖ είναι· ι ο, 6 : Τοὺς μὲν τροχούς xaì βαρείς καὶ ταπεινούς* Hipparch. 5, 7 ·* Τὰ δορατα ἔχειν ταπεινὰ καὶ μὴ ὑπερφανῆ. Polyb. 9» 43, 3 : Μέγιστοι
Β μέν εἰσι κατὰ τὸν χειμῶνα, ταπεινότατοι δὲ κατὰ τὴν αχμὴν τοῦ θέρους (fluvii), et ib. 6. Diod. 3, 22 med. : Ιϊε-διάδος τε καὶ ταπεινῆς τῆς χώρας ὑπαρχούσης, ut Hesychio ταπεινὸν est χθαμαλόν.] Lucian. De saltat, [c. 7ὑ] : Μήτε γὰρ ὑψηλὸς ἄγαν ἔστω, καὶ πέρα τοῦ μιτρίον ἐπιμήκης, μήτε ταπεινὸς καὶ νανώδης τὴν φυσιΟ, ἀλλ’ ἔμμετρος ἀκριβῶς. Theophr., de fraxini generibus [Η. Pl. 3, 11,3]: Τὴν δὲ, ταπεινοτέραν καὶ σκληρότερε, καὶ ξανθοτέραν. Quæ verba Plin. sic interpr. : Fraxinum alteram fecere brevem, duriorem, fuscioreraquc. Ubi nota eum ταπεινὸς reddere Brevis. [Longus Past. ρ. 18 fin. Sch. : Ἀρκεύθῳ ταπεινῇ. Ap. Ptolem. Te· trab. ρ. 41 med.: Τὸ ταπεινὸν και νότιον ἡμικύχλιον, cui contrarium τὸ ὑψηλὸν καὶ βόρειον. Pollux 7, 85 : Τὴν ἰδέαν κοθόρνοις ταπεινοῖς ἔοικεν.] || Plerumque ταπεινὸς, quum de homine [vel, ut ap. Poilue, ι, 197, de equo] dicitur, a corpore ad animum ejus translatum est, ut cl Lat. Humilis [Summissus, CI.]; ac interdum in lande ponitur, oppositum habens δψηλό-φρων s. ὑπερήφανος, Superbus, Arrogans, Fastuusus
C [Æscli. Prom. 320 : Σὺ δ’ οὐδέπω ταπεινὸς οὐδ’ εἴκεις κακοῖς* 908 : ᾽Η μὴν ἔτι Ζεὺς, καίπερ αὐθάδη φρονῶν, ἔσται ταπεινός. Eur. Tro. ιοα5 : Ἢν χρῆν ταπεινήν... ἐλθεϊν Andi·. 165 : Δεῖ σ᾽ ἀντὶ τῶν πρὶν ολβίων φρονημάτων πτῆξαι ταπεινήν* 979 : Κἀγὼ ταπεινὸς ών τύχαις ταῖς οἴκοθεν ἤλγουν • Herc. F. 14 ι3 : Ζῶ σοι ταπεινός; Iph. Α. 33q : Ὠς ταπεινὸς ἦσθ᾽ ἁπάσης δεξιάς προσθιγ-γάνων* Or. 14 11 : Ταπεινοὶ ἕζοντο. Herodot. 7, 14 •‘Ὡ; μέγας καὶ πολλὸς ἐγένεο ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ, οὕτω καὶ ταπεινὸς ὀπίσιυ κατὰ τάχος ἔσεαι. Xen. Ages. 11,11 : Τῶν ὑπεραύχυιν καταφρονῶν τῶν μετρίων ταπεινότερος ήν Anab. 2, 5, 13 : Οἶδα ὑμῖν Μυσοὺ; λυπηροὺς ὄντας, οὑς νομίζω ἂν σὺν τῇ παρούσῃ δυνάμει ταπεινούς ὑμῖν τηφχ-σχεῖν* Reip. Lac. 8, 2 : Τῷ ταπεινοὶ εἶναι μεγαλύνοντει. Plato Leg. 4, ρ. 715, Α : Ευνέπεται ταπεινὸς χαὶ χε-κοσμημένος.] Iu qua siguil. frequens est in Ν. Τ. : ut in Ep. 1 Petri 5, [5] : Θεὸς ὑπερηφάνοις ἀντιτάσσεται, ταπεινοῖς δὲ δίδωσι χάριν, Superbis resistit, humilibus autem dat gratiam. Sic Matth. 11, [29] Christus de se : Μάθετε απ᾽ ἐμοῦ, ὅτι πρᾷος εἰμι καὶ ταπεινὸς τῇ χαρ-
D δίᾳ, Quoniam mitis sum et humilis corde, i. e. *rarit-νόφρων, Animo humili et demisso; nam in eonc guttula quidem superbiæ inerat aut ferocitatis. Et τὸ ταπεινόν dicitur ἡ ταπεινότης s. ταπεινοφροσύνη, Humilitas et abjectio animi. [Dio Cass. 74, 5 fin.: Π ριος ἔξω τοῦ τχπεινοῦ.] Greg. Naz. : Ἵνα φιλοσοφήσῃ το ta* πεινὸν, εἰς κάθαρσιν τῆς προτέρας ἀλαζονείας, Ut io humilitate exerceri posset, ad expurgandam praeteritam animi elationem. [Aliter Menander ap. Stob. FI. αι, 29 : Τὸ σὸν ταπεινὸν ἂν σὺ σεμνύνῃς, καλὸν ἔξω φανεῖται, φίλ’ ἄνερ· ἂν δ᾽ αὐτὸς ποιῇς ταπεινὸν αὐτὸ καὶ τιθῇς ἐν μηδενὶ, οἰκεῖος οὗτος κατάγελως νομίζεται, ubi τ»πι«νον αὑτὸν conjecit anon. Dio Cass. 65, ι init.: Οἴ τι ἐς τὰ μάλιστα ἀνθοῦντες καὶ οἱ ἐν τῷ ταπεινοτάτῳ ὄντες.] Interdum autem in vitio ponitur τὸ ταπεινόν τοῦ àv-δρὸς, sc. quum modum excedit. [Xen. Comm. 3,10,5: Ἱ ὸ μεγαλοπρεπές τε καὶ ἐλευθέριον καὶ τὸ ταπεινόν τε xaì ἀνελεύθερος.] Aristot. Polit. 4, 12 : Οἱ δὲ καθ’ υπεροο-λὴν ἐν ἐνδείᾳ τούτων, ταπεινοὶ λίαν* usque adeo ut nesciant άρχειν, sed ἄρχεσθαι δουλικὴν ἀρχήν. Tales autem
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esse dicit, qui sunt ἐν ἐνδείᾳ ευτυχημάτων, ἰσ/ύος, πλού- Α του, φίλο,ν, et aliorum similium. Cui loco addi potest hic Isocr. Ad Nic. [ρ. ai, D] : Εὑρήσεις γὰρ ὡς ἐπὶ πολὺ τοὺς μεν σεμνυνομένους, ψυχροὺς ὄντας· τοὺς δὲ βουλομέ-νους ἀστείους εἶναι, ταπεινοὺς φαινομένου;. Interdum vero est vocab. μέσον, et de iis dicitur, quos vel vilis et abjecta conditio, vel fortuna adversa humiles reddidit. [Plat. Phædr. ρ. 2ὁ7, C : Τὸν λόγον σου πάλαι θαυμάσας ἔχω, ὅσω καλλίω τοῦ προτέρου ἀπειργάθω· ὥστε ὀκνῶ μή μοι ὁ Λυσιας ταπεινὸς φανῇ, ἐὰν ἄρα καὶ ἐθελήσῃ πρὸς αὐτὸν ἄλλον ἀντιπαρατεῖναι. Aristot. Elh. Nie. 4,
8	fin. : Οἱ ταπεινοί κόλακες. Lucian. Somn. c. 13 : Ταπεινὸς τὴν γνώμην Imag. c. 21.] Isocr. In Nic. [ρ. 35,
C] : Τοὺς μὲν ἐκ ταπεινοτέρας (sc. γυναικὸς) ποιήσασθαι τῶν παίδων, τοὺς δ’ ἐκ σεμνότερα;. [Id. ρ. 38, D: Ταπεινοὺς εἶναι χρὴ πρὸ; τὴν ἀρχὴν τὴν ἐμήν * 254, D : Ἐπειδὴ καταναυμαχήσας ταπεινοὺς ἐποίησεν* 363, Β.
6ο, Β : Ταῖς ταπειναῖς τῶν πόλεων* 141, C : Ἑκ φαύλων καὶ τ. πόλεων] Ερ. ad Phil. [ρ. ιοο, Β] : Ἄπασι συνέ-πεσεν ἐς ἀδόςιον μὲν, γενέσθαι λαμπροῖς· ἐκ πενήτων δὲ, πλουσίοις* ἐκ ταπεινῶν δὲ, πολλῆς χώρας καὶ πό).εων δεσπό- β ταις. [Inter vocc. de parcis et pauperculis dicenda ponit Pollux 3, 116. L. D. Ταπεινοὶ, Pauperes, ap. Modestin., ut observat Anton. Augustin, ρ. 33α. Ducano.l Et Deus, ut Maria canit ap. Lucam ι, [5α], Καθεῖλε δυνάστας ἀπὸ θρόνων/ καὶ ὕψωσε ταπεινούς. Sed iuest tamen hic τῷ ταπεινῷ Animi etiam demissi si-gnil. aliqua : ac intelligiintur non tantum Ii qui abjectae et vilis conditionis sunt, verum etiam qui coram Deo nihil prorsus sibi tribuunt, quique vere pauperes sunt spiritu : quibus ibid. paulo antè opp. οἱ ὑπερήφανοι διανοίᾳ καρδία; αὐτῶν. Et Jacobus ι, [ίο] : Καυχάσθο, ο ταπεινὸς ἐν τῶ ὕψει αὑτοῦ* ὁ δὲ πλούσιος, ἐν τῇ ταπεινώσει αὑτοῦ, Qui abjectus est, glorietur .in sublimitate sua : contra qui dives est, in abjectione sui. [Pollux 5, 163 : Ἄτιμος, ἠτιμωμένος, ταπεινός.] Item Xen. [Hier. 5, 4 : Ἐνδεεστέροις γὰρ οὖσι ταπεινότεροι; αὐτοῖς οἴονται χρῆσθαι·] Cyrop. [5, 5, 9 : Ἐγὼ μὲν γὰρ δοχῶ δϊκάκις ἂν κατὰ τῆς γῆς καταδῦναι ἥδιον ὴ ὀφθῆναι οὕτω ταπεινό;*] 7, ρ. ι 17 [5, 69] : Βουλόμενος αὐτοὺς ὡς ἀμηχανιυτάτους εἶναι, ὅπως ὅτι ταπεινότατοι καὶ εὐκα- C θεκτοτατοι εἶεν Hell. 2, ρ. 278 [c. 4, a3 : Πάνυ ταπεινοὶ καὶ ἔρημοι ςυνεκάθηντο ἐν τῷ ξυνεδρίῳ* 6, ρ. 349 [c. 4, 16] : Σκυθρωποὺ; καὶ ταπεινοὺς περιϊόντας. Et Dem. [p. 674, 26] : Ὅσῳ περ ἂν αὑτὸν ταπεινοτερον ποιῇ, Quo sese magis abjecerit et demiserit : sc. lacrymis fundendis, et verbis ac gestibus ad commiserationem excitandam appositis. Isocr, vero in Hel. Enc. [ρ. 217, D], de Jove : Ταπεινὸς πρὸς τὸ κάλλος γενόμενος άξιοι πλησιάζειν. [Id. ρ. 111, C : Διὰ τὸ μὴ βού-λεσθαι ταπεινοτέρους ποιεῖν τῶν νῦν ὄντων τοὺς ἡμιθέους είναι νομιζομένους. Polyb. 8, 21, 8 : Τοῖς μὲν ἄλλοι; μιτρίας ἐσθῆτες ἀναδοὺς, αὐτὸς δὲ λιτὴ ν καὶ τὴν τυχοῦ-σαν ἀναλαβὼν καὶ ταπεινόν αὑτὸν ποιήσας* 14, ι, 13 : Ῥυπῶντας καὶ ταπεινούς· 25,8, ι : Νέος καὶ ταπεινὸς καὶ ςημοτικῆς ἀγωγῆς τετευχώς. Dionys. Α. R. 7, 26 fin.:
Οί ταπεινοὶ ταῖς τύχαις καὶ βίου σπανίζοντες* ίο, 6ο fin. :
Ἐκ τῶν απόρων καὶ τῶν ταπεινῶν ταῖς τύχαις.] Ipse etiam animus ταπεινὸς dicitur. [Plato Leg. 5, ρ. 728,
E : Τὰ μιν υπέρογκα γὰρ χαύνους τὰς ψυχὰς καὶ θρα-«ία; ποιεῖ, τὰ δὲ ταπεινάς τε καὶ ἀνελευθέρους.] Isocr, jj Paneg. [ρ. 72, Β] : Τὰς δὲ •ψυχὰς, διὰ τὰς μοναρχίας, τιπεινὰς καὶ περιδεείς ἔχοντες, Humiles et demissas. [Comparat, ρ. 294, A.] Thuc. 2, ρ. 67 [c. 61]: Ταπεινή ἡ ὑμῶν διάνοια ἐγκαρτερεῖν ἃ ἔγνωτε, ubi etiam infin. nota. [Longin. l)e subi. 33, 2 : Τὰς ταπεινὸς καὶ μὲσας φύσεις.] Extenditur vero et ad alia, itidemque oppositum habet ὑψηλὸς, μέγας, ὑπέρογκος. [Eur. fr. Alcmæon. ap. Stob. FI. 22, 24 : Ταπεινὰ γὰρ χρὴ τοὺς κχκῶς πεπραγότας λέγειν· Telephi ib. 3a, 4 :. Τά τοι μέγιστα πολλάκις θεὸς ταπείν᾽ ἐνηκε.] Isocr. [ρ. 134,
Ι) : Μηδὲν τ. διαπραξάμενοι* Antici, ρ. 468, 209 : Τηνικαῦτα ταπεινὴν ποιῶ τὴν φιλοσοφίαν] Paneg. [ρ. 42,C] de λόγων vi : Τά τε μεγάλα, ταπεινὰ ποίησαι, καὶ τοῖς μι-κροῖς μὲγεθος προσθεῖναι. [Id. ρ. 210, D : Περὶ τῶν φαύλωπ καὶ τ. ὅ,τι ἄν τις τύχη φθεγξάμενος.] Longin.
[c. 43, 3] : Ἐκ τῶν ὑψηλοτέρων ἐπὶ τὰ ταπεινότερα αποδιδράσκει. [Id. 3, 4 : Το μειρακιῶδες ταπεινόν καὶ μικρό-ψυχον 9• ίο : Οὐ γὰρ ζῆν εύχεται· ἦν γὰρ τὸ αἴτημα τοῦ ἤρωος ταπεινοτερον.] Lucian. [Nigr. c. 4]: Ἄρτι δὲ αὐτὰ thks. une. ciiÆC. τοΜ. vu, rase. vi.
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ἐδόκει μοι ταπεινὰ καὶ καταγέλαστα, sc. ea quæ antea mihi videbantur περίβλεπτα, ut divitiae, honores, |>e-cuniæ, purpura, et hujusmodi alia, quibus homines efferri solent. [Dio Cass. 63, 5 : Μηδὲν φοοντίσας εἴ τι ταπεινόν φθε᾽γξαιτο. Psellus De operat, dæm. ρ. a5 fin. : 'io γύναιον ταπεινὰ φθεγγόμενον εἰς ὕπνον κατέδαρθεν.] Et ταπεινὴ παντελῶς δύναμις, ap. Dein. [ρ. 46’, 17] : cui ibid. opp. τὴν ὑπέρογκον. Xcn. Cyrop. 3, [3, 52] : Τοῖς κακοῖς ταπεινός τε καὶ ἀλγεινὸς αἰὼν, Vita abjecta et humilis s. vilis. 5 iuií. [1, 4].•Ἔν ταπεινῷ σχήματι ἑστηκυΤα, Habitu abjecto et vili; quippe quæ ὁμοίαν ταῖς δούλαις εἶχεν ἐσθῆτα. Et ταπεινή δίαιτα ap. Plat. Leg. [6, ρ. 760, Ε], Victus vilis et (pialis esse solet hominum abjectorum ac ταπεινῶν. 1·1>. |>• 7*4, (. : Δουλεία τατεινὴ και ἀνελεύθερος.] Et Isocr. Ερ. ad Phil. [ρ. ιOQ, Α] : Ταπεινοτέροις ὀνόμισι προσαγορευομέ-νους, quam illi qui μεγάλων βασιλέων titulo insigniebantur. [Aristot. De parit, anim. ι, ι init. : Περὶ πᾶσαν θεωρίαν τε καὶ μέθοδον, ὁμοίως ταπεινοτέραν τε καὶ τίμιο,τέραν, δύο φαίνονται τρόποι τῆς ἕξεως.] Item ταπεινὰ πάθη ap. Rhetores : quibus sc. orator se ταπεινόν ποιεῖ, ut sunt οἶκτοι, λύπαι, φόβοι. Sic ap. Aristot. Rhet.,et Poet, [c. 22] ταπεινὴ λέξις, Humilis oratio, Oratio quæ humi repit, non assurgit ac intumescit. Cic. quoque in Orat, dicit Oratio humilis et abjecta, opponens ei Altam et exaggeratam. Et ap. Quintil. Verba humilia et sordida; quibus opp. sublimia et splendida, s. nitida. Dem. ταπεινοὺς λόγου; dicit, quibus aliquis se ταπεινόν ποιεῖ, ad misericordiam excitandam [ρ. 5γ4, 24] : Πολλοὺς λόγους και ταπεινοὺς ἐρεῖ, δακρύιυν, καὶ ὡς ἐλεεινότατον ποιῶν αὐτόν. [Conl. ρ. ιιθ2, α5.] Et mox [26], Ὅσω περ ἂν αὑτὸν ταπεινότερον ποιῇ. [Id. ρ. 1313, α : Πολλὰ ταπεινὰ καὶ δουλικὰ πράγματα τοὺς ελεύθερους ἡ πενία βιάζεται ποιεῖν. Lucian. Ι), mort, ι 5, ι : Ταπεινὰ οὕτω περὶ αὑτοῦ διανοεῖσθαι. Plut. Aristid. fin. : θ^γατριδῆν Ἀριστογείτονος πυθόμενοι ταπεινὰ πράττειν* Cat. maj. c. 26 med. : Πόλιν οὐ κεκακωμένην καὶ ταπεινὰ πράττουσα ν cademqnc formula Dionys. À. R. 10, 14 fin. Diodor. ι, 91 med. : Τῶν δὲ ταφῶν τρεῖς ὑπάρχουσι τάξεις, ἥ τε πολυτελεστάτη καὶ μέση καὶ ταπεινότατη.] At ταπεινὴ γλῶσσα ex Eust. affertur pro Lingua vulgari. |( Ταπεινότερα μερὶς, pro ἐλάττων, ap. Athen. 4, [ρ. 157, FJ : Τῷ Ἡρακλεῖ ταπεινοτέραν μερίδα παραθέντων. [Polyb. 12, 7, 1 : Καθάπερ γὰρ ἐπὶ τῶν κανόνων, κἂν ἐλάττων ᾗ τῷ μήκει, κἂν τῷ πλάτει ταπεινότερος κτλ. L. Ι). Porphyr. Abst. 2, ρ. 6α, 4ι : Μ ικροῦ καὶ ταπεινού ὄντος τοῦ μεγέθους τοῦ χωρίου. Ηκμ>τ. Ταπεινὰ ὀνόματα, Verba abjecta, humilia, εὐκαταφρόνητα Dionys. De comp. c. 3. Unde ταπείνωσις Humilitatis vitium in oratione, Quintil. 8, 3, 48. Ταπεινὰ autem πάθη rhetoribus, nominatim Longino, dicta de Mollioribus affectibus, qui remoti sunt a vehementia et amplitudine orationis, ut οἶκτος, φόβος, λύπη. EonKST. Lex. rliet. Phot. Bibi.cod. 15, ρ. 4, 26 : Εὐτελὴς καὶ ταπεινὸς τὸν φράσιν 36, ρ. 7,
12.	L. Ι). « Ταπεινόν ex origine (sc. a τάπος, dat.Tanet, i. q. δάπος, unde δάπεδον, significat Id qnod Solo æqnale, atque adeo Humile est. (Α πάτος ducit schol, llom. 11. Η, 108 Cram. An. Paris, vol. 3, ρ. 33, 2. L. D.) Propria illa vis spectanda Luc. 3, 5 : Πᾶν ὄρος τα-πεινωθήσεται. Respondet Lat. Humilis, proprio etiam sensu de rebus positum, quæ solo pæne sunt æquales. Cic. Tusc. 5, 13, Vites, ait, et ea quæ sunt humiliora, neque se tollere a terra altius ]>ossiint. Figurate ταπεινὸς et ταπεινόω ponuntur de ista virtute Modestia·, qua quis nihil de se præclare sentit. Ad integram Lncæ locutionem comparari poterit Ps. 112,6, ubi in Græcis Deus dicitur τὰ ταπεινὰ ἐφσρᾶν et Ps. 101, 17 : Ἐπιβλέπειν ἐπὶ τὴν προσευχήν τῶν ταπεινῶν, Benigne respicere, atque adeo Exaudire preces eorum qui demisse ipsi de se cogitant. Ceterum, ut in Libris nostris sacris, ταπεινὸς Græcis etiam scriptoribus in laude adhibetur. Sed non debuerat a Latine loquen-tibus reddi Humilis, aut ταπεινοφροσύνη Humilitas, quæ Latine semper est vitiosa, et Romanis veteribus de vitio ponitur Animi vilis et abjecti. Contra Animus submissus laudi ducitur, et de eo ponitur, quem SS. Scriptt. vocant τιπεινὸν τῇ καρδία, ut Matth. 11,
29.Conl. Epist. Jac. 4,6 ; Petr. 1, 5, 5. » Valck. Schol!, in Ν. 'ϊ. ι, ρ. 46·	11 Adv.] Ταπεινῶς, Humiliter, More
hominum abjectorum et qui demisso sunt animo.
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Aristot Polit. 5, [ι ι] : Παρὰ δὲ τοῖς τυράννοις οἱ χ. ομίλου ντε;, quod dicit esse κολακείας ἔργον, sc. τὸ ταπεινῶς ὁμιλεῖν τινι. [De sorte aut vitæ conditione angusta et humili Menander ap. Stob. FI. 62, 7 (Philippus ib. 35) : Ὤς κρεῖττόν ἐστι δεσπότου χρηστοῦ τυχεῖν ὴ ζῆν ταπεινῶς καὶ κακῶς ελεύθερον. Xen. Cyrop. 5, 5, 8 : Ἐμαυτὸν μὲν ὁρῶ οὕτω ταπεινῶς καὶ ἀναξίως ἐλαύνοντα. Isocr. ρ. 95, Α : Τίς ἂν προσεδόκησεν ὑπ᾽ ἀνδρὸς οὕτω τ. πράξαντος ἀναστραφήσεσθαι τὰ τῆς Ἑλλάδος πράγματα ;] Isocr. Ad Dem. [ρ. 2, Ε] : Οὐδὲ τ. διᾤκει τὸν ἑαυτοῦ βίον, ἀλλὰ φιλόκαλος τε ἦν καὶ μεγαλοπρεπής. Ubi ταπεινῶς τὸν ἑαυτοῦ βίον διοικεῖν est More nominum vüium et qui abjcctæ conditionis sunt, ducere vitam, s. rem familiarem curare. [Plut. Cat. maj. c. ι init. : Ἀνδρὶ μὴ χ. βιωσομένῳ* et alibi. Pollux 4, 51.] Rursum Aristot. Rliet. 3, [7 init.] : Ἐὰν δ᾽ ἐλεεινὰ, ταπεινῶς λέγειν, Tunc utendum ταπεινῷ λόγῳ, s. ταπεινολογία. [Biens ap. Athen. 9, Ρ• 893, Γ: Αὕτη κατὰ θεὸν τιμώμενη πρὸ; τῶν πολιτών, αὐτὴ τοὺς ὄντως θεοὺς ταπεινῶς ἦγε μάλιστα. Vai.ck.. Comparat. Isocr. ρ. 3ο3, 1) : Ταπεινότερον δια-τεθέντε; ὴ νῦν ἡμεῖς τυγχάνομεν ἔχοντες. Lucian. Nigr. c. 11 : Μικρὸν φθέγγονται καὶ τῆς Ἑκάβη; ὴ Πολυξένης πολὺ ταπεινότερον. «Ταπεινότερον ἔχειν πρός τι, Demissius se gerere, Marc. Anton. 1, 17, ρ. 7•Μ Kali.. Propriè Pliot. Bibi. cod. 92, ρ. 73, 29 : Πολλοὺς καὶ τῶν αρχαίων ἂν ἴδοι τῆς αὐτοῦ τάξεω; ἱσταμένους ταπεινότερον L. Dino.]
Ταπεινόστεγος, Hcsycli. Wakef.]
Ταπεινόσωμος, ὁ, ἡ, Qui corporis humilis s. depressi est. Georg. Pisid. Opil. 1047 : Τὴν τ. ἐστεγα-σμένην (testudinem;.]
Ταπεινότης, ητος, ἡ, Humilitas [(•Ι. Propriè Herodot. 4> 22, fin.: Ἵππο; δεδιδαγμένος ἐπὶ γαστέρα κεῖσθαι τα-πεινότητος ἕνεκα. Theophr. C. Pl. 3, 7, 4 : Τῶν δένδρων ὕψει τε καὶ τ. Diodor. ι, 31 : Διὰ τὴν ταπεινότητα τῆς χώρας οὐ δυνάμενοι πρυϊδέσθαι τὴν γῆν], Animi demissio et abjectio, Animus demissus et abjectus,
1.	q. ταπεινοφροσύνη. Aristot. Rhet. 2, [c. 6 post init.] : Μικροψυχίας καὶ ταπεινότητος. Xen. Hell. [3, 5, 21] inter se opp. φρόνημα et ταπεινότητα. [Plato Polit, ρ. 3o<j, Α : Τοὺς ἐν ἀμαθίᾳ καὶ ταπεινότητι πολλῆ κυλινδου-μένους εἰς τὸ δουλικόν ὑποζεύγνυσι γένος. Diodor. 16, 70 init.: Δι’ ἀνανδρίαν καὶ ταπεινότητα ψυχῆς. Diog. L. 7, 97; Euclid. liaim. ρ. 21, 1).] Item Vilis et abjecta viti* conditio. [Menander ap. Plut. Mor. ρ. u»3, Ι): Ἄνθρωπος εἶ, οὗ μεταβολήν θᾶττον πρὸς ὓψος (vel ὄγκον) καὶ πάλιν ταπεινότητα ζῷον οὐδὲν λαμβάνει. Pollux 4, 5ο. L. 1). Suid. in Κρείσσων... ὕψους ἐπισφαλοῦς ταπεινότης ἀκίνδυνος. Valck.] Time. 7, Ρ• 2ὑ9 [c. 75] : Ἀπὸ οἵας λαμπρότητος καὶ αὐχήματος τοῦ πρώτου εἰς οἴα ν τε-λευτὴν καὶ ταπεινότητα ἀφῖκτο. Dein. [ρ. 151, 8]: Ἐν ἀδοξία πάσῃ καὶ ταπεινότητι καθιστάναι. Sic Isocr. Paneg. Γρ. 65, Β] : Ἐς τοσαύτην ταπεινότητα κατεστήσα-μεν, ὠστε μακρὸν πλοῖον ἐντὸς Φασήλιδος μὴ καθέλκειν Areop. : Ταῖς ἐνδείαις καὶ ταπεινότησι. Est et λόγου ταπεινότης ap. Rhetores, ut ταπεινὸς λόγος. [Pliot. Bibi, cod. 92, ρ. 7^, * 5 : Εἰς ὑπτιότητα καὶ τ. λίαν καταβιβάζει τὸν λόγον. De aliis rebus Dionys. Areop. Cæl. hier.
2,	2, ρ. 12, Ι) : Μήτε μὴν ἡμᾶς εἰς τὰς χαμαιζήλους ἐμπαγῆναι τῶν εἰκόνων ταπεινότητας. L. D. || Humilitas, titulus quo utuntur Patnarchæ, ut est ap.Ignat. Diae, in Vita S. Nicephori pair. Cpol. 11. 68 et alios, et uictropolitæ quum ad magistratus et plebem scribunt, ut est in salut. Epist, pontil. ap. Ilubertnm et Goarum. Archimandr. instit. ap. Hubert, ρ. 670 : Λέγοντος τοῦ πατριάρχου, ἡ μετριότης ἡμῶν, ὴ τοῦ ἀρχιε-ρέω;, ἡ ταπεινότης ἡμῶν. Ducang.]
Ταπεινοφρονέω, [Humiliter sapio, Gl.] Sum animo humili et dejecto, s. Demisse et humiliter sentio, ut quidam interpr. ex Cic. Cui opp. ὑψηλοφρονέω. [Ar-rian. Epict. 1, 9, 10 : Ὅπως μὴ ταπεινοφρονήσητε. « Ap. Choricium ρ. 6, 6 : Συνεσταλμένης τε καὶ ταπεινόν φρονούσης codd, præbuerunt pro ταπεινοφρ. Idem Laudat. Procop. §7.» Boiss. Ephraem Syr. vol. 1, ρ. a5, Α, E; 26, Α; 3, ρ. 200, Α. L. Dinn.]
(Ταπεινοφρόνησις, εο,;, ἡ, i. q. ταπεινοφροσύνη. Ter-tull. Dejejun. c. 15. Boiss.]
[Ταπεινοφρόνως. V. Ταπεινόφρων.]
Ταπεινοφροσύνη, ἡ, [Humilitas, Humiliatio, Gl.] Animi humilitas et demissio, Animus humilis et dc-
A missus. Ad Coloss. 3, [12]: Χρηστότητα , ταπεινοφροσύνην, πραότητα. Act. 20, [19] et Ad Eplies. 4, [s]: Μετὰ πάσης ταπεινοφροσύνης. Rursum Ad Coloss. 2, [α3] : Ἐν ἐθελοθρησκείᾳ καὶ ταπεινοφροσύνη καὶ ἀφειδίᾳ σώματος· et [ 181 : Ἐν ταπεινοφροσύνη καὶ θρησχεία των Ἀγγέλων, Εκ subjectione et cultu Augelonnn : in malam partem, i. e. Ex stolida demissione animi; quum alioqui inter summas etiam virtutes ταπεινοφροσύνη numeretur. [V. Ταπεινός. Plurali Nilus Epist, ρ. 492, Α, ταπεινοφροσύναις. L. Dinc.]
Ταπεινόφρων, ovo;, ὁ, ἡ, [Humiliter sapiens, Gl.] Qui est animo humili et demisso, s. abjecto, ὁ τακιινὰ φρονῶν, i. q. τχπεινός. Plut. [Μοι*, ρ. 336, Ε] : Μικρονς ἡ τύχη καὶ περιδεείς ποιεῖ καὶ ταπεινόφρονας. [Ib. ρ. /175, Ε. lsaac Syrus Lambec. Bibi. Cæs. vol. 5, ρ. aio, Β. S) Adv. Ταπεινοφρόνως, Theophyl. Bulg. vol. ι, ρ. 436. « Basii. Hom. de Ilumil. ρ. 3141 · Boiss. Constitua. Apost. ρ. 202. Wakef. Epiphan. vol. ι, ρ. 28, 1); Theod. Stud. ρ. .148, D. Joseph, llvpomnest. ρ. io3. Joseph. Genes. Reg. 4, ρ. 4<h C. L. Disd.]
Β Ταπεινόω, llumileui reddo. [Humilio, (il. Proprie Pollux i,213: Διδακτέον τὸν ἵππον ἐγκαθίζειν τε xal ταπεινοῦν εαυτόν. Hippocr. ρ. 15α, Α : Πρόσωπον ix μετεώρου ταπεινούμενον. Plat. Tini. ρ. 72, Ι) : Ταπει-νούμενο; εἰ; ταυτὸν ξυνίζει. Diod. 1, 36 niccl. : Καθ' ἡμέραν ἐκ τοῦ κατ’ὀλίγον ταπεινοῦται (Nilus)· 2, 99fin.: Τοὺς καλάμους κατὰ τὰ; ελαττώσεις (Itinæ) ἀνάλογον τ,· πεινοῦσθαι. Lucas 3, 5 : Ιϊαν ὄρος καὶ βουνὸς ταπιινωθή· σεται. De sideribus, ut ταπείνωμα, Ptolem. Tctrab. ρ. 42 fin. L. D.] Demitto s. Suinmitto, Deprimo [Gl. Menander ap. Porphyr. Abst. 4, 15, ρ. 348, 3 : ìla-ράδειγμα τοὺς Σύρους λαβέ* ὅταν φάγωσ᾽ ἰχθῦν ἐκεῖνοι, οιά τινα αὐτῶν ἀκρασίαν τοὺς πόδας καὶ γαστέοα οἰὀοῦσιν, έλαβον σάκιον, εἶτ᾽ εἰς τὴν ὁδὸν ἐκάΟισαν αὑτοὺς ἐπὶ κόπρου, καὶ τὴν Θεὸν ἐξιλάσαντο τῷ ταπεινῶσαι σφόδρα, ubi lleringa Obss. ρ. 247« τεταπεινῶσθαι, aptius positurus ταπεινοῦσθαι, ut Meiuek. ed. pr. ρ. 45. Xen. Anab. 6, 3, 18 : Καὶ ὁ θεὸς ἴσως ἄγε ι οὕτω;, ὃς τοὺς μεγαληγο-ρήσαντας ὡς πλέον φρονοῦντας ταπεινῶσαι βούλεται· Η. Gr. 5, 3, 27 : Ἀργείους τεταπεινῶσθαι διὰ τὸ μηδὲν ἔτι C ὠφελεῖν αὐτοὺς τῶν μηνῶν τὴν ὑποφοράν. Plato l.vs. ρ. 21 ο, Ε : Οὕτω χρὴ τοῖς παιδικοί; διαλέγεσθαι ταπεινοῦντι καὶ συστέλλοντα, ἀλλὰ μὴ, ὥσπερ σὺ, χαυνοῦντα κ«ὶ cia-θρύπτοντα* et pass. ταπεινωθείς Phædr. ρ. αὑῖ, Ε, Tlieæt. ρ. 29», Α , Reip. 8, ρ. 553, C, ὑπὸ πενάς. Polyb. 4, 80, 3 : Συνέντες ἐταπεινώθησαν· 3ο, 17, ia: Οί τοῦ βασιλεὺς σύμμαχοι ταπεινό,θήσονται πάντες διὰ τὸν σκυβαλισμὸν τοῦτον. Dionys. Α. R. 5, 6ι fin. : Ούδέν οί Ῥωμαῖοι ταπεινωθέντες. Sextus Emp. Adv. math, it, 118, ρ. 712, 27 : Μήτ᾽ ἐπ’ ἀγαθῷ ὡς ἀγαθῷ ἐπαιςοαε· νος, μήτε ἐπὶ κακῷ ταπεινούμενος.] Æschin. [ρ. 87,24]: Οὐ ταπεινώσαντες ἀποπέμψετε τοὺς νῦν ἐπῃρμὲνου; ; [ Aristot. Polit. 3, ι3 post med. : Ἐπεὶ θᾶττον ἐγχρατῶς ἔσχον τὴν ἀρχὴν (Samiorum et al. Athenienses), int-πεινο,σαν αὐτοὺς παρὰ τὰς συνθήκας. Polyb. 3, 116, 8: Ἐπέρρωσε μὲν τοὺς Λίβυας, εταπείνυ,σε δὲ καὶ κατίπληξε ταῖς ψυχαῖς τοὺς ‘Ρωμαίους* 29, 6, q : Τοὺς Μακεδόνες ἐταπείνιοσε ταῖς ψυχαῖς. Diodor. 20, 77 : Οὕτως ἐταττει-νιόθη τὴν ψυχήν * 13, ι ι med. : Πάλιν ἐταπεινοῦντο ταῖς ἐλπίσι* et alibi. Æncas Tact. c. 26, ρ. 80, 4 :’Eiv D στράτευμα ... τεταπεινωμένον ᾗ. Pollux 4, 49 : Τακιι-νοῦν ἑαυτὸν, ὑποβάλλειν.] Mattii. 23, [12] : Ὅστις τιπει-νώσῃ ἑαυτὸν, ὑψωθήσεται* ὅστις δὲ ὑψώσῃ ἑαυτὸν, τ»τιι-νωθήσεται. [Alia act. et pass. exx. plurima ν. apud Schleusner. Lex. Ν. Τ. Cùm dat. Theodor. Stud. ρ. 182, E : Πῶς ταπεινωθῶ τῷ δικαίῳ μου πατρί; Ceorg. Sync. ρ. 35γ, 21 Bonn., θεῷ. L. D.j Lucian. [Nigrui, c. αι] : Δεῖ προσελθόντα καὶ ὑποκύψαντα, καὶ πόῤῥωθεν τὴν ψυχὴν ταπεινώσαντα, καὶ τὸ πάθος αὐτῆς ἐμφανίναντ* τῇ τοῦ σώματος ὁμοιότητι, τὸ στῆθος ἡ τὴν δεξιάν κατα-οιλεῖν. Aristot. Rhet. 2 [c. 15, 1] : Μικρόψυχοι διὰ τὸ τεταπεινῶσθαι ὑπὸ τοῦ βίου. [Id. ib. 2, 3 post init.: Τοῖς ταπεινουμένοις πρὸ; αὐτοὺς καὶ μὴ ἀντιλέγουσιν. De re Xen. Comm. 3, 5, 4 : Ἐκ τούτων τεταπείνωται μὲν ή τῶν Ἀθήνα ίων δόξα πρὸ; τοὺς Βοιωτοὺς, ἐπῆρται δὲ τὸ τῶν Θηβαίων φρόνημα πρὸς τοὺς Αθηναίους. Polvh. 9, 29, 11 : Τὴν ὑμετέραν ὑπεροχὴν ταπεινώσων. Diodor. ii, 27 med.: Ἐφιλοτιμοῦντο ταπεινοῦν τὸ φρόνημα τῶν Ἀθηναίων* Exc. vol. 2, ρ. 5q2, 61 : Κατάκριτος ἐν τῇ πατρίδι γενόμενος ἐπὶ τῷ τεταπεινωκίναι τὴν ἀρχήν.] Item
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ex Plut. Pericle [c. 3α] : Ταπεινοί τὸν φθόνον, Invidiam deprimit et lenit, Imminuit. [Ταπεινοῦν, Imminuere, Extenuare, oppositum τῷ αὐξῆσαι, Aristot. Rhet. 3, iç). EantST. Lex. rhet. Polyb. 3, 85, η : Εἰς δὲ τὸν Ῥώμην προσπεσόντος ἤδη τοῦ γεγονότο; ἀτυχήματος, στέλ-λεσθαι μὲν ἡ ταπεινοῦν τὸ συμβεβηκὸς οἱ προεστῶτες τοῦ πολιτεύματος ἠδυνάτουν 6, 15, η : Καὶ μὴν τὰς ἐπιτυχὴς τῶν ἡγουμὲνων ... ἀμαυρῶσαι καὶ ταπεινῶσαι τὸ συνέδριον ἔχει τὴν δύναμιν. L. D. Ἱ᾽. τὸ σῶμα, Corpus durius tractare, Suid. ν. Ἄσκος ἐν πάχνῃ. Sculrlsk. Pollux 4, 51.]
Ταπείνωμα, τὸ, Depressio, Humilitas : Ταπεινώματα τῶν ἀστέριον καὶ ὑψώματα, Depressiones, Bud. ex Plutarcho [Mor. ρ. 149, Α : Εἶτα σὺ δέδιας μὴ καθάπερ Αιγύπτιοι τοὺς ἀστέρας ὑψώματα καὶ ταπεινώματα λαμ-βάνοντας ἐν τοῖς τόποις οὓς διεξίασι, γίνεσθαι βελτίονας ἡ χείρονας ἑαυτῶν λέγουσιν, οὕτως ἡ περὶ σὲ διὰ τὸν τόπον ἀμαύρωσις ἡ ταπείνωσις γένηται. Sextus 'Adν. astrolog. ρ. 343 : Ὑψώματα δὲ καλοῦσιν (Ægyptii) ἀστέρων καὶ ταπεινώματα ὡσαύτως τὰ ἐν οἶς χαίρουσιν η ὀλί•ρην δύναμιν ἔχουσιν* χαίρουσι μὲν γὰρ ἐν τοῖς ὑψώμασιν, ὀλίγην δὲ δύναμιν ἔχουσιν ἐν τοῖς ταπεινώμασιν* οἷον ἡλίου μὲν ὕψωμα κριὸς, καὶ πρὸς ἀκρίβειαν ἡ ιθ' τούτου μοῖρα, ταπείνωμα δὲ τὸ διαμετροῦν ζώδιον, σελήνης δὲ πάλιν ὕψωμα μὲν ταῦρος, ταπείνωμα δὲ τὸ διαμετροῦν, Κρόνου ζυγὸς, Διὸς καρκίνος, Ἄρειος αἰγόκερυ>ς, Ἀφοοδίτης ἰχθύες, Ἑρμοῦ παρθένος. Καὶ ταπεινώματα τούτο,ν , ὡς ἔ»ην , τὰ διαμετροῦντα τῶν ὑψωματων. Psellus Opusc. ρ. 65 mrd. Boiss. ab ipso cit. : Ἤπόρησας τί δήποτε τῷ μὲν Διὶ ταπεινουμένῳ ἀνθυψηλοῦται (leg. videtur ἀνθυψοῦται) ὁ Ἄρης, καὶ αὖθις ἐκείνου σχόντος ταπείνωμα, ὁ Ζεὺς ἐπὶ κορυφῆς ἵσταται. Ptolem. Tetrab. ρ. 41 sq. Centiloq. ρ. 2ϊ7• « Niceph. Chumnus Epist. 4?· » Boiss. || De humilitate et modestia hominis Eust. Opusc, ρ. 265, 78 : Καὶ λάθε μὴ μόνον τοὺς ἄχλους τῇ ἐπιχρύψει τῆς ἐ-αρέτου βιοτῆς, ἀλλὰ καὶ σαυτὸν τῇ ἀτυφίᾳ καὶ τῷ τα-πεινὠματι. L. Dino.]
[Ταπεινῶς. V. Ταπεινός.] |
Ταπείνωσις, εως, ἡ, [Demissio vel Depressio in locum humiliorem, ut ap. Plut, in Ταπείνωμα cit. Plat. Leg. 7, ρ. 815, Α : Τάς τε εὐλαβείας πασῶν πληγῶν καὶ βολών ἐκνεύσεσι καὶ ὑπείξει πάσῃ καὶ ἐκπηδήσεσιν ἐν ὕψει καὶ ξὺν ταπεινώσει μιμουμένην (κίνησιν). Aristot. De parit. an. 4, 10 post med.: Ἔτι δὲ μόνον τοῦτο τῶν μορίων (τὸ τῶν ἀρρένων ὄργανον) ἄνευ νοσερᾶς μεταβολῆς αύςησιν ἔχει καὶ ταπείνωσιν.] Demissio et abjectio animi, Depressio animi elati. Luc. ι, [48] in Cantico Mariæ : Ἐπέολεψεν ἐπὶ τὴν ταπείνο,σιν τῆς δούλης αὑτοῦ, Respexit humilitatem ancillæ suæ, Humilem ancillam suam. [Sic Theodor. Stud. ρ. 4o5, Ι) : Τὴν ταπεινό,σίν μου* 469, D : Τῆς τ. ἡμῶν.] Ubi ταπείνωσις i. est q. ταπεινότης s. ταπεινοφροσύνη : nisi quod ἐνέργειαν potius significat, illa autem διάθεσιν s. πάθος. [Polyb. 9, 33, 10 : Δυνάμενος συγχρήσασθαι ταῖς τῶν ἀστυγειτόνων ὁρμαῖς πρὸς τὴν τῆς πόλεως ταπείνωσιν. Diod. 11, 87 init. : Δυνάμεως καὶ αὐςήσεως τῶν ἀνδρῶν (per ostracismum) ἐτοίνυν ταπείνωσιν. Conl. Plut. Aristid. c. 7 init. Id. Mor. ρ. 149, Α : Ἤ περὶ σὲ διὰ τὸν τόπον ἀμαύρωσις ὴ ταπείνωσις. Horap. Ilierogl. ι, 6, ρ. 6 Lee ni. : Θεὸν βουλόμενοι σημῆναι ἡ ὕψος ἡ ταπείνωσιν ἡ ὑπεροχὴν... ἱέρακα ζωγραφοῦσι* et ρ. η. L. D.] Est et in oratione et verbis ταπείνωσις. [Plut. Mor. ρ. 7, Α : Τὴν σμικρολογία τῆ; λέξεως καὶ ταπείνωσιν παραινῶ διευλαβεῖσθαε. De so|)hista dictum εὐτελὲς vocat Pollux 4, 5o.j Quintil. 8, 3 : Deformitati proximum est Humilitatis vitium : ταπείνωσιν vocant, qua rei magnitudo vel dignitas minuitur: ut, Saxea est verruca in summo montis vertice. Cui natura contrarium, sed errore par est, parvis dare excedentia modum nomina, nisi quum ex industria risus inde captatur. Servio [multis 11.; ν. ind.] ταπείνωσις est Rei tuagnæ humilis expositio.
[Ταπεινωτικὸς, ὴ, ὸν, Deprimendi vim habens.]
[Ταπενακιραμεὺς, ὁ, Ægvptius, ap. Athanas. vol. j, ρ. i83, F. L. Dino.]
[Τάπη,ἡ, Tape, regia Hyrcaniae, ap. Strab. 11, ρ. 5o8.]
Τάπης, ητος, ὁ, Tapes. [Tapetum, Tapi te, d.] Ilom. II. [Ι, 200 : Εἷσεν δ’ ἐν κλισμοῖσι τάπησί τε πορφυρέοισιν. Lnde fort. Hesych., Τάπησι, ποίκιλσις στρώμασιν*] Π,
Τάπυροι ϊ83ο
Α [22ὐ] :᾽ Εμπλήσασα χιτώνων, Χλαινάων τ᾽ ἀνεμοσκεπέιον οὕλων τε ταπήτων. [Ω, 23ο (et Od. Ω, 276) : Δώδεκα δ’ ἁπλοίδας χλαίνας, τόσσους δε τάπητας. II». 645, Od. Δ, 298 : Δέμνι᾽ ὑπ᾽ αἰθούσῃ θέμεναι καὶ ῥήγεα καλὰ πορ-©ύρε᾽ ἐμβαλέειν στορέσαι τ᾽.ἐφύπερθε ταπητας, χλαίνας τ᾽ ενθέμεναι οὔλας καθυπερθεν ἕσασθαι. Eadem jungit Orph. Arg. 5ογ.] Od. Δ, [124]: Τάπητα φέρε μαλακοῦ ἐρίοιο· Τ, [ι5ο] : Ἐν δὲ θρόνοις εὐποιήτοισι τάπητας Βάλλετε πορφυρέους* 11. Κ, [156]: Αὐτὰρ ὑπὸ κράτεσφι τάπης τε-τάνυστο φαεινός. [Theognis 119^ : Ασπάλαθοι δὲ τάπησιν ὁμοῖον στρῶμα θανόντι. Bacchvlides ap. Athen. 11, ρ. 5οο, Β : Οὕτε πορφύρεοι τάπητες.] Aristoph. ΡΙ. [ϋαγ] : Οὐχ ἕξεις οὐτ᾽ ἐν κλίνη καταδαρθιῖν Οὕτε τάπητι [οὔτ1 ἐν δάπισιν libri mel. lb. 542 : Φορμὸν ἔχων ἀντὶ τάπητο;. Unde citare videntur Photins et alii gramm. Theocr.
15,	ια5, aiion. Stob. Fl. vol. 3, ρ. 2 38, πορφύρεοι s. πορφυροί. Anacreout. 8,2, ἁλιπορφυρους. Antiphil. Antli. Pal. 6, 260, 3, βαθυρρήνοιο. Iryphiod. 344, ῥοδέους. Orph. Arg. 584, ἁλιανθέα. Strab. 5, ρ. 218, πολυτελείς. Plut. Mor. ρ. 989, E. Alciphr. Ep. ι, 12 init.] Vide Β et Τάπις. [De utraqne forma Thomas ρ. 833 : Τάπητες οἱ ἐξ ἑνὸς μὲρους μαλλὸν ἔχοντες , ἀμφιτάπητες δὲ οἱ ἐξ ἀμφοτέρων (sic etiam Amnion, ρ. 133, Pollux 6,9)' λέγεται δε καὶ θηλυκῶς δάπις δάπιδος. Εὕρηται δὲ καὶ τάπις τάπιδος καὶ δάπης δάπητος, ἃ πάντα παρεὶ; τάπης τάπητο;, ὡς Ἁττικοὶ χρῶνται, γράφε. Qui male rejicit δάπις, Iocis Aristoph, salis firmatum, recte vero δάπης, fortasse etiam τάπις, ut Xenophonti in illo cit. restituendum sit δάπις, quum librorum perexiguam esse auctoritatem constet ex eorum in his formis fluctuatione. L. Di.μ».]
[Ταπήτιον, τὸ, dimin. præced. τάπης, Parvum ta-petium. Alciphr. fragm. 18, vol. 2, ρ. 228 Wagner. Boiss. Hesychius : Ἀμ^ιτάποις, ταπητίοις. « Theophanes a. 17 Heraclii : Τινὲς δὲ καὶ ἄσημον (εὗρον) καὶ δλσ-σηοικὰ ἱμάτια, νακοτάπητά τε καὶ τάπια ἀπο βελόνης. Ubi quidam codd. ταπήτια. * Ducatio.]
[Τάπιον. V. Ταπήτιον.]
Τάπις, ιδος, ἡ, i. q. τάπης, ut [in Gl., Τάπις ψιλὴ, Tapedus] ap. Hesych.: Τάπιδες, τάπητες. Eid.τάπις est C προσκεφάλαιον, Cervical : non male, quum llom. II. Κ, [ι56] dicat, Αὐτὰρ ὑπὸ κράτεσφι τάπηςτετάνυστο φαεινός. Idem τάπησι exp. ποικίλοι; στρώμασι, ap. Virg., Instratos ostro alipedes, pietosque tapetas, Plauto Bel-luata tapetia. [Xen. Anab. 7, 3, 18 : Ἐκπώματα καὶ τάπιδας βαρβαρικά;· 27 : Φιάλην ἀργυρᾶν καὶ τάπιδα ἀξίαν δέκα μνῶν* Cyrop. 8, 8, 16 : Τῶν κλινῶν τοὺς πόδας ἐπὶ ταπίδων τιθέασιν, ubi sunt Varr. ταπήτων et δαπίδων, ut ap. Lucian. Toxar. c. 67 pro τάπιδα; codd, præbuerunt alibi ab eo usurpatum δάπιδας, quod ν. Plut. Mor. ρ. 997, C : Τάπιδας ἁλουργούς. Clemens ΑΙ. Pæd. ρ. 216. Pollux 10, 42, ubi olim τάπητες. V. de forma hac quæ dicta sunt in Τάπης.] [Ταπίσκος, ὁ, Tapiscus, n. viri, diaconi, cui inscriptae sunt Nili Epistolæ Ι. 3, γ5, 76, ηη. Simile, nisi idem, Παπίσκος, Ι. 2, 249. L. Dixn.]
[Ταπλαείτης, ὁ, famulus in Serapeo, Ægvptiacæ νοχ originis. Leemans. Pap. Gr. ρ. 109. OsAnn.]
ΙΤαπόσειρις. V. Ταφόσιρις ]
Τάπουρα, Armeniæ oppidum, ap. Ptolem. 5, 7, 3. D Τάπουρα ὄρη Σκυθίας, ap. eund. 6, 14, 7, 10, 12, 14. Ταπούρεοι Σκύθαι ib. 12, 13. Nisi scrib. T*noupaìoi.J [Ταπουρία, ἡ, regio Tapyrorum, de quibus in Τά-πυρροι. Polyb. 10, 49, *·]
[Γάπουρροι. V. Τάπυρροι.]
[Ταπροβάνη, νῆσος μεγίστη ἐν τῇ Ἱνδικῇ θαλάσσῃ. Ἀλέξανδρος ὁ καὶ Λύχνος, Νῆσος τετράπλευρος, ἁλιστέφανος Ταπροβάνη κτλ., Steph. Byz., quibus addit olim dictam Σιμούνδου, tunc vero Σαλικην, ut Ptolem. 7, 4, ι, de quibus diximus in Σιμούνδου. Dionys. Per. 593 : Μητέρα Ταπροβάνην Ἀσιηγενέων ελεφάντων. Strabo 15, ρ. 690 sq. et alibi. Marcianus ρ. a etc. Cosmas Topogr. Christ, ρ. 336, E. L. Duo.]
[Τάπυοα vel Τάπυροι. Nicetas in Isaaeio Ι. ι, 11. 10 extr. : Εἰ γὰρ οἴνῳ προκατελήφθησαν οἱ ταπύρων οίνοβαρέστεροι, οἱ ταῖς σμίλαις καὶ ταῖς ῥαφίσι προσανέ-χοντες. \identur esse ista animalcula quæ se in vasa vinaria immittunt. DccAnc.]
[Τάπυρροι, οὐ πόρρω Ὑρκανίας ἔθνος. Κουάδρατος Τά-πουρρα φησι Τὸ ἐθνικὸν Ταπουρραῖοι, Steph. Βνζ. Ouæ
1831
1832
ταρακτικος
rectius scribi simplici ρ ostendit Dionys. Per. 733 : Α Ὑρκάνιοι Τάπυροί τε. Et sic Ba*to ap. Athen. 'io, ρ. 442, Β, Polyb. 5, 44, 5, Diod. 2, 2 med., Strabo 11, ρ. 514, 515, 520, 5-23, qui per υ, Ptolem. 6, 2, 6;
10,2,	qui per ου, ut Arrian. Exp. 5, 8, 7 etc.]
[Τὰρ, conjunctio, ut Hesychius dicit, σύνδεσμος, significans δὲ, δὴ, ἄρα, καὶ δὴ, ταχέως, (piam agnoscebant grammatici iu locis qualis ilom. II. Λ, 65 : Εἴτ* ἄρ’ὅγ᾽ εὐχωλῆς ἐπιμάμφεται εἴθ’ ἑκατόμβης, ubi schol.:
Εἴ ταρ• οὕτως ὀξεῖα εἰς τὸν εἴ' τὸ γὰρ τάρ ἐστιν ἐγκλιτικὸς σύνδεσμος ἐπιφερόμενος, καὶ οὐ δεῖ ἀπόστροφον βάλλειν εἰς τὸ τ* οὐ γάρ ἐστιν 6 τε σύνδεσμος· ἐπεφέρετο γὰρ ἂν ἕτερος τε’ et iisdem verbis ad q3, ubi ούτ᾽ ἄρ’, scribendum præcipit ούταρ· ουτο,ς ὀξεῖαν ἐπὶ τὴν (ita cod. ap. Bast. ad Greg. ρ. 767, τοῦ Vill. et Bekk.) ου. Inter συνδέσμους παραπληρωματικοὺς encliticos refert Herodian. Bekk. Anecd, vol. 3, ρ. 1147 fin., ubi ponit εἴ τα ρ ὅγ᾽ εὐχωλῆς, ut Epiin. Hom. Cram. Anecd, vol. ι, ρ. 415, 15, memoratque Apollonius ib. vol. 2, ρ. 522, 4, et De pron. ρ. 43, Β, ubi ponit (ut Jo. Alex. Τον. ρ. 23, 36) Τίς τάρ σφο,ε ex II. A, 8, ut et illic Β scriptum in cod. Ven. et aliis Iocis ab Spitznero citatis, in quibus τίς τ ἂρ est aut πῶς τ’ ἄρ. (Juod præfert Buttm. Gr. vol. ι, ρ. 124, addilque ex. correpti illius τὰρ vel τ᾽ ἂρ, ubi non est ἀποκεκομμένον, sed disyllabum , Od. A, 346, nullius esse fidei, libris inter τί τ᾽ ἄρα et τ᾽ ἄρ᾽ αὖ φθονέεις variantibus. Ουταρ, nullo aui sequente aut præcedente τε, est iu epigr. Musei Vatie, repetito iu Mus. Rhcn. novo ι, 2, ρ. 294, 11.
14,	6 : Καὶ δὴ καλεύμην Ταξιάρχης ἐν βροτοῖς, ουταρ ἐν ἑξαμὲτροις ἤρμοσε τούνομ᾽ ἐμόν* et ap. Simylum Plut. Rom. c. 17 lin.: Τὴν δ᾽ ουταρ Βοῖοί τε καὶ ἔθνεα μυρία Κελτών χηράμενοι ῥείθρων ἐντὸς ἔγεντο Ιϊάδου* Aratum 8ο5 : Σήματα δ᾽ οὕτ᾽ ἂρ πᾶσιν ἐπ᾽ ἤμασι πάντα τέτυκται.
L. Dindorf.]
Ταραβέος, Timendus, ΥΎ. LL; sed perperam scriptum esse videtur pro ταρβαλέος, aut certe ταρβαρέος, quod habet Hesycli.
[Τάραγμα, τὸ, i. q. sequens. Eur. Herc. F. 907: Μελάθρῳ τάραγμα ταρτάρειον, ὡς ἐπ᾽ Ἐγκελάδῳ ποτὲ ΙΙαλλὰς ἐς δόμους πέμπεις· 1091 Γ Ὢς δ᾽ ἐν κλύδωνι καὶ C φρενῶν ταράγματι πέπτιυκα δεινῷ. Dionys. Α. R. 8, 5α fin. : Καθαρὰν καὶ ἀμίαντον ἔχειν τὴν ψυχήν ἀπὸ παντὸς χόλου καὶ ταράγματο; δαιμονίου.]
Ταραγμὸς, ὑ, Turbatio, Perturbatio, Consternatio, Tumultus, ταραχὴ, σύγχυσις, ex Eur. [Hec. 857 : ᾽Ἐστιν γὰρ ἡ ταραγμὸς ἐμπέπτωκέ μοι’ 957 : Φύρουτι δ᾽ αὐτὰ θεοὶ πάλιν τε καὶ πρόσω ταραγμὸν ἐντιθέντες, ὡς άγνοισίᾳ σέβιομεν αὐτούς* Suppl. 75α : Ἐπεὶ ταραγμὸς πόλιν ἐκίνησεν δορί* Phœn. 196 : Ὄχλος γὰρ, ὡς ταραγμὸς εἰσῆλθεν πόλιν, χωρεῖ γυναικὼν πρὸς δόμους τυραννικούς* 14ο6 : Συμβαλόντε τ᾽ ἀσπίδας πολὺν ταραγμὸν ἀμφιβάντ᾽ ειχον μάχης* Iph. Τ. òyi : Πολὺς ταραγμὸς ἔν τε τοῖς Οείοις ἔνι κἀν τοῖς βροτείοις· Iph. Α. 1128 : Ἵ2ς μοι πάντες εἰς ἕν ἤκετε σύγχυσιν ἔχοντες καὶ ταραγμὸν ὀμμάτων* Herc. F. 533 : Τίν᾽ ἐς ταραγμὸν ἥκομεν; 836: ΙΙαιδοκτόνους φρενῶν ταραγμούς. De confusione aliter El. 368 : Οὐκ ἐστ᾽ἀκριβὲς οὐδὲν εἰς εὐανδρίαν* ἔχουσι γὰρ ταραγμὸν αἱ φύσεις βροτῶν· ἤδη γὰρ εἶδον ἄνδρα γενναίου πατρὸς τὸ μηδὲν ὄντα χρηστά τ’ ἐκ κακῶν τέκνα. /Escii. Clio. ιο56 : Ἐκ τῶνδε τοι ταραγμὸς ἐς φρένας πίτνει.] ^
Ταρακτὴς, ὁ, Turbator, Perturbator. [Lycophr. 43 : Ἔνθα γηγενοῦς ἵππων ταρακτής ἐστιν Ἱσχένου τάφος. Schol., ὑ λεγόμενος Ταράξιππος. Schol. Æseli. Pers. 79 : Στυφελοῖς) ταράκταις (sic). L. Dmu.]
Ταρακτικὸς, ὴ, ὸν, [Turbidus, Gl.] Pcrturbatorius, i. e. Perturbandi s. Turbandi vim habens, Qui turbare solet. [Sextus Emp. Adv. math. 6, 20, ρ. 36o : Τῶν ἵππων ου διεγερτικόν ἐστιν ἀλλὰ ταρακτικόν (το μέλος). Dionys. Λ. R. 5, 76 antè fin. : Τοὺς χ. καὶ νεωτεριστάς. Plut. (Camillo [c. 9] : Ταρακτικὰ πάθη τῆς πολιτείας, Quæ perturbare solent renip. Symp. 8, 10 [ρ. 754,
E], de fabis et quibusdam aliis : Δυσόνειρα καὶ ταρακτικὰ τῶν καθ’ ὕπνον ὄψεων, Perturbare solent visiones quæ in somnis occurrunt : perturbare inquam, ne tam claræ sint et perpicuæ, s. ne iam clare cernantur. Et in lib. Adv. (xdot. [ρ. 1119, Β] : Ταρακτικὰ τῶν πραγμάτιον. [Alios 11. plurimos ν. ap. Wyttenb. Ar-i*iau. Epict. 2, 16, 20 : Φαντασία τ. 3, 18, ι : Ὅταν σοί τι προσαγγελθῇ ταρακτικόν. Xenocr. ρ. 17, 7 ed.
Τάραντος
Mattii. : Εὐτροφωτέρους καὶ ταρακτικοὺς ἥττω (1. ἦττον). Antyll. ib. ρ. 87, 8 : Τὸ ἀνάρροπον (σχῆμα τῆ; x«a-κλίσεως) τ. πώς ἐστι. Aret. ρ. 79, 51 : Ταρακτυιὰ κεοϊ-λῆς τε καὶ αἰσθήσιος.] Εκ Diosc. autem [et Mnesitheo ap. Athen. 3, ρ. 92, Β, Xenocr. ρ. 20, 8; 25 antepes, ed. Matth.] ταρακτικὸς κοιλίας, Ventrem turbans. [Mente perturbatus, Fanatico furore correptus, Suid. ν.Μαιμάκτης. Kall.]
Ταρακτὸς, ὁ, Perturbatus s. Qui perturbari potest. [Etym. Μ. ρ. 746, 5o : Τάργανον, τινὲς τῶν’bovwv τὸ ταρακτὸν καλοῦσι. Quod ταράττον scriptum ap. He-sychium. L. Dinc.]
[Τάρακτρον, τὸ, i. q. sequens, de homine, Aristoph. Pac. 654 : ΙΙανοῦργος ἦν, ὅτ’ ἔζη, καὶ λάλος καὶ συχο-φάντης καὶ κύκηθρον καὶ τάρακτρον. Pollux 6, ι3ο.]
[Ταράκτωρ, ορος, ὁ, i. q. ταράκτης. Æscli. Sept. 5γ2 : Τον πόλεως ταράκτορα.]
[Τάρανδος, ὁ, ζῷον ἐλάφῳ παραπλήσιον, οὗ τὰς δοράς εἰς χιτῶνας χρῶνται Σκύθαι, Hesychius. Pluribus describit Aristot. Mirab. c. 29 (3o), ubi Beckm. annotat II. Antig. Car. c. 3i eum annot. Meursii, Theophr. ap. Phot. Bibl. cod. 278, ρ. 5t5,a, 35, Éliani Ν.A. 2, 16, Philonis vol. α, ρ. 384, 3 (ubi codd. τάρανίρο; eum Joanne Dam. vol. 2, ρ. 531, Β), Pluie De ;mim. c. 55, Stephani Byz. ν. Γελωνὸς, Eustath. ad Diunys. ν. 310, Eustath. Antioch. Comm. iu Hcxnem. ρ. 36, Plinii Ν. II. 8, 34, Solini c. 3o, et Alcen Unn., Gall. Elan, Germ. Elcndthicr videri disputat ρ. 68 sq. l.. Ι).] [Τάρανδρος, χῶρος Φρυγίας. Τὸ ἐθνικὸν Ταράνδριος, Steph. By/..]
[Ταρανταῖος. V. Τάραντος.]
[Ταραντῖναρχία, ἡ, Turma equitum 256. Granun. Bibl. CoiIl. ρ. 509, E : Τ. δύο ἐπιλαρχίαι ἱπτέων Et qui ἶλαι ἱππέων Zonaras ρ. 1712. L.Ü. Psellus p. 122, ii edit, meæ; Ælian. Tact.c. 20. Boiss.] [Ταραντινίδιον, τὸ, Vestis muliebris tenuis et pellucida, sec. Pollue. 7, 76 : Τὸ Τ. διαφανές ἐστιν ἔσθημχ, ώνο-μασμένον ἀπὸ τῆς Ταραντίνων χρήσεοις καὶ τρυφής* 4, ιο$ : Ὠρχοῦντο διαφανῆ Ταραντινίδια ἀμπεχόμενοι. Eust. ad Dionys. ν. 3γ6 lin. : Τάχα δὲ καὶ τὸ λε7ττὸν γυναιχεῖο» περίβλημα τὸ Ταραντινίδιον παρ᾽ αὐτοῖς (Tarentinis) διὰ τρυφὴν πρώτοις εὕρηται. Lucian. Caluum, c. ι6:Λα£ύν Τ. ἐκυμβάλισε, ubi schol., θέριστρον λεπτὸν καὶ οιαφχνὲς ἱμάτιον οὐ πάντως πορφυροῦν. 1). mer. 7, 2 : Οὐχ αἰσχύνει μόνη τῶν ἑταιρῶν ... οὐχ ὅρμον, οὐ Ταραντινίδιον ἔχουσα ; ubi schol.: Τ., διαφανέστατον ύφασμα, ὃ περιε-βάλλοντο ἅτε θέριστρον. Ταραντινὶς δὲ ἐκαλεῖτο, ὡς των Ταραντινίδιον περιφανέστερον αὐτὸ ἐργαζομένων. Cìalen. vol. 8, ρ. 839 : Τοῖς μὲν ἐπιβεβλημένοις ἱματίνις ὅλωτω σιυματι σκεπάσασα πᾶσαν ἑαυτὴν, ἄλλω δέ τινι μιχρω Ταραντινιδίῳ τὴν κεφαλὴν, ἔκειτο καθάπερ οἱ χρήζοντες ὕπνου. 11). ρ. 842 : Ἦν δὲ τοῦτο παντελῶς μιχρὸν τῆς μη-τρὸ; αὐτοῦ Ταραντινίδος , ἐπικείμενον τῇ καθέδρᾳ, scribendum Ταραντινίδιον. Aristæn. Ερ. ι, a5, ρ. ιι3,4 : Τὸ Τ., ἐξ οὗ διαφανῶς ἡ ὥρα διέλαμπεν. Aleiphr. Ερ. ϊ, 36, ρ. 2 11, 12 : Τρύχινα περιβαλλόμενη Ταριντινί-δια, ubi ν. Bergler. Philostr. Ερ. 4ο, ubi olim T*pav-τινὸν, ut suspectum videri posset idem Athen. 14, ρ. 622, Β : ΙΙεριέζωνται Ταραντῖνον, unde Ταραντινίδ•ον repetere Eustathium Ι. c. putabat Bentl. Phalar, ρ. 347, Polvæni 5, 3, 3 : Ταραντῖνον περιβαλόμενος, nisi et apud Hesychium esset : Ταραντῖνον, ἱμάτιον γυναικεῖον λεπτὸν, κρωσσοὺς ἔχον ἐκ τοῦ ἑνὸς μὲρους* et ΡΙιο-tium s. Etym. Μ. : Ταραντῖνον, λεπτὸν καὶ διαφανές ἱμάτιον, οὐ πάντιυς πορφυροῦν, ὥς τινες ὑπέλαβον οὕτως Νι-κόστρατος (quanquain Suidas in eadem gl. Ταρραντοί-διον), et ap. schol. Aristoph. Lys. 45 : Ὠς Ταραντῖνβ, εἶδος ἐνδύματος, ἀπὸ τόπου. Conl. autem Viscout. Mus. Pioclem. vol. 1, ρ. 81, Mus. Borbon. vol. ι, tah. xlvi, ρ. 1. L. Dm».]
[Ταραντινίζω. V. Τάρας.]
Ταραντινὶς, ἴδος, ἡ. V. Ταραντινίδιον, Τάρας.] Ταραντῖνος, ὁ, Tarantiuus, n. viri, ut Suidas dicit ὄνομα κύριον, in Inscr. Delph. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 8a4, η. 1695, 3, sive Curtium Anecd. Delph. ρ. 58, η. 6, 16: Ἀγησίλαος Ταραντίνου' ρ. 62, n. 14, 7; ρ. 67, n. 22, 5; 23, 6. L. Dino.]
[Τάραντος, ὁ, Tarantus. Steph. Byz. iu Τάρας : 'Em δὲ καὶ Τάραντος ἀρσενικῶς λεγομένη πόλις Βιθυνίας, l.ta τιμᾶ;*ι Ταρανταῖος Ζεὺς, ὡς Δημοσθένης ἐν δευτέρῳ ΰι-
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θυνιακῶν. Εὕρηται καὶ διὰ τοῦ δ Λάρανδος. Unde corrigenda nostra in Λάρανδος.]
βαξάνδρα. V. seq. voc.]
αξάνδριαι, αἱ. Mulieres ap. Pallad. V. Chrys., i. e. Quæ viros turbant et ad tumultus movent sèdi-tiouesque, ταραξάνδριαι καὶ ἀνασείστριαι. Boiss. (ieorg. Alexandr. ρ. 207, ab Scagero cit. : Ἐπ᾽ ὀλέθρῳ τῆς ἑαυτῶν σωτηρίας τὰ ἐ; αρπαγῆς χρῆμα τ α κεκτημέναι ταραξάντριαι (sic) καὶ ἀνασείστριαι. Quod ταραξάνδρα potius dicendum, quomodo Sibyllam Cumanam Herophilen ab nonnullis vocatam perhibeut Photius, Amphiloch. ρ. 341, ι, Suidas ν. Σίβ. ρ. 33oo, C, schol. Plat. Phædr. ρ. 315, quod in ΙΙαραξάνδρα corruptum in Prologo Orae. Sil>. ρ. 6, 11 ed. Alex. L. 1).] [Ταραξάρχης, ου,ὁ, Turbarum auctor. Pallad. V. Chrys. ρ. 3y. Boiss.]
Ταραξίας, ου, 6, Turbulentus, Turbis studens, Turbas exciture amans, ap. Suid. : Ὁ δὲ, ὡς ταραχώδης καὶ ταραξίας, ἐπέσκηψε τῇ Ἀλεξανδρέων ἐκκλησία λαίλα-πος δίκην ἡ θυέλλης. [Theodorus Presbyter ap. eund. in Σεβῆρος. Ταραξίας , ου, inter nu. propria ponitur ap. Chœrob. Can. ρ. 31, 12, non recte fortasse. ïâ L. D.] Ταραξικάρδιος, ὁ, ἡ, Cor turbans. Aristoph. Ach. [315]: Τοῦτο τοὖπος δεινόν ἤδη καὶ ταραξικάρδιος Cor s. Animum mordens et turbans, schol. Vel κερτόμιον, θυμοδακὲς, ut loquitur lloni.
[Ταράξιος, ὁ, i. q. Ταραξίας, n. fictum ad irridendum nomen Ταλάσιος, ap. Jos. (ìeues. Reg. 1, ρ. 6, Α : Ταράξιον τον ἀρχιερέα τοῦ Θεοῦ (Tarasium) ἀφρόνως ἐξυζρίζων ὁ ἄθλιος. L. DinD.J
[Ταραξίπολις, ιδος, ὁ, ἡ, Urbis turbator. Philo vol. 2, ρ. 520, ι8 : Κακῶν εὑρεταὶ, ταραξιπόλιδες. Wakif.] Ταράξιππος, ὁ, significat Eum qui equos turbat s. consternat pavore, Pelopis cognomentum, in Olympia sepulti, cujus tumulum in stadio praetercurrentes equi ταράττονται, ut pluribus docet Pausam 2 Eliae. ρ. χ 56 [6, 20, 14. Id. ib. 19 : Ἕστι δὲ καὶ ἐν Ἰσθμῷ Ταράξιππος Γλαῦκος ó Σισύφου ... ἀλλὰ γὰρ ὁ ἐν Ὀλυμπία Ταράξιππος πολὺ δή τι ὑπερηρκώς ἐστιν ἐς ἵππων φόβον conl. 10, 3γ, 4• Probi, arithm. Anth. Pal. 14, 4, 5 : Ταραξίπποιο παρ’ οὖρον. Ptolem. Ilephæst. Phot. Bibi, cod. 190, ρ. 150, 4. Schol. Lycophr, in Ταρακτὴς cit. L. 1). II Epith. Neptuni, Dio Chrys. vol. 1, ρ. 691. WaxEr. Ταράξιππον inscriptum Africani Cest. cap. 14, ρ. 293, ubi φάρμακον sic dictum describit, dicitque col. b, C : Οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ Ούουσιν ἐν ἀγῶνι καθεστηκότες Το^ραξίππῳ Ιϊοσειδῶνι. L. Dind.]
Ταραξιππόστρατος, ὁ, vero, Equestris exercitus s. Equestrium copiarum perturbator, Turmarum equestrium turbator, vocator Cleon ab Aristoph. [Eq. 247]; qui Ach. [315] dicit etiam, Τοῦτο τοὖπος δεινόν ἤδη καὶ ταραξικάρδιον, i. e. δάκνον καὶ ταράττον τὴν καρ-δίαν, Mordens et perturbans animum.
Τάραξις, εο,ς, ἡ, itidem [ut ταραγμὸς] Turbatio, Perturbatio. [Aristoph. Thesm. 13γ : Τί; ἡ τ. τοῦ βίου·,] Ap. .Medicos τάραξις dicitur Oculi perturbatio, [Conturbatio Scribon. c. 3, 19] Morbus oculi , quem Paul. .Egin. 3, 22 [sive Theoph. Nonu. vol. 1, ρ. 194] dicit esse humiditalcm et caliditatem oculi eum rubore præter naturam, non a corpore, sed ab aliqua causa externa inductam, ut sole, fumo, pulvere, oleo : ideoque facillime sanari, depulsa sc. causa. [Auctor La-gog. (Galen.) ρ. 385, 57 (vol. 2, ρ. 389, 3qo), τάραξιν esse scribit ὅταν συγκινηθεὶς ὁ ὀφθαλμὸς ἐπιπολαίως καὶ μετρίως ἐπὶ τὸ ἐρυθρότερον καταστῇ τελέως. Foks.] Galen. Comm. 5 in 6 τῶν Ἐπιδ. [ρ. 5ο8, 36] scribit τὴν τάραξιν in oculis Phlegmones qnoddam initium esse. Paulus vero eo solo ἀπὸ τῆς ὀφθαλμίας differre prodidit , quod ἡ τάραξις a manifesta tantum causa liat ; illa vero non a manifesta modo, verum etiam ab interna, adeo ut ad quintum usque diem nonnunquam perseveret. [De alvo irritata, ut ταράσσω, llippocr. ρ. 47, 18. Aliter Plut. Μοι*, ρ. 769, F : Iloteiv τινα δοκεῖ ζέσιν ἐν ἀρχῇ Κ7ὶ τάραξιν ὁ ἔρως.]
[Ταραξίων, ωνος, ὁ, Taraxion, nomen viri íictnm ap. Lucian. V. Η. 2, 33.]
[Τάρας , αντος, 6, Tarentum, Cil. Steph. Byz. : Τάρας, πόλις Ἰταλίας (addit Hesychius, ἀπὸ Τάραντος τοῦ llo-σειδῶνος [de quo Pausan. 10, 10, 8; 134 10]· ἔστι δὲ Λακιὑνων ἄποικος), καὶ ποταμὸς ομώνυμο; παρὰ θά)ασσαν.
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A Ἀρσενικῶς δὲ κατ’ αναλογίαν* οὐδὲν γὰρ εἰς ρας θηλυκόν εὑρίσκεται* τοῦτο δ᾽ εὕρηται καὶ θηλυκῶς. (Ambigue Dio-nys. Per. 378 : Τάρας δ᾽ ἁλὸς ἔγγυθι ναίει, ἥν ποτ’ Ἀμυ-κλαίων ἐπολίσσατο καρτερὸς Ἄρης. Fem. eum ἡ Ἀκράγας comparat Eust. Od. ρ. 13qo, 5q.) Ὁ πολίτης Ταραν-τῖνος. Καὶ ἀνεγράφησαν οὕτω πολλοὶ χρηματίζοντες ... Τὸ θηλυκόν Ταραντίνη (Lucian. Rhet. præc. c. 15: Ἐσθὴς τῆς Ταραντϊνης εργασίας. Photius s. Etym. : 'Γαραντῖναι βαφαὶ, παρὰ Ἀχαιῷ, οἶμαι, τὰ αλουργὰ ὴ τὰ ἀπὸ τοῦ ὀστρέου, similiterque Hesychius. Et Ταραντινὶς, si quidem ap. lambi. Vit. Pyth. fin. ρ. 534 : Πεισιρρόδη Τα-ραντὶς, scribeuduin Ταραντινὶς, quod ν.) καὶ Ταραν-τῖνον οὐδετέρως, καὶ ταραντινίζειν τὸ τὴν ἐνόπλιον καὶ εἰ; τὰς μάχας χρήσιμον ἱππασίαν ποιεῖσθαι. (« Cùm Steph, consentit Eustath. ad Dionys. 3γ6, et Ælian. Tact. c. 45. Quare eum legimus ap. Liv. 37, 40, Antiochum Μ. in prœlio ad Magnesiam habuisse equites Tarentinos, aut ap. Diod. 19, 29 et infrà, Tarentinos equites eum Antigono contra Eumenem dimicasse, aut ap. Polyb. y, 10, ii, fuisse eos in utroque exercitu eum Philo-B pœmcuis tum Machanidæ Spartani, intelligendus est equitatus Tarentinorum disciplina imbutus. Erant vero docente eodem Livio 35, 28 Tarentini equites , Binos secum trahentes equos.» Eckhf.l. D. Ν. vol. ι, ρ. 147. V. Polyb. 4, 77, 7 et annot.; 11, 12, 6; 16, 18,
7.	Ad Trojam ponit Tzetz. Postli. 219 : Ψρακτοὶ, ἄφρα-κτοι, ἠδὲ Ταραντῖνοι μεγάθυμοι. Hesychius : Ταραντίνο·., ἱππεῖς τινες ὀνομάζονται· οἱ δὲ τοὺς ἀκοντιστὰς ὴ τοὺς ψιλούς ἱππεῖς, ὡς καὶ Ἵππαρχος. Suidæ τάξις τις ἱππέων οὕτω καλουμένη. V. Arrian. Tact. ρ. 15.) Fluvium urbemque memorant oracula ap. Diod. Exc. Vat. ρ. 10, 11, ubi Τάραντος ἀγλαὸν ὕδωρ de fluvio et Τάραντα ἐπὶ Σατυρίου βεβαῶτα est de urbe. Τάρας de urbe et Ταραντῖνοι de civibus Herodot, ι, 24; 3, 138; 4, 99; 7, 170, T’hue. 6, 44, 104; 7, 1; 8, 91, Aristot. Η. A. 9, 4**, Polit. 4, 4 » 6, 5 et al. Theophr. Η. PI. 4» 14, 9 etc., et geographi. Alexidis et Cratini junioris fuerunt fabulæ Ταραντῖνοι. Ταρας in numis Tarenti modo urbem significare modo, ubi præter Ταρας in parte aversa legitur Ταραντινων in antica, filium Neptuni, (fluvium, opi-C nor,) ex Aristot, in Tarent, rep. ap. Pollue. 6, 80, ubi dicit νόμισμα ab illis vocari νόῦμμον, ἐφ᾽ οὗ ἐντε-τυπῶσθαι Τάραντα τὸν Ιϊοσειδῶνος δελφίνι ἐποχούμενον , ostendit Eckhel. ib. ρ. 146. Conl. Rochett. Lettre à Μ. de Lujrnes, ρ. 45. ἄα L. Dmn.]
[Ταρασία. V. Τειρεσίας.]
[Ἱ᾽αράσιος, 6, Tarasius, patriarcha Cpol. a. 784— 806, de quo Fabric. Β. Gr. vol. 11, ρ. 183. Alius Cotel. Mon. vol. 3, ρ. 268, Β. Quo referendum ταράσιο; perperam sic scriptum ap. Etym. Μ. ρ. 8o, 37. L. D.] ΙΤαράσκων, ωνος, Tarascon, Galliæ Narbon. oppidulum, ap. Strab. 4, ρ. 178, 179,187.]
Τἀράσσιυ, sive Ταράττο,, ξι», Commoveo, Turbo [Perturbo, Turbulento, add. Gl.] : proprie de aquis, ut quum commoto limo et excitato turbantur, quod et θολοῦσθαι dicitur. [Hoin.Od. E, 291 : Σύναγεν νεφέ-λας, ἐτάραξε δὲ πόντον. Solon ap. Plut. Sol. c. 3 : Ἐξ ἀνέμων ci θάλασσα ταράσσεται. Archilocli. ap. Hcraclit. Alleg. Hom. c. 4, ρ. 12 : Βαθὺς γὰρ ἤδη κύμασιν ταράσ-σεται πόντος. Pind. ΟΙ. 2, 6y : Ου χθόνα ταράσσονιες ἐν Ü χερος ἀκμᾷ οὐδὲ πόντιον ὕδωρ· schol., οὔτε γεωργοῦντες ούτε πλέοντες. /Esch. Prom. : Πρὸς ταῦτα ῥϊϊττέσθω μὲν αἰθαλοῦσσα φλὸξ, λευκοπτέρῳ δὲ νιφάδι καὶ βροντή-μασι χθονίοις κυκάτω πάντα καί ταρασσέτω. Eur. Tro. 88 : Ταράξω πέλαγος Αἰγαίας ἁλός* 687 : Ἢν δ᾽ ὑπερβάλῃ πολὺς ταραχθεὶς πόντος.· Aristoph. Eq. 431 ■' Ὁμοῦ τα-ράττων τήν τε γῆν καὶ τὴν θάλατταν εϊκῇ* Vesp. 696 : Ὤς μου τὸν θῖνα ταράττιις* Lys. 567 : Κλωστὴρ τεταραγμένος. Arat. 424 : Ἀνέμοιο θύελλα λαίφεα πάντα τα-ράξῃ. Herodot. 8, 12 med.: Οἱ νεκροὶ καὶ τὰ ναυήγια ... ἐτάρασσον τοὺς ταρσοὺς τῶν κωπέων. Aristot. Η. Α. y, 1 aute fin. : Ταραττουσι τὸ ὕδωρ. Ceopon. 4, ι5, 18 : Πηλὸν τεταραγμένον 9, 25, 4 : Τὰς σταφίδας ἄραντε; καὶ ἐκπιέσαντες ταραττουσι. Hesychius : Ψυρᾶν, ζυμοῦν, τα-ράσσειν τὰ ἄλευρα.] Itidem Medicus φάρμακον ταράττει, quum rude s. spatha agitat et commovet. [Nicand. Th. 109, 665, q36, y56.] Lucian. [Lexiph. c. 4] : Δέομαι Ἀσκληπιάδου τινὸς ὀφθαλμοσόφου, ὃς ταράξας καὶ ἐγχέας μοι φάρμακον, ἀπερυθριάσαι ποιήσει τοὺς ὀφθαλμούς. | De alvo movenda Aristoph. Nub. 386 : Ζ ω μοῦ ἐμπλησθεὶς
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εἶτ᾽ ἐταράχθης τὴν γαστέρα, et 388 de eadem τετάρακται. Nicand. Al. a5. Hippocr. ρ. 567, 15 : ΙΙροσφέρειν δεῖ ψύγματα καὶ τὴν γαστέρα ταράσσειν de quo Galen. ad ρ. 393, 22 : Ἄ μα δὲ τοῦ ταράσσειν ῥήματος οὐ τὴν σύμμετρον ὑποχώρησιν, ἀλλὰ τὴν πλεονάζουσαν δηλοῦντος. (Xenocrat. ρ. 17, 11 ed. Mattii.: Οἱ ταριχευόμενοι κοιλίαν οὐ ταράσσουσι.) Conf. Τάραξις, Ταραχώδης, Ἐκτα-ράσσω , Ἐκτάραξις. Cùm accus, ρ. 177, Β : Κοιλίη τα-ράσσεται χολώδεα καὶ δυσώδεα. Id. ρ. 190, Η; 214, D: Οὖρον τεταραγμένον. Movendi signil. improprie Pind. Pyth, ii, 42 : Μοῖσα, τὸ δὲ τεὸν, εἰ μισθῷ συνετίθευ παρέχειν, φ ιον ὰ ν ὑπάργυρον ἄλλοτ᾽ ἄλλᾳ ταρασσέμεν ἡ πατρὶ Πυθονίκῳ τό γέ νυν ὴ Θρασυδαίῳ· schol., ἄλλοτε ἄλλα ὀφείλεις ἀνακινεῖν ἐγκώμια. Æsch. Cho. 331 : ΙΙα-τέροιν σὲ καὶ τεκόντων γόος ἔνδικος ματεύει τὸ πᾶν ἀμφιλαφὴς ταραχθείς. Soph. OEd. Τ. 483 : Δεινά με νοῦν δεινὰ ταράσσει σοφὸς οἰωνοθέτας ούτε δοκοῦντ᾽ οὕτ᾽ ἀπο-φάσκοντα* Aut. 794 : Σὺ καὶ τόδε νεῖκος ἀνδρῶν ξύναιμον ἔχεις ταράξας. Eur. fr. Antiop. ap. Stob. Fl. 3, 27 : Ἐγὼ μὲν ουν ᾷδοιμι καὶ λέγοιμί τι σοφὸν, ταράσσων μηδέν ὦν πόλις νοσεῖ· Bacch. 796 : Θύσω, φόνον γε θῆλυν, ὥσπερ ἄξιαι, πολὺν ταράξας ἐν ΚιΟαιρῶνος πτυχαῖς. Aristoph. Lys. 123α : Ὅταν ἔλθωμεν ἐς Λακεδαίμονα νή-οοντες, εὐθὺς βλέπομεν ὅ,τι ταράξομεν Eq. 2ϊ4 : Τάραττε καὶ χόρδευ᾽ ὁμοῦ τὰ πράγματα* a5i : Τάραττε καὶ κύκα· quæ jungit etiam 692, et 1. Ach. infra cit. De perturbando s. perterrefaciendo Eq. 66 : Παφλαγὼν δὲ περιθέων τοὺς οἰκέτας αἰτεῖ, ταράττει, κτλ. 358 : Νικίαν ταράξο,· 84ο : Σείων τε καὶ ταράττων q°2 : Οἵοισί με... βωμολοχ εύμασιν ταράττεις * Ach. 688 : Ἄνδρα τιθωνὸν σπαράττων καὶ ταράττων καὶ κυκῶν.] Et metaph. Plut De def. orac.: Πάντα φύρειν ἅμα καὶ ταράσσειν, Omnia miscere ac perturbare. [Solon ap. Plut. Sol. c. 16: Ούτ᾽ ἐπαύσατο πρὶν ἂν ταράξας πῖαρ ἐξέλῃ γάλα. Eur. Herc. F. 605 : Πάλιν δὲ σὴν μὴ πρὶν ταράςῃς ποὶν τόδ᾽ εὖ θέσθαι. Aristoph. Pac. 266 : Τούτω (τῷ ἀλετριβάνῳ) ταράξει τὰς πόλει;· Eq. 867. Plato Reip. 8, ρ. 564, Β : Τούτο, (τὸ τῶν ἀργῶν τε καὶ δαπανηρῶν ἀνδρῶν γένος) ταράττετον ἐν πάσῃ πολιτεία ἐγγιγνομένω. Herodot. 5, 124 : Ἀριστα-γόρης ταράξας τὴν Ἱωνίην καὶ ἐγκερασάμενος πρήγματα μεγάλα. Theognis 219 : Μηδὲν ἄγαν ἄσχαλλ* ταρασσο-μένων πολιητέων, Κύρνε, μέσην δ᾽ ἔρχευ τὴν ὁδὸν, ὥσπερ ἐγώ. Eur. Hel. 47ΐ* : Εστι γάρ τις ἐν δόμοις τύχη, τύραννο; ᾗ ταράσσεται δόμος.] Item exercitus ταράττεσθαι dicitur, Quum turbatus institutum ordinem non servat, sed pavore aliquo repentino perculsus agitatur, et veluti fluctuat. Xen. Cyrop, a, [1, 27] : Τὸ δὲ ἀκριβοῦν Ι διακριβοῦν] τὰς τάξεις, σφόδρα ἐδόκει αὐτῷ ἀγαθὸν εἶναι καὶ εἰς τὸ μὴ ταράττεσθαι, καὶ εἰς τὸ, εἰ [τ., καὶ, εἰ libri meliores] ταραχθεῖεν, Θᾶττον καταστῆναι. Ubi nota opposita verba ταράττεσθαι et καταστῆναι, ambo sumpta ab aquis quæ vento agitantur, pacato autem venti impetu consistunt placidæ. [Ib. 5, 3, 43 : Τὸ ταραχθῆ-ναι ἐν νυκτὶ πολὺ μεῖζόν ἐστι πρᾶγμα ὴ ἐν τῇ ἡμέρα καὶ δυσκαταστατώτερον.] Item Thuc. 7, ρ• 163 [c. 84]: Ἐν σφίσιν αὐτοῖς ταρασσομένους, de Alhcuiensibus qui in transitu fluvii confundebantur, ac mixtis ordinibus ruebant in ipsum fluvium, tum ut sitim restinguerent, tum ut hostem prementem effugerent. [Id. 2, 65 med. : Τὰ περὶ τὴν πόλιν πρῶτον ἐν ἀλλήλοις ἐταρά-χθησαν 4, 96 med.] Rursum Xen. Cyrop. 7, [ι, 9] : Οὕτιυ γὰρ μάλιστα τοῖς πολεμίοις τεταραγμένοι; ἐπιπε-σοίμεθα. Ubi τεταραγμὲνοις accipi etiam potest pro Metu consternatis. [Sunt Perturbati, ut 28 : Συντε-ταγμένους ἔχων τοὺς μεθ᾽ ἑαυτοῦ ταραττομὲνοις ἐπέκειτο· 32 : ᾝ μὲν ὁ Ἀβραδάτας ἐνέβαλε καὶ οἱ σὺν αὐτῷ, ταύτῃ συνεισπεσόντες τεταραγμένους ἐφόνευον. Qui Anab. 3, 4, 19, dicti erant ἅμα μὲν πιεζόμενοι, ἅμα δὲ καὶ ταραττό-μενοι, iidem paullo post dicuntur ἄτακτοι, ut 6, 5, 9, contrarii sunt τεταραγμένοι τεταγμένοις καὶ ἀκεραίνις. Conl. Η. Gr. 1,6, 21 ; 6, 2, 26. Futuro Cyrop. 6, ι, 43 : Ἤν πῃ ἄλλῃ μετατάττωνται, ἐξ ὑπογύου ταράξονται. Activo Hipparcli. 2, 9 : Άτακτοι ὄντες ἀλλήλους ταράτ-τουσι καὶ ἐν στεναῖ; ὁδοῖ; καὶ ἐν διαβάσεσι* 4, 15, τοὺς πολεμίους. Eur. Rhes. 691 : Ἀλλὰ συμμάχους ταράσσειν δεινόν ἐν νυκτῶν φόβῳ. Theocr. 22, 7 : Ἵππων αἱμα-τοεντα ταρασσομένων καθ’ ὅμιλον. Herodot. 4, 105 : Ὠς δὲ ἐσβαλόντες τούτους ἐτάραξαν, κατηγέοντο ἐς τῶν Ἀνδρο-φάγων τοὺς χώρους· ταραχΟέντων δὲ καὶ τούτιυν, et continuo ταρασσομἔνων, et bis in seqq. 129: Ὑβρίζοντες οἱ
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Α ὅνοι ἐτάρασσον τὴν ἵππον τῶν Σκυθέων, sequente mox pass. ; 9, 51, et pass. 8, 16 : Ταρασσομένων τῶν νέων* 9, 5ο : 'Γῆς στρατιῆς ὑπὸ τῆς ἵππου ταρασσομίνης • ι34 : Ταραχθέντων τῶν Σκυθέων. Thuc. 2, 84 med.: Αἱ νῆες ἐταράσσοντο. Aliter Arrian. Exp. 6, 4, 5: Ὅπω; μὴ καθεστηκόσιν αὐτοῖς , ἀλλὰ ἐν τῷ ἐνδεεῖ τε ἔτι τῆ; παρασκευῆς καὶ τεταραγμένῳ προσφέρηται.] Nam homo aliquis ταράττεται, quum terrore ac metu percellitur, aut animus ejus alia aliqua perturbatione commovetur. [Soph. Aut. 1095 : Ἔγνωκα καὐτὸ; καὶ ταράσσουν φρένας. Eur. Or. 253 : Οἴμοι, κασίγνητ᾽, ὄμμα σὸν ταράσσεται. Theocr. 13, 55 : Ἀμφιτρυωνιάδας δὲ Txp*csó-μενος περὶ παιδὶ ᾤχετο. Menander in Comp. Meri, et Phil. ρ. 361 : Νόμον φοβηθεὶς μὴ ταραχθήσῃ νόμω.Xen. Ag. ι, 33 : Ἡκουσε τοὺς πολεμίους ταράττεσΟχι διὰ το αἰτιᾶσθαι ἀλλήλους τοῦ γεγενημένου· Η. Gr. ι, 4,	:
Οἱ δὲ δέκα τῶν ἐν ἄστει καὶ μάλα τεταραγμένο,ν καὶ *τι-στούντων ἀλλήλοις ... ἐπεμέλοντο. Et similiter de dumo Cyrop. 2, 2, 26 : Καὶ ἐνδεόμενο; οἰκετῶν ἦττον σφάλλεται ὴ ὑπὸ ἀδίκων ταραττόμενος. De equis Eq. 9, 4 : 90,τι
Β δ᾽ ἂν ἐξαίφνης σημήνῃ, θυμοειδῆ ἵππον ὥσπερ άνθρωπον ταράττει τὰ ἐξαπιναια. Plato Phæd. ρ. ιοο, 1) : Τ«κ-τομαι ἐν τοῖς ἄλλοις πᾶσι* Soph. ρ. 234, C : Ἴνα μὲτ»-ραττώμεθα ἐν πολλοῖς' 242, C : Μή π/j τεταρτγμένοι ιοαεν περὶ ταῦτα. Demosth, ρ. 22, 8 : θετταλοῖς στασιάξουσι καὶ τεταραγμένοις* 4*,6 ·’ Τῇ νῦν ὕβρει τούτου, δι’ ήν ταραττόμεθα ἐκ τοῦ μηδὲν φροντίζειν ὧν ἐχρῆν.] Herodian. ι, [17, 15]: Ὁ δὲ καὶ αὐτὸς ταραχθείς ἀφιχνεῖτει πρὸ; Μαρκίαν, Qui et ipse exterritus ad Marciam contendit. Id. 3, [11,17]: Ταῦτα ἀκούσας ὁ χιλίσρ/ο; ἐξε-πλάγη μὲν τὴν ψυχὴν, οὐκ ἐταράχθη δὲ τὴν γνόιμην, Hæc dicta ut animum tribuni perterrueruut, ita minime consilium excusserunt, Polit. [Lucian. Scytli. c. 3 : Οὐ μετρίως τεταραγμένος ἔτι τὴν γνώμην.] Paulo post dicit, Οὐκ ἔξω φρενῶν καθεστώς, pro οὐ ταραχθείς τὴν γνώμην. 2, [ϊ, 13]: Ἐκπλαγεὶς καὶ ταραχθείς. [ΤΙιο<η-gnis 1222 : Πολλὰ φέρειν εἴωθε λόγος θνητοῖσι Βροτ/ιςι πταίσματα τῆς γνώμης, Κύρνε, ταρασσομὲνῃς. Xen. Cyrop. 5, 2, 17 : Οἱ ἱππικοὶ διὰ τὸ μὴ ταράττεσθαι ἐπὶ τω, ἵππων δύνανται ἅμα ἱππεύοντες καὶ ὁρᾶν καὶ ἀχούειν καὶ
C λέγειν τὸ δέον* Anab. 2, 4, 18 : Ἀκούσας ἐταράχθη σοοίρι καὶ ἐφοβεῖτο. De equis 10, 2 : Μυωπίζοντες χαὶ παιοντε; ἐκπληττουσιν, ὥστε τεταράχθαι καὶ κινδυνεύειν.] Ipsæ autem res ταράττουσι, Turbant s. Perturbant et perterrent hominem s. animum hominis. [Esch. Ag. 1216 : Ὑπ᾽ αυ με δεινὸς ὀρθομαντείας πίνος στροβεῖ, ταράσσων οροιμίοις· Cho. 289 : Μάταιος ἐκ νυκτών φόοο; κινεί, ταράσσει. Soph. fr. Phædræ ap. Clcni. Strom. 6, ρ. 740: Ἔρως... καὶ θεῶν ἄνω ψυχὰς ταράσσει, ubi χαράσσει Stob. Fl. 63, ο5. Eur. Suppl. §99: Ὡς μοι ὑφ᾽ ἥπατι δεῖμα χλοερὸν ταράσσει... στράτιυμ» π5 Πϊα-λάδος κριθήσεται* Bacch. 1322 : Τίς σὴν ταράσσει χαρδίαν λυπηρὸς ών; fr. ap. Stob. Fl. ι 13, 5, 4 : Ὄστις... μέθη ταράσσει καὶ γαληνίζει φρένα* Hipp. 969 : Ὅταν τβρἴη Κύπρις ἡβῶσαν φρένα’ Iph. Α. 15ὐ2 : Ἤν τι μὴ σφ*-λεῖσά που γνώμη ταράξῃ γλῶσσαν ἐν λόγοις ἐμήν. Xen. Conv. α, 4, 6 : Ἄν τις φόβος ταράττῃ* 6, 17 : Ἶ1 τα-άττει σε ὅτι πολλάκις ἄνδρας... ὁρᾷς στασιάζοντας ἀλλή-οις ] Dem. [ρ. 15,13] : Τοῦτο δὴ πρῶτον αὐτὸν ταρτττη, παρὰ γνώμην γεγονός. Herodian. 6, [7, 4] : Αἰφνιδίοις
D ἄγγελοί τε καὶ γράμματα ἐτάραξε τὸν Ἀλέςανδρον, χαὶ εἰς μείζονα φροντίδα εἰσέβαλεν, Alexandrum vehementer perturbarunt. Plato [Phæd. ρ. 103, C]: Ἀλλὰ [Ἆρα] μή που καί σέ τι τούτων ἐτάραξεν, Vereor ne te quippiam horum conturbant. [Et ib. : Πολλὰ με τβράττιι· et alibi sæpe. Lucian. Pseudolog. c. 14 : Ὠς μὴ Tapir-τοιμεν τὰς ἀκοὰς καὶ τιτρώσκοιμεν τῶν συνόντων τὰ ὦτα.] Sed et ipsæ res et rerum status ταράττονται. [Aristoph. Lys. 565 : Τεταραγμένα πράγματα. Xen. Η. Gr. a, 4, 42 : Εἰπὼν ὅτι οὐδὲν δέοι ταράττεσθαι, ἀλλὰ τοῖς νόμοι; τοῖς ἀρχαίοις χρῆσθαι* Cyrop. 3, ι, 3ο : Εἴ τί σοι μέλει καὶ τοῦ ὡ; ἥκιστα τεταραγμένα τάδε κατχλιπεῖν. Plato Prot. ρ. 36ι, C : Πάντα ταῦτα καθορῶν ἄνω κάτω τ«ατ• τόμενα δεινῶς.] Dein. [ρ. 43, 29] : Ιᾯῖς πράγμα^ι τι-α. ραγμένοις ἐπιστάντες. idem [ρ. 58, 5 : Τῶν ἐν Εὐδοίν πραγμάτων ταραττομένοιν * 278, 15]: Ἵνα εἰδῆτε ήλίχι πράγματα ἡ μινρὰ κεφαλὴ ταράξασα , δίκην οὐχ ἔδιοκε, Quantarum rerum statu perturbato. Vel etiam,Quot quantisque turbis datis. At aliquanto antè, Πχντις συνέκρουεν καὶ πρὸς ἑαυτοὺς ἐτάραττεν, Turbas inter eoi
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excitabat. Idem dicit etiam πόλεμον ταράττειν πρός τινα , Α Bellum concitare in aliquem [ρ. 277, a3] : Ὡς δ’ ἄπας ἐκ τούτων ἐγχλήματα καὶ πόλεμος πρὸς τοὺς Ἀμφισσεῖς ἐταράχθη, Bellum in Amphissenses concitatum s. commotum est. [Turbatores belli, Liv. a, 16, et similia confert Ernest. Opusc, vai·. ρ. 322 sq. Activo similiter Xen. Anab. 6, 2, 9 : Ἐκ τούτου οἱ ταράξαντες ταῦτα τοὺς στρατηγοὺς ἤτιῶντο διαφθείρειν τὴν πρᾶξιν. Et eum eod. νoc. Plato Reip. 8, ρ. 56γ, Α : Τούτων πάντων ἕνεκα τυράννῳ ἀεὶ ανάγκη πόλεμον ταράττειν ; Plut. Cat. min. c. 22 mit. (et Mor. ρ. 417, D) : Στάσεις ὁμοῦ καὶ πο-λέμους ταράττων Themistocl. c. 5 init. : Αἰνιξάμενος ἐγκλήματα συγγενικὰ καὶ δίκας τῷ ἀνθρώπῳ πρὸς οικείους τινὰς ταράξειν. Et similiter aliquoties Dio Cass.] ||Pass. Ταράττομαι affertur non solum pro Turbor, Perturbor, Consternor metu et perterror, sed etiam simpliciter pro Metuo, Timeo, ex Aristot. Prædic.: Ταράττομαι μή τιςφήσῃ, Timeo ne quis dicat. [Ita Lex. Septemv. ex Arist. Categ. c. 8, ρ. 11, 20: Οὐ δεῖ δὲ τιράττεσθαι, μή τις ἡμᾶς φήσῃ κτλ., ubi est Perturbari, diciturque ut act. c. 5, ρ. 3, 29 : Μὴ ταραττέτω δὲ Β ἡμᾶς τὰ μέρη τῶν θυσιῶν, ὡς ἐν ὑποκειμένοις ὄντα τοῖς ὅλοις, μήποτε ἀναγκασθῶμεν οὐκ οὐσίας αὐτὰ φάσκειν εἶναι, et ap. Aristox. Ilarm. el. 3, ρ. 6α, C: Ταράττειν δ᾽ εἴωθεν ενίους καὶ ἐν τούτῳ τῷ προβλήματι πῶς τὰ πλειοτα προστίθεται. Plut. Μοι*, ρ. 1007, Α : Τοὺς ὑπὸ τούτων ταραττομένους. L. Dino.]
Ταραττικός, in VV.LL. perperam pro ταρακτικός.
Ταραχὴ, ἡ, i. q. τάραξις et ταραγμὸς, i. e. Turbatio, [Turba, huic add. Gl.] Perturbatio [Jo. 5, 4 : Μετὰ τὴν ταραχὴν τοῦ ὕδατος, ὑγιὴς ἐγίνετο], Tumultus. [Confusio, huic add. Gl.] Quam posteriorem signil. habet, quum de Multitudine hominum dicitur, non autem quum uni alicui tribuitur: prior vero et multis et uni convenit, ct tam animi quam rerum perturbationem significat, ut sequentia docebunt exempla. [Pind. ΟΙ.
7,	3o : Αἱ δὲ φρενῶν ταραχαὶ παρέπλαγξαν καὶ σοφόν. Ps.-Eur. Iph. Α. 5ο8 : Ταραχὴ γ᾽ ἀδελφῶν τις δι’ ἔριοτα γίγνεται, alieno ab usu Tragicorum vocabulo. Menander ap. Stob. FI. 20, 21, 3 : Ὀργῆς γὰρ ἀλογίστου κρατεῖν ἐν ταῖς ταραχαῖς μάλιστα τὸν φρονοῦντα δεῖ. Hi ρ- C pocr. Epici. 3, 5 : Ταραχὴ γνώμης. Absolute ρ. 213, G. Κοιλίης ρ. ι5ι, Η ; 171,	295, D; 202, E. (lamblicli.
V. Pyth. 24, 106, ρ. 23ο : Τῶν βρωμάτιον ὅσα πνευματώδη καὶ ταραχῆς αίτια.) Herodot. 3, 126 init.: Ἐν ταύτῃ τῇ χ. et 15ο. Id. 4, 162 init.: Ἐπὶ Ἀρκεσίλεω πολλή ταραχὴ περὶ τῶν τι μέων ἐγένετο’ 6, 5. Thuc., cujus de usu ν. in Τάραχος, 5, 25 init.: Τ. καθίστατο τῶν ξυμμάχων πρὸ; τὴν Λακεδαίμονα. Xen. Η. Gr. 7, 5,
27 : Ακρισία καὶ ταραχὴ ἔτι πλείων μετὰ τὴν μάχην ἐγένετο η πρόσθεν ἐν τῆ Ἑλλάδι* Vect. 5, 8. Plato Leg.
9,	ρ. 861, Α : Ὅτι περὶ τὰ δίκαιι εἴη παμπόλλη τις ἡμῶν ταραχὴ τε καὶ ἀςυμφωνία* Theæt. ρ. 168, Α : Ἑαυτοὺς αἰτιασονται τῆς ἑαυτῶν ταραχῆς καὶ απορίας* Reip. 4, ρ• 444, Β : Τὴν τούτων ταραχὴν καὶ πλάνην* Phil. ρ. 16,
Α : Τὴν τοιαύτην ταραχὴν ἡμῖν ἔξιυ τοῦ λόγου εὐμενῶς πως ἀπελθεῖν. Demosth, ρ. 654, 20 : Ἡ ἐκείνων πρὸς ἀλλήλους ταραχὴ καὶ υποψία φρουρά Χερρονήσου μεγίστη. Polyb. 3, 9* 9 : Προκαταληφθεὶς ταῖς ἐμφυλίοις ταραχαῖς* ίο, ι : Μετὰ τὸ καταλύσασθαι τὴν τ. Diod. ι, 66 init.: Τῶν ὄχλων εἰς ταραχὰς καὶ φόνους ἐμφυλίους τρεπομινων.] D Locr. Ad Nie. [ρ. ι6, Α] : Ταύτης τῆς ἀνωμαλία; καὶ Τῆς ταραχῆς. Lucian. [Nigrin. c. 29] : Τὰ; ἐν τῇ πόλει ταραχὰς καὶ τὸν ὠθισμὸν αὐτῶν. Herodian. 7, [12,7] :
Διὰ την οὖσαν στάσιν τε καὶ ταριχὴν, Ob seditionem et tumultum qui tunc erat. Idem ι, [12, 12]: Ταραχῆς ουοης περὶ τὸ προάστειον, Quum suburbanum tumultu completum esset. Demi. [ρ. a3i, 8] : Ἀλλά τις ἦν ἄκριτος καὶ παρὰ τούτοις καὶ τοῖς ἄλλοι; ἄπασιν ἔρις καὶ τα-pa/ή. [Sextus Adv. mathem. 5, 112, ρ. 711 : Πασα Ταραχὴ παρέπεται τοῖς ἀνθρώποις ἤτοι διὰ τὸ σύντονο,ς τινὰ διώκειν ὴ καὶ διὰ τὸ συντόνως τινὰ φεύγειν.] Rursum [Diod. 11, ιδ med. : Ταραχὴ κατέσχε τὸ ναυτικόν.] Herodian. 4, [4, 12] : Ταραχὴ κατείχε τὸν δῆμον, Erat ingens tumultus populi. Itidemque et a, [6, 1]: Ταραχὴ πάντας κατεῖχε, sc. nuntiata cæde imperatoris. Verum ut ipsa ταραχὴ dicitur esse ἐν τινι et κατέχειν τινὰ, ita vicissim aliquis εἶναι vel καθίστασθαι ἐν ταραχῇ aut ταραχαῖς. [Isocr. ρ. 6y, Λ : Ἐν ταρτχαῖς ὤν* *6", Β ] Herodian. 7, [10, 1]: Ἐν πολλῇ ταραχῇ καὶ
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ἀφασία ὅ,τε δῆμος ἦν καὶ ἡ σύγκλητος, lugens perturbatio et terror invasit et populum et senatum. 6, [9, 1] : Ἐν μεγίστῃ ταραχῇ γενόμενος, Vehementer perturbatus atque exterritus. Sic Dein. [ρ. 3oi, 11] : Οίας τότε ἠφίει φωνὰς ὁ Φίλιππος, καὶ ἐν οἵαις ἦν ταραχαῖς. [Conl. ρ. 146, 24.] Et Isocr. [ρ. 281, Β] : Ἐντοιαύτῃ μοι ταραχῇ καθεστῶτι, καὶ μεταμελείας ποιούμενο, πολλὸς, ἔδοξε κράτιστον εἶναι* Archid. : Εἰς πολλὴν ταραχὴν καταστήσεσθαι τοὺς ἐχθρούς. [Εἰς πολλὸς τ. ρ. 138, Α.] Sic in Symm. : Ταραχῆς ἀπαλλαγέντες, εἰς ἡν νῦν προς ἀλλήλους καθέσταμεν. [Cùm eod. verbo Thuc. 4, >5 init. Demosth, ρ. 179, 19, προκαθεῖναι τὴν πόλιν. Sextus Pyrrh. hypot. 3, α'δγ : Ταραχαῖς οὐχὶ ταῖς τυχούσαις περιπίπτει. Plato Polit, ρ. 273, Α : Ταραχῆς ἤδη παυόμενος.] Aliquis autem aut res aliqua dicitur nos εἰς ταραχὴν καθιστάναι, et ἐμβάλλειν. Isocr. Symm. : Αὕτη γάρ ἐστιν ἡ καὶ νῦν εἰς ταραχὴν ἡμᾶς καθιστᾶσα. Herodian. 3, [7, 1] : Μεγάλην ταραχὴν ἐνέβαλεν ὁ Σεβῆρος παρεσόμενος. Eadem signif. aliquis vel aliquid dicitur ταραχὴν παρέ^ειν et ποιεῖν. Thuc. [2, 84 init. : Τὰ πλοία ταραχὴν παρέζειν] 8, ρ. 276 [c. 42] : Καὶ αὐτῷ ὑετός τε και τὰ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ξυννέφελα ὄντα πλάνησιν τῶν νεῶν ἐν τῷ σκότει καὶ ταραχὴν παρέσχε. [Plato Phæd. ρ. 66, D : θόρυβον παρέχει καὶ ταραχήν. Aristot. Metaphys. 12, ρ. 285, a6 : Ταῦτα οὐκ ὄντα ἀληθῆ παρέχει τὴν ταραχὴν αὐτοῖς. Demosth, ρ. 276, 20 : Πόλεμον ποίησαι τοῖς Ἀμ^ικτύοσι καὶ ταραχήν.] Et Isocr. Paneg. [ρ. 6α, Β] : Οὐοὲ ταραχὰς ἐποιοῦμεν, πολιτείας ὑπεναντίας πιρα-καθιστάντες. Rursum Thuc. 7, Ρ• 263 [c. 86] : Μὴ ταραχὴν σφίσιν ἐν εὐπραγία ποιήσῃ. [Sextus Pyrrh. hvp. 3, 238 : Ἡ πεποίθησις τοῦ τάδε μὲν εἶναι φύσει ἀγαθὰ, τάδε δὲ κακὰ, ταραχὰς ποιεῖ.] Quibus adde hoc Plut. Περὶ ἀοργ. : Ταραχῆς καὶ καπνοῦ μεστὰ ποιεῖ πάντα τὰ ἐντὸς, de eo qui se συνεμπίπρησι τῇ οἰκία. Adde et hoc Ejusdem, Symp. 3, 2 [ρ. 649, Β], de hedera viuo mixta : Ταραχὴν καὶ παραφρόνησιν οἵαν ὑοσκύαμο; ἐμποιεῖ. [Theoph. Nonn. vol. ι, ρ. 138, 5 : Οὐδὲ ταραχὴν ἡ Ολῖψιν ἐμποιεῖν ὁ λίθος δύναται. Cùm eodem verbo Isocr, ρ. ιο3, E. Sextus Pyrrh. hvp. 3, 278. Diod. 3, 5o : Ταραχὴν παρασκευάζουσι τοῖς ἀπείροις.] Quibus oppositum κατασβεννύναι τὴν ταραχὴν, ap. Xen. Cyrop. 5, [3, 55], cui simile exemplum ex Plut, habes in Φλεγμαίνω. [Id. OEc. 8, 3 : Ὅταν μὲν ποιῶσιν ὅ,τι ἂν τύχη ἕκαστος , ταραχὴ τις φαίνεται καὶ θεᾶσθαι ἀτερπές.] Affinem signil. illis habet hoc Isocr. Paneg, [ρ. 68, Β] : Τὰς διὰ τύχας αὐτῷ γεγινημένας ταραχὰς διαλύειν ἐπε-χειροῦμεν* Panatli. : Την νῦν γενομένην ἐν τῆ δ-•ανοίᾳ μου ταραχήν. [Plat. Leg. 1, ρ. 632, Α : Ὅσαι διὰ δυστυχίαν ταραχαὶ ταῖς ψυχαῖς γίγνονται.] Ubi etiam nota ipsam ταραχὴν alicui γίνεσθαι, sicut legimus aliquid aut aliquem alicui eam ἐμποιεῖν vel παρέχειν. Ac sicut γίγνεσθαι dicitur, ita etiam συμπίπτειν. Xen. Cyrop. 4 [nihil tale ap. Xen.]: Ταραχῆς πολλῆς ἐς ἀπροσδοκήτου εν τῷ στρατοπέδῳ συμπεσούσης. [Ἐμπιπτούσης τοσαύτης τ. /Eschin. ρ. 65, 14; ἐγγιγνομένης lsæus ρ. 4ὑ> 4ΐ>•| Dicunt eandem et εἶναι ἔν τισιν, ut patet ex supra allatis exemplis. [Plato Reip. 10, ρ. G02, C : Πασά τις ταραχὴ δήλη ἡμῖν ἐνοῦσα αὕτη ἐν τῇ ψυχῇ.] Rursum Isocr. Nicocle [ρ. 33, Β] : Τὰ πραγματα ταραχῆς μεστά, i. e. ἐν ταραχαῖς εἰσὶ s. καθίσΤανται.Panatli. [ρ. a8o, l)j: Ταραχῆς μειρακώδους μεστὸς ὤν. [Plato Reip. 3, ρ. 391, C : Τοσαύτης ἦν ταραχῆς πλέως, ὤστ᾽ ἔχειν ἐν αὑτῷ νοσήματε δύο ἐναντίω ἀλλήλοιν* 9, Ρ• 577, Ε : Ψυχὴ... ταραχῆς καὶ μεταμελείας μεστή· Alc. 2 ρ. 146, Β: Πολλῆς τ. καὶ ἀνομίας μεστὴν... πολιτείαν. De aliis rebus Manetho 3, 82 : Καὶ δὲ γάμων ταραχὰς καὶ χηροσύνας· 6, ια8 : Ἀστασίας τεύχει ταραχήν τε γάμοις μετ* ἀνίηςἼ
[Ταραχίζω, Perturbo. Theodor. Abbas in Matthæi Lcctt. Mosq. vol. 2, ρ. 83, n. 58 : θροεῖσθαι, ταραχί-ζεσθαι. Boiss. Hesychius : Ηολερεῖν, ταραχίζεσθαι.]
[Ταραχοποιητικὸς, ὴ, ὸν, Tumultus ciens. Basil, ap. bric. Β. Gr. vol. 8, ρ. 99. Cramer.]
[Ταραχοποιὸς, ὁ, ἡ , Turbas faciens. Fab. Æsop. 3γ, ρ. i q, 6 Fur. : Μὴ πονηροὺς ἔχειν ἄρχοντας καὶ ταραχοποιούς. Cosmas llieros. in Maji Spicii, vol. a, ρ. 108, Β. L. Dino. Cyrillus V. Sabæ c. 86, in Cotel. Monum. vol. 3, ρ. 367, 3. Boiss.]
Τάραχος, ὁ, eadem signil. qua ταραχὴ, Turbatio [Gl.], Perturbatio, Turbae, Tumultus. [Dionvs. Hal. vol. 6, ρ. 799,5 : Τὴν μὲν ταραχὴν τάραχον καλεῖ (Thuc.,
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ap. quem non legitur, sed ταραχὴ 2, 84; 3, 77, 79; 4, 75; 5, 25 etc.). Xen. Anab. 1, 8, 2 : Ἔνθα δὴ πολὺς τάραχος ἐγένετο* Cyrop. 7, 1, 32 : Ἐν τῷ ἀδιηγήτῳ τούτῳ ταράχῳ· Eq. 9, 4· Sextus Adv. mathem. 3, 07, ρ. 320 : Οὐκ ἐν ὀλίγῳ κε ι μέ ν ιον ταράχῳ τῶν γειομετρῶν. Plut. Pompej. c. 61 med. : Ἀπέλειπον τὴν πόλιν ἐν χει-μῶνι καὶ ταράχῳ τοσούτῳ τὸ χρήσιμον ἀσθενὲ; ἔχουσαν • Cæs. c. 45 fin. : Ἔο>θινῆς φυλακῆς καὶ πανικόν τάραχον ῇσθοντο γιγνόμενον • et alibi. Lucian. Zeux. c. 10, et sæpius, aliique recentiorurn.] Act. 12, [18] :Ἦν τάραχος οὐκ ὀλίγος ἐν τοῖς στρατιώταις τί ἄρα ὁ ΙΙέτρο; ἐγένετο, Fuit tumultus non parvus inter milites quidnam factum esset Petro. Sic et 19, [a3. Hippocr. ρ. 3oo, 4i : Τετάρακται τὰ μέρη τοῦ σώματος, ὑπηρετοῦντος τῷ θορύβῳ καὶ ταράχῳ τοῦ κύματος. Aret. ρ. 4ο, 46 : Κοι-λίης τάραχο;* 122, 54 : Ἡ ἡσυχίη ἐς ἀποκατάστασιν τοῦ ἐν τῇ αἰώρῃ ταράχου.]
[Τάραχος, ὁ, Tarachus, n. viri, martyris, ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 8, ρ. 53i,C; 55o, C; 55γ, Β, et al., Cotel. Mon. vol. 2, ρ. 3o5, C. L. Dind.] Ταραχώδης, ὁ, ἡ, Turbulentus, [Asper, Turbatus, add. Gl.j Turbarum plenus. [Κοιλίαι ταραχώδεες, Alvi perturbatae s. ad excretionem irritatæ et eífusæ, Hipp. ρ. 119, Β; (189, F; 190, F, G). Sic enim ἐκταραχθεῖ-σαν κοιλίην ex Aph. 4, 6°, Celsus Ventrem resolutum vertit, 2, 8. Ταραχώδεες etiam sunt Turbulenti, (pii temere et sine ratione perturbantur, quod est delirantis et male affectæ mentis indicium, ut scribit Galen. Comm, ι in Prorrli. ρ. 170, 46, Hippocr. ρ. 67, E : Ταραχώδεις ἀκουόντιυν ἡμῶν τοὺς ἀλόγοις ταρατ-τομένους, ὃ γίνεται βεβλαμμένης μετ’ ὀλίγον τῆς διανοίας. Qua ratione ταραχώδεις crebro accipiuntur in Prorrh. et τὰ εὐθὺταραχώδεα ib. dicuntur ρ. 79, Α, Quæ statim sine ratione perturbantur. Sic ταραχώδεα νοσήματα in-telliguntur turbulenti morbi , in quibus ægri siue ratione turbantur, ρ. 70, Α. Et ταραχώδεες πυρετοὶ febres eum mentis perturbatione et turbulentae, ρ. 207, Α. Et ταραχώδεις ὕπνοι, Turbulenti somni, in quibus ægri nugantur, delirant, excitantur, loquuntur ac commoventur, aut insomniis tentantur turbulentis, ρ. 141, Η*, (129, Β; 155, Α, Aret. ρ. 21, 28). Sic ταραχώδης ἀγρυπνία phreniticorum, εἰ ἐν φαντζσίαις ἐκβοῶσιν, ὴ ἀναπηδῶσιν, καὶ μόλις γνωρίζουσι τοὺς οἰχείους, Galeno Comm. ι in Prorrh. ρ. 173, 8. (Ἔγερσις ρ. 129, C, G; νοῦσον, 215, Β.) Eadem notione dicuntur Hippocrati Sæpe τὰ τῆς γνώμης ταραχώδεα, de mente perturbata, ut ægr. 8 lib. 3 Epid. et ægr. 1 et 7 post st. pest. Et γνῶμαι ταραχώδεες ρ. 108, C. Τάραχο,δεε; simpliciter dicuntur iu Prorrh. ρ. 79, E, (Jui mentis perturbatione detinentur, ut ταραχὴ γνώμης, ægr. 5 lib. 3 Epid. post st. pest.. Mentis perturbatio, quæ eum παρακοπὴ jungitur. Foes. Absolute etiam . 184, E : Μετὰ πλευροῦ ἀλγήματος καὶ ταοαχῳδέων επτῶν ἐπιεικῶν, ubi ν. Foes. Pollux 2, 62, Οφθαλμός. Theophr. fr. ι De sens. 74 : Τὰς ἀπορροίας νωθεῖς καὶ ταραχώδεις.] Plut. De orae. [ρ. 4ο4, F] : Γίνεται' τι; ἐξ ἀμφοῖν ταραχώδης καὶ παράφορος ἑλιγμός. [Thuc. 1,49 med.: Τ. ἦν ἡ ναυμαχία.] Xen. Cyrop. 3, [3, 26] : Ἱππικὸν στράτευμα ἐν νυκτὶ ταραχῶδές ἐστι. [OEc. 8, 4 : Στρατιὰ ἀτακτος μὲν οὖσα ταραχωδέστατον. Polvb. 4, 58, 4 : Τὸ σύστρεμμα ταραχωδεστερον, item de exercitu. Isocr, ρ. 5o, (έ : Ορῶσα περὶ τὰς ἄλλας πράξει; οὕτω ταραχώδεις οὕσας τὰς τύχας ὥστε πολλάκις ἐν αὐταῖς καὶ τοὺς φρονίμου; ἀτυχεῖν 247, Ε : Ὁρῶ δὲ τὰς πράξεις τὰ; ἔξω λεγομένας τῶν ὑποθέσεοιν οὐκ ἐπαινουμένας, ἀλλὰ ταρ*χώδει; εἶναι δοκούσας. Diodor. 5, 11 init.: Οὗτοι δὲ ταραχώδεις ὄντες (οἱ μισθοφόροι) καὶ πολλὸς καὶ μεγάλας στάσεις εἰω-θότε; ποιεῖσθαι. Dionys. Α. Β. 6, 70 init. : Τ. καὶ στασιαστὴς ἀνήρ. Pollux ι, 42, τύραννος· g, α3, πόλις. (Jui εὐτελὲ; dicit 8, 153, coli. 5, 124, etsi 8, 154, ἄμεινον dicit quam adv. ejus ταραχωδῶς, pouilque 5, 170, et 4, 85, de tubæ sonitu.] Rursum Plut. Alex. [c. 75] : Ταραχώδης γενόμενος καὶ περίφοβος τὴν διάνοιαν, i. e. ταραχθείς καὶ ἐκπλαγεὶς τὴν ψυχὴν, ut Herodian, loquitur. Aristot, vero Polit. [2, 8 med.: Πῶ; οὐκ ἔσται τ. ἡ κρίσις, ὅταν ὀφείλειν μὲν ὁ δικαστὴς οἴηται, μὴ τοσοῦτον δ᾽ ὅσον ὁ δικαζόμενος;] 8, [c. ι antè med.] : Ἐκ τῆς ἐμποδὼν παιδεία; ταραχώδης ἡ σκέψις. [De vestigiis conlnsis Xen. Ven. 5, 4 : Ταραχώδη δὲ, ὅταν ἀλώπεκες προδιεξέλθωσι, γίγνεται. Pollux ι, 109, θάλαττα. Active
ταρβέω
Α Turbulentus s. Turbans, Herodot, ι, 3i init. : Ἔπι-στάμενόν μ\ (Solonem) τὸ θεῖον πᾶν ἐὸν φθονερόν τε καὶ τ. Quanquam boc quoque ad priorem signil. referri et eum 1. Isocr, componi licet, ut ᾽Ενύπνια ταραχώοη ex Dioscor. 4, i45 cit. ab Hemst. Lucian. D. mar. 2, 2: Δίδωσί μοι πιεῖν φάρμακόν τι ἐγχέας... ἐπιβουλότατον xü ταραχωοέστατον.]
Ταραχωδῶς, Turbulente, Tumultuose. [Ps.-De-niosth. Epist. 3, ρ. 1477, 7 : Εἰ μὴ ὅλως παρῶ; καὶ τ. ἔχειν πρὸ; τοὺς δημοτικοὺ; ὡρμήκατε.] Plut. Coriolano [c. 5] : Τοὺς πολεμίους οὐκ ἔλαθε τ. ἔχο,ν ὁ δῆμος, i. e. ἐν ταραχαῖς ῶν s. καθεστώς. Et Isocr. Ad Phil. [ρ. gî, D] : Αἴτιον τοῦ τ. αὐτοὺς οὕτω ζῇν, i. e. ἐν τοιαύταις τι-νχαϊς αὐτοὺς διάγειν, In tam turbulento rerum statu. Id. ρ. ι 45, D : Τὰ παρὰ τῶν. θεῶν οὐκ ἐμπλήκτως οὐοὲ ταραχωδῶς αὐτοῖς συνέβαινεν * 236, Α : Οὐ διχαίω; οἱ πολλοὶ περὶ ἡμῶν ὑπειλήφασιν, ἀλλὰ ταραχωδῶς καὶ παντάπασιν ἀλογίστως. Dionys. Α. R. ι, 81 med. :Λιερ/ό-μενον αὐτὸν τὰς πύλας τ. πάνυ’ 11, 9 med.: Επειδή τ. ἡμῖν ἔχει τὰ ἐντὸς τείχους. Liban, vol. 4, ρ. 631, ι5, Β item eum ν. ἔχειν. L. 1). Nicol. Damasc. ρ. 46a. Ρο-Ivæn. 2,3, 10. Wakef. Non probat Pollux 5, 113. Comparat. Plut. Μοι*, ρ. 712, F: Ἂ πάσης μέθης τχριχω-δέστερον τὰ; ψυχὰς διατίθησιν. Superi. Ταραχωδέστατι, Isocr. Social. § 3, Areop. § 16, a Boiss. cit.j
Ταρβαλέος, Terribilis, Timorem et metum afferens, δεινὸς, φοβερὸς, Hesych. : ap. quem scribitur Tapos-ρέος. [Ut ap. Nonn. Dion. 25, 191 : Ἄγρια τχρβαρέων ἐπεμάστιε νῶτα λέοντων, ubi correxit Falkenburg. l..B] In VV. LL. exp. non solum Tenibilis, sed etiam Metuens [llom. Η. Mere. 165 : Τέκνον νήπιον τ*:60-λέον. Soph. Trach. 957 : Ὅπως μὴ ταρβαλέα θάνοιαι], afferturqne ex Nonno [Jo. c. 6, 77J : Tap60Âioi ο᾽ ἀλάλαζον. [De re Maximus Καταρχ. 331 : Και δέ xr* ὠπας ταρβαλέος δακρύοισι πε^υρμένο; ἰνδάλλοιτο, quod tamen nimis mire dictum videtur et ταρβάλεος scribendum. L. Dm».]
[Ταρβάλυξ, ύγος, ὁ, ἡ, Turbans, Turbulentus, ὁ ταρακτικὸς, sec. Chœrob. vol. ι, ρ. 8a, 17. L. Dim] [Ταρβαρέος. V. Ταρβαλέος.]
C [Ταρβασθηνίτης, ὁ, unde Γεωργίου τοῦ Τ. np. Greg. Nyss. vol. 2, ρ. 294, C. L. Dinn.J
[Ταρβασσὸς, Tarbassus, opp. Pisidiæ, ap. Artcraidor. Strab. 12, ρ. 670.]
[Τάρβελλοι, οἱ, gens Gallica, ap. Strab. 4, ρ. 190.] Ταρβέο», Paveo, Timeo, Trepido, Metuo, i. propemodum q. ταράσσομαι, unde derivatum est; nam ct ipsum signilicatTerreor, Metu consternor et percellor, ut supra ex allatis exemplis manifestum fit. Hora. [II. Λ, 3 ii : Τὼ μὲν ταρβήσαντε καὶ αἰδομένο) βαϊιλῆα στή-την* Β, α68 : Ὀ δ᾽ ἄρ᾽ ἕζετο τάρβησέν τε· Δ, 388 : ᾽ἜνΟ᾽ οὐδὲ... Τυδεὺς τάρβει·] Od. Σ, [33ο] : Ἀλλ᾽ ἐνθάδε πόλλ᾽ αγορεύεις θαρσαλέως πολλ.οίσι μετ’ ἀνδράσιν οὐδέ τι θυμ« Ταρβεῖς* [Η, 51 : Μηδέ τι θυμῷ τάρῦει·] II. Ν, fa85] : Τοῦ δ᾽ ἀγαθοῦ οὕτ᾽ ἂρ τρέπεται χρὼς, οὐδέ τι λίην Τσρβεί· Φ, [288] : Πηλείδη, μήτ᾽ ἄρ τι λίην τρέε, μήτε τι τάρβει* [5γ5 : Οὐδέ τι θυμῷ ταρβεῖ (πάρδαλις) οὐδὲ φοβιῖτει* Μ, 4ΐ> : Τοῦ δ᾽ οὔποτε κυοάλιμον κῆρ ταρβεῖ οὐδὲ φοβείται*] Ο, [α8ο] : Τάρβησαν, πᾶσιν δὲ παραὶ ποσὶ χάπτεςε θυμός. [Æscli. Pers. G85 : Λεύσσιον δ᾽ ἄχοιτιν τὴν ἠμὲν D πέλας τάφου ταρβῶ* Prom. 932 : Πῶς δ᾽ οὐχὶ ταρβεῖ; τοιάδ᾽ ἐκρίπτων ἔπη· eademque eum partic, constructione 898, Eum. 407. Suppl. 773 : Φρονεί μὲν ὡς ταρβοῦσα μὴ ἀμελεῖν θεῶν. Soph. Tr. 67 •* Ἐνταῦθα οή μάλιστα ταρβήσασ᾽ ἔχω* 176 : Ἥσθ᾽ ἡδέως εὕδουσαν ἐχ-πηδᾶν ἐμὲ φόβῳ ταρβοῦσαν* 457 : Οὐ κ*λῶ; ταρβεῖς· ι 179 : Ταρυῶ μὲν ἐς λόγου στάσιν τοιάνδ᾽ ἐπελΟών* Aj. 540 item eum partic. 5g3 : Ταρβῶ γὰρ, ὦναξ. Eur. Herc. F. 971 : Οἱ δὲ ταρβοῦντες οόβῳ ώρουον ἄλλος ἄλλοσε. Neutro partic. Or. 3ϊ2 : Καὶ 'μὴ τὸ τχρὗοῦν κἀκφοβοῦν σ᾽ ἐκ δεμνίων ἄγαν ἀποδέχου. Partic. |>erf. Iph. Λ. 85γ: Ὢς τεταρβηκὼς καλεῖ.] Idem llom. junxit et accusativo rei , sicut Timeo, Exhorresco, et similia ap.Latinos quoque suum regunt itidem accus.:|l. Ζ, 470 : Ταρβήσας χαλκόν τε ἰδε λόφον ἱππιοχαίτην. [Λ, 4ο5 : Πληθὺν ταρβήσας· Ρ, 586 : Τίς κέ σ᾽ ἔτ᾽ ὄλλος ταρβήσειεν; Aecus, pei*s. Η. Ven. 83 : Μή μιν ταρβή-σε•εν ἐν ὀφθαλμοῖσι νοήσας. Pind. fr. ap. Stob. Fl. 5ο, 3 : Γλυκὺ δ᾽ ἀπείροισι πόλεμος* εμπείρων {al. πεπιιραμέ· νυ>ν) δέ τις ταρβεῖ προτιόντα νιν καρδία περισσῶ;. Èscli.
1841
τάρβος
Sept. 35 : Μηο ἐπηλύδων ταρβεῖτ᾽ ἄγαν ὄμιλον* et fort. Prom. gSo : Μή τί σοι δοκῶ ταρβεῖν ὑποπτήσσειν τε τοὺς νέους θεούς; Soph. Trach. 7*3 : Ταρβεῖν μὲν ἔργα δείν᾽ ἀναγκαίως ἔχει· Phil. ια5ι : Ξὺν τῷ δικαίῳ τον σον οὐ ταρβῶ φόβον. Êur. Suppl. 543 : Νεκροὺς δὲ’ ταρβεῖτ᾽ εἰ κρυβήσονται χθονί; Andr. g»9 : Ταρβεῖς τοῖς δεδρα-μένοις πόσιν. Apoll. Rh. 4, 16 : Τάρβει δ᾽ ἀμφιπόλους ἐπιίστορας. Alia constr. Apoll. Rh. 3, 45g : Τάρβει δ᾽ ἀμφ’ αὐτῷ, μή μιν βόες ἠὲ καὶ αὐτὸς Αἰήτης φθίσειεν.] Junxit et eum μὴ, od. Π, 179 : Ταρβήσας δ᾽ ἑτέρυ>σε βάλ᾽ ὄμματα, μὴ θεὸς εἴη, Metuens ne deus esset. Sic et ταράττομαι μὴ, Timeo ne. Similiter ap. Suid. ex quopiam Tragico [Soph. Tr. 297] : Καὶ μὴν ἔνεστι
δουλεύειν μέ σοι λόγων ἀπώσῃ. Epigr. Antii. Pal. 7, 319, 2. Tryphiod. 5γι : Ταρβήσας μήπού τι πᾶν γένος ἀνθρώπων κατάγῃ... Ἑρμῆς. Cùm inf. Eur. Bacch. 775: Ταρβῶ μὲν εἰπεϊν τοὺς λόγους ἐλευθέρους ἐς τὸν τύραννον.] H idem Suidas, quum ταρβεῖ exposuisset φοβείται, subjunxit, ap. Soph, ταρβεῖν accipi pro τιμᾷν, ut in hoc 1. [Ol.d. C. 292],Ταρβεῖν μὲν, ὦ γεραιὲ, τἀνθυμήματα Πολλή σ᾽ ἀνάγκη τἀπὸ σοῦ. [/Esch. Eum. 700 • Τοιόνδε τοι ταρ-βοῦντε; ἐνδίκως σέβας* 7 14 : Κἄγωγε χρησμοὺςτοὺς ἐμούς τε καὶ Διὸς ταρβεῖν κελεύω. Imperl. frequent. Hom. H. Ven. 2ὑ2 : Οἳ πρὶν ἐμοὺς ὀάρους καὶ μήτιας... τάρβεσκον πάντας γὰρ ἐμὸν δάμνασκε νόημα. Iu prosa Epicur. Diog. L. 10, 128 : Τούτου γὰρ χάριν ἅπαντα πράττομεν ὄπω; μήτ᾽ ἀλγῶμεν μήτε ταρβῶμεν. Plut. Anton, c. 3q post med. : Οἱ ἵπποι ἐξίσταντο ταρβοῦντες. Metrodor. ap. eund. Mor. ρ. 1094, E : Μὴ ταρβήσῃς.]
[Τάρβη. V. Τάρβος.]
[Τάρβηρος, 6, Tarberus, n. viri, ap. Nonnum Dion. 26, 182.]
[Ταρβὴς. V. Τάρβος.]
Τάρβος, ους, τὸ, Herodian, ap. Etym, derivat a ταράσσω, facto sc. τάραβος ex ταράσσω [ut Plut. Mor. ρ. 165, D : Μόνος δὲ ὁ φόβος, οὐχ ἦττον ἂν τόλμης ἐνδεὴς ἡ λογισμοῦ, ἄπρακτον ἔχει καὶ ἄπυρον καὶ ἀμήχανον τὸ αλόγιστόν ᾗ καὶ δεῖμα καὶ τάρβος αὐτοῦ τὸ συνὸέον ὁμοῦ τὴν ψυχὴν καὶ ταράττον ὠνόμασται], inde autem per sync. τάρβος, quod exp. φόβος, i. e. Terror, Timor, Metus, Pavor : afferens tamen et alias duas etymologias minus probabiles, quas ap. eum vide. [Aliam schol. Eur. Phœn. 361, ubi dicit: Ἔστιν, ὡς ἐμοὶ δοκεϊ, τάρβος μὲν ἡ ἐν ψυχῇ δειλία, ἥτις τὴν καρδίαν πατάξασα καὶ αὐτὴν τὴν βοὴν τείρει καὶ δαμάζει και ἀφώνους ἡμᾶς καθῶτησι, a quo distinguit φόβον, quocum conjunctum ν. infra. Hom. II. Ω, 152, 181 in Ταρβοσύνη cit. Æscli. Sept. 289 : Μέριμναι ζωπυροῦσι τάρβος’ Pers. 696 : Σέβομαι μὲν προσιδέσθαι, σέβομαι δ᾽ ἀντία λέξαι σέθεν, αρχαίο, περὶ τάρβει· Cho. 547 : Ἡ δ’ ἀμ&ὶ τάρβει τῷδ᾽ ἐπᾤυιυξεν πάθει* Ag. 858 : Ἐν χρόνῳ δ ἀποφθίνει τὸ τάρβος ἀνθρώποισιν· Suppl. 736 : Περίφοβος μ᾽ ἔχει τάρβος ἐτητύμως πολυδρόμου φυγᾶς ὄφελος εἴ τί μοι. Sopii. ΕΙ. 412 : Ἔχεις τι θάρσος τοῦδε τοῦ τάρβους πέρι, quod 410 δεῖμα νύκτερον dixerat. Id. fr. ap. Athen. 15, ρ. 688, Λ : Θυμῷ δ᾽ οὔτι (οὔτις liber unus) φαιδρὰ χορεύει τάρβους θυγάτηρ. Eur. Or. 1531 : Μενέλειυν δ᾽ οὐ τάρβος ἡμῖν ἀναλχβεῖν εἴσω ξίφους* Phœn. 361 : Οὕτω δὲ τάρβος ἐς φόβον τ᾽ἀφικόμην Bacch. 1311 : Πόλει τι τάρβος ἦσθα.] Apoll. Arg. 1, [465]: Ἤέ σε δαμνᾷ Τάρβος ἐπιπλόμε-νον, Metus s. Terror superveniens. [Id. 4, 1022, ϊ2ο3, στυγερόν, οὐλοόν 3, 479 : Οὐκέτι τάρβος ἔσσετ᾽ ἀεθλεύοντι δαήμεναι. Tryphiod. 285 : Ξεῖνε, σὲ μὲν Τρώεσσι με-μιγμένον οὐκετ᾽ ἔοικε τάρβος ἔχειν.] Et ap. Suid. [ex Soph. OEd. Τ. 296] : ᾨ μὴ 'στὶ δρῶντι τάρβος , οὐδ᾽ ἔπος φοβεῖ, i. e. ὁ μὴ τὸ ἔργον δεδοικὼς, οὐδὲ τὸν λόγον. [In prosa Aret. ρ. 3ο, 23 ; 3α, 51 ; Plut. Μοι·, ρ. 666, Β.] Dicitur et Τάρβη ead. signi Γ; nam id. Suid. [s. Phot.j Τάρβη, inquit, καὶ τάρβος, εὐλάβεια καὶ φόβος : quæ et in Ms. Cod. leguntur. Verum et Eust. confirmat etymon, et rationi valde consentaneum est : quia sc. ταραχὴ sibi conjunctum φόβον habet. Sed priorem locum verbo ταρβέο» dat Eust., posteriorem huic nomini veluti verbali, sicut Pavor quoque et Timor et Terror et Metus possunt dici verbalia verborum Paveo, Timeo, Terreor, Metuo. At Ταρβὴς nescio unde VV. LL. afferant pro δεινὸς , φοβερὸς, Attonitus, Densus. thés. une. caac. tom. vu, rASc. vi.
ταριχεία 1842
Α Ταρβοσύνη, ἡ, i. q. τάρβος, (ut γηθοσύνη i. q. γῆθος,) i. e. Terror, Pavor, Timor, Metus. Hom.Od. Σ, [341]: Λύθεν δ᾽ ὑπὸ γυῖα ἑκάστης Ταρβοσύνη. Utitur Idem et vocabulo τάρβος. II. Ω, [152] : Μηδέ τι οἱ θάνατος μελετώ φρεσὶ, μηδέ τι τάρβος. [υ]
[Ταρβόσυνος, 6 , Pavidus. Æscli. Sept. 240, φόβῳ.] Ταργαίνω, Turbo : ταράσσιυ, llesych.
[Ταργάνη, ἡ.] Hesychio Ταργάναι sunt πλοκαὶ etoov-δέσεις : necnon πέδαι [Nexus, Vincula]. Ap. Eund. est et Τάργανον : quod vide. Affertur et ex Etym. Ut autem Ταργάναι dicitur significare πλοχὰς, είοΤαργανόομαι exp. Implicor, Torqueor. [Hesychius : Τεταργανωμέ-ναι, ἐμπεπλεγμέναι. Etym. Μ. : ᾽Γεταργανωμένη, συμπε-πλιγμένη, συνειλημένη· ἡ γὰρ παρ’ ἡμῖν σαργάνη παρὰ Ἀττικοῖς Ταργάνη καλεῖται’ καὶ λέγουσι τεταργανῶσθαι τὸ συνειλῆσθαι. Αυκόφριυν (in Συνταργανόω cit.). α]
[Τάργανον, τὸ, Lora. Hesychius : Τάργανον, ὄζος. Λυδοί* ἡ τὸ ταράττον, ὴ τὸ ἀπὸ στεμφύλων πόμα καὶ πόα, ὴ καὶ σκορπίουρος. Pro ὄζος Salmasius ὄξος. Etym. Μ. ρ. 740, 5ο : Τάργανον, τινὲς τῶν Ιώνων τὸ ταρακτὸν Β καλοῦσι. Phoenix Colophon, ap. Athen. 11, ρ. 4q5, E : Ἐκ πελλίδος δὲ τάργανον κατηγυίης χωλοῖσι δακτύλοισι τἤτέρῃ σπένδει. Hinc Ταργανόω, Lorum facio, ap. Platon, com. ab Athen. 11, ρ. γ83, D, cit.: Ἔπειτ᾽ ἄκρατον κοὐ τεταργανωμὲνον ἔπινε κήςημύστισεν.] [Ταργανόω. V. Ταργάνη, Τάργανον.]
[Ταργήλιος, ὁ, quod inter nomina in ήλιος ponit Theognost. Can. ρ. 57, 21, nomen daemonis fuisse testatur Chœrob. Cram. Anecd, vol. 4, ρ. 411, 23; vol. 2, ρ. 495, 23 Güisl. : Ἀπὸ δὲ τοῦ φημι γίνεται φὴς φησὶ, καὶ κατὰ ἀποκοπὴν φῆς (φῆ « Σὲ) γὰρ φῆ Ταργήλιος*» τὸ δὲ Ταργήλιος ὄνομά ἐστι δαίμονος* quæ Anacreontis verba esse constat ex schol. Hom. II. E, 256, Apollon. De constr. ρ. 238, a5, ubi plenius Ύ. ἐμμελέως δισκεῖν De advv. ρ. 543, 11. Simile est θαργήλ—. L. DinnonF.]
[Ταργίταος, ὁ, Targitaus, l. Jovis et filiæ Borysthenis, gentis Scytharum auctor, Herodot. 4, 5. Ταργί-τιο; Avarus est ap. Theophylact. Simoc. ι, 8, ρ. 18, D.] [Τάρεν), Τάρη. V. Τερενιζο).]
C ['Γαρεντὸς, i. q. Τάρας, Tarentum. Eustath. ad Dio-nys. ν. 3;6 init. : Ἤ Τάρας, ἡ καὶ Ταρεντός. L. Dind.] [Τάρις, ποταμὸς, Zouaræ ρ. 1710, fortasse pro Τάρα;.]
ΠΓαριχαῖοι, ὄνομα ἔθνους, Suidæ.]
[Τἄρῖχᾶνες, οἱ, n. gentis fictum a τάριχος, ap. Lucian. V. Μ. ι, 35.]
[ Γαρῖχἔαι, αἱ, πόλει; πολλαὶ, αἱ μὲν Μενδήσιαι, αἱ δὲ Σηνικαὶ, αἱ δὲ Κανιυβικαί. Οἱ πολῖται Ταριχευταὶ παρὰ τὸ ταριχεύο), καὶ ὤφειλε διὰ διφθόγγου. Ἕστι καὶ Ταριχέα καὶ ἑνικῶς καὶ πληθυντικῶς λεγομενη πόλις τῆς Ἱουδαίας, ὡς ᾽Ιώσηπος (Β. J. ι, 3, 17 etc. Τϊριχέα semel De vita ρ. 31). Τὸ ἐθνικὸν Ταριχεάτης. Καὶ Ταριχεία τὸ πρᾶγμα παρὰ τὸ ταριχεύω, Steph. Byz. V. Ι. Strab. 16, ρ. 764 in Ταριχεία cit.]
Τἄρῖχεία, ἡ, i. q. ταρίχευσις, i. e. Salsura, Salitura, Conditura quæ sale fit. [V. pSteph. Byz. in Ταριχέαι cit.] Aristot. Η. Α. 9, [29 fin.] : Εἰς ταριχεία; φαῦλοι, Inepti ad salsuras. Caza vertit, Ad rem salsamentariam mali. [Meteorolog. 2, 3 post med. I)c cadave-D ribus Diodor. 19, 99 : Εἰς τὰς ταριχείας τῶν νεκρῶν* ut Strabo 17, ρ. 795; sine genit, ι, 36, 83 med. Ga-len. vol. 2, ρ. 36o; Ælian. Ν. Α. 10, 29 init. Lucian. Necyom. c. 15. Tzetz. Cram. An. vol. 4, ρ. 47, ι.] Athen. [7, ρ. 3oi, D] : Εἰσὶ δὲ κητώδεις ἐπιτήδειοι εἰς ταριχείαν unde et κητήματα vocant κήτη τεταριχευ-μένα, S. κητῶν τεμάχη ταριχηρά. [Geopon. 19, 9•] Strabo 3, [ρ. 144 med.] .: Οὐκ ὀλίγη δὲ οὐδὲ [οὐδ᾽ ἡ] ἐκ τῶν ὅψων ταριχεία, de Hispania loquens, i. e. Cetaria multa et salsamenta, Btid., qui etiam addit eum sæpe sic uti. [Ib. ρ. 140 : Μελλαρία ταριχείας ἔχουσα. Et ib. : Ἐμπόρια καὶ ταριχεῖαι. Id. 16, ρ. 764 : Ἐν δὲ ταῖς καλου-μέναις Ἱ αριχέαις ἡ λίμνη μὲν ταριχείας ἰχθύων ἀστείας παρέχει ... χρῶνται δ᾽ Αιγύπτιοι τῇ ἀσφάλτῳ πρὸς τὰς χ. τῶν νεκρῶν. Povron. Pap. Taur. part, ι, ρ. 123.] Gaza ταριχεία Græcè reddidit, quod Cic. De sen. Succidiam [Gl.J appellat at. [De locis Herodot, a, 15 init. : Μέχρι Ταριχειῶν (al. Ταριχηιῶν) τῶν ΙΙηλουσιακῶν, et 113 : Ἐς Αίγυπτον ... καὶ ἐς τὸ Κανωβικὸν στόμα τοῦ Νείλου καὶ ἐ; Ταριχείας. Scylax ρ. 48, 5, 15 ed. Huds., qui male
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Ταριχίας et Ταραχείων. Strabo 17, ρ• 834 med. : Εἶτα Ἀδρύμη πόλις ..., εἶθ’ αἱ Ταριχεῖαι λεγόμεναι, νησία πολλὰ καὶ πυκνά. ‖ Metaph. Photius Epist. 97, Ρ• 139, ubi de captivitate sua ad Basilium Macedonem : Στῆσον, ὦ βασιλεῦ, τὰ κακὰ ᾧ βούλει τρόπῳ, ὴ τοῦ βίου τάχιον ἡμᾶς καὶ μὴ μετὰ πολλῆς καὶ άφατου ταριχείας ἐξά* γων ἡ κτλ. Cit. Suicer. ‖ «Ταριχεία, ταρυχεία, Are chymiæ. Zosimus Panopolita Ms. de lapide philosophor. : Ταριχεία δὲ εἴρηται ἐκ τοῦ τὰ ῥυθρὰ χέειν etc. Alibi : Τόπος ἀσκήσεως τῆς λεγομένης ταρυχείας. Olyill-piodorus philosophus Ms. in euud. Zosimum : Γίνεται ἡ ταριχεία περί τῆς πηλώδους γῆς μέχρις ἂν τὸ πηλῶδες ἐξέλθῃ. Infrà : Τίς ἡ ταριχεία καὶ τίς ἡ πλύσις. » Ducanc. Falsum autem ταρυχεία.]
Ταριχέμπορος, ὁ, ἡ, i. q. ταριχοπώλης, Cetarius, Bud. ex Diog. L. [4, 46.] Infra synon. ταριχευτής. [Suici. ν. Ἀγκών. Eustath. Opusc. ρ. 106, 91.]
[Ταριχεὺς, έως, ὁ, i. q. ταριχευτής. Tzetz. lamb. post Histor. 36 : Σκυτεὺς, ταριχεὺς, δυσγενὴς ἐργάτης, ubi πᾶς ἐργάτης Kiessling. L. Dmo.]
Ταρίχευσις, εως, ἡ, Conditura quæ sale fit, Salsura, Salitura, ut Colum, loquitur. [Salsatio, Gl.] Ex quodam anonymo affertur, Ἐς [τὴν] ταρίχευσιν κομίζω , pro, Ad condiendum porto. [Ex Herodoto 2, 85. Conf. 88. Improprie, ut ταριχεία, ταριχεύω, Nilus Epist. 2, 268, ρ. a55 : Ποτε μὲν δι᾽ ὀνειράτιον φο-βερῶν σωφρονίζει κύριος, ποτὲ δὲ διὰ τῆς ταριχεύσεως τῶν νόσων, Tabe. L. Din».]
[Ταριχευτὴρ , ῆρος, ut ap. Manetli. 4, 267, sive] Ταριχευτὴς , ὁ, [Salitor, (il.] Qui carnes salire et sale conditas uiaceratasque ac inveteratas vendere solet, i. e. Salsamentarius, i. q. ταριχοπώλης et ταριχέμπορος. Affertur ex Herodoto [2, 89 : Μή σφι οἱ τ. μίσγωνται τῇσι γυναιξί* Diod. ι, 91 med., Utrobique de pollinctoribus cadaverum apud Ægyptios. Conf. Peyron. Pap. Taur. 1, 3a, 29; 40, 9, i3; 42, 23, 24, a3 j 78 sq. L. Dindorf.]
Ταριχευτὸς, ὁ, Salsus, Sale conditus ac maceratus, inveteratus et asservatus aliquandiu. Plutarch. Symp. 5 fin. [ρ. 685, Ι)], quum dixisset salem augere genituram, Οἱ γοῦν τὰς κύνας φιλοτροφοῦντες , ὅταν ἀρ-γότεραι πρὸς συνουσίαν ωσιν, ἄλλοις τε βρώμασιν ἂλμυ-ροῖς καὶ ταριχευτοί; κρέασι κινοῦσι καὶ παροξύνουσι τὸ σπερματικόν αὐτῶν ἡσυχάξον, i. e. ταριχηροῖς [quorum permutatur ap. Arrian. in illo cit. Theophan. Nonn. vol. 1, ρ. ρ. 44°, 10], τεταριχευμένοις, Salsis, Salitis. (Conf. ρ. 912, E : Τοῖς ταριχευτοῖς καὶ ὑφαλμυρίζουσιν. Ταριχευτὸν, τηκτὸν, ξηρόν, Hcsycli. Eustath. Opusc, ρ. 231, 3, Leo philos. Consp. c. 8, ρ. 97 fin. Erm., ἰχθύες. Signi Γ ab Hesychio posita Theophyl. Bulg. vol. 3, ρ. 643, D : Ἄρτοι ταριχευτοί. L. Dmn.]
Ταριχεύω, [Salso, Gl.] Sale conditum servo, condio, conficio, macero, invetero, conditum invetera-tumque et arefactum servo, ut quum carnes vel piscium vel aliorum animantium aut olera sale condita et macerata servantur sive in muria, sive extra muriam siccantur et arefiunt. [De cadaveribus apud Ægyptios, Herodot. 2, 69 fin. : Ἄποθανόντας (crocodilos) ταριχεύοντες θάπτουσι · et sæpius 86—90; 3, 16 j 6, 3o; passivo 2,67; 3, 10, 16; et utraque forma Diod. 2, 15, Exc. ρ. 556, 14. Sextus Pyrrh. hyp. 3, 22G, ρ. 184· Et il). 228, ρ. 18 > : Νίτρο, ταριχεύειν. Lucian. De luctu c. 21, et alii. Gl. : Ταριχεύο,, ταριχεύω νεκρόν, Pollingo.] Plato Symp. [ρ. 190, Ε] : Έτεμνε τοὺς ανθρώπους δίχα, ὥσπερ οἱ τὰ ὠὰ τέμνοντες καὶ μέλλον-τες ταριχεύειν. Ubi etiam nota ap. veteres ova quoque fuisse solita ταριχεύεσθαι, ut constat et ex Atlien. 3, [ρ. 121, C] : Τὰ μέντοι τῶν ἰχθύων καὶ τῶν ταρίχιον ὠὰ πάντα, δύσπεπτα. [Diod. 19, iy med. : Προσφέρονται κρέα τεταριχευμένα τῶν ἀγρίων ζᾤο,ν.] Longin. [c. 4^, 2] : Κρέα τεταριχευμένα παντοδαπῶν ἱερείων. [Gcopon. 20, 26, ι, et ib. 4ί>, ι : Ἁλίζεται καὶ ἐν ἡλίῳ ταριχεύεται, et ib. 2. Pollux .6, 5α, κωλῆνες.] Sic infrà in Ταριχηρὸς habebimus ἰχθῦς τεταριχευμενοι, et στέαρ τεταριχευ-μείνον apud Diosc. ι, cap. ult., de radicibus iberidis : Ἀγαθαὶ πρὸς ἰσχιαδικοὺς σὺν λίπει ὑείῳ τεταριχευμένῳ Cùm salsa axungia, Rucll. : recte, siquidem Plin. ap. cund. Diosc. στέαρ χοίρειον ταριχηρὸν itidem interpr. Axungia salsa, ut in Ταρίχηρὸ; mox docebo. [Xenoph. Anab. 5, 4, 28 : Δελφίνων τεμάχη ἐν ἀμφοοεῦσιν εὑρί-
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Α σκέτο τεταριχευμένα. Theophr. fr. 12 De pise. 7 : Συμβαίνει καταξηραινομένης τῆς ὑγρότητος οιαμένειν ίν τῇ ἰκμάδι καὶ καθαπερανεὶ ταριχευομένονς ἐν τῷ πηλῷ ζην.] Non semper tamen salsa sunt τὰ τεταριχευμένα, ut patet ex Diosc. 2, cap. 88, quod Πε^ὶ σ-έατος inscribitur : Στέαρ πρὸς μὲν τὰ περὶ μήτραν αρμόζει τὸ νεαρόν, χήνειον ῆ ὀρνίθειον, καὶ δίχα αλῶν τεταριχευμὲνον, Adq» anserinus aut gallinaceus recens et sine sale conditus, Rucll. : Plin, certe 28, 9, de suillo adipe ait, Inveteratur duobus modis, aut eum sale, aut sincerus; tanto utilior quanto sit vetustior. Et ibidem sinceram axungiam vocat τὴν δίχα ἁλῶν τεταριχευμένην, cui opponit salsam, τὴν ταριχηρήν. Utraque autem ex recenti* Iit, quæ νεαρὰ s. πρόσφατος dicitur: illa, si sine sale, hæc autem, si sale condita s. macerata asservetur. Similiter ap. Galen. 3 τῶν Κατὰ Τόπους, quod Archigenes dicit, Ἀλώπεκος στέαρ τεταριχευμένον, interpretantur, Adeps vulpinus asservatus et inveteratus; ac nolunt addere ln sale, s. Sale. Plerumque tamen de iis, quæ sale condita niacerataque asservantur etiu-
B veterantur, dici solet, ut ex supra dictis apparet. [Ap. Arrian. Ven. 13, 2 : Εἰ δὲ καὶ στέαρ ταριχευόμενον xa-Οείης τῆς κυνὸς, ἀγαθὸν καὶ τοῦτο. Schneider, interpr. Sevum vel adipem praesulsam.] Eaque vel in sale et muria relinquuntur maceranda, vel eximuntur et suspensa assiccantur. Posterioris exemplum sunt carnes quæ in muria maceratae solent infumari in caminis, aut alibi suspensae cxiccari ; prius autem illud palet ex Dioscor. [4, 76] de mandragora, ΤαριχευΟέντα òi τὰ φύλλα ἀποτίθεται* quem Plin, sic reddidit, Folia mandragorae servantur in muria : ut ταριχεύεσθαι hic i. sit q. ἁλμεύεσΟαι, Muria condiri, s. ἐν ἅλμῃ διατη-ρεῖσΟαι, ln muria servari. Et hoc modo accipere malim in loco illo Platonico quem supra attuli, Οἱ τὰ ὠὰ τέμνοντες καὶ μέλλοντες ταριχεύειν, Qui ova dissecant et in muria servare volunt. Sicut et Colum, de servandis ovis dicit, Alii in muria tepefacta durant ova : pro quibus in Geoponicis hæc leguntur : Τινες δὲ εἰς ἄλμην χλιαρὰν ἐμβαψαντες γ' ὴ δ᾽ ώρας, οὕτω δια-τηροῦσι. Nec vero in muria ταριχεύονται tantummodo
C carnes et similia alia , sed etiam in aceto, ut patet ex Caleni quodam loco in Τάριχος citando, ubi ὄςιι òstuv τάτῳ ταριχεύειν est Aceto acerrimo condire s. macerare. [Geopon. 8, 34, 2 : Βάλλε εἰς κεράμιον σῦχα krx/λ καὶ κριθὰς πεφρυγμένας καὶ τῶν κίτριον τὰ ἔσωθεν, καὶ κινεί πυκνότερον, καὶ ὅταν ταριχευθῶσι, διυλίσας χρῶ. Ὄξος χωρὶς οίνου ποιήσεις οὕτω. Pollux ι, 242, ἰσχὰς τεταοι-χευμένη. De cadaveribus Plato Phæd. ρ. 8o, C: 2νμ• πεσὸν γὰρ τὸ σῶμα καὶ ταριχευθὲν, ώσπερ οἱ ἐν Αἰγύπτω ταριχευΟεντες , ὀλίγου ὅλον μένει ἀμήχανον ὅσον /povov.J Porro ταριχεύειν accipitur etiam pro Arefacere, Exic-care, etiam citra salem , ut manifestum est ex iis (juæ in cornp. Ιϊροταριχεύιυ attuli ex Galeno. Quo modo et ex Dio>c. ταριχηρόν κρόμμυον pro Cepa assicata; nam ταριχηρὸς et τεταριχευμένος idem significant. Suidas quoque ταριχεύει exp. τήκει [ut Hesychius], ξηραίνει, Macerat, Arefacit, Exiccat : paulo post itidem scribens , Σημαίνει δὲ καὶ τὸ ξηραίνειν, καὶ οιον εἰς γάρον ἐξιχωρίζεσθαι. Quæ tamen posteriora verba potius ad praecedentem signil. pertinent. [Æscli. Choeph. 296 :
D ΙΙάντων δ᾽ ἄτιμον κἄφιλον Ονήσκειν χρόνῳ, χαχως ταοι-χευθέντα παμφθάρτῳ μόρῳ. «Ταριχεύω, Exsicco. Proprie vero Sale condio; et quoniam cadavera ταριχευτά macie corrugantur, hinc ταριχεύειν valet Emaciare, Exsiccare. Sophron ap. schol. : Τὸ γῆρας άμμε (άριας Stob. Fl.) μαραινον ταριχεύει. » Bloml.] Ligna etiam . ταριχεύεσθαι dicuntur, Quum in aqua asservantur s. macerantur, ut sc. indurescant. Theophr. II. PI. 5, [4, 3 : Ταριχευόμενα τῇ ἅλμη· 8] : Ταριχεύουσι δὲ τὰ ς;ύλα, οὐκ ἐν ἴσῳ βάθει πάντα δύοντες τῆς Οαλάττζ,;, áùà τὰ μὲν πρὸς τῇ γῇ, τὰ δὲ μικρὸν ἀνωτέρω· 4, [a, 2] de lieu Ægyptia : Εἰς βόθυνον δὲ ἐμβάλλουσι καὶ εις τὰς λίμνας εὐθὺς, καὶ ταριχεύουσι· βρεχόμενον δὲ ἐν τῷ βυθῷ ξηραίνεται καὶ ἐπινεῖ. Sed propriè ταριχεύεσθαι dicuntur Quum in marina aqua macerantur, quæ salsa est, et muriæ viceni præstat : ταριχεύονται autem ut inarescant et indurescant. Metaph. Chrysost. ρ. 192 : Τε· ταριχευμένος καὶ κατεργασθεὶς, Maceratus et confectus, sc. afflictionibus, Bud. [Τεταριχευμείνοι καὶ ἀπειρηχοτες πολλαις Ολίψεσι, Chrysostom. Iu Epist, ad Hebr. ρ. 429,
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18, ubi vide Doun. ρ. 554. Demosth, ρ. 788, 22 : Νεαλὴς δε καὶ πρόσφατος ὢν ἐκεῖνος πβριῆν αὐτοῦ τεταρι-χευμένου καὶ πολὺν χρόνον ἐμπεπτωκότος. Hkmst. Plut. Μοι*, ρ. 10q5, Β : Χρωμενοι ταῖς παλαιαῖς (ἠδοναῖς) ἀπορία πρόσφατων, ώσπερ τεταριχευμέναις καὶ νεκραῖς. Hal— 'amou ap. Allât. De consensu utriusque Ecclesiæ ρ. 922 : Ιϊείνῃ καὶ δίψῃ πρότερον ταριχευθέντας ὕστερον ἀφανιῖ θανάτῳ παραπεμφθῆναι ἡμᾶς. Nilus Epist. 2, 139, Ρ• *79» Β; 3, 33, ρ. 3ο8, C : Ὄ τὸ πρὶν καταπονηθείς καὶ τεταριχευμένος τῇ ἐνοχλήσει τῆς πολυπαθείας. L. Dinuort.]
Ταριχηγὸς, ὁ, ἡ, Qui salsamenta advehit : τ. ξένος, Athen. 3, [ρ. ϊ2ο, Β], ex Alexide. Ibid, ταριχοπώλης dicitur.
[Ταριχηία. V. Ταριχεία.]
Ταριχηρὸς, ὰ, ὸν, Qui est ex genere salsamentorum, [Persalsus, Praesulsus, Præsalus, Gl.] ut, quum dicimus τὰταριχηρὰ, Quæ ex salsamentorum genere sunt, Salsamenta : sicut σιτηρά dicuntur Quæ ex frumentorum genere sunt, Frumenta. Vel ταριχηρὰ dicuntur Quæ saliri solent. Athen. 8, [ρ. 35γ, Β] : Τὰ δὲ ἀγελαῖα γένη τῶν ἰχθύων τούτων τὴν μὲν ἐδωδὴν ἡδεῖαν ἔχει, πίννα γάρ ἐστι, βαρεῖαν δὲ καὶ δυσκατέργαστον* διὸ και ταριχεύεσθαι δύναται μάλιστα, καὶ ἔστι τῶν ταριχηρῶν βέλτιστα γένη ταῦτα. Apud Eundem [3, ρ. ι ὔ8, F] : Ταριχηρῶν σιλούρυιν, i. e. τεταριχευμένων, Sale conditorum et servatorum. [Chrysippus ap. euml. 4, ρ. 137, F : Τὸν κρέας ταριχηρὸν εἰς τάριχος δ'.ασκευάσαντα μα-στιγωθῆναι, ὡς παρασοφιζόμενον πονηρῶς, Qui salitam carnem ita parasset ut eam pro salsamento et piscibus apponeret, Int. Xenocr. ρ. 23, 12 : Σωλῆνες ταρι-χηροὶ ἀηδεῖς• 25, 24, 2ὑ. Paul. /Eg. 7, ρ. 253, 25, σίλουρος· 255,38, τελλῖναι. Theopli. Nonn. vol. 2, ρ. 128, 9 : Σμαρίδος κεφαλὴ ταριχηρά.] Sic ap. Diosc. 2, 34 : Γάρον τὸ ἐκ ταριχηρῶν ἰχθύων [ut ap. Oribas. ρ. 295, 11 Mai.] καὶ κρεῶν 3ο : Σμαρίδος ταριχηρᾶς ἡ κεφαλὴ. Quibus ταριχηροῖς ορρ. ibid. τὰ πρόσφατα s. τὰ νεαρὰ, i. e. Recentia. Plin. Recentia opponit Servatis, 3a, 10: Psilothrum est thynni sanguis, fel, jecur, sive recentia sive servata, i. e. εἴτε πρόσφατα εἴτε ταριχηρὰ, s. εἴτε νεαρὰ εἴτε τεταριχευμένα. Dicitur autem simpliciter Servata, quoniam non aliter quam sale condita servari possunt, sale, inquam, quo putredo arcetur. Sic Arrian. [Exp. 4, 21, 18] ap. Suid. : Ὁ δὲ ἔδιυκε σῖτον τε καὶ οἶνον καὶ κρέα ταριχηρὰ κατὰ σκηνήν. [Pollux 6, 65.] Rursum [Soph. Triptol.] ap. Athen. 2, [ρ. 67, C] : Τοῦ ταριχηροῦ γάρου, pro γάρου ἰχθύων ἡ κρεῶν τιταριχευμένων• nisi Garum ibi pro Pisce accipias, ut Plin. Item ταριχηρὸν στέαρ, Adeps salsus, sale inveteratus et servatus, Diosc. 1, 144, de glandibus: Σὺν στέατι δὲ χοιρίείῳ ταριχηρῷ πρὸς κακοήθεις σκληρίας καὶ πρὸ; πονηρευομενα ἕλκη ἀρμόζουσιν. Unde Plin. 24, 2 : Clans iiitrita duritias, quas Cacoethe vocant, eum salsa axungia sanat. Alii malunt ibi στέαρ χοίρειον ταριχηρὸν interpretari Axungia inveterata. [Aristot. IJ. Λ. 4, 8 med. : Τὸ στόμα τοῦ σπηλαίου περιαλείφουσι ταριχηραϊς ὀσμαις· et conliuuo : Τιθέασι τῶν ταριχηρῶν τι κεραμίιυν, ut Geopon. ι3, 8, 12 ; et ib. 20, 13, ὄρτυ-γος. Sever. De clyst. ρ. 4* fin., λάρδος.] Vide et Ταριχεύω, quod proxime præcessit.
Ταρίχιον, τὸ, [Salsamen, Gl.] dimin. forma dicitur τὸ τάριχος ab Aristoph. [Pac. 563] teste Polluce [6, 48]. Legitur et ap. Diog. Menedemo [2, i39, Pseu-dhesiodum Athen. 3, ρ. 116, Β. Ex Aristoph., Ce-phisodoro, Pherecr. citat id. ρ. 119, D. I.eo philos. Coiisp. c. 8, ρ. 97, 17 Ermer. : Ταρίχια ἐσθίουσιν. (ìeo-pon. 20, 20, ι : Βραχεῖσα γάρῳ ἀδόλῳ ταριχίων κορακινίδιον, ubi cod. (iud. κορακείδων, legendum autem vi-*letur κορακινιδίων, ut ap. Xenocr. c. 36, ρ. 21 : Καὶ ἄλλα δέ τινα ἐλάχιστα γίνεται ταρίχια ... καλεῖται δε ἃ μὲν κορακίδια, Coraes ρ. 179, quamvis immemor Ι. Genp., conjicit κορακινίδια. L. Dino.]
[Τάριχον, τό. V. Τάριχος.]
[Ταριχόπλεως, ὁ, ἡ, Salsamentis abundans, Pseudo-Ilesiodus ap. Athen. 3, ρ. 116, Β, Βόσπορος. Scnw.]
[Ταριχοπωλεῖον, τὸ, Forum salsamentorum. Tlico-phrast. Char. c. 6. Schol. Aristoph. Eq. 1244.]
Ταριχοπωλέω, Sum salsamentarius, Salsamenta vendito. Pollux 7, c. 8 [§ 27] : Ταριχοπῶλαι, ταριχοπωλεῖν. Ubi etiam affert ὡραῖον τάριχος, ωραία τε μάχη • χρη-
τάριχος
Α στον τάριχος, πονηρόν τάριχος* σαργάναι ὡραῖαι καὶ σα-πραί. Utitur autem hoc verbo [Plato Charin. ρ. 163, Β : Οὐδενὶ ἂν ὄνειδος φάναι εἶναι σκυτοτομοῦντι ὴ ταρι-χοπωλοῦντι'] Lucian. [Necyoin. c. 17] : Ταρίχοπωλοῦν-τες ὑπ* ἀπορίας. [Conl. Creuzer. Comm. Herodot. 1, Ρ·'*·]
Τοφιχοπωλης, ὁ, Qui salsamenta venditat, Salsamentarius, [Salarius, add. Gl.] ut vocat Auctor Rhet. ad Herenn. Plutarch. [Μοι*, ρ. 631, D] : Ὁ γὰρ εἰπὼν ταριχοπώλην, αὐτόθεν ἐλοιδόρησεν. Lucian. Vitt. aud. c. ii, Toxar. c. 14. Pollux 7, 27. Athen. 3, ρ. 118, E; 119, F ; 120, Α; 7, ρ. 339, D. Hesycli. ν. Ὡραιοπώλης.]
Τάριχος, 6, εος, ους, τὸ, Salsamentum. [Salsus, Salsum , Gl.] Proprie quidem dicitur Caro piscium sale condita, et exiccata , ac præsertim eorum cervices et ventres, ceteræque partes pinguiores, ut scribit Oribas. 2. Reliquae enim partes minus pingues, vocantur Μελάνδρυα, non autem τάριχος. Verum ut varii sunt pisces, ita sunt salsamentorum variæ differen-
B tiæ et facultates. Qui enim sunt natura minimum ex-cremcntitii (sive molli carne præditi sint, ut omnes saxatiles; sive dura, ut mulli), inepti sunt ad salsamenta : qui vero excrementosi sunt, h. e. qui succum in se continent pituitosum, si sale asserventur, τάριχος fient præstantissimum, atque eo quidem magis, quo ille fuerit crassior et copiosor. Sardica salsamenta (Sardas hodie vocant) maxime commendat Galen., deinde coracinos, pelamidas, et quæ Sexitana vocabantur, alii ὡραῖα, quæ et Κύβια dicuntur, laudarunt (fiebant autem ea ex pelamide minore) : et ab his Ούννια, quæ ex pelamide majore erant. Quamvis vero ταρίχου nomen de piscibus sale conditis intelligatur, attamen ad alia etiam accommodatur, quæ alia quavis conditura asservari possunt. [De cadavere, ut llero-dotus infra cit., /Elian. Ν. Α. 13, 21 init. : Λέγει Δη-μόστρατος ἐν Λόγοις ἁλιευτικοῖς ἐν Τανάγρᾳ θεάσασθαι τάριχον Τρίτωνα. Tzetz. Hist. 2, 23 : Προς τὴν Ῥώμη ν τάριχος στέλλεται (Cleopatra) χάριν θέας.] Nam et ap. Galen. 5 τῶν Κατὰ Τόπους, legitur, Πύρεθρον ὄξει δρι-
C μυτάτῳ ἐφ’ ἡμέρας μ' ταριχεύσα; τρίψον. Item τάριχος dicitur Cujuscunque animalis inveterata caro, etiam citra salis condituram, ut ap. Diosc. 1, cap. de adipe, mentio lit στέατος δίχα ὰλῶν τεταριχευμένου. Item ap. Plin. 28, de adipe suillo, quem inveterari scribit duobus modis, aut eum sale, aut sincerum. Hæc Gorr. [Ilippocr. ρ. 546, 14 i 549, 5°, τάριχος Γαδειρικόν 35 : Μηδὲ κεστρέα μηδὲ τάριχος* 911, E : Φαίνεται ὥσπερ τάριχος. Foss. Aristoph. Ran. 558 : Τὸ πολὺ τάριχος* Eq. 1247. Vesp. 491 : Τοῦ ταρίχους ἐστὶν ἀξιωτερα* Ach. 1101 : Θρῖον ταρίχου;· 967 : Ἐπὶ ταρίχη τοὺς λόφους κραδαινέτω. V. Eustalh. 11. ρ. γ’3, 3α, ubi ex Herodiano formæ neutrius ex. affert euud. 1. Menandri, quem Athen. 3, ρ. « 19, E, additque 1. Aristoph. : Ἐπὶ τῷ ταρίχει τὸν γέλωτα κατέδομαι, cui similis ah initio est anonymi qui ap. Ath. præeedit Menandreum : Ἐπὶ τῷ ταρίχει τῷδε τοίνυν κοπτέον pal. κόπτετον).] Multa περὶ ταρίχιον ap. [Pollue. 6, 48; 7, 2-,] Athen. 3, fere sub finem, ubi inter alia ex Diphilo Siphnio hæc afferuntur [ρ. 120, EJ : Τὰ ταρίχη τὰ ἐκ τῶν θαλασσίων καὶ
U λιμναίων καὶ ποτάμιων γινόμενα, ἐστὶν ὀλιγότροφα , ὀλι-γόχυλα, καυσώδη, ευκοίλια, ἐρεθιστικὰ ὀρέςεοις • κρἀτιστα δὲ τῶν μὲν ἀπιονων, κύβια καὶ ὡραῖα, καὶ τὰ τούτοις ὅμοια γένη· τῶν δε πιάνων τὰ θυνναῖα, και κορδύλη* τὰ δὲ πα-λαιὰ, κρείσσονα καὶ δριμύτερα, καὶ μάλιστα τὰ Βυζάντια. Ibid. [ρ. ι17, CJ commemoratur ελεφάντινα ταρίχη : et 6, [ρ. 2γ5, Α] ταρίχη ΙΙοντικὰ, ubi [Polyh. 31, 24, 2] dicit quosdam Romæ emisse κεράμων ταρίχων Ποντικῶν trecentis drachmis. [Sing. ταρίχου id. Ext·.· Vat. ρ. 438, 4 Î9, Diod. Exc. Vat. ρ. 85 bis. Conl. Plutarch. Anton, c. 29 fin.] Apud Eundem 1, [ρ. 27, Κ] Hellespontiaca ταρίχη commendat llernnppus, dicens, Ἐκ δ᾽ Ἑλλησπόντ.υ σκόμβρους καί πάντα τα-ρίχη. [Pherecr. ap. eund. 2, ρ. 56, F : Ταρίχη πνικτά.] Rursum 3, [ρ. 119, Ε] affert ex Gearcho Soiensi hunc proverbialem senarium, Σαπρὸς τάριχος τὴν ὀρίγανον φιλεῖ. [Et Sophoclis cx Phineo, et præter H. Cratini et Aristoph, infra cit., Platonis, Cratetis, et barbare loqucntis apud llermippum, ubi utroque genere conjuncto τάριχος πίονα. Lycophr. 3y8 : Τάοι/ον ἐ,
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μνίοις δὲ καὶ βρύοις σαθρὸν κρύψει, de cadavere delphi— A nis.] Cui adde hunc versum Anaxandridis ap. Kund.
[2, ρ. 68, Β] : Καὶ ὀρίγανον, ὃς δὴ Σεμνύνει τὸ τάριχος ὁμοῦ μιχθεὶς κοριαννῷ. Sic enim ibi legere Eustatìi.
[il. ρ. 1148,26] observavi pro τάριχον ὁμοῦ μιχθέν. Veruntamen et apud Plutarchum legitur τὸ τάριχον, post Aldinam in mea ed. ρ. 782 [Mor. ρ. 440, Α] :
Ἑ vt* δακτύλῳ τὸ τάριχον ἅψασθαι, δυσὶ τὸν ἰχθὺν, σῖτον, κρέας· nec non ap. Suid. in Ms. quoque cod. : Τάριχα, οψα πολυτελῆ* a nomin. Τάριχον, το : sequitur enim mox, Καὶ ταρίχη συχνά. [Soranus Obstetr. ρ. 46, 25 : Τάριχα καὶ τὰ δριμέα τῶν βρωμάτιον.] Nihilominus tamen ea scriptura valde milii suspecta est, ac malim legere τὸ τάριχος. [Ps.-Galen. vol. 10, ρ. 621 : Χρώ-μεθα τῷ ταρίχῳ ... οὕτως βρέχοντε; αὐτὸ, nisi leg. αὐτὸν, ut sequitur ένδεσμεύοντες αὐτὸν, infrà vero χωρὶς ταρί-χου; et ἐπὶ ταρίχῳ et μετὰ ταρίχου. L. D.] Ceterum frequentius dici de Piscium carne sale condita et inveterata, patet ex illo Diphili loco quem supra citavi, item ex hoc Athcn. 8, [ρ. 334, Γ] : Κατὰ τὸν καιρὸν τοῦτον, ἀπέραντον πλῆθος ἰχθύων , ὥστε τοὺς περιοίκους υ ἄπαντας ἱκανὸν εἰς τὴν ἑαυτῶν χρείαν συντιθὲναι τάριχος. Apud Plutarch, vero Sympos. [ρ. 6a6, F] dicitur, Τάριχος, ἂν ἅλμῃ βρέχηται, γλυκύτερον γίνεσθαι· solent enim carnes salsæ, si aqua salsa laventur, salsitudinem nimiam amittere ct dulciores fieri. [Singulari de pluribus Demosth, ρ. 933, 15 : ἘνεΤναι (τῷ πλοίῳ) τάριχος· 934, 25 : Ταρίχους κεράμια ἕνδεκα.] At provert). Τάριχος ὀπτὸς εὐθὺς ἂν ἴδῃ τὸ πῦρ, vide ap. Athen. ι [3, ρ. 119, Ε], item ap. Erasm. Chii. Ubi et hæc, Tarichus boni consulitur, ubi desunt carnes : et, Ta-riehus non feret se digna. [Τάριχον accus, ap. Plut. Mor. ρ. 811, Β, Ælian. Ν. A. præter 1. supra cit. i5,
9,	Phot. s. Suid. ν. Φασηλιτῶν θῦμα. Aret. ρ. i 35, 51 : Τάριχος ὡραῖος.] Apud Athen. autem genitivi ταρίχους et dat. ταρί-χει exempla invenies : apud quem legitur et plur. numero, masc. genere, ταρίχους, [3, ρ. ι α ι, cy\ 7, [ρ· 297, F, et τάριχοι E; ταρίχων 3, ρ. 116, Α, et seqq. Ταρίχεσι vero 7, ρ. 298, Β; ταρίχη 3, ρ. ϊ2θ,
E.	Ταρίχεε, ταρίχει dualis pouitur in Exc. var. Cramer. An. vol. 3, ρ. 391, 10] : ap. Lucian, vero ταρί- < χου, gen. masculini generis [Hist. c. 20, ubi —ους codd., ut solet Luc.]. Sic Cratinus ταρίχους ΙΙοντικοὺς dicit ap. [Athen. 3, ρ. 119, Β, et] Pollue. [6, 49], qui annotat Atticos neutro genere vocare τάριχος, raro autem masc.; nam id Ionum et Doriensium esse magis proprium. [Conl. Ιæx. rh. Bekk. An. ρ. 309, 14. Quocum Atticam dicit formam neutram Athen.
3,	ρ. 119, E, ct masc. præter Epicharmi ib. D, ponit ex. Herodoti 9, 120 : (Ταρίχους ὀπτῶντι* et ib.) οἱ τά-ριχοι, (et τοὺς τ. et τεθνεὼς καὶ τάριχος ἐών). Quibus «tdd. Hippocr. ρ. 47ΐἰ, 54 : Τάριχον ἄριστον. Improprie sic etiam Aristoph, fr. Dæuìl. ap. Athen. 3, ρ. 119, C : Οὐκ αἰσχυνοῦμαι τὸν τάριχον τουτονὶ πλύνων ἄπασιν ὅσα σύνοιδ᾽ αὐτῷ κακά. « Homo nequam , nos Α picklcd fcllowy Casaub. ad Athen. ρ. 229. >.Wmr. De utraque forma rectè Pierson. ad Mœr. ρ. 36g : Τάριχος οὐδ. Ἀττικοὶ, ἀρσ. Ἕλληνες, sive Lex. rli. Bekk. Anecd, ρ. 3oq, 14 : Τὸ τάριχος οἱ Ἁττικοὶ λέγουσιν οὐδετέρως , καὶ ταρίχη* ‘Πρόδοτος δὲ ἀρρενικῶς εἶπε τοὺς ταρίχους· « Neutrum solis Atticis fuit proprium, masc. ipsis eum ceteris commune. » Sextus Adv. matin 187, j). a£>6 : Τοῦ. γὰρ Ἀττικοῦ τὸ τάριχος λέγοντος ὡς Ελληνικόν καὶ τοῦ Πελοποννησίου ὁ τάριχος προφερομένυυ ὡς ἀδιάστροφον, κτλ. Ilesych. ν. Ὠραῖον.] Suidas cxp. κρέας ἁλσὶ πεπασμένον, subjungens, παρὰ τὸ εἰς γάρον ἐξιχω-ρίζεσθαι. [Tzetzes Cram. Anecd, vol. 4, ρ. 46, ιη : Τάριχον σῶμα λέγεται ἁλσὶ τὸ πεπασμένον. Ubi adjective dicitur, ut Hist. 8, 285 : Ἰχθῦ; ταρίχου; δ᾽ Ἰστριεῖς ἤλεγξας ὄντας ἡμᾶς, ut eodem referre liceat Ι. supra cit. 2, 23. L. D.] Quibus verbis etymon illius innuit. [Herodiano Epini. ρ. 189 fin., τὸ πάσμα, quod voc. ν. Conl. autem Kcehler. Τάριχος ou recherches sur i’histoire et les antiquités des pêcheries de la Russie méridionale. St.-Pétersb. 1632. L. Dinm]
[Ταρκονδίμοτος ὁ, Tarcondimotus, pater et iilius, reges Ciliciæ, ap. Dion. Cass. 41, 63 i 54, 9 etc., Striib. 14, ρ. 676, ubi ν. Tzschuck., Plutarch. Anton. c. 61, ubi Ταρκόνδημος, quod nihili, et in numis ap. Eckhcl. D. Ν. vol. 3, ρ. 82, Μ ion net. JÜescr. vol.
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3,	ρ. 661, Suppl. vol. 7, ρ. 296. Ταρκοδήμαντος Al-γέων episc. in Catalogo Patrum Nicaenorum ap. Mo-relli Bibi. Ms. ρ. 228, 25, item scribendus Tapxovòí-μοτος. L. Dind.]
[Ταρκυνία, πόλις Τυρρηνίδος, ἀπὸ Τάρκωνος. Τὸ ἐθνικὸν Ταρκύνιος ὴ καὶ Ταρκυνιεὺς, ως Δουλεχιεὺς καὶ Βου-πρασιεὺς, ποτὲ δὲ καὶ Ταρκυνῖται. Εἰσὶ δὲ καὶ ᾽Γαρκυναῖοι ἔθνος Ὑπερβορέων, παρ’ οἶς οἱ γρῦπες τὸν χρυσὸν φυλάϊ-σουσιν, ὡς Ἰεροκλῆς ἐν τοῖς ΦΓλίστορσιν, Steph. Byz. Ταρκυνία et Ταρκυνῖται Strabo 5, ρ. 219. Ταρκύνιοι, ut Lat. Tarquinii, Dionys. A. R. 3, 46; 5, 3; quo Nie-buhr. Hist. Rom. vol. ι, ρ. 96 referebat etiam T*o-κυναῖοι ap. Steph. Byz. Ταρκυνίτης id. 4, 27 bis; 5, 3, 14. Ταρκυνία de mulieribus hujus n. ap. eund. 4,68, 79, et alios. L. Dino.]
[Ταρκυνίειος, ὁ, adj. sequentis n. Ταρκύνιος, ap. Dionys. Α. R. 4, 33 med. : Τοῦ Ταρκυνιείου γένονς.
L. Dindorf.]
[Ταρκύνιος, ὁ, Tarquinius, de viris hujus nominis ap. Dionys. Α. Κ., Diod., Strab. et alios, ductum ab urbe Tarquiniorum, unde Romam migraverat Lucumo, et Lucium Tarquinium se dixerat sec. Dionys.
3,	48. Ταρκυΐνιος post Ταρκύνιος sine interpret. puuit Suidas.]
[Ταρκυνίτης. V. Ταρκυνία.]
[Ταρκύτιος vel potius Ταρκυΐτιος scribendus, ut alius in mimo Nicomcd. ap. Mionnet. Suppl, vol. 9, ρ. 155, qui ap. Jo. Laur. De ostentis c. 3, ρ. 8, Α : Ταρχύτω τῷ [τελεστῇ καὶ Κα]πίτωνι ἱερεῖ, memoratur L. Tarquitius, ut conjecit llasius ρ. 400, aliosque de eu testes citavit. Conl. Mulier. Etrusc. vol. 2, ρ. 36, qui annot. 66, Ταρκυτίω τῷ θύσκο, καὶ Κ. conjicit apud Joannem. L. Dino.]
[Τάρκων, ωνος, ὁ, Tarco, f. Telephi, conditor Tarquiniorum , ap. Strab. 5, ρ. 219, Eustath. ad Dionys. 347, 11. ρ· 167, 23, qui Τάρ/ων in libris Lycophr. 1548, et ap. Tzetzem schol, ad Exeg. 11. ρ. 134, 5,
I.	Lycophr, citantem, unde Τάρκων affert Eustath. ad Dionys., de quo ν. in Ταρχάνιον. Coul. Mulier. Etrusc. vol. ι, ρ. 73, ceterisque locis quos iudicat vol.
α 2, ρ. 370. L. Dmn.]
Ταρμοσύνη, iu VV. LL. Timor; sed fortasse perperam pro ταρβοσύνη : quamvis ap. Hesych. extet T*> μύξασθαι expositum φαβηθῆναι. [Quod ad sequens voc. Ταρμύσσω pertinet.]
[Ταρμύσσο,, Terreo. Lycophr. 1177 : Περσέω; ci παρθένος Βριμὼ τρίμορφος θήσεταί σ᾽ ἐπωπίδα κλαγγαῖσι ταρμύσσουσαν ἐννύχοις βροτούς. Ubi olim ταρβήσσουσιν, ipiod ex Etym. Μ., ταρμύσσειν, τὸ φοβεῖν, citante ex Lycophr., correctum a Bentl. ad Horat. Canu. ι,3,18, ut est in libris melioribus. Med. ν. in Ταρμοσύνη. Conf. autem Ἄτάρμυκτος.]	•
[Τάρνα s. Τάρνη, ἡ, Tarne, urbs Lydorum. Ilom.
II.	E, 44 : Βώρου, ὃς ἐκ Τάρνης ἐριβώλακος εἰληλούθει. (Ubi ν. schol. Hesychius : Τάρνη, πόλις ἐν Λυδία, οί δὲ ἐν Μυσίᾳ, ὅθεν ἦν Ἑρμείας ὁ Ἀριστοτέλους τοῦ φιλοσόφου γνώριμος, ubi ν. intt.) De alia Steph. Byz. . Τάρνη, πόλις Ἀχαΐας* ὁ οἰκήτωρ Τάρνιος· καὶ Τάρνϊα ἔργα. Idem prioris nominativum Τάρνα ponit in Ἀπαισὸς, quam Ιϊαισὸς dixerit Ilom., ut Ἄταρνα καὶ Τάρνα sit apud
D eundem 1. c. Sed ν. Πάρνη. Pro Ἄρνη ita legebant nonnulli Hom. 11. Β, 5ογ, ubi ν. Heyn. L. Dinc.] Ταρνὸς, Mutilus, κολοβὸς, κολοβόουρος, Hesych. [Tapòv, ταχὺ, Hcsychii gl. obscura.]
[Ταρπαῖος. V. Τάρπη.]
[Τάρπεια, ἡ, Tarpeja, n. puellæ quæ Sabinis prodiderat Romanos, ap. Dionys. Α. R. 2, 38—40, Si* mylum ap. Plutarch. Rom. c. 17 : Ἢ δ᾽ ἀγχοῦ Τἀρ-πεια παραὶ Καπιτώλιον αἶπος ναίουσα Ῥώμης ἔπλετο τειχολέτις. Quam Ταρπηίαν dicit Plutarch, ib., additque c. 18 : Τῆς μέντοι Ταρπηίας ἐκεῖ ταφείσης ὁ λόφος ώνο-μάζετο Ταρ7τήιος, ἄχρι οὗ Ταρκυνίου βασιλέως Διὶ τὸν τόπον καθιεροῦντος ἅμα τε τὰ λείψανα μετηνέχθη καὶ τοὔνομα τῆς Ταρπηίας ἐξέλιπε. Πλὴν πέτραν ἔτι νῦν ἐν τω Καπιτωλίιυ Ταρπηίαν καλοῦσιν, ἀφ’ ἦς ἐρρίπτουν τοὺς κακούργους. V. Ταρπήιος. Τάρπεια, ὄνομα , Suidas. L. D.] [Ταρπέϊνον, ὄρος, ap. Zonaram Lex. ρ. ι η ι3, scribendum Τάρπειον aut, ut infrà, Ταρπήιον. L. Dikd.] [Ταρπεῖος, α, ον, Tarpejus. Metrodor. Probi, arithm. Pal. 14, 121, 14 : Ἡ γὰρ Ταρπείη μέμβλετ᾽ ἀνακτορίῃ.]
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[Τάρπη, ἡ, Cophinus. Pollux ίο, 158:Τάρπην, ἥ α. ἐστι πλέγμα ἐκ λύγων 7, 174 : Εἴποις δ’ ἂν πλέκειν ταρ-ποὺς τάρπας. Ubi notanda forma masc. oxyt. Ταρπὸς, si recte ita ponitur accentus. Etym. Μ. ρ. 746, 54 : Τάρπη. Καὶ αὐτῶν βέλος ἕν ἐς τὰς τάρπας ῥίπτειν. Κοφί-νους μεγάλους ὴ νεκροφορικὰ ἀγγεῖα, quibus miram etym. addit. Eust. Od. ρ. 1533, 55 : Ὅθεν (ab οἰσύα) κατὰ τοὺς παλαιοὺς καὶ κόφινος μὲγας οἰσύινος καλούμενος τάρπη, ὅθεν ἴσως καὶ τὸ περιφερόμενον ταρπίον παράγεται. Unde corrigendam esse Hesychii gl. : Τάρπη, Συρακούσιος σύηνος, τινὲς σωρὸν, et οἰσύϊνος scribendum pro σύηνος, viderunt Salin, et alii, sive sana sunt Συρακούσιοι et σο,ρος sive ex σωρακὸς aut similibus voce·, corrupta. Inscr. Alt. ap. Bœckh. Urkunden ρ. 446,5 : Τάδε παρε-λάβομεν ἐν τῷ οἰκήματι το, μεγάλῳ τῷ ποὺς ταῖς πύλαις καὶ παρεδώκαμεν* μολυβδίοων σταθμὸν και μολύβδου τῶν ἐν τῇ τάρπη τάλαντα ἕξ μναῖ τρεῖς. Procop. Pers. ι, 78, ρ. 56, C : 'Έκαστον βέλος ἐν ἐς τὰς τάρπας ῥιπτεῖν, quas Β, dixerat κοφίνους, et C, dicit ἀρρίχους, et D, rursus τάρπας. Georg. Pach. Andr. Pal. 5, 14, ρ. 277, Β : Ἔρις ἐντεῦθεν μεγάλη μεταξὺ σφῶν ὠροθύνετο, τῶν μὲν β ξενικών καταλαβόντων μονὴν, κἀκείνῃ ὡς ὁρμητηρίῳ χρωμένων καὶ μαχομένοιν, Γεννουιτῶν δὲ αὐτόθεν κατ’ αἰγα-λοὺς βούτζοις καὶ τάρπαις καὶ σανίσιν ἀσφαλισθέντων κύκλω , ubi τάργαις Possinus, vertens Scuta prælonga, nescio quo auctore. Ap. Arrian. Ρ. m. Erythr. ρ. 3γ,
12	: Παραγίνονται σὺν γυναιξὶ καὶ τέκνοις, βαστάζοντες φορτία μεγάλα ἐν ταρπόναις ὠμαμπελίνων παραπλήσια*
17 : Ὀρτάζοϋσιν ἐπί τινας ἡμέρας, ὑποστρώσαντες ἑαυτοῖς τὰς ταρπόνας, ut Salmas. Plin. Ex. ρ. 7ὑ5, a, Α, scripsit pro μεγάλα τερπόναις, ταρπόνη i. esse opinatus q. τάρπη aut σαργάνη, præstat fortasse alterutrum horum reponi pro voc. inaudito. Neque alio referri Hesychii gl. Ταρήφη, κόφινος μέγας, οἱ δὲ νεκρο†ορικὸν ἀγγεῖον, quanquam altera siguil. alludit ad ταφήισ, ostendit Etym. Μ. gl. supra cit. et Photii : Τάρπη, κόφινος.
V. autem Δάρπη. L. Dmi>.]
[Τάρπη , πόλις Ἰταλίας. Καὶ Ταρπαῖσν ὄρος. Καὶ ἐθνικὸν Ταρπαῖος, ὡς Ῥωμαῖος, τριγενὲς, Steph. Byz.]
[Ταρπηία. V. Τάρπεια.]
[Ταρπήιος λόφος, ὁ, Tarpejus collis dictus olim a q Ταρπειᾳ, quod ν., qui postea Capitolinus, ap. Dio-nys. Α. R. 3, 69; 4, 60, 61.]
[Τάρπητε;, οἱ, Tarpetes, gens Mæotica , ap. Strab. ii, ρ. 4q5.]
[Ταρπίον, Ταρπόνη, Ταρπός. V. Τάρπη.]
[Τάρρα , πόλις Λυδίας, ἑτέρα Κρήτης, ἐν ᾗ Ταρραῖος Ἀπόλλων τιμᾶται. Ἔστι καὶ ἄλλη πόλις Τάρρα παρὰ τὸν Καύκασον. Κρητῶν ἄποικος. Λούκιος δ᾽ ἦν ἀπὸ Τάρρας τῆς Κρητικῆς πόλεως ... Τὸ θηλυκόν ἐπὶ τῆς χώρας Ταρ-ραία, Steph. Byz. Memorat Creticam Theophr. Η. PI.
2,	2, 2, Pausan. 10, 16, 5. Gent. Ταρραῖος frequens de Lucilio, quomodo ap. Steph, jam Holsten. pro Λούκιος, apud grammaticos Lucilium sæpc etiam simpliciter dicentes Ταρραῖον, ut Zenobius, ad quem ν. præf. ed. Gotting. ρ. xui. L. Dmc.]
[Ταρρακῖνα, ἡ, Terracina. Πόλις Ἰταλίας. Διονύσιος ιε' Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. Τὸ ἐθνικὸν Ταρρακῖνος, Steph. Β.
Et post Ταρράκων ex interpolatione, ut videtur : Tap-ραχίνη, πόλις Ἰτ. Φλέγων ὀλυμπιάὀι ρπα' ... Τὸ ἐθνικὸν Ταρραχῖνος. In Exc. Escorial. Dionysii Fr. tlislor. Gr. D ed. Aiüller. vol. a, ρ. xxxvin fin. : Περὶ Ταρρακινὰ πόλιν, pro Ταρρακῖναν. Diod. 14, 16 fin. : Τὴν Οὐόλσκων πόλιν, ἡ τότε μὲν Ἄνξωρ ἐκαλεῖτο, νῦν δ᾽ ὀνομάζεται Ταρα-κίνη, scripsi Ταρρακίνη. Iisdem modis peccatum in libris Strab. 5, ρ. a3i, ubi περὶ Ταρρακῖναν* a33 : Ταρρακῖνα, 'Γραχεινὴ καλουμένη πρότερον ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότως , et in., Πλησίον τῆς Ταρρακίνης. Plur. Ptolem. 3, 1,5 ; 8, 8, 3, ubi male Ταρρακίναι, pejus apud llesychium : Ταρακίναι, ἔθνος ἡ πόλις. L. Dinp.]
[Ταρράκων, πόλις δυσμικωτέρα τῆς Ταρρακωνησίας χώρας. Ο πολίτης Ταρρακωνήσιος. Τὸ ἐθνικὸν Ταρρα/.ω-νίτης, ὡς Ἀσκάλων Ἀσκαλωνίτης κτλ., Steph. Byz. Itaque male Ταρρακῶν, Ταρρακῶνος apud Suidam, ut Ταρρακὼν, ῶν ο;, in libris Strab. 3, ρ. 154, ι6ο,.ι6ι, 167, Ταορακῶνα in Matlhæi Med. ρ. αι, 15. Ταρρα-κωνησία (Hispania) ap. Agathem. Geogr. 2, 4, ρ• 37,
4,	Marcian. ρ. 3Β, 44 sq. ed. Iluds., Ptolem. 2, 1,
11 etc. L. Dino.]
Τάῤῥιον, τὸ. Craticula. Pollux ι, [142] de curru : ThF.s. uno. csrc. tom. vii, tasc. vi.
Τὸ δὲ ὑπεράνω αὐτοῦ περίφραγμα, ὃ σκύτει εἴωθε διαλαμ-βάνεσθαι, τάῤῥιον. Solent certè hodieque virgæ quædam craticulatim curribus siq>erimponi et corio superintegi : iis sc. quibus vehuntur ditiores.
[Τάρροθος, δ, ἡ, Adjutor, Adjutrix, Auxiliator, Au-xiliatrix, pro Ἐπιτάρροθο;, quod ν., ap. Lycophr. 36o : Ἡ πολλὰ δὴ Βούδειαν Αἴθυιαν Κόρην ἀρωγὸν αὐδάξασα τάρροθον γάμο,ν* eodemque genere 441ο, 104ο, sed de Hercule 1346. Hesychio ἀρωγὸς, βοηθὸς (quo voc. in-terpr. etiam Zonaras ρ. 1710), παρορμητής. Pleonasmo τῆς ταρ συλλαβῆς fieri τάρροθος et ἐπιτάρροθος, ut ἀταρτηρὸς, opiuantur grammatici, ut schol. Hom. 11. Α, 223, Μ, 180, et Etym. L. Dind.J [Ταρρὸς etc. V. Ταρσὸς etc.]
[Ταρρούτιος, ὁ, Tarrulius, n. viri Latinum, ap. Plutarch. Rom. c. 5, quod perperam Ταρούτιος scribi et ib. c. 12 bis, et ap. Cic. De div. 2, 47, 98, constat ex nomine Tarrutenii ap. Dion. Cass. 71, 12 etc., ad quem ν. Rei ma r., et in inscr. ap. Gruter. vol. ι, ρ. ccccLXxi, 8, de qua llasius ad Jo. Laur. De mens. ρ. 14 ed. Rœther., ubi item Ταρρούτιος ó μαθηματικὸς memoratur. Conf. Müller. Etrusc. vol. 2, ρ! 104. L. D.] [Τάρσα, Τάρσεια, Τάρσειος, Ταρσεύς. V. Ταρσός.] [Ταρσεὺς, έως, ὁ, in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 4oi, n. 294, 4 : Πολέμων Πολέμωνος Ταρσεὺς, et Salaminia ib. ρ. 514, n. 774 : Δαϊκλέους Ταρσεὺς, habetur pro gentili demi Ptolemaidis Tarsi, aliunde non cogniti. L. Dinc.]
[Ταρσήιον, πόλις πρὸς ταῖς Ἡρακλείαις στήλαις. Πολύβιος γ'. Τὸ ἐθνικὸν ἔδει Ταρσηίτης ἡ Ταρσιώτης· νῦν δὲ κατὰ τὸ ἐπιχώριον Ταρσηῖνοι λέγονται, Steph. Byz. Cujus libri Ταρσηνοὶ, Ταρσῖνοι.]
[Ταρσηνός. V. Ταρσός.]
[Ἱ᾽αρσιά. V. Τρασιά.]
[Ταρσία ἄκρα, ἡ, Indiæ, ap. Arrian. Ind. c. 3γ, 9: Καταίρουσιν ἐς Ταρσίην ἄκρην.]
[Ταρσία, ἡ, Tarsia, urbs Ν icomediæ vicina, apud Nicetam Chon. Annal, ρ. 169, Β; 270, Ι) : Κατὰ τὴν ἄγχουρον ΝικομηδεῦσιΤαρσίαν ἀνταρσίαν ἐμελέτησε. L. D.J [Ταρσικός. V. Ταρσός.]
[Τάρσικος, ὁ, Tarsicus, n. viri, episcopi Apameæ Phrygiæ, ap. Morell. Bibi. Ms. ρ. u3o, a5. L. Dind.] [Ταρσιμένη λίμνη, ἡ, Lacus Tarsimenus Etruriæ, ap. Polyb. 3, 8a, 9, cujus libri variant inter Ταρσ—, etTpaa—, quam varietatem antiquitus jam obtinuisse constat ex Quinct. Inst. ι, 5, i3.j
[Ταρσῖνος, ὁ, Tarsinus, n. viri, ap. Epiphan. vol. 2, ρ. 2, Α, Β; 5, Α. L. Dìnd.]
[Ταρσίον, τὸ, diminnt. seq. τάρσος. Hesychius : Tap-σῶις, πτεροῖς ἄκροις. V. Passov. ad Longum ρ. lxxiv.J [Τάρσιον, τὸ, opp. Pannoniae, ap. Ptolem. 2, 16, 8.J [Τάρσιος, ὁ, Tarsius, fl. prope Zeleam Troadis, ap. Strab. 13, ρ. 58γ, Eust. 11. ρ. 354, 7', #69, 63.] [Ταρσίτης. V. Ταρσὸς n. pr.]
[Ταρσογενὴς, ὁ, ἡ, Tarsi genitus. Inscr, ap. Gruter. vol. ι, ρ. Deci : Μητέρα Ταρσογενῆ. L. Dinn.J
Ταρσὸς (pro quo Attice dicitur Ταῤῥὸς, ut κόῤῥη pro κόρση), ὁ, Crates [Gl. in Ταρρός] super quam casei aliaque solent τέρσεσθαι, i. e. Siccari. Vel etiam Fiscella aut Calathus in quo casei suspensi solent exie-cari. Sic enim Eustath. ρ. 1626 : Ταρσοὶ δὲ, καλαθί-σκοι ἐν οἷς τυροκομοῦσι * κληθέντες οὕτω παρὰ τὸ τέρσαι, τὸ ξηράναι, ἐν οἷς τερσαίνονται οἱ τυροί. Ubi etiam addit, Hom. hos ταρσούς vocare etiam πλεκτούς ταλάρους, Nexos ex vimine qualos. [Pollux 7, 173 : Πλέκειν ταλάρους καὶ καλαθίσκους καὶ ταρσούς* ι ο, 13ο : Τῶν γεωργικών σκευῶν καὶ ταρσοὶ καὶ ταρροὶ καὶ τάλαροι.] Ibid, ex veteribus tradit lexicographis, ἀῤῥίχους vocari κο-φίνου; σταφυλοφόρους, Fiscellas s. Cistellas aptas gerendis uvis : ταῤῥὸν vero, ἀγγεῖον πλεκτόν ὡς ψίαθον ἐκ καλάμων, ἐν ᾤ τυρεύουσιν. Et ex aliis, Ταῤῥοὶ, κρεμάστρα καλαμίνη , καὶ τὰ τῶν τυρῶν ἀγγεῖα καὶ τὰ τῶν λάχανων. Nec non κρεμαστῆρα dictum fuisse τὸν ταῤῥὸν
ä' οὗ τυροῦς ἔτερσον. [Hesychio πλέγμα καλάμινον, ἐφ’ τοὺς τυροὺς ξηραίνουσιν* ἔνιοι ταρσοὺς κρεμαστούς. Idem : Ταρσῆται (Ταρσοὶ, τὰ) ἀγγεῖα, ἐν οἷς οἱ τυροί ψύχονται, et eum Photio s. Suida, τὰ ἀγγεῖα τῶν τυρών.] Aristoph, certè [Nub. 226 : Ἔπειτ’ ἀπὸ ταρροῦ τοὺς Οεοὺς ὑπερφρονεῖς;] synonymo,s ταῤῥὸν et κρεμάθραν usurpavit, ut docui supra. Ubi ct schol, annotat ταῤῥὸν ab eo
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vocari τὴν κρεμάθραν ἐφ᾽ ἦς ὁ Σωκράτης ἐκρέματο : At- ί lice enim ταῤῥοὺς nominari τὰ ἐξ οίσόο,ν πλέγματα : at τοὺς καλάθους τοὺς γεωργικοὺς appellari ταλάρους, Qualos : qui et ipsi tum alios usus habent, tum formandis caseis exiccandisque apti sunt, ut supra annotavi : quemadmodum et liom. Od. 1, [219] : Ταρσοί μὲν τυρῶν βρῖθον, στείνοντο δὲ σηκοί Ἀρνῶν ἠδ᾽ ἐρίφων. [Theocr. 11, 3γ : Τυρὸς δ᾽ οὐ λείπει μ᾽ ούτ᾽ ἐν θέρει οὕτ᾽ ἐν ὀπώρα , οὐ χειμῶνος ἄκρω* ταρσοὶ δ᾽ ὑπεραχθέες αϊεί. Longus Past. 4, ρ. 102 Vili. : Ἐμέλησεν αὐτῷ και ταρσών μειζόνων.] Affertur et ex Herodoto [ι, 179] ταρσὸς καλάμιον pro πλέγμα ἐκ καλάμιον, Storea ex contextis arundinibus. Snidæ ἡ πρασιὰ, οὗ ἐξήραινον τὴν πλίνθον [Hesychius : Ταρσούς καλάμων, πλέγματα καλάμων. Similiter Geopon. 9, 29, ι : Πλύνας ὕδατι ψυχρῷ ξήρανον ἐπὶ ταρσῶν] : apud quem vide et alium quendam locum , in quo ταρσοὶ καλάμιον. [Anonymi historici Byzant., in quo est ταρ-σοῖς καλάμων τὰ στόματα τῶν ὀρυγματιυν ἐκάλυψαν • et Thuc. 2, 76 init. : Ἐν ταρσοῖς καλάμων πηλὸν ενείλλον-τες. Æneas Tact. c. 3α, j). ιο3 fin. : Ἵσχοι δ᾽ ἂν τὰ βέλη καλάμων ταρσοὶ ὀρθίων καὶ πλάγιων συντιθεμενο,ν. id. c. 29, ρ. 88 ult. : Ἐν δὲ ταρσοῖς καὶ ῥιποῖς καὶ ἱστοῖς ἡμιυφάντοις δοράτια (vel δόρατα, ut infrà) καὶ ἀ*όν• τια ἐνειλυμένα εἰσηνέχθη* 89 fin. : Ἔπειτα ἄλλοι μὲν αὐτῶν τοὺς ταρσού; ἐξελισσον πρὸς τὰς λήψεις τῶν δορά* το>ν καὶ ἀκοντίων. L. D.] Rursum schol. Aristoph. [Ι. c.j annotat, ταῤῥον dici μετέωρόν τι ἰκρίον, ἐφ᾽ ὧ ἀλε-κτοριδες κοιμῶνται. [ ‖ Hesychio etiam λίθος ο κάτω τιθέμενος ἐν τῷ ἰπνῷ ἐν τοῖς μεταλλεῦσιν (μετάλλοις aut Μεταλλεῦσιν Meinek. Coin. vol. 2, ρ. ioq).] || Ab harum cratium textarum figura ταρσού appellatio tributa fuit etiam aliis : ac primum τῇ τῶν ὀρνίθων πτέρυγι : ala enim avium eum pennis ei insertis, ταρσοῦ, i. e. Cratis ex vimine aut arundine tcxlæ, speciem gerit. Itidem Suid. testatur ταρσὸν dici τῶν ὀρνίθων τὴν 7ττέ-ρωσιν : unde et τῶν κωπῶν σχηματισμόν sic vocitari : atque ita usurpari hoc vocali, ab Herodoto [iu seq. signi l. cit.]. Idem tamen ταρσοῖς ex ρ. πτεροῖς ἄκροις, ln avium alis. [Moschus 2,60 : Ταρσόν ἀναπλώσας, Caudam explicans (pavo). Et paulo post ταρσοῖς pro Pennis. BruncK. Apoll. Bh. 2, 934 : Ἡ δ᾽ ἐς πέλαγος πεφόρητο ἐντενὲ;, ἠΰτε τίς τε δι’ ἠέρος ὑψόθι κίρκος ταρσὸν ἐφεὶς πνοιὴ φέρεται ταχύς. Schol., τ. οὲ τὸ σῶμά φησιν • δηλοῖ δὲ τὰς πτέρυγας. Sic interpr. etiam schol. Arati 280. Meleag. Antii. Pal. 12, 144* 2 : Διφυῆ ταρσὸν ἀνεὶς πτερύγων’ Apolionid. 9, 287, 3, υψιπετή* Mclrodor. 14, ι 35, 3 : Τανυπτερύγων ἀπὸ ταρσῶν. Orph. Arg. 219, 437. Iu prosa Diod. 2, 5o med. : Ἐπτέρωται δὲ ταρσοῖς μαλακοῖς καὶ τετριχωμένοις (struthocamelus). Dionys. Α. R. 4, 53 fin. : Ι᾽ῦπες τοὺς ἀετοὺς νύττοντες καὶ παίον-τες τοῖς ταρσοῖς. Singulari, ut infrà de Remigio, Æliau. Ν. A. 2, 1 : Τὰ μήκιστα πελάγη περαιούμενοι τῷ ταρσῷ τῶν πτερῶν.] || ín navium vero remis ταρσοὺς vocat τὰ ἔξω τῶν κωπῶν : afferens ex quodam , quem non nominat [fort. Diod. autPolyb.], Ὁ δὲ τὴν παράταξιν αὐτῶν οιέλυσεν, οὓς [ἃς] μὲν τιτρώσκων, ὦν δὲ τοὺς ταρσούς παραθύριον. Cui loco similis Diod. S. 20, [5i post init.] : Ai μὲν παράσυρον ἀλλήλων τοὺς ταρσοὺς, Aliae remos inter se deterserunt, Bayl. Malim Remos or-dine positos. [Coni. 11, 18.] Naui Eustath. ρ. 1620, -αρσὸν ex quodam lexicographo esse dicit τον στοίχον τῶν κωπῶν, ἐπεὶ πτεροῖς ἐοίκασι. Et sicut ταρσὸς dicitur ἡ ὀρνίθων πτέριυσις, ita in navi dicitur ὁ κωπῶν στοῖχος, Ordo remorum. [V. Polyb. infrà.] Ita enim re mi ordine sunt positi in majoribus navibus, veluti piunæ in alis avium : unde et ipsa πτερὰ et πτέρωσις ad naves translata sunt. At vero Ælius Dionysius apud eundem Eustath. eodem loco ταρσοὺς sive ταῤῥοὺς exp. τὰ πλατύσματα τῶν κωπῶν, Latiores remorum partes : quas Latini Palmulas vocant et Palmas, a similitudine* manus huinanæ, ut Festus docet. Quemadmodum et Pollux 1, [90] tradit ἐγχειρίδιον quidein τῆς κώπης vocari, οὗ λαμβάνονται οἱ ναῦται, τὸ τελευταῖον autem, πτερὰ καὶ ταρσοὺς κωπῶν. [Eur. Iph. Τ. 1346 : ΚάνταῦΟ᾽ ορῶμεν Ἔλλάδος νεὼς σκάφος ταρσῷ κατ/.ρει πίτυλον ἐπτερωμένον Hel. 1535 : Ὁ δὲ πλάτην καθίστατο ταρσό/ τε χειρί. Herodot. 8, 12 : Οί νεκροὶ καὶ τὰ ναυή-για ... έτάρασσον τοὺς ταρσοὺς τῶν κωπέων. Thuc. 7, 4° : Ἐς τοὺς ταρσοὺς τῶν νεῶν ὑποπίπτοντες. De usu Polybii Schweigh. : « Τοὺ; ταρσοὺς ἀποβάλλειν, 3, 96, 4 ; θραύειν,
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V ι, 5ο, 3; παραλύειν, 16, 4, 5; παρασύρειν ib. 14; νῆες παραλελυμένας τοὺς δεξιοὺς ταρσοὺς, 8, 6, 2. Ὁ ταρσό; i. (ϊ. ὁ στοῖχος τῶν κωπῶν (ν. Eust. supra cit ab HSt.), ἀπέβαλε τὸν δεξιὸν τ. τῆς νεὼς, 16, 3, 12. » Eodem numero sing., ut Eur. supra cit., sæpius inserr. Att., de quibus Bœckli. Urkunden ρ. 112 sq. Philo Belop. ρ. 104, D : Τὰς φευγούσας (naves) ὅταν καταλαμβάνῃς, τὰ πηδάλια συντρίβων καὶ τὸν ταρσὸν παρασύρω·/ εἰς γῆν κάταγε. Plurali rursus Plutarch. Anton, c. 63 init.: Τοὺς ταρσοὺς τῶν νεῶν ἐγείρας καὶ πτερώσας ἑκατέρωθεν... ἀ/Τιπρὠρους συνεῖχεν Niciæ c. 24 fin. : Αἱ ἄἥλιι ταρσῶν ἐνοεεῖς ἦσαν* et sæpius Dio Cass, et alii.] || Porro ut dictum est ταρσὸν vocari Palmulam remi, *. Palmulas remorum ordine positorum , ita sciendum est vocari etiam Palmam manus : cui digiti ita iniixi sunt, ut alis pinnæ, et navibus remi. [Hesychioτὰ ἄκρα τῶν χειρῶν.] Suid. et Eustath. esse dicunt τὸ ἄκρον τῆς χειρος, Extremam manus partem, i. e. Digitorum ordinem. Alii autem totum μετακάρπιον eo nomine accipiunt, ι. e. Totum illud quod post x*prov
1> positum est, s. Totam ossium matius seriem. Quatuor autem ea sunt : quorum prima articulatio palmam constituit, sequentes vero articulationes efficiunt condylos et phalanges digitorum ; nam prima digitorum internodia, sunt προκόνδυλοι : media μεσοκόνδυλαι : extrema autem, μετακύνδυλος Male igitur ταρσοὺς χειρῶν ap. Daniel. [10, 10] interpr. Manus articulos. Huic manus ταρσῷ respondet pedis ταρσὸς, quæ est post calcem anterior vestigii pars, ubi incipit prima articulatio quinque ossium , quæ τὸ πεδίον, i. e. Plantam, [Talus, addunt (»!.] constituunt : [Hesychio τὸ ἐπάνω τοῦ πέλματος*] Suidæ τὸ πλάτος τοῦ ποδο;, Eustath. π κάτω πλατύ. Pollux 2, [197] : Μέρη δέ ποδὸς, τὰ αίν ἄνω πρὸ τῶν δακτύλων , πεδίον , ὴ ὄοος, ἡ πολυόστεον, ις ὀστῶν καὶ νεύρων συγκείμενον • οὗ τὸ ἔμπροσθεν μετὰ τον; δακτύλους, ταρσός * τὸ δὲ ἀπολῆγον τοῦ ποδὸς κατότιν, πτέρνα. [11). 144 : Καὶ προκάρπια καὶ δῶρα χαὶ τούτων τὰ μὲν πρὸ; καρποῖς στήθη, τὰ δὲ πρὸς δακτύλοις ὑπέ/ηλ* καὶ ταρσὸν καὶ κράτος.] Est igitur πτέρνα pedis opposita τῷ καρπῷ, et manus ταρσῷ oppositus est 6 τιραὸ;
C τοῦ ποδός. (Melet. Cram. Au. vol. 3, ρ. 108, 22 : ‘Ο προ; τοὺς δακτύλους τόπος ταρσὸς καλεῖται.] Ex Galeni tamen sententia καρπῶ manus respondet pedis τιεσος, et τῷ μετακαρπίῳ το πεδίον. [Ut Hesychius interpr., τὰ ἄκρα τῶν χειρῶν καὶ τῶν ποδῶν.] Hinc et (iorr. scribit, in pede ταρσὸν esse vidèri, quod est χαρτὸς in manu : nisi quod τοῦ καρπού ossa sint octo, τοῦ ταρσοῦ vero quatuor : quoniam sc. ex minoribus particulis organum apprehensionis constare debuit, ex grandioribus vero id quod ad ambulandum comparatum' est. [Galen. vol. a, ρ. 3η ι : Τὸ ἔμπροσθεν ἀπὸ τὢν σον-ρῶν μέχρι δακτύλων τ. καλεῖται, llorn. II. Λ, ίηη : Βά-λεν ... ταρσὸν δεξιτεροῖο ποδός· 388 : Ἐπιγράψα; ταρὠν ποδος. (Cùm cod. genit, significatione Pedis, Apoll. Rli. 4, 15*9 : Λαιὸν ἐπιπροφέρων ταρσὸν ποδός. Orpli. Arg. α55 : Ἐρείσατε δ᾽ ἴχνια γαίη ταρσοῖσιν ποδὸς ἄκρον ὑπερβλήδην τανύσαντες. Nonnus Jo. c. 10, 17 : Ποδῶν ò·.-φήτορι ταρσῷ. Hippocr. ρ. 113, Α : Τον τ. τοῦ ποδό;· 7ὑ8, F.] Herodot. [9, 3γ med.], de llcgesistratoquodam, cujus pes in catastam inclusus erat, s. in me
D mellam, ne ex carcere aufugeret : Σταθμηςάμενος vtp ὅκως ἐξελεύσεταί οἱ τὸ λοιπὸν τοῦ ποδὸς, ἀπέταμε τον τ«-σὸν ἑωϋτοῦ, [de quo paullo post, ὁρέοντα; τό ἡμίτομον τοῦ ποδὸς κείμενον,] Plantam pedis sibi resecuit, Anteriorem vestigii partem, in qua ossium articulatio est, Anteriorem pedis partem, quæ ossium serie constat. [Pollux 3, 2 med. bis.] Poctæ vero ταρσοὺς et Ταρσὰ, metaplasmo generis facto, appellant Integrum etiam pedem, synecdochice : ut iu Epigr. [Leontii Antii. Plan. 283, 3] legimus, Ὄμματα σοι καὶ ταρσὰ ποòrj-νεμα, Pedes ventis pernicitate æquandi. [Ita praeter alios supra citt. Strato Antii. Pal. 12, 221,5 : Φείοεο δ᾽ αἱμάξαι κοῦρον (Ganymedem) γαμψώνυχι τϊρσῷ, ιϊι· aquila. Agalhias 9, 653, 3 : Κλίμακα γὰρ ταναὴν πε:έων κεκα©ηότι ταρσῷ* η, 578, 4 : Οὐτήσας ταρσόν ὀρεσοιοα-την Philipp. 7, 383, 5; Μ. Argent. 9, 87, 5. Colutii. 136 : Ἴχνια ταρσῶν.] Sed et ipsa Calceamina quæ ταρσοῖς circumdantur, ταρσοὺς et ταρσὰ nuncupant : et rursum in Epigr. [Posidippi Anth. Plan. u-5. 3] quidam Mercurium interrogat, Τί δὲ τιρσοὺς Ilocrv
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ἔχεις [διφυείς]; Cur calceos circum pedes habes? quæ Hom. πέδιλα vocat, et Virg. Talaria. Sunt autem ii calcei alati, s. affinguntur iis ταρσοῖς alæ, quæ pernicem cursum juvent. [Ruíinus ibid. 5, 27, 2 : Ποῦ σοι, Μέλισσα, σοβαρῶν ταρσῶν χρυσοφόρος σπατάλη;] Nonnus vero [Jo. 9, 174] dixit, ΙΙροσπτύξατο ταρσὰ πεδί-λων, Amplexus et osculatus est calceos ταρσοῖς circumpositos, vel etiam partes pedum ταρσοῖς subjectas. [Eadem forma Dion. 14, 367 : Ταρσα φέρουσα κατ’ ούρεα γυμνὰ πέδιλων. Anacr. 12, 3, de alis hirundinis. Oppian. Cyn. 3, 470 : Εὐρέα ταρσὰ, de camelopardali ; 4, 4911 οἰωνῶν περικαλλέα. Et de lateribus canum ι, 409 : Πλευρὼν ἐπικάρσια ταρσά.] Galen. vero infrà in Ταρσόω docebit ταρσὸν vocari πᾶν τὸ πεπλατυσμένον, Omne id quod latum est in modum palmæ aut plantæ pedis. II Ταρσὸς, s. κοιλὶς, Theophilo Medico [4, 18, ρ. 156, 3, 12 ed. Greenhill.] dicitur esse Palpebrae extrema ora limbusque, unde cilia nascuntur : ipsa-que pilorum in ciliis series palmularum remigii instar. Pollux a, [69]: Ὧν δὲ μερῶν αἱ βλεφαρίδες ἐκπεφύκασι, καλοῦνται ἔλυτρα, καὶ ἐντριχώματα, καὶ ὀρχοὶ καὶ ταρσοί. Quo modo usus est hoc vocab. Paulus Ægin. quum κριθὴν esse dixit ἀποστημάτιον κατὰ τοῦ βλεφάρου ταρσὸν ἐπίμηκες. [Et Leo philosoph. Consp. med. ρ. 133, 6 ed. Ermcrins. : Ἐντὸς τοῦ βλεφάρου ἐγγὺς τοῦ ταρσοῦ, ὅπου αἱ τρίχες. Timæus Lex. Platon, ρ. 169 : Κυ-λοιδιᾶν, τα κοῖλα οἰδαίνειν κοῖλα δὲ τὰ ὑπὸ τοὺς ταρ-σοὺς τῶν ὀφθαλμῶν μυώδη σαρκία. Galenus vol. 2,
Α φανῆναι καὶ ἀναξηρανθῆναι, διὸ καὶ τὴν πόλιν Τερσίαν Ονομασθῆναι. Ἐρατοσθένης δέ [φησι τὴν κλῆσιν τῇ πόλει εἶναι ἀπὸ Διὸς Τερσίου τοῖς ἐκεῖ καλουμένου. Οί δέ φασι ex Enstath. ad Dionys. 851 inseruit Holsten.j Τερσὸν (τὰ πρῶτα διὰ τοῦ ε στοιχείου ὀνομασθῆναι τὴν πολιν add. Enstath.) διὰ τὸ πρότερον τῶν καρπῶν χλωρῶν φθειρόμενο,ν ἐν τῷ παρακμάζειν τούτους πρώτους συναγαγόντας τερσᾶναι (τερσῆναι, ὅ ἐστι ξηρᾶναι Eustalh.) καὶ εἰς τὸν χειμῶνα ἀποθέσθαι τὴν τρ-οφήν ... θαρσὸς δὲ ἐκαλεῖτο καὶ Θαρσεῖς οἱ Κίλικες, ὡς Ἱώσηπος ἐν Αρχαιολογία (ι, 6 (γ), 2 : Θαρσὸς δὲ (παῖς ᾽ϊωνάνυυ τοῦ Ἱαφέθου ἐκάλεσε) Θαρσεῖς* ουτω γὰρ ἐκαλεῖτο τὸ παλαιόν ἡ Κιλικία* σημεῖον δέ* Ταρσὸς γὰρ π*ρ’ αὐτοῖς τῶν πόλεων ἡ ἀξιολογωτάτη κα• λεῖται, μητρόπολις οὖσα, τὸ ταῦ πρὸς τὴν κλῆσιν ἀντὶ τοι θῆτα μεταβαλλόντων.) ... Ὀ πολίτης Ταρσεὺς, ὡ; Ἀλικαρ-νασσεύς. Ερατοσθένης δὲ καὶ Ταρσηνόν φησιν. Ἔστι δὲ καὶ Ταρσὸς ἄλλη τῆς Βιθυνίας. Τὸ εθνικόν ταύτης Τάρσιος καὶ Ταρσία. (Quam Ταρσοὺς dici, nisi leg. essetΤαρσίους,
ap. Liban. Epist. 1429 b, ρ. 655, opinabatur \Yol-
Gorr. ταρσὸν dici scribit Cartilaginem in ambitu pal-
Ι>elirarum sitam, cui sunt inserta cilia, h. e. palpe-,rarum sibi semper æquales, neque unquam excrescentes, pili : Rufum autem [ρ. 234] non illam cartilaginem, sed pilos ex ea nascentes vocare ταρσοὺς et βλεφαρίδας. [ || Ordo dentium. Oppian. Hal. 5, 202 : Καὶ οὔποτε ταρσὸς ὀδόντων τέτραπται μίαν οἶμον , ἐπει-γόμενος δ᾽ ἑκάτερθεν κλάζει τε πρίει τε. \\ akef.] ‖ Item ταῤῥὸς dicitur de Nexu ct coiitextu radicum implicitarum in modum cratis [quomodo dicit Colum. 4, 2, 2, ubi ν. Schneider, vol. 2, part. 2, ρ. 188] : id quod accidit, ubi arborum consitarum justa spatia relicta sunt. Theophr. C. Pl. 3, 8 [7, 2], de punica malo et myrto loquens, quædensæ conserendae ut opacæ sint, et a sole non adurantur : Ταῦτα γὰρ ώσπερ προβολὴς δεῖται διὰ τὴν ἀσθένειαν • οὐκ ἐνοχλεῖ γὰρ τῷ ταῤῥῷ διὰ τὴν βραχυῤῥιζίαν * καίτοι τινὲς κελεύουσι διὰ πολλοῦ φυ-τεύειν, ὅπως μὴ σύνταῤῥα γένηται, μηδ’ ἀναυξῆ. Ubi σύν-ταῤῥα δένδρα vocat Arbores, quarum radices mutuo implexæ veluti cratem sepemque efficiunt. Itidem de amygdalo, Ἀφαιρεῖται γὰρ τὴν τροφὴν σύνταῤῥον γινό-μενον, Si ejus radices eum alius alicujus arboris radicibus impliccntiir, et veluti ταῤῥὸν efficiant. Unde ταῤ-ῥοῦσθαι arbores dicuntur, quæ ita implicantur. || Ταρσὸς est etiam nom. cujusdam Cilicum urbis, cui eam np])ellationem dedit ὁ τοῦ Πηγάσου τνρσὸς ἐκεῖ ἐπαφε-θεὶς, Dionys. Ρ. 869 : Ταρσὸν ἐϋκτιμένην, ὅθι δή ποτε Πήγασος ἵππος Ταρσὸν ἀφε•ς χώρῳ λι—sv ούνομα. Alii vero ex eo Ταρσόν nominatam tradunt, quod in diluvio, redeuntibus in mare aquis, Taurici montes ea parte primum ἀπεξηράνθησαν : inde nimirum locum eum fuisse dictum Τερσίαν, a τέρσω significante ξηραίνω, postea autem Ταρσόν. Alii denique διὰ τὸ τοὺς ἐκεῖ πρώτους συναγαγόντας καρπὸν χλωρόν τερσῇναι, i. e. ξηρᾶναι, καὶ εἰς χειμῶνος ἀποθέσθαι τροφὴν, ut inter alia tradit Eustalh. Comm, in Dionys. Ρ. U*mle Ταρσεὺς, έως, ὁ, Tarsensis, Ex Tarso oriundus. [Ταρσὸς, ἐπι-σημοτάτη πόλις Κιλικίας, ἠν διὰ τοῦ ε ἔλεγον Τερσὸν παρὰ τὸ τερσανθῆναι, ὅ ἐστιν ἀναξηρανθῆναι* τῶν γὰρ ὑδάτων κατὰ τὴν πρώτην σύστασιν προχωρούντων εἰς τὸ νῦν πέλαγό; φασιν ἀναφανθῆναι (nisi scrib. —φανῆναι, nt infrà) πρώτα τὰ Ταυρικὰ ὄρη. Διονύσιος δὲ ο Θρᾷξ ἐν τῷ περὶ ‘Ρόδου ἀπὸ τῆς τοῦ Βελλεροφόντου πτώτεως * μέρος γάρ τι ποδὸς Ταρσόν καλεῖσθαι, τῆς ἐκείνου χωλείας ὑπό-ιχνημα ποιούμενων τῶν ἀρχαίων. Ἀλέξανδρος δὲ ὁ Πολυΐ-c:o>p διὰ τὸ τὸν Πήγασον ἵππον ἐκεῖ τον ταρσὸν κλάσαντα (κλάσαι vel κλάσαι τε) καὶ Βελλεροφόντην ἐν τῷ ᾽Λληίῳ πεδίῳ πλανηθῆναι. Ἄλλοι δέ φασι διὰ τὸ μετὰ τὸν κατακλυσμόν τοὺς Τόπους τούτους τῆς Κιλικίας πρώτους ἀνα-
l)e orthographia per ε Joseph. Genes. De reb. Cpol.
3,	ρ. 31, C : Ταρσοῦ τῆς Κίλικος, ἥτις ὠνόμασται τῆ πτώσει Βελλεροφόντου ἐχεῖσε φοιτήσαντος καὶ κατὰ τον ταρσὸν πεποιθότος· ἡ Τερσὸς ἀπο τοῦ Ταῦρον τὸ ὄρος Τερσίαν κεκλῆσθαι τὸ πρὶν διὰ τὸ πρῶτον ἀνικυιωθῆναι αὐτο κατακλυσμοί ἐξυδατωθείσης γῆς* τέρσαι γαρ τὸ άναςη-ρᾶναι λέγεται. Conl. quæ de eadem dicentur in Τερ-σικόν. Ταρσοὺς, quod ponit Hesychius, dicit Xenoph. Anab, ι, 2, 23, 25, 26, ubi est interdum var. Ταρσὸν. Item Philostr. V. Apoll. ι, 8, ρ. 84; 6, 34, ρ. 272, 1, aliique. Ταρσὸν gen. feni. Ptolem. 8, 17, 45, Arrian. Exp. 2, 4, 7 sq., ubi etiam gent. Ταρσεὺς, ut ap. Athen. 1, ρ. 13, C, Pausan. 8, 28, 3, Strab. 14, ρ. 673—5, qui urbem Ταρσόν dicit ibid. et alibi cum Ptolem. 5, 8, 7. Ταρσεὺς præter Leonem Diae. Iocis in ind. llasii citatis aliosque etiam Nicepli. post illum ρ. 118, Β, sed Ταρσίτης ρ. i3o, D; 136, Ι); 146, Ι),
C Ms. ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 3, ρ. 34q, Λ, Constantin. Cærim. ρ. 692, 7, 9 et seqq. ed. Bonn. Adverb. Ταρσόθεν Lucian. Pseudolog. c. 21. || Tao-σὸς H. Ciliciæ apud Nonnum Dion, ι, 260 : Ταρσὸν ὁμοῦ καὶ Κύδνον. || Adj. Ταρσικὸς, ὴ, ὸν, ap. Diog. L.
4,	58; 5, 85, et Dion. Chrys. Or. 33, 34, vol. 2 init. Τάρσιος in inscr. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 474, n. 295, 6 : Οί συνπλέοντες ναῦται Ἀπόλλωνι Ταρσίῳ χαριστήριον. Qua de forma Steph. Byz. supra. || De demo Attico Ταρσὸς ν. in Ταρσεὺς. L. Dm».]
Ταρσόω sive Ταῤῥόω, Instruo et mnnio ταρσῷ. [Ρο* Ivæn. 3, 9, 38 : Οὕτως ἀνείλκυσεν αὐτὰς (naves) τεταρ-σωμένας. Valck.] Arbores etiam ταῤῥοῦσθαι dicuntur, quarum radices mutuo implexæ veluti cratem' efficiunt. Theophr. (λ Pl. 3 : Ἱσχυρῶς ἐῤῥιζωμένων ἤδη καὶ ταρῥουμένυιν. [Locus est c. 23, 3, ubi nunc ἤδη καὶ ἐρρωμενων, sed libri ἤδη καταρρουμένιυν, quod felicius quam ab Scaligcro, qui κατερρωμἔνων, correctum esse in Lex. Septemv. ν. Ταρφὸς, unde hæc repetit HSt., vel potius a Budæo Comment, ρ. 836, unde petit Lex.
Ι) Septemv., fugit Schneiderum, l.. Ι).] Galen. ap. Hip-pocr., τετάρσωνται exp. πεπλάτυνται, subjungens, ταρσὸν enim vocari πᾶν τὸ πεπλατυσμένον. [Diosc. 3, 178.]
[Ταρσούρας, ου, ὁ, tl. Ponti ap. Arrian. Peripl. Ρ. Eux. ρ. 10 extr, bis.]
[Ταρσύνιυ, Sicco, ut infrà Τερσαίνιυ, ponit schol. Oppiani Hal. ι, 431 : Ταρσὸς σημαίνει δύο, τὸ πλατὺ τοῦ ποδὸς καὶ τὸ πτερὸν, και γίνεται ἀπὸ τοῦ ταρσύνω τὸ ξηραίνω* ξητὸ γάρ εἰσι καὶ τὰ δύο. Quibus altera additur signil. : Ταρσὸς ὁ καλαθίσκος ἐν ᾧ τὰ τυρία ψύχονται καὶ ξηραίνονται καὶ κατασκευάζονται απὸ τοῦ ταρσύνω τὸ κατασκευάζω. L. Dm».]
Ταρσώδης sive Ταῤῥώδης, ὁ, ἡ, Figuram ταρσοῦ gerens, Iu modum cratis implicitus s. implexus. Theo-plirast. Η. Pl. 6, 7, [4] dc serpyllo, sisymbrio, et helenio : Ῥίζα; ἔχει ἐπιπολαίους καὶ πολυσχιδείς καὶ ταῤῥώ-δεις, Radices habent superficiarias, multifidas et perplexas. Gaza tamen Torridas vertit. Ubi etiam obiter nota in vulg. edit. Theophr. perperam legi ἐπὶ πολλοὺς pro ἐπιπολαίους. [Ipsa σιτώδη dicuntur 8, 2, 3,
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ubi vulgo ὀροβώδη. Schn'eidf.ii. Diod. 3, 22 init. : Κατὰ δὲ πᾶν τὸ ἔογον ὑπάρχουσι πυκναὶ θύραι, τῇ μὲν πλοκῇ ταρσιόδεις, ubi deteriores ταρσωταί.]
Τάοσωμα sive Τάῤῥωμα, τὸ, i. q. ταρσὸς s. ταῤῥὸς significans. Pollux ζ, [9^] ·' Οἱ δὲ στίχοι τῶν κωπῶν, ταρσώματα καλοῦνται, Ordo et series remorum. Eust. [Od. ρ. i6a5, 17. Phot. et Etym., gramm. Bachm. An. vol. ι, ρ. 382, 8, ex Aristophane citantes] τάῤῥωμα ex ρ. κωπηλασία : quoniam sc. ταῤῥὸς vocatur ὁ στίχος τῶν κωπῶν, ἐπεὶ πτεροῖς ἐοίκασι.
[Ταρσωτός. V. Ταρσώδης.]
(Ταρταραῖος (pro Ταρτάρειος), Basil. Sel. V. Theclæ ρ. 242. Boiss.]
[Ταρτάρειος. Ταρτάριος. V. Ταρτάριος.]
[Ταρτἄρηφόρος, ὁ, ἡ, Tartarum lerens. Greg. Naz. vol. 2, ρ. 287, Β, 531 : Κρημνιστὰ, ταρταοηφόρε.]
Ταρταρίζω, ίσω , ιῶ, Tartareo frigore tremo. Plut. [Mor. ρ. 94Β, F] : Διὸ καὶ τάρταρος οὗτος (sc. ὁ ἅδης) ὑπὸ ψυχρότητος κεκληται* δηλοῖ δὲ καὶ ἹΙσίοδος, εἰπὼν, Τάρταρον ἠερόεντα * καὶ τὸ ῥιγοῦντα πάλλεσθαι καὶ τρέ-μειν, ταρταρίζειν- i. e. Proinde ex frigore tartarus appellatus est : quod Hesiodus ita declarat, qui dixit, τάρταρον ἠερόεντα : declarat et verbum ταρταρίζειν, quod est Algentem quassari et intremissere. [Steph. Byz. ν. Τάρταρος : Λέγεται καὶ παρὰ τὸ ταράσσειν ταρ-ταρίζειν τὸ ταράσσεσθαι. Eustath. II. ρ. 429, 4ο : Ταρ-τάρῳ , ἀφ’ οὗ κατὰ τοὺς παλαιοὺς καὶ τὸ ταρταρίζειν ἐπὶ τῶν ἄγαν ῥιγούντων λέγεται* 6g4, 5ο; et ubi vulgaris dialecti perhibet 985, 42 : Ἐν τῷ Ταρτάρῳ οὕσης ἀδια-δόχου ψυχρότητος, ἀφ’ ης καὶ τὸ ταρταρίζειν ἄλλως ἡ ἰδιω-τικὴ παραφθείρει γλῶσσα ἐπὶ τῶν αγαν ῥιγούντοιν. lsidor. Orig. 14, 9, 6 : « Tartarus, vel quod omnia illic turbata sunt ἀπὸ τοῦ τ*ρταρίζειν », ubi alii ταράττειν et infra : α Ταρταρίζειν enim horrere et tremere apud Graecos legitur. » Rectius Serv. ad Virg. Æ11. 6, 577, ad Heinst. cit. : « Tartarus vel quia omnia illic turbata sunt, ἀπὸ τῆς ταραχῆς, aut quod est melius ἀπὸ τοῦ ταρταρίζειν, i. e. a tremore frigoris. Sole enim caret. » L. Ι). Eudocia ρ. 379 med. Wakef. Schol. Ilom. II. Γ, 4414, Spanhem. ad Juliani Cæs. ρ. 35o.] Verum ut hoc ταρταρίζειν dicitur a τάρταρος, quasi Tartareo frigore quassari et intremiscere; ita ipse tartarus a ταράσσω dictus videtur : vel διὰ τὸ ταραχώδες ἐκεῖ τοῦ ἀέρος: vel quoniam opacis suis tenebris aut etiam frigore ταράσσει καὶ ταρβεῖν ποιεῖ], Exterret et tremefacit.
[Ταρτάρινος, ὁ, i. q. seq. Ps.-Chrys. Serm. 18, vol. 7, ρ. 327, 28 : Ὧ φθόνε, πλοῖον πισσοειδὲς, ταρταρίνον, ναυαγιοφόρον. Sf.agkr.]
[Ταρτάριος, ὁ, Tartareus. Steph. Byz. in Τάρταρος: Ὀ οἰκητωρ Ταρτάριος, καὶ διὰ τῆς ει διφθόγγου παρ’ Εὐ-ριπίδῃ ἐν Εὐρυσθεῖ σατυρικῷ. (Et Herc. F. 907 : Μελά-θρῳ τάραγμα Ταρτάρειον ὡς ἐπ᾽ Ἐγκελάδῳ ποτὲ ΙΙαλλὰς ἐς δόμους πέμπεις.) Altera forma Noiiuus Dion. 44, 261 : Ταρταρίην ἐλέλιζεν ... ἱμάσθλην* Orph. Η. 17, a; 36, 3, Apollinar. Ps. 17, 8, Orac. Sib. 2, 292, Malal. ρ. 65, 19. Et in prosa Alciphr. Ep. 3, 72, ρ. 214, 16, quod notabile visum Berglero, rectius hic et ap. Jo. Dam. vol. ι, ρ. 114, E, scribitur diphthongo, ut in Luciani Philops. c. a4 : Ταρτάρειον τὸ μέγεθος* Nili Sententt. ρ. 289 Orell., τῆς Ταρταρείας Χαρύβδεως (ipiod restituendum Clementi Epist, ad Jacob. § 14, ρ. 6oq ed. Colei. : Ἱσχυρὰν ἴλιγγα καὶ ταρταρέα Χάρυβ-διν, ubi scr. Ταρταρείαν, nisi hic et 1. in Ταρταραῖος cit. præstat ταρτάριος), ap. Suid. ν. Ταρτάρειος βόθρος, et Gretseri Opp. vol. 2, ρ. 145, C, ubi Ταρτάρειος. Nam Themist. Or. 21, ρ. 2 58, Λ : Λῆροι δὲ οἱ Ταρτά-ριοι δαίμονες, consulto servasse videtur formam poeticam , et fortasse Eust. Opusc, ρ. 6, 28, κατακεῖσθαι Ταρτάριον. Addit autem Steph. Byz. : Καὶ τὸ κωμικὸν Ταρταρίτης. L. Dmii.]
[Ταοταρίτης. V. Ταρτάριος.]
[Ταρταρόεις, εσσα, εν, i. q. præccdens. Eudocia ap. Bandin. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 229, Α. L. Dinn. Eu-seb. Hist. Eccl. ρ. 489.]
[Τάρταρον. V. Τάρταρος. ]| Fæx vini indurata et doliis adhærens, apud Myrepsum De antidotis c. 76 et Petrum Theoctonicuni De archemia Ms., ubi ejus virtutes exponuntur. Ducawg.]
[Ταρταρόπαις, δος,ὁ, ἡ, Tartari filius, filia. Orph. Arg. 97 5 : Ταρταρόπαις Ἑκάτη.]
τάρταρος
Α Τάρταρος, ὁ, ἡ [Pind. Pyth, ι, 15 : Ἐν αἰνᾷ Ταρτάρῳ, qui incerto genere dixit fr. ap. Plutarch. Mor. ρ. 104, Α : Ταρτάρου πυθμὴν ἀφανοῦς. Nicand.Th.2o3: Τύψε δὲ κώλοις τάρταρον ἰλυόεσσαν. Steph. Byz. : Λέγεται ἀρσενικῶς καὶ θηλυκῶς καὶ οὐδετέρως. Schol. Ηυιη. 11. Α , 312, Ερΐιη. Ηυιη. Cram. Anecd. vol. 1, ρ. 225, α3], a ταράσσω dictus existimatur διὰ τὸ τεταράχΟαι ἐκεῖ τὸν ἀέρα : qua de re et in Ταρταρίζειν. Sic autem vocant Profundissimam et imam inferorum sedem : ut [expl. Hesych., Phot. s. Suid. et] satis patet ex Hora. II. θ, fi 3] : Ἦ μιν ἑλὼν ῥίψω ἐς τάρταρον ἠερόεντα Τῆλε μάλ᾽, ῃχμ βάθιστον ὑπὸ χθονός ἐστι βέρεθρον Ἐν6ασι$ή• ρειαί τε πύλαι καὶ χάλκεος οὐδός. [lb. 481 : Οὐδ’ εἴ κε τα νείατα πείραθ᾽ ἵκηαι γαίης καὶ πόντοιο, ἵν᾽ ᾽Ιαπετός τε Κρόνος τε ημενοι ούτ᾽ αὐγῆς Ὑπερίονος Ἤελίνιο τέρποντ᾽ οὕτ᾽ ἀνέμοισι, βαθὺς δέ τε Τάρταρος ἀμφίς. (Quo præter anon. De incredib. c. 18, ρ. 94 : Τὸ δὲ χαὶ τὸν Κρόνον ὑπὸ Διὸς δεθῆναι οὐκ ἀληθες, ἀλλὰ φέρεται ὁ Κρόνος τήν ἔξω φορὰν πολὺ; (nisi leg. πολὺ) ἀφ᾽ ἡμῶν ... Τὸ δὲ βάθος τῶν πολλῶν ἀστέρων Τάρταρος λέγεται, et Platonem
Β Phæd. ρ. 11 a, Α—114, Α, cujus opiniones refellit Aristot. Meteor. 2, a post med., respicit Steph. Byz.: Τάρταρος* Κράτη; τὸν ὑπὸ τοῖς πόλοις ἀέρα πι^ύν τε xat ψυχρόν τινα καὶ ἀφώτιστον, Ὅμηρος δὲ τόπον είναι συνέ-χοντα τοὺς περὶ Κράνον καὶ ὑπὸ γῆν ὄντας.) 11. ΑροΙΙ. 336 : Κέκλυτε νύν μοι γαῖα καὶ οὐρανὸς εὐρὺ; υπερθεν Τιτῆνές τε θεοὶ, τοὶ ὑπὸ χθονὶ ναιετάοντες Τάρταρον ἀμφὶ μέγαν, τῶν ἐξ ἄνδρες τε θεοί τε. Æsch. Prom. 219: Εμαῖ; δὲ βουλαῖς Ταρτάρου μελαμβαθὴς χευθμὼν χελιί-πτει τὸν παλαιγενῆ Κρόνον αὐτοῖσι συμμάχοισι. Soph. OEd. Col. 1389 : Κοὠῶ τὸ Ταρτάρου στυγνόν πατρωπ ἔρεβος. Aristoph. Αν. 693, 698.] Itidem et Hesiod. Theog. [720] dicit eum esse Τόσσον .ἔνερθ᾽ ὑπὸ γῆς, ὅσον οὐρανὸς ἔστ᾽ ἀπὸ γαίης. [Æsch. Eum. 72 : ᾽Επεὶ κακὸν σκότον νέμονται Τάρταρον θ᾽ ὑπὸ χθονός.] Quo respexit Virg., quum Æn. 6, dixit, Tum tartarus ipse Bis patet in præceps tantum teuditip.e sub umbras, quautus ad ætherium cœli suspectus Olympum. Rur* sum Hesiod, in eod. 1. 118 : Τάρταρά τ᾽ ἠερόεντα αυχω χθονὸς εὐρυοδείης· similiter ut Latmi poetæ dicunt Inu
C tartara, Intima lethi tartara, Profunda tartara : imitantes et ipsi metaplasmum generis. [(Eurip. Hipp. 1290 : Πῶς οὐχ ὑπὸ γῆς Τάρτττρα κρύπτεις δέμας aWfyt θείς ; Orph. fr. 6, 4 : Ὠκεανός τε μέγας καὶ νείατχ Τάρ-ταρα γαίης * 4ο : Τάρταρα δ᾽ εὐρώεντα καὶ ἔσχατα πείρατα γαίης. Singulari forma epigr. ap. Corium Inscrr. ant. vol. 2, ρ. 187- : Εἰ δέ τις ἔστι νόος παρὰ Τάρτχΐΐν ὴ παρὰ Λήθῃ.) Hesiod, ib. 736 : Ἔνθα δὲ γῆς δνοφερῆς καὶ Ταρτάρου ἠερόεντος πόντου τ᾽ ἀτρυγέτοιο καί οὐρανόν ἀστερόεντος ἑξείης πάντων πηγαὶ καὶ πείρατ᾽ ἔασιν. Qu* ab alio poeta iterantur 807. Nam omnem illam Tartari descriptionem paucis ab Hesiodo versibus adumbratam ab aliis deinde poetis magnopere amplilica-tam esse ostendi in annotatione ad ν. 720. Ilom. Η. Mere. α56 : Ῥίψω γάρ σε λαβὼν ἐς Τάρταρον ἠερόεντα, ἐς ζόφον αἰνόμορον καὶ ἀμήχανον' 3γ4 : Πολλὰ δέ μ᾽ήπεί-λησε βαλεῖν ἐς Τάρταρον εὐρύν. Et eum eodem epitheto Hesiod. Ι. c. 868. Aristoph. Αν. 693, 698. Orph. Η. 56, 10; 57, 7, eum ἠερόεις 55, 10.] Iterum Hesiod. Sc. [α55] : ψυχὴ δ᾽ ἄϊδόσδε κατεῖεν Τάρταρον εἰς xpuótvò’.
D Et Th. [725 : Χάλκεος ἄκμων δεκάτῃ ἐς Τάρταρ᾽ ίχοιτο* 841] : Ὠκεανοῦ τε ῥοαὶ καὶ τάρταρα γαίης. [Theognis ιο36 : θεῶν δ᾽ ιἱμαρμένα δῶρα οὐκ ἂν ῥηϊδίως θνητό; ἀνὴρ προφύγο», οὕτ᾽ ἂν πορφυρέης καταδὺς ές πυθμένι λίμνης ούθ᾽ ὅταν αὐτὸν ἔχῃ Τάρταρος ἠερόεις.] Item Pind. ap. Plutarch. [Mor. ρ. 104, Α] : Ταρτάρου πυθμένβ πιέζεις ἀφανοῦς σφυρηλάτοις ἀνάγκαις. Quo eum optimè convenit hoc Aristoph. Nub. [192] : Οὗτοι δ᾽ ἐρεδοδι-φῶσιν ὑπὸ τὸν τάρταρον. Stultas uterque contemplationes et investigationes iis verbis significans. [Æsch. Prom. 154 : Εἰ γάρ μ᾽ ὑπὸ γῆν νέρθεν Θ᾽ ᾷδου τοῦ νεχρο-δέγμενος εἰς ἀπέραντον Τάρταρον ἦκεν * 1029 : Θελήϊη τ᾽ εἰς ἀναύγητον μολεῖν Ἄδην κνεφαῖά τ᾽ ἀμ5ὶ Τάρταρον βάθη· ιο5ι : Ἐς κελαινὸν Τάρταρον ῥίψειε δέμας τοὐμόν. Eur. Herc. F. 870 : Δεινὰ μυκᾶται δὲ Κῆρας ἀνακαλῶν τὰς Ταρτάρου* Phœn. 1604 : Ταρτάρου γὰρ ὤφελεν ἐλθεῖν Κιθαιρὼν εἰς ἄβυσσα χάσματα. Lycophr. 1197 : Τήν πρόσθ᾽ ἄνασσα ν ἐμβαλοῦσα Ταρτάρῳ. Pluto Reip. 10, ρ. 616, Α. Improprie Ps.-Lucian. Astrolog. c. 21 : Τὸ βάθος τὸ πολλὸν τοῦ ἠέρος Τάρταρος καλέιται. Dio-
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nys. Λ. R. 4, 81 med. : Ἐν ταρτάροις καὶ βαράθροις δα-πανωμένους, velut in latomiis. Id. De Thuc. c. 6, vol. 6, ρ. 822, 13 : Ναΐδας αμφιβίους ἐκ ταρτάρων ἐξιούσας. II Tartessum olim/Γάρταρον dictum (ut vicissim Strabo
3,	ρ. 149, 60 Homero : Εἰκάζοι ἄν τις ἀκούων τὰ περὶ Ταρτησσοῦ τὸν τάρταρον ἐκεῖθεν π^ρονομάσαι τὸν ἔσχατον τῶν υποχθονίων τόποιν, itcrumquæ paullo post) Niebuhr. Scripti, min. vol. ι, ρ. 211 conjicit in loco Theophil. Ad Autol. 3, 29, ρ. 399, Β : Ἔνθα καὶ ὁ Γύγο; ^Ὠγυ-γος Euseb. Chron. 2, 13, ρ. 3γ ed. Mai. Rom.) ἡττη-θείς ἔφυγεν εἰς Ταρτησσὸν, τότε μὲν τῆς χώρας ἐκείνης Ἀκτῆς κληθείσης, νῦν δὲ Ἀττικῆς προσαγορευομένης, ἦς Ὤγυγος τότε ηρξεν, ubi supplet τῆς χώρας ἐκείνης Ταρτάρου λεγομένης, ὥσπερ Ἀκτῆς κληθείσης κτλ. Sed ita quidem scribere Theophilus non potuit. || Dæmo-uem Tartarum fingit Hesiod. Ι. c. 822 : Αὐτὰρ ἐπεὶ Τιτῆνας ἀπ᾽ οὐρανόῦ ἐςέλασε Ζεὺς , ὁπλότατον τέκε παῖδα Τυφωέα Γαῖα πελώρη Ταρτάρου ἐν φιλότητι διὰ χρυσέην Ἀφροδίτην. Soph. OEd. Col. 1574 : Ὧ Γᾶς παῖ καὶ Ταρτάρου, i. e. Θάνατος, sec. schol. Eosdem Typhonis parentes facit schol. Plat. Phædr. ρ. 312. L. D.]
Ταρταρόω, In tarlarum dejicio, In tartara detrudo, s. praecipito, Ad impia tartara mitto, ut Virg. loquitur. Petrus 2 Ep. 2, [4] : Ἀγγέλων ἁμαρτησἀντων οὐκ ἐφείσατο, ἀλλὰ σειραῖς ζόφου ταρταρώσας παρέδιοκεν εἰς κρίσιν τετηρημένους, Ad tartarum detrusos catenis caliginis tradidit, damnationi servatos. [Schoil. Vict, llom. ll. Ξ, 2q5, Lycophr. 1197, Eur. Phœn. 1185. L. Dindorf.]
[Ταρταρώδης, ὁ, ἡ , Tartareus, τιμωρία, Suid. ν. Σοβαρός. ScHLEüsn. Athanas. vol. 2, ρ. 702 ed. Bened. Combelis. Hist. Monothel. ρ. 727, C:Τὰς πνιγηρὸς καὶ ταρταρώδεις καταχλείσεις. L. Dind.J
[Ταρτημοριαῖον, Ταρτημόριον. V. Τεταοτημόριον.] [Ταρτησσὸς, ὁ, ἡ, Tartessus. Πόλις Ἰβηρία;, ἀπὸ ποτά μοῦ τοῦ ἀπὸ τοῦ Ἀργυροῦ ὄρους ῥέοντος, όστις ποταμὸς και κασσίτερον ἐν Ταρτησσῷ καταφέρει. Τὸ ἐθνικὸν Ταρ-τήσσιος καὶ Ταρτησσία (Aristoph. Ran. 475, Pollux 6, 63) καὶ Ταρτησσίς (Strab. 3, ρ. 148). Καὶ οὐδετέρως, Ταρτήσσιον ὄλβιον ἄστυ, Ste))h. Byz. Anacreon apud Strab. 3, ρ. 1 51 : Ἐγὼ δ᾽ ούτ᾽ ἂν Ἀμαλθίης βουλοίμην κέρας οὕτ᾽ ἔτη πεντήκοντά τε χἠκατὸν Ταρτησσοῦ βασι-λεῦσαι* quibuscum conf. 11 uner. ap. Pnot. cod. 243, ρ. 368, 14 : Ταρτησσοῦ βίον, Ἀμαλθείας κέρας, πᾶν ὅσον ευδαιμονίας κεφάλαιον. De nomine urbis postea in Καρ-πησσὸς mutato et latius usurpato ad aliasque translato ν. Miller, ad Marcian. ρ. 165, et add. Jo. Laur. De ostent. c. 12, ρ. 44, Α : Ἄχρι Γαδείρων ὴ Ταρτησσοῦ ἡ τῆς λεγομένης [τοῖς πλεί]στοις Γάδεως. Fluvium, postea Bætin , memorant Aristot. Mcteor. ι, i3 post med., Pausan. 6, 19, 3, ubi male Ταρτήσσιον, Strabo 3, ρ. 148 sq., Basil. Μ. vol. ι, ρ. a8, Α. Libri variare solent inter σ et σσ, ut Aristoph. 1. c., Lycophr. 643, Dio-nys. Per. 337, obi fem. : Ταρτησσὸς χαρίεσσα (ut ap. Arrian. Exp. 2, 16, 5, Scymnum Descr. orb. 163)* Orph. Arg. 1240, Herodot, ι, iG3, ubi masc. τὸν Τ.,
4,	152, 192, ubi gentile, Pausan. Ι. c., Diogenian. 3, 71, ubi Γαλῆ Ταρτησία, ut apud Hesychium Ταρτη-σίαις γαλαῖς, et Ταρτησός. De accentu acuto Arcad. ρ. 77, 3, TheoguosL Can. ρ. 72, 3a. Conl. etiam Τάρταρος. L. Dino.]
[Ταρφαῖος. V. Ταρφής.]
[Τάρφαρα, οὐδετερυις, πόλις τῆς εὐδαίμονος Ἀραβίας. Ὁ πολίτης Ταρφαρηνὸς, ὡς Ζόαρα Ζοαρηνὸ;, Αύαρα Αὐα-ρηνὸς, ὡς Οὐράνιος ἐν Ἀραβικῶν γ', Steph. Byz. Τάφα-ρον ap. Philostorg. 3, 4, ρ. 408, 4• Conl. de variis nominis formis Lambec. Bibi. Cæs. vol. 5, ρ. 272. L. 1).] [Ταρφειὸς, ὰ, όν. V. Τάρφη.]
[Ταρφεύς. V. Ταρφήεις.]
[Τάρφη. V. Ταρφὴς.]
[Ταρφήεις , εσσα , εν , unde Ταρφήεντα (Ταρφίεντα scriptum contra seriem), ἐντάφια, τεφρώδη, et Ταρ-φήιον, τὸ, unde Ταρφήια, ἐντάφια, Hesvchii gll., com-parandæ eum vv. Τάρφη et Ταρχάνιον, quæ ν., similiter ab eo explicatis. Similes ejusdem sunt : Ταρφῆες, κτερισταὶ, ἀγχιστεῖς, οίΤαρφείς, θεωροί, θαυμαστοί, quomodo idem înlerpr. Ταφείς et Ταφεύς. Add. quæ dicta sunt in Τάρπη sub fin. L. Dind.]
Ταρφὴς, 6, ἡ, et Ταρφειὸς, nec non Ταρφὺς, ὑ, ἡ , Frequens, Creber, Deusus. [Hom. II. A, 38γ, Ο, 472,
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A Od. Χ, 246, loi* A, 69 : Τὰ δὲ δράγματα ταρ†έα πίπτει, de inesse.] Hesiod. Tlieog. [6q3] : Ἱερὴν φλόγα θ᾽ εἱλυ-φόωντες Ταρφέες. [Æsch. Sept. 535 : Ταρφὺς ἀντέλλουσα θρίξ. Eidem Pers. 926 : Πάνυ γὰρ φύστις μυριὰς ἀνδρῶν ἐξέφθινται, Franzius restituebat πάνυ τάρφος τις. Hesychius : Ταρφὺς, στάχυς, pro quo τραχὺς L. Bos. Orae. ap. Lucian. Jov. Trag. c. 31 : Πολλὰ γὰρ ἔνθα καὶ ἔνθα μόθου ἑτεραλκέϊ κλωγμῷ ταρφέος ἄκρα κόρυμβα καταπλήσσουσιν ἐχέτλης.] Apud Hom. autem legitur Ταρφέα adverbialiter, Crebro, Frequenter, [ll. Μ, 47,·' Ταρφεά τε στρέφεται στίχας ἀνδρῶν πειρητίζω/· Ν, 716 : Ταρφέα βαλλοντες" Χ, 232 : Ὀ δ᾽ ἐγγύθεν ὀξὺ λεληχὼς τζρφέ’ ἐπαΐσσει* Od. Θ, 379 : Ὠρχείσθην δὴ ἔπειτα ποτὶ χθονὶ πουλυβοτείρῃ ταρφέ᾽ ἀμειβομένω. Λ poil. RI». 4, 1195 :Ταρφέα σιγαλοεντι πέδον κροτεοντα πεδίλῳ. Arat. 927 : h αἰ διὰ νύκτα μέλαιναν ὅτ᾽ ἀστέρες ἀἰσ-σωσι ταρφέα. Hesych. : Ταρφέα, συνεχῇ, ξηρὰ, ὀξέα, τραχέα. Ταρφέσι, πυκνοΐς.] Itlemque habet et nomen Ἱαρφειός. [il. Μ, 1 58 : Νιφάδες, ἄστ᾽ ἄνεμος... ταρφειὸς κατέχευεν ἐπὶ χθονὶ πουλυβοτείρῃ • Ἐ 35χ : Ὢς δ᾽ ὅτε Β ταρφειαὶ νιφάδες Διὸς ἐκποτέονται. Cujus fem. de accentu acuto schol. 1. c. et 11. Α, 52-, Τ, 35γ.] Affertur etiam Ταρφὸς pro eadem signif. At vero Τάρφος, ους, τὸ, Densitas, ap. Hom. de Densitate sylvæ., s. de Loco sylvæ in quo densa est, 11. E, [555] : Ἐτραφέ-την ὑπὸ μητρὶ, βαθείη; τάρφεσιν ὕλης. [Ο, 606. « Μνιόεντα βυθοῖο τάρφεα, Lamb. apud Apollon. Rh. 4, ι‘237, de Syrtibus loquentem exp. Fossæ in lündo alga refertæ. Vide Annot. in llor. ρ. 62 a. » HSt. Ms. Vind. Apoll. il). 13 : Βνθείης τάρφεσιν ἐν ξυλόχοιο. Libri ξυλόχοισι et plerique βαθείῃς, unde schol, τοῖς πυκνοῖς, Flor, rectius πυκνώμασιν. Orpli. Lith. 426 : Τάρ-εσιν Ἰδης.] Hinc urbs Τάρφη dicta putatur. \ ide Steph. Byz. [Qui : Τ., πόλις Λοκρῶν* Ὅμηρος (II. Β, 533), Τάρφην τε θρόνιον τε Βοαγρίου ἀμφὶ ῥέεΟρα. Λέγουσι δ' αὐτὴν ἀπὸ της περὶ Ψαρύγας κρήνης. Οἱ δὲ καὶ αὐτὴν καὶ τὸν τόπον διὰ τὴν τῆς ὕλης πυκνότητα. Τὰ πυκνὰ γὰρ τάρφεα Ὅμηρος λέγει (II. citatis). Τὸ ἐθνικὸν Ταρφαῖος, ὡ; Τύμφη Τυμ-φαῖος. Postea dictam Φαρύγαι tradit Strabo 9, ρ. 426. Hesychius : Τάρφη, πόλις Αοκρίδος· οί δὲ σποδός, τέφρα, C ὴ βλαστὸς, ad quæ ν. intt.]
(Ταρφὸς, Τάρφος, Ταρφύς. V. Ταρφὴς.]
[Ταρχανὰ, quomodo ἄμητα vocari ἰδιωτικῶς tradit gl. Dorv. Aristoph. PI. 1000, Hcmst. comparat eum voc. Turcico Τ radio η η. ]
[Ταρχάνιον, Τάρχανον. V. Τάρχος.]
[᾽Γαρχέτιος, ὁ, Turchetius, rex Albanorum, ap. Plutarch. Rom. c. 2, pater Latini regis apud Appu-lejum De orthographia ρ. 12, 55, cujus nomini simile est Tyrrheiíum Τάρχων, quod comparat Mullerus Etrusc. vol. 1, ρ. 90, et terminatione Latina Tarquitii. L. Dind.]
[Ταρχεύω, Τάρχη, Τάρχημα. V. Τάρχος.]
[Ταρχία, πόλις Σικελική. Ψίλιστος ζ' Σικελικών. Τὸ ἐθνικὸν Ταρχιάτης καὶ Ταρχιανὸ; τω τύπω τῆς χώρας, Steph. Byz.J
[Ταρχὸν, τὸ, plantæ species, de qua sic Michael Psellns De facult. aliment. Ms. : Τὸ ταρχὸν θερμόν ἐστι καὶ ξηρόν κατὰ β᾽ ἀπόστασιν ὑπάρχον δύσπεπτον διὰ τὸ γαιώδη, φηἀιν , (Ι. γεώδη φύσιν) ἔχειν αὐτοῦ τὸ σῶμα, Il πρὸς ἠν ἀφοροῦντές τινες ψυχρὸν ἔφησαν τοῦτο. Ἔστι δέ φυσῶδες καὶ κακόχυμον. Matthæo Sitratico Tarcon est Herba pvretri. Dictionarium Med. Hispan. : Tarcon, n η a jrrva no conoscida. Ducakg. App. ρ. ι83. V. T«p-χός. «Ταρχὸν* Artemisia Dracunculus. Primus inter Græcos Καφουρὰν nominat, quam dicit (ìunimi e>sc aut lacrymam arboris ludicæ, quæ tantæ sit molis, ut centum homines ejus umbra frui possint, nasci iu montibus maritimis, lignum esse leve et ferulaceum. (Artemisia camforata Nicolao Myreps. Καφουρὰ βοτάνη.) » Sprcngel. Hist, rei lierbar. ρ. 216.]
[Τάρχος, τό.] Τάρχεα, τὰ, Inferiæ, Justa, Parentalia. Item Τάρχαι, pro eodem, apnd Homeri schol. : ut videbis mox in Ταρχύω. Apud Hesych. est etiam Ταρχάνιον et Τάρχανον : qui illud exp. ἐντάφιον : at Τάρχανον (nam τάρχανον errore librarii scriptum esse pro τάρχανον, ostendit et ipsa series nlphabetica [Conf. tamen gll. : Στερχανὰ, περίδειπνον, Ἤλεῖοι. Τέρχνεα, φυτὰ νέα ὴ ἐντάφια]), esse dicit πένθος et κῆδος. Verbum vero illud Ταρχύω, Exequias iacio, Fimus curo, Sepelio, ap.
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Ilom. legitur non uno in loco : II. Η, [85] : Τὸν os νεκυν ἐπὶ νῆας ἐϋσσέλμου; ἀποδώσο,, Ὄφρα £ ταρχύσοισι καρηκο-μοωντες ᾽Αχαιοὶ, Σῆμά τε οἱ χεύσωσιν ἐπὶ πλατεῖ Ελλη-σπόντῳ • [II, 456, 604 ·' Ἔνθα ἑ ταρχύσουσι κασίγνητοί τε ἔται τε τυμβῳ τε στήλη τε*] ubi schol., i. e. auctor brevium scholiorum, ταρχύσωσι exp. θάψωσι [ut Hesychius idemque ἐνταφιάζειν] : addens, τάρχαι esse τὰ άπονε-νομισμένα τοῖς νεκροῖς πρὸς κηδείαν, ἀπὸ τῆς ταραχῆς : intellige autem, ita vocari ἀπὸ τῆς ταραχῆς : perinde est enim ac si diceret, ἀπὸ τῆς ταραχῆς οὕτω καλούμενα. Sic enim et Eustath. verb, ταρχύσωσι exp. ἐνταφιάσωσι μετὰ συνήθους ταράχου. Pro qua derivatione facere potest Τάρχη, quod llesvch. exp. τάραξις. [Quod pro Ταραχὴ poni videtur, ut apud eundem typotheta Aidions Ἀτάρχον posuit pro Ἄτάραχον, nec defenditur ejusd. gl. Ταργαίνειν. Λ poli. Rh. 3, 208 : Ἐπεὶ χθονὶ ταρχύουσι θηλυτέρας· 2, 838 : Ἑτέρῳ δέ μιν (ἤματι) τά> χυον μεγαλοιστί. Fut. Lycophr. 424, 72Η, orae. ap. Euseb. Præp. 6, ρ. 238, Β. Aor. Phanias et Julian. Æg. Antii. Pal. 7, 537, 3, et 677, ι, anon. Appcnd. 367, 3. Κ Med. Apoll. Rh. ι, 83 : Ὁππότε κἀκείνους Λιβύῃ ἔνι ταρχύσαντο· 281; 4, i5oo. Lycophr. 882. Il Pass. Antiphil. Anth. Pal. 7, 176, 3 : Ταρχύθην γὰρ ἐγὼ τὸ πρίν ποτε. Lycophr. 369 : Οὐδ’ ὑστάτην κεύ-θοντας ἐκ πυρὸς τέφραν κρωσσοῖσι ταρ/υθεῖσαν. Schol, ἐνταφιασθεῖσαν.] Affertur et Ταρχεύω pro ταρχύω [Ταρ-χεύωσι liber Hoin. 11. Ι. c. Ταρχεύσαντες al. ap. Tzeiz. Posth. 346, Β, neque certum τάρχευσ᾽ in inscr. ap. Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 667, 11. 5724, 3. L. D.] : nude Ἀτάρχευτος, Insc|)ultus. [Immo ἀτάρχυτος, quod ν.] Ταρχήματα, vide in Τάρχεα. [Ubi nihil.]
[Ταρχὸς, quod inter ea quæ κεφαλὴν βλάπτει, ponit anon. (Psellus) in Idcicri Phys. vol. 1, ρ. 270, 9: Σκόροδα, ταρχὸς φουκὰς, ab seq. nomine separandum et ταρχὸν, quod ν., scrib. videtur.]
[Ταρχύω. V. Τάρχος.]
[Τάρχων, υ,νος, ὁ, Tarchon, l. Telephi, de quo in Γοφχώνιον. Τάρχοιν, οντος, aruspex, ab Tyrrheno Lydo edoctus, ap. Jo. Laur. De ostent. c. 3, ρ. 8, Α; 10, Α; 12, Β, ejusque cognominis, Æneæ æqualis, ibid. d. 12, Α. L. Dind.]
[Ταρχώνιον, πόλις Τυρρηνίας, ἀπὸ Τηλέφου παιδὸς Τάρχιυνο;. Ὁ πολίτης Ταρχωνῖνος, ὡ; Ἀσσώριον ᾽Ασσω-ρῖνος, ῆΤαρχωνιεὺς, ὡςἼππωνιεὺς, Steph. Byz. Supra Ταρκυνία, Latine Tarquinii. Descriptura Τάρχων pro Τάρκων ν. in Τάρκων. De urbe Müller. Ι. in Τάρκων citato. L. Dino.]
[Ταρῶνα, ἡ, Tarona, opp. Chersonesi Tauricae, ap. Ptolem. 3, 6, 5.]
[Ταρωνίτης, ὁ, Taronites. Th eo phy Ι. Bulg. Epist. 4, ρ. 634, D : Τῷ Ταρωνίτῃ προέδρῳ, κυρίῳ Γρηγο-
ιίῳ• et omissoπροεδρῳ 20, ρ. 669, E*, 37, ρ. 674, C. .. DinnoRF.]
[Ἱ᾽ασιάκης, ὁ, Ægypti satrapa, ap. Diod. 17, 34, in libris duobus Στασιάκης scriptus , Σαβάκης, ut est ap. Amanum, scribendus eum Freinshemio ad Curtium 4, ι, 28, ρ. 128, Α. L. Dind.]
[Τάσιος, ὁ, Tasius, dux Roxolanorum , ap. Strab. 7, ρ. 3o6.]
Τάσις, εο,ς, ἡ, Tentio, [Tentigo, Tenor, Gl.] Intentio, Contentio, Extentio, Distentio, ut quum [Aristot. Η. Α. ι, 16 antè fin.] dicitur τάσιν ἔχων [καὶ ἐπὶ μῆκος καὶ ἐπὶ πλάτος] pro Tentus, s. Intentus, Distentus. [Dioscor. Anth. Pal. 12, 42, 3 : Βλέ†ον ἐς Έρμο-γένην πλήρει χερὶ, καὶ τάχα... στυγνήν οφρύο,ν λύσεις τάσιν. Aliter Plut. Mor. ρ. 1055, Β : Τὰς τάσεις καὶ συνοχὰς καὶ νεύσεις ἐκείνας ἀφῆκας, Contentiones, Int. Sull. c. 18 : Βελῶν τάσιν οὐ λαβόντων. Apollod. Ρο· liorc. ρ. 28, C: Κρίκοι; πλαγίνις πρὸς τὴν τάσιν κατα-πησσομείνοις. Hesychius : Ῥίζα, ἡ τοῦ τόξου τάσις* et in Ῥυσίαν βολάν. Idem : Ῥῆγμα, τάσις ἀνέμου κατὰ μῆκος. Ῥήγνυσκε, τάσις ἀνέμου. Quam gl. interpretes alii aliter corrigentes recte tamen servasse videntur τάσις, etsi etiam στάσις dicitur de ventis. De corporis ternionibus Aret. ρ. 3, 27 : Αἱ ἐς τοὔμπροσθεν ςυνολκαὶ ξὺν τῇ τάσι καὶ τῷ χωρίῳ ἴσχουσι τὴν ἐπίκλησιν* 4, 15 : Χειρῶν καὶ σκελέων τάσις. 'Ineoph. Nonn. vol. ι, ρ. 268 : Διὰ βάθους αισθάνονται τῆς ὀδύνης χωρὶς βάρους ὴ τάσειυς. Moschionis De mulierum pass. c. 5γ in inscr. : Εἰ δὲ ἐκ της ὁομης και τάσεως συνεχέστερον ἐν τῷ τόκῳ τὰ ῥεύ-
Τασκοὶ
Α' ματα συμβαίνουσι* inscr. c. 58 : Τίς ἔστιν ἐπιμέλεια τῶν μαστῶν τοῦ γάλακτος ἐπιρρέοντος σὺν τάσει και βαφεία ὀδύνη. Aristid. vol. ι, ρ. 314 : Θᾶττον ὴ εἴρηκα άνείθηή τάσις. Léo philos. Consp. 7, 24, ρ. 217 Ermer. : Κατα-γμά ἐστι τοῦ ὀστέου ἡ διαίρεσις καὶ δεῖ τάσει καὶ άηιιάαει χρῆσθαι. Photius s. Suidas interpr. non solum ἔχταϊϊς, sed etiam δρόμος, Cursus.] Est et in oratione τάσις. Hermog. De invent. 4 ; Τάσις δέ ἐστι τοῦ λόγου, ὄχα» ὑπεραίρῃ τῶ μέτρῳ τοῦ λόγου τὸ πνεῦμα, μακρόιερον γινόμενον τοῦ δύνασθαι ἐν ἰδίῳ ληφθῆναι τοῦ λέγοντες πνευματι· τοῦτο γάρ ἐστιν ἡ τάσις, τὸ ἀποτετάσθαι ἐπὶ μακράπρον ὴ χρὴ τὸ πνεῦμα, Quum spiritus longius extenditur quam oporteat. [Dilatatio et productio orationis, quæ spiritum oratoris fatigat et superat. Sed hæc τάσις locum modo habet in defensionibus, ubi oratio est sedata, cunctans, nulloque affectu concitata. Contraria est ἡ καταφορὰ in accusationibus : vide Καταμα. Eenf.st. Lex. rhet. De voce sive humana siveiustru-mentorum musicorum Strato Anth. Pal. 11,187,3: Ἐκ νήτης μετέβη; οὕτω ταχὺς εἰς βαρύχορδον φθόγγον, ρ ἀπ᾽ ἰσχνοτάτης εἰς τάσιν ὀγκοτάτην, ubi obscœnam ambiguitatem animadvertit Jacobs. Plut. Mor.p. 1020, E: Ἔστι γὰρ διάστημα ἐν μελῳδία πᾶν τὸ περιεχόμενον Orò δυοῖν φθόγγων ἀνομοίιον τῇ τάσει’ Chrysipp.ap. eiind. ρ. 1047, Α : Τῶν οἰκείων ὑποκρίσειον κατὰ τὰς ἐπιΰαλλουοε; τάσεις τῆς φωνῆς* Mus. ρ. 1133, Β : Ἐν γὰρ τοῖς vojiotç (citharœdicis) ἑκάστω διετήρουν τὴν οἰκείαν τάσιν* C; Νόμοι προσηγορεύθησαν , ἐπειδὴ οὐκ ἐξῆν παραβῆνιι xaO’ ἕκαστον νενομισμένον εἶδος τῆς τάσευ>ς• ceterique Mibiei Sæpe, ut Aristoxen. Hannon, ι, ρ. ία, 1 : Ὅ μὲν ouv βουλόμεθα λέγειν τὴν τάσιν, σχεδόν ἐστι τοιοῦτον, οἷον μονή τις καὶ στάσις τῆς φωνῆς* et ρ. 3, 8, 9, 12, 12, ϊ3, 15, 36, 47, 65, 69, 71, 72, Euclid. Hannon, ρ. ι,a, ubi dicit : Καλοῦνται δὲ τάσεις καὶ φθόγγοι, τάσεις uiv ἀπὸ τῶν καθαπτῶν ὀργάνων παρὰ τὸ τετάαθαι, φθόγγοι δὲ, ἐπεὶ ὑπὸ φωνῆς ἐνεργοῦνται. Φθόγγοι δέ εἰσι τῇ μὲν τάσει ἄπειροι , τῇ δὲ δυνάμει καθ’ ἕκαστον γένος ιτ/. Théo Smyrn. Mat hem. ρ. 79, Α : Διαφέρουσιν ἀλλήλων οι φθόγγοι ταῖς τάσεσιν. L. D.] Galen. De san. tuenda 5 : Ἡ κατ’ ὀξύτητα τάσις τῆς φωνῆς. Quum acumen vocis C intenditur. [Hesychius: Τοναία, φωνῆς τάσις. L D. Τάσις φωνῆς, Vocis intentio, acccntuatio, quæ et zpos-ῳδία dicitur Dionysio De comp. 19, ρ. 133, 8. Ernest. 1. c. Id. ib. 11, ρ. 61, 3; 63, 10, βαρείας καὶ ὀξείας. Alhen. α, ρ. 53, Α : Κατ’ ὀξεῖαν τάσιν. Etym. Μ. ρ. 609, 5α : Τὴν περισπωμένην τάσιν* et sæpissime Apollon. De prou., Syntaxi et al. De prosodia etiam Porphyrius ΙΙερὶ προσῳδ. ap. Villoison. Anecd, vol. α, ρ. io3, 19 : Ἡ προσωδία τασις ἐστὶ φωνῆς ποιὰ, ἤγουν ποιότητά τινα ἔχουσα ἤχου· ἡ γὰρ ἐπιτεταμὲνη ἐστὶν ή ἀνειμένη ἡ μέση. L. Dino.]
[Τάσις, n. pr. viri, Cliartæ Borg. ρ. 97.] [Τασκοδροῦγοι, οἱ, Hæretici, qui et Montanistæ et Cataphrygæ : sic dicti a τάσκος, Phrygio idioraate, Paxillus, et δροῦγος , Nasus, quia solebant quo tempore deum precabuntur, naso medium supponere digitum : hoc nimirum signo se ad justitiam ultro amplexandam paratos esse significantes. Timotheus Presb. (Cotel. Mon. vol. 3, ρ. 377, C: Τασχοδρ ονγοί • οὗτοι τὴν Γαλατίαν οἰκοῦσι* 378, Α : Τασκοδρουγοὶ λι-D γονται τῇ γλώσσῃ τῶν Γαλατῶν, ἐπειδὴ τασκὸς παρ’ αὐτοῖς ὁ πάσσαλος ἑρμηνεύεται, δροῦγος δὲ ὁ ὁώθων. Ἐστι δὲ αὐτοῖς συνήθεια τοιαύτη• ἐν ταῖς λεγομεναις π«ρ᾽ βυτώ» εὐχαῖς ἐπαναπαύουσι τὸν δάκτυλον τῆς δεξιᾶ; τῷ ῥώθων·., καὶ οὕτως προσεύχονται.) Κατὰ τοῦτον οὖν τὸν τροΐων λέγονται γαλατιστὶ Τασκοδρουγοὶ, ὅπερ ἑρμηνεύεται Π2csa-λορυγχῖται. (Τασκοδροῦγοι ib. ρ. 4αι, Α, et ap. Sophruu. Fabric. Β. Gr. ed. Harl. vol. 8, ρ. 357, C.) l)e iis agunt præterea Synod. vi, act. 11, Theodorit. C. hær. serm. ι, Epiphan. hær. 48, Nicetas in Thesauro fidei Ca-thol. I.4, ρ. 193, schol. Basilic. 1. ai, ρ. 58i, etc. Duc.Ano. Vitiose Τασκορδιουργοὶ Theodor. Stud. ρ. »58, Β. Τασκοδρουγῖται Epiphani us vol. ι, ρ. iiiij, Α, 396, Β; 416, C; 2, ρ. 18, D; 128, Β; 129, D. In Ἀσκοδρουγιτῶν corruptum in Antiochi Pandecte non correxit Fabric. Β. Gr. vol. 10, ρ. 5o2, ι ed. Harl. Qua de scriptura ν. Lequien. ad Jo. Damasc. vol. 1, ρ. 87, ubi Ἀσκοδρουγητῶν. L. Dind.]
[Τασκοὶ, οἱ, Tusci, gens Persica, ap. Dionys. Per. 1069, ubi Eust. annotat βαρυτόνως παρὰ πολλοῖς <04-
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γινώσκεσθαι. Salmasio Plin. Ex. ρ. 815 nomen erroris Α ab ipso Dionysio propagati suspectum.]
[Τασκομὲνης, ου, ὁ, Tascomenes, n. viri, in iuscr.
Alt. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 774,n. 159i, 54 : Τασκομέ-νης Τασκομένου Μάγνης ἀπὸ (Σιπύλου vel Μαιάνδρου).]
Τάσσο,, vel Τάττω, ξι», τέταχα, Ordino [Gl.j (ut τάξις est Ordo : quamvis nomen hoc, quod Ordinem significat, ex illo ipso verbo factum sit, et, quatenus verbale est, sonet Ordinatio), [Qua signil. verbo Homero ignoto primus utitur Pind. ΟΙ. 2, 33 : Λέγοντι δ’ ἐν καὶ θαλάσσᾳ μετὰ κόραισι Νηρῆος άλίαις βίοτον ἄφθι-τον Ἱνοῖ τετάχθαι τὸν ὅλον ἀμφὶ χρόνον. Æscli. Suppl.
986 : Ἐμοῦ δ᾽ ὀπαδοὺς τούσδε καὶ δορυσσόους ἔταξαν* et fr. Paiamed. in Ταξίαρχος cit. Ag. 33a : Τοὺς δ᾽ αὖτε νυκτίπλαγκτος ἐκ μάχη; πόνος νήστεις πρὸς ἀρίστοισιν ὦν ἔχει πόλις τάσσει. Eur. Rhes. 626 : Χρὴ δ᾽ ἄνδρα τάσ-σειν ου μάλιστ᾽ ἂν ὠφελοῖ* ΕΙ. 908 : Τίνα μέσον τάξω λόγον; Iph. Τ. 1046 : Πυλάδης δ᾽ ὅδ᾽ ἡμῖν ποῦ τετάξε-ται πόνου ; Menander fr. Plocii ap. Stob. Fl. 96, 20,
8	: Ἐν ἀγρῷ γὰρ οἰκῶν οὐ σφόδρ᾽ ἐξηλέγχετο τῆς μερίδος ὢν τῆ; οὑδαμοῦ τεταγμένης. Herodot. 6, 48 : Διέπεμπε ^ κήρυκας ἄλλους ἄλλῃ τάξας ἀνὰ τὴν Ἐλλάδα* 7, 36 med.: Οὐκέτι χωρὶς ἑκάτερα τάξαντες (τὰ ὅπλα)· ι, 84 med. : Κατὰ τοῦτο τῆς ἀκροπόλιος τῇ οὐδεὶς ἐτέτακτο φύλακος. Thuc. 4, 9 inin: Πολλοὺς ἐπὶ τὰ τετειχισμένα ... πρὸς τὴν ἤπειρον ἔταξ«• fin. : Κατὰ τοῦτο ἔταξε τοὺς ὁπλίτα;. Cùm adj. Xen. Cyrop. 3, 3, 45 : Μικρὸν τὰ τυφλὰ τοῦ σώματος ἐναντία τάττειν τοῖς πολεμίοις φεύγοντας. Isocr. ρ. 38ο, Β : Οὐδεμίαν παρέσχεν αὑτὸν ἡμέραν τάξαι τοῖς στριτηγοΐς. Lysias ρ. 187, 35 : Οὐδ᾽ ἦλθεν εἰς τὸν Πει-patî οὐδ᾽ ἔστιν ὅπου ἑαυτὸν ὑμῖν τάξαι παρέσχε. Eadem-que signil. Lycurg. ρ. 153, 19, a8; ι55, 14, τὸ σῶμα παρασχόντ* vel παρεσχιτο τάξαι.] Colloco : sed ea potissimum Collocandi signil., qua dicimur milites collocare, quum aciem instruimus : quam signil. aliqua derivata sequuntur. [Æsch. Sept. 284 : Ἐγὼ ο ἐπ᾽ ἄνδρας ἕ; ἐμοὶ σὺν ἑβδόμω ἀντηρέτας ἐχθρσῖσι τὸν μέγαν τρόπον εἰς ἑπ:ατειχεῖς ἐςόδους τάξω μολών 44® ·' Ἀνὴρ δ᾽ ἐπ᾽ αὐτῷ... αἴθο,ν τέτακται λῆμα* 570: Ὄμο-λωίσιν δὲ πρὸ; πύλαις τεταγμὲνος* Pers. 366 : Τάξαι νεῶν στῖφος μὲν ἐν στίχοις τρισίν* 381 : Πλέουσι δ᾽ ὡς £ έκαστο; ἦν τεταγμένος. Eur. Heracl. 676 : Μῶν τάσσοντα πολεμίων στίχας* Phœn. 749 : Ἔμὲω λοχαγοὺς πρὸς πύ-λαισιν 1096 : Ἐφέδρους θ᾽ ἱππότας μὲν ἱ7τπόται; ἔταξε* Rhes. 49* : Τάξον μ᾽ Ἀχιλλέως καὶ στρατού κατὰ στόμα*
Γ>2ο : Δείξω δ᾽ ἐγ ιό σοι χῶρον ἔνθα χρὴ στρατόν τὸν σὸν νυχεῦσαι τοῦ τεταγμείνου δίχα* 6ια : Πόθεν τέτακται βχρβάρου στρατεύματος* Suppl. 661 : Ἱππότην ὄχλον πρὸς κρασπέδοισι στρατοπέδου τεταγμένον· et notabili constr.
607 : Καὶ τοὺς ξὺν αὐτῷ δεξιὸν τεταγμείνους κέρας παλαιᾶς Κεχροπίας οἰκήτορας. (Plat. Leg. 9» Ρ• 8γ8, 1) : Στρα-τευέσθω καὶ τὰς ὑπὲρ ἐκείνου πολεμικὸς ταττέσθω τάξεις· eademque constr. Phædr. ρ. α4γ, Ἀ : ἹΙγοῦνται κατὰ τάξιν ἤν ἕκαστος ἐτάχθη. Æschin. ρ. 54, 3γ : Τὴν τάξιν, ἠν ἂν ταχθῇ ἐν τῷ πολέμῳ* Dio Cass. 38, 46 : Τὴν τάξιν ἠν ἐτάχθην ὑπὸ τῆ; πατρίδος* Lucian. Demosth, enc. c.
4	ὶ : Μηδ’ ἠν ἐμαυτὸν ἔτ»ξα τάξιν λιπών Plut. Phoc. c.
26 : Ἄπολελοιπὼς ἠν ἐτάχθη; ὑπὸ τοῦ στρατηγοῦ τάξιν, confert Lobeck. Paralip. ρ. 517, additis exx. ubi eum præp. εἰς vel ἐπὶ, et ubi genit, ponitur, Lysiæ ρ. 140, 3o : Ἐάν τις προσιόντιυν τῶν πολεμίων τῆς πρώ- ^ της τάξεως τεταγμένο; τῆς δευτέρας γένηται* et 147, 12, ah HSt. supra cit. ubi omissum τάξεως* Platonis ap.
Λι lien, ι, ρ. 5, C : Τῆ; τελευταίας (ita Casaub. pro τελευτής) πολὺ κράτιστον ἐνταυθὶ τετάχθαι τάξεο,;. Plato Critiæ ρ. 108, C: Τῆς ὑπέρα; τεταγμένος ἐπίπροσθεν ἔχων ἄλλον ἔτι θαρρεῖς.) Cycl. 434 : Τίς πρῶτος , τίς δ᾽ ἐπὶ πρώτῳ ταχθείς; Herodot. 7, 16* 60. : Ὅμηρος ἔφησε... τάξαι τε καὶ διακοσμῆσαι στρατὸν, quorum alterum tantum est II. Β, 554. Id. ι, 80 med.: Τὰς κ*μή-λους ἔταξε ἀντία τῆς ἵππου* 191 init, bis; 3, 155 med. bis; 9, 10, 22. Pass. 1, 80 init. : Ὠς εἶδε τοὺς Αυδοὺς ἐ; μάχην τασσουένους.] Thuc. 4» [8 : Ὄπλίτας διεβίβα-σαν εἰς αὐτὴν (Sphacleriam) καὶ παρὰ τὴν ἤπειρον άλλους ἔταξαν* ια5 : Ἐκδρόμους ἔταξε τοὺς νεωτάτους* q* init.] : Τάσσειν καὶ παρασκευάζεσθϊϊ ὡς ἐς μάχην. Sic τάσσεσθαι sæjæ dicuntur milites. 3, [107]: Ἐτάσσοντο ἀμφότεροι ὡς ἐς μάχην. Et siue hac adjectione, ap. Eund. a, [81] : Καί οἱ μὲν Ἕλληνες τεταγμένοι τε προσήεσαν, Ibant instructa acie. Rursum 3, [107] : Τὸ δε ἄλλο
(κέρα;) Ἀκαρνᾶνες ὡς έκαστοι τεταγμένοι ἐπεῖχον, Ut cuique Iocus in acie obtigerat. [Et ib., ἀναμὶξ τεταγμένοι.] Herodian. 3, [7, 8] : Πολύ τι ὑπερέσχεν ἡ φάλαγξ τοῦ Ἀλβίνου στρατοῦ, καθ’ ὃ μέρος ἐτέτακτο Σεβῆρος καὶ ὁ σὺν αὐτῷ στρατός. Lysias [ρ. 147, 12] : Καὶ πάντων προει-δότιυν ὅτι δεήσει κινδυνεύειν, ἑτέρων ἀναδυομένων, ἐγὼ διεπραξάμην ώστε τῆς πρώτης τεταγμένος μάχεσθαι τοῖς πολεμίοις* ita enim ap. eum legitur, subaudiendo sc. substantivum τάξεως, quod alibi addit : pro qua lectione habetur alia mendosa, sc. τοῖς πρώτοις, in edit. Comm. Bud. [|)e constr. eum gen. ν. supra.] Ubi etiam scribit τεταγμὲνους milites Æiiano esse Centuriatos et merentes : contra ἀτάκτους (Jui non sunt in numeros redacti. [Iidem contrarii ap. Xen. Comm. 3, ι, 7, Cyrop, ι, 6, 35, ut τεταγμένοι et τεταραγμένοι iu locis in Ταράττω citatis.] Dicitur autem et ταχθείς εἰς τάξιν, ut τάσσειν εἰς τάξιν. [Cùm ead. præp. Herodot. 7, 21 : Οἱ μὲν νέας παρείχοντο, οἱ δὲ ἐς πεζόν ἐτετάχατο· 81 : Ταῦτα ἦν τὰ κντ᾽ ἤπειρον ἔθνεα τεταγμένα ἐς τὸ πεζόν* et ib. 96; 9» 5α. Et de classe 7, 2o3 : Τῶν ἐς τὸν ναυτικόν στρατόν ταχθέντων 8, ι, 66. Idem eum eadem et aliis præpp., 7, 212 : Οὗτοι ἐς τὸ οὖρος ἐτά-χθησαν, φυλάξοντες τὴν ἀτραπόν* 8, η6 : Οἱ ἀμφὶ τὴν Κυνόσουραν τεταγμένοι* 85 : Κατὰ Ἀθηναίνυς ἐτετάχατο Φοίνικες* 9, 15 : Παρὰ τὸν Ἀσωπὸν ποταμόν τεταγμένοι* 89 : Τοῖσι τεταγμένοισι περὶ τὸ Ἡραῖον. Cùm adv. 5, 109: Εἰ πεζῇ βούλεσθε ταχθέντες διιπειρᾶσθαι, et ib. τάσσεσθχι πεζῇ. Cùm accuss. absolutis 4, 120 : Αὕτη μέν σ^ι μία ην μοῖρα τῆς βασιληίης τεταγμένη ταύτην τὴν ὁδὸν ῃπερ εἴρηται* 9, ί>9 ·' Οἱ δὲ ἀκούσαντες ταῦτα, οὐδένα κόσμον ταχθεντες... ἐτράποντο. Xen. Cyrop, ι, 6, 43: Τάττειν εἰς μάχην στρατιάν 2, 3, 22 : Ὑστάτους ἔχων τοὺς πρώτους εἰ; μάχη ν τεταγμένους· Anab. ι, 2, ι5: Ὠς νόμος αὐτοῖς εἰς μάχην οὕτιυ ταχθῆναι. Lycurg. ρ. 149, 4 ^ : Τοὺς στρατηγοὺς τάττειν εἰς τὰς φυλακὰς τῶν ᾽Αθηναίων καὶ τῶν ἄλλων. Et eum ead. præ|>. signil. eadem qua infra eum ἐπὶ, Xen.Η. Gr. 4, a, i3 : Λ·.ω-μολογοῦντο εἰς ὁπόσους δέοι τάττεσθχι πᾶν τὸ στράτευμα.] Sed ut «voce pass. τεταγμένοι hi dicuntur, i la etiam voce media. [Cujus præs. est Æsch. Suppl. 977 : Τάσ-σεσθε, φίλαι δμωίδες, οὕτως ὡς ἐφ᾽ ἑκάστῃ διεκλήρωσεν Δαναός· idemque aut cetera tempora sæpissime ap. historicos. Fut. tert. Thuc. 5, 71 fin. : Νομίζων τὸ κατὰ τοὺς Μαντινεῖς βεβαιότερον τετάξεσθαι. Eadem eum præp. Xen. Anab. 2, 3, 19 : Μόνοι τῶν κατὰ τοὺς Ἔλ-ληνας τεταγμένων οὐκ ἔφυγον. Cùm præp. ἐπὶ Cyrop. 2, ι, 9 : Τάττομεν ἡμᾶς μὲν αὐτοὺς ἐπὶ τοὺς μένοντα; * 7, 5, 27 : Οἱ ἐπὶ τοὺς φύλακας ταχθέντες. Et seq. dat. Η. Gr. 4, 4, 9 : Εὑρόντες τεταγμένους Λακεδαιμονίους μὲν ἐπὶ τῷ δεξιῷ ἑαυτῶν, Oppositos dextro cornu suo. OEc. 4, 19 : Ἀριαῖος ἔτυχεν ἐπὶ τῷ εὐωνύμω κέρατι τεταγμένος, Positus in lævo, pro quo Poiyb. ι, 34, 4 : Οί ταχθέντες ἐπὶτοῦ λαιοῦ κέρως. Sed Reip. Lac. ι3, 7 : Ου; δεῖ ἐπὶ τούτοις τετάχθαι, Post illos collocari, quod Η. Gr. 7, 2, 4 : Λόχων τῶν μετ’ αὐτοὺς τεταγμέ-νο,ν.] Interdum legitur Ταξάμενοι. Syues. : Ταξάμενοι Ουν περιέμενον ὡς, ἤν ἐμβάλωμεν, άμυνούμενοι , Acie instructa stantes. Idem, Καί ἡμεῖς ἐταξάμεθα, ὡς, εἴ τις ἐπῶι, δεξόμενοι. [Thuc. 2, 20 : Ὠς ἐς μάχην ταξάμενον μεῖν»ι* 4,12 init.: Ἐτάξαντο παρ’ αὐτὴν τὴν Οάλασσαν 35 init. 4, 73 med., 93 fin., 67 med., 68 fin. Aristid. vol. 2, ρ. 81 : Τοὺς οὐ μετὰ πολεμίων ταξαμένους, ἀλλὰ πρὸς τοὺς... πολεμίους ἀντιταξαμένους. Pliotius : Τάξασθαι, ταχθήσεται (—ῆναι) ὡς εἰ; πόλεμον. || Transitive Eur. Heracl. 664 : Στρατὸν καθίζει τάσσεταί Ο’ ὃν ἦλθ᾽ ἔχο,ν. Et Andr. 1099 : ἰδίᾳ θ᾽ ὅσοι Θεοῦ χρημάτων ἐφέστασαν, φρουράν ἐτάξαντ᾽ ἐν περιστύλοις δόμοις. Xen. Anab. 5, 4« 22 : Τὰς βαρβάρους ἐπὶ τὸ εὐώνυμον κατὰ ταὐτὰ ταξά-μενοι.] Dicitur porro et de navibus hoc verbum. [Herodot. 8, 16 init.: Ὠς δὲ ταξάμενοι οἱ Ξέρζεω ἐπέ-πλο,ον.] Thuc. [ι, 4# : Οὕτω μὲν Κερκυραῖοι ἐτάξαντο·] 2, [85 : Ἐτάξαντο κύκλον τῶν νεῶν go :] Ἔπλεον ἐπὶ τεσσάροιν ταξάμενοι τὰς ναῦς. [3, 78 init. : Κύκλον ταξα-μένων αὐτῶν περιἔπλεον. Et 77 fin. : Εἴκοσι ναυσὶ πρὸς τοὺς Κερκυραίνυς ἐτάξαντο· 7# init. : Προσέπεσον ταῖς ἐφ' ἑαυτοὺς τεταγμὲναις.] Idem eod. Ι. [3, 13 med.]: Νῆες τε αὐτοῖς αἱ μὲν περί τὴν ἡμετέραν είσὶν, αἱ δ᾽ ἐφ᾽ ἡμῖν τεταχαται. [ib. 84 init. : Κατὰ μίαν ναῦν τεταγμένοι. Activo 2, 90 init. Xen. Η. Gr. ι, 6, 29 : Παρὰ Διομέ-δοντα οἱ Σάμιοι δέκα ναυσὶν ἐπὶ μιας τεταγμένοι.] Cùm
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illo autem priore loco convenit hic Xen. [Hell. 3, 4, έ 13] : Οἱ μὲν ‘Ἕλληνες ἱ7τπεῖς, ὥσπερ φάλαγξ, ἐπὶ τεττάρων τεταγμένοι [παρατετ.]. Itémque hic [6, 2, 21] : ΟΙ δ᾽ ἐπ᾽ ὀκτὼ τεταγμένοι, ἀσθενὲς νομίσαντες τὸ ἄκρον τῆς φάλαγγος ἔχειν quibus verbis significat, a fronte introrsus octonariam militum dispositionem fuisse, Bud. [Anali. ι, 2, 15 : Ἐτάχθησαν ἐπὶ τεττάρων. De conslr. eum εἰς ν. supra.] Sed et τάττειν τὸν κόσμον, Ordinare mundum, Idem vertit ap. Plat. Epimonide [ρ. 986, C] : Ὅν κόσμον ἔταξε λόγος ὁ πάντων θειότατος. [De rebus etiam Xen. Comm. 3, ι, 9 : Εἴ σε ἀργύριον ἐκέλευσε ποῶτον μὲν καὶ τελευταῖον τὸ κάλλιστον τάττειν η : Ἐπειδὰν ταχθῇ κάτο, μεν καὶ ἐπιπολῆς τὰ μήτε σηπόμενα μήτε τηκόμενα (ξύλα)· OEc. 3, 3 : Ἐν χώρᾳ ἕκαστα τεταγμένα κεϊται* 8, 2 : Οὐ τάξας σοι παρέδοικα ὅπου χρὴ ἕκαστα κεῖσθαι* 14 : Ὅπου έκαστον (γράμμα nominis Σωκράτους) τετακται* 18 : Ἀγαθὸν τετάχθαι σκευών κατασκευήν. Geo-pou. 2, 26, 1 : Μὴ κατὰ άνεμον τάττειν τὴν ἄλυ>• 14, 6,
6 : Τάξας ἐν τοῖς τοίχοις μίαν Ουρίδα φωτὸς ἕνεκεν.] Multo autem latius extendendo hanc Collocandi signif., itémque Ordinandi, interdum dicitur τάττω σε μετὰ 1 τῶν ἀδελφῶν, q. d. Colloco te inter fratres, pro In ordinem fratrum repono, Iu fratrum numero te habeo, Fratris loco te habeo. Synes. : Τὸν δ’ ὁμοψυχότατον ἡμῖν Γάϊον εὖ οἶδ᾽ ὅτι φρονῶν ὅσα ἐγὼ, μετὰ τῶν συγγενῶν τάττεις. [De eadem constr. ν. infrà dicenda.] Sic τάττω εἰς, ap. Xenoph. : Ἐμαυτὸν τοίνυν τάττο) εἰς τοὺς βου-λομένους, κτλ.. In eam classem me adopto , Bud. [Comm. 2, ι, 7 : Εἰ τοὺς ἐγκρατεῖς εἰς τοὺς ἀρχικοὺς τάτ-τομεν et sæpius in seqq., ubi εἰς τὴν τῶν βουλομένων τάξιν. Ib. 1, ii : Οὐδὲ εἰς τὴν δουλείαν ἐμαυτὸν τάττω. Plato Polit, ρ. 289, Ε : Ὅσοι εἰς υπηρετικήν ἑκόντες αὐτοὺς τάττουσι.] Eadem certe constr. dicitur εἰς ἄνδρα; ταχθεὶς, qui et εἰ; ἄνδρας τελεῖν ἀρξάμενος, item εἰς ἄνδρας ἐγγεγραμμένος. [Eadem signif Demosth, ρ. a.40 tilt. : Ὄ γὰρ ἐνταῦθα ἑαυτὸν τάξας τῆς πολιτείας εἰμὶ ἐγώ. Cùm præp. ἀπὸ /Eliuu. V. Η. 2,4» post ined. : Καὶ Νικοτέλην δὲ τὸν Κορίνθιον οὐ χρὴ ἀπὸ τούτων τάττειν. Cùm ἐν Lysias ρ. 14ο, 3ο : Ἐὰν δέ τις ἐν τοῖς ὁπλίται; τεταγμένος ἐν τοῖς ἱππεῦσιν ἀναφανῇ.] Idem affert ex Aristot, hoc verbum cura alia constr., se. eum præp. < ἐν : Ἔταξαν τὴν μουσικήν ἐν παιδεία, pro In doctrinarum numerum redegerunt, annumerarunt, et locum dederunt. [Id. Metaphvs. ι, ρ. 17, 26 : Ἐοίκασι δ᾽ ὡς ἐν Ολης εἴδει τὰ στοιχεία τάττειν.] Cui loco similis est hic, qui affertur ex Plut. Solone [c. 3], Αὑτὸν ἐν τῇ τῶν πενήτιυν μερίδι τάττει, In pauperum ordinem se redigit, Inter pauperes se numerat, Pauperibus se annumerat. [Aliter Demosth, ρ. 3o2, 7' : Ἐπεπείσμην ὑπὲρ ἐμαυτοῦ μήτε γράφοντ᾽ ἂν ἐμοῦ γράψαι βέλτιον μη-δίνα μήτε πράττοντα πρᾶξαι κτλ. Διὰ ταῦτα ἐν πᾶσιν ἐμαυτὸν ἔταττον 1474, 13: Ἐκεῖνος αὑτὸν ἐν τῷ περὶ τὴν διοίκησιν μέρει τάξας τῆς πολιτείας. Æschines ρ. 29,
15 : Εἰμὶ μὲν γὰρ κινδυνεύιυν ἐγὼ νυνὶ περὶ τοῦ σίγματος, τῆς δὲ κατηγορίας τὴν πλείστην πεποίηται Φιλοκράτους καὶ Φρύνιον ος καὶ τῶν ἄλλων συμπρέσβεων καὶ Φιλίππου καὶ τῆς εἰρήνη; καὶ τῶν Εὐβούλου πολιτευμάτων ἐν ἅπασι δὲ τούτοι; ἐγὼ τέταγμαι.] Et rursus e Xen. [Comm/a,
4,	6] : Ὁ γὰρ ἀγαθὸς φίλος ἑαυτὸν τάττει πρὸς πᾶν ἐλλει-πον φίλῳ καὶ τῆς τῶν ἰδίιον κατασκευῆς καὶ τῶν κοινῶν πράξειυν, pro Se substituit vicarium. [Eadem constr. 1 aliter Thuc. 3, 86 init.: Αἱ ἄλλαι πόλεις, αἴπερ καὶ πρὸς τὴν τῶν Λακεδαιμονίων... ξυμμαχίαν ἐτάχθησαν. Et eum accus, pers. Dinarch. ρ. 11 ο, 33 : Οις πρότερον ἔφη διαφέρεσθαι, πρὸ; τούτους ἔταξεν αὑτόν. Cùm dat. Diod. 2, 29: Πρὸς Τῇ θεραπεία τῶν θεῶν τεταγμένοι*
3, 2ϊ : Οἱ πρὸς τούτοις τετ., ubi al. ταῦτα. Præp. περὶ jungit Diodor. 17, 118: Διὰ τοῦ ἰδίου υἱοῦ τεταγμένου περὶ τὸν κύαθον.] Cui loco subjungit hunc Dein. [ρ. 438, 5]: Ὅς γὰρ ἑαυτὸν τάξας τῶν ἀπιστούντων εἶναι Φιλίττπῳ, ηὐτομολησε καὶ προύδωκε κτλ., pro Qui se inter eos censeri voluit. Qui locus melius convenit eum praecedentibus, quam ille Xen., in quo vertit Se· substituere vicarium, ideoque potius eos proxime subsequi debuit. [Cùm inf. etiam Xen. Hipparch. 2,
9	: Τοῖς δὲ πολεμίοις οὐδεὶς ἑκὼν αὑτὸν τάττει μάχεσθαι. .Eschines ρ. ao, 4 ·* Αέξω πρῶτον περὶ Ὁμήρου, ὃν ἐν τοῖς πρεσβυτάτοις καὶ σοφο,τάτοις τῶν ποιητῶν εἶναι τάτ-τομεν.] Interdum τάττο, est Certum hominem alicui rei prælìcio, constituo, Destino : ut Idem scribit, af-
ferens tamen locum Xen., in quo non 'activa [ut Anab. 3, ι, 25 : Εἰ δ᾽ ὑυιεΤς τάττετέ με ἡγεῖσθαι, οὐδὲν προφασίζομαι τὴν ηλικίαν], sed pass. voce utitur [Cyrop. 4, 5, 6] ; *0 δὲ τασσόμενος πορεύεσθαι, ἔφη, πως, ω δέσποτα , ἐγὼ εὑρήσω ἐκείνους; [De constr. eum inf. ν. infra. Eadem, sed signil. paulío diversa, Lysias ρ. ig3, 33 : Ἀποθανόντες οὗπερ ἐτάχθησαν μάχεσθαι. Id. ρ. 115, 46 : Τούτων μὲν οὖν ἀδικούντων μετρίως ἂν ἠγανάκτονν, ἡγούμενος τετάχθαι τοὺς μὲν ἐχθροὺς κακῶς ποιεῖν, τοὺς δὲ φίλους εὖ, Meum esse.] Talis autem est usus hujus verbi et in isto Aristot. Ι. [De mundo c. 7] : Τίναχται δὲ κατὰ μὲν τὸ γεγονὸς μία τῶν Μοιρῶν Ἄτροπος, Constituta est iis quæ præterierunt, Suæ illi partes assigna· tæ sunt, Officium suum illi constitutum est et assignatum. [Æsch. Suppl. 5o4 : Τούτῳ μὲν εἶπα;, xr. τεταγμένος κίοι. Soph. El. 709 : Οἱ τεταγμένοι βραβῆς• 7ὑ9 : Σῶμα δειλαίας σποδοῦ φέρουσιν ἄνδρες Φο,χε'ω, τεταγμένοι.] Sed et verbo Prælìci non minus commode quam alio ullo videtur τάσσεσθαι reddi eo in Ιοα» posse. Apud Plat. De rep. ι, [ρ. 345, D] alia constr: Τῇ δὲ ποιμενιχῇ οὐ δήπου ἄλλου του μὲλει ἡ ἐφ’ ψ τί-τακται, ut dicitur Prælìci alicui negotio, [l.eg. 4, p. 719, E : Ὁ τεταγμένος ἐπὶ τοῖς νόμοις* 12, ρ. 95a, E: Τοὺς ἐπὶ τούτοις ἄρχοντας τεταγμένους* Crit. ρ. 5ο, C : Οἱ ἐπὶ τούτῳ τεταγμένοι νόμοι.] Cùm hac ipsa constr. habes ex Isocr, [ρ. ιο6, Β] : Τοὺς ἐπὶ ταῖς συμφορὰ; καὶ ταῖς τιμωρίαις τεταγμένους. [Æsch. Pers. 298 : Των ἀρχελάων ὅστ’ ἐπὶ σκηπτουχία ταχθεὶς ἄνανδρον τάξιν ἠρήμου θανών. Soph. Ant. 142: Ἑπτὰ λοχαγοί γὰρ εο᾽ ἑπτὰ πύλαις ταχθέντες ἴσοι πρὸς ἴσους. Eur. lon. 1040: Ἡμεῖς δ᾽ ἐφ’ ᾧ τετάγμεθ᾽ ἐκποιήσομεν* fr. Alcumeii. ap. Stob. Fl. θα, 24 : Κἀφ᾽ ὅτῳ τεταγμένος εἴη τις, ἀνδοὲνοντα δεσπόταις ποιεῖν et ap. Phit. Mor. ρ. g65, E : ‘Ο της Τύχης παῖς κλῆρος ἐπὶ τούτῳ ταγείς. Herodot, ι, 191 med.; 2, 38 init.; 7, 169 init· Xen. Cyrop. 8, 6, 17 : Ἄνδρα ἐφ’ ἑκάστῳ τῶν τόπων ἔταξε* 4, ὑ, * : ΟΙ ἐπὶ tw τὰ ὅπλα παραλαμβάνειν τεταγμένοι· et alibi. Cura dat. pers. Polyl). ι, 44, ι; loci 2, 60, 8, sec. conj. Schweigh. τεταγμένων pro πεπραγμενών. Diodor. 13, 14 ined.: Τοὺς ἐπὶ ταῖς ἡγεμονίαις τεταγμένους. Max. Tyr. Diss. 29, vol. a, ρ. 74, 4 : Ἐπὶ αἴχμῇ καὶ icrici τεταγμένοι.] At vero activa voce eum ἐπὶ habente accus, ex Aristot. Polit. 3, [7] : Τάττει ἐπὶ τὰς εύθύνας τῶν ἀρχόντων. Et ex Plat. De rep. 2, [ρ. 3-1, Cj : Ἐαυτοὺς ἐπὶ τὴν διακονίαν τάττουσι ταύτην. [Lys. ρ. 209, Β : Σὲ ἐπὶ τοῦτο τάττουσιν* Tim. ρ. 47, Ci Λόγος ἐπ᾽ αὐτὰ ταῦτα τέτακται. Dionys. Α. R. ι, 8α init. : Τάττειν αὐτὸν ἐπὶ τὸ ἔργον.] Affertur praeterea ex Isocr, [ρ. ii2, D] : Ἐπὶ τὰς πράξεις σὲ τάττουσι, pro Præli-ciunt te negotiis. [Id. ρ. a63, Β : Τοὺς ἀκριβεῖ; ἐφ* ἑτέραν ἐπιμέλειαν τάττεσθαι τοιαύτην. Aristoph. Αν. 638 : Α λλ’ὅσα μὲν δεῖ ῥώμῃ πράττειν, ἐπὶ ταῦτα τετχξόμεθ᾽ ἡμεῖς. Xen. Ag. 2, a5 : Ἐπὶ''τὸ πορίζειν ταῦτα ἑαυτὸν ἔταξε· Cyrop. 5, 4, 2 : Ὀ ἐπὶ ταῦτα ταχθείς· 8, 3, 23 : ᾨχετο ἐφ’ ὅπερ ἐτάχθη. Polyb. 5, 63, 4 : Οἱ περὶ τον Ἀγαθοκλέα καὶ Σωσίβιον ἐπὶ τοῦτο τὸ μὲρος ταχθέντες. Diod. 11, 47 : Ταχθεὶς ἐπὶ τὴν διάταξιν τῶν φόρων* ιS, 3 med. : Σέλευκον ἔταξεν ἐπὶ τὴν ἱππαρχίαν* et sæpius Plut. Cùm accus, pers. Xen. Η. Gr. 3, 4,20 : Ξινοχλίν ἔταξεν ἐπὶ τοὺς ἱππεῖς.] Et ex Dem. [ρ. 217,19] : Έτί-ξατε στρατηγόν ἐπ᾽ αὐταῖς τριήοεσι, pro Praefecistis triremibus. At vero [ρ. 107, aoj, Ἐφ’ [Ουδ᾽ ἐφ᾽] ἑνὶ τούτων ἐμαυτὸν ἔταξα, pro Unum horum mihi sequendum delegi. [Ἐν S, recte, ut videtur. Cùm genii. ρ. 143, 23: Τὴν τάξιν, ἐφ’ ης ὑμῖν τετάχθαι προσῆχε, ἕτερος· 1413, 18: Τῆς διανοίας ἐπὶ τοῦ λέγειν καὶ Βον-λεύεσθαι τεταγμένης. !.. Dinu. Τεταγμὲνος ἐπὶ των πραγμάτων, Polybius 3, ία, 5; 69, 4• Ἐπὶ τῆς τό~ λεως, ι, 45, 11 ; ἐπὶ τῶν δυνάμεων, 24, 3 ; 49, 4• Ἐφ’ ων ἐτετάχει Φίλιυνα, 5, 65, 7• Schweigh. Lex. Diodor. Il, 15 med.: Τοὺς ἐφ’ ἡγεμονίας τεταγμένους, ubi duu ἡγεμονίᾳ, ut supra. Sed Plut. Dion. c. 9 : Μαρσύαν τινὰ τῶν τετ. ἐφ’ ἡγεμονίας· Niciæ c. 13 med., ἐφ’ἡγεμονίας τινός* Cleom. c. 38, ἐπὶ τῆς σφαγῆς. Clemens ΑΙ. Protr. ρ. 33 : Διόνυσον δὲ ἤδη σιωπῶ τὸν Χοιροψάλαν Σικυώ-νιοι τοῦτον προσκυνοῦσιν ἐπὶ τῶν γυναικείων τάξαντες τὸν Αιοίνυσον μορίων. L. D. Hesych. in Βουμὲτρης : Ὁ έ τὶ θυσιῶν τεταγμένος. Hkmst. De praefectis provinciarum Georg. Sync. p. 264, D : ΙΙερδίκκας ἐπὶ τῆ; μεγάλης τάττεται Φρυγίας. Sed ap. Herodot. 5, 109 : Ἡμεῖς μεν
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νυν ἐπ᾽ ου ἐτάχθημεν, ταύτῃ πειρησόμεθα εἶναι χρηστοί, restituendum ex aliis libris ὅκου. Præp. πρὸς jungit Xen. Anab. 2, 3, 11 : Τῶν πρὸς τοῦτο τεταγμένων· Cyrop. 5, 4, 7· Et eum dat. Polyb. i5, 27, 7 : Νικοστρά-τῳ τῷ πρὸς τοῖς γράμμασι τετ.] Sed ut ad passivum redeam, affertur et ex Herodoto [4, 133] ταχθεὶς eum eadem illa constr., in qua habuisti τασσόμενος e Xenoph., ubi ille scribit, Ταχθεὶς παρὰ τὴν λίμνην φρουρέειν, Cui datum erat negotium paludis cuslodiendæ. [Quod imitatur Dio Cass. ρ. 19, 17. Æscli. Eum. 279: Ἐν δὲ τῷδε πράγματι φωνεῖν ἐτάχθην πρὸς σοφοῦ διδασκάλου* 63q : Λεὼς, ὅσπερ τέτακται τήνδε κυρῶσαι δίκην. Soph. OEd. Col. 63q : Εἰ δ᾽ ἐνθάδ᾽ ἡδὺ τῷ ξένιο μίμνειν, σέ νιν τάξω φυλάσσειν· Ph. 6 : Ταχθεὶς τόδ᾽ ἔρδειν τῶν ἀνασ-σόντοιν ὕπο. /Eschines ρ. 34, 24 : Καὶ τὴν δέησιν οὐκ ἐπελαθόμην τὴν Δημοσθίνους, ὅτι ταχθείη λέγειν, ἐάν τι παραλίπωμεν ἡμεῖς, ὑπὲρ Ἀμφιπόλεως.] Sic ex Plut. Camillo [c. 3α] : Οἱ δὲ τοὺς τόπους ἀναλαβεῖν καὶ ὁρίσαι ταχθέντες ὑπὸ τοῦ Καμίλλου. [Cùm accus, sine infinitivo Eur. Alc. 49 : Ου γὰρ οἶδ’ἂν εἰ πείσαιμί σε. — Κτείνειν ὃν ἂν χρῆ; Τοῦτο γὰρ τετάγμεθα. Quibus II. omnibus eadem obtinet signil. Imperandi Ι. Jubendi, qua act. utitur Soph. ΕΙ. 1495: Τί ,δ᾽ ἐς δόμους ἄγεις με;... — Μὴ τάσσε· χώρει δ᾽ ἔνθαπερ κατέκτανες πατέρα τὸν ἀμόν Ant. 734 : Οὐ φησι θήβης τῆσδ᾽ ὁμόπτολις λεώς.—Πόλις jip ἡμῖν ἁμὲ χρὴ τάσσειν ἐρϊῖ; Et pass. ΡΙι. ιϊ8ϊ : Ιο,μεν ναὸς ἵν᾽ ἡμῖν τέτακται. Et de pers. OEd. Col. 851 : Πατρίδα τε τὴν σὴν καὶ φίλους, ὑφ’ ὦν ἐγὼ ταχθεὶς τάδ᾽ ἔρδω. Eur. Hec. 223 : Ἡμᾶς δὲ πομποὺς καὶ κο-μιστῆρας κόρης τάσσουσιν εἶναι* fr. Sylei ap. Philon, vol. 2, ρ. 481, αβ : Τάσσειν δὲ μᾶλλον ὴ ᾽πιτάσσεσθαι θέ-λοις* Bacch. 475 : Οὐκ ἐγὼ ’τασσον τάδε* Hel. i3go : Χωρεῖτ᾽ ἐφεξῆς, ὡς ἔταξεν ὁ ξένος* Suppl. 245 : Κόσμον φυλάσσουσ᾽ ὅντιν’ ἂν τάξῃ πόλις* 4 60 : Τὸν γὰρ ἄγγελον χρεὼν λέξανθ᾽ ὅσ᾽ ἂν τάξη τις ὡς τάχος πάλιν χωρεῖν Cycl. 632 : Οὐκοῦν σὺ τάςεις οὕστινας χρεὼν... ἐκκαίειν* Heracl. 479 : Οὐ ταχθεῖσα πρεσβεύειν γένους· Tro. 264 : Τύμβῳ τέτακται προσπολεῖν Αχιλλέιυς· eademque con-str. 1260, Cycl. 3ο, fr. OEnei ap. Atheu. i5, ρ. 666, C. Aristoph. Eccl. 766 : Ὅτι τὸ ταττόμενον ποιῶ* 766. Herodot. 2, 124 med. : ΛιαπεραιωΘέντας δὲ τὸν ποταμόν πλοίοισι τοὺς λίθους ἑτέροισι ἔταξε ἐκδέκεσθαι· 3, 25 init., Ἑλλήνων τοὺς παρεόντας τάξας ὑπομένειν· 8, 13 : Τοῖς ταχθεῖσι περιπλώειν. Thuc. 3, 22 fin. : Οἱ τριακόσιοι : οἶς ἐτέτακτο παραβοηθεῖν* 4, 12ο fin. : Τοσοῦτοι μόνοι ἀνδρῶν εἴκοσι τὸ πρῶτον ταχθέντων οὐ κατέδεισαν εἰσελ-θεῖν. Et sæpissime iisdem modis Xen. et alii quivis. II Signil. Constituendi de paciscentibus Eur. Pliœn. 71 : Τὼ δὲ ξυμβάντ᾽ ἔταξαν τὸν νεώτερον πάρος φεύγειν. Et ib. 542 : Καὶ γὰρ μέτρ᾽ ἀνθρώποισι καὶ μὲρη σταθμών ἰσότης ἔταξε κἀριθμὸν διώρισε. Thuc. 3, 61 fin.: Οὐκ ἠξίνυν οὗτοι, ὥσπερ ἐτάχθη το πρῶτον, ἡγεμονεύεσθαι ὑφ' ἡμῶν. Eadem Constituendi signil. eum inl. Plato Polit, ρ. 3o5, Β : Τὰ δίκαια ταχθέντα εἶναι καὶ ἄδικα.] Huc pertinet τεταγμένοι ex Plut, de agentibus stationes, VV. LL. At ταχθεὶς ἐπ᾽ Αίγυπτον, quod et ipsum ex Herodoto [3, 62 init.] affertur, videri queat ad illum verbi Constituo usum magis proprie pertinere, quo dicit Cic. Constituere regem populis. [Dicitur de praecone in Ægyptuni misso, ut loco sub initium cit. 6, 48. Id. eum præp. ἐς 9, 22 init. : Οὗτοι ἔσαν οἱ πρὸ τῶν ἄλλιον... ἐς Ἐρυθρὸς ταχθέντες.] Affertur et ταχθεν-τες sine præp., eum nomine πρέσβει; [ex Demosth.
f>. 363, 3], et exp. Constituti s. Designati legati. Absolute Soph. Ph. 1144: Κεῖνος δ᾽ εἷς ἀπὸ πολλῶν ταχθείς. Eur. Iph. Α. 1363 : Ἴδια πράσσων ἡ στρατού ττχθεὶς ὕπο ; Xen. Anab, ι, 6, 6 : Ταχθεὶς ὑπὸ τοῦ ἐμοῦ ἀδελφοῦ ἐπολέμησεν ἐμοί* α, 6, 13 : Οἵτινες ὑπὸ πόλεως τεταγμένοι παρείησαν αὐτῶ. Cùm duplici accus. Lycophr. 1469 : ᾽Επεί μ* ἔταξας φύλακα λαΐνου στέγης. Xen. Η. Gr. 4, ι, 3γ : Ἐὰν βασιλεὺς ἐμὲ ὑπήκοον εκείνου τάττῃ· η, ι, 24 : Άρχοντας ἔταττον οὕστινας κἀκεῖνος κελεύω. Aristid. vol. 1, ρ. S14 : Ἐμαυτὸν ἔταξα διάκο-νον.] Quemadmodum porro dicitur aliquis τάσσεσθαι, sic etiam aliquid τάσσεσθαι,%id sc. cui aliquem praeficimus, et quod ei injungimus. Atque adeo affertur ex Soph. [Aj. 5ι8] τὸταχθὲν τελεῖν, pro Facere quod imperatum est, Imperium excqui : ut sc. sit ταχθὲν pro προσταχθέν. [Ap. Herodot. 9, 3a init. : Τῶν ἐθνέων τῶν ὑπὸ Μαρδονίου ταχθέντων, vera videtur scriptura M*o-thes. uno. orcc. tom. vii, fasc. vi.
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Α δονίῳ.] Jam vero quæ afferuntur ex Luciano, Τάττεται ὑπὸ θεῷ, pro Subjicitur deo, et [Λpol. c. 11] τάττομαι ὑπ᾽ ἄλλω, pro Subjectus sum alii, possunt et ad Ordinandi et ad Constituendi signil. referri; nam τάττομαι ὑπ᾽ ἄλλῳ non est aliud quam τάττομαι ὑπ᾽ ἐξουσίαν ἄλλου : ut legimus ap. Luc. 7, [8] : Ὑπὸ ἐξουσίαν τατ-τόμενος, quod redditur Sub potestate constitutus. [Utroque casu Polyb. 3, 16, 3 : Τὰς κατὰ τὴν Ἱλλυρίδα πόλεις τὰς ὑπὸ Ῥωμαίους ταττομένας· 5, 65, η : Τοὺς ὑφ’ αὑτὸν ταττομὲνους* 8, 18, ι. Sed ι γ, 11, 4 ·' Τῆς Χαλκίδος καὶ τοῦ Κορίνθου ὑπὸ τῷ Μακεδόνι ταττομένων. Diod. 2, 26 fin.: Πρὸς ἄπαντας τοὺς ὑπ᾽ αὐτὸν τεταγμέ-νους· 4, 9 med.: Τὸν Ἡρακλέα τετ. ὑπὸ τὸν Εὐρυσθέα • 15, 28 : Τὰς ὑπὸ τοὺς Λακεδαιμονίους τεταγμένας πόλεις* et^iníra : Πολλοὶ τῶν ὑπ᾽ αὐτοὺς τετ. ι8, 3 : Ὑπὸ τοὺς αὐτοὺς ἡγεμόνας τετ. Sed, nisi fallit scriptura, 19,71 fin. : Ἱ μέραν ὑπὸ Καρχηδονίοις τετάχθαι. Aliter Lucian. Adv. ind. c. 20 : Ὀ Ψευδαλέξανδρος καὶ Ψευδοφίλιππος καὶ... Ψευδονέρων, καὶ εἴ τις ἄλλος τῶν ὑπὸ τὸ ψευδός τεταγμένὠν, de voce, eum •ὑευδο— compositis. Longin.
Β De subi. 33, 5 : Τῇ ἐμβολὴ τοῦ δαιμόνιου πνεύματος, ἤν ὑπὸ νόμον τάξαι δύσκολον.] Rursumquc qui τάττεται υπ᾽ ἄλλῳ, non ejusdem est ordinis, sed inferioris : ut contra μετ’ ἐμοῦ τέτακται ex Greg. Nuz. habemus pro Mei est ordinis. [Aliter Thuc. 2, 63 : Τὸ ἄπραγμον οὐ σώζεται μὴ μετὰ τοῦ δραστήριου τεταγμένον.] At ex Philostr. Τάττω ἐμαυτὸν μετὰ σοῦ, pro Accedo tuæ sententiæ. [Polyb. 17, 3, 11 : Αυσιμάχειαν μετ’ Αἰτωλῶν ταττομέ-νην. Et propriè 2, 67, 2 : Οἱ μετὰ τῶν Κλεομένους ίπ-πέων ἐξ ἀρχῆς ταχθέντες εὕζωνοι. Dionys. Α. R. 8, 47 fin. : Ει δὲ σὺν ἐμοὶ τάξεις σεαυτὸν, οὐδενὸς ἔτι μοι δεήσει* pro quo ib. med.: Μετὰ τῶν ἐχθίστων ἐμοί τε καὶ σεαυτῇ τεταγμένην. Plut. Alex. c. 11 med. : Κηρυττόντων τοὺς τὴν Ἐλλάδα βουλομένους συνελευθεροῦν τάττεσθαι μετ’ αὐτῶν Mor. ρ. 225, C.] Ceterum antequam longius a verbo Constituo discedam, sciendum est, τεταγμένον pro Constituto [Ordinato, Stato, Fixo, Gl.] dici, ea quoque signil., qua dicitur Tempus aliqui rei constitutum (quo pertinet ap. Terent. Constitutae nuptiæ in hunc diem) : nam τεταγμένη ἡμέρα [Xen. Cyrop.
C i,2, 4, etc.J, et τεταγμένη ωρα [Eur. Bacch. 723 : Τὴν τεταγμένην ώραν ἐκίνουν θύρσον], et τεταγμένος χ^νος, dici eodem solent modo pro Tempore consti tuto, stato. [Æscli. Eum. 946 : Μῆλα τ᾽ εὐθενοῦντα γᾶ ξὺν διπλοῖσιν ἐμβρύοις τρέφοι χρόνῳ τεταγμένῳ. Herodot. 2, 4* med.: Ἐπεὰν προσίῃ ὁ τεταγμένος χρόνος. Isocr. ρ. 117, D.] Synes., inquit Bud., ἡμέραν διηγορευμένην, Diem constitutum appellavit, h. e. τεταγμένην, et διωρισμένην, s. συγκεκροτημένην et συγκειμένην, Compactam et cou-diclam diem. Idem, ἡμέρα τεταγμένη, Dies constitutus et certus. [Isæus (Lysias) ap. Poli. 7, 14 : Οὐ τιμῆς τεταγμένης πωλοῦσιν.1 Et χώρα τεταγμένη, Xen. [Cyrop. 5, 3, 4o, OEc. 8, 22], Locus condictus. [Ib. 4, 7 : Τὸν ἀριθμὸν τὸν τεταγμένον. Absolute Cyrop. 6, 2, 37: Οὗτοι δὲ ὁπλοφόρου μὲν τάξεως ἀπολελύσονται, ἃ δ᾽ ἐπί-στανται, τῷ βουλομένῳ μισθοῦ ὑπηρετοῦντες, ἐν τῷ τεταγμένοι ἔσονται, id. ib. 1,2, 5 : Παρέχειν μάλιστα τὰ τεταγμενα ποιοῦντες· 3, 18 :Ὄ σὸς πρῶτος πατὴρ τετα-γμένα μὲν ποιεῖ ἃ ποιεῖ τῇ πόλει, τεταγμενα δὲ λαμβάνει* Η. Gr. 3, 3, 4 : θύοντος αὐτοῦ τῶν τεταγμε'νο,ν τινὰ
D θυσιῶν* Cyrop. 8, 4, 5 : Οὐ μέντοι αθάνατον τὴν ταχθεῖ-σαν ἕδραν κατεστήσατο* 3, 8 : Οὕτω διαδοὺς ᾗ ἐτάχθη. Demosth, ρ. 2οο, 11 : Τὸν λείποντα τὴν ὑπὸ τοῦ στρα-τηγοῦ τάξιν ταχθεϊσαν ἄτιμον οἴεσθε προσήκειν εἶναι. Quæ etiam ad signil. Imperandi referri licet. Polyb. 17, ι, ι : Ἐπελθόντος τοῦ τεταγμένου καιροῦ* 9, 3 : Πάντες ἦκον ἐπὶ τὸν ταχθέντα τόπον. Isocr. ρ. 190, D : Περί τούτοιν δηλῶσαι μὴ μόνσν τοῖς τετ. ὀνόμασιν, ἀλλὰ τὰ μεν ξένοις, τὰ δὲ καινοῖς, Usitatis. 2q3, C : Οἳ ποιητικού πράγματος τεταγμένην τέχνην παράδειγμα φέροντες λελή-θασι σφᾶς αὐτοὺς, Fixam et firmam.j Plut. [Mor. ρ. *9'), A; 219, A, Crass. c. 2] : Ὁ πόλεμος οὐ τεταγμείνα σιτεῖται, Certa et fixa. Unde τεταγμένα dicuntur Quæ constitutas et statas vices habent, ut ortus occasusque siderum. Nec vero a Constituendi signil. remotum mihi videtur verbum τάττω, (ab ea quidem certe, qua dicimus Pretium s. Merccdcm et Stipendium constituere) [Herodot. 6, 79 : Ἄποινα δέ ἐστι Πελοποννησίοισι δύο μνέαι τεταγμέναι κατ’ ἄνδρα αἰχμάλωτον ἐκτίνειν], et quum jungitur accusativo τιιχὴν, τὰ ἐπιτιμία, vel
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τὴν ἀξία·/. [Plut. Sertor. c. 13 med. : Καθ’ ἕκαστον ασκόν . ἀργύριον συχνόν τάξας.] Aristot. OEcou. 2, [17]: Εἶτα ἐξαγωγὴν ἔδιυκαν τῷ βουλομένῳ, τάξαντες τιμὴν, Quum pretium constituissent. [Cùm cod. voc. signil. Honoris Nicol. Damasc. ρ. a38, 17 ed. Cor. : Ὁ πατὴρ αὐτῇ τιμὴν ἔταξεν ἀνὰ πᾶν ἔτος πανήγυριν ἄγεσθαι, ubi de si-gnif. Vovendi hodie apud Græcos usitata ν. Coraes ρ. 366. Cùm δίκη ap. Aristoph. Vesp. 1420 : Δίκην δίδωμι' σοι, ἠν ἂν σὺ τάξῃς. Photius : Τάξαι τὸ τιμῆσαι, ἐν Νήσοις Μλάτων.] At eum reliquis duobus accuss. aliter redditur. Nam τάττυ, Bud. interpretans Statuo, Impono, Irrogo, affert ex Dein. [ρ. 38a, 14] : Τῶν νόμων τὰ ἔσχατα ταττόντων ἐπιτίμια. [Conf. ρ. 892, 5. Sed ρ. 229, 7 : Περὶ ὦν τὰς ἐσχάτας οἱ νόμοι τάττουσι τιμωρίας, meliores διδόασι] Item eum accus. θάνατον , ex Eod. [ρ. 49**, 7] : Ἐφ’ ᾧ τοῖς ἄλλοις θάνατον ζημίαν ἐτάξατε. [Plato Leg. 9, |>• 878, C : Τάτ-τειν τὰς ζημίας. Demosth, ρ. 5οο, 25 ; 644, ί>, τιμωρίαν 5α8, 5, ὀργήν· qjq, 10, Diouys. Α. Β. 8, 3ο, δίκαια. Lycurg. ρ. 156, ίο: Τῷ ἑκατὸν τάλαντα κλέψαντι Οά-νατον ἔταξαν, τῷ δὲ δέκα δραχμὰς ἔλαττον ἐπιτίμιον. Medio Herodot. 2, 65 lin. : Ἀποτίνει ζημίην τὴν ἂν οἱ ἱρέις τάξο,νται. Plato Leg. 9, ρ. 063, 1) : 'Ως ἁμαρτά-νουσι νόμους τάξει’ 8, ρ. 836, Α : Τἀ πρόσθεν νόμιμα ταχθέντα. Eadem autem constructione Dio Cass. 37, 29 init.: Τοῖς ἐπιτιμῶις τοῖς ἐπὶ τῷ δεκασμῷ τεταγμένοι;. Alia 4o, 5α fin. : Καὶ ταῦτα μὲν ἄλλα τέ τινα κατὰ πά/το»ν ομοίως τῶν δικαστηρίων ἐτάχθη.] Quibus subjungit, sic dici ut τάττειν τὴν ἀξίαν τῶν ὠνίων, Statuere : quod venditoris est ut plurimum, indicantis quanti vendere velit, et interdum emptoris : quod etiam τιμᾷν dicitur : unde Taxare verbum in usum venit, quo etiam Plin, usus est. Addit vero et locum in quo τάττειν optime convenit eum verbo Constituo, habente aecus. Mcrccdem : ubi sc. Aristot, de tncr-cede itidem ac renumeratione praereptorum philosophiæ loquens, Eth. 9, [1] scribit, Ἀλλ’ ὅμως ἡ ἀμοιβὴ γίνεται πρὸ; τοσοῦτον ὅσον ἂν τάττωσιν οἱ λαβόντες* δεῖ δ᾽ ίσιος οὐ τοσούτου τιμᾷν ὅσου ἔχοντι φαίνεται ἄξιον, ἀλλ᾽ ὅσου πρὶν ἔχειν ἐτίμα. [De aliis rebus Herodot. 4, 162 : Οὐκ ἔϊεῃ ἀνέξεσθαι κατὰ τὰ ὁ Μαντινεὺ; Δημῶναξ ἔταξε, ἀλλὰ ϊιπαίτεε τὰ τῶν προγόνων γέρεα. Xen. II. Gr. ι, 5,
4	: ᾽Εκέλευον τάξαι τῷ ναύτῃ δραχμήν Ἀττικήν OEc. 4,
5	: Εξ ὁπόσωνπερ ἐθνῶν δασμοὺς λαμβάνει, τέταχε τῶ ἄρχοντι έκαστο, εἰς όπόσους δεῖ διδόναι τροφήν ἱππέας.*] Quum autem his exemplis alia interjiciat in quibus τάττιυ longe alium usum habet, eum sc. de quo initio dixi, ego contra his subjungo τάττειν constructum eum aecus, φόρον, quod idem Bud. vertit, Indicere tributum et imperare, ejiisqtie modum unicuique statuere; affertque hunc 1. absque auctoris nomine, quum is sit Thuc. 3, ρ. 100 meæ ed. [c. 5υ] : Ὑστερον δὲ οἱ Ἀθηναῖοι φόρον μεν οὐκ ἔταξαν Λεσβίοις, κλήρους δὲ ποιήσαντες τῆς γῆς, πλὴν τῆς ΜηΟυμναίων, τρισχιλίους, ... σφῶν αὐτῶν κληρούχους τοὺς λαχόντας ἐπέπεμψαν, οις ἀργύριον Αέσβιοι ταξάμενοι τοῦ κλήρου ἑκάστου τοῦ ἐνιαυτοῦ δύο μνας φέρειν, αὐτοὶ εἰργάζοντο τὴν γῆν. Lingua vernacula, inquit, Taxare hoc appellat, (intellige autem nostrum Taxer, pro quo nonnulli pronuntiant Tauxer,) h. e. Tributarios facere. Alter Thuc. locus, qui huic adjungitur [3, 70 med. : ΙΙρὸ; τὰ ἱερὰ ἱκε-τῶν καΟεζομένων διὰ πλῆθος τῆς ζημίας, ὅπυ>ς ταξάμενοι ἀποδῶσιν], habet ταξάμενοι, quod exp. τεταγμέναις ταῖς καταβολαῖς : ideoque pertinere videri possit ad ea quæ de τεταγμένο; paulo antè dicta fuerunt, quum τεταγμένος χρόνος exponeretur Statum tempus. In ΥV. LL. ex Æschine [ρ. 3i, 20; 90, 20, coli. Demosth. ρ. 690, ι, Andociu. ρ. 3o, 21] : Τοὺς φόρους τάξας τοῖς ᾽Ἐλλησι. [Eur. Rhes. 435 : Τάξας ἔτειον δασμόν ἐς δό-μους φέρειν. Herodot. 6, 42 : Φόρους ἔταξε ἑκάστοισι. Thuc. ι, 96 : Ἔταξαν ἅ; τε ἔδει παρέχειν τῶν πόλεων χρήματα καὶ ἃς ναῦς* 5, 31 init. : ἸΙλεῖοι τοῖς Αεπρεάταις τάλαντον ἔταξαν τῷ Διὶ ἀποφέρειν. Medio Herodot. 3,
13	: Φόρον τε ἐτάξαντο καὶ δῶρα ἔπεμπον, Paciscebantur, Stipulabantur. 89 init. : Καταστή^ας τὰς ἀρχὰς καὶ ἄρχοντας ἐπιστήσας ἐτάξατο φόρους οἱ προσιέναι κατὰ ἔθνεα* 97 : Κόλχοι δ᾽ ἐτάξαντο ἐς τὴν δωρεὴν, et ib., δῶρα τὰ ἐτάξαντο ἀγίνεον* 4, 35 : Ἀποφερούσας τὸν ἐτάξαντο οόρον 165. Thuc. ι, 101 fin.: Χρήματα ὅσα ἔδει ἀπο-οοῦναι αὐτίκα ταξάαενοι· ιοδ fin.: Φόρον ταξάαενος ἐς
Κ τὸν ἔπειτα χρόνον. Plut. Cæs. c. ο3 fin. De civibus, ut supra, Dio Cass. 4°, ό : Ὁμήρους τε δόντι; καὶ φόρον ἐτήτιον ταξάμενοι.] Item,Ἐτάξατο φόρον, sequente iofin. φέρειν, ex Plat. Epist. 7 [ρ. 333, Λ] : Ὁ πατήρ αὐτΛ φόρον ἐτάξατο φέρειν τοῖς βαρβάροις. Et, Ταξάμενοι χρήματα φέρειν, afferunt ex Thuc., ubi dicitur schol, ταξάμενοι exponere ὁρίσαντες : quum tamen 1. ι, [ι 17 fin. : Χρήματα τὰ ἀναλωθἔντα κατὰ χρόνους ταξάαενοι ἀποδοῦναι], ubi schol, ita exp., non addatur inlin. φέρειν [ut ι, 99 fin.: Διὰ τὴν ἀπόκνησιν ταύτην τῶν στρα-τειῶν ... •χρήματα ἐτάξαντο ἀντὶ τῶν νεῶν τὸ ἱκνούμινον ἀνάλωμα φέρειν] : unde fit ut eorum in hoc 1. citando fidem suspectam habeam. [Non dicitur in l.ex. Septeinv., unde hæc petita, eo ipso \.t ubi φέρειν additur, sic interpretari schol.] Quin etiam, ᾽Ετάχθησιν φέρειν τὸν φόρον, ex anonymo quopiam [Herodoto 3, 97 init.: Φόρον οὐδένα ἐτ. φ. Pass. Thuc. 1, 96: 'Ο πρῶτος φόρος ταχθείς]. Denique et eum gen., ex Huic. 4, [a6] : Τάξαντες ἀργυρίου πολλοῦ, pro Quum taxassent ingenti pretio. [Alia medii exx. præter supra Β citata sunt ap. Platonem, de quo Astius : «Constituo, Pono, de paciscentibus aut convenientibus inter se, Leg. 5, ρ. 743, E : Εἰ τὰς τιμὰς οὕτο> τάττεται(η πολιτεία)· 6, ρ. 772, Β : Τοὺς εμπείρους τάττεοθαι (ἀναγκαῖον)· 2, ρ. 653, Ι) : Ἀναπαύλας αὐτοῖς τῶν πόνων ἐτάξαντο τὰς τῶν ἑορτῶν ἀμοιβὰς· 8, ρ. 8.14, C : Ἀγρο-νόμον ἐπάγων ὁ βουλόμενος ταξάσθο, τί χρὴ ποιεῖν ἑκά-τερον 5, ρ. γ33, Ε : Τὸν ὑγιεινὸν βίον ἕνα ταξώμεθα" 73γ, C : Πρῶτον τὸν αὐτῶν ὄγκον τοῦ ἀριθμοῦ δεῖ τέἴα-σθαι πάσον εἶναι χρεῶν 8, ρ. 844, Β : Τάξιν τῆ; ὑδρείας ταξάμενος παρὰ τοῖς ἀγρονόμοις· 5, ρ. 733, Ε : Εἰς νέαον ἑαυτῷ ταξάμενον Reip. 8, ρ. 551, Β : Ταξάμενοι πλῆθος χρημάτων Leg. 2, ρ. 656, D : Ταξάμενοι ταῦτα ίνη ἐστὶ καὶ ὁποῖ᾽ ἄττα* Reip. 3, ρ. 416, D : Ταξαμένους μι-σθὸν τῆς φυλακῆς τοσοῦτον ὅσον κτλ. Μαι. ρ. 91, Β: Μισθὸν τούτου ταξαμένους.· Lysias ap. Athen. 12, ρ. 551, F : Συνειστιῶντο μία ν ἡμέραν ταξάμενοι τών άτο-φράδων. Polyb. 8, 3α, ίο : Τῆς ἡμέρας επιφαινόμενηςτὴ> ἡσυχίαν εἶχον κατὰ τὰς οἰκήσεις, οὐδέπω δυναμενοι τά;α-σθαι τὸ συμβαῖνον, Certam sibi notionem rei infor-C mare, Schweigh., qui signil. Constituendi exx. annotat 3, 99, 1, ταξάμενος ἡμέραν, et χ. ἡμέραν πρὸς τον Φίλιππον, 18, 29, ι; 8, 27, 11 ; et signil. Constituendi inter se, seq. inl., 17, 7, 7 J 9, 3780, 1, ia. Et τάττεσθαι πρός τινα περί τίνος, 5, 91, 3. Et oí ἔοωΟο αὐτῷ ταξάμενοι, α, 59, 8, Pacti. Plut. Pericl. c. 38 init. : Ων (χρημάτων) τὰ μὲν εὐθὺς ἤνεγκον, τὰ δ᾽ ίν χρόνῳ ῥητῷ ταξάμενοι κατοίσειν ὁμήρους ἔδοσαν. Photiio Bibi. cod. 108, ρ. 88, 37 : Τὰ τοῦ θεμιστίου ἐπιχειρή-ματα καθ’ ἕν ὁ Θεόδωρος ταξάμενος. || Act. signif. grammat. Pono, Usurpo, Athen. ι, ρ. 21, Α : Ἔταττον γὰρ τὸ ὀρχεῖσθαι ἐπὶ τοῦ κινεῖσθιι καὶ ἔρεΟίζεσΟαι * 2, ρ. 44, Β. Schol. Apoll. Rh. 4, 1148 : Τὸ μὲ είδος κυρίως ἐπὶ προσώπου τέταχεν ὁ Ἀπολλώνιος. Schol. 110111. II. Β, 175 : Καὶ γὰρ ἐπὶ Ἀμαζόνος ταγείη αν. Et de hicroglvphis Ilorap. Hier. 1, 7, ρ. 8 : Ἔτι γε μὴν καὶ ἀντὶ ψυχῆς ὁ ἱέραξ τάσσεται. Dionys. De comp. ν ν. ρ. 216, ι : Ἡ τῆς ὀνομασίας ὁμοιότης, κατὰ δηίοό-ρων ταττομένη πραγμάτων Α. Β. 2, 48 med. : Κατὰ δυοῖν τάττεσθαι δαιμόνιον τὰ ὀνόματα. L. Dikd.]
D II Τεταγμένος, Compositus, Frugi, Non dissonitus, Bud. ex Plut, de Pompejo [c. 18] : ψύσει γὰρ ἦν σώφρων καὶ τεταγμένοις [ἐν] ταῖς ἐπιθυμίαις. [Μοι*, ρ. ι ή/,, Γ: Το σῶφρον αὐτῆς (uxoris) καὶ τεταγμένον. Eadem jungit Myia epist, ad Phyllidem ρ. 751, 5 ed. Galei : Τε-ταγμένα καὶ σ., de nutrice. Epicharmus Stob. Fl. 6y, 17 : Ἐὰν μὲν γὰρ λάβης τεταγμένην τοῖς τρόποις χαὶ τάλ)έ ἄλυπον, εὐτυχήσει; τῷ γάμῳ. Plato Reip. 3, ρ. 4ο4, Α, διαίτης· Phædr. ρ. 256, Α, δίαιταν καὶ φιλοσοφίαν* (iorg. ρ. 5υ4, Α : Τ. τε καὶ κεκοσμημένον (πρᾶγμα)- Reip. ι υ, ρ. 619, C: Ἐν χ. πολιτείᾳ βεβιωκοτα. Isocrat. ρ. ι3ι, Ε : Μηδεμιᾷ πολιτείᾳ χ. χρώμενος. Plut. Lyc. c. 3οfio.: Εὐσχήμονος βίου καὶ τεταγμένης πολιτείας. Polvb. 6, 2Γ», 10 : Καὶ γὰρ πρὸς τὰς ἐπιβολὰς καὶ πρὸς τὰς ἐπιθέ-σεις ἑστηκυῖαν καὶ τεταγμένην ἔχουσι τὴν χρεῶν* 5;, 2 : Δυοῖν τρόπων ὄντων, καθ’ οὓς φθείρεσθαι πέφυκε πᾶν γένος πολιτείας... τὸν μὲν ἐκτὸς ἄστατον ἔχειν συμβαίνει τήν Οειυρίαν, τὸν δ᾽ ἐς αὐτῶν τεταγμὲνην.] Sed hunc participii τεταγμένος usum male intermiscet aliis verbi τάττω signiff. nihil huc pertinentibus. Aliud autem
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Τάτιον
exemplum usus hujus participii τεταγυένος vidisti in nomine Ἀτακτος. [Choricius ρ. ι ο : Ἦν μὲν οὕτιυ σεμνὸς τὰ τεταγμένα βαδίζων καὶ τὴν ὀρθὴν τὸ τοῦ λόνου φυλάττων ὁδόν· ubi Boiss. : « Imitatus est Aristidem Or. 46, ρ. 15, qui de Pericle, οὕτως εἶναι σώφρων, ait, ώστε καὶ βαδίζειν τεταγμένα καὶ τὴν ὀρθὴν ὁοὸν σιόζειν κατὰ τὴν παροιμίαν. Aristæn. ι, 19, de muliere modesta : ΙΙροϊοῦσάν τέ φασιν νεύειν τε κάτω καὶ τεταγμένα βαδίζειν. V. init, ad 1,1: Βάδισμα τεταγμένοι, citantes Arrian. Ven. c. 11,2: Χρὴ τεταγμένα μὲν περιπατεῖν, τὸ πολὺ δὲ ἀναπαύεσθαι* Jo. Chrysost. t. 11, ρ. 496 : Οὐ γὰρ τεταγμένα βαδίζουσιν ἐν τῇ φάλαγγι, ἀλλὰ παράφορα. » Ap. Choricium autem articulus rectius in καὶ mutatur aut omittitur, ut in ceteris exx. De aliis rebus liorap. Ilie-rop. 2, 117, ρ. 113: Αὕτη γὰρ ἡ (σῦριγξ) ἐπιστρεπτική ἐστι καὶ ... μάλιστα τεταγμένον ἐκτελοῦσα φθόγγον. L. Ι).] Unde Τεταγμένως, (cui ορρ. ἀτάκτο,;,) Ordinate, Servato certo ordine, Stato tempore, Statis temporibus, Statis vicibus. [Ex ordine, (ìl.] Bud. exp. etiam Ratione stata, et certa lege. Vide Τεταγμένος. [Primis signiff. Xen. OEc. 8, 3 : tKaì γὰρ χορὸς ἐξ ἀνθρὠπιυν συγκείμενός ἐστιν’ ἀλλ’ ὅταν μὲν ποιῶσιν ὅ,τι ἂν τύχη ἕκαστος, ταραχὴ τις φαίνεται καὶ θεᾶσθαι ἀτερπές* ὅταν δὲ τεταγμὲνως ποιῶσι καὶ φθέγγο>νται, ἅμα οἱ αὐτοὶ οὗτοι καὶ αξιοθέατοι δοκοῦσιν εἶναι καὶ ἀξιάκουστοι* ubi leg. videtur τ. προΐωσι. 6 : Τοῖς ἄρχουσι τεταγμένως ἑπομένους (milites)· 17, 4 : Ὀ θεὸς οὐ τ. τὸ ἔτος ἄγει. Plato Leg. 3, ρ. 700, C : Ταῦτ’ οὖν οὕτιυ τ. ἤθελεν ἄρχεσθαι τῶν πολιτών τὸ πλῆθος. Isocr. ρ. 169, C : Καλῶς καὶ τ. πολιτεύεσθαι. Aristid. vol. 2, ρ. 282, ubi eum εὐσχημόνως et κοσμίως conjungitur. Altera signil. Strabo 3, ρ. 174: Τεταγμένως καὶ τῶν ἡμερησίων χρόνων καὶ τῶν νυκτε-ρησίων (δὶς μὲν ἐπιβαινούσης τῆς Οαλάττης, δὶς δὲ ἀνα-χωρούσης). L. Dinn.]
[Τὰτ, ὁ, Tat, n. viri in inscr. librorum Hermeti» eorumque fragmentis ap. Stob. Η. 11, a3; 80, 9, et Kcl. locis pluribus, interdum in Τάτιος corruptum iu libris deterioribus. L. Dinn.]
[Τἄτᾶ, Tata, infantium balbutientium νοχ patrem significans. Myrinus Anth. Pal. 11, 67, 4 : Λέγε πᾶσι Τατᾶ. V. Lexx. Lat.v. Tata.]
Ταταὶ vel Τατταὶ, est νοχ σχετλιασμὸν indicans : sicut ἰατταταὶ, quod vide. [Non usurpatur autem ταταί.]
[Τατακηνὴ, ἡ, regio inter Ariam et Arachosiam, Ptolem. 6, 19, 3.]
[Τατάριον, ἡ, Tatarium, n. mulieris in inscr. Eleusin. ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 459, n. 439, ι : Κλαυδία Τατάριον Μενάνδρου Γαργηττίου θυγάτηρ. L. Dind.] ‖Γατᾶς, ᾶ, ὁ, Tatas, n. viri, in inscr. Mesambr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 76, η. 2o53, 4 ; Δημοσθένης Τατᾶ, nisi fallit apogr., quum in simili sit Παπᾶ. Sed Τατᾶς inscr. Dorylæi vol. 3, ρ. a, n. 3815, 7. L. Dino.] [Τάτειοα, ἡ, Tntira, n. mulieris, in inscr. in templo Thesei, ïntell.-Bl. d. Hali. Lz. 1837, ρ. 653. L. D.] [Τᾶτες. V. Τῆτες.]
Τατθίον, i. q. τιτθίον, Hesych.; sed apud eum eo in loco ponitur, ubi series alphabetica aliam scripturam poscit, sc. ταθίνν.
[Τατία, ἡ, Tatia, Niimæ uxor, ap. Plutarch. Num. c. 3. Ν. mulieris in inscr. Smvrn. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 789, n. 3381, 1; Aphrodis. ib. ρ. 1115, Β, n. 2825, b, 2. L. Dinn.]
[Τατιανὴ, ἡ, Tatianc, n. mulieris, in inscr. Aphrodis. Ι. in Τατία citato ρ. 1115, n. 2819, b, 3. L. Dim».] [Τατιανοὶ, οἱ, Tatiani, hærcticl. dicti a Tatiano, ap. Jo. Damasc. vol. ι, ρ. 86, Ι), ubi ν. Lcquien., Epi-plian. vol. ι, ρ. iiiij, Α, 2, ρ. 18, D. L. Dinn.] [Τατιανὸς, ὁ, Tatianus, n. viri, in numis Silandi Lydi* «ip. Mionnet. Descr. vol. 4, ρ. 143, Suppl, vol. 7, Ρ· 434; et Dioshier. Descr. vol. 4, ρ. 37. V. Τατια-νοί. L. Dinn.]
[Τατιὰς, άδος, ἡ, Tatias, n. mulieris in inscr. Procon-nes. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 943, 11. 3697, 4. L. Dinn.] [Τατίκιος, ὁ, Taticins, n. viri, ap. Suidam.]
^ [Τατικὸς, ὴ, ὸν, Tendendi vim habens. Gl. : « Τατι-κὸν, Terribile. »]
[Τάτιον, ἡ, Tatium, n. mulieris, in inscr. Dorylæi ap. Franz. C. l. vol. 3, ρ. 2, η. 3815 : Τατᾶς καὶ Τάτιον. C. Dino.)
Ταϋζος >870
[Τάτιος, ὁ, Talius, η. viri, in inscr. Opuntia apud Bœckh. vol. ι, ρ. 816, η. 1573. L. Dm».]
ιτ ατμώμενον, τό. Constautinus a secretis Ms. c. 129 : Εἰ δὲ πλεονάζει ἡ θερμότης τῆς ξανθῆς χολῆς κατὰ τῆ; ξηρότητος, πίπτουσι τὰ μάλη καὶ ἀναβιβρώσκονται καὶ καλεῖται τοῦτο τὸ εἶδος τατμώμενον, ὡσανεὶ τὰ κοπτόμεὰα, pro τετμόμενον. Decano. Αρρ. Gl. ρ. ι83.]
[Τατὸς, ὁ, Qui tendi potest. Aristot. Η. Λ. ι, 13 : Οὕτε σχιστόν Οὕτε τατόν (δέρμα).^
[Τάττα, Tatta, palus μετὰ τὴν Γαλ•χτίαν πρὸς νότον , et ἁλοπήγιον αὐτοφυὲς, sec. Strab. 12, ρ. 568, unde sal Τατταῖον ap. Dioscor. 5, 126, ubi ν. Saracen.] [Τατταί. V. Ταταί.]
Ι Τατταῖος. V. Τάττα.]
Ταττῆς, έους, ὁ, Tnttes, 11. viri, in inscr. ap. Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 165, n. 4321, b, 3 : Τροκόνδας Ταττέους. Conl. 4341, e, ubi nihil superest nisi τεου. Conf. Τεαττῆς. L. Dikd.]
Τατύρας, ὁ, Phasianus. Vide Athen. [9, ρ. 387,1) : Πάμφιλος ὁ Ἀλεξανδρεὺς Ἐπαίνετον παρατίθεται λέγοντ» ὅτι ὁ φασιανός ὄρνις τατύρας καλεῖται. Hesychius : Τατύρας ὁ φ. ὄρνις. V. Schneider, ad Theonhr. vol. 5, ρ. i77, et conl. Τέταρος, Τιτύρας, Τίτυρος.]
[Ταῦ. V. Τ.]
[Ταῦα, πόλις Αἰγύπτου. Ὀ πολίτης Ταυίτης, ὡς Ὧρος ἐν β' περὶ ἐθνικῶν, Steph. Byz. « De situ nihil certi habeo quod dicam, neque etiam de origine numinis /Egyptiaca. Quum tam ingens fuerit numerus vicorum et urbium in Ægypto, teste Diod. S. ι, 3i, qui loquitur de 18 millibus, quin imo de pluribus 3o millibus regnante Ptolemæo Lagi; mirum profecto non est, omnium vicorum et urbium nomen non posse etymologice illustrari situmque accurate definiri. Novimus tamen, iu Anton, ltin. Tava s. Tana collocari inter urbes Cyno et Andro, nec ita longe abfuisse ah urbibus Tonis, Thmnis, aliisqnc ibidem memoratis. Si in geographicis tuta satis esset fides historica Xenophontis Ephesii 4, ρ. 56, crederem urbem Tau a fuisse sitam in via, quæ ducebat Leontopolin. Vix enim dubito quin pro Λιελθόντες μὲν δὴ ταῦτα ἐπὶ Λεοντὼ ἔρχονται πόλιν, legi debeat scripseritque Xenophon, Διελθόντες μὲν δὴ Ταῦα ἐπὶ Λεοντὼ ἔρχονται πόλιν. Erat vero Leontopolis sila prope amnem Busiriticom, nec longe ab urbe Athribe, ut docent geographi antiqui. V. Cellarii Geogr. Afric. ρ. 20, 21. Jahi.onsk. Conjectura hæc probata Hemsterhusio in Misc. Obss. erit. 6, ρ. 295, 6, ac Wesselingio ad Hierocl. ρ. 278. Ταῦα etiam Diodoro 16, 93, ubi εἴ; τινα πόλιν, reddendum suspicatur Hemsterh. Sed lege annot. Wessel. t. a, ρ. 76. In Hieroclis Synecd. ρ. 725 junguntur Diospolis, Sebonutus, Oiiuphis, Taua, Cleopatra, Cyno et Bousiris. Tkwatir. j| Est etiam locus Ariæ, ap. Ptolem. 6, 17, 4·]
[Ταύακα, πόλις Σικελίας. Φιλιστος η'. Τὸ ἐθνικὸν Ταυα-κῖνος, ὡς Ἐρυκῖνος, Steph. Byz.l
ΙΤαϋγέτη. V. Ταΰγετον.]
Ταΰγετον, τὸ, Taygetum. Ὄρος τῆς Αακιυνικῆς. Ὅμηρος (Od. Ζ, ι ΟἹ), Ἢ κατὰ Ἱ᾽ηΰγετον περιμήκετον ἡ Ερύμανθον. Λέγεται καὶ ἀρσενικῶς καὶ θηλυκῶς καὶ οὐδετέρως. Ἀπὸ Τηϋγετης τῆς μητρὸς Εὐρώτα (ap. Pind. ΟΙ. 3, 3ι, Apoliod. 3, 10, ι, ι ; 3, ι, Diod. 3, 60, Ps.-Plularch. De fl. 1 157 sq., et mythol. Latinos, Pausam 3,1, 2 etc., T/.etz. Hist. 2, 266). Τὸ ἐθνικὸν Ταϋγέτιος, Steph. Byz. Hom. Η. Diosc. 17,3: Τοὺς ὑπὸ 'Γηϋγέτου κορυφῇς τέκε πότνια Αήδη* et in eosd. 33, 4 : Τοὺς ὑπὸ Τηϋγέτου κο-ρυφῇ ὄρεος μεγάλοιο ... σωτῆρας τέκε παῖδας, ubi priori versu potius corrigendum κορυφῇ quam altero κορυφῇς. Pind. Pyth. 1, 64 : Ὄχθαις ὕπο Ταϋγέτου* Nem. 10, 61. Aristoph. Lys. 117 : Ποττὸ Ταΰγετον• 1297 • Τοιΰγετον ἐραννον. Herodot. 4, 140, 148 : ἹοΤηΰγετον, pro quo τὸν Ταΰγετον, ut supra ap. Steph. Byz., libi i Luciani Icaroin. c. 11. Strabo 4, ρ. 208, ubi Polvbii verbis utitur; 8, ρ. 364, et alibi; Ptolem. 3, 16, 14. Diod. 15, 65; Pausan. 3, 20, 2. Τὰ Ταΰγετα Polyæu. 7, 49. Τῶν Ταϋγέτων Plut. Cim. c. 16. Τοῖς Ταϋγέτοις ὄρεσι Alciphr. Ep. 2, 1, ρ. 261. V. autem Ταῦς. i!. D.j [Ταΰγετος, ὁ, Taygetus, n. viri, iu epigr. Anth. Pal. App. 289, 7.]
[Ταῦζος, 6, Tauzus, n. pr. ut videtur, ap. Arcad. ρ. 48, 22.]
isti Ταυλάντιοι	ταύρειος
[Ταῦθος vel Ταυθὸς, ó,Tauthus, in libris meliori- α bus Euseb. Præp. ι, ρ. 39, A—C, locum Sanchuuia-thouis a Philone versum repetentis, vocatur deus idemque rex Ægypti, qui sec. euiid. Saucii, ρ. 40,
Β—D, ab Ægypti is dicatur θωὺθ, pro quo vulgo eum deterioribus Θωθ. Eandem formam Ταυθὸς vel Ταῦθος (interdum Ταῦθος scriptam) iidem libri præhent ρ.
41, Λ, Β; 42, Β. Vulgo ubique Τάαυτος, ut ρ. 31, D :
Ὁ ΣαγχουνιάΟων πολὺ φροντιστικῶς (πολυφροντίστως Ν alc-ken. ad HSt.) ἐξεμάστευσε τὰ Τααύτου, εἰδὼς ὅτι τῶν ὑφ’ ἡλίῳ γεγονότων πρῶτός ἐστι Τάαυτος ὁ τῶν γραμμάτων τὴν εὕρεσιν ἐπινοήσας καὶ τῆς τῶν ὑπομνημάτιυν γραφῆς κατάρξας· καὶ ἀπὸ τοῦδε ὥσπερ κρηπίδα βαλόμενος τοῦ λόγου, ον Αἰγύπτιοι μεν ἐκάλεσαν Θωὺθ, Ἀλεξανδρεῖς δὲ Θὼθ, Ἑρμῆν δὲ ‘Ἕλληνες μετέφρασαν. Sed hic quoque iidem libri optimi ἐξεμάστευσεν ταῦτα αὐτοῦ εἰδὼς et πρῶτός ἐστιν οὗτος ὁ τῶν, quorum hoc est recipiendum, alterum ita corrigendum, ἐξεμάστευσε τὰ Ταυθοῦ, et comma post κατάρξας ponendum pro colo, quo deceptus Vigenis vertit : « Ab illo autem auspicatum esse quem ab Ægypt. Thoyth, ab Alex. Thoth nomi- jj natum Græci Ἑρμῆν reddidere,» quasi τοῦδε, quod ad rem refertur, referatur ad Thauthum, di versumque ab sequentibus nomen. Porro ρ. 34, Α : Ταῦθ᾽ ηὑρέθη ἐν τῇ κοσμογονία γεγραμμένα Τααύτου καὶ τοῖς
, ἡ εκείνου ὑπομνήμασιν, ubi unus de optimis τὰ αὐτοῦ, scribendum videtur τῇ Ταυθοῦ potius quam Ταυθοῦ. Denique ρ. 36, Α : Ἀπὸ Μισὼρ Τάαυτος, ὃς εὗρε τὴν τῶν πρώτων στοιχείων γραφὴν, ὃν Αἰγύπτιοι μεν Θωὼρ, Ἀλεξανδρεῖς δὲ Θωὺθ, Ἕλληνες δὲ Ἑρμῆν ἐκάλεσαν, ubi iidem optimi omissis Ἀλεξανδρεῖς δὲ Θωὺθ pro Θωὼρ præbet!t Θωὺθ, et οὗτος αὐτὸς ὃς pro Τάαυτος, ὃ; εὗρε, alii οὐ τάαυτος, haud dubie scribendum : Ἀπὸ Μισὼρ (vel Μισώρου, ut infrà ρ. 37, D, Συδύκῳ plures pro Συδὺκ) Ταῦθος ὃ; εὗρε, deletis, ut ρ. 4ο, Β, verbis Θωὼρ, Ἀλεξανδρεῖς ci. L. Dimd.J
[Ταύιον. V. Ταουία.]
['Γαῦκος, ὁ, Taucus, n. pr., ut videtur, ap. Arcad.
ρ. 60, (,.]
[Ταυλάντιοι, ᾽Ιλλυρικὸν ἔθνος. Εὐφορίων δὲ μετὰ τοῦ ν Q Ταυλαντίνους αὐτούς φησι (in Ι. in Δυρράχιον cit. : ἜΟνεα Ταυλαντίνυ,ν). Παρὰ τούτοις ἐκ μὲλιτος οἶνον γίνεσθαι' φησιν Ἀριστοτέλης ἐν θαυμασίοις (c. 21). Λέγεται καὶ οὐδετέρως Ταυλἀντιον καὶ Ταυλαντὶς θηλυκῶς, Steph. Βνζ. Palmerius Græc. ant. ρ. in sq. : « Antiquissima mentio exstat ap. Time. 1, 24 : Ἐπίδαμνός ἐστι πόλις ἐν δεξιᾷ ἐσπλέοντι τὸν ᾽Ιόνιον κόλπον* προσοικοῦσι δὲ αὐτὴν Ταυλάντιοι βάρβαροι Ἰλλυρικὸν ἔθνος ... Olim id nomen satis celebre et extensum erat : nam proprium regem habebant, quod ex Arriano astrui posse videtur Exp.
1,5,	1, ubi Glaucias Taulantiorum rex bellum Alexandro intulit. Sed puto eum non solum Taulantiorum regem fuisse, sed eorum etiam Illyriorum qui ad Issam, Scodram et alia ad septentrionem loca usque ad Dardanos pertingebant. Nam nomen illud Glau-eias lüít Illyricis regibus iamiliare. Certe Taulantios postea angustis limitibus coarctatos facit Liv. 45, 26. Sic et Appianus lllyi·. cap. 2 eos inter alias septem gentes Illyricas nominat. Sed Plin, post gentes 18 Illyrici generis septem alias enumerat quæ defecerant, inter quas Taulantios recenset 3, 22. Ptolem, tamen Plinio recentior sub Taulantiis totam fere Illyridis uostræ oram comprehendit. Sed id fecit homo Ægypt i us secundum antiqua nomina. Jam enim defecerant Plinio teste. Sed, credo, ob Thucydidis auctoritatem Ι. c. omnes qui de Epidamno vel Dyrrhachio mentionem fecerunt, de Taulantiis meminere, licet non amplius forent Taulantii. Sic /Elian. Ν. Λ. 14, ι : Ἐν τῷ Ἰονίῳ πελάγει πλησίον Ἐπιδάμνου, ὅπου καὶ Ταυ* λάντιοι παροικοῦσιν. At Taulantii multis antè Æliauuin seculis defecerant, et de iis nulla mentio fit apud Cæsarem in bello Dyrrhachino, et notandum est /Eluimini exscripsisse Thucydidem et ab eo vocem πχροι-κοῦσιν accepisse. Sic Nonnus Dion. 44, 1, qui sub Theodosio vivebat, mullis post.Plinium seculis, dixit: Ἤδη δ᾽ Ἰλλυρίης Ταυλάντιον ἔθνος ἀρούρη;. ■ Similiter Strabo 7, ρ. 3α6 : Τῆς Ἐπιδάμνου ... ὑπεροικοῦσι Βυλ-λίονές τε καὶ Ταυλάντιοι* Eratosth. ap. Steph. Βνζ. ν. Δυρράχιον. Ptolem. 3, 13, 3, Ταυλαντίων πόλεις, Δουρ-
ράχιον ὴ ᾽Επίδαμνος κτλ. et ib. αι». Memorantur etiam ut barbari a Theodoreto Cr. aff. ρ. 221, ι Gaisl. Item a Polya*uo 4, ι. L. Dinu.J
[Ταύλας, αντος, ó, Taulas, l. Illyrii, ap. Appiae. II-
lyr.	c. 2.]
Ταύλη pro Tabula, VV. LL. ex Epigr. Supra Ta-βλα. Ι Quod ν.]
[Ἱ αυληρόντα, ιμαντα, Ἤρακλέων. Hesycliii gl. obscura.]
[Ταυλίζω.] VV. LL. habent et Ταυλίζω, quod remittunt ad Ταβλίζω. [Ταυλίζο,, Ταυλίον, Τϊΰλωιια. V. Ταβλίζω, Ταβλίον, Τάβλιυμα.]
Ταυλωπίας est in VV. LL. de quodam Pisce, ex Athen. Sed perperam, opinor, pro αὐλωπίας [quod v.J.
ΙΤαυλωτόν. V. Τάβλωμα.]
[Ταυμαστορίτης, ὁ, cognomen Symeonis Stylitæjunioris. Ν ici. Allatii Diatr. de Symeouib. ρ. 17; lemnia homiliæ Symeonis Stylitæ in Miscell. Hafn. vol. s, ρ. 269. Boiss.]
[Ταῦ;, κὸς, ὁ, Taux, ap. Herodinn. Περὶ uov. λ ρ. 41, 2 3 : Γλαυξ* οὐδὲν ὄνομα εἰς αυξ λῆγον θήλνχον, αλλὰ μόνον τὸ γλαῦξ * προσέθηκα δὲ θηλυκόν, ἵνα μή τις τὸ Ταῦξ τιθῇ* ιστορείται γὰρ οὗτος ποταμὸς περὶ Σιχελίαν. Perispomenou dicit Etym. Μ. ρ. 36, 54. L Dixi).]
[Ταυραία, ἡ, Tubæ species quæ tauri mugitum efferebat. Est enim Ταυρείη, φωνὴ τοῦ ταύρου, Suili*. Mauric. 12, 16 : Σημαίνει βουκίνῳ ὴ τῇ ταυραία. l.eo 7, 3i : Τούβᾳ ... ὴ τῇ ταυραία· 68 : Σημ*ίνει βονχίνφ ὴ ταυραίᾳ. Frustra Meursius Tympanum ex pelle taurina, et Schefferus Tauream senticum interpreuiitur. Procop. Gotth. 2, 2 3, duas tubarum fuisse species docet, alteram æream , qua in equitatu ; alteram ex corio lignoque tenuissimo, ἐκ βύρση; καὶ ξυλου υπεράγαν λεπτοῦ, qua in peditatu utebantur : postremam ταυραίχν dictam putem. Sed ct de hac tuba fortè in-telligcndus Eustuth. recensens varias tubarum species 11. ρ. 1139, 5γ : Τετάρτη ἡ Ιϊαφλαγονικὴ, ἦςὸχώοω, βοὸς ἦν προτομὴ, βαρύφωνος, ἀναφυσητή* καλείται οι, φασι, βόϊνος. V. Gloss, med. Lat. in Taurea. Uuca.vg. Geopon. 14, o5, 3 : Ὁ ἐκ τῶν κροτάλων καὶ ù τῆς tjv-ρείας ψόφος ἐκφοβῆσαι τούτους ^κολοιοὺς), Tympaouiu lnterpr. Nicolaus.]
[Ταυραῖος, ὁ, n. pr. eum Ἀνταῖος memorat et a Ταυρέας distinguit Tzet/.es Hist. 5, 691.]
[Ταυ ρ αν i α vel 'Γαυρασία, πόλις Ἰταλίας. Τὸ ἐθνικὸν Ταυρασῖνο;, ὡς ΙΙλακεντῖνος, καὶ Ταυρανιανὸς, Steph. Byz. Cujus libri nonnulli —νία et —vivo;, nullus autem Ταυρασιανός. V. Ταυριανόν. Appian. liaimib. c. 5 init. : ΙΙροσέβαλλε Ταυρασίᾳ, πόλει Κελτικῇ. Quæ ad urbem Taurinorum referri animadvertit Cellarius Geogr. ant. 2, 9, 5aa, nihilquc commune habere nc* que eum Stephani Ταυρανίᾳ, si ita scripsit, neque eum Livii 441, 38, 3 : « Ager publicus populi Romani erat in Samnitibus, qui Taurasinorum (fuerat). » Itaque ap. Steph. Ταυρασία pro Ταυρανία mendum videtur simile ei quod ap. eund. ν. ψησσοὶ notabimus in Ταυριανὸς. L. Dinu.J
[Ταυράω. V. Ταυριάο,.]
[Ταυρέας, ὁ, Taureas, n. viri, ap. Plat. Channid. ρ. 153, Α. Aliorum ap. Demosth, ρ. 56α, 8 : 1478,18, Andocid. ρ. 7, 21; 3i,043, Plutarch. Alcib, c. 16. ilclluonis apud Antiphunem Athen. 8, ρ. 342, F; 343, 1), Philetærum 10, ρ. 416, F. ΑΙ. in iiuiuo Samio ap. Mionnet. Dacr. vol. 3, ρ. 281, n. 147.]
[Ταυρεῖνος. V. Ταυρῖνος.]
Ταύρειος, α, ον, et ὑ, ἡ, Taurinus, Qui ex tauro est. [Æsch. Sept. 44 : Ταύρε ίου φόνου- Eur. Hel. 1555, πού;* 1562, δέμας* 158a : Ταυρείῳ σφαγῇ· 1591, φόνου.] Αία* νεοσφαγὲς, Sanguis tauri recens jugulati, liiosc. 6, 26, ubi de ejus vi lethali et remediis quibus ei occurritur. Sic ap. Athen. [3, ρ. 122, Α, ex Aristoph. Eq. 8 l. Sc.uw που.] et schol. Thuc. [ι, 138] :Ταύρειον alpa π io, ν pro <juo Plutarch , Αἷμα ταύρου πιών. [Alterum Themistocl. c. 31 fin.] Item ἀσπὶς ταυρείη, Hom. H. Ν, [ 160] et Η, [36o] pro Clypeus intectus taurino corio, taurino tergore : τ.κυνέη, II. Κ,[α58] itidem ή ἐχ tsv* ρείου δέρματος, Galea ex taurino corio. [Theocr, a;, 70, ἀγέλας. Ilcliodor. Æth. 10, 3o, ρ. 431, 7 Cor, ἄλμασιν. Suidas, φωνὴ. Ταυρία χολὴ male ap. Alex. Trall. Ep. de lumbricis Fabric. Β. Cr. vol. 12, ρ. 6ιυ,
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ι ed. vel., Theoph. Nonn. vol. ι, ρ. 21 , ; 2, ρ. 58, ταυρεία præter Geopon. 10,90, 4; 13, 10, 15, Galen. vol. 10, ρ. 587, 6o3, et 13, ρ. gi3, ubi 942, κέρατος, Orihas. ρ. 66 Niai., λίπος· Diosc. 2, 90, στέαρ. L. Ι).] β Ταύρεος, idem, sed poeticum, Neptuni epith. ap. Hesiod. Sc. [104] : Ταύρεος ἐννοσίγαιος, Ὅς θήβης κρήδεμνον ἔχει, ῥύεται τε πόληα. Fortassis autem inde ταύρειος dicitur, quoniam, ut est in fabulis, Ἐρισάντων ποτὲ ΙΙοσειδῶνος καὶ Ἀθηνᾶς καὶ ‘Ηφαίστου [εὐτεχνίας πέρι, καὶ τοῦ ΙΙοσειδῶνος ταῦρον ἀναπλάττοντος, Ἀθηνᾶς δὲ, οικίαν, ὁ Ἥφαιστος ἄνΟριυπσν συνέστησεν, Lucian. íHerinotim. c. 20. Schol., ηγουν διὰ τὸν τῶν κυμάτων ἦχον ὡς ταῦροι γὰρ μυκῶνται* ὴ ὅτι ταυρόκρανός ἐστιν, ἡ ὅτι Ταύρειος Ποσειδῶν ἐν πόλει Βοιο,τία; διὰ τὸ ταύρους ΘύεσΟαι αὐτῷ (al. διὰ τὸ ἐν Ἐλικῶνι τῆ; Β. ταύρους τῷ θεῷ θ.), καὶ μάλιστα ἐν Ὀγχηστῷ. Διὰ τοῦτο καὶ ταυρο-κράνους τοὺς ποταμούς (Hæc pertinent ad ἦχον). Ἀπὸ οὖν τοῦ θυσίας ταύρων ἐπιτελεϊν τῷ Ποσειδῶνι ταύρειος ἐκλήθη βοιωτικῶς. Hesychius in 'Γαῦρος : Ταύρειος ὁ Ποσειδῶν. Idem : Ταυρία (ordo poscit Ταυρεία vel Ταύρεια), ἑορτή τις ἀγομένη Ποσειδῶνος (—νι). Ταύρεος, Culleum, Gl., et Ὁ ταύρεως ἀσκὸς, Colleum; Ταύριος ἀσκὸς, hoc Culleum.] Item Ταυρέη, pro ταυρέη δορὰ (ut κυνέη, ἀρκτέη), Taurina pellis, Exuvium tauri. Sic Ταυρείη, pro ταυρείη δορά. [Ταυρία, Ταυρέα, Scutica, Taurea, βοεία Sozomeno 6, 19; 8, 24. Athanasius in Epist, ad So-litar. (vol. ι, ρ. 658, Α) : Καὶ ποιήσαντες ὡς τὰ νῶτα ταυρίαις ἴσα θανάτῳ κατακοπῆναι, κτλ. (Scribendum ταυ-ρείαις, ut apud Photiiim ν. Μάραγνα, μάστιγος γένος* οιον ταυρεία τις, pro ταυρία scripsit Porsonus. L. D.) Palladius Laus. c. 18, ρ. 35 : Παραγίνεται ὁ δαίμων ἐν νυκτὶ, ταυρέαν κατέχων, ὥσπερ οἱ δήμιοι ..., ψόφους ἐρ-γαζόμενος τῇ ταυρέα. DucAnG. Male Gent. Hervet. de pelle taurina exposuit, ut monet Reines. Var. Lect. 3, 5, ρ. 427. Suickr. Artemid. ι, 70, ρ. 98, 11 : Λούλοις δὲ βασάνου; (σημαίνει) διὰ τὸν ἱμάντα καὶ τὴν ταυρέαν.]
!Ι Ταύριος, idem. Item Ταύριον ὕδωρ Soph, vocavit Aquam Tauri fluvii in agro Troezenis, cui vicinam esse dicit κρήνην ὑόεσσαν. Idem et Hesycli. tradit, qui tamen ex eo affert non ταύριον ὕδωρ, sed ταύρειον πόμα, per diphthongum scribens : üuvium autem vocans Αἰγείταυρον, non Ταῦρον eum Eustath. [V. 'Γαῦρος, ρ. 188ο, D.]
Ταύρειος. V. 'Γαῦρος.]
Ταυρελάτης, ὁ, Tauros agens. Philippus Antii. Pal. 9, 543, 1 : θεσσαλίης εὔϊππος ὁ ταυρελάτης '/ορός ἀνδρῶν χερσὶν ἀτευχήτοις Οηρσὶν ὁπλιζόμενος δενδροτυπεῖς πώλους ζεῦξε σκιρτήμασι ταύριον, ἀμφιβαλεῖν σπεύδων πλέγμα μετωπίδιον. Quo de artificio in tauris capiendis præter II. ab Jacobsio citatos Heliod. Æth. 10, 3o, ρ. Soi seqq, confert Schneider, aj [Ταυρέλαφος, ὁ, jumenti species Indici, apud Co-smam Topogr. Christ, ρ. 334, E.]
[Ταυρελέφἀς, αντος, 6, Taurelephantus. Philostorg. Hist. Eccl. 3, 11 : Ἡ γῆ (orientem et meridiem versus sita) ἔχει καὶ τοὺς ταυρελέφαντας λεγομένους , ὧν τὸ γένος τὰ μὲν ἄλλα βοῦς ἐστι μέγιστος, τὴν δὲ βύρσαν καὶ τὸ χρῶμα ἐλέφας· καὶ σχεδὸν εἰπεῖν καὶ τὸ μέγεθος. Nicephorus 9, ϊ9• Bochart. Hiero/., t. ι, ρ. 251. Zimmermann. Zoolog. Geograph. part, ι, ρ.-ι56. Schneid. Qui vid. ad Ælian. Ν. A. 17, 45.]
ÎΤαύρεος. V. Ταύρειος.]
Ταυρεὼν, ῶνος, ὁ, Taureon, mensis Cyzicenus, in inserr. Cyzic. ap. Bœckli. vol. 2, ρ. 915, 11. 365γ, 13; 916, n. 3658, ι, ubi τοῦ Ταυρεῶνος τῇ πέμπτῃ et μηνάς Τ. τρίτῃ ἀπιόντος. Conl. fortasse Ταύριον. L. D.J Ταυρηδὸν, In modum tauri. [Nicand. Al. 496 : Hv τις ἐκ ποταμού ταυρηδὸν ἐπιπροπεσὼν ποτὸν ἴσχῃ. Quod 340 dicit : Ἤύτε ταῦρος ὑπὲρ ποταμοῖο νενευκώς.] Lucian. : Ἱ\ ἐπιβλέπω, Torve intueor in modum tauri [Philopatr. c. 2, ubi ὑποβλ. Wyttenb. ad Eunap. ρ. 3o5, qui ρ. 70, 10 : Ύ. ὑπιδὼν τὸν Ἀψίνην 83, η : Ἱ᾽. μὲν αὐτοὺς ὑπέβλεψε • additque II. Æliani II. À. 7, 5, Philostr. V. Ap. 1, 12, ρ. 14, ι; Hcr. 4, 3, ρ. 701, 15, quibus accedit Alciphr. 2, 3, ρ. 13, 9] : quo modo et ap. Pollue. [2, 5a, ex Plat. Phæd. ρ. 117, Β] τ. ὑποβλέπειν. Similiter Aristoph. Ran. [804], de /Eschylo : Ἔβλεψε γοῦν ταυρηδὸν ἐγκύμὲς κάτω. Et alibi, Ταυρηδὸν ὁρᾷς, Torvum aspicis, In modum tauri : ut et Nicand. Al. [222] dixit λοξαῖς κόραις ταυρώδεα λεύσσων solent Tans. une. cræc. tom. vn, rase. vi.
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Α enim tauri torvum tueri. [Ταυρηδὸν βοᾶν, ap. An-dream Cret. in S. Patapio ρ. 212. Ducang. App. Gl. ρ. 183. De accentu Herodian. Περὶ μον. λ. ρ. 25, 15.] [Ταυρηνὰ ὄρη, τὰ, ap. Nonnosum Photii Bibi. cod. 3, ρ. 2, 21 (ρ. 481, 4 Nieb.) : Τῶν Σαρακηνῶν οἱ πλεῖ-στοι, οἴ τε ἐν τῷ Φοινίκων ι καὶ οἱ τοῦ Φοινικῶνος καὶ τῶν ὀνομαζομένιυν Ταυρηνῶν ὀρῶν ἐπέκεινα. L. Dinu.]
[Ταυρήσιον, τὸ, Tauresium , Iocus Illyrici, ubi natus Justinianus sec. Procop. Ædil. 4* 1, Ρ· 67, Α. Conl. Alemann. ad Procop. Η. Arc. vol. 3, ρ. 361 ed. Bonn., Inveruiz. De reb. gest. Justiniani ρ. 2. L. Ι).] [Ταύρια, ιον, τὰ.] Ταυρία, ἑορτή τις ἀγομένη Ποσειδῶ-νος, ut Hesych. annotat, i. c. Festum iu honorem Neptuni celebrari solitum.
[Ταυριανὸς σκόπελος Bruttiorum ap. Ptolem. 3, ι, 9, quem Pintianus ad Melam 2, 4,8,8 : « Iu Bruttio sunt ...Scylla, Taurianum , et Metaurum, » componit eum Strab. 6, ρ. 254 : Ὑπὲρ τῶν θούριων καὶ ἡ Ταυριανὴ χώρα λεγομένη ϊδρυται* et Plin. Ν. Α. 3, 5, η3, item in Brutio ponente, l'auro en tum oppidum, pro quo Taurentum Β codd. Barbari, Tarentum Snak., Taurianum Vel. Da-lechamp. Tzschuck. ad Melam vol. 2, part. 2, ρ. 344 : «Tauroentum alias Galliæ Narbonensis urbs, nostro 2, 5, 3, Taiiroìs. At huc propius pertinet Tuuriania Geogr. Ravennatis 4, 3a ; 5, 2, Tab. Peuting. 6, F (ubi item in Brittio (sic) collocatur), et Stephani Ταυρανία (quod ν.), quam quum ignorassent Cluver. ltal. ant. 1, 11, ρ. 89, et Bcrkel. ad Steph, ρ. 696, mutarunt in Ταυρασία, refr.igantibus de Pinedo et Holstenio ρ. 315, qui tamen ipse de urbe ambigit. Equidem putem ibi excidisse ι, quod literarum series patitur. Nostram etiam iu Stephano urbem agnoscit Casaub. ad Strab. 1. c. Potest tamen (ut conjecit jam Pinedo et ad Plinium Harduinus, Stephani Ταυρανία) esse Tauran ia Plinii 3, 9, 70 : « Intercidit ibi (in Campano agro) et Taurania. » Quibus addit, Taurianum se apud Melam pro Taurinum probasse : «quam formam loco vindicavit ad sec. usque 9 Matthæus Ægvptius ad SCtuui de Bacchanalibus ρ. 217 sq. in ed. Liv. Drakenb. t. 7. » Et vol. 3, part. 2, ρ. 412 : « Locum olim 11011 C obscurum fuisse ex eo apparet, quod non solum multi memorant, sed et episcopi sedem habuerunt. V. Hol-sten. ad Cluver. ltal. ρ. 299. »]
[Ταυριανὸς, ὁ, gent. a Ταῦρος fingit Steph. Byz. in Ταῦρος cit. Cujus errorem notavi in Σχορπιανός (ubi 5 τῶν add. antè Σκόρπων). Quibus addendum Ἤρόδοτος rectè mutatum esse in Ἡρωδιανὸς, ejusdemque generis esse n. Λεοντιανὸς eum Ζύγιανὸς compositum ab Apollonio apud Stephanum ν. Πάριος. Itaque apud eundem ν. Ψησσοὶ, ἔθνος τῆς Ταυρινιας vel Ταυρισίας eum Berkclio Ταυρικῆς potius quam Ταυρισνῆς scribendum. Nihili vero esse etiam gent. Ταύριοι, quod ponit Steph, tanquam primitivum ficti illius Ταυριανὸς, docent quæ de ipso Ταυριανὸς Ι. c. dixi. L. Dino.] [Ταυριάριος, ὁ, unde Ταυριάριος Pilæ, Gl. V. Ταυροκαθάπται.]
Ταυριάιυ, Taurio, Taurum appeto. Dicitur vacca ταυριᾷν, quum taurum s. marem appetit, ut sus κα-πρᾷν, quum κάπρον appetit, et equa ἱππομανεῖν, quum insano desiderio eum mare coeundi rapitur. Ajuut et Q ipsos tauros dici ταυριᾷν, quum desiderio coitus concitantur, ac insano impetu iu venerem rapiuntur. Item Ταυράω pro ταυριάω legitur, ut καπράω pro καπριάω. ν [Cùm καπρᾶν confert Eustath. 11. ρ. 1183, 20.] Affertur enim ex Aristot. Η. Λ. 6, [18 med.] : Ταυρῶσιν αἱ βόες, Vaccæ tauriunt. [Alii libri ταυριῶσιν.]
Ταυρίδιον, τὸ, Parvus taurus, Taurus pusillus, Suid.
['Γαυρίζω, Traho, Vim iufero. Epimerismi Cram. An. vol. 2, ρ. 4 17, 9 : Τείνιο, τὸ ταυρίζω* et 11. Glossae ad Iliad, græcobarb. : Ἀνατείνει, ταυρίζει. Rursum : Ἕλκει, ἐταύρισε, aliique scriptores græcobarb. ap. Ducang., qui etiam Ταβρισμὸς s. Ταυρισμὸς, ὁ, Raptus, affert ex Nicela in Mur/uphlo (cod. barbarogr. ρ. 760, 8 ed. Bonn.) : Ἀνδρῶν οῖμωγαὶ, γυναικῶν ὀλολυγαὶ, τα-βρισμοὶ, διαχωρισμοί. L. Dind.]
Ταυρικὸς, ὴ, ὸν, Tauricus, Pertinens ad Taurum, Tauros. Possessivum nomen derivatum tam a Tíjuro fluvio aut monte [ut apud Cinn.umim Hist, ι, 10, ρ. 13, Β : Ἡ Κιλίκων γῆ καὶ ὄρη τὰ Ταυρικά], quam
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Tauris populis. I*atini etiam utuntur eo, quum Tauricam gentem vocant ipsos Tauros. Scythiae enim populi quidam sunt dicti Ταῦροι. [Eur. Iph. Τ. 85 : 'Γαυρικῆς ὄρους χθονὸς· 1454 : Τῆς Ταυρικῆς. Steph. Byz. : Ταυρικὴ, νῆσος μεγάλη καὶ λίαν ἐπίσημος καὶ πολλὰ ἔχουσα ἔθνη καὶ περικλείουσα τῇ Οέσει τὴν Μαιῶτιν λίμνην • ἦς οὐ πολὺ διεστῶσα ἡ Ἀλωπεκία ἐστὶ μικρὰ. Τῆ δὲ Ταυρικῇ δύο παράκεινται νῆσοι, Φαναγόρα καὶ Ἑρμωνασσα. Αέ-γεται δὲ Ὄσιριν ἐκεῖ ζεύξαντα βοῦς ἀρόσαι τὴν γῆν. Διὰ οὖν τὸ ζεῦγος τοῦ ταύρου τὸ ἔθνος κληθῆναι. Ὁ οἰκήτωρ Ταυρικὸς ὡς Αττικός. Eustath. ad Dionys. ι63, qui 168; Κιμμερίου διὰ Βοσπόρου, ὡ ἔνι πολλοὶ Κιμμὲριοι ναίνυσιν ὑπὸ ψυχρῷ ποδὶ Ταύρου) Ταῦρον δὲ λέγει ὄρος ἄλλο παρὰ τὸν μετά ταῦτα ῥηθησόμενον ἑῷον Ταῦρον ὴ βόρειόν τι τμῆμα ἐκείνου τοῦ Ταύρου, ὑφ᾽ ᾧ κεῖνται οἱ Κιμμέριοι τὸ Σκυθικὸν ἔθνος, ἔνθα καὶ ἡ Ταυρικὴ χερρόνησος μεγάλη ουσα ... παρακείμενη δυσμικὴ τῶ στόματι τῆς Μαιώτιδος. Οἱ δὲ ἐνταῦθα Σκύθαι Ταυροσκυθαι λέγονται ἀπὸ τοῦ ἐκεῖ Ταύρου ὄρους, ὅπερ οἶδε καὶ Ἡρόδοτος, ἱστορῶν καὶ αὐτὸς ὄρη Ταυρικὰ (4, 3 init. : Τοίφρον κατατείνουσαν ἐκ τῶν Ταυρικῶν οὐρέων ἐς τὴν Μαιῶτιν λίμνην), Σκυθικά. Id. 4, 20 : Κατήκουσι δὲ οὗτοι (Scythae) τὸ μὲν πρὸς μεσαμβρίην ἐς τὴν Ταυρικήν· quam accuratius describit 99 lin·, ,0°• Τὸ Ταυρικὸν ἔθνος 99 init. Ἡ Ταυρικὴ Scylax ρ. '29, Λ r ri an. Ρ. Ponti Eux. ρ. 2θ, fr. Peripli Ρ. Eux. ρ. 6, Scymn. 856, Diod. 4, 44, 45, Pausan. 3, 16, 7. Ἡ Τ. χερρόνησος Theophr. II. PI. 7, 13, 8, Ptolem. 3, 6, etc., Peripl. cit. ρ. 6, Scymn. 73, 849. Strabo 7, ρ. 3o8, et 3oq, παραλία. V. etiam Ταύρος subst. sub finem.] [Ταυρίνδα, Hesychio in gl. Ταυρείη δᾶ, κεφαλὴ, ὴ παιδιὰ, παρὰ Ταραντίνοις, restituit Vaick. ad Phœn. i3o4, ρ. 439. Κεφαλὴ autem , quod περικεφαλαία scribebat Soping., ad aliam gl. Ταυρείη κεφαλὴ, eum Ταυρίνδα confusam, referre licet.]
[Τκυρινιανὸς, ὁ, Taurinianus, u. viri, ap. Nilum Epist. 2, 178. L. Dm».]
[Ταυρῖνοι. V. Ταυρίσκοι.]
[Ταυρῖνος, ὁ, Taurinus, n. viri (Ταυρεῖνος scriptum in inscr. Xanthia ap. Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 146, n. 4268, 4), apud Sophronium Maji Spicii, vol. 3, ρ. 469 : Περὶ Ταυρίνου λουρώποδος (Ι. λο,ρόποδος, etsi λουρόποδα est ρ. ια5, nisi vitium Utrobique est scriptoris). L. Di.nd.]
[Ταύριον, τὸ, Lychnis coronaria. Diosc. Notha ρ. 457 (3, 104). Boiss.]
[Ταύριος, ὁ, Ta uri us, ü. qui aliis est Ταύρος, quod ν. Γαύριοι, quod fingit Steph. Byz., nihili esse dictum in Ταυριανὸς.]
[Ταύριππος, ὁ, Taurippus, n. viri in numo Ænia-uiim ap. Brœnsted. Rciscn vol. 2, ρ. 3ογ, Β, tab. 48, 2, qui ita supplet quod superest ταπτπ. . vel Tar-piii.. L. Dinn.]
[Ταυρίσκος, ὁ, Tau riscus, n. viri, in inserr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 172, n. 126, 24, ubi archon Atticus, et Megalopolitana ρ. 710, n. 1537. Har|>ali furis socius, ap. Arriau. Exp. 3, 6, 7. Cratetis auditor, ap. Sextum Ad ν. grammat. 248. ρ. 2G8. Cælatoris Cyzi-ceui n. ap. Plin. Ν. Η. 33, 12, 55; pictoris, 35, 11, 40; sculptoris Tralliani 36, 5, 4· L. Dinn.]
Ταυρίσκοι, οἱ, ap. Strab. populi Norici. (Steph. Byz., ἔθνος περὶ τὰ Ἄλπεια ὄρη. Λέγονται καὶ Ταυρῖνοι ὡς Πολύβιος γ' (6ο). Ἐρατοσθένης Τιρίσκους αὐτούς φησι διὰ τοῦ ε, οἳ καὶ Ταῦροι λέγονται. Ταυρῖνοι etiam Strabo 4, ρ. 204, 209, ubi nonnulli male Ταυρινοὶ, ut libri Polybii 1. c. Qui Ταυρίσκους inter (ìallos Alpinos nominat 2, 15, 8; a8, 4; 3o, 6; Ταυρίσκους τοὺς Νωρι-κοὺς 34, ίο, ιο (ap. Strab. 4, p· 208), ut Strabo ρ. 206, et simpliciter ρ. 2 13; 7, ρ. 3o4, 313, ubi inter ἔθνη Κελτικὰ refert. Idem 7, ρ. 293 : Ἐπὶ Ταυ-ριπὰς καὶ Ταυρίσκους, καὶ τούτους Γαλάτα;· 296 : Τοὺς Ταυρίσκους χαὶ Ταυριστάς φασι. Ταυρίσκοι etiam Dio C*ss. 49, 34; 5ο, 28 med. Àppian. lllyr. c. 16. L. 1).] [Ταυρισμός. V. Ταυρίζω.]
[Ταυρισταὶ, οἱ, iideiu qui Ταυρίσκοι, quod ν.] [Ταυριών, ωνος, ὁ, Taurio, præfectus Antigoni et Philippi Demetrii f., Polyb. 4, G, 4, clc. Genit, ponit Suidas, j
[Ταυροβοα;, ὁ, Qui est voce taurina. Orph. Η. 5, 3, Ἡρικαπαῖον.]
[Ταυροβόλος, ὁ, ἡ, Tauros feriens, cædeus. Epine.
Α Antii. Pal. App. 164, 5 : Ὄργιά συνρέξαντε θεᾷ παμμή-τορι Ῥείη κριοβόλου τελετῆς καὶ ταυροβόλοιο φερίστης* 23 g, 4 : Κ ριοβόλου τελετῆς ἤδ᾽ ἔτι ταυροβόλου, de Tau-robolio, sive sacrificio taurorum Matri deum immolatorum, et multis illustrato in Marmoribus Tauri-nens. vol. ι, ρ. 13 seqq., quod ν. in Lexx. l.at. De Diana Ταυροπόλῳ quasi ταυροβόλῳ ν. in illo.]
[Ταυρόβορος, 6, ἡ, Tauros vorans. Archias Anth. Plan. 94, λέοντος.]
[Ταυρογάστωρ, ορος, ὁ, ἡ, Qui est ventre taurino. Philippus Anth. Plau. 5i, ι : Ἴσως με λεύσοων, ςεῖνε, ταυρογάστορα θαμβεῖς. Quod Bruiick. interpr. de ventre presso, castigato, non tumido.]
[Ταυρογενὴς, ὁ, ἡ, Tauro genitus. Epith. Bacchi, in fr. Orph. ap. Jo. J)iac. Alleg. in Hesiod. Theog. 940, Ρ- 495·]
[Ταυρογλυφὴς, ὁ, ἡ, Α Tauris sculptus. Tzetz. Hist. ii, 879 : Περὶ τοῦ Ταυρογλυφὲς, εἰ δὲ βούλει, Ῥωσογλυ-^ές. Ταῦροι τοῦ γένους τῶν βοῶν οἱ ἄρρενες καλοῦντει. Εστι καὶ γένος Σκυθικόν • ἐπεὶ δ᾽ ἄδηλον τοῦτο, σ*οε-Β στερον ἐδήλωσα Ταύρους τοὺς Ῥῶς καλεῖσθαι ἐν τῷ εἰτιῖν Ταυρογλυφὲς,. Ῥωσογλυφὲς δ’ εἰ βούλει, ὥσπερ ἐφερμη-νεύων σοι τινες εἰσιν οἱ Ταῦροι. Qui Russos etiam «libi more Byzant. vocat Ῥῶς.]
[Ταυρόδερμος, ὁ, ἡ, Taurina pelle, ἀσπὶς Txeties ineditus. Boiss.]
[Ταυροδέτις, ιδος, ἡ, Taurum ligans. Agathias Anth. Pal. 6, 41, 2 : Ταυροδέτιν βύρσαν.]
[Ταυρόδετος, ὁ, ἡ, Eur. fr. Cret. ap. Porphyr. De abst. 4 » 19 : Ταυροδέτῳ κόλλη κραθεῖσα κυπάρισσος, Glutine taurino compacta, ut Ἐλεφαντόδετος, tborc vinctus.]
[Ταυροειδὴς, ὁ, ἡ, Tauri formam habens. Strabo 17, ρ. 827. Orig. C. Ceis. 6, ρ. 295. Seagkr. Horap. Hie-rogl. ι, ι ο, ρ. 13, ia : Δευτέρα (scarabaeorum ) γενὠ, ἡ δίκερως καὶ ταυροειδής. L. Disn.J
[Ταυρόεις, εντός, ὁ vel ἡ, Taurocntum. Πόλις Κελτικὴ , Μασσαλιητῶν ἄποικος. Ἀρτεμίδωρος ἐν α Γεωνρ-φουμὲνων φησὶν ὅτι ταυροφόρος ἤν ἡ ναῦς ἡ otoxotnWa τοὺς τὴν πόλιν κτίσαντας, οἳ ἀπορριφέντες ἀπὸ τοῦ στόλου C τῶν Ψιοκαέων καὶ προσενεχθέντες αὐτόθι ἀπὸ τοῦ ἐπισήμου τῆς νεὼς τὴν πόλιν ωνόμασαν. Τὸ ἐθνικὸν Ταυροέντιοι, Steph. Byz. Ταυρόεις Scymnus Perieg. 215. Ταυροίν-τιον Ptolem. 2, ίο, 8, Strabo 4, ρ. ι8ο, 184. Deutra-que forma conf. Salmas. Plin. Ex. ρ. 47,a, Β. L.Di.vd.] [Ταυρόθροος, ὁ, ἡ, Qui tauri vocem edit. Tzetz. Posth. 270 : Ταυροθρόος χειμοίρροος ἀσπέτῳ ἔρχετχι ὄμ-βρω. Boiss.]
[Ταυροθυτέω, Tauros immolo. Inscr. Acræph. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 791, n. i6a5, 48 : Ταυροθντήσας τοῖς θεοῖς* 66 : Ταυροθυτήσας Διὶ τῷ μεγίστῳ. L Ι). Thcod. Prodr. ρ. 329. Ei.BKruno.]
[Ταυρόθυτος, ὁ, ἡ, Ex tauro immolato constans. Orph. Arg. 61 a : Ταυροθύτους λοιβάς.]
[Ταῦροι. V. Ταυρίσκοι, 'Γαῦρος.]
[Ταυροκαθάπται, Pilæ, Gl. Quod Scaligerad Festum ρ. 599 ed. Lindcm. interpr. Stramentitias effigies, quibus objectis tauri irritarentur, ut apud Martialem est aliquoties, quæ supra Ταυοιάριοι. De ludis venationem taurorum stimulis ejusmodi irritatorum exhi-D bentibus est in monum. Ancyrani loco in Ταυροαιχιβ
cit., ubi supersunt literæ......καθα.,ας. Eadem si-
gnif. de ludis apud Smyrnæos Ταυροκαθαψία, ω», τὰ, iu inscr. Smyrn. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 740, η. 3aia: Ταυροκαθαψίιυν ἡμέρα β'. Conl. de Thessalicæ hujus venationis ratione Salinas, ad Trebell. Poli. ρ. 286,i, F sq.= 154, Reimar. ad Dion. Cass. 61, 9, Bœckh. λι! schol. Pind. Pyth. 2, 78.]
[Ταυροκάρηνος, ὁ, ἡ, Qui taurino capite est. Nonn. Dion. 26, 317, de elephanto, ἄ]
[Ταυροκέρκουρος, ὁ, Navigium fluviatile. Suidas: Ταυροκερκουροι, ποτάμια πλοῖα.]
[Ταυρόκεροις, ω, ἡ, Qui tauri cornua habet. Eurip. Bacch. 100 : Ἁνίκα Μοῖραι τέλεσαν ταυρόκερων θεόν, de Baccho, ut Euphorion ap. schol. Arat. 173, et Orph. Hymn. 5i, a. Il>. 8, 2, Μήνη. Orae. ap. Diod. Exc. Vat. ρ. io5, Pausau. io, i5, 3. Agat ha reludes Photii Bibi. ρ. 443, 26, μορφὴ. || « Tribulus marinus, ap. Interpol. Dioscor. c. 697 (4,15).» Ducang.]
[Ταυροκέφαλος, ὁ, ἡ, Qui taurino capite est. Schol.
1877 ταυρόμορφος
Lycophr. 1237, Ρ• 977, 9 : Τ. φαντάζεται (Bacchus ap. Eurip). V. Ταυρόνους.]
[Ταυροκῖλικία, ἡ, Cilicia ad Taurum. Joannes Inaurent. De ostenU ρ. 04, A : Φοινίκην καὶ Ταυροκιλικίαν. J.. Dim,ORF.J
Ταυροκόλλα, ἡ, Glutinum taurinum, 1. e. ἡ ἐκ τῶν βοείων βυρσῶν σκευαζόμενη κόλλα, Glutinum quod .fit ex auribus taurorum et genitalibus : ut constat ex verbis Dioscor. [3, ι οι] et Plinii [28, 17] quæ in Κόλλα supra attuli. [Aristot. Η. Α. 3, 11 et al. addit Bernard, ad Theoph. Nonn. vol. ι, ρ. 315. Ἤ ἀπὸ τῶν βυρσῶν κόλλα, Glossæ botanicæ Colberteæ Mss. ap. Ducang. Oribas. ρ. 101, 6 ed. Mai. : Ταυροκόλλῃ καταχρίσας. Polyb. 6, a3, 3. L. Dino.]
Ταυροκολλώδης, ὁ, ἡ, Glutini taurino similis, Glutinis taurini speciem gerens, simpliciter Glutinosus. Diosc. ι, 81, de bdellio : Δόκιμον δέ ἐστιν αὐτοῦ τὸ τῇ γεύσει πικρὸν, διαυγὲς, ταυροκολλῶδες. Pro quibus Plin. 12, 9: Esse debet translucidum simile ceræ. [Conl. Salmas. Plin. Exerc. ρ. 368, In E; 809,a, Α. L. Dinn.] Ταυρόκρανος, ὁ, ἡ, Tauri caput habens, Qui taurino capite est, Cornutus. Eur. Or. [1378] : Ταυρόκρανος ώκεανός. [De Minotauro epigr. Antii. Plan. 126, 4· Schol. Hesiodi Sc. 104 : Διὰ τοῦτο καὶ ταυροκράνους τοὺς ποταμούς * et ib. de Neptuno.]
[Ταυροκράτης, ὁ. Hesychius : Γάνδαρος, ὁ ταυροκράτης
(—ρα codex) παρ’ Ἰνδοῖς.]
[Ταυροκτονέω, Boves sacrifico. Soph. Trach. 760: Ταυροκτονεῖ μὲν δώδεκ᾽ ἐντελεῖς ἔχων, λείας ἀπαρχὴ ν, βοῦς. Et in versu interpolato Æsch. Sept. 276 : Ταυ-ροκτονοῦντας Οεοῖσιν.]
Ταυρόκτονος, ὁ, ἡ, Α tauro occisus. At paroxyto-ni*js scriptum Ταυροκτόνος, Tauri interfectorem significat, Ammon. [ρ. 134], Cyrill. Talia sunt quum alia , tum ξιφόκτονος et ξιφοκτόνος. [Soph. Phil. 400 : Ταυ-ροκτόνων λεόντοιν, et eum eodem nomine Antipater Stob. Fl. vol. 3, ρ. 17. Lycophron 1169 : Ταυροκτό-vov κύβηλιν. «Schol, ad eum ν. 47• ■ Boiss.]
[Ταυρολέτοιρ, ορος, ὁ, Qui tauros perdit, perimit. Const. Mannss. Chron. 252, λέων. Boiss.]
[Ταυρομαχία, ἡ, Pugna taurorum vel eum tauris. Monum. Ancyr. C. Ι. vol. 3, ρ. 85, n. 4039 : Ταυρομαχίαν καὶ ταυροκαθάπτας καὶ μονομάχιον ζεύγη ἔδωκεν. V. Ταυροκαθάπται.]
[Ταυρομὲνης, ους, ὁ, Tauromenes, n. viri, in inscr. Dymæa ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 713, η. 1543, 8 : Σῶ-σος Ταυρόμενεος * quod restituendum in Attica, ibid. ρ. 260, ii. 159, 5 : Ἄς Ταυρομ. .. . (ἀνέθηκεν).]
[Ταυρομένιον, τὸ, Tauromenium, ορρ. Siciliae, cujus de nomine Diod. 14, ùg : Τὸν λόφον τὸν καλούμενον Ταῦρον ... κατειληφότες ἦσαν Σικελοί ... Ὀχυροῦ δ᾽ ὄντος τούτου καὶ τότε καὶ μετὰ τὸν πόλεμον ᾤκουν αὐτὸν τεῖχος περιβαλόμενοι, καὶ τὴν πόλιν διὰ τὸ μεῖναι τοὺς ἐπὶ τὸν Ταῦρον ἀθροισθέντας Ταυρομένιον ὠνόμασαν. Similia his, ad quæ ν. Wessel., 16, 7, ubi libri Ταυρομένειον, ut ap. Suidam, Leon. Diae. ρ. 40, D, quod vitium notavit Burmann. ad Dorvillii Sic. ρ. 3γ3. Gent. Ταυρο-μενίων ap. Diod. 16, 68 fin. haud dubie scribendum Ταυρομενιτῶν, ut ib. 7 bis, Exc. ρ. 499, 18, etsi Steph. Byz. dicit : Ὀ πολίτης, Ταυρομενίτης καὶ Ταυρομένιος. Ταυρομὲνιον Scylax ρ. 4, Ptolem. 3, 4, 9, Scymnus 289, Strabo 6, ρ. 266 seqq, et Ταυρομινῖται 272. Inter—ειτης et —ίτης variant libri Phalaridis, ut Ep. 38. Ταυρομενιταν vel —νειταν muni ap. Mionnet. Descr. vol. ι, ρ. 324, Suppl, vol. ι, ρ. 448 sq. Ταυρομενίας Diod. Exc. ρ. 496, 58. Ταυρομενίας Σικελίας Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 311, Α; b, D, quum Ταυρομενίου sit ρ. ao6, Β. Ταυρομενίας de regione etiam Strabo 6, ρ. 268. L. Dinn.]
[Ταυρομενίνυ ὄρους mentio fit in Menologio Gr. vol. 3, ρ. a5, Β ed. Albani. L. Dinn.]
[Ταυρομέτωπος, ὁ, ἡ, Qui est fronte taurina. Orph. Hymn. 44, 1 : Διόνυσε ταυρομέτωπε.]
Ταυρόμορφος, ὁ, ἡ, Qui taurina specie est. [Eur. lon. 1261 : Ὧ ταυρόμορφον ὄμμα Κηφισοῦ πατρὸς, ut supra ταυρόκρανος de Oceano, et infrà ταυρόπους de Alpheo, fluviis taurina specie figurari solitis.] Lycophr. [1299] ταυρόμορφον [τράμπιδος] τύπωμα vocat τὸ ἁρπάσαν τὴν Εὐρώπην : quod videtur fuisse πλοῖον
ταυρόπους 1978
Α ἔχον ταῦρον ἐγγεγλυμμένον εἰς ἐπίσημον, Eustath. [Plut. Mor. ρ. 364, Κ, Διονύσου. Philo vol. 2, ρ. 16ο, ίο, θεόν. Clemens Al. Protr. 2, 16, ρ. 14 : Κύει καὶ ἡ Φερ-ρέφαττα παῖδα τ.]
[Ταυρόνους, ὁ, Qui mente est taurina. Tzetz. schol, in Exeg. II. ρ. 155, 5 : (Ἂνθρωπο?)ς ταυρόνους καὶ ταυ-
(ροκέφαλΡ)ος.]
[Ταυροπάρθενος, ἡ, Virgo taurina. Lycophr. 1292 : Ταυροπάρθενον κόρην. Schol, τὴν εἰς βοῦν μεταβληθεῖσαν κόρην.]
Ταυροπάτωρ, ορος, ὁ, Tauro patre satus, Cui taurus pater s. genitor est, Α tauro ortum trahens, Taurigena, epith. apis ap. Theocr. [Fistula Anth. Pal. 15, 21, 3.] Nam *•π7τοι μὲν σφηκῶν γένεσις, Ταῦροι δὲ μελισσῶν, ut Nicand. Ther. [741] donet. Docet et Virg. 2 Georg. [4, 285] quomodo cæsis juvencis Insincerus apes tulerit eruor : prolixe eam rem describens. [Poeta ap. schol. Theocr. 7, 83. Wakkf. In σταυροπάτορας corruptum in scholio ad Man. Philen notavit Miller. Journ. fies Sav. i85o sept. ρ. 573. ἄ]
Β [Ταυροπόλευτος, ὁ, ἡ, Α tauris cultus. Const. Ma-nass. Chron. 348, ἀρούρας.]
[Ταυροπόλη, ἡ, Tauropole, n. navis Atticæ, ap. Bœckh. Urkunrien ρ. 92.]
[Ταυροπόλη, Ταυροπόλια, τὰ, Ταυροπόλιον. V. Ταυροπόλος.]
[Ταυρόπολις, εο,ς, ἡ, Tauropolis. Ηόλις Καρίας. Τὸ ἐθνικὸν Ταυροπολίτης, Steph. Byz. Quod gent. est ap. ipsum ν. Χρυσαορὶς in 1. Apollonii. |j Filia Clesonis, ap. Pausan. ι, 42, 7.]
Ταυροπόλος sive Ταυροπόλη, ἡ, Dianæ epith., vel ex eo, quod apud Tauros [dequibus in Ταῦροι s. 'Γαῦρος], Scythiæ gentem, colatur, vel quod taurorum, et generalius pecorum etiam ceterorum, gregibus præsit ; vel quod eadem sit eum Iulia, quam lauris vehi fingunt, et ταυροπόν [ταυρο,πον] quoque appellant. Soph. Aj. ρ. 11 [172] : Ἦ ῥά σε Ταυροπόλα Διὸς Ἄρτεμις ὥρ-μασε πανδάμους ἐπὶ βοῦς αγελαίας , Taurorum s. Bovi ni pecoris præses Diana. [De forma couf. Lobeck.l Et Eur. [Iph. Τ. 1457], Ταυροπόλος θεὰ, de Diana Tau-C rica, s. quæ in Taurica Scythiæ regione colitur. [Aristoph. Lys. 447 : Νὴ τὴν Ταυροπόλον, ubi Apollodorum ἐν τῷ περὶ θεῶν cognominis rationem reddere annotat schol. Quem teste Photio aliisque ὅτι ὡς ταῦ-ρος περίεισι πάντα explicantem jure miratur Heynius ρ. 4412. Addit autem Photius : Ἴστρος δ᾽ ἐν γ' Άτακτων, ὅτι τὸν ὑπὸ ΙΙοσειδῶνος ἐπιπεμφθέντα Ἱππολύτω ταῦρον ἐξώστρησεν ἐπὶ πᾶσαν γῆν οἱ 6᾽ ὅτ ι ἔβαλεν, διό καὶ ταυροβόλον. Diodor. 2, 46 init. : Καταδεῖςαι (reginam Amazonum) θυσίας μεγαλοπρεπείς Ἄρει τε καὶ ᾽Αρ-τέμιδι τῇ προσαγορεουμένῃ Ταυροπόλῳ* 18, 4 antè fin. : Ναὸν κατασκευασθῆναι ἐν Ἀμφιπόλει τῆς Ταυροπόλου. Strabo 5, ρ. a3q; 9» Ρ• 699 ϊ «2, ρ. 537- Clemens ΑΙ. Protr. 3, 42, ρ. 46 extr. : Φωκαεῖς Πυθοκλῆς ἐν γ' Περ· ὁμονοίας τῇ Ταυροπόλῳ Ἀρτέμιδι άνθρωπον ὁλοκαεῖν ἱστο-ρεῖ.] Itidem Dionys. Ρ. f[6io] : Ίκαρον εἰναλίην, ὅθι Γαυροπόλοιο θεοῖο Βωμοὶ κνισσήεντες ἀδευκέα καπνόν ἔχουσι. Ubi Eustath. annotat, vel Dianam intelligi vel Apollinem [in insula Persica Icaro cultos. Strabo 16, ρ. 766 : Ὁ παράπλους ἔχει προκειμένην νῆσον Ἱκάριον D (sic) καὶ ἱερὸν Ἀπόλλωνος ἅγιον ἐν αὐτῇ καὶ μαντεῖον Ταυροπόλου]. At Hesychio Ταυροπόλαι, ἡ Ἄρτεμις καὶ ἡ Ἀθηνᾶ. [Photius : Καὶ Ἀθηνᾶ δὲ Ταυροπόλος (ita scr. pro —βόλος, etsi Ταυροβόλος Ἀθηνᾶ ponit Suidas) ἐν Ἄνδρῳ • ὁ γὰρ Ἄνιος δους ταῦρον τοῖς Ἀτριίδαις ἐκέλευ-σεν ὅπου ἂν ἐκ τῆς νεὼς ἄλληται, ιδρύσασθαι Ἀθηνᾶν* οὕτως γὰρ εὐπλοήσειν ὁ δὲ ἐν Ἄνδρω ἐξήλατο. Schol. Aristoph. 1. c. : Ἔστι δ᾽ ὅτε καὶ τὴν Αθηνᾶν οὕτω καλοῦσιν, ὡς Ξενομήδης Ιστορεί. Ilecatcs epith. est ap. Orph. Hymn, in eam 6. Ἥλιος Ταυροπόλος in inscr. ap. Po-cock. ρ. 19.] Et Ταυροπόλια, [ων, τὰ,] Eidem ἃ εἰς ἐορτὴν ἄγουσιν Ἀρτέμιδι. [«At ταυροπόλουςClearcbus ap. Atheu. 6, ρ. 256, E, Spurcæ vitæ mulieres appellat. » Schw. Hinc Ταυροπόλιον, ἐν Σάμῳ Ἀρτέμιδος ἱερόν. Στράβων ιδ' (ρ. 63q), ap. Steph. Byz'.]
[Ταυροπὸς vitium scripturae pro ταυριοπὸς, quod ν.]
[Ταυρόπους, οδος, ὁ, ἡ, Qui tauri pedes habet. Ps.-Eur. Iph. Α. 275 : Ἐκ Ηύλου δὲ Νέστορος Γερηνίου κα-τειδόμαν σῆμα ταυρόπουν ὁρᾶν, τὸν πάροιχον Ἀλφεὸν, de Alpheo 11. tauri forma navem ornante.]
1879	ταύρος
[Ταυροπόσωπος, ὁ, ἡ, Qui vultum habet tauri. Schol. ^ Apoll. Rh. 2, 168, ubi de navi. « Georg. Pisid. De van. vitæ 59. » Boiss.]
Ταῦρος, ὁ, Taurus [Gl.l. Hom. 11. [Α, 41 ·* Ἢ εἰ δή ποτέ τοι κατὰ πίννα μηρί᾽ ἔκηα ταύρων ἠδ’ αἰγῶν simi-
1	iterque alibi de victimis.] Φ, [237] : Μεμυκὼς ἠΰτε ταῦρος* Od. Φ, [48] : Ἀνέβραχεν ἠΰτε ταύρος* 11. Υ, [4ο3] : Ἢρυγεν, ὡς ὅτε ταῦρος ᾽Ἤρυγεν* Η, [223] : Ὅς οἱ ἐποίησεν σάκος αἰόλον, ἑπταβόειος, Ταύρο,ν ζατρεφέων. [Σ, 58ο : Σμερδαλέω δὲ λέοντε δύ᾽ ἐν πρώτησι βόεσσι ταῦ ρο ν ἐρύγμηλον ἐχέτην.] Ρ, 389 : Ταύροιο βοὸ; μεγάλοι βοβίην, Ingentis tauri pellem. Ubi nota etiam addi βοὸς [T/.etz. Antchom. 202 : Ταύροις γάρ τε βόεσσι πο-λεύει γειαροτῆρσι], quod alibi [Β, 460] praemisit, Ἤΰτε βοῦς ἀγέλῃφι ταῦρος. [V. Eust. Pind. ΟΙ. ι 3, 66 : Ταῦρον ἀργᾶντα- Pyth. 4, 2ο5 : Φοίνισσα Θρηικίων ἀγέλα ταύρων et de Phalaridis tauro ι, g5, χαλκεῳ. Æscli. Ag. 1126 : Ἄπεχε τῆς βοὸς τὸν ταῦρον Suppl. 3οι : Ιϊρέποντα βου-τόρῳ ταύρῳ δέμας· fr. Prom. sol. ap. Plut. Mor. ρ. 98,
C : Ταύρων γονάς. Soph. Trach. 11 : Φοιτῶν ἐναργὴς ταῦρος· 5ο8 : Ὑψίκερω τετραόρου φάσμα ταύρου’ Aj. 3'22 : Β Ὑπεστέναζε ταῦρος ὡς βρυχώμενος* OEd. Τ. 4Τ& : Φοιτᾷ γὰρ ὑπ᾽ ἀγρίαν ὕλαν ἀνά τ᾽ ἄντρα καὶ πέτρας ἅτε ταῦρος * Ànt. 353 : Ούρειόν τ᾽ ἀδμῆτα ταῦρον. IJerodot. 6, 76 lin. : Σφαγιασάμενος τῇ θαλάσσῃ ταῦρον. Xenoph. Cyrop.
8,	3, 11 : ᾽Ἤγοντο τῷ Λιὶ Ταῦροι πάγκαλοι εἰς τέτταρας· quos postea dicit βοῦς. 24 : Έθυσαν τῷ Διὶ καὶ ὡλο-καύτο,σχν τοὺς ταύρους* Anab. 2, 2, 9 ’· Ταῦτα δ᾽ ώμοσαν, σφάξαντες ταῦρον καὶ λύκον καὶ κάπρον καὶ κριὸν εἰς ἀσπίδα. Diod. 11, 58 : Σφαγιασθέντο; ταύρου καὶ τῶν ὅρκο>ν γενομένων. ‖ Hesychio οἱ τέλειοι βόες. Distinguit a βουσὶ, Vaccis, Theocr·. 1, 74 : ΙΙολλαί οἱ πὰρ ποσσὶ βόες, πολλοὶ δέ τε ταῦροι. Α μόσχοις 9, 3 : Μόσχως βωσὶν ὑφέντες, ἐπὶ στείραισι δὲ ταύριος. Aristot. Η. Λ. 4 60. :
Τὰ κέρατα τῶν ταύριον Ισχυρότερα τῶν θηλειῶν βοῶν * 5,
2	ined. Pollux ι, 25ο. V. Lobeck. Patholog. ρ. 2ο.] Eurip. [Bacch. 743] ap. Athen. 2, [ρ. 38, Κ] : Ταῦροι δ᾽ Ooptcrrai κεἰς κέρας θυμούμενοι* nam animal id est Ουμικώτατον, [θυμώδεις, Aristot. De parit. an. 2, 4 med.] ac iu primis puuiceo colore διαγριαίνεται : quamobrem oí αὐτῷ προσιόντες οὐ λαμβάνουσι φοινικί- C δας, ut dicit Plut. [Mor. ρ. 144, D.J Attamen etiam
6	χαλεπώτατος ταῦρος συκῇ προσδεθεὶς ἡσυχίαν ἄγει, ut Idem refert Symp. [ρ. 696, F.] Itidem [ρ. 641, C] : Ἄγριος δὲ ταῦρος ἀτρεμεῖ καὶ πραΰνεται συκῇ προσδεθεις. [Aristoph. Lys. 81 : Ὠς δ᾽ εὐχροεῖς, ὡς δὲ σφριγᾷ τὸ σῶμά σου* κἂν ταῦρον ἄγχοις* Nub. 661 : Ἀλλ’ οἶδ1 ἔγωγε τἄρρεν, εἰ μὴ μαίνομαι, κριὸς, τράγος, ταῦρος, κύων, ἀλε-κτρυών. Plato Reip. 3, ρ. 3q6, Β : Ταύρους μυκοιμένους*
Cri Ι iæ ρ. 119» D : Ἇφέτο,ν ὄντων ταύρων ἐν τῶ ῖερῷ. Pollux 5, 94 : Ἄρκτον συμπλέκεσθαι, ταῦρον ἐμπίπτειν.]
Et apud Athen. 5, [ρ. 202, A] iu pompa quadam διῆλθον ταῦροι δισχίλιοι ὁμοιοχρώματοι, χρυσόκερω, προμετωπίδας χιρυσας καὶ ἀνὰ μέσψ στεφάνου;, ὅρμους τε καὶ αἰγίδας πρὸ τῶν στηθῶν ἔχοντες. Et ap. Xenoph. Cyrop.
7,	[5, 62] : Οἱ ταῦροι ἐκτεμνόμενοι τοῦ μέγα φρονεῖν καὶ ἀπειθεῖν ὑφίενται. [Nicand. ΑΙ. 3ϊ2 :Ἢν δέ τις ἀφροσύνη ταύρου μέλαν αἷμα πάσηται. Herodot. 3, 15 fin. : Αἷμα ταύρου πιὼν ἀπέθανε παραχρῆμα. Aristot. 11. Α. 3,
19 mcd. bis; De parit. an. 2, 4 med. Diod. 4, 5o.j De natura autem taurorum vide Aristot. [II. Α. 3, 1 D med., ubi ἐκτμηθείς* 6, 18; 9, 3 fin.] et /Klian. et Op* pian. De venat., item Plin. [Et de Arabicis ingenti magnitudine Strab. 16, ρ. 775. De homine ap. Diog.
L. 2, 126 : Φαίνεται δὴ ὑ Μενέδημος σεμνὸς ἱκανῶς γίνεσθαι • ὅθεν αὐτὸν Κράτης παρῳδῶν φησι, Φλιάσιόν τ’ Ἀσκληπιάδην καὶ ταῦρον Ἐρέτρην.] || Ταῦρος κερασφό-ρο; vocatur etiam Bacchus, atque adeo ei etiam ταύ-
?>ου μορφὴ affingitur, quoniam veteres cornibus pota->ant loco poculorum, Eustath. [II. ρ. 242, 3a; 917,
55, ex Athen. 11, ρ. 476, Λ , qui addit ἀφ᾽ οὗ τὸν Διόνυσον κερατοφυῆ πλάττεσθαι, ἔτι δὲ ταῦρον καλεῖσθαι ὑπὸ πολλο,ν ποιητών. Lycophr. 209 : Ταύρῳ κρυφαίας χέρ-νιβας κατάρξεται. Schol., τῷ Διονύσιο , quibus Tzeízes addit, ὅτι κερατοφόρον αὐτὸν γράφουσιν, ὡς καὶ Εὐριπίδης ἐν Βάκχαις (918 "• Καὶ ταῦρος ἡμῖν πρόσθεν ἡγεῖσθαι δοκεῖς). V. Plutarch. Μοι*, ρ. 299, Β, ubi hymno in Bacchum mulieres Eleas ἐπᾳδειν perhibet Ἄξιε ταῦρε. Athen. 2, ρ. 38, E : Ἀπὸ τοῦ κατὰ μέθην καταστήματος καὶ ταύρῳ παρεικάζουσι τὸν Δ ]	‖ Ταῦροι dicebantur
ταύρος
etiam οἱ παρὰ Ἐφεσίοις οἰνοχόοι, Hesych. Itidem et Athen. 10, [ρ. 425, C] ex Ameria refert, Παρ Έφε-σίοις τοὺς οἰνοχοοῦντας ἠϊθέους τῇ τοῦ Ποσειδῶνος εορτῇ vocatos fuisse Ταύρου;. Alioquin Ταῦροι sunt etiam gens Scythica, oriunda ab Ægyptiis Apin bovem colentibus. [Unde Euripidis Ἰφιγένεια ἡ ἐν Ταύροις, ubi 3o : Ταύριον χθόνα. V. Herodot. 4, 99—103,119, Diod. 20, 25, Scylax ρ. 28, Strabo 7, ρ. 3o7—3io, aliique geographi. Fem. Ταύρη χθὼν Melrodor. Anth. Pal. 14, 121, 4. Antiphanis fuit fabula Ταῦροι vel Σχύθαι inscripta, ap. Meinek. vol. 3, ρ. 114 sq. Callim. Dian. 174 : Ἦλθες (Diana) ἀπὸ Σκυθίης , ἀτὸ δ’ εἴπαο τέθμικ Ταύρων. Orpii. Arg. 1073 : Ταύρους ἀνδροφάγους. Dio-nys. Per. 3o6 : Ταῦροί Ο᾽, οἳ ναιουσιν Ἀ/ιλλῆος δρόμον αἰπὺν στεινὸν ὁμοῦ δολερόν τε καὶ αὐτῆς ἐς στόμα λίμνης. Ubi Eustath. : Οἱ δὲ Ταῦροι τὸ ἔθνος ἀπὸ τοῦ ταύρου τοῦ ζώου, φασι, καλοῦνται δια τὸ ἐκεῖ τὸν Ὄσιριν ζεύξιντβ βοῦν ἀρόσαι γῆν. ΙΙερὶ τούτους νῆσος ἡ Ταυρικὴ κτλ. Nihilo verius genti nomen inditum a Diana propter taurum Iphigeniae imnioiandæ et ad Pontum Euxinum ablatæ suppositum fabulatur Antonin. l.ib. c. 27, ρ. 182, quas ad fabulas referri videtur taurus iu munis Tauricis, de quo Eckhcl. vol. 2, ρ. 2. V. iufra, ubi de monte Tauro.] || Est et Signum coeleste [septem stellarum], ut Lat. Taurus. [Arat. 166, 173 et sæpissime, Nicand. TI1.-122, Manetho 2,85, etc. Ptolem . Matii. Comp. vol. 1, ρ. 90, C. Eralosth. Catast. c. 14 : Οὗτος λέγεται ἐν τοῖς ἅστροις τεθῆναι διὰ τὸ Εύ-ρώπην ἀγαγεῖν ἐκ Φοινίκης εἰς Κρήτην διὰ τοῦ πέλαγους, ὡς Εὐριπίδης φησὶν ἐν τῷ Ψρίξω. Alii alios tauros nomen sideri fecisse putabant. V. seqq, et annot. Schau-bachii, llorap. Ilierogl. 1, 10 fin. ρ. i3, i3 l.eem. II Nomen mensis in Mcnolog. apud HSt. Append. Thcs. ρ. 225, Γ, sive Lexici Septem ν. ρ. ulL (quod Joanni Damasceno tribuitur iu altero de codd. Uxon. ap. Usser. De Maced, et Asian. anu. sol. c. 5) positum tanquam Macedonicum eum ceteris siderum nominibus, de quo conl. Ideler. Chronolog. vol. ι, ρ. 425, qui ex verbis ἐκ τῆς ἐκκλησιαστικῆς ἐκδόσεω; Menologio illi inscriptis conjicit computando paschali adhibita fuisse illa nomina, quæ Usseritis Gronov. Thes. vol. 9, ρ. 1227, Β, C, neque ecclesiastica neque civilia putaverat, sed georgica, ut ap. Virg. Georg. 1,218, Taurus aperire anuum dicitur.] || Ταύρος dicitur etiam τὸ ὑπὸ τὸν ὄσχεον, s. ὄῤῥος, Pars ea quæ interjecta est inter scrotum ct podicem, Eustath. Sic Idem ρ. 906 : Ὄρος δὲ οὐ μόνον γῆς υ|σ,λόν συνήθως ἐπανάστημα, άλλα καὶ ὁ περὶ τοὺς γλουτοὺς τόττος, ὅν τινες ταῦρον φασι. Pollux vero inter ταῦρον ct ἄῤῥον distinguit, ut qui sic scribat, 2, [173J : Τὸ δὲ ῥαφῇ μεν προσεοικὸς, ὑπὸ δὲ τὸν καυλὸν διὰ τοῦ όσχεου μέσου ίπό τὸν ὀνομαζόμενον ταῦρον εἰς δακτύλιον καταλῆγον, περί-ναιον ὀνομάζεται καὶ τράμις καὶ ὄῤῥος· latius sc. extendens ὄῤῥον et τράμϊ/, quam ταῦρον, cui proximum sub scroto locum tribuere videtur. [Galen. vol. 2, ρ. 370 : Τὸ δὲ διατεῖνον μέχρι τῆς ἕδρας ταῦρος καλεῖται. V. paullu post.] Suidas vero et latiorem ei signif. dat, exponens τὸ αἰδοῖον τοῦ ἀνδρός. Unde άταύρωτος et λάσταυρος, de quibus supra. [Hesychio et Photio etiam τὸ γυναικεῖον vel γ. αἰδοῖον, ut Photio s. Suidas in Σάραβον.] || Sunt qui ταῦρον dici scribaut etiam τὸν παιδεραστήν, Paediconem , Hesych., qui ex Phanodcmo tradit τὰς χριθὰς quoque nominari ταῦρον, quoniam sc. κέρα; ἔχουσι. U 'Γαῦρος, nomen fluvii, unde Ταύριον ὕδωρ ap. Soph, [fr. Ægei ap. Athen. 3, ρ. 122, Α, F, ex quo Ταύρειον πόμα citat Hesychius. Ταυριού, nisi leg. Ταύρου, de eodem íl. Pausan. 2, 32, 7. || Plin. Ν. 11. 5, 3i, 128: « Alexaudria tribus omnino aditur alveis mari, Ste-gano, Posideo, Tauro. » Quod apud hunc et Soiimnn suspectum fuit Salmasio ρ. 3.29, b, C, D, ut Tafro suspicaretur scribendum.] Item nomen montis Ciliciae [Theophr. Η. Pl. 8, a, 9, et sæpe Polyb. aliique historici. Dionys. Per. 64 ι : Μέσσα γε μὴν πάσης ὀ;ο; ἀμφιβέβηκεν ἀρξάμενον γαίης Παμφυλίδος ἄχρι καὶ ᾽Ιν-δῶν ... Ταῦρον δέ ἑ κικλήσκουσιν, οὕνεκα ταυροφχνές τε χαὶ ὀξυκάρηνον ὁδεύει* 849 : Οὕρεα Ταύρου. Steph. Byr., ὄρος διὰ μέσης Ἀσίας διῆκον, διότι ταύρους οί παλαιοί πάντα ὅσα μεγάλα καὶ βίαια ἐ7τωνόμαζον• ἦ προτομή ταύρου τὰ πρὸς τῇ θαλάσσῃ αὐτοῦ ἀπείκασε. Τὸ ἐθνικὸν Ταυριανὸς πλεονασμῷ τοῦ ι, ό>ς Ζυγιανός. Postrema quo
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spectent diximus in Ταυριανὸς et Σκορπιανός. Philostr. V. Apoll. α, 2, ρ. 5o : Τὸ δὲ ὄρος τοῦτο (Caucasum) ἀρχὴν ποιώμεθι Ταύρου τοῦ δι᾽ Αρμενίας τε καὶ Κιλίκων ἐπὶ Παμφύλους καὶ Μυκάλην στείχοντος ... Περιβάλλει δὲ Ταύρῳ ἑτέρῳ καὶ τὴν ὅμορον τῇ Ἴνδικῇ Σκυθίαν πᾶσαν κατὰ Μαιῶτίν τε καὶ αριστερόν Πόντον. Ubi frustra Jacobs. Addit, ad Athen. ρ. 2oo, περιβάλλει δὲ Ταῦρος ἑτέρῳ κέρατι τὴν ὅ. De Tauro Cimmerio ν. in Ταυρι-κός. Ceterum quampiam Ταῦρος ἄχρον Sic iliar est ap. Ptolem. 3, 4, 9, et Diod. 14, 58 sq. et Ταῦροι, δύο ὄρη, τόπον τινὰ πόρρωθεν δεικνύντα τοῖς ζᾤοις ὅμοιον Arabiæ, ap. Strab. 16, ρ. 770, et Diod. 3, 4» init., hujus tamen Tauri, pariter atque gentis Tauricæ nomen barbaræ esse originis, ut fietæ sint Græcorum etymologiæ, colligi videtur ex nominibus Græco voc. ταῦρος similibus, quæ variis in linguis orientalibus Montem significantia memorat Apostolius in Itinere Taurico ρ. 44 ed. German. Ι.. 1).] : nec nou loci cu-jusdam apud Achivos. [Ex Etym. Μ. ρ. 747, 40, ubi pro ὑπὸ τῶν Ἀχαιῶν Valck. ad Ammon. ρ. 40 ὄρχειυν ex aliis codd. Ὀσχέων (vel potius ὑπὸ τὸν όσχεο ν) frustra Hemst. Κ Addit Etym. ib. 45 : 'Γαῦρος, ὄρος ἐπὶ χώρας κείμενον, ἐν ὡ εἰσι βάλανοι ,«ρὸς τροφήν τῶν συῶν. (Locus auonymi :) Λοιπὸν ἐξ αὐτοῦ τοῦ ὄρους εἰσφορὰς ἔφερον, ὃς Ταυρικὰς προσόδους φασι'. Ν. loci in Judæa, ap. Strab. 16, ρ. 76Ἵ.] Est et viri uomcii proprium [etiam 'Γάλως vocati], ap. [Apollod. ι, 9, 26, 4, et] Plutarch. Tlies. [c. 16] et ap. Suid. [F. Nelei ap. Apollod. 1,9,9, ι. Ducis Minois, ap. Plutarch. Tlies. c. 19. Spartani ap. Time. 4, 129· Ducis Cæsaris ap. Plutarch. Cæs. c. 65, aliorumquc ap. Dion. Cass., item in inscrr. Alt. ap. Bœckli. vol. 1, ρ. 292, n. i65, 68; Perinlh. vol. 2, ρ. 68, n. 2026, ι ; et alia ap. Lc-bas. Inscr, fasc. 5, ρ. 26, n. 154, 9. Synes. Epist. 31, ρ. 177, 1). De Platonis interprete Tauro Bervtio ν. Fabric. Β. Gr. vol. 3, ρ. 95. Incertum quid sit, si recte lectum , Θεοῦ Ταύρου in inscr. Thcsp. ap. Bœckli. vol. i, ρ. 779, 11. i6o5. Nomen canis ap. Tyinncn Antii. Pal. 7, 211, 3. L. Dimi.J
[Ταυροσθένης, ους, ὁ, Tauroslhencs, /Egineta,ap. Pausan. 6, 9, 3. /EI i an. V. Η. 9, 2.]
[Ταυροσκύθαι, οἱ, Tauroscythæ, gens Scythica in Chersoneso Taurica, quæ supra Σκυθοταυροι, apud Ptolem. 3, 5, a5, Synes. ρ. iq5, Λ, Nicetam Chon. Annal, ρ. 200,1). Constant. Man. Chron. 3763, 5967. Leo Diae. ρ. 108, C. || Unde Ταυροσκυθίχ, ἡ, ap. Strab. Epit. ρ. 365 ed. Cor., 87 lituis., χερρονησίζουσα, ἦς τὰ νότια μέρη εὐθεϊά ἐστιν αἰγιαλὸς ὁ Ἀχίλλειος δρόμος. L. ÜisnoRF.]
[Ταυροσφαγέω, Tauros macto. Æsch. Sept. 43 : Ταυ· ροτφαγοῦντες ἐς αελάνδετυν σάκος. Schol. Aristoph. Lys.
180.]
[Ταυροσφάγος, ὁ, ἡ, Tauros mactans, occidens. Soph. Trach. 609 : Ἡμέρα ταυροσφάγῳ. Lycophr. 47 : Τιυ-ροσφάγον λεαινών, ubi male Tzetzes confundit eum voce ταυροφάγος.]
[Ταύρουνον s. Ταύρουρον, τὸ, ορρ. ad Danubium, ap. Ptolem. 2, 16, 5. Ταυροῦνος Arrian. Ind. c. 4, 16.]
[Ταυρουρὰ, ἡ, Cauda Tauri, constellatio, ταύρου κέρχο;, Gemino in Elcm. astron. Theophanes ρ. 316: Καὶ ἐν τῷ πελάγει φθασθέντος ἐν τῇ τοῦ ἄστρου ἐπιτολῇ, τοῦ λεγομένου Ταυ ρ ου ρά. Ducakc.]
Ταυροφάγος, ὁ, ἡ , Taurorum vorator, epitli. Bacchi ap. Soph. [fr. Tyronis], quoniam τοῖς τὸν διθύραμβον νιχήσασι βοῦς ἐδίδοτο, ut tradit Lex. meum vetus, et Etym. [Photius s. Suidas], qui ταυροφάγον exponi posse ajunt etiam ὠμηστὴν, Crudivorum. Inde translatum dicunt nomen id ad Cratinum, Plutarch. [Μοι*, p. 3 \ 8, F] : Μηδὲ Κρατίνου τοῦ ταυροφάγου γλώσσης βακχεῖ᾽ ετελἔσΟη. Qui versus est desumptus ex Aristoph. Ran. [357, ubi similia schol. V. etiam Ταυροσφάγος, in quod abiit ap. Tzctzen Cramer. Anecd, vol. 3, ρ. 335, 22, sive schol. Aristoph, ed. Paris, ρ. xxm. Vicissim apud Ilesychium perperam scriptum οἰοφάγῳ σιδήρο» pro οἰοσφάγῳ animadvertit Dobræus, quod a nobis praetermissum vol. 5, ρ. 1832, Β. L. Dinu.]
Ταυροφανὴς, ὁ, ἡ, Qui taurus esse videtur, Tauro similis, Dion vs. Ρ. [(141 : Ταυροφανές τε καὶ ὀξυκἀρηνον οδεύει, de Tauro monte propterva sic dicto.]
Ταυρόφθογγος, 6, ἡ, Tauro similia sonans, Vocem τεκ. uno. or.ee. tom. vu, rase, ν ι.
A edens taurinae similem : Hesych. ταυρόφθογγοι, παρα-πλήσια βουσὶ φθεγγόμενοι. [Æschylus fr. Edon. ap. Strab. 10, ρ. 471 : Ταυρόφθογγοι δ᾽ ὑπομυκῶνται ποθὲν ἐξ ἀφανοῦς φοβεροί μίμοι.]
Ταυροφόνος, ὁ, ἡ, Tauros occidens, Taurorum interfector. [Pind. Nem. 6, 4 1 : Ταυροφόνῳ τριετηρίδι.] Epigr. [Paulli Sil. Anth. Pal. 11, 60, 5] : Ταυροφόνων δ᾽ ἀμέγαρτα καὶ αἱμαλέων κρέα δόρπων, Cœnarum in quibus s. propter quas tauri occiduntur et mactantur. [Dc leonibus Orph. Hymn. 13, 2; 26, 3.]
[Ταυροφόντης, ὁ, i. q. praecedens. Nicetas Chou. Ann. ρ. 193, D, λέων. L. Dinn.j
[Ταυροφόρος, ὁ, ἡ, Taurum ferens pro insigni. (Pollux ι, 83 : Ἔστι δέ τινα πλοῖα Αύκια λεγόμενα κριοὶ καὶ τράγοι, ὡς εἰκάζειν ὅτι τοιοῦτόν τι πλοίον καὶ ταῦρος ἦν ὁ την Ευρώπην ἀπαγαγιυν.) Steph. Βνζ. ν. Ταυρόεις: Ἀπολ-λόδωρος ἐν πρώτῳ Γεωγραφουμένων φησὶν ὅτι Ταυροχόρος ἦν ἡ ν»ῦς ἡ διακομίσασα τοὺς τὴν πόλιν κτίσαντας, οἳ ἀπορριφέντες ἀπὸ τοῦ στόλου τοῦ Ψωκ«ων καὶ προσενε-χθέντες αὐτόθι ἀπὸ τοῦ ἐπισήμου τῆς νεὼς τὴν πόλιν ὠνό -Β μασαν. V. Salinas. Exerc. Plin. ρ. 4412 sq. L. Dinn.] [Ταυροφυὴς, ὁ, ἡ, Tauri formam s. naturam habens. Nomi. Dion. 7, 153 : Ταυροφυὴς κερόεντι τύπω μορφού-μενος ἀνήρ* q3q *· Κέρας ταυροφυέ;.]
Ταυροχολία, ἡ, erat ἑορτὴ ἐν Κυζίκῳ, teste Hesychio. [Ταυροχόλια, ων, τὰ, rectius Schweigh. ad Athen. 11, ρ. 4t6, A, vol. 6, ρ. 133, qui confert quod illic dicitur : Ἐν δὲ Κυζίχῳ καὶ ταυρόμορφος ἵδρυται (Bacchus), sed non patefacit quid sit —χόλια, quod videtur referri ad ττυρείαν χολὴν, de qua in Ταύρειος. L. D.] Ταυρόο,, Taurum facio, In taurum converto, 'Γ.ιιι-rina natura induo. Unde ap. Hesych. Ταύρωσον, τχῦ-ρον ποίησον. Pass. Ταυροῦμαι, Taurus fio, In taurum vertor, T.niriuam naturam induo. [Æsch. Clio. 275.· Τρόπον τὸν αὐτὸν ἀνταποκτεῖναι λέγων, ἀποχρημάτοισι ζημίαις ταυρούμενον. Ubi ἀχρηυ•άτοισι ζημίαις Sophia-11US.] Eur. [Bacch. 922 : Ἀλλ’ ἦ ποτ’ ἦσθα Οήρ ; τεταύ-ρωσαι γὰρ οὖν’] Med. 92 : Καὶ μὴ πέλαζε μητρὶ δυσΟυ-μουμένῃ * Ἤδη γὰρ είδον ὄμμα νιν τχυρουμένην Τοῖσδ᾽, ὥς τι δρασιίουσαν. Ubi schol, exp. ἀγριουμένην, καὶ διὰ C τοῦ βλέμματος τὸ ὀργίλον επιδεικνύονταν, s. ὡς τχῦρος Θυμικὸν καὶ φοβερόν ὑρῶσαν καὶ ἄστοργον, οὐχὶ μητρικόν. [Ad constructionem Dawes. Misc. ρ. 264 confert 188 : Ἀποττυροῦται δμωσίν.] Et sic ταυροῦσθαι «*sset· Taurinas iras concipere, Tauri in modum ira efferari. Nam id animal est Ουμικώτατον, maximeque ἐρεθίζετχι και διαθηριοῦται ὑπὸ τοῦ φοινικοῦ χρώματος : quamobrem et φυλάττονται ταύροι; ὀφθῆναι οἱ φοινικίὀας ἔχοντες , ut scribit Plutarch. De Alex. fort. [ρ. 33o, B.j
Ταυρὼ, οῦς, ἡ, [sec. Hesychium] dicitur ἡ ἐν Ταύροις Ἄρτεμις, Diana Taurica s. quæ a Tauris colebatur: quæ et Ταυροπόλος.
Ταυρώδης, ὁ, ἡ, Taurinus, Qui taurina specie est. Nicand. vero ΑΙ. [222] : Αοξαῖς δὲ κόραις ταυρώοεα λεύσ-σων, adv. pro ταυρηδὸν, s. ὡς ταῦρος, Tauri in modum, Torvum.
[Ταυρὼν, ῶνος, ὁ, Tauron , ut supra Ταυρεὼν, ιι. mensis, ap. .Ptolem. Math. comp. vol. 2, ρ. 169, Α, ubi male Ταύρωνος, ab sideris nomine tauro ductum, de quo ν. Ideler. Chronolog. vol. 1, ρ. 356, Letronn. D Jmirn. des Sav. 1839, ρ. 654· L. Dino.]
[Ταύρο,ν, υ,νος, ὁ, Tauro, n. viri, ap. Arrian. Exp. 5, 14, 1 ; 16, 6.]
[Ταυρῶπις, ico;, ἡ, Quæ lacie est taurina. Nonnus Dion. 32, 69 : Ψοιτάδος Ιναχίη; τχυρώπιδις* 47, 769» ἽΙρης. Maximus Καταρχ. 5ο : Κεραῆς ταυρώπιδος άρ-γέτιν αἴγλην • 5og : Ταυρῶπις ἄνασσα, de luna. L. 1). Synes. Hymn. 5, 22. Kai.l. Orae. ap. Jo. Lanr. De mens. ρ. 9ῖ, 4, obi male ταυρώπης, quod ex Euseb. Præp. 4, 2 3 correxit Rœther.]
[Ταυρωπὸς, ὁ, ἡ] Ταυροπὸς, Qui taurino aspectu s. facie taurina est. lon ap. Athen. 2, init. [ρ. 35, E], de vino : Ἄὀαμον παῖδχ ταυροπόν [— ωπὸν], νέον, οὐ νέον ... πρόπολον βαρυγδουπών ἐρώτων. Est et Dianæ epith. Sed posset etiam Ταυρωπὸς scribi : hoc, ut εὐωπὸς, et alia; illud ut χαροπός. [Per ω, ut apud Suidam, etiam Hymn. Orph. 29, 4; Anth. Pal. 9, 5a4, 20. Expungendum autem Ταυροπός.]
[Ταυρωτικὸς, ὴ, ὸν, Taurinus. Schol. Nicand. ΑΙ. 37 : Κερχοΐο Διωνύσοιο) Ὅτι οἱ ἀρχαῖοι κέρασιν ἐχρῶ*το
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ἐν τῇ πόσει ἀντὶ ποτήριον, ὅθεν καὶ τὸ κεράσαι εἴρηται* χ ὴ διὰ τὸ ταυρο,τικον, τουτέστι τὴν ἀπὸ τοῦ οἴνου ἰσχύν.] [Ταυρὼψ, ῶπος, ὁ, ἡ, i. q. ταυρωπός. Phurnut. De Ν. 1). c. 22, ρ. 293 : Τούτου δ’ ὲνεκεν καὶ τοὺς ποταμοὺς κερασφόρους καὶ ταυρῶπας ἀναπλάττουσιν. Ubi tamen al. ταυρωπούς.]
[Ταῦς (scribendum Ταΰς), μέγας, πολὺς, Hesychio. Cujus similes sunt gll. : Ταΰσας, μεγαλύνας, πλεονάσας. Ταυτέας, αὐλὰς μεγάλας, quæ haud dubie corrigenda ex altera : 'Γαυγέταις, πύλαις ταῖς μεγάλαις. Quod alludit ad n. Taygeti.]
[Ταΰσιος. V. Τηΰσιος.]
Ι Ταυτάζω. V. Τευτάζω.]
[Ταύταμο;, ὁ, Tautamus, dux Lusitanorum, ap. Diodor. Photii Exc. ρ. 024, 22. Τάνταλος ap. Appian. Hisp. 6, 7&, ubi semel est var. Ταύταλος, minus mendosa.]
[Ταύτας, α, ὁ, Tantas, u. pr. ap. Chœrob. vol. ι, ρ. 4», 4·]
[Ταύτασος, ὄρνις ποιὸς, Hesychio. Fictum a voce nomen avis putasse Gesnerum annotat Albertus.]	Β
[Ταυτεμφερὴς, ὁ, ἡ, Qui ejusdem est speciei, Similis. 'Iheodor. Stud. ρ. 12 Î, D; 124, Α : Εικόνα ταυτεμφερῆ· 127, Il : Ἐν τοῖς ταυτεμφερέσιν ἡ τῆς ὁμοιώσεως ἐπίδειξις, οὐκ ἐν τοῖς ἀλλήλων διεστηκόσι τῷ χαρακτηριστικῷ ἰδιώματι. L. Dinn.]
[Ταύτῃ. V. Οὗτος, vol. 5, ρ. 2428—g. Ubi casu omissum] Ταυτῃι, advcrbialiler sicut ταύτῃ, Hac. Aristoph. [Eq. 271 : Ἐὰν ταύτῃ γε νικᾷ, ταυτηὶ πεπληξε-ται • 922 : Ἄπαρυστέον τε τῶν απειλών ταυτηί.]
Ταυτίζω pro εἰς ἑντάττο), ap. Philop., i. e. Tanquam unum et idem censeo et pono. [Eustath. II. ρ. 8, 34 : Ἰστέον δὲ ὅτι τινὲς οὐχ, ὡς εἴρηται, ταυτί-ζουσι θυμὸν καὶ ὀργήν, ἀλλὰ διαφοράς αὐτῶν οἴδασι· Opusc, ρ. α8γ, ι : Καὶ ὁ λογίζεσθαι συνετός ταυτίζοι γοῦν ταῦτ* ἂν κατὰ τὸ σύστοιχον- ad Dion vs. Per. 38 init. : Ἕτε-ροι τὸν Ἀράβιον κόλπον καὶ τὸν ᾽Ερυθραῖον ταυτίζοντες ῖστοροῦσιν. Maximus Conl. vol. 2, ρ. no, Α : Ὑπό-στασις σύνθετος, τὴν φυσικὴν τῶν ἄκρων διαίρεσιν ἐν ἑαυτῆ κατ’ ἄκρον ταυτίζουσα. Niccpli. Chuinnus Boiss. Anecd, vol. 3, ρ. 383 med., ab ipso cit. : Ταυτίζειν τὰ καθαρὰ C φώτα τοῦ οὐρανοῦ τοῖς ὑποχθονῶις ζοφώδεσι δαίμοσιν. Geminus Cram. Anecd, vol. 3, ρ. 224, 13 : 'Εμπειρίαν καὶ τέχνην ταυτίζοιμι.] Ita Bud., qui et Ταυτίζεσθαι ex Eodem affert, Μετήλλαξε δὲ τοὺς ὅρου;, διὰ τὸ ταυ-τίζεσθαι * ταυτὸν γάρ ἐστι τὸ ἀπὸ δείπνου περιπατεῖν τω ὑγιαίνειν. Eustath. ρ. 15ϊ2 : Ὅτι δέ ποτε καὶ ταυτίζονται τὸ φέρειν καὶ τὸ ἄγειν, pro Ponuntur in eadem si-gnif. Suid. autem ταυτίζομαι exp. ἰδιοτοιοῦμαι. [Eust.
Π. ρ. 644, 48 : Δόρυ, ὃ ταυτίζεται πρὸς τὸ ἔγχος. Id. Opusc, ρ. 279, 15 : Ταυτιζόμεναι ταῖς ὧν ἔπραττον αἱ-ρέσεσιν • ad Dionys. Per. ρ. 92, i3 Bernh. Maximus Conl. vol. 2, ρ. 11, Β : ᾨ πεφύκασι πρὸς τὸ θεῖον ταυτίζεσθαι. Theodor. Prodr. Cramer. Anecd. vol. 3, ρ. an, 3: Πάλιν δὲ εἰ τούτῳ δοθῇ ὁ λόγος τοῦ εἴδους, τῶ τοῦ γένους ταυτοσθήσεται (Ι. ταυτισθ.). Theodor. Stud. ρ. 122, C : Ἡ τῇ ὁαοιώσει ταυτιζοαένη (εἰκὼν) • 131, Α,
Ι); 133, 1); 171, Β; 38q, II. L. bino.)
[Ταυτισμὸς, ὁ, i. q. ταυτότης, q. d. Identitas. Nice-tas Chon. Ann. ρ. 199, Β. Theodor. Stud. ρ. 411, E.
L. DiNDORF.]	[)
[Ταυτόαιμος, ὁ, ἡ, Qui ejusdem est sanguinis. Const. Manass. Cliron. 6i23. Boiss. Nicet. Chon. Ann. 2, ι.]
Ϊ Ταυτοβουλία, ἡ, Eadem voluntas. Cyrill. Alex. 4, n Jo. 7, 17, ρ. 414 : Τίθησι τὸ ἀπ’ ἐμαυτοῦ ἀντὶ τοῦ ιδιαζόντως καὶ ἀποκεκομμένως κατὰ τὸ παντελές τοῦ κατὰ τὴν συνεθέλησιν καὶ τ. τοῦ πατρός. Suicf.r. Maximus Conl. vol. 2, ρ. αι, D; 103, Β; Jo. Dam. vol. ι, ρ.
69, Β; Melet. Cram. An. vol. 3, ρ. 53, 2o; Enlogius Maji Nov. Coll. Vat. vol. 7, ρ. 55, a, C; Cyrillus ib. vol. 8, ρ. 147, fin. Zouaras 1 jcs. ν. Ἕνωσις. L. D.] [Ταυτογενὴς, ὁ, ἡ, Qui est ejusdem generis. Nicet. Annal. 10, η, ρ. 191, Β. « Const. Manass. Amat, ι, 36, Chron. 5947, 66o3. » Boiss.]
[Ταυτογνωμονέω, Ejusdem sum mentis s. sententiæ. Constant. Manass. Chron. 2282 : Προσεταιρετισάμενο; τὸν ταυτογνωμονοῦντα. L. DinD.]
[Ταυτογνωμοσύνη, ἡ, Consensus. Theodor. Metoch. Misc. ρ. 444, 9 : Εἰς μίαν ἔξιν ταυτογνωμοσύνης καὶ εὐ-πειθείας. υ L. Dinn.]
ταυτολογία 1884
[Ταυτογραφέω, Eodem modo scribo. Eust. U. ρ. 45, ult.; 125, 21.]
[Ταυτόδοξος, ὁ, ἡ, Qui est ejusdem gloriæ, ùesarius Dial. 3, 128 : Ταυτώνυμον καὶ ταυτόδοξον τὸ θεῖον πνιῦμ*. Suicer.]
[Ταυτοδυναμέω, Idem valeo, significo. Schol. Eur. Or. 162.]
[Ταυτοδύναμος, ὁ, ἡ, Qui eandem habet vim s. significationem. Priori siguil. Nicetas Ann. ρ. 191, Β : Τὸ σύμφωνόν τε καὶ ταυτοδύναμον. Jounii. mon. Boiss. An. vol. 4, ρ. 162 med., ab ipso cit. : Πνεῦμα ἅγιον tïjto-Οελὲς, ταυτοδύναμον. «Altera Eustath. II. ρ. 60, a5. * Skager. Idem Od. ρ. 1762, 38. Ταυτοδυνάμενο·. perperam ρ. 1178, 21. L. Dinn.]
[Ταυτοειδὴς, ὁ, ἡ , Uniformis. Cyrill. Alex. l)e S. Trin. 3, ρ. 491 : Αἱ τρεῖς ὑποστάσεις ἐν τῇ αγία τριάδι συμμορφοι καὶ ταυτοειδεῖς ἀλλήλαις εἰς ἕν τι τὸ ανώτατο, συνθέουσι κάλλος* 5, ρ. 553 : Διὰ τὴν φυσικὴν ἐμφάρειαν καὶ τὸ τῆς ουσίας οἱονεὶ ταυτοειδές. SdCKR.j
[Ταυτοέπεια, ἡ, Repetitio ejusdem rei aliis verbis. Vide Ταυτολογία, quomodo interpr. Hesychius. Ponit etiam Suidas.]
[Ταυτοεπέω, Idem dico. Hesychius : Ταυτοετεῖν, rò αὐτὸ λέγειν. Cyrill. Alex. In Esai. 4, ρ. 5sa : Οι χει μαθοίντες παρὰ Χριστοῦ τὴν κρίσιν, ἤτοι τὴν βούλησιν τοῦ Θεοῦ καὶ πατρὸς, ταύτην καὶ ἡμῖν ταυτοεποῦντες απνγ•άλ-κασι. Suicr.r. Ρ ho t io s. Snidæ ταυτολογεῖν.]
[Ταυτοεργέω, Eadem operor. Cyrill. Alex. C. Nest. 4, ρ. io3 : Ταυτοεργεΐ ἡ αγία τριὰς, καὶ ἅπερ αῖν δρῷη καὶ βούλοιτο κατορθοῦν ὁ πατὴρ, ττὸτα καὶ ὁ υἱὸς χτλ. SflCER.]
[Ταυτοεργία, ἡ, Idem opus, Eadem operatio. Cyrillus Alex. In Jo. 5, 5, ρ. 531, de filio dei : θὠς ix Θεοῦ κατὰ φύσιν εἰς ταυτοβουλίαν, καὶ ἵν’ οὕτως εἴπω, rav· τοεργίαν ἀναβαίνει τῷ φύσαντι. Suickr.]
[Ταυτόζηλος, ὁ, ή, Qui ejusdem est studii. Constant. Manass. Chron. 3a85. Nicet. Annal. 11,11, ρ. 221, C.] [Ταυτοθελὴς, ὁ, ἡ, Qui ejusdem est voluntatis. Joao-nes monadi, in Anecd, meis vol. 4, ρ. 162 med. Boiss.] [Ταυτόθρους, ὁ, ἡ, /Equaliter ubique sonans. Cy rill. Alex. In Jo. 6, ρ. 624 : Παρὰ τοῖς ἀλλογενέαι τιν-τόθρους διέσπαρτο λόγος, de sermone ubique similiter increbescente. Suicer.]
[Ταυτόθυμος, ὁ, ἡ, Qui ejusdem est animi. Const. Manass. Chron. 2*234. Boiss.]
[Ταυτοκάκως, ap. Eustath. Opusc, ρ. 116, 61 : Εἶναι καὶ ἐμοὶ τοιοῦτόν τινα, ὃς ἐν καιρῷ λαθόμενόν με χαχοῦ τίνος ἀφύκτου παρένυττεν ἂν, ἐν θυμῷ τιθεὶς μοι φυλάττε· σθαι μη καὶ πάλιν ταὐτοκάκως πείσομαι, scrib. divise ταὐτὸ κακῶς.]
[Ταυτοκίνητος, ὁ, ἡ, Æqualiter motus s. mobilis. Dionys. Areop. Cœl. hier. 7, 2, ρ. 70, dicit : ΙΙρώτας οὐσίας τῆς οἰκείας αυτοκίνητου καὶ ταυτοκινήτου χατὰ το φιλοθέο,; ἄτρεπτον τάξειυ; ἀρρεπῶς ἀντέχεσθαι. Αι! ὲι. Ι. Maximus ρ. a5 : Ταυτοκίνητος φησιν ὁ ἅγιος οὗτος εἶναι τὴν κίνησιν αὐτῶν, ὡς ἀπαράλλακτον καὶ ἀμιτάοολον, ὡσαύτως δὲ ἔχουσαν. Suickr. ῖ]
[Ταυτοκλινὴς, ὁ, ἡ, (Jui est ejusdem climatis. Strabo a, ρ. 74 : Μόλις γὰρ ἂν ταυτοκλινεῖς εἶεν τοῖς κατ’ ᾽Αμι-σόν 17, ρ. 829 : Τοὺς δ᾽ ἐκεῖ καὶ γαλακτοποτεΐν καὶ κρεο-φαγεῖν καίπερ τ. ὄντας.]
[Ταυτόλεκτος, ὁ^ ἡ, Idem ad dicendum. Theodor. Stud. ρ. 163, Α : Εσται τὸ περιπατεῖν ὡς τὸ μὴ περιπάτει ταυτονόητον καὶ ταυτόλικτον, Cogitatione et nomine idem, Int. L· Dim».]
[Ταυτολεξία, ἡ, i. q. ταυτολογία. Leontius in Maii Collect. Vat. vol. 7, ρ. 127. Osakk.]
Ταυτολογέω, Idem dico, iisdem verbis aut idem significantibus itero. Polyb. [ι, ι, 3] : Περὶ τῶν χιλως καὶ πολλοῖς εἰρημένων ταυτολογεῖν. [1,79,7, ὑπὲρ των ὁμολογουμένων* Exe. Vat. ρ. 448 Mai. : Ἵνα μὴ τοὔνομα συνεχῶς προφερόμενοι προσκόπτωμεν ταυτολογοῦντες. Ptolem. Math. Conip. vol. a, ρ. a68, Ι); 298, A : Ἵνα μὴ ταυτολογῶμεν. Sextus Ad ν. log. ι, 35a. L. D. Strabo 12, ρ. 554 : Εἰ καὶ ταυτολογήσομεν τὸν λόγον. IIenst. Cyrill. Alex. Ι. 11 ln Jo. 1, 14, ρ. 93ο : Ἐπείπερ ἐστὶ πνεῦμα ἐμὸν, ταυτολογήσει δὴ πάντως. Scicer. Phot. Bibi. cod. 38, ρ. 8, 19 : Ταυτολογεί τὰ πλεῖστα. Eust. Opusc. ρ. 168, 2 1.]
Ταυτολογία, ἡ, schema rhetoricum eandem rem
1985 ταυτοποιέω
pluribus verbis significans·, ut tradit Aquila Roman. [§ 89]» dicens perexiguo differre a Synonymia ; illam enim synonymiam singulas partes ex ordine idem significantes ponere : hanc autem, unius nominis aut verbi prius positi vim deinceps pluribus verbis explicare. Cujus rei exemplum ibi profert. Quintil. 8, 3, [5o] dc Ornatu oratorio, loquens de μειώσει : Sed hoc quoque quum a prudentibus fit, schema dici solet, sicut ταυτολογία, ι. e. Ejusdem verbi aut sermonis iteratio. Cujus hoc ex Cic. exemplum subjungit, Non solum igitur illud judicium judicii simile, judices, non fuit. Vide et Περισσολογία. [Stummia, CI. Diouys. I)c comp. w. ρ. 181,2: Ταυτολογία; τινὰ δόξαν παρέχειν. Plutarch. Μοι*, ρ. 5ο4, Ι). Theodor. Stud. ρ. γ5, Β. Schol. Soph. ΕΙ. 1281. Eustath. sæpius. V. Devar. L. Dindorf.]
[Ταυτολογικὸς, ὴ, ὸν, unde Ταυτολογικῶς, Eadem dicendo. Eust. II. ρ. 122, 6; 737, 33.]
[Ταυτολόγος, ὁ, ἡ.] Ταυτολόγοι κανόνες, Regnlæ quæ idem dicunt, quæ eandem formam verborum habent. Epigr. [Eupithii Antii. Pal. 9, 206, ι] : Ταυτολόγιυν κανόνων ^εῦ πληθύος, VV. LL.
[Ταυτόμετρος, ὁ, ἡ, Qui ejusdem est mensura*. Const. Manass. Chron. 3894 : Ταυτομέτροις μέτροις. Boiss.] [Ταυτομήκης, ὁ, ἡ, Qui ejusdem est longitudinis. Nicom. Arithrn. 2, ρ. 130, D.]
[Ταυτόμηκος, Aristot. Topic. 6, 3 (?)].
Ταυτομολέω, in VV. LL. ejusd. signil. eum αὐτομο-λέο,, Transfugio. [Falso.]
[Ταυτονόητος, ὁ, ἡ, Idem ad cogitandum. Theodor. Stud. ρ. 163, Α, in Ταυτόλεκτος cit. L. Dikd.] [Ταυτονομία, ἡ, /Equalitas opinionis. Eunomius Maji Coli. Vat. vol. 7, ρ. 71, a, Λ : Οὐ γέγονε διφυὴς ἡ θέλησις σαρκιοθεὶς ὁ λόγος κατὰ τὴν τῶν Αἰγυπτίιυν καὶ Καπ-παδοκῶν καὶ Ῥιομαίων ταυτονομίαν. L. Dinn.]
[Ταυτόνομος, ὁ, ἡ, Æqualis. Tzetzes in Cram. Au. Paris, vol. ι, ρ. 70, 29 : Πλουτήσασα ταυτόνὅμον κείμενη τελευταία (syllaba). L. Dmn. J
[Ταυτοούσιος, ὁ, ἡ, Qui ejusdem est essentiæ. Epi-phan. vol. 1, ρ. 920, Β. Infrà Ταυτούσιος. L. Dinn.] [Ταυτοπάθεια,ἡ, Talionis pœna, in Cone. Nicæno II can. 4, in Basilicis, et apud Michaclem Psclìum in Synopsi Leg. ν. 864 (857) et Hannenopolum non semel. V. Balsamon. ad Cone, vu can. 4. Dccanc. s. SeicER. Constantin. Manass. Chron. 3635 : Τὴν δίκην τὴν τῆς τ. |j Eadem passio. Nicet. Eugen. 2, 54 : Αέγοις τὰ σαυτοῦ' ταυτοπάθειαν λέγοις. Boiss. Theodor. Stud. ρ. 181, Α; 291, Ι). || Apud grammaticos de signil. reflexi va, ut Herodian. Cram. Anecd, vol. 3, ρ. 271, 20 : Ἡ ἐμαυτοῦ καὶ ἡ σαυτοῦ καὶ ἡ ἑαυτοῦ εὐθείας οὐκ ἔδουσι, διότι ταυτοπάθειαν δηλοῦσιν, ἤγουν ὅταν τὸ αὐτὸ προσωπον καὶ ποιεῖ καὶ πάσχει. Etym. Μ. ρ. 67, 44 : Ἀλλήλου; ταυτοπάθειαν σημαίνει ὴ ἑτεροπάθειαν, οἷον Αἴας ὁ Τελαμώνιος καὶ Μενοικεὺ; ὁ Κρέοντο; ἑαυτοὺς ἀπέ-κτειναν, τουτέστιν ἑκάτερος ἑαυτόν. L. Dinn.]
[Ταυτοπἄθέω, Idem patior. Theodor. Stud. ρ. 417, C : Ἐπίσκοποι περιορίζονται καὶ ἡγούμενοι ταυτοπαθοῦν-τες* 49^, Δ : Οἴεται καὶ τοὺς πατέρας ταυτοπαθεῖν αὐτῷ. L. D. Arsenius Viol. ρ. 3α ι : Ἄλλους ταυτοπαΟοῦντας* sed A|)Ostolius 11, 55, ταὐτὸ παθοῦντας. Boiss.] [Ταυτοπαθὴς, ὁ, ἡ, Idem patiens. Const. Manass. Chron. 2954 : Τότε πολλὰ ταυτοπαθῆ τόποις ἐν διαφό-ροις συνέπεσε παθήματα τόποις ἐν διαφόροις. Idem Amat. 5, 18. Theod. Prodr. Rhod. ι, ρ. 17; Nicet. Engen. a, 66, ct not. Boiss. Eust. Opusc, ρ. 118, 57. Theodor. Prodr. ρ. 3oi fin. Hippolyt. vol. 1, ρ. 228 extr. : Τὴν θεότητα γενέσθαι ταυτοπαθῆ τῇ σαρκὶ, iterumque ib., Compassibilis. L. Dinn.]
[Ταυτοπάτωρ, ορος, ὁ, ἡ, Qui ejusdem est patris. Const. Manass. Chron. 63q6, παῖδας.]
[Ταυτόπιστος, ὁ, ἡ, Qui ejusdem est fidei. Nicetas Chon. Ann. ρ. 155, Β : Ταυτόπιστοι καὶ τὴν αὐτὴν οἰ-κοῦντες. L. Dm ο.]
[Ταυτοποδία, ἡ, Ejusdem pedis repetitio. Ilephæst. c. 3, ρ. *24 fin.; ejus schol, ρ. 160, 10. Boiss. Schol. Aristoph. Ran. 35o : Εἰ δὲ (γράφεται) χρόνους τ’ ἐτῶν, ἰτμβικὴ ταυτοποδία· Nub. 1154, σπονδειακή.]
[Ταυτοποιέω, Idem facio. Aristot. Elh. Nie. 8, 14 med. : Ιονεῖς μὲν ουν τέκνα φιλοῦσιν ὡς ἑαυτοὺς, τέκνα δὲ γονείς ὡ; ἀπ᾽ εκείνων πεφυκότα, ἀδελφοὶ δ’ ἀλλήλους τῷ
ταυτουρ γος *886
Α ἐκ τῶν αὐτῶν πεφυκέναι* ἡ γὰρ πρὸς ἐχεῖνα ταυτότης ἀλλήλοις ταυτοποιεῖ. L. Dind.]
[Ταυτοποιὸς, ὁ, ἡ, Idem faciens. Damascius De princip. ρ. 294. OsAnn. Proculus in Plat. Cratylum ap. Bekker. ind. Anecd. ρ. 1422.]
[Ταυτοπολυλογέω , Idem multis verbis dico. Tzet/.. Hist. 10, 85ι : Φιλόξενος... περιγραφῆς ἐν σχήματι ταυ-τοπολυλογήσας.]
[Ταυτοπράγεω, Idem facio, ago. Theodor. Stud. ρ. 555, D : Ἱέναι ἐπὶ τὴν τελειότητα καὶ ταυτοπραγῆσαι θεοπρεπῶς. L. Dind.J
Ταυτοπροσωπικῶς, In eadem persona.
[Ταυτὸς, ὴ, ὸν, pro ὁ αὐτὸς, Idem, forma barbara, qua hodie Græci utuntur, ap. Theodor. Stud. ρ. 24-, C : Οὖ γὰρ νόμος μὴ ταυτὸς, πῶς εἰρήνη ; Schol. Theocr. Genev. 1, 5γ, ρ. 11, ι ed. Dübncr. : Ταῦτοι (sic) δέ εἰσι Αοκροὶ τοῖς Αἰολεῦσι. Theophylact. Sim. Hist. 3, 1, ρ. 62, Β : Ὀ τὴν φύσιν ταυτός. Theodor. Hyrtacen. Boiss. Anecd, vol. 1, ρ. 264, ult. : Ταυτὰς τοῖς πρωτοτύ-ποις. J] Ad ν. Ταυτῶς Dionys. Areop. ρ. 15, Β: Τῶν Β αὐτῶν οὐ ταυτῶς, ἐναρμονίως δὲ καὶ οἰκείως ... ὁριζομέ-νυ>ν. L. D. Eodem modo. Dionys. Areop. Epist. 9, ρ. 47ί> med. Boiss ]
[Ταυτοσήμαντος, ὁ, ἡ, Idem significans. Schol. Eur. Hec. 16, Andr. 273. « Schol. Aristoph. Nub. 1386. Jo. Diae. Hesiod. Sc. ρ. q5. Niceph. Greg. schol, ad Sy-
nes.	ρ. 391. » Boiss. Eustalh. 11. ρ. 76, 3o. Schol. Op-piani Hal. ι, 54·]
[Ταυτόσημος, ὁ, ἡ, i. q. præced. Eust. II. ρ. 19, 13; io3, 23.]
[Ταυτοσθενὴς, ὁ, ἡ, Qui ejusdem est virtutis et roboris. Cyrill. Alex. De Trio. ρ. 469 : Ἀναγκαίῳ πρὸς οὐσιώδη ταυτότητα συντετάχατνι νόμῳ τὰ ὅσαπερ ἂν ἀλλήλοις ταυτοσθενῆ τὴν ἐνέργειαν διαλαχόντα φαίνοιτο. SUICER.]
[Ταυτόσπορος, ὁ, ἡ , Ab eodem satus. Nicet. Annal. 12, 4, ρ• 237, Α : Ὄμογενεῖ; καὶ τ.]
[Ταυτοστεγὴς, ὁ, ἡ, Qui est ejusdem tecti. Constant. Manass. Chron. 436 : Καί ζῷον πᾶν ταυτοστεγὴς τῷ Νῶε συνεξήει. Boiss.]
C [Ταυτόστεγος, ὁ, ἡ, i. q. praecedens. Const. Manasv Chron. 6533 : Ἔχοντος τοὺς ἐχθραίνοντας οικείους ταυ-τοστέγου;.]
[Ταυτοσυλλαβέω, Eandem vel easdem syllabus habeo. Etym. Μ. ρ. 293, 5α.]
Ταυτότης, ητος, ἡ, q. d. Identitas. Aristot. Eth. [14, in Ταυτοποιέω cit. Id. Metapii. ι, ρ. 101, ι Brand. Καὶ γὰρ ὧν ἡ ὕλη μία ὴ εἴδει ὴ άριθμῷ, ταυτὰ λέγεται, καὶ ων οὐσία μία* ὥστε φανερόν ὅτι ἡ ταυτότης ἑνότης τίς ἐστιν ἡ πλειόνων τοῦ εἶναι, ὴ ὅταν χιρῆται ὡς πλείοσιν οἷον ὅταν λέγῃ αὐτὸ αὐτῷ ταυτόν* ὡς δυσὶ γὰρ χρῆται αὐτῷ.] Et pro ταυτολογία, VV. LL. [Hesychius : Ταυτότητος, ἀπαραλλάκτου καὶ φυσικῆς κοινωνίας. Suidas, ἀπ. φύσεως. Idem : Ταυτότης, ἡ ὁμοιότης. Cyrill. Alex. ρ. 49** : Οὐχ ἕτερος ἂν νοοῖτο πτρ᾽ αὐτὸν ὑπάρχειν, ὅιον εἰς ταυτότητα φυσικήν 5οο : Τὴν πρὸς θεόν πατέρα τ. φυσικήν. Suiceb. Eust. II. ρ. 8, 25 : Γαυτότητι σημασίας. « Τ., Iteratio ejusdem lileræ, verbi etc. opposita τῇ μεταβολῇ, Varietati. Diouys. Compos, c. 12, ρ. 69. Conf. Hermog. ΙΙερὶ μεθ. δειν. ρ. 6, ubi exemplum ταυτότητος, ut D justæ, adiert ex Homeri Odyss. Τ, 204 sqq. Ei contrariam virtutem ποικιλίαν statuit. » Erïikst. Lex. rhet. Voc. frequentissimum apud multos recentiorurn, ut Apollon. De constr. ι, 19, ρ. 48, 5 : Μείνει ἡ τ. τοῦ μερισμοῦ· 3, γ, ρ. 2ο8, 17; Nicomach. lulrod. ar. ρ. ιο5, 133, i35, i36 ed. Ast., lamblich. Iu Nicom. ρ. 4o, D; 60, Ι); 103, C; 104, Α —C; Plutarch. Μοι*. ρ. ioi3, Α; 1024, C; 1025, Α; Philon, vol. 2, ρ. 5, i2;Plotin. vol. a, ρ. io33, 17, aliosque. L. Dinn.] [Ταυτότροπος, ὁ, ή, Qui iisdem est moribus. Constant. Manass. Chron. 3z85.]
[Ταυτουργία, ἡ, Eadem ojieratio. Hippolytus vol. 1, ρ. 229, C : Ὁ ἑτεροφυῶν εἰδὼ; ταυτουργίαν · a3o, C : Ὀ Βήριον ἐνεργείας μονάδι τὴν θεότητα τοῦ Χριστοῦ καὶ τὴν άνθρο,πότητα συγχέας ὁμοῦ φυτικῶς καὶ προσωπικῶς μερίζω ν καταλύει τὸν βίον, ἀγνοήσας μόνης τῆς τῶν ὁμο-φυῶν προσώπων ὁμοφυοῦς ταυτότητος τὴν ταυτουργίαν εἶναι δηλωτικήν. L. Dino.]
[Ταυτουργὸς, ὁ, ἡ, Eadem operans. Hippolytus vol. ι, ρ. 228, C : Τὴν προσληφθεῖσαν τῷ λόγῳ σάρκα γενέ-
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σθαι ταυτουργὸν τῇ Οεότητι διὰ τὴν πρόσληψιν* et sæpius in seqq. L. Dinn.J
[Ταυτούσιος, ὁ, ἡ, Qui est ejusdem substantias. Eu-stath. in Maji Spicii. Rom. vol. 5, ρ. 298. Osann. Supra Ταυτοούσιος.]
[Ταυτοφρονέω, Idem cogito. Cinnaimis Hist. 5, 16, ρ. 143, Β : Eìjiv ἑτερόδοξοι, Πέρσαι; τα^τ^φρονοῦντες.
11.	Dinüorf.J
[Ταυτοφϋὴς, ὁ, ἡ, Qui est ejusdem originis. Pho-tius in Maji Collect. Vat. vol. 9, ρ. 1 i8.--Schol. in Mattii. Ev. in Maji Anctt. Class. vol. 6, ρ. 437. Osann.] [Ταυτοφωνία, ἡ, et Ταυτόφωνος, ὁ, ἡ, ap. Enst. II. ρ. 94, 3o et 19, Idem sonus, et Idem sonans.]
[Ταυτώνυμος, ὁ, ἡ, Qui est ejusdem nominis. Cæsa-rius Dial. 3, Interr. 128 : Ταυτώνυμον καὶ ταυτόδοξον τὸ θεῖον πνεῦμα. Suicen. Porphyr. ap. Bamlin. Bibi. Med. vol. 3, ρ. 17, C. Ms. ap. Morell. Bibi. Ms. ρ. 128, Lambec. Bibi. Cæs. vol. 7, ρ. 289, Α. L. Dinn.] [Ταύχειρα, πόλις Λιβύης, θηλυκῶς καὶ οὐδετέρως ὡς Στάγειρα, ἀπὸ Ταυχείρας τῆς Αύτανδρου θυγατρός. Λέγε-cai δὲ νῦν Ἀρσινόη. Ὄ πολίτης Ταυχείριος καὶ Ταυχέριος καὶ Ταὡχερος καὶ Ταυχερίτης, Steph. Βνζ. Cujus postrema haud dubie nonnihil depravata. Memorat iterum ν. Ἀρσινόη et Χερρόνησος. De duplici orthographia per αυ et ευ Thrig. in Reb. Cyren. ρ. 114 : « Teuchira Arrian. ap. Phot. cod. 92, Lycophr. 877, Pind. schol. Pyth. 4, 26, Diodor. 18, 20, Ptolem. 4, 4, Plinius 5, 5, Autonin. Itin. ρ. 67, llierocl. Synecd. ρ. 733, Ain-inian. 22, 16, Synes. Ep. 3, ρ. 160; q3, ρ. a3a; 126, ρ. 261, Procop. De ædff. 6,2, Tauchira vero Herodotus 4, 171, Scvlax ρ. 46 med., inscr. ap. Reines. Cl. 8,84, ρ. 547- Ap. Strab. 17, ρ. 836, 837, Mss. non consentiunt. » Neque ap. Lycophr, et Diod., ubi complures per α. Genere neutro Herodot. Ι. c., κατὰ Ταύχειρα πόλιν. Gent. ex Parthenio, qui Ταυχείριον ἄστυ, annotat Chœrob. (iram. Anecd. Ox. vol. 2, ρ. 2G6, ii, Paris, vol. 4, ρ. i95, 3«. L. Dinn.] [Τάφαρον. V. Τάρφαρα.]
[Ταφὲθ, nomen loci in valle Hinnum prope Hiero-solymam, ubi præcipue Moloch colebatur. Hebr. Thophcth. Jerem. 7, 31 sq. ap. ixx. Scribitur et 'IV φὲθ et Τωφέθ.]
Ταφεὺς, εως, ὁ, q. d. Sepultor, qui Lat. Pollinctor, Sandapilarius, Vespillo, Libitinarius [Gl.], Hesych. [Soph. OEd. Col. 58*2 : Ὅταν Οάνω ᾽γὼ καὶ σύ μου ταφεὺς γένη· ΕΙ. 1488 : Ἀλλ’ ὡς τάχιστα κτεῖνε καὶ κτανὼν πρόθες ταφεῦσιν. Plutarch. Comp. Pelop. c. Marcello extr. Pollux 3, 12; 7, ig5. Lex. rh. Bekk. An. ρ. 3o8, ι. II De alia siguil. ν. in Ταρφεύς.]
[Ταφέθ,, unde, vel certe tanquam ab hoc themate, aor. ap. schol. Eur. Phœn. 15q, ρ. 47, annot. ed. Matth. : Ἄπαντας ἐτάφησεν ή μήτηρ, pro ἔθαψεν. L. 1).] [Ταφεὼν, ῶνος, ὁ, Sepulcrum. Inscr. Palmyr. C. Ι. vol. 3, ρ. 236, n. 45ογ, ι : Τὸ μνημῖον τοῦ ταφεῶνος ἔκτισεν ἐξ ἰδιων Σεπτίμιος Ὀδαίναθος. L. Ι). Euseb. V. C. 3, ι, ρ. 4ίο. Boiss.]
Ταφὴ, ἡ, Sepultura, [Humatio, add. Gl.] Funus, hxcquiæ. [Lycophr. 3o3 : Τὰς σὰς στένουσα καὶ δι᾽ αἰῶ-νος ταφάς. Schol, τὴν σὴν ταφὴν καὶ τον σὸν θάνατον. Herodot. ι, 24, med. : Ὠς ἂν ταφῆς ἐν γῇ τύχη· ι ία extr., βασιληίης τ. κυρήσει* 3, 16 fin. Plur. ϊ, 198 : Ταφαὶ δέ σφι ἐν μέλιτι* 4» 71 bis; 5, 8 init, et fin. Plato Leg. ι, ρ. 63a, C : Τίνα δεῖ τρόπον ἑκάστοις γίγνεσθαι τὰς ταφάς*
12,	ρ. 960, Β : Ὅσαι ἄλλαι γίγνονται περὶ τελευτήσαν-τας ταφαί* 4, ρ. 717, D : Ταφὴ ἡ σωφρονεστάτη καλλίστη* Reip. 5, ρ. 465, Ε : Ταφῆς ἀξίας μετέχουσιν. Æschiu. ρ. 8γ, 22 : Οὐδ᾽ ἐπὶ τὰς ταφὰς καὶ ἐκφορὰς τῶν τελευ-τησάντων εἴων τοὺς προσήκοντας παραγίγνεσθαι. Isocr, ρ. 3ογ, Β : Ταφῆς εἴργεσθαι.] Herodian. 7, [9, 15] : Μήτε νεκρῶν ἀναίρεσιν πρὸς ταφὴν γενέσθαι δυνηθῆναι. Thuc. 2, [34], Δημοσίᾳ ταφὰς ἐποιήσαντο dixit pro δημοσίᾳ έθαψαν. [Φερεκύδου ταφὰς, Pherecyd. ap. Diog. L. ι, 122. Hkmst. Ps.-Demosth, ρ. 1389, 12 : Τὸν ἐροῦντα ἐπὶ ταῖς δημοσίαις ταφαῖς. Plut. Mor. ρ. 153, E : Πρὸς τὰς Ἀμφιδάμαντος ταφὰς συνῆλθον. Ibid. 5α : Νόμοι πάντες ξυνεταράχθησαν, οἶς ἐχρῶντο πρότερον περὶ τὰ; ταφάς. Xeuoph. Η. Gr. 3, 3, : : Ἔτυχε σεμνοτέρας ἡ κατ’ ἄνθροιπον ταφῆς· Ag. 11, 16, βασιλικῆς. Lysias ρ. 129, 13 : Οὐδὲ ταφῆς τῆ; νομιζομένη; τυχεῖν. Plalo Mener. ρ. 234, Β : Ταφὰς οἶσθ᾽ ὅτι μέλλουσι ποιεῖν, ubi
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^ notandum activum verbi non minus recte positum quam medium apud Thucydidem. Utrumqiie Demosth. ρ. 499 60. illotum in libros nonnullos. Medio etiam lsæus ρ. 71, 19: Ἐντεῦθεν ποιήσομαι τὴν ταφήν. Dion vs. Α. R. 8, 86 init.; 9, i3 med. Activo rursus Isocr, ρ. 176, C : Ἕν ἦν τοῦτο τῶν ἐγκυκλίων, vtvi\ ποιεῖν καθ’ ἕκαστον τον ἐνιαυτόν. Plutarch. Pericl.c. 28: Περικλῆς ταφὰς τῶν ἀποθανόντων ... ἐποίησε.] Soph, autem [Aj. 1109], ἐς ταφὰς τιθέναι, est itidem θάπτειν. [Conl. ib. 1090 : Ὅπως μὴ τόνδε θάττων αὐτὸ; ἐς ταφὰς πέσῃς. Singulari ι3α6 : Ου φησ᾽ ἐάσειν τόνοε τὸν νε/ιρὸν ταφῆς ἄμοιρον* 1388 : Λωβητὸν αὐτὸν ἐκδαλεῖν ττοῆς ἄτερ· ΕΙ. 12 10 : Ὥ τάλαιν᾽ ἐγὼ σέθεν, Ὀρέστα, τής σής εἰ στερήσομαι ταφῆς. Eur. Hel. 1064 : Εἰ /ἔρσω ταφὰς Οεῖναι κελεύσει σε* Supj)l. 376 : Ἆρ* τέκνοις ταφὰς λτΓ ψόμεσθα; || De sepulcro, ut in nonnullis de loci» jam citatis, Aristoph. Ran. 424 : Τον Κλεισθένη ο᾽ «χούω ἐν ττῖς ταφαῖσι πρωκτὸν τίλλειν ἑαυτοῦ καὶ σπαράττειν τις γνάθους* ubi obscœnam siguif. notant schol, ud 1.et ad Theocr. 5, 43. Herodot. 2, 170 : Εἰσὶ ci χαὶ αἱ Β ταφαὶ τοῦ οὐκ ὅσιον ποιεῦμαι ἐξαγορεύειν τοὔνομα* et 169, ἔθαψαν ἐν τῇσι πατρωίῃσι ταφῇσι* 3, ίο: Ἐτάοη ἐν τῇσι ταφῇσι τῇσι ἐν τῷ ἱρῷ, τὰς αὐτὸς οἰκοδομήσατο • ι6 init. : Αὐτίκα ἐκέλευε ἐκ τῆς ταφῆς τὸν νέχυν ἐκφέρειν * 5, 6Î fin. : Ἀγχιμολίου εἰσὶ τχφαί. /Eschines ρ. 8;, 31 : Ον γὰρ περιχαρακώσαντα χρὴ τὰ τείχη οὐδὲ τα; δημοσίας ·,> φὰ; ἄνελον τα τὸν ὀρθῶς πεπολιτευμίνον δωρεάς αἰτεῖν, nisi hæc pertinent ad priorem signil. Inscr. C. Ι. vol. 3, ρ. 3q6, 11. 4826, ι : Ταφὴ Τφοῦτος. Epigr. Auth. Pal. App. aa3, 6 : Αὐρεόλου γέφυρτν στήϊατο τήν τι ταφήν. Strabo 9, |>• 412 : Τ. δείκνυται δημο^ίν των τε-λευτησάντων 4*4· Ælian. V. II. 12, 21.] (j Quod ou· meratnr pro sepultura, Bud. ex [Ps.-]l)em. [ρ. 787, 3] : Οὐδὲ τοῖς Οάψασι τὴν ταφὴν ἀπέδωχεν. [Il>. ρ. ;88, 1 : Τὸν τὴν ταφὴν τοῦ πατρὸς οὐκ ἀπειλημὲτα.]
Ταφήϊος, poeticum, quod in prosa ἐντάοιος, Ad sepulturam pertinens, Sepulcralis, Biul. Apud Hom. Od. [Β, 99,] Τ, [144, Π, *34] φᾶρος legimus Λαέρτϊ) ἥρωϊ ταφήϊον, Vestem qua sepultura ejus decoretur : q. d. Vestem sepulturalein. Quidam interpr. Vestem, C quæ sepulcro insternitur. Item ταφήϊα μῆλα, Apoll. [Rh. 2, 840], Fuuereæ oves. [Etiam ap. Apoll. dicitur non adjective, sed per appositionem ad μῆλ*, ut sit substantivum.] Malo autem a ταφὴ derivare nomen hoc, tum ob servatum iu eo η, tum quod sigoif. τοῦ ταφὴ potius quam τοῦ τάοος inclusam habeat. Ilesych. ταφήϊα exp. ἐντάφια, εις ταφὴν εύθετα ίμάτυ. [Conl. de forma Lobcck. Palholog. ρ. 473.]
[Ταφιισμὸς, ὁ, Sepultura. Ps.-Hippocrates ap. l.am-bec. Bibl. (læs. vol. C, ρ. 240, Β : Ἐκέλευε Ίπποχρά-της ἵνα ἐν τῷ ταφιασμῷ αὐτοῦ τεθῇ ἐν τῷ ἑαυτοῦ ύγα κτλ., haud dubie pro ἐντχφιασμῷ. L. Dim,.]
[Ταφιασσὸς, ὁ, Taphiassus, au Nesso ceterisque Centauris in eo sepultis, ut videtur, dictus mons prope Calydonem Ætoliæ, ap. Strab. 9, ρ. 427 ; 10, ρ. 4S1, 459. Infra Τάφιος. Qua duplici de forma conf. Lobeck. Pathol, ρ. 412. De accentu prioris in libris io secunda fere posito Tzschuck. ad Strab. L. Dino.] [Τάφιοι. V. Τάφος.]
Τάφιος, α, ον, Sepulcralis : ταφίη λίθος, Epigr. [Dio-D dori Antii. 7, 40], Sepulcralis lapis, i. e. Sepulcrum. [Nonnus Jo. c. 19, 3i : Οὐ ταφίαις ὀθόναις.] || Τάφιοι, prædoncs quidam, a Tapho rege ita vocati, quum prius Teleboae dicerentur, Etym. [Ilom. Od. Α, 1 o5 : Ταφίων ἡγήτορι Μέντῃ * et ubi ληίστορες s. ληιστηρες dicuntur Ο, 427, Π, 426. Hesiod. Sc. 19 : Ἀνὀρων ἡρώων Ταφίων ἰδε Τηλεβοάιον. Eur. Herc. F. 60,1080. Apollod. 2, 4, 6, 1 • Apoll. Rh. ι, 750, ubi (747) schol. : Τάφος ἐστὶ νῆσος μία τῶν Ἐ/ινάδων, ἤν ᾤχησχν Τηλεβόαι. Quibus ex Herodoto addit Ptcrelæ filium Taphiim Insulæ nomen dedisse, qui in schol. vcL postea dicitur Ptcrelæ filius et Τάφιος vocatur, ut ap. schol. Hesiodi 1. c. Christodor. Ecphr. 369 : 32504 ἐπὶ σήματι νίκη;. Strabo 10, ρ. 456 : Οὐχ ώκνησιν U τινες τὴν Κεφαλληνίαν τὴν αὐτὴν τῷ Δουλιχίῳ φάναι, οἱ lì Τάφῳ καὶ Ταφίους τοὺς Κεφαλλήνιους, τοὺς δ᾽ αὐτοὺς καὶ Τηλεβόας, quæ refelli opinatur loco Hom. Od. Α, ιδι, ubi Μέντης Ταφῶισιν ἀνάσσειν dicitur, quum Cephallenes Ulixis et Laertis fuerint, addilquc : Καλεῖτχι íì νῦν Ταφιοῦς ἡ Τάφος. Et 4ὑ9 : Αἱ δὲ τῶν Ταφίων νῆσοι,
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πρότερον δὲ Τηλεβοών, ὦν ἦν καὶ ἡ Τάφος, νῦν δὲ Ταφιοῦς καλουμένη ... ὑφ’ ἑτέροις ἡγεμόσι ταττόμεναι Ταφίοις καὶ Τηλεβόαις. Ubi suspectum Ταφιοῦς fuit interpretibus. Apollodor. 2, 4, 5, 4 : Ποσειδῶν γεννᾷ Τάφιον, ὃ; ᾤκισε Τάφον, καὶ τοὺς λαοὺ; Τηλεβόας ἐκάλεσεν, ὅτι τηλοῦ τῆς πατρίδος ἔβη• ἐκ Ταφίου δὲ παῖς Πτερέλαος ἐγένετο, ἀ] [Τάφιος, ὑ, Taphius, l. Neptuni, conditor Taphi, ap. Apollodor. 2, 4, 5, 4, ubi pater dicitur Pterelæ, cujus l. perhibetur ab aliis, de quibus in praecedenti Τάφιος, quod ν. || Mons Ætoliæ qui supra Ta-φιασσός. Orae. ap. Diodor. Exc. Vat. ρ. 9 : Οὗτος μὲν Τά-φιός τοι ἀνήροτος, ἥδε δὲ Χαλκίς. Utrius(|ue nominis originem prodere videtur Antigonus Car. c. 129 : Μυρσίλος δε ὁ Λέσβιος Λοκροὺ; τοὺς Ὀζόλας τῆ; ἐπωνυμία τετυχηκέναι ὅτι τῆς χώρας τῆς αὐτῶν (τὸ ὕδωρ ex Strab. 9, Ρ· 427 addunt intt.) ὄζει, κἀι μάλιστα τοῦ Ταφὼν καλουμένου ὄρους, καὶ ῥεῖν αὐτόθεν εἰς θάλασσαν ώσπερ πύον • τετάφθαι δ᾽ ἐν τῷ ὄρει τούτῳ Νέσσον τὸν Κένταυρον, ὃν Ἱϊρακλῆς ἀπέκτεινεν.]
[Ταφιοῦς. V. Τάφος.]
[Ταφιοῦσα s. Ταφιοῦσσα, ἡ, Taphinsa s. Taphiussa. Plin. Ν. Η. 36, αι, ι S ι : « Quarti generis (lapis actites) Taphiusius appellatur; nascetis juxta Leucadem in Taphiusa, qui locus est dextra navigantibus cx Ithaca Leucadem. »]
Κιουσσαῖος. V. Τάφος.]
ῖτις, ιδος, ἡ, Taphitis, ἄκρα, prope Carthaginem Africæ. Strab. 17, ρ. 883 med.]
[Τάφνη s. Τάφναι, urbs Ægypti distans a Pelusio xvi millibus passuum. Ita nomen constanter scribitur ab interpretibus Alex. V. Τ. Vid. Jer. 2, 16; 43, 6, 7, 8, 44, 1; E/. 3o, 18. Jablonsf.. Hippolytus ap. Bundiu. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 21, Β fin. : Ἐν Τάφναι;. Herodoto Δάφναι, quod ν. vol. a, ρ. 920, 1). L. Dino.] [Ταφοειδὴς, ὁ, ἡ, Sepulcro vel sepulcrali similis. Dio Cass. 67, 9 : Στήλην ταφοειδῆ.]
[Ταφορσῶς, ῶ, s. Τεφορσῶς, ῶ, n. viri iu Chai Id Borg. 9, 4; 12, 25.]
Τάφος, ὁ, Sepulcrum, Tumulus, [Sepultus, Bustum, Fovens humus, Rogus, 01. Hesiod. Se. 477 : Τοῦ δὲ τάφον καὶ σῆμ᾽ ἀϊδὲς ποίησεν Ἄναυρος. Et sæpissime Simonides aliique, velut Tragici, de quibus notasœ sufficit plur. pro sing. Æscli. Sept. 714 : Τάφων πατρώων λάχαι* Eum. ηϋη : Αὐτοὶ γὰρ ἡμεῖς ὄντες ἐν ταφοις τότε κτλ. Soph. ΕΙ. 445 : Οὐν τάφοισι νέκυς* Ol.d. Τ. 642 : Ἐπεί νιν θάνατος ἐν τάφοις v/tr 969» °ἱ πατρὸς τ. Olui. Col. 412, οοῖς τ. 14ίο : Μή μ᾽ ἀτιμάσητέ γε, ἀλλ’ ἐν τάφοισι ΘέσΟε και κτερίσμασι. Et locutiones OEd. Τ. 144? : Τῆς μὲν κατ’ οίκους αὐτὸ; ὃν θέλεις τάφον θοῦ· 1453 : Οὑμὸς Κιθαιρὼν οὗτος, ον μήτηρ τέ μοι πατήρ τ᾽ ἐθεσθην ζῶντι κόριον τάφον Aj. 104ο : Ὅπως κρύψεις τάφῳ τὸν ἄνδρα· ιο63 : Ὥστε σῶμα τυμβεῦσαι τάφῳ· Ant. 28 : Τὸν νέκυν τάφῳ καλύψει* 5ο : Τάφον χώσουσ᾽ ἀδελφῷ· 2ο3 : Τοῦτον τάφῳ κτερίζειν* 603 : Τὸν αὐτά-δελφον ἐν τάφῳ τιθεῖσχ* 1069 : Ψυχὴ ν ἀτίμως ἐν τάφῳ κατᾤκισας. Eur. Alc. 8α8 : Λέγων θυραῖον κῆδος ἐς τάφον φέρειν Suppl. γ5γ : Τάφῳ δίδονται πρὸς Κιθαιρῶνος πτυχαῖς. Plurali pro singulari sæpc utitur etiam Ly-cophro. Herodot. 2, i36 med. : Μήτ᾽ αὐτῷ ἐκείνῳ τε-λιυτήσαντι εἶναι ταφῆς κυρῆσαι ἐν τῷ πατρωίῳ τάφο,· et eum eod. adj. 4, 127.] Thuc. [1, 26 : Τάφους τε άπο-δεικνύντες καὶ ξυγγένειαν] 2, [4 ὀ] : Ἀνδρῶν γὰρ επιφανών πᾶσα γῆ τάφος. Et τὸν τάφον ἐπισημότατον, ibici. [Et ib. 34 : Γυναῖκες πάρεισιν αἱ προσήκουσαι ἐπὶ τον τάφον et paullo post : Έκείνυ,ν αὐτοῦ καὶ τὸν τάν/ν τονδε δημοσίᾳ παρασκευασθέντα* 3, 5q med. : Ἱκεται γι-γνόμεθα ὑμῶν τῶν πατρᾤων τάφων 67 : Πάτερων τάφους τῶν ὑμετέροιν ἐπιβοὠμενοι. Xenoph. Comm. 2, 2, 13 : Εαν τις τιυν γονέων τελευτησάντιον τοὺς τάχους μή κοσμῇ· Anab. ι, 6, 11 : Τάφος οὐδεὶς πώποτε αὐτοῦ ἐφάνη. Plato Phæd. ρ. 81, D : Περὶ τὰ μνήματά τε καὶ τοῦ; τάφου; κυλινδουμένη* Lcg. 3, ρ. (iyy, C : Ἱεροῖς τε και τάφοις· Reip. 3, ρ. 414, Α : Ιάφων τε καὶ τῶν ἄ/λων μνημείων. Isocr. ρ. 176, D : Τοὺς τάφους τοὺς δημοσίους τῶν πολιτών ἐμπλήσαντες* 189, Α : Τιμῶντά σε τὸν τάφον τοῦ πατρος ου μόνον τῷ πλήθει καὶ τῷ κάλλει τῶν ἐπίφερομέ-νων> ἀ/.λὰ και χοροίς κτλ. 3ο8, (1 : Τοὺς τάφου; μὴ τυγχάνοντας τῶν νομιζομενων σπάνει τῶν ἐποισόντων 351, C : Τοὺς τάφους ἀνώρυττον.] Apud Lucianum [ Lexiph. c. 1,, τάφον κατασκευάζειν. [De vetula Rulimis Anth. TBEs. une. cr*c. TOM. vu, rase. VI.
Τάφραι
Α Pal. 5, 21, G : Ὡ; δὲ τάφον νῦν σε παρερχόμεθα. Τάφος ἔμψυχος de sene Lucian. Dial. mort. 6, 2, ut Gorgias Leont. ap. Lougin. 3, 2, dixerat γῦπις ἐμψυχοι τάφοι. Similia sunt τάφος αυτοσχέδιος, ἐσχε-διασμίνος et alia , de quibus Suicer. Τάφος ἀνεωγμέ-νος ὁ λάρυγξ αὐτῶν, Ps. 5, 10.]	‖ Pro ταφὴ etiam
poni quidam putarunt, ut scribit Eustalh , sicut χόλος pro χολή : veluti quum dicitur ap. Hom. II. ψ, 619 : Πατρόκλοιο τάφου μνῆμ᾽ ἔμμεναι* significat enim ταρῆς μνημύσυνον. [Thuc. 2, 47 : Τοιόσδε μὲν ὁ τάφος ἐγενετο ἐν τῷ χειμῶνι τούτῳ. Plato Leg. 4, ρ. 7'9» D : Ἐγὼ δὲ, εἰ μὲν γυνὴ μοι διαφέρουσα εἴη πλούτῳ καὶ θάπτειν αὑτὴν διακελεύοιτο ἐν τῷ ποιήματι, τὸν ὑπερβάλ-λοντα αν τάφον ἐπαινοίην· 12, ρ. 047, Il : Ἴερέας τε καὶ ἱερείας ὡς καθαρεύοντι τῷ τάφῳ έπεσθαι. Polyb. 32, 12, 6 : Εὐθέως μετὰ τὸν τῆς Αιμιλίας τάφον. Schol. Aristoph. Ran. 426 : Τοῖς κατὰ πόλεμον ἀποθχνοῦσι δημοσία τάφους προυτίθεσαν.] || Funebre epulum, II. ψ, [29] : Αὐτὰρ ὃ τοῖσι τά^ον μενοεικέα δαίνυ. [Od. 11. 3oq : Ἤτοι ὁ τὸν κτείνας δαίνυ τάφον Ἀργείοισι μητρός
Β τε στυγερῆς καὶ ἀνάλκιδος Αἰγίσθοιο. Conl. Α, 547ᾧ Γ, 507; Ω, 87. 11. Ω, 66ο : Εἰ μὲν δή μ’ ἐθέλεις τελέσαι τάφον Ἕκτορι δίῳ* Ω, 8ο4, ubi Atticam hanc siguil. dicit schol. Hesiod. Op. 734 : Μηδ’ ἀπὸ ὀυσφήμοιο τάφου ἀπονοστήσαντα σπερμαίνειν γενεὴν, ἀλλ’ ἀθανάτων ἀπὸ δαιτός. Eandem signil. annotat Hesych.] Item ὁ επιτάφιος ἀγὼν, ib. [680] : Ἐς τάφον, ἔνθα δὲ πάντας ἐνίκα. Vide Eustalh. ‖ Pro φόνος, Cædcs apud Cyprios, secundum quosdam Eustath. || Τάφου σοῦ, i. e. πυγῆς σοῦ, schol. Theocr. [5, 121] exp. σάματος : vide Σῆμα [ρ. 175, D]. ‖ Insula una ex Echinadibus : cujus incolæ Τάφιοι dicti. Item nom. nurbis Cephallenia», quæ et Ἱ αφίουσσα vocata fuit : hujus autem incolæ, Ταφιουσσαῖοι. Steph. Β. [Τάφος, ἡ (ν. Herodian. Περὶ μον. λ. ρ. 36,7),Taphus. Πόλις Κεφαλληνίας, νῦν δὲ Ταφιοῦσσα. (Quæ sequuntur anonymi sunt.) • Ἔστι καὶ νῆσος ἀπὸ τριάκοντα σταδίων Ταφιὰς καλουμένη. » Καὶ ἑτέρα. (Hæc epitomaturis culpa decurtata videntur.) Οἱ πολῖται Τάφιοι. 'Γῆς δὲ Ταφιούσσης Ταφιουσσαῖος, ὡς Σκοτουσσαῖος, ΙΙιθηκουσσαῖος, Steph. Βν/..
C V. Τάφιοι. De iiisulæ Taphi incolis etiam Ps.-Eur. Iph. Ἱ. 284, Apollodor. 2, 4, 7, 3, ubi 4 Τάφος.] Ij Τάφος, Stupor, ab alia origine, vide Θὴπω. [Ilanc signil. ponunt Eustalh. II. ρ. 468, 29; 634, 28; 746, 13, Od. ρ. 1420, 6, schol. Od. Α, 417; Γ, 3op. H Photius : Τάί-ος καὶ τὸ παρὰ τοῖς Ούταις σημεῖον.]
Τάφος, ους, ti,*Slupor, pro θάπος dici docet Eust. [11. modo citatis.] Quo utitur aliquoties Hom. : Od. Φ, [122] : Τάφος δ᾽ ἕλε πάντας ἰδόντας· Ω, [44ο] : Τάφος ὀ᾽ ἕλε ν ἄνδρα έκαστον. At τάφος, Sepulcrum, quod et ipsum Eustath. dictum vult διὰ τὸ ἐκπλήττειν τοὺς μετὰ οίκτου βλέποντας, vide supra. [Herodian. Περὶ μ. λ. ρ. 36, γ : Ὁπότε δὲ ἐπὶ τῆς ἐκπλήξεω; παραλαμ-βάνεται, γένος επιδέχεται τὸ οὐδέτερον (Od. ψ, g'i) • Ἡ δ' ἄνευ, δὴν ἦστο, τάφρος δέ οἱ ἦτορ ἵκανε. Ἀλλ’ ἴσι»>; τοῦτο ἀμφίβολον • ὁ μέντοι Ίβυκος διέστειλε τὸ γένος ἐν τῷ πρώτῳ, σχεδὸν τὸν 'Ομηρικόν μεταλαβὠν * φησι γὰρ, Δαρὸν δάραοι (dcl.) χρόνον ἦστο τάφει πεπηγώς οὕτω γὰρ ἔκλινεν ὡς βέλει. L. Οι η ο.]
[Τἄφόσῖρις, ιδος, ἡ, Taphosirís. Πόλις Αἰγύπτου, ἐν ᾗ
D λέγεται]Ὄσιρις τεθάφθαι, Steph. Byz. Idem suo loco : Τα πόσ‘ici;, πόλις Αἰγύπτου πλησίον Αλεξάνδρειάς. Ὁ πολίτης Γαποσειρίτη;. Ταπόσειρις duplex ap. Strab. 17, ρ. 799» 60°· Svues. Epist. 4, |>• 16«, C; 161, Α, Τα-οοσίριὀο;. L. D. Adj. Ἱ᾽αφοσιριακὸς, ὴ, ὸν, Pseudo-Calhsthenes ap. Letroun. in Diario doctorum a. 1818, ρ. G19 : Τα*οσιριακὴ ταινία. Cod. ταφωσιριαχή. Boiss.]
[Τάοοαι, καὶ Τάφρη ἑνικῶς, χώρα ταφρε^θεῖσα περὶ τὴν Μ αιῶτιν λίμνην ὑπο δούλων ταῖς δετποίναις συμμιγεντιον κατὰ τὸν πολυχρόνιον πόλιμον τῶν Σκυθῶν, τῶν δεσποτών πολεμούντων τοῖς Θρᾳξὶν ἡ τοῖς ἐντὸς Ἰστρου, ὡς Καλ-λίστρατο; ἐν γ. Ταύτην τὴν χώρα/ κατοικῆσαι Σατορ-χαωυς. Οἱ οἰκοῦντες Σατορχαῖοι, Steph. Byz. Herodot. 4, 3: Ἐκ τουτέων τῶν δούλο,ν καὶ τῶν γυναικῶν ἐπετοάφη νεότης, οἳ ἐπείτε ἔμαθον τὴν σφετέρην γίνεσιν, ἠ•/τιοῦντο αὐτοῖσι (Scythis) κατιοῦσι ἐκ τῶν Μήδιον. Καὶ πρῶτα μὲν τὴν χώρην ἀπετάμοντο, τάρρον ὀρυξάμενοι εὐρέαν, ἐκ τῶν Ταυρικῶν οὐρέων ἐ; τὴν Μαιῶτιν λίμνην, ἤπερ ἐστὶ μεγίστη. Ptolem. 3, 6, 5 : Πόλεις δέ εἰσι μεσόγειοι ἐν τῇ
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τάφρος
Ταυρικῇ χερσονήσῳ αἵδε. Τάφρος. Hinc Τάφριοι ap. Strab. 7, ρ. 368]
Ταφρεία, ἡ, Fossio, ipse JActus ducendi fossam ; exp. et Valli extructio, in Diod. S. [20, 109], Συντε-λουμένων ἀκροβολισμῶν περὶ τὴν τ. [Demosth, ρ. 3α5, 19 ·’ Τὸν τειχισμὸν καὶ την ταφρείαν. Plutarch. Mar. c. 7. Philo Bclop. ρ. 85, Ι) : Ἡμῖν δὲ ἡ τ. σπουδαστέα ἐστὶν ὡ; μάλιστα περὶ τὰ προτειχίσματα καὶ τάφρους καὶ τὰς χνρακώσεις. De Fossa s. Vallo Dio Cass. 36, 3γ ined. : Ἐπειδὴ πολὺν τὸν περίβολον τῆς ταφρείας ἀδύνατος ἦν ὑπὸ τοῦ μεγέθους σῶσαι* 4ο, α4 med. : Διὰ τὸ μηδεμιᾷ ταφρείᾳ χρῆσθαι* et alibi sæpc. Cinnamus Hist. ι, ίο, ρ. ία, Α : Οἰκοῦσί τε ἐν αὐτοῖς (τοῖς φρουρίοις) ἄνθρωποι τὸ ὕδωρ ἀντὶ ταφρείας πεποιημὲνοι. læo Diae, ι, 5, ρ. 6, Β : Προσέτι ταφρεῖαι δύο ἐς εὖρος ὅτι μοἴλιστα καὶ βάθος ἱκνούμεναι πέριξ αὐτοῦ ὠρωρύχατο· q, ρ. 9» Β : Δυσὶ ταφρείαις διεζωσμένος εἰς βάθος ὀριυρυγμέναις • C : Ἑρκίῳ καὶ ταφρεία ἱκανῶς ὀχυρώσας* 2, γ, Ρ• 15, Β: Ἄνδρες ὑποδύντε; τὴν ταφρείαν συχνοί. L. Dinn.]
[Τάφρευμα, τὸ, Fossa, Vallum. Plato Lcg. 6, ρ. 761, Β. Dio Cass. ρ. 2 5, 44 ; 45, 5, et alibi sæpissime.] [Τάφρευσις, εως, ἡ, Vallatus, Gl. Fossio, Ælian. Ν. A. 9, 8 : Τίς ὁ τρόπος τῆς τοιᾶσδε ταφρεύσεο,ς, quam faciunt elephantorum venatores, qui τάφρους ὀρύτ-τουσιν.]
Ταφρεύω, Fodio, Fossam duco. [Xenoph. Η. Gr. 5, 2, 4 : Προκαθήμενους τῶν ταφρευόντοιν. Plato Reip. 6, ρ. 760, E : Ταφρεύοντάς τε ὅσα ἂν τούτου δέῃ καὶ ἀπο-σκάπτοντας. 77®, Γ. Æschincs ρ. 8γ, 29 : Τας τάφρους τὰς περὶ τὰ τείχη καλῶς ἐτάφρευσε. Plutarch. Mor. ρ. 851, Α. Æneas Tact. c. a init. : Τὰς ἀχρήστου; εὐρυχωρία; τυφλοῦν ταφρεύοντα· 33 fin. : Μέχρι οὗ ταφρεύσῃ τὰ ἔσοιθεν. Pollux ι, 224. L. D. Polyæn. 8, 49·]
Τάφρη, ἡ, pro τάφρος, Fossa, ex Herodoto [4, 201] : Τάφρη ν ὀρύξας εὐρείην [εὐρέην. Ubi nonnulli τάφρον, ut plerique τάφρου, quod ν., ib. 28 : Οἱ ἐντὸς τάφρης Σκύθαι. Pro γραφὴ Jacobsius restituebat Achilli Tat. 3, 7, Ρ- 64, 9•]
[Τάφρη, Τάφριος. V. Τάφραι.]
[Ταφροβολέω, Fossam duco, Gl.]
[Ταφοοειδὴς, ὁ, ἡ, Fossæ similis. Schol. Hom. II. Β, 153 : Τα ταφροειδῆ ὀρύγματα. ‖ Ταφρώδης, ap. gram-inat. Bekk. Anecd, ρ. 394, ι6, ὀχετοι. Boiss. Hesych. ν. Ἀνδηραδες ]
[Ταφροποιέω, Fossam s. Vallum facio. Diod. Exc. 5o2, 68 : Ταφροποιοῦντες καὶ χάρακας βάλλοντες.]
[Ταφρορύκτης, ὁ, Fossæ fossor. Theodos. Diae. Acroas. 1,248. Boiss.]
Τάφρος, [ὁ, Diodor. in Exc. Hœschel. barbare scriptis ρ. 498, 69 : Τάφρον ὀρύξαντες μέγαν. African. Cest. c. 75, ρ. 314, a, F : Τοῦ τοιούτου τάφρου* b, Α : Ἔσοιθεν τοῦ τράφοο, ut Β : Ἔνδοθι τοῦ τράφου (ut hodie Græci dicunt ὁ τράφος. V. infrà). Hesychio ν. Σιροὺς perperam intulit Albertus, ut libri nonnulli Alcidamanti ρ. 184, 23 HSt., Tzetzæ ad Lycophr. 290, item Photio Bibi. cod. 63, ρ. 22, 7 : Τάφροις τισὶ καὶ διώρυξι περιπεσὼν διεσκευασμένοις. Nec Philo Belop. ρ. 99, F, scripserat τοὺς τάφρους, sed τὰς, ut ρ. 100, A , ueque Hcro in Mathem. velt. ρ. 329, C, τοῖς τάφροις, sed ταῖς, ut sæpius ibidem. Callimachus autem Del. 3γ : Ἐπεὶ βαθὺν ἥλαο τάφρον, videtur βαθὺς dixisse pro βαθεῖα, qualia notavimus in Ἡδὺς et Εὐρὺς, ubi add. Asii ap. Athen. 12, ρ. 5a5, F, πέδον χθονὸς εὐρέος. L. D.] ἡ, Fossa, [Seps, Sepes, Sepis, Fossatum, Vallum, Gl.l Fovea, Scrobes. Thuc. 2, [78] : Τάφρος δὲ ἐντός τε ἦν καὶ ἔξωθεν, ἐξ ἦς ἐπλινθεύσαντο. Est etiam Fossa, quæ fit ad munitionem : unde et Vallum exp. Item Agger. [Hom. 11. Η, 341 : Βαθεῖαν ὀρύξομεν ἐγγύθι τάφρον* 449 : Ἀμφὶ δὲ τάφρον ἤλασαν et alibi sæpe. Æsch. Sept. 89 : Βοᾳ ὑπὲρ τάφρων λευκοπρεπὴς λεὼς ὄρνυται ἐπὶ πόλιν. (De Æschylo Eurip. Aristoph. Ran. 928 : Σαφές δ᾽ ἂν εἶπεν οὐδεὲν, ἀλλ’ ἡ Σκαμάνδρους ὴ τάφρους, ubi schol., ὅτι πολὺς ἐν τῷ πσταμοὺς καὶ ὄρη λέγειν.) Soph. Aj. 1279 : Ἐ* ναυτικὰ σκάφη πηδῶντος ἄρδην Ἕκτορος τάφρων υπέρ. Eurip. Rhes. 111 : Στρατὸν μέλλεις ἄγειν τάφρους ὑπερβὰς νυκτὸς ἐν καταστάσει* 213 : Τάφροις πελάζων καὶ νεῶν προβλήμασι* Pliœn. 7 *4 : Ἐκτὸς τά-φρων τῶνδε* et sing. 1100 : Τάφρου πέλας δρόμῳ ξυνῆψεν ἄστυ Καδμείας χθονός • 1188 : Ἔξω τάφρου καθῖσεν ᾽Αρ-γείων στρατόν. Aristoph. Ach. 1178 .-Ἀνὴρ τέτρωται
ταχα
Α χαράκι ὀιαπηδῶν τάφρον. Lycophr. 290. Herodotus, cujus libri interdum τάφρη, quod ν., ι, 179 init.: Τῆς τάφρου τὰ χείλεα * 3, 39 fin. : Οἳ τὴν τ. ώρυξαν 4, 3 init. : Τάφρον ὀρυξάμενοι εὐρέαν* 20 med.; 201 ; 8, 24, 28. Thuc. 3, 22—4, et alibi. Xenoph. Anab. ι, 7, 14 : Τάφρος ὀρυκτὴ βαθεῖα* 2, 3, ι ο : Τάφροις xal αὐλῶσιν ὕδατος πλήρεσιν· 5, a, 5 : Τάφρος ἦν περὶ τὸ χω* ρίον εὐρεῖα ἀναβεβλημένη· Cyrop. 3, 3, 26 : Τάφρον τλ~ ριεβάλοντο* 66 : Οἱ ἑστηκότες ἐπὶ τῆς κεφαλῆς τῆς τάορου* et alibi eum verbis διαβαίνεν et similibus. OEcori. 11, 17 : Ἰππασάμην οὔτε τάφρου ούτε ὀχετοῦ ἀπιχόμενος· 20, 12 : Τὸ ὕδωρ ἐξάγεται τάφροις. Pluto Critiæ ρ. 118, C : Τάφρου κύκλῳ περιορυχθείσης. Æschincs ρ. 58, g : Τάφρους ἐξεργάζεσΟαι • 87, 29 : Τὰς τάφρους τὰς περὶ τὰ τείχη κακῶς ἐτάφρευσε. Arrian. Peripí. Ρ. Eux. ρ. m ult. ed. Blanc. : Ἀπὸ τῆς διπλῆς τ., ἥ περιβέβλητχι tw τείχει, ἄλλην τάφρον ἐκβαλεῖν ὡς ἐπὶ τὸν ποτιμόν. Quod ὀρύττειν et σκάπτειν dicit Theophr. C. Pl. 3, 6,3,4; 12, ι.] Herodian. 8, [4, 8] : Τάφρου τῷ στρατῷ πι;ι-βληθείσης, μή τινες ἐπέλθοιεν. Idem 2, [ι ι, 17]: Πρὸ οὲ
Β τῆς πόλεως τάφρους διορύττειν. In W. Ll.. annotatur repeiiri fem. ap. Thuc., Herodot. Æschin., at ego contra nusquam puto aliter quam in fem. extare io emendatis exempli. [V. supra.] Ceterum quum mihi frivolæ ac futiles viderenlui illæ, quas Etym, affert nominis hujus derivationes, ego judicio meo usus a τάφος derivavi, quum hæc derivatio et significatiooi consentanea sit, et ex propinquo petatur. [De sepul-< liro Eur. Alc. 888 : Τί μ᾽ ἐκώλυσας ῥῖ•ϊαι τύμβου δίφρον ἐς κοίλην ; || Forma Dor. Τράφος, Tab. Heracl, ι, 8a : Τὰς τράφω; τὰς διὰ τῶν χιυρων ῥεώσας, ubi Mazochius in Hesychii gl. :'Γράφος, τάφος, corrigit τάφρος, et verbum notat additum, sed minus recte explicat intellecto ὕδωρ, quum τάφρος potius latiori signil. dicatur de rivo s. alveo, ut Eustath. infra cit. Ι. altero dicit τάφρον quasi τράφον vocari, τὴν ἔχουσαν πόας τρέφειν δυναμένα; διὰ τὸ χειμαρρῶδες τοῦ ῥωχμοῦ. Ibid. 2, 51, 58, 64 : Ἐπὶ τὰν τράφον τὰν πὰρ ποταμόν. De eadem forma Ducang. : «Corona pretiosa : 'Γράφος, Fovea, βόθυνος. Herodiani Epim. (ρ. 125) : Σήραγξ, 6 τράφος.
C Glossæ Basilic. : Ἄρξεται ποιεῖν τράφον ἤτοι πχρεμὄο-λήν. Schol. Hermogenis : 'Γοιοῦτόν ἐστι καὶ τὸ, Ἐὰν τήν τάφρον τράφον εἴπῃς. Add. Eustath. II. ρ. 58α, 7; γο6, 4. Léo Tact. c. 1 i, n. 8 : Τράφω, ὃ λέγουσι φότσχ· ao, 2 : Εἴτε τράφους ὀρύσσεις* εἴτε τράφους προσχωννύεις. Et alii. »] ‖ Fluvii nom. [sec. Lex. Septem ν., quod dicere videtur fretum inter Corsicam et Sardiniam, ap. Plin. Ν. II. 3, 6, 83. Τάφρος μεγάλη Messeniae est ap. Pausan. 4. 6,2; 17, 2, 10; 22, 6.]
[Ταφρωρύχος, 6, ἡ, Qui fossam fodit. Diog. L. 4, 23 : Γεγόνασι oi Κράτητες δέκα* ... τρίτος τατρωρνχος Ἀλεξάνδρῳ συνων. Conl. Steph. Byz. ν. Ἀθῆναι:*11 tx τῆς λίμνης ἀναφανεῖσα μετὰ τὸ πρότερον ἐπιχλυσθῆναι τῆ; Κο,παίδυς, ὅτε Κράτης αὐτὴν διετάφρευσεν.]
[Τάφροισις, εως, ἡ, Vallatus, Gl. pro Τέρευσις, ut videtur.]
Τάχα item dicitur pro ταχὺ s. ταχεώς, Cito, Statim, Celeriter, Velociter; vel potius pro ταχέα, ex quo συγκεκόφθαι putatur. Hom. [ll. Α, 2θ5 : Ἀλλ᾽ U τοι ipío), τὸ δὲ καὶ τελέεσθαι ὀΐω* ἦς ὑπεροπλίῃσι τάχ᾽ αν totî
D θυμὸν ὀλέσσῃ* Β, 293 ·’ Νῦν μὲν πειρᾶται, τάχα δ᾽ ι•ψεται υἷας Ἀχαιῶν et alibi sæpissime. Annnotat autem l.u-statli. ad 1. pr. et Od. A, 262, ubi ν. schol., iuuare τοὺς παλαιοὺς Homerum τάχα aiiter dicere quam αντί τοῦ ταχέως, quomodo fortasse scrib. etiam ap. schol. pro ἂν ταχέως. Eadem schol. Dionysii Bekk. Anecd. ρ. 948, i3j Od. Ο, [5o] : Τάχα δ’ έσσεται ἠὼς, Confestim aurora diffulgebit, Mox aurora diffundet radios suos. [Ita semper ap. H0111. est Mox : unde recte conjungi potuit eum adv. significante Cito, Η. Bacch. 6 : Τάχα δ᾽ ἄνδρες ἐϋσσέλμου ἀπὸ νηὸς ληισταὶ προγένοντο θοῶς ἐπὶ οἴνσπα πόντον. Eadem signil. ap. Pind, Pyth. 2, 29; 4, 83 et alibi, sæpissimeque apud Tragi-cps, Inprimis eum verbis εἴσομαι et sim., aliosque poetas. Jungit autem sic dictum eum ταχὺ Eur. Hipp. i83 : Τάχα δ᾽ ἐς θαλάμους σπεύσεις τὸ πάλιν τχχὺ γβρ σφάλλει κοὐδενὶ χαίρεις* quum bis ponat τ*χὺ in loco simili Herc. F. 884 : Ταχὺ τὸν εὐτυχῆ μετεβαλεν δαι-μυ,ν, ταχὺ δὲ πρὸς πατρὸς τέχν᾽ ἐκπνεύσεται, de quo dictum in Ταχύ. ‖ Apud Epicos frequens est TH τάχα,
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utOd. Σ, 337, Callim. Epigr. 63, 5, Apoll. Rh. . α, 116, Moscli. 2, 140, Dionys. Per. 885, Meleag. Anth. Pal. ia, 5γ, 5; 68, io, Christodor. ib. 2, 103. Duplex est ap. Melanippidem Athen. ι ο, ρ. 429, C : Τάχα δὴ τάχα τοὶ μὲν ἀπ᾽ ὦν ὄλοντο. || Nihil fere ab signil. supra posita differt quam ponit Photius : Τάχα, ἀντὶ τοῦ ἔπειτα. Οὕτως Ἀναξανδρίδης. Quod autem .Thomas ρ. 835, ut HSt. paullo post, poeticam hanc dicit signil. : Τάχα ἀντὶ τοῦ ταχέως ποιηταί* οἱ δὲ ῥήτο^ες ταχέως καὶ τάχιστα καὶ ἐν τάχει* τὸ δὲ τάχα ἀντὶ τοῦ ίσως καὶ ἀμφότεροι, et Lex. rhet. Bekk. An. ρ. 3ο9, 20 : Τάχα* παρὰ τοῖς ποιηταῖς ἀντὶ τοῦ ταχέως, παρὰ δὲ τοῖς ῥήτοοσι τὰ πολλὰ εὑρίσκεται ἀντὶ τοῦ ἴσως κείμενον, ἥκιστα (?) δὲ παραλαμβάνεται ἐπὶ δισταγμοῦ, verum est eatenus, ut nounulli, velut Herodotus (nisi forte 1. postremo de supra citatis 5, 91) et Thuc., pro ἴσως tantum dixerint, nunquam pro ταχέως, ut Hippocr. ρ. 4^0, 5o; 489, 18, θνήσκει et ἀποθν. Sæpe vero Xe-uoph. et Plato, ut Cyrop. 3, 3, 66 : Τάχα δὲ καταμα-θόντες* Anab. 4, 4, 12 : Ἐπεὶ δὲ Ξενοφῶν ἐτόλμησε γυμνὸς ἀναστὰς σχίζειν ξύλα, τάχα ἀναστὰς τις καὶ ἄλλος ἔσχιζεν et seouente δὴ, ι, 8, 8 : Ὅτε δὲ ἐγγύτερον ἐγί-γνοντο, τάχα δὴ καὶ χαλκός τις ἤστραπτε κτλ. 4, 7, 24 : Και τάχα δὴ ἀκούουσι βοώντων 5, 7, 21 : Ἀκούομεν θορύβου πολλοῦ καὶ τάχα δὴ ὁρῶμεν πολλοὺς προσθέοντας* Η. Gr. 7, 4, 34 : Ἐκ δὲ τούτου τάχα δὴ καὶ ἄλλοι τινὲς ἔλεγον sequente paullo post ταχὺ δὴ, quotum ταχὺ confunditur etiam Anab. 6, 5, i3, ubi meliores ταχὺ, Cyrop. 3, 3, 66, ubi plerique τάχα. Plato Phædr. ρ. 228, C : Ὅπερ τάχα πάντως ποιήσει* 242, Α : Τάχα ἐπειδὰν ἀποψυχῇ ιμεν (unde retulit Timæus ρ. 151 ce-terique gramm.), et alibi eum verbis εἴσομαι, δηλώσω, φήσω. Isæus ρ. 85, 4o : Ἄλλα τε πολλὰ, περὶ ὧν ποιή-σομαι τοὺς λόγους τάχα. Polyh 18, 20, 9 : Ἱάχα αὐτοὺς πείραν λήψεσθαι.] Item ὡς τάχα [male pro ὡς τάχος] ex Eurip, affertur pro Quamprimum, Quamcitissime. [Joaunes Cameniat. Excid. Thessalon. c. 16, ρ. 33o, Α : Καταμηνύων καὶ ὡς τάχα ὁπλίζεσθαι, nisi hic quoque scr. τάχος, de quo in illo, aut τάχιστα. L. Ι).] Qua signil. paulo infra docebo ὡς τάχιστα s. ὅτι τάχιστα dici. Κ Significat etiam Fortassis, [Fortasse, Gl.] Forsitan, Forsan, Forte, ἴσως. [Hesiod. Op. 399: Δὶς μεν γὰρ καὶ τρὶς τάχα τεύξεαι. Soph. Phil. 3o5 : Τάχ᾽ οὐν τις ἄκων ἔσχε. Theocr. 4, 4ι : Τάχ᾽ αὔριον ἔσσετ᾽ ἄμεινον • et alibi similiter. Idem 21, 55 : Εἶχε δὲ δεῖμα μήτι Ποσειδάωνι πέλοι πεφιλαμένος ἰχθὺς ὴ τάχα τᾶς γλαύκας κειμήλιον Ἀμφιτρίτας.] Quem usum habet apud prosæ quoque scriptores, non itidem in signil. praecedente. Aristot. Rhet. ι [iinmo 2, 15] : Καὶ ἀμφισβητοῦν-τες προστιθέασιν ἀεὶ |ὸ Ἴσως καὶ τὸ Τάχα, καὶ πάντα λέγουσιν οὕτω, παγίως δὲ οὐδὲν. [Conl. Plut. Mor. ρ. 672,
E.] Plato Minoe [ρ. 314, C], Καὶ ἴσως καλῶς λέγεις, τάχα δὲ ὧδε ἄμεινον εἰσόμεθα. Ubi nota in una periodo duo hæc synonyma adverbia, sc. τάχα et ἴσως. [Phædr. ρ. 265, Β : Ἴσως μὲν ἀληθοῦς τινὸς ἐφαπτόμενοι, τάχα δ᾽ ἂν καὶ ἄλλοσε παραφερόμενοι. Photius : Τάχα, ίσο,; ἡ τα-
ίμως ἡ τυχόν.] Item τάχ᾽ ἄν ποτε, Fortassis aliquando. Boui. 11. A, 2o5 supra cil, ubi τάχα dicitur de tempore. Jungit autem eum ποτε etiam Bio 5, 8 : Εἰ μὲν γὰρ βιότω διπλόον χρόνον ἄμμιν ἔδωκεν ἡ Κρονίδας ἡ Μοῖρα, ἦν τάχα μοχθήσαντί ποθ᾽ ὕστερον ἐσθλὰ δέχεσθαι. V. Ταχύ. Τάχ᾽ ἄν που Soph. OEd. Τ. 1116 : Τῇ ὀ᾽ ἐπι-στήμῃ σύ μου προὔχοις τάχ᾽ ἄν που, τὸν βοτῆρ᾽ ἰδὼν πάρος. Plato Phædr. ρ. a56, C : Τάχ᾽ ἄν που διεπράξαντο.] Et τάχα που, ut ἴσως που, vacante alterutro horum, που aut τάχα, ut annotat Bud. ex quodam gramm. : Lucian, certe dixit καὶ ταχά που pro Et fortasse. [Jov. trag. c. 44 : Καί που τάχα ... ἅψεται* Catapl. c. ι : *11 τάχα που καὶ κλωπεύει* Pseudolog. c. 28 : Καὶ οἴει τάχα που ἐπαινεῖσθϊϊ πρὸς αὐτῶν; 24 : Ἐν γωνία που τάχα κατορωρυγμένα. Pausan. 9, »5, 9 : Τοῖς παρελ-Οοῦσιν αὐτῶν ἐς τὸ ἱερὸν τάχα μέν που καὶ χρημάτων μεγάλος ἐλπίδι κτλ. Philo vol. 1, ρ. 2, ιo.J Idem Bud. ex eodem grammatico annotat, dici etiam τάχ᾽ ἴσως [Thuc. 6, 10 med. : Τάχα δ’ ἂν ἴσως ... ξυνεπιθεῖντο* 34 med. : Τάχ᾽ ἂν ἴσως ἐθελήσειαν* 78 med. Plato Soph. ρ. 243, C : Τάχα ἴσως φαμέν· 247, D : Τἀ/᾽ οὖν ἴσως ἂν ἀποροῖεν· Phil. ρ. 45, Α : Τάχα γὰρ ἴσως φαιμεν ἄν* Polit, ρ. 264, C : Τάχ᾽ ἂν ἴσως εἴη; ἠσθημένος· et loco infrà cit. ρ. 290, A. Tira. ρ. 38, E*: Ίσως τάχ᾽
ἂν ... τύχοι• et Leg. 7, ρ• 799, E," infrà cit. Sextus Adv. log. 2, 107, Adv. astrol. 83], idque ἐκ παραλ-λήλου, sicut et quum dicitur τά^α που. [Thomas ρ. 835 : Τάχα ἀντὶ τοῦ ἴσως ... καὶ μόνον τίθεται καὶ μετὰ τοῦ ἴσως, ποτὲ δὲ καὶ μετὰ τοῦ που τοῦ δηλοῦντος τὸ ἴσως ἐκ παραλλήλου, οἷον τάχ᾽ ἂν γέγονε καὶ τάχ᾽ ἴσως καὶ τάχα που καὶ ίσιος που. Qui quod ponit τάχ᾽ ἂν γέγονε veterum certe Atticorum nemo dixit.] Praecedentis autem τάχα ἂν itidem pro Fortasse, hoc affert exemplum ex Plat. Philebo [ρ. a3, D], ubi Socrates dicenti, Μῶν οὖν σοι καὶ πέμπτου προσδεήσει; respondet, Τάχ᾽ ἂν, οὐ
ίην γε ἐν τῷ νῦν, Fortasse; non tamen in præsenti. Polit, ρ. 258, Β : Τὰς ἐπιστήμας ἄρα διαληπτέον; — Τάχ᾽ ἄν 290, Α : Μῶν ... ἀμφισβητήσουσι ; — Τάχ᾽ ἂν ἴσως τῆς κτλ. Soph. ρ. 255, C : Τὸ θάτερον ἄρα ... λεκτέον ... ἡ ... διανοεῖσθϊϊ δεῖ; — Τάχ᾽ ἄν 2ὁ7, D : Οὐκοῦν ... πέποιθε; — Τάχ᾽ ἄν. Praecedente opt. eum ἂν Reip, a, ρ. 36q, Α, Leg. 2, ρ. 658, Α. Quæ omnia dicuntur intellecto verbi optativo.] Bud. [Frequens eum opt. ap. Æscli., ut Prom. 3i2 : Εἰ δ᾽ ὧδε τραχείς καὶ τεθηγμὲνου; λόγου; ῥίψεις, τάχ᾽ ἄν σου καὶ μακρὰν ἀνωτέρω κλύοι Ζεύς* Sept. 4°2, et al. Cùm iudic, ib. 663 : Εἰ δ᾽ ἡ Διὸς παῖς παρθένος Δίνη παρῆν ἔργοις ἐκείνου καὶ φρεσὶν, τάχ᾽ ἂν τόδ᾽ ἦν. Moschus 3, 124 : Κἠγὼ τάχ᾽ ἂν ἐς δόμον ἦλθον. Apud Soph., qui sæpe conjungit eum opt., etiam eum participio OEd. Τ. 5a3 : Ἀλλ’ ἦλθε μὲν δὴ τοῦτο τούνειδος τάχ᾽ ἂν ὀργῆ βιασθὲν μᾶλλον ὴ γνώμῃ φρένων OEd. C. 960: θεοῖς γὰρ ἦν οὕτω φίλον, τάχ᾽ ἄν τι μηνίουσιν ἐς γένος πάλαι, ubi liber unus ἀντιμηνίουσιν. Aristoph. Vesp. 281 : Τάχα δ᾽ ἂν διὰ τὸν χθιζινὸν ἄνθρωπον, ὃς ἐξαπατῶν καὶ λέγων ὡς φιλαθήναιος ἦν καὶ τἀν Σάμῳ πρῶτος κατείποι, διὰ τοῦτ᾽ ὀδυνηθεὶς εἶτ᾽ ἴσυις κεῖται πυρέττων. Herodot. ι, 70 fin· : Τάχα δὲ ἂν καὶ οἱ ἀποδόμενοι λέγοιεν 7, 18ο; 8, ι36. Et eum fut. 5, 91 : Τάχα δέ τις καὶ ἄλλος ἐκμαθήσεται. Thuc. ι, 77 : Τάχ᾽ ἂν τὴν εὕνοιαν μετα-βάλοιτε* 81 : Τάχ ἄν τις θαρσοίη· et alibi. Et sæpe Xenoph. et Plato aìiique, quorum omnium libri variant inter τάχ᾽ et τάχα, quod certe antè particulas ἂν et οὖν non ferendum. Duplex ἂν quod ex libris restitui Pausaniæ 6, 9, ι : Τάχα δ᾽ ἂν Αἰγινήταις τις ἐπιχώριος ἐς αὐτὰ ἂν^ εἴη λόγος, est ap. Platon. Phædr. ρ. 2ὑ7, C : Τάχ᾽ οὖν ἂν ὑπὸ φιλοτιμίας ἐπίσχοι ἡμῖν ἂν τοῦ γράφειν· Leg. 7, ρ. 799* C : Τάχα γὰρ ἴσως κἂν ἡ διέςοδος αὕτη ἱκανῶς ἂν μηνύσειε τὸ διαπορούμενον. || Cùm opt. sine ἂν Theocr. 27, 60 : Φῃς μοι πάντα δόμεν* τάχα δ’ ὕστερον οὐδ᾽ ἅλα δοίης, ubi exprimit llom. Od. Ρ, 455 : Οὐ σύγ᾽ ἂν ἐξ οἴκου σῷ ἐπιστάτῃ οὐδ᾽ ἄλα δοίης. Christodor. Ecphr. ni : Μήτε (1. Μηδὲ) λίπῃς Τέρπανδρον ἐΰθροον, οὗ τάχα φαίης ἔμπνοον, οὐκ ἄφθογγον ἰδεῖν βρέτας. Agathias Anth. Pal. 4, 8, 128 : Ναὶ τάχα καὶ πέμ-πτοιο χάρις θέλξειεν ἀέθλου. Lucian. 1). deor. 6, 5 : Καί που τάχα ἐρᾶν με φήσειεν αὐτοῦ, scripserat fortasse potius φήσει quam τάχ᾽ ἄν. || Usu paullo diverso Xenoph. Anab. 5, 2, 17 : Ἔφευγον οἱ μὲν καὶ ἔχοντες ἃ ἔλαβον, τάχα δέ τις καὶ τετρωμενος, ubi respondet Germ. tvohl. Et in interrogatione Plat. Gorg. ρ. 466, A : Τί τάχα δράσεις; ubi alii addunt πρεσβύτης γενόμενος. || Duplex τάχα μὲν, τάχα δὲ, Jamjam , Hipp. maj. ρ. 3o3, Β : Ἢ οὐδὲν κωλύει, ὥσπερ ἀρτίοον ὄντων τινῶν ἀμφοτέρων τάχα μὲν ἑκάτερα περιττὰ εἶναι, τάχα δ᾽ ἄρτια, καὶ αὖ ἀρρήτων ἑκατέριυν ὄντων τάχα μὲν ῥητὰ τὰ συναμ^ό-τερα εἶναι, τάχα δ᾽ ἄρρητα; Aret. ρ. 17, »9 : Μετεξέτεροι δὲ καὶ προσλαλέουσι τῶν κατοιχομένων τισὶ, τάχα μὲν παρεόντας ὁρεῦντες αὐτοὶ μοῦνοι ὑπὸ λεπτῆ; καὶ καθαρής αἰσθήσιος, τάχα δ᾽ αὐτῶν τῆς προγιγνωσκούσης κ*ὶ διηγευ-μένης τοὺς ἄνδρας οἷσι ξυνέσονται. Plutarch. Pomp. c. 51 fin. : Εἶπεν ὡς τάχα μὲν ἂν μετέλθοι, τάχα δὲ οὐκ ἂν μετέλθοι. Sextus Pyrrh. hyp. ι, 294 : Τὸ δὲ τάχα καὶ οὐ τάχα παραλαμβάνομεν ἀντὶ τοῦ τάχα μὲν ἔστιν, τάχα δ᾽ οὐκ ἔστιν.] ‖ Rursum τάχα που dicitur poni etiam pro Celeriter, ταχέως : nullo tamen allato exemplo, ucc nominato ullo auctore. [Τάχα, νοχ praemitti solita a Græculis nomini dignitatis, in demissi animi ac humilitatis argumentum. Verbi gratia in Georgii Phrantzæ historiae titulo : Γεώργιος ὁ Φρανζὴς Πρωτοβεστιάριος, καὶ Γρηγόριος, τάχα μοναχὸς, ταῦτα ἔγραψεν ὑπὲρ τῶν καθ’ ἑαυτὸν χρόνων. Theodulus Trapezuntius Episcopus : Ἐγράφησαν αἱ βίβλοι αὗται διὰ χειρὸς ἐμοῦ τοῦ ἁμαρτωλοῦ, τάχα δὲ καὶ αναξίου ἐπισκόπου τοῦ θεο-
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δούλου τοῦ ποτε Τρχπεζοῦντος, κτλ. Et ad calcem Typici in cod. Vatie. 784 : Χειρὶ ἁμαρτσιλοῦ γραφέω; Νείλου, τάχα ἱερομονάχου, γραφεῖσα, κτλ. Ad calcem cod. Reg. iu quo continentur Dialogi S. Gregorii a Za-charia in linguam Græcam conversi, habentur hi lambi : Θεοῦ τὸ δῶρον καὶ Ἰωάννου πόνος, τληπαθοῦς ἔργον καὶ τάχα θύτου. V. Allatiiim De Symeonibus ρ. ι8ι. Docaìíg. In cod. Reg. 3232 : Νήφων μοναχὸς, τάχα ζωγράφος, περὶ στοιχείων, κτλ. Id. Αρρ. ρ. 183. Male igitur in Bandini Catal. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 38, a , Α , vertitur quod codici Cyrilli subscriptum : Ἕστι δὲ ἡ παροῦσα βίβλος Γαλακτίωνος Τάχα Ἱερομανάχου, Ga-lactionis Tacha Hieromouachi. L. D. || Voc. ab hoc ad ν. fictum memorat Photius : Τάχας, τοὺς καταστο-χασμοὺς, παρὰ τὸ τάχα' οὕτιυς Ἀριστοφάνης.]
[Τάχανον, τὸ, voc. corruptum, apud Posidippum olluc. 10, 139 : Ῥύσκους, ἀόρτας, τάχανα, λαμπήνας, ὄνους, ubi λάχανα Kuhnius, quod ν.]
[Ταχεία, ἡ, Tachia, η. navis Atticæ, ap. Bœckh. Urìuruien ρ. 92.]
[Ταχεμψώ. V. Ταχομψώ.]
[Ταχέως. V. Ταχύ. Formam Ταχεωσιι Plierecrati ap. schol. Hom. 11. Σ, 26: Μεγαλοιστί* Ἀνακρέων ἱρω-στί• Φερεκράτη; ἀντὶ τοῦ ταχέως, restituebat Bergk.J [Ταχίδιος, ὁ, Tachidius, n. viri, in inscr. Alt. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 331, η. 293, 21. L. Dinu.J
[Ταχίζο), Festino, lnc. Ilab. 3, 18 : Ταχίσα; κατε-παύσατο.]
[Ταχίνης. V. Ταχινός.]
Ταχινὸς, ὴ, ὸν, Celer, Velox, i. ij. ταχὺς, sed magis poeticum : unde ap. Hesych. Ταχινοὶ, γοργοί [In τα-χαῖς corruptum apud eundem in Θρεκτὸς correxit Pal-ineriiis] : ap. Suid. autem eum diphthongo legitur Ταχεινὸς, 6 ὀξὺς, ὁ ταχύ; : in vulgatis quidem edd., non itidem vero in Cod. Ms. : et merilò; nec enim producitur media syllaba , sed corripitur. [Conf. Lo-beck. Pathol, ρ. 190. Callim. Jov. 56 : Ταχινοὶ δέ τοι ἦλθαν ἴουλοι* Dian. 158 : Ταχινὸς δὲ μέγαν περὶ θῆρα πονεῖτο* Del. q5 : Ταχινός σε κιχήσομαι* ι 14 : Ἦ ῥά τοι ὦδ᾽ αἰεὶ ταχινοὶ πόδες. Theocr. 2, 7 : Ὢχετ᾽ ἔχων ὅ τ’ Ἔρως ταχινὸς φρένας ἄ τ’ Ἀφροδίτα* 14, 4ο: Χελιδὼν ταχινὰ πέτεται. ΛροΙΙ. R h. 2, 1044 : ἼΙ κε δ᾽ ἐπ᾽ οἰωνὸν ταχινὸν βέλος. Nicand. ΛΙ. 511 et Leonidas Tar. Anili. Pal. 6, 2o5, 2, et πτέρυγες Meleager Plan. 213, ι. Et Tullius Laurca Plan. 7, 17, 4 : Εργα δὲ φò,τῶν ἐς τα-χινὴν ἔρρει τοιάδε ληθεδοίνα* Antipater Thess. 64°, 4 : Αηιστέων ταχινὴ δίκροτος* Agathias 9, 766, 2, ὀρταλί-χους· Arabius Plan. 3q, 4 : Αογγίνου ταχινῶν πόνων. Ôrph. Hymn. 69, 6 : ᾽ΙΙελίου ταχιναὶ φλόγες. Nonnus Jo. c. 11, 185 : Ταχινῷ ποδί. Apollinar. Ps. 15, 7 : Ἀνδρῶν εὐσεβέων ταχιναὶ βεβρίθασι νοῦσοι. Dionys. Per. 1 ι5ο, οιωνοῖσι.] Utitur autem eo vocal). Aristoph, [secundum Lex. Scptemv., etsi nihil tale ap. Aristoph.]: Ταχινὰ γὰρ ἄρματα, Celeres enim currus. Sed legitur et apud Petum Apost. 2 Epist, ι, [14] : Εἰδὼς ὅτι τα-χινή ἐστιν ἡ ἀπόθεσις τοῦ σκηνώματός μου, Quum sciam brevi futurum ut deponam hoc tabernaculum meum. Pro quo ταχινὸς perperam in VV. LL. scribitur Ta-χυνός. [Dio Cass. 75, 9 : Πλοῖα ὀςύτατα καὶ ταχινά. Jo. í.aur. De magistr. 2, ρ. 118 fin. : Κέλοκας, οἷον ταχινά;. Tzetzes Hist. 9, 9ου· Theodor. Stud. ρ. 38, Α. Comparat. Cotel. Mon. vol. a, ρ. 5ι, Α. Superi. Arat. 288 : Ἐπεὶ ταχινώταταί εἰσιν.] At Ταχίνης Hesychio λαγωὸς, ὴ ἔλαφος : sunt enim ea duo animalia ex genere τῶν ταχυδρόμο,ν. [Euslatli. Od. ρ. 18αι, 35 : ''Οτι ύ λαγὼς οὐ μόνον καὶ πτὼξ καὶ δασύπους λέγεται κοινῶς , ἀλλὰ καὶ ταχίνας εὕρηται παρὰ Λακεδαιμονίοις ἀπὸ τοῦ φυσικοῦ, οἱ παλαιοί γράφουσι. De forma conf. Lobeck. Patholog. ρ. 2 13. D Adv. Ταχινῶς, Nicetæ Dav. pa-raphr. Greg. Na/., ρ. 75, 9 ed. Dronk. : Αἱ ὧραι τοῦ ἐτου; τ. ἀλλήλαις ὑποχωροῦσι. Schol. Æscli. Prom. 279 : Τὸν ταχινῶς κινούμενον Ορόνον. Comparativo Ταχινώτε-pov, Nonnus Jo. c. 13, 1 17 : Ἔρξον ὅπερ τελέεις ταχινώ-τερον. L. D. Tzetz. Ερ. ι, ρ. 267 (5α3 Kiessl.). Elberl.] [Ταχομψὼ, insula quam circumfluit Nilus, sec. Herodot. 2, 29. Per ε Steph. Byz. : Ταχεμψὼ, νῆσος Αιθιοπίας πρὸς τῇ Αιβύῃ. Τὸ ἐθνικὸν Ταχεμψίτης τῷ τύπω τῆς χώρας. De forma nominis conl. C. L vol. 3, i). 409, 11. 4868.]
Τάχος, ους, τὸ, i. q. ταχύτης. [Herodot, ι, 194 fin. :
τάχος
Α Ὑπὸ τάχεος τοῦ ποταμοῦ.] Xenoph. [Anab, a, 5, 7 : Τὸν θεῶν πόλεμον οὐκ οἶδα ούτ᾽ ἀπὸ ποιου ἂν τάχους οεύ-γων τις ἀποφύγοι κτλ. Ages. 6, 5 : Φθάνων ὅπου τάχους δέοι*] Hell. [6, 4, 21] : Πολλαχοῦ τὸ τάχος μᾶλλον της βίας διαπράττεται τὰ δέοντα· Eq. [ι ι, ι α] : Ἢν δὲ ἐςε-γείρας τὸν ἵππον ἡγῆται μήτε τῷ ἄγαν τάχει μήτε τῷ άγαν βράδει, Nec celeritate nimia, nec nimia tarditate, Nec celeri nimis cursu, nec nimium lento gressu. [Isocr. ρ. 27, D : Πολλῶν ζᾤων καὶ τῷ τάχει καὶ τῇ ῥώμη xa-ταδεέστεροι τυγχάνομεν ὄντες· quæ jungit etiam ρ.
E; 2i3, Β, et alibi.] Item Hom. II. Ψ, 518 : Κέρδεσιν οὐ τάχει γε παραφθάμενος Μενέλαον, Dolo, non pedum pernicitate, prævertens Menelaum. [Ib. 406 : Tuin-δεω ἵπποισιν, οἷσιν Ἀθήνη νῦν ὤρεξε τάχος. Pind. Nem. 6, 67 : Δελφίνι τάχος δι’ ἄλμας ἴσον. Æsch. Pers. 34* : Αἱ δ᾽ ὑπέρκοποι τάχει (naves)· Ag. 280 : Καὶ τίς τόδ* ἐξίκοιτ᾽ ἂν ἀγγέλων τάχος; Soph. Aj. 814 : Τάχος γὰρ ἔργου καὶ ποδῶν ἅμ᾽ ε'ψεται* Ant. 223 : Ἐρῶ μὲν οὐχ ὅπως τάχους ὕπο δύσπνους ἱκάνω. Eur. Tro. i 145 : Ἐπεὶ βέβηκε καὶ τὸ δεσπότου τάχος ἀφ•ίλετ᾽ αὐτὸν παῖὲν μή Β δοῦναι τάφῳ. Aristoph. Plut. 334 : Δῆλος δ᾽ ἐστὶν In τοῦ πράγματος ἀκήκοεν τι τῇ βαδίσει καὶ τῷ τάχει. Conf. etiam de τάχει τοῦ βραδέος Aristot. Metaphys. 9, ρ. ι98, 6 Br. Κ In malam pariem Eur. Suppl. 419: Ὁ via χρόνος μάθησιν ἀντὶ τοῦ τάχους κρείσσο, δίδωσιν Bacch. 670 : Τὸ γὰρ τάχος σου τῶν φρένων δέδοικ᾽, άναξ, καὶ τοὐξύθυμον καὶ τὸ βασιλικὸν λίαν. Thuc. 3, 4* init. : Νομίζω δὲ δύο τὰ ἐναντιώτατα εὐβουλία εἶναι, τάχος τε καὶ ὀργήν. ‖ De oratore Aristoph. Ach. 686 : ‘Ο $ὲ νεανίαν ἑαυτῷ σπουδάσας ξυνηγορεῖν, ἐς τάχος πιίει ξυνά-πτων στρογγύλοις τοῖς ῥήμασι. Ubi schol. : Τὸ ἐς τάχος ἀπὸ μεταφορά; τῶν ἐν τοῖς διδασκαλείοις παίδων, h’ ω, οὕτως ἐλἐγετο, ἐς τάχος γράφει, ἐς κάλλος, ut adver-bialiter dicatur pro ταχέως, ut in locis infra io formula illa citandis. Ernest. Lex. rhet. : ■ Τάχος τής σημασίας, quod Thucydidi tribuitur a Dionysio Ep. 2 ad Amni. c. 2, ρ. 793, et in Jnd. Thuc. c. 24, ρ. 869, τάχος τῶν σχημάτιον et τῆς απαγγελίας, inesse videtur in quodam vigore sententiarum, qui oritur ex concinnae brevitatis studio et facili compo-
C sitione suavique flumine verborum, lcbhaftey kurzge-fasste Darstellung, im Gegcnsalze cines-schwerfœlli-gen, tmckcnen, schleppenden Ganges der Red?. Marcellin. Vita Thucyd, ρ. 6 : Ἐζήλωσεν Ὅμηρον ... ttò κάλλους καὶ τοῦ τάχους, ubi ad τὸ τάχος referre videtur usum orationum, δημηγοριῶν, quem primus Thucydides in historiam induxit. Nam historias, in quibus illæ nondum usurpatæ essent, αψύχους συγνρ*^; appellat. Apud Dionys. Ι. c. cap. 48, in loco Thucydidis conjunctim laudantur τὸ τάχος, κάλλος, τόνος, μεγαλοπρέπεια, δεινότης, et πάθος ἐναγώνιον. Sed et Plutarch. Demosth, c. 2, κάλλος καὶ τάχος Ῥωμαϊκῆς ἀηγ-γελίας commemorat : ubi Bartonus orationis quandam rapiditatem, quum numeris maxime dactylicis incedit, intelligit : quamvis iu illo quidem loco-uimis angusta hæc significatio est. De hoc genere celeritatis, quam oratio dactylis incedens, vel omnino omni> structura levem et expeditam elocutiouem reddens efficit, praecipit Dionys. Compos, c. 20, ρ. 142. Ibi versibus Homericis, quibus saxum de vertice montis
D devolutum describitur, propter numerum dactylicum, τάχος ἀπαγγελίας tribuitur : συγκατακεχύλισται τω βάρει τῆς πέτρας ἡ τῶν ὀνομάτων σύνθεσις, μάλλον οὲ ἔφθακε τὴν τοῦ λίθου φορὰν τὸ τῆς ἀπαγγελίας τάχος. Contrarii sunt οἱ στηριγμοὶ, ἐγκαθίσματα, Impedimenta elocutionis, ex numero lento, tardo. Ita fere Cicero distinxit Orat. 16 : Flumen aliis verborum volubilitasquc cordi est, qui ponunt in orationis celeritate eloquentiam : distincta alios ct interpuncta intervalla, mone respirationesque delectant. Legenda epistola Seneca: 40. Ibi Cicero gradarius dicitur, quod non cursu srd gradu orationis utatur. Quum vero Dionysius in Jud. Thucyd, c. 53, ρ. 944, in Demosthene junctim laudat τὰ τάχη καὶ συστροφὰς, καὶ τόνους, καὶ τὸ πικρόν, καὶ το στρυφνὸν, καὶ τὴν ἐξεγείρουσαν τὰ πάθη δεινότητα, notatur, ut supra iu simili loco de Thucydide, in genere vis et impetus dicendi, qui fulminis ritu obvia quaeque disjicit, eum acri affectu oratoris conjunctus; der rasc/ie, kræftige, lebhaftc Vortrag des affectvol-len Redners. Hinc et Longinus 12, 4, Demosthenic»
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orationi assignat τάχος, ῥώμην, δεινότητα. Ὀ μὲν ἡμέτερος, inquit, διὰ τὸ μετὰ βίας ἕχαστα, ἔτι δὲ τάχους, ῥώμης, δεινότητο;, οἷον καίειν τε ἅμα καὶ διαρπάζειν, σκηπτῷ τινι παρεικάζοιτ᾽ ἂν ἡ κεραυνῷ. (Id. 34, 4 : Ἔμ-ψυχα πάθη, περιουσίαν, ἀγχίνοιαν, τάχος.) Demetrius De eloc. § 137, τὸ τάχος opponit τῶ μηχυνομένῳ, et tribuit τῇ συντομίᾳ, brevitati, dont § 197· Hinc ἐν τάχει λέγειν τι est idem quod ἄνευ συνδέσμου, per asyndeton sententiam vel verba enunciare, ut Ulpianus ait ad Demosth. Olynth. Ι, ρ. 4. Sic et Eupolis apud Plin. Epist. 1, 20, Pericli tribuit τάχος, ubi Plinius brevitatem et velocitatem vertit, notat tamen utramque differre. Luciano De hist. conscrib. 56, τὸ τάχος, quod scriptori historico commendat, est illa festinatio^ qua res minoris momenti obiter tangens et verbositatem vitans, ad ipsa facta historica properat.» Cìalcn. vol. 4, ρ- 27 : Τὸ ἡμὲτερον βιβλίον, ὃ πεπεισμαι καὶ τῇ τῶν πραγμάτων ἀκριβεία καὶ τῶ τάχει τῆς ἑρμηνεὺς ... βέλτιον εἶναι τῶν ἅπασι τοῖς ἔμπροσθεν γεγραμ-μένων. Aristid. vol. α, ρ. 3q3. ‖ De voce et cantu Ari-stoxen. Hannon, ι, ρ. 12, 22 : Εἰ δὲ κινείται (ἡ φωνὴ) μὲν τὴν ὑφ’ ἡμῶν λεγομένην κίνησιν, ἐκείνης τῆς κινή-σεο>; τῆς ὑπ᾽ ἐκείνων λεγομένης τὴν κατὰ τάχος διαφοράν λαμβανούσης, ἠρεμεῖ δὲ πάλιν αὖ τὴν ὑφ’ ἡμῶν λεγομένην ἠρεμίζν, στάντος τοῦ τάχους καὶ λαβόντος μίαν τινὰ καὶ την αὐτὴν ἀγωγὴν, οὐδὲν ἂν ἡμῖν διαφέροι.] lern Plutarch. Camillo : Ἐχώρουν παντὶ τάχει, Quamcitissime properabant, Quanta poterant maxima celeritate festinabant. [Τάχει, Præcipit'(sic), CI. Plato Tim. ρ. 36, D : Τἀναντία μὲν ἀλλήλοις προσέταξεν ἰέναι τοὺς κύκλους , τάχει δὲ τρεῖς μὲν ὁμοίως κτλ. Dio Cass. 68, 26: Αἱ μὲν ἐζεύγνυντο πολλῷ τάχει.] Itidem ᾗ τάχος, ap. [Pind. ΟΙ. 6, 23 : Ζεῦξον ἤδη μοι σθένος ἡμιόνιον α τάχος. Theocr. 14, 68. Plut. Cic. c. 20. Aret. ρ. ιαὑ', 2ο,] Joseph. De capt. Jud., pro Quamcelerrime, eodem sensu quo infrà habebimus ὅτι τάχιστα, ὡς τάχιστα, ᾗ δυνατόν τάχιστα. [Cinnamus Hist. 2, 7, ρ. 27, Α : ᾝ τάχους εἶχον ἐπ᾽ ἐκείνους ἤλαυνε.] Pro iisdem dicitur et ὅτι τάχος, item ὡς τάχος, nec non ὅσον τάχος. [Soph. Ant. 13a3 : Ἄγετε μ᾽ ὅ τι τάχος ἄγετέ μ’ ἐκποδοιν. Herodot. 9, 7 60· Thuc. ι, 86, 9°; 2, 86, 101 ; 7, 40.] Plato Epist. 7 [ρ. 345, Ε] : Οὐκ οἰόμενός οἱ καλῶς ἔχειν ἐμὲ ἄγγελον αὐτὸν τῶν τοιούτων ἐλθεῖν ὅτι τάχος. [Cùm part, ὡς Pind. Pyth. 4, 164 : Καὶ ὡς τάχος ὀτρύνει με τεύχειν ναι πομπάν. Æscli. Sept. 675 : Ψέρ᾽ ὡς τάχος κνημῖδας* Cho. 889 : Δοίη τις ἀνδροκμῆτα πέλεκυν ὡ; τάχος· Ag. 27. Soph. Aj. 578, 5q3, OEd. C. 1398, 1461 ; fr. Thyest. ap. Stob. Fl. 29, ι : Ὠς νυν τάχος στείχωμεν. Eur. Med. 105, Hipp. 491, 1458; Aristoph. Lys. 1187; Damoxen. ap. Athen. 4, p> 102, F, sec. conjecturam Jacobsii; Theocr. 2, 36. Herodot. 5, 106 fin.] Soph. [Aj. 985] : Οὐχ ὅσον τάχος Δῆτ’ αὐτὸν ἄξεις δεῦρο; Non quamprimum eum huc adduces? s. Quamcitissime, Quamocyssime. [ΕΙ. 1343 : Ἀλλ’ ὅσον τάχος χωρεῖν ἔσω* Phil. 576. Eurip. Med. q5o, Hipp. 599, 973 ; Aristoph. Thesm. 727. Quod τάχος ὅσον dictum ν. in Ὅσος vol. 5, ρ. 2291, Α. ‖ Τάχος ead. signil. adverbialiter, Telestes ap. Athen. 14, ρ. 637, Λ : Χεῖρα... ἀναστρωφῶν τάχος. Æsch. Sept. 58 : Ἀρίστους ἄνδρας πυλιῶν ἐπ᾽ ἐξόδοισι τάγευσαι τάχος* Ag. 945 : Ὑπαί τις ἀρβύλας λύοι τάχος* illo : Τάχος γὰρ τόδ᾽ ἔσται· Eum. ia4, 179· Eur. Rhes. 936, Herc. Ρ. 86ο, aliique poetæ. Hippocr. Epist, ρ. 1271, ia : Πέμπε τάχος, pro quo ὅτι τάχος ρ. 1272, 3p. Gretseri Opp. vol. 2, ρ. 138, A. Cùm art ap. Hesychium : Τὸ τάχος, συντόμως. Joseph. Α. J. 13, 1,2 init. : Εἰς τὴν ἐρημίαν το τάχος ἔφυγον. Et saepissime Joannes Cameniat. Excis. Thessalon., velut cap. 12, ed. Allât, ρ. 213 fin. :Ἥκειν τὸ τάχος πρὸς ἡμᾶς* aliis 11. plurimis. Theophan. Continuat. ρ. 290, C : Συνεστιαθεὶς αὐτοῖς τὸ τάχος πρὸς τὴν θάλασσαν κατῆλθεν.^ Eadem signil. [Thuc. 2, 90 coli. ὑ, 97 Ο Ὠς εἷχε τάχους ἕκαστος, Ut quisque celerrime poterat. [Herodot. 8, 107 : Ὠς τάχεος εἶχε ἕκαστος. Xenoph. Η. Gr. 4, 5, 15. Ps.-Demosth. ρ. 1377, 19 ] Sic Thuc. [7, 2 ; 8, 102], Ὡς εἶχον τάχους, Quam potuerunt citissime, Quantum celeritate potuerunt contendere. [Jos. Genes. Reg. ρ. 43, 9 ed. Bonn.] Item ἐν τάχει dicitur, et κατὰ τάχος, et διὰ τάχους, pro Cito, Propere, Celeriter: interdum et pro Primo quoque tempore. [Pind. Nem. 5, 35; Æsch. Prom. 747, Ag.
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Α 1240, 1448.] Soph. [Aj. 804], ἐν τάχει μολειν, Properanter venire, Accelerare. [ΕΙ. 16 : Ἐν τάχει βουλευτέον 387. OEd. Τ. 765, 1131, OEd. C. 5oo; Aristoph. Vesp. 1439. Thuc. 3, 29. Xenoph. Ag. 1, 18 : Κατα-βήσοιτο ἐπὶ θάλατταν ἐν τάχει τὸ στράτευμα κατάγο,/* Eq. 6, 6 : Εἴ ποτε ἐν τάχει ἀναβῆναι δεήσειεν Cyrop. 6, ι, 12 : Οὐδὲν θαυμαστόν εἰ πάνυ ἐν τάχει πάλιν ἡμῖν πρά -γματα παρέχειν δυνήσονται. (« a Ι en. vol. 8, ρ. 83 g : Τοὺς διὰ σημείων ἠσκημένους ἐν τάχει γράφειν* 846 ; ι ο, ρ. 6α 5. Et 13, ρ. 934, ἐν τοσούτῳ τάχει. Xenoph. Eq. 7, 15 : Οὐ γὰρ ῥάδιον τῷ ἵππῳ ἐν τῷ τάχει ὄντα κάμπτειν ἐν μι-κρῷ.] Et Galon, ίο Simpl.^cap. de Sudore, Ἐν τάχει παυόμενον ἐθεασάμην τὸν οἶκον, Cito, Brevi, Primo quoque tempore : pro quo perperam ibi scribitur ἐν πάχει, ut contra alibi τάχος et ταχὺς pro πάχος et παχύς. [Cùm præp. σὺν Soph. ΕΙ. 872, σὺν τάχλι μολεῖν, et 1491 : Χωροῖτ᾽ ἂν εἴσω σὺν τάχει* OEd. Col. 885 : Μόλετε σὺν τάχει* 904 : ἸΟι ... σὺν τάχει· similiterque Aj. 853 : Ἀλλ’ ἀρκτέον τὸ πρᾶγμα σὺν τάχει τινι'. De formula ἐς τάχος ν. supra. Xenoph. Eq. 3, 5 : Ἀφεθεὶς εἰς
Β Τάχος* Hipparch. 3, 2 : Εἰς τάχος ἀνιέναι τοὺς ἵππους· 4 : Ἐπειδὰν τῆς εἰς τάχος διελάσευ»; λήξωσι. Conf. Pollux ι, 208, 214· Plato læg. 12, ρ. 944, C, Prot. ρ. 332, Β : Μετὰ τάχους’ 3αο, E : Ἄνευ τάχους. De formula εἰς τάχος Thomas ρ. 274 : Εἰς τάχος γράφει, λέγε, μὴ ταχυγράφος ἐστί. Ubi Philostr. V. Ap. 1, 18, ρ. ai, Ὁ μὲν ἐ; τάχος γράφων, ὁ δὲ ἐς κάλλος Liban, vol. 2, ρ. y4, Β; 95, C (add. Epist. i36, 5), Hesych. ν. Ἀμιλ-λᾶν, annotat Witter. V. Γράφω, vol. 2, ρ. 778, 1), et paullo antè cit. schol. Aristoph. Πρὸς τάχος Lucian. Somn. c. 9 : Πρὸς τ. ἐμαυτὸν ἀπορρίψας ἄπειμι.] Rursum Soph. [Aj. 822] διὰ τάχους θανεῖν, pro Repente mori. [Trach. 5q5 : Διὰ τάχους δ’ ἐλεύσεται. Thuc. 2, 18 : Ἐδόκουν ἐπελθόντες ἂν διὰ τάχους πάντα ἔτι ἔξω καταλαβεῖν • 85; 3, 109; 4, 25, 29. Plato l.eg. 7, ρ. 8ια, E. Inscr. Syria ap. Breckh. vol. 2, ρ. 277, «• 2347, c, 23 : Ἀπέστειλεν αὐτὸν διὰ τάχους. Κατὰ τάχος Herodot, ι, 79 : Ταῦτα ... καὶ ἐποιεε κατὰ τάχος: 124 ho· : ΓΙοίεε κατὰ τάχος* 152 init. : Κατὰ γὰρ δὴ τάχος ἦν ταῦτα πρησσόμενα· 4, *27; 7, 14, 178· Thuc.
C 1, 75, 124, 126 et alibi.] At Διὰ ταχέων, quod idem eum hoc διὰ τάχους significat, pertinet ad ταχὺς, non ad hoc τάχος : ut et Διὰ ταχείας, pertinet ad fem. ταχεία : quanquam illud in VV. LL. perperam in Τάχος ponitur, huic autem novum substantivum lingitur, nimirum Ταχεία, ἡ, Celeritas. [Plurali Plato Leg. 10, ρ. 893, D : Τάχη ὁμολογούμενα πορεύουσα (ἡ κίνησις)’ Tim. 39, D : Τὰ πρὸς ἄλληλα ξυμπερανθέντα τάχη. Locr. ρ. 97, Β : Ἔχοντα (sidera) ἴδια τέχεα. Epicur. Diog. L. 10, 47•] Τάχει, quod VV. LL. afferunt ex Apoc. 2, itidem pro Statim, Cito, mendosum est; nec enim ibi τάχει legitur, sed ταχύ : nimirum ν. 5 : Ἔρχομαι' σοι ταχὐ· quæ verba leguntur et ν. 16. At h τάχει in eod. Ι. extat, c. ι, [1,] et 22, [6. «Τάχει pr. ταχέως apud Hippocr. scriptum testatur Erot. Verum ταχὺ aut ἐν τάχει, aut potius τάχα (quemadmodum habent exemplaria quædam), legendum puto. His enim vocibus interdum utitur Hippocr., ρ. 616, 55, 617,1 : Ἐν τάχει ὑγιαίνει. Et, Χρὴ δὲ τὴν μελεδὴν προσ* έχειν ἐν τάχει.» Fors. Orac. Si b. ι, αο5 : Ἀλλὰ ταχεία ἔμβηθι σὺν υἱέσιν. Theodor. Prodr. lìalcom. 263 : Αὐτὴν διαχρήσαιμι και τάχει Οάνω. L. Di.vn.]
[Ταχουργὸς, ὁ, ἡ, Celeriter operans. Const. Manass. Chron. 4961 : Ἐπείγει γὰρ ἡ φύσις ἡ ταχουργὸς πορ θμεύτρια. Boiss.]
Ταχὺ et Ταχέως, Velociter, Celeriter, Properanter, Cito. [Mature, Ociter, Citius, add. Gl., in quibus vitiose Promontorium pro Properanter. Pind. Pyth. 10, 51 : Ταχὺ δ᾽ ἄγκυραν ἔρεισον χθονὶ πρᾤραθε* Nem. 1, 5ι : Ταχὺ ἔδρ^μον. Soph. Phil. 349 : Μή με ναυστο-λεῖν ταχύ* fr. Lemn. ap. schol. Plat. Hipp. maj. ρ. 3q3 : Ταχὺ δ’ αὐτὸ δείξει τούργον, ὡς ἐγὼ (l. λέγω), σαφῶς, nisi fallit scriptura, quum usitatum in taíibus sit τάχα. Sed ταχὺ etiam libri Aristoph. Αν. i3i3 : Ταχὺ δ' ἂν πολυάνορα τὰν πόλιν καλοῖ τις ἀνθρώπων. Sed Ci ιό. Celeriter, ut Epicharni. ap. Etym. Μ. ρ. 5α5, η : Ὠς ταχὺ κόλαφος περιπάτει δεινός * Eq. 109 : Τοὺς χρησμούς ταχὺ κλέψας ἔνεγκε* ιαο, et alibi saepissime.] Aristoph. Nub. [647] : Ταχύ γ᾽ ἂν δύναιο μανθάνειν περὶ ῥυθμῶν, Cito rhythmica discere possis. [Ubi recte schol, aui-
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madvertit Ταχύ γ’ ἂν, ut supra σπουδῇ γ᾽ ἂν, dici per ironiam. Sic Demosth, ρ. 581, 28 : Ταχὐ γ᾽ ἂν χαρί-σαιντο" 798, 20 : Ὅς γὰρ οἶς ὁ δῆμος ἅπας τοὺς ἐνο^λοῦν-τας ἑαυτὸν νουθετεῖ θορύβοις, μηδεπώποθ᾽ ὑπειξε μηοέ διε-τράπη, ταχὐ γ᾽ ἂν φροντίσειε τοῦ παρ’ ἑνὸς λόγου. Æschin. ρ. 26, 3; Lycurg. ρ. 166, 41, ut idem infrà Ταχέως ἄν. Sed alibi sæpissime propriè Aristoph., et mirabili locutione Eccl. 1176 : Σὺ δὲ ταῦτ’ ἀκροασάμε-vo; ταχὺ καὶ ταχέως λαβὲ τρύβλιον, ubi ταχὺ καὶ delet G. Dindorfius. Theocr, a, 14o; 23, 29. Herodot, ι, 199 fin. : Ὅσαι μέν νυν εἴδεός τε ἐπαμμέναι εἰσὶ καὶ μεγάθεος, ταχὺ ἀπαλλάσσονται. Hippocr. ρ. 617, 2 : Ταχὺ αύξεται καὶ σαπρὰ ταχὺ γίνεται. Thucyd, ι, 81 : Μὴ ἐκείνῃ τῇ ἐλπίδι ἐπαιρώμεθα ὡς ταχὺ παυθήσεται ὁ πόλεμος· 83 : Πολλοὺς μιᾷ πόλει μὴ ταχύ ἐπελθεῖν 2, 77 med.; 4, 69 init, et med.; 6, 17 nied. Etsæpe Xenoph. et Plato, tain pro Celeriter, ut Cyrop. 4, 2, 15 : Ὀ; δὲ εὕζωνοί τε καὶ ταχὺ ἐπορεύοντο, εἰκότως πολλὴν ὁδὸν διήνυσαν* quam pro Cito, ut Auab. 2, 3, 6 : Ἀπήλαυ-νον καὶ ἦκον ταχύ* Plato Gorg. ρ. 47ΐ>, Β : Εἰ σφόδρα τύπτει ὴ ταχὺ ὁ τύπτων* Leg. a, ρ. 658, Α : Μὴ ταχὺ τὸ τοιοῦτον κρίνωμεν et altera signil. Phæd. ρ. 72, C: Ταχὺ ἂν τὸ τοῦ Ἀναξαγόρου γεγονὸ; εἴη, et alibi. Eadem Pausan. 10, 23, ι : Βρέννῳ ἀντεσήμαινε (immo ἐπεσή-μαινε) τὰ ἐκ τοῦ Θεοῦ ταχύ τε καὶ ὧν ἴσμεν φανερώτατα* quomodo 8, 7, 5 : Καί οἱ τὸ ἐκ τοῦ Θεοῦ μήνιμα ἀπήν-τησεν οὐκ ὀψὲ, πρῶτα δὲ ὧν ἴσμεν, scripsisse videri possit , si mire dictum πρῶτα corrigatur ταχὺ δὲ καὶ φανερό,τατα ὦν ἴσμεν. Sed præstat, οὐκὄψε, πρῳαίτατα δὲ ὦν ἴσμεν, y Altéra forma lloin. II. ψ, 365 : Οἱ δ᾽ ωκα διέπρησσον πεδίοιο νόσφι νεῶν ταχέως. Η. Α poil. 108 : Βῆ ῥα θέειν, τα χέω; δὲ διήνυσε πᾶν τὸ μεσηγύ. Hesiod. Th. ιο3. Solon ap. Stob. Fl. 9, α5, 13; ap. Demosth, ρ. 421, 18, 21, et sæpe Pind. Æscli. fr. Ixion, ap. Athen. 4, ρ· 182, C, et sæpissime Aristoph. Item Herodot, ι, 96, 155; 2, 133; 9, 41· Thuc. ι, 72: Ὠς οὐ ταχέως αὐτοῖς βουλευτέον εἴη, ἀλλ’ ἐν πλείονι σκεπτέον.] Plut. Pericle |c. 13] : Ἀγαθάρχου τοῦ ζωγράφου μέγα φρονοῦντος ἐπὶ τῷ ταχύ καὶ ῥᾳδίως τὰ ζῶα ποιεῖν. [Cùm ποτὲ, ut supra τάχα, Achill. Tat. ι, 7, ρ• 11, 29 : Ὁ δέ μοι μειδιῶν καὶ τὴν κεφαλὴν ἐπισείων ἔλεγεν, Ἔσει ποτὲ καὶ σύ μοι δοῦλος ταχύ.] Xenoph. Hell. 7, [2, 22] : Τὰ μὲν πρῶτον ταχέως ἡγοῦντο , ἔπειτα δέ ἐτρόχαζον. [ι, ι, 34, ἀπήγαγε • Hipparch. 3, 11, διώκουσι • et ἀποχωρῇ 8, 24• Cyrop. 8, 6, g : Ταχέως ῇσθάνετο καὶ τὰ πάμ-πολυ ἀπέχοντα. Plato Charm. ρ. 159, C; 16ο, C. Demosth. ρ. 981, 25; 1124, 25.] Sic et in hoc ali-cujus auonymi loco, Πέμψω δὲ καὶ τὰ λοιπὰ ταχέως, Mittam vero et reliqua primo quoque tempore; vel etiam Propediem, Brevi. [Λίαν ταχέως Isocr, ρ. 315, C.] Item μάλα ταχέως, s. μάλα ταχὺ, Quamcelernme, Summa eum celeritate, festinatione. [Ταχέως πάνυ, Præmature, Gl. Per ironiam, ut supra ταχὺ, Lycurg. ρ. 156, 40 : Ηπου ταχέως ἂν ἠνέσχετό τις εκείνων τῶν ἀνδρῶν τοιοῦτον ἔργον. Cùm ἐπεὶ vel ἐπειδὴ conjunctum ap. Diod. 20, 77 init. : Ἐπειδὴ διεκομίσθη ταχέως* et Charit, ι, ι, ρ. 4, 13 : Ἐπεὶ δὲ τ. ἐκόσμησαν αὐτὴν, ab Schæl.citt., non est Quum primum, sed Cito. || «Mane, Matutino tempore. Achmes præl. Ms. Onirocrit. : Καὶ ἄλλα τῶν ὀνειράτιον ταχέοις καὶ ἄλλα βραδέως γίνονται. » Ducano. Qui etiam τὸ ταχὺ sic dictum ex græco-barbaris scriptt. annotavit eum aliis voce, ejusdem stirpis.] Compar. Ταχύτερον, Citius, Celerius, Velocius. [Herodoti, qui tamen etiam Θᾶσσον, de quo infra, dixit, exx. 4, 127 : Ταχύτερον συμμίσγοιμεν ἂν ἐς μάχην ὑμῖν· 9, ιοί : Μᾶλλον τι καὶ τ. τὴν πρόσοδον ἐποιεῦντο· Amani Ind. c. 9 bis, et Diodori 20, addit Græv. ad Luciani Solœc. c. 7, ρ. 573. Sextus Adv. phys. 2, 152 : Τὰ δὲ μέρη τοῦ περιαγομένου κανοίνος οὐκ ἔστιν ἰσοταχῆ, ἀλλὰ τὰ μὲν ταχύτερον περιάγεται, τὰ δὲ βραδύτερον* iterumque iisdem formis, sed ι53, θᾶττον et βράδων, ut est Adv. astrolog. 60.] Superl. Ταχύτατα, Celerrime, Citissime, Velocissime. Qui tamen, licet regulares sint, irregularibus minus sunt usitati. [Antiphanes ap. Athen. 4, ρ. 161, E : Κατέφαγε πάμ-πολλα καὶ ταχύτατα. Sed Xenoph. IL Gr. 5,	27 : Τὰς
βραδύτατα πλεούσας ταῖς ἄριστα πλεούσαις ταχύτατα κα-τειλήφει, restitui ταχύ. Neque Antiphanis ex. satis certum, quum nihil sequatur post ταχύτατα, ut nisi ταχὺ, certe τάχιστα locum habeat. L. D.j Siquidem pro
ταχύ
Α ταχύτερον dicitur Τάχ ιον [Citius, Gl.] et θᾶσσον sive Θ5τ• τον, pro ταχύτατα autem usurpatur Τάχιστα. Ac priore quidem compar, τάχιον usi sunt quum alii, tum Plut. Fabio [c. 12] : Τάχιον μὲν ὴ ἐγὼ προσεδόχων, βράὀιον δ᾽ ἡ αὐτὸς ἔσπευδε Μινούκιος ἑαυτὸν ἀπολώλεκε. Item Alex. Aphr. Probi. : Τάχιον πολιοῦνται, Citius canescunt, Celerius cani eis per tempora sparguntur. Probatur et Luciano in Soloecista [c. 7] : at Phrynichus [Ed. ρ. 76] θᾶττον potius pro eo usurpandum ait [Lohcck. ad Phryn, eum Moeride, Herodiano, Thoma praecipientem : Τάχιον οὐ λέγουσι, θᾶττον δὲ, ρ. ηη : α Contrarium sentit Lucianus, quem non una ratione eum ceteris conciliari posse video (Conciliavit jam Grævius, verbis Βράδων δέ τίνος εϊπόντος, Οὐκ ἔστιν, ἔφη, ὅμοιον τῷ τάχιον; addendo signo interrogandi, uLutnimque perinde improbetur) ; auxilio autem et correctione indigere ex eo judico, quod neque ipse hanc comparativi formam sibi induisit, neque alius quisquatu melioris notæ scriptor, si a paucis discedimus exemplis, librariorum iguorantia fortasse vitiatis,ut ap. Hippocr.
Β De mul. morb. ι, 2, ρ. 729, C : Τάχιον καὶ μάλλον, pro quo paullo antè θᾶσσον legitur. Herodoto nunc4, 127 pro illo ταχύτερον redditum est, constanti hujus scriptoris usu coulirmatum. Hipparchi Pythagorei auctoritas a Fischero commemorata ad Veli. 1,7811011 major est quam vel Theanus Ep. 1, 55 vel Phalaridis Ep. 77. Ex Atticis scriptoribus Piersonus Menandreum (Ploc. ap. Geli. 2, 23) λόγου τάχιον commemorat (ubi θᾶττον λόγου probabiliter Meinek. ρ. 191 ed.
sec.). In vulgari dialecto quantopere viguerit, innumera Diodori, Dionysii, Plutarchi et aequalium exx. (ap. Grævium ad l. Luciani) doceut. » Ponitur autem, ut θᾶττον, sæpe instar positivi. Diodor. 14, 76 init. : Οὕτω μὲν ου ν τοῖς Καρχηοονίοις ἡ τύχη τάχιον τὴν μεταβολήν ἐποίησε* Exc. Nat. ρ. 60, 2 : Νομίζουσχ τάχιον ἔσεσθαι τὴν ἄλωσιν. Plutarch. Mor. ρ. 240, D : ᾽Εὰν μη τ. αὐτὸν τῆς οἰκίας ἐκβάλῃς] : quo usus est [Aristoph. Vesp. ι8υ : Βάδιζε θαττον 18; : Ὑφελκε θαττον cuiusmodi II. quum etiam ταχὺ dici potuerit, signil. comparativi manifesta est 824 : Εἰ θᾶττον ἐκαΟίζου ον,
C θᾶττον ἂν δίκην ἐκοἰλουν* Αν. 1317 : θαττον φέρειν κε-λεύο,· 1324 : Οὐ θᾶττον ἐγκονήσεις; et fortasse Lys. 3ιο: Σπευστέον ἐστὶ θᾶττον. Sed positivi fere signif., ut ap. Lat. Ocius, Ran. 94 : Ἄ φροῦδα θᾶττον, ἦν μόνονχορόν λάβῃ* Lys. C86 : θᾶττον ἐκδυώμεθα· Pac. 727 : Ἐτε-σθον ἅμ’ ἐμοὶ θᾶττον* illo : Λαβὲ θαττον 1116 : Οὐκ ἀποπετήσει θᾶττον; Nub. 5ο6 : Οὐ μὴ λαλήσεις, «λλ ἀκολουθήσεις ἐμοὶ ἀνύσας τι δευρὶ θᾶττον \ ΡΙ. 6ο4 : Ἐρρ᾽ ἐς κόρακας θᾶττον ἀφ’ ἡμῶν.] Xenoph. Cyrop. 5, [ι, iSj: Θᾶττον ἀπῆλθες ὴ ἐν ὅσῳ χρόνῳ ὁ ἔρως πέφυχε συσχενά-ζεσθαι ἄνθρωπον. [Comm. 4, 3» 13 : θϊττον νοήματος ὑπηρετιῦντα' Anab, ι, 5, 8 : θαττον ἡ ὤς τις ἂν ᾤετο’ Hier. 4, 7 : Οὐδὲ Οᾶττόν τι γίγνεται τῷ τυράννῳ ὦν ἐπιθυμεῖ, Stob. pro vulg. θᾶττον γίγνεται.] Synes. : Έγώ δὲ ἐπανήξω σοι θᾶττον ὴ λόγος, Citius quam dici potest. [V. de hac et similibus forniulis Valck. ad Eur. Hipp. ν. 1186.] Item Ὅταν θᾶττον φθέγγηται, Quum primum vocem emiserit, Plato. [Aristot. Η. Α. 6, 6 fin : "On θᾶττον οἱ νεοττοὶ δύνανται πέτεσθαι* η init. : Ὅτε Οαττο, φθέγγεται ὁ κόκκυξ, ubi olim ὅταν legebatur seq. conjun-
D ctivo. (Ex hoc autem 1. siue nomine post n. Platonis posito in Lex. Sept. HSt. fingit ex. Platonicum.) 9, 4 fin. : Ὅταν ὁ ἥλιος τραπῇ θᾶττον. Polvb. ι, 66, 1 : Ὠς γὰρ θᾶττον ἀποκατέστησε τὰς περὶ τὸν Ἔρυχα δυνάμεις εἰς τὸ Λιλύβαιον 2, ι, 5 : Ὠς θᾶττον κατεστήταντο τὰ κατὰ τὴν Λιβύην • a3, 5 ; 3, ίο, 5} 5, 106, ι. || Antea , Prius. Diog. L. 6, 56 : Καὶ γὰρ ἐνεούρουν θαττον, ἀλλὰ νῦν οὐ • ubi ν. Mericus Casaubonus.] Altero autem Θᾶσσον, quod communis linguæ est, utitur [Soph. Phil. 631 : Θασσον ἂν τῆς πλεῖστον ἐχθίστης ἐμοὶ κλύοιμ᾽ ἐχίδνης· OEd. Col. 890 : Οὗ χάριν δεῦρ᾽ ῇςα θᾶσσον ἡ καθ’ ἡδονὴ ν ποδός. Herodot, ι, 159 fin. : Ἴνα γε ἀσεβήσανιες θᾶσσον ἀπόλησθε * 3, 155 med. : Τί δ᾽, ὦ μάταιε, λελωβημένου σεῦ θᾶσσον οἱ πολέμιοι παραστήσονται ; etsi idem bis dixit ταχύτερον. Thucyd. 3, 110 lin. : Θασσον ἀπεχώρουν*] Honi. 11. Β, [44ο] dicens, Ὀιρι κε Θᾶσσον ἐγείρομεν ὀξὺν ἄρηα. Utitur et Od. Η, [13ο et alibi sæpissime], uec non Hesiod. Sc. [95] simpliciter pro Cito, Propere, llico, Protinus, Statim. IIursum ex Od. Ο, [201] affertur Θᾶσσον ἱκέσθαι, pro Pro -
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perare. [Sed omnibus his Iocis sua comparativo vis a manet, tacito intellecta re, quacum lit comparatio, ut in 1. hoc Od. 201 : etsi positivo quoque licuisset uti, si versus tulisset. Pind. ΟΙ. 9, 26 : Ἵππου θᾶσσον καὶ ναός · et ubi locus erat etiam positivo, Pyth. 4,
181 : θυμῷ γελανεῖ θᾶσσον ἔντυνεν βασιλεὺς ἀνέμων Ζή-ταν Κάλαΐν τε πατὴξ Βορέας. Soph. Aj. 581 : Πύκαζε • θᾶσσον* Τι*. 1183 : Ου θᾶσσον οἴσεις μηδ’ ἀπιστήσεις ἐμοί ; OEd. Τ. 43ο : Οὐκ εἰς ὄλεθρον, οὸ/ὶ θᾶσσον; OEd. C.
824 : Χώρει, ξέν᾽, ἔξω θᾶσσον • 839 : Μέθες χεροῖν τὴν παῖδα θᾶσσον. Eur. fr. Phaetli. Clarom. 2, 16 : Οὐ θᾶσσον; Med. 100 : Σπεύσατε θᾶσσον δώματος εἴσω.] Superi. aütem Τάχιστα usitatus tam apud poetas quam pt osæ scriptores. H0111.11. [Γ, 102 : Ἄλλοι δὲ διακρινθεῖτε τάχιστα* Pind. fr. ap. Plutarch. Mor. ρ. 472, C: Παρὰ ναῦν δ’ ἰθύει τάχιστα δελφίς. Æsch. Prom. 959 : Ίον νῦν κοιρανοῦντ᾽ ἐπόψομαι (ἐκπεσόντα) αἴσχιστα καὶ τάχιστα* Pers. 5ογ : Εὐτυχὴς δέ τοι ὅστις τάχιστα πνεῦμ᾽ ἀπέρρη-ξεν βίου. Eur. Or. 740 : Τάχιστα κακὸς ἐφωράθη φίλοις. Herodot, ι, 110 : Θεῖναι ἐς τὸ ἐρημότατον, ὅκως ἂν τάχιστα διαφθαρείη. Thuc. ι, 120 fin.] Δ, [295, et alibi β sæpissime] : Ταλθύβι᾽, ὅττι τάχιστα Μαχάονα δεῦρο κά-λεσσον, Quamcelerrime , Quamcitissime. [Alcæus ap. Athen. 10, ρ. 43ο, Β; Soph. OEd. Τ. 134ϊ; Thuc.
3, 3ι ; 4, 8.] Xenoph, quoque dicit ὅτι τάχιστα itidem pro Quamvelocissime, Festinantissime, Quanta fieri potest maxima celeritate : quo sensu Hell. 6, [3, 6] dicit, Ἶ^Ι δυνατὸν τάχιστα. [Herodot, ι, 79 : ᾽Ελαύ-νειν ὡς ούναιτο τάχιστα* 6, 116 : Ὠς ποδῶν εἶχον τάχιστα ἐβοήθεον. Xenoph. Anab. ι, 2, 4 : Πορεύεται ᾗ ἐδύνατο τάχιστα, ubi est var. ὡς, quod similiter post ἐπὰν illatum in 1. infra cit. 4, 6, 9, ex dittogr. natum conjeci etiam Cyrop. 7, 5, 26 : Ἱόντες ᾗ ἐδύναντο ὡς τάχιστα· ut Plat. Tim. ρ. 53, Α : Τὸ δὲ ᾗ δυνατὸν ὡς κάλλιστα ἄριστά τε τον θεόν αὐτὸν ξυνιστάναι κτλ. Addito ἐστι Plato Leg. 4, ρ. 710, Β : Εἰ μέλλει πόλις ὡς δυνατόν ἐστι τάχιστα καὶ ἄριστα σχήσειν πολιτείαν.] Sic et ὡς τάχιστα dicitur itidem pro Quammaturrime, Primo quoque tempore. [Pind. ΟΙ. 13, 76 : Ἐνυπνίῳ δ᾽ ὡς χ. πιθέσθαι κελήσατό νιν. Æsch. Sept. 261 et alibi, item Soph., Eur. et Aristoph., Herodot, ι, 210, et alibi. C Thuc. ι, 129, 133.] Apud Xenoph, autem legi ajunt ὡς τάχιστα, sequente εὐθύ [εὐθύς. Cùm part, ὅπως Æsch.
Ag. 6ο5 : Ἥκειν ὅπως τάχιστ᾽ εράσμιον πόλει* et alibi sæpe. Soph. OEd. Τ. 14 το ; Aristoph. Vesp. 167. Et eum ὅταν Xenoph. Cyrop. 4, 5, 33 : Ὅταν τ. διαπραξώ-μεθα. Theophr. C. Pl. 3, 15, ι. Eadem signil. ὅσον τάχιστα Æsch. Cho. 772 : Αὐτὸν ἐλθεῖν ἄνωχθ᾽ ὅσον τάχιστα Suppl. 883 : Βαίνειν βᾶριν εἰς ἀμφίστομον ὅσον τάχιστα. Soph. ΕΙ. 1433, OEd. Τ. 1436. Et Aul. 1 103 : Ὅσον γ᾽, ἄναξ,τάχιστα.] Aristoph.vero Ran. [ι 18] :Φράζε τῶν οδών Ὅπως τάχιστ᾽ ἀφιςόμεθ᾽ εἰς ᾷδου κάτω, Qua via quamcitissime ad inferos descendere queamus. [Hesiod. Sc.
108 : Δύσεο τεὡχε᾽ ἀρήια, ὄφρα τάχιστα ... μαρνὠμεσθα. Item [ἐπεὶ s.] ἐπειδὴ τάχιστα, s. ἐπειδὰν [vel ὡς] τάχιστα, dicitur pro Ubi primum, Simulatque, Simulae. [xÊsch. Prom. 199 : Ἐπεὶ τάχιστ᾽ ἤρξαντο δαίμονες χόλου* 228 : Ὅπως τάχιστα τὸν πατρῷον ἐς θρόνον καθέζετο. Herodot.
J, 19 : Ὠς ἅφθη τάχιστα τὸ λήϊον αγ : ᾽Επεί τε τάχιστα ἐπίθοντο· 4/ : Ὀ? ἐσῆλθον τάχιστα* 65 fin. : Ὠς ἐπετρό-πιυε τάχιστα ‘ϊ 11 med. : Ὠς τάχιστα ἐσῆλθον* 3, 58 : D ᾽Επεί τε γὰρ τάχιστα πρὸς τὴν Σίφνον προσῖσχον* 4, 134 med. : Ἐπεὰν τ. νὺξ ἐπέλθῃ· 7, * 29 med. : Ἐπεὰν συμ-μιχθέωσι τάχιστα· 8, 144 fin. : Ἐπειδὰν τ. πύθηται. Xenoph. Anab. 6, 3, 21 : Ἐπεὶ ἐδείπνησαν τάχιστα * 3, ι,
9	: Ἐπειδὰν τάχιστα ἡ στρατεία λήξῃ* 4, ὑ, 9 ; Ἐπὰν τάχιστα ἀριστήσωμεν, ubi ὡς*, de quo paullo^ante dixi, antè τάχιστα ejeci eum melioribus. Isaeus ρ. 74, 4° : Ἐπειδὴ τάχιστα ἠγγέλθη τεθνηκώς. Eadem signil. eum partic. Plut. Demosth, c. 25 med. : Γενομένης τάχιστα τῆς νυκτὸς ἔπεμψεν αὐτῷ τὴν κύλικα. L. Dm η.]
[Ταχυάλωτος, ὁ, ἡ, Cito capiendus. Herodot. 7, 13ο med. : Χώρην εΤχον εὐαίρετος τε καὶ ταχυάλωτσν.]
[Ταχυβαδιστος, ὁ, ἡ, Celeriter incedens. Adamantins Physiogn. 2, 42, ρ. 443 : Ταχυβά διστον.]
Ταχυβάμων, ὁ, ἡ, Celerigradus, i. q. ταχυβάτης: unde ταχυβάμονες ὅρκοι, de quibus vide [Photium s.] Suid. [Qui ita : Ἀρίσταρχος κατὰ ἀντίφρασιν ακούει, ἀντὶ τοῦ Βραδέῖς· βέλτιον δὲ τοὺς ἐν ἑτέρῳ τινὶ (ἔρωτι rectè Hesych. omisso τινι) γινομένους νοεῖν' ἀβλαβεῖἐ γὰρ οἱ
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ἐπιορκήσαντες * ὅθεν καὶ παροιμία, Αφροδίσιος (γὰρ) ὅρκος οὐκ ἐμποίνιμος. - Aristot. Physiogn. ρ. 153 Franz., bis. • Κ α LL. Τ αχυβήμων Hesychio ν. Αὐριβάτας restituebat Salmasius. ἀ L. Dinn.]
Ταχυβάτης, ὁ, Celerigradus ,J Pernix. Eur. [Rhes.
134 : Ταχυβάτην νεῶν κατόπτην μολεῖν. ἄ]
[Ταχυβήμων. V. Ταχυβάμων.]
Ταχυβλαστία, ἡ, Celeris germinatio, s. Germinandi celeritas. Theophr. [C. Pl. 4, 8,1] : Τὴν δὲ ταχυβλα-στίαν τοῖς χεδροποῖς [χεδρόποις] ἀποδοίη τις. [Ib. ι, 3.] [Ταχύβλαστος, ὁ, ἡ, Cito germinans. Theophr. C. Pl. 4, 1, 3 : Διὸ καὶ τὰ εὐπαθέστερα ταχυβλαστότερα. L. DinnoRF.]
Ταχύβουλος, ὁ, ἡ, Qui celeris est consilii; vide Me-τάβουλος. (Aristoph. Ach. 63o : Διαβαλλόμενος ὑπὸ τῶν ἐχθρῶν ἐν ἏΟηναίοις ταχυβούλοις. Maximus Καταρχ. ηβ, ἀστασίην. L. Dinn.]
[Ταχυγἄμία, ἡ, Celeres nuptiæ. Gcorg. Syncell. ρ. 84, D : Τίς οὐκ ἂν αὐτῶν τὸν ὅμοιον τῆς τ. τρόπον ἐξή-λιυσεν.]
Ταχύγηρος, ὁ, ἡ, Cito senescens : unde ap. Hippocr. ταχύγηρα. [Galen. vol. 2, ρ. 204, Α (et Paulus Æg. 1, 63, ρ. 18, 7) : Ταχύγηροι τὰ περὶ τὴν κεφαλὴν. IIemst.] Alioqui et ταχύγηρως scribi posse videtur.
[Ταχύγλωσσος, ὁ, ἡ, Qui celeris est linguæ s. volubilis. Hippocr. ρ. io5o, D; 1136, F, ubi comparat. Etym. Μ. ρ. 235, 43. « Eustath. Comment, in Joann. Damasc. § 6 (in Ταχύλαλος cit.) » Boiss.]
[Ταχυγονία, ἡ, Celeritas nascendi. Aristot. Η. Α. 6, 3γ post med. : Οὐ κρατοῦσι (bestiae et homines) τῆς πολυγονίας καὶ ταχυγονίας (murium).]
[Ταχύγονος, ὁ, ἡ, Celeriter germinans. Theophr. C. Pl. 4, 3, 6 : Ταχυγονώτερα τὰ παλαιότερα σπέρματα. Dc accentu ν. in Ὀλιγόγονος.]
Ταχύγουνος, ὁ, ἡ, Cui velocia sunt genua, Velocia genua habens, i. e. Celer, Velox, Pedibus celer, ταχύπους, πόδας ὠκὺς, ποσὶν ταχύς. [Nonn. Jo. c. ι, 188, ὁδίτην. Wakef. Id. c. 13, 153. Et c. ia, 66, πῶλον· Dion. 34, 3o6. L. Dinc.]
[Ταχυγραφέω, Celeriter scribo. T/.etz. Hist. 8, 269: Τίς ἡ Καλλιρρόη , προφθάσας σοι κατέλεξα , ταχυγραφῶν, ὡς οιδας. Eustath. Od. ρ. 1607, ίο : Οί ταχυγραφοῦντες καὶ τὰ μαντικὰ ἔπη μεταλαμβάνοντες. Valck. Ubi dicitur de scribis oracula excipientibus, qui ὑπογραφεῖς ap. Justin. Mart. Cohort. ρ. 34, D, ταχυγράφοι infra. De quibus Montefalc. Palæogr. ρ. 35 sq., 66, 176, 262 sq.]
Ταχυγράφος, ὁ, Exceptor, Actuarius : a scribendi celeritate dictus. Syncs. : Ὀ τότε τῆς συμμορίας ἄρχιον τῶν ταχυγράφος, Qui tunc præfectus erat decuriae exceptorum, Bud. [Conl. id. Ep. 61, ρ. 202, Β; 67, ρ. 215, Α. Bud. V. Ταχυγραφέω. Orae. Sibyll. Prolog. ρ. 10, 10 ed. Alex. Cod. ap. Fabric. Β. Gr. vol. 10, ρ. 333 med. ed. Harl. Jo. Laur. De magistr. 3, 6, y, et alibi. Improbat Thomas ρ. 275. L. Di.vd.] [Ταχυδἀὴς, ὁ, ἡ, Celeriter conflagrans. Agathias ι, 10, ρ. 21, Β : Ὅ,τι τῆς ὕλης ταχυδαές τε καὶ aîov.J Ταχύδακρυς, ὁ, ἡ, Cito lacrymans, ἐς τὰ ἐρωτιχὰ, Cito in rebus amatoriis flens, Lucian. [Navig. c. 2.J [Ταχυδιάνοιος, ὁ, ἡ, Qui levis est mentis. Hesych. ν. Λειόμερος (Αειοργὸς s. Αεωργός). Waref.]
Ταχυδῖνης, ὁ, ἡ, Qui celeri vortice circumagitur. Celeriter versatilis, Nonn.
[Ταχύδιφρος, ὁ, ἡ, ap. schol. Pind. 01. 5, 6 : Ἀκα-μαντόποδος ἀπήνης) ταχυδίφρου, Quæ celeris est currus.] Ταχυδρομέω, Velociter curro : ταχυδρομοῦντα ζῶα, Greg. Naz. De homine, ut λαγωὸς, δορκὰς, ἔλαφος, ὕαινα, et similia alia. [G. Pachyni. Midi. Pal. 2, 28, ρ. q5, D. Schol. Eur. Med. ι. L. Dinn.]
[Ταχυδρομία, ἡ, Celer cursus. Aristot. Probi. 5, 9.] Ταχυδρόμος, ὁ, ἡ, Qui velociter currit. [Cursor. Excrcipes, Gl. Orph. Hymn. 26, 3 : Ταχυδρόμον ἅρμα λεόντιον. Tzetz. Hist. 2, 55γ, ἄρματα. Schol. Eur. Hec. 2i3, ubi pravo accentu ἔρχεται ταχύὀρομος. Theodor. Prodr. Galeom. 33a, ἄγγελον ταχυδρόμον. Acta SS. Martii vol. 2, ρ. 702, C, ταχυδρόμορ πλοίῳ. L. Ι). Æsop. Fab. 140, ρ. 82 Cor., ἵππος. Seager. Adv* Ta-' όμως, Hesych. Wakef.] αχυεργἠ,ς, ὁ, ἡ. Celer in opere aliquo, Acer, ὀξὺς, aut etiam Promptus manu. Bud. ex Appiano de Cæ-
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saris percussoribus [Civ. 3, 19] : Πρὸς ἄνδρας ταχυερ- Α γεῖς τε καὶ φόνου πλήρεις καὶ ἐπ’ ἐμε συνομωμοσμὲνους* verba Antonii ad Octavium.
Ταχυεργία, ἡ , Celeritas quam quis Jdhihet in conficiendo aliquo negotio, Celeritas rei conficiendae, ap. Appiau. [Præl. c. 10, ρ. 12,85 : Ἐπὶ Ἀλεξάνδρου με-γέθει τε καὶ πλήθει καὶ εὐτυχία καὶ ταχυεργία διαλάμψασα ἡ ἀρχή· Civ. ι, 112], teste Bud. Utitur et Xenoph. Cyrop. 7, [1, 19] dicens, Νῦν ὁρᾷ; ἔργον τῆς σῆς ταχυερ-γίας. [In deteriorem partem Appian. Pun. c. 33 init. : Τὴν ἐς τοὺς ἄρχοντας απιστίαν τοῦ δήμου καὶ ταχυεργίαν ὑφορώμενος. V. Ταχυεργός.]
[Ταχυεργὸς, ὁ, ἡ, i. q. ταχυεργὴς. Nonnus Jo. c. 5,
3γ : Ον ἀρχαίης ἀπὸ νούσου λυσιπόνῳ ταχυεργὸς ἄναξ ἰησατο μύθῳ* c. 9, 153 : Τούτου λισσομένοιο θεὸς ταχυερ- ' γὸς ἀκούει. Appian. Civ. 2, 120 : Τὸν ἀργὸν καὶ πτω-χεύοντα καὶ ταχυεργὸν τῆς Ἰταλίας λεών Pun. c. 47 : Δείσας περὶ τῶν Ἱ βήριον ὡς βαρβάρων ταχυέργων (scr.
—εργῶν). Polemon Phys. 1, 6, ρ. 225; Adamant 1, ι3, ρ. 355. (Ι Adv. «Ταχυεργῶς, Brevi tempore. Inc. ap. Suid. ν. Καινοπρεπές. » Schlkusïí.]	Β
[Ταχύζωμος. V. Εὐθύζωμος.]
[Ταχυήρης, ὁ, ἡ, Celer, Velox. Æscli. Suppl. 33 : Ξὺν ὄχῳ ταχυήρει πέμψατε πόντονδε. Oppian. Hal. 4, 56q : Αἳ δ᾽ ὑπὸ μαρμαρυγής ταχυήρεος ἠδ᾽ ὁμάδοιο φυ-ξαλέαι θριόσκουσι. De etymologia ν. Εὐήρης. L. 1)ινι».] Ταχυθάνατος, ὁ, ἡ, Subito moricns. llippocr. [ρ. 1246, C] : Οἱ παχέες σφόδρα, κατὰ φύσιν τ. γίγνονται* Celsus [2, 1 fin.], Obesi subito sæpe moriuntur. Active etiam interdum ponitur, pro Subitam mortem afferens, ut εὐθυθάνατος. [Schol. Hom. II. Α, 5o5, Ο, 44*. Waref. Ilesych. in Ὄ Ὠκύμορος, Ὠκύ-μοροι. IIf.mst. Et Ὠκυθάνατοι. Etvm. Μ. ρ. 398, 37. Schol. Eur. Hec. 422; Ach mes Dnir. c. 104, ρ. 72. αά L. Dind.]
[Ταχύϊππος, ὁ, ἡ, Qui celeribus utitur equis. Schol. Aristoph. Nub. 727. Boiss.]
[Ταχυκατάφορος, ὁ, ἡ, Cito descendens, occidens. Proculus In Ptolem. Tetrab. ρ. 1 14, Β : Τὰ βραδοανά-φορα τῶν ζῳδίων ταχυκατάφορα γίνεται. L. Dinü.]
[Ταχυκίνησις, εως, ἡ, Mobilitas. Synes. De febr. q ρ. 28 : Ὄγκος ὀμμάτοιν καὶ τ. αὐτῶν, ϊ L. Dinn.] [Ταχυκίνητος, ὁ, ἡ, Celeriter mobilis. Porphyr. lu Ptolem, ρ. 2ύο, Β : Τὸ πῦρ λεπτόν τι ον καὶ θερμὸν καὶ τ. Procul, in ejuscl. Tetrab. ρ. 17, C; 19, Α; 24, A;
51, C. Brvenn. Hannon, ρ. 36γ, C. L. Dinn. Polemo Physiogn. ρ. 284. VVaref.]
[Ταχυκλῆς, τους, ὁ, Tachycles, 11. viri in cippo Attico ap. Ross. Demcn ρ. G8, 74, a. L. Dinn.]
[Ταχύκουφος in cod. Photii ν. Πτερόεντα, τα/υκουφα, recte emendatum ταχέα, κοῦφα.]
[Ταχυκρίσιμος, llippocr. ρ. 963, (i, pro ταχὺ κρ.] [Ταχύλαλο;, ὁ, ἡ, i. q. sequens. Eusiathins in Maji Spicileg. vol. 5, ρ. 182. Osann.]
[Ταχυλόγος, ὁ, ἡ, Cito loquens. Polemoni Physiogn. ι, ρ. 225, 3, pro τραχυλόγους restituebat S\ Ι -burg., quum εὐθυεπεῖς sit apud Adamantium. Ilesych.] Ταχυμαθὴς, ὁ, ἡ, Qui cito didicit, discit. [Pollux 4, 11.J
[Ταχυμάραντος, ὁ, ἡ, Cito marcescens. Arsen. in Coteler. Monnm. vol. 2, ρ. 168, Β : Τὸ τ. καὶ ὠκύμο- Ι) ρο ν τῆς τῶν ἀνθρόιπων φύσεως. α]
[Ταχυμάχης, ὁ, Qui celer, promptus est ad pugnam. Ilesych. ν. Ὠκυβόας. ἄ L. Dinn.]
[Ταχυμετάβολος, ὁ, ἡ, Celeriter mutabilis. Ptolem. Geogr. 1, 17, 7 : Διὰ τὸ ταχνμετάβολον τῶν ὑ.τὸ τον ισημερινόν τινευμάτοίν. L. Dinn.]
Ταχύμηνις, ὁ, ἡ, Cujus subita est ira et repentina.
Qui subito ad iram provocatur et repente, Iracundus, l.)ui cito irascitur, Epigr. [Anth. Pal. 9, 5t4, 20. Iterum HSt. :] Ταχύμηνις, lrasci celer, ut Horat. loquitur, i. e. Promis et præceps iu iram, Iracundus, Qui ci 10 irascitur, Epigr.
[Ταχυμήτης, ὑ, pro seq. Hesycli. ν. Ἀργιμήτης. Waref.]
Ταχύμητις, ὁ, ἡ, Celer in capiendo consilio, Qui cito deliberat, Noun. [Jo. c. ι, 184 : Ναθαναήλ ταχύμητις ἔπος ξύνωσε Φιλίππῳ. Waref.]
[Ταχυμήτωρ vitium script, pro σταχυμήτωρ, q. ν.] [Ταχύμοιρος, ὁ, ἡ, Cujus citum est fatum s. letum.
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Schol. Hom. II. Ο, 44*, obi ὠκύμορος. Nec videtur scribendum —μορος.]
[Ταχύμορος, ὁ, ἡ, Cito periens. Æsch. Ay. 48fi : Ἀλλὰ ταχύμορον γυναικογήρυτον ὄλλυται κλέος. • Codex in Bandin. Calai, vol. 2, ρ. 45, C. » Boiss. Theodor. Stud. ρ. 233, Α. L. Dikd.]
[Ταχύμυθος, ὁ, ἡ, Celeriter loquens. Nonn. Dion. 21, 272 : Τοῖον ἔπος ταχύμυθος ἐπέγραφε δίζυγι δέλτω. Βραχύμυθος Græfius.]
Ταχυναυτέω , Celeriter navigo, Utor navibus τι-χείαις. [Phot. et] Suid. exp. ταχέως πλέω. [Thuc. 6, 3i med. : Ὅπως ἡ ναῦς προέξει τῷ ταχυναυτεῖν* ì!\ nied.j /Eschin. [ρ. 67, 29] : Νεῶν ταχυναυτουσῶν πληρώματα. Itidem ταχυναυτοῦν σκάφος, apud Plut. Pericle [c. 26]. Ajunt vero ταχυναυτοῦσαν ναῦν s. ταχυναυτοῦν πλοῖον esse quam Latini Actuariam navem vocant : apud quos et Celoces a velocitate denominari putantur. [Polyb. ι, a3, 8; 26, 10; 46, 10'r 16, 4, 4; Diod. ao, 47; Dio Cass. 36, 4 ; 3q, 41; Polyæn. ι, 48, 4; 3, 10, 6. Lucian. Amor. c. 6, ταχυναυτοῦν σκάφος. Al-ciplir. Ep. 1, ii. Pollux ι, 83.]
Ταχύνοια, ἡ, Celeritas mentis : cui opp. βραδύνοια. Sed pro ταχύνους et ταχύνοια dicitur potius ἀγχίνως et ἀγχίνοια. [Lex. rliet. Bekk. Anecd, ρ. 210, 7 : Ἀγχίνοια, ταχύνοια. L. Dinn.]
Ταχύνοος, et Ταχύνους, ὁ, ἡ, Qui celeri est mente: cui opp. βραδύνους.
Ταχύνω, ϋνῶ, Accelero, Propero, Festino. [Coiero, Maturo, ΟΙ. Æsch. Pers. 691 : Ὄμως ... ἥχο>* ᾽τόχνν* δ᾽, ὡς ἄμεμπτος ὦ χρόνου- Cho. 660 : Τάχυνε δέ. Sopii. Aj. 1 164 : Ὢς ὀύνασαι ταχύνας* OEd. Τ. 801 : Πεμ}ω ταχύνασα * OEd. C. 219 : Ἀλλὰ ταχύνχτε. Eur. Rhes. 76, 637, Alc. 255, Andi·. 55ο. Aristoph. Eccl. 583. Antipater Sid. Anth. Pal. 9, 417, 4 : Τὸ νωθὲς río*xος ἐκ τυφλῆς οὐκ ἐτάχυνεν ὕδωρ.] Xenoph. Cyrop. 8, [5, 8] : Ταχύνειν ὅπου φθάσαι οέοι. [Eq. 7, 17 : Ταχύνει» μελετάν, de equo. Georg. Chartonhvlax Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 26, A fin. : Καὶ δεῦρ᾽ ἴθι ταχύvov, àvà-κτων κλέος.] Item eum accus, junctum reperitur, sicut Lat. Accelero, Festino, Propero. Soph. [Aj. 14o3]: Κοίλην κάπετον χερσὶ ταχύνετε, Cavam scrobem maintins accelerate, s. ταχέως ποιείτε. [Pass. Crinagoras Antii. Pal. 6, 227, 4 : Εύ δὲ ταχυνοαένην εύ:οον εἰς σελίδα.]
[Ταχύοδος, ὁ, ἡ, Qui est celeris viæ. Hesychius ν. Ταχυπόροι. L. Dinn.]
[Ταχυπαθὴς, ό, ή, Cito affectus. Cliœroh. Περὶ τἀ* πωνΤρ. 2ύ ed. Morel Ι. : Ὠς ὅταν τις τὸν γοργῶς τρέχοντα ὀςὺν παρὰ τὸν δρόμον εἴπῃ, ὴ τὸν ταχυπαθἤ χυμὸν, όξὺν καλέσῃ χυμόν. Joann. Sicel. ad Hermog. Id. cap. περὶ δριμύτητο; καὶ ὀξύτητος etc. : Δριμὺ δὲ λέγεται καὶ ὄξος καὶ σίνηπι, καὶ ταχυπαθὴς χυμὸς, καὶ ἐπὶ τὢν νοσημάτιον (Rliett. vol. 6, ρ. 4ο.ῖ). Wa11..]
Ταχυπειθὴς, ὁ, ἡ, Qui cito paret. [Nomius Dion, aa, 79: Καὶ πίθεν ἀντιβισυς ταχυπειθέας, a Wernickio ad Ἱ ryjihiodor. 628 : Κραιπνῶν ἀνέμων ταχυπειθέῖ ῥιττῆ, citatus hujus signil. testis hic quoque, ut infrà, dixisse videtur Credulos.] Sed a Theocr, accipitur pro Eo cui cito persuadetur aliquid, et credit : unde redditur Credulus a Virg. ap. Theocr. [2, ι38:Έγώ δέ οἱ ά τ. μαλακών ἔκλιν᾽ ἐπὶ λέκτρων] 7, [3γ] : Καί γὰρ ἐγὼ μοισᾶν καπυρὸν στόμα* κημὲ λέγοντι Πάντες ἀοιδον ἄριστον ἐγὼ δέ τις οὐ ταχυπειΟή;* ita enim ille, Et me fecere poetam Piérides; sunt et mihi carmina; me quoque dicunt Vatem pastores : sed non ego credulus illis. Usus autem est nomine ταχυπειθὴς hac in si-gnil. et Nonnus [Jo. c. io, 97. Apoliinar. P>. 17,90, ἀκουαῖς].
[Ταχυπεπτέω, Celeriter concoquo. Anon. De diæt.t iu Idel. Phys. vol. 2, ρ. 197, 13: Εὐπέπτονται (— r.i-πτοῦνται) καὶ ταχυπεπτοῦνται, ὡς τὸ εἰκὸς, τὰ ολίγα. L. DinuoRF.]
[Ταχυπετὴς s.] Ταχυπέτης, ὁ, ἡ, Celeriter volans. [Suidas : Ωκύπτερον, ταχοπέτην. Warf.f. Alii libri ta-χυπετῆ vel ταχυπετη, ut Bachm. Anecd, vol. ι, ρ. 429
6.	Euthymius ap. Tafel. De Thessalon. ρ. 304, Α : Ἀλλ’ οἴμοι φθάνει τὸ τοῦ θανάτου ταχυπετες καὶ ὀ;υδρό-μον. Alterum dicitur ut ὠκυπέτης. L. D. Suidas iu ν, Ὠκύπτεοον. Boiss.]
[Ταχυπήκοος, ὁ, ἡ, Celeriter obediens. Aphrodisia-
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nus in Anecdotis meis vol. 3, ρ. 3g, η. Epiphan. monadi. De vita Mariæ ρ. 48. Boiss.]
Ταχυπλοέω, i. q. ταχυναυτέω. Polyb. 3, ρ. 58 [c. 95, 6J : ΙΙροαπέστειλε κατασκεψομένας δύο ναῦς ταχυπλοούσας Μασσαλιωτικάς* loquens de speculatoriis navibus, quæ inde κατασκοπικαὶ nominabantur : et πρωτόπλοι, ex eo quod praenavigabant. [Cosmas Topogr. Christ, ρ. 133, C. Leo Diae. 1, 3, ρ. 3, 1). L. Dind. Const. Manass. Chron. 4o58. Boiss.]
[Ταχυπλοΐα, ἡ, Celeris navigatio. Pollux 1, 106.] [Ταχύπλοος s. Ταχύπλους, ὁ, ἡ, Celeriter navigans. Forma contr. schol. Hom. Od. Ο, 472, llesych. ν. Ὠκύαλος. Zonaras Lex. ρ. 1712 : Ταχυπλόων νηῶν. « Ταχυπλόου ἥψατο νηὸς, Tzetzes Ms. » Boiss.]
[Ταχύπνοια, ἡ, Celeris respiratio. Hippocr. ρ. 278, 14 : Ἐγκαταλαμβανομένων τῶν διόδο,ν ὑπὸ τοῦ πώρου, ταχύπνοιά τε καὶ δύσπνοια ἴσχει.]
[Ταχυποιὸς , ὁ, ἡ , Accelerans. Schol. Hom. II. Ρ, 43ο : Μάστιγι Οοῇ) ταχυποιῷ.]
[Ταχύπομπος, ὁ, ὴ, Celeriter prosequens. Æscli. Suppl. 1046 : Τί ποτ’ εύπλοιαν ἔπραξαν ταχυπόμποισι διωγμοῖς ;]
Ταχύποπτος, ὁ, ἡ, Celeriter suspicans, Suspiciosus. Plato : Ὀ δὲ δεινὸς ἐκεῖνος καὶ τ., πολλὰ αὐτὸς ἠδικηκὼς καὶ πανοῦργος. Utitur Aristot, in 2 Rhet. de senibus loquens : Εἰσὶ δὲ ταχύποπτοι διὰ τὴν ἀπιστίαν. [Perperam pro Καχύποπτος (quod ν.), quocum permutatur etiam in libris Stobæi Fl. vol. 2, ρ. 285, Platonica afferentis.]
[Ταχυπόρος, ὁ, ἡ, Celeriter vadens. Æscli. Ag. 486 : Πιθανὸς ἄγαν ὁ θῆλυς ὅρος ἐπινέμεται ταχύπορος. Scribendum ταχυπόρος, et ap. Enr. El. 451 : Ταχύπορον πόδ’ Ἀτρείδαις· Hel. 1272 : Φοίνισσα κό>7τη ταχυπόρος γενήσεται, item ταχυπόρον et ταχυπόρος, ut est ap. llesych. ν. Ὠκυπόροι, cui recte restitutum Ὠκυπόρων, ταχυπόρων pro —ρῶν, et in Ταχυπόροι sub Ταχὐ πώλο ι. De alimentis Galen. vol. 6, ρ. 327 :Ἴ1 ταχυπόροι; αὐτοῖς ἡ βραδυπόροις ἡ μέσοις τούτων εἶναι συμβέυηκεν, τοῖς μὲν ὑγροῖς καὶ ὀλισθηροῖς ταχυπόροι; κτλ. 3α8. L. Dind.] Ταχύποτμος, 6, ἡ. Qui subito moritur, celeriter moriturus est. [Piud. ΟΙ. ι, 66 : Μετὰ τὸ ταχύποτμον αὖτις ἀνέρων ἔθνος.] Ταχ. ὥρη, Nonn. [Jo. c. 7, 115], Hora cito allatura mortem.
Ταχύπους, οδος,ὁ,ἡ, Pedibus celer, [Alipes, Gl.] ποδώκης. [Anon. ap. Hephæst. schol, ρ. 157, ι 5 : Ta-χύποδος ἐλάφου. Eur. Bacch. 782 : Ἵππων ταχυπόδων 169 : Κῶλον ἄγει ταχύπουν σκιρτήμασι βάχχα· Tro. 232 : Στείχει ταχύπουν ἴχνος ἐξανύων· Iph. Τ. 1269 : Ταχύπους ἐς Ὄλυμπον ὁρμαθεὶ; ἄναξ. Orae. ap. Aristoph. Eq. 1068. Meleager Anlh. Pal. 7, 207, 1, λάγων. Pollux 2, 194 ; et ι, 295, ἵππος· 5, 83, λέων. Inepte libri Diodori in carmine Neoptolemi 16, 92 : Ὀ δ᾽ αμφιβάλλει ταχύπουν κέλευθον ἔργω σκοτίαν ... Ἄδας, ubi scripsi ταχύπους. L. 1).] Xenoph. [Vide Τανύπους.] [Ταχύπτερνος, ὁ, ἡ, Velox pedibus, Pernix. Theognis 551, ἵπποις.^
[Ταχυπτερορρυεω, Aristæn. 2, 1, ni leg. ταχὺ πτ. Boiss. J
[Ταχύπτερος, ὁ, ἡ, Qui celeribus est alis, celeriter volat. Æscli. Prom. 88 : Ὧ δῖος αἰθὴρ καὶ ταχύπτεροι πνοαί.]
[Ταχυπτέρυξ, υγος, ὁ, ἡ, idem. Epliræm. Cæs. 4125, ρ. ιοί. OsAstn.]
Ταχύπωλος, ὁ, ἡ, Pernices equuleos habens, Qui velocibus equorum pullis utitur. Hom. 11. [Δ, 23α,] E, [316] : Λαναῶν ταχυπώλων • Ψ, [6] : Μυρμιδόνες ταχύπωλοι. Exp. et ἱππικὸς, Rei equestris peritus. [Theocr. 22, 136 : Τυνδαριδα ταχύπο,λε.]
[Ταχύρεμβο;, 6, ἡ, Qui celeriter versatur. Eudocia ap. Baudin. Bibl. Med. vol. 1, ρ. 235, 147 Ἐμπορίην δέ θ᾽ ὁμῶς κατίδον χθαμαλὴν ταχύρεμβον. L. Dm».] [Ταχύρροθος, ὁ, ἡ, Celeriter strepens. De fama et rumore Æscli. Sept. 285 : Πρὶν ἀγγέλου; σπερχνούς τε καὶ ταχυρρόθους λόγους ἱκέσθαι.]
[Ταχυρροος, ὁ, ἡ, Celeriter fluens. Hesych.] [Ταχύρρωστος, ὁ, ἡ, Celeriter se movens, volitans. Soph. OEd. C. 1081, πελιιάς.]
Ταχὺς, [genit, έος, ct flexione anomala ap. gramm. Cram. Anecd, vol. ι, ρ. 341, 33 : Σημειούμεθα ἀπὸ τῶν εἰς υςτὴν (γενικὴν) τ*χῆος,] εῖα, ὺ, Pernix, Celer, Vetans. une. cræc. το*. vu, rase. vt.
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A lox. [Citus, Rapidus, Festinus, add. Gl.] Hom. II. Σ, [69 et Ρ, 709] : Ταχὺν ἀμφ’ Ἀχιλῆα, Celerem Achillem : quem alibi πόδας ὡκὺν Ἀχιλλέα vocat. [Ν, 481 : Αινείαν πόδας ταχύν • et 249» Μηριόνη* Σ, 2, Ἀντίλοχος. Theognis 715 : Ὡκύτερος δ᾽ εἴηοθα πόδας ταχεῶν Ἀρπυιῶν. Eurip. Andr. 1236. Med. 1182, βαδιστής. Soph. Phil. 520 : Ὁρμάσθω ταχύ;· ιο8ο :
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λεύων λάθρᾳ χωρῇ, ταχὺν δεῖ κἀμὲ βουλεύειν πάλιν* OEd. C. 3θ7 : Ὥστε κεἰ βραδὺς εὕδει, κλύων σου δεῦρ᾽ ἀφίξεται ταχύς. Eur. Orest. 254 : Ταχὺς δὲ μετέθου λύσσαν* Hec. 862 : Ἔχεις με ταχὺν προσαρκέσαι· fr. ap. Aristoph. Ran. ι 408 : Πάτραν βλάπτειν ταχύς. Aristoph. Nub. 7413 : Ταχὺς ... ἐπ’ ἄλλο πήδα νόημα φρενός· Ach. 85ι : Ἀρτέμων ὁ ταχὺς ἄγαν τὴν μουσικήν ubi schol., ὡς ἐπὶ τροχοῦ ποιοῦντος αὐτοῦ ποιήματα. Xenoph. Cyrop. 2, ι, 31 : Ὑπηρέτης σφοδροὺ; καὶ ταχείς καὶ ἀόκνους.] Aristot. Rhet. 1 : Καὶ ὁ τχχυς ἰσ^υρό; ἐστιν ὁ γὰρ δυνά-Β μένος ῥιπτεῖν πως καὶ κινεῖν ταχύ καὶ πόῤῥω, δρομικός. Rursum 11. Γ, [26] : Αἴπερ ἂν αὐτὸν Σεύωνται ταχέες κύνες, Pernices canes, [θ, 248, ἐλάφοιο* Ρ, 676, πόδας ταχὺς πτώξ. Et Ψ, 347, ἵππον Ω, 292, οιωνόν, ταχὺν ἄγγελον, ut Od. Ο, 5α6. Et 11. Δ, 94 : Ταχὺν ἰόν• Ψ, 492, et al., ὀϊστοί. Piud. Pyth. 4, 202 : Εἰρεσία δ᾽ ὑπε-χώρησεν τιχειᾶν ἐκ παλαίμᾶν ἄκορος. Eur. Hipp. 18 : Κυσὶν ταχείαις. ΑροΙΙ. Rh. 4, 1377 : Ταχύς πόδας ἵππος.] Et ταχεῖς [ταχεΤαι] τριήρεις, Ί huc. G, ρ. 2i2 [c. 43; et ib. 31, νῆες] et Dein. Philipp, ι, Celeres triremes : quales sunt ct celoces. [De navibus etiam Soph. Phil. 516 : Ἐπ’ εὐστόλου ταχείας νειὸς· Aristoph. Eq. 1071, Herodot. 8, 13, al. De lluvio Herodot, ι, 180 : Μέγας καὶ βαθὺς και ταχύς.] Item et pedes ταχεῖς dicuntur Qui agiles ct citi sunt, 11. [Ζ, 5ι4 : Ταχέες δὲ πόδες φέρον. Ubi adj. ponitur adverbialiter, ut ψ, 287 : Ταχέες δ᾽ ἱππῆες ἄγερθεν.] θ, [33q] : Ἄπτηται κατόπισθε, ποσὶν ταχέεσσι πεποιθώς· Od. Ν, [161] : Ἀνέρας ἀλφηστὰς νίκα ταχέεσσι πόδεσσι, [Aristoph. Vesp. ι5α3 : Ταχὺν πόδα.] II. Π, ι86, [Od. Γ, 112, Δ, 201] : Περὶ μὲν ΰείειν τα-C χὺν ἠδὲ μαχητὴν, Celerem et velocem in cursu. Ubi nota jungi eum verbo περιθέειν, ut sit, Celerem et agilem in cursu. [Od. Ρ, 3o8 : Εἰ δὴ καὶ ταχὺς ἔσκε Οέειν.] Sic et Time, eum itifin. ι, [118 med.] : Ὄντες καὶ πρὸ τοῦ μὴ ταχεῖς ἰέναι ἐς τοὺς πολέμους, Non celeres ad adeunda bella. Nisi malis, Praecipites in suscipiendis bellis. Nam accipitur ταχὺς interdum prt, Præceps, Præproperus, Nimium festinans, ut ap.
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διακόνων, οἳ πρὶν ἀκοῦσαι πᾶν τὸ λεγόμενον, ἐκθέουσιν * εἶτα αμαρτάνουσι τῆς πράξεως. Et rursum ap. Thuc. ι, [ 13a] : Μὴ ταχεῖς εἶναι περὶ ἀνδρὸς Σπαρτιάτου ἄνευ ἀναμ-φισβητήτιυν τεκμηρίων βουλεῦσαί τι ἀνήκεστον, Præcipi-tanter statuere quidquam de viro Spartiata, sine indubitatis signis atque argumentis. Horat, quoque dixit Irasci celer, et Celer excipere aprum : Cræcos imitatus. [Ταχὺ τὸ ἔθνος πρὸς ἐπαναστάσεις, Strab. i3, ρ. 621; πρὸς μάχην, 4, ρ. 295. IIemst. Substantive Eur.
D Phœn. 452: Ἐπίσχες* οὔτοι τὸ ταχὺ τὴν δίκην ἔχει* βραδείς δὲ μῦθοι πλεῖστον ἀνύουσιν σοφόν.] Eadem si-gnif. accipitur et ap. Sophocl. in Plutarchi Artox. [c. 28] : Ταχεία πειθὼ τῶν κακῶν ὁδοιπορεῖ, Præceps et nimis subita persuasio, Nimia credulitas. [De re etiam Pind. Pyth. 1, 83 : Ἀπὸ γὰρ κόρος ἀμβλύνει, αἰανὴς ταχείας ἐλπίδα;. Æscli. Ag. 1124 : Ταχεία δ’ ἄτα πέλει* Pers. 739 : Ταχεία γ᾽ ἦλθε χρησμῶν πρᾶξις· Clio. 60 : Ῥοπὴ δ’ ἐπισκοπεῖ δίναν, ταχεία τοῖς μὲν ἐν φάει· Suppl. 764 : Οὔτοι ταχεία ναυτικοῦ στρατυῦ στολή. Soph. Phil. 8ο8 : Ὠς ἥδε μοι (νόσος) ὀξεῖα φοιτᾷ καὶ ταχεῖ᾽ ἀπέρχε-τζι* Tr. 1253 : Κἀπὶ τοῖσδε τὴν χάριν ταχεῖαν πρόσθες· et eum cod. voc. 1266. Aj. 833, πη δή μάτι- OEd. C. 1602 : Τάσδ᾽ ἐπιστολὰς πατρὶ ταχεῖ ᾽πόρευσαν σὺνχρόνῳ. Eur. Hipp. 1047 : Ταχὺς γὰρ ᾳδης ῥᾷστος ἀνδρὶ δυστυχεί* Iph. Α. 683 : Ταχεία γὰρ νοτὶς διώκει μ᾽ ὀμμάτων ψαύσαντά σε - Hel. 145α : 0>οίνισσα Σιδωνιὰς ὦ ταχεία
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πτεροῖς. Callim. Del. 237 : Οὐδέποτε ζώνην ἀναλύεται οὐδε ταχείας ἐνδρομίδας. Α poil. Rh. 3, 1114 : Ἢ αὐτήν με ταχεῖαι ... φέροιεν ἄελλαι. Moschus 3, 26 : Σεῖο, Βίων, ἔκλαυσε ταχὺν μόρον αὐτὸς Ἀπόλλων. Thucyd.
2,	4 ·* Αἴσθησις γὰρ ταχεία ἐπεγένετο* 53 rned., ἐπαυ-έσεις· 4, 44, φυγῆς· 55 : Πολέμου ταχέος καὶ ἀπροφυ-άκτου* 6, 45 : Ὠς ἐπὶ ταχεῖ πολέμῳ καὶ ὅσον οὐ παρόντι*
5,	66 med. : Αἱ παραγγέλσεις ταχεῖαι ἐπέρχονται* 6, ι ο med. : ᾽Γαχεῖαν τὴν ἐπιχείρησιν ποιήσονται. Isocr. ρ. 199, Ε : Ταχὺν τὸν καιρὸν Λακεδαιμόνιοι παρεσκεύασαν. « Ταχεία διήγησις, eadem quæ σύντομος, Brevis et paucis absoluta narratio, Aristot. Rliet. 3, 16, ut Lucian. De hist. conscr. 5g, ἔπαινοι καὶ λόγοι ταχείς, Breves, Paucorum verborum vituperationes vel laudes. Ibi τὸ διατριβὴ ποιεῖν opponit. » Ernest. Lex. rhet. || Ἐκ ταχείας, omisso subst., Soph. Tr. 3q5 : 'Ως ἐκ ταχείας σὺν χρόνῳ βραδεῖ μολὼν ᾷσσεις. ‖ Διὰ ταχέων Thucyd. ι, 80 med. : Διὰ ταχέων οἷόντε ἐφ᾽ ἕκαστα ἐλθεῖν·
3,	13 med.; 4, 8 med.; ια5. Xenoph. II. Gr. 7, 5, 6; Plat. Apolog. ρ. 32, Dj Aristot. Η. Α. 6, ι init., 16 fin., et alii. Διὰ ταχέως male pro διὰ ταχέος apud Hippocr. ρ. 7ῦ, G : Διὰ ταχέως περικαέες, Ælian. V. Η. 12, 3, ubi ν. Coraes ρ. 327, schol. Thuc. 6, 17, et alibi, quod frustra defendi ab Schæfero ad Bos. ρ. 55γ recte judicat Lobeck. ad Phryn, ρ. 48. Singulari neutrius item Xenoph. Eq. 7, 18 : Ἐκ τοῦ ταχέος ήρεμίζειν* q, 3 : Εἰς τὸ ταχὺ ἀφικνούμενος.] || Item ταχὺς dicitur Qui est ingenio celer, s. Qui acri est ingenio. Aristot. De memoria : Καθάπερ οἱ λίαν ταχείς ὴ λίαν βραδείς. Bud. [Eur. lon. 742 : Τὸ τοῦ ποδὸς μὲν βραδὺ, τὸ τοῦ δὲ νοῦ ταχύ. || « Interdum etiam pro πυκνὸς, Creber, Frequens, ponitur. Sic Hippocr. ρ. 3q5, 20 : Ἐπαντλήσιας ταχείας ποίέεσθαι, h. e. πυκνάς. Συγ-κέχυται enim, ut scribit ibi Galeuus, π*ρὰ τοῖς παλαιοῖς ἡ χρῆσις τῶν ὀνομάτων, τοῦ τε πυκνοῦ καὶ τοῦ ταχέος, ἔστιν ὅτε τὰς πυκνὸς ἐνεργείας ταχείας ὀνομάζουσιν. » Foks.]
II Compar. Ταχύτερος, Pernicior, Celerior, Velocior. [Herodot. 3, 65 init. : Ἐποίησα ταχύτερα ἡ σοφώτερα * eademque phrasi 7, 194 med. Aret. ρ. 47, 4o : Ἀνάδοσις ταχυτέρη πέψιος.] Aristot. De mundo [c. 4· Ar-rian. Ind. c. 9 med. : Καὶ ἡ ἀκμὴ ταχυτέρη ἐπανθέει. Ps.-Eunp. Epist. 2 med. : Ὅπο,ς ταχυτεραν ποιήσαιο τὴν ἐπάνοδον. V. paullo infrà in superl.j Unde adv. Ταχύ-τερον, Celerius, Citius, [Ocius, Velocius, Maturius, his aud. Gl.] Properantius. [Herodot. 9, 101 : ἹΥχύτερον τὴν πρόσοδον ἐποιεῦντο, Citatiore gradu in hostem iverunt. Schweigh. V. de adverbio in Ταχύ.] Superi. Ταχύτατος, Celerrimus, Citissimus, Velocissimus [Pind. ΟΙ. 1,77 : Ἐμὲ δ᾽ ἐπὶ ταχυτάτων πόρευσον ἁρμάτιον. Ταχύτατος et ταχύτερος aliquoties Dio Chrys. Or. 9, vol. ι, ρ. 292—4, sed ibidem etiam τάχιστος, si vera scriptura] : unde adv. Ταχύτατα, Celerrime, [Celerissime, add. Gl.] Citissime. Verum hi regulares comparativi et superi, non tam usitati sunt quam irregulares. Nam pro ταχύτερος quidem dicitur Ταχίων, Celerior, Velocior, Citior, ut βραδίων pro βραδύτερος, et βραχίων pro βραχύτερος. [Hujus formæ usus continetur fere neutro τάχιον. Per ει, ut apud Gazam Introd. 2, ρ. 97, 3, τα-χείων componentem eum ἡδίων et πλείων, inscr. Phi-ladelph. ap. Bœckli. vol. 2, ρ. 802, 11. 3422, 14, τά-χειυν.] Necnon Θάσσων, sive Θαττυ,ν pro eod. Hom. 11. Ο, [56q] : Ἀντίλοχ᾽, οὔ τις σεῖο νεώτερος ἄλλος Ἀχαιῶν, Ούτε ποσὶν θάσσων, οὔτ’ ἄλκιμος ὡς σὺ μάχεσθαι, Qui pedum pernicitate te superet. Ubi etiam nota additum dat., ut apud Latinos quoque additur, veluti quum dicunt Pedibus celer, Jaculo celer, Metu celer. Siue dat., 11. Ν, [819] : θάσσονας ἱρήκων [ἰρήκων] ἄμεναι καλλίτριχος ἵππους, Accipitres pernicitate superare. θάττιον autem Atticum est, eoque usi sunt Plato et Xenoph. [Conv. 2, 22 : θάττονα ῥυθμόν Hipp. 8, 16 : Θάττους ἔσονται* Eq. 7, 17 : ΙΙρὸς τὸ θᾶττον αὐτὸν ορμάτω * 9, 5 : Εἰς τὸ θᾶττον ὁρμωμενον τοῦ καιροῦ. Plato Theæt. ρ. 156, D, Polit. 3οον, Β, η. ρΙ. θάττω. Kpin. ρ. 986, Ε, φορά.] At pro Ταχύτατος dicitur Τάχιστος, Celerrimus, Velocissimus [Gl.], Maxima praeditus velocitate s. celeritate. [Soph. OEd. Τ. 1234 : Ὁ μὲν τάχιστος τῶν λόγιον εἰπεῖν τε καὶ μαθεῖν, τέθνηκε θεῖον Ἱοκαστης κάρα. Callim. Del. 319 : Χρειὼ δ᾽ ὅττι τάχιστον ἄγε ι πλόον. Herodotus, abstinens forma ταχύτατος, ι, ιι6 fin. : Τῶν θεῶν τῷ ταχίστῳ πάντυ,ν τῶν Ονη-
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Α τῶν τὸ τάχιστον δατέονται* 4, 183 : Πόδας τάχιστοι. Thuc. 2, 75 : Ἐλπίζοντες ταχίστην αἴρεσιν ἔσεσθαι* ή, ίο : Ὅσα ἐς ἀνάγκην ἀφῖκται κίνδυνου τοῦ ταχίστου προο-δεῖται. Xenoph. Cyrop. 5, 4, 6 : Ἤλίσκοντοοἱ βραδύτατους ἔχοντες τοὺς ἵππους ὑπὸ τῶν ταχίστυ,ν 3, Ζη : ᾽Οτβν τὸ τάχιστον ἡγῆται, ubi contrarium τὸ βαρύτατον, quod nullo fere discrimine βραδύτατον dicitur Anab. 7, 3,
37.	Cyrop. 8, 6, 18 : Τῶν ἀνθριυπίνων πεζῇ πορειών αὕτη ταχίστη* Ages. 5, 5 : Τάχιστος ἀνθρώπων. Et alii quivis.] Unde Τὴν ταχίστην elUipticius usurpatur pro adv. τάχιστα, i. e. Quamcitissiine, Quamcelerrime, Quanta lieri potest maxima celeritate, Primo quoque tempore, Quamprimum. [Actutum, huic add. Gl. Aristoph. Vesp. 990 : Φέρε νύν σε τηδὶ τὴν ταχίντην περιάγω. Herodot, ι, 24 init. : Ἐκπηδᾶν ἐς τὴν θάλασσιν τὴν χ. 7 3 fin. : Τὴν τ. κομίζεσθαι παρὰ Ἀλυάττεα* 8ι : Τούτους ἐξέπεμπε τὴν τ. 86 fin. : Σβεννύναι τὴν τ. τὶ πῦρ· 111 : Τὴν τ. ἀναλαβόντα τὸ παιδίον οἴχεσθαι" inj init. : ἘσελΘὼν τὴν τ. 2, 114 init. : Πέμπε ι τὴν τ. ίς Μέμφιν et alibi sæpis*ime, ut suspecta esse possit se*
Β mel addita præpositio, tanquam ex sequenti versu repetita 9, 89 med. : Ἐπείγομαί τε κατὰ τὴν ταχίστην ἐλῶν ἐς θρηίκην καὶ σπουδὴν ἔχο), πεμφθεὶς κατά τι τ ρήγμα , quum iisdem eum verbis sit 3, io5 init. : Τήν ταχίστην ἐλαύνουσι ὀπίσω· 4, 125 init. : Ἐλαύνων τὴν τ. τὸν στρατόν· 133 : Ὀπίσω τὴν τ. ἠπείγοντο* et ι35; ;, 192. Item sæpissime Xenophon, ut Anal). 1,2,20: Τὴν Κίλισσαν εἰς τὴν Κιλικίαν ἀποπέμπει τὴν ταχίστην ὁδὸν, supervacuum videri posset ὁδὸν, nisi talia interdum etiam plenius dicerentur, ut λεωφόρος, et apud ipsum Xenoph, paullo post sequitur 21, ὁδὸς αμαξιτός , quod alibi sine ὁδὸς dixit, et hic etiam potuit.) Dem. : Ἀπιέναι τοὺς πρέσβεις τὸν ταχίστην, Ut primo quoque tempore legali proficiscerentur. Sic Herodian. 3, [12, 14] : Ἀγγεῖλαι τῷ ΙΙλαυτιανῷ ἥκειν τὴν ταχίστην, Acceleret ct adsit quamprimum. 2, [7, 5]*: Βοηθεῖν τε αὐτὸν τὴν ταχίστην ἠξίουν. [Neutro, ut supra posit. et conip., Xenoph. Eq. 7, 18 : Ὀρμῆσαι ἐξαίφνης εἰς το τάχιστον.]
[Ταχυσκελὴς, ὁ, ἡ, Qui cruribus est velox vel velo-
C cibus. Theod. Prodr. in Nolitt. Mss. vol. 7, ρ. 256, 4i : Ἐλάφοισι τχχυσκελέεσσι. Ei.nKRLinc.]
[Ταχυστρεφὴς, ὁ, ἡ, Celeriter versatus, Versatilis. Theod. Prodr. Notitt. Mss. vol. 6, ρ. 556 : Καλὸν cs οὐδὲν ἦττον καὶ γλῶσσα γοργὴ καὶ ταχυστρεφής. Boiss.] [Ταχυστροφάλιγξ, ιγγος, ὁ, ἡ, Celeri vertigine cor-re|)tus, Celeriter versatus. Nonn. Dion. 45, 273:31-χυστροφάλιγγος ὅτε δρόμος ἦλθε χορείης* 48, ι65 : ‘Η òì ταχυστροφάλιγγι ποδῶν νωμήτορι παλμῷ* Jo. c. 6 : /|3 -ΙΙάντχ ταχυστροφάλιγγι μιῆ συλλέξιτε ῥιπῇ. Waxef.] [Ταχύστροφος, ὁ, ἡ, Præceps. Theodos. Expugn. Cret. 240 : 'Ως οὖν φυγῆς ἦν καὶ τρόμου καὶ οεέλίας δεινὸς χαρακτὴρ καὶ ταχύστροφος κλόνος. Elberlmo.] [Ταχυτάτως, Celerius (sic), Gl.]
Ταχυτὴς, ῆτος, sive Ταχύτης, ητος, ἡ, Celeritas [Gl.], Pernicitas, Velocitas [Gl.] : cui opp. βραδυτὴς, s. βραδύτης, Tarditas. Hom. II. ψ, [740] : Πηλείδης δ' αἶψ᾽ ἄλλα τίθει ταχυτῆτος ἄεθλα. [De canibus Od. Ρ, 315 : Ἱδὼν ταχυτῆτα καὶ ἀλκήν. Pind. ΟΙ. 4, *6 : θύτις ἐγὼ ταχυτᾶτι.1 Et ταχύτητι ποδῶν ap. [Pind. ΟΙ. 1295,
D Isthm. 4, 11,] Atlien. 10, Pedum pernicitati. [Palladas Anth. Pal. 10,89,4 : Πολλάκι καὶ Φήμην ἔφθισενὴττχν-τής. Orph. Hymn. 86, 7 : Κοινὸς μὲν πάντο)ν, ἄοιχος δ᾽ ἐνίοισιν υπάρχων (θάνατος), ἐν ταχυτῆτι βίου πανών νεοήλικας ἀκμάς. Herodot. 3, 102 : Αἱ κάμηλοι ἵππων οὐκ ἤσσονες ἐς ταχύτητά εἰσι· ιο5 : Εἶναι ταχύτητχ ού-δενὶ ἑτέρῳ ὁμοῖον * 7, 86 : Καμήλους ταχύτητα οὐ λειπο-μένους ἵππων, ubi al. ταχυτῆτι et ταχύτητι. Plato Charm. ρ. 159, D : Οὐ τοίνυν κατά γε τὸ σῶμα ἡ ἡσυχιότη; άλλ᾽ ἡ ταχυτὴς σωφρονέστερον εἴη· Laeli, ρ. 292, Β : Τήν Ιν ὀλίγῳ χρόνῳ πολλὰ διαπραττομένην δύναμιν ταχύτητα ἔγωγε καλῶ καὶ περὶ φωνὴν καὶ περὶ δρόμον χἀι περὶ τἄλλα πάντα.] Plutarch. Pericle [c. 13] : *H ἐν τῷ ποιεῖν εὐχέρεια καὶ ταχύτης· quæ una voce composita dicitur ταχυεργία. Rursum properispiomenois ex Greg. Nas. affertur ταχυτῆτι ct ταχύτητα : quam scripturam alteri praefero. [Thomas ρ. 475 : Ἰσότης οὐκ ἰσοτὴς, ως βραδυτὴς καὶ ταχυτής. Arcadius ρ. α8, 8 : Σεσημείωται ταχυτής. Ταχύτης scriptum ap. Herodian. Περὶ μον. λ. ρ. 33, a5; 4ο, η.]
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Ταχυτόκος, ὁ, ἡ, Brevi tempore pariens, ut ὀξυτόκος. [Aristot. Probi, ι ο, 9.]
[Ταχυφυὴς, ὁ, ἡ, Celeriter nascens. Hippocr. ρ. 864, ι : Ταῦτα ταχύφυα καὶ ῥᾳδια, pro ταχυφυᾶ vel —φυῆ a Ταχυφυὴς, quod analogiam poscere animadverterunt Angi.) ^
[Ταχύφωνος, ὁ, ἡ, Qui voce est celeri. Adamant. Phys. c. 43, Polemon a, 13, de avaro.]
[Ταχυχειλὴς, ὁ, ἡ, apud Leonidam Tar. Anili. Pal. 5, 206, 3 : Τοὺς ταχυχειλεῖς αὐλοὺς, Labia celeriter percurrentes tibias.]
Ταχύχειρ, ὁ, ἡ, Celer manu s. manibus, Qui est celeri manu. Unde Ταχυχειρία, Celeritas manuum. Ltrumque ap. Pollue. [2, 148], prius illud ex Critia. [Idem 4, 97, utrumque de saltatore. Et αὐλητοῦ, 4, 72.] Usurpari autem et ὀξύχειρ pro ταχύχειρ, supra dictum fuit. [Phrynichus Bekkeri ρ. 64, 3a : Ταχυχειρία, ἐπὶ πράγματος ῥᾳδίως κατεργαζομένου.]
[Ταχὼς, ω, ὁ, Tachos , rex Ægypti, ap. Xenoph. Ag. 2, 26, Diod. 15, 18, 90—2, Atheu. ρ. 14, ρ. 616, D, Ælian. V. Η. 16, 1. Τάχως libri Plutarch! Ages, c. 36 sqq., Ταῷ male omnes Aristot. OEc. 2, a5. II. Dikdorf.]
[Ταψιὰ, ἡ, θαψία, in Lexico Ms. ex cod. Reg. 1843. Dccano.]
[Τάψος, εἶδος ξύλου, Arcadius ρ. 85, 9, itera pro θάψος. L. Dinn.]
[Ταῶν (ν. de hoc accentu Arcad. ρ. 16, 10; 94, 6, Chœrob. ρ. 299, 3o, ap. quem male ταὼν ρ. 261, 8, ταῶν recte etiam in Regg. prosod. continuo cit.), ῶνος, s. Ταῶς (ν. de hoc accentu, quem παρὰ τοῖς π*λαιοῖς se invenisse dicunt Regg. prosod. ρ. 451, 135, Jo. Alex. ρ. 9, ι, de forma, quam Atticam dicit, Chœ-rob. ρ. 261, 9), ῶ, ὁ, Pavo. Suidas: Ταὧς, δασύνεται καί περισπᾶται, unde corrigit (ìaisf. schol. Aristoph. Αν. 102, ubi ὀξύνεται. Hesychius : Δασέως, τὸ ὄρνεον Ταῶς (Ταὧς). Athen. 9, ρ. 397, E : Ταὧς δὲ λέγουσιν, ὤς φησι Τρύφιυν, τὴν τελευτιίαν συλλαβὴν περι-σπῶντες καὶ δασύνοντες. Καὶ ἀναγινώσκουσι μὲν οὕτιυς παρ’ Εὐπόλιδι ἐν Ἀστρατεύτοις (citato ρ. 397, C, ubi τοιόνδε ταων). Πρόκ&ιτιι δὲ τὸ μαρτύριον καὶ ἐν Ὄρνισιν Ἀριστο-φάνους (ιθ2, 269). Αέγουσι δὲ καὶ τὴν δοτικὴν ταὦνι, ὡς ἐν τῷ αὐτῷ Αριστοφάνης (885, et ταῶσι Ach. 63).... Ὠνόμασται δὲ ταὧς ἀπὸ τῆς τάσεως τῶν πτερών. Σέλευκος δ᾽ ἐν τῷ e' περὶ ᾽Ελληνισμοῦ, ταὧς' παραλόγως δὲ οἱ Ἁττικοὶ καὶ οασύνουσι καὶ περισπῶσι. « Athen. nomen ταῶς a τῇ τάσει, i. e. Ab expansione pennarum, avi inditum esse putat. Sehweigh. vero ad h. 1. ipsam Atheniensium pronuntiandi rationein (quod aspirabant vocalem ω in media voce), a cetera consuetudine abludentem, argumento esse putat, nomen eum ipsa ave peregrinum esse. In alias quoque Orientis linguas transiit. Apud Chaldæos est D1T3 Thavvas (quod ex Græco ortum esse, ut Buxtorl. Lex. Chald. ρ. 865 putat, parum est probabile), apud Arabes vero LL Tha· tus. Persicum nomen esse contendit Roland. De vel. L. Pers. ρ. 249. Persae hodie scribunt L Taus; ν. Hammer. Dahlf.k. Etym, pravam a τάσει sequitur Etym. Μ. Alexis ap. Athen. 3, ρ. 107, C : Ἐποίησα δ᾽ αὐτὸ ποικιλώτερον ταῶ. Aristot. Η. Α. 1, ι fin. : Τὰ δὲ φθονερὰ καὶ φιλόκαλα, οἷον ταῶς* 6, 9 init. Plur. il,, paullo infra : Οἱ ταᾤ, ubi est var. ταῶνες· genit. 6, 2 med. : Ταῶνος. Lucian. De domo c. 19 : Ὑπὲρ τοῦ ταῶ. Ταὼς etiam Theophr. De color, fr. ao, 55, et alii. Plutarch. Pericl. c. 13 antè fin. : Αἰτίαν εἶχε ταῶ-νας ὑφιέναι ταῖς γυναιξὶν, αἷς ὁ Περικλῆς ἐπλησίαζε, i. e. pavoues offerre. Lucian. Musc. enc. c. ι : Διήνθισται κατὰ τοὺς ταῶνας. Dio Cass. 74,4 med. : Τὰς μυίας παῖς εὐπρεπὴς πτεροῖς ταῶνος ἀπεσόβει. Achill. Tat. ι, 16, ρ. 22, α8 : Δείξας θήλειαν ταῶνα (sed 3ο, τοῦ ταῶ). Ea-demque forma alii multi recentiorurn. || Piscis. Phi-lostr. V. Apoll. 3, ι, ρ. 96, 17 : Τοὺς ἰχθῦς τοὺς ταῶς, οὓς μόνος οὗτος ποτά μῶν τρέφει. || Gemmam ita dictam memorat Plin. Ν. II. 37, 11, 72 : « Taos pavoni est similis, item aspidi, quam vocari chelidoniam invenio. » V. Ταίτης. |j Vestis s. Pannus, cui intexti sunt pavones, i. q. Taioviov, ap. Constantin. Cærim. ρ. 336, Α, ad quem ν. Reisk, vol. 2, ρ. 6o5. || De forma Ταὸς Arcadius ρ. 37, 1 : Τὸ μέντοι ταὸς παρ᾽ Ἀλεξανδοεῦ-
A σιν ἀντὶ τοῦ ταώς. Pollux 6, 5α : Ταοί. Quod ipsum ex libris Athenaei 5, ρ. 201, Β, ubi nunc ταὼ ex 9, ρ. 387 1), memorat Eustath. II. ρ. 1271, 7. Utraque forma in (il. antè Ταπεινός. L. Dind.J
[Ταώνιον. V. Ταῶν.]
Ταώνειος, ὁ, Pavoninus. Lucian. V. Η. 2, 22 : Στέ-φανος πλακεὶς ἐκ πτερῶν ταωνείων.]
[Ταον/όπτερον, τὸ, Penna pavouis. Constantin, Cæ-rim. ρ. 319, Β : Τὸ ἀπὸ ταωνο7ττέρων ῥιπίδιον. L. DinD.j [Ταῶς. V. Ταῶν.1 [Τάως. V. Τέως.]
Τε particula copulativa enclitica, eum usum in fine vocabulorum præstans, quem vocula Que [Atque, add. Gl.] ap. Latinos. [Utriusque part, usus quum copulandi significatione tum ceteris quæ infra notabuntur, vim utriusque ostendit eandem esse fere quæ est Germanorum part. Audi potius quam Und: quæ similiter apud Succos Daunsque Och et Og dicentes transiit in copulam, pariter atque Græcum Ἔτι in Lnt. Et: ut adjunctiva utraque sit, non conii jnnetiva, etsi usus positusque ambarum discrepat. Et quum Τε et Que ita inter se congruant ut Πέντε et Quinque, Τίς et Quis et alia, etiam καὶ, quod non transiit in sermonem Latinum, origine non diversum videatur a τε, et pariter atque illud præter signif. copulandi etiam alias non dissimiles adeptum in forma κε. Ex illa autem vi addendi adjungendique explicandus usus particulæ et eum ipsa copula καὶ conjunctæ apud Epicos et eum adversativis ἀλλὰ et δὲ aliisque nonnullis apud eosdem : qui alienus est ab lingua Epicam consequuta dialectum.] Estque usitata ap. utrosque scriptores. [Exempla particulæ semel pnsitæ, ut singula vocc. aut singulæ periodi inter se jungantur, quum inutile sit apponi, hoc unum dici attinet, utriusque generis paullo minus quam apud poetas frequentia esse in prosa, quanquam minime rara sunt etiam in hac, maxime apud antiquiores, velut Thucydidem , nec desunt apud Herodotum , Xenophontem, Platonem et Oratores, multosque de recentioribus.] Hom. II. Λ, [3γ] : Κλῦθί μευ, ἀργυρότοξ᾽, C ὃς Χ ρύσην ἀμφιβέβηκας , Κίλλαν τε ζαθέην, Τενέδοιό τε ἶφι ἀνάσσεις , Σμινθεῦ. Alicubi duo verba ponuntur, quorum utrumque adjunctam habet hanc voculam : ut, Αυσόμενός τε θύγατρα, φέρων τ᾽ ἀπερείσι᾽ ἄποινα. [.Sic etiam ap. Atticos, quum inter singula vocc. aut verba tum inter periodos. Æscli. Prom. 676 : Πρὸς εὔποτόν τε Κερχνείας ῥ εο; Αέρνης ἄκρην τε* Ag. 90 ·* Τῶν τ᾽ ουρανίων τῶν τ᾽ ἀγοραιυ>ν 385 : Φόβος μ᾽ ἔχει δρᾶσαί τε μὴ δρᾶσαί τε. Et Prom. 289 : Τό τε γάρ με, δοκῶ, ξυγγενὲς οὕτω; ἐσαναγκάζει, χωρίς τε γένου; οὐκ ἔστιν ὅτῳ μείζονα μοῖραν νείμαιμ᾽ ἡ σοί• Suppl. 216: Ἀλλ’ εὖ τ’ ἔπεμψεν εὖ τε δεξάσθο, χθονί. Et alii quivis.] Invenitur et densior hujus particulæ adjunctio eum nominibus : ut initio Boeotiae [49ὑ], Ἀρκεσίλαός τε Προθοήνωρ τε, Κλόνιός τε* et uno versu interjecto, Σχοῖνόν τε Σχῶλόν τε, πο-λύκνημόν τ᾽ Ἐτεωνόν. [Conf. Hesiod. Th. 337 seqq.; 349 sqq. Æsch. Prom. 89 : Ὧ δῖος αἰθὴρ καὶ ταχύπτεροι πνοαὶ, ποταμῶν τε πη γ où ποντίιυν τε κυμάτων ἀνήριθμον γέλασμα, παμμῆτόρ τε γῆ* 892 seqq. et alibi.] Sæpe etiam τε sequente καὶ, (ubi vacare dici potest τε,) ut, D Ἀτρεῖδαί τε καὶ ἄλλοι ἐϋκνήμιδες Ἀχαιοί* sic, Ἀτρείδης τε ἄναξ ἀνδρῶν καὶ δῖος Ἀχιλλεύς. Et in copulatioue verborum, ut II. Ω, [558] : Αὐτόν τε ζώειν καὶ ὁρᾷν φάος ηελίοιο. Sic autem et in soluta oratione dicitur ζῇ τε καὶ εὖ ἔχει : item, καλό; τε καὶ ἀγαθός. Xen. : Ὑπη-ρέτην ἑκόντα τε καὶ εὔνουν. [Sequente altero vel tertio quartoque τε Æsch. Sept. 14 : Πόλει τ᾽ ἀρήγειν καὶ θεῶν... ^ωμοῖσι τέκνοις τε γῇ τε μητρί* 272 : Χώρας τοῖς πολισσουχοις θεοῖ; πεδιονόμοις τε κἀγορᾶς ἐπισκόποις Δίρκης τε πηγαῖς ὕδασί τ᾽ Ισμηνοῦ λέγω’ Pers. 29 : Ἀρ-τεμβάρης θ᾽ ἱππιοχάρμης καὶ Μασίστρης ὅ τε τοξοδάμας Ἱμαῖος Φαρανθάκης θ’ ἵπποιν τ᾽ ἐλατὴρ Σωσθάνης· ύ4α: Ψυχήν τ’ ἄριστοι κεὐγένειαν ἐκπρεπεῖς αὐτῷ τ’ ἄνακτι πίστιν ἐν πρώτοις ἀεί* 485 : Διεκπερῶμεν ἔς τε Ψωκεὠν χθόνα καὶ Δωρίδ᾽ αίαν Μηλιᾶ τε κόλπον 629 : Ι᾽ῆ τε καὶ Ερμῆ, βασιλεῦ τ᾽ ἐνέρων· et alibi. Vel altero καὶ, Prom. 490 : Ἔχθραι τε καὶ στέργηθρα καὶ συνεδρίαι. Et post καὶ sequente altero τε, Sept. 69 : Ὧ Ζεῦ τε καὶ Γῆ καὶ πολισσοῦχοι θεοὶ Ἀρά τε* Pers. 219 : Τὰ δ* ἀγάθ᾽ ἐκτελῆ γενέσθαι σοί τε καὶ τέκνοις σέθεν καὶ πόλει
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φίλοι, τε πᾶσι. ‖ Τε—καὶ singula membra Sæpe ita Α nectit ut sit i. q. Quum, Tum sive Siinulatque. Herodot. 4, 181 : Μεσαμβρίη τέ ἐστι κιὶ τὸ κάρτα γίγνεται ψυχρόν. Ubi Schweigh. : « Infrà : Παρέρχονταί τε μέσαι νύκτες καὶ ψύχεται μέχρι ἐς ἠῶ* <99 * Συγκεκομισται τε καὶ etc. Conf. 3, ιο8; 4, 135; 5, 86 et al., ubi τε et καὶ ita sibi respondent ut idem valeant ac si esset ὅταν et τότε. » Xen. Anab. 7, 4, 12. Praemisso καὶ Soph. Ant. 1176 : Καὶ τυγχάνω τε κλῇθρ᾽ ἀνασπιστοῦ πύλης χαλῶσα καί με φθόγγος οικείου κακοῦ βάλλει* Xen. Anab.
4,	2, 12 : Καὶ τοῦτόν τε παρεληλύθεσαν οἱ Ἕλληνες καὶ ἕτερον ὁρῶσιν ἔμπροσθεν λόφον κατεχόμενον ἐπὶ τοῦτον αὖθις ἐδόκει πορεύεσθαι* et alibi sæpe. Insolentius idem Eq. 5, 10 : Ἢν δὲ καὶ πάνυ διαπονήσηταί τις ταῦτα, οὐ φθάνει τε ἐξαγόμενος ὁ ἵππος καὶ εὐθὺς ὄμοιός ἐστι τοῖς ἀκαθάρτοις, quum in hac quidem formula, de qua ν. in Φθάνω , usitatum sit οὐ simplex. || Τε καὶ ubi simplex καὶ legitimum est, ponit Soph. ΕΙ. 885 : Ἐγὼ μὲν ἐξ ἐμοῦ τε κοὐκ ἄλλου, σαφῆ σημεῖ᾽ ἰδοῦσα, τῷδε πιστεύω λόγῳ • OEd. C. 9 36 : Εἰ μὴ μέτοικος τῆσδε τῆς χωράς Θέλεις εἶναι βία τε κοὐχ ἑκών. ‖ Magis etiam β mirum τε καὶ inter numeralia positum pro simplici copula, ap. Ilom. II, 249 : Ἐκ δὲ Σάμης πίσυρές τε καὶ εἴκοσι φῶτες ἔασιν, quum nihil opus sit priori particula, si scribatur καὶ ἐείκοσι. Sed hic quidem verum videtur πίσυρες καὶ εἴκοσι secundum ea quæ de digammo in Εἴκοσι diximus vol. 3, ρ. 226, D, quomodo II. Χ, 3.ῖ9 : Οὐδ’ εἴ κεν δεκάκις τε καὶ εἰκοσινήριτ᾽ ἄποινα, jam Heynius corrigebat deleto τε, quod ne in libris quidem est omnibus. Habet vero illud τε præ-tcr Piud. ΟΙ. ι, 79 : Ἐπεὶ τρεῖς τε καὶ δέκ᾽ ἄνδρες ὀλέσαις ἐρῶντας ἀναβάλλεται γάμον θυγατρός* ubi nonnulli γε,
et Anacreont. ap. Strab. 3, ρ. 151 : Ούτ᾽ ἔτεα πεντή-κοντά τε χἠκατὸν Ταρτησσοῦ βασιλεῦσαι, Sæpe Herodotus, ut ι, 7 lin.: Ἄρξαντε; ἐπὶ δύο τε καὶ εἴκοσι γενεὰς ἀνδρῶν, ubi omittunt nonnulli, ut unus continuo: Ἔτεα πέντε τε καὶ πεντακόσια· et plures 2, 100 init.: Βασιλε'ων τριηκοσίων τε καὶ τριήκοντα- ιι8 init.: Ταῦ:α ἔξ τε καὶ ἑκατὸν λογίζονται ἔτεα* 133 : Ἐπ’ ἔτεα πεντή-κοντά τε καὶ ἑκατόν 175 init. : Εἶς τε καὶ εἴκοσι πήχεες·
5,	65 ined. : Ἐπ* ἔτεα ἕς τε καὶ τριήκοντα, ubi deest C nonnullis; 6, 27 : Ὀκτώ τε καὶ ἐνενήκοντα* 36 : Στάδιοι
ἕ; τε καὶ τριήκοντα* ut γ, 4 i 7, 184 med. : Λιηκόσωί τε καὶ δέκα* fin.: Λιηκόσιαί τε μυριάδες καὶ τριήκοντα καὶ μία* ι86 : Πεντακοσίας τε μυριάδας καὶ εἴκοσι καὶ ὀκτώ· quan<|uam postremo loco utroque τε rectius fortasse refertur ad sequens καὶ χιλιάδες, q, 27 fin. : ἜΟνεα ἕς τε καὶ τεσσεράκοντα* et post Herodotum Pausanias sæpius raroquc alii nonnulli. Inter ordinalia duo Polyb. Exc. Vat. ρ. ι, 2 ed. Heys. : Ἄρξει τῆς πραγματείας ἡμῖν τῶν μὲν χρόνων ὀλυμπιὰς ἑκατοστή τε καὶ τετταρακοστή * Galeii. vol. 4, ρ. 169 : ΙΙερὶ τὸν εἰκοστον τε καὶ δεύτερον σπόνδυλον* Greg. Nyss. vol. ι, ρ. 268, C : Τὸν ὀγδοηκο-στόν τε καὶ ὄγδοον. ‖ Ilis satis est addidisse interdum etiam contraria jungi particulis τε καὶ, ut /Escli. Prom. 927 : Ὅσον τό τ᾽ ἄρχειν καὶ τὸ δουλεύειν δίχα· Sept. 427: Θεοῦ τε γὰρ θέλοντος ἐκπέρσειν πόλιν καὶ μὴ θέλοντος φησιν. Thucyd. 2, 35 med. : Μὴ ἐν ἑνὶ ἀνδρὶ πολλῶν ἀρετὰς κινδυνεύεσθϊϊ εὖ τε καὶ χείρον εἰπόντι πι-στευθῆναι.] Sed usum hujus vocabuli ipsemet ex quolibet scriptore discere poteris. In VV. LL. annotatur, 0 τε ap. Thuc. inveniri positum post tertiam vocem [V. infra, ubi de collocatione]; item τε bis in cod. membro ap. Eundem. Legitur τε et sequente δή : ut [/Escli. Pers. γ35 : ΙΙῶς τε δὴ καὶ ποῖ τελευτάν; Herodot. ι, 86 init. : Οἱ δὲ Ιϊέρσαι τάς τε δὴ Σάρδις ἔσχον καὶ αὐτὸν Κροῖσον έζώγρησαν' 4, 53: Ἀγχοῦ τε δὴ θαλάσσης ὁ ΒορυσΘένης ῥέων γίγνεται καί οἱ συμμίσγεται 6 Ὑπανις* γ, 2 25 : Ξέρξεο, τε δὴ δύο ἀδελφεοὶ ἐνθαῦτα πίπτουσι, Περσέων τε καὶ Λακεδαιμονίων ὠθισμὸς ἐγένετο πολλό;·] ἀλλ α τε δὴ ap. Dein. [Item initio singulorum membrorum Herodot, ι, 189 med.: Κάρτχ τε δὴ ἐχα-λέπκινε τῷ ποταμῷ ὁ Κῦρος τοῦτο ὑβρίσαντι, καί οί ἐπη-πείλησε κτλ. 214 etc. V. Δὴ vol. 2, ρ. 1549» Ἀ, Β, ubi allata sunt etiam exempla de τε δή, nullo sequente τε aut καί : quibus addere licet Herodot. 8, 103 init. Idem in secundo membro positum est ap. Herodot.
5,	92 fin. : Ἤμέα; τό τε αὐτίκα θῶμα μέγα εἶχε, ὅτε... είδομεν, νῦν τε δὴ καὶ μεζόνοις θιομάζομεν λέγοντας ταῦτα. Sequente δὲ ij. 6, 5ο : Ἄλλοι τε δὴ αὐτῷ ἐγί-
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νοντο άντίξοοι τῶν Αἰγινητέων, ἐν δὲ δὴ καὶ Κρῖος ο Πολν-κρίτου μάλιστα* quibus similia ν. in Te — δέ.]
[ 11 Particula hæc τε frequenter etiam otiosa est, non solum quum præcedit τε et sequitur καὶ, interjectis quibusdam, (ut in versu illo, Ἀτρείδης τε άνα; ivòpwv xal δῖος Ἀχιλλεὺς, et in sequentibus Iocis,) sed etiam quum dicitur δέ τε, vel καί τε, pro δὲ vel και'. Eodem iu loco utrumque pleonasmum hujus particulae habemus, II. Χ, [3ο] : Λαμπρότατος μὲν ὅγ᾽ ἐστὶ, κακὸν δέ τε στμὲ τέτυκται, Καί τε φέρει πολλὸν πυρετόν δειλοῖσι Βροτοῖσι. Sic II. Σ, [3og] : Ξυνὸς ἐνυάλιο;, καί τε κτανέοντα χχ-τέκτα. Possumus autem dicere, esse has duas particulas positas ἐκ παραλλήλου. [De his ν. infrà suis locis. Παραπληρωματικόν habitum esse etiam a veteribus testatur schol. Ilom. II. Α, 465 : Τὸ δὲ τίλλα xi:i συναλοιφήν ἐστιν , ὡς τἄργα. Ὁ δὲ Ἤριοδιανὸς τον :ί παραπληρωματικόν ἀποδέχεται, καὶ λείπει (λείπειν Ms. Paris. Crani. An. vol. 3, ρ. 6, ι g) τὸ ἄρθρον ‘Our.puw ἔθει.] Vacat nlioqui particula hæc τε et eum aliis particulis : veluti quum dicitur ῥα τε pro ῥα : et ὅστε pro ὅς : et τίς τε pro τίς : ut II. Λ, initio : Τίς τ’ ap zwì θ.ῶν ἔριδι ξυνέηκε μάχεσθαι; [Β, η fi ι : Τις τ᾽ ap τω* ὄχ᾽ ἄριστος ἔην, σύ μοι ἔννεπε Μοῦσα.] Ubi non solùm τι, sed ἂρ quoque vacare dici potest. Apud eund. poetam legimus 11. Ρ, [ι32] : Αἴας δ’ ἀμφὶ Μενοιτιάδῃ, cixo; εὐρὺ καλύψας, Εἱστήκει ὤς τις τε λέων περὶ οκσι τεκεσσιν ᾨ ῥά τε ν/,πι᾽ άγονη συναντήσονται ἐν ὕλῃ Ἀνδρε; Οια κτῆρες* ὁ δέ τε σθένεϊ βλεμεαίνει, Παν δέ τ’ ἐπισκύνιον κάτω ἕλκεται ὄσσε καλύπτων* qui Iocus habet inulis pleonasmi particulæ hujus exempla; nam in unoquoque primorum versuum redundat, sicut δὲ in ultimo [Non vacat iu talibus, sed ponitur ut initio diximos poni ap. Epicos. Quorum eodem pertinent cxx., quv in apodosi post relativum aut part, εἰ positum habent, de quibus ν. infra post τε eum relativis conjunctum.) In soluta etiam oratione abundat hæc particula in b ᾧτε, et aliis. Dicitur quidem et in οἷόν τε abundare et in ὥστε : sed considerandum est, oíóv τε adjuncta hac particula aliud quidpiam significare quam ©ιον: at ὡς invenitur alicubi idcin valens quod ώπε. [Omissis quæ in his non sunt recte dicta et in singulis his vocc. quærenda, præter τ’ eum ἂρ conjunctum, dr quo in Τὰρ, notanda sunt Τε γὰρ, Ilom. II. Τ, 277: Ἴστε γὰρ ὅσσον ἐμοὶ ἀρετῇ περιοάλλετον ἵπποι* αθάνατοι τι γάρ εἰσι, quod pro καὶ γὰρ poni creditum Soph. Trach. 1019 : Σοι τε γὰρ ὄμμα ἔμπλεον ὴ δι’ ἐμοῦ σωζειν, non melioris est fidei (piam Aristoph. Pac. 402 : Κλίπτι-. τε γὰρ νῦν μᾶλλον εἰσιν ὴ πρὸ τοῦ, sec. cod. Vciieluiu, sed correctum iu αι τε, quum in ceteris præter Ravennatem, qui versum omittit, scribatur : Κ/έπηι γάρ εἰσι νῦν γε μᾶλλον ὴ πρὸ τοῦ. Quæ correctorum sunt commenta , quum excidisset quod porta scripsisse videtur : Κλέπται γὰρ οὖν νῦν μ. εἰσιν. De loco Piud. Pyth. 11, 29 autem ν. in Τε ad sequens òì relato. Sed Herodoti 2, 33 med.: Ὁ Νεῖλος το, Ἐ:ρω ἐκ τῶν ἴτω/ μέτρων ὁρμᾶται. Ἴστρος τε γὰρ ποτιυώ ἀρξάμενος ἐκ Κελτών ... ῥέει μέση ν σχιζών τὴν Κὐμὲ πην κτλ., etsi in sequentibus mutata videri possit structura, ut cola aliquoties ponenda sint pro punctis, et 34 init, verbis ὁ μὲν δη Ἴστρος repeti putetur cœpta verbis Ἴστρος τε γὰρ oratio, iisque respondeant qua* sequuntur de Nilo, præstare lameu videtur τε γὰρ accipi pro καὶ γὰρ, etsi alienum est ex. 6, 121, quo Sdiæferus utitur ad Demosth, ρ. 391, 3, ubi manifesto Καλλίης τε γὰρ refertur ad sequens καὶ οί Ἀλκμεωνίδαι. Ap. Thuc. 7, 81 med.: θᾶσσον τε γὰρ ὁ Νικία; ἦγε, quum nihil sequatur quo referri possit particula (absonum enim sit huc trahere sequens ὁ δὲ Δημοτθείνης), ab librariis, ut ι, ι liti, ubi unus κίνησίς τε γὰρ, illata videtur, pariterque ap. Lycurg. ρ. 149, 29 : Ἐπιφανὴς γάρ ἐστι διὰ τὸν ἔ*τ:λουν τὸν εἰς Ῥόδον καὶ τὴν ἐπ αγγελίαν, ubi libri antè γὰρ addunt τε, aut transponenda post Siet. .Nec nuiltum tribui potest loco Demosth, modo citato, quippe apud hunc quoque unico. Librariorum enim quum magna etiam iu addendis particulis sit incuria, iam paucis incertisque exemplis 11011 licet confirmatum lia-bei i quod insolens est in hoc genere apud veteres, non infrequens apud recentiores, post Aristot. Etli Nic. 8, 16 init. : Λειτουργίαν τε γὰρ γίνεσθαι καὶ οὐ φιλίεν
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ut Plutarch. Poplic. c. 9 post med. : Ἦν δ’ ἄρα θεῖον Α τι τὸ φθεγξάμενον* εὐθύς τε γὰρ ὑπ᾽ αὐτοῦ τοῖς μὲν ἀλα-λάξαι παρέστη μέγα καὶ Οαρραλέον, οἱ δὲ Τυρρηνοὶ κτλ. Ezechicl ap. Euseb. Præp. 9» ν. 182 : Ἐν σπουδῇ τε γὰρ βασιλεὺς κελεύσει πάντας ἐκβαλεῖν χθονός. Ceteræ quibuscum jungitur particulae sunt : Ἀλλά τε, llom. præter locos paulo post in Γάρ τε citandos, 11. Β,
754 : Οὐδ’ ὁγε Πηνειῶ συμμίσγεται ἀργυροδίνῃ, ἀλλά τέ μιν καθύπερθεν ἐπιρρεει* Τ, 165 ϊ Εἴπερ γὰρ Ουμῷ γε μενοινάᾳ πολεμίζειν, ἀλ).ά τε λάθρῃ γυῖα βαρύνεται* Od.
Μ, 64 : Τῇ μέν τ᾽ οὐδὲ ποτητὰ παρέρχεται οὐδὲ πέλειαι τρήρωνες, ταίτ᾽ ἀμβροσιην Διὶ πατρὶ φέρουσιν, ἀλλά τε καὶ καὶ τῶν αἰεὶ ἀφαιρεῖται λὶς πέτοη* 6γ : Τῇ δ᾽ οὔπω τις νηῦς φύγεν ἀνδρῶν ἥτιςἵκηται, ἀλλά Ο᾽ ὁμοῦ πίνακάς τε νεῶν καὶ σώματα φωτῶν χύμαθ᾽ ἁλὸς φορέουσι. Ἄρ τε, llom. II. E, 89 : Τὸν δ᾽ ούτ᾽ ἄρ τε γέφυραι ἐεργμέναι ἰσχανόωσιν ούτ᾽ ἄρα ἕρκεα ἴσχει κτλ. Ἀταρ τε, llom. II.
Δ , 434 : Αείη, ἀτάρ τέ οί ὄζοι ἐπ’ ἀκροτάτῃ πεφύασιν.
Γάρ τε, llom. II. Α, 8t : Είπεο γάρ τε χόλον γε καὶ Βὑτῆμαρ καταπέψη , ἀλλά τε καὶ μετόπισθε ν ἔχει χότον •
Λ, 16ο : Εἴπερ γαρ τε καὶ αὐτίκ’ Ὀλύμπιος οὐκ ἐτέλεσσεν, Β ἔκ τε καὶ ὀψὲ τελεί* α6ι : Εἴπερ γάρ τ᾽ ἄλλοι γε... δαιτρὸν πίνωσιν* Β, 481 : Ὁ γάρ τε βοεσσι μεταπρέπει· Γ, α5 : Μάλα γάρ τε κατεσθίει, εἴπερ κτλ. Ο, 297 : Θυγα-τέρεσσιν γάρ τε καὶ υἱάσι βέλτερον εἴη· ψ, 5qo : Κραιπνό-τερος μὲν γάρ τε νόος, λεπτὴ δέ τε μῆτις* Od. Κ, 217 :
Ὠς ὀ ὅτ’ ἂν ἀμφὶ ἄνακτα κύνες δαίτηθεν ἰόντα σαίνωσ᾽* αἰεὶ γάρ τε φέρει μειλίγματα θυμοῦ. Sed Theognis 66ο, non θεοὶ γάρ τε νεμεσῶσ᾽, οίσιν ἔπεστι τέλος, quæ duorum codd, scriptura est pro κιὶ γὰρ θεοὶ scripsisse videtur, sed γάρ τοι. Et praecedente καὶ, II. Α, 63 :
Καὶ γάρ τ᾽ ὄναρ ἐκ Λιός ἐστιν* et sequente, ut loco supra cit., II. Λ, 160, Od. Ο, 4<>° : Μετὰ γάρ τε καὶ ἄλγεσι τέρπεται ἀνήρ. Δέ τε llom. II. A , 4413 : Ὅν Βριάρεων χαλέουσι θεοῖ, ἄνδρες δέ τε πάντες Αἰγαίωνα* Β, 2ϊο:
Ὡς ὅτε κῦμα... βρέμεται, σμαραγεῖ δέ τε πόντος* et ib. 456, 463, 814. Λ, 277 : Ὡς δ᾽ ὅτ’ ἀπὸ σκοπιῆς εἶδεν νέφος αἰπόλος ἀνὴρ,... τῷ δέ τ᾽ ἄνευθεν ἐόντι μελάντερον ἠΰτε πίσσα φαίνιτ᾽ ἰὸν κατὰ πόντον, ἄγϊι δέ τε λαίλαπα πολλήν et Δ, 455. Ε, 118 : Νῦν αὖτ᾽ ἐμὲ φῖλαι, Ἀθήνη , δὸς δέ τέ μ᾽ ἄνδρα ἑλεῖν 139 • Τοῦ μέν τε σθένος ωρσεν, C ἔπειτα δέ τ᾽ οὐ προσαμύνει* et alibi sæpe ap. Epicos, nunquam ap. Lyricos aut Atticos. Ἦ τε llom. II. Γ,
56 : Π τέ κεν ἤδη λάινον ἕσσο χιτῶνα* 366 etc. : Ἦ τ’ ἐφάμην τίσεσθαι Αλέξανδρον κακότητος* Ε, 2οι : Ἦ τ' ἂν πολὺ κέρδιον ἦεν 35ο: Εἰ δὲ σύγ᾽ ἐς πόλεμον πωλή-σεαι, ἦ τέ σ᾽ ὀΐω ῥιγήσειν πόλεμον γε. Καί τε llom. II. Γ, a35 : Οὕς κεν ἐῢ γνοίην καί τ᾽ οὔνομα μυθησαίμην* Ι,
189 : Τούνεκα καί τε βροτοῖσι θεῶν ἔχθιστος ἁπάντυιν •
Κ, 224 : Σύν τε δύ᾽ ἐρχομένο, καί τε πρὸ 6 τοῦ ἐνόησεν.
Et alibi sæpe apud Epicos, nun(|uam in prosa, a qua alienum etiam Καὶ — τε, quanquam sæpe illatum in libros etiam Atticorum, velut Thuc. ι, 9 fin.; 6,
44 med.; 7, 78 iuit.; 8, 68 antè med., 76 med., alio- * rumque, quos interdum vel ex libris correctos jam inutile est recensere, quum in tanta librariorum in porticulis addendis aut permutandis incuria librorum in his rebus exiguam constet esse fidem. Ap. Herodot. 2, 79 fin. : Καὶ ἀοιδήν τε ταύτην πρώτην καὶ μούνην σφίσι γενέσθαι, ubi alii αὐτὴν pro ταύτην, alii εἶναι addunt post μούνην, hæ ipsæ varietates su- D spectam reddunt particulam inutilem. Μέν τε Hom.
II. Β, 90 : Αἱ μέν τ᾽ ἔνθα ἅλις πεποτήαται, αἱ δέ τε είνθα·
145 : Ὡς κύματα μακρὰ θαλάσσης πόντου Ἰκαρωιο, τὰ μέν τ᾽ Κύρος τε Νότος τε ὤρορ᾽ ἐπαιξας* Λ, 341 : Σφῶϊν μέν τ᾽ ἐπέοικε μετὰ πρώτοισιν ἐόντας ἑστάμεν· 4*4 ·’ Ὠς δ᾽ ὅτ’ ἐν αἰγιαλῷ πολυηχέϊ κῦμα θαλάσσης ὄρνυτ᾽ ἐπασσύτερον Ζέφυρου ὕπο κινηθέντος πόντῳ μέν τε πρῶτα κο-ρύσσεται, αὐτὰρ ἔπειτα χέρσῳ ῥηγνύμενον μεγάλα βρέμει*
487 : Ἤ μέν τ᾽ ἀζομένη κεῖται ποταμοίο παρ’ὄχθας* Ε,
* 38 : Ὁν ῥά τε ποιμὴν χραύσῃ μέν τ’αὐλῆς ὑπερά/ μενον, οὐδὲ δαμάσσῃ* τοῦ μέν τε σθένος ὦρσεν et ib. 14 ι. Οὐδέ τε llom. 11. Α, 4°• : Τὸν καί ὑπέδδεισαν μάκαρες θιοὶ οὐδέ τ᾽ ἔδησαν* Β, 7416 : Οὐδέ τε λαοὶ δεύονθ’ ἡγεμόνος· aliique Epici. Ῥά τε llom. II. Γ, 61 : Ὑπ᾽ ἀνέρος, ὅς ῥά τε τέχνη νήϊον ἐκτάμνῃσιν Δ, 483, Ε, 13χ.	|| Quibus
autem respondet hæ : Τε ... ἀλλὰ καὶ ap. Diog. L. 9,
28 : Ι έγονε δὲ τά τ᾽ ἄλλα ἀγαθὸς ὁ Ζήνων, ἀλλὰ καὶ υπεροπτικος τῶν μειζόνυ>ν κατ* ἴσον ἹΙρακλείτῳ* ubi abesse poterat ἀλλὰ, sed ponitur ut ἀτὰρ ap. Plat.
THIS. Lino. CR.IC. TOM. VH. FASC. VI.
Hipp. maj. ρ. 295 fin.: Τά τε οὖν ἄλλα μαρτυρεί ἡμῖν, ἀτὰρ οὖν χαὶ τὰ πολιτικά. Τε — δέ. llom. II. Ε, 3 >q : Φΐ)ε κασίγνητε, κόμ•σαί τε με, δὸς δέ μοι ἵτπους. Ubi Bentlejns conjecit quod nunc receptum δός τε. Ι, 519 : Νῦν δ᾽ ἅμα τ᾽ αὐτίκα πολ/.ὰ διδοΐ, τὰ δ᾽ ὄπισθεν ὑπέστη. Η. Ven. 146 : Εἰ μὲν Ονητή τ’ ἐσσὶ , γυνὴ δέ σε γείνατο μήτηρ, ut 110 ; Τί μ᾽ ἀθανάτοισιν ἐΐσκεις; ἀλλὰ καταθνητή τε, γυνὴ δέ με γιίνατο μήτ/;ρ. Pind. fr. ap. Atheu. 5, ρ. 191, F : Τί δ᾽ ἔρδων φίλο; σοι' τε, καρτεροβρόντα Κρονίδα, φίλος έὲ Μοίσαις, εὐθυμία τε μελών εἴην, contraria potins esse voluit coi τε φίλος et εὐθυμία τε μέλων. Pyth. 11, 29 : Ἴσχει τε γὰρ ὄλβος οὐ μείονα φθόνον* ó δὲ χαμηλὰ πνέων ἄφα•τον βρέμει, rectius videtur τε γὰρ accipi pro καὶ γάο. .Escli. Pers. 62', : Βασίλεια γύναι, σύ τε πέμπε χοὰ; θα/άμους ὕτο γῆς, ἡαεῖς δ᾽ ὕμνοις αἰτησόμεθα φθιμενο,ν πομποὺς εύφρονας εἶναι κατὰ γαῖα;. Soph. Phil. ι3ια:ΛΟς μετὰ ζώντιον θ᾽ ὅτ᾽ ἦν ἤκου᾽ ἄριστα, νῦν δέ τῶν τεθν/,κότων* ιιΙ,ϊ tamen Ο᾽ omittit Laur. pr. eum aliis. Trach. u85 : Ταῦτα γὰρ πόσις τε σὸς ἀφεῖτ᾽, ἐγὼ δὲ πιστὸς ὢν κείνῳ τελῶ* 333 : Ὠς σύ θ᾽ οἷ θέλει; σπεύδῃς, ἐγὼ δὲ τένδον ἐξαρζῆ τελῶ· Aut. 1096 : Τό τ᾽ εἰκαθεῖν γὰρ δεινόν, ἀντιστάντα δὲ ἄτῃ πατάξαι θυμὸν ἐν δεινῷ πάρα. Eur. Suppl. 97 : Ἔκ τε γὰρ γερασμίων ὄστων ἐλαύνουσ᾽ οἰκτρὸν ἐς γαῖαν δάκρυ, κουραὶ δὲ καὶ πεπλώματ᾽ οὐ θεωρικά· 554 : Πρός τε γὰο τοῦ δυστυχούς, ὡς εὐτυχήσῃ, τίμιος γεραίωεται, ὁ δ᾽ όλβιός νιν, πνεῦιια δειιιαίνων λιπεῖν, ὑψηλὸν αἴοει· Iph. Ἱ᾽. 99ὁ : άφαγης τε γὰρ σῆς χεῖρ᾽ ἀπαλλάξαιμεν αν σώσαιμι δ᾽ οἴκου;· quibus II. omnibus τε et τ’ Mark-landus, (pium non appareat cur tanquam contraria ponantur quæ nihil differunt, ut Bacch. .157 : ΙΙλόχα-μό; τε γάρ σου ταναὸς, οὐ πάλης ὕπο, γένυν παρ’ αὐτὴν κεχυμένος, πόθου πλέως, λευκὴν δὲ χροιὰν ἐς παρασκευήν ἔχεις, Elmslejus λευκὴν τε scribebat. Sæpe enim in talibus etiam librarii peccant libriqne variant, ut Herodoti ι, 190 fin. Sed certum hoc ejusd. 6, 70 fin.: Ἄλλα τι Αακεδαίμονίοισι ... ἀπολαμπρυνθεὶς, ἐν δὲ δὴ χαὶ Ὀλυμπιάδα σφι ἀνελόμενο;· ut in Ι. supra in Τε δὴ cit. Ib. 5o, ἄλλοι τε δὴ ... iv δὲ δὴ καί* 7, 22ῖ, ἄλλοι τε πολλοὶ ... ἐν δὲ δὴ καί. Xen. Cyrop. 6, 2, 4 : ‘Ο Κῦρος τά τε ἄλλα εἰς τὸν πόλεμον παρεσκευάζετο μεγαλοπρεπῶς, ὡς δὴ ἀνὴρ οὐδὲν σμικρὸν ἐπινοῶν πράττειν, ἐπεμελε το δὲ κτλ. II. (»r. ι, ι, 34 : Ὀπλίτας τε αὐτὸν καταλέ-ξχσθαι χιλῶυς, Ιππέτς δέ ἑκατὸν, τριήρεις δὲ πεντήκοντα* Cou ν. 8, 2 : Ἐγώ τε γὰρ οὐκ ἔχω χρόνον εἰτεῖν, ἐν ῳ οὐκ ἐρῶν τίνος διατελῶ. Χαρμίδην δὲ τόνδε οἶδα πολλοὺς μὲν ἐραστὸς κτησάμενον, ἔστι δὲ ὦν καὶ αὐτὸν ἐπιθυμή-σαντα· Vect. 4, 36. Qualia libris invitis non esse mutanda ostendunt loci hujusmodi ut Xen. Conv. 8, 29: Ζευς τε γὰρ, quibus respondet 31 ἀλλὰ μὴν καὶ Ἀχιλ-λεύς* Plat. Conv. ρ. 186, C : ἽΙ τε οὖν Ιατρική διὰ τοῦ Θεοῦ τούτου κυβερνᾶται, ὡσαύτως δὲ καὶ γυμναστιχή* Tini, ρ. 2ο, Α : Τίμαιος τε γὰρ ὅδε ..., Κριτίαν δέ που ἴσμεν κτλ. Hipp. maj. ρ. 282, Β : Γοργίας τε γὰρ οὗτος... δεῦρο ἀφίκετο ... καὶ χρήματα ἔλαβεν ἐκ τἠσδε τῆ; πο λ εως· εἰ δὲ βούλει, ὁ ἡμέτερος ἑταῖρος Πρόδικος οὗτος ... ἀ|ί-κετο * Reip, a, ρ. ίΰγ, C : Τῶν τε ἀτοβϊϊνόντων ἀπ’ αὐτῶν ἕνεχα, πολὺ δὲ μᾶλλον αὐτὰ αὑτῶν 3, ρ. 304, C : "Εν τε τῇ τῶν ἐπῶν ποιήσει, πολλαχοῦ δὲ καὶ άλλοθι* Euthyphr. ρ. 3, Κ : Σύ τε ... ἀγωνιεῖ, οἶμαι δε ναὶ ἐμέ* Menon, ρ. yìj 1) : Οὐκ ἂν ἐβουλήθη άλλου; τέ τινα; καλοὺς καγαθοὺς γενέσθαι, μάλιστα δέ που τὸν υἱὸν τὸν αὑτοῦ* Leg. ι, ρ. 641, Β : Τά τ’ ἄλλα πράττοιεν ἂν καλῶς, ἔτι δὲ κἂν νικῷεν 11, ρ. 927* D : Εἰ παράδειγμα τε τροφῆς παίδων ἐλευθέρων ἐκέκτηντο..., ἔτι δε νομούς εἶχον, ut Alcib, ι ρ. ια3, Α; Demosth, ρ. 86, ίο;
156, ι8; Diod. 12, 35; 20, 24, 9^· Quibuscum comparanda exx. struetur» mutaiæ ap. eundem 13, 85 fin.: Συν•μάχει αὐτοῖς Λεἤιππός τε ὁ Αακεδαιμόνιοτ, quibus respondent, ἅμα δὲ τούτοι; ἐμισΟώθησαν καὶ οἱ πρότερον συμμαχήσαντες* ι <>8 fin.: Τά τε γὰρ έφ᾽ ἡμέρας πίπτοντα..., τὸ δὲ σύνολον* 18, 9 init. : Τό τε πλῆθος τῶν καταλειφθέντων... ὁμοίιο; δὲ καὶ τοὺς κατὰ τὴν Ἀσίαν ἀμίσθους γινομένους. Item anacoluthiæ majoris exx., de quibus Schneider, ad Plat. Remp. ρ. ιΟγ, 351. Τε —ἤ. Pind. ΟΙ. ι, 104 : Πέπονθα δὲ •έ-ον μή τι/ ἀμφότερ* καλών τε ἴδριν (μᾶλλον ἴδριν Bergk.) ἡ δύναμιν κυριώτερον τῶν γε νῦν κλυταῖσι δαιδαλωσέμεν ὕμνων πΤυ-χαῖς· cui e* conjectura restitutum Istiun. 7, 35 : Δι'τε μισγομέναν Διὸς π»ρ᾽ ἀδελφεοῖσιν. Xen. OEc. 20, 12 :
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Ὑγροτέρα τε οὖσα πρὸς τὸν σπόρον ὴ ἂλμωδεστερα προς φυτείαν. Plato Tlieæl. ρ. 148, C : ΙΙερὶ αὐτοῦ τε ὁπότε λέγοι, ἡ αὖ περὶ τοῦ ἀποκρινομένοο· lon. ρ. 535, D : Ὅς ἂν κλάη τ᾽ ἐν Ουσίαις καὶ ἑορταῖς... ὴ φοβῆται. Basilic. vol. ι, ρ. 4, Β; 5, Β, C : Τοὺς τὰ αὐτοῦ (vel αὐτῶν) φρονήσαντάς τε ὴ φρονοῦντας* sed omisso τε 5, D bis ; 6, C; 7, Γ; 8, Α, Β. Τε — ἠδὲ vel ἰδε, lloin. 11. Λ, 4οο : Ἥρη τ᾽ ἠδὲ Ποσειδάων καὶ Παλλὰς Ἀθήνη· Ζ, 469 : Ταρβήσας χαλκόν τε ἰδὲ λόφον ἱππιοχαίτην • Θ, 16α : Ἕδρῃ τε κρέασίν τε ἰδὲ πλείοις δεπάεσσιν* quo de hiatu ν. Add. ad Ἰδε vol. 4· Æsch. Sept. 862 : Ἀντιγόνη τ᾽ ἠδ᾽ Ἰσμήνη· Pers. 26, et ubi τ᾽ ad præcedentia referre licet, 971, 996. Τε — μηδὲ, Soph. OJùl. C. 3G8 : Πρὶν μὲν γὰρ αὐτοῖς ἦν ἔρως Κρέοντί τε Ορόνους ἐᾶσθαι μηδὲ χιραίνεσθαι πό).ιν. Ἡ — τε Hom. 11. Β, 289 : Ὅστε γὰρ ὴ παῖδε; νεαροί χῆραί τε γυναῖκες ἀλλήλοισιν οδύρονται οἶκόνδε νέεσθαι. Æsch. Eum. 5α4 : Τίς δὲ μηδὲν ἐν φάει καρδίας ἀνατρέφων ἡ πόλις βροτὸς 0’ ὁμοίως ἔτ᾽ ἂν σέβοι δίκαν^ Xen.ll. Gr. 6, 3, 6 : Πῶς ουν δίκαιον ἡ ὑμᾶς, παρ’ ων ἐλάβετε σπέρματα, τὸν τούτο,ν καρπόν ποτε ἐλθεῖν δῃώσοντας, ἡμᾶς τε, οἱς ἐδώκαμεν, μὴ οὐχὶ βούλεσθαι ὡς πλείστην τούτοις ἀφθονία·/ τροφής γενέσθαι; Nec videtur delendum ὴ eum libro uno. Minus huc pertinet Philippus Anth. Pal. 9, 061, 3 : Τίς σε πάγος... ἐξέθρεψεν Βορραίου Σκυθίης, ἄμπελον ἀγριάδα, ὴ Κελτῶν νι^οβλῆτες ἀεὶ κρυμώδεες Ἄλπεις τῆ; τε σιδηροτόκου βῶλος Ἶβηριά-δος; ubi non tam respondent inter se ὴ et τε quam alterum priori annectitur. || Καὶ — τε Æsch. Eum. 7ὑ : Ἐλῶσι γάρ σε καὶ δι’ἠπείρου μακρας βεβῶτ᾽ ἀνατεὶ τὴν πλανοστιβῆ χθόνα, ὑπέρ τε πόντου καὶ περιρρύτας πόλεις, quibuscum Pal ejus ad Sept. 676 confert Eur. fr. Danaes ap. Stob. Fl. 16, G : Τοῦτον νομίζω καὶ θεῶν συλᾶν βρέτη, τοῖς φιλτάτοις τε πολέμιον πεφυκέναι* Plat. Criliæ |). ι 14, Α : Οὑ δὴ καὶ πᾶσα ἡ νῆσος τότε πέλαγος ἔσχεν ἐπωνυμίαν. Quanquam in his nihil impedit καὶ verti Eliam. Sed Phylarchus ap. Atlien. 4, ρ. 142: Παρεσκευάζετο καὶ ἄλ).α αὐτοῖς, στρωμναί τε τοῖς μεγέ-θεσιν οὕτω; ἐξησκημείναι πολυτελῶς κτλ. J| Μὲν —τε Piiid. ΟΙ. 4, 16 : Μάλα μὲν τροφαῖς ἑτοῖμον ιπποιν, χαίροντα τε ξεινίαις πτνδόκοις* 5, ι ι : Ἀείδει μὲν ἄλσος ἁγνὸν τὸ τεὸν, ποταμόω τε Ὠανιν Pyth. 2, 31 ; 4 , 249i 11 » ubi ν. Bœckli., Islhm. 7, 85, Nem. 8, 3o. Soph. Phil. io56 : Ἐπεὶ πάρεστι μὲν Τεῦκρος παρ’ ἡμῖν, ἐγώ θ᾽, ὃ; κτλ. 1423 : Ἐλθὼν δὲ σὺν τῷδ’ ἀνδρὶ πρὸς τὸ Τριυικὸν πόλισμα πρῶτον μὲν νόσου παυσει λυγρᾶς, ἀρετῇ τε πρῶτος ἐκκριθεὶς στρατεύματος, Ιϊάριν μὲν, ὃς τῶνδ᾽ αίτιος κακῶν ἔφυ , τόξοισι τοῖς ἐμοῖσι νοσφιεῖ; βίου , πέρσεις τε Τροίαν, σκῦλά τ᾽ εἰς μέλαθρα σὰ πέμψεις. Eur. Med. 13 : Ἁνδάνουσα μὲν φυγῇ πολιτῶν ὧ/ ἀφίχετο χθόνα, αὐτή τε πάντα συμφέρουσ᾽ ᾽ϊάσονϊ’ si quidem hic contraria sunt ἁνδάνουσα μὲν et αὐτή τε, non νῦν δ᾽ ἐχθρὰ πάντα ν. 16, lit Hipp. 711 : Ὢστ᾽ εὐκλεᾶ μὲν παισὶ προσθεῖναι βίον, αὐτή τ᾽ ὄνασθαι πρὸς τὰ νῦν πεπτωκότα* Andr. 466 : Ἔριν μὲν οἴκων, δυσμενείς τε λύπας* Iph. Α. η3 : Ἀνθηρὸς μὲν εἱμάτων στολῇ, χρυσῷ τε λαμπρός· Tro. 48 : Τὸν γένει μὲν ἄγχιστον πατρος, μέγαν τε δαίμον᾽, ἐν θεοῖς τε τίμιον· Or. 2ύ, ubi his II. alienos aut vitiosos nonnullos addit Matthiæ. Sæpe enim etiam siue ratione illatum τε pro δὲ, ut Xen. II. Gr. 6, 3, 20 in omnes, Herodoti 7, 10, 4 in pleiosque, Thuc. 4, 69, ap. quem in eodem libri modo consentiunt modo dissen-tiunt 2,70; 3, 46; 4, 32. De οὔτε — τε ν. in Οὕτε vol. 5, ρ. 2366, Α. Pro quo Herodot. 5, 42 init.: Ὀ Κλεομένης ἦν τε οὐ φρενήρης ἀκρομανής τε.]
[ Il De reliquo usu particulae notandum, poni apud Epicos non tantum absolute in apodosi, ut Hom. II. Α, 218 : Ὅς κε θεοῖς ἐπιπείθηται, μάλα τ᾽ ἔκλυον αὐτοῦ* Δ, 16ο : Εἴπερ γάρ τε καὶ αὐτίκ᾽ Ὀλύμπιος οὐκ ἐτέλεσσεν, ἔκ τε καὶ ὀψὲ τελεί* sed etiam eum particulis aliisque vocc. quibusdam, relativis maxime, conjungi : unde nonnulla remanserunt in dialectis Ionica et Attica. Velut Ἔνθα τε, Hom. II. Β, 5q4 : Δώριον, ἔνθα τε Μοῦσαι ἀντόμεναι θάμυριν τὸν θρήικα παῦσαν ἀοιδῆς* Δ, 247 etc. Ἐπεί τε, Ἕς τε, Ἵνα τε, quæ ν. Ὅκως τε, ap. Herodot. 2, 108 fin.: Ὅσοι τῶν Αἰγυ-πτίων μὴ ἐπὶ τῷ ποταμῷ ἔκτηντο τὰς πόλις, ἀλλ’ ἀνα-μέσους, οὗτοι, ὅκο>ς τε ἀπίοι ὁ ποταμὸς, σπανίζοντες ὑδάτων πλατυτέροισι ἐχρέοντο τοῖσι πόμασι, ἐκ φρεάτων χρώ-μενοι, quod videri potest scribendum ὁκότε. Ὅτε τε et Ὅτε περ τε, quod ν. in Ὅτε ρ. αὀιγ, Β. Τόθι περ τε,
Α Apoll. Rh. 4, 772. Ὢοεί τε, ut Ὅστε, Hom. 11. Β, 780 : ΟΙ δ᾽ ἄρ’ ἴσαν, ὡσεί τε πυρὶ χθὼν πᾶσα νέμοιτο* 1, 4ὁ> : Καί με φίλησ᾽, ὡσεί τε πατὴρ ὃν παῖδα φιλήσῃ· Λ, 474 : Τρῶες ἕπονθ᾽, ὡσεί τε δαφοινοὶ θῶες ὄρεσφιν κτλ. Ψ, 598. Od. 1, 314 : Ἐπέθηχ᾽, ὡσεί τε φαρέτρη πῶμ᾽ ἐπιθείη* Κ, 420 : Ὠς ἐχάρημεν, ὡσεί τ᾽ εἰς Ιθάκην ἀφικοίμεΟα πατρίδα γαῖαν. Piud. Pyth. ι, 44; 4» 122· Soph. Ant. 653. Et præter Οἷος τε, epiod ν.. Οἷός πέρ τε, Hom. II. Ε, 3.'|θ : Ἰχὼρ οἷός περ τε ῥέει μακάρεσσι θεοῖσιν. Item Ὅσπερ τε, Hom. 11. Ε, 477 : Ημ•εῖς δ᾽ αὖ μ»χό-μεσθ᾽, οἵπερ τ᾽ ἐπίκουροι ἔνειμεν. Et Ὅστε et Ὅσος τε, de quibus ν. in illis, de formula Ἐφ’ ᾤτε in Ὅς, ρ. 2272, A , et ib. de Ἄ τε et 7Ωτε. De Πρόκα τε ν. in Ιϊρόκα. Τίς τε, Hom. II. Β, 292 : Καὶ γάρ τις θ' ht [χῆνα μένων ἀπὸ ἦ; ἀλόχοιο ἀσχαλάα σὺν νηὶ πολυζυγω1 Γ, 12 : Τόσσον τίς τ᾽ ἐπιλεύσσει, ὅσον τ᾽ ἐπὶ λααν ἵησιν 33 : Ὤ; ὅτε τίς τί δράκοντχ ἰδὼν παλίνορσο; ἀπέστη οὔρεος ἐν βήσσῃς • Δ , 14 ι : Ὢς δ᾽ ὅτε τίς τ᾽ ἐλέφαντα γυνὴ φοίνικι μιήνῃ* aliique Epici. Quod Soph. Phil. 861 : Ὥς τίς τ᾽ Ἀΐδᾳ παρακείμενος, restituit G. DindorGus. g II De collocatione notandum frcquenlissimum esse apud omnes ordinem duplicis τε vel simplicis sequente καὶ ad speciem non accurate inter se respondentem, ut τε transpositum videatur, propter omissam loco secundo particulam aut præpositioneiu. Æsch. Pers. 607 : Ἄνευ τ᾽ ὀχημάτων χλιδῆς τε τῆς πάροιθεν • Eum. 951 : Μέγα γὰρ δύναται πότνι᾽ Ἐρινὺς παρά τ’ ἀθανάτοις τοῖς θ᾽ ὑπὸ γαῖαν. Soph. ΕΙ. 6οο : Ζῶ βίον μοχθηρὸν, ἔκ τε σοῦ κακοῖς πολλοῖς ἀεὶ ξννοῦη τοῦ τε συννόμου* Ant. 83ο : Καί νιν ὄμβρῳ ταχουέναν χιών τ᾽ οὐδαμὰ λείπει τέγγει Ο᾽ ὑπ’ ὀφρύσι παγχλαύτοις δειράδας. Quibuscum comparanda exx. praepositionem simplicem exhibentia pro duplici, ut Æsch. Sept. 3ο : Ἀλλ’ ἔ; τ᾽ ἐπάλξει; καὶ πύλας πυργωμάτων ὁρμᾶσθε πάντε;· Cho. 5α3 : Ἔκ τ᾽ ὀνειράτιον καὶ νυχτιπλάγχτων δειμάτων πεπαλμένη χοὰς ἔπεμψε* Eum. 771 : Ἀλλ’ ἔν τε τοῖς νέοισι καὶ παλαιτέροις θεοῖς ἄτιμος* Suppl. 976 : Ξύν τ᾽ εὐκλεία καὶ ἀμηνίτῳ βάξει· Soph. OEd. Τ. 601 : Ἄνευ τε πλήθους καὶ φίλων τυραννίδα Θήραν. pSed Phil. 184 : Στικτῶν ὴ λασίων μετὰ Θηρῶν, ἔν τ’ Δδύναες ὁμοῦ ç λιμῷ τ᾽ οἰκτρὸς, mirum si ita maluerit scribere poeta quam μετὰ κνωδάλιον, ὀδύναις κτλ., quod voc. θηρίον interpretantur grammatici, quibus vereor ne alterum similis glyconei exemplum debeatur ib. 1104: Ἱ); ἤδη μετ’ οὐδενὸς ὕστερον ἀνδρῶν εἰσοπίσω τάλα; vaíuu ἐνθάδ᾽ ὀ/οῦμαι, quum inutile ὕστερον usitatum illis sit interpretamentum voc. εἰσοπίσω, poeta autem ἀνορων potius epitheto ornare debuisse videatur. Quo fere motio tertium talis glyconei exemplum OEd. Col. i3a: Τὸ τᾶς εὐφήμου στόμα φροντίδο; ἱέντες, fieri potuit ut nasceretur, φροντίδος ab interprete ascripto pro voc. aliter terminato : quum duo quæ supersunt exx. ejusdem licentiae, Eur. Iph. Τ. 1106 : Ὧ πολλἀι oi-κρύο,ν λιβάδες, αἳ παρηίοας εἰς ἐμὰς ἔπεσεν, ubi ID promptu erat λιβάδες δακρύων* et Soph. Phil. 1127: Τὰν οὐδείς ποτ’ ἐβάστασεν, in fine sententiæ antè exclamationem , non sufficiant ad syllabam brevem iu reliquis defendendam.) Cujus generis exx. plurima collegit Elmsl. ad Eur.lph. Α. 5o8, Heracl. 6ss, quum Tragicorum tum ex prosa, ut Herodoti ι, 69 etc., ἄνευ τε δόλου καὶ ἀπάτης* 7, 184» Thuc. 4» θ, ἄνευ τε ναυμαχίας καὶ κινδύνου. Et Herodoti ι, 154, ἀπό τε Ταβάλου καὶ Κύρου* 106, ὑπό τε ὕβριος καὶ ὀλι-γωρίης· 5, 5, ὑπό τε ἀνδρῶν καὶ γυναικῶν* Time. 1,1\9, ὑπό τε πλήθους καὶ ὄχλου τῶν νεῶν* 54, ὑπό τε τοῦ ῥοῦ καὶ ἀνέμου' 56, ὑπό τε ΙΙερδίκκου πειθόμενοι καὶ Κοριν-Οίων* 118 : Πρός τε ἀλλήλυυς καὶ τὸν βάρβαρον. Ejusdem generis sunt, de quibus Elmsl. ad Heracl. 1. c., Thuc. 4, 10 : Ἢν ἐθέλωμέν τε μεῖναι καὶ μὴ ... κατϊπροδοῦναι* Xen. Conv. 2, ι : Ἔχων τε αὐλητρίδα ἀγαθὴν καὶ ὀρ/η-στρίδα. Et Ps.-Demosth. ρ. 1357, 5 : Δύ᾽ ἔτη, τόν τ᾽ ἐπ’ Ἀστείου ἄρχοντο; καὶ Ἀλκισθένους ἐνιαυτόν, quæque ego particulae sic post articulum positæ collegi exx. Diodori ad ι, 89, ρ. 99, 16 ed. Wess., quanquam non omnia satis certa, quibus addere licet, ι, 19 fin. : Ἐν ἐκείνῳ μόνῳ τῷ τόπῳ τῶν τε κατὰ τὴν ᾽Ινδικὴν καὶ τὴν ὅμορον χώραν* 20, 107 post init. : Τὰς στόλεις τάς τε κατὰ τὴν Λἰολίδα καὶ τὴν Ἱωνίαν. Et, ubi relativum simplex poiiitur pro duplici, Æsch. Sept. 107a: Ἡμεῖς δ᾽ ἅμα τῷδ᾽, ὥσπερ τε πόλις καὶ τὸ δίκαιον ξυνε-
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παινεῖ* Eurip. Hipp. 1158 : Οἵ τ᾽ Ἀθηναίων πόλιν ναίνυσι^καὶ γῆς τέρμονας Τροιζηνίας· Phœn. 96 : Πάντα δ᾽ ἐςειδὼς φράσυ, ἅ τ’ εἶδον εἰσήκουσά τ᾽ Ἀργείο» πάρα. Herodot. 3, 7 * init. : Ἐγὼ ταῦτα ἐδόκεον μὲν αὐτὸς μοῦνος ἐπίστασθαι, ὅτι τε ὁ μάγος εἴη ὁ βασιλεύων καὶ Σμέρδις 6 Κύρου τετελεύτηκε· ubi quod deest alterum ὅτι, adest ib. 68 init.; ι, 119 init. Xen. Comm. 4, a, 40: Εξηγείτο ἅ τε ἐνόμιζεν εἰδέναι δεῖν καὶ ἐπιτηδεύειν κράτι-στα εἶναι· OEc. 7, 16 : Ἄ τε οἱ Θεοὶ ἔφυσαν σε δύνασΟαι καὶ ὁ νόμος συνιπαινεῖ. Plat. Reip. 5, ρ. 467, D : Γνωμονικὴ των στρατέιῶν ὅσαι τε καὶ μὴ ἐπικίνδυνοι. Demosth. ρ. ίο, ιS : Ἴσασιν ἅ τ᾽ Ἀμφιπολιτῶν ἐποίησε τοὺς παραδοᾯτας αὐτῷ τὴν πόλιν καὶ Πυδναίων τοὺς ὑπο-δεξαμένους. Quibus addendi sunt loci ubi singula membra magis quam verba particulis τε et καὶ nexa sibi respondent, ut Aristoph. Αν. 1447: Ὑπὸ γὰρ λόγιον ὁ νοῦς τε μετεωρίζεται ἐπαίρεταί τ’ ἄνθρωπος • Xenoph. Cyrop. 8, 3, 49 : Ἦν δὲ τοῦ Φεραύλα ὁ τρόπος φιλέτα ι ρ ός τε καὶ Οεραπεύειν οὐδὲν ἡδὺ αὐτῷ οὕτως ἐδόκει είναι κτλ. 4, 36 : Ὅπως ἔχω τῷ τε ἀεὶ καλόν τι ὑμῶν ποιοῦντι διδόναι καὶ ὅπως, ἤν τις ὑμῶν τίνος ἐνδεῖσθαι νο-μίσῃ , πρὸς ἐμὲ ἐλθὼν λάβῃ κτλ. OEc. 3, 9 : Ἄλλο,; τε καὶ τῶν αὐτῶν ὄντων ἀγαθῶν εἴς τε τὴν χρῆσιν καὶ κερδα-λέων εἰς πώλησιν ὄντων aliique hujus generis plurimi, quod attigi etiam ad Diod. 1. c., ubi exx. illius ι, 20 : ἘπανελΘόντα δ’ εἰς τὴν Αίγυπτον συναποκομίσαι δῶρά τε πανταχόθεν τὰ κράτιστα καὶ διὰ τὸ μέγεθος τῶν εὐεργε-σιῶν ... λαβεῖν τὴν αθανασίαν et similia contuli. Ncc multum differunt loci ubi structuræ qua*dam negligentia aut mutatio subest, ut llom. 11. Γ, 79 : Τῷ δ’ ἐπετοξάζοντο καρηκομόωντες Ἀχαιοὶ ἰοῖσίν τε τιτυσκόμενοι λάεσσί τ᾽ ἔβαλλον* Od. Η, 5 : Νόησε δὲ δῖος Ὀδυσσεὺς σαίνοντάς τε κύνας, περί τε κτύποςἦλθε ποδοῖιν Τ, 372 : ᾽Λρώμενος οἷος ἵκοιο γῆράςτε λιπαρὸν, Ορέψαιό τε φαίδιμον υἱόν. Quibuscum conferre licet Eur. Hec. 854 : Εἴπως φανείη γ’ ὥστε σοί τ᾽ ἔχειν καλῶς , στρατῷ τε μὴ δόξαιμι Κασσάνδρας χάριν θρήκης ἄνακτι τονδε βουλεῦσαι φόνον • quo de loco Porson. ad Phœn. 55γ. || Sæpe pouitur idem post voc. eum præpositione conjunctum, ut Æsch. Prom. 208 : ᾨοντ᾽ ἀμοχθὶ πρὸς βίαν τε δεσπο-C6iv • Eum. 291 : Πιστόν δικαίως iç τὸ πᾶν τε σύμμαχον* 9θ5 : Ἑκ τε ποντίας δρόσου ἐξ οὐρανοῦ τε. Et ubi præpositioni præponenduin erat, sed post illam et casum quem regit ponitur, Æsch. Prom. 138 : 'Γῆς πο-λυτέκνου Τήθυος ἔκγονα τοῦ περὶ πᾶσάν θ᾽ ειλισσομὲνου χθόνα ... παῖδες πατρὸς Ὠκεανοῦ. Ulterius transpositi quæ Elmslejus ad Lui*. Med. 735 et Ipli. Τ. 199 contulit exx. pleraque suut aliena. Nam in 1. Med. (75a) dubitari non potest præstare quod jam Porsonus ex var. scr. ad ν. 746 recepit Ἡλίου θ᾽ ἁγνὸν σέβας, ipse autem quod recepit λαμπρόν Ἡλίου τε φῶς, a correctore illatum esse ex ν. 764, pro λαμπρόν θ᾽ ἡλίου φάος sive λ. ἡλίου φάος, quod est in ceteris. In Iocis hujusmodi autem ut Med. 1107 : Καὶ δὴ γὰρ ἅλις βίοτόν θ᾽ ηὗρον σῶμά τ᾽ ἐς ἤβην ἤλυθε τέκνων • et ipso Iph. Ἱ\ 200, ubi ejiciendum potius γ᾽ quam in τ᾽ mutandum, et est fortasse lacuna antè εἰςοἴκους, omisso hujus νο* cabuli epitheto, cclerisque quos citat ad Iph. ϊ., non τε transpositum est, sed verba aut vocabula quæ post illud poni licebat anteposita, ut Soph. OEd. Τ. γ58 : Οὐ οῆτ᾽· ἀφ’ οὗ γὰρ κεῖθεν ἦλθε καὶ κράτη σέ τ᾽ εἶδ᾽ ἔχοντα Λάϊόν τ᾽ ὀλωλότα, non est dictum pro κράτη τέ σε εἶδε ἔχοντα, sed pro σέ τ᾽ εἶδε κράτη ἔχοντα, pariterque in celeris, et aliis hujusmodi, ut Maneth. 2, 80 : Ανδρομέδας καρπόν τε χερός. Ad quod genus pertinent etiam talia, ut Pind. Pyth. 6, 15 : Πατρὶ τεῷ κοινάν τε γενεᾷ ... νίκαν, pro γενεᾷ τε κοινάν. Ap. Aristoph. Αν. 25γ : Καινών ἔργων τ᾽ ἐγχειρητὴς, quum non appareat cur poeta ita maluerit quam καινῶν τ᾽ ἔργων, ut est in libris nonnullis, recte repudiatum est illud, quanquam est in Rav. et Veneto. Propter metrum Manetho 2, 222 : Παντοίων κτεάνων τε δόμους πίμπλησι βροτοῖσιν· 4, 6ο3 : Οἰκέτιδος γενεῆς τε πεφυκότας ἐκ γε-νετήρων* ut 5,3: Οὐρανίων ἄστρων τ᾽ ἰδίαις ἐχάραξε προνοίαις, non injuria mirentur editores particulam sine caussa transpositam. || Ad versum explendum addunt Byzantini, ut Tzclzes Crameri Anecd. Paris, vol. ι, ρ. 70, 18 : Οὐ συλλαβὴ, οὐ χρόνῳ τε, Οὔμενουν οὐ ποδί τε* Lexicon σχεδογρ. Boiss. An. vol. 4, Ρ• 368, 4ο: Αἰνόμορος γὰρ λέγεται ὁ κακοθάνατός τε* 41, θ3}
369, 57 et sæpc in seqq. Alios usus semibarbaros notavit Bekker. in Indice ad Ephræmi Cæs. ed. Bonn. ρ. 421.]
[ U Præterea notandum est quod recte observavit Porson. Præf. ad Ilecub. ρ. xvi : « Particula τε nunquam secunda pedis trisyllabi esse potest. Dixit quidem Philemon ap. Stob. Fl. 108, 3 7 : Ἐν τῷ τό τε κακὸν εὖ φέρειν καὶ τἀγαθόν* dixit Alexis ap. Alhcn. 6, ρ. 23γ, C : Νοεῖς τό τε γένος καὶ τὸ πρᾶγμα; καὶ μάλα (sic enim legendum pro τὸ γένος)· seu ab hac licentia prorsus abstinuere veteres; semel tantum senarium ab ώστε μετέχειν inchoavit Aristoph. Pl. 345, semel ab ούτε γὰρ ὁ μισθὸς 410, sed et hæc rarissima sunt. Quod vero dixi de particula τε, non posse secundam pedis trisyllabi fieri, id de senario accipe. Adde quod in trochaico versu pedis trisyllabi prima esse non potest, ε» Quem omisisse exx. de οὔτε sic posito Aristoph. Pl. 421, Ran. 807, Alexidis ap. Athcn. ι, ρ. ii, C; 3, ρ. 125, F; i3, ρ. 562, Β, Philemonis ap. Stob. Ed. ι, a, 3a, vol. ι, ρ. 27, 3; Flor. 102, 5, 1, Simvli ib. 60, 4, ι ; de τε Menandri ap. schol. Soph. OEd. C. 13γ 5, animadverterunt Elmslejus ad Marklandi Suppl. 158 [Quart. Rev. n. 14, ρ. 448), Dobræus ad Aristoph. Pl. 421, ρ. (104), non animadverterunt vero quem de ὥστε sic posito addunt versum Eur. Bacch. 285, una eum præccdcnti : Οὗτος Οεοῖσι σπείνδεται θεὸς γεγὼς, ὥστε διὰ τοῦτον τἀγάθ᾽ ἀνθρώπους ἔχειν, putidissimum esse hominis Byzantini additamcutum ad orationem Euripidis verbis ὕπνον τε λήθην τῶν καθ’ ἡμέραν κακῶν, δίδωσιν, οὐδ’ ἔστ᾽ ἄλλο φάρμακον πόνων, apte et eleganter finitam, fi ustraque Porsonum ipsum Adv. ρ. 265 conjecisse διὰ τοῦτον ώστε. Frequentior hic ictus iu aliis versum generibus, velut tetrametris jam-bicis et anapaestis, sed ubicunque cadit in particulam τε, vocabulum præccdcns non esse plus quam monosyllabum animadvertit Meinck. Comment, ad Scymnum ρ. 44· Epici autem τε sub ictu politum sæpe etiam producunt, quamvis sequente litera simplici, velut λ, llom. II. Ξ, 164 : Ἀπήμονά τε λιαρόν τε* Hesiod. Th. 218 : Κλωθὼ τε Λάχεσίν τε- 227 : Λήθην τε Λιμόν τε* vel μ, II. Λ, α65 : Ἔνχει τ᾽ ἄορί τε, μεγάλοισί τε χερμαδίοισι* Π, 767 : Φηγόν τε μελίην τε" Τ, 242 : Ὀφέλλει τε μινύθει τε· Od. Ζ, 152 : Εἶδος τε μέγεθός τε- 1, 426 : Καλοί τε μεγάλοι τε’ Hesiod. Th. 320 : Δεινήν τε μεγάλην τε* Sc. 5 : Εἴδεΐ τε μεγέθει τε • vel π, Rliiau. ap. Pausan. 4» 17» 12 : Χείματά τε ποίας τε* vel σ, Od. Ι, 2g3 : ᾽Ἐγκατά τε σάρκας τε’ Theocr. 25, 87 : Μετ’ αύλια τε σηχούς τε* Quint. 8, 144 : Ὀστέα τε σάρκας τε. Vel τ, Od. Ι, 194 : Αὐτοῦ πὰρ νη ί τε μένειν καὶ νῆα ἔρυσθχι· ut omittam plurima recentiorurn Epicorum de prioribus maxime literis exempla, quibuscum Romanorum poetarum que sic producendi morem conferre licet, ut Virg. /En. 3, 91 : «Liminaque laurusque dei,» ubi ν. Servius, et alia Græca et Latina ap. Dorvill. Vann. ρ. 329 sqq. L. DinnoRF.]
[Τέκνον, πόλις Ἰταλίας, ὡς Ἀρτεμίδωρος δ' Γεωγρα-φουμένων. Τὸ ἐθνικὸν Τεανὸ;, Steph. Byz. «Duo hoc nomine oppida in Italia inveniuntur, quæ plerumque a scriptoribus et geographis cognomine distinguuntur. Alterum vocatur Teanum Sidicinum, estque in Campania situm ; alterum vero Teanum Apulum, et Frentoni fluvio adjacet. » Berkel. Sidicinum memorat Strabo 5, ρ. 237, 249, Appulum ρ. 242, Ptolem. 3, ι, 72; Campanorum 68. Τιανῖται de Sidicinis Polyb. 3, 9·, 5.]
[Τεαρκὼς, ὁ, Tearcos, Ælhiops, ap. Strab. 1, ρ. 61, ubi genit. Τεαρκώ* i5, ρ. 686, Τεάρκωνα τὸν Αιθίοπα.]
[Τέαρος,ὁ, Teams, 11. Thraciæ, ap. Herodot. 4, 89* 90, 91. V. θέαφος. L. D. Liban, vol. 1, ρ. 296,
9.	Boiss.]
[Τέασπις, ιος, ιδος, ó,Teapsis, Persa, Herodot. 4, 4^ ; 7, 79 ϊ 9» *15- Pausan. 3, 4, 9.]
[Τεατέα, ἡ, Teatea, Marrucinorum caput, Ptolem. 3, ι, 60; Strab. 5, ρ. 241.]
[Τεαττῆς, έους , ὁ, Teattes, n. viri, in inscr. Ter-rnessia C. Ι. vol. 3, ρ. 176, n. 4365; 178, n. 4366 c—e, 1 : Τρωίλος Τεαττέους. Conl. ρ. 106, n. /1581. Ι), 2. L. Dino.]	’
[Ιεάφη, ή,Ίε'αφον, τὸ, foniiæ Byzantinae pro Θεία-
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φιον, Sulphur. Moschop. ρ. 112 : Θεῖον ἄκυρον, ἡ κοινῶς τεάφη. Calenus qui dicitur vol. io, ρ. 066 : Βάλλε ἄπλυτον καὶ τεάφην. Ducas Hist. Byz. c. 3o : Σκευασία ἐκ νίτρου τεάφης καὶ καρβούνου ἰτέας πλήρης. Synaxar.
3	Sept. : Ἔβαλον πίσσαν καὶ ἄσφαλτον καὶ τέαφον. Duc. l.)ui addidit etiam formarum θεάφη, θεάφιον, τεάφιν vel τέαφιν e\x. Τεσφίου pro τεαφίου schol. ΙΙοιιι. Od. Μ , 417; Ξ, 367- Basilic, vol. ι, ρ. 54, ρξα' ed. llcim-bach. : Τὰ ἔχοντα τέαφον ἐπὶ τῷ ἅπτειν. Ms. ap. Lam-bec. Bibi. Cæs. vol. 7, ρ •152, annot. Α : Βάλε δὲ καὶ ἀρσινίκου ἤτοι τέαφον. L. 1). ‖ Alij. Τεαφικὸς, ὴ, ὸν, Sulphureus. Glossæ Basilic. : Σουρ^ίκιον, τεαφικόν. Dircanc.]
[Τέβεθος. V. Τυβί.]
[Τέβενδα, ορρ. Ponti (ìalatici, ap. Ptolem. 5, 6, 9•]
[Τίβερις. V. Τιβερις.]
[Τεβουνὶ, instrumentum musicum Ægyptiacum , cujus meminit Joseppus s. Josephus in Hypomuestico s. libello sacro memoriali ν. 144 '· Ἐν Αἰγύπτῳ τὸ Βυνὶ ὄργανον τι ἐναρμό/ϊον, ῷ χρῶνται οἱ ἱεροψάλται ἐν τοῖς κωμοι; πληκτριζόμενοι. Prunus ea verba ex cod. MS. Caut. protulit Th. Gale in notis ad lamblich. De myst. ρ. 215, et recte observavit, verba ista desumta esse ex Epist. Porphyrii ad Anebonem Ægyptium. Edidit Calens τὸ Βυνὶ, ut iu MS. legebatur, sed monuit legendum τε Βουνί. Integer Josephi liber primum editus est ab Fabricio, vol. 2 Cod. psendepigr. V. Τ., qui ρ. 33o dedit τὸ Βονὶ, in vers. Lat. Boni. Dubium xix ullum mihi est quin scribi debeat Τεβουνὶ, et nomen instrumenti musici Ægypt. ex ipsa horum lingua explicari. Trigonorum instrumentorum musicorum non rara apud veteres mentio occurrit. Vide Athcn. 14, ρ. 636, coli. Ι. 4, ρ. 157, cl18a, Suid. in ν. Σαμβύκαι, Hesych., qui scribit : Τρίγωνον * εἶδος οργάνου ψαλτηρίου (pro quo malim ψαλτήριον), ὴ φυτὸν ἐν Αἰγύπτῳ. Murt. Capella appellat Panduram, apud quem Harmonia De iiupt. Phil. 9, ρ. 313 ed. Grot. : Pand uram Ægyptios attentare permisi. Fortasse re-præscntalur in lapide ap. Β. Poeoeke in t/ic Dcscri-j/tion nf t/ic E asty vol. 1, tab. i.xi, et in monumentis vetustis ap. Montfauc. Antiq. Ex\A. 2, 116 et 14o, atque alibi. Ex. eo genere erat Τεβουνὶ, instrumentum trigonum, non prorsus dissimile lyræ vel citharæ, quatenus illius chordæ consimili modo pulsabantur plectro, nobis vulgo dictum Harpe. Voc. τεβουνὶ esse origine Ægypt., admodum probabile (it ex iis quæ ex Porphyrio affert Josephus Ι. c. Videtur literis Copt. scribendum Tovujilil. Genes. 3i, 27, ubi Alex, habent κιθάρας, interpr. Copt. dedit OTIOIUI, et citharœdus vocatur Apocal. 14, 2. |)(J(|üp OT-cuilll. Quod autem scriptor (in. voc. ToTCOIMI efferat τεβουνὶ, non insolens videbitur, siquidem constat, literas u et ου sæpc eum β permutari. Qui Ægypt. dicuntur ptìUOVCOT, ab Hieronymo vocari Rcnio-botli, supra vidimus. Quæ observatio si fortè aliis minus arridet, arrisit tamen Montfauconio, quando eum eo de loco Joseppi apud Galcum antè plures annos Luteliæ Paris, sermones miscebam, atque La Crozio, literis anno 1735 ad me datis, significanti, se observationem meam de TGBOTIJI valde probare, talcmque esse arbitrari, ut nihil ei opponi possit. Jablonsk. V. Thes. Epist. Lacroz. t. 3, ρ. 189, coli. t. 1, ρ. 206. Coiil. F. S. de Schmidt De sacerd. et sacril. Æg. ρ. 170—a. Tkwater.]
[Τέβρος, ὁ, Tebrus, f. Hippocoontis, Apollod. 3, 10, 5, ι, ρτοΣέβρος, ut videtur, quod ν.]
[Τεγγύρος, ὄρνεον ποιὸν, Hesychius. Nimis differt Ταύτασος, quod confert Albert.]
Τέγγω, ξω, Tingo, Madefacio, Humecto [Alcæus ap. Athvu. 10, ρ. 43o, Β et alios, et Anacreon ap. Suid. in ν. : Τέγγε πνεύμονα ροίνῳ* quod imitatur Phi-lodem. Anili. Pal. 11, 34, 7. V. Plut. Mor. ρ. 698, Α ; 699, Α, D. Simonides Antii. Pal. 7, 24, 9 : Καί μιν ἀεὶ τέγγοι νοτερή δρόσος. Soph. OEd. 'Γ. 1279 : Ψοίνιαι δ᾽ ὁμοῦ γλῆναι γένει᾽ ἔτεγγον Aul. 53ο : Νεφέλη ὀφρύων υπέρ ... τέγγουσ᾽ εὐῶπα παρειάν. Eur. lon. 117 : Ἵνα δροσοι τέγγουσ᾽ ἱεραὶ μυρσίνας ἱερὰν φόβαν Hipp. 128: Ψάρεα πορφύρεα ποταμία δρόσω τέγγουσα* Iph. Τ. 138ο :
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Τέγξαι πόδα* Med. 864 : Τέγξαι χέρα φοινίαν Cycl. 3ϊ6 : Εὖ τέγγων τε γαστέρ᾽ ὑπτίαν, ut recte emendavit Reiskius, et est 5γ4 : ΤἹγξας ἄδιψον νηδύν. Aristoph. Hau. e 311 : Τέγγουσαι νοτίαις πτερῶν ῥανίσι χρόα. ΑρίιΙΙ. ΗΗ. 4, 7°7 : Αἵματι χεῖρας τέγγεν. Lycophr. 718: Γλάνις τε ῥείθροι; δέξεται τέγγων χθόνα* eodemque modo 885. IlinpocT. ρ. 86y, G : Ἕλκεα ξύμπαντα οὐ χρὴ τέγγειν πλὴν οἴνῳ* 8γ5, Α : Οἴνῳ καὶ ἐλαίῳ τέγξας* 11 : Τὰ Γλχια μὴ τεγγέσθω, similiterque alii medici. Plato l.eg. 9, ρ. 866, D : Τέγγων τοὺς πόδας], Mollio, Emollio [Pind. Nem. 4» 4 : Οὐδὲ θερμὸν ὕδωρ τόσον γε μιλθχχὰ τέγγειγυῖα], quomodo interpr. ap. Plat. De rep. a, [ρ. 361, C] : Μὴ τέγγεσθαι ὑπὸ κακοδοξίας καὶ των ὑπ᾽ αὐτῆς γινομένων, Infamia non emolliri et a proposito dimoveri. [Unde Antiatt. Bekk. ρ. 6, 15, et haud dubie Hesychius, et Photius diserte, qui ponit etiam τεγχθέντων ex Leg. 9, ρ. 880, E : Ἀτεράμονι χρωμένων φύσει καὶ μηδὲν τεγχθέντων. Æscli. Prom. 10υ8 : Τένγιι γὰρ οὐδὲν οὐδὲ μαλθάσσει κέαρ λιταῖς. Aristoph. Lys. 55ο : Χωρεῖτ᾽ ὀργὴ καὶ μὴ τέγγεσθε. Schol., ἀντὶ τοῦ ῥ/ά-πτεσθε καὶ μεταβλήΟητε. Scribendum μαλάττεσΟε, quod non fugit Toupium ad Suidam s. Pholium, qui act. interpr. μαλάττει. Plut. Comp. Alcib, et Coriol. c. ai med. : ΙΙολλαῖς πρεσβείαις καὶ δεήσεσιν οὐ τεγ/θείς. l.ex. l*h. Bekk. An. ρ. 218, 24 : Ἄτεγκτο; 6 μὴ τὸ τοῦ ήθους σκληρὸν τεγγόμενος καὶ μαλαττόμενο;.] Hesych. τέγγεις, βρέ/εις, σταλάζεις, πληροίς, κλαίεις : ut peculiariter τέγγειν sit Lacrymarum guttis rigare genas : unde άτεγκτος. [Pind. Nem. 10, 75 : Θιρμὰ δὴ τέγγων δάχρυι στο· ναχαῖς ὄρθιον φώνασε, constructione eadem qua Soph, continuo cit. Æscli. Prom. 401 : Αακρυσίστακτον δ᾽ἐν᾽ ὄσσων ῥαδινῶν ῥέος παρειάν νοτίνις ἔτεγξε πιγαῖς* Pers. 54ο : Διαμυδαλέοις δάκρυσι κόλπους τέγγουσι. Soph. 'fr. 8ύ8 : ἾΙπου ἀδινῶν χλιυρὰν τέγγει δακρύων ἄχνχν, Fundit, ut Pind. modo cit. Eur. Med. 922 : Τί χλωμὲς δακρύοις τέγγε ι; κόρα;; Suppl, ai : Ὄμμα δάχρυσιν τέγγω ν 979 : Δάκρυσι πέπλῳ πτύχα τέγξω. Empedocles ap. Plutarch. Mor. ρ. 878 : Νῆστις θ᾽, ἡ δακρύοις τίγ-γει κρούνωμα βρύτειον. ‖ Et siguff. Tingendi, .Escb. Pers. 317 : Πυρσὴν ... γενειάδα ἔτεγγ᾽ ἀμ•ίὗων χρῶτα πορφυρά βαφῃ. Improprie Pind. 01. 4, 19 : Οὐ ψεν-δέϊ τεγςω λόγον. || Med. signil. Lacrimandi ÆÎch. Pers. 106 5 : Διαίνου δ᾽ ὄσσε. — Τέγγομαί τοι. Et signil. Madefaciendi Eratoslhenes ap. Macrob. Sat. 7, 15 fin. : Καὶ βαθὺν ἀκρήτῳ πνεύμονα τεγγόμενος, ut supra act. ‖ Pass. Madefio. Soph. Aj. 1209: ᾽Αεὶ tvxi· ναι; δρόοοις τεγγόμενος κόμας* Phil. 1456 : Οὗ πολλάχι δὴ τοὐμὸν ἐτέγχθη κρᾶτ᾽ ἐνδόμυχον πληγαῖσι νότου. Eur. Hipp. 854 : Δάχρυσί μου βλέφαρα καταχυθέντχ τέγγεται σᾷ τύχᾳ. ΛρυΙΙ. Rh. 1, 184 : Οὐδὲ θοοὺς βάπτεν πόδας, ἀλλ* ὅσον άκροις ἴχνεσι τεγγόμενος. Philoclem. Anlh. Pal. 5, 120, 2 : Ηυκινῇ τεγγομενη ψεκάδι* Philipp. 7,53b 4 : ᾽Ετάκη πυχινοῖς δάκρυσι τεγγόμενος (πέτρος)· Apathias 5, 280, 6, παρειήν· Macedou. 6, 70, 2, νή*. II Stillo, Soph. OLd. Τ. 1279 : Ψοίνιαι δ᾽ Διχοῦ γλῆναι γένει᾽ ἔτεγγον, οὐδ’ ἀνίεσαν φόνου μυδώσα; σταγόνας, ἀλλ’ ὁμοῦ μέλας ὄμβρος χαλάζης αἵματος (χάλαζά Ο’ αἱματοῦϊε᾽ Porsonus, lenius Hcathius χαλάζης'αῖματοῦς; ἐτέγγετο. Ubi tamen signil. insolens neque elegans verbi alio modo positi repetitio suspicionem movet vitii ita cor· rigendi : Ὄμβρος χαλάζης αἱματοῦς ἐτήχετο. Cui aliud accedere videtur, nunc insanabile, iu duplici latens ὁμοῦ. L. Dinn.] ‖ Τέγγει τοὺς ἱδρῶτας, Sudores arcet obstruitque, Gaza ap. Aristot. Probi. 2, 32, ita ut videatur legisse στέγει. [Imnio est Subigit, ut sequitur τὰ προμαλα/θέντα ὑγρά.]
[Τέγεα (codex τέγε), κόρυζα, Κῶοι, καὶ πόλις Άρχα-δίας, llesych., qui infrà Τένεα, κόρυζα. Quomodo cou-fusa etiam Τεγέα et Τενέα infra notabimus. Τένεα autem alludit ad βλέννα s. πλέννα, cujus voc. formas va* rias exstitisse diximus in ipso. L. Dinn.]
[Τεγέα, ἡ, Tegea. Πόλις Αρκαδίας. Καὶ Τεγέην εἶχον καὶ Μαντινέην ἐρατεινὴν, Ὅμηρος (II. Β, 6ο;). Καὶ Πιν-σανίας η' (3, 4 coli. 45 seqq.)· Μαντινεὺς χαὶ Τεγεάτης καὶ Μαίναλος Τεγέαν κτίζουσι καὶ Μαντίνειαν. (Addit orae, de condenda Tegea, etiam ab Herodoto ι, 65 posita.) Ἔστι καὶ Τεγέα ἐν Κρήτῃ ὑπὸ ΤαλΟυὗίου χτι-σθεῖσα. (Sec. Vellejum Pat. 1 init., ab Agamemnone.) Ὁ πολίτης Τεγεάτης, ὡς Ἑλεάτης, καὶ θηλυχὸν TVpî-τις. Ἤν δὲ καὶ μελοποιὸς Ἀνύτη Τεγεᾶτις. Λέγεται καὶ
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Τεγεὰς, ὡς Ἰλιάς* ὀξύνεται, ὡς Σοφοκλῆς, Steph. Byz. Α Τεγέα vel Τεγέη (quo pariter atque Iocis poetarum redarguitur frequens in libris acc. Τέγεα) Pind. ΟΙ. ii, 6p. Nem. ι ο, 47, aliique poetae, historici et geo-graphi. Τεγεήτη; vei Τεγεάτης Herodot, ι, 65 etc., Thuc. 2,^ 67 etc., Xenoph, et al. Ambigue Diog. L. 6,
61 : Περὶ παιδὸς πεπορνευκότος ἐρωτηθεὶς πόθεν ειη, Τεγεάτης, ἔφη. Fem. Τεγεᾶτις, ιδος, Thuc. 5, 65 : Πρὸς τὴν Τεγεᾶτιν, de regione. Xenoph. Η. Gr. 6, 5, 15; Polyb. 16, 17, 4; Strabo 8, ρ. 389. De muliere Pollux 5, 48. II Adj. Τεγεητικὸς, ὴ, ὸν, ap. Herodot. 8,
124. y Τεγεάτης l. Lycaonis, ap. Pausan. locis supra citt.]
[Τεγεάτης etc. V. Τεγέα.]
[Τεγείδιον, τὸ, κοσμάριον ποιὸν γυναικεῖον, Hesychio. Tegmen interpr. Guietus.]
Τέγεος, ὁ, pro τέγειος, ut τέλεος pro τέλειος, hoc ex τέλος, illud ex τέγος, Eustath. llom. II. Ζ, 248 : Δώ-δεκ᾽ ἔσαν τέγεοι θάλαμοι ξεστοῖο λίθοιο, Πλησίον ἀλλήλων δεδμημένοι, exponens ἀνώγεοι, ἐπὶ τέγει τοῦ οἴκου ἀνα-στάντες, ὺπερῷοι, πολύστεγοι, πολυώροφοι’ ἵνα μὴ διοδευο- Β μένων κατοπτεύωνται αἱ γυναῖκες. Iudicat igitur τεγέους θαλάμους dici vel Eos qui in superiore domus parte sunt super tecto, vel Eos qui multa tecta et multas contignationes habent. Sed prior expos, verisimilior est, eamque Hesych. quoque secutus est, τέγεοι θάλαμοι exponens ὑπερῷοι οἶκοι, Domunculae in superiore ædium parte, s. sub tecto. [Zonaras Lex. ρ. 1720 : Τέγεον, τόπος, καὶ Νέμεον, τόπος.]
[Τεγεσταῖοι, ἔθνος. Τεγέστη, πόλις, Suidæ gl. aut ac sequens nomen aut ad Ἔγεστα referenda.]
[Τεγεστρα, οὐδετέρως, πόλις Ἱλλυρίας πρὸς τῇ Ἀκυ-ληίᾳ (ἀπὸ Τεγέστρου addit Eustath. ad Dionys. 382). Ἀρτεμίδωρος δ᾽ ἐν ἐπιτομῇ τῶν ια' Τέργεστρον αὐτὴν καὶ κώμη ν οἶδεν, Ἀπὸ Τεργέστρου κώμης καὶ τοῦ μυχοῖ» ἐπὶ τὸν Ἀδρίαν στάδιοι ,εκε . Ὁ πολίτης Τεγεστοαῖος, Steph. Β. Dionys. Per. 1. c. : Ἄστυ Τεγεστραίων. V. Τεργέστη.]
Τέγη, ἡ, eadem signif. dicitur, qua τέγος, sicut στέγη quoque et στέγος pariter dicuntur. Legitur autem hoc τέγη ap. Hesych., et ab eo exp. στέγη, οἴκημα. [Nisi ieg. οἰκήματα, aut ex uno cod. Etym., quod Τέγη C interpr. δωμάτιον, στέγη, οἰκία, recipiendum τέγος. Ταῖς τέγαις ap. Dion. Cass. 39, 61.]
[Τέγη, ἡ, opp. Ammonis Libyæ, ap. Ptolem. 4,
3,	42.]
[Τεγηὁσὸς, πόλις Κύπιου. Διονύσιος ἐν Βασσαρικῶν γ'.
Τὸ ἐθνικὸν Τεγήσσιος και Τεγησσεὺς, Steph. Byz. Hesychio ἀκρωτήριον Κύπρου, quod repetit in Τειγησός.]
• [Τεγῖτις. V. Στεγῖτις.]
[Τε'γκεροι, οἱ, gens Germaniæ, ap. Ptolem. 2, 11, 8.J Τεγκτὸς, ὁ, Tinctus, Madefactus, Ilumectatus, Qui , tingi, madefieri, et humectari potest. Aristot. Meteor.
4,	[9 init.] : Τὰ μὲν, τεγκτὰ, τὰ δὲ ἄτεγκτα· οἷον, χαλκὸς άτεγκτον, τηκτὸν ὄν ἔριον δὲ καὶ γῆ, τεγκτόν* βρέχεται γάρ. Ibid. : Τῶν ὑπὸ ὕδατος τηκτῶν ἔνια ἄτεγκτα, οἷον νίτρον καὶ ἄλες* οὐδὲ γὰρ ἄλλο τεγκτὸν οὐδὲν, ὃ μὴ μα-λαχώτερον γίνεται βρεχόμενον * ἔνια δὲ τεγκτὰ ὄντα, οὐ τηκτά ἐστιν οἷον ἔριον καὶ οἱ καρποί. Quibus subjungit τῶν τεγκτῶν hanc definitionem : Ἔστι δὲ τεγκτὰ μεν ὅσα γῆ; ὄντα ἔχει τοὺς πόρους μείζους τῶν τοῦ ὕδατος όγκων, ὄντων σκληροτέρων τοῦ ὕδατος. ‖ Τεγκτοὺς Hesych. exp. D χρηστούς. Pro quo fortassis reponendum χριστοὺς, ut sit Inunctos, Illitos. Nisi forte χρηστῶν nomine intel-ligat Homines emolliri faciles, quique facile cedunt precibus alicujus. Nam ΤέγγεσΟαι eidem Hesychio est είκειν, ἐνδιδόναι. [Photius et Suidas in Tei vitiose Τει-κτοὺς, χρηστούς.]
[Τέγξις, εως, ἡ, Madefactio, Humectatio. Hippocr. ρ. 1200, Β; Aret. ρ. 74, 46; 95, 36. Διάβρεξις Ero-tiano.]
Τέγος, ους, τὸ, Eustath. a τέγγω derivari posse scribit (quoniam sc. ὑετοῖς πρὸ τῶν ἄλλων τέγγεται, i. e., quoniam pluviis præ ceteris domus partibus madefit), afferens tamen et aliud etymon, factum sc. τέγος esse ex στέγος, dempta litera initiali : quod probabilius esse videtur. [Male Thomas ρ. 808 : Στέγος λέγε· τὸ δὲ τέγος ποιητικόν* Pollux ι, 81 : Τὸ δ᾽ ὑπεράνω τοῦ ὀρόφου στέγος. ὃ ποιητικῶς τέγος λέγεται. Nam contrarium potius probant exx. iu utroque voc. citata, ut propemodum l.brani errorem subesse conjicias. Ponit 7, 128, 161,
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162.] Est autem τέγος Tectum s. Tegmen domus proprie : synecdochice vero pro Tota etiam domo accipitur, ut Lat. Tectum, et στέγη rursum apud Græcos : sicut Eur. de tota etiam domo στέγειν dixit, ὅτι ὄχλον στέγει δόμος. In priore signif. pro Tecto domus accepit [Hom. Od. Κ, 55q, Λ, 64 : Καταντικρὺ τέγεος πέσεν] Thuc. [4,48], ex quo Eustath. ρ. 1421, hunc affert Ι.: Ἀναβάντες ἔπι τὸ τέγος, καὶ διελόντες τὴν ὀροφὴν, ἔβαλλον τῷ κεράμῳ. Itidem Xenoph. Cyrop. 7, [5, 22] : Μὴ ἐπὶ τα τέγη ἀναβάντες βάλωσιν ἔνθεν και ἔνθεν. [Η. Gr. 4, 4»
12.	Demosth, ρ. 609, 15 : Ὀπότ᾽ ἄνθρωπος πένης ἡ τέγος ὡς τοὺς γείτονας ὑπερβαίνοι ἡ ὑποδύοιτο ὑπὸ κλίνην ι 157, 11 : Ἀπὸ τῶν τεγῶν τῶν ἑαυτῶν ἐκάλουν τοὺς πα-ριόντας. Lysias ρ. 97, 24 : Φύλακας κατέστησαν ἐπὶ τοῦ τέγους, ἵν’ ὁπότε ἐξέλθοι τὸ μειράκιον, εἰσαοπάσαιεν αὐτόν.] Aristoph. Nub. [1126] : Τοῦ τέγους τὸν κέραμον χαλάζαις ξυντρίψομεν. [lb. 1488 : Τὸ τέγος κατάσκαπτε· 1502, Vesp. 68 : Οὑπὶ τοῦ τέγους* Lys. 38y : Ὅ τ* Ἀδωνιασμὸς οὑπὶ τῶν τεγῶν 3q5 : Ἡ δ᾽ ὑποπεπωκυῖ᾽ ἡ γυνὴ ᾽πὶ τοῦ τέγους· fr. /Eolosic. ap. Pollue. 10, 25 : Καὶ δι’ ὀπῆς κἀπὶ τέγους· Ach. α6α : θεῶ μ᾽ ἀπὸ τοῦ τέγους. Callim. Cer. 4 : Μηδ’ ἀπὸ τῶ τέγεος μηδ’ ὑψόθεν αὐ* γάσσησθε· epigr. ap. Sextum Adv. mathem. ι, 309, ρ. 285 : Κόρακες τεγέ<ι>ν ἔπι κριὑζουσιν. Apoll. Rh. a, ιο85 : Κοίναβον (χαλάζης) τεγέων ὅπερ εἰσαΐοντες. Leont. Anth. Pal. 7, ὑ79, 4 ·' Ὑψόθεν ἐκ τέγεος σὺν πλεόνεσσι πεσών· anon. 9, 158, 5. Agathias 11, 354, 18 : Τεγέων σὸν δέμας ἐκχάλασον. Dionys. Α. R. q, 24, ρ. ι8ο8, 5 : Ἐπὶ τοι; τέγεσι τῶν οἰκιῶν εἰς ἀλκὴν εὐτρεΠὴς.ὁ κατοικίδιος ὄχλος, ubi olim στέγεσι.] Plutarch. De deo Socr. : Φεύγοντα ὑπὲρ τέγους τινὸς εἰς τοὺς γείτονας* Consolat, ad Apoll. [ρ. 119, Β] : Καταπεσὼν ἀπὸ τοῦ τέγους ἐτε-λεύτησεν. Sic Lucianus [Dial. mort. 8] : Ἄφνω ἀπέθα-νον τοῦ τέγους μοι ἐπιπεσόντος, Obrutus tecto domus. Polluci [ι, 81] τέγος est τὸ ὑπεράνω τοῦ ὀρόφου, Quod supra contignationem domus est ; Hesychio στέγη et ὑπερῷον, Superior domus pars. [Diodor. 4, δα med. : Τὰς παρθένους ἀναβιβάσαι μετὰ λαμπάδων ἐπὶ τὸ μετεω-ρότατον τέγος τῶν βασιλείων. Lucian. Tim. e. 41 : Οὕτω καλὸν ἐραστὴν διὰ τοῦ τέγους καταρρέοντα* et Somn. c. 13, ῥυείς* Char. c. 6 : Ἀπὸ τοῦ τ. κεραμὶς ἐπιπεσοῦσα ἀπέκτεινεν αὐτόν· Peregr. c. 9 : Κατὰ τοῦ τέγους ἁλόμενὀς· Bis acc. c. 31 : Ιίαρεκυπτεν ἀπὸ τοῦ τέγους* Somn. c. 24 : Ἐπὶ τὰ τέγη ἀνιόντες ἑορακέναι τὸ ζεῦγος. Socrates Rliod. ap. Atlien. 4, ρ. 148, C : Μετέβαινεν (Antonius) ἐνίοτε καὶ ἐπὶ τὴν ἀκρόπολιν, ἀπὸ τῶν τεγῶν λαμπάσι δα-δουχουμένης πάσης τῆς Αθηναίων πόλεως.] Pro ipsa autem Domo Hom. accepit in Od. Α, 333, [Θ, 458, etc.l : Στῆ ῥᾶ παρὰ σταθμὸν τέγεος πύκα ποιητοῖο, i. e. παρὰ τὴν παραστάδα τοῦ οἴκου, Ad postes domus. Hesych. quoque et Amnion, pro δῶμα accipi testantur. [Pind. Pyth. 5, 4i : Τέγεϊ Παρνασσίω* Nem. 3, 5α : Αιθίνω ἔνδον τέγει. Callim, fr. ap. Suidam ν. Ἑκάλη cit. : 4Εχε γὰρ τεγος ἀκλήιστον, ubi alii στέγος, quibus de voce, sæpius permutatis ν. Næk. De Hecale Mus. Rhénan. 3, 4, ρ. 514. ‖ Lupanar. Dioscor. Anth. Pal. 11, 363, 3 : Πάνδημοι (πανδήμου Jacobs.) τ᾽ ἐργασίαι τέγεος. Manetho 6, 143 : Ἐξ ἕδρης πιναροῖο τέγους ξυνῆς τ’ ἀπὸ δήμου εὐνῆς ἀνστήσοντες αγοντ᾽ ἐς δώματα νύμφας. Quam formam etiam Iocis in Στέγος citatis præíert Nækius Ι. supra memorato. Utriusque exx. ex Patribus ν. ap. Casaub. ap. Suet. Calig. c. 5γ, quanquam írequen-tius ἀπὸ vel ἐπὶ τέγους, ut ap. Polyb. 12, 13, 2 : Τῶν ἐπὶ τ. ἀπὸ σώματος εἰργασμένων, ubi ἀπὸ cod. Phot. Bibi. ρ. 1437 : Γύναιον ἐκ δημοσίου τέγους, cit. Kœnig. Joseph. Α. J. 19,9, 1, Xenoph. Epbes. 5, 7, ρ. 99, 9. Joannem Chrysost. in Orat, de S. Babyla c. Gentiles, Euseb. Η. E. 2, 13, ubi Vales., addit Ducang.] [Τεγοῦν, Λυδοὶ τὸν λῃστὴν, Hesych.]
[Τέγϋρα , ἡ , Tegyra. Πόλις Βοιιυτίας, ἐν ᾗ Απόλλωνά φασι γεννηθῆναι. Σῆμος δ’ ό Δήλιος* Τὴν Ἀπόλλωνος γένε-σιν οἱ μὲν ἐν Λυκία, οἱ δ᾽ ἐν Δήλῳ, οἱ δ’ ἐν Ζωστῆρι τῆς Ἀττιχῆς, οἱ δ᾽ ἐν Τεγύρα τῆς Βοιυχτίας φασίν. Ὅθεν καὶ Τεγυρήιος Ἀπόλλων ... Τὸ ἐθνικὸν Τεγυρεύς. Καὶ Τεγύ-ρειο; καὶ ἰωνικῶς Τεγυρήιος (cujus secundam corripi conjicit Lobeck. Pathol, ρ. 468, 5;), Steph. Byz. Hinc ap. schol. Æsch. Eum. 11 : Ὁ δὲ Πίνδαρος ἐκ Τανάγρας τῆς Βοιωτίας (venisse Delphos Apollinem), Müllenis Orchom. ρ. 141 corrigit Τεγύρας, etsi fieri potuit ut jam antiquitus hæc permutarentur. Proso-
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diam ostendit Lycophr. 646 : Σκῶλόν τε καὶ Τέγυοαν Ὀγχηστοῦ θ᾽ ἕδος. In Τέγεαν corruptum erat ap. Diod. i 5, 81. Gent. Τεγυραῖος Plutarch. Pelopid. c. 16, de Apolline.]
[Τεγύριος, 6, Tegyrius, rex Thracum, Apollod. 3, 15, 4, 4 sq.)
[Τεδίαστον, τὸ, opp. Liburniæ , ap. J Ptolem, a, 17, 9·]
[Τεθαρρηκότως, Fidenter. Polyb. 2, 70, 7 : Ῥᾳδίως ἐχρήσατο τῇ πολιορκία καὶ τ. 9* 9, ® : Τ. προσέκειντο τοῖς Καπυανοῖς. Diodor. 2, 19, ubi ut sæpe est var. —κότες-ii, 36, et alibi. Lucian. Abdic, c. 4 : Τὸ φάρμακον χ. ἐνέχεον. Schol. Aristoph. 309 : Πάνυ δεινως καὶ τ. ἐχρήσατο τῇ ἐπαναλήψει. L. D. Constantinus Orat, ad cœtum SS. c. 4 ; Marc. Eugenicus De terminis vitæ ρ. 357, 2. German. Dormit. Β. Mariæ ρ. 96. Boiss.] [Τεθεωρημένως, Considerate. Euseb. Demonstr. ρ. 35, D : Τοῦτο δὲ αὐτὸ καὶ ὁ περὶ τῶν θυσιῶν νόμος ὑπο-βάλλει νοεῖν τῷ τ. σκοποῦντι. L. D. Mcthod. Conv. ρ. 84. Orig. In Joann. 20, 29. Routh.]
[ΤεΟηγμένως, Acutè. Gregor, in Anecd, meis t. 5, ρ. 457, ii : Ταῖς κρατεραῖς ἀποδείξεσι τ. ἀπηγγελμέναις. Boiss. j
[Τέθμιον, τὸ, Institutum , Lex. Pind. Isthm. 5, 18 : Τέθμιον μοί φαμι σαφέστατον εἶναι τάνδ᾽ ἐπιστείχοντα νᾶ-σον ῥαινέμεν εὐλογίαις. Callim. Dian. 174 ••Ἦλθες ἀπὸ Σκυθίης, ἀπὸ δ᾽ εἴπαο τέθμια Ταύρων Cer. 19 : Ὢς πο-λίεσσιν ἑαδότα τέθμια δῶκε· fr. ap. Etym. Μ. ν. Δανά-κης. Boethus Anth. Pal. 9, 248, 4 : Ὀρθὰ κατὰ τραγικών τέθμια μουσοπόλων. Νόμους et νόμιμα interpr. Hesychius.]
[Τέθμιος, 6, ἡ, et α, ον, Dorice pro θέσμιος, Institutus, Constitutus, Legitimus. Pind. Nem. 11, 27 : Ἑορ-τὰν Ἤρακλέος τέθμιον. Callim. Ap. 87 : Τέθμιαι εὖτε σφιν Καρνειάδες ἤλυθον ὧραι. Oppiau. Cyn. ι, 460 : Ἐπεὶ μάλα θηρευτῆρσι σιγὴ τέθμιός ἐστι.]
[Τεθμὸς, ὁ, Dorice pro θεσμὸς, Institutum, Decretum, Lex. Pind. ΟΙ. 6, 69 : Τεθμὸν μέγιστον ἀέθλων
7,	: Τίμα μὲν ὕμνου τεθμὸν Ὀλυμπιονίκαν 8, 25 : Τεθμός τις ἀθανάτων* 13, 28 : Δέξαι δέ οἱ στεφάνων ἐγκώμιον τεθμόν* 3q : Ἐν ἀμφιάλοισι Ποσειδᾶνος τεθμοῖσιν, de Isthmiis. Pyth, ι, 6ύ : Μένειν τεθμοῖσιν ἐν Αἰγιμιοῦ Λωρίοις* Nem. 4, 33 : Τὰ μακρὰ δ᾽ ἐξενέπειν ἐρύκει με τεθμὸς ὧραι τ᾽ ἐπειγόμεναι· ι ο, 33 : Ὑπατον δ᾽ ἔσχεν Πίσα τεθμόν. Lycophr. 859 ·’ Γυναιξὶ δ’ ἔσται τεθμὸς ἐγχώροις ἀεὶ πενθεῖν τὸν Αἰακοῦ* 1173 : Τεθμῷ χαράξας. Legitur etiam in fr. Callimachi .ap. Euseb. Pra*p. 3,
8,	11]
Τεθορυβημένως, Tumultuose, Turbulente. Xenoph. Hel Ι. 5, ρ. 3i8 [c. 3, 5] : Ἀποχοιρεῖν τε ἠναγκάζοντο τ., καὶ προφυλάττεσθαι τὰ βέλη. [Eustath. Od. ρ. 1407, 3ο: Στενοχωροῖντο ἂν τοῖς μνηστῆρσι τ. φεύγουσιν. L. l)inD.] [Τεθουσὰ, Τεθουσία. V. Τετουσία.]
[ἹἹΘρήμερος. V. Τετρήμερος.]
[Τεθρὴν, ῆνος, ὁ, Tethren, n. fluvii Cretæ ap. Pau-san. ι, 27, 8 : Κρησὶ τήν τε ἄλλην γῆν καὶ τὴν ἐπὶ πο-ταμῷ Τεθρίνι ταῦρος ἐλυμαίνετο. Quod Τεθρῆνι potius serii), foret, nisi n. gravius corruptum proderet Diod. 5, 72, ubi de eodem τοῦ Θήρηνος ποταμοῦ vel θηρινὸς s. Θήρινος. V. Τερρήν. L. Dmc.l
[Τεθριππεύοι, Aurigor, Quadrigas ago, Quadrigis utor, Eur. ap. Athen. (s. quisquis auctor est fragmenti De incremento Nili) vol. ι, ρ. 280 : Τεθριππεύον-τος ἡλίου κατὰ χθόνα. Schwbigh. Voc. corruptum, ut prodit spondeus projambo. Quod ab aliis aliter tentatum lenissime corrigitur τέθριππ᾽ ἐλῶντος, ut ap. Lucian. Rhet. præc. c. 11 : Βασιλεὺς ἐν τοῖς λόγοις ἀπονητὶ καταστήσει τὰ τέθριππα ἐλαύνων τοῦ λόγου.] [Τεθριππηλάτης, ἡ, Quadrigarius, Gl.] [Τεθριπποβάμων, ονος, ὁ, ἡ, Qui quattuor equis incedit. Eur. Or. 989 : Τεθριπποβάμονι στόλῳ. Unde HSt. :] Τεθριππόβανον, ἡ στολιυτὴ ὁρμὴ τοῦ ἅρματος, Varin. [Pro τεθριπποβάμονι στόλῳ, τῇ ὁρμῇ τοῦ ἅ. ἀ] Τεθριπποβάτης, ὁ, Qui quadrigis conscensis iter facit, Qui quadrigis vehitur; Qui quadrigam conscendit, quadriga vehitur. [Herodot. 4, 170, de Cyrenaeis. ἄ]
Τέθριππος, ὁ, ἡ, Quatuor equos habens : χ. ἅρμα [Pind. Isthm. ι, 14, Eur. Suppl. 5oi, et plur. Heracl. 802, Phœn. i56a. Diod. 4, 73.], Currus qua-
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Α drijugis, i. q. τέτρωρον. Et τέθρίππος ὄχος, Eur. [Hipp. 1212, Tro. 855], itidem Quadrijugis currus. [Τέθριππος, Quadriga, Gl. Eur. ΕΙ. 866 : Ὧ φέγγος, ὦ τέθριππον ἡλίου σέλας· Hel. 387 : Τὰς τεθρίππου; άμιλλας. Philostr. Imag. ρ. 788 fin. : Oí Αυδοὶ ἐπὶ Πέλοπο; τέΟριπποι ἦσαν.] Aristoph, vero dicit etiam ἵππον τέθριππον pro Quatuor etjuis uno jugo copulatis, Nub. [1407] : Ἵππον [Ἵππων] τρεφειν τέθριππον, i. e. una voce, τεθριτ-ποτροφεῖν. [Photius ν. Ζεῦγος : Καὶ Ἱσοκράτης τέθριτπον ζεῦγος εἶπεν, καὶ Αἰσχύλος, Ζεῦγος τεθρίππων)· et omissis Ζ. χ. Etym. Μ.] Frequentius tamen substantive dicitur τέθριππον pro τέθριππον ἅρμα, Quadriga [Gl.]: sicut ἕξιππον, Currus in quo sex sunt equi. [Pind. ΟΙ. 2, 55 : Τεθρίππων δωδεκαδρόμων* Pyth, ι, Sg : Ποιναν (præmium) τεθρίππων. Eur. Alc. 429, Suppl. 927, et alibi. Cùm genit. lon. 82 : Ἄρματα μὲν τάδε Àaurpi τεθρίππων. Herodot. 1, 179 : Ἔλιπον τεθρίππῳ πιριέ· λασιν* 5, 77 ; Ποιησάμενοι τέθριππον χάλχεον* 6, 36: Ὀλύμπια ἀναραιρηκὼς τεθρίππῳ· ηο : Ὀλυμπιάδχ ανεχόμενο; τεθρίππῳ· et alibi sæpe. Xenoph. Anab. 3,2,24 : Β Οἶδα γὰρ ὅτι καὶ Μυσοῖς βασιλεὺς ... καὶ ὁδοποιήσειεν αν, καὶ εἰ σὺν τεθρίπποις βούλοιντο ἀπιέναι. Plato Lys. ρ. ao5, C : Νίκας τεθρίπποι; τε καὶ κέλησι. Ps.-Demosth, ρ. 1356, 6, aliique.] Athen. 12, [ρ. 533, D] de Themistocle : Τέθριππον ζεύξας ἑταιρίδιον διὰ τοῦ Κεραμει-κοῦ πληθύοντο; εωθινός ἤλασεν, ubi ambiguum esse dicit, Εἴτε ἑταίρας τέτταρας συνεπέζευξεν ὡς ἵππους, εἴτε ἀνεβίβασεν αύτας ἐπὶ τὸ τέθριππον. idem 5, [ρ. FJ in descriptione pompæ Antiochi : Ἕξιππα μεν ἦν ἑχα-τὸν, τ. δὲ τεσσαράκοντα· ἔπειτα ἐλεφά»των ἅραι χ« συνωρίς. [Athen. 10, ρ. 436, Β, ex Theopompo. Vilci.] Plutarch. [Cam. c. 7] : Τέθριππον ὑποζευξάμενος λειαὡ πώλον, Quatuor equos albos curru jungens. [Phlegon ap. Phot. Bibi. ρ. 84, 6 : Τέθριππον rmXtxóv.] Romulo [c. 16] : Τεθρίπποις εἰσήλαυνον, Quadrigis invehebantur.
Τεθριπποτροφέω, Quadrigas, h. e. Quadrijuges equos, alo, Herodot. 6, ρ. 92 [c. 125].
Τεθρίπποτρόφος, ὁ, ἡ, Qui quadrijuges alit equos, Quadrigarius, ut illi, qui Olympiæ et aliis in eerta-C minibus curule certamen exercebant, Bud. [Herodot. 6, 35, οἰκία;· unde Argum. Aristoph. Nub. 11.] [Τεθρυλημένως, Vulgate. Pollux 6, 207.] Τεθρυμμένως, Delicate et molliter, Dissolute. Plutarch. [Mor. ρ. 801, Α] : Τοῖς ἀσελγῶς καὶ τ. ζῶσιν. [Cy-rill. ap. Suid. ν. Σπάδων. Boiss.]
[Τεθρώνιον, τὸ, Tethronium, opp. Phocidis, ap. Herodot. 8, 33. Infrà Τιθρώνιον.]
ΕΤειανός. V. Τιανὸς in Τῖος.1 Τειθράσιος. V. Τιθράσιος.]
[Τειμάκων, etc. V. Τιμάκων.]
Τεινεσμὸς, ὁ, Tenesmus, Continua et implacabilis desidendi cupiditas, qua tamen nihil præter cruenta pauca et mucosa egeritur : quod malum sæpe dysenteriam præcedit, interdum tam vehemens est, ut symptomatis omnibus dysenteriae simile esse videatur, vel etiam eam summo desidendi conatu superare, ut inter alia tradit Gorr. Celsus quoque 4, 18, scribit in hoc æque ac in torminibus frequentem desidendi cupiditatem esse, æquè dolorem, ubi aliquid excer-jj nitur : descendere autem pituitam mucisque similia, interdum etiam leviter subcruenta. Quod tradunt et Galen. et Paul. Ægin. [3, 4*] et Actuar. [ι, 41], facta præterea et etymi mentione. Nam Galen. in Aphor. Hippocr. Comment. 7, s. 27, τεινεσμόν nominatum scribit ἀπὸ τῆς τάσεως τῆς γινομένης κατ’ αὐτὸν, δι᾽ ἡν, inquit, καὶ προθυμούμενοι σφοδρῶς ἀποπατεῖν, ἐξανίσταν-ται συνεχώς. Similiter et Actuar. tradit ita vocatum esse hoc vitium τῷ τὸ μόριον, ὃ πέπονθεν, ἐκτείνεσθαί τε καὶ πρὸ; ἔκκρισιν βιάζεσθαι. Sed ct Nicandri schol, τει-νεσμῷ exp. διατάσει, addens, morbum eum sua ætate vocatum fuisse βιασμόν : quod et Actuar. innuit verbo βιάζεσθαι. [Quo alludere videtur Gallicum vulgus, quum eum affectum a magna egerendi vi atque conata Espreintcs vocat. Foes.] Unde satis patet scrib. esse τεινεσμὸς, non Τηνεσμὸς, ut apud non paucos scriptum reperitur; atque adeo apud eos qui etymi mentionem faciunt, inter quos est Nicandri schol. Quin etiam et apud ipsum Nicandr. ita scriptum extat, ΑΙ. 381 : Ἄλλοτε νηδύων θολερήν μυξώδεα χεύει, Τηνεσμᾤὀ᾽
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ὡσεί τε δυσέντερος ἀχθομὲνο; φώς. Ubi etiam nota eum dysenteriæ affine hoc malum statuere. Aetius certe scribit τεινεσμόν ἡγεῖσθαι τῆς δυσεντερίας, i. e. praecedere dysenteriam, ut et ipsius Nicandri schol, annotavit. Latini proprium vocab. non habent, quo eum appellent, sed Græcum retineut. Plin. 28, 14 : Te-uesmus, i. e. Crebra et inanis voluntas egerendi, tollitur poto lacte asinino, item bubulo. Et Marcel!. Empir. 29 : Laborantibus tenesmo, i. e. qui de perfrictione assidue sedere cupiunt, et nihil dejiciunt, lac bubulum decoctum frequenter potum, maxime prodest. Et cap. præced. : Tenesmus est irritatio ultimae partis directi intestini, in quo vitio sæpius libet desurgere sine causa. [Hippocr. ρ. 523, 17 : Τεινεσμὸς ὅταν λάβῃ, διαχωρίει αἷμα καὶ μύξα. Aret. ρ. 6ο, 45.]
Τεινεσμώδης, ὁ, ἡ, Tenesmo similis. Quum vero de homine dicitur, significat Eum qui tenesmo laborat : ut dicit schol. Nicandri [ΑΙ. 38ι], Τοῖς τεινεσμώδεσι παρακολουθοῦσι δυσεντερία, εἶτα ὁ χορδαψός* ubi tamen τηνεσμώδεσι scribitur, a singul. iiomin. Τηνεσμώδης. [Hippocr. ρ. 974,0·, 1135, II. Aret. ρ. 18, 2, προθυ-μίαι. Rufus ρ. 5, 2ϊ 5, 23ο ed. Mattii. Adv. Τεινεσμω-δῶς ρ. 222.]
Τείνω, τενῶ, [τέτακα, ap. Chœrob. Can. ρ. 542, 18,] Tendo [GL]; interdum et Extendo, Distendo, I11-teuilo, Contendo : quemadmodum et Lat. verbum. [Hom. 11. Δ, 124 : Ἐπειδὴ τόξον ἔτεινεν. Piiul. 01. i3, 82 : Βελλεροφόντας φάρμακον πραΰ τείνων ἀμφὶ γένυι, de freno injecto. Æscli. Ag. 364 : Δία τοι ξένιον μέγαν αἰδοῦμαι τὸν τάδε πράξαντ᾽ ἐπ’ Ἀλεξάνδρῳ τείνοντα πάλαι τόξον. Soph. Phil. 198 : Τοῦ μὴ πρότερον τόνδ᾽ ἐπὶ Τροίᾳ τεῖναι τὰ θεῶν ἀμάχητα βέλη * Ant. 716 : Ὅστις ναὸς ἐγκρατῆ πόδα τείνας ὑπείχει μηδέν. Eur. Hel. ι6ι5: Ἤδη δὲ κάμνονθ᾽ ὁρμιὰν τείνων μέ τι; ἀνείλετο. Callim. Epigr. 5, 4 : Τείνας οικείων λαῖφος ἀπὸ προτόνιον. Meleager Anth. Pal. 12, q5, 5 : Ἱαίνοι δὲ Δίιον τόδ᾽ ἐΰ-στοχον ἐν χερὶ τείνων σὸν κέρας, i|uod signil. obseœna dicitur. Arion. App. 327, 8 : Ζῆθι κάλων τείνας οὐριον εὐφροσύνᾳ. Xenoph. Cyn. 2, 9; 6, 9, τὰ δίκτυα. Lucian. Dial. mer. 3, 3 : Ὄρα μὴ κατὰ τὴν παροιμίαν άπορ-ρήξωμενπάνυ τείνουσαι τὸ καλώδιον.] Plato Tim. [ρ. 34, Β] : Ψυχὴν δὲ εἰς τὸ μέσον αὐτοῦ θεὶς, διὰ παντὸς ἔτεινε, Animum autem ut in ejus medio collocavit, ita per totum tetendit, ρ. 20 mei Lex. Cic. Idem pass. voce et signil. in eod. lib. [ρ. 441, Β], τὸν διὰ παντὸς τεταμέ-vov πόλον dicit, quod Cic. Latine, Trajectum axem. [Reip. 10, ρ. 616, Β : Διὰ παντὸς τοῦ οὐρανοῦ καὶ γῆς τεταμένον φῶς. Soph. Phil. 831 : Ὄμμασι δ᾽ ἀντίσχοις τάνδ᾽ αἴγλαν, ἃ τέταται τανῦν Ant. 6ου : Νῦν γὰρ ἐσχά-τας ὑπὲρ ῥίζας ὃ τέτατο φάος ἐν Οίδίπου δόμοις, ... θεῶν τῶν νερτέρων ἀμᾷ κοπίς· 125 : Τοῖς ἀμφὶ νῶτ᾽ ἐτάθη πάταγος ... οράκοντι. Asclepiades Anth. Pal. 12, 77, 2 : Εἴ σευ ἀπ’ ὤμων τείνοιτ᾽ ἀργυρέιυν ἰοδόκος φαρέτρη* Philipp. 9, 232, 4 : Κλήματι, πρὸς τρυφερὴν τεινομένῳ κα-λύβην Meleager Plan. 213, 1 : Εἰ καί σοι πτέρυγες τα-χιναὶ περὶ νῶτα τέτανται καὶ Σκυθικῶν τόξων ἀκροβολεῖς ἀκίδες. Euphorion ap. Stob. Π. 5q, 16 : Καὶ οἱ πήχεες ἄκρον ὑπερφαίνοντο ταθέντες. Plato Reip. 10, ρ. 61 G, C : Ἐκ τοῦ οὐρανοῦ τὰ ἄκρα αὐτοῦ τῶν δεσμῶν τεταμένα. Aristot. Η. Α. ι, 17 antè linem : Τοῖς ἀπὸ τῶν νεφρών τε-ταμένοις πόροις* et paullo antè : Ἔχει δι᾽ αὑτοῦ καὶ φλέ-βας τεταμένας· et paullo post, τετ. πρὸς τὸ ἰσχίον. Thcophr. Η. ΡΙ. 3, 17, 6 : Τείνονται οἱ κλῶνες (vitis) ὡς πυγωνιαῖοι.] Quibus adde hoc Philonis De mundo, Ὄμματα πρὸς τὸν ἔσχατον αἰθέρ» τείνεται, Oculorum acies ad summum usque æthera extenditur, Oculi ad summum usque æthera contendunt. Plato Leg. [6, ρ. j63, D] : Τεταμένων εἰς τὴν πόλιν ἐκ τῆς χώρας λεωφόρων, Quæ in urbem usque extenduntur, vel etiahi Tendunt, Pertinent : qua signil. activum quoque τεί-νεϊν accipi, paulo post docebo. Ex Aristoph, autem [Ran. 1101] τείνω βιαίως pro Coutendo s. Intendo vehementer. [Pac. 49$ : Ουκουν δεινόν τοὺς μὲν τείνειν, τοὺς δ᾽ ἀντισπᾶν. Soph. Ant. 711 : Τὸ μανθάνειν πόλλ᾽ αἰσχρὸν οὐδὲν καὶ τὸ μὴ τείνειν ἄγαν. Theocr. 21, 51 : Καί νύξας ἐχάλἀξα καὶ οὐ φεύγοντος ἔτεινα.] Item pugna τείνε᾽σθαι dicitur pro Intendi,quum sc. omnes nervi in prælium intenduntur. II. Ρ, 543 : Ἄψ δ᾽ ἐπὶ Πατρόκλῳ τέτατο κρατερὴ ὑσμίνη* 736 : Ἐπὶ δε πτόλεμος τέτατό σφιἌγριος. [Μ, 436; Ο, 413 : Τῶν ἐπὶἶσα μάχη τέτατο
Α πτόλεμος τε. Hesiod. Th. 638 : Οὐδέ τις ἦν ἔριδος χα-λεπῆς λύσις οὐδὲ τελευτὴ οὐδετέροις , ἶσον δὲ τέλος τέτατο πτολέμοιο. Activo sic Hom. U. Y, 101 : Εἰ δὲ θεός περ ἶσον τείνειεν πολέμου τέλος. Αliæ locutiones sunt Æsch. Prom. 539 : Ἡδύ τι θαρσαλέαις τὸν μακρὸν τείνειν βίον ἐλπίσι* Ag. 136a : Ἦ καὶ βίον τείνοντες ὧδ᾽ ὑ7τείξομεν ... τοισδε; Pers. 708 : Πολλὰ ... κακὰ γίγνεται Ονητοῖς ὁ μάσσων βωτος ἠν ταθῇ πρόσω. Eur. Med. 670 : Ἄπαις δεῦρ᾽ ἀεὶ τείνεις βίον· lon. 626 : Ὅστις δεδοικὼς αἰῶνα τείνει· fr. Ci et. ap. Porphyr. De abst. 4, 19, ρ. 365, ι ο : Ἁγνὸν δὲ βίον τείνομεν. Dioscorides Anth. Pal. 7, 178, 3, ἀσινῆ. Et ap. Eur. Suppl. 672 : Ἡμεῖς ἥκομεν νεκροὺς μέτα, θάψαι θέλοντες , τον Πανελλήνιον νόμον σώ-ζοντες, οὐδὲν δεόμενοι τεῖναι φοίνον* quod eum Hom. τείνειν μάχην etc. comparat Matthiæ. Hec. 263 : Ἢ τοὺς κτανόντας ἀνταποκτεῖναι θέλων ἐς τήνδ᾽ Ἀχιλλεὺς ἐνδίκως τείνει φόνον; Et locutione inversa Or. 1494 : Πάλιν δὲ τὰν Διὸς κόραν ἐπὶ σφαγὰν ἔτεινον. Improprie etiam Plato Phæd. ρ. 63, Α : Καί' μοι δοκεῖ Κέβης εἰς σὲ τείνειν τὸν λόγον. Arat. 280 : Κατὰ δεξιὰ χειρὸς Κηφείης ταρσοῖο τὰ Β δεξιὰ πείρατα τείνων* 1083 : Κεφαλὰς δ᾽ ἀνέμοιο Βορῆο; ἀντία τείνωσιν. Callim. Cer. 130 : Αἱ δὲ βχρεῖαι, χἄτις Ἐλειθυίᾳ τείνει χέρα, Quæ partui vicina est. Apoll. Rh. 4, 107 : Ἡ δ᾽ ἔμπαλιν ἀΐσσουσα γαίη χεῖρας ἔτεινεν ἀμήχανος * 1049 : Ξείνη; μ’ ἐπὶ γούνατα χεῖρας ἀνάσσης τείνουσαν ἀμήχανον. Lycophr, ηοο : Ἔνθχ τείνει πρὸς αἴθραν κρᾶτα Πολυδέγμων λόφος. Nicand. Ther. 4θ5 : Οὐοέ τις οὐδ᾽ Οἰωνὸς ὑπὲρ νέκυν ἴχνια τείνας* 63q : Παῦρον ἐπεὶ τυτθόν τε καὶ ἐν χθονὶ πυθμένα τείνει. Leonid. 'far. Anth. Pal. 6, 35, 2 : Τοῦτο τὸ σκύλος ἀγρείνις τείνε κατὰ πλατάνου* Archias 7,147, 1 : Μοῦνος ἐναιρομένοισιν ὑπέρμαχος ἀσπίδα τείνας* Chæremon 720, 1 : Κλεύας Οὑτυ-μοκλεῖος ὑπὲρ θυρέαν δόρυ τείνας* anon. 11, 298, 1 : Δέ^κεο πῶς διψῶν υἱὸς χέρα μητέρι τείνει* Plan. 258, 4 : Τείνω βλέμμα διπλοῦν πρὸς ὄρος* Maccdon. Pal. 11,374, 1 : Τῷ ψιμύθῳ μὲν ἀεὶ λιποσαρκέα τεῖνε παρειήν ut ib. 66, ι, χρῶτα. Dioscorid. 12, 171, 3 : Εἰς ὀλίγον τείνας μηνῶν μέτρον, In arctum contrahens. Herodot. 2, 96 ined. : Ζυγὰ ἐπιπολῆς τείνουσι αὐτῶν. Inter voce, de librando usurpanda refert et eum Homerico τιταίνω C componit Pollux 4, 171; ἔριον ἕλκειν, τείνειν 7, 3α.] U Τείνω interdum neutraliter accipitur, sicut Lat. Tendo quoque et Coutendo, pro κατατείνω τὴν ὁδὸν, inquit Bud., i. e. Iter intendo. [Eur. Or. 1129 : Εἶτ᾽ αὐτὸ δηλοῖ τοὕργον ᾗ τείνειν χρεών* Suppl. 720 : Οἱ δ᾽ ἔτεινον ἐς πύλας. Xenoph. Anab. 4, 3, 21 : Ἔτεινον ἄνο, πρὸς τὸ ὄρος.] Lucian. [Necyom. c. 6] : Ἀναπηδήσας οὖν ὡς εἶχον τάχους, ἔτεινον εὐθὺ Βαουλῶνος, Recta Babylonem contendebam. Sic [Icarom. c. 11] : Ἐπὶ τὸν Όλυμπον ἀναβὰς, καὶ ὡς ἐνῆν μάλιστα κούφως ἐπισιτισάμενος, τολοιπὸν ἔτεινον εὐθὺ τοῦ οὐρανοῦ, Recta teudebam in cœlum. Affertur et [ex Ps.-Eurip. Iph. Α. 420] μακρὰν ἔτεινον, pro Viam longam peregerunt [peragebant. Τείνειν ὁδὸν quum passim esse ὑδεύειν diceret Mark-landus ad Suppl. 672, hunc ipsum cogitabat locum, Euripide, ut alibi osteudi, indignum et Byzantini cujuspiam futilissimum additamentum. Similis locutio est in versu suspecto Æsch. Sept. 6i3 : Ἀνδράσι τείνουσι πομπὴν, τὴν μακρὰν πόλιν μολεῖν.] Quo referendum μακρὰν τείνειν [ut ἐκτείνειν, quod ν. ρ. 581, C, D], D de sermone dictum , quum sermo, veluti via aliqua, aut funis, in longum extenditur ct producitur. [Hoc transitive dici ostendit Æsch. Pers. 674 : Τεῖνε δὲ δυσ• βάϋκτον βοᾶτιν τάλαιναν αὐδάν Cho. 510 : Καὶ μὴν ἀμεμφῆ τόνδ᾽ ἐτεινάτην λόγον. Siue subst. Ag. 1296 : Μακρὰν ἔτεινας. Eur. Hec. 1177 : Ὢ? μὴ μ**ροὺς τείνω λόγου;. Plato Gorg. ρ. 529, Ε : Συχνοὺς τείνιυ τῶν λό-γων.] Soph. Aj. Ρ• 59 [104ο] : Μὴ τεῖνε μακρὰν, ἀλλ’ ὅπως κρύψεις τάφῳ Ψράζου τὸν ἄνδρα, schol, μὴ ἀπότεινε λόγον μακρὰν, Ne sermonem extendas et producas in longum. [Intelligi ῥῆσιν ostendit Plato Reip. 10, ρ. 6o5, D, μακρὰν ῥῆσιν ἀποτείνοντας. Signil. Se extendendi Diog. L. 9, 111 : Βιβλία εἰς ἐπῶν τείνοντα μυριάδας δύο.] Sed et Iocus aliquis versus alium aliquem locum τείνειν dicitur, ut ct apud Latinos (veluti quum Plin, dicit, Tendit gula ad stomachum, is in ventrem), pro Extendi, Porrigi s. Porrigere se, Pertinere aut Spectare ad. [Eurip. Bacch. q36 : Ζῶ-ναί τέ σοι χαλῶσι, κοὐχ ἑξῆς πέπλων στολίδες ὑπὸ σου-ροισι τείνουσιν σέθεν. Arat. 185 : Ὅσση ποδὸς ἐς πόδα
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τείνει* 361 : Καὶ τὸ μὲν Ὠρίιυνος ὑπὸ σκαιὸν πόδα Α τείνει. ΑρυΙΙ. Rh. 2, 354 : Ἄκρη τε προβλὴς Ἀχερουσιὰς ὑψόθι τείνει* 4, 1581 : Ἔστ᾽ ἂν ἄνω τείνῃσι. Xenophon Ages. 2, 17 : Τὰ ἐπὶ τὸ Λέχαιον τείνοντα τείχη.] Aristid. : Τείνουσα πόλις ἐπὶ τὸ Ἱόνιον. Itidem et ex Herodoto [2, 6 ; 3, 5] affertur, Παρ’ ἡν τὸ ὄρος τείνει,
Ad quam mons pertingit. [Ib. 8 : Οὖρος αἰεὶ ἄνυ, τεῖνον ἐς τὴν Ἐρυθρὴν Οάλασσαν* et paullo infrà : Οὖρος ἄλλο πέτρινον τείνει* 15 med. : Ἐς μεσόγαιαν τείνειν αὐτὴν (Ægyptum) μέχρι Κερκασώρου* 2, 158 : Τὸ κατὰ Μέμ-φιν τεῖνον οὖρος* et continuo : Τείνει ἐς διασφάγας· 4,	7
38 : Τείνει τα ἐς Οάλασσαν μέχρι Τριοπίου ἀκτῆς, ubi delendum videtur τὰ et ex præcedcntibus repetitum.
Sic etiam 4, 85 j 7, 113. Ib. 216 : Τείνει ἡ Ἀνόπαια κατὰ ῥάχιν τοῦ οὕρεος* 5, 5a : Διὰ Λυδίης σταθμοὶ τείνον-τες εἴκοσί εἰσι. De aliis rebus Æsch. Suppl. 93 : Δαυλοὶ γὰρ πραπίδων δάσκιοί τε τείνουσιν πόροι* Sept. γ63 : Μεταξὺ δ᾽ ἀλκὰ δι᾽ ὀλίγου τείνει πύργος ἐν εὔρει* Pers. 64 : Ἱοκεες δ᾽ ἄλοχοι ἡμερολεγδὸν τείνοντα χροίνον τρομέον-ται. Aristot. Η. Α. ι, 17 antè fin. : Τείνει ἀπ᾽ αὐτῆς φλὲψ εἰς τὸν σπλῆνα* et paullo post : Οἱ πόροι οἱ τείνοντες Β εἰς αὐτούς* et infrà : Τὸν καυλὸν τὸν ἐπὶ τὴν οὐρήΟραν τείνοντα. Longin. De subi. 13, 2 : Ἄλλη τις ὁδὸς ἐπὶ τὰ ὑ•ψηλὰ τείνει.] Nec non et aliæ res dicuntur τείνειν πρὸς vel εἴς τι, itidem pro Pertinere s. Spectare. Eur., Τείνει εἰς γέροντας, Ad sonos pertinet. [Hipp. 797 : Οὐκ ἐς γέροντας ἥδε σοι τείνει τύχη· Phœn. 1485 : ᾽Αλλ᾽ ἐς σὲ τείνει τῶνδε διάλυσις κακῶν. Herodot. 6, 109 fin. Ταῦτα ο,ν πάντα ἐς σὲ νῦν τείνει καὶ ἐκ σέο ἤρτηται* ηί 135 : Οὐκ ἐξ ἴσου γίνεται ἡ συμβουλίη ἡ ἐς ἡμέας τείνουσα. Plato Leg. ι, p. 641, D : Τὴν ἐν τοῖς οἴνοις δια-τριβὴν εἰς παιδείας μεγάλην μοίραν τείνουσαν· 644, Α : Τὴν εἰς χρήματα τείνουσαν παιδείαν* et alibi sæpissime. Cùm ἐπὶ Theæt. ρ. 186, C : Ὅσα διὰ τοῦ σώματο; πα-Θήματα ἐπὶ τὴν ψυχήν τείνει* Leg. 8, ρ. 5ο4, E; Conv. ρ. ι86, Β; 222, Β.] Sic, Τείνει εἰς τροφὴν, Ad victum pertinet. [Cùm præp. πρὸς vel ἐγγύς τι, Prope accedere ad, Simile esse, Plat. Crat. ρ. 402, C : Πρὸς τὰ τοῦ ‘Ηρακλείτου πάντα τείνει* Theæt. ρ. 169, Α*: Σὺ δέ μοι δοκεῖς πρὸς τὸν Σκίρροινα μᾶλλον τείνειν Phæd. ρ. 65,
Α : Ἐγγύς τι τείνειν τοῦ θανάτου* Reip. 8, ρ. 540, D : C Ἐγγύς τι αὐτὸν Γλαύκωνος τείνειν ἕνεκα φιλονεικίας. Signi Γ. Spectandi s. Pertinendi Prot. ρ. 345, C : Καὶ τοῦτο τοῦ ᾷσματος προς τοῦτο τείνει· Conv. ρ. 188, L) : Ὅσα τείνει πρὸς θέμιν καὶ ἀσέβειαν Reip. 5, ρ. 454, Α : Μῶν καὶ πρὸς ἡμᾶς τοῦτο τείνει ; Crat. ρ. 4 » 9> Β : Ἡ πρὸς τὴν ὄνησιν τείνουσα πρᾶξις· et alibi sæpe.] Et Aristot. Eth. 10 : Ἀσκεῖν δεῖ τὰ χρήσιμα πρὸς τὸν βίον καὶ τὰ τείνοντα πρὸς ἀρετὴ ν , Quæque ad virtutem pertinent. Id. Rhet. 1 : Πρὸς ἀλήθειαν γὰρ τείνει ταῦτα, Ad veritatem tendunt.
Et Theophr. PI. 1 : Πρὸ; τὴν ιδιστητα τείνει, Ad proprietatem pertinent. Quibus adde hoc Xenoph. [OEc. 7, 39] : Εἰ μὴ πρὸ; σὲ μᾶλλον τείνει τὰ τοῦ ἡγεμόνος ἔργα ὴ πρὸς ἐμὲ, Ad te magis pertinent et spectant quam ad nie. Sed notandum, hoc τείνει εἰς vel πρὸς, interdum posse exponi Fert s. Ducit, ut quum res aliqua dicitur τείνειν πρὸς ἀρετὴν vel εὐδαιμονίαν, Ferre et ducere ad virtutem aut beatitudincin, metaph. sumpta a viis; hæ enim in locum aliquem φέρουσι. [Cùm adv. Plato Crit. ρ. 47, C : Ποῖ τείνει τὸ κακόν; Leg. 6, ρ. 499» Δ .' Τὰ μηδαμόσε ἄλλοσε τείνοντα ὴ πρὸς U δόξαν καὶ ἔ^ιν Reip. 6, ρ. 492, D : 'Γίνα οὖν ἄλλον σοφιστὴν οἴει η ποίους ἰδιωτικοὺς λόγους ἐναντία τούτοις τείνοντας κρατήσειν; Polit, ρ. 3θ9, Β : Ἐναντία τεινούσας ἀλλήλαις.] ‖ Τείνειν VV. LL. ex Eur. [Med. 201 : Ἵνα δ᾽ εύοειπνοι δαῖτες, τί μάτην τείνουσι βοήν ;] afferunt pro ᾷδειν μετὰ πόνου [τόνου schol.]. Quod interpretari queas etiam Intenta voce canere. In Iisdem afferuntur et hæc : ex Hom. II. [E, 262] : Ἐξ ἄντυγος ἡνία τείνας, pro ἐξάρας τὰς ἡνίας τοῦ ἅρματος. Item pro Stringo, ex 11. Γ, [372] : Ὀχεὺς τέτατο τρυφαλείας, i. e. ἐσφίγγετο. Alioquin et pro Extendo Hom. usurpavit hoc verbum, II. Π, 365 : Ὅτε τε Ζεὺς λαίλαπα τείνει [τείνῃ], i. c. ὅταν πανταχοῦ λαίλαπα ὁ ἀὴρ ἐξαπλοῖ, Veluti quum pannus aliquis extenditur, s. expanditur et explicatur. [Addenda de usu Homeri exx. II. Ξ, 404 : ᾽Γελαμῶνε περὶ στήθεσσι τετάσθην Od. Λ, 11 : Τῆς δὲ πανημερίης τέταθ᾽ ἱστία· II. Δ, 544 : Πρηνέες ἐν κονίησι παρ’ ἀλλήλοισι τέταντο* et 536, τετάσθην· Ν, 655 : Ὥστε σκώληξ ἐπὶ γαίῃ κεῖτο ταθείς* Φ, ι 29• Χ, 3ογ : Φάσγα-
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νον, τό οἱ ὑπὸ λαπάρην τέτατο· Ψ, 758 : Τοῖσι ὅ ατό νύσσης τέτατο δρόμος· 076 : Ἵπποισι τάθη δρόμος· Od. Χ, αοο : Λέλειπτο ταθεὶς ὀλοῷ ἐνὶ δεσμῷ. Hesiod. Ορ. 547 : ᾽Ηῷος δ᾽ ἐπὶ γαῖαν ἀπ᾽ οὐρανοῦ ἀστερόεντος ἀὴρ πυρογορχ τέταται μακαρων ἐπὶ ἔργοις. Eur. Tro. 114 : Νῶτ᾽ εν στερροῖς λέκτροισι ταθεῖσα* 5q5 : Σώματα νεκρῶν γυψὶ ΰ-ρειν τέταται* Hel. ι6γ3 : Φρουρὰ παρ’ Ἀκτὴν τεταμένη· Or. 981 : Τὰν οὐρανοῦ μέσον χθονός τε τεταμὲναν αἰωρή· μασι πέτραν. Apoll. Rh. 2, ia3o : Ἱστὼν ἤειραν, τὰ δ’ ὑπαὶ ῥιπῆς ἀνέμοιο τείνετο* ι, ιοο6 : Ὠς δ’ ὅτε δούρατα μακρὰ νέον πελέκεσσι τυπέντα ὑλοτόμοι στοιχηδὸν ἐπὶ ῥηγμῖνι βάλωσιν, ὢς οἱ (adversarii) ἐνὶ ξυνοχῇ λιμίνος το-λιοῖο τέταντο ἑξείης. Arat. 7θ5 : Τὰ μὲν πάρος, ἄλλι ο᾽ ὀπίσσω τείνεται* 989 : Εἴ γε μὲν ἠερόεσσα παρὲξ ὄριος μεγάλοιο πυθμένα τείνηται νεφέλη* io3a : Οὐδ᾽ ίψοῦ γι-ράνων μακραὶ στίχες αὐτὰ κέλευθα τείνονται, ubi act. ponit schol., quod usitatius, ut locus referri possit etiam ad medium. Dionys. Per. 116 : Ὅθι τείνεται ἐς μυ/ὲ γαίης (mare)· 20 : Ἰσθμὸς ἄνω τέταταί τις ὑπέρτατος ᾽Απ-δος αἴης. Herodot. 2,8: Οὖρος τεταμένον τον αὐτὸν τρόπον.]
U Pass. Τείνομαι signiff. activi sequitur, Tendor, Extendor, Distendor, Intendor, Contendor, ut videre est in 11. quibusdam paulo antè citatis : quibus adde hoc Galeni Ad Glauc. : Τεταμὲναι φλέβες, Venæ dis-tentæ. || Ex ρ. etiam Conor, Nitor, Omnes nervos ac vires intendo. Bud. vero interpr. Vexo, ap. Gales. Ad Glauc. 2, cujus verba in Παροξύνω citavi. [Pind. Pyth, ii, 54 : Ξυναῖσι δ᾽ ἀμφ’ ἀρεταῖς τέταμαι. Schol., περὶ ταῖς κοιναῖς καὶ συμμέτροις εὐτυχίαις τὴν ἐπιθυμίαν τεταμένην ἔχω. Isthm. ι, 49 : Γαστρὶ δὲ πᾶς τις àpvwv λιμὸν αἰανῆ τέταται* schol., ἐπίκειται τοῖς ἔργοις xü χί-μνει, σπεύδει. Plato Pliædr. ρ. 270, Ε : Ἤ ἀμιλλι αὐτω τέταται πρὸς τοῦτο πᾶσα' Leg. 6, ρ. 770, Il : £ἴϊ τεντίν τεταμένη σπουδὴ. ‖ Improprie Eur. Bhcs. 87ὑ : Ού γὰρ ἐς σὲ τείνεται γλῶσσ᾽ ὡς σὺ κομπεῖς. Aliter Liban, vol. 1, ρ. 2ο6, ι 7 : Οἳ τέτανται πρὸ; ἐμὲ βουλόαενοι το>᾽ ἰδεῖν, ὀλίγοις ἐφεστηκότα ἐμὲ καὶ τὴν ἀρχὴν ἐλάττω, Tenduntur, Torquentur aviditate cognoscendi mim tale quid mihi contingat, Reisk. || Med. Apoll. Kh.4,127: Αὐτὰρ ὁ ἀντικρὺ περιμήκεα τείνετο δειρὴν ὀξὺς ἀυπνοισι προϊδὼν ὄφις ὀφθαλμοῖσι νισσομένους. Et a, 1043 : Προ γὰρ ἀγκύλα τείνατο τόξα* ι, 369 : Νῆα ... ἔζοισαν μὲα• προ,τον ἐϋστρεφεῖ ἔνδοθεν ὅπλω τεινάμενοι ἑκάτερθεν· 1009: Γυῖα δ᾽ ὕπερθεν χέρσῳ τειναμενοι" 4, 7°5 : Λυτήριον ήγε φόνοιο τειναμένη καθύπερθε συὸς τέκος* 1155 : Τεινάμεναι ἑανοὺς εὐώδεοις. Theocr. 21,48: Χέρε τεινόμενος. Thallus Anth. Pal. 9, 220, ι : Ἄ χλοερὰ πλατάνιστος ἴο᾽ ά>ς ἕκρυ-ψε φιλεύντων ὄργιά, τὰν ἱερὰν φυλλάδα τεινομένα. Orph. Arg. 587 : Τεινόμενος (vel’ potius τ•νάμενος) δέ οί ἦκε βέλος.] Notandum vero, præt. perl. τέταχα et τιτι-μαι, quæque ex his formantur, originem ducere ab inus. them. Τάω, ex quo derivantur etiam Τανύω et Τιταίνω, de quibus infrà dicetur : nec non inde formata verbalia.
[Τεινῳδέω, Cantum produco. Suidas : Τεῖνον, χαὶ τεινῳδάω, τεινῳδῶ, ῥῆμα, ἀπὸ τοῦ τείνειν τὴν ᾤδήν. Sed forma τεινωδάω quum analogiæ repugnet, leg. τεινῳδέω. And.*)
[Τεινῳδὸς, ὁ, ἡ, Qui cantum producit. Zonaras ρ. 1716 : Τεινῳδὸς, παρὰ τὸ ἐκτείνειν τὴν ᾤδήν.]
[Τεῖος. V. Τέως. || Hesychius : Τεῖον, ποῖον, Κ μῆτις. Quod ad τ pro π positum refert Maittair. Dial. ρ. ι5ο, Α. Sed videtur ejusdem stirpis cujus τί unde Æolica τίῳ etc.]
[Τεῖος. V. Τΐος.Ί Τείρει. V. Τίρηξ.]
Τειρεσία, ἡ, Divinatio, μαντεία, Zonaræ ρ. 1718, inter rem. a n. masc. Τειρεσίας.]
[Τειρεσίας, ὁ, Tiresias, vates, ap. Hom. Od. Κ, 492, etc., Pind. Nem. ι, 61, Isthm. 6, 8, Sophoclem et Eurip., aliosque plurimos. Τειρεσίου μνῆμα ap. Strab. 9, ρ. 411, 413· Ap. Theophr. Η. Π. 3, 3,4 : Εἰσὶ δὲ καὶ (αἴγειροι) ἐν τῷ πλησίον ὄρει τῆς Ίδης ἐν τῷ Κεδρίῳ καλουμένῳ, καὶ περὶ Τειρεσίαν δὲ ἐν τοῖςὄρεσιν, Urbinas Ταρασίαν, quod ad Τάρραν et Ταρραίνν alludit. Etym, a τεϊρος s. τέρας, ut sit quasi Τειρίας, Signorum interpres, ponit Lobeck. Patholog. ρ. 492. ti]
[Τείρια (sic), πόλις Λευκοσύρων Ἑκαταῖος Ἀσία. Το ἐθνιχὸν Τειριεὺς, ὡς Στειριεὺς, Steph. Byz.]
1929 τειχεσιβλήτης
[Τεϊρος, τὸ, inusitatum , unde plur. τείρεα, τὰ, Astra. Α Hom. il. Σ, 485 : Ἐν δὲ τὰ τείρεα πάντα, τά τ᾽ οὐρανὸς ἐστεφάνωται. Schol, τὰ ἄστρα * παρὰ τὸ τερατώδη καὶ ση-μειώδη ταῦτα εἶναι. Hymn. Mari, η : Πυραυγέα κύκλον ἐλίσσων (Mars) αἰθέρος ἑπταπόροις ἐνὶ τείρεσιν, de septem planetis. Callim. Del. 176 : Νιφάοεσσιν ἐοικότες ἦ Ισάριθμοι τείρεσιν. Apoll. Rh. 3, 1362 : Τείρεα λαμ-πετόωντα διὰ κνέφας· 4, 261 : Τείρεα τά,τ᾽ οὐρανῷ εἱλίσ-σονται. Arat. 692 : Τάτε πτερόεντος Ὀϊστοῦ τείρεα. Aliique poetae in Anthol.]
Τείρω, Vexo, Afûigo, Infesto, Molesto : ut Hesych. quoque τείρων exp. καταπονῶν, λυπῶν. Hom. [II. Δ,
3ι5 : Ἀλλά σε γῆρας τείρει· Σ, 796 : Ἱδρὼς γάρ μιν ἔτειρεν· Ν, a5i : Βέλεος Οέ σε τείρει ἀκωκή • Π, 510, ἕλκος- Φ, 366, ἀϋτμή· Od. Δ, 44*, όδμή. Et Η. Mere.
131 : Ὀδμὴ γάρ μιν ἔτειρε ... ἡδεῖα. Orpli. Lith. 469.]
Od. [Α, 34a : Τείρει μοι κῆρ (cantus)·] Δ, [369] : Ἔτειρε δὲ γαστέρα λιμὸς, Ventrem vexabat et infestabat fames.
11. Ο, [61] : Λελάθῃ δ’ ὀδυνάων, Αἳ νῦν μιν τείρουσι κατὰ Φρένα' Ζ, [a55] : Ἦ μάλα δὴ τείρουσι δυσώνυμοι υἷες Ἀχαιῶν Μαρνάμενοι περὶ ἄστυ, Summopere nos vexant g et afüigunt, καταπονοῦσιν, schol. Ubi τείρειν de victore dicitur, ut τείρεσθαι de eo, qui cladem accipit ab hoste sæpius infestante : velut eodem libro aliquanto post, Τείρεσθαι 'Γρῶας, μέγα δὲ κράτος εἶναι Ἀχαιῶν, AfQigi ac perdi Trojanos : itidemque II. Λ, [800] et Π, [A3] = Αναᾷινευσιυσι Ο αρήϊοι υἷες Αχαιο,ν Τειρομενοι, Respirent ab affiietionibus et stragibus. [E, 'igi : Ἄρηα ἤδη τειρόμενον et alibi. Apoll. Rh. ι, 1161; 2, 1127.] Po-testque referri ad τείρω, quod accipi ajunt pro δαμάζω, δαπανῶ, τρύχω, i. e. Domo et subigo, Absumo, Attero, [θ, 102 .Ω γέρον, ἦ μάλα δή σε νέοι τείρουσι μαχηταί· Ω, 469· Mimnermus ap. Stob. Fl. 63, 16, 7 :* Αἰεί μιν φρένας ἀμφὶ κακαὶ τείρουσι μέριμναι. Æsch. Prom. 348 : ᾽Επεί με χαἰ κασιγνήτου τύχαι τείρουσ᾽ Ἄτλαντος· 58ι : Παράκοπον ὧδε τείρεις. Eurip. Rhes. 749 : Οἴα μ᾽ δδύνη τείρει φονίου τραύματος εἴσω* 799* Hel. 420 : Χρεία δὲ τείρει με. Α poil. Rh. 3, 762 : Ἔνδοθι δ᾽ αἰεὶ τεῖρ᾽ ὀδύνη* 4, 1523, ἕλκος.] Aliquando vero additur dat. instrumentales, II. Ρ, [376] : Τείροντο δὲ νηλέϊ χαλκῷ Ὅσσοι ἄριστοι ἔσαν. [Ib. 745 : θυμὸς τεί- (J
θ᾽ ὁμοῦ καμάτῳ τε καὶ ἱδρῷ* Χ, 242, πενθεί λυγρῷ.]
t Φ, [355] pisces in Scamandro saltitabant Πνοιῇ τειρόμενοι Ἤφαίστοιο. Sed et γήραϊ λυρῷ quidam τεί-ρετο, II. [Ε, 153], Conficiebatur senecta. [Cypr. poeta ap. Athen. 8, ρ. 334, C : Ἐτείρετο γὰρ φρένας αἰδοῖ. Hemst. Pind. Pyth, ι, 5a, ἕλκει. Tyrtæus ap. Pausan.
4,	14, 5 : Ὄνοι μεγάλοις ἄχθεσι τειρόμενοι. Æsch. Suppl.
77 : Ἐκ πολέμου τειρομένοις. Soph. Phil. 2θ3 : Φωτός σύντροφος ὡς τειρομένὄυ του. Eur. Alc. 421 : Εἰδὼς δ᾽ αύτ᾽ ἐτειρόμην πάλαι* Rhes. 425 : Λύ7Γῃ πρὸς ᾗπαρ δυσφο-ρῶν ἐτειρόμην* Hipp. ι3ι : Τειρομὲναν νοσερᾷ κοίτα. Alia constr. Hom. Od. Κ, 78 : Τείρετο δ᾽ ἀνδρῶν θυμὸς ὑπ᾽ εἰρεσίης ἀλεγεινῆς. Eur. Andr. 114 : Ἇς (Ἐρμιόνας) ὕπο τειρομένα. Callim. Dian. 22 : Ὅτ᾽ ὀξείῃσιν ὑπ᾽ ὠδίνεσσι γυναῖκες τειρόμεναι καλέουσι βοηθόον * Del. 211 : ᾽Αμη-χανίης ὑπὸ λυγρῆς τειρομένη. Id. ibid. 61 : Τειρομένην ώδῖσι. Nicand. ΑΙ. 383, καμάτοις. Aristoph. Lys. 960 :
Ἐν δεινῷ γ᾽, ὦ δύστηνε, κακῷ τείρει ψυχὴν ἐξαπατηθείς. Agathias Antii. Pal. 11, 67, 8 : Μάτην δ᾽ ἄρα θεῖος Ὅμηρος τείρεσθαι πολιὴν ἐκ νεότητος ἔφη.] Alicubi non D incommode reddideris Attero, Tero : quæ verba Latina ex hoc Græco etiam orta esse creduntur. Hesychio vero τείρων est etiam τιμωρῶν : solemus enim vexare ac infestare eum, de quo pœnas sumere volumus. [Alienum a prosa Atticorum verbum Lysiæ ρ. 123, 25, illatum a Cantem pro τηρουμὲνους, ubi rectius alii τιμωρούμενους. Galen. vol. 8, ρ. 840 : Ἔγνων σαφῶς τινι λύπῃ τειρομένην. L. Dmc.]
[Τείρων, ωνος, ὁ, Tiro, n. Romanum ita scriptum apud Suidam.]
[Τεισαμένος etc. V. Τισαμενός.]
[Τείσπη;, ὁ, Teispes, l. Cyri et l. Achæmenis, Herodot. 7, II.]
Τειχεσιβλήτης, ὁ, Murorum s. Moeniorum dejector : Hesych. Τειχεσιβλῆτα, τείχη καταβάλλων, quod desumptum opinor ex Hom. II. E, 31, quem locum afferam in sequenti comp. Τειχεσιπλήτης, Qui muris aut moenibus appropinquat, ο τοῖς τείχεσι προσπελάζο,ν ἐπὶ πορ-θήσει, Qui ad muros accedit ut eos diruat, Martis
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cpitli. II. E, 31 [et 455] : Ἆρες, ἄρες, βροτόλοιγε, μιαι-φόνε, τειχεσιπλῆτα. Quod comp. Hesych. quoque affert, exponens et ipse προσπελάζων τείχεσι : sed affert Idem et præccdens τειχεσιβλῆτα, ex eodem loco, ut arbitror; existimo enim ejusdem loci esse scripturam diversam, et quosdam Codd, habere τειχεσιβλῆτα, quosdam vero τειχεσιπλῆτα. Comp. autem hoc τειχεσιπλήτης ex πλῆμι, illud vero ex βλῆμι. [Etymologiam a πέλω, ut sit quasi impellens , Lobeckius ponit Technol. ρ. 88, 107. Ap. Orpli. Hymn. 64, a, ubi τει-χεσιπλῆτα item de Marte, Diunerus Epith. Gr. ρ. 91, 4, τειχεσιπλῆκτα. Τειχεσιπλήτης Ἄρης etiam Constant. Manass. Chion. 6988. L. Dind.]
[Τειχεσιπλίκτης, ὁ, Mœnium percussor. Nicet. Ann. 10, ι; 17, 10, κριός. V. Τειχεσιβλήτης.]
[Τειχεσιπλήτης. V. Τειχεσιβλήτης.]
Τειχέω, Muris cingo, claudo, Circumdo muris, i. q. sequens τειχίζω, sed minus usitatum, et Ionicum. Herodot, vero dixit etiam [5, 124] ἐτείχεε τείχεα pro ἐσκεύαζε καὶ ᾤκοδόμει τείχεα, s. περιέβαλλε τείχεα, Muros erigebat s. aedificabat, extruebat. [1, 99; 9, 8, et partic. 5, 23; 8, 40; 9, 7. Etym. Μ. ρ. 2^9, 5o, Zona-ras ρ. 466 : Παρὰ τὸ δάσος γίνεται ῥῆμα δασῶ, ὡς τεῖχος τειχῶ* ἀφ᾽ οὗ φησι Πίνδαρος, τετείχηται. Τετείχισται, quod alibi est ap. Pindarum, non scripsisse grammaticos manifestum est, neque improbabilis Tittmanni conjectura τετείχηται pro illo legisse. Vicissim Herodotus passivo τειχέομαι abstinuit.J
[Τειχεώτης. V. Τειχιώτης.]
Τειχήρης, ὁ, ἡ, ita ex τεῖχος derivatum, ut κλινήρης ex κλίνη. Et sicut κλινήρης dicitur Qui in lecto se continet, s. lecto affixus est, ita τειχήρης Qui se continet intra muros, s. Qui clausus est muro. [Herodot. 1, 162 : Ὅκως τειχήρεας ποιήσειε, χώματα χῶν πρὸς τὰ τείχεα ἐπόρθεε.] Synes. Ερ. 13ο : Τειχήρης γάρ εἰμι, καὶ πολιορκούμενος γράφω, Moenibus enim sum inclusus, et eum aliis cinctus obsidione, hasce scribo literas. Sic Thuc. 2, ρ, 82 [c. ιοί] : Καὶ τειχήρεις ποιήσας, ἐδήου τὴν γῆν, Quum intra muros eos compulisset, Quum eos coegisset ut intra muros se continerent. Sic alibi [4, 25] : Τειχήρεις ποιοῦσι τοὺς Ναξίους, Naxios intra muros compellunt s. cohibent, ἐντὸς τῶν τειχῶν ἀποκλείουσι. [Xenoph. Η. Gr. 5, 3, 2 : Τ. μᾶλλον ἠσαν οἱ πολέμιοι. Andocid. ρ. 26, 8.] Et ap. Suid. : Τειχήρης οὖν γενόμενος τοὺς πολιοῤκοῦντας ἀπὸ τῶν περίβολων ἠμύνετο. [Polyb. 4, 55, 4î 21, 8, 6. Diodor. 14, 38 fin. : Τειχήρεις συνεῖχον τὰς ἐν Χερρονήσῳ πόλεις* 49 fin. : Τοὺς πολεμίους τ. ποιήσας* ηη : Τειχήρεις τοὺς Φοίνικα; συνεῖχον* eademque formula 20,' 13 fin. Dionvs. A. R. 6, 5o med. : Νῦν αὐτοὶ τειχήρεις ἔνδον καθήμεθα. Joseph. A. J. 5, ι, 5. || Muro cinctus. Philostr. jun. Imag. ρ. 877 med. : Ἑτέραν ὁρᾷς (πόλιν) ὡς τειχήρης, ut Phil. sen. Imag. ρ. 835 med. : Ἤ πριυτη (νῆσος) τειχήρης τὴν φύσιν. Aristid. vol. ι, ρ. 219 : Οὕτε γὰρ κατα τὴν Λακεδαιμονίων αυθάδειαν ἀτείχιστόν ἂν προσεί-ποις τήνδε τὴν πόλιν ούτ᾽ αὖ τειχήρη κατὰ τὴν Βαβυλῶ-νος λαμπρό-ιητα, ἡ εἴ τις ἄλλη σεμνότερον ἐτειχίσθη πρότερον ἡ ὕστερον. Deutcron. 9, 1 : Πόλεις μεγάλας καὶ τειχήρεις ἕο,ς τοῦ οὐρανοῦ* Num. 13, αο : Ἐν τειχήοεσιν ὴ ἀτειχίστοις* Parulip. a, 11, 5, 10; 14, 6; 3a, ϊ; Reg. 3, 4, 13 ; Jerem. 4, 5; Jos. 19, 35. Photius s. Suidas : Τειχήρεις, τΛειχισμὲνους. L. Dixu.]
Τειχία, ἡ, pro Muuitio, s. Muralis munitio affertur ex Thuc. [Pro τείχισις.]
[Τειχίδιον, τὸ, pro τειχίον, codex Greg. Cor. ρ. 51 ο. Zonaras ρ. 1721 : Τειχίδιον, τὸ μικρὸν τεῖχος, καὶ τειχίον.]
Τειχίζω, ίσω, ιῶ, Murum ædifico, struo, facio, ex-truo s. educo. [Aristoph. Αν. 838 : Καὶ τοῖσι τειχίζουσι πτραδιακόνει.] Thuc. [ι, 64 : Οὐ γὰρ ἱκανοὶ ἐνόμιζον είναι ἐς τὴν Ιϊαλλήνην διαβάντες τειχίζειν 907] ὑ* ρ• 23ο [c. 99] : Ἐτείχιζον οὖν ἐξελθόντες, ἀπὸ τῆς σφετέρας πόλεως ἀρξάμενοι, κάτιοθεν τοῦ κύκλου τῶν Ἀθηναίων, ἐγκάρσιον τεῖχος ἄγοντις. Ubi τεῖχος ἄγειν, Ducere murum, i. significat q. τειχίζειν, i. e. οἰκοδομεῖν s. κατασκευάζειν τεΐ-χος. Cui adde Herodian. 6, [5, 22] : Εἰς τὸ αὐτὸ συνα-λισθέντες, καὶ τῇ τῶν ἀσπίδιον προβολὴ τειχίσαντες, ἀπε-μάχοντο ἐν σχήματι πολιορκίας, Quum clypeis objectis veluti murum fecissent, i. e. Clypeis objectis se quasi muro munissent et circumseoiissent. Interdum addi-
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tur accus, .oci et tunc significat Muro cingo, munio, Μ. excitato sepio. [Antii. Pal. App. 147, 7 : Τείχισε δ᾽ ᾍδαν. Herodot, ι, 175 : Οὖρος τειχίσαντες.] Thtic. [ι, 93 : Τὴν πόλιν ἐτείχισαν* 3, 6 : Ἐτείχισαν στρατόπεδα δύο ἑκατέρωθεν τῆς πόλεως· 4, 5 : Τειχίσαντες τοῦ χωρίου τὰ πρὸς ἤπειρον. Ib. 9 : Οὕτε γὰρ αὐτοὶ ἐλπίζοντες ποτε ναυσὶ κρατηθήσεσθαι οὐκ ἰσχυρὸν ἐτείχιζον, schol. expl.‘ οὐκ ἰσχυρῶς.] 6, ρ. ϊ3ι [c. ιοί] : Ἐτείχιζον τὸν κρημνὸν τὸν ἐπὶ τοῦ ἕλους. Herodian. 6, [7, 11] : Τὰ στρατόπεδα καὶ τὰ φρούρια ἐπιμελέστερον τειχίσας, Castris castellisque diligentius communitis. Sic Xenoph. Cyrop. 3, [ι, 10]: ᾽Ετείχιζες τὰ ἐρύματα* Ilell. [7, 2, 1] : Τῶν Σικυωνίων ἐπὶ τοῖς ὁρίοι; αὐτῶν τειχιζόντων τὴν Θυαμίαν. [El alibUæpe. Achill. Tat. 1,1, ρ '4, 13 : Ὅλον ἐτείχιζε τὸν λειμώνα περιβολὴ. Improprie Pind. ap. Aristid. vol. 2, ρ. 3;8 : Κεκρότηται χρυσέα κρηπὶς ἱεραῖσιν ἀοιδαῖς οἷα τειχίζομεν ἤδη ποικίλον κόσμον αὐδάεντχ λόγον.] Et pass. voce ac signil. [Τετειχισμὲνος, Muratus, (il. Herodot. ι, 180 : ᾽Ετετείχιστο ἡ Βαβυλὼν τρόπῳ τοιῶδε* 9, 8 : Ὁ Ἱσθμός σφι ἐτετείχιστο. Quod 1,181 est : Ἐν δὲ φάρσεϊ ἑκατέρῳ τῆς πόλεως ἐτετείχιστο ἐν μέσῳ· ἐν τῷ ἦεν τὰ βασίλεια περιβόλῳ μεγάλῳ τε καὶ ἰσχυρῷ, ἐν δὲ τῷ ἑτέρῳ Διὸ; Βήλου ἱρὸν χαλκόπυλον, rectè correxisse Crono-vium ἐν τῶ μὲν, sublata post μέσῳ interpuuetione, ij,sa ostendit forma ἦεν.] Thuc. ι, [91 : Κατηγορούν-των ὅτι τειχίζεταί τε καὶ ἤδη ὕ•ψος λαμβάνει (τὸ τεῖχος) * etj Ἡ μὲν πόλις σφῶν τετείχισται ἤδη, ὥστε ἱκανὴ εἶναι σώζεIV τοὺς ἐνοικοῦντα; ἐν αὐτῇ, [α, 18 : Ἡ Οἰνόη ἐτετείχιστο· 3α : Ἐτειχίσθη και Ἀταλάντη ὑπ᾽ Ἀθηναίων φρούριον] 4, ρ• 124 [c· 9]: Ἐπὶ τὰ τετειχισμένα καὶ μάλιστα ἐχυρὰ τοῦ χωρίου. [Ibid. 3 : Τειχίζεσθαι τὸ χωρίον.] Sic alibi passim. [8, 9° ho· : Τειχιζόμενον προς θάλασσαν. Et sæpe Xenoph. De persona Thuc. 1, q3 fin. : Αθηναίοι μὲν οὖν οὕτως ἐτειχίσθησαν. Et improprie Symm. Ps. 5, 13 : Κύριε, ὡς ὅπλῳ εὐδοκίας ἐστεφάνωσας , qui ἐτείχισας. Improprie item Pind. Pyth. 6, 9 : Εενοκρά-τει ἑτοῖμος ὕμνιυν θησαυρὸς ἐν πολυχρύσῳ Ἀπολλωνία τε-τείχισται νάπᾳ· Isthin. 4, 49 : Τετείχισται δὲ πάλαι πύργος υψηλαῖς ἀρεταῖς ἀναβαίνειν.] Interdum huic accus, additur dat. mslrumeutalis, et tunc significat Munio veluti muro, etiam simpliciter Munio, Communio [Gl.]. Æschin. [ρ. 65, 33] : Χαλκόῖς τείχεσι καὶ ἀδαμαν-τίνοι; τὸν χώραν ἡμῶν ἐτείχισε, Aheneis et adamantinis inuris regionem nostram communivit, i. e., χαλκᾶ καὶ αδαμάντινα τείχη περιέβαλε τῇ χώρα ἡμῶν. Sic Dein. [ρ. 3a5, 22] : Οὐ γὰρ λἴθοις ἐτείχισα τὴν πόλιν, οὐδὲ πλίνθοις, ἐγώ. Ibid. [ult.] post verba in Τειχισμὸς citanda, Ταῦτα πρυὐοαλόμην ἐγὼ πρὸ τῆς Ἀττικῆς, καὶ τούτοις ἐτείχισα τὴν χώραν, Ilis ego propugnaculis circummunivi agrum Atticum. Ει pass. voce ac signil. [Demosth, ρ. 367, 18 : Τετειχισμένην (πόλιν) ὅπλοις καὶ πολέμῳ συνεχεῖ καὶ πόλεσι μεγάλαις συμμάχων ἀνδρῶν καὶ χώρα πολλῇ περιείδετ᾽ ἀνασταθεῖσαν. Isocr. ρ. 224, Α : Ταύτην τὴν χωράν ἀθανάτῳ τείχει τῷ Ν εἴλω τετειχι-σμένην.] Greg. Naz. in Macc. Enc. : Τὸ μὴ ῥαγῆναι τόν νόμον ᾧ τετειχίσμεθα, Et non perfriugi legem qua muniti sumus. Interdum dicitur aliquis τεῖχος τειχίζειν [vel τειχίζεσθαι, Hom. 11. Η , 449 : Τεῖχος ἐτειχίσσαντο νεῶν υπέρ* Xenoph. Cyrop. 6, 1, 19], et tunc simpliciter significat/Edilicare, Struere, Ducere, Educere, Extruere, Erigere. Thuc. 6, ρ. •23υ [c. 99] : Ἐτείχιζον τὸ πρὸ; βορέαν τεῖχος. Et alibi [5, 82, ubi τ. μακρὰ τείχη ἐς θάλασσαν], τειχίζειν τὰ μακρὰ τείχη, Longos muros excitare, pro quo dicit lib. a [et ι, 107] τὰ μακρὰ τείχη οἰκοδομεῖν* et quidam apud Suidam [in Τείχος μακρόν] : Κτίζει τὸ μακρὸν τεῖχος. [Æueas Tact, c. 3γ init. : Τειχίον τειχίσαι εἰς αὐτὴν ὡς ἰσχυρότχτον ἐκ μεγίστων λίθων ἐὰν δὲ μὴ ὑπάρχῃ τειχίσαι λίθους (nisi leg. λίΟοις ), ξύλων φορυτὸν κομίσαντα.] Quo referri posset etiam ἐρύματα τειχίζειν, quod supra e Xenoph. attuli : ut sit Munitiones eecilare. Cui simile hoc apud Thucyd, [ι, 11 med.], τειχίζειν ἔρυμα τῷ στρατοπέδῳ, Propugnaculum castris extruere. [Im-mo med. : Τὸ γὰρ ἔρυμα τῷ στρ. οὐκ ἂν ἐτειχίσαντο (Graeci ad Trojam), ut 3, 105 init. : Ὄλπας τεῖχος, ὅ ποτε Ἀκαρνᾶνες τειχισάμενοι κοινῷ δικαστηρίῳ ἐχρῶντο. De exstruenda urbe Plutarch. Aristid. c. 11 fin. : Αλέξανδρον τειχίζοντα τὰς Πλαταιὰς ἀνειπεῖν Ὀλυμπία-σιν ὑπὸ κήρυκος ὅτι ταύτην ο βασιλεὺς ἀποδίδωσι Πλα-ταιεῦσι ττ; ἀνδραναθίας χάριν κτλ.] Nisi malis, Castra
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Α muro cingere, ut quidam interpr. [Med. etiam Plat. Menex. ρ. 245, Α : Τειχισαμένη καὶ ναοπηγησαμίνη (civitas Athen.). Dio Cass. fr. Peir. ρ. 43, 29: Χωρίον τι Μάκελλαν εὐερκὲς τειχισάμενος.]
[Τειχικὸς, ὴ, ὸν, Muralis, G1.]
[Τειχιόεις, εσσα, εν. V. Τειχίον.]
[Τειχιόεις, φρούριον πλησίον τῆς Τρα/ῖνος (codd. Τρα-χίνης vel Τρηχίνης, quasi Τρηχινίης, si hæc sint scriptoris Ionici, velut Hecatæi, ut conj. Meinek.).Tòἐθνικὸν Τειχιοέντιος, ὡς Ταυρόεις Ταυροέντιος, Steph. Byz. Strabo 9, ρ• 4a8 : Πρὸς ταῖς Θερμοπύλαις εστὶ φρούρια... Τειχιοῦς κτλ. V. Τειχίον. Tancjnam verticem Œtæ memorat Appian. Syr. c. 17 : Κορυφαί εἰσιν ἐν aW) (Thermopylis) δύο ὀρῶν ἀπόκρημνοι- καὶ τούτων τήν μὲν Τειχιοῦντα καλοῦσι, τὴν δὲ Καλλίδρομον. Quibus Liv. 36, 16, 11; 17,1, tertium addit cacumeo Rhoduntiam.]
[Τειχιόεσσα, πόλις Μιλησίας. Τὸ ἐθνικὸν Τειχίσεις καὶ θηλυκόν Τειχιόεσσα, Steph. Byz. Cujus libri †ειχιοεὺς vel Τειχιονευς, quorum nihil analogiae satis congruit
Β Catalogus tribut, in Annali deli Inst. vol. 8, ρ. 126,
u.	5, ι ; 127, n. 6, 16 : Ἀέρος, Τειχιόεοσα, ubi processerat 15 Μιλήσιοι. Archestrat. ap. Athen. 7, p.3ao, Α : Ἐνὶ Τειχιοέσσῃ Μιλήτου κώμῃ , ut ρ. 325, 1) : Ἀρ-χέστρατος ἐπαινέσας τὰς κατὰ Τειχιοῦντα τῆς Μιλησίχς τρίγλας* et 8, ρ. 351, Α : Ἐν Τειχιοῦντι τῆς Μίλητον. Ἱ huc. 8, 26 : Ἐς Τειχιοῦσσαν τῆς Μιλησίας· ιη. L Ü.] Τειχίον, τὸ, Parvus murus. Inter τειχίον enim et τεῖχος ita distinguunt, ut τειχία esse dicant olxiüv, i. c. Dumorum muros, τείχη autem, τὰ τῶν πόλιον, Muros urbium, qui l^at. Moenia dicuntur. Ilom. certe Od. II, 165, 343, dicit, ᾽Εκ δ’ ἦλθεν μεγάροιο tapi* μέγα τειχίον αὐλῆς. Itiilemque ex Thuc. [6, 66 : Τη μὲν τειχια τε καὶ οἰκίαι έἷργον * η, 81 : Ἐς τι χωρίον, ᾧ κύκλῳ τειχίον περιῆν] affertur pro Murulus, Paries; nec non τειχίοις exp. Parietinis. Sed et ap. Xeuopb. pro Parvo et humiliore muro accipi potest, ρ. [Eq. 3, 7] : Τάφρου; διαπηδᾷν, τειχία ὑπερὗαίνειν, «᾽ ὄχθους ἀνορούειν, ἀπ’ ὄχθου καθάλλεσθαι, de equo. [Hip-parch. 6, 5; 8, 3. Plat. Reip. 6, ρ. 496,1); 7,ρ.5i/,t
C Β.] Attamen et dc altioribus muris ct urbium moenibus dici potest, ut apparet ex adj. Τειχιόεις, Muratus, Muris bene munitus. Hora. II. Β, [599] : Τίρυνθά τε τειχιόεσσαν* [646, Γόρτυνα*] pro quo alibi εὐτιίχεε et εὐτείχεον : quemadmodum schol, quoque ibi τει/ιἀο-σαν exp. τὴν καλῶς τετειχισμένην, itidemque Hesycb. καλὰ τείχη ἔχουσαν, Pulcra habentem moenia, Puícris cinctam muris. Suidas vero simpliciter τειχιόεις exp. τετειχισμὲνος, Muratus, Muro cinctus. Sed notandum, quod ad locum e Xenoph, allatum attinel. τειχία ibi accipi posse etiam pro Sepibus aut Maceriis quibus agri et prata veluti muris cinguntur aui distinguuntur inter se. Nam τειχίον, inquit Hesych., Attici vocant τὸν περίβολον τοῖς χωρίοις : qui etiam addit, Hom. τείχος quidem dicere το τῆς πόλει»,ς, τειχίον vero τὸ της ο ικίας : cujus differentiae [quam ponunt etiam scholl. Dionys. Bekk. An. ρ. 856, 4] paulo antè quoque memini, ex Ammonio eam afferens : apud quem tamen perperam scriptum est τειχεῖα pro τειχία, et πολεμίων pro πόλεων. [Aristoph. Eq. 497 : Ἀλλ* εἶα οιῦρ’ ἐπὶ
D σκιᾶς ἐλθοῦσα πρὸς τὸ τειχίον κτλ. Vesp. 1109: 01 ci πρὸς τοῖς τειχίοις ζυμβεβυσμένοι. Eupolis fr. Πόλεων ap. schol. Aristoph. Αν. 1297 : Συρακόσιος δ᾽ ἔοιχεν, ἡνίκ᾽ ἂν λέγῃ, τοῖς κυνιδίοισι τοῖσιν ἐπὶ τῶν τειχίων. Palladas Antii. Pal. 9, 578, ι : Ἀνδροφόνῳ σαθρόν παρὰ τειχίον ὑπνώοντι. Demosth, ρ. 1278, 27 : Τειχίον παλαιόν ἐπω-κοδόμησεν. Aristot. Η. Α. 5, 20 init. : Πρὸς τειχών ή τι τοιοῦτον τρώγλην ἔχων. Hesychio Πελασγικόν τειχίον, quod alibi τεῖχος. Uasius ad Leon. ρ. 407 ed. Bonn. : Τὸ τοιοῦτον τειχίον) « Τειχίον nihil aliud significat apud Leonem quam τεῖχος, Murus, Munimentum. Apud alios interdum retinet vim demiuutivi. Plutarch. Arat. c. 21 : Ὑποστείλας τειχίοις τισὶ χαὶ οϊχοπέ-δοις. Achill. Tat. læuc. ρ. 51, Α : Περὶ τὸ ἄλσος τειχίον ἦν αύταρκες εἰς ὓψος. Jo. Clirys. Hom. 9 ad pop. Antiocii. ρ. 129, A , de deo marc furens arena invalida continente : Διὰ τοῦτο γοῦν καὶ ἀσθενὲς τὸ τειχών ἐποίησε, καὶ οὐ ξύλα καὶ λίθους οὐδὲ ὄρη τοῖς αἰγιιλοῖ; πιριέὔαλκ τούτοις. Deinde videtur τειχίον passim eodem sensu usurpari quo τοῖχος, Paries. Unde διορύττειν τειχίον de
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perfossoribus parietum. Josephus A. J. ρ. 127, E : Πρὸς διορύγματι τειχίου. Clemens Strom. ρ. 764, Β ϊ Διορύξαντες λάθρᾳ τὸ τειχίον τῆς ἐκκλησίας. Sine vi deminutiva videntur adhibere Lucian. Pise. c. 47 : Ka-θεζόμενος ἐπὶ τὸ ἄκρον τοῦ τειχίου* Basil, vol. ι, ρ. 36α, Africam Cest. ρ. 3o5, E. Fig. pro Munimento Jo. Chrys. vol. 4, ρ· 863, 13 : Ἔστω σοι τειχίον καὶ περίφραγμα , ἀσπὶς καὶ δόρυ. » Ex Georg. Pachyni. Prog. VValz. Rhett. vol. ι, ρ. 587, 10 citat Boiss. De accentu schol. Hom. II. Ν, 71. V. etiam Τοιχίον.]
[Τείχιον, τὸ, locus Ætoliæ ap. Thuc. 3, 96, ubi alii sic, alii Τειχίον. Exiguum castellum nemini præterea memoratum fuisse conjicit Palmer. Græc. ant. ρ. 467. Τειχιοῦς, quod ν. in Τειχιόεις, conferunt intt.] Τειχιοῦς. V. Τειχιόεις!]
Τειχιοῦσσα. V. Τειχιόεσσα.]
[Τείχισις, ειος, ἡ, Munitio. Thuc. 7, 6 init. : Ὅσον οὐ παρεληλύθει τὴν τῶν Ἀθηναίων τοῦ τείχους τελευτὴν ἡ εκείνων τείχισις* 31 init. Xenoph. Hell. 6, 5, 4 *, Lucian. Sait. c. 41 ; Ælian. Ν. Α. 3, 47.]
Τείχισμα, τὸ, i. q. τεῖχος, Munimentum, Munitio, ut i. sit q. ἔρυμα, et Propugnaculum, s. Arx. [Callim. fr. ap. schol. Aristoph. Αν. 83α : Τυρσηνῶν τείχισμα Πελαργικόν.] Thuc. 3, [34 : Προσβαλὼν τῷ τει-χίσματι*] ρ. 117 [c. 103] : Τοῖς ξυμμάχοις ἐπιτίθενται οἱ ἐκ τοῦ τειχίσματος Συρακούσιοι, καὶ προσπεσόντε; τρέ-πουσι, Syracusani, qui in munimento s. in præsidio erant, erumpentes. [4, 11 med. : Εἴπως ὠσάμενοι ἕλοιεν τὸ τείχισμα· et alibi Sæpe. V. Τύκισμα.]
[Τειχισμάτων, τὸ, Parvum castellum. Nicetas Chon. Ann. ρ. 364, Β : Τὰς χερσαίας πύλας τειχισματωις διείδε·]
Τειχισμὸς, ὁ, Muri eductio, Muri extructio. Thuc. [5, 15 : Ὠς ἐπ'^τειχισμὸν, ubi de ἐπιτειχισμῷ dicitur, ut olim scribebatur et est 8, 34, nisi fallit scriptura.] 6, ρ. 23a (c. 102] : Ἱκανοὶ κωλῦσαι τὸν ἐπὶ τὴν Οάλασ-σαν τειχισμον, Ædificationem muri qui ad mare usque ducebatur. [Conl. 5, 82 ; 6, 44* De loco muniendo 7, 20 : Λεκελείας τῷ τειχισμῷ· 8, 14 Γ Ἐν τειχισμῷ πάντες ἦσαν (Polichnæ)· 51 med.] Dein. [ρ. 320, 2ύ] : Ἐὰν τὸν ἐμὸν τειχισμὸν βούλει δικαίως σκοπεῖν, εὑρήσεις ὅπλα καὶ πόλεις καὶ Τόπους καὶ λιμένας καὶ ναῦς, καὶ πολλοὺς ἴππους καὶ τοὺς ὑπὲρ τούτο,ν ἀμυνομένους. Quibus subjungit quæ in Τειχίζω citavi. Paulo antè [15] dixerat, Τὸν τειχισμὸν τοῦτον, ὃν σύ μου διέσυρες, καὶ τὴν τα-φρείαν. Erat enim ἐπιμελητὴς τῆς τῶν τειχῶν επισκευής, s. τειχοποιός : ita ut τειχισμὸς ibi sit i. fere q. τειχοποιΐα. [Polvb. 5, 93, 5, τῆς πόλεως.]
[Τειχιστέον, Mœnibus muniendum. Libanius qui dicitur (ν. Léopard. Mus. Rhtn. novi 3, 1, ρ. 3 sq.), vol. 4, ρ. 1134, 5 : Εἰ τειχιστέον τὰς πόλεις. L. Dinu.J Τειχιστὴς, ὁ, Murarius, Qui muros struit, i. q. τειχοδόμος et τειχοποιός. Quæ ut significant etiam Eum cui murorum tum struendorum tum conservandorum reficiendorumque commissa cura est, ita et τειχιστὴς accipi potest. [Hec. a, 12, ι a. Libanius Ι. in Τειχι-στέον cit. L. Dind.J
[Τειχιώτης, ὁ, Miles in mœnibus excubans, quibus praeerat κόμης τῶν τειχέων. V. Reisk, ad Constantin. Cærim. vol. 2, ρ. 36 fin., ubi per ει in secunda. Idem ap. Constantin, ρ. 172, C; 34o, D, τειχεώτης vertit Praefectum murorum.]
Τειχογραφέω, Muros depingo. [Pro Τοιχογραφέω, ut videtur.]
[Τειχοδαίμων, ονος, ὃ, στρουθίον μικρὸν, in Lexico botan. Ms. Reg., Passerculi species. Ducang. App. Gl. ρ. i83.]
Τειχοδομέω, Murum ædifico, statuo, s. extruo, i. q. τειχοποιῶ. In Epigr. [Anlh. Plan. 279, 2] et ap. Pollucem [7, 118], apud quem legitur et sequens τειχοδόμος. [Pass. schol. Eurip. Phœn. 287, ἐτειχοδομηθη. L. Dinuorf.]
[Τειχοδομία, ἡ, Ædificatio s. Extructio muri. [Plutarch. Nicia c. 18. Inscr. Olbiop. ap. Bœckh. vol. 2, n. 2o58, ρ. 120, 63. Scholl. Aristoph. Αν. 584, Hom. II. Ν, 3oi. Cinnamus Hist. ρ. 5, C. L· Disu.j
Τειχοδόμος, ὁ, Ædificator s. Structor murorum, Qui muros aedificat s. extruit, ὁ οἰκοδομῶν τείχη, ut Thuc. loquitur : qui infra τειχοποιός. [Mauetho 4, 291. Pollux ι, 161 ; 7, 118.]
[Τειχοκαταλύτης, ὁ, Qui moenia diruit. Ctesias Pho-tii coil. 72, ρ. 45, 32 sive Ind. c. ι : Τῶν τειχοκατα-λυτῶν ελεφάντων.]
ΓΓειχοκράτέω, Moenia occupo. Polyæn. 4, a, 18.] [Τειχοκρουστέω, Muris vel parietibus allido. Constant. Manass. Chron. 6118 : Τειχοκρουστῶν τὴν κεφαλὴν καθάπερ ἀλλοτρίαν. Malim τοιχοκρ. Boiss.] Τειχολέτης, ὁ, Muris exitium afferens, 1. e. Murorum destructor, Qui muros demolitur et diruit, s. moenia. [Fem. Τειχολέτις, δος, Plut. Romulo c. 17.] [Τειχολύτης, Lexx. Gr. siue auctore, fortasse pro τειχολέτης.]
[Τειχομἄχεῖον,τὸ, Machina bellica ad diruendos muros. Nicct. Ann. 10, ι,ρ. 15g, Α, Urb. capt. ρ. 402, Α.]
pugnandos muros. [7, 79; 8, io3. Xen. Η. Gr.
14	; Diodor. i3, 85 fin.] Herodian. 8, [4, 18] : Μη^α-νὰς παντοίας προσέφερον, καὶ τειχομαχοῦντες παντὶ σθενει,
[ οὐδὲν παρέλειπον εἶρος πολιορκίας, Totis viribus oppugnantes mœnia. Plutarch. Alcib, [c. 28 init.] : Ὠς ἀνάγκην οὖσαν αὐτοῖς καὶ ναυμαχεῖν καὶ πεζομαχεῖν, καὶ μὰ [νὴ] Δία τειχομαχεῖν πρὸ; τοὺς πολεμίους. Quæ verba mutuatus est e Xenoph. Hell. ι, [1, 14] ubi tamen secundum analogiam alterorum duorum ναυμαχεῖν et πεζομαχεῖν, sonaret potius Muris excitatis pugnare contra hostes. Aristoph. Nub. [481] dicit eodem fere modo, Τειχομαχεῖν μοι διανοεῖ* quod tamen exp. Cogitat me veluti murum oppugnare. Nisi malis, Cogitat educto muro me oppugnare. [Cùm dat. Philostr. lier. ρ. 713 init. : Τειχομαχήσοντα τῷ Ἰλίῳ· fin., τῇ Τροία.]
[Τειχομάχης. V. Τειχομάχος.]
Τειχομαχία, ἡ, Muri oppugnatio. [Herodot. 9, 70 init. : Κατεστήκεέ σφι τειχομαχίη ἐρρωμενεστέρη* et infra ἰσχυρή. Plat. lon. ρ. 539, Β. Dionys. Α. R. 6, 76 med. : Πόλει; τειχομαχίαις ἑλόντε;. Diod. 5, 18.] Herodian. 8, [5, 5] : Ὠς ἀνάνδρως καὶ ῥᾳθύμως προσφερο-μένους τῇ τειχομαχία, Quasi parum strenue nec acriter Ι mœnia oppugnarent. Contra ap. Plutarch. Othone [c. 6, ubi ἰσχυρᾶς συστάσης τειχομαχίας], Τειχομαχίας ἰσχυρὰ σύστασις, Vehemens muri oppugnatio. Alii in-terpr. etiam Pugnam muralem. [Ita inscribitur Iliadis rhaps. Μ.]
[Τειχομαχικὸς, ὴ, ὸν, Ad moenium oppugnationem pertinens. Cinnamus Hist. 4, ρ. 84, C : Συχνὰ μαστί-ςαντι τοῖς τειχομαχικοῖς. Historia Belli Troj. Ms. ap. Mai. Bibi. Uffenbach. vol. ι, ρ. 667, 3 : Τ. ὀργάνιον. L. D. Herodian. Epim. ρ. 148. Boiss. Schol!. Aristoph. Nub. 481, Lycophr. 434.]
Τειχομάχος, ὁ, ἡ, sive Τειχομάχης, ὁ, Muri oppugnator. Quorum illud ap. Aristoph. [Aeli. 570, ubi τειχομάχας restitutum] legitur, hoc autem affertur ex Chrysost. [Athcn. 4, ρ· 154, F. Wakef. Nicet. Manuel. 6, a, τειχομάχοι μηχαναί. Ducang.]
[Τειχομελὴς, δ, ὴ, Mœnia cantu excitans. Epith. cithara* Amphionis apud Onesten Antii. Pal. 9,
216, 4·]
[Τειχοποιέω, Mœnia exstruo. Inscr. Chersonesi Taur. C. Ι. vol. 2, ρ. 144, u. 2097, 3 : Τειχοποιήσαντι. Argum. Demosth, ρ. 223, 25 : Ὀ Δημοσθένης τὰ θεϊυρικὰ ὀιοικῶν καὶ τειχοποιῶν. L. D. Tzetz. ad Lyc. 1209 : Πρώτοι Τυρσηνοὶ τειχοποιεῖν ἤρςαντο. Kall. Pollux 7, 118.]
[Τειχοποιητέον, Mœnia exstruere oportet. Philo Belop. ρ. 84, A. L. Dind.]
Τειχοποιΐα, ἡ, Muri extructio, etiam Cura extruen-dorum aut reficiendorum murorum. Vide Τειχισμός. [Diod. 13, 35 : Νεὼν τὸν ὑπὸ Διονυσίου κατὰ τὴν τ. κα-Οαιρεθείντα. Æneas Tact. c. 8. Pseudoplut. Mor. ρ. 851, Α. Ita leg. ap. Philon. Belop. ρ. 103, Β. L. Dind.J Τειχοποιὸς, ὁ, i. q. τειχοδόμος, Qui muros conficit, s. fabricatur et struit. [Lycophr. 617 : Τοῦ τειχοποιοῦ γαπέδων Ἀμοιβέως. Lucian. Sait. c. 41. Pollux ι, 161, >74; 7, 128.] Sed ap. Dem. Pro cor. [ρ. 243, 26] : Ἀλλὰ καὶ τειχοποιὸς ἦσθα. Pro τειχοποιὸς ibid. [ρ. 266, 19] dicit ἐπιμελητὴς τῆς τῶν τειχῶν ἐπισκευῆς, Qui instaurandis mœnibus præest sive reficiendis, s. Cui demandata est cuia instaurandorum et reficiendorum
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murorum : ut et Æschin. [ρ. 5γ, 15] : Ἄρχων τὴν τῶν τειχοποιῶν, sc. ἀρχήν. Sunt enim in majoribus civitatibus quibus cura demandata est instaurandorum murorum qui collapsi sunt, aut reficiendorum etiam qui ruinam minantur. [Conl. ib. 42; 55, 42. Aristot. Polit. 6, 8 post iuit. Pollux 8, 1141]
Τεῖχος, ους, τὸ, Murus, Mœnia [Gl.]. Hom. II. Τ,
145 : Τεῖχος ὑψηλὸν et ἀμφίχυτον. [Μ, 4 : Οὐδ’ ἄρ’ ἔμελ-λεν τάφρος ἔτι σχήσειν Δαναών καὶ τεῖχος ὕπερθεν εὐρὺ, τὸ ποιησαντο νεῶν ὕπερ * 36, ἐΰδμητον. Aristoph. Αν. 379» ἐκπονεῖν ὑ]|ηλὰ τείχη. Callim. Ap. 15 : Ἑστήξειν δὲ τὸ τεῖχος ἐπ’ αρχαίοισι ΟεμέΟλοις* Del. 25 : Τείχεα μὲν καὶ λᾶες ὑπαὶ ῥιπῆς κε πέσοιεν Στρυμονίου βορέαο. ὌΓρΙι. Arg. 759 : Τεῖχος ἐρυμνόν.] Ε, [56] : Τεῖχος ἄῤῥηκτον. [Ζ, 3αγ, etc., αἰπύ.) Xenoph. Cyrop. 4, [6, 2], τεῖχος ἰσχυρόν. Π. [Μ, 18,] Ν, [5ο] : Μέγα τεῖχος* Ζ, [434] : Τεῖχος ἐπίδρομον Od. Ζ, [9] : Ἀμφὶ δέ τεῖχος ἔλασσε πόλει. [Hesiod. Th. 763 : Τείχος δὲ περοίχεται ἀμφοτέρωθεν. Hom. 11. Η, 436: Τεῖχος ἔδειμεν, et Ι, !149• Ν , 683, ἐδέδμητο. Aristoph. Αν. ι 152 : Τὰ ξύλινα τοῦ τείχους τινες ἀπειργάσαντο ;] Aristot. Polit. 7, [c. 11] : Τείχη περιβάλλειν ταῖςπόλεσι, Muros circumdare urbibus, Mœuibus urbes cingere. [Herodot, ι, 141 fin. : Τείχεα περιεβάλοντο έκαστοι· 163 : Ἐδίδου σφι χρήματα τεῖχος πε^ιβαλέσθαι τὴν πόλιν 6, 46 : Τεῖχος ἰσχυράτερον περιβαλλόμενος. Time, ι, 8 fin. Plato Critiae ρ. 116, Α. Et pass. Theæt. ρ. 174, E : Σηκόν ἐν ὄρει τὸ τεῖχος περι-βεολημένον.] Sic κατασκευάζειν et ἐπισκευάζειν τεῖχος dicitur, qui murum extruit : unde ap. Dem. Pro cor. [ρ. 329, 4] : Ἐπισκευὴ τειχῶν, et Plutarch. Alcib., Τῶν τειχῶν κατασκευὴ. Et rursum Dem. [ρ. 266, 19] : Γενόμενος ἐπιμελητὴς τῆς τῶν τειχῶν ἐπισκειιῆς. Cui simile hoc Aristot. Polit. 7, [c. 11] : Πυλὼν τε καὶ τειχῶν φυ-λακῆς ἐπιμελητὰς εἶναι' nam τείχη , χαρακώματα , τάφροι, et hujusmodi alia εὕρηται ταῖς πόλεσι πρὸς φυλακὴν καὶ σωτηρίαν, ut Dein. docet Procor. [Id. ρ. 71, 2ο.] Sic [Herodot. 5, 34, 115,] Thuc. οἰκοδομεῖν [vel οἰκοδομεῖ-σθαι] τεῖχος, Ι. ι, et alibi, sicut Latini dicunt Ædifi-care murum. [Aristoph. Αν. 1124 : Ἐξωκοδόμηταί σοι τὸ τεῖχος* 1165 : Οὕτω τὸ τεῖχος ἐκτετειχισται ταχὐ;] Thuc. 3, [18 : Τείχη καρτύναντε;· 4, 103 fin. : Οὐ κα-θεῖτο τείχη, ὥσπερ νῦν 5, 52 : ΙΙατρέας τείχη καθεϊναι ἔπειτεν ἐς θάλασσαν] 2, [γ5] : Ξύλινον τεῖχος ξυνθέντες, και ἐπιστήσαντες τῷ ἑαυτῶν τείχη, Constructo muro ligneo, [ι, 7 : Τῶν πόλεων ὅσαι νεωτατα ῷκίσθησαν, ἐπ’ αὐτοῖς τοῖς αἰγιαλοῖς τείχεσιν ἐκτίζοντο* qι fin. : Ἄμεινον εἶναι τὴν ἑαυτῶν πόλιν τεῖχος ἔχειν* 6, 99 : ᾝ ἐ*11νοι ἔμελλον ἄξειν τὸ τεῖχος • et ib. : Εγκάρσιον τεῖχος άγοντες. Xenoph. Η. Gr. ι, 3, 4 : Ἀπετείχιζε τὴν Καλχηδόνα ξυλίνῳ τείχει. Plato Lcg. 6, ρ. 778, D : Χαλκᾶ καὶ σιδηρά δεῖν εἶναι τὰ τείχη μᾶλλον ὴ γήινα.] Rursum Dem. Pro cor. dicit, Μηχανήματα τοῖς τείχεσι προσάγειν. Hom. II. Χ , [4] : Τείχεος ἆσσον ἴσαν σάκε᾽ ὤμοισι κλίναντες. Xenoph. Hell. 7» [2, 7] : Ἐπὶ τὸ τεῖχος ἀναβαίνειν. Plutarch. : Ἀναπηδῶντες ἐπὶ τὰ τείχη. íl. [Ν, 734 : Ἐπεὶ κατὰ τεῖχος ἔβησαν Ο, 384 : Τρῶες μεγάλῃ ἰαχῇ κατὰ τεῖχος Ιβαινον] Ν , [5ο] : Οἳ μέγα τεῖχος ὑπερκατέβησαν ὁμίλῳ. [Thuc. 3, 20 : Ὑπερβῆναι τὰ τείχη τῶν πολεμίων.] Lucian. [De saltat, c. 76] : Ὑπέρβηθι τὸ τεῖχος, Transcende murum. Rursum II. [Μ, 388: Ἐπεσσύμενον τεί-χεος υψηλοῖο· (Ο, 395 : Τεῖχος ἐπεσσυμένους·) 3gq : Αὐ-τὰρ ὕπερθεν τεῖχος ἐγυμνώθη* 438 : Ὅς πρῶτος ἐσήλατο τεῖχος ᾽Αχαιῶν et Ν, 679, ἐσᾶλτο· Ο, 345 : Δύοντο δὲ τεῖχος ἀνάγκῃ* Χ, 99 : Γἰ μέν κε πύλας καὶ τείχεα δύω· II, 702 : Ἐπ’ ἀγκῶνος βῆ τείχεος ὑψηλοῖο. Aristoph. Vesp. 355 : Ἵεις σαυτὸν κατὰ τοῦ τείχους* Thesm. 4q5 : Ἀνὴρ ἀπὸ τείχους εἰσιών.] Τ, 31 : Τεϊρος ἐξαλαπάζειν w, 55 : Τεῖχος κατερήριπεν* Ο, [361] : Ἔρειπε δὲ τεῖχος Ἀχαιῶν. [II. Φ, 516 : Μὴ Δαναοὶ πέρσειαν (τεῖχος)* Β, 691 : Διαπορθήσας τείχεα Θήβη;· Μ , 9° : Τεῖχος ῥηξά-μενοι* 2ὑ7 : Ῥήγνυσθαι μέγα τεῖχος Ἀχαιῶν πειρήτιζον* Η, 461 : Τεῖχος ἀναρρήξας. Ib. 18 : Τεῖχος ἀμαλδῦναι* 463 : Ὠς κέν τοι μέγα τεῖχος ἀμαλδύνηται Ἇχαιῶν. Eur. Hipp. 556 : Ω Θήβας ἱερὸν τεῖχος* Or. 1620 : Γείσα τειχέων Τγο. 1297 : Ἄκρα τε τειχέων. Herodot. 3, ι 5q: Τοῦτο μέν σφεων τὸ τεῖχος περιεῖλε- 6, 46 : Ἐκέλευέ σφεας τὸ τεῖχος περιαιρέειν. Ibid. 47 : Τὸ τεῖχος κατειλον. Et eum eodem similibusque verbis alii quivis. Thuc. ι, 90 : *Ἐω; ἂν τὸ τεῖχος ἱκανον ἄρωσιν ὥστε ἀπομάχεσθαι. Demosth, ρ. 479» 11 : Τοσούτῳ κάλλιον Κόνωνα τὰ τείχη
Α στῆσαι θεμιστοκλέους* et Æschin. ρ. 41, 41, ἀναστῆ-σαι * 51, ii, ὑπὸ τῶν βαρβάρων πεπτωκότιον. Isocr, ρ. 175, Ε : Τοῦ τείχους ἤδη τοῦ Αεκελεάσιν έστηχάτος.] Quibus adde Thuc. 4, |>• 156 [c. 109] : Μεγαρὶς τ* μακρὰ τείχη κατέσκαψαν, ἑλόντε; ἐς τούδαφος. Item, ᾽Εν-τὸς τείχους ἔμενον, Herodian. 2, [5, ι5], Intra murum se continebant. Lucian. [Calumn. c. aoj : Ἐπειδὰν έντο; τειχῶν γένωντα·.. Quum muros fuerint ingressi. [Hom. II. Ν, 764 : Οἱ δ᾽ ἐν τείχει ἔσαν Χ, 299 : Ἀλλ’ ó μεν ἐν τείχει* Φ, 534 : Ἐπεί κ᾽ ἐς τεῖχος ἀναπνεύοωσιν ἐλίν-τες• 536 : Μὴ οὖλος ἀνὴρ ἐς τεῖχος ἅληται, ut omittam frequentes apud historicos formulas εἰς τ. καταφεύγει,, ἐπαναχωρεῖν, etc.] Cui opp. τείχεος ἔκτοσθεν μίμνειν, II. Ι, [548, Φ, 6o8 : Τείχεος ἐκτος μεῖναι·] et Σ, [î56j: Ἑκὰς δ’ ἀπὸ τείχεος εἰμέν. [1,353 : Οὐχ ἐθέλεσχε μάχην ἀπὸ τείχεος ὀρνύμεν Ἕκτωρ, ἀλλ᾽ ὅσον ἐ; Σκαιάς τι πύλας καὶ φηγόν ἵκανεν • Χ , α3η : Τείχεος ἐξελθεῖν Φ, 2q5 : Κατ᾽ Ἰλιόφι κλυτὰ τείχεα, Intra. Ρ, 4<>4 : Τείχει δπο Τρώων. Æscli. Cho. 364 : Μηδ’ ὑτὸ Τρωίας τεί/εσι γΟί· μένος· Suppl. 4?5 : Σταθεὶς πρὸ τειχέων Ag. 55g : Εύ-Β ναὶ γὰρ ἦσαν δηίων πρὸς τείχεσιν. Eurip. Suppl, a: Οὓς ὑπὸ τείχεσι Καδμείοισιν ἀπώλεσα κούρους - Herc. F.
15 : Ἀργεῖα τείχη καὶ Κυκλωπείαν πόλιν ωρέξατ᾽ οἰχεῖν: Bacch. 15 : Βάκτριά τε τεί^η τήν τε δύσχιμον πόλιν Μήδιον ἐπελθών * Or. 246 : Ελένην ἀγόμενος Τρωιχων εν τειχεων* Τγο. 1087 : Τείχη λάϊνα Κυχλώπιι* etc. Callim, fr. ap. Plutarch. Mor. ρ. 880, E : Εἰς τὸ πρὸ τείχευς ἱρὸν ἀλέες δεῦτε. Notabilis etiam locutio ap. Æschin. ρ. 5γ, 39 : Ἑλέσθαι τοὺς ἐπιμελησομένους των ἔργων ἐπὶ τὰ τείχη, sed ubi postrema delebat Reiskius.] Apud Thucyd, autem 8, ρ. 275 [c. 40] exercitus Atheniensium putat se βεβαίως μετὰ τείχους ἱδρύσθαι. Metaplior.
[ Pind. fr. ap. Platon. Reip. 2, ρ. 365, Β : Πότερον δίκᾳ τεῖχος ὕψιον ὴ σκολιαῖς ἀπάταις ἀναβαίνει ἐπιχθονίων γένος ἀνδρῶν δίχα μοι νόος ἀτρέκειαν εἱπεῖν· ap. Plutarch. Marcell. c. 29 '· Τὸ πεπριυμείνον οὐ πῦρ, οὐ σιδα-ροῦν σχήσει τεῖχος. Æschin. ρ. 65, 33 : Χαλκοῖς χαὶ ἀδα-μαντίνοις τείχεσι τὴν χώραν ἡμῶν ἐτείχισε τῇ των Εὐβοέων καὶ Θηβαίων συμμαχία.] Lucian. [Calumn. c. 20] : Xca-μάντινον τεῖχος τῆς ψυχῆς περιβεβλημένο;, Cujus animus C aheneo inuro circumdatus est. [0rac. ap. Aristoph. Eq. 1040: Τεῖχος ποιήσας ξύλινον πύργους τε σίδηρον;, pro quo 1046, σιδηροῦν τεῖχος. Paul. Sil. Antii. Pal. 5, 2ὑ2, 4 : Σεμιράμιδος γὰρ ἐκεῖνο τεῖχος ἐμοὶ δοχίει λε• -τὸν ὓφασμα σέθεν Agathias'aqA, 22 : Ναὶ τάχα το?· θήσω τείχεα παρθενίης. Demosth, ρ. 55g, ϊ5 :Τὸ ἐπ* ἐξουσίας καὶ πλούτου πονηρόν εἶναι και ὑβριστήν τεῖχος ἐστι πρὸς τὸ μηδὲν ἂν αὐτὸν ἐξ ἐπιδρομῆς παθεῖν. « Exoil. 14, 29 : Τὸ δὲ ὕδωρ αὐτοῖς τεῖχος· cui Albert, confert Ileliod. Ætli. ι, ρ. ii : Τῷ ὕδατι ἅτε τείχει χρωίιενοι. Zacli. 2, 5 : Ἐγὼ ἔσομαι αὐτῇ, λέγει κύριος, τεῖχος πυρὸς κυκλόθεν. • Schleusner. Lex. V. Τ.] Porro de quovis Muro hoc vocab. dicitur, tam eo, qui urbi alicui, quam qui arci, domui [quo ab'nonnullis refertur Pind. Pyth. 4, 268 : Σὺν ὀρθαῖ; κιόνεσσιν δεσποσννχϊ7ϊν ἐρειδομένα (δρῦς) μόχθον ἄλλοις ἀμφέπει δύστχνον ἐν τείχεσιν, ἑὸν ἐρημώσαισα χῶρον], horto aut alicui alii loco circumdatur; quum vero dc Urbis muris dicitur, tunc vocabulo Mœnia redditur. [De rogo Pind. Pvth. 3, 38 : Ἀλλ᾽ ἐπεὶ τείχει Οέσαν ἐν ξυλίνῳ σύγγονοι κούραν.]
11	Τείχη τρία schol. Thuc. ι, ρ. 37 [c. u6]exp. τρία τάγματα. [Thuc. a, 3 : Ἀμάξας ἐς τὰς ὁδοὺς καθίβτεπη, ἵν᾽ ἀντὶ τείχους ᾗ. ‖ Castellum s. Locus muro munitus, Arx. Herodot, ι, 80 fin. : ΚατειληΘέντες ἐς τὸ τεῖχος, de Sardibus, ut 81 : Ἔπεμπε ἐκ τοῦ τείχεος ἐγγέλονς* 83 : Ὡς ἡλώκοι τὸ τεῖχος τῶν Αυδῶν* 7, ὁ9 : Ἔν τω τεῖχος ἐδέδμητο βασιλήιον (Doriscus). Sic plnr. ι, 98 : Οἰκοδομέει τείχεα μεγάλα τε καὶ καρτερὰ, τ«ῦτα τὰ νῦν Ἀγβάτανα χέκληται, ἕτερον ἑτέρω κύκλω ίνεοτεωτΐ" 4,
12	: Ἔστι μὲν ἐν τῇ Σκυθικῇ Κιμμέρια τείχεα· 11, : Ὀκτὼ τείχεα ἐτείχεε μεγάλα* 6, 33 : Τὰ τειχεα τὰ ἐπὶ Θρηίκης* 7» 108 : Τὰ Σαμοθρηίκια τείχεα. Et alibi saepe. Thuc. 2, 78 fin. : Ἄλλος οὐδεὶς ἦν ἐν τῷ τείχει, de Plataeis. 81 : Ὅπως πειρῶντο τοῦ τείχους, de Strato. 100 : Ἕς τε τὰ καρτερά καὶ τὰ τείχη ὅσα ἦν ἐν τῇ χώρα, ἐσε-κομίσθησαν 3, 34 med. : Κατχστήσειν ἐς τὸ τεῖχος σῶν • 51 : Ἐν τῇ νήσῳ τεῖχος ἐγκαταλιπὼν καὶ φρουράν 65 med. : Τὸ ἑαυτῶν τεῖχος ἀνοίξαντες* 85 : Τείχη λαὄόντες, ἃ ἦν ἐν τῇ ὴπείρῳ* et ib. : Τεῖχος ἐνοικοδομ/,σὴαενοι• ιο5 : Τεῖχος ἐπὶ λόφου Ισχυρόν, dc Olpis. 4, Π : Τοις
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πολεμίους ἐν τῇ χώρα περιϊδεῖν τεῖχος πεποιημένους. Quod 5, 8ο fin. dicit : Τὸ ἐξ Επιδαύρου τεῖχος κελεύοντες ἐκλι-πεῖν, similem habet attractionem atque 7, 31 : Τὴν ἐκ τῆς Λακωνικῆς τείχισιν. Sæpissime eadem signff. Xen., etiam de urbibus munitis, ut Babylone Cyrop. 7, 5,
13 : Οἱ δ᾽ ἐν τῷ τείχει κατεγέλων τῆς πολιορκίας· unde Pollux 9, 7 : S. τεῖχος οὐ τὸν περίβολον ἔφη μόνον, ἀλλὰ καὶ τὸ ὑπὸ τῷ περιβόλῳ πᾶν. Aliique plurimi. V. Hol-sten. in anuot. Mss. ad Steph. Byz. ap. Wessel. ad Hierocl. ρ. 681, ubi Πανέμου τείχος Pamphyliæ : ut alibi Ἀβώνου, Γορδίου, et Νέον, Παλαὠν, Ἤραῖον τεῖχος, quibus comparat ξύλινον τεῖχος in orac. supra cit. et τεῖχος Ἄρειον de Thebis II. Δ, 407, animadvertitque ap. Justin. Μ. Cohort. : Ἐπὶ τούτους (philosophos) ὥσπερ ἐπὶ τεῖχος ὀχυρὸν καταφεύγειν εἰώθασι* Orat, ad Cr., ubi Hercules Αugiæ ὀχυρὸν τεῖχος purgasse; Dial. eum Tryph., ubi Pythagoras ὥσπερ τεῖχος καὶ ἔρεισμα τῆς φιλοσοφίας dicitur, non recte verti Murum, quod tamen etiam Latine sic dici de Castello annotat Wessel.] At Λευκὸν τεῖχος et Μοκρὰ τείχη, nomina locorum [immo prius tantum, Memphidis in Ægypto, ap. Herodot. 3, 9, quum τὰ μακρὰ τείχη sint Megarorum aut Athenarum mœnia, etiam ab aliis multis memorata,] ap. Thuc. ι, [104 ; et 103, 107, 108] et 2, [13, 17 ; 4» 65, 69. Aliud fortasse in inscr. ap. Bœckh. vol.
1,	ρ. 205, n. 143. V. Holsten. paullo antè. || Legio, Pedester exercitus. Dio Cass. 55, 24 : Τοσαῦτα τείχη τῶν ἐκ τοῦ καταλόγου στρατευομίνων, ἔξω τοῦ τε ἀστικοῦ καὶ τοῦ δορυφορικού, quorum Int. Murus similiter dictum confert Sturz. L. Dino.]
[Τεῖχος, φρούριον Ἀχαΐας. Ὀ οἰκήτωρ Τειχίτης, ὡ; τοῦ Γορδίου τεῖχος Γορδιοτειχίτης, Steph. Byz. Polyb. 4, 5p. 4 i 63, ι *sq.J
[Τειχοσείστης, ὁ, Murorum concussor. Const. Ma-nass. Chron. 4819, λίθοι, ut Eustath. Opusc, ρ. 291, 84 : Τοὺς τειχοσείστης λίθους.]
[Τειχοσείστρια, ἡ, Quæ muros concutit. Const. Ma-nass. Chron. 3553, πόλειον, de auro.]
[Τειχοσκοπιὰ, ἡ, Murorum speculatio vel de muris. Schol. Eur. Phœn. 88 : Ἡ ἔξοδος τῆς παρθένου εἰκών ἐστι τῆς Ὁμηρικῆς τειχοσκοπιὰ τῆς Ἔλένης.]
[Τειχουργία, ἡ, Muri exstructio. Theodos. Aero. ι, ι5ο : Ἐλληνικὰς κήρυσσε τας τ. L. Dind.] Τειχοφϋλάκέω, Muros custodio, Murorum custodiæ præsum, Custos sum in moenibus constitutus. Tales apud Aristot. Polit. 6, [c. 11] οἱ τειχῶν φυλακῆς ἐπι-μελητ?ί. [Dionys. Λ. R. 4, 16 post med.; Plutarch. Crasso c. 27; Appian. Ilisp. c. 92. Τειχοφυλακτεω male ap. Polyæn. 7, 11, 5. V. Lobeck. ad Phryn. ρ. 574 sq.]
Τειχοφύλαξ, ἄκος, ὁ, Murorum custos, Qui murorum custodiæ præest : τειχοφύλακες, Custodes in muris constituti. Pollux [9, 35. Herodot. 3, 157. Plutarch. Mor. ρ. 694, C, Arat. c. 8. «Const. Manass. Chron. 4144·»' Boiss. Hesychius : Τειχοφύλαξ, ἥρως τις ἐν Μυρίνῃ.]
[Τειχύδριον, τὸ, Parvum castellum. Xenoph. Η. Gr.
2,	ι, 28.]
[Τείχωμα, τό.] Τειχόω ex nullo affertur, derivatum tamen inde est verbale Τείχωμα, quod ap. Polyb. legitur [4, 63, 2] : Χρησάμενος δὲ τοῖς τειχώμασιν [τε χώ-μασιν] ἐνεργῶς καὶ τῇ λοπτῇ παρασκευὴ, ταχέως κατεπλή-ςατο τοὺς ἐνόντας, καὶ παρέλαβε τὸ χωρίον. Ubi τείχωμα exp. Murale tormentum, Muralis machina : μηχάνημα τὸ τείχεσι προσαγόμενον, ut loquitur Dein. Philipp. 3, i. e. Machina s. Tormentum quo utuntur ad oppugnandos et subruendos muros. Atque ita τειχοῦν foret i. q. τειχομαχεῖν. [Lex. rh. Bekk. An. ρ. 314, 14 : Φραγμός τὸ περίφραγμα καὶ τείχωμα ἐντελὲς, ὅπερ ἐστὶ και αἱμασιά. L. Dino.]
[Τείως. V. Τέως.]
[Τεκεκτόνος, ὁ, ἡ, Liberos occidens. Orpli. Lith. 310, de Medea. Scribendum esse τεκοκτόνος animadvertit Lobeck. ad Phryn, ρ. 678.]
Τεκμαίρομαι, ἄροῦμαι [Xen. Cyr. 4, 3, 21], Ad finem et exitum perduco, Perficio, i. q. τελέω s. τελειόω, aut ἐπὶ τέλος ἅγω : quomodo accipit Eustath. ap. Hom. Od. Η, 312 : Πομπήν δ᾽ ἐς τόδ᾽ ἐγὼ τεκμαίρομαι αύριον, exponens τελειῶ : quemadmodum et U. Η , ηο : Ὄρκια μὲν Κρονίδης ὑψίζυγος οὐκ ἐτέλεσσεν, Ἀλλὰ κακὰ φρονέων THES. uno. coæc. τομ. vu, fasc, vi
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Α τεχμαίρεται ἀμφοτέροισι, Idem exp. τελειοῖ : ut et brevium schol!, auctor, τελειοῖ, ἐπὶ τέλος ἄγει. Eodemque modo et Hesychio τεχμαίρεται est ἐπὶ τέλος ἄγε ι, περαίνει : qui [sic etiam in Ἐτεκμήραντο] et τεκμήρατο affert pro συνεπεράνατο, et τεκμαίρομαι exp. per fut. ἀποτε-λέσω. [II. /, 349 : Τάδε γ᾽ ὧδε θεοὶ κακὰ τεκμήραντο • Od. Κ , 563 : Ἄλλην δ᾽ ἦμιν ὁδὸν τεκμήρατο Κίρκη.] Sed notandum est, a schol!, brevium auctore illius τεκμαίρεται afferri et aliam expos., sc. βουλεύεται: quemadmodum et ap. Hesiod. Op. [227] : Οὐδέ ποτ’ αὐτοῖς Ἀργα-λέον πόλεμον τεκμαίρεται εὐρύοπα Ζεὺς, exp. βουλεύεται, κατασκευάζει, Machinatur, Struit et molitur, Inferre parat. [Ib. 2^7 : Οίς δ᾽ ὓβρις τε μέμηλε κακὴ καὶ σχέ-τλια ἔργα, τοῖς δὲ δίκην Κρονίδης τεκμαίρεται εὐρύοπα Ζεύς. Nicand. Al. ιο5 : Ἔνθα τε νύμφη Λαγγείη πόμα κεῖνο Διὸς τεκμήρατο παιδί* Th. 36α : Πᾶσα γὰρ αὐαλέη ῥινὸς περὶ σάρκα μυσαχθὴς νειόθι πιτναμένη μυδόεν τεκμή· ρατο νύγμα. Neoptolemus ap. Diodor. 16, 92 med. : Πρόσω βιοτὰν τεκμαιρόμενοι. Cùm inl. Hom. Η. Apoll. 280 : Ἔνθα ἄναξ τεκμηρατο Φοῖβος Ἀπόλλυιν νηὸν ποιή-
Β σασθαι ἐπήρατον, εἶπέ τε μῦθον Ἐνθάδε δὴ φρονέω τεύ ςειν περικαλλέα νηόν. Α poil. Rh. 4, 55q : Αἰαίης δ᾽ ὀλοὸν τεκμήρατο δήνεσι Κίρκης αἷμ᾽ ἀτονιψαμένου; πρό τε μορία πημανθένττς νοστήσειν.] At in meo Ms. Homeri exemplari legitur et alia ejus versus paraphrasis, ἀλλὰ κακὰ φρονῶν καὶ βουλευόμενος ἀμφοτέρυις φαίνεται : quasi τεκμαίρεται accipiatur passive pro φαίνεται et δῆλός ἐστι : cujus usus exemplum desidero. [Nicand. Th. 23i : Τοῦ μὲν ὑπὲρ κυνόδοντε δύο, χροι τεκμαίρονται ιον ἐρευγόμενοι. Medio similiter Rliianus ap. Stob. FI. 4, 34, 15 : Μνᾶται δ᾽ εὔπηχυν Ἀθήνην ἠέ τιν᾽ ἀτρακτὸν τεκμαίρεται Ούλυμποίνδε. Dionys. Per. ιοί : *11 μία δ᾽ εἰς ἄνεμον τεκμαίρεται ὁλκὸν ἑκάστη* 135 : Οὖρον δ’ ἐς Τένεδον τεκμαίρεται ἐσχατόιοσαν, Ἴμβρον ἔχων ἑτέρωθεν 178 : Ουρον δ᾽ Ἀραβίης τεκμαίρεται ἄγχι θαλάσσης εὐρύ-τερον.] (Ι Τεκμαίρεσθαι, Hesychio est etiam φράζεσθαι, Dicere, etiam Denuntiare : ut accipi potest [Od. Α, ni, Μ, i3qj : Εἰ δέ κε σίνηαι (sc. boves solis), τότε τοι τεκμαίρομ^ὄλεθρον Νηΐ τε καὶ ἑτάροις, Si vero boves solis læseris, interitum tibi denuntio, prædico. Ubi
C Eustath. τεκμαίρομαι exp. σημειοῦμαι καὶ μαντεύομαι, ut et Hesych. τεκμαίρομαι exp. σημειώσομαι, et Τεκμαί-ρεο, σημείωσαι, Nota, Observa : et Dionys. Ρ. [178], Τεκμαίρεται οὖρον, dixit pro σημειοῦται, Notat et observat terminum, ut nonnulli interpr. [Apoll. Rh. 4, 73 : Ὀ δὲ ... ὄπα κούρης τεκμαίρετο* quod ξυνέηκε dicere solet Homerus. Nicand. ΑΙ. 186 : Καίτε σὺ κωνείου βλαβόεν τεκμαίρεο πῶμα· Th. 396. Epigr. Anth. Plan. 121, ι : Αὐτὸν Αλέξανδρον τεκμαίρεο- ὦδε τὰ κείνου ὄμματα καὶ ζο>ὸν θάρσος* Diotimus 158, 3 : Τεκμαίρου τὸ θράσος τᾶς παρθένου. Manetho 4, 10 : Ὀρθὰ τεκμαιρο-μὲνοισι διιόρισεν ἀνδράσιν ἄστρα. || Designo vertitur Plat. Leg. 8, ρ. 849, E : ΙΙωλεῖν εἰς τὴν κοινὴν ἀγορὰν φέρονττς εἰς τον τόπον ἕκαστον, ἐν οἶς ἂν νομοφύλακας ... τεκμηράμενοι ἕδρας πρεπούσας ὄρους θῶνται τῶν ὠνίιυν.] II Rursum Hesych. τεκμαίρομαι exp. non solùm ση-μειοῦμαι, Noto, sed etiam σκέπτομαι, i. e. Speculor, Dispicio, Considero : item στοχάζομαι, Conjicio. [Argumentor, Gl.] Quorum utrumque metaphorice sumptum est ah iis, qui ad scopum sagittas mittunt. Ut
Π enim στοχάζεσθαι τοῦ σκοποῦ dici supra docui, ita et pro Conjicere usurpari patet ex Quintil., quum 3, 7, ait, Conjectura dicta est a conjectu, i. e. directione quadam rationis ad veritatem : unde etiam somniorum atque ominum interpretes Conjectores vocamus. Qui conjectus et στοχασμὸς habet et ipse suum τέκμαρ, i. e. Scopum et signum in quod dirigit et conjicit sagittam. Ita ut τεκμαίρεσθχι et στοχάζεσθαι sit Ex conjectu ratiocinationis ad veritatem colligere aliquid : quod simpliciter dicitur Conjicere [Gl.], item Conjectare [Gl.]; nec non Conjectura judicare, Conjectura prospicere s. providere, Conjectura percipere, reperire, assequi s. consequi, item et Conjecturam facere. [Eur. Phœn. 181 : Ἐκεῖνος προσβάσεις τεχμαίρεται πύργων, ἄνω τε καὶ κάτι·) τείχη μέτρων Hipp. a8o : Κρύπτει γὰρ ἥδε πῆμα κοὐ φησιν νοσεῖν. — Ὀ δ᾽ ἐς πρόσωπον οὐ τεκμαίρεται βλέπων ; Apoll. Rh. 4, 217 : Οσα φύλλα ... πέσεν όλης φυλλοχόῳ ἐνὶ μηνί* τί; ἂν τάδε τεκμήραιτο; Xenoph. Comm. ι, 4, 1 : Εἰ δέ τινες Σω-κράτην νομίζουσιν, ὡς ἔνιοι γράΦουσί τε καὶ λέγουσι περὶ
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αὐτοῦ τεκμαιρομενοι, προτρέψασθαι μὲν ανθρώπου; κτλ. χ Reip. Lac. 8, 2 : Τεκμαίρομαι δὲ ταῦτα ὅτι εν μὲν ταῖς ἄλλαις πόλεσιν οἱ δυνατώτεροι οὐδὲ βούλονται δοκεῖν τὸς ἀρχὰς φοβεῖσθαι· Cyrop. 4, 3, 21 : Ἐγὼ τέτταρσι μὲν ὀφθαλμοῖς τεκμαροῦμαι. Absolute Appian. Mithrid. c.
36 init. : Τῷ δ᾽ αὐτῷ τρόπῳ καὶ αὐτοὶ τὴν γῆν ἐς τὰ τείχη τεκμαιρομενοι διώρυττον.] Iu qua signil. interdum eum ὅτι construitur : ut ap. Thuc. ι, ρ. ι : Τεκμαιρόμενος ὅτι ἀχμάζοντες ἦσαν, Conjiciens eos vigere et pollere. Interdum eum iníin., ut Lat. Conjicio et conjecto. [Arat. 1121 : Αὐτίκα τεκμαίρονται ἀχειμ•ροι ἐμπλήσε-σθαι.] Herodian. 4, [9, 12] : Ὠς δὲ ἐτεκμῃρατο ἤδη αὐτοὺς είναι ἔνδον τῶν ὅπλων περιειλημμένους, Quum vero conjiceret ipsos jam esse militum suorum armis conclusos. Interdum eum dat. [Piud. ΟΙ. 8, 3 : Ἵνα μάν-τιες ἄνδρες ἐμπύροις τεκμαιρομενοι παραπειρῶνται Λιός* fr. ap. Plat. Gorg. ρ. 434, Β : Τεκμαίρομαι ἔργοισιν ΙΙραχλέος. Æsch. Prom. 336 : Ἔργω κοὐ λόγῳ τεκμαίρομαι. Soph. OEd. Τ. 915 : Οὐδ’ ὁποῖ᾽ ἀνὴρ ἔννους τὰ καινὰ τοῖς πάλαι τεκμαίρεται’ fr. Ccdnl. ap. Photium ν.
Α ευκὴ στάθμη cit. : Τοῖς μὲν λόγοι; τοῖς σοῖσιν οὐ τεκμαί- β ρομαι, οὐ μᾶλλον ἡ λευκῷ λίθῳ λευκὴ στάθμη. Eurip. Rhes. 7ο5, Alc. a3y, Callim. Apoll. 35, Α poil. Illi, ι, 108. Arat. 38 : Ἑλίκῃ γε μὲν ἄνδρες Ἀχαιοὶ εἰν ἁλὶ τεκμαίρονται ἵνα χρὴ νῆας ἀγινεῖν * 8οι : Ιϊάντῃ γὰρ κα-Οαρῇ κε μάλ᾽ εὐέια τεκμήραιο· et alibi. Antipater Thess. Anth. Pal. 7, 18 : ι : Ανέρα μὴ πέτρῃ τεκμαίρεο* ea-ilemque locutione Crinag. ibici. 38ο, 3. Herodot. 7,
2	I4 : Τεκμαίρομαι τῇ ἀληθηίῃ. Hippocr. ρ. 46, 34 : Τοὺς δ᾽ ἀπολουμένους τε καὶ περιεσομένους τεκμαίρεσθαι τοῖς ξύμπασιν σημεῶισιν* 396, ι : Τεκμαίρεσθαι ^ρὴ τοῖσι προγεγραμμένοισιν οὕς τε μέλλει λουτρὸν ὠφελέειν οὕς τε μή.] Xenoph. Cyrop, ι, ρ. 5 [c. 3, 5] : Καὶ τινι δὴ σὺ τεκμαιρόμενος, ω παῖ, λέγεις; Quanam nitens conjectura? Undenam conjecturam faciens? [Anab. 4, 2,
4	: Τεκμαίρεσθαι ἦν τῷ ψόφῳ* Comm. 2, 6, 6 : Τοὺς ἀνδριαντοποιοὺς δοκιμάζομεν οὐ τοῖς λόγοις αὐτῶν τεκμαι-ρόμενοι. Plato Euthyd, ρ. 289, Β. Demosth, ρ. 921,. αι.] Sic Herodot. [7, 16 fin.], τεκμαίρομαι τῇ ἐσθῆτι,
Ex veste conjecturam facio, Ex vestibus conjecturam capio s. duco. Plutarchus in Lycurgo [c. 19], τε- ç κμαίρομαι τοῖς ἀπομνημονεύμασιν* Galba : Τεκμαιρομενοι τῇ φωνῇ, Ex voce conjecturam facientes. Idem in Numa [c. 5] : Τοῖς τοῦ Ῥωμύλου παθήμασι τεκμαίρομαι. Plato Leg. [7, ρ. 792, Α] dixit etiam, Τούτοις τεκμαίρονται τίνος ἐπιθυμεῖ τὰ παιδία, Ex his signis conjiciunt quarumnam rerum cupiditate infantes ducantur. Ubi τίνος ἐπιθυμεῖ τὰ παιδία accusativi vice ponitur. Nam huic dat. aliquando subjungitur aecus, rei quam conjectura quæriiiuis, aut judicamus percipi-niusve. [Herodot. 2, 33 : Τοῖσι ἐμφανέσι τὰ μὴ γινωσκό-μενα τεκμαιρόμενος.] Isocr. Paneg, [ρ. 70, Α] : Εἰ δὲ δεῖ τὰ μέλλοντα τοῖς γεγενημένοις τεκμαίρεσθχι, Si de rebus futuris conjectura facienda est ex praeteritis. [Dio-nys. Α. Β. 8, fin. : Ψευδῆ τεκμαιρόμενος άληθέσι. Sequente ὅτι Isæus ρ. 64, 11. Cùm dat. pers. (Callim. Jov. 85 : Ἔοικε δὲ τεκμήρασθαι ἡμετέρῳ βασιλῆι. Herodot. ι, 57 bis.] Sed notandum, dat. instrumentalis loco, qui in præccdentibus est, interdum poni ἐκ, interdum ἀπὸ eum suis genitivis : ut [Hippocr. ρ. 399,
42 : Τεκμαίρεσθαι ἐκ τῶν ούρων τὸ μέλλον ἔσεσθαι. Xeu. D Cyrop. 7, 5, 62 : Ἐτεκμαίρετο καὶ ἐκ τῶν ἄλλο,ν ζώϊον ὅτι ... ἀποπαύονται* 8, ι, 28 : Ἐτεκμαίρετο τοῦτο οὕτως ἕξειν ἐκ τοῦδε* Comm. 4, ι, 2 : Ἐτεκμαίρετο τὰς ἀγαθὸς φύσεις ἐκ τοῦ ταχὺ μτνθάνειν οις προσέχοιεν. Plato Reip.
2, ρ. 368, Β; 9, ρ. 5γ8, C, Conv. ρ. 204, C,] Plut. Solone [c. 28] dixit, Τεκμαιρόμενος τὰ νῦν ἐκ τῶν τότε,
De prsseolibus conjecturam capiens e\ præteritis. [Aristoph. Vesp. 76 : Ἀφ᾽ αὑτοῦ τὴν νόσον τεκμαίρεται. Thuc. 4, 1^3 : Τεκμαιρομενοι ἀπὸ τῆς Σκιώνη;. Xenoph. Comm. 3, 5, 6, Eq. 1, 14. Plato Reip. 3, ρ. 409, Α; 6, ρ. 5oi, Β; Thcæt. ρ. 206, Β.] Et in Lycurgo [c. 28 extr.] : Ἀπὸ τῆς αὐτοῦ πραότητος τεκμαιρόμενος τὸν τρόπον, Ex ejus mansuetudine conjiciens quali præditus esset ingenio. Nnina [c. 16]: Ἀπὸ τῶν ἔργων τοὺς τρόπου; τῶν πολιτῶν τεκμαιρόμενος.
Sic Calcii. 1 Ad (ìlauc. : Ἕστι γὰρ ἐκ τούτων τε-κμαίῤεσθαι κἀν τοῖς ὑγιαίνουσι τὸ τῆς ψυχῆς ἦθος. [Sine præp. Arat, ι 129 : Οὕτω καὶ προτέροι; ἐπὶ σήμασι τεκμήραιο ἐσσομένων ἀνέμων ἡ ὑετοῖο * 11 54 : Τῶν ἄμυ-
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δις πάντων ἐσκεμμένος εἰ; ἐνιαυτὸν οὐδέποτε σχεδίως χεν ἐπ’ αἰθέρι τεκμήραιο. De constructione eum genit, gramm. Bekk. ρ. 176, Τεκμήρασθαι γενιχῇ (Hæc etiam Suidas). Ἀππιανὸς Συριακῇ* Τεκμήρασθαι τοῦ πάθους. Id. Civ. 5, 45 fin. : Τεχμαιρομὲνῳ τῆ; γνώμης των λε-λεγμένων* 77 nied. : Τῷ πυρὶ τῆς ὁδοῦ τεκμαιρομενοι-Mithrid. c. 5 init. : Ἀναγκαίον ἡμῖν τὸ σφέτερον εύ ὼα-τίθεσθαι καὶ τοῦ γενητομένου καλῶς τεκμαίρεσθαι. Philo· strat. Imag. ρ. 83; fin., V. Apoll. ι, 22, ρ. i8 med. Participiis absolutis jungit Thuc. 3, 53 med. : Τόν τε via ἀγὼν α περὶ τῶν δεινότατων εἶναι εἰχοτως ὑποπτεύομεν, xat ὁμᾶ; μὴ οὐ κοινοί ἀποβῆτε, τεκμαιρόμενοι προχατηγορίνς τε ἡμῶν οὐ προγεγενημένης, ᾗ χρὴ ἀντειπεῖν, τό τε έπερώ-τημα βραχὺ ον κτλ. Adverbio ὅθεν Plato Reip, 4, ρ. 433, Β; πόθεν Phædr. ρ. 235, C.] Rursum loco accusativi ponitur interdum περὶ eum suo gen., ut quum Plutarchus Fabio [Ρ] dixit, Τεκμαίρεσθαι κερί τοῦ μέλλοντο; ὀρθῶς τὸν ἀγαθὸν στρατηγὸν, De rebus futuris eum, qui bonus dux sit, recte conjectare. Sic Isocr. Arcliid. [ρ. 128, Β]: Εἴπερ χρὴ περὶ τῶν μελλόντίυν n-κμαίρεσθχι τοῖς ἤδη γεγενημένοις. Nonnunquam eum dat. illo instrumental!, aui certè qui instrumentalis locum obtinet, aliquid subaudiendum relinquitur : veluti quum Plutarch. [Mor. ρ. 664, Β] dicit, Ταῖς ῥωγμχϊς τεκμαίρεσθαι τοὺς τὰ ὕδνα μετιόντας, relinquitur subaud. ποῦ εἰσι : significat enim eos, qui tubera quaerunt, ex rimis conjectare ubinam ea lateant. Ubi etiam manifeste nota dat. inslrumentalem ῥωγμαῖς positum esse pro ἀπὸ ῥιυγμῶν s. ἐκ ῥιυγμῶν. [Sic τ. πρὸς τὰς wpa;, Aret. ρ. 72, 3o, de quo ν. etiam Τεχμαρτεος. Cùm præp. εἰς Plato Thcæt. ρ. 206, Β : Εἰ δεῖ ἀπὸ τούτων τεκμαίρεσθαι καὶ εἰς τὰ ἄλλα. Et eum πρὸ; Demosth, ρ. 82ο, ι 5 : Ἐμοὶ δοκεῖ τὰ μὲν αναλώματ᾽ ἐ/•εῖνο; ἐνε-λῶσαι, τὰ δὲ λήμματα οὗτος λαβεῖν, εἴ τι δεῖ τεκμαίρεσθαι πρὸς τὸν ἄλλον αὐτοῦ τρόπον καὶ τὴν αναίδειαν.] Diversa autem constructio affertur ex Theophrasto, C. IM. 3, [11, 6] : Τεκμαίρομαι πρὸς τοῦτον τὸν χρόνον, eum hac Gazæ mterpret. : Ad normam hujus temporis moderor. Sed et activi verbi Τεκμαίρω aliquis usus e>t : cujus hoc exemplum Bud. affert ex Arato [ι8]:Τε-κμήρατε πᾶσαν ἀοιδὴν, eum hac scholiastæ expos. : τι-στιὸσασθε διὰ τεχμηρίων,ἡ δείξατε, Certis signis ostendite et probate. Ex quo loco VV. LL. linxerunt thema Τεκμήρω, Indico. [Pinei. ΟΙ. 6, ;3 : Τεκμ*ίρει /ρήα᾽ ἕκαστον, schol, έκαστον άνθρωπον ἡ πρᾶξις δειχνυιι. Sein. 6, 8 : Τεκμαίρει καί νυν Ἀλκμίδας τὸ συγγενές ἰδεῖν schol., ὅτι συγγενεῖς ἐσμεν τῶν θεῶν ὁ Ἀλκιμίδης σαφές ποιεῖ τεκμηριοῦσθαι ἡμᾶς. Æsch. Pr. 6ο5 : Ἀλλά μοι τ> ρῶς τέκμηρον ὅ,τι μ᾽ έπαμμὲνει παθεῖν. Nicand. ΊΊι. 68ο: Αάζεοἠελίοιο τροπαῖς ισὠνυμον ἔρνος, ἥ Ο᾽ Ὑπεριοόδβο... κελεύθους τεκμαίρει. Etym. Μ. : Τεχμαίριο, σημαίνει τὶ κατασκευάζω, ἀλλὰ καὶ τὸ σημειοῦμαι. Quorum prius convenit potius verbo τεκταίνω, vel certè pariter atque σημειοῦμαι formæ mediæ. Schol. Eur. Hipp. 344 : Tc/ῦτο δὲ καὶ τὸ αἰδεστικὸν τοῦ γυναίου τεκμαίρει. L 1).] Τέκμαρ, τὸ, Finis. Aristot. Rhet. ι, [c. 2 med.] quum exposuisset quid sit τεκμήριον, subjungit, Tò γὰρ τέκμαρ καὶ πέρας, ταυτόν ἐστι κατὰ τὴν άρχαίαν γλῶτταν. (Juomodo Piud. Nem. pro Ultimo et extremo usurpavit, s. pro Fine et exitu rerum :Ode ult. [44] : Τὸ δ᾽ ἐκ Διὸς ἀνθρώποις σαφές οὐχ ἕπεται τέκμαρ, Ab Jove autem homines certus non sequitur exitus. [Pyth. 2, 49 ■' Θεὸς ἅπχν ἐπὶ ἐλπίδεσσι τεκμαρ ανύετζϊ' fr. ap. schol. Apoll. 2, 477 : Ἱσοδένδρου τέκμαρ αΙώνο; λαχοῖσαι. Polyæn. Antii. Pal. 9, 9, 2 : Πολλάκις ευςα-μένῳ μοι ἀεὶ Ουμῆρες ἔδωκας τέκμαρ ἀκύμαντον, Ζεῦ τχ-τερ, εὐπλοΐης. In prosa Hippocr. ρ. 644, 55, Aret. ρ. ία, 44; 53, 52; 54, ι8. Et ρ. 29, 37, τέχακρ Ἴ)αη-ρος• 56, 23, οἱ σαόφρονες.] Hesycli. quoque exp. πέρας, τέλος, fi Eustathio [il. ρ. 144,6; 665,491756,3i]eti;im σημεῖον, Signum : quemadmodum τεκμαίρεσθαι quoque significat non solùm τελειοῦν, sed et οημειοὐοθχι, ut paulo antè docui. [Hesiodus vel Musæusap. Clem. A*l. Strom. 6, ρ. 7ὕ ι : Δειλών τε καὶ ἐσΟλῶν τέκμαρ ἐναρ-γές. Æecli. Prom. 454 : Ἦν δ᾽ οὐδὲν αὐτοῖς ούτε χείμα-τος τέκμαρ ... Οὕτε καρπίμου Θέρους βέβαιον* Ag. 2η2 : Τί γὰρ τὸ πιστόν ἐστι τῶνδε' σοι τέκμαρ; 315: Τέκμαρ τοιοῦτο ξύμβολόν τέ σοι λέγω' Cho. 667, ἐμφανές· Eum. 244, ἐκφανὲς, nisi alterutro 1. fallit scriptura, sæpius in his adjectivis varians. Suppl. 483 : Ὡς ἴδωσι τῆσδ᾽
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ἀφίξεω; τέκμαρ. Eur. Hec. 1413 : Κυνὸς ταλαίνης σῆμα, ναυτίλοις τέκμαρ. Α poil. Rh. ι, 499 : Ἤδ᾽ ὼς ἔμπεδον αἰὲν ἐν αἰθέρι τεκμαρ ἔχουσιν ἄστρα· 2, 411 : Ἤδη μέν τε διίκεο πείρατ᾽ ἀέθλων ναυτιλίης καὶ τέκμαρ , ὅτι*, στυγερὸς διὰ πέτρας ... περήσομεν 3, ιοοι : Μεσῳ δέ οἱ αἰ· θέρι τέκμαρ ἀστερόεις στέφανος* ubi al. τέκμωρ, quod ν. 4, 481 : ΙΙυρσοῖο σέλας, τό σφιν παρθενικὴ τέκμαρ με-τιοῦσιν ἄειρεν. Julian. Cæs. ρ. 3 29, Β : Οἶς τ᾽ ἀντιβιους κακὰ πόλλ ἔρξαι καὶ χρηστὰ φίλους τέκμαρ βιότου νενό-μιστο καλοῦ. De Hippocr. Foes. : « Erotianus τέκμιρ καὶ τεκμήριον ἰδίως τὸ σημεῖον dici apud Hippocr. scribit, hoc est, propriè certum signum, pro quo sumi posse videtur ρ. 644, 55 : Ἄλλῃσι δὲ ἄλλῃ πη τέκμαρ ἴσχεται. Videtur enim significare illius morbi in plerisque variare signa. Quidam tamen de fine inlclli-gunt, ut sit, Alias aliter quadam in parte (inis habet, ut quemadmodum uteri praefocationem in caput vergere scribit, ita et plerisque in aliam quandam partem desinere. »] Exp. et τέρας, Prodigiosum signum, Prodigium, Ostentum.
Τέκμαρσις, εως, ἡ, Conjectura, στοχασμὸς, schol. Thuc. 2, ρ. 77 [c. 87] : Εἴ τις ἄρα δι* αὐτὴν ὑμῶν φο-βεῖτχι τὴν μέλλησιν, οὐχὶ δικαίαν ἔχει τέκμαρσιν τὸ ἐκτο* βῆσαι. Ex Caleno affertur pro Cognitio quæ fit per τεκμήριον. [Τέκμαρσις νοχ est Hippocr. usurpata initio lib. De rat. viet, in morb. ac., quæ Conjecturalem cognitionem et eam quæ per signa finita et necessaria fit conjecturam significat, qualis est syllogistica, et a philosophis celebratur ac medicis usurpatur. Ea γνῶσιν, διάγνωσιν, πρόγνυ,σιν et θεραπείαν coii Unet. Eoque nomine tota fere medendi artis complexio, quæ conjectura artificiali nititur, comprehenditur, ut satis hæc Hippocr. verba indicant ρ. 383, 36 : Ὁκόταν δὲ ἐς τέκμαρσιν λέγηται ὡς χρὴ ἕκαστα ἰη-τρεύειν. Rursus ibici., Καὶ ἐπίκαιρα ἔνια ἐοντα ἐς τέκμαρσιν. Ubi τέκμ»ρσις dicitur Galeno ἡ διὰ τεκμηρίου γνῶσις, Cognitio quæ fit per propriam cujusque rei notam, vel per necessaria et perpetua signa, quæ syllogistica appellantur. Τέκμαρσις σημείωσις exponit Érot. apud Hippocr., Per signa cognitio aut significatio, his nimirum subindicatis iocis, ut τέκμαρσιν et ση-μείωσιν apud Erot. leg. putem. Foes.] Exp. vero et Interpretatio. (Dionys. Α. R. 1, 78 init. : Γυναικεία τ. τὸ ἀφανὲς τοῖς αλλοις ἀνευροῦσα* 7, η ι med. : Ἐξ ἐκείνου ποιήσομαι τοῦ χρόνου τὴν τέκμαρσιν. l)io Cass. 45, 3 : Τοῦτο οὐχ ὅπιυς τέκμαρσίν τινα, ὡ,- καὶ ἀγίχθόν τι προση-μαῖνον ἔφερεν, ἀλλὰ καὶ ἠνίασε τοὺς παρόντχς , Praesagium. 47, 40 : Ἀφ’ οὑπερ καὶ τὰ μάλιστα τέκμαρσιν τὸ ὄναρ ἔσχεν, Comprobatum est, ut sit fere i. q. τεκμη-
Είωσιν. Anon. (Eunap.) ap. Suid. in Πατρίκιος ab lemst. cit. Grammat. Bekk. An. ρ. 438, 2.] [Τεκμαρτέον, Conjectandum, Colligendum. Hippocr. . 746, Α : Φύσις δὲ ἐν μὲν ἔργοις τοῦ ἔργου τῇ πρήξει βούλεται τεκμαρτέον, Natura ex operis actione quonam spectet conjectandum. Aret. ρ. 76, 28 : Καὶ τὸ πλῆθος τοῦ αἵματος τοῖσίδε τεκμαρτέον 18, ao : Τεκμαρ-τέα τὰ μεγέθεα. Et ρ. 7^, 12, κατάκλισις πρὸς τὸ νόσημα τεκμαρτέη, Accommodanda.]
[Τεκμαρτικὸς, ὴ, ὸν, Conjiciens. Pollux 9, 152 : Ὁ τ. δυσχερὲς, στοχαζόμενος δὲ καὶ στοχαστίκός.]
[Τεκμαρτὸς, ὅ, Conjiciendus, Animadvertendus. Cratinus Hephaestionis ρ. 18, 4 : Οὐδὲ πρὸς εἶδος ἄρ’ ἦν οὐδὲν προσιδόντι τεκμαρτόν.]
[Τεκμηριάζω, Declaro, Ostendo, Prodo. Nicetas Chon. Ann. ρ. 214, Β : Μιστύλλων αὐτοχειρὶ κρέας ἐλά-φειον ἡ κάπρου μονάζοντος, καὶ ὀπτῶν περιφραδὴς πυρὶ, καὶ τοιαῦθ᾽ ἕτερτ, ὁπόσα τεκμηριάζειν ἔχουσι βίοτον ἀνδρὸς πεποιθοτος ἐπὶ τόξῳ κτλ. 287, 1) : Συνεστῶτα δὲ γύναια γραϊκά τινα ... υφηγοῦντο τοῖς παραβάλλουσι τὰ ὑπὸ τοῦ Βασιλακίου τελούμενα, ὅ,τι τῶν γενησομένων τε-κμηριάζουσι. L. Dikd.]
Τεκμήριον, τὸ, Id quo conjicimus, conjectura nostra nititur, Signum, Nota, Indicium, Argumentum. [Conjectura, Exemplum, Argumentatio, add. (il.] Peculiariter tamen de Certo et indubitato signo dicitur ap. Rhetores : qualis est, quam Cic. Propriam rei notam appellat. Aristot. Blict. 1, [2 med.] : Τούτων δὲ (τῶν σημείων) τὸ μὲν ἀναγκαίον, τεκμήριον τὸ δὲ μὴ αναγκαίο*/, ἀνώνυμόν ἐστι κατὰ τὴν διαφοράν. Ubi nota eum τεκμήριον definire σημεῖον ἀναγκαίον : pro quo ibid.
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Α dicit σημεῖον ἄλυτον : et ex hoc signorum geuere fieri syllogismum ait, addens, Ὅταν γὰρ μὴ ἐνδέχεσθαι οἴων-ται λῦσαι τὸ λεχθὲν, τότε φέρειν οἴονται τεκμήριον, ὡς δε* δειγμίνον καὶ πεπερασμένον * (juoniam sc. τέκμαρ (nude derivatum τεκμήριον), et πέρας antiqua lingua usurpabat pro eodem. [Τεκμήριον Thucydidem permutare eum μαρτύρων, σημεῖον, παράδειγμα animadvertit Dionys. Art. rhet. 11, 9, ρ. 412, 5. Conl. de discrimine inter τ. et σημεῖον Cregor. Cor. Walz. Rhett. vol. 7, ρ. 1142, 19--28.] Itidem Quintil. 5, 9 : Signorum alia necessaria sunt, quæ Græci vocant τεκμήρια : alia non necessaria, quæ σημεία. Priora illa sunt, quæ aliter habere se non possunt. Alia sunt signa non necessaria, quæ εἰκότα Græci vocant : quæ etsi ad tollendam dubitationem sola non sufficiunt, tamen adjuncta ceteris plurimum valeut. Ubi etiam annotat, τεκμήρια vix ad præcepta artis videri perlinere : quoniam ubi signum est insolubile, ibi ne lis quidem est. Id autem accidere quum quid aut necesse est fieri factumve esse, aut certe omnino non potest
Β fieri vel factum esse : quo iu causis posito, lis non est nisi facti. Hoc autem genus per omuia tempora perpendi solere, pluribus ibidem exemplis docet. Ubi etiam Signum et Argumentum non idem esse ostendit : quoniam signa, sive indubitata sint, non sunt argumenta (quia ubi illa sunt, quæstio non est, argumento autem nisi in re controversa locus esse non potest); sive dubia, non sunt argumenta, sed ipsa argumentis egent. Signum vero, inquit, vocant σημεῖον : quanquam id quidam Iudicium, quidam Vestigium nominarunt, per quod alia res intelligitur, ut per sanguinem cædes : idque ut per se non sufficit, ita ceteris adjunctum, testimonii loco ducitur. |« V. Σημεῖον. Auctor Rhet. ad Alex. ρ. 247 Aid. τεκμήρια, quæ inter πίστει; numerat, hoc modo definit : Ὅσα ἂν ἐναντίως ἦ πεπραγμένα τῷ περὶ οὗ ὁ λόγος, καὶ ὅσα 6 λόγος αὐτὸς ἑαυτῶ ἐναντιοῦται. Couf. schol, aiionym. ad Hermog. Περί εὑρ. 3, ρ. 366. Etiam τὰ τεκμηριώδη et τὰ ἀληθῆ ut synonyma jungi solent, ν. c. Eustathio ad Hom. Od. Τ, ρ. 1864. Vide Suid. iu Ἀπόδειξις et
C Τεκμήριον. Hcsych. : Τεκμήριον, σημεῖον ἀληθές. Cic. De invent. 1, 29, Argumentationem necessariam appel lat. » Ernest. Lex. rhet. « Apud Græcos σημεία Signa sunt naturalia; τεκμήρια vero Signa, s. Indicia, quæ ratiocinando colliguntur. Antiphon ista duo distinxit ap. Ammon. ν. Σημεῖον : Andocides in Orat, deperdita ap. Clem. Alex. 6, ρ. 747 : Χρὴ τεκμηρίοις χρῆσθαι τοῖς πρότερον γενομένοις περὶ τῶν μελλόντιυν ἔσεσθαι. Eur. Phoenice : Τἀφανῆ τεκμηρίοισιν εἰκότως άλίσκεται. Thucydideum ἐκ τεκμηρίων σκοπεῖν, Herodoto est τοῖς ἐμφανέσι τεκμαίρεσθαι.» Valck. Scholl. in Ν. Ἐ ι, ρ. 19 «*] Sed et apud Medicos τεκμήριον dicitur Id quod perpetuo unum aliquid significat : quod non est aliud quam argumentum ab indicatione sumptum, sive ipsa indicatio : et argumentum necessarium : qua re differt ἀπὸ τοῦ σημείου, quod non est perpetuum neque necessarium, ut quod non desumatur appropria cujusque rei indicatione, quam natura suggerit, sed ab observatione empirica, quam τήρησιν appellant; est enim σημεῖον proprium τῆς ἐμπειρικῆς, sicut τὸ τεκμήριον
D τῆς ακολουθίας [τής] λογικής, quod non est aliud quam Indicatio. Hæc. de peculiari τοῦ τεκμηρίου signil. ap. Medicos, et Rhetores : apud quos sunt qui etiam in· terpr. Argumentum nervosum. Alioqui in communi usu simpliciter accipitur pro Signum, Nota, Indicium, Argumentum, Documentum, Testimonium [Æscli. Prom. 826 : Ὅπως δ᾽ ἂν εἰδῇ μὴ μάτην κλύου-σά μου, ἃ πρὶν μολεῖν δεῦρ᾽ ἐχμεμόχθηκεν φράσω, τεκμήριον τοῦτ᾽ αὐτὸ δοὺς μύθων ἐμῶν • Clio. αο5 : Καὶ μὴν στίβοι γε, δεύτερον τεκμήριον, ποδῶν ὅμοιοι* Eum. 44" : Τεκμήριον δὲ τῶνδέ σοι λέξω μέγα* 66α : Τεκμήριον δὲ »>ῦδέ σοι δείξω λόγου· Ag. 33α : Τοὺς δ᾽ αὖτε νυκτίπλαγκτος ἐκ μάχης πόνος νῆστις πρὸς ἀρίοτοισιν ὦν ἔχει πόλις τάσσει, πρὸς οὐδέν ἐν μέρει τεκμήριον* 352 : Ἀκούτας πιστά σου τεκμήρια* Suppl. 5 « : Τά τε νῦν ἐπιδείςω πιστὰ' τεκμήρια· 271 : Ἔχουσ᾽ ἂν ἤδη τἀπ᾽ ἐμοῦ τεκμήρια γένος τ᾽ ἂν ἐξεύχοίο καὶ λέγοι; πρόσω* Ag. 1366 : Ἦ γὰρ τε-κμηρίοισιν ἐξ οἰμωγμάτων μαντευσόμεσθα τἀνδρὸ; ὡς όλοι-λοτος; Soph. ΕΙ. 77·'·, πιοτά* 1109, ἐμφανῆ· OEd. Col. 1510 : Ἐν τῷ δὲ κεϊσχι τοῦ μόρου τεκμηρίῳ; Eur. Rhes.
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94 : Τί τῶνδ᾽ ἂν εἴποις ἀσφαλὲς τεκμήριον ; Hipp. 925 : α Χρῆν βροτοῖσι τῶν φίλων τεκμήριον σα^•ές τι κεῖσθαΓ Med.
517 : Τί δὴ χρυσοῦ μὲν ... τεκμήρι᾽ ο,πνσας σαφῆ; Iph.
Τ. 8ο8 : Ἔχεις τι τωνδέ μοι τεκμήριον; lon. 2Î7 : Τρόπος τεκμήριον τὸ σχῆμ᾽ ἔχεις τόδε* et 329. Ibid. 349 : Ποίῳ χρωμένη τεκμηρίῳ*, eademque formula Aristoph.
Eq. 33, 1209. Ib. 1222 : Καὶ μήν σ᾽ ἐλέγξαι βούλομαι τεκμηρίῳ* Αν. 482 : ΙΙόλλ᾽ ἐστι τεκμήρια τούτων. Herodot. 2, ι3 : Ἔλεγον δὲ καὶ τόδε μοι μέγα τ. περὶ τῆς χ<ὸ-ρης οἱ ἱρέες ὡ; κτλ. 43 init. : Πολλά μοι καὶ ἄλλα τε-κμήριά ἐστι τοῦτο οὕτω ἔχειν 58 : Τεκμήριον δέ μοι τούτου τοδε* et seq. ὡς, 104. Et 3, 38, ubi τεκμηρίοισι σταθμώ-σασθαι· et seq. ὅτι 7, 238, ubi δῆλα, ut 9, 10ο. De signis in morbis Ilippocr. ρ. 15, 2 ; 46, 45. «Ouid vero τ. et σημεῖον differant docet Galen. Comm. 3 in Progt». ρ. 165, Hipp. ρ. 46, 45. Et τ. veteribus dictum συλλογιστικόν σημεῖον scribit idem Comm. 3 in Ι. De rat. viet, in morb. ac. ρ. 38, 3, Hipp. ρ. 83, 36. *» Foes. Thuc. 1, ι fin. : Ἐκ δε τεκμήριων, ὦν ἐπὶ μακροτατον σκοποῦντί μοι πιστεῦσαι ξυμβαίνει, οὐ μεγάλα νομίζω γε-νέσθαι* 20 : Τὰ μὲν οὖν παλαιὰ τοιαῦτα εὗρον, χαλεπά Β ὄντα παντὶ ἑξῆς τεκμηρίῳ πιστεῦσαι* 21 : Ἐκ τῶν εἰρη-μένων τεκμηρίων τοιαῦτ* ἄν τι; νομίζων οὐχ ἁμαρτάνοι·
34 : Καὶ ὑμῖν ἔστι·, τι τεκμήριον ἃ πρὸς ἡμᾶς τοὺς ξυγ-γενεῖς δρῶσιν ηϊ fin. : Τεκμήριον δὲ μέγιστον αὐτὸς ἐποίησε· νικηθείς γὰρ ... ἀνεχώρησεν 132 : Ἄνευ ἀναμ-ζρισβητήτων τεκμηρίων βουλεῦσαί τι νεώτερον* 6, 28 : Επιλέγοντες τεκμήρια την ἄλλην αὐτοῦ ἐς τὰ επιτηδεύματα οὐ δημοτικήν παρανομίαν. Xenoph. Ages. 4, 3 : Τοῦτο καὶ μέγα τεκμήριον ἐγκρατείας* OEc. 4, 29 • ὁϊἐγα τ. ἀρετῆς. Cùm præp. Α g. 4, 1 : Περὶ τῆς εἰς χρήματα δικαιοσύνης ποῖα ἄν τις μείζω τ. ἔχοι ; ut Plat. Theæt. ρ. 185, Α, Hipp. maj. ρ. α83, Β. Et alibi eum voce, σχφὴς, οὐκ ἀφανὴς, φανερό;, καλὸς, ἱκανὸς, καθαρὸς apud ipsos et alios.] Isocr. [Ad Demon, init.] : Ἀπέσταλκά σοι τόνδε τὸν λόγον δῶρον, τεκμήριον μὲν τῆς πρὸς ἡμᾶς φιλίας, σημεῖον δὲ τῆς πρὸς Ἰππόηκον συνήθεια;. Plato Λ pol. Socr. [ρ. 20, D] : Μεγάλα δ᾽ ἔγωγ᾽ ὑμῖν τεκμήρια παρέξομαι τούτων. [Cùm eodem verbo et Plato alibi sæpe et Xenoph. Ag. 6, 1, OEc. 4, 18; 11, 20, et de cquo Eq. 1, ι; 3, ii. Plato Prot. ρ. 3z3, A : Τὸ δὲ C αυ λαβὲ τεκμήριον Rein. 3, ρ. 4o5, A : Τῆς κακῆ; παιδείας ἆρα μή τι μεῖζον ἕξεις λαβεῖν τ. ὴ τὸ δεῖσθαι ἰατρῶν ;
Et Theæt. ρ. 158, Β, ἀποδεῖξαι* Hipp. maj. ρ. α83,
Β, ἀποφαίνειν min. ρ. 369, C : Ἐπὶ πολλῶν τ. ἀποδείξω σοι· Prot. ρ. 35ρ, Β : Γνώσεσθαι δέ μ᾽ ἔφη τεκμηρίῳ τᾤδε.] llidemque Aristot. Η. Α. 9, [*] : Ὢ τινὲς τεκμήριο, χιρῶνται ὡς τῶν μὲν, ἀῤῥένων ὄντων, τῶν δὲ, Οηλειῶν, Quibus signis conjiciunt quosdam masculini esse sexus, quosdam feminini. [Cùm eodem verbo Xen. Comm, ι, ι, 2; 2, 49; 4, 7, 4. Plato Gorg. ρ. 487,
Β. Lysias ρ. 111, 13 : Τοῖς μεγάλοις χρῆσθαι τεκμηρίοις περὶ τῶν μεγάλων Audocid. ρ. α3, ìy : Χρὴ τεκμηρίοις χρῆσθαι τοῖς πρότερον γενομένοις πε^ὶ τῶν μελλόντων ἔσε-σθαι. Isocr. ρ. ιο3, 1) : Χρῶμαι δε τεκμηρίοις ἐξ ὦν δια-πεπραγιχένοι τυγχάνουσιν. Τεκμηρίοις contrarii μάρτυρες ap. Isæum ρ. 4γ, 3α; η5, 3ο, ut μαρτυρίαι 69, 18; Isocr. ρ. 4°ο, 1).] Aliquando reperitur in fine alicu-jus sententiæ τεκμήριον, omisso verbo substantivo ἐστὶ, s. ἔστω, aut εἴη ἂν, Argumento et documento sit : velut ap. Xenoph. Eq. ρ. 554 [<*· lü, 14] : Ὠς δ* d κ*ὶ τῷ ταχὺ θεῖν ἵππος ἥδεται, τεκμήριον* ἐκφυγὼν γὰρ οὐδεὶς βάδην πορεύεται, ἀλλὰ θεῖ, Hoc sit documento et argumento, quod nullus quum effugerit, pedetentim incedit, sed currit. Sic et in principio sententiæ postquam aliquid affirmavimus, aut negavimus, dicimus τεκμήριον δὲ pro τεκμήριον δὲ τούτου εἴη ἂν, aut ἔστω, Argumento autem sit, Ejus rei documentum et indicium hoc sit : quomodo reperitur et σημεῖον δὲ, ut suis locis docui. [Philemon ap. Stob. Fl. 102, 4, 5 : Τεκμήριον δέ* τοὺς ἰατροὺ; οἶδ’ ἐγὼ ὑπὲρ ἐγκρατείας ... λαλοῦντας· ubi perperam Schæfer. ad Gnom. ρ. 271, τοὺς γὰρ ἰατροὺς, quam part, sæpe post talia omitti animadvertit Woll. ad Retz. De incl. ρ. 98, ut ap. Thucyd, continuo cit., Plat. Lcg. 7, ρ. 821, E: Τεκμήριον δέ* ἐγὼ τούτων οὔτε νέος οὔτε πάλαι ἀκηκοὼ; ... ἂν δηλῶσαι δυναίμην* Liban, vol. 3, ρ. 318, 17, a Meinekio cit. : Τεκμήριον δέ· ἐδέξαντο παρ᾽ ἡμῶν ἄρχοντα;. Xen. Cyn. 5, 31 : Τ. δὲ ὡς ἐλαφρὸν ἐστιν* ὅταν ἀτρέμα δια-πορεύηται, πηδαί. Addit vero Thuc. 2, 39 : Τεκμήριον
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δέ· οὔτε γὰρ Λακεδαιμόνιοι κτλ. Plato Conv. ρ. j-8, Xenoph. Eq. 5, 8. kQuod in δὲ depravatum Conv. 4,
17.] Thuc. 2, ρ. 64 [c. 5o] : Τεκμήριον δὲ, τῶν μὲ τοιούτων ὀρνίθων ἐπίλειψις σαφὴς ἐγίνετο, καὶ οὐχ ἑωρῶ,τ» ἔτι, Signum autem et indiciuim uude id conjicere licet, li. e. quod aves illæ manifesto desinebant esse, nec amplius cernebantur. Ubi etiam nota ἔλλιιψν conjunctionis ὅτι [immo interp. τεκμήριον δέ ut moilu dictum] : quam noti itidem omisit Xenoph, quum E<j. [10, 14] dixit, Τεκμήριον δὲ ὅτι τούτοις ἥδεται· ὀτιν γὰρ κτλ. [Η. Gr. 5, 2, 15 etc.] Rursum Thuc. 3, ρ. ιοί [c. 66] : Τεκμήριον δὲ ὡς οὐ πολεμίως ἐπράσσομεν* οὐ γὰρ ἠδικήσαμεν οὐδέν α. Sic et alibi apud alios. [Cùm eaJ. part. Xcuopli. Comm. 1,1,2, Cyn. 5, 3i. IMato l.rg. io, ρ. 886, D. Cùm genit. Xenoph. Anab. 1,9,29: Τεκμήριον δὲ τούτου και τόδε* πιρὰ μὲν Κύρου δούλου ἔντος οὐθεὶς ἀπήει πρὸς βασιλέα. Et sæpe Plato aliique quivis. Rarius eum dat., ut Mencx. ρ. ai;, 1) : Μένι δὲ τ. τούτῳ τω λόγῳ ὅτι κτλ. Conv. ρ. 195, Α : Μέγα τ. τῷ λόγῳ αὐτὸς παρέχεται.] Dicitur item aliquis τεκμήριον ποιεῖσθαί τι, pro τεκμηρίῳ χρῆσθαι' τινι, Aliquo veluti signo et conjectura niti, ap. Plat. [Epist, a, ρ. 311, (λ] Nec non et τεκμήριον προσφέρειν : ut Plut, in Lycurgo [c. ι] : Τεκμήριον προσφέρειν τον ᾽Ολνα· πίασι δίσκον, ἐν ῷ τοὔνομα τοῦ Λυκούργου οιασώζετιι xa-ταγεγραμμένον. (l)iodor. ι, 10 mcd. : Τῆ; ἐς ἀρχῆς παρ᾽ αὐτοῖς ζωογονίας τεκμήριον πειρῶνται φέρειν τὶ χτλ 65 : Τῆς ἐπιεικιίχς αὐτοῦ λαβοι τις ἂν τεκμήριον το τῶν νομίμων προστίμων άραι τὸ μέγιστον. Lucian. Mere. Cond. c. 15 : Τεκμήριον ποιούμενοι τοῦ μὴ παρ᾽ ἄλ}>» πρότερον σε δεδειπνηκέναι καὶ τὸ καινὸν εἶναι σοι τὸ χειρόμακτρον.]
Τεκμηριόω, Nitens conjecturis et τεκμηρίοις pronuntio. Thuc. 3, ρ. 117 [c. 104] : Τοσιῦτχ μιν 'Ομηρος ἐτεκμηρίωσεν ὅτι ἦν τοπάλαι μεγάλη ξύνοδνς καὶ ἑορτὴ ίν τῇ Δήλω, schol, διὰ τεκμηρίου ἐδήλωσε. Sic ι, [ij: Τεκμηριοῖ Οὲ μάλιστα "Ομηρος· πολλῷ γὰρ ὕστερον τῶν Τρωϊχῶν γενόμενος, οὐδ λ μοῦ τοὺς ξύμπαντις ωνόαχοιν Ἕλληνας. [Vertendum esse Probat, Auctor est, Auctoritate sua confirmat, ut llcsycli. Ἐτεκμηρίωσεν in-terpr. ἐβεβαίωσεν, animadvertit Morus ad Longin. 28, 2 : Ἱκανὸς δὲ τοῦτο τεκμηοιῶστι καὶ Πλάτων xjtì τry εἰσβολὴν τοῦ Επιταφίου.] Sic Arrian. Εχρ. 6, ρ. aIl [c. 28, 3 ; et 7, 13, 6] et Theodor. H. E. 2, ρ. 31,41, teste Bud., qui τεκμηριοῦν in terpr. Indicare, Indicio significare : quod Aratus τεκμαίριιν dicit. [Ίχανο; τ:· κμηριῶσαι. Fundus formulæ est Thuc. ι, 9 : Ὡς Όα/,·
ίος τοῦτο δεδήλωκεν, εἴ τῳ ἱ. τ., unde sumsit Elian. V. Ι. 2, 4t, et alibi sexcenties : et diligens Thucydidii imitator Dionys. Η. in Demosth, ρ. 199 (c. 5a, ρ. 1115, 4). Conl. Bibl. Crit. 1, 3, ρ. 49. Bxst. Et Schncigb. ad Appian. Pun. 8, c. 106. Dionys. A. II. ι, 8y lin. : Ἀποχρῶσι δὲ τὸν λόγον τόνδε ὡ; ἀληθῆ εἶναι ᾽Αχιιων οϊ περὶ τὸν Πόντον ῷκημένοι τεκμηριῶσαι· 7, 7a, |>• 1485» 16 : Ὠς Ὅμηρος τεκμήριο:. Porphyr. De abst. 11 init. : Τεκμηριοῖ τὸ τῆς ἀνάγκης τὸ μηδὲ τῷ πυρ! χρῆσθαι δύνασθαι. Aristid. vol. ι, ρ. 35ι : Τὸ περὶ Λάρισαν πεδίον Οάλατταν εἶναι τὸ παλαιὸν πολλὰ τεχμηριοῖ. Atha* nas. in Montefalc. Coll. nov. vol. 2, ρ. 21, Β : ᾽Από-χρη δὲ τὸ κατὰ τῶν πρεσβέων μόνον τεκμηριῶσαι τον ἄνδρα ὁποῖος. Arrian. ap. Jo. Damasc. post Stob. Fl. vol. 4, ρ. 9, sive Ed. vol. 2, ρ. 694, ai : Ὅτι πρὶν πιντελως ἐς ὕδυιρ ξυοτῆναι τὴν νεφέλην φθάνει π*γὲν ἐς χιόνι καὶ ή χροὰ τῆς χιόνο; τεκμηρίωσα (Ι. —σχι) παρέχει. Theodo-doret. vol. 3, ρ. ιαογ : Τὸ μὲν οὖν φιλόπονον τοῦ άνῖμὲ ἱκανὰ καὶ ταῦτα τεκμηριῶσαι. Et sæpissime Dio Cass., etiam pass. 75, 13 : ΙΙηγή ἐστιν αὐτοῦ, ώσπερ καὶ τοῖς κροκοδείλοις τικμηριοῦται. || Ι. q. τεκμαίρομαι, Colligo, Intelligo. Phot. Bibi. cod. 51, ρ. 12, 4 : Ὡ; ἔατιν ù τοῦδε αὐτοῦ τεκμηριῶσαι τοῦ συγγράμματος * 8o, ρ. 6o, 33 : Τεκμηριοῖ δὲ νῆσον αὐτὸν γεγονέναι ἔκ τε τοῦ ὄστραχε Οαλάσσια καὶ ὄστρεα εὑρίσκεσθχι. Suidas quod ponit : Τεκμηριῶ, γενικῇ καὶ αἰτιατι/•ῇ, ad eandem refertur si-gnil., sed nisi falsum, est certe perrarum. || Medio i. q. τεκμαίρομαι, Conjicio, Colligo, Animadverto, llcraclit. Alleg. H0111. ρ. 414, 22 : Ἀπόχρη δ' όλίγαις εἰκόσι τὴν ὅλην τοῦ πράγματος πκμηριώσασθαι φύσιν. Philo vol. a, ρ. 5ο5, 28 : Τεκμηριώσαιτο δ᾽ άν τις βτό τῶν παρ᾽ ἡμῖν τὸ γινόμενον* De colend. parent, c. 10, ρ. ι8, 3 Mai. : Τεκμηριώσαιτο δ᾽ ἄν τις τὴν πρὸς γονείς
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εὐσεβειαν οὐ μόνον ἐκ τῶν εἰρημείνων κτλ. Apollon. l)e Α pron. ρ. ii ι, Β : Τεκμήριου.ται ἐκ τοῦ Βοιωτιακοῦ. Cin-namus Hist. 2, ρ. 3ο, Α : Τὸ πρᾶγμα τεκμηριωσάμενος.
II Significo, Declaro. Procul. Instit, theolog. c. 176, ρ. 264, 6 : Τὸ δὲ αυ ἡνωμίνον τῶν εἰδῶν ἡ τοῦ περχέ-χοντο; ἀμερὴς ὑπόστασις τεκμηριοῦ:αι καὶ ἡ ἑνοειδὴς οὐσία, quod etiam τεκμηριοῖ, nisi ita sit scribendum, dici potuisse animadvertit Creuzer. L. Disn.]
Τεκμηριώδης, ὁ, ἡ, Constans ex iis quæ vocantur τεκμήρια. Aristot. Rhet. 2, fin. : Τὰ δὲ τεκμήρια καὶ τεκμηριώδη ἐνθυμήματα, κατὰ μὲν τὸ ἀσυλλόγιστον οὐκ ἔσται λῦσαι. Ubi τεκμηριῶδες ἐνθύμημα appellat Enthymema confectura ex signis necessariis : veluti est illud, Lac habet, ergo peperit. De quibus consule Quintil. 5, 9. [Damascius De prine, ρ. 3a4, 9 : Τὸν τ. τρόπον. Eustath. Od. ρ. 141)5, 58 : Εξ οὗ καὶ σύμβολα οὐ μόνον τὰ τεκμήριο,δη ἁπλῶς, ἀλλὰ καὶ ἰδίιυς τὰ ααντικά. ‖ Adv. Αρρ. Stob. Fl. vol. 4, Ρ• 7^ sive Ed. vol. 2, ρ. 767, 23 : Οἱ Στωικοὶ τὸν σοφόν αἰσθήσει καταληπτόν ἀπὸ τοῦ εἴδου; τεκμηριωδῶς. L. Dind.]
[Τεχμηρίωμα, τὸ, apud Calenum vol. 4, Ρ• 3q6 : Β Ὅτι δ᾽ εἰς μακρὸν μῆκος ἐκπεσεῖται λόγων ἡ παροῦσα διέξοδος ἐλαχίστῳ μάλιστα τῷδ᾽ ἄν τις τεκμηριώματι μά-θοι, scribendum τεκμηρίω. L. Dmc.]
[Τεκμηρίωσις, εως, ἡ, Testimonium, Documentum. Arrian. Exp. 4, 7,8 : Εἴπερ τι ἄλλο, καὶ τὰ Αλεξάνδρου μεγάλα πραγματα ἐ; τεκμηριωσιν τίθεμμι * 5, 4, 5 : Κτη• σίας, εἰ δή τῳ ἱκανὸς καὶ Κτησία: ἐς τεκμηρίιυσιν.]
[Τέκμησσα, ἡ, Tecmessa, Tcleutantis Phrygis l. Soph. Aj. 331 etc. Amazon ap. Diodor. 4, 16.]
[Τέκμιον, πόλις θεσπρωτῶν. Ὀ πολίτης Τεκμώνιος, Steph. Byz.]
Τέκμωρ, ωρος [quod ponit Chœrob. Can. ρ. 38α,
27, sed nemo dixisse reperitur], τὸ*, ead. signil. reperitur qua τέκμαρ, i. e. pro Fine et exitu. Ilom. [II.
II, 4?2 : Τοῖο μεν Αὐτομέδων δουρικλυτὸς εὕρετο τέκμωρ·] Od. Λ, 466 : Ὠς δὴ δήθ᾽ ἐνὶ νήσῳ ἐρύκομαι, οὐδέ τι τεκμωρ Εὑρέμεναι δύναμαι, Nec finem ullum hujus mei erroris invenire possum. 11. Ι, 47 [coli. Η, 3o] :
Μαχησόμεθ᾽ εἰσόκε τέκμωρ Ἰλίου εὕρυιμεν, Donec finem Ilii inveniamus, Ilium se tandem dedat, etiam Donec Ilii fata videamus. Nam et alibi idem poeta dicitur τέκμωρ accepisse pro eo, quod passim vocat τέλος Oa-νάτοιο, μόρον, θάνατον. Eustath. vero aliter accipit ; exponens enim hunc versum 418 [et 685] ejusdem libri, Οἴκαδ᾽ ἀποπλείειν * ἐπεὶ οὐκέτι δήετε τέκμωρ Ἱλίου αἰπεινῆς, annotat, poetam, quod supra dixerat, οὐκέτι Τροίαν αἱρήσομεν εὐρυάγυιαν, hoc loco παραφράζειν, et τέκμωρ vocare τὸ ἐν Ἀχαιοῖς σκοπιμιὑτατον τέλος, Finem quem præcipue spectabant Græci, veluti scopum suum. Et sic τεκμυ,ρ dicetur etiam Finis alicujus actionis, 1. e. Finis ad quem actio aliqua velut in scopum dirigitur. Ubi etiam nota Δήετε, quod exp. εὑρησετε (recte, ut patet ex antè citato loco), et dicit inde de-, rivari Δηὼ, de qua in Fabulis. Rursum pro τέλος t accipit Idem II. Α, 5a6 : Εἰ δ᾽ ἄγε τοι κεφαλῇ κατανιύ-σομαι, ὄφρα πεποίθῃς. Τοῦτο γὰρ ἐξ ἐμέθεν γε μετ᾽ ἀθα-νάτοισι μεγιστον Τέκμωρ· οὐ γὰρ ἐμὸν παλινάγρετον οὐδ᾽ Ιἀπατηλὸν Οὐδ᾽ ἀτελευτητόν γ᾽ ο,τι κεν κεφαλῇ κατανεύσω. Exponens enim eum locum, Τὸ δὲ κατανεῦσαι, inquit, τῇ κεφαλῇ τὸν Δία, μέγιστον ἦν τέκμωρ ἤτοι τέλος πράξεων * ut innuat poeta, si quid annuat Jupiter, fore ut finem suum consequatur, et ad exitum perducatur; et tunc ejus βουλὴ dicitur τελείεσθαι, Finem et exitum consequi ejus quod volebat. [Schol, ad hunc Ι. : Τέκμωρ, τὸ ἀττοτελεσμα, τέκμαρ τὸ τεχμήριον, τὸ σημεῖον. II. Ν , 2ο : Τρὶς μὲν ὀρέξατ᾽ ἰὼν, τὸ δὲ τέτρατον ἴκετο τέκμωρ. ΛροΙΙ. Rh. 3, 49^ : Ἕκαστα γὰρ οὔ νύ τι τέκμωρ ούτ᾽ ἐμοὶ οὔτι κεν ὕμμι διειρομένοισι πέλοιτο· 4, 1335 : Εἴ νύ τι τέκμωρ δήοιμεν κομιδῆς. Manetho 2, 174 : Πρῆξιν παντοίην τε κιὶ ἔργα τελοῦντις ἀμόχθως, οἷσί τ᾽ ἐφορμήσωσιν ἀεὶ τέχμιορ ἐπάγοντας* 4^7 : Πρὸς δ’ ἔτι καὶ ζωῆ; τέκμωρ λυ-γρὸν ἐςανύοντας· 6, 3 : Καὶ νῦν ἱμερόεν τέκμωρ θείητ ἐπὶ μολπῇ.] ‖ Ab Hesvcli. exp. τέλος φανερόν, μαρτύριον, σημεῖον. Quas signiff. τέκμαρ etiam habere, paulo antè docui. [Significatione Signi Hom. Η. Lun. 13 : Τέκμωρ δὲ βροτοῖς χαὶ σῆμα τέτυκται* et in libris nonnullis Apoll. Rh. 3, 1002 : Μέσῳ δέ οἱ αἰθέρι τέκμωρ ἀστερόεις στέφανο;, ubi alii τέκμαρ. Qua de signil. etsi Eustath.
II. ρ. 665, 49 : Τὸ μέντοι τεκμαίρεσθαι, ἀντὶ τοῦ σημείου-thés. une. oræc. το*, vu, fasc. vi.
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σθαι, ἀφ᾽ οὗ καὶ τέκμαρ τὸ σημεῖον οἱ μεθ’ Ὅμηρον λέγουσιν, non dicit quod perhibet Buttm. Lexil. vol. 1, ρ. 126, peculiarem esse recentioribus Homero, nihilominus forma τέκμωρ pro τέκμαρ neque apud Apollonium admittenda est loco in Τέκμαρ posito et suspecta etiam in l. Hymni in Lunam, tanquam hic quoque illata pro τέκμαρ, quo nunquam quidem Homerus, sed jam Hesiodus vel Musæus est usus. Ceterum recte animadvertit Buttm., etiam signif. Termini vel ut in 1. postremo 11. Α, 5a6 vertit Pignoris non differre ab signil. Signi, neque tamen erat quod hanc potius quam illam diceret primitivam, quæ etiam in yerbo Τεκμαίρομαι antiquior et sola est Homerica. Conf. dc hoc voc. etiam Herodian. Περὶ μον. λ. ρ. 3a, 20. L. 1)im>.]
[Τεκνάδελφος, ὁ, Filius fratris, Ex fratre nepos, in Apophthegm. Patrum, in Arsenio 11. 34. Ducanc.] [Τεκναρχέω, Liberorum dominus sum. Constitt. Apost. 2, 5γ. Κ λ μ..]
[Τεκνίδιον, τὸ, i. q. sequens. Aristoph. Lys. 889 : Ω γλυκύτατον σὺ τεκνίδιον κακοῦ πατρὸς, u]
Τεκνίον, τὸ, Filiolus, Filiola : ut in Epistolis Pauli et Joannis aliquoties, τεκνία μου, Filioli mei et liliol.e meæ : qua compellatione exprimunt pium suum amorem erga eos ad quos scribunt : ut et ipse Christus Jo. i3, [33] : Τεκνία, ἔτι μικρὸν μεθ᾽ ὑμῶν εἰμί. Idem Jo. ι Ép. 4, ['ι] : Ὑμεῖς ἐκ τοῦ Θεοῦ ἐστε, τεκνία. [Lucian. Antii. Pal. 11,4412, 4 : Οια φάγοιεν ἐμῶν ἀντιοίκων τεκνία* Lucillius ib. 11, 135, 1 ; 2ὑ9, 6; 388, 5; Ni-carch. ib. 170, 4. Theodor. Stnd. ρ. G9, C; 601, C. Ms. ap. Pasiu. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 363 fin. L. Ι).] Τεκνογονέω, Liberos gigno, procreo, Prolem genero, Epigr. [Philippus Thess. Anth. Pal. 9, 22, 4 : Πέμφθη δ᾽ εἰ; αγέλην τεκνογονεῖν ἄφετος (δάμαλις). Tim. ι, 5, 14. Improprie eum accus. Nilus Epist. 2, 241, ρ. 244 : Πρὸς τὸ τεκνογονεῖν ἀρετὰς μετχρρυθμίζειν πάντας τοὺς πιστεύοντας. L. Dixn.]
Τεκνογονία, ἡ, Procreatio liberorum. [Creatio filiorum, Cl. Aristot. II. A. 7, 1 fin. Tim. 1, 2, 15. Am· philoch. Or.it. in Domini occürs. ρ. 32, C. L. Dinn. C Τεκνογόεια male ap. Athanas. vol. ι, ρ. 4, Method. ρ. 376, a Kallio citt.]
(Τεκνογόνος, ὁ, ἡ, Liberos pariens. Æsch. Sept. 929: Προ πασῶν οιτόσαι τεκνογόνοι κέκληνται.]
[Τεκνοδαίτης, ὁ, Liberorum vorator. Orae. ap. Pau-san. 8, 42, 6.]
[Τεκνόεις, εσσα, ον. V. Τεκνόω.]
[Τεκνοθυσία, ἡ, Liberorum sacrificatio. Athanas. vol. 2, ρ. 24, C.]
[Τεκνοκτονέω, Liberos interficio, dem. Alex. Stroiu. ρ. 930. Kall. Ileliod. 10, 12 fin. Charito ρ. 35. Wakf.f.]
Τεκνοκτονία, ἡ, Liberorum cædcs s. occisio. Parricidium. [Gnaticidium, Gl. « Charito |». 3;, 11. Joseph. Β. J. ι, 27, 3. Plut. Mor. ρ. 18, Α; 998, E. » Waitr. Lougin. De subi. 40, 3.]
Τεκνοκτόνος, ὁ, ἡ, Liberorum interfector, interfectrix : ut Medea, quæ etiam παιδοκτόνο;. [Kur. Herc. F. 1 155 : Τεκνοκτόνον μύσος. Philo vol. 2, ρ. 82, 19.] [Τεκνοκυΐσκω, Epiphau. vol. ι, ρ. 1048, Α, de Mose D dicit quod μετὰ τὸ προφητεῦσαι non amplius τεκνοκυΐ-σκει. Suicer. fil. Suppl. Tlies. ρ. 164;· Scribendum τέκνα κυΐσκει. L. Dinn.]
Τεκνολέτειρα, ἡ, Quæ liberos suos perdidit, liberis suis exitium s. mortem attulit, ut supra τεκνοκτόνος. Simpliciter etiam exp. Quæ liberos suos amisit. [Pullis orbata, Soph. ΕΙ. 107, ἀηδὼν.J
Τέκνον, τὸ, i. q. τέκος, [(ìnatum, Gnatus, Natum, Natus, Gl.] Partus, Fœtus Proles, Soboles : itiilem-que tam de brutorum pullis ac catulis, quam de hominum liberis [Nati, add. Gl.] dicitur, iisque tam parvulis quam adultis. Hom. II. Β, [136] : Ἤμέτεραί τ᾽ ἄλοχοι καὶ νήπια τέκνα* et [5941] : Τέκνα δέ τ᾽ ἄλλοι ἄγουσι, βαθυζώνους τε γυναῖκας. Hesiod. Ορ. [α33] : 'Πκτουσιν δὲ γυναῖκες ἐοικότα τέκνα γονεῦσι. Cui similem locum [.Eschinis] habes in Τέρ*ς. [Soph. OEd. Τ. 125ο : Τεκν᾽ ἐκ τέκνων τε'κου Herodot. 1, 176 : Τά; τε γυναῖκας καὶ τὰ τ. 6, 19 : Γυναῖκες καὶ τέκνα* 9, 5 : Κατὰ μὲν ἔλευσαν αὐτοῦ τὴν γυναίκα, κατὰ δε τὰ τ. Sed ι, 154 .'Τέκνα καὶ γυναῖκας· 2, 3οj 5, 14; 7, 5α; 8,
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36, 6o. Et ι, 166, τὰ τ. καὶ τὰς vel τὴν γ. 3, \0; 4, 121 ; γ, 107 î 6, ιοβ. Xenoph. Comm. 2, 2, 4 : Ἐξ οπού·,ν ἂν γυνχικῶν βέλτιστα ἡμῖν τέκνα γένοιτο· Cyrop. 7, 4, 5 : Λιδόναι τε τέκνα κἀι λαμβάνειν παρ᾽ ἀλλήλων.] Et Dein. Ad Epist. Philippi, Καταλιπόντες οἴκοι τέκνα, γονείς, γυναῖκας. Et ap. Plutarch. Apophth, quidam οὐδὲν ἐς ἑαυτοῦ τέκνον ἔθρεψε. ltideuique ΙΓ,ιη. Οιϊ. Ξ, J 223] : Οἰκωφελίη τρέφει ἀγλαὰ τέκνα. Idem sæpe in vocandi casu τέκνον dicit. 11. Λ, [362] : Τέκνον, τί κλαίεις ; Τ, [8] : Τέκνον ἐμόν. Nec non et φίλε τέκνον pro φίλε παῖ, rei non nominis habita ratione, Od. Β, (363] : Τίπτε δέ τοι, φίλε τέκνον, ἐνὶ φρεσὶ τοῦτο νόημα Επλετο* et [Ο, 5ο8] : Πῆ γὰρ ἐγὼ, φίλε τέκνον, ἴω; Quonam ibo, care fili? [Callim. La ν. Min. 8; : Τέκνον ἄλαστε* Cer. 4ΐἰ : Τέκνον πολύΟεστε τ^κιῦσι.] Od. Γ, 417 : Ἱέκνα φίλα* U. Ω, [253] : Σπεύσατέ μοι, κακὰ τέκνα. [Iisdem modis ceteri poetæ, velut tragici, comici, et alii quivis. Addito dat. μοι, de quo dixi in Εγὼ, vol. 3, ρ. 151, C, Eu ι*. Alc. 312 : Σὺ δ᾽, ὦ τέκνον μοι, πῶ; κορευθήσει καλῶς; lon. 1399 : Οὗ ᾽ξέθηκ᾽ ἐγώ ποτε σέ γ᾽, ω τέκνον μοι* fr. Erechlh. ap. Stob. I I. 3, 18, 31. Sequente ὦ παῖ Soph. Trach. 61, Phil. 260, Eur. Hec. 172. Improprie, ut τέκος, llom. Od. Ο, 125, Helena ad Telemachum : Τέκνον φίλε· 5o9, Theoclymc-niis ad eundem : Φίλε τέκνον et alibi nutrices senioresque ad juniores. /Escli. Sept. 686 : Τί μέμονα;, τέκνον; Clio. 205j Σιγατ᾽, ὦ τέκνα* 3α4, et alibi. Eurip. Phœn. 1145 : Ὀ τέκνα Λαναῶν, de Danais, ut sæpe dicitur παῖς. Item, ut τεκνίον, in S. S., de qua Schlcusu. Lex. Ν. Τ. : « Matth. 9, 2 : Θάρσει, τέκνον* Marc. 2, 5 : Τέκνον, ἀφέωνταί σου αἱ ἁμαρτίαι, ut ib. ίο, *23, Christus ad discipulos. Tim. ι, ι, 18; 2, 2, ι. Jos. 7,
19.	Achill. Tal. 8, ρ. 469: Λέγε, τέκνον Κλειτοφῶν. Dionys. A. R. 11, ρ. 6q5 : Ἄππιε τέκνον. Callim. Cer. 46 sq. »] De animantium etiam brutorum prole dicitur, tam iu prosa quam apud poetas. II. Μ, [ι70] de vespis : Ἄνδρας Οηρητῆρας ἀμύνονται περὶ τέκνων * cui similem locum habes in Τέλος ex Eodem de iisdem. Et Β, [311] : Ἔνθα δ᾽ ἔσαν στρουθοῖο νεοσσοί νήπια τέκνα. [Λ, 113, ἐλάφοιο* Τ, 400, Ποδάργη;, equæ. Od. 11,217, αἰγυπιοὶ, ο:.σί τε τέκνα ἀγρόται ἐξείλοντο. .Escli. Sept. 291 ; Herodot. 2, 66; 3, 102, 108 sq., unde τέκνα γυναικὼν in orae. 7, 141. Xenoph. Cyrop. 4, ι, 17, σύες σὺν τοῖς τέκνοις* Cyn. 5, 24, de leporibus. Aristot. II. A. 6, 18 lin. de porcellis.] Plutarch. S. Ν. V. [ρ. 502, Β] : Ἄρκτιον ἔτι νήπια καὶ λύκων τέκνα καὶ πιθήκιον* quomodo Idem in Pericle [initio] : Κυνῶν τέκνα καὶ πίθηκων ἐν τοῖς κόλποις περιφέροντας, Canum et simiarum catulos : ἔκγονα hæc ibici, vocat. Figurate autem ap. Athen. Ι. 3, [ρ. 85, F] : Πέτρας καὶ πολιᾶς θαλάσσης τέκνον. [Aristoph. Ran. 211 : Λιμναία κρη-νῶν τέκνα· Vesp. ι5ι8 : Ὧ μεγαλώνυμα τέκνα τοῦ Οα-λασσίοιο. Eur. fr. Cret. ap. schol, et Aristoph. Ran.
1356 : Ἀλλ᾽, ω Κρῆτες, Ἰδας τέκνα. De gigantibus lon. 218 : Γᾶ; τέκνων.] Apud Eundem Νήρεια τέκνα, Nerei prolem, quidam appellat pisces [8, ρ. 343, Β] : Μεστὴν ζέουσαν λοπάδχ Νηρείων τέκνων. Ac Ι. 13 apud Eundem [ρ. 6ο8, D] Chæremon flores appellat λει-μῶνος τέκνα et ἔαρος τέκνα* ibidem rosas nominans τι* θήνημ᾽ ἔαρος ἐκπρεπέστατον. [/Escli. Pers. 618 : Ἄνθη τε πλεκτὰ παμφόρου γαίας τέκνα. Enr. ΕΙ. 897 : Οἰωνοῖ-σιν, αἰθέρος τέκνοις. Orpli. Hymn. 6, 3 : Ἀστέρε; ουράνιοι, Νυκτὸς φίλα τέκνα μελαίνης. Plato Phil. ρ. 63, Ε : 'Γὰ γιγνόμενα ἡμῶν (νοῦ καὶ φρονήσεως) τέκνα ὡ; τὸ πολὺ δι’ ἀμέλειαν λήθην ἐμποιοῦσαι (ἡδοναὶ) διαφθείρουοιν.
II De usu improprio in S. S. Schleusn. Lex. Ν. Τ. :
« Cùm nominibus locorum Civis, Incola, ut apud He-hræos J3, Matth. a3, 37 : Ποσάκις ἠθέλησα ἐπισυναγαγεῖν τὰ τέκνα σου; Luc. 13, 34 ; 29» 49 : Ἐδτφιοῦσί σε καὶ τὰ τέκνα σου ἔν σοι. Galat. 4, 25 : ‘Ιερουσαλήμ μετὰ τῶν τ. αὐτῆς. Add. Joël. 2, 23, Zacli. 9, 13. || Qui digmis est aliqua re. obnoxius, ad quem aliquid pertinet. Rom. 9, 8 : Τὰ τέκνα τῆς ἐπαγγελία;. Ephcs. 2, 3 : Καὶ ἦμεν τέκνα ὀργῆς, ὡς καὶ οἱ λοιποί· Petr. a, 2, 14 : Κατάρα; τέκνα, Pœnis divinis digni. Alex. Jes. 57, 4 : Οὐχ ὑμεῖς ἐστι τέκνα ἀπωλείας. || Similis alicui. Jo. 8, 3y : Εἰ τέκνα τοῦ Ἀβραὰμ ἦτε, Si veri essetis Abraami posteri. Petr. 1, 3, 6 : Ἦς ἐγενήθητε τέκνα ἀγαθοποιοῦσαι. Jo. ι, 3, 10, τὰ τ. τοῦ διαβόλου. Apoc. 2, 13. || Præ-
τεκνοσπόρος
Α ditus, instructus re aliqua. Petr. ι, ι, 14 : Εἰς τι'χν* ὑπακοῆς. Eph. 5, 8, φωτός. || Cultor, Studiosus rei ali· cujus. Luc. 7, 35, Matth. 11, 19: Ἐδιχαιώθηἡ σομὲ ἀπὸ τῶν τέκνων αὑτῆς* ut φωτός pnullo antè. Alex. Hos. 10, 9, ἀδικίας. || Discipulus. Cor. ι, 4, 14 : Ὡ; τέκνα μου αγαπητά* 17. Timotli. ι, ι, 2 : ΤιμοΟέω γντ,-σίῳ τεκνῳ ἐν πίστει* 2, ι, a; lit. 1, 4 ἰ Philem. 10; Jo. 3, 4. II Τέκνα Θεοῦ vel sine Θεοῦ, Deo præ ceteris cari, Jtulæi, Veri Christiani. Marc. 7, 27, τέκνα Judæi, τὰ κυνάρια, Gentiles. Luc. 16, 25. Jo. ι, 12 : Tíxva Θεοῦ γενέσθαι* 11, 5α, etc. Galat. 4, 28 : Ἤμεῖς xirà ᾽Ισαὰκ ἐπζγγελίας τέκνα ἐσμὲν. Ephes. 5, ι, ως τίχνε αγαπητά. » De Patribus τέκνα Θεοῦ sæpe dicentibus fideles Omninoque eundem voc. τέκνον usum frequentantibus ν. Suicer. || Genit. Τεκνόφι Simonides ap. Dionys. De comp. vv. ρ. 223, 13.]
Τεκνοποιέω, Liberos procreo, Prolem genero, Liberos gigno et suscipio, i. q. παιδοποιῶ. Xenoph. Apomncmoii. 2, [2, 5] : Ὀ ἀνὴρ τὴν τεχνοποιήσουσα» αὑτῷ τρέφει. [Diodor. ι, 73 fin.: Εὐπορουμὲνους αν:ὠς Β ῥᾳδιιυς τεκνοποιήσειν. Diog. L. 10, 119, et ubi al. παιδοποιεῖ, Stob. Fl. 83, 20, quomodo in medio variant libri Photii Bibi. cod. •15ο, ρ. 444, p. Tzetz. Hist. 6, 3α3 : Καὶ ἄλλους παῖδας τεκνοποιήσο, κιτὲ (videtur leg. μετὰ) σέ.] Ibid. pass. voce utitur in signif. activa : Σκοπούμενοι ἐξ οἵων ἂν γυναιχῶν βέλτιστα ἡμῖν τέκνα γένοιτο, αἷς συνελθόντες τεκνοποιούμεθα. [Et 4* 4» 22 sq., OEc. 7, 19; 9, 5. Aristot. Η. A. 7, 6 init., et de pelecanis 8, 12 antè med. Diodor. 4, 19 mit. : Ἡρακλέους δ᾽ ἔτι παιδὸς (immo δ᾽ ἀντίπαλος, ut ap. Apollod. 2, 4, 9, 5 dicitur ὀκτωκαιδεκαέτης) ὄντος τήν ἡλικίαν καὶ ῥώμῃ σιόματο; ὑπερφυοῦς ὄντος, (Thestius pater Thespiadum) ἐφιλοτιμήθη τὰς θυγατέρας ἐχ τούτου τεκνοποιήσασθαι, ut ap. Apollod. ib. ίο, ι, qui ι, 8, 2, 5 : Βουλωμένος ἐξ Ἀταλάντης τεκνοποιήσ»σθϊϊ• a, 6, ι, 2, item de viro. L. D.] In Fabulis Æsopicis de avibus etiam dicitur, Bud. [l)c signif. Adoptandi ν. Τεκνοποιία.]
[Τεκνοποίησις, έω;, ἡ, i. q. τεκνοποιία. Schol, llom. II. Α, 243.] •
C [Τεκνοποιητικὸς, ὴ, ὸν, Liberis procreandis idoneus. Aristot. Polit, ι, 3, ἡ τεκνοποιητικὴ, i. q. sequens, ubi leg. τεκνοποιική. V. Ὀψοποιικός. Ita χαλινοποιητιχή pro —ποιικὴ illatum nonnullis Etii. Nie. ι, 1, ρ. 1094, 11 ; ἀνδριαντοποιητικὴ Mctaphys. 4» 2, ρ. ιοί3, 6, ut nemo dubitare possit Aristotelem constanter usum esse formis —ποιικὸ;, non —ποιητικό;. L. Ouid.] Τεκνοποιΐα, ἡ, Liberorum procreatio, Prolis generatio. Aristot. Polit. [2, 6 med. : Ἀφεῖναι τήν τ. ἄριστον] γ, [16 antè med.] : Ἔστι δ᾽ ὁ τῶν νέων συνίυι-σμὸ; φαῦλος πρὸς τεκνοποιίαν. Xen. Apomnem. 1, [4, 7]: Ἐμφῦσαι ἔρω:α τῆς τεκνοποιΐα;. [Reip. Lac. ι, 3 sq.] Bu ι-sum ap. Aristot. Rhet. 2, [c. 22, 4] quidam dicit ὅτι οὐδὲν ἤλιθιώτερον τεκνοποιίας. [Nie. 8, 14, II. A. p. 1 fin. Pollux 3, 13, 49. De bestiis Plut. Mor. ρ. 96b, 1). d Adoptio, Gl. « Τεκνοποίημα , in Gloss. Basilic. Theophanes a. 7 Mauricii, τεκνοποιηθεὶς 6 βασιλεὺς Μαυρίκιος Χοσρόην τὸν βασιλέα Περσῶν.· Ducakc. Jo. Malal. ρ. 4οι, 16 : Ὀ αὐτὸς βασιλεὺς ἀςἔΟετο θεῖον τύπον ὥστε μηδένα δίχα σάκρας τινὰ τεκνοποιεῖσθαι, et postea D τὸ τεκνοποιούμενον, et τοῦ τεκνοποιουμὲνου αὐτόν, l.. Ι).] [Τεκνόποινος, 6, ἡ, Liberorum puniens cædem, Liberos ulciscens. Æscli. Ag. 155 : Μνάμων μῆνις τεκνόποινος , de ira matris propter Iphigeniae sacrificium.] Τεκνοποιὸς, ὁ, ἡ, Liberos procreans [Eur. Tro. 852 : Τεκνοποιὸν ἔχουσα τᾶσδε γᾶς πόσιν ἐν Οπλάμοις, de Aurora Tithonum secum habente. Pausan. 7,17, 9: Ὡ; οὐ τεκνοποιὸς ὑπὸ τῆς μητρὸς τεχθιίη. Ceorg. Pisul. Pers. 1, 206, τῶν τεκνοπριῶν ὀργάνιον], Mullos procreans liberos, Fœcundus : quo sensu affertur ex Herodoto [ι, 59; 5, 40] : Γυνὴ τεχνοποιός. [Xen. Hier. ι, 29 : Τοῖς τεκνοποιοῖς ἀφροοισίοις.]
[Τεκνοραίστης, ὁ, Infanticida. Lycophr. 3; : '(Jtixvo-ραίστη;.]
Τεκνοσπορία, ἡ, Liberorum procreatio (q. d. satio', i. q. τεκνοποιΐα, Epigr. [Agathiæ Antii. Pal. 7, 568,
4 : Ἐρατῆς ἔργα τεκνοσπορίης.]
[Τεκνοσπόρος, ὁ, Liberos serens, procreans. Manetho 4, 5q7, ώρην 6, 54ο, αἰδῶ. t Aristid. Quint. 3, ρ. 148, 25. » \> AKir.j
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[Τεκνοσσόος, ὁ, ἡ , Liberos servans. Χοηη. Dion. 3, 3as : Πατρᾤης ἐνέπω ν τεκνοσσόον οίστρον ἀπειλὴ;.] [Τεκνοσφαγία, ἡ, Liberorum caedes, occisio. Cvrill. De adorat, ι, ρ. 15 : Τὰς ἀνοσίους τ. Scickr.]
[Τεκνοτρεφὴς, ὁ, ἡ, Qui ab liberis alitur. Theodor. Stud. ρ. 479, E. L. Dinuorf.]
Τεκνοτροφέω, Liberos educo, τέκνα τρέφω, ut Hom. et Plut, loquuntur. [Aristot. Η. Α. 9, 40 med. : Φέρει δ᾽ ὕδωρ ὅταν τεκνοτροφῇ (apis). Inscr, in Mus. Rhen. noviss. 2, ι, ρ. 103, 8, τεκνοτροφήσασα. Tim. 1, 5, 10, ubi οὐ τὸθρέψαι μόνον, ἀλλὰ καὶ τὸ εὐσεβῶς θρέψαι dici animadvertit Theodoretns.]
Τεκνοτροφία, ἡ, Liberorum s.Sobolis educatio, Aristot. [H. A. 6, 4 med. Democritus Stob. Kl. 76, 13. Plut. Comp. Lycurgi eum Numa c. 3. Pollux 3, 49.] [Τεκνοτρόφος, ὁ, ἡ , Liberos educans. Pseudo-C.hrvs. Serm. 5, vol. 7, ρ. 249. Seacer. Theodos. Acro. ι, 124. L. DmDORF.]	'
[Τεκνοτρώκτης, ὁ, Liberos devorans. Schol. Hom. 11. Cramer. Anecd. Paris, vol. 3, ρ. 103, 12 : Τοῦ τεκνοτρώκτου Κρόνου. L. Dinn.J
[Τέκνουργεω, Liberos genero. Theod. Prodr. in Notitt. Mss. vol. 8, part. 2, ρ. 161 : Διπλῆν ἐτεκνούρ-γησα σεμνήν τετράδα.]
[Τεκνουργία, ἡ, Liberorum procreatio. T/.etz. Hist. 4. 346 : Αν περ ὑπόπτως ἔχο,σι περὶ τὴν τεκνουργίαν. Boiss.]
Τεκνοῦσσα. V. Τεκνόω.]
Τεκνοφἄγεῖν, Liberos devorare. Justin. Μ. Contra Cr. ρ. 2, D.J
[Τεκνοφαγία, ἡ, Liberorum esus. Lucian. Sait. c. 80. (ìreg. Nyss. vol. 3, ρ. 127, Β. L. Dind. T/.et/., ad Lyc. 1196. Kai.l.]
Τεκνοφάγος, ὁ, ἡ, Natorum devorator. Greg. Na/.., τιχνοφάγοι, Qui liberos suos comedunt, Bud. Τεκνοφθορία, ἡ, Liberorum corruptio.
Τεχνοφονέω, Liberos interficio, Epigr. [Philippi Thess. Antii. Plan. 141, 6, Leon id. Alex. Antii. Pal. 9, 345, a.]
[Τεκνοφόνος, ὁ, ἡ, Liberos occidens. Sap. 14, 23.] [Τεκνοφόρος, ὁ, ἡ, Liberos ferens. Joann. Damasc. vol. 2, ρ. 854, Α : Ἡ μύνη πασῶν παρθένιον τ. Boiss.] [Γεχνόχρεως, Germanus in Dormit. Β. Mar. ρ. 94. Boiss.]
Τεκνόω, i. q. τεκνοποιέω, Liberos procreo, Genero, Gigno. [Gnato, Creo, Gl. Eur. Med. 8o5 : Οὕτε τῆ; νεοζύγου νύμφη; τεκνώσει π*ῖδα* Phœn. 19 : Εἰ τεκνώ-σεις παῖδα* Hel. 1146 : ΓΙτανὸς γὰρ ἐν κόλποις σε Λήδας ἐτέκνωσε πατὴρ· et singulari usu Herc. F. 7 : Οἳ Κάδμου πόλιν τεκνοῦσι παιδων παισίν. Lycophr. 787 : Ὅν κλιτὺς ἡ Τεμμικία ὕψιστον ἡμῖν πῆμ᾽ ἐτέκνιοσίν ποτε * 867» 903.] Aristot. Η. Α. 6 [γ, 5 init.] : Ἀρχὴ δὲ ταῖς γυναιξὶ τοῦ τεκνοῦσθαι, καὶ τοῖς ἄῤῥεσι τοῦ τεκνοῦν, καὶ παῦλα ἀμφοτέροις, τοῖς μὲν, ἡ τοῦ σπέρματος πρόεσις, τοῖς δὲ, ἡ τῶν καταμηνίων. Ubi nola eum τεκνοῦν maribus, mulieribus vero tribuisse τεκνοῦσθαι. [Cotil. 7, 5, 3 ; 7, 6, ι. Med. etiam Eur. Med. 574 : Χρῆν γὰρ ἄλλο-θέν ποθεν βροτοὺς τεκνοῦσθαι παῖδα;, Οῆλυ δ’ οὐκ εἶναι γένος* fr. Dan. ap. Stob. Fl. 7 > * 713, et absolute Suppl. 1087. Orph. Hymn. 28, 7 : Ἢν Ζεὺς ἀρρήτ>ισι γοναῖς τεχνώσατο κούρην fr. ap. Athenag. Α pol. ρ. 72 : Φάνης ἄλλην γενεὴν τεκνο,σατο δεινήν. Eustatli. Opusc, ρ. 297, 4o.] Interdum eum aecus, construitur activum τεκνόω. [Hesiod, ap. Aspas. ad Aristot. Eth. Nic. 3, ρ. 43, Λ : Ὦ τέκνον, ἦ μάλα δή σε πονηρότατον καὶ ἄριστον Ζεὺς ἐτέκνωσε (Ι. τέκνωσε) πατήρ. Epigr. ap. cund. Mit*, c. 145 : Τῇοε 0έ μοι τεκνοῖ πχῖδ᾽ Ἐρύθοντα δάμαρ. Orph. Hymn. 76, 2 : Ἢ Μούνας τέκνωσε. Apollodor. ι, ι, ι : Ουρινο; ἐτεκνωσε πρι·>τους τοὺς Ἐκατόγχειρας· 2 : Μετὰ τούτους αὐτῷ τεχνοῖ Γῆ Κύκλωπας* 3 : Τεκνοῖ ἐκ Ι ης παῖ-δας τοὺς Τιτᾶνας • et alibi sæpe de utroque sexu. Dio-dor. 4, 67, 68.] Apud Athen. 13, [ρ. 589, Β] : Ἢν τέκνωσε/ ἔρως, θρέψεν δὲ Κόρινθος. Plutarch. Pericle [c. α5] : Δοκεῖ δὲ νόθον ἐκ ταύτης τεκνῶσαι, Videtur ex hac suscepisse nothum. [De bestiis Aristot. De gen. anim. ι, 1 med. : Τὴν τῶν τεκνιοσάντων γένεσιν.] Ιti-demque aliquis dicitur τεκνοῦσθαι pro τίκτεσθαι s. γίνεσθαι, i. c. Nasci. [Pind. Isthm. 1,17 : Κείνοι ἐτέκνω-θεν κράτιστοι. Orph. Hymn. 29, 7 : Ἀρρήτοις λέχτροισι τεκνωθείς. Diodor. 3, 65 init. : Παρ’ ἑαυτοις τεκνωθῆ-
Α ναι (B.icchum)· 4, 75 fin* : Ἐξ οὗ τεχνωθεὶς Ἀγχίσης. Eademqueconstr. Plutarch. Thés. c. 6 init.] Plutarch. Anton, [c. 36] : Οὕτω γοῦν ὑφ’ Ἤρακλέου; τεκνωθήναι τὸν πρόγονον αὐτοῦ. At ex Soph. Phœn. [Eur. 868] : Ἐξ οὗ [᾽}τεκνώθη Λάϊος, pro Εκ quo tempore factus est pater, Laius. [Hesychius : ἘτεκνώΟη, ε'σχον (—εν).] Ubi τεκνοῦσθαι esset Donari liberis, Fœcuudiim et proli generandae habilem reddi. [Fere ut apud Hcsy-chiiim : Τεκνώσει, ευτεκνον ποιεῖ (ποιήσει Valck. ad Ι. Eur.). Pass. præter Theodecten Athen. 10, ρ. 452, Λ : Εἰσὶ κα:ίγνηται διτταὶ, ὦν ἡ μία τίκτει τὴν ἑτέραν, αὐτὴ δὲ τεκοῦσ᾽ ὑπὸ τῆσδε τεκνοῦται, idem Soph. OEd. ']'. 1215 : Τὸν ἄγαμον γάμον, τεκνοῦντα καὶ τεκνούμενον. II Improprie de patria epigr. Anili. Pal. 7, 86, 2 : Ἥδε Σολωνα τόνδε τεκνοῖ Σαλαμὶς θεσμοθέτην ἱερόν Anti ρ. Sid. 81,1: Ἑπτὰ σοφῶν, Κλεόβουλε, σὲ μὲν τεκνώ-σατο Αίνδο;. /Esch. Ag. 75α : Παλαίφατος δ’ ἐν βροτοις γέρων λόγος τέτυκται μέγαν τελεσθέ/τα φωτός ὄλοον τεκνοῦσθαι μηδ’ άπαιδα θνήσκειν Sept. 05γ : Ἀλλ’ οὔτε κλαίειν οὕτ᾽ ὀδύρεσθαι πεέπει, μὴ καὶ τεκνωθῆ δυσφορώ-Β τερος γόος. Soph. OEd. Τ. 867 : Νόμοι οὐρτνίαν οι* αιθέρα τεκνωθέντες* OEd. Col. 618 : Μυρίας 6 μυρίος χρόνος τεκνοῦται νύκτας ἡμέρας τ᾽ ἰών. Eur. Iph. Τ. 1203 : Νύχια χθὼν ἐτεκνώσατο φάσματ᾽ ὀνείρων. Sophroiiius Maji Spicii, vol. 3, ρ. α5 fin. : Ἄλας φιλοθείαν τεχνού-μενον pro τεκν. || Forma novitia, nisi librarii error est, schol. Flor. Eur. Hec. 5(j\ : Οἱ τεκοντες, τεκνήσαν-τες. L. Ι).] Rursum τεκνοῦν neutraliter accipitur pro Habere liberos, Peperisse : ut ap. Soph. Tracli. ρ. 342 [3i2] quidam codd, habent, Τίς ποτ᾽ εἰ νεανίδων; Ἄνανδρος, ὴ τεκνοῦσα; An innupta adhuc, an vero jam mater? ut et schol, exp. τέκνα ἔχουσα, addens, Callimachum eo sensu dixisse παιδοῦσα. [Hesychio τέκνον ἔμβρυον ἔχουσα.] Alia tamen exempli, ibi scriptum habent τεκοῦσα, a τίκτω. [Τεκνοῦσσα legit Bronck., tanquam a masc. Τεκνόεις : et sic etiam ap. Theophr. Η. Pl. 9, 20 (18, 10) pro vitioso ἀτεκοῦταν corrigendum censuit; et ex cod. Theophr. loco ap. Athen. 1, ρ. 31, F, recte, ut mihi quidem videtur, τεκνούσας legitur. Schweich. Conf. Παιδοῦσα et ν. Schneider, ad Th. C vol. 3, ρ. 827. II Adopto. Diodor. 4, 67 fin. : Βοιωτὸ; πλεύσας πρὸ; Αἴολον, καὶ τεκνωθεὶς ὑπ᾽ αὐτοῦ, ν. Τέκνωσις. Κ Tollo cx baptismate. Nicephorus Cp. De reb. post Mauric. ρ. 9, C : Οἱ Ῥωμαίων ἄρχοντες τοὺς Ουν-νικοὺ; ἄρχοντες καὶ τὰς ἐκείνων γαίμετὰς αἱ τούτων αὐτῶν τῷ θείω λουτρῷ ἐτεκνώσαντο σύζυγοι* conl. ρ. ao, Β, (λ)
[Τέκνωμα, τὸ, Progenies. Æ*chvlns ap. Clem. Ai. Strom. 4, ρ. 586, η : Τέκνωμα τοῦ πόνου κλέος.]
Τέκνωσις, εως, ἡ , Liberorum procreatio. [Aristot. Η. Α. 8, ία init.; 9, 29, De generat, anim. ι, 2 med.; 3, 10 med., ubi de bestiis.] Plutarch. Lvcurgofc. 15]; Ιϊαίϊων δὲ καὶ τεκνώσιως κοινωνίαν τοῖς ἀςίοις κατέστησε, χαταγελῶν τῶν ὡς ἄμικτα καὶ ἀκοινώνητα ταῦτα μετιόν-των σφαγαῖς καὶ πολέμοις. Item τέκνωσιν ποιεῖν pro τε-κνοποιεῖν dicitur. Time. 2, [44] : Καρτερεῖν δὲ χρὴ κ»ί ἄλλων πιίδων ἐλπίδι οις ἔτι ἡλικία τέκνωσιν ποιεῖσθαι, Quibus adhuc ælas est ad liberos procreandos. Cùm genit, autem personæ simpliciter significat Procreatio, Ortus, Nativitas : ut ap. [Diodor. ι, 6 : Τὸ γένος τῶν άνθρωπο,ν ἐξ αἰῶνος ὑπάρχειν, μηδέποτε τῆς αὐτῶν τεκνώ-Ü σεως ἀρχὴν ἐσχηκυίας· 3, 65 : Ἀμφισβητοὑσι δὲ καὶ πόλεις οὐκ ὀλίγαι τῆς τούτου (Διονύσου) τεκνώσεως.] Athen. 9, [ρ. 37ὑ, F] : Μ-Οεύουσιν ἐν Κρήτῃ γενέσθαι τὴν Διὸς τέ-κνωσιν ἐπὶ τῆς Λίκτης. [ || Adoptio. Diod. 4, 69 : Τὴν τ. (Herculis, de quo in. Ἥραν υιοτοιήσασθαι τὸν ἹΙρ.) V. Τι κνόω. HSt. in Ind. :] Ιέκωσις, in VV. LL. Filiorum procreatio. Sed puto perperam esse scriptum pro τέκνωσις : quod non debet reddi Filiorum procreatio; sed generalius, Liberorum procreatio.
[Τεκοκτόνος. V. Τεκεκτόνος.]
Τέκος, ου;, τὸ, i. q. τόκος, quo significatur Id ipsum quod partu editum est, Partus, Fœtus, Proles. [Filius, (il.] Tam de animantium catulis et pullis, quam de hominum natis dicitur. Hom. Θ, [248J : Νεβρὸν ἔχοντ᾽ ὀνὡχεσσι τε'κος ἐλάφοιο ταχείης, ile aquila. Η, [-165] de vespis propter viam suos nidos habentibus : Πρόσσω πᾶς πέτετχι, καὶ ἀμύνει οἷσι τέκεσσι, Injuriam a prole sua propulsat. [Μ, 222 : Δόμεναι τέκεσσιν ἑοῖσιν, de aquila. Ρ, 133 : Λέων περί οἷσι τέκεσσιν. ΛροΙΙ. Rli. 4, 7°5, ανό;.] Humanam etiam subolem Idem ap-
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pellat τέκη : ut E, [535] : Ὅν Τρῶες ὁμῶς Πριάμοιο τέκεσσι Τῖον* Β, [157] : Διὸ; τέκος Ἀτρυτώνη, Jovis filia. [Pind. Isthni. 5, 28 : Ἀλκμήνας τεκος. Et sæpe Æsch. et Eur. Semel Aristoph. PI. 292 : Ἀλλ’ εἶα τέ-κεα θαμίν᾽ ἐπαναβοῶντες. Quæ Philoxeni esse annotat schol. Plutarch. Mor. ρ. 3q5, Α : Ὥστε καὶ βραχὺ συγ-γενόμενον εὐθὺς εἰπεῖν, Τέκος ἀγαθοῦ πατρὸς, item verbis poeticis.] Sæpe apud Eundem φίλον τέκος, Care fili, nate; nec non Cara lilia, gnata, Ii. E, [3γ3] et Ι, [437, 444, ubi Phœnix sic ad Achillem alumnum quondam suam. Sic Priamus ad Helenam Γ, 162, Juno ad Venerem Ξ, 190, Nestor ad Achillem ψ, 606, Menelaus ad Telemachum Od. Δ, 611, et alibi nutrices ad alumnos vel alumnas. Improprie Æsch. Eum. 534 : Δυσσεβίας μὲν ὕβρις τέκος ὡς ἐτύμως.] [Τέκταινα a τέκτων, ut θεράπων θεράπαινα, λέων λέαινα, Λάκων Λάκαινα, θέων Θέαινα, Etym. Μ. Vitiose Τέκτῃνα δικαίων poeta ap. Galeo. Dogm. Hipp, et Plat. 3, 12, ρ. 273=134. Eustath. II. ρ. 1129, 27, Od. ρ. 1599, 49, ex Chœrob. Can. ρ. 73, 28; et, ubi anonymi versum addit in quo τέκταινα βίου, ρ. 29ο, 3.]
Τεκταίνω, [Fabrefacto,Gl.] Fabricor, Struo, Machinor, i. q. τεύχω. Λ poli. Arg. 2, [381] : Ιϊύργοισιν ἐν οἰκία τεχτήναντες, i. c. κατασκευάσαντες. [Agathias Anili. Pal. 6, 80, 2 : Δαφνιακῶν βίβλων Ἀγαθηιας ἐννεάς εἰμι* ἀλλά μ᾽ ὁ τεκτήνας ἄνθετό σοι, ΙΙαφίη. Manetho 6, 496 : θήκα; τεκταίνοντας. Lucian. Jud. voc. c. 12 : Σχή-ματι τοιούτῳ ξύλα τεκτήναντας. Tzetz. Hist. 2, 92 : Κιβώτιον τεκτήναντα* 5, 44·] Metaphorice [ΑροΙΙ. Rh. 3,	: Κρυπταδίου; τε δόλους τεκταινέμεν. Sextus Αι!ν.
phys. 2, 281, ρ. 68ο : Οὑτοι ἀπὸ ἑνὸς σημείου τὰ πάντα τεκταίνουσιν.] Chrysost. Comm, in ι Ad Cor., de diabolo : Ἀλλ’ ἕτερον ἑαυτῷ περιθεὶς προσωπεῖον, τοιαῦτ* τεκτχΐνει. [Nilus Epist. 1, 294, ρ. 109, C. : Ἔστι δὲ ὅτε καὶ εἷς δαίμων πολλὰς τεκταίνει φαυλότῃτας. Phalaris Epist. 13, ρ. ηι fin. Lcnn. : Μηδέν καθ’ ἡμῶν τεκταί-νειν κακόν.] Itidem et Dem. [ρ. 921,22] usurpavit pro Moliri et struere. Bud., qui et pass. vocis [ut ap. Demosth., ubi est gl. μετακινουμένοις] ac signil. hoc exemplum affert ex Aristoph. Eq. [4G2] : Ταυτὶ μὰ τὴν Δήμητρά μ᾽ οὐκ ἐλάνθανε Τεκταινόμενα τὰ πράγματ᾽, ἀλλ’ ὴπιστάμην Γομφούμενά γε τὰ πάντα καὶ κολλώμενα. [Hom. II. Κ, 19 : Εἴ τινά οἱ σὺν μῆτιν ἀμύμονα τεκτή-ναιτο, quod tamen ad συντεκτ. pertinet. Hymn. Mere. 2 5 in versu interpolato : Ἑρμῆς τοι πρώτιστα χέ-λυν τεκτήνατ᾽ ἀοιδόν. Antiphilus Anth. Pal. 9, 29, 3 : Οἷον ἐτεκτήνοι δόλιον ξύλον. Improprie etiam Soph. fr. ap. Plutarch. Mor. ρ. 986, C : Ευ γὰρ καὶ διχοστατῶν λόγος σύγκολλα τἀμφοῖν ἐς μέσον τεκταίνεται. Archestra-tus ap. Alhen. 3. ρ. ι 16, Β : Οἱ πιθόγαστροι τμήγοντες τετράγωνα ταρίχια τεκτχίνονται. Cùm du|)lici accus., ut Philo infra cit., Eur. Iph. Τ. 981 : Σιγῆ δ᾽ ἐτεκτήναντ᾽ ἀπόφθεγκτόν μ᾽, ὅποις δαιτὺς γενοίμην πώματός τ᾽ αὐτῶν δίχα, Effecerunt ut essem. Id. ap. Aristoph. Ach. 660 : ΙΙᾶν ἐπ’ ἐμοὶ τεκταινέσθω. Plutarch. Snll. c. 7, στάσιν et similiter Comp. Cim. c. Luculi, c. ι. Plato Leg. 12, ρ. 945, E : ΤεκταινώμεΟα αὐτῶν τοιάνδε γένε-σιν Tim. ρ. 91, Α : Τὸν τῆς ξυνουσία; ἔρωτα ἐτεκτή-ναντο* Soph. ρ. 224, D : Τὰ δὲ καὶ τεκταινόμενος αὐτὸς μαΟήματα περὶ τὰ αὐτὰ ταῦτα. Athen. 15, ρ. 696, Ε, ab Henist. cit. : Παιὰν ... ὃν ἐτεκτήνατο Ἀλεξῖνος. Et Democritus ap. Dion. Chr. Or. 53 init. vol. 2, ρ. 274 : Ὅμηρος ἐπέων κόσμον ἐτεκτήνατο παντοίων. Phalaris Epist. 5, ρ. 27 : Τὴν λώβην, ἥν τις ἑτέροις ἐτεκτήνατο, αὐτὸν ἐμφορήσασθαι.] Ipsa autem materia quum τεκταί-νεσθαι dicitur, significat Operi fabrili parari s. aptari s. aptum esse : veluti quum philosophus quidam ap. Lucian. [Vitt. auct. c. 26] dicit, Ὠ; ὄνος οὐ γελαστικὸν, οὐδὲ τεκταινόμενον, οὐδὲ πλωϊζόμενον. [Ubi active dici apparet, non passive, quod omnino parum usitatum. Sed active de materia, ut Lucian, in activo cit., Ms. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 111, Α : Οἱ τὰ ξύλα τῆς σκηνῆς τεκταινόμενοι.] Alioqui τεκταίνομαι activam etiam habet signil., i. e. Fabricor [Gl.], Struo [Hom. II. E, 62 : Ὅς καὶ Ἀλεξάνδρῳ τεκτήνατο νῆες ἐΐσας Aristoph. Lys. 674 : Ναῦς τεκτανοῦνται. Callim. Jov. 8 : Καὶ γὰρ τάφον, ὦ ἄνα, σεῖο Κρῆτες ἐτεκτήναντο. Orplì. Arg. 67, Coluth. 196, νῆα. Aristot. De gen. anim. 1, 22 fin. : Ἔοικε τοῖς πλάττουσιν, οὐ τοῖς τεκταινομένοις.
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A Dionys. A. R. 5, 4* antè fin. : Κλίμακας τικταίνιταιxal διαβάθρας. Apollodor. 1,7, a, 2 : Τεκτηνάμενοι λάρνχχε] : vel etiam Artem fabrilem aut lignariam exerceo. Aristoph. [Pl. 163] : Ἕτερος δὲ χαλκεύει τις, ὁ òi τεχισί-νεται, Alius quispiam ærariam s. ferrariam, hic autem fabrilem s. lignariam factitat, Opera fabrilia tractat. [Quæ jungit etiam Polyb. 10, 20, 6. Xenoph. Comm. 4, 2, 22 : Τὴν τοῦ τεκταίνεσθαι ἀμαθίνν, Plato Leg. 8, ρ. 846, E : Μηδεὶς χαλκεύιον ἅμα τεκταινίνθω* Reip. 4, ρ. 442, C : Τὸν τεκτονικόν τεκταίνεσθχι.] Philo De mundo eum accus, [duplici, ut Eur. supra cit., Plato Tim. ρ. 33, Ι), τέλεον (τὸν κόσμον) ἐτεχτένατϋ,] Τὸν κόσμον ἄνοσον ἐτεκτήνατο, Mundum morbi exortem fabrefecit ; vel etiam Fabricatus et architectatus est, ut Cic. In eum situm loci fabricari atque architectari. [De aor. per η formato Phryn. Bekk. An. ρ. 62, 32. Fut. τεκτηνῶ ap. Fronton. Epist, ι, 8, 8, ρ. 36, 8 : Τεκτηνῶ καὶ μηχανήσω, scribendum τεκτανω. L D.] [Τεκταῖος, ὁ, Tectæus, statuarius, Üipœni et Scyl-lidis discipulus, ap. Pausan. 2, 3s, 5; 9, 35, 3.]
Β [Τέκταμος, ὁ, l. Dori sec. libros meliores Diodori 4, 60; 5, 80, ubi al. 'Γεύταμος, quod ν. Sed Tiktjuo; Wessel. restituit etiam Androni ap. Steph. Β. ν. Λώριον, ρ. 254, 9, Τέκταφον τὸν Δώρου τοῦ Ἕλληνο; memoranti , ubi Κέρκτφον Bcrkel. ex Eustath. Od. ρ. 1861, 2o.]
[Τέκτἄφος, ὁ, Tectaphus, n. ducis Bolingarum gentis Indiræ, apud Dionysium in Bassaricis ab Steph. Byz. in Βωλίγγαι cit. V. Τέκταμο;.]
[Τεκτικὸς, ὴ, ὸν, Qui gignit. Schol. Eur. Hipp. 360 : Αὗται ἐκείνων εἰσὶ τεκτικαί. Wakef.]
Τεκτόναρχος, ὁ, ἡ, Fabrorum materiariorum praeses. Soph. Dædalo τεκτόναρχος μοῦσα dixit, teste Polluce [7, 12/], cui ea locutio videtur βιαία : ut autem apparet ex ipsius verbis, τεκτόναρχον μούσαν dixit τὴν αρχιτέκτονα s. τέκτονα. [V. Τεκτονουργός.]
[Τεκτονεία, ἡ.] Τεκτονία, ἡ, Structura, Opus fabrili. Theophr. Η. Pl. 5, 8 [7, 6] : Ἄρκευθος εἰς τὰ; tixto-νίας καὶ εἰς τὰ υπαίθρια. [Scrib. τεκτονείνς, etsi apud Theophanem Anthol. Pal. 15, 14, 4 est : Ἀλλά σε τε· C κτονίης ἡγήτορες ἄνδρες ἔτευξαν. L. Dinn.]
Τεκτονεῖον, τὸ, Officina fabri, Fabrica [Gl.], ut Plin, dicit Fabrica ferraria, ὅπου ὁ τέχτων ìvouuì, Bud. [Æschines ρ. 17, 3α : Ἐὰν τέχτων εἰσοιχίνητει, τ. ἐκλήθη. Theognost. Can. ρ. 128, 3i. Gramm. Cram. An. vol. 2, ρ. a8G, 21 ; 351, 18.]
[Τεκτόνευσις, εως, ἡ, Fabrica, liero Ms. De machinis bellicis proœm. : Πρὸς κατασχευὴν καὶ τεκτόνευσιν (των πολιορκητιχῶν μηχάνημά το» ν). L. 1)ικυ.]
[Τεκτονεύω, Fabrico, Gl. Hero Antoni, ρ. 263, Β: Δεῖ τοὺς τεκτονεύοντας μηκέτι φαίνεσθαι* 206, D. lilcm loco in Τεκτόνευσις cit. : Ὥστε π?ρὰ τῶν τυχόντων εὐκόλως καὶ τεκτονεύεσθαι καὶ κττασκευάζεσΟαι. Photius cod. 276, ρ. 5ι4, 24 : Κυματουμένην τὴν γονἠν fvin τεκτονεύει. Anna Comn. ρ. 445, Α. L. Duro. Schol. Clem. Al. ρ. ιο6, 25. Boiss. Opus fabrile facio. Chrysost. Περὶ ἐλεημ. vol. 6, ρ. 811, 42. Seager. Athanas. vol. 1, ρ. 32. Kall. Jo. monach. in Anecd, meis vol. ρ. 287, 2. Boiss. D Forma Τεκτονέω, Fabricor, Tbeo-dor. Stud. ρ. 436, ubi τεκτονεῖν. Georgius Chartophv-I) lax ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 26, Α fin. : Ό τεκτονίσας τήνδε πανυπερσόφω;, pro τεκτονήσας. Pass. Eratosth. Catast. c. 35 : Πρώτη αὕτη (Argo) ναῦς xi-τεσκευάσθη καὶ ἀρχῆθεν ἐτεκτονήθη. Nicetas dion. Ann. ρ. 55, D : Κλίμακα ἐς σχῆμα πύργου τεκτονηΟεῖσαν ιο6, D : Εἰ μὴ πρότερον πύργοι τεκτονηθήσονται ξύλινοι. L D.j [Τεκτόνημα, τὸ, Opus fabrile. Hist. Belli Trojani Ms. ap. Mai. Bibi. Uffenb. vol. 1, ρ. 669, Α: Ἔκιιος κατασκευαστὴς εὐμηχάνων τεκτονημάτων. l.. Üixd.] [Τεκτονία. V. Τεκτονεία.]
[Τεκτονίδης, ὁ, patron, nominis Τέκτων, Hom. Od. Θ, 114 : Πολυνήου Τεκτονίδαο. ῖ]
[Τεκτονίζω. V. Τεκτονέω.]
Τεκτονικὸς, ὴ, ὸν, Ad fibrum pertinens, Fabrilis: χ. χρεία, Fabrilis usus: χ. μίλτος, Diosc. 5, 112, Rubrica fabrilis, qua utuntur fabri lignarii s. materiarii. [Plato Crat. ρ. 416, D : Τὸ τ. ἐργόζεται τεχτονιχέ; Gorg. ρ. 460, Β : Ὁ τὰ τ. μεμαθηκώς* Kpin. ρ. 97^, Β, τ. ὀργάνιον, ut ap. Theophr. II. Pl. 5, 7, 8, Dioílor. 3, 4· Τεκτονιχὸν, Fabrica, Gl. Oribas. ρ. 70 Mai.,
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κόλλα.] Item τεκτονικὸς homo dicitur Qui fabrilis artis A s. ligna Hæ peritus est [Xenoph. Comm. 1, ι, 7, OEc.
12,	3; Plato Gorg. ρ. 460, Β, Reip. 4, ρ. 443, C] : quæ ars nominatur Τεκτονική ab Aristot. Probi., ubi Gaza vertit Ars ædilìcatoria. [Xenoph. OEc. ι, 1, 3; Plato Prot. ρ. 3a.',, E, et alibi modo eum articulo modo siue. Diodor. 4, 76.J Sic Æschin. [ρ. 82, 25] :
Ἐν τῇ τεκτονικῇ, ὅταν εἰδεναι βουλώμεθα τὸ ὀρΟὸν καὶ τὸ μὴ, τὸν κανόνα προσφέρομεν, ᾧ διαγινώσκιται. [Pollux 7, III. (Ι Ad ν. Τεκτονικῶς, Soid. ν. Δημιουργός. Boiss. Ex schol. Aristoph. Pac. 428.]
Τεκτονουργὸς, ὁ, Hesychio ἀρχιτέκτων. [Τεκτόναρχος intt., quod ν.]
[Τεκτονόχειρ, ρος, ὁ, ἡ, Qui manibus fabricatur, Artifex, Faber. Orpli. fr. 8, 44, ap. Procul. In Tim. 2, ρ. 100, 3 sive Heriniam In Plat. Phædr. ρ. 141, D, de Cyclopibus : ΙΙρῶτοι τεκτονόχειρες, οἳ "Ηφαιστον καὶ ἈΘήνην δαίδαλα πάντ᾽ ἐδίδαξαν.]
[Τεκτόσαξ, ὡς Ἄτραξ , Ἄσφαξ, βαρυτόνιυς. Τεχτόσα-γες , ἔθνος Τεκτόσαγε; Γαλατικόν. Εὕρηται καὶ Τεκτοσά-γης ευθεία καὶ Τεκτοσάγαι* ὡς γὰρ Καππάδοκος Κάππα- Β δόκη;, οὕτω Τεκτόσάγος Τεκτοσάγης, Steph. Byz. Polvb.
5,	53, 3; 77, 2; 7Ô, 6; 22, 22, 2, ubi Τεκτόσαγες, Τεκτόσαγας, Τεκτοσάγων Strab. 4, ρ. 187, 188, 1941}
12,	ρ. 566, 567. Τεκτοσάγαι Ptolem. 5, 4, 8 ; —ες 6,
14, 9, obi etiam per κ pro γ. Τεκτοσάγας et —σάγες Meiiuio Photii cod. 224, ρ. 228, 2, 4, quod propa-roxytono accentu scrib.]
Τεκτοσύνη, ἡ, Structura, Ars fabrilis. Homerus Od. E, [α5υ] : Ἀνὴρ εὖ εἰδὼ; τεκτοσυνάων, Qui callet artem fabrilem, Artis fabrilis peritus, τεκτονικὸς. [Eur. Andr. ioi5 : Ὀργάναν χέρα τεκτοσύνας, de mœnibus Trojæ. Manetho 4, 323, 4441 : Τεκτοσύνη; ἄρχοντα;·
6,	418 : Έργο,ν τεκτοσύνη; στάθμἠς τ᾽ ἐπιίστορας ἄνδρας. Lucian. Astrolog. c. a.] In Epigr. [Nicarolii Antii. Pal. 7, 159, 3] legitur etiam τεκτοσύνη ἐπέιον* quod interpretari possumus Fabricatio versuum. Nisi malis Architcctatio, ut Cic. Architectus verborum. Aliis Versuum artificium, [υ]
[Τέκτυν. V. Τέ χ των.]
Τέκτων, ονος, ὁ [et ἡ, ap. Æscli. infrà cit. Chœrob. C Cram. An. vol. 3, ρ. 387,2, sive Can. ρ. 73,3. Paul. Sil. Descr. Soph. 282 : Τέκτονι τέχνη], i. q. τευκτὴρ, ejns-demque eum eo originis est, videlicet a τεύχω, significante Fabricor, Struo, Paro. [Hesiod. Op. 2 5 : Καὶ κεραμεὺς κεραμεῖ κοτέει καὶ τέκτονι τέκτων.] Significat igitur Faber lignarius, [Lignarius, Materiarius, Faber, add. Gl.j ut patet ex Plutarcho Pericle ρ. 290 [e. 12] : Ὅπου γὰρ ὕλη μὲν ἦν, λίθος, χαλκὸς, ἐλέφας, χρυσὸς, ἔβενος, κυπάρισσος* αἱ δὲ ταύτην ἐκπονοῦσαι καὶ κατεργα-ζόμεναι τέχναι, τέκτονες, πλάσται, χαλκοτύποι, λιθουρ-γοὶ, βαφεῖς, χρυσοῦ μαλακτῆρες, ἐλέφαντος ζωγράφοι, ποι-κιλταὶ, τορευταί. Ibi enim τέκτων est τεχνίτης ὁ ἐκπο-νῶν καὶ κατεργαζόμενος τὴν ὕλην, Faber lignarius s. materiarius. [Mattii. i3, 55, ὁ τοῦ τέκτονος υἱὸς, de Christo, qui ipse sic dicitur Marc. 6, 3, ubi nonnullis in libris alterum supponitur.] Ubi etiam nota esse diversum a tornario, qui τορευτὴς dicitur; is enim vasa solum aliqua aut alia opera subtiliora torno conficit : τέκτων autem aedificia struit et fabricatur. Nota etiam diversum esse ab eo fabrorum genere, qui λιθουργοὶ et D
ιαλκοτύποι dicuntur. Sic distinxit et Xenoph. Cyrop.
6,	α, 37] : Χαλκέας τε καὶ τέκτονας καὶ σκυτοτόμους ut Plato Prof. ρ. 3ig, D, Reip, a, ρ. 370, D]· 3, [2, 11]:Ὁπόσοι εἶεν τέκτονές τε καὶ λιθοδόμοι* HeU14, [4,
18] : Ἐλθόντες πανδημεὶ μετὰ λιθολόγων καὶ τεκτονών ut et Thuc. 6, ρ. 212 [c. 44 ; et 7, 4^] : Αιθολόγους καὶ τέκτονας. [Et 5, 82 fin., τέκτονες καὶ λιθουργοί.] Ηυιιι. quoque Fabrum lignarium s. materiarium, τέκτονα vocat, i. e. /Edificiorum structorem et architectum : Iliad. Ζ, [315] : Δώματα καλὰ, τά ῥ᾽ αὐτὸ; ἔτευξε σὺν ἀνδράσιν, οἳ τότ᾽ ἄριστοι Ἦσαν ἐνὶ Τροιῃ ἐριβώλακι τέκτονες ἀνδρῶν, Οἵ οἱ ἐποίησαν θάλαμον καὶ δῶμα. Cui simile exemplum vide in Ἀμείβοντες. [Od. Φ, 44 : θύουν, τόν ποτε τέκτοιν ξέσσεν ἐπισταμένως. Sappho ap. Hephæst. ρ. 129, 5. /Esch. fr. ap. Plutarch. Μοι*, ρ. 454, E : Ὑψηλὸν ... τεκτονο,ν πόνον. Soph. Trach. 768 : ΙΙροσπτύσσετο πλευραῖσιν ἀρτίκολλος ὤστε τέκτονος χιτὼν άπαν κατ’ ἄθρον fr. ΟΕιιοιιι. ap. Athen. ι3, ρ. 564, Β: Ἴσον μετρῶν οφθαλμόν, ὥστε τέκτονος παρὰ στάθυ•τν ίον-THES. Line. C RCC. TOM. VU, TASC. VI.
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τος ὀρθοῦται κανών. Eur. Orest. 1570 : Παλαιὰ γείσα, τεκτόνων πόνον· lon. 1129 : Σκηνὰς ἀνίστη τεκτόνων μο-χθήμασιν. Aristoph. Αν. ι 134 : Οὐ λιθουργὸς, οὐ τέκτων παρῆν 1154, Pac. 296. Manetho ι, 77 : "Ητοι λαξευτὴς ὴ τέκτονες ὴ λιθοεργούς.] Idem τέκτονα vocat Fabrum qui sellas conficit, Od. Τ, [56] : Κλισίην Δινω-τήν ἐλέφαντι καὶ ἀργύρῳ, ἥν ποτε τέκτων Ποίησ᾽ ᾽Ιχμά-λιος, καὶ ὑπὸ θρῆνυν ποσὶν ἦκεν. [Et qui currus, Hymn. Ven. 12 : Πρώτη τέκτονας ἄνδρα; ἐπιχθονίους ἐόίδαξε ποιῆσαι σατίνας τε καὶ ἄρματα ποικίλα χαλκῷ. Vel κλί-νας, Plat. Reip. ι ο, ρ. ὁ97, Β, 1).] Alia quædam exempla habes supra in Στάθμη tam ex Hom. [Od. Ρ, 340] quam Soph., in quibus pro Lignario s. Materiario accipitur. Quibus adde II. Ο, [4121: Ἀλλ’ ὥστε στάθμη δόρυ νήϊον ἐξιθύνει Τέκτονος ἐν πνλάμῃσι δαήμονος. [De ναυπηγοῖς etiam Ν, 3qo, Π, 483, Od. Ι, 126. Ib. Ρ, 384 : Ἱ έκτονα δούρων. Id. II. Δ, ι οο : Καὶ τὰ μὲν ἀσκήσα; κεραοξόος ἤραρε τέκτων. Pind. Pyth. 5, 36 : Χεριαρᾶν τεκτόνο,ν δαιδάλματ᾽ ἅγιον, ubi tamen metro non convenit voc. in alius locum suffectum. Eur. Alc. 5 : Τέκτονας δίου πυρὸς Κύκλωπας* 349 : 2οφᾔ δὲ /.βιρὶ τεκτόνων δέμα; τὸ σὸν εἰχασθὲν ἐν λέκτροισιν ἐκταθήσεται. Critias apud Sextum Adv. gramm. ρ. 563 ult. : Τό τ* ἀστεριοπὸν σὐρανοῦ δέμας, χρόνου καλὸν ποίκιλμα, τέκτονος σοφοῦ.] Hesychio vero τέκτων est πᾶς τεχνίτης, Quivis artifex [eidemque εἶδος φαλαγγίου, Genus araneæ] : ilidemque Suidæ κοινὸς τεχνίτης, 6 λαοξόος καὶ 6 τῶν ξύλων εἰδήμιον, Quilibet opifex, tam Is qui ligna operi aptare novit [Eur. fr. ap. Plutarch. Mor. ρ. 812, E : Τέκτων γὰρ ὢν ἔπρασσες οὐ ξυλουργικά. Theocr. 9, 24 : Κορύναν αὐτοφυᾶ, τὰν οὐδ’ ἂν ἴσως μωμάσατο τέκτων. Nicand. Th. 170: Αἰγανέη; δορατοξόος τέκτων], quam Is qui lapides, denique Quicumque aliquid τεύχει. [Bion 9, 1 : Οὐ καλὸν, ὦ φίλε, πάντα λόγον ποτὶ τέκτονα φοιτην, μηδέ τι πάντ᾽ ἄλλω χρέος ἰσχέμεν, ἀλλὰ καὶ αὐτὸ; τεχνᾶσθαι σύριγγα. Cùm genit. Reg. ι, 13, 19, σιδήρου*
2,	5, ii, ξύλων καὶ λίθων* 3, γ, 14, χαλκοῦ.] Certe Eur. [Med. Ι. infrà cit.] dixit τέκτονας κακῶν, Eos qui alicui κακὰ τεύχουσιν, i. e. machinantur ct struunt, veluti ille doli fabricator Ulysses ap. Virg. [Pind. Pyth. 3, 6 : Τέκτονα νωδυνίας ... Ἀσκλήπιον 113 : Ἐξ ἐπέων κελα-δεννῶν, τέκτονες οἷα σοφοὶ ἅρμοσαν Nem. 3, 4 : Μελίνα· ρύο,ν τέκτονες κώμιον νεανίαι* 5, 49 : Χρὴ δ᾽ ἀπ’ Ἀθαναν τέκτον᾽ ἀθληταῖσιν έα με ν. Schol., τοὺς ἐπιστάτας τῶν ἀθλητῶν. Æsch. Suppl. α83 : Κύπριος χαρακτήρ τ᾽ ἐν γυναικείοι; τύποι; εἰκὼς πέπληκται τεκτόνων πρὸς ἀρσίνων, de patribus, ut 5q4 : Γένους παλαιόφρων μέγας τέκτων Ζεύς. Et fera. Ag. 152 : Θυσίαν ... νεικέω·/ τέκτονα* 14ο6 : Τῆσδε δεξιᾶς χερὸς ἔργον δικαίας τέκτονος. Eur. Med. 408 : Γυναῖκες ἐς μὲν ἔσθλ᾽ ἀμηχανώταται, κακῶν δὲ πάντων τέκτονες σοφώταται. Aliter Cratinus ap. Αι i— stoph Eq. 53o : Τέκτονες εὐπαλάμων ὕμνων. Paul. Sil. Anth. Pal. 6, 66, 8 : Χαλκόν δονάκιον τέκτονα λε-πταλέων. || Machina sic dicta apml Orihas. ρ. 122, iiü, 126, 159, 161 Mai. (Ι Forma Æol. Τέκτυν ap. Arcad. ρ. 10, 6. L. l)inn.]
[Τέκτων, ονος, ὁ, Tecton. V. Τεκτονίδη;.]
Τελαίνειν, Cuia dignaii, In pretio habere, YV. LL. Apud Hesvcli. τέλα [pro Γέλα, de quo diximus in Ἐλαύνοὰ] est σπεῦδε : et τελάσσαι [pro ταλάσσαι], τολ-μῆσαι. At τελδαίνειν, κομιδῆς ἀξιοῦν : perperam igitur illud τελαίνειν pro hoc τελδαίνειν scriptum est. [Hoc autem pro Μελεδαίνειν, ut vidit Kuster.]
Τελαμὼν, ῶνος, υ, Fascia. [Sive Lorum, Hom. II. Ρ, 290 : Τὸν ποδὸς ἕλκε, δησάμενος τελαμῶνι παρὰ σφυρὸν ἀμφὶ τένοντας.] Frequenter autem τελαμῶνες vocantur illæ Fasciæ s. Lintea concerpta quibus vulnera s. oblæsa membra obligantur. Afferturque pro hac si-gnil. ex Eur. Phœn. [1669 : Ἀλλ’ ἀμφὶ τραύμιτ᾽ ἄγρια τελαμῶνας βαλεῖν* Tro. ia3a : Τελαμῶσιν ἕλκη τὰ μὲν ἐγώ σ᾽ ἰάσομαι.] Herodot. [7, 18 ij : Οἱ δὲ Πέρσαι περὶ πλςίστου ἐποιήσαντο, σμύρνῃσί τε ἰώμενοι τὰ έλχεα καὶ σινδόνος βυσσίνης τελαμῶσι χατειλίσσοντες. [α, 86 : Κα-τειλίσσουσι πᾶν αὐτοῦ (cadaveris) τὸ σῶμα σινδόνος βυσσίνης τελαμῶσι κατατετμημένοισι. Conl. Sext. Pyrrh.
3,	228. Dionys. A. R. 2, 58 fin. : ΙΙεριρρήξασαν ἀπὸ τῆς καρπασίνης ἐσθῆτος βάλε Ι ν τὸν τελαμῶνα ἐπὶ τὸν βωμόν. Pollux 4, 181 ; 7, 72.] Sic legimus Epigr. [Anth. Pal. ii, ια5, 3] περὶ τοῦ Ἐντα*ιαστοῦ, qui quos furabatur τελαμῶνας ἀπὸ τῶν ἐντάφιο,ν, mittebat chirurgo ad
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obliganda vulnera. [Oribas. ρ. 18, 93, 95, 97, 98, i<>3 Mai.] II Lorum ensis; nec non Id ex quo pendet scutum. Balteum scuti dixit Valla. Serv. enim docet Balteum Virgilio esse etiam a quo arma dependent. [Hom. 11. Β, 388: Ἱδρώσει μέν τευ τελαμὼν ἀμφὶ στήθεσσιν ἀσπίδος ἀμφιβρότης* Σ, 79^ : Ἱδρὼς γάρ μιν ἔτειρεν ὑπὸ πλατέος τελαμῶνος ἀσπίδος εὐκύκλου* 79® : Ἄν δ᾽ ἴσχων τελαμῶνα κελαινεφὴς αἷμ᾽ ἀπομόργνυ* Λ , 38 : Τῆς δ᾽ ἐ; ἀργύρεος τελαμὼν ἦν • αὐτὰρ ἐπ᾽ αὐτῷ κυάνεος ἐλέλικτο δράκων ubi, ut Σ, 460, dicitur argento tectus ejils-que lamnis distinctus. Π, 8o3 : Αὐτὰρ ἀπ’ ὤμων ἀσπὶς σὺν τ&λαμῶνι χ*μαὶ πέσε τερμιόεσσα. De gladii balteo Hesiod. Sc. 222. 11. Η, 3o4 Γ Ξί*ος σὺν κολεῷ τε φέρων καὶ ἐϋτμήτῳ τελαμῶνι* et ψ, 82&, φάσγανον Σ, 298 : Μαχαίρης εἶχον χρυσείας ἐξ ἀργυρέων τελαμώνων* Od. Λ, 610 : Σμερδαλέος δέ οἱ ἀμφὶ περὶ στήθεσσιν ἀορτὴρ, χρύσεος ἦν τελαμὼν. De utroque 11. Ξ, 4ο4 : Δύω τελαμῶνε περὶ στήθεσσι τετάσθην, ἤτοι ὁ μεν σάκεος, ὁ δὲ φασγάνου. Theocr. 24, 44; Euphorion ap. schol. Nicand. Th. 22. Herodot, ι, 171 med. : Τελαμῶσι σκυτίνοισι οἰηκί-ζοντες (τὰς ἀσπίδας). Lucian. Icarom. c. 10 : 'Γελαμῶσι καρτεροῖς ἁρμοσάμενος. Pollux 1, 136; ίο, 146. V. Vis-cont. Mus. Pioclcm. vol. 2, ρ. 43. L. D. Greg. Naz. Κρ. 65 : Τὴν μετὰ ξίφους καὶ τελαμῶνος ἀρχὴν ἄρχειν. Schneider. Nonnus Jo. c. 20, 36 : Πλοκάμοιν τελαμῶνα καὶ εἵματα κείμενα γαίη ἔδρακε, de sudario, quem paullo antè dixerat κεφαλῆς ζωστῆρα. CaHislr. Stat. c. 11, ρ. qo3 fin. : Τῷ τελαμῶνι καταστέφων τὴν τῆς κεφαλῆς κόμην. Κ Inscr. Mesainbriana ap. Bœckh. vol. 2, ρ. η6, ii. 2ο53, b, i3 : Τὸν δὲ ταμίαν ἀναγράψαντα τὸ ψάφισμα τοῦτο εἰς τελαμῶνα λίθου ἀναθέμεν εἰς τὸ ἱερὸν τοῦ ᾽Απόλ-λωνος • et alia ρ. 78, η. 2θ56, 24 : Τὸν δὲ ἱεροποιὸν ἀνα-γράψαι τὸ ψήφισμα τοῦτο εἰς ... τελαμῶνα, καὶ θεῖναι εἰς το ἱερὸν, ubi de lapide dicitur ut apud Laliuos Telamones dicuntur Atlantes, de quibus ν. In*xx. Lat. De accentu subst. et 11. pr. acuto Arcad. ρ. 13, 17. L. D.] [Τελαμὼν, πόλις Τυρρηνίας. Τὸ ἐθνικὸν Τελαμώνιος, ὡς Καλυδώνιος, Steph. Byz. Polyb. 2, 27, 2. Ptolem. Η, ι, 4 .' Τελαμὼν ἄκρον ὴ Τε'λμιον. Α Telamone qui sequitur dictum tradit Diodor. 4, 56 med. Plutarch. Mario c. 41.]
[Τελαμὼν, ῶνος, ὑ, Telamo, f. Æaci, pater Ajacis, ap. Hom. II. Ν, 177, Ρ, 284 etc., Pind.,Soph. Ajace, et Euripidem sæpius. Cantici genus, apud Hesvchium, qui Τελαμῶνα ᾷδει τις, ἀρχὴ σκολίου, Aristoph. Lys. ια3γ : Ὠστ εἰ μέν γέ τις ᾷδοι Τελαμῶνος, Κλειταγόρας ᾷδειν δέον, ἐπῃνέσαμεν ἄν. (juod scolium fuisse sic incipiens : ΙΙαῖ Τελαμῶνος Αίαν αἰχμητὰ , annotat schol., cui alterum addit Athen. 15, ρ. 6q5, C : Τὸν Τελαμῶνα πρῶτον κτλ. Quo refertur Antiphanis ap. eund. 11, ρ. 5o3, E : Μηδὲν τῶν ἀπηρχαιιομένων τούτων περάνης, τὸν Τελαμῶνα κτλ. Theopompi ι, ρ. 23, Ε : Τελαμῶνος οἰ-μώζοντες ἀλλήλοις μέλη. Cognominis ei viri sepulcrum prope Pellenen Achaiæ conspici, et falso ad Æaci-dam referri putabat Pausan. 8, 15, 6. Athen. memorat Lysias ap. Harpocration. ν. Εὐνεῖδαι, Κάθετος. Alium perantiquum, tanquam f. Neptuni, ejusque cognominem nepotem catalogus sacerdotum Neptuni Haíicarnassensium in Inscr. Halic. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 449, n. 2655, 8—12. De accentu ν. in subst. Male Τελάμων cod. Vratisl. Xen. Ven. ι, 2. L. Dinn.]
Î Τελαμωνία, ἡ.] Τελαμωνία ι affertur ex Polluce [5, pro eo quod στελμονίας Xenoph. [Ven. 6, ι, ubi est var. τελαμωνίαι] appellat : sc. Baltea coriacea quibus armantur canes adversus feras. [Id. 10, 142. In Στελμονία quæ diximus confirmantur quodammodo forma Τέλμιον pro τελαμὼν modo notata.]
[Τελαμωνιάδης, ὁ, patron, a Τελαμὼν, f. Telamoni*, ap. Hom. ll. Θ, 267 etc. Pind. Nem. 4, 47, Isthm. 5, 25. Τελαμωνίδης ut primitivum ponit Etym. Μ. ρ. 210, 12 ; 556, 29. ϊἄ]
[Τελαμοινίδιον, τὸ, dimin. a τελαμὼν, Fasciola. Ori-nas. ρ. 97 ed. Mai. c. 27 init. : Δύο τελαμωνίδια μικρὰ καὶ ἄλλον τελαμῶνα μείζονα* et in seqq., 99, 100, 101, 102, 108. ïï L. Dmi>.]
[Τελαμωνίζω, Fascia involvo. Athen. 6, ρ. 248, F : Τελαμωνισθεὶς τὸν ὀφθαλμόν. Hemst.]
[Τελαμιόνιος, α , ον , Telamonius, adj. a Τελαμὼν, ap. Hom. II. Β, 5a8 etc., de filiis Telamonis Ajace et Teucro. Soph. Aj. 134, Eur. Hel. 848. «Is. Porph. ΑΙ-
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Α latii Ekc. ρ. 285, 291. » Boiss. || Τελαμιό,ιοι κόνδυλοι, oí προσδεόμενοι τῶν τελαμώνων, ὴ μεγάλοι, χαλεποὶ, He-sych. Qui a substantivo duxit quod a proprio nomine ducendum ostendit Aristophon ap. Athen. 6, ρ. 2 ,8, C : Ὑπομένειν πληγὰς ἄκμων, κονδύλους πλάττειν δὲ Τελαμὼν, quibus conl. Apollod. 3, ι a, 6, 12 : Διαφέρον-το; δὲ ἐν τοῖς ἀγῶσι Φώκου, τοὺς ἀδελφοὺς Πηλέ* xai Τελαμῶνα ἐπιβουλεῦσαι· καὶ λαχὼν κλήρῳ Τελαμὼν συγγν-μναζόμενον αὐτὸν βαλὼν δίσκω κατὰ τῆς κεφαλῆς χτείνει· quod Peleo tribuit Diodor. 4, 72, 6.]
[Τελάνη, πόλις ἀρχαιοτάτη Συρίας, ἠν ᾤκει Νι'νος τῷ τῆς Νίνου κτίσεοις. Τὸ ἐθνικὸν Τελαναῖος καὶ ἐπιχωρίνς Τελανηνὸς, Steph. Byz.]
[Τελάρχης, ὁ, Qui pra*est agmini, quod τέλος vocatur. Urbicius in Etym. Μ. ρ. 729, 1 :Ὁ των δισ/ι-λίο,ν ἀνδρῶν ἀριθμὸς μεραρχία καὶ τέλος, καὶ μεράρχης καὶ τελάρχης. Ἑρμηνεία post Suidam sive Bibi. Coisl. ρ. 507, 5 : Μεραρχία, αἱ δύο χιλιαρχίαι ἀνδρῶν δισ/ι-λίων τεσσαράκοντα ὀκτώ* οἱ δὲ καὶ τέλος ὀνομάζουσι, καί τὸν ηγούμενον μεράρχην (rectius nominativo), οἱ δὲ τελε-Β τάρχην. Quod scribendum Τελεάρχην, ut est ap. Elia». Tact. c. 9, ubi τελεαρχία dicitur militum 2048 Nec tamen falsum esse tiumerum Etym. Μ., ceteri quus ponit ostendunt. L. Dmn.]
[Τέλβω. Τέλβει Hesychio ῥήγνυτιι, ὀδυνᾶτχι, σχίζει , ὴ πείθει. Τέλβεσθαι, μεμψιμοιρεῖν, ἐπικαλειν. « Leg. Τέμβει — Τέμβεσθαι. » Is. Voss. « Pro τέλβιι, quando σχίζει exponit, ad Τέμνει respici videtur. Vide ad Τέμμειν. » Albert.]
[Τελδαίνω. V. Τελαίνο,.]
[Τελεάρχης. V. Τελάρχης.]
[Τελεαρχία. V. Τελάρχης, Τελέαρνο;.]
(Τελέαρχος, ὁ, Magistratus quidam Thebanus, et Τελεαρχία, ἡ, ejus munus. Plutarch. Mor. ρ. 811, Β: Τὸν Επαμεινώνδαν ἐπαινοῦσιν, ὅτι φθάνω καὶ ττρός υβριν ἀποδειχθεὶς τελέαρχος ὑπὸ τῶν Θηβαίο), οὐκ ήμέλησεν, ἀλλ’ ... εἰς μέγα και σεμνὸν ἀξίωμα προήγαγε τὴν τελεαρ-χί αν, οὐδὲν οὖσα ν πρότερον ἀλλ’ ὴ περὶ τοὺς στενωπούς εκβολής κοπρίων καὶ ῥευμάτιον ἀποτροπης ἐπιμέ/ειάν τινα.] [Τελ&ς, α, ου, ὁ, Teleas, n. viri, ap. Phrynich. in C schol. Aristoph. Αν. 71, ap. ipsum ib. 168, ubi ν. schol., et genit. Τελέου ioi5, et dat. in numis Cnidiis ap. Mionnet. Su/ψ/. vol. 6, ρ. 482; ap. Athen. 10, ρ. 436, F.]
[Τελε'δάμος, ὁ, Teledamus, Argivus, ap. Demosth. ρ. 324, 10, Polyb. 17, 14, 3. Alius in inscr. Delph. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 815, η. 1689, a, 4. Agamemnonis et Cassandræ l. Τελέδημο; ap. schol. Od. Λ, 419 (iram. An. Puris, vol. 3, ρ. 474, 15. Athen. ap. Demosth. ρ. 273, 6, ubi olim Μελέδημος.]
[Τελέεις. V. Τελήεις.]
[Τελέθουσα, ἡ, Telethusa, mater Iphidis, Ovid. Met. 9, 695, 765. Alia ap. Martial. 8, 52, 23. l.. D.] [ἹἹλέθριον, ὄρος τῆς ἐν Εὐβοίᾳ Οἰχαλίνς. Στράβων έ (ρ. 445). Οἱ οἰκήτοοες Τελεθριεῖς, ὡς Σουνιεῖς, Steph. Byz. Ap. Strab. bis est : Τῷ Τελεθρίῳ ὄρει, sed Œcha-lia, ρ. 478 memorata, non comparet, unde Έλλοτά; Meinek. Memorat τὸ Ἐ Theophr. II. PI. 4, 5, a 17, i5, 4, 8; 20, 6.]
Τελέθο, poetice, Sum. [Hom. II. Η, 282 : Νὺξ ÿ D ἤδη τελέθει· Od. Il, 5a : Θαρσαλέος γὰρ ἀνὴρ ἐν raçiv ἀμείνοιν ἔργοισιν τελεθεί’ II. 1, 441 : Ἵνα τ᾽ ανδρες ipt-πρεπέες τελέθουσιν* Μ, 347, Φ, 465. Et ψ, 589 : Οἷχι νέον ἀνδρὸς ὑπερβασίαι τελέθουσιν Od. Ρ, 486 : θεοῖ... πιντοίοι τελέθοντες ἐπιστρωφῶσι πόληας. Et iisdem modis sæpe Hesiodus, Pind., velut Nem. 7, 105 : Άπορά τελέΟε·.· 9, 44 : Ἐκ πόνων ... τελέθει πρὸς γῆρας αἰὼν iuépa· et alibi, Epicharm. ap. Diog. L. 3, 11. Tyrtæusap. l.y-curg. ρ. 162, 12 : Ούτ᾽ αἰδὼς εἰσοπίσι») τελέθει. Æscb. A g. 100 : Ἢ νῦν ὅτε μὲν κακόφρο,ν τελέθει* 466 : Έν ο' άί-στοις τελέθοντος θύτις ἀλκά* Suppl. 691 : Πρόνομα δὲ &οτὰ τὼς πολύγονα τελέθοι· ιο4ο : ᾍ τ᾽ οὐδὲν ἀπ»ρνον τελέθει θέ).κτορι πειθοῖ. Eur. Med. 1096 : Δι* ἀπειροσύναν εἴθ’ ἡδὺ βροτοῖς εἴτ’ ἀνιαρὸν παῖδες τελέθουσι* Andr. ;83 : ᾽Εν δὲ χρόνῳ τελέθει ξηρόν. Callim. Apoll. 49 : *Ρ*ἰό χ® βουβόσιον τελέθοι πλέον. Apoll. Rh. 4, 1570- Arat. 79. Id.
1 143 : Μᾶλλον δὲ δυοῖν εἰς ταυτὸν ἰόντων ἐλπωρὴ τελέθει. Theocr. 10, 49: ἘΧ σαλάμας ἄχυρον τελέθει ταμόσἐε us* λίστα* et sæpius eum adj. Imperf. apud Hesychium : ᾽Ετέλεθεν, ἐγένετο (vel ἐγίνετο). Photius s. Suidas qaod
1957
1958
τέλειος
ponunt : Τελεθεί, γίνεται. Τελέθυυσι, γίνονται, Ο άλλου σ ι, et Hesychius Τελέθοιεν, θάλλοιεν, eorum postremum magis convenit ν. Θαλέθω. Cùm adv. Coluthus 266 : Ξεῖνε πόθεν τελεθείς; In prosa Hippocr. ρ. 463, ίο : Ἄϋπνος τελεθεί • 468, 15 : Ἱδρὼς ἐξαπίνης καινὸς τελεθεί* 487, αι : Ἀσθενὴς τελέθει. Tab. Heracl, ι, 63 : Ὄ,τι κα τελέθῃ ψαφισθέν. Diotogenes ap. Stob. Fl. vol. 2, ρ. 165 : Τῶν διὰ φρονάσιος ἀνθρωπίνας τελεθόντων, ubi olim τελεσθέντων. Usurpat etiam Tzetzes in Cram. Anecd. Paris, vol. ι, ρ. 70, 3; 108, 22.] Unde τελέθεσκον, Erum [Hom. Η. Cer. 241 : Τοῖς δὲ μέγα θαῦμ’ ἐτέτυ-κτο, ὡς προθαλὴς τελέθεσκε. Callim. Ι^ν. Min. 67 : Οὐδ’ ὄαροι νυμφᾶν οὐδὲ χοροστασίαι άδεϊαι τελέθεσκον], Epigr. [Cometae Antii. Pal. 9, 597, ι] pro ἐτέλεθον. Affertur autem et pass. Τελέθομαι, non pro Sum duntaxat, sed et pro Fio, Orior, ex Phocyl. [98] : Ὀπίσω οι θεοὶ τελέθονται, Fiunt dii. [Orae. Sibylí. 3, 263, ubi etiam act. signif. transitiva Facio : Τοῖσι μόνοις καρπὸν τελέθει ζείδωρος ἄρουρα ἐξ ἑνὸς εἰς ἑκατὸν, τελέθοντό τε μὲτρα θεοῖο. Sæpe vero etiam ab librariis infertur pro τελέω transitivo, ut Orpli. Lith. 586, Antii. Pal. i,3i, 3, ubi alia exx. affert Jacobs., nisi quis recentioribus his poetis concedendum esse potius quam corrigendum in loco Orae, colligi putet ex usu passivi. L. D.]
[Τελεία. V. Τέλεσμα.]
Τελειογονέω, Perfecte genero. Theophr. C. Pl. 1, ii,3 : Ἡ μηλέα τελειογονεῖ καὶ ἐκπέττει. Ita Urb. pro τελεογ. Act. et pass. Philo vol. a, ρ. 151, 9; 145, 10; 169, 7; 239, 29. Porphyr. ap. Euseb. Præp. 3, ρ. 110, Α : Ὁ μὲν Ἄττις τῶν κατὰ τὸ ἔαρ προφαινομένων ἀνθέων καὶ πρὶν τελειογονῆσιι διαρρεόντων ... σύμβολον. Sic enim proτελεσιογονῆσαι scribendum potius quam, ut Vigenis volebat, τελεσσιγονῆσαι, etsi redit in iisdem verbis ρ. 119, D. Εὑρεσιολογία enim, quod confert Vigenis, libris optimis auctoribus eximendum Eusebio ipsi 2, ρ. 74, Α ; 3, ρ. 82, D; 15, ρ. 788, Ι), ut diximus in Εὑρεσιλογέω. Forma per ι Plutarch. Mor. ρ. 1018, Β : Τὰ ἑπτάμηνα τῶν βρεφῶν τελεογονεῖσθαι. V. Τελειουργέω. L. Dim,.]
Τελειογονία, ἡ, Perfecta generatio. [Aristot. De gener. anim. 2, 8 antè finem : Μηκέτι γόνιμον, ἀλλ᾽ άγονον εἰς τ.]
Τελειογόνος, ὁ, ἡ , [« vel Τελεογόνος» HSt. Ms. Vinci.] Perfectum pariens. [Aristot. De gener, anim. 4, 4 post med. bis.]
Τελειοκαρπέω, sive Τελεοκαρπέω, τελειῶ τὸν καρπὸν, Ad maturitatem fructum perfero. Theophrastus [II. Pl. 4, 8, 8] : ΙΙέττει καὶ τελιιοῖ καὶ τελεοκαρπέω Dicitur ab Eodem et τελεσφορεῖν. Idem : Γένη γε ἔνια καὶ ἀμπέλου καὶ ῥόος ἀδύνατόν ἐστι τελεοκαρπεῖν, ἀλλὰ μἔ/οι τοῦ άνθους ἡ γένεσις, Ad frugem pervenire, Bud, [« Τελειοκ. Η. Pl. ι, ι3, 4 ; 8, 7, 2 ; C. Pl. 3, 6, 9. Τελεοκ. Η. Pl. 4, 6, 8; C. Pl. 6, 4, 3. Sed priore loco recte Urbinas τελειοκ. » Schneider.]
[Τελειόκαρπος, ὁ, ἡ, Qui fructus habet maturos. Const. Manass. Chion. 98, Amat. 3, 26. Boiss.] Τελειόμηνος. V. Τελεόμηνος.]
Τελειοποιέω, Perfectum facio. Eustath. Opusc, ρ. 159, 11 : Ἀναπληροῦν τὸ τῆς ἀγάπης ἐν ὑμῖν ἐλλεῖπον καὶ τελειοποιεῖν τὸ κατ’ αὐτὴν ἐνδεές* 263, ία : Ὠς αν οἱ «λείοι τὴν ἀρετὴν τελειοποιῶσι τοὺς ἔτι τοῦ βίου. L. 1). II Vitam finio, pransertim martyrio. Apud Balsamonem Ue rasophoris α. 15, τελειοποιεῖν δι᾽ ἀποκάρσεως* n. 17 : Γεχειοποιοῦσα ἀπόκαρσις. ‖ Baptizo. Geronticon apud Niconem mon. in Pandect. Ms. 1.1, serm. 29 : Ὑποδιάκονος δὲ καὶ διάκονος διὰ τὸ διακονεῖν τῷ θυσιαστηρίῳ, πρεσβύτερος δὲ διὰ τὸ ἱερουργεῖν καὶ τελειοποιεῖν και βα-πτίζειν. Ducang. OEcum. In Act. Aposl. ρ. 4. Theo-phyl. Bulg. 3, ρ. 8.]
[Τελειοποιὸς, 6, ἡ, Perfectum reddens. Gregor. Naz. vol. », ρ. •γ, C. Eustath. Opusc, ρ. 70, 5 : Αὐτὸ; μό-*ος πάσχει τὸ τ. τοῦτο πάθος* 215 , 4ο : Τῆς ὁμηγύρεω; Γῆς καὶ τελείας καὶ τιλειοποιου* 264, 5ο : Καί πως οὐδ* νόμος αὐτοῖς τ. ἔτι κεῖται. V. etiam Τελειόω, Τελοποιὸς. L. Dindouf.]
[Τελειοπὠγοιν, οίνος, ὁ, Qui barbam habet largam. (30nst. Manass. Chron. 386o. Boiss. Jo. Malal. vol. ι, ρ. 412. Elbeelutg.]
1 έλειος, α, ον, et ὁ, ἡ , sive Τέλεος, α, ον, et ὁ, ἡ, Perfectus, [Finitus, Integer, Concinnatus, Solidus,
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add. Gl.]; quod enim ad finem pervenit, ita ut progredi ulterius non possit, id in suo genere perfectum est. [Galen. Ι. Περὶ μαρασμοῦ ρ. 3γ5, 13 : Ἔστι τὸ τέλεον ὡ μηδεμία τῶν οικείων ἐνιργειῶν απολείπεται. Qua notione τέλειον νόσημα Magnus morbus et perfectus dicitur ρ. 109, G. Fors. Aristot. Eth. Nie. 1, 5 init. : Ἐπεὶ πλείω φαίνεται τὰ τέλη , τούτων δ᾽ αἱρούμεθά τινα δι᾽ ἕτερα, οἷον πλοῦτον, αὐλοὺς, καὶ ὅλως τὰ όργανα, δῆλον ὡς οὐκ ἔστι πάντα τελεία* τὸ δ᾽ ἄριστον τέλειόν τι φαίνεται* ὤστ᾽ εἰ μέν ἐστιν ἕν τι μόνον τέλειον, τοῦτ᾽ ἂν εἴη τὸ ζητούμενον, εἰ δὲ πλείω , τὸ τελειότατον τούτο,ν. Τε-λειότερον δὲ λέγομεν τὸ καθ’ αὑτὸ διυ,κτόν τοῦ δι᾽ ἕτερον καὶ τὸ μηδέποτε δι᾽ ἄλλο αἱρετὸν τῶν καὶ καθ’ αὐτὰ καὶ διὰ τοῦθ᾽ αἱρετῶν, καὶ ἁπλῶς δὴ τέλειον τὸ καθ’ αὑτὸ αἱρετὸν ἀεὶ καὶ μηδέποτε δι᾽ ἄλλο* τοιοῦτον δ’ ἡ εὐδαιμονία μάλιστ᾽ εἶναι δοκεῖ κτλ. V. ib. 10, 4 init. Metaphys. 4, 16 init.: Τέλειον λέγεται ἑν μὲν οὗ μὴ ἔστιν ἔξω τι λαβεῖν (conl. 9,! 4 init.) μηδὲ ἐν μόριον, οἷον ὁ χρονος τέλειος ἑκάστου οὗτος οὗ μὴ ἔστιν ἔςω λαβεῖν χρόνον τινὰ ὃς τούτου μὲρο; ἐστὶ τοῦ χρόνου, καὶ τὸ κατ’ ἀρετὴν καὶ τὸ τοῦ εὖ μὴ ἔχον ὑπερβολὴν πρὸς τὸ γένος, οἷον τέλειος ἰατρὸς καὶ τέλειος αὐλητὴς, ὅταν κατὰ τὸ εἶδος τῆς οἰκείας ἀρε-τῆς μηδέν ἐλλείπωσιν. Οὕτω δὲ μεταφέροντες καὶ ἐπὶ τῶν κακῶν λέγομεν συκοφάντην τέλειον καὶ κλέπτην τέλειον, ἐπειδὴ καὶ ἀγαθοὸς λέγομεν αὐτοὺς, οἷον κλέπτην ἀγαθὸν καὶ συκοφάντην ἀγαθόν. Καὶ ἡ ἀρετὴ τελείωσις τις· έκαστον γὰρ ίτότε τέλειον καὶ οὐσία πᾶσα τότε τελεία, ὅταν κατὰ τὸ εἶδος τῆς οἰκείας ἀρετῆς μηδὲν ἐλλείπῃ μόριον τοῦ κατὰ φύσιν μεγέθους. Ἔτι οἶς ὑπάρχει τὸ τέλος σπουδχῖον, ταῦτα λέγεται τέλεια • κατὰ γὰρ τὸ ἔχειν, τὸ τέλος τελεία* ὤστ᾽ ἐπεὶ τὸ τέλος τῶν ἐσχάτων τί ἐστι, καὶ ἐπὶ τὰ φαῦλα μεταφέροντες λέγομεν τελείω; ἀπολωλέναι καὶ τελείως ἐφθάρθαι, ὅταν μηδὲν ἐλλείπῃ τῆ; φθοράς καὶ τοῦ κακοῦ, ἀΛλ᾽ ἐπὶ τοῦ ἐσχάτου ἦ.] Sed legitur et τέλειος ἡμέρα, [ap. Hesych., ἡ ὑστάτη καὶ τελειοῦσα τὸν βίον,] quod sonat q. d. Finalis dies, i. e. quo finis affertur vitæ. Ideoque hic reddi potest Ultimus, s. Postremus. Aristot. Eth. 1, 13 init.: Ἐπεὶ δ᾽ ἐστὶν ἡ εὐδαιμονία ψυχῆς ἐνέργειά τις κατ’ ἀρετὴν τελείαν, περὶ ἀρετῆς ἐπισκεπτέον. Ubi ἀρετὴ τελεία redditur Virtus perfecta, undique absoluta. [Conl. 5, 3 antè fin.] Ap. Plat, τέλεον Cic. vertit Perfectum, et Perfectum atque absolutum, Absolutum perfectumque. Ex Dein. [ρ. 87,21] affertur τέλειον καὶ μέγα ἀγαθόν. [Hom. Η. Mere. 5t6 : Τέλειον σύμβολον ἀθανάτων ποιήσομαι* et 129 : Τέλεον δὲ γέρας προσέθη-κεν ἑκάστῃ. Pind. Pyth. 9» 92 : Τοῖσι τέλειον ἐπ᾽ εὐχᾷ κωμάσομαί τι πχθὼν εσλόν. Altera forma 8, ι5 : Τελεαν δ᾽ ἔχει δόςαν ἀπ᾽ ἀρχᾶς* fr. ap. Athen 13, ρ. ὑ74, Α : Τελέαι; εὐχωλαῖς ἰανθείς* ubi libri τελείαις· ap. Aristii!, vol. 1, ρ. 29 : Τὸν Πᾶνα χορευτὴν τελεώτατον θεῶν ὄντα. Theognis 1354 : Πικρὸς καί γλυκύς ἐστι καὶ ἁρπαλέος καὶ ἀπηνὴς, ὄφρα τέλειος ἔῃ, Κύρνε, νέοισιν ἔρως. /Esch. Sept. 766 : Τέλειαι γὰρ παλαιφάτων ἀρᾶν βαρεῖαι καταλλαγαὶ, ubi scribendum τελείαν, ut ἀοᾶν in libris corruptum in ἀραί. Huic enim voc. epitheton illud tribuendum, ut 6g5, 832, quod alienum a καταλλαγαῖς. Ib. 851 : Κάκ᾽ αὐτοφόνα δίμοιρα τέλεια (vel τέλεα) τάδε πάθη • Suppl. 9« : Κορυφᾷ Διὸ; εἰ κρανθῇ πρᾶγμα τέλειον· 73$ : Ἐπεὶ Τελεία •ψῆφος Ἀργείων,... μαχοῦνται περὶ σέθεν (et eodem eum voc. Soph. Aut. 632)* 824 : Τί δ᾽ ἄνευ σέθεν θνατοῖσι τέλειόν ἐστιν; et altera forma Suppl. 810: Μέλη λίνα ν α θεοῖσι, καὶ τέλεα δέ μοι. Eur. lon. 1419 : Οὐ τέλεον (ύφασμα), οἷον δ᾽ ἐκδίδαγμα κερκίδος* Rhes. 200 : Τὰ θεόθεν ἐπιδέτω Δικα, τὰ δὲ παρ᾽ ἀνδράσιν τέλειά σοι φαίνεται. Aristoph. Lys. 104 : Τελέου; ἑπτὰ μῆνας· Thesm. 35α : Ξυνειχόμεσθα τέλεα μεν πόλει, τέλεα δὲ δήμῳ τάδ᾽ εύγματα γενέσθαι. Apollonid. Anth. Pal. 7, 740, 4 : Ὄμμασι δ᾽ ἐν πλεόνεσσιν ἀθρεῖς περεθαλ-πες ὄχημα ἠελίου προτέρης οὖσα τελειότερη, de cæca quæ geminos pepererat. Herodot, ι, 121 : Σὲ γὰρ ἐγὼ δι᾽ ὄψιν ονείρου ου τελέην ἠδίκεον* 5. 20 : Πανδαισίη τελέῃ. Ap. Platonem, si libris standum, interdum inter duplicem formam variantibus, ut Phileb. ρ. 67, Α, multo frequentius τέλεος quam τέλειος, quod est Reip. 8, ρ. 546, Β, eum ν. ἀριθμὸς, sed de eodem τέλεος Tim. ρ. 39, 1). Ceterum de usu vario de homini-bu> rebusque notasse sufticitgen. fem. τέλεος Phædr. ρ. 249, C; Leg. 12, ρ. 951, Β, quum alibi sitτελέα. Aristot. Polit. 1, 3 init.: Οἰκία δὲ τέλειος ἐκ δούλο,ν καὶ ελεύθερων. Ap. quem inter utramque formam ita variatur
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ut De generat, anim. 2, ι med. sit : Τὰ τελεώτερα τῶν ζώϊον τέλειον ἀποδίδοισι τὸ τέκνον, quum Eth. Nie. ι , ι post med. sit τελεώτερον eum var. τελειότερον. Sextus Adv. logic. 1, 98, ρ. 390 : Τῆς τελείου ὰρμονίας. Aristeas Hist, lxx intt. ρ. io5, Α : Τελείᾳ καὶ πλουσίᾳ ψυχῇ. De plena interpunctiones. Puncto τελεία στιγμὴ frequens est ap. grammaticos, omisso interdum substantivo, ut ap. schol. Eur. Hipp. 1368. Feminino siue subst. aliter Tzctzcs llistor. 10, q5o : Οὓς Μεγα-ρεῖς ὁ Ηερικλῆς ἀπεῖρξε τὴν τελείαν.] Sed et in malam partem usurpatum, [ἀτύχημα ap. Dem. ρ. 173, 11,] ex Plat. De rep. i, [ρ. 344» Α]: Ἡ τελεωτάτη ἀδικία, Summa injustitia, s. potius Extrema injustitia, respiciendo ad τέλος, unde derivatur τέλεος s. τέλειος. Itidem certe alibi ἐσχάτη ἀδικία ab ipsomet Plat, appellatur. [Positivo eum ἀδικία 3.ῖ8, Β. Τελεωτάτη ἀφάνισις Soph. ρ. 259, E.] Item aliquis dicitur esse τέλειος [Isocr, ρ. 283, Ι) : Οἱ τέλειοι δοκοῦντες εἶναι τῶν ἀνδρῶν* 239, C, ubi nunc τελέους pro τελείους, ut ap. Theophr. iMetaphys. ρ. 3i2, 14 Br. : Τελέου καὶ φρονοῦντος], et quideni interdum sequeute accus., antè quem subauditur præp. κατά : ut τέλειος τὰ ποιητικὰ, ap. Aristidem. [Cùm præp. Polyb. 4, 8, 1 : Ἄρατος ἦν τὰ μὲν ἄλλα τέλειος ἀνὴρ εἰς τὸν πραγματικόν τρόπον. Isocr. Ep. 4 init. : Ἐν ἅπασι τοῖς εἰρημένοις τελειότατος* a34, D : Τὴν φύσιν πρὸς τοὺς λόγους οὐ τελείαν οὐδὲ πανταχῆ χρησίμην. Plat. Leg. ι, ρ. 647, Π·’ Τέλεον πρὸς ἀνδρεί αν 3, ρ. 67®, Β, πρὸς ἀρετὴν ὴ καὶ πρὸ; κακίαν (Diodor. Exc. vol. 2, ρ. 55α, 84 : Διὸ δὴ πᾶσιν ἐδόκει τέλειος ἀνὴρ είναι προς πᾶσαν ἀρετὴν ὁμολογουμὲνυις * 556, 79 : Τοῦτον (Epamiuondam) τέλειον ἄνδρα πρὸς ἀρετὴν κατέστησε)· Phædr. ρ. 269, Ε : Πάντα,ν τελειότατος εἰς τὴν ῥητορικήν* Tim. ρ. 3ο, 1) : Τῷ κατὰ πάντα τελέω. Genit. jungit Plato Leg. ι, ρ. 643, D : Τέλειον εἶναι τῆς τοῦ πράγματος ἀρετῆς. Quod imitari Themistium Or. 1 , ρ. 4, C, qui etiam alia similiter eum genit, conjungit adjj., fugit editores. Vicissim εἰς τέλειον adverbia-liter Jo. Malui, ρ. 388, 1 : Εἰς τέλειον ὑγιάνας* 4o6,18.] II Τέλειος quum sine adjectione ponitur, ad ætatis virilis signil. pertinet (sicut ἐντελὴς, cujus supra memini) : dicitur enim τέλειος Qui est adultus, s. Qui ad virilem ætatem pervenit, Qui vir factus est : interdum vero Qui uxorem duxit. [Æscli. Ag. 972 :Ὅταν δὲ τεύχῃ Ζεὺς ἀπ’ ὄμφακο; πιχρᾶς οἶνον, τότ᾽ ἤδη ψῦχος ἐν δομοις πέλει, ἀνδρὸς τελείου δῶμ᾽ ἐπιστρο,φο,μίνου* 15ο4 : Τέλεον νεαροί; ἐπιθύσα;· Suppl. 79 : Ἥβαν μὴ τέλεον δόντες ἔχειν παρ’ αἶσαν, ubi conjungenda μὴ δόν-τες. Xen. Cyrop, ι, 2, 4, 12, 13; 8, 7, 6. Plato Leg. ■ ι, ρ. 9a9» C, de viris et mulieribus. Polyb. 5, 29, 2. AÎia plurima Schleusner. Lex. Ν. Ῥ] Plut. Lycurgo [Mor. ρ. 228, A] : Ὀρίσαντες δὲ αὐτοῦ τὸν χρόνον τῶν τε γαμουμένων καὶ τῶν γαμούντων, πρὸ; τὸν ἐπιζητοῦντα τὴν αἰτίαν, Ἵν᾽, ἔφη, τὰ γιννώμενα ἰσχυρὰ ἦ, ἐκ τελείιον γεν-νώμ•να. Diog. L. [9, 5] de Heraclito : Γέγονε δὲ θαυμάσιος ἐκ παίδο,ν* ὅτε καὶ νέος ὢν ἔφασκε μηδὲν εἰδέναι, τέλειος μέντοι γενόμενος πάντα ἐγνωκέναι. Et ap. Appian., ἹΙ τῶν τελείων στολὴ, Toga virilis [Syr. c. 61, τῶν παίδων ὁ τέλειος ἤδη* et comparativo .40]ϊ at Plut, τέλειον ἱμάτιον vocat. [Τέλειον ἑταιρικὸν inter larvas scenicas, ap. Pollue. 4, 151, 153.] Sed dicitur et de brutorum adulta ætate s. integra : ut λέων τέλειος ap. Diod. S., ap. quem tamen Bud. interpr. non solum Integræ ætatis, sed etiam Justæ magnitudinis. Itidemque equi dicuntur τέλειοι ad differentiam τῶν πώλων et ἀβόλων : nam τέλειοι appellantur οἱ ἤδη βεβληκότες, Qni dentes ætatis indices amiserunt. Plato Leg. 8, [ρ. 834, C]: Μονίπποις δὲ ἆθλα τιθέντες, πώλοις τε αβόλοις, καὶ τελείων δὲ καὶ τῶν ἀβόλων τοῖς μέσοις. [Pollux 1, 182; ὕες α51.] Quin etiam αἰγῶν τελείων, ap. (loin. 11. Α, [66] liesych. cxp. τῇ ἡλικίᾳ τελιίο,ν : quum tamen alii aliter etiam exponant, et ex iis nonnuíli, οὐ κολοβῶν. [Ω, 34 : Βοών αἰγῶν τε τελείων. Pausan. 2, 35, 6, ubi libri θή-λειαν βοῦν, et de feris 7, 18, 12, ubi contrarii σκύμνοι. De arboribus Æscli. fr. Danaid. ap. Athen. 13, ρ. 600, Β : Δενδρῶτις ὤρα δ᾽ ἐκ νοτίζοντος γάμου τέλειος ἐστι, (ieopon. 3, 10, 2 : Τὴν τελείαν ἄμπελον • 15, 4, τὰς νέας ἀμπέλους καὶ τὰς τελείας • 4, ι, 6• Et 4, 3, 11 , κλή-ματα. Callimachus Jov. 5γ : Ἀλλ’ ἔτι παιδνὸς ἐὼν ἐφράσ-«ατο πάντα τέλεια. De versibus schol. Hephæst. ρ. 178, Περὶ διαφορῶν τῶν ἡρωιχοῦ (στίχου), cujus septem ponit
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Α species, inter quas τέλειον, quod sit τὸ ἔχον πάντα τὰ μέρη τοῦ λόγου, οἶον (II. Χ, Sq), Πρὸς δ᾽ ἐμὲ τον δύστηνον ἔτι φρονέοντ᾽ ἐλέαιρε. Draco ρ. 139, 9» *4°, 10· D* numero Pollux 4, 164 J ὑ, 15 : Τὰ τρία πρῶτος τέλειος ἀριθμό;· Plat. Reip. 8, ρ. 546, Β, quo de l. lkeckh. in Creuzeri Studiis vol. 3, ρ. 43 sq. Nicom. Introd. ar.i, 16 init. : Αντικείμενων τῶν δύο τούτο,ν εἰδῶν (ὑπερτελοὕς καὶ ἐλλιποῦς ἀριθμοῦ) ὡς ἂν εἰ ἐν ἀκροτήτων τρόπῳ, uicó-της φαίνεται ὁ λεγόμενος τέλειος, ἐν ἰσότητι εὑρισχοαενος καὶ ούτε τὰ μέρη ἑαυτοῦ πλείονα ἀποτελῶν συντεθίντι ούτε ἑαυτὸν μείζονα τῶν μερῶν ἀποφαίνων, ἀλλ᾽ ἀεὶ ἴσος τοῖς ἑαυτοῦ μέρεσιν ὑπάρχων κτλ. quæ ν., ubi Euclidis Klein. 7, 21, aliorumque Mathem. II. indicat Ast. ρ. 242.] At vero αἰετὸς, i. e. Aquila, τελειότατο; πετεεινω, dicitur ab Hom. [Μ. θ, 247, Ω, 315], vel tanquam βασιλεύτατος, vel tanquam ἐπιτελεστικώτατος οἶς αν ὀφθείη, si Eustathio credimus, s. potius veteribus ex quibus hanc expos, affert. [V. Τελήεις. De tentante volatum pennis aquilinis Lucian. Icarom. c. 11 : *Ηδη δ᾽ οὖν μοι τοῦ τολμήματος ἐκμεμελετημένου τελείά; τι χει
Β ὑψιπέτης γενόμενος οὐκέτι τὰ νεοττῶν ἐφρόνουν. Activa Perficientis signil. etiam Æscli. Sept. 6g5 : Πττρος τέλει᾽ ἀρά• 83a : Ὧ μέλαινα καὶ Τελεία ... ἀρἀ Eum. 38* : Εὐμήχανοι δὲ καὶ τέλειοι, κακῶν τε μνήμονες σεμναὶ, de Furiis. Ag. 143α : Μὰ τὴν τέλειον τῆς ἐμῆς τταιδὸς δίκην quanquam hæc exx. etiam ad puss. signil. referri licet, excepto 1. Eum., quorum conf. exx. continuo citanda, ubi de diis utraque forma dicitur.] Quod autem attinet ad alteram iilam hominis τελείου signif., qua sc. dicitur de eo qui uxorem duxit, extat hic nominis istius usus quum ap. alios [V. schol. Soph. Aul. 1241, in Τέλος cit. llesych. in Τέλειοι], tum ap. Plutarchum, sicut ἠΐθεος pro Cœlibc Καὶ τῶν τελείων δὲ τρεῖς ἐβουλήθη διασῶσαι* quum antea dixisset, Τονς δὲ ἠϊθίους βουλόμενος σῶσαι, σκυτάλας ἔδωκεν. Hinc Τέλειος Jupiter [apud Tegea tas sec. Pausan. 8, 48, 6. Piud. ΟΙ. 13, 110 : Ζεῦ τέλει᾽, αιδῶ δίδοι xoù rjyon τερπνῶν γλυκεῖαν* Pyth. 1,67: Ζεῦ τέλει᾽, αἰεὶ δὲ τοιαν-ταν Ἀμάνα παρ᾽ ύδωρ αἶσαν ἀστοῖς καὶ βασιλεῦσιν διαχρί-νειν ἔτυμον λόγον ἀνθρώπων. Æscli. Ag. 97^ : Ζεῦ Ζεῦ
C τέλειε, τὰς ἐμὰς εὐ^ὰς τέλει* Eum. 28 : Ποσειδὡνος κράτος καλοῦσα καὶ τελειον υψιστον Δία. Qiiibuscuin coni. Suppl. 5u6 : Ἄναξ ἀνάκτων καὶ τελέων τελειότατο κράτος, ὄλβιε Ζεῦ. Et liesych. : Τέλειος, τελεσιουργὸς, ό Ζευς. Schol. Aristoph. Thesm. 9731 Ἥρα τελεία χιὶ Ζεὺς τέλειος ἐτιμῶντο ἐν τοῖς γάμοις ὡς πρύτανεις των γέρων, qiiibuscuin conl. dicenda in Τέλος. Pollux 6, 15 : Ὁ δὲ τρίτος κρατὴρ Διὸς Σωτῆρος τελείου], ct Juno Τελεία, tanquam Nuptiarum praesides. [Sec. schol. Pind. Nem. 10, 18 : Οὗ κατ’ Ὄλυμπον ἄλοχος Ἥβα τελείᾳ (««pì ματέρι βαίνοισ᾽ ἔστι, καλλίστα θεῶν. Æsch. Eum. 214. fr. ap. schol. Pind. Ι. c. Aristoph. Thesm. 973, ubi schol, supra cit. Crinagor. Antii. Pal. 6, 44, ι, ul>i Jacobs, vol. 8, ρ. 38g, addit Plut. Mor. ρ. 264, Β. Diodor. 5, 73 med.: Προθύουσι πρότερον (antè nuptias) ἄπαντε; τῷ Διὶ τῷ τελείῳ καὶ ἽΙρᾳ τελείᾳ διὰ τὸ τούτου; ἀρχηγοὺς γεγονέναι καὶ πάντων εὑρετάς. Pollux 3, 38, et i b. τέλειοι οἱ γεγαμηκότες. Photius in Τέλεον. Τελείους τοὺς γεγαμηκότας καλοῦσιν. Conl. Eust. in Τελειόω sub lin. cit. et 11. ρ. 3a5, 22.] At in VV. LL. ex Luciano
D [Deor. Conc. c. ι, 15, Jov. Trag. c. 18], τέλειοι θεοὶ, pro Dii præcipui, summi, aut etiam Dii selecti : quæ exposs. mihi suspectæ sunt, præserlimque hæc posterior. [Æsch. Sept. 167 : Ἰὼ παναλκεῖς Θεοὶ, ἰὼ τέλειοι τέλειαί τε γᾶς τᾶσδε πυργοφύλακες, πόλιν oopi'rovov μή προδῶτε. V. Ι. Eum. 382 paullo antè cit. Theocr. a5, 22 : Ἀπόλλωνος τελειοτάτοιο θεοῖο. Tullius Geminus Anth. Pal. 6, 260, 6 : Θεὸν ἐν σπλάγχνοις εἶχε τελειότε-ρον.) Bud. alioqiii τέλειον pro Eximio et amplo poni tradens, ex eod. Luciano [Tim. c. 5o] affert τέλειον ἅρμα* addit tamen videri significare, τῶν τελέων ἴτπων, de quibus sc. paulo antè dictum fuit. [Pausan. 5, 8, 10 : Δρόμος δύο ἵππων τελείων συνωρίς κληΟεῖσα τρίτη Ὀλυμπιάδι ἐτέθη πρὸς ταῖς ἐνενήκοντα. Ita ἅρματι τελείω, κέλητι τελείῳ, συνωρίδι τελείᾳ inserr. ap. Bœckh. vol.
1 , ρ. 774, ι»· 1591, ύ» 6, ὑ7, 5g, 62, et Annali dell' Inst. 182*9, ρ. 159, 4ο, 5ι; ι6ι, 54. Ὀλύμπια τελέω, Πύθια τελέῳ (ἄρματι), Attica ap. Curtium Inserr. AU. χ», ρ. ι5, ν, fin ]
Ij Τέλεια ἱερὰ, Eximia Sanctiora, Justa, Largiora
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et luculenta. Dem. [ρ. 1365, 17] : Ὀμόσαι καθ’ ἱερῶν τελείων. [Andocid. ρ. 13, 9, 2ο.] Lucian. [Tim. c. 7] : Οὗτός ἐστιν ὁ πολλάκι; ὑμᾶς καθ’ ἱερῶν τελείων ἑστιάσας, Bud.; qui et alia subjungit, quæ ap. eum vide. Illis autem et hæc addit, Τέλεια ἱερὰ, ut aliqui dicunt, sunt ἐνιαύσια [ita Hesych., addens, οἱ δὲ τὰ ἡμέρας t' ὑπερβεβηκότα], s. potius, ut alii, ὁλόκληρα κατά τὴν ἡλιχίαν, καὶ μὴ λελωβημὲνα, Eximiis hostiis facta. [V. Τελήεις. Herodot. 6, 5 7 : Ἱρήιον τέλειον. Sedi, 183 : Ὅκου θύεται τὰ τέλεα τῶν προβάτιον quæ forma etiam priori Ι. videtur restituenda, etsi 9, 110 est τέλειον. Thuc. 5, 47 med. : Ὀμνύντοὰν δὲ τὸν ἐπιχώριον ὅρκον ἕκαστοι τὸν μέγιστον κατὰ ἱερῶν τελείων. Ubi Dukerus animadvertit, quum quici]uid diis offerretur, integrum, non mutilum esse deberet, non μὴ λελωβημένα posse intelligi, sed majora et eximia, ut est in iocis Livii a Bud. citatis. De Luciano Hemst. : « In Philops. c. 21 dedimus: Ἢν μὴ κατὰ καιρὸν ἐφ’ ἱερῶν τελείων ἑστιαθῇ , pro ἀφ’ ἱ. Quemadmodum autem καθ’ ἱερῶν τελείων, sic perinde solent ἐφ᾽ ἱερῶν τελείων, ἐπὶ τομίων ὀμόσαι* utramque structurae formam ad ἑστιᾶν traduxit Luc., haud satis scio an praeter usum veterum. » II Neutro absolute Cor. ι, 13, 10 : Ὅταν ἔλθῃ τὸ τέλειος Perfectior ecclesiae status. Ib. 2, 6, οἱ τέλειοι dictum de perfectioribus in doctrina Christiana, aliis
S.	S. locis, ubi contrarii οἱ μανθάνοντες adhuc, illustrat Schleusner. Lex •Ν. Ἱ’. || « Τέλειοι, Perfecti, dicti qui baptismum jam consecuti erant, in Clementina epitome De gestis S. Petri n. 34. » Ducanc. Idem Τέλειον consequi dictos ostendit pœnitentes qui exactis pœni-tentiæ βαθμοῖς s. gradibus ad sacramentorum participationem, τῶν αγιασμάτων μετοχήν, admittebantur, ut in Cone. Ancyrano can. 4 et 5 etc. Et in App. ρ. i83 addit : « Τέλειον appellari baptisma observat Clem. Alex. Pæd. 1,6: Καλεῖται δὲ πολλαχῶς τὸ ἔργον τοῦτο χάρισμα καὶ φώτισμα καὶ τέλειον καὶ λουτρόν. Mox, τέ-Λειον καὶ τὸ ἀπροσδεές φαμεν. » Hesychio τέλεια καὶ τέλη ἀναλώματα.1
II Hinc Τελείως, sive Τελέως, Perfecte, Absolute, Integre, Plene. [Τελέως, Ad plenum, Gl. Æscli. Eum. 3ao : Ὅστις ... χεῖρας φονίνς ἐπικρύπτει, ... πράκτορες αἵματος αὐτῷ τελεω; ἐφάνημεν* et similiter g53, τ. δια-πράσσουσιν. Aristoph. Thesm. 328 : Τελέως δ᾽ ἐκκλη-σιάσαιμεν ἈΟηναίων εὐγενεῖς γυναῖκες. Schol., εἰς τέλος άγοιμεν τὰ δόξαντα. Herodot, ι, 120 med. : Τὰ τῶν ὀνει-ράτων ἐχόμενα τελέως ἐς ἀσθενὲς ἔρχεται. Χ en. Conv. a, a : Τελέως ἡμᾶς ἑστιᾷ;· Cyrop. 3, 3, 38 : Τελέως ἀγαθὸς ἀνήρ· 8, γ, 7 : Τελέως μέγα φρονεῖν, ubi inepte nonnulli omittunt μὲγα, quo omisso τελέως φρονεῖν significare nihil nisi Mente integra esse dicetur in Φρονέω. OEc. 11,1: Τὰ τοῦ καλοῦ κἀγαθοῦ ἀνδρὸς ἔργα τελέως διοι-κούσας· 6 : Διηγοῦ τ. τὰ σὰ ἔργα. Plato Polit, ρ. 267, C : Οὐ μὴν παντάπασι' γε τ. ἀπειργάσθαι· Phædr. ρ. 272, Α : Καλῶς τε καὶ •ν. ἐστὶν ἡ τέχνη ἀπειργασμένη· Prot. ρ. 342, Ε : Ἐ πεπαιδευμένου. Isæus ρ. 11 ο, 14 : Ῥ άφρονα.] Exp. et Prorsus, Omnino. Isocr. [ρ. 2θ, Α, et ρ. 163, A] : Νόμιζε τελέως εὐδαιμονήσειν quod exp. in VV. LL. Puta te futurum felicissimum. Sed non tam significans est hæc interpretatio quam sunt illa verba. [Aristot. Metaph. 10, 6, ρ. 1062, 27 : Λευκοῦ τελέως ὄντος. Diodor. Exc. vol. 2, ρ. 554, 86 : Νοσεῖν καὶ τελέως ἐσχάτως ἔχειν 579, 7 : Τελέως νομίσας ἐπται-κίναι τοῖς ὅλοις* 21 : Πρᾶξιν ἔκνομον καὶ τελέως ἀλλο-τριοηάτην τῶν Ἑλληνικῶν νομίμων. Formam τελείω; libris deterioribus Xen. Cyrop. Ι. pr. illatam minus probam judicat Thomas in Τέλειος cit. Est ap. Isocr. ρ. 294, E, ἕξουσιν, in Plat. Defin. ρ. 411, Ι), Aristot. Eth. Nic. 10, 4 in. et Metaph. Ι. supra cit. Variant inter utramque libri Polybii a, 73, 3; 6, 3γ, 4; 4, 56, 9, Diodori et aliorum. || Comparativo, ut videtur, adv. Τελειότερον, Perfectius, Gl. Sextus Pyrrli. hypot. 2, 12 : Τὴν δόξαν τῶν δοκούντων τελειότερον ἀνεστράφθαι.] Invenitur etiam Τέλεον adverbialiter positum, quod exp. non solum Omnino, Prorsus [Dionys. Dinarch. c. 4 fin. : Οὐ γὰρ τέλεον ἠπόρουν οὕτυ> λόγων] : sed etiam Postremo; affertur autem ex Plut, et Luciano [Mere. cond. c. 5, Jov. Tr. c. 25. Longin. De subi. 41, ι. Appian. Civ. ι, 8 fin. Formam τέλειον sic positam ap. Sextum Pyrrli. ι, 224 : Οὐ τέλειον ἄτυφον, in τελείως mutabat Menagius, cui praestabit τέλεον, ut 3,
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Α 189, Adv. log. 7, 258. Jo. Diae. Alleg. in Hesiodi Theogon. ρ. 451 med. Gaisl. : Οὐ γάρ εἰσιν ακίνητοι τέλειον. Comparat. Plato Reip. 7, ρ. 5αο, Β : Ἄμεινόν τε καὶ τελεώτερον πεπαιδευμένους. Superi, ι, ρ. 351, Β : Τελειότατα ἄδικος* et alibi. Alterius formæ adv. Τε-λειοτέρως schol. lion). 11. Β, 35ο : Τ. τοὺς νεοσσοὺς ὁ Νεστο,ρ ἀφεὶς ἐπὶ τὸν βασιλέα τῶν θεῶν φέρεται. L. Ι).] Τελειοστιχὶς, ίδος, ἡ, Versus s. Versuum genus, quorum primæ et ultimæ syllabæ connexæ esculentum aliquid aut poculentum, aut vas s. utensile notant : ut Homericus hic, Ἀργυρόπεζα Θέτις, θυγάτηρ ἁλίοιο γέροντος- nam prima et ultima ejus versus syllaba juuctæ, faciunt ἄρτος, i. e. Panis. Athen. [Τελειοτέρως. V. Τελείως.]
Τελειότης, ητος, ἡ, Perfectio; Integritas, ut τέλειος redditur non solum Perfectus, sed interdum et Integer. [Consummatio, Gl. Plat. Del. ρ. 412, Β : Αὐτάρ-κεια τελειότης κτήσεως ἀγαθῶν* D : Εὐδαιμονία τ. κατ’ ἀρετήν. Sextus Pyrrli. hyp. ι, 72 : Ἤ τ. τοῦ ἐνδιαθέτου λόγου. Schol. Pind. Nem. 10, 31 : Ἔστι δὲ ὁ γάμος τέλος Β διὰ τὸ τελειότητα βίου κατασκεύαζειν. Frequens in V. et Ν. Ῥ, ubi etiam plurali. V. Schieusn. Lexx. in V. et Ν. Ἐ, Valck. Scholl. in Ν. Ἐ vol. 2, ρ. 494. || « Titulus compellatorius, in Epistolis S. Basilii et Photii 191. » DucAnG. Theodor. Stud. ρ. 223, D. L. Disd.] Τελειοτοκέω, Perfectum edo partum, pario fructum. [Aristot. De generat, anim. 4, 6 post init.: Μόνον πο-λυτόκον ὃν ἡ ος τελειοτοκεῖ.]
Τελειοτοκία, ἡ, Partus perfectus, Perfecta generatio. Τελειοτόκος, ὁ, ἡ, Perfectum edens partum.
ÎΤελειουργέω, i. q. τελειογονέω, Perficio. Theophr. il. 2, 9, 6 : Τὸ μὴ δύνασθαι πεπαίνιιν μηδὲ τελειουργέω τοὺς ἐρινεούς. Pass. Philo vol. ι, ρ. 8, ι, ubi olim ἐτελειογονεῖτο.]
[Τελειοφρόνως , Perfecte sapiendo. Theodor. Stud ρ. 340, C. L. Dmn.]
Τελειόω, sive Τελεόω, a τέλεος : significat autem τελειῶ s. τελεῶ, interdum quidem Finio, [Perficio, Conficio, Consummo, Termino, Gl.] Finem impono, Ad finem perduco, (sicut τέλειος dictum est poni interdum pro C Ultimo,) estque ita usus Thuc. [6, 32] participio τε-λεώσαντες [τὰς σπονδάς] : sed multo frequentius sequitur hoc verbum eam nominis τέλειος signif, qua ponitur pro Perfectus. Est enim τελειῶ, Perfectum reddo et absolutum. [Soph. OEd. Col. 1089 : Σθίνει ᾽πινικείῳ τὸν εὕαγρον τελειῶσαι λάχον· Trach. ϊ25γ : Ἀλλ᾽ οὐδὲν εἴργει σοι τελειοῦσθαι τάδε. Et altera forma ib. 1263 : Ὠς ἐπίχαρτον τελεοῦσ᾽ ἀεκούσιον ἔργον. Sic enim scribendum potius quod est ip libris τελέως quam τε-λέουσ᾽, ut in edd. ΕΙ. 1510 : Ὧ σπέρμ᾽ Ἀτρέω; ὡς πολλὰ παθὸν δι᾽ ἐλευθερίας μόλις ἐξῆλθες τῇ νῦν ὁρμῇ τελεωθέν. Eadem epigr. Anthol. Pal. App. 262, 5 : Τρεῖς γὰρ ἐπ᾽ εἰκοσίοις τελέωσε βιοῦσ᾽ ἐνιαυτούς. Orph. Hymn. 86, 8 : Ἐν σοὶ γὰρ μούνῳ πάντων τὸ κριθὲν τελεοῦται. Herodot, ι, 12 init. : Ὀ δὲ πάντα ὅσα-περ οἱ ἀληθέϊ λόγῳ βασιλέες ἐτελέωσε ποιήσας· 3, 86 : Ἐπιγενόμενα δὲ ταῦτα τῷ Δαρείῳ ἐτελέιυσέ μιν, Cçnsum-marunt eum et quasi Consecrarunt et Inaugurarunt regem, Schweigh. Pass. ι, 160 : Οὐ γὰρ ἐτελεώθη (res)· 5, 11 : Τελεωθέντων ἀμφοτέροισι. Plato Polit, ρ. 272, D D : Ἐπειδὴ πάντων τούτιυν χρόνος ἐτελεώθη* ubi al. per ει, ut Reip. 9, ρ. 587, E. Act. et pass. Aristot. Eth. Nic. 10, 4 fin., 5 init. Id. Η. Α. ι, 15 post med.: Ὁ ἄνθρωπος μόνος πρὸς τὸ τοῦ ὅλου τελειωθεὶς ἔχει (caput). Polyb. 8, 36, 2 : Τῆς τοῦ τείχους κατασκευῆς ἤδη τετε-λειωμένης • 12, 2, 3 : Ταῖς λευκαῖς μυρτία ι τετελειωμέναις. Diodori 3, 74 fin. : Τὴν ἐν ἀρχῇ προθεσιν τετελειωκότες, ex melioribus restitui τετελεκότες. Aret. ρ. 28, 13 : "Ἤν ἡ σκοτοδίνη τελεωθῇ. Nicom. In θεολ. Ἀριθμ. ρ. ι γ ab Hemst. cit. : Οἱ τελειωθῆναι τὰς ἑαυτῶν εὐχὰς αἰτοῦν-τες παρὰ Θεοῦ. Lucas a, 43 : Τελειωσάντων τὰς ἡμέρας, Postquam dies exegerant. Act. 20, 24 : Τελειῶσαι τὸν δρόμον μου μετὰ χαρᾶς. Philipp. 3, 12 : Οὐχ ὅτι ἤδη ἔλαβον η ἤδη τετελείωμαι, Metam contigerim. Quocum Schleusner. confert Philon. Alleg. a, ρ. 74 : Ἆρά γε οὐχ ὅταν τελειωθῇς καὶ βραβείων καὶ στεφάνων ἀξιωθῇς. (Jui etiam alios multos Ν. Τ. Iocos, ubi similiter ponitur act. et nass., pluribus quam quæ repeti possint explicavit.] Atque ita Bud. pass. τελειωθῶσι vertit Absolverentur, in Ep. ad Uebr. 11, [40] :
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Τοῦ Θεοῦ κρεῖττόν τι προβλεψαμένου, ἵνα μὴ χωρις ἡμῶν τελειωθῶσιν,(κι*1ϊϊιιιη numerum divorumque augerent : quæ naturæ humanæ est consummatio, lliuc certc manat ea signil. verbi τελειῶ, qua ponitur pro Consecro [Sacro, Gl. Hesychius: Τελειώσεις, ἁγιάσεις] : quemadmodum certe illud ipsum τελειωθῶσι quidam interpr. Consecrarentur. [V. Schieusner. Lexe. V. et Ν. Τ·] Atque adeo martyres dicunturτελειωθῆναι, Deo cousecrati esse, tanquam sc. perfectionem quandam et consummationem martyrio consecuti, vel perfe-tionem martyrii. Greg. Naz. Macc. Eue. [ρ. 287, Α] : Μηδένα τῶν πρὸ τῆς Χριστόῦ παρουσίας τελειωθέντων. Idem [ρ. 294, C] : Ἐπεὶ δὲ τοὺς ἑπτὰ παῖδας τελειω-θέντας εῖδεν, Martyrio consummatos, Bud. Ex Eodem affertur, Τελειωθέντες δι’αἵματος* et ex Euseb. Η. E. 5 : Τῶν δὲ καὶ τελειωθέντων ἐν ταῖς ἐξορίαις ἐπανεκομίσθη τὰ λείψανα. [Id. i b. 7, 16 : Παρὼν τηνικάδε τελειουμείνῳ τῷ μάρτυρι. Apophth. Patr. iu Besarionc 11. 4 : Ὠς εἰσήλθομεν, ευρομεν αὐτὸν τελειωθέντα. Nilus in Vita
S.	Theodori Ancyr. n. 6 : Οἱ γὰρ τελειούμενοι διὰ ποικίλος κολάσεων, τούτων τὰ σώματα κυσ'ιν ἐρρίπτοντο πρὸς ἀνάλωσιν. Chron. Alexandr. a. 5 Constantini Μ.: λἰ-γύπτιοι Πηλεὺς καὶ Νείλος ἐπίσκοποι μεθ᾽ ἑτέροιν διὰ πυρὸς τελειωθέντες. Georg. Sync. ρ. a86, C : Θανάτῳ μαρτυ-ρικῷ τελειωθέντες. Jo. Malal. ρ. a56, 14, aliisque II. in indice notatis, et multi ap. Ducang. De martyrio ipso Ms. ap. Lambec. Bibl. Cæs. vol. 8, ρ. i85, 1) : Μετὰ τὸ τελειωθῆναι τὸ μαρτύριον τοῦ ἁγίου Συμεῶνος. L. Ι).] Ex Eodem, eum dat. significante rem qua martyrium s. martyrii necem passi eraut : Αίθοις παρ’ αὐτῶν τελειο,θέντες, κατὰ τὸν μακάρων Στέφανον. Existimatur autem Greg. Naz., sicut et ceteri Theologi, hunc verbi τελειοῦσθαι usum ex illo Ep. ad Hebr. loco hausisse : itémque ex hoc ejusd. Ep. c. a, [10] : Τὸν αρχηγόν τῆς σωτηρίας αὐτῶν διὰ παθηματων τελειῶσαι, [Per afflictiones consecrare, Beza]. Nec tamen satis constat an ad Perfectionis signil. respexerint, dando istum usum verbo τελειοῦν, an potius an nominis τέλη signil., qua pro Mysteriis ponitur. [Quum de morte naturali liclenæ Constantini Μ. matris Sit ap. Euseb. \. Const. 3, 47 init. : Τοῦ μὲν οὖν βασιλέω; ἐτελειοῦτο ἡ μήτηρ, nisi quis hic etiam paullo aliter dictum putet quam simpliciter pro ἐτελεύτα, videtur etiam de martyribus sic dici.] Præsertim quum ab illis ponatur τελειῶ et pro Initio : unde τελείωσις vocatur Baptismus. [Ubi ν. exx. verbi Τελειόω eadem signil. dicti. Aliter Τελειῶσαι, Perorare, Gl.] Sed ad Greg. Naz. quod attinet, dubitatio hæc locum in eo habere non videtur, quum ab eo baptismus vocetur τελειοποιὸς, feste Bud. Non habere inquam locum videtur, si quidem τελειοποιὸς exponatur Perfectum reddens, Perfectionem afferens. Aliam certe interpr. habent VV. LL.; nam τελειοποιὸς ap. eum interpr. Initiator, Qui baptismate quempiam initiat et expurgat. [Greg. Nas. Carni, ρ. 27. Consummalivus, Method. ρ. 338. Kall.] Ceterum verbum illud τελειοῦσθαι, sicut et compos. Ἀποτελειοῦσθαι, pro (^msecrari, Sacrari, Dicari, Initiari, etiam a Dionys. Α reo ρ. usurpari testatur Bud., qui exp. item Sacro lavacro initiari religioni, ap. Greg. Naz., ex quo affert hæc quoque, Καλὸν καὶ τον ὦα ον άγυάζεσθαι καὶ καθαίρεσθαι, καλὸν καὶ τὰς χεῖρας τελειοῦσθαι καὶ τοὺς πόδας. Ex Eod. : Τὸ πνεῦμα τελειοῦν με διὰ τοῦ βαπτίσματος. Affertur porro hic istius verbi usus, sc. pro Consecrari, et ex lxx Interpr., ut Exod. ‘29, [10] : Τελειώσεις τὰς χεῖρας Ἀαρών. [Dedicari, de templo, Vales, ad Harpocr. ρ. 63. Vai.cr.] |J Τελειοῦ-σθαι s. Τελεοῦσθη dicitur etiam Ad virilem ætatem pervenire, Virum fieri, (sicut τέλειος dictum est usurpari de eo qui est virilis ætatis,) unde τελειωθεὶς, s. τελεωθεὶς, et τετελειωμὲνος, s. τετελεωμένος, Qui ad virilem ætatem pervenit, factus est vir. Plato De rep. 5, [ρ. 466, E] : Καὶ πρός γε ἄξουσι τῶν παίδων εἰς πό-λεμον ὅσοι αδροί * ἵν’ ώσπερ οἱ τῶν ἄλλων δημιουργών, θεῶνται ταῦτα, ἃ τελεωθέντας δεήσει δημιουργεῖν. [lb. 6, |>• 469» Α : ΤελειωθεΤσι παιδεία τε καὶ ἡλικίᾳ* 498» Β : Εν ῃ ἡλικίᾳ ἡ ψυχὴ τελειοῦσθαι ἄρχεται. Et alibi.] Sed Aristot, (pium dixisset ἀνδράσι γενομένοις, addidit καὶ τελειωθεῖσι. [Τελεούμενα et sæpius τελεωθεὶς Η. Α. 2, ι post ined. eum var. —ει. Eademque forma Synes. De provid.p. 90, Α.] Dicuntur τελειοῦσθαι, inquit Bud.,
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Α etiam oí ἀνδρούμενοι καὶ δοκιμαζόμενοι, οἱ εἰ; ληξιαρχικόν γραμματεῖον ἐγγραφόμενοι : quibus verbis iliura Aristotelis locum subjungit. Idem alibi ex Strab. 14, [ρ. 6;3] hæc affert, de gymnasio Tarsensi : Ἐνταῦθα μὲν oí φιλομαθοῦντες , εγχώριοι πάντε; εἰσὶ, ξίνοι δ᾽ οὐκ ἐπιδη-μοῦσι ῥᾳδίως, οὐδ’ αὐτοὶ οὗτοι αὐτόθι μὲνουσιν, άλλα καὶ τελειοῦνται ἐκδημήσαντες, καὶ τελειωθέντες ςενιτευοοσιν ἡδέως, κατέχονται δ᾽ ὀλίγοι. |] Τελειοῦσθαι, Maturescere, quod et ἁδρύνεσθαι dicitur. Theophr. Η. PI. 8, [a, 6]: Τεσσαρακονταῖον δέ φασι κ*ὶ τὸν κύαμον άδρυνεσθαΐ' ώπε ἐν ἴσαις ἀνθεῖν καὶ τελειοῦσθαι· ὁ δ᾽ ἐρέβινθος ἀτο τῆς σποράς ἐν τεσσαράκοντα τελειοῦται ταῖς ὰπάσαις. Vide Τελείωσις. ‖ Τελειοῦσθαι esse etiam γῆμαι, testatur Eust. [II. ρ. 881, 3a] : sicut sc. οί γεγαμτ,κότες sunt dicti Τέλειοι. [Photius : ΤελεωΟῆναι, τὸ γῆμαι Τελιιω-Οέντες, Suffecti, Gl. || Medio lamblich. Vit. Pyth. ιό8, ρ. 33a Kiessl. : ᾽Ἔπειτα τὰ φυσικά πάντα άναδι-οάσκει, τήν τε ἠθικὴν φιλοσοφίαν καὶ τὴν λογικήν ἐτελεω-σατο.]
[Τελέϊππο:, 6, Tcleippus, Argivus in inscr. Argiva
Β ap. Bœckh. C. Ι. vol. 1, ρ. $78, n. nao, 3, 4, ὁ·]
[Τελειύμνητος, ὁ, ἡ, Hymnis eximie celebratus. Gretser. Op. vol. 2, ρ. 143, Β. L. Dikd.]
[Τελείω.] Est in usu et verb. Τελείω, a τέλειος itidem derivatum; sed poetis potius quam prosæ scriptoribus usitatum. Est autem τελείω, itidem Perficio, $. Effectum reddo, [llom. Od. Ζ, 234, ψ, 161 : X*-ρίεντα δὲ ἔργα τελείει· II. Ι, 456 : Θεοὶ δ᾽ ἐτέλειον ün-ράς• Ο, 593 : Διὸς δ᾽ ἐτέλειον ἐφετμάς. Eudocia ap. Baudin. Bibl. Med. vol. 1, ρ. α4ο, 422: Άτρεκίς οὐδὲ ἐν ἐστιν ὅπερ Θεοῦ ἄντα τελείεις.] Α cujus pass. lhem. Τελείομαι est ἐτελείετο, Hom. init. II. [et Od. A, 297]: Διὸς δ᾽ ἐτελείετο βουλή* quæ interpretantur quidam, Jovis voluntas eveniebat. Sed malim, pass. verbum reddens passivo, interpretari ad verbum, Perficiebatur voluntas, Jovis consilium, consulta. Talis eoim usus verbi hujus Latini passim extat, praesertim iu voçe act. Perficere, pro τελειοῦν : quod certe videtur posse reddi et verbo Exequi. [Præs. Od. Ξ, 160 : ἾΙ μὲν τοι τάδε πάντα τελείεται ὡ; ἀγορεύω· Τ, 3o5, et ib.
C 561 : Οὐδέ τι πάντα τελείεται ἀνθρώποισιν. Bion 6, 3. Manetho 3, 264. Dionys. Per. 1081. Empedocles ap. Aristot. Metaphys. 2, ρ. 54, 16 Br. : Τελειομὲνοιο/so· voio.] Ceterum verbum hoc τελείω si quis malit sub-juugere τῷ τελέω, tanquam factum ex hoc, non magnopere ci repugnem.
[Τελείως. V. Τελέως in Τέλειος.]
[Τελείωμα, τὸ, Perfectio, Consummatio. Eunap. Chrysanth. ρ. 109 med. : Εἰς τοσοῦτον ἐκουφίσθη τι xaì ἀνηγέρθη παρὰ τοῦ τῆς ψυχῆς τελειώματος. Aq. Job. 12, 2.]
Τελείωσις, εο,ς, ἡ, sive Τελέωσις, Perfectio [Gl.], Consummatio. Aristot. Eth. 7, 12 [ι3] : Καὶ τέλος ὠ πασῶν ἕτερον τι, ἀλλὰ τῶν εἰς τήν τελείωσιν ἀγομίνων τῆς φύσεως. [Η. Λ. 5, ίο init. : Οὐχ ἅμα πάντα λαμβάνει τελέωσιν τὸ ιρά • et de iisdem 6, 3 iuit. : Οἱ χρόνοι $ia-φέρουσι τῆς τελειώσει·*· η% 3 fin. : Τὴν τελείωσιν των μορίων· 4 antè med. : Τὴν τοῦ τόκου τελείωσιν. V. Ι. Metaphys. in Τέλειος cit. Theophr. Η. PI. 3, 4,3, :ώ» καρπών. Diodor. 2, 29 init. : Ἐπῳδαῖ; ἀποτροτὸς xi •
D κῶν καὶ τελειώσεις ἀγαθῶν πειρῶνται πορίζειν. Proculus lu Plat. Alcib, ρ. 224 lin. : Τὰ δεόμενα τῆς τ. ἐν ἡμῖν.] Ad Hebr. 7, [11] : Εἰ μὲν οὖν τελείωσις διὰ τῆς Λευι-τικῆς ἱερωσύνης ἦν, Si perfectio s. consummatio per Leviiicum sacerdotium erat, i. e. Si quemquaui perfectum reddere poterat Leviticum sacerdotium, [libi perfectam expiationem interpr. Schieusner. Exitum. Eventum, idem Luc. ι, 45 : Ὅτι ἔσται τελείωσις το•ς λελαλημένοις αὐτῇ παρὰ κυρίου- ι ο, 9 : Ἐςελεύσομαι εἰς τελείωσιν λόγων, ὦν ἐλαλήσατε μετ᾽ ἐμοῦ. Nuptias, Je -rem. a, 2 : Ἐμνήσθην ἐλέου; νεότητός σου καὶ αγάπη; τελειώσεώς σου· ubi alii Perfectionem (ætatis), ut aliis V. Ἱ', locis, quos ν. ap. Schieusner.] Sonat vero τελείωσις apud Christianos Theologos, sequendo illam verbi τελε«>ῦν et τελειοῦσθαι signil. quam paulo antè ex iis attuli, etiam Consecratio, Initiatio. Atque adeo vocatur hoc nomine Baptismus, ut ex Greg. Naz. docet Bud. [et multis probat Vales. ;id Euseb. Vit Const. 4, 62 et ad Theodorit. 4, 3. Pro sacramento confirmationis, ut probat Ρ. Arcadius Dc concordis
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2,	ι, quia confirmatio, præserlim apud (iraecos, in Baptismo exhibetur, cui confirmationis effectus sæpc tribuunt scriptores, quum tamen per unctionem iu baptismate non accipiatur Spiritus sanctus, siquidem quæ antecedit Catechumenorum est. Ciementiua epitome De gestis S. Petri n. 18 et n. 141, τελειωθῆναι διὰ βαπτίσματος. Martyrium S. Polycucti Sis. : Μέλλων γὰρ ἤδη τελειοῦσθαι καὶ διὰ τοῦ αἵματος σου τοῦ ἱεροῦ, τὸ θεῖον βάπτισμα καὶ τὴν ἐν Χριστῷ σφραγῖδα λαμβάνειν. Vita Ms. S. Hilarionis : Τελειωθῆναι διὰ τοῦ βαπτίσμα-τος. Michael Psellus in Epist. Ms. ad Neophotistum : Ἤμὲρα δέ σοι τῆς τελειώσιως ἀφώρισται ἡ μετὰ τὴν πα-νήγυριν τῶν κορυφαίων ἀποστόλων κυριακὴ. Constant. Ma-nass. ρ. 5q : Ἀπάγουσι καὶ λουτρῶ τῷ θείω τελειοῦσι. Continuât. Theophan. 4, ία, Scylitz. ρ. 53q. Jo. Cy-paris. de Palaiuit. c. 2 : Τὸ μέγα τῆς ἡμῶν τελειώσεως μύρον. Decano.] Qui et a Dionys. Areop. τελείωσιν appellari tradit Designationem sacerdotum et Consecrationem : exponens etiam χειροτονίαν. Idem sicut τε-λειοῦσθαι, Maturescere, ita τελείωσιν Maturitatem significare tradit, ap. Theophr., ubi scribit, Καὶ τὰ μὲν περὶ τὴν γένεσιν καὶ τὴν τελείωσιν ούτως ἔχει. [Obitus, Anal, ι, 82. ScBLEUsn. Dionys. Areop. ρ. 15,17. Kall. De martyrio, ut τελειοῦσθαι, Euseb. Η. E. 3, 35; 7,15.]
Τελειωτὴς, ὁ, q. d. Perfector, Consummator. [Hebr. 12, a, τῆς πίστεως, de Christo.] Redditur vero et Finitor : sicut τελειοῦν pro Finire dictum est accipi. Sequendo autem illam verbalis τελείωσις signif. de qua modo dictum fuit, est Consecrator, Initiator; itidem-qne ad baptismum pertinet : unde τελε••ωτὴς et βαπτιστὸς a Greg. Naz. copulantur.
[Τελειωτικὸς, ὴ, ὸν, Qui perficit. Schol. Eur. Phœn. 69 : Εὐχὰς τελεσφόρους) τελειωτικός. L. l)inD. Dionys. Areop. ρ. 14,61, 6a, 74,87, 122. Clero. Alex. Stroin. 6, ρ. 801. Kall. Proculus Iu Alcib, ρ. (ι54,) 318. Zachar. Mylil. Dial. ρ. 215 ined. Boi*s. |j Ad ν. Τελειωτικῶς, Dionys. Areop. ρ. 91. || Τελεωτικὸς, Dionys. Areop. ρ. ia3, 124, 126, 127. Ciens. Alex. Str. 2, ρ. 448. Kall.]
[Τελενίκειος, ὁ, ἡ. V. Τελενικίζω.]
[Τελενῖκίζω, ίσω, non quod HSt. ex τελενικῆσαι fingit Τελενικέω, quanquam defendi possit ν. Aristophaneo Σωκρατεῖν.] Τελενικεῖν, Evacuare : a Telenico quodam paupere. Vide Suid., apud quem et Τελενίκειος [Τελενίκιος codd, meliores, Etym, ct Photius a pr. manu, recte, si ex versu dactylico vel auapæ-stico] ἠχώ. At Hesych. scribit, si mendo ejus exempli, carent, τελενικῆσαι esse τὸ μὴ [hoc del.] κενὸν ποίησαι. Etym, autem eadem habet quæ et ap. Suid. leguntur : nisi quod apud illum est τελενικίσαι eum ι, in penultima quoque. [Photius : Τελενικίσαι· (Κρατῖνος) ἐν Σεριφῶις (vol. 2, ρ. 139 Meinek.), τὸ κενῶσαι* ἀπὸ Τεν.ενικού τινὸς, ὡς τὸ εἰκὸς, πένητος παντελῶς* καὶ λέγεται' τις Τελενίκειος ἠχὼ, ἐκ μεταφοράς ἀπὸ τῶν κενῶν άγ-γιίων. Phanias ap. Atlien. 14, ρ. 638, C : Τελένικος ὁ Βυζάντιος, ἔτι δὲ Αργᾶς, ποιηταὶ μοχθηρών ὄντες νόμων, πρὸ; μὲν τὸν ἴδιον χαρακτῆρα τῆς ποιήσεως εὐπόρουν, τῶν ὀε Τερπάνδρου καὶ Φρύνιδο; νόμων οὐδὲ κατὰ μικρὸν ἠδύ-ναντο ἐπιψαῦσαι.]
[Τελένικος, ὁ, Telenicus, n. viri, de quo in Τελενικίζω. Alius Athen. ap. Andocid. ρ. 5, 41. Bœotus in inscr. Theb. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 760, η. 1546, 4.] [Τελεογονία,. V. Τελειογονέω.]
[Τελεογονία, ἡ, Partus maturus. Hippocr. ρ. 687 filij
Τελεόγονος, ὁ^ ἡ, Perfecte generatus, Vitalis. Et Τελεόγονα, Perfecti fœtus. [Aristot. Η. Α. 7, 4 antè fin. : Τὰ μὲν τελεόγονα τῷ χρόνῳ ἔτεκε.]
[Τελεοδρομέω, Cursum perficio. Archytas ap. Iambi. » rotr. 4, ρ. 6o Kiessl.]
[Τελεοδρόμος, 6, ἡ, Cursum perficiens. Asclepiades Anth. Pal. 5, ao3, 8 : Ἦν γὰρ ἀκέντητος τελεόδρομος.]
[ Γελεοκαρπέο,. V. Τελειοκαρπέω.]
ΙἹ ελεόμην^ς, ὁ, ἡ, Perfectus mensibus. Soph. Trach. 82G : Ὁπότε τελεόμηνος ἐκφέροι δωδέκατο; ἄροτος. Ari-stol. II. A. 5, 4 antè fin. : Πρῶτον μὲν ἑπτάμηνον, ὕστερον δὲ δύο τ. τεκεῖν. Forma Τελειόμηνος Constant. Man. Chron. 148, βρέφους.]
[Τέλεος. V. Τέλειος.]
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Α [Τελεόω. V. Τελειόω.]
[Τελισαρχίδης, 6, Telesarchides, sculptor Atlien. æquulis Hipparchi Pisistratidæ, ut conjicit Rochett. Lettre à S</torri ρ. 413, ap. Phot. ν. ‘Ερμῆς τετρακέ-φαλος, Kustath. II. ρ. 1353, 8. Alius in inscr. Ephesia ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 597, n. 2953, b, 15. L. Di.vd.] [Τελέσαρχος, ὁ, Teiesarchus, n. viri, ap. Pind. Istum. 7, 3. Samii, ap. Herodot. 3, 143. Syri, ap. Paiisan. 10, 20, 5; 22, 1. Scriptoris apud schol. Eur. Alc. ι, Sextum Adv. gramm.it. 262, ρ. 272. ΑΙ. iu nimio Apollonia; lllyr. ap. Mionnet. Suppl, vol. 3, ρ. 317, n. 29.]
[Τελέσας, αντος, ὁ, Telesas, n. oratoris Attici vitii suspectum ap. Athen. 5, ρ. 220, Β.]
[Τελεσήγορο;, ὁ, Telesegorus, Athen. iu inscr. Alt. ap. Bœckh. vol. i, n. 169, ρ. 298, 46.]
(Τελεσθία. V. Τιλεστία.]
[Τελεσθὼ, οῦς, ἡ, Telestho, l. Oceani etTethvos, Hesiod. Th. 358.)
[Τελισία, ἡ, Telesia, opp. Samnitum deletum Β ætate Strabonis 5, ρ. a5o, Ptolem. 3, ι, 67.]
[Τελεσιάδας, ὁ, Telesiadas, n. viri ap. Pind. Isthm. 3, 63. ῖἀα]
[Τελεσιάζω, i. q. τελέω et θύο,. Etym. Μ., Ιλ•χ. rb. Bekk. Anecd, ρ. 3o6 : Τελεσιαζόμενα, θυόμενα καὶ τελούμενα.]
[Τελεσιὰς, άδος, ἡ, saltationis geniis, ap. Athen. 14, ρ. 63ο, Α : Καὶ Τελεσιὰς δ᾽ ἔστιν ὄρχησις καλουμένη • στρατιιυτικὴ δ’ ἔστιν αὕτη ἀπό τίνος ἀνδρὸς Τιλεσίου λα-βοῦσα τοὔνομα, μεθ᾽ ὅπλων τὸ πρῶτον αὐτὴν ἐκείνου ὄρχη-σαμένου, ὤς φησιν Ἱππαγόρας ἐν τῷ α' περὶ τῆς Καρχηδο* νίων πολιτείας· 629, D : Τὰ δὲ στασιμώτερα καὶ ποικιλότερα Κ2ὶ τὴν ὄρχησιν ἂπλουστέραν ἔχοντα καλείται δάκτυ-λοι, (αμβικὴ, Μολοσσικὴ ἐμμέλεια, ... Τελεσιάς* Μακε-δονικὴ δ᾽ ἔστιν αὕτη ὄρχησις, ᾗ χρησάμενοι οἱ περὶ Πτολεμαίον Αλέξανδρον τὸν Φιλίππου αδελφόν ἀνεῖλον, ὡς ιστορεῖ Μαρσύας ἐν γ' Μακεδονιχῶν. Unde corrig. Hesych. : Τελεσία, ἡ μετὰ ξίφους ὄρχησις ἀπὸ τοῦ εὑρόντος Τιλεσίου.)
[Τελεσιας, ὁ, Telcsias, statuarius Athen. ap. Philo-C chorum Clement. ΑΙ. Protr. ρ. 41. ΑΙ. ap. Athen. in Τελεσιὰς cit. Alius apud Diphilum in fabula Τελεσία, quam citat Athen. 6, ρ. 258, E; 14, ρ. 640, D, parasiti, ut videtur. Saltatoris Cret. ap. Pollue. 4, 99. Thebani ap. Plutarch. Mus. ρ. 1142, Β. ΑΙ. in numo Ephesio, ap. Miouuet. Suppl, vol. 6, ρ. 114, n. 226. Τελεσι in inscr. ap. Curt. Anecd. Delph. ρ. 81, n. 54, incertum quam ad formam referatur, quum Τελισιᾳ sit ib. ρ. 8), n. 64. íä L. L)inn.]
[Τελεσιγένης, ους,δ, Telesigenes, n. viri in inscr. Anaph. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 38o, n. 2480.]
[Τελεσίδας, α, ὁ, Telesidas, n. viri in inscript. ap. Ross. Inscrr. fasc. 2, ρ. 86, n. 215. Τελεσίδης Syracusanus ap. Plut. Dion. c. 42. L. Dinn.]
[Τελεσιδρόμος, ὁ, ἡ, Cursum perficiens. Stob. Ecl. phys. vol. ι, ρ. 274 : Οὗτος (amor) καὶ τὴν ἀρετὴν τε-λεσίδρομον είναι ποιεῖ. Scr. —σιδρόμον.]
[Τελεσίερος, ὁ, ἡ, Sacra peragens. Hesychius : Τε-λεσίερον Ιϊαιᾶνα, τὸν ἐπιτελεστικὸν τῶν τοῖς θεοῖς ἐπιτε-λουμένοιν ἱερῶν. Sic Ilemst. pro Τελεσιγέρων.] q [Τελεσικαρπέω, Fructus maturos fero, Maturo. Strabo 17, ρ. 831 : Τελεσικαρπεῖ τὸν θερινόν καρπόν.] [Τελεσίκαρπος, ὁ, ἡ, Fructus maturans. Strabo ι 3, ρ. 687 : Αἰτιασάμενοι καὶ τον αὐτόθι κισσόν καὶ άμπελον, οὐδὲ ταύτην τιλεσίκαρπον.]
[Τελεσικλῆς, έους, ὁ, Tdesicles, Archilochi poetæ pater in orae. Anth. Pal. 14» 12 3, 1, ap. Steph. Byz. ν. Θάσος. Unde Τιλεσίκλειος adj. ap. Suidam ν. Αρχίλοχος, ubi Τελεσιχλείου παιδὸς de Archilocho. Alii iu inscrr. Alt. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 287, n. 162, 7 f Ténia vol. 2, n. 2338, ρ. 264, 53.]
[Τελεσικράτης, ους, ο, Tclesicrates, n. ι iri, ap. Pind. Pyth. 9, 3, 104. Aliorum in inscrr. ap. Bœckh. vol. a, ρ. 376, n. 2463, b, 4 i 38o, n. 2481.]
[Τελέσιλλα, ἡ, Telesiíla, poetria Argiva, ap. Apol-lod. 3, 5, 6, 5, Plutarch. Mor. ρ. 245, C, sq., Pausam 2, 20, 8 etc., sæpius cit. ab Athenæo, de qua Lebas. Manum, d’ant. fig. a, ρ. 82. Aliæ mulieres in Anthol. ap. Theophylact. Epist. 72. L. Dinc.]
[Τελεσίνῖκος, ὁ, Telesinicus, Corinthius, ap. Ρο-
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lyæn. 5, 3a, Leonem ap. Bandin. Bibi. Med. vol. 3, Α ρ. 149, Β. L. Dino.]
[Τελεσῖνος, ὁ, Telesinus, η. viri, ap. Plutarch Comp. Lys. et Sull. c. 4, Mor. ρ. 321, Γ. Alius apud Hephæstionem Photii cod. 190, ρ. 149, b, 21. Cos. C. Telesinus ap. Dion. Cass. 63, ι. Chœrob. Cram. An. vol. 2, ρ. 264, 7. Conl. Lobeck. Patholog. ρ. 211.
L. DinnoRF.]
Τελέσιος, et comp. τελεσιουργὸς, atque alia, a secunda sunt pers. τετέλεσαι. Nisi quis a τελέσαι deducere malit, habita ratione signif. τοῦ τελέσαι, quæ illis includitur. Nam illud Τελέσιος, sonat q. d. Finem imponens. Alioqui tanquam a τέλος, quam deductionem non minus probo, sonabit q. d. Finalis. Dicitur certè τελέσιος ἡμέρα, pro Ultimo die, Hesycli., cui et τέλειος ἡμέρα idem significat [Nisi ita scrib. pro τελέσιος.]
[Τελέσιος, ὁ, Telesius, Hunnorum Bulgarorumque dux, ap. Niceph. Cp. Dc rebus post Mauric. ρ. 44, C, D.
L. DinnoRF.]
Τελεσιουργέω, q. d. Perficio opus, Conficio, Efficio. Sed potius usurpatur simpliciter pro Perficio, Con- β licio. [De foetu Aristot. De gener, anim. ι, 8 post init. : Εἰ ἐν αὑτοῖς ἐτελεσιούργουν (pisces), ἀναγκαῖον ὀλίγα τῷ πλήθει εἶναι • 2, ι antè med. : Τῶν ζώϊον τὰ μὲν τελεσιουργεῖ καὶ ἐκπέμπει θύραζε ὅμοιον ἑαυτῷ* et post med. : Οἱ ὄρνιθες καὶ τὰ φολιδωτά διὰ μὲν θερμότητα τελεσιουργοῦσι, διὰ δὲ ξηρότητα ὠοτοκοῦσι. Polyb. 5, 4,
10	: Μὴ τελεσιουργῆσαι τὴν καταληψιν τῆς πόλεως* ap. Sttid. in ν., τὴν πραξιν. Prov. 19, 7 : Ὁ πολλὰ κακοποιῶν τελεσιουργεῖ κακίαν.] Lucian. [D. deor. 10, ι] : Ἀλλὰ τελεσιουργείτω μὲν ἀγαθῇ τύχη. [Id. Philops. c. 14, Na-vig. c. α5.] Apud Dionys. Areop. τελεσιουργέω pro Initiare. [Pass. Aristot. II. A. 6, 10 fin. : Ἐν τῇ ὑστέρα τελεσιουργεῖται, de embryo piscis. Polyb. 21, 2, 11 :
Ὤς αὐτίκα μάλα τελεσιουργηθησομένης τῆς διαλύσεως. Diodor. 5, 4 med. : ΙΙερὶτὸν καιρόν ἐν ὡ τὸν τοῦ σίτου καρπὸν τετελεσιουργῆσθαι ουνέβαινε. Plut. Mor. ρ. 907»
Α : Βρέφος τελεσιουργεῖται. Longin. l)e subi. 44, ὅ : Τελεσιουργεῖσθαι κατ’ ὀλίγον τῶν βίων τὴν διαφθοράν. Hernies Stob. Ed. vol. 1, ρ. 938 : Ἐκ πνεύματος τελε-σιουργηθεῖσα. Hesychio τελεσιουργεῖσθαι, τελειοῦσθαι ἐν C ἔργω. Pollux 9, 156, 157· Idem ι, 35 inter voce, de mysteriis et initiis usurpanda : Φιλοτιμότερον τῆ χρήσει (quam τελεῖν) τὸ τελεσιουργειν καὶ ἡ τελεσιουργία* et 36, τελεσιουργία.]
Τελεσιούργημα , τὸ, Operis confectio, absolutio. Ex Polyb. pro Fine [3, 4, 12] : Πραγματείας ταύτης τοῦτ᾽ ἔσται .τελεσιούργημα. [Lemma cod. Pal. Antii. 7, 4416 :
Εἰς Εὐφορίωνος τάφον τοῦ μυστοῦ τῶν Ἐλληνικῶν μυθολογημάτων ἡ τ., i. q. τελετῶν.]
Τελεσιουργία, ἡ, Perfectio [Gl.] operis s. Effectio; simpliciter Perfectio, Effectio, etiam Efficacia. [Procul. I11 Plat. Alcib, ρ. 72. Sozom. Η. E. 4, 22, 26. « De initiando Dionys. Areop. 29, (42). » Kall. Kustath. Opusc, ρ. 341, 2 : Ὅτι δὲ οὐκ ἐχρῆν ἄλλως αὐτὸν (hominem qnendam) τελεοφορηθῆναι ὑφ᾽ ἡμῶν, εἰ μὴ καὶ τὴν τοιαύτην ἡμῖν (nisi leg. ἡμῶν) τελεσιουργίαν εὐλογή-σασα ἡ μεγάλη ἁγιωσύνη σου πλείω τὸν αγιασμόν ἐπιπέμ-ψει αὐτῷ, ... ἀνηνέγκαμεν δεητικῶς. Hesychio τὸ τέλειον πᾶν ἔργον. V. Pollux in Τελεσιουργέω cit.]
[Τελεσιουργικὸς, ὴ, ὸν, Efficiens, Efficax. Pollux D 9, 157. Stephanus in Ideleri Phys. vol. 2, ρ. 206, 4 :
Τὰ τῆς τ. καὶ ἑνικῆς καὶ μιας φύσεω;· 226, 3ο : Τελε-σιουργικόν ἐστι τὸ νοούμενον. L. Dinn.]
Τελεσιουργὸς, ὁ, ἡ, solutæ orationi usitatum est, quod est ἀπὸ τοῦ τελέσαι ἔργον : ideoque sonat q. d. Perfector operis, operum, Effector operis. Sed ponitur simpliciter pro Perfector, Effector, etiam Efficax. [Pollux 9, 157 ; et 1, 40, βασιλεύς. Plato Phædr. ρ. 270, Α : Τὸ πάντη τ., ubi deteriores —γικόν.] Apud Plut. [Æmil. Paul. c. 8] eum gen. τελεσιουργὸς τῶν ὑποσχέσεων, Effector promissorum, Qui effecta reddit ea quæ promisit. [Polyb. 2, 40, 2 : Ἀγωνιστὴν καὶ τελεσιουργία τῆς πράξειος. Plutarch. Mor. ρ. 499, D, τύχη κακοδαιμονία;
r.	Coriolan. c. ι, ὁρμὰς τ. τῶν καλῶν.] Sed et siue adjectione pro Efficax. Idem De educat, puer. [ρ. 2, C] :' Ἀνύσιμον πρᾶγμα καὶ τελεσιουργὸν ἐπιμέλεια. Ex Eodem [Comp. Sol. c. Poplic. c. 3 fin. : Τύχη καὶ] δύναμις τελεσιουργὸς, Vis ad perficiendum efficax. [Mor. ρ. 76,
1), ἔθος (τοῦ σμικρὸν ἐπὶ σμικρῷ καταθέσθαι)· 042, F,
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προαίρεσιν ἐν τῷ καλῷ τ. Cat. min. c. ι, ἰσχυν. Et C. Gracch. c. 6, τὸ τ., ut de genere scribendi Damasc. ap. Suid. s. Photium. Stobæus Ed. vol. 2, ρ. 87a : Εἴδους τελεσιουργοῦ.] At vero ap. Dionys. Areop. : Τελεσιουργὸς δύναμις τῶν ἱεραρχῶν, ab alia verbi τελέσαι signif., Initiatrix et consecratrix.
[Τελεσίππη, ἡ, Tel esi ρ pe, mulier Attica, ap. Demosth. ρ. 1064, 15. ΑΙ. ap. Aristæn. Ep. ι, ai.TeÂi-σίππα in mimo Cnidio ap. Mionnet. Descr. vol. 3, ρ. 341, n. 22 1. ΑΙ. in inscr. Theraea ap. Bœckh. vol. a, ρ. 363, in, 37, ap. Plut. Alex. c. 41 fin. L. 1)ihd.]|
[Τελέσιππος, ὁ, Telesippus, l. Hippocratis Athen., sec. schol. Aristoph. Nub. 1001. ΑΙ. in inserr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 224, n. 2268, ι, Ross. Demen ρ. »1, coi. lilt. 4.]
[Τέλεσις, ειυς, ἡ, Perfectio, Exitus. Theo Α ex. Anth. Pal. App. 3g, 12 : Καὶ τελέσεις προέειπας εσύοτε:2 τέρμα λαχούσας.]
[Τέλεσις, ἡ, Telesis, n. mulieris ap. Philetær. Athen. 13, ρ. 581, E.]
[Τέλεσις, ὁ, Telesis, η. viri, ap. Athen. ι, ρ. 21, F : Τέλεσις ὴ Τελέστης ὁ ὀρχηστοδιδάσκέλος. Τιλέσηις ρ. 22, Α. Τέλεσις ὁ Μηθυμναῖος in monuin. ap. Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 853, n. 6129, Β, 9, qui vid, ρ. 864. L. Dinnorr.]
[Τελεσίστρατο;, ὁ, Telesistratus, n. viri in inscr. Cvren. ap. Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 5to, n. 5143, lî; Teuchir. ρ. 554, n. 534o. L. Dikd.]
[Τελεσιφάστης, ὁ, Hesychio τελεσιουργός. TtXwiwv-της, ut Ὀργιοφάντης, Schneider.]
[Τελέσκω, i. q. τελέω, Callim. Dian. 12. : Οῖτε περ» σφέας, οἵ τε περὶ ςείνους ἀλιτήμονα πολλ᾽ ἐτέ) εσχον, ubi recipiendum ex libris πολλὰ τέλεσκον, ut est in fr. ap. Zona ram Lex. ρ. 689 : Ἵν’ ἔλλερα πολλὰ τέλεσχον. Ni· cander ap. Athen. 15, ρ. 683, Β, ίο : Ὁδὸν διπάλαιστα τελέσχων. Scr. ὅσον eum Meinek. Exerc. ι, ρ. 5ο, et τελίσκων, quod ν., eum Schneidero in Lex., immemori tamen locorum Callimachi, cui idem licet restituere. V. Lobeck. Parai, ρ. 435. L. Dmn.]
Τέλεσμα, τὸ, a prima pers. præteriti τετέλεσμει, quod si sequeretur signif. illius τετέλεσμιι pro Effectus s. Perfectus sum, sonaret Quod effecturas, perfectum est, Res effecta, perfecta. [Pollux 9, i5; : Τέλεσμα , τέλος, συντέλεια.] Sed ap. Pollue. [4, 46] legitur τέλεσμα sequens potius eam Iverbi τελεῖσθαι signif., qua dicitur τελεῖσθαι ἀργύριον : hæc enim ab eo tanquam eodem pertinentia, simul ponuntur, oop, καταφορὰ, χρηματοφορὰ, τέλος, εἴσπραξις, τέλεσμα, είσ-φορά. In \\. LL. τέλεσμα redditur Vectigal, Sumptus, et additur Luciani nomen [Jov. trag. c. 11, Ep. Sat. c. 35]. Bnd. pro Vectigali, Tributo, Ipsa pensitatione tributi in Pand. poni testatur. [Tributum, Functio; Τέλεσμα μικρὸν, Collibum, Gl. Diodor. Exc. Yal. ρ. 5γ6, 66 : ΙΙολιτικοῖς τελέσμασι καὶ δυνάμισι. Stobæus Ed. vol. 2, ρ. 54 : Τέλος λέγεται πολλαχῶς, ως το πέρας καὶ ὡς τὸ τέλεσμα φορικὸν, nisi fortè scrib. τὸ τελεσ-φορικόν. Schol. Aristoph. Ach. 615 : Ἔθος εἶχον τέλεσμα τι είς τὸ κοινόν διδόναι. Niceph. Cp. De reb. post Mauric. ρ. 17, A : Σπείσεσθαι ἐπὶ τελέσμασιν Ἄμβρω* 22, Β; 24, Α. L. Dind. ‖ Τελέσματα vocant JCti Græci Completiones instrumentorum. Prius enim solent tabelliones contractus scribere in scedulis, deinde complere in mundo. Justinian. in Nov. 73 : Τὰ συμδόλαα τὰ ἐπ’ ἀγορᾶς συντελούμενα καὶ τὴν τῶν συμβολαιογράφων ἔχοι πλήρωσιν, προσλαμβανέτω καὶ αὐτὰ προτοῦ τελεσαι-τος τὴν ἐν γράμμασι τῶν μαρτύρων, ὡς εἴρηται, παρουσίαν. ‖Τελέσματα, Operationes diabolicae. Andréas Cretensis in S. Patapio ρ. 206, Β : Ἐσείσθη δὲ βὐτῆ; tì χειροποίητα καὶ πάντα τῶν δαιμόνων τὰ μυσαρὰ τελέσματα καταλέλυται. Præsertim vero ac peculiari notione ita appellantur Magicae consecrationes, statuarum videlicet vel aliarum rerum quarumvis ad hostium transitus aut superventus prohibendos vel morborum in-gruentjbni aut bestiarum incursum avertendum. Ejusmodi porro statuas τετελεσμἐνας vocant Græci : unde Talisman dicuntur Arabibus, Ἀπολλωνίου τελίςαχτα ap. Justinum Mart. Quæst. 24. Olympiodorus : Il.-cì ἀνδριἄντων ἀργυρῶν τετελεσμένων εἰ; βαρβάρων *ro-κώλυσιν. Infrà : Ἱερόν τὸν τόπον είναι, και ἐς αρχαίας τελετῆς ἀνδριάντας ἐν αὐτῷ ἀφιεροῦσθαι. Chron. Alex.
1969 τελεστήριον
(ρ. a5o, Β, sive Jo. Malal. ρ. 263, ao; 264, 1,6): Ἐπὶ τούτων τῶν ὑπάτων Ἀπολλώνιος ὁ Τυανεὺς ἤκμαζεν, περι-πολεύων πανταχοῦ, καὶ ποιῶν τελέσματα εἰς τὰς πόλεις καὶ χώρας. Idem Chron., ubi de Perseo et Medusa : Καὶ κεατήσας αὐτῆς τὰς τρίχας τῆς κεφαλῆς ᾧ ἐβάσταζεν λογ-χοδρεπάνω ξίφει ἀπέτεμεν αὐτῆς τὴν κεφαλὴν, καὶ λαβὼν αὐτος ὁ Περσεὺς, εὐθέως ἐτέλεσε τὴν κάραν μυστικῶς, καθὼς ἐδιδάχθη ὑπὸ τοῦ ἰδίου πατρὸς Πήκου τοῦ καὶ Διός. Symeon Logotheta in Chronico Ms. : Τὸ Παλλάδιον λεγόμενον ξύλινον ὑπῆρχεν εἴδωλον τῆς Παλλάδες* τοῦτο ἔλεγον τετελεσμένον ἀρρήτοις τισὶ καὶ δαιμονκόδεσι τελε-στηρίοι; ἤτοι μυσαροῖς μυστηρίοις ἐστοιχειωμένον κτλ. Scriptor alius : Παλλάδιον τοῦτο ἦν ζώδιον μικρὸν ξύλινον, ὃ ἔλεγον εἶναι τετελεσμένον, φυλάττον τὴν βασιλείαν τῆς Τροίας. Aliis verbis Joannes Antiochensis Περὶ αρχαιολογίας : Τὸ ἐν Τροία Παλλάδιον ζώδιον ἦν μικρὸν ὑπὸ Ἀσίου τινὸς φιλοσόφου κατασκευασθὲν εἰς φυλακὴν τῆς πόλεως. Hunc porro Ἄσιον τελεστὴν vocat Suidas : ut
l.aium philosophum τελεστὴν et μυοτικὸν Tzetzes, et Libanium quendam τελεστικόν Olympiodorus ... Apud eundem mentio fit statuæ consecratae in Sicilia, ἀγάλματα τετελεσμένου, ad ignem Ætnæ compescendum καὶ πρὸς κώλυσιν παρόδου διὰ θαλάττης βαρβάρων. V. Στοιχεῖον et epistolam Jnannis Tzetzæ ad Patrarum Metropolitanum Chiliadibus subditam. || Τελεία, eadem fere notione. Chronicon Ms. Georgii Hamartoli in Leone Isauro : Καὶ δὴ τοῦ Λέοντος ἀναβαλλομένου καὶ διαποροῦντος, πρὸς τὸ ἀκρότατον τῆς ἑαυτοῦ τελείας ἀφο-ρῶντος, etc. Ducxnc. Manetho 5, 128 : Κἠν λύσῃ δὲ φάσιν τὰ τελέσματα. « Jo. Chrys. In 2 Cor. serm. 17, vol. 3, ρ. 642, 3o. » Sracf.r. Mysterium, Greg. Naz. Carm. ρ. 6; Clein. Alex. ρ. 18. Kall. || Psalm. 134, 7, ubi Al. ἐκ τελέσματος , Ex extremitate terræ, h. e. interprete Grotio, Ab omni parte horizontis, vel Ab omni latere, coll. 147, 8. Schi.eusn. Lex. V. Τ.]
[Τελεσμὸς, ὁ, Transactio, Gl.]
[Τελεσουργία, ἡ, pro τελεσιουργία, Tzetz. Hist. ι, 921. ElbF.RLIKG.]
Τελεσσίγαμος, ὁ, ἡ, ap. Nonn. [Jo. c. 17, 91, βροτέης γονῆ;], Conficiens nuptias, Nuptias perficiens. [Dion. 48, 233, Πειθοῦς· 5q7, πηγῆς· 695, Κυθερείνις· 776, κορείης. Musæus 279.] Animadvertendum est autem geminari σ in his compp., metri gratia, cui inserviunt, potius quam solutæ orationi.
Τελεσσίγονος, ὁ, ἡ, Efficiens prolem, Proliíìcus, Foetum perficiens. [Nomi. Jo. c. 3, 16, λοχείης* γ, 78, αἰδοῦς· 21, 2 4, θαλάσσης* Dion. 48, 827, Αύρης. Or pli. «Proeliis Η. in Ven. 1.* Wakf.f. De fructibus maturis Orpli. Hymn. 52, 10 : Εὐιέροις καρποῖσι τελεσσι-γόνοισι βρυάζων.]
[Τελεσσιδώτειρα, ἡ, Effectum dans. Eurip. Heracl. 899: Μοῖρα τελεσσιδώτειρ᾽ Αἰών τε Κρόνου παῖς. Forma, dc qua dubitabat Elmsl., simile est Πανδώτειρα, cujus exemplis in ipso cit. add. Oppiau. Cyn. 2, 593. L. Dindorf.]
Τελεσσίμορος, ὁ, ἡ, Mortifer, Funestus : τελ. ἠὼς, Nonn. [Iterum HSt. :] Τελεσσίμορος, q. d. Efficiens mortem, i. c. Afferens mortem. Ex Nonno Τελεσσίμορος ἠὼς, pro Dies mortifera, funesta.
[Τελεσσίνοος, ὁ, ἡ, Perficiens cogitata. Orph. Arg. i3o8 : Ἀλλ’ οὔ οἱ τάδε μοῖρα τελεσσίνοος κατένευσεν.]
[Τελεσσιτόκος, ὁ, ἡ, Perficiens partum. Nonn. Dion. 48, 890, πέτρῃ.]
[Τελεσσίφρων, ονος, ὁ, ἡ, Perficiens quod cogitat. Esch. Ag. 700 : Ἰλίῳ δὲ κῆδος ὀρθώνυμον τελεσσίφρων μῆνις ἤλασεν.]
[Τελέσσων, ωνος, ὁ, Telesson, n. viri, quod infrà Τελέσων, inter ηη. in σσων positum ap. Theognost. Can. ρ. 33, a3. L. Dmc.]
[Τελεσταγόρας, ὁ, Telestagoras, Naxius apud Aristotelem ab Athen. 8, ρ. 348, Β cit. Simile Τελευταίας.]
Τελεστήριον, τὸ, Locus in quo fit initiatio, Plutarch, rhemist. [c. 1, Pericl. c. i3, Mor. ρ. 621, C. Clemens ΑΙ. Protr. ρ. a. Pollux 9, 15.]
[ !l Τελεστήρια, τὸ (sc. ἱερεῖα), Sacra quæ diis fiunt pro felici line rebus imposito. Xen. Cyrop, b, 7, 3, in precibus Cyri ad deos, quibus ultimum tum sacrificium instituebat, mox deinde ex vita egressurus : Ζεῦ πατρώε καὶ Ἥλιε καὶ πάντες θεοὶ, δέχεσθε τάδε καὶ τελεστήρια πολ-
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Α λῶν καλῶν πράξεων καὶ χαριστήρια. Ælian. V. Η. ι α, ι': Έθυε τελεστήοια καὶ χαριστήρια. ||J)e cantico Pollux 4, 79 : Τὰ δὲ σπονδεῖον μέλος εἴπως ἂν ἐπιβώμιον καὶ ἄλλο τελεστήριον.]
[Τελεστὴς, ὁ.] Ex iis quæ a tertia persona τετέλε-σται derivantur, quædam στ servant, quædam τ tantummodo habent. Inde enim sunt τελεστὴς et τελεστικὸς et τελεστήριον, nec non τελετὴ : sequuntur autem hæc eam verbi τελεῖν signif., qua ponitur pro Initiari. Siquidem illud Τελεστὴς est Initiator. [Pythagoras ap. Proculum In Tim. 5 : Ταῦτα Πυθαγόρας ἐξέμαθεν ὀρ-γιασθεὶς ἐν Αειβήθροις ... Ἀγλαοφάμο, τελεστὰ μεταδιδόν-τος, i. e. ἐν τελεταῖ; : nisi leg. τελεστᾶ pro τοῦ τελεστοῦ. Schiieidf.ii. Max. Tyr. Diss. 10, vol. ι, ρ. 176 : Τὰ Ιδρύματα, οἶς περιέβαλλον οἱ τ. χρυσόν· 27, vol. 2, ρ. 33 : Δεινόν καὶ μέγα καὶ δεόμενον γενναίου ποιητοῦ καὶ τελε-στου, εἰ μέλλοι τις ἱκανῶς ἐξευμενιεῖσθαι ἀδέκαστον δαίμονα. Pollux ι, 14, 35; 7, 188. « Dionys. Areop. ρ. 14 ; Orig. (λ Ceis. ρ. 420. · Kall. ‖ Tzetz. Hist. 2, 921 : Καὶ τελεστὴς καὶ μυστικὸς καὶ τερατοεργάτης, de præsti-
B giatore, qua de signff. ν. Sa Ι mas. ad Vopisc. ρ. 36o. V. etiam Τελετής. || Inscr. Elea ap. Bœckli. vol. 1, ρ. 26, n. ii : Αἴτε ἔτας αἴτε τελέστα αἴτε δᾶμος, forma Æol. pro τελεστὴς, quod vertitur Magistratus, ut est in foedere ap. Thuc. 5, 47 fin. : Ἐν Ἡλιδιοἱ δημιουργοί καὶ οἱ τὰ τέλη ἔχοντες.]
[Τελεστής s. Τελέστας, ὁ, Telestes s. Telestas, Ari-stomedis (Aristodemi rectius Pausan. 2, 4, 4) regis Corinthi f. ap. Diodor. fr. ap. Georg. Synccll. ρ. 179,
D.	Priami, ap. Apollod. 3, 12, 5, 13, ubi Τελέστας, cjuod mireris, Athen. ap. Demosth, ρ. 611, 26. Se-linuntius, dithyramborum scriptor, ap. Dioíl. 14, 46, Dionys. De comp. vv. c. 19. ρ. 132, 4, in marm. Pario ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 3o2, 79, sæpe citatus ab Athenæo. Dux Pseudophilippi ap. Diod. Exc. Esco-rial. ρ. 22, xviii ed. Feder., ubi libri sæpe male Τε-λεστής. Τελέστας ap. Pausan. 5, 23, 7; 6, 14, 4. ΑΙ. in inscr. Argiva ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 578, n. 1120, 3. Τελέστης in Alt. ρ. 157, n. 115, 27, ubi tamen expressum Τελεσιου, non, ut ρ. 158, Τελέστου; ρ. 187,
C n. 138, 24, 42. Τελέσστας in alia ρ. 295, n. 166, 5, qua de orthogr. ν. initio Iit. Σ. Υ id. etiam Τέλεσις. L. Dikdorf.]
[Τελεστία (sic enim propter ordinem Is. Voss. pro Τελεσθία), θυσία τις ἐν Αίνδῳ, Hesychio.]
Τελεστικὸς, ὴ, ὸν, sonat ij. d. Initintivus, Initiato-rius, i. e. Pertinens ad initiatores, initiationes. [Plat. Phædr. ρ. 248, D : Μαντικόν βίον ὴ τελεστιλόν 265, Β, ἐπίπνοιαν. Philostr. lier. ρ. 740 fin. : Θρήνῳ εἴκα-σται τελεστικῷ τε καὶ ἐνθέῳ. Schol., μυστηριώδει. Proc. In Ptolem. Tdrab. ρ. 15, 15 : Τῆς ἰατρικῆς καὶ τελε-στικῆς. Marinus Vita Proc. c. 22 init. : Οἱονεὶ κατὰ βαθμόν τινα τελεστικὸν προκόπτων ἐπὶ τὰς μείζους (ἀρε-τὰς) ἀνέτρεχε.] Exp. tamen a Bud. τελεστική θεολογία ap. Dionys. Areop. Initiatrix philosophia [«theologia» HSt. Ms. Vind. Photius Bibi. cod. 80, ρ. 62, 29, ex Olym-piodoro : Ἄκρον τοῦτον εἶναι τελεστικόν. L. D.] Ex Plu-tarchi autem Solone [c. 12] affertur τελεστικὴ σοφία pro Sapientia quæ circa mysteria et initiationes consistit. [Consecrandi vim habens, Dionys. Areop. ρ. 126.
D Τελεστικώτατος, ρ. ι3ι. Τελεστικοὶ λῆροι, Clem. Alex. ρ. a35. Kai.l. ‖ Perficiendi vim habens. Pollux 9, 157 : Τελῶν, συντελῶν, τελεστικός. || Inscr. Rosett. Ι. 16 : Προσέταξεν δὲ καὶ περὶ τῶν ιερέων, ὅπως μηθὲν πλεῖον διδῶσιν εἰς τὸ τελεστικόν, οὗ ἐτάσσοντο ἕως τοῦ πρώτου ἔτους ἐπὶ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. « La phrase διδόναι εἰς τὸ τ. est analogue à celle de διδόναι, τελεῖν, συντελεῖν εἰς τὸ βασιλικόν : ainsi il est vraisemblable que le substantif sous-entendu t dans les deux cas, est ταμιεῖον. Il s ’agit donc probablement d’une caisse destinée à recevoir un certain droitt dit télestique; à moins que τὸ τ. ne désigne ce droit lui-meme; sens qui me plaît moins que l’autre. Quelle idée doit-on attacher au mot τελεστικόν ? Ameilhon et Pahlin veulent y voir un droit payé parles prêtres pour leur initiation aux mystères. Celà n’est guère vraisemblable ; car ce droit, tout religieux , supposé qu'il existât, ne devait pas dépendre du gouvernement. Il s’agit évidemment d’une imposition qui revenait au roi ,puisqu’il en dispense les prêtres quand il le veut. Donnant à τελεστικὸν son sens étymo-
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logique, celui de perfection ou de complément, je A jirésume que c'est le droit payé pour devenir prêtre, πρὸς τὸ ἱερέα τέλειον γίνεσθαι, comme parle Horap. ι,
3q. Le sacerdoce, en effet, concédait de grands privilèges et mettait en possession de grands avantages tant honorifiques que pécuniaires. Il devait être fort ambitionné ; et les familles devaient se montrer empressées d'y pousser leurs enfants. Il était donc naturel qu'on imposât à la fois des épreuves de capacité, et quelques sacrifices, par exemple, un droit analogue à ce que nous appellerions frais d’obtention de grade. Διδόναι εἰ; τὸ τ. signifierait payer pour arriver au grade supérieur, au grade qui complétait les épreuves; c’était comme notre grade de docteur.» Letronn. || Qui perfici potest. Schol. Aristoph. Thesm. 329 : Χρυσέα τε φόρμιγξ ἰαχήσειεν ἐπ᾽ εὐχαῖς ἡμετέραις· τελέως ὀ᾽ ἐκ-κλησιάσαιμεν Αθηναίων εὐγενεῖς γυναῖκες) Ἐπὶ τὸ τελε-στικὰ τὰ πράγματα γενέσθαι. L. D.] || Aclv. Τελεστικῶς ex Hermog, pro Mystice, Arcane [ρ. 232 : Μυστικῶς καὶ τελεστικῶς. Hkmst. Eustalh. Opusc, ρ. 2ὀ2, 3ο :
Τὸ χιτὼν δικαιοσύνη; καὶ ἀγαλλιάσεως τ. ὀνομάζεται, g quibus 35 addit : Μυστήρια ταῦτα πάντα, στόματος ἀγ-γελικοῦ δεόμενα εἰς ἔκφανσιν] : sicut τελεστικὸς exp. etiam Mysticus.
[Τελεστινὸν , τὸ ξηρὸν σῦκον, Ficus arida, Hesychio antè Τελεσία.]
[Τελεστορίδης, ὁ, Telestorides. Callim, in fr. de quo dictum in Δάμασος, ϊ]
[Τελέστρατος, ὁ, Telestratus, n. viri in Inscr. Cea ap. Ba*ckli. vol. 2, ρ. 291, n. 2367.]
[Τελέστρια, ἡ, Quæ initiat, q. d. Initiatrix. Suidas : Αἰσχίνης Λευκοθέα; (vel Γλαυκοθέας) τῆς τελεστρίας.]
[Τελέστωρ, ορος, ὁ, Perfector. Hymn, in Apoll. Anth. Pal. 9, 525,20, de Apolline. Τελέστωρ, quod ponunt et eum Δαμάστωρ comparant a τετέλεσται formatum, ut illud a δεδάμασται, Etym. Μ. ρ. 247, 3o, Zonaras ρ. 455, videtur esse n. pr. ap. Herodian. Περὶ μ. λ. ρ. 11, 28 : Δημόγνητο; (Διόγνητος conjeci in Εὔγνητος ρ. 2210, C) ἐν τῷ περὶ Κνίδου, Κόκκυγα τὸν Τελέστορος, ubi cod. τελέστερον, Lehrs. autem ρ. 34 comparat schol. Hom. II. Β, io6, Cram. An. Paris, vol. 3, ρ. ç 149, 3o : Κρεούσης τῆς Τελέστορος· et Od. Ο, 16 : Κατὰ Φερεκύδην Ἀστεροδίαν τὴν Εὐρυπύλου τοῦ Τελέστορος, in Τελεύτονος vel —τῶντος corruptum Δ, 797· II· Dinu. Nomen viri ap. Plut. De fluv. 8, 3. Boiss.]
Τελεσφορέω, Ad finem perduco, Perficio. Sæpe pro Ad maturitatem perduco , de arbore dictum. [Hesychius : Τελεσφορεί, ἐντελῶς (f. εἰς vel ἐπὶ τέλος) άγει.
L. D.] lu VV. LL. Opportune fero fruges, Fructum perfectum et ah*olutum iero. Sed additur interdum
acc., ut, Οὐ τελεσφοροῦσι καρπὸν ἐνίοτε αἱ ἄμπελοι. [Theophr. Η. PI. 8, 7, 6 : Ἕνιαι (χῶραι) οὖσαι λεπταὶ καὶ φαῦλαι τελεσφοροῦσι. Cleomedes 2, ι, ρ. 84 : Τοὺς καρποὺς τρέφεσθαι καὶ αὔξεσθαι καὶ τελεσφορεῖν. Geopon.
10,	87, 1 : Τελεσφορεί καὶ οὐκ ἀπορρίπτει τὸν καρπόν. Diodor. 2, 36 ined. : Πάντων μὴ τελεσφορούμενων (τῶν καρπῶν). Joseph. Α. J. ι, 6, 3. Aret. ρ. 4#, 13 : ΨΟι-νόπιορον μὲν κύει, χειμὼν δὲ τιθηνεῖ, ἔαρ δὲ ἐς κορυφὴν τελεσφορεί (morbum), θέρος δὲ κτείνει. De partu Arle-mid. ι, 16, ρ. 3o, 8 : Τελεσφορῆσαι καὶ ἀποτεκεῖν. Geopon. 16, 1, 3ο : Περιαπτόμενος ταῖς γυναιξὶ (lapi.-,) τελεσφορεί τὰ κυοφορούμενα* 14, 7, 36 : Τὡν τελεσφορουμέ-νο)ν νεοττῶν. Longin. De subi. 14, 6 : Ἀτελῆ ὥσπερ ἀμβλοῦσθαι, πρὸς τὸν τῆς υστεροφημίας ολυ,ς μὴ τελεσφορούμενα χρόνον. Act. et pass. ap. Philon, vol. 2, ρ. 135, 217 117, 6; 239, 3i, et intt. Ps. 64, 10; Jes. 37, 27; Jos. Macc. i3, 19. || Vectigal affero. Xenoph. Vect. 3, 5 : Ὅσῳ πλείονες εἰσοικίζοιντό τε καὶ ἀφικνοϊντο, τοσούτῳ ἂν πλεῖον ... καὶ μισθοφοροΤτο καὶ τελεσφοροίη. [| De initiando episcopo Eustath. Opusc. ρ. 341, 1 : Ὅπ δὲ οὐκ ἐχρῆν ἄλλως αὐτὸν (episcopum) τελεσφορηθῆναι ὑφ᾽ ἡμῶν, εἰ μὴ κη τὴν τοιαύτην ἡμῖν (l. ἡμῶν) τελεσιουργίαν εὐλογήσασα ἡ μεγάλη ἁγιωσύνη σου πλείω τὸν αγιασμόν ἐπιπἔμψει αὐτῷ,... ἀνηνέγκαμεν δεητικῶς.]
[Τελεσφόρημα , τὸ, Maturitas. Nicet. schol, in Svnes. ρ. 414, D : Τὸ μὲγεθος καὶ τὸ τ. τοῦ καρποῦ.]
[Τελεσφόρησις, ειυς, ἡ, Maturitas, Perfectio, Absolutio. J ο. Chrys. In (ien. orat. 5, vol. ι, ρ. 28, 14 : Τῆς τοῦ ἡλίου συνεργείας δεῖ πρὸς τὴν τῶν καρπῶν τελεσ-
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φόρησιν. Sf.agf.r. Maxim. Tvr. Diss. 16, 4 fin. : 2τιρ-μάτων ψυχῆς ἄνθος καὶ τ. Waxef. (jeorg. Pachym. io NValz. Rhett. vol. 1, ρ. 674, 4. Boiss. Ms. ap. Pasin. Codd. Taur. vol. 1, ρ. 333, Α, b. L. Dind.]
[Τελεσφορία, ἡ, Sacrum. Callim. Apoll. 77: Αεῖαε δέ τοι (Apollini) μάλα καλὸν ἀνάκτορον • ἐν δὲ πόλη ι θῆκε τελεσφορίην ἐπετήσιον, ᾗ ἔνι πολλοὶ ὑστάτιον τί* πτουσιν ἐπ᾽ ἰσχίον, ὦ ἄνα, ταῦροι* schol, ἐορτὴν, θυσίαν. De mysteriis Cer. 129 : Τὰς ἀτελέστου; τϊσδε τελεσφο-ρίας. Apoll. Rh. ι, 917 : Δαέντες ἀρρήτονς βγανῆσι τε-λεσφορίῃσι Οέμιστας. ‖ Tributi s. Vectigalis solutio. Lex. rh. Bekk. An. ρ. 309, 13 : Τελεσφορία τὴν τοῦ τέλους εἰσφοράν.]
[Τελεσφορικός. V. Τέλεσμα.]
[Τελεσφορίων, ωνος, ὁ , Telesphorio, n. viri, in inscr. Pergamena ap. Bo*ckh. vol. 2, ρ. 857, η. 3160, i; Cyzic. j>. 922, η. 3664, 8. L. Dini».]
[Τελεσφόρος, ὁ, ἡ.] Supersunt duo diversi generis a praecedentibus compp., quæ verba itidem formant. Atque ut de priore prius dicam, Τελεσφόρος dictum est ἀπὸ τοῦ τέλος φέρειν : ut sit τελεσφόρος, q. d. Finem afferens, Ad finem perducens. Αpud llom. certe τελεσφόρος ἐνιαυτὸς, i. e. Annus, exp. ὁ εἰς τέλος άγων zh ἀγαθὸν τὸ ἐκ γῆς. [Hesychio ὁ τελεσφόρων καθ’ ώραν τον; καρποὺς, ὴ ὁ τελείους αὐτοὺς φέρων. Holu. U. Τ, 3α : Ἤνπερ γὰρ κῆταί γε τελεσφόρον εἰς ἐνιαυτόν Od. Δ, 86 : Τρὶς γὰρ τίκτει μῆλα τ. εἰς ενιαυτόν Κ, 469 : Ἔνθα μὲν ἤματα πάντα χ. εἰς ἐν. ἤμεθα· et similiter Ο, α3ο, Hesiod. Th. 740. Notandum quod eum αἰὼν conjungitur llom. Η. Vulc. 6 : Νῦν δὲ δι’ 'Ήφαιστον κλυτοτέχνην ἔργα ἐαέν· τες ῥηϊδίως αἰῶνα τελεσφόρον εἰ; ἐνιαυτόν εύχηλοι οιάγου-σιν ἐνὶ σφετέροισι δόμοισιν.] Redditur alioqui μεῖνε τελεσφόρον εἰς ἐνιαυτόν, ap. eum [Od. Ξ, 292], Mansi per annum integrum et totum, q. d. per annum ad finem usque perductum. [Absolutè Eustath. Opusc. ρ. 76, f>4 : Καὶ τοίνυν ὡς ἐπὶ πολὺ ἀροῦται καὶ σπείρεται εἰς τελεσφόρον ἡ τοῦ καθ’ ἡμᾶς βίου ἄρουρα.] Affertur et ex Ga/.æ inlerpr. τελεσφόρος ap. Theophr. [C. Pl. 3, a3, 5, χῶραι] pro Ad finem usque officio fungens,
s.	Perfecte. [Ib. 2, 6, 4, ὕδωρ.] Redditur etiam, Opportune fruges producens. [Quomodo vertendum ap. Theophr. Similiter de gregibus vectigalibus Eurip. Rhes. 267 : Ιίοιμνας δεσπόταις τελεσφόρους.] Α Plutarcho De educ, pueror. [ρ. 2, E] τελεσϊορα appellantur δένδρα, Arbores quæ fructus ad maturitatem perducunt, tempestivos et maturos ferunt. Apud Soph. ΕΙ. [646] Electra precatur ut sua somnia, si uidem sint ἐσθλὰ, sint τελεσφόρα, i. e. Ad exitum perneantur, ac minime sint irrita. Apud Eund. [Aj. 1390] τελεσφόρος δίκη exp. τελεσιουργός. [Hom. Η. Jov. 23, 2 : Ζῆνα, θεῶν τὸν ἄριστον ἀείσομαι ἠδὲ μέγιστόν, εὐρύοπα, κρείοντα, τελεσφόρον. De Luna Orjih. Hymn. 8, 9; de Terra 25, 2; de Lenaeis 53, 9. Imperium tenens, ap. Æscii. Cho. 663 : ἘξελΟέτω τις οωμὲτ»ν τελεσφόρος γυνὴ τόπαρχος, ἄνδρα δ᾽ εὐπρεπέοτερον, sec. schol., qui ἀρχηγός, διοικητής. Sed dicitur hic quoque, ut Prom. 511 : Οὐ ταῦτα ταύτῃ Μοῖρά πω τελεπὠρς κρᾶναι πέπρωται* Sept. 655 : Ώμοι, πατρὸς δὴ νῦν ἀραῖ τελεσφόροι * Cho. 212 : Εύχου τὰ λοιπὰ, τοῖς θεοῖς τελεσφόρους εὐχὰς ἐπαγγέλλουσα • 541 : Εύχομοίι τοὔνειρον εἶναι τοῦτ᾽ ἐμοὶ τελεσφόρον* Ag. 99® : Τελεσφόροι; δίνεις κυκλούμενον κέαρ. Εὐχομαι δ’ ἐξ ἐμᾶ; ἐλπίδος ψύθη ττεαείν ἐς τὸ μὴ τελεσφόρον. Soph. ΕΙ. 6.40 : Ἄ γὰρ προσεῖδον τῇδε νυκτὶ φάσματα, εἰ μὲν πέφηνεν ἐσθλὰ, δὸς τελεσ^ορί’ OEd. Col. 1489 : Ἀνθ᾽ὦν ἔπασχον εὖ, τελεσφόρον χάριν δοῦναί σφιν. Eur. Med. 714 : Οὕτως ἔρως σοι πρὸς θεῶν τελεσφόρος γένοιτο παίδων Phœn. 69 : ἶω δ᾽ ες φόβον πεσόντε μὴ τελεσφόρου; εὐχὰς θεοὶ κραίνωσιν ὑ4ι : Μότ/ον ἀδάματον πέσημα δίκε τελεσφόρον διδοῦσα χρησμόν Electr, ι 132 : Ἀλλ’ εἰμι, πιιδος ἀριθμὸν ὡς τελεσοορον θύσω θεοισι. Apoll. Rh. 4, 1027 : Σοὶ ὀ᾽ ὀπάσειαν «θάνατοι βίοτόν τε τελεσφόρον ἀγλαΐην τε, schol, τελοποιὸν (Ι. τελεοποιόν).] Qua fortasse signil. dixerat Alcidamas τελεσφόρον πειθὼ ac προθυμίαν. [Ap, Aristot. Rhet. 3, 3 init. : Τελεσφόρον ᾤήθη τὴν προθυμίαν αὐτών γενήσεοτΟαι, et : Τ. τὴν πείθω τῶν λόγων κατέστησεν, quæ ψυχρά et ποιητικὰ vocat Aristot.] Quin etiam τελεσφόρος οίκος dictus fuit ejus qui uxore ducta liberos procrearat, si Hesvchio credimus. Praeterea μάντιν s. ἐγγαστρίιω-θον significat νοχ τελεσφόρος, Suid. [sive Photius ct
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Etym., apud quos τέλειος commate separandum ab
seq.	μάντις, quod maluit jam Tittmanu. ad Zonaram vol. a, ρ. 1716. Apud Christianos significare Magum, Praestigiatorem, deinde medicæ superstitionis præsi-dem factum deum Τελεσφόρον ap. Græcos Asianos Hadriani, ut videtur, ætate, statura pygmæum, Æscu-lapii σύνναον (conl. Aristid. vol. ι, ρ. 314 sq.), multis ostendit Gesner. Comment. Gotting. vol. 2, ρ. 298 —313, ad inscr. Att. ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 477, π. 511 ; qi3 sq., ubi 11. in est hymnus in Tdesphorum, quibus add. a Boiss. ad Marin, ρ. 81 indicatos. De eodem Pausan. 2, 11,7: Τῶ Εὐαμερίωνι ὡς θεῷ θύου-σιν. Εἰ δὲ ὀρθῶς εἰκάζω, τὸν Εὐαμερίωνα τοῦτον ίίεργα-μηνοὶ Τελεσφόρον ἐκ μαντεύματος, Ἐπιδαύριοι δὲ Ἄκεσιν ὀνομάζουσι. L. D. ‖ Ap. lxx vel potius Thcodotionem Prostibulum s. Kcemina gentium sacris vel mysteriis fornicatione inili.Tta, Deut. 23, 17 : Οὐκ ἔστχι τελεσφόρος ἀπὸ θυγατέριον ᾽Ισραὴλ, καὶ οὐκ ἔσται τελισκόμενο; (πρὸς πᾶσαν εὐχὴν) ἀπὸ υἱῶν Ισραήλ. His verbis, quæ absunt a quibusdam edd., eadem vv. Hebr. quæ modo ita reddita fuerunt : Οὐκ ἔσται πόρνη ἀπὸ θ. Ἱ. καὶ οὐκ ἔσται πορνεύων ἀπὸ υ. Ἱ., rursus exponuntur. Itaque fort, ex Theodot. addita... Quomodo alii hanc voc. acceperint ν. ap. Is. Voss. De lxx init., Bonfrer. in Dent. 1. c., Casaub. in Baron, a. 31, n. 71 (ρ. 220, ubi totum illud additamentum delendum censet, omissum in paraphrasibus tribus et interpr. vet. Latina, quantumvis agnoscant Patres nonnulli, ab imperito interprete decepti), aliosque ap. Selden. De jure nat. et gent. 2, 5, ρ. 179. Cyrillus : Τελεσφόροι μ μὴν εἶεν ἂν οἱ πόρους τελοῦντες ὡς ἐ; ἀνάγκης ἑτέροις, καὶ τὰ ἐκ τῆς ἀσελγείας μισθώματα τοῖς πριαμένοις συλλέ-γοντες. Thcodoretus ad Ι.: Τ. ἐκάλειτὸν μυσταγωγοῦντα, τελισκόαενον δὲ τὸν μυσταγωγούιαενον. Schleuskee. Lex. V. Τ.]
[Τελεσφόρος, ὁ, Telesphorus, dux Antigoni, ap. Diodor. 19,74, 75, 87; Lysimachi ap. Athen. i4, ρ. 616, C. Alii ap. Diog. L. 5, 80, iu inscrr. ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 329, n. 189, 40 ; 3q5, n. 285, 10; 397, n. 287, 11; 619, n. 1242, 2; vol. α, ρ. 787, n. 338α, 33832923, n. 3664, 56 2927, n. 3665, 19. L. Dind.] [Τελέσων, ωνος, 6, Teleson, cujus genit. Τελέσωνος ponit Suidas, 11. viri ap. Lconid. Tar. Antii. Pal. 6, 35, 1; in inscr. Teuchir. ap. Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 554, n. 5347. Chœrob. Cau. ρ. 77, 14. V. Τελέσσων.] [Τελεσώνης, ου, ὁ, Telesones, n. viri, in inscr. Ephesia ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 697, n. 2953, b, 21, ubi genit. Τελεσώνου, nisi forte scr. —ωνος. L. Dind.]
[Τελεταρχέω, Initio. Nicet. Annal. 9, 18, ρ. 174, Β: Τὸ τυραννείον καταλαβόντες, καθ᾽ ὃ ἐτελτρχεῖτο τάδε τὰ ἄθεσμα, Tractabantur, lnt. Sequitur eadem metaphora , χοροστατοῦντες τοῖς ἐκ τριόδων καὶ τῆς τότε τελετής προεξάρχονιες. Kall. Const. Mauass. Chrou. 5o85. Boiss. Eustath. Opusc, ρ. 215, 82 : Ἤδη δὲ πρὸς ἄλλοις καὶ αὐτὸ τὸ κούρευμα, δι᾽ οὗ οἱ μονάχοὶ τῷ Οεῷ καθοσιοῦν-ται, οὐκ ἄλλως τελεταρχοῦνται.]
[Τελετάρχης, ὁ.] Hinc autem suntcomp. Τελετάρχης et Τελετουργὸς. Ac τελετάρχης quidem, tanquam Cerimoniarum conditor, appellatur Christus, a Dionys. Areop.; at τελετουργὸς δύναμις Eid. est Vis divina operans in sacramentis Ecclesiasticis : ut docet Bud., qui affert et subst. Τελετουργία ex Eod. : quod videtur accipere pro Consecratione s. Initiatione; nam locum Dionysii habentem hoc subst. subjungit ei Ejusd. loco, ubi verb. Τελετουργῶ poni tradit pro Consecro, Initio, Dedico. Vide Comm. ρ. 624. Ab illo porro τελετάρχης [quod legitur ap. Orph. Η. 51, 3, et eum genit. 53, 4 : θιάσου νομίου τελετάρχα. Anoii. Cram. An. vol. 3, ρ. 181, 3i : Μετὰ τούτους (τοὺς συνο-χεῖς) ἀναπλάττουσι τοὺς τρεῖς τελετάρχας, ἐμπυριον, αἰθέ-ριον, ὑλάρχιον κτλ. 18α, 4• L. D.] est nom. Τελεταρχία, ἡ, quod, sequendo illam nominis τελετάρχης interpr., esset Principatus in condendis cerimoniis : a Dionysio tamen [de quo ν. in Τελετάρχις] poni tradit pro Summa divinitate, atque adeo pro Trinitate. [Cæl. Hier. 1, 3, ρ. 3, Α : Ἡ φιλάνθρωπος τ. 7, 3, ρ. 53, D. Theodor. Slud. ρ. 154, Β ; Jos. Genes. Reg. ρ. 3o, ii ed. Bonn. Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 263, Α, b. Zonaras Lex. ρ. 1718 : Ἱ', ἡ τῶν τελετῶν η τῶν τελούμενων ἄρχουσα. L. Dmn.]
τελετὴ
Α [Τελεταρχία. V. Τελετάρχης ]
[Τελεταρχικὸς, ὴ, ὸν, Initians. Dionys. Areop. Cæl. Hier. ρ. 14, 17,39,41, 127, 129, 149. Damasc. ap. Wolf. Anecd, vol. 3, ρ. 267. Aliter Zonaras Lex. ρ. 1721 : Τελεταρχικὸν, τὸ τελειοποιόν. || Ad ν. Eustath. Opusc, ρ. 239, 23 : Διὸ καὶ εἰς ἱερὰν ἐπιπρέπει στολὴν τοῖς μὴ πανηγυρίζουσι τελεταρχικῶς • 248, ι : Ἀποσεμνύνων τὴν τοῦ ἐπισκόπου κλῆσιν τῷ θεῷ αὐτὴν ἀφοσιοῖ τ. L. D. Idem Eustath. in Maji Spicii. Rom. vol. 5, ρ. 189 et 219. OsAxn.]
[Τελετάρχις, ιδος, ἡ, Quæ primitus initiat. Dionys. Areop. Cæl. Hier, ι, 3, ρ. 149 : ‘Η τελετάρχις ἱεροθεσία* 176. «Est primitiva rituum sacrorum institutio. Sic autem ipsum Deum appellat, a quo omnis sanctificatio et per ritus ac caerimonias sacras Deum colendi ac celebrandi ratio profluxit; quippe in primis ab origine mundi hominibus modum quo coli vellet, inspiravit ac praescripsit. Hinc Deum quoque vocat αυτοτελεταρχ (αν, i. e. Ipsam per se originem perfectionis seu sacræ initiationis, ib. 3, 2, et τελεταρ-
B χίαν 7, 3. » Corderius. α Ilicrotheus ap. cund. De div. nom. c. 2, ρ. 272, 5. » Boiss.]
[Τελετὴ, ἡ. HSt. :] Venio ad nomeu illud quod dixi amittere σ, i. e. nomen Τελετὴ, quod, sicut præce-dentia derivata , illam verbi τελεῖν signif. sequitur, qua pro Initiare usurpatur. Est enim τελετὴ Initiationis ritus, Ritiis qui servatur circa initiationem. Atque adeo pro ipsa Initiatione poni a Greg. Naz. testatur Bud., quum tamen antea esset interpretatus Initiationis celebritatem. Idem certe in Comm, scribit Plut. Demetrio pro Initiatione posuisse. Ab Eod. redditur ibi Expiatio, Cerimonia, [Consecratio, Fe-riæ, add. Gl.] et Sacerdotium ap. Dein. [ρ. i38o, 26], Platonem vero [Reip. 2, ρ. 365, Α] τελετὰς appellasse etiam Ludos et sacrificia [Aristoph. Pac. 413 : Ἡμεῖς μὲν ὑμῖν θύομεν, τούτοισι δὲ (Lunæ et Soli) οἱ βάρβαροι θύουσΓ διὰ τοῦτ᾽ εἰκότως βούλοιντ᾽ ἂν ὑμᾶς πάντας ἐξολω-λέναι, ἵνα τὰς τελετὰς λάβο’.εν αὐτοὶ τῶν θεῶν* 419 : Καί σοι τὰ μεγάλ᾽ ἡμεῖς ΙΙαναθήναι᾽ ἄξομεν, πάσας τε τὰ; ἄλλας τελετὰς τὰς τῶν θεῶν, μυστήρι’ Ἑρμῇ, Διπόλει᾽,
C Ἀδώνια. Quo referre licet etiam II. nonnullos infra citatos], Idem testatur : et Augustinum [Ι. 10] De Civitate Dei, τελετήν interpretari Consecrationem. Vide Comm. ρ. 622, ubi inter alia affert ex Luciano [Peregr. c. 12], Servatorem nostrum cruci fuisse afiixum, quod ap. Palaestinam καινὴν τελετὴν εισήγαγεν. Et Synesium altaris sacrificium vocare solitum τελετὴν ἀπόῤῥητόν [quæ jungit etiam Lucian. Amor. c. 42], quasi Arcanam et mysticam cerimoniam. [Pind. ΟΙ. 3, 74 : Ψυλάσσοντες μακάρων τελετάς· 11, 53 : Ταύτᾳ δ᾽ἐν πρωτογόνῳ τελετᾷ παρεσταν... Μοῖραι, de Olympiis. Pyth. 9, 100 : Τελιταῖς ὡρίαις ἐν Παλλάδο;· Nem. 10, 34 : Ἐν τελετχῖς. Batrachom. 3υ4 : Ἐδύσετο ὀ’ ἥλιος ἤδη καὶ πολέμου τελετὴ μονοήμερος ἐςετελέσθη, quod etiam μονοήμερου dici poterat. De sacris secretis dixisse jam Hesiodum, quem τὸς Διονύσου τελετὰς memorasse perhibet Apollod. 2, 2, 2, 2, jure dubitat Lobeck. Aglaoph. ρ. 3o4· Eur. Bacch. 22 : Καταστή-σας ἐμὰς τελετάς· 731 Τελετὰς θεῶν εϊδώ;* 238 : Τελετὰς προτείνιυν εὐίους νεάνισιν* a6o : Τελετὰς πονηρὸς εἰσάγων
D 460 : Πόθεν δὲ τελετὰς τάσδ᾽ ἄγεις ἐς Ἐλλάοα; Iph. Τ. 9ὑ9 : Κλύω δ᾽ Ἀθηναίοισι τἀμὰ δυστυχῆ τελετὴν γενέσθαι. Aristoph. Ran. 341. Et Vesp. 876 : Δέςαι τελετὴν χαι-νὴν, ὦναξ, ἤν τῶ πατρὶ καινοτομοῦμεν Ran. 368 : Κω-μῳδηθεὶς ἐν ταῖς πατρίοις τελεταῖς ταῖς τοῦ Διονύσου-ιο3α: Ὀρφεὺς μὲν γὰρ τελετὰς ἡμῖν κατέδειξε (ut Demosth. ρ. 7/2, '-*6); et improprie Vesp. 121 : Ὅτι δὴ δὲ τ*ύτχι$ ταῖς τελεταῖς οὐκ ὠφέλει, διέπλευσιν εἰς Αίγιναν. Herodot. 2, 171 : Τῆς Δήμητρος τελετής τὴν οἱ Ἕλληνες Θεσμοφόρια καλέουσι* et ib. et 4, 79 : Μέλ-λοντί οἱ ἐς χεῖρας ἄγεσθαι τὴν τελετὴν, de Dionysiacis. Plato Phæd*. ρ. 69, C: Οἱ τὰς τ. ἡμῖν καταστήσαντες* Phædr. ρ. 249, C: Τελέους ἀεὶ τελετὰς τελούμενος. Isocr, ρ. 73, 1) : Εν τῇ τελετῇ τῶν μυστηρίων, quomodo loquitur etiam Diodor. 5, 48. Dionys. De comp. vv. c. 25, ρ. 195, 2 : Ἥκειν ἐπὶ τὰς τελετὰς τοῦ λόγου. Lucian. Demon, c. 34, καταστή^ασθαι- Alex. c. 38, συνίστα-σθαι. Olympiodor. Phot. Bibi. cod. 80, ρ. 60, a, 3o : Εξ ἀρ/αίας τελετὴ; ἀνδριάντας ἐν αὐτῷ (loco) ἀφιερῶ-σθαϊ" b, 4• Et ib. ι3 : Αἱ κατὰ τοὺς σοφιστικούς νομούς
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τελεταί. De signif. Athen. 2, ρ. 4o, D : Τελετάς τε κα- A Αοῦμεν τὰς ἔτι μείζους καὶ μετά τίνος μυστικῆς παρα-δόσεως ἑορτὰς, τῶν εἰς αὐτὰς δαπανημάτων ἕνεκα* τελεῖν fkp τὸ δαπανᾶν. Aristotelis Τελετὰς citat schol. Α poil.
Rli. 4, 975, Neanihis et Stesimbroti Περὶ τελετῶν libros Etym., quorum prior ap. Athen. minus recte semel Περὶ τελετῆς, alibi Π. τελετῶν inscribitur. Τελετὴ s. Τελεταὶ ab Stoicis dicti libri de divina natura sec. Plutarchum Mor. ρ. 1035, Α, E. Figuratam Τελετὴν ν. in Annali dell' Jnsi. 1829, ρ. i33, coli. Pausan. 9,
3o,	4· L. Dmn.]
[Τελέτης,δ, pro τελεστὴς, ut ἀλέτης et ἐργάτις pro alteris formis, dictum conjecit Meinek. ρ. 343 iu fr. Euphorionis Chersonesitæ ap. Hephæst. ρ. io5, 4 :
Οὐ βέβηλος, ω τελέται τοῦ νέου Διονύσου · ubi τελεταὶ scriptum. L. Dino.]
[Τελετηφορία, ἡ, Sacrum. Synes. Hymn. 3, 45:
Νῦν ἐπὶ σεμνᾶ; τελετηφορία; σηκοὺς ἁγίου; ἱκέτας ἔμολον*
4 51 : Ἐπὶ σαῖς ἀγίαις τελετηφορίαις.]
[Τελετουργέω, Τελετουργία, Τελετουργός. V. Τελε-
τ«?ΖΊ«·]	Β
Τέλετρον. V. Τέρετρον.]
Τελεὺς, εως, ὁ, Teleus, pater Clymeni Argivi, ap. Parthen. Erot. c. 13, e.\ Euphorione, nisi fallit scriptura. L. Dind.]
[Τελευταγόρας, ὁ, Teleutagoras, l. Herculis, ap. Apollod. 2, 7, 8, 3. Zenonis Eleatæ pater, ap. Diog. !..
9, 25. ΑΙ. ap. Leonid. Tar. Antii. Pal. 7, 652, 2.]
Τελευταῖος, α, ον, q. d. Finalis, Ultimus, Postremus [Extremus, Novissimus, Supremus, Imus, add.
Gl. Æsch. Ag. 314 : Νικᾶ δ᾽ ὁ πρῶτος καὶ τελευταῖος δραμών* et Ι. Sept. q53 , de quo in Τελευτὴ, ubi adj. ponitur, ut ap. Latinos Ultimus, pro adverbio., ut sæpe part, τελευτῶν. Soph. Trach. 155 : Ὁδὸν ἦυος τὴν τελευταίαν ὡρμᾶτο* 1149, φήμην OEd. Τ. 1183 : Ὧ φῶς, τελευταῖόν σε προσβλέψαιμι νῦν 1528, ἡμέραν ΕΙ. 271, ὕβριν OEd. Col. 479 : Ἔὸν τ• χρωσσόν* 1551, βίον. Eur. Andr. 101, ἡμέραν lon. 1148 : Ἵππους μὲν ἤλαυν᾽ ἐς τελευταίαν φλόγα Ἥλιος. Aristoph. Vesp. η SS : Κἀπι-σταίην ἐπὶ τοῖς κημοῖς ὁ τελευταῖος· Eccl. 1161 : Αἳ μόνον μνήμην ἔχουσι τῶν τελευταίων ἀεί. Herodot, ι, C 98 : Κύκλιον ἐόντων τῶν συναπάντων ἑπτὰ, ἐν δὲ τῶ τελευταίο, τὰ βασιλήια ἔνεστι, et sæpe ap. ipsum et alios quosvis, modo eum articulo modo sine, ut a, ia5: Τελευταία δὲ αὐτῆς τὰ ἐπίγαια καὶ τὰ κατωτάτω ἐξεποιή-σαν. Time. 1,14 med. : Ταῦτα γὰρ τελευταία πρὸ τῆς Ξέρξου στρατείας ναυτικὰ ἀξιολογα ἐν τῇ Ἑλλάδι κατέ-στη* 18 : Ἐπειδὴ οἱ τύραννοι οἱ πλεῖστοι καὶ τελευταίοι πλὴν τῶν ἐν Σικελίᾳ ὑπὸ Λακεδαιμονίων κατελύθησαν •
67 : Παρελθόντες τελευταίοι Κορίνθιοι ἐπεῖπον τοιάδε*
2,	42 med. : Δοκεῖ δέ μοι δηλοῦν ἀνδρὸς ἀρετὴν πρώτη τε μηνύουσα καὶ τελευταία βεβαιοῦσα ἡ νῦν τῶνδε καταστροφὴ·
3,	65 init. : Ἂ δὲ τελευταῖά φάτε ἀδικηθῆναι. De extremis in agmine Xen. Cyr. 6, 3, 25, Anab. 7, 3, 3g. Demosth, ρ. 12, 16 : Πρὸς τὸ τελευταῖον ἐκβὰν έκαστον τῶν προϋπαρξάντων κρίνεται. Isaeus |>. 36, 31 : Ἐν τοῖς τελευταίνις ἐδήλωσεν (ἀσθενῶν) ὡς εἶχε πρὸς ἡμᾶς. De pedibus posterioribus Pollux ι, 193, οἱ τελευταίοι. Omisso ἡμέρα Xen. Η. Gr. 4, 4, 2 : Ἐκεῖνοι Εὐκλείων τὴν χ. προείλοντο· 6, 4, 16, γυμνοπαιδιῶν Polyb. 23, 18,
2. Pollux 10, 74· Quod addit Demosth, ρ. 836, 5. D Genit, jungit Tim. Locr. ρ. 102, D : Τελευταία νόσων ἐντὶ ᾷτνεῦμα, χολὰ, φλέγμα αὐξόμενα. Pausan. 7, 19, 12 : Ὀχεϊται τελευταία τῆς πομπῆς.] Τελ. ἡμέρα, Lucian.; τελ. βίβλος, Plut. Interdum vero Τελευταῖον et Τὸ τελευταῖον, aut etiam Τοτελευταῖον conjunctim, pro Postremo, Demum [Gl.^, Tandem. [Aristoph. Nub. 945 : Τὸ τελευταῖον... ἀπολεῖται. Herodot, ι, 91 : Τὸ τ. χρηστηριαζομένῳ. Thuc. 3, 56; 8, 8. Xen. Η. Gr. a,
4,	23. Et ut sit Postremum 7, 5, ao : Ὅτε τὸ χ. πα-ρήγγειλεν αὐτοῖς ὡς μάχη; ἐσομένης. Sine art. 4, 3, 22 :
Επεὶ δὲ πρὸς ἑσπέραν ἦν, τελευταῖον ἀποχιυρούντων τῶν Λακεδαιμονίων ἐπηκολούθουν αὐτοῖς. Plato Reip. 7, Ρ• 53α, Αἵ Leg. 5, ρ. 743, E.] Ex Æschine [ρ. 85, 36]: Οὕτω [Οὐ τὸ] τελευταῖον, Ita demum. [Ps.-Euripides Epist. 5, ρ. 5o4, ι ι : Τελευταῖον δὲ καὶ παρέχειν λόγους.] Affertur et pro Ut minimum, cui opp. Ad summum, ex Josepho Ant. Jud. : Εἷς δὲ μὴ πιστευέσθω μάρτυς, ἀλλὰ τρεῖς, ὴ τὸ τελευταῖον δύο. Ubi tamen redditur et Saltem. Quin etiam pluraliter Τελευταία et Τατελευ-
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ταῖα affertur pro Postremo, Ad postremum, Tandem, Denique, ut [Thuc. ι, 25 med. : Τὰ δὲ τελευταία τῷ τοῦδε τοῦ πολέμου ὁ δῆμος αὐτῶν ἐξεδίωξε τοὺς δυνατούς· 8, 85 med. Plato Gorg. ρ. 515, E : Ὅτε τὰ τ. ίλεγιν Hipp. maj. ρ. 282, C: 'Γὰ τ. ἀφικόμενος. /Elias.Ν. Α. ι, 8.] Lucian. [De luctu c. 16] : Καὶ τὰ τελευτεί* οή ταῦτα , παραπαίων ἐπὶ τοσούτων μαρτύριον, ubi tamen quum addatur ταῦτα, non video cur adverbialiter positum existimari debeat τελευταία. [Τὰ τελευτάω, Posteriora, ΟΙ.]
[Τελεύτας, αντος, ὁ, Teleutas, Phryx, pater Tecmessae, Soph. Aj. 210, 331. Chœrob. Can. ρ. 39, 18.]
Τελεύτατος autem poeticum est, significans itidem Ultimus, Summus; nam llesych. τελεὐτατον exp.ἄκρον et ἔσχατον.
Τελευτάω, Finio, Ad finem peröuco, s. Ad exitum, Efficio, Effectum reddo, Períìcic. Hora. [II. θ, 9: Ὄφρα τάχιστα τελευτὴσω τάδε ἔργα· Ν, 375: Εἰ ἐτεον δὴ πάντα τελευτήσεις ὅσ’ ὑπέστης* Σ, 3ι8 : Οὐ Ζεὺς ἄνδρεσσι νοήματα πάντα τελευτᾷ·] Od. Γ, [56] : Τελευ-τῆσαι τάδε ἔργα. [lb. 62 : Ὠς ἄρ’ ἔπειτ᾽ ἠρδτο χαὶ αντί) πάντα τελεύτα* Ω, 126 : Ουτ᾽ ἠονεῖτο στυγερόν γάμον Οὕτε τελευτά.] Β, [275] : Τελευτὴσειν ἃ μενοινὴς. [Α, 293 : Ἐπὴπὀὴ ταῦτα τελευτήσῃς τε καὶ ἔρξῃς· Λ, ὃο: Ταῦτά τοι, ὠ δύστηνε, τελευτήσω τε χαὶ ἔρ;ω• et in formula II. Ξ, 28ο etc. : Ἐπεί ῥ᾽ ὄμοσέν τε τελκύτησέντε τὸν ὅρκον. Eur. Alc. 3γ4 : Καὶ νῦν γέ φημι καὶ τελευτή-σο, τάδε* 979 : Καὶ γὰρ Ζεὺς ὅ, τι νεύσῃ, σὺν σοὶ (Ἀνἀγ-κῃ) τοῦτο τελευτᾷ. Cùm dat. Od. Β, 3ο6 : Ταῦ:* δέ τοι μάλα πάντα τελευτήσουσιν Ἀχαιοί· et aliter Piiid. Pyth. ι, 54 : Ὅς Πριάμοιο πόλιν πέρσεν τελεύτασίν τε πόνου; Δαναοῖς.] Sic et alibi usum hujusmodi huic verbo tribuit. Ex eo [Od. Ο, 5a3] aflertur in VV. l.l.. et Ti-λευτήσει κακὸν ἦμαρ, pro Afferet malum diem; sed videtur potius reddendum, Postremo s. Tandem afferet. [Aliter eum cod. voc. Pind. 01. 2, 36: Asvyiuov ἁμέραν ὁπότε... ἀτεφεῖ σὺν ἀγαθῷ τελευτάσομεν, Diem finiemus s. Moriemur. || Finio, Finem facio rei s. orationis. Soph. Trach. i25a : Καλῶς τελευτά;· OEd. Col. 476 : Τὸ δ᾽ ἔνθεν ποῖ τελευτῆσαί με χρή. Eur. Tro. 1029 : Ἵν᾽ εἰδῇς οἷ τελευτήσω λόγον. Herodot. 7, 123 : Ἀπὸ Αἰνείης, ἐς τὴν ἐτελεύτων καταλέγων τὰς πόλις.] Iu soluta etiam oratione pro Finire accipitur, sed praesertim quum jungitur eum accus, βίον, s. ζωήν. Est enim τελευτᾷν βίον, s. τὸν βίον, Finire vitam. [£scfi. Ag. 929 : Βίον τελευτήσαντ᾽ ἐν εὐεστοῖ φίλη. Soph. fr. Tyndar. ap. Stob. Fl. ιο5, 3, 3. Eur. Hel. 840,1666, Hec. 4!9 • |Π°ῖ τελευτήσω βίον; Herodot. 1, 3α, et alibi sæpe. Thuc. 1, 138; Xen. Comm. 4, 8, 1; Plato Prot. ρ. 35i, Β, Phædr. ρ. 249, A, Leg. 9, ρ. 870, E, aliique multi. Diodori 2, 45 fin. libri variant inter τελευτῆσαιτϊ τ. τὸν βίον.] Lucian. Macrob, [c. 19]: Καὶ ἀποσχόμενον τροφῆς τελευτῆσαι τὸν βῶν. Diciturque et τελευτᾷν τὸν αἰῶνα. [Herodot, ι, 3ι med.; 9, 17fin., 27 med.] Sed frequenter omisso accus, dicitur τελιν-τᾷν, (sicut Lat. Obire mortem, vel simpliciter Ubire.) pro Finire vitam, Mori. [Defungor, Occumbo, add. Gl. Æsch. Sept. 617 : Ὠς σφε χρὴ τελευτή σαι μάχη • 93ο : Οἱ δ’ ὧδ᾽ ἐτελεύτασαν ὑπ᾽ ἀλλαλοϋόνοις χερσιν. Soph. Aj. 496, It· Terei ap. Cic. Ad Alt. 4, Herodot. ι, 66 etc. Et 3, 40 : Κακῶς ετελχότησεπρόρριζος' 43 : Οὐκ ευ τελευτήσειν μέλλει ΙΙολυχράτης. Thuc. 4« 5ο, aliique plurimi.] Xen. [Cyrop. 8, 7, a5] : Tó ο᾽ ἐμὸν σῶμα, ὦ παῖδε;, ὅταν τελευτήσω, μήτ᾽ ἐν χρυσδ, χτλ. Plato [quum alibi sæpe tum Epin. ρ. 986, C]: ‘Ηγούμενο; ἄρισθ᾽ οὕτως εὐτυχέστατά τε διάξειν τὸν βίον, τελεν-τήσας τε εἰς Τόπους ἥξειν προσήκοντες ἀρετῇ· quo tamen in loco possit aliquis existimare non poni absolute τελευτᾷν, sed repeti debere ἀπὸ τοῦ χοινοῦ acc. ῥίον. [Τελεύτησες, Defunctus, Rebus humanis exemptus, Gl.] Invenitur certe et eum gen. ap. Xen. Cyrop. 8, [7, 17] : Ἐπειδὰν τοῦ ἀνθρωπίνου βίου τελευτήσω, Cic. Quum a vobis discessero. [Cùm dat. constructum (ut ap. Herodot. 3, 65 med.: Ἀνοσίῳ μόρω τετελεύτηχε ὑπὸ τῶν ἑωυτοῦ οἰκηιοτάτων* 4, 7® init. : Τελευτά δόλω ὑπὸ Σπαργαπείθεος· ι, 161, 216; 5, 122; 6, 5α, νούσω· 6, 24, γήρ*ϊ, pro quo γηραιὸς ib. 107, inter quæ variant linn Diodori 1, 84 fin., quum in γήρα consentiant 2, 34, 38, in γηραιοῦ Thuc. 6, 54, Plat. Reip. 2, ρ. 372, D, Conv. ρ. 179, E, Xen. Ag. 11,15, quan-
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quam illis sola convenire videtur forma γεραιός· Thuc. 3, 59 med., Xen. Η. Gr. 3, 5, a5), restitui Marccllino Vit Thuc. ρ. eu, 2 ed. Bekk. : Ἴκριον γὰρ ἐπὶ τοῦ τάφου κεῖσθαι * τοῦ κενοταφίου δὲ τοῦτο γνώρισμα εἶναι ἐπιχώριον καὶ νόμιμον Ἀττικὸν τῶν ἐπὶ τοιαύτῃ δυστυχία τετελευτηκοτων, transposito ἐπὶ antè τῶν. Cùm ὑπὸ Herodot, ι, 3q: Ὑπὸ αἰχμῆς σιδηρέης ἐμὲ τελιυτήσειν
6,	92: Ἐτελεύτησαν ὑπ᾽ Ἀθηναίων. Xen. Cyneg. 1, 11, et τ. τὸν βίον Plato Leg. 9, Ρ• 870, Ε. Cùm ἐκ ρ. 877, Β : Ἐτελεύτησεν ἐκ τῆς πληγῆς. Cùm dat. pers. Dio Cass. 66, 19 init. : Οὐ μὴν ἀλλ’ οὐοένα τῶν βουλευτῶν ἀπέκτεινεν, ἀλλ’ οὐδὲ ἄλλος τις αὐτῷ ἐπὶ τῆς αὐτοῦ ἀρχῆς ἐτελεύτησε , Supplicio ab eo affectus est.] Τελευτώ, neutraliter, Finem habeo, Finior, Desino. [Pind. ΟΙ.
7,	68 : Τελεύτασαν δὲ λόγιον κορυζ>αὶ ἐν ἀλαθείᾳ πετοῖσχι. Solon ap. Stob. Fl. 9, 25, 15 : Φλαύρη μὲν τὸ πρῶτον, ἀνιηρὴ δὲ τελευτᾷ. Æsch. Suppl. 211: Κιίνου θέλοντας εὖ τελευτήσει τάδε’ 298 : Πῶς οὖν τελευτᾶ βασιλέω* νείκη τάδε; Pers. 736: Μονάδα δὲ Ξέρξην έρημον φασιν οὐ πολλῶν μέτα.—Πῶ; τε δὴ καὶ ποῖ τελευτάν* Οιο. 5α8 : Καὶ ποῖ τελευτᾷ καὶ καρανοῦται λόγος ; 3ογ : Ἀλλ’ ὦ μεγάλαι Μοῖραι, Διόθεν τῇδε τελευτάν ᾗ τὸ δίκαιον μετα-βαινειν. Eur. Pliœn. 158ο : Δαίμων, ὅστις τᾷδε τελευτᾷ· Bacch. 908 : Μυρίαι δὲ μυρίοισιν ἔτ᾽ εἴσ᾽ ἐλπίδες, αἱ μὲν τελευτῶσιν ἐν ὄλβῳ βροτοῖς, αἱ δ᾽ ἀπέβησαν; fr. /Boli ap. Stob. Fl. 20, 7 : Ὀργὴ γὰρ ὅστις εὐθέως χαρίζεται, κακῶς τελευτᾷ* lon. 1136 : Οὕτε πρὸς μέσας ἀκτῖνα; ούτ᾽ αὖ πρὸς τελευτώσας βολάς.] Thuc. ι,. [138] : Τὰ μὲν κατὰ Παυσανίαν οὕτως ἐτελεύτησε , Hunc finem habuerunt. [Conl. 110 fin.] Tale est ap. Eund. 3, [68] : Τὰ κατὰ Πλάταιαν οὕτως ἐτελεύτησε. Frequens est Eidem πρῶτον vel δεύτερον vel τρίτον ἔτος τοῦ πολέμου ἐτελεύτα, Primus annus desinebat, liniebatur. Alibi autem [2 fin. etc.] τῷ πολέμῳ dicit : quod imitatus Plut, scribil in Cam. [?] : Ἔτους ἑβδόμου τῷ πολέμῳ τελευτῶντος. Huc pertinet ap. Eund. [Thuc. 2, 4 : Τελευτῶντος τοῦ μηνός · 32 et alibi]: Τοῦ Οέρους τελευτῶντος, vel τοῦ χειμῶνος. [Herodot. 9, 40 : Ἢν ὁ πόλεμος ὅδε κατὰ νόον τελευτήσῃ* Ι, 24 : Τελευτῶντος τοῦ νόμου* γ, 47 : Ὄψις ἡ ἐπιφανεῖσα τοῦ ὀνείρου, ὡς βουλόμεθα ἀμφοτεροι, τελευτήσειε. De regione 3, 32 med. : Μέχρι Σολόεντος ἄκρης, ᾗ τελευτᾷ τὰ τῆς Αιβύης· 33 fin.: Τελευτᾷ δὲ ὁ Ἴστρος, ἐς θάλασσαν ῥέο»ν τὴν τοῦ Εὐξείνου πόντου* 148 : Τελευτῶνος τοῦ λαβυρίνθου. Xen. Η. Gr. 3, 1, 1 :Ἤ μὲν δὴ Ἀθήνῃσι στάσις οὕτο,ς ἐτελεύτησεν.] At vero Τελευτᾷ ἐς πέλαγος ap. Eund. redditur, Ad mare terminatur. [Herodot. 1, 174 : Τῇ ἡ Κνιδίη χώρη ἐς τὴν ἤπειρ•ν τελευτᾷ* 4» 69 : Αίγυπτον, ἐς τὴν τελευτᾷ* 7, 22 : Ἐν τῷ Ἱσθμῷ, ἐς τὸν τελευτᾷ ὁ Ἄθως.] Pro Desino certe frequens est et ap. alios, et quidem sequente itidem præp. εἰς : sic tamen ut aliud etiam interpretationis genus admittat. Just. Martyr : Εἰς τὸ πῦρ τὰ πάντα τελευτᾷν, In ignem omnia desinere, Omnia igni finiri, Finem omnibus ab igne impoui. Herodot. [3, 125] : Ἐτελεύτησχν ἐς τοῦτο, q. d. Desierunt in hoc: pro Finem hunc habuerunt s. Exitum. [Thuc. 4, 48 : Ἤ στάσις πολλὴ γενομένη ἐτελεύτησεν ἐς τοῦτο. Plato Gorg. ρ. 453, Α, Reip. 3, ρ. 403, C; 6, ρ. 511 , C; ιο, ρ. 613, Α; 618, Α, Lys. ρ. 220, Β, Mem ρ. 88, C,Tim. ρ. 27, Α, Euthyd, ρ. 285134, Phil. ρ. ι8, Β.] Plut. Solone, Εἰς συμφορὰς τελευτᾷ, Desinit in calamitates, Exitus calamitates habet, Exitus calamitosas est. Dem. [ρ.· 13, 15]: Σκοπεῖσθε εἰς τί ποτε ἐλπὶς ταῦτα τελευτῆσαι, Quem finem sperandum sit ista habitura, (nam perperam in VV. LL Quem finem habitura sit spes,) vel, Quem exitum. Affertur etiam [ex Thuc. ι, 5i : Ἤ ναυμαχία] ἐτελεύτα ἐς νύκτα, pro Extrahebatur io noctem. [3, 78, ἐς ἡλίνυ δύσιν ιο8 fin., ἐς ὀψὲ, de quo ν. ϊη᾽Οψὲ vol. 5, ρ. 2484, Α. Herodot, ι, 139 : Τελευτῶσι πάντα ἐς τωυτὸ γράμμα* ib. : Ἐ; τοῦτο (σίγμα) εὑρήσεις τελευτῶντα τῶν ΙΙερσέων τὰ οὐνόματα. Conl. Ι. Thuc. paullo post cit. 3, 104. Xen. Comm. 3, ι, 5: Ἐκ τοῦ αὐτοῦ ἤρξατο εἰς ὅπερ καὶ ἐτελεύτα. Xen. Η. Gr. 2, 3, 9 : Τελευτῶντος τοῦ θέρους, εἰς ὃ ὁ ἑξάμηνος καὶ η᾽ καὶ κ' ἔτη τῶ πολέμῳ ἐτελευτα. Plato Theæt. ρ. 173, Β : Ὑγιὲς οὐόὲν ἔχοντες τῆς διανοίας εἰς ἄνδρας ἐκ μειράκιων τελευτῶσι. Aristot. De sensu c. 1 med. : Οἱ μὲν τελευτῶσιν εἰς τὰ περὶ Ιατρικῆς, οἱ δ’ ἐκ τῶν περὶ φύσει»,ς ἄρχονται περὶ τῆς ἰατρικῆς. Cùm ἐπὶ Plato Reip. 6, ρ. 51 ο, 1) : Ἐκ τούτων ἀρχόμενοι τελευτῶσιν ἐπὶ τοῦτο •
thés. uno. oaæc. τομ. vu, fasc. vi.
τελευτή 19/8
A Conv. ρ. au, C.] Et eum præp. πρὸς [ut âp. Plat. Reip. 8, ρ. 55α, C : Ἐκ τῶν ἀκέντρων πτωχοὶ πρὸς τὸ γῆρας τελευτῶσιν] ex Aphthon. : Τοῖς δὲ τέττιξιν ἡ τέρψις ἐτελεύτα πρὸς ἔνδειαν, Cicadis oblectatio desinebat in inopiam, penuriam, Finiebatur in penuriam, Oblectationis exitus erat inopia. [Quo fortasse referendus Ι. Hippocr. ρ. 1225, II : Καὶ ἕτερον αὐτῷ καθ’ ἦπαρ ἄνω πρὸς υποχόνδριον φῦμα ἐτελεύτησεν. Et eum περὶ Plato '1 im. ρ. 67, Β : Τελευτῶσαν περὶ τὴν τοῦ ἥπατος ἕδραν.] Cùm adverbio 7τῆ, ex Plat. Leg. [ι, ρ. 63ο, C] : Πῇ [Ποῖ] τελευτᾷ οὗτος ὁ λόγος; pro Quorsum hæc? [Οἷ Conv. ρ. 181, Ε, Reip. 3, ρ. 4ο3, C. Euthyd, ρ. 3οα, Β : Ὑποπτεύσας ἥξειν τὸν λόγον ᾗπερ ἐτελεύτησεν. De oratione absolute Plato Leg. 7, ρ. 812, Α : Οὗτός μοι μῦθος οὕτω τελευτάτω. Ps.-Herodot. Vit. Hom. c. 14: Ἐτελεύτα δ᾽ ουν ὁ λόγος τῷ ἄρχοντι.] Quemadmodum vero attuli e Xen. eum gen. βίου, sic et aliis nonnullis jungi sciendum est; nam τελευτάν λόγου ex Thuc. [3, 5q] affertur pro Finem loquendi facere. [Id. 3, 104 : Τὸν Δηλιακὸν χορὸν τῶν γυναικῶν ὑμνήσας ἐτελεύτα τοῦ
Β ἐπαίνου ἐς τάδε τὰ ἔπη.]
(Ι Τελευτῶν partic, interdum adverbialiter pro Ad postremum, Tandem. [Eur. fr. Temen. ap. Stob. Fl. 5i, 3 : Τολμᾶν δὲ χρεῶν• ὁ γὰρ ἐν καιρῷ μόχθος πολλὴν εὐδαιμονίαν τίκτει θνητοῖσι τελευτῶν. Aristoph. Eq. 624 : Τελευτῶν ἐπὶ γήρως ἐξεβλήθη πρεσβύτης ὤν. Herodot. 3,
: Τελευτῶν έλεγε ὅσα ἀγαθὰ πεποιήκοι. Xen. Cyrop. 1, 4, 9• Cq. 8, 6 : Τελευτῶν πολὺ ἥδιον τὸ πρανές δραμεί-ται.] Plato De rcp. ι, [ρ. 388, Α]: Τελευτῶν δὲ συνε-χώρησε, Tandem concessit. Isocr. (ρ. αοι, 1>] : Τελευτῶν δ᾽ οὕτως ἀνέπλησεν αὐτοὺς τοῦ πολέμου. ltidcmque in aliis casibus. Thuc. 8, [81] : Οὐδ’ ἤν δέῃ τελευτῶντα τὴν ἑαυτοῦ στρωμνήν ἐξαργυρῶσαι, Ne siquidem oporteat tandem etc. Et in plurali [2, 47 lin. : Τελευτῶντες αὐτῶν ἀπέστησαν ò ι ] : Ἐπεὶ καὶ τὰς ὀλοφύρσεις τῶν ἀπο-γιγνομίνων τελευτῶντες καὶ οἱ οἰκεῖοι ἐξέκαμνον. [Xen. Anab. 6, 3, 8 : Τελευτῶντες καὶ ἀπὸ τοῦ ὕδατος εἶργον αὐτούς* Η. Gr. 5,3, 15, 17. Plato Theæt. ρ. ι5ο, Ε, Leg. 9, Ρ• *175» Ε, Phæd. ρ. 72, Β, Alc. ι ρ. 104, Α. Isocr. ρ. 7ϊ, D,etc.l ln fem. itidem genere affertur,
C Τελευτῶσα, φύσις ἔσται, pro Tandem natura erit. [Euenus ap. Aristot. Eth. Nic. 7, 11 fin.: Μελέτην τελευτῶσαν φύσιν εἶναι. Sopii. Ant. 261 : Κἂν ἐγίγνετο πληγὴ τελευτῶσα. Thucyd. 6, 53 fin. : Ἐπιστάμενος 6 δῆμος τὴν ΙΙεισιστράτου καὶ τῶν παίδων τυραννίδα χαλεπήν τελευτῶσαν γενομένην. Xen. Cyrop, ι, 6, 19 : Τελευτῶσαι (canes) οὐδ’ ὁπόταν ἀληθῶς ὁρῶν (feram) καλῇ, πείθονται αὐτῷ· et alibi. Plato Reip. 8, ρ. 56ο, Β.] Ceterum etiam Τελευτών scribi sciendum est in hac signil. [quod ponit Arcad. Ilavn. ρ. 182, 22, Etym. ν. Κλαγγηδόν], sed hæc scriptura nullo modo mihi probatur; nec accentum suum huic participio mutari placet in nominativo, quum suam inflexionem retineat. [Ao-risto Thuc. 4, 72 : Οὐ μέντοι ἔν γε τῷ παντὶ ἔργῳ βέβαιο,; οὐδέτεροι τελευτήσαντες ἀπεκρίθησαν. Inversa constructione Plato Reip. 8, ρ. 56a, E : Τελευτάν μέχρι τῶν θηρίων τὴν ἀναρχίαν ἐμφυομένην.] Τελευτήσεσθαι pass. ap. Hom. [11. Ν, 100, Od. Θ, 510, Ι, 511, Orpli. Arg. 1327] pro Perfectum s. Effectum iri. [Eur. Hipp. 3γο : Τελευτάσεταί τι καινὸν δόμοις.] At VV. LL. per-
D peram, Perfectum esse. [Aoristo 11. Ο, 74 : ΙΙρίν γε τὸ Πηλείδαο τελευτηθῆναι ἐέλδωρ· Od. Β, 17> : Καὶ γὰρ ἐκείνῳ φημὶ τελευτηθῆναι ἅπαντα. Eur. Or. 1218 : Ἤν τις, πρὶν τελευτηθῇ φόνος, ἐλθὼν ἐς οἴκους φθῇ. || Forma lon. τελευτέοντας pro τελευτώντας plerique Herodoti 3, 38 fin.]
Τελευτὴ, ἡ, (quod vocab. assumpsit υ, ut differret a τελετὴ, si Eustathio credimus,) Finis, Exitus. [Decessus, Obitus, Defunctio, Gl.] Atque ut τέλος Θανάτοιο ab Hom. dici, postea docebo, (quod fortasse exponi potest, Finis quem affert mors,) sic etiam θανάτοιο τελευτὴ ab eo dici sciendum est [ut perhibet Lex. Septem ν., etsi non est ap. Hom., sed tantum ap. Hesiodum], itidemque ab Hesiodo : ut [Se. 357] : θανάτοιο τελευτὴν Ἀρκέσει. [Eur. Med. 152 : Σπεύσει θανάτου τελευτάν; fr. ap. Clem. Al. Str. 6, ρ. 744 : Πλὴν ὅταν ἔλθῃ κρυερὰ Διόθεν θανάτου πεμφθεῖσα τελευτὴ.] Sed invenitur et βιότοιο τελευτὴ ap. Hom., (quod loquendi genus minus a solutæ orationis consuetudine remotum est,) ut II. Η, [104, coli. Π, 787] : Ἔνθα κέ τοι,
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Μενέλαε, φάνη βιότοιο τελευτή. [Pind. fr. ap. Clem. Α Al. Strom. 3, ρ. 5ι8 : Ὄλβιος ὅστις ἰδὼν ἐκεῖνα (mysteria) κοίλαν εἶσιν ὑπὸ χθόνα· οΐδεν μὲν βίου τελ.ευταν, οἰδεν δὲ διόσδοτον ἀρχάν. Soph. Trach. 79 : Ὀ* ἡ τελευτὴν τοῦ βίου μέλλει τελεῖν κτλ. OEd. Col. 147Nicand. Ther. 189. Herodot, ι, 3ο fin., 3ι ined., Xen. Anab. ι, 1, ι, Plato Gorg. ρ. 516, Α, et alii plurimi. Cùm verbo ποιεῖσθαι Demosth, ρ. 481, 14; Andoeid. ρ.
3a, 22; Lysias ρ. 146, 42.] Et quemadmodum τέλος sine adjectione quoque ponitur pro τέλος βιότοιο, s. τέλος βίου, vel ζωῆς, Finis vitæ : ita etiam τελευτὴ usum istum habet [Pind. fr. ap. Plut. Mor. ρ. 120,
Ι) : Λυσίπονον τελευτάν Pyth. 4, 210 : Ἀλλ’ ἤδη τε-λευτὰν κεῖνος αυταῖς ἡμιθέων πλόος ἄγα γεν. Æsch. Sept.
9ὑ i : 1 ελευτᾷ δ᾽ αἵδ᾽ ἐπηλάλαξαν Ἀραι τὸν ὀξὺν νόμον, ubi tamen, quum locum non habeat οἵδε, recte corrigi videtur τελευταῖαι δ᾽. Eur. Suppl. 1012: Ὄρω δὴ τελευτάν], et quidem- in soluta oratione potissimum. [Thuc. 2, 44 : Ἱης εὐπρεπεστάτης λάχωσι τελευτής. Xen. Cyrop. 8, 7, 3 : Οῖόνπερ αἰῶνα δεδώκατε, τοιαύτην καὶ τ;λευτὴν δοῦναι· Η. Gr. 4, 4, 6 : Ἀξιεπαινοτάτης τ. τυ- Β χεῖν, et eum eod. verbo Plat. Epiu. ρ.973, C. Menex. ρ. 237, Α, ἠλλάξαντο ἀντὶ τῆς τῶν ζώντων σωτηρίας· Phæd. ρ. 118 : Ἥδε ἡ τ. τοῦ ἑταίρου ἡμῖν ἐγένετο. Αη-tiphou ρ. 125, α5 : Ἵνα μὴ προαποθνήσκωμεν τῆς γη-ραιοῦ τελευτῆς, cui contraria ἄωρος ρ. ϊ2ϊ, 4• Dionys.
A. R. 3, 5 med. : Ἐκουσίῳ χρήσασθαι τελευτὴ.] Lucian. Macrob, [c. 12]: ΙΙαρέδωκε τὴν ἀρχὴν πρὸ δυοῖν ἐτοῖν τῆς τελευτῆς τῷ Πτολεμαίῳ τῷ υἱῷ. Herodian. 7, [10, 1] : 'Ως δὲ εἰς τὴν Ῥώμην ἐδηλώθη ἡ τοῦ πρεσβύτου τελευτή. [De aliis rebus llom. II. Ι, 626: Οὐ γάρ μοι δοκέει μύθοιο τελευτὴ τῇδέ γ᾽ ὁδῷ κρανέεσθαι* Od. Α, 249 ί Π, 126 : Ἡ δ᾽ ούτ᾽ άρνεῖται στυγερὸν γάμον Οὕτε τελευτήν ποίησαι δύναται, de Penelope. Hesiod. Th. 637 : Οὐδέ τις ἦν ἔριδος χαλεπής λύσις οὐδὲ τελευτὴ οὐδετέροις. Pind. ΟΙ. 13, 72 : Δεῖξέν τε Κοιρανίδᾳ πᾶσαν τελευτὰν πράγματος· Pyth. ι, 35: Ἐοικότα γὰρ καὶ τελευτὰν φερτέραν νοστου τυχεῖν* 9» 68 : Ὠς ἄρ’ εἰπὼν ἔντυεν τερπνὰν γάμου /.ξαίνειν τελευτάν* Isthm. 6, 48 : Τὸ δὲ πὰρ δίκαν γλυκὺ πικροτάτα μένει τελευτά* fr. in Epist. Socr. ρ. 5 : Θεοῦ δὲ δείςαντος ἀρχὰν ... τιλευταὶ καλλίονες. Theognis 1076 : ΙΙρήγματος ἀπρήκτου χαλεπώτατόν ἐστι τελευτήν γνῶναι, ὅπως μέλλει τοῦτο θεὸς τελέσαι. Æsch. Suppl. 138 : Τελευτάς δ᾽ ἐν χ(5όνῳ πατὴρ ὁ παντόπτας πρευμενεῖς κτί-σειε· ιο5ο : Μετὰ πολλών οὲ γάμων ἅδε τελευτὰ προτερᾶν πέλοι γυναικῶν* Ag. 745 : Ἐπέκρανεν δὲ γάμου πικρὰς τελευτὰς... Ἐρινύς * Pers. 74ο : ᾽Κ; δὲ παῖδ᾽ ἐμὸν Ζεὺς ἐπέσκηψεν τελευτὴν θεσφάτων. Soph. OEd. Col. 1198: Γνώσει κακὸν Ουμοῦ τελευτὴν ὡς κακὴ προσγίγνεται* fr. ap. Plut. Μοι*, ρ. 16, Α : Ἔργου δὲ παντὸς ἤν τι; ἄρχηται καλῶς, καὶ τὰς τελευτὰς εἰκός ἐσθ᾽ ούτο,ς ἔχειν. Eur. Andr. 3g3 : Τὴν ἀρχὴν ἀφεις πρὸς τὴν τελευτὴν ὑστέραν οὖσαν ©ερει- Iph. Τ. 8γ4 : Ἄ δ᾽ ἐπ1 αὐτοῖς τίς τελευτά; Herc. Γ. 427 : Ἔπλευσ᾽ ἐς "Αδαν πόνων τελευτάν* Med. 1388 : Πικρὰς τελευτὰς τῶν ἐμῶν ἰδὼν γάμων* ΕΙ. 908 : Τίν᾽ ἀρχὴν πρῶτά σ᾽ ἐξείπω κακῶν ; ποία; τελευτάς \ Aristoph. Lys. aq3 : Πρὸς τῇ τελευτὴ τῆς ὁδοῦ. Herodot.
1, 32 fin. : Σχοπέειν δὲ χρὴ παντὸς χρήματος τὴν τελευτὴν κῇ ἀποβήσεται· γ, 157 : Τῷ ευ βουλευθέντι πρή-γματι τελευτὴ ὡς τὸ ἐπίπαν χρηστὴ ἐθέλει ἐπιγίνεσθαι.
Ἱ huc. ι, 13 med. : Ἔτη τ' ἐς τὴν τ. τοῦδε τοῦ πολέμου'
5,	86 : Τὴν τελευτὴν πόλεμον ἡμῖν φέρουσαν, πεισΟεῖσι δὲ δουλείαν 91 : Τῆς ἡμετέρας ἀρχῆς, ἡν καὶ παυθῇ, οὐκ ἀθυμοῦμεν τὴν τελευτήν* 7, 75 lin.: Ἀπὸ οἵας λαμπρό-τητος... ἐς οἵαν τελευτὴν καὶ ταπεινότητα ἀφῖκτο. Plato Tini. ρ. 69, Α : Τελευτὴν ἤδη κεφαλὴν τε ἐπιθεῖναι τοῖς πρόσθεν· Parin, ρ. 137, D: Ούτ᾽ ἀρχὴν Οὕτε τελευτὴν οὔτε μέσον eodemque ordine Leg. 4, ρ. 715, E. Demosth, ρ. 19, 13 : Ἥκει πρὸς αὐτὴν τὴν τ. τὰ πράγματ᾽ αὐτῷ· 658, η : Οὐδ’ ἔχει τῶν εὖ πραττόντων οὐδεὶς ὄρον ἡ τελευτὴν τῆς τοῦ πλεονεκτεῖν ἐπιθυμίας. Lysias ρ. 295,
8 : Καλλίστην τελευτὴν τοῖς προτέροι; κινδύνοις ἐπιθέντες. Isocr. ρ. ι8ο, 1) : Πῶς χρὴ. τὴν ἀρχὴν ταύτην ἐπαινεῖν τὴν τὰς τελευτὰς οὕτω πονηρὰς ἔχουσαν ;] Præterea ut τέλος, et πρὸς τὸ τέλος, et εἰς τέλος pro Tandem, s. Postremo, usurpari docebo, ita ἐς τελευτὴν ab Hesiodo poni videmus, Op. [331] : Ἐς δὲ τελευτὴν Ἔργων ἀντ’ ἀδίκιον χαλεπὴν ἐπέθηκεν ἀμοιβήν. [Theognis 201 : Αὐτίκα μέν τι φέρειν κέρδος δοκεῖ, ἐς δὲ τελευτὴν αὖθις ἔγεντο κακόν* 607, 755. llom. Η. Bacch. 29 : Ἐς δὲ τελευτὴν
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ἔκ ποτ’ ἐρεῖ αὐτοῦ τε φίλους καὶ κτήματα πάντα. Soph. OEd. Col. 1224 : Ἀναπέφηνε θάνατος ἐς τελευτάν.] Convenit autem ἐς τελευτὴν sicut et ἐς τέλος et ἐπὶ τελεί, eum eo quod dicimus En la fin, pro Tandem. (Ἐν τελευτᾷ Piud. ΟΙ. 7, 26 : Τοῦτο δ᾽ ἀμάχανον εδρειν ὀ,τι νῦν ἐν καὶ τελευτᾷ φέρτατον ἀνδρὶ τυχεῖν. /Escli. Sept. 578 : Δίς τ᾽ ἐν τελευτὴ τούνομ᾽ ἐνδατούμενος* 9Ἱ7 : Νείχιος ἐν τελευτᾷ. Accus, absoluto, ut τέλος, Pind. Nem. 11, 16 : θνατὰ μεμνάσθω περιστέλλων μὲλη χαὶ τελευτάν ἁπάντων γᾶν ἐπιεσσόμενος. Cum ἐπὶ Plato Fhædr. ρ. 267, D, Conv. ρ. 198, Β : Ἐπὶ τελευτῆς· Conv. ρ. 222, C : Ἐπὶ τελευτῆς αὐτὸ ἔθηκας. Æschines ρ. 88, ι ; ρο, 14. Diodor. Exe. Leg. ρ. 629, 17. Isocr. ρ. 179, Il : Τοῖς κακοῖς τοῖς ἐπὶ τῇ τελευτὴ γιγνομένοις.] (Juin etiam τελευτὰς Gaza alicubi ap. Aristot, interpr. Extremitates; atque itidem ap. Thuc. [7, 6] τελευτὴν pro Extremitate legisse milii videor. [Plato Tini. ρ. 33, Β : Σφαιροειδές, ἐκ μέσου πάντη πρὸς τὰς τελευτὰς ἴσον ἀπέχσν.]
[Τελευτία,ή, Teleutia, u. mulieris ap. Plut. Mor. Ρ- 241, E.]
[Τελευτίας, ὁ, Teleutias, frater Agesilai, Xen. H.Gr. 4, 4, 19 etc. Diod. 15, 21. Alius ap. Antip. Sid. Anili. Pal. 7, 426, 3. ῖἀ]
Τελέω, έσιο, εκα, [Kinio, (il.] Ad finem perduco $. Ad exitum, Perficio, Effectum reddo. llom. II. Α, 520 : Ἐμοὶ δέ κε ταῦτα μελήσεται ὄφρα τελέσσιο, Ista mihi curæ erunt, ut effecta reddam, ut conficiam. [Ψ, 55<j : Εἰ μὲν δή με κελεύεις οἴκοθεν ἄλλο Ευμήλῳ ἐπιδοῦναι, ἐγὼ δέ κε καὶ τὸ τελέσσιο.] Ibid. ν. ιοδ : ᾽Εσθλὸν δ᾽ οὐδέ τι πω είπα; ἔπος, οὐδ’ ἐτέλεσσας. [Ξ, 44 : Δείδω μὴ δή μοι τελέσῃ ἔπος ὄβριμον Ἕκτωρ* Φ, 544: Ω Ἀχιλεῦ, μάλα τοι κεχολιόσομαι, αἴ κε τελέσσῃς τοῦτο ἔπος. /Escli. Prom. 1033 : Ψευδηγορεῖν γὰρ οὐχ ἐπίσταται στόμα τὸ δῖον, αλλὰ πᾶν ἔπος τελεί. Soph. OEd. Col. 63ο : Πάλαι καὶ ταῦτα καὶ τοιαῦτ’ ἔπη γῇ τῆδ᾽ ὄδ᾽ ά.τφ ὡς τελῶν ἐφαίνετο.] Apud Eund. legimus Od. 11. [272]: Οἷος ἐκεῖνος ἔην τελέσαι ἔργον τε ἔπος τε, Qua erat ille dicendi facultate cfficiendique praeditus, Bud. [|b. 256 : Τελέει δ᾽ οδόν οὔποτε ταύτην et alibi eum νν. ἔργον, πόνος aliisque, ut alii quivis. Γ, 119: Είνάετες C γάρ οφιν κακὰ ῥάπτομεν ... μόγις δ᾽ ἐτέλεσσε Κρονίων et Sæpe de diis apud omnes. Δ, 485 : Ταῦτ* μὲν οντω δὴ τελέω, γέρον, ὡς σὺ κελεύεις* 7/6 : *Αλλ᾽ ἄγε σιγῇ τοῖον ἀναστάντες τελέωμεν μῦθον et eum eod. voc. U, 196. 1, 127 : Νῆας ἐϋσσέλμους, αἵ κεν τελέοιεν ἕχαστι· Α, 246 : Αὐτὰρ ἐπεί ῥ᾽ ἐτέλεσσε θεὸς φιλοτησία ἔργα * Τ, 55γ : Αὐτὸς Ὀδυσσεὺς πέφραδ᾽ ὅπως τελέει* II. Ο, 4*5: Ωδε γὰρ ἠπείλησε Κρόνου παῖς, εἰ τελέει περ* Μ, 59: Ενθ᾽ οὐ κεν ῥέα ἵππος... ἐσβαίη, πεζοὶ δὲ μενοίνεον, εί τελέουσι· Od. Ν, 212 : Ἦ τέ μ᾽ ἔφαντο ἄξειν εἰς Ιθάκην εὐδείελον, οὐδ’ ἐτελεσσαν. Et absolute de itinere conli-ciendo Η, 3a5 : Καὶ μὲν οἱ ἔνθ᾽ ἠλθον καὶ ἄτερ χτίμάτοιο τέλεσσαν ἤματιτῷ αὐτῷ, καὶ ἀπήνυσαν οἴκαδ᾽ ὀπίνα». l.u· cian. Tim. c. 20 init. : Βραδύς εἰμι, ὡς μόλις τελεῖν ἐπὶ το τέρμα. De proposito perficiendo II. Τ, 370 : Οὐδ’ ᾽Α^ι-λεὺς πάντεσσι τέλος μύθοις ἐπιθήσει, ἀλλὰ τὸ μὲν τελέει, τὸ δὲ καὶ μεσσηγὺ κολούει. Aliis de rebus Hesiod. Sent. 36 : Ἤλεκτρυωνης εὐνῇ καὶ φιλοτἡτι μίγη, τέλεσεν δ’ ἄρ᾽ ἐέλδωρ. Mimnerm. ap. SÆib. ι, ρ. 47 : Ὀλέσας ἀλγινόεσσαν ὁδόν. Simonid. ap. Stob. El. 98, 15 : Οὐδὲ... Ι) ἡμίθεοι ἄπονον οὐδ* ἄφθονον οὐδ’ ἀκίνδυνον βίον ἐ; γῆοας ἐξίκοντο τελέσαντες· Antli. Pal. ι3, αο, 3 : Αυλοὺς τούσδε σὺν Ἤφαίστῳ τελέσας ἀνέθηκ᾽ Ἀφροδίτη. Theognis 70: Ευτ᾽ ἂν σπουδαῖον πρῆγμ᾽ ἐθέλῃς τελέσαι· 914 : ἹΙ ζώω τερπνῶς ἔργα τελῶν ὀλίγα· 116ο : Ὠς δ᾽ αὕτως σοφίην δ σοφώτατος οὐκ αποφεύγει, ἀλλ’ ἔραται, θυμὸν δ’ οὐ δύναται τελέσαι’ 1166 : Κακοῖσι δὲ μήποθ᾽ ὁμάρτει, εὖτ’ἂν ὁδοῦ τελέῃς τέρματ᾽ ἐπ’ ἐμπορίην. Absolute 1355: Ἤν μὲν γὰρ τελέσῃ, γλυκὺ γίγνεταΓ ἤν δὲ διώχων μὴ τελέστ,, πάντων τοῦτ᾽ ἀνιηρότατον, de amantibus. Æscl». Ag.ôoti: Οὐδ’ ἀφίλως εὔφρων τις πόνος εὐ τελέσασι* Sept. 35 : Εὐ τελεῖ θεός* 627 : Θεοὶ ἡμετέρας λιτὸς τελείτε· (Ag. 97L· Ζεῦ Ζεῦ τέλειε, τὰς ἐμὰς εὐχας τέλει ) 69Τ : Πιχρόχαρπον ἀνδροκτχσίαν τελεῖν* 725 : Τελέσαι τὰς κατάρας * et 79°, ἀράς· 782 : Δίδυμα κάκ’ἐτέλεσεν Pers. 217 : Θεοὺς δὲ... αὐτοῦ τῶνδ᾽ αποτροπήν τελεῖν. Soph. Trach. 79: Τελευτήν τοῦ βίου μέλλει τελεῖν Aj. 5α8, τὸ ταχθέν Ant. 1114 : Δέδοικα γὰρ μὴ τοὺς καθεστῶτας νόμους ἄριστον ἦ σώζοντα τὸν βίον τελεῖν, Vitam agere. Eue. Bacch. 100: Ἐτεχεν δ᾽ ἁνίκα Μοῖραι τέλεσαν ταυρόκερων θεόν
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Or. 834: Οιον ὅγ᾽ ἔργον τελέσας* fr. Cret. ap. Porphyr. Abst. 4, 19, 1>• 566 : Τὰς ιὐμοφάγους δαῖτας τελέσας. Lycophr. 1387 : Γάμους τελεῖν. Callim. Α poil. 14 : Εἰ τελέειν μέλλουσι γάμον. Apoll. Rh. 4, 1161. Id. ib. γδα: Εἴ ποτ᾽ἐμὰς ἐτέλεσσα; ἐφετμάς. Theocr. Κρ. 4, 4 : Κύπριδος ἔργα τελεῖν Id. γ, 46 : Ὅστις ἐρευνῇ Ισον ὄρευς κορυφᾷ τε/ἔσαι δόμον Ὠρομέδοντο;. Nicand. ΤΙ», αγδ : Ἀφαυρότερον τελέει πόνον. Epigr. Expert, de Morve, vol. 1, 5, ρ. 29 : Οί βίοτον τελέσαντες.] Ex Eod. affertur, Od. Ο, [112] : Τελῶ σοι νόστον, pro Præsto tibi reditum, Couficio tibi reditum. [II. ψ, 20 : Πάντα γὰρ ἤδη τοι τελέω, τὸ πάροιθεν ὑπέστην 14q : Σὺ δέ oí vóov οὐκ ἐτέλεσσας · Od. Χ, 5i : Ἀλλ’ ἄλλα φρονέων, τά οἱ οὐκ ἐτέλεσσε Κρονίων et alibi sæpc. Pind. Pyth. 5, 117 : θεό; οἱ τονῦν πρόφρων τελεῖ δύνασιν. Cùm dat. etiam 11. 1, 156: Οἵ κέ ἑ δοιτίνῃσι Οεὸν ὡς τιμήσουσι καί οἱ ὑπὸ σκήπτρῳ λιπαρὸς τελέουσι θέμιστας* ubi ν. Heyn. Soph. OEd. Col. 1435 : Τάδ᾽ εἰ τελεῖτέ μοι Οανόντι· Ant. 3 : Οἶσθ᾽ ὅτι Ζεὺς τῶν ἀπ᾽ Οἰδίπου κακῶν ὁποῖον οὐχὶ νῷν ἔτι ζώσαιν τελεῖ; Trach. 8α5 : Ἀναδοχὰν τελεῖν πόνων τῷ Διὸς αὐτόπαιδι. De sideribus Manetho ι,5: Ὄσσα βροτοῖς τελέουσιν* 2, 408 ·’ θνητοῖς πάντα τελοῦσιν ἄγαν κρατεροί περ ἐόντες (παρεόντες Dorvill.). Plato Leg. 11, ρ. 926, Α : Τὰ προστάγματα τελεῖν᾽· 1), τὰ δόγματα. Dinarch. ρ. ιοα, 12 : Οὐδὲν ὑγιὲς τετέλεκε. Diodor. 16, 17 init : Ἐτέλει τὸν εἰς Συρακούσας πλοῦν*
3,	74 60. : Τὴν ἐν ἀρχῇ πρόθεσιν τετελεκότες.] Ex Apollon. autem [ι, 406] τελεῖν ὄλεθρον, pro Afferre exitium. [llom. Od. Β, 34 : Εἴθε οἱ αὐτῷ Ζεὺς ἀγαθὸν τελέσειεν Σ , 38q : Ἆ δείλ᾽, ἦ τάχα τοι τελέω κακὸν, οἷ* ἀγορεύεις. Quibus similia sunt, ψ, 286 : Εἰ μὲν δὴ γῆ-ράς γε θεοὶ τελέουσιν ἄρειον, ἐλπιορή τοι ἔπειτα κακῶν ὑπάλυξιν ἔσεσθαι* Δ, 178 : Λἴθ᾽ οὕτω; ἐπὶ πᾶσι χόλον τελέσει᾽ Ἀγαμέμνων II, 69 : Ὅρκια μὲν Κρονίδης ὑψίζυγος οὐκ ἐτέλεσσεν* Λ, 35α : Εἰσόκε πᾶσαν δωτίνην τελέθω. Theognis 160 : Οἶδε γὰρ οὐδεὶς ἀνθρώπιον ὅ,τι νὺξ χήμέρη ἀνδρὶ τελεῖ. Soph. ΕΙ. 779 : Δείν᾽ ἐπηπείλει τελεῖν* OEd. Τ. 133ο : Ἀπόλλων τάδ᾽ ἦν ὁ κακὰ κακὰ τελῶν ἐμὰ τάδ᾽ ἐμὰ πάθεα. Apoll. Rh. 4, 127® : Ἀλλ’ οὐ μάλα νόστιμον ἦμαρ Ζεὺς ἐθέλει καμάτοισιν ἐφ’ ἡμετέροισι τελέσσαι. Manetho 3, ι34 : Ὀπλοτέροισι κασιγνήτοις θάνατον τελέουσιν.] Ex Hesiodo [Th. 799] ·' Ἐπὴν νοῦ-σον τελέσῃ, pro Ubi perfunctus fuerit morbo. [Sequente infinitivo Hom. ll. Μ, 222 : Οὐδ’ ἐτέλεσσε φέρων δό-μεναι τεχέεσσιν.] Sic aliqua dicitur τελεῖσθαι, quæ ad exitum perducitur, effecta redditur, perficitur. Hom.
11.	Β, 33o : Κεῖνό; Ο᾽ὡς ἀγόρευε- τὰ δὴ νῦν πάντα τελείται* 36 : Τὰ φρονέοντ᾽ ἀνὰ θυμὸν ἅ ῥ᾽ οὐ τελέεσθαι ἔμελλεν [al. ἔμελλον, ut Od. Β, 156. Sed ἔμελλεν etiam Hesiod. Th. 55α. Ἔμελλον vero rectius in var. script, ap. Theocr. 24, 66, vel post singularem] : quibus in ll. redditur etiam Evenire. [Od. Α, 201 : Αὐτὰρ νῦν τοι ἐγὼ μαντεύσομαι ὡς ἐνὶ θυμῷ ἀθάνατοι βάλλουσι καὶ ὡς τελέεσθαι ὀΐω* Γ, 226 : Ὧ γέρον, οὔπω τοῦτο ἔπος τε-λέεσθ»ι ὀΐω· Χ, 215 : Ὧδε γὰρ ἡμὲτερόν γε νόον τελέε-σθαι ὀίω• et similiter alibi. Theognis 617 : Οὔτι μάλ᾽ ἀνθρώποις καταθύμια πάντα τελείται. Æscli. Ag. 68 : Τελείται δ᾽ ἐς τὸ πεπρωμένον· 1487 : Τί γὰρ βροτοῖς ἄνευ Διὸ; τελείται ·, Clio. 284 : ΙΙροσβολὰς Ἐρινύων ἐκ τῶν πατρᾤων αἱμάτιον τελουμένας· 3ίο : Ἀντὶ μὲν ἐχθρᾶς γλώσσης ἐχθρὰ γλῶσσα τελείσθο,· 384 : Τοκεῦσι δ᾽ ὅμως τελείται (ἄτα)* 872 : Ἀποσταθῶμεν πράγματος τελουμέ-νου* unde repetitum videtur 8γ5, δεσπότου τελούμενου, dc interfecto Agamemnone, quum aliud voc. posuisset poeta. Soph. Trach. 1171 : Μόχθων τῶν ἐφεστώτων ἐμοὶ λύσιν τε).εῖσθαι* OEd. Col. 1408 : Ἐὰν αἱ τοῦδ᾽ ἀραὶ πατρὸς τελῶνται. Eur. Heracl. 820 : Ἐπειδὴ μονομάχου δι᾽ἀσπιδος διαλλαγὰς ἔγνωσαν οὐ τελουμένας* Anilr. 999 : Τελουμὲνων δὲ Δελφὶς εἴσεται πέτρα· Or. 1670: ᾽Αλλ᾽ εὖ τελείται (Apollinis oracula). Aristoph. Eq. ιο5υ : Ταυτὶ τελεῖσθαι τὰ λόγι᾽ ἤδη μοι δοκεῖ. Apoll. R h.
4,	1169 : Καὶ τοὺς δεῖμ᾽ ἔχεν εἰ τελέοιτο διάχρισις Ἀλκι-νόοιο* 2, 1135 : Μαντοσύνας Φινῆος ὀϊσσάμενο; τελέεσθαι. Theocr. 15, 62 : Πείρᾳ θὴν πάντα τελείται. Herodot, ι, 206 : Οὐ γὰρ ἂν εἰδείης εἴ τοι ἐς καιρὸν ἔσται ταῦτα τε-λεύμενα· 3, 134 med. : Καὶ ταῦτα ὀλίγου χρόνου ἔσται τελεύμενα. Χ en. OEc. 12, 19 : Χάριν τῶν καλῶς τελούμενο,ν ἀποδιδόναι* 20, 21 : Τὰ ἔργα μὴ τελεῖσθαι λυσι-τελούντως * et Plato Reip. 3, ρ. 38q, Ι). Epist. 8, ρ. 353 D : ΙΙέρας οὐδέν ποτε τελείται. Perl. Hom. H. Σ,
Α 7 : Ἱα μὲν δή τοι τετέλεοται ἐκ Λιός· Od. Ν, 4° : Ἤδη γὰρ τετέλεσται ὅ μοι φίλος ἤθελε θυμός* Π, 346 : Ἦ μέγα ἔργον ὑπερφιάλω; τετέλεσται Ἱ᾽ηλεμἀχῳ* plusq. Η, 465 : Δύσετο δ᾽ ἠέλιο;, τετέλεστο δὲ ἔργον ᾽Αχαιῶν* inl. Α, 204 : Τὰ δὲ καὶ τετελέσθαι ὀΐω.] Unde partic. Τετελεσμένος * [II. Β,] 2ὑ7 : Ἀλλ’ ἔκ τοι ἐρέι»)· το δὲ και τετελεσμένον ἔσται. [Η. Ven. α6 : Ὅρκον, ὃ δὴ τετελεσμένος ἔστω. II. Ξ, 196 etc. : Εἰ δύναμαι τελέσαι γε καὶ εἰ τετελεσμένον ἐστίν. Et alibi sæpe.] Hesiod, autem [Op. OSg, Th. 79ὑ] dicit τετελεσμένον ενιαυτόν, Perfectum s. Absolutum s. Exactum annum. [Cui conl. act. usus ap. Hom. Od. E, 390 etc.: Ἀλλ’ ὅτε δὴ τρίτον ἦμαρ ἐϋπλό-καμος τέλεσ᾽ ἹΙὠς. Aor. Hesiod. Th. 69 : Περὶ δ᾽ ἤματα πόλλ᾽ ἐτελέσθη. Act. Solon ap. Philon, vol. 1, ρ. 25, α5 : Τοὺς δ᾽ ἑτέρους ὅτε δὴ τελεσῃ θεὸς ἕπτ’ ἐνιαυτούς* et 3q sec. Clem. Strom. 6, j>. 815, ubi Philo, Τῆ δεκάτη δ᾽ εἴ τις τελέσας κατὰ μέτρον ἵκοιτο.] In soluta oratione alios potius usus habet verbum τελεῖν, de quibus mox dicturus sum. Invenitur tamen ap. Antiphontem [ρ. 113, 25] τελεῖσθαι ita positum, ut τελέεσθαι Β in illo Hom. loco quem modo protuli : Σπονδὴν ἐκ-χέουσα ἐκείνοις ιὐχομίνοις, ἃ οὐκ ἔμελλε τελεῖσθαι. Tale enim est εὐχομένοις ἃ οὐκ ἔμελλε τελεῖσθαι, quale illud φρονέοντα ἃ οὐκ ἔμελλε τελέεσθαι : ac certe si in loco illo Homeri reddere possumus Quæ non erant eventura, ita possumus et in isto interpretari. [Pind. Nem. 9, 6 : Τετελεσμένον ἐαλὸν μὴ χαμαὶ σιγᾷ καλύψας. Æsch. Suppl. ι8: Ἄργου; γαῖαν, ὅθεν δὴ γένος ἡμέτερον τῆς οἰστροδό/ου βοὸς ἐ; ἐπαφὴς κἀξ ἐπιπνοιας Δ•ὸς εὐχό-μενον τετέλεσται. Soph. fr. Terei ap. Stoh. Fl. 22, 22 : Πλὴν Διὸς οὐδεὶς τῶν μελλόντων ταμίας ὅ,τι χρὴ τετελέσθαι. Eur. Alc. ι 3ο : Πάντα γὰρ ἤδη τετέλεσται βασι-λεῦσιν. Aristot. Η. Α. γ, 10 fin. : Τοῖς ἄλλοις ζᾤοις πάντα (ossa) τετελεσμένα γίγνετχι, τοῖς δὲ παιδῶι; τὸ βρέγμα μαλακόν. Thcophr. C. ΡΙ. 5, 11, 2 : Ἐλαῖαι αἱ νέαι... ούπιυ τετελεσμέναι. Diodor. 2, 27 med.: Νομίσας τετε-λέσθαι τὸν χρησμόν* 4, 73 fin. : Τὸ λόγιον τετελέσθαι νομίζων. De Mercurio Hom. Η. Mere. 5γα : Πᾶσι δ’ ἐπὶ προοάτοισιν ἀνάσσειν κύδιμον Ἐρμῆν, οἶον δ’ εἰς Ἀΐδην τετελεσμένον ἄγγελον εἶναι, ὅς τ᾽ ἄδοτος περ ἐὼν διόσει C γέρας οὐκ ἐλάχιστον. ‖ Aor. llom. 11. Ο, 228 : Ἐπεὶ οὐ κεν ἀνιδρωτί γ᾽ ἐτελέσθη· Od. Λ , 663 : Μέγα ἔργον ὑπερφιάλως ἐτελέσθη Τηλεμάχῳ ὁδὸς ἥδε. Pind. ΟΙ. 6, 15 : Ἑπτὰ δ᾽ ἔπειτα 7Γνρᾶν νεκρῶν τελεσθέντιυν Ταλαϊονί-δας εἶπεν ἐν Θήβαισι τοιοῦτόν τι ἔπος, quod videtur esse Consumptis septem rogorum cadaveribus. Æsch. Ag. 751 : Παλαίφατος δ᾽ ἐν βροτοῖς γέροιν λόγος τέτυκται, μέγιν τελεσθέντ* φωτός ὄλβον τεκνοῦσθαι μηο᾽ ἄπαιδα Ονήσκειν Clio. 1067 : Ὅδε τοι μελάθροις τοϊς βασιλείνις τρίτος αὖ χειμὼν πνεύσας γονίας ἐτελέσθη. Soph. Tr. 174 : Ὠ; τελεσθῆναι χρεὼν, de oraculo. η\ι : Ὅν (λόγον οὐχ οἷόν τε μὴ τελεσθῆναι. Eur. Med. 14 * 7 : Καὶ τὰ δοκηθείντ᾽ οὐκ ἐτελέσθη. Thuc. 3, 2 : Τῶν λιμένιον τὴν χῶσιν καὶ τειχῶν οἰκοδόμησιν καὶ νεῶν ποίησιν ἐπέμενον τελεσθῆναι. Xen. Cyrop. 8, 1, 2: Τί ἂν ἀγαθὸν τελε-σθείη ὑπὸ τῶν μὴ πειθομένων; ‖ Act. siguil. neutra, ut τελευτάν, Exitum habere, Æsch. Sept. 65q : Τάχ᾽ εἰσόμεσθα τἀπίσημ᾽ ὅπῃ τελεῖ, εἴ νιν κατάξει κτλ. ('.ho. ιοα ι : Ἀλλ᾽ ὡς ἂν εἰδῇ;, τοῦτ᾽ ἄρ᾽ οἶδ’ὅπῃ τελεῖ* Pers. 22 5 : Εὐ δὲ πανταχῆ τελεῖν σοι τῶνδε κρίνομεν πέρι. Soph. ΕΙ. [) 1417 : Τελοῦσ᾽ ἀρ*ί. Apoll. Illi. 1, 252 : Δειλὴ Ἀλκι-μέδη, καὶ σοὶ κακὸν ὀψέ περ ἔμπης ἤλυθεν, οὐδ' ἐτέλεσσας ἐπ᾽ ἀγλαΐῃ βιότοω. Schol., οὐ διετέλεσας λαμπρῶς τον βίον αὐχοῦσα ἐπὶ τοιουτω υἱῶ. Aliter Thcophr. C. PI. 6, 9, ι : Ἦ καὶ οὐ κακῶς ἂν οόςεις λέγεσθαι τὸ κατὰ τοὺς χυμοὺς τελεῖν τὰ; ὀσμάς.] Sed ap. Mattii. 10, a3, legimus, Οὐ μὴ τελέσητε τὰ; πόλεις τοῦ ᾽Ισραὴλ, ἕως ἂν ἔλΟη ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρὠπου, ubi vel. Interpr. reddidit, Non consummabitis civitates, Erasm. Perambulantis. At postrema interpr. habet Obieritis, quod commodius est : vel eo nomine quod hoc verbum τελεῖν illo ipso verbo Lat. reddere cogimur et eum aliis nonnullis aecus., quæ tamen aliud signil. genus habent, ut paulo post docebo. Quod si quis lumen ne hac quidem interpr. contentus sit, alio Lat. verbo uti possit, sed accus, ei adjungens, et πόλεις vertens Per civitates : hoc modo, Nequaquam peregeritis iter vel cursum per civitates, confeceritis cursum. Haud temere certe talis hujus verbi τελεῖν usus alibi reperiatur : habet alioqui affinitatis aliquid eum eo usu
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verbi τελῶ, cui postremum locum dabo, ubi et de hoc loco aliquid praeterea addam. Ceterum ut hunc usum quem habet τελῶ in isto Mattii, loco, non temere alibi, ac praesertim ap. veterem quempiam scriptorem , repertum iri existimo, ita nec eum quem habet initio cap. sequentis, sc. participio junctum : hoc modo, Ὅτε ἐτέλεσεν ὁ Ἱησοῦς διατάσσων , pro, Quum finem fecisset mandandi s. praecipiendi : non in signil. tali qualis est in loco proxime praecedenti, sed ea qua dicitur Obire magistratum, munus.
II	Τελέω, Obeo : τελεῖν ἀρχὴν, Obire magistratum, quod tamen redditur et Gerere magistratum, a Bud. Herodian. 2, [3, 9] : Ἔτι δὲ τὴν ὕπατον ἀρχὴν τελέσας δεύτερον. Affertur et τελεῖν ἄθλου; pro Obire certamina, ex Hom. [Od. Γ, 262, Hesiod. Th. 9r>i, 994 sq., Pind. Pyth. 4, 155. Mimnerm. ap. Strab. 1, ρ. 4? ·* Ὑβριστῇ Πελίη τελέων ναλεπῆρες ἄεθλον. Similia sunt II. Ψ, 373 : Ἀλλ’ὅτε δὴ πύματον τέλεον δρόμον ὠκέες ίπποι· et 768, et eum eodem voc. Soph. ΕΙ. 726, et Ant. 1065, τρόχους ἁμιλλητῆρας. Theognis 926: Ούτ᾽ ἂν πτωχεύυιν δουλοσύνην τελέοις. Eur. ΕΙ. 863 : Νίκας στεφαναφορίαν παρ* Ἀλφειοῦ ῥεέθροις τελέσας. Theocr. 2 5, 2θ4, ἄεθλον* 24, 8ι, μόχθως. Diodor. 4, 10, ἀθλου;.] ΛΙ βίας τελεῖν pro Spectacula s. Ludos edere, Bud. [Invio, (il. Callim, fr. ap. Plut. Symp. 5, 3, ρ. 677, Β : Ιϊουλὺ γεγειότερον τοῦδε παρ’ Αἰγειῶνι θεῷτελέοντες ἀγῶνα. ΑροΙΙ. Illi. 2, 618 : Ἐπεὶ μετόπισθεν ἀέθλου; εὐπαλέας τελέεσθαι Ἀγηνορίδης φάτο Φινεύς* 3, 14ογ : Καὶ τῷ τετελεσμένος ἦεν ἄεθλος.]
Κ Τελέω, Insumo [ΟΙ.], Impendo. Galcn. ex llip-pocr. Περὶ παθῶν affert τελεῖν ρι ο ἀναλίσκειν. [Hippocr. ρ. 5α3, 21 : Φιλέει δὲ ἡ νοῦσος αὕτη τὰ σιτία πλείω τελέειν* 326, 5α, ἐλάσσω* 5αγ, 4 : Ὁκόσοι σιτία ἱκανὰ otoi' τέ εἰσι τελέειν* 42 : Βχρέα δὲ (τῶν αιτίων) ὅσα μέτρια τελεύμενα ὴ ἐλάσσω τῶν μετρίων πλήρωσιν καὶ πόνον παρέχει, καὶ μὴ τελέειν μηδὲ οἷόν τε ἐσθίειν αὐτὰ μηδὲ πίνειν, ἀλλὰ πόνον παρέχει, Qui modice vel infrà modum sumpti... neque confici neque edi aut bibi possunt. Et ρ. 53o, 16 : Ἢν μὴ τὰ εἰωθοτα τελέσῃ, Nisi confecerit. Antiatt. Bekk. An. ρ. 114, 29 aliique iexi-rogrr. : Τελεσθῆναι, τὸ ἀναλωθῆναι Ἀντιφῶν.] Apud Athen. quoquo [2, ρ. 40, Ε] legimus τελεῖν esse δαπα-*ᾷν, Insumere, Sumptum facere. Sed quod addit πολυτελὴς et εὐτελὴς pro πολλὰ ἀναλίσκων et ὀλίγα ἀνα-λίσκων, mihi non probatur, ut et alibi docebo. Potjus enim τελῶ significans Insumo, Sumptum facio, est ex τέλος significante Sumptum : unde sunt et illa duo. Alioqui quod ad signif. illorum duorum compp. attinet, perinde est sive a nomine sive a verbo ea deducamus. [Herodot. 7, 118: Ἀπέδεξε ἐς τὸ δεῖ7τνον τετρακόσια τάλαντα αργυρίου τετιλεσμένα/ 2, 125. Et 7. 187 : Ἕνδεκα μυριάδας μεδίμνων τελεομένας ἐπ' ἡμέρῃ ϊἑκάστῃ. Xen. OEc. ι, 22 : Ἀναγκάζουσι φέρειν ἃ ἂν ἐργάσωνται καὶ τελεῖν εἰς τὰς αὑτῶν ἐπιθυμία;· 2, 6 : Τὴν πόλιν αἰσθάνομαι τὰ μὲν ἤδη σοι προστάττουσαν μεγάλα τελεῖν, ίπποτροφίας κτλ. Comm. 2, ίο, 6 : Οὐ πολὺ τελέσας ἐκτή-σατο φίλον 4, 2, 3γ : Τοὺς μὴ ἱκανὰ ἔχοντας εἰς ἃ δεῖ τελεῖν* Cyrop. 6, 2,9: Χρήματα εἰσφερειν πάμπολλα, ταῦτα δὲ τελεῖν καὶ μισθουμένους οὓς δύναιντο καὶ δυ,ρου-μένους οἶς δέοι • 8, ι, 13 : Ὅτι πολλὰ τελεῖν ἀνἀγκη ἔσοιτο εἰς μεγάλην ἀρχήν* 2, 24 : Τοὺς ἰατροὺ; τοὺς ἀρί-στου; συνεκομίσατο πρὸς αὑτὸν τῶ τελεῖν ἐθέλειν* Hier. ii, ι : Ἐμοὶ δοκεῖ τὰ εἰς τὴν πόλιν ἀναλούμενα μᾶλλον εἰς τὸ δέον τελεῖσθχι ὴ τὰ εἰς τὸ ἴδιον ἀνδρὶ τυράννῳ* Hipparch. ι, 26 : ᾽Εν τοῖς χοροῖς πολλοὶ μὲν πόνοι, Πολλαὶ δὲ δαπάναι τελούνται.]
II Τελέω, Ago [Gl.], Perago [CI.], Celebro, <le rebus sacris potissimum : ut θυσία; τελέσαι ap. Appian. [Diodor. 4, 34- Eur. Bacch. 485 : Τὰ δ’ ἱερὰ νύκτιορ ὴ μεθ᾽ ἡμέραν τελείς* Iph. Τ. 464 : Ὀ πότνι᾽, εἴ σοι τάδ᾽ ἀρεσκόντιος πόλις ἥδε τελεῖ, δέξαι θυσίας» Theocr. Ερ. 4, 16 : Τρισσὰ θύη τελέσαι. Epigr. Anth. Pal. Αρρ. ι85, 2 : Ἔρωτι, ᾧ συζῶν ἐτέλεις ὄργιά τερ-πνὰ Θεοῦ. Orph. Η. 4^, 8 : ἹΙνίκα σοῦ Βάκχου γονί-αην ῶδῖνα τιλῶσιν. Imperf. Nonnus Jo. c. 10, 78 : Ημαρ , ᾧ ἔνι λαοὶ μνημοσύνην τελέεσκον ἐτήσιον.] Sic Herodian, [ι, 10, 11] : Πομπὴν μητρὶ θεῶν τελοῦσι Ῥωμαῖοι. ltiïlem Liban, ἄγειν καὶ τελεῖν τὰ Παναθήναια dixit. Diotiys. Areop. : Τελεῖ τὰ κατὰ θεσμὸν ἱερὸν, Peragit ea quæ ritus sacer præstituit. Apud Eund.,
τελέω
Α Agere et Celebrare, Rem sacram facere, τελιῖν τὰ; ἱερατικὸς ἐνεργείας. Hanc et pass. τελεῖσθαι signil. sequitur : cujus partic, habes ap. (ìreg. Naz., qui de pascha dicit, Πάσας ὑπεραίρουσα τὰς ἑορτὰς, χἀι τὰς αὐτοῦ Χρίστου καὶ ἐπ᾽ αὐτῷ τελουμὲνα;, Festa quæ agi in ejus honorem solent. [Xen. Reip. l.ac. 13, 6 :Ἴ)τ*ν τελεσθῇ τὰ ἱερά* Anab. 6, 6, 36 : Ἐμοὶ μὲν οὐκ ἐτελάσθη τὰ ἱερὰ ἐξάγειν, ut ego correxi libri optimi scripturam οὐκ ἐτιλέθη, in οὐ τελεθεί et οὐκ ἐθέλει γενέσθαι depravatam ab imperitis. Plato Leg. 6, ρ. 775, Α : Προτί-λεια γάμων ἤ τις ἄλλη ... ἱερουργία μελλόντων τελεῖσθαι. « Τετελεσμένα, Hostiae præsanctificatæ , προηγιεςμίνχ δῶρα, ap. Pachymerem 7, 28. Euchologiiim in l.i· tnrgia præsanctilicat. ρ. 191 : Προηγιασμένη γοίρ ετη καὶ τετελειωμένη αὕτ/j ἡ θυσία. Chron. Alexandrin, a. 5 Heraclii : Ἰδοὺ θυσία τετελειωμένη δορυφορείτχι. V. Τέλεσμα. » Ducano. Significatione Sacri s. Consecrati jam Hesiod. Op. 797 : Πεφύλαξο δὲ θυμῷ τετράο᾽ ἀλεύ-ασθαι φθίνοντός θ᾽ ἱσταμένου τε ἄ).γεα θυμοβορεῖν μά/α γὰρ τετελεσμὲνον ἦμαρ, quod ἱερὸν interpr. Proculus et
Β Moschop.]
‖ Τελέω alio etiam modo ad res sacras pertinet, ut ita dicam. Ponitur enim pro Initio, et Res divinas facio : ut τελῶ σε τὰ ἀπό^ῥητα, pro μυῶ. [Plato Euthyd. ρ. 277, Il : Ὅτ κ ν την θρό/ωσιν ποιῶντχι περὶ τοῦτον ὃν ἂν μέλλωσι τελεῖν et ib. E. Demosth, ρ. 313, 14 Ϊ 4°3, 8 : Τῇ μητρὶ τελούσῃ· 315, 8 : ᾽Ετέλει;, εγώ δ᾽ ἐτελούμην 262, ίο, τῷ ἰθυφάλλῳ.] Hoc modo enim homo absolvitur et perficitur, (*reg. Naz. : Τελεσθεὶς τῷ βαστίσματι, Initiatus. Et [Aristoph. Ran. 35; : Μέτε Κρατίνου τοῦ ταυροφάγου γλώσσης βαχχεῖ ᾽ ἐτιλέσθη. Plato Phædr. ρ. 249· C : Τελέους ἀεὶ τελετὰ; τελούμενος-25ο, Β : Ἐτελοῦντο τῶν τελῶν μακαριωτάτην.] ᾽Ετελέσθη τὰ Ἐλευσίνια, Luciano [Catapl. c. 22]. Hæc Bud., cujus certe posterior interpretatio, sc. Res divinas facio, minime convenire locis istis potest, sed potius iis quos in proxime praecedente tmematio protuli : sic tamen ut ne ibi quidem τελῶ per sc et sine adjectione id significare possit. Sciendum est porro τελεϊν reddi non solùm Initiare, sed et Inaugurare. Itidemqiie τε-
C λεῖσθαι, Inaugurari : ut οἱ τελούμενοι ἱερεῖς. [Improprie Ps.-Demosth, ρ. 17 ι, 20 : Τελεσθῆναι στρατηγὸς fxarro; σπουδάζων.] Hoc præterea sciendum est, quamvis afferatur τελεῖσθαι in II. proxime praecedentibus eum adjectione, poni tamen interdum per se, ut ap. eund. Lucian. [Nav. c. 11] : Ἐτελέσθημεν καὶ στέγειν uiui-θηκαμεν. [Aristoph. Nub. 258 : Ταῦτα πάντα τώ; τελούμενους ἡμεῖς ποιοῦμεν. Plato Phæd. ρ. 69, C, Euthyd. ρ. 277, 1). Cùm dat. Herodot. 4, 79: Ἔτελέσθη τῷ Βακχείῳ ὁ Σκύλης. Xen. Conv. 1, 10: Τοῖς τετι/ε-σμένοις τούτῳ τῶ Θεῷ (Amori), et minus etiam proprie OLc. αι, 12 : Τοῖς ἀληθινῶς σιυφροσύνῃ τετελ. Alia plurima Schleusner. Lex. V. Τ. Item ad res sacras refertur ubi dicitur de incantationibus, ut Orph. l.ith. 586 : Εἴθ’ ὅσα λύματ᾽ ἐπὶ σφίσιν ἠδ᾽ ἐπιοιδὰς σχέτλιοι ἀλλήλοισι μεγαίροντες τελέουσιν. Plato Reip. 8, ρ. 56ο, Ε : Τελούμενου ψυχὴν μεγάλοισι τάλεαι. l)e mystica fascinatione Olympiodor. Phot. Bibi. cod. 80. ρ. 58, 22 : Ἄγαλμα τετελεσμένον* 23, 6o, 24. Et ibiü. 5: Ἐᾤκει τῶν γ' ἀνδριάντων 6 ἀριθμὸς κατὰ παντὸς ἔθνου;
D τετελέσθαι βαρβάρου. Hesychius et Photiiis : Τετελεσμί· νον, μεμιασμένον. Suidas : Ἐτελέσθησαν, ἐμιάνΟησιν, μετέσχον τῆς μιαρᾶς συνουσίας. Quihuscum Hos. 4, 14 : Μετὰ τῶν τετελεσμένων ἔθυον, et alia conferunt interpretes.]
‖ Τελέω, Pendo, Pensito [Gl.]. Xen. [Hipparch. 9. 5] : Ἐθέλουσι τελεῖν ἀργύριον ὡς μὴ ἱππεύειν. Idem [Comm. 2, 9, 1] : Νομίζονσιν ἥδιον ἄν με ἀργύριον τελέσαι ἦ πράγματα ἔχειν. [Cyrop. 8, 6, 3 : Τοῖς τε φρουροί; δώσουσι μισθὸν καὶ ἄλλο τελέσουσιν ὅ,τι ἂν δίη. Cùm dat. pers. Anab. 3, 3, 18 etc.] Plato Prot. [ρ. 311, Β]: Ἀργύριον τελῶν ἐκείνῳ μισθόν ὑπὲρ σεαυτοῦ. Idem [ib. C] : Ἀργύριον τελεῖν ὑπὲρ σαυτοῦ μισθὸν ἐκείνῳ, Pendere aunuam s. menstruam raercedem. [Sic alibi ap. eund. et alios δῶρα, τέλος, φόρον, χρήματα.] Aristoph. [Kan. 173]: Τελεῖν δύο δραχμὰς μισθόν. [Hom. II. Φ, 45; : ΜισΟοῦ χο»όμενος, τὸν ὑποστὰς οὐκ ἐτέλεσσεν Ι, 5g7 : Ὡ: ὁ μὲν Αἰτωλοῖσιν άπήμυνεν κακὸν ημαρ, τῷ δ᾽ οὐχέ•ι δυϊρ᾽ ἐτέλεσσαν πολλά τε καὶ χαρίε,τα. Η. Cer. 'i6g : Εναίσιμα δῶρα τελοῦντες. Theocr. Ερ. 17, 8 : Οἷ ἀνδρὶ πολιτα
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μεμναμένοι τελεῖν ἐπίχειρα* Id. γ, 3α : ἾΙ γὰρ ἑταῖροι Α ἀνέρες εὐπέπλω Δαμάτερι τελεῦντι. Herodot. 2, 109 : Ὅκως κατὰ λογον τῆς ἀποφορῆς τελέοι* 3, ι3γ fin.: Τε-λέσας χρήματα μεγάλα. Diodor. 2, 4« : Τῆς χώρας μισθοὺς τελοῦσι τῷ βασιλεῖ* et infrà : Χυ>ρὶ; τῆς μίνθώ-σεως τετάρτην εἰς τὸ βασιλικὸν τελοῦσι.] Ει ἀποφορὰν τελεῖν ap. Plut. [Thés. c. α3.] Ex Æschine [ρ. 66, 441] τελεῖν συντάξεις, pro Conferre stipendia et pensitationes solvere. [Xen. ll% Gr. 5, 3, αι : Τὸν ἥμισυν ψηφισάμενοι σῖτον τελεῖν ὴ πρόσθεν. Pass. Plat. Leg. ία, ρ. y55, Ε : Χωρὶς τῶν εἰς τὰ ξυσσίτια τελούμενων. De homine vectigal percipiente Demosth, ρ. 1461, 15: λώραν ἀτέλεστον εχουσιν αὐτοὶ τετελεσμὲνοι.] ΑΙ στρα-τείας τελεῖν ex Polyb. affertur pro Militare suis stipendiis : quum tamen Lasc. verterit, Stipendia facere, a qua interpr. non libenter discesserim, quum et hic τελἆῖν videatur posse accipi pro Obire. Ad hunc autem usum verbi τελῶ pertinere possit et Οητικὸν τελεῖν, item τέλος τελεῖν, ut docebo infrà. [Improprie Pind. isthin. ijiilt. : Ψυχὰν Ἀΐδᾳ τιλέων οὐ φράζετ•/ι δόξα; ἄνευθεν. Schol., τῷ ᾷδῃ τηρῶν ἄνευ δόξη; τελευτήσει. Β De pœna pendenda Herodot. 9, q3 fin.: Οὐ πρότερον παύσεσθαι τιμωρέοντες ἐκείνῳ, πρὶν ἡ δίκας δῶσι ... τὰς ἂν αὐτὸς ἕληται* του το,ν δὲ τελεομὲνων, αὐτοὶ δώσειν Ευηνίῳ δόσιν κτλ. |j Signil. contrariam Exigendi ponit Favorinns : Τελεῖν καὶ τὸ εἰσττράττειν καὶ τὸ ἀπαιτεῖν. Τελεῖν καὶ τὸ λαμβάνειν φόρου;. Xen. Η. Gr. 3, 5, 3 : Πείθουσι Λοκροὺς τοὺς Ὀπουντίους ἐκ τῆς ἀμφισβητησίμου χώρας Φωκεῦσί τε καὶ ἑαυτοῖς χρήματα τελέσαι, νομίζον-τε; τοὺς Φωκεῖς τούτου γενομενου ἐμβαλεῖν εἰ; τὴν Λο-κρἰδα, quod suspectum fuit.]
Il 'Γελέω, Sum sub ditione, imperio, Imperio pareo, Sum ὑπήκοος. Theodorit. : Πᾶσι γὰρ τοῖς ὑπὸ τὴν τῶν Ῥωμαίων τελοῦσιν ἡγεμονίαν ἐπέστείλε δήμοις (de pietate Constantini Angusti loquens), οὐ μόνον τῶν υπηκόων επιμελούμενο;, ἀλλὰ καὶ τῶν ὑφ’ ἕτερα σκῆπτρα τελούντων προμηθουμενος. Existimo autem hanc signil. a proxime praecedente manare, sc. ab ea qua ponitur τελῶ pro Pendo, Pensito. Solent enim alicui tributa vel alia pensitari ab iis qui sub ejus ditione sunt, et imperio ipsius parent. Atque adeo ut hic habes τελεῖν eum C præp. ὑπὸ, sic et composite dicuntur υποτελείς, nec non υιτοτελειν, qui tributum pendunt alicui, cujus sub ditione sunt. [V. paullo post dicenda.]
U Τελέω, Attribuor, Contribuor. [Soph. OEd. Τ.
222 : Ὑστιρος γὰρ ἀστὸς εἰ; ἀστοὺς τελῶ. Eur. Bacch. 822 : Τί δὴ τόδ᾽ ἐς γυναῖκα; ἐξ ἀνδρὸς τελῶ; fr. Melanipp. an. Atheii. 14, ρ. 614, Α : Ἐγὼ δέ πως μ•-σῶ γελοίους, οίτινες τι εἴ τι (legendum esse τήτει dicam in Τῆτος) σοφῶν ἀχάλιν᾽ ἔχουσι στόματα, κἀ; ἀνδρῶν μὲν οὐ τελοῦσιν αριθμόν, ἐν γέλωτι δ᾽ εὐπρετεῖ; οἰκοῦσιν οἴκου;· et fr. ap. Clcui. Strom. 6, ρ. 744 : Εοὐκ ἔϊτιν ὅρος κείμενος οὐδεὶς, εἰ; ὅντινα χρὴ τελέσχι θνητοῖς, si legendum Ονητούς.
L. 1).] Thcodor. H. E. 2: Πόλις δὲ αὕτη μικρὰ , πάλαι μῖν εἰς τὸ Καππαδοκῶν ἔθνο; τελοῦσα, νῦν δέ vs τῇ Αρμενία τῇ δεύτερα συναριθμουμένη. Quem locum affert Buil., postquam τελῶ interpretatus est Attribuor et Contribuor. Scripserat autem pag. praecedente eodem pertinentia ista : Τελῶ etiam, τὸ τἀττομαι, κ*ὶ ἐνα-ριθμοῦμαι, καὶ ἐγκρίνομαι, et Censeor contribiiorque. Quibus subjungit ex Pausania, Eliae. 1 : Αἱ ἐς τὸ D Ἀχαϊκὸν τελοῦσαι πόλει;, Civitates Achæornm coutri-butæ. Sed et aliud interpretationis genus eidem verbo eand. constr. habenti tribuit : ut Syues. : Εἰς μοναδικόν βίον ἐτέλεσε, Inter monachos profiteri coepit, Monasticas vitæ se dedidit. [Plat. Leg. 11, ρ. qi3, E : Ilpì/ εἰς ἄνδρας δυνατὸς εἶναι τελεῖν. Pollux 2, 19, εἰς ἐφή-βους.] Et Lucian. [Menipp. e. 3] : Ἐπεὶ εἰς ἄνδρας τελεῖν ἤρξάμην, Postquam inter viros census sum. [Pollux 1, 196 : Ἵππος εἰ; ὄνου; τελῶν.1 Aristid. : Δοκῶν γε δή7τως εἰς ‘Έλληνας τελεῖν, Qui quidem certe Graecus esse censeatur. Vide plura ap. Eund. ρ. 6?.3. Ouibus addere potes ex Herodoto [6, 108], τελέω ἐς Βοιωτούς [Conl. 2, 5i ; 6, 53]· ev Plut. [Rom. c. i3J eum alia constr. : Οἱ ἐν συγκλήτω τελοῦντες. [Priscus Ρ 197* 7 Nieb. : Οὐ γάο τῷ Μαξιμίνῳ, ὡς ἐν ἀξία τε-λοῦντι, συνεχὴς πρόσοδος ην εὐπρεπής· 227, *5 : Εὐνοῦχον ἐν τοῖς πατρικίοις μὴ τελεῖν.] Illi-, autem addit, Τελῶ etiam Censeor, i. e. τιμῶμαι. lude τὸ Οητικὸν τελοῦντες [ap. Pollue. 8, i3o, Demosth, ρ. 1067,27] dicti (Jui TBKS. une. uræc. τον. vu, fasc. vi.
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erant quasi capite censi; et τὴν ἱππάδα τελοῦντες ap. Pollue. [8, i3o, Isæum ρ. 67, 23.] Et ex Dein., Τὸ αὐτὸ τέλος τελοῦντας, Eodem eum eo censu censos. [Ξενικὰ ρ. 13og, 5. Pollux 3, 67, τὸ μετοίκιον 8, i3o, ζευγήσιον.] Sed videtur hic usus verbi τελεῖν eum accus. Οητικὸν, et τέλος, potius convenire eum eo cujus paulo antè facta fuit mentio, quum proferrem junctum aecus. ἀργύριον, item accus, ἀποφορὰν, atque aliis. Sed et τελῶ pro Attribuor, Contribuor, Censeor, etc. ab cod. illo τελῶ originem habere existimo : sicut et id quod ponitur pro Sum sub ditione, Pareo imperio. [Alia constr. Herodot. 3, 34 : Εἴρετο Καμβύσης κοῖός τις δοκέοι ἀνὴρ εἶναι πρὸς τὸν πατέρα τελέσαι Κῦρον, ubi dici videtur fere ut infra τελεῖν ἐπὶ, de Pertingendo s. Attingendo. Similiter Pollux 5, 133 : Τὸ εἰς ἥμισυ τελούν ἡμιπλήρωτον. De ordine quem quis obtinet Georg. Pachyni. Andron. Pal. ι, ρ. 7, Α : Τὰ τῆς μυστικής ιερουργίας ἠπράκτει, μή πως καὶ 6 εἰς πατριάρχην ἔτι τελῶν μνημονεύοιτο* eademque formula 2, ρ. 83, C. Eunap. Exe. ρ. 87, 2ο : Κάχείνου τελέσαντος εἰ; ὑπάτου;" et similiter 98» 21 : Καὶ αὐτὸ; δὲ 6 ἀετὸς οὐδεν διέφερεν ἀηδόνος, πλὴν ὅσα καὶ εἰς τὸν τοῦ μύθου κολοιὸν ἐτέλει, τῶν ἰδίων πτερῶν ὥσπερ ἀλλοτρίων ἔστερημένος. Malchus ρ. 2 33, ι S, ἐς βουλήν et ρ. 2G2, 16 : Τινὰ; τῶν ὑφ᾽ αὑτῷ τελούντων στρατιωτῶν 269, 11 : Ἄπασι τοῖς ὑπ᾽ ἐκείνου τὴν βασιλείαν τελοῦσι* αγυ, 4 : Μόνος τῶν τελούντων τότε εἰς τὴν πολιτείαν. Symeon Thessalon. ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. f», ρ. 45α, D : Εἰς τὸν τοῦ πρεσβυτέρου τελοῦντο; βαθμόν. Suidas ν. Μαϊουμᾶς sive quem describit : Οἱ τὰ πρῶτα τῆς Ῥώμη ς τελοῦντες. Menant!. Prot. ρ. 289, 9: Ἐν ζῶσι τελεῖν. Huc refertur Photii et Suidæ gl. : Τελεοῦντα (τελοῦντα L. Bos.), τεταγμένα vel τεταγμένον, ut Hesychius. Id. et Photius : Ἐτέλει, ἐτέτακτο.]
II Τελέω eum eadem illa constr. habet et alium usum longe diversum, ap. Time. 4, Ρ· 147 [c. 79]· Καὶ ταύτῃ μὲν τῇ ἡμέρα, ᾗ ἐκ τῆς Μελιτίας [Μελιτείαςί ἀφώρμησεν, ἐς Φάρσαλόν τε ἐτέλεσε, καὶ κτλ. Hic enim ἐς Φάρσαλον ἐτέλεσε redditur, Pharsalum pervenit. [Κατήνυσε Photius 1. citans ν. Ἐτέλεσε.] Hunc autem usum verbi τελεῖν imitans Lucian, scripsit [Toxar. c. 5α] : Τριταῖος ἐτέλεσεν ἐκ Μαχλύων εἰς Σκύθας. Sed et Pertingo redditur ap. Eund. [Tim. c. 20]: Οὐκ οιδ᾽ ὅπως βραδύς εἰμι καὶ χωλὸς, ὡς μόλις τελεῖν ἐπὶ τὸ τέρμα. Quibus in II. arbitror τελεῖν perinde esse ac si diceretur τελεῖν τὴν ὁδὸν. Conficere iter. [Similiter Lucian, qui dicitur Macrob, c. 10 : Ἀφ᾽ ἵππου μάχεσθαι εἰ; ή' τελῶν ἔτη ] Possumusquc, opinor, in illo itidem Matthæi loco cujus antea mentionem feci, τελέσητι τὰς πόλεις resolvere in τελέσητε τὴν εἰς τὰς πόλει; ὁδόν.
[Τελέω, Sum. Tzetz. Hist. 2, 83: Ψύσει τελῶν μνησίκακο;· 692 : Ὀξυωπέστατος πάντων τελῶν ἀνθρώ-πων* 3 , 278 : Ἀγαμέμνων βασιλεὺς πάντων τελῶν Ἑλλήνων 545 : Γαμβρό; τελῶν τοῦ Μίλωνος * 57* : Μειράκιον τελῶν* 4, 278 : Τον αριθμόν οἱ συγγραφείς βοῶσι, πλείω τελοῦντα εκατόν. Et alibi Sæpe. Georgii Acropolitæ U. plures ν. ap. Bekker. ρ. 281. || Medio Demosth, ρ. 990, ι : Ἢ διινόν γ’ ἂν εἴη, εἰ τῶν μὲν ἐ; ἀρχῆς ἀδικημάτων οὐ δίδωσιν ἔξω πέντ᾽ ἐτῶν τὰς δίνας τοῖς ὀρφανοῖ; ὁ νόμος..., πρὸς δὲ τοὺς ἐξ ἐκείνων ἡμᾶς, περὶ ὦν αὐτοὺς ἀφήκατε , εἰκοστῷ νῦν ἔτει δίκην τελέσαισθ* ὑμεῖς* ιοο6, 8 : Ἐξ ἀρχῆς τε ἔδει ἐᾶν αὐτὸν τελέσασθαι τὴν δίκην κατὰ Βοιωτοῦ* ut pass. 999, 25 : Τί δ᾽ εἰ ψευδομαρτυριῶν ἀλόισεσθαι προσδοκῶν ... ἐρήμην ἐάσει* τελεσθῆναι τὴν δίκην; de caussa peragenda.· Orae. Sib. 3, 261 : ΙΙϊσι γὰρ οὐράνιος κοινήν ἐτελέσσατο γαῖαν. L. Dixnonr.]
[Τελέων, οντος, ὁ, Teleon, f. Jovis, ap. Eur. lon. 1079. Pater Butæ argon., ap. Apoll. Illi. 4, 912; Apollod. 1, 9, 16, 8. Eribotæ item Argonautæ, ap. Apoll. Rh. 1, 72 sq. Pro Γελέων scriptum ν. in illo. Quam veram esse scripturam testatur etiam Ζεὺς Γελέων in inscr. ap. Ross. Dcrncn ρ. vn, ν. 6. L. l).j
[Τελέως. V. Τελείως in Τέλειος.]
[Τελέωσις. V. Τελείωσις.]
[Τελεωτικός. V. Τελειωτικό,·.]
Τελήεις, poetice, i. q. τέλειος s. τέλεος, Perfectus. Fem. Τελήεσσα : cujus plur. accus, habes ap. Ilom. 11. Α, [315 etc.], τεληέσσας ἑκατόμβας, ubi quidum interpr. Solemnia sacrificia, Eximiis hostiis facta sa-
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crificia. Non dubium est certe quin Homeri posteri τελείων ἱερῶν appellationem hinc sumpserint, de quibus dictum est supra. [Τὰς ἐκ τελείων interpr. etiam Apollon. Lex. Hom.] Hesych. τεληέσσας ἑκατόμβας vult esse τὰς ἐπιτελεστικὰς τῶν γινομένων εὐχῶν θυσίας : vel τὰς τῷ ἀριθμῷ πλήρεις. Quarum expositionum prior convenit eum ea, quam nonnulli tribuunt nomini τελειότατος ap. eund. poetam, ubi aquilam vocat τε-λειότϊτον πετεηνῶν : exp. enim τελειότατος a quibusdam ἐπιτελεστικώτατος, ut antea docui. [Hesiod. Th. 242, q5q : Ὠκεανοῖο τελήεντος ποταμοῖο. Ubi κλυτὸν, Eximium , Præclaruin, interpr. Heyn. ρ. 149. Hymn. Mere. 544 : Καί κεν ἐμῆς ὀμφῆς ἀπονήσεται ὅστις ἂν ἔλθῃ φωνῇ τ᾽ ἠδὲ ποτῇσι τεληέντων οἰωνῶν, de avibus auguralibus, quibus postea contrariæ ponuntur μαψιλόγοι, quæ sec. Callim. L. Min. 123 ἤλιθα πέτονται, ut annotat Ernestus. Fr. Hesiodi ap. schol. Soph. Trach. 1169: Ος δὴ κεῖθι μολὼν... δῶρα φέρων ἔλθῃσι σὺν οἰιυνοῖς ἀγα-θοῖσιν, confert Rnhnk. Ερ. er. ρ. 114-	‖ Similiter de
vaticinio forma Τελέεις Tyrtaeus ap. Plut, Lycurg. c. 6 : Φοίβου ἀκούσαντες Πυθωνόθεν οἴκαδ᾽ ἔνεικαν μαντείας τε Θεοῦ καὶ τελέεντ᾽ ἔπεα.]
[Τέλης, ητος, ὁ, Teles, f. Herculis, ap. Apollod. 2, 7, 8, 3. Scriptor ap. Stob. in Florii., Eudoeiam Viol. ρ. 85, 10. Hermippus ap. Plut. Pericl. c. 34, quod de Pericle dicit : Ἀλλὰ λόγους μὲν περὶ τοῦ πολέμου δεινούς παρέχει, ψυχὴν δὲ Τέλητο; ὑπέστης, quomodo sit intelligendum dubitatur.]
[Τελητίας, 6, Teletias, Cleonaeus, ap. Plut. Mor. ρ. 553, Α, ubi olim Τελετίαν, cui simile Τελευτίας. ῖα L. DinnoRF.]
[ἹἹλθεια, ὀνείδη καὶ πόλις καὶ ἔθνη, Ilesychii gl. obscura.]
[ΊΤ/θος, ους, τὸ. Debitum. Callim. Lav. Min. 106 : Νῦν δὲ κομίζευ, ὦ Εὐηρείδα, τέλθος ὀφειλόμενον Cer. 77 : Τέλθος ἀπαιτήσοιν ἑκατὸν βόας. Est autem i. q. τέλος. Sic ἄχος et ἄχθος, μαλθακὸς et μαλακός. Nec diversum τέλσον. Hesychio χρέος.]
[Τέλθω, Cantu oblecto. Hesychius: Τέλθει, ἐν ὠδῇ τέρπει. Τέλθειν... τέρπειν Suidas et qui Τελθεῖν Photius. Θέλγει Cuietus.]
Τελικὸς, ὴ, ὸν, q. d. Finalis [Gl.], Ad finem pertinens. Τὰ τελικὰ ἀγαθὰ [Diog. L. γ, 96 : Τῶν ἀγαθῶν τὰ μὲν εἶναι τελικὰ , τὰ δὲ ποιητικά· τὸν μὲν οὖν Φίλον καὶ τὰς ἀπ’αὐτοῦ γινομένας ὠφελείας ποιητικὰ εἶναι ἀγαθὰ, θάρσος δὲ καὶ φρόνημα καὶ ἐλευθερίαν καὶ τέρψιν καὶ εὐφρο-σύνην καὶ ἀλυπίαν καὶ πᾶσαν τὴν κατ’ ἀρετὴν πρᾶξιν τελικά* ποιητικὰ δὲ καὶ τελικὰ εἶναι τὰς ἀρετάς* καθὸ μὲν γὰρ ἀποτελοῦσι τὴν ευδαιμονίαν, ποιητικά ἐστιν ἀγαθὰ, καθὸ δε συμπληροῦσιν αὐτὴν, ὥστε μέρη αὐτῆς γίνεσθαι, τελικά * ὁμοίως δὲ καὶ τῶν κακῶν τὰ μὲν εἶναι τελικὰ, τὰ δὲ ποιητικὰ, τὰ δ᾽ ἀμφοτέρως ἔχοντα. Τὸν μὲν ἐχθρὸν καὶ τὰ; ἀπ᾽ αὐτοῦ γινομένας βλάβας ποιητικὰ εἶναι, κατάπλη-ξιν δὲ καὶ ταπεινότητα καὶ δουλείαν καὶ ἀτέρπειαν καὶ δυσθυμίαν καὶ περιλυπίαν καὶ πᾶσαν τὴν κατὰ κακίαν πρᾶξιν τελικὰ, ἀμφοτέρως δ᾽ ἔχοντα τὰς κακίας, ἐπεὶ καθὸ μὲν ἀποτελοῦσι τὴν κακοδαιμονίαν, ποιητικά ἐστι, καθὸ δὲ συμπληροῦσιν αὐτὴν, ὥστε μέρη αὐτῆς γίνεσθαι, τελικά. Ouibuscum conl. Aristoteles ap. Stob. Ecl. vol. 2, ρ. 286. Clemens ΑΙ. Strom. ρ. 496, item eum ἀγαθόν], Bona ad illud ultimum pertinentia [verba Cic. De fin. 3,16, 55], vide meum Cic. Lex. [Dionys. De comp. vv. c. 10 init., ρ. 52, 4 : Δοκεῖ δέ μοι δύο ταῦτα εἶναι τελικώ-τατα, ὧν ἐφίεσθαι δεῖ τοὺς συντιθέντας εὖ μέτρα τε καὶ λόγους, ἥ τε ἡδονὴ καὶ τὸ καλόν. « Τελικὰ κεφαλαία Sopater Διαιρ. ζητ. ρ. 3αὐ (Walz. Rhett. vol. 2, ρ. 399) appellat Argumenta sumpta ab utili et æquo, ἀπὸ τοῦ δικαίου καὶ τοῦ συμφέροντος. Menander Διαιρ. ἐπιδ. ρ. 606 etiam τὸ ἀπὸ τοῦ καλοῦκαὶ ἀναγκαίου: conl. Apsin. Rhct. in cap. Περὶ λύσεων ρ. 698, et Περὶ τελικῶν κεφ. κατασκευὴ; ρ. 7«4, ubi quinque genera recenset, νό-μιμον, δίκαιον, συμφέρον, ἔνδοξον, δυνατόν : conl. Ulpian. ad Dein. Mid. ρ. 386. Schol. Aphthon. Progymn. ad cap. de Loco communi (et similiter Sopater Ι. c.) : Τελικὰ λέγονται, ὴ διότι ἐν τῷ τέλει τοῦ πολιτικοῦ λόγου ὀφείλουσι τίθεσθαι ἐν τῇ κοινῇ ποιότητι, ἡ ὅτι τὰ τέλη πάντο,ν περιέχουσι τῶν πραγμάτων. Κατὰ ταύτας γὰρ τὰς δυνάμεις τὰ πράγματα ἐξετάζεται, ὡς νόμιμον ἡ ἄνομον, ὡς δίκαιον ὴ άδικον... ὴ ὅτι τούτων ἕκαστόν αὐτὸ καθ’ αὐτὸ δύναται πέρας ἐπιθεϊναι τῷ λόγῳ· conl. Marcellin.
Τέλλην
schol. Hermog, ρ. 175. Theophilus Corydal. in Έχθ. Ῥητορ. ap. Fabi ic. Bibi. Gr. vol. i3, ρ. 737, ex Ari-stole τελικὰ κεφάλαια enumerat τὸ δίκαιον, τὸ νόμιμον, τὸ συμφέρον, τὸ καλὸν, τὸ ἡδὺ, τὸ δυνατόν.· Ebhest. Lex. rhet. Tzetz. schol, in Hermog. Cramer. Anecd, vol. 4, ρ. 70, 28 : Κεφάλαιον ἀσύμφορον ἑν τῶν τελικωτάτων• ἀπὸ τοῦ ἀσυμφόρου δὲ τοῦ τελικοῦ σημεῖον ὅτι τοὺς πάντα; λύομεν τῶν αντιδίκων λόγους. L. D. || Finalis. Etym. Μ. ρ. 289, 3α : Τρία ἐστὶ στοιχεία τελικὰ τῶν δυῖκων, α, ε, ω* 388, 19, δίφθογγος. « Éust. 11. ρ. 58, 3ο, 3ι, 4ι.» Seager. Et ρ. 8ο2, 3ο; Od. Α, ν. ι3ο. Idem II. ρ. 122,9: Τελικῶν ἐπιρρημάτων. Schol. Dionys. Bekk. An. ρ. 632, g, στοιχεία πέντε ν, ξ, ρ, σ, ψ. C boer ob. Can. ρ. ϊ2, 25. || Adv. ap. (ialen. vol. 10, ρ. 66ο : Ὅταν ψυχρανθῇ τελικῶς, Penitus, ubi τελείω; vel τελέως exspectes. L. Dinn.]
[Τελίσχω , Efficio , ap. Nicaod. Al. 596 : Λὴν cl κάτικμάζων άγονον σπόρον ἄλλοτε φωτός, πολλάχι 6ηλν-τέρης, σκεδάων γυίοισι τελίσκει V. quæ dixi in Τελίσχω. Palladius Hist. Laus. ρ. 349, C : Κατ ἔτος χέλλαν τελί-σκιυν. Eudocia ap. Baudin. Bibl. Med. vol. ι, ρ. 236, 190 : Καὶ νοερὴν φιλότητα τελισκομένην ἐπὶ φωτὶ, ubi Cyprianus συνουσίας νοερὸς ἐπὶ φωτός ἀνθρώποις τελον-μένας. L. Dind. Τελίσκειν quum recte et eodem modo ex τελεῖν formatum appareat, quo στερίσκειν ex στε-ρεῖν (conl. Etym. Μ. ρ. 2οι, 29 et 33), non huc retulissem, nisi nullum præter recentiores et Alexandrinos scriptores eo usum esse vidissem. Legitur enim in versione Alex., vel potius Theodotionis (ν. Salinas. De llellenist. ρ. 244 sq.), Deut. 23, 18, uui τελιοχέ-μενος diversis modis explicatur. Hesych. : Τελισχόμενο;, πληρούμενος, τελειούμενος. Quibus (Photius s.) Etym. Μ. ρ. 751, 4, addit ἐνθουσιῶν. (Eadem Suidas, sed male Τελεσκόμενος.) Unde Biclius in Novo thesauro philolog. reddit : Initiatus impuris gentium sacris. Etiam Cyrillus apud L. Bos. interpretatur τον μυπχ-γωγούμενον. Et Ilesychii in verbis modo allatis eandem mentem fuisse, intellegi potest ex alia ejus glossa: Τετελεσμένος, τελισχόμενος* ubi tamcu additur etiam glossema ἀνδρόγυνος, quocum consentit Lexicon Cyrilli Ms. apud Biclium et Albert, ad Hesych. iu ν. Τετελεσμένων : Τετελεσμένων, μεμιαμμένων. (Clemens ΑΙ. Protr. ρ. ii : Διόνυσόν μαινόλην ὀργιάζουσι βάχ/joi ὠμοφαγία τὴν ἱερομανίαν άγοντες καὶ τελίσκουσι τὰς xsea-νομίας τῶν φθίνων ἀνεστεμμένοι τοῖς ὄφεσιν 13 : Ταῦτα οί Φρύγες τελίσκουσιν Ἄττιδι καὶ Κυβέλη καὶ Κορύβασιν • 16 : Καὶ τί θαυμαστόν εἰ Τυρρηνοὶ οἱ βάρβαροι αἰσχροῖ; οὕτο, τελίσκονται παθήμασιν; L. D.) Haud dubie recte, si sententiam spectes. Nam in loco Deut. laudato τε-λισκόμενος vix aliud quid significare potest, quam scortum masculum, cui pro flore corporis tributum penditur ac merces persolvitur, quæ sunt verba Sal-masii De trapezit. fœn. ρ. 460. Certe etiam in inscr. Roset. Ι. 32, τελίσκειν dicitur pro Persolvere. Verba sunt : διδοὺ;... τὰ τελισκόμενα εἰς τὰ ἴδια ἱερά. Sti*rz.J Τελισκόμενος pro Completus, Absolutus, affertur ex Denteron. 23, [18] : Οὐκ ἔσται τελισκόμενος πρς πᾶσαν εὐχὴν ἀπὸ υἱῶν Ἱσραὴλ, Hesych. πληρούμενος et τελειούμενος. [« Τελισκόμενον hic accipi pro Puero qui pudorem suum prostituit, quanuis vel ipse doceat sensus, docent quoque Hesychius et alii grammatici, quum τετελεσμένον et τελισκόμενον pro eodem accipiunt et ἀνδρόγυνον vel μεμιασμένον interpretantur. · Is. Vossius Var. Obscrv. c. 13, ρ. 267, qui plura addit ad hanc interpretationem confirmandam et refellendam Patrum veterumque Judæorum, qui de publicanis aut tributis acciperent, quæ nulla esse voluerit Moses. Casaub. vero Ι. in Τελεσφόρος sub finem cit. confessus nescire se quid significet τ. aut utra in-terprr. ab Hesychio positarum conveniat, totum versum ab interprete imperito additum expungit, l.. Ü.
[Τελλὴν, ῆνος, ὁ, oxytonon ap. Arcad. μ. 9, ι, 5, non liquet an sit n. pt\, quod sequitur, ut sit scribendum Τελλὴν pro Τέλλην, ut ap. Zonaram est ρ. 1716, Τελλὴν, Τελλῆνος, ὄνομα χόριον. L. Dmn.j [Τέλλην, ηνος, ὁ, Tcllen, tibicen et poeta venustus, ap. Lconid. Tar. Antii. Pal. 7, 719, ι, de quo præter parœmiogrr. ν. Ἄειδε τὰΤέλληνος, Dicaearchum citantes auctorem (Περὶ μουσικῆς), Liban. Epist. 548. Α quo diversum esse qui Plut. Mor. ρ. 293, F, dicitur
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αὐλητὴς κάκιστος, Antigenidæ tibicinis optimi æqualis, contra Fabricium Β. Cr. vol. 2, ρ. 158 Harl, fidentius affirmare licebat Ruhnkcnio Ep. cr. ρ. 119. Nihili autem quod est in libris Plut. Τέλλη ς vel Τέλλις, præ-cedente genit. Τέλληνος, qui poscit Τέλλη ν, quod nomen ab antiquiori illo videtur repetitum. V. autem η. præcedens. L. Dixn.]
[Τελλήνη, ἡ, s. Τελλῆναι, αἱ, Tellenc s. Tellenæ, opp. Latii, ap. Dionys. Λ. R. 3, 38, ubi ᾽Γελλήνα; pro Τελ-λήνην cod. Vatie., qui in Πέλλης mutat Τέλλης pro Τελλήνης illatum ib. 43 fin. (Gent. Τελληνεῖς ι, 16, unde corrig. Τελληνιών 5, 61 med. pro Τελληνέων) Diodor. fr. ap. Euseb. Chron. ρ. 2i5 Rom. sive vol. 1, ρ. 313 ed. meæ Paris., ubi Tellena s, Strab. 5, ρ. 231, ubi Τελλῆναι. Τελλίνη male Suidas. L. Disd.]
[Τελλιάδης, ὁ, Telliades, patron, a Τελλίας, Herodot. 9, 37 init, ῖά]
[Τελλίας, ὁ, Tel lias, n. viri, ap. Anacreont. Antii. Pal. 6, 346, 1· Elei, ap. Herodot. 8, 27, Pausan. 10, 1, et 13. Ducis Syrae, ap. Thuc. 6, io3 fin. Τελλίας Agrigentinus ap. Diodor, 13, 83, 90 male scriptus Γελλιας, ap. Tzetzen Hist. 4, 736, Γελίας, recte ap. Athen. ι, ρ. 4, Α. Γελλίας vel Πολλίας libri Stobæi Π. 62, 48, eodem modo corrigendi. Alii sunt in inserr. Anactor. ap. Bœckli. vol. 2, ρ. 3, n. 1794, C; Car-thæa ρ. 291, n. a365. ïà L. Dinn.]
[Τελλίην, ὁ δεῖνα, Ταραντῖνοι, Hesychio.]
Τελλίνη, ἡ, piscis, quem Athenæus esse putat illum qui Lat. Mytulus s. Mutulus vocabatur; sed quidam ab Athenæo dissentientes annotant Mytnlos Plinio esse quos Aristot, μύας, Diosc. μύακα; appellat : atque hunc de piscibus qui τελλίναι dicuntur, seorsum agere : quorum et Paul. Ægineta meminerit, nec non Aet. Adduntque, Plin, pro teliiuis Pectunculos accepisse videri, tribuentem his quæ Diosc. tcllinis. [Τελλίνη, piscis, a figura etiam ξιφύδριον denominatus, Xenocr. Aquat. c. 3o. Athen. 3, ρ. 85, F; 86, Α, ubi Sopatri et Epicharmi versus affert, 90, C. Alia forma ap. Epichann. ib. ρ. 85, E : Κόγχος, ἃν τέλλιν καλέομες, ubi τέλλην Casaub., et ap. Paulum Æg. 4, 1, ρ* 132, 97 : Τελίνες ἅμα σεύτλοις καθ/,ψημε'ναι, sed ubi ipse accentus prodit idem quod apud Oribasium infra cit. τελλῖναι. De genere piscis apud Venetos etiam nunc sic vocato ν. Coraes ad Xenocr. ρ. 154, qui addit II. Hippocr. ρ. 358, 6, Dioscor. 2, 8. Oribas. ρ. 68, 6 Mai. : Τελλινοι (sic) σεύτλοις συνηψημέναι. Sing. et plnr. Aret. ρ. ιο6, 24; 135, 4• Marcellus Sid. 38 : Τελλῖναι βάλανοί τε. Ps.-Dioscor. Parab. ι, 52. L. Ι). Wahl, in libro Abdollati Dcnkwürdigkeiten Ægyptens Ι. ι, c. 3, nomen ex Ægyptiornm lingua deflexum putat. Conf. Silv. de Sacy Chrestom. Ara b. vol. 2, ρ. 433 sqq. lu Ægypto vocatur delinas, quod ex græco susceptum putat de Sacv. Dahler. ῖ]
(Τέλλις. V.'Τελλίνη.]
[Τέλλις , ιδος, ὁ, Tel lis, Spartanus, ap. Thuc. 5, 19, 24 i pater Brasidæ, ap. Thuc. 2, 25 etc. Pausan. 3, 14, ι. Schol. Aristoph. Pac. 282. Tisameni f. ap. Pausan. 7,6, ι. Proavus Archilochi poetæ ap. eund. 10, 28, 3. Scriptor ap. Ptolem. Hephæst. Photii Bibi, cod. 190, ρ. 151, 7 : Τελευτήσαντο; Δημητρίνυ τοῦ Σκη-ψίου τὸ βι€/.ίον Τέλλιδο; πρὸς τῇ κεφαλῇ αὐτοῦ εὑρέθη. De <juo nihil constat, nec probabile Tellenem dici, de quo iu Τέλλην. Τέλις male Zonaras ρ. 1716. L. D1110.]
[Τέλλος, ὁ, Tellus, Atheniensis, ap. Herodot, ι, 3o, Herodian. Π. μον. λ. ρ. 11, a3. Arcad. ρ. 53, 15.]
Τέλλω, Existere et oriri facio. [Orior, Soph. ΕΙ. 699 : Ὄθ᾽ ἱππικῶν ἦν ἡλίου τέλλοντος ὠκύπους ἰἀγών. Nascor, Nicand. fr. ap. Athen. i5, ρ. 683, E : Χελιδονίαι δὲ τέλλει ἄνθεσιν ἰσοορομεῦσα χελιδόσιν.] Cujus pass. Τέλλομαι, Existo, Orior : at Hesych. τέλλεται exp. γίνεται, ἀνύεται, i. e. Fit, Perficitur : nec non ἐπιτελεῖν [ἐπιτέλλει Guietus] φαίνεται, quod mendosum 175 l|a ut τέλλειν, sequendo istas ejus exposs., sit Facio, Efficio, Perficio. At Ανατέλλο, transitivum, est Existere et oriri facio : Ἐπιτέλλυ, autem, Faciendum et perficiendum injungo : de quibus suo loco. Idem tamen Hesych. rursum τέλλον ex ρ. non solùm ἐποίουν, verum etiam ἔμιλ/.ov. [Idem : Ἔτελλεν, ἔπεσεν. Pro ἐπέτασσεν, ut videtur.] Etymologo autem τέλλω est προστάσσω, κελεύω, quo modo ἐντελλω et ἐπιτέλλω accipiuntur.
τελματικον
Α [Similiter Hesychius ν. Ἔτελλεν (quod male repetitur in seq. gl. Ἐτελεσιούργει), quæ referuntur ad Hom. ἐπὶ μῦθον ἔτελλεν sive ν. Ἐπιτέλλω.] Alii vero et pro στέλλω nonnunquam usurpari ajunt per apliæ-rcsiii. Utut sit, rara sunt hujus verbi exempla, adeo ut de ejus signil. nihil certi possit statui, et tantum Lexicogrnphornm vestigiis insistendum sit, et ex compositis aliquid divinandum. [Τέλλω pro στέλλω per ἀιαίρεσιν. Exemplum habet Pind. ΟΙ. 2 , 77 : Ἔτειλαν Διὸς ὁδὸν παρὰ Κρόνου τύρσιν. Ubi scholia ἔτει-λαν, ἀντὶ τοῦ ἐστείλαντο, ἤγουν ἐπορεύθησαν τὴν τοῦ Διὸ; ὁδόν. Tamen simplicius exponi potest juxta Hesychii interpretationem verbi τέλλω, ηνυσαν. Biujnck.. Pass. ΟΙ. 1, 76 : Τῷ μὲν είπε, Ψίλια δῶρα Κοπρίας ἄγ᾽ εἴ τι, ΙΙοσείδαον, ἐς χάριν τέλλεται, πέδασον ἔγχος Οἰνομάου χάλκεον* schol., εἰ ἐραστά σοι καὶ εἰς χάριν γίνεται, εἴ τίς σοι χάρις ἐστὶ τοῦ ἐμὲ γῆμαι. Ib. 10, 6 : Εἰ δὲ σὺν πόνῳ τις εὖ πράσσοι, μελιγάρυες ὕμνοι ὑστέρων ἀρχαὶ λόγιον τέλλεται καὶ πιστόν ὅρκιον μεγάλαις ἀρεταῖς· Pyth. 4, 2D7 : Τόθι γὰρ γένος Εὐφάμου φυτευθὲν λοιπὸν αἰεὶ
Β τέλλετο. ΑροΙΙ. ι,688 : Και πρόκα τελλομένου ἔτεος στά-χυν ἀμήσονται* schol., γράφεται καὶ περιτελλομίνου ἔτεος. ι36οβ:ᾝοῦς τελλομένης* 3, 277 : Οἷόν τε νέαις ἐπὶ οορ-βάσιν οίστρο; τέλλεται* ubi schol, κατὰ ἀφαίρεσιν τοῦ σ. 8αο : Ἐέλδετο δ᾽ αἶ•ὑα φανῆναι ἠῶ τελλομένην* 1384 : Ου:α... πολέας μὲν ετ᾽ ἐς νηδὺν λαγόνας τε ἡμίσεα ἀνέ-χοντας ἐς ἠέρα, τοὺς δὲ κ ϊ'ι ἄχρις ὤ μι») ν τελλομένους. De sideribus Arat. 285 : *0 δ᾽ ὀπίστερος Αἰγοκερῆος τέλλεται· 3αο : Τὰ δὲ νειόθι τέλλεται ἄλλα πολλὰ μεταξὺ νότοιο καὶ ἠελίοιο κελεύθου* 381 : Οὐκέτι νῦν ὑπὸ Οαύματι τέλλεται ἀστήρ. Manetho 6, 56α : Πυρόεντος ὁμοῦ Μήνη ὑπὲρ ὤρης τελλομένου.]
[Τίλλων, ωνος, 6, Tellon, Oresthasius, ap. Pausan. 6, 10, 8, 9, ubi nonnulli Τέλων, quod ν. L. Dino.]
Τέλμα, τὸ, Lama, Lacuna, Locus coenosus, s. palustris. [Eluvies, Gl.] Aristoph. Αν. [1593] : "Ομβρων ὕδωρ ἂν εἴχετ᾽ ἐν τοῖς τέλμασι. [Quo de loco Coraes ad Xenocr. ρ. 96 : Ψώτιο;, Τέλματα τὰ πηλώδη καὶ τελευταία τοῦ ὕδατος ὴ βάθρα* Ἰσαῖος δὲ εἶπε τὰ γειυργήσιμα χωρία. Τὰ αὐτὰ σχεδὸν φέρεται παρά τε τῷ Σουίδᾳ καὶ τῷ
C Ἐτυμολόγῳ. ᾽Ἐνθα σημείιυσαι τὴν παρ’ Ἱσαίῳ σπάνιον τῶν τελμάτων ἐκδοχὴν ὁμοίαν οὖσαν τῇ χρήσει τοῦ Γαλλικού Marais. Καὶ τοῦτο γὰρ κοινῶς παρὰ τοῖς Γάλλοις τὰς τελματώδεις λίμνας σημαίνον οἱ Παρίσιοι ἰδίως καὶ ἐπὶ κοίλων τινῶν καὶ γεωργησίμων χυ,ρίων τετάχασιν... Καὶ Ἀ ρ. ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ σημαινομένου ἔοικε τεταχέναι τὴν λέςιν* τῷ γὰρ Ὄμβριον κτλ. τὰ κηπεύσιμα μᾶλλον χωρία δηλῶσαι τον κωμικόν εἰκὸς, ὴ, ὡς ἔδοξε τῷ σχολιαστῇ , τὰ φρέατα. Herodot. 2, 9^ fin.: Τὰ τ. τὰ παρὰ τὸν πο-ταμόν. Xen. OEc. 20, 11 : Τὰ κοῖλα πάντα τέλματα γίγνεται. Plato Phæd. ρ. 109, Β. Aristot. Η. Λ. 6, 15 init.; 9, 4ο med. Theophr. II. PI. ι, 4, 2. Polyb. 5, 46, 11 : Τὸ λοιπὸν ἕλεσιν ἠσφαλίσθαι καὶ τέλμασιν. Diocl. 3, 22 med. : Τοὺς ἐκ τῶν τελμάτων ἐξιόντας τῶν Αἰθιόπων. Dionys. Α. Β. ι, 14 med. : Τοῖς τέλμασι τῆς λίμνης δπόσα τείχεσι χρώμενοι* γ, 4 init.: Περὶ τὰ τέλματα τῆ; λίμνης. Strabo 17, ρ. 83ο : Τὰς λίμνας τελμάτων πιμπλασΟζι. Lucian. Àsin. c. 31, τ. βαθεῖ. Plut. Romul. c. ι8 med., βαθὺ καὶ τυφλόν. || «(oenum (s.Calx,) quo lapides in ædificiis conglutinantur, Herodot, ι, 72,
Ι, de structura murorum Babyloniorum : Τέλματι χρεώ-μενοι ἀσφάλτῳ θερμῇ. » Bmizica. llypatus De partibus corp. hum. ρ. 154 : Τέλμα, τὸ ὐποκάτω τοῦ ποδὸς, quod Bernard, confert ad Ælian. Ν. Λ. 4, '3, ubi cod. Med. pro πέλμα exhibet τέλμα. Sic Melampus Περὶ παλμῶν ρ. ι ίο : Τέλμα δεξιὸν ἐὰν ἅλληται, ὁδὸν πορευθῆναι δηλοῖ, et titulus in Polemon. Phys. ρ. 92, scribitur Περὶ τελμάτων. Rei**k. autem iu Suppl, ad Hvpatum πέλ-μα. Sc.iiNKiDKR.]
[Τέλιχας, α, ὁ, Tel mas, n. pr. ap. Chœrob. Can. ρ. 37,14·]
Τελματιαῖος, α, ον, Coenosus, Palustris : τ. ὕδωρ, Aristot. Metcor. 2, [1 med.], Aqua quæ est ἐν τοῖς τέλμασι. Apud Eund. [Η. Λ. ι med.; 9, 40 med.] τελματιαίοι βάτραχοι, ubi Gaza vertit Lutarias ranas. Σελματισῖοι ποταμοί, Lutulenti fluvii, Gaza ex Aristot. De gen. auim. 2, [5 med.] Ita VV. LL., sed ego non dubito quin pro σελματιαῖοι reponendum sit τελματιαῖοι. [Ita Gl. Σέλματα, Eluvies, pro Τέλματα.1
Τερματικόν affertur pro Palustri, in VV. LL. [Τελ-
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μάτιος una eum τελματιαῖος ponit cod. unus Etym. \ ν Τέλμα.]
[Τελματόβιος, ὑ, ἡ, In paludibus vivens. Const. Ma-nass. Chron. 4326, χοίρος.]
[Τελματόω.] Τελματοῦσθαι Bnd. interpr. In lamam lutescere et exiccari, in isto Strab. loco, 1. ult. ρ. ’l.16 : Ἐπὶ γὰρ τοῖς χείλεσιν αἱ λίμναι τελματοῦνται διὰ τὴν τοῦ ἡλίου ἀναθυμίασιν. [Const. Manass. Chron. 1587. Quod Suidas ponit ex Georgio Piside, Χερτοῖ τὰ ῥεῖθρα, τελματοΐ δὲ τοὺς λίθους, apud illum Εχρ. Pers. Acr. 2, 311, scribi ῥευματοῖ, annotavit Gaisl.]
Τελματώδης, ὁ, ἡ, est 111 VV. LL. pro Lutoso et fæculento : quod tamen reddi potius debet ut τελματιαῖος. [Ap. Hippocr. ρ. 271, 6, Uliginosae corporis partes, cœnosæ et humectæ, quæque superfluam humorum copiam recipiunt, translatione sumta ab uliginosis et Immeetis terræ locis : Ὥστε ὅκου τελμα-τώδεα, ἐκεῖ καὶ ἀδένες· de quibus paulo post : Καὶ γὰρ ἐν τοῖσι τέλμασι τῆς γῆς καὶ καθύγροισιν οὐ φύεται το σπέρμα. Fous. Aristot. Η. Α. 6, 16 init. : Ἐν ἐνίαις τελματώδισι λίμναις. Diodor. ι, 3ο med., πεδία. Plut. J} (λ», c. 16 med. Id. Marii c. 38 et Agathinus in Matlhæi Med. ρ. 290 med., ὕδωρ, ubi alia Mattii. L. D. Suid. ν. Στερίφοις. Waxr.r. Saracenica Sylb. ρ. 70. Nicot. Eugen. 5, 79. Boiss. Jo. Chrys. In Gen. boni.
26, vol. ι, ρ. 199, 38 : Αὐταὶ τῶν ὀρέων αἱ κεφαλαὶ βορβορώδεις, ἡ τελματώδους ἰλύος ἦσαν πεπληρωμέναι. Seackb. Pollux ι, ii5, θάλαττα· ι86, χωρία. Geopon.
2, 10, *, γῆ.]
[Τελμέρα, πόλις Καρίας. Τὸ ἐθνικὸν Τελμερεύς. Τερ-μίλην ὀ᾽ ἑξῆς πτραθήσομαι, ἑτέραν ἔχυυσαν γραφὴν, τὴν αὐτὴν οὖσαν, ὡς οἶμαι, Steph. Byz. V. Τρεμίλη. Γερμέ-ραν comparabat Holstenius.]
[Τελμησσὸς, πόλις Καρίας, ὡ; δὲ Φίλων καὶ Στράβων (per ι 14, ρ. 665) Αυκίας. Ἕστι γὰρ ἀμφοτέρων ὅριον μετὰ Δαίδαλα. Ὀ πολίτης Τελμησσεύς. Καὶ δρᾶμα Ἀρι-στοφάνους Τελμησσεῖς. Λέγεται καὶ τετρασυλλάβως Τελε-μησσεῖς (cujus formæ cxx. duo addit Aristophanis ex Telmess., ubi tetrameter anapæsticus desinit in Τελεμησσῆς). Τὸ θηλυκόν Τελμησὶς, ὡς βασιλὶς. Καὶ Τελμήσσιος, ὡς Λυρνήσιος, καὶ Οηλυκὸν Τελμησσιὰς, ὡς C τοῦ Ἐλικώνιος τὸἙλικωνιάς. Ἔστι καὶ ἄκρα Αυκίας οὕτω λεγομένη Τελμησσιὰς, ὡς Ἀρτεμίδωρος ἐν ι' Γεωγραφου-μένων (Τελμισσὶς ap. Strab. Ι. c.), Steph. Byz., qui-bnscuui conf. id. in Γαλεῶται. Formam quadrisyllabam habet etiam Catalog. Tribut, n. 79, ubi Τελεμησ..., 132, ubi Τελεμήσσιοι. Τελμησσὸς Ptolem. 5, 3, 2. Τελμισσεὺς Herodot, ι, 78, 84, ubi alii per ισσ vel ισ. Τελμισσὸς Scylax ρ. 3q, 5, Polyb. 22, 27, 8, 10, Ar-riaii. Exp. ι, 24, 7; 2, 3, 4 sq., et inter oxytona tu ισσος Arcad. ρ. 77, i3, quum Τελμίσσου ἤτοι Ἀναστα-σιουπόλεως sit in Pasini Codd. Taurin, vol. 1, ρ. 208,
A. Recte igitur Wessel. ad llierocl. ρ. 684 : «Τελμισὸς) Præstat σ geminari, etsi Hesychius : Τελμισεῖς, ἔθνος περὶ Αυκίαν, et Clemens Al. Strom. 1, ρ. 36ι : Ὅσπερ Τελμισεῖς τὴν δι’ όνειρο,ν μαντικήν (et Theodor. Prodi*. Jíotices vol. 6, ρ. 553, D, Steph. Byz. in Ἀγάθη), et Basii. Μ. Epist. 218, ρ. 331, 1), ἐν Τελμεσῷ. Alterum enim plerique veterum probare solent, interque eos Clemens ipse Protr. ρ. 40 etc. » Τελμησσὸς prius dicta etiam Europus urbs Syriæ sec. Xcn. Lampsac. D ap. Steph. Byz. in. Ὠρωπὸς, quomodo ap. illum scriptum pro Εὐρωπὸς. Sed hic quoque libri Τελμισσὸς vel Τελμισὸς, ut in Ἄβαρνος omnes Τελμισσὸς s. Τέλ-μισος, Τελμισσὸς, quæ eum ΙΙεδνηλισσὸς —σεὺς confert in n. illo. Nihilominus η praeter iuscr. supra eit. aliasque ipsius urbis Telmessi ap. Franz. C. Ι. vol. 3, n. 4198, 4207, 20; 4208, 1 ; 4211, ubi Τελμησσεὺς et Τελμησσὶς, tuetur ipse in Ἀγορησὸς, ubi Τελμισεὺς confert eum Ἀγορησεὺς, quæ ambo scribenda esse ησσὸ; et ησσεὺς manifestum est. Hæc ignorabat Cellar. Geogr. aut. 3, 3, 154, quum de tribus, ut putabat, cognominibus urbibus, una Cariæ prope Halicarnassum, altera Lyciæ prope fl. Xanthum, tertia Pi-sidiæ, quæ etiam Termessus (quod ν.), libi orumque ap. (ìræcos et Latinos inter e ct ι fluctuatione disserens probaret ι, quod si ferendum, recentioribus rcliquendum videtur. Similiter sæpe pro Τερμησσὸ; scribitur Τερμισσὸς, quod nihili esse in illo dicetur. Sed Cariæ Lyciæque unam et eandem esse urbem,
τέλος
quippe in confinio ambarum sitam, nt est ap. l.iv. 37, 16 : « Telmessicus sinus, qui latere uno Cariam, altero Lyciam contingit » , ideoque, ut alias nonnullas, modo huic modo illi ascriptam , post Steph. Β. et Eust. ad Dionys. 860, ρ. 268, 5, animadvertit etiam Preller. ad fr. Polemonis (ρ. 6G) ap. Photium et reliquos : Τελμισσεῖς, οὗτοι οἰκοῦσιν ἐν Καρία, βτέ/οντες ξ᾽ στάδια Αλικαρνασσού, ὡς Πολέμων. Τελμισσὸς δὲ πόλις ἐν Λυκία, ἀπὸ Τελμισσοῦ τοῦ Ἀπόλλωνος καὶ μια; των Ἀντήνορος θυγατέρων, ᾗ ἐμίγη εἰς σκύλαχα μεταβαλών διὸ καὶ τερατοσκόπον αὐτὴν ἐποίησεν, ὡς Διονύσιο; ἐν Κτί-σεσι* additque ab antiquioribus, ut Herodoto, inter Lyciæ, inter Cariæ urbes ab recentioribus demum referri, velut Polemone, Cicerone Dcdiv. ι, 41, ut credibile sit certo tempore aut ipsam a fœdere l.vcio ad Cariam descivisse, coli.quæ de belloTelmissensium et Lyciorum tradit Theopomp. ap. Pliot. cod. 176, aut confinia ab aliis immutata esse, velut Ptolemaeis, coli. Niebuhr. Opusc, ρ. 288. Ceterum etiam pro Termesso Pisidiæ nonnullos sit* scripsisse tradit EusL Ι. c. ρ. 267, 33: Ταύτην τινὲς διὰ τοῦ λ γράφουσι Τελ-μισσὸν, καὶ λέγουσιν ὅτι Τελμισσὸς ἡ πόλις πλεονασμόν ἔπαθεν ἐπεντεθεντος τοῦ λ. ᾽Εκλήθη γὰρ ἀπὸ Τελμιοϊόῦ τὠ Ἀπόλλωνος, ὤς φησιν Ἡρωδιανὸς ἐν τῷ Περὶ παθών. Sed addit præstare ρ de Pisidiæ, λ de altera civitate usurpatum. Τελμησος pro Τευμησσὸς scriptum in schol. Eur. Phœn. 1100 Matth. Zonaras ρ. 1718 inter raasc. Τελμισσὸς ὄνομα ποταμοῦ, inter fem. Τελμισὸς, πόλις, Τερμησὸς δὲ η. Quorum illud videtur fictum ex Ilt;-μησσός. Suidæ Τέλμινα καὶ Τέλμισσα, ὀνόματα πόλεων, ipsius sunt commenta pro Βέλβινα et Τελμησσός. Item quod in Τέκμησσα ponit n. urbis ct gent Τεχμησσιὺς, cujusmodi quid notavimus in Σιτολία. L. 1). || Adj. Τελμισιακὸς, ὴ, ὸν, ap. Methodium ρ. 166 ed. Uc^. In Allatiana autem ρ. 292 est Τελμεσιαχός. Boiss.]
ΓΤέλμιον. V. Τελαμών.]
[Τελμὶς, ὁ ἐκ τῶν τελμάτων πηλὸς, ἡ ἐν τοῖς τέλαασιν ὑφισταμένη ἰλὺς καὶ πηλός. Τελμῖνος, μολύσματος πηλώδους, Hesychius. Photius : Τελμῖνα καλοῦσιν (xa/iîmale Etym., ubi jungit eum Τέλμα, quasi referatur ad proximum Ἰσαῖος) τὸν ἐκ τῶν τελμάτων πηλόν. Conf. Σέλμα Σελμὶς, Τέρμα Τέρμις.]
[Τέλμισσα, Τελμισσιὰς, Τελμισσὶς, Τελμισσὸς. V. Τελμησσός.]
Τελμισσός. V. Τελμίς.]
Τελοποιὸς, ὁ, ἡ , Finem faciens, Ad effectum adducens. Schol. Par. Apoll. Rh. 4, 1017 : Τελεσφόρον δὲ λέγει τὸ τελοποιόν. Scribendum τελειοποιόν. Idem vitium in schol, recentior! Aristoph. Ran. 368 corrigendum ex Philemone Lex. techn. ν. Τέλος s. Favorino ρ. 1742, 32. L. Dinn.]
Τέλος, ους, τὸ, Finis, Exitus [Gl., et Terminus, l.i-mes]. Nisi prima signif. hujus nominis existimari deliet e>»se illa, quam habet ap. Hom. quum alibi, tum ubi dicit τέλος μύθῳ ἐπιτιθέναι : II. Τ, [107] : ψευστήοεις, οὐδ’ αὖτε τέλος μύθῳ ἐττιθήσεις. [V, 36g : Οὐδ’ Ἀχιλεὺς πάντεσσι τέλος μύθοις ἐπιθήσει. Conl. Γ, 5G : Οὐ τέλος ἵκεο μύθων* Π, 83 : Ιϊείθεο δ’ ὤς τοι ἐγὼ μύΟου τέλος έν φρεσὶ θείω.] Neque enim hic οὐδὲ τέλος μύθῳ ιτπθήσει; aliud est quam Non præstabis re, s. efficies quod dicis. Ideoque nou satis apte reddi posse videtur hic τέλος voce Finis. Sed quæ commodior videatur, nulla alia in praesentia mihi occurrit quam Effectus [Gl.]; existimo enim talem esse ejus usum ap. Ovid., Non caret effectu quod volucre duo. Convenit autem hate signif. nominis τέλος eum ea signif. verbi τέλλο,, qua ponitur pro Efficio. Isocr, certè hunc Ι. Homeri imitari videtur, quum dicit et ipse τέλος ἐπιθεῖναι τοῖς λόγοις pro Verba ad rem conferre. [II. Β, 122: Αισχρόν γὰρ τόδε γ’ ἐστὶ καὶ ἐσσομείνοισι πυθέσθαι μὲ} ουτο, τοιόνδε τοσόνδε τε λαὸν Ἀχαιῶν ἄττρηκτον πόλεμον πολε-μίζειν ... τέλος δ᾽ οὔπω τι πεφανται* quod conf. eum πολέμου τέλος, de quo infrà. De re perficienda Σ, 3;8 : Oí δ᾽ ἤτοι τόσσον μὲν ἔχον τέλος, οὕατα δ᾽ οὕπω δαιδαλεᾯ προσέκειτο, de crateribus, ubi τόσσον adverbialitcr j)ositum. Od. Ρ, 49ί> ·' Εἰ γὰρ ἐπ’ ἀρῇσιν τέλος ἡμετέ-ρῃσι γένοιτο. Alia locutione Hesiod. Dp. 215 : Δίνη ἕ ὑπὲρ ὕβριος ἴσχει ἐς τέλος ἐξελΟοῦσα * 47a ·* Ὧδε χεν ἁδροσύνη στάχυες νεύοιεν ἔραζε, εἰ τέλος αὐτὸ; ὄπισθεν Ὀλύμπιος ἐσΟλὸν ὀπάζο'.* 602 : Ἡματα πεντήκοντα μετὰ
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τροπὸς ἠιλίοιο ἐς τέλος ἐλθόντος θέρεος καματώδεος ὤρης. Pind. ΟΙ. 2, 19 : Ἐν δικα τε καὶ παρὰ δίκαν ἀποίητον οὐδ’ ἂν χρόνος ὁ πάντων πατὴρ δύναιτο θέμεν ἔργιυν τέλος* Pyth. 4, 286 : Οὐδὲ μακύνων τέλος οὐδέν ίο, ίο : Γλυκὺ δ ἀνθρώπων τέλος ἀρχά τε δαίμονος ὀρνύντος αὐξεται· Isthm. ι, 27 : Οὐ γὰρ ἦν πεντάθλιον, ἀλλ᾽ ἐφ’ ἑκάστῳ ἕργματι κεῖτο τέλος, quod τὸ νικηφορῆσαι s. τὸν στέφανον iuterpr. schol. Sic Pyth. 9» 122 : Ποτὶ γραμμᾷ μὲν αὐτὸν στᾶσε κοσμήσαις (Autæiis tiliam), τέλος ἔμμεν ἄκρον Isthm. 3, 5ο : Ἔστιν δ᾽ ἀφάνεια τύχας καὶ μαρ-ναμένων, πρὶν τέλος ἄκρον ἱκέσθαι* it. Simonides Antii. Pal. 7, 3ου, 2 : Ἐοατῆς ἥβης πρὶν τέλος ἄκρον ἰδεῖν, ut Eur. Med. 920 : Ἥβης τέλος μολόντας· et Alc. 413 : Οὐδὲ γήρως ἔβας τέλος σὺν τᾷδε* Or. 1545 : Τέλος ἔχει δαίμων βροτοῖς τέλος ὅπᾳ θέλει. Solon ap. Stob. Fl. 9. 25, 17 : Αλλὰ Ζεὺς πάντων ἐφορᾷ τέλος* 58 : Ἄλλοι (οὕθ᾽ οἱ Salmas., qui Οὐδ’ οἱ debebat) ΙΙαιῶνος πολυφαρμάκου ἔργον ἔχοντες ἰητροί* καὶ τοῖς οὐδὲν ἔπεστι τέλος. Æscli. Pers. 726 : Ὠς ἰδεῖν τέλος πάρεστιν οιον ἤνυσεν καχόν. Soph. OEd. Col. 422 : Ἀλλ᾽ οἷ Οεοί σφιν μήτε τὴν πε-πρωμένην ἔριν κατασβέσειαν, ἐν δ’ ἐμοὶ τέλος αὐτᾶν γένοιτο τῆσδε τῆς μάχης πέρι. Polyb. 3, 22, 8 : Τοῖς δὲ κατ᾽ εμπορίαν παραγιγνομένοις μηδὲν ἔστω τέλος πλὴν ἐπὶ κήρυκι ὴ γραμματεῖ, Nihil ratum sit.] Verum ubi ab eod. poeta dicitur τέλος γάμοιο, neque nomine Finis, neque nomine Effectus reddi posse videtur, sed esse potius Coufectio. Od. Υ, [74] : Κούρῃσ’ αἰτήσουσα τέλος Οαλεροῖο γάμοιο. [Æscli. Eum. 835 : θύη πρὸ παίδων καὶ γαμηλίου τέλους ἔχουσα. Soph. Ant. 1241 : Κεῖται δὲ νεκρὸς περὶ νεκρῷ τὰ νυμφικὰ τέλη λαχὼν δείλαιος εἰν ᾍδου δόμοις, ubi schol., τοὺς γὰρ γαμοῦντας τ•λείοος ἐκάλουν. Schol. Aristoph. Thesm. 97^ : Τέλος δὲ ὁ γάμος, unde προτέλεια dici, quod ν. Λ poil. Rit. 4, 1202 : Ἤδη δὲ γάμου τέλος ἐκλήιστο. Theocr. 22, 165 : Τοῦτον μὲν ἐάσατε πρὸς τέλος ἐλθεῖν νῶιγάμον. Antipater Sid. Anth. Pal. 6, 276, 3 : Ἤδη γάρ οἱ ἐπῆλθε γάμου τέλος. Pollux 3, 38 : Τέλος ὁ γάμος ἐκαλεῖτο. Doribus hanc signil. tribuit Stob. Ed. vol. 2, ρ. 54.] Quod si acciperetur τέλος pro Fine, τέλος γάμου est ἡ τεκνοποιΐα, ut etiam scribit Eust., qui alioqui τέλος γάμου vult περιφραστικῶς appellari γάμον. Eod. certe modo τέλος θανάτοιο ab eo poni existimatur περιφραστικῶς pro Οάνατος. [II. Γ, 309 : Ὁπποτέρῳ θανάτοιο τέλος πεπρωμένον ἐστίν Ε, 553 etc. : Τέλος ΰανάτοιο κάλυψεν. Τ, 416 : Οὐδέ κέ μ᾽ ωκα τέλος θανάτοιο κιχείη* Λ , 451 : Φθῆσε τέλος θανάτοιο κιχήμενον Od. Ρ, 4/5. Ib. Ε, 3α6 : Τέλος θανάτου ἀλεείνων • Ω, 124: Ἤμετέρου θανάτοιο κακὸν τέλος, οἷον ἐτύχθη. Hesiod. Ορ. 165 : Ἔνθ᾽ ἤτοι τοὺς μὲν θανάτου τέλος ἀμφεκάλυψεν. Archilochus ap. Sext. Pyrrli. 3, 216 : Αὐτὸς δ᾽ ἐςέφυγον θανάτου τέλος. Esch. Sept. 9°6 : Δι᾽ ὦν νεῖκος ἔβα καὶ θανάτου τέλος. Et addito ad accus, δε Τ, 4 12 : Μήτηρ γάρ τέ μέ φησι θεὰ Θέτις ἀργυρόπεζα διχΟαδίας Κῆρας φερέμεν Θανάτοιο τέλοσδε· Ν, 6θ2 : Τὸν ὀ’ ἄγε Μοῖρα κακὴ Θανάτοιο τέ-λοσδε. Alio eum genit. Od. Χ, 3α3 : Τηλοῦ ἐμοὶ νόστοιο τέλος γλυκεροῖο γενέσθαι* 11. Φ, 15ο : Ἀλλ’ ὅτε δὴ μισΟοῖο τέλος πολυγηθέες Ὧραι ἐξέφερον. Pind. ΟΙ. 11,7°: Δόρυκλος δ᾽ ἔφερε πυγμᾶς τέλος* 13, 55 : Τὰ δὲ καί ποτ’ ἐν αλκᾷ πρὸ Δαρδάνου τειχέων ἐδόκησαν ἐπ’ ἀμφότερα μαχᾶν τέμνειν τέλος* Nem. 3, 24 Γ Ὅπᾳ πόμπιμον κατέβαινε νόστου τέλος* 8, 45 : Κενεᾶν δ' ἐλπίδων ^αῦνον τέλος* hlhm. ι, 6 : Ἀμφοτερᾶν τοι χαρίτιον συν θεοῖς ζεύξω τέλος, de duplici gratia duplici hymno persolvenda. Mimnermus ap. Stob. Fl. 98, 13, 6 : Κῆρες δὲ παρε-στήκασι μέ).αιναι, ἡ μὲν ἔχουσα τέλος γήραος ἀργαλέου, ή δ᾽ἑτέρη θανάτοιο· ι ο : Αὐτὰρ ἐπὴν δὴ τοῦτο τέλος πα-ραμείψεται ὤρης, αὐτίκα δὴ τεθνάναι βέλτιον ἡ βίοτος. De voto Æscli. Ag. 934 : ΙΙύξιο θεοῖς δείσας ἂν ὦδ᾽ ἔρδειν τάδε; — Εἴπερ τις, εἰδώς γ’ εὖ τόδ᾽ ἐξεῖπον τέλος. Eur. Suppl. 1137 : Ποῦ δὲ ... τροφαί τε ματρὸ; ἄϋπνάτ᾽ ὀμμάτων τέλη; Α poil. Rh. ι, 249 : Εὐχόμενοι νόστοιο τέλος θυμηδὲς ὀπάσσαΓ et 4, 1600. Bion 2, 7 : Χὠ παῖς ἀσχάλλω ν ἕνεχ᾽ οἱ τέλος οὐδὲν ἀπάντη κτλ., Nihil perficiebat aucupio.] At vero τέλος πολέμοιο ab Eod. Victoria vocatur, quæ certe est finis belli. [II. Γ, 291 : Εἵως κε τέλος πολέμοιο κιχείω ■ Π , 63υ : Ἐν γὰρ χερσὶ τέλος πολέμου, επέων δ’ἐνὶ βουλή- Τ, ι οι : Εἰ δὲ θεός περ ἶσον τείνειεν πολέμου τέλος. Hesiod. Th. 638 : Ἶσον δὲ τέλος τέτατο πτολέμοιο, de prwlio incerto. Æscli. Suppl. 47° : Σταθείς πρὸ τειχέοιν διὰ μάχης ἥξω τέλους*
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A Cho. 874 : Μάχης γὰρ δὴ κεκύρωται τέλος’ Eum. 243, 729, δίκης· 434, αἰτίας. Apoll. Rh. 1, 834 : Ἰσκεν ἀμαλδύνουσα φόνου τέλος, οἷον ἐτύχθη ἀνδράσιν 4* 1082 : Οἷον δ’ ἀψύχοισιν ἐοικότες εἰδὠλοισιν ἀνέρες είλίσσονται ἀ*ὰ πτόλιν ἡ πολέμοιο ἡ λοιμοῖο τέλος ποτιδέγμενοι* 3, 172 : Τοῦ δ᾽ ὕμμι τέλος κρηῆναι ἔοικεν. Epigr. Anth. Pal. 7, 9^, 1 • Γῆς αοφίης πάσης ἐν ἐμοὶ τέλος. Sine tali genit. Hom. Od. 1, 5 : Οὐ γὰρ ἔγωγε τί φημι τέλος χα-ριέστερον είναι ὴ ὅτ’ ἂν ευφροσύνη μὲν ἔχῃ κατὰ δῆμον ἅπαντα. Pind. Nem. 3, 67 : Ἐν δὲ πείρα τέλος διαφαί-νεται ὦν τις ἐξοχώτερος γένηται, Perfectio cernitur. Isthm. 3, 29 : Ὅσα δ᾽ ἐπ᾽ ανθρώπους ἄηται μαρτύρια φθιμένων ζωῶν τε φοκῶν ἀπλέτου δόξας, |ἀκέψαυσαν κατὰ πᾶν τέλος, schol, ἐν παντὶ πράγματι, i. fere q. παντελῶς. Nem. 7, ὑ7 : Τυχεῖν δ᾽ἐν ἀδύνατον εὐδαιμονιαν άπα-σαν ἀνελόμενον* οὐκ ἔχω ειπεῖν, τινι τοῦτο Μοῖρα τέλος ἔμπεδον ὤρεξε. Æscli. Eum. 544 : Κόριον μένει τέλος· Suppl. 6ο3 : Ἔνισπε δ’ ἡμῖν ποῖ κεκύρωται τέλος* 624 : Ζεὺς δ᾽ ἐπέκρανεν τέλος.] 1ι» soluta oratione τέλος ριο Fine passim obvium est [Plato Leg. 2, ρ. 661, Β :
Β Τὸ τέλος ἁπάσης μακαριότητος. De ætate Plato Leg. 8, ρ. 834, C : Τοῖς τέλος ἔχουσι, i. q. τελείοις* ίο, ρ. 899, Ε : ΙΙ^ὸς τέλος ἐλθόντας γηραιού;· Epin. ρ. 992, D : Εἰς πρεσβύτου τέλος ἀφικοιχένους * Menex. ρ. 229, Α : Ἐπειδὰν εἰς ἀνδρὸς τέλος ἴωσιν. Quo referre licet Conv. ρ. 181, E : Ἱὸ τῶν παίδων τέλος άδηλον οἷ τελευτᾶ κακία; καὶ ἀρετῆς ψυχῆς τε πέρι καὶ σώματος. Quanquam hæc potius dicta videntur ut Leg. ι, ρ. 6ῖ3, 1) : Οἷ άφι-κομένους αὐτοὺς (τοὺς παῖδας) δεῖ τέλος ἔχειν. De frugibus Phædr. ρ. 276, Β : Ἐν ὀγδόῳ μηνὶ ὅσα ἔτπειρε τέλος λαβόντα], ubi jungitur etiam eum \erbo ἐπιτι-θέναι, et διδόναι, et ἔχειν. Dicitur autem ἐπιτιθέναι τέλος τινὶ πράγματι, Qui rei alicui finem imponit, s. Qui rem quampiam ad exitum perducit. [Plato Prot. ρ. 348, Α, Conv. ρ. 186, Α. Demosth, ρ. 274, 174, 19 : Ἐν ἐπεξειργάσατο τοιοῦτον, ὃ πᾶσι τοῖς προτέ-ροις ἐπέθηκε τέλος. Isocr. ρ. 96, Β; 132, Α. Lucian. Tyrannie, c. 8.] At διδόναι τέλος s. potius ἀγαθὸν τέλος, dicitur Deus ap. Xen. [Cyrop. 3, 2, 29], quum incepta secundat. [Æscli. Sept. 260 : Αἰτουμένῳ μοι κοῦφον εἰ
C δοίης τέλος, ubi dicitur fere ut ap. Pind. 1. postremo τέλος ὀρέξαι. Contra Theocr. 4, 47 : Ἤςῶ, ναὶ τον Πᾶν*, κακὸν τέλος αὐτίκα δωσῶν, εἰ μὴ ἄπει τουτῶθεν. Orpli. Lith. 87 : Οὐ γὰρ ἄτερ καμάτοιο τέλος μύθοισι καὶ ἔργοις εὐρύοπα Κρονίδης ἐθέλει δόμεν. Lucian. De conscr. [»ist. c. 7 : Τῷ ἐγκωμιάζοντι μόνου ἑνὸς μέλει ὁπωσοῦν ... εὐ-φρᾶναι τὸν ἐπαινούμενον, καὶ εἰ ψευσαμένῳ ὑπάρχει τυχεῖν τοῦ τέλους· Abdic, c. 17 : Πλησίον γενέσθαι τοῦ τέλους. Alia locutione Gcorg. Chrysococc. Lambet·. Bibi. Cæs. vol. 7, ρ. 518, C: Πονῶν, μογῶν ἄμετρα ταύτην τὴν βίβλον τέλει ὀέδωκα.] Alia autem constr. ἄγειν εἰς τέλος rem aliquam dicunt, eod. sc. modo, quo Latini Perducere rem aliquam ad exitum. [Plato Reip. 7, ρ. 540, Α : Γενομένων πεντηκοντούτου τοὺς ἀριστεύσαντας πρὸς τέλος ἤδη ἀκτέον. Polyb. 3, 5, 7, 8 etc., τὴν πρό-Οεσιν ἐπὶ τέλος.] Res vero dicitur ἔχειν τέλος, Finem 4 habere, quum ad finem perducitur, s. potius quum ad finem s. exitum perducta est, seu quum finita est. [Ἔχειν τέλος Æscli. Prom. 13 : Σφῷν μὲν ἐντολὴ Διος ἔχει τέλος δή. Orae. ap. Diodor. 16, 90 : Ἐστεπται μὲν
D ὁταῦρος, ἔχει τέλος, ἔστιν ὁ θύσων. Xen. Cyrop. 2, 3, 24, ἡ σκηνή* 3, 3, 34, ἡ θυσία· 8, 3, 34 : *Ω; δὲ ταῦτα τέλος εἶχεν· Anab. 6, 5, 2 : Ἤδη τέλος ἐχόντων τῶ* ἱερῶν* ΛρυΙ. 24 : Ὠς δὲ τέλος εἶχεν ἡ δίκη. Plato Phædr. ρ. 241, D: Ἤδη σοι τέλος ἐχέτω ὁ λόγος· Soph. ρ. 2ὀ7, Ε, Phæd. ρ.77, C. Leg. *» p. 043, D: Ἐκεῖσε τρέπειν τὰς ἡδονὰς τῶν παίδων, οἷ ἀφικομένους αὐτοὺς δεῖ τέλος ἔχειν. Demosth, ρ. 931, 4 : Τὰ παρ᾽ ἀμφοτέριυν ὁμολο-γηθέντα καὶ περὶ ὦν συγγραφαὶ κεῖντζι ναυτικαὶ, τέλος ἔχειν ἅπαντες νομίζουσι. Antiphon ρ. 140, 4 : Ἤ τούτων αἰτίασις οὐκ ἔχει τέλος, ἀλλ᾽ ἐν ὑμῖν ἐστι καὶ τῇ δίκη* quæ repetit ρ. 142, 5. Andocid. ρ. 3ο, 9 : Πρὶν κρι-Οῆναι οὐ ῥᾳδιον ἦν εἰδέναι τὰς αἰτίας, οὕτ᾽ εἰ ψευδείς εισιν ούτ᾽ εἰ ἀληθεῖς* ἀποφυγόντος δὲ ὴ καταγνωσϋέντος τέλος ἔχει καὶ διώρισται τούτων ὁπότερόν ἐστιν. Isocr. ρ. 144, Ε : Εἴ τίνος πράγματος κατημελήκασι τῶν τέλος ἔχειν κατεπειγόντων.] Interdum et ἀχθῆναι εἰς τέλος. [ΑΙι.ι phrasi Æsch. Sept. 154 : Ποῖ ὀ’ ἔτι τέλος ἐπάξει θεός; (qiiocum πέρας δὴ ποῖ κακῶν προβήσεται; Eur. Or. 511 oonlert Palejus, et Suppl. 6o3 supra cit.) Luciau.
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Scytli. c. 9, Caluum, c. ι ο. Soph. Trach. 26 : Τέλος Α δ᾽ ἔθηκε Ζεὺς ἀγώνιος καλῶς ] Sed et ἐκβαίνειν τέλος ex aliqua re dicitur ab Isocr, [ρ. 126, Β. Lucian. Sait, c. 4· Polyb. 4, 12,9» άποβ. 18, 11, χ ι ; συνεξακολου-Οεῖν, 18, 15, 12.] Aristoteli [Eth. Nie. ι, ι init. Conl. Metaphys. 4, 2, ρ. 1013, 33, Sextus Pyrrh. Πνρ. ι,
25, Adv. niafhem. 7, 199, ρ. 412, Stol). Ed. vol. 2, ρ. 53 — 78, Περὶ τέλους] τέλος τῶν πράξεων et σκοπὸς et ὅρος idem significant, Bud. [Alia locutione Moschus 4, 99 : Ἐπειδὴ παντὸς ἀφίκετο πρὸς τέλος ἔργου.
Plat. Conv. ρ. 210, E: Πρὸς τέλος ἤδη ἰὼν τῶν ερωτικών Reip. 6, ρ. 4y4, Α , πρὸς τέλος ἐλθεῖν Git. ρ.
410, E, πρὸς τέλος ἀρετῆς ἐλΟόντα* Reip. 10, ρ. 613,
Cj Εἰς τέλος ἐλθόντες* Prot. ρ. 347, C : Ἡδέως ἂν ἐπὶ τέλος ἕλθοιμι μετὰ σοῦ σκοπούμενος. Diodor. 2, 24 init. :
Τῆς πράξεως ἐπὶ τ. ἐλθούσης. Isocr, ρ. 42, Β, τὰ πράγματα· ia3, Α, τοὺς πολέμους. Plato Crat. ρ. 4*7» C, τέλος λαβεῖν.] Invenitur et τέλος βίου vel ζωῆς pro Fine vitæ. [Pind. Isthm. 3, 23: Ἀρετὰς, αἱσι Κλεωνυμίδαι Οάλλοντες αἰεὶ σὺν θεῷ θνατὸν διέρχονται τὸ βίου τέλος, ubi deleto eum libris τὸ scribendum βιότου. Soph. Β OEd. Col. 1721 : ᾽Επεὶ ὀλβιως γ’ ἔλυσε τὸ τέλος ... βίου, quod 153ο dixerat, ὅταν ἐς τέλος τοῦ ζην ἀφικνῇ. Eur. Rhes. 735 : Οἷόν σε βίου τέλος εἷλεν* Hipp. 8γ : Τέλος δὲ κάμψαιμ᾽ ὥσπερ ἠρςάμην βίου· et eadem phrasi El.
95ο. Orph. Hymn. 12, 10 : Ηέμποις εὐόλβου βιότου τέλος* 72, 9 : Εὕδοξον (inimo εὐδόξου) βιοτῆ; γλυκερόν τέλος ἐσθλὸν ὀπάζοις. Xen. Cyrop. 8, 7, 6• Demosth, ρ. ι3ο6, 25.] Auctor Dialogi qui Axiochus inscribitur [init.] : Καὶ πρὸς τω τέλει τοῦ βίου ἐστίν. Item βίος dicitur τέλος λαμβάνειν, Herodian. 4, [12, 5] : Ἔδει γὰρ ἄρα τέλος λαβεῖν τὸν Ἀντωνίνου βίον. Idem [3,
4, 15]” dicit aliquem τοιούτῳ τέλει χρήσασθαι et [2, 2,
14] τέλος τὸπεπρωμένον aliquem καταλαβεῖν. Sed nonnunquam etiam siue genit., sicut τελευτή. [De morte Æscli. Sept. 367 • ᾽Ελπίς ἐστι νύκτερον τέλος μολεῖν, παγκλαύτων ἀλγέων ἐπίρροθον. Eur. Suppl. 945 : Πικραὶ γὰρ ὄψει; χἄμα τῷ τέλει νεκρῶν. Herodot, ι, 3 ι fin. : Οἱ νεηνίαι οὐκέτι ἀνέστησαν, ἀλλ’ ἐν τέλεϊ τούτο» ἔσχοντο.] Atque adeo τέλος eum verbo illo ἔχειν jungunt, dicentes eum τέλος ἔχειν, qui moritur. Xen. dixit etiam C ἔχειν τὸ κάλλιστον τέλος, eum qui morte pulcerrima moriebatur, Cyrop. 7, [3, 11. Hesychius : Ἔχει τέλος, τετελεύτηκε. Λάκωνες. Plato Leg. 4, ρ. 717, E : Τῶν ἤδη τέλος ἐχόντων (quod 5, ρ. 740, C, dicit ὅσου; ἂν ἤδη τέλος ἔχῃ)· 6, ρ. 772, Β : Τέλος σχόντος* et addito τοῦ βίου γ, ρ. 8οι, Κ; Tim. ρ. yo, D. De certo quodam tempore vitæ Ps.-Soph. Trach. 167 : Τοῦθ᾽ ὑπεκδρα-μόντα τοῦ βίου τέλος. Dc aliis rebus OEd. Col. 1621 :
Ὤς δὲ πρὸς τέλος γόων ἀφίκοντο· 14oo : Οἷον ἆρ᾽ ὁδοῦ τέλοςἌργους ἀφωρμήθημεν, i. e. οἷον ἐστι τὸ τέλος τῆς ὁδοῦ ἡνἀφωρμ. 140S : Τί μὰν ἀφήσει τέλος; de fulgure et tonitru melum de eventu excitantibus. OEd. Τ,
198 : Τέλει γὰρ εἴ τι νὺξ ἀφῇ, τοῦτ’ ἐπ’ ἦμαρ ἔρχεται* fr. ap. Plut. Mor. ρ. 511, F : Ου γάρ τι βουλῆς ταὐτὸ καὶ δρόμου τέλος. Eur. Hec. 413 ; Τέλος οέχει δὴ τῶν ἐμῶν προσφθεγμάτων* Hel. 534 : Ὅταν δὴ πημάτων λάβῃ τέλος • Iph. Τ. 83 : Πῶς τροχηλάτου μανίας ἂν ἔλΟοιμ᾽ ἐ; τέλος πόνιυν τ᾽ ἐμῶν fr. Antig. ap. Stob. Fl. ια5, 6, ι : Θάνατος γὰρ ἀνΟρώποισι νεικέων τέλος ἔχει* Tro. 5y8 :
Ὧ πατρὶς, ω μελέα, νῦν τέλος οἰκτρὸν, ὁρᾷς* Bacch. Ι) 38γ : Ἀ νόμου τ᾽ ἀφροσύνας τὸ τέλος δυστυχία* fr. Æoli ap. Stob. Fl. 4, 12 : Κακῆς ἀπ᾽ ἀρχῆς γίγνεται τέλος κακόν* Iph. Α. 99° : *Δλλ᾽ εὖ μὲν ἀρχὰς εἶπας, εὖ δὲ καὶ τέλη. Bianor Antii. Pal. 9, 423, 8 : Αί δ᾽ ἐνὶ χέρσω Σάρδιες ἐμβυθίαις εἰς ἐν ἔκεισθε τέλος. Herodot, ι, 155 init. : Τί ἔσται τὸ τέλος τῶν γινομένων τούτων ἐμοί* 2, 13y init. : Τέλος δὲ τῆς ἀπαλλαγῆς τοῦ Αἰθίοπος ὧδε ἔλεγον γενέσθαι* 3, 65 fin.: Τὸ τέλος ἑκάστο» ἐπιγενέσθαι οἷον ἐμοὶ ἐπιγέγονε· γ, 51 fin.: Ἐς θυμὸν βαλεύ καὶ τὸ παλαιόν ἔπος τὸ μὴ ἅμα ἀρχῇ πᾶν τέλος καταφαίνεσθαι ■ 8, 13 :
Τὸ τέλος σφι ἐγένετο ἄχαρι ' 9, 22 : Τέλος τοιόνδε ἐγένετο τῆς μάχης. Xen. Anab. 1, 10, 18: Ταύτης τῆς ἡμέρας τοῦτο τὸ τέλος ἐγένετο. Pro quo dat. 5, 6, ι in ead. locutione, ut 6, 1,13: Τῇ μὲν οὖν νυκτὶ ταύτῃ τοῦτο τὸ τέλος ἐγένετο* ut Ages, ι, 38 : Τῶν μὲν δὴ ἐν τῇ Ἀσία πράξεο,ν τοῦτο τέλος ἐγένετο, fortasse addendus sit art., qui excidit nonnullis loco secundo Anab., et Cyrop. 2, 3, 24 : Καὶ τότε μὲν οὕτω τὸ τέλος τῆς σκηνῆς ἐποιήσαντο. 11,. 5, 2, y : Ὅτι μάχη μὲν ἔσται, τὸ δὲ
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τέλος καλὸν τῆς ἐξόδου. Platon. Demod. ρ. 38a, Ε: Ἀπὸ τῆς ἐκείνων ξυμβουλίας τὸ τέλος δυστυχία. Plur. pro sing. Procem. Ptolem. Tetrab. ap. Iambee. Bibi. Cæs. vol. 7, ρ. 189, Β : Ἐγνυιριζετο δὲ (OEnopides Chius) κατὰ τὰ τέλη τοῦ Πελοποννησιακοῦ Πολέμου. Tzetz. Hist. 5, 3oq : Ὅμηρός που τοῖς τέλεσι τῆς βῆτα ῥαψῳοίας κτλ. Vita Sophoclis paullo antè fin. : Τὴν Αντιγόνην άν*-γιγνό,σκόντα καὶ ἐμπεσόντα περὶ τὰ τέλη νοσήματι μαχρῷ* ubi alia Schæfer., idemque ad Bos. ρ. 460, post Cora en ad Heliodor. 9, 24 med., vol. 2, ρ. 317, hodie quoque sic dici annotantem τὸ τέλη τοῦ μηνὸς, χρόνου, χειμῶνος.1 At præpositionibus junctum vocab. τέλος licet Finis signil. inclusam habeat, redditur tamen et reddi debet per adv.; nam εἰς τέλος est Postremo, Denique, Tandem [Hesiod. Op. 292 : Φρασσάμενο; τά κ' ἔπειτα καὶ ἐς τέλος ᾗσιν ἀμείνω. Hom. 11. Mere. 462 : Ναὶ μὰ τόδε κρανέϊνον ἀκόντιον, ἦ μὲν ἐγώ οι κυδρὸν ἐν ἀθανάτοισι καὶ ὄλβιον ἡγεμονεύσω (corrigendum opinor ὀλβιοδαίμονα Οήσο>), δώσω τ᾽ ἀγλαὰ δῶρα καὶ ἐς τέλος οὐκ ἀπατήσω. Solon ap. Stob. ΕΙ. 9· *5, α8 : Αἰεὶ δ᾽ οὔτι λέληθε διαμπερὲς ὅστις ἀλιτρὸν θυμόν ἔχει, πάντως δ᾽ ἐς τέλος ἐξεφάνη. Soph. Phil. 4«ἥ9: Ἔξοιδα γάρ νιν παντὸς ἂν λόγου κακοῦ γλώσσῃ Οιγόντα καὶ πανουργίας, ἀφ’ ἦ; μηδὲν δίκαιον ἐς τέλος μέλλτ. ποιεῖν. Eur. Iph. Α. ι6ι : Θνητῶν δ᾽ ὄλβιος ἐς τέλος οὐδείς- Hec. 817, lon. 1615, 1621 , fr. Antiop. Stob. Fl. 70, 10, 3. Theocr, ι, 98; 2, 14, 15α; 6, ι3; 25, 121. Herodot. 3, 40 : Ουδένα κω οἶδα ἀχούσας, ὅστις ί; τέλος οὐ κακῶς ἐτελεύτησε πρόρριζος εὐτυχέων τὰ πάντα* 9» 37 : Οὐ μέντοι γε ἐς τέλος οἱ συνήνεικε τὸ ἔχθος. Xen. OEc. 17, 10. Aristot. II. Α. 5, 13 iniU : Τον ύστερον τόκον εἰς τέλος ἐχτρέφει* et 14 med. eum eodem verbo.] Pro quo affertur et πρὸς τὸ τέλος ex Plat. [Leg.] Sæpe vero et τέλος dicitur sine adjectione [Herodot. 1, 76 fin.·, 4, 9 init., 131 ; 6, 134; 9, 102 med. Thuc.i,
100 fin.], item τέλος δὲ, nec non τὸ δὲ τέλος, pro Tau-dem, Denique [Gl.], In summa. [Pind. fr. ap. Ero-tian. ν. Α ἰὼν, ρ. 7.', : Τέλος δ᾽ ἀείραις πρὸς στιβιρ»; σπάραξε πλευράς. Theognis 1294 ὶ Æscli. Prom. 664; Soph. Ant. 268 y Eur. Iph. Τ. 1343; Herodot. 1, 82 med., Time. 2, 4 ; 4, 35, et alii quivis. Τέλος δὴ Xen. Cyrop, ι, 6, 14 : ᾽Επεὶ δὲ καὶ τοῦτο παντάπαϊϊν άρρητον ἐοαίνετο, τέλος δή με ἐπήρου.] Item καὶ τέ/.ος. Soph. [Aj. 391] : Τέλος Θάνοιμι καυτὸς, Tandem, Ad postremum, Ad extremum. Athen. : Καὶ τέλος πόῤῥω προαγι-γόντε; ὕβρεως. [Herodot. 4, 154· Thuc. ι, 109, etc. Xenoph. Ag. 1, 38. Soph. Ant. 233 : Τέλος γε μέντοι δεῦρ᾽ ἐνίκησεν μολεῖν σοι. Et τέλος μέντοι Herodot. 5, 8978, *28; y, 111 init. Xen. II. Gr. 5, 4, 3o. Cùm articulo Julian. Cæs. ρ. 29, 26 ed. Heusinger. : Δόξαντος oîv καὶ τοῦτο ὀρθῶς εἰρηκέναι τοῦ Μάρκου, τὸ τέλος ἀπορού-μενο; ὁ Σειληνὸς ἐπιφύεται τοῖς περὶ τὸν παῖδα. Et Plat.
Leg. 5, ρ. 74ο, E, καὶ τό γε τέλος* 6, ρ. 756, Β, το δὲ τ. Siue art. in inedia oratione Thuc. 5, 5o fin.: Πολλών λόγων γενομένων τέλος οὐδὲν ἐπράχθη* 7, 44 :
Ὥστε τέλος ξυμπεσόντες αὑτοῖς ... μόλις ἀπελύοντο- 8, 56 fin. Et eum gen. Plato Crat. ρ. 3q5, Ι) : Ὧν (δυσ-τυχημάτων) καὶ τέλος ἡ πατρὶς αὐτοῦ ὅλη ἀνετράπετο.] At eum gen. πάντων, ex Plat. [Leg.]: Τέλος δὲ τ ῶν πάντων , Ad extremum omnium, Post omnia. [Eur. Bacch. 8G0 : Διόνυσον, ὃ; πέφυκεν ἐν τέλει θεὸς δεινότατος.] Affertur et ἐπὶ τέλει ex Luciano, pro Tandem, Sic certe Gallice dicimus En la fint vulgus autem etiam En la parfinì pro Tandem. Ex Diosc. vero, Ἐπὶ τέλει πνίγονται, pro Denique s. Postremo strangulantur. [Plato Reip. 6, ρ. 5o6, 1) : Ὥσπερ ἐπὶ τέλει ὤν* Leg. 5, ρ. 73ο, C, τοῦ βίου* Menex. ρ. a34, Α, παιδεύσεο,ς καὶ φιλοσοφία;. Et eum genit. Reip. 10, ρ. δι3, 1) : Ἐπὶ τέλους τοῦ δρόμου.] At εἰ; τέλος κρύπτειν ex Greg. Naz. pro Perpetuo celare : in qua signil. conveniret eum eo quod Latini dicunt Sine fine. [Ap. Apoll. Rh. 2, 314 : Χρείων ἑξείης τε καὶ ἐ; τέλος, schol, interpr. τελείως. !b. 221 : Γῆρας ἀμήρυτον ἐ; τέλος ἕλκω, Perpetuo interpretatus Dorv. ad Charit. 5, 4, ρ. 460, confert Mauetli. 4, 19 : Ἐς τέλος αἰὲν ἀμόχΟους* Eunap. Chrysanth. ρ. 176: Διασεσωκὼς εις τέλος τά,ν εύνοιαν· additque alibi esse Omnino, ut ap. Polyb. 8, α, 2 : Τὸ μὲν γὰρ μηδενὶ πιστεύειν εἰς τέλο; ἄπρακτον • ubi Schweigh. non rectè disjungere εἰ; τέλος ab seq. ἄπρακτον ostendit ι, 48, 5 : Τὴν
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κειαν καί βοήθειαν τοῖς Ῥωμαίοις εἰς τ. ἄπρακτον καὶ δυσχερῆ* et 11, 24, 2. Idem confert εἰς τ. ἀβλαβὴς ι, 20, 7i ἄπειρος ib. ίο; ἀδύνατος 24, 5, 8; ἀγνοούμενος 3, 36, 3; ἀπηλλοτριωμένος α, 5ο, 5; ὀλιγωρησαντες 4, 2ϊ, 5; ἐκωλύθησαν ι, 20, 16; ἀπέστη 12, αγ, 3; τινας μὲν εἰς τ. ἀναιρῶν, τινας δὲ φυγαδεύων 15, αι, 2. Οὐδ’ εἰς τέλος (Omnino non) ἐδυνήθησαν, εἰ μὴ, ι8, ι8, 6 ; ι, ii, ι. Theodor. Prodr. 7, ρ• 263 : Ἀποψυχείσης τῆ; θαλάσσης εἰς τέλος* 313 : Κἂν μὲν εἰ; τέλος σέσι»>στο οὐκ οἶδα' et alibi. L. D. Καὶ τέλος ἀφανισθῆναι τὴν ναῦν in Apollon. Ἱστ. Θαυμ. videtur tiotare, Prorsus, Penitus mersam interiissc navem : pro τέλεον. IIkm*st.] Sic etiam διὰ τέλους exp. Assidue, Jugiter. [.Esch. Eum. 64 : Διὰ τέλους δέ σοι φύλ*ξ ἐγγὺς παρεστώς. Eur. Hec. 1193, Suppl. 270, Herc. F. 103, Bacch. 1261.] Soph. [Aj. 685] : Διὰ τέλους, γύναι, εύχου. [Hic 1. pertinet ad seq. signif. Priori Xen. Anali. 6, C, 11 : Διὰ τέλους φίλος τῷ Ξενοι•ῶντι* Cyrop. 3, 3, 35 : Ἀκηκοοτας καὶ ακούοντας διὰ τέλους* et sæpe Plato, qui eum ἀεὶ conjungit Phil. ρ. 36, E; 60, C.] Sed ap. Isocr, accipi videtur pro Ad finem usque, Α principio ad liuem, init. Or. Ægin. : Ἐξ αὐτῶν τῶν ἔργων γνώσεσθε, ἐπειδὰν διὰ τέλους ἀκούσητε τῶν πεπραγμείνων. [Conl. ρ. 8γ, Β; 162, C; Antid. ρ. 473, 23ι. .'Esch. Prom.273: Τὰς προσερπούσας τύχας ἀκούσαθ᾽, ὡς μάθητε διὰ τέλους τὸ πᾶν. Plato Soph. ρ. 23γ, Α : Ἀρχόμενός τε καὶ διὰ τέλους. Schol. Soph. OEd. Τ. 198 in cod. Lips. ap. Reisk. Animadv. ρ. 63 : Εἴ τι γὰρ ἂν ἡ νὺξ ἀφῇ, τοῦτο διὰ τέλους ἡ ἡμέρα ἐπέρχεται.] Iloc quoque sciendum est, afferri etiam Διατέλους, conjunctim scriptum, pro illa signil. adverbii Assidue. [Aristot, ap. Plut. Mor. ρ. 115, C. Timocl. ap. Athen. 6, ρ. α3γ, E; Hegesipp. 7, ρ. 279. D. Hemst. Dicitur etiam μέχρι τέλους, ut ap. auon. St ob. Fl. 99, 14 : Οὐδὲ (οὐδεϊς δὲ G rot.) μέχρι τέλους ἔμεινεν εὐτυχῶν. Plat. Leg. 3, ρ. 701, Β : Ἐγγὺς τοῦ τέλους οὖσι. Aliæ præposs. sunt a),. Herodot. 9, 7 : Τεῖχος ὑμῖν ἐν τέλεΐ ἐστι* 8 : Καί σφι ἦν πρὸς τέλεϊ, de eodem. Plato Leg. 6, ρ. 768, C : Πρὸς τέλει νομοθεσίας. [|Merces. Pollux 4, 4ί> : Τὸ δὲ διδόναι μισθοὺς (sophistae) ἐν τέλει, οὐκ ἐς ἀτέλεια; μα-θεΐν. Et infrà : Ὀ δὲ μισθὸς ... φορὰ, τέλος, εἰσφορά.]
II Τέλος, Vectigal. [Tributum, Tributarium, add.GI. in Τέλος δημόσιον. Soph. Ol.d. Τ. 316 : Φρονεῖν ὡς δεινὸν ἔ/θα μὴ τέλη λύῃ φρονοῦντι. Aristoph. Ach. 896 : Αγοράς τέλος ταύτην γέ που διόσεις ἐμοί* ubi ν. schol. Eq. 3ο5 : Τοῦ σοῦ θράσους πᾶσα μὲν γῆ πλέα καὶ τέλη καὶ γραφαί * Vesp. 658 : Κἄξω τούτου (τοῦ φόρου) τὰ τέλη χωρὶς καὶ τας πολλὰς ἑκατοστά;. Ubi schol, notabili constructione : Ἑκατοστὰ;, τὰς ὑπὸ τοῦ τέλους χορηγούμενες ἀπὸ τῶν πόλεων. Sed Ven. et AUI. ὑπὲρ rectè, ut videtur. Ponit 11. pluribus Pollux eum variis vocc., ut καταβάλλειν, καταθεῖναι, διαλύσει, ἀποδοῦναι, απαριθμήσει, πιπράσκειν, ὑποδέχεσθαι, ἀπαιτεῖν, ἀποτῖσαι, εἰσενεγνεῖν, ἀπομισθοῦν, μισθώσασθαι, τέλους s. τελῶν καταβολὴ, ἀπογραφὴ, ἀπαλλάττεσθαι.] Herodian. 3, [ι, 11]: ΙΙροσόδοι; ταῖς ἀπὸ θαλάττης τελῶν τε καὶ ὰλείας μεγάλιυς ὠφελεῖτο. Ex Plut. Alcib., Τὰ τέλη τὰ δημοσία. Significat τέλη, inquit Bud., etiam Vectigalia, sicut φόροι Tributa : unde τελώνιον dictum, et τελωνῶ verbum. Sic distinguit Strabo 17, [ρ. 798] de Ægypto loquens, εισαγωγικά τέλη et ἐξαγωγικὰ vocans, quæ pro importatis et exportatis penduntur, h. e. τελούνται. Aliud est enim τέλος, et aliud φόρος. [Τέλος ἐν λιμένι, Portorium, Gl. Eadem : Τέλος πύλης, Portarium. Xen. Conv. 4, 3α : Καὶ τότε μὲν ἐγὼ φόρον ἀπέ-φερον τῷ δήμῳ, νῦν δὲ ἡ πόλις τέλος φέρουσα τρέφει με * Vect. 4, 19 : Τέλη ὠνοῦνται παρὰ τῆς πόλεως* 20, et ib. πριαμένῳ* 2 5 : Ὅσον τὸ τέλος εὕρισκε τῶν ἀνδραπό-δων πρὸ τῶν ἐν Δεκελεία. Plato Leg. 7, ρ• 605, Β : Ἐκ τῶν αὐτῶν τελῶν καὶ πονυ,ν* 8, ρ. 847, Β, τέλος τιλεῖν εξαγόμενων χρημάτων* 85ο, Β, ενεκά τίνος ὠνῆς ὴ καὶ πράσεως* Reip. 4, ρ. 425, D : Τελῶν τινες ὴ πράξεις ἡ Θέσεις. ΠρίασΟαι, Conducere, ut supra, Demostíi. ρ. 045, 15; /Eschin. ρ. 17, 3 (ut πωλεῖν, Locare, ρ. 16 fin.); ἐκλέγειν uterque ib. et 69, 29; πράττειν ρ. 70, a4 ; Polyb. 4, 47, ι. Antiphon ρ. i38, 28 : Και χορηγίας εχορήγει καὶ τέλη κατετίθει. Dinarcli. ρ. 107, 18 : Εἰ τὰ τέλη τελεί. Demosth, ρ. 1076, 17 ·' Ἐάν τις ὑβρίζῃ, κύριος ἔστω ἐπιβάλλειν κατὰ τὸ τέλος. Isæus ρ. 47, 26 : Εχρῆν ὅστις κατὰ δόσιν χρημάτων ἀμφισβητῶν
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Α ἡττηθείη, μὴ κατὰ τὸ τέλος ζημιοῦσθαι, ἀλλ’ ἐφ᾽ ὅσαπερ ληψόμενος ῇει, τοσαῦτα τῇ πόλει ἀποτίνειν. Demosth, ρ. 460, 20 : Οἱ ἐλάττω τῶν ἱχανῶν κεκτημένοι ἔξω τοῦ τέλους εἰσὶ τούτου. Quod quomodo dicatur quum ex Polluce intelligi liceret 8, 156: Ὁ ἀτελὴς ἀφειμείνος τῶν τελῶν, ὃ; ἐπανεῖται τὰ τέλη, ἔξω τοῦ τέλους, οὐ λει-τουργῶν, Reiskius in Ind. et F. A. Wolfius Classem vel Ordinem sive Censum verteutes non attenderant frequentem etiam ap. Demosth, usum voc. ἔξω de re quacum nihil commune quis habet aut qua liber est et immunis. Rectius Budæus De asse 5, ρ. 419, Ne hoc quidem munus obibunt, ut τέλος sit i. q. λειτουργία vel εισφορά. Aristot. Polit. 5, ι ι med. : Ἤ εἰσφορὰ τῶν τελῶν. Illa autem Classis s. Census signil. Aristot, in Athen. rep. ap. Harpocrat. ν. Ἱππὰς eût. : Σόλιυν εἰς δ' διεῖλε τέλη τὸ πᾶν πλῆθος Αθηναίων, πεντακοσιομε-δι'μνους καὶ ἱππέας καὶ ζευγίτας καὶ θῆτας. Pollux 8,
13ο : ΟΙ δὲ τὸ θητικὸν (τελοῦντες) οὐδεμίαν ἀρχὴν ἦρχον οὐδὲ ἀνάλισκον οὐδέν. Ἀνθεμίων δὲ ὁ Διφίλου καλλωπίζεται δι’ ἐπιγράμματος Οτι ἀπὸ τοῦ Οητικοῦ τέλους εἰς τὴν ἱπ-
Β πάδα μετέστη... Διφίλου Ἀνθεμίων τόνὀ᾽ ἵππον Θεοῖς ἀνέ-Θηκεν, θητικοῦ. ἀντὶ τέλους ἱππάδ᾽ ἀμειψάμενος. Quo referendum videtur ap. euud. 9, 144: Κατὰ τέλη , κατὰ ἔθνη, κατὰ γένη (populus conveniens).]
Κ Τέλος, Impensa, Sümptus. [Pensio, Pensum, Cl. Schol, et Eust. ad Iloin. II. Κ, 56: Ποτὲ δὲ τὸ δαπάνημα, ὡς Εὐριπίδης ἐν Πολυείδῳ, Μάτην γὰρ οἴκῳ σὸν τόδ᾽ ἐκοαίη τέλος, quæ recte interpretatus Valck. Diatr. Eur. ρ. ao3, A, Hæc impensa frustra de bonis tuis decederet, corrigenda reliquit Bothio, μάτην γ’ ἂν οἴκων σῶν.] Thuc. [6, 16] : Τοῖς ἰδίοις τέλεσι, schol, ταῖς δαπαναις : qui alibi [4, 60, ubi τέλεσι τοῖς οἰκείως] annotat hinc esse εὐτελὴς atque πολυτελὴς. Idem alibi πολυτελὴς exponens πολυδάπανος, subjungit, Τέλος γὰρ τὸ ἀνάλωμα. Ilis autem ἰδίοις τέλεσι ορρ. ap. Plut. [Phocion. c. 38, Timol. c. 23] τέλεσι δημοσίοις. [Et sic alii. Conl. Lex. rh. Bekk. An. ρ. 3u8, 7, ubi, ut ap. Stob. Ecl. vol. 2, ρ. 54, omnes fere signiff. ponuntur. || Eadem fere signif. de sacris dici, ut ap. /Esch. Pers. 204 : Ἀπο-τρόποισι δαίμοσι θέλουσα θῦσαι πέλανα, ὦν τέλη τάδε, ubi
C schol, non recte, οἵτινές εἰσι τῶντοιούτιον ἔφοροι, opinatus videtur Athen. 2, ρ. 4ο, D, ubi afferens fr. Eur. Danaes ap. Stob. Fl. 97, 14 integrius cit. : Ἐγὼ δὲ πολλάκις εἰσορῶ ... θεοῖσι μικρὰ χειρὶ θύοντας τέλη τῶν βουθυτούντων ὄντας εὐσεβεστέρους, addit : Καὶ σημαίνει ωδε τὸ τέλος τὴν Ουσίαν, atque etiam τελετὰς dici τῶν εἰ; αὐτὰς δαπα<ημάτιυν ἕνεκα, quum τελεῖν sit δαπανᾶν. Sic Med. i38a : Γῇ δὲ τῇδε Σισύφου σεμνήν ἐορτὴν καὶ τέλη προσάψομεν τὸ λοιπὸν ἀντὶ τοῦδε δυσσεβ ὴς φόνου. Eodem Eust. 11. ρ. 789, 17, referebat Soph. Trach. 238 : ἜνΟ᾽ ὁρίζεται (Hercules) βωμούς τέλη τ᾽ ἔγκαρπα Κηναίῳ Διὶ, conferens ΕΙ. 635, θύματα παγκαρπα*quam interpr. etiam in schol, positam præter alios probat Avellinius Mus. Borbon. vol. 4, tab. xx, ρ. 2, aliis in-teUigentibus partem frugum ex agro sacro pro vectigali pendendam. Herodot. 1, i83: ᾽Ἐστι δέ καὶ ἄλλο; βωμὸς μέγας, ὅκου θύεται τὰ τέλεα τῶν προοάτων.]
‖ Τέλος, Dignitas, qualis est ejus qui magistratu fungitur. [Τέλος qua signil. sic dicatur ostendit Hesiod. 0|>. 667 : Εἰ μὴ δὴ πρόφρων γε Ποσειδάων ἐνο-
D σίχθων η Ζεὺς άθανάτων βασιλεύς ἐθέλῃσιν ὀλέσσαι* ἐν τοῖς γὰρ τέλος ἐστὶν ὁμῶς ἀγαθῶν τε κακῶν τε. Pind. ΟΙ. 13, ιοί : Νῦν δ᾽ ἔλπομαι μὲν, ἐν θεῷ γε μὰν τέλος· Nem. 10, 29 : Παν δὲ τέλος ἐν τὶν (Jove) ἔργων* Pyth. 9, 45 : Κύριον ὃς πάντων τέλος οἶαθα καὶ πάσας κελεύθους, de Apolline. Simonides Amorg. ap. Slob. Fl. 98, 16, ι : Τέλος μὲν Ζεὺς ἔχει... πάντων ὅσ᾽ ἐστὶ, καὶ τίθησ᾽ ὅπη θέλει. Qua signil. dixerat Æschylus in fr. Nereidum ap. Ilcsychium in gl. manca : Ἐναροκτάντας δὲ φθογγ... κότος ὑψοῦ τέλος ἀθανάτων ἀπολέψει (—λείψει Musurus), Αισχύλος ἐν Νηρεΐσιν. Οί ὑπομνηματισταὶ παρὰ τὸ (Hom. Od. Χ, 4ία) Οὐχ ὁσίη φθιμένοισιν ἐπ᾽ ἀνδράσιν εὐχετα-ασθαι, ἵνα ᾗ ὁ νοῦς, ὁ δὲ ἐναροκτάντας θάνατον (—ος lleinsius) μὴ ἐπικαυχώμενος τὸ ἐκ τῶν θεῶν τέλος ὑψοῦ ἀπολείψει τὰ τῶν ἀθανάτων ύψη καὶ ἐπὶ τοὺς ἐχθροὺς ἥ;ει. Ubi quuni ἐναροκτάντας Mortem dici constet testimonio Eustathii in h. ν. citati, μὴ ἐπικαυχώμενος a poeta scriptum ostendit δ᾽ ἄφθογγος, unde sequitur Ile-sychium scripsisse ἀπολείψει κατὰ τὰ τῶν ἀθ. ὕ•|rr,. In χότος autem σκότος latere videtur. Eur. Hel. 887 •.Τέλος
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δ᾽ ἐφ’ ἡμῖν, εἴτε σ᾽ ἐνθάδ᾽ ὄντα διολέσο,, εἴτε’ αὖ σὸν σώσω βίον. Thuc. 4, 115 med. : Οἱ δὲ ἰόντες τέλος ἔχοντες ἰόντιον. Schol., ἤγουν κύριοι συμβῆναι ἄνευ τῶν πόλεοιν. 5, 4* fin.: Ἐκέλευον δ᾽ οἱ Αακεδαιμόνιοι, πρὶν τέλος τι αὐτῶν ἔχειν, ἐς τὸ Ἄργος πρῶτον ἐπαναχωρήσαντας αὐτοὺς δεῖξαι τῷ πλήθει. Demosth, ρ. 292, 22 : Μὴ δὴ τοῦτο αδίκημα εμὸν θῇς, εἰ κρατῆσαι συνέβη Φιλί7τπῳ τῇ μάχη· ἐν γὰρ τῷ θεῷ τὸ τούτου τέλος ἦν, οὐκ ἐν ἐμοί. Andociil. ρ. α8, 36 : Τούτων δ᾽ ἐστὶ τὸ τέλος παρ’ ὑμῖν, ἀλλ’ οὐκ ἐν Λ ακεδαιμόνιος δι᾽ ἡμᾶς. Aristot. Polit. G, 8 post med. : II αὐτὴ (ἀρχὴ) πολλάκις ἔχει τὸ τέλος καὶ τὴν εἰσφορὰν, ubi νόμου intelligi τέλος et εἰσφορὰν animadvertunt Schneider, et Coraes. Dionys. Α. R. 7, 40 fin.: Οὐδὲν ωμόν οὐδὲ ὑπερήφανον ἐξήνεγκαν τέλος καθ’ ἡμῶν.] Unde οἱ ἐν τέλει ὄντες dicuntur ipsi Magistratus, aut etiam Quiconque principem locum apud aliquos obtinent. [Dc dignitate magistratus Pind. Nem. 11, 9: Ἀλλὰ σὺν δόξα τέλος δωδεκάμηνον περάσαις σὺν ἀτρώτῳ καρδία. De munere Æscli. Eum. 743 : Ἐκβάλλεθ᾽ ὡς τάχιστα τευχεἶυν πάλους ὅσοι ς δικαστῶν τοῦτ᾽ ἐπέσταλται τέλος • Ag. 908 : Δμωαὶ, αἷς ἐπέσταλται τέλος πέδον κε-λεύθου στρωννύναι πετάσμασιν· lao*a : Μάντις μ᾽ Ἀπόλλων τῷδ᾽ ἐπέστησεν τέλεΓ Cho. 760 : Γναφεὺς τρο*εύς τε ταὐτὸν εἰχέτην τέλος. Lucian. Nccyom. c. 21 : Τέλη καὶ ἀρχὰς ἐπισκοπεῖν. Pollux 4, 9^ : Κηρύκεια τέλους τινὸς ὄνομα.] Redditur et Primores, Optimates. Soph. [Aj. 135α] : Κλύειν τὸν ἐσθλὸν ἄνδρα χρὴ τῶν ἐν τέλει. [Phil. 385, 925.] Et τοῖς ἐν τέλει βεβῶσι itidem pro τοῖς ἐν τέλει [ex Aut. 67] ab Eust. [II. ρ. 686,18] affertur. [Herodot. 3, 18 : Τιθεναι τὰ κρεα τοὺς ἐν τέλεϊ ἐόντας τῶν ἀστῶν • 9, ιο6 : ΙΙελοποννησίων τοῖσι ἐν τέλεϊ ἐοῦσι ἐοόκεε. Dionys. Art. rh. 5, 1, ρ. 251, 8 : Πρὸς τοὺς ἐν τέλει καὶ αρχαῖς γεγονότας.] Utitur Thuc. aliquoties [1, 10 lin., 90; 2, 10 fin.; 3, 36; 4, 65, 88; ò, 27, 60, 6*, 88j. Qui etiam quodam loco quum dixisset τοῖς ἐν τέλει, pro cod. dicit paulo post τοῖς ἄρχουσι. [Alibi Thuc. ut Herodotus addit οὖσιν, 7, γ3, Οντας 5o. Xen. Η. Gr. 3, 5, 23 : ΙΙαυσανίας καὶ οἱ ἄλλοι οἱ ἐν τέλει Λακεδαιμονίων.] Ex aliis autem scriptt. petita exempia hujus signif. habes ap. Bud. ρ. 227, interpretantem etiam Pra*fectos. [Thuc. 5, 47 : Ἐν Ἤλιδι οἱ δημιουργοί καὶ οἱ τὰ τέλη ἔχοντες καὶ οἱ ἑξακόσιοι. Xen. Cyrop, ι, 5, 7 : Οὐκ ἄκων εἰ; τόδε τὸ τέλος κατέστην 6, 15 : Ἐπεὶ ἐν τῷ τέλει τούτῳ ἐγενόμην.] Ibid, et τὰ τέλη pro οἱ ἐν τελεί e Xen. [Anab. 2, 6, 4, ὑπὸ τῶν ἐν Σπάρτη τελῶν 7, ι, 34, τοῖς οἴκοι τέλεσι* ut Ag. ι, 27, et sæpc in II. Gr. de Spartanis, lb. 6, 5, 3 : Ἐκέλευσαν τα μέ-γιστα τέλη ἐν ικάστῃ πόλει ὁρκῶσαι* Cyrop. 8, 5, 28 : Κύρω τε καὶ τοῖς Ηερσῶν τελεσι.] Extat vero et ap. Thuc. [ι, 58; 4, 15, ubi pro neutro sequitur masc. καταβάντας, 4, 86. Æscli. Sept. ioa5 : Τοιαῦτ’ ἔδοξε τῷδε Καδμείων τέλει. Lucian. Pcregr. c. 36. De ditione sive imperio Strabo 9, ρ. 433 : Διαριθμοῦνται δὲ τὰς ὑπὸ τῷ ΦΟιωτικῷ τέλει τῷ ὑπ᾽ Ἀχιλλεῖ κατοικίας κτλ.]
II Τέλος, Legio,Turma. Exp. etiam Cohors, Agmen, Manipulus, in VV. LL. Auctor libelli De vocab. inilit. [post Suidam] esse tradit Numerum equitum bis mille et quadraginta octo. [V. Τελάρχης. Arrian. Tact. ρ. 3o Blanc. Dicitur autem etiam de peditatu. Polyb. ii, ii, 6 : Τὴν φάλαγγα κατὰ τέλη σπειρηδὸν εν οιαστήμασιν ἐπέστησε παρὰ τὴν τάφρον 15, a : Μα-ραγγείλας εὐθέως τοῖς πρώτοις τέλεσι τῶν φαλαγγιτῶν ἐπ᾽ ἀσπίδα κλίνειν. Polyæn. 2, ι, 17 : Τὰ μὲν πεζὰ τέλη προέταξεν.] Bud. τέλη pro Legionibus a Plutarcho et Appiano [velut Civ. 5, 87 med., τὸ τρισκαιδέκατον τ.] passim poni testatur. Usus est autem et Hom., ap. quem exp. τάγμα, II. H, 38o, [Λ, 73o, Σ, 298]: Δόρπον ἔπειθ᾽ εἵλοντο κατὰ στρατόν ἐν τελέεσσι, ubi Eust. [ρ. 686, 2ο] scribit ab eo τίλη appellari τὰ στρατιωτιχὰ τάγματα, sicut et alibi. Affert vero et πάγχαλκα τέλη ex Soph. Antig. [14Ἁ] : quod ait posse significare τὰ ὁπλιτικὰ τάγματα : afferens tamen el aliam expos, [eamque veram, τὰς στρατιωτικά; παντευχὴς, ex quibus Ζηνὶ τροπαίω fierent tropæa.] Habent certe VV. LL. et ex Eur. [Rhes. 311] τέλη πελταστῶν pro Agminibus. [Herodot. 7, 81 : Τελέων καὶ ἐθνέων οτημάντορες* 22*3 : Οι ἡγεμονές των τελέων* 9, 42 : Τοὺς ταξιάρχους τῶν τελεο,ν 89 : Οἱ λοιποί τῶν βαρβαρικῶν τελέων ἄρχοντες.] hem κατὰ τέλεα ce Herodoto [ι, 103 j 7, 87,
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Α 2ϊ ι ; 9, 20, 22, 23, 33, eum verbis λοχίζειν, προσβάλ-Λειν, τάσσειν, ut ap. Thuc. 6, 42 fin.: Κατὰ τέλη οτρα-τηγῷ προστεταγμὲνοι], pro Turmatim, Catervatim. [Arrian. apud Eustath. Od. ρ. 1493, 49. Hemst.] Extat porro et sing. numerus ap. Hom. 11. Κ, [56] : Ἐλθεῖν ἐς φυλάκοιν ἱερὸν τέλος. [Ib. 47° ·' Ἐπὶ Θρτχω, ἀνδρῶν τέλος ἷξον. Thuc. 2, 22 : Ἱππομα/ú* τις ἐνεγέ-νετο βραχεία τῶν τε ἈΟηναίων τέλει ἑνὶ τῶν ἱττπέων καὶ θεσσαλοῖς μετ’ αὐτῶν πρὸς τοὺς Βουοτῶν ἱππέας•δι init.: Ἱ᾽ρία τέλη ποιήσαντε: σφῶν αὐτῶν ἐχώρουν πρὸς τὴν πόλιν 4. 9ίι med.: Δύο τέλη τῶν ἱππέων.] Ceterum τίλη de navibus quoque usurpasse Thuc. sciendum est, ι, [48] : Τρία τέλη ποιήσαντες τῶν νεῶν, ubi etiam redditur Agmina. [Iratiori signif. Ordinis Æscli. Pers. 47 : Δίρρυμά τε καὶ τρίρρυμα τέλη.]
j| Τέλη, Mysteria, [Initia,] Bud. ex Plat. De rep. 7 [8, ρ. 56υ, Ε] : ᾽Εκκενώσαντες καὶ καθήραντες τήν τον κατεχομένου ὑπ᾽ αὐτῶν καὶ τελούμενου ψυχὴν μεγέλοί; τέλεσι. [Singulari Æscli. fr. ap. schol. Soph. Œ<1. C. io5o : Οὗ πότνιαι σεμνὰ τιθηνοῦνται τέλη Ονατυῖσιν) τέ/.η Β δὲ τὰς τελετάς. Αἰσχύλος· Ἔφριξ᾽ ἔρως δὲ (ἔρωτι vel ἐρῶσα) τοῦδε μυστικοῦ τέλους. Soph. fr. ap. Plut. Mor. ρ. ai, F : Ὠς τρισόλβιοι κείνοι βροτῶν, οἳ ταῦτα δερχθέντες τέλη μόλωσ᾽ ἐς ᾷδου* OEd. Col. ιο5ο : Οὗ ποτνιαι σεανὰ τιθηνοῦνται τέλη θνατοῖσιν, de Cerere et Proserpina. Eur. Hipp. 25 : Ἐλθόντα σεμνῶν ἐς ὄψιν καὶ τέλη μυστήριων. Pollux ι, 36. Ι) « Τέλη, Intestina. Epiphanius de Ario, Hær. 69, n. 10 : Οὕτω; πέπληται ἐν δυσώδει τόπι» άτο-δοὺς αὐτοῦ τὰ τέλη. » Ducano. || Terminus regionis, quod videtur inusitatum veteribus Cræcis. Anon. auctor 8 fragmenti Pont. Eux. § 9, et Anon. C, ἱ 3. J. F. Gaii.]
Τέλσον, τὸ, Finis, Extremitas, πέρας, χαὶτὰ ὅμοιε, Ilesych. Hom. II. Σ, [544] : Οἱ δ᾽ ὁπότε στρέ†σντις ἱκοίατο τέλσον ἀρούρης* et [547]: Ἱέμενοι νειοῖο βαθείης τέλσον ἱκέσθαι. Illud autem τέλσον ἀρούρης habemus rursum II. Ν, [707] : Τέμνει δέ τε τέλσον ἀρούρης, ubi Eust. scribit τελσον esse vel simpliciter τὸ τέλος, vel τὸ κατ' επιφάνειαν πέρας : et fieri ex nomiue τέλος per metathesin, adjectione etiam literæ ν. [Apoll. Rli. 3, C 412 : Νειὸν τετράγυον, τὴν αἶψα ταμὼν ἐπὶ τέλσον άροτρο, κτλ. Nicand. Th. 546 : Χυτῆς παρὰ τέλσον «λωης. Plur. Crinagoras Auth. Pal. 6, 161, 2 : Έσπιρίου Μάρκελλος ἀνερχόμενος πολέμοιο σκυλοφόρος κρανατς τἐλσα παρ’ Ἰταλίης ξανθὰν πρῶτον ἔκειρε γενειάδα, ubi alibi legitur τέρμα, sed Jacobsius Τέλσα restituit etiam Paulo Sil. Ecphr. Soph. ν. ι5: Ἄλσα παρ'ἐσχατάοντα . κατ’ [Ωκεανίτιδα; ἀκτάς. Hesychio : Τέλσας, στροφὰς, τέλη, πέρατα restituit Albertus.] Sic autem Galen. ap. Ilippocr. τέλσον exp. τέλος καὶ ἔσχατον, [l.ocus Hipp, latet, nisi forte alicubi in τέλος mutatum est in libris.] Quidam vero τέλσον ap. Hom. exp. Profunditatem s. Ipsum fundum.
[Τέλφουσα, πόλις Ἀρκαδίας, ἀπὸ νύμφη; λεγομένη; Τελφούσης, Ουγατοὸς Λάδων ος. Ὀ οἰκήτωρ Τελφούσιος· τὸ θηλυκόν Τελφουσία, Λυκόφρων (104ο)* Δίκης Unt τάρροθος Τελφουσία. (Ubi schol. : Τέλφουσα (vel Τελ-φοῦσσα), πόλις ἐν Ἀρκαδίᾳ, ἔνθα ἡ Ἐρινὺς τιμᾶται. Unde Bentl. ap. T/.etz. ad ν. ‘1125 : Ἐν Ὀγχαις πόλει τῆς Ἀρκαδίας ἡ Δημήτηρ Ἐρινὺς τιμᾶται, ὡς χαὶ Καλλίμα-D χο;, Τὴν μὲν ὅγ᾽ ἐσπέρμηνεν ᾽Ερινύϊ Τελφο)σσαίῃ, reponit (fr. 207) Τελφουσσαίῃ, additque eandem urbem Θέλπουσαν dici Pausaniae 8, 24 et 25, ubi de Cerere Erinye. Τέλφουσα libri Polybii 4, 77, 5, Θε/φ. 2154,
12.	Τελφουσια et Τελφούσιοι 4, 641, 3; 73, 2. Τέλφουο» Diodori 16, 39.) Ἔστι καὶ Βοιωτίας Τελφούσιον. Στραβός θ' (ρ. 410, ubi codd. peri). Ἔφορος δὲ Τ04ω-σαῖον ὄρος ἐν Ἀλαλκομενία ...Ἔστι καὶ Βοιωτίας Τιλφωσα κρήνη καὶ ὄρος ἀπὸ Τιλφούσης. Ἡρωδιανὸς δὲ Τιλφυισσά ιρησιν, Steph. Byz. De Bœotiæ idem Lycophr. 56a : Ὀ Τελφούσιος, de Apolline ita vocato aj>ud llceotos, ut annotant schol!.]
Τελχὶν [ap. Chœrob. Can. ρ. 69, 3t; 278, an, et ubi alteram etiam formam ponit, 183, 34 vel Τελχὶς, sec. Arcad. ρ. 10, 2, Theoguost. Can. ρ. 191, 12], ῖνος, ὁ, pro βάσκανος, et γόης, quæ voce, suis Iocis vide, ab Ilesych. poni existimatur : unde redditur Fascinator. Quidam τελχῖνας esse dixerunt δαίμονα; κακοποιοὺς, οὐκ ἐπὶ καλῷ θέλγοντας τνὺ; ανθρώπους : dictos quasi θελγῖνας. [Hesychius ἡ π*ρὰ τὴν
•2001
τελχὶς
τελώνης
2002
τῆξιν ἡ παρὰ τὸ Οέλγειν. Unde Lat. Mulciber con- Α fert Muller. Archæolog. $ 70, 4.] Vide Eustath. [II. ρ.941, 2, Od. ρ. 1391, ιι], necnon Etym., apud quem est etiam Τελχινώδης, quod exp. τραχηλιώδης : item ν. Τελχιταίνει, quod [eum Photio addente σκληροτρα-χηλεῖ] exp. ἀντερίζει. [Georg. Pachyni. Andr. Pal. 2, ρ. io7, 1) : θαῦμα ην τοῖς ὁρῶσιν ὄγκος τοσοῦτος τρυφῆς καὶ οἰκία; τοιαύτης φιλοτιμία, μηδ’ αὐτῆς βασιλείου κατὰ πολὺ λειπομένη;, πῶς ἐν ἀκαρεῖ εἰς τὸ μηδὲν κατήντησε, καὶ τὰ λαμπρά ἐκεῖνα καὶ τέως περίπυστα πνευσάσης δυσχερούς καὶ τ. αὕρας κατέσβεστο. Theophyl. Bulg. vol.
3, ρ. Β : Πάλαι τὴν ἐμαυτοῦ θρηνῶν τύχην, καὶ τελχινώδη ταύτην ἀποκαλῶν καὶ δε ισί δαίμονα , ὅτι με φέ-ρουσα ἐπὶ τὴν ἐσχατιὰν ταύτην ἔρριψεν. L. Ι). « Ap. Etym. significari videtur Cervicosus. Rigida et obstipa cervix homines abstrusos, pervicaces et subdolos denotare creditur. V. Pollue. 2, 135. Adj. illo utitur Gregor. Pal. Deci. corp. c. anim. ρ. 17 : Ἐμοὶ τὸ πρόσυ,-πον συνέπεσε τη κε δον ι τελχινώδει. » Lobeck. Aglaoph. ρ. 1182.] Ap. llesych. autem est Τελχιτένοντες, quod exp. σκληροτραχηλοῦντες : quod τελχιτένοντες non ap. β Etym, tantum, sed et ap. Snid. fortasse reponendum fuerit. [« Nomen Telchinum primus eorum qui extant promsit Stesichorus ap. Eeetath. ρ. 772, 5 : Στησ. τὰς κῆρας καὶ τὰς σκοτώσει; τελχῖνας καλεῖ, incertum si-gnil. subst. an adjectiva, ut νόος τελχὶς Nonn. Dion.
8,	108, δεξιὰ τελχὶς Liban, vol. 3, ρ. 334, Chrysost. Or. in Bab. vol. 2, ρ. 169, et vulgo μοῖρα vel ἅδης βάσκανος. Pro subst. Etym. Ι. c. et Steph, in Τελχὶς infra cit., unde apparet Etym, non casum letalem, sed ictum mortiferum assignificasse... Alexandrini etiam Telchinum memoriam fere intermortuam restaurarunt. Ac primùm quidem Simias Rhod. e mari progenerato* dixit ap. Clem. ΑΙ. Strom. 5, ρ. 674, emendatus a Bocharto coli, llesych. ν. Ἰγνητες, Stephano ν. Γνής. Tum Callim. Del. 31 tanquam Neptuni tridentem fabricatos, sicut alii ap. Eustath. ad Dion.
5o4 harpen, etc.· Ex Lobeek. Aglaoph. ρ. 1182 sq. Diodor. 5, 55 : Ῥόδον πρῶτοι κατᾤκησαν οἱ προσαγο-ρευόμενοι Τελχῖνες* οὗτοι δ᾽ ἦσαν υἱοὶ μὲν Θαλάττης, μυθολογούνται δὲ μετὰ Καφείρας τῆς Ὠκεανοῦ θυγατρὸ; C ἐχθρέψαι Ποσειδῶνα, Ῥέτς αὐτοῖς παρακαταθεμένη; τὸ βρέφο;. ΓενέσΟαι δ’ αὐτοὺς καὶ τεχνῶν τινων εὑρετὰς κ2ὶ άλλα τῶν εἰς τὸν βίον χρησίμων τοῖς ἀνθρώποις εἰσηγήσα-σθαι. Ἀγάλματά τε θεῶν πρῶτοι κατχσκευάσαι λέγονται, καί τινα τῶν ἀρχαίων ἀφιδρυμάτων ἀπ᾽ ἐκείνων ἐπωνομά-σθαι* παρὰ μὲν γὰρ Αινδίοις Ἀπόλλωνα Τελχίνιον προσα-γορευθῆναι, παρὰ δὲ ᾽Ιτλυσωις Ἥραν καὶ νύμφας Τελχι-νίας, παρὰ δὲ Καμειρεῦσιν Ἥραν Τελχινίαν. Λέγονται δ᾽ οὗτοι καὶ γόητες γεγονέναι καὶ παράγειν ὅτε βούλοιντο νέφη τε καὶ ὄμβρους καὶ χαλἀζας, ὁμοίως δὲ κχὶ χιόνα ἐφέλκε-σθαι. Ταῦτα δὲ καθάπερ καὶ τοὺς μάγους ποιεῖν ἱστοροῦ-σιν. Ἀλλάττειν δὲ καὶ τας ἰδίας μορφὰς , καὶ εἶναι φθονε-ροὺς ἐν τῇ διδασκαλία τῶν τεχνῶν. Ubi Nicol. Dam. Stol>. Kl. 38, 56 : Ἀθηνᾶς Τελχινίας ἄγαλμα (Telchines Cypri in Rhodo) πρῶτοι ἱδρύσαντο, ώσπερ εἴ τις λόγοι Ἀθηνᾶς βασχάνου, cognomen deæ non recte explicasse animadvertit Wesscl., qui conferre debebat memoratum a Pausan. 9, 19, 1, Ἀθηνᾶ; Τελχινίας in loco Bceotiæ Teumesso ab Telchinibus Cypri, ut conjicit, conditum templum. Strabo 14, ρ. 633 : D Ἐκαλεῖτο ἡ Ῥόδος πρότερον ... Τελχινὶς ἀπὸ τῶν οἰ-κησάντων Τιλχίνων τὴν νῆσον * οὓς οἱ μὲν βάσκανους οασὶ καὶ γόητας θεία, καταρραίνοντας τὸ τῆς Στύγος ὕδωρ ζῷων τε καὶ φυτῶν ὀλέθρου χάριν οἱ δὲ τέχναις διαφέροντας τουναντίον ὑπὸ τῶν ἀντιτέχνων βισκανθῆναι, καὶ τής ο\>σ -φημίας τυχεῖν ταύτης* ἐλθεῖν δ᾽ ἐκ Κρήτης εἰς Κύπρον πρῶτον, έιτ᾽ εἰς Ῥόδον • πρώτους δ᾽ ἐργάσασθαι σίδηρόν τε καὶ χαλκόν κτλ. Conl. 10, ρ. 466, 47a, ubi novem fuisse dicit et sec. quosdam Curetes dictos. Quattuor Ἀκταῖος, Μεγαλήσιος, Ὄρμενος, Αύχος sunt apud Tzc-t/.en in Milleri Catalogo codd. Escorial. ρ. 31. Ataby-rium Telchincm memorat Steph. Byz. ν. Ἀτάβυρον. Apud recentiores frequens est usus improprius, cujus cxx. nonnulla sunt ap. Spanhcm. et Wessel. ad II. Callim, et Diod. supra cit., velut Themistii Or. a3, ρ. 286, Β, Gregnrii Naz. Or. 3, ρ. 96, Ι), Synes. ρ 5;,
C. ubp.:8*/]v καὶ βάσκανος, ut ap. Alciphr. 1,12: Τελ-χῖνος ην μοι βασκαίνιυν βαρύτερος. Improprie etiam Philippus Antii. Pal. 11, 321, 2 : Τελχῖνες βίβλων. De thés. Lino. caæc. tom. vu, rase. vi.
accentu Plutarch. Mor. ρ. 439, C : Οὐδὲ περὶ προσῳ-δίας ἔχει τις εἰπεῖν στάσιν ἐν πόλει γιγνομένην , πότερον Τελχινας ἀναγνο,στίον, ut dubitatum videatur. L. Dmi>.] [Τελχὶν, ῖνος, ὁ, Telchin , f. Europis, pater Apidis, ap. Apollod. 2, 1, ι, 6, Pausan. 2, 5, 6.]
[Τελχινιακὸς, ὴ, ὸν, Ad Telchines pertinens. Τελχι-νιακὴ ἱστορία Epimenidis vel Teleclidis (non Comici) ap. Athen. 7, ρ. 282, E. V. Lobeck. 1. c. L. Dino.]
ιΤελχίνιος, α, ον. V. Τελχὶν, Τελχίς.]
Τελχινὶς, ἴδος, ἡ, Telchinis, ins. Rhodi n. ap. Strab. 14, ρ. 653, in Τελχὶν cit.]
[Τελχίς. V. Τελχίν.]
Τελχὶς, πόλις Αιθιοπίας πρὸς τῇ Αιβύῃ. Τὸ ἐθνικὸν τῷ μὲν ἔθει τῆς χώρα; Τελχίτης, τῷ δὲ κοινῷ χαρακτῆρι Τελχίνιος, ἀπὸ τῆ; γενικῆς, ἐπειδὴ καὶ ἡ Κρήτη Τελχι-νία ἐλέγετο καὶ οἱ Κρῆτες Τελχῖνες. Λέγονται καὶ Τελχῖνες θηλυκῶς αἱ ὑπὸ πληγῆς εἰς Θάνατον καταφοραί. Τελχινία δὲ καὶ ἡ Σικυὼν ἐκα/εῖτο (V. id. in Σικυὼν). Καὶ τὸ ἐθνικὸν Τελχίνιος, Steph. Byz. V. Τελχίν.]
[Τελχιταίνω. V. Τελχίν.]
Τέλων, υ,νος, ὁ, etiam affertur pro Publicano. Λ quo fortasse malit quis deducere nomen comp. Τελωνάρχης, Publicanorum princeps : qui alio nomine dictus Λρχιτελώνης. Bud. τελωνάρχης apud Cyrillum interpr. etiam Manceps. [Τέλων non cstCræcum. Ν. pr. genit. Τέλιυνος in inscr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 4, n. 1795, b, ubi Murat. Τελονος, alludit ad Τίλλων, qnod ν. !.. D.j [Τελωνεία vitium scripturae pro τελωνία, quod ν.] [Τελωνεῖον. V. Τελώνιον.]
Τελωνέω, redditur non solum Vectigalia redimo, conduco; sed etiam Vectigal exigo, s. Tributum, Portorium exigo. [Exigendi signif. schol. Aristoph. Eq. in Τελώνης cit. Lucian. Pseudolog. c. 3o : Συγγνωστά εἴ τις λιμῷ πιεζόμενος ἀναισχύντως αἰτει, μᾶλλον δὲ προσαι-τεῖ καὶ λωποδυτεῖ καὶ τελωνεῖ. Plutarch. Μοι*, ρ. 236, Β : Ἐλθὼν εἰ; Ἀθήνας, καὶ ὁρῶν τοὺς Ἀθηναίους τὸ τάριχος ἀποκηρύττοντα; καὶ τὸ ὄψον καὶ τελωνοῦντας καὶ πορ-νοοοσκοῦντας (quæ jungit etiam Dio Chr. Or. *4, vol. ι, ρ. 441) καὶ ίτερα ἔργα ἀσχήμονα πράττοντας καὶ μηδὲν αισχρόν ἡγουμένους· 829, C : Τὸ τελωνεῖν ὄνειδος ἡγοῦν-ται, τοῦ νόμου διδόντος, αὐτοὶ παρανόμως δανείζουσι τελώνου ντες.] Habes autem hoc verbum in loco Pollucis [9, 31]. Sed accusativo etiam sæpe junctum reperiri sciendum est. Affert enim Bud. ex Grcg. Naz. : Σκορπίδιον καὶ διαχεο,ν καλῶς ἃ κακῶς ἐτελώνησε, Quæ male collegerat publicani munus exercendo. Affert et τελωνεῖν τὸν Αίγυπτον, ex Ecclesiastica Hist. [Πικρῶς ἐτε-λώνουν τοὺς ἐπὶ τὸ ἱερὸν ἀφικνουμένους, Strabo 9» ρ. 4 29 init. IIkmnt.] Quin etiam generalius usurpari docet pro Quaestui habere (sicut verbum Φοροθετεῖν), ut ap. Basii. Ad Liban. : ΊΙ τὸ τῶν σοφιστῶν γένοφ, οἷ; τέχνη τὸ τελωνεῖν τοὺς λόγου; ἐστί. [Vita Ms. Stephani jun. : Τελώνησον ἐν ἐξετασμῷ τὸν τελωνήσαντά με διάβο-λον. Ducang. Αρρ. GI. ρ. 183, ad voc. Τελώνια, quod ν.] Invenitur et pass. νοχ ᾽Γελωνοῦμαι, q. d. Exigor vectigal s. tributum, pro Exigitur a me vectigal s. tributum : aut etiam peculiarius, portorium. Ex ι Mace. i3, [39] affertur τελωνεῖται pro Tributarius est, Tributum solvit. Bud. τελιυνσῦμαι reddit, Profiteor et pensito tributum, Non sum immunis. [Pass. etiam Theodor. Stud. ρ. 293, Α. L. Dmn.]
Τελώνης, ὁ, ex nomine τέλος cl verbo ωνοῦμαι lactum esse liquet : ea forma, qua δεκατώνης, σιτώνης, et alia. Sonat enim τελώνης, Tributorum s. Vectigalium emptor. Sed redditur potius Vectigalis s. Vectigalium redemptor [conductor, GI.]; et Publicanus, [Portitor, Publicator, add. GI.] una voce. [Aristoph. Eq. 248. /Esch. ρ. 17, 38, ubi de πορνικῷ τέλει. Aristot. Rhet. a, α3 init. Polyb. 12, 13,9: Ἐφ᾽ οἷς ἂν καὶ τ. σεμνυνθείη ἡ βάναυσο*. Lucian. Mcnipp. c. 11 : Πορνοβοσκοί καὶ τ. Charon, c. 2, ὁ τ. Αἰακός.] Plut. Περὶ πο-λυπραγμοσύνης [ρ. 518, Ε] : Καὶ γὰρ τοὺς τελώνας βαρυνό-μεθα καὶ δυσχεραίνομεν, οὐχ ὅταν τὰ ἐμ»ανῆ τῶν εἰσαγο-μένιον ἐκλέγωσιν, ἀλλ’ ὅταν τὰ κεκρυμμενα ζητοῦντες, ἐν ἀλλοτρίοις σκεύεσι καὶ φορτίνις ἀναστρέφωνται. Quo ex loco τῶν τελωνῶν morem discere possumus. [Conf. Mor. ρ. q58, D : Ὀλίγου χρόνου καὶ βίου τοῖς ἀνθρώποις δεδομένου ὁ μὲν Ἀρίστων φησὶν ὅτι ὕπνος οἷον τελώνη; τὸ ἥμισυ ἀφαιρεῖ τούτου. Exagitantur etiam Luculi, c. 7 fin., 20 init., Sertor. c. 24.] In Evangelistis frequens
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est, apud quos redditur Publicanus. [Pollux 6, 128; 9, 29, 32, 33, ubi τελωνῶν epitheta et convicia. Naui sec. schol. Aristoph. Eq. 1. c., διεβέβλητο τὸ τοῦ τελώνου ὄνομα, ὡς καὶ τοῦ Κλέωνος ὄντος τελώνου καὶ ὑπὲρ τὸ τέλος τελωνοῦντος. Alia Suicerus et Schleusuer. Lex. Ν. Τ., qui recte animadvertunt in Evaug. intelligi Portitores vectigalia exigentes, non Publicaoos qui redimerent.]
[Τελωνητὴς, ὁ, i. q. τελώνης. Manetho 4, 329 : Τε-λωνητάς τε βίαιους.]
Τελωνία, aut Τελωνεία, ἡ, quod a Bud. redditur Redemptura vectigalium. In W. LL. Vectigalis exactio, Census publicus, Vectigal. Pollux [9, 3ι]περὶ τελωνῶν locutus, Τὸ δὲ πρᾶγμα, inquit, τελωνία* τελω-ν•ῖν, τὸ ῥῆμα’ καὶ εἰσπράττειν, τέλη πράττειν. Ubi observa legi τελωνία eum ι solo. Sic et in isto Dionis loco [38, 7 fin.] : Πασαι γὰρ τελωνίαι δι’ αὐτῶν ἐγένοντο. Apud Dein. autem C. Mid. [ρ. 568, 7] scribitur eum ει. [In libris lion bonis, ut 111 Dionis fr. Peiresc. ρ. 44, 46, et inscr. Oasis Theb, anni ρ. C. 68 ap. Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 449, 12· Quod falsum, ut ἱππωνεία, quod in ἱππωνία mutavi apud Xenophontem. L. Dinc.j
[Τελωνιὰς, άδος, ὴ, i. q. τελωνική. Phanias Antii. Pal. 6, 295, 7 : Μάζας ἁνίκ᾽ ἔκυρσε τελών ιάδος φιλολί-χνου.]
Τελωνικὸς, ὴ, ὸν, Aci publicanum s. publicanos pertinens. Redditur et Vectigalis. [Plat. Leg. 8, ρ. 842, 1), ubi τελωνείων Conj. HSt., qui τελωνίων debebat. Demosth, ρ. 73α, ι : Φεύγων τοὺς νόμους τοὺς τελυ,νι-κούς. Plutarch. Mor. ρ. 2θϊ, Α : Τὰς τελωνικὸς προσόδους* 654, F : Τελωνικῶν ἐπορθρισμοὶ κεκραγαῶν. Ρο-lyæn. 5, 1, 1, βίον.]
Τελώνιον, τὸ, Locus in quo sedent publicani, Publicanorum mensa, Malth. [9, 9] et Marc. [2, 14.] Affertur autem ex Chrysost. et pro Scrinio. Habet vero Suid. et Τελωνεῖον, quem vide. [Τελωνεῖον, Portitori iim; Τελώνειον, Mancipatus; Τελώνιον, Vectigalium, Telonatum, Mancipatum, (il. (Vectigalarium, Telonarium, Manciparium, Grotius.) Dicit Suidas : Τελωνεῖον προπερισπωμίνιος ἐν ᾧ καθίζεται ὁ τελώνης. Τελώνιον προπαροξυτόνως διὰ τοῦ ι γραπτέον. Πισίδης (C. Se-ver. 497), Ἐβουλόμην δὲ πᾶν τὸ τοῦ λόγου πλάτος ἐν τῷ στενῷ σου προσβαλεῖν τελωνίῳ. Ubi dc loco dici manifestum , ut ap. Epiphan. vol. ι, ρ. 137, D, καθεζόμε-vov ἐπὶ τοῦ τελωνίου· et ut videtur 3γ6, C, τελώνην κα-λέσαι ἀπὸ τελωνῶυ εἰς μετάνοιαν* quum ρ. 425, C, 1), sit, ἀπὸ τοῦ τελωνείου ἀναστάντα, et ἐν τῷ τελωνείῳ. « Verior est scriptio τελωνεῖον: nam τελώνιον est Portorium, s. τέλος, Vectigal, quod portitori solvitur. Contra Locus, qual*s hic intelligitur, ubi exigebatur vectigal iHud, dicendus est τελωνεῖον, (lmmo τελώνιον. Pollux 9, 28 : Μέρη πόλεως καὶ τελώνια ... Εὕρηται δὲ τὸ τελώνιον ἐν Ποσειδίππου Κώδωνι, Τὸν παῖδ᾽ ἄνω σπεύδοντα πρὸς τὸ τελώνιον. L. D.) Sic et differunt πόρθμιον et πορθμεῖον : primum enim Naulum pro vectura solutum, alterum Locum significat, ubi solvitur ipsa scapha vectoria. (V. iutt. Suidæ in h. ν.) Lege Hemst. ad Lucian. Dial. sel. ρ. 18. » Valck. Schol!, in Ν. Τ. vol. ι, ρ. 112. Ita schol. Aristoph. Eq. 3o5, τέλη interpr. τελώνια. j| « Τελώνια, τὰ τοῦ ἀέρος δαιμόνια, apud Maximum Mazari monach. in Canone Ms. Anon. Astronomiis in cod. Reg. sign. 3oo4 : Τὰ φαινόμενα ἄστρα καὶ πίπτουσιν τινὲς λέγουσιν ὅτι ἀστέρες εἰσίν * ἄλλοι δὲ λέγουσιν ὅτι τελώνιά εϊσὶν πονηρά. Οὕτε •ἀστέρες εἰσὶν οὔτε τελώνια, ἀλλὰ ἀποκόμματά εἰσιν τοῦ ουρανίου πυρό;. Infra : Ἀστέρες δὲ οὐδέποτε πίπτουσιν, εἰ μὴ ἐν τῇ τοῦ Χρι-στοῦ παρουσία· τότε γὰρ καὶ οἱ ἀστέρε; πεσοῦνται, ὁμοίως καὶ τὰ τελώνια πνεύματα τότε πεσοῦνται ἐν τῷ πυρὶ (τῷ) αἰωνίῳ. Damascenus Hierodiac. Serm. 3 : Και ἄλλοι ἐστάθησαν εἰς τὴν γῆν, καὶ ἄλλοι εἰς τὸ ὕδωρ, καὶ ἄλλοι ἐστάθησοιν εἰς τὸν ἀέρα, αὐτοὶ ὅπου λέγονται ἐναέρια τελώνια. Georgius Ilamartolus in Chronico Ms. in Constantino Herachi filio : Καὶ ἀναφερόμενοι ευρίσκουσι τελώνια φυλάττοντα μετὰ πολλῆς ἀκριβεία; τὴν ἄνοδον, καὶ κωλύοντα τὰς ἀνερχομένας ψυχὰς, καὶ λογοθετοῦντα καθ’ ἕκαστον τελώνιον τὴν οἰκείαν αμαρτίαν, τὸ μὲν τοῦ ψεύδους , τὸ δὲ τοῦ φθό•/ou, τὸ δε τῆς λοιδορίας, καὶ ἁπλῶς οὕτω καθεξῆς ἕκαστον πάθος ίδιους τελώνας ἔχει καὶ διαλόγους, κτλ. Mox : Καὶ προς τὴν πύλην τοῦ οὐρανοῦ φθα-σάντων ἡμῶν, ἐν ᾗ τὸ τελώνιον τῆς προνοίας ἦν, κτλ.
τεμαχος 2θθ4
Α Rursum in eodem Augusto : Καὶ τοὺς ὁδοστατας τοῦ βάρος καὶ δικολογους, οὓς τελώνας καὶ φορολόγους ή θεία γραφὴ προσαγορεύει. Νοιι quidem S. Scriptura, sed illius interpretes ad illum locum Lucæ c. 12, 20, ubi Christus, Ἄ φρον, ταύτῃ τῇ νυκτὶ τὴν ψυχήν σου ἀκαιτόῦσιν ἀπὸ σοῦ. V. Theophylactum ad hunc 1. S. Cyrillus l)e dæmonibus : Οἱ τελωνάρχαι, λογοθέται, καὶ πραχτοψτ)-φισταί. Anastasius Sinaita Orat, iu defunctos : 01 δεινοί τελῶναι καὶ λογοθετοῦντες. Nilus mon. Epist. 2, ai : Περισσότερον ἀπαιτήσουσιν οἱ πράκτορε; άγγελοι. Eucho-logium in officio agentis animam : Ἐλεήσατέ με, άγ« γελοι πανάγιοι Θεοῦ τοῦ παντοκράτορος, καὶ λυτρώσασθε τε-λωνίων πάντων πονηρῶν. » Hæc et alia Ducaug.] Τέλωρ, Hesychio πε).ώριον, μακρὸν, μὲγ*. Sic τελἆι-ριος illi est πελώριος, μέγας. [Vitiose.]
[Τεμαρχεντὶ, τὸ όξυφοίνικον, in Lex. Ms. ex cod. Reg. 1843. Ducanc.]
[Τεμάχὶ, ἐπίρρημι, Frustatim , apud Suidam.] Τεμαχίζω, lu τεμάχη et frusta seco. [Xenocr. De alim. ex pise. c. 8, ρ. 11, ι ed. Mattii. Med. : θραν•ς Β ὴ ξιφίας κητώδης ἐστὶ καὶ τεμαχίζεται. Proprie de Piscibus in frusta sectis et muria conditis; sedet de aliis rebus, veluti τεμαχίζειν τὴν πραγματείαν dixit Plutarchus Slor. ρ. 637, D. Schweich. TheophylarU Sim. Epist. 39 : Οὐ δύνασαι Θέτιδος καὶ Γαλατείας ἐρ»»· οὐ τεμαχίζεται πόθος * οἱ γὰρ Ἔρωτες οὐ μερίζονται. L D.)
Τεμάχιον, τὸ, ditnin. forma (pro quo et Τεμμὲ/ιπ invenitur, eum μμ), i. e. Frustulum [Fru$telliim,acl<i. Gl.] sectione alicunde ablatum, [praesertim Frustulum piscis in frusta secti, Archedic. ap. Athen. 7, ρ. 294, Β. ScHWEioH. Crobylus ap. etind. ι, ρ. 5, Κ. Ilippocr. ρ. 5a6. 35 : Θαλασσίων τεμάχια ἑφθά ìv 0πο• τρίμμασι.] Tomaculum , Tomaclum. Pro Fragmento accepit [Plat. Conv. ρ. 191, E . Ἄτε τεμάχια òvri τw ἄρρενος, de pueris ;J Synes. [De regno ρ. 16, C : Τεμάχια ἄττα ταρίχη κρεῶν ὑείων , ut ap. Pollue. 6, 33, τεμάχια κρεῶν] Ερ. η 3 [ρ. ααο] : Αὐτὸ γὰρ τοῦτο im τοῦ χρησμοί τὸ τεμάχιον, Fragmentum s. Frustum. Epist. 4 [ρ. 162, C] : Οὐ πάλαι διεῤῥωγοτος Ιστίου τεμάχιον. [Frustum panis. Nicephorus monachus De eu· C stodia cordis ρ. 4t3 : Τὰ δὲ πάντα ἐν καὶ τὸ αὐτο δη-λοῦσιν, ὡ; ἄν τις εἴποι ἄρτον, καὶ τὸ τεμάχιον κεὶ το βου-xíov. DucAno. Niceph. Greg. Hist. Bys. 7, 3, ρ. i36, ἄρτου. Epigraphe (Marciani) in Geogr. Min. vol. ι, ρ. 61 : Τ. τῆς ἐπιτομῆς το,ν βιβλίων Ἀρτεμιδώρου. Niceph. Gregor. 1, 3, ρ. η : Τὴν Ῥωμαϊκὴν ἡγεμονίαν σννίἐν κατὰ τεμάχια καὶ μέρη πλεῖσ:α διαιρεθῆναι. Lobecx. ad Phrvnicli. ρ. 22. Ms. Medie, ap. Falconer. ailStrab. vol. ι, ρ. 401 : Λείπει τεμάχιον. Cinnamus Hist, ι,5, ρ. 7, D : Τεμάχια τῶν παραπετασμάτων. Frequens in libris vitium Τεμμάχιον est in nonnullis horum locorum , ct ap. Theodorum Prodr. ρ. a53, Β. L üixn.j Τεμαχίσκος, ὁ, pro Parvulus τεμαχίτης. Atheo. 6, [ρ. 244, Β] : Ἐν ᾗ λοπάδι) τεμαχίσκοι τρεῖς ivrjs*v χω-βιοί. Sed non videtur stare posse hic postremus no-min. [lmmo bene habet uomin. κωβιοὶ, sed corngen-dum Τεμαχιστοὶ, eum Casaub., ut intelligantur Id frusta secti et muria conditi gobii. Scuweich.] [Τεμαχισμὸς, ὁ, Sectio in frusta. Const. Manass. Chron. ρ. 180. Duplici μ Herodian. Epiin. ρ. 264.]
D [Τεμαχιστός. V. Τεμαχίσκος.]
Τεμαχίτης,ὁ, ἰχθὺς, Piscis qui in frusta secari solet et muria condiri, ut sunt grandiores illi : quemadmodum schol. Aristoph. Eq. [a83] aunotat, τεμα/ίτες ἰχθυς vocari τοὺς μεγάλους καὶ κατακοπτομένους. Frequenter sine subst. ἰχθῦς simpliciter dicuntur τεμα/j-ται : ut ap. Eubul. Athenæi 7, [ρ. 34o, 1)] : Ὅς μόνος βρντῶν Δύναται καταπιεῖν ἐκ ζεόντων λοτχδίων Ἀθρουςτι* μαχίτας, ὥστ᾽ ἐνεῖναι μηδὲ ἕν. [Alciphr. Ερ. 3, 5.] Sed nota ibi non τεμαχίτας |>er ί, verum τεμαχήτας j>er ή scriptum legi.
[Τεμαχοπώλης, ὁ, i. q. ταριχοπώλης, Qui salsamenta vendit. Antiphanes Athenæi 3, ρ. 110, A.]
Τέμαχος, ονς, τὸ, Frustum [Copadium, add. Gl.] sectione alicunde ablatum , i. q. τόμος infra : ex quo τόμος puto factum Tomacinæ, Tomacula, Tomacla, quæ ap. Plin, leguntur, itémque ap. Varr, et Juren. [10, 355], qui dicit, Divina tomacula porci. Athen. 8, [ρ. 347, Ε] de Æschylo : Ὅς τὰς αὑτοῦ τραγωδίας τεμάχη εἶναι ἔλεγε τῶν Ὁμήρου μεγάλων δείπνων,
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Frusta et offas ex magnis Homeri cœnis. Plerumque de grandiorum piscium frustis et segmentis : ita ut schol. Aristoph, dicat usurpari ἐπὶ Ιχθύων καὶ ἐπὶ πλακοῦντος, ἐπὶ δὲ κρεῶν οὐκ ἔτι. [Phryn. Ecl. ρ. 21 : Τέμαχος χρέως ὴ πλακοῦντος ἡ ἄρτου οὐκ ὀρθῶς ἐρεῖ τις, ἀλλὰ τόμος κρέως ἡ πλακοῦντος · τὸ δὲ τέμαχος μόνον ἐπὶ ιχθύος λέγεται* et brevius in Exc. ρ. 65, 3. Ubi recentiores hanc legem migrasse animadvertit Lobeck., ut Philostr. V. Ap. ι, ai; 2, 6, λεόντων, παρδάλεων, συῶν, Nieetam Choc. Ann. 20, ρ. 38α, D, συῶν τε-μάχη ταριχηρὰ, dicentes et alia alios in ceteris vocc. hinc ductis citatos. Add. Lucian. Gall. c. 14 : Τὸ ἔτνος ήψησα τοῖς Κρονίνις δύο τεμάχη τοῦ ἀλλᾶντος ἐμβαλών. Suidas : Τεμάχη , ἐπὶ κρεῶν καὶ ἰχθύων καὶ ἐπὶ πλακούνπον* ἐπὶ πισῶν δὲ οὐκέτι, ἐπὶ δὲ τῶν ἄλλων, οἷον τυροῦ τόμος, ex schol, rec. Nub. 1. c., ubi ἐπὶ ἰχθύων καὶ ἐπὶ πλακοῦντος, ἐπὶ δὲ κρεῶν οὐκέτι. Πισῶν vel (in Κεστρᾶν) πυρῶν scril). esseTopô,v conjecit Bernhardy.] Aristoph, rerte Nub. [33g] dixit, Κεστρᾶν τεμάχη μεγάλαν ἀγα-Θ5ν, κρέα τ’ ὀρνίθεια κιχηλᾶν ΡΙ. [894]: Πολὺ χρῆμα τεμαχῶν καὶ κρεῶν ὠπτημένων, Magna vis piscium iu Β Irusta concisorum et carnium coctarum. [Eq. 283 :
Ἄ μ’ ἄρτον καὶ κρέας καὶ τέμαχος* eodemque numero 1177, Ach. 881, ubi de viva dicitur anguilla. Eccl. 606 : Ἄρτους, τεμάχη, μάζας· 842 : Τὰ τεμάχη ῥιπίζε-ται. Archestratus, Alexis aliique poetæ ap. Athen. 3, ρ. 116, F; 117, Ι); 121, Β; i3i, E; 133, C; 7, ρ. 295,
D, et alibi. Leonid. Alex. Anth. Pal. 11,9,2, χοίρων. Hippocr. ρ. 526, 29, ἑφθόν 538, 3g, νάρκης* 55i, 43, ῥίνης. Xenoph. Anab. 5, 4, 28 : Δελφίνων τεμάχη ἐν ἀμφορεῦσιν εὑρίσκετο τεταριχευμένα.] Lucian. Lexipii.
[c. 6] : Τεμάχη Πο.τικὰ τῶν ἐκ Σαρδάνης. [Pollux 6, ύ7, 40 î 7, 27·]
[Τέμβριον, τὸ, Tcmbrium. Πόλις Φρυγίας. Χάραξ δὲ Τύμβριον αὐτήν φησι. Μένανδρος δὲ Τεμβρίειόν φησι/, ὡς Γορδίειον. Τὸ ἐθνικὸν Τεμβριευς, Steph. Byz.]
['Γάμβριος, ὁ, Tembrius, fl. quem eum Sangario Phrygiæ memorat Orph. Arg. 713, et Tembrogium dicit Plin. Ν. Η. 6, ι, Thymbretem Liv. 38, 18.]
[Τεμβρίων, ωνος, ὁ, Tembrio, conditor ins. Sami, ap. Strab. 10, ρ. 457; 14, ρ. 633.]
[Τέμβρος, πόλις Κύπρου , ἐν ᾗ τετίμηται Ὑλατης Ἀπόλλων. Τὸ ἐθνικὸν Τεμβριος, Steph. Byz. Nonnus Dion. ι3, 445 : Καὶ Τάμασον καὶ Τέμβρον. Dionys. fr. Bassar. ap. Steph. Byz. ν. ἘρύσΘεια.]
[Τέμβω. V. Τέλβω.]
Τεμένεια, ἡ, Stephano Β. Phrygiæ oppidum est vicinum Lycaoniæ : cujus ἐθνικὸν esse dicit Τεμενεύς. [Nonnus Dion. ι3, 5i3 : Δενδροκόμον Τεμὲνειαν. Perperam Schweigh. ad Polyb. 22, 17, 11, huc referendum conjecit quod illic ex prava Reiskii conjectura ab eo illatum legitur : Ἐκράτει τῆς Κιβύρας καὶ Συλ-λίου (scr. Συλιίου) καὶ τῆς ἐν Τεμένει πόλει·,ς, ubi cod. Ursini ἐντεμένη, Monac, ἐντέμνη, Livius 38, 24, 10, Syleum et Alimne quæ appellatur, unde intelligitur falsam esse etiam Ileiskii opinionem 'Γημένου θύρας, quod ν., sic dici posse, opinati. Videtur autem apud Livium potius ἐ in Τ mutandum quam contra, reliqua nominis ignoti parte fortasse minus apud Livium quam iu cod. Ursini depravata. L. Dinn.J
[Τεμένθης, ους, ὁ, Tementhes, rex Ægypti. Polyæn.
7» 5.]
[Τεμενίδης, ὁ, Temenides, n. viri, ap. Æschin. ρ. 5o, 42.]
Τεμενίζω, Honoro τεμένει. Pro Consecro Bud. affert ex Plat. Iæg. 5, ρ. 248 [γ38, C] : Τεμὲνη τε τούτου ἑκάστοις ἐτεμένισαν. [Epigr. ap. Aristot. Mir. c. 145 : Ἡρακλέης τεμένισσε Κυθήρᾳ Πασιφαέσσῃ. Dionys. Α. R. 3, 70 init. : Τὸ ἱερὸν τοῦ Διὸς τεμενίσας. Clemens ΑΙ. Protr. ρ. 27 : Ἤδη δὲ καὶ ὅλαι πόλεις μουσεία τεμενίζουσιν αὐταῖς. Et act. et pass. sæpe Dio Cass.
L. Dimdorf.]
[Τεμενικὸς, ὴ, ὸν, Ad templum s. delubrum pertinens. De vocc. templum significantibus apud grammaticos, Steph. Byz. ν. Ὁμόλιον, Etym. Μ. ρ. 278, 34, ubi τεμὲνιον, quod nihili esse non animadverterat Schæfer. ad Greg. ρ. 65i, ex cod. in τεμενικὸν mutatum, Suidam ν. Εὐγένιος, quem περὶ τῶν τεμενικῶν scripsisse. Aliter ap. Harpocrat. ν. Ἀπὸ μισθωμάτων : Δίδυμος φησιν ἀντὶ τοῦ ἐκ τῶν τεμενικῶν προσόδιον· ἑκά-
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Α στῳ γὰρ θεῷ πλέθρα γῆς ἀπένεμον, ἐξ ὧν μισθουμένων αἱ εἰς τὰς θυσίας ἐγίνοντο δαπάναι * οὐ γὰρ κατ’ εὐσέβιιαν ἔθυον τὰ ἱερεῖα, ἀλλὰ μισθούμενοι. L. Dino.]
[Τεμένιος, α, ον, Ad delubrum pertinens. Soph. Trach. 754 : Τεμενίαν τε φυλλάδα. Crammat. Cram. An. vol. 2, ρ. 283, 8 : Ἱ᾽ὰ ἀπὸ τῶν εἰς ος οὐοετέρων ... διὰ τοῦ ειος γινόμενα διὰ τῆς διφθόγγου γράφεται ... σεσημειωμέ-νου τοῦ τέμενος τεμένιος· 288, 17; 268, α4• Chœrob. Epimer. ρ. 33, αι. Ceterum metri caussa potius ita dixit poeta quam ad evitandum triplex ε, quæ Eu-stathii est opinio !l. ρ. 149, 9, notata ab Lobeckio ad Aj. ρ. 120. L. Dino.]
Τεμένισμα, τὸ, Agers. Locus consecratus Deo, Ager sacer, i. q. τέμενος. Ac sicut τέμενος significat etiam Ædes, Fanum, Delubrum, Sacellum, ita et hoc τεμένισμα. Dion. Cass. 42, [26] : Τὰ τοῦ Σαράπιδος τειιε-V(σματα κατασκάψας, Sacella , Ædiculas Sarapidis. [tt alibi sæpissime. Zonaras Annal, vol. ι, ρ. 265, D. Eustath. Opusc, ρ. 72, 17.]
Τεμενίτης, ὁ, adj. a τέμενος, ut τεμαχίτης ex τέμαχος : quod habes ap. Thuc. 6, ρ. a3i [c. 75 et 100], et supra in Προτείχισμα. [Etym. Μ. ρ. 670, 25, Thcognost. Can. ρ. 45, 7. Arcad. ρ. 27, 2. Steph. Byz. ν. Βορυσθένης. Cvrill. C. Julian, ρ. 33, D : Ἐρο-μένουτινὸς τῶν ἐν Αἰγύ7ττῳ τεμενιτῶν, Sacerdotum, Int.] Cujus fem. Τεμενῖτις, Idem 7, ρ. 234 [c. 5] : Ἀπήγαγε τὴν στρατιάν ἐπὶ τὴν ἄκραν τὴν τεμενῖτιν καλουμένη ν. Sic enim leg. videtur, non τεμενίτης ut habent vulg. editt. Valla τεμενῖτιν ἄκραν ibi interpr. Verticem Temeniten. Ac certe videtur eum superiore quoque τεμενίτης subaudiri λόφος. Est autem hic Τέμενος, ut Steph. Byz. tradit, τόπος Σικελίας ὑπὸ τὰς Ἐπιπολὰς πρὸς ταῖς Συρακούσαις : cujus incola Τεμενίτης dicitur, et fem. Τεμενῖτις, teste Eodem : qui et in Thracia esse dicit quendam Τεμενίτην λόφον prope Triballum [Triballorum terram. Ap. Xenoph. Anab. 4, 4, 15, pro Δημοκράτην Τεμενίτην, Zeunius Τημενίτην, quod ν. Plutarch. Dion. c. 29 : Ἐπεὶ δ’ εἰσῆλθεν ὁ Δίων κατὰ τὰς Τεμενίτιδας πύλας. Sic enim pro Μενιτίδας Dorvill. Sicili, ρ. 293, ut ap. Liv. 25, 9, 9, est portam Tente-C nitida. Temenites Apollo est ap. Cic. Verr. 4, 53, Sueton. Tiber. c. 74. Temenitis (κρήνη) fons ap. Plin. Ν. Η. 3, 8, 89. L. Dmn.]
Τέμενος quoque, ους [De forma /Eoi. gramm. Cram. An. vol. 1, ρ. 342, ι : Σημειούμεθα ἀπὸ τῶν εἰς ος τὴν τεμένηος παρὰ Ἀλκαίῳ], τὸ, a τέμνω derivatum est, perinde ut præcedens τέμαχος : significaturque eo vocabulo Agri portio a ceteris resecti, ac plerumque deo alicui aut heroi consecrati [Hesychio πᾶς ὁ με-μερισμείνος τόπος τινὶ εἰς τιμὴν , ἡ ἱερὸν ἡ βωμὸς , ὴ ἀπο-νεμηθὲν θεῷ ἡ βασιλεύ Eidemque Τεμἐνη similiter interpretanti sunt ναοὶ, ἄλση] : nec enim semper agrum deo dicatum notat, sed aliquando simpliciter τὸ ἀπο-τετμημένον καὶ ἀφωρισμένον ἰδίᾳ χωρίον, ut Eustath. exp. ap. Hom. 11. Μ, 3i3 : Καὶ τέμενος νεμόμεσθα μέγα Ξανθοιο παρ’ ὄχθας Καλὸν φυταλιῆς καὶ ἀρούρης πυρο^ό-ροιο, Et agri portionem magnam. [V, 184 : Τοὶ Τρυ,ες τέμενος τάμον, ὄφρα νέμηαι* 3gi : Ὅθι τοι τέμενος πα-τρώιόν ἐστι* 1,578 : Ἔνθα μιν ἤνωγον τέμενος περικαλλές ἑλέσθαι πεντηκοντόγυον, τὸ μὲν ἥμισυ οἰνοπέδοιο, ἥμισυ D δὲ ψιλὴν ἄροσιν πεδῶιο ταμέσθαι.] Sic Σ, [55ο] : Τέμενος βαθυληϊον* Od. Ζ, 294 ·* Ἐνθάδε πατρὸς ἐμοῦ τέμενος, ubi rursum Eustath. τέμενος vocari ait Ιδιαίτατον τόπον περιωρισμένον, καὶ οὕτως ἀποτετμημένον τῶν ἐγγὺς, s. τὸν κατὰ ἀποτομὴν ὄντα τινός. Solent enim agri sulcis aut aliis ἐντομαῖς a se invicem distingui. Et Α, [184] : Ἕκηλος Τηλέμαχος τεμένη νέμεται. [Ρ, 299 : Δμῶες Ὁδυσσῆος τέμενος μὲγα κοπρίσσοντες.] Atque adeo ipse poeta iudicat satis aperte quid τεμένου; nomine intelhgat, quum II. Ζ, 194, ait, Καὶ μέν οἱ Λύκιοι τέμενος τέμον ἔξοχον ἄλλων, Καλὸν φυταλιῆς χαὶ ἀρούρης, ὄφρα νέμοιτο* satis, inquam, clare ostendit se τεμένους appellatione accipere τόπον ἀποτετμημένον τῶν ἐγγὺς καὶ ὅρω ἰδίῳ περιγεγραμμένον. Sed heroibus et princi-
Cibus peculiariter hæc τεμὲνη tribuere videtur, a ple-eiorum agris sejuncta et separata quibusdam ἐντομαῖς. Iisdem quoque heroibus vita functis, nec non et diis consecrati agri et a profanis locis distincti, τεμὲνη itidem nominantur. II. [Β, 696 : Δήμητρος τέμενος*] Ψ, 147 : Ὅθι τοι τέμενος βωμός τε θυήεις* Od. Θ,
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36α, [Η. Ven. 59] de Venere : Ἔνθα δέ οἱ τέμενος βω- Δ μός τε θυήεις. [Η. Λ poil. 88, Pan. 3ι : Ἔνθα τί οἱ τέμενος Κυλληνίου ἐστίν qua de constructione diximus in Οἷ vol. 5, ρ. 2355, Ι). Hesiod. Sc. 58 : Εὗρε γὰρ ἐν τεμένει ἑκατηβόλου Ἀπόλλωνος αὐτὸν καὶ πάτερα ον. Pind.
ΟΙ. ii, 79 ; Ἀείδετο πᾶν τ. τερπναῖσι θαλίαις· Pyth. 2,
2 : Τέμενος Ἄρεος, de Syracusis, latiori signil., ut Pyth.
4, 56 : Νείλοιο πρὸς πῖον τέμενος Κρονίδα* Nem. 10, 19 : Ὅσιον Ἀργεῖον εχει τέμενος μοίραν ἐσλῶν, de agro Argivo; Pyth. 12, 27 : Παρὰ πόλει χαρίτων, Καφισίδος ἐν τεμένει. /Esch. Pers. 365 : Εὖτ᾽ ἂν ... κνέφας ... τέμενος αἰθέρος λάβῃ. Soph. OEd. C. 136, de luco Eumeni-duin. Eurip. Med. 1379, Ἤρας* Andr. 253, ἐναλίας Θεοῦ· Suppl. 1211 : Τεμένη μέθες παρ’ αὐτὴν τρίοδον Ἱσθμίαν Οεῷ· Herc. Κ. 1329 : Πανταχοῦ δέ μοι χθονὸς τεμένη δέδασται. Aristoph. Ran. 219, Lys. 483, Ρ1. öSq. Improprie Philetas ap. Stob. Fl. 69, 5 : Γαῖαν μὲν φανέουσι θεοί ποτε* νῦν δὲ πάρεστι λαιψηρῶν ἀνέ-μων μοῦνον ὁρᾶν τέμενος, de regno quasi ventorum. Epigr. App. 292 : Πέρσαι καὶ Μαραθὼν σῆς ἀρετῆς τέμενος.] Sic τέμενος ἀπομερίζειν θεῷ τινὶ, quod Apol- ρ lon. Arg. 2, [810] ita circumscripsit, de Dioscuris loquens : Καί κέ σφιν μετέπειτα πρὸ ἄστεος οἷα θεοῖσι Πίονας εὐαρότοιο γύας πεδίοιο ταμοιμην sc. vocans πῶνας εὐαροτοιο γύας πεδίοιο τετμημένους τινὶ πρὸ ἄστεος οἷα Οεῷ. [Herodot. 2, 64 : Καὶ γὰρ τὰ ἄλλα κτη-νεα ὁρᾶν καὶ ὀρνίθων γένεα ὀχευόμενα ἔν τε τοῖσι νηοῖσι τῶν θεῶν καὶ ἐν τοῖσι τεμὲνεσι • quomodo distinguit etiam 112, 155, 170; 5, 45; 8, 3y, a νηοῖς vel ἱροἵς, quo eum voc. permutat 9, 65 : θῶμα δέ μοι ὅκως παρὰ τῆς Δήμητρος τὸ ἄλσος μαχομένων οὐδὲ εἷς ἐφάνη τῶν Π&ρσέων ούτε ἐσελθὼν ἐς τὸ τέμενος οὔτε ἐναποθανὼν, περί τε τὸ ἱρὸν οἱ πλείστοι ἐν τῷ βεβήλῳ ἔπεσον, ut Thuc.
1, 134• Id. 3, 142 : 11 ρωτά μὲν Διὸς Ελευθερίου βιομὸν ἱδρύσαχο καὶ τέμενος περὶ αὐτὸν οὕρισε τοῦτο τὸ νῦν ἐν τῷ προαστηίῳ ἐστί’ 4, 151 : Βάιτῳ τεμένεα ἐξελών* 9, ι 16 : Τάφος τε καὶ τέμενος περὶ αὐτόν* et postea : Το τ. ἔσπειρε καὶ ἐνέμετο. Thuc. 3, 70 med. : Τέμνειν χάρακα; ἐκ τοῦ τε Διὸς τεμένους καὶ τοῦ Ἀλκίνου. Xenoph. Cyrop. 7, 5, 35 : Ἀκροθίνια τοῖς θεοῖς καὶ τεμένη ἐξελεῖν et eum eod. verbo 8, 3, ι. Ab ἱεροῖς distinguit Reip. Ath. 2, 9, et Vect. 4, 19 : ΜισΟοῦνται καὶ τεμένη καὶ ιερά* II. Gr. 6, 5, 27 : Ἐν τῷ τεμένει τοῦ Ἀπόλλυινος, deteriores addunt ἱερῷ. Plato l.cg. 6, ρ. γ58, Ε : Τεμενών καὶ ἱερῶν 75y, Ε : Ταμίας τῶν τε ἱερῶν χρημά-των ἑκάστοις τοῖς ἱεροῖς καὶ τεμενῶν καὶ καρπών τούτων καὶ μισθιόσεων κυρίους· 5, ρ. η38, C : Τεμένη ἑκάστοις ἐτεμένισαν, quæ postea τεμένη ἐξαίρετα. Demosth, ρ. 1069, 26 : Τοὺς μὴ ἀποδιδόντας τὰς μισθώσεις τῶν τεμενών τῶν τῆς Θεοῦ καὶ τῶν ἄλλων θεῶν* ut ρ. ι3ι8, 20. Polyb. 5, 10, 7 : Μηδ’ ἀκούσιον ἁμάρτημα γίνεσθαι περὶ τὰ ἱερὰ καὶ καθόλου τὰ τεμένη. Diodor. 3, 66 : Ναοὺς κνὶ τεμένη αὐτῶ (Baccho) καθιδρυμένα. Dionys. Α. R. 2, η fin. : Έξελο,ν τὴν ἀρκοῦσαν εἰς ἱερὰ καὶ τ. 8, 55 med. :
Ἡ βουλὴ καὶ ὁ δῆμος ἀπὸ τῶν κοινῶν ἐψηφίσαντο χρημάτων τέμενό; τε ώνηθεν καθιερωθῆναι τῇ Οεῷ καὶ ἐν αὐτῷ νεὼν καὶ βιομὸν συντελεσθῆναι, ubi de signil. hujus cognatorumque vocc. docte disserit Sylbtirg.] Sic Thuc.
4, ρ. 158 [c. 116] : Καὶ τὴν Αήκυθον καθελων, καὶ ἀνα-σκευάσας, τέμενος ἀνῆκεν ἅπαν, Totam illam agri portionem diis consecravit et dicavit, Agrum illum diis sacrum esse voluit : ut Livius, Milesiis quem sacrum appellant, agrum restituerunt. [Lycurg. ρ. 168, 46 :
Τὰ τεμένη τέμνεσθαι καὶ τοὺς νεὼς κατασκάπτεσθαι.] Itidem Pollux ι, c. ι [§ 10]: Oi δ’ ἀνειμένοι θεοῖς τόποι, ἄλση τε καὶ τεμένη καὶ ἕρκη , Nemora, agri sacri, et loca septa. [Bekker. Anecd, ρ. 273, 2o : Κρόνιον τέμενος, τὸ παρὰ τὸ νῦν Ὀλύμπιον μέχρι τοῦ μητρώου τοῦ ἐν ἀγορᾷ. Hasf..] Aliquanto antè τεμένη et σηκοὺς esse dixerat loca ἔνθα καθιδρύονται οἱ θεοὶ, ut sunt fana s. delubra et sacella : qualia forsan iu agris illis sacris erigi solebant. Bud. certe ap. Sirab. 14, Τοὺς τοῦ τεμένους προεστῶτας, interpretatur /Edituos. Et apud Philon. 3 : Τέμενος δ᾽ αὐτῆς ἐν κύκλω περιεβάλλετο πη-χῶν μῆκος ἑκατὸν, καὶ πλάτος πεντήκοντα, Turn. itidem, Cui fanum circumdatum est. Et Lucian. [Ca-liimii. c. 17] dicit, Νεώς τε ἀνέστησαν, καὶ τεμένη κα-θιδρύετο, Et delubra statuebantur : quod καθιδρύεσθαι de agro dici nequit, sed tantum de ædificio. Ita ut non solùm Agrum sacrum denotet, sed etiam Dein-
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brum, Fanum, [Templum, Donarium, his add. Gl.] Sacellum. [Herodot. 2, 178 fin. : Ἱδρύσαντο τίμενος* 5, 89 fin. : Τῷ Αἰακῷ τ. ἀπέδεξαν τοῦτο τὸ νῦν ἐπὶ τῆς αγο-ρῆς ἵδρυται. Conl. ι, 183 med.; 199 med.; 5, 67; 6, 79; plur. 9, ιοί. De arboribus sacris Hom. H.Ven. 267 Τῇσι δ’ ἅμ᾽ ὴ ἐλάται ἠὲ δρύες ὑψιχάρηνοι γεινομέ-νῃσιν ἔφυσαν ... Τεμένη δέ ἑ (τε scribendum dixi in Οὗ, vol. 5, ρ. 2358, Β) κικλήσκουσιν αθανάτων τὰς δ᾽ ούτι βροτοὶ κείρουσι σιδήρῳ. L. Dino.]
. [Τέμενος, ους, τὸ, Temenos. V. Τεμενίτης.] [Τεμενοῦχος, 6, ἡ, Qui templum habet s. tenet. Pindarus ap. Apollon. De constr. 2, 18, ρ. 138, i2 : Αυτόν με πρώτιστα συνοικιστῆρα γαίας ἔσδεξαι τευενοΰ/ον.] Τεμενωρὸς, ὁ, Sacri agri custos; vel etiam Faui d delubri custos, Ædituus. Ap. Hesycli. proparoxvtonws legimus τεμένωρον, τεμένους φύλακα. Sed hæc ex ώρεω composita fere omnia solent acui, ut θυρωρός, πυλω-ρὸς, σηκωρὸς, et hujusmodi alia.
[Τεμέση, πόλις Ἰταλίας. Ὅμηρος (Od. Α, ι8$)· Έ; Τε μέση ν μετὰ χαλκόν (ubi alii Τάμασον Cypri, alii Τέμψαν (Τέμψον nominativo cod. unus) Italiæ intelli-gtbant. V. schol, et Eustath. De Italica ν. Strab. ι. ρ. 6; 6, ρ. 255; 12, ρ. 551; Pausam6, 6,7—11, cujus libri variant inter Τεμέσαν, Τεμέσσαν, Τεμέσην, consentiunt in Τεμέσα et Τεμέσῃ dativo. Quæ ita sunt concilianda ut Τε με σαν et 'Γέμεσα vel duplici σσ, ut apud Lycophronem, scribatur accentu in prima et 2 brevi. Qua: forma est in Chrestomath. Strab. ρ. 347 ult. ed. Cur., ubi additur eandem dici ΐαμάση διὰ τοῦ α, non recte intellectis verbis Strabonis de Homerica Τεμέση, ab aliis pro Tamaso Cypri habita. De prov. τὸν ἐν Τεμέσῃ ηρο,α de Polite ibi sepulto praeter Strab. et parœmiogrr. Ælian. V. Η. 8, 18.) Ὁ πολίτης Tt-μεσαῖο; (quod memorat etiam in Γενέσης), Steph. Byi. Τεμὲση Theognost. Can. ρ. 117, 12. De forma Ttuc· σεια ν. Ι. ejusdem Steph, in Τάμασος cit. Εἰς Tspíosav Lycophr. 1067. Adj. ap. Georgium Walz. Rliett vol. ι, ρ. 579, 28 : Κεχαλυμμένο; ποιχίλῳ Τεμεσίοι χαλχω, supra scriptum in cod. Ταμασίῳ. L. Disu.]
[Τεμηδίοης, u. pr. in mimo Lebedio ap. Miomu*t. C Dcscr. vol. 3, ρ. 140, n. 58γ, æquè suspectum ac Ti-μηδε-.ος in tetradrachmo Attico primum edito Suppl. vol. 3, ρ. 544* n. 58 (ubi Μενεμηδει n. 5;, quod M«-νει.. .μηδε scribit Suppl, vol. 9, ρ. 49), et Τεμηςία Chio Dcscr. vol. 3, ρ. 273, n. 79. L. Dum.]
[Τέμικος , ὄνομα πόλεως Κρητικῆς Zouaræ ^ex. ρ. 1718.]
[Τεμισσός. V. Τελμησσό;.]
Τέμμα, τὸ, Coronamentum, pro στέμμα : nain lle-sycli. τέμματα exp. στεφανώματα. [Vitiose.]
[Τέμμιξ, ῖκος, ὁ, Teinmix. Steph. Byz. : Τέμμις, ἔθνος πρῶτον οἰκῆσαν ἐν Βοιωτία. (V. Strab. 7, ρ. 3α ι ; 9, ρ. 4οι. Zonaras Lex. ρ. 1716, ubi νεωτοί. Ilesy. chius : Τέμνηξ, πόρρω, quod an scrib. sit Χέμμις, Βοιωτὸς, in medio relinquo.) Λυκόφρων (614), Ἀ ρνη; παλαιᾶ; γέννα, Τεμμίκων πρόμοι. Το θηλυκόν Τεααιχίν παρὰ τῷ αὐτῷ (786), Ὅν Βομβυλεία κλιτὺς ἡ Τεμυιχά, καὶ θηλυκῶς Τεμμικὶς, καὶ 'Γεμμίκειο; το κτητιχόν. Με-νέλαος δὲ διὰ τοῦ ι Τεμμίκιον ἄστυ, ἐν πρώτοι Θηβαίδος φησὶ, Steph. Byz. Qui Τέμμιξ, Τέμμικος, Τεμμιχά ρο· ^ ii it etiam in Ἀρκαδία. Herodian, (iram. Anecd, vol. 3, ρ. 285, 9 : Τὰ εἰς ιξ λήγοντχ ὑπὲρ μιαν συλλαβὴν πέν:α συστέλλει τὸ ι * ἐπὶ μέντοι γενικῇ πῇ μὲν φυλάττει τὸ ι συνεσταλμένον, πῇ δὲ εκτείνει, quibus addit Τέμμιξ (ita Lehrs. ρ. 345, g, pro τέμβιξ vel τέμβριξ) ι genit, producere. L Dind.]
[Τέμμω.] Τέμμειν, Hesychio πείθειν et τιμᾷν. [Quibus ἡγεῖσθαι (cui ap. Ilesychium praefixum ΤείΟϊσθβι tanquam lemma rectius deletur quam in Τέμνεσθν., πείθεσθαι, ut Albertus voluit, mutatur) addunt Pho-tius et Suidas, ap. quos recte τέμνειν (ut ap. schol. Platon. Epist. 8, ρ. 353. E : Τέμνειν ^άρμαχον) π*{-θειν, τιμᾶν, ἡγεῖσθαι, ὡς οἶμαι, νῦν. Photius s. Suidas infrà : Τέμνουσι φάρμακον * τιμῶσιν, ηγούνται* οὕτω; ἄλλοι τε καὶ Ἱεροκλῆ;.]
['Γέμνικος νοχ nihili. Υ. Τομικός^
[Τέμνος inter δισύλλαβα ἔχοντα τὴν πρὸ τέλους υή φύσει μακρὰν μονογενῆ βαρύτονα sine signil. ponit Ar-cad. ρ. Ci, 21].
Τέμνω, τεμῶ, Seco, Scindo. [Incido, Præciilo, Di-
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eido, Reseco^ Demo, add. Gl. Hom. II Ν, 707 : Τὼ μέν τε ζυγὸν οἶον ἐΰξοον ἀμφὶς ἐέργει ἱεμὲνιυ κατὰ ὦλκα* τέμει δέ τε τέλσον ἀρούρης. Ubi schol. : Τέμει ἀντὶ τοῦ τέμνῃ. Pro τέμνει positum opinatus Buttm. Gramm. vol. ι, ρ. 388 confert eum βλάβεται, δρύφω et aliis aoristo similibus formis præsentis, pomtque non addita signil. Aread. ρ. 159, 3, inter δἔμο> et γέμω, et tanquam primitivum formæ τέμνω Etym. Μ. ρ. 162,44. Sed quum passiva potius signil. desideretur, quam in aliis scholiis positam Veneto quoque pro τέμνῃ, ubi etiam conjunctivus alienus, reddebat Spit/.ner., aut forma fuit Τέμω hujus signif., aut, si hoc incredibile videatur, vitium subest, ut alii suspicati sunt, de quibus ν. Heyn, et Spitzner. Τ, 399 : ΙΙηλιάδα μελίτ,ν, τὴν πατρὶ φίλῳ τάμε Χείρων ΙΙηλίου ἐκ κορυφῆς, sed ubi nunc πόρε. 197 : Κάπρον ταμέειν Διί* Ν, 5ο ι : Ἀλλήλων ταμέειν χρόα νηλέϊ χαλκῷ* Σ, \ηη : Κεφαλὴν ταμόνθ᾽ απαλῆς ἀπὸ δειρῆς· Ω, 4419 : Μελεϊστὶ ταμών • Od. Ε, 16α : Δούρατα μακρὰ ταμών ut Hesiod. Ορ. 8ο5. Μ, ii, φιτρούς· et pass. Ρ, 295 : Εἴ ποθί τοι ῥόπαλον τετμημένον ἐστίν. Pind. ΟΙ. ι, 49 ; Ἕδατος ὅτι τε πυρὶ ζέοισαν ἀμφ’ ἀκμὰν μαχαίρᾳ τάμον κατὰ μὲλη, si quidem leg. potius ὅτι σε quam κάτα μὲλη. Nem. 3, 32 : Ὑπέράλλον αἰχμὰν ταμών Isthm. 3, 54 : Αἴαν-το; ἀλκὰν φοίνιον, τὰν ὀψία ἐν νυκτὶ ταμὼν περὶ ᾧ φασγάνω μομφὰν ἔχει παίδεσσιν Ἑλλάνων. Æscii. Clio. 1045 : Δυοῖν δρακόντοιν εὐπετῶς τεμὼν κάρα* Eum. 5q2 : Ξιφουλκῷ χειρὶ πρὸς δέρην τεμὼν (κατέκτανον). Soph. Ph. 61 ρ, κάρα* 12ο8 : Κρᾶτ᾽ ἀπὸ πάντα καὶ ἄρθρα τέμω χερί· quanquam hoc pertinet ad ἀποτέμνω. Eur. Bacch. 241 : Τράχηλον σώματος χωρὶς τεμών· Hec. 56γ : Τέμνει σιδήρῳ 7ινεύματος διαρροάς • et alibi similiter. Callim. Dian. 116: Ποῦ δ᾽ εταμες πεύκην; et alii quivis. Theocr. 3o, 34 : Τούτους κόλαζε, τέμνε, ἐρω-τικὼς ὀδόντας. Herodot. 5, 25 : Σπχδίξας αὐτοῦ τὸ δέρμα ιμάντας ἐξ αὐτοῦ ἔταμε. Thuc. 2, γ5 init. : Ξύλα τέμνον-τες ἐκ τοῦ Κιθαιρῶνος* 3, 7°, χάρακας ἐκ τεμένους. Plato Critiæ ρ. 116, Α : Τὸν λίθον ἔτεμνον ὑπὸ τῆς νήσου κύκλῳ. Demosth, ρ. 784, 12 : Μαχαίρας , ἥτις μὴ τέμνει. Diod. 5, ι3 init.: Πολλὴν σιδηρῖτιν, ἡν τέμνουσιν εἰς τὴν χωνείαν, et ib. τοὺς τμηθἐντας λίθους.] Lucian. Zeux. [c. 10] : Τέμνοντες καὶ διαιροῦντες δρε-πάνοις. Item et Medicus τὴν σάρκα τέμνειν dicitur, quum carnem secat et scindit : vel quum incidit, interdum etiam quum prosecat et excidit, quum resecat et amputat : ut Crantor dixit, Νοσήσασι δὲ παρείη τις αἴσθησις, εἴτ’ οὖν τέμνοιτό τι τῶν ἡμετέρων, εἴτ’ ἀποσπῷ-το, Cic. Si aegrotus fuerim, sensus adsit, sive secetur quid, sive avellatur a corpore. Et Plut. [Mor. ρ. 58, Α] dicit Mithridati regi φιλιατροῦντι καὶ τεμεῖν καὶ καί σαι αὐτοὺς παρασχεῖν τινας τῶν ἑταίρων. [Æscii. Ag. 851 : Ἤτοι κέαντες ἡ τεμόντες εὐφρόνως πειρασόμεσθα πῆμ᾽ ἀποστρέψαι νόσου. Ubi Bloml. confert Plat. ap. Diog. L. 3, 85 : Ἢ χειρουργική διὰ τὸ τέμνειν καὶ καίειν ὑγιάζει· Hippocr. ρ. ij, 18 ed. Bas.: Ἐπὶ τῶν χει-ρουργιῶν ὅσαι διὰ τομῆς εἰσὶν ἡ καύσιος* ut Aphor. 6, 27 ῖ 7» 44i 6, 6. Plat. Gorg. ρ. 456, Β : Τεμεῖν ἡ καῦσαι πιιρασχεῖν τῷ ἰατρῷ* 460, C. Xenoph. Anab. 5, 8, 18 : Καὶ οἱ ἰατροὶ τέμνουσι καὶ κάουσιν ἐπ᾽ ἀγαθῶ, ut Comm. ι, 2, 54, ἀποτ. καὶ ἀποκ. Dion. Chr. Or. 8, ρ. 133, Β : Κἂν δέῃ καρτερεῖν τεμνόμενον καὶ καιόμενον* Tiieophylact. Institt. reg. 2, 17, et quæ Boiss. citat Notices vol. 10, ρ. 188, quibus II. omnibus ordine contrario quam ap. /Eschyhmi dicitur Secare et urere. Sed altero ap. Plat. Gorg. ρ. 479» Α : Φοβούμενος τὸ κάεσθαι καὶ τέμνεσθαι. De hostiis Eur. Suppl. 1196 : Ἐν ᾤ δὲ τέμνειν χρὴ σφάγιά σε* et pass. Heracl. 400. Aristoph. Αν. 156ο. Æschines ρ. 39, 36, τὰ τόμια. Unde formula ὅρκια τέμνειν, de qua infrà in forma Τάμνω. Xen. Comm, ι, 4, ὑ : Τὰς μὲν πρόσθεν ὀδόντας οἵους τέμνειν εἶναι. Plato Tim. ρ. 80, D : Τέμνοντος τὰ σιτία τοῦ πυρός.] Sicut vero τέμνειν σάρκα medicus dicitur pro Besecarc s. Amputare, ita et Eur. [Alc. 409], Τέμνετε πώλους φόβην, pro Resecate equorum jubas, ubi etiam uota duplicem aecus, [ut pass. Tro. 480 : Τρίχας τ᾽ ἐτμήθην τάσδε πρὸς τύμβον νεκρῶν. /Escli. Cho. 196 : Ιϊλόκον, εἴπερ γ᾽ ἀπ’ ἐχθροῦ κριτὸς ἦν τετμημένος. Soph. Aj. 1179, πλόκον* ΕΙ. 449, φόβας* El. 9°ι» βόστρυχον τετμημένον. Eur. Hel. 1224 : Τῶνδ᾽ ούνεκ᾽ ἔταμες βοστρύχους ςανθῆς κόμης ; Plato Rein. 4, THUS. uno. cræc. tom. vii, rase. vi.
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A ρ. 426, E : Ἀγνοοῦντος ὅτι τῷ ὄντι ώσπερ Ὑδραν τέμνουσι. Idem eum δίχα vel διχῆ jungit Soph. ρ. 223, C; 265, E, Phileb. ρ. 49, Α, Conv. ρ. 190, Ι), Polit, ρ. 287, Β, Reip. 6, ρ. 609, D. Isocr, ρ. 78, C. Et anon. Anlh. Pal. 11, 262, 2 : Αἰθερίην διὰ νύκτα νέοι κατάγουσι Σελήνην ἠίθεοι Ψαρίης ἄνδιχα τεμνομέ-νην, ubi ν. Jacobs, vol. ι3, ρ. 699·] Itidem et τΐ-μνειν τί τίνος dicitur pro Resecare aliquid ab aliquo, Sectione avellere. Et pass. τέμνεσθαι ἀλλήλων de iis, qui dissecautur et a se invicem separantur : quod διχοτομεῖσθαι est. Quibus adde τέμνειν τὰς δίκας, quod Bud. interpr. Dirimere lites, afferens et ex Paud. Τεμεῖν τὸ φιλονεικούμενον * ut Latini quoque metaphorice dicunt Decidere litem. Aliquando redditur Cædo, Succido. Thuc. [2, 98], τέμνειν τὴν ὕλην pro Succidere sylvam. [Xen. Cyn. 2, 10, τῆς ὕλης τέμνοντα φράττειν τὰ δεόμενα, nisi scr. τεμοντα, quum in uno sit τεμνόντα. Plato Polit, ρ. a88, Ι) : Ὅσα δρυοτομικὴ καὶ κουρὰ ξύμπασα τέμνουσα παοέχει* τεκτο-νικῇ καὶ πλεκτικῇ. Dein. ρ. 1048, 16 : Τὴν ὕλην τὴν τετμη-Β μένην.] Itidemque quum dicitur δένδρατέμνειν, et comp. voce δενδροτομεῖν, Arborescædere,succidere. [Soph. Ir. Thyest. ap/schol. Eur. Pliœu. 227 : Δεί).ῃ δὲ πᾶσα τέ-μνεται βλαστούμένη καλῶς ὀπώρα.Xen. Comm, a, ι, 13: Τὸν σῖτον τέμνοντες* ΟΕο. 18, ι, α. Diod. 3, 62 med. : Τὴν τρυγηθεῖσαν ἄμτελον καὶ τμηθειοαν ταῖς κατ’ ἔτος ὤραις.] Interdum ἀγροὺς, γῆν, χώραν τέμνειν hostis dicitur, quum segetibus arboribusque succisis vastat et populatur : cui synonymum faciunt κόπτειν et κείρειν. [Eur. Hec. 1204 : Ἦ σῆς ἔμελλον γῆς τεμεῖν βλαστή-ματα;] Plato De rep. 5, [ρ. 470, D] : Ἐὰν ἑκάτεροι ἑκατέρων τέμνωσιν ἀγροὺς, καὶ οικίας ἐμπιπρῶσι. Isocr. Symm. [ρ. 175, Κ] : Οὐκ ῇσχύνοντο τἠν πχτρίδα τεμνο-μένην καὶ πορθουμένην περιορῶντες. Ubi pass. habet signif., ul et Thuc. 2, [18 fin. et 21 et] ρ. 55 [c. 20] : Ἴσως ἂν ἐπεξελθεῖν, καὶ τὴν γῆν οὐκ ἂν περιϊδεῖν τμηθῆ-ναι · qui et activa simul voce et signil. in ead. ρ. [c. 19] dicit, Καὶ καθεζόμενοι ἔτεμνον πρῶτον μὲν Ελευσίνα καὶ τὸ Θριάσιον πεδίον. [Et 20 med ; 81 fin. : Τὴν γῆν αὐτῶν τάμωμεν. Et a, 55 ;] 7, ρ. 247 [c· 42] : Τὴν C γῇν τῶν Συρακουσίων ἔτεμνον. [Lvcurg. ρ. 168, 46 : Τὰ τεμείνη τέμνεσθαι.] Sic Plut. Apophth, [ρ. iqi, El : Ξύλα προῖκα παρέξομεν Ἀθηναίοις ἐπὶ τὰ κρεα ταῦτα, τὴν δὲ χώραν αὐτῶν τεμοῦμεν· Pericle [c. 19] : Τεμὼν τὴν γῆν καὶ κακώσας. Sic Xen. Hell. 4, [2, 8] : Τέμνοντες καὶ κᾳοντε; τὴν χώραν. Rursum Thuc. 5, ρ. i83[c. 55]: Τεμόντες τῆς Ἐπιδαυρίας ὡς τὸ τρίτον μέρος· qui itidem 1. Ι, [c. 143 med.] dicit, Πελοποννήσου μέρος τι τμηθῆ-ναι, καὶ τὴν Ἀττικὴν ἅπασαν. [6, η init. : Τῆς γῆς ἔτε-
Ϊιον οὐ πολλὴν.] Idem omisso illo accus, dixit Ι. 2, 56] : Τῆς τε γῆς ἔτεμον, καὶ αὐτὸ τὸ πόλισμα εἷλον, lartem agri populati sunt, ι, [3ο] : ΙΙλεύσαντας ἐς Λευκάδα , τῆς γῆς ἔτεμον. [Et 6, γ5, 105 fin. Omisso omni accus. 2, 19: Χροίνον πολὺν ἐμμείναντες ἔτεμνον, nisi repetendum Ἀχαρνάς. Passivo 26 : Ἐδήωσαν τῆς Ἀττικῆς τὰ πρότερον τετμημένα. Xen. Reip. Athen. 2, 4, 14, 16. De arboribus, Aristoph. Ach. i83 : Σπον-δὰς φέρεις τῶν ἀμπέλων τετμημένων; || De agri parte determinanda, ut dictum in Τέμενος, quod hinc formatur, lloui. 11. Ζ, 194 : Καὶ μὲν οἱ Λύκιοι τέμενος D τάμον V, 184· Et medio Ι, 58o : Τὸ μὲν ἥμισυ olvo-πέδοιο, ἥμισυ δὲ ψιλὴν ἄροσιν πεδίοιο ταμέσθαι. Unde Hesychius : Ταμέσθαι, ἀπομερίσαι, ἐπιτιμῆσαι. Alteram interpr. Albertus conferebat eum iis quæ posuimus in Τέμμω. Kadeni forma Hesiod. 0|». 424 : Εἰ δέ κεν ὀκταπόδην, ἀπὸ καὶ σφῦράν χε τάμοιο, sequente altera, Τρισπίθαμον δ᾽ ἄψιν ταμνειν δεκαδώρῳ ἁμάξῃ* quan-quam hoc ex. pertinet ad ἀτοτέμνεσθαι. Eur. Hec. 635 : Ἱδαίαν ὅτε πρῶτον ὕλαν Ἀλέξανδρος εἰλατίναν ἐτά-μεθ᾽, ἅλιον ἐπ᾽ οίδμα ναυστολήσιυν.] Item is qui navi æquor permeat, dicitur ap.' Ilom. [Od. Γ, 175, ubi libri, qui inter utramque formam variant ll. Ν, 180, consentiunt in τέμνειν, etsi non apparet cur non hic quoque scribatur τάμνειν. Eu Ι em inconstantia est librorum Apollonii Rh. aliorumque recentiorurn in locis deinceps afferendis, quæ fortasse librariis imputanda, si minus apud illos, certe ap. Homerum, cui τάμνω restituendum censuit etiam Voss. ad Η. Cer. ν. 381, sec. Eust. II. ρ. 701, 14 : Εἰ δὲ καὶ ἦν εἰπεϊν ἀπέτεμνε κοινότερον, ἀλλ’ Ὅμηρος τὴν κατ αὐτὸν Ἱαδα
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γλώσσαν τιμᾷ, τὸ τέμνειν τάμνειν λέγουσαν], πέλαγος τέμνειν, quod Virg. dixit Æquor carina secare, et Campos salis ære secare : pro quo I*atini dicunt etiam Findere carina, nec non Sulcare. [Pínd. Pyth. 3,68: Καί κεν ἐν ναυσὶν μόλον Ἰονίαν τέμνων θάλασσαν. Α poil. Ilh. a, 333; 4, 2o5. Pass. Dionys. Per. 476. Proprie de terra aratro findenda Æsch. fr. Prom. sol. ap. Steph. By/.. ν. Ἄβιοι cit. : Ἵν᾽ ούτ᾽ ἄροτρον οὔτε γατόμος τέμνει δίκελλ' ἄρ;ουραν. Callim. Dian. 176, νειόν ι8ο, ωλκα. Α poil. Rh. 1, iai5 : Νιιοῖο γύας τέμνεσκεν ἀρότρῳ* 3, 412· Lycophr. 624, βουσὶν αύλακας.] Qua signil. Apoll. [Rh. a, 9o3, ιο3α] dixit τέμνειν πλόον, pro Navigatione sulcare æquor. [Omisso accus. Apoll. Rh. 2, 1244 : Ἐπιπρὸ γὰρ αἰὲν ἔτεμνον* 4, 77* : Αὐτίκα δ᾽ Ίρις ἀπ᾽ Οὐλυμποιο θορόῦσα τέμνε τανυσσαμένη κοῦφα πτερά.] Quibus adde proverbiale illud μέσον τέμνειν, quod Latini dicunt Medio ire et Medium tenere : metapli. a nautis qui periculosis scopulis interclusi medium tenent cursum, ue in alterutrum impingant. Plato Epist. 8, [ρ. 355, D] : Δίκαιον ἂν ἴσο,ς και ξυμφέρον γίγνοιτο ὑμῖν μέσον τεμεῖν, .Equum fuerit et vobis expediat ut medium teneatis. [Leg. 7,ρ. 793, Α : Μέσον δέ τινα (βίον) τέμνειν ἀεί* Polit, ρ. 262, Β : Διὰ μέσων ἀσφαλέστερον ἰέναι τέμνοντας* Prot. ρ. 338, Λ : Μέσον τι ἀμφοτέρους τεμεῖν. De aere Hom. Η. Cer. 383 : Ἀλλ* ὑπὲρ αὐτάων βαθὺν ἠέρα τέμνον ἰόντες· Eurip, epigr. ap. Alhcn. 2, ρ. 61, Β : Ὧ τὸν ἀγήραντον πόλον αἰυέρος ἥλιε τέμνων. Aristoph. Αν. 1400 : Ἀλίμενον αἰθέρος αύλακα τέμνων.] Item et ὁδὸν τέμνειν dicitur, ut ὶ irg. Ille viam secat ad naves, sociosque revisit : pro Ille viam tenet ad naves, ut Serv. cxp. [Eur. Pliœn. 1 : Ὧ τὴν ἐν ἄστροις οὐρανοῦ τέμνων ὁδόν fr. Androm, ap. Aristoph. Thesm. 1100 : Διὰ μἔσου γὰρ αἰθέρος τέμνων κέλευθον. Herodot. 2, 33 : Ὁ Νεῖλος μέσην τάμνω ν Λιβύην’· η% 124; 9, 89 fin. : Τὴν μεσόγαιαν τάμνων τῆς ὁδοῦ. Plut. Μοι*, ρ. 7, Β : Τὴν μέσην ἐν ἄπασι τέμνειν. Sextus Adv. dogm. 2, 185, ρ. 49* : Οἱ ἀπὸ τῆς στοάς καὶ τοῦ περιπάτου μέσην ὁδὸν τέμνοντες * Adv. grammat. 178, ρ. a55 : Κἀν τῷ βίῳ ὁ μὴ βουλό-μενος τῇ συνήθως παραδεχθείσῃ, καθάπερ νομίσματι, ὁμιλίᾳ κατακολουθεῖν, ἀλλ’ ἰδίαν αὑτῷ τέμνειν μανίας ἐγγύς ἐστιν. Ps.-Lucian. Amor. c. 20: Ξένας ὁδοὺ; καὶ πα-ρηλλαγμένας ἀπολαύσειον ἔτεμνεν.] Greg. Nae. : Ὥσπερ οἱ μακρὰν ὁδὸν τέμνοντες καταλύματι τοὺς πόνους διανα-παύοντες. Sic Chrysost. Iu Ερ. ad Cor. : Ἡμεῖς δὲ τὴν τῆς ἀρετῆς ἀφέντες, ἑτέραν τέμνομεν ὁδόν. Itidem τέμνειν τρίβον, Epigr. [Posidippi Antii. Pal. 9, 35g, ι : ΙΙοίην τις βιότοιο τάμοι τρίβον; Met rodor, ib. 36o, ι, παν-τοίην. Et Philodem. 5, 25, 3 : Οἶδ’ ὅτι πὰρ κρημνὸν τέμνω πόρον. Et εὐθεῖαν λόγων] κέλευθον, Eur. [Rhes. 423.] Nec non τέμνεσθαι ὁδὸν dicitur activa signil. pro τέμνει. Lucian. [Pro imag. c. 24] : Οὐδὲ ἐγὼ πρῶτος τ αὕτη ν ἐτεμόμην τὴν ὁδὸν, Nec ego primus hanc viam secutus sum, Non meum hoc est exemplum. Et Galen. 9 Therap., de Trajano : Ἔνθα δ’ ἐπιμήκης ἦν οὐ προσ-ηκόντως ἡ ὁδὸς, ἐνταῦθα σύντομον ἑτεραν τιμώμενος. Et ile Hippocrate, Τὴν ἐπὶ τὰς ἰάσεις ὁδὸν ἅπασάν μοι δοκεῖ τέμνεσθαι. Passive autem [Pind. Isthm. 5, ai : Μυρίαι δ᾽ ἔργων καλῶν τέτμηνθ᾽ ἑκατόμπεδοι ἐνσχερὼ κέλευθοι], τετμημένη ὁδὸς, Via secta aperta. Plato Leg. 7, [ρ. 810, EJ : Διτκελεύῃ με θαῤῥοῦντα τὴν νῦν ἐκ τῶν παρόντιυν λόγων τετμημένην ὁδὸν τῆς νομοθεσίας πορεύεσθαι, metapli. pro Institutam viam et methodum sequi. Galen. : Ὠκυτάτη δ’ ἐπ’ αὐτὴν ὁδὸς τέτμηται, Via secta et aperta est. Rursum Plato Leg. 7, [ρ. 8o3, E]: Καὶ καθάπερ δδοὶ τέτμηνται καθ’ ἃς ἰτέον, Itinera aperta et patefacta sunt. [Herodot. 4, 135 med.: Τὰς ὁδοὺς οὐκ ἐπισταμένου ὥστε οὐ τετμημένων τῶν ὁδῶν. Plut. Galb. c. 24 : Εἰς ὃν αἱ τετμημέναι τῆς Ἰταλίας ὁδοὶ πᾶσαι τελευτῶσιν. Activo Thuc. 2, 100 init. : Ὀδοὺς εὐθείας ἔτεμε. Plato Criliæ ρ. 118, Ε : Διάπλους πρὸς τὴν πόλιν τεμόντες* 1) : Διώρυχες εὐθεῖαι τετμημέναι. Similiter Tim. ρ. 70, D : Διὰ τῆς ἀρτηρίας οχετούς ἐπὶ τὸν πλεύμονα ἔτιμον η η, 1) : Ὀχετοὺς κουφαίους δύο φλέβας ἔτεμον νωτιαίας.] Eod. prope modo dicitur ὁ τέμνων λόγος, Qui brevibus τέμνει τὰ πράγματα, et ad finem properat. Τέμνειν φάρμακον etiam dicitur pro Concidere, In minutissimas partes secare, etiam Comminuere, Conterere, Contundere : quod etiam κόπτειν dicitur, et τρίβιιν, et coiup. voce λειοτριβεῖν, ut supra
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Α docui. Ex Plat, autem [Leg. 11, ρ. 919, Β] affertur τέμνειν φάρμακον τούτων, pro Contra hæc remedium afferre, aut excogitare. [Conf. 8, ρ. 836, Β; Ep. 8, ρ. 353, E, et ν. Τέμμω. Improprie Æsch. Suppl. 804 : TiV ἀμφ’ αὑτᾶς ἔτι πόρον τέμνω γάμου λυτῆρα ; Eur. Heracl. 758 : Μέλλω κίνδυνον πολιῷ τεμεῖν σιοέρω. Pind. ΟΙ. 13, 55 : Πρὸ Δαρδάνου τειχέων ἐδόκηααν (π ἀμφότερα μαχᾶν τέμνειν τέλος, nisi hic quoque scrib. τάμνειν, ut in loco in illo cit. Singulari locutione schol. Aristot, ρ. 26, 37 Berol. : Αφροδίτης ὄνομι τί· μνων και χαρίτιον ἀνάμεστος, de Aristotele. || Defluvio terram dividente Euripides ΕΙ. 412 : Ἀμφὶ ποταμόν Τε· ναὸν Ἀργείας ὅρου; τέμνοντα γαίας Σπαρτιάτιδό; τε γῆς. Apoll. Rh. a, 355. (Et medio 4, 285 : Ίστρον, ὃ;δή τοι τείως μὲν ἀπείρονα τέμνετ᾽ ἄρουραν εἷς οἶος.) Lycophr. 1288. Dionys. Per. 413. Diod. 5, 25 med. : Μεμίλων ποταμῶν τοῖς ῥείθροις ποικίλως τὴν πεδιάδα τεανοντων. Plut. Fab. Max. c. 6 init. De monte Dionys. Per. 3^o, 890. Alia de usu improprio ν. iufra in forma ΐαανω. De dividendo numero aut genere aliave re Plato Polit.
Β ρ. 262, E : Εἰ τὸν ἀριθμὸν ἀρτίῳ καὶ περιττῷ τις τέμνοι, τὸ δὲ αὖ τῶν ἀνθριὑπων γένος ἄρρενι καὶ θήλει* ι66, Ε: Τὴν δίποδα ἀγέλην πάλιν τῷ ψιλῷ καὶ τῷ 7Ττεροφυεῖ τέμνειν, τμηθείσης δὲ αὐτῆς* 279, Β : Τέμνοντες μάρη μερῶν έκαστον διῃρούμεθα* Phædr. ρ. 277, Β: Κατ᾽εἴδη μὲχριτοῦ ἀτμήτου τέμνειν* Soph. ρ. 221, Ε: Δί/α τον νῦν δὴ διείλομεν τὴν ἄγραν πᾶσαν, νευστιχοῦ μὲρους, το δὲ πεζοῦ τέμνοντες* a66, Α : Τότε μὲν χβτὰ πλάτος τέμνιυν τὴν ποιητικὴν πασαν, νῦν δὲ αὖ κατὰ μῆκος· Reip. 7, ρ. 5α5, Ε : Ἐάν τις αὐτὸ τὸ ἕν ἐπιχειρῇ τω λόγω τέμνειν Leg. 5, ρ. 745, Ε : Τέμνειν καὶ τὰὅώοεχα τῆς πόλεως τμήματα τὸν αὐτὸν τρόπον ὅνπερ καὶ τὴν ἄλλην χώραν διὲνεμον 12, ρ. 944, Β : Τεμεῖν χρεὼν κατὰ δύναμιν τὸ μεῖζον καὶ τὸ δυσχερέστερον κακὸν ἀπὸ τοῦ im-τίου. Aristid. vol. ι, ρ. 453: Οὐκ ὄντος ἐφ’ἡμῖν ουτω τὸν πόλεμον τεμεῖν, quod antè dixerat τχμιιύσεοθιι. Theophil. Inst, ι, a, 60, τὰς δίκα;· ι, 2, 43 : Οὐχ ὄντος νόμου ταύττ,ν τέμνοντος τὴν ἀμφιβολίνν ι, 6,19 : Δικαστὸς τέμνοντα; αὐτῶν τὰ ἀμφίβολα. || Mulgeo. Hesychius : Τεμνοντα, ἀμέλγοντα* Ἑτεμεν, ἤμελγεν. quod
C Ἔτεμνεν potius esse debebat.]
Ij Pass. Τέμνεσθαι, Secari, Incini, Succidi, Concidi , Dissecari, Resecari : sequendo signiff. verbi activi. [Aristoph. Pac. 1060 : *11 γλῶττα χωρὶς τέμνεται* eademque formula Αν. 1705, Plut. 1110. Et Thesm. 226 : Τεμνόμενο;, de inciso inter tondendum. Apoll. Rh. 3, 865 : Ῥίζη; τεμνομὲνης. Ap. Lycophr. 1001 : Τράφηκι φò ι ν ίω τετμημένῳ, schol, interpr. πεπληγμίνω, συγκοπέντι, vel similiter. Antipater Sid. Anth. Pal. 7, 427, 2 : Γράμμα μὲν οὐδέν πω τμαθὲν ὕπερθε λίθον, Incisum. Plato Gorg. ρ. 476, D : Τοιοῦτον τρῆμα τιμνι* ται τὸ τεμνόμενον οἷον τὸ τέμνον τέμνει * 5ο8, Ε : γε τὸ τέμνεσθαι Οὕτε τὸ σῶμα τὸ ἐμὸν ούτε τὸ βαλάντιον* Tim. ρ. 5γ, Α : Ὄταν τι γένος τῇ τῶν γωνιῶν όςυτητι τέμνηται* Conv. ρ. 191, D : Τετμημὲνος ἑ; ένος δύο. Diodor. 1, 47, 5 : Τρεῖς ἐξ ἑνὸς τοὺς πάντας λίθου Μέ-μνονος (Ι. τετμημένους) τοῦ Συηνίτου. Plut. Poplic. c. 15 : Οί κίονες ἐκ τοῦ Πεντελῆσιν ἐτμήθησαν λίθου. The* mist. Or. ι, ρ. 2, C : Νειυ τίνος ἁγίου προπύλαια, τετι-μημένα (τετμημένα) ἐκ πολυτελούς λίθου τε καὶ γραφής
D (Ι. γραφαῖς) πρὸς ἑαυτὰ ἐπιστρέφοντα. Cùm genit, improprie dc separando Theodor. Stud. ρ. 479, C : ΕτμήΘης τῆς ὁμοζύγου. Cura accus. Maximi Conf. Of-fic. vol. ι, ρ. xcn, A : Μαστιζόμενος καὶ τὴν γλωττον τεμνόμενος.] Aliquando tamen et active accipi docui itidem pro Secare [Apoll. Rh. ι, 433 : Ἱερὰ μτφ ἐτάμοντο* 2, 143, μῆλα' et ι, 868 : Αὖθι δ’ ἕαδεν ναίον-τας λιπαρὴν ἄροσιν Λήμνοιο ταμέσθαι* 2, 8ιο : Γ60ς πεδῶιο ταμοίμην * 58 : Ὅσσον ἐγὼ ῥινούς τε βοών πέρ ι τ᾽ εἰμὶ ταμέσθαι. Theocr. 13, 35 : Ἔνθεν βούτομον ὀξὺ βαθύν τ’ ἐτάμοντο κύπειρον. Maximus Κατ ap/. 5ο8, γαῖαν. Herodot, ι, 104 : Νομέας ϊτέης ταμόμενοι· 5, 82 init. : ᾽Εδέοντο οἱ Ἐπιδαύριοι Ἀθηναίων ἐλαίην-σφι δοῦναι ταμέσθαι. Xeuoph. Η. Gr. 3, 1, 7 : Φρεάτιον τεμόμενος ὑπόνομον ώρυττεν. Plato Phædr. ρ. α4ί>, Α : Τὸ ἐπ’ ἀριστερὰ τεμνόμενος μέρος* Leg. 3, ρ. 695 C : Ἑπτὰ μέρη τεμόμενος] : veluti quum τέμνεσθαι ὁδὸν dicunt pro ὁοὸν τέμνειν. Cujus generis loquendi exempla antè protuli. Itidem pro Dissecare et Dirimere accipitur ap. Basii. Ep. ad Eust. : Τὸν μέλλοντα-ᾳιλίες
2013
2014
τέμνω
ἀδιλφοῦ τέμνεσθαι· quem Bud. ρ. 712, sic interpr. : Abrumpere amicitias fratris et proximi, pervulga-tisque ejus criminibus, amicitia et consortio fratrum mulctare. [Apoll. Rh. 4, 34o : Ἀλλὰ πάροιθεν συνθεσίῃ μέγα νεῖκος ἀλευάμενοι ἐτάμοντο.] Affertur et τέμνεσθαι τῇ ἐξουσίᾳ exGreg. Naz. pro Potestate inter se partiri et distingui. Ubi pass. habet signif., sicut et quum dicuntur aliqui τέμνεσθαι ἀλλήλων, pro Dissecari et separari a sese mutuo.
(Ι Porro secundum grammaticos ex sc quidem format fut. ι τεμῶ, et [inusitatum] 2 ταμῶ, unde aor. 2 ἔταμον, et iuíin. ταμεῖν [cujus exx. quæ supra attulimus etiam apud Atticos una eum forma ἔτεμον usurpatam ostendunt alteram : quanquam adeo sunt pauca ad alterius exx., ut dubitare liceat an satis sint certa] : ex Τμάω autem [quod ν.] præt. perf. τέτμηκα [Greg. Naz. vol. α, ρ. 15, Β. Boiss. Signif. pass. forma poet, participii Apoll. Rh. 4, 156 : Ἀρκεύθοιο νέον τετμηότι θαλλῷ, Secto]: unde pass. τέτμημαι, τετμημένος, et τμηθεὶς, quorum exempla in ipso τέμνω habuisti : unde et verbalia ϋϊυτμῆμα, τμῆσις, τμητικὸς, et cetera : nec non poeticum verbum τμήσσω : de quihus infra seor-sim dicam, postquam recensuero verba eum τέμνο, composita, et derivata ex præt. medio : quorum tamen aliqua ex τομὴ facta videri possunt.
/| Porro Ionice et Dorice pro τέμνω dicitur Τάμνω, Seco, Scindo. [Hesiod. Op. 421 : Ὅλμον μὲν τριπόδην τάμνειν * 74* ·' Αὖον ἀπὸ χλωροῦ τάμνειν αἴθωνι σιδήρῳ. Callim. Dian. 88 : Ὀ δὲ κρέα λυγκὸς ἔταμνε Μαιναλίης. Herodot. 2, 65 fin.: Τάμνουσα ἰχθῦς παρέ-Vει βορὴν τοῖσι θηρίοισι, ut 3, 42. Et 2, ια5 : Τοὺς λίθους ἔταμνον.] Aristot. Poet. [c. ai]: Τάμνεν ἀτειρεῖ χαλκῶ. [Pass. Hom. II. Ν, 18ο: Μελίη χαλκῷ ταμνο-μένη.] Pass. etiam νοχ τάμνομαι active capitur pro Scindo, Seco. Hom. Od. E, [243] : Αὐτὰρ ὃ τάμνετο δοῦρα. Sic Ω , [363] : Ταμνομένους κρέα καλὰ, κερῶντάς τ᾽ αἴθοπα οἶνον. [Herodot, ι, 186 init. : Ἐτάμνετο λίθους περιμήκεας.] Item Execo, Excido s. Excindo, [Γ,] 331 : Ἀλλ’ ἄγε, τάμνετε μὲν γλώσσας, κεράασθε δὲ οἶνον, Excidite victimis linguas, ubi annotat schol, τοὺς λόγου ἐπιμελομένους, qualis ibi Nestor fuit, quum cubitum ituri erant, solitos fuisse τῶν ἱερείων τὰς γλώσσας ἀποτέμνειν καὶ καίειν τοῖς θεοῖς. ‖ Accipitur etiam pro Execo significante Execo s. Excido testiculos, Castro. Hesiod. Op. [784], ἐρίφους τάμνειν et [789]: Ταῦοον καὶ βοῦν ἐρίμυκον ταμνέμεν. |) Porro ut τέμνειν γῆν dicitur pro Succisis arboribus vastare ac. populari agrum, ita et τάμνειν γῆν ap. Herodot. [9,86] aliquoties. || At ὅρκια τέμνειν est Foedus icere, ferire s. percutere, i. e. inire et pacisci cæsis victimis, δι᾽ ἐντόμων πιστώσασθαι ὅρκια, δι᾽ ἐντομῆς θυμάτων συνθήκας ποιεῖσθαι, ut Eust. et scholl. brevium auctor exp. Qui mos antiquus fuit, ut ex Latinis etiam loquendi generibus patet. Nam proprie Foedus icere, ferire, percutere, est Cæsa hostia foedus inire. Ac patet hoc ex Hom. quoque, qui II. Γ, [269] postquam κήρυκες ἀγαθοὶ Ὅρκια πιστὰ θεῶν σύναγον, κρητῆρι δὲ οἶνον Μίσγον, Atridem dicit stricto ense Ἀρνῶν ἐκ κεφαλών ταμεῖν τρίχας, ac post orationem ad circumstantes habitam, ἀπὸ στομάχους ἀρνῶν ταμεῖν νηλέϊ χαλκῷ, ac deinde ipsos inter se pepegisse. Eod. in 1. utitur phrasi illa, 106 : Ἄξετε δὲ ΙΙριάμοω βιὴν, ὄφρ* ὅρκια τάμνῃ Αὐτός. Sic [præ*. Herodot. 4, 201 med. : Ἐπὶ τῆς κρυπτῆς τάφρου τάμνοντες ὅρκια. Aor. Γ, 94 : Οἱ δ᾽ ἄλλοι φιλότητα καὶ ὅρκια πιστὰ τά-μωμεν cademquc formula 173, a56, et Callim, ap. Erotian. ρ. 35o : Ἀρθμὸν δ᾽ ἀμφοτέροις καὶ φιλίην ἔταμον.] Τ, [iq»] : Ὄφρ’ ὄρκια πιστὰ τάμοιμεν. [Β, 124, pro quo medium illatum erat Γ, 25α. Quo utitur Herodot. 4, 70 : Αἷμα συμμίσγουσι τῶν τὰ ὅρκια ταμνομέ-νων. Activo idem 7, 132 : Ἐπὶ τούτοισι οἱ Ἕλληνες ἔταμον ὅρκιον οἱ τῷ βαρβάρῳ πόλεμον ἀειράμενοι * 9» 20 med.: Ἔταμον ὅρκια ἐπὶ λόγῳ τοιῷδε. Improprie etiam Piud. ΟΙ. ia, 6: Ἀνδρῶν ἐλπίδες τάμνουσαι ψεύδη. Et Eur. Suppl. 3γ5 : Τί μοι πόλις κρανεῖ ποτ᾽; αρα φι'λισ μοι τεμεῖ ; Hel. ia35 : Σπονδὰς τέμω μεν, καὶ διαλλά-χθητί μοι. Absolute Herodot. 4, 201 fin.: Κατέρρηξαν δέ τοῦ θε εἵνεκα τὴν ἐποίησαν γέφυραν, ἵνα ἐμπεδορκέοιεν, ταμόντες τοῖσι Βαρχαίο ι σι χρόνον μένειν αἰεὶ τὸ ὅρκιον ὅσον ἂν ἡ γῆ μὲνῃ κατ ἃ τότε είχε, quanquam repetere licet quod paullo antè fuerat τάμνοντες ὅρκια. || Singula-
τέμπλον
Α rem formam annotavit Hesychius : Ταμέει τέμνει. L. Dikdorf.]
[Τεμνωνίδης, ὁ, Pythagoreus, ap. (ambi. In Niconi. ρ. 163, Β : Ὑπο τῶν μετὰ ταῦτα νεωτέρων περὶ Τεμνο,-νίδην καὶ Εὐφράνορα τοὺς Πυθοιγορικοὺς, sed ubi cod. Reg. (Περί τε?) Μυωνίδην, cujus nominis ex. ab Ten-nulio desideratum exhibuimus in ipso. L. Dind.]
[Τέμπεα, τὰ, Suidæ τὰ κοιλώματα, Cava. Contr. Τέμπη, Photio et Suidæ s. Etym., τὰ μεταξὺ τῶν θετταλίας ὀρῶν περὶ τὸν Ὄλυμπον καὶ τὴν Ὁσσαν στενά* καθόλον δὲ καὶ (αἱ Etym. Gud.) ἐν πᾶσι τοῖς ὄρεσι στε-νόταται διεκβολαι'. Quibus Suidas solus addit, καὶ oí σύνδενδροι τόποι, ᾽ϊδίω; δὲ Μακεδονικὰ ὄρη ουτιο καλούμενα, καὶ.οἱ στενοὶ τόποι. Ἡρόδοτος. (Hæc petila ex Gloss. Herodot. 7, 173 : Ἀπίκετο ἐς τὰ Τέμπεα ἐς τὴν ἐσβολὴν ἤπερ ἀπὸ Μακεδονὶς τῆς κάτω ἐς Θεσσαλίαν φέρει παρὰ Πηνειόν ποταμὸν, μεταξὺ δὲ Οὐλύμπου τε οὔρεος ἐόντα καὶ τῆς Ὄσσης. Quæ verba explicant quodammodo illud Μακεδονικὰ ὄρη, quod θετταλικὰ scribebat Portus.) Additur autem np. Suidam in libns
Β nonnullis fr. anon. ab eodem in ᾽Εμήδισαν cit. : Ὅτι μετὰ τὴν ἐν Μαραθῶνι μάχην θετταλοὶ ἐμήδισαν, δείσαντε; τὴν ἀπόφραξιν τῶν Τεμπῶν. Hesychio τὰ σύνδενδρα χωρία* τινὲς δὲ τὰ στενὰ τῶν ὀρῶν. Gillim. Delν 105 : Πηνειός ἑλισσόμενος διὰ Τεμπέων· ubi similiter schol. Theocr. 1, 67 : Ἢ κατὰ Ηηνειῶ καλὰ Τέμπεα ἡ κατὰ Πίνδω. Diod. 4, 18; 11, 2. Strabo 7, p. 329; 9, Ρ• 428 sqq. Plut. Tit. c. 3, Pomp. c. 73. Nihili est quod scriptum ap. Steph. Bvz. : Ἀλώιον, πόλις θεσσαλίας ἐπὶ τῶν Τέμπεων pro Τεμπέων vel Τεμπῶν. Nam etiam soluta forma utuntur recentiores, ut Τέμπεα anon. Cram. An. vol. 4, ρ. 4o5, 18. Sing. τέμπος ponunt Etym. Μ. ρ. ὑαγ, 46, schol. Eur. Phœn. 600. Improprie Dionysius ap. Steph. Byz. ν. Διὑτιον cit. : Δώτια τέμπεα’ Dionys. Per. 219 : Πυμάτης παρὰ τέμπεα Κεάνης · 916, 1017. Oppian. Cyn. 2, 197 : Παρὰ τέμπεσιν ἀγρονόμοισιν. Nonnus Jo. c. 4, ι οι : Τανυσκοπέλων ir.a τέμπεαIV Ἱροσολύμων. Cic. Ad Alt. 4, 15, 5 : « Reatini me ad sua τέμπ/] duxerunt. » L. Ι). Τέμπη τῆς Κιλικίας ap. Nicephor. Bryenn. ι, ai. Τέμπη τοῦ Λἵμου, ap.
C Annam Ι. 7. Solinus in Pontico : « Vos quoque qui resono colitis cava tempea citu (coetu Biirmann. Anth. Lat. vol. 2, ρ. 386, 8, cujus ν. annot., Wernsdorl. Ρ. Lat. min. vol. ι, ρ. 163, 22).* V. nos ad Histor. Comncn. ρ. aoG, 3i8. Dccanc. Dion vs. Per. 916 : Τέμ• πεα Δάφνης. Philostr. Epist, ρ. 12, 12 Boiss. : Κεκο-σμηνται ... οἱ ποταμοὶ τέμπεσιν, αἱ πόλεις τείχεσι. Hase. II Τέμπεια, ἡ, ead. Vallis signif. Anna Comn. ρ. 441, Β : Τὸν κατὰ τὴν Τέμπειαν δινκείμενον καλα μὼν α κατα-λαβόντες* et ib., τὴν πεδιάδα τῆς Τεμπείας. Hinc autem ducuntur adv. Τεμπειόθεν, ap. Zonaram Lex. ρ. 1726: Τεμπειόθεν, ἀπὸ Τεμπείας. || Cogn. Apollinis Τεμπείτης in inscr. inter Larisam et Tempe reperta ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 861, n. 1767 : Απλουνι Τεμπείτ* Αισχυλις. « De qua inscr. conl. Leo Renier Revue archcol. part. ι, ρ. 318, et Letronn. Journ. des Sav. 1821, ρ. 107. * Hase. || Àdj. Τεμπικὸς, ὴ, ὸν, ap. Ælian. V. II. 3, 1 post med. : Τῆς Δάφνης τῆς Τεμπικῆς, ut de cadem ap. Plut. Μοι·, ρ. 1136, A. || Fem. adj. Τεμπὶς, ἴδος, ap. Nicaud. Alex. 199 : Δάφνης Τεμπίδος. Schol. Θισ-
U σαλικῆς. [| Adj. Τεμπώδης, ὁ, ἡ, Paludosus. Eustath. ad Dionys. 1017, ρ. 297, 16 : Πάντως γὰρ ἔνθα λάσιος εἰαμενὴ , τ. ὁ τοιοῦτος τόπος ἤτοι ἑλώδης ἐστιν.]
[Τέμπεια, Τεμπειόθεν, Τεμπικὸς, Τεμπὶς, Τεμπίτης V. Τέμπεα.]
[Τέμπλον, τὸ, Templum, pars ædis sjcræ : sed quæ ilia sit non liquido constat ex scriptoribus. Theodoruv Stud. in Iambis , εἰς τὸ τέμπλον : Ηείαν τράπεζαν πρὸ προσώπου σου βλέπων, αἰδοῦ τὸ σεπτόν καὶ ὅλως στῆθι φόβῳ. Eusebius mon. in Vita S. Philippi Prcshvteri ι. 7, ubi de ejus adventu Romam : Ἐξελθὼν Φίλιππος ἵμα Εὐσεβίῳ τῷ μΟναχῷ, ἔρχονται ὁμοθυμαδὸν ἐν τῆ ἐκκλησία (S. Petri), καὶ σταντων ἀμφοτέρων ἐπὶ τὰ εὐώνυμα τοῦ ναοῦ, ἔνθα τὸ τέμπλον τῆς ὲκκλησίας ἐστὶν, αὖθις κατὰ θιίαν οικονομίαν αποκαλύπτεται τω Πάπα. Ecce in sinistra S. Petri ædis sacræ parte Templum statuitur : proinde Templum pars fuit ædis sacræ. Id praeterea exerte indicat lypicum Ms. monasterii Τῆς Κεχαριτωμὲνης, c. 5ÿ *. Κηρία δὲ πηγνύσθωσαν μετὰ βοιμβακηοοῦ νήματο; ἐν τε ταῖς λάμναις τῶν τέμπλων κα:
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Τεναγών
τῶν προσκυνήσεων 6ο : Ἐν ἑορτῇ τῆς γεννήσεως τῆς θεο- Α τόκου ὠφείλουσιν ἅπτεσθαι ἀπὸ τῶν ισταμενο,ν κηρίων ἐν τοῖς οωδεκαφωτίοις ἀνὰ ἕξ, εἰς τὸ τέμπλον ἕξ• eadem c.
62, 66-8. Hæc et alia ex recentioribus Ducang. in Gl. et App. ρ. i83. Obscure Photius et al.: Τέμπλα, ἐπίσημα.]
Ι Τέμπος. V. Τέμπεα.]
[Τεμποῦρος, 6. Τεμποῦροι, ἀρχὴ ἐπιμελουμἔνη τῆς τῶν γυναικὼν εὐκοσμία;, Hesychius, qui sic explicat etiam Ἄρμόσυνοι, magistratum Lacedæm.]
[Τεμπώδης. V. Τέμπεα.]
[Τέμψα , Τέμψον. V. Ἱ᾽εμέση.]
[Τενάγης, ους,ὁ, Tenages, f. Solis, ap. Diod. 5,
56, 57. Schol. Pind. ΟΙ. 7, 132, 135.]
[Τεναγίζω, Palustrem, Vadosum reddo. De fluvio, quum decrescetis limum reliquit, Plut. Lucullo c. 24. Strabo ι, ρ. 5o bis, 56.]
[Τεναγῖτις, ιδος, ἡ, Vadosa. Anliphilus Byz. Anth. Pal. 9, 551, 3 : Τεναγῖτιν ὅτ’ εἰς ἅλα κῶλον ἐλαφρὸν στήσας ψαμμίτην δόρπον ἐΟημολόγει (εθινολόγει Lobeck.).
Sic enim Ruhuken. pro τ᾽ ἐναγειτον.]	Β
[Τέναγος, (a ν. τέγγω, τὸ βρέχω, Etym. Μ. ρ. τ52, ι, a τείνω, ut conjicit Lobeck. Pathol, ρ. 3o5, Technol. ρ. 294) ους, τὸ, Locus palustris, Palus, Lacuna. Vadum, add. Gl. Pind. Nem. 3,23, de Hercule : Διὰ δ᾽ αὖτ᾽ ἐρεύνασε τεναγέων ῥοὰς, ὅπα πόμπιμον κατέβαινε νόστου τέλος. Schol. : Τενάγη λέγονται αἱ δίυγροι καὶ παραποτάμιοι ὀφρύες, ἤτοι πχρατεταμὲνη τις καὶ ὑπερέχουσα γῆ οὖσα* ὴ ἀπὸ τοῦ τέγγεσθαι, τουτέστι βρέχεσθαι. Dicuntur enim Vada circa columnas Herculis. Apoll. Rh. 4, 1237 : ΙΙάντῃ γὰρ τέναγος (circa Syrtin). Schol., ὁ πηλώδης τόπος. (V. Τεναγώδης.) Et alii in Anthol.
• Polyb. 4, 42, 6 : Λίμνη καὶ τέναγος. Sic idem alibi, et ι, 42, 7 : Τενάγισιν ἠσφαλισμένη πόλις. Herodot. 8, 129, de loco loquens, qui alias alto mari erat mersus, nunc, post singularem maris recessum, ait, Ἱδόν-τες οἱ βάρβαροι τέναγος γενόμενον, Videntes barbari vadosum factum esse locum. » Schweigh. Idem He-
rod.	ι, 202 fin.: Στόμασι ἐξερεύγεται (Araxes) μ', τῶν τὰ πάντα πλὴν ἑνὸς ἐς ἕλεά τε και τενάγεα ἐκδιδοῖ. (Τέναγος quo differat ab ἕλος explicat schol. Gregor. Na/.. ( ad Stelit. 2, ρ. 88. Hemst.) 7, 176 : Τὸ δὲ πρὸς τὴν ἠῶ τῆς ἑδοῦ θάλασσα ὑποδέκεται καὶ τενάγεα. Thuc. 2, 5ι.
• Locus aqua stagnante effusi maris paluster, Xcn. Anab. 5, 7, 12 : Ἔνθα τῶν εἰς τὸν Πόντον πλεουσῶν νεῶν πολλα'ι ὀκέλλουσι καὶ ἐκπίπτουσι* τέναγος γάρ ἐστιν ἐπὶ πάμπολυ τῆς θαλάττης. Su id. : Τενάγη, διάβροχοι καὶ κάθυγροι τόποι * πηλώδη (πηλιόδεις male Photius) πέλαγη (ποταμὸς πηλὸς Hesychius, quod ποτάμιος scribit Guietus) * ὴ ἰλὺς, ἐπιπολάζοντος ὕδατος οὐ πολλοῦ, καὶ βοτάνη; ἐπιφαινομένης τῷ ὕδατι. » Skager. Aristot. Η.
Α. 5, 15; Plut. Pomp.· c. 78» et alibi. || Obscura est gl. Bekk. An. ρ. 3oq, 16 : Τέναγος, τὴν ἱερὰν ὀονάδα τοῦ Θεοῦ.] J
[Τεναγόω, Vadosum, Palustrem reddo. Xenocr. De alim. ex aquat. 13, ρ. 45q : Ὄ δ᾽ εἰς λίμνην μεθιστά-μενος ἰλυώδης καὶ στεναγούμενος, corr. τεναγούμενος. Vici. Coracs in Schneidcri Lex. Suppl. L. Ι). Transcripsit Oribas. t. ι, ρ. 133, 7 Dare ni b. : Εἰς λίμνας μεθιστάμενος ἰλυώδεις καὶ τεναγουμένας. Hase.]
[Τεναγώδης, ὁ, ἡ, Vadosus, (il. « Palustris, de loco Ι in mari s. flumine, qui vado transiri potest, Polyb. 1,75, 69 Β, 79, j; 4, 42, 4; 10, 8,7 : Καὶ βατὴ λίμνη. Τεναγώδεις ἰχθῦς, Pisces marini, qui in cœnosis, aut certe in vadosis Iocis degunt; a quibus distinguuntur πελάγιοι, Qui in profundo mari, Athen. 7, ρ. 320, Ι). * Schweigh. Apoll. Rh. 4, 1264 : Ἐπεὶ τεναγώδεα λεύσσω τῆλε περισκοπέων ἅλα πάντοθεν. Schol., πηλώδη. Τέναγος δέ ἐστι κυρίοις γῆ ἐπιπόλαιον ὕδωρ ἔχουσα ὴ πηλῶδες ὕδωρ. Epigr. Anth. Pal. 7, 71 Δ, *, ᾽Ιταλίης. Diod. a, 60, τόπους. Philo vol. 2, ρ. 14ο. ι, θαλάττῃ. Athen. 7, ρ• 3 12, Ε. Dio Cass. 49, 1υ» νο χ. Pollux 1, 186, χωρία. L. D. Scymn. Chius Orbis dcscr. 724, αἰγιαλός. Theophyl. Simoc. Hist. ρ. 244, a5 Bonn., δυσχιορία. Julian, lmp. ρ. 39, A et 72, D, θάλασσα. Àrrian. Pcripl. maris Er. ρ. 2 3, 5 Huds., πέλαγη. Id. ib. ρ. 22, 6, στόματα. Xenocr. ap. Oribas.
t.	ι, ρ. 148, 7 Dareinberg., τόποι. Hase.]
[Τενάγων , οντο;, ὁ, Tenagon, Bactrius, ap. Æscli. Pers. 3o6.]
Τένεδος 20ig
[Τέναρος. V. Ταίναρος. Scriptor ap. Athen. i5, ρ. 672, Α, item pro Ταίναρος.]
[Τενδεία. V. Τενθεία.]
Τενδεύυ», Voraciter edo, VV. LL. [Pro τενθεύω.] [Τένδηβα, πόλις Καρίας ἀρχαία. Τὸ ἐθνικὸν Τενδηβεῖς, Steph. Byz.]
Τὲνδο,, sive Τένθω, Comedo, Rodo, Arrodo. Hesiod. Ορ. [5αα] : ᾽Ἤματι χειμερίῳ, ὅτ’ ἀνόστεος ὃν πόδα τένοει, Quum exos polypus suos pedes rodit; is enim ἐὰν ἀπορήσῃ τροφῆς τῆς ἀπὸ ἄλλων, τὰς Ιδίας πλεχτόνι; ἐσθίει, ut refert Orus Apollo in Hieroglyphicis. Plin, tamen contra, 9, 29, de polypo itidem, Ipsum, inquit, brachia sua rodere falsa opinio est, id enim a congris evenit ei, sed renasci (sicut colubris et lacertis caudam), haud falsum. Quemadmodum et Aristot. Η. Α. 8, 2 : Ὅ δὲ λέγουσι' τινες ὡς αὐτὸς αὑτὸν ἐσΟίει, ψεῦδός ἐστιν* ἀλλὰ περιεδηδεσμένας ἔ/ουσιν ἔνιοι τὰς πλ.ε-κτάνας ὑπὸ τῶν γόγγρων. Quibus ex H. manifestum est, τένδειν et ἐσθίειν s. περιέδειν, idem esse, Arrodere s. Erodere. Porro notandum est, ap. Ilesych. et Eust. [II. ρ. 773, 39, Od. ρ. 1874, 3ι] et Suid. [et Herodian. ρ. 468 Piers.] scribi per δ, ut et. ap. Hesiod, in vulg. edit, scriptum reperitur : ap. schol, autem Aristoph, τένθω, et rursum ap. Suid., qui quum τένθαις exposuisset λίχνοις, subjungit, τένθω γὰρ καὶ τένδω,το ἐσθίω· addens his exempli gratia locum Hesiodi, et scr. esse dicens τένθει per 0. Ilesych. porro τένοει exp. non solum ἐσθίει, sed et λιχνεύει : quia sc. τίνθαι dicuntur οἱ λίχνοι.
[Τένεα. V. Τέγεα.]
[Τενέα, κώμη Κορίνθου, ἀπὸ Τένου τοῦ Κύκνου. Κεῖται μεταξὺ Κορίνθου καὶ Μυκηνῶν. Τὸ ἐθνικὸν Τενεάτης. Λέγεται καὶ Τενέα ἡ χώρα, Steph. Β}’/.. Τενέα et Τενεάτης (Ἀπόλλων) ap. Strab. 8, ρ. 38ο. Memorat locum Pausan. 2, 5, 4, et ibid. πύλην Τενεατικήν.]
[Τενέαιθος, ὄνομα ποταμού, inter hyperdisyllaba in αιθος positum ap. Theognost. Can. ρ. 59, 5, l.oluck. Pathol, ρ. 363 corrigebat Νέαιθος. Ponit etiam Zona· ras Lex. ρ. 17. L. Dinn.]
[Τενέας, α, ὁ, Teneas, fl. in Tiberim exiens ap. Strab. 5, ρ. 227, 235.]
[Τενέβριον, ἀκρωτήριον, και κώμη Τενεβρία Ἰβηρία;. Ὁ κωμήτης Τενεβριανός, ὡς Πολτυμβριανὸς, Steph. Β.]
[Τένεδος, ἡ, Tenedus. Steph. Byz. : Νῆσοςtwv *ro-ράδιυν , ὡς Ἑκαταῖος ἐν Ἔλλησπόντῳ, ἀττὸ Τένου χαὶ Αμφιθέας ὴ ἸΙμιθέας , τῶν Κύκνου παίδων, οἱονεὶ Τε-νούεδος. Ἐκαλεῖτο δὲ Λευκόφρυς. (Conl. Diod. 5, 83. Ὁ πολίτης Τενέδιος, ὡς Ἀράδιος, ‘Ρόδιος. Ἐστι καί πόλις Τένεδος πρὸς τῇ Λυκία. (Argum. Pind. Nem. 11 extr. : Τ. ἐστι καὶ τῆς Λιβύης καὶ τῆς Τροίας, pro Λιβύης Meinek. ad Steph. Byz. Αυκίας.) Ἀπολλόδωρος δὲ Παρόν λίας αὐτὴν εἶναί φησι. Καὶ παροιμία, Τενέδιος αὐλητης, ἐπὶ τῶν τὰ ψευδῆ μαρτυρούντων. Τὸν γὰρ αὐλητὴν ή Φυ-λονόμη πρὸς Κύκνον ἤγαγε , μαρτυρούν τα ὄτι Τένης αὐτὴν ἤθελε βιάσασθαι. ᾽Ἐστι καὶ ἑτέρα παροιμία, Τενέδιος πέλεκυς ἐπὶ τῶν ἤτοι πιχρῶ; ἡ καὶ μᾶλλον συντόμως άτο-κοπτόντων τὰ ζητήματα καὶ τὰ ἄλλα πράγματα. Καί φησιν Ἀριστείδης καὶ ἄλλοι τὸν ἐν Τενέδω Απόλλωνα πέλεχυν κρατεῖν διὰ τὰ συμβάντα τοῖς περὶ Γένην ὴ μίλλον, ως φησιν Ἀριστοτέλης ἐν τῇ Τενεδίων πολιτεία, ὅτι βασιλεύς » τις ἐν Τενέδοι νόμον ἔθηκε , τὸν καταλαμβάνοντα μοιχοὺς ἀναιρεῖν πελέκει ἀμφοτέρους • ἐπειδὴ δὲ συνέβη τον υἱὸν αὐτοῦ καταληφθῆναι μοιχὸν, ἐκύρωσε καὶ περὶ τοῦ Ιδιον παιδὸς τηρηθῆναι τὸν νόμον, καὶ ἀναιρεθέντος εἰς παροιμίαν περιῆλΟε τὸ πρᾶγμα ἐπὶ τῶν ὠμῶς πραττομένων. Διὰ τοῦτό φησι καὶ ἐπὶ τοῦ νομίσματος τῶν Τενεδίων κεχαράχΟαι ἐν μὲν τῶ ἑτέρῳ μέρει πέλεχυν, ἐπὶ cl τοῦ ἑτέρου δύο κεφαλὰς είς ὑπόμνησιν τοῦ περὶ τὸν παιδί παΟήματος. (Τενέδιον βέλος de eadem re positum memorat Hesychius. V. etiam Photius et reliqui.) Ἐστι καὶ ἄλλη παροιμία, Τενέδιος ξυνήγορος , ὁ απότομο; καὶ σκληρός. (Item Τενέδιος ἄνθρωπος ap. parœmiogrr. citata ex Menandri Ephesio.) Ἀπολλόδωρος δὲ ἐν Νεῶν καταλόγῳ φησὶν ὅτι τοὺς μὲν τῆς Παμφυλίας Τενεδεῖς, τοὺς δὲ τῆς νήσου Τενεδίους. Καὶ θηλυκῶς Τενεοίν. Insulam memorat Hom. 11. A, 38, 45α, etc. Pind. Nem. ii, 5, aliique poetæ, historici et geographi. Gent. Τενέδιος ap. Herodot, ι, 151, Thuc. 3, α ; 7, 07, Xcn. Η. Gr. 5, 1, 7, Dion. Chr. Or. 42, vol. 2, ρ. 18;, ubi de Τενεδίω κεράμῳ fragili, et al.]
2017 τενθρήνιον
[Τενεῖαι, αἱ, fontes Arcadiæ prope Orchomenum, a Pausan. 8, 13, 5.]	^
[Τένης, ὁ, Tenes, conditor ins. Tenedi, de quo in Τένεδος, ap. Diod. 5, 83, ubi Τέννης (ut vulgo ap. Steph. Byz., Conon. Narrat, c. 28, schol. Hom. 11. Α,
38,	ubi Τένης Eust., ut Tzetzes ad Lycophr. 232), quod scripsi Τένης, ut ex libro uno ap. Pausan. 10,
14, ι. Strab. 8, ρ. 38o; i3, ρ. 6o4· Alius, Sidonis dominus, ap. Diod. 16, 42 seqq., ubi item plerique Τέννης, quod tanquam σπονδειακόν ponit Chœrob. vol. ι, ρ. 45, 1. L. Dum.]
Τενθεία, ἡ, Catillatio, Gulositas : Suidæ σιναμωρία, λιχνότης, γαστριμαργία, afferenti ex Aristoph. [Αν. 1691] : Πολλὴν γε τενθείαν λέγεις. Sic enim vet. Suidæ codex habet. In vulg. autem eclitt. quibusdam τεν-δείαν : unde et Τενδεία in YV. LL. irrepsit pro τενθεία, quod exp. Voracitas. [Alciphr. Κρ. 3, 24 : Τὰ λοιπὰ τῇ τενθεία δαπανᾶται. Pollux 6, 42.]
[Τενθεὺς, εο>ς , ὁ, sec. Pholium 6 Πενθεὺς παρ᾽ Έκα-τέρω (Ἑκαταίῳ Toup. Emend. vol. 3, ρ. 187).]
Τενθεύω, Sum catillo et gulosus, Ad carpendos de- Β licatiores cibos avidius manum ingero patinæ, i. <j. λιχνεύω. [Pollux 6, 122. Libanio vol. 2, ρ. 696, Α (vol. 3, ρ. 443, ί» R.) : Νέαι δὲ ταύτην παραλαβόντες τὴν ἐξουσίαν καθεύδουσι, ῥέγχουσι, πενθοῦσι, μιθύουσι, κωμά-ζουσι, pro πενθοῦσι restituebat Riihnkcu. ad Tiinæum ρ. 252, delevit Reisk, eum cod. Β a ν., || Medio Nicet. Annal. 16, ι, ρ. 309, Β : ᾽Ιδιώτῃ μὲν ἐπιτήδειον είναι πάντα καιρόν εἰς ἑστίασιν, καὶ μάλιστα ἤν εἰιυθει τονθεύε-σθαι* 17, ι, ρ. 328, C: Έζυ,ροποτει καὶ ἤσθιε τονθευό-μενος. Sic enim scribitur per 0.]
Τένθης, ὁ, Vorator, Liguritor, τρώκτης, Catillo, Gulosus, λίχνος, schol. Aristoph. [Pac. 1120]: Κἀγώ γ᾽ (sc. μαρτύρομαι) ὅτι τένθης ει κἀλαζὼν ἀνήρ. [Ib. 1009 : Μορύχῳ, Τελέα, Γλαυκέτῃ, ἄλλοι; τένθαις πολλοῖς. L. 1). Atheu. ι, ρ. 6, C; 3, ρ. ιια, C, titulus Archestrati, et alibi. Vai.ck.. Aspas. In Aristot. 4 Eth. Ν. f. 5a, a; Aristocl. apud Euseb. Præp. cv. 15, ρ. 792, Λ. Cratin. apud Atheu. 7, ρ. 3o5 , Β; 2y5, F. Prod, ad Hesiod. Ἔργ. ν. ubi et προτένθης. Hf.mst. Cephisodorus ap. Euseb. Pr. cv. ρ. 792, A, de Aristotele : Τρυφερόν C καὶτένθην. Hase. Pollux 6, 42.] Hesychio autem τέν-Οαι sunt λιυποούται, μοιχοί, Vestium fures, mœehi. [Quod conjectura non probabili tentât Ruhnken. ad Tim. ρ. a5'i, quum Ganeonem facile intelligatur fieri dicique posse Furem et adulterum, etiamsi illa tria Hcsychii verba non sint Comici cujuspiam.]
[Τενθρηδὼν, όνος, ἡ. V. Τενθρήνη.]
[Τενθρηδὼν, όνος, ὁ, Tenthredon, dux Magnetum, Hom. 11. Β, 7-56. Lycophr. 899 : Ἔκγονον Τενθρηδό-τος, de Prothoo. Herodian. Περὶ μον. λ. ρ. q, 17.] Τενθρήνη, ἡ, Insectum aculeatum, vespæ simile, mellificans. Apud Nicandr. ΛΙ. [56o] schol, ait esse ζῶον μελισσοποιὸν, quod a nonnullis dicatur βέμβιξ. Apud llesych., sicut et ap. Aristot. [II. Λ. 9, 43] , est Τενθρηδών : dicitque a nonnullis appellari αγρίαν μελισσῶν. [Demeti*. Eloc. 3o4 : Κλείτχρχο; περὶ τῆς τενθρηδόνος λεγων,ζοιου μελίσσῃ ἐοικοτος•ιιϊη ν. Schneider, de hoc insecto etiam ἀνθρηδὼν et πεμφρηδὼν vocato. Eutecn. Metaphr. Nicandri Thcr. 811 : Τὸ τῆς τεν-Ορηδόνος κέντρον, ubi πεμφρηδὼν est ap. poetam.] Qui- [> dam putarunt τενθρηδὼν dici quasi τενθηδὼν, nimirum ἀπὸ τῆ; τενθείας : quod liguritione delectetur. ΑΙ, hoc autem nomine est Τενθρήνιον ap. Aristot. [Ι. cit.], de illius animalis Favo; vel de Loco ubi fœtum edit, i Ι c·— sych. τενθρήνιον, κηρίον. Τενθρηνιῶδες*, πολὺ και κενὸν κηρὼν καὶ ἀραιόν. [ΙΙολύκενον Schneider, ad Æliau.
Ν. Α. 12, 20, ut Plut. Mor. ρ. 721, F : Εἰ δὲ δεῖ τῇ ὄψει τεκμϊίρεσθαι, φαίνεται μᾶλλον ὁ σίδηρος ἔχων τι σαθρόν καὶ πολύκενον καὶ τενθρηνῶδες. Idem ap. Ælinn.
1. c. : Οί δὲ ἄκερω ταῦροι τὸ θρηνῶδες , οὕτο, δὲ ονομάζει Δημόκριτος, ἐπὶ τοῦ βρέγματος οὐκ ἔχοντες, εἴη δ᾽ ἂν τὸ σηραγγώδες λέγων (hæc aptius ponantur post Λημόκριτος), eum Trillero τενθρηνῶδες vel τενθρηνιῶδες , ut ap. Ilippocr. ρ. 916, Α : Φύσει ἐὼν τεθρανιώοης (pulmo), lues. τενθρηνιώδης. L. 1). Τενθρηδόνα non differre a ΙΙεμφρηοόνι, esseque Apem Lapidariam L. conjicit Bu*semaker. ad schol. Nicandri ρ. 661. Idem ibid., Τενθρήνην esse Apem Terrestrem L. Hase.]
[Τενθρήνιον, Τενθρηνιώδης. V. Τενθρήνη. Obscura est
TH BS. LinC. CR.tC. TOM. Vil, FASC. VI.
τενων
2018
Hesychii gl. Τενθίνοι, λίθοι πλατείς, ubl Τενθρ— postulat ordo.]
[Τένθω. V. Τένδω.]
Τέννος, ὁ, Corona oleagina lana implicita, Hesychio. [Qui quod ponit στέφανος ἐλάινος ἐρίῳ πεπλε-γμένος, alludit ad ταινία.]
[Τέννω, unde ap. Hesychium : Τέννει, στείνει, βρύ-χεται, Ejulat.]
[Τενοντάγρα, ἡ, Nervorum cervicis dolor s. morbus. Cæl. Aurel. Morin cliron. 5, 2 : « Ἀρθρῖτις dicitur τενοντάγρα, si majores tenuerit nervos. »]
Ι Τενοντοκοπέω, Cervicem amputo. Aq. Exod. 34, 20.] Τενοντότρωτος , ὁ, ἡ , Cervice sauciatus. Galvn. De comp. medie, sec. gen. 2, ρ. 346.]
[Τενοντόω, Decollo, Cervicem amputo. Aquila Exod. 13, i3, unde Hesychius : Τενοντώσεις , νωτοκο-πήσεις, ἀποκτενεῖς.]
[Τεντερῖται, οἱ, gens Germaniæ, ap. Plutarch. Cæsar, c. 22, quæ Tencteri Latinis, nec dubium non rectam esse scripturam Plutarcheam.1
[Τὲντυρις, πόλις Αἰγύπτου καθαρτική (φθαρτικῶ Meinek.) τῶν κροκοδείλων. Ὁ πολίτης Τεντυρίτης. Αέγεται καὶ Τέντυρα ἡ πόλις, ὡς Ἀλέξανδρος ἐν τρίτῳ Λἰγυπτιακῶν, Steph. Byz. Τέντυρα Ptolein. 4, 5, 68, Strabo 17, ρ. 814 Τεντύραις dat. plui*, ap. Athanas. vol. 1, ρ. 187, E. (Ἀπὸ Τενρίρων inscripti, ap. Letronn. Recueil des inserr. de l’Èg. t. 1, ρ. 99 et 45o. Orae. Sibyll. 5, 194, Τεύχαριν οἰκήσουσι βία μελανόχροες Ἰνδοὶ, recte emendat Alexandre, Τέντυριν. Hase.) Τεντυρίτης Strabo 17, ρ. 814, 815, Ælian. Ν. Α. ι ο, 24, Sext. Pyrrli. ι, 83; et νομὸς Τ. Ptolem. Ι. c., Agatharchidcs Pliot. Bibi. ρ. 447, 16. L. D. De Tentyritis pumilionibus ac distortis, inque monumentis crocodilum aggredientibus, Viscont. Mus. Pio-Clem. t. ι, ρ. 74. Hase.]
[Τένω, quod ponit Arcad. ρ. 159,28, fictum a grammaticis thema est.]
Τένων, οντος, ὁ, Tendo, ut Gaza interpr., etymon respiciens; nam παρὰ τὸ τείνειν, i. c. a tendendo, dicitur, quod ejus actio præcipua in tensione s. contractione est; unusquisque enim τενόντων fibris suis versus musculi caput retractis, partem, cui inseritur, eodem contrahit atque evellit. Celsus tamen [8, 1, ρ. 460 ed. Targ., 421 Ruhnk.] et alii Graecum relinere vocab. maluerunt. Est autem τένων ἀπονεύρωσις s. Finis musculi, quo in partem movendam inserto fit motus omnis voluntarius : constans fibris nervorum et ligamentorum in unum coeuntibus, et interdum carne adhuc eas fibras ambiente: unde et mixtam habet ex nervis et ligamentis naturam, ut inter alia tradit Gorræns. Rul. Ephes. [ρ. 28 Cl.j τένοντας nominari ait τὰς παχείας ἐκ τοῦ ἰνίνυ ἐκφύσεις, καὶ τὰ εἰς τὴν πτέρναν ἀπὸ τοῦ μυὸς ἐκφυόμενα : alibi tamen τένοντα vocans τὸ ὄπισθεν τοῦ τράχηλου, ipsam Cervicem, ut et auctor Εἰσαγωγῆ; medicae : quum proprie pars sint τοῦ ἰνίου, non ipsum ἰνίον, i. e. Cervix [Gl.J. Atque adeo non cervici tantum tribuuntur τένοντες, sed etiam brachiis et cruribus. [Sing. et plur. de prioribus Pollux 2, q5, 134·] Hom. II. V, [4/8] : Ἵνα τε ξυνέχουσι τένοντες ἀγκῶνος, Ubi tenontes cubiti committuntur. Ρ, [290] : Δησάμενος τελαμῶνι παρὰ σφυρὸν ἀμφὶ τένοντας. [Δ, 52 1 : Βλῆτο παρὰ σφυρὸν ὀκριοεντι κνήμην δεξιτερήν • ἀμφοτέρω δὲ τένοντε λᾶο; ἀπηλοίησεν.] Sic Χ, [395] : Ἀμφοτέρων μετόπισθε ποδῶν τέτρῃνε τένοντα, Ἐς σφυρὸν ἐκ πτέρνης* quemadmodum et Pollux [2, 19«] ita vocari scribit τὸ πλατὺ νεῦρον, ὃ πρὸς τὴν πτέρναν παύετ*ι, ἀπὸ ἰγνύος ἀρξάμενον, Nervum illum latum, qui a poplite ad calcem usque tendit. [Sing. etiam Batrach. *235. Æscli. Cho. 207 : ΙΙτέρναι τενόν-τιυν Ο᾽ ὑπογραφαι'.] Quamobrem non male Cæl. Aurel. 3, 6, scribit, Nervorum majorum, quos Tenontas appellant, levis tentio. [E, 3ογ : Κατ’ ἰσχίον, ἔνθα τε μηρὸς ἰσ^ίῳ ἐνστρέφεται· κοτύλην δέ τέ μιν καλέουσιν θλάσσε δέ οι κοτύλην, πρὸ; δ᾽ ἄμφω ῥῆξε τένοντε. Eu γ. Med. 1166 : Πολλὰ πολλάκις τίνοντ ἐς ὀρθον ὄμμασι σχοπουμένη • Bacch. 936 : Τἀνθένδε δ᾽ ὀρθῶς παρὰ τέ-νοντ’ ἔχει πέπλος* Cycl. 4οο : 'Γέροντος αρπάσας ἄχρου ποδός· Phœn. 42. Callim. Del. 117 : Μέλεοι γὰρ ἀπειρήκασι τένοντες· et rursus singulari Apoll. Uh. 4, 1646. Dionys. Α. Β. 6, 33 fin. Ί ένοντας ὑποκόπτοντες ποδῶν.] Et rursum Hom. αὐχενίους τένοντας vocat discri-
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minis causa, Od. Γ, [45ο] : Πέλεκυς δ᾽ ἀπέχοψε τένον- χ τας Αὐχενίους * vel saltem vocabulum αὐχένα praemittere solet. H. Π, [58γ] : Βάλεν αὐχένα χερμαδίῳ, ῥῆ-ξεν ὃ᾽ ἀπὸ τοῖο τένοντε* Ξ, [465] : Τόν ῥ᾽ ἔβαλεν κεφαλῆς τε καὶ αὐχένος ἐν συνεοχμῷ Νειατον ἀστράγαλον, ἀπὸ δ᾽ ἄμφω κέρσε τένοντε. [Conl. Hesiod. Sc. 4*9· Apoll. Rh. ι, 43ο; Lycophr, ma.] Ubi satis perspicue etiam indicat quid αὐχενίων τενόντων nomine intclligat, sc. Nervos illos duos majores, qui sunt in ea parte qua caput et cervix colligantur. Peculiariter tamen dici solet de his cervicis nervis, atque adeo nonnunquam pro ipsa Cervice accipi synecdocliice, ut in hoc senario ap. Lucian. [Catapl. c. 19] : Καὶ τὸν τένοντα τοῦ τυράννου [ἀλιτηρίου, sed quod Lex. Septemv. ponit τυράννου in præccdentibns, ut non sit senarius] κατα-πάτει * de Micyllo insidente humeris tyranni. [Orpli.
Η. 3q, 8 : Ζεύξασα βοών ἀροτῆρα τένοντα.] Legilnr et οἱ τένοντες τῶν μυῶν ap. Galen. Ad Glauc., exponiturque Musculorum chordæ; s. potins Extremitates aut Fines. Siquidem idem Galen. De artic. α, [ρ. 60o, 13] scribit Hippocr. [ρ. 797, Β] τένοντας appellare cou- Β suevisse Eas musculorum extremitates, quæ ab Anatomicis ἀπονευρώσεις nuncupantur, eas præsertim quæ minus carnosae sunt. [Idem Comm. 3 in lib. De fract. ρ. 5γ4, 12, Hipp. ρ. 776, Α, τένοντας dici scribit τὰς ἀπονευρώσεις Hippocrati, hoc est Nervosas musculorum partes, aut extremos musculos quum in nervos degenerant, velut tendo poplitis, qui exteriore parte genu articulum firmat, ac ne in eam partem excidat prohibet, orlumquc a sura ducit. Constant autem terniones fibris nervorum et ligamentorum in unum coeuntibus, mixtamque habent ex nervis et ligamentis naturam, iisque in linem musculi insertis, omnis motus voluntarius obitur. Τένοντες tamen aliquando proprie pro Nervis illis majoribus sumuntur et tendoni-bus, qui sunt in ea cervicis parte qua capiti colligatur, et quorum opera movetur. Ut ap. Hipp. ρ. 1233,
Η : Καὶ ξύντασις καὶ σκληρότης ἀμφὶ τοὺς τένοντας. Sic enim Cæl. Aurel. 3, c. 6 Acut., de emprosthotono et opisthotono agens, de iis scribit : Nervorum majorum, quos Tenontas vocant, levis tensio et durities. C Quod etiam scribit lsag. auctor ρ. 3γ6, g : Τοῦ τράχηλου τὰ μὲν ὄπισθεν ἰδίιυς τένοντες ὀνομάζονται. Foes. Aristot. Η. Α. 3, 5 iiied. : Νεῦρον διπτυχὲς ὁ τένων. Aret. ρ. ι init. : Τενόντοιν βάοεα. Archiloch. ap. Chœ-rob. Can. ρ. 139, 36 : Σημαίνει δὲ (μύκης) καὶ τὸ αἰδοῖον τοῦ ἀνθρώπου, ὅπερ καὶ ἰσοσυλλάβως ἔκλινεν ὁ Αρχίλοχος εἰπὼν, Ἀλλ’ ἀπερρώγασι μυκέω τένοντες.] Monti etiam τένοντας tribuit Basil, metaphorice, in Ep. quadam ad Basii. [Gregor. 12, vol. 3, ρ. 94, Α] : Τήν γε μὴν οἴκησιν αὐχὴν τις ἕτερος υποδέχεται, ὑψηλόν τινα ἐπὶ τῆς ἄκρας ἀνέχων τένοντα. Itidem et Vertex et Pes monti tribuuntur, a corporibus sumpta metaph. [Nonnus Dion. 2, 3q6: Αἰτναῖοί τε τένοντες· 4oo : Πιε-ρικῷ δὲ τένοντι Μακηδονὶς ἴαχεν ὕλη. Agathias Antii. Pal. 4, 58 : Καυκασίῳ δὲ τένοντι καὶ ἐν ῥηγμῖνι Κυταίη.
L. 1). Planud. Ovid. Met. 14, 425, ὀρεινοί. Boiss.]
Τεξις, ει»);, ἡ, Partus, Partio, τόκος. [Gl.]
Τεὸς, ὰ, ὸν, Doricum est pro σὸς, Tuus. Hom. [II.
Κ, α34 : Τεὸν φθόγγον Ω, 749 : Πατὴρ τεός· etc.] Od.
Ξ, [3;>5] : Ἄναξ τεὸς, i. e. δεσπότης ὁ σὸς, Herus s. D Dominus tuus. [II. Ξ, 249 : Τεὴ ἐφετμὴ* Ω, ιιι,φι-λότητα* Φ, 82 : Τεῇς ἐν χερσίν etc. 11. Ε, 23ο :] Τεὼ ἵππω, Tuos duos equos, τοὺς σοὺς δύο ἵππους. [Od. Α, *295 : Ἐνὶ μεγάροισι τεοῖσιν.] Dicitur etiam [Θ, 3γ] τεοῖο Ionica resolutione pro τεοῦ, sicut σοῖο pro σοῦ, Tui. Itidem [Pindarus eum ceteris Lyricis, Tragici in melicis,] Theocr, ι, [7] : Ἄδιον, ὦ ποιμὰν, τὸ τεὸν μέλος. [Xenophonti Η. Gr. 3, 3, 2, in oratione Spartani τεὸν restitui pro τόν. L. Dum.]
[Τέρα s. Τέρη in mimis Phocææ ap. Mionnct. Descr. vol. 3, ρ. 183, n. 869, Suppl, vol. 6, ρ. 292, n. 1351, fontis vicini fuisse nomen pluribus disputat F.ckhel. 1). Ν. vol. 2, ρ. 535 sq. L. Dinn.]
[Τεράδερμον, Segestrum, Gl. Ducang. : « Fortasse περιδέρμιον, vel potius γεράδερμον, Vetus pellis, Seal, ad Fest. ν. Deris; στεγάδερμον, Casaub. ad Suet. Aug. 83.» Glossæ Lat.-Gr. : Segestrum, στέγαστρον, γερά-ὸερμον, διφθέρα πλοίου , διφθέρα. Γερρόδερμον rectè Cornes ad Plutarch. Crass. ρ 428.]
Τεράζω, i. q. τερατεύω s. τερατεύομχι : llesycli. τε-ράζει, τερατεύει. [Æscli. Ag. 115: Οὕτω 8᾽ εἶπε τεράζων, de vate portentum interpretante. Photius :'Γεραίζεις (Τερᾳζεις), ἀντὶ τοῦ τερατεύῃ • οὕτως Πλάτων. Etym. Μ. ρ. 737, 2ϊ : Τερᾳζειν ἔχει τὸ ι προσγεγραμμένον. Craoi. An. vol. ι, ρ. 232, a5.1
['Κέραμβος, ὁ, Terambus, f. Èusiri et Iclotlicæ, ap. Antonin. Lib. c. 22.]
[Τεράμνιον , τὸ, Fastigium, Domus alta. Schol. Eur. Or. 1371. Κ ali,. Rectè Matthiæ τέραμνα.]
[Τέραμνον s. Τέρεμνον, τὸ, Domus, Conclave. Eur. Pliœn. 333, ὑπὲρ τέρεμνα, ubi est var. τερβμνσ. Or. ΓΙ71 : Κέδρο,τὰ παστάδων ὑπὲρ τέρεμνα* Hipp. 418 : Τέρεμνά τ᾽ οἴκο>ν 536 : Φοίβου τ’ ἐπὶ Πυθίοις τεράμνοις* 769 : Τεράμνων ἀπὸ νυμφίδιων Alc. 45? : Ἐξ Ἄΐδα τε-ράμνων* Γι•ο. 1296 : Περγάμων τέρεμνα. Lycophr. 35ο, 361, altero tantum loco nonnullis ad ε aberrantibus, quod eximendum etiam Euripidi videtur, quem utra-que usum esse forma parum est credibile, licet utra· epie ponatur a grammaticis. Orph. Arg. 1196 : Νήαοο ἐπὶ ῥηγμῖνα καὶ αἰγλήεντα τέρεμνα. Ps.-Lucian. Amor, c. 34 : Ὑψηλὰ τέρεμνα. ‖ Masc. formam bis ponit Hesychius : Τέραμνοι, στέγανοι (sic), σκιαὶ, σχηνώαβτα. Τέραμνος, κυψέλη. Sed bis reponenda videtur neutra.]
Τέραμνος quoque ead. signif. dicitur, qua τεράμων ί denique Ἀτέραμνος eadem qua ἀτεράμων. Suid. enim Platonem τέραμνον posuisse ait pro ἁπαλὸν, έψχνόν : ἀτέραμνον autem vocasse τὸ δυσέψανον. [Suidæ s. Pho-tii gl. refertur ad Ἀτέραμνος, etsi ne hoc quidem est apud Platonem, sed Ἀτεράμων, neque credibile comicum dici. L. 1). Conl. Salinas. De homonyro. plantai·. ρ. 97 et 98. Hasf..]
Τεραμνότης et Ἀτεραμνότης, ήτες, ἡ, i. e. Qualitas illa qua aliquid est τέραμνον aut ἀτέραανον. Theophr. C. Pl. 4,5: Σημαίνειν ἔοικε τῶν σπερμάτων ἀτεραμνο-τητά τινα πρὸς τὴν βλάστησιν. Ubi Cìaza, Significare videtur Duritatem quandam ac pervicaciam in coquendo.
Τεραμότης, ητος, ἡ, Teneritas illa dicitur leguminum coctibilium, Quum semina aliqua tenera sunt, et facile coqui possunt. Theophr. C. Pl. 14, 14, ubi ei synonymum facit τὸ εὐέψητον : opp. τὸ ἄγαν σχληρὸν, s. τὴν σκληρότητα καὶ ἀπάθειαν.
Τεράμων, ονος, ὁ, ἡ, itidem Tener, Mollis; sed proprie de leguminibus et seminibus quæ coctura fiunt teneriora ac molliora; s. quæ sunt coctibilia, ut Plin, loquitur; nam et Suid. τεράμον, neut. gen., exp. non solum ἁπαλὸν, Tenerum, sed etiam ἑψανὸν, Coctibile, i. e. Quod cociui potest, idque ipsum ostendit etTheo-phrast. C. Pl. 4, 13 [12, 2 : coli. ib. ι], ubi inter alia sic : Τὸ τεράμον [τέραμον] καὶ ἀτεράμον [ατέραμον] πρὸς τὴν πύριοσιν λέγεται καὶ διάχυσιν καὶ πρὸς τὴν τροφήν τὴν ἡμετέραν* τὸ μὲν γὰρ εὐδιάχυτον, καὶ τῇ ἑψήαι ταχὺ ἀλλοιούμενον, τεράμον * τὸ δ᾽ ἀδιάχυτον, ἡ αναλλοίω-τον, ἡ βραδέως ἀλλοιούμενον, ἀτεράμον. Quorum illud dicit esse μανὸν καὶ μαλακὸν, hoc nutem, πυκνόν xal σκληρόν : ac propterea illud ἔχειν τροφὴν κουφήν τε καὶ ευκατέργαστον, hoc vero contra : item, τὰ μὲν τεράμονα μᾶλλον ἐνδεδωκείναι, τὰ δὲ ἀτεράυονα περιτετάσθαι τω κελν-φει. Ubi vide et alia, et quomodo ἐξ ἀτεραμόνων σπερμάτων γίνονται τεράμον a, et contra ἐκ τεραμόνων ἀτεράμον». Ibidem tradit et τήν γῆν τὴν τεράμονα φέρουσιν, vocari a quibusdam τεράμον»-: quos Dioscor. imitatus, et ipse γῆν τεράμονα dixit, Solum coctibilia semina ferens. [Ibici. 3, 21, 3 : Καὶ φέρει δὲ χαὶ τεράμονα τὰ ξηρὰ καὶ τὰ πρόσειλα* πέττει γὰρ ὁ ἥλιος μᾶλλον 5, 6, η: Ὅσα τῶν σπερμάτιον ἐν λίτρω προβρεχόμενα τερεμονέ-στερα γίνεται’ Η. ΡΙ. 8, 8, 6 : Τὸ δὲ τεραμον xt\ ἀτέρα-μον λέγεται μὲν ἐπὶ τῶν οσπρίων μόνον, οὐκ αλογον δὲ xal ἐπὶ τῶν σιτωδῶν παραπλήσιόν τι ἡ καὶ ταυτὸ συμβ»ίνειν ἀλλὰ διὰ τὸ μὴ τὴν αὐτὴν είναι χρείαν οὐχ ὁμοίως ἐμ-φανές* ἐπεὶ οὐδ᾽ ἐπὶ τούτων απάντων ὁμοίως, ἀλλὰ μᾶλλον ἐπὶ τῶν κυάμων λέγεται καὶ φακῶν, εἴτ’ οὖν καὶ μάλιστα πασχόντων εἴτε καὶ διὰ τὴν χρείαν φαινομένων. Γίγνετχι γοῦν πλέον* πολλαχῶς γὰρ τόποι τινές εἰσιν, οἳ ἀεὶ φέρουσι τεράμονα, καὶ ἄλλοι πάλιν ἀτεράμονα • τὸ δὲ ὡς ἐπὶ παν οἱ λεπτόγεῳ μᾶλλον τεράμονα. Plutarch. Mor. ρ. 701, Ι) : Οὐ δεῖ δὲ θαυμάζειν ἀκούοντες τῶν γεωργών ὅτι καὶ δυοῖν αὐλάκων παραλλήλων ἡ μὲν τεράμονας, ἡ δὲ ατερά-μονας ἐκφέρει τους καρπούς. Photius : Τεράμων καὶ ἀτε-
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ράμων* και τέραμον τὸ ἑψανόν λέγουσι δὲ καὶ ὕδο,ρ οὕτως* Α ὡς τὸ τῆς Ἀρβθούσης ἐν Χαλκίδι. ἀ]
[Τεράμων, quod Arcad. ρ. 13, 20 ponit : Τὸ δὲ τε- ν ράμων βαρύνεται, ὡς διὰ τοῦ ντ κλινόμενον, ad praecedens τεράμων referebat Lobcck. Pathol, ρ. 158, 4, ντ mutans iii ο.]
Τέρας, ατος [et ap. Epicos ἄος, ap. Pausan. ι ο, 26,
3,	plerisque in libris τέρως, in uno tantum τέρατος et in alio τέρους. Sic πέρως pro πέρατος Gregor. Nyss. vol. ι, ρ. 324, C; 325, Α, qualis forma in Pausaniam vix videtur cadere], τὸ, Signum ; peculiariter autem Signum quo Deus nobis aliquid portendit, prædicit, monstrat, ostendit : unde et διοσημεία [διοσημία] alio nomine dicitur, Lat. Ostentum, Portentum, Prodigium, Monstrum [Procudium, Frumen, add. Gl.]. Sic enim Cic. 1 De divin. : Apud lletruscos propter aeris crassitudinem multa inusitata partim ex cœlo, alia ex terra oriebantur, quædam etiam ex homiuum pecu-dumve conceptu et satu. Quorum vim verba ipsa prudenter a majoribus posita declarant ; quia enim ostendunt, portendunt, monstrant, praedicunt, ostenta, Β portenta, monstra, prodigia dicuntur. Sed notandum est, vocabula latina plerumque dici de inusitatis illissi-gnisquibus aliquid portenditur, praedicitur, ostenditur; τέρας vero et de usitatis et dc inusitatis. De usitatis et quæ non sunt παρὰ φύσιν, Hom. Od. Ο, 166 : Ψρά-ζεο Εἰ νῶϊν τόδ᾽ ἔφῃνε θεὸς τέρας, ἠέ σοι αὐτῷ, Die au utrique nostrum deus signum hoc ostenderit, an vero tibi soli : τέρας autem vocat aquilam tenentem unguibus anserem, et a dextris volantem : quod signum ad uugurum s. auspicum pertinet scientiam. Et 11. Μ, [209] anguis ab aquila raptus, et postea in Trojanorum coetum dimissus , vocatur ab eod. poeta Διὸς τέρας αἰγιόχοιο. ΓΕ, 74* : Ἐν δέ τε Γοργείη κεφαλὴ, δεινοῖο πελώρου, δεινὴ τε σμερδνή τε, Διὸς τέρας αϊγιόχοιο. Hesiod. Th. 740 : Δεινόν δε καὶ ἀθανάτοισι Οεοῖσι τοῦτο τέρας.] Rursum Od. Γ, [173, coli. Ο, 168]: ᾨτέομεν δὲ θιὸν φῆναι τέρας ■ αὐτὰρ ὅγ᾽ ἡμῖν Δείξε, καὶ ήνώγει πέλαγος μέσον εἰς Εύβοιαν Τέμνειν, Petebamus a deo ut nobis ederet signum, quo nobis ostenderet quid facto opus esset; ille autem nobis id ostendit,jussit- C que ut Eubœam versus æquor secaremus. [V, 101 : Ἔκτοσθεν δὲ Διὸς τέρας ἄλλο φανήτυ>• Φ, 415 : Ζεὺς δὲ μεγάλ᾽ ἔκτυπε, σήματα φαίνων, γήθησέν τ᾽ ἄρ᾽ ἔπειτα πολύτλας δῖος Ὀδυσσεὺς, ὅ,ττι ῥά οἱ τέρας ἦκε Κρόνου παῖς.] ltidemqiie aliquis aliquid fecisse dicitur Θεῶν τεράτεσσι [τεράεσσι] πιθήσας, Fretus signis a deo ostensis, ταῖς διοσημείαις πιθήσας, ut II. Δ, 3y8; Ζ, i83. [Δ, 4418 : Πειθόμενοι τεράεσσι θεῶν Μ , 256 : Τοῦπερ (Jovis) τεράεσσι πεποιθότες. Callim. Jov. 69 : Ἀγγελιώ-την (aquilam) σῶν (Jovis) τεράων, ἅτ᾽ ἐμοῖσι φίλοις ἐνδέ-ξιαφαίνοις.] Item et stellæ ac irides aliaque ex meteoris apparentia signa ab eo dicuntur τέρατα, eaque, tam usitata quam inusitata, tam mali aliquid quam boui portendentia, Δ, [76] : Οἷον δ᾽ ἀστέρα ἦκε Κρόνου παῖς ἀγκυλομήτευ, *11 ναύτῃσι τέρας, ἠὲ στρατῷ εὐρέϊ λαῶν Λαμπρόν • τοῦ δέ τε πολλοὶ ἀπὸ σπινθῆρες ἴενται * de cometa, signo inusitato et mali ominis. [Β, 3a4 : Ἡμῖν μὲν τόδ᾽ ἔφηνε τέρας μέγα μητιέτα Ζεὺς ὄψιμον, ὀψιΤέλεστον, ὅου κλέος οὕποτ᾽ ὀλεῖται, de dracone in lapidem mutato. Od. Π, 3v.o: Εἰ ἔτεόν γε τι οἶσθα Διὸς Π τέρας αἰγιόχοιο. De scarabæo Aristoph. Pac. 42 : Τοῦτ᾽ ἔστι τὸ τέρας οὐ Διὸς καταιβάτου.] Et Λ , [28] Saturnius dicitur iridas Ἐν νέφεϊ στηρίξαιτέρας μερόπων άνθρωπο,ν, ut etiam Ρ, [548] : ΙΙορφυρέην ἶριν θνητοῖσι τανὐιι Ζεὺς ἐξ οὐρανόθεν, τέρας ἔμμεναι ὴ πολέμοιο Ἢ καὶ χειμῶνος δυσθαλπέος. Et rursum, initio II. Λ, [4] idem Ζεὺς ἔριδα προΐαλλε θοὸς ἐπὶ νῆας Ἀχαιῶν Ἀ ργαλέων, πολέμοιο τέρας μετὰ χερσὶν ἔχουσαν, Bellum portendens signum. [Eur. Phwii. 1189: Οἱ δ’ αὖ παρ’ ἡμῶν δεξιὸν Διὸς τέρας ἰδόντες, de fulgure.] Dc inusitatissimo autem et pessimi ominis siguo idem dixit Od. Μ, 304 : Τοΐσιν ο (Ulyssis sociis, qui boves solis mactaraut) αὐτίκ᾽ ἔπειτα θεοὶ τέρεα [τέραα] προὔφαινον • hæc nimirum, Εἷρπον μὲν ῥινοὶ, κρέα δ᾽ ἀμφ’ ὀβελοις ἐμεμύκει Ὀπταλέα τε καὶ ὠμὰ, βοῶν δ᾽ ὡς γίγνετο φωνή. [Pind.
ΟΙ. 8, 4 ι : Ἕννεπε ο ἀντίον ὁρμαίνων τέρας εὐθὺς Απόλλων* 13, 70 : Ηαρκείμενον συλλάβων τέρας επιχώριον μάντιν ἄσμενος «ὗρεν, de freno a Minerva suppeditato. Pyth. 1, 26 : Κείνο δ᾽ Ἀφαίστοιο κρουνοὺς ἑρπετὸν δεινό-
τέρας
τάτους ἀναπέμπει* τέρας μὲν θαυμάσιον προσιδέσθαι, θαῦμα δὲ καὶ παριόντων ἀκοῦσαι* quibus etiam significatur discrimen inter τέρας, quod oculis cernitur, et θαῦμα, quod auditur. Id. fr. ap. Philon, vol. 2, ρ. 511, 10: Χθονὸς εὐρείας ἀκίνητον τέρας· ap. Dion vs. De adm. vi Demosth, c. 7, ρ. 973, 6, πάγκοινον τέρας, de solis defectione. Æscli. Prom. 831 : Τέρας τ᾽ ἄπιστον, αι προσήγοροι ορύες· et de monstris ib. 35α : Δάϊον τέρας Τυφῶνα θοῦ^ον 918, et alibi. Soph. Tr. 1098 : Τὸν δ᾽ ὑπὸ χθονὸς ^δου Τρίκρανον σκύλακ’ ἀπρόσμαχον τέρας • 1131 : Τέρας τοι διὰ κακῶν ἐθέσπισας* Ant. 376 : Ἐς δαιμόνιον τέρες ἀμφινοῶ τόδε. Eur. Phœti. 806 : Ούρειον τέρας, de sphinge, ut ioa3 δάϊον τέρας· et alibi sæpe similiter. Aristoph. Vesp. 1046, Pac. 769, item eum verbo ἰδεῖν Αν. 280 : Τί τὸ τέρας τουτί ποτ’ ἐστίν ; Thesm. 701 : Τί δὴ δέρκομαι νεοχμὸν αὖ τέρας* Ran.
1371 : Τόδε γὰρ ἕτερον αυ τέρας νεοχμὸν, ἀτοπίας πλέων. Callim, ap. schol. Eur. Phœu. 136 : Τέρας Καλυδῶνος, de aproCalyd. Apoll. Rli. ι, 258 : Ἀλλὰ καὶ αυδὴν ἀν-δρομέην προέηκε, κακὸν τέρας* 1146 : Ἤ δὲ (Rhea) καὶ ἄλλο θῆκε τέρας* et alibi eum aliis quibusvis. Dc sidere, ut Τεϊρος, Nicand. Th. 19 : Τοῦ δὲ τέρας περίσημον ἐν ἄστρασιν ἀπλανὲς αὕτως οἷα κυνηλατέοντος ἀείδελον ἐστή-ρικται.] Apud prosæ scriptores passim de Signo inusitato, i. e. Portento, Prodigio, Ostento, Monstro. [Herodot, ι, 5q init. : Ἱπποκ^άτεϊ τέρας ἐγίνετο μέγα* 78 : Ἱδόντι τοῦτο ἔδοξε τέρας είναι· et ib. : Τὸ θέλει ση-μαίνειν τὸ τέρας· 4, 28 : Ως τέρας νενόμισται Οωμάζε-σθαι* et ib., τέρας νενόμισται* 7, 5γ : Τέρας σφι ἐφάνη μὲγα· ib. : Ἐγένετο καὶ ἕτερον αὐτῷ τέρας • 8, •χη : Δόξα-σαι ἄλ>.ο τε εἶναι τέρας * 37 : Ἐπιγίνεταί σφι τέρεα ἔτι μέζονα τοῦ πρὶν γενομένου τέρεος. Cùm genit. 6, 9# : Καὶ τοῦτο μέν κου τέρας ἀνθροὶποισι τῶν μελλόντων ἔσε-σθαι κακῶν ἔφηνε ὁ θεός. Xen. Comm. 1,4, 15 : Ὅταν τοῖς Ἔλλησι τέρατα πέμποντες προσημαίνωσιν.] Plut. Alex. [c. 75] : Οὐδὲν ἦν μικρὸν οὕτως τῶν ἀηθῶν καὶ ἀτόπιυν, ὃ μὴ τέρας ἐποιεῖτο και σημεῖον, Quod in portenti ac signi loco haberet. [Mur. ρ. 149, Β. V. autem dc discrimine utri usque Σημεῖον ρ. 187, Β.] Plato Cratylo [ρ. 3g3, Β]: Ἐὰν, ὥσπερ τέρας, γένηται ἐ; ἵππου ἄλλο τι ἡ ἵππος, ut si vitulum pareret [ρ. 304, Α]} paulo post [ρ. 394, D] : Τί δὲ τοῖς παρὰ φύσιν γιγνομίνοις, οι ἂν ἐν τέρατος εἴδει γένωνται; οἷον ὅταν ἐ; ἀνδρὸς ἀγαθοῦ καὶ θεοσεβούς, ἀσεβὴς γένηται. Et ap. Plut. Symp. 8, 9 [ρ• 731, F] quidam censent naturam morbos ὥσπερ τέρατα γεννάν. Sic /Eschin. [ρ. 69, ι5] : Ἐπεύχεται αὐτοῖς μηδὲ γῆν καρποὺ; φέρειν, μήτε γυναῖκας τέκνα γονεῦσιν ἐοικότα, ἀλλὰ τέρατα. Rursum ap. Plut. [Mor. ρ. 5ογ, C] quidam uxori suæ dicit, Κόρυδον ὦφθαι πετόμενον, κρόνος ἔχοντα [χρυσοῦν] καὶ δόρυ· atque ideo senatores coiisse σκεψομένους τὸ τέρας, εἴτε χρηστὸν εἴτε φαῦλόν ἐστι. Idem in Fab. [c. 18] : Οσα πρὸς ἱλασμοὺς θεῶν ὴ τεράτων ἀποτροπὰς συνηγό-ρευον οἱ μάντεις. [Aristot. De parit. an. 4, 2 med. : Χολὴν τοσαύτην ώστε δοκεῖν τέρας εἶναι τὴν ὑπερβολήν Η. Α. 2, 17 init.: Τὰ_ τοιαῦτα (ἔχοντα τὸν σπλήνα μὲν ἐν τοῖς δεξιοῖς , τὸ δ’ ἦπαρ ἐν τοῖς ἀριστεροῖς) ὡς τέρατα κρίνεται, ut 6, 22 init., ἃ κρίνουσιν ἐν τερασιν a med. • Α ἐν τέρατος λόγῳ τιθέασιν* De gener, anim. 4, 5 init. : Αἱ αὐταὶ αἰτίαι καὶ τοῦ τὰ μὲν ἐοικότα γίγνεσθαι τοῖς τεκνώσασι,... τὰ δ᾽ οὐδ᾽ ἀνθρώπῳ τὴν ἰδέαν, ἀλλ᾽ ἤδη τέρατι* καὶ γὰρ ὁ μὴ ἐοικὼς τοῖς γονεῦσιν ἤδη τρόττον τινὰ τέρας ἐστίν et infrà, et antè finem.] Metaph. dicuntui etiam τέρατα λόγων, ut Ciceroni etiam Poetarum et pictorum portenta , Portentum reipublicæ. [Plato Thcæt. ρ. 163, D: Τέρας γὰρ ἂν εἴη ὃ λέγεις· 164, Β; 188, C. Meo. ρ. 91, D, Hipp. maj. ρ. 283, C, λέγεις· 3oo, E, τέρατα ἀποκρινομένῳ ἔοικας ἔτι μείζω* Phiieb. ρ. 14, E, φάναι. L. D. Monstrum, Horno admodum scelestus ac flagitiosus, Phot. C. Munich. 1, 18, κακο-μήχανον τ. ScHLEUsn. Cic. Ad Att. 8, 9, 4 : • Sed hoc τέρας horribili vigilantia, celeritate, diiigeutia est,» de Cæsare.] Virg. vero Portenti vocabulo pro bono signo usus est, quum dixit, Quem casum portenta ferant, i. e. Quid portendaut hæc signa, Quid eventurum ostendant hæ διοσημεῖαι. Quo modo ab Hom. usurpari τέρας, satis liquet ex antedictis. [Genitivo sing. pro vulg. τέρατος Epici dicunt τέραος, Iones τέρεος. De τέρως ν. initio. Nominativi et accus, plur. triplex vel quadruplex forma est, vulgaris τέρατα,
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Epica τέραα, et Ionica τέρεα, Epica et Attica τέρα, quas duas ponit Hesychius : Χέρα, τέρεα, σημεία, pariterque genitivi vulgaris τεράτων, Epica τεράιυν, Ionica τερέων (de qua forma, signil. Sideris, ut supra apud Nicandrum posita, Eustath. II. ρ. 1155, 43, de voc. τείρεα agens : Ἐφανέρωσε δὲ, φησὶ (Chœroboscus) τὸ ε Ἀλκαῖος (ex quo Τείρεων affert gramm. Cram. Anecd. Paris, vol. 4, ρ. 192, 11) εἰπὼν τερέων δίχα τοῦ ε. Qui non recte refert ad Τεῖρος quod pertinet ad Τέρας), Attica τερῶν, dativi vulgaris τέρασι, Epica τεράεσσι, Ionica τερέεσσι. Mœris ρ. 366 : 'Γέρα Ἁττικοὶ, Τέρατα Ἕλληνες* 36g, ut Thomas ρ. 840 : 'Γέρα καὶ Τερῶν Ἁττικοὶ, Τέρατα, Τεράτων Ἕλληνες. Ap. Aristoph. Ran. 1343 : Ἰὼ ξύνοικοι, τάδε τέρατα θεά-σασθε, Rav. τάδ᾽ ἕτερα , i. e. τάδε τέρα, quo recepto scribendum videtur Οεᾶσθε. Apoll. Rh. 4, 1410 : θεῖα τέρα· 1364 : Τὸ μήκιστον τεράων. Orae. ap. Phlegont. Mirab. c. 10, ι : Ὄσσα τέρα καὶ ὅσσα παθήματα. Et correpto α, quod sequente τὰς produxit Apollonius, Nicand. Th. 186 : Ἐχθρῶν που τέρα κεῖνα καρήασιν ἐμ-πελάσειε. Forma τεράατα Dionys. Per. 6ο4 : Κεῖνα κα-ταβρόξειε τεράατα. Quintus 5, 43; 6, 2γ5. Epicam genitivi formam Orph. Arg. 37 : Σημείων τεράων τε λύσεις, librariorum imperitia in τεράτιυν mutatam, ut ap. Mancth. 2, 12 : Δεικήλων τεράτων, ut apud Hesy-chium Τεράεσσι in Τεράτεσι, tulerunt editores, quan-quam ne Apollinaris quidem aliter quam τεράιυν et τεράεσσιν Ps. 104, 5s, 10. Herodoto τέρεα et τέρεος dicenti 8, 3γ, τέρατα non potest concedi 2, 82, ut Aretæo ρ. 71, 48 : Οὐκ ἄπιστον ἐς τέρσ-ος ἰδέην. Plur. Pollux 7, 189, τερῶν ὑποκριταί. L. Dind.]
[Τερασκοπία, ἡ. V. seq. voc.]
[Τερασκόπος, ὁ.] Ap. Hesych. legitur Τερασκόποι, ὀνειροκρίται. [Pind. Pyth. 4, 201. Æsch. Ag. 979 : Καρδίας τερασκόπου • 1461 : Ἡ δ’ αιχμάλωτος ἥδε καὶ τερασκόπος (Cassandra), et de Apolliue Eum. 62, Cho. 549 : Τερασκόπον δὲ τῶνδε σ᾽ αἱροῦμαι πέρι. Soph. OEd. Τ. 6o5, Eur. Bacch. 248. Clemens Protr. ρ. 10 fin. « Const. Manaes. Chron. 1678. » Boiss. || Hiuc subst. Τερασκοπία, ἡ, Prodigiorum interpretatio. Hermes Trism. Pœmandr. 3, ρ. 18. OsanN.]
[Τέρασμα , τὸ, Monstrum, ap. Plut. Mor. ρ. ιια3, Β : Τοῖς Ἐμπεδοκλέους ἐοικότα τεράσμασι, restitutum ex libris pro τεράτεσι. Sed videtur conflatum ex τέρασι et τερατεύμασι, etsi formari potuit a τεράζω. L. D.] [Τεραστικὸς, ὴ, ὸν, i. q. τεράστιος. Basii, t. ι, ρ. 589, D : Σημεῖον παράδοξον τε καὶ τ. Hase.]
[Τεραστικῶς, Prodigiose. Nicet. Eugen. 8, 259. Boiss. Orig. Cat. in Psalm. t. 1, ρ. 295, 16 : Παραδόξως καὶ τ. Hask. Nisi scr. τεραστίως.]
Τεράστιος, ὁ, ἡ, Prodigiosus, Prodigialis, [Osten-tuosus, huic add. Gl.] Portentosus, Monstrosus, Monstrificus. [Sextus Adv. log. 2, 104, ρ. 477 : Τεραστίου φύσεως μετείληφεν. Lucian. D. mort. 17, 1 : Τεράστιόν τι πάσχεις* Char. c. 4 : Εἴ σοι ταῦτα τεράστια είναι δοκέ? Zeux. c. ia : Καινὸν καὶ τεράστιον δοκεῖ αὐτοῖς* et alibi. Plut. Mor. ρ. η31, F : Τὰ τ. τῶν ζᾤων. Joseph. Α. J. ίο, 11, 2 init. : Πολιορκουμένῳ θαυμά-σιόν τι καὶ τεράστιον θέαμα συνέβη. Heraclit. Alleg. Hom. ρ. 489, 8 : Ποιητικοὶ καὶ τεράστιοι μῦθοι.] Æliauus ap. Suid. : Τὰ γενόμενα βρέφη κράσει θηρίων τε καὶ ἀν-θρωπίνων σωμάτων, τεράστια ἐδόκει. Sic Philo V. Μ. 1 : Τεράστιον δέ φασι συμβῆναι κατ’ ἐκεῖνον τὸν χρόνον μεγαλούργημα τῆς φύσεως, Prodigiosum naturæ facinus. [De gigantibus Symin. Num. 13, 34.] At τεράστιοι θεοὶ Hesychio sunt οἱ ἐπὶ σημείων τεταγμένοι [Heliodor. Ætli. 2, 5 fin. : Τί τοῦτο, ὦ δαίμονες τεράστιος θίσβης ἡ ὄψις] : ut et Τεράστιος Ζεὺς [ap. Lucian. Tim. c. 41 : Ὧ Ζεῦ τεράστιε καὶ φίλοι Κορύβαντες καὶ Ἐρμῆ κερδῷε, πόθεν τοσοῦτον χρυσίον ; Aristid. vol. 2, ρ. 65 : Εἰπὲ πρὸς Διὸς τεραστίου] dicitur Jupiter qui signis ex coelo hominibus portendit ac prædicit, s. monstrat et ostendit futura. Nisi malis, Jupiter qui prodigiosa avertit. Nec enim solum τέρατα φαίνει s. προφαίνει οὐρανόθεν, sed etiam ἀποτρέπει. Neutro gen. τὸ τεράστιον dicitur pro τέρας, Portentum, Prodigium. Ostentum, Monstrum, Res monstrosa et prodigiosa : ut Hesych. quoque et Suidæ τεράστια sunt σημεία, θαύματα. [Joseph. A. J. 10, 2, ι : Σημεῖόν τι καὶ τεράστιον ἠξίου ποίησαι τὸν Ἤσαΐαν.] Ac certe ex Chrysost. Or. de
Babyla Martyre affertur τεράστια pro Miracula, quæ in Ν. Τ. vocantur θαύματα et σημεία. Ubi eum τεράστια subauditur ἔργα, Portentosa et monstrosa facinora, τερατουργήματα. Quo sensu legitur et in Comm, de Joanne, Ὁ δὲ Δομετιανὸς ἐκπλήξει ἐλήφθη ἐπὶ τοῖς ὑπ᾽ αὐτοῦ γενομένοις τεραστίοις , Ob prodigiosa et miracu-losa opera quæ edebat. [Basil. Μ. vol. 2, ρ. 4, D : Τῶν μεγίστυιν τεραστίων. Symm. Ps. 76, 13, ἀρχαῖα, et in epigr. in ed. Aid. inter 76 et 77, παλαιῶν. L. D. Il Adv. Τεραστίως, Mirabiliter, Clem. Aies. ρ. γ53 ; Orig. C. Cels. ρ. 137, 38i. Kall. Eust. II. p. 173, 42. Seager. Id. ad Dionys. Ρ. ρ. τα. Angl. Superlat. Τε-ραστιώτατα Theodor. Prodr. in Notitt. Mss. vol. 8, part. 2, ρ. 133. Boiss. Τεραστείως male Eustath. Od. Ρ· 1395, 21.]
Τερατεία, ἡ, i. q. τερατολογία , Prodigiosa narratio,
s.	Portenta verborum, Mendacia prodigiosa. [Æschin. ρ. 29, 26 : Πρὸς τοσαύτην τόλμαν καὶ τερατείαν ἀνθοώ-που χαλεπὸν καὶ διαμνημονεῦσαι τὰ λεχθέντα καθ᾽ ἕκαστα* 48, 3γ : Τῇ τ. τοῦ τρόπου.] Isocr. Panath. init. [ρ. 232, Α] : Οὐδὲ τῶν λόγων τοὺς μυθώδεις, καὶ τερατείας καὶ ψευδολογίας μεστούς. [Quæ exx. ostendunt Mœridis j). 364 : Τερθρεία, Ἁττικοὶ, τερατεία, Ἕλληνες, observationem non esse veriorem quam Thomæ ρ. 84ο : Τερατεία, ἡ θαυματοποιία, τερθρεία δὲ ὁ μετὰ φλυαρίας τερατώδης λόγος. Neque Moeridem probabile est τερθρεία legisse ap. Aristoph. 1. Nub. infra cit., ut suspicabatur Pierson. ρ. 365, eadem permutata notans ap. Isocr, ρ. 209, Α.] Utitur et Aristoph. Nub. [318], ap. quem Socrates dicit, Οὐράνιαι νεφέλαι αἳ... νοῦν ἡμῖν παρέχουσιν Καὶ τερατείαν καὶ περίλεξιν, Portenta verborum, seu, ut schol, exp., ψευοολογίαν. [Polyb. a, 17, 6 : Περὶ ὦν οἱ τραγωδιογράφοι πολλὴν διατίθενται τ., et similiter alibi. Lucian. Pro imag. c. 9 : Ου προσήκατο τὴν τ. τῆς ὑποσχέσεως. Plut. Mor. ρ. 853, Ε.] Sic vero et [Photio s.] Suidæ τετρατεία est ψευδολογία , παραδοξολογία, et Hesych. τερατεῖαι sunt ψευδολογίαι. [Diog. L. Menedemo ρ. 235 (6, ioa). Seager. Lucian. Vitt. auct. c. 2 : Τί δὲ μάλιστα οἰὀεν ; —. Ἀριθμητικὴν , ἀστρονομίαν, τερατείαν, γεωμετρίαν. Diod. Exc. Photii ρ. 327» 46 : Ὀ δὲ μετὰ τερατείας, ὡς εἰώθει, συνθέμενος ὅτι συγχωροῦσι. Alciphr. Ερ. 3, 55 med. : Ἄλλος ἄλλην τερατείαν ἐπεδείξατο. Ælian. Ν. Α. η, ιη fin., ubi ν. Jacobs. Schol. Soph. EL 14p. Pollux 9, 146.]
[Τερατεινός. V. Τερατωπός.]
Τεράτειος, ὁ, ἡ, i. q. τερατικὸς et τερατώδης. [Pro τεράστιος.]
[Τεράτευμα, τὸ, Portentum, Monstrum. Aristoph. Lys. 762 : Ὧ δαιμόνιαι, παύσασθε τῶν τερατευμάτων. Dionys. Α. R. 2, 19 med. V. Τεράτισμα. L. D. Greg. Nyss. t. a, ρ. 337, Ὡ• Jo. Damasc. t. ι, ρ. 399, Β;
t.	2, ρ. 829, Ε. Greg. Naz. 1.1, ρ. 4ao, Β. Id. ibid. ρ. 104, C, de interpretationibus allegoricis gentilium, ἀλληγορήματα] καὶ χ. Theophyl. Sim. Hist. ρ. 28, 4 Bonn. : Τὸ τ. καλλωπίζουσιν. Hase.]
Τερατεύω, s. potius Τερατεύομαι, i. q. τερατολογῶ, Portenta s. Monstra loquor, Loquor portentosa, Monstrifica fingo et vana. [Aristoph. Eq. 627 : Ὁ δ* ἄρ' ἔνδον ἐλασίβροντ᾽ ἀναρρηγνὺς ἔπη τερατευόμενος ἤρειδε κατὰ τῶν ἱππέων· Ran. 834 • Ἁττοσεμνυνεῖται πρῶτον, ἅπερ ἑκάστοτε ἐν ταῖς τραγῳδίαισιν ἐτερατιύετο. Lucian. V. Η. ι, 3 : Οἷα πολλὰ ἐκεῖνος πρὸς ἰδιώτας ἀνθρώπους ἐτερατεύετο τοὺς Φαίακας (eademque constr. PhoLBibl. ρ. ii ι, 31), et alibi. Athen. 12, ρ. 543, F : Τερατευόμενος ἔλεγεν ὅτι τὸν ἐν Αίνδῳ Ἡρακλέα ἔγραφεν, ὡς ὄναρ αὐτῷ ἐπιφαινόμενος ὁ θεὸς σχηματίζοι αὑτον κτλ.] Bud. τερατεύομαι exp. Vaniloquenter dico, μεγαληγορῶ καὶ σεμνύνομαι : item Monstrifice mentior et calumnior : afferens ex Æschine [ρ. 41, 9] : Ούθ᾽ οὗτος οὐδὲν ἀλη-θὲς εἶπεν, ἀλλὰ ψεύδεται, καὶ, κατηγορεῖν οὐδὲν ἀληθὲς ἔχο,ν, τερατεύεται. Qui p. 72 [76, *3] dixit, Ἐπειδὴ δ᾽ ἐτελεύτησε Φίλιππος, Ἀλέξανδρος δ᾽ εἰς τὴν ἀρχὴν κα-τέστη, πάλιν αὐτὸς τερατευόμενος, ἱερὰ μὲν ἱδρύσατο Παυ-σανίου, εἰς αἰτία* δὲ εὐαγγελίων καὶ θυσίας τὴν βουλὴν κατέστησε, Nescio ejuæ prodigiosa confingens. [Et ρ.
13,	29 : Ἀποθαυμαζων περιέρχεται καὶ τερατευόμενος κατὰ τὴν ἀγορὰν, εἰ ὁ αὐτὸς πεπορνευταί τε καὶ τὸ πατρῷα κατεδήδοκεν • 34 , 2& : Ἀνίσταται τελευταῖος Δημοσθένης, καὶ τερατευσάμενος, ὥσπερ εἴωθε, τῷ σχήματι καὶ τρίψας τὴν κεφαλὴν κτλ.] Item et Suid. τερατευόμενος exp.
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μηδὲν ἀληθὲς μηδ᾽ ὑγιὲς λέγιυν : afferens ex quodam anonymo , Τερατευόμενοι καὶ κομπάζοντες ὡς εις πολλὰ εἴη χρήσιμος ἡ τοῦ τόπου κατάληψις. Nec non et llesych. τερατευόμενος affert pro δολιευόμενος, ψευδόμενος, exponens tamen etiam σημεῖον ποιῶν : ut idem sit et eum τερατουργῶ, Prodigiosum facinus edo, Portentose facio, Monstri simile aliquid ago. [Aliquoties memorat etiam Pollux. Cùm inf. Photius Bibi. ρ. 8, 15 : Ἀνα-καΟᾶραι τὰ τῆς εὐσεβείνς δόγματα ... τερατευόμενος. Cùm aecus, pers. Monstris narrandis percello, Polyb. 2, 56, 10 : Διῖ τοιγαροῦν οὐκ ἐκπλήττειν τὸν συγγραφέα , τερατευόμενον διὰ τῆ; ἱστορίας τοὺς ἐντυγχάνοντας, ut illa interpunxit Schweigh., sed perperam, quum conjungenda sint ἐκπλήττειν τοὺς ἐντ.]
[Τερατίας, ὁ, Portentosus. Diod. Exc. Pliot. ρ. 529, 59 : Ὀ τ. Εὔνους· 5α6, 25. « Phot. ap. Wolf. An. Cr. vol. 1, ρ. 111.» Κ αι.ι.. Photius Lex. : Τερατίαι, ψευδολογίαι • οἱ θαυμαστὰ καὶ παράδοξα μυθεύοντες. ῖἄ] Τερατικὸς, ὴ, ὸν, i. q. τερατώδης. Unde Τερατικῶς, i. q. τερατωδῶς, ap. Plut. C. Coloten [ρ. 1124, C: Τερ. αὐτὸν εὖ ἀπαγγέλλειν].
[Τεράτιος, ὁ, Teratius n. viri, cui Ταρχέτιος rex Alnahorum aliquid imperavit, ap. Plut. Romul. c. 2.] [Τερέτισμα, τὸ, Prodigium. Theophyl. Sim. in Dialogo antè Hist. ρ. ι, Β (ρ. 24, 4 ed. Bonn.) : Μή πού γε φαντασία τις τερατισμάτιον ἡμᾶς φενακίζηται. Qui τεράτευμα dicit ρ. 4, Α. L. Dinn.j
[Τερατισμὲς, ὁ, Prodigium. Jo. Lydus De ostentis c. 4» ρ. 12 : Ἀστραπῶν τε καὶ βροντῶν καὶ κεραυνῶν καὶ τῶν ἄλλων ἀερίων τερατισμῶν. L Dinn.j
[Τερατογονία, ἡ , Monstrorum generatio. Pollux 7, ι89•]
Τερατογραφέω, Monstrosa scribo, Monstrifica et portentosa scriptis trado, ut Plin.; seu, ut Bud. exp., Monstra describo, ut Hom. Cy elopes, Scyllam, Læ-strygones. Eratost. ap. Strab. 9 [inimo 1, ρ. 22] : Mop-οὴν Σκύλλ•ης καὶ ἄλλα πλείω τοιαῦτα τερατογραφοῦντος.
(Τερατοεργάτης, ὁ, Portentorum patrator. Tzetz. Hist. 2, 921. Boiss.]
Τερατολογέιυ, De monstris loquor, Prodigiosa narro, Prodigiosa et monstrosa dico. [Portendo, (il.] Suidæ τερατολογεῖν est τὸ απίθανα διηγεῖσθχι, καὶ λέγειν πράγματα ἔξω τῶν ἀνθρώπων. [Aristot. Meteor. 2, 8 med. : Ὥστ᾽ ἐνίοτε δοχεῖν ὅπερ λέγουσιν οἱ τερατολογοῦντες μυ-κᾶσθαι τὴν γῆν. Diod. ι, 63 fin. : Ἐπιχειροῦσί τινες τῶν Αἰγυπτίων τερατολογεῖν ὑπὲρ τούτο,ν. Lucian. Philops. c. 3γ : Τὰ τοιοῦτα τ. Clemens ΛΙ. Pæd. ρ. 222 : ‘Ερμαφρόδιτους τερατολογοῦντες. Ι.. 1). OEcumen. Expos, in Epist. ρ. 185, α8. Boiss.] Et pass. Τερατολογοῦμαι, Mon-strose narror, Ut monstrum narror. Unde τερατολο-γούμενα, Monstrosa, Monstrifica, Quæ veluti monstra narrantur : ut sunt confictæ poetarum fabulæ. [Sextus Pyrrh. hyp. 2, 70, ρ. 83 : Κατὰ τὴν τερατολογου-μένην ἑτεροιωτικήν • 3, 3ι, ρ. 136. Adv. log. 2, 66, ρ. 469* Ps.-Lucian. Philopatr. c. 10 : ΙΙαίγνια παρὰ τῶν ποιητών τερατολογούμενα. lambi. Protr. ρ. 328 : Τῶν ΙΙυθαγορικῶν δογμάτοὰν τερατολογεῖσθαι δοκούντιυν.] [Τερατολόγημα, τὸ, Prodigiosa fabula vel narratio. Phot. Bibi. ρ. 97, ι, κακόπλαστα τ. 112, 6 : Περὶ τέρα-τολογήματα σχολάζειν.]
Τερατολογία, ἡ, Narratio s. Oratio prodigiosa, τερατεία, παραδοξολογία. [Ἤ ψευδολογία, Etym. Μ. ρ. γ52, 24· ScHWElCH. Isocr. Antid. ρ. 49°, 364 : Τὰς τῶν παλαιών σοφιστών τερατολογίας ἀγαπῶντας φιλόσοφε Ι ν φα-σιν. Ps.-Lucian. Philopatr. c. 2 : Τερατολογίαι φιλοσό-φων.] Atlien. [6, ρ. 221, F, et 222, Α, ex Platonis Phædro. Schweigh.] : Ἐπιῤῥεῖ δὴ ὄχλος μοι τοιούτων Γοργόνων καὶ ΙΙηγάσων καὶ ἄλλων ἀμηχάνων πλήθει τε καὶ ἀτοπίᾳ τερατολογιῶν τινῶν φύσεως. [Corrigendum ex Plat. τερατολόγων τινῶν φύσεο,ν. Vide Animadvv. in Athen. vol. 5, ρ. 6ο5, et Ruhnk. ad Timæi Lex. ρ. α53. Schweigh. Justin. Mart. ρ. 89, Β. Julian. Contra Christ, ρ. 3g, Β. Petrus Sic. Hist. Manich. ρ. 31, 19 Giescler. Eustrat. De statu anim. ρ. 469, 22. Philo vol. ι, ρ. 5o5, 15. Cyrill. ΑΙ. Ι. 5, ρ. 449, D, τερατολογίας οὐ μακράν. Philostr. De gymn. ρ. 6, 26 Kays., »le medicina : Τὰ χοίρεια τῶν κρεῶν σὺν τερατολογία άγουσα. Interpr. : De suillis carmina docet. IIask.] Γερατολογίας, ὁ, i. q. τερατολόγος. Suidx quoque τε-ρατολογιαι sunt οἱ θαυμαστὰ καὶ παράδοξα μυθεύοντες.
TUKS. Line. ORÆC. TOM. VII, 1ASC. VI.
A [Stephano, Græcum vocab. statuenti ὁ Τερατολογίας, fraudi fuisse defectum apud Suidam docuit Ruhnk.
1.	c. Schwf.ich.]
Τερατολόγος, ὁ, Qui de monstris loquitur, et prodigiosa narrat, Qui monstrosis verbis utitur. [Prodigiosus, Portentuosus, Cl.] Pollux [7, 18629, 147] ex Plat. [Phædro ρ. 229, E, in Τερατολογία cit. Philostr. V. Apoll. 3, 3i, ρ. 123 : Μυθολόγους καὶ τ. « Portenti-lnquus, de Sophistis, semper admirabilia, παράδοξα, incredibilia, crepare solitis, Liban. Deciam. 3γ (vol. ι, ρ. 813, Β Mor.; vol. 4, ρ. 635, 28 R.); vide Cre-soll. Theatr. 15, ρ. 102. Unde Demostheni contumeliae causa objicit Æschines Περὶ παραπρεσβ. quod iu dicendo consuevisset τερατεύ•σθαι τῷ σχήματι, In gestu quædam veluti portenta exhibere. » Ernest. Lex. rhet. Adjective Damasc. Vita Isid. ρ. i3i, 7 Westerm. ct ap. Phot. Bibi. ρ. 343, 12 : Τὸτιρατολό-γον καὶ ἀπιστότατον φίλοις, Nugas et infidelitatem erga amicos. Hase.]
[Τερατομορφία. V. Τερατόμορφος.] β [Τερατόμορ® ος* ὁ, ἡ, Qui forma est monstruosa. Cassius Probi. 5i. Tzetz. Hist. 9, ρ. 153. Anci.. Eu-tliym. Zygab. Narrat, de Bogomilis ρ. 8, 1 ed. Giescler. : Εἰς σωματοειδῆ τινα καὶ τερατόμορφον θεόν et ib. 4, subst. Τερατομορφία, ἡ, Forma monstruosa : Τῇ τερατομορφία τοῦ κατ’ αὐτοὺς Θεοῦ. L. Dmn.]
[Τερατοποιέω, Prodigia facio. Cyrill. Alex. In Jo. 5, ρ. 2o3 : Τερατοποιήσων ἐν Κανᾶ. Svicee. Gramni. Cram. Anecd. 2, vol. 1, ρ. 232, 25.]
[ἹἹρατο7Τοιία, ἡ, Prodigiorum effectio, Præstigiæ. Apoll. Dysc. c. 6. Scnæv. Pscllns ρ. 58, 9 ed. meæ. Boiss. Euseb. Præp. ev. ρ. 182, Α : Διὰ πολλῆς χ. Hase.]
[Τερατοποιὸς, ὁ, ἡ, Monstrificus, Gl.; ita vocatur Deus. Macc. 2, 15, 21; 3,6, 32. « Planitd. Ovid. Met. 14, 47· » Boiss. Prod. Paraphr. in Ptol. ρ. 225, 25. Basic.]
[Τερατοπρόσωττος, ὁ, ἡ, Qui est vultu monstruoso. Herodian. Epimer. ρ. 17. Boiss.]
Τερατοσκοπία, ἡ, Divinatio ex portentorum inspe-C ctione, Scientia quæ ex monstrorum inspectione futura auguratur, Scientia interpretandi portenta, ap. Pollue. [7, 189. Jo. Damasc. t. ι, ρ. 108, Ι) : Ἀπο-τροπιασμοῖς, καὶ κληδονισμοῖς, καὶ τερατοσκοπίαις. Η asp..] Τερατοσκόπος, ὁ, ἡ, Qui portenta inspicit et ea interpretatur, Qui ex ostentorum inspectione futura prædicit, Portentorum interpres, ut Cic., olim Prodi·-giator. [Hariola, huic add. Gl.] Ap. Hesych. ct Snid. legitur, et exp. μάντις, σημειο,τικός. [Plato Lcg. 11, ρ. 933, C, E, μάντις ἡ τ. Diod. 17, 98 med. Dionys. Α. R. 4, 2 med., 60 init.; 5, 46 med. Plutarch. Mor. ρ. 990, E, Sull. c. 7 fin. L. D. Diogen. L. 2, 46. So-phocl. OEdip. Tyr. 6o5. Zosim. Hist. ρ. 100, 6. Orig. t. 1, ρ. 327, Β, μητραγύρταις καὶ τ. Georg. Pachym. Deci. ρ. 153, ι Boiss., ποῖος χ. ἡ ὀνειροπόλος; Synes. 74, Α, οἱ χ. καὶ οἱ μάντεις. Phlegoii. Trall. Mirab. ρ. 122, 6 Westerm., Θύτας τε καὶ χ. IIask.]
Τερατοτοκέω, Monstrum pario, Portentosum foetum edo, Monstrifica pario, Gaza. [Aristot. De generat, anim. 4, 4 post init. : Προωδοποίηται τῇ φύσει πρὸς τὸ D τερατοτοκεῖν τὸ μὴ γεννᾶν ὅμοια διὰ τὴν ἀτέλειαν.]
Τερατοτοκία, ἡ, Monstrosus partus, Partus quo monstrosus fœtus editur. Aliis Monstrifica partio; nam de ipsa actione dicitur. At in VV. LL. perperam scriptum Τερατοκέω et Τερατοκία.
Τερατοτόκος, ἡ, Quæ monstra parit, Monstruosum s. Prodigiosum partum edens, ἡ τέρας τίχτουσα. [Theophyl. Sim. Hist. ρ. 144 fin. Boiss. Nicepli. Callist. Hist. cccl. t. 2, ρ. 854, C. Hase.]
Τερατουργέω, Monstrosa et prodigiosa efficio, Monstra et portenta edo, τερατώδη ἐργάζομαι [Hesychio παράδοξα ποιεῖ ἡ τέρατα ἐργάζεται] : veluti quum ex virga anguis fit, ex culmo trabs, et hujusmodi alia. [Synes. De regno ρ. 2θ, Λ : Οὐ γὰρ σκηνοβατῶν οὐδὲ τερατουργῶν ὁ θεὸς ... κατὰ δίκην τὰ θνητὰ ἄγει. L. Ι). Creg. Naz. t. ι, ρ. 111, D. Athanas. t. a, ρ. 356, E. Passiv. OKcum. In Apoc. ρ. 3γ4, a4 Cram., τῶν τερα-τουργουμένων. Phot. Epist, ρ. 227, 3q, τοῦ τερατουργη-θέντος. Hask. Thebani ψευδῶς ἐτερατούργησαν, schol. Pind. ad Isthm. 7, 13. IIemst. Cyrill. Alex. In Esai.
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42, ρ. 538 : Τερατουργοῦντα βλέποντες Χριστόν. Suicf.ii. Α Pass. Theodor. Stud. ρ. 195, Β, τερατουργουμένων.] Τερατούργημα, τὸ, Ejusmodi monstruosum effectum, opus prodigiosum, etiam Facinus portentosum, et monstrificum. [Theophyl. Bulg. vol. 3, ρ. 83. Eu-inatli. Ism. ι ο, ρ. 5oo. ScuLeusn. Suid. ν. Διονύσιος ὁ Αρεοπαγίτης. Wakef. Mich. Syncellus Laudatione Dionysii Ar. ρ. 38o, η. Boiss. Eust. Opusc, ρ. 170,
38, et alibi. Maximus Conf. vol. a, ρ. 62, Α.] Τερατουργία, ἡ, Effectus ejusmodi prodigiosi operis, et ipsa Actio edendi opus aliquod monstruosum. Sæpe et pro τερατούργημα accipitur : veluti quum Theodor. in Η. E. τερατουργίαν et θαυματουργίαν vocat Mirifica et moustrilica opera, teste Bud., qui ex Luciano [Icarom. c. 6, ἡ ἐν τοῖς λόγοις] τερατουργία affert pro Praestigia. [Plut. Mor. ρ. 17, Β. Porphyr. De abst. 2,
42 init. AngL. Synes. ρ. 68, Β. Julian. Coutra Christ. ρ. a 18, 5. Notione laudativa de Aarone Phot. Epist. ρ. 217, 18, et Cyrill. Al. t. 4, Ρ· 619, E, Apostolos potuisse ἀμογητὶ κατορθοῦν τὰς τ. Hask.]
[Τερατουργικῶς, Mirabiliter. Anon. Vita Chrys. t. 8, Β ρ. 363, 10 : Τ. ἐξεπληροῦτο ἡ παράκλησις. Hase.] Τερατουργὸς, ὁ, Monstrificus,'ut dicuntur Artes monstrificae et íìcmmæ monstrificae, i. e. Quæ monstro· sos et inusitatos insolentesqiie effectus edunt. Et τερατουργὸς de Homine monstrifico, i. c. Qui monstrosa quædam efficit et nusquam visa, veluti præstigiato-res. [Diod. Exc. Photii vol. 2, ρ. 5a6, 100 : Ἄνθρωπος μάγος καὶ τ. τὸν τρόπον. Photius s.· Suidas. L. D. Iu bonam partem Jo. Damasc. t. ι, ρ. 315, Β, τῶ τ. Θεῷ. Hask.]
[Τερατόο,, unde pass. Adstupcsco, si recta sit lectio Timonis ap. Diog. L. 4, 42 : Ἤΰτε γλαῦκα περὶ σπίζαι τερατοῦντο. IIemst.]
Τερατώδευμα, τὸ, Opus monslrosum, Monstrum, i. q. τέρας et τερατούργημα s. τερατσυργία. [Fictum ex Τεράτευμα.]
Τερατώδης, ὁ, ἡ, Portentosus, Monstrosus, Prodigiosus, [Ostentiferus, add. Gl.] Monstrificus, Pro ostento s. prodigio habendus. [Aristoph. Nub. 363 :
Ὤ γῆ, τοῦ φθέγματος, ὡς ἱερὸν και σεμνὸν καὶ τερατώδες. C Plato Euthyd, ρ. 296, E : Οὕτως εἰς σοφίαν τερατώ-δεσιν ἀνθρώποις. Xenoph. Epist. 1, 8, σο^ία. Isocr, ρ. 248, C: Τὰ περιττὰ τῶν ἔργων καὶ τερατώδη. Aristot.
Η. Α. 5, 14 init. : Διά τι τερατῶδες πάθος - ut 6, 3, et 21 fin.; 7, 4 med.. De gener, atiim. 4, 4 post init., de monstruosis partibus, ut de eunuchis Lucian. Eun. ν. 6.] Philo V. Μ. ι [vol. 2, ρ. 109, 17] : ΙΙεραιοῦσΟαι δε μελλόντων, σημεῖον ἐπιγίνεται τερατωὀέστχτον, Prodigiosissimum signum, ostentum. [lb. ρ. 115, 37 : Τε-ρατωὀέστατόν τι συμβαίνει πάθος περί τὰ; χεῖρας αὐτοῦ.] Aristot. De poet. fc. 14 init.]: Οἱ δὲ μὴ τὸ φοβερὸν διὰ τῆς ὄψεως, ἀλλὰ το τερατῶδες μόνον παρασκευάζοντες, οὐδὲν τραγῳδία κοινωνοῦσι. [Diod. 3, 62 : Τῶν παλαιῶν μυθογράφος πολλοὺς καὶ τ. λόγους καταβεβλημένων. Lucian. Asin. c. 26, εὑρήματι, et sæpe Plutarch. Schol. Ilorn. II. Σ, 485.]
U Τερατωδῶς, Portentose, Monstrose , Prodigiose, Prodigialiter, ut Horat.; Monstrifice, ut Plin. [Aristot.
11. Λ. 1, 17 med. : Κατὰ φύσιν καὶ μὴ τ. Diod. ι, 26 liti. : Διακοσμούμενους τ. ἐπὶ τῶν ἱερῶν.]	D
[Τερατωδία, ἡ, q. d. Mirabilitas. Jo. Chrys. Hom. vol. 7, ρ. 204 (402). Anm. Id. t. 11, ρ. 435, Α, et t. 10, ρ. 448, D, ubi ed., τερατωδείας. IIask.]
[Τερατο,δῶς. V. Τερατιόδης.]
Τερατωπὸς , ὁ , ἡ, Monstrosus aspectu, Prodigiosus, Portentosus. Hom. Hymno in Paua conscripto [36 : Τέκε Ἑρμείᾳ φίλον ulòv, ἄφαρ τερατωπὸν ἰὀέσθαι, ubi
al.	Τερατεινος. V. Ἐρατωπός.]
[Τεράψη , νῆσος προς Καρχηδόνα οὐ μεγάλη. Τὸ ἐθνικὸν Τεραψαῖος, Steph. Byz.]
[Τερβητία, πόλις Σικελίας. Οἱ πολῖται Τερβητῖνοι, ὡς ΙΓλακεντῖνοι ἀπὸ Ιϊλαχεντίας. Φλέγων ἐν 'Ολυμπιάδων ιε', Steph. Byz.]
[Τέρβινθος, 6, η. pr. viri, ap. Cvrill. Hieros. Ca-tech. 6, ρ. 5γ, Α ; alias dicti Τερέβινθο; : ν. Cedi en. supra in ν. Βοίδας. Boiss. Sic. variatur etiam ap. Epi-phan. vol. ι, ρ. 618, Α. Τέρβινθος ρ. 6io, D; 621, D. Sed ut substantivum, aut Τερέβινθος scribendum aut Τέρμινθος. L. Dinu.1
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[Τερβισσοὶ s. Δερβισσοὶ ap. Ctesiam sec. Steph. Byz· qui vulgo Δερβίκκαι.]
[Τεργέστη, ἡ, et Τεργέσται, αἱ, Tergeste, ορρ. Istriæ, ap. Strab. 7, ρ. 314 ; 5, ρ. »16. Τέργεστον Ptolem. ι,15, 3; 3, ι, 27• Τέργεστρον Artemidorus ap. Steph. Byz. ν. Τέγεστρ*. Vitiose Suidas Τερέστη, πόλις.]
[Τέργις, πόλις ἐν Λιβύῃ πρὸς τῇ Αἰθιοπία. Τὸ ἐθνικὸν Τεργίτης , ὡς τῆς Λέπτις Λεπτίτης. [Οὕτως καὶ ὁ φιλόσοφος Κορνοῦτος ἐχρημάτιζε Λεπτίτης.] Steph. Byz ]
[Τεργόνιος, ὁ, Tergonius, n. viri in iuscr. Anap. ap. Bœckli. vol. 2, ρ. 165, η. 2i3o, 37, uisi scr. 'íípuo-ν ίου, quod ν. L. Dinn.]
[Τερεβεντῖνος, ὁ, Terebentinus, η. viri in munit Marcianopolis Mœsiæ vel Thraciae, ap. Mionnet. Sup/il. vol. 2, ρ. 80—io3 sq.]
Tepe βινθίζυ», Similis sum resinæ tei cbcotliinæ : τε-ρεβινθίζων λίθος, Lapis terebinthinæ resinæ colorem referens, Diosc. [5, 160.] Fertur autem esse gemis iaspidis. [Sed Dioscoridi quoque restituendas videri formas Τερμινθ— dicetur in seq. voc. Plin. Ν. Η. 3;,
8,	116 : «Non minus multæ species reliquae, sed omnes in vitio cæruleæ aut crystallo similes aut my* xis; item terebeuthizusa, improprio, ut arbitror, cognomine, velut ex inultis ejusdem generis composita geminis. »]
Τερεβίνθινος οἶνος, Terebinthinum vinum, i. e. Ex baccis terebinthi confectum, Diosc. 5, [39 sec. l.ex. Septemv.: nam edd. Τερμίνθινος]; t. ἔλαιον [id. ι, 5σ], Terebinthinum oleum, quod cx terebinthi fructu iit. [Xen. Anab. 4, 4, 13, χρῖσμα, sed cui restituendum τερμίνθινος. V. Τερέβινθος. · (ionl. Hœfer. Hist, de la chimie t. ι, ρ. i85. · Hase.] Τερεβινθίνη autem dicitur Terebinthina resina, ab Eod. [4, 154. Sed hæc quoque , ut alia ejusdem formae exempla Dioscoridea, suspecta reddit forma Τερμίνθινος ap. ipsimi, qu* ν. infra. L D. Ac fortasse item minus recte legitur ap. (ìalen. vol. 6, ρ. 288, 3, τῇ τιρεβινθίνῃ χρῆσθαι · et ap. Moschion. De înul. pass. ρ. 63, 24 Dewez., τερεβινθίνην. Hase. Τερμιντίνη, Terebi n tina, θέρμηθο; Dioscoridi, occurrit ap. Nicolaum Myrepsura Ms. s. 1. c. 87, et alibi. ΤερεμήνΟη, io Etichologio ρ. 638. Ducanc. Africæ Tucca Terebinthina, ab arbori bas ibi nascentibus dicta, est ap. Antonin. Itiner, ρ. 49.]
Τερέβινθος, ἡ, Terebinthus [Gl.] arbor,ap. Theophr. Η. Pl. 3, [ι 5. Τερέβινθος, pro τερέμινθος s. τέρμινθος est ævi receutioris. Daniogerou Geopon. 10, 65, 2. Τέρμινθον, ἡν οἱ ἐπιχώριοι τερέβινθον καλοῦσι. Demo-critus ibici. 10, γ3, a : ΤέρμινΘός ἐστιν, ἤν χαλοῦαεν τερέβινθον. Nicias ud hunc Ι. notat, non nisi semel, idque per describentium vitium, ap. Theophr. ll.PI.
3,	15, legi, quum alias ille semper utatur altera forma. Similia jam Brodæus ad Kpigr. Cr. ι, ρ. 119, ubi legitur Antiphili Byzantii epigramma (Anth. Pal.
9,	413, ι), in quo est adj.τερεβινθώδης. Schol.: Τερέ-βινΟος • τὸ αὐτὸ καὶ τέρμινθος.... Γίγνεται δὲ τὸ πλέον έν Ὠριχῷ τῆς Μακεδονία;. (Antipater Thess. il), y, 282, 3 : Ἀντὶ δ᾽ ἐμοῦ κομάρου τις ὁδοιπόρος ἡ τερεβίνθου δρεπτέσθο).) Pollux ι, 233, paulo aliter : Τέρμινθος. Εἴρηται δὲ αὐτοῦ ὁ καρπὸς ὑπ᾽ ἐν ίων καὶ τερέβινθος. Sed minus recte, ut videtur. In versione V. Τ. Alex, reperitur utraque forma. Nam (ien. 14, 6, pro τερεβίνθου cod. Alex, τερεμίνθου. Sic Reg. 1, 17, 2, Alti, et Complut, τερεβίνθου, alii τερμίνθου. Jos. 24, 26, cod. Alex, τερέβινθον , reliqui τέρμινθον. Contra Cm. 43, 11, idem codex τερέμινΟον, ceteri τερέβινθον. Sed parum aberat quin ubique reponendam judicarem formam τερέβινθος. Nam sine ulla lectionis varietate hæc legitur (ien. 35, 4, Jes. ι, 3o; 6, i3, et np. Joseph. Archæol. 2, 6, 5, qui locus maxime notabilis est, quia ibi refert ex Gen. 43, 11. Ap. Xenoph, vero Anab. 4,
4,	13, ubi duduin editores formam antiquam restituere debebant, sine omni controversia pro τεριβίν-Οινον etiam sine libris reseribeudum est τεραίνθινον, quum vel in Aristotelis Mir. c. 89, unus cod. Vindob. τερβίνΟου præbeat pro τερμίνθου. Sturz. Eat Pistacia Terebinthus L. sec. Fraas. Syn. planlt. flora* cl. ρ. 83, et Bussemakcr. ad schol. Nicandri ρ. 669. Uase. V. Τερεβίνθινος.]
[Τερέβινθος, ἡ , Terebinthus, lucus prope Hebro-
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nem Induæ, dictus ab arbore terebintho ibi nascente, sub qua puteum fodisse ferebatur Abraham, ap. Sozom. Η. E. 2, 4, ρ. 49, 3a ; Itiner. Hieroso-lym. ρ. 599, Conf. intt. Hesychii ν. Τερέβινθος (post Τετέλισται), Joseph. A. J. 4, 9, 7. Insulam Τερέβινθον memorat Nicetas Ann. ρ. 157, C. De nomine viri ν. in ΤέρβινΟος. L. 1). Nomen insulæ. Cedrcn. t. 2, ρ. 3-15, 1 Bonn. Zonar. Annal, t. 2, ρ. 192, D Reg., εἰς τὴν καλουμένη ν Τ. Hase.]
[Τερεβινθώδης, ὁ, ἡ, Terebintho similis, Terebinthinus. Antiphil. 1. in Τερέβινθος citato.]
[Τερεβὼν, ῶνος, ὁ, ap. Theognost. Can. ρ. 3i, 3, καὶ ὀξύνετϊϊ καὶ διὰ τοῦ ε γράφετζι. Sed Saracenus quidem Τερέβων ap. Coteler. Mon. vol. 2, ρ. 216, 217, •i3i seqq, semper gravi accentu scribitur. L. Dinn.] Τέρεινα, ἡ , est et nomen proprium urbis ac insulæ: unde Τερειναῖος dicitur Qui inde ortus est. [V. ἹἹρινα. Mulieris n. est ap. Autouin. Lib. c. 21, Strymonis l. memorantem.]
[Τέρεινος. V. Τέρην.]
[Τεριίνω verbum poni videtur in Glossis Mss. ap. Ptisin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 262, Β init. : Τερεν-Οεῖσαν, ἁπαλυνθεῖσαν. L. Dinn.]
[Τέρεμνον. V. Τέραμνον.]
ί Τέρεμνος, Hesychio ἰσχυρὸς ἡ στέρεμνος, utrumque pro στερέμνιος. L. D. Nec magna auctoritate est inscr. christiana ap. Ulrichs. Tnjwgr. von Τ hebe η, in Comment. soc. Reg. Bav.tr. vol. 3, part. 2, ρ. 435, ubi : 'Πρέμνον, ὅνπερ ὡραϊσμένον βλέπεις. Hase.]
[Ἱ᾽ερεμνόνωτο;, ὁ, ἡ , Qui est tergo valido s. firmo, in epigr. Statyllii Flacci Antii. Pal. 6, 196, 3 : Νήκταν τ’ ἐρυμνόνωτον ὀστρακόχροα, ... πάγουρον, ubi alii τ᾽ expunxerunt, restituebat Meinek. Delect. Authol. ρ. 222. Sed τέρεμνος quum ap. Ilesychium male positum videatur pro στέρεμνος, præstabit στερεμνόνωτος.] Τερενοπλόκαμος, ὁ, ἡ, Teneros ciucinuos s. capillos habens.
[Τερενοῦθις, ἡ, n. Ægyptium, quod tanquam bary-tonon ponit Arcad. ρ. 3o, 5, pariter atque Μενοῦθις ib. rectius videtur scribi accentu proparoxytono, ut Μένουθις ap. Steph. Byz. L. D. Vitiose igitur Jo. Moschus Prato spir. ρ. 1077, C et noü, C, ubi, εἰς Τε-ρενούθην. Hase.]
[Τερενόχρους, 6, ἡ, Qui est cute tenera. Orpli. Lilii. 33 : ἬίΟεοι τερενόχροες. Oppian. Hal. 2, 56 : Τερενόχροϊ *άρκῃ. Tzetz. Anthehom. ι 15 : Ἤ γὰρ ἔην λευκὴ, τε-ρενόχροος , εὔοφρυς.]
S	Τερενόχρως, ωτος, ὁ, ἡ, i. q. præcedens, Tener, icatus aspectu. Anaxandrides ap. Athen. 4, ρ. 131, D : Τερενόχροπες μαζῶν ὄψεις. Schweioh.]
[Τερεντῖνος, ὁ, πλακοῦς, genus placentæ, ap. Chrysippum Tyan. Athenæi 14, ρ. 647, C. Ap. Steph. Byz. ν. Ἀβάκαινον j,ro Τερεντῖνος, quod eum aliorum oppidorum Italicorum nominibus componitur, Hol-sten. Ταραντῖνος, ut ap. Dioscor. 3, 61 Spreugel. Ta-ραντίνῃ pro Τερεντίᾳ, etsi Τερεντὸς com Βενεβεντὸς componit Theognost. Can. ρ. 3, 22, et ὄνομα πόλιω; dicit Zonaras Lex. ρ. 1718, ubi Τέρεντος.]
[Τερετίζο,, proprie dicitur de Cantu hirundinum ct cicadarum; vide Hesych. et Suid. (Etym. Μ. ρ. 755, 4 : Τέττιξ, μουσικώτατον ζῶον, παρὰ τὸ τερετίζω (τόμου· σιχῶς φωνῶ), τερέτιξ, καὶ συγκοπὴ τέττιξ. In cod. Reg. 1598, ubi voces animalium describuntur, Τερετίζειν dicuntur ἀηδόνες (ut in cod. ap. Miller. Catalog. codd. Escorial. ρ. a3, 8. Zeuodotus ap. Valck. Aniin. ad Ammon. ρ. 23i : Τέττιξ, ἠχεῖ, τερετίζει, ut Pollux 5, 89). Dlcakg. Qui dubitat an eodem referantur Tep-τεριάζειν, in Orneosophio c. 62, ρ. 224 : Ἱέραξ ὅταν ἄρζηται τερτεριάζεοθαι, οὕτως αὐτὸν περιποιήσῃ (et activum in inscr., Εἰς τερτεριάζοντα), ct hæc Glossarii Cr.-Lat. ex cod. Reg. 85 : Τετερίζυ», Bis canto, Facio tenorem, quorum hoc quidem haud dubie scribendum Τερετίζω, alterum vero nihil huc pertinere videtur.) Tum et generatim Cantillare significat, ut ap. Athen. 1, ρ. ao, Α : Κύκλωπα εἰσήγαγε τερετίζοντα. SchWF.iGH. Phrynichus com. ap. Pollue. 4, 55 : Ἐγὼ δὲ νῷν δὴ τερετιῶ τι πτιστικόν. Clem. Alex. Protr. init. : Ῥήγνυται χορδὴ τῷ Λοχρῶ, ἐφίπταται ὁ τέττιξ τῷ ζυγῷ, ἐτερέτιζεν ὡς ἐπὶ κλάοῳ, τῶ ὀργάνῳ, καὶ τοῦ τέτ-τιγος τῷ ᾷσματι ἁρμοσάμενος ὁ ώδὸς τὴν λείπουσαν ἀνε-
τερετισριός
Α πλήρωσε χορδήν. Seagf.r. Theophr. Char. c. 29, 3 : Αὐτος ἑαυτῷ τερετίζων. Lucian. De mere. cond. c. 33 : Μυρίας τὰς ἀηδίας ἀνασχέσθαι ὑπᾳδοντο; καὶ τερετίζοντος. Diogen. ap. Stob. Π. ιο8, 71 : Ἐν τοῖς τοιούτοις και-ροῖς καὶ τερετίζων ἀνεφώνει. Dio Chr. Or. 33, vol. 2, ρ. 4 : Οὐ κορδακίζω/ οὐόὲ τερετίζων. Sophronius Maji Spicii. vol. 3 , ρ. 14 : Δαβίδ ἐν ψαλτηρίῳ δεκαχόρδῳ τοὺς ψαλμοὺς ἐτερέτιζεν. Plut. Μογ. ρ. 46, Β : Σύ μοι ὀοκεῖς ἀνόητος εἶναι καὶ ἀνάγωγος* οὐ γὰρ ἂν ἐμοῦ διδάσκοντος ... ἐτερέτιζες καὶ προσωρχοῦ τοῖς λόγοις· ιοιο, Α : Τερετί-ζειν μᾶλλον ἡ διαλέγεσθαι δόςομεν* Zeno ib. ρ. ιο3.ἱ, Ε : Ὅμοιον γὰρ ὡς εἰ μηδὲ ὑπήκουσε κληθεὶς, ὴ ὑπα-κούσας ἐτερέτισεν. Theognost. Can. ρ. 12, 11 : Τερετίζω, τὸ κιθαρίζω. Photio s. Suidæ Τερετίζομεν, τὸ αὐτὸ μέλος ᾷδομεν.]
[Τερέτιον , ὄνομα πόλεως , sec. Theognost. Can.
Ρ• 12, 12]
[Τερέτισμα, τὸ, quod qua signil. dicatur a Musicis, ν. in Τερετισμὸς, hac usurpavit Apathias Antii. Pal. 11, 35a, 5 : Τὸν σοφὸν ἐν κιθάρῃ, τον μουσικὸν Ἀνδρο-Β τίωνα εἴρετό τις τοίην κρουματικὴν σοφίην. Δεξιτερὴν ὑκά-την ὁπότε πλήκτροισι δονήσας ἡ λαιὴ νήτη πάλλεται αὐτομάτως , λεπτὸν ὑποτρύζουσα καὶ ἀντίτυπον τερέτισμα πάσχει τῆς ἰδϊης πλησσομένης ὑπάτης· 7, 612, 3 : Ὡλετο φορμιγγών τερετίσματα, λῆξαν ἀοιδαί. Lucian. Nigrin. c. 15 : Ἀκούων τέρπεται κρουμάτιον τε καὶ τερετισματο,ν καὶ διεφθορότιυν ασμάτων* et similiter Sait. 2, 63, Dio Chr. Or. 3a, vol. ι, G83, κρούματα ὀρχηστῶν καὶ παροινία; τερετισμάτων· Clemens Pæd. 3, ρ. 3οο, κρουμά-τΐι,ν καὶ τ. ἐρωτικῶν Plut. Mor. ρ. 706, Κ : Τερετίσμασι καὶ σκιρτήμασι· Andréas Cret. ρ. 111 : Τὰ τοῦ Δαυὶδ τ., a Κ a 11 i ο cit. Quæ exx. ostendunt sic dici etiam Cantum jam modulantis, non tantum proludentis, ut scribit Jo. Philoponus ad Aristot. Analyt. post. ρ. 136 (228, 46 Berol.) : Τερετίσματα καλοῦνται τὰ προ-ψάλματα (προδιαψηλαφήματα alius cod., quorum Proculum ad Tim. ρ. io8 confert llemst. Ι. infra cit.) τῶν κιθαρωδῶν, ἅπερ ἀνάρθρως ᾷδουσι δοκιμασίας ἕνεκεν τῆς ἀπηχησεως τῶν χορδῶν, εἰ κατὰ τὸν προσήκοντα τῆς μελῳδίας λόγον ἐντέτανται. Quibus de verbis Aristot. (1, q 22, ρ. 83, 33 : Τὰ γὰρ εἴδη (Platonis) χαιρέτω* τερέτισμα τά τε γάρ ἐστι, καὶ εἰ ἔστιν, οὐδὲν πρὸς τὸν λό^ον ἐστίν) addit : Τοῦτο δέ φησιν ὡς ἂν εἰ ἔλεγεν, οἱ περὶ τῶν ἰδεῶν λόγοι ῥημἀτων εἰσὶ ψιλῶν, διάνοια; κενὼν. Locos Cyrilli C. Julian, ρ. 66, Β;* 86, Β; 2ο6, Β, Origerm C. (30!s. ι, ρ. ία; a, ρ. 67, Attici ap. Euseb. Præp. 15, ρ. 815, Β, Clementis Strom. 2, ρ. 448, 27, aut hæc respicientium aut similiter τερετίσματα et μινυρί-σματα dicentium λήρους ct φλυαρίας, annotavit llemst. ad Thom. Add. ad ρ. 908, 3. De nugis etiam Eustath. Opusc, ρ. 262, 32 : Τερετίσματα, ὃ δὴ λέγεται, καὶ τὰ τοιαῦτα νοήματα εἶναι. Hesychio (post Τερατεῖαι) ᾤδαὶ ἀπατηλαὶ, ήχητικαὶ ἡ μωρολογίαι ἠχημέναι. Greg. Nyss. vol. a, ρ. 287, D : Τὰ ἐν προοιμιοι; αὐτοῦ τ. τὰ βλακώδη ταῦτα.]
[Τερετισμὸς, ὁ. Anon. De mus. ρ. aö ed. Bellerm. : Τὸν δὲ κοινόν ἐκ τῆς συνθέσεως αὐτῶν σχηματισμὸν, ὃν καλοῦσιν ἔνιοι τερετισμὸν κόμμον τε καὶ μελισμοῦ ἤτοι μελισμοῦ καὶ κόμμου λέγομεν οὕτως (sequuntur sign;i mu*ica). Ad quæ Bellerm. ρ. 25 : « Maxime in tere-D tismo Bryennius (3, 3) ab hac scriptione discedit; qui quum mclismum soli humanæ voci, compismum solis instrumentis tribuisset, conjunctionem eorum, teretismum, aliter definire sanè non potuit, nisi hunc in modum : Ὁ δὲ τ. κοινὸς τοῦ τε μουσικού καὶ ὀργανιχοῦ" καὶ γὰρ ὅταν τις τῷ μὲν στόματι ᾷδῃ, τοῖς δὲ δακτύλοις ἡ τῷ πλήκτρῳ τὰς χορδὰς κατὰ τὸ μέλος κρούῃ, τότε τε-ετίζειν λέγεται, ἡ μᾶλλον τότε τις ἀληθῶς τερετίζειν έγεται, ἐπειδὰν οὐ μόνον τὸ ὀζύτερον μέρος τοῦ μέλους ἤτοι τὸ τῶν νητῶν τετράχορδον μετ’ ᾤδῆς ἅμα καὶ κρού-σεως διεξέρχοιτο, ἀλλὰ τὸ βαρύτερον ἤτοι τὸ τῶν ὑπατῶν οὕτω καὶ γὰρ ἐναργῶς τερετίζειν οί τέττιγες φαίνονται. At hæc vocis et instrumenti consociatio, ubique obvia, diversa a ceteris figura vix vocari potest, quæ contra efficitur, ubi mclismus compismum excipit. Atque in eam potius quadrare illa eum cicadarum cantu comparatio videtur, quæ reperitur etiam in Etym. Μ. ν. Τερετίζειν, Τέττιξ, ap. Hesych. etc. ν. Τερετίσματα. Praeterea ex iis quæ supra de meiismo dicta sunt, qui terctismi pars est, effeminati aliquid
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huic figurae inesse apparet, quando humana vocc canitur, unde Τερετίσματα vocantur ᾤδαὶ ἀπατηλαὶ καὶ θελκτιχαὶ et ᾷσματα ἔκλυτα Iocis modo laudatis et ap. Hesychium etc. ν. Νίγλαροι* nam ita quoque τερετισμὸς vocatur. Itaque usitatior in instrumentis fuit, unde Hesyclu κιθάρας κρούματα dicit, Pollux 4, 83 in tibiarum melodiis enumerat. » (Opinatur Α. J. Η. Vincent, Notices et extr, des ma miser, t. 16, part. 2, ρ. 223, τερ. esse Bryennio la répétition multipliée d’un meme son, ap. Anon. autem De musica, ib. ρ. 57, 7, esse une sorte de trille. Conf. Bellermaun. Fragm, græcæ scriptionis De musica ρ. 25. Hase.) De Nugis, ut Τερέτισμα, Epiphan. vol. ι, ρ. 672, Ι) : Τερετισμὸς οὖν ἐστι καὶ γραολογία. Sic enim scribendum esse pro τραγικολογία, ut dixi jam in Γραολογία, non animadverterat Hemst. in Τερέτισμα cit., ubi Cyrilli γραο-πρεπῆ τερετίσματα eum loco Epiphauii componit. L. Dindorf.]
Τερέτριον, τὸ, Terebellum, Tcrebella. Theophr. II. Pl. 5,9 [7, 8. Schn., nisi hic quoqnc scripserat Τέρετρον, licet præcesserit σφυρίον : nam huic quidem contraria: quas Urbinas addit μεγάλας σφύρας. Similiter apud Photium in Τέρετρον scriptum τρυπάνιον, apud Suidam τρύπανον. L. Dini».]
Τέρετρον, τὸ, Terebrum. [Terebra, Foraculum, Perforaculum, Gl.] llom. Od. ψ, 197: ᾽Γέτρῃνα δὲ πάντα τερέτρῳ, Terebro omnia perforavi. E, [246J : Τόφρα δ’ ἔνεικε τέρετρα Καλυψὼ δῖα Οεάοιν, Τέτρῃνεν δέ τε πάντα, καὶ ἥρμοσεν ἀλλήλοισι* schol, τρύπανα, πάντα τὰ διατρῆσαι δυνάμενα. [Lconiil. Tar. Anth. Pal. G, 2o5, 7, ὠκήεντα τέρετρα. Aret. ρ. 121, 33 : Τερέτρῳ χρὴ περικόπτειν τὰ γυμνά. Plut. Mor. ρ. 997, D : Τερέ-τροις καὶ σκεπάρνοις καὶ ὅσα λεπτουργεῖν πέφυκεν. De τερέβρῳ Γαλλικῷ in insitione usurpando Geopon. 4, ι3, 2 et annol.; 5, 35, ι; 36, ι. L. D. De differentia inter τ. et τρύπανον, quorum illud Tcrebella , hoc Terebra a pluribus agitata, Grashof Uebcr das Schif/ bci Honier, ρ. G. Distinguit quoque Theodoret. Græc. afl. cur. ρ. /|6, 16 Gaisl. : Τῷ σκεπάρνῳ καὶ τῷ τ. καὶ τῷ τρυπάνῳ κεχρῆσθαι. Hase. ‖ « Τέλετρον pro τέρετρον, Tcrebella. Philemon in Lex. technol. Ms. : Τέρετρον, τὸ τρύπανον ὃ δέλετρον καὶ τέλετρον Ἀσιανή τις γλῶσσά φησι παραφθείρουσχ. Paullo aliter Eust. Od. ρ. 1532, ι : Τὸ δὲ τέρετρον ὃ δέλετρον καὶ τέλετρον Ἀσιανή τις γλῶσσά φησι παραφθείρουσα. » Ducang. V. Δέλετρον.]
Τέρευσις, ἡ, Philyllio in ea fabula quæ Ψρεωρύχος inscribitur, est quoddam τῶν φρεωρύχοιν ἐργαλεῖον, Pollux 7, [192]· Sed pro hoc τέρευσις non dubito quin sc ri b. sit τορεὺς ex Ejiisd. Ι. 10, aut certè, eum Eustathio, legendum τόρος. [Nunc τορεύς.]
Τερέο> quoque ex τείρω derivatum creditur : forsan ita ut Terebro ex Tero. Certe Græco τείρω respondet Lat. Tero et Attero, nec non Terebro τῷ τερέω. [Eust. Od. E, 246.] || llesych. vero τέρεσσεν exp. ἐτόρνωσε, Tornavit: item ἔτρωσε, Vulneravit. Quod τέρεσσεν ap. Ilom. extare traditur [in Lex. Septemv., errore typogr., qui llom. posuit pro lies.]
Ττρηδονίζομαι, [Vermiculor, Gl.] Α teredine infestor, Teredinis injuriam sentio, ut Plin, loquitur. Diosc. ι, [ι, ρ. 10, 8 Sprengel. : ΙΙαλαιούμεναι δὲ πᾶ-σαι (irides) τερηδονίζονται. L. D.] 182, de sycomoro : Ταχέως δὲ τερηδονίζεται ὁ ὀπὸς, Celerrime vero teredinem sentit succus iste. [Vita Syncleticæ Coteler. Mo-num. vol. ι, ρ. 275, Β : Τερηδονίζεται τὸ ὀστέον. Ori-bas. ρ. 19 ed. Mai., τερηδονισΟέν* 17 e! 24, τετερηδονι-σμένον. L. Dind.]
Τερηδὼν, όνος, ἡ, Teredo, Vermis qui ligna terebrat, σκώληξ οἰκῶν ἐν ξύλῳ, Hesycli.; σκώληξ ξυλοτρώκτης, οἰκῶν ἐν ξύλῳ, Suid., Vermis qui in ligno habitat et ipsum rodit. [Aristot. Η. A. 8, 27 : Ἐγγίγνονται δὲ καὶ κάμπαι ἐν τοῖς σμήνεσιν, ἃς καλοῦσι τερηδόνας • ἃς οὐκ ἀμύνονται αἱ μέλιτται.] Sed peculiariter de iis vermibus dicitur, qui in mari ligna terunt s. terebrant. Theophr. Η. Pl. 5, 5 [4, 4]: Οὐ γίνεται τερηδὼν ἀλλ’ ὴ ἐν τῇ θαλάττῃ • ἔστι δὲ ἡ τερηδὼν τῷ μὲν μεχέθει μικρὸν, κεφαλὴν ὀ ἔχει μεγάλην καὶ ὀδόντας. Unde Plin. 16, 41 : Teredines capite ad portionem gravissimo, rodunt dentibus. Hæ tantum in mari sentiuntur : nec aliam putant teredinem proprie dici. Terrestres, Tineas vocant : culicibus vero similes, Thripas. [Quas
τέρην
Α conjungit Polyb. 6, 10, 3.] Atque adeo ap. Aristoph. Eq. [i3o8] triremis ita loquens introducitur : Ἱπο τερηδονών σαπεῖσ᾽ ἐνταῦθα καταγηράσομαι. Alioquin generalius quoque τερηδόνες quorumvis lignorum sunt. Ait enim Plut. Symp. 2, 2 [ρ. 636, I)j, Σκνίπες ìv δένδρῳ καὶ τερηδόνες ἐμφύονται ξύλῳ κατὰ σῆψιν ὑγρότη-τος ἡ πἔψιν. Et Vilr. 5, 12 : Meridianae regiones in navalibus propter æstus, cariem, tineam , terediues, reliquaque bestiarum nocentium genera procreant, alcndoque conservant. Plin, vero et vestes ab eis infestari docet, sic scribens de prætextis Servii Tullii, 8, 48 : Mirumque fuit nec defluxisse eas, nec teredinum injurias sensisse annis quingentis sexaginta. [Isidor. Orig. 12, 5, 10, 18. Strato Anth. Pal. 12,190, 3 : θριπὸς ἐγὼ καὶ σῦρμα τερηδόνος εἴθε γενοίμην, ώ; ἀναπηδήσας τὰ ξύλα ταῦτα φάγω.] Apsyrto vero in llippiatr. τερηδόνες sunt etiam Lumbrici equorum; ait enim , Τὸ τῶν τερηδόνιυν γένος ἐστὶν οἱ σκωληχε; έν τοῖς ἐντέροις ἐν τῇ κοιλία , οἵτινες ἐν τοῖς χοπρίοις eqo-δευόμενοι ἐμπλέκονται τῇ ἐκστροφὴ τοῦ σφιγχτῆρος. Nec
Β non ossium τερηδὼν est, de qua Gorr.: Τερηδὼν, Caries : est resolutio continuitatis in osse ab erosione facta : cujus causa est humor acutus et acris in osse putrescens, ipsumque exulcerans. Sed initio quidem hoc malum reducitur ad aliud ægritudinis genus, et ossis asperitas potius quam caries nominatur. Majore autem facto foramine, et quodam veluti sinu uno vel vario apparente, τερηδὼν dicitur. Idem vitium et σοοί* κελος dicitur : Latine autem Caries appellari potest. [Εἶδος φλύκταινας, Gl. « Τερηδὼν Caries in capitis osse dicitur llippocr. De morb. 2, ρ. 403, 40; 4G9,11. Τερηδὼν autem Definiit, med. ρ. 401, 2, ἐστὶν ὀστοῦ κατάτρησις ἀπὸ φθορᾶς· τὸ δὲ ὄνομα τῷ πάθει ἀαὸ των συμοί-βηκότων τρημάτων, οἱονεί τις τρηδὼν οὖσα, Nomen autem sortita est hæc affectio ex foraminibus quae in ea accidunt, quasi perforatio quædam sit. « Fois. Pollux 4, 192 : Τερηδων ὀστῶν φθορὰ απροφάσιστος, μάλιστα περὶ τὴν κεφαλήν. Dioclis Cary st. epist, ad Antig, ap. Fabric. Β. Gr. vol.’ 12, ρ. 58; ed. vet. : Έγχε^ά-λου σφακελισμὸς, κόρυζα, συνάγχη νύκτωρ, τε^δΟνε;. C L. D. Galen. vol. 14, ρ. 404, 5. De Lumbricis equorum llippiatr. ρ. 142, 4, et ρ. 143, 2 et 16. Hase.] [Τερηδὼν, πόλις ἐπὶ τῇ Ἐρυθρᾷ. Τὸ ἐθνικὸν Τερηδό-νιο;, ὡς Ἀνθηδόνιος, Καρχηδόνιος, Steph. Byz. Dionys. Per. 982. Strabo 2, ρ. 8ο; ι6, ρ. ;65. xElian. Ν. Α. 5, 14; 17, 17 Πη. De accentu et scriptura per ο Theognost. Can. ρ. 32, 7. Chœrobosco vol. ι, ρ. 3It, 18, pro Στερηδὼν, όνος, restituit Lobeck. ad Buttmano. Gr. vol. 2, ρ. 407. j| Ν. pr. tibicinæ, ap. Aristoph. Thesm. 1175 : Σὺ δ᾽, ὦ Τερηοὸν (ita Suid.c codd, pro Τερηδὼν), ἐπαναφύσα Περσικόν. Ad quæ scboliastæ verba mire corrupit Suidas in h. ν., ap. quem xai φυσικὸν ἄσμα, quod nihili est, depravatum videtur ex επαναφύσα ἆσμα. L. Dinn.]
κ Τέρην, Tener, [Tenellus, Gl.] Qui facile atteritur: opp. præcedenti ἀτειρής : significat enim Eum qui facile τείρεται. Hom. 11. Δ, [237 etc.]: Τῶν ἤτοι otîrrwv τέρενα χρόα γῦπες ἔδονται. [Hesiod. Op. 5ao: Λοεοσα-μενη τέρενα χρόα* Th. 5. Orph. Lilii. 280.] Od. Ι, [44q] : Ἀλλὰ πολὺ πρῶτος νέμεαι τέρεν’ ἄνθεα ποίης,
D Teneros et molliculos flores. [U. Ν, 180, Od. Μ, 35;, φύλλα.] Quo modo [llom. Π. More. 3;5 :Ὁ μὲν τέρεν ἄνθος ἔχει φιλοκυδέος ἥβης,] et Hesiod., sed met.ipho-rice, Theog. [988] : Τόν ῥα νέον τέρεν ἄνθος ἔχοντ᾽ ἐρι-κυδέος ἥβης. [Conl. id. ap. Suid. ν. Μαχλοσύνη. Sappho ap. Hephæst. ρ. [65, 4 : Πόας τέρεν ἄνθο;.] Anacr. [ap. Athen. 4, ρ. 177, Α] ct αὐλοὺς τέρενας vocat quosdam qui εὐιυχίαις adhiberi solebant, quasi Teneras ac molliculas fistulas dicas. Rursum llom. τέρεν ozxpv [et δάκρυον), H. Γ, [142, Π, 11, Τ, 3a3] et Od. II, [33*i], i. e. ἁπαλὸν, τρυαερόν : et secundum nonnullos ὑγρόν. [Theognis 266 : Ἡ δὲ τέρεν φθέγγετ᾽ άτὸ στόματος. De ore ipso Apoll. Rh. 1, 1238 : Κύσσαι ἐπι-Θύουσα τέρεν στόμα· et 3, 1204, δέμας.] Item Τέρεινα dicitur fem. gen. Tenera. [Hom. Η. Cer. 209 : Γλήχωνι τερείνῃ. Pind. Nem. 5, 6 : Τέρειναν ματέρ᾽οἰνάνΟας οπώραν. Et ubi figurate dicitur, Æsch. Suppl. 998: Τέρειν᾽ ὀπώρα δ᾽ εὐφύλακτος οὐδαμῶς. Eur. El. 778, τερείνης μυρσίνης.] Apoll. [Rh. 1, I143j 3,898], τερείνης ποίης, Herbæ s. Graminis teneri, ποτ,ς ἁπαλῆς καί χλωρὰς:
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nam quæ adhuc viret, tenerior ac mollior est, durior autem quæ inaruit. [Hipponax ap. Hephæst. ρ. 3o, 9 : Εἴ μοι γένοιτο παρθένος καλὴ τε καὶ τέρεινα. Theognis 261 : Ἐπεὶ παρὰ παιδὶ τερείνῃ ἄλλος ἀνὴρ κατέχει.] Et Eur. [Med. 985] τερείνην [τέρειναν] ὄψιν dixit Teneros oculos. Quibus adde hoc [Eurip, ex Cresphoiitc] ap. Eust. ρ. i53a : Πάρεισι μόσχων τέρειναι σάρκες, i. e. ἁπαλαὶ, inquit. [Id. Cycl. 5x5, νύμφα. Eliso ι Crina-goras Anth. Pal. 9, 43o, 7 : Βληχὴ δ᾽ ἀσσοτάτω τερένης μυκήματι μόσχου. Et Alcæus in Cram. Anecd. vol. ι, ρ. 413, 24 : Τερένας ἄνθος ὀπώρας. Ibid. i3 ponitur fr. anonymi, Ναρκίσσου τερενώτερον· et ex Antimacho 17 altera memoratur forma comparativi τέρεντρον (τε-ρέντερον).] Nec non compar. Τερεινότερος , Tenerior : ut ἀμνοῦ τερεινοτέρη, Agno tenerior, Epigr. [Philodemi Anth. Pal. 5, 121, 2, ubi jam μνοῦ. Ejus formæ analogia Brunckius defendebat quod Anacreont. 53,
2,	Salmasius scripserat ῥόδον τέρεινον pro τερινόν. Ubi tamen etiam ῥόδον τὸ τερπνόν locum habet.]
[Τερθεὺς, ονομα κύριον, Suidæ, (ingenti, ut videtur, ex subst. ᾽Γερθρεύς.]
Τερθρεία, ἡ, et Τέρθρευμα, τὸ, Praestigiae, Incantatio , Incantamentum. [Isocr, ρ. 209, Α : Ἀφέμενοι ταύτης τῆς τερθρείας. Dionys. Α. R. 2, 19 fin.: Ἄπασαν ἐκβάλλουσα τερθρείαν μυθικήν. Plut. Mor. ρ. 42,1): Ταῦτα τὰ νοσήματα πολλὴν τερθρείαν καὶ στωμυλίαν ἐν ταῖς σχολαῖς πεποίηκε. Nilus Epist. ρ. 14ο, Α : Τὴν Ἐλληνικὴν τερθρείαν. L. D. Jo. Damasc. t. 2, ρ. 876, Α : Τῆς ἑλληνικῆς τ. τὰ τοιαῦτα μυθεύματα* et t. 1, ρ. 699» Β : Τῆς ἑλλ. τ. τεράτευμα. Phot. Epist. ρ. 5 : Τῆς μαγικῆς τ. Hase. « Demet r. Eloc. § 27, Nimium studium aliciijus rei : Ἐκλύει τὴν δεινότητα ἡ περὶ αὐτὰ (sc. κῶλα ισόκωλα καὶ ὁμοιοτέλευτα) τερθρεία καὶ φροντίς, Planè dissolvit vim orationis illa nimia ornandi verbis cupiditas. Suidæ τερθρεία, λεπτολογία, Subtilis de rebus levibus disputatio. Sext. Empir. Antirrh. 2, ρ. 293, τερθρείαν ῥητορικὴν vocat Fucum quendam et lenocinium, quod Rhetorice faciat. » EnniST. Lex. rhet.] Dicitur et de iis qui argutantur in verbis, et nimium curiosa subtilitate utuntur. Additurque frequenter gen. λόγων. Diog. L. [ι, 17]: Διαλεκτικοί δὲ λέγονται ὅσοι περὶ τὴν τῶν λόγιον τερθρείαν κατατρίβονται. [Menander Prot. ρ. 121, (ἰ, λόγων* ι 34, Β, ἐκ τῶν λόγων.] Orus dicit significare λεπτολογίαν καὶ ἄκαιρον φλυαρίαν, VV. LL. Vide llesych. [qui interpr. λογομαχία, ἀπάτη, φλυαρία, φληναφία* Etym. Μ , ubi sæpius male per ι] et Suidam, nec non Eust. [Τέρθρευμα, Clem. ΛΙ. Pæd.
3,	ι,. 291. Τερθρεύμασι, Hesychio φλυαρίαις.]
[Τέρθρευμα. V. Τερθρεία.]
Τερθρεὺς, έως, ὁ, Præstigiator, Incantator, Impostor. [Ilcrmipp. apud Suid. in ᾽Ἱακχος, ubi Διαγόρου τοῦ τερθρέως. Hemst.]
Τερθρεύω, s. Τερθρεύομαι, Præstigiis illudo, Incanto, Imposturis utor. [/ElianoN. Α. 10, 24 fin. : Ταῦτα οὖν τερθρεύοντες Αἰγύπτιοί φασιν, pro πενθοῦντε; vel τερ-Οροῦντες restituit Jacobsius. V. Etym, in Τέρθρον sub finem cit.] Ex Plutarcho autem [Mor. ρ. 43, Α] affertur τερθρευόμενοι pro Argutantes, Argutiolis contendentes. [Demosth, ρ. 1403, 16 : Νῦν δὲ δέδοικα μὴ πρὸς τὰ λοιπὰ ἀπειρηκοσι χρησώμεθα τοῖς ἀκροαταῖς καὶ περὶ τούτου μάτην τερθρευο,μεθα.] At Bud. τερθρεύεσθαι ap. Plut. Περὶ τοῦ ἀκούειν [loco cit.] exp. Inaniter sese jactare in oratione. [Aristot. Topic. 8, ι. Τερθρεύειν, Hesychio τηρεῖν, σκοπεῖν, λιπαρεῖν. Τερθρεύονται, ἀπα-τῶνται.]
[Τερθρηδὼν, όνος, Hesychio in gl. : Τεθρηδὼν, πρωρεὺς, restituebat Is. Vossius. Suidas quod siue interpr. ponit Τερθρηδόνος rectius referri videtur ad Τενθρη-δόνος.]
[Τέρθριος, ὁ, ἡ, et Τέρθριος, ὁ. V. Τέρθρον.]
Τέρθρον, τὸ, Artemo , Funis quo utrimque velum trahitur. Proprie, Antennae summum extremumve jugum. Unde qui ad extremos veli funes tendunt rudentes, Τέρθριοι dicuntur. Hippocr. metaphorice dixit Γυναικ. 2, [ρ. 6 *5, 2θ] : Ἐπὴν ἐνθάδε τὸ τέρθρον ἦ τοῦ πάθεος, pro Summum morbi, ubi sc. in præcipiti stat, præscnsque remedium postulat. [Quod τὸ τέλος interpr. Erotian. Cl. ρ. 366, additque : Τέρθρον ἔλεγον οἱ παλαιοὶ τὸ ἔσχατον καὶ ἐπὶ τέλει, ὡ; καὶ Εὐριπίδης ἐν ΕὐρυσΟεῖ ποιεῖ τὸν Ἤρακλέα λέγοντα οὕτως, Ιϊέμψεις δ᾽ THF.S. une. gacc. tom. vii, rase. vu.
Τερΐνα
A ἐς ᾷδου ζῶντα κοὐ τεθνηκότα , καί μοι τὸ τέρθρον δῆλον εἰσπορεύομαι. Καὶ Ἀπολλόδο,ρος ὁ τοὺς ὕμνους γράψας φησὶ, Τίς τοιήδε ὥρη ἦλθεν ἐπὶ τέρθρον θυράο,ν, ἀντὶ τοῦ επὶ τέλει τῶν Ουρῶν. Sed vitiose exemplaria τὸ στερεὸν pro τέρθρον. Nam etsi firmitas et soliditas morbi significatur, elegantis tamen translationis usus eluditur. Sic certe huic dictioni vere llippocraticæ et quam velut subobscuram et ab interpretibus neglectam idem Erot. in proœmio conqueritur, suus pristinus nitor restituitur. Eoque sanè pertinere videtur ad Hipp, mentem explicandam, quod Hesycli. τέρθρον τὸ ἔσχατον καὶ ὑψηλὸν quibusdam significare scribit. His enim verbis Hipp, locum subindicare et explicare mihi videtur. Etsi apud eundem τερθροὶ, non τέρθριοι, ut Galeno, rudentes ad extremos veli fines pertinentes dicuntur. Erot. autem τερθρία dici scribit κάλους τοὺς ἐπὶ τέλος τοῦ ἱστοῦ, etsi τερθρίους κόλου; apud eum quidam legunt. Sed quum apte suo loco posita et restituta Hipp, dictio videatur, certe ad Hipp, mentem Galeni explicatio, qua morbi praecipitium et summus
Β vigor in (pio præsens remedium postulatur, indicatur, mihi aptius convenire videtur, quam Erot. expositio, qua finis ac veluti senescentis morbi remissio significatur. Illic enim agitur de adhibendo præsenti remedio, ubi uteri sursum ad præcordia allapsi strangulatum attulerint, tum etiam vomitum acrem ac fervidum, capitis et colli extremum dolorem induxerint. Galenus in Exeg. τέρθρον explicans, κυρίως μὲν οὕτως ὀνομάζεται τὸ ἄκρον τῆ; κεραίας, καὶ τέρθριοι οί κάλοι ἐντεῦθεν, ἐπὶ τὰ ἄκρα τοῦ ἱστίου παρήκοντες. Ὀ δ᾽ Ἱπποκράτης ἐν τῷ δευτέρῳ τῶν Γυναικείων, Ἐπὴν ἐνθάδε, φησὶ, τὸ τέρθρον ᾗ τοῦ πάθεος, ἐν ἴσῳ τῷ, Τὸ ἄκρον καὶ ἀνώτατον καὶ ἐπιμελείας μάλιστα δεόμενον. Foes. Improprie etiam Empedocles 278 : Ῥινῶν ἔσχατα τέρθρα, quod de cutis superficie accipit Karsten. ρ. 248.] Τέρθρον autem Polluci [2, 134], τὸ τῶν παρωτίδων μέχρι κλειδῶν μέρος, Pars pertendens ad jugula. Τερθρωτὴρ vero [sec. Hesychium] Locus est in prora, unde in mare prospicit proreta. Hæc ex VV.LL. Non τέρθριοι autem, sed τερθροὶ legitur ap. llesych. : quem vide.
C [Dicit Hesycli. : Τερθροὶ, οἱ εἰς τὸ κέρας τοῦ ἱστίου Ικα-τε'ρωθεν δεδεμένοι, ἐν οις τὸ ἄρμενον ἕλκουσι. Τέρθρον ό λεγόμενος ἀρτέμων. Ἔνιοι δὲ τὸ ἄκρον τοῦ κέρως* και στέγη οἰκίας* τινὲς δὲ τὸ ἔσχατον καὶ ὑψηλόν. Scrib. autem τέρθριοι, quod est ap. Aristoph. Eq. 440 : Τοὺς τερ-θρίου; παριει. Ubi schol. : Οί ἔσχχτοι κάλοι, οὓς ἐκφόρους καλοῦσιν οἱ ναῦται, οὓς ὅταν ἐνδιδῷ τὸ πνεῦμα, πρώτους ἐκ πρώρα; χαλῶσι. Adj. ponit Etym. Μ. ρ. γ53, γ, Τερθρια πνοὴ ἡ ὀπισθία, ex Sophoclis Ccdalione, τερ-θρευόμενο; autem ex Pherecratis Ἀγρίοις, ut videtur. V. G. Dindorl. præf. ad Sophocl. ed. Oxon. a. 1849, ρ. XX.] Vide item Suid. [in Τερθρεία], juxta quem τέρθρον dicitur σχοινίον τι ἐν τοῖςπλοιοις λεπτόν. [Eadem Photius, et Etym. Μ., additque, οἷον τέρετρον* διατε-τρύπηται γὰρ κατὰ τῶν ἄκρων σινδόνων. Φασὶ δί τινες τὰ ἄνω τρημάτια τοῦ ἐπὶ τῷ ἱστῷ ὀργάνου , ἀφ’ οὗ ἤρτηται τοῦ ἱστοῦ ἡ κεραία. Quæ etym. paullo melior altera , quam ponit seqiiiturquc Ruhuk. ad Tim., a τερατεία. Ceterum eadem fere Zonaras ρ. 1719, ubi καὶ (κατὰ) τὰ ἄκρα τῶν σινδονίων, et Τερθρία πνοὴ, et ρ. 1722,
D Τερθρίον, τὸ σχοινίον, καὶ τέρθρον, inter iieutra.]
ΓΓερθρωτήρ. V. Τέρθρον.]
[Τέριζοι,οἱ, gens Thracia, ut videtur, quam eum alia Thracia conjungit Etym. Μ. ν. Ζάμολξις, ρ. 408, 2 : Ἀθανατίζουσι δὲ καὶ Τέριζοι καὶ Κρόβυζοι. Τερέτιζοι Photius,'Γερίζοι Suidas.]
ΓΤερίμη, τάφρος, Hesychio.]
[Τερῖνα, ἡ, Terina. Steph. Byz. : Πόλις Ἰταλίας καὶ ποταμὸς ὁμώνυμος, κνίσμα Κροτα,νιατών,ὡς Φλέγων.... Τινες δὲ νῆσον αὐτὴν, εἰς ἡν ἐξεβράσθη Αἴγεια ἡ Σειρὴν, ὡς Λυκόφρων (726), Αίγεια δ᾽ εἰς Τέριναν ἐκναυσθλώσεται. (Et ií>. 1008, ubi unus Τέριναν, ceteri, ut altero loco, Τέρειναν.) Ὁ πολίτης Τεριναῖος. ( l huc. 6, 104, κόλπον.) Scymnus Descr. 3o5 : Πόλεις , Τέριναν πρῶτον, ἠν ἀπᾤ-κισαν Κροτωνιᾶται. Sed verum accentum esse Τερΐναν significavi ad Diod. 16, 15 fui., ubi Τερίναν, ut ap. Scylacem ρ. 4,Strab. 6, ρ. 256, collato Steph. Byz. ν. Ῥέσινα : Εἰ μὲν ὡς Αἴγινα τονωθείη, τὸ ἐθνικὸν Ῥεσι-νατης, εἰ δὲ ὡς Τέρινα, Ῥεσιναῖος, ubi Τερῖνα poscit Αἴγινα. L. D. In numis Τερῖνα nvmpha præscs urbis
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Terinæ. R. Rochett. Journ. des Sav. 1831, ρ. 47 5· Hasf..]
[Τεριναῖος, ὁ, Terinæus, Eleus, Olympionica ol.
97,	ap. Diodor. 14, 94, ubi male Τερίρης, Euseb. Chrou. ap. Cramer. An. Paris, vol. a, ρ. 146, 24.]
['Γερῖνος, τηρῶν (τείρων) διάνοιαν, λυπῶν, Hesychius. Conl. Lobcck. Pathol, ρ. 2o3.]
[Τερίσκοι. V. Ταυρίσκοι.]
Τέρμα, τὸ, Terminus, Meta,. Finis. Hom. II. ψ, [358]: Σήμῃνε δὲ τέρματ᾽ Ἀχιλλεὺς Τηλόθεν ἐν πεδίῳ, Notavit terminum et metam, nimirum curriculi equestris. Ib. [333] : Καὶ νῦν τέρματ᾽ ἔθηκε ποδάρκης δῖος Ἀχιλλεὺς, Terminum statuit. Quod τέρμα ibici, νύσσαν dicit, i. e. καμπτῆρα, quoniam quum eo perventum cursu est, reflectunt pedem. Ib. [3a3] : Αἰεὶ τέρμ᾽ ὁρόων στρέφει ἐγγύθεν, Semper spectans terminum et metam, quum prope ad eam accessit, rellectit equos, sc. is qui in stadio equos agitare novit. Ib. [3oq] : Οἶσθα γὰρ εὖ περὶ τέρμαθ᾽ ἑλισσέμεν. Aliquanto post, 465 : Οὐδὲ δυνάσθη Εὖ σχεθέειν περὶ τέρμα, καὶ οὐκ ἐτύχησεν ελίξας. [Et 460 : Ἦτοι γὰρ τας πρῶτα ἴδον περὶ τέρμα βαλούσας- Od. Θ, 293 : Ἔθηκε δὲ τέρματ᾽ Ἀθήνη (disco).] Similiter a Suida et Hesycli. τέρμα exp. καμπτὴρ, quamvis aliquid inter τέρμα et καμπτὴρ esse discriminis videatur; ita scribente Polluce 3, c. 3o [§ 147]: Περὶ δὲ ὃ κάμπτουσι, νύσσα καὶ καμπτήρ* ἵνα δὲ παύονται, τέλος καὶ τέρμα καὶ βατήρ * ἔνιοι δε καὶ βαλβίς. Nec non a Luciano accipitur pro Meta curriculi, ut ὕσπληξ pro Carceribus, Bud. [Pind. ΟΙ. 3, 35 : Αωδεκάγναμπτον περὶ τέρμα δρόμου* Pyth. g, 118 : Ἔστασεν ἅπαντα χορόν ἐν τέρμασιν αὐτίκ᾽ άγῶνος* Nem. 7, 71 : Μὴ τέρμα προβὰς ἄκονθ᾽ ωτε χαλκοπάραον ὄρσαι θοὰν γλῶσσαν. Eur. Iph. Τ. ι 17 : Ἐκ τερμάτων δὲ νό-στον ἀροῦμεν πάλιν; Xcn. Cyrop. 8, 3, 25: Ἔδειξε τέρμα ὡ; ἐπὶ πέντε σταδίων χωρίου.] Hinc sumpta me-taph. dicitur [ap. Thcognin 227 : ΙΙλούτου δ’ οὐδὲν τέρμα πεφασμένον ἀνθρώποισιν 13ου : Ἀλλά τί μοι τέρμα γένοιτο κιχεῖν σῆς ὀργῆς * Tyrtaeum ap. Plut. Mor. ρ. ιο3ϊ), Γ : Πρὶν ἀρετῆς πελάσαι τέρμασιν ὴ θανάτου, nisi legendum Οανάτῳ, quampiam Eur. Ili|)j>. 140 : Θανάτου κέλσαι ποτὶ τέρμα δύστανονἼ τέρμα νίκης et τέχνης· ut Archestr. ap. Athcn. 7, [ρ. 3o2, Α] : ΙΙολὺ πάντων Ἐνταῦθ᾽ εἰσὶν ἄριστοι (sc. pisces), ἔχουσι δὲ τέρματα νίκης* propriè enim τέρμα νίκης ἔχειν dicitur Qui victo-riæ metam attigit, s. Assecutus est metam qua victoria terminata est. Et Parrhas. ap. Eund. 12, [ρ. 543, E] in quodam Epigr. in se conscripto : Φημὶ γὰρ ἤδη Τέχνης εὑρῆσθαι τέρματα τῆσδε σαφῆ Χειρὸς ὑφ’ ἡμετέρης* ut et Plin. 35, 10 : Parrhasius primus symmetriam picturæ dedit, primus argutias vultus, elegantiam capilli, venustatem oris, confessione artificum, in lineis extremis palmam adeptus. Præterca τέρμα llesych. exp. ἔσχατον, τέλος ζωῆς, σημεῖον, Extremum , vitæ fiuis, siguuin : cujus σημείου nomine forsan accepit Scopum et metam, vel etiam Limitem; nam scopi et limites, etiam ipsi vocantur σημεία. [Pind. Isthm. 3, 85 : Δεύτερον ἆμαρ ἐτείων τέρμ᾽ ἀέθλων γίγνεται. Schol., τέλος. Theognis 1166 : Εὖτ᾽ ἂν ὁδοῦ τελέῃς τέρματ᾽ ἐπ’ ἐμπορίην. Simonides ap. Stob. Fl.
98,	29, 10 : Βιότου ποτὶ τέρμα· et alter ap. eund. ib. 16, 12 : Φθάνει δὲ τὸν μὲν γῆρας ἄζηλον λα€ὼν, πρὶν τέρμ᾽ ἵκηται. Æsch. Prom. 100 : Πῇ ποτε μόχθων χρὴ τέρματα τῶνδ᾽ ἐπιτεῖλαι ; et 184, πόνων τέρμα ἐσιδεῖν; 2$7 : Οὐδ* ἔστιν ἄθλου τέρμα σοι προκείμενον; ut 754· Ι b. 284 : Τέρμα κελεύθου διαμειψάμενος* 7«5 : Ὠς ἂν τέρματ᾽ ἐκμάθῃς ὁδοῦ* Eum. γ4ὑ : Νῦν ἀγχόνη; μοι τέρματ᾽ ἡ φάος βλέπειν· fr. ap. Euseb. Præ]). 13, 3,2 : Εἰ μὴ τέρμα συντρέχοι βίου. Soph. OEd. Τ. 153ο : ΙΙρὶν ἂν τέρμα τοῦ βίου περάσῃ* Aj. 48 : Κἀπὶ τέρμ᾽ ἀφίκετο* El. 1397 : ‘Ερμῆς ἐπάγει πρὸς αὐτὸ τέρμα* 686, δρόμου τὰ τέρματα· Otd. Col. 7*5, τέρμα τῆς σιυτηρίας. Eur. Or. ι3ύ3 : Σωτηρίας γὰρ τέρμ᾽ ἔχεις ἡμῖν μόνη· Suppl. 617 : Κακῶν δ᾽ ἀναψυχὰς θεοὶ βροτοῖς νέμουσ᾽ ἁπάντων τέρμ᾽ ἔχοντες αὐτοί* 369 : Ἐπὶ τέρμα καὶ τὸ πλέον ἐμῶν κακῶν ἱκό-μενος· Alc. 643 : Τηλικόσδ᾽ ὢν κἀπὶ τέρμ᾽ ἥκων βίου* Hipp. 934 : Τί τέρμα τόλμης καὶ Οράσους γενήσεται; Bacch. 1105 : Ἐπεὶ δὲ μόχθο,ν τέρματ᾽ οὐκ ἐξήνυτον. Callim. Lav. Min. 128 : Δο>σῶ καὶ βιότω τέρμα πολυ-χρόνιον Epigr. 69, 4 : Εὑρον ὀϊζυροῦ τέρμα μόλις βιό-του• et similiter alii poctæ in Anthologia. Xen. Reip.
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Lac. 10, ι. Lucian. Charon, c. 10: Τὸ ἄχρι πρὸς tò τέρμα εὐδαιμόνως διαβιῶναι.] Suidæ autem est τίλος, ὅρος, qui affert τέρμασιν ὥρας ex quodam, quem uon nominat [Aristoph. Αν. 7o5], pro κατὰ τὴν νεο'τητε. [De terræ finibus Eur. Heracl. 279 : Ἀλκέθου δ᾽ ἐπ’ ἐσχάτοις τέρμασιν μὲνει, idemque Àndr. 1081 : Γήρω; ἐσχάτοις πρὸς τέρμασιν. De fluviis Herodot. 4» 60 : Συνάγουσι δὲ τὰ τέρματα ὅ τε Τύρης καὶ 6 Ὑπανι; χατ᾽ ᾽Αλάζωνας, τὸ δὲ ἀπὸ τούτου ἀποστρέψας ἑκάτερος bit ι εὐρύνων τὸ μέσον.] At in monte τέρμα dicitur Pes montis, Ima pars, τὸ ἔσχατον, Suid. Εἰς τρία, inijuit, διήρηται τὸ ὄρος, εἰς ἀκρωρεισν, εἰς υπώρειαν, εἰς τερμοτ καὶ ἀκρώρεια μὲν, ἔστιν ἡ κορυφὴ· ὑπώρεια ὀὲ, τὰ πλευρὰ τοῦ ὄρους* τέρμα δὲ, τὰ τελευταία καὶ πόδες. (Herodot. 2, 8 med. : Τὰ δὲ πρὸς τὴν ήῶ λιβανο,το^ορα αὐτοῦ (montis) τὰ τέρματα εἶναι. Plurali sic pro singulari Axioch. ρ. 3 γ ι, E: Σισύφου πέτρος ἀνήνυτος, οὗ τὰ τέρματα αὖθις ἄρχεται πόνων.] Sed et pro Pedis planta accipi ajunt. [De limbo vestis Apoll. Uh. ι, 728: Ἐν δ᾽ ἄρ’ ἑκάστω τέρματι δαίδαλα πολλὰ διακριδὸν εν ἐπέπαστο.] || Ponitur adverbial iter etiam pro Ad extremum, Tandem. Phocyl. [i3o] : Ἀρχόμενος φείδου παντο,ν, μὴ τέρμ᾽ ἐπιδεύῃς.
[Τερμάζω, σω, Termino. Tab. Heracl, ρ. ι53, ίο (C. Ι. vol. 3, ρ. 698, ι ο) : Καθὰ ὤ^ιξαν καὶ ἐτῷμχἴιν 174, 38 (ρ. 700, 38) : Τὼς δὲ πάντας χώρως τὼς τω Διονύσω τερμάζοντι τοι ἄντομοι.]
Ἱ᾽ερματίζο,, Termino [CI.], Finio, Ad exitum et finem perduco : Hesych. τερματίζει, τελειοῖ, ὁρίζει. [Photio et] Suid. et pass. τερματίζεται exp. τελειοῖ. [Inscr. Phanagor. ap. Bceckh. vol. 2, ρ. 153, n. 212:, 3 : Τρεῖς δεκάτας ἐτέων τερματίσας ἔθανες. Strabo μ ρ. 425 : Κῦνος δ᾽ ἐστὶ τὸ ἐπίνειον, ἄκρα τερματίζουσε τον Ὀπούντιον κόλπον. Sext. Adv. phys. 2, 102, ρ. 6ii : Ὅταν τερματίσασα τὴν ψαῦσιν (ἡ σφαῖρα) ὑπονοστήστ,. Epiphan. vol. ι, ρ. 249» Β : Τερματίζοντα τὴν xvx/.t-κὴν ἀποκατάστασιν. || Neutra signil. Terminor. Constantin. Them. ρ. 3, Ι) : Τὸ τοῦ Ἀνατολικοῦ θέματο; πέρας, ἀρχὴν μὲν ἔχον ἀπὸ τῆς Μηροῦ, τερματίζον 11 μέ-γρι τῶν ὁριων Ἰσαυρίας. Pass. Galcn. vol. 2, ρ.
Επὶ τὰ ἄνω χωρεῖν (debere fasciam) καὶ ἐκεῖ τερματίζε-σθαι. Hesychius : Τερμιόεντα τὸν μέχρι τῶν ποοων τι> ματιζόμενον. L. Ι). Euseb. Hist. cccl. ρ. 3q ι , II. τερμα-
μενα. Hase.]
[Τερμάτιον, τὸ, Victoria, interprete Suida ν. Τη· νέλλα. SciIl.F.USN.]
[Τερματοῦχος, ὁ, ἡ, Qui terminum habet. Hcsycb. ν. Βαλβιδοῦχος.]
[Τερματόω, Termino. Nicolas Ann. ρ. 269, Il : Οὐδὲ τότε τὰ τῶν αἰτήσεων ὑπέρογκα ἐτερμάτωσε, ubi dicitur, ut Τερμάτωσις, de postulatis praestandis. Eust. ad Dionys. Ρ. i63 : Σκύθαι εἰ; τὴν Μαιῶτιν λίμνην τεραχ-τοῦνται. Id. Od. Π, 481, a Valck. cit. «Theoclor. Prodr. Epigr. ρ. 216 ed. Suvigny. » Boiss.]
[Τερμάτωσις, εως, ἡ, ap. Nicctam Ann. ρ. 178, D: Ἢ δὲ ην καὶ τῶν τότε μὲν αἰτηθέντων ῥαδία τερμάτωσις, ut supra τερματόω, de præstandis postulatis.]
[Τέρμερα, ο,ν, τὰ, Termera. Πόλις Λυκία;, ἀπὸ Τε;, μερου. Ὀ πολίτης Τερμερεύς. Ἡρόδοτος δὲ Τερμίλβ; (quod ν.) αὐτὸς καλεῖ ἐν τῷ α' (173j, ὁ δὲ χρησμὸς 6 περί αὐτῶν Τερμιλέας αὐτούς φησι, Steph. Byz. Herodotus vero ita vocat Lycios universos, urbis autem gentile habet f>, 3γ : Ἱστιαῖον Τύμνεω Τερμερέα. Τέρμερα memorat Parthen. Erot. 35, 2. V. Τέρμερον.]
[Τερμέρα, ἡ, Termera, mater Ogygis, ap. Steph. Byz. ν. Ὠγυγία.]
[Τερμέρειος, α, ον, adj. nominis Τέρμερος, ap. Plut. Thes. c. 11 : ἹΙρακλῆ; τὸν Τέρμερον συρρήξας τὴν χεοa-λὴν ἀπέκτεινεν. Ἀφ᾽ οὗ δὴ καὶ τὸ Τερμερειον χικὸν ὀνο-μασθῆναι λέγουσι* παίων γὰρ, ὡς ἔοικε, χεφχλῇ τὠς ἐντυγχάνοντας ὁ Τέρμερος ἀπωλλυεν. Pholius : Τερμέρια τὰ μεγάλα* Τέρμερος γαρ καὶ Λύκος θηριώδεις κχὶ λῃΠ3ὶ ἐγένοντο, καὶ ὁ Τέρμερος πόλιν ἐν ἄκρα τινὶ τῆ; Μυνοίν; κτίσας ἑαυτοῦ ἐπωνυμον ἐντεῦθεν ἐλήστευεν δρμώμενος. Idem sive Suidas : Τερμέρια καχά. Περὶ Καρίαν χωρίον Τερμόριον καλεῖται, ῳ ἐχρῶντο οἱ τύραννοι (Τυρρηνοὶ Müller. Etrusc. vol. ι, ρ. 79) δεσμωτήρίῳ. Τὸ δι χω-
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ρίον ἐρυμνὸν τυγχάνον κεῖται μεταξὺ Μήλου (Μύνδου Α Η em st.) καὶ Ἁλικαρνασσοῦ. Τῶν δὲ ἀπὸ τούτου ληιζομένων δυσαλώτων τυγχανόντων λεχθῆναι τοῦτο. Τερμέρια οὖν κακὰ , τὰ μεγάλα κακά. (Sic etiam parœmiogrr.) Schol.
Vat. Eur. Rhes. 5o8 : Κακῷ δὲ μερμέρω) Μήποτε πρὸς τὸ χεῖρον μετέστραπται, ἀπὸ τοῦ Τερμέρου, ἵν᾽ ᾗ παρὰ τὴν παροιμίαν, Τερμέρια κακά. Ὑπὲρ ὧν Φίλιππος ἐν τῷ περὶ Καρῶν πειρατείας φησὶν οὕτως* Τέρμερον καὶ Λύκον Αελεγας γενέσθαι θηριώδεις τὴν φύσιν τοῦτον δὲ τὸν Τέρμερον πόλιν οἰκίσαι, ἥν δὴ ἀπ’ αὐτοῦ Τέρμερον ῶνομάσθαι. Τούτους δέ φασι πρώτους λῃστεῦσαι, καὶ οὐ μόνον τὸ περὶ Καρίαν, ἀλλὰ καὶ σχεδίας καὶ ῥῖπας ποιήσαντας εἰς Κῶ ἐκπλεῖν. Videtur igitur etiam Plutarcho restituendum Τερμέριον, quod est ap. Julian. Orat. 7, ρ. 210, D, et Philodemo Antii. Pal. 11, 3o, 4 : Πολλάκι δ’ ἤδη ἡμιθανὲς θνήσκει τοῦτο τὸ τερμόριον reddebat Pauwius, ἡμιφανὲς Jacobsius, ut ap. Automcd. ib. 29, 3 : Αὐτὴ γαρ λαχάνου σισαρωτέρη ἡ πρὶν ἀκαμπὴς ζῶσα νεκρὰ μηρῶν πᾶσα δέδυκεν ἔσω, ubi αὕτη γὰρ σισάρου χαλαρότερη serin, videtur præeunte partial Jacobsio. Variante inter ει et ι scriptura Ephræm. Cæsar. 288 : β Κακόν τι τερμέρειον, ευσεβών φθόρον* 2θ86 : Κακόν τι τερμέριον εὐσεβῶν στίφει* 5o5q ■’ Κακόν τι τερμέριον Ἄδης παμφάγος* 6364 : Κακόν τι τερμὲριον ἄελπτον πάλιν. V. autem Μέρμερος ρ. 797, Α. L. Dind.]
[Τερμὲριον, τὸ, Termerium, prom. prope Termera. Strabo 14, ρ. 65γ.]
[Τέρμερις, ὁ, ap. Steph. Byz. ex Dionysio memorantem fratres Τούβεριν et Τέρμεριν, Meinek. scrib. conjecit Τέρμερον.]
[Τέρμερον, χωρίον ὑπὲρ τῆς Κᾤας, ap. Strab. 14, ρ. 657· V. Τέρμερα.]
[Τέρμερος. V. Τέρμερα, Τερμέρειος, Τέρμερις.]
[Τερμησσὸς, ἡ. Πόλις Πισιδιας. Ἔστι καὶ ἄλλη ταυ τη ς ἄποικος, καὶ αὐτὴ Ηισιδίας, λεγομὲνη μικρὰ, ὡς ἡ προ-τέρα μείζων. Τὸ ἐθνικὸν Τερμησσεὺς, Steph. Byz. Eust. ad Dionys. Per. 85q, ubi Τερμησὸς, Τερμησσὸς, Τερ-μισός : Ὅτι πόλεις Πισιδέων καὶ ἡ Αύρβη καὶ ἡ Τερμισ-σός. Quibus addit quæ posuimus iu Τελμησσὸς, re-fertque Τερμισὸν Pisidiæ ex Steph. Β., quæ etiam μείζων dicatur πρὸς ἀντιδιαστολὴν ἑτέρας ἀποικου αὐτῆς, C καλούμενης μικρᾶς Τερμισοῦ. Memorat Diod. 18, 46 sq. Ptolem. 5, 5, 6; 8, 17, 34; Strabo 12, ρ. 5yo; 13, ρ. 631; 14, ρ. 666, qui Τερμησσεὺς 13, ρ. 63o (ut Suidas et inscr. Alt. ap. Bœckli. vol. 1, ρ. 529, n. 904,4), ubi etiam Τερμησσέως ἄκρας, quod Τερμησσί-8ος dicendum videatur, ut Τελμησσὶς in Τελμησσός. Conf. Wessel. ad Hierocl. ρ. 680. Τερμησσὸς pro ΙΙερ-μησσὸς libri Pausaniæ 9, 29, 5, complures Hesiodi Tli.
5,	et Orph. Arg. 124, ubi alii per λ et ι pro ρ et η. (Juncum conferas quod de moute Parnasso tradit Eu-stath. Od. ρ. 1872, 5i : Τερνεσὸν αὐτὸν παραλαλοῦντές φασιν οἱ ἐγχιυριοι. Gent. Τερμησσέων et Τερμησσέων τῶν μειζόνων numi ap. Mionnet. Dcscr. vol. 3, ρ. 520 sq., Suppl, vol. 7, ρ. 135. Gent. eum u. urbis etiam ap. Polyb. 22, 18, 2, 4- L. Dinn.]
[Τερμίλαι, οἱ, Termilæ, Lyciorum nomen antiquius. Herodot, ι, 173 : Οἱ δὲ ἐκαλέοντο, τόπερ τε ἠνείκαντο ούνομα, καὶ νῦν ἔτι καλέονται ὑπὸ τῶν περιοίκιον οἱ Λύκιοι, Τερμίλαι· γ, 9* : Λύκιοι δὲ Τερμίλαι ἐκαλέοντο , ἐκ Κρήτης γεγονότες· ἐπὶ δὲ Αύκου τοῦ Πανδίονος D ἀνδρὸς Ἀθηναίου ἔσχον τὴν ἐπωνυμίην. Conf. Strabo 12, ρ. 573; ι4, ρ. 607, 678, Pausan. ι, 19, 3 et ν. Τρε-ιχίλαι.]
[Τερμινάλια, ο,ν, τὰ, ap. Dionys. Α. R. 2, η\ med.: Ταύτην (τὴν τῶν ὁρίων θεῶν ἐορτὴν) Ῥωμαῖοι Τερμινάλια καλοῦσιν ἀπὸ τῶν τερμόνων, κ*ὶ τοὺς ὄρους αὐτοὺς ἑνὸς ἀλλαγῇ γράμματος παρὰ τὴν ἡμετέραν Οιάλεκτον ἐκφέ-ροντες τέρμινας προσαγορεύουσιν.]
Τερμιεὺς, έως, ὁ, Terminalis, a Τέρμις , Terminus, Finis, Limes, ut Τερμιεὺς dicitur ὁ Ζεὺς, παρὰ τὸ τάντων ἀρχὴν καὶ τέρμα εἶναι, ut in Lex. meo vct. ct ap. Etym, annotatur. [Lycophr. 706 : Ἔνθα Τερμιεὺς ὁρκωμότους ἔτευξεν ἀφθίτους ἕδρας. Schol., ὁ πάντων ἀρχὴ καὶ τέλος.] Idem et Ὅριος dicitur, quod vide.
[Τερμινθεὺς, έως, ὁ, epith. Apollinis, Lycophr. 1207 : Χρησμοῖς Ἱατροῦ, Αε†ίνυ, Τερμινθέως. Quod vim dei medicam spectare conjicit Potterus ex Pholii gl. in Τέρμινθος posita.]
Τερμίνθινος, η, ον, unde τερμινθίνη ῥητίνη, s. τερ-
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μίνθινος, ut supra τερεβίνθινος, Resina terebinthina. [Theophr. Η. Pl. 9, 2, 2. Dioscor. Ther. c. 23, ρ. 435, Α. Galcn. vol. 10, ρ. 597, ut suspectum sit τερε-βινθ. 614, 617, 619, et alibi, quum etiam vol. 13, ρ. 878, 888, 897, 898, et alibi sit Τερμίνθινος. V. Τερεβίνθινος. L. D. Philagr. ap. Oribas. t. ι, ρ. 381, 11 ed. Daremb. IIask.]
Τερμινθὶς, ίδος, ἡ, Resina terebinthina, Nicandro ΑΙ. [299 : Ῥητίνην τερμινθίδα.]
Τέρμινθος, ἡ, Arbor eadem quæ τερέβινθος, Terebinthus, anuotant VV. LL. ex Theophr. [de quo Schneider, iu Ind. : « Τ. quibusdam Syriæ Iocis peculiaris, II. IM. 3, 2, 6; in montibus Macedoniae, 3, 3, ι ; ἄρρην καὶ θήλεια, 3, 15, 3. Damascena major, ibid.; ῥητίνη, unde, 3, 15, 4. Indica pistacia, 4, 4, 7. Syriaca, 5, 3, 2 ; fructus et resina, 5, 7, 7; de qua 9, 1,6; 2, ι. Ὄρος μέγα Συρία; μεστόν ἅπαν τερμίνθων μεγάλων, q, 2, 2, ubi πιττοκαυτεῖσθαι, 3, 4• Δάκρυον αυτόματό,ς ἐπιπηγνύμενον, (l. Pl. 6, 11, 15. Τ. ἐν ἐλαία ὦπτχι, ib. 2, 17, 4• "] et Diosc. [Theocr. Epigr. ι, 6 : Τερμίνθου τρύγων ἔσχατον ἀκρέμονα. Meleager Antii. Pal. 4, 1, 29 : Ηδὲ Φαέννου τέρμινθον. Aret. ρ. 76, 33 : Τερμίνθου τοῦ φυτοῦ ῥητίνη* 126, 38, δάκρυον. L. D. Alltcn. 2, ρ. 6γ, Α. Schwf.iüh.] Pollux autem [ι, 233] τερμίνθου καρπὸν ait a quibusdam τερέβινθον dici. [Apud Atheu. 14, ρ. 649, E, Fructus terminthi arboris Pistacia vocantur, ubi vide Animadv. Scuweicu. Plut. Artox. c. 3 : Σύκιον παλάθης ἐαφαγόντα τερμίνθου κατατραγειν. Strabo 15, ρ. 715 : Πλὴν τερμίνθου θαμνώδους ὀλίγης ἀπορούμενος καὶ τροφῆς· ubi Coracs ρ. 321 τὸ τὰ πιστάκια φέρον δένδρον intelligi, sed ρ. 734 : Καρποῖς ἀγρίνις χρῆσθαι, τερμίνθῳ, δρυοβαλάνοις, aliud dici genus animadvertit ρ. 3α6. Conf. autem Τρέμιθος. l... D. Galen. vol. 6, ρ. 624, 4; 641, 8; 644, 16 et 18. Est Pistacia Terebinthus L., sec. Fraas. Syn. plantt. floræ cl. ρ. 83, et Bussemaker. ad schol. Nicandri ρ. 669. Hase.]
Τέρμινθος est etiam aliud ουτὸν Hesychio, quem vide. [Est illi et Photio ἐμφερϊ; λινῷ <μ>τὸν, ἐξ οὗ πλέ-κεσθαί φασιν Ἀθήναις ὁρμιὰς χρειιυδεις ες τὰ πάντα καὶ πρὸς ἀλεξιφάρμακον. Æliano Ν. Α. 12, 4 3 fin. pro τε-ρίνθῳ vel περίνθῳ restituebat Schneider. Vide Salmas. ad Solin. ρ. 911. Quod autem Zonaras ρ. 1718 eidem glossæ præponit Τέρμινθος καὶ τέρμινθα, et Etym. Μ. ρ. 753, 10, Τερμινθὸς καὶ τέρμινθος, utrumque natum videtur ex Τέρμινθος καὶ Τερέβινθος.]
II Τέρμινθος, Phymatis species, inquit Oribasius, supra quod pustula nigra eminet, qua rupta inferne similis desquamato apparet : eo autem dissecto pus invenitur. Diosc. Alexandrinus scriptis prodidit, ter-minthum esse cutis excrescentiam, rotundam , ex nigro viridem , terebinthi fructui similem. Galen. autem Comm. 4 in lib. 6 τῶν Ἐπιδ. literis mandavit, terminthorum noníen Nigras quasdam pustulas in cruribus maxime orientes significare, a liguræ, coloris, magnitndinisquc similitudine, quam eum terminthorum fructu habent, derivatum. Gorr. [Τέρ-μινθοι exponuntur Galeno in Exeg. οἱ τῷ τοῦ τερμίνθου καρπῷ παραπλήσιοι κατὰ τὸ δέρμα συνιστάμενοι παρὰ φύσιν ὄγκοι, Tumores præter naturam in cute consistentes terebinthi fructui non absimiles. Quibus verbis subindicare mihi videtur Galen. locum ρ. 1012, C : Κἄπειτα ἐν κνήμῃ τέρμινθοι ἐγένοντο. Usurpat etiam ρ. 5i, 3q : Οὕτε τερμίνθοισιν αλίσκονται. Quæ repetuntur Aph. 6, 3, 28. Comment, in lib. 3 De humoribus Galeno attributus Terminthos esse scribit eminentias in cute consistentes, rotundas, colore ex nigro et viridi, terebinthi fructui similes. Quæ expositio ex Dioscor. Alexandrino sumta videtur, quam his verbis adseribit Paulus 4, 24 : Διοσκορίδης δὲ ὁ Ἀλε-ξανδρεύς φησι, τερέβινθοί εἰσιν ὑπεροχαὶ ἐπὶ τοῦ χρωτὸς συνιστάμεναι, στρογγύλαι, μελανόχλωροι, ἐοικυῖαι θερ-μίνθου καρποῖς. Quibus in verbis τέρμινθοι potius quam τερέβινθοι legerim. Quibusdam τέομινθός ἐστιν απόστημα περὶ τὴν ἐπιφάνειαν γινόμενον μετὰ φλυκταινώσεως, ἦς ῥαγείσης ἰχώρ τις ἀπορρεῖ, καὶ ἡ ὑποκειμένη σὰρξ κατα-τετρημένη φαίνεται. Quod sumtum est ex scholio quodam Hippoo*. codicibus Regiis adscripto, et ad Oribasii expositionem Svnops. 7, 36, proxime accedit, quam his etiam verbis adseribit Paulus : Ὁ μὲν Ὀρει-
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βάσιος φύματος έἶδός φησι τὴν τέρμινθον, ἐπικεῖσθαι δὲ αὐτῇ ἄνω φλύκταιναν μέλαιναν, ης ἐκραγείσης τὰ ὑπο-κάτο, ὅμοια ἀποσεσυρμίνοις φαίνεσθαι. Est et τ. Polluci 4, 25 φῦμα φλύκταιναν ἔχον. De termintho etiam agit Aetius 2, 4, 63. Eam vero dictionem ut vere Hippo-craticam agnoscit Erotian. iu proœmio (ρ. 18) et τὰς τέρμινθας inter dictiones ab interpretibus omissas. Verum τὰς τερμίνθους legendum. Foes.]
Τερμιόεις, εσσα, εν, Ad imam usque corporis partem demissus, Ad pedes usque dependens, Talaris, ποδήρης. Hesiod. Op. [535] de tempore hyberno : Καὶ τότε ἕσσασθαι ἔρυμα χροὸς, ὥς σε κελεύω, Χλαῖνάν τε μαλακὴν καὶ τερμιόεντα χιτῶνα, Talarem indue tunicam. Hom. Od. Τ, [241] : Καὶ δίπλακα δῶκα Καλὴν πορφυ-ρέην, καὶ τερμιόεντα χιτῶνα* 11. Π, [8ο3] : Αὐτὰρ ἀπ᾽ ὤμων Ἀσπὶς σὺν τελαμῶνι χαμαὶ πέσε τερμιόεσσα, quam τερμιόεσσαν ἀσπίδα vocant etiam ἀνδροαήκη, quoniam viri altitudinem æquet, ita ut non solùm superiores corporis partes tegat, sed et inferiores, ad pedes usque descendens, llesych. τερμιόεντα exp. ποδήρη καὶ εύμετρον, τὸν μέχρι τῶν ποδῶν τερματιζομενον. Idem τερμιόεν affert pro ἁρμοστὸν, τέλειον, Conveniens s. Quadrans, Perfectum. Apud Suid. legitur τερμιόεσσα ἡμέρα, καὶ μεγάλη : pro quibus vel. et Ms. cod. habet, Τερμιόεσσα, μακρὰ καὶ μεγάλη. Alioqui τερμιόεσσα ἡμέρα posset dici de extremo et ultimo die vitæ, ut τερμία ἡμέρα : et hæc a τέρμις, quod significat τέρμα, πέρας, τέλος, ἔσχατον. [Paul. Si!. Descr. Amb. 201 : Ἔνθα δὲ τερμιόεντα καλὸν ζιυστῆρα νοήσεις, πάντοθι σαπφείροιο καταχρωσθέντα κονίη και χρυσέοις κισσοῖο περιστεφθεντα πετήλοις. L. D. Eustath. ad Odyss. ρ. 1864, 2 : Τ. χι-εῶνα , γεωργῷ πρέποντα, ὅ).ῳ τῷ σώματι συναπαρτιζόμε-*Qi. Hase.]
Τέρμιος, α , ον, ί. <|. τερμιόεις, quatenus pro Extremo et ultimo ponitur : ut et Hesycli. τερμιοι affert pro ὕστατοι : sic enim pro ἄστατοι reponendum est. Sic ap. Suid. Τερμία ἡμέρα, ἐφ’ ἦς μέλλει τὸ τέλος τοῦ βίου εὑρήσειν, Extremus vitæ dies. Quod ap. Soph, legitur in Antig, ρ. 267 [ 1331 ] : Φανήτω μόρων ὁ κάλλιστ᾽ ἐμῶν ἐμοὶ τερμίαν ἄγων ἡμέραν, schol, τῆς τελευτῆς παρασκευαστικήν. OEd. C. ρ. 278 [89] : Ταύ-την ἔλεξε παῦλαν ἐν χρόνῳ μακρῷ , ᾽Ελθόντι χώραν τερμίαν, schol, εἱμαρμενην, ἐφ᾽ ἦς ἔμελλε τὸ τέλος τοῦ βίου ἀνύσειν : forsan eliciens eam expos, ex ipsius noetæ versu paulo post sequente, Ἐνταῦθα κάμψειν τον τα-λαίπωρον βίον, ubi verbo κάμπτειν allusit ad τέρμα stadii; nam quum cursu ad ipsum pervenerant, ἔκαμ-nrovs. ἔστρεφον : unde et καμπτὴρ vocabatur, llesych. vero τέρμιον exp. non solum ἔσχατον, sed etiam ἁρμό-ζον, πρεπον, ut τερμιόεν supra.
Τέρμις> l. q- τέρμα, Terminus, Finis, Extremum ; ποὺς Hesychio, Pes: ea enim corporis pars extrema et ima est.
[ἹἹρμιτρον, Miliarium, Gl.]
[Τερμοδρομέω, Ad metam curro. Manetho 4, 620 : Μηνης τετελεσμένα τερμοδρομούσης.]
Τερμόνιος , 6, i. q. τέρμιος et τερμιόεις, i. e. Extremus, Ultimus, ἔσχατος. Æscli. Pr. [117] : Ἵκετο τερμό-νιον ἐπὶ πάγον, i. e. τελευταῖον μέρος τῆς γῆς, schol.
[Τερμόνιος, ὁ, Termonius, n. viri, iu inscr. Pelo-ponn. ap. Bœckli. C. Ι. vol. 1, ρ. 714, n. 1549 : Καλλὼ Τερμονίνυ. L. Dinn.]
[Τερμόριον. V. Τερμέριον.]
Τέρμων, ovo;, ὁ, i. q. τέρμα ct τέρμις, Terminus [Gl.], Limes, Finis, Extremum : ut Hesychio quoque τέρμονες sunt τέρματα, ὅρια,τέλη, φραγμοί: nam in finibus agrorum plerumque φραγμοί solent duci. [.Escli. Suppl. 624 : Ζεὺς δ᾽ ἐφορεύοι ξένιος ξενίου στό-ματο; τιμὰς ἐπ᾽ ἀληθείᾳ, τέρμον᾽ ἀπέμπτω; πρὸς ἅπαντα· fr. Prometh. ap. Arrian. Per. Ρ. Eux. ρ. ao : Δίδυμον χθονὸς Ευρώπης μέγαν ἠδ᾽ Ἀσίας τέρμονα Φᾶσιν.] Eur. Hipp. [746: Σεμνὸν τέρμονα κύρων οὐρανοῦ* Tro. io6y : Τέρμονα πρωτόβολον ἁλίῳ τὰν καταλαμπομέναν ζαθέαν θεράπναν Phœn. 1352 : Οἷον τέρμον᾽, Ἰοκάστη, βίου Υάμων τε τῶν σῶν Σ†ϊγγὸς αἰνιγμοὺς ἔτλης * Hipp. 3J : Οσοι τε πόντου τερμονων τ᾽ Ἀτλαντικῶν Ναίνυσιν εἴσο). [Ι b. 1169 : Οἴ τ᾽ Αθηναίων πόλιν ναίουσι καὶ γῆς τέρμονας Γροιζηνίας· ΕΙ. 96 : Ἀφικόμην πρὸς τέρμονας γῆς τῆσδε· Heracl. 37 : Ὧν ἕκατι τέρμονας κλεινῶν ἈΟηνῶν τήνδ᾽ ἀφικόμεθ᾽ δουν* Med. 276 : ΙΙρ'ιν ἄν σε γαίας τερμόνων
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Α ἔξω βάλω* 353 : ᾽Εντὸς τῆσδε τερμόνων χθονός. Ps-Lucian. Amor. c. 47 : Ἐπὶ τοὺς ἐσχάτους Σκυθωντίρ* μονας ἔπλευσαν. Plut. Pyrrh. c. 12 : Οἱ διαιροῦντες Εὐρώπη ν καὶ Ἀσίαν τέρμονες. ‖ Meta. Eur. Hel. 147*: Ὅν ἐξαμιλλησάμενος τροχῷ τέρμονι δίσκου ἔκανε Φοῖβος, sed ubi τροχῷ ᾽τέρμονι Dobræus, de quo ν. in Ἀτέρμων. Med. 1182 : Ἤδη δ᾽ ἂν ἕλκων κῶλον ἑκπλέθρου δρόμου ταχὺς βαδιστὴς τερμόνων ἀνθήπτετο.] ‖ Terminus, i. c. Custos finium deus, ut Ον id. Fastis, Termine, sive lapis sive es defossus in agris Stipes, ab antiquis tu quoque nomen habes; Tibuli. : Nam veneror seu stipes habet desertus in agris, Seu vetus in trivio florida serta lapis. Ubi etiam nota , terminum factum fuisse non solùm ex lapide, sed etiam ex stipite. [Plut. Num. c. 16 init.: Πρῶτον φασι (Numam) Τέρμονοςἱερὸν ἱδμ-σασθαι... Ὁ δὲ Τέρμων ὅρος τις ἂν εἴη κτλ.]
[Τερνεσός. V. Τερμησσό;.]
[Τερπαῖος, ὁ, Terpæus, n. viri, in inscr. Patarcnü ap. Franz, (λ Ι. vol. 3, ρ. 155, η. 4293, ι, ubi evanuit π, nisi forte tkp.aio legendum tepiüuh, quod ν. Β infra. L. Dino.]
[Τερπάνδρειος, ὁ, Terpandrcus, unde νόμος Τ. ap. Plut. Mor. ρ. 113i, Ι), ubi olim male Τερπάνδριος, ut ap. schol. Cleni. Alex. ρ. 95, 4 a Boisson, cil., Pollue. 4, 65.]
[Τέρπανδρος, ὁ, Terpander, Lesbius, musicus, ap. Pind. iu fr. ap. Athen. 14, ρ. 635, Ι), ipsumquu Athen. ib. et alios, velut Plutarchum, Strabonem 13, ρ. 618.]
[Τέρπης, ὁ, Terpes, citharoedus, ap. Tryphonem Antii. Pal. 9, 488, 1.]
[Τερπιάδης, ὁ, Terpiades, patron. Hom. Od. Χ, 33o, de Phemio ἀοιδῷ. ϊἀ]
Τερπικέραυνος, ὁ, Qui fulmine τέρπϊται, i. e. QUI delectatur et gaudet fulmine. Vide Κεραυνό;. [Iterum HSt.:] Τερπικεραυνος, Fulmine gaudens, Qui fulmine delectatur, epitli. Jovis ap. poetas, quem Fulminatorem Latini appellant. Hom. [II. Α, 419 etc.] Od.E, [268] : Ἐν δὲ Ζεὺς τερπικέραυνος Ψύζαν ἐμοῖς ἑτάροισι κακὴν βάλε. [Hesiod. Ορ. 5α, etc ] Sed notandum quod C Eust. tradit, τερπικέραυνον Jovem dici quasi τρεπικέ-ραυνον : i. e. κεραυνῷ τρέποντα, Qui fulmine in fugam convertit, fulmine terret eos, qui aliquid audent: quo facere docet II. Δ, [38i] : Ἀλλὰ Ζεὺς ἕτρεψε πχ-ραίσια σήματα φαίνιον. [Orae. Sibyll. 5, 62 : Βοῆσαι καυτόν τ. Hase.]
[Τερπνοειδῶς, Jucunde. Theodor. Stud. ρ. 6ι5, ρς', 7 : Πᾶν εἴ τι τούτους τερπνοειδῶς ἐμβλέπων. L Dixn.J
Τερπνὸς, ὴ, ὸν [ὁ, ἡ, quod erat Eur. Iph.Τ. i4y5: Μάλα γὰρ τερπνὸν κἀνέλπιστον φήμην ἀχοχῖσι δέδεγμαι, ut non Graecum, mutavi in τερπνήν. L. Ι).], i. q. εὐτερπὴς, Delectationem et voluptatem afferens, Jucundus. [Amandus, Delectator, Delectabilis, Voluptuarius, Amoenus, huic add. Gl. Ap. Hom. quo uno erat loco, Od. Θ, 45 : Τῷ γάρ ῥα θεὸς πέρι δῶχεν eotòry τερπνήν, ὅππῃ θυμὸς ἐποτρυνῃσιν ἀείδειν, mine τέρτϊειν. Frequentissimum ap. Pind., ut in fr. ap. Athen. 12, ρ. 512, Ι), αἰών ΟΙ. 6, 5γ, ἥβας* 11, 79, Οαλάις· Pyth. 9, 68, γάμου τελευτάν* Isthm. 3, 90, χάριν Nem. 7, 53, ἄνθε᾽ Ἀφροδίσια· ι, 56 : Θάμβει δυστὸρῳ τερπνω τε· ΟΙ. ὃ, D 53 : Τερπνὸν ἐν ἀνθρώποις ἴσον οὐδέν 11,97: Ἕπορε uó/Ow βραχύ τι τερ7Γνόν• Isthm. 6,4ο : Τερπνὸν ἐφάυερον διώχων’ Pyth. 8, 97 : Βροτῶν τὸ τερπνὸν αύξεται καὶ πίτνεν Nem. 7, 74, et τὰ τερπνὰ ΟΙ. q, 3ο et 14, 5; et ΟΙ. ι3, ι ίο : Τύχαν τερπνῶν γλυκεῖαν Pyth. ίο, 19, τερπνών δόσιν. Theognis 1019: Πτοιῶμαι δ᾽ ἐσορῶν ἄνθος ὁμη-λικίης τερπνὸν ὁμῶς καὶ καλόν 1345 : Ηαιοοφιλεῖν δέ τι τερπνόν* ίο66 : Τούτιυν οὐδέν τοι ἄλλ᾽ ἔπι τερπνότερον 256 : Πρῆγμα δὲ τερπνότατον τοῦ τις ἐρᾷ τὸ τυχεῖν. Item apud altos Elegiacos et Lyricos. Tragici tam de rebus quam de hominibus, velut Soph. Aj. 967 : Ἐμοὶ πικρὸς τεθνηκεν ἡ κείνοις γλυκὺς, αὑτῷ δὲ τερπνός. Aristoph. Eccl. 889 : Ὅμως ἔχει τερπνόν τι καὶ κωμωδιχόν* Lys. 553 : Κᾳτ᾽ ἐνστάξῃ τέτανον τερπνὸν τοῖς άνδράσι • Ach. 881 : Ὧ τερπνότατον σὺ τέμαχος ἀνθρώποις φέρων. Α poil. Rli. 3, 727 : Ὢς ὕμμι φίλον τερπνόν τε τετυχτει* •982 : Μηδέ με τερπνοί; φηλώσῃς ἐπέεσσιν.] Athen. 2, [ρ. 4ο, Β] ex Eur. Bacchis [772] : Οίνου δὲ μηχέτ ὄντος οὐκ ἔστιν Κύπρις, Οὐδ'ἄλλο τερπνόν οὐδὲν ἀνθρώ-ποις ἔτι. [Thuc. ι, 120 fin. : Τῆς ῥᾳστώνης τὸ τερπνόν
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2,	53 : Ταχείας τὰς ἐπαυρέσεις καὶ πρὸς τὸ τερπνόν ἠξίουν ποιεῖσθαι. Xen. Hier. 4, * : Ποία ἀνδρὶ καὶ γυναικὶ τερπνὴ ὁμιλία; Comm. 2, ι, α3 : Τῶν τερπνῶν οὐδενὸς ἄγευστος ἔσει. Plato Prot. ρ. 358, Α : Εἴτε ἡδὺ εἴτε τερπνόν εἴτε χαρτοίν. Qui etymologiam ludit Crat. ρ. 419, D.] Plut. Symp. 5 [ρ. 672, D] : Οὐδὲν ἴδιον τῇ ψυχῇ τερπνὸν, οὐδὲ χαρτὸν, οὐδ’ αιρετόν ὅλως. Ubi nota copulari τερπνὰ et χαρτά : opponi autem τερπνὰ et λυπηρὰ ap. Isocr. Ad Demon, [ρ. 6, C], ubi dicit ἐν μὲν τοῖς τερπνοῖς, et ἐν δὲ τοῖς λυπηροῖς. Item τὸ τερπνόν dicitur pro ἡ τερπνότης, Jucunditas. [Polyb. ι, 4, 11 : Τὸ χρήσιμον καὶ τὸ τερπνόν ἐκ τῆ; ἱστορίας λαβεῖν. Plut. Μοι*, ρ.6, Β.] Unde superi. Τερπνίστατος, Jucundissimus, Summam delectationem et voluptatem afferens: irregulariter pro τερπνότατος [quod Jucundissimus interpr. G l.j, Etym. [Quod ponit non τερπνίστατος, sed τερπνίων, τερπνιστος, eum exemplo Callimachi : Τέρ-πνιστοι δὲ δοκεῦσι τόθ᾽ υἱέες. Pravo accentu Suidas : Τερτινιστὸν, ἐπιτερπέστερον, προσφιλέστερον, et Apollinar. Ps. 132, ι : Τί δ᾽ αὖ τερπνιστὸν ἐτύχθη* recto 46, 2 : 'Γερπνίστῃ βασιλῆα θεὸν κελαδήσατε φωνῇ. Formam τερπνότερος et τερπνότατος ν. supra, quibus addere licet τερπνοτέρας ap. Apollinar. Ps. 18, 21.	|| Adv.
Τερπνῶς, Jucunde,(Η.Theognis 914 : Ἢ ζώω τερπνῶς ἔργα τελῶν ὀλίγα. Soph. fr. Terei ap. Stob. FI. 68, 19, 5 : Τερπνῶς γὰρ ἀεὶ πάντας ἁνοία τρέφει. Apoll. Rh. ι, 459 : Οιά τε πολλὰ νέοι παρὰ δαιτὶ καὶ οἴνῳ τερπνῶς ἑψιόωνται. Pollux 3, 97·]
[Τέρπνος, ὁ, Terpnus, 11. pr. citharœdi deducendum ex Sueton. Vespas, c. 19. Boiss. Dio Cass. 63, 8; Phi-lostr. V. Ap. 5, 7. V. Τεοπαῖο;.]
Τερπνότης, ητος, ἡ, Jucunditas. [Ilesych. ν. Τέρψις. Pollux 3, 97· Psalm. 15, 11, et al. Cyrillus Al. vol. ι, part, ι, ρ. 419, Β. Theod. Prodr. ρ. 262, Β. L. Dmi>. Actt. Conte, t. 3, coll. 865, 19. Jo. Phocas Descr. Palæst. ρ. 10, 46 : ΙΙάσης ἀνάπλεως τερπνότητος. Hase.]
[Τερπνῶς. V. Τερπνός.]
[Τερπότραμις, ἡ, Perinæum mulcens. Photius : 1᾽., ἡ τῶν Αφροδίσιων τέρψις • οὕτως Τηλεκλείδης.]
Τέρπω, ψω, Dek*úto [Cl.], Oblecto, Delectationem affero, Exhilaro, vel etiam Mulceo, Demulceo. Hom. II. [1, 159 : Ὅγε θυμὸν ἔτερπεν*] Τ, [312]: Τέρποντες •πυκινῶς άκαχήμενον οὐδέ τι θυμῷ Τέρπετο, Oblectantes s. Demulcentes eum vehementer dolentem; at ille oblectationem animo nullam capiebat. [Od. Α, 347 ; Μῆτερ ἐμὴ, τί δ’ ἄρα φθονέεις ἐρίηρον ἑταῖρον τέρπειν ὅππη οἱ νόος ὄρνυται; Σ, 315 : Τέρπετε δ᾽ αὐτὴν ἤμεναι ἐν μεγάροις* Τ, 690 : Εἴ κ᾽ ἐθέλοις μοι, ξεῖνε, παρήμενος ἐν μεγάροισι τέρπειν. Η. Mere. 565 : Σὴν αὐτοῦ φρένα τέρπε· ΑροΙΙ. ι5θ: Οἱ δέ σε πυγμαχίῃ ... τέρπουσιν* Pan. 47 : Ὅτι φρένα πᾶσιν ἔτερψεν. Hesiod. Ορ. 463 : Ἦμος κόκκυξ κοκκύζει... τέρπει τε βροτοὺς ἐπ᾽ ἀπείρονα γαῖαν* Th. 3γ : Ταὶ Δὰ πατρὶ ὑμνεῦσαι τέρπουσι μέγαν νόον 51, et ubi pro medio, fr. Mclampod. ap. schol. Lycophr. 683 : Γυνὴ τέρπουσα νόηιια. Theognis 795 : Τὴν σαυτοῦ φρένα τέρπε (quod licet etiam in Antii. Pal. 9, 5o ita scriptum Mimnermo tribuatur, redeat-que ap. Theocr. 27, i3, tamen scribendum ut est Hom. Η. Mere. 565 : Σὴν αὐτοῦ φρένα τέρπε)· 921 : Ἐγὼ ὅ ὑπάγω φρένα τέρψας. Soph. fr. infrà cit. : Ἄνδρα γενναῖον φρένας τέρπειν Aj. 475 : Τί γὰρ παρ’ ἦμαρ ἡμέρα τέρπειν ἔχει; Trach. 1246: Τοὐμὸν εἰ τέρψεις κέαρ* OEd. Col. 1217 : Τὰ τέρποντα δ᾽ οὐκ ἂν ἴδοις ποτέ· 1281 : Τὰ πολλὰ ῥήματ᾽ ἡ τέρψαντά τι ἡ δυσχεράναντα ■ fr. ap. Athen. 10, ρ. 436, Ε : Διψῶντι πάντα προσφέρων σοφὰ οὐκ ἂν πλέον τέρψειας ὴ πιεῖν 3ιδούς. Eut*. Hipp. 2Ô2 : Βιότου δ᾽ ἀτρεκεῖς ἐπιτηδεύσεις φασι σφάλλειν πλέον ἡ τέρπειν Med. 1135 : Δὶς τόσον γὰρ ἂν τέρψειας ἡμᾶς* Heracl. 444 : Πλὴν εἴ τι τέρὤω τοὺςεμοὺς ἐχθροὺς Οανών Or. 1176 : ΙΙτηνοϊσι μύθοις ἀδιπάνω; τῷ†αι φρένα" lon. 655 : Καὶ νῦν μὲν ὡς δὴ ξένον ἄγων σ᾽ ἐϊ•εστιον δείπνοισι τέρψω. Paullo aliter Cyrus Anth. Pal. 9, ι36, 3:Ὑπὸ πέτρῃς συρίσδων καλάμοισιν ἐμὰς τέρπεσκον ἀνίας. In prosa Herodot. 8, 99 • Ἡ ἀγγελίη ἔτερψε τοὺς ὑπολει-φθέντας. Thuc. 2, 44 lin.: Οὐκ ἐν τῷ ἀχρείῳ τῆς ἡλικία ς τὸ κερδαίνειν μᾶλλον τέρπει, ἀλλὰ τὸ τιμᾶσθαι. Xen. Conv. 3, 2 : Οὗτοι ἱχανοὶ τέρπειν ἡμᾶς φαίνονται* Ag. 9» 4 : Συνελκυστέον αὐτῷ ἀπὸ περάτιυν τῆς γῆς τὰ τέρψοντα. Plat. Phædr. ρ. 240, C : Ἥλικα καὶ ὁ παλαιὸς λόγος τέρπειν τὸν ἥλικα* Lcg. 2, ρ. 656, C : Ὅτι περ ἂν αὐτὸν TUES. uno. CBXC. TOM. VII, FASC. VII.
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^ τὸν ποιητὴν ἐν τῇ ποιήσει τέρπῃ* 658, Α : Ὅς ἂν τέρψῃ τοὺς θεατὸς μάλιστα.] Aliquando additur ei dat. instru-mentalis. [11. Ι, 189 : Τῇ (φόρμιγγι) ὅγε θυμὸν ἔτερπεν 0, 3q3 : Καὶ τὸν ἔτερπε λόγοις.] Od. Α, [107] de procis, Πεσσοῖσι προπάροιθε θυραων θυμὸν ἔτερπον. [Et alibi similiter. Agathias Anth. Pal. 9, 643, 7 : Καὶ στόμα τέρπεις βρώμασιν. Thuc. 2, 411 Ὅστις ἔπεσι μὲν τὸ αὐτίκα τέρψει* 3, 4ο * Οἱ τέρποντες λόγῳ ῥήτορες.] Sic ap. Plut. [Μοι·, ρ. 333, F] Dionysius tyrannus κιθαρωδού τίνος εὐδοκιμοῦντος ἀκούοιν, ἐπηγγιίλατο δωρεὰν αὐτῷ τάλαντον τῇ δ᾽ ὑστεραία τοῦ ἀνθρώπου τὴν ὑπόσχεσιν ἀπαιτοῦντος, Χθὲς , εἶπεν, εὐφραινομενος ὑπὸ σοῦ, πχρ᾽ ὃν ᾳδες χροᾯον, εύφρανα κἀγώ σε ταῖς ἐλπίσιν ὥστε τὸν μισθόν τούτων, ὦν ἔτερπες, άπελάμβανες εὐθὺς ἀντιτερπό-μενος. Ibi enim μισθόν ὦν ἔτερπες dixit pro μισθόν τούτων οἶς ἔτερπες, more Attico : ubi etiam nota εὐφραίνειν et τέρπειν synonymo^ usurpari. Interdum vero loco illius dat. instrumcntulis ponitur partic., Od. [Ρ, 385: Ἀοιδὸν, ὅ κεν τέρπῃσιν ἀείδωνἼ Σ, [314]: Τῇδε παρ’ ἠλάκατα στροφαλίζετε, τέρπετε δ᾽ αὐτὴν ἽΙμεναι ἐν β μεγάρῳ. [Conl. 1. Eur. Heracl. 444 supra cit. Hipp. 726 : Ἐγὼ δὲ Κύπριν ... ψυχῆς ἀπαλλαχθεῖσα τῇδ’ ἐν ἡμέρᾳ τέρψω.] || Pass. Τέρπομαι, Delector [Gl.], Oblector, Oblectationem s. Delectationem capio. Interdum etiam Delecto s. Oblecto me, Exhilaro me. Hom. [Od. θ, 542 : Ἵν᾽ ὁμῶς τερπώμεθα πάντες* Ο, 3qi : Σιγῇ νῦν ξυνίει καὶ τέρπεο· Α, 258 : Πίνοντά τε τερπόμενον τε* 11. Σ, 6ο4 : Πολλὸς δ᾽ ἱμερόεντα χορόν περιίσταθ᾽ ὅμιλος, τερπόμενοι etc., ut alii quivis etiam in prosa. Herodot. 2, 78 : Πῖνέ τε καὶ τέρπευ. Plato Phæd. ρ. 85, Β : Τέρπονται (cygni) ἐκείνην τὸν ἡμέραν διαφερόντως ἡ ἐν τῷ ἔμπροσθεν χρόνῳ.] Od. Μ, [5α] : Ὄφρα κε τερπόμενος ὄπ᾽ ἀκούσῃς σειρήνοιῖν. (Aor. ib. 188 : Ἀλλ’ ὅγε τερψάμενος νεῖται καὶ πλείονα εἰδώς. Π. Apoll. χ53 : Τέρψαιτο δὲ θύμον. Apollinar. Ps. 3ο, 14 ; 5q, 11.] Interdum additur accus, vel dat. rei quæ delectatur s. recreatur, veluti quum Hom. dicit τέρπομαι φρένα vel θυμὸν, et τέρπομαι φρενὶ, s. τέρπομαι θυμῷ, Od. Α, 310 : Τεταρπόμενος φίλον κῆρ· II. Τ, [3ι3] : Οὐδέ τι τέρπετο θυμῷ. [Od. II, 26 : Ὄφρα σε Ουμῶ C τέρψομαι εἰσορόων • eademque, sed futuri, non conj. aoristi forma II. Y, 23 : Ὁρόων φρένα τέρψομαι. Ar-chiloch. ap. Hcphæst. ρ. 88, 1 : 'Γέρψεαι δ᾽ ἀκούων* et ap. Stob. Fl. 124, 3o, a, θαλίῃς τερψεται. Soph. fr. Phædræ ap. Stob. FI. 17, 2 : Οὐ γὰρ δίκαιον ἄνδρα γενναῖον φρενας τέρπειν, ὅπου μὴ καὶ δίκαια τέρψεται* Ant. 691 : Λογοις, οἷ; σὺ μὴ τέρψει χλύων* aliique Attici. Theocr. 28, 6. Dativo H0111. Od. Φ, io5 : Ἐγὼ γελάω καὶ τέρπομαι ἄφρονι θυμῷ· sed accus. II. Φ, 45 : θυμὸν ἐτέρπετο οἷσι φίλοισι, ut Pind. Pyth. 2, 74. Cùm præp. Od. θ, 368 : Τέρπετ᾽ ἐνὶ φρεσὶν ᾗσιν ἀκούων* sed II. Τ, 19 : Φρεσὶν ᾗσι τετάρπετο. Hesiod. Ορ. 58 : ᾨ κεν ἄπαντες τέρπυ,νται κατὰ Ουμόν* 356 : ΐερπεται ὃν κατὰ θυμὸν, ut Hom. Η. Apoll. 342. Aliter Η. Ven. 72 : Ἤ δ᾽ ὁρόωσα μετὰ ^ρεσὶ τέρπετο θύμον. Pro quo ΑροΙΙ. Rh. 3, 1141 : Τερπετο γαρ οἱ θυμὸς ὁμῶς μορφῇ τε καὶ αἱμυλίοισι λόγοισιν.] Ac præterea additur vel ïlat. in-strumentalis rei qua quis delectatur aut recreatur ; vel partic, idem materiam delectationis significans. Dat. instrumcnlalis, II. Ι, [186] : Τὸν δ' εὗρον φρένα D τερπόμενον φόρμιγγι λιγείῃ, Oblectantem animum suum cithara canora. Od. θ, [131] : Αὐτὰρ ἐπειδὴ πάντες ἐτάρφθησαν φρέν᾽ ἀέθλοις. Et alibi [Od. Δ, 102], Γόω φρένα τέρπετο. [Apoll. Rh. 2, 7G1 : Τέρποντό τε θυμὸν ἔπεσσιν.] Participium , itidem delectationis materiam significans, II. A, [474]: Ὁ δὲ φρένα τέρπετ᾽ ἀκούων, Animo suo oblectabatur, dum hæc audiret. Rursum omisso illo accus, vel dat. ejus partis quæ oblectatur, construitur vel eum dat. instrumentali, vel eum partic. illius vicem gerente : aliquanto eum dat. et partic. simul. Cùm dat. instrumentali, Od. Ξ, [443]: Τέρπεο τοῖσδε Οἷα πάρεστι, Et oblecta te iis quæ adsunt s. apposita sunt. [Δ, 5g8 : Αἰνῶς γὰρ μύθοισιν ἔπεσσί τε σοῖσι τέρπομαι· et Hesiod, ap. Athen. 2, ρ. 40, F. Sc. 47, δώροισι πολυχρύσου Ἀφροδίτης. Æsch. Eum. 1043 : Πυριδάπτῳ λαμπάοι τερπόμεναι. Soph. Phil. 460 : Σκύθος ἐξαρκοῦσά μοι ἔσται τὸ λοιπὸν, ὥστε τέρπεσθαι ὀόμῳ. Eur. Suppl. 490 : Τέρπεται δ᾽ εὐπαιδίᾳ (εἰρήνη)· et alibi. Sed Alc. 289 : Ἥβη; ἔχουσα δῶρ᾽, ἐν οἱς ἐτερπόμην • Rhes. 294 : Ἐφ’ οἷσι τέρψει, ut Manetli. ι, 25 : Τέο
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πονται παίδων χαλεπῇ ἐπὶ Κύπριδι κείνοι* Lucian. D. Α mort. 27, 6. Aristoph. Thesm. 992 : Χοροῖς τερπόμενος. Herodot. 8, 69: Ἐτέρποντο τῇ κρίσι, ὡς ἀπολεομένης αὐτῆς. Time. 6, 83 : Λόγου ἡδονῇ τὸ παραυτίκα τερπομένους. Plato Phileb. ρ. 47, Β : Ταύταις ταῖς ἡδοναῖς τερπόμενος.] Cùm dat. et partie, simul, II. Β, [774] : Δίσκοισιν τέρποντο καὶ αἰγανέῃσιν ἱέντες, Τόξοισί θ’. Sic Od. ψ,
[3οil : Τερπέσθην μύθοισι πρὸς ἀλλήλους ἐνέποντες- Δ, [59^] : Αἰνῶς γὰρ μύθοισιν ἔπεσσί τε σοῖσιν ἀκούων ἹἹρ-πομαι. [Od. Θ, 429 : Δαιτί τε τέρπηται καὶ ἀοιδῆς ὕμνον ἀκούων. Soph. Aut. 691 : Λόγοις τοιούτοις οἶς σὺ μὴ τέρψει κλύων. Cùm præp. πρὸς Sextus Adv. mus. 29, ρ. 36a : Ἱερπεσθαι πρὸς μουσικῶν ἀκροαμάτιον.] Cùm partic, solo vicem gerente dativi instrumentalis, Α, [26] : Ἕνθ᾽ ὅγε τέρπετο δαιτὶ παρήμενος* II. Ψ, [298] : Αλλ᾽ αὐτοῦ τέρποιτο μένων* Τ, [19]: Αὐτὰρ ἐπεὶ φρεσὶν ἡσιν ἐτάρπετο [ᾗσι τετάρπετο] δαίδαλα λεύσσων. Sic Od.
Δ, [iq'i : Οὐ γὰρ ἔγωγε τέρπομ᾽ ὀδυρόμενος μεταδόρπιος*
Τ, 513, Δ, 372 : Τέρπεαι ἄλγεα πάσχων* 47] et Κ ,
[ι81] : Αὐτὰρ ἐπεὶ τάρπησαν δρώμενοι ὀφθαλμοῖσι. Pro quo II. Ω, [633] : Αὐτὰρ ἐπει τάρπησαν ἐς ἀλλήλους Β ὁρόωντες. [Ειιι·. Bacch. 3αι : Τέρπεται τιμώμενος. Cùm duplici part. Theognis 1024 : Νῦν μὲν πίνοντες τερπώ-μεθα καλὰ λέγοντες. Participio ipsius verbi τέρπεσθαι Ι loin. Od. Μ, 52 : Ὄφρα κε τερπόμενος ὄπ᾽ ἀκούης Σει-ρήνοιιν, supra ab HSt. cit. Alia constr. Od. Α , 6o3 : Τέρπεται ἐν θαλίῃς* et Hesiod. Op. 115, ut Ζ, 46 :
Τῷ ἔνι (Olympo) τέρπονται μάκαρες θεοί - Ν, 61 : Σὺ δὲ τέρπεο τῷδ᾽ ἐνὶ οἴκῳ. Cùm accus. Hesiod, fr. Melampod. ap. Tzetzen ad Lycophr. 683 : Οἴην μὲν μοῖραν δέκα μοιρέων τέρπεται ἀνήρ. Eur. lon. 5.'» ι : Τερφθεὶς τοῦτο κεῖν᾽ οὐκ ἠρόμην. Et eum accus, objecti Soph. OEd. Τ.
785 : Κἀγὼ τὰ μὲν κείνοιν ἐτερπόμην. Idem eum subst. verbi fr. Teucri ap. Stob. Fl. 122, 10 : Κενήν ἐτερπόμην τέρψιν* Eur. Or. 1043 : Τέρπου κενὴν ὄνησιν.] Interdum jungitur eum gen., et tunc significat Satior, Satio me, Cùm delectatione satio me, Ad hilaritatem usque satio me, Recreo me. [Eur. lon. 1376 : Ἐν ἀγκάλαις μητρὸςτρυφῆσαι καί τι τερφθῆναι βίου.] Ilom. Od.
Ψ, [3οο] : Τω δ᾽ ἐπεὶ ουν φιλότητος ἐταρπήτην ἐρατεινῆς.
[2 12 : ΙΙαρ᾽ ἀλλήλοισι μένοντε ἥβης ταρπῆναι* 346, εὐνῆς.] C 11. Α, [779] : Αὐτὰρ ἐπεὶ τάρπημεν ἐοητύος ἠδὲ π ο τῆ τος·
Ω , [3] : Τοὶ μὲν δόρποιο μέδοντο Ὑπνου τε γλυκεροῦ ταρπήμεναι. [Od. Τ, 2 13 etc. : Ἐπεὶ τάρφθη πολυδακρύ-τοιο γόοιο· Ζ, 99 : Ἐπεὶ σίτου τάρφθεν. Ubi notanda etiam forma, pro qua loco infra cit. Η. Pan.ἔτερφθεν, non minus rectè. Inl. ταρπήμεναι etiam A poil. Rli. 3, 660, sed eum dat.] At 11. [Ω, 636]et Od. [Δ, 295,] ψ, [α55] : Ὄφρα καὶ ἤδη Ὑπνῳ ὑπὸ γλυκερῷ ταρπὠμεθα κοιμηθέντε. [lu Ind. :] Τεταρπόμενος, Oblectatus, per reduplicationem, a Ἱ᾽έρπομαι. [Ex loco initio passivi ab HSt. cit. Eadem forma II. Τ, 19 : Φρεσὶν ᾗσι τετάρπετο. Et eum genit. 11. Ω, 5ι3 : Ἐπεί ῥα γόοιο τετάρπετο δῖος Ἀχιλλεὺς * ψ, ίο : Ἐπεί κ᾽ ὀλοοῖο τεταρπώμε-σθα γόοιο, ut Od. Α, 212. Ilis formis addenda aor. sec. conjunct. II. Γ, 441, S, 314 : Φιλότητι τραπείομεν εὐνηθέντε. || Forma τερφθῆναι Od. Ρ, 174 : ΙΙάντες ἐτέρφθητε φρέν᾽ ἀέθλοις· Ε, 74 : Τερφθείη φρεσίν Μ. Dian. 11, et Pan. 45 : ΙΙάντες δ᾽ ἄρα θυμὸν ἔτερφθεν. Theognis 59'* : Ἀγαθοῖσιν τερφθέντ᾽ ἐξαπίνης. Soph. OEd. Τ. 114ο; Eur. Hel. 135a; Xen. Comm. 2, 1, 24. Ü Fur. Τερφθήσομαι Apollinar. Ps. 91, 21.]
[Τερποιλέομαι, Delector. Eumath. Ism. ρ. 62 : Ἐρώ-σης ταῦτα ψυχῆς καὶ γλώσσης τερπωλουμένης ἐξ ἔρωτος. Wakef.]
Τερπωλὴ , ἡ, i. q. τέρμις, Delectatio, Voluptas, sed poeticum. Ilom. Od. Σ, [3γ]: Οἵην τερπωλὴν θεὸς ἤγαγεν ἐς τόδε δῶμα. [Theognis <>8/, : Ἡμεῖς δ᾽ ἐν θαλίῃσι φίλον καταθώμεθα θυμὸν, ὄφρ᾽ ἔτι τερπωλῆς ἔργ᾽ ἐρατεινὰ φέρῃ* ιο68 : Τερπωλὴ νικᾷ πάντα σὺν εὐφροσύνῃ. Ar-chiíoch. ap. Plut. Μοι·, ρ. 33, Β : Τερπωλὰ; καὶ θα-λίας ἐφέπω ν. Conl. T/.etz. Alleg. II. 24, Γ3ο, ap. Ma-trang. Anecd. Gr. vol. 1, ρ. 216. Apoll. Rh. 4, 1106: Τερπωλῆς ἐπέβημεν aliique poetæ in Anthologia. Are-tæus ρ. 101, 7 : Ὄψιος τερπωλὴ, φυτῶν, γραφής, ὑδάτων, ὡς ὁρῆσθαι τὰ πάντα ἡδέως. Lucian. Icarom. c. 16, τ. παρεσχῇσθαι • D. mort. 27, 6, παρέσχον. Tatianus ρ. 2ῦο ed. Bencd. L. D. Artemidor. 22, 11. Epi-phan. t. 2, ρ. 206, Α, τ. νεανίσκων. Gregor. Naz. t. 2, carm. ι, G10 : Ξείνην τ. οἶην ἔχον. Id. carm. 15, 28,
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τερπωΑῃσι. Inscr. Sidym. ap. Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. ι$6 : n. 4266, e, b, 7 : Ὢς ἂν αὐτῷ κῦδος καὶ τ. ὀπάσοιεν. De vile aurea Aristobuli, τ. dicta, Joseph. Λ. J. 14, 3, ι. Hase.]
[Τερπωλὸς, ὴ, ὸν, Perjucundus, Dulcis. Orig. t. 3, ρ. 563, C : Τὸ ἐν αὐτῷ (τῷ θεωρητικῷ βίῳ) τερπωλόν. Hase.]
[Τερπὼν, όνος, ἡ, i. q. τερπωλὴ, Etym. Μ. ρ. 141, 17 ; 812, 20.]
[Τέρρην, ηνος, ὁ. Arcad. jj. 9, 26 : Τὰ εἰς ρην Χϊ6ιρίν τῷ ε παραλήγοντα ὀξύνεται, οἷον ἔρρην, Τέρρην, θέρρην ποταμὸς, πέρρην. Neque Ἔρρην quid sit constat, neque Τέρρην au sit n. pr. idem aut diversum ah seq. Θέρ-ρην, quæ omnia sunt acuenda, nisi leg. βαρύνεται. Illud vero vix dubium, Θέρρηνα s. Θερρῆνα eundem esse fl., quem Τεθρῆνα et Θήρηνα scriptum uotavi iu Τεθρήν. L Dind.J
Τερσαίνω, i. q. τέρσω, unde et derivatum est, i. e. Sicco, Inarefacio, ξηραίνω, ut Hesychius exp. [Lycophr. 3qo : Τερσαίνων πτερὰ στάζοντα πόντου. Nicanil. Al. 551 (564) : Ἄλλοτε δὲ σπέραδος κνίδης μυλοεργέϊ μίσγων τερσαίνοι; ὀρόβοιο παλήματι. Paul. Sil. Amb. yo: Κηροῦ, ὃν βροτοὶ τερσαίνουσιν ὑπ᾽ ἠελιώτιδας αύγάς.] Julian. in Ερ. quadam ad Serapionem [24], de licis Damascenis : Τα μὲν ἄλλα τῶν σύχων ἡ ὀπωρινὴν ἔχει τὴν βρῶσιν, ὴ τερσαινόμενα ἐς τὸ ὅμοιον ἔρχεται, Aut autumno comeduntur, aut assiccata euudcin præstant usum. Ib. de licis itidem, Σωρηδὸν ὴ χύδην ἡλίῳ τερσαίνεται. Lnde infin. Τερσανθῆναι, ἀναξηρανθῆναι, Desiccari, Resic-catum esse [ap. Steph. Byz. in Ταρσὸς cit., ubi etiam act. τερσῆναι et τερσᾶναι]. Ab activa autem voce est aor. ι τέρσῃνε, Siccavit. [Ilom. II. Π, 529 : Αιρα μίλιν τέρσηνε (ut ap. Apollinar. Ps. 73, 3o; io5,19)· 619 signil. ueutra (de qua ν. in Τέρσω sub finem} : Οὐδέ μοι αἷμα τερσῆναι δύναται* nisi hic est pass., utOd. Ζ, 98 : Εἵματα δ᾽ ηελίοιο τερσήμεναι αὐγῇ. Apoll. Rh. 4, 607 : Αἱ μέν τ᾽ἡελίῳ ψαμάθοις ἔπι τερσαίνονται· 1,ο5 : Μυῖαι πυθομένοισιν ἐφ᾽ ἕλκεσι τερσαίνοντο (eodi*mque tempore Nonnus Dion. 2, 447)· 3, 1390: Ἱϊμὸνἐχι-σπεύδιυν κείρει στάχυν, οὐδὲ βολῇσι μίμνει ἐς ὡρχίην τερσήμεναι ήελίοιο. V. etiam Ταρσύνο,. Quo vix defeudi-tur Andromachi senioris ap. Galen. vol. ι3, ρ. 876 : Αὐαλέου δ᾽ ἐπὶ ταῖσι βάλοις εὐεργέος ἄρτου, ἔσσον τερσύ-νας σάρκα κτλ., pro τερσῆναι. L. D. Philo Bybl. ap. Euseb. Præp. ev. ρ. 35, D, τῷ ἡλίῳ αὐτὸς τερσαίνειν. Hase.]
[Τερσήεις , εσσα, εν, Durus, Rigidus. Schol. Ορ-piani Hal. ι, 317. \Varef.]
Τερσία, [s. Τερσιὰ,] ἡ, Siccatio, Arefactio. Julian. Ερ. 24, ad Serapionem, post verba in Τερσαίνω citata de ficis : Τὸ δὲ παρ’ ἡμῖν μόνον ἐπαμφοτερίζει τῆ χρείᾳ* καὶ καλὸν μέν ἐστιν ἐπιδένδριον, πολλῷ δὲ κάλλιον εἰ ἐς τερσίαν ἔλθοι. Si ad siccationem pervenerit,
i.	e. Si iu sole arefactum et exiccatum fuerit. [Coni. Τρασιὰ.]
[Τερσία, Τε'ρσιος Ζεὺς, Τερσός. V. Ταρσός. Eodem Eckhel. D. Ν. vol. 3, ρ. 70 referebat Τερσικο# in mimo a Pellerinio ad Heracleam Bithyniæ relato.]
[Τέρσω.] Pro Τείρο, Æolice dici Τέρσο,, tradunt gramm. quidam : qui tamen exponunt non solum τείρω, sed etiam ξηραίνω, i. e. Arefacio, Sicco: quoniam sc. τὰ ξηραινόμενα solent τείρεσθαι. [Non præsens sed futurum, ut schol., qui δαμάσει, Buttmann. Gr. ν. Típ· σομαι putabat ap. Theocr. 22, 63 : Γνώοεαι εἴ σου δίψος ἀνειμένα χείλεα τέρσει. Aor. act. et med. Nicand. Th. 6q3 : Ψύοσον ἁλὸς θείοιο καὶ ἠελίου δίχα τέρσον 96 : Ἱ᾽ὰ δὲ τροχοειδέα πλάσσων τέρσαι ὑπὸ σκιόεντι βαλών ἀνεμώδεϊ χωρῳ* 709 : Ἦς ἔπι δὴ τέρσαιο διατρυοὲς αίμα κεάσσας.] Unde ap. Hesych. Τέρσεται, ξηραίνεται ὑπο ἡλίου. [Ilom. II. Λ, 267, 848 : Ἕλκος ἐτέρσετο, παύσατο δ᾽ αἷμα* Od. Ε, 152 : Οὐδέ ποτ’ ὄσσε δακρυόφιν τέρσοντο· Η, 124 : θειλόπεδον τέρσεται ἠελίνκ (Schol. Λ, 6ai : ψύχειν μὲν λέγει πρὸς ἄνεμον, τέρσεσθαι δὲ ἐν ἡλίω.) Quo refertur Hesychii gl. cit., ejusdemque altera ᾽Ετέρσετο ad 11. priores; tertia inter Ἐτερόφυλος ct Ἐτερσεν po-Ita: ᾽Ετέρρατο, ἐξηράνθη, nisi fallit scriptura, ail locum Æolici cujuspiam scriptoris. Hippocr. ρ. 5q5, *5 : Οταν ἐν ἡλίῳ τέρσηται (τὸ ῥάκεα πλυθέντα).] Α quo part. Τερσόμενος in Epigrr. [Agathiæ Anth. Pal. 11. 352, 12 : Ἐξ ὄϊος χολάδων ἄμμιγα τερσομὲνων. Mace-
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don. 5, 224, 2 : Ὠτειλῆς οὔποτε τερσομένης. Audroma-chus sen. ap. Galen. vol. 13, ρ. 876 : Τοὺς δ᾽ ἑκὰς ἠε-λίου ψύχεο τερσομένους. Apollinar. Ps. 2i, 28 : Τέρσετο ἠπεδανῷ πανομοίϊος ὀστράκῳ ἀλκή· 77, 107 : Καὶ στιβαρὴ συκάμινος ἀμειδέϊ τέρσετο πάχνη.] Eidem τέρσει est non solùm ξηραίνει, sed etiam καίεται, nec non πήγνυται : tunc autem neutrale esset. [Qua de signil. ν. in Τερ-σαίνω. Idem quod ponit : Ἔτερσεν, ἐφόοησεν, incertum utrum sit vitiosum pro Ἔτρεσεν an conferendum Lat. Terreo.]
[Τερτεριάζω. Orneosophium ρ. 224 : Εἰς τερτεριά-ζοντα. Ὁ ἱέραξ ὅταν ἄρξηται τερτεριάζεσθαι, οὕτως αυτόν περιποιήσῃ· ῥόδον, κρόκον, μέλι, γάλα γυναικὸς πρωτοτό-κου παιδίον ἐκ δεξιοῦ μαζοῦ· ταῦτα ὁμοῦ τρίψας μετὰ πτερού εἰς τὸ στόμα τοῦ ἱέρακος ἔμβαλε, καὶ ἰαθήσεται. Omisit interpres Latinus ρ. 153. Neque explicare potuit Du-cangius, frustra conferens eum τερετίζω.]
[Τερτία, Tertia, ἡ τρίτη, Hesychio, ap. quem ut et ap. Phavor. Τέρτα scribitur. Ducanc. V. Τέρτος.] [Τερτία, ἡ, Tertia, 11. mulieris, in inscr. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 4γ5, n. 5oi. L. Dind.]
[Τερτιοδελμάται, οἱ, dicti Officiales ac Domestici Moderatoris Phœniciæ Libanicæ, in edicto 4 Justiniani , ubi τὸν ἀριθμὸν τῶν ἀνδρειοτάτιυν Τερτιοδελμάτων legere est. In collatione septima Concilii ν in Syno-dico adversus tragoediam lrenæi c. 72 iit mentio Ter-tiostabilisianoruni : ubi νοχ tertio praeponitur, quod ii ex tertio numero legionum Dalmaticarum, ct Stabi-lisianorurn, et ut Δαλμάτχς, ἀνδρειοτάτους Justinianus, ita fortissimos hos vocat idem Synodicon. Neque enim placet eorum sententia qui has voces a Syriaco accersunt. DccAno.]
[Τέρτος, ὑ, Tertius, forma Æolica pro τρίτος. Chœ* rob. Cram. Anecd, vol. 2, ρ. 275, 23 : Τὸ ι εἰ; πέντε (Ι. ε) τρέπεται (apud Æoles), οἷον Πρίαμος Πέρραμος, τρίτος τέρτος. De quo in Etym. Μ. ρ. 665, 4ο, in τε ταρτος, in Gud. ρ. 566, 3ο, in τρέτος corrupto ν. Ahrens. De dial. vol. ι, ρ. 55, 24. Itaque recte habet ᾽Πρτα apud llesychium, de quo Ducangius in Τερτία cit. L. Dinn.]
[Τέρτυλλα, ἡ, Tertulla, n. mulieris ap. Ptolem. Hc-phæst. Photii cod. 190, ρ. 146, 10. Τερτύλ).αν male m Cram. An. vol. 3, ρ. 351, 13. Τερτυμα in inscr. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 546, n. ioïi. L. Dinn.]
[Τερτυλλεῖνος, ὁ, Tertullinus, n. viri, in numo Dios-hieriton ap. Mionnet. Descr. vol. 4, ρ. 37, n. 192.] [Τερτύλλη , ἡ, ut Τέρτυλλα, n. mulieris, in inscr. Lydia ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 809, n. 3443 : Τερτύλλη Μηνοδότου. L. Dinn.]
[Τερτυλλιάνειος, ὁ, adj. a Τερτυλλιανὸς, ap. Psellum Synops. Leg. 6G2, δόγμα. L. Dinn.]
[Τε ρτυλλος, ὁ, Tertullus, n. viri, in numo Tejo, ap. Mionnet. Descr. vol. 3, ρ. 261, n. 1488.J [Τερύνης, Τέρυς. V. Τερύσκω.]
Τερύσκω, i. q. τείρω : teste Hesycli., qui τερύσκετο exp. ἐτείρετο. Eidem tamen τερύσκεται est non solum νοσεῖ, sed etiam φυ,νεϊ : si modo id mendosum non est. [Φθίνει Lubeck. Patholog. ρ. 419, 3.] Ejusdem vero eum hoc τερύσκω originis ct signif. est 'Γέρυς et Τερύνης. Idem enim lexicographus quosdam τέρυας ἵππους exponere ait τοὺς ἀσθενεῖς, Imbecilles : ut qui laboribus aut morbis exhausti sunt : itidemque τερύνης Eidem est ὁ τετριμμένος ὄνος : vel etiam ὁ τετριμμένο; καὶ δυσανάληπτος γέρων."[Et Τερίνη , τετριμμένη. V. Τορύνη.] Rursum τέρυας ἵππους vocari scribit, ὅσοι ἀδδηφάγοι εἰσὶν, Qui voraces sunt. Idem τέρυ exp. non solum ἀσθενὲς, Invalidum, Imbecille; sed etiam λεπτὸν, Tenue, Subtile.
[Τέρφος, ους, τὸ, Corium, Pellis, Cortex. Nicand. Th. 3a3 : Ἤ δέ νυ χροιὴ οἵηπερ δάπιδος λασίῳ ἐπιδέ-δρομε τέρφει* ΑΙ. α68 : Καί τε σὺ γυμνώσειας ἐϋτρεφέος νέα τέρφη Καστηνοῦ καρύοιο λαχυφλοίοιο κάλυμνα. Schol., χλò,ρὰ λέπη.]
[Τέρχνος, ους, τὸ, Germen. Unde Τέρχνεα, Hesychio φυτὰ νέα. Maximus Καταρχ. 5οι : Πάντα τε δέν-δρεα κα/ὰ τά τ᾽ εἴαρι τηλεθάοντα τέρχνεσιν ἀργεννοῖσι φίλην δείκνυσιν ὀπώρην. V. Τρέχνος.]
[Τερψίας, ὁ, Terpsias, Corinthius, Pind. 01. 13, 41. ῖἀ]
[Τερψίθυμος, ὁ, ἡ , Qui animum oblectat. Eustath.
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Α Opusc. ρ. 3ιι, ρ. 9• Tzetz. Exeg. in II. ρ. 113, 18. Idem Epist. 19, ρ. 21 ult. ed. Pressel. Per ο male apud Joannem Phocam Descr. Τ. S. ρ. 9, 20 : θαυμαστόω τι χρῆμα καὶ τερψόθυμον τοῖς ὁδίταις ἐνδείκνυ-ται. L. D. Theod. Ilyrt. in Notitt. Mss. vol. 6, ρ. 10. Elberl. Basii. Megalom. in Anecd, meis t. 3, ρ. 43q. Boiss. Theod. Lascar. Laud. Nicææ ρ. ι, 2 Bachmann. Hase.]
[Τερψικλῆς, έους, ὁ , Terpsicles, scriptor ap. Athen.
7,	ρ. 325, D; 9, ρ. 391, E.]
[Τερψικράτη, ἡ, Terpsicrate, Thespias, ap. Apollod.
2,	7, 6, 6. ἄ]
[Τέρψιλλος, ὁ, Terpsillus, Athen. in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 332, u. 194, 15.]
Τερψίμβροτος, ὁ, ἡ, Delectans s. Oblectans homines : τ. ἠέλιος, Hom. Od. [Μ, 269, 274. Η. Apoll. 411. Alexander Ephes. ap. Theon. De astrolog. ρ. 186 ed. Martin. Orpli. Arg. 1047. Constant. Manass. Chron. 1843. Maximus Καταρχ. 244. L. Dindorf.]
Τερψίνοος, ὁ, ἡ, Animum oblectans et exhilarans,
Β Voluptuarius. [Noun. Dion, ι, 418, σύριγγος. Wakef. II). 484, δονάκιον. Epigr. Antii. Pal. 9,5ο5,φόρ-μιγγος.]
Τέρψις, εως, ἡ, Delectatio [Gl.], Oblectatio [Gl.], Oblectamentum, Voluptas [Gl. Hesiodus Th. 206 : Τέρψιν τε γλυκερήν· Sc. 273 : Τοὶ δ᾽ ἄνδρες ἐν ἀγλαΐαις τε χοροῖς τε τέρψιν ἔχον. Pind. 01. 12, 11 : Ἔμπαλιν τέρψιος· Nem. 8, 43 : Μαστεύει καὶ τέρψις ἐν ὄμμασι θέσθαι πίστιν Pyth. g, 19 : Κρέσσονα τέρψιν πλούτου* fr. ap. Athen. 12, ρ. 5ϊ2, D : Μηδὲ μαυρου τέρψιν ἐν βίῳ. Theognis 787 : Ἀλλ’ ου τις μοι τέρψις ἐπὶ ,φρένας ἦλθεν ἐκείνων. Æscli. Ag. 622 : Οὐδ’ οἶδα τέρψιν οὐδ’ ἐπίψογον φάτιν ἄλλου πρὸς ἀνδρός* Pers. 544·' Εὐνὰς, χλιδανῆς ἥβης τέρψιν. Soph. fr. Teucr. ap. Stob. Fl. 122, 10 : Κενὴν ἐτερπομην σου τέρψιν εὐλογουμένου· OEd. Col. 760 : Ὅτ’ ἦν μοι τέρψις ἐκπεσεῖν χθονός* 775 : Τίς αὕτη τέρψις ἄκοντας φιλεῖν; 1122: Ἐπίσταμαι γὰρ τήνδε τὴν ἐς τάσδε μοι τέρψιν παρ’ ἄλλου μηδενὸς πεφασμένην· Aj. 114 : Ἐπειδὴ τέρψις ὦδέ σοι τὸ δρϊν 1201 : Ἐκεῖνος οὔτε στεφάνων οὔτε βαθειᾶν κυλίκιον νεῖμεν C ἐμοὶ τέρψιν ὁμιλεῖν ούτ᾽ ἐννυχίαν τέρψιν ἰαύειν * 1216: Τίς μοι, τίς ἔτ᾽ οὖν τέρψις ἐπέσται; OEd. Τ. 1477 : Γνοὺς τὴν παροῦσαν τέρψιν, ἠς ἔχει πάλαι· Τι*. 291 : Νῦν σοι τέρψις ἐμφανὴς κυρεῖ* 829 : Τὴν δὲ τέρψιν, ἠν τώμῷ δίδωσι πατρὶ, τὴν δ᾽ αὐτὴ λάβοι. Eur. Phœn. 316 : Τέρψιν παλαιᾶν λάζω χαρμονᾶν • χ ^5 : Ἐπεὶ πύθου ές τέρψιν ἦλθες ὦν ἔχρῃζε; εἰσιδεῖν* Iph. Τ. 797 ·* ἀπίστῳ περιβαλὼν Βραχίονι ἐς τέρψιν εἶμι· Med. 202 : Τὸ παρὸν γὰρ ἔχει τέρψιν ἀφ’ αὑτοῦ δαιτὸς πλήρωμα βροτοῖσι· Tro. 63ο: Ὥς σοι τέρψιν ἐμβάλω φρενί· Alc. 347 : 2ὺ γάρ μου τέρψιν ἐξείλου βίου· 353 : Ψυχρὰν μὲν, οἶμαι, τέρψιν Hel. 626 : Ὄ μὲν χρόνος παλαιὸς, ἡ δὲ τέρψις ἀρτίως πάρα. Callim. Epigr. 71, 4: Αἱ κατ’εὐνὰν τέρψει;. Theocr. 3, 20 : Ἔστι καὶ ἐν κενεοῖσι φιλάμασιν αδέα τέρψις* aliique poetæ, ut] ap. Athen. 9, [ρ. 419, Β] : Τοῖς ὑπερβάλλουσι δὲ Τέρψις μὲν οὐκ ἔνεστι, πολυτέλεια δέ. Et ex Hesiodo [Th. 9 17] τέρψις ἀοιδῆς pro Cantus voluptas. Ex E pi g ιτ. vero τέρψις σέθεν, pro Voluptas de te capta. [Cùm genit. Eur. Bacch. 4»3 : Ἴσαν ϊ εἴς τε τὸν ὄλβιον τόν τε χείρονα δῶκ᾽ ἔχειν οἴνου τέρψιν U ἄλυπον- fr. Erechth. ap. Stob. Fl. 115, 3, 3 : Βραχεία τέρψις ἡδονῆς κακῆς* Herc. F. 1377 : Ὧ λυγραὶ φιλημάτων τέρψεις* Cycl. 522 : Μέγιστος ἀνθρώποισιν (Bacchus ἐς τέρψιν βίου. Aristoph. Ran. 6γ5 : Ἔλθ’ ἐπὶ τέρψιν ἀοιδᾶς ἐμᾶς.] Utitur et [Herodot. 7, 89 : Ὁ θυμὸς χρη-στὰ μὲν ἀκούσας τέρψιος ἐμπιπλέει τὸ σῶμα·] Thuc. 2, ρ. 6ο [c. 38] : Ὧν καθ’ ἡμέραν ἡ τέρψις τὸ λυπηρόν, Ex quibus quæ percipitur delectatio et voluptas. Schol, vero exp. ἡ ζωγραφία. [Xen. Conv. 4* *2 : Ἡ τοῦ ειδώλου ὄψις τέρψιν οὐ παρέχει* Comm. 3, 10, 8 : Τὸ τὰ πάθη τῶν ποιούντων τι σωμάτων ἀπομιμεῖσθαι οὐ ποιεῖ τινα τέρψιν τοῖς θεωμένοις; Plato Phil. ρ. 11, Β : Τὴν ἡδονὴν καὶ τέρψιν* 19, C, καὶ χαράν Crat. ρ. 429» Β : Τέοψις ἀπὸ τοῦ τερπνού. Isocr. ρ. 5, C; plur. 12, Β. Diodor.
3,	45 med. : Τοῖς ὄμμασι προσηνεστάτην παρέχει τέρψιν. Lucian. Prom. c. 2 : Τέρψις ἄλλως καὶ παιδιὰ τὸ πρᾶγμα. \ In epigr. Antii. Pal. Αρρ. 53, 4 , Τέρψις tanquam dæinon ponitur eum Ἤδονῇ.]
Τερψιχόρη, ἡ, nomen est unius ex novem Musis, quæ et ipsa nomen invenit a choreis quibus delecta·-
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tur et gaudet. [Hesiod. Th. 78, ubi κιθαρῳδίαν inve-uisse annotat schol.; Pind. lsthm. 2, 7 ; Apoll. Rh. 4, 896; Orph. Η. 7&, 9; Apollodor. ι, 3, 1, ft; Diodor. 4, 7 (ubi ἀπὸ τοῦ τέρπειν τοὺς ἀκροατὰς τοῖς ἐκ παιδείας περιγινομένοις ἀγαθοῖς). Plato Pbædr. ρ. 259, C,ubi Ἱ᾽ερψιχόρα.] Cornutus sic appellatum ait διὰ τὸ τέρπε-σθαι καὶ χαίρειν αὐτῇ τὸ πλεῖστον μέρος τοῦ βίου, Quod maxima vitæ pars ea delectetur et gaudeat. Vide et Plut. Symp. 9, 14 [ρ• 747, Α], ubi de Musarum numero disserens, inter alia dicit, Αἱ δὲ λοιπαὶ δύο, Μελπομένη καὶ Τερψιχόρη, παραλαβοῦσαι κοσμοῦσιν* ὥστε τὴν μὲν, εὐφροσύνην, μὴ κήλησιν εἶναι* τὸ δὲ, μὴ γοητείαν, ἀλλὰ τέρψιν. [Theol. Arithm. ρ. 58 Ast.]
"ἐερψ1/.0?0?, δ, ἡ, Choreis gaudens, Choreis oblectans et exhilarans vel se vel alios, Apollinis epith. in Epigrr. [Anth. [Pal. 9, 5a5, 20. Depravatum ex αψίκορο; ap. Diouys. De adm. vi Demosth, c. 51, vol. 6, ρ. 11 13, 14. ϊ]
[Τερψόθυμος. V. Τερψίθυμος.]
[Τερψίων, ωνος, ὁ, Terpsion, Megarensis, ap. Plat. Phæd. ρ. 59, C, Theæt. ρ. 142, Α , etc., Plut. Mor. ρ. 581, Α. Archestrati magister ap. Athcn. 8, ρ. 337, Β. ϊ]
'1 έρω, Contero, Domo, VV. LL.
[Τεσσαράβοιος, ὁ, ἡ, Qui est quattuor boum pretio. Hom. 11. ψ, 705 : Τίον δέ ἑ τεσσαράοοιον, de ancilla.] [Τεσσαράγυινος, ὁ, ἡ, Quadratus. Tzetzes Posth. 668 : Τυδείὀης δ᾽ ἄρα σώματι ἦεν τεσσαράγωνος. V. Τετράγωνος.]
[Τεσσαρακαιδεκάδωρος, ὁ, ἡ, Qui est quattordecim palmorum. Philippus Thessaiouic. Anth. Pal. 6, 114,
3,	κέρα.]
ÎΤεσσαρακαιδεκατίτης. V. Τεσσαρεσκαιδεκατίτης.] Τεσσαρακαιδέκατος. V. Τεσσαρεσκαιδέκατος.] Τεσσαρακονθήμερον , τὸ , Jejunium quadragesimale antè Pascha, ἡ κατὰ τὴν τεσσαρακονθήμερον νηστεία , Balsamoni. idem in Responso 53 : Μία γὰρ τεσσαρακονθήμερος νηστεία ἐστὶν ἡ τοῦ ἁγίου καὶ τοῦ μεγάλου Πάσχα, quum aliæ scilicet νηστεῖαι ἑπταήμεροι sint ex praescripto : nempe jejunia antè quatuor festa, ut SS. Apostolorum, Natalis Christi, Transfigurationis Christi, et Deiparae Assumptionis : ita ut si jejunium SS. Apostolorum et Natalis Christi ultra septem dies protendatur, id spoute et ultro fiat, vel ἀπὸ κτητο-ρικοῦ τόπου, seu ex Monasterii libro ordinario. Ita Balsamon. Hæc et alia multa Ducang. in Gl. et App. « Anna Comn. ρ. 410. Tzetz. Hist. 11, tit. 366. » Em. Generatim de spatio quadraginta dierum Galcn. vol. 18, part, ι, ρ. 404, 8. Hase.]
[Τεσσαρακονθήμερος , ὁ, ἡ, Qui est quadraginta dierum. Hippocr. ρ. 42, 11 ; 110, E; 255, 17 ; 817, F. « Codin. Origin. ρ. 26. Psellus Opusc, ρ. 181 ed. meæ.» Boiss. OEcum. Iu Apoc. ρ. 277, 18; 279, 13 Cramer. Epiphan. t. ι, ρ. 1009, C; io3o, Β. Pliot. Epist, ρ. 388, 33, ἐπιτίμιον. Jo. Phocas Descr. Palæst. ρ. 12, Β Venet., et Jo. Damasc. t. 1, ρ. 5o4, Β, νηστεία. Galen. vol. 18, part, ι, ρ. 469, 10 : ΙΙυροὺς διμηνιαίους τε καὶ τ. ὀνομαζομένους. Hase.]
Τεσσαράκοντα, sive Τετταράκοντα. Quadraginta [GΙ. in altera forma. Hom. 11. Β, 524 etc.,νῆες* Od. Ω, 341, συ-κέας. Pind. Pyth. 5, 49, ἐν τ• ἁνιόχοις* 9, 117,τ• καὶ ὀκτὼ παρθένοισι. Aristoph. Eq. 835 : ΙΙλειν ὴ μνᾶς τετταράκοντα. Et alii quivis, ut notasse sufficiat Thuc. ι, 116 init.: Τεσσαράκοντα δὲ ναυσὶ καὶ τέσσαρσι* 3, 20 init. : Δύο καὶ τ. ναῦς· 8, 8γ : Νῆες ἑπτὰ καὶ τ. καὶ ἑκα-τόν q4 : Αἱ δύο καὶ τ. νῆες. ‖ Magistratus Atticus. Gramm. Bekk. Anecd, vol. ι, ρ. 3o6, 15 : Τεσσαράκοντα (potius Τετταράκοντα) τινες εἰσίν ; Ἀρχή τίς ἐστι κληρωτή , μ' τὸν ἀριθμὸν, πρὸς οὓς αἱ ἴδιαι δικαι ἐλαγχά-νοντο καὶ τὰ μέχρι δέκα δραχμῶν τὰ δ᾽ ὑπὲρ τοῦτο τὸ τίμημα τοῖς δικασταῖς (διαιτηταῖς) παραδιδόασιν 31 ο, 21 : Οἱ τ., οῦς ἐχειροτόνουν μάλιστα φυλάττειν τὸν δῆμον, οὑτοι, έως ἦσαν οἱ τριάκοντα, ἕως δέκα δραχμῶν ἐδίκαζον κατὰ δήμους, qua de gl. nunc corrupta conl. Att. Process ρ. 78. Pollux. 8, 100 : Οἱ τ. πρότερον μὲν ἦσαν τριάκοντα, οἳ περιιόντες κατὰ δήμους τὰ μέχρι δραχμῶν δέκα ἐδίκαζον, τὰ δὲ ὑπὲρ ταῦτ* διαιτηταῖς παρεδίδοσαν • μετὰ δὲ τὴν τῶν τριάκοντα ὀλιγαρχίαν μίσει τοῦ ἀριθμοῦ τοῦ τριάκοντα τ. ἐγένοντο. Quibuscum conl. 9, ιοί, et Harpocrat. ν. Κατὰ δήμους δικαστάς* ubi Aristot, in
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Α (Athen.) Rep. citat. Demosth, ρ. 976, 11 : '11 αἰκία καὶ τὰ τῶν βίαιων πρὸ; τοὺς τετταράκοντα. Isocr. Aotid. ρ. 479, 253 : Ἐν ταῖς σανίσι τῶν τ. || Forma ,ΕοΙ. ΙΙετταράκοντα iii Inscr. Orchomen. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 741, n. 1569, ni, 51. ‖ Forma lon. Τεσσεράκοντα apud Herodotum et reliquos, male interdum scripta τεσσερήκοντα. Quo vitio deceptus HSt. :] Τεσσερήκοντα dicitur itidem Ionice pro τεσσαράκοντα, Quadraginta : passim obvium apud Herodot. [Eadem est in inscr. Ægypt. C. Ι. vol. 3, ρ. 53a, n. 5187, a, 8. Dor. Τετρώκοντα, de qua infra suo loco. || Forma Byzant. Σαράκοντα Cliron. Pasch. ρ. 352, 12. Item 2*pev:x, de qua ejusque derivatis ν. Ducang. áá l.. Dim]
[Γεσσαρακονταετηρὶς, ίδος, ἡ, i. q. τεσσαρακονταετία, Spatium quadraginta annorum. Basii, t. ι, ρ. 808, Β, de Moyse : Ἐπὶ τῇ πρώτῃ τ. ἐπαιδεύθη τὰ Αιγυπτίων ἐπὶ δὲ τῇ δευτέρᾳ τ. κτλ. Hase. Nicolaus Muzan apud Bandin. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 18, Α. L. Diïid.] Τεσσαρακονταέτης et Τεσσαρακοντούτης, ὁ, ή, Qui quadraginta annorum est, Quadragenarius. [Fem. in Β epigr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 987, n. 1907, bb, i5. Alibi HSt. :] Τεσσαρακονταετὴς, Quadraginta aunos natus, Qui quadragesimum annum agit. Hesiod. Ἔργ. [469] : Τεσσαρακονταετὴς αἰζηός. [Fem. Plato Reip. 5, ρ. 460, E : Ἀρξαμένῃ ἀπὸ εἰκοσιέτιδος μέχρι xerwpsxov-ταέτιδος, ubi al. —ετίδος. Conl. quæ de íiis compositis diximus vol. 3, ρ. 1108, D.]
Τεσσαρακονταετία, ἡ, Quadraginta annorum spatium, Philo V. Μ. 3 [vol. 2, ρ. 175, 5] : Επὶ τε$Μ-ρακονταετίαν, Per quadraginta annos, Iu quadragesimum annum, Turn. [Novella Basilii Imp. sec. ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 6, ρ. 48, Α. L. Dum. Niceph. Phocas Novell, ad calc. Leonis Diae. ρ. 3a3, 4 Bonn. : Μὴ ἐνεργεῖν τὴν τ. Hase.]
[Τεσσαρακονταετίς. V. Τεσσαρακονταετὴς.] [Τεσσαρακονταῖος. V. Τετταρακονταῖος.] [Τεσσαρακοντακαιπεντάκις, Quadragies quinquies. Aristarchus Samius ρ. 588, D. Unde Τετταραχονταχιι-πεντακισχιλιοστὸς , ap. Plat. Leg. 9, ρ. 877, Ι). LDixd.] Τεσσαρακοντάκις, s. Τετταρακοντάκις, Quadragies, c Unde Τετταρακοντάκις πεντακισχιλιοστὸς, Unus ex quinque et quadraginta millibus, Bud. ex Plat. Leg. ρ. 3i8 [ρ. 877, D, ubi legitur Τετταρακοντακαιπενταχιι-χιλιοστός. Priori forma Theo Sm. De astrolog. ρ. 150 penult, ed. Martin. Gemistus Plelho De forma terræ ρ. 104, 23 sive Niceph. Blcnim. Epit. phys. μ. 242 fin. L. Dmn. || Σαραντακις occurrit io libro Chy-mico Orphæi et Cleopatræ Ms. Ducang.]
[Τεσσαρακοντάλιτρος, ὁ, ἡ, Qui est quadraginta librarum. Dinolochus in Medea ap. Pollue. 4, 174 :Terri-ρακονταλίτρους τινὶ νεανίσκῳ πέδας. Τετρωχονταλίτρον; Ahrens. De dial. vol. a, ρ. 280. L. Ouid.]
Τεσσαρακονταοκτὼ , Quadraginta octo. [Esdr. 3, 5, 27 sec. Alex.] Itidemque Τετταρακονταπέντε, Quadra-gintaquinque, et sic deinceps. Interdum etiam iu-verso ordine, et interposita copula καὶ, dicitur πέντε καὶ εἴκοσι, et sic deinceps. [Alia hujus generis, qua: rectius scribuntur divisim, inutile est addi.]
Τεσσαρακοντά7τηχυς, εος, ὁ, ἡ, Qui quadraginta cubitorum est, Athen. [De forma Byzantina Ducang.: D "1“ Cone. Nicæno 11, act. 5, qui †εσσαρακοντάπη/ν; dicitur, Sarantapcchis redditur a vetere Interprete, ut Σαραντάπηχος Theophani a. 2 Irenes. » Quibus ex. addit Ptochoprodromi. Τεσσαρακοντάπηχος apud Ni-cephornm Cp. Antirrh. 3, 88, in Jo. Damasc. ed. l.e-quieni vol. ι, ρ. 115, Α med. L. D. Joseph. Β. J. 5, 5, 3, τεσσαρακονταπήχεις τὰς θύρας. Columna τ., in qua Symeon Stylites exegit vitam, memoratur Evagr. Hist eccl. ρ. 271, Β, et 272, C. Hase.]
[Τεσσαρακοντάριοι, οἱ, Milites quorum stipendium erat aureorum quadraginta. Scylitzes in Michaele Balbo ρ. 5ii : Μετὰ δὲ ταῦτα ἀνήρ τις πολεμιχὸ; xaì φρονήσεως καὶ ἀγχινοίας οὐκ ἄπειρος, τὸ ἐπώνυμον ᾽Ορύ-φας , στρατόν τινα προστάξει ἀθροίσας βασιλιχῇ, τεσσα-ρακοντάριον τότε καλούμενον ἐκ τοῦ διανεμηθῆναι αὐτοῖς ἀνὰ τεσσαράκοντα χρυσίνους. Alium nominis rationem videtur suggerere Symeon Logotheta in eodem Michaele n. 4, ubi de infausta in Cretenses Agarenos Oryphæ ducis expeditione : Κ2ὶ ἐπὶ Κρήτης στρατεύ· σαντες, ἄπρακτοι ἐκ τοῦ πολέμου ὑπεχιορησαν, οἱ πλείους
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ἐκεῖσε κατασφαγέντες, ὧν καὶ τοὺς ἀπολειφθέντας Τεσσα-ρακονταρίους ωνόμασαν. Ducano.]
[Τεσσαρακοντὰς, άδος, ἡ, Numerus quadragenarius, Quadraginta. Hippocr. ρ. 256, 257. Greg. Nyss. vol. 3, ρ. 510, C. Eustath. Opusc, ρ. 233, 53 : Τεσσαρα-κοντάδας ἡμερῶν. L. D. |j 1. q. τεσσαρακονθήμερον. Greg. Nyss. t. 2, ρ. 942, C, τῆς ἂγίας τ. Hase.]
[Τεσσαρακονταστάδιος, ὁ, ἡ, Qui est quadraginta stadiorum. Strabo 17, ρ. 804. L. D. Eust. ad Dio-nys. 4o3. \Vakep.]
[Τεσσαρακοντάτιτλος, ὁ, ἡ, Quadraginta titulis constans. De Summario legum Basilii, Constantini et Leonis Mortreuil Hist, du droit byz. t. 2, ρ. 3a, 6. Hase.] Τεσσαρακοντήρης ναῦς, Navis in qua sunt ordines remorum quadraginta, de qua vide Bayl. [Callixenus ap. Athen. 5, ρ. ao3, F. Plut. Demetr. c. 43.]
Τεσσαρακοντόργυιος, ὁ, ἡ, Quadraginta ulnas implens. Herodot. [2, 148, πυραμίς.]
Τεσσαρακοντούτης, et Τετταρακοντούτης, ὁ, ἡ, per eontract., ut τριακοντούτης, l. q. τεσσαρακονταετὴς, Pollux [ι, 56] et Lucian. [Μ. Antonin. Comment. 11, ι : Ὀ τ., ἐὰν νοῦν ὁποσονοῦν ἔχῃ, πάντα τὰ γεγονότα καὶ τὰ ἐσόμενα ἑώρακε κατὰ τὸ ὁμοειδές. Dionys. Alex. ap. Euseb. Hist. eccl. ρ. 267, D, οἱ τεσσαρακοντοῦται. Hase. II Τεσσαρακοντοῦτις, ἡ, Leontius in Maji Collect. Vat. vol. 9, ρ. 507. OsAnn.]
[Τεσσαρακόσιοι. V. Τετρακόσιοι.]
[Τεσσαρακοσταῖος, α, ον.] Τεσσαρακοσταῖος ἐξῆλθε, Aristot. [Η. Α. γ, 5 fin.: Τὸ ἄρρεν ὅταν ἐξέλθῃ τετταρα-κοσταῖον], Quadragesimo die exiit. Theophr. [II. PI. 8, 2, 6] : Τεσσαρακοσταῖον βλαστάνει, Quadragesima die germinat. Vide et Τελειοῦσθαι. [Hippocr. t. 7, ρ. 2θ, 5 Littr. : Τεσσαρακοσταῖος ὑγιὴς παντελῶς γίνεται. Cen-sorin. De die nat. ρ. 28, 9 ed. Ott. Jalin. : « Quum is dies (quadragesimus) præteriit, diem festum soient agitare (prægnantes), quod tempus appellant τεσσερα-κοσταῖον (sic, forma lon.). » Hase.]
[Τεσσαρακοστίζω, Quadragesimam ago, ap. Theodorum in Epitaphio Matris suæ Ms. Ducano.]
[Τεσσαρακοστόγδοος, η, ον, Duodequinquagesimus. Tzetz. Hist. 7, 184; 9, 898. ELBERLinc. Gemistus Pletho De forma terræ ρ. 104 ed. Siebenkees. sive Niceph. Blenim. Epit. phys. ρ. 242, τμῆμα τοῦ μεγίστου κύκλου, et ib. μόριον. Quod divise dicunt antiquiores τεσσαρακοστός ὄγδοος, ut Cleomedes ρ. 64, 65 ed. Bak. Τετρακοστόγδοον male ap. Niceph. ibici. L. Dindorf.] [Τεσσαρακοστόπεμπτος, η, ον, Quadragesimus quintus. Aristarchus Sam. ρ. 585, Β : Ἡ ἀπὸ τῶν βαγ γωνία ἡμισείας ὀρθῆς ἐστι τεσσαρακοστόπεμπτον et sæpius in seqq. L. Dinn.]
Τεσσαρακοστός , ὴ, ὸν, Quadragesimus [Gl. in forma Τετταρακοστός. Thuc. 6, 4 : Ἔτει πέμπτῳ καὶ τ. Mat-thæus Blastares ap. Fabric. Bibi. Gr. vol. 12, ρ. 36γ ed. vet. : Χρόνος τέταρτος καὶ τεσσαρακοστός* fem. 368.] Sed ap. Thuc. 8, ρ. 295 [c. 101] : Λαβόντες παρὰ τῶν Χίων τρεῖς τεσσαρακοστὰς ἕκαστοι Χίας, existimatur reddendum, Singuli ternos et quadragenos mimos Chios. Χίαι [Χῖαι] eiiim snnt ἀρχαῖα νομίσματα ἐπιχώ-ρια, schol. Et τεσσαρακοστὴ, sc. μοῖρα, aut μερὶς, Quadragesima pars, schol. Aristoph. [Eccl. 8a5 : Τάλαντ᾽ ἔσεσθαι πεντακόσια τῇ πόλει τῆς τετταρακοστῆς, ἥν ἐπό-ρισ᾽ Εὐριπίδης, ubi ille : Οὗτος ἔγραψε τεσσαρακοστήν εἰσενεγκεῖν ἀπὸ τῆςοὐσίας εἰς τὸ κοινόν. || «Τεσσαρακοστά, τὸ, Quadragesimus dies a morte alicujus, quo officium defunctorum pro eo agitur. Clemens 1. 8 Constit. Apostol. c. 42 : Ἐπιτελείσθυ, δὲ τρίτα τῶν κεκοιμημέ-νων ἐν ψαλμοῖς καὶ ἀναγνώσεσι καὶ προσευχαῖς, ἔνατα εἰς ὑπόμνησιν τῶν περιόντων καὶ κεκοιμημένων, καὶ τεσσαρα-κοστὰ κατὰ τὸν παλαιὸν τύπον. Typicum S. Sabæ c. 3ο, ρ. 66 : Τὰ δὲ τεσσαρακοστά αὐτοῦ γίνονται, ὅταν ὁ ἀριθμὸς τῶν ἡμερῶν αὐτοῦ πληρωθῇ. V. Codin. De offic. Aulæ Cpol. c. 21, n. 3, et infrà in Τρίτα. (Theodorus Her-mopolites Ms. Ι. 3 : Προφάσει τῶν τρίτων ἡ τεσσαρακοστών ὴ τῶν ἄλλων τῶν ἐπὶ ταῖς μνήμαις τῶν τελευτη-σάντων τελουμὲνων, additus ab Duc. in App. ρ. 383.) Il Τεσσαρακοστὴ , ἡ, Quadragesima , Quadragcsimale jejunium, quod et τεσσαρακονθήμερον appellatur, item Jejunia septem aut plurium dierum antè festa SS. observari solita », ut pluribus ostendit Ducang. j| De íorma Byzant., quam priori Ι. Thuc. exhibent non-THF.S. uno. cræc. tom. vu, tasc. vu.
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Α nulli, idem suo loco: « Σαρακοστὸς, Biton in Mcchan. (ρ. 108, 6) : Ὅ τε πεντηκοστὸς κανὼν καὶ ὁ σαρακοστὸ; ἐχέτωσαν κόρακας σίδηροῦς ἀδιαιρέτως παντὶ ἔργῳ στε-ρεμνίους. » Ubi in ed. Thevenot. quinto post anno facta ν' et μ'. || Σαρακοστὴ, ἡ, Pœnitentialis Ms. ex cod. Colberteo : Τὴν δὲ μεγάλην τὴν σαρακοστὴν, εἰ δυνατὸν μὴ μετέχειν ὀψαρίνυ, πλὴν σαββάτω καὶ κυριακήν. (Ubi leg. videtur τὴν δὲ μεγάλην τεσσαρακοστήν, εἰ δυνατὸν, μὴ μ. ὀ. πλὴν σαββατοκυριακήν. L. D.) Nomoca-non Coteler. n. 496 : Καὶ πάλιν δουλευσάσθω σαρρακο-στὴν μίαν. Adde η. 4*9• Emmanuel Georgillas de mortalitate Rhodi Ms. : Σαρακοσταῖς τρεῖς τέσσαρες, ὡ; νόμος ἀγγέλλει. »]
[Τεσσαραντολειτούργημα, τὸ, Missa per 40 dies celebranda. V. Goar. ad Eucholog. ρ. 678. DucAno.]
[᾽Γεσσαράπλευρος,ὁ,ἡ, Quadrilatères. Tzetz. Posth.
244,.ἀσπίσι.]
Τέσσαρες , sive Τέτταρες, ων, οἱ, αἱ, Attice, Quatuor. Et neutro gen. Τέσσαρα, sive Τέτταρα, itidem Quatuor. Hom. [II. Β, 618, ἀρχοί· etc.] Od. Ι, [335] :
Β Οἱ δ᾽ ἔλαχον τοὺς ἄν κε καὶ ἤθελον αὐτὸς ἑλέσθαι, Τέσσαρες* αὐτὰρ ἐγὼ πέμπτος μετὰ τοῖσιν ἐλέγμην. [II. Ε, 271 : Τέσσαρας ἵππους* Α, 634 : Ούατα τέσσαρα* ψ, 268, μέτρα* et alii quivis. Thuc. 6, 43 init. : Τριήρεσι τέσσαρσι καὶ τριάκοντα καὶ ἑκατόν 8, 3ο fin. : Τέσσαρσι καὶ ἑβοομήκοντα ναυσίν. Isocr. ρ. α33 , Β : Ἤγοῦμαι γὰρ οὐχ ἁρμόττειν τοῖς ἔτεσι τοῖς ἐνενήκοντα καὶ τέτταρσιν Antid. ρ. 447, 12ο : Τεττάρων καὶ εἴκοσι πόλεων.] Theophr. [Η. ΡΙ. 4, 2, 3], de ficu Cypria : Πεπαίνει δὲ τέσσαρας καρποὺς, ὅσαι περ αὐτοῦ καὶ αἱ βλαστήσεις, Fructus quaternos fundit, toties et germinat, Plinio interprete. Xen. [Hell. 3, 4,13] : Ἐπὶ τεττάρων τεταιγμέ-νοι, ώσπερ φάλαγξ, Quaterni : constant enim quidam συλλοχισμοὶ ἐκ τεσσάρων στίχων, unde τετράστιχοι φάλαγγες. Et ap. Musicos ἡ διὰ τεσσάρων συμφωνία, Quaternaria consonantia, quæ fit in collatione quaternarii numeri, ut Geli. 3, 10, interpr., quam fieri ex epitrito numero tradit Macrob, in Somn. Scip. ι, 6, et 2, ι. Vitruv. 5, 4 : Concentus, quos natura hominis modulari potest, Græceque συμφιονίαι dicuntur, sunt
C sex, διὰ τεσσάρων, διὰ πέντε, διὰ πασῶν, διὰ πασῶν eum διὰ τεσσάρων, διὰ πασῶν eum διὰ πέντε, δὶς διὰ πασῶν. Ideoque et a numero nomina receperunt, quod quum νοχ constiterit in una sonorum finitione, ab eaque se flectens mutarit,ct pervenerit in quartam terminationem, appellatur διὰ τεσσάρων : in quintam, διὰ πέντε : in octavam, διὰ πασῶν : in octavam et dimidiam, διὰ πασῶν et διὰ τεσσάρων : in nonam et dimidiam , διὰ πασῶν et διὰ πέντε : in quintamdccimam, δὶς διὰ πασῶν. Martian. Capella 9, cap. dc Symphoniis, Symphoniae, inquit, tres : quarum est prima, διὰ τεσσάρων, quæ Latine appellatur Ex quatuor, et recipit sonos quatuor, spatia tria, productiones duas et dimidiam, ibid. dicit hanc symphoniam esse hemi-toniorum quinque, quæ ad productiones plenas et integras mediatenus valent, dieseoiv decem : esse autem in epitriti ratione. [Iu ]nd.:] Διατεσσάρων nonnulli conjunctim scribunt pro διὰ τ. — Τέτταρα s. τέτταρα ξύλα dicitur ἐπὶ τῆς θύρας, de janua : unde τὸ ἐντὸς^τῶν Ουρῶν γενέσθαι dicebant ἐντὸς τῶν τεττάρων γενέσθαι,
D Pollux [7, 122]. Sic ap. Lucian., Παραβῆναι τέτταρα. Solebant igitur ex quatuor tabulis s. asseribus compingi fores. De quaternario autem numero vide Tzetz. in Vita Hesiodi. [Τάρων pro τεττάρων piscariis tribuit Ampliis ap. Athen. 6, ρ. 224, E. Dativi forma Τέτρασι Hesiod, ap. schol. Eur. Phœn. 1116 : Τέτρασιν ὀφθαλμοῖσιν. Pind. ΟΙ. 8, 68 : Τέτρασι γυίοις* 11, γ»; Pyth. 8, 85, aliique poetæ non Attici. (400 quum recentiores uti soleant etiam in prosa, quorum exempla plurima, partim ipsa quoque incerta, velut Galeni vol. 8, ρ. 852, ubi τέτρασι et paullo post τέτταρσι, Iamblichi In Nicom. ρ. 144, Α, quumτέταρσιv (sic) sit ρ. 147, C, nisi hoc quoque scrib. τέτρασιν, aliorumque multorum omitto, sæpc illata est etiam antiquioribus, ut Theophr. C. Pl. 6, a, 4, aliisque ap. Lobeck. ad Phryn, ρ. 409, quibus hodie nemo concedet.
U Forma lon. Τέσσερες ap. Herodotum et reliquos. De qua HSt. : « Τέσσερες etiam dicitur pro τέσσαρες Ionice, ap. Herodot.; unde dat. τέσσερσι pro τέσσαρσι. * Eadem interdum legitur apud recentiores, ut Hero^
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dianum qui dicitur, Cram. Anecd, vol. 3, ρ. a3o, 3o. Iidem utuntur forma Τέσσαρις vel Τεσσάρεις, quarum priorem constanter legi in Bibliorum cod. Vatie, annotat Majus Spicii. Rom. vol. 2 fin., ρ. 27 ad τεσσα-ρισκαιδεκάτη in antiquissimo cod. Cryptensi, quod ν. infra : altera fortasse est apud Hesychium in Τετρά-χωμοι, ubi cod. τεσσάρειν κῶμοι. Barbara forma Τεσ-σάρους ὥρας anon. De diæta in Idcleri Phys. vol. 2, ρ. 198, ι.] Poetice autem dicitur Τέτορες et Πίσυρες pro τέτταρες, Quatuor. Hesiod. Ἔργ. 2, [316=697] : Ἡ δὲ γυνὴ τέτορ᾽ ἡβᾤοι, πέμπτῳ δὲ γαμοῖτο, Femina pubescat quatuor annis, quinto autem nubat, i. e. decimo octavo. Nam circa tertiumdccimum annum pubescunt puellæ. [Epicharm. ap. Athen. 2, ρ. 49, C. Simonides ap. Herodot. 7,228 : Χιλιάδες τέτορες. Theocr. 14, 16, aiiiquc poetæ non Attici. Duplici τ ap. Thn. Locr. ρ. 96, Β, C·, 99, Β; 101, Β, quod vitium, exemptum Diotogeni Stob. Fl. 40, i3o, notavit Ahrens. |Dial. vol. a, ρ. 279. Simplici sæpe etiam Tab. Heracl, et inscr. Dclph. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 816, n. 1690.] Posterius autem πίσυρες extat ap. Hom. Od. Π, [249]: Ἐκ δὲ Σάμης πίσυρές τε καὶ εἴκοσι κοῦροι ἔασιν, Viginti quatuor. [Hac forma metri caussa in masc. et fem. utuntur Epici, ϊυ] Sic et Hcsych. πίσυρας exp. τέσσαρας. [Forma πισύροισι exstat in codice Anthol. Pal. 14, 7,
4.	Boiss.] Affertur vero et Πίσσυρες gemino σ pro τέσσαρες, Quatuor: tunc autem metri causa illud σ geminatum foret, (ut t ap. Lat. in Quatuor interdum [immo semper] geminari solet,) quod et in τόσσος fit et ὅσσος, ac hujusmodi aliis. [Hoc non minus suspectum quam Æolicum ΙΙέσσυρες et ΙΙέσσυρα ex Hesychio relatum nb HSt. vol. 6, ρ. 1007, Α, quod simplici σ scribendum esse ex epigr. Æol. in statua Memnonis , ubi XXI, 6, εἴκοσι καὶ πέσυρα, colligebat Ahrens. De dial. vol. 2, ρ. 581. Forma Æol. Πέτταρα in inscr. Orchom. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 741, n. 1569, ni, 38 : Γέτια πέτταρα. L. Dmn.]
Τεσσαρεσκαίδεκα [vel Τετταρεσκαίδεκα], et inversa comp. forma δεκατέσσαρες, Quatuordecim : ut [ap. Herodot. 2, 175 : ΤΙήχεες τεσσερεσκαίδεκα. Xen. Ven. 7, ι, ἡμέραι,] τεσσαρεσκαίδεκα ἡμέρας ap. [Herodot, ι, 86, init., ut 7, 36 init, τεσσερεσκαίδεκα καὶ τριηκοσίας,] Thuc. [ι, 117, ubi τέσσαρας καὶ δέκα praebuerunt libri : ut idem restituendum videatur Herodoto. Sic enim ille 4, 19 : Ἡμερέων τεσσέρων καὶ δέκα ὁδόν], Quatuor-decim dies, ap. quem divisim legitur etiam, ut et ap. Xen. [licii. 1, 1, 2], ἹἹσσαρσι καὶ δέκα ναυσί. [Ut ap. Thuc. 2, 2 : Τέσσαρα μὲν καὶ δέκα ἔτη ἐνέμειναν αἱ τριακοντούτης σπονδαί· 21 init. : ἹἹσσαρσι καὶ δέκα ἔτεσιν. Nihilo melioris fidei ex. est Callixeni ap. Athen.
5,	Ρ- 199, A : Τετράκυκλος μῆκος πηχῶν εἴκοσι πέντε, πλάτος τεσσαρεσκαίδεκα , ubi iihri epitomes ιδ' et κδ', ut ρ. 200, Β, in iisdem verbis, unus Athenæi, alii δέκα-τεσσάρυιν, ut appareat numeros notasque numerorum pro lubitu posuisse librarios. Itaque ne ceteris quidem similibus confidendum est exemplis, velut collectis partim ab Lobcckio ad Phrynichum ρ. 309, Hippocr. ρ. 42, 4 : Τὰς τεσσαρεσκαίδεκα ἡμέρας* 48ι, 43 : Τῶν τεσσαρεσκαίδεκα ἡμερῶν * Xenoph. Comm. 2,7, α, τεσσαρεσκαίδεκα τοὺς ελευθέρους, quod librariorum esse ipsum ostendit τέσσαρες pro τέτταρες, Diog. L. 10, i5, ubi alii ἡμέρας τεσσαρεσκαίδεκα, alii τεσσαρακαίδεκα, Strab. 9, ρ. 434, τεσσαρεσκαίδεκα δή-μους, ubi al. δεκατέσσαρας, al. τετταρακαίδεκα, quod (ìræ-cum esse aliis quam hujusmodi testimoniis probandum est, Polybii 6, 19, ι, χιλιάρχους τεσσαρεσκαίδεκα, ubi jam Schweigh. ex edd. quibusdam τεσσαρασκ. (vel potius τέτταρας καὶ δέχα), 15, 18, 8, μὴ νεωτέρους τεσσαρεσκαίδεκα ἐτῶν, ubi Bekkerus τεσσαρωνκαίδεκα vel potius τεττάρων καὶ δέκα, ut τεσσάρων καὶ δέκα σταδίων scripsit ia, 18, 4, collato τεττάρων καὶ δέκα ib. 17, 4 : quod ipsum τέτταρας καὶ δέκα pro δεκατέσσαρας vel δεκατέτταρας restituendum 1, 36, 11 ; 4, 56, α, spreta librorum, quæ nulla fere est in his rebus, auctoritate. Conl. var. script, ap. Diodor. 19, 28, ρ. 33q, 56; 40, ρ. 349, 97, et quæ in Δεκατέσσαρες dixi. L. D.] Et ap. [Herodot, ι, 86 init.,] Epictet. : Τεσσαρεσκαίδεκα ἔτη, Quatuordecim annos : pro τέσσαρα και δέκα, s. δεχατέσσαρα. [Τεσσαρακαίδεκα Simonides ap. Aristot. Η. Α. 5, 8 : ἸΙματα τεσσαρακαίδεκα* et Solon qui dici-
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Α tur ap. Philon, vol. ι, ρ. 25, 36 : Τέσσαρα καὶ δίχ᾽ἐντ;. Quod reddendum videtur Herodoto, ut Straboni 4, ρ. 177, τετταρακαίδεκα ἔθνη, quum in libris aut τίο-σαρα καὶ δέκα sit aut ἐπάρας καὶ δέκα, et 189, ubi ὲ&νων τεσσαρεσκαίδεκα. L. D. De quo HSt. :] Attice dicitur Τετταρακαίδεκα : ut τετταρακαίδεκα ἔτη apud Aristot. Η. Α. 6, Quatuordecim anni. Ubi nota dici et ππ«• ρακαίδεκα, non τετταρεσκαίδεκα, quod ex Epicteto affertur.
[Τεσσαρεσκαιδεκαέτης. V. Τεσσαρεσκαιδεκέτης.] [Τεσσαρεσκαιδεκαετία, ἡ, Spatium quattuordecim annorum. Photius in Maii Collect. Vat. vol. 9, ρ. 158, ubi ter obvium. OsanN.]
[Τεσσαρεσκαιδεκάκις, Quater et decies. Theo Soiym. De astrolog. ρ. 154, 10 ed. Martin.: Ὀ ζ ἀριθμὸς, ὅστις τὸν μὲν ζη μετρεῖ τ. L. Dinc.]
[Τεσσαρεσκαιδεκασύλλαβος, ὁ, ἡ, Qui est quattuordecim syllabarum. Argument. íclyll. 29Theocr. Boiss. Hephæstio ρ. 94, 6, de versu Euripideo, ex duabus dipodiis jambicis et tribus comjiosito trochaeis.]
Β [Τεσσαρεσκαιδεκαταῖος, α, ον, Qui est quattuordecim dierum vel quarto decimo die fit. Hippocr. ρ. 41, 45; 48, 53: 53, 14 ; 491, 11; 568, 22, de ægrotis; i*5o, E, F, de sudoribus. Aret. ρ. 9, 8. L. D. Jo. Philo-pon. De Paschate ρ. 293, a5. Jo. Damasc. 1.1, ρ.88, Β. De luna Jo. Chrysost. t. 5, ρ. 549, Α, et Œcum. In Apoc. ρ. 276, 28 Cramer., τεσσαρεσκαιδεχετεί* c3cx Hase. Forma novilia, de qua in Τέσσαρες, Chrou. Pasch. ρ. 5, 3, τεσσαρισκαιδεκαταία · ao, 22; 21,9. L. Dindorf.]
[Τεσσαρεσκαιδεκατῖται, οἱ, dicti quidam Hæretici in Asia, qui Pascha quarto decimo die observabant, licet in sabbatum incideret. De iis agunt Concil. Laodicen. can. 7, et cetera Concc., scriptoresque mulli eccles. ab Ducangio et Suicero citati.]
Τεσσαρεσκαιδέκατος, η, ον, Quartusdecimus, Deci-musquartus. [Herodot, ι, 84 : Τεσσερεσκαιδεχόττ, ἡμέρῃ. Hippocr. ρ. 46, 12; Aret. ρ. 9, 8, 24. Diooys. Α. Η. 7, 12; Plut. Cat. min. c. 3; Herodian. 6,1; Pollux 7, 4, aliique recentiorurn, quorum nonnullos C indicat Lobeck. ad Phryn, ρ. 409. Nam exx. antiquiorum quidem pleraque sunt incerta. Thuc. certe divisit 5, 81 fin., τέταρτον καὶ δέκατον ἔτος, ut idem dicit ἕβδομος καὶ δέκατος, cui bis substitutum Ιτταχαι-δέκατος notavi in illo. Forma τεσσαραχαιδέχετο; Aga* themerus Geogr. ι, ρ. 31, 23 : Ὁ τεσσαρεκαιδέχιτο; (παράλληλος). Tzetses Cram. An. vol. 4, ρ. í>7,29, ho;. Quod non magis Græcum perhibet quam τριαχχιόί-κατος Etym. Μ. ρ. 766, 5o. Forma novitia, de qua in Τέσσαρες, Georg. Sync. ρ. 197, C, ubi τεσσαρεσχαιόε-κάτην, sed cod. alter —ρισ—. L. D. Ceorg. Syncell. vol. ι, ρ. ii3, 8 Bonn., τεσσαρεσκαιδεκάτη ouv*crua. Epiphan. t. ι, ρ. 3γ3, C, τεσσαρεσκαιδεκέτης. Ge. Pachyni. De harrn. ed. ab Α. J. Η. Vincent Notices 1.16, part. 2, ρ. 458, 4 ; 460, 7 ; 5ai, a8, μέρος τισσαρεσχ*ι-δέκατον. Hase.]
[Τεσσαρεσκαιδεκέτης, ὁ, ἡ, Qui est quattuordecim annorum. Plut. Æmil. Paul. c. 35, ubi al. —οικεέη;;. Schneid. Femin. Galen. vol. 6, ρ. 60, 9, ἄχρι τῆς «c· σαρεσκαιδεκαέτιδος ἡλικίας. Hase.] q [Τεσσαροτρείς, Quattuor vel tres. Tzetz. Hist. 11, 346. Ει.ηκπιηο.]
[Τέσσερα etc. V. Τέσσαρα.]
[Τεσσεράριο;, ὁ, Tesserarius. Plut. Gall), c. 141 Ἐν δὲ τουτοις Οὐετούριος καὶ Βάργιος, 6 μὲν ὀπτίων, 6 δὲ τεσσεράριο;· οὕτω δὲ καλοῦνται οἱ δι᾽ ὀπτήρων υπηρεσία τελοῦντες. V. Vegetium 2„ η. Ducakg.]
Τέσσιχον, Parvum : vide Τόσσιχον.
ΙΤεσσοῦτος. V. Τοσοῦτος.]
Τέστα, Catinus testaceus. Eucholog. ρ. 6a4 : Ὧ» δὲ ψαλμῶν λεγομένων κομίζει ὁ σκευορύλϊξ μούσας τε xat δισκάρια τὰ κοινῶς λεγόμενα, καὶ τιστα ὃ λέγεται λεκάνη. Ducano.]
Τεταγμένως. V. Τάσσω.]
Τεταμένως, Intente. Schol. Soph. OEd. Col. 499 : Τεταμένοις καὶ συντόμοις δρῶσαν καὶ διακονοῦσαν. L. Ι). Extente. Eust. ad Dionys. Ρ. ρ. 6.]
[Τεταμιευμένως, Parce, Mediocriter. Dionys. Jud. Thuc. c. 51, ρ. 941, 10, Thucydidis λέςιν ἀπηρχσιω-μένην καὶ γλωττηματικὴν καὶ ἐξηλλαγμὲνην τῶν ἐν ἔΟει
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σχημάτων ἐπὶ τὸ ξένον καὶ περιττόν a nonnullorum reprehensione vindicans : Ὅταν τεταμιευμένως αὐτῇ χρή-σηται καὶ μετρίως , θαυμαστός ἐστι, καὶ οὐδὲ συγκριτὸς οὐδ᾽ ἑτέρῳ. Id. Isocr, c. 15, ρ. 565, 15 : Τὰ Ο&ατρικὰ τῶν σχημάτιον τ. παρείληπται. Sic et ap. Philostr. V. Soph, ι, ρ. 522, το ταμϊεύεσθαι opp. τῷ μεθύειν περὶ τὰς ἡδονάς. Ernkst. Lex. rhet. Diotl. Exc. ρ. 555, 58 : Κατὰ τὸν χειμώνα προσιίναι γυνϊϊξὶ τ. L. D. Basil, t. ι, ρ. 942, Β : Τ. καὶ σωφρονυ,ς προϊέναι. Hase.] Τετανικός, ὴ, ὸν, Qui laborat morbo tetano, i. e. Cujus musculi ita rigent ut inílectere se nequeat. Cæl. Aurei. Acut. Morb. 3, 6 : Tetanicis recto ductu distenta magis videntur colla, atque ita ut inflexibilia fiant.
In Ι lippiat r. [ρ. 121, 3o] : Ὀπισθοτονικὸς, ἤτοι τετανικὸς, ἐστὶν ὅταν ἔχῃ τράχηλον ἀποτεταμένον. [In iisdem ρ. 37, 27; 119, 11. Hask.] Diversi tamen morbi sunt ὀπισθότονος et τέτανος, ut ex mox dicendis satis patebit : nec non ex Diosc. 3, 94 : Τετανικοῖς τε καὶ ὀπισΟοτονικοῖς δίδου καταπίνειν. Utitur et Plin, eo vocabulo, 26, 12 : Peucedani succo perunguntur spastici, tetanici. [Calcii, vol. 2, ρ. 388. 1 || Adv. id. vol. i3, Β ρ. 953 : Τετανικῶς σπωμένους. L. Di.vn.]
Τετανοειδὴς, ὁ, ἡ, Speciem præ se ferens τοῦ τέτανου. Exp. Protensus ap. Theophr. Η. Pl. 4, 7 : Τοῦ γὰρ ^ύκους τὸ μέν ἐστι πλατύ^υλλον, τετανοειδὴς [ταινιοειδές] , χρῶμα ποῶδες ἔχον, ο δὴ καὶ προσόν καλοῦσι τινες· Plin. 13, α5 : Phycos folia lata colore viridi gignit, quod quidam Prason vocant. Ubi omittit expositionem vocabuli τετανοειδής.
Τετανόθριξ, τρϊχος, 6, ἡ, Qui promissos habet pilos, Cujus pili s. capilli in longum extenduntur. [Prolixus, (il. Plat. Euthyphr. ρ. 2, Β. Sextus Adv. roathem.
7, 267, Adv. astrolog. 94. Aristæn. Epist. 2, 4, 22.
• Clem. Alex. Prolr. 2, ρ. 26. » Routb. Ptolem. Te-trab. ρ. 143, 17; 145, 19. Hask. Schol. Philostr. Her. ρ. 374 Boiss. Pollux 2, 23. Polemo Physiogn. ρ. 297.] [Τετανόπους, ποδος, ὁ , ἡ , Qui est pedibus extensis. Schol. Hom. Od. Ι, 464. \Yak.hf.]
Τετανὸς, ὴ, ὸν, Tentus, Extentus, Exporrectus, Promissus : ut Theophr. Η. Pl. 3, 15 [11, 1 ; 12, 5], τέτανον φυλλον vocat, quod Allien. 2, τεταμὲνον, Folium promissum, ut quidum interpr. Ejusd. libri c. 12, legitur τέτανον ξύλον, quod Ga/.a itidem vertit Lignum promissum : praecedente tamen capite reddens Materies venis in longum fluctuans. Apud Diosc.
3, 5, legimus et τεταναὶ ῥίζαι, quod Ruell. interpr. Radices rigentes distentæque : at Marc. Virg. Radices quæ rugis carentes distenta cute sunt. Qui ibici. [recte] annotat, τέτανον opponi Rugoso, faciemque hominis τιτανὴν dici l.)uæ tenta et plena humore, cutis superficie nitet, lævoremque habet, et nullis sulcatur rugis. [Igitur τετανὸς, ut ap. Athen. 2, ρ. 69, E, sic et ap. Theophr. Ι. c. est Glaber, Lævis·, nec aliud voluit Atheo. 2, ρ. 5o, C, τεταμένος ponens, si modo ipse ita scripsit pro eo quod ap. Theophr. τετανὸς est. Conl. Bod. ad Theophr. ρ. 233. Schwkich.] Quo sensu Galen. lib. 5 τῶν Κατὰ Τόπους dicit, Τέτανον καὶ καθαρὸν διαφυλάττει τὸ πρόσωπον. Sic δέρμα τιτανὸν dicitur Cutis quæ sine rugis est, non rugosa, crugata.
Et Xicand. ΑΙ. 463 : Αἶψα δὲ τινθαλέοισιν ἐπαιονάασσο λοετροῖς, Αἷμ᾽ ἀναλυόμενος τέτανον τ᾽ ἐσκληκότα ῥινὸν, Cutem teusain et duram. [Ib. 3'»3 : Ἀμφὶ δέ οἱ γυῶις τέτανον περιφαίνεται ἔρφος. Leonidas Tar. Ànth. Pal. 6, 204, 2 : Τετανὸν νωτῳ καμπτόμενον πρίονα. Ptolem. Tetrab. 4» ρ• 2θ3, 8 : Τὸν Αιθίοπα λευκόχρουν ἡ τέτανον τὰς τρίχας εἰπών.] Ilippocr. συντεταμένον δέρμα dicit, ut in Σύντασις videre est. Scribitur et Τέτανος, ut ap. [Aristot. Meteor. 2, 8 med.: Οί τέτανοι καὶ οἱ σπισμοὶ πνεύματός εἰσι κινήσεις* Η. Λ. 8, 24 init.: Λαμ-βάνει δὲ καὶ τέτανος • σημεῖον δ᾽ αἱ φλέβες τέτανται πᾶσαι καὶ κεφαλὴ καὶ αὐχήν.] Aret. De morb. acut. ι, 6 [ρ.
3, 22j : Σπασμοὶ οἱ τέτανοι, κάρτα μὲν ἐπίπονοι, ὀ;ύ-τατοι δὲ κτεῖναι, ἀτὰρ οὐδὲ ῥηίὀιοι λυθῆναι, i. e. Id σπασμῶν genus, quos τετάνους vocant : quod πάθος esse scribit μυῶν τῶν ἐν γνάθοισι καὶ τενόντων, ξυνδι-δόναι δὲ ἐς τὸ πᾶν. [Conf. ρ. 15, 5α; 84, 53. « Τ. Distentio dicitur, estque æqualis et perpetua totius corporis convulsio et convulsionis species, ut scribit Galen. Comm, ad Aph. 4» ὁ7 : Ἔστι μὲν δήπου καὶ ὁ τέτανος σπασμὸς, ἀλλ’ οὐ φαίνεται σπώμενα τὰ μόρια κα·.'
Α αὐτὸν, ὅτι κατ’ ἴσον ὀπίσω τε καὶ πρόσο, τείνετϊϊ, καὶ διὰ τοῦτο ἐξαίρετόν ἐστιν ὄνομα τέτανος, ὡς εἶναι τοὺς πάντας τρεῖς σπασμοὺς, ὀπισθότονος, ἐμπροσθότονον, τέτανον. Easdemque convulsionis species làcit (ìalen. lib. De tremore palp. ρ. 373, 20, et Aret. Acut. ι, 6. Ubi τέτανον esse scribit, εὖτε ἀστραβὸς ἄνθρωπος καὶ ἀκαμπὴς ἐντέτζται, quum neutram in partem homo detortus atque inflexibilis distenditur. Galenus 1. ι De motu musculorum c. 8 : Οὐκ ἄλλο ἐστὶ τέτανος ἡ ὅταν εἰς τἀναντία πρὸ; τῶν ἀντιτεταγμὲνων μυῶν ἀκουσίως ἀντι-σπᾶται τὰ μόρια, Aliud nihil est tetanus quam quum partes invitæ in contraria retrahuntur a musculis oppositis. Τέτανος Celso dicitur interdum Rigor, ut 1. 2, c. ι, ex Aph. 5, 17 et 20, et Ι. 2, c. 7, ex Aph. 5, 65 ; interdum etiam Nervorum rigor, ut c. eodem ex Aph. 7, 13; et Ι. 2, c. ι, ex Aph. 4, 5;. Neque male rigor dicitur quum in eo aequaliter anteriores et posteriores corporis partes distendantur. Rigere namque Latini dicunt ea quæ distenduntur, ut apud Horatium Epodon Ode 8, parum pudico versu, Illiterati num minus nervi rigent ? De Tetano agitur apud Hipp, multis locis, præcipue vero lib. 3 De morb. ρ. 491, 4, et Ι. Περὶ τῶν ἐντὸς παθῶν ρ. 56i, 25, et Ι. Περὶ κρισίμων ρ. 5γ, 34• · Foes. Plato Tim. ρ. 84, E : Ἂ δὴ καὶ ἀπ᾽ αὐτοῦ τῆς ξυντονίας τοῦ παθήματος τὰ νο-σήματα τέτανοί τε καὶ ὀπισθότονοι προσερρήθησαν.] Gorr. quoque τέτανον scribit esse Speciem σπασμοῦ, i. e. Convulsionis : quoniam sc. fit contractis ad suum principium nervis et musculis. Nec tamen, inquit, in eo affectu convulsæ partes manifesto apparent, Propterea quod aequaliter antè et retro tendantur: convulsio autem ipsa perpetua est, et nou distincta accessionibus : pertinetque vel ad omnes corporis musculos, ut scribit Paul., vel ad illos qui sinit in cervice, quibus caput annuit, renuit, circumagitur, ut scripsit Pelops et Galen. De mnsc. dissect., vel aú musculos et nervos qui habentur in maxilla, ut scripsit rudi adhuc seculo Aret. Quia enim per tetanum maxillæ manifesto convelli videntur, ad eos affectionem ipsam pertinere existimavit. Est tamen totius potius corporis, rigidi et in neutram partem inclinati, perpetua convulsio, non autem solius cervicis, de Galeni quoque sententia. Unde patet, non modo cervicis musculos convelli, sed omnes qui corpus, maximeque spinam dorsi, movent ; atque ita et totam spinam et manus pedesque contendi, ut in nullam partem flecti possint, sed rigida et velut congelata maneant. Major tamen Medicorum pars cervici eum morbum tribuit, quasi peculiarem : ut Corn. Ceis. 4, 3 : Neque tamen alius importunior acutior-que morbus est quam is, qui quodam rigore nervorum modo caput scapulis, modo mentum pectori annectit, modo rectam et immobilem cervicem intendit. Priorem Græci ὀπισθότονον , insequentem , ἐμπροσθότονον, ultimum, τέτανον appellant. Et Cæl. Aurei. Acut. Morb. 3, 6 : Secundum nos igitur Distentio est s. Extentio (quam τέτανον (ìræci vocarunt) involuntaria tensio, recto atque inflexibili porrecta-mento collorum ob vehementem stricturam s. tumorem. At Scrib. I*arg. cap. a3, Ad eos, inquit, D quorum musculi maxillares eum maximo dolore tensi sunt, adeo ut aperire os nullo modo possint : τέτανον hoc vitium Græci dicunt. Rursum Ceis. 2,1: Frigus modo nervorum distentionem, modo rigorem infert : illud, σπασμὸς, hoc τίτανος, Græcè nominatur. Ex emprosthotono et opisthotono compositum esse dicit Galen., ut sit quasi amborum medius, et æquali utriusque contentione factus. Vide et locum quen-dam Aretæi in Ὀπισθότονος. [De τετάνῳ equorum Hip-piatr. ρ. 118, ι; 121, 27; 126, 7; 124, 14, ἐλήφθη τῷ τ- Hase.]
Τέτανος, ὁ, dicitur etiam ἡ ξύντασις τοῦ αἰδοίου, ut Aret, et Aristot, loquuntur, Penis tentio s. tentigo
ÎGI.]. Aristoph. [Lys. 553] ap. Suid. : Κατ’ ἐντεύςῃ ἐνστάξῃ] τέτανον τοῖς ἀνδράσι καὶ ῥοπαλισμούς. [Conl. 846.] Ubi Suid. Τέτανος κ*ὶ ῥοπαλισμὸς , τάσις τοῦ αἰδοίου, ἐπεὶ ὡς ῥόπαλον γίνεται. Nota igitur ibi et Ῥοπα-λισμός. Ambo satyriasetos symptomata esse solent.
Τετανόω, Reddo τετανόν. Proprie medicamentum aliquod cutem dicitur τετανόῦν, quum eam ita extendit,
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ut nulli rugarum appareant sulci, h. e. Erugare, Rugas delere. Diosc.[4,181], de radice vitis albae :Χρῶτα ῥύπτει καὶ τέτανοί.
[Τετανώδης, ὁ, ἡ, Qui tentiginem habet, vel q. d. Tentiginosus. Hippocr. ρ. ι 159, E : Ἐς τετανώδεα ἔληξεν. Kall. Neutr. Actt. Phileæ et Philor. ρ. 151, •29 Combef. : Ἀτενὲς καὶ τετανῶδες ἐπιδών. Hase.]
Τετάνωμα, et Τετάνωθρον, τὸ, Id quo aliquid τετα-νοῦται, Vim habens extendendi et erugandi, sc. cutem, et in primis cutem faciei. Τετάνωθρα et τετανώ-ματα, inquit Gorr., Medicamenta erugatoria, sive quæ rugas emendant. Significat euim τετανοῦν, Extendere, Complanare, Lævigare, et rugas omnino tollere. Cujus generis medicamentum idem est quod ex Critone ad varos scripsit Galen.; ut enim ait, Τετανὸν καὶ καθαρον διαφυλάττει τὸ πρόσωπον, Rugas arcet, et nitorem faciei conservat, Lævorem nitoremque faciei conservat. Diosc. 3, 102, de ichthyocolla s. glutino piscium : Ὠφελεῖ εἰς τετάνωθρα τῶν προσώπων, Utile tetanothris, quæ cutem faciei erugaut et extendunt. Sic vero et Plin. 3a, 7 : Ichthyocolla erugat cutem, cxtenditque, decocta in aqua horis quatuor. [Crito ap. Galen. vol. i3, ρ. 341 : Προσώπου τετανώμα-τα. L. DiNDorF.]
Τεταραγμένως, Perturbate, Confuse, Inordinate. [Plato Leg. 2, ρ. 668, E: ΙΙάντα ταῦτα τετ. εἴργασταε. Isocr. Antid. ρ. 460, 262, διακεῖσθαι. Diodor. χ4, 72 ; 17, 12. Dio Cass. 40, 31 fin. Joseph. Vita 17. Schol. Soph. Antig. 20. L. D. Georg. Alex. Vita Chrys. t. 8, ρ. 233, ai. Epicur, ap. Diogen. L. 10, 53, χ. καὶ ἀλλοτρίως. Hase.]
[Τέταρος, ὁ, Phasianus. V. Τατύρας. Athen.g, ρ. 38γ, E : Πτολεμαῖος δ᾽ ὁ Εὐεργέτης ἐν β' ‘Υπομνημάτων Τέ-ταροίν φησιν ὀνομάζεσθαι τὸν φασιανόν ὄρνιν cujus verba ex ιβ' ponit 14, ρ. 654, C.]
Τεταρτάζω affertur ἀδεσπότως pro In quatuor divido : ut sit id quod Homero τετραχθὰ διασχίζω.
Τεταρταίζω, quod exp. Laboro febre quartana. [Galen. vol. 13, ρ. 953. Plut. De íluin. ρ. 1160, E. Chrysermus Corinthius ap. Stob. Fl. 100, 11. Apoll. Dysc. c. 3o. L. D. Diosc. 2,36; 4, 61, τεταρταΐζουσιν. Apollon. Hist. mir. ρ. 111, 2 Westerm., τεταρταΐζον-τας. Hase. De morbi periodis Philo ρ. 267, E : Τεταρ-ταΐζουσαι παρὰ παισὶν ἰατρῶν λεγόμεναι περίοδοι. Vitiose (il. Τεταρτίζων, Quartanarius.]
[Τεταρταϊκὸς, ὴ, ὸν, Quartanus. Alex. Trall. ϊ2, ρ. 753=a33, περίοδοι, de febribus. « Ptolem. Tetrab. ρ. 83, 22, χ. ἐπισημασία;, Accessiones. Qui laborat febri quartana, Quartanarius. Diosc. 2, 11 ; Galen. vol. 14, ρ. 163, 2. Theol. arithm. ρ. 5a, i5 : Τῶν ἐντὸς διαστήματος τεταρταϊκοῦ τόπων, Quattuor dierum. » Hase. || Adv. Τεταρταϊκῶς. «Stephani scholl. in Hippocr. ρ. 217 ed. Dietz. » Osxnn.]
Τεταρταῖος, α, ον, Qui quarta die aliquid agit aut patitur, Quatriduanus : veluti quum Jo. ii,[39]de Lazaro dicit, Κύριε ἤδη ὄζει, τεταρταῖος γάρ ἐστι, Quatuor euim dies sunt, ex quo scpultus est. Quo sensu Herodot, quoque utitur [2, 89 : Ἐπεὰν τριταῖαι ἡ τεταρταίοι γένωνται, οὔτοι παραδιδοῦσι τοῖσι ταριχεύουσυ Xenoph. Cyrop. 5, 3, ι : Τεταρταίοι ἐπὶ τοῖς ὁρίοις ἐγέ-νοντο. Plato Reip. 10, ρ. 616, Β. Polyb. 3, 5α, 2] et Ptol. Item ap. Medicos τεταρταῖος πυρετὸς, Febris quæ quarto quoque die redit, Quartana febris : cujus duas faciunt differentias, unam appellantes veram et exquisitam, alteram vero notham: ut pluribus docet Gorr. et Alex. Trall. atque alii. [Plato Tim. ρ. 86, Α.] Alex. Aphr. Probi. 2, 10 : Ὄ τεταρταῖος πυρετὸς διὰ δύο ἡμερῶν μἔσων κινείται, Quartana febris duobus diebus interpositis movetur. [Palladas Anth. Pal. 9, 5o3, 3 : ᾽Ηπιάλῳ κάμνοντι τεταρταίῳ.] Sæpe omisso subst. πυρετὸς, simpliciter dicitur τεταρταῖος, ut Lat. Quartana [Gl. et Τεταρταῖον, eum eadem interpr. Et fem. Orph. Lith. 629 : Ἢ κρυερὸς μάρπτων πυρετὸς ... ἠὲ τεταρταίης πῆμα βραδύ. Lucian. Peregrin. c. 28 : Τε-ταρταίων ἀπηλλάχθαι.] Sic τεταρταίοι χρόνιοι, Quartanae longo tempore durantes. At Philostr. sequente verbo πυρέττω, dicit τεταρταίῳ πυρέττω, Quartana laboro. [De die ipsa Aratus 806 : Ἀλλ᾽ ὅσα μὲν τριτάτῃ τε τε-ταρταίῃ τε πέλονται. Ι. q. τέταρτος, Quartus, ap. Pal-ladam Anth. Pal. 9, 173, 5 : Τοῦ δὲ τεταρταίου.]
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[Τεταρτημοριαῖος, α, ον, Quadrantalius, Gl. Ptolem. Mathem. Comp. vol. 2, ρ. 370, Β : Τετάρτη uopiaiai διαστάσεις. Théo Sm. De astrolog. ρ. 224, 2*34 ed. Martin. Aristides Q. De mus. ι, ρ. 14, 26. L. D. Proci. Hypotyp. ρ. 91, 22 Halm., διάστασις* ib. a8, et ρ. 137, 37, περιφέρεια. Substantive Τεταρτημοριαία, ἡ, Quarta pars circuli, Prod. ib. ρ. 92, 11. Hase.]
Τεταρτημοίριον, τὸ, ex comp. τετάρτη, quo significatur ἡ τετάρτη μερὶς, Quarta pars, significans et ipsum Quarta pars. [Quadrans, Gl.] Athcn. 13 : Έλααον τεταρτημόρια [ταρτημόρια, quod ν. infrà] τρίν, Tres olei quartæ s. quadrantes. Sic ap. Galen. των Κατὰ τόπους ι ο, de catapotiis : Δίδου τρία, καὶ οἴνου γλυκέος ἐπιῤῥοφείτω τεταρτημόριον, Vini dulcis quadrantem, i. e. quartam sextarii partem, qui tres sunt cyathi, jtem et δύο χαλκοῖ dicuntur τεταρτημόριον, ὀβολοῦ sc., qui 8 æreos conficiebat, Pollux 9, [65], qui ibid. cúo χαλκοῦς vocat δίχαλκον, et τεταρτημόριον appellat τοῦ ὀβολοῦ τέταρτον. Praeterea ibid. tradit pro τεταρτημόριον dici Τεταρτήμορον [immo ταρτημόριον, de quo infrà]
; per apoc., ut τριτήμορον pro τριτημόριον : cujus posterioris τριτήμορον exemplum affert ex Alexide. Porro superioris τεταρτημόριον, significantis δίχαλκον et quartam oboli partem, hoc sit exemplum ap. Aristot. Polit. 7 init. : "Ενεκα τεταρτημόριου διαφθείροντα τον; φιλτάτους φίλους. [De quarta parte cotylae Hippocr. t. 7, ρ. 86, 17 Littr., μέλιτος ὅσον τ.’ a'36, 5, νίτρον. Pletho ap. Α. J. Η. Vincent. Notices t. 16, part. 2, ρ. a36, ι : Δίεσις, τόνου μὲν ὃν τεταρτημόριον πως. Hase.]
[Τεταρτημόριος, ὁ, ἡ, Qui est quartæ partis. Euclid. llarmou. ρ. 11, D : ‘Η δὲ δίεσις ἡ μὲν τεταρτημόριος εἰ; τρία, ἡ δὲ τριτημόριος εἰς τέσσαρα. L. D. Utide neutrum] Τεταρτημόριον, τὸ, Quarta pars, Quadrans [Gl. Herodot. 2, ι8ο : Τεταρτημόριον τοῦ μισθώματος παρα-σχεϊν. Theophr. fr. 2 De lapid. 46. Plutarch. Popîic. c. a3. Dio Cass. 43, 26. Geopon. ι, 7, 4, ὥρας.] Quum autem duodecim unciæ in libra, totidemque cyathi in sextario habeantur, tres in illa unciæ, sicut et tres in hoc cyathi, τεταρτημόριον, h. e. Quadrans, jure dicentur, Gorr. Sic τῶν Κατὰ Τόπους 1. 3, dicit οίνον u-: ταρτημόριον. Item Oboli quarta pars, sc. [sec. Hesycli. s. Phot. et qui Dinarchum citat Harpocrat.] δύο χαλκοί , Bina æra : qui etiam Τετχρτήμορον [immo τερτι;· μόριον, de quo infrà] dicti per sync., ut tradit Pollux [9, 65], quem vide. Τριτημόριον, inquit Cam.,quum apud Philemonem valere sena æra, i. e. ἕς χαλχοῦς, repertum tradatur, erit non tertia oboli pars, sed τι-ταρτημόρια tria, i. e., in quatuor partes obolo diviso, harum tres : τεταρτημόριον autem, æra bina. De futili etiam homine dixere, sicut Lat. Semissem. [Hæc petita videntur ex Etym. Μ. ρ. 747, 17 : Ταρτημόριον, δίχαλκον ὁ γὰρ χαλκοῦς ὄγδοον τοῦ ὀβολοῦ. Καὶ ΐοφτη-μόριόν (cod. Dorv. Ταρτημόρειόν) τινα καλοῦσιν, οἷον διχάλκου ἄξιον.] Ceterum pro τεταρτημόριον dicitur et τέταρτον ἐπὶ μορίων, sicut τρίτον ἐπὶ μορίων pro τριτημόριον. [Formam eandem quam Pollux 1. c. memorat Photius : Ταρτημόριον, δίχαλκον · 6 γὰρ χαλχὸς ὄγδοον τοῦ ὀβολοῦ· καὶ Ταρτημοιριαῖόν τινα καλοῦσιν, οἷον διχόλ-κου ἄξιον. Et Hesychius : Ταρτημόριον, τὸ τριτημόριον ἡ τὸ δίχαλκον. Machoni ap. Athen. 13, ρ. 58ι, Ε : Ἀν γ᾽ ἐλαδίου τεταρτημόριά μοι, φησὶ, προσενέγχῃς τρία, restituit Porsonus. L. D. Fcmin. τεταρτημόριον περι-φέρειαν edidit Halm. Prod. Hypotyp. ρ. 72,16. Hasf.)
[Τετάρτημορὶς, ίδος, ἡ, Quarta pars. Inscr. Halicam, ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 453, n. 2656, 11, 14 : Τεταρτη-μορίδα σπλάγχνων. L. Dim,.]
Τεταρτήμορον. V. Τεταρτημόριον.]
Τεταρτηρὸν, τὸ, Monetae species tum primum cusa a Nicephoro Phoca Imp. Seylitzes ρ. 658 : ᾽Ηλάττωσε δὲ καὶ νόμισμα, τὸ λεγόμενόν τεταρτηρὸν ἐπινοήσις. V. Sal mas. ad Lamprid. ρ. 217, 218, et quæ de hac moneta observamus in Dissertat, de inferioris ævi Nomismatibus n. 87, et in Gloss, med. Lat. in Tarta-ron. Ducang. Tzetz. schol, ad Epist. 83, Cram. Au. vol. 3, ρ. 364, 5 : Τὸ τεταρτηρὸν) Τέσσαρα γὰρ ὄντα τοῦ ἱσταμένου τὰ τεταρτηρὰ οὐ σῶα τρία ἐποίησε κτλ. Conf. Mémoires de VAcad. vol. 28, ρ. 736. Scribitur etiam Τεταρτερον. V. Liebe Thes. Epistt. Lacroz. vol. ι, ρ. 25o. L. Dinn.]
[Τεταρτία, ἡ, Regio urbis, Gall. Quartier. l.eo-
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nardus Aretin. de Rep. Florent. Ms. : Ἔστι δὲ ἡ πόλις . αὐτὴ διῃρημένη εἰς τέσσαρα μέρη, ἃς τεταρτίας καλοῦσιν, καὶ τοσαῦτα ἐστι βαλάντια φυλάττοντα τὰ ὀνόματα τῶν ἀπο-δειχθέντων ἀξίων. Ducakc. Αρρ. G1. ρ. 184.]
[Τεταρτίζω. V. Τεταρταίζω.]
[ΤεταρτόΘϋρον, τὸ, Quarta porta. Constantin. Cærim. ρ. *99, A : Ἀπέναντι τοῦ τέταρτοθύρου. L. Dino.]
[Τεταρτολογέω, i. q. τέταρτον λέγω : unde Τεταρτο-λογηθῶμεν, Quartemur, Gl. Sic Decimo.]
[Τέταρτος, η, ον, Quartus. HSt. :] 'Γέτρἄτος, ὁ, Quartus. Hom. [II. ψ, 615 : Μηριόνης ... τέτρατος·] Od. Β, [107] : Ἀλλ’ ὅτε τέτρατον ἦλθεν ἔτος, Quum quartus advenit annus. [Γ, 180, ἦμαρ. Pind. Pyth. 4, 47 : Τε-τράτων παίδων ἐπιγεινομένων, de quarta γενεᾷ. ΟΙ. 8, 46 : Ἄμα πρώτοις ἄρςεται καὶ τετράτοις- fr. ap. Por-phyr. schol. Hom. II. Κ , a5a : Κατὰ μὲν φίλα τέκνα ἔπεφνε θάλλοντα ἥβᾳ δυο,δέκα, αὐτὸν δὲ τρίτον, ἀντὶ τοῦ τρίτον καὶ δέκατον, καὶ, Τετράτο, δ᾽ αὐτὸς πεδάθη, φησὶν ὁ Π. ἀντὶ τοῦ τετάρτῳ καὶ δεκάτῳ. Socrates Antii. Pal. 14, ι, 5.] Et τὸ τέτρατον, Quarto, s. Quarto loco, Quarta vice, 11. Ν, 2o. [Hesiod. Op. 494, Sc. 363, aliique poetæ nou Attici. Sine art. Apoll. Rli. 3^ 654 : Τρὶς μὲν ἐπειρήθη, τρὶς δ᾽ ἔσχετο, τέτρατον αυθις λέκτροισιν πρηνὴς ἐνικάππεσεν.] Sed hoc τέτρατος poeticum est [sed infertur interdum ab librariis aut ab recentioribus, sicut τέτρασι pro τέτταρσι, velut Theodoro Hyrtac. yotices vol. 6, ρ. 36, ep. 75,
4 : Τὸν εἰκοστὸν τέτρατον ἀριθμόν. Nisi scr. τέταρτον], et in prosa pro eo dicitur Τέταρτος. [Item apud poetas, ubi alterum non postulat versus. Hom. 11. Μ, 98 : Τῶν δὲ τετάρτων ἦρχεν ἐῢς παῖς ᾽Αγχίσαο* Ψ, 3ο ι : Ἀν-τίλοχο; δὲ τέταρτος ἐΰτριχας ὡπλίσαθ᾽ ἵππους* Od. Κ, 358 : Ἤ δὲ τετάρτη ὕδωρ ἐφόρει* 11. II, 196 : Τῆς δὲ τέταρτης ἦρχε ... Φοῖνιξ· Ε, 4^8 : Ὅτε δὴ τὸ τέταρτον ἐπέσσυτο· et alibi. Hesiod. Op. 156. Et 798 : Ἐν δὲ τετάρτη μηνός. Pind. ΟΙ. ι, 6ο : Μετὰ τριῶν τέταρτον πόνον* et alios quosvis, ut notasse sufficiat Thuc. 6, 16 med. : Ἐνίκησα καὶ δεύτερος καὶ τέταρτος ἐγενόμην. Schol., ἐνί— κησα τά τε πρῶτα καὶ τὰ δεύτερα καὶ τὰ τέταρτα. Isæus ρ. 54, 3ο : Χορηγήσας τέταρτος ἐγένετο. Omisso ἡμέρᾳ Xenoph. Anab. 4, 8, 21 : Τῆ δ’ ὑστεραίᾳ ἀπέθανε μὲν οὐδεὶς, τρίτη δὲ καὶ τετάρτῃ ἀνισταντο. Neutro sing. ad-verbialiter, Quartum (conf. Geli. Ν. Α. 10, ι, 11), Herodot. 5, 76 : Τέταρτον τότε (ἀπίκοντο), et ib. ἐσέβα-λον quanquam adjective hæc dici ostendit quod praecedit ibid. : Τέταρτον τοῦτο ἐπὶ τὴν Ἀττικὴν ἀπικόμενοι. Plur. 2, 59 : Τρίτα δ᾽ ἐς Σἄιν πόλιν τῇ ἈΟηναίῃ πανη-γυρίζουσι, τέταρτα δὲ ἐς Ἤλιούπολιν. Sing. etiam Plato Pliædr. ρ. a66, E, Soph. ρ. 225, E, Leg. a, ρ. 65g, C. C*un art. Reip. 8, ρ. 545, C.] Unde ἡ τετάρτη et τὸ τέταρτον, Quarta pars, eum illo, subaudito μοῖρα s. μερίς : eum hoc autem, μέρος s. μόριον, ut Pollux 9, [56] τρίτον καὶ τέταρτον ταλάντου dici posse scribit τὸ τριτημόριον ταλάντου καὶ τεταρτημόριον. [Didymus ed. Maji Mediol. 1819, ρ. 155, Β, n. 18 : Ἄγει οὖν τὸχρυ-σοῦν τάλαντον Ἀττικὰς δραχμὰς β', γράμματα ς', τετάρτας δηλαδὴ τεσσάρεις. Gronovius Pecun. vet. ρ. 387 ; “ donares 1. 3 de Constantino Copronymo de Agarenis : Οὐ γὰρ οἴδασιν ἀριθμεῖν ἐκεῖνοι, ἀλλ’ οὐδὲ γράφειν ψήφους λεπτὸς, τρίτα φημὶ καὶ τέταρτα καὶ ὄγδοα κτλ.... Hinc intelligas etiam illud parum adhuc intellectum apud llesychium : "Εκτη, τρίτη , τετάρτη , νομίσματος ἀργυ-ρίου καὶ χρυσίου καὶ χαλκοῦ. Non enim singula nummorum corpora fuerunt eo nomiiie; et tamen nummos vel summulas pecuniæ significant hæc vocc. : et quidem χρυσίου, quia sunt partes solidi, qui aureus; ἀρ-γυρίου, quia possunt esse in argento, ἡ ἕκτη milliaren-ses bini, ἡ τρίτη milliarenscs quaterni, ἡ τετάρτη mil-liarenses tres : χαλκοῦ, quia possunt esse in ære, ἡ ἕκτη folles xlviii, ἡ τρίτη folles xevi, ἡ τετάρτη folles Lxxii. » Neutro gen. Plato Reip. 2, ρ. 369, E, μέρος. Plutarch. Anton, c. 58 init. : Τὰ τέταρτα τῶν καρπῶν ἀποφέρειν. Diod. ι, 5o post init. : Πέντε ἡμέρα; και τέταρτον* 98 antè liti. : Ἔν καὶ εἴκοσι μέρη καὶ προσέτι τέταρτον.] At Τετάρτη Λακωνικὴ [οἴνου], Laconicus quartarius, Mensurae genus est ap. Herodot. 6, [5γ. Neutro Hesychius : Τετάρτῳ, μέτρο, τῶν ὑγρῶν. Hero De mensuris ρ. 308, ult. : Εἶτα ὁ παλαιστὴς, ὅν-
τινα παλαιστήν τέταρτοι καλοῦσί τινες διὰ τὸ τέσσαρα; ἔχί δακτύλους ἡ διὰ τὸ εἶναι τέταρτον τοῦ ποδός • τινες δὲ κ
ι τέταρτον ι tues. uno. cræc. τομ. vu,
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τρίτου διὰ τὸ εἶναι τρίτον τῆς σπιθαμῆς* ἡ γὰρ σπιθαμὴ τρία τέταρτα ἔχει, ὁ δὲ ποὺς τέσσαρα. Conf. Montefalc. Palæogr. ρ. 366 med. || Τέταρτος καὶ δέκατος ν. in Τεσσαρεσκαιδέκατος.] || Α Τέταρτος est porro et a cl ν. Τετάρτως, quod exp. Quarto gradu, Quarto loco. [Plato Tim. ρ. 86, Α : Τὸ δὲ γῆς, τετάρτοις ὃν νωθέστατον τούτων, ἐν τετραπλασίαις περιόδοις χρόνου καθαιρόμενον, τεταρταίους πυρετοὺς ποίησαν ἀπαλλάττεται μόγις. Nihil hoc et similia apud philosophos exx. obessc Phryni-cho adverbia πρώτως etc. improbanti animadvertit Lobeck. ad Phryn, ρ. 311. V. Δευτέρως.]
[Τετεχνημένως, Artificiose. Etym. Μ. ρ. 123, 18 : Ἀπλάς • ὑποδήματος εἶδος Λακωνικοῦ * ὠνομάσθη δὲ ἀπο τοῦ ἁπλῶς καὶ οὐ τ. γεγενῆσθαι.]
[Τέτθα, Theodor. Prodr. Carmen in Andronicum Comneu. ν." i3o. Boiss.]
[Τετηρημένως, Accurate. Schol. Apoll. Rh. ι, 296 : Ὧδε λίην) πάνυ τ. Joseph. Genes. Reg. ρ. 87, 18 ed. Bonn. L. D. Creg. Naz. t. ι, ρ. 43i, Α, ἐνηλλαγμένως, οὐ τ. Hase.]
[Τετῖμαμὲνα, ἡ, Tetimamena, n. pr. mulieris in inscr. Spartana Fourmonti ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 675, n. 1413 : Ἱουλία Τετειμαμένα. L. Dinn.]
Τέτμω [Præsentis exx. quum non exstent, rectius ponitur thema Ἔτετμον aor., ut ἔπεφνον], Invenio, Offendo, Nanciscor. Hom. II. Δ, [293J : Ἔνθ᾽ ὅγε Νέ-στορ᾽ ἔτετμε. [Ζ, 374 fcoll. Od. Σ, 81, Ο, 15, ubijrá-τμῃς) : Οὐκ ἔνδον ἀμύμονα τέτμεν ἄκοιτιν • 515 : Αἶψα ἔτετμεν ἀδελφεόν* Od. Γ, α56 : Ζώοντ᾽ Αἴγισθον ἐνὶ με-γάροισιν ἔτετμεν * Ε, 58 : Τὴν δ᾽ ἔνδοθι τέτμεν ἐοῦσαν • et alibi eum ceteris Epicis, præter iudic, et coup etiam optativum usurpantibus, lb. Α, 218 : Ὅν γῆ-
ίας ἔτετμεν.] Apud Hesiod, autem eum genit, Tlieog. 610] : Ὅς δέ κε τέτμῃ ἀταρτηροῖο γενέθλης, Qui gravem nativitatem sortitus fuerit.
[Τετολμηκότως, Audacter. Polyb. ι, 23, 5: Ἐνέβα-λον οἱ πρῶτοι πλέοντες τ. 9, 4, 2 : Ἔμενεν ἐν τῇ παρεμβολὴ τ. 16, 33, ι : Διεμἀχοντο τοῖς πολεμίοις οὕτω τ. Diod. ι3, 79 init· : Βιαζόμενοι μὲν (hoc del.) γὰρ εἰς τὰς τῶν ἀντιτεταγμὲνων ναῦς ταῖς πρᾤραις ἐπέβαινον τετολμηκότως, scripsi pro —κάτες. L. Dind.]
[Τέτορες. V. Τέσσαρες.]
[Τετουσία, nomen mensis apud Cappadoces. Eodem loco quo in Hemerolog. Flor. ap. ldeler. Chro-nol. vol. ι, ρ. 442, h. e. inter Αθρα et Οσμαν ponitur Δάθου, in Matthæi Gloss, min. ρ. 86 (ubi male Μακε-δόνων pro Καππαδόκων) ponitur Τεθουσία, ap. Cramer. Anecd, vol. 3, ρ. 402, 26, Τεθουσά, ap. HSt. Ap-pend. Thes. vol. 4, ρ. 225 sive in Lex. Seplemv. ρ. ult. Τετουσία. Numeratur autem in his mcnologiis modo sextus, modo septimus, modo decimus, ut in Flor., ubi d. 8 Sept. —7 Oct. comparat ldeler., modo undecimus. L. Dind.]
Τετραβάμων, ὁ, ἡ, Quadrupes. Eur. Phœn. [793] : Ἄρμασι [καὶ ψαλίοις] τετραβάμοσι, Quadrigis, Curribus quatuor rotarum : alii Quadrijugis curribus. [Ib. 808 : Σφιγγὸς, ἅ ποτε Καδμογενῆ τετραβάμοσιν ἐν χαλαῖσιν φέ-ρεν αἰθέρος εἰς ἄβατον φῶς* Hel. 376, γυίοις· Τγο. 517, ἀπήνας. Orph. Η. 7, 5, ποσσί. ἄα]
[Τετραβαρὴς, ὁ, ἡ, unde Alcæus apud Hesychiuni : Τετραβαρήων πλίνθιυν καὶ τάγματα, Ἀλκαῖος. Κατάγματ», Fragmina, Pergerus.]
[Τετραβασίλειος τὸ, Libri quattuor Regum in V. Τ, in Glossis biblicis Mss. ex cod. Reg. (Fabric. Β. Gr. vol. β, ρ. 646. L. D.) Ducakg. y Regnum quattuor imperatorum. Theodor. Hyrtac. Notices vol. 6, ρ. 36, 9, in epistola imperatorem ad quartum imperii collegam asciscendum hortante : Τοῦτον δὴ διὰ ῥοιᾶς γεν-νημάτων ἑξάκις πέπομφά σου τῷ κράτει συμβολικῶς, ὡς ἂν τρεῖς βασιλεύοντες καὶ τέταρτον συμβασιλεύοντα σχοίητε* οὕτω γὰρ ἂν ἐκ τεττάρων τιλείων ἄριστ᾽ ἂν διοικοῖτο ἡ κοσμική τετράπλευρος πλήρωσις, τετραβασιλείῳ περιφρου-ρουμένη φιλευσεβεῖ. Cit. Elberling.]
[Τετράβατος, ὁ, ἡ, i. q. τετραβάμων. Solutio ænigma-tis ad init. Eur. Phœn.]
[Τετράβιβλος, ὁ, ἡ, Qui est quattuor librorum. Ptolemaei superest liber inscriptus Μαθηματική τετράβιβλος σύνταξις. Cùm cod. voc. Psellus Synops. 19. Absolute Τετραβίβλου de 4 libris Institutionum Ms. Tlico-phili ap. Bandin. Bibl. Med. vol. 3, ρ. 171, Α. Pho-
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tius Bibi. ρ. 95, γ, ι γ*, Ermerins. Anecd, med. ρ. 9, Α 11. L. Dino.]
ΓΤετραβόειος, ὁ, ἡ, Qui est quattuor coriorum bubulorum. Callim. Dian. 5a, σάκος. Quint. 6, 547· Wakef.]
Τετράβοιος, ὁ, ἡ, Quatuor boum, s. ejus nominis nutuum, pretio æstimabilis.
[Τετραβόλος, ὁ. Auctor incertus post Theophanem iu Leone Armenio ρ. 434 : Πρὸς δὲ τούτοις παρασκευάζει διαφόρων ἑλεπόλεων ὄργανά τε καὶ μηχανήματα καὶ μαγγανικὰ παμμεγέστατα , τριβόλους τε καὶ τεΤραβόλους καὶ χελώνας. V. Gloss, med. Lat. in Tribulus. Dücang.] [Τετράβραχυς, ὁ, Qui quattuor habet syllabas breves. Schol. Aristoph. Αν. α38, 138α, 886, Nub. 889. Boiss. Tzetzes Cram. An. vol. 3, ρ. 311, 19.]
[Τετράβυρσος, ὁ, ἡ, Qui est quattuor coriorum. Schol, llom. Lips. 11. Ο, 479 : Τετραθέλυμνον, τετράβυρσον.
L. l)l>"DORF.j
[Τετραγαμία, ἡ, Quartum matrimonium. Const. Manass. Chron. 54o3. Boiss. Scylitzes ρ. 702. Ducanc.] [Τετραγγούριν s. Τετράγγουρον, τὸ, Species cucumeris, de qua ν. Boiss. Notices vol. ι, ρ. 243, 244, et Ducang. in Ἀγγούριον citati. Suidas ν. Σίκνα, ubi alii Τετράγκουρα. Herodian. Epim. ρ. 124. Anon. in Ideleri Phys. vol. 2, ρ. a65, 8; 268, 23; 269, 10; 272, 28.
L. D. Anon. De cibis ρ. 275, 12 Ermerins. Achmes Onirocr. ρ. 223, 21, τετράγγουρα. Hase.]
[Τετραγενὴς, ὁ, ἡ, Qui est quattuor generum. Clem. Hom. 6, 4, ρ. 665, 6 : Τῆς τετραγενοῦς ὕλης. Kali..] [Τετράγηρυς, ὁ, ἡ, Quattuor voces edens, Quattuor sonos diversos habens. Terpander ap. Euclid. Har-mon. ρ. 19 med. et Streb. 13, ρ. 618, ἀοιδὴν, de lyra tetrachordo.]
[ΤετράγκανΘον, pro τραγάκανθον, apud Nicolaum My-repsum s. ι, c. 96, 97, ex cod. Reg. et alibi. DucAnc. Hodie Τετράγκαθον* conl. Fi*aas. Synops. plantt. florae
d.	ρ. 5q sq. Est Astragalus aristatus vel creticus Sibtli. Hase.]
(Τετράγιος, α, ον, In quo quater repetitur νοχ Sancte. Jo. Damasc. t. 1, ρ. 482, E : Δισάγιον ὴ τ. ὕμνον. Hase.]
[Τετράγκων, ὄργανον πολεμικὸν, Hesychio.] [Τετράγλωσσος, s. Τετράγλωττος, ὁ, ἡ, Quadrilin-guis, (il.)
Τετραγλώχιν, ῖνος, ὁ, ἡ, Quatuor cuspides s. angulos cuspidatos habens. In Epigr. [LeonidæTar. Anth. Pal.
6,	331, 3] : Ἑρμῆ τετράγλωχιν, Mercuri quadrangule, quadrangulos cuspides habens in tua statua ; nam secundum Thuc. 6, ρ. 206 [c. 27], Ἑρμαῖ λίθινοι ἦσαν κατὰ τὸ ἐπιχώριον ἡ τετράγωνος ἐργασία πολλοὶ, Figura quadrangula fieri solebant lapideae Mercurio statuæ. Termini etiam, quibus præerat Mercurius,unde Ἐπιτέρμιος vocatur, quadrata figura erigebantur; ex terra enim lapis ima sui parte strictior, summa nutem amplior, Utrobique vero quadrangularis figuræ, exurgebat, cujus in summitate effigies Mercurii humana ponebatur, pectore tenus expressa.
ί [Τετράγναθος, ὁ, ἡ, Qui quattuor habet maxillas s. malas. Strabo 16, ρ. 772 : Φαλαγγίων τῶν τετραγνάθων καλουμένων. Agatharchides Photii Bibi. ρ. 453, 22 : Σκορπίων καὶ φαλαγγίων, ἃς τετραγνάθους ὀνομάζουσιν ἔνιοι. Epiphan. vol. ι, ρ. aöa, Β, φαλαγγίου τετραγνά-θου. L. D. Aetius. Schneid.]
[Τετραγονία, ἡ, Quattuor vel Quarta soboles vel progenies. Aristid. vol. ι, ρ. 42 : Τετραγονίαν τοιάνδε οὐδείς πω ἤκουσεν οὐδὲ διηγήσατο* ὥσπερ γὰο οἱ Θεσμοθέται διὰ τεττάρων εἰσὶν εὐπατρίδαι. L. 1). Èusebius in Mail Collcct. Vat. vol. ι, ρ. 47. Osann.]
Τετραγράμματος, ὁ, ἡ, Qui quatuor literarum est, Quatuor literis constans. Sic apud Judæos dicebatur Dei nomen ΓΗΠ*, quod exprimere religio illis erat. [Philo vol. 2, ρ. 15a, i5 : ἹΥτραγράμματον τοὕνομά φη-σιν ὁ θεολόγος (i. e. Moses) εἶναι. Orae. Sib. 3, 24 : Θεὸς ὁπλάσας τετραγράμματον Ἀδάμ. Anon. ap. Boiss. Anecd, vol. 4, ρ. 460, 2, ubi male τὸ τετράγραμμα τῶν ἀνεκφω-νή τ ο, ν pro τετραγράμματον ἀνεκφώνητον. Conl. Euagr. De Πιπι Cotel. Aion. vol. 3, ρ. 116, Α. L. Dmc.] [Τετράγραμμον, τὸ, Nomen quattuor literarum. Joseph. Hypomn. ρ. 107. Schlf.usjckr. Cosmas Topogc. Christ. ρ. 204, Α, C. Permutatum eum τετράδραχμον
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notavimus in Στατὴρ ρ. 666, Α. L. Dino. Clem. ΑΙ. Strom. 5, 6, 34 ·' Τὸ τ. ὄνομα τὸ μυστιχόν. Euseb, Dem. ev. ρ. 435, C : Τὸ Κύριε διὰ τοῦ τ. ὀνοματος ἐν τω Ἑβραϊκῶ φέρεται. Hase.]
Τετραγϋος, ὁ, ἡ, Qui quatuor jugerum est Hom. Od. Η, [il3] : Ἔκτοσθεν δ᾽ αὐλῆς μέγας ὄρχατος ἄγχι θυράων Τετράγυος, i. e. οὗ ἑχάστη τῶν τεσσάρων τλιιφώ» γύην ἔχει, ut sit τετράπλεθρος, τετράγωνος, ἰσόπλευρος, Eustath. [Callim. Dian. 176 : Νειον ... τετράγυον, ut Apoll. Rh. 3, 412, 497, 1344. Orpli. Arg, 869, αύ-λακι. In Indice :] Qui est quatuor jugerum s. laterum. Od. [Ι. c.] : Ἔκτοσθεν δ’ αὐλῆς μέγας ὄρχατος ἄγχι θυράων Τετράγυος· i. e. Cujus unumijuodque latus est τετράγυον, inquit Eustath., a nom. γύη s. γύης, quo si* gnilicatur certum quoddam μέτρον γῆς. Apud eundem poetam ejusdem poematis lib. 6 [Σ, 3;4] legitur et subst. Τετράγυον.
[Τετραγωνέω, vitium scripturae pro τετραγωνίζω, quod ν.]
Τετραγωνία, ἡ, pro Quadam arbore affertur ex Thcophr. Η. Pl. 3, 6 [4, 2 et 6, ubi γωνία]; sed Jocus mendi suspectus est nonnullis. [«Inter arbores silvestres nemo praeter Th. nomiuavit, Sprengel. omisit, Dalecamp. Euonymum Europaeum interpretatur. » Schneider.]
[Τετραγωνία, ἡ, Forma quadrangula. Anon. Cram. An. Paris, vol. 4» ρ. 279, 9: Κοσμεῖ λίθους τί) σχῆμα τετραγωνία, ut ib. 12, τὸ σχῆμα (τὸ) κάλλιστον ὲίνγω-νία. L. Dind.]
[Τετραγωνιαῖος, α, ον, Quadrangulus, Quadratus. Geopon. 2, 2, 4. Apophth. Patr. Cotel. Mon. vol. ι, ρ. 561, C.]
Τετραγωνίζω, Quadro [Gl.], In quadram formam redigo; ut Philop. τετραγωνίζω λίθον, item pass. τε-τραγιυνισμένος λίθος. [Plato Theæt. ρ. 148, Α : *Ocai γραμμαὶ τὸν ἰσόπλευρον καὶ ἐπίπεδον αριθμόν τετρ*γωνί-ζουσι· Reip. 7, Ρ• 5αγ, Α. Aristot. Metnphys. 2,ρ. 44, i 4 Br. : Τί ἔστι τὸ τετραγωνίζειν • ὅτι μέσης εὕρεσις* Sophist. elench. 11, ρ. 171, 16 : Ὡς Βρυσών ἐτετρα-γώνιζε τὸν κύκλον 172, η. Niceph. Blenim. Epit. phys. ρ. 2o4 fin. Aristot. Etli. Eudein. 2, 9, ρ. 1226,29: Πῶς ἂν ὁ κύκλος τετραγωνισθείη, ubi olim male τετρα-γοινιστέος. Callicratidas Stob. FI. vol. 3, ρ. 4o : Tà ἑτερόμακες ... ὁρίζεται καὶ συντάσσεται, τετραγωνιζόμενο» καὶ ἐξισούμενον. Theolog. arithm. ρ. 24 med. : Τετραγωνιζόμενη ἀεὶ περιέχει ἑαυτήν (ἡ πεντάς)· 33 init. Ptolem. Mathem. Comp. vol. ι, ρ. 3γο, 2 : Τοῖς ἐχ της λειπούσης γωνίας γενομένοις (ἀριθμοῖς) τετραγωνιαθεῖει χ« αὐτοῖς, lambi. In Nicom. ρ. a5, C : Τετραγωνισθέντις ἀτὸ τῆς στοιχηδὸν ἐκθέσεως τοῦ ἀριθμοῦ. Signil. astro-logica, de qua Sextus Adv. astrolog. 39 : ΈπιΟε-πειν δὲ) λέγονται ἀλλήλους καὶ συμφωνεῖν ἀλλήλοις, ω; οἱ κατὰ τρίγωνον ἡ τετράγωνον φαινόμενοι, apud Ptolem. Centiloq. ρ. 224, ογ' : Ὅτε τύχοι 6 Άρης μετά τῆς κεφαλῆς τῆς Γοργόνης μὴ ἐφορώμενος ὑπὸ αγαθοποιού, μήτε μὴν ἀγαθὸς ὑπάρχει ἐν τῷ η', διαμετρεῖ δὲ ὁ χόριος τοῦ αἱρετικοῦ φωτὸς τοῦ cf ὴ τετραγωνίζει, άποκεφα-λισθήσεται ὁ γεννηΟεὶς, Si Marti opponitur aut eum ex quadrangulo percutit, Poutanus. Apud Ps.-l.u-cian. Philopatr. c. 24 : *0 Ἄρης εἰ τετραγωνήσει τον Δία, καὶ ὁ Κρόνος διαμετρήσει τὸν ἥλιον, scribendum esse τετραγωνίσει, non animadvertit Gesnerus, quamvis conterret Hermet. Trism. De infirmior, decubitu ρ. 12 ttœschel. ubi διαμετροῦντος ἡ τετραγιονίζοντος. Conl. Ptolem. Tetrab. ρ. 34, 18; 202, i3. L. It Proeliis Paraphr. Ptol. ρ. 49. Archim. 17. Waxef. Pollux 4, 164 : Τετράγο,νος ἀριθμὸς, τετραγωνίζειν.] Sed et τετραγωνίζουσαι γραμμαὶ, Prod. In Euclid., neutraliter. [Tzetz. Cram. An. vol. 3, ρ. 341, 14 : Ἐν τετρσ* γωνίζοντι τοῦ χοροῦ τύπῳ.]
(Τετραγωνικός, ὴ, ὸν, Quadrangulus, Quadratus. Iamblichus In Nicom. ρ. 84, Β, ἀριθμός* 85, Α, μονός. (107, D, πλευράν* ιι5, Α; ι38, Α.) Valck. Didym. Μίτρα μαρμάρων ρ. 156, Α, η. 24 ; 158, Β, η. 53, 54 etc., πλευρά. Théo Smyrn. Math. c. 31 init. || Adv. Τετραγωνικῶς Jo. Diae. Alleg. in Hesiodi Theog. ρ. 455 fin. Gaisl. : Δεῖ μαθόντιςἡμᾶς πολλὰ ...τὰς ἐπιστή-μας κατορθοῦν τ. πρὸ; ἑαυτοὺς στρεφόμενους καὶ ἀχλινως. lambi. In Nicom. ρ. 37, Β. l. Dino. Prod. Hypotyp. ρ. 8ι, 9 Halm., βάσις* 78, 35, κλίσεις. Hase.]
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[Τετραγώνων, τὸ, ap. Constantin. Cærim. ρ. 4ο5, i C : Δίδωσι τῷ κόμητι τῶν ὀρρίων (horreorum) τετραγό-νιον λιτρῶν δέκα, scribendum putavit Reiskius vol. α, ρ. 8α3, ut esset Massa aurea quadrata in monetæ formam cusa, ignarus Scaligeri De re nummaria Thes. Gron. vol. 9, ρ. 1526, F seq. : « Μήλων, καυκίων, τετράγωνον mentio tantum extat in Novella Justiniani cv, § ii (2, ι) : Τοῦτον (ἄργυρον) ἐφίεμεν αὐτοὺς ῥίπτειν ἐν τε τοῖς καλουμένοις μιλιαρησίοις καὶ μήλοις καὶ καυκίοις καὶ τετραγωνίοις καὶ τοῖς τοιούτοις • ὅσῳ γὰρ ἂν μικρότε-ρον ἦ το ῥιπτόμενον, τοσούτῳ πλείους οί λαμβάνοντες. Videmus hic quæ præcedunt pluris valere quam sequentia, miliarensem quam μῆλον etc. Sed quotæ partes solidi fuerint non indicavit Imperator. Μῆλον autem (quod ν.) putamus dictum ab incusa mali figura ... Τετραγώνια proculdubio a figura : quod non rotunda, ut reliqui numi, sed quadrata essent, cujusmodi argenteos nummulos Turcicos videre est, quos Græci ἄσπρους vocant, i. e. albos. Τετραγώνων στατήρυιν mentio apud Suidam : Στατὴρ, τετράγωνον. Sed suspectum, ut apud Hesychium, unde Suidas exscripsit, Στατὴρ, τετράγραμμος. Nam ibi leg. τετράδραχμον. » V. Στατὴρ, ρ. 666, Α. Lndewigio in Vita Juslin. c. 8, n. 993, non a forma, sed a pondere dicta videri annotatum in ed. Spangenbcrg. vol. 2, ρ. 420. L. Dixi».]
[Τετραγώνισμα, τὸ, Quadratum. Tzetz. Hist. 9, 129: Ἐκ τοῦ τ. τῆς σκυτάλης. Elbkrlinc. Oribas. ρ. 69 fin. ed. Mai. : Μετὰ τὴν τετράγωνον ἐκκοπὴν τὰς δύο πλευράς τοῦ τ., et ibici, init, et ρ. 6o init. L. Dino.]
Τετραγωνισμὸς, ὁ, Quadratio. [Quadratura, CI. Aristot. De anima 2, 2 init. Idem Categor. 7, τοῦ κύκλου. Conl. id. Sophist. elench. 11, ρ. 171, 15—172, 3. Plutarch. Mor. ρ. 607, E. Cosmas Topogr. Christ. ρ. 182, C. Patricius post Didymum ed. Maji a. 1819, ρ. 162, n. 3. L. 1). Psellus Opusc. ρ. 164 fin. Boiss. Nicepli. Nath. Antith. adv. Plot. ρ. 434, 9 Creuzer., κύκλων. De τ. in numeris quadratis Nicom. Geras. Arithm. ρ. 119, 19. Hask.]
[Τετραγωνιστέος. V. Τετραγωνίζω.]
[Τετραγωνοειδὴς et contr. Τετραγωνώδης, ὁ, ἡ, Quadrangulo similis, Quadratus. Euslath. 11. ρ. 892, 12. Schol. Dionys. Thrac. ap. Villoison. Anecd. Gr. vol. 2, ρ. 178 fin., οἱονεὶ τετραγωνώδης τις οὖσα (tragœdia), pro quo Bekker. Anecd. ρ. 746, 27, οἱονεὶ τετραγωνῳ-ὀία. Priori forma Etym. Μ. ρ. 674, 47, sive Theo-gnost. Can. ρ. 123, 14 : Τὴν τετραγωνοειδῆ τῶν στρα-τιωτῶν σύνταξιν. Schol. Eur. Hec. 23, βωμός. |J Adv. Τετραγωνοειδῶς, Eustath. 11. ρ. 469, 9» 481» 43.]
Τετραγωνοπρόσωπος,6,ἡ, Quadratam faciem habens; ut τ. θηρία apud Celonos esse ait Herodot. 4, [ι°9• Nempe animalia τετραγωνοπρόσωπα dicere videtur (Juæ anteriorem capitis partem non acuminatam, sed magis planam et fere quadratam habent, ut lutræ et castores, quos ille hoc de genere nominat; quo et feles et leones et similia alia pertinent. Schwkigu. Iterum HSt. ^Τετραγωνοπρόσωπος, Quadratus aspectu, Formam oris quadratam gerens, Qui quadrata facie est.
Τετράγωνος, ὁ, ἡ, Quadrangulus, Quadratus. [Quadrus, his add. Gl. Aristoph. Αν. ioo5 : Ἵνα 6 κύκλος γένηταί σοι τετράγωνος. Ps.-Hesiodus ap. Athon. 3, ρ. 116, Β: Τετράγωνα ταρίχια* et signil. astrologica, ile qua in Τετραγωνίζω, Maximus Καταρχ. 446 : Ἢ ΙΙζφίης αἴγλῃσιν ἐρευθομένη τετραγώνοις ἠὲ τριπλεύροισιν. Manetho 1, 38 : Ἑρμείας καὶ θοῦρος ἐπὴν τετράγωνον ἴδοι καλὴν ᾽Αφροδίτην* et alibi sæpc similiter. Herodot. ι, 178, et 2, 124 : Πόλιος sive πυραμίδος ... ἐούσης τετραγώνου’ ι, 181, ἱρον* ι86, τετράγωνα’ 2, ioq ·’ Κλῆρον ἑχάοτῳ τ. διδόντα· 3, 28, σημήιον 4, 6ί, ἄπεδον 71, ὄρυγμα· ιοί : Τῆς Σκυθικῆς ὡς ἐούσης τ.] Τετράγωνος τάξις τῶν ὁπλιτῶν, Thuc. 4, [115. Δοκοὺς 112. Εργασία ^hermarum) 6, 27. De quibus conf. Pausau. 4, 53, 3; 8, 39,6; 10, 12,6; Diog. L. 5, 82. Pollux 7, 73. De aliis statuis τετραγώνοις Pausan. 8, 48, 6. Schol. Aristoph. Thesm. 49b : Ἀγυιεὺς οὕτω καλούμενος Ἀπόλλωνος τετράγωνος.] llippocr. [ap. Cialen. Gl. ρ. 678] τετράγωνα βέλη, Sagittæ quadruplici acie armatæ. Quidam Quadridentes interpr. [Plato Tim. ρ. 55, C; 62, C, βάσεις· Menon, ρ. 82, Β, χωρίον Theæt. ρ. 147, E, αριθμόν, ut apud Diophantoiu Antii. Pal.
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App. 19, 3, 5, lambi. In Nicom. ρ. 85, Β, Plutarch. Mor. ρ. 367, E; 415, E; 4a6, F. Theo Sra. Mathem. c. 15, ρ. 43 ed. Gelder. : Τετράγωνοί εἰσιν οἱ ἐκ τῶν κατὰ τὸ ἑξῆς περισσῶν ἐπισυντιθεμένων ἀλλήλοις γεννώμενοι* οἷον ἐκκείσθωσαν ἐφεξῆς περισσοὶ α' γ' ι ζ' θ' ια' ἐν καὶ τρία δ' ὅ ἐστι τετράγωνος* ἰσάκις γάρ ἐστιν ἴσος, τουτέστι δὶς β', δ'* δ᾽ καὶ ε' Ο'· ὃς καὶ αὐτὸς τετράγωνος* ἔστι γὰρ τρις γ7 θ'· θ' καὶ ζ' ις'· ὃς καὶ αὐτὸς τετράγωνός ἐστι’ τετράκις γὰρ δ' ις'· ις' καὶ 6' κε'· ὃς καὶ αὐτὸς τετραγωνός ἐστι καὶ ἰσάκις ἴσος* ἔστι γὰρ καὶ πεντάκις ε' κε' * καὶ μέχρις ἀπείρου ὁ αὐτὸς λόγος. Κατὰ μὲν οὖν ἐπισύνθεσιν οὕτω γεννῶνται οἱ τετράγωνοι, τῶν ἐφεξῆς περισσῶν τῷ γεννωμένῳ ἀπὸ μονάδος τετραγώνῳ προστιθεμένων • κατὰ πολλαπλασιασμὸν δὲ ἐπειδὰν ὁστισοῦν ἀριθμὲς ἐφ᾽ ἑαυτὸν πολλαπλασιασθῇ , οἷον δὶς β', je7, τρὶ? τρία θ', τετράκις δ' ις'. Pollux 4, 164. Theophr. Η. PI. 5, z, 1; Polyb. 5, 89, ι; Plutarch. Anton, c. 66, Mor. ρ. 210, D; 227, C. Genes. G, 14, ξύλα. Polyb. 6, 27, 2, τόπος. Plutarch. Aristid. c. 11, τεῖχος. Oribas. ρ. 58 seqq. ed. Mai., ἐκκοπή. Pollux ι, 134, ἀσπίς.] Et metapli. τετράγωνον σῶμα nounulli dici putant sicut a Celso Quadratum, neque gracile, neque obesura : quod habilissimum esse dicit. [De naso Philostr. Her. ρ. 673 post med. : Τετράγωνος ἡ ἰδέα τῆς ῥινός· 715 med. : Τὴν ῥῖνα χ. τε οὖσαν καὶ εὖ βε-βηκυῖαν. De homine dictum ν. in Στραβαλό;.] Item alio genere metapli. τετράγωνος ἀνὴρ, Aristot. Eth. Nie. i,[io] et Rliet. 3, [11] pro Bono viro; quod sumptum est ex loco Simonidis, quem Plato Protag, [ρ. 33q, Β; 344, Α] affert, Χερσί τε καὶ ποσὶ, νόω τε τετράγωνον. Ab Horatio autem dicitur Totus teres atque rotundus, sic et a quodam in opusculis Virg. subjunctis. Retulit et Erasra. inter Prov. Quadratus homo. [Julian. Cæs. ρ. 333, Β, Dainasc. ap. Suid. ν. Τετράγωνο; eum annot. intt. Dionys. Isæi c. 19, ρ. 626, 3 : Ἀναξιμένην τὸν Λαμψακηνὸν, ἐν απάσαι; μὲν ταῖς ἰδέαις τῶν λόγων τετράγωνόν τινα εἶναι βουλόμενον, Joannes Diae. Alleg. in Hesiodi Theog. ρ. 45o fin. : Ἐννέα δ᾽ εἰσὶν αἱ Μοῦσαι, ὡς τὸ τετράγωνον καὶ ἔμπεδον τοῦ τοιού-του ἐμφαίνοντος. V. Bern. Martin. Var. Lect. ρ. 2 seqq., Heyn. Opusc. Acad. vol. ι, ρ. 154 — 165. ‖ Τετράγωνον, τὸ, Figura quadrangula. Xenoph. Reip. Lac. ia, ι : Τὰς γωνίας τοῦ τετραγώνου. Plato Tim. ρ. 55, E; Critiæ ρ. 118, C; Reip. 6, ρ. 510, D, et alii plurimi.] II Et τετράγωνον, Locus quidam in manu, Cam. [ d Τετράγωνον ἱμάτιον, (Juadrata vestis, Pallium Græcorum, Appian. Civ. 5, 11. Schwf.igh. Conl. Atlien. 5, ρ. 213, Β. Schol. Hom. II. Β, 183 : Χλαῖνα, ἡ τε-τράγωνος χλαμύς. Τετράγωνον, τὸ, Medicamentum, quo caput purgabatur. Galcn. Gloss, ρ. 678 : Τετραγώνῳ) τινὲς μὲν ταῖς εὑρισκομέναις κατὰ τὸ στίμμι πλαξὶ, τινες δὲ αὐτο τὸ στίμμι, llippocr. ρ. 209, 141 211, α; 29ὑ,
4α ; 416, 3ο; 462, ι; 486, 4ο; 49^, 89» 40 J 5οο, 36; 511, 2 7• Euonymus Europaeus Linn. V. Ludov. Sa-vot. De tetragono llippocratco. Conl. Στίμμι ρ. 775, Α. II «Τετράγωνον, Quadriporticus, in atriis ecclesiarum. Theophanes a. 8 Leonis Μ. : Τούτῳ τῷ ἔτει ἐχτίσθη τετράγιυνον τοῦ ἁγίου Ἱωάννου ἐν Ἀλεξανδρείᾳ καὶ τὸ αγιαστήρων. Ubi cod. Palat, τετράστωον præfert. » Ducang. J
[ U Τετραγώνως, Quadratim,Gl. Philostr. V. A. 7, 24, ρ. 3a 1, 5 : Στρεβλόν τὴν ῥῖνα καίτοι τ. ἔχοντα. Bekk. Anecd. vol. 2, ρ. 766, 3ο : ΙΙλινθηδὸν ἤτοι τ. Boiss. Tzetz. Pro leg. ad Lyc. ρ. a56, 4· Kall.]
[Τετραγωνότη;, ητος, ἡ, Quadratio, Quadratura. Antyllus Oribasii ρ. 69, 3 ed. Mal. : Τῆς τ. νοουμὲνης ὅλης. L. DihD.]
[Τετράγωνο,δης. V. Τετραγωνοειδής.]
[Τετραγώνως. V. Τετράγωνος.]
Τετραδακτυλιαῖος, α, ον, Quatuor digitorum spatium explens, s. Semidodrautalis, Heriiiol. Diosc. ι, 85 [84] : Λιθάρια ὕψει τετραδακτυλιαῖα, Qua ternum digitorum altitudine lapilli, Ruell. [Sextus Adv. mathem. 10, 156, διάστημα. Oribas. ρ. 168 ed. Mai. Geopon. 11,18, 2 et 14. Forma Τετραδακτυλαῖος Constantin. Cæ-rini. ρ. 38o, C ; 3qo, D, sed altera ρ. 388, Β. L. Dini». Galen. vol. i8r part, ι, ρ. 818, 15, de fasciis, πέρατα τετραδακτυλιαῖα. Hase.]
Τετραδάκτυλος, ὁ, ἡ, Quatuor digitos habens, ut τετραδάκτυλοι aves ab Aristot, [ρ. 5ο4, 9*Hask.] dicuntur. [Ι. q. τετρ a δακτυλιαῖος. Ælius Dionys. ap. Eustath.
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11.	ρ. 1401, 45 : Δόχμη, τὸ τετραδάκτυλον. Hesychius : Α Δῶρον, παλαιστή. Ἔνιοι τετραδάκτυλον. Etym. Μ. ρ. 285, ι8 ; 647, 26. Galen. vol. ι3, ρ. 960 : Ἀφαφεῖν ἀνὰ τετραδάκτυλον. Oribas. ρ. 159 ed. Mai. Aristeas Hist. Lxx intt. ρ. 111, Β. Apollon. Cit. ρ. 9 med. ed. Dietz.
L. D. Apollod. Poliorc. in Math. vett. ρ. 31,16, κανόνες τ. Hippocr. t. 4, ρ. 88,16 Littr., ξύλον. Joseph. A. J.
12,	2, 9, λίθων. Galen. vol. 19, ρ. 465, 5, σῶμα. De iis qui quattuor habent digitos Anon. Laud. comæ ρ. 40, 22, ἑξαδακτύλους ὴ τ., ex corr. probabili E. Mil-leri ρ. 65. Hase ]
[Τετραδαρχέω.] Τετραδαρχοῦμαι, A tetradarchis regor et administror. Hermog, [ρ. 268, aa] : Ἐπιστώ-σατο αὐτὸ ἐκ τῶν Θετταλῶν τετραδαρχουμένων.
Τετραδαρχία, ἡ, i. q. τετραρχία. Dem. [ρ. 117, 20] : Τετραδαρχίας [Τετραρχίας meliores, quod ν.] κατέστησε παρ’ αὐτοῖς. Videtur igitur innuere, eum ipsos distribuisse in τετράδας s. quatuor partes, et cuique τετράδι præfecisse suum ἄρχοντα.
Τετραδεῖον, [sive Τετράδειον, sec. Chœrob. Cram. Anecd, vol. 2, ρ. 269, 11 : Τετράδειον, διὰ διφθόγγου, Β καὶ προπαροξύνεται" ἡ παράδοσις. Τετράδιον διὰ τοῦ ι τὸ ὑποκοριστικόν. L. D.] itémque Τετράδιον sive Τετράδυον, τό. Est autem τετραδεῖον Suidæ τὸ ἐκ τεσσάρων συνε-στώς : fjui discrimen facit inter hæc; nam τετράδιον et τετραδυον compp. esse dicit ἐκ τοῦ δὶς καὶ τέτταρα : ita ut eum sequendo, τετράδιον ac τετράδυον de Senario dicerentur numero, τετραδεῖον autem de Quaternario s. Quaternione. [Τετράδιον, Quaternio, Quater-nus,Gl.] Quod mihi quidem parum probabile videtur; ideoque τετράδιον ac τετραδεῖον id em esse arbitror, τετράδυον autem suspectum habeo. [Et jure, quum sit vitiosum, ut ap. Theodor. Stud. ρ. 3i8, E; 321, Β; 3a3, D. L. Dind.] Certe Act. 12, [4] : Τετράδιος στρατιωτῶν τέσσαρσι παραδοὺς φυλάσσειν αὐτοὺς, exp. Traditum quatuor quaternionibus militum, et Quatuor quaternis militibus. [Τετράδια, Excubiæ extra castra, quæ quattuor militibus constabant : Gallis Garde avancée. Anon. Ms. de Castrametatione : Τὰ δὲ ἐξ ἔθους ἐξώβιγλα καὶ ἐσώβιγλα τὰ καὶ πλησιέστερον ἱστά-μενα , δεῖ ποιεῖν ἀκοντιστῶν καὶ τοξοτῶν πεζῶν* τὸ ἐσώβι- C γλον ἐχέτω ἄνδρας ὀκτὼ, διιστάμενα ἕκαστα ἀπὸ τοῦ χ ἀ ράκος ὡσεὶ τόςου βολὴν ἡ καὶ μικρόν τι πλέον τὰ δὲ ἐξώβιγλα μακρότερον στηκέτωσαν ἀπεχοντα τῶν ἐσο>βίγλων μὴ πλέον λιθοβολῆς* ταῦτα δὲ ἀπὸ τεσσάρων ἀνδρῶν ἔστωσαν, ἅτινα καὶ καλοῦνται Τετράδια. Infrà : Αἱ δὲ πορρωτέρω γινόμε-ναι ( βίγλα ι), αἳ καὶ ἐξώβιγλα καλοῦνται, τετράδια ἔστωσαν. Nicephorus Περὶ παραδρ. πολεμ. c. 9 : Ἀποστέλλειν δὲ καὶ ἕτερα τετράδια ἵστασθαι, ἐφίππους καὶ αὐτοὺς, ἔνθεν κἀκεῖθεν τοῦ φοσσάτου ἀπ᾽ ἀλλήλυιν διακεχωρισμένα. (Conl. id. ρ. 13ο, Α ed. Has.) Alias Τετράδιον στρατιωτῶν ap. S. Lucam (Ι. c.) et Nicetam in Man. 1. ι, est Quaternio quorumvis militum. Ducang. Philo vol. 2, ρ. 533, 25 : Στρατιώτην τινὰ τῶν τοῖς τετραδίοις φυλάκων. Schol. Oppiani Hal. 3, 5o2. Wakkf. Columella 3, 20, 3 : ■ Athletarum quodam contenti simus tetradio. » Κ Quaternio libri. V. Τετράς.]
[Τετράδερμος τὸ, Quaternio ex pergameno. Martyrium S. Petri arcbiepisc. Alexandr. ρ. 212 : Ἐν τῷ μέλλειν τὸν ἅγιον τελειοῦσθαι, κατ’ αὐτὴν τὴν ὥραν, ὡς ἔκ τίνος ἀποστολῆς, γυνή τις παρθένος καὶ πρεσβύτης ἅμα D τὴν πόλιν εἰσήεσαν, ὁ μὲν πωλῆσαι τὸ τετραδερμον, ἡ δὲ σινδόνας κτλ. Infrà δέρμα nude appellat. V. in Τετράδιον. Ducang. Nicot. Paphlag. Laud. S. Eustath. ρ. 212. Boiss.]
[Τετραδιαῖος. V. Τετραδίσιος.]
[Τετραδικὸς, ὴ, ὸν, Quaternarius. Hephaestio ρ. 114,
12	: Καλεῖται δὲ τὰ μὲν δυαδικὰ ὅσα δύο τὰς ἐν περικθ7Γῆ περιόδους ἔχει, τὰ δὲ τριαδικά ὅσα τρεῖς, τὰ δὲ τετραδικὰ ὅσα τέσσαρα;* schol. ρ. 163, 4, ἑξάσημος, et sæpius in seqq. Tzetz. in (iram. An. Paris, vol. ρ. 66, 4. Da-mascius ap. Bekker. Ind. Anecd, ρ. 1422. L. Dind.
(Ι Adv. Τετραδικῶς. Stephanus schol, in Hippocr. ρ. 198, 2o3 ed. Dietz. Osxnn.]
[Τετράδιον. V. Τετραδεῖον.]
[Τετράδιπλος, ὁ, in Actis S. Thaddæi ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 8, ρ. 429, Α : Ἐπεδόθη αὐτῶ (Christo) ῥάκος τετράδιπλον, καὶ νιψάμενος ἀπεμάξατο τὴν ἄχραντον καὶ ἁγίαν αὐτοῦ ὄψιν ἐν αυτῷ. L. Dinm]
[Τετραδίσιος, nempe λίθος, Lapis quadratus, majo*
τετράδραχμος 2064
ris magnitudinis. Codinus De orig. Cp. ρ. 21 :ἜβττΓ σεν ἐκεῖσε δύο ἵππους ... λιθίνους τετραδισίους σύνεγγυς τοῦ ναοῦ τοῦ ἁγίου Φωκᾶ* ρ. 24 : Ὑπερθεν δὲ τῶν μεγάλων κιόνων τῶν τετραδισίων, κτλ. Atque inde fortè dictum Cpoli τετραδίσιον τὸ ὀκτάγωνον, juxta Chalcea, constans octo porticibus, in quo morabantur 12 OEcumenici Doctores, quos una eum ipsa æde ac libris igne consumpsit Leo Isaurus, quod illud ex lapidibus quadratis constructum esset. V. eundem Codinura ρ.
II Τετραδιαῖος, eadem notione. Anon. in Paraphrasi orae. Leonis imp. ρ. 277 : Πλατεία ὁδὸς καὶ λιθόστρωτος ἔχουσα λίθους ξεστοὺς καὶ τετραδιαίους. V. Gloss, med. Lat. in Quadratarii, et infra in Τετραπέδιχος. Ducasg.]
[Τετραδίσκιον. V. Τετράς.]
Τετραδιστὴς, ὁ, Qui aerumnosam vitam degit, Suid. [Lex. rhet. Bekk. An. ρ. 309,28, et, ubi olim Τετρατο-δισταὶ, Etym. Μ. ρ. 7ὑ4, 15],cuiT8Tpaomalsuntoihi{· πονον βίον διάγοντες : sumpta ea appellatione ab Hercule, qui τετράδι γεννηθείς πολλοὺς πόνους ἔτλη. Sic vero Idem, Τετράδι γέγονας, proverbialiter dici scribit ἐπὶ τῶν ἄλλυις πονούντων. Herculem enim quarto mensis die natum, Eurystheo ταλαιπωρῆσαι. Secundum Philocho· rum tamen posse id proverbium intelligi etiam de Mercurio, qui et ipse quarto mensis die in lucem editus dicitur : Herculi autem eum diem διατεΟεῖσθαι, ἐν αὐτῷ εἰς Θεοὺς μεταστάντι. [V. Τετράς.] Ap. Athen. vero i4, [ρ. 659, D] : Τὸν τοῖς τετραδισταῖς διχκονούμενον μάγειρον ἐν τῇ τῆς πανδήμου Αφροδίτης ἑορτῇ· potius videtur dici de iis, qui τῇ τετράδι [Quarta ciijusque mensis die] festum agitant. Sunt enim qui dicant aequales et sodales τῇ τετράδι convenire solitos ac festum celebrantes epulari. [Conl. Casaub. ad Athen. 7, ρ. »87,
F.	Schwrigh. Hesychius : Τετραδισταὶ, σύνοδος νέω, συνήθων, κατὰ τετράδα γινομένη. Conl. Εἰκαοιστὴ;, Τρία* καδιστὴς, Νουμηνιαστὴς.]
[Τετραδίτης, ὁ. Τετραδῖται, Haeretici Sabbatiani, sic dicti, inquit Constantinus Harraenopulus De sect. c. 15, ὅτι τὸ Πάσχα ἑορτάζοντες οὐ καταλύειν, ἀλλὰ νη-στεύειν αἱροῦνται, ὡς ἐν ταῖς τετράσιν ἡμεῖς. Interrogationes de Jejunio post Typicum ρ. i3i : Κατὰ μέντοι Τυροφάγον οἱ αἱρετικοὶ οἱ λεγόμενοι Τετραδῖται μεγάλη» νηστείαν παρατηροῦσιν. Horum praeterea meminere Synodus Trull. can. 95, Balsamon ad Cone. Cp. can. 7, Theophanes a. 1 Michaelis, aliique. Ducanc. Faustus Apollon. Epist, ρ. 22, 16. Id. ib. ρ. 20, 18 : Τ., xal οὐ τριάδοξοι, Quaternitatem tenentes, non Trinitatem. Hase.]
[Τέτραδον, τὸ, Quaternio libri. Cod. Vatie. Strabonis n. 173, ad calcem libri secundi : Ἔλιπεν árò τοῦ προκοτύπου τ.· nisi tamen ibi legend. τετράδιον, quod ν. s. ν. Τετράς. Hase.]
[Τετραδοπαρασκευή. V. Τετράς.]
[Τετραδόφρων, ὁ, Quaternitatis assertor. Jo. Da-masc. t. ι, ρ. 395, Α, de Nestorio : Τοῦ ανθρωπολά-τρου καὶ τ. Hase.]
[Τετραδραχμαῖος, ὁ, et Τετραδραχμιαῖος, i. q. τετράδραχμος, Alex. Trall. 8, ρ. 4ὑ2.]
Τετράδραχμος, ὁ, ἡ, Qui quatuor drachmarum pretii est : ut τ. μέδιμνος , Medimnus, qui quatuor drachmis venditur. Et neutr. Numus τετράδραχμον [Tetradra-chmum, Gl. Lex. rh. Bekk. ρ. 3ογ, 13 : Τετράδραχμον, ὁ στατὴρ, ἐπεὶ ἔχει τέσσαρας δραχμάς], valens quatuor drachmis; ut in Axiocho [ρ. 366, C] : Τὰ μὲν διμοί-ρου ἐυ>νημένα, τὰ δὲ δυοῖν ὃραχμαῖν, τὰ δὲ τετράδραχμον, Partim quatuor drachmis. [Plut. Sull. c. a5 : Tmxpi τετράδραχμα. Diog. L. 7,18 : Τοῖς Ἀττιχοῖς τετριαδράχμοις εἰκῇ κεκομμένος καὶ σολοίκως κτλ. Singulari Inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 190, n. 139, 22. L. D. Τὰ τ, Athen. ι, ρ. 19, D. Schweigh. Pollux 9, 6o, 75.] Τέτραχμον [immo τέτραχμον sec. Etym. Μ. ρ. 75414ο], pro eod. per sync., Eustath. [II. ρ. 664, 4a; 867, 26; 1189, 48; 1398, 16. Hesych., et in Στατὴρ Photius. Ammon. De diff. ρ. 134 : Τέτραχμον καὶ τετράδραχμον ôtaoi'pst. Τέτραχμον μὲν γάρ ἐστι τὸ νόμισμα, τετράδραχμον δὲ τὸ (πρὸ addit cod. Reg.) τῶν τεσσάρυ,ν δραχμών. Inscr. Bœot. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. γ48, Β, a5 seqq. singulari et plurali. L. D. Philo vol. ι, ρ. 22a, 20, ἀ δόκιμο ν τετράδραχμον. Sext. Empir. ρ. 170, 26, δυοῖν τ. ἀπαραλλάκτων. lxx Job. 42, 12, τετράδραχμον χρυσοῦ καὶ ἀσήμου. Hase.]
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Τετράδϋμος, ὁ, ἡ, Quadrigeminus, ut Plin, dicit Α cerastis corpore eminere sæpe quadrigemina cornicula. Strabo [ι 5, ρ. 698], de mulieribus Ægyptiis : Τε-τράδυμα τίκτει, Quadrigeminos fœtus eduut, Uno partu quaternos fœtus edunt. [Oppian. Cyn. 2, ι8ι : Τετρά-δυμοι ῥῖνες.]
Τετράδωρος, ὁ, ἡ, Qui quatuor pannorum est. Plin.
35, 14 : Genera eorum (sc. laterum) tria; δίδωρον, quo utimur, longum sesquipede, latum pede : alterum τετράδωρον, tertium πεντάδιυρον. Et item Vitruv. : Fiunt autem laterum genera tria : unum, quod Græcè δίδω-pov appellatur, i. e. quo nostri utuntur, longum pede, latum semipede : ceteris duobus Græcorum ædificia struuntur : ex his unum πεντάδιυρον, alterum τετρά-δωρον dicitur.
[Τετράεδρος, ὁ, ἡ, Qui est quattuor sedium vel sessuum, ut dictum in Δωδεκάεδρος. Theolog. arithin. j). 24 med. : Τετράεδρον, ὅ ἐστι πυραμίς· 25 med. Iambi.
In Nicom. ρ. 131, Β. L. Dind.]
Τετραέλικτος, ὁ, ἡ, Quatuor voluminibus tortus, Quater circumvolutus, Tortuosus. Epigr. [Antip. Sid. Β Anth. Pal. 7, 210,4], ὄφις. [Nonnus Jo. c. 4, 16χ : Μηνῶν τετραέλικτος ἀελληεσσα πορείη, ubi Jo. τετράμηνος. Τετραέλικτον ἄλμον quum τρικυμίαν reddit Hesychius , comparat potius hoc voc. quam explicat. Alioqui τετρακυμίαν exspectes. L. Dind.]
[Τετραελίκωψ, ωπο;, ὁ, ἡ, Qui quattuor habet oculos. Hesychius : Τετραελίκωπες, τέσσαρας ὀφθαλμοὺ; ἔχουσαι ναῦς. De navium oculis ν. Ὀζ&0αλυ.ὸς ρ. 245ο,
α; β.]
Τετραέλιξ, pro τετραέλικτος VV. LL., non siue mendi suspicione. [Hesychius : Τετραέλιξ, τετράκις περιειλημ-μένος (vel —ληυένος) ἡ πολυέλιξ, ἡ Φυτόν τι. V. Τετράλιξ.]
[Τετραένης.] Τετραενὴς, 6, ἡ, Quadrimus, Qui quatuor aunorum est, i. q. τετραετὴς, de quo eum suis ilerivatis supra in Ἔτος. [Theocr. 7, 147 : Τετράενες δὲ πίθων ἀπελύετο κρατὸς ἄλειφαρ. Sic enim accentus ponitur in libris et ap. Gregor. Cor. ρ. 273. Callimacho Λ poli. 57 : Τετραέτης τὰ πρῶτα θεμείλια Φοῖβος ἔπηξε, Santenius refert Valckenarium restituisse C τετραένης.]
Τετράεννος pro eodem ap. Hesycli. in Τετραέτηρος. [Pro τετράενος, quod est in cod. et in fr. Callimachi ab Etym, aliisque, ut diximus in Τελεστορίδης, citato.] [Τετράενος. V. Τετραένης.]
[Τετράεντον. Chron. Alc.xandr., ubi de seditione Victoriatorum : Καὶ ἡ μεγάλη ἐκκλησία πᾶσα σὺν τοῖς φοβεροῖς καὶ θαυμασίως κίοσι πᾶσιν ἐκ τετραέντου κατηνέχθη. Paulo aliter Theophanes a. 5 Justiniani ρ. 15γ :
Καὶ τὴν μεγάλην ἐκκλησίαν σὺν τοῖς ἀμφοτέροις κίοσι, καὶ πᾶσα ἐκ τετραέντου κατηνέχθη. Ubi Goarus int. : Tota vero quadripartito in ruinam concidit. V. Τρίλιθος. Decano.]
[Τετραετηρία, ἡ, Quadriennium, Gl.]
Τετραετηρὶς, ὴ, ὸν, Qui quadriennio recurrit : τ. ἀγὼν, Certamen, quod quarto quoque anno instituatur. [Georg. Sync. ρ. 195, D, χρόνος. L. 1). Modestin. Digest. 5o, tit. 12, § 10. Julian. Imp. ρ. 155, Β : Ἄγο-μεν ἡλίῳ τ. ἀγῶνας. De τ. ἀγῶσιν Herculi dedicatis Theodoret. Gr. aff. cur. ρ. 3o8, 3 Caisl. Hase.] Τετραετηρὶς, ίδος, ἡ, Quadriennium [Gl. Horap. Hierogl. ι, 5, ρ. 6 Leem. Petav. Uranpl. ρ. 346, A, etc.
L. D. Ptolem. Tetrab. ρ. 204, 21. Schol. Aristoph. Equ. 566 : Τῆς παναθηναϊκῆς νεὼς, ἥν οἱ Ἀθηναῖοι κα-τασκευάζουσι τῇ θεῷ διὰ τετραετηρίδος. Hase.]
Τετραέτηρος, ὁ, ἡ, i. q. τετραέτης [τετραετὴς] Hesychio.
Τετραετὴς, ὁ, ἡ, Qui quatuor annorum est, Quadrimus. [Quadrinus, Quadriennis, add. Gl. Calliin. Apoll. 67 : Τετραέτης τὰ πρῶτα θεμείλια Φοῖβος ἔττηξε. Pancrates Anth. Pal. 6, il.56, 3 : Παῖδες τετραετείς.] Τετρ. χρόνος, Tempus quatuor annorum, Quadriennium, ilerodot. [ι, 199 : Τριέτεα καὶ τετραέτεα χρόνον, ubi plerique sic, oxytono accentu unus. 4, 187 : Τῶν παιδίων, ἐπεὰν τετραέτεα γένηται. Plutarch. Mor. ρ. 791,
F, τετράετες παίδαρων 851, D, τετραετούς πολέμου. L. 1). Zosim. Hist. 2, 38, 4, χρόνου. Evagr. Hist. eccl. ι, 7 ·* 'Γετραετῆ χρόνον αὐτόθι διατρίψας. Hask.J
Τετραετία, ἡ, Quadrienni uni. [Theopíir. C. Pl. 3, 7, tues. une. c 11.ee. TOM. vu, rase. vii.
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7	: Τὰ μὲν παρ’ ἔτος, τὰ δὲ διὰ τετραετίας. Plutarch. Pomp. c. 55, Luculi, c. 20. Arrian. Epict. 3, 25, 4. Epiphan. vol. ι, ρ. 33, D; et alii. Τετραετεία male in Gl.]
[Τετραευαγγέλιον, vel Τετραευάγγελον, et corruptiori nomine Τετραυάγγελον, apud Græcos vocatur Codex, in quo descripta sunt quattuor Evangclin, qui usitate alias simpliciter Εὐαγγέλιον appellatur. Menologium : Καὶ τὰς ἀναγνώσει; τοῦ Τετραευαγγέλου, καθὼς ἔχομεν ἔθος τῇ πρώτη ἑβδομάδι τῆ; τεσσαρακοστῆς. Typicum Sabæ 38, ρ. 79 : Ἀναγινώσκεται δὲ καὶ τὸ Τετραευαγγέ-λιον τῇ δευτέρᾳ, τῇ τρίτῃ, καὶ τῇ τετάρτη. Suickr. Thés, ex Mcursii Glossar., ubi citatur et Marcus llierorao-nachus l)e dub. Typ. 38 : Μετὰ τῆς στιχολογίας αὐτῶν καὶ τῶν αναγνώσεων τοῦ Τετραευαγγελίου. Ancl. Monte· falc. Palacogr. ρ. 386, C; 4°4, C. Kall. Theophvlact. Bulg. in inscr. Comment, in 4 Evang. Bandin. Bibl. Med. vol. ι, ρ. 162, Β; Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 47^, Β, a; Fabric. Β. Gr. vol. 8, ρ. 96, 685 Harl. Altera forma Ms. ap. Bandin. Bibl. Med. vol. ι, ρ. 162, Β fin. : Τὸ παρὸν τετραευάγγελον· 434, Β init. : Ἐκ τῆ; τοῦ τετραευαγγέλου ἑρμηνείας. L. 1). Τετραυάγγελος Synodus Cpol. in Maji Spicii. Rom. vol. 10, ρ. 44.0sa>-js\] [Τετράζευκτος, ὁ, ἡ, Quattuor equis junctus. Philcm. Lex. s. 318. Eustath. ll. ρ. 5γ3, 27.]
[Τετράζυγος, ὁ, ἡ, i. q. sequens. Nonnus Dion, ι, 473 : Ηελίου τετράζυγον ἅρμα, ut Manetho 5, 171. Poeta de viribus nerb. 6 : 'Έβδομον ἱππεύσας τετράζυγον ἄντυγα πώλων. Τετράζυγον, Quadrignm, Gl. L. D.] Τετράζυξ, ϋγος, ὁ, ἡ, q. d. Quadrijugis, [Quadrijugus, Gl.] pro Quadruplex. Τετράζυγι δεσμῷ, ex Nonno [Jo. c. 19, 74, Dion. 7, 6], Quadruplici; κόσμῳ, [Jo. c. 3, 82; c. 20, 94,] Orbi, qui est quadruplex, propter quatuor ejus limites, ortum, occasum, meridiem et septentrionem : υἷες, Quatuor filii. [Eur. Hel. 103q : Τετραζύγων ὄχων. Nonnus Dion. 2, 422 etc., δίφρω.] [Τετράζω. V. Τέτραξ.]
[Τετράζοιν, Freni genus, VV. LL. [Ex Hesychio : Τετράζων (post Τετρανθα), εἶδος χαλινοῦ. Τετράξο,ν Is. Vossius.]
Τετραήμερος, ὁ, ἡ, q. d. Quatriduanus, Quatuor dies durans, etc. ut τ. νεκρὸς, Gregor. [Or. 25, ρ. 465, Dj de Lazaro. [Et de eodem idem carmine, de quo Wesseling. Obss. ρ. 279, Joseph. Hypomnest. ρ. 96. Τετραήμερον, Quadriduum, GI.J Et κατὰ τετραήμερον, Quadrinis diebus, Gaza ap. Aristot. [Η. Α. 5, 19 fin., nisi hic quoque scr. τετρήμερος quod ν.] : ut κατὰ τριήμερον vertit Trinis diebus. [Suidas in Τεταρταῖος. Item de Lazaro Evang. Nicodemi ρ. 564, 2; Epist. Pilati ρ. 807, 1 Thil.; Greg. Naz. t. 1, ρ. 420, A; 749, Α; Georg. Pisid. In resurr. 36; Niceph. Basii. Progymn. ap. Walz. Rhett. gr. vol. 1, ρ. 466, 24; Niceph. Antioch. Vita Sim. Styl. jun. Actt. SS. Maii t. 5, ρ. 363, Β; 364, Β; 369, A. Hase.]
[Τετράηχος, ὁ, ἡ, Quadruplicem sonum fundens. Ge. Pisid. Scnar. ρ. 333, 16 : Τὴν τ. τῶν Αποστολών λύραν. Hase.]
[Τετραθεΐα, ἡ, Quaterna deitas. Acta Maximi Coni, vol. 1, ρ. mi, D : Εἴπερ αὐτῶν δεχόμεθα τὴν διδασκαλίαν, τετραθεΐαν νοσήσομεν, quod pluribus explicat in D seqq. L. Dikd.]
Τετραθέλυμνος, ὁ, ἡ, Quatuor habens fundamenta , Quadruplex : Hesycli. τετραθέλυμνον, τετράπτυχον, ἐκ τεσσάροιν πτυχών τεθειμένον [nisi leg. συντεθειμένον], i.
e.	ἐπιθήματα ἔχον τέσσαρα ἐπάλληλα, ἐκ τεσσάρων δερμάτιον συνεστώς [συνεστός. Idem in ΙΙροΟελύμνου; : Καὶ σάκος τετραθέλυμνον τὸ θέσεις τέσσαρας ἔχον τετράπτυ-
?ων], procul dubio respiciens ad Hom. II. [Ο,] 479» Od. Χ, 122] : Ἀμφ’ ὤμοισι σάκος Οέτο τετραθέλυμνον, Scutum ex quadruplici bovis tergore consutum. [Ubi schol., τέσσαρας θέσεις ἔχον ἐπαλλήλους.] Solebant enim pelles pellibus superinduci plures, ut fortiora essent scuta.
[Τετράθηρος, ὁ, ἡ, Qui quattuor habet animalia. Joannes Chrysoet. vol. 6, Hom. 122 : Τετράθηρον ἅρμα τῶν εὐαγγελίων, de quattuor evangeliis.]
[Τέτραθλος, ὁ, ἡ, Quadruplici certamine probatus. Pseudo-Chrys. t. 8, ρ. 8a3, E : Ἡ Μαγδαληνὴ, ἡ τ. καὶ ἀνδρεία γυνή. Hase.]
Τετράθυρος, ὁ, ἡ, Quadriforis. Aristot, de crabro»
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ilibus [Η. Α. 9, Αι post init.] : Καὶ συνιστανται, οὓς Α καλοῦσι σφηκωνεῖς τοὺς μικρούς, οἷον τετραθύρους [ἡ ἐγγὺς τούτων], Nidos faciunt fere quadrifores, Plin. [Cal-lixenus ap. Athcn. 5, ρ. 2o5, Α : Τετράθυρος ἔφερεν εἰς αὐτὴν πυλών. L. D. Figurate Pseudo-Chrys. t. 8, ρ. 723, Β : Τοῦ διακόνου ἀνοίγειν μέλλοντος τὸ τοῦ ευαγγελίου τ. Hase.]
Ι Τετραίνω. V. Τιτραίνω.]
[Τετραῖον, ὀρνιθάριον τι. Λάκωνες, Hesychius. Affinia sunt : Τετράδων, ὄρνεόν τι. Ἀλκαῖος * et Τετράων, ὄρνις ποιὸς, apud eundem. «Num hæc eandem avem designent, et qualem, id parum liquet. Vide Τέτραξ. » Albert. De formis duabus postremis conl. Lobeck. Pathol. ρ. 351 et 24. Non iniuus obscura ejusd. gl. inter Τετράδων et Τετραέλικτον posita : Τετράδυσιν, ἀηδόλα.]
[Τετράϊππος, ὁ, ἡ, Quadrijugis. Philo Carp. In Cant. Cant. ρ. 1.59. ScHLF.usn. Ubi n. Τετράϊππον, quod Qua-driga interpr. Gl. Hesychius in Τέθριππον et in ΤἹ-τρωλον, Photius et Suidas in Τέτρωρον. L. Dijcd.]
[Τετραΐστορον, τὸ, Quatuor historiæ. Tzetz. Hist. 2, ϊ tit. 55, 58.]
[Τετρακαιδεκαέτης. V. Τετρακαιδεκέτης.] [Τβτρακαιδέκατος, η, ον, Quartus decimus. Schol. Hom. II. Κ, 56i. «Tzetz. Hist. 6, 260.» Elberukc.
V. sequens voc.]
[Τετρακαιδεκέτης, ὁ, et Τετρακαιδεκέτις, ιδος, ἡ, Qui, Quæ est quattuordecim annorum. Oionys. A. R. 6,
21 : Πόλεμος τετρακαιδεκέτης. lta Vat. pro —δεκαέτης. Isocr, ρ. 388, E : Ἀδελφὴν κόρην τετρακαιδεκέτιν. Sic Urbinas pro τέτταρα καὶ δέκ᾽ ἔτη, i. e. τετταρακαιδε-κέτη, ut solent librarii in numeralibus scribendis ita ludere ut exigua sit fides librorum, nec satis constet quid scripserint Dionysius et Isocrates. Ita τετρασκαι-δεκάτῳ (sic) pro ιδ' libri deteriores Etym. Μ. ρ. 153,5.] [Τετράκαιρος, ὁ, ἡ, Qui est quattuor temporum. Epigr. antè Vitam Nili jun. Boiss.]
[Ἱ᾽ετρακάμαρος, ὁ, ἡ, Qui quattuor habet cameras s. fornices. V. Τετράστεγος. Theodor. Stud. ρ. 612, xc : Εἰς τὴν τετρακάμαρον, de æde. L. D. Jo. Phocas De-script. Palæst. ρ. 9, 24 j 14, 48 ed. Venet. Id. ibid. ( ρ. 8, 6, ναὸς τ. τρουλλωτός· 46, ν. τ. Οολωτός. Hase, àà] [Τετρακάνθηλος, νοχ deducta a Κανθήλιος. Theophanes a. 6 Copronymi ρ. 355 : Ἐκ πολλῆς οὖν περιστά-σεως ἐπενοήθη διὰ ζώων σαγματουμένων ὑπὸ τετρακανθί-λου σανίδας ἐπιτίθειν, καὶ οὕτως ἐκφέρειν τοὺς νεκρούς. Ubi monet Editor quosdam codd, unica voce τετρα-κανθιλουσανίδας, alios ὑπὸ τετρακανθίλους σανίδας, alios denique τετρακανθήλου σανίδας praeferre. Sic autem is hæc vertit : Animalibus in quadrum ad invicem junctis, ac suis clitellis instructis, trabeculas, quibus affixi asseres, superponere. Rectius, ni fallor, Miscella l. 22, ρ. 684 : Ex necessitate itaque multa excogitatum est, quod super animalia tabulæ sternerentur etc. Quam interpret. firmat Niceph. Cpol. : Διὸ μηχανὰς ἔκ τίνος περινοίας κατεσκεύαζον τοῖς ἀχθοφόροις ζώοις σανίδας ἐπιστρωννύντες κτλ. Ducanc.]
[Τετρακαρυκόςυλον, τὸ, in Typico Ircnes ρ. 29Β : Δεξιὰ δὲ τὸ τ. τῆς βασιλείας μου ἔχει μῆκος πήχεις ἐννέα, et ibid. postea, non explicavit Ducangius iu Καρυκό-ξυλον, quod il), ρ. 297, D : Ὁ διὰ καρυκοξύλου ἡλιακὸς, ; Solarium caricæ ligno fabricatum vertit lut., Ducang., Ficulneum, ἐκ καρύκης.]
[Τετρακέρατος, ὁ, ἡ, Qui quattuor habet cornua. Schol. Nicandri Th. 261 : ΙΙισύρεσσι δὲ, ἐπεί εἰσι καὶ τετρακέρατοι κεράσται καὶ δικέρατοι. Waref. Achmes Onir. c. 238, ρ. 214, βοῦς. Nilus Epist. 1, 22 3, ρ. 83,
Β : Τὴν τ. τοῦ Σχτανᾶ θεασάμενος δύναμιν. L. D. ‖ Τετρακέρατος Pondus trium siliquarum. Theophanes in Ni-cephoro gener, a. 8, ρ. 412 : Δέδωκεν ἐπὶ τόκῳ τετρά-κεράτῳ τὸ νόμισμα ἀνὰ χρυσίου λιτρῶν δώδεκα. Zonaras in eodem Augusto : Τους ἐν Κπόλει ἐπισήμους ναυκλή-ρους συναγαγὼν δέδωκεν ἐπὶ τόκῳ τετρακέρατον (sic) νό-μισμα. Ducang. V. Gronov. Pecun. vet. ρ. 436, qui τετρακέρατον animadvertit duos esse miliiarenses, ut sententia sit, Dedit eis pecuniam fœnori sub centesimis et trientibus et quaternis sextulis usuris. « In singulos solidos ]>endebant duos miliiarenses. Hi conficiunt sedecim solidos et octo miliiarenses. · L. D.] , [Τετράκεοως, ωτος s. ω, ὁ, ἡ, Qui quattuor habet
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cornua. Epigr. ap. Ælian. Ν. Α. 11, 40, 1 :Τετράχιρων ἔλαφον. Oppian. Cyn. 2, 3γ8 : Ὄϊς τ•τρακέρωτες. Ælian. Ν. λ. 17, 10 : Ἐν Αἰθιοπίᾳ γίνεσθαι ὗς τετράκερως. Τε-τρακερων, Quadri comium, G1.]
[Τετρακέφαλος, ὁ, ἡ, Qui quattuor habet capita. Nilus Epist. 1, 224, ρ. 83, D : Τετρακέφαλον δίκην υδρας. Theodor. Stud. ρ. 4o3, Β. Producto α dici videtur locis in Τελεσαρχίδης citatis. L. D. Phlegon Trall.Mir. ρ. 139, 4 Westerm., παιδίον τ. Hase. Schol. Aristoph. Ach. 108 i.J
[Τετράκι. V. Τετράκις.]
Τετρακίνη, ἡ, i. q. Θρίδαξ, Lactuca, Athen. [s, ρ. 69, D] ex Hipponacte. [Ἱππώνακτα δὲ τετραχινην τὴν θοίδακα καλεῖν Πάμφιλος ἐν Γλώσσαις φησὶ, Κλείταρχος δε Φρύγας οὕτω καλεῖν. Hesychio ἡ ἀγρία θρίδαξ.] [Τετρακιόνιον et forma Byz. Τετρακιόνιν vel Τετρα-κίονιν, Quattuor columnæ. Epiphan. Hagiopolita de locis SS. ρ. 5o : Κάτωθεν δὲ τοῦ οἴχου ἐστὶ τετραχίο-νιν, κτλ. Adde ρ. 5γ. Ducang. Jo. Malalas ρ. 201,7 : Ποιήσας ἐκεῖ τετρακιόνιν ἐν ὕψει ἔστησεν αὐτὴν τὴν τύχην.] Τετράκις [et Τετράκι ap. poetas non Atticos et recentiores quosdam etiam in prosa, ut Iambi. In Ni-com. ρ. 113, Α; 13a, Β; 133, D; 134, Α], Quater [Gl.]. Hom. Od, E, [3ο6] : Τρισμάκαρες Δαναοὶ καὶτετράχις, ut Virg., Ο terque quaterque beati. [Hesiod, ap. Tzetz. Proleg. ad Lycophr. Meleager Anth. Pal. 12, 5a, 4 : Τρὶς μοίκαρες ναες, τρὶς δ᾽ ὄλβια κύματα πόντου, τιιράχι δ᾽ εὐδαίμων ἄνεμος. [Isocr. Ad Phil. [ρ. 8Τ, Β] : Τετράκις ὴ πεντάκις ἀπολωλέκασι. [Pind. Nem. 7,104 : Τούτα δὲ τρὶς τετράκι τ᾽ ἀμπολεῖν ἀπορία τελέθει* idemque altera forma ίο, 42, ΟΙ. 778 Aristoph. PI. 85ι : Δείλαιος καὶ τρὶς κακοδαίμων καὶ τετράκις καὶ πεντάχις. Callim. Epigr. 5a, 2 : Τὸν τὸ καλὸν μιλανεῦντ* Θεόκριτον, εἰ μὲν ἔμ᾽ ἔχθει, τετράκι μισοίης. ΑροΙΙ. Illi. ι, 97$ : Τετράκις εἰς ἑκατὸν διύοιτό κεν, εἴτις ἔκαστχ πεμπάζοι, de fluviis φ. Theocr, a, 155 : Ἦ γάρ μοι καὶ τρὶς καὶ τετράκις ἄλλοτ᾽ ἐφοίτη· 5,	: Τῶν παρὰ τὶν μχλβχωτερι
τετράκις ἀρνῶν 18, 24 : Τ. ἑξήκοντα Κόραι. Herodot, a, 142 : Ύ. τὸν ἥλιον ἀνατεῖλαι* 7, 2θ5 : Έτρέψαντο τὠς ἐναντίους τ., ubi alii πολλάκις, pro quo alterum illatum etiam Theocr. 5, 5γ. Plato Reip. 1, ρ. 337, Β : Τ. τρία. Cùm art. inscr. Olbiopol. C. l. vol. a, ρ. 126, n. 2059, 26 : Ἄρχων τὴν μεγίστην ἀρχὴν τὸ τετράκις, et L. DiNDorr.]
Τετρακισμύριοι, αι, α Quater decies mille, 1. e. Quadragies mille, Quadraginta millia. [Xenoph. Cyrop. 2, ι, 5, ctc.l Plutarch. Popl. : Τετραχισμυρίας λίτρχς ἀργυρίου. [Id. Pericle c. 37, etc. lxx Josue 4, i3. Inscr. Tauroinen. ap. Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 645, n. 5641,
3l.	Hase.]
Τετρακισχίλιοι, αι, α, Quater mille, Quatuor millia. [Aristoph. Lys. 1143 : Σὺν δπλίταισι τετρακιτχιλίοις. Herodot. 2, 9 : Ἑξήκοντα καὶ ὀκτακόσιοι καὶ τετρακισχίλιοι· 3, 95 : Μύριαι καὶ τετραχισχίλια καὶ πινταχόδα καὶ ἑξήκοντα* 5, 54 : Τεσσεράκοντα καὶ τετρεσχι/ιλίονς καὶ μυρίους* 7, 185 : Ἄνδρες τ. καὶ δισμύριοι* 9» *9 60-: Πεντακόσιοι καὶ τ. καὶ τρισμύριοι, siquidem io talibus librorum aliqua esse fides putatur. Thuc. 1,107 fin. : Τετρακισχίλιοι καὶ μύριοι* 3, 87 : Τετρακοσίων ὁπλιτῶν καὶ τετρακισ/ιλίων οὐκ ἐλάσσους. Divise 6, 31 init. : Τετράκις γὰρ χίλιοι ὁπλῖται. ι Parai. 12, 26. Ezcch. 48,16. Ordinale Τετρακισχιλιοστὸ;, ὴ, ὸν, apud Matthæum Blast. Fabric. Β. Gr. vol. 12, ρ. 367 ed. vet. : Μετί το επτακοσιοστόν καὶ τ. ἔτος, ΐί L. Dino.]
[Τετρακίων, ονος, ὁ, ἡ, Qui quattuor habet coluirui.ts. Orpli. Ad Musæum 39, κόσμου. ῖ]
[Τετράκλαστος, ὁ, ἡ, (Juater fractus. Proc, ad Hesiodi Op. 44ο : Τετράτρυφον, τετράκλαστον τρύφος γὰρ τὸ κλάσμα.]
[Τετράκλιμος, ὁ, ἡ, Qui est quattuor dimatum. Ni-cet. Urb. capt. ρ. 676, Β : Πᾶσαν τὴν τετράχλιμον διελ· Οών. Κτίσιν Ephræm. Cæsar. 7173, 9695·]
[Τετράκλῖνος, ὁ, ἡ, Qui est quattuor lectorum. Lucian. Toxar. c. 46, ἁμάξας. Athen. 2, ρ. 47, F, oTxovj [Τετράκλυστος, ὁ, ἡ, Quater scatens, Quadripartito alluetis. Ignatius in Boiss. Anecd, vol. 1, ρ. 4J7, 34, ὕδωρ. Osann.]
[Τετράκνημος, ὁ, ἡ, Quattuor radios habens. Piud. Pyth, a, 40 : Τετράκναμον ἔπραξε δεσμόν* 4, a 14, ἴυγγα. Schol. Àpoll. Rii. 3, 62 : Τρο/ὸν τιτράκνημον.]
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[Τετρακόλουρος, ὁ, ἡ, Quater curtus. Iamblicli. In , Nicom. ρ. 136, D : Ἐὰν δέ τις πυραμὶς μὴ ἐπὶ μονάδι κορυφοῦται (sic), ἀλλ’ ἐπὶ τὸν παρ᾽ αὐτῇ γνώμονα, κόλου-ρος καλεῖται • ἐὰν δὲ μηδὲ ἐπ’ ἐκεῖνον, ἀλλ’ ἐπὶ τὸν ἑξῆς, δικόλουρος, καὶ ὁμοίως τρικόλουρος καὶ τετρακόλουρος. L. D. Nicom. Geras. Arithm. ρ. 127, 8. Hase.]
[Τετραχόρη, ἡ, epith. Proserpinæ in inscr. Ico-uiensi ap. Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 69, n. 4000, 15 : Αρχιερείς Ἀχαιᾶς δήμου χάριν τῆς δικαμάζου τετρακόρης τε θεᾶς πρόπολοι καὶ Διωνύσου. « Proserpina quum Κόρη soleat appellari, nunc χ. dicitur voce formata ut τρίκορος, h. e. τριόφθαλμος. Conjicias intelligi duplicem Proserpinæ naturam, qua ut Cereris filia et ut regina inferorum coli solita sit. · Franz.]
Τετοακόρυμβος, ὁ, ἡ, Quaternos corymbos habens, de hedera, Epigr. [Autip. Sid. Antii. Pal. 7,23, ι], κισσός. Exp. et Quatuor oras habens, VV. LL.
[Τετρακόρωνος, ὁ, ἡ, Qui quattuor cornices æquat longitudine vitæ, ap. Hesiod, fr. ap. Plutarch. Mor. ρ. 4 15 : Ἐννέα τοι ζώει γενεὰς λακέρυζα κορώνη ἀνδρῶν ἡβώντων, ἔλαφος δὲ τετρακόριυνος. Oppian. Cyn. 2, 292. «Jo. Philop. De cr. mundi ρ. 211, 18.» Hase.]
Τετρακόσιοι, αι, ον, Quadringenti [Gl. Herodot, quum alibi tum ι, 178 : Ὀγδώκοντα καὶ τετρακόσιοι·
5,	53 fin. : Πεντήκοντα καὶ τετρακοσίων* ι, 18, 5; 6, 36 fin. : Εἴκοσι καὶ χ. 4, 85 : Τετρακοσίων καὶ χιλίων*
6,	117 : Ἑξάκισχιλίους καὶ τ. Thuc. ι, 96 60. : Τετρακόσια τάλαντα καὶ ἑξήκοντα* 2, 79 : Τριάκοντα καὶ τετρακόσιοι* 3, 87 : Τετρακοσίων ὁπλιτῶν καὶ τετρακισχίλιοι ν 4, 8 fin. : Εἴκοσι καὶ τετρακόσιοι* 38 : Εἴκοσι μὲν ὁπλῖ-ται διέβησαν καὶ τ. οἱ πάντες· 5, 58 : Τ. καὶ δυοῖν δέοντες πεντήκοντα. Isocr. Antici, ρ. 447, 129 : Ἐ *«ὶ δισχίλια τάλαντα.] Athenis vero τετρακόσιοι erat Magistratus quidam, ut testatur tum [Thuc. 8,67 seqq.,] Isocr. [ρ. 181, Β, etc.], tum Dem. [ρ. 471, 16] : Οἱ τετρακόσιοι ὀλιγαρχοῦντες Ἀθήνῃσι, et Xenoph. Hell. a, [3, 3o, 45] quum ait ipsum populum ψηφίσασθαι τὴν τῶν τετρακοσίων πολιτείαν. Meminit eorund. Plut. Alcib. 374 meæ ed. [c. 26], ubi inter alia dicit, Ἐπεὶ δὲ ἴσχυ-σαν καὶ παρέλαβον τὰ πράγματα οἱ πεντακισχίλιοι λεγόμενοι, τετρακόσιοι δὲ ὄντες. Et pag. seq. [c. 27] : Ἐκ τούτου κατελύθησαν οἱ τετρακόσιοι. [Meminit et Aristot. Klict. 3, [et Polit. 5, 4 fin., 6 init. et in Rep. Athen. ap. Harpocrat., qui citat etiam Antiphontem ; Æschines ρ. 5ι, 3γ, et alii. || Forma Dor. Τετρακατίοι (quo de accentu ν. Ahrens. Dédiai, vol. 2, ρ. 281) Tab. Heracl. ρ. 174 (C. Ι. vol. 3, ρ. 699ὶ, 4; 273 (702), 49ϊ 277 (7°3), 85. U Forma novitia Τεσσαρακόσιοι, quam Straboni aliquoties illatam notavit Tzschuck. ad 10, ρ. 488, est in Meuologio Gr. vol. ι, ρ. 15, Β ed. Albani. Conl. Ahrens. 1. c. L. Dino.]
Τετρακοσιοστὸς, ὴ, ὸν, Quadringentesimus. [Reg. ι, 6, 1. Tzctz. Hist. 13, 284. Pro quo Τετρακοστὸς 99.]
[Τετοακοτϋλῖαῖος, α, ον, i. q. sequens. Sext. Emp. Pyrrli. hyp. 3, 94 seqq.]
Τετρακότυλος, ὁ, ἡ, Quatuor cotylas capiens : τ. κύλιξ, [Theophilus ap.] Athen. 11, [ρ. 472, D. Hippocr. t. 7, ρ. 228, 9 Littr., τ. κύλικα. Hase.]
Τετρακτὺς, ύος, ἡ, i. q. τετρὰς, Quatcrnio, Numerus quaternarius : quem sacrum habebant Pythagorei, ac per eum jurabant, ut et ipse Pythagoras in aureis suis versibus [47] dicit, Ναὶ μὰ τὸν ὰμετέρᾳ ψυχᾷ παραδόντα τετρακτὺν, Παγὰν ἀενάου φύσεως* sic et Luriam Pro Salut. Err. [c. 5] ex quibusdam refert τὴν τετρακτὺν fuisse eorum τὸν μέγιστόν ὅρκον, ipsisque τὸν ἐντελῆ ἀριθμὸν ἀποτελε᾽σαι : nonnullos vero et ὑγείας ἀρχὴν eum vocasse. [Hesychio, Πυθαγορικὸς ὅρκος, ἤγουν τῶν δ' στοιχείων σημαίνων (σημεῖον Perger.).] Vide et Macrob. Comm, in Somn. Scip. 1, 6, ubi et ipse iuter alia dicit, Quaternarium numerum Pythagorici, quem τετρακτὺν vocant, adeo quasi ad perfectionem animae pertinentem inter arcana venerantur, ut ex eo et jurisjurandi religionem sibi fecerint : affertque et ipse versum istum Pythagoricum, et sic interpr., Juro tibi per eum qui dat animæ nostræ quaternarium numerum. Vide et Plutarcli. [Mor. ρ. 38a, ΑἾ Rursum Pythag. ap. Lucian, ἐν Βίον Πράσει [c. 4J dicit, Οὐ μὰ τὸν ἁμετέρᾳ ψυχᾷ παραδόντα τετρακτὺν Παγὰν ἀενάου φύσεως ῥιζώματ᾽ ἔχουσαν. [Plutarch. Mor. p. 1017, D : Ἡ τῶν ὑπὸ Πλάτωνος ἐκκειμένων ἀριθμῶν
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Κ τετρακτύς* et sæpius in seqq. 1027, F. L· Dino. Por-phyr. Vita Pythag. ρ. 189, 18 : Τήν τε λεγομένην τ.* δι' αὐτῆς ἐπώμνυον. Greg. Naz. t. ι, ρ. 705, D : Τὴν x.y ἥν δὴ καὶ ὅρκον πεποιὴνται (οἱ Πυθαγορικοί). Sext. Em-pir. ρ. 332, 4; 389, 18; 390, 6. Basii, t. 2, ρ. 1148,
D.	Iamblich. Vita Pythag. ρ. 36, 17 Westerm. : Τί ἐστι τὸ ἐν Δελφοῖς μαντεῖον ; Τετρακτύς* ὅπερ ἐστὶν ἡ αρμονία, ἐν ᾗ αἱ Σειρῆνες. Athenag. ρ. 6, Β : Μέγιστος μὲν ἀριθμὸς ὁ δέκα, κατὰ τοὺς Π., ὁ τ. ὢν, καὶ πάντας τοὺ; ἀριθμητικοὺς καὶ τ σὺ ς αρμονικούς περιέχων λόγου;. Euseb. Laud. Const. ρ. 616, Α : Τετρακτὺς γεννᾷ δεκάδα· Ιν γὰρ, δύο, τρία, τέσσαρα τὸν δέκα συνιελοῦσιν ἀριθμόν. Hask.] Synes. vero Ερ. 14ο : Ἐκ τῆς πρώτης καὶ περίγειου τε-τρακτύος τῶν ἀρετῶν, Ex prima et terrena virtutum quaternione. [Paulus Sil. Iu Thermas Pyth. 160 : Ἄλ-λης ὀπῆς ωθείται ὕδωρ τε καὶ πῦρ μίγδην καὶ τὴν φίλε-χθρον μίξιν τετρακτύο; πιστοῦσαι. Schol., τὴν τῶν τεττά-ρων στοιχείων μίξιν. Tzetz. Cram. An. vol. 4, ρ. 8, ίο : Τὴν τ. τῶν ἀντιθετικῶν. Petrus Sic. Hist. Manicli. ρ. 13, 9 ed. Gieseler. : Τὴν θείαν τοῦ ἁγίου ευαγγελίου Β τετρακτύν. L. D. Euseb. Laud. Const. ρ. 615, D, et German. CPol. De cruce ρ. 240, A Grcts., τὴν τῶν στοιχείων τ. Hase.]
Τετράκυκλος, ὁ, ἡ, Quatuor circulis s. orbibus constans. [Βαύκαλις ἡ τετράκυλος, Sopater ap. Athen. 11, ρ. 734, Β, de genere poculi quattuor circulis ornati. Aliter orae. Sibyll. ap. Lucian. Alex. c. 11 : Ἔσται τις κατὰ Τύρσιν ὑπ᾽ Αὐαονίοισι προφήτης, ἐκ πρώτης δει-κνὺς μονάδος τρισσῶν δεκάδων τε πένθ᾽ ἑτέρας μονάδας καὶ εἰκοσάδα τρισάριθμον, ἀνδρὸς ἀλεξητῆρος ὁμοινυμίην τετράκυκλον. Schol., τετράκυκλον, ὅτι τετράγωνος ἔνεστιν ἀριθμὸς μετ’ εἴκοσι πέντε.] Pro Quatuor rotarum affertur ex [Ilom. II. Ω, 3α4, ἀπήνην Od. Ι, 242, ἅμαξαιἼ Herodot, [ι, 188; 2, 63, ἅμαξαι· Diod. 4, 60] : ut et ap. [Diod. 20, 25 med., ἄρματα, et Exc. ρ. Coo, 34,] Athen. [12, ρ. 54*», Β] τετράκυκλοι ἀπῆναι. Apud [Caí-lixenum ap.J Eund. 5, [ρ. 198, F; 199, Λ; 200, Β, C] ἡ τετράκυκλος pro Vehiculo s. Ferculo quatuor rotarum accipi videtur, Bud. [Reapse ita dicitur omisso subst., quod notandum erat Bosio ν. Ἄμαξα. Dio Cass. C 69, 9 : Οὐδ’ ἔστιν ὁπότε οὔτε ὰχήματος τότε γε οὔτε τε-τρακύκλου ἐπέβη. Ubi ν. intt. Pollux 10, 5a, ὀχήματα. Cocchii Chir. ρ. 8, ρζ', βρόχος ὁ καὶ τετράκυκλος. L. D. Eunap. ρ. 34, 23, ἐπὶ χ. ὀχήματος ἐφέρετο. Athen. in Mathem. vett. ρ. 8, 19, ἅμαξαν χ. Hase.]
[Τετρακυμία, ἡ, Quaterni fluctus. Eust. Od. ρ. ι53γ, 33 : Ἐς ων πολυκυμία ἠγείρετο καὶ ὡς ἄν τις καιρίως εἴποι τετρακυμία, οια τεσσάρων ἀνέμων τῶν ῥηθέντων τα-ρασσόντων τὴν θάλασσαν.]
Τετράκωλος, ὁ, ἡ, Habens quatuor κῶλα, i. e. Membra s. Artusj et specialius, Habens quatuor pedes : solent enim pedes vocari κῶλα et γυῖα. Apud Hesych. vero legitur Τετράκολος, τετράπους. [Gregor. Naz. ρ. 82, 4? ed. Dronk. : Ἔνθεν ἔβην τετράκωλος ἐπ᾽ ούδεος. De membris orationis schol. Demosth, ad ρ. 18, 22; 19, 5, περίοδος. L. Dino.]
[Τετρακωμία, ἡ, Quattuor vici. Strabo 9, ρ. 4o5 : Τῆς τ. τῆς περὶ Τάναγραν.]
[Τετράκωμοι. V. Τετρακωρῖται et seq. Τετράκωμος.] Τετράκωμος, ὁ, ἡ, Saltatio quædam Herculi dicata, D et bellica, Pollux [4, 99]. Sed et κῶμος est Saltationis genus quoddam, ut supra docui. Vide et Athen. 4, [ρ. 618, C : Αὐλήσεων δ᾽ εἰσὶν ὀνομασίαι, ὤς φησι Τρύφων ἐν β' Ὀνομασιῶν αἵδε, Κῶμος, ... τετράκωμος, ἐπίφαλλος κτλ.] ct Hesych. [Τετράκι»,μος, μέλος τι σὺν ὀρχή-σει πεποιημένον εἰς Ἤραχλέα ἐπινίκιον ἐκαλεῖτο δὲ τέσσαρες κῶμοι. Pollux 4, 105 : Ὁ δὲ τετράκωμος, τὸ τῆς ὀρχήσευις εἶδος, Οὐκ οἶδα εἴ τι προσῆκον ἦν τοῖς Ἀθήνησι τετρακώμοις, οἳ ἦσαν Πειραιεῖς, Φαληρεῖς, Ξυπεταίννες, Θυμοιτάδαι. Ubi significat Qui quattuor vicis compositus est, ut in Τετραχωρῖται. Steph. Byz. ν. Ἐχελίδαι : Ἀπὸ Ἕλους τόπου μεταξύ ὄντος τοῦ Πειραιέως καὶ τοῦ τε-τρακώμου ‘Ηρακλείου. Conl. Bœckh.C. l. vol. ι, ρ. ia3. L. DinDORF.]
[Τετράλεκτο;, ὁ, ἡ’, unde ap. Constantin. Cærim. ρ. 170, Α : Λέγουσιν οἱ τοῦ μέρους τὰ τετράλεκτα ἀκτο-λογοῦντες, de recitatione quadam. L. Dinn.]
[Τετράλινον, Gl. sine interpr. In Lexx. Gr. exp. Monile, quadruplici filo unionum. Anoi..]
Τετράλιξ, ἡ, Herba quædam ap. Theophr. [Η. Pl.
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6,	4, 4 : Ἔνια δὲ καὶ τοῦ Οέρους (βλαστάνειν), ὥσπερ καὶ ἡ τετράλιξ ὑπό τινων καλουμένη. Unde Plin. Ν. Η. αι, 16, 56, cujus tamen libri nonnulli 11, 16, 42 : « Athenienses tetralicem appellant, » tetradicem, quod proprius abest ab eo quod Hesychius iuter alia inlerpr. etiam φυτοίν τι, Τετραέλιξ , quod ν. L. 1). Tetralicem Fraas. Syn. pl.antt. floræ cl. ρ. 204 conjicit esse Centauream solstitialem Linn. Hask.]
Τετραλογία, ἡ, dicuntur τέσσαρες λόγοι. Diog. L. in Vita Platonis [3, 56J, refert ex Thrasylo [Thrasyllo], Platonem κατὰ τὴν τραγικὴν τετραλογίαν ἐκδοῦναι τους διαλόγους. Tragicos enim poetas solitos fuisse τέτρασι δράμασιν ἀγωνίζεσθαι, sc. Διονυσίοις, Ληναίοις, Πανα-θηναίοις, Χυτροι; : quorum quartum fuisse satyricum : hæc autem quatuor δράματα vocasse τετραλογίαν. [Postrema non Thrasylli esse, sed Diogenis, animadvertit Wyttenb. Bibi. erit. vol. 2, part. 3, ρ. 55. L. D. De hac τ. sive διδασκαλία conl. C. Fr. Hermann. Lchrbiich der gott. Alt. der Gr. ρ. 3ia, § 69, (21). Schol. Aristoph. Αν. 281, τῇ Πανδιονίδιτ. Hase.] Porro in novem τετραλογίας suos dialogos dicitur distribuisse, quarum unaquæque quatuor dialogos sub sc contineat : ita ut genuini dialogi ejus numero sint 5G. Hæc et Suid. Vide Diog. L. [3, 57 seq.; 9, 45. Fabric. Β. Gr. vol. 3, ρ. 70 Harl. Creuzer. præf. ad Proculum ρ. xi.] Obiter vero ibi nota dat. Τέτρασι pro τέσσαρσι, qui et ap. Suid. legitur. [V. Ælian. V. Η. 2, 3o, eum annot. intt., a Wakel. cit. G. Dindorf. præl. ad Eur. Alcest. ρ. 3 sq.]
[Τετραμέρεια, ἡ, Quattuor partes. Tzetz. Hist. 3, 341 : ΙΙρὸςπᾶσαν χ. γῆς ἐφαπλώσας νίκας. Ei.bkrli.ng.]
Τετραμερὴς, ὁ, ἡ, Quadripartitus, [Quadrimembris, (il. Aristoteles ap. Plutarch. Mor. ρ. ι 139, Β : 1\ τῇ δυνάμει πε^υκυῖα (ἡ ἁρμονία). Macc. 2, 8, 21 : Τετραμερές τὸ στράτευμα ἐποίησε. Gregor. Nyss. vol. 2, ρ. 27,
C.	Clem. Alex. ρ. 677· L. D. Cyril Ι. Hicros. Catech. ρ. 75, C, τροχός. Sexl. Empir. ρ. 7, 33; 63, 18 : Ὁ βίος ὁ κοινό:, ῷ καὶ ὁ Σκεπτικός χρῆται, χ. ἐστιν. Justin. Mart. ρ. 196, Β : Τὸν τ. χρόνον, ἀρχὴν καὶ ἐπίδοσιν , ἀκμὴν καὶ παρακμήν. Hase. || Adv. Τετραμερῶς, Qua-dripertito, Quadrifariam, (il. Eustath. Od. ρ. 1672,
24.	T/.etzes Cram. An. vol. 4, ρ. 78, 22. L. Dind.]
Τετραμέτρητος, ὁ, ἡ, Quatuor metretas capiens, ex [Callixeuo ap.] Athen. [5, ρ. 199, E, κρατῆρες], apud quem itidem διμέτρητον, Quod duos capit metretas, Duorum metretarum capax.
Τετράμετρος, ὁ, ἡ, Quatuor mensuris s. dimensionibus constans, Qui est quattuor metrorum. Apud metricos [item ap. Aristot. Rhet. 3, ι, et 8, Poet. c. 4 fin., Pollue. 4, 5a] τετράμετpov dicitur iambicum constans octo pedibus, quolibet μέτρῳ duos conficiente pedes : ut δίμετρον vocatur Quod pedibus quatuor metiuntur, τρίμετρον Quod sex. Dicitur autem hoc τετράμετρον invenisse Aristophanes. [Aristoph. Nub. 642 : Οὐ τοῦτ᾽ ἐρωτῶ σ᾽, ἀλλ’, ὅ,τι κάλλιστον μέτρον ἡγεῖ’ πότερον τὸ τρι'μετρον ὴ τὸ τετράμετρον. Xenoph. Couv. 6, 3 : Νικόστρατος ὁ ὑποκριτὴς τετράμετρα πρὸς τὸν αὐλὸν κατέλεγεν. Dionys. De comp. νν. ρ. 23, 4 : Μέλος τε-τράμετρον τὸ καλούμενον ᾽Ιωνικόν 199» 5 : Τ. ἀναπαιστι-κον, ὃ καλοῦσι' τινες Ἁριστοφάνειον et ib. 20a, ι, et 198, 10, στίχου. Plutarch. Cic. c. 2 : Ποιημάτιον ἐν τετρά -μέτρῳ πεποιημένον Aristid. c. 20 : ᾽Επιγράψαντες τὸδε τὸ τετράμετρον Mor. ρ. ι 141, Α : Τά τε ἐπῳδὰ καὶ τὰ τετράμετρα. Et alii de aliis. «Apud Athen. 5, ρ. 199,
D,	memorantur τρίποδε;, ων αἱ γυινίαι τετράμετροι, ubi iutelliguntur Tripodes quadrangulares; proprie, Quorum anguli quadrati sunt, i. e. Recti. » Scuweigh.]
[Τετραμηναῖος, α, ον, i. q. sequens. Tzetz. Hist. 5, 572. Boiss. Et ib. 575, 576.]
[Τετραμηνιαῖος, ὁ, ἡ, Quadrimenstruus, Gl. Diod. 11, 80 fin., σπονδάς· 12, 78, ἀνοχάς. Libri bis male —ναίους. Ptolem. Mathem. comp. vol. ι, ρ. 89, Α. Inscr. Ptolem. ap. Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 534, ». 5187, b, 24. Absolute Panaret. Chrou. Trapez. ρ. 368, 55 : Ati-ψας τετραμηνιαῖον, ut infra Τετράμηνσν. L. D. Galen. vol. 14, j>. 154, 8, τὰ τετραμηνιαῖα, Fetus quadrimestres. Hask.]
Τετράμηνο;, ὁ, ἡ, Qui (jualtuor mensium est. [Aristot. Ν. Λ. 5, 14 med. : Οχεύουσι τετράμηνοι. Polyb. 6, 66, 2, ἀνοχαί. Plutarch. Num. c. 18 fin., ἐνιαυτός.
Pollux 6, 73, ἄρτου] Et τὸ τετράμηνον, Quod quatuor mensium est, Spatium quatuor mensium, i. e. Quatuor menses. Quidam Quadrimestre interpr.; ea forma, qua dicitur Bimestre et Trimestre. [Inscr. Melit. ap. Ussing. Insere, ined. ρ. 4, 3o : Κατὰ τ. διχαζοντω, Ægypt. ap. Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 442, n. 4956, Α, 3$ : Διὰ τετραμήνου. Plutarch. Mor. ρ. 909, Β : Έν τε-τραμήνῳ τελειοῦσθαι. Diod. 14, 20 : Ὁδὸς τετράμηνου. Jud. 19, 2 ; 20, 47, sec· nonnullos, Joann. 4, 35 : Tt-τροιμηνόν ἐστι. Phot. Bibi. ρ. 67, 16. Psell. Synops. Leg. 1135. Fem. Geopon. 19, 6, 10 : Ὥστε τοῦ τιντὸς ἔτους τὴν μὲν ὀκτάμηνον εἰς χύησιν αὐτῆς μερίζει, τὴν δὲ τετράμηνον εἰς ἐκτροφήν. L. D. It. Prod. Parapha. in Ptolem, ρ. 113, 15 et 23. Prochir. Basil , Const. et Leon. ρ. 120, ι Zachar., μετὰ τὴν τ. De fœ· tibnsquadrimestribus Hippocr. ap. Galen. vol. 2, ρ. 9o5, 8, ἐκτιτρό,σκουσι τετράμηνα. Hase.]
[Τετραμναῖος, ὁ, Qui est quattuor minarum. Diod. 3, 16, κόγχου]
[Τετράμνηστος, ὁ, Tetramnestus, Sidonius, ap. Η*’· rodot. 7, 98.]
Τετράμνους, ὁ, ἡ, Quatuor minarum. Apud Athen. ii, legitur τετράμνουν ποτήριον ἀργυροῦν, ρ. 188 Aid., Poculum argenteum quatuor minas pendens. [Philo Belop. ρ. 95, Β. Hesychius ν. Τετραστάτηρον.] [Τετραμόδιον, τὸ, Quattuor modii. Joanues Malal. ρ. 278, 14 : Ἐποίησε δὲ καὶ τὸ βλύζον ὕδωρ ... ἐκχεῖσθαι ἐν διαφόροις χεύμασι ε', ἅπερ ἐκάλεσεν ὁ αὐτὲς πεντεαο-διον, τετραμόδιον, τριμόδιον, κτλ.]
Τετραμοιρία, ἡ , Quadrupla portio, vide Διμοιρία. [Iterum HSt. :] Τετραμοιρία, Quarta pars; s. Quadruplum, ut Bud. interpr. ap. Xenoph. [Annb. 7, a, 36; 6, ι, Η. Gr. 6, ι, 6.]
[Τετράμοιρος, ὁ, ἡ, Qui est quartæ partis. Eurip. Rhes. 5 : Οἳ τετράμοιρον νυχτὸς φυλακήν πάσης στρατιάς προκάθηνται. Schol., οἱ τὴν τετάρτην μοῖραν φρουροῦντε;.] [Τετράμορον, τὸ, Quarta pars. Nicander Th. 106 : Τετράμορον κηροῖο* 712. ScunKiD. || Adject. Qui habet. partes quattuor. Aglaias Πρὸς τὰς ἀρχομίνις ὑτο-χύσεις ed. Sichel. Paris. 1846, ρ. n, a5j τετρααöy/j κοτύλης* dividitur enim κοτύλη in quattuor όςύβαφα. Hask.]
[Τετράμορφος, Quadri formis, Gl. Eurip, fr. ap. Macrob. Sat. 1,17: Ὄδὸν ηγείται τοῖς τετράμορφος Ώραις. Nilus Epist, ι, 224, ρ. 83, C : Περὶ τῆς τετρααοιχΛ δυνάμεως τοῦ διαβόλου. Suidas ν. Ἱανουάρω;. Theopha-nes Honi. 5, ρ. 16ο. Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 215, D, εὐαγγέλιον 290, b, Α, ὀπτασιις.
G.	D. (ieorg. Pisid. Hcx. 170; Bell. Pers, ι, 81, τ. εικόνα. De Cherubim Epiphan. t. 2, ρ. 296, C; Jo. Damasc. t. ι, ρ. 469, C; t. 2, ρ. 875, E; Eustrat. l)e statu animar. post mortem ρ. 394, 17, τὰ τ. ζ»*. Hasf..]
[Τετράμϋρον, τὸ, medicamentum ex quattuor compositum unguentis. Galen. vol. 13, ρ. 851 : Boui ὀπισθοτονικοῖς, κυνικῶς σπωμίνοις, λέγεται τετράμυρον. L. DinDORF.]
[Τετράναύλοχος, op|)idum Thraciæ, quod Strahoui Ναύλοχος, vocatur ap. Plin. Ν. Η. 4, 12, 4§, ubi al. Naulochus.]
[Τετραντιαῖος τὸχος, Fœniis quartani partem sortis aequans : ut, si pro duodecim fœnnri datis debeatur summa eum tribus, i. e. quindecim; vel si pro quatuor debeantur quinque. Scapulæ Lex. Ponit etiam Salinas. De modo usur. ρ. 286.]
[Τετραντίας. V. Τετρᾶς.]
[Τετρανυκτία, ἡ, Quadrinoctium, Gl.] [Τετράνυμφον, τὸ, ædes sic appellata Hierosolymis, quatuor Nymphis forte dicata, aut potius regio sic dicta a quatuor Nymphaeis, seu aquarum receptaculis ibi exstructis, de quibus videtur intelligendus bibat), iu Monodia de Nicomedia terræ motu subversa (vol. 3, ρ. 342, 27) : Ποῦ λουτρὰ Χαρίτων καὶ Νυμφῶν αὐτὼν, ὧν τὸ μέγιστον ὁμώνομον βασιλεῖ τῷ ἐκπονήσαντι πόλεως ἀντάξιον. His enim verbis non balneas publicas, sed aquarum receptacula intelligit, Gratiis ac Nymphis dicata. Chroii. Alexandr. a. 3 Hadriani (ρ. 474, 11): Καὶ καθελὼν τὸν ναὸν τῶν Ιουδαίων τὸν ἐν Ιεροσολύμοις ἔκτισε τὰ δύο δημόσια καὶ τὸ θέατρον καὶ τὸ τριχάμαρον καὶ τὸ τετράνυμφον κτλ. DucAno.]
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[Τέτραξ, ακος, ὁ. HSt. post Τετράζων :] Ab eadem Α origine sunt Τέτραξ et Τετράων, utrumque Avis nomen. Eustath. ρ. i2o5, ex anonymo quodam : Τέτραξ ὁ μείζων, μὲγεθός ἐστιν ὑπὲρ ἀλεκτρυόνα τὸν μέγιστον, ἔχων ἑκατέρωθεν τῶν ὤτων κρεμάμενα ὡ; καὶ οἱ ἀλεκτρυό· νες τὰ κάλλαια- unde videtur nominatus ita ἀπὸ τῶν τεσσάρων καλλαίων, quorum gemina ab utraque aure dependant. [Veriorem etym. ν. ap. Athen. continuo cit.] Meminit hujus et Aristoph. Αν. [884] : Καὶ τέ-τρακι καὶ ταῶνι. Meminit et Hesycli., nec non Athen.
9,	[ρ. 398, C, D] quem consule. [Dicit Alexandrum Myudium ita descripsisse : Τέτραξ, τὸ μέγεθος ἴσος σπερμολόγῳ, τὸ χρῶμα κεραμεοῦς, ῥυπαραῖς στιγμαῖ; καὶ μεγάλαις γραμμαῖς ποικίλος, καρποφάγος· ὅταν ᾤοτοκῇ δὲ, τετράζει τῇ φωνῇ. Additque U. Epichanni duos, in quibus τέτραγας σπερμολόγους, quod τέτρακες scriptum 2, ρ. 65, Β (conl. Lobeck. Paralip. ρ. 141, 36). Ceterum pluribus describit in seqq., unde repetit Eust.] Alia autem esse videtur, quæ ab Aristot, vocatur Τέτριξ, Η. Α. 6, ι : Ἡ δὲ τέτριξ, ἤν καλοῦσιν οἱ ἈΟηναῖοι ούραγα, Οὕτε ἐπὶ τῆς γῆς νεοττεύει, Οὕτε ἐν τοῖς δένδρεσιν, ἀλλ’ ἐν τοῖς χαμαιζήλοις φυτοῖς. Ubi etiam nota Οὔραξ.
At τετράων vocatur Phasiana avis, Phasidis amnis accola avis : ut testatur ap. Athen. [14, ρ. 664, C] Ptolemaeus, qui Ι. 12 suorum Comm, loquens de regia Alexandrina, et animalibus quæ in ea aluntur, ait,
Τά τε Φασιανών, οὓς τετράωνας [τετάρους] ὀνομάζουσιν* οὓς οὐ μόνον ἐκ Μηδείας μετεπέμπετο, ἀλλὰ καὶ νομάδας όρνιθας ὑποβαλὼν, ἐποίησε πλῆθος • ὡς καὶ σιτεῖσθαι* τὸ γὰρ βρῶμα πολυτελές ἀποφαίνουσι. Quo ex loco emenda alium ejusdem Athen. locum [9, ρ. 387, E], ubi itidem de phasianis sermo est. De tetraonibus autem vide.quæ scribat Plin. 10, 32. [Gml. Gcsucr. De avibus ρ. 624, Schneider. Ind. ad Ed. Phys. vol. 2, ρ. 355. Nemesianus De aucupio in Wernsdorüi Poetis Minor, vol. 1, ρ. 128 : «Et tetracem, Romæ quem nunc vocitare Taracem Coeperunt, avium est multo stultissima. — Hic prope Pontinum et radicibus Apen-liini Nidificat, patulis qua se sol objicit agris : Persimilis cineri dorsum, maculosaquc terga Inficiunt pullæ cacabantis imagine guttæ. Tarpeiæ est custos arcis non corpore major, Nec qui te volucres docuit, Palamede, figuras. Sæpe ego nutantem sub iniquo pondere vidi Mazonomi puerum, portat quum prandia cirro. » V. etiam Τετραῖον.]
[Τετράξοος. V. Δίοξος.]
[Τετραξὸς, ὴ, ὸν, Quadruplex, Quadruplus. Aristot. Metapli. 12, ρ. 261, 6 : Γραμμαὶ τετραξαὶ, στιγμαὶ δὲ πενταςαί. Quod voc. ν.]
[Τετραόβολον. V. Τετρώβολον.]
[Τετραοδιἀ, ἡ, et Τετράοδον, το, Quadrivium, GI.] [Τετράοδος, ἡ, Quadrivium. Orae. Pausaniæ 8,9, 4 :
Οὗ τρίοδος καὶ τετράοδος καὶ πεντακέλευθος.]
[Ἱετραοίδιος, Τετραοιδὸς vitia scripluræ pro—ᾤδιος.] [Τετραόργυιος, ὁ, ἡ, Qui est quattuor ulnarum. Dio Cass. 70, 4, κίονες.]
[Τετραορία, ἡ, Quadriga. Pind. ΟΙ. 2, 5, νικαφόρου* Pyth. 2, 4, ct pl. Nem. 4, 28, Isthm. 3, 17.]
[Τετράορος. V. Τέτρωρος.]
[Τετραούγγιον s. Τετραούγκιον, τὸ, Triens, G1. «Chron. Alex. a. 18 Aurelii Antonini : Ἐπὶ τούτων νόμος ἐτέθη, ὥστε ἐξ ἀδιαθέτου κληρονομεῖν τὸν πατέρα τὰ τέκνα, καὶ τῷ ἀχαρίστῳ δὲ παιδὶ τὸ τετραούγγιον διδοσθαι τῆς πατρᾤα; περιουσίας. » Dücawg. Per γκ Theophilus Inst. 3, 1, 5ο. L. D. Item per γκ Novell. Leon. Cliaz. ap. Zachar. Hist, juris græcorom. ρ. 11, 9, et Pro-cliir. Rasil., Const. et Leon. ρ. 169, 4. Hase.]
Τετράπάλαι, q. d. Quater olim, eadem forma dicitur qua τρίπαλαι. Sed accipiuntur et hæc pro Valde pridem. Extat autem istud in quodam Epigr. Callimachi, si bene memini. [Callimach. ap. Diog. L 9,
17, Antii. Pal. 7, 80, s. Ep. 2, 4 : Ἀλλὰ σὺ μέν που, ξεῖν᾽ Ἀλικαρνησσεῦ, τετράπαλαι σποδιή.]
[Τετραπαλαιστιαῖος, α, ον, i. q. τετραπάλαιστος. Ori-bas. ρ. 13ο, 156 ed. Mai. Geopon. 5, 44, 2.]
[Τετραπάλαιστος, ὁ, ἡ, Qui est quattuor palmorum. Herodot. 2, 149 : Τῶν ποδῶν τετραπαλαίστων ἐόντων. (.allixenus ap. Athen. 5, ρ. 199, F, ζῷα. Ceop. 9, 11,
9, Πελεκήματα. Τετραπάλαιστον, Laterculus, Gl. Hesycli. ν. Τετράφυον.}
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[Τετραπέδικος. Constantin. De admin. Imp. c. 29, ρ. 92, Α : Τὸ τεῖχος τοῦ κάστρου οὔτε ἀπὸ βησάλων ἐστὶν ἐκτισμένον οὔτε ἀπὸ ἐγχορήγου, ἀλλ᾽ ἀπὸ λίθων τετραπε-δίκων ἐχόντων εἰς μῆκος ἀνὰ ὀργυιὰς κ' κτλ. Ubi Meursius Lapides quadratos, τετραδισίων, quod ν. Ducanc. Similiter quoque Salmas. Plinian. exercitatt. ρ. 1082, E, opinatur, id castellum factum esse «ex saxo quadrato. » Hase.]
[Τετραπέδῖλος, ὁ, ἡ, Qui quattuor habet calceos. Adunes Onir. c. 152, ρ. 124 fin., ἵππος, de equo quattuor soleis ferreis munito. L. Dino.]
Τετράπεδος, ὁ, ἡ, Quadratus, Quadrangulus, i. q. τετράγωνος. [Polyb. 8, 6, 4 : Κλίμακα τῷ πλάτει τετρά-πεδον. Arrian. Exp. 6, 29, 7 : Αίθου τετραπέδου, ubi est var. —πόδου. Diod. 20, 95 fin. : Πύργον ᾤκοδομη-μένον ἐκ λίθιυν τετραπέδων, quum λίθο,ν τετραπόδοιν sit ι4, 18 fin. et τετραπόδιον ξυλο,ν 20, 85 init., quæ sunt vitiosa. Dio Cass. 5ι, ι, λίθους τετραπέδους· ut 68, ι3 init.; 74, 10 init. Philo Dc 7 mirae, c. 4, ρ. 14. Paralip. 2, 34, 11 ; Jerem. 52, 4.] Herodian. [8, 4, 4] : Ἐκ τετραπέδων λίνων. Sic et in Epigr. [Nicarchi Antii. Pal. il, 120, 2] legimus τετραπέδους λίθους. [V. Lobeck. ad Phryn. ρ. 546. « Greg. Naz. t. ι, ρ. 313, D, ct Epiphan. t. ι, ρ. 136, C, λίθου τ. Ross, lnscrr. gr. ined. 3, ρ. 5o, n. 311, 1), 9, ἐσχάραν χ. » Hase. || Qui est quattuor pedum. Epigr. ap. Plutarch. Paul. Æmil. c. 15 : Πλέθρον τετραπέδῳ λειπόμενον μεγέθει.]
[Τετράπεζος, ὁ, ἡ, Quadrupes. Orph. Lith. 41 : Θῆρες ωμησταὶ τετράπεζοι.]
[Τετραπελεθρια. V. Τετραπλεθρία.]
[Τετραπἔρατος, ὁ, ἡ, Qui quattuor habet fines. Greg. Nyss. Vol. 2, ρ. 25, Β : Κατ’ εἰκόνα Θεοῦ τοῦ προνοητοῦ πάσης τῆς τετραπεράτου καὶ τῆς ἄνω κτίσεως, ubi male Int., Dei providentis ac præsidis totius ex quatuor elementis conflatæ ct cœlestis illius creaturae, quum sit, Terræ et cœli. Thcodor. Stud. ρ. 33ο, Β, κτίσεως. Gretser. Opp. vol. 2, ρ. 140, Α ; 3, ρ. 316, Α ; 3a5, C. L. Dinn. Pseudo-Chrys. Serm. 83, vol. 7, ρ. 495, a6 : Σημέρον σταυρὸς προσκυνεῖται, καὶ ὁ τετραπέρατος κόσμος ἀγάλλεται. Seacer. Anastasius Presb. C post Orig. Phi Ι oc. ρ. 568, 2. Boiss. Pollux Hist. phys. ρ. 164 : Ὀ τῶν πρώτων τεσσάρων στοιχείων δημιουργός, καὶ τὸν τετραπερατον κόσμον ἐν τούτοις συνδη-σάμενος Ἱησοῦς ὁ Χριστος. Bandur. Ιinp. Or. vol. 2, ρ. ιοί, D. Paullo aliter Theodor. Balsam. Cotel. Mon. vol. 2, ρ. 5oi, Α : Ὄ μάργαρος τῆς εὐσεβείας, ὑπὸ ἁλιέων σαγηνευθεὶς, εἰς τὰ τετραπέρατα τῆς οἰκουμένης διαδόσιυος γέγονε, Quattuor fines terræ. L. Dind.J [Τετραπήχης. V. Τετράπηχυς.]
[Τετραπηχυαῖος, α, ον, i. q. sequens. Apollod. a, 4,9,3.] [Τετράττηχυς, ὁ, ἡ, Qui quatuor cubitorum est. [Aristoph. Vesp. 553 : Ἄνδρες μεγάλοι καὶ τετραπήχεις· Ran. 1014 : Γενναίους καὶ τετραπήχεις. Herodot. 2, 149 med. : Ἑξαπέδου τῆς ὀργυιῆς μετρεομὲνης καὶ τε-τραπήχεος· 7, ὑ9 : Ἔαςα τετραπηχέων οὐκ ἐλάσσω. Plato Reip. 4, Ρ• 4α6, Ι). Aristot. Categ. jp. 15, ai, 3o.] Theophr. de papyro [Η. Pl. 4, 8, 3] : Ἄνω δὲ τοὺς παπύρους καλουμὲνους, τριγώνους, μέγεθος ὡς τετραπήχεις. [Athen. 5, ρ. 2θο, Β, τραπέζας. Diog. L. 5, 16, ζῷα τετραπήχη. L. D. Joseph. Β. J. 3, 5, 2, τάφρος ... βἀ-D θος τ. Prod. Hypol.vp. ρ. 107, 6 Halm., κανόνα τ. σω-ληνοειδῆ. Athen. 5, ρ. 199, Γ, ἐγγυθῆχαι χρυσαῖ τ. Hase. Nom. Τετραπήχης ponit Arcad. ρ. 27, a6.]
[Τετραπιαζὸς, 6, instrumentum chirurgicum, ap. Anon. |K)st Severum Dc clyster, ρ. 48, 7, ubi sine signil. ponitur. L. Dinn.]
Τετραπλασιάζω, Quadruplico, eadem forma, qua διπλασιάζω, et τριπλασιάζιυ. [Nicom. Introd. arithm. ι, 21, ubi pass. Psell. Synops. Leg. 700, African. Cest. ρ. 315, a, Β. L. DinD. Isaac Μοι». Comp. ρ. 378, D. Hase.]
Τετραπλασιασμὸς, ὁ, verbale, Quadruplicabo. [Τετραπλασιεπίπεμ7ττος, ὑ, Quadruplo et quinta totius parte major. Nkom. Introd. arithm. 1, 22, ρ. 102, 6.]
[Τετραπλασιεπιτέταρτος, ὁ, Quadruplo et quarta parte major. Nicom. Introd. arithm. ι, 22, ρ. 102, 6.] [Τετραπλασιεπίτριτος, ὁ, Quadruplo et tertia parte major. Nicom. Introd. arithm. ι, 22, ρ. 102, 5. Do-muinus in Boi*s. Anecd, vol. 4, ρ. 420, 17.]
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[Τετραπλασιεφήμισυς, ὁ, Quadruplo et dimidio major. Nicom. Introd. arithm. ι, 22, ρ. 102, 5.]
Τετραπλάσιος, α, ον, [Quadruplus, Gl.] Quadruplo major, s. amplior. Et Τετραπλασίων, ονος, ὁ, ἡ, pro eod. [De discrimine inter hoc et τετραπλούς, quod facit Ammonius ρ. 43 : Διπλοῦν κατὰ μέγεθος, διπλάσιον δὲ κατὰ ἀριθμὸν, ὡς διπλάσιον καὶ τετραπλάσιον, recte Sal— lier, ad Thomam ρ. 242 sq. animadvertit non observari ab scriptoribus.] Plato De rep. 2, [ρ. 369, E] : Τετραπλάσιον χιρόνον τε καὶ πόνον ἀναλίσκειν, Quadruplo temporis plus impeudere. [Leg. 9, ρ. 878, C : Τὴν τετραπλασίαν (ζημίαν) ἐκτίνειν · Tim. ρ. 86, Α : Τετρα-πλασίαις περιόδοις χρόνου. Demosth, ρ. io5a, 19 : Τὸ ὕδωρ πρὸς ὃ ἔδει ἀγωνίζεσθαι τετραπλάσιον ἡμῶν ἔλαβον. Plutarch. Mor. ρ. 1019, Α. Per diphlhongum τετρα-πλάσειον Inscr. Ægypt. ap. Franz. C. Ι. vol. 5, ρ. 442, υ. 4956, 3o.] Aristot. Probl., Ἐν τετραπλασίονι λόγῳ, lu quadrupla proportione. [Panætius ap. Porphyr. In Ptolem. Harm. ρ. 244, D. « Schol. Hom. » Wakef.] Diosc. [ι, 93], Ἐν τετραπλασίονι ἀγγείῳ, ln vase quadruplo capaciore: vel, Quadrupla: capacitatis, ut alii reddunt. Idem lib. ι, [74] : Τετραπλασίων σμύρνα παρὰ τὸ κιννάμωμον, Myrrhae quadrupla ad cinnamo-num proportio. [ || Τετραπλασίως, Quadruplo majus. Aq.Symm. 2 Sam. 12, 5.]
[Τετραπλασίων, Τετραπλασίως. V. Τετραπλάσιος.] [Τετραπλατεία, ἡ, Quadrivium, vel Quadriportieus, seu potius Forum quaterna porticu cinctum. Chrou. Alex. a. 10 Hadriani (ρ. 4/5, 8) : Ἀδριανὸς ἐν Νικομήδεια καὶ Νικαίᾳ καὶ ἀγορὰς ἐποίησε καὶ τετραπλατείας καὶ τὰ τείχεα. Interpres Quatuor regiones vertit. Decano.] [Τετραπλεθρία, ἡ, Quattuor jugera. Inscr. Corcyraea ap. Bœckli. vol. 2, ρ. 16, n. 1840, 7 seqq., pro quo Τετοαπελεθρία 6.]
[Τετράπλεθρος, ἡ, ἡ, Qui est quattuor jugerum. Polyb. 6, 27, 2 : Ὅστε τὸ ἐμβαδὸν γίγνεσθαι τ. Strabo 17, ρ. 811. Eust. Od. ρ. 1572, 18.]
Τετράπλευρος, ὁ, ἡ, Quatuor latera s. costas habens. [Τετράπλευρον, Quadrilaterum, Gl.] Sæpe apud Mathematicos legitur, ut ap. Euclid. [1, 22 etc.], Τετράπλευρου σχῆμα, Figura quatuor habens latera, q. d. quadrilatera. [Omisso subst. Pollux 4, 161. Ptolem. Mathem. Comp. vol. 2, ρ. 5a; 295, C; 384, Β. Epigr. Antii. Pal. App. 367, ι, θαῦμα.] Item in Epigr. [Antii. Pal. 9, 682, ι] τετράπλευρος κίων, Columna quatuor habens latera, s. Quadrata. [Est hippodromi CPtani obeliscus, cujus in basi legitur adhuc hoc Epigramma; ν. J. V. Frank. Richtersche Inschriftcn ρ. 92, 1, 10, ι. Galen. vol. 2, ρ. 744, 14, ὀστᾶ τ. Strabo ρ. 84, Α : Ἡ μὲν ᾽Ινδικὴ ... τ. ὀρθῶς λέγεται, καὶ ῥομβοειδὴς. Hase. Alexander ap. Steph. Byz. ν. Ταπροβάνη cit. : Νῆσος τ. Nonnus Dion. 2, 391, ἴτυς κόσμου* Jo. c. 19, 92, oopo.Diod. ι, 63 med. : Τ. οὖσα τῷ σχήματι (pyramis). Thcophilus Protosp. De corp. bum. fabr. 3, 15, ρ. 111, 8 ed. Greenhill. : Ἔστιν ουν ὁ μὲν πρῶτος χόνδρος θυρεοειδὴς, ... ὅστις καὶ μαίνεται καὶ καλεῖται τετράπλευρος· 4, 3, ρ. 13α, a : Τα βρέγματα τ. τῷ σχήματι Theodor. Hyrtac. Notices vol. 6, ρ. 36, ep. 76, 8 : Οὕτω γὰρ ἂν ἐκ τεττάρων τελείων ἄριστ᾽ ἂν διοικοῖτο ἡ κοσμικὴ τ. πλήριοσις. !.. D. Τὸ τετράπλευρον de Quadrilatère s. Laterculo Ceti Hipparcb. Ad Phæn. ρ. 234, Α; 236, E; 240, D; 241, C etc. Adverb. Τετραπλεύ-pu>; Midi. Psellus lu Psych. Plat. ed. A. J. II. Vincent. Notices t. 16, part, a, ρ. 335, 2 : Τ. τὸ ἐπίπεδον ἔχουσα· ubi tamen cod. unus, τετράπλευρον. Ha$E.] [Τετράπλοκος, ὁ, ἡ, Ad quem quattuor equi sunt annexi s. alligati, Quadrijugus. Thalassius Centur. ρ. 1180, C, τ. ἅρμα. Hask.]
[Τετραπλοῦς, ῆ, οῦν s.] Τετραπλόος, Quadruplus, [Quadruplex, add. Gl. in masc. et fera. Lycophr. 1367 : Τριπλᾶς τετραπλᾶς ἀντιτίσεται βλάβας. Xenoph. Anab. 7, 6, 7 : Στρατηγὸς τὸ τετραπλοῦν. Plutarch. Luculi. c. 2 fin., σύνταξιν τετραπλῆν. L. D. Jo. Damasc. t. 2, ρ. 841, Β, τ. πεντηκοντάδα. Jo. Chrysost. t. 2, ρ. 918, C : Ἡμεῖς δὲ τριπλᾶς καὶ τετραπλᾶς (αμαρτίας) καταδεσμοῦμεν. Hase.] Luc. 19, [ὅ] : Εἴ τινό; τι ἐσυ-κοφάντησα, ἀποδίδοιμι τετραπλοῦν, Reddo quadruplum. [De Origenis Tetraplis ν. Fabric. Β. Gr. vol. 3, Ρ- 712· H Τετραπλῆ, Quadrupla, exactio inducta fortasse sub ConsUntio vel sub Juliauo. S. Basilius
τετράποδον m
Α Epist. 373 : Οὐδὲ γὰρ οἱ Πυθαγόρειοι τοσοῦτον προε-τίμησαν τὴν τετρακτὺν, ὅσον οἱ νῦν ἐκλέγοντες τὰ δημόσιοι τὴν τετραπλῆν * καίτοι γε ἴσως τὸ ἐναντίον εἰκὸς ή, σοφιστὴν ὄντα καὶ εὐποροῦντα λόγων τοσούτων αυτόν ἡμῖν εἰς τὴν τῶν τετραπλασίων ἔκτισιν ὑποκεῖσθχι. Ducajig. V. Garner. vol. 3, ρ. 98, cui est Epist, si. l.. Dinn.] Τετραπλῇ, Quadrupliciter, cujus exemplum vide io Τριπλῇ. [Hom. II. Λ, 128 : Τριπλῇ τετραπλῆ τ᾽ íto-τίσομεν. Lucian. Pseudolog. c. 3a : Τριπλῆ χχὶ τ. coi ἡ ἀποφρὰς ἐκτέτικεν. De forma in ὸς, qualem in Mo* ναπλὸς posuimus, Mœris ρ. 369 : Τριπλᾶ τετρετλΐ π-ρισπωμενως καὶ μακρῶς Ἁττικοὶ, βραχέως Ἕλληνες.]
[Τετραπλῶς, Quadrifariam, Gl. Quadrupliciter, Reg. 1, 6, 3a.] ^
[Τετράπνης,] Τετράπνους, ὁ, ἡ, Quatuor naribus spiritum efflans, Quatuor habens narium spiracula; atque ideo Biceps. Lycophr. [i3i3 : Καὶ τὸν τετρατντ,, ϋδρον εὐνάσας θρόνοις. Quod schol, explicant τιιριχί-φαλον, τέσσαρα; πνοὰς ἔχοντα.]
Τετραποδηδὸν, Aristoph. [Pac. 896, ἑστάνει], ln Β morem quadrupedum , Ritu et more quadrupedum : ut Plutarch., Βαίνειν νόμῳ τετράποδος καὶ παιδός. [Schol. Æsch. Eum. 38. Boiss.]
[Τετραπόδης, ὁ, Quadrupes. Manetho 4,16 : Τετραπόδης τε Λέων. Cùm τριπόδης compouit Etym. 31. ρ. 401, 31, et τριπόδης eum Οἰδιπόδης ρ. 14ο, ι3.]
Τετραποδητὶ ap. Suid. [et Zonaram ρ. 1726], Quatuor pedibus, s. ποσὶ καὶ χερσὶ, ut ipse exp. Atque ita fuerit quod Gallice dicimus A quattre pattes. [Polyb. 5, 60, 7. HSt. in Ms. Yind. : « In Apophth Lacon, legitur Τετραποδιστὶ pro eodem τετριποδτ,τί. · Quod ν.]
[ Τετραποδία, ἡ, Quattuor pedes s. Quattuor pedum longitudo. Inscr. Alt. ap. Bœckh. vol. 1, n. 160, ρ. 263, 70 : Γογγύλου λίθου τετραποδίας nu, et sæpius in
Τετραποδίζω, Incedo ut quadrupes, Quaternis pedibus gradior. [Quadrupedo, Gl.] Aristot. Η. Α. 2, [ι post init.] de homine : Τὸ πρῶτον παιδίον ὢν ἕρπει ti-τραποδίζων, In modum quadrupedum, Quadrupedans. C Bud. [Hesych. in Εἰλύεται. IUust. Schol. Eurip. Rhev 210. Boiss.]
[Τετραπόδιον, τὸ. Pes quartus. Anthol. cod. Palat. ρ. 613 (ι3, 28) : Ἐπὶ τὸ τετραπόδιον οὐχ ἔχει ίαμβον. Ita Bentl. ad (Callim. Epigr. 5o et Jacobs, ad Ànlh. Gr. vol. 6, ρ. a5o. Sed cod. ἐπὶ τ' δ' ποδ', quod τετράποδον putavit Paulssen. ρ. 77, nisi potius est τὸν únfr τον πόδα. (j « Mensa quævis, sed maxime illa in qua vasa ad ornatum reponuntur, Abacus. Martyrium S. Placidæ scu S. Eustathii ex cod. Cæsareo : ‘Γπεῤὃέλ-λων πάντας τοὺς ἐνδόξους ἔν τε κτήμασιν καὶ χρυσία, χει ἀργυρίῳ καὶ τετράποδος καὶ τῇ λοιπῇ περιουσίᾳ || Meosa quadrupes, in qua panis eum frumento, 'vimini;, ct oleum benedicenda offeruntur ... Philotheus pair. Cpol. Dc ordine sacri ministerii ρ. 6 : Καὶ τὰ μὲν μι-νουάλια τίθενται παρ’ ἑκάτερα τοῦ προευτρεπισθέντος τι-τρ α ποδ ίου, ἐν ῷ κεῖται μετὰ σίτου καὶ πέντε ἄρτων δίσχος. Add. Eucholog. ρ. 6α5, 898. Typicum S. Sabæ c. 11: Ὄντος ηὐτρεπισμένου τετραποδίου τίθεται ὁ τίμιος στιβρὸς ἐπάνω αὐτοῦ. » Ducakg. Theodorus Prodr. in Gret· D seri Opp. vol. 3, ρ. 313, D; 314, 1), τετράποδον ibid. 327, D, vitiose, ut videtur. L. D. || Scala portabilis, quattuor pedibus fulta. S. (iregor. Magnus Dialog. 1, 5, Opp. t. a, ρ. 275, Β, de curante lampadas, «stans « in ligneis gradibus; » quæ vertit ibid. ZacJiar. Pon-til. Max., ἐν ξυλίνῳτ. ἱστάμενον. Hase.]
Τετραποδιστὴς, ὁ, Quadrupedum more gradiensaut vivens : τετραποδισταὶ, Ærumnosi et laboriosi instar quadrupedum, VV. LL. [Etym. Μ., cui nunc restitutum Τετραδισταί.]
Τετραποδιστὶ, Ritu s. More quadrupedantum. (Pho-tius in Ctesiæ Ind. Bibi. ρ. 48, ι : Μίσγονται ταῖς γυ• ναιξὶ τετραποδιστὶ. Lucian. D. mar. 7, 2, βαδίζει, ubi liber unus τετραποδητὶ, quod ν. Plutarch. Mor. ρ. 241, F, ὥδευεν. L. D. Schol. Nicandri ΑΙ. 541. Wki.tr. Schol. Vatie. Lycophr. 7, ρ. »8 B*chmann. : Ὁ nai; περιπατεῖτ. Hase.]
[Τετράποδον, τὸ, i. q. τετράπους, Quadrupes,,Gl. Adjective Diodor. 2042 mil. : Τοῖς ἄλλοι; τετράπολις ζᾤοις. « Lcv. 18, 23 Compl. Adde Etvm. Gud. ρ. au5,
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12. * ScHLEusn. Lex. Artemidor. ι, 37 : Τετραπόδου κεφαλὴν, ubi Rigaltius τετράποδος contra libros. V. Τετραπόδιον.]
[Τετράποδος, ὁ, ἡ, i. q. τετράπους. Jo. monachus Hist. Barlaami Cod. Reg. 903, ρ. 3i. Boiss. Polybio, qui alibi utitur forma τετράπους, ab librariis illatam videri formam —πόδου pro —ποὃος, in illa dicetur.]
Τετράπολις, ιδος, ὁ, ἡ, Quatuor urbes habens. [Vel habitans. Eur. Heracl. 81 : Ἐκ τίνος γῆς, ὦ γέρον, τε-τράπτολιν ξύνοικον ἦλθες λαόν; Thuc. 2, 3ο fin. : Κεῖται δὲ ἡ Κεφαλληνία κατὰ Ακαρνανίαν καὶ Αευκάδα, τετράπολις οὖσα, Παλῆς, Κράνιοι, Σαμαῖοι, Πρωννοί. Steph. Byz. : Καρθαία, μία τῆς ἐν Κέῳ τετραπόλεως. Id. Steph. Byz. : Τετράπολις τῆς Ἀττικῆς, ἔχουσα δήμουςἀαὶ πόλεις δ/, Οἰνόην, Προβάλινθον, Τρικόρυνθον, Μαραθῶνα. Ἄνδροτίων δὲ Τετραπόλιδός φησι διὰ τοῦ δ. Αὕτη πρότερον ἐκαλεῖτο Ὑττηνία. (Hæc exStrab. 8, ρ. 383.J Οἱοἰκήτορες Τετρά* πολεῖς (—λιεῖς Meinek., ut ipse in Ἀκρόπολις et πολιεὺς ducitur a πόλις), καὶ Τετραπολῖται, ὡς Φαβυ,ρινο; ἐν α' Παντοδαπὴς ὕλης ἱστορικῆς, Steph. Byz. Aristoph. Lys. 285 : Μὴ νῦν ἔτ᾽ ἐν Τετραπόλει τοὐμὸν τροπαῖον εἴη, ubi Τετρατττόλει Brunckius. Conl. Diod. 4, 5γ, Strabo 8, ρ. 383; ίο, ρ. 446. Antonin. Lib. c. 33 init. De Dorica Strabo 9, ρ. 427; de Seleucide 16, ρ. 749; de Thessalica schol. Pind. Pyth. 9, 27, de Cea Steph. Byz. in Καρθαία, et Strabo 10, ρ. 469. L. DmD. Τ. Armeniacam, memoratam Basii, t. 2, ρ. 832, Α, Luc. Hoisten. ^Annot. in Ortel. ρ. 20 conjicit esse quæ alibi vocatur Armenia prima. Hase.]
[Τετράπολος*, ὁ, ἡ, Quater aratus. Theocr. a5, 26 : Τριπόλοις σπόρον ἐν νειοῖσιν ἔσθ᾽ ὅτε βάλλοντες, καὶ τε-τραπόλοισιν ὁμοίω;.]
Τετράπορος, ὁ, ἡ, Quatuor meatus s. foramina habens; Quadriforis, Plin. [Epigr. Antii. Pal. 9, 656, 21, ἀνέμων* 696, ι, ἁψῖσι. Nonnus Jo. c. 19, 31 : Ὑμεῖς τετραπόρῳ σφηκώσατε τοῦτον ὀλέθρῳ.]
[Τετράπορτος, ὁ, ἡ, Qui quatuor habet portas. Πύλη τετράπορτος, ap. anon. De locis llierosol. c. 12. Duc.j
[Τετραπότάμος, 6, ἡ, Qui est quattuor fluviorum. Theodor. Stud. ρ. 385, C, κρήνης. L. Dind.]
Τετράπους, οδος, ὁ, ἡ, Quadrupes : ut τετράποδα ζῶα, et siue adjectione τετράποδα. [Callim. Dian. 131 : Γενέθλη τετραπόδων* Cer. 106, cl sing. τὸ τ. fr. ap. Clem. Strom. 5, ρ. 708. Herodot. 3, 18, 106 ; Thuc. a, 5o; Xenoph. Cyrop. 6, 2, a5, Eq. ι, 16. Plato Leg. 7, ρ. 824; Pliædr. ρ. 260, E. Et γένος Tim. ρ. 92, Α ; Polit, ρ. 266, E. Τετράποδες, Quadrupedes, CI. Accus. sing. ap. Dionys. Α. R. ι, 55 fin. : Ἤγεμόνα τετράποδα ποιησαμένους" et femin. 56.] Vide et Ἄπους. [Eur. Rhes. 2.55 : Τετράπουν μῖμον ἔχων ἐπὶ γᾶν θηρός* Hec. 1058. Aristoph. Nub. 659. Nicand. Al. 556. Herodot. 2, 68 in., 71. Polyb. ι, 29, 7, ubi male τετραπόδου, pro—ποδος, ut 4,75, 7, τετράποδος λείας. Ap. Eur. Rhes. 211 quod est : Τετράπουν μιμήσομαι λύκου κέλευθον, conferendum eum Æschyleo τρίποδας ὁδούς. H De figura geometrica octo pedum Plat. Mcn. ρ. 83, Β : Ἴσον τούτῳ τῷ τετράποδι· C, τετράπουν· D : Δεῖ ἄρα τὴν τοῦ ὀκτώποδος χυ,ρίου γραμμὴν μείζω μὲν είναι τῆ σ δε τῆς δίποδος, ἐλάττω δὲ τῆς τετράποδος· 85, Β : Ἀπὸ τῆς ἐκ γωνίας εἰς γωνίαν τεινούσης τοῦ τετράποδος. Et sæpius inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, n. 160, ρ. a6a.] Item τετράπους mensa, quæ propriè τράπεζα, a quatuor pedibus : ad differentiam τῆς τρισκελοῦς , Tripedis. [Epichann. ap. Athen. 2, ρ. 49, C. Philippus Antii. Pal. 6, 101, 3 : Τετράπουν, πυρὸς γέφυραν, ἐσχάρην κρεηὃόκον. Pollux 10, 47, e* Eupolide, δίφρος τ., 69, τράπεζα.] Et Τέτραπος [τετράπος] pro τετράπους. [Aratus αι4 : Οὐδ’ ὅγε τετράπος ἐστίν. Ænigma Sphingis, τετράπον. « Jo.Damasc. t. ϊ, ρ. 15, Α : Ζῷον ἐπιὃιαιρεῖ-ται εἰς ἄπουν, δίπουν, τετράπουν. Amphiloch. ρ. 167, Α, τὰ τ. καὶ ἑρπετά. Georg. Pisid. Opil. 936. Cyprian. Confess. Actt. SS. Sept. t. 7, ρ. 222, F, inter genera divinationis recenset τετραπόδων καμπὰς, quas opponit τοῖς οἰωνισμοῖς. » Hase.]
[Τετραπρόσωπος, ὁ, ἡ, Qui est quatuor facicntm, Albanas. vol. 2, ρ. ion, D : Ὅρασιν ζώου τετραπροσώ-που. Kali. Plut. Mor. ρ. 3o8, Α, βωμός. Georg. Sync. ρ. 214, Α; Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. a 15, D. L. Dikd. Anast. Sin. Hodeg. ρ. 98, 13 ct 172, 2; Georg. Pisid. Contra Sever. 149, ἡ Τρίας. De Cheru-
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Α bim τετραποσώποις OEcum. In Apoc. ρ. 244, 9 Cramer. et Justin. Mart. ρ. 417, C. Hase,]
Τετράπτερος, ὁ, ἡ, Quatuor pennas s. pinnas habens, Quatuor pinnis s. aliis volans. [Iterum HSt. :] Τετράπτερος, Quaternas gerens pinnas. [Soph. fr. Æthiop. ap. Photium s. Etym. Μ. ν. Ἐσφηκωμένον cit. : Ἱετράπτεροι σφηκοί.] Aristot. Η. A. Ι, 5 : Ἐ μὲν ὅσα μέγεθος ἔχει ἡ ὅσα ὀπισθόκεντρά ἐστι, Quaternas (pinnas) habent quæ aculeis in alvo armantur, Plin. [Ibid. 4, 7 med. : Τετράπτερα, ὥσπερ αἱ μέλιτται· De parit. an. 4,6 init. Georg. Sync. ρ. 29, Β. L. Dinn.] [Τετραπτερυλλὶς, ίδος,ἡ.] Τετραπτερυλλίδες dicuntur Cicadæ, quod quatuor habeant alulas s. pinnas quibus volant. Dicitur et Locustarum et Mordelarum, quas Aristot, ὀρσοδάκνας vocat, epitheton esse. Aristoph. Ach. [870] : Ἀλλ’ εἴ τι βούλει πρίασο τῶν ἐγὼ φέρω, Τῶν ὀρταλίχων ἡ τῶν τετραπτερυλλίδων, i. e. τῶν ακρίδων, schol, παρὰ τὸ τέτταρα ἔχειν πτερά. Alicubi [olim ap. Gregor. Cor. ρ. 547] transpositis syllabis legitur Τετραπτελυρίδες pro τετραπτερυλλίδες. [In Ind. :] Β Πτερυλλίδων, ap. Suidam τῶν ἀχρίδων, Locustarum; sed perperam pro τετραπτερυλλίοων, ut vel etymon ostendit, quod subjungit, παρὰ τὸ τέσσαρα ἔχειν πτερά : patet ex schol. Aristoph, etiam, ex quo ista desumpta sunt.
[Τετραπτέρυξ, ϋγος, ὁ, ἡ, i. q. τετράπτερος. Etym. Μ. (in gl. a Turrisano inserta Τετράπτιλος, ὁ τετραπτέρυξ.) Wakep.]
Τετράπτιλος, ὁ, ἡ, Quaternis pinnis volans, Quaternas pinnas s. pennas gerens. Aristoph. Ach. [1082J : Βούλει μάχεσθαι Γηρυόνῃ τετραπτίλῳ; ubi Lamachum intelligit quatuor pinnas in galeæ cono gerentem. [Τετράπτολις. V. Τετράπολις.]
[Τετράπτυχος, ὁ, ἡ, Quadruplex. Hippocr. ρ. 745. Α ; Galenus vol. 2, ρ. 3go, σπλῆνας. Hesychius in Προθελύμνους, Τετραθέλυμνον.]
[Τετράπτωτος, ὁ, ἡ, Qui est quattuor casuum. Chœ-rob. Can. ρ. 14, 3o seqq. L. D. Grammat. iu Eichen-feldtii Analect. (ìr. ρ. 129. Osakk.]
[Τετράπυλον, τὸ, Quadrivium, Gl. « Ædificium qua· C tuor portis pervium. Joannes Carpathi episcopus in Narrat. Mss. de anachoretis : Σὺ τετράπυλον εἶ, καὶ ὁ θέλοιν εἰσέρχεται καὶ ἐζέρχεται. V. Martyrium S. Ana-stasii et Sophronium Patr. Hieros. de SS. Cyri et Joan. miraculis in uct. 4 Concilii Nicaeni 11, ρ. 216, ai5, et Cp. Christ. 1. 2, ρ. 178, 179. » Docanc. Chron. Pasch. ρ. 699, 2 : Πλησίον τοῦ χαλκοῦ τετραπύλου. Bandur. Imp. Or. vol. 2, ρ. 5q4. L. D. Jo. Moschus Prat. spir. ρ. 1086, Β : Ἐστι δὲ ὁ τόπος τοῦ τ. πάνυ σεβάσμιος παρὰ τοῖς ᾽Αλεξανδρεῦσιν· ac de eodem Evagr. Hist. eccl. ρ. 3oo, Α. De alio id. Evagr. ibid. ρ. 3o6, Α : Τὸ ἐπ’ αὐταῖς (ταῖς στοαῖς ταῖς πρὸ τῶν βασιλείων Antiochiae) τ. Memorantur quoque Antiochiæ τὸ λεγόμενον τ. τῶν ἐλεφάντων, Jo. Malula ρ. 328, 4 Bonn., et τετράπυλα διὰ εἰλημάτων ib. ρ. a3a, 19. Hase.]
[Τετραπυργία, ἡ, Quattuor turres; Arx, Castellum. Plutarch. Eum. c. 8 : Ἐπίπρασχεν αὐτοῖς τὰς κατὰ τὴν χώραν ἐπαύλεις καὶ τετραπυργία; σωμάτων καὶ βοσκημάτων γεμούσας. Nom. propr. loci Cyrenes, ap. Polyb. 31, 26, ii, Strab. 17, ρ. 838, ubi olim Τετραπύργιον. D libri Τετραπυργία. Alius in Armenia minori, ap. Ptolem. 5, 6, 14 ; in Dardania Europæ, ap. Procop. .Ed i Γ 4, ι, ρ. 67, Β.]
[Τετραπύργιος, ὁ, adj.. Quattuor habens turres. Da-masc. Vit. Isid. ap. Phot. Bibi. ρ. 34o, ι : Κατὰ Σικελίαν ἐν τῷ λεγομένῳ πεδίῳ Τετραπυργίυ, καὶ ἐν ἄλλοις οὐκ ὀλίγοις αὐτῆς μέρεσιν. L. D. Joseph. Α. J. ι3, α, ι, τ. τι βασίλειον. Hase.]
[Τετράπυργος, ὁ, ἡ, Qui quattuor habet turres. Cosmos Topogr. Christ, ρ. 335, D : Ἐν οἴκῳ τετραπύργω βασιλικῷ. Quod restituendum Tzetzæ (iram. Anecd. Paris, vol. ι, ρ. 73, a ι : Καιρὸς τοίνυν ἀπάρξασθαι κα-ταμιτρεῖν τὰ κῶλα, οὐ τετραπύργων τείχει μὲν, χωροῦνιι τοὺς μυρίοος (ut Xerxes apud Herodotum 7, 60, ubi de hoc τείχει ν. Valck.), et serin, τετραπύργω. L. D.J [Τετραπωλία, ἡ, Quadrigae, Gl.]
[Τετράπωλος, ὁ, ἡ, Qui quattuor habet pullos s. equos. Georg. Pisid. Opil. ρ. 398. « Jo. Malal. vol. 1, ρ. 221, 2*2, ἅρμα. Theod. Prodr. ρ. 2, τὸν τετράπ. ἡλί•υ δίφρον. » Elbirling. Τετράποδον ἅρμα, Currus
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quatuor equis junctus, Montel. Palæogr. ρ. 228. Kall. ^ Figurate Pseudo-Chrys. t. 8, ρ. 787, D, τὸ τ. ἅρμα τῶν εὐαγγελιστῶν. Hase. Absolute Bandur. Imp. Or. vol. 2, ρ. 663, τετραπώλῳ (ἅρματι). L. Dind.]
[Τετράρραβδος, ὁ, ἡ, Qui quattuor habet virgas. Schol. Pind. Pyth, a, 73, δεσμόν.]
[Τετραρεία , ἡ, Petraria , λιθοβόλος. Ita tum efferebant pro Πετραρεία. Parecbolæ Héron is : Οἱ δὲ μηχανο-ποιοὶ περὶ τὰς μηχανὰς κινοῦντα ἔργα, Οἷον τετραρείας μαγγανικὸς καὶ τὰς λεγομένας ἠλακάτας. Similia habent anon. Ms. de urbe obse3sa, Leo Tact. c. 15, J 27 : Πέμπε καὶ ἐμπύριζε ὕλην πυρὸς προσδεσμῶν τῇ σαγίττῃ διὰ τῶν πετροβόλων μαγγανικῶν τῶν λεγομένιον ἀλακατίων ἡ τετραρέων τῶν πετρῶν πυρὸς πεπληρωμὲνων δι’ ὕλης. Apud Nicetam in Manucle 5, 7, ex cod. barbarogr. Ms., Τετραρεῖαι καὶ μαγγανικὰ ξυλά. Ubi alter ἑλεπόλεις, et in Alexio 3, 10, λίθους μετ’ αὐτῶν τετραρέων ῥίπτον-τες* et alibi. Τετραραία perperam, ni fallor, pro τετραρεία, apud Theophanem a. ι Artem ii : Κτίσας τοξοβο-λίστρας εἰς τοὺς πύργους καὶ μαγγανικά ... V. (iloss. med. Lat. in Petraria. Ducajig. Inter αι et ε variatur etiam Β ap.Constant. Cærim. ρ. 387, Β, C; 388, CL. Dind.]
[Τετράριθμος, ὁ, ἡ, Qui numerum habet quaterua-rium. Epigr. antè Cocchii Chirurgos Gr. ρ. 35, 3. Boiss. Suid. ν. Μακεδόνιος, ubi tamen ν. Kust.]
[Τετράρριζος, ὁ, ἡ, Qui quattuor habet radices. Ga-len. vol. 4, ρ. 16, ὀὀὀντες. Melet. Cram. Anecd, vol. 3, ρ. 82, 3. L. Dinn.]
[Τετράρρυθμος, ὁ, ἡ, Qui quattuor habet pedes. Schol. Aristoph. Ach. 665 : Τετράρρυθμα δύο· Eq. 61G: ΙΙαι-υ,νικον τετράρρυθμον ὴ τετράμετρον Pac. 346.]
[Τετράρρϋμος.] Τετράρυμος, ὁ, ἡ , Quadrijugis, Quatuor temones habens. Xenoph. Cyrop. 6, [ι, δι] : Συνεζεύξατο δὲ τὸ ἑαυτοῦ ἅρμα τ. τε καὶ ἐξ ἵππων ὀκτώ.
[In Ind. :] Scribitur etiam τετράῤῥυμος. [Ut nunc ap. Xenoph, ib. et 52 ; 4, 2, Philostr. Iinag. 2,9, ρ. 825 et Tzetzen Hist. 3, 699. Τετράρυμον, Completus, Gl.]
Τετραρχέω, Sum tetrarcha. Luc. [3, ij : Τετραρχοῦν-τος τῆς 1 αλιλαίας ἹΙρώδου.
Τετράρχης, ὁ, Qui quatuor λόχοις præcst. [Vox Ta-cticorum, quam sic explicat Leo in Tact. c. 4, n. 13 : C Τετράρχης ὁ καὶ φύλαξ ὁ λεγόμενος οὐραγὸς καὶ τελευταῖος ἱστάμενος τῆς ἀκίας. Ducang.J Hesychio vero τετράρχαι sunt οἱ βασιλείς, Reges : forsan Qui quatuor provincias [immo quartas partes] administrarent Herodes certe in Ν. Ἱ', vocatur et τετράρχης et βασιλεύς. [Mattii.
14,	ι : Ἡρώδης ὁ τ., Herodes Antipas tetrarcha. Scilicet post mortem Herodis magni imp. Augustus regnum ejus inter ipsius tres filios distribuit ita ut duas partes regni paterni, Judæam, Idumæam et Samariam, Archelaus obtineret et ἐθνάρχης, non vero βασιλεὺς appellaretur; Antipas, Archelai frater, Galilaeam et Peraeam acciperet et tetrarchæ nomine et titulo esset insignis .'(unde Luc. 3, ι, eum τετραρχοῦντα τῆς Γαλιλαίας, et 3, 19: 9, 7, coli. Mattii. 14, ι, τὸν τετράρχην appellavit. Sed Marcus 6, 14, 22, βασιλέα) ; Philippo autem, Antipæ et Archelai fratri, Bata-næam, Auranitidcm et Trachonitidem ita attribueret ut ipse quoque τετράρχης diceretur. Philippo mortuo tetrarchia ejus Syriæ ab imp. Tiberio adjecta est. Herodis Antipæ tetrarchia et Trachonitide Cajus Cæsar, D Germanici, fratris Tiberii, l., Agrippam, Aristobuli lilium, fratrem Herodiadis, donavit, quum ei jam antea Abilenen concessisset. Hic Herodes Agrippa , quem postea Claudius, successor Caligulae, Judææ quoque et Samariæ præesse jussit, a Luca Ἢ ρ. ὁ τετρ. Act. 13, ι, et ὁ βασιλεὺς 12, 1, appellatur. Similiter Galatia vel Gallogræcia divisa erat olim in tres partes majores, quarum quæque in partes quaternas minores, τετραχίας, distribuebatur, quæ habebant suos singulos τετράρχας. V. Strab. 12, ρ. 567, qui refert sua ætate eidem regioni primo tres, mox duo praefuisse, et tandem totam cessisse uni Dejotaro, ita sc. ut pristina nomina τετραρχία et τετράρχης servarentur, unde Dejotarus ab Hirtio Β. Alex. 67, ι, Gallograeciae tetrarches paene totius vocatur, et a Cic. ad iam. ι, 15, tetrarchia ei tribuitur; sed ib. etiam rex vocatur, ut ab Appiano Β. S. t. ι, ρ. 221 Toll. ὁ βασιλεύς. Ex Schleusn. Lex. Ν. Τ. De mimis Herodis τετράρχου Eckhel. D. Ν. vol. 3, ο. 486 i de Philippi
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fratris 490; de Zenodori 496, de Ptolemaei f. Chal-cidenes tetrarchæ ib. ρ. a63. Add. Plutarch. Amon, c. 56 med., 58 fin., ubi τετράρχαις, ut ap. Strab. 12, Ρ* 541, ubi τετράρχην, —χῃ, —χῶν, —y αι, quum Mor. ρ. 768, Β, sit Σινάτῳ τετράρχῳ, de regulo Galatiae, nisi hic aut illic fallunt libri. De iisdem τετραρ-χων inscr. Ancyr. C. l. vol. 3, ρ. 83, 11.4o33, τετραρ-χου Syria de tetrarcha Abilenes, ρ. 240, n. 45n, 2. L. Dindorf.J
Τετραρχία, ἡ, Ejusmodi munus. Sic enim Suid. et ille qui scripsit libellum De re militari : Τετραρχία, οἱ τέσσαρες* λόχοι, ἄνδρες ξδ'* καὶ ὁ ἡγούμενος, τετράρχης. [Conl. Arrian. Tact. ρ. 28 ex Æliano suppletus a Blancardo.] Gaza ap. Ælian. vertit Quadruplaris, et τετραρχία Quadruplaris curia. [Arrian. Exp. 3,18, 8: Τ. μίαν ἱππικήν. De regno provinciae Plutarch. Anton, c. 36 : Πολλοῖς ἐχαρίζετο τετραρχίας καὶ βασιλείες ἐθνῶν. Dio Cass. 42, 48; 54, 9· II Ile Thessalica Harpo-cratio : Τετραρχία· Δημοσθένης Ψιλιππικοῖς (ρ. 117,26). Τεττάριυν μερῶν ὄντων τῆς θετταλίας ἕχαστον μέρος τετρὰς ἐκαλεῖτο, καθά φησιν Ἑλλάνικος ἐν τοῖς θετταλιχοῖ; • ὄνομα δέ φησιν είναι ταῖς τετράσι Θετταλιῶτιν, Φθιωτιν, ΙΙελασγιῶτιν, Ἐστιαιῶτιν. Και Ἀριστοτέλης δὲ ἐν τῇ κοινῇ θετταλῶν πολιτείᾳ ἐπὶ Ἀλευα τοῦ Πύρρου (πυρροῦ post Valesium Buttmann. Mythol. vol. ι, ρ. a5i) ὼη. ρῆσθαί φησιν εἰς δ' μοίρας θετταλίαν. Εἴη ἂν οὖν λίγων ὁ Δημοσθένης τὴν τετραρχίαν. Ὅτι δὲ Φίλιππος καθ’ ἑκά-στην τούτων τῶν μοιρῶν αρχοντα κατέστησε δεδηλώχασιν ἄλλοι τε καὶ Θεόπομπος ἐν τῇ μδ/. Coul. id. ν. Λεκαδαρ-χία. De Thessalia Admetus ap. Eur. Alc. ι i54 : Ἀστοῖ; δὲ πάσῃ τ᾽ ἐννέπο, τετραρχία χορούς ἐτ᾽ ἐσθλαῖς συαφι-οαῖσιν ἱστάναι. Apud Demosth, quod olim erat τετρι-δαρχίας est etiam ap. Aristid. vol. ι, ρ. 481 : östtj-λίαν άπασαν ἔχειν φρουραῖς καὶ τετραδαρχίαις χατειληφως· 5ο4, et de Galutarum provinciis Appias. Syr. c. òo fin. Sic variari solet inter Δεκαδαρχία et Δεχαρχί*. |)ι• Galaliæ provinciis Strabo 12, ρ. 567 : Τρων ἔντιον ἐθνῶν ὁμογλώττων ... ἕκαστον διελόντες εἰς ù μερίδες τετραρχίαν ἑκάστην ἐκάλεσαν.]
[Τετραρχικὸς, ὴ, ὸν, adj. a Τετράρχης, quod ν. Strabo 12, ρ. 56ο : Δυνάστῃ τινὶ τοῦ τ. γίνουςτων IV λατῶν ἀνδρί.]
[Τέτραρχος. V. Τετράρχης.]
Τετρὰς, άδος, ἡ, Quaternio [Gl.], Quaternarius numerus ut τριὰς dicitur Ternarius numerus. [Aristot. Metaphys. 13, ρ. 299, 5 Br. : Ἐκ τῆς τετράδος n ctí· ρεά.] Plut. Symp. 9, 2 [ρ. 738, F] : Ἐρμῇ δὲ μάλιστα τῶν ἀριθμῶν ἡ τετρὰς ἀνάκειται· unde et statuarum ipsius erat τετράγωνος ἡ ἐργασία, teste Thuc. ac Leonide, qui eum τετραγλὠχινα in Epigrr. appellavit. Ib. dicit τετράκις ἡ τετρὰς γενομείνη, Numerus quaternarius per quatuor multiplicatus, i. e. xvi. [Conl. de τετράδι Theolog. arithm. ρ. 23 ed. Ast., ubi luditur etiam ctym. τετλάς. De quattuor hominibus Automedon Anth. Pal. 12, 34, 5 : Ἡ τετρὰς ἡ περίβλεπτος. De quattuor drachmis Andromachus (ìaleni vol. i3, ρ. 877 : Καὶ σαγαπηνὸν ἄγοις τετράδα τοσσατίην. || De Thessalorum Τετράδι (ν. Τετραρχία) Plutarch. Mor. ρ. 822, Ε: Ἕρμωνι δὲ θεσσαλοί, φεύγοντι τήν ἀρχὴν ὑπὸ πενίας, ἐψηφίσαντο λάγυνον, et cetera quæ paullo infrà HSt. refert ad signff. Diei. || Signif. astrolo-gica, de qua in Τετραγωνίζω, Manetho 4, 362 : Τον συνετόν κατιδὼν διὰ τετράδος ὄβριμος Ἀρης οὐκ αγαθόν τελέσει.] || Alioquin τετρὰς dicitur etiam ή τι-τάρτη ἡμέρα, ut ἑβδομὰς ἡ ἑβδόμη. [Hom. Η. Mere. 19: Τετράδι τῇ προτέρῃ, τῇ μιν τίχε πότνια Μαῖα. Hesiod. Ορ. 760 : Πρῶτον ἔνη τετρὰς τε καὶ ἑβδόμη* 792 : ἘσΟλἡ δ᾽ ἀνδρογόνος δεκάτη, κούρῃ δέ τε τετρὰς μέσση • 79ὑ : Τετράδ᾽ ἀλεύασθαι φθίνοντος θ᾽ ἱσταμείνου τε· et dat. 45, 55. Aristoph. Nub. ιι3ι : Πέμπτη, τετρὰς, τρίτη* 1120 : Πλακοῦντος τοὐν τετράδι πεπεμμένου. Aratus 808 : Ἔχεται δέ οἱ αὐτίκα τετρὰς μηνός ἀποιχομὲνου • 1149 : Φθίνοντος ἐπερχομένοιό τε μηνὸς τετράδας αμοο-τέρας. Thucyd. 4, 128 : Άρχει ν δὲ τήνδε τὴν ἡμέραν, τετράδα ἐπὶ δέκα τοῦ Ἐλαφηβολιῶνος μηνός. Inscr. Att. ap. Bœckh. C. Ι. vol. ι, n. 148, ρ. 224, 22 : Τέτραδιἐπι δέκα Βοηδρομιῶνος. Aristid. vol. ι, ρ. 294, 14 : Τετράς ἐπὶ δέκα τοῦ δευτέρου μηνός.] Plutarch, ibid., de Mercurio loquens : Πολλοὶ ὀὲ καὶ τετράδι μηνὸς Ιστεμέ-νου γενέσθαι τὸν θεὸν ἱστοροῦσι, Quarta ineuntis mensis
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[Id. ρ. 372, C, etc. Vita Aristophanis init. : Τὰ μὲν πρῶτα διὰ Καλλιστράτου καὶ Φιλωνίδου καθίει δράματα* διὸ καὶ ἔσκωπτον αὐτὸν Ἀριστώνυμός τε καὶ Ἀμει-ψίας (et Sannyrio ap. schol. Plat. Apolog. ρ. 331), τετράδι λέγοντες αὐτὸν γεγονέναι κατὰ τὴν παροιμίαν, ὡ; ἄλλοις πονοῦντα. Quod prov. ab Hercule item τετράδι nato præter schol. Plat, repetunt parœmiognr., He-sych., Eust. II. ρ. 1353, 6, Photius autem s. Suidas etiam a Mercurio repeti posse perhibent scripsisse Phi-lochorum. Ceterum apud Hesychium quod est Τετράδι μὲν τ᾽ οἴχου, alludit ad scripturam quorundam codd. Zenobii Τετράδι μὲν γέγονας τοίχου. Menander apud Athcn. 6, ρ. 243, Β : Ἵνα τῇ τετράδι δειπνῇ παρ’ ἑτέροις. V. Τετραδιστὴς.] Sic ap. [Thuc. 5, 54 fin.,] Dem. : Γῇ τετράδι φθίνοντος. [Theophr. fr. 6 De signis ι, 5 : Ἀπὸ τετράδος φθίνοντος μέχρι τετράδος ἱσταμὲνου. Plur. ib. 8.] Plutarch. [Mor. ρ. 822, Ε] : Ἐψηφίσαντο λά-γηνον οίνου κατὰ μῆνα διδόναι, καὶ μὲδιμνον ἀλφίτων ἀφ’ ἑκάστης τετράδος, Quarto quoque mensis die. [V. supra de h. i.] Itidem εἰκὰς dicitur Vigesima dies men-
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A V. Σχεδάριον, Τεῦχος.) |j Τετραδίσκιον, τὸ, Tzetz. ib. 284 : Πρῶτον μὲν τετραδισκια τῶν σμικρότατος γράφων. (Quod additur : Ἑνὸς ἑκάστου ἀπ᾽ αὐτῶν μὴ πλέον τι χωροῦντος ὀκτὼ καὶ ὀγδοήκοντα στίχων σὺν διηκάδι, videtur significare, Singulos quaterniones versuum fuisse 288. L. D.) Dccanc.]
[Τετρὰς, άδος, ἡ, Tetras, locus Siciliæ, ap. Theophr. fr. 2 De lapid. 15 : Ἐκφορόῦται (Ι. ἐκπωροῦται eum Sal-masio) δὲ καὶ ὁ ἐν τετράδι τῆς Σικελίας γινόμενος* τοῦτο δὲ τὸ χωρίον ἐστὶ κατὰ Αιπάραν. L. Dinn.]
[Τετρᾶς, ᾶντας, ὁ, Quadrans. Hesychius : Τετράνθα, τετράγωνόν τι σχῆμα* δηλοῖ δὲ καὶ τοὺς τέσσαρας χαλκοῦς. Τετρανθίας* τετράγωνο; καὶ Ισχυρός. Leg. Τετρᾶντα et Τετραντίας. Τετρᾶς perisp. ponit Arcad. ρ. 22, 15. V. Lex χ. Lat. ν. Tetrans.]
[Τετράσειρος, ὁ, ἡ, Quattuor funibus junctus. Eusl. Od. ρ. 1734, 3 : Οἱ δὲ τοιοῦτοι (ἵπποι τετράοροι) καὶ τε-τράσειροι λέγονται παρὰ τὴν σειρἀν. L. Dinn.J
[Τετρασέλῖδος, ὁ, ἡ, Qui quattuor habet columnas. Schol. Psalm. ap. Fabric. Β. Gr. vol. 3, ρ. 714 Harl. :
sis, et δεκὰς decima, τριακὰς Tricesima. [ || Quarta Β Οὗτος ὁ στίχος οὐκ ἔκειτο ἐν τῷ τετρασελίδῳ, de Origenis feria hebdomadæ, Djes Mercurii. Clemens Alexand. Tetraplis, quibus quattuor juxta se posuerat V. Τ.
Wfr r>i ι rv» μ r» Q — r* • έὶἰΛ·..	•λ . ..	~ -	---ί--	~	Ἱ
Strom. 7, ρ. 877 : Οἶδεν αὐτὸς καὶ τῆς νηστείας τὰ αἰ-νίγματα τῶν ἡμετέρων τούτων, τῆς τετράδος καὶ παρασκευής λέγω. Socrates 7, 22, de Theodosio jim. : Νη-στεύειν τε τὰ πολλὰ καὶ μάλιστα τὰς καλούμενος τετράδας καὶ παρασκευὰς ἡμέρας. Joannes Jejun. in Pœmtent. ρ. 88 : Καὶ μὴ τετράδα ἡ παρασκευὴν φυλάττειν ἐν τοιαύτῃ. Petrus Alexandr. Epitome Canon. : Τετράδι γὰρ καὶ παρασκευὴ νηστευτέον. Philostorg. 10, 12, et alii passim (velut Eustath. Opusc, ρ. 299, 24). ‖ Τετραδο-παρασκευὴ, ἡ, Tertia et quinta feria hebdomadis. Joannes Jejun. in Pœnitent. ρ. 88 : Δευτέραν μὲν καὶ τετραδοπαρασκευὴν ἐσθίειν ἔλαιον καὶ ὄσπριον μετὰ λαχά-νων μόνον. Occurrit ibi non semel, et in Canonario jo. Monachi ρ. 113, ap. anon. De dissidio Græc. ct Lat.; in Nomocanone Cotcler. n. 417, in Epist. 44 Joannis Zonaræ, quæ est 45, ap. Lambec. Bibi. Cæs. 1. 3, ρ. 156, etc. Dijcang. Alia id. in Append. ρ. 184. Adjective Nomocauon. Cotel. Mon. vol. ι, ρ. 134, C : Οἱ ἐσθίοντες κρέας τετραδοπαράσκευα. ‖ Τετρὰς, Τετράδιον, ( Τετραδίσκιον, Quaternio, Quaterna folia simul juncta. Clossæ Basilic. : Ἰστέον δὲ ὅτι μὲν ἐν σχήματι τετράδος ἐξ οἱασδήποτε ὕλης συντιθέμενον καὶ δεχόμενον τὴν διαθή-κην τάβουλα λέγεται, τὰ δὲ ἐξειλήματα χάρτου αὐτὰ χάρτης καλεῖται. S. Cyrillus in Epist, ad (Sericos Cp. : Ἐν δὲ ὡς ἐν σχήματι τετράδος ἀλλόκοτον ἔχει τὴν ἐπιγρα-φήν. Basil. Sel. Mir. Thecl. c. 16 : Καὶ ἀφαιρεῖσθαί μου τῆς χειρὸς τὴν τετράδα, ἐν ᾗπερ καὶ ταῦτα ἐκ τῆς δἔλτου μετεγραφόμην. Nilus mon. in octo vitiis, ubi de deside ìectorc : Πάλιν ἀναστρέψας ἀνέγνο, μικρὸν καὶ ἀναπτύσ-σιον τὰ τέλη τῶν λόγων περιεργάζεται, ἀριθμεῖ τὰ ούλλα, καὶ τετράδας ἐπιψηφίζει. His similia habet Antiochus in Homil. de Acedia. Cone. Ephes. part. 1, c. 17 : Δεξά-μενος ... τετράδας ἐξηγήσεων παρ’ αὐτοῦ Νεστορωυ δι’ Ἀν-τιόχου κτλ. Synodus vi Cpol. act. 14 : Ἀλλ’ εν προσθήκῃ μὲν εἶναι τὰς τρεῖς τετράδας τοῦ πρώτου βιβλίου τῆς ἁγίας πέμπτης συνόδου. Adde Synes. Epist. 141. || Τετράδιον, τὸ, eadem notione. Idem Synes. Epist. 143 : Ἐν τετραδίῳ τῶν ἰαμβείων εὗρον ἐπὶ τέλους τους δώδεκα στίχους γραφέντας ἅμα, ὡς ἐπίγραμμα. Jo. Tzetzes Chii. 9, 291 : Λαβών δέ τι τετράδιον μέγιστον ἐγεγράϊ-ειν τριπα-γισμοῖς ἐν στιχισμοῖς τετράδια ὡς δέκα. Laudantur non semel in Cone. Ephesino act. ι Τετράδια Νεστορίου Pair. Cp. (Montefalc. Palæogr. n. 26, 404. Kali. Anast. Sin. Hodeg. ρ. 3o8, 4. Id. in. ρ. 112, 21 : Εὑρήσεις τὰ ἀκόλουθα ... εἰς τὸ κεφάλαιον τοῦ τ., ὅπου ὁ ἀστερίσκος. Vita Nili jun. ρ. 28, 12 : Ὀξέως ἐκαλλιγράφει, λεπτῷ καὶ πυκνῷ χρώμενος ἰδιοχείρῳ, καὶ τετράδιον πλη-ρῶν καθ’ ἑκάστην. Parum recte Salmas. De modo usur. ρ. 461 : «Τετρὰς Græcis, vel χ., i. q. Latinis tabella,
« folium nempe quadratum, sive ex ligno foret, sive « ex membrana, sive ex charta. » Notum enim hodie illis qui usum quendam habent codicum, hos constare er τετραδίοις s. Qunternionibus consutis compluribus, in τετραδίῳ autem esse folia octo, paginas sedecim. Hase. Constantin. Cærim. ρ. i5o, Α bis : Πορφυροῦν τετράδιον. Marinus Vita Proculi c. 26 med. : Τῶν τετράδων τῶν εἰς τὰ λόγια αὐτῷ συγκειμένων. Utrumque sæpius in codd. ap. Fabric. Bibl. Gr. vol. 10, ρ. 273, 56a.
THF.s. une. græc. tom. υπ, fasc. vu.
interpretationes.]
^Τετράσερον, τὸ, sec. Reisk, i. q. τετράθυρον s. τε-τραπορτον. Constant. Porphyrog. De cærimon. ρ. 124. Cor α υ.]
[Τετράσημος, ὁ, ἡ, Quatuor tempora habens, ut spondeus (et dactylus, anapaestus). Aristid. Quint, ρ. 35, 36; Schol. Heph. ρ. 163, 4· Quintil. Inst. 9, 4, 5i. Mart. Capella 9 de dactyl. gen. ρ. 331 Grot. Boiss. Anon. De mus. ap. Α. J. Η. Vincent. Notices t. 16, part. 2, ρ. 246, 6, ἀπὸ τ. ἀγο>γῆς, par le rhythme de 4 temps. Hase. Conl. Aristox. Rhythm. ρ. 280 Mo-rell. L. Dinn.]
[Τετράσιτον, voc. quod Ducang. latere 0|>inabatur ap. Anastas. Bibliothec. in Collectaneis |>. 2X7, ubi meminit Platini beatissimi Imperatorii pistoris, i. e. qui super omnes pistores publicos est, eorum videlicet qui annonas scholarium omnium solvunt, quod appellatur Tetransiton, τετράσιτον interpretatus, Quadruplicem annonam.]
[Τετράσκαλμος, ὁ, ἡ, Quattuor remorum ordinibus instructus. Diod. Exc. ρ. 63a, 77, πλοίου.]
[Τετρασκελὴς, ὁ, ἡ, Quadrupes. Æsch. Prom. 396, οιωνός. Soph. ap. Stob. Fl. 63, 6, 10, χέρσου τ. γονῇ. Eur. Phœn. 639, μόσχος* Herc. F. 181, 1272, de Centauris. Lycophr. 74, πόρκος. Diod. 4, 12 med., de Centauris. Pro quo τετράσκελον Photius ν. Ἱππαλεκτρυὼν. De quattuor fasciarum ligatura Oribas. ρ. 2.5 et 188, Β, ἐπιδέσμῳ. (Item de fasciis Galen. vol. 18, part, ι, ρ. 774, 4 : Οἱ καρκίνοι δὲ καλούμενοι, τ. Hask.) Cocch. Chir. ρ. 8, ριζ', σχιστός. De machinis Genesius Reg. ρ. 4°, 4, ἑλεπόλεσιν et 9 ed. Bonn. L. Ι). De signo Sagittarii Eratosth. Catast. c. 28, μὴ τετρασκελῆ αὐτὸν ὁρᾶσθαι· de impetu violento animi Philo vol. ι, ρ. 84, 35 : Τετρασκελὴς γὰρ καὶ τὸ πάθος, ὡς ἵππος. Hasf..] [Τετρασσὰ, Quaterniones, Montel. Palæogr. ρ. 86. Kxil. Euseb. Vita Const. 4, 34 : Ἐν πολυτελῶς ἠσκη-μένοις τεύχεσι τρισσὰ καὶ τ. διαπεμψάντων ἡμῶν, Terniones et quaterniones. Hase.]
[Τετρασσάριον. V. Τετράσσαρον.]
[Τετράσσαρον, τὸ, Quatuor asses, Sestertius. Arrian. Epict. 4, 5, ρ. 3go, 12. «Cleopatra (Pseudo-Gal. De mens, et pond. 217 HSt., ed. Basii, vol. 4, ρ. 469) De ponderibus : Καλεῖται δὲ οὐγκία τετρασσάριον Ἱτα-λικόν. Ducaxg. Gloss, ρ. 145. Eadem Ms. ap. Bandin. Bibl. Med. vol. 3, ρ. 113, Conf. Mémoires de VA-cad. vol. 28, ρ. 709. L. Ι). Τετράσσαρον Salmas. De usuris ρ. 317, et Eckhel. Doctr. nutum, vett. vol. 6, ρ. α33; τετρασσάριον id. ib. vol. ι, ρ. xuv. Hase.] [Τετραστάδιον, τὸ, Quattuor stadia. Strabo 7, ρ. 3α4 ; 8, ρ. 369- « Tzetz. Hist. 6, 296. * Boiss. ἄ] [Τετραστάτηρον, τό]. Τετραστατὴρ, Numisma Cyrenaicum, ut Pollux 9, [62] refert ex Aristot., forsan quatuor valens stateribus. Ibid. legitur Τετραστατήρια, haud scio an pro eodem. [Quæ jam ex libris correcta sunt.] Apud Hesych. vero Τετραστάτηρον, τὴν τετρά-μνουν. [Ut Pollux 9, 5 7, πενταστάτηρον (pondus), πεν-τάμνουν, utrumque erroris arguente Hcmst. ad locos Pollucis.] Vide et Suid. [Τετραστάτηρος, Aristoph.
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Eccl. 413 : Ὁρᾶτε μέν με δεόμενον σωτηρίας τετραστατή-ρου καὐτόν. Quo Pollux 9, 58, ἀμφίβολον dicit εἴτε ῥοπὴν εἴτε ἀριθμὸν λέγει, ἄ.]
[Τετράστεγος, ὁ, ἡ, Quatuor tabulata habens. Diod. 20, 85 iiiit., πύργος. Joseph. A. J. 1, 3, 2. Didvini Μέτρα μαρμάρων καὶ παντοιων ξύλων ed. Maji Mcdiol. 1819, ρ. 156, Α, n. 22 : Μέτρησις τοτραστέγου τετραστιόλου ἤτοι τετρακαμάρου ἐπὶ τετραγώνου βάσεως οὕτως. Ubi sec. Τετραστώου.]
[Τετραστῖχία, ἡ, Quattuor versus. Gregor. Naz. ρ. 131, ΙΟ ed. Dronk. L. D. Id. Dronk. Diss. de Niceta Davidc ρ. 6, ι, τετραστιχίην, in disticho. Hase. Gram-mat. in Tollii Insign. ρ. 105 not. Boiss.]
Τετράστϊχος, ὁ, ἡ, Quatuor constans ordinibus, s. Quaternis ordinibus, Bud. ρ. 3a ι, ex Dion vs. Areop. : Ὠς ἐν τῇ συμβολικῇ θεολογία κατὰ τὴν τετράστιχον ἡμῖν ἀνακάθαρσιν διὰ πλειοίνων ἀποδέδεικται, Secundum elementorum quatuor allegoriam anagogicam demonstratum est, et a nobis explanatum. Quam interpretationem sequendo, scrib. potius foret τετράστοιχος. [Exod. 28, 17 : Ὑφασμα κατάλιθον τετράστιχον* στίχος λίθυιν ἔσται σάρδιον, τοπάζιον καὶ σμάραγδος* ὁ στίχος ὁ εἷς κτλ. 3q, 8. Sap. Sal. 18, 24 : Ἐπὶ τετραστίχου λίθου (al. λίθων) γλυφῆς. ScHLr.usn. De iaspide Epiphan. t. 2, ρ. 228, Α, habere eam φλέβας χ. Hase. De quattuor versuum epigr. Ms. ap. Bundin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 29, Α med. : Τετράστιχα Γαβρίνυ* 148, Β : Επίγραμμα τριπλοῦν τετράστιχον. Marin. Vita Proc. c. 36 fin. L. Di.nu.]
[Τετραστοιχεί. V. Τετράστοιχος.]
Τετραστοιχία, ἡ, Quadripartitus ordo, Ordo et series quaternis constaris versibus [Theophr. Η. Pl. 3, 18, 13 : Ἔνδοθεν (τοῦ καρποῦ) στερεὸν, πλὴν διῃρημένον κατὰ τὴν τετραστοιχίαν. Quod Schneider, interpr., Distributum per fructum in quattuor partes divisum], ut duodecim gemmæ in pectorali sacerdotis Judaici positæ /ατὰ τετραστοιχίαν. [Diod. 18, 27 fin. : Τετραστοιχία ζευγῶν ὑπέζευκτο.]
Τετράστοιχος, ὁ, ἡ, Quatuor ordines s. series et versus habens. [Theophr. Η. Pl. 8, 4, 2 : Τῶν κριθῶν αἱ μέν εἰσι δίστοιχοι, αἱ δὲ τρίστοιχοι, αἱ δὲ τετράστοιχοι L. 1). Α nastasi us Presb. post Orig. Pliiloc. ρ. 56α fin. Boiss.] Τετρ. λίθοι, Lapides quaternis versibus dispositi,
i.	e. κατὰ τέτταρας στοίχους, seu Τετραστοιχεί : quo loquendi genere utitur Philo V. Μ. [vol. 2, ρ. 152, 5], ut in Στοῖχος docui. [Ex quattuor elementis compositus. Grcg. Nyss. vol. 2, ρ. a 5, Α : Τῆς χ. τοῦ σώματος φύσειυς. Stephanus Alex. Ideleri Phys. vol. 2, ρ. 223, 8 : Τετραστοίχῳ σώματι. L. D. Synesius apud Fabri ι:. Β. Gr. vol. 8, ρ. 240. Cbamkr. OEcum. lu Apoc. ρ. 3ai, 17 Cramer. Anon. Laud. in transi. Greg. Naz. Actt. SS. Maii t. 2, ρ. 767, E, τετράστοιχον κόσμον. Zosim. Panop. ap. Hœfer. Hist. de la chimie t. ι, ρ. 5oo, 8, συγκεράσματι τ. Hase.]
[Τετράστομος, ὁ, ἡ, Qui quattuor habet oras, ostia. Tzetz. Hist. 8, 62, ωκεανός. Elbehlinc. || Priori signi f. Galcn. vol. 4, Ρ· 165 : Ποιήσασθαι τετράστομον πέλεκυν. L. Dinn.J
[Τετράστοον, το, Atrium , Gl. Per ω Jo. Malalas ρ. 291, ι8 : Ἐν μέσῳ τοῦ Τετραστώου* 292, 8. V. Τετράστεγος. Adjectivo Zosimus 2, 31, 2 : Ούσης δὲ ἐν τῷ Βυζαντίῳ μεγίστης ἀγορᾶς τετραστόου κατὰ τὰς τῆς μιας οτοᾶς ἄκρας ναοὺς ῷκοδομήσατο δύο.]
Τετράστυλος, ὁ, ἡ, Quatuor columnas habens, Vi-truv. [3, 2 ; 6, 3. Substantive, « In Tetrastylo discumbentes, » s., « In Τ. consederuut, » s., « convenerunt, » inserr. ap. Marin. Atti c monumenti degli Arvali part. ι, tab. 24, 7 ; 25, 14 ; 32, 23; 35, 8; 36, a; 4», a, 21 ; additis ib. ρ. 278, et 3oi multis aliis exx., ubi νοχ Τ᾽. in titt. scriptoribusque latiuis. Græcè legitur ap. Héron. Autom. in Mathem. vett. ρ. 258, 20 : Τὸ θωράκιον τὸ ἐπικείμενον ἐν τῷ τ. Hask.]
[Τετράστοον. V. Τετράστοον.]
[Τετρασυλλαβέω, Quattuor syllabas habeo. Eustath. II. ρ. 1020, 2ϊ : Τετρασυλλαβεῖ ὁ ἰήϊος. Grammat. Cramer. An. vol. 4, ρ• 188, a6 : Τετρασυλλαβεῖ ὁ ενεργητικός.]
[Τετρασυλλαβία, ἡ, Quattuor syllabæ. Eustath. II. ρ. ii, 24. Tzetzes Cram. An. vol. 3, ρ. 3aG, 3.]
[Τετρασύλλαβος, ὁ, ἡ, Quatuor constans syllabis.
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A [Lucian. Gall. c. 29, de homine nominis quadnsy-fabi. Ephraem. Syr. vol. 1, ρ. 181, Η, λόγος. Orae. Sib. ι, 141 sive Ænigma chemicum ap. Fabric. Β. Gr. vol. 12, ρ. 696 ed. vet. : Ἐννέα γράμματ᾽ ἔχω, τετρασύλλαβός εἰμι. L. D. Maxim. Pianud. Carm. Boeth. græce conv. ρ. 7, 4 Weber., λέξις. Hase. |j Adv. Τετρασυλλάβως. «Phrynichus Bekkeri ρ. 11,1; 67, 1; Phrynichus Ed. ρ. 106; Eustath. II. ρ. 1020, 22; Bekk. Anecd, ρ. 347, 7.» Boiss. Stephanus Byx. ν. Τελμησσός. L. D. Phot. Lex. ρ. 295,8 ; Cramer. Aeecd. Oxon. vol. 4, ρ- 309, 22. Hasf..]
[Τετράσχιστος, ὁ, ἡ, Quadrifidus, Gl.] [Τετράσχοινος, ὁ, ἡ, Qui quattuor est σχοίνων,quo de mensuræ gei»ere ν. in Σχοῖνος. Fem. Strabo ia ρ. 558: Λυκομήδης , ᾧ καὶ χ. ἄλλη προσετέθη, ager 4 schoenorum.]
[Τετρασώματος. V. Τετράσωμος.]
[Τετρασωμία , ἡ , Quattuor corpura. Stephanus Alex, in Ideleri Phys. vol. a, ρ. 200, 6 : Ἦ συλληψς τιτρασωμίας* 228, 29; 236, ίο; 239, 19. L. 1). Syues. Β ap. Fabr. Β. Gr. vol. 8, ρ. 240. Cramer. Et Notices vol. 7, j). 227, 228. L. Dind.]
[Τετρασώματος s. Τετράσωμος, ὁ, ἡ, Qui quattuor habet corpora. Prius ap. Georg. Sy»c. ρ. 29, Β. Κύνες τετρασωμάτους * alterum ap. Theod. Prodr. ρ. 409, ab Elberlingio cit.J
[Τετράταρσος, ὁ, ἡ, Quattuor alis s. pinnis instructus. Nicet. Eugen. 5, 373 : ΙΙετροπόμποις τετρατάρσοίς ὀργάνοις. Boiss.J
[Τετρατίζω, unde in Gl. ὁ τετρατίζων, Quartanariu>, pro τεταρταΐζων.]
[Τετράτομος , ὁ, ἡ , Quater sectus. Paul. Silent. Ambo 252=281 : Πλευράς τετρατόμου; ὑπὸ χίοσι θεσμὸς ἐέργων.]
[Τετράτονον, τὸ, Quattuor toni. Euclid. Harmon. ρ. 8, D : Τρίτονον, τετράτονον, πεντάτονον. Bacchius ρ. 13, Α, Β; Brycunius Harmon. ρ. 38α, C; 4op. Α, C. L. DinD.]
[Τέτρατος. V. Τέταρτος. Neutrum ap. G«ilen. vol. ia, ρ. 49ί> : Τὴν Σωστράτου ὀρθίαν τὴν στηθοδεσμί&ε, C ἥν τινες τέτρατον καλοῦσι.]
[Τετράτροπος, ὁ, ἡ, Quadruplex. Psellus Synops. Leg. ιοί i : Τετράτροπον γὰρ τοῦτο. L. Dirm.]
[Τετράτροχο;, ὁ, ή, Quatuor rotis instructus. Apollon. Lex. ν. Τετράκυκ).ος. « Schol. Hoin. Od. Ι, a$a. * WaeEF.]
[Τετράτρυφος, ὁ, ἡ.] Α Τρύφος fecit Hesiod. Τετρά-τρυφος, vocans ἄρτον τετράτρυφον Panem, quod in quatuor crusta dividi possit, quorum certa quaepiam mensura videtur intelligi : ut quum Gall, dicimus Un chanteau de pain, ita significamus Une pièce de pain, ut intérim de certa quapiam mensura intelligtmiis, licet non exacte circumscripta. Locus est Op. [440] : Ἄρτον δειπνήσας τετράτρυφον, Iu quatuor frusta divisum, VV. LL.; τέσσαρα κλάσματα ἔχοντα σταυροειδὴς, Tzetz.
[Τετραϋπόστατος, ὁ, ἡ, Quattuor substantiis s. elementis constans. OEcum. In Apoc. ρ. 255, 20 Cramer. : Τὸν τ. τοῦτον κόσμον. Hasr.]
[Τετραφαλαγγάρχης, ὁ, Praefectus, et Τετραφχλσγναρ-D χία, ἡ, Præfectura 16000 militum vel Quattuor phalanges totidem militum. Etym. Μ. ρ. 729, 3, 5. V. seq. voi·.]
[Τετραφαλαγγία, ἡ, Quattuor phalanges. Polyb. 12, 20, 7 : Ἄγειν διοαλαγγίαν ἡ χ. ὰρμόζουσαν. Polvæii. 4, 7, 12. Arrian. Tact. ρ. 31 Blanc. : Αἱ δύο φαλαγγαρχία διφαλαγγία, δύο ἀνδρῶν καὶ ἐνενήκοντα χαὶ ἑχαὠν καὶ ὀκτακισχιλίων, λόχων δώδεκα καὶ πεντακοσίων. Ἔστι δὲ τὸ τάγμα τοῦτο καὶ μέρος καὶ κέρας. Αἱ γάρ τοι δύο δι-φαλαγγίαι τετραφαλαγγία τε καλεῖται καὶ λόχων γίνεται χιλίων καὶ εἴκοσι καὶ τεττάριον, ἀνδρῶν μυοίων έξακισχι-λίων τριακοσίων ὀγδοήκοντα λειττόντων τεσσάρων, Obi διφαλαγγαρχία! et τετραφαλαγχαρχία Blancardus. Æliati. Tact. c. ϊ ο : Διὰ τοῦτο γίνονται αἱ πορείαι ποτὲ μὲν μονοφαλαγγία, ποτὲ δὲ διφαλαγγία ἡ τριφαλαγγία ἡ τβτρε-φαλαγγίᾳ. L. DinD.]
Τετραφάληρος sive Τετραφόρος, ὁ, ἡ, Quatuor conus S. eminentias habens : τ. κυνέη, Hom. [II. E, 743, A,
41 ; Apoll. Rli. 3, 1228] et τετράφυος [κυνέη II. Μ, 384, κόρυΟι Χ, 315,] πήληξ ap. Apoll. Arg. a, [920],
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Hesych. certe τετραφάληρον exp. τέσσαρας φαλοὺς ἔχου-σαν καὶ ἐξ<%άς. [De accentu Arcad. ρ. η ι, 12.] Quos esse dicit ήλους λαμπροὺς περὶ τὸ μὲτωπον τῆς περικεφαλαίας κατακρουομένους, Clavos insignes et spendidos, qui in froute galeæ solent figi. Ubi etiam obiter nota Ψαλός. [V. Buttm. Lexil. vol. a, ρ. 247, qui coliato κῦμα φαληριόων, conjicit φάληρος fuisse aut nomen cristæ qua ornatur galea, aut cognomen ejusdem, quod duceretur a crista φάλῳ sive κώνῳ galeæ inserta, qui φάλος quattuor haberet strias, ad quattuor cristas inserendas, ceterum in medio relinquit utrum Apoll. Rh. quadruplicem cogitarit φάλον, quod voc. ν.] Τετραφάρμακος, ὁ, ἡ, Quatuor medicamentis constans. Est autem et Emplastrum quoddam dictum τετραφάρμακον : item quondam φάρμακον, quod et τετραφάρμακος antidotus vocatum fuit. [Gregor. Cor. ρ. 640 : Ὧσπερ τ. δύναμις ἐκ τεσσάρων συνεστῶσα τετραφάρμακος καλεῖται.] Philo De mundo [§ ι4, ρ. 615. Boiss.] : Ὠς ἡ παρὰ ἰατροῖς ἀντίδοτος. Est τετραφάρμακον, inquit Gorr., Antidoti nomen, quam alio nomine Μυστήριον vocarunt. Constat quatuor medicamentis, gentiana,aristolochia, baccis lauri, et myrrha, æquali pondere commistis. Valet ad podagræ praecautionem. Idem Emplastri nomen esse tradit, quod etiam Βασιλικὸν appelletur : et constare ex quatuor simplicibus medicamentis (unde et nomen habere), cera, pice, resina, sevi taurini, si id non est, vitulini, pari portione inter se mistis. Puri movendo non esse aliud melius vel expeditius. [Ga-len. vol. 2, ρ. 176, 38q. L. D Id. vol. 2, ρ. 187, 54 ed. Bas.; Alex. Trall. ι, ρ. 29; 3, ρ. 175* 177; 8, ρ. 422. Angi. Nemes. De nat. liom. ρ. 159,5. Adhibebatur quoque in curatione malidis humidæ equorum , IIippiatr. ρ. 17, 23 et 25. Hase.J
[Τετραφόρος, ὁ, ἡ.] Τετραφόροι, οἱ, Qui quaterni aliquid ferunt s. bajulant : ut Ἐςαφόροι, Qui seni aliquod onus gestant. Vitruv. 10, 8 [3, 7 Schneid.] : Onerum vero maxima pondera quum feruntur a phalangariis hexaphoris et tetraphoris, examinantur per ipsa media centra phalangarum , uti indivisi oneris solido pondere certa quadam divisionis ratione æquas partes collis singuli ferant operarii. [Fallitur autem llSt. eum Lex. Septemv. scribens Τετραφόρος, quod vitium tacito correximus in Ἑξάφορος, recte sic scripto jam in Lex. Sept. Arcad. ρ. 90, 22 : Τὰ παρὰ τὸ ις ἐπίρρημα ἀριθμοῦ συντεθειμένα προπαροξύνεται, δίφορος, τρίφορος, τρίπολος, μεθ᾽ ὦν καὶ τετράφορος. L. Dinu.j
[Τετραφύλακος, ὁ, ἡ, Qui est quattuor vigiliarum. Schol. Vat. Eur. Rhes. 5. ϋἄ L. Dind.]
[Τετραφϋλία, ἡ, Tetraphylia, Athamaniae, ut videtur, oppidum, ap. Liv. 38, ι, 7.]
[Τετράφυλλον, τὸ, Coronae imperatori* species, ex qua emergunt quatuor folia aurea, cujusmodi íüerje quas Latine Hetruscas appellatas scribit Plinius, sic-que describit Tertullianus De corona milit. (c. 13) : « Praeferuntur etiam illis (magistratibus) Hetruscæ : hoc vocabulum est coronarum , quas gemmis et foliis ex auro quercinis ob Jovem insignes, ad deducendas thensas eum palmatis togis sumunt. » Codinus De off. aulæ Cp. 6, 18, de Imp. : Φορεῖ δὲ ἐπὶ κεφαλῆς τὸ δοκοῦν αὐτῷ φόρεμα ἤγουν ὴ κρινωνίαν ἡ τετράφυλλον ἤ τι ἕτερον ὅμοιον τούτοις. Ducahc.I
Τετράφυλος, ὁ, ἡ, Quatuor habens tribus, ln quatuor tribus distributus : ut τ. Ἀθηναῖοι, ap. Herodot. Itidem Δεκάφυλος, Decem tribus habens, Distributus s. Divisus in decem tribus. Herodot, ρ. 196 meæ ed. [5, 66] de Clisthene : Τετραφύλους ἐοντας Ἀθηνχίους οεκαφύλους ἐποίησε. Utitur hoc et Plutarch. Camillo. [Dionys. Α. R. 4, 14 init. : Τ. ἐποίησε τὴν πόλιν εἶναι, τρίφυλον οὖσον τέως.]
Τετράφυος, ὁ, ἡ, Qui quatuor palmorum est, si quidem mendosum non est τετράφυον, quod apud Hesy-chium legitur, et exp. τετραπάλαιστον.
(Τέτραχα. V. Τετραχῇ.]
[Τετραχαίτης. V. Τετράχυτρος.]
[Τετράχαλκον, τὸ, Quattuor ærei. Hesychius : Πέλανορ, τὸ τετράχαλκον. Λάκωνες.]
[Τετράχειρ, ρος, ὁ, ἡ, Qui quattuor habet manus, Quadrimanus. Zenob. ι, 54. Boiss.]
[Τετραχειρόποδες, οἱ, Qui quattuor habent manus et pedes. Gens fabulosa, Tzetz. Hist. 7, 724. Elbkkl.]
τετραχρονία 2086
A Τετραχῇ et Τετραχῶς : item Τέτραχα et Τετραχθὰ, Quadrifariam, Quatuor modis. Vel etiam In quatuor artes. Quorum illa duo iu prosa sunt usitatiora, æc vero poetis peculiaria. [Τετραχῶς, Quadrifariam, Quadripertito; Τετραχῶς μερίζω, Quadripertior, Gl. Xenoph. Η. Gr. 5, 2, 7 : Διῳκίσθη ἡ Μαντίνεια τετραχῇ. Lucian. Navig. c. 16 : Διελόμενοι τετραχῇ. Altera forma Diod. a, 5γ ined. : Ὧν ἕκαστον τετραχῶς μετασχημα-τίζεσθαι. Plutarch. Mor. ρ. io3, Α. Dio Cass. 55, 24 med.; 72, 18. Euclid. Harm. ρ. 19, Α; Stob. Fl. App. vol. 4, ρ. 70.] Ac minus usitatum τέτραχα [Nonnus Dion. 2, 248 : Τέτραχα τεμνομὲνην περιβάλλεται ἄντυγα κόσμου. Anth. Pian. 5, 336, 1 • Τ. μὲν τὸ πάροιθε διακριδὸν ἴαχε δῆμος. Oppian. Hal. 3, 72. Plato Gorg. ρ. 4ὑ4, C : Τ. ἑαυτὴν διανείμασα. Theolog. arithm. ρ. 55, 8 : Ἤ τέτραχα διανέμησις. Phryn. Bekk. ρ. 66, 13], quippe pro ouo potius usurpetur τετραχθὰ ex eo factum, ut τριχθὰ ex τρίχα, addito Ο ad majorem τραχυφωνίαν, Eustath. in H0111. 11. Γ, 36a : Ἀμφὶ ὀ’ ἄρ’ αὐτῷ Τριχθά τε καὶ τετραχθὰ διατρυφὲν ἔκπεσε χειρὸς, Β In tres quatuorve confractum partes. Sic Od. Ι, [71) : Ἱστία δέ σφι Τριχθά τε καὶ τετραχθὰ διέσχισεν ις άνεμοι ο. Est tamen et illius τέτραχα aliquis usus (sicuti τοῦ πένταχα ap. eund. liom., dicentem, Πένταχα κοσμηθέν-τες), quod a Suid. exp. τετραχῶς. [Cujus de accentu Jo. Alexand. Τον. παραγγ. ρ. 33, 8; 3q, 3, de formæ τέτραχα, 18.]
ΙΤετράχηλος, ὁ, ἡ, Quadrifidus, Gl.]
[Τετραχθά. V. Τετραχῇ.]
[Τετραχθόνευτος, ὁ, ἡ, Quattuor dies humatus. Georg. Pisid. fragm, ed. Foggin. ρ. 333, ν. 7 : Τετραχθόνευ-τον ἐξανέστησεν νέκυν, quem alibi τετραήμερον ab eo dici annotat editor ρ. ὀ4ο.]
[Τετραχίζω.] Apud Hesychium legitur verb. Τετρα-χίζειν, quod exp. ἐπὶ τετάρτῳ μέρει ποιεῖν [ποιεῖν τι, vel τὶ ποιεῖν, ut Photius et Etym. Μ., addito nomine Aristophanis. Pollux 7, 152 : Τὸ ἐπὶ τετάρτῳ μέρει νέ-μεσθαι τετραχίζειν.]
ιΤετρᾶχμον. V. Τετράδραχμος.]
Τετραχόθεν, Α quattuor partibus. Liban, vol. 1, C ρ. 341, 18 : Ὅστις τετραχόθεν ἴσην οἰκῶν ἀγάλλεται. Eustath. Od. 1572, 23, 24.]
[Τετραχόθι, Quadripartito. Hippocr. t. 7, ρ. 5o, ϊ! Littr. : Δῆσαι τὸ σπόγγιον λίνῳ τ.. Filis quattuor. Hase.] Τετραχοίνικος, ὁ, ἡ, Quatuor continens s. capiens χοίνικας. Item τετραχοίνικον, sc. μέτρον, Mensura quatuor choenicum capax, Diosc. 1,39, ubi Hermolaus interpr. Octo sextarios, Rucll. Modium, Marccll. Semodium. [Schol. Aristoph. Nub. 643 : Ἤμιεκτέου) τοῦ τετραχοινίκου. Iterum HSt. :] Τετραχοίνικος, Quatuor χοίνικας implens, ap. Diosc. ι, 39, llermol. interpr. Octo sextarios, Ruell. Modium, Marcell. Semodium. Vide Χοῖνιξ. [Hesych. ν. Ἄδδιξ et Theognost. Can. ρ. 18, 21; a5, ii, τ. μέτρον. In Τετράσχοινος corruptum apud Zonaram Lex. vol. 1, ρ. 39, notavit Albertus ad Hesychium. L. Dmu.]
[Τετραχορδικὸς, Τετράχορδον. V. Γετράχορδος.] Τετράχορδος, ὁ, ἡ, Quatuor instructus chordis, Quaternis intentus s. constans fidibus : ut τ. ὄργανα apud Musicos. [Matro ap. Athen. 4, ρ. 163, Α : Σκινδαψὸς ^ τετράχορδος. Strabo i3, ρ. 618, λύρας. Absolute Plut. Mor. ρ.· 1021, E; 1029, Α, Β; 1137, Ο; 1139, Β (ex Aristotele); 1143, E; 1145, E. Aristoxen. Harmon. ρ. 27, Α; 40, Α et seqq., Euclid. Harm. ρ. 10, 17, 18; Bacchius ρ. 18, Β seqq., Gaudent, ρ. 5, C; Ni-comach. ρ. 14, D, Theo Sui. Matii, ρ. 87, C, ct alii.] Vide Vitruv. 5, 4, et Martiau. Capell. 9. [Ἡδονὴ, λύπη, φόβος, ἐπιθυμία Aristoni dicuntur ὅλον το τετράχορδον, ap. Clem. Strora. 2, ρ. 486. Hemst.] Affertur vero et Τετραχορδικὰ pro Quk habent quatuor chordas. [Plut. Mor. ρ. 1145, C. Aristid. Quint. De mus. ρ.
21,3,	τιτραχορδικαὶ διαιρέσεις. Hase.]
[Τετράχοος, ὁ, ἡ, Qui quattuor est congiorum. Hedylus Anth. Pal. App. 28, 2 : Ἐκ νυκτῶν εἰς ἠῶ πίνει τε-τραχόοισι κάδοις. Geopon. 9# 10, 8 : Τετράχουν ἑχάστῳ στελέχει κατάχεε.]
[Τετραχρονέω, Quattuor tempora habeo. Apollon. De coustr. ρ. i35, 22 : Διὰ τὸ τετραχρονεῖν. L. Dmn.] [Τετραχρονία, ἡ, Quattuor tempora. Eustath. Od. ρ. 1407, 44 : Τὸ βριθὺ τῆς s.]
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[Τετράχρονος, ὁ, ἡ, Qui est quattuor temporum. \ Apollon. De constr. ρ. 135, 22, De pron. ρ. 43, Β. Chœrob. vol. ι, ρ. 20, 20. L. D. Schol. Dionys. Bekk. Anecd. ρ. 821, 27. Charax in Hort. Adon. ρ. 226. Boiss. Anon. De mus. ap. A. J. Η. Vincent. Notices t. 16, part. 2, ρ. 49, 9, μακρὰ τ. Hase. Longin. fr.
3,	14. Eust. Od. ρ. 1407, 44, λέξις.]
[Τετράχυτρος, ὁ, ἡ, unde ap. Hom. Batrach. α5γ :
Τοῦ δ᾽ ἔβαλε τρυφάλειαν ἀμύμονα καὶ τετράχυτρον δῖος Ὀριγανίων, ubi est var. τετραχαίτην, llgeuius conjicit
i.	esse q. τετραφάληρον.]
[Τετραχωρῖται, οἱ Βεσσοὶ, ὡς Στράβιον ζ' (ρ. 318, sed ubi deest hoc quod citat Steph.). Οὗτοι λέγονται καὶ Τετράκωμοι, Steph. Byz. Polyæn. 4, 4, ι.]
[Τετράχωρος, ὁ, ἡ, Qui quattuor habet loculos. Dioscor. i, 33 : Τῷ φθινοπώρῳ φέρει σπέρμα ἐν θυλάκοις συνεζευγμένοις τριχώροις ὴ τετραχώροις.]
[Τετραχῶς. V. Τετραχῇ.]
(Τετραᾤδιον, τὸ, Canon quatuor odis constans, in Sabbatis, Quadragesimae praesertim, cani solitus. Trio-dium in Sabbato a hebdoin. jejunior : Ἀπὸ δὲ τῆς ς' Β ώρας εἰσἔρχονται τὰ τετραώδια καὶ καταλιμπάνεται ὁ κανὼν τοῦ άγιου τῆς μονῆς. ìn sabbato mediæ hebdoin. : Ψάλλομεν τὸν κανόνα τοῦ μηναίου καὶ τοῦ ἁγίου τῆς μονῆς καὶ τὰ παρόντα τετραώδια κατὰ τὴν τάξιν αὐτῶν. Ex his Tetraodiis cauonibus exstat ille qui in Sabbato sancto canitur, a Cosma monacho, Majumensi episcopo, inter melodos praecipuo, primum compositus, deinde auctus et completus a Marco perinde monacho, episcopo Hydruntiuo, Leonis philosophi Imp. suasionibus. Leo Grainmat. in cod. Leone ρ. 482 : Μετὰ δέ τινα καιρὸν ἀνῆλθεν Μάρκος ὁ φιλοσοφώτατος οἰκονόμος τῆς αὐτῆς ἐκκλησίας ὢν, ὃς ἦν ἀναπληρώσας τοῦ μεγάλου σαββάτου τετραᾤδιον τοῦ κυρίου Κοσμά. Similia habent anon. Combeüs. in cod. Leone 11. 19 et alii ... Conl. Allatius Dissert. 1 de libris cccles. Graecor. ρ. 72, 73, 74, 76, 77, præsertim ex Theodoro Bodr., Nicephoio Callisto, et aliis. V. Typicum S. Sabæ ρ. 73, 78. Ducanc. Epliræm Cæsar. 2672 : Ὁ συνυ-φήνας τῷ μεγάλῳ σαββάτο, μὲλο; τ. εὐφυεστάτιυς. || Τε-τραοίδιος, ὁ, Modus musicus citharoedicus. Plutarch. C Mus. ρ. 1 132, D : Οἱ δὲ τῆς κιθαρῳδίας νόμοι πρότερον πολλῷ χρόνο, τῶν αὐλιυδικῶν κατεστάθησαν ἐπὶ Τερπάν-δρου. Ἐκεῖνος γοῦν τοὺς κιθαρῳδικοὺς πρότερος ὠνόμασε, Βοιώτιόν τινα καὶ Αἰόλιον, τροχαῖόν τε καὶ ὀςὺν, Κηπίωνά τ ι καὶ Τερπάνδρειον καλῶν, ἀλλὰ μὴν καὶ τετραοίδιον. Pollux 4, 65 : Νόμοι δὲ οἱ Τερπάνδρου, ἀπὸ μὲν ἐθνῶν ὅθεν ἦν, Αἰόλιος καὶ Βοιώτιος* ἀπὸ δὲ ῥυθμῶν, ὄρθιος καὶ τροχαῖος· ἀπὸ δὲ τρόπο,ν, ὀξὺς καὶ τετραοιδός* ἀπὸ δὲ αὐτοῦ τε καὶ τοῦ ἐρωμένου, Τερπάνδρειος, καὶ Καπίων. V. Pri-deaux. in Mann. ρ. 4411 ed. Lond. Polluci quod restitutum ex codd. Τετραᾤδιος, reddendum etiam Plutarcho.]
[Τετράων. V. Τετραῖον.]
Τετράωτος, ὁ, ἡ, Cui quatuor aures s. ansæ, vide Δίωτος. [Quadriauris. Sic Apollo dictus fuit, teste Midi. Apostolio Prov. 2, 22. Schleusn. Zenob. ι,
54. Wakef.]
Τετρεμαίνω, i. q. τρέμω : ex quo et derivatum est ; volunt enim ex τρέμω fieri primum τρεμαίνω : inde autem διπλασιασμό, facto, τετρεμαίνω : poeticum certe verbum est. Xenarchus comicus ap. Athcn. 13, [ρ. 56q, C] : Ἀεὶ δὲ τετρεμαίνοντα καὶ φοὑούμενον, Δεδιοτα τ’ ἐν τῆ χειρὶ τὴν ψυχὴν ἔχονθ᾽ [Versus postremus, paullo aliter scriptus in libris, lectoris videtur additamentum, quale notavimus iu Μικρὸς ρ. 1056, 1), et alibi], Sed semper trementem et metuentem. Et eum accus. Aristoph. Nub. [aq3] : Οὕτως αὐτὸς τετρεμαίνω καὶ πεφόβημαι, Horreo et pertimesco eas. [Ib. 374 : Τοῦτο με ποιεῖ τετρεμαίνειν.] Similis fere διπλασιασμὸς est in τιτραίνω : sicut enim illud fit ex τράω, ita hoc ex τρέμω, ab initio addita syllaba τε, iu medio autem αίν. [Mœris ρ. 365 : Τετρεμαίνω Αττικοί, τρέμω Ἕλληνες. Georg. Pachyni. Midi. Pala*ol.
6,	7, ρ. 3o2, Α : ΙΙερὶ ^αυτῇ τε καὶ τῷ παιδὶ τετρε-μαινούσῃ. Valck. Schol!, in Ν. 'Γ. vol. 2, ρ. 116. 1η Indice :] Τετραμένειν, VV. LL. ex Hippocr. afferunt pro Tremere ; sed falso : apud eum enim legitur τετραμαίνειν [ρ. 663, 22, ubi Τὰ ἄκρα ψύχονται καὶ τετρεμαίνουσι, unde Galenum in Gloss, ρ. 278 af-
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ferre τετρεμαίνει conjecit Foes., aut ρ. 655, a, pro vitioso οὐ τετραμμένη, legendum esse οὐ τετρεμαίνει. Per α etiam libri aliquot Aristophanis et Athenxi. L D.] Τετρήμερος, ὁ, ἡ, Qui quatuor dierum est, Aristot. Polit. 3, [ι5, ubi est var. τετραήμερος. Τεθρήμερον, ut Τέθριππος dicitur, Antii. Pal. 15, 40, 5. Quorum alte rum ex altero corrigendum videtur. L. Dum.] Τετρήρης, Quadriremis [Gl. Polyb. ι, 47, 5 etc.] Diod. S. 19, [62 fin.] : Τούτων ἦσαν τετρήρεις μὲν ίν-νενήκοντα, πεντήρεις δὲ δέκα, ἐννήρεις δὲ τρεῖς, Quadriremes nonaginta. Cic. quoque Quadriremem vocat. [Id. 2, 5; 18, 10. *Clem. ΑΙ. Str. 1, 16, § 75.» Boiss. Euseb. Pr. ev. ρ. 476, A. Hase. Acc. τετρήρηνio inscr. ap. Bœckli. Urkunden ρ. 4t3, 48; obi τετρήρεις, τε-τρήρων sæpe ρ. 3g4, 3q5, 399. L. Dim>.]
[Τετρηρικὸς, ὴ, ὸν, Quadriremis. Polyb. 2,10, 5, πλοίων. Diod. 3, 434 20, 74, 76. Pro quo Τετρηρι-τικὸς in inscr. ap. Bœckh. Urkunden p. 487, a 10; 542, 173, 175, 178, de varia quadriremium suoellt?· ctile. L. Dinn.]
[Τέτριξ. V. Τέτραξ.]
[Τετρόμματος, ὁ, ἡ, Cui quattuor sunt oculi, ller-mias In Plat. Phædr. ρ. 107 : Τετρώμματον (sic Ast.; τιτράμματον codex) καὶ τετραπρόσωπον αὐτὸν (τὸν csxt ἀριθμὸν) ἡ θεολογία καλεῖ.]
[Τέτρομος, ὁ, Tremor. Hesychio τρόμος, Galeoo GI. ρ. 5γ8, τρόμος ῥιγώδης, Erotiano ρ. 364, τεᾍα-μος, ὁ τρόμος, (pia de scriptura per α dixi in Τετρεα3ϊνω. Etym. Μ. ρ. 56ο, 3α : Ὅν γὰρ τρόπον προσέρχεται ή τε ἐν τῷ τέτρομος, ἀφαιρεῖται ἐν τῷ τελέω; λίως. Ubi codex Voss. τετρεμαίνω, quod hodie est ap. Hippocr., et apud euiidcm τρόμος, non τέτρομος, quod ex Homerico II. Γ, 34, ὑπό τε τρόμος fingi potuisse jam ab Jensio animadversum. V. Τετρυφάλεια. Sed diserte Apollon. De pron. ρ. 74, Α : Αἱ διάλεκτοι καὶ soai-
£οῦσι καὶ πλεονάζουσιν, ἑορτὴ ὁρτὴ, τελέως λίως (Bek-erus contra cod. θέλω, λῶ), τρόμος τέτρομος’ ut τρόμος ab librariis illatum videatur Hippocrati.]
Τετρόργυιος, ὁ, ἡ, Qui quatuor ulnarum est, Epigr. [Antipatri Antii. Pal. 6, 223, 3 : Δισσάχι τετρόργ,ιον.] [Τετρόφθαλμος, ὁ, ἡ, Qui quattuor habet oculos. Tzetz. Exeg. II. ρ. 36, α3.]
Τετρυφάλεια, Galea, περικεφαλαία, Hesych. [Vitiose pro τε τρυφάλεια.]
Τετρωβολιαῖος, α, ον, i. q. τετρώβολο; (quod ν.], Quatuor constans s. valens obolis, τετρο,ζολου τωλου-μενος, ideoque non πολυτίμητος : exiguum enim pretium sunt quatuor oboli. Suid. [V. Τετρώβολος. Dr forma Lobeck. ad Phryn, ρ. 549.]
Τετρωβολίζω, ap. Pollue. [9, 64, ex Theopompi Στρατιὠτισιν], τὸ τετρώβολον λαμβάνω, Accipio quatuor obolos : veluti quibus stipendii s. mercedis loto <juo-tidie dabantur quaterni oboli. [Enstath. Od. ρ. οὐ, 29 : Τετρωβνλίζειν, τὸ λαμβάνειν δικαστικόν τετρώβολον ἐγένετο γάρ φασι καὶ τοσοῦτόν ποτε. Et omisso φμι Ph ο tins, sed —ζων uterque ex eodem Pausania, de quo in Τετρώβολον. Ceterum non δικαστικόν dici, quoti nunquam fuit 4 obolorum, sed στρατιωτικόν, ιιίτειρω-βόλου βίος, persuadet ipsum fabulæ Theopompi nomen. V. Bœckh. OEcon. Atlien. vol. ι, ρ. 169 cil. ü sec.]
Τετρώβολον, τὸ, sc. νόμισμα, Numus quatuor oboli·, valens, effigiem Jovis impressam habens, a postica autem parte duas noctuas, Pollux 9, [63, 64]. Ex Pausan. [ab Eustath. Od. ρ. 14o5, 29] affertur τετρω-βόλου βῶς pro Militis stipendio. [Conl. id. II. ρ. 9S1, 54. Plutarch. Mor. ρ. a33, C : Τῶν παρὰ Λυσιμά/ω στρατευομενυ,ν ἐρωτηθείς τις ὑπ᾽ αὐτοῦ μή τις τίον είλο» -τοrt ἐστὶ, Σὺ δ᾽ οἴει, ἔφη, ἐπὶ τὸ παρὰ σοῦ τετρώβολον Αάκο,να ἥξειν ; Alcib. C. 35 med. : Λυσάνδρου ἐπὶ τὴν ναυαρχίαν ἀποσταλέντος ὑπὸ Λακεδαιμονίων καὶ τετρώβο-λον ἀντὶ τριωβόλου τῷ ναύτῃ διδόντο; ἐξ ὦν ἔλιβε παρὰ Κύρου χρημάτων* conl. Lysand. c. 4• De pondere Galon. vol. 13, ρ. 897 : Γλυκυρρίζης τετρωοολον 9>4» 929. Formam Τετραόβολον ponit llercnlian. Epini. ρ. αο4• Quo compendio scribatur ν. iu libello De mensuris et pond. Anal. Benedict. ρ. 395, ubi male per ο. L. Dinc.]
Τετρώβολος, 6, ἡ, Quatuor obolis valens, l.)uadr<»-bolaris. [Aristoph. Pac. 254 : Οὗτος παραινώ σοι μέλιτι
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χρῆσθἀτέρῳ* τετρώβολον τοῦτ’ ἔστι* φείδου τἀττικοῦ. Ubi sehol. ree. τετρωβολιαῖον.] Et per jocum τετρώβολος dicitur de Homine nihili, ut qui vix quatuor obolis emendus sit : velut et τριώβολος, et Lat. Triobolaris homo. [Ap. Aristoph. Kusterus τετριυβόλου, ut idem πεντωβόλου pro πεντώβολον Eq. 798. Inscr. Tenia ap. Bœckh. vol. a, η. 2335, ρ. a58, 29 : Τὸ κεφάλαιον εἰς ἄλλον πενταετῆ συνεγράψατο χρόνον τόκου τετρωβόλου. L. Dinnoar.]
[Τετρῳδέω, Quartum itero. Iamblichus In Nicom. ρ. 124, C : Ρ' ὁ ἀριθμὸς, μονὰς τριωδουμένη καλούμενος πρὸς τῶν Πυθαγορείων, ὥσπερ καὶ ἡ δεκὰς δευτερωδου-μένη μονὰς καὶ χιλιὰς τετριοδουμένη μονάς* 12 5, Α , ubi item per ω sine iota subscr., quomodo hæc numeralia scribenda esse diximus in Μονὰς, quæ alii per ο scribenda opinati erant, ut diximus in Δευτεροδεομαι, etsi ei rationi parum convenit Πεντῳδέω.]
[Τετρώκοντα, Quadraginta, forma Dor. pro τετταράκοντα. Tab. Heracl, ρ. 159 (C. Ι. vol. 3, ρ. 699), 20, 35; ρ. 278 (703), 95. Inscr. Delph. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 816, n. 1690, 16. Epigr. in Corcyr. ib. vol. 2, ρ. 36, n. 1907, 15. Conl. Ahrens. De dial. vol. 2, ρ. 280. L. DlND.j
[Τετρωκοστομόριον, τὸ, Pars quadragesima. Archi-med. Α rena r. ρ. 522, 420 ed. Wallis., qui male τε-τρακ., ut ibid. ρ. 520, 3i3, 319. Conl. Ahrens. Ι. c. ρ. 281 sq.]
[Τετρωκοστὸς, ὰ, ὸν, Quadragesimus. Archimedes Arenar. ρ. 5a5, 579 ed. Wallis., ubi tamen per α in secunda : Τετρωκοστὸς ἀπὸ μονάδος, ut ρ. 5a4, 558, ubi recte Bas. τετρωκοστὸς. Τεσσαρακοοτὸς ib. ρ. 525, 6o5. L. D. Inscr. Mylas. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 469, n. 2691, d, 1 : Ἔτει τετρωκοστῷ καὶ πέμπτῳ. Hase.]
[Τετρωριστὸς, ὁ, Quadrijugus. Soph. ap. Strab. 9, ρ. 399, δίφρος, Quadriga.]
[Τέτρωρον. V. Τέτρωρος.]
Τέτρωρος, et Τετράορος, ἡ, ἡ, sine contractione, Quadrijugus. [Quadrijugis, Gl.] Τέτρωρος ὄχος, Eur. [Hipp. 1229, ἅρμα Alc. 483, Heracl. 860], Quadrijugus currus, sicut Virg., Quadrijugo vehitur curru,
i.	e. Curru in quo quatuor equi juncti sunt. Unde et τέθρϊϊτπος idem nominatur, alio nomine dictus τετρά-ρυμος ὄχος, a quatuor temonibus, quorum singulis equi juncti sunt : Latini Quadrigas uno verbo vocant , etiam tum quum de uno sermo est ; sic enim Geli. 19, 8 : Quadrigas Cæsar, etiamsi currus unus, equorum quatuor junctorum agmen unum sit, plurativo semper numero dicendas putat. [Pind. Pyth. 10, 65 : Τετράορον ἄρμα, ut Eur. Suppl. 667, aliique, et ib. 675, ὄχων.] Et ap. Hesycii. Τετράοροι (ἵπποι), τέσσαρες ἐπὶ τοῦ τεθρίππου ὑπεζευγμένοι, ut Virg. Quadrijuges equi. Hom. Od. Ν, [81] : Ὥστ᾽ ἐν πεδίῳ τετράοροι ἄρσενες ἵπποι ΙΙάντες ἅμ’ ὁρμηθέντες ὑπὸ πληγῇ-σιν ἱ μάσθλης. [Eur. Hel. 724* Orph. Hymn. 17, 14.] Ubi Eustath. quoque annotat, τετραόρους, s. τετράορας secundum quosdam, dici τοὺς τέσσαρας ὁμοῦ συνεζευγμένοις, ab ἀείρω significante συζευγνύω : quemadmodum συνωρίς vocatur δύο ἵππων σύζευξις, ξυναορίς τις οὖσα. Affert tamen et aliud ex aliis etymon, τετραόρους dictos putantibus quasi τέσσαρας ὀρούοντας : eosdem vero esse eos, qui τετράσειροι appellantur, a quatuor catenis. [Pind. Nem. 7, 9 3 : ᾽Γετραόροισι ζυγοῖς.] At perperam in VV. LL. scribitur Τετράυιρες et Τετράω-ροι. Item neutro genere dicitur Τέτριορον ἅρμα, Currus quadrijugus, Quadrigæ, sicut et τέθριππον passim occurrit pro τέθριππον ἅρμα, quod Eustath. exponens vocat τετράζευκτον. [Ælian. Ν. Α. ι, 36 : Εἰ δ᾽ ὑπορρί-ψαις ἀστράγαλον λύκου καὶ τετρώρῳ θέοντι. Africanus Cest. ρ. 3οι, Β fin. : Αύκου ἀστράγαλος δεξιοῦ ποδὸς τοῦ ἐμπροσθίου ῥιφεὶς πρὸ τετραόρου ἵστησι τὸ ἅρμα. Theodor. Prodr. Notices vol. 8, ρ. 83, 4 : Τῶν ἐν ἡμῖν στοιχείων τὸ τ. Eustath. Opusc. ρ. 3ὀ7, 65 : Τέτρωρον ελεφάντων. De cursu quadrigæ T/.etz. Hist. 6, 706 : Ὁ τέτρωρος ἦν δρόμος δὲ καμπτήρων δωδεκάδος. L. D. Ælian. Nat. an. 13, 9 : Ἀδηφάγων ἵππων τέτρωρον περιστρέφειν. Julian. Imp. Laud. Eusebiæ ρ. 122, A : ἹΙνιόχου πολλὰ τ. τρέφοντος. Artemid. Onirocr. t. ι, ρ. 83, 21 Reilï. et Antioch. Homil. ρ. 1040, D, ἅρμα. IIasf..] Ovid. certe dicit et ipse Quadrijuges pro (Juadrijugcs euui. [De aliis rebus, Soph. Trach. Si 6 : Ὑψίκερω τετραόρου tues. uno. cnæc. tom. vu, faSc. vu.
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φάσμα ταύρου, de Acheloo, ubi schol, τετραόρου exp. τετρασκελοῦς, Quadrupes. Brukck.] || Τέτρωρος dicitur ab Oribasio et Rufo Pars astragali s. tali superior et sursum vergens : attamen et ipse Astragalus totus τε'-τρωρος (Quatrionem ex Isidoro quidam vertunt) dici potest a quatuor ipsius lateribus, dextro, sinistro, anteriore et posteriore, Gorr. [Galen. vol. 2, ρ. 775, 16. Hase,]
[Τε'τρο,ρος, ὁ, Terminorum quaternio. Tab. Heracl. ρ. 295 (C. Ι. vol. 3, ρ. 700), 42 : Ἐπὶ δὲ τᾶς τριακοντα-πέδω ὀκτὼ σὺν τῷ τετρωιρωι (sic)· 241 (C. Ι. ρ. 70i), 111 : Ἀπὸ τᾶς τριακονταπέδω τᾶς διὰ τῶν τετρώρων ἀγώ-σας. V. Mazoch. ρ. 297·]
Τετρώροφος, ὁ, ἡ, Quatuor habens concamerationes 3. contignationes. Quatuor habens cameras s. tecta. [Herodot, ι, 180 : Οἰκιέιυν τετρωφόρων. Diodor. ι, 46. Appian. Pun. c. 9$. Philo vol. 2, ρ. 143, 43. L. D. De ferculis quæ portabantur in triumpho Joseph. Β. J. 7, 5, 5 : Τριώροφα γὰρ αὐτῶν πολλὰ καὶ τ. πεποίητο. Hase.]
[Τετρώρυγος, ὁ, ἡ, Qui est decem ulnarum. Xen. Ven. 2, 6 : Ἐνόδια τετρώρυγα. Qua de forma dixi in Ὀργυιὰ vol. 5, ρ. 2154» D, candemque restitui Cyrop. 6, ι, 52, ubi τοῦτο τὸ τριώρων, τριώρυον, τριώρυιον, vel similiter optimi pro τριόργυιον, sed præstat for-tasse τετρώρυγον, nisi articulus natus est ex proximo το. L. Dind.]
[Τίτανος, pro Calx, occurrit non semel apud Nicolaum Myrepsum. V. sect. 9, c. 71. bucutc. V. Τίτανος.]
ΙΤετταρα, etc. V. Τέσσαρα, etc.]
Τέττης, b. HSt. in Ἄππα :] Ut vocis τέττα usum explicem, sciendum est, in Hom. II. Δ, [412]:Τέττα, σιωπῇ ἦσο, ἐμῷ δ᾽ ἐπιπείθεο μύθῳ, esse προσφωνησιν φι-λεταιρικὴν νέου πρὸς μείζονα, ut annotat Eustath., s. προσφώνησιν τιμητικὴν νειυτέρου φίλου πρὸς παλαιότερον [νεωτέρου πρὸς πρεσβύτερον, Hesych.]. Sed Eustath. addit, quosdam putasse, ut βάπτυ>, βαπτίζω, βάπτης, sic dici Τέττω, τεττίζω, τέττης, uude vocat, τέττα. Fuisse vero et qui crediderint τέττα esse σχετλιαστικὸν, Indignationis significativum, per apocopen factum ex τέτλαθι. [Vel potius τέτλα scriberent. Quam vanissimam conjectuiam multis commendat Helladius Phot. cod. 279, Ρ· 531, 3o—21.] Sunt qui expouaut Ο amice : sed quum grammatici non dicant hac voce siguilicai i φίλε, sed compellari eum qui sit φίλος, existimarim potius eam vim habere quam habet particula Mi vocativo proprii nominis juncta : quæ alicubi non solum blandimenti vim habere, sed simul et τιμητική esse, nonnullis videtur. [Τέττα inter advv. in α ponit Jo. Alex. Τον. παραγγ. ρ. 32, 31, ut vocat, τάλαν. Nam haud dubie rectissima interpr. est quam ponit schol, νήπιε, ut ejusdem hoc voc. stirpis sit cujus τέττιξ, si-gnificetque Loquacem et stultum. Ita Τι(τι)γόνιον Photius in Τεττιγόνιον cit. interpr. νήπιον. L. Dind.] [Τεττία, ἡ, Tettia, n. Rom. mulieris in inscr. Nea* polit, ap. Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 747, n. 5838, ι : Τετ-τίᾳ Κάστᾳ, et in seqq. L. Dind.]
[Τεττῖγιδαία, ἡ, Tettigidæa, n. feininæ ap. Ptolem Hephæst. Phot. cod. 190, ρ. 153, 34 : Καὶ Νικό-στρατον δὲ τὸν κωμικόν Τεττιγιδαίας τῆς Μυριναίας ἐρα-σθίντα ῥίψαι ἑαυτὸν καὶ ἀπαλλαγῆναι τοῦ ἔρωτος. Τετεγι-δαίας cod. Ven. Α. Quum utrumque perinde videatur portentosum, sitque frequens in puellarum nominibus forma diminutiva, aut Τεττιγίου scribendum suspiceris aut similem formam diminutivam latere. L. Dikdoiif.]
[Τεττίγιον, τὸ, Cicadula. Hesych. ν. Κερκώπη, μιχρὸν τεττίγιον, τὸ καλαμαῖον λεγόμενον. Boiss. Frustra ten-tari ostendit Eust. II. ρ. 396, ι in Τεττιγόνιον cit. Π] Τεττιγομήτρα, ἡ, Cicada matrix, Cicadarum mater. Aristot. Η. Α. 5, 3o : Ὅταν δὲ σκώληξ αὐξηθῇ ἐν τῇ γῇ, (nam sua κυήματα ἐναφιᾶσι τῇ γῇ,) τότε γίνεται τεττιγομήτρα· καὶ εἰσὶ τότε ἥδιστοι πριν περιῤῥαγῆναι τὸ κέλυφος, καὶ γίνονται τέττιγες ἐκ τῆς τιττιγομήτρας. Ita ut τεττιγομήτρα sit Fœtus in terram emissus et cortice obductus, ex quo postea cicadarum enascitur multitudo. Plin. 11, 26 : Fit primo vermiculus, dein ex eo quæ vocatur Tettigometra, cujus cortice rupto, circa solstitia evolaut.
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[Τεττιγόνιον, τό.] Τεττιγονία sive Τεττιγονίαι, Ciea-dastræ, Gaza : Cicadæ minores, Cicadulæ. Aristot. Η. A. 5, 3o, de τεττίγιον generibus : Καλοῦσι δὲ τοὺς μὲν μεγάλους καὶ ᾷδοντας, ἀχέτας, τοὺς δὲ μικροὺς, τεττιγόνια. [Ib. 4, 7 anle 60·: Ἕ*τι ὃ’ αὐτῶν πλείω εἴδη, καὶ δια-φέρουσι μεγέθει καὶ μικρότητι καὶ τῷ τοὺς μὲν καλουμένου; ἀχέτας ὑπὸ τὸ διάζωμα διῃρῆσθαι καὶ ἔχειν ὑμένα φα-νερὸν, τὰ δὲ τεττιγόνια μὴ ἔχειν.] Unde Plin. 11, 26 : Quæ canunt, vocantur Achetæ, et quæ minores ex eis sunt, Tettigoniæ; sed illæ magis canoræ. Mares canunt in utroque genere, feminae silent. Ubi etiam nota ᾽Αχέται, quos Plin. ibid. dicit canere pectore quod cis est fistulosum : unde et inter ἐγκέλαδα numerantur, ut supra in Ἐντόμια docui : vide et Hesiodi qucndam locum in Τέττιξ citandum. Ex Etym, autem affertur τεττιγόνιον pro Cicadæ simile. [At non Τεττιγόνιον, sed Τϊτιγόνιον, et recte id quidem, scribitur ap. Etym. Μ. ρ. 760, 47. Conl. Eust., nomen hoc a verbo Τιτίζω derivantem, II. ρ. 229, 28, et 396, a. Adde annot. ad Athen. 4, ρ. i33, Β. Schweigh. Hesychius vitiose : Τϊτιγόνιον, τέττιγι ὅμοιον, καὶ ὁ Κέρκωψ. (V. Τεττίγιον). Et : Τιγόνιον ὴ Τεττιγόνιον, εἶδός τι τετ-τίγων Ἀριστοτέλει. Sed τιγόνιον quidem, quanquam est etiam apud Photium ρ. 587, 21 : Τιγόνιον, ἐπὶ νηπίου τίθεται (ν. quæ dixi in Τέττα), suspectum est tanquam lictum a grammaticis. Nam quum apud Photium sit ρ. 592, ii : Τ«τιγόνιον, ὅμοιον τέττιγι, Ἐπίλυκος Κω-ραλίσκῳ, et in Etym. 1. c.. Τϊτιγόνιον (ζωΰφιον perperam additum in edd.), ὅμοιον τέττιγι, ap. Athen. vero l. c. : Ἔστι δ᾽ ἡ κερκώπη ζῷον ὅμοιον τέττιγι καὶ τρυγο-νίῳ (τριγονίῳ cod. Laur. et Eustath. 11. ρ. 1282, 4ο : Ὁμοίως δὲ καὶ ἡ κερκώπη, ζῶον αὐτὴ (αὕτη) ὅμοιον τέττιγι καὶ τριγονίῳ), ὡς Σπεύσιππος παρίστησιν ἐν δ7 Ὁμοίων. Μνημονεύει αὐτῶν Ἐπίλυκος ἐν Κωραλίσκῳ, primo certissimum est Epilycum posuisse quod illi tribuit Photius Τιττιγόνιον (1. Τϊτιγόνιον), atque id ipsum reddendum esse Athenæo, deinde Τιγόνιον probabile etiam apud Photium et Hesychium natum esse ex Τϊτιγόνιον, idque non solum priori loco Aristotelis latere in var. τριγόνια, ut conjecit jam Schneiderus vol. ι, ρ. 382, sed etiam altero esse restituendum, ut τεττιγόνιον nihil sit nisi inveteratus error, jam ab Hesychio repetitus et Plinio, qui etiam Tettigoniæ, ut infra Tetíieœ pro Tethea. Quam conjecturam confirmat quodammodo Eustathius 11. ρ. 396, 1, ex Pausania referens Τϊτιγόνιον, alterum ne memorans quidem : Σημείωσαι δὲ ὅτι τὸν μὲν μέγιστον τέττιγα ἀχέταν καλοῦσιν οἱ παλαιοὶ κατὰ Παυσανίαν, κερκώπην δὲ τὸ ἐλάχιστον τεττίγιον, τὸ δ᾽ αὐτὸ καὶ καλαμαῖον, τὸ δὲ μετὰ τοῦτο τϊτιγόνιον, ἴσως παρὰ τὸ τιτίζειν, περὶ οὗ προδεδή-λωται, i. e. ρ. 229, a5 : Σημείωσαι δὲ ὅτι ἐκ τοῦ τιτίζειν τίτις κατά Αἴλιον Διονύσιον βραχὺ ὀρνίθιον ἡ καὶ πᾶν φησι μικρὸν ὀρνίθιον ὑπὸ τῶν παλαιῶν οὕτω καλεῖται. Ἕτερος δέ τίς φησι καὶ ὅτι κατὰ μίμησιν ἤτοι ὀνοματοποιίαν , ὅθεν ἴσως καὶ τϊτιγόνιον ζωΰφιον παρὰ τῷ αὐτῷ ὅμοιον τέττιγι. Formatur autem Τϊτιγόνιον, quod est diminue a Τιτιγὼν, ab verbo Τιτίζω, ut Ὀλολυγὼν ab ὀλολύζω,^Τρύγων a τρύζω, estque credibilius diversas cicadarum species diversis origine vocabulis potius distinctas fuisse quam formis, praesertim tam singulari quam est Τεττιγόνιον, quum Τεττίγιον proximum sit a Τέττιξ. L. Dino.]
[Τεττιγοφόρας. V. Τεττιγοφόρος.]
[Τεττιγοφορέο), Cicadam fero in capillis. Schol. Hermog. Walz. Rhett. vol. 4, ρ. 70 post med. : Ἔθος ἦν Ἀθήνῃσι τεττιγοφορεῖν τῶν Ευπατριδών τοὺς παῖδας* 79,
i.	L. Dinm]
[Τεττιγοφορία, ἡ, Cicadarum gestatio. Tzetz. Hist. ι, a33.]
[Τεττιγοφόρος, ὁ, ἡ.] Τεττιγοφόροι, Cicadiferi. Sic vocabantur olim Athenienses, eo quod cornæ cincinnis implicitas gestarent cicadas aureas : ut eo argumento probarent se esse αὐτόχθονας et γηγενείς, ut infrà [in Τέττιξ] quoque docebo. Testatur idem [Suidas] et Hesyoli. et Eustath., qui ρ. 3q5, sic scribit : Οἱ δὲ ὕστερον εὐγενεῖς Ἂθηναῖοι πραγματικῶς τέττιξιν ἐσέμνυνον ἑαυτοὺς, τεττιγοφόροι ὄντες· τέττιγας γὰρ ἐφόρουν χρυσοῦς, εἰς σύμβολον τοῦ γηγενείς εἶναι. [Aristoph. Eq. ι33ι : Ὅδ᾽ ἐκεῖνος ὁρᾶν τεττιγοφόρας, ἀρχαίῳ σχήματι λαμπρός. Sic enim pro τεττιγοφόρος Porsonus ex Hesychio :
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Α Τεττιγοφόρας. Ἀττικοὶ ἐπὶ τῶν τῆς κεφαλῆς τριχών εϊρο-μένων (leg. videtur εἶρσν vel ἐνεῖρον) χρυοοῦς τέττιγας. V. Τέττιξ. L. DinD.]
[Τεττιγώδης, ὁ, ἡ, Cicadæ similis. Lucian. Bacch.
°• ?.·] ,
[Τεττίγιον, ωνος, ὁ, Tettigon, n. viri, ap. Theophy* lact. Epist. 38, 62, cujus genit. Τεττίγωνος more suo ponit Suidas. L. Dino.]
Τεττίζω, Strido ut cicada, Fritinio, ut quidem Auctor Philomelae dicit, Fritiuit rauca cicada. [V. Terra, Τιτίζω.]
Τέττιξ, ῖγος [et ῖκος, sec. Chœrob. vol. ι, ρ. 3io, 9 : Ἰστέον ὅτι τὰ εἰς ιξ ἀρσενικὰ ἁπλᾶ ὑπὲρ μίαν συλλα^ν διὰ τοῦ κ κλίνονται, οἷον πέρδιξ πέρδικος ... πλήν τοῦ τέττιξ τέττιγος* τοῦτο γὰρ διὰ τοῦ γ κλίνεται. Κ«ὶ λέγει 6 Ἡρωδιανὸς ὅτι τὸ χεχρεωστημένον ἀνεπλήρωσαν οἱ Δωριείς καὶ οἱ Ἀθηναῖοι διὰ τοῦ κ κλίνοντες αὐτὸ, οἷον τεττικος• ταῦτα δέ ἐστι τῆς δόξης, ὅτι παρὰ τῷ θεοχρίτω χχὶ Tapi Ἀριστοφάνει διὰ τοῦ κ κλίνεται, ἡ δὲ παράδοσις τὢν ἀντι-γράφων οὐκ ἔχει οὕτως, ἀλλὰ διὰ τοῦ γ. Antiquioris
Β Herodian! auctoritate illis potius quod Herodiano uam quod Chœroboscus legerat tribuendum esso ixi jam in Ὄρτυξ], ὁ [nara ap. Ælian. Ν. Α. ι, 10: Τέττιξ θήλεια αφωνός ἐστι, et Hesychium ν. Kepxwmr, : Τέττιξ θήλεια μὴ φωνοῦσα, nomini masculiuo, ut Sæpe, adjectum est Θήλεια. Apud Tzetzen autem in Cram. An. vol. 3, ρ. 35i, 24, pro τέττιγας χρυσὰ;, alter codex χρυσοῦς, ut sequitur ὁ τέττιξ], Cicada [Gl.]. Ilom. II. Γ, [ι 51] : Τεττίγεσσιν ἐοικότες, οἴ τε καθ’ ύλην Δεν-δρέῳ ἐφεζόμενοι ὄπα λειριόεσσαν ἱεῖσι. [Ubi de generi· schol. : Ἀρσενικῶς* οἱ γαρ ἄρσενες μόνοι τέττιγες ᾤδουσιν. Schol. Aristoph. Pac. 1x59 in ed. Aid. : Τοὺς ἄρρενας δὲ ᾷδοντας τῶν τεττίγιον • οὕτως Ἀρίσταρχος, ia codd. : Ὁ ὀὲ Ἀ ρ. οὔ φησι τοὺς ᾷδοντας ἀρσενικῶς λέγεσθαι, τὰς 5ε Θηλείας οὕτως, perverse et inepte. Homeri autem versus exprimit Timon ap. Diog. L. 3, 7, ubi de Platone: Τέττιξιν ἰσογράφος, οϊθ᾽ Ἐκαδήμου δένδρει ἐφεζόμενοι ὄπα λειριόεσσαν ἱεῖσι.] Sic Hesiod. Ἔργ. 2, [2θθ=58ο]: Καὶ ἡχέτα τέττιξ Δενδρέῳ ἐφεζόμενος λιγυρὴν χατα-χεύετ᾽ ἀοιδὴν Πυκνόν ὑπὸ πτερύγων θέρεο; χαματιἆδεο;
C ὦρη. [Ubi Proculus : ᾍδει δὲ ὑπὸ ταῖς πτέρυξι τρίβω» ἑαυτὸν καὶ τὸν ἦχον ἐκπέμπων. Sc. 3q3. Similia ν. ap. intt Anacr. 43, ι. Unde Stesichori dictum oí τίν-τιγες χαμόθεν ὑμῖν ᾷσονται, ap. Aristot. RheL 2, ai. Aristoph. Αν. 3q : Οἱ μὲν γὰρ οὖν τέττιγες ἕνα μήν’ r, δύο ἐπὶ τῶν κραδῶν ᾷδουσι· 136ο : ᾍδειν κελεύων ὡσπερεὶ τέττιγας ἑστιῶντα. Theocr, ι, 148 : Τέττιγος ἐπεὶ τύ γα φέρτερον ᾷδεις* η, 13g : Τέττιγες λαλαγεῦντες. Qui alibi dicuntur τερετίζειν, ,quod ν.] Theopliyl. Ερ. ι : Ὁ τέττιξ ὁ μουσικὸς, ἠρος φανέντος, τῆς μελῳδία; απάρχεται* ᾤδιχώτερος δὲ τοῖς ᾷσμασι καὶ τὴν φύσιν λαλίστερος ωρα μεσημβρίας γνωρίζεται, ἀκτίνων ὥσπερ ηλιακών μεθυσχό-μένος* ut et Virg., Raucis sole sub ardenti resonant arbusta cicadis. [In deteriorem partem Simonid. ap. Athen. 15, ρ. 680, D : Ἄμετροι τεττιγες, de malis cantoribus, ut idem ap. Steph. Byz. ν. Ἄκανθος, Ἀχάνθιος τέττιξ, quod parœmiogn·. ἐπὶ τῶν ἀφώνων καὶ ἀμοντων dici tradunt, ut mutæ sint apud Acanthios cicadæ. Idem Sim. dubitabatur quid dixisset τέττιγος ἄεθλον in gripho ap. Athen. 10, ρ. 456, E. Archilochus ap.
D Lucian. Pseudol. c. i : Τὸ τοῦ Ἀ. σοι λέγω, Tinrqa τοῦ πτεροῦ συνείληφας, comparantis se τέττιγι, φύσει μὲν λάλῳ ὄντι καὶ ἄνευ τινὸς ἀνάγκης· ὁπόταν δὲ καὶ τοῦ πτι-ροῦ ληφθῇ, γεγωνότερον βοῶντι. Καὶ σὺ δὴ, ὦ χαχόδαιυον ἄνθρωπε, τί βουλόμενος ποιητὴν λάλον παροξύνεις ἐνὶ σιαο-τὸν αἰτίας ζητοῦντα καὶ ὑποθέσεις τοῖς ἰάμβοις. Conf. Tzetz- Hist. 10, hist. 3oi. Alexis ap. Athen. 4, ρ. i33, C : Σοῦ δ᾽ ἐγὼ λαλιστέραν οὐπώποτ’ εἶδον Οὕτε κερχώττ,ν, γύναι, ... οὐ τέττιγα. (Menander Walz. Rhett. vol. 9, ρ. 251, i3 : Ἡθικῶς μετριάζοντα ὅτι τέττιγας μιμιῖισι τοὺς ῳδικοὺς τῶν ὀρνίθων.) Theocr. 5, 29 : Στὸξ βορ-βέων Τέττιγος ἐνοιντιον * 9» 31 : Τέττιξ μὲν τέττιγι φίλος, μύρμακι δὲ μύρμαξ* |χ6, 04 : Ἁνίκα τέττιξ ἔνδοθι δένδρων ἀχεῖ ἐν ἀκρεμόνεσσιν. Plato Phædr. ρ. 23ο, C : Ὑπηχεῖ τῷ τῶν τεττίγων χορᾤ • a58, Ε : ᾽Εν τῷ πνίγει ὑπὲρ κεφαλῆς ἡμῶν οἱ τέττιγες ᾷδοντες καὶ ἀλλήλοις δια-λεγόμενοι* et ib. 259, C, ubi exponit unde natum sit τὸ τῶν τεττίγων γένος. Xenoph. Η. Gr. 7, ι, 38 : Τὲν ὑμνουμένην χρυσήν πλάτανον οὐχ ἱκανὴν ἔφη εἶναι τέττιγι σκιὰν παρέχειν. Conl. etiam Aristot. De respir c. 9.
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Idem II. A. 5, 3o : Τῶν δὲ τεττίγων γένη μὲν ἐστι δύο, οι μὲν μικροὶ, οἳ πρῶτοι φαίνονται καὶ τελευταίοι ἀπόλ-λυνται, οἱ δὲ μεγάλοι, οἱ ᾷδοντες, οἳ καὶ ὕστερον γίγνονται καὶ πρότερον ἀπόλλυνται. Ὁμοίως δ᾽ ἔν τε τοῖς μικροῖς καὶ τοῖς μεγάλοι; οἱ μὲν διῃρημένοι εἰσὶ τὸ ὑπόζωμα, οί ᾷδοντες, οἱ δὲ ἀδιαίρετοι οἱ οὐκ ᾷδοντες. Καλοῦσι δέ τινες τοὺς μὲν μεγάλους καὶ ᾷδοντας ἀχέτας , τοὺς δὲ μικροὺς τετ-τιγόνια· ᾷδουσι δὲ μικρὸν καὶ τούτων οἱ διῃρημένοι. Οὐ γίγνονται δὲ τέττιγις ὅπου μὴ δένδρα ἐστίν διο καὶ ἐν Κυρήνη οὐ γίγνονται ἐν τῷ πεὃίῳ, περὶ Οὲ τὴν πόλιν πολλοὶ, μά-λιστα δ᾽ οὗ ἐλᾶαι* οὐ γὰρ γίγνονται παλίνσκιοι, etc. quæ ν., et 8, a8. Alia ap. Theophr, fr. 6 De signis 4, 5, Strab. 6, ρ. 260, Ætian. Ν. Α. 1, ao; 10, 44, Plut. Mor. ρ. 767, C, qui ἱεροὺς καὶ μουσικοὺς dicit 727, E. Ari-stid. vol. 1, ρ. 23α : Αὖραι λιγυρώτεραι τῶν παρὰ ποιη-ταῖς ἀηδόνων καὶ τεττίγων. ‖ De Cicada marina Ælian. Ν. A. 13, 26. L. Cancer astacus, Cigale de mer. Schnkider.] Item χρυσῶν τεττίγιον ἐν ἔρσει [ἐνέρσει] κρώβυλον [κρωβύλον] αναδεΐσθαι τῶν ἐν τῇ κεφαλῇ τριχῶν, solebant olim Athenienses, ut refert Thiic. ι, ρ. 3 [c. 6], eo quod se αὐτόχθονας et γηγενείς esse jactitarent , sicuti cicadæ sunt αὐτόχθονες et γηγενείς [Schol. Hermog. Walz. Rhett. 4, ρ. 79 : Τέττιγας ἐφόρουν οἱ ἈΟηναῖοι χρυσοῦς· ἔστι δ᾽ ὁ τ. δεσμός τις ἐπὶ τῆς κεφαλῆς ἔμπροσθεν ἐγκαθήμενος, οἱ δ᾽ ἄλλοι ἐπὶ τοῦ τραχήλου, ὃν οἱ ἐπίσημοι ἐφόρουν κρωβύλον ἀναδούμενοι· κρ. δ᾽ ἐστὶ πλοκὴ τριχῶν εἰς ὀξὺ λήγουσα, εἰς ἤν διὰ τὸ ὀξὺ ἐκφερόμε-νο; (ἐμφ. aui ἐνειρόμενος?) 6 τ. σύνδεσμος ἦν τῶν τριχῶν, ὥστε συστῆναι καὶ μὴ διαλυθῆναι τὴν πλοκήν· σύμβολον δ’ ην αὐτοῖς ὁ τ. τοῦ είναι αὐτόχθονας καὶ μουσικοὺς τῷ τὸν τ. καὶ αὐτόχθονα εἶναι καὶ μουσικόν. V. etiam Tzetzes supra cit. et Suidas ν. Κρωβύλος. Schol. Aristoph. Eq. ι3α8 : Ἔθος ἦν τοῖς Ἀθηναίοις τὸ παλαιόν τέττιξι χρυ-σοῖς ἀναδεῖσθαι τὴν κόμην, ὡς Θουκυδίδης. Οὕτω δὲ οἱ εὐγενεῖς ἐφόρουν καὶ παῖδες καὶ ἄνδρες πλέκοντες τὴν κεφαλὴν. Isidor. Orig. 19, 3ο, 3 : « Athenienses cicadas aureas gerebant partim in vertice, nonnulli in fronte»]: ut et Plutarch. Symp. 2, 4 [3, ρ. 63γ, Β] docet terram ἀναδιδόναι τέττιγας, et quædam alia animantia : Plato autem in suo Symp. [ρ. 191, C] tradit eos γεννᾷν εἰς τὴν γῆν, non autem εἰς ἀλλήλους, more ceterorum animalium. Sic ap. Athen. 12, [ρ. 525, F] quidam Asius poeta Samiorum luxum describens, inter alia dicit, Αρύσειαι δὲ κορύμβαι, ἐπ᾽ αὐτῶν, τέττιγες ὤς. Et quidam anonymus [Lucian. Nav. c. 3, ubi est : Κομᾶν τοὺς γέροντος ἀναδουμένους κρωβύλον ὑπὸ τ. χρ. ἀν.], Τε'ττιγι χρυσῷ ἀνειλημμένος κρωβύλος, Cincinnus aurea revinctus cicada. [Thcophylact. Sim. Epist. 69 : Κρωβύλῳ καὶ τέττιγι 'ο Γοργίας σεμνύνεται. Nonnus Dion. 13, 200 : Χρύσεος εὐπλέκτοισι κόμαις ἐσφίγγετο τέττιξ.] Ilis addendum quod Aristoph. Nub. [984] dicit, Ἀρχαῖά γε καὶ Διπολιώδη καὶ τεττίγων ἀνάμεστα , Antiquis referta cicadis. [Athen. 4, ρ. 133, Β : [ΙΙσΟιον δὲ καὶ τέττιγας ἀναστομώσεως χάριν. Ἀριστοφάνης Ἀναγύρῳ, Πρὸ; θεῶν ἔραμαι τέττιγα φαγεῖν. Conl. id. fr. Hor. ibid. 9, ρ. 372, C.]	‖ Τέττιγες vocabantur etiam
Coci quidam : Ἐκάλουν δ’ οἱ παλαιοί τὸν μὲν πολιτικόν μάγειρον, μαίσωνα, τὸν δ᾽ ἐκτόπιον, τέττιγα, Athen. 14, [ρ. 65ρ, Α], et exeo Enst. ρ. 175ι. Itidem lle-sycli. scribit τέττιγας ab Atticis vocari τοὺς τῶν μα-γείρων ὑ7τηρέτας ξένους, τοὺς εντοπίους autem nominari μαισωνας. Ita ut μαίσων sit Coquus s. Coqui servus indigena, τέττιξ autem, Qui ex peregrino advenit solo. Ubi uota etiam Μαίσων. [Pollux 4, 148 inter δούλοιν πρόσωπα ponens Οεράπων Μαίσων, θεράπων τέττιξ, 15ο addit : Ὁ δὲ Μαίσων Οεράπων φαλακρος πυρρός ἐστιν ὁ δὲ θεράπων τέττιξ φαλακρος μέλας, δύο η τρία βοστρύχια μέ-λανα ἐπικείμενος, καὶ ὅμοια ἐν τῷ γενείω, διάστροφος τὴν ὄψιν. ‖ Idem 2, 86, de partibus auris : Τοῦ λοβοῦ τὸ μεν προῦχον προλόβιον, τὸ δὲ περὶ τῇ χυψέλῃ τέττιξ, τὸ δ! ὑπὲρ τὸν τέττιγα τραχυνόμενον, ὅπερ ἐστὶ τῆς ἄνο» περι-φερείας πέρας, ἀντιλόβιον.] ‖ Eidem Hesychio Τέττιγος εδρανον, insula Tænarus, ipioniam eam Τέττιξ 6 Κρὴς ἔκτισιν : quod testatur ct Plutarch. [Mor. ρ. 56ο, Ε], ubi scribit, ei qui Archilochum occiderat, et oraculum consuluerat quomodo piandum esset facinus illud, responsum fuisse ut ἐπὶ τὴν τοῦ Τέττιγος oí-κησιν πορευθεὶς, - ἱλάσηται τὴν τοῦ Ἀρχιλόχου ψυχὴ ν hoc autem fuisse Tænarum : quoniam ibi ferunt ἐλθόντα μετὰ στόλου Τέττιγα τὸν Κρῆτα, πόλιν κτίσαι,
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Α καὶ κατοικῆσαι παρά τὸ ψυχοπομπεῖον. [Υ. Suidas ν. Ἄρ-χίλοχος.]
[Τέττιξ, ῖγος, ὁ, Tettix, Cretensis. V. Τέττιξ subst.] [Τετυφωμένιυς, Stulte, Stolide. Demosth, ρ. 665, 13 : Τίνος ἕνεκα ἁπλῶς καὶ κομιδῇ τετ. οὕτοις ἃ βούλεται δια· πράξασθαι συλλάβωμεν αὐτῷ; |l Superbe. Clemens Al. Pæd. 2, 3, ρ. 191 : Χλεύη δὲ και γέλως πλατὺς τὰς πλου-τούσας ταύτας ἀλόγως γυναῖκας χρυσοῦ ποιεῖσθαι τῶν ἐκ-κρίσεων τὰ ἐκὀοχεῖα, ὡς μηδὲ ἀποτρίψεσθαι ἐξὸν ταῖς πλου-σίαις μὴ τετ. Kall.]
[Τεῦγμα, τὸ, Constructio s. Quod constructum est, Opus. Dosiad. Antii. Pal. 15, 26, 9 : Ἐμὸν δὲ τεῦγμ᾽ ἀθρήσας. Schol, κατασκευήν.]
[Τεύδας, ου, ὁ, n. viri in numo Coo ap. Mionnet. Suppl, vol. 6, ρ. 568, η. 37, ubi Τευδου.]
[Τευθεα, ἡ, et Τευθέἀς, ὁ, oppidulum et fl. Achaiæ, ap. Strab. 8, ρ. 342 : Ἐμβάλλει δ᾽ οὗτος (Cauco fl.) εἰς ἕτερον, ὃς Τευθέας ἀρσενικῶς καλεῖται, δμώνυμος πολίχνη τινὶ τῶν εἰς Δύμην συνοικισμένων , πλὴν ὅτι χωρὶ; τοῦ σ Τευθέα λέγεται θηλυκῶς αὕτη, ἐκτεινόντων τὴν ἐσχάτην β συλλαβὴν.]
Τευθὴν, ῆνος, ὁ, Explorator, ὁ κατάσκοπος, Suid. [Pro πευθήν.]
[Τευθίδης. V. Τεῦθις.]
[Τευθίδιον, τὸ, Minuta loligo. Pherecrates ap. Athen. 6, ρ. 269, E : Τευθιδίοις ἁπαλοῖς· Ephippiis 8, ρ. 35i), Β : Τευθίδι᾽ ἡ σηπίδια* secunda utroque loco correpta. Producta Eubulus 7, ρ. 311, 1) : Ὁσίας ἕνεκα σηπίδι᾽ ἡ τευθίδια. V. Τευθίς. Sed multo probabilius scribendum esse ut apud Ephippum : Ὁσίας ἕνεκ᾽ ἀρκεῖ τευ-θίδι᾽ἡ σηπίδια. Ceterum eadem jungit Dorio ρ. 3oo, F.] [Τευθιδώδης, ὁ, ἡ, Loligini similis. De loliginum genere, Athen. 7, ρ. 318, F : Μαλάκια καλεῖται τὰ τευ-θιδώδη (olim τευθώδη). Scbweich.]
[Τεῦθις, ιδος, ἡ.] Τευθὶς, Arcadiæ civitas, Steph. Β. [Qui addit, τὸ ἐθνικὸν πατρωνυμικῶς Τευθίδης. Pausan. 8, 27, 4 ; 28, 4, cujus libri variant inter Τευθὶς et Τεῦθις, sed Τεῦθιν est 8, 27, 7.] In VV. LL. [Τεῦθις, ιδος, ὁ] scribitur esse et nom. ducis in Aulide, qui Pal. ladcni vulnerasse fertur [ap. Pausan. 8, 28, 4 sq., C Tzetzen Procem, in Alleg. Homcr. ν. 645. L. Dikd.| Τευθὶς, ἴδος, ἡ, Piscis de sepiarum genere, aut certe multa habens sepiæ similia, Loligo [Gl. Simonides ap. Athen. 3, ρ. 106, E : θύννοισι τευθὶς, κωβιοῖσι κωρίδες. Aristoph, fr. Thcsmophor. ap. ennd. ρ. 104, E, Ach. 1156, Eq. 929, 934. Metagencs 6, ρ. 269, F; Sotades 7, ρ. 293, C. Quibus locis corripitur ultima, ut ap. Thoætet. Antii. Pal. 10, 16, 12, Oppian. Hal. ι, 428, etc., quam produci perhibet Ath. ρ. 106, C : Ταθείσης τῆς παρατελευταίας ἐτάθη καὶ τὸ τέλος, καὶ ὁμοίως λέγεται τῷ ψηφὶς καὶ κρηπὶς καὶ τευθίς. V. Τευθίδιον.] Aristot.-[Η. Α. 5, 6] : Αἱ δὲ σηπίαι καὶ τευθίδες νέουσιν ἅμα συμπεπλεγμέναι. [Conl. 5, 18 fin., ubi ἡ ἄρ-ρην et θήλεια τευθίς· I)e partt. anim. 4, 5, post initium sæpius. Theophr. fr. 6 De signis 3,2. Plut. Mor. ρ. 916, Λ. Pollux 6, 47· L. D. Galen. vol. 6, ρ. 736, 12. Ori-bas. L ι, ρ. 150, 8 Daremberg. Eam in aera evolare ait Jo. Philop. Dc cr. mundi ρ. 192,26 ; ossibus carere Artemid. Onirocr. ρ. 167, 7 Rciff.; sanguine Greg. Nyss. t. ι, ρ. 924, D, et Ncmes. Dc nat. hom. ρ. 74, D 6 Matth. Τευθίδα Sepiam Loliginem L. esse opinatur Bussemaker. Schol. Oppian. ρ. 660, Τεῦθον ib. Loliginem Sagittatam Lam. Hase.] Dicitur etiam Τεῦθος [Τευχὸς (sic), Lolius, Gl.], existimaturque τεῦθος esse Loligo major [Athen. 7, ρ. 3a6, C : Ὄ τεῦθος μόνῳ τούτῳ διαοέρει, τῷ μεγέθει. Schiveigh. Nicand. Al. 471 : Ὅς 6ή τοι ῥυπόεις μὲν ὑπ᾽ ὀστλίγγεσσιν ἀραιαῖς τευθί-δος ἐμφέρεται νεαλὴς γόνος, ἡ ἅτε τιύθου ἡ ατε σηπιάδο; φυζήλιδος. Aristot. Η. Λ. ι, 6 med.; 4, ι med.; 5, 18; τευθοὶ male 9» 2 init.], at τευθὶς minor. Fuisse τευθίδα Pisciculum vilem scribunt schol. Aristoph, cl Suidas : quem vide. ‖ Τευθίδες ap. Plut. [Mor. ρ. i85, E,] redditur Gladioli, pisces, in Apophth, de Eretriensibus habentibus μάχαιραν, ut αἱ τευθίδες, at καρδίαν non habentibus. Quod dictum ab eo refertur et in Themistocle [c. 11]. Vide Erasm. in Proverbio, Teuthidum more. || Τευθὶς, Placentae quoddam genus ap. Athen. [7, ρ. 320, E : Καὶ πέμμα δέ τι τευθίδα ὀνομάζειν Ἰατρο-κλέα ἐν Ἀρτοποιικῷ φησι Πάμφιλος]; πέμμα πλχκοΰν-τῶδες, Hesych. [Zonaras Lex. ρ. 1719: Τευθίς* Φάγο ς
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δὲ καὶ πόπανα καὶ τὰς τευθίδας ἀμυγδάλων γέμοντα καὶ ^ κωναρίων. Qui sunt senarii Byzantino potius quam Comico, cujus esse putabat Tittmannus, digni. L. D.]
[Τεῦθος. V. Τευθίς.]
[Τευθρανία, Μυσίας πόλις, ἀπὸ Τεύθραντος. Ὀ Τεύθρας δὲ τὴν Αὔγη ν ἔγημε καὶ τὸν Τήλεφον ἐπαιδοποιήσατο. Τὸ ἐθνικὸν Τευθράνϊος, ὡς τῆς Παρρασίας Παρράσιος. Λέγεται καὶ Τευθράντιος. Εὐριπίδης Λικυμνίῳ|, Τευθράντιον δὲ σχῆμα Μυσίας χθονός. Τὸ θηλυκόν Τευθραντὶς, ἀπὸ τῆς Τεύθραντος γενικῆς, Steph. Byz. Τευθρανία ap. Herodot.
2,	ιο, Xenoph. Η. Gr. 3, ι, 6, Anab, a, ι, 3; 7, 8,
>7, Apollodor. 2, 7, 4, 5, Ptolem. 5, 4, 2, Strabon. i2, ρ. 55i et alibi. || Fem. gent. Τευθραντιὰς], άδος, epigr. Antii. Pal. 3, 2, 2, ubi eum diæresi : Τᾶσδ᾽ ἐπέ-βην γας Τεϋθραντιάδος. Altera forma in alio ap. Wclc-ker. Syll. Epigrr. ρ. 229, n. i83, 2 : Τευθραντίδα γαῖαν ναίουσιν, de Pergamenis. L. Dinn.]
[Τευθρανίδης, ὁ, patron, a Τεύθρας, ap. Hom. II. Ζ,
13	: Ἄξυλον Τευθρανίδην. ἄϊ]
[Τευθραντιὰς, ΤευΘραντίς. V. Τευθρανία.]
[Τεύθρας, αντος, ὁ, Teuthras, Græcus, Hom. 11. E, β γο5. Rex Mysiæ, de quo in Τευθρανία, ap. Pind. ΟΙ.
9, 76 : Τεύθραντος πεδίον. Æscli. Suppl. 549 : Τεύθραντος ἄστυ Μυσῶν. Apoliod. 3, 9» 1, 4; Diodor. 4, 33. Steph. Byz. ν. θέσπεια, Τευθρανία. Pausan. 8, 4, 9. Athen. ap. eund. 3, 25, 4· Medicus quidam accus, isosyllabo apud Theophilum in Ermerins. Anecd, j). 9 fin. : Συνέγραψε μικρὸν σφυγμικάριον πρὸς Τεύθραν τὸν ἰατρόν. L. Dindoef.]
[Τεύθριον, τὸ, Polium. Diosc. Notha 3, 119· Boiss.]
[Τευθρώνη, ἡ, Teuthrone, opp. Laconiæ, Pausan. 3, ai, 7 i a5, 4. Ptolem. 3,16, 9.]
[Τευκρία, ἡ, i. q. Τευκρὶς, apud Cononem Photii Bibi. cod. 186, ρ. 134,27 : Τεῦκρος, ἐξ οὗ Τευκρία ἡ γῆ.
L. Dikdorf.]
[Τευκρίδαι. Τεύκριον. Τευκρὶς. V. Τεῦκρος.]
Τεῦκρος, ὁ, i. q. τευκτήρ. Sic enim ap. Ilesych. legimus, Τεῦκρον ἡ Τευκτῆρα, ποιητήν cui itidem τεῦ-κροι sunt οἱ ποιηταί : item et οἱ Τρῶες. [Steph. Byz. : Τευκροὶ, ὀξυτόνυις (coxif. id. ν. ᾽Αοαντὶς, Αἱμονία, Αἰ-νία), οἱ Τρῶες, ἀπὸ Τεύκρου τοῦ Σκαμάνδρου καὶ ᾽Ιδαίας C νύμφης. (Quem memorat Dionys. À. R. ι, 61, Apol-lod. 3, 12, ι, 4, Diodor. 4, 75, Strabo sæpius, et alii.) Λέγεται καὶ Τευκρὶς ἡ Τροία, καὶ Τεύκριον. Herodot. 2,
114 : Γένος μὲν Γευκρὸς, et de Trojanis 118; 5, 13, l ia et al.] Sed annotat Eustath. [II. ρ. 713, 26], quum Trojani hoc nomine significantur, aliquando προπερισπᾶσθαι [Conl. Heyn, ad Apoliod. 1. supra cit. Τεῦκροι de gente ap. Diod. l. cit., Strab. ι, ρ. 61 ; 13, ρ. 604, ubi de Cretensibus, 613, Cononem in Τευκρία cit., Dosiad. Antli. Pal. 15, 26, 4] : forsan ad differentiam proprii nominis Τεῦκρος [quod prope-risp., alterum oxytonon esse tradit Eustath. Od. ρ. 1967, 34, Arcad. ρ. 74, 5], qui Ajacis frater fuit, ex Hesione Priami filia, eademque Trojana, natus, unde et Teucri nomen accepit. [Ap. Hom., Pind., Soph., qui etiam tragoediam sic inscripserat, Eur. in Helena, et mythologos. Ab hoc dictos sacerdotes memorat Strabo 14, ρ. 672 : Ὄλβη πόλις Διὸς ἱερὸν ἔχουσα, Αἴαντος ἵδρυμα τοῦ Τεύκρου, καὶ ὁ ἱερεὺς δυνάστης ἐγένετο τῆς Τραχειώτιδος· εἶτ᾽ ἐπέθεντο τῇ χώρᾳ τύραννοι πολλοὶ, d καὶ συνέστη τὰ λῃστήρια. Μετὰ δὲ τὴν τούτων κατάλυσιν ἐψ᾽ ἡμῶν ἤδη τὴν τοῦ Τεύκρου δυναστείαν ταύτην ἐκάλουν, την δ᾽ αὐτὴν καὶ ἱεριοσύνην* καὶ οἱ πλεῖστοί γε τῶν ἱερευ-σαμένων ὠνομάζοντο Τεῦκροι ὴ Αἴαντες (ut Megabyzi). Cretensis, pater Arisbes, ap. Steph. Byz. ν. Ἀρίσβη. Alcetæ Epirotæ l. ap. Diodor. 19, 88. Alius in Phalaridis Epist. 76,99, 137, 139. Conl. Tzetzes Hist. 5, hist. 31. Artifices duo ap. Plin. Ν. Η. 33, 12, 55, Braccium Comment, de scalpt. vol. 2, tab. 112. Babylonius scriptor astrologicus apud Tzetzen Allegor, in Iliad. 18, 694, ρ. 167 ed. Matrangæ, de quo Fa-bric. Β. Gr. vol. 4, ρ. 166. Cyzicenum scriptorem memorat Suidas in Τεῦκρος. Alius Ὁρισμοὺς Athen. 10, ρ. 455, E. Sed apud Cosmam Topogr. Christ, ρ. 342,
E : Τεῦκρος ὁ τῶν Αοκρῶν, scribendum Ζάλευκος. L. Ι).] Hinc patronym. Τευκρίδαι, Teucridæ, Oriundi a Teucris vel Teucro. Isocr. Evag. [ρ. 191, D] : Τευκριδῶν πρόγονος ην Αἰακὸς, Æacus Tcucridarum erat progenitor, Ab Æaco Teucridarum genus initium sumsit. Et
Τεύκριον, τὸ, sive Τευκρὶς, ίδος, ἡ, Teucnon, Teucris, herba ab inventore Teucro denominata, de qua Dios-cor. 3, 111. Plin. a5, 5 : Invenit et Teucer eadem ætate Teucrion, quam quidam Hemionium vocant. Alibi Teucriam herbam appellat. [Herbam dicere videtur Arcad. ρ. 33, 17 : Τὰ εἰς ρις δισύλλαβα ὑποχο-ριστικὰ (—κῆς) ἐννοίας ἐχόμενα ὀξύνεται, τευκρὶς, χειρίς. Τευκρὶς de terra Æsch. Ag. 112 : Τευχρίο’ ἐπ’ βίαν. Herodot. 2, 118, γῆν. Dionys. Α. R. ι, 6ι antè fin. : Τεύκρου βασιλέως, ἀφ᾽ οὗ Τευκρὶς τὸ ἀρχαῖον ὴ γῆ ἐλέγετο. Dosiadas Antli. Pal. 15, 26, 18: Ἐς Τευκρίδ᾽ οίναγον τρίπορθον. Steph. Byz. ν. Τροία, Τρῳάς. Idem Δαρδα-νος, πόλις Τρῳάδος, ἡ πρότερον Τευκρίς. Sed in loco Mnaseæ rectius : ᾨκισε Δάρδανον καὶ Δαρδανίαν τὴν χώραν ὠνόμασεν, ἡ Ἱ ευκρὶς πρότερον εκαλείτο. Nihili est quod ap. Cic. Ad Att. ι, 12, 1 : «Τεῦχρις illa lentum sanè negotium;» iisdemque verbis 13, 6, et 14, 7 :
« Τεῦκρις promissa patravit », scriptum nunc pro Teu· cris, et Τευκρὶς est scribendum.]
[Τευκτεὺς, έι»ς, ὁ, Faber, Auctor, nisi Τεύχτης ponendum, unde barbare linxit accus, scriptor barbarus ap. Bandiu. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 219, Α med. : Τευκτέα βίβλου Νικόλαον δμῶα ἀχρεῖον ὄντα ἰσ/άνας ἀμ-πλακίης ὄλβια ἔργαζε τόν. L. Dinu.]
Τευκτὴρ, ῆρος, ὁ, Fabricator, Apparator; [Photius s.] Suid. enim τευκτῆρι affert pro κατασχευαστῇ, ποιητἤ. [Bis Ilesych. interpr. ποιητὴς.]
Τευκτικὸς, ὴ, ὸν, Consequendi s. Adipiscendi vim habens, Qui assequi et adipisci potest. Aristot. [Etli. Nic. 6, 10] : Ἡ γὰρ τοιαύτη ὀρθότης βουλῆς, εὐβουλία, ή ἀγαθοῦ τευκτική. Quo sensu et στοχαστιχὴ dicitur.
Τευκτὸς, Fabricatus, Factus, i. q. τετυγμένος. Hesychio, [Photio] et Suidæ κατασκευαστὸς, χειροποίητος.
[Τεύκτωρ, ορος, ὁ, i. q. τευκτήρ. Manetho 4, 4*3 : Γνάπτορας εὐσήμων πέπλιον καὶ τεύκτορα; αὐτίὐν ἱστο-πόνους ἔσσεσθαι.]
Τευμάομαι, Struo, Fabricor, Etym, [ex \. Antimachi infra cit.] τευμήσατο, παρεσκευάσατο, ἐτεχνήοατο : a Τεύμησος nomine cujusdam montis, derivatum illud verbum tradens. Hinc et Τευμησία ἀλώπηξ, inquit. Meminit autem hujus [Pausan. 9, 19, ι,] et Pollux [5, 39: Ψύσιν δ᾽ εἶχεν (canis quem Vulcanus Jovi donaverat) ἄβυκτος είναι, ὥσπερ ἡ Τευμησία ἀλώπηξ ἄληπτος· και διὰ τοῦτο ἀπελιθώθησαν ἄμφω, 6 μὲν ἵνα μὴ λάβῃ τὴν ἄληπτον ἀλώπεκα, ἡ δ᾽ ἵνα μὴ φύγῃ τὸν α^υχτο» κύνα. Ubi eodem fere vitio quod in Τελμησσὸς notavi cod. unus Τελμινσία, ut ap. Pausan. 1. c. et Suidam, qui fabulam ex Cyclo epico ductam tradit, Steph. Byz. ν. Παρνασσός libri variant iuter illa et Τευμησσὸς, Τευμησσίς. De monte Steph. Byz. : Τευμησὸς, ἔρος Βοιωτίας. Ὅμηρος ἐν τω εἰς Ἀπόλλοινα ὕμνῳ 1524), Εἰς Μυκαλησσὸν ἰὼν καὶ Τευμησσὸν λεχεποίην. Έχληθη ο᾽ οὕτως, ὡς Ἀντίμαχος α' θηβαΐδος* Οὕνεκα οἱ Κρονίδης... ἄντρον ἐνὶ σκηνῇ (hæc corrupta videntur) τευμή-σατο κτλ. Οἱ κατοικοῦντες Τευμήσσιοι, καὶ Τευμησσίν ή ἀλώπηξ ἀπὸ τοῦ ὄρους, καὶ τὸ οὐδέτερον Τευμήσσιον. (Huc referenda videntur verba paullo antè posti. Hom. posita : Ἄστυ, ὡς Δημοσθένης ἐν γ' ΒιΟυνιακὡν.) Καὶ τὸ ἐκ τόπου Τευμησσόθεν, καὶ τὸ εἰς τόπον Τευμησ-σόνδε. Ἀντίμαχος ἐν α' θηβαίδος. (Nisi hæc perperam sunt repetita.) Eur. Phœn. 100 : Ἀργείων στρατόν Τευμησσὸν ἐκλιπόντα. Ubi schol, annotat nonuullos posuisse in Argolide, Valck. autem Strabonis 9, ρ.
409,	4ia, locis addit Nonn. Dion. 4, 80, et de vulpe Τευμησσίᾳ, Antonin. Lib. c. 41, Corinnae ap. schol. Phœn. 26. Ceterum eodem intt. referunt Hesychiigl.: Τεύμης, ποταμὸς θηβῶν. Quod τόπος scribit Unger. Theb. Parad. ρ. 402, ut ap. Theognost. Can. ρ. 72, 3a , ubi Τευμησσὸς et Ταρτησσὸς tanquam ὀνόμστα ποταμῶν positum, item scr. videtur τόπων. Deacceutu et duplici simplicique σ conl. Lobeck. Patholog. ρ.
410.	] Apud Ilesych. quoque est Τευμᾶται, sed exp. non solum τεχνάζει, verum etiam [ex dittographia] τιμᾶται.
[Τεὸς, inter voces ad podagram arcendam amuletis inscribendas ponit Alex. Trall. 11, ρ. 657 : Λαβών πέταλον χρυσοῦν γράφε ἐν αὐτῷ τὰ ὑποχείμενα... και φέρει περὶ τοὺς ἀστραγάλους, μεί, θρεύ, μόρ , φορ,τευξ, ζα, ζών, θέ, λού, χρί, γέ, ζέ, ὤν. Ὡς στερεοῦται ὁ ἥλιος ἐν τοῖς ὀνόμασι τούτοις, καὶ ἀνακαινίζετοκ χαθ᾽ Ιχάοτην ἡμέ-
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ραν, οὕτω στερεώσατε τοῦτο τὸ πλάσμα καθὼς ἦν τὸ πρὶν, Α ἤδη ἤδη, ταχὺ ταχὐ. II. Diïid.]
[Τεύξινον, Aristolochia longa, ap. Diosc. Notii, ρ.
451 (3, 5). Boiss.]
Τεῦξις, εως, ἡ, [Constructio, Hesychio κατασκευὴ, ποίησις. Idem : Τυξιν, τεῦξιν, παρασκευήν. Dosiadæ Ara Anth. Pal. 15, a5, 23 : Ἴθι δὴ θαρσέων ἐς ἐμὴν τεῦξιν.] Adeptio, Consecutio. Syncs. Ερ. 14ο:Τοῦτ᾽ ἔστω σοι κανὼν καὶ κριτήριον τῶν πρώτων τῆς τεύξεως, Argumentum adeptionis primarum virtutum. [Ar-rian. Epict. 2, 5,8. Sextus Emp. Adv. dogm. 5, 82, ρ. 706; 124, ρ. 713 ; 125, ρ. 714. Plut. Mor. ρ. 1071, »
E.	Stob. Ecl. vol. 2, ρ. 114.]
[Τεύπαλος. V. Τευτίαπλος.]
[Τεύτα, ας, ἡ, Teuta, Agronis regis Illyriorum conjux, Polyb. 2, 4 seqq.]
[Τευτάζω. HSt. in Τευτάομαι :] Invenitur autem et 'Γευτᾷ ap. Hesych. expositum τεχνᾶται. [Τευτᾶται Photius eum ead. interpr.] Habet Idem et Τευτάζειν [quod explicat uon solum ita ut Etym, aliique infra citt., sed etiam Τευτάζοντες antè Τευθίδες et Τευτασμὸν Β positum πλανώμενοι, ut Psellus ap. Zonaram Lex. ρ. 1726] : idemque ap. Etym, legitur et Suid. : quos sequendo, redditur Struere, Moliri, Satagere, Studium in aliquam rem conferre. Exponunt vero et στρατεύεσθαι [leg. στραγγεύεσθαι] ; itidemque Τευτα-σμὸς στρατηγία [leg. στραγγεία]. Vide plura ap. illos, et simul quædam exempla. [Ruhnk. ad Tim. ρ. a53 : Γευτάζιυν , πραγματευόμενος , ἐνδιατρίβων) « Platonis auctoritate hoc verbum confirmant eum alii grammatici, tum Pollux 9, 137, ubi ν. Hernst. Phileb. ρ.
56, E : Καὶ μάλα εὖ λέγεις οὐ σμικρὰν διαφορὰν τῶν περὶ ἀριθμὸν τευταζόντων, ubi ν. scholia. Tim. ρ. 9°, Β :
Τῷ μὲν οὖν περὶ τὰς ἐπιθυμίας ἡ φιλονεικίας τετευτακότι και ταῦτα διαπονοῦντι σφόδρα. (Pro τετευτακότι lambi ich. Protr. ρ. 3ο posuit ἐσπουδακότι, quomodo interpr. grammatici. Aristid. Q. De mus. a, ρ. 61 : Ἄλογος 6ὲ ἥ περὶ τὸ σῶμα τευτάζει* 79 : Ἐκ τῆς τῶν ὑλῶν ποιό-τητος, περὶ ἃς ἑκάστη τευτάζει. Hnut.j Reip. 7, ρ. 521,
Ε : Γυμναστική περὶ γιγνόμενον καὶ ἀπολλύμενον τετεύ-τακε. Photius, Suidas et Etym. Μ. : Τευτάζειν, πράγμα- C τεύεσθαι ὴ σκευωρεῖσθαι ἡ στραγγεύεσθαι καὶ πολὺ οια-τρίβειν ἐν τῷ αὐτῷ. Λυκόφρων οὓτω καὶ Δίδυμος, προσ-θεὶς ὅτι ἐνίοτε σημαίνει καὶ τὸ φροντίζειν. Ἢρακλέων δὲ καταμεμψάμενος Λυκόφρονα φησὶν εἶναι τὸ ἐπιστρεφῶς τι πράττειν ὴ ἐνεργεῖν. Καὶ Ἀρτεμίδωρος φροντίζειν. Φρύνιχος Μύσταις, Μάστιγα δ ἐν χεροῖν ἔχο,ν τευτάζεται. Πλάτων Ξαντρίαις, Ἦν δὴ θόρυβο; τευταζόντων, ἀντὶ τοῦ πραγματευόμενων ἡ διατριβόντων. Καὶ ἐν 'Γιμαίῳ (Ι. supra cit.), οἷον διατετριφότι· γράφεται καὶ τεταυκότι. Τηλεκλεί-δης, Πάντες δὲ τευτάζουσιν οἱ διάκονοι, ἀντὶ τοῦ πραγματεύονται , σκευωροῦνται. Φερεκράτης, Ὀ δὲ παῖδα καλεῖ καὶ τευτάζει τούτῳ δεῖπνον παραθεῖναι. Σημαίνει καὶ τὸ σπουδάζειν. Πολιτείας ζ' (Ι. c.) καὶ τὸ ἡσυχάζειν. Καὶ τευ-τάζων (Ι. ταυτάζων) τὸ αὐτὸ ἀεὶλέγοιν καὶ φλύαρων. Ridet Lucian. Lexiph. c. 21 : Οὐδέπω τὸ ἴκταρ ἐμήμεκας οὐδὲ τὸ σκορδινᾶσθαι οὐδὲ τὸ τευτάζεσθαι. Οὐ προσίεμαι τοὔνομα dicit Pollux 9, 137, quo tamen utitur Phrynich. Ed. ρ.
60 Lob. : Ἁμάρτημα τῶν περὶ παιδείαν δοκούντων τευ-ταζειν. Themistio Or. 13, ρ. i6i, C : Οὐ μὲν γὰρ τεύξασθαι μόνον οὐδὲ ζητεῖν οὐδὲ διώκειν, ἀλλ’ ἤδη και ἡρηκέναι καὶ ἔχειν, restituendum τευτάζειν. Si forma media τευτάζεσθαι satis certa esset, eam præferrem. (Praetulit Bast. Ep. erit. ρ. 111, sæpius usurpatam a Damascio De principiis, ut fol. 9 : Κἂν περὶ τὰ ἔξω τευτάζωνται καὶ διατριβωσιν. Hesychio in Τετεύξεται, τευχνάζει, τέμνεται, restituebat Salraasius.) Orig. C. Ceis. 5, ρ. a55, Β : Λόγου αἱροῦντος μὴ τευτάζειν περὶ τὰ ἀγάλματα καὶ Ιδρύματα· ηί ρ. 34«), C ’· Οὐ χρὴ ἡμᾶς τευτάζειν περὶ τὰ μὴ αναγκαία. Synanus Comment. Ms. in Aristotelis Mctaphysica Ms. Moerman. : Εἰ cl γε τὰς διατάσεις, περὶ ἃς τῷ ὄντι ἡ γεωμετρία πραγματεύεται, ὴβούλετο σκοπεῖν, ubi ex alio cod. repositum τετεύτακεν eum hoc scholio : Τετεύτακεν* πραγματεύεται, διατρίβει ἡ φροντίζει* παρὰ δὲ Φερεκράτει ἡσυχάζει* σημαίνει δὲ καὶ σκευωρεῖται. Mox alio loco : Ἡ ἰατρικὴ περὶ αἰσθητὰ τετεύτακεν. Euseb. Præp. 14, ι, ρ. 13α, C :
Ἱ ῶν περὶ τὴν κακότεχνον ταύτην διατριβὴν τευταζόντων. Ælius Dionys. ap. Eustath. II. Ξ, ρ. 968,4 : Τευτάζειν τὸ ἐπὶ πολὺ προσεδρεύειν τῷ αὐτῷ πράγματι. Ab hoc thés. une. caæc. ton. vu, rase. vu.
verbo grammatici differre dicunt ταυτάζειν, i. e. τὸ αὐτὸ λέγειν vel πράττειν, quamvis Photius Lex. nullum discrimen statuat : Ταυτάζειν, στραγγεύεσθαι, ἐπὶ πολὺ διατρίβειν ἐν τῷ αὐτῷ. At vereor ne illud natum sit ex loco aliquo, ubi pro τευτάζειν mendose ταυτάζειν legebatur. Sic paulo antè vidimus in Platonis Tim. Ι. C. pro τετευτακότι τεταυτακότι lectum fuisse. » Similia grammaticis supra citatis Zonaras Lex. ρ. 1726, ubi Psellus reddit πλανᾶσθαι, et Mich. Apostol. 18, 40, ubi eum accus, pers. significatione Decipiendi : Τευτάζειν βούλει τὸν ἄνθρωπον. Ceterum recte Ruhnk. improbat formam Ταυτάζω. Quam recentiores esse commentos, quum τευτάζειν ejusdem sit stirpis cujus τευμᾶν et τεύχειν, unde τέχνη, recte judicat Lobeck. Techn. ρ. 222.]
[Τευταῖος, ὁ, Tcutæus,rex Assyriorum 28, ap. Georg. Sync. ρ. 151, Β, 27 Eusebio Chron. ρ. 46 ed. Rom.]
[Τευταμάτης, ου, ὁ, ap. Polvæn. 4, 8, 2, dux Argyraspidum qui infra Τεύταμος, quod haud dubie verius.]
ΙΤευτάμειον. V. Τεύταμος.]
Τευταμίας, α, ὁ, Tcutamias, rex Larhæorum , ap. Anollodor. a, 4, 4, 2, ubi genit. Τευταμία, Τευταμίδου schol. Lycophr. 838, ρ. 829. ῖἀ]
[Τευταμίδης, 6, Teutamides, patron, ap. Hom. II. Β, 843 : Λήδοιο Τευταμίδαο. F. Amyntoris, nepos Pelasgi, ap. Hellanicum ab Dionys. Α. R. ι, 28 antè fin. cit.]
[Τεύταμος, ὁ, Teutamus, dux Argyraspidum, ap. Diodor. 18, 5g, Plut. Euinen. c. ι3. V. Τευταμάτης. Pater Biantis ap. Diog. L. ι, 82 : Βίας Τευτάμου' pro
Îjuo 88 in verbis Heracliti Τευτάμεω, quod etsi rc-erri possit ad Τεύταμος, credibilius tamen, si illa sunt verba Heracliti, repetendum esse a Τευτάμης. Ceterum ib. memoratur τέμενος Prienensium Τευτά-μειον, non ab Heraclito, sed Diogene ipso, si quid tribuendum formae καθιέρευσαν et loco simillimo, quem jam Menagius contulit, ι, 75. Rex Assyriorum 27, aliis Ταυτάνης,ΰρ. Georg. Sync. ρ. 151, Β, 26 Eusebio Chron. ρ. 46 ed. Rom., Diodor. 2, 22. V. autem Τέκταμος. L. 1).]
ιΤευτάνιον. V. Τίτανα.]
Tsùrapoç,6, Teutarus, n. bubulci, undeadj. ap. Lycophr. 56 : Τοῖς Τευταρείοις βουκόλου πτερώμασι, de sagittis Philoctetæ ab Hercule datis. Schol. Theocr. 13, 56 : ᾽Εχρῆτο δὲ Ἤρακλῆς τοῖς Σκυθιχοῖ; τόξοις, δι-δαχθεὶς παρά τίνος Σκύθου Τευτάρου, ὡς ἱστορεῖ Ἤρόδω-ρος καὶ Καλλίμαχος. L. DimïORF.J [Τευτασμός. V. Τευτάζω.]
Τευτάω. V. Τευτάζω.]
Τευτίαπλος, ὁ, Teuliaplus, Eleus, ap. Thuc. 3, 29, qui Τευτίατλος dicitur ab schol. Hermog, vol. 4, ρ. 52, 29; 58, ι (quanquam hic quidem Aid. Τευτίαπλος), haud dubie scribendus Τεύπαλος, ut η). Steph. Byz. ν. Ἀνδρία scriptor Τεύπαλος ὁ γράψα; Ἢλειακά. L. Dinn.]
[Τευτλίον, Τευτλίς. V. Τεῦτλον.]
Τεῦτλον, τὸ, Beta, Olus quoddam, quod vulgo nomen retinet Latinum : tametsi et Porea a multis D nostrorum dicitur. Ejus duo genera Græci faciunt; unam nigram, alteram candidam vocant : hanc autem præferunt appellantque Siculam : quæ nunc extrita litera fere omnibus nostri sæculi Medicis Sicla rumpatur. Gorr. [Hom. Batrach. 54 : Οὐ τεύτλοις χλωροῖς ἐπιβόσκομαι, sed ubi alii οὐδὲ πράσοις* et certe σεύτλοις scribendum foret, ut 162 : Χλιυρῶν ἀπὸ σεύτλιον, et Σευτλαῖος. Phercer. ap. Pollue 6, 59, qui conl. ib. 55, 63; ι, 247. Aristoph. Pac. 1014 : ᾽Αποχηρωθεὶς τᾶς ἐν τεύτλοισι λοχευομένας. Hippocr. ρ. 658, ιδ: Τεύτλου χυλῷ. Jheophr. Η. ΡΙ. ι, 3, α; 5, 3; 6, 6. Aret. ρ. 117, 46, Plut. Ca-t. min. c. 4ί>. L. D. Ap. Athen. 7, ρ. 3οο, C, edebant anguillas μετὰ τεύτλων ἐντυλίξαντες, et alia ρ. 3ο3, F. Parasiti cognom. σεῦτλον 6, ρ. α5ο, Α. Σεῦτλα, τεῦτλα multa Athen. 9, Ρ• 370, F, et 371. Valck. Dubio locus non est quin communiter scribi debeat σεῦτλον. Vide Lucian. Jud. vocal, c. 9. Brunck. Alteram formam Atticam dicit Gregor. Cor. ρ. 28.] Dicitur etiam Τεύτλιον et Τευτλίς. [Aristoph. Ran. 942 : Ισχνανα μὲν πρώτιστον αὐτὴν (artem tragicam)
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ἐπυλλίοις και περιπάτοις καὶ τευτλίοισι λευκοῖς. Quo de betarum genere ν. schol, et intt. Id. fr. Γήρο,ς ap. Pollue. 6,69, ubi τευτλίον Bekkerus pro τεύτλων. Hippocr. ρ. 549, 22 : Τευτλίον τρύβλιον λιπαρών. Altera forma Athanas. Montefalc. Coli. Nov. Patr. vol. 2, ρ. 5γ, D. De utraque Alexis ap. Athen. 14, ρ. 621, E : Καὶ πάλιν ἐὰν μὲν σευτλίον, παρείδομεν, ἐὰν δί τευτλίον, ἀσμένως ήκούσαμεν. Verum autem accentum esse σευτλίον et τευτλίον grammaticorum præcepta de diminuti vo-rum dactylicorum accentu ostendunt, quibuscum a brevi incipientia permiscet Schæfer. ad Greg. ρ. 28.] Existimatur autem esse τ pro σ in hoc nomine, Attica consuetudine. [Athen. 9, ρ. 3γο, F : Σεῦτλα. Τούτων φησὶν ὁ Θεόφραστος (Η. Ρί. 7, 4, 4) εὐχυλότερον εἶναι τὸ λευκὸν τοῦ μέλανος καὶ ὀλιγοσπερμότερον, καὶ καλεῖσθαι Σικελικόν. Ἡ δὲ σευτλὶς ἕτερον, φησὶ (φασὶ Sdiweigh.), τοῦ τεύτλου ἐστί. Διὸ καὶ Δίφιλος ὁ κωμῳδιοποιὸς ἐν Ἥ ρω δράματι ἐπιτιμᾷ τινι ὡς κακῶς λέγοντι καὶ τὰ τεῦτλα 1 ευτλίδας καλῶν (καλοῦντι Casaub., nisi Diphili sunt rerba mutila). Εὕδημος δ᾽ ἐν τῷ Περὶ λαχάνων τέσσαρα γένη φησὶν εἶναι τεύτλων, σπαστὸν, καυλωτὸν, λευκὸν, πάνδημον* τοῦτο δ᾽ εἶναι τῇ χρόᾳ φαιόν. Δίφιλος δ᾽ ὁ Σίφνιος τὸ σευτλίον φησὶν εὐχυλότερον εἶναι τῆς κράμβης. Locos Theophrasti plurimos, in quibus Τευτλίον, annotavit Schneider, in Ind., idemque Τευτλὶς ex Η. Pl. 7, 7, 2. V autem de variis his nominibus et generibus Fraas. Synops. piant, flor, class. ρ. 233.] [Τευτλόρριζον, τὸ, Beta radicata. Geop. 12, ι, a. Supra σευτλόρριζον, ubi add. Orneosoph. ρ. 204, 2o5.]
[Τευτλοῦσσα, ἡ, Teutlussa. Νῆσος Ἰωνίας. Θουκυδίδης η' (4t). Τὸ ἐθνικὸν Τευτλουσαῖος ἡ Τευτλούσσιος, Steph. Byz., ap. quem Τεύτλουσα vel Τεύτλουσσα, ut ap. Thuc.]
[Τευτλοφακῆ, ἡ.] Τευτλοφάκη, Edulium quoddam ex beta et lente mistis, Diosc. ct Orihas. [Galen. vol. 6, ρ. 3a4 : Οὕτω δὲ καὶ τὴν τευτλοφακῆν ὁ Ταραντῖνος Ἡρακλείδης οὐ μόνον ὑγιαίνουσιν, ἀλλὰ καὶ νοσοῦσιν ἐδίδου. L. Dino.]
[Τεύτονες, οἱ,Teutones, gens Germaniæ, ap. Strab. 4, ρ. 196. Zonaras Lex. ρ. 1716 : Τεύτονες, οἱ ‘Ρωμαίοι.]
[Τεῦτος, 6,Teutus, Sicanus, ap. Polyæn. 5, ι, 4.] [Τεύτριον, τὸ πόλιον, in Lex. Ms. ex cod. Reg. 1843. Ducanc.]
[Τεύχειρα. V. Ταύχειρα.]
Τευχεσφόρος, ὁ, ἡ, Arma ferens s. gerens, Armifer, Armiger, Armatus, ὁπλοφόρος. [Æsch. Clio. 627.] Eur. [Suppl. 654, λαόν. Manetho 4, 438, Ἄρης.]
[Τευχέω. V. Τεύχω.]
[Τευχήεις, εσσα, εν, Armatus. Oppian. Cyn. 3, 4 : Ὅσοισιν ὕπερθε καρήατα τευχήεντα.]
[Τευχήρης, ὁ, ἡ, Armatus. Orph. Arg. 5a5 : Μινύαι κοίλης εντοσθεν ἔβησαν νηὸς τευχήρεις.]
[Τευχηστὴρ, ῆρος, ὁ, i. q. seq. Æsch. Pers. 901 : Ἀνδρῶν τευχηστήρων.]
[Τευχηστὴς, ὁ.] Τευχησταὶ, ὁπλῖται, Hesych., Armati, Armati milites. [Æsch. Sept. 644: Ἄνδρα τευχηστήν. Callim. Jov. 77. Apoll. Rh. 3, 415. Tryphiod. 534. De accentu Arcad. ρ. 26, 7.]
[Τευχίον, τὸ, Iocus Eubœæ, ap. Eust. II. ρ. 817, 21 : Τεύχεα δὲ κατὰ τοὺς πλείους μὲν ἐκ τοῦ τεύχω κατὰ κοι-νὴν ἐτυμότητα, καινότερον δέ πως ὁ Ἴστρος παράγει-οησὶ γὰρ τὸ πολεμικὰ τεύχη οὕτο, κληθῆναι ἀπὸ Τευχίου Εὐβοϊκοῦ τόπου, ἐν ᾧ, φησὶ, κατεσκευάσθησαν ἐπὶ Κυκλώπων, quibus nonpulla addit de his Cyclopibus, diversis ab Homericis in Odyssea.]
Τευχῖτις σχοῖνος dicitur Juncus Arabicus, s. Babylonicus, Diosc. ι, 16. Meminit et Plin. 21, 18, itidem de junco edorato loquens : Laudatissimus ex Naba-tæa, cognomine Teuchites ; proximus Babylonius.
[Τευχοπλάστις, ιδος, ἡ, Figula. Lycophr. 1379: Τὴν τευχοπλάστιν παρθένον. Schol, τευχοποιόν.]
[Τευχοποιὸς, ὁ, ἡ, Figulus, Figula. V. Τευχοπλάστις.] Τεῦχος, ους, τὸ, quoque a τεύχω derivatum est, i. significans q. σκεῦος, sicut τεύχω et σκευάζω idem sunt. Ac ut σκεῦος significat Vas, Alveus, ἀγγεῖον, ita etiam τεῦχος. [Æsch. Ag. 815 : Αἱματηρὸν τεῦχος* 1128: Πίτνει δ᾽ ἐν ἐνύδρω τεύχει* 434 : Ἀντὶ δὲ φωτῶν τεύχη καὶ σποδὸς εἰς έκαστου δόμους ἀφικνεῖται* Eum. 740 :
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Α Ἐκβάλλεθ᾽ ὡς τάχιστα τευχέων πόλους* Cho. 99 • Κ«-θάρμαθ᾽ ὥς τις ἐκπέμψας πάλιν δικόῦσα τεῦχος ἀστρὀφοισιν ὄμμασιν. De amphora fr. Præc. 10, 68*: Στενόστομα τὸ τεῦχος· fr. ap. Athen. ι, ρ. 17, D: Χωρὶς μυρηρων τευχέων πνέουσ᾽ ἐμοί* et Soph. Ach. conv. ib. D, Ka-τάγνυται τὸ τεῦχος οὐ μύρου πνέον. Id. ΕΙ. 1114: Φέ-ροντες αὐτοῦ μικρὰ λείψαν* ἐν βραχεῖ τεύχη* et 1110. Et sæpissime de variis vasis Eur., ut notasse sufficiat Hel. 269, de ovo : Γυνὴ γὰρ οὐθ’ Ἑλληνὶς οὔτε βάρβαρος τεῦχος νεοσσῶν λευκὸν ἐκλοχεύεται, ἐν ὦ με Αήδεν •Μὶν ἐκ Διὸ; τεκεῖν. Nicand. Alex. 21 : Στόμα γαστρὸς, τ*ύ-χεος ἡν κραδίην ἐπιδόρπιον... κλείουσιν· 3x5 : Μίσω ἐνὶ τεύχεϊ γαστρός· ut 364* Th. 80, κεραμήιον. Orph. Arg. 3αο, ὀστράκεον. Hippocr. ρ. 4ο8, Ι2 : Ή ὑγρότης ου χωρουμένη ὑπὸ τῶν τευχέων τῶν ἐν τῇ κεφαλῇ* 411, 5: Μᾶλλον δὲ τὰ ἄνω ὑγρά ἐστι τεύχεα* 47ὁ, 24. Et de toto corpore ρ. 1168, G : Αεπτῦναι, παχῦναι τεῦχος, δέρμα, σάρκας. Ubi Galen., τεῦχος ἀκουστέον ἐστὶν ὄλον τὸ σωαα, Erotian. G1. ρ. 358 : Τεῦχος τὸ ἀγγεῖον ἀχουστίον το περιέχον τὰς σάρκας χαὶ τὰ νεῦρα. Δέρμα δὲ τὸ χάλυμμα
Β τοῦ τεύχους ὀνομαστέον. De vasculo s. Cucurbita ρ. 68ο, 39 : Οἴνου ἐμπλήσας τὸ τεῦχος. De ventriculo Aristot. Physiogn. c. 6, ρ. 810, 19 : Βοροι, ὅ« το τεῦχος μέγα ἔχουσιν, ᾧ δέχονται τὴν τροφήν.] Xen. Hell. ι, [7, 7]: Φάσκον ἐπὶ τεύχους ἀλφίτων σωθήναι, Dicens se in vase farinario ex naufragio evasisse; solet enim farina molita in arcis condi ac asservari in usus suos. [Anab. 5, 4, 28 : Στέαρ ἐν τεύχεσι τῶν δελοίνων· η} 5, 14 : Ὅσα ἐν ξυλίνοις τεύχεσι ναύκληροι αγουσιν. Dtr alveari Aristot. Η. Α. 9, 40 med. Permutat eum έγγειον Polyb. 10, 44, 12• De urna sepulcrali Plut. Marcell. c. 3o. Pollux 6, 84 : Τὰ δὲ ἀγγεῖα τὰ ἐνὶ των τραπεζῶν κοινῇ μὲν τεύχη ἐρεΤς ἀργυρᾶ καὶ χρυσϊ* XQ, 82: Σκεύη τραπεζῶν τὰ πρὸς τροφῆς υπηρεσίαν κύκλοι, ηύχχ, quæ priori loco distinxerat, ut generis, non speciei esse diceret τεύχη. Idem 10, 3o ponit χ. xipaoeoSv, γήινον, χυτρεοῦν, χαλκοῦν.] Praeterea quemadmodum σκεύη dicuntur etiam Vasa et instrumenta nautici, ita et τεῦχος accipi sciendum est, veiuti etiam hlm. Hom. Od. Ο, 217 : Τηλέμαχος δ’ ἑτάροισιν ἐποτρύνω,
C ἐκέλευσεν , Ἐγκοσμεῖτε τὰ τευχε᾽ ἑταῖροι νηΐ μελαίνῃ, Αὐτοί τ᾽ ἀμβαίνωμεν, ἵνα πρήσσωμεν ὁδοῖο. [Conf. Hesych.] Ambo autem a τεύχω dicta, quoniam iis domus aut navis instruitur. Ad hæc, ut sunt πολεμικὰ σκευή, quibus σκευαζόμεθα ἐν πολέμῳ, ita sunt et πολεμικὰ τεύχη, quibus itidem ad bellum τευχόμεθα [V. Τιῦ-χίον] atque ἑτοιμαζόμεθα, i. e. quibus ad bellum nos paramus etjnstruimus : Latini Arma appellant, Graeci alio nomine ὅπλα. [Tela, Gl.] Qua in signif. frequen-tissimum est ap. Hom., et id quidem in numero plurativo. II. Β, [808] : Αἶψα δ᾽ ἐλυσ᾽ ἀγορὴν, ἐπὶ τεύχεα δ᾽ ἐσσεύοντο* Od. Δ, [784] : Τεύχεα δέ σφιν ἕνειχαν ὑπέρθυμοι θεράποντες * II. Ρ, [αιο] : Ἕχτορι δ᾽ ἥομοσε τεύχε᾽ ἐπὶ χροΐ, Aptavit Hectori arma : δῦ δέ μιν Ἄρης, Induit autem Mars. Sic et is, qui armatur, dicitur δύνειν et θωρηχθῆναι τεύχεα, 294 : Ὁ δ’ αμβροτα τεύχε᾽ ἔδυνε Πηλείδεω Ἀχιλῆος, Induit Achillis arma. Od. Χ, 114] : Τὼ δμῶε ὃυέσθην τεύχεα κ*λά• II. Π, [4ο]: Δο; έ 'μοι ὤμοιϊν τὰ σὰ τεύχεα θωρηχθῆναι* Σ, 2;7 : Σὺν τεύχεσι θωρηχθέντες, vacante alterutro istorum. Idem
D dicitur τευχεα ἔχειν, et τεύχεσι λάμπειν, postquam eis indutus est, Od. Λ, [41] : Ἄνδρες ἀρηίφατοι βεβροτωμίνα τεύχε᾽ ἔχοντες* II. Τ, [3q8] : Τεύχεσι παμφαίνων, quemadmodum et Hesiod. Sc. [60] : Τεύχεσιν αϊθομένους σέλας ὡς πυρὸς αἰθομένοιο. [Th. 186 : Τεύχεσι λαμπο-μὲνους.] At II. Δ, [43a] : ᾽Αμφὶ δὲ πᾶσι Τεύχεα notxiT ἕλαμπε, inverso loquendi genere, pro πάντες δὲ τεύ-χεσιν ἕλαμπον. Rursum qui arma eerü, dicitur ea χα-τατιθέναι, vel ἀποδύνειν, II. Τ, [11] : Ὥς ἄρα φωνήσβσα θεὰ κατὰ τεύχε᾽ ἔθηκε, Deposuit arma, sc. quæ a Vulcano accepta ad Achillem ferebat, Καλὰ μάλ᾽ οἶ᾽ ούζιο τις ἀνὴρ ὤμοισι φόρησεν* Χ, [115] : Ἐπεί κ’ ἀπὸ τεύχεα δύω· Γ, [ι 14] : Τεύχεα τ᾽ ἐξεδύοντο, τὰ μὲν κχτέθεντ᾽ ἐπὶ γαίῃ. [Theocr. 22, 182 : Τὼ μὲν γὰρ ποτὶ γαῖαν ἐπ’ ὤμιον τεύχε᾽ ἔθεντο.] At Ρ, [13ο] Hector dabat τευχεα καλὰ Τριυσὶ φέρειν ποτὶ ἄστυ. Dicuntur etiam ἀμείβειν s. ἐπαμείβειν τεύχεα aliqui, Ζ, [ϊ3ο] Diomedes ad Glaucum , Τεύχεα δ’ ἀλλήλοις ἐπαμείψαμεν. Et paulo post, de Glauco, Ὅς πρὸς Τυδείδην Διομήδεα τεύχε᾽ ἄμειβε Χρύσεα χαλκείων ἑκατόμβοἔ ἐννεαβοίων. Sedet
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ipsi duces exercitum obeuntes et lustrantes τεύχεα ἀμείβουσι, præstantioribus praestantiora dantes, Ξ, £381] : Οἰχόμενοι δ᾽ ἐπὶ πάντας ἀρήϊα τεύχε-᾽ ἄμειβον* Εσθλὰ μὲν ἐσθλὸς ἔδυνε, χέρεια δὲ χείρον ι δόσκον. Armiger autem ἀπ᾽ ὤμων αίρειν vel λύειν τεύχεα hero suo dicitur, Η, [122] : Γηθόσυνοι θεράποντες ἀπ’ ὤμων τεύχε᾽ ἕλοντο. Sic hostis hosti capto, Ρ, [3ι8] : Λύοντο δὲ τεύχε᾽ ἀπ᾽ ὤμων, nimirum Phorcyi et Hippothoo captis. E, [164] : Ἔπειτα δὲ τεύχε᾽ ἐσύλα, Arma detrahebat. [Hesiod. Sc. 67 : Ἀπὸ κλυιὰ τευχεα δύσειν ] Sic Φ, [ι83] : Τεύχεα τ᾽ ἐξενάριξε, sc. Achilles arma Hectoris. Σ, [83] : Τεύχεα δ᾽ Ἔκτωρ Δῃώσας ἀπέδυσε πελώρια, θαῦμα ἰδέσθαι. [De armis, quæ vibrantur, Hesiod. Sc. 451 : Ἀλλὰ μέγα ἰάχων, φλογὶ εἴκελα τεύ-£εα πάλλων, καρπαλίμοκ ἐπόρουσε. De armis Achillis Soph. Ph. 3γο, 398, Aj. 572, 577. Eur. Or. 761 : Εἶδον ἄστεως ἀγυιὰς τεύχεσιν πεφραγμένας· Phœn. 779: Ἐκφέ-ρετε τεύχη πάνοπλά τ᾽ ἀμφιβλήματα.] ‖ Exp. etiam Volumen [GΙ.], Liber : llesych. τεῦχος, βιβλίον. [Cri-nagor. Anth. Pal. 9, 239, ι : Βύβλιον ἡ γλυκερή λυρικῶν ἐν τεύχεϊ τῷδε πεντάς* Agathias 4, 4, 9 : Πινυτων ἐνὶ τεύχεσι βίβλων. Symmach. Jes. 8, ι ; Ps. 3q, 8. «Har-menop. ι, ι, 11. Mœris (ρ. 371) : Τεῦχος , τὸ ἀγγεῖον* τὸ δὲ βιβλίον λέγουσιν Ἕλληνες. Typicum Ms. monast. τῆς κεχαριτωμὲνηςc. 77 : Τετράδια τεύχη. » Docang. Lee. Ms. ex cod. Reg. 3i83 : Τεῦχος, ἀγγεῖον ἡ βιβλίον. So-phronius de quatuor Evaugclistis : Ἀναγνοὺς γὰρ Ματθαίου, Μάρκου, καὶ Λουκᾶ τὰ τεύχη. Id. Αρρ. ρ. ι8.ῖ•] [Τευχοφόρος, ὁ, ἡ, Armiger. Eur. Rhes. 3.]
Τεύχω, ξι»,, Fabricor, Struo : quomodo ap. Hom.
11.	Ζ, [314] δώματα Καλὰ, τά ῥ᾽ αὐτὸς ἔτευξε συν ἀνδράσιν, οἳ τότ᾽ ἄριστοι Ἦσαν ἐνὶ Τροίῃ ἐριβώλακι τέκτονες ἄνδρες, Οἵ οἱ ἐποίησαν Οάλαμον καὶ δῶμα καὶ αὐλήν. [Ε, 6ι : Ὅς χερσὶν ἐπίστατο δαίδαλα πάντα τεύχειν· Β, ι οι : Σκῆπτρον, τὸ μιν Ἥφαιστος κάμε τεύχων· Θ, 295, θώ-ρηκα’ Σ, 37ὀ, τρίποδας· Τ, 368, τεύχεα* Od. Υ, 108, γυναῖκες ἄλφιτα τεύχουσαι* Od. Κ, 290 : Τεύξει τοι κυκεῶ. Hesiod. Ορ. η8 : Ψεύοεά θ’ αἱμυλίους τε λόγους καὶ ἐπίκλοπον ἦθος τεῦξε* Th. 570 : Αὐτίκα δ᾽ ἀντὶ πυρὸς τεῦξεν κακὸν ἀνθρώποισι* et similiter alibi. Pind. ΟΙ. 748 : Τεῦξαν δ᾽ ἀπύροις ἱεροῖς ἄλσος ἐν ἀκροπόλει* Pyth. ι,4: Ὁπόταν προοιμίων ἀμβολὰς τεύχῃς* 7,12, δόμον*
12,	19 : Παρθένος αὐλῶν τεῦχε πάμφωνον μέλος· 4, 129 : 2είνι᾽ ἂρμόζοντα τεύχων πᾶσαν ἐν εὐφροσύναν τάνυεν. Eur. Iph. Τ. 1453 : Τεύξας ναὸν ἵδρυσαι βρέτας* Rhes. 9ὑ9 : Τῷδε καὶ τεῦξαι τάφον. Theocr. 27, 36, 37, Οαλά-μως. Nicand. ΑΙ. 129 : Τῷ δὲ σὺ πολλάκι μὲν γληχὼ ποταμηίσι Νύμφαις ἐμπλήδην κυκεῶνα πόροις ἐν κύμβεϊ τεύξας.] Itidem quidam accipiunt in hoc incerti auctoris Epigr. [Anth. Pal. 9, 146, ι] : Ἐλπίδα καὶ ΝἹμεσιν Εύνους παρὰ βωμὸν ἔτευξα, sic interpretantes, Spem et Nemesin ego Eunus prope aram struxi et locavi. Unde quis suspicari posset ap. Plin. 34, 7 [8, 19, 85] leg. Eunus esse pro Eunicus, quem refert inter artifices operum ex ære confectorum. Ego tamen illud Epigramma interpretans, εύνους adjective accipere malui, et quidem in accus. plurali, non in nomin. singulari. [Neutrum verum : nam Eunicus est etiam 33, 12, 55 ; εὔνους adj. autem multo minus aptum quam nomen artificis.] Pass. Τεύχομαι, Struor. [Manetho 4» 04 : Ἔνθα φυγαρσενίης μυστήρια τεύχετ᾽ ἄπυστα.] Unde [perl. Apoll. Rli. 2, 717 : Εἰσέτι νῦν γε τέτυκται κεῖσ᾽ Ὁμονοίης ἱρόν 4, 651, 147ί>]; partic. Τετυγμένος pro τετευγμένος, Structus. Hom. Od. Χ, 334 : ἸΙ ἐκοὺς μεγάροιο Διὸ; μεγάλου ποτὶ βωμὸν Έρ-κείου ἴζοιτο τετυγμενον, Ad aram Jovi Herceo structam, extrudam, Jovis Hercei pulcre structam : ut in seq. tmemate videbis. [De cibis, ut sequitur, Alcman ap. Alhen. i ο, ρ. 416, C : Οὔτι γὰρ ἠῢ τετυγμενον ἔσθει, ἀλλὰ τὰ κοινὰ γὰρ, ὥσπερ ὁ ὃᾶμος, ζατεύει.] Alicubi vero active accipitur, II. Τ, 2o8 : Ἄμα δ᾽ ἠελίῳ καταδύντι Τεύξεσθαι μέγα δόρπον. Est enim τεύχεσθαι δόρπον, quod l^atini dicunt Parare et Apparare s. Instruere cœnam. [Od. Κ, 182 : Χεῖρας νιψάμενοι τεύ-χοντ ἐρικυδεα δαῖτα. Η. Apoll. 76 : Τεύξασθαι νηόν τε και ἄλσεα δενδρήεντα* 221, 245. Callim. Cer. 64 : Ναὶ ναι, τεύχεο δῶμα. Nicand. Th. 198 : "Ενθα λέχος τεύ-χονται ἐπ’ ἴκριον 985 : Πάσῃσιν ἀλεξητήριον ἄταις τευ-ξάμένος. Orph. Hymn. 4^, 6 : Τιμὰ; τευξαμένη παρ’ ἀγαυῆς Περσεφονείης ἐν θνητοῖσι βροτοῖσιν ἀνὰ τριετη-
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Α ρίδας ὥρας, sed ubi leg. videtur τιμῆς τιυξομένη. Leonidas Anth. Pal. 5, 206, 6 : Ἢ φίλερως Σατύρη δὲ (ἄνέθηκε) τὸν ἕσπερον οἰνοποτήρων σύγκωμον, κηρῷ τευ-ξαμὲνη, δόνακα, sed ubi ζευξαμένη Meinek. Hesychius: ἹἹυξομὲνη, ποιήσουσα. Futi signil. passiva II. E, 653, loco infra ab HSt. cit. Perl. pass. 11. Ν, 22 : Ἔνθα δέ οἱ κλυτὰ δώματα... τετεύχαται* Ξ, 53 : Ἦ δὴ ταῦτά γ᾽ ἑτοῖμα τετεύχαται· 220 : ‘Ιμάντα, τῷ ἔνι πάντα τετευχα-ται* Od. Β, 63 : Οὐ γὰρ ἔτ᾽ ἀνσχετὰ ἔργα τετεύχαται·
5,	138 : Φίλοισι δὲ κήδια τετεύχαται* et eum dat. Τ, 563 : Αἱ μὲν γὰρ κεράεσσι τετεύχαται, Ex cornibus; et eum genit. II. Σ, 5γ4 : Αἱ δὲ βόες χρυσοῖο τετεύχατο. Eodem pl usquam perl. Λ, 808 : θεῶν ἐτετεύχατο βωμοί. Hesiod. Th. 581. Apoll. Rli. 3, 137 : Χρύσεα μέν οἱ κύκλα τετεύχαται. Mosch. 2, 43 : Ἐν τῷ δαίδαλα πολλὰ τετεύχατο μαρμαίροντα.] Rursum pass. τεύχεσθαι accipitur pro Instrui armis s. Armari, unde τεύχεα dicuntur Arma : ut Hesych. quoque τεὡχονται exp. σάτ-τονται, ὁπλίζονται. Od. Χ, [104]: Τετευχῆσθαι γὰρ ἄμεινον, Melius enim est et consultius ut armati si·
Β mus, schol, καθωπλίσθαι, eum llesych., ap. quem praeterea legitur [ex II. Μ, 345, ὄλεθρος- Φ, 322, σῆμα* 585, ἀλγεα] Τετιύξεται, κατασκευασθησεται, γενήσεται : quæ ad præcedeutem pertinent signil. Ut vero revertar ad activum τεύχω, accipitur pro Struo, Fabricor, Machinor, Paro, in alio etiam loquendi genere, veluti quum Hesiod. Op. [a63] dicit, Οἷαὐτῶ κακὰτεύχει ἀνὴρ ἄλλῳ κακὰ τεύχων, Qui alii mala machinatur, ipsi sibi mala machinatur, ut ipse ibid. dicit τὴν κακὴν βουλὴν τῷ βουλεύσαντι κακίστην esse. Ad cujus imitationem Lucili. Epigr. in Fures [Anth. Pal. 11, i83, 5] : Ὅς δ᾽ ἄλλῳ κακὰ τεύχει, ἑῷ κακὰ ἥπατι τεύχει, Qui alteri parat struitque mala, ipse suo hepati ea struit. [Pind. ΟΙ. ι, 3o : Χάρις, ἅπερ ἅπαντα τεύχει τὰ μείλιχα θνατοῖς* fr. ap. Clem. Strom. 5, ρ. 726 : θεὸς ὁ τὰ πάντα τεύχων βροτοῖς. Archilocli. ap. Walz. Rhett. vol.
6,	ρ. 96, 5 : Πάντα πόνος τευχει θνητοῖς.] Itidem δόλον τεύχειν ap. Nonn. [et Alex. Ætol. ap. Parthen. Erot. c. 14] Dolum struere s. fabricari, ut Virg. Doli fabricator Ulysses. [II. Κ, 6 : Τεύχων ἡ πολὺν ὄμβρον ἀθέσφατον
C ἠὲ χάλαζαν Ο, 70 : Παλίωξιν παρὰ νηῶν αἰὲν ἐγὼ τεύχοι-μι διαμπερές· Ψ, 538 : Αἱ δὲ (πύλαι) πετασθεῖσαι τεῦξαν φάος* Od. θ, 177 : Σοὶ εἶδος μὲν ἀριπρεπὲς οὐδέ κεν ἄλλως οὐδὲ θεὸς τεύξειε* Κ, 18 : Ἀλλ᾽ ὅτε δὴ καὶ ἐγὼ ὁδὸν ῇτεον ήδ᾽ ἐκέλευον πεμπέμεν, οὐδέ τι κεῖνος ἀνήνατο, τεῦχε δὲ πομπήν 118 : Αὐτὰρ τὸ τεῦχε βοὴν διὰ ἄστεος· Ω, 47^, πόλεμον Σ, 35ο : 1 έλων ἑτάροισιν ἔτευχεν. Pind. Pyth. 4, 164 : Ὁτρύνει με τεύχειν ναὶ πομπάν* Islhm. ι, 14? Ἤροδότῳ τεύχων τὸ μὲν ἅρματι τεθρίπτῳ γέρας* 66 : Τιμὰν Θήβαισι τεύχοντα* ΟΙ. 8, 3α : Ἰλίω μέλλοντες ἐπὶ στέφανον τεῦξαι. Æscli. Suppl. 3ο6 : Τί οὖν ἔτευξεν ἄλλο δυσπότμῳ βοΐ; Sept. 835 : Ετευξα τύμβῳ μέλος θυιάς* Ag. 15ο : Μή τινας ἀντιπνόοους Δαναοῖς χρονίας ἐχενῇδας ἀπλοίας τεύξῃ* γ3ι, δαῖτα* 97°: Ὅταν δὲ τεύχῃ Ζεὺς ἀπ᾽ ὄμφακος πικρᾶς οἶνον* 1261, φάρμακον Pers. 189, στάσιν Cho. γ3ο, κακόν Eum. 125, κακά* 8οι, ακαρπίαν. Soph. Tr. σ56 : Μέλλοντι πολυθύτους τεύχειν σφα-γάς. Eur. Andr. 644 : Ἐξευλαβοῦνται μὴ φίλοις τεύχειν ἔριν. Theocr, ι, 5ο : Πάντα δόλον τεύχοισα. Et similüer alii poetæ. Orph. Lith. 72 : Ὁ δ᾽ ἀργαλέος καὶ ἀπεχθὴς,
D τῷ κεν ἐπωνυμίην λαοὶ τεύξουσι μάγοιο.] Et φόνον τεύχειν τινὶ, de quo in seq. tmemate dicetur. Quibus adde II. Α, 115: Ὠς δη τοῦδ᾽ ἕνεκα σφίν ἑκηβόλος ἄλγεα τεύχει. [Ν, 209 : Τρώεσσι δὲ κήδε᾽ ετευχεν, ut Od. Α, 244· Perl. II. Ν, 346 : Ἀνδράσιν ἡρώεσσι τετεύχατον ἄλγεα λυγρά. Sed ubi al. τετεύχετον, alii, quod nunc receptum, ἡρώεσσιν ἐτεύχετον. V. Epim. Hom. Cram. An. vol. ι, ρ. 397, ia. Nam τέτευχα signil. activa refertur ad τυγχάνω, nec nisi passiva est ap. Hom. Od. Μ, 4t3 : Βοὸς ῥινοῖο τετευχὼς. Quanquam Buttmannum in Gr. ν. Τεύχω falli, exemplo carere perhibentem Τέτευχα, ut sit perl. verbi Τεύχω, ostendit Macedonius Anth. Pal. 6, 40, a : Τὼ βοβ μοι, σῖτον δὲ τετεύχατον, ἵλαθι Δηοῖ* et Leo philos. 9, 202, 6 : Ἄμφω δ᾽ ἀμοιβὴν τῶν λόγων τετεύχατον.] Ubi tamen reddendum potius est Infert : quod consequens et effectum est praecedentis τεύχω, significantis Struo, Machinor, Molior; atque adeo schol, exp. παρέχει, ποιεῖ, ut rursum 11. Α init. : Αὐτοὺς δ᾽ἑλώρια τεῦχε κύνεσσι. [Od. Ν, 191 : Ὄφρα μιν αὐτὸν άγνωστον τευξειεν 3g7 : Ἄγε σ᾽
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ἄγνωστον τεύξω πάντεσσι βροτοῖσιν.] Idem τεῦχε accipit pro ἐποίει : Hesych. autem exp. κατεσκεύασε, Paravit. Sed malo ego eum schol. Esse fecit : quomodo in Epigr. legimus, Ἥ σ’ ὕπατον τεῦξε, Quæ fecit ut consul esses, te fecit et creavit consulem. [Pind. Nem. 4 , 84 Γ Ὑμνος ἰσοδαίμονα τεύχει φῶτα. Æsch. Eum. 668 : Τὸ σὸν πόλισμα καὶ στρατὸν τεύξω μέγαν. Eur. Heracl. 614. Lycophr. 45γ. Nicand. Alex. i56. Critias ap. Athen. 10, ρ. 43a, F, ab Hemst. cit. Orph. Hymn. 79, 5. Simili constructione Soph. Phil. 1188 : Ὧ ποὺς ποὺς, τί σ᾽ ἔτ᾽ ἐν βίῳ τεύξω τῷ μετόπιν τάλας ; Idem in fr. Nauplii ap. Achill. Tat. Isa^j. ad' Arat. ρ. 122, Β : Οὗτος δ᾽ ἐφηῦρε τεῖχος Ἀργείων στρατῷ, σταθμῶν (στάθμην δ᾽ [i. e. τ’] codex Vaticanus 19») ἀριθμῶν καὶ μέτρων ευρήματα (hoc quum non minus absurdum videatur quam quod librarius aut epitomator posuit ap. Athen. 2, ρ. 40, Α : Ἀπὸ μέθης καὶ ἡ τῆς τραγῳδίας εὕρεσις ἐν Ἰκαρίῳ τῆς Ἀττικῆς εὑρέθη , pro ἐγένετο, scrilì. videtur ὁρίσματα), κἀκιῖν᾽ ἔτιυξε πρῶτος (immo πρῶτον ὶ ἐξ ένος δέκα. Cùm inl. Lycophr. ι4γ3 : Δαίμων δε φήμας ἐς τὸ λῷον ἐκδραμεῖν τεύ-ξειεν. L. Ι).] Ac certe et pass. τεύχομαι accipitur pro Fio, ut eund. Hesych. supra dixi τετεύξεται exponere γενήσεται : unde II. Β, [3αο] : Ἡμεῖς δ’ ἑσταότες θαυ-μάζομεν οἷα ἐτύχθη , Mirabamur quid factum esset, evenisset. Sic et Τέτυγμαι accipitur pro Sum, ὑπάρχω, Δ, [84] de Jove : Ταμίης πολέμοιο τέτυκται, Belli arbiter est. [Ξ, 246 : Ὠκεανοῦ, ὅσπερ γένεσις πάντεσσι τέ-τυκται* Ο, 207 ·’ ἘοΘλὸν καὶ τὸ τέτυκται· Π, 622 : Θνητὸς δέ νυ καὶ σὺ τέτυξαι* et alibi sæpe. Hesiod. Op. 743, η5ο. Æsch. Ag. 751 : Παλαίφατος δ᾽ ἐν βροτοῖς γέρων λόγος τέτυκται. Apoll. Rh. a, 291, 1018, et alibi. Theocr. 2, 20 : Καὶ τὶν ἐπίχαρμα τέτυγμαι* 3, 27 : Τό γε μὰν τεὸν ἁδὺ τέτυκται’ 24, a8 : Φάρυγος, ὅθι φάρμακα λυγρὰ τέτυκται οὐλομένοις ὀφίεσσι.] Itidemque Od. Ξ, [α34] : Μετὰ Κρήτεσσι τετύγμην, i. e. ὑπῆρχον, Eram. [II. E, 402 : Οὐ μεν γάρ τι καταΟνητός γ᾽ ἐτετυκτο· 446 : Ὅθι οἱ νηός γ᾽ ἐτέτυκτο* et alibi sæpe similiter, ut notasse sufficiat Ν, 643 : Νόον ἐν πρώτοισι Μυκηναίων ἐτέτυκτο* Ρ, 279 : Αἴας, ὃς περὶ μὲν εἶδος, περὶ δ᾽ ἔργα τέτυκτο τῶν ἄλλων Δαναῶν* et Od. Τ, 226 : ΙΙερόνη χρυσοῖο τέτυκτο. Et sæpe Apoll. Rh.l Nec non ap. Hesiod. [Sc. 154] : Παλίωξίς τε τέτυκτο [scr. τ᾽ ἐτέτυκτο]. Et rursum Od. [Β, 356, Φ, α3ι, Arat. 725, Dionys. Per. 887,] τιτύχθω legitur usurpatum pro γινέσθω, ac τετύχθαι pro γίνεσθαι, Esse. [II. Ο, 110 : Ἡδη γὰρ νῦν ἔλπομ᾽ Ἄρηί γε πῆμα τετύχθαι* Od. Α, 3gι : Ἦ φὴς τοῦτο κάκιστον ἐν ἀνθρώποισι τετὸχθαι. Eur. ΕΙ. 457 : Ἀσπίδος ἐν κύκλῳ τοιάδε σήματα τετύχθαι. Α poil. Rh. 3, 6ο5 : Ἐνὶ Χαλκιόπης γενεῇ τάδε λυγρὰ τετύχθαι.] || Sed notandum est, quosdam præt. Τέτυγμαι, et aor. Ἐτὸ-χθην, malle derivare ab alio them., nimirum Τύχω vel Τύκω, quod et ipsum interpr. Struo, Paro, Instruo, Facio : quorum tamen nulla proferuntur exempla, nisi præteriti illius pass. et aoristi, quæ passim obvia sunt [Aor. 11. Β, 155: Ἔνθα κεν Ἀργείοισιν ὑπέρμορα νόστος ἐτύχθη* Δ, 47° : Ἐπ᾽ αὐτῷ δ᾽ ἔργον ἐτύχθη ἀργα-λέον* Α, 671 : Ὀπότ᾽ Ἡλείοισι καὶ ἡμῖν νεῖκος ἐτύχθη· et alibi sæpissime similiter. Æsch. Eum. 353 : Παλ-λεύκων δὲ πέπλων ἄμοιρος ἄκληρος ἐτύχθην* Suppl. 86 : Διὸς ἵμερος οὐκ εὐθήρατος ἐτύχθη. Apoll. Rh. ι, 492 et alibi. Theocr. 22,83; 24, 22]: ut, præter ea quæ paulo antè citavi, Hom. 11. Γ, [101]: Ὀττποτέρῳ θάνατος καὶ μοῖρα τέτυκται, Utri mors et fatum est paratum, i. e. Utri nostrum mori fatale est. Et in Od. alicui φόνος τέτυκται, dicitur enim ut alirjuis alicui φόνον τεύχειν, velut A, [429] : Κουριδίῳ τευξασα πόσει φόνον, [et θάνατον Α, 4«9» Τ, 11. Theocr. 22, 191 : Φόνον αὖτις τεῦχον ἐπ’ἀλλάλοισι,] ita vicissim ipse φόνος alicui τεὡχεσθαι ab aliquo, ut II. [E, 653] : Σοὶ δ᾽ ἐγὼ ἐνθάδε φημὶ φόνον καὶ κῆρα μέλαιναν Ἐξ ἐμέθεν τεύξε-σθαι, Α nie tibi illatum iri. Cui φόνον τεύχειν synonymum est φόνον φυτεύειν et φόνον φέρειν, Od. Ρ, 8α, et Δ, 272. Nec vero Οάνατος solùm τετύχθαι dicitur, verum etiam opera fabrilia : unde τετυγμένος dicitur ὁ κατὰ τέχνην κατεσκευασμένος s. εὔτυκτος, Bene paratus, Affabre factus : velut Δ, [615 etc.l : Δώσο> τοι κρητῆρα τετυγμένον, ut ποιητὸν τρίποδα alibi pro εὐποίητον : et supra βωμὸς τετυγμένος pro Bene et eleganter extructa ara. [Τ, 153 : Δέπα ἀμφικύπιλλα τετυγμένα· Ι, 223 :
^ Ναῖον δ᾽ ὀρῷ ἄγγεα πάντα, γαυλοί τε σκαφίὃες τε, τετυγμἔ-να, τοῖς ἐνάμελγεν· Π, 185 : Χρύσεα δῶρα, τετυγαίνε Φ, 215, οἰκία* Κ, 211 : Τετυγμένα δώματα Κίρκης ςεστοῖσιν λάεσσι* II. Ζ, αὐ3 : Δόμον ξεστῇς αἰθούσῃσι τβτνγαένπ* 2,9: Σάκας εἷλε τετυγμὲνον* 66 : Τεῖχος δ᾽ οὐχ εχρει-σμε τετυγμένον* Π, αα5 : Ἔνθα δέ οἱ δέπας ἔσκε τε-τυνμένον* Χ , 511 : Εἵματα τετυγμὲνα χεριὶ γυνιιχων Od. Ω, 2θ6 : Τάχα δ’ ἀγρὸν ἵκοντο καλὸν Ακρτιο τι-τυγμένον. /Esc h. Sept. 388 : Φλέγονθ’ ὑπ᾽ ἄστροις οὐρα-νὸν τετυγμὲνον, de signo scuti. Theocr. 17^ ai :*E$m στερεοῖο τετυγμένα ἐς ἀδάμαντος* 24 , 133 : Εὐνὰ δ* ης τῷ παιδὶ τετυγμένα ἀγχόθι πατρός* 25, 12 : Χωρὶς :ὴ σηκοί σφε τετυγμὲνοι εἰσὶν ἑκάστοις* et indicativo i,3a: ᾽Ἑντοσθεν δὲ γυνὰ τέτυκται, ut 39, πέτρα. Moschus a, 44 : Χρυσοῖο τετυγμένη ᾽Ιώ• 54 : Χρυσοῦ δὲ τετυγμένος αὐτὸς ἔην Ζευς· eademque constr. Orph. Lith. 710. Dativo Nonnus Jo. 19, 64 : Οἷα λίθοις στρωτοῖαι τε-τυγμένῳ.] Quibus Eust. addit Od. Τ, 367 : Κβὶ νόος ίν στήθεσσι τετυγμένος οὐδὲν ἀεικὴς, copulans illa tria, τετυγμένος οὐδὲν ἀεικὴς, et i. valere dicens q. εὔτυκτος. β Ubi τετύχθαι potius naturæ est quam.artis: et ttw-γμένος οὐδὲν ἀεικὴς accipi etiam posset pro οὐχ ἀειχὴς τυγχάνων s. γενόμενος, s. quem natura οὐχ ἀιιχή ἔτενἴι καὶ ἔφυσε. Ac tunc illud τετυγμένος acciperetur simpliciter pro Factus, Creatus, ut et ap. Phocyl. [5o]: Οὐκέτι γὰρ δύναται τὸ τετυγμὲνον εἶναι ἄτυχτον, Quod enim factum est, infectum esse nequit. [Simonid. ap. Plat. Protag, ρ. 33g, Α : Ἄνδρ᾽ ἀγαθὸν ἄνευ ψόγον τι-τυγμένον. Aleæus ap. Hephæst. ρ. 6ο, ίο: Νύμφαεςταὶς Δίος ἐξ αἰγιόχω φασι τετυγμέναις, ubi sunt Varr. τετιχαέ* ναις, τετυσμέναις, Seidlerus autem Conj. τετογμίναις. Sed nihil mutandum, τετυγμέναις posito pro ού?ε;, ut animadvertit Ahrens. Dial. vol. ι, ρ. 25i,65.0rac. Sib. 5, 145 : Ἐκ μιαρῶν ἐτέτυκτο (Nero). Aratus n : ᾽Εσκέψατο δ᾽ εἰς ἐνιαυτὸν ἀστέρας, οἴ χε μάλιστα τίτυγαεν* σημαίνοιεν ἀνδράσιν ὡράων* η5η : ΟΙ τι Ποσειδεωνὶς ὁρώμενοι ἡ Διος αὐτοῦ ἀστέρε; ἀνθρώποισι τετυγαίνι σημαίνουσιν. De sideribus ipsis a33 : Ἔνη δέ τοι καὶ ἔτ᾽ ἄλλο τετυγμὲνον ἐγγύθι σῆμα* 3ηο : Τετυγμένον εἰ· δώλοιο.] Eust. vero hoc τέτυγμαι, et quæ inde deri-C vantur, ex τέτευγμαι facta esse ait, exempto e:qui tamen et alterius th. Τύχω meminit, ex quo dcducit aor. ι Τετύκοντο, habentem reduplicationem similem ei quæ est in λελάΟοντο. Apoll. Arg. a, [694]: Βωμόν τετύκοντο, Aram extruxerunt. Hom. 11. A, [467]:Τετύχοντό τε δαῖτα, i. e. παρεσκεύασαν, ηὐτρέπισαν. Od. Μ, [a83] : Λαρὸν τετυκοίμεθα δόρπον. [Φ, 428 : Δόρπον Ἀχαιοῖσιν τετυκέσθαι, et alibi sæpe, item δεῖπνον Τ, 390. Üionys. Per. 828, νηόν.] Hom. utitur et activæ vocis aor. a, nimirum Τετυκεῖν, ut Od. [Ο, 77]: Εἴπω δὲ γυναιῃν Δεῖπνον ἐνὶ μεγάροις τετυκεῖν, Ut cœnam apparents, instruant. Apud Hesych. vero legitur praesentis temporis verbum τύκω, quod exp. ἑτοιμάζω, Paro, Apparo. Nec non τύχουσι, ap. Eund. extat, expositam τεύχουσι. [Τευχέω formam fingunt grammatici, ut Ar-cau. ρ. i53, 14 ; i54, 6, ut ab τεῦχος ductam.)
ΓΤεύχων, ὁ, Teuchon, n. canis ap. Xen. Ven. 7,5.]
[Τεύωχις, πόλις Αἰγυτττία. Ἔστι καὶ λίμνη ὁαώνυαος· ὁ πολίτης Τευωχίτης, Steph. Byz. Cujus libri si rectè ponerent hæc post Τέως, scribendum foret Τέωχις.) D [Τεφέσια, τὸ ἄγριον πήγαιον, Ruta silvestris, in Lexico botanico ex cod. Reg. 1845. Ducaug. App. Gl. ρ. 184.]
[Τεφορσάϊτ, ϊτος, ὁ, n. viri in Charta Borg, a, 5; 10, 14 ; ii, 3o etc.]
[Τεφορσῶς. V. Ταφορσῶς.]
Τέφρα, ας, ἡ, sive Τέφρη, Ionice, Cinis [Citius sive Calius, add. Gl.] : cui synonyma σποοὸς et μσρίλη. Hom. II. ψ, 251 : Ὅσσον ἐπὶ φλὸξ ἦλθε, βαθεῖι δὲ κάττ-πεσε τέφρη* Σ, [α5] : Νεκταρέῳ δὲ χιτῶνι μέλαιν᾽ ἀμφί-ζανε τέφρη. [Eur. Cycl. 641 : Τά γ᾽ ὄμματα μέστ᾽ ἐστὶν ἡμῶν κό νέος ὴ τέφρας πόθεν. Aristoph. Nub. 177 : Κατὰ τῆς τραπέζης καταπάσας λεπτὴν τέφραν* ιο83:Τίδ᾽ἤν ^αφανιδωθῇ πιθόμενός σοι τέφρα τε τιλθῇ; Thesm. 53;: Τέφραν ποθὲν λαβοῦσαι ταύτης ἀποψιλώσομεν τὸν χοίρον. Euenus Anth. Pal. 9, 62, 3 : Τὴν περίβωτον ἐμὲ πτολιν, Ἴλιον ἱρὴν, αἰῶνος τέορη κατεδήδοκεν anon. ia, 77, 2: Ἀντίπατρός μ’ ἐφίλησ ἤδη λήγοντος ἔρωτος, καὶ πάλιν ἐκ ψυχρῆς πῦρ ἀνέκαυσε τέφρης. Meleager ih. ι a, 82, a: Εσπευδον τὸν ἔρωτα φυγεῖν ὁ δὲ βαιὸν ἀνάψα; φανίον ίχ
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τέορης εὗρέ με κρυπτόμενον* 92, 4 : Ἤρπάσατ᾽ (ὀφθαλμοὶ) ἄλλον Ἔρωτ᾽, ἄρνες λύκον, οἷα κορώνη σκορπίον, ως τέφρη πῦρ ὑποθαλπόμενον, eademque formula 80, 4• Plato Lys. ρ. 210, Α : Κἂν εἰ βουλοίμεθα διανοίγοντες τοὺς ὀφθαλμοὺς ἐμπάσαι τῆς τέφρας. Alla Schneider, in Ind. Theophr.l Plut. Symp. 6 [ρ. 697, A] de ligno ficulno, ΚατακαυΟέντος ἡ τέφρα ῥυπτικωτάτην παρέχει κόνιν * de quo Symp. 5, [9, ρ. 684, C] itidem, Κατακαυθεῖσαν δὲ τὴν ἐκ τῆς τέφρας κονίαν ῥυπτικωτάτην παρέχειν ὑπὸ δρι-μύτητος* sicut et Plin. a3, 7, de ficu : Cinis non ex alia arbore aciem purgat acrior : mutuatus ea verba ex Diosc., qui ι, 187, scribit γίνεσθαι κονίαν άγρίας συκῆς καὶ ἡμέρου καέντων τῶν κλάδων ἐκ τῆς τέφρας, eamque in primis ἀνακαθαίρειν et ἀναλῶκειν τὰ περισσά. [Alia hujus generis ν. in Indice Geopon.] Et Athen. 7, [ρ. ag3, Ε] ex Comico [Sotade] : Ἀνακρύψαθ᾽ [Ἐνέκρυ-ψά θ᾽] ὥσπερ δαλὸν ἐς πολλὴν τέφραν • quod dicitur etiam σποδίζειν, et σποδίῃ δαμάζειν. Item proverbialiter, Μὴ τὴν τέφραν φεύγων, ἐς ἀνθρακιὰν πέσῃς, ap. Suid., ap. quem et hæc parœmia, Εἰς τέφραν γράφειν, ut Εἰς ὕοωρ γράφειν, de inani opera. [Helladius ap. Phot. Bibl. ρ. 53o, 15 : Ὅτι ὁ στίχος ὁ καὶ παροιμιαζόμενος, Ὅρκους ἐγὼ γυναικὸς εἰς ὕδο,ρ γράφω, ἐστὶ μὲν Σοφο-κλεους, τοῦτον δὲ παρορδήσας ὁ Φιλωνίδης ἔφη, Ὅρκους δὲ μοιχῶν εἰς τέφραν ἐγὼ γράφω.] Omnium porro rerum ustarum cinis τέφρα nominatur, non lignorum modo : lapidum tamen ustorum cinis, teste Galeno [vol. 8, ρ. 294, Α], κονία potius vocari solet. Grammatici quidam derivant hoc vocab. a τύφω, Uro; revera enim τέφρα sunt lignorum aliarumve rerum combustarum reliquiae. [De mortuorum cinere Herodes ap. Stob. FI. 116, 21 : Ἐπὴν τὸν ἑξηκοστὸν ἥλιον κάμψῃς, ὦ Γρύλλε Γρύλλε, θνῆσκε καὶ τέφρη γίνευ. Theocr. Epigr. 6, 6 : Τί τοι πλέον, ἁνίκα τήνας ὀστίον οὐδὲ τέφρα λείπεται οἰ-χομένας; Lycophr. 368. Demades ρ. 18ο, 4 : Τοὺς ὄρους τεθειμένους τῆς Αακωνικῆς τὴν ἀκμὴν τῶν νέων συνέ-κλεισε ταῖς τέφραις.]
[Τεφραῖος, α, ον, Cinereus. /Elian. Ν. Α. 6, 38 : Μέ-λαιναι αἱ πλεῖσται ἡ τεφραῖαι.]
[Τέφρας, vel Τεφρὸς , ὁ, Cicada cinerea. Ælian. Ν. Α. ίο, 44 : Γένη καὶ τεττίγιον οὐκ ὀλίγα ἦν ὁ μὲν γὰρ τέφρας ἐκ τῆς χροας ὀνομάζεται. Τέφρα male hinc Suidas.]
[Τέφρας, αντος, ὁ, Tephras, t. Herculis sec.Tzetzen ad Lycophr. 420 : Τυμφρηστός πόλις καὶ ὄρος Τραχῖνος ἀπὸ Τυμφρηστοῦ τίνος βασιλέως ἡ Τέφραντος υἱοῦ Ἤρα-κλέος. Sed Steph. Byz. ν. Τυφρηστὸς, ἀπὸ τῆς τέφρας Ἡρακλέους.]
[Τεφρήεις, εσσα, εν, Cinereus. N'onn. Dion. 6, 228 : Λύματα τεφρήεντα.]
Τεφρίζω, Imitor cinerem, Vergo in cinereum colorem, ut σποδίζω. [Aret. ρ. 38, 45,τεφρίζον πύον. Ἐτέ-φρισεν, Hesychio ἐνέπρησεν.]
[Τεφρικὸς, ὴ , όν.] Τεφρικὰ κολλούρια dicuntur Certi generis collyria, alio nomine σποδιακὰ vocata, de quibus suo loco.
[Τέφρινος, η, ον, i. q. τεφρός. Hippocr. ρ. 915, Η,
ΧΡ*«ή•]
Τέφριον, τὸ, Collyrium quoddam a cinereo colore appellatum, alio nomine dictum Κύθιον, teste Corn. Celso 6,6, ubi ejus descriptio habetur. Meminit et Act. 7, habetque itidem ejus compositionem, sed multum ab illa Celsi diversam.
[Τεφροειδὴς, ὁ, ἡ, Diosc. 4, 110 : Τὰ φύλλα λευκό-τερα καὶ τεφροειδῆ. Aret. ρ. 89, 3γ,πύα, ut 44, 2.] Τεφρώδης, Cinereus, Cineraceus. [Plut. Thcmist. c. 8, κόνιν* Sertor. c. 17, γῆς. Schol. Nicand. Ther. 173. Hesychii gl. : Ἐκ τεφρωδέων, ἐκ τεφροειδῶν, ad 1. Hippocr. in Τροφιώδης cit. referri vidit Heringa Obss. Ρ· 15·],
Τεφρὸς, ὰ, ὸν, Cinereus, Cineraceus: ut Plin. Cinereus color, Terra cineracea. [Nicand. Ther. 173: Ἄλλοτι μηλινόεσσα καὶ αἰόλος ἄλλοτε τεφρή. Schol, τεφρώδες καὶ σποδῶδες.] Aristot. Η. Α. 9, [45] : Τεφροῦ καὶ πυῤῥοῦ μέσον, Medium inter cinereum et rufum. [II). 3, 12 init. : Ἡ γέρανος οὖσα τέφρα.] Vide et Σποδιός. [Eiist. Opusc, ρ. 177, 55 : Ἤ τοῦ τεφροῦ και μελανός χροα* α6ι, 11 : Πάσχων καί τι τεφρὸν εἰς χρῶσιν. Bis ponere videtur Hesychius.]
Γεφροω, In cinerem redigo. Uiufc aor. 1 partic, τεφρωσα; ap. [Hesych. et] Suid., quod exp. ἐμπρήσας, thés. unG. cazc. tom. vii, rase. vn.
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Α σποδώσας. [Lycophr. 227 : Τεφρώσα; γυῖα Αηναίῳ πυρί. Diog. L. ι, 62 : Τεφρο,σαντας (τὰ ὀστᾶ) εἰς τὴν χώραν σπεῖραι. L. D. Petr. 2,2, 6.] Et pass. Τεφροῦσθαι, In cinerem redigi, Cinelieri, Cinescere. [Leonidas Anth. Pal. 5, 188, 3 : Βέβλημαι δ᾽ ἐκ δολίου κέραος, καὶ πᾶς τεφροῦμαι. Dio Cass. 66, 21 : Τῶν ἐν τῷ μέσῳ κραυ-ρουμένων καὶ τεφρουμένων. Geopon. 2, α3, 4•] Unde partic, τεφρωθεὶς, Qui in cinerem abiit, Cinefactus: ut Lucr., At nos horrifico cinefactum te prope busto Insatiabiliter detlebiraus. [Philo vol. ι, ρ. 38g, 17. Hkmst. Orae. Sib. 5, ια3 : Χθόνα τεφρωθεῖσαν. Phry-nich. Bekk. An. ρ. 65, 5 : Τεφρωθὲν πῦρ ἀντὶ τοῦ κατά· μαρανθέν. Aliter Theophr. fr. 3 De i^m 55 : Ἡ προσ-πίπτουσα ψυχρότης εἰς τὸ τετεφρωμενον πῦρ. L. Ι). Τετέφρωνται de mortuis Antoninus 4, 3, ρ. 94, et Gataker. Valck. || Med. Nicand. ΑΙ. 534 : Χὺν δὲ καὶ οἰνηρὴν φλογιῇ τρύγα τεφρώσαιο. Nonn. Dion. 2, 116: Κολώνας ῥιπτομενας ἐς Ὄλυμπον ἐτεφρώσαντο κεραυνοί.]
[Τεφρώδης. V. Τεφροειδὴς.]
Τέφρωσις, εως, ἡ, ipsa Actio redigendi aliquid in Β cinerem, Concrematio s. Combustio qua aliquid cinefit s. in cinerem vertitur.
Τεχνάζω, i. q.-τεχνάῳ, Arte fabricor et struo. [Aristot. Éth. Nic. 6, 4 : Ἔστι δὲ τέχνη πᾶσα περὶ γενησιν καὶ τὸ τεχνάζειν. De histrionibus Ps.-Lucian. Néron, c. 8 : Ἴσοι γὰρ κίνδυνοι καὶ περὶ τὰς τέχνας, ἤν ἐπιτείνω-σιν οἱ τεχνάζοντες.] Quo refert quod ex Herodoto affertur [3, ι3ο] : Τεχνάζειν ἐπιστάμενος· si modo vera est quæ ex Valla subjungitur interpretatio, Notitiam artis præ se ferens. [« Dolosis artibus utor, Dolose ago, ap. Herodot. (Ι. cit.), Democedes medicus negans se artem nosse, κατεφάνη τῷ Λαρειω τεχνάζειν ἐπιστάμενος, Visus est Dario dolo malo id negare, ἐπιστάμενος τὴν ἰατρικὴν, Licet medicinam calleret. Sensus est loci ab Interprete male accepti. » Bfiuncu. Id. 6, ι : Ὀρέων αὐτὸν τεχνάζοντα , εἶπε, εἰδὼ; τὴν ἀτρεχίην τῆς ἀποστάσιος.] Fortasse enim accipiendum est pro Dolosis artibus uti s. Dolo uti : quemadmodum Bud. annotat Herodot, τεχνάζω accepisse pro Dolose ago, Contechnor : afferens et ex Aristot. Mechan. [c. 2]: C Διὰ τοῦτο τεχνάζουσιν οἱ ἁλουργοπῶλαι πρὸς τὸ παρα-κρούεσθαι ἱστάντες. ltidemque Suid. τεχνάζειν exp. πανούργως τὶ διαπράττειν in quodam Aristoph. Ι. [Thesm. 94], quem ap. eum vide. [Ran. 957 : Νοεῖν, ὁρᾶν, ξυν-ιέναι, στρέφειν, ἐρᾶν, τεχνάζειν. Xen. Anab. 7, 6, 16: Ἀλλ’ εἴποιτε ἂν ὅτι ἔξεστι καὶ τὰ ὑμέτερα ἔχοντα παρὰ ΣεύΟου τεχνάζειν, Dissimulare. Plato l.eg. 9, ρ. 879* Α : Ἐὰν δὲ ἐκ συνθήκης αἰτιᾶται τοῦ δούλου καὶ τοῦ τρω» θέντος μηχανήν εἶναί τις τὸ γεγονός, ἀμφισβητησατω... ἑλὼν δὲ ἀνδραποδισμοῦ ὑπόδικον ἐχέτω τὸν τεχνάζοντα μετὰ τοῦ δούλου* 11, ρ. 921, Β : Ἐν ἐλευθέρων οὖν πό-λεσιν οὐ δήποτε χρὴ τέχνη... διαπ•ιρᾶσθαι τῶν ἰδιωτῶν .εχνάζοντα αὐτὸν τὸν δημιουργόν Hipp. min. 3γι, D : Τῷ τεχνάζειν τε καὶ ψεύδεσθαι περιέσεσθαι. Lucian. Demosth. c. 35 : Αανθάνομεν αυτόν οὐ τεχνάζοντες, οὐκ ἐπιχειροῦντες. Plut. Æmil. Paul. c. 18 : Αὐτοῦ φασι τοῦ Αιμίλιου τεχνάζοντος ἐκ τῶν πολεμίων γενέσθαι τὴν ἐπι-
ίμιρησιν.] Recte igitur exposuerimus Machinor, Μο-ior, Artificiose machinor, Dolose molior, Solerter comminiscor et invenio. In qua signif. construitur D interdum eum accus, veluti ap. [Xen. Comm. 3, 11, 7 : Τοὺς λαγὼς Οηρῶντες πολλὰ τεχνάζουσιν. Isæus ρ. 77, 24 : Τοιαῦτα κοινῇ ἐπ᾽ ἐμοὶ τεχνάζουσιν. Maueth. 1, 3οο : Μάλα τοι πεποιημὲνα τεχνάζοντας. Lucian. D. 1). ι, 2 : Ἢν τι τεχνάζοιν ὰλίσχωμαι. Plut. Timol. c. Ι ο: Ἀπάτη ν ἐπὶ τῇ διαβάσει τεχνάζων· Luculi. c.«i4 med. : Αὐτὸ τοῦτο καὶ βούλομαι καὶ κάθημαι τεχνάζων, μέγαν αὖθις γενέσθαι τὸν ἄνδρα·] Philom De mundo : Φθοράν ἀντὶ σωτηρίας παντελοῦς ἐπιχειρεῖ τεχνάζειν, Pro inco-lumitate plena et absoluta machinari internecionem conatur. Interdum eum infin. [Demosth, ρ. 1158, 10: Ταῦτα δ᾽ ἔλεγε τεχνάζων χρόνον ἐγγινέσθαι, ex Par. S. additum τοῦ, ut absolute ponatur τεχνάζων, sicut ρ.
13 17, 17 : Τεχνάζει βουλόμενος παρά τινων λαβεῖν ἀργύριον.] Aristot. Polit, ι, [ι ι fin.] : Ἀμφότεροι γὰρ ἑαυτοῖς ἐτέχνασ*ν γενέσθαι μονοπωλ ία ν , Nitebantur sibi parare jus monopolii, Utebantur artibus quibus monopolii potestatem sibi compararent; Solerter commenti sunt et invenerunt, ubi in bonam partem accipitur. Itidem Plut. Fab.[c. aa] : Περισπάσαι τὸν Αννίβαν
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τεχνάζων, Moliens, Omnes artes comminiscens ad etc. Veì, Omni arte couans, etc. sequente iufin. [Id. Alcib, c. 19 med. : Πρὸς ταῦτ’ οὖν τεχνάζουσι τῶν ^ητόρων τοὺς οὐ δοκοῦντας ἐχθροὺς... ἀνισταμὲνους ἐν τῷ δήμῳ λέγειν* Mario c. a5 init. : ,Τεχνάζιυν προσπεσόντα τὸν ὑσσὸν μὴ μένειν ὀρθὸν, ἀλλὰ καμπἠν γίγνεσθαι· Sertor. c. 21 med.: Τεχνάζιον ἑτέραν αὐτῷ δύναμιν συνελθεῖν.] Item eum dat. construitur, eum signil. Dolose ago, Dolosa arte utor. Xcn. Cyneg. [8, 3], de lepore : Εἴθισται τεχνάζειν τῇ βαδίσει, διὰ τὸ διώκεσθαι ἀεί. [Plat. Epin. ρ. 989, D : Οὐ σχήμασι τεχνάζοντας, ἀλλ’ ἀληθείᾳ τιμῶντας ἀρετήν. Memorat act. sæpe Pollux, ut 4, ὅ etc.] Pass. quoquo τεχνάζομαι accipitur pro δολιεύομαι et μηχανῶμαι, [Coin* mentor, Manticulor, Gl.] ut testatur schol. Arist. [Ach. 385 : Τί ταῦτα στρέφει, τεχνάζεις τε καὶ πορίζεις τριβάς ; Nam ita meliores pro τεχνάζει. Herodot. 2, 121, 1 : Ἀπηγήσασθαι ὡς τεχνάσαιτο οἰκοδομέων τὸν θησαυρὸν τοῦ βασιλέος. Lucian. Alex. c. 41 : Τοιόνδε τι ἐτεχνάσατο. Plut. Cæs. c. 43 init.: Ἀνεβόησαν μὴ περιμένειν, ἀλλὰ μᾶλλον, ὅπως τάχιστα συνίασιν ... τεχνάζεσθαι καὶ στρατηγεῖν. Dio Cass. 42, 42 : Εἰ τεχνάζοιντό τι* 54, 21, τοιόνδε τι τεχνα-σάμενος.] Accipitur alioquin et in prima signil. pro Arte facio, conficio, fabricor. Galen. Ad Glauc. 2 : Καὶ αὐτὸς δ᾽ ἂν ἐπὶ τοῦ καιροῦ τεχνάσαιο, sc. τὸν θαλάσσιον οἶνον, In tempore conficere possis, s. arte conficere. [V. Τεχνάω. Duplici accus, jungitur Geopon. 10, 19, 1 : Τινὲς τῶν μήλων τοὺς καρποὺς ἐρυθροὺς τεχνάζονται οὕτω.] || Rursum τεχνάζω transitive accipitur pro Artibus instruo, Dolosis artibus munio. Plut. Alcib, ρ. 365 meæ ed. [c. 19] : Πρὸς τχῦτα οὖν τεχνάζουσι τῶν ῥητόρων τοὺς οὐ δοκοῦντας ἐχθροὺς τοῦ Ἀλκιβιάδου , μισοῦντας δὲ αὐτὸν οὐχ ἦττον τῶν ὁμολο-γούντων. [Omisit HSt. infinitivum qui sequitur. V. supra. Pass. signil. Leonidas Antii. Pal. 6, 4, 3 : Καὶ τοῦτον νηκτοῖσιν ἐπ᾽ ἰχθύσι τεχνασθέντα κύριον. Manetho 4, 236 : Ψέκτας ἀνθρώποιν διαβλήτορας. οις τὸ τεχνασΟὲν εἰς απάτην δολόεσσαν ἀληθείης πέλας ἥξει. L. D. Hip-pocr. ρ. 291, 3ϊ : Ἄμαξαι τετεχνασμέναι ὥσπερ οἰκή-ματα. Hr.MST.]
['Γεννάρχης, ὁ, Artis peritus. TzeU. ad Hesiod. Op. 260 : Ὁμήρου, ὃς ἐν πἀσαις ταῖς ἐπιστήμαις καὶ τέχναις ταῖς λογικαῖς ἁπάντων ὑπερανέστηκεν, οὐ μόνον ἀνθρώπων, τολμῶ δὲ καὶ ἀγγέλων εἰπεῖν, εἴπερ ἄρα καὶ άγγελοί εἰσιν ἐπιστημονάρχαι η τεχνάρχαι. L. Dm υ.]
Τέχνασμα, τὸ, Ars dolosa, Machinamentum, Commentum [Gl.l, Dolus, κακούργημα, τεχνούργημα, τέχνημα. Suidæ δόλος, πανουργία, afferenti ex Aristoph. [Th . 198] : Τὰς ξυμφορὰς γὰρ οὐχὶ τοῖς τεχνάσμασι. Φέ-ρειν δίκαιον, ἀλλὰ τοῖς παθήμασι. [Eur. Or. 156ο : Τοῦ μητροκτόνου τεχνάσματ᾽ ἐστὶ ταῦτα καὶ πολὺς γέλως. Anoo. Cram. Anecd. Paris, vol. 4, ρ. 278, 3α : Πάντων κρατοῦντα τῶν παθῶν τῶν τοῦ βίου καὶ βαρβάρων χειρῶν τε καὶ τεχνασμάτων.] Th cod ο Γ. Η. Ε. : Βασιλικοί; παρακεκροῦσθαι τεχνάσμασι, Nefaria Juliani arte ac calliditate se circumveutos esse. Xen. Hell. 6, [4,7]: Λέγουσιν ὡς ταῦτα πάντα ἦν τεχνάσματα τῶν προεστηκότων. [Polyæn. ι, 21, a : Τότε ῇσθοντο τῆς Πει-σιστράτου βραχυφωνία; ὅτι ἄρα ἦν τέχνασμα κατὰ τῶν ὅπλων 2 , 3, 8 : Επαμεινώνδας θαρρεῖν αὐτοὺς ἔπεισε δυσὶ τεχνάσμασι. Manetho 4, 269 : Σηπτάς τε τεχνάσμασι σηπευοντας. Lucian. Charid. c. 7·] Magis proprie Herodian. 4, [15,6]: Τριβόλους τε καὶ πολλὰ ἄλλα τεχνάσματα σιδήρων ὀξυτάτων ἐξοχὰς περικείμενα, Tribolos aliaque acuminata machinamenta. [Eur. Or. 1053 : Πῶς ἂν ξίφος νῳ ταυτὸν κτάνοι καὶ μνῆμα δέξαιθ᾽ ἐν, κέδρου τεχνάσματα. Oppian. Çyn. 2, 174 : Σιδηρο-βόροιο τ. σιδήρου. Epigr. C. Ι. vol. 3, ρ. 243, η. 4535, 2 : [Κατ ?] ιὼν ἀνέθηκα τηλόθεν ἐκ νήσοιο Ῥόδου τέχνασμα ποθεινόν, de effigie Amoris. Lucian. Amor. c. 28: Ἀσελγῶν ὀργάνων ὑποζυγωσάμεναι τέχνασμα, confert Franz. Sophronius Maji Spicii, vol. 3, ρ. 19, t : Φαι-οροῖς ζο,γράφου τεχνάσμασιν. Non recte igitur Aromon. De diff. ρ. 135 : Τεχνάσματα καὶ τεχνήματα διαφέρουσι* τεχνάσματα μὲν γὰρ τὰ κακουργήματα , τεχνήματα δὲ αἱ τεχναι, ut iterum dicemus in Τεχνάω. Pollux 7, 7 : Τὸ χειροτεχνηθὲν τέχνημα, τέχνασμα* significatione Doli 9» 133.]
[Τεχνασμὸς, ὁ, Artificium. Manetho 4, 33a : Ψευ-δοκατηγορίαι τε κατηγορίης τε τεχνασμοί.]
Τεχναστέον, Arte moliendum, Machinandum, So-
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Λ lerter comminiscendum, Ingeniose conandum. [Aristot. Polit. 6, 5 med. : Τεχναστέον ὅπως ἂν εὐπορία γένοιτο χρόνιος.]
Τεχναστὴς, ὁ, Machinator, Doli machinator, ut Tac., Doli fabricator, ut Virg.; Solers et ingeniosus io comminiscendo et moliendo.
Τεχναστὸς, ὁ, i. e. τεχνητὸς, Artificiosus, Artificialis, Arte factus, οὐ φυσικὸς, Bud. [Aristot. De partt. anira. ι, 1 antè med.: Ὥσπερ ἐν τοῖς τεχνα-στοῖς, οἷον οἰκίᾳ· et sæpius in seqq.]
Τεχνάω, i. q. τεχνιτεύω, Artificiose fabricor, Arlc
Eiaro et conficio. Ephippiis comicus ap. Atheo. 14, ρ. 642, E] : Ἰτρα, τραγήματά θ᾽ ἦκε, πυραμοῦς, ἄμης, Ωῶν ἑκατόμβη • πάντα ταῦτ’ ἐτεχνάομεν [έχναύομεν]. Itidem liom. Od. Η, [12ο]: Τόσσον Φαίηχες πέρι πάντων ἴδριες ἀνδρῶν Νῆα θοὴν ἐνὶ πόντῳ ἐλαυνέμεν, ω; οὲ γυναῖκες Ἰστὸν τεχνῆσαι. [Τέχνη, τεχνῶ, τεχνδς, 'fheo-gnost. Cau. ρ. 95, a.] Pass. Τεχνάομαι, Artiûciose fabricor, Arte paror et conficior. [Herodian, p. 477 Lob. : Τεχνήσασθαι τὸ μετὰ τέχνης τι χαταακιυοίσβι, Β τεχνάσασθαι δὲ τὸ κακουργῆσαι. Quod discrimen non observari exx. in utraque forma et compositis ambarum citata ostendunt. V. Τέχνασμα.] Xen. Cyrop. 8, [6, 23] : Ὄ,τι καλὸν αὐτοῖς ἐν τῇ χώρα ἡ φύοιτο ἡ τρέ-φοιτο η τεχνᾤτο. [Hippocr. ρ. 291, ι6: Χαλκεῖον πτι-χνημένον ἐπ αὐτέῳ τούτῳ διάπυρον ποιέουσαι.] Alioqui τεχνάομαι active quoque accipitur pro τιχνέω, Arte fabricor et conficio, Solerter invenio et paro, interdum etiam simpliciter pro Fabricor, Conticio. [Bion 9, 3 : Ἀλλὰ καὶ αὐτὸς τεχνᾶσθαι σύριγγα.] Time, ι, ρ. 3g [c. 122] : Αὐτὸς δ᾽ ἀφ’ αὑτοῦ τὰ πολλὰ τεχνδτει τμὲ τὸ παρατυγχάνον, schol, μεθοδεύει : loquitur autem ibi de bello, quod dicit ἥκιστα ἐπὶ ῥητοῖς χωριῖν. [4, 47 : Ὥστε ἀκριοῆ τὴν πρόφασιν γενέσθαι καὶ τοὺς τεχνησαμέ-νους ἀδεεστερον ἐγχειρῆσαι. Xen. Cyrop. 8, 2, 5 : ’Αίυ-νατον πολλὰ τεχνώμενον άνθρωπον πάντα κϊλω; ποιείν Ages. 9, 5 : Μυρίοι τεχνῶνται τί ἂν ἡδέως φάγοι.] Et Hippocr. Ερ. ad Damag. : Οὐδὲ ἰατρικὴν ὑπὲρ τούτων ἐχρῆν εἶναι μὴ τεχνωμένην παιώνια φάρμακα. [Cum eod. voc. Apoll. Rh. 3, 529.] Itidem et Soph. Aj. [86]: C Γένοιτο μέντ᾽ ἂν πᾶν Θεοῦ τεχνωμένου, Dei artibus et machinis nil est quod fieri nequeat, Deo moliente et fabricante quippiam suis artibus, haud quicquam est quod non fiat. [Ant. 494 : Τῶν μηδὲν ὀρθῶς ἐν cxowi τεχνωμένων* Tr. 534 : Χερσὶν ἁτεχνησάμην· 928 : Τῆς τε^νωμὲνης τάδε* Ph. 80 : Τεχνᾶσθαι καχά. Eur. Med. 369 : Δοκεῖς γὰρ ἄν με τόνδε θωπεῦσαί ποτε, ι! μή τι κερδαίνουσαν η τεχνωμένην; et 38a, 401, Hel. 1091. Aristoph. Vesp. 176 : ᾝσθόμην τεχνωμένου. Dio Cass. 60, 6 med.: Οἱ τε^νώμενοι αὐτό.] Nec non Hom. 11. M\ 415 : Ταῦτα δ᾽ ἐγων αὐτὸς τεχνησομαι, Hæc vero ego ipse machinabor et comminiscar, Arte adhibita conficiam : quæ sc. ad victoriam obtinendam pertinent. [Similiter Plut. Anton, c. 41 init. : Ὅ δὴ τεχνώμενον, île strategemate.] Sed Dolosam quandam machinationem significat potius, quum subjungat, ᾽Ηδὲ νοήβω Στεινωπῷ ἐν ὁδῷ παραδύμεναι* οὐδέ με λήσει. [Apoll. 4, 462 : Δόλον ξείνοισιν ἐπ᾽ ἀνδράσι τεχνήσαιτο.] Ac certe exp. etiam Astute fabricor, Dolose machinor ac ino* lior, sicut μηχανῶμαι, Solerter comminiscor et inve-D in0 : et tunc pertinet ad τέχνη, quo significatur Do· losa ars s. Dolus. Alioqui in Od. [E, 259] Iden τεχνήσατο simpliciter etiam accepit pro Fabricavit, Construxit, Confecit, εἰργάσατο. [Λ, 613 : Μὴ τεχνησά-μενος μηδ’ ἄλλο τι τεχνήσαιτο. Η. Apoll. 148 : Καὶ νῦν τοι γὰρ ἐγὼ τεχνήσομαι ὥς κε γένηται παῖς ἐμὸς, ὅς κε θεοῖσι μεταπρέποι ἀθανάτοισιν. Callim. Dian. 10 : Ἐμοὶ Κύκλωπες ὀϊστοὺς αὐτίκα τεχνήσονται. Apoll. Rh. a, 1187 : Τὴν γὰρ (navem) Ἀθηναίη τεχνήσατο. Plato Auth. Plan. 16ι, ι : Ούτε σε Προιςιτέλῃς τεχνάσατο. Ps.-Lucian. Hipp. c. 2 fin.: Οὐ μόνον τεχνήσασθϊϊ τοῖς Ἀχαιοῖς τὸν ἵππον.] Sed et Thuc. usurpavit pro Molior, Machinor, 4, Ρ• 131 [c· 26]: Παντἰ τι τρέπω ἑκάτεροι ἐτεχνῶντο, οἱ μὲν, ἐσπέμπειν τὸ σιτία, οϊ δ!, μή λανθάνειν σφᾶς. [lb. 47 : Ὢατε ἀκριβῆ τὴν πρόφσσιν γι-νέσθαι καὶ τοὺς τιχνησαμένους ἀδέεστερον ἐγχειρῆσαι. Pollux 9, 15ο. L. D. Prorsus absolute, τεχνώμιναι, Artificio utentes, Suis artibus, Athen. 6, ρ. a56, D. Schweigh. Plut. Mor. ρ. 978, Β : Τὴν μυπν ἔχουσ» πλήρη ζοφερᾶς ὑγρότητος, ἡν θόλον καλοῦσιν, ὅταν κατε*
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λαμβάνηται, μεθίησιν ἔξω, τεχνωμένη. Perictyone Stob. Fl. vol. 3, ρ. 185 : Μελαίνουσα ὀφρύαςτε καὶ ὀφθαλμοὺς καὶ τὴν πολιὴν τρίχα βαφαῖσι τεχνεωμένη. Infinitivo jungit Joseph. Ant. J. 5, 9, 3 : Τιχνᾶται παρακατα-κλῖναϊ τὸν Ῥούθην αὐτῷ. II. Dino.]
[Τεχνεύω, Fabrico.' Joann. Chrys. Hom. vol. 5, ρ. 4, 33 : Τίνος ἕνεκεν τὸν μὲν οὐρανὸν ἀπαρτισθέντα παρή-γαγε, τὴν δὲ γῆν κατὰ μικρὸν τεχνεύειν αὐτόν φησιν ὁ Μωϋσης ; Seagee. Med. Ms. ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 7, ρ. 555, Α : Ποίημα Πέρσου φιλοσόφου τοὔνομα Ζα-νατῆ. Αὐτὸς ἐτενχνεύσατο (sic) καὶ ἐκατεσοφίσατο (sic) τήνδε τὴν βίβλον. L. Dinn.]
Τέχνη, ἡ, Ars, [Artificium, add. Cl.] ἡ τοῦ τεύχειν τὶ ἐπιστήμη : unde etiam derivatur. [Α τευχάνω τευ-χάνη Τέχνη sec. schol. Dionys. Bekk. An. ‘ρ. 1137-Hom. II. Γ, 61 : Ὑπ᾽ ἀνέρος, ὅς ῥάτε τέχνη νήϊον ἐχτά-μνῃσιν* Od. Γ, 433 : Ὅπλ᾽ ἐνχβρσὶν ἔχων χαλκήια, πείρατα τέχνης· Ζ, 234 : Ὅν ἽΙφαιττος δέδαεν καὶ Παλλὰς Αθήνη τέχνην παντοίην* Α, 614 : Ὅς κείνον τελαμῶνα ἑῇ ἐγκάτθετο τέχνη* Η. Mere. 446 : Τίς τέχνη, τίς μοῦσα; 4^3 : Τέχνη καὶ σοφίῃ δεδαημένος. De figulorum artificio Η. in figulos 14, 10 et 21. Pind. ΟΙ. 7, 5o : Αὐτὰ δέ. σφίσιν ὤπασε τέχναν πᾶσαν ἐπιχθονίων Γλαυκῶπις ἀριστοπόνοις χερσὶ κρατεῖν· Nem. 1,25: Τέχναι δ᾽ ἑτέρων ἕτεραι. De Vulcano Æsch. Prom. 47 : Οὐδὲν αἰτία τέχνη· ιιο: Πυρὸς πηγὴν, ἥ διδάσκαλος τέχνης πάσης* 254 ·* Πυρὸς, ἀφ᾽ οὗ γε πολλὰ; ἐκμαθήσονται τέχνας* et 477, ἐμησάμην 497 : Ὀσφῦν πυριὸσας δυστέ-κμαρτον ἐ; τέχνην ὤδωσα θνητούς* 5ο6 : Πᾶιαι τέχναι βροτοῖσιν ἐκ Προμηθέω;· Sept. 26, Eum. 17 de arte fatidica, ut plur. Ag. 249, 1134, 1209; Soph. ΕΙ. 1500, OEd. Τ. 357, 389 etc. Id. Tr. 620 : Εἴπερ Ἑρμοῦ τήνδε πομπεύω τέχνην βέβαιον* Aj. 35γ : Ἰὼ γένος ναΐας ἀρωγὸν τέχνας* 1121 : Οὐ γὰρ βάναυσον τὴν τέχνην ἐκτησάμην. Eur. Phoen. 954 : Ἐμπύρῳ τέχνη, ut 772, μαντικήν* Rhes. 925 : θάμυριν, ὃς ἡμῶν (Musarum) πόλλ᾽ ἐδίννασεν τέχνην* Hec. 838: Εἴ μοι γένοιτο φθόγγος ἐν βραχίνσι... ὴ Δαιδάλου τέχναισιν ἡ Θεῶν τίνος. Aristoph. Ran. 9’* : Λωβηταὶ τέχνης, et per totam fabulam de poesi tragica. Lycophr. 386 : Ἀγρύπνῳ προ-καθήμενος τέχνη· 63γ : Τὴν ἑκηβόλον τέχνην. Thuc. 2, 47 lin. : Ούτε ἰατροὶ ἤρκουν τὸ πρῶτον θεραπεύοντες ἀγνοίᾳ οὔτε ἄλλη ἀνθρωπεία τέχνη οὐδεμία. De arte tactica 7, 36 init. : Οὕτε περίπλουν ούτε διέκπλουν, ᾤπερ τῆς τέχνης μάλιστα ἐπίστευον \ηο fin. : ΙΙολλὴ ἡ παρακέλευσις καὶ βοὴ ἀφ’ ἑκατέρων τοῖς κελευσταῖς κατά τε τὴν τέχνην καὶ πρὸς τὴν αὐτίκα φιλονεικίαν ἐγίγνετο.] Aristot. [De parit, anim. ι, ι mcd. : Ἡ τέχνη λόγος τοῦ ἔργου ὁ ἄνευ τῆς όλης ἐστίν Metap.liys. ι initio : Δοκεῖ σχεδὸν ἐπιστήμῃ καὶ τέχνη ὅμοιον είναι ἡ ἐμπειρία* αποβαίνει δ᾽ ἐπιστήμη καὶ τέχνη διὰ τῆς ἐμπειρίας τοῖς ἀνθρώποις* ἡ μὲν γὰρ ἐμπειρία Τέχνην ἐποίησεν, ως ^ησι Πῶλος, ὀρθῶς λέγιυν, ὴ ὄ᾽ ἀπειρία τύχην. Γίγνεται Οὲ τέχνη ὅταν ἐκ πολλῶν τῆς ἐμπειρίας ἐννοημάτων μία καθόλου γένηται περὶ τῶν ὁμοίων ὑπόληψις * τὸ μὲν γαρ ἔχειν ὑπόληψιν ὅτι Καλλία κάμνοντι τηνδὶ τὴν νόσον τοδὶ συνήνεγκε καὶ Σωκράτει καὶ καθέκαστον οὕτιο πολλοῖς, ἐμπειρίας ἐστί* τὸ δ᾽ ὅτι πᾶσι τοῖς τοιοῖσδε κατ’ εἶδος ἐν ἀφορισθεῖσι, κάμνουσι τηνδὶ τὴν νόσον συνήνεγκεν , οίον ταῖς φλεγματώδεσιν ἡ χολιυδεσιν ἡ πυρέττουσι καύσω, τέχνης. Et pauilo post : Ἤ μὲν ἐμπειρία τῶν καθ’ έκαστον ἐστι γνῶσις , ἡ δὲ τέχνη τῶν καθ’ ολου·] Eth. [Nie. 6, 4 : Ταυτὸν ἂν εἴη τέχνη καὶ ἕξις μετὰ λόγου ἀληθοῦς ποιητική-] init. : Πᾶσα τέχνη καὶ πᾶσα μέθοδος, ὁμοίως δὲ πρᾶξίς τε καὶ προαίρεσις, ἀγαθοῦ τίνος ἐφίεσθαι δοκεῖ. Ibid. : Πολλῶν δὲ πράξεων οὐσῶν καὶ τεχνῶν καὶ ἐπιστημῶν, πολλὰ γίνεται καὶ τὰ τέλη. Ubi etiam dicit ἰατρικὴ τέχνη, et ναυττηγικὴ, et στρατιωτικὴ, et οἰκονομική. Sic ἡ πολεμικὴ τέχνη, Plut. [Xen. Cyrop. 1, 6, 26 et alibi. De arte bellica etiam Thuc. ι, 49 : Ήν τε ἡ ναυμαχία καρτερὰ, τῇ μὲν τἔχνῃ οὐχ ὁμοίως , πεζομαχία δὲ τὸ πλέον προσφερὴς οὖσα* 2, 87 med. : Ἄνευ εὐψυχία ς οὐδεμία τέχνη πρὸς τοὺς κινδύνους ἰσχύει... τέχνη ἄνευ ἀλκῆς οὐδὲν ωφελεί.] Et Dem. [ρ. 5α ι, ult.], ἡ χρυσοχοϊκή τέχνη. [Lucian. Hermot. c. 69 : Τῇ ἀποδεικτικῇ ταύτῃ τέχνῃ. Plurima ejusmodi ponit Pollux.] Et Athen. 12 : Αἱ ποιοῦσαι ψόφον τέχναι, ut est ars ferrariorum, lignariorum, marmorariorum, et similium : ut videbis paulo post in ipsius Athenæi verbis. Rursum Plut., Αἱ ἀχρηστοι καὶ περισσαὶ τέχναι. Isocr. Paneg. [ρ. 48, D] : Τῶν τεχνῶν τάς τε πρὸς τὰ ἀναγκαῖα
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Α τοῦ βίου χρησίμας, καὶ τὸς πρὸς ἡδονὴν μεμηνανημένας. Athen., Αἱ βάναυσοι τέχναι* η , ἡ ὀψωνητικὴ τέχνη, ἡ ἐρωτικὴ τέχνη , quæ Ovidio est Ars Amandi. Nec non ἡ διαλεκτική καὶ ἡ ῥητορικὴ τέχνη ap. Aristot. Rhet. 1. [De histrionia Æschines ρ. 3ο, 14.1 Interdum eum genit., eoque vel rei vel artificis. [Hom. Η. Mere. 108 : Σὺν δ ἐφόρει ξύλα πολλὰ, πυρὸς δ᾽ ἐ7τεμαίετο τέχνην 511 : Αὐτὸς δ᾽ αὖθ’ ἑτέρης σοφίης ἐκμάσσατο (legendum ἐπεμάσσατο, ut dixi in Σοφία) τέχνην. Bion 7, 2 : Δίζετο φάρμακα πάντα (Phoebus;, σοφὸν δ᾽ ἐπεμαίετο τέχναν. Thuc. a, 47 med. : Οὔτε γὰρ ἰατροὶ ἤρκουν τὸ πρῶτον οὔτε ἄλλη ἀνθρωπεία τέχνη ουδεμία. Schol., οἷον μαντικὴ, ἐπῳδή.] Aristot. Poet, non procul ab initio [c. ι, 5] : Ἥ τε αὐλητικὴ τέχνη καὶ ἡ κιθαριστικὴ, καὶ εἴ τινες ἕτεραι τυγχάνωσιν οὖσαι τοιαῦται τὴν δύναμιν, οἷον ἡ τῶν συριγγών, Ars s. Scientia canendi fistula. Sic ἡ τῶν λόγων τέχνη ap. [Plat. Phædr. ρ. α6ο, D, et Æschin. infrà cit.,] Plut. Pericle. At Quintil. Clarus arte medicinæ. Cùm gen. artificis s. magistri, Theophyl. : Ἢ παρασίτου τέχνη, Plauto Ars parasitica. Athen. ia, [ρ. 518,
Β C], de Sybaritis : Τὰς ποιούσας ψόφον τέχνας οὐκ ἐῶσιν ἐπιδημεῖν τῇ πόλει, οἷον χαλκέων και τικτόνων καὶ τῶν ὁμοίων 4, [ρ. 162, Β] : Σφοδρίου τοῦ κυνικοῦ τέχνην ἐρω-τικὴν, ut dicitur Ovidii Ars Amandi, pro Libri Nasonis de Arte Amandi. Ita dicitur et Διονυσίου Ἄλικαρ-νασσέως Τέχνη Ῥητορική : et Aristot. Rhet. 2, [c. 26 prope lin.] : ‘Η Κόρακος τέχνη* ac ἡ θεοδώρου πρότερον τέχνη, sc. ῥητορική. [Item de re arte facta, ut τέχνημα, Soph. OEd. C. 472 : Κρατήρες εἰσιν, ἀνδρὸς εὔχειρος τέχνη. Epigr. Anth. Plan. 19a, 2 : Εἰμὶ γὰρ (herma) τέχνα Σκόπα. De arte grammatica absolute, Steph. Byz. ν. Ἀγκυρῶν πόλις : Τὸ ἐθνικὸν ἡ τέχνη ἐκ τοῦ Αἰγυπτίων ἔΟους... Ἀγκυροπολίτης, ubi est i. fere q. Regula.] Item aliquis dicitur artem aliquam εὑρεῖν, εἰσάγειν, αἱρεῖσθαι, διδάσκειν vel διδάσκεσθαι, ἐργάζεσθαι, [μεταχειρίζεσθαι, Diodor. ι, 81 fin.] ἔχειν. [Νομίζειν ap. Eur. fr. Aicmæon. ap. Erotian. Gloss, ρ. 344 : Ταῦτα γὰρ σκεθρῶς ὁρᾷν ἡμᾶς ἀνάγκη τοὺς νομίζοντας τέχνην. Id. Hipp. 917 ; Ιἶ δὴ τέχνας μὲν μυρίας διδάσκετε; Aristoph. ΡΙ. 16ο : Τέχναι δὲ πᾶσαι διὰ σὲ καὶ σοφί-
C σματα ἐν τοῖσιν ἀνθρώποισίν ἐσθ᾽ εὑρημέναι* 511 : Ούτε τέχνην ἂν τῶν ἀνθρώπων οὔτ᾽ ἂν σοφίαν μελετᾤη οὐδείς* 9°5 : Τέχνην τιν᾽ ἔμαθες; Philemo ap. Stob. Ed. vol. 1, ρ. 238 : Ὅσαι τέχναι γεγόνασι, ταύτας,ὦ Λάχης, πάσοις ἐδίδαξεν ὁ χρόνος, οὐχ ὁ διδάσκαλος. Bion 2, 9 : Ἀροτρέα πρέσβυν, ὅς νιν τάνδε τέχναν ἐδιδάξατο. Herodot, a , ι66 : Τούτοισι ἔξεστι τέχνην ἐπασκῆσαι οὐδεμίαν * 167 : Τοὺς τὰς τέχνας μανθάνοντας* 3, ια5 : Τὴν τέχνην ἀσκέοντα ἄριστα. Xen. Cyrop, ι, 6, 14 : Τὰς εὑρημένας εἰς πόλεμον τέχνας. Demosth, ρ. 5η 7, 22 : Μεγάλην μεντἂν ἀρχὴν, μᾶλλον δὲ τέχνην εἴης ἂν εὑρηκὼς, εἰ δύο... δύναιο ποιεῖσθαι. Isocr. ρ. ι γ, Β : Περὶ μιν τὰ Θηρία τέχνας εὑρήκαμεν, αἷς αὐτῶν τὰς ψυχὰς ἡμεροῦμεν 27, Ε : Νόμους ἐθέμεθα καὶ τεχνας εὕρομεν.] Theophyl. Ερ. ίο : Ἐντεῦθεν γὰρ καὶ τέχναι τῷ βίῳ εἰσήχθησαν. Auctor Axiochi [ρ. 36.3, Α] : Ποίαν δέ τις ἑλόμενος ἐπιτήδευσιν ἡ τέχνην, Quod studium aut quam artem aliquis secutus. Plut. Adv. Colot. [ρ. 1126, Α] : Τὴν πολεμικήν τέχνηνἐκδιδάσκεσθαι. Aristoph. Vesp. [143i]: Ἕρδοι τις ἥν ἕκαστος εἰδείη τέχνην pro quo Cic. Tusc.
U ι : Quam quisque norit artem, in hac se exerceat. Plato De rep. a, [ρ. 374, Α] : Ἀδύνατον ἕνα πολλὸς καλῶς ἐργάζεσθαι τεχνας. Sic Dem. [ρ. 521, ult.] : Ἐρ-γάζεσθαι τὴν χρυσοχοϊκὴν τέχνην* quod Latini dicunt Factitare s. Exercere artem. [Lysias ρ. 168, 34, fr. ap. Suid. ν. Λιθουργική. Priori 1. etiam, Τέχνην κέκτη-μαι βραχέα δυναμενην ὠφελεῖν. Idem ap. Athen. 13, ρ. 611, F : Κατασκευάζομαι τέχνην μυρεψικήν.] Synes. Ερ. 44 : Δαίμονές εἰσι καθαρτήριοι, τέχνην ἔχοντες ἐπὶ ταῖς †υχαῖς, ἥν οἱ κναφεῖς ἐπὶ τοῖς ἱματίοις τοῖς πιναροῖς, Eam habentes in animas artem quam fullones in vestes sordidas. Xen. Reip. Lac. [ι, 3]: Οἱ πολλοὶ τῶν τὰς τέχνας ἐχόντων, i. e. τῶν τεχνιτῶν, Artificum s. Opificum, Eorum qui artes factitant. [Conf. Comm. 3,10, 1. Ven. 12, 7. Idem in. 13, 4 : Ὑπὸ τῶν ἐξαπατᾶν τέχνην ἐχόντων. Hesiod. Th. 770 : Δεινὸς δὲ κύων προπάροιθε φυλάσσει, νηλειὴς· τέχνην δὲ κακὴν ἔχει • ἐς μὲν ἰόντας σαίνει ὁμῶς οὐρῇ τε καὶ οὔασιν ἀμφοτέροισιν. Soph. Ant. 365 : Σοφόν τι τὸ μηχανόεν τέχνας ὑπὲρ ἐλπίὃ᾽ ἔχον. Eur. Suppl. 381 : Τέχνην μὲν’ ἀεὶ τήνδ᾽ ἔχων
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ὑπηρετεῖςπύλει τε κἀμοὶ διαφέρων κηρύγματα* Iph. Τ. 53 : Α Τέχ νην τήνδ᾽ ἡν ἔχω ξενοκτοίνον τιμῶσα* fr. Polyidi ap. Stob. Fl. 61, 4 : Οἱ τὰς τέχνας ἔχοντες. Aristoph. Eq.
14ι : Ὑπερφυᾶ τέχνην ἔχων· 1241, 1397· Herodot. 2,
86 init. Id. 3, 13ο init. : Φὰς ἀτρεκέως μὲν οὐκ ἐπίστασθαι, ὁμιλήσας δὲ ἰητρῷ φλαύρως ἔχειν τὴν τέχνην. Lysias ρ. 9^, 17 : Οὐ μόνον τὴν σὴν γυναῖκα διέφθαρκεν, ἀλλὰ καὶ ἄλλας πολλάς· ταύτην γὰρ τέχνην ἔχει* ιο3, 43 : Μόνος οὐκ ἐξηπατήθη ὑπ᾽ ἀνδρὸς τοιουτου, ὃς τέχνην ταύτην ἔχει τοὺς μὲν ἐχθροὺς μηδὲν ποιεῖν κακὸν, τοὺς δὲ φίλους κτλ. Isocr. ρ. 279, Π : Οὗτοι γὰρ τῷ ταὐτὰγιγνώ-σκειν περὶ τῶν ἔξω πραγμάτων ἀλλήλοις στασιάζειν τοὺς Ἔλληνας, ὥσπερ τέχνην ἔχοντες, ἐποίουν 349, Λ : Ot καὶ τοὺς ἄλλους διδάσκειν τέχνην ἔχουσιν. Lucian. Asin. c. 42 : Τέχνην ἔχοντι ἄρτους πέττειν.] Quibus adde Theophyl. Ερ. 16 : Ψεύσασθαι τὴν παρασίτου τέχνην ἠνάγκασας* qui Ερ. 8ο, dicit, Καὶ στρατιώτης γενήσομαι, καὶ τὴν τέχνην ἀμείψας, τὴν τύχην σοφίσομαι, Mutata arte nuam antè factitavi. [Hom. Η. Mere. 166: Αὐτὰρ ἐγὼ τέχνης ἐπιβήσομαι, ἥτις ἀρίστη. Lucian. Pise. c. 20 : Πολυμισῆ τινα μέτει τὴν τέχνην.] Adde et ex Athen. Β 13 : Τοιαύτης προΐστασθαι τέχνης, Tali præesse arti.
Nec non aliquis dicitur esse ἀγαθὸς τῇ τέχνῃ, σοφὸς τέχνη, ἱκανὸς et δεινὸς τὴν τέχνην. [Εὐφυὴς πρὸς τ. Isocr, ρ. 47, Β·] Plut. Polit, præc. : Ὁ δὲ βελτίων τῇ τέχνῃ, λέγειν δὲ ἀδύνατος. Apud Athen. 13, [ρ. 563, Α] : Κάλλει καλῆς, μεγέθει μεγάλης, τέχνῃ σοφῆς. Vicissim autem κακὸς τὴν τέχνην, ut Greg. Naz. : Πύκτῃ κακῷ τὴν τέχνην. Xen. Cyrop. 1, [6, 17]: Πάνυ ἱκανοὺς τὴν ἰατρικὴν τέχνην ἄνδρας* 8, [4, 18] : Πάνυ γὰρ δεινός εἰμι ταύτην τὴν τέχνην. [Cùm accus, etiam Lucian. Asin. c. 43 : Κηπουρῷ τὴν τέχνην.] Quibus adde Athen· 12, [τὰ] πρῶτα φέροντα τέχνης, Primas tenentem in arte illa, ut Quintil. Clarus arte mcdicinæ. Ap. Eund. 13, [ρ. 568, AJ : Καινὰς ἑταίρας πρωτοπείρους τῆς τέχνης. Item τέχνης ἔργον dicitur [Lucian. Cynic. c. 5], et sine illo ἔργον ap. Athen. 13, τὰ τῆ; τέχνης, Ea quæ artis sunt, s. ad artem pertinent. Cui adde Time, ι, [142 fin.]:
Τὸ δὲ ναυτικὸν, τέχνης ἐστὶν ὥσπερ τι ἄλλο, Res nautica artis est, si quidquam aliud. Ι. e. Non minus arte opus est in re nautica quam in quavis alia. [Lucian. Sacril. ç c. 8 : Τὸ χαλκεῖον ἀνάμεστον ἁπάσης τέχνης· Calumn. c. ii : Πολλῆς τέχνης δεόμενον. Cùm præp. Xen. Η. Gr.
7,	1,4: Τὰς τεχνας τὰς περὶ ταῦτα πάσας οἰκείας ἔχετε. Plato Phæd. ρ. 90, Β : Ἄνευ τῆς περὶ τοὺς λόγου; τέχνης* ut 89, E, τῆς περὶ τἀνθρώπεια. Sextus Emp. Pyrrh. hyp. 3, 240, Adv. dogm. 5, 167, ρ. 720 ; 2i5, ρ. ^3ο, περὶ τὸν βίον. Et eum genit. Lucian. Hermot. c. 69 :
Ὅς ἀποδείξεως πέρι καὶ τῆς τῶν ἀμφισβητουμένων διακρί-σευ,ς τέχνην τινὰ εἰδὼς διδάξειέ σε. Alia constr. Plato Prot. ρ. 3i2, Β: Τούτων σὺ ἑκάστην οὐκ ἐπὶ τέχνῃ ἔμαθες , ὡς δημιουργὸς ἐσόμενος , ἀλλ’ ἐπὶ παιδείᾳ. Et 3iq, C : Περὶ ὧν οἴονται ἐν τέχνῃ εἶναι οὕτω διαπράτ-τονται. Id. Leg. 7, ρ. 799» Α : Ἔχει τις οὖν ἡμῶν ἐπὶ τὰ τοιαῦτα βελτίω τινὰ τέχνην τῆς τῶν Αἰγυπτίων ; Alia formula Aristoph. Eq. 03 : Ὁ δ᾽ αὐτὸν ὡς ὁρᾷ μεμακ-κοηκότα, τέχνην πεποίηται* τοὺς γὰρ ἔνδον ἄντικρυς ψευδῆ διαβάλλει, Demosth, ρ. 9^2, 2 : Τέχνην τὸ πρᾶγμα πε-ποιημένοι. Lucian. De m. Peregr. c. 18 : Τέχνην τὸ λοιδορεΐσθαι πεποιημένον Sait. c. 9 ] Præterea dicitur aliquis facere aliquid , aut aliquid lieri σὺν τέχνῃ, et D διὰ [et μετὰ vel ἐκ] τέχνης et κατὰ τέχνην, (cui opp. ἄνευ τέχνης,) pro eo quod Lat. Arte, Artificiose, Scite. [Plato Phæd. ρ. 89, D : Δῆλον ὅτι ἄνευ τέχνης τῆς περὶ τἀνθρώπεια ὁ τοιοῦτος χρῆσθαι ἐπιχειρεῖ τοῖς άνθρωποι; ;
Εἰ γάρ που μετὰ τέχνης ἐχρῆτο κτλ. Phædr. ρ. 245,
Α : Πεισθεὶς ὡς ἄρα ἐκ τέχνης ἱκανὸς ποιητὴς ἐσόμενος * Titn. ρ. 33, D : Πάντα... ὑφ’ ἑαυτοῦ πάσχον καὶ ὁρῶν ἐκ τέχνης γέγονεν lon. ρ. 533, Ε : Οὐκ ἐκ τέχνης ἀλλ’ ἔνθεοι ὄντες... τὰ καλὰ λέγουσι ποιήματα* Leg. ι, ρ.647,
D : Νενικηκὼς μετὰ λόγου καὶ ἔργου καὶ τέχνης ἔν τε παιδιαῖς καὶ ἐν σπουδαῖς.] Pausan. Attic. : Τα σὺν τέχνῃ πεποιημένα. Isocr. [ρ. 136, D] : Τοὺς μετὰ τέχνης ἐγκω-μιάζοντας. Aristot. Rhet. 2, [c. 19]: Καὶ εἰ ἄνευ τέχνης ἡ παρασκευῆς δυνατόν γίνεσθαί τι, μᾶλλον διὰ τέχνης καὶ ἐπιμελείας δυνατόν· Poet. [c. ι, 4] : Ἀπεικάζοντες οἱ μὲν διὰ τέχνης, οἱ δὲ διὰ συνηθείας. Lucian. Q. Η. serin, [c.
11]	: Οὐδὲ κατὰ τέχνην αὐτὸ δρᾷν ἴσασι. [Epist. Sat. c.
39.] Qua signif. dicitur etiam τέχνη, siue σὺν. Hom.
11. Γ, [6a] de lignatore : Ὅς ῥά τε τέχνῃ Νήϊον ἐκτά-
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μνῃσι. [Od. Λ, 614 : Ὅς κείνον τελαμῶνα ἑῇ ἐριάτθτπ τέχνῃ. Hesiod. Th. 863 : Ἐτήκετο κασσίτερος ως τέχνη ὑπ᾽ αἰζηῶν. Pind. Pyth. 12, 6 : Ελλάδα νιχάσαντα τέ/νᾳ, τόν ποτε Παλλὰς ἐφεῦρε* 8, 63 : Μαντευμάτων ἐφαψατο συγγόνοισι τέχναις, de arte fatidica. ΟΙ. 7, 35: Ἄνίχ᾽ Ἄφαίστου τέχναισιν χαλκελάτω πελέκει... Ἀθαναία ἀνορούσαισ’ ἀλάλαξεν 9, 56 : Ζηνὸς τέχναις «νάπωτιν ἐξαιφνας ἄντλον ἑλεῖν. Simonid. ap. Hephæst ρ. ιι3,
2 Gaisl. : Οὐ πλάτεϊ νικῶν σώματος, ἀλλὰ τέχνα. Plato Phaîdr. ρ. 261, C : Ὀ τέχνῃ τοῦτο δρῶν* et alibi similiter.] Synes. Ερ. 4 : Το τέχνῃ ναυτίλλειθαι, Arte ua-vigare. At vero ap. Aristoph.’Nub. [i3a3]: ᾽Αμύνατέ τε μοι τυπτομὲνῳ πάσῃ τέχνῃ, Omni arte ac conatu, s. πάσῃ δυνάμει, παντὶ σθένει. [Et 885, Ran. ia35,Thesin. 65, Lys. 421, Eq. 5q2, Eccl. 366,, 534. Soph. Aj. 75a : Παντοίᾳ τέχνῃ ἔιρξαι... ΑἴανΘ᾽ ὑπὸ σχηνιῖοι* Ph. 771 : Μηδέ τῳ τέχνη κείνοις μεθεῖναι ταῦτα. 1. q.μηχανὴ est etiam ap. Eur. Med. 322 : Ὠς τἀῦτ᾽ άραρε xoùx ἔχεις τέχνην ὅπως μενεῖς παρ’ ἡμῖν, οὖσα δυσμενὴς ἐμοίν Aristojpb. Thesm. 271 : Συσσώσειν ἐμὲ πάσαις τέχναις* 43ο : Ολεθρόν τιν᾽ ἡμᾶς κυρκανᾶν ἀμωσγέπως ἡ φαρμά-κοισιν ὴ μιᾷ γέ τῳ τέχνῃ. Herodot, ι, iit init.: Έχρτ,ζε μηδεμιῇ τέχνῃ ἐκθεῖναί μιν. Simili formula 9, ὑ7: 81-ταδόξας αὐτοὺς ἰθείῃ τέχνῃ ἀπολιπεῖν αὐτόν ut alibi dicit ἐκ τῆς ἰθείης, ut sit Recta. Xenoph. Anab. 7, α, 8 : Πάσῃ τέχνῃ καὶ μηχανῇ πλεῦσαι ἐπὶ τὸ στράτευμα. Lysias ρ. 139, 7 : Μηδαμῶς... μήτε τέχνῃ μήτε μηχανῇ μηδεμιᾷ θάνατον ἐκείνων τῶν ἀνδρῶν καταψηφίνηϊθε*
156, 3ο : Πάσῃ τέχνῃ καὶ μηχανῇ ἐλεήσιτε.] Item δολίη τέχνη dicitur Dolosa s. Fallax ars, pro Dolus, Fallacia, Od. Δ, [529] : Αὐτίκα δ᾽ Αἴγινθος δολίην ἐφράσσοετο τέχνην, [Hesiod. Th. 160 : Δολίην δὲ καχὴν ἐπεφράσσατο (ἐφράσσατο recte Gœttling.) τέχνην,] Dolosam artem excogitavit, Fallaces excogitavit machinas, quibus Agamemnonem occideret : quamobrem ibid. δολόαη-τις vocatur. íb. [455] : Οὐδ’ 6 γέρων δολίης ἐπελήθετο τέχνης, ut et Hesiod. Th. [547, Hom. II. Mere. 76]: Δολίης δ᾽ οὐ λήθετο τέχνης. [34ο : Τῶ δ’ αὖτ᾽ όστέα λενχὰ βοὸς δολίῃ ἐπὶ]τέχνῃ εὐθετίσα; κατεθηκε* 555 : Ὡς ἴδεν ὀστέα λευκὰ βοὸς δολίῃ ἐπὶ τέχνῃ. Pind. Nem. 4, SS: Δολίαις τέχναισι χρησάμενος * Eur. Alc. 35 : Μοίρας δολίῳ σφήλαντι τέχνῃ. Soph. Phil. 88 : Ἑφυνγὰρὠοίν ἐκ τέχνης πράσσειν κακῆς· OEd. Τ. 6ύ3 : Δρῶντά νιν κακῶς εἴληφα τοὐμὸν σῶμα σὺν τέχνῃ κακῇ.] Sed sæpius omittitur illud epilh. δολίη, et simpliciter dicitur τέχνη, ea in siguil. quam secuti sunt Latini in voce Techna, pro Dolus, Fallacia : ut et ille dixit, Sic ars deluditur arte, i. e. Fallacia artificiosa. Od. θ, [317] : Τέχνας εἰσορόυ>σι πολύφρονος Ἤφαίστοιο, i. e. τεχνήεντις δεσμοὺς, ut paulo post loquitur, Artificiosa vincula, quibus Martem et Venerem in adulterio irretient. Et rursum [33a] : Ὠς καὶ νῦν Ἥφαιστος έων βραδὺς εἷλεν Ἄρηα Χωλὸς ἐὼν τέχνῃσι. [Η. Mere. 317. Hesiod. Th. 496 : Νικηθείς τέχνῃσι βίηφί τε πχιδὸς ἑοῖο* 929: Ἐκ πάντων τέχνῃσι κεκασμένον Οὐρανιώνων. Batrach. 116 : Τὸν δ’ἄλλον... ἐ; μόρον ἦξαν καινοτερὸς τίνναις. Pind. Isthm. 3, 53 : Καὶ κρέσσον ἀνδρῶν χειρόνων ἔσφαλε τέχνα καταμάρψαισα * Pyth. 2,3α: Οὐχ ἄτερ τέχνας· Schol., οὐ χλωρὶς δόλου. 3, II : Εἰς Ἀΐδα δόμον χατίδι τέχναις Ἀπόλλωνος· 4, 249 : Κτεῖνε μὲν γλαυχὢπα τί-
ίναις ποικιλόνωτον ὄφιν. Eur. Alc. η SG : Τὸ τῆς τύχης στ’ οὐ διδακτὸν οὐδ’ αλίσκεται τέχνῃ· Hipp. 670: Τινες νῦν τέχνας ἔχομεν ὴ λόγους σφαλεῖσαι χάΟαμαα λύειν λόγου; 68ο : Οὐ κατώρθοιται τέχνη* 745 : Σοφίζομαι δὲ κἀπὶ τοῖσι φιλτάτοις τέχνας πορίζω* Or. 1498 : Ἐγίνετο ἄφαντος ἤτοι μάγιον τέχναισιν ὴ θεῶν κλοπαῖς* Iph. Τ 24 : Καί μ᾽ Ὀδυσσέως τέχναι μητρὸς παρείλοντο* ut Rhes. 953. Hel. 936 : Τέχναις θεῶν ωλοντο· 1621 : Γυναιχείαις τέχναισιν αἱρεθείς· Bacch. 675 : Τὸν ὑποθίντα τὰς τέχνας γυναιξί. Aristoph. Eq. 63 : Ὁ δ᾽ αὐτὸν ὡς ὁρᾷ μεμαχ-κοηκότα, τέχνην πεποίηται* τοὺς γὰρ ἔνδον ἄντικρυς ψευδῆ διαβάλλει. Xen. Cyrop. 1, 6, ι3 : Εἴ τινας τέχνας ἐδίδαξεν ὡς ἂν ἕκαστα κράτιστοι ἂν οἱ σύμμαχοι γένοιντο· 8, 3, ι : Ἡ σεμνότης ἡμῖν δοκεῖ μία τῶν τεχνών εἶναι των μεμη-χανημένων τὴν ἀρχὴν μὴ εὐκαταφρόνητον εἶναι.] Sic Isocr. Évag. [ρ. 195, Ej : Μετὰ δόλου καὶ τέχνης περιγενόμενοι τῶν ἐχθρῶν. [Id. ρ. 217, Ε : Μετὰ τέχνης, ἀλλ* οὐ μετὰ βίας θηρώμενος.] Herodian. 2, [ι4, 9]: Μετὰ τέχνη; εἰδὼς προσφέρεσθαι τοῖς πράγμασι. [Xen. Hipparcli. 4, 20 : θηρίων ἃ τέχνῃ ὑπ᾽ ἀνθρώπων ἁλίσκιται* 5 14 : *Η
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βίᾳ ἡ τέχνη αἴρειν τοὺς ἐναντίους. Plato Leg. ii, ρ. 919, E; 936, D.] Itidem Synes.Ep. 47 : "Ανθρωπον οὐτέχνῃ μετιόντα τὸ λύειν τοὺς νόμους, Hominem non arte, i. e. calliditate et fraude, molientem eversionem legum. Sic etThuc. 5, ρ. 171 [c. 18] in formula Foederis : Μήτε τέχνη μήτε μηχανῇ μηδεμιᾷ* pro quo paulo post dicit ἀδόλως. Et ρ. 167 [c. 8] : Τεχνῃ δὲ παρεσκευάζετο ἐπι-θησόμενος, Arte et dolo. [Ib. 47 antè fin. : Οὐ παρα-βήσομαι τέχνῃ οὐδὲ μηχανῇ οὐδεμιᾷ. Alia locutione Eur. Iph. Τ. 712 : Ἡμᾶς δ᾽ ὁ Φοῖβος μάντις ὢν ἐψεύσατο’ τέχνην δὲ θέμενος ὡς προσώταθ’ Ἑλλάδος ἀπήλασ᾽ αἰδοῖ τῶν πάρος μαντευμάτων. Et lon. 1279 : Ἰδεσθε τὴν πανοῦργος ἐκ τέχνης τέχνην οἵαν ἔπλεξε.] Itidem aliquis dicitur εὑρίσκειν τέχνην, et ἐπιφέρειν τινὶ, nec non alte— iius τέχνην λύειν. [Eur. Iph. Τ. io3a : Δειναὶ γὰρ αἱ γυναῖκες εὑρίσκειν τέχνας.] Herodian. [3, 12, 7] : Εὑρη-κέναι τινὰ τέχνην κατ’ αὐτοῦ, Commentum esse technam. Dem. [ρ. 54o, a5] : Τοσαύτας τέχνας καὶ σκήψεις οὗτος εὑρίσκων ἐκκρούει. Idem, Εἰ μή τις τέχνη προσγενήσεται. Æschin. [ρ. 58, 33] : Οὕτω τοίνυν περιφανῶς παράνομα γεγραφὼς, παραταχθείς μετὰ Δημοσθένους ἐποίσει τέχνας τοῖς νομοις, Leges technis adorietur. Et [ρ. ὑ7, uIl] : Καὶ ταχὺ λύων τὰς τούτων τέχνας. Et, Πρὸς τὰς τούτων τέχνας. [Id. ρ. 8ι, 3α : Ἤδη δ᾽ ἐκ τῶν τεχνῶν τῶν Δημοσθένους αἰσχρὸν ἔθος ἐν τοῖς δικαστηρίοις παραδέχεσθε. Et ρ. 16, 3ι : Ὀ τὰς τῶν λόγων τέχνας κατεπαγγελλό-μενος τοὺς νέους διδάσκειν 49, ιο.: Τὰς ἀνοσίνυ; τέχνας, ἃς οὗτος πρὸς τοὺς νέους ἐπαγγέλλεται καὶ κέχρηται νυνὶ κατ’ ἐμοῦ* go, 9 : Ἐπασκῶν τέχνας ἐπὶ τοὺς τὰς οὐσίας κεκτημὲνους διαγεγένηται.] Hac signil. Lat. etiam Techna usurpatur, ut modo dictum est, ut Terent. Scio hanc technam a Parmenone profectam, Plaut. Deartuatus sum miser scelesti hujus technis. [In bonam partem Soph. OEd. Ἐ 38o : Ὠ πλοῦτε καὶ τυραννὶ καὶ τέχνη τέχνης ὑπερφέρουσα τῷ πολυζήλῳ βίῳ. Schol., φρόνησις καὶ σοφία κρείττων οὖσα τῆς τῶν ἄλλων φρονήσεως* λέγει δὲ (OEdipus) τὴν αὑτοῦ. Phil. 138 : Τέχνα γὰρ τέχνας ἑτέρας προύχει καὶ γνώμα παρ᾽ ὅτῳ τὸ θεῖον Διὸς σκῆπτρον ἀνάσ-σεται. «Τέχνη λόγων est ι. Ars rhetorica, vel Systema rhetoricum literis consignatum, et illustratum. (Plato Phædr. ρ. 261, Β : Ἀλλ’ ἦ τὰς Νέστορος καὶ Ὀδυσσέως τέχνας μόνον περὶ λόγων ἀκήκοας, ἃς ἐν Ἱλίῳ σχολάζοντε συνεγραψάτην, τῶν δὲ Παλαμήδους ἀνήκοος γέγονας. Isocr. ρ. 2g5, Α : Οἱ τὰς καλουμένας τέχνας γράψαι τολμήσαντες.) Aristot. 1, ι : Οἱ τὰς τέχνας τῶν λόγων συντιθέντες, qui alibi dicuntur τεχνολογεῖν. Talis commemoratur τέχνη Αικυμνίου 3,13, τέχναι ῥητορικαὶ ap. Dionys. De comp. νν. ι; κανόνες τῶν τεχνῶν, Præcepta artis rhetoricae, id. in Jud. Lys. 24, quas τεχνολογίας vocat Longin. 2, et παραγγέλματα τεχνικά : conl. Diog. L. Socrate § 5, Cic. Ad Alt. 4, 16. Οἱ τεχνικοὶ etiam sunt Rhetores, Magistri dicendi ap. Hermog. Περὶ μεθ. δειν. ρ. 26 : ν. Geli. Ν. Α. 17, 5, et ibiConr., Cresoll. Theatr. 3, ι, ρ. 15a, Quintil. 2,
i3.	Hanc τέχνην schol. Aristoph. Nub. 317 définit σύστημα ἐκ καταλήψεων ἐγγεγυμνασμένων, Systema notionum quas exercitio et studio acquisivimus, ubi ν. Kust. (Conl. HSt. Thes. ν. Ἐγκατάληψις.) Sic fere et Sext. Emp. Antirrh. 2, ρ. 290 (et de omni τέχνῃ Pyrih. hypot. 3, 188, 241) negans Rhetoricam esse τέχνην : conl. Cic. De orat, ι, 23. 2. Τέχνη quoque κατ’ ἐξοχὴν dicitur Artificium rhetoris, quoad arte sua persuasionem vel efficit vel adjuvat, ap. Dionys. Art. rhet. 11, 9, ρ. 410. Contraria ei est ἡ γνώμη, h. e. Sententia aperta, quæ demonstratione et argumentis fidem facit, ἡ γνώμη τὸ τῷ πράγματι χρήσιμον ἔχει τὸ εἰς ἀπόδειξιν ἡ δὲ τέχνη τὸ πιθανόν τοῖς ἀκούουσι. Simili sensu Thuc. a Marcellino in ejus Vita dicitur πολὺς ἀνὴρ τέχναις καὶ κάλλει λόγων. Hinc τεχνογραφικοὶ λόγοι Dionysio Jud. Isæi c. 20, appellantur Oratioues quæ exercitationis ostentationisque causa scribuntur, eæ-demque ἐπιδεικτικοί. 3. Τέχναι sensu maligniori Isæo ejusque discipulo Demostheni tributæ a nonnullis, qui fraudum et malitiosæ calliditatis cujusdam eos incusabant. Ita Dionys. in Jud. Isæi c. 4, ubi τῇ γοη-τείᾳ, ἀπάτῃ, πονηρία et κακία illæ τέχναι attribuuntur.-Ernest. Ux. rhet.]
[Τέχνη, ἡ, Techne, n. mulieris, in epigr. ap. Welckev. Syll. epigrr. ρ. 53, n. 44 : Τίκτε Τέχνα τον ἄριστον ἀμυντορα πατρίοος ςεἶης. Ubi similia contulit thes. une. grec. tom. vu, fasc. vii.
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A Welckerus. Ν. navis, ap. Bœckh. Urkundcn ρ. 92. L. DmDOBF.]
Τεχνήεις, εσσα, εν, i. q. ἔντεχνος et κατάτεχνος. Ac sicut ea tam de persona dicuntur quam de re, ita et τεχνήεις. Affertur enim de persona dictum ex Epigrr. pro Arte excultus, Artis peritus s. Artificiosus, ut quum Cic. dicit naturam esse artificiosam. [Apoll. Rh. 3, 229 : Τεχνήεις Ἥφαιστος. Boethus Antii. Pal. 9, 248, 3 : Ὁ τ. Πυλάδης.] Rei autem tributum legitur ap. Hom. Od. Θ, [297] : Ἀμφὶ δὲ δεσμοὶ 'Γεχνήεντες ἔχυντο πολύφρονος Ἤφαίστοιο, Artificiosa viucula circumfundebantur Marti et Veneri iu adulterio deprehensis. Paulo post itidem dicitur Vulcanus ἑλεῖν Ἄρηα ὠκύ-τατόν περ ἐόντα Χωλὸς ἐὼν τέχνῃσι, Dolosis artibus. [Meleager Antii. Pal. 9, 363, 13, ἔργα. Tryphiod. 247, ἵππου. Christodor. Ecphr. 294 : Σχήματιτεχνήεντι. II. D. Auctor Phoron. apud Etymol. Μ. ρ. 374, a6: Κλεπτοσύναις τεχνηέσσαις. IIemst. Ælian. Ν. A. ι, 5g. Superi, τεχνηέστατον ponit Zonaras Lex. ρ. 1723.] Dorice vero pro τεχνήεις dicitur Τεχνάεις : unde
Β plur. num. τεχνάεντες, Epigr. 1. ι, tit. ι'[Antii. Plan. ι, 3], Arte utentes. Quidam tamen interpr. Dolo utentes. [Formam contr. Τεχνῇς, sed sine iota subscr., ponit Arcad. ρ. 24, 21; 25, 18; τεχνῆσσα ρ. 96, 6.]
Τεχνηέντως, i. q. ἐντέχνως, Artificiose, Solerter, Scite. Hom. Od. E, [270] : Πηδαλίῳ ἰθύνετο τεχνηέντως. Apoll. [Rh. ι, 56i. «Geminus ap. Yriart. Catal. Matr. ρ. 38g. » Boiss. Quint. 5, 97. Schol. Æsch. Prom. 86. Waref. Ducas Hist. Byz. ρ. 139, D.]
Τέχνημα, τὸ, Opus τοῦ τεχνῶντος, etiam Id quod τεχνώμεθα. [Manetho 2, 322 : Τοὺς μὲν ἐφ’ ἱστῶν κερ-κίσιν ἠδὲ χερῶν τεχνήμασιν. Lucian. Tragœdop. 148 : Κυκῶντες ἀει φαρμάκιυν τεχνήματα* Jud. voc. c. 12 : Ἀπὸ τούτου τῷ τεχνήματι τῷ πονηρῷ τὴν πονηρὰν ἐπω-νυμίαν συνελθεῖν, de σταυρῷ. Philops. c. 19 : Τῶν Δαιδάλου τεχνηματυ,ν. L. 1). Δημέου τὸ τέχνημα ὁπλομαχίαν καταδείξαντος, Euphor. apud Atlien. 4, ρ* 154, E. Theodor. E. Π. θ. ρ. 51, 27. Hemst.] Pro ipso Opere artificis et opificio affertur e Xcn. [Comm. 1, 4, 7· Plato Leg. 8, ρ. 848, D, τὰ δημιουργικὰ τ. Soph. Phil.
C 36 : Αὐτόξυλόν γ’ ἔκπωμα, φλαυρουργοῦ τίνος τεχνήματ* ἀνδρό;.] Pro Artificioso autem commento s. invento Plut, usurpavit in Cæs. [c. 49], quum dixit, Καὶ τούτῳ λέγεται πρωτῳ τεχνήματι τῆς Κλεοπάτρας ἁλῶναι. [Æsch. fr. ap. Etym. et Suid. ν. Κάπηλος cit. : Κά7ϊηλα προσ-φέρων τεχνήματα. Soph. Phil. 928 : Ὧ πῦρ σὺ καὶ πᾶν δεῖμα καὶ πανουργίας δεινῆς τέχνημ᾽ ἔχθιστον. Plato Phædr. ρ. 269, Α : Εἰ ἀκούσειαν ὧν νῦν δὴ ἡμεῖς διῇμεν τῶν παγκάλων τέχνημάτων βραχυλογιῶν τε καὶ εἰκονολο-γιῶν καὶ ὅσα ἄλλα διελθόντες κτλ. Protag, ρ. 319, Α; 327, Α. Hipp. min. ρ. 368, D; 36q, Α, τὸ μνημονυιὸν τ. Dionys. Α. R. ι, 33 fin.: Τῶν προτέρων ὅτι μὴ σύ-ριγξι ποιμενικαῖς οὐδενὶ ἄλλο, μουσικῆς τεχνήματι χρωμένων. Pollux 9, 15ο.] Itidem δόλια τεχνήματα, Eur. [Iph. Τ. 1355] pro δόλια κατασκευάσματα, quæ ab Hom. vocantur δόλιαι τέχναι, itidemque ab Hesiodo, nec non simpliciter τέχναι, et ab Hom. et ab aliis tam poetis quam prosae scriptoribus : a Latinis quoque Dolosæ artes, et sine adjectione Artes. [V. autem Τέχνασμα.]
D Τεχνήμων, ονος, ὁ, ἡ, i. q. τεχνήεις et τεχνικὸς, Artificiosus, Artificiose fuctus. Qua in signil. Nonnus [Jo. c. 9, 135, πηλῷ] accepit, itémque is qui in Epigr. [Antii. Pal. 9, 5o4, 5] dixit τεχνήμονας αὐλοὺς, Tibias artificiosas. [Nonnus Dion. 42, 81 : Οὐ τεχνήμονι θεσμῷ. Oppian. Cyn. ι, 3a6 : Τοὺς γράψαν τεχνήμονες ἄνδρες. Paul. Sil. Amb. 117 : Κυρτωθὲν ἄνο> τεχνήμονι κόσμῳ. Jos. Genes. Reg. ρ. 126, 24 ed. Bonn. || Active Nonnus Jo. c. ι, 6 : Οὗτος (ὁ λόγος) ἀενάῳ συνέλαμπεθεῷ τεχνήμονι κόσμου, πρεσβύτερος κόσμοιο.]
[Τεχνῇς. V. Τεχνήεις.]
[Τέχνησις, εως, ἡ. Hemst. ad Hesycli. ν. Ἐργάνη, ὡς δαπάνη, ἐργασία, ἐργατικὴ, δόρυ, τέχνησις, corr. δόρυ, τέχνη. «Corruptum, ait, τέχνησις, neque enim illud verbum aut Græcis notum, aui quidquam ad ἐργάνην facit. » Sed in hoc male judicasse cl. virum arbitror. Vox τέχνησις molestiam non movebat Coraio, qui ad Ælian. il. V. ρ. 283 legit δόλος pro δόρυ, τέχνησις. Ceterum dicitur ἐπιτέχνησις, quod est in omnibus Lexx. Vide Phav. Bast. Τεχνῖτις Kustcrus.]
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[Τεχνητικὸς, ὴ, ὸν, Artificiosus. Polyb. ap. Athen. ίο, ρ. 44ο, Β : Ὀροφέρνην εἰσαγαγεῖν τὴν Ἱακὴν καὶ τε-
ϊνητικὴν ἀσωτίαν. Scribendum non, ut Schweigh. in -ex. opinatur et scripsit ap. Athen., τεχνιτικὴν, sed τεχνητὴν aut τεχνικήν. L. DinD.]
Τεχνητὸς, ὴ, ὸν, Arte factus, Artificiose fabricatus. Theophyl. Ep. 4^ : Τὸ τεχνητὸν γύναιον, τὸ διγενὲς ἡμιάνδριον, de eunucho ; nam ü sunt τεχνητὰ γύναια , Mulieres arte factæ, quum natura sua viri sint. Suidas quoque eum locum citat, sed mancum; at in vulg. edit, perperam habetur Τεχνιτὸν [ut ap. Theodor. Stud. ρ. 133, Β : Χριστὸς εἰ μὴ ἐν τῇ τεχνιτῇ εἰκόνι φανείη, pro τεχνητῇ, et ap. Athanas. vol. a, ρ.' 42, Β : Τὸ τεχνιτὴν καὶ ἑτεροσυσιον εἶναι τὴν τοῦ Θεοῦ εἰκόνα , correctum jam in inarg. ed. Benedici. L. D.], recte ap. Suid. per η. [Plut. Pericl. c. 6, σύμβολα. Wakëf. Ἱ hemist. Or. 24, ρ. 3o3, C, ἔρευθος. V. Τεχνητικός.] [Τεχνήτωρ, ορος, ὁ, Artifex. Manetho a, 327, ἄνδρας.]
Τεχνίζομαι etiam affertur pro Fabricor; sed sine exemplo. [Fictum videtur ex aoristo verbi Τεχνά-ομαι.]
Τεχνικὸς, ὴ, ὸν, Qui artis est, s. Artis aut Artium proprius, Ad artem s. artes pertinens : τ. ὀνόματα, Hermog., Nomina artium propria, ut Quintil. 8,2 : Fallunt etiam verba vel regionibus quibusdam magis familiaria, vel artium propria. Et τεχνικαὶ πίστεις ap. rhetores, quas Idem vocat Probationes artificiales, opponens eis Inartificiales, ἀτέχνους a Græcis dictas. [Plato Reip. 2, ρ. 374, Β : Ἡ περὶ τὸν πόλεμον ἀγωνία οὐ τεχνική δοκεῖ εἶναι; Euthyphr. ρ. 14, Ε : Οὐ γάρ που τεχνικόν γ’ ἂν εἴη δωροφορεῖν διδόντα τῳ ταῦτα ὧν οὐδὲν δεῖται* Gorg. ρ. 463, Α : Δοκεῖ μοι εἶναί τι ἐπιτήδευμα τεχνικόν μὲν ου κτλ. 5οι, Β : Πραγματεία! αἱ μὲν τεχνικαὶ, προμήθειάν τινα ἔχουσαι τοῦ βελτίστου* Leg. 12, ρ. 942, C : Τούτου οὕτ᾽ εστιν οὔτε ποτὲ μὴ γένηται κρεῖτ-τον οὔτε τϊχνικώτερον εἰς σιυτηρίαν τὴν κατὰ πόλεμον Phileb. ρ. 56, Β : Τεκτονικὴν τεχνικό,τέραν τῶν πολλῶν ἐπιστημῶν παρέχεται.] Homo etiam aliquis aut aliud animal τεχνικόν dicitur pro Artificiosum , Artis s. Artium peritum, Arte valens, Ingeniosa solertia præ-%ditnm. [Plato Gorg. ρ. 5o4, D : Ὁ τεχνικός τε καὶ ἀγαθός (ῥήτωρ)* 426, Α : Τὸν φάσκοντα περὶ αὐτῶν Τεχνικὸν εἶναι· Phædr. ρ. 270, D: Οὗ πέρι βουλησόμεθα εἶναι τεχνικοί* 273, Ε : Ούποτ᾽ ἔσται τεχνικὸς λόγων πέρι* Λ : Οί περὶ τοὺς λόγου; τεχνικοὶ προσποιούμενοι εἶναι* Leg. ii, ρ. 921, D: Στρατηγῶν καὶ ὅσοι περὶ ταῦτα τεχνικοί * eademqqe constructione Lacii, ρ. 184, Ε; 185, Ε. II).: Ούπυ, ἑόρακας ἄνευ διδασκάλων τεχνικωτέ-ρους γεγονότας εἰς ἔνια ὴ μετὰ διδασκάλων* Phædr. ρ. 263, Ε : Ὅσῳ λέγεις τεχνικωτέρας νύμφας τὰς Ἀχελᾤου καὶ Πανα... πρὸς λόγους είναι· Lach. ρ. 185, Β : Τίς ἡμῶν περὶ ἀγο,νίαν τεχνικώτατατος ; eodemque gradu Phædr. ρ. αγ4, Ε, Gorg. ρ. 455, Β.] Aristot. [Η. Α. 7, ίο : Τεχνικαί τινες ἤδη γενόμεναι ἀπέθλιψαν εἴσω ἐκ τοῦ ὀμ^αλοῦ. Et] : Εἰσὶ δὲ τῶν ἀραχνῶν οἱ γλαφυρώτατοι καὶ τεχνικωτεροι, Araneorum autem ii, qui elegantissimi facie sunt, etiam magis sunt artifices. Polit. 7, [c. 6]: Τὰ δὲ περὶ τὴν Ἀσίαν ἔθνη, διανοητικὰ καὶ τεχνικὰ τὴν «1/υχήν. Sic Isocr. In Sophistas [ρ. 294, Α] : Ἡ δὲ παι-οευσις τοὺς μὲν τοιούτου; τεχνικωτέρους καὶ πρὸ; τὸ ζητεῖν εὐπορωτέρους ἐποίησε. Et rursum ibid. [ρ. 2q3, D]: Ἀλλ’οὗτος εἶναι δοκεῖ τεχνικάιτατος, ὃς ἂν ἀξίως μὲν λέγῃ Τῶν πραγμάτιον, μηδὲν δὲ τῶν αὐτῶν τοῖς ἄλλοις εὑρί-σκειν ούνηται. [De antid. j). 47*» 219, eodem gradu.] Sic Plato [1. supra cit.], Οἱ περὶ τοὺς λόγους τεχνικοὶ, IJui Ciceroni sunt Dicendi artifices. Item οἱ τεχνικοὶ, ap. Aristot. Probi., Liberalium artium professores. Rhetoricæ etiam artis magistri s. professores dicuntur τεχνικοὶ simpliciter. Geli. 17, 5 : Rhetoricus quidam sophista utriusque linguæ callens, haud sanè ignobilis, ex istis argutulis et minutulis doctoribus qui τεχνικοὶ appellantur. At vero ab Eust. τεχνικοὶ vocantur Artis grammaticæ doctorcs, qui et τεχνολό-γοι dicuntur. [Eust. II. Α, ρ. 14, 22, et alibi passim. Id. Β, ρ. 368 ait τεχνικόν nude Herodianum Grammaticum appellatum. (Conl. Psell. ρ. 69 ed. Boiss. eum annot. ρ. 290.) Ap. Steph. Byz. et Etym. Apollonius Dysc. Alexandr. grammaticus insignis τεχνικὸς indigilatur, ut et (ìeorgius Chœrob., in arte gram-
A matica sua ætate pariter singularis, ap. Allatiam in Syntagm. de Georgiis ρ. 320. Laadatur io eodem Synt. ρ. 363, Georgii Lecapeni Τεχνολογία περὶ Γραμματικής. Denique Manuel Philes in*Carni. ìd obitum Georgii Pachym. : Ὁ γαρ κατά σὲ Tr/νικὸ; διδοὰτχαλος ἄριστον ἐκτήσατο κτλ. Psellus in Synopsi disciplinarum Ms. : Ὁ τεχνικὸς μὲν τίθησι ψιλά καὶ δασέαί. Et Jo. Tzetzes Ch il. 6, 406 : Οἱ Ηοιηταὶ καὶ συγγραφείς ῥήτορος , λογογράφοι, ἱστορικοὶ καὶ χρονικοί καὶ τεχνικοὶ ταν-τοῖοι. Ubi perperam Int. Artifices. Add. Chil. 376. Idem ib. 13, 560, τέχνην pro grammatica usurpat: Πᾶς δὲ Κανόνων ἐργαστὴς καὶ τέχνης ζυγοστάτης. Ap. Eudociam in lon. et Suidam idem Apollon. Dysc. dicitur pater Herodiaifi τοῦ τεχνογράφος cujus sciücet exstat Grammatica. Τέχνη τοῦ Γεωργίου liudaturab Eust. II. A, ρ. ίο1;, Chœrobosci fort., quem sæpius laudat. Τεχνικὴ γλῶσσα ap. eund. ρ. 140. Ptochoprodr. Ms. de sua paupertate: Ἆρ᾽ οὐδὲ τάχα γέγονα γραμματικὸς τεχνίτης. V. Gloss, med. Lat. in ν. Ars. Dccakg. Quibus iu Append. præter Etym. ν. Ἐπιτήδευσις et Β Τέχνίτής addit : « Auctor Etym. Ms. Reg. laudat Alexionem τεχνίτην in Ἔριθος. Τεχνικὸν etΤεχνογρά-φον Hermogenem perpetuo vocat (ìeorgius Sophista Alexandr. in scholl. Ms. ad illius divisionem.. Excerpta Περὶ διαλέκτων ἐκ τῶν Ἰοκίννου τοῦ γραμματιχοῦ Τεχνικών sunt in cod. Ven. ap. Villois. Anecd, vol. ϊ, ρ. 10a extr, et ap. HSt. Append. Thes. ρ. 5 sqq. De medicis dictum notavit Bernard, ad Theophan. Nonu. ρ. i63. II Improprie Callidus, Polyb. 40, 5, 8 : ᾽Εγω γὰρ αν εἴποιμι διότι δοκεῖ μοι καθάπερ ἂν εἰ τύχη τις άντερεΐσαι πανοῦργος καὶ τεχνικὴ πρὸς τὴν ἄνοιαν καὶ μανίαν των ἡγουμένων. Ps.-Plut. Vit. x Oratt. ρ. 832, Ε : Ἐν τοῖς ἀπόροις τεχνικός.] Item et rebus inanimis tribuitur hoc epith., ut ap. [Plat. Leg. 10, ρ. 889, Α : Πλάττειν xai τεκταίνεσθαι πάντα τὰ σμικρότερα, ἃ δὴ tr/vixi πέντες προσαγορεύομεν* Crat. ρ. 4οο, Β : Δοκεῖ μοι τοῦτο (nomen) ἐκείνου τεχνικώτερον εἶναι·] Stoicos, Φύσις Ini πῦρ Τεχνικὸν, 6$ῷ βαδίζον ἐπὶ γενέσει • quam definitionem Cic. sic vertit, Natura est ignis artificiosus ad gignendum procedens via. Sic Philo V. Μ. 3 dieit, C Εκπρ•πέστατον ἔργον καὶ τεχνικώτατον, ut Cic. quoque Opus artificiosum et divinum. Itidemque Aristot. Τεχνικαὶ ἐργασίαι, Polit. 1, [c. 4] : Εἰσὶ δὲ τεχνιχώηται τῶν ἐργασιῶν ὅπου ἐλάχιστον τῆς τύχης. [Polvb. 16, 6, 6 : Καὶ γὰρ ἐποίησάν τι Τεχνικὸν ἐν τούτοις τοῖς χαιροῖς οί περὶ τὸν Ἄτταλον 4 , 78» 5 : Τὸ τῆς τέχνης αποτέλεσμα συμφωνεῖται παρὰ πᾶσιν διότι τῶν μεγαλομερεστάτων καὶ τεχνικωτάτων ἔργων ἐστίν. Dionys. lsæi c. 4, ρ. ὁθ1» 13 : Ταῖς ἐκπεποιημέναις τε καὶ τεχνικωτέραις (γροεφαῖς) ἔοικεν ὁ Ἰσαῖος.] Et Themist. τεχνικὰ σώματα, De anima 2 : Τὰ τεχνικὰ συμβεβηκότος χώραν ἔχει πρὸ; τὰ της φύσεω; σώματα, Artificialia corpora accidentium numero censentur, si eum naturalibus conferautur. Rursum Aristot, τεχνιχὰ ὄργανα, Polit. 8, [c. 61 : Οὔτε γὰρ αὐλοὺς εἰς παιδείαν ἀκτέον, οὕτ᾽ ἄλλο τεχνικόν οργινον, οἷον κιθάραν, Nec aliud quodpiam instrumentum artificiosum. Vel etiam Artificiale [(il.]. Significat euim tam Id quod artis est, quam Id quod arte s. artificiose factum est. [Thcophr. fr. 2 De lapid. : Ἐστι δὴ ὥσπερ καὶ μίλτος ἡ μὲν αὐτόματος, ἡ δὲ τεχνική, quod D etiam τεχνητή dici poterat. Sexl. Emp. Adv. dogfli. ι, 55, ρ. 381 : Τήν τίνος πράγματος τεχνικού κρίσιν, et ib. : Κριτὴς τῶν τεχνικῶν ιδιωμάτων. L. 1). « Τ. λέξις, Verbum artis, ut quum Græci dicunt ζευγνύειν τὰς ναῦς, verbum proprium est fabrorum nauticorum. Hermog. Περὶ μ«0. δειν. ρ. 4• Sic et Plato, auctore Diogene L. § 5a, varia dictionis genera statuens, τὸν Τεχνικὸν λόγον a ceteris generibus separabat, ὃν oí τεχνῖται περί τῆς ἑαυτῶν διαλέγονται τέχνης. Talia verba et forma? dicendi ex singulis artibus appellantur, ut νομικὰ, γεωργικὰ, μουσικά. Vide Greg. ad Hermog. í. c. cap. 2. » Ernest. Lex. Rhct. Ap. Isocr. ρ. aS5, A : Λακεδαιμονίοις, περὶ ὦν πεποίησαι πολλοὺς λόγους, τοὺς μὲν δικαίους καὶ σεμνοὺς, τοὺς δ’ ἀσελγεῖς καὶ λίαν φιλα-πεχθήμονας, Urbinas δικαίους καὶ τεχνικούς.]
Τεχνικῶς, Artificiose, Solcrtcr. [Artificialiter, Gl. Xen. Anab. 6, 1, 5 : Ὁ δ᾽ ἔπεσε τεχνικῶς πως. Plato Phædr. ρ. 271, C : Εἰ μέλλει τ. ἔχειν καθ’ὅσον ἐνδέχεται • Charm. ρ. 173, Β, χ. εἰργασμένα* Euthyd, ρ. 3ο3, Ε ἐξεύρηται* Crat. ρ.1485, σκοπεῖσθαι.] Plut. Περὶ
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σαρκοφ. Ι. 2 ρ. 999, Β] : Μηδὲ τ. μηδὲ σοφιστικῶς. Isocr. Nicocle [ρ. 3γ, DJ : Μὴ τ. ζητεῖτε πολιτεύεσθαι* cui ορρ. ἁπλῶς. [Id. ρ. a3, D : Ἥδιον ἂν κωμῳδία; τῆς φαυλότατης ἡ τῶν οὕτω τ. πεποιημένων ἀκούσαιεν· 5ο, C : Τῶν λόγων τῶν καλῶς καὶ τ. ἐχόντων οὐ μετὸν τοῖς φαύ-Λοις, qt 204, Α• Sext. Emp- Adv. dogm. 1, 55*, ρ. 381 : Τὴν κατάληψιν τοῦ τ. ἀποτελεσθέντος· 58, ρ. 38a : Οὐκ ἄρα ἔστι τις ὁ κρίνων τ. 25ο, ρ. 421, et alii. L. D. Nicet. Eugen. ι, 94. Boiss. Τεχνικώτατα, Tzetz. Hist. 10, 71; ia, 412. Τεχνικωτάτως, id. 11, 709. Ειβεπ.]
[Τέχνιον, τὸ, Artificium, Gl. Diminutivum ὑποκοριστικῶς usurpatum, Bellula ars, Præclara ars. Antidotus ap. Athen. 6, ρ. 240, C, ubi de Arte parasitica agitur. Sed et simpliciter L q. τέχνη, Diphilus ap. eund. 2, ρ. 55, E : Οὐκ ἔστιν οὐδὲν τεχνίον ἐζωλέστερον τοῦ πορνοβόσκου. Schwkigh. Plato Reip. 6, ρ. 495, D : Οἳ ἂν κομψότατοι ὄντες τυγχάνωσι περὶ τὸ αὑτῶν τέχνιον. Ubi alii libri τεχνίον, ut altero loco Athen. et ap. Marc. Apton. 4, 31, schol. Aristoph. Nub. 5o8, Sueton. Neron. c. 40, sed rursus τέχνιον ap. Dion. Cass. 63, 27 init. Quod rectius sec. præcepta schol. Ven. Hom. 11· Ν, 71, Arcad. ρ. 119, 24. Plur. Themist. Or. ai, ρ. 240, C : ᾽Ἐκ τινων φαύλων καὶ ὀλίγου ἀξίων τε-χνίων.]
Τεχνῖτεία, ἡ, Artificium, Athen. 4, [ρ• 13ο, Α]: Θαυμαζόντων ἡμῶν τὴν τεχνιτείαν. [Epicurus Diogenis Laert. 93. Sert. Emp. Adv. mathem. 5, 86, ρ. 35a : Πολλῆς ἦν τεχνιτείας τὸ πρᾶγμα* 88, ρ. 3o5. Hermes Trism. ap. Stob. Ed. vol. ι, ρ. 936.]
[Τεχνίτευμα, τὸ, Artificium. Maxim. Tyr. 34,3: Οὐ πιστεύω τῷ τεχνιτεύματι. WaxEr. Aristcas De LiX intt. ρ. 111 ed. llav.]
Τεχνιτεύω, Artificiose fabricor. Philo V. Μ. ι : Τὰς καλὰς αὐτοῦ παραινέσεις ἐξετάσωμεν, ὡς τετεχνιτευμέναι (sc. ἦσαν) πρὸς ὁμολογουμὲνην ἦτταν τῶν ἀεὶ νικᾷν δυνα-μένων, Quam artificiose factæ fuerint, etiam Quanto artificio s. Quibus artibus instructae fuerint, [idem ρ. 61 : Μωσῆς τὰ ἀρχέτυπα τεχνιτεύει, Βεσελεὴλ δὲ τὰ τούτων μιμήματα. De oratore Dionys. Isæi c. 4, ρ. 591, 13 : Ἦν δὲ περὶ αὐτοῦ δόξα ὡς δεινὸς ἀνὴρ τεχνιτεῦσαι λόγους ἐπὶ τὰ πονηρότερα. Sext. Emp. Ailv. math, a, 64, ρ. 3oa : Περὶ ποῖον αὐτῶν (τῶν πιθανῶν) τεχνιτεύειν τὴν ῥητορικὴν ἀξιοῦσιν. Hermes Trism. ap. Stob. Ecl. vol. ι, ρ. 318 : Ἡ τεχνιτεύουσα τὰς τῆς τροπῆς ἰδέας.] Aliquando simpliciter accipitur pro ἐργάζομαι, Factito ' s. Exerceo. Synes. De insoran.: Τῶν τεχνιτευόντων τὴν θύραθεν μαντικήν, Qui externam divinaüoucm exercent. [Clera. Alex. Strora. ρ. 66a, τὴν μαντικήν.} Interdum significat Arte molior, simpliciter Molior, Machinor. Joseph. [Α. J. 5, 8, 11] : ᾽Ετεχνίτευε τινὶ τρόπῳ προέχειν. [Alciphr. Ep. 2, ι med. : Ταῦτα πρὸς μὲν ἑτέρους τάχα ἂν ἐδυνάμην φυλάττεσθαι καὶ τεχνιτεύειν. Theodor. Metoch. Misc. ρ. 19 fin.; 133 med.,· 143 med.; 171 fin., modo eum accus, modo absolute. « Passivo poetaster in Cram. Anecd. Paris, vol. 4, ρ. 3ia, ι a : Τὰ καινὰ καὶ τετεχνιτευμένα. » Boiss.]
Τεχνίτης, ὁ, Artifex, [Faber, Gl.] i. q. τεχνοποιὸς, s. τεχνουργὸς, i. c. qui τέχνη s. μετὰ aut διὰ τέχνης ποιεῖ καὶ ἐργάζεταί τι, ideoque Peritus artis. Item et Professor artis, Qui artem aliquam factitat, vel liberalem vel illiberalem. [Epigr. Anth. Plan. 101, 2 : Τοῖον ὁ τεχνίτης τὸν Διὸς εἰριγάσατο· Strato Pal. 12, 211, 3 : Εἰ δέ σε δεσποτικὴ κοίτη πεποίηκε τεχνίτην. Xen. Comm. 2, 7, 5 : Ἆρ᾽ οὖν τεχνῖταί εἰσιν οἱ χρήσιμόν τι ποιεῖν ἐπιστάμενοι; et ib. 4 : Ὁ μὲν τεχνίτας τρέφει, ἐγὼ δὲ ἐλευθερίως πεπαιδευμίνους, de operis. Plato Soph. ρ. 219, Α : Πότερον ὡς τεχνίτην αὐτὸν ἥ τινα ἄ•Μχνον... Θήσομεν (τὸν ἀσπαλιευτήν) ; Alc. 2 ρ. i 45, Ε: Ποιαν οἴει πολιτείαν εἶναι τοξοτών τε ἀγαθῶν καὶ αὐλητῶν, ἔτι δὲ ἀθλητῶν καὶ τῶν ἄλλων τεχνιτών. Polybius 6, 58, ι : Ὥσπερ ἀγαθοῦ τεχνίτου δεῖγμα τῶν ἔργων ἕν τι προενεγ-κάμενοι· a6, 10,3: Τοὺς τορευτὸς καὶ τοὺς άλλους τεχνίτας. Diodor. 12, ι, de Phidia. Id. 5, ι3 init.: Τεχνιτών χαλκέων πλῆθος ἀθροίζοντες, ubi alterutrum subst. glossematis speciem habet.] Plut. [Mor. ρ. 45a, Cj : Ἐν ποιήμασι τὸν τεχνίτην καὶ διηκριβωμένον ὁ μουσόληπτος καὶ κατασχετος ἀποδείκνυσι γελοῖον. Aristot. Polit. 2 : ᾽Εποίει ἐν μὲν μέρος τεχνίτας, ἐν δὲ γεωργούς [Quos distinguit Xen. OEc. 6, 6, 7; 16, 11]· 1 fin.: Σκυτοτόμος δ᾽ οὐθεὶς , οὐδὲ τῶν ἄλλων τεχνιτῶν. Histrio-
τεχνογράφος 2ϊϊ8
Α nes etiam et Musici vocantur τεχνῖται. Plut. Alex, [c. 72] : Πάλιν ἦν ἐν Οεάτροις καὶ πανηγύρεσιν, ἅτε δὴ τρισ-χιλίων αὐτῷ τεχνιτῶν ἀπὸ τῆς Ἔλλάδος ἀφιγμὲνων* ubi quum πανηγύρεις dicat, videndum an illud τεχνιτῶν nomen latius patere existimandum sit. Quod non facile crediderim, licet in ejusmodi celebritatibus non histriones solum et musici, verum etiam sophistæ, necnon poetæ, locum haberent. Sic Athen. 14, [ρ. 615, Β] de L. Anitio : Μεταπεμψάμενος τοὺς ἐκ τῆς Ἔλλάδος ἐπιφανεστάτους τεχνίτας, καὶ σκηνὴν κατα-σκευάσας μεγίστην ἐν τῷ κίρκῳ, πρώτους εἰσῆκεν αὐλητὰς ἅμα πάντας * post quos ορχησταὶ δύο εἰσηγοντο μετὰ συμφωνίας εἰς τὴν ὀρχήστραν καὶ πύκται τέσσαρες ἀνέ-βησαν ἐπὶ τὴν σκηνὴν μετὰ σαλπιγκτών καὶ#βυκανιστῶν • ι3: Τεχνιτῶν ἐπισημοτάτων χορῷ μεγάλῳ καὶ παντοῶις ὀργάνοις καὶ εὐφωνίαις παρέπεμπε τὸ σῶμα. [Demosth, ρ. 4οι, 14 : Ἐπειδὴ εἷλεν Ὄλυνθον Φίλιππος, Ὀλύμπια ἐποίει, εἰς δὲ τὴν θυσίαν ταύτην καὶ τὴν πανήγυριν πάντας τοὺς τεχνίτας συνήγαγεν. «Polyb. 16, 21, 8, οἱ περὶ τὸν Διόνυσον τεχνῖται, Ciceroni et Livio Artifices scenici.
Β Diod. 4, 5, ubi ν. Wessel. Sic nude οἱ τεχνῖται 6, 47, 8; 3o, 13, 2. » Schweigh. et Ernest. Et Diodor. 20, 108 init. Murat. Thes. ρ. dxlv, 3*, dlix, 3, addit Wessel. in Ind., alia inulta Wyttenb. ad Plut. Mor. ρ. 87, F. Dio Cass. 60, 23 : Οἱ περὶ τὴν σκηνὴν τεχνῖται.] Itidem Plut. Probi. Rom. [ρ. 289, C] quærit cur οἱ περὶ τὸν Διόνυσον τεχνῖται vocentur Histriones, quos Aristot. Probi. [3o, 10, et Pollux 3, 144] appellat τεχνίτας Διονυσιακὸς, Bacchanales artifices : ut qui Bacchanalibus in theatro oblectarent populum suis τέχναις. Quem 1. citans GelL ao, 3, quum dixisset, Comoedos et tragœdos et tibicines, subjungit, Id genus autem artifices Græcè appellantur οἱ περὶ τὸν Διόνυσόν τεχνῖται. ldemque rursum Aristot. Rhet. 3, [a med.] scribit, eos, quos Iphicrates vocabat Διονυσοκόλακας, ipsos se vocasse τεχνίτας. [Eadem constructione Xenophon Cyrop. 8, 3, 11 : Πρῶτον ἤγοντο τῷ Διὶ Ταῦροι πάγκαλοι εἰς τέτταρας, καὶ οἶς τῶν ἄλλων θεῶν οἱ μάγοι ἐξηγοῦντο* πολὺ γὰρ οἴονται Πέρσαι χρῆναι τοῖς περὶ τοὺς Οεοὺς μᾶλλον τεχνίταις χρῆσθαι ἡ περὶ τἄλλα.] Porro sicut
C τέχνη interdum adjunctum habet genit, operis sui, ita et τεχνίτης. Xen. Reip. Lac. [ι3, 6] : Ὥστε ὁρῶν ταῦτα, ἡγήσαιο ἂν τοὺς μὲν ἄλλους αὐτοατχεδιαστὰς εἶναι τῶν στρατιωτικών, Λακεδαιμονίους δὲ μονούς τῷ ὄντι τεχνίτας τῶν πολεμικῶν. [Dionys. Α. R. 2, 37, πολεμικῶν ἔργων. Demosth, ρ. 5g4> 15 : Ἔστι γὰρ τεχνίτης τοῦ λέγειν καὶ πάντα τὸν βίον ἐσχόλακεν ἑνὶ τούτῳ. Dio Cass. 67, 6 init.: Ἐνέδρας τεχνίτης, μάχης ἐργάτης. Themist. Or. 26, ρ. 3ι3, C, σιωττῆς. Ælian. Ν. Α. 12, 46 : Ἀνὴρ αὐλῶν τεχνίτης. V. Jacobs, ad 6, 61, ρ. 15ο, a3. Pollux ι, 149, ὅπλων.] Æscliin. [ρ. 24, 19 coll. 8a, 3ο] : Κα-κοῦργον ἄνθρωπον καὶ τεχνίτην λόγων. [Conf. ρ. a4, ao. Pollux 4,21.] Ubi significat potius Dolosum verborum artificem. [Post hoc exemplum nota τεχνίτην per se positum in malam partem ap. Lucianum in Dial. Diogenis et Alexandri, ubi hic de Aristotele loquens, Γόης ἄνθρωπος καὶ τεχνίτης (Dial. mort. 13, 5). Baunca. In libris interdum male τεχνήτης, ut ap. Galen. vol. 8, ρ. 347, Procop. Hist. ρ. 3$, Β ; 293, C]
Τεχνῖτις, ιδος, ἡ, fem. a τεχνίτης : unde [γραῖα τ.
D Nicarch. Anth. Pal. 11, 73, 3. Lucian. Tox. c. 13 ; Δεινὴ καὶ τἄλλα τεχνῖτις ἐπισπάσασθαι ἐραστήν] plur. τεχνίτιδες ap. Suid. [Schol. Hom. Od. Η, 110. Sap. 7, ai : ἹΙ πάντο,ν τεχνῖτις. Waiir.F. Method. ρ. 3o3. Clem. Alex. ρ. 431, 787. Kah. Theophylact. Hist, ρ, 9, C : Ἤ τεχνῖτις ἡμῖν πρόνοια συλλαμβάνει.]
[Τεχνογραφέω, Artem scribo, Ex arte scribo. Eust. 11. ρ. 65o, 49 : Ὠς τεχνογραφεῖ Ἤρωδιανός.]
[Τεχνογραφικὸς, ὴ, ὸν, Ad artem scribendam pertinetis. Dionys. Isæi c. ao, λόγοι. V. Τέχνη fin.]
Τἤχνογράφος, ὁ, ἡ, Scriptor artis alicujus, Qui artis alicujus præcepta literis mandavit. Aristot, in Rhetorica τεχνογράφους vocat Rhetoricæ artis scriptores, Qui rhetoricæ præcepta scripserunt. [De iisdem Dionys. Lysi* c. 24, ρ. 5oi, ι, isæi c. 14, ρ. 613, 6. Sext. Emp. Adv. dogm. 5, 8, ρ. 692.] Ab Eust. autem τεχνογράφοι vocantur Ii quorum de grammatica arte scripta ex tant. [Longin. ι a, ι. Diog. L. a, 17 : Ῥ ῥήτωρ. Hcrmias In Plat. Phædr. ρ. i85. L D. Diog. ü 9, a3. Suidas iu Ἀπολλώνιος Ἀλεξ. ὁ χλ. Boiss.]
2119 τεχνοποιέω
[Τεχνοδίαιτος, ὁ, ἡ, Artibus vivens. Orpli. Η. 65, 3, Ἥφαιστος.]
[Τεχνοειδὴς, ὁ, ἡ, Arti similis, Artificiosus. Diog. L. γ, 156 : Πνεῦμα πυροειδὲς καὶ τεχνοειδές. Schol. Dionysii Bekk. An. ρ. 651, 20 : Τεχνοειδὲς μέν ἐστιν ἀλόγου ζᾤου δύναμις φυσική μιμουμὲνη τέχνην, ὡς ἡ τῶν μελισσῶν πλαστική καὶ ,τῶν χελιδόνων οἰκοδομή. Eust. Opusc. ρ. ια3, 33 : Τὸ ἐν χελιδόνι τεχνοειδές.]
Τεχνολογέω, Dc arte loquor, dissero, Artis rationem trado, præcepta do. [Comicus anon. ap. Stob. Fl. Append. ρ. ι ο : Πᾶς ὁ καθ᾽ ἑαυτὸν τεχνολογῶν θαυμάζεται.] Aristot. Rhet. ι, [2 post init.] : Οὐ γὰρ, ὥσπερ ἔνιοι τῶν τεχνολογούντων, τιθέασιν ἐν τῇ τέχνη καὶ τὴν επιείκειαν τοῦ λέγοντος, Nonnulli artis magistri. [Ik. ι post init. : Φανερὸν ὅτι τὰ ἔξο, τοῦ πράγματος τε^νολογοῦσιν. Et paullo post : Περὶ τοῦ δικάζεσθαι Πάντες πειρῶνται τεχνολογεῖν· et paullo post : Τὰ ἔξω τοῦ πράγματοις οἱ ἄλλοι τεχνολογοῦσι.] Dionys. Η. [Lysiae c. 24, ρ. 5οι, ιι] : Ἔτι δὲ περὶ τῆς προσοχῆς ὧδέ πως τεχνολογοῦσι, Hæc artis præcepta dant. Quibus adde Hermog, tom. 3i De invent. : Πολὺ δὲ δήπουθεν διενή-νοχε τεχνολογῆσαι διδασκαλικὴν θεωρίαν. Εχρ. τεχνολογεῖν etiam Arte loqui s. persequi, Artificiose disputare, Argutari : qua signil. Greg. Naz. usurpasse dicitur. [Eust. Opusc, ρ. ι, 42 : Ὠς οὐκ ἂν ἔχοι τις ἀντειπεῖν , τεχνολογῶν εἰς ταύτην τὴν ἔννοιαν. Pass. Sextus Emp. Pyrrh. hyp. 2, 247 : Τὰ περὶ τῶν σοφισμάτιον παρ’ αὐτοῖς τεχνολογούμενα* Adv. dogm. 5, 40, ρ. 699 : Τὰ περὶ τοῦ κακοῦ τεχνολογούμενα παρὰ τοῖς ἑτεροδόξοις. Iambi. Protr. c. ι, μ. 14, 2 : Ταῖς κατὰ τὴν αἵρεσιν τεχνολογουμέναις αίρεσεσιν* et similiter, ubi τήνδε τὴν αιρεσιν, c. αι, ρ. 3ο8, 13; c. 24, ρ. 36ο, ι : Ὠς ἐν τῷ περὶ Θεοῦ ἰδίως καὶ πληρέστατα τεχνολογείται.] At τεχνολογεῖν ῥῆμα τι ap. grammaticos est κανονίζειν, Declinare per regulam et artem, Bud. [Etiam Ducere sive, ut vulgo dicitur, Derivare, ut ap. Photium Bibi. cod. 279, ρ. 531, 34 : Τεχνολογοῦσι δὲ τὸ ἐλαύνω οἱ μὲν ἀπὸ τοῦ ἐλῶ ἐλαύνοι κτλ. Ms. ap. Baudin. Bibl. Med. vol. ι, ρ. 415, Α med. : Νικολάου Βυζαντίου... κεφάλαια τεχνο-λογηθέντα κατὰ τῶν δυσσεβῶς ... δοξαζόντιυν. L. Dino.]
[Τεχνολόγημα, τὸ, Artificium. Thcod. JCon. Epist. ρ. a3a Combel. Boiss.]
Τεχνολογία, ἡ, Verba quæ de arte fiunt, Oratio instituta de arte aliqua, etiam Tractatus in quo verba fiunt de arte. [Zonaras Lex. ρ. 1719: Τεχνολογία, περιποίησις τῆς τῶν λόγων φύσεως ἐπὶ σκοπῷ τοῦ περιγε-νέσθαι.] Cic. Ad Att. 16, 14 : Erat primi libri sermo non alienus a Scævolæ studiis; reliqui, ut nosti, τεχνολογίαν habent : ubi loquitur de dialogis De oratore, teste Bud. Sic Longin. [ι, 1] : Ἐπὶ πάσης τεχνολογίας δυοῖν ἀπαιτουμένων, προτέρου μὲν, τοῦ δεῖξαι τί τὸ ὑποχείμενον, δευτέρου δὲ, πῶς ἂν ἡμῖν αὐτὸ τοῦτο καὶ δι᾽ ὦν τινο,ν μεθόδων κτητὸν γένοιτο. Idem pro Artificio verborum s. Verbis artificiosis accipere videtur [a, ϊ] : Χείρω τε τὰ φυσικά ἔργα καὶ τῷ παντὶ δειλότερα καθίσταται, ταῖς τεχνολογίαις κατασκελετευόμενα. [Priori signil. Sext. Emp. Pyrrh. hyp. 2, ao5 : Ἐπὶ τῇ περὶ ὅριον τεχνολογίᾳ μὲγα φρονοῦσιν et 255, περὶ τῶν σοφισμάτων Adv. dogm. 2, 87, ρ. 47ύ» τὴν στωικὴν τ., et plur. ib. 249, et alibi. Plut. Mor. ρ. 514, Λ. Stob. Ed. vol. a, ρ. 158. Porphyr. Villois. Anecd. vol. 2, ρ. ι o3, 5 : Δεῖ οὖν ἡμᾶς μὴ ἀπὸ τῆς τοῦ Διονυσίου τ. τῆς ἐςηγήσευις ἄρξασθαι, ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆς προσῳδίας. L. Dino.]
[Τεχνολογικὸς, ὴ, ὸν, unde Τεχνολογικῶς, Secundum artis præcepta. Draco ρ. 147,5. Bast.]
Τεχνολόγος, ὁ, ἡ, Qui de arte loquitur, artificiose loquitur, technas suo sermoni adhibet, Argutator, Sophista : quomodo Greg. Naz. τεχνολόγους vocat Sophistas haereticos : Καὶ τούτους, inquit, μεταβαλὼν, ποιήσει πιστοὺς ἀντὶ τεχνολόγων. Et alibi eum gen. : Ὠς τοῖς παρ’ ὑμῖν ἱεροφάνταις δοκεῖ καὶ τοῖς τῶν θυσιῶν τεχνο-λόγοις, Callidis sacrificiorum assertoribus. Α Bud. vero τεχνολόγος exp. Artificii vel Artis studiosus. [Suid. in Ἀνδροκλείδης : Ἐν τῷ περὶ τῶν ἐμποδὼν τεχνολόγων. IIemst. Sic ibi Portus; libri περὶ τοῦ ἐμποδὼν τεχνολογῶν.]
Τεχνοπαίγνιον, τὸ, Ludicrum artis, Artificium ludicrum, Lusus artificiosus. Sic inscripsit Auson. versus quosdam suos, qui monosyllaba voce clauduntur.
Τεχνοποιέω, Artificiose conficio, Arte iacio, Fa-
τέχνωσις 2i2o
Α brico. Cyrill. Alex. In Es. 45, ρ. 611 : Αμαθείς οὖν, τὴν τοῦ Θεοῦ κλῆσιν προσνἔμοντες τοῖς διὰ σφῶν αὐτών τεχνοποιουμένοις καὶ τεχνουργουμένοις.]
[ΤεχνοπολυμἄΟὴς, ὁ, ἡ, Artium multarum doctus vel Artis perilissimus. Etym. cod. Voss. inscriptio ap. Gronov. Decret. Roman, et Asiat. ρ. 5η s. Gaisf. præl. 4 : Τοῦ σοφωτάτου καὶ τ•χνοπολυμαθοῦς Σουί-δα. L. Dindouf.]
[Τεχνοπωλικὸς, ὴ, ὸν, Artem suam vendens, Arte sua quæstum faciens. Plato Soph. ρ. 224, C, ὄνομα.] Τεχνοσύνη, ἡ, Ars, ArtiGcium, Epigr. [Leooidæ Tar. Antii. Pal. 6,’4, 8. υ]
Τεχνουργέω, Artificiose conficio, Arte facio. [Eu-math. Ism. ρ. 13, ι : Ἂ Δαιδάλου χεὶρ ἐτεχνούργηεεν · 5o, 6. Pass. Cyrill. Alex. 1. in Τεχνοποιέω cit. et ρ. 609 : Ἀπολυπραγμόνητα τὰ παρὰ τοῦ Θεοῦ τε/νουργου-μενα- et vol. ι, part. 2, ρ. 5, E. Georg. Acrop. prooem. ρ. 5 med. ed. Bonn. : Βασιλικά εἰχονίσματα... τετε/νουρ-γημένα. L. D. Nice ρ h. Chumnus Epist. 126. Boiss.] Τεχνούργημα, τὸ, Factum artificiosum, i. q. τέχνημα, Κ Techna. [Cyrill. Alex. In Es. 46, ρ. 6*9, dicit idolo-latras gloriam Deo debitam τοῖς ῖοίοις τεχνουργήμσσιν ἀπονέμειν. Suicer. Leo Diae. 2, 7, ρ. 15, Β : Κριὸν Ῥωμαῖοι τὸ τ. ὀνομάζουσι. Ducas Hist. Byz. ρ. 5, Β. L. D. Eumath. Ism. ρ. 54.]
[Τεχνουργία, Artificium,GI.Theodor.Metoch.Misc, ρ. 5γ5, 10 : Ἰατρικαῖς τισι τεχνουργίαις. L D. Métier. Ps. Callisthenes Ms. Gr. de la Bibliothèque du Roi, η0 113 du Supplément in-4° : Παραχρῆμα δὲ προτάσσει ἐπισυναχθῆναι πάντας τοὺς ἐν οἵᾳ δήποτε τεχνουργία ἐγκε•χειρισμένους. Bercer de Xivkey.]
[Τεχνουργικῶς , Artificiose. Poeta chemicus post Palladium De febribus ρ. 160, 161 (i. e. Archelaus in Ideleri Phys. vol. 2, ρ. 343, α : ‘Η θεία τέχνη τ. ἔχουσα τὴν Θεωρίαν* 348, 2 : Τ. λείων τε χαὶ πλίνων πάλιν). Boiss.]
[Τεχνουργὸς, ὁ, Artifex. Ms. ap. Bandio. Bibi.Med. vol. ι, ρ. 115, Α med.: Τὸν μηχανουργὸν τῆς τοςαντης Ισχύος. Margo τὸν τεχνουργόν. L. D. Tzetzes in Cra-meri Anecd. Oxon. vol. 3, ρ. 384, 28. Boiss.]
C [Τεχνόφυον, τὸ, ap. Sueton. Aug. c. 72 : « Si quando quid secreto aut sine interpellatione agere proposuisset, erat illi locus in edito singularis, quem Syracusas et τεχνόφυον vocabat.·» Τεχνόφυτον Trillerus.J Τεχνάω, i. q. τεχνάζω, Arte instruo. [Aliter Hesychius : Ιϊαλαμήσας, τεχνώσας. Michael Nicetas ap. Tafel. De Thcssalonic. ρ. 3γ4 med.: Πόσοιφιλοαομὲν μέχρι τούτου πρεσβεύειν ἐδόκουν, ἕως ἐκείνω τεχνοῦντι τέχνας... παρέβαλον ; Priori signil. Galen. vol. 7, ρ. 384, Ἡμεῖς τὴν ἐναντίαν ὁδὸν ἐκείνοις βαδιοῦμεν, γυμνάζοντέ; τε καὶ ὡς ἂν εἴποι τις τεχνοῦντες τοὺς ἐσπουδακότας ou-γνωστ ικοὺς γενέσθαι τῶν πεπονθάτων μορίων. Constantin. Cærim. ρ. 283, C : Ἡ γὰρ τῆς πλείονος γνώσεως πεῖρα, εἰωθυῖα τεχνοῦν τὴν διάνοιαν τῶν ἐχόντων διὰ σπουδής των προσηκόντων μηδὲν ἀγνοεῖν, ὕστερον αὐτοὺς πρὸς τοὺς άγω* νας εὐτολμοτέρους ἐργάζεται πολλῷ. L. D.] Unde τεχνωΟϊῤ ναι pro In arte aliqua instructum esse. Galeo. 2 De crisibus [vol. 2, ρ. 177, Β] : Χρὴ τοίνυν ἐν ίπαντι πράγματι τεχνωθῆναι πρῶτον, εἶθ᾽ οὕτω; ἐπιχειρεῖν τοῖς ἕργοις* τὸ τεχνωθῆναι δ᾽ ἐστὶ τὸ γνῶναι τῆς ὑποοιβλημένης τί) D τέχνῃ συμπάσης Ολης. [Eust. Opusc. ρ. ao5, 5ο : ᾽Ανε-πιστημόνως τεχνοῦσθαι τὰ ἐπιστημονικά • 226, 4:‘Η καθολική σύλληψις ὥρισται, καὶ δι᾽ αὐτὸ καὶ εἰς ῥάονι γνῶσιν ἥκει καὶ μεθοοεύεται καὶ τεχνοῦται Hesychius : Παλαμήσασθαι, τεχνώσασθαι. L. Dino.]
Τεχνύδριον, τὸ, Articula, forma dimin. ut λογύδριον, χερύδριον, βιβλύδριον. Atlien. 10, [ρ. 452, C] : Τοὺς τῶν τεχνυόρι'ων φιλοσόφους. Alii exp. ex Virg. Tenuis Minerva, Arguta ars, Inventiuncula, Versutia. [Cleineus Stroin. ι, ρ. 328 : Ζηλωταὶ τεχνυδρίων. AVaret. Greg. Naz. vol. 2, ρ. 27, D. Psellus in \VaIzii Rhett. vol. 5, ρ. 601, ii. Boiss.] Alicubi legitur et Τεχνήδριον, sed rectius per υ, ut ap.Suid. quoque scriptum est, nec non ap. Plat. [Reip. 5, ρ. 4;5, E. Non minus vitiose τεχνείδριον ap. anon. Περὶ ῥητορικῆς ρ. 154,4 ed. Apsi-nis Bakii. L. Dipm.]
[Τέχνιον, ωνος, ὁ, Techno, tibiceu, ap. Clearcbum Athen. 8, ρ. 344, C·]
[Τέχνωσις, εως, ἡ, Ars. Tzetzes Crain. Anecd, vol.4, ρ. 36, 15 : Καὶ ἰδεῶν ἡ τέχνωσις τῶν ἰδεῶν ὁμοίως. L D.J
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τέως
[Τεχοσεῖον , τὸ, η. templi, ap. Theognost. Can. ρ. Α 129, 22, ubi Τεχόσειον scriptum, contra mentem gramtnatici, cui Τεχοσεῖον restituit Bekker. Anecd, ρ. 1343, Β.]
[Τέω verbum ponere videtur Hesychius : Τεῖν, ζητεῖν ἄλλοι δέ σοι. Quod ad Ζατεῖν in τεῖν detortum referri parum est probabile. Τάω, unde Τῆ et Τητάω ducunt grammatici, confert Lobeck. Techu. ρ. 28.]
[ΤεωρεΤς, ὃραπέται, κακούργοι, λῃσταί. 'Πώρος, συκο-φάντης καὶ τὰ ὅμοια, Hesychii gll. suspect*. Ταίναρος, quöd ν., confert Albertus, similiter Τέναρος scriptum ap. Hesychium.]
Τέως illi Ἔως respondet, (sicut Τότε τῷ Ὅτε,) possumusque vel hoc illi, vel illud huic praefigere : (quum alioqui Ἕως prius esse necesse sit, si ex Ὠς ortum habere dicamus). [Hom. Od. Δ, 91 : Ἕως ἐγὼ περὶ κείνα πολὺν βίοτον συναγείρων ἠλώμην, τείως μοι ἀδελφεὸν ἄλλος ἔπεφνεν.1 Præit certe τέως, sequitur ἕως, pro Tamdiu, quamdiu: in isto Luciani loco, in Alcyone [c. 7] : Ἀδυνατώτερόν ἐστι τέως ἕω; ἂν ὦσιν ἐνεπιστήμονες, Tamdiu quamdiu fuerint imperiti. Vel, Β Tantisper dum fherint imperiti. [V. de hoc Ι. paullo infrà.] Sic ap. Greg. Naz. : Οὔτε ἡμεῖς τὴν ἐφικτὴν φωνὴν τέως ὑμῖν ἐγκαλέσομεν, ἕως ἂν δι᾽ ἄλλης ὁδοῦ πρὸς τὸ αὐτὸ φέρησθε καταγώγιον. [Apoll. Rh. ι, 5ογ : Οἱ δὲ τέως μακάρεσσι θεοῖς Τιτῆσιν ἄνασσον , ὄφρα Ζεὺς ἔτι κοῦρος... Δικταῖον ναίεσκεν ὑπὸ σπέος* 4, 1617 : Τόφρα δ᾽ ἄγεν, τείως μιν ἐπιπροέηκε θαλάσσῃ νισσομένην.] Alioqui et τέως per se reddi alicubi potest Tamdiu quamdiu, (sicut Latine Quamdiu dicitur omisso Tamdiu). [Pro Quamdiu praeter veterum Epicorum consuetudinem versus caussa Hom. Η. Cer. 138 : Ἐμὲ δ᾽ αὖτ᾽ οἰκτείρατε κοῦραι προφρονέως, φίλα τέκνα, τέως πρὸς δώμαθ᾽ ἵκωμαι ἀνέρος ἠδὲ γυναικὸς. Apoll. Rh. 4,
821 : Ἱττποτάδην δὲ Αἰόλον ὠκείας ἀνέμων ἄϊκας ἐρύξειν νόσφιν ἐϋσταθέος Ζεφύρου, τείως κεν ἵκωνται Ψαιήκων λιμένας· 1617 : Τοφρα δ᾽ ἄγεν, τείως μὲν ἐπιπροέηκε.
In prosa Herodot. 4, 165 : ‘Η δὲ μήτηρ, τέως μὲν ὁ Ἀρκεσίλαος ἐν τῇ Βάρκῃ διαιτᾶτο, ἡ δὲ εἶχε αὐτοῦ τὰ γέρεα. Hippocr. (ap. quem ἕως explicat Galen. Gloss, ρ. 5γ8) ρ. α5ι, α4 : 'Πως μὲν ἂν θερμὸν ἦ , ὑγρὸν ἔσται* C 661, 44 : Καὶ τὰ ἐπιμήνια οὐ γίνονται οὐδὲ ἡ γυνὴ ἐμ-μένει, τέως ἂν ὧδε ἔχει (ἔχῃ). Quorum H. ad exemplum ρ. 455, 3α : Τέως μὲν ὴν ἔχῃ τὸ ἕλκος ἔξω ἀναπνοήν 546, 28 : Τέως μὲν ἡν βαδίζῃ, scribendum μὲν ἄν.
Id. ρ. 252, 2ϊ : Τέως ἄνπερ καὶ ἄνθρωπος οὖλος αὐξά-νηται, pro τέως περ ἄν. Sed ρ. 251, 29 : Τούτου δὲ εἵνεκα πλείω ἔλεξα τέως ἀποδείξο,, Foes. ὡς, etsi schol. Plat. infrà cit. interpr. etiam ἵνα et ὡς.] Plato Symp.
[ρ. 191, Ε] : Καὶ τέως μὲν ἂν παῖδες ὦσιν, ἅτε τεμμάχια ὄντα τοῦ ἄρρενο;, οιλοῦσι τοὺς ἄνδρας. Sic Demosth, [ρ. 5αο, ι]: Ἱερὰν γαρ ἔγωγε νομίζω πᾶσαν (τὴν ἐσθῆτα) ὅσην ἄν τις ἕνεκα τῆς ἐορτῆς παρασκευάσηται, τέως ἂν χρησθῇ. [Nihil his iocis tribuendum esse, ubi facilis est correctio ἕως, quod ap. Demosth, ipsum Sæpe eum τέως vel τέως ἕως permutatum in libris, intellexerunt recentiores ejus editores. V. G. Dind. ad ρ. 24, 3. Sic optimi libri Xen. Η. Gr. 5, 4, 37 : Τοῖς δ᾽ Ὀρχομενίοις ειπεν, ἕως στρατεία εἴη, παύσασθαι τοῦ πολέμου, perperam εἶπε τέως. Nec Polybius »8, 6, 4 : Φεύγειν ἠναγκάσατε ῥίψαντας τὰ ὅπλα, τέως εἰς Μακεδονίαν ἀνεκομίσθησαν, D scripserat, sed ἕως, pariterque Dionys. Α. R. ι, 33 init.: Τέως εἰς ὥραν ἀφίκετο* 38 med. : Τέως ἡ πόλις διέμεινε· ut 2, 46 init. : Τέως ἀνέστησαν αὐτὸς, ubi ipse cod. Vat. ἕως, quod pro τέως restitutum etiam Àr-riano Exp. 4, 27,2, eidemque male posthabitum ab nonnullis ap. Pausan. 4, 18, 2, et Lucianus Haie, loco ab HSt. cit. fortasse non τέως ἕως ἂν, sed ἕω; ἂν, si quid tribuendum libro uni ἕως omittenti, ut ap. Dionys. A. R. ι, 6y med. cod. Vat. τέως έως pro ἕως. Schol. Plat. Hipparchi autem quum scribit ρ. 335 :
Ἐν τῇ Εἰρήνη (3α) εὕρηται ἀντὶ τοῦ ἕως • λέγει δὲ ὁ Ιπποκόμων τὸν κάνθαρον , Ἔρειδε μὴ παύσαιο μηδέποτ’ ἐσθίιον τέως ἕως αὑτὸν λάθῃς διαρραγεὶς, καὶ Δημ. ἐν τῷ τῆς παραπρεσβείας ἀντὶ τοῦ ἕως (ρ. 416, 3), Τέως δ᾽ ἦσαν ἔσω οἱ Φωκεῖς (Φωκεῖς σῶοι), οὐδέποτ᾽ ἐποιήσαμεν (quo loco aliisque nonnullis etiam Suidas utitur ad probandam hanc signif.), manifesto aliud quid legit quam τέως ἕυ>ς, et quidem unum τέο,ς , unde jam Dawesius Misc. ρ. 609 sq. conjecit quod recepit thés. uno. cræc. ton. vu, rase. vu.
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Brunckius ἕως σεαυτὸν ἂν λάθῃς διαρραγεὶς, sublato τέως quod eum ἕως sic nunquam a poetis Atticis conjunctum reperisset. Et ap. Priscianum vol. 2, ρ. 258 Kr. : « Attici τέως ἕως, quomodo et Nostri Interea dum. Arist. Εἰρ., Μὴ π. μ. ἐ. τέως ἕως σεαυτὸν λάθῃς διαρραγεὶς» cod. Monac, διαλαθεὶς, quod ex ἂν λάθῃς natum videri posset, nisi sequeretur διὰ, ipseque Priscianus τέως ἕως agnosceret, ut schol., quod nihilominus Aristophani quoque eximendum, ut supra diximus de aliis. Quod autem Τέως Hesychius interpr. ἕως, μέχρι, Mœris ρ. 368 etiam Atticum dicit pro illis, et gramm. Bekk. An. ρ. 3og, ai, σημαίνει καὶ τὸ ἕως, etiamsi non spectet dialectum Ionicam, non majoris est momenti quam quod schol. Plat. Ι. c. addit : Παρὰ δὲ Φερεκύδῃ καὶ τοὔνομα τῆς Ἱωνικῆς πόλεως, λέγω δὲ τῆς Τέω, κείμενον εὗρον, ὅθεν ἦν Ἀνακρέων ὁ μελοποιὸς, ἀπὸ τοῦ τέως. Ο γὰρ Ἀθάμας, φηἥτὶν, ἀναχωρῶν ἐκ τῆς χώρας, εὑρὼν Ἄ ρέαν (Ἀρὰν Steph. Byz.) τὴν Ουγατέρα άθυρουσαν καὶ λίθους συμροροῦσαν τοὺς νῦν ὄντας ἐν Τέῳ, ἤρετο ταύτην τί ποιεῖς; II δὲ εἶπε, Τέως σὺ ἐζήτεις ἵνα πόλιν κτίσῃς, εὗρον. Ἀφ᾽ οὗ ἀνακινηθεὶς τὴν πόλιν ὠνόμασε Τέο). Nam ἕως... τέως Steph. Byz. in Τέως n. pr. cit., ut ne opus quidem videatur dialecti louicæ excusatione. L. Ι).] ΙΙἹἹως, Antea. Plato Symp. [ρ. 191, Β]: Τέως γὰρ καὶ τὰ αἰδοῖα ἐκτὸς εἶχον, καὶ ἐγέννων καὶ ἔτικτον οὐκ εἰς ἀλλήλους, ἀλλ’ εἰς τὴν γῆν. Sic usus est Syncs., quum hæc scriberet : Τέως δὲ, ὥσπερ εἴ τι μοι τῶν ἡδέων συνε-πεπτώκει, ἐκοινωσάμην ἄν σοι, οὕτω καὶ τῶν δυσχερῶν είς σε παραπέμπω τὴν ἀκοήν. In alio ejusd. scriptoris loco huic τέο,ς respondet νῦν, ubi scribit, 'Πως μὲν ἐπράτ-τοαεν εὖ, νῦν δὲ καὶ τὰ κοινὰ λυπεῖ. [Æsch. Cho. gq3 : Ἐξ οὗ τέκνων ἤνεγχ᾽ ὑπὸ ζώνην βάρος, φίλον τέως, νῦν δ᾽ ἐχθρὸν, ὡ; φαίνει, κακόν. Aristoph. Ran. ijSg : Τέως δ᾽ ἀβελτερώτατοι καθῆντο, ubi praecesserat νῦν, Thesm. 449, 60ἱ sequitur. Quem Ι. citaris schol. Plat. Ι. c. interpr. πρὸ τοῦ, ut in Zoili encomio in Polyphemum, πρότερον vero in Ι. Tclmesscusium : Οὐ γὰρ τίθεμεν τὸν ἀγῶνα τόνδε τὸν τρόπον, ὥσπερ τέω; ἦν, ἀλλὰ καινῶν πραγμάτων.] Bud. putat reddi etiam posse Pridem; sed altera interpr. magis mihi placet : quod ex multis II. manifestum sit poni τέως indifferenter de tempore quod paulo antè, sicut de eo quod multo antè præcesserit. [Πρὸ τοῦ et πρότερον interpr. schol. Plat. Ι. c. et gramm. Bekk., ille quidem addens esse etiam ἵνα, ὡς, quod falsum. Itaque ap. Lucian. Catapl. c. 22 : Ἤδη καὶ τὸ τριβώνιον πρότερον τέως ἄμορφον εἶναί μοι δοκοῦν ἰσότιμον γίγνεται, ut jam Schæl. conjecit, glossematis speciem habet πρότερον, quomodo interpr. etiam ilesych., qui addit etiam ὅμως, τηνικαῦτα. Quæ interpretatioues non minus sunt singulares quam interjuelis Latini Geopon. 9, 11, 1 : Τέω; εἰδέναι χρὴ ὅτι κτλ., Tandem, quod Τέλος dicendum foret, et ibid. 19, ι in eadem locutione, Utique. Sæpe autem nihil refert utrum Antea vertas an Intérim, ut ap. Basil, vol. 3, ρ. 95, i) : Ὀ ... ἐπικομπάζων τέως τὴν τοῦ μύρμηκος φύσιν εἰπάτω· εἶθ' οὕτως φυσιολο-γείτω κτλ.] || Τέως redditur etiam Interea, Intérim , [Duntaxat, huic add. Gl.] ut quidam interpr. in isto llom. 1., Od. Ο, [a3i] : Ὀ δὲ τέως μὲν ἐνὶ με-γάροις Φυλάκοιο Δεσμῷ ἐν ἀργαλέῳ δέδετο, κρατέρ᾽ἄλγεα πάσχων. At VV. LL.'volunt hic esse Antea, (cujus signil. allata modo fuerunt exempla,) sed perperam : contra adverbio illo Interea s. Intérim, non male hic redditur. [II. Τ, 189 : Μιμνέτω αὖθι τέως, ἐπειγόμενός περ Ἄρηος, ubi tamen schol, refert ad sequens ὄφρα-ceterum metrum versus prodere nonnullis visum est formam τεῖος, ut Εἷος, de quo in Ἔω; ρ. 263q, D. Ω, 658 : Ἀλλ’ ἄγε μοι τόδε εἰπὲ καὶ ἀτρεκέως κατάλεξον, ποσσῆμαρ μέμονας κτερεϊζέμεν Ἕκτορα δῖον, ὄφρα τέως αὐτός τε μένο> καὶ λαὸν ἐρύχο>• Od. Ο, 127 : Τείως δὲ φίλη παρὰ μητρὶ κείσθω ἐνὶ μεγάρῳ* et 231 ap. HSt., ubi est monosyllabum, ut II, 3γο : Τον δ᾽ ἄρα τέως μὲν ἀπήγαγεν οἴκαδε δαίμων i3q : Ὅς τείως μὲν Ὀδυσσῆος μέγ᾽ ἃχεύοιν ... πίνε- Σ, 1941 : Τέο,ς δ᾽ ἄρα δία θεάων ἄμβροτα δῶρα δίδου· Ω, 162 : Ὀ τέω; μὲν ἐτόλμα. Soph. Aj. 558 : Τέως δὲ κούφοις πνεύμασιν βοσκού, νέαν ψυχὴν ἀτάλλων. Eur. Heracl. ηϊ$ : Ἐγὼ δ᾽ οἴσο, τέως. Aristoph. Nub. 66 : Τέως μὲν οὖν ἐκρινόμεθ᾽, εἶτα τω χρόνῳ κοινῇ ξυνέβημεν* ΡΙ. 834 : Κἀγὼ μὲν ᾤμην οὓς τέως εὐερ-γέτησα δεουένους ἕξειν φίλους* Pac. 687 : Τοῦτον τέως
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τὸν ἄνδρα πιριεζωσατο* ubi ἐν τοσούτῳ interpr. schol. Α Plat. Ι. c. Et sic ib. 729, 346, Αν. 168p. Sæpissime sic etiam Apoll. Rh., modo forma τέως, ut 3, 844, modo τείως, ut 1, 35q. Quanquam etiam formam εἵως exemplo Homeri eadem siguif. posuisse videatur 3, i3a6, quo de loco dt.\i in Ἕως ρ. 2641, D, nunc iu τέως mutatam ex libris deterioribus, qui τείως, ut ap. Orph. Lith. 107, contra libros et sine ratione: quum lieri possit ut Lithicorum scriptor Homeri potius exemplum sequeretur quam Apollonii, hiatum evi-fautis iu talibus, ut dictum in Ὅς ρ. 2268, C. In prosa Herodot. 1,11 post me<l.; 82 ined. et alibi sæpe sequeute μὲν. Idem ι, 171 med. : Καὶ ὄχανα ἀσπίσι οὑτοί εἰσι οἱ ποιησάμενοι πρῶτοι * τέο,ς δὲ ἄνευ ὀχάνων ἐφόρεον ut 2, a5 ; 6, 112. Et 2, 36 init. : Ὑπὸ τους θανάτους ἀνιεῖσι τὰς τρίχας αὕξεσθαι, τέως ἐξυρημένοι * 5,
*15 : Τέως γὰρ ἀμφότεροι εἵποντο. Hippocr. ρ. 3γ4, 6 : Ενδιατριβέτω τέω; πλεῖστον χρόνσν • 548, 11 : Περι-πατεέτω ὀλίγα τέως ἐν ἀσφαλειῃ. Thuc. 6, 61 : Τέως μὲν ἐζήτουν τὸν Ἀλκιβιάδην καὶ τοὺς μετ’ αὐτοῦ* ὡς δ᾽ οὑδαμοῦ φανεροί ἦσαν κτλ. 7, 63 : Οἳ τέως Ἀθηναϊοι Β νομιζόμενοι καὶ μὴ ὄντες... ἐθαυμάζεσθε* 8, 93 : Λέγοντες τούς τε πεντακισχιλίους ἀποφανειν, καὶ ἐκ τούτων τοὺς τετρακοσίους ἔσεσθαι, τέως δε τὴν πόλιν μηδενὶ τρόπῳ διαφθείρειν* 99 init.: Καὶ αἱ Φοίνισσαι νῆες οὐδὲ ὁ Τισ-σαφέρνης τέως που ἦκον* ubi τέως olim omissum ex libris est receptum, sed alienum videtur που et in πω mutandum. Similiterquc sæpc Xen. et Plato sequentibus post τέως μὲν particulis ἐπεὶ vel ἐπειδὴ, ἡνίκ1, εἶτα, ὠς. Vel eum participio, ut Η. Gr. 5, 4,39 : Τέως ἀφανεῖς ὄντες ἐξαίφνης ἐξελαύνουσι* Plato Reip, ι, ρ. 33o, D : Οἱ μῦθοι περὶ τῶν ἐν ᾷδου, καταγελώμενοι τέως, τότε δὴ στρέ-οουσιν αὐτοῦ τὴν ψυχήν. Isaeus ρ. 36, ι ο : Φίλοι τέως ὄντες. Ubi vertere licet etiam Eo usque, ut ap. Aristot.
Η. Α. 5, 14 antè med.: Φωνὴν ἀφίησιν λαμπροτέραν ἦ τέυις. Sæpe autem sic jungitur participio, ut ap. /Elian. Ν. Α. 10, 43 : Ἁλιεύουσι κατὰ τῆς τέως ἀρουμέ-νης.] Sic certe reddendum videtur et ap. Andocidem, ap. quem præcedit ἕως, sequitur τέως, iu diversis orationis membris : Τούτους δὲ ἐπιμελεῖσθαι τῆς πόλεως εως οἱ νόμοι τεθεῖεν τέως δὲ χρῆσθαι τοῖς Σόλωνος νόμοις. C Alioqui τέως Eust. vult esse πρὸς τὸ παρὸν, nullum tamen certum locum assiguans cui hanc signil. tribuat. Siquidern in II. Α, [293] : Ἕως ὃ ταῦθ᾽ ὥρμαινε κατὰ φρένα καὶ κατὰ θυμὸν, annotat, ἕως accipi interdum et pro τέως : hoc autem significari πρὸς τὸ παρόν. In VV. LL. affertur τέως ἔτι ex Dem. pro Intérim etiam, Atque intérim. Item pro Prius, eum τότε, ex cod. Dein. Ex Plat. Legibus Hermog, τέως pro Primum , In principio. Quin etiam eum gen. Τέως τοῦ παρόντος, Ad hunc usque diem, ex Phalaride [Ep.
52, ubi εως Valck., ut vicissim εἵως μὲν pro τείως μὲν libri Orph. Lith. 107. Sed similiter, nisi hic quoque fallit scriptura, Theodor. Stud. ρ. 190, C: Ταύτην τοίνυν ἀπεύχομαι τέοις ἄρτι. Quod Phalaris Ep. 5, ρ.
26 : Ἐθαύμαζον, καὶ τέως ἀπιστῶ, dicit eadem signil. pro Adhuc. |) Herodian, ρ. 434 Piers. : Ἐν τῷ τέως οὐκ ἐρεῖς, ἀλλ* ἄνευ τοῦ ἄρθρου καὶ τῆς προθέσεως. Εἰ δέ ποτε εἴποις ἐν τῷ τέως, προσθήσεις τὸ χρόνῳ, καὶ οὕτω φεύξῃ τὸ ἁμάρτημα. Ἔστι γὰρ ἐν τῷ πρὸ τοῦ χρόνῳ. Sic ἐν τῷ τέως χρόνῳ Lysias ρ. 109, iq; 163, iy, aliisque Π Iocis ap. Reisk, in Ind. Cùm articulo solo Polyæn. ι. 39, 4 : Ἐν δὲ τῷ τέο,ς Νικίας πάλιν ἐπολέμει* 8, 47, ι. /Elian. Ν. Α. 2, 25 : Τὸ ἐκπεσὸν δεῖπνον γίνεται μύρμηκι ἐν τῷ τέο,ς* 11, 38. Longus 3, ρ. 96, 2 Schæf., ab ipso cil. : Ἐν τῷ τέως ἀπεκέρδαινεν οὐκ ὀλίγα δῶρα.
Et sine præp. Cinnamus (qui eum ilia 3, 7, ρ. 60, C et alibi), 2, β, ρ. 26, A : Ἵν’ οὖν μὴ καὶ δακοίημεν σκιαμαχεῖν, τῷ τέως μὲν ἄπιμεν παλινοστοῦντε;· 3,6, ρ. 58,
C et alibi, et juuctim Michael Nicetas ap. Tiifel. De Thcssalon. ρ. 369, ι : Στεναγμόν μόνον τῳτέοις ὡς καπνὸν ἀφιείς. Quod Dionysio Α. R. ι, β ι post init.:
Οἱ τέω; μὲν... ἐβασίλευον, infert cod. Vat. qui οἳ τῷ τέο,ς μέν. De quo mira Reiskius ρ. 6ia. ‖ Τάως, τέως. Κρῆτες, Hesychius. L. Dino.]
[Τέω; , ή , Teos. Πόλις Ἰωνίας. Ἔστι δὲ μέση Ἰωνίας, ὡς * Ηρόδοτος ἐν α'(ϊ 42, 170; 2, 178). Ἢν πρῶτον ἔκτισεν Ἀθάμας, ὅθεν Ἀθαμαντηίδα καλεῖ αὐτὴν Ἇνα-κρέων. Ἐκλήθη δὲ ἀπὸ τῆς Ἀθάμαντος θυγατρὸς Ἄρας. Σκσπουμένου γὰρ τοῦ Ἀθάμαντος ἔνθα ἱδρύσει τὸν λαὸν,
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ἀθύρουσα οἷα δὴ παῖς ἐκ λίθων δειμαμένη ἔλεγεν, ‘Ἔως σὺ χῶρον ἐσκόπεις , τέως ἐγὼ πόλιν σοι ἐδειμάμην • καὶ διὰ τοῦτο ἡ πόλις οϋτο,ς ώνομάσθη. Τὸ ἐθνικὸν Τήιος • ἔστι γὰρ πρῶτον Τέϊος καὶ ἰιυνικῶς Τήιος· ἀφ᾽ οὗ (Eupolis) Πρωταγόρας ὁ Τήιος, καὶ Σκυθῖνος ιάμβων ποιητὴς Τήιος, καὶ θηλυκῶς Τηία. Ἔστι καὶ ἑτέρα πόλις ἐνΔυρβαίοις τῆς Σκυθίας, ἐν ᾗ λέγουσι λίμνην ιχθύων ἔχουσαν πλῆθος χτλ, Steph. Byz- Simonides An in. Pal. 7, a$, 2 : Πάτρτ,ς Τέω· et gent. ib. 24, 3 : Τηίου Ἀνακρείοντα, ut de eodem ap. Aristoph. Thesm. 161, Herodot. 3, lai. Unde Mosch. 3, 91 : Οὐδὲ τόσον τὸν ἀοιδϋν ìppaxo Τήιον ἄστυ, de eodem, ubi al. Κήων, de Simonide accipiendum. Alcaeus ap. Athen. 11, ρ. 481, Α : Κνλι-χνᾶν ἀπὸΤηιαν. Theocr. Epigr. 16,3 : Ἐν Τέῳ. Thuc. 8, 16, 20, ubi Τέω, Τέῳ, Τεων. Et gent. 3, 3i etc.. Herodot. ι, 168; 6, 8. Strabo 14, ρ. 633, 638 seqq. Zonaras Lex. ρ. 1726 : Τήιοι, οἱ ἀπὸ τῆς Τήου νήαου, forma novitia. Apud antiquiores libri in accus, iuter· dum variant iuter Τέω et Τέων, ut solentia talibus. L. Duid.]
[Τῆ. V. Τάω.]
Τήβεννα, et Τήβεννθς, ἡ , Toga, [Trabea, add. Gl.] vestis Romana : quæ ita dicta fuit a quodam Tebenno Arcade [Artemid. 2, 3, ρ. 134, 6 : Ἤ Ῥωααϊχὴ ἐσθὴς, ἥν νῦν τήβεννον καλοῦσιν ἀπὸ Τημένου τοῦ Αρκάδος, ut in Ι. Pollue, infra cit. est var. τημενίδα]: ac primum Τηβέννειος appellata fuit, denominaudo illam ab inventore : deinde corrupta voce Τήβεννος, ut tradit Suid. : qui et Chlamydem vocat, ubi de illo Tebenno loquitur. Hesych. scribit fuisse εἶδος περιβολαίον πιρὰ Ῥωμαίοις. Fuisse autem usos τηβείννω iu bello quoque, ex Plutarcho [qui, ut Themistius, bac forma saepissime utitur] patet, in Coriolano [c. 9]. Apud Polvb. [10, 4, 8] τήβεννα λαμπρὰ, de Toga candidatoria: Ηξίου τήβενναν αὐτῷ λαμπρὰν εὐθέως ἑτοιμάσαι ’ τοῦτο γὰρ ἔθος ἐστὶ τοῖς ἀρχὰς μεταπορευομὲνοις. [Id. 3ο, 16, 3 : Ὁ Προυσίας οὐδαμῶς γέγονεν ἄξιος τοῦ τῆς βασιλείες προσ^ήματος· ὅς γε πρῶτον μὲν πρεσβευτών περαγεγονό-των Ρωμαϊκών πρὸς αὐτὸν, ἐξυρημένος τὴν κεφαλὴν καὶ πίλεον ἔχων καὶ τήβενναν καὶ καλικίνυς ἀπήντα τούτοις, καὶ καθόλου τοιαύτῃ διασκευῇ κεχρημὲνος οἵαν ἔχουσιν οί προσφάτως ἠλευθερωμὲνοι παρὰ Ῥωμαίοις, οὓς χαλοῦσι λιβέρτους.] Erat et Τήβεννος περιπόρφυρος, ut videre est ap. Plut. Romulo [c. a6. Diodor. 5, 40 : Τὸ περὶ τους ἡγουμὲνους στρατηγούς ἀξίωμα κατεσκιύασαν (Tyrrheni), περιθέντες τοῖς ἡγουμείνοις ῥαβδούχους καὶ δίφρον ἐλεφάντινον καὶ περιπ. τήβενναν.] Dionys. Η. [Α• R. 6, ι3 fin.] τηβέννας de Trabeis quoque dixit, Τήβεννος τὰς καλουμείνας τραβέας. [α, 70 med. : Τηβέννας ἐμπεπορπη-μὲνοι περιπορφύρους φοινικοπαρύφους, ἃς καλοῦσι τραβέας. Idem 3, 61 init.: Χιτῶνα πορφυροῦν χρυσόσημον καὶ περιβόλαιον πορφυροῦν ποικίλον, οἷα Λυδῶν τε καὶ Περσων ἐφόρουν οἱ βασιλείς, πλὴν οὐ τετράγωνοᾯ γε τῷσχήματι, καθάπερ ἐκεῖνα ἦν, ἀλλ’ ἡμικύκλιον. Τὰ Οὲ τοιιῦτα των ἀμφ ι εσ μάτιον Ῥωμαῖοι μὲν τόγας, ‘Ἕλληνες δὲ τήβεννον καλοῦσιν , οὐκ οἶδ’ ὁπόθεν μαθόντες· Ἐλληνικὸν γὰρ οὐ φαίνεται μοι τοὔνομα εἶναι.] Fuisse autem τηβέννο» usum non ap. Romanos solum, sed et ap. alios, ex Atheo, etiam discimus, vel potius Polyb. [26, io, 6] ap. Athen. [5, ρ. 193, E; 10, ρ. 439, Β], de Antiocho. Καὶ τὴν βασιλικὴν ἀποθέμενο; ἐσθῆτα, τήβενναν ἀναλαὄων περιήει κατὰ τὴν ἀγορὰν ἀρχαιρεσιάζων. Alibi [10, ρ. 438, Ε] de eodem : Καὶ χουσοϋφῆ τήβενναν φορῶν μόνος ἐῤῥέμβετο. Sic Etymologo τήβεννα est ἱμάτιον s. χλαμνς, ἡν φοροῦσι τύραννοι. [Τύραννοι etiam Photius, ut ap. Dionysium supra citatum βασιλείς. Τυρρηνοὶ MüUcrus Etrusc. vol. 1, ρ. 262,62. L. D. Lcxicon Ms.Cyrilli: Τήβεννα, μανδύας καὶ πόλις. Eunapius in Juliano sub finem : Ἐπήδησεν ὁ ἀνθύπατος ἐκ τοῦ Ορόνου, κχὶ τὴν περιπόρφυρον ἀνασείων ἐσθῆτα, τήβεννον αὐτὴν Ῥωμαῖοι καλοῦσιν, etc. Justinian. in Nov. io3, c. ι : Χρήσεται δὲ καὶ τῇ σεμνῇ καὶ ἀρχαίᾳ τηβέννῳ, φαμὲν δὲ τῇ περιττορ-φύρᾳ στολῇ, ἐν ταῖς ἱερομηνίαις αὐτὴν περιθέμενος. Περιπόρφυρος τήβεννα ap. Theophylact. Bulg. Inst. reg. c.
3.	Nicetas Alex. 1. ι, n. 4 : Ὀ δὲ τηβεννοφόρε! νῦν, κώ διαδεῖται ἀρχικῷ στειρανώματι. Joann. Cantacuz. Hist. 3, 8 i : Βασιλέα δὲ τον πατέρα τήβεννον ἔχοντα καὶ χιτῶνα περιπόρφυρα. V. Cujae, ad Nov. 103 et Ρ. Fabrum Scniestr. 2, 10. Dccang. Et Salmas. ad Tertulliaii. De pali. ρ. 122.] Hinc est Τηβεννοφόρος, ὁ, ἡ, Togam
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gestans, Togatus [Gl.], aut etiam Trabeatus. [Et Τη-βεννηφόρος, 6, Togatus , Gl., quæ dat. ponunt Τηβεν-νηβόρῳ.] Adj. etiam, Τηβέννειος, et Τηβεννικὸς : illud habuisti ex Suida : hoc extat ap. Strab. [3, ρ. αὁ4], ubi Τηβεννεκὴ ἐσθὴς ab eo appellatur Togatus cultus :
i.	e. Qualis togatorum est cultus. Sed legitur τηβενικὸς unico ν : itidemque et τήβενος simplici ν scriptum alicubi invenitur. [Ita Gl. Τήβενος et Τηβενοφόρος.] Apud Pollue, autem [7, 61] est et Τίβαινα, sed de alio vestimenti genere : Τὴν δὲ ὀνομαζομένην τίβαιναν καὶ Κλεοβίνικον, ἐν Ἄργει φορεῖν φασι'. [Nunc ita : Τὴν δὲ ὀν. Τήβενναν τὸς μὲν τῶν Περὶ Βίτωνα καὶ Κλέοβιν εἰκό-νας ἐν Ἄργει φορεῖν φασι, τηβεννίδα δ᾽ αὐτὴν χαλεῖν ἀξιοῦσιν.]
[Τήβεννα, πόλις, Suidas. Ῥάβεννα Hemsterh. Et Zonaras ρ. 1727 : Τήβεννα, μανδύας καὶ πόλις. Sed 1718 : Τηραβένη πόλις καὶ Τηρητίνη.]
[Τηβέννειος, Τηβεννικὸς, Τηβεννὶς, Τήβεννος, Τηβεννοφορέω , Τηβεννοφόρος. V. Τήβεννα.]
Τηβὴθ, Περίτιος μὴν, Hesych. Hebr. Decimus mensis niü Tebcth Esth. 2, 16, erat, respondens par-tim Macedonico Audynæo, partim sequenti Peritio. Wessel. Probab. ρ. 259.]
[Τηγανάριον, το, Avis species. Anon. philosophus Ms. de ciborum facultate : Τὸ γένος ἁπάντων τῶν πτηνών ὀρνίθων, ὀλιγότροφον τῶν καὶ (ὀλιγοτροφώτερον τῶν?) τετραπόδιον, εὐπεπτοτερα δὲ ἡ (τὸ ?) τῶν πτηνῶν, καὶ μάλιστα πέρδικος, τηγαναρίου, περιστερᾶ; κτλ. Ducano. Ser. ταγηναρίου, quod ν.]
Τηγἄνίζω, In sartagine coquo, torreo, frigo [Gl.], ap. Suid. [ubi omittunt meliores. Maccab. 2, 7, 5 : ᾽Εκέλευσε τῇ πυρᾶ προσάγειν ἔμπνουν καὶ τηγανίζειν], nec non apud Pollue. [10, 98], qui ex Posidippo comico affert τηγανίζεσθαι. Habes et in Ταγηνίτης. [Athen. 3, ρ. 9i, Α : Τὰ ἀϊτία τρόφιμα μᾶλλον τηγανιζόμενα. Schol. Aristoph. PI. 5q6 : Δεῖπνον) ἐξ ὠῶν καὶ τυροῦ τετηγανισμένου. Eustath. Opusc. ρ. 331, 17 : Ὁ πλούσιος πυρὶ τηγανιζόμενο; μετὰ θάνατον.]
[Τηγάνιον, τὸ, Sartago, Gl. Diploma PP. S. Basilii ap. Montel. Palæogr. ρ. 4o5 antè •fin. : Τηγάνια β'. Suides ν. Τάγηνον.]
[Τηγάνισμα, τὸ, In stfrtngtne coctum. Hierophilus Ideleri Phys. vol. ι, ρ. 410, 22 : Τηγανίσματα διὰ σε-μιδάλεω; καὶ σινάπ•ως. L. DinD.]
Τηγανισμὸς, ὁ, Coctio s. Frixio quæ fit in sartagine. Citat idem Pollux [10, 98] ex Menandri Hippocomo, sed ὑπόφαυλον esse dicit.
[Τηγανιστὴς, ὁ, q. d. Sartaginarius, Qui in sartagine coquin Jo. Malalas ρ. 416, 20 : Ἀντ’ αὐτοῦ προή-χθη ἔπαρχος πόλεως Θεόδωρος ὁ ἀπὸ ὑπἄτων ὁ ἐπίκλην τηγανιστής. L. Dind.]
Τηγανιστὸς, ὁ, [Frictus, Gl. in Τηγανητὰ et Τηγανιστόν,] In sartagine frixus s. coctus. Athen. 3, [ρ. 90, Ε] de piscibus quibusdam : Ααμβάνονται δὲ ἑφθοὶ καὶ τηγανιστοί, κρείττονες δ᾽ εἰσὶν οἱ μέχρι τοῦ χανεῖν ἐπ’ ἀν» θράκων ὀπτώμενοι. [lb. ρ. 108, Α. Τηγανιστὰς σηπίας ib. C. Valck. Inc. Paralip. ι, 9, 3i.j
Τηγανίτης, ὁ, [Lucunculus, Lucunclus, Gl.] ἄρτος, Panis in sartagine coctus, admixto caseo, Hesych. ἄρτος ἐπὶ τηγάνου γεγονὼς καὶ μετὰ τυροῦ ὀπτώμενος, de quo intelligc quod ap. Athen. 3, [ρ. 115, Κ] legitur, *O δ᾽ ἐσχαρίτης καὶ ὁ ἀπὸ τηγάνου, διὰ τὴν τοῦ ἐλαίου ἐπί-μιξιν, εὐεκκριτώτερο; * διὰ δὲ τὸ κνισὸν, κακοστομαχιό τε -ρος. Hipponax ap. eund. Athen. 14, Γρ. 645, C] : Οὐ τηγανίτας σησάμοισι φαρμάσσων, Οὐδ’ αττανίτας κηρίοι-πν ἐμβάτττων. [V. Ταγηνίτης.]
Τήγανον, τὸ, Sartago, [Frixorium, Gl.] Patella, παρὰ τὸ τήγειν, quoniam in ea butyrum oleumve liquefieri solet ad frigendos pisces ant carnes, vel ova et quæ hujusmodi sunt. Pherecr. ap. Athen. 6, [ρ. 228, Ε] : Ἀπὸ τηγάνου τ᾽ ἔφασκεν ἀφύας φαγιῖν. Eubulus ibid. [F, et 3, ρ. ιο8, Β] de pisce qui frigitur : Πηδᾷ, χορεύει, πῶλος ὡς ὑπὸ ζυγοῦ. Ῥιπὶς δ᾽ ἐγείρει φύλακας Ἤφαίστου κύνας, Θερμῇ παροξύνουσα τηγάνου πνοῇ. Item [ρ. 229, Α] : Προσγελῶιά τε Λοπὰς παφλάζει βαρβάρῳ λαλήματι, Πηδῶσί τ᾽ ἰχθῦς ἐν μέσοισι τηγάνοις. Quo ex loco patet, uon idem esse λοπάδα et τήγανον. Syracusani, ut He-gesander Delphus ap. Athen. Ι. c. [Β] tradit, τὴν λοπάδα vocant τήγανον : τήγανον autem, ξηροΤήγανον : quamobrem Theodoridam in quodam poemate di-
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Α xisse, Τηγάνῳ εὖ ἥψησεν ἐν ὀψητῆρι κολύμβῳ , SC. τὴν λοπάδα vocantem τήγανον. Idem Athen. ibid. docet, ab Ionica gente sine τ dici Ἤγανον : velut ab Anacreonte ubi ait, Χεῖρά τ᾽ ἐν ἠγάνῳ βαλεῖν. Quæ ap. Eustath. quoque leguntur, ρ. 1862, qui etiam addit, a nonnullis vocari Τάγηνον, transpositis literis : quamvis sint qui τάγηνον appellent τὸ ἐν τηγάνῳ ἑψηθὲν, Id ipsum quod in sartagine s. patella coctum est. [V. de utraque forma in Τάγηνον. Nicarch. Anth. Pal. 11, 74, 6 : Τήγανον ὀστράκινον· aliique in eadem. Improprie Lycophr. 382 : Ὅσιον δὲ θύννων ἠλοκισμένων ῥα-φὰς πρὸς τηγάνοισι κρατός. Quod schol, interpr. ὑφάλοις πέτραις, ad quas naufragi capita alliderent, πλατείαις πέτραις Tzetzee, qui ad ν. 36γ : Χοιράδες, σπίλοι, μύρμηκες, τήγανοι, ῥχχίαι. Ubi pro τήγανοι codd, duo τρι-χάτα, unde τραχύτητες Müller. Non liquet autem deforma, utrum ap. Lyc. etiam sit masc., an vitiosa ap. Teetzen.]
[Τήγανος, ὁ, Sartago, Gl. V. Τήγανον.]
Τηγανοστρόφιον, τὸ, sive Ταγηνοστρόφιον (nam non
Β solum τήγανον dicitur, verum etiam τάγηνον), i. q. λίστρον s. λίστριον, ut tradit Pollux 6, [89] et 10, [98J, sed addens, hoc λίστριον s. λίστρον antiquius esse, recentius illud τηγανοστρόφιον s. ταγηνοστρόφιον : quamobrem et Hesych. [et Pliot.] λίστριον per τηγανόστροφον (sic enim apud eum legitur) exp., tanquam uotius. Quum vero λίστρον dicatur esse ξυστὴρ, existimo τηγανοστρόφιον fuisse Instrumentum quo τὸ τήγανον raderetur. Nisi potius velis esse Orbiculum contortum ex herbis illis, quibus patellæ iuimundæ solent fricari et mundari.
[Τῆγμα, τὸ, Liquamen, Liquamentum, Gl.]
[Τῆδες. V. Τῆτες.]
[Τῆθα, ἡ. Schol. Vict. Hom. II. Γ, i3o : Νύμφα* τὸ νύμφα Ἰωνικὸν, ὡς τὸ τόλμα, τῆθα, κοῦρα. Eustath. : Τὸ μὲν νύμφα, καθὰ καὶ τὸ τόλμα καὶ τήθα (scr. τῆθα), Ἰω-νικά τινες εἶναι βούλονται. Quæ forma commendat accentum Τήθη, de quo ν. in Τήθη. L. D. ‖ Τήθχ, Te-tha, mater Parthenii poetæ, Suidas in Παρθένιος ex Hermippo. Boiss.J
C [Τηθαλλαδοῦς, ὁ. HSt. :] Nec vero τηθὶς solum ex illo τήθη derivatum est, verum etiam nomen Τηθέλης, ct Τηθαλλαδοῦς, i. e.*Is qui a sua avia nutritus et educatus fuit. Quorum illud ap. Suid. in Ms. legitur exemplari, sic habente, Τηθέλας, τοὺς μαμμοθρεπτους : hoc vero ap. Hesych., qui et ipse tradit, τηθαλλαδοῦν a quibusdam vocari τὸν μαμμόθρεπτον, καὶ σπάταλον : solent enim qui abaviis aluntur, educari delicatius, esseque τρυφεροί ac δαπανητικοὶ in ætate adulta, unde et apud Latinos dicuntur Nepotes : velut ap. Cic. Luxuriosus nepos, Perditus ac profusus nepos. Quod vero attinet ad prius illud, sciendum est in vulcatis Suidæ editt. non τηθέλα; legi, ut in vel. Cod., sed τη-θέας, omisso λ : ap. Aristoph, autem [Ach. 49] schol, diverso accentu, oxyton<*,s sc., diverso etiam genere exponi, sc. non τοὺς μαμμοθρέ7ττους, sed τὰς μαμμο-θρέπτου; : sic enim illius habent exempli, in expositione loci illius supra ex Acharnensibus allati, Τήθας ἐκάλουν τὰς μάμμας, καὶ τηθελὰς, τὰς μαμμοθρέπτους. Ita ut, si credendum sit exemplaribus, Τηθέλης qui-
D dem dicatur de Puero qui ab avo s. avia est educatus, τηθελὴ autem de Puella itidem educata et nutrita ob avo s. avia. Qud vero ad posterius derivatum attinet, legitur illud non ap. Hesych. tantum, verum etiam ap. Polion, [infra cit.] et Etym.; sed apud eos nec eadem scriptura, nec eadem eum expositione. Sic enim ap. Hesych. legitur : Τηθαλλαδοῦς ἡ ΤηΘαλ-λοιδόῦς, ὁ γυναικοτραφής· ἄλλοι δὲ τὸν ὑπὸ τίνθῃ γενόμενον καὶ τεθραμμένον ἄλλοι τὸν μαμμόθρεπτον καὶ σπάταλον. Ap. Etym. vero sic, Τηθαλλιυδοὺς, γυναικοτρόφους, ὑπὸ τηθῇ τεθραμμένους. Quæ eadem leguntur in læx. meo vel., nisi quod ibi Τηθαλλαδοὺς scribitur, per α in penultima , non per ω, velut ap. Etym. [Zonaras \ax. ρ. 1726 : Τηθαλώδης, γυναικοκρατής. Γυναικοτραφὴς Tittm.] Apud Suid. in Ms. libro itidem, Τηθαλλαδοὺς, γυναικοτρόφους, ὑπὸ τίθῃ τεθραμμένους * sc. per α in penultima : sed ibi τίθῃ habetur, non τηθῇ, ut in Lex. meo vel. et ap. Etym. : ap. Hesych. : vero τίτθῃ. Ap. Pollue, itidem τηθαλλαδοῦς, sed diversa a superioribus expositione. Is enim 3, c. 2 [§ 20], quum dixis-
2127 τηθαλλαδους	τήθη	2128
set τηλύγετον a poetis dici vel τὸν ἀγαπητὸν, vel τὸν α ὄψίγονον, ὁπότε πρὸς τῷ γήρᾳ γένοιτο, attulissetque Iocos aliquot Homeri, quibus id ostenderet, subjungit, Ἔνιοι δὲ καὶ τηθαλλαδοῦν τοῦτον οἴονται καλεῖσθαι· ἔστι δὲ κυρίως ὁ ὑπὸ τήθης τραφείς, καὶ διὰ τοῦτο ὢν ὑγρότε-ρος, καὶ μαμμόθρεπτος. Ubi etiam nota Ὑγρὸς pro εύκα-τάφορος πρὸς τὰς ἡδονὰς, vel pro τρυφερὸς et σπάταλος : ut Hcsycn. quoque τηθαλλωδοῦν a quibusdam exponi ait σπάταλον, i. e. Deliciosum, Luxuriosum. [Phryni-chlis Ecl. ρ. 299 : Μαμμόθρεπτον μὴ λέγε, τηθελαδοῦν δὲ, ubi Lobeckius : «Τηθαλλαδοῦς, quod ex Comici versu citat Eustath. ρ. 971, 40 (coli. 28) : Ὀκνεῖς λαλεῖν ; οὕτω σφόδρ᾽ εἶ τηθαλλαδοῦς ; varie scribitur in glossis grammaticorum, quas Steph, collegit. Ego illam scripturam tenendam puto, quæ et plurimis testimoniis et ipsius Phrynichi loco App. ρ. 65, 3o, nititur, τύπῳ συγγενικῷ, in multis similibus, θυγατριδοῦς, ἀδελφιδοῦς, ἀνεψιαδοῦς, quamvis non accuratissime, ut lit in hoc genere plebeiorum vocabulorum, signato. Quin ipse Eustath., licet 1. c. eos reprehendat, qui hoc vocab. pro nomine affinitatis habent, et β potius convicii loco dictum esse censeat, ut si quis quem vocet ἐμπληκταδοῦν, μωραλλαδοῦν, tamen is non recusant, quominus τηθαλλαδοῦς (quasi dicas Aviæ pullum) ad illorum similitudinem factum esse dicatur. Brevior, ut videtur, forma fuit τηθελᾶς. Schol. Aristoph. Ach. 49 : Τήθας ἐκάλουν τὰς μάμμας καὶ τηθελὰς (τηθελᾶς ?) τοὺς μαμμοθρέπτους. Nihili est Stephani τηθελὴ, qui non animadvertit ex Suida τοὺς pro τὰς reponendum esse, quum illud non feminarum, sed marium convicium sit, τῶν ὑπὸ μητράσι καὶ τίτθαις τρεφομὲνωγ, Ælian. V. Η. 13, ι, in quos etiam μαμμάκυθος et βλι-τομάμμας dici solent. » Τηθαλλαδοῦς etiam Herodian. Περὶ μον. λ. ρ. 2i, 3 '*.] Hactenus de τήθη significante Aviam, deque iis quæ derivata inde sunt : restat ut de altero τήθη, significante Nutricem, dicam. Legitur igitur illud ap. Suid., ut supra dixi [Marcell. Sid. 68: Τῆθαι οὲ φίλαι τότε νηπιάχοισιν ἕλκουσιν πόμα λαρὸν ἐϋ-γλαγέων ἀπὸ μαστών] : legitur etiam ap. Ammon., qui ita habet : Τήθη καὶ τηθὶς διαφέρεΓ τήθη μὲν γάρ ἐστιν ἡ τοῦ πατρὸς ὴ μητρὸς ἀδελφὴ, ην ἔνιοι θεῖαν καλοῦσι. Item et C ap. Eustath. ρ. 434, ubi τήθην esse dicit τὴν ἐντιθεῖσαν ἔνθεσιν ἤγουν τροφὴν τῷ θηλάζοντι βρέφει, derivans ex θῶ significante τίθημι et θηλάζω. Itidemque ρ. ι6ο6, ubi scribit propterea τήθην vocatam esse, quod infanti dicat τῆ, θῆ, i. e. λαβὲ, θήλασον. [Nihilominus significatione Nutricis verius esse τίτθη vel τιτθὴ animadvertit Lobeck. ad Phryn, ρ. 134, et utriusque voc. inter se permutati exx. nonnulla attulit.] Meminit vero Idem et praecedentis τήθη significantis Aviam, ex quodam, qui Συγγενικὰ scripsit, hæc referens : Τήθη μὲν, ἡ τῆς μητρὸς καὶ τοῦ πατρὸς μήτηρ, ἐπιτήθη δὲ, ἡ ὑπὲρ αὐτήν* sicut ἐπίπαππος dicitur ὁ τοῦ παππού ἐπάνω τῷ χιρόνῳ. Ubi etiam nota Ἐπιτήθη et Ἐπίπαππος, i. e. Abavia et Abavus. Et paulo post dicit Τηθαλλαδοῦν Attice vocatum esse παρὰ τὴν τήθην, quam Atticos, secundum Æl. Dionysium, vereri μάμ• μήν vocare, quum vulgus sic appellet τὴν μητέρα, licet τὸν μαμμόθρεπτον iidem appellent τὸν τηθαλλαδοῦν. Ibid, de τήθη et μάμμη hæc affert ex quibusdam le*i-cographis : Τήθην οἱ Ἕλληνες τὴν πατρὸς ἡ μητρὸς μη- D τέρα* οἱ δὲ παλαιοὶ [πολλοὶ Pierson. ad Mœr. ρ. a5q, Β] ἀκύρως μάμμην καὶ μαίαν μάμμην γὰρ Ἀττικοὶ καὶ μαμ-μαίαν [μαμμίαν correxi in Add. ad Μαμμία], τὴν μητέρα καλοῦσιν* ἡν δὲ οἱ πολλοὶ τήθην, τηθίδα* μαῖαν δὲ, τὴν ὑπὸ Ἰώνων ὀμφαλητόμον. Rursum ibid. tradit, vocabulum τηθαλλαδοῦς ex τήθη derivatum, habere etiam σκῶμμα εὐηθείας, sc. ὡς τῶν ὑπὸ τήθαις τεθραμμένων, εἰς εὐήθειαν ἐπιδιδόντιον, διὰ τὸ ἀνειμένον τῆς τροφῆς : idque patere ex eo qui dixit, Ὀκνεῖς λαλεῖν; οὕτω σφόδρ᾽ εἶ τηθαλλαδοῦς ; quippe qui eo nomine ἐπ’ ὀνει-δισμῷ usus est, παίζων εἰς ἀνδραποδώδη τινὰ φύσει καὶ οἷον γραοτρεφῆ. Ubi etiam addit, quosdam tradere hoc τηθαλλαδοῦς non esse προσηγορίαν συγγενείας veluti ἀνεψιαδοῦς, sed ὠνοματοπεποιῆσθαι : veluti si quis ἔμπλη-κταδοῦν, et τὸν μωρὸν, μωροδαλλοῦν [μωραλλαδοῦν]. Praeterea ibid. rursum ex veteribus annotat, μαίαν vocari etiam τὴν ἁπλῶς πρεσβυτέραν γυναῖκα, quam nominari et τήθην et τηθίαν et τηθίβιον. [Scribendum esse Τηθί-διον vix quisquam dubitaret, nisi nominativum pone-
ret Eustath., Τηθία καὶ Τηθίβιος. Sed ne sic quidem, nisi aliunde confirmetur, credibilis talis forma. L. D.j Iterum igitur hic nota Τήθη et Τηθία, et Τηθίβιος, de Vetula dictum, quam interdum Matris, interdum Aviae nomine, reverentiæ causa dignamur : etiamsi sanguine nobis juncta non sit, nec nota, aut visa uo-quam. Nota etiam ΤηΘίχλλαδοῦς dici non suium de Eo qui ab avia educatus fuit, verum etiam de Stolido et fatuo : quoniam tales plerumque evadunt, qui ab avo s. avia nutriuntur delicatius.
Τηθελᾶς. V. Τηθαλλαδοῦς.]
Τήθη, ἡ. HSt. :] Notandum vero est, pro posteriore illo Τίτθη, quo significatur Avia, scribi etiam Τήθη, itémque Τηθὶς pro τιτθις : velut ap. Suid. : Τήθη, μάμμη, ἡ πατρὸς ἡ μητρὸς μήτηρ· τηθὶς δε, θεῖα [θεία]. Et mox, Τήθας ἐκάλουν τὰς μάμμας, καὶ Τηθίδας, τὰς Θείας, τὰς πατρὸς ὴ μητρὸς ἀδελφὰς [Sic etiam gramm. Bekk. Ao. ρ. 194, ι ; 3o9, 29. Pollux vero 3, 22 : Ἤ δε πέτρος ἀδελφὴ θεία ὴ πατράδελφος, ἡ δὲ μητρὸς ἀδελφὴ θεία ὴ μη-τράδελφος ὴ τηθίς] : quas Latini Amitas et Materteras vocant. [Eadem Ammon. ρ. 135, lier. Philo ρ. 173. Amitam non dici θείαν, sed τηθίδα tradit Hellad. Phot. cod. 279, ρ. 53o, 7, ubi 9 male τιθὴ de Avia.] Sed et pro priore τίτθη, itidem τήθη scribitur; subjungit enim iis verbis idem Suidas, Τήθας δὲ, καὶ τὰς τρομὲ; ἐκάλουν, Nutrices. Ita ut triplex unius verbi sit scriptura, sc. τιθὴ, τίτθη, τήθη. Porro τήθη pro Avia accepit Aristoph. Ach. [49] : Γαμεῖ δὲ Κελεὸς Φχιναμτιιν, τήθην ἐμήν. [Menander ap. Athen. 2, post ρ. 71, E: Εἶτα τήθη παραλαλεῖ τις, εἶθα βαρύφωνος γέρων, τηθίδος πατήρ. Plato Reip. 5, ρ. 46*, D : Πάππους τε καὶ τη-θάς. Isæus ρ. 4ο, 16; 41* 7, 14• Alia exx. addit l.o-beck. ad Phryn, ρ. 134.] Sic Athen. ι3, [ρ. 58γ, C]: Ην δὲ Κορώνη τῆς Ναννίου θυγάτηρ, τὸ τῆς τήθης ανα-φέρουσα ἐκ τριπορνείας ὄνομα. Plutarch. Symp. 8, 9 [ρ. 733, C] : Τὴν Κίμωνος [Τίμωνος] ἐν Κιλιχία τηθήν scribitur enim ibi oxytonios, sicut et in hoc Comici cujusdam Ι. ap. Athen. i3, [ρ. 58s, Β] deGnathæoio meretrice : Τὰ πάντ᾽ ἔχουσ᾽ ὀναρια μετ’ αὐτῆς τρία, Καὶ τρεῖς θεραπαίνας, καὶ νέαν τηθὴν μίαν. Ubi tamen aliud quidpiam significare videtur hoc τηθὴ quam Aviam, eo quod addit νέαν : nec enim νέα esse poterat, si ejus erat τηθὴ, i. e. Mater patris vel matris suæ. Nec pro Nutrice etiam accipi posse judicarim ; quid enim meretricibus eum nutricibus rei est? [Oxyt. etiam Antii. Pal. ι, 14, ι; 14, 27, a.] Rursum paroxytouws ap. Pollue, quoque legitur, qui et ipse 3, cap. 2 [S 17], Ἡ δὲ πατρὸς, inquit, ἡ μητρὸς μήτηρ, τήθη [al. τηθή] • quam μάμμην quoque et μάμμαν [μιῖαν] appellari ait. [Sic etiam gramm. Bekk. Anecd. ρ. i98, 33 ; 309, 29. Accentum gravem commendari forma ΤῆΘα, in ipsa dixi.] Itidemque ap. Hesych., qui et di-ininufivi τηθὶς meminit, vocans eam τῶν γονέων iotx-φὴν, Sororem parentum, i. e. Sororem vel patris rei matris : quorum hanc, Materteram, illam vero, Amitam dicunt Latini. [Eustath. 11. ρ. 316,10 : ‘Ο ἐν τω περὶ συγγενικῶν ὀνομάτων ὦδέ πως διαστείλας* τήθη ἐστὶν ἡ τοῦ πατρὸς μήτηρ, ὡς ἡ Ἀερόπη τῶ Ὀρέστῃ, καὶ ή τη; μητρὸς δὲ μήτηρ, ὡς τῷ αὐτῷ ἡ Λήδα. Ταύτας δὲ μὲμ-μας τινές φασι καὶ μαίας ... Τηθὶς δὲ ἀνάλογόν τι τῷ θείῳ* πατρὸς γὰρ ἀδελφὴ ὴ μητρός· 365, 3ο : Τήθη βαρυτόνως ὴ τηθὴ ὀξυτόνως ἡ τοῦ πατρὸς μήτηρ καὶ ἡ τῆς μητρὸς δέ· ἡ μέντοι τηθὶς ἄλλο τι ἔστιν , ἀναλογοῦσα τῷ θείω* qui-buscum conl. ρ. 971, 25 seqq., ubi post ea quæ HSt. excerpsit in Τηθαλλαδοῦς addit 44 : Δηλοῦσι xzl αὐτ* οἱ παλαιοὶ, ὡς καὶ ἀλλαχοῦ παρασεσημείωται, ὅπου καὶ ὁ διπλοῦς τόνος τοῦ τήθη* τινὲς γὰρ ὀξύνουσιν αὐτὸ, πλὴν κοινοτέρα ἡ παροξυτόνησις. De significatione Nutricis aut Vetulæ ν. HSt. in Τηθαλλαδοῦς. ‖ Τηθὶς, ίδος, de Amita præter Menandrum paullo antè cit. Demosth, ρ. 818, 4; 1059, 4, et recentiores, quorum nonnullos indicat Lobeck. ad Phryn, ρ. 134, qui etiam in Τιτθὶς mutati exx. adjecit, quibus add. Arcad. ρ. 29, i5, ubi excidit τῶν γονέων aut tale quid. In τίνθαι; depravatum τηθίσι ap. Joseph. Α. J. 3, ι a, ι, in libris deterioribus. L. Dino.]
[Τηθία. Τηθίβιος. V. Τηθαλλαδοῦς.]
[Τηθίον, ὁ μαστὸς, Zonaras Lex. ρ. 1728, pro τιτθίον.]
[Τηθίς. V. Τήθη.]
2Ι-29	τηθὺς
Τῆθος, ους, τὸ, putatur derivatum a τήθη, quo si- ^ gniiicatur ἡ τῶν βρεφῶν τροφὸς, sc. διὰ τὸ τρυφερὸν καὶ οἷον γαλακτώδες καὶ δροσερόν : vel a τηθὺς, quo denotatur ἡ γῆ, quoniam τὰ τήθη sunt γεώδη μᾶλλον τῶν ἄλλων θαλασσίων, διὰ τὴν τοῦ ἄλλου περιέχοντος σκληρότητα, ut refert Eustath., qui hæc τήθεα esse dicit Ostreorum [Cl.] quoddam genus : exponens Hom. 11. Π, 746 : Εἰ δήπου καὶ πόντῳ ἐν ἰχθυόεντι γένοιτο (sc. οὗτος ὁ ἐλαφρὸς ἀνὴρ καὶ ῥεῖα κυβιστῶν), Πολλοὺς ἂν κορέσειεν ἀνὴρ ὅδε τήθεα διφῶν, Νηὸς ἀποθρώσκων, εἰ καὶ δυσπέμφελος εἴη. Cujus 1. meminit et Athen. 1, [ρ. 13, D.] Idem 3, [ρ. 88,
A] quum de ostreorum quibusdam speciebus loculus esset, Τὰ δὲ τήθη, inquit, παραπλήσια τοῖς προειρημὲ-νοις, καὶ πολυτροφώτερα. Et aliquanto post affert Aristoph. Lys. [349] : Ἀλλ᾽, ὦ τηθῶν ἀνδρειοτάτη καὶ μη-τριδίων ἀκαληφῶν, Χωρεῖτ᾽ ὀργῇ, καὶ μὴ τέγγεσθ᾽* ἔτι γὰρ νῦν οὔρια Οεῖτε • dicitque τήθη ibi vocari τὰ ὄστρεα, sed joco et ludibunde, ut Eustath. quoque refert ρ. 1485, qui dicit poetam iis verbis usum esse παραλαλοῦντα τὸ παίγνιον, ὡς πρὸς φιλουμένας τροφοὺς καὶ μητέρας. Et ex iis τήθη quidem esse τροφοὺς et τήθας, μητρίδια au- £ tcm τὰς κατὰ θάλασσαν κνίδας. Legitur idem Iocus ap. Suid. quoque, qui et ipse τήθη esse dicit Ostrea : ac præterea de κνίδη et ἀκαλήφη hæc subjungit, sc. κνί-δην vocari ἐς ὅσον ἂν ἁπαλή ἐστιν : ἀκαλήφην autem tunc nominari, quum habet τὰς μητέρας, l. e. τὰς τοῦ σπέρματος σφαίρας : quamobrem etiam has ἀκαλήφας appellatas fuisse γραίας, quoniam erant στεῤῥαὶ καὶ γενναῖαι, utpote quæ mordicarent. [Nicand. Alex. 896 : Οὐδέ τι κῆρυξ δὴν ἔσεται, τήθη τε γεραιόμενα μνίοισι. Schol., Τήθη τὰς άγρίας λεπάδας, ἃς ἡμεῖς ὡτία λέγομεν, ὁ δὲ Ἀριστοτέλης ὄστρια καὶ "Ομηρος κοινῶς τὰ ὄστρεα. Pollux 6, 47· Forma Homerica Alciphron Ep.
3,	49 init. : Ἀνάγκη με σκάνδικας ἐσθίειν καὶ τήθεα.] Meminit eorundem et Plin. 32, fin., ubi Telhea vocat, alibi Telheas fem. genere appellatis, 32, 9 : Tetheæ torminibus et inflationibus occurrunt. Et c. 10 : Ca-chcctis, quorum corpus macie conficitur, tetheæ utiles sunt eum ruta ac meile. Meminit vero et Aristot, eorundem τηθῶν : a quo tamen non τήθεα s. τήθη appellantur, sed τήθυα, a nom. sing. Τήθυον, quo aliquo- ( ties utitur, sc. Η. A. 4, [4, 5, etc.] ubi etiam [ut 8, ι med.] ἀκαληφῶν meminit. Gaza Vertibula et Callos a tegminis qualitate appellat Latine. [De partt. anim.
4,	5 med. : Τὰ δὲ τήθυα μικρὸν τῶν φυτῶν διαφέρει τὴν
φύσιν. Coraes ad Xenocr. ρ. 15α : Εἰσὶν αἱ παρ’ ἡμῖν νῦν καλούμεναι τοῖς μὲν φοῦσκαι, τοῖς δὲ Σβουρδοῦκλοι, ὴ ὤς φησιν ὁ Γίλλιος (παρὰ τῷ Γεσνήρ. σελ. 1145) Σφερ-δόκλοι. Καὶ τὸ μὲν Φοῦσκοι πρόδηλον ἔχει τὸ ἔτυμον παρὰ τὸ Φύσκη* ἐμπεφυσημένον γάρ ἐστι τὸ ὄστρακον καὶ μα-ζοειδὲς, ὅθεν ἔοικε τυχεῖν τοῦ ὀνόματος Τήθεα, παρὰ τὴν Τηθὴν, τουτέστι τὴν Θηλάζουσαν (ἴδ. Ευστάθιον Ἰλ. σελ. 1084). Τὸ δὲ Σβουρδοῦκλοι οὔπω μοι ἔγνωσται* οὐδὲ πείθομαι τῷ Γεσνήρῳ, παρὰ τὸ σφαιροειδές εἰκάζοντι οὕτως ωνομάσθαι τὰ τηθεα. Ἡσύχιος δε συνέχεε τὰ τήθεα ὴ τήθη τοῖς Στήθεσι. « Τηθύα, τενάγη, ἃ προχέουσιν (γρ. προσ-χοῦσιν) οἱ ποταμοί* καὶ εἶδος ὀστρέων. » Τὸ μὲν γὰρ είδος τῶν δστρέων καλεῖται Τηθύα, καὶ Τήθεα καὶ κατὰ συναί-ρεσιν Τήθη , τὰ δὲ τενάγη οὔτε Τηθύα Οὕτε Τήθεα, ἀλλὰ Στήθη καὶ κατὰ διάλυσιν Στήθεα, ὡς αὐτὸς ἐν ἄλλοις ἐδί-δαξε, « Στῆθος, τὸ ἐν τῇ θαλάσσῃ πρόσχωμα κτλ. «·]	]
[Τηθυνάκιον, τὸ, diminut. a Τῆθος, Ostreum, quod ν., ap. Epicharmum Athen. 3, ρ. 85, C, quod duci a Τηθύνιον, diniinutivo ν. Τῆθος, ut Στηθύνιον ν. Στῆθος, sed ut sæpe fit in talibus, nunquam usurpato, animadvertit Lobeck. Pathol, ρ. 318. Quanquam mirum quod υ corripitur apud Epicharmum, cui τηθυάκιον restituebant Angi, ἄ]
Τηθὺς, ύος, ἡ, teste Eustath. [II. ρ. 978, ao, 5o; 1084,34], quoniam Τηθὺς, i. e. Terra, [quomodo in-terpr. Hesycli. in ipso et in Θέτις, Suidas,] est ἡ κοινὴ τροφὸς [sec. Plutarch. Mor. ρ. 364, D : Τὴν Τηθὺν εἶναι Ἶσιν, ὡς τιθηνουμένην πάντα καὶ συνεκτρέφουσαν], ut Hom. quoque indicat, appellans eam modo παμμή-τορα, itidemque dicens 11. 2, aoi : Ὠκεανόν τε θεῶν γένεσιν καὶ μητέρα Τηθύν. [Hesiod. Th. 136, 337, 36α, 368. Æseh. Prom. 137, Sept. 3ιι, aliique poetæ. Apollodor. ι, 1, 3 et alibi, Diodor. 4, 69, 72; etc.] (Inæ tamen Tethys a Latinis poetis pro Mari potius accipitur quam pro Terra. Dicit euim Ovid. [Fast. a, thés. une. oræc. tom. vu, fasc. vu.
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191], Cana Tethys; Silius[3,60], Reciproca Tethys; Lucanus [ι, 414], Vaga Tethys, et Æquora Tethyos. Itidemque Græcorum quidam [Archias Aulli. Pal. 7, a 14, 6] in Epigramm. dixit, Νώτοις πορθμεύσεις Τηθύος ἐς πέρατα. [(Callim. Del. 17 : Ὁππόσαι Ὠκεανόν τε καὶ ἐς Τιτηνίδα Τηθὺν νῆσοι ἀολλίζονται. Orph. Arg. 333 : Ὅσοι ψαμαθώδεας ἀκτὰς ναίεθ᾽ ἁλικροκάλους καὶ Τηθύος ἔσχατον ὕδωρ* iioa : Κεῖθ᾽ ὑπένερθ᾽ Ἐλίκης καὶ Τηθύος ἔσχατον ὕδωρ. Quintus 2, 116 : Ἀπειρεσίης τε ῥέεθρα Τηθύος* et alibi.] Rursum tamen quum Titanum filia esse putetur, s. Cœli et Vestæ, conjux Neptuni s. Oceani, pro Terra accipi videtur ab Iisdem [Minimè]; erant enim Titanes γηγενείς, Neptunus autem Terræ maritus creditur, quod eam velut uxorem complectatur suo ambitu. Ovid. [Fast. 5, 81] : Duxerat Oceanus quondam Titanida Tethyu, Qui terram liquidis, qua patet, ambit aquis. Cic. Latine Salaciam appellat, ut videbis in meo Lex. Cic. [Plurali Greg. Naz. Orat. 36, ρ. 602, 2 : Ὠκιανοὺς καὶ Τηθύας. Boiss.] [Τηιάδης, ὁ, Teiades, u. viri, in numo Clazomen. ap. Miounet. Descr. vol. 3, ρ. 65, n. 24.]
[Τηιῖται, Suidas sine interpr.]
[Τήιον. V. Τίειον.]
[Τήιος. V. Τέως.]
[Τήκεα, Τήκεννα, Glossæ Mss. ex cod. Reg. 1708, 2062, τὰ καττίκια. Ducang., qui καττήκια in hoc voc., sed neutrum explicat. Καλτίκια recte Zonaras Lex. ρ. 1728, i. e. Culigæ s. Calcei.]
Τηκεδανὸς, ὴ, ὸν, Liquens, etiam Liquans, Liquefaciens. Hesycli. enim τηκεδανοῖο exp. non solum τη-κομένου, verum etiam τήκοντος. [Greg. Naz. Carni. ii, 160, ρ. 38, 27, ubi male τηκεδάνη τε μέριμνα. Iu Orae. Sib. pro τηλεδανῷ Οανάτοω νόσῳ ψυχήν ἀπολέσ-σει, Lobeck. ad Soph. Aj. ρ. 4o3, 3, conjicit τηκε-κεδανῷ.]
[Τηκεδονικὸς, ὴ, ὸν, Tabificabilis, GI.]
Τηκεδὼν, όνος, ἡ, a τήκω, ut σηπεδὼν a σήπω. Est autem Hesychio τῆξις, φθίσις [Conl. Pollux 4, 187] : itidemque Suidæ est φθίσις, afferenti hunc adespoton locum , Καὶ νοσεί νόσῳ μακρᾷ, καὶ τηκεδὼν αὐτὴν διεδέ-ςατο, Tubes [Cil.] : quum corpus tabe consumitur, et tota pinguedo in homine veluti liquata disperit. [Hom. Od. Α, 200 : θύτις οὖν μοι νοῦσος ἐπήλυθιν, ἤτε μάλιστα τηκεδόνι στυγερῇ μελέων ἐξείλετο θυμόν. ΑροΙΙ. Rh. 4, 9°2 : Τηκεδόνι φθινύθουσαι. Agathias Anth. Pal. 5, 289, ίο, Diotimus 7, 4?5, 6. Hippocr. ρ. 665, 3g : Τηκεδόνα ἐντιθέναι, Quod tabefaciat imponito. Plato Tim. ρ. 82, E : Ὅταν τηκομὲνη σὰρξ ἀνάπαλιν εἰς τὰς φλέβας τὴν τηκεδόνα ἐξίῃ* 83, 1) : Τηκεδόνα ἁπαλῆς σαρ-κός. Tim. Locr. ρ. 102, C : Σαρκὸς τακεδόνες. Diodor. ι, 39 init. : Διαλυόμενων ὑπὸ τῆς θερμασίας τῶν πάγων πολλὴν τηκεδόνα γίνεσθαι. Aret. ρ. 44, 16» τοῦ σκήνεος. Jouîmes Damasc. vol. 2, ρ. 891, C. Eustath. Opusc. ρ. 31 ο, 26.]
Τηκόλιθος, ὁ, ἡ, Lapides liquefaciens: ita dicitur Lapis Judaicus, quoniam calculos rumpit et quasi liquefactos expellit. Paul. Ægin. 7 [sive Aelius lib. ι ex cod. Ms. ap. Ducang. App. GI. ρ. 187] : Ὁ δὲ Ἰουδαϊκὸς καλούμενος, τῶν ἐν νεφροῖς λίθων ἐστὶ Ορυπτικός· ὅθεν καὶ τηκόλιΟον αὐτὸν οἱ νεώτεροι προσαγορεύουσι. [Idem 2, ao : Ἔστι δι καὶ ἄλλος λίθος, ἰσχυρὸς τὴν δύναμιν , ἐν τῇ Συρίᾳ τῆς Παλαιστίνης γενόμενος , λευκὸς uiv τὴν χρόαν, εὔρυθμος δὲ κατὰ τὸ σχῆμα, γραμμὰς ἔχιον ὡς ἀπὸ τόρνου γεγονυίας* ὀνομάζεται δὲ Ἱουδαϊκὸν καὶ τηκόλιΟον. Ducang. Αρρ. ρ. 187] Plin. 36, 19, spongias lapides scribit a quibusdam vocari Tecolilhos, quoniam vesicæ medeantur; calculos enim rumpere in vino potos. Paulus autem ibi σπογγίους λίθους et λίθον Ἱουδαϊκὸν diversos facit: quamvis utrisque vim tribuat θρυπτικήν τῶν ἐν νεφροῖς λίθων.
[Τηκτἐον , Liquefaciendum est. Clem. Ale*. Pæd. 3, ρ. 292 : Διὸ τηκτέον ταύτην τὴν περιττείαν. Και.L.J Τηκτικὸς, ὴ, ὸν, Liquefaciendis. Liquandi vini habens, Liquefaciendi ac resolvendi vi praeditus. Sæpe redditur Liquans, Liquefaciens, Resolvens. [Sext. Em ρ. Adv. dogm. 2, 198, ρ. 495 : Εἰ τηκτικὴν εἶχε δύναμιν et ib. 199. V. seq. voc.]
Τηκτὸς, ὁ, Liquefactus, Liquatus. Eur. [Andr. 266] : Καὶ γὰρ εἰ πέριξ σ᾽ ἔχει Τηκτὸς μόλιβδος, ἐξανα-στἠσω σ᾽ ἐγὼ,Turn. interpr.. Namque te excitavero,
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Etiam liquato juncta si plumbo hæreas. I| Qui liquefieri potest, Liquabilis, Liquescens, Qui in liquorem resolvi potest. Talia autem duorum generum sunt ; aut enim humore liquescunt, ut quæ humoris absentia concreverunt, ammoniacum, sagapenum, s.il, et nitrum ; aut calore liquantur, ut quæ caloris privatione concretionem adepta sunt, glacies, plumbum, æs, et reliqua metallica : ad hæc propolis, cera, resina, ladanum, sevum, galbanum. Omnia hæc πηκτῶν generi accensentur, nonnulla generi τῶν ἀτέγκτων et μαλακτῶν : qua de re vide Gorr. in Τεγκτὸς : item in Ἄτηκτος. Apud Suid. : Τηκτά τε ὅσα καὶχυτὰ, ἐς πολεμίους σὺν πυρὶ ἐξ ὑπερδεξίων ἐβάλλετο* ut cera, pi*, resina , et similia. [Plato Soph. ρ. 265, C : Ὅσα ἄψυχα ἐν γῇ ξυνίσταται σώματα τηκτὰ καὶ ἄτηκτα* Critiæ ρ. 114, Ε : Ὅσα ὑπὸ μεταλλείας ὀρυττόμενα στερεὰ καὶ ὅσα τηκτὰ γέγονε. Aristot. Metaphys. 4, ρ. 12 5, 15, Me-teor. 4, b med. Plut. Mor. ρ. io6, D. Nilus Epist, ι, ιγ3, ρ. 68, D : Τὸ τηκτὸν καὶ φθαρτὸν μάννα. Geop. 6, 6, 2. Sap. Sal. 19, 20. ‖ Ap. Hippocr. ρ. 284, 53: Ὁκόσα γὰρ ὕδατά ἐστιν ἕ•^ειν ἄριστα καὶ τηκτότατα , ταῦτα καὶ τὴν κοιλίην διαλυειν εἰκὸς μάλιστα καὶ διατή-κειν, ubi signif. activa dictum foret, cod. ap. Littreum vol. 2, ρ. 3α, τὰ καιρεώτατα, unde jam lines, τακερώ-τατα, quod ν.].
Τήκω, ξω, Liquefacio, Liquo. [Tabo, Marceo, Macero, add. Gl.] Plut. Symp. 6, 8 [fin.] : Τὸ ἐκψύχεσθαι οὐ πήγνυσι μόνον, ἀλλὰ καὶ τήκει τὰ σώματα. Pass. Τή-κομαι, Liquor, Liquefio, Liquesco. [Marceo, Marcesco, Tabesco, Marcido, Maceror, Gl. Æschylus fr. ap. script, de Nilo : Ἥλιος τήκει πετραίαν χιόνα* epigr. Anth. Pal. 9, 704, ι : Τήκει καὶ πέτρην ὁ πολὺς χρόνος* Meleager 4, 1, 10 : Ἦς δέλτοις κηρὸν ἔτηξεν Ἕρως. Nicand. ΑΙ. 92 : Καὶ δὲ συγ᾽ ἡ μαλάχης ῥαδάμνους ὴ φυλλάδα τήξας* et 369, 477· Herodot. 2, 2, 5 : Οἱ ανεμοι τήκουσι τὸ ὕδωρ* 3, 96 : Ἐς πίθους κεραμίνους τήξας καταχέει (tributum auro et argento pensum). Hippocr. ρ. 659, 3i : Ἐλάφου στέ*ρ τήξασα. Plato Tim. ρ. 60, E : Γῆς ὄγκους πῦρ μὲν ἀήρ τε οὐ τήκει· 67, E : Τῶν ὀφθαλμῶν τὰς διεξόδους ρίᾳ διωθοῦσαν καὶ τήκουσαν 83, Α : Τῷ ξυνεστῶτι τοῦ σώματος... πολέμια, διολλύντα καὶ τήκοντα· 84 : Τῆκον τὸ σῶμα. Diodor. ι, 63 post med. : Ὁ ποταμὸς ἔτηξεν αὐτά (τὰ χώματα ἐξ ἁλῶν καὶ νίτρου γεγονότα)· 5, 13 init.: Τῷ πλήθει τοῦ πυρὸς τή-κοντες τοὺς λίθους.] Diosc. a, ιο5, de cera alba: Νοτίδα παρέχει, πρὸς τὸ μὴ τήκεσθαι, Ne liquescat. Plin. de cera quæ candida fit, et ob id ad solem siccatur, Protegunt tenui linteo, ne liquefaciant. [Τήκω , ἐπὶ κηροῦ, Liquefacio, Gl. Hesiod. Th. 866: Ὠς... σίδηρος τήκεται ἐν χΟονὶ δίη ὑφ’ Ἤφαίστου παλάμῃσιν, ὥς ἄρα τήκετο γαῖα σέλᾳ πυρὸς αἰθομένοιο. Pind. fr. ap. Athen. ι3, ρ. 6οι, D : Κηρὸς ὢς τάκομαι. Soph. Ant. 1008 : Ἐπὶ σποδῷ μυδῶσα κηκὶς μηρίων ἐτήκετο. Et il). 828 : Καί νιν ὄμβρῳ τακομέναν χιὼν οὐδαμὰ λείπει, de Niobe in lapidem conversa. Eur. fr. Archelai ap. script, de Nilo ν. 5 : Ἡνίκ᾽ ἂν τακῇ χιών Hel. 3 : Λευκῆς τακείσης χιόνος. Callim. Cer. 92 : Ὠς δὲ Μίμαντι χιὼν, ὡς ἀελίω ἔνι πλαγγὼν... ἐτάκετο. Α poil. Rli. 4, 1680 : Τηκομενῳ ἴκελος μολίβῳ. Lycophr. 672 : ΙΙείσει τακῆναι σάρκας ἀκμήνους βορᾶς. Agathias Anth. Plan. 80, 6 : Ισα γὰρ αὐτῷ κηρῷ τηκομενῳ τήκεταί οἱ κραδίη· Pal. 5, 210, a : Ἐγὼ δὲ τήκομαι ὡς κηρὸς πὰρ πυρὶ κάλλος ὁρῶν. Nicand. ΑΙ. 38γ : Ὄρνιθος φιαρῆς πυρὶ τηκομένη σάρξ • 4?6 : Σάρκες δὲ περιστολάδην μινύθουσι τηκόμεναι. Herodot. 2, 22 : Τηχομένης χιόνος· 4, 5ο. Xen. Comm. 3, 1,7: Τὰ μήτε σηπόμενα μήτε τηκόμενα. Plato Tim. ρ. 58, Ε : Τήκεσθαι τὴν τῶν ὄγκων καθαίρεσιν* 82, Ε, τηκομένη σάρξ· G ι, Β : Τηχθέντι τῷ κοινῷ σόιματι* 83, Λ : Ὅσον ἂν παλαιότατον ὃν τῆς σαρκὸς τακῇ* et ἐτάκη Phædr. ρ. 251, Β.] Et ap. Galen. a Ad Glauc., Τετηκὼςκηρὸς, Liquata cera : a præt. med. Τέτηκα, habente signil. pass. [Eur. Cycl. 246 : Ἑφθὰ καὶ τετηκότα (κρέα)· Suppl. 141 : Αἰθὴρ ἔχει νιν ἤδη πυρὸς τετακότας σποδῷ. Xen. Anab. 4, 5, 15 : Τὴν χιόνα τετηκέναι. Plato Tim. ρ. 85, Ε : Χολὴ ἐς τοῦτο τετηκυῖα. Polyb. 11, 24, 11, ἀργύριον. Itaque rarior est usus perl. pass., ut ap. Agathiam paullo post citandum Anth. Pal. 5, αγ3, 5, et Plut. Mor. ρ. 106, D : Τὸ τηκτὸν τέτηκται* Atha-nas. in Montefalc. Coli, nova Patr. vol. a, ρ. 98, Α : Ἡ γλῶσσα τετηγμένη οὖσα ταῖς καταλαλιαῖς. Ubi tamen
τήκω
A Int., qui Attenuata et acuta , monstrat correctionem τεθηγμένη. L. D.] || Item χρόα καλὸν τήκειν dicitur Qui totum veluti corpus in lacrymas resolvit ac veluti liquefacit, ut docet Hom. Od. Τ, 204, ubi quum dixisset, Τῆς δ* ἄρ’ ἀκουούσης ῥέε δάκρυα, τήκετο δὲ χρὼς, subjungit ad explicandam verbi metaphoram, Ὡς δὲ χιὼν κατατήκετ᾽ ἐν ἀκροπόλοισιν ὄρισσιν, Ἢ, τ' εύρος κατέτηξεν, ἐ7Γὴν ζέφυρος καταχεύῃ’ Τηκομὲνης ο ἔρα τῆς Ποταμοὶ πλήθουσι ῥέοντες * Ὠς τῆς τήκετο καλὰ παρήϊε δακρυχεούσης. Corpus igitur humanum comparatur ibi monti, humor nivi, lacryra* fluvio, [θ, 5a* : Τεῦτ' ἄρ’ ἀοιδὸς ἄειδε περικλυτος* αὐτὰρ Ὀδυσσεὺς τήχετο* δάκρυ δ᾽ ἔδευεν ὑπὸ βλεφάροισι παρειάς. Plut. Mor. ρ. ι ιοί, Α : Λιπαίνειν τοὺς ὀφθαλμοῖς καὶ τήκεσθαι.] Unde non immerito Θερμὰ δάκρυα ab eo vocantur, quoniam calore quodam interius excitato liquantur et postea effunduntur. Sic II. Γ, [176] : Ἀλλὰ τάγ᾽ οὐχ ἐγένοντο τὸ καὶ κλαίουσα τέτηκα , Quamobrem et lacrymis liquesco. [Soph. ΕΙ. a83 : Ἐγὼ δ᾽ ἡ δύσμορος χλαίω, τέτηκα. De ploraute ib. 123 notabili con*tr. : Τιν᾽ ἀεὶ
β Τάκεις ὧδ᾽ άκόρεστον οἰμωγὰν τὸν Ἀγαμέμνον*; De amante Lucian. D. mer. 12, ι : Ἐπείπερ ἔμαθες imo-χείριον ἔχων με τετηκυῖαν ἐπὶ σοί.] Sunt tamen qui in hoc loquendi genere τήκω malint accipere pro Macero, Consumo, Tabefacio : quæ expos, non incommode adhiberi potest huic ejusd. Hom. loco, Od. Τ, i65 : Μηκέτι νῦν χρόα καλὸν ἀναίρεο, μηδέ τι θυμὸν Τῆχε, πόσιν γοόωσα, Nec animum tuum macera deflendo maritum. [Eur. fr. ap. Clem. ΑΙ. Strom. 3, ρ. 5ao : Τήκω τάλαιναν καρδίαν ὀρρωδίᾳ. Agathias Anth. Pal. 5, 278, 2 : Αὐτή μοι Κυθέρεια καὶ ίμερόεντες Έρωτες τή-ξουσιν κενεὴν ἀχΟόμενοι κραδίην aiion. 11,193, a : Τήκει (invidia) γὰρ φθονερών ὄμματα καὶ κραδίην* Plan. 355, 4 : Τὴν φθόνερὴν τήκων δυσμενέων κραδίην • Nicarch. Pal. 6, a85, 5 : Ἕρρετε κακῶν λιμηρὰ γυναιχων ἔργα, νέον τήκειν ἄνθος ἐπιστάμενα· Onest. 9, 292, 2 : Δισσίν δ᾽ ἄλγος ἔτηξε μίαν Paul. Sil. 5, 259, 7 : Εἴ « τήκει θερμὸς ἔρως. Manetho 5, 143 : Ἔταίρην, σοβαρήν, τολ-λους τήκουσαν ἐραστάς. De ægro Hom. Od. E, 396 : Πατρὸς, ὃς ἐν νούσῳ κεῖται κρατέρ᾽ ἄλγεα πασχών, δηρὸν
C τηκόμενος. Improprie Æscli. Eum. 374 : Δόςαιτ᾽ἀνδρῶν καὶ μοιλ᾽ ὑπ᾽ αἰθέρι σεμναὶ τακόμεναι κατὰ γᾶν μινύθουσιν ἄτιμοι ἁμετέραις ἐφόδοις μελανείμοσιν ὀρχησμοῖς τ’ ετι-φθόνοις ποδός. De Electra moerore confecta Soph. ΕΙ. 834 : Κατ’ ἐμοῦ τακομένας μᾶλλον ἐπεμβάσει· et Ant. 906 : Εἰ πόσις μοι κατθανὼν ἐτήκετο. Eur. Heracl. 645 : Πάλαι γὰρ ὠδίνουσα τῶν ἀφιγμὲνων ψυχὴν ἐτήκου νόστος εἰ γενήσεται* Andr. 116 : Τάκομαι ὡ; πετρίνα πιδακόεσσα λιβάς· Med. 158 : Μὴ λίαν τάχου δυρομίν* σὸν εὐνήταν•ΕΙ. 207 : Ψυχὰν τακομείνα. Aristoph. Vesp. 316 : Φίλοι, τήκομαι μὲν πάλαι διὰ τῆς ὀπῆς ὑμῶν ὑπα-κούων. Apoll. Rh. 3, 1020 : Ἱαίνετο δὲ φρένες εἴσω τηκομένη, οιόν τε περὶ ῥοδέη σ ιν ἐέρση τήκεται ήᾤοισιν ἰεινο* μέ νη φαέεσσιν. Agathias Anthol. Pai. 5, *ηί, 5 : Πίνο» ὀφρύες, ὄμμα τέτηκται (ut anon. Append. 34g, 4, ἐτάχη)* ib. 297, 8 : Μελάθροις κρυπτόμεθα, ζοφιραίς φροντίσι τηκόμεναι· Paul. Sil. ib. 260, ι : Τήκομαι οἴστρῳ* s5p. 8 : Εἰ δέ σε τήκει θερμὸς ἔρως, εἴης εἰς ἐμὲ τηκομέντ,· Dioscor. 7, 31, ι : Σμερδίῃ ὦ ἐπὶ Θρῃχὶ τακεὶς κω ἐπ’ ἔσχατον ὀστεῦν. Herodot. 3, 99 : Τηκόμενον τῇ νούσω.
D Plato Leg. 9, Ρ• 053, D : Μή τις ἐγγίγνηται τῶν πολι-τῶν ἡμῖν οἷον κερασβόλος, ὃς ἀτεράμων εἰς τοσοῦτον φύσει γίγνοιτ᾽ ἂν ὥστε μὴ τήκεσθαι, καθάπερ ἐκεῖνα τὰ σπέρματα πυρί. Plut. Anton, c. 53 med. : Τὸ βλέμμα τοῦ ἀπερχομένου τηκόμενον καὶ ταπεινούμενον ὑπεφείνετο. Epicur, ap. eund. Mor. ρ. 1097, Ε : Ἐτήκετο τῇ μετὰ δακρύων ἰδιοτρόπῳ ἡδονῇ.] Exp. etiam Mollio, Attenuo, ab Hcsycli. φθείρω, δαπανῶ, λεπτύνω, a Suida χατὰ μικρὸν ἀναλίσκω. [Α Zonara Lex. ρ. 1729, δαμάζω.] Certè τηκόλιθος dicitur διὰ τὸ Ορύπτειν τοὺς ἐν νεφροῖς λίθους, ut suo loco docui. Vide et Διατήκω. [Τήκειν ἀντὶ τοῦ μαλάττειν ap. Theonem Gymnaslen positum scribit Galen. 1. 2 Salui), ρ. 235, 1, idemque τὸ χενοῦν καὶ λύειν significare scribit. Hippocr. ρ. 221, D: ΑΙ ἐξαίφνης παράλογοι ἐκλύσιες κοιλίης ἐν τοῖσι τετηκόσι χρο-νίοισιν... ὀλέθριοι. Foes. Liban, vol. Ἀ, Ρ• ι a6 : Ἄνθρωπος τετηκὼς, ἐκνενευρισμένος. Jacobs. Plut. Mor. ρ. 68ο, Ε : Τὸ βλέμμα παραδεχομένους τήκεσθαι xsl νοσεῖν. || Med. Nicand. Al. 164 : Ἢ νύμφαις τήξαιο βαλών ἁλος ἔμπλεα κύμβην 63 : Βοὸς νέα γέντα τηξα-
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μένος* 35ο : Ἐν πυρὶ τηξάμενος. Pollux 7, 128 : Κηρὸν τήξασθαι, μίξασθαι. Qui τηκειν κηρὸν ponit 7, 165.] [Τήλἄμος, ὁ, Telam us, fl. Ponti, ap. Lycophr. 1333. Zonar. Lex. ρ. 1726.]
[Τήλανδρο;, πόλις Καρίας. Καὶ Τηλανδρία ἄκρα. Ἀλέξανδρος δ’ ὁ Πολυΐστωρ οὐδετέρως τὴν πόλιν Τήλανδρον καλεῖ ἐν α' Λυκιαχῶν , καὶ Τηλάνδρειαν τὴν αὐτήν τὸ ἐθνικὸν Τηλανδρεύς. Τοῦ δὲ Τηλάνδρου Τηλάνδριος τὸ ἐθνικὸν, Steph. Byz. Quod gent. est in Catal. tribut. Iocis a Bœckhio collectis Staatshaush. vol. a, ρ. 738 ed. sec.]
[Τηλαύγασμα pro τηλαύγημα, codd, aliquot Levit, in illo cit., cui αυγασμα confert Schleusner.j
[Τηλαύγεια, ἡ, i. q. τηλαύγημα, ἡ λαμπρότης sec. Herodian. Epimer. ρ. 132. Nicetas Chon. Ann. ρ. 260, Β : Ταῖς τῶν νόμων τηλαυγείαις πάμφωτον. V. Τηλαυγία.]
Τηλαυγέω, ήσω, Longè splendorem spargo, Eminus splendeo. [Theodor. Stud. ρ. a5i, Α : Ἂςια τῆς ταπεινοφροσύνης καὶ σοφίας σου ... τὰ νῦν μοι ἐπεσταλμένα, εἰλικρινῆ ... τηλαυγοῦντα ἐκ τῆς φωτοειδοῦς σου ψυχής. II. Dino.]
[Τηλαύγη, ἡ, Telauge, f. Heosphori, mater Autolyci. Schol, et Eust. 11. Κ, 267.]
Τηλαύγημα, τὸ, et Τηλαύγησις, ἡ, Splendor longè dispersus aut eminus apparens. Τηλαύγημα verofPsello ap. Zonaram Lex. ρ. 1726 et] Suidæ est etiam ἀρχὴ λέπρας ἐν τῆ τοῦ σώματος ἐπιφανείᾳ : pro quo Hesych. habet ἀρχὴ λαμπρα. [Lev. ι3 , 24 sec. cod. Oxon. Gloss, in Octat. Τηλαυγημα, ἀρχὴ λέπρας. Ex hoc Ι. firmatur conjectura Palmerii ap. Hesych., ἀρχὴ λέπρας. Κ Altera forma Ps. 17, 14 : Ἀπὸ τῆς τηλαυγή-σεως ἐνώπιον αὐτοῦ αἱ νεφέλαι διῆλθον. Hesych., λαμ-πρότητος. Schlecss. Lex. dem. Alex. ρ. 708. Wakef. Theophylactus Bulg. vol. 3, ρ. 734, A, Β. L. Dim,.] Τηλαυγὴς,ὁ, ἡ, Longè splendorem suum spargens, aut Eminus splendens; [Lucidus, Præfulgens; Τηλαυ-γὲς, Epicrorum, Gl.] τηλεφανὴς. [Hom. Η. in Sol. 13 : Παρὰ κροτάφων τε παρειαὶ λαμπραὶ ἀπὸ κράτος χαρίεν κατέχουσι πρόσωπον τηλαυγές* in Lun. 8 : Εἵματα ἑσσα-μένῃ τηλαυγέα. Pind. ΟΙ. 6, 4, ἔργου πρόσωπον Nem.
3,	61, φέγγος* Pyth. 2, 6, στεφάνοις* 3, 75, ἀστέρος τη-λαυγέστερον φάος. Theognis 55ο : ᾽Απὸ τηλαυγέος φαινόμενος σκοπιῆς. Soph. Tr. 5a4 : Τηλαυγεῖ παρ᾽ ὄχθῳ. Aristoph. Αν. 1092: Πνίγους ἀκτὶς τ. 1711 : Ἱϊλίου τηλαυγές σέλας. Lycophr. 272 , Πακτώλιον τ. μύδρον, de auro. Epigr. Anth. Pal. 9, 675, 3, δαλοίν. Dionys.
De Thuc. c. 9, ρ. 828, 6 : Τὸ τ. φῶς ἐκεῖνο καὶ καθαρόν c. 3o, ρ. 889, 9 : Καθαρὸς δὲ καὶ τηλαυγὴς ὁ νοῦς οὕτως ἂν ἦν. Et sæpe lxx aliique recentiorurn.] Est et nom. propr. ap. Suid. [Τηλαύγης, ου, ους, ὁ, Telauges, n. pr. viri, quo Æschines Socraticus inscripserat dialogum, quem citant Athen. 5, ρ. 220, Α, Priscian.
18,23, 189, et alii, de quibus Meuag. ad Diog. L. a, 61. F. Pythagorae ap. Diog. L. Proœm. 15, schol. Plat. Reip. 10, ρ. 4ao,Tzetz. Hist. 2, 903. De accentu gramm. Cram. Anecd, vol. 3, ρ. 242, 24, ubi genit, ponitur Τηλαύγου. Male sæpius scribitur Τηλαυγὴς. L. Dikd.]
! Τηλαύγησις. V. Τηλαύγημα.]
Τηλαυγία, ἡ, i. q. τηλαύγησις. Nicephori Ρ. CP. D Disp. eum Leone Armeno ex Theodoro Grapto ρ. 160 Combel. Boiss. Rectius Τηλαύγεια.]
Τηλαυγῶς, Splendorem suum longe spargendo, λαμπρῶς, Hesych. [Slrab. 17, ρ. 807. Origen. Contra Marcion. ρ. 91. IUmst. Philo De mundo $ 5, ρ. 60. Mich. Syncellus Laudatione Dionysii Ar. ρ. 358 med. Boiss. Epiphan. Hær. x, ρ. 17 ed. Basii. : Ἐὰν εἴπω-μεν βασιλεὺς, ὄνομα μὲν ἐσημάναμεν, ἀλλ’ οὐ τηλαυγῶς τὸν ὁριζόμενον ἐδείξαμεν, Clare. Comparativo Diod. ι,
5ο iuit. : Τηλαυγέστερον ὁρᾶν τὰς ἐπιτολάς. Themist. Or.
13,	ρ. 174, C]
Τῆλε, Procul , Hesych. μαιιρὰν, πόῤῥω. Hom. II. Ρ, [190] : Θέων δ᾽ ἐκίχανεν ἑταίρους Ὧκα μα λ’ ουπω τῆλε ποσὶ /.ραιπνοῖσι μετασπών Β, [863] : Τῆλ᾽ ἐξ Ἀσκανίης, Longè ab Ascania. [θ, 14 : Ῥίψω ἐς Τάρταρον ἠερόιντα τῆλε μάλα.] Χ, [291] : Τῆλε δ᾽ἀπεπλαγχθη σάκεος δόρυ, Longè a scuto aberravit hasta, πόρρω τοῦ σάκεος. [ψ, 88ο : 'Πίλε δ᾽ ἀπ’ αὐτοῦ κάππεσε. Hesiod. Sc. 275 : Τῆλε δ᾽ ἀπ’ αἰθομὲνων δαΐδων σέλας ιἰλύφαζε* Th. ιοί 4 : Οἳ ...
Α μάλα τῆλε μυχῷ νήσων ἱεράων ... ἄνασσον. Simonides Anth. Pal. 7, 496» a : ᾽Ηερίη Γεράνεια... ὤφελες Ἰστρον τῆλε καὶ ἐκ Σκυθέων μακρον ὁρᾶν Τάναϊᾯ. /Escli. Pers. a3a : Τῆλε πρὸ; δυσμαῖς. Theocr. 23, 58. V. etiam Τηλουρό;. Cùm genit. 11. Λ, 817 : Τῆλε φίλων καὶ πα-τρίδος αἴης ἄσειν ἐν Τροίῃ' Od. Μ , 354 : Τῆλε νεός* Ρ, 25ο : Ἄξω τῆλ* ἹΟάκης· Τ, 34ο : Ὅς που τῆλ᾽ Ιθάκης ἡ ἔφθιται ἡ ἀλάληται. Pind. Pyth. 11, »3, Tryphiod. 65a, πάτρας, ut Lycophr. 467, '924, θερμύδρου. || Formam Τῆλυ ponit Apollon. De pron. ρ. 69, Β : Εἰ λέ-γομεν ὡς ἀπο τῆς σέ ἐγένετο (τύ), χωρήσαντος τοῦ ε εἰς υ, ὡς τῆλε τῆλυ καὶ λάζεται λάζυται. Unde nounulli repetierunt Τηλύγετος, quod ν. || Formam Æol. ΙΙήλυι Sapphoni in fr. ap. Diouys. De comp. vv. ρ. 175, 2 : Τᾶς ἔμας αὔδως ἀΐοισα ττήλυι, restituit Bergkius. Theo-gnost. Can. ρ. 160, 9 : Τὰ αἰολικῶς διὰ καθαροῦ τοῦ ι ἐκίρερόμενα βαρύνεται, καὶ διὰ τοῦ ι γράφει τὴν λήγουσαν και τὴν παραλήγουσαν διὰ τοῦ υ ψιλοῦ, καὶ τοπικήν σχέ-σινδηλοῖ, οἷον, ττηλύϊ κτλ. Πήλυϊ etcontr. Πήλυι (Priscian. vol. ι, ρ. 36 : « Similiter πήλυι disyllabum inve-Β nitur apud Ædes, eum υι non est diphthongus») Ahrens. De dial. vol. ϊ, ρ. 17. Qui in. ρ. 41, 155, 8 Apollonium paullo antè citatum τῆλυ memorantem cogitasse putat non formam Æolicam, sed in τηλύγετος latens τῆλυ, quod grammaticorum est inventum ; Æolicam autem formam significare potius animadvertit τήλοσε. L. D.] Unde superi. Τήλιστα, ap. Orph. Argon. 179 : Λυγκεύς Ο᾽ ὃς τήλιστα δι᾽ αἰθέρος ἠδὲ θαλάσσης Βένθεα, καὶ Πλουτῆος ὑπὸ χθονίοιο βέρεθρα Μοῦνος ἀπ᾽ ἀνθρώπων δεινοῖσιν ὀπώπεεν ὄσσοις, Maxime procul, Longissime, ποῤῥωτάτω. [1186: Ὁ γὰρ τήλιστον ὄπωπε. « Τηλίστων Ἱβήρων quidam codd, habent apud Dionys. Perig. ν. 485, pro τριλλίστων. » Hemst. Parthenio ap. Steph. Byz. ν. Βεληδόνιοι pro τηλίτων Βιληδονίων Gavel. Obss. Misc. vol. 5, ρ. 447, restituit τηλίστων.]
[Τηλέἀς , ὁ, Teleas , legatus Euthydemi , regi·. Bactrianæ, ap. Polyb. 11, 34.]
[Τηλεβαθὴς, ὁ, ἡ, Valde profundus. Oppian. Hal ι, 633 : Οὐ γὰρ τηλεβαθὴς (ἡ θάλασσα), μάλα δὲ στυ-φελίζετ᾽ ἀήταις.]
[Τηλεβόας, ὁ, Longè clamans, s. ut procul audiatur, μεγαλόφωνος, Herodian. Epim. ρ. 133, 2. De n. pr. HSt.:] Sunt vero et alia nomina propria ex hoc adverbio composita, ut Τηλεβόας [unde ap. Steph. Byz. : Τηλεβοι; , μοῖρα τῆς Ἀκαρνανίας , ἀπὸ Τηλεβοου, ἥ πρότερον Τα φ ίω ν ἐκαλεῖτο. Οἱ οἰκήτορες Τηλεβόα ι, ap. Hesiod. Sc. 19, Pind. Nem. 10, i5, inscr. ap. Herodot. 5, 59, Apoll. Rh. ι, 748, Pausan. ι, 3γ, 6, He-sychium , «jui interpr. Τάφιοι. Apollodor. 2, 4, 5, 4 : Τάφιον, ὃς όρκισε Τάφον καὶ τοὺς λαοὺς Τηλεβόας ἐκάλε-σεν, ὅτι τηλοῦ τῆς πατρίδος ἔβη. Strabo 7, ρ• 322 : Ἐν τῇ Λευκαδίιον (πολιτεία Ἀριστοτέλης; καὶ αὐτόχθονά τινα Λέλεγα ὀνομάζει, τούτου δὲ θυγατριδοῦν Τηλεβόαν τοῦ δὲ παῖδας δύο καὶ εἴκοσι Τηλεβόας, nentem memorans ρ. 321 ; ίο, ρ. 456—481. Τηλεβόας f. Lycaonis ap. Apollod. 3, 8, 1, 3. Τηλεβόης Neptuni ap. Athen. 11, ρ. 498, C. Addit autem Steph. : Ἔστι καὶ Τ. ποταμὸς πρὸς ταῖς πηγαῖ; τοῦ Τίγρητος. Quem memorat Xen. Anab. 4, 4, 3. Zonaras Lex. ρ. 1726. Ap. Joannem Alex. Τον. παραγγ. ρ. q, 4 ·' Τὸ δὲ Τηλεβῶς ἐκ τοῦ Τηλεβέος συνήρηται, scr. Τηλεβόας. L. D.], et Τηλέγονος [quod ν. infrà]. Ac Τήλεκλος , et quædam alia. Quæ si appellative accipercutur, significarent, Cujus clamor longe se extendit, ln longinquo solo natus, Cuius gloria longe se expandit.
[Τηλεβολέω, Longè jacio. Nicet. Annal. 9, 9, ρ. 158, Β : Τοῖς ἐπιστολίοις πτερούμινος, ἅπερ αὐτῷ συχνάκις ἐπεποτῶντο τηλεβολούμενα ἐξ οἴκων λαμπρῶν.]
Τηλεβόλος, ὁ, ἡ, Longè s. procul jaculans, Eminus feriens. [Pind. Pyth, 3, 49, χερμάδι.] Strabo 4 : Ἔστι δὲ γρόσφῳ ἐοικὸς ξύλον, ἐκ χειρος, οὐκ ἐξ ἀγκύλης ἐφιέμενον, τηλεβολώτερον βέλους. [ι6, ρ. 34 Sieb. : Τηλε-βόλοις χρῆσθαι, sub. ὅπλοις.] Et τηλεβόλος ἰὸς, Epigr. [Mnasalcæ Anth. Pal. 6, ia5, 3.] Quo etiam modo Lascar. Bombarbam τηλεβόλον dixit : ΚάτΘανε τηλεβόλο,. [Nonn. Dion. 45, 202. Warrr. Aristot. Pepl. Anth. Pal. App. 9, 97 : Τηλεβόλου ῥυτῆρα, Λυκάονος ἀγλαὸ* υἱόν. Eustath. ad Dionys. Ρ. η. Boiss.]
[Τηλεβῶς. V. Τηλεβόας.]
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Etiam liquato juncta si plumbo haereas, jj Qui liquefieri potest, Liquabilis, Liquescens, Qui in liquorem resolvi potest. Talia autem duorum generum sunt ; aut enim humore liquescunt, ut quæ humoris absentia concreverunt, ammoniacum, sagapenum, sal, et nitrum ; aut calore liquantur, ut quæ caloris privatione concretionem adepta sunt, glacies, plumbum, æs, et reliqua metallica : ad hæc propolis, cera, resina, ladanum, sevum, galbanum. Omnia hæc πηκτῶν generi accensentur, nonnulla generi τῶν ἀτέγκτων et μαλακτῶν : qua de re vide Gorr. in Τεγκτὸς : item in Ἄτηκτος. Apud Suid. : Τηκτά τε ὅσα καὶχυτὰ, ἐς πολεμίους σὺν πυρὶ ἐξ ὑπερδεξίων ἐβάλλετο* ut cera, pie , resina , et similia. [Plato Soph. ρ. a65, C : Ὅσα ἄψυχα ἐν γῇ ξυνίσταται σώματα τηκτὰ καὶ ἄτηκτα* Critiae ρ. 114, Ε : Ὅσα ὑπὸ μεταλλείας ὀρυττόμενα στερεὰ καὶ ὅσα τηκτὰ γέγονε. Aristot. Metaphys. 4, Ρ• 12 5, 15, Me-teor. 4, 8 med. Plut. Mor. ρ. 106, D. Nilus Epist, ι, ιγ3, ρ. 68, D : Τὸ τηκτὸν καὶ φθαρτὸν μάννα. Geop. 6, 6, 2. Sap. Sal. 19, 20. || Ap. Hippocr. ρ. 284, 53: Ὄκόσα γὰρ ὕδατά ἐστιν ἕ•^ειν ἄριστα καὶ τηκτότατα , ταῦτα καὶ τὴν κοιλίην διαλυειν εἰκὸς μάλιστα καὶ διατή-κειν, ubi sigiiff. activa dictum foret, cod. ap. Littreum vol. 2, ρ. 3a, τὰ καιρεώτατα, unde jam Foes. τακερώ-τατα, quod ν.].
Τήκω, ξω, Liquefacio, Liquo. [Tabo, Marceo, Macero, add. Gl.] Plut. Symp. 6, 8 [fin.] : Τὸ ἐκψύχεσθαι οὐ πήγνυσι μόνον, ἀλλὰ καὶ τήκει τὰ σώματα. Pass. Τή-κομαι, Liquor, Liquefio, Liquesco. [Marceo, Marcesco, Tabesco, Marcido, Maceror, Gl. Æschylus fr. ap. script, de Nilo : Ἥλιος τήκει πετραίαν χιόνα* epigr. Antii. Pal. 9, 704, ι : Τήκει καὶ πέτρην ὁ πολὺς χρόνος· Meleager 4, 1, 10 : Ἦς δέλτοις κηρὸν ἔτηξεν Ἔρως. Nicand. ΑΙ. 92 : Καὶ δὲ σύγ᾽ ἡ μαλάχης ῥαδάμνους ὴ φυλλάδα τήξας* et 369, 497· Herodot. 2, 2,5 : Οἱ ἄνεμοι τήκουσι τὸ ὕδωρ* 3, 96 : Ἐς πίθους κεραμίνους τήξας καταχέει (tributum auro et argento pensum). Hippocr. ρ. 659, 31 : Ἐλάφου στέαρ τήξασα. Plato Tim. ρ. 60, E : Γῆς ὄγκους πῦρ μὲν ἀήο τε οὐ τήκει· 67, E : Τῶν ὀφθαλμῶν τὰς διεξόδους ρία διωθοῦσαν καὶ τήκουσαν 83, Α : Τῷ ξυνεστῶτι τοῦ σώματος ... πολέμια, διολλύντα καὶ τήκοντα· 84 : Τῆκον τὸ σῶμα. Diodor. ι, 63 post med. : Ὁ ποταμὸς ἔτηξεν αὐτά (τὰ χώματα ἐξ ἁλῶν καὶ νίτρου γεγονότα)* 5, 13 init.: Τῷ πλήθει τοῦ πυρὸς τή-κοντες τοὺς λίθους.] Diosc. 2, 105, de cera alba : Νοτίδα παρέχει, πρὸς τὸ μὴ τήκεσθαι, Ne liquescat. Plin. de cera quæ candida fit, et ob id ad solem siccatur, Protegunt tenui linteo , ne liquefaciant. [Τήκω , ἐπὶ κηοοῦ, Liquefacio, Gl. Hesiod. Th. 866: Ὠς... σίδηρος τήκεται ἐν χθονὶ δίη ὑφ᾽ Ἤφαίστου παλάμῃσιν, ὡς ἄρα τήκετο γαῖα σέλᾳ πυρὸς αἰθομένοιο. Pind. fr. ap. Athen. 13, ρ. 6οι, Ι) : Κηρὸς ὢς τάκομαι. Soph. Ant.
1008 : Ἐπὶ σποδῷ μυὀῶσα κηκὶς μηρίων ἐτήκετο. Et i b. 828 : Καί νιν ὄμβρῳ τακομέναν χιὼν οὐδαμὰ λείπει, de Niobe in lapidem conversa. Eur. fr. Archelai ap. script, de Nilo ν. 5 : Ἡνίκ᾽ ἂν τακῇ χίων Hel. 3 : Λευκῆς τακείσης χιόνος. Callim. Cer. 92 : Ὠς δὲ Μίμαντι χιὼν, ὡς ἀελίω ἔνι πλαγγὼν... ἐτάκετο. Λ poil. Rli. 4, 1680 : Τηκομενῳ ἴκελος μολίβῳ. Lycophr. 672 : Πείσει τακῆναι σάρκας ἀκμήνους βορᾶς. Agathias Anth. Plan. 8ο, 6 : Ἶσα γὰρ αὐτῷ κηρῷ τηκομένῳ τήκεταί οἱ κραδίη* Pal. 5, 210, 2 : Ἐγὼ δὲ τήκομαι ὡς κηρὸς πὰρ πυρὶ κάλλος ὁρῶν. Nicand. ΑΙ. 387 : Ὄρνιθος φιαρῆς πυρὶ τηκόμενη σάρξ • 4?6 : Σάρκες δὲ περιστολάδην μινύθουσι τηκόμεναι. Herodot. α, 22 : Τηχομένης χιόνος* 4, 5ο. Xen. Comm. 3, 1,7: Τὰ μήτε σηπόμενα μήτε τηκόμενα. Plato Tim. ρ. 58, Ε: Τήκεσθαι τὴν τῶν ὄγκων καθαίρεσιν 8a, Ε, τηκόμενη σάρξ' 6ι, Β : ΤηχΘέντι τῷ κοινῷ σιυματι* 83, Α : Ὅσον ἂν παλαιότατον ὃν τῆς σαρκὸς τακῇ’ et ἐτάκη Phædr. ρ. α5ι, Β.] Et ap. Galen. a Ad Glauc., Τετῃκὼςκηρὸς, Liquata cera : a præt. med. ἹἹτηκα, habente siguil. pass. [Eur. Cycl. 246 : Ἑφθὰ καὶ τετηκότα (κρέα)· Suppl. 141 : Αἰθὴρ ἔχει νιν ἤδη πυρὸς τετακότας σποδῷ. Xen. Anab. 4, 5, 15 : Τὴν χιόνα τετηκἐναι. Plato Tim. ρ. 85, Ε : Χολὴ ἐς τοῦτο τετηκυῖα. Polyb. 11, 24, 11, ἀργύριον. Itaque rarior est usus perl. pass., ut ap. Agathiam paullo post citandum Anth. Pal. 5, 273, 5, et Plut. Mor. ρ. 106, D : Τὸ τηκτὸν τέτηκται* Albanas. in Montefalc. Coli, nova Patr. vol. α, ρ. 98, Α : Ἤ γλῶσσα τετηγμένη οὖσα ταῖς χαταλαλιαῖς. Ubi tamen
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Α Int., qui Attenuata et acuta, monstrat correctionem τεθηγμὲνη. L. D.] || Item χρόα καλὸν τήκειν dicitur Qui totum veluti corpus in lacrymas resolvit ac veluti liquefacit, ut docet Hom. Od. Τ, 204, ubi quum dixisset, Τῆς δ᾽ ἄρ’ ἀκουούσης ῥέε δάκρυα, τήκετο δὲ χρὼς, subjungit ad explicandam verbi metaphoram, Ὡς δὲ χιὼν κατατήκετ᾽ ἐν ἀκροπόλοισιν ὄρεσσιν , Ἤν τ᾽ εύρος κατέτηξεν, ἐπὴν ζέφυρος καταχεύῃ· Τηκομὲνης δ' ἔρα τῆς Ποταμοὶ πλήθουσι ῥέοντες • Ὠς τῆς τήκετο καλὰ παρήϊα δαχρυχεούσης. Corpus igitur humanum comparatur ibi monti, humor nivi, lacryraæ fluvio, [θ, 5ai : Ταῦτ’ ἄρ᾽ ἀοιδὸς ἄειδε περικλυτὸς • αὐτὰρ Ὀδυσσεὺς τήχετο* δάκρυ δ᾽ ἔδευεν ὑπὸ βλεφάροισι παρειάς. Plut. Mor. ρ. χ ιοί, Α : Λιπαίνειν τοὺς ὀφθαλμοῖς καὶ τήκεσθαι.] Unde non immerito Θερμὰ δάκρυα ab eo vocantur, quoniam calore quodam interius excitato liquantur et postea effunduntur. Sic II. Γ, [176] : Ἀλλὰ τάγ᾽ οὐχ ἐγένοντο τὸ καὶ κλαίουσα τέτηκα , Quamobrem et lacrymis liquesco. [Soph. ΕΙ. a83 : Ἐγὼ δ’ ἡ δύσμορος κλαίω, τέτηκα. De plorante ib. ia3 notabili constr. : Τίν᾽ ἀεὶ
Β τάκεις ὧδ᾽ ἀκόρεστον οἰμωγὰν τὸν Ἀγαμὲμνονα; De amante Lucian. D. mer. 12, 1 : Ἐπείπερ ἔμαθες υποχείριον ἔχων με τετηκυῖαν ἐπὶ σοι'.] Sunt tamen qui in hoc loquendi genere τήκω malint accipere pro Macero, Consumo, Tabefacio : quæ expos, non incommode adhiberi potest huic ejusd. Hom. loco, Od. Ἐ s65 : Μηκέτι νῦν χρόα καλὸν ἀναίρεο, μηδέ τι θυμὸν Τῆχε, πόσιν γοόωσα, Nec animum tuum nìacera deflendo maritum. [Eur. fr. ap. Clem. ΑΙ. Strom. 3, ρ. 5io : Τήκω τάλαIVαν καρδίαν ὀρρωδίᾳ. Agathias Anth. Pal. 5, 278, 2 : Αὐτή μοι Κυθέρεια καὶ ἱμερόεντες Έρωτες τή-ξουσιν κενεὴν ἀχθόμενοι κραδίην· ailon. 11,193, 2 : Τήκει (invidia) γὰρ φθονερών ὄμματα καὶ κραδίην* Plan. 355, 4 : Τὴν φθονερὴν τήκων δυσμενέων κραδίην • Nicarch. Pal. 6, a85, 5 : Ἕρρετε κακῶν λιμηρὰ γυναιχῶν ἔργα, νέον τήκειν ἄνθος ἐπιστάμενα* Onest. 9, 292, 2 : Δισσὸν δ᾽ ἄλγος ἔτηξε μιαν Paul. Sil. 5, 2ὑ9, η : Εἴ σε τήχει θερμὸς ἔρως. Manetho 5, 143 : Ἑταίρην, σοβαρήν, πολλούς τήκουσαν ἐραστάς. De ægro Hom. Od. Ε, 398 : Πατρὸς, ὃς ἐν νούσῳ κεῖται κρατέρ᾽ ἄλγεα πάσχων, δηρὸν
C τηκόμενος. Improprie Æsch. Eum. 374 : Δόξαιτ᾽ἀνδρων καὶ μοἰλ᾽ ὑπ᾽ αἰθέρι σεμναὶ τακόμεναι κατὰ γαν μινύθουοιν ἄτιμοι ἁμετέραις ἐφόδοις μελανείμοσιν ὀρχησμοῖς τ’ ἐπι-φθόνοις ποδός. De Electra mœrore confecta Soph. ΕΙ. 634 : Κατ’ ἐμοῦ τακομένας μᾶλλον ἐπεμβάσει- et Aut. 906 : Εἰ πόσις μοι κατθανὼν ἐτήκετο. Eur. Heracl. 645 : Πάλαι γὰρ ὠδίνουσα τῶν ἀφιγμὲνων ψυχὴν ἐτήχου νόστος εἰ γενήσεται* Andr. 116 : Τάκομαι ὡς πετρίνβ πιδακόεσσα λιβάς* Med. 158 : Μὴ λίαν τάχου δυρομένβ σὸν εὐνήταν* ΕΙ. 207 : Ψυχὰν τακομένα. Aristoph. Vesp. 316 : Φίλοι, τήκομαι μὲν πάλαι διὰ τῆς ὀπῆς ὑμῶν ὑπα-κούων. Apoll. Rh. 3, 1020 : Ἱαίνετο δὲ φρένες εἴσω τη-κομένη, οἷόν τε περὶ ῥοδέη σ ιν ἐέρση τήκεται ἠᾤοισιν ἰαινο-μένη φαέεσσιν. Agathias Antliol. Pal. 5, 273, 5 : Πέσον ὀφρύες, ὄμμα τέτηκται (ut anon. Append. 349, 4, ἐτάχη)· ib. 297, 6 : Μελάθροις κρυπτόμεθα, ζοφεραῖς φροντίσι τηκόμεναι· Paul. Sil. ib. 260, ι : Τήκομαι οἴστρῳ· a5y, 8 : Εἰ δέ σε τήκει θερμὸς ἔρως, εἴης εἰς ἐμὲ τηκομένη* Dioscor. 7, 31, ι : Σμερδίῃ ὦ ἐπὶ Θρῃκὶ τακεὶς κβίι ἐπ’ ἔσχατον ὀστεῦν. Herodot. 3, 99 • Τηκόμενον τῇ νούσω.
D Plato Lcg. 9, Ρ• 053, 1) : Μή τις ἐγγίγνηται τῶν noXt-τῶν ἡμῖν οἷον κερασβόλος, ὃς ἀτεράμοιν εἰς τοσοῦτον φύση γίγνοιτ᾽ ἂν ὥστε μὴ τήκεσθαι, καθάπερ ἐκεῖνα τὰ σπέρματα ττυρί. Plut. Anton, c. 53 med. : Τὸ βλέμμα τοῦ ἀπερχομένου τηκόμενον καὶ ταπεινούμενον ὑπεφαίνετο. Epicur, ap. eund. Mor. ρ. 1097, Ε : Ἐτήκετο τῇ μετὰ δακρύων ἰὀιοτρόπῳ ἡδονῇ.] Exp. etiam Mollio, Attenuo, ab Hcsycli. φθείρο,, δαπανῶ, λείττύνω, a Suida χατὰ μικρὸν ἀναλίσκω. [Α Zonara Lex. ρ. 17a9, δαμάζω.] Certè τηκόλιθος dicitur διὰ τὸ θρύπτειν τοὺς ἐν νεφροῖς λίθους, ut suo loco docui. Vide et Διατήκω. [Τήκειν ἀντὶ τοῦ μαλάττειν ap. Theonem Gymnaslen positum scribit Galen. 1. 2 Salub. ρ. 235, 1, idemque τὸ χενόῦν καὶ λύειν significare scribit. Hippocr. ρ. 221, ü: ΑΙ ἐξαίφνης παράλογοι ἐκλύσιες κοιλίης ἐν τοῖσι τετηχόσι χρο-νῶισιν... ὀλέθριοι. Foes. Liban, vol. Ἀ, Ρ• 178,26: Ἄνθριυπος τετηκὼς, ἐκνενευρισμένος. Jacobs. Plut. Mor. ρ. 68ο, Ε : Τὸ βλέμμα παραδεχομένους τήκεσθαι καὶ νοσεῖν. || Med. Nicand. Al. 164 : Ἢ νύμφαις τήξαιο βαλὼν ἁλος ἔμπλεα κύμβην 63 : Βοὸς νέα γέντα τηξα-
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μένος· 35ο : Ἐν πυρὶ τηξάμενος. Pollux 7, 128 : Κηρὸν τήξασθαι, μίξασθαι. Qui τήκειν κηρὸν ponit 7, 165.] [Τήλἄμος, ὁ, Telamus, fl. Ponti, ap. Lycophr. 1333· Zonar. Lex. ρ. 1726.]
(Τήλανδρο;, πόλις Καρίας. Καὶ Τηλανδρία ἄκρα. Ἀλέξανδρος δ᾽ ὁ Πολυΐστωρ οὐδετέρως τὴν πόλιν Τήλανδρον καλεῖ ἐν α' Λυκιακῶν , καὶ Τηλάνδρειαν τὴν αὐτήν τὸ ἐθνικὸν Τηλανδρεύς. Τοῦ δὲ Τηλάνδρου Τηλάνδριος τὸ ἐθνικὸν, Steph. Byz. Quod gent. est in Catal. tribut. Iocis a Bœckhio collectis Staatshaush. vol. a, ρ. 738 ed. sec.]
[Τηλαύγασμα pro τηλαύγημα, codd, aliquot Levit, in illo cit., cui αυγασμα confert Schleusner.]
[Τηλαύγεια, ἡ, i. q. τηλαύγημα, ἡ λαμπρότης sec. Herodian. Epiiner. ρ. 132. Nicetas Chon. Ann. ρ. 260, Β : Ταῖς τῶν νόμων τηλαυγείαις πάμφωτον. V. Τηλαυγία.j
Τηλαυγέω, ήσω, Longè splendorem spargo, Eminus splendeo. [Theodor. Stud. ρ. 251, Α : Ἂςια τῆς ταπεινοφροσύνης καὶ σοφίας σου ... τὰ νῦν μοι ἐπεσταλμένα, εϊλικρινῆ ... τηλαυγοῦντα ἐκ τῆς φωτοειδοῦς σου ψυ-χῆς. L. Dino.]
[Τηλαύγη, ἡ, Telauge, l. Heosphori, mater Autolyci. Schol, et Eust. 11. Κ, 267.]
Τηλαύγημα, τὸ, et Τηλαύγησις, ἡ, Splendor longè dispersus aut eminus apparens. Τηλαύγημα vero[Psello ap. Zonaram Lex. ρ. 1726 et] Suidæ est etiam ἀρχὴ λέπρας ἐν τῇ τοῦ σώματος ἐπιφανείᾳ : pro quo Hesych. habet ἀρχὴ λαμπρά. [Ἐβν. 13 , a4 sec. cod. Oxon. Gloss, in Ôctat. Τηλαύγημα, ἀρχὴ λέπρας. Ex hoc 1. firmatur conjectura Palmerii ap. Hesych., ἀρχὴ λέπρας. II Altera forma Ps. 17, 14 : Ἀπὸ τῆς τηλαυγή-σεως ἐνώπιον αὐτοῦ αἱ νεφέλαι διῆλθον. Hesych., λαμπρότητες. ScBLuusn. Lex. dem. Alex. ρ. 708. Waref. Theophylactus Bulg. vol. 3, ρ. 734, A, Β. L. Dim».] Τηλαυγὴς,ὁ, ἡ, Longe spleudorem suum spargens, aut Eminus splendens; [Lucidus, Praefulgens; Τηλαυγές, Epicrorum, GI ] τηλεφανὴς. [Nom. Η. in Sol. 13 : Παρὰ κροτάφων τε παρειαὶ λαμπραὶ ἀπὸ κράτος χαρίεν κατέχουσι πρόσιοπον τηλαυγές* in Lun. 8 : Εἵματα ἑσσα-μένῃ τηλαυγία. Piud. 01. 6, 4, ἔργου πρόσωπον Nem. 3, 61, φέγγος· Pyth. α, 6, στεφάνοις· 3, γ5, ἀστέρος τη-λαυγέστερον φάος. Theognis 55ο : Ἀπὸ τηλαυγέος φαινόμενος σκοπιῆς. Soph. Tr. 5a4 : Τηλαυγεῖ παρ’ ὄχθῳ. Aristoph. Αν. 109a : Πνίγους ἀκτὶς τ. 1711 : Ἡλίου τηλαυγές σέλας. Lycophr. 27a , Πακτώλιον τ. μύδρον, de auro. Epigr. Anth. Pal. 9, 675, 3, δαλόν. Dionys. De Thuc. c. 9, ρ. 828, 6 : Τὸ τ. φῶς ἐκεῖνο καὶ καθαρόν c. 3o, ρ. 889, 9 : Καθαρὸς δὲ καὶ τηλαυγὴς ὁ νοῦς οὕτως ἂν ἦν. Et sæpe lxx aliique recentiorurn.] Est et nom. propr. ap. Suid. [Τηλαύγης, ου, ους, ὁ, Telauges, n. pr. viri, quo Æscnines Socraticus inscripserat dia -logum, quem citant Athen. 5, ρ. 220, Α, Priscian. 18,23, 189, et alii, de quibus Meuag. ad Diog. L. 2,61. F. Pythagoræ ap. Diog. L. Procem. 15, schol. Plat. Reip. 10, ρ. 4ao,Tzetz. Hist, α, 903. De accentu gramin. Cram. Anecd, vol. 3, ρ. 242, 24, ubi genit, ponitur Τηλαύγου. Male sæpius scribitur Τηλαυγὴς. L. Dino.]
ÎΤηλαύγησις. V. Τηλαύγημα.]
Τηλαυγία, ἡ, ι. q. τηλαύγησις. Nicephori Ρ. (Ῥ. Disp, eum l,eone Armeno ex Theodoro Grapto ρ. 160 Combel. Boiss. Rectius Τηλαύγεια.]
Τηλαυγῶς, Splendorem suum longe spargendo, λαμπρῶς, Hesych. [Strab. 17, ρ. 807. Origen. Contra Marcion. ρ. 91. Hkmst. Philo De mundo § 5, ρ. 60. Mich. Syncellus Laudatione Dionysii Ar. ρ. 358 med. Boiss. Epiphan. Hæc. ι, ρ. 17 ed. Basii. : Ἐὰν εἴπω-μεν βασιλεὺς, ὄνομα μὲν ἐσημάναμεν, ἀλλ’ οὐ τηλαυγῶς τὸν ὁριζόμενον ἐὀείξαμεν, Clare. Comparativo Diod. 1, 5ο iuit. : 'Γηλαυγέστερον ὁρᾶν τὰς ἐπιτολάς. Themist. Or. 13, ρ. 174, C]
Τῆλε, Procul, Hesych. μαιιρὰν, πόῤῥω. Honi. II. Ρ, [190] : θέων δ᾽ ἐκίχανεν ἑταίρους Ὧκα μαλ᾽ οὔπω τῆλε ποσὶ /.ραιπνοῖσι μετασπών Β, [863] : Τῆλ᾽ ἐξ Ἀσκανίης, Longè ab Ascania. [Θ, 14 ϊ Ῥίψω ἐς Τάρταρον ἠερόεντα τῆλε μάλα.] Χ, [291] : Τῆλε δ᾽ἀπεπλάγχθη σάκεος οόρυ, Longè a scuto aberravit hasta, πόρρω τοῦ σάκεος. [ψ, 88ο : Τῆλε δ᾽ ἀπ᾽ αὐτοῦ κάππεσε. Hesiod. Sc. 275 : Τῆλε δ᾽ ἀπ’ αἰθομένων δαίδων σέλας ιἰλύφαζε* Th. 1014 : Οἳ...
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Α μάλα τῆλε μυχῷ νήσων ἱεράων ... ἄνασσον. Simonides Anth. Pal. 7» 496, 2 : Ἤερίη Γεράνεια... ὤφελεςἸστρον τῆλε καὶ ἐκ Σκυθέων μικρόν ὁρᾶν Τάναϊν. .Esch. Pers. a3a : Τῆλε πρὸ; δυσμαῖς. Theocr. a3, 58. V. etiam Τηλουρὸς. Cùm genit. II. A, 817 : Τῆλε φίλων καὶ πατρίως αἴης ἄσειν ἐν Τροίῃ· Od. Μ, 354 : Τῆλε νεός· Ρ, 25ο : Ἄξω τῆλ᾽ Ἱθάκης* Τ, 34ο : Ὅς που τῆλ’ Ἱθάκης ἡ ἔφθιται ἡ ἀλάληται. Pind. Pyth. 11, a3, Tryphiod. 652, πάτρας, ut Lycophr. 467, 924, θερμύδρου. || Formam Τῆλυ ponit Apollon. De pron. ρ. 69, Β : Εἰ λέ-γομεν ὡς ἀπο τῆς σέ ἐγένετο (τύ), χωρήσαντος τοῦ ε εἰς υ, ὡς τῆλε τῆλυ καὶ λάζεται λάζυται. Unde nonnulli repetierunt Τηλύγετος, quod ν. |J Formam Æol. Πήλυι Sapphoni in fr. ap. Dionys. De comp. vv. ρ. 175, 2 : Τᾶς ἔμας αὔδως ἀΐοισα πήλυι, restituit Bergkius. Theo-gnost. Can. ρ. 160, 9 : Τὰ αἰολικῶς διὰ καθαροῦ τοῦ ι ἐκ†ερόμενα βαρύνεται, καὶ διὰ τοῦ ι γράφει τὴν λήγουσαν και τὴν παραλήγουσαν διὰ τοῦ υ ψιλοῦ, καὶ τοπικὴν σχέ-σινδηλοῖ, οἷον, πηλύϊ κτλ. Πήλυϊ et contr. Πήλυι (Priscian. vol. ι, ρ. 36 : « Similiter πήλυι disyllabum inve-B nitur apud Æoles, eum υι non est diphthongus *) Ahrens. De dial. vol. ι, ρ. 17. Qui ib. ρ. 41, 155, 8 Apollonium paullo antè citatum τῆλυ memorantem cogitasse putat non formam Æolicam, sed in τηλύγετος latens τῆλυ, quod grammaticorum est inventum : Æolicam autem formam significare potius animadvertit τήλοσε. L. Ι).] Unde superi. Τήλιστα, ap. Orph. Argon. 179 : Λυγκεύς θ᾽ ὃς τήλιστα δι’ αἰθέρος ἠδὲ θαλάσσης Βένθεα, καὶ Πλουτῆος ὑπὸ χθονίοιο βέρεθρα Μοῦνος ἀπ᾽ ἀνθρώπων δεινοῖσιν ὀπώπεεν ὄσσοις, Maximè procul, Longissime, ποῤῥοιτάτω. [1186: Ὀ γὰρ τήλιστον ὄπωπε. « 'Γηλίστων Ἱβήρων quidam codd, habent apud Dionys. Perig. ν. 465, pro τριλλίστων. » Hemst. Parthenio ap. Steph. Byz. ν. Βεληδόνιοι pro τηλίτων Βιληδονίων Gavel. Obss. Misc. vol. 5, ρ. 447, restituit τηλίστων.]
[Τηλέἀς , ὁ, Teleas , legatus Euthydemi , reg19 Bactrianæ, ap. Polyb. 11, 34.]
[Τηλεβαθὴς, ὁ, ἡ, Valde profundus. Oppiun. Hal 1, 633 : Οὐ γὰρ τηλεβαθὴς (ἡ θάλασσα), μάλα δὲ στυ-C φελίζετ᾽ ἀήταις.]
[Τηλεβόας, ὁ, Longè clamans, s. ut procul audiatur, μεγαλόφωνος, Herodian. Epim. ρ. 133, 2. De u. pr. HSt.:] Suut vero et alia nomina propria ex hoc adverbio composita, ut Τηλεβόας [unde ap. Steph. Byz. : Τηλεβοι; , μοῖρα τῆς Ἀκαρνανίας , ἀπὸ Τηλεβόου, ἥ πρότερον Τα φ ίων ἐκαλεῖτο. Οἱ οἰκήτορες Τῃλεβόαι, ap. Hesiod. Sc. 19, Pind. Nem. 10, 15, inscr. ap. Herodot. 5, 59, Apoll. Rh. ι, 748, Pausan. ι, 37, 6, He-sychium , cjiü interpr. Τάφιοι. Apollodor. 2, 4, 5, 4 : Τάφιον, ὃς όρκισε Τάφον καὶ τοὺς λαοὺς Τηλεβόας ἐκάλε-σεν, ὅτι τηλοῦ τῆς πατρίδος ἔβη. Strabo 7, ρ. 322 : Ἐν τῇ Αευκαδίων (πολιτεία Ἀριστοτέλης; καὶ αὐτόχθονά τινα Λέλεγα ὀνομάζει, τούτου δὲ θυγατριδοῦν Τηλεβόαν τοῦ δὲ παῖδας δύο καὶ εἴκοσι Τηλεβόας, gentem memorans ρ. 321; ίο, ρ. 456—481· Τηλεβόας Γ Lycaonis ap. Apollod. 3, 8, ι, 3. Τηλεβόης Neptuni ap. Athen. 11, ρ. 498, C. Addit autem Steph. : Ἕστι καὶ Ῥ ποταμὸς πρὸς ταῖς πηγαῖ; τοῦ Τίγρητος. Quem memorat Xen. Anab. 4, 4, 3. Zonaras Lex. ρ. 1726. Ap. Joannem D Alex. Τον. παραγγ. ρ. 9, 4 : Τὸ δὲ Τηλεβῶς ἐκ τοῦ Τηλεβέος συνήρηται, scr. Τηλεβόας. L. D.], et Τηλέγονος [quod ν. infrà]. Ac Τήλεκλος , et quædam alia. Quæ si appellative acciperentur, significarent, Cujus clamor longe se extendit, In longinquo solo natus, Cujus gloria longe se expandit.
[Τηλεβολέω, Longè jacio. Nicet. Annal. 9, 9, ρ. 158, Β : Τοῖς ἐπιστολίοις πτερούμενος, ἅπερ αὐτῷ συχνάκις ἐπεποτῶντο τηλεβολούμενα ἐξ οἴχων λαμπρῶν.]
Τηλεβόλος , ὁ , ἡ, Longè s. procul jaculans, Eminus feriens. [Pind. Pyth. 3, 49, χερμάδι.] Strabo 4: Ἔστι δὲ γρόσφῳ ἐοικὸς ξύλον, ἐκ χειρος, οὐκ ἐξ ἀγκύλης ἐφιέμενον, τηλεβολώτερον βέλους. [ι6, ρ. 34 Sieb. : Τηλε-βόλοις χρῆσθαι, Sub. ὅπλοις.] Et τηλεβόλος ἰὸς, Epigr.
Knasalcæ Anth. Pal. 6, ia5, 3.] Quo etiam modo scar. Bombarbam τηλεβόλον dixit : ΚάτΘανε τηλεβόλο,. [Nonn. Dion. 45, 202. Warrf. Aristot. Pepl. Antii. Pal. App. 9, 97 : Τηλεβόλου ῥυτῆρα, Λυκάονος ἀγλαὸ» υἱόν. Eustath. ad Dionys. Ρ. η. Boiss.]
[Τηλεβῶς. V. Τηλεβόας.]
213;* Τηλέκλεια
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γόνεια. V. Τηλέγονος.]	Α
[Τηλεγόνη, ἡ , Telegone, f. Pharis, Phararum Mes* seniæ conditoris, Pausan. 4, 36, 2.]
[Τηλέγονος, ὁ, Proculus, Gl. Ν. filii Ulixis et Circes, ap. Hesiod. Th. ioi3, Oppian. Hal. 2, 498, Dio* nys. Α. R. 4, 45, Athen. 6, ρ. a5i, 1), aliosque plures Græcos et Latinos. Α quibus discesserat Eugamo Cyrenaeus sec. Eust. Od. ρ. 1796, 48 : Ὁ δὲ νὴνΤηλε-γόνειαν γράψας Κυρηναῖος ἐκ μὲν Καλυψοῦς Τηλέγονον υιὸν Ὀδυσσεῖ ἀναγράφει ἡ Τηλέδαμον, ἐκ δὲ Πηνελόπης Τηλέμαχον 53 : Ὁ δὲ τοὺς Νόστους ποιήσας Κολοφώνιος Τηλέμαχον μέν φησι τὴν Κίρκην ὕστερον γῆμαι, Τηλέγονον τὸν ἐκ Κίρκης ἀντιγῆμαι Πηνελόπην. Idem Eust.
/b. ρ. 1713, 49 • Εὔφαντος τέκνοις Οέμενος κλῆσιν Ὀδυσ-σέως χάριν, Ἀντίκλειαν ὁμωνύμως τῇ ἐκείνου μητρὶ καὶ Τηλέγονον καθ᾽ ὁμωνυμίαν τοῦ ἐκ Κίρκης καὶ ᾽Οδυσσέως.
II Hinc Τηλεγόνεια , ἡ, carmen cyclicum ap. Eust. Ι. supra cit., cujus argumentum exhibet Proculus Ciue-stomath. ρ. 111, 4, ubi Τηλεγονίας, quod vitium, a nobis notatum in Εὐρώπεια et alibi, tangere videtur Philemo Lex. techn. s. 62 : ΙΙαροξύνονται δὲ καὶ ἄμφω Β αἱ τοιαῦται λέξεις (Δολώνεια et Πατρόκλεια) , ὥσπερ καὶ Τηλεγόνεια, κατὰ τὴν παλαιὰν ὀρθογραφίαν, ἡ κατὰ Τηλέγονον πραγματεία, καὶ ‘Ηράκλεια ἡ κατὰ Ἡρακλέα. Ceterum hoc carmen Cinæthoni Laced, tribuit Euseb. Chron. ΟΙ. 3, ρ. 3a8, i, ed. Maji Rom. || Τηλέγονος rex Ægypti, ap. Apollodor. 2, ι, 3,8. F. Protei, ib.
5,	9, 14. L. Dino.]
[Τηλέδἄμος, ὁ, Teledamus, l. Ulixis et Calypsus, sec. Eugamonem ap. Eust. in Τηλέγονος cit. L. Dind.J
Τηλεδαπὸς, ὴ, ὸν, Qui ex longinquo est solo, advenit ex longinquo solo, [ut inlerpr. Hesych.] ideoque Peregrinus. Ilom. [II. Φ, 154 ; Χ, 45 : Νήσων ἐπὶ τη-λεδαπάο,ν] Od. [Ζ, 279 : Ἀνδρῶν τηλεδαπῶν·] Η, [415] : Ξείνῳ ἱερεύσο, τηλεδαπῷ* Ο, [224] : Σχεδόθεν δέ οἱ ἤλυ-θεν ἀνὴρ Τηλεδαπὸς, φεύγων ἐξ Ἄργεος, ἄνδρα κατακτάς.
[Τ, 351 : Εείνων τηλεδαπῶν. || Adv. ponit Zonaras Lex. ρ. 173ο : Τηλεδαπῶς, μακρὰν ἀφεστῃκώς.]
[Τηλέδημος, ὁ, Teledemus, n. viri. Heliodor. ι, 16.]
[Τηλεδίκη. V. Τηλοδίκη.]
Τηλεθάω, Vireo, Germino , Pullulo, i. e. θάλλω, c factumque vel ex θηλέω , vel ex θαλέθω, idem eum Θάλλω significantibus. [Formam contractam ponit Etym. Μ. ρ. 156, 2.] Unde frequenter ap. Hom. [Od.
Η, 114; Ν, 196, Orpli. Arg. nis, ubi ul. τηλεθάοντα] δένδρεα τηλεθόωντα , Virentes arbores; [Od. Η, x 16 ς Α, 690] ἐλαῖαι θηλεθόωσαι, [II. Ζ, 148, Manethon. 5,
16] ὕλη τηλεθόωσα. [II. Ρ, 55 : Ἔρνος τηλεθάον. Η. Ven. 266 : Ἐλάται ἠὲ δρύες ὑψικάρηνοι... τηλεθάουσαι. Α poil.
Illi. 1, 1191 : Εὗρ εν επειτ᾽ ἐλάτην ... οὔτε τι πολλοῖς ἀχθομένην ὄζοις οὐδε (Ι. οὔτε) μέγα τηλεθόωσαν* et 29, φηγοί. Et 4, 14α5 : Ἔρνεα τηλεθάοντα. Julian. Æg. Ànth. Pal. 9, 661, 6 : Δένδρον ... εὐμουσοις χεύμασι τηλεθάον.] Sed et παῖδας τηλεθόωντας [—άοντας] metaph.
II. Χ, [4*3] quemadmodum alibi φίλον θάλος, et τέκνον θαλερόν ead. metaph. Item χαίτη s. κόμη τηλεθόωσα,
II. Ψ, [14α], Coma virens instar comæ arborum. [Theocr. Epigr. 4, 6 : Ἀέναον δὲ ῥεῖθρον ἀπὸ σπιλάδων πάντοσε τηλεθάει δάφναις. Moschus 4, 97 : Τηλεθάοντος ἐπ’ ἐσχατιῇ τινὸς ἀγροῦ. Paul. Sil. Anth. Pal. 9, 663,
2	: Πλωτὰ δὲ χέρσου νῶτα θαλασσαῶις χεύμασι τηλεθάει. β Dioiiys. Per. 5ο3 : Ἴδη καλλικόμοισιν ὑπὸ δρυσὶ τηλε-θόωσα* 836 : ΙΙολλοὶ γὰρ λειμώνες ἐν Ἀσίδι τηλεθόιυσιν 1079 ; Αἰεὶ... καρποὶ τηλεθάουσιν ἐπήτριμοι ἀλλήλοισιν 1127 : Ἄλλοθι δ αὖτε ὗλαι τηλεθόωσιν ἐρυθραίου καλά-μοιο, eadem inter utramque formam fluctuatione quæ est in libris Homeri.] jj Apud Suid. tamen τηλεθάοντα exp. πάνυ λάμποντα : quæ expos, nescio an mendo careat. [Improprie Empedocles Diog. L. 8,62 : Τοῖσιν ἅμ᾽ εὖτ᾽ ἂν ἵκωμαι ἐς ἄστεα τηλεθάοντα , ἀνδράσιν ἠδὲ γυναιξὶ σεβίζομαι. Epigr. Anth. Plan. 48, 2 : Πρόκλος ἐγὼ Παύλου Βυζάντιος , ὃν περὶ δῶμα τηλεθάοντα Δίκης Βασιλήιος ἥρπασεν αὐλή.] Ex Hesiodi schol, affertur et Τηλέθω, itidem pro θάλλω s. θαλέθω. Sunt vero hæc duo verba, sc. τηλέθω et τηλεθάω, item θαλέθο, et θηλέω, poetica, pro quibus prosae scriptoribus usitatum rst primitivum eorum θάλλω.
[Τηλέθροος. V. Τηλύθροος.]
[Τηλέκλεια , ἡ , Teleclia , mater Asii, sec. Athenio-r*un ap. schol. Hom. Π. Π, 718. L. Dmn.]
[Τηλεκλείὀης, ὁ, Teleclides, veteris poeta comœdifr notissimus. Alius ap. Phalar. Epist. 94. L Dum.] Τηλεκλειτὸς, ὴ, ὸν, Procul celebris , Cujus noraini* celebritas procul pervenit. [Hom. II. Ξ, 3ai : Φοίνι. κóς κούρη; τηλεκλειτοῖο* Od. Α, 3o8, Ἐφιάλτην Τ, 5^6, ᾽Ικαρίου.] Λυγκῆος γενεὴ τηλεκλειτοῖο, Hesiod. [Sc. 327. | Sic τηλεκλειτῶν ἐπικούρων ap. Hom. [11. Ε, 4<Pj E.
111 ; Λ, 564 ; Μ, 108] exp. : sed alii τηλεκλητῶν scribunt pro Procul advocatorum, ut dixi in verbo Καλέω, pro qua scriptura videri possit facere hir versus II. E , [470] : Καὶ γὰρ ἐγὼν ἐπίκουρος ἐὼν μύ.ι τηλόθεν ἥκω. [Recte scripturam per η improbant Buttmann. Lexil. vol. ι, ρ. 94, et Spilzner. Exc. xi ad Iliad. Alio accentu Apoll. Bh. 3, 1097 : Τηλεχλεί-την τ᾽ Ἀριάδνην. Quod altero modo scribendum sec. grammaticorum præcepta, de quibus Gœttling. Dr accent, ρ. 314 sq. Τηλεκλητὸς ap. Zonaram Lex. Ρ· *7»7·]
[Γηλεκλῆς, έους, ὁ, Telecles, n. artificum duorum ap. Herodot. 3, 41, Diodor. ι, 98, quos coofuudii Pausan. 8, 14, 7 ; 10, 38, 6. Ν. Dolionis fictum, sec. Lucilium Tarrhæuin ap. schol. Apoll. Illi. 1040. Milesius, ap. Aristot. Polit. 4, 14 post init]
Τηλέκλητος, ὁ, Ex longinquo vocatus, τῆλε χλητό;. Scribitur et τηλεκλητὸς, sed τηλέκλητος convenit eum πολύκλητος. Apud Hom. [11. Ζ, 111 ], τηλεκλητοι επίκουροι , E\ longinquo vocati s. accersit! auxiliare. H Sed legitur etiam τηλεκλειτοὶ, Quorum decus procul pervenit. [Quod ν.]
[Τήλεκλος, ὁ, Teleclus, rex Lacedæm ap. Herodot. 7, 204 , Diodor. 15,66, fr. ap. Euseb. Chron. ρ. 16Θ, Pausan. 3, 2, 6 etc., Strab. 6, ρ. 279; 8, ρ. 36o. V. Τηλεβόας.]
Τηλεκλυτός, Procul inclytus, Cujus nominis inclyta fama procul pervenit. Hom. [il. Τ, 400] : Τηλεχλντὲ τέκνα Ποδάργης. [Od. Α, 3ο.]
[Τηλεκλυτός, ὁ, Teleclytus, pater Diagorae Melii, athei, ap. schol. Aristoph. Ran. 3ao. L. Diro.] [Τηλεκράτης, ους. V. Τηλυκράτης.]
[Τηλεμἄχὶς, ίδος, ἡ, Telemachis, n. mulieris iu iiiscr. Chæron. ap. Bœckh. vol. ι, ρ.782, n. 1608,f, 3.] Τηλέμαχος, ὁ, ἡ, Eminus pugnans, ut qui jaculis et tormentis pugnat. Lucian. I^exiph. [c. 12] : Τοςοτις γὰρ καὶ ἑκηβόλος καὶ τηλέμαχος ἡ Ἄρτεμις. Nisi forte scrib. est Τηλεμάχος [sed ν. Ναυμάχης] : nam Τηλέ-μαχός proparoxytonios est potius nomen proprium filii Ulyssis ap. Hom. et alios : apud Plut, vero in Romulo [c. a] est etiam nomen patris Latini. [Ν. vin in uumo Chio ap. Mionnet. Descr. vol. 3, ρ. n. 8o. Athen. ap. Athen. 9, ρ. 407, 1), unde ή Tr,/i-μάχου χύτρα. ΑΙ. ap. Bœckh. Urkundcn ρ. a5i. Elei ap. Pausan. 6, 13,11.]
[Τηλέμβροτος, ὁ, Telembrotus, n. viri, ap. Simoniil. ab Athen. 14, ρ. 658, Β, cit.]
[Τηλέμναστος, ὁ, Telemnastus, Cretensis, Polvb. 29, 3, 8; 33, 15, ι sq.]
[Τήλεμος, ὁ, Telemus, vates inter Cyclopes, Hom. Od. 1, 509, Theocr. 6, a3, Lucian. Hesiod, c. ι, ubi in Τήλεφον abierat. Ab adv. τῆλε ducit Etym. Μ. μ. 463, 21. De accentu Arcad. ρ. 61, 2.]
[Τηλένομος, ὁ, Teleuomus, n. viri in iuscr. ap. L. Stephani Reise durch cinige Gegenden d. nardi Gricchenl. ρ. 47, 9. L. Dinc.]
[Τηλεπάτρα, ἡ, Telepatra, ap. schol. Hom. Od. Κ. 6 : Αἴολος Τηλεπάτραν τὴν Λαιστρυγόνου γήμας ἐγέννηοε θυγατέρας ἕξ. Ubi conl. Buttm.]
[Τηλεπλἄνος, ὁ, ἡ, Procul vagans. Æsch. Prom. 577 : Ποῖ μ᾽ ἄγουσι τηλέπλανοι πλάνο*;]
[Τηλέπομπος, ὁ, ἡ, Procul missus. Æsch. Ag. 3oo, φάος.]
Τηλέπορος, ὁ, ἡ, Ad quantumvis longinqua penetrans, In longum vadens. [Soph. Ani. 983 : Τηλεπο-ροις ἐν ἄντροις.] Aristoph. Nub. [967] : Τηλέπορόν τι βόαμα, Clamorem longè vagantem. Nonn., τηλέπορος ἀτραπιτὸς, Via in longum vadens, i. e. longa. [Jo. ι. 4, 23ο, κελεύθου.] Ex Eod. [Jo. c. 6,83] affertur τηλέ-ποροι λιμένες pro Longinqui portus. [Nonn. Dion. 18, 339. Waret. Orpli. Η. 17, 9 : Τηλέπορον ... ἅδην ubi pravo acceutu τηλεπόρον fr. ap. Macrob. Sat. ι, 18: Τηλ£πόρου δίνης ἑλικαυγέα κύκλον.]
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213·’ τηλέφαντος
Τηλέπῦλος, ὁ, ἡ, Cujus portæ in longinquo solo sunt, ἡ τῆλε ῳκισμένη, Cujus portæ longo intervallo inter se distant, ᾗς διεστᾶσιν αἱ πύλαι ἀπ᾽ ἀλλήλων, Amplas et spatiosas portas habens, ἡ πλατύπυλος, ap. Hom. [Od. Κ, 8a : Ἑβδομάτῃ δ᾽ ἱκόμεσθα Αάμου αἰπὺ πτολίεθρον, Τηλέπυλον Λαιστρυγονίην* ψ, 329: Ἡδ᾽ ὡς Τηλέπυλον Λαιστρυγονίην ἀφίκανεν], ubi tamen quidam etiam dicunt esse nomen proprium urbis Læstrygo-uicæ, Eust.
[Τηλεσίφαντος, ὁ, ἡ, i. q. τηλέφαντος. Orph. Arg. 33g : Ἄστρκχ τε τηλεσίφαντα. De forma temere sollicitata ν. Lobeck. ad Phryn, ρ. 688, Pathol, ρ. 144.] Τηλέσκοπος, ὁ, ἡ , Qui ex longinquo videtur, Procul apparens, i. q. τηλεφανής [vel τηλαυγὲς, in quo ponit Hesychius]. Hesiod. Theog. [566, et ib. 669] : Κλέψας ἀκαμάτοιο πυρὸς τηλέσκοπον αὐγήν. [Soph. fr. Colchid. ap. Galen. vol. 9, ρ. 385 : Τηλέσκοπον πέμ-φιγα χρυσέαν ἰδών. Christodor. Ecphr. 77 : Ἤέλιο; γὰρ Φοῖβος ἄναξ, καθαρὴν δὲ φέρει τηλεσκοπον αἴγλην. Philippus Anth. Pal. 6, α5ι, ι, ὄχθον. Musæus 23γ, ἀγγε-λιωτην, de λύχνο,. Maximus Καταρχ. 436, ἀστὴρ, utroque loco libris male paroxytonum accentum ferentibus.] At Τηλεσκόπος, Qui longe oculorum suorum aciem porrigit, Cernens quæ maximo etiam intervallo a se distant, ὁ πόῤῥω ὁρῶν, Hcsych. Aristoph. Nub. [290] : Ἐπιδώμεθα τηλεσκόπῳ ὄμματι γαῖαν. Ubi nota passivæ signil. τηλέσκοπος scribi proparoxytomos : activæ autem , paroxytomos : sicut Μετειυροσκόπο; , et Ἡπατοσκόπος, et Σπλαγχνοσκόπος, et Τερατοσκόπος, ac similia : licet accentus non itidem varietur iii Ἄσκοπος, Εὔσκοπος, ΙΙάνσκοπος, quum activa significatione usurpantur. [Corrigendus accentus ap. Apollinar. Ps. 60, 2 : Καί μοι ἐπ’ εὐχωλῇ τηλέσκοπον ὄμμα τι-ταίνοις. L. Dmn.]
[Τηλέστρας, n. viri, in numo Ephesio ap. Mionnet. Descr. vol. 3, ρ. 85, 11. 170, ex alio n. in ας, qualia sunt ib. et ρ. 87, depravatum videtur.]
[Τηλεφάασσα, ἡ, Telcphaassa, f. Libyæ, mater Europæ. Moscli. 2, 4o, 42, ubi est var. Τηλεφάεσσα. Τηλεφάσσα Apollotior. 3, 1, 3 seq.; 3, 4, 1, i. Quod Τηλέφασσα potius scribendum, ut Περσέφασσα. Quod a|5. Steph. Byz. ν. Δάρδανος est in verbis Mnaseæ Τηλεφάης, Τηλεφάσσης scribebat Berkelius. Sed Τήλε-φάμης, quod est in libro Rehdigerano, videtur esse iiatiiiu ex Τηλεφάνης, ut perperam scriptum ap. He-gesippum in schol. Eur. Rhes. Vat. 28, σὺν τῇ μητρὶ τῆς Εύρυ,πης Τηλεφάνῃ. Tertia forma ap. llarpocrat. (sive Etym. Μ.) ν. Γαληψὸς, ex Marsya juniore, de matre Galepsi, Τηλέφης, eodemque casu ap. schol. Eur. Phœn. 5. Quæ ostendit etiam nominis Τήλεφος originem, recte ab Inibeckio Pathol, ρ. aq3 perspectum, qui de feminini formis quinque supra notatis ν. ib. ρ. 4o, 46. L. Dind.]
[Τηλεφαὴς, ὁ, ἡ, i. q. τηλεφανὴς, nisi ita serin. ap. Philon. Euscb. Præp. 9, 3γ, ρ. 453, Β : Κρήνης τηλε-φαῆ δείκνυσιν ὑπέρτατα θάμβεα λαῶν, L. Dm ο.] [Τηλεφάνη. V. Τηλεφάη.]
Τηλεφανὴς, ὁ, ἡ,Qui procul apparet s. conspicitur, Procul dissitus, Longinquus. [Hom. Od. Ω, 83 : Ὠς κεν τηλεφανὴς ἐκ ποντόφιν ἀνδράσιν εἴη τοῖς οἳ νῦν γε-γάασι. Sopii. Phil. 189, Ἀχώ. Fem. et neutrum ponit Hesychius.] Aristoph. Nub. [281] : Τηλεφανεῖς σκοπιάς ἀφορώμεθα. [Menander ap. Strab. 10, ρ. 45a: Ῥῖψαι πέτρας ἀπὸ τηλεφανοῦς. Christodor. Anth. Pal. 7, 698, a. Philostr. V.Soph. ρ. 531, αι, νεώς.] Redditur etiam Procul lucens. [Piud. fr. ap. Plut. Mor. ρ. 120, C: Θύα μιγνύντων πυρὶ τηλεφανεῖ. Orph. Arg. 535, ἄστρα-745, αὐλῶνες- i215, Ὑπερίων. Aret. ρ. 69, 34, πῦρ. Tryphiodor. 207. Eust. Opusc, ρ. i83, 48, στύλος πυρσοῦ.]
[Τηλεφάνης , ους, ὁ, Telephanes , tibicen ap. Demosth. ρ. 5ao, 9, Pausan. ι, 44, 6• Sicyonius pictor, ap. Plin. Ν. Η. 35, 3, 5, ubi Telephanes cod. Bamberg., statuarius Phoceus 34, 8, 19, 68. F. Harpali quidam ap. Hippocr. ρ. ι 15g, C. Scriptor ap. Atheu. 14* Ρ· 6 14» C. Medicus, cujus emplastrum memorat
Galen. vol. 13, ρ. 695. Eodem refertur Τηλ.ης in
inscr. Attica ap. Bœckli. vol. 1, ρ. *54, n. 158, Β, io. L. Dino.]
[Ιηλεφαντος, ὁ, ἡ, i. q. præced. adj. τηλεφανής. ruts. uno. caæc. tom. vm, rase. 11.
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Α Pind. rr. ap. Apollon. De constv. ρ. 156, 15 : Σίσυφον κέλοντο ᾧ παιδὶ τηλέφαντον ὄρσαι γέρας ... Με-λικέρτα.]
ίΤηλεφασσα. V. Τηλεφάασσα.]
Τηλέφἄτος, ὁ, ἡ, Procul s. Longè lateque clarus. Pind. ap. Philon, vol. 2, ρ. 511, 12 : Μάκαρες δ’ ἐν Ὀλύμπῳ τηλέφατον κυανέα; χθονὸς ἄστρον....]
[Τηλεφεγγὴς, ὁ, ἡ, Procul lucens. Psellus De lapid. c. 4, |>· 8 Bern.]
ÎΤηλέφειος. V. Τήλεφος.]
Τηλέφη. V. Τηλεφάασσα.]
Τηλεφιανὸ;, ὁ, Telcphianus, n. viri, in inscr. Lydia, de qua Letronn. Journ. des Sae. 1845, ρ. 402. L. Dmn.]
[Τηλεφίδης, ὁ, patron, a Τήλεφος, Hom. Od. Λ, 5i8. l*atiori signil. epigr. Anth. Plan. 91,8: Μεγάλου; ῥύεο Τηλεφίδας, de Pergamenis, et in alio ap. Welcker. Syil. epigri·, ρ. 229, n. i83, ι, ut Τηλέφου πόλις dicitur Pergamus. V. Jacobs, vol. ι a, ρ. 3γ.] [Τηλέφιλον. V. Τηλέφιον.]
Β Τηλέφιον, τὸ, Portulaca agrestis, quam Romani vocabunt Illecebram, Galen. Lex. Hippocr. [Coni, id. Galen. vol. 13, ρ. 235. Hippocr. ρ. 5γ3, 25 : Τη-λεφίου καρπόν 670, 29, τηλέφιον. Nicander Th. 8γ3. Eadem herba est Τηλέφιλον, Theocr. 3, 29 : Ουδέ τὸ τηλέφιλον ποτιμαξάμενον πλατάγησεν, ubi exigua est auctoritas alterius scripturae, schol, unus autem interpr. τὸ τῆ; τήλου φυλλον. Agathias Anth. Pal. 5, 296, 1 : Ἐξότε τηλεφίλου πλαταγήματσς ἠχέτα βόμβος μαντᾤου μάξατο κισσυβῶυ* quode lusu ν. Pollux 9, 122, 127. Diose. 2, 217; 4, 91· Hesychio ἀείζωον ἄγριον. Eandem formam fuisse aliis in libris Nicandri conjiciebat Schueider. ex var. τηλεφύλλοιν τ᾽ pro φύλλα τε τηλε-φίλοιο, νέον τ᾽. Est sec. Fraas. Syuops. plant, floræ class. ρ. 164 Cerinthe aspera.]
[Τηλέφιος. V. Τήλεφος.]
[Τήλεφις, ἡ, Telephis, oppidum Colchidis, ap. Agathiam 2, 19, 22. Memorat Zonaras Lex. ρ. 1728. L. Dikdorf.]
Τήλεφος, ὁ, Telephus, Herculis filius, secundum C quosdam, de quo multa ap. [mythologos et] poetas [llom. od. Α, 5i8, Pind. ΟΙ. 9, 79 etc., Euripidem, qui praeter alios fabulam sic inscripserat (de qua conf. Tzetz. Hist. 9, 299, ubi quondam ᾽Γήλεφον interpretatum ἐγκέφαλον exagitat) et alios. Steph. Byz.: Τηλέφιος δῆμος καὶ Τηλέφου κρήνη Λυκίας. Μεναιχμος γάρ φησιν ὅτι ἀπὸ ἑπτὰ σταΟίων Ηατάρων Τηλέφου κρήνη οεικνυται διὰ τὸ Τήλεφον ἀπονίψασθαι ἐκεῖ τὸ τραῦμα , θολερὰν δὲ εἶναι. Ἔστι καὶ δῆμος Τηλέφιος. Τὸ ἐθνικὸν Τηλέφιος ὴ Τηλεφιεύς. Oropius ap. eund. ν. Ὠρωπὸς iu Ι. Theopompi. Alius, Rhodiorum legatus, ap. Polyb. 29, 4, 4· De scriptoribus hujus nominis ν. Suidas eum annot. j| Τηλέφου ἑστίαν Ἀρκαδίας ap. Apollod. 1* 8, 6, 3, (*aleus corrigebat Τελφοῦσσαν. V. autem Τηλέφη.] Ab eo dicta sunt τηλέφεια έλκη, s. τραύματα, quæ alio nomine κακοήθη appellaulur. Τηλέφειον έλκος, inquit Gorr., Telephium ulcus, vocatur id quod malignum est, inveteratum, et quod vix cicatricem recipit. Sic dictum est a Telepho, qui in tali ulcere consenuisse fertur. Idem vero etiam Χειρώνειον up-D pellatur. [Galen. vol. 3, ρ. 80. L. Ι). Et vol. 10, ρ. 339, Β. Hemst.] Iii VV. LL. habetur et Τελέφια ἕλκη, duplici errore, pro Τηλέφεια. [Suidas s. Zonaras ρ. 1728. Τηλέφϊα male ap. Paul. Æg. 4, 46, ρ. 15i , 4- L. Dind.]
Τηλέφυλλον [Τηλέφιλον], Papaveris folium, schol. Theocr., Pollux [in Τηλέφιον cit.].
[Τηλεφω, quod legi fertur in numo Colophonio ap. Mionnet. Suppl, vol. 6, ρ. 96, n. 97, vix dubium quili ad η. Τήλεφος referatur. Nihili etiam quod ap. Menandrum in Walz. Rhett. vol. 9, ρ. 3a5, 14 scriptum Ιϊύθωνά τε καὶ Τηλεφῶντα ἀδελφοὺς κτεῖναι τοῖς βέλεσιν, quod Πύθωνα κατειληφότα Δελφοὺς recte scribit Segue-rius Notices vol. 14, ρ. 183. L Dino.]
[Τηλέχθων, ονος, ὁ, ἡ, Qui terræ est longinqua. Oppian. Hal. 4, 336, γαῖα.]
ΙἹηλης, εο,, ὁ, Tel es, pater Arctini, ap. Suidam ν. Ἀρκτῖνος. L. Dmn.]
Τηλία, et Σηλία, (hoc linguæ communis, illud Atticæ esse existimatur,) ἡ, Vas tale quale Latinis
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Situla, secundum quosdam. Hesychio est ἐν ᾗ δια-μάττεται τὰ ἄλευρα , In qua pinsitur farina s. subigitur. [Pollux 10, 114.] Erat et περίφραγμα σανίδοιν, intra quod venalis farina exponebatur in foro : quin etiam tabula lata, cui pistores panes superponebant ut siccarentur. Vide schol. Aristoph., nec non Suid. : a quo dicitur etiam esse κάρδοπος : existimatque τηλία dici quasi σηλία. [Schol, addit Eupolin in Μαρικᾷ matrem Hyperboli τηλίᾳ εἰκάζειν τῇ πλατείᾳ σανίδι* ibidemque dicere εἰς τηλίαν ἐμβεβλῆσθαι τὰ τοῦ Ὑπερ-βόλου ὀστᾶ, negatque se intelligere quid sit apud utrumque Comicum. Lex. rhet. Bekk. An. ρ. 275, 14 : Κυβευτήριον καὶ τηλία· τόπος ἐστὶ τὸ κυβευτήριον, εἰς ὃν συνερχόμενοι κυβεύουσιν ἡ τηλία δὲ σανὶς ἀλφιτοπωλικὴ πλατεία , προσηλωμένας ἔχουσα κύκλῳ σανίδας τοῦ μὴ τὰ ἄλφιτα ἐκπίπτειν * καὶ ἐπ’ αὐτῆς οἱ κυβεύοντες παίζουσιν.] Est etiam Arca, qualis est arca frumentaria : sicut Pitholaus dicebat Sestum esse τηλίον τοῦ Πειραιέως : ut VV. LL. annotant ex Aristot. Rhet. 3, [10]. Apud Eund. Η. Α. 6, [24] "· Ὥστε ἐψηφίσαντο μὴ ἀπελαυνειν αὐτὸν τοὺς σιτοπώλας ἀπὸ τῶν τηλιῶν (de illo Atheniensi mulo, cujus facta fuit mentio in verbo Συναμπρεύιο)* quæ Plin, vertit, Decretum fecere quo caveretur, ne frumentarii negotiatores ab incerniculis eum arcerent. [Conf. Ælian. Ν. Α. 6, 49. Hierocl. Hippiatr. ρ. 4. Τηλία ι, Incernicula, Gl.] Τηλία est etiam Orbis s. Ambitus cribri, ap. Aristoph. Pl. [1087 :Διὰ δακτυλίου μὲν οὖν ἐμέ γ’ ἂν διελκύσαις.—Εἰ τυγχάνοι γ᾽ ὁ δακτύλιος ὢν τηλία.] Item fumarii operculum, VV. LL. ex eod. Comico [Vesp. 147]. In iisd. annotatur dici τηλία de Coturnicum lusu, in isto Synesii loco, Ep. ad Fratrem [3a, ρ. 178] : Ἐκ παιδὸς ἐν τηλίᾳ καὶ κύβοις καὶ καπηλείοις καλινδηθεὶς, quoniam illi, qui cotur-uices alebant πρὸς ὀρτυγομαχίαν, eas ἐν τηλίᾳ committebant. [Conl. schol. Syn. ap. Boiss. ad Eunap. ρ. α 13. Pollux 9, 108 : Τηλίᾳ μὲν ὁμοίᾳ τῇ ἀρτοπώλιδι κύκλον ἐμπεριγράψαντες ἐνίστασαν τοὺς ὄοτυγας ἐπὶ ταῖς μάχαις ταῖς πρὸς ἀλλήλους* ὁ δὲ ἀνατραπεὶς καὶ ἐκπεσὼν τοῦ κύκλου ἥττητο αὐτός τε καὶ ὁ τοῦ ὄρτυγος δεσπότης. Memorat 7, 2θ3; ίο, 15ο. Alciphr. Ερ. 3, 53: Τῶν ἀπὸ τῆς τηλίας τινὰ νεανίσκων.] Afferiintque ex Æsch. C. Tim. [ρ. 8, 22] : Διημέρευεν ἐν τῷ κυβείῳ, οὗ ἡ τηλία τίθεται, καὶ τοὺς ἀλεκτρυόνας συμβάλλουσι, καὶ κυ-βεύουσι. [Hinc Lat. Talea, Taleare.j At Bud. pro alio ludi genere accepisse videtur. [Lex. rhet. Bekk. An. ρ. 307, 31 : Τηλία ἤτοι ξὐλινόν τι, ἐφ’ οὗ ἔπαιζον οἱ κυβεύοντες ἡ πλέγμα τι ψιαθῶδες στρογγυλόν, ἐφ’ οὗ συνέβαλλον τοὺς ἀλεκτρ. Zonaras Lex. ρ. 1727, inter masculina : Τηλίας καὶ Τηλία. Ὧρος ὁ Μιλήσιος τὴν περιφέ-ρειαν τοῦ κοσκίνου.]
[Τηλιδωρων, n. viri, non recte lectum, in Inscr. Bœot. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 757, η. 1574, 31.]
Τηλίκος, η, ον, Tantus, correlativum duorum praecedentium [Ἡλίκος et Πηλίκος], de corporea magnitudine. [Agathias Anth. Pal. 10, 64, ι : Ἦ ῥά γε που τὸ φρύαγμα τὸ τηλίκον; Asclepiades 7, 12, 4 •* Εἰ δ᾽ Ἀΐδας μοι 'μὴ ταχὺς ἦλθε, τίς ἂν ταλίκον ἔσχ᾽ ὄνομα ; Antipater Sid. 7, 2, 9 : Εἰ δ᾽ ὀλίγα κρύπτω τὸν ταλίκον, ἴσθ᾽ ὅτι κεύθει καὶ θέτιδος γαμέταν ἁ βραχύβωλος Ἴκος. Ubi dicitur de Magno et Grandi, ut plerumque. Contra ap. Zonaram Lex. ρ. 1726: Τηλίκος, μικρός.] Dicitur de ætate etiam pro Tantæ ætatis, Ejus ætatis. llom. II. Ω , [486] : Μνῆσαι πατρὸς σεῖο, θεοῖς ἐπιείκελ᾽ Ἀχιλλεῦ, Τηλίκου, ὥσπερ ἐγὼν, ὀλοῷ ἐπὶ γήραος οὐδῶ* Od. Ρ, [αο] : Οὐ γὰρ ἐπὶ σταθμοῖσι μένειν ἔτι τηλίκος εἰμὶ, Nec dum enim tantæ ætatis sum qui. A, [296] : Οὐδέ τι σε χρὴ Νηπιάας ὀχέειν, ἐπεὶ οὐκ ἔτι τηλίκος ἐσσὶ, Quoniam non amplius ejus es ætatis, quæ hoc ferat. [Conl. Ἐ 88. Ib. Σ, 175 : Ἤδη μὲν γάρ τοι παῖς τηλίκος. Η. Ven. 116 : Γυναῖκες τηλίκαι ὡς σύ περ ὧδε καὶ ὁπλότεραι γεγάασιν. Theognis 578 : Μή με δίδασκ᾽ οὔτοι τηλίκος εἰμὶ μαθεῖν. Theocr. 26, 184 : Ἐπεὶ οὐ μάλα τηλίκα βόσκει (κνώδαλα). Bion 17, 4 ϊ Ταλίκον ... τὸν ᾽Ἐρυιτα τέχηαι.] Plato Apol. Socr. ρ. 13 [α5, D] : Τοσοῦτον σὺ ἐμοῦ σοφώτερος εἶ τηλικούτου ὄντος, τηλίκος [τηλικόσδε] ὤν ; Tu me grandævo junior, Tu qui me tantæ ætatis virum tanto intervallo sequeris? [Alienum a prosa Atticorum interdum usurpant recentiores, ut Aret. ρ. 134, 15 : Ἐλέφαντος, τηλίκου κακοῦ* Cinna-mus Hist. 5, 3, ρ. 119, C : Τηλίκων ὁ δίφρος ἐπεπλή-
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Α ρωτο φώτων* 4, ρ. 122, Β, τηλίκον κάλλος. Et altera signil. Hierocles Stob. FI. vol. 3, ρ. 128 : Ἀνιιραὶ γὰρ τοῖς τηλίκοις ... αἱ νουθετήσεις, nisi τηλικοῖσδε scripserat. (Ι Adv. Τηλίκως, Tantopere. Aristam. 1, 9, ρ. 154 : ΓΙεριφρονοῦσα τηλίκοις τὸν ὅρκον παρίβης. Sic enim Abresch. pro τηλικῶς, quod alii aliter tentsrunt. Cit. Hemst.] Pro quo dicitur et Τηλικόσδε, Τηλιχήδε, Τηλικόνδε, Tantus, Tantæ magnitudinis. [Lycophr. 819: Τηλικῶνδε πεῖραν ὀτλῆσαι καχῶν. Athen. 9* Ρ• 38ο, D : Διὰ τὸν τηλικόνδε ὅρκον.] Auctor Axiochi [ρ. 3γ°, C] : Δι᾽ οὗ τὴν τῶν τ. περίνοιαν καὶ γνῶσιν ἔσχεν, Intelligentiam et cognitionem rerum tau tarum. [Tlie*t. ρ. 155, Β : Ἐμὲ τηλικόνδε ὄντα.] De ætate etiam dicitur, ut praecedens, tam minore (juam majore. [Soph. Aut. 726 : Οἱ τηλικοίδε καὶ διδαξομεσθα δὴ πρὸς ἀνδρὸς τηλικοῦδε τὴν φύσιν* OEd. Col. 736 : Ἄνδρα τόνοι τηλι-κόσδ᾽ ἀπεστάλην πεῖσαι* g59 : Καὶ τηλικόσδ᾽ ών 1116 : Ταῖς τηλικαῖσδε σμικρὸς ἐξαρκεῖ λόγος’ OEd. Τ ι5ο8: Ὧδε τηλικάσδ᾽ ὁρῶν. Eur. fr. Meleagri ap. Stob. Fl. 119, 9 : Γεγῶσα τηλικήδ᾽ ὅμως ἀπέπτυσ᾽ αὐτὸ, de ano.]
g Plato Apol. Socr. [ρ. 34, E]: ᾽Εμὲτούτων οὐϊὲν ποιιῖν, καὶ τ. ὄντα, καὶ τοῦτο τοὔνομα ἔχοντα, Me tantæ ætatis hominem, qui eousque ætatis progressus sum, tam grandævum. [Et alibi sæpe modo addito modo omisso ἀνήρ, vel etiam γέρων, Crit. ρ. 49, Α : Τηλιχοίδε γί-ροντες ἄνδρες. Lucian. Herc. c. 7.]
Τηλικοῦτος, i. q. praecedentia [Tantus, Gl.]; cujus femininum est τηλικαύτη [pro quo poet* dicunt etiam τηλικοῦτος locis infra citatis], neutrum τηλ{-κοῦτο. [Vel τηλικοῦτον, antè vocalem, quauquam libri in utramque partem variant. Xen. Comm, a, ι, 5: Τηλικούτων ἐπικειμένων τῷ μοιχεύοντι καχῶν· 4, 4, ὁ : Τηλικοῦτον ἀγαθὸν εὑρηκότος. Plato Conviv. ρ. 177, Α: Ἔρωτι, τηλικούτῳ ὄντι καὶ τοσούτῳ θεῶ• Leg. 3, ρ. 686, Β : Τηλικοῦτον καὶ τοιοῦτσν σύστημα* &oph. ρ. 236, Β : Τὰ τηλικαῦτα ἱχανῶ; ὁρᾶν. Æschines ρ. αύ, 36 : Ότη-λικαύτα; τιμωρίας λαμβάνω ν et alibi eum aliis quibusvis. Lysias ρ. 163, a5 : Οἳ περὶ ἀσεβείας αγωνισμένοι τηλικοῦτοι γεγόνασι, nisi ætas dicitur. Isocr, ρ. 6, Α, πελάγη.] Dem. C. Aristocr. : Ἕως μὲν ἑώρων τ. «ὐτίν
C ἡλίκος ὢν πιστὸς ὑπῆρχε, Tantùm, i. e. Tantæ potentiæ. Id. [ρ. 3α, 5] : Τ. εἶναι παρ’ ὑμῖν ὥστε. Idem,T. καὶ τοσαῦτα ἔσεσθαι προσδοκᾷν ἀγαθὰ, Tanta totque. Quomodo sæpe conjungitur apud hunc auctorem. [Æschines ρ. 24, 4o : Τοσούτους καὶ τηλικούτους ixxs-λέσεσθαι παρὰ τῶν δικαστῶν θορύβους. Et sæpe Plut, aliique.] Xen. Hell. 6, ρ. 351 [c. 4, 31] : *OS’ οὖν ἀνὴρ τ. ὢν, καὶ τοσαῦτα καὶ τοιαῦτα διανοούμενος’ de quo paulo antè, μέγιστος δ᾽ ἦν τῶν καθ’ αὑτόν. Aristot. Rhet. 1 : Καὶ τὰ τ. καὶ τὰ τοιαῦτα, ἃ κτλ.. Tanta ac talia. [Aristid. vol. ι, ρ. 44° : Τοιαύτης καὶ τηλικαύτηςεὐερ-γεσίας. Diodor. 3, 36 : Ὄφεις τηλικούτους τὸ μέγεθος’ et i b. : Τῶν ζᾤων τὰ τηλικαῦτα τοῖς ὄγκοις.] Isocr. [ρ. 31, C ; 68, Ι); 4ο8, D] : Τηλικοῦτος τὸ μέγεθος, Tantæ magnitudinis. Æscliin., Τ. τὸ μέγεθος κόλαξ, Tantus adulator. Aristoph. TEccl. 288], τ. τόλμημα. Hermog., τ. λίθος. Dem., τ. δίκη. [Τηλικοῦτον, Tantopere, Gl.j Sicut autem praecedentia de ætate etiam dicuntur tam minore quam majore, ita et hoc tam pueris et adolescentibus quam senibus tribuitur. [Æsch. Ag.
D 1620: Γνώσει γέρων ὢν ὡς διδάσκεσθαι βαρὺ τῷ τηλικούτῳ. Soph. Ant. 767 : Νοῦς δ᾽ ἐστὶ τηλικοῦτος ἐλγή-σας βαρύς* et gen. fcm. El. 614 : Ἥτις τοιαῦτα τὴν τι-κοῦσαν ὕβρισε, καὶ ταῦτα τηλικοῦτος* OEd. Col. 741: Ἀεί σε κηδεύουσα , τηλικοῦτος, οὐ γάμων ἔμπειρος. Aristoph. Kccl. 1009: Τοῖς τηλικούτοι; ξυγκαθεύδουσ᾽ ἤοο-μαι.—Ἐγὼ δὲ ταῖς γε τηλικαύταις ἄχθομαι* et de juvene 103^ : Οὐ γὰρ ἡλικίαν ἔχει παρὰ σοὶ καθεύδειν τηλικοῦτος ο,ν, ἐπεὶ μήτηρ ἂν αὐτῷ μᾶλλον εἴης ἡ γυνή* Thesm. 174· Quam signif. ex Menandro (ap. Chœrob. Bekk. An. ρ. 1175 fin.) annotat Photius.] Plato Lee. 8, ρ. 291 [immo 7, ρ. 821, E] : Καί τοι χαλεπά γε om οὐχ ἄν ποτε οἷός τ᾽ ἠν δηλοῦν τ. οὖσι τηλικοῦτος· cui similem
1.	ex eod. Plat, citavi in Τηλίκος. Xen. Cyrop. 4, [6,
5]	: Ἕθαψα τ. ὢν ἄρτι γενειάσκοντα, Vir eousque ætatis progressus pubescentem sepelivi. [De senibus Reip.
I.ac. ι, 7. De provectioribus ætate ib. 4, 8, Η. Gr. 5, 4, 13.] Idem (Comm, ι, a, 46] : Καὶ ὴμεῖς τ. ὄντες, δεινοί τὰ τοιαῦτα ἦμεν, Quum juvenes essemus, ut tu nunc es, Quum essemus ejus ætatis, cujus tu nunc.
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[De juvenibus etiam Cyrop, ι, a, 11, Reip. Lac. 3, 2, et Ven. 9, 10, νεβρών. Demosth, ρ. 1046, 12. Lysias ρ. 141, 10, fr. ap. Diouys. Hal. vol. 6, ρ. 984, 11.] Plato Polit. 2, [ρ. 378, D] : Ὁ γὰρ νέος οὐχ οἷός τε κρίνειν, ὅ, τι τε ὑπόνοια καὶ ὃ μή* ἀλλ᾽ ἃ ἂν τ. ων λάβῃ ἐν ταῖς δόξαις, δυσέκνϊ7ϊτά τε καὶ ἀμετάστατα φιλεῖ γίγνεσθαι, Sed quæ ea ætate perceperit, Quæ, dum ejus adhuc aetatis est, imbiberit. Idem [Gorg. ρ. 486, Α]: Ἀλλ’ οὐ μνημονεύεις τ. ὢν, ὦ Πῶλε, τί τάχα δράσεις πρεσβύτης γενόμενος, Quum ejus adhuc sis ætatis, i. e. adhuc juvenis.
H At Τηλικουτοσὶ pro τηλικοῦτος, Atticum, [significatione monstrandi,] ut οὑτοσὶ pro οὗτος. Aristoph. Nub. [819], Ὄντα τ., Tara grandem natu, Tanta ætate. Tam magno natu, Bud. [Αν. 113a : Τινες ᾤκοδόμησαν αὐτὸ τηλικουτονί; Superi.] Τηλικώτατος, Longissime remotus, progressus ætate : Hesych. τηλικώτατον, πρε-σβύτατον, ποῤῥώτατον.
ιΤηλικράτης. V. Τηλυκράτης.]
Τηλίνη, Cytisus, Diosc. 4, 12 3.]
Τηλίνης, ου, ὁ, Tiliues, n. viri, ap. Herodot. 153.]
Τήλινος, η, ον, adjectivum : ut τ. ἄλευρον, Fœuigræci farina : τ. μόρον, Ex foenogræco confectum unguentum, [ap. Polyb. 31,4, a,] Diosc. [ι, 58. Alex. Trall. ι, ρ.
4.	Apollonius ap. Athen. 15, ρ. 639, Α : Ἡ Συρία τὸ παλαιὸν χιρηστὰ πάντα παρείχετο, μάλιστα δὲ τὸ τήλινον, νῦν δ᾽ οὐ. Plin. Η. Ν. 13, α, 12 : «Telinum (unguentum) erat celeberrimum Menandri poetæ comici ætate. » V. Sal mas. Exerc. ρ. 331, E, F.]
Τῆλις, [lon. ιος, ap. Aret. ρ. 135, 49,] εως, ἡ, affertur et τήλιδος, Fœnogræcum [Fœnugrecuin (qua de forma ν. Salinas, ad Æl. Lamprid. ρ. 187, a, F), Fœnum græcum, Fenumgrecum, add. GÎ. L. D.] Frugem siliciam et Siliculam Romanos appellasse magis quam Fœnogræcum, ex Varr, et Plin, annotatur. Quin etiam Siliquam quidam interni*, ex Colum. [Lucian. Tragœdop. 158 : Τῆλιν μετ’ οίνου. Ammian. Antii. Pal. 11, 413, 3. Theophr. II. Pl. 3,17, a : Ψύλλον ἔχει παρόμοιον τήλει. Dioscor. 2, 124, ubi τήλεως, ut ap. anon. Enneiins. Anecd. ρ. 255, 2, Gcopon. 2, 18, 11. Joseph. Β. J. 3, 7, 29 : Τῆλιν ἑφθὴν ἐπι-χέοντες ταῖς σανίσιν, et eum cod. adjectivo Aret. ρ. 76, 2, 32. V. intt. Hcsychii ν. Βούκερας, ubi quod est τὸ σπέρμα τῆς τίλη; (τήλης), recentioris esse Græ-cismi ostendunt exx. anonymi ap. Erinerins. Anecd. ρ. a5l, 5 : Κριθὴ, τήλη , μηλοπεπων a6i, 5 : Τήλη, φακῆ* 269, 11 : Αὖχο;, τήλη* 275, 4• De prioris for-mæ accentu Arcad. ρ. 3o, 24. L. í)mn.]
[Τῆλις, ιδος, ἡ, pro Τᾶλις, ponit Hesychius : Τή-λιδα • οὕτως ἐκοἰλουν τὴν συνηρμοσμὲνην.]
[Τήλιστος. V. Τῆλε.]
[Τηλίτης οἶνος, ὁ, Vinum ex fœno Græco. Gcopon.
8, 14.]
[Τηλοδίκη, ἡ, Telodice, mater Niobes, ap. Apollo-dor. 2, ι, 1, 5, ubi variatur inter τῆς λαοοικης, τῆς λοδικῆς, τηλοδίκης (ut est ap. schol!. Lycophr. 177, Plat. Tim. ρ. 425). Τηλεδίκης, quod quum in uno sit libro Vesuntino, non est cur præferatur forinæ analogia nominum infra positorum tutæ.]
[Τηλόθε s.] Τηλόθεν, Procul, (accipiendo pro Dcpro-cul, quod ex Plauto affertur,) Ex longinquo, Eminus, i. q. πόῤῥωθεν et μακρόθεν. Hon». Od. Ι , [273] : Τηλόθεν εἰλήλουθας * Ζ, [31 a] : Εἰ καὶ μάλα τηλόθεν ἐσσὶ, i. e. εἰ καὶ μάλα τηλεδαπὸς ἐσσὶ, Etiamsi ex longinquo solo es, et peregrinus. 11. A , [270] : Ἐκ Πύλου ἐλθὼν Τηλόθεν* Β, [849] : Ἄγε Ιϊαίονας ἀγκυλοτόξους Τηλόθεν ἐξ Ἀμυδῶνος. [Hesiod. Th. 785 : θεῶν μέγαν ὅρκον ἐνεῖκαι τηλόθεν. Solon ap. Stob. Fl. 9, 54 : Ἕγνω δ᾽ ἀνδρὶ κακὸν τηλόθεν ἐρχόμενον. Soph. Aj. ι3ι8 : Τηλόθεν γὰρ ῇσθόμην Pli. 2θ8 : Οὐδέ με λάθει βαρεία τηλόθεν αὐδά· 45.'* : Τηλόθεν τό τ᾽ Ἴλιον καὶ τοὺς Ἀτρείδας εἰσορῶν. Callim. Del. 285; Theocr. 7, 14ο. In prosa Strabo 12, ρ. 551 : Οἱ ἐνθένδε ἀφιγμένοι τηλόθεν ἦσαν. Lucian. De Syr. d. c. 3o, ἀνιόντα.] || Accipitur etiam |)Γθ τηλοῦ s. τηλόθι [Pind. 01. 1, 04 : Τὸ δὲ κλέος τηλόθεν δέδορκε τῶν Ὀλυμπιάδων ἐν δρόμοις ΙΙέλοπος, Procul splendet. Nem. 6, 5ο : Πέταται δ’ ἐπί τε χθόνα καὶ διὰ θαλάσσας τηλόθεν ὄνυμ᾽ αὐτῶν* α, ια : Ἔστι δ᾽ ἐοικὸς ὀρειᾶν γε ΙΙελειάδων μὴ τηλόθεν Ὠαρίωνα νεῖσθαι.
τηλοῦ
Α Apoll. Rh. 4, 316: Οἱ δ᾽ ὑ†οῦ νήσοιο κατ’ ἀκροτάτης ἐνέοντο τηλόθεν* 11 Zg : Ἡ δ᾽ αρα Φαιήκων ἱερῷ ἐνὶ τηλόθεν ἄντρῳ νάσσατο. Apollinar. Ps. 9, 4ι ; Τίπτ᾽ ἐπι-δευομένυιν πανυπέρτατε τηλόθεν ἔστης j 143, 35 : Ἔμπεδα μὲν πάντα σφίσιν ἕλκεα τηλόθεν ἄτης. Qualia tamen etiam ad priorem referre licet signil., pariter atque similia exx. in Ἐγγύθεν et Σχεδόθεν citata] : itidemque ut illa construitur eum genit., velut ap. [Soph. Aj. 204 : Ἔχομεν στοναχὰς οἱ κηδόμενοι τοῦ Τελαμῶνος τηλόθεν οἴκου· Eur. Herc. F. ι 112 : Τοῦ φιλτάτου σοι τηλόθεν παιδὸς βεβώς. Hæc quoque exx., ut supra dictum, specie tantum differunt a prioribus.] Apoll. Arg. a, [5ο4] : Τηλόθεν Αἱμονίης, Procul Hæmonia, Longe ab Haemonia. [Dionys. Per. 129 : Σῆμα δ’ ἔχει ζεφύρου Παταρηίὀα τηλόθεν ἄκρην. Quod τελευταῖον σῆμα, σημεῖον, πέρας interpr. Eust. ‖ Τηλόθε Pind. Nem. 3, 77 : Αἰετὸς... τηλόθε μεταμαιόμενος (ἄγραν). Μ. Argen-tar. Antii. Pal. 9, 246, 3. || De forma poet. Theogn. (.an. ρ. 157, 9 : Τὸ τηλῶθεν διὰ τοῦ ο, γραφὲν ποιητικῶς ἐκπέτατε (ἐκτέταται Bekker. Anecd. ρ. 1423, qui Β τήλωθεν). L. Dind.]
Τηλόθι, itidem Procul, ut τῆλε et τηλοῦ. Hom. II. [θ, 285 : Τὸν καὶ τηλόθ᾽ ἐόντα* Π, 233 : Ζεῦ τηλόθι ναίων* Φ, 154 : ΙΙαιονίης ἐριβώλου τηλόθ᾽ ἐούσης.] Ω , 66a : Τηλόθι δ᾽ ὕλη Ἀξέμεν ἐξ ὄρεος. Et eum gen., Α , [3ο] : Τηλόθι πάτρης, Procul a patria, s. Procul patria, ut Tac. loquitur. [Theocr. 24, 114 : Τον οὐδ* ἂν τηλόθι λεύσσων θαρσαλέως τις ἔμεινεν* Mosch. α, 92, et sæpius Apoll. Rh. Oppian. Cyn. 2, 82. Et eum eodem verbo epigr. Antii. Pal. 9, ;55, 3. Conl. etiam Ἀποτηλόθι.]
[Τηλοῖ, Procul. Apollon. De advv. Bekk. An. ρ. 610, 33 : Τῇδε γὰρ ἔχει καὶ τὸ ἐπίρρημα παρ’ Αἰολεῦσι τὸ μέσοι, Γαίας καὶ νιφόεντος ώράνω μέσοι. Τῇδε ἔχει καὶ ἀπὸ τοῦ τηλόϋι τὸ τηλοῖ. Æolicum si est, scribendum Τήλοι. L. Dmn.]
[Τηλοκλῆς, έους, ὁ, Telocles, Athen. ap. Bœckh. Urkundcn ρ. 251. Alius in vase Etrusco ap. Welcker. Mus. Rhen. novi ι, 2, ρ. 33α. L. Dmn.]
[Τηλόκριτος, ὁ, Telocritus, Achæorum legatus ad C Attalum ap. Polyb. 28, 10, 7.]
Τηλοπέτης, ὁ , ἡ, Procul volans s. avolans. Suidas ex Epigr. quodam [Apollonidæ Antii. Pal. G, 239, 4] de apibus : Τηλοπέτευς ἀγέλης, i. e. πόῤῥω πετομἐνης. [Τῆλος, ἡ. V. Τηλέφιον.]
[Τῆλος, ἡ, νῆσος τῶν Κοκλάδων μία, ἀπὸ Τήλου οἰκι-στοῦ. Ἐκαλεῖτο δὲ καὶ Ἀγαθοῦσσα, ὡς ᾽Ιάσων. Τὸ ἐθνικὸν Τήλιος. Ἀνδροτίων ἕκτῳ Ἀτθίδος, Steph. Byz. Herodot. 7, 153. Catal. tribut. Annali dclV Inst, vol. 8, ρ. 127, n. 6, ia. Strabo 10, ρ. 488.]
[Τῆλος, ὁ, Teius , 11. viri ap. Athen. 14, ρ. 624, Β : Τὴν φρυγιστὶ αρμονίαν Ψρύγες πρῶτοι εὗρον καὶ μετεχει-ρίσαντο. Διὸ καὶ τοὺς παρὰ τοῖς Ἕλλησιν αὐλητὰς Ψρυ-γίους καὶ δουλοπρεπεῖ; τὰς προσηγορίας ἔχειν* οἷός ἐστιν ὁ παρὰ Ἀλχμᾶνι Σάμβας καὶ Ἄδων καὶ Τῆλος.]
[Τηλόσε, Procul. Hom. II. Δ , 455 : Τῶν δέ τε τηλόσε δοῦπον ἐν οὐρεσιν ἔκλυε ποιμὴν· Χ, 407 : Ἀπὸ δὲ λιπαρὴν ἔρριψε καλύπτρην τηλόσε. Eur. Iph. Ῥ 175 : Τηλόσε γὰρ δὴ σᾶς ἀπενάσθην πατρίδος. Apoll. Rh. 3, 953 : Ἐς δὲ κελεύθους τηλόσε παπταίνεσκε παρακλίνουσα πα-D ρειάς* aliique poetæ. V. autem Τῆλε.]
[Τηλότατος, Τηλοτάτω, Τηλότερος. V. Τηλοτέρω.] Τηλοῦ, itidem Procul, ut τῆλε. [Hom. il. E, 479: Τηλοῦ γὰρ Λυκίη· Λ, 712 : Τηλοῦ ἐπ᾽ Ἀλφειῷ· et alibi similiter. Improprie de tempore Od. Ρ, 253 : Ὠς Ὀδυσῆί γε τηλοῦ ἀπώλετο νόστιμον ἦμαρ* Χ, 3α3 : Τηλοῦ ἐμοὶ νόστοιο τέλος γλυκεροῖο γενέαθαι. Hesiod. Sc. 118 : Οὐκέτι τηλοῦ ὑσμίνη. Apoll. Rh. ι, 1220 : Ἀλλὰ τὰ μὲν τηλοῦ κεν ἀποπλάγξειεν ἀοιδῆς. Idem 2, 683 : Αὐτὰρ ὁ τηλοῦ βῆ ῥ᾽ ἴμεναι* 3, ι ο61 : Τὸ δὲ κῶας ἐς Ἑλλάδα τοῖο ἕκητι οἴσεαι ἐς Αἴης τηλοῦ ποθί. Theocr. 25, α5ι : Τηλοῦ δὲ μιῇ πήδησεν ὑφ᾽ ὁρμῇ • aliique poetæ. L. D. Ἐκ τ., Oppian. Cyn. 3, 104. De tempore, Hal. 2, 4g5. Wakf.f. |J Comp. Τηλότερος epigr. Metrodori Anili. Pal. 14, 120, 9: Ἀκρεμόνεσσιν ἐφή-μενα τηλοτέροισιν. Et adv. Τηλοτέρω ap. Arat. io5o : Τηλοτέρω δ’ αὐχμοῖο συνχσταχύοιεν ἄρουραι. Paul. Sil. Antii. Pal. 5, 3οι, ι. Ilippocr. ρ. 821, E, unde Ero-tian. Gl. ρ. 36ὐ. Superi.] Τηλοτάτο, i. q. τήλιστα, Valde procul, Longissime. Hom. Od. Η, [3aa] : Τήνπερ
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τηλοτάτω φάσ᾽ ἔμμεναι οἵ μιν ἴδοντο Λαῶν ἡμετέρων. Α [Antiphilus Antii. Pal. 7, 399, *·] Construitur vero interdum eum gen., interdum eum ἀπὸ, gen. illi praeposito : quemadmodum et Lat. Procul modo eum ablativo junctum legitur, modo eum Ab suum habente ablativum. Hom. Od. Ν , [249] : Τηλοῦ φασὶν Ἀχαιΐδος, Procul Achaia, ut Plin. Haud procul Neapoli , s. Haud procul Neapolim, ut quidam Codd, habent, eum accus., sicut ex Livio affertur Procul muros, pro Procul a muris. [Eur. Cycl. 685 : Τηλοῦ σέθεν. Apoll. Rh. 4, 1478 : Μοῦνον ἀπειρεσίης τηλοῦ χθονός.] Hesiod. Th. [3o4] : Τηλοῦ ἀπ’ ἀθανάτων, Longe a diis. [Lollius Bass. Anth. Pal. 7, 243, 3. Theognis 767 : Τηλοῦ δὲ κακὰς ἀπὸ κῆρας ἀμῦναι.] Absolute et sine casu accipiunt ap. Aristoph. Nub. [138] : Ξύγ-γνωθί μοι* τηλοῦ γὰρ οἰκῶ τῶν ἀγρῶν* sc. τῶν ἀγρῶν dictum putantes pro ἐπὶ τῶν ἀγρῶν, s. ἐν τοῖς ἀγροῖς, ut sit, Longè enim hinc habito in agris, s. Procul hinc. [Conl. etiam Ἀποτηλοῦ. De accentu Jo. Alex. Τον. παραγγ. ρ. 3α, 2θ.]
Τηλουρὸς, ὁ, ἡ, Cujus termini procul sunt, Lon- Β ginquus : Hesycli. τηλουρὸν, πόῤῥω ἀφωρισμένην. Sed ap. eum scribitur τήλουρον, pro quo reponendum potius τηλοῦρον [ut est in gl. sequenti] : nam dicit, Τινὲς μὲν ὡς πανοῦργον, τινὲς δὲ ὡς κηπουρόν, τῷ τόνῳ * innuens a nonnullis προπερισπᾶσθαι, a nonnullis ὀζύ-νεσθαι : τήλουρος certe proparoxytonum magis accederet ad πρόσουρος. [Τηλουρὸς praecipit Arcad. ρ. 73,
6.] Apoll. Arg. a, [54α] : Οὐδέ τις αια τηλουρὸς, Longinqua tellus. Et τηλουρὰ πεδία, Eur. [Andr. 890], Campi longe dissiti. Sic Æscli. Prom, [ι] : Εἰς τηλουρὸν ἥκομεν πέδον, ubi schol, ἀφ’ οὗ πόῤῥω τὶς ὁρᾷν δύναται: quod etymum minus verisimile est. [lb. 807: Τηλουρὸν δὲ γῆν ἥξεις κελαινὸν φῦλον. Epigr. apud Welcker. Syll. epigrr. ρ. 23ο, n. 183, 27.] Eurip. eum gen. etiam junxit, Or. [1325] : Τηλουρὸς οὖσα διομάτων κλύω βοὴν, Procul ab ædibus remota, πόῤῥω οὖσα, s. τῆλε τῶν ὁ ρ ίων τῆς οἰκίας. [De homine etiam ΕΙ. 251 : Ἐν τοῖς ἐκείνου τηλορὸς ναίω δόμοις, sed ubi τῆλ᾽ ὄρος restitutum pro forma non Græca.]
[Τῆλυ. V. Τῆλε.]
Τηλυγέτης, ου, ὁ, [ap. Photium : Τηλυγέτης, μονογενὴ;, quod aut Τηλυγετη aut Τηλύγετος scribendum,] sive Τηλύγετος, η, ον, i. q. τηλέγσνος, Natus procul absente et peregrinante patre, ut Telegonus Ulyssis ex Circe, et Telemachus ejusdem ex Penelope : qui ff»rtasse sic dictus est, quod τῆλε μαχομένου τοῦ πατρὸς ἐγενἤθη, i. e. Quod natus sit dum pater in longinquo pugnaret solo, ad Trojam sc. Item, Qui natus est parentibus ætate longe progressis, Quem parentes in sua senecta genuere. Qui quoniam carus esse solet et præ ceteris dilectus, interdum et unicus, hinc fit ut aliquando exp. ἀγαπητὸς, μονογενής: ut Hesychio τηλύγετος est ὁ τηλοῦ τῆς ἡλικιας τοῖς γονεῦσι γεγονὼς, et ἐπὶ γήρᾳ παῖς μονογενής : qui itidem τηλυγέτην exp. μονογενῆ : itidemque Suid. scribit τηλύγετον dici τὸν προήκουσι τοῖς γονεῦσι γεννώμενον, μεθ᾽ ὃν οὐκέτι γενήσε-ται ἕτερος : addens catachnrjsticuís sic vocari etiam τὸν μονογενῆ, et τὸν ἀγαπητὸν, διὰ τὸ τοὺς ὀψίμους γεννηθέν-τας ἀγαπᾶσθαι. [Pollux 3, 20 : ΚαλοΤτο δ᾽ ἂν κατὰ τοὺς πολλοὺς ποιητὸς τηλύγετος εἴτε ὁ ἀγαπητὸς εἴτε ὁ ὀψίγονος, ὁπότε τινὶ πρὸς γῆρας παῖς γένοιτο , καὶ τηλυγέτη θυγάτηρ. Ὅ καὶ μᾶλλον ἂν λέγοιτο, ὡς Ὅμηρος μαρτυρεί * οὗτος γὰρ οὐ τὸν μονογενῆ μόνον τηλύγετον λέγει, ος γ᾽ εἴ-ρηκεν, Ἄμφω τηλυγέτω, καὶ Ὅς μοι τ. κτλ.] Quam expos, ipse etiam Plut, probat, Περὶ πολυφ. init.: Καὶ Ὅμηρος ἀγαπητὸν υἱὸν ὀνομάζει Μοῦνον τηλύγετον, τουτέστι τοῖς μὴ ἔχουσιν ἕτερον γονεῦσι, μήτε ἕξουσι, γεγεννημέ-νον* respiciens ad II. Ι, [478] : Καί με φίλησ᾽ ὡσεί τε πατὴρ ὃν παῖδα φιλήσῃ Μοῦνον τηλύγετον πολλοῖσιν ἐπὶ κτεάτεσσι* Od. II, [19] : Ὠς δὲ πατὴρ ὃν παῖδα φιλο-φρονέων ἀγαπάζει ᾽Ελθόντ’ ἐξ ἀπίης γαίης δεκάτῳ ἐνιαυτῷ Μοῦνον τηλύγετον. [Ἕνα τηλύγετον Manetho 3, 58.]
Ubi tamen et prima expos, locum habere potest, ut τηλύγετον accipiamus pro Eo qui natus est patre in lonçinquo solo absente : itidemque Δ, [ι 1]: Ὅς οἱ τηλυγετος γένετο κρατερὸς Μεγαπένθης Ἐκ δούλης. [II. Ι, i43, (a85) : Τίσω δέ μιν ἶσον Ὀρέστῃ, ὅς μοι τηλύγετος τρέφεται θαλίῃ ἐνὶ πολλῇ. Quo respicere videtur Eur. Iph. Τ. 828 : Ἔχω σ᾽, Ὁρέστα , τηλύγετον θονὸς
ἀπὸ πατρίδος Ἀργόθεν, ὦ φίλος, Buttmanno infrà cit. ρ. 201.] Et alibi [II. E, 153], Ἄμφω τηλυγέτω. [Hymn. Cer. 164, 283 item eum υἱὸς et παιδός. Apoll. Rb. ι, 99, 149. Metrod. Anth. Pal. 14, 126, 7. Àpollio. Ps. 67, 29.] Usus est Idem in fem. etiam genere, dicens II. Γ, [175] : Παῖδά τε τηλυγέτην· quod exp. αγαπητήν, μονογενῆ. [Moscli. 4, 79, Apoll. Rh. ι, 719. Quum ex II. loco postremo ap. HSt. et Ν, 470 : Ἀλλ’ οὐχ᾽Ιὀο-μενῆα φόβος λάβε, τηλύγετον ὢς, ἀλλ’ ἔμενε, intelligatur Teneritatem natorum significari potius quam Ætatem parentum, Buttmannus Lexil. vol. 2, ρ. 198 seqq., rejecta grammaticorum etymologia, post Orionem ρ. 616, 38, ducit a τελευτὴ, ut sit i. q. τελευταίος: quamquam τέλος et cetera ejusdem videntur stirpis cujus τῆλε, ut auimadvertit Apollon. Bekk. As. ρ. 587, 33. Propior est comparatio voc. ἀταλὸς, quamvis ad signil. paullo diversam deflexi. Ad terminationem autem simile Ταΰγετος, de quo in Ταὸς, collatum etiam ab Lobeckio Pathol, ρ. 374. Ceterum formam singularem annotat Etym. Μ. ρ. 428, 27 : Ἡλυγέτην τοῦτο ποιητικὸν, ὡς τὸ ἤγινον, τήγανον, nisi vitium fuit libri τ᾽ ἡλυγέτην pro τηλυγέτην. Omittit glossam codex Vossianus.] || Τηλυγέτων ἀποιχιων Hesycli. exp. etiam τῶν μακρὰν ἀπεχουσῶν, Quæ procul distant. [Simias ap. Tzetz. Hist. 7, 144 : Τηλυγέτων ἀφνειὸν Ὑπερβορέων δῆμον.]
Τηλύθροος, ὁ, ἡ, i. q. Τηλεβόας, si appellative accipiatur, 1. e. Cujus νοχ ad quantumvis longinqua loca pervenit; ideoque Acutam et magnam vocem habens: ut Hesych. τηλυθροον exp. ὀξύφωνον, μεγαλῷρωνον : ap. quem tamen non suo loco positum est hoc compositum , sed antè τηλυκλειτοί : ita ut suspicari possimus eum scripsisse τηλέθροον*.
[Τηλυκράτης, ὁ, Telycrates, Leucadius, ap. Pausao. 10, 9, 10. Ubi sunt varr. Τηλικράτης et Τηλεχραττ,;. Τηλικράτης Athen. est in inscr. Att. ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 3o2, n. 171, Β, 17. L. Dmc.]
[Τῆλυς, υος, ὁ, Telys, Sybarita, ap. Herodot. 5, 44 s. Diodor. 12, 9.]
[Τηλῶθεν. V. Τηλόθεν.]
C [Τηλώνδης, ὁ, Telondes, Cabirus, ap. Pausari. 9, 25, 8.]
[Τηλῶπις, ιδος, ἡ, i. q. seq. Orpli. Arg. 898 : Τηλῶπις ἄνασσα.]
Τηλωπὸς, ὁ, Qui ex longinquo cernitur, Deprocnl apparens : ut idem sit eum τηλέσκο7τος et τηλίΜνης : ut Hesych. quoque τηλωπὸν exp. μαχρόθεν φχινοαινον. Exp. etiam Procul semotus. Item ἔκδημος, ut apud Soph. Aj. ρ. 34 [564] : Εἰ τανῦν Τηλωπὸς οἰχνεῖ ávffui-νῶν θήραν ἔχων, schol, exp. εἰ νῦν ἔκδημος ἐστι, Si peregre in longinquam regionem abiit. [Phil, a 16 : Boî τηλωπὸν ἰωάν.] Qui autem in procul remotas terras profectus est, deprocul videndus est, s. deprocul tantummodo videri potest Affertur autem Deprocul ex Plauto.
[Τημαχίδης , ὁ, quod ponit graramat. Crameri Anecd, vol. 2, ρ. 299, 4, scribendum videtur Στ,μ*· χίδης. L Dinn.]
Τημέλεια , ἡ , Cura, Ornatus. [Curatio, Cultus, Gl. Hesychio θεραπεία, ἐπιμέλεια, Herodiano Epim. ρ.
D 133, ἡ ἐπιμέλεια. Hierocl. Stob. Fl. vol. 3, ρ. 162 : Ζῷα ἄγρια τίθασα γίγνεται, καθημερούμενα ποιεῖς τη· μελείαις.] Α Bud. Ionie. Τημελίη pro τημέλεια, ap. Hippocr. redditur Cura, dicentem, Καὶ τῆς τοῦ σώματος τημελίης. [Τημελία ap. schol. Aristoph. Vesp. 606 : Ὅτι παλαι* ἡ διὰ γυναικὼν τημελία, scrib.τημέλεια. L. Dind.]
[Τημελέω.] Τημελῶ diversam habet a praecedentibus deductionem; neque enim praefixam itidem lubet præp. : illa tamen prima syllaba, undecunque facta sit, epitaticam vim habere videtur : sed peculiariter dicitur pro Curam habeo s. gero in iis, quæ ad cultum corporis s. comptum, aut etiam ad humaniter tractandum aliquem pertinent. [Curo, Gl. Eur. Iph. Α. 731 : Χώρει πρὸ; Ἄργος, παρθένους δὲ τημέλη· et eum genit. Iph. Τ. 311 : Α φρον τ’ ἀπέψη σώματος τ᾽ ἐτημέλει. Ubi notanda constructio eum genit., ut ap. Plat. Leg. 12, ρ. 953, Α : Χρὴ δὲ καὶ τῶν τοιούτων ἱερέας τε καὶ νεωκόρους ἐπιμελεῖσθαι καὶ τημελεῖ», si genit. ad utrumque verbum refertur neque alterius
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glossema est prius. Moschio ap. Stob. Ecl. vol. ι, ρ.
241 : Οὐδ’ ἐργάτης σίδηρος Εὐιώτιδος θάλλοντας οἴνης ὀρχάτους ἐτημέλει. Lycophr. 977 : Μνήμην παλαιῶν τημελοῦσ᾽ ὀδυρμάτοιν.] Plut. [Mor. ρ. 148, D] : Ἡ δὲ παιδίσκη πόθεν Ἀνάχαρσιν οὕτω τημελεῖ φιλοστόργο,ς ; de puella, quæ pectebat Anacharsin et ornabat, lbid. περιέπω pro eod. dicitur. [Περιέπουσι καὶ τημελοῦσι Philo J. apud Euseb. Præp. ev. ρ. 386, D. Hkmst. Sext. Emp. Adv. dogm. ι, 249, ρ. 421 : Προσιοῦσαν καὶ τημελεῖν αὐτὸν (Orestem) σπουδάζουσαν (Electram) ἀπωθεῖται. Quod Hesych. Τημελῆσαι interpr. non solum φιλοκαλῆσαι et σπουδάσαι, sed etiam θλῖψαι', Pho-tius s. Suidas Τημελήσαντες, θλίψαντες, Albertus refert ad matres Comprimentes inter curandum infantes.]
Α Bud. exp. Curo, Accuro, Tracto : qui affert ex Euripidea quadam Epist. [4, ρ. 5oa, 11] : Καὶ χορη-γίαις τῶν ἐπιτηδείων ἀφΟόνοις καὶ ταῖς ἄλλαις φιλοφρο-σύναις τημελεῖν. [Nymphodor. apud schol. Apollon, ad 2, ion : Τημελοῦσι τοὺς ἄνδρας ὥσπερ λεχούς. Hesych. in Τιθηνός. Sext. Emp. ρ. 421, 2. Hf.mst. Fort, emend. Clein. Alex. ρ. 38, 33. Valck. Artemid. x, Β 38 : Εἴ τις ἔτι μελήσειε τὴν κεφαλὴν, Lobeck. Paralip. ρ. 43, (44), Εἴ τις τημελήσειε , ut Plut. Artox. c. 18 init. : Τημελήσαντα τὴν κεφαλὴν, et ap. Aristiüem vol. ι, ρ. 2o3, οὐδὲ τημελοῦντες in οὐδ’ ἐπιμελοῦντες abierat. Eust. Opusc. ρ. 111, 96 : Οὐκ ἔξω τινὸς ἀγροαία; ὁποίαν ὁ γεωργικὸς ἀκόρητος βίος οἶδε τημελεῖν. L. D. Id. II. ρ. 1113, 19. Argum. Eur. Orest, prius: Μᾶλλον ἐδόχει τὸν ἀδελφὸν τημελεῖν. Valck. Clem. (Homil. Χ, 23 : Τί οὖν αὐτὰ (τὰ ξόανα) ὑμεῖς τημελεῖτε σμήνοντες καὶ πλύ-νοντες καὶ καθαίροντες;] Et pass. Τημελέομαι. [Ap. He-sychium in Τημελῆσαι ponentem Τημελούμενοι. Schol. Aristophan. ad Vesp. io63 : Τρίχες τετημελημέναι. Hf.mst. In Exc. Phrynichi Bekk. An. ρ. 66, 14 : Τη-μελη καὶ τετημέληται, τετημέλημαι, τημελουμένη, πάντα δόκιμα* σημαίνει δὲ τὸ ἐπιμελεῖσθαι, prima forma incertum Τημελὴς, quod ν. infrà, an ad verbum referenda sit. Medii ex. Dionys. A. R. 4, 67 med. : Ὁ μὲν πατὴρ περιχυθεὶς τῷ σώματι περιέβαλλε καὶ ἀνεκαλεῖτο, καὶ ὡς ἀνοίσουσαν ἐκ τοῦ τραύματος ἐτημελεῖτο, tollit cod. Vat. qui ἐπεμελεῖτο. Cujus verbi etsi pauca sunt nec satis C apta huic defendendo exx. eum accus, conjuncti, ut diximus in ipso ρ. 1691, C, multo minus tamen ferendum quod Reiskius propter accus, revocavit ἐτημελεῖτο pro ἐτημέλει. L. D.] Ceterum non ignoro Τημελὴς videri posse prius esse quam Τημελῶ, si Ἀμελὴς prius est quam Ἀμελῶ et Ἐπιμελὴς præcedit Επιμελούμαι : ac certe non valde repugnarim, si quis nomini Τηυ•ελὴς priorem locum dare velit, subjungens ei nomen Τημέλεια : hoc tamen ajo, suspicari me, Τημελῶ dictum fuisse primum, deinde vero nomina etiam illa in usum venisse, non quidem tanquam ex eo formata, sed ad exemplum nominum ἀμελὴς, ἀμέλεια, et ἐπιμελὴς, ἐπιμέλεια, ab aliquo ficta. Hoc autem ideo suspicor, quia τημελῶ ejusmodi est cujus signif. inulto frequentius iu usum veniat. Sciendum est porro inveniri etiam nomen Τημελὴς. Exponiturque τημελὴς in VV. LL. Diligens, Studiosus. [Hesychius : Τημε-λὲς, επιμελές, σπουδαῖον. Nicetas Ann. 9, 12, ρ. 164,
D : Μηκέτι ἔφησε φροντίζειν τοῦ βασιλέως , καὶ τὸ τούτου πάλαι παριδεῖν τημελὲς, Curam ejus omisisse. V. etiam D Ἀτημελής. [[ Adv. Τημελῶς, Max. Tyr. Diss. a5, 4 : Ὁ γειυργὸς τ. πρόσεισιν.]
[Τημελῆ, Apiastrum. Diosc. Notha ρ. 4ὑ7• Boiss.]
[Τημελὴς. V. Τημελέω.]
Τημελητὴς , ὁ, i. q. ἐπιμελητὴς, Hesych.
[Τημελίη. V. Τημέλεια.]
[Τημελούχημα, τὸ, Cura. Clem. Alex. ρ. 21, 3. Nicetas De signis Cp. ρ. 863, a3 ed. Bonn. : Ὧ Τυνδαρὶς Ἑλένη , ᾽Ερώτων μόσχευμα , Ἀφροδίτης τημελούχημα.]
[Τημελούχησις, εως,ἡ, i. q. praecedens. Nieet. Annal.
9, ία, ρ. 164, C : Τὴν τοῦ υἱοῦ τημελούχησιν.]
[Τημελοῦχος, ὁ, Tutator. Clem. Alex. ρ. 999, 45 ; ιοοο, 38, άτγελος. Hemst.]
[Τημελῶς. V. Τημελὴς.]
ΓΤημένειος. V. Τήμενος.]
ΙΓημενίδαι, οἱ, patron, a Τήμενος, ap. Herodot. 8, ι38, Dioscor. Anth. Pal. 11, 198, 2, et de regibus Macedoniae ap. Thuc. 2, 99, in orac. ap. Diodor.
TBKs. une. cræc. ton. vu, rase. vu.
A Exc. Vat. ρ. 4. Fabulam ita inscripserat Euripides. L. D. Τημενίδῃ inscripta est Themistoclis epistola 21. Boiss.]
[Τημένιον, χωρίον Μεσσήνης , ἐν ᾧ τέθαπται Τήμενος. Οἱ οἰκήτορες Τημενιεῖςὺ ὡς Ἰλιεῖς, Steph. Byz. Sed quum pro Μεσσήνης olim λερήνης fuerit in libris, Meinek. conjecit χωρίον Ἀργείων, πλησίον Αέρνης, coli. Pausau. 2, 36, 6 ; 38, ι, Strab. 8, ρ. 368, ubi Τημένιον eum Αέρνῃ conjungitur. De gent. conl. dicta in Τῆμνος.]
[Τημενὶς, ίδος, ἡ, Temenis, unde Τημενίδες, portæ Tarenti, ap. Polyb. 8, 27, 7; 3o, a. Incertum qua signil. Τημενίδος in fragm, anonymi ap. Jo. Alex. Τον. ρ. 29, 8.]
[Τημένου θύραι, αἱ, Temenu thyræ, urbs Λυδίας τῆς ἄνω οὐ μεγάλη, sec. Pausan. 1, 35, 7. De qua Wessel. ad Hierocl. Synecd. ρ. 669, ubi in Phrygia ponuntur Τεμεᾯου θύραι: « ᾽Γημενοθυρεῦσιν in numis (ap. Mionnet. Descr. vol. 4, ρ. 146—5o, Suppl, vol. 7, ρ. 438—40, ubi modo sic modo Τημενοθυρέων). Nostrum tueri se posset Matthia πόλεως Τεμένου θύριον ex Cone. Chalcedon. ρ. 674, nisi pariter ille ac Gregorius Τιμένου Οήρων Nicaeni 11, ρ. 597, vitio esset obsitus.» Idem in seqq, perperam huc refert Τριμενοθυρῖται, quod ν. Ὁ Τιμενουθήρο; vitiose Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 209, C. L. Dinn.]
[Τήμενος, ὁ, Temenus, Heraclida, ap. Plat. Leg. 3, ρ. 683, D; 692, Β, Apollod. 2, 8, 2, 6, etc., Diodor. ap. Georg. Sync. ρ. 262, C et alios. Τημενοῦ male libri Herodoti 8, 137. Pelasgi f. ap. Pausan. 8, 22, 2. Pliegei in. 24, 10.	|| Adj. Τημένειος, ap. Lycophr.
804 : Τη μεν εἴων αἱμάτιον.]
[Τήμερα , Τήμερον. V. Σήμερον. Ubi add. Τήμερα, quod ponit etiam Hesychius, esse etiam in fr. Arist. Holcadum ap. schol. Nub. 1. c., Τήμερον autem ap. Xen. quum alibi tum Anab. 4, 6, 9 : Διατρίψομεν τὴν τήμερον ἡμέραν Plat, modo simpliciter positum modo eum præp., Conv. ρ. 174, Α : Ὠμολόγησα δ’ εἰς τήμερον παρέσεσθαι* vel art., ib. ρ. 176, E : Ἀλλήλοις συνεῖναι τὸ τήμερον’ Crat. ρ. 396, D : Τὸ μὲν τήμερον εἶναι χρήσασθαι αὐτῇ. Quam formulam una eum τὸ τήμερον ἔχον ponit Thomas ρ. 845. Demosth, ρ. 44, 6 : Οἱ ταχὺ καὶ τήμερον εἰπόντες, ut Ps.-Demosth. ἰρ.
1432.25.	Lucian. Dein. enc. c. 2 : Ἐγὼ καὶ τῶν νύκτωρ τε καὶ τήμερον πεποιημένων δοκῶ μοι τῆς εὐροίας τὸν Ὅμηρον ἐπιγράψασθαι, ubi pro μεθ᾽ ἡμέραν acceptum est. Quod fieri posse qui non putet, illud ipsum restituendum conjiciat. Pise. c. i ι : Οὐδέπω γοῦν καὶ τήμερον ἐξευρεῖν δεδύνημαι τὴν οἰκίαν· et alibi. Plut. Arat. c. 26 : Ἄχρι τῆς τήμερον ἡμέρας. Cujus libri inter σήμερον et τήμερον variantes Luculi, c. 41 et alibi eandem produnt librariorum quam apud Atticos in utraque permutanda temeritatem. Non minoris enim superstitionis sit hos duces sequi quam in duplici σσ pro ττ. L. DinuoRF.]
[Τήμερος adj. fingit schol. Aristoph. Nub. 699.] [Τῆμνον, τὸ, Temnum, mons Æolidis, ap. Ptolem. 5, 2, 13, Strab. 13, ρ. 616.]
[Τῆμνος , ἡ, πόλις τῆς Αἰολίδος. Ὀ Μαλκὸς γὰρ ἔλαβε χρησμὸν, ὅπου ἂν ὁ τοῦ ἅρματος ἄξων διατμηθῇ , πόλιν κτίσαι. Καὶ διατμηθέντος τοῦ ἄξυνος κτίζει. Ὁ πολίτης Τημνίτης, Steph. Β. Herodot. 1, 149, obi libri Τῆνος. Xen. Η. Gr. 4, 8, 5 : Τῆμνος οὐ μεγάλη πόλις. Polyb.
32.25,	12. Strabo ι3, ρ. 6αι. Pausan. 5, 13, 7. Diog. L. 5, 84. (Ι Gent. Τημνίτης vel Τημνῖτις est in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 529, n. 905, 3 ; ap. Polyb. 5, 77, 4· In numis ap. Mionnet. Dcscr. vol. 3, ρ. 26 sq.; Suppl. vol. 6, ρ. 4o sq., Τημνειτων, Τημνιτων (inter quæ variant cliam inserr. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 529, n. 905 ; vol. 2, ρ. 741, n. 3214 ,* ρ. 810, n. 345o), Ταμνιτᾶν. Ap. Xen. Anab. 4,4, 15, Δημοκράτην Τεμενίτην, Schneiderus scribendum conjecit Τημνί-την, aliis Τημενίτην inferentibus, quod Τημενιέα dicendum fuisset secundum Steph. Byz. Cicero pro Flacco c. 18 : « Heraclides ille Temnites. »]
Τῆμος, Tum : quod redditur τῷ ἦμος, ut ex Hom. apparet ll., quos in Ἦμος protuli. [II. Η, 434 : Ἦμος δ’ οὕτ᾽ ἄρ πω ἠὼς, τῆμος ἄρ᾽ ἀμφὶ πυρὴν κριτὸς ἔγρετο λαός· et alibi. Hesiod. Ορ. 420 :Ἦμος... πέλεται, τῆμος ἄρ᾽ ὑλοτομεῖν • etc. Sequente δὴ Od. Μ, 441.
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Soph. Trach. $63 : Ἦμος Οροεῖ, τῆμος ... ἦλθον.] Sed ponitur τῆμος aliquando etiam praecedente alia particula quam ἦμος : ut Od. Ν , fo-il quum præcessieset, Εὖτ᾽ ἀστὴρ ὑτωρέσχε φαάντατος, ὅστε μάλιστα ᾽Ἐρχεται ἀγγέλλοὰν φάος ἡοῦς ἡριγενείης, sequitur, Τῆμος δὴ νήσῳ προσοπίλνατο ποντοπόρος νηῦς. [Moschus 2, 6. Arat. 292 : 'Τῆμος... ὁπότε. Nicand. Tber. 31, ὅτε. Nulla precedente· particula relativa Hesiod. Op. 557 : Τῆμος θώμισυ βούσ᾽, ἐπὶ δ᾽ ἀνέρι καὶ πλέον εἴη* 608, Sc. 398. Hom. Η. Mere, ι οι. Callim. Dian. 80 : Τῷ μάλαθαρ-σαλέη σφε τάδε προστλέςαο τῆμος* Del. i06 : Ἥρη, σοὶ δ᾽ ἔτι τῆμος άνηλεές ἦτορ ἔκειτο· ι4?, et alibi eum. aliis poetis, non Attinis. Dor. τᾶμος Lav. Min. 110. Dionys. Per. 942 : Μῆλα δὲ καὶ τῆμος λασίοις ἐβαρύνετο μαλ-λοῖς, Etiam tum.],
Τῆμοσδε interdum pro τῆμος , vel pro τῆμος δὴ, sicut supra dictum fuit in Ἦμος. [HStêpli. in Indice :] Ἐστῆμος, exp. Intérim. Ut sit lu tunc, Usque in illud tempus. Utitur autem eo Homeri 19 annexa etiam particula δε, Od. Π, [3x8]. Nam ibi Alcinous Ulyssi dicit, Πομπὴν δ’ ἐς τόδ᾽ ἐγὼ τβκμαίρομαι, ὄφρ᾽ εὖ εἰοῇς, Λύριον ἐς. [αὔριον ἐς,] τῆμοσδε [τῆμος δὲ] σὺ μὲν δεδμη-μένος ὕπνο) Λέςεαι, οἱ ὀ᾽ ἐλόοισι γαλήνην. Ita euiin scribit Eust, annotans ἐστῆμος dicit ut ἐσαύριον : ἐπέκτασιν autem illam quæ in line est, esse superfluam, nec præp. vim obtinere, ut et in τῆμοσδε : sed aliis potius dirimeudum ab ἐστῆμος videtur δε, et signff. suam relinere : quibus et ego assentior. Brevium scindi, auctor divisini legit, ut qui τοῦ τῆμος duntaxat mentionem faciat, exponens τηνικαῦτα. [Habet illud τῆμοσδε, Tunc , Aratus 47^ : Εἴ ποτέ τοι τημόσδε περὶ ^ρένας ἵκετο θαῦμα· Callim. Jov. 21 : Ἐπεὶ τῆμόσδε, Ρέη ὅτ’ ἐλύσατο μίτρην κτλ. Α poil. Illi. 2, 957 : Ἔνθα δὲ... Δηιμάχοιο ... υἷες ...τῆμόσδ᾽ Ἡρακλῆος ἀποπλαγχθέν-τες ἔναιον, ex conj. Gcrhardi pro τῆμος ὅθ᾽. Theocr. 10, 49, epigr. Anth. Pal. 9, 384., 7 , et Ma.ximus Καταρχ. 4, 16, etc. Memorat Apollon. De prou. ρ. 5, C ; 7, C. Paroxytono accentu τημόσδε scribi perhibet Jo. Alex. Τον. παραγγ. ρ, 34, 16*]
Τημοῦτος interdum pro τῆμος, Hesiod, [Op. 574], σπεύοειν. [Callim. Dian, 175. Nicander Th. 926. Memorat Apollon, De pron. ρ. 5, C; 7, C;, 3γ, Aj De constr. ρ. wi5, i5. Joanu. Aje*. Τον. παραγγ. ρ. 38, 34. L. Dino.]
[Τηνάλλως, comp. ex τὴν ἄλλως (intell. ὁδὸν), Frustra. Photius s. Suidas : Τηνάλλως, μάτην, καὶ Οὐ τηνάλλως μετὰ τῆς ἀποφάσεως λέγεται. Ὁ δὲ Φιλήμων Νυκτί* Τὸ κανοῦν δ᾽ὁ παῖς περίεισι τηνάλλως ἔχων. Ἔστι καὶ παρὰ τοῖς περὶ Δημοσθένην (ρ. 34, l3j 449, 13; 1451, 7,. et al. Seacrr.) καὶ ἐν Θεαιτήτῳ Πλάτων ος (ρ. 172, Κ : Οἱ ἀγῶνες οὐδέποτε τὴν ἄλλως, ἀλλ᾽ ἀεὶ τὴν περὶ αὐτοῦ· Lcg. ι, ρ. 65ο, Α : Ὅσῳ διαφέρει τὸ μετὰ ποαδιᾶς τὴν ἄλλο>ς ἄνευ μισθού ζημιώδους θεωριῖν). Et sæpc Aristides et alii recentiorurn, velut Dionys. De comp. vv. ρ. 111,14, Pausan. 10,9, 4, lleliodor. 4, 5, ρ. 166, Alciphr. ι, 19, ubi ν. Bergler., Clem. Alex. ρ. 941, Marce 11. Vit, Tliuc. ρ. 3. || Alioquin, Ali.is. Moschop.: Τηνάλλο,ς, τὸ ἄλλυις ὴ δεῖ ποιεῖν τι καὶ ἁπλῶς ἀντὶ τοῦ κατὰ ἄλλον τρόπον. Leo Diae. 6, 1, ρ. Β : Εἰ καὶ ἐκτομίας ἐτύγχανεν, ἀλλὰ τὴν ἄλλως δραστήριός τε καὶ ἀγχίνοος ὑπῆρχεν ἀνήρ. Dio Cass. 38, 24 : Ἐπεὶ τήν γε ἄλλως, ubi Fabricius, Necessario reponendum ἐπεὶ τοί γε ἄλλως. « Falso omnino. Ipse Dio 42, 5o : Ἐπεὶ τήν γε ἄλλο,ς, Alias. » Boiss. ad Herodiani Epim. ρ. 133.
« Ælian. Ν. Α. 1, 23. » Wxk.ef. Recipiendum ex libris pro ἄλλο,; ib. 14. Conl. 2, 37. L. Dind.]
[Τηνεῖ. V. Ἐκεῖ, ρ. 4o4, Α, Β. Ubi dc accentu circumflexo add. Joann. Alex. Τον. παραγγ. ρ. 36, 33.]
[Τήνειον, πόλις Ἀχαΐας. Τὸ ἐθνικὸν Τηνειεὺς, ὡς Σουνιεὺς καὶ Σιγειεὺς, Steph. Byz.]
[Τήνελλα, Aristoph. Αν. 1764, Ach» 122.7, τ. καλλίνικος, et in seqq, τήνελλα δῆτα, τήνελλα νυν. De quo Brunck. : « Τήνελλα νοχ est ab Archilocho ficta ad imitationem cilharæ soni, qua ille hymnum in Herculem inchoavit : Τήνελλα καλλίνικε χαῖρ᾽ ἄνα; ἹΙρά-κλεις, αὐτός τε καὶ Ἱόλαος, αἰχματὰ δύο, Τήνελλα. Vide schol. Pindari, et Erasm. Schmidinm ad init. Olvinp. 9. · Photio est τοῦ ἐπαυλήματο; μίμησις καὶ τοῦ κρου-ματος. Unde Τήνελλος, ὁ, Aristoph. Eq. 276 : Ἀλλ᾽ ἐὰν μέντοι γε νικᾷς τῇ βοῇ, τήνελλος εἶ. Schol, μουσικώ-
τήνος
τατος, ὴ νικηφόρος. Schol. Pind. 01. 9,1, etiam ὴ τήνελλος , ἁρμονία λύρας. Quod nisi mendosum, falsum videtur. Vitiose Hesychius : Τήνεβλος, ἐφύμνιον, <ὲφ᾽ οὗ ὁ νικῶν τήνεβλος, Τήν•βλα, τὰ ἐφύμνια κτλ.)
[Τήνερος, ὁ, Tenerus, l. Apoüinis., ree Thebarum, ap. Lycophr. 1211, Pind. ap. Strab. 9, ρ. 413 (qui etiam Τηνερικὸν πεδίον memorat ib. et ρ. 412, ut schol. Piud. Pyth. 11, 5), Pausan. 9, 10, 6 j 26, 1.]
[Τηνεσσὶς s. Τηνεσὶς , locus Arabiæ, ubi .Egyptü a Psammeticho ejecti habitabant, apud Strab. i&,
p.	77α.]
[Τηνεσμὸς, Τηνεσμώδης. V. Τεινεσμὸς, ubi add Pollux 4,4oi, Hesychius.]
[Τήνης, ἕως, Ταραντῖνοι, Hesychius.].
Τηνίκα, et Τηνικάδε, et Τηνικαῦτα, Tam. [Tuae, adtl. Gl. in Τηνικαῦτα.] Respondent enim praecedentibus ἡνίκα et ὁ7τηνέκα. Est autem in τηνικάδε particula δε adjectitia, sicut in ἐνθάδε, aliisque nonnullis : ἦμος et ἦμοσδε, inquit Eust., sicut τηνίκα τηνιχάδι, et ív9a ἐνθάδε. [Apoll. Illi. 1, 799 : Εὖτε Θόας ἀστοῖσι πατήρ ἐμὸς ἐμβασίλευε, τηνίκα θρηιχίης ... δήμου ἀπνρνύμενοι λαοὶ πέρθεσκον ἐπαύλους. Et sæpius Manetho. Eliso α Greg. Nas. vol. 2, ρ. 11, D, ubi τηνίχ᾽. Iu prosa.Elian. Ν. Α. 15, 5 init. : Ἀφικνόῦνται τοῦ ἔτους τηνίκα, aisi hic quoque scripserat τηνικάδε, ut alibi. De tempore diei τηνικάδε Plato Phæd. ρ. 76, C : Αύριον τηνικάδε· ProL p. 310, Β : Τοῦ ἕνεκα τηνικάδε ἀφίκου; CriL ρ. 43, Α: Τί τηνικάδε ἀφῖξαι; Atheo. 4, ρ. 157, Ε : Διαχεοιπα-τῶν ἑσπέρας βαθείας πρὸ τῆς οἰκίας πρὸ; τοὺς πυνΟανουέ-νους,Τί τηνικάδε, ἔλεγεν ὄψον συνάγειν πρὸς τὸ δεῖπνον, ciL Valck. Cùm genit. Ælian. Ν. Λ. l, 36 : Τηνίχαώ τῆς ὥρας* 4, 27 med., τοῦ καιροῦ, ut supra τηνίκα, uisi ita scribendum. Pro Tunc de tempore in universum Polyb., 16, ει, 6 ; τὸ τ. 10, 28, 5 ; 16, 3o, 7. Themisi. Or. 4, ρ· 5o> Α.] Usitatius est tertium illud Τηναώτα [Soph. Ant. 779 : Γνώσεται γοῦν ἀλλὰ τηνικαυΟ1 ὄη χτλ. Et post ὅτε OEd. Col. 398, post ὅταν OEd. Τ. 7(1 et alibi, post ὁπηνίκα Phil. 465. Eur. Iph. Α, γδο : Ἡμᾶς δὲ ποῦ χρὴ τηνικαῦτα, τυγχάνειν; Aristoph. Pac. 338 post ὅταν, 1176 post ἤν 1142 : Τί τ. δρώμενη et Eccl. 789, ὸἶτα τηνικαῦτα* Αν. 469 : Τηνικαῦτα δ᾽ οὐ«Υ ψ ἀσφαλές. Cùm genit. Pac. 1170, τοῦ θέρους, ut ap. Lucian. Herodot, c, 7, τοῦ ἔτους. Frequens etiam ap. Herodot., 1,17: Ὅκως μὲν εἴη ἐν τῇ γῇ καρπὸς ἀδρὸς, τηνικαῦτα ἐσέβαλλε τὴν στρατιήν* et 18, 5/1, 63, et alibi; et eum ἤδη, modo praecedente, ut2,. 5i; θ, 53; modo sequente, ut 1, 165. Item ap. Xenoph., Plat. Leg. 7,. ρ. 792, Β, et eum art. Alcib. 2 ρ. i5o, Ε, τὸ τ. ἤδη προσφέρειν* Lysiam ρ. 95, 43; 95,3a. Polyb. ι, 4.0,78 ; 11, 22, 10, Diod. 1, 98; 11, 56, 83, item eum art. Addito genit. Theophvlact. Hist ι, 8, ρ. 18, Β : Τὸ τηνικαῦτα καιροῦ], quod Dem. alicubi subjungit adverbio ἐπειδή. Idem autem [μ. 126, 27] quum dixisset, Οὐ πρότερον ἐτόλμησεν οὐδεὶς ... ῥῆςαι φωνὴν πρὶν κτλ. subjungit, Τηνικαῦτα δ᾽ οἱ μὲν ήμύ-νοντο κτλ. [Cùm dat. articuli Cinnamus Hist, ι, ι, ρ. 2, Β : Νικηφόρῳ τῷ τηνοιάδε τὴν βασιλείαν διέποντι, nisi ad nomen praecedens pertinet; 2, 4, ρ. a ι, Α: Ὁ τῶ τηνικάδε Σικελίας τυραννῶν Ῥογέριος* 17, ρ. έ6, D : Ὅσοι τὰς ὑπερηφάνους τῷ τηνικάδε διείπον άρχχς· et alibi, pro quo perperam τὸ τηνικάδε, ut supra, 2, 2, ρ. ι8, Β; τῷ τηνικαῦτα 4, 23, ρ. 115, C.J
[Τηνόθεν. V. Ἐκεῖθεν.]
[Τηνόθι. V. Ἐκεῖθι.]
[Τῆνος, α, ο, pron. demonstr. forma Dor., de qua ν. dicta in Ἐκεῖνος. Ubi addendum quod Ahrens. De dial. vol. 2, ρ. 267 seqq, animadvertit, quum grammatici testentur Dores etiam Κῆνος dixisse, sed ea ita inter se distinguant, ut κῆνος ἐπὶ τῆς πόρρω δείςεως, τῆνος ἐπὶ τῆς πλησίον poni dicant, Apollonio tamen sec. Etym. Μ. ρ. 321, 81, etiam τῆνος ἐπὶ τῆς πόρρω dici perhibente, ex his ipsis pariter atque exemplis ap. scriptores Doricos colligi, τῆνος inter οὗτος et ἐκεῖνος medium esse sic ut propius ad illius signif. accedat, ut l^at. Iste inter Hic et Ille, quampiam non ubique eum hoc congruens ; ceterum nequaquam formam Doricam esse pro Ἐκεῖνος vel Κῆνος, quum alienum sit a Doribus κ in τ mutatum, sed non minus diversae originis quam significationis, ct ab ipso simplici demonstrativo ita formatum ut Τοϊσῆνο? *
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Τόσσος. Sed conferendum fortasse Τηνίκα etc., quam- A vis aliarum potius quam Doricae dialectorum. L. D.] Τῆνος, ἡ, Tenus , una ex insulis Cycladibus, Suid. Unde Τήνια σκόροδα, Aristoph. Pl. [718], Quæ ex illa insula feruntur, aut ibi nascuntur. [Τῆνος, νῆσος Κυκλὰς, ἀπὸ οἰκιβτοῦ Τήνου. (Quem memorat schol. Aristoph, infra cit.) Ἐκλήθη καὶ Ὑδρόεσσα διὰ τὸ κα-τάρρυτον εἶναι, καὶ Ὀφιοῦσσα... Ἔστι καὶ πόλις Λακωνικὴ μία τῶν ἑκατὸν Τῆνος λεγομένη. Ὁ πολίτης Τήνιος, καὶ τὸ θηλυκὸν Τηνία, ἀφ᾽οὗ καὶ ἽΙριννα Τηνία ποιήτρια. Λέγεται καὶ Τηνεὺς, Steph. Byz. Insulam memorat Æsch. Pers. 886, Eupolis et Antimach. ap. schol. Aristoph. Ι. c.y Apoll. Rli. ι, 3o5, Herodot. 4, 33, ubi etiam gent., ut 8, 82 sq.; 6, 97. Thuc. 7, 5γ init.; 8,
69. Apollod. 3, 15, a, 2. Strabo 10, ρ. 485, 487 et alii. Catal. tribut. Annali ilelV Inst. vol. 8, ρ. 120, n. ι, 13, sine Bœckh. Staatshaush. vol. 2, ρ. 738 ed. ait.] [Τήνω. V. Ἐκεῖ sub fin.]
[Τηνῶθε, Τηνῶθεν. V. Ἐκεῖθεν sub fin. Ubi add. Thcognost. Gin. ρ. 167, 12 : Τοιοῦτον δὲ (ut τηλῶθεν, quod ν.) καὶ τὸ τήνωθεν παρὰ θεοκρίτῳ.]	Β
[Τηνῶς. V. ᾽Εκείνως.]
[Ἱὴξικάρδιος. V. Τλησικάρδιος.]
Τηξιμελὴς, ὁ, ἡ, Membra liquefaciens, Membris tabem inducens. Epigr. [Philippi Anth. Pal. 7, 234,
3] : Τηξιμελεῖ νούσῳ κεκολουμένος.
[Τηξίποθος, ὁ, ἡ, Desiderio tabefaciens. Crates ap. Clem. ΑΙ. Strom. 2, ρ. 492, 34, ἔριοτες.]
Τῆξις, εως, ἡ, Liquefactio. [Theophr. De igni 37 : Μάλαξις ὴ τῆξις, ubi vulgo σῆψις. Scriptor de Nilo post Athen. l. 2,1) : Τηκομένης τῆς χιόνος καὶ ἀνατμι-ζομίνης ὑπὸ τῆς τήξεως νέφη γίνεσθαι. Sextus Emp. Adv. dogm. 3, 251, ρ. 6o3 :Οὐ διὰ τὸν ἥλιον γίνεται ἡ τῆξις τοῦ κηροῦ, et sæpius in seqq. Plut. Mor. ρ. 658,
Α : Μοσχίων ἔφη τὴν σῆ†ιν τῆξιν καὶ ῤύσιν σαρκός· 692, A.]Tabeiactio, Maceratio. [Tabida, Tabes, Gl.] Greg. Naz., Τῆξις ψυχῆς καὶ σώματος. [Hesychio φθίσις, νόσος, etiam in Τηκεδών. Hippocr. ρ. 189, D : Ἐφ᾽ ἡπατικῷ τῆξις ἅμα βράγχω κακόν 2o3 : Τῆξις παράλογος. Pollux 4, 187. L. Di>d.]
[Τηξίφρων, ὁ, Mentem liquefaciens, macerans. Me- C thodius ρ. 2qi Allât. = 165 : Αύττη τηξίφρων. Boiss.] [Τήρεια, ἡ, Teria, ορρ. Troadis. Hom. II. Β, 829: Τηρείης ὄρος αἰπύ. Eust.: Τήρεισ ἴσως παρὰ τὸ τηρεῖν τὰ κύκλω. ... Ὁ δὲ γευ,γράφος τὴν Τήρειαν εἰς ὄρη Κυζι-κηνὰ τάσσει τῇ Ζελείᾳ προσεχῇ, ἐν οἶς θήρα κατεσκευάσθη βασιλική* οἱ δὲ, φησὶ, λόφον αὐτήν φασιν ἀπὸ τετταράκοντα σταδίων Ααμψάκου. V. Strab. 13, ρ. 565, 689. Τήρια male Hesychius.]
['Γήρειος. V. Τηρεύς.]
[Τη ρ εὺς, έως, ὁ, ap. Herodian. Epimer. ρ. 189, 2 :
Τη ρ εὺς, ὁ σάκκσν βαστάζων, scribendum videtur Πη-ρεύς. L. Dind.]
[Τηρεὺς, ὁ τηρῶν τὰ ἡδονὴν ἀγεῖραι (ἐγεῖραι?) δυνά-μενα, καὶ ἀκρασία ἡδονῶν λελημμένος (ἀκρασιῶν ἡδονῆς ἐπιλελησμένος coci. Voss.), Etym. Μ.]
[Τηρεὺς, έως, ὁ, Tereus, l. Martis, rex Thracum, Procnes maritus, ap. Aristoph. Αν. 15, 100 s., cujus nomine præter alios Sophocles fabulam inscripserat. Thuc. 2, 29 in Τήρης cit. Apollod. 3, 14, 8, 5 s. Strabo 7, ρ. 32i; 9, ρ. 421, et alii. j| Hinc adj. D Χήρειος, α, ον, ap. Æsch. Suppl. 60: Τᾶς Τηρεΐας ἀλόχου. Ι]Ν. Τηρεὺς viri esse putatur in Inscr. Apollon, ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 984, n. 1829, b, ubi est Λ. Λικίνι(ος) Τηρ(εύς). L. Dind.]
Τηρέω, Servo [Gl.], Conservo, Tueor. [Hom. Η. Cer. 142 : Δώματα τηρήσαιμι. Pind. Pyth. 2, 88 :Ὅτχν •πόλιν οἱ σοφοὶ τηρέιοντι. Aristoph. Pac. 201 : Τὰ λοιπὰ τηρῶ σκευάρια τὰ τῶν θεῶν* Thesm, ι 299 : Σὺ δὲ τοῦτο τηρείτο γεροντογράδιο· Vesp. 2ίο : Νὴ Δί᾽ ἦ μοι κρεῖττον ἦν τηρεῖν Σκιώνην ἀντὶ τούτου τοῦ πατρός* Ach. 1075 : Τηρεῖν νιφόμενον τὰς ἐσβολάς* Ran. 1516 : Σὺ δὲ τὸν Οᾶκον τὸν ἐμὸν πλάδος Σοφοκλεῖ τηρεῖν κἀμοὶ σώζειν Nub. 579 '· Αἵτινες (Nubes) τηροῦμεν ὑμᾶς* : Καθέλοιμι νύκτωρ τὴν σελήνην, κᾳτα τηροίην ἔχων. Menander ap. Stob. Fl. 8, 8 : Τί πολλὰ τηρεῖν πολλὰ δεῖ δεδοικότα ; ίο, 21, 3 : Ὁ τὸν πάλαι τηροῦντ᾽ ἐνεδρεύσας πάντ’ ἔχει. Philemon 108, 2, 3 : Τοῦτό με (τὸ) τηροῦν ἐστι κἄνθρω-πον ποιούν. Theocr. 21, 16 : Ἄ γὰρ πενία σφα; ἐτήρει. Lycophr. 875 : Κρόκαι δὲ Μινυῶν εὐλητῆ στελγίσματα
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τηροῦσιν. Xen. Ven. 6, 1 : Οὐ γὰρ καλῶς τηροῦσι τὰς κύνας οἱ ἐξ αὐτῶν (τῶν ἱμάντων) εἰργασμένοι τα δέραια. Plato Reip. 6, ρ. 434» C : Τόδε δὴ δῆλον εἴτε τυφλὸν εἴτε ὀξὺ όρωντα χρὴ φύλακα τηρεῖν ὁτιοῦν. Lysias ρ. 189, 3γ : ΙΙοῖα ἂν απόρρητα τηρήσαι; Isocr, ρ. 6, D : Μᾶλλον τήρει τὰς τῶν λόγων ὴ τὰς τῶν χρημάτων παρακαταθήκας. Aristot. Rhet. ι, ι med.: Ἐκεῖ αὐτοὶ οἱ κριται τοῦτο τηροῦσιν ἱκανῶς.] Auctor Axiochi [ρ. 371, Α] : ΙΙεμφθέντα εἰς Δῆλον, ὅπως τηρήσειε τὴν νῆσον, Ut servaret et tueretur insulam a populatione et direptione. Dein. [ρ. 255,
12]: Ἢν (sc. τὴν εἰρήνην) οὑτοι κατὰ τῆς πατρίδος τηροῦσιν οἱ χρηστοί. [Antiphon ρ. 117, 14 : Τὴν ασφάλειαν τηροῦντα. Diuarch. ρ. q5, 21 : Τὴν αὑτῶν ἀσφά-λειαν τηροῦντες.] Plut. De del. orae. : Αὐτὸς (ὁ κόσμος) ἑαυτὸν ἐφ᾽ ἑνὸς στοιχείου ἐτήρησε , Sese in uno tenuit elemento, Turn. Pass. voce ac siguil. [Demosth, ρ. 681, 5 : Ἔχει δ᾽ ὁρμητήριον παρὰ πάντα τὸν χρόνον αὐτῷ τετηρημένον τὴν Καρδιανῶν πόλιν. Aristot. Eth. Nie. 8, 1 init. : Πῶς ἂν τηρηθείη καὶ σώζοιτ᾽ ἄνευ φίλων (ἡ εὐετηρία);] Herodian. 4, [4, 15] : Ἑαυτὸν βασιλέα τετηρῆσθαι ὑπὸ τῆς τύχης, Se regem a fortuna servatum, Sese a fortuna conservatum fuisse regno, seu, ut Polit, vertit, Se imperatorem fortunae relictum dono. Item legem vel conditiones foederis aliquis τηρεῖν dicitur, pro Servare vel etiam Observare : cui synonymum est σώζειν et φυλάττειν [Pollux 5, 166, πάλαι τετήρηται, πάλαι πεφύλακται, de legibus] : ut in Ν. Τ. passim Mattli. [19, 17] : Τήρησον τὰς ἐντολὰς, Serva præcepta. 23, [3] : Πάντα οὐν ὅσ» ἂν εἴπωσιν ὑμῖν τηρεῖν, τηρεῖτε. Jo. 8, [51 ] : Ἐάν τις λόγον τὸν ἐμὸν τηρήσῃ. Apoc. ι, [3] : Τηροῦντες τὰ ἐν αὐτῇ γεγραμμένα. Jo. 9, [16] : Τὸ σάββατον οὐ τηρεῖ. Quibus ad ili potest hoc Herodiani 6 , [6, ι]: Ψευσαμένου αὐτοῦ, καὶ μὴ τηρήσαντος τὰ συνθήματα, Minime servatis signis. [Τηρεῖν τὸ προγονικά νόμιμα, Agath. apud Athen. 7, Ρ* 297, D. Τ ὴν παραίνεσιν τ. schol. Theocrit. 8, 9L Hemst. Polyb. 6, 5ο, ι3; ίο, 37, 9, τὴν πίστιν* 6, 56, 14, τὸ καθῆκον. Diodor. Exe. ρ. 55ο, ι6, τὰς πρὸς τοὺς Οεοὺς τιμάς· 1. 11, 11, τοὺς τῆς πόλεως νόμους μᾶλλον ἡ τὰς ἰδίας ψυχάς* 15, 3ο fin. : Βεβαίως ἐτήρουν τὴν οι-λίαν. Quod 17, 4ο : Ῥὴν πρὸς αὐτὸν εύνοιαν βεοαίαν τηροῦντες. Plut. Mor. ρ. 422, Α : Αὐτὸς ἑαυτὸν ἐφ᾽ ἑνὸς ἐτήρησεν 6ο8, Β : Μόνον τήρει καμὲ τῷ πάθει καὶ σεαυ-τὴν ἐπὶ τοῦ καθεστώτος.] Rursum pro Servo s. Conservo, acceptum, aliquando eum accus, personæ vel rei habet adj. aliquod. [Eugenes Anth. Plan. 3o8, 8 : Ἀπτῶτα τήρει τὸν γεραιὸν, Εύϊε.] ι Ad Tim. 5, [22] : Σεαυτὸν αγνόν τήρει. Ερ. Jacobi ι, [27] : Ἄσπιλον ἑαυτὸν τηρεῖν ἀπὸ τοῦ κόσμου. 2 Ad (ior. 11, [9] : Ἐν παντὶ άὕαρῆ ὑμῖν ἐμαυτὸν ἐτήρησα. Item Servo, i. e. Asservo, Reservo, Jo. 2, [10] : Σὺ τετήρηκας τὸν καλὸν οίνον ἕως ἄρτι· 12, [7] : Εἰς τὴν ἡμέραν τοῦ ἐνταφιασμοῦ μου τετή-ρηκεν αὐτό. Sic in 2 Ερ. Petri 2, [9] : Αδίκους δὲ εἰς ἡμέραν κρίσεως κολαζομένους τηρεῖν. Significat etiam Servo in custodia, Custodio. Matth. 27, [04] : Ὁ εκατόνταρχος καὶ οἱ μετ’ αὐτοῦ τηροῦντες τὸν Ἱησοῦν 28, [4] : Ἀπὸ δὲ τοῦ φόβου ἐσείσθησαν οἱ τηροῦντες, Custodes metu perculsi sunt, ltern Observo, ut et φυλάττω. [Soph. Ol.d. Τ. 808 : Καί μ᾽ ὁ πρέσβυς, ὡς ὁρᾷ, ὄχους παραστείχοντα τηρήσας, μέσον κάρα διπλοῖς κέντροισί μου καθίκετο. Eur. fr. Pirithoi ap. Clem. Strom. 5, ρ. 666 : Δίδυμοί τ᾽ ἄρκτοι τοῖς ὠκυπλάνοις πτερύγιον ῥιπαῖς τὸν Ἀτλάντειον τηροῦσι πόλον.] Plut. [Mor. ρ. 7?5, D| : Ἐτήρησέ τινα πάνδημον ἑορτὴν, Quandam totius populi celebritatem observavit. Thuc. [ι, 65: Άνεμον τηρή-σασιν ἐκπλεῖν·] 3 , [αι] : Τηρήσαντες νύκτα χειμέριον ὕδατι καὶ ἀνέμῳ, καὶ ἅμ᾽ ἀσέληνον, Observata et captata nocte quadam procellosa et illuni. [Ps.-Demosth, ρ. i38o, 6.] Thuc. 6, ρ. 198 [c. 2] : Τηρεῖν τὸν πορθμόν. [4, 27, χειμώνα.] Itidem Greg. Naz., Τηροῦσι τοὺς και-ροὺς, Observant temporum articulos. [Aristot. Rhet. 2, 5 post init. : Ἀεὶ γὰρ τηροῦσι καιρόν. Pass. Lysias ρ. 126, 35 : Οὐ πρότερον εἴασε τὴν ἐ/.κλησίαν γενέσθαι, ἕως ὁ λεγόμενος ὑπ᾽ ἐκείνου καιρὸς ἐπιμελῶς ὑπ᾽ αὐτοῦ ἐτηρήθη. isocr. ρ. 292, C : Τὰς ἐναντιώσεις έπι μὲν τῶ'· λόγων τηροῦντες, ἐπὶ δὲ τῶν ἔργων μὴ καθορῶντες. Demosth. ρ. 327, ult. : Ἄν τις ἰδίᾳ τι λυπήση τοῦτο μεμνῆσθαι καὶ τηρεῖν· 836, 5 : Τηρήσας τὴν τελευταίαν ἡμέραν 12 11, 15 : Τηροῦντες τὴν οἴκαδε σωτηρίαν. Polvb. ι, 60, 8, εὐδίαν 4, 5y, 2, πλοῦν 7, 16, 3, νύκτα· 2, α3, 5,
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ἔφοδον· 5, 94, 3, σύνοδον.] Rursum Thuc. 2, [83] : Πα-ρ α πλέοντα ς αὐτοὺς ἔξω τοῦ κόλπου ἐτήρει, βουλόμενος ἐν τῇ εὐρυχωρία ἐπιτίθεσθαι. [ι, 134, ἔνδον ὄντα· 6, ιοο, ἀποκεχυ>ρηκότας. Demosth, ρ. ιαὑα, 8, ἀνιόντα. Diodor. 2,4 med. : Ὀπότε τηρήσαιεν τοὺς βουκόλους λιπόντας.] Quibus addi potest hoc Aristoph. [Αν. 5ι3 : Τὸν Λυσικράτη τηρῶν ὅ,τι δωροδοκοίη* Eq. 1145 : Τηρῶ γὰρ ἑκάστοτ᾽ αὐτοὺς οὐδὲ δοκῶν ὁρᾶν κλέπτοντας* Eccl. 627 : Ἀλλὰ φυλάξουσ’ οἱ φαυλότεροι τοὺς καλλῶυς ..*. καὶ τηρή-σουσ’ ἐπὶ τοῖσιν δημοσίοισιν * 946 : Τηρήσουσ* ὅ,τι καὶ δράσει ποτέ·] Vesp. [ι354] : Νῦν δ᾽ οὐ κρατῶ ᾽γὼ τῶν ἐμαυτοῦ χρημάτων. Νέος γάρ εἰμι, καὶ φυλάττομαι σφόδρα. Τὸ γὰρ ὑΐδιον [υἵδιον] τηρεῖ με, Observât me, et cavet ne in manus meas perveniat. [Ib. 557 : Ὅν ἔρποντ᾽ ἐξ εὐνῆς τηροῦσ᾽ ἄνδρες μεγάλοι, de observantibus et colentibus. Comicus ap. Stob. Fl. 115, ia : Τηρεῖν μὲν ἑτέρους οἱ γέροντες δυνάμεθα, de senibus juniores observantibus. Menander ap. Nonium Marc. 4, ρ. 203 ed. Gerlach.: Τηρῶ τὸν Δία ὕοντα. Theocr. 2, 97 : Μολοῖσα τήρησον ποτὶ τὰν παλαίστραν. Plato Leg. 8, ρ. 836, Α : Μὴ ἀποβλέπειν ἄλλοσε, τηρεῖν δὲ ἀεὶ τοὺς νέους· 12, ρ. 932, Β. Demosth, ρ. 317, ult. : Φυλάττειν ἐμὲ καὶ τηρεῖν ἐκέλευεν. Aristot. Polit. 5, 11 post med.: Τηρήσουσι γὰρ ἀλλήλους.] Interdum vero infin. sibi junctum habet, aut ὅπως μὴ, s. μή. Time. 4, ρ. i3o [c. 26] : Μάλιστα δὲ ἐτήρουν ἀνέμῳ κατα-φέρεσθαι,Captabant occasionem,Observabant tempus, quo possent secundo vento devehi. [Diog. L. 2, 23 : Τηρῶν ἀμύνασθαι εἴ τίς οἱ ἐπέλθοι. Plato Reip. 4, ρ• 442, Α : Ὅ τηρήσετον μὴ τῷ πίμπλασθαι τῶν περὶ τὸ σῶμα ἡδονῶν ... οὐκ αύ τὰ αὑτοῦ πράττη· Theæt. ρ. i6g, C: Καί μοι πάνυ τηρεί τὸ,τοιόνδε, μή που... λάθωμεν.] Isocr. Areop. [ρ. 145, D] : Ἐκεῖνο μόνον ἐτήρουν, ὅπως μηδὲν τῶν πατρίων καταλύσουσι. Aristoph. [Pac. 146 : Ἐκεῖνο τήρει, μὴ σφαλῇς καταρρυἔις ἐντεῦθεν* Thesm. 58ο : Ἵνα σκοπῆτε καὶ τηρῆτε μὴ καὶ προσπέσῃ ὑμῖν άφράκτοις πρᾶγμα δεινόν·] Vesp. [ι386] : Πρὸς ταῦτα τηροῦ μὴ λάβῃς ὑπώπισ, Cave ne accipias sugillationes et vibices. Sic Epigr. [Lucillii Antii. Pal. 11,206, 6] : Εἰθ᾽ οὕτω τηρείς μή σε λαθών τι φάγω, Sic observas cavesque ne quid clam te edam. [Cavendi signil. Theognis qo3 : Ὅστις άνάλο,σιν τηρεῖ, κατὰ χρήματα θηρῶν, κυδίστην αρετήν τοῖς συνιεῖσιν ἔχει. Contraria Curandi Demosth, ρ. 33a, 17 : Ταῦτ’ ἐπαινοῦσι καὶ ὅπως ἅπαντα τὸν χρόνον μενεῖ φασι δεῖν τηρεῖν. Aristot. Polit. 5, 9 Post init. : Τὸ τηρεῖν ὅπως κρεῖττον ἔσται τὸ βουλόμενον τὴν πολιτείαν πλῆθος τοῦ μὴ βουλομενου. De observando Lucianus Abdic, c. 3a : Τὰ μὲν τῆς γυναικὸς οὕτως ἔχει, καὶ πάνυ σοι τετηρηκὼς λέγω. Sext. Emp. Adv. dogm. 2, 291, ρ. 513 : Διὰ τῶν πολλάκις τετηρημένων ὴ ἱστορημένων ■ et ibid. τὰ πολλάκις τηρηθέντα.] In præcedente autem Aristoph. Ι. nota pass. vocis usum in activa signil. [ut 372 : Ἀλλὰ τη-ρώμεσθ᾽, ὅπως μὴ Βδελυκλέων αἰσθήσεται. Passiva signil. Vesp. 3ι9: Τηρούμαι δ' ὑπὸ τῶνδε. Palladas Anth. Pal. ΙΟ, 85, Ι : Πάντες τῷ θανάτῳ τηρούμεθα, ὡς ἀγέλη χοίρων σφαζομένων ἀλόγως. Thuc. 2, 13 liti. : Τὰ δὲ μακρὰ τείχη πρὸς τὸν Πειραιᾶ μ' σταδίων, ὡν τὸ ἔξωθεν ἐτηρεῖτο* 4, 3ο fin.: Σφᾶς αὐτοὺς παραδοῦναι, ἐφ᾽ ᾤ φυλακὴ τῇ μετρίᾳ τηρήσονται· ιο8 : Τριήρεσι τηρουμένων. De custodito in carcere Diog. L. 3, 19 : Ἕνιοι δέ φασι παραχθῆναι αὐτὸν εἰς τὴν ἐκκλησίαν καὶ τηρούμενον μηδ’ δτιοῦν φθέγξασθαι. De puellis κατακλείστοις Achill. Tat. 1, 9 med. : Ἄλλῳ μὲν γὰρ ἐραστῇ καὶ βλέμμα μοίνον ἤρκεσε τηρούμενης παρθένου* et eum genit. Nieetas Eug. 2, 6 i : Παρθένος Καλλιγόνη, τηρούμενη μὲν ἀρρέ-νων θεωρίας.]
[Τηρηΐς. V. Τηριδάη.]
[Τήρημα, τὸ, Observatio. Apollon. De constr. ρ. 143, 4 ; Ἐδείξαμεν ὡς καὶ ἐπὶ τῶν ἄρθρων τοῦ λόγου τὸ τήρημα ἀνεπλήρου τὰ λείποντα ἄρθρα* 186, 14 : Ἐπεὶ οὖν ἐδείχθησαν αἱ σύνθετοι πληθυντικαὶ ἀντωνυμίαι κατὰ τὸ προειρημένον τήρημα. Hemst.]
[Τηρήμων, ονος, 6, ἡ, Observans, Servans. Orae. Sili. 5, 399 : Οἶκον ἀεὶ θάλλοντα Θεοῦ τηρήμονα ναόν.]
[Τήρης, ου, ους, ὁ, Teres, rex Thracum , ap. Herodot. 4, 80; 7, 137, ubi genit. Τήρεω. Thuc. 2, 29 : Σιτάλκην τὸν Τήρεω, θρᾳκῶν βασιλέα ... Ὁ δὲ Τήρης οὗτος πρῶτος Ὀδρύσαις τὴν μεγάλην βασιλείαν ἐπὶ πλεῖον τῆς ἄλλης Θράκης ἐποίησεν ... Τηρεί δὲ τῷ Πρόκνην τὴν
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Α Πανδίονος ἀπ’ Ἀθηνῶν σχόντι γυναῖκα προσήκει ὁ Τήρης οὗτος οὐδὲν, οὐδὲ τῆς αὐτῆς θράκης ἐγένοντο, ἀλλ’ ὁ μὲν ἐν Δαυλία τῆς Φωκίδος νῦν καλουμένης γῆς ὑ Τηρεὺς ὤκει, τότε ὑπὸ θρᾳκῶν οἰκουμένης ... Τήρης δὲ οὔτε τὸ αὐτὸ ὄνομα ἔχων, βασιλεύς τε πρῶτος ἐν κράτει Ὀδρυσῶν ἐγένετο· iterumque sub finem : Σιτάλκης ὁ Τήρεω. Eadem-que forma in numo ap. Mionnet. Suppl. vol. 2, ρ. 364. Τήρης ap. Xenoph. Anab. 7, a, 22. Cui 5, ι ex codicum vestigiis restitui Τήρους genit, pro Τήρου, ut Σιτάλκους dicitur et Σιτάλκου. Τήρης dictus videtur etiam pater Dionysii Thracis. V. Suidas ν. Διονύσιος Ἀλεξανδρεὺς eum annot. L. Dinn.]
[Τηρησείδιον, τὸ, Observatiuncula. Schneider, sine testim., ut non constet an scriptum sit pro ῥησείδιον.] Τήρησις, εως, ἡ, Servatio, Observatio, ι Ad Cor. 7, [19] : Τήρησις ἐντολῶν Θεοῦ. [Definitt. Plat. ρ. 413, E : Τιμὴ τήρησις ἀξιώματος. Aristot. Polit. 5, 8 med. : Τὴν τῆς πολιτείας τ. Diodor. ι, 91, πολυχρόνιον (σωμάτων).] Item sicut τηρεῖν significat Servare in custodia, Custodire, ita etiam τήρησις signil. Custodiam, Act. 4, [3] :
Β Ἔθεντο εἰς τήρησιν εἰς αύριον 5, [ϊ8] : Ἔθεντο αὐτοὺς ἐν τηρήσει δημοσίᾳ, In custodia publica. [« Aliquanto post dicit, Οὐχ εὗρον αὐτοὺς ἐν τῇ φυλακῇ, videlicet οἱ ἀπε-σταλμένοι εἰς τὸ δεσμωτήριον, ut ibidem loquitur. » HSt. Ms. Vind. Eur. fr. Antig, ap. Stob. Fl. 63, 4 : Ἀνδρὸς δ᾽ ὁρῶντος ἐς Κύπριν νεανίου ἀφύλακτος ἡ τήρησις. Thuc. 7, 86 : Κατεβίβασαν ἐς τὰς λιθοτομίας, ἀσφαλε-στάτην εἶναι νομίσαντες τήρησιν.) Significat etiam Attentam observationem, ut occasionis, hostis, aut alius alicujus rei. Thuc. 7, ρ. 236 [c. 13] : Εἰ γὰρ ἀφαιρή-σομὲν τι καὶ βραχὺ τῆς τηρήσεως, τὰ ἐπιτήδεια οὐχ έςομεν se. τήρησιν appellans τὸ ναυσὶ φυλάσσειν, ut ibid. loquitur. [Aristot. De partt. anim. 4, 11 med. : Πρὸς τὴν τῶν ὄπισθεν τήρησιν, quod modo dixerat φυλακήν. Quæ jungit Diod. 3, 4 med. : Τήρησιν καὶ φυλακήν χρημάτων, et iisdem verbis Pollux 3, 116. Charito 4, 6 init. : Μεθ᾽ ἡμέραν τήρησιν ἐποιεῖτο τῆς γυναικὸς ázpt-βεστέραν, ἵνα μή τις αὐτῇ προσέλθῃ. De conservatione rei Polyb. 6, 59, 5 : Ἐν τοῖς πλείστοις τῶν ἀνθρωπείων ἔργων οἱ μὲν κτησάμενοι πρὸς τὴν τήρησιν, οἱ δ᾽ έτοιμα
C παραλαβόντες πρὸς τὴν ἀπώλειαν εὐφυεῖς εἰσι Plutarch. Num. c. 9, Cat. maj. c. 25, Mor. ρ. 137, C; 787, Α; 1069, Α, C.] Præterea τήρησις, i. e. Observatio, vo-cab. est empiricae Medicorum sectæ proprium. Quidquid enim Empirici aliquando observassent fieri in morbis, τήρησιν vocabant : quorum quum magnam habebant copiam, eam omnem dicebant Ἄθροισμα : et ab observatione quidem memoriam, a memoria vero experientiam manare dicebant, et ab ea proxime artem constitui, dum meminimus quid eum quo, quid antè quod, quid post quod observavimus : atque id quidem vel semper, vel plerumque, vel utrovis modo : semper, ut, vulnerato corde mortem sequi : plerumque, ut, scammonia ventrem purgari : utrovis modo, ut, percussa superiori membrana cerebri, mortem sequi : raro, ut, vulnerata cerebri substantia salutem contingere. Gorr. [Athen. ι, ρ. α, D : Ἐκ παλαιών 'ψηφισμάτων καὶ δογμάτων τηρήσεως. « Observatio exemplorum ex veteribus, unde præcepta artis formantur. Sic Hermog. Περὶ εὑρ. 4, ρ* 166, et τὸ τηρεῖν eodem
D sensu.» Ernkst. Lex. rhet. Sextus Emp. Pyrrh. hyp. ι, 23 : Τοῖς φαινομένοις οὖν προσέχοντες κατὰ τὴν βιωτι-κὴν τήρησιν ἀδοξάστως βιοῦμεν* et in seqq.; 2, 264. Ib. 246 : Ἀρκεῖ γὰρ τὸ ἐμπείρως τε καὶ ἀδοξάστως κατὰ τὰς κοινὸς τηρήσεις τε καὶ προσλήψεις βιοῦν α53 : Ἡμεῖς ἀδοξάστως ἀπὸ τῆς βιωτικῆς τηρήσεως δρμώμενοι τοὺς ἀπατη-λοὺς οὕτως ἐκκλίνομεν λόγου;· Adv. dogm. 5, 165 : Κατὰ τὴν ἀφιλόσοφον τήρησιν. Plutarch. Mor. ρ. 629, F : Τοῦ ἐμμελοῦς ἐπιστήμη καὶ τήρησις. De observatione horarum diei Suidas ν. Δεκάπους σκιά.]
Τηρητέον, Observandum s. Servandum est, Servare oportet. [Plato Reip. 3, ρ. 412, E : Τηρητέον αὐτοὺς είναι ἐν ἁπάσαις ταῖς ἡλικίαις, εἰ φυλακικοί εἰσι.] Greg. Naz. : Τηρητέον πάσῃ φυλακῇ τὴν ἑαυτοῦ ψυχήν. [Dionys. Η. Art. rn et. 9, 5, ρ. 3a8, 9 : Τηρητέον ὅτι ἐν κινδύνοις οἱ σχηματισμοὶ εὑρίσκονται· ίο, 29, ρ. 394, 15 : Τηρητέον τὰ ἐν μελέτη Πλημμελήματα. « Amphiloch. ρ. 120 ; Orig. C. Ceis. ρ. 79* * Kall. Jo. Laurent. De ostentis c. 9, ρ. 3a fin. : Τηρητέον πρὸς τὰς καθόλου περιστάσεις τὰ κατὰ τὰς ἐκλείψεις χρώματα. L. Dino.]
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[Τηρητὴς, ὁ, Servator, Gl. Diod. 3, 4 : Ὁ ὀφθαλμὸς δίκης τηρητὴς (in scriptura Ægypt. hieroglyphica). « Athanas. vol. 2, ρ. 369. » Kall. Custos qui servorum operis iuvigilat. Apophthegm. Patrum in Romauo n. ι : Καὶ ἐπερώτησεν αὐτὸν λέγων, Ποίας χώρας εἶ ; καὶ λέγει, Αἰγύπτιος. — Καὶ λέγει, Τί οὖν ἔργον σου εἰς τὴν κώμην σου; Καὶ λέγει, Τηρητὴς. In Macario n. 31 : Ἀββᾶ, ἄρα ὅταν ἦ καμηλίτης, καὶ ἔκλεπτες νίτρον καὶ ἐπὠλεις αὐτὸ, οὐκ ἔδερόν σε οἱ τηρηταί; DucAhc.]
Τηρητικὸς, ὴ, ὸν, Servandi vim habens. [Sextus Emp. Adv. dogmat. 2, 288, ρ. 5i3 : Ἐν τοῖς φαινομὲ-νοις τηρητικήν τινα ἔχειν ἀκολουθίαν, Observandi et consequentias ducendi facultatem. Philo vol. 2, ρ. i5i,
14.	: Τὸν δ᾽ ἐν ὑπαίθρῳ βωμόν εἴωθε καλεῖν θυσιαστήριον, ὡσανεὶ τηρητικὸν καὶ φυλακτικὸν ὄντα θυσιῶν, Conservatorem. Observandi signil. rursus Diog. L. 9, 108 : Τῶν βιωτικῶν καὶ τηρητικῶς. Galen. De haeres, ap. Pliot. Bibi. ρ. 107, 22 : Δευτέραν δὲ τὴν καλουμένην ἐμπειρικὴν, ἥτις καὶ τηρητικὴ καὶ μνημονευτικὴ ἐπικαλεῖ-ται. L. D. Strabo 3, ρ. 174 : Τηρητικοὶ ὄντες τὰ μὲν συμβαίνοντα οὐκ εἶδον, τοῖς δὲ μὴ συμβαίνουσιν ἐπίστευ-σαν. Wakkf. || Eustath. Opusc. ρ. ιαο, 9 : Ὄφιν ὁρῶ τηρητικὸν πτέρνη;τῆς κατ’ ἐμέ. || Adv. Τηρητικῶς, Sext. Emp. Adv. math. 5, 70, ρ. 349 • Φθάνει ἀλλοῖον γενέ-σθαι τὸ περὶ τοὺς ἀστέρας διάθεμα, πρὶν τηρητικῶς παρα-πλάσασθαι τῇ τοῦ γεννηθέντος ὥρᾳ τὰ κατ οὐρανὸν βλε-πόμενα.]
[Τηρίας, ὁ, Terias, tl. Sicilias prope Leontinos, ap. Thuc. 6, 5o, et ubi male Τηρέαν, 90, Diod. 14, x 4, Exc. ρ. 495,94, Hesychium. Τηρίαν íl. Phrygiæ, postea Γάλλον dictum, ap. Steph. Byz. ν. Γάλλος, Τύραν scribebat Holsten.]
[Τηριδάη, ἡ, Teridae, Menelai serva et pellex, sec. Acusiiaum ap. Apollodor. 3, 11, ι, et schol. Ilom. Od. Δ, 12,’ Apud Apollodorum est var. Τηρηίδος pro Τηριδάης, ap. schol, additur : Ὠς μὲν Ἀλεξίων, Τῆρι, cpiod Τηρὶς est potius quam Τηρηὶς, ut ap. Tzetzen in Τηρὶς cit. L. Dind.]
[Τηριλλος, ὁ, Terillus, Himeræ tyrannus, ap. Herodot. 7, i65. Alius ap. Plat. Epist. 13, ρ. 363, C. Theognost. Can. ρ. 62, 13.]
[Τηρὶς, ἡ i Menelai serva et pellex, sec. Tzetz. schol. Hist, in Crameri Anecd, vol. 3, ρ. 369, ι. V. Τηριδάη. L. DmD.]
[Τηρὸς, ὁ, Custos. Æscli. Suppl. 256 : Ἢ τηρὸν ἱεροῦ ῥάεδον ἡ πόλεως ἀγόν ; Schol, τηρόν) φύλακα. «Τηρὸς a τηρέω, ut ποιὸς a ποιέω, βοσκὸς a βόσκω, et quod itidem hic habemus, ἀγὸς ab ἄγω.» Abresch. Schützius autem conjicit Ἢ ῥήτορ᾽ ἱερόραβδον, Oratorem sacro baculo insignem. Quod ἱερόρραβδον scribendum.]
[Γῆρος, ὁ, Terus, n. pr. inter nomina in ῆρος ap. Arcad. ρ. 68, 4. 'Γῆρος apud Suidam ν. Διονύσιος Ἀλεξανδρεὺς delet Hemst.]
[Τηρύμβας, α, ὁ, Terymbas, l. Phinei, ap. schol. Soph. Ant. 971, 980, ubi semel cod. Γηρύμβα. Non dissimile est n. 'Γυρίμμας, terminatione autem Ἄρύμ-βας, quæ ν. L. Dmn.]
[Τήρων, quod ponit Arcad. ρ. 15, 9, incertum utrum referatur ad Rom. Tiro, unde Τήρωνες apud Suidam, an, quod miuus probabile, ad n. pr. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 154, a, D, Pasin. Codd. Taurin, vol. 1, ρ. 235, Α. L. Dind.]
Τησίχρυσος ῥίνη ex. Epigr. [Philippi Auth. Pal. 6, 92, 2] pro Lima aurum atterens. Pro quo scr. putatur τισίχρυσος [κνησίχρυσος]. Verum et hoc et illud suspecta sunt.
Τῆτα. V. Τῆτες.]
(Τητάνιος, ὁ, i. q. σητάνιος, quod ν. Pollux 6, 73 : Oi δὲ τητάνιοι ἄρτοι ἐκ τῶν τητανίων πυρών, οἵ εἰσι τετράμηνοι* τητινὸν γὰρ τὸ ἐπέτειον. Ubi pro τητινὸν affertur var. τήτειον, ut σήτειος notavimus in Σιτανίας ρ. 285, Α, ubi jam delendus l. Pollucis ρ. 283, D.]
[Τητάω, Privo, τὸ στερίσκω, Herodian. Epim. ρ. 133. Ponunt etiam grammatici in etym. ν. ΤήΘεα, explicantes ζητῶ. V. Etym. Μ. ν. 1'ητᾷ, Apollon. Lex. Hom. ν. Ἱήθεα. || Pass. Τητάομαι, Careo. Τητωμένη, Hesychio στερομὲνη. Τητωμὲνου, στερομένου. Τητώμε-νον, στερισκομενον. Ἱητᾶσθαι, Photio στερῶκεσθαι. • Hesiod. Ορ. 26 : Χρήματα δ᾽ εἰν οἴκῳ πάντ᾽ ἄρμενα ποιή· σασθαι* μὴ σὺ μὲν αἰτῇς ἄλλον, ὁ δ’ ἀρνῆται, σὺ δὲ τητᾷ. thés. uno. cræc. τομ. vu, fasc. vu.
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A (Ubi ν. Græv. ρ. 314. Brcncr.) Soph. El. 165 : Κάκ τῶνδε μοι λαβεῖν θ᾽ ὁμοίως καὶ τὸ τητᾶσθαι πέλει* 13α6 : Φρενῶν τητώμενοι* Phil. 383 : Πλέοι πρὸς οἴκους, τῶν ἐ μῶν τητώμενος πρὸς τοῦ κακίστου κάκ κακῶν Ὀδυσσέως * OEd. Col. 1200, 1618. Eur. Or. 1082 : Οἱ γὰρ θα-νόντες χαρμάτων τητώμεθα· Hec. 3a4 : Νύμφαι τ᾽ ἀρίν στων νυμφίων τητώμεναι• fr. (Belleroph.) ap. Stob. Fl. 97, 15,16 : Τοῦ εὖ τητώμενος * Heracl. 24, τ. πα-τρός* 31, πάση; χώρας Ἑλλαδος τ. Hel. α8ι, φίλων τ. ΕΙ. 3ιο, χορῶν τ.» Seageb. Lycophr. 117, ubi schol, interpr. non solum præs. sed etiam perl. ἐστερημένος et quod ex illo ortum videtur aoristo στερησάμενος· 1141. Manetho 6, 55, τεκέων τητωμένῳ ἀνδρί* 28ο, γυνῆς* 68a : Προτέρου τητωμένη ὄλβου. Plato Leg. 7, ρ. 81 ο, Β : Συγγράμματα κατὰ λόγον εἰρημένα μόνον, τη-τώμενα ῥυθμοῦ τε καὶ ἁρμονίας. Idem verbum restitui Xenoph. Cyrop. 8, 4, 33 : Εἰσὶ ο αὖ οἳ λεληθέναι βούλονται ὅσα ἂν εχωσι- πονηροὶ οὖν καὶ οὗτοι ἔμοιγε δοκοῦ-σιν εἶναι· διὰ γὰρ τὸ μὴ εἰδέναι τὰ ὄντα πολλάκις δεόμενοι οὐκ ἐπαγγέλλουσιν οἱ φίλοι τοῖς ἑταίροις, ἀλλὰ τητῶνται, Β ubi meliores ἀλλὰ ἡττῶνται, deteriores ex prava correctione ἀλλ’ ἀπατῶνται. Idem vitium est in libris Slo-bæi ap. Eur. fr. Belleroph, supra cit., et ab Valck. ad Adon. ρ. aui, A, sublatum iu Epist. Suer. 14, ρ. 35,
16.	Aristot. Eth. Nie. 1, 9 fin. : ᾽Ενίων δὲ τητώμενοι υπαίνουσι τὸ μακάριον , οἷον εὐγενείας, εὐτεκνίας, κάλ-ους. Hic quoque est var. ἡττώμενοι. || Forma Dor. Pind. Nem. 10, 78 : Φίλων τα τω μένω φò,τί. Sophron ap. Etym. Μ. ν. Ὑγιὴς, quo de loco ν. Valck. supra, cit., qui si recte ad iilum retulit Ilesychii glossam : Τατώμενα, στερομένη, etiam in Etym, scribendum Τατωμένα τῶ κιθῶνος et ἐνέχυρα Οιῖσα pro θεὶς, vel quum in libris sit ἐνέχυρα καί θεὶς, aut ἐνεχυρα-σθεῖσα aut quod minus usitatum καταθεῖσα. L. Dinu.J [Τήτειος. V. Τητάνιος.]
Τῆτες [iu Gl. corruptum in Τεησεφετος, Hornum, pro quo Vulcanius Τῆτες, ἐφ’ ἔτος. Eadem interpr. Horno, Hornum], et Τῆτα [utrumque apud Suidam], Hoc anno: quo vocab. Syncs. crebro [velut ρ. 170, Β] utitur. Aristoph. Vesp. [400] : Ὁπόσοισι δίκαι τῆτες C μελλουσιν ἔσεσθαι. Pro quo Τᾶτες et Τῆδες dicunt Dores, Suid. [Ex schol. Arist. Ach. 15, ubi primum τᾶτες, deinde in altero scholio τῆδες Doribus tribuitur. Eustath. Od. ρ. 1618, 39 : Ὠς οἱ τεχνικοί φασιν, οὐ υόνον τῆτες οἱ Δωριείς λέγουσιν, ἀλλὰ καὶ τῆδες. Grammaticorum inventum esse ad explicandum ἐπιτήδειος animadvertit Ahrens. De dial. vol. 2, ρ. 84. llarpo-cratio : Τῆτες ἀντὶ τοῦ τούτῳ τῷ ἔτει, Λυσίας ἐν τῇ πρὸς Πυθόδημον ἀπολογία, εἰ γνήσιος, Αριστοφάνης Γήρᾳ, καὶ οἱ ἄλλοι. Solœce ap. Athen. 3, ρ. 98, Β : ‘Η τῆτες ἡμέρα, pro τήμερον recta signil. ipse 9, Ρ• 38ο, C, et sæpius Plutarchus. Alciphr. Ep. 3, 29 : Πολὺς ὁ χειμὼν τὸ τῆτες.]
Τήτη, ἡ, Penuria, Inopia, Privatio, Hesych. [ἀπορία, ἔνδεια, στέρησις.] Idem χῆτος.
[Τητινὸς, ὴ, ὸν, Hornus, (il., sed ubi male Τήτινος, ν. in Σιτανίας ρ. a84, Β. Phrynich. Bekkeri Anecd. ρ. 66, 17 : Τητινὸν, τὸ ἐπέτειον· τῆτες γὰρ τὸ ἐπ’ ἔτος. Αττικώτερον τὸ τητινόν* εἴρηται μέντοι καὶ ἐπέτειον. Τῷ δὲ τόνῳ ὡς ἐαρινὸν, ὀξυτονιος. Lucian. Lexiph. c. 1 : D Γράμμα ἐστὶ τητινόν τι τῶν ἐμῶν κομιδῇ νεοχμόν.]
[Τῆτος, ους, τὸ, i. q. τήτη. Hesychius et Photius : Τήτει, σπάνει. Quod petitum videtur ex fr. Eurip. Melauipp. ap. Athen. 14, ρ. 613, Ι): Μισῶ γελοίους, οἵτινες τι εἴ τι σοφῶν ἀχάλιν᾽ ἔχουσι στόματα, ubi scribendum esse οἵτινες τήτει σοφῶν, dixi in Τελέω. L. D.| Τήτυμος, Verus, Hesych. Idem ἐτήτυμος. [Vitiose.J [Τητὼ, στέρησις, læx. Cyrilli. Nisi forte depravatum ex una de praecedentibus formis.]
[Τηΰγετον etc. V. Ταΰγετον.]
Τηΰσιος, α, ον, Inauis. Hom. Od. [Γ, 316,] Ο, [i3J : Σὺ δὲ τηϋσίην ὁδὸν ἔλθῃς, Inaue iter confeceris, Frustra iveris. [Hymn. Apolí. 54o : Εἰ δέ τι τηΰσιον ἔπος ἔσ-σεται ἠέ τι ἔργον. Apolí. Rh. 3, 651 : Τ᾽ηΰσιοι δε πόδες φέρον ἔνθα καὶ ἔνθα. Adv. Τηϋσίως, Temere, Frustra, irrito conatu. Theocr. a5, a3o : Καὶ βάλον ἄσσον ιόντος ἀριστερὸν εἰς κενεῶνα τηϋσίι»,;. Ab αὕτως ducit schol, ad 1. alterum, quo nihilo melior est Palatini ad Ι. secundum sententia σὺ δ᾽ ἐτηϋσίην scribentis, ut sit i. η. ἐτώσιος. Rectius Etym. Μ., quod suo loco : Τηϋσίη* ἡ
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ματαία, τροπῇ τοῦ δ εἰς τ, καὶ τοῦ ε εἰς η , δευσίη γάρ ἐστιν ἡ ἔκλυτος, παρὰ τὸ δεύω* τὸ Ογρὸν καὶ ἔκλυτον νοείται· ρ. ι γ ι, 7 : Αυσίον* καὶ ὁ μὲν Ιβυκος αὔσιον λέγει, οϊον, Ου γὰρ αὔσιον παῖς Τυδέως· ὁ δὲ Ἀλκμὰν, Ταυσία παλλακία,, ὁ δὲ ποιητὴς, κατὰ διάστασιν καὶ τροπὴν τοῦ α εἰς η, οἷον, Τηϋσίην ὁδόν οὐδεὶς γὰρ τὸν σχηματισμὸν αὐτοῦ κατώρθωσεν. ᾽Εγὼ δὲ ἡγοῦμαι ὅτι πρῶτον τὸ παρ’ Ἱβύκῳ, δεύτερον τὸ παρὰ Ἀλκμᾶνι, τρίτον το παρὰ Ὀμήρω κατὸ διάστασιν. Οὕτως Ἡρωδιανὸς Περὶ παθῶν. Hesychius : Ταύσιμον, μάταιον. Ubi Albert. : «Omnino ταύ-σιον, vel ταΰσιον leg., pro quo llesych. Τηΰσιον, μάταιον. » υ]
[Τήχιππος, ὁ, n. viri in inscr. Eretriæ ap. L. Stephani Rcisc tlurch e inige Gegenden des nördl. Grie-c/ienl. ρ. ι ο, η. 5 : Ὁ δῆμος ὁ Ἐρετριέων Τήχιππον Φιλίππου κτλ., et in effigie adjecta tab. 2, non Graecum est, sed ab initio non recte lectum videtur. L. D.]
[Τίαλος, Lilium, apud Ægyptios. App. Diosc. ρ. 457.]
[Τ ι αν εὺς, Τιανός. V. Τῶν.]
[Ἱ᾽ιανὸς, ὁ, Tianus, η. viri, iii numo Eleuthcrnæ Β Cretæ, ap. Mionnet. Suppl, vol. 4, ρ. 317, η. 141·]
Τιάρα, ἡ, [Apex, Gl., et Τιάρας, ὁ,] Capitis gestamen apud Persas. Herodot. 3, ρ. io5 meæ ed. [c. 12], de Persis loquens, et rationem afferens, ob quam capita minime firma habent, Σκιητροφέουσι ἐξ ἀρχῆς, πίλους τιάρας τε φορέοντες. Quum autem hic dicat πίλους τιάρας τε φορέοντες, tanquam hæc separans, alibi contra tiaras genus pileorum facit, dicens, Τιάρας καλεσμένους πίλους. Id. γ. ρ. α5γ [c. 61] : Πέρσαι μὲν ὧδε ἐσκευασμένοι* περὶ μὲν τῇσι κεφαλῇσι εἶχον τιάρας καλεο-μένους πίλους, ἀπαγέας • ubi observaudum etiam est tiaras in bello quoque gestari solitas. [Referenda hæc ad formam Τιάρας, ὁ, quæ ab Hesychio citata ex Herodoto est ι, 132; 8, 120 : vel potius Τιήρης, partim conservata in libris et jam ubique reposita. Ambigue Alciphron Ep. 3, 59, τιάρᾳ Φρύγω».] Tiaram soli reges gestabant ὀρθὴν, ut e Xenoph. [Anab. 2, 5, 23 : Τὴν ἐπὶ τῇ κεφαλῇ τιάραν βασιλεῖ μονῳ ἔξεστιν ὀρθὴν ἔχειν, τὴν δ᾽ ἐπὶ τῇ καρδίᾳ ἴσως ἂν ὑμῶν παρόντων καὶ έτιρος εὐπετῶς ἔχοι* Clitarcho ap. schol. Aristoph. Αν. 487, addente etiam ἐπτυγμένην καὶ προβάλλουσαν εἰς τὸ μέτωπον gestasse Persas non principes. Quæ ex Phylarcho repetunt Photius s. Suidas infra citandi], et aliis discimus. [Conl. Joseph. 1. infra cit. Lucian. Pisc. e. 35 et alibi.] Apud eundem legimus Cyrop. 8,
[3, i3] de Cyro : Ὀρθὴν ἔχων τὴν τιάραν. Et paulo post, Εἰχε δὲ καὶ διάδημα περὶ τῇ τιάρᾳ. [Et 3, 1, 13 : Περιεσπάσατο τὴν τιάραν. Plato Reip. 8, ρ. 553, C : Μέγαν βασιλέα ποιεῖν ἐν ἑαυτῷ, τιάρας τε καὶ στρεπτοὺς καὶ ἀκινάκας παραζωννύντα. Schol. ρ. 415 et brevius Hesycli. et Etym. : Τιάρα ἐστὶν ἡ λεγομένη κυρβασία. Ἔστι δὲ κόσμος ἐπικεφάλαιος * ᾗ οἱ Περσῶν βασιλείς μόνοι ὀρθῇ ἐχρῶντο, οἱ δὲ στρατηγοὶ κεκλιμένῃ (καὶ Δημάρατος ὁ Λακεδαιμόνιος ὀρθὴν περιεβάλετο, addit codex Voss. Etym.), quibusciim Dobr. confert Plutarch. Themist. c. 29 antè fin., ubi κίταριν. Et schol. Platonis pergit : Τινὲς δὲ καὶ κίταριν λέγουσι τὸ αὐτὸ. Θεόφραστος δὲ ἐν τῷ περὶ βασιλείας Κοπρίων εἶναι λέγει τὴν κίταριν. ()uæ omnia etiam Photius s. Suidas, Phylarchum pro Clitarcho apud schol. Aristoph, supra cit. memorato testantes, librarii apud illum potius quam apud hos errore, quod fugit utri usque historici editores. Strabo 15, ρ. 734 : Ἐσθὴς δὲ τοῖς ἡγεμόσι ... τιᾶραι παραπλή-σιαι ταῖς τῶν μάγων, de qua paullo antea πίλημα πυργωτόν. Pausari. 5, 27, 6 : Ἀνὴρ μόγος πρῶτα μὲν τιά-ραν ἐπέθετο ἐπὶ τῇ κεφαλῇ. Originem voc. monstrat Hesychius : Τιήρη, τὸ ὀξὺ Πέρσαι.] Vide llesych. et Etym. {Servius ad Virg. Æn. 7, 247 : « (Tiaram) Pileum Phrygium dicit, » laudatque Juvenalis verba,
6,	516 : « Et Phrygia vestitur bucca tiara, » ubi Scholiastes : « Tiara pileus est, quo Phryges utuntur, quum celebrant sacra. » Vocem Τιάρα Græcos accepisse a Phrygibus, et «ι Græcis Romanos autumo, quamvis non nesciam, viros summos ejus originem quærere in lingua Persica. V. Yossius in Etymol. L. L. ν. Tiaras, Bnssonius De regno Pers. Ι. ι, § 46 seqq., Relandus part, a Dissertt. Misc. ρ. α5α, a53. Tantum adjungatur, Cyri Ilo in Lexico Ms. τιάραν dici Φρύγιον πιλίον βαρβαρικόν. Jablonsk. Pollux, qui 10, 186, Sophoclis
Α ex Mysis, et 7, 59, Antiphanis fr. citat, in quibus le· gitur, 4, 116 inter scenica, 5, 95 autem inter muliebria vestimenta refert, Persis tribuens, ut 7,58. Curtio 3, 3, 19, Regium capitis insigne, quod coerulea fascia albo distincta circumibat. De Parthis Ps.-Anacr. 55, 4 : Καὶ Παρθίους τις ἄνδρας ἐγνώρισεν τιέ-ραις, cui Joseph. A. J. 20, 3, 2, confert AYessel. Obss, ρ. 175. Magi apud Lydos tiaram memorat Pausau. 5, 27, 6. ij Est autem etiam Cucullum ap. Sozom. Η. E. 3, 14, Ρ- 111, 31 : Τὸ δὲ ἐπὶ τῆς κεφαλῆς <rw-πασμα, ὃ κουκούλιον καλοῦσι ν (ἐνδιδύσκεσθαι), άστε Οασης ἀκεραίως καὶ καθαρῶς βιοῦν τοῖς γάλακτι τρεφομένοις παισὶν, οἶς αἱ τοιαῦται τιᾶραι ἐπίκεινται, τὸ ἡγεμονικὸν σκέπουσαί τε καὶ περιθάλπουσαι* lia, 14 : Τιάραις ἐρν-ναις τὸς κεφαλὰς σκέπεσθαι* κατασημαίνεσθ«ι δὲ τούτας τὰς τιάρας οἱονεὶ κέντροις πορφυροῖς προσέταξε. l.. D.J Τίαρις [Τιάρις cod.] vero, teste llesych., est λόφος τῆς περικεφαλαίας, περιτιθέμενος κεφαλῇ, [περιθέμεν* κεφαλῆς cod., i. e. περίθεμα,] καμελαύκιον. [Videtur ad formam Τιάρας vel Τιήρης spectare, ϊάά]
[Τιάραι, αἱ, Tiaræ, loci in ins. Lesbo nomen, ap. Theoplir. Η. Pi. ι, 6, ι3 : Οὐ μὴν ἀλλ* ἔνιοι γ* άς σπερματικής ούσης τῆς ἀρχῆς ὑπολαμβάνουσιν ἐν γοῦν τω αἰγιαλῷ τῶν Μυτιληναίων οὔ φασι προτιρον εἶναι πρὶν ή γενομένης ἐπομβρίας τὸ σπέρμα κατενεχθῇ ἀπὸ Τι*οων τοῦτο δ᾽ ἐστὶ χοιρίον, ἐν ᾧ πολλὰ γίνεται. Γίνεται δὲ ἀν τε τοῖς αἰγιαλοῖς μάλιστα καὶ ὅπου χώρα ὕφαμμος* καὶ νὲρ αἱ Τιάραι τοιαῦται. Quæ ex Athenæo a, ρ. ηι} Β, io-seruit Schneid., vertit Plin. Ν. Η. 19, 3,13, ubi « ab Tiaris. » Ap. eund. 5, 3o, 33, quod est : « In Mysia Tiare,» Wessel. ad Hierocl. Synecd. proleg. ρ. 63o confert eum illius ρ. 661, 2, Τ ιά να ι, in alio cod[ce Τιάραι scripto. L. Dmc.]
[Τιάρας, ὁ. V. Τιάρα.]
[Τιαραντὸς, ὁ, Tiarantus, fl. Scythiae, Herodot.
4,48.]
[Τιαραφόρος. 'Γιαρηφόρος. V. Τιαροφόρος.]
[ Τίαρις. V. Τιάρα.]
[Τῖἀρόδεσμος, ὁ, Vinculum tiaræ. Polyæn. 7,16, a.] Τιαροειδὴς,*ὁ, ἡ, Tiaræ similis, Tiaræ formam habens. [Xenoph. Anab. 5, 4, 13 : Κράνη σκύπνι χρω-βύλον ἔχοντα κατὰ μέσον ἐγγύτατα τιαροειδῆ. /Elia». V. Η. 4, 22.]
[Τιαροφορέω, Tiaram gesto. Schol. Aristoph. Αν. 487 : ΙΙᾶσι Ηέρσαις ἐξῆν τὴν τιάραν φορεῖν, ἀλλ᾽οὐχὀρ-θήν. Codex Ven. τῷ (sic pro τὸ) τιαροφορεῖν. L Duro.j Τιαροφόρος, ὁ, ἡ, Tiaram gestans. Sed peculiariter reges Persarum vel potius quosvis reges barbaros dictos fuisse τιαροφόρους, quidam annotant. [Maximus Tyr. Diss. 26, 7 : Ξέρξην οὐκ ἐπηγάγετο εἰς ἔρωτχοὐχ ᾽Ινδικὴ κόρη ὑψηλὴ, οὐδὲ Μηδικὴ τιαραφόρος. Sic enim codex Reg. pro τιαροφόρος. Apud Suidam Τιαοηίμὲες ponentem siue interpret. liber unus pero, sed η supra versum. Conl. Μιτρηφόρος.]
[Τίασα, ἡ, Tiasa, filia Kurotæ et fl. I*aconicæ, ap. Pausan. 3, 18, 6. Quæ Τίασσος, ἡ, ap. Athen. 4, ρ. 13p. Β : ΙΙαρὰ τὴν καλουμένην Τίασσον. Ubi tameu Casaub. : « Lego Τιάσσαν : nam de fluvio dixisset τὸν, non τήν. Hesychius : Τιάσσα, κρήνη ἐν Αακεδαιμονία· τινες δὲ πο-ταμόν. Pausanias ait fluvium. » Dubia igitur scriptura D apud Pausaniam. Sic variatur etiam iu loco liaciæ Τίασον vel Τίασσον ap. Ptolem. 3, 8, 9.]
[Τῖβἄρηνία, ἡ, χώρα πρὸς τω Πόντῳ πρόσοδος Χἄλυψι καὶ Μοσσυνοίκοις. Τὸ ἐθνικὸν Τιβαρανοὶ καὶ Τιὗαρηνοὶ, καὶ τὸ θηλυκόν Τιβαρηνὶς (Apoll. Rh. 2, 1010), Steph. Byz., addito loco Ephori, in quo Τιβαρηνοὶ, ut ap. Apoll. Rh. 2, 377, Orpli. Arg. 739, Dionys. Peiieg. 767, Herodot. 3, 94 ; 7, 78, Xenoph. Anab. 5, 5,1 sq., Strabonemque aliquoties, qui Τιβαρηνία γ, ρ. 3ik); Τιβαρανικὸς 2, ρ. 129, qua de forma |>er α Steph. Byz. in Βόσπορος sub lincin : Διχῶς, καὶ διὰ τοῦ α xaì διὰ τοῦ η (Βοσπορανὸς et Βοσπορηνὸς), ὡς τὸ Τιβαρενός καὶ Τιβαρηνός. Sed Τιβαρηνικὸς 12, ρ. 5ϊ7• Τιβρενοὺ; jam vocari dicit Euslath. ad Dionys. Conf. Lubeck. Pathol, elem. vol. ι, ρ. 229. Vitiosa videntur Τιβα-ροὶ et Τιβαρίη, de quibus ν. Meinek. ad Steph. Bu. ν. Χοιράδες.]
[Ἱἶβας, Iocus ap. Galen. vol. 13, ρ. 870 : Τοῦ παρ ἡμῖν (Pergamenis) ὀνομαζομένου Τιβηνοῦ (οίνου) διὰ τ» χωρίον, ἐν ῷγεωργεῖται, Τίβας ὀνομαζόμενον. L. Πικη.]
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[Τίβδαινον, φίλον. Τιβδαῖ, φοβείται> Hesychii gll. \ obscura^ de qna ν. conjecturas *Ut.]
[Τίβειον, τὸ, τόπος Φρυγίας ἀπὸ Τιβίου τινός. ᾽Εκ τούτου καὶ Τιβί•υς τοὺς δούλους καλοῦσι, Steph. Byz., cujus liliri variant inter Τίβιον et quod ordini lilera-rum convenit Τίβειον. Pbotdus : Τίβιοι, ἔθνος, Λεύχων ἐν Φράτερσιν* τάχα δὲ οἱ αὐτοὶ τοῖς Τιβαρηνοῖς. Quam coujecturam. refellunt utriusque gentis situs et nominis prosodia. Ν. servile apud Menandrum sec. Prov. App. 3, 79· : Μάϊς (Μάνης Hcmst. ad Iniciani Tini. c. 22) καὶ Θίμβις* ταῦτα ὀνόματά εἰσι Φρυγικά" διὸ κ où ἐπιφωνεϊταχ, Εἷς (de quo epiphonemate ν. in Εἷς) Μάϊς (Μάνης Hcmst. ' ἐν Φρυγία. Τὸν δὲ Θίμβιν ὁ Μένανδρος συνεχώς Τίβιον ονομάζει* καὶ δλη ἡ Φρυγία Τιβία καλεῖται (po&treina et iam Suidas), ubi συνεχώς:. Frequenter, ut vertit Reines. V. L. ρ. 469,· frustra, ut in ipso di*imns, suspectum Hemslerhusio, qui Τίβη; pro Θίμβις,^ et alia addit exx. nominis,.quod Paphiagonicum perhibet Strabo ηΎ ρ. 3o4, eidem-que 4, p.295, pro Τιμίους* 12, ρ. 553, pro Τέβηρος restitui L De mensura constat ex Metrodoro Antii. Β PaL 14, ia3* 10 1 Τίβιος ὀκτώ. u L. Dino.]
ΓΓιβερηὶς, Τιβερῆτις. V. Τιβεριὰς alt.|
[Τιβεριὰς, άδος, ἡ,, καὶ περδίκιον* τὸ άγριον κάρδαμον, in Gloss, iatr. Mss. Neophyti, Cardainum, herba de qua Botanici. Decano.]
[Τιβεριὰς, άδος, ἡ, Tiberias. Πόλις τῆς Ἱουδαίας πρὸς τῇ Γεννησαρίτιδι λίμνη ... Ὁ πολίτης Τιβεριεύς (ap. Diog. Laert. 2, 4ϊ• Boise.) * Ἱουλιανὸς δὲ ὑ βασιλεὺς Τιβεριοπολίτας ἐπέγραψε, καὶ δῆλον ὡς τῆς πέλειος καλούμενης Τιβεριουπολεως. Τὸ θηλυκὸν Τιβεριὰς, Steph. Byz. Ptolem. 8, 20, 16. Hicrocl. Synecd. ρ. 720. De lacu Tiberiade Pausaniae 5, 7, 4, libri Τιβερίδα. Sed apud Nonnum Jo. c. 6, 1 : Καὶ μετέπειτα πέρην Τιβεριάδος ἅλμης· eademque clausula 21, 2, ubi productum ι alterum, recte Τιβερηίδος Passovius, ut est 21, 80 : Πέρην Τιβερηίδος ἅλμης* idemque 6, 84 : Τιβερήτιδα γείτονα πέτρην 94 : Ὅπη Τιβερήτιὀες ἀκταὶ,. rectè Τιβερηίδα et Τιοερηίδες, quum alterum, jam ab Heinsio Arist. Sac. ρ. 167 notatum, non ferat analogia. Priori forma Ptolem. 5, 16, 4 : Τιβεριάς (λίμνη).] C [Τιβερίνη, ἡ, regio Cappadociae. Greg. Naz. Epist.
Ο. Boiss.]
[Τιβερῖνος, ὁ, Tiberinus, rex Albæ, ap. Dionys. Α.
R. ι, 71. Aliis Τιβέριος.]
[Τιβεριοπολίτης. V. Τιβεριάς.]
[Τιβέριος, ὁ, Tiberius, u. Rom. viri, interdum etiam per η scriptum, apud rerum Rom. scriptores. De scriptoribus hujus u. ν. Fabric. Β. Gr. Producto ι in epigr. Antii. Pal. App. 102, 2 : Τιβερίου θυγάτηρ.] [Τιβεριούπολις, εως, ἡ, Tibcriopolis , opp. Phrygiæ majoris, ap. Ptolem. 5, 2, 25. Vid. Τιβεριὰς et Wesse-ling. ad Hierocl. ρ. 668.]
[Τίβερις, εως, ιδος, ιος, ὁ, Tiberis, fl. Romæ, ap. Dionys. Α. R. ι, 85 fin.; 3, a5, 44, 55, ubi Τιβέριος, ut cod. Vat. 10, 14, pro Τιβερεο,ς, quod est 9, 68; Τιβέρει 3, 45. Τιβέριδος ap. Polyb. 6, 55, 1 ; Τιβέριος 3i, 20, 11; 22, 7. Τιβέρεως 35, a, 4, ut Diodor. 4, ai. Strab. 5, ρ. 218, Τιβέριδος, pro quo Τίβριδος erat ρ. 222. Sed Τιβέρεως 226—229, ibidemque Τίβερι, ut 234, ubi Τιβέρι, i. e. Τιβέρει. 'Γέβεριν cod. Vat. Dio- D nysii 2, 55 init. Τίβερος fortasse pro Τίβερις Georg. Sync. ρ. i85, Α, vel pro Τιβέριος, ut ap. Ptolem. 3, 1,5: Τιβερίου ποταμοῦ ἐκβολαί. L. Dino.]
Τιβὴν, ῆνος, ὁ, Tripus, dictus τιβὴν quasi τριβὴν, quoniam ἐπάνω τριῶν βάσεων Κεῖται, Etym. Affertur autem ex Lycophr. [1104 : Τιβῆνα καὶ κύπελλον ἐγκάρῳ ῥανεῖ, schol, τὸν τρίποδα. Hesychius Τίβηνος (τιβὴν τι-βῆνος interpretes, ut apud Zonaram ρ. 173ο), λέβης, τρίπους. Eustath. Od. ρ. ι6ο5, 2. Cyrillo ap. Voss. ad Hesycli. ὁ τρίπους ὁ τρεῖς βάσεις ἔχων, ut Chœrob. Can.
1». 69, 7, oxytonon diserte perhibeuti. Apud quem τριβὴν ρ. 275, g, ut ap. Arcad. ρ. g. 12. L. Dind.] [Τιβηνός. V. Τίβα;.]
[Τιβήριος. V. Τιβέριος.]
[Τίβηρος. V. Τίβειον.]
[Τίβης. V. Τίβειον.]
Γιβια, ἡ, Suidas ἕλη ἡ Φρυγία. [V. Τίβιον.]
[Γιβίζω, ap. Theophylact. llistor. 4, ρ• 98, C : Οὕτω τῳ μυΟρῳ τον Ὀρμίσδαν μετὰ βασάνοιν τιβίζοντες νύκτα
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κατ’ αὐτοῦ τὸ λαεπὸν διὰ παντὸς ἐψηφίζοντο, de e*cæ-cando acubus ferreis candentibus, non liquet quid significet. Suspiceris στιβίζοντες, quod ν. L. Dino,] [Τίβιος. V. Τίβειον. Ν. viri Pontici ap. Strab. 12, ρ. 557.]
[Τίβισις, TIbisis fl. ap. Herodot 4r 49 : Ἐκ δὲ τοῦ Αἵμου τῶν κορυφέων τρεῖς ἄλλοι μεγάλοι ῥέσντες πρὸς βο-ρέην άνεμον ἐσβάλλουσιν ἐς αὐτὸν (Istrum), Ἄτλας καὶ Αὕρας καὶ Τίβισις^ Hinc Tibiseints apud Valerium FL «J
[Τιβίσκος, ὁ, Tibiscus, fl. Dadæ, ap. Ptolem. 3, &, ι· jb. 10, opp. Daciæ Τ ιβίσκον, et Τιβίσκα. Mœsiæ inferioris ib. 12, sed ter male scripta accentu propa-roxytono.]
[Τιβοίτης9 ὁ, Tibœtes, patruus Prusiae regi» Bithy-niæ, ap. Polylx 4, 5o—62. Ζιβοίτης Schweigh.] [Τίβουλα, opp. Surdiniæ septentrionalis, ct gent. Τιβουλάτιοι, ap. Ptolem. 3, 3, 5, 6.]
[Τίβουρα. Τιβουρῖνος. Τιβουρτῖνος. V. Τίβυρις.] [Τιβούς. In Append. Dioscor. 4, 102, p. 469, de herba Stratiote legimus, Αἰγύπτιοι Τιβοὺς (καλοῦσιν), ΙΙρσφῆται αἷμα αἰλούρου. Si vocem hanc Ægypt. etymologice consideres, Τιβοὺς vel forte rectius Τυβοὺς, proprie siguilicat στρατιώτην. Nam toube est Pugnare contra, unde Ἑρμοτυβιεῖς dicti sunt μάχιμοι, milite» in Ægypto, quemadmodum vocem istam loco suo exposui. jABLOnSs.]
Τιβρανοί. V. Τιβαρηνία.]
Τίβυρα. V. Τίβυρις.}
Τίβυρις, πόλις Ἱταλίας. Ἀρτεμίδωρος δ' Γεωγραφουμέ-νων, Ἕστι δ᾽ ἐν μεσογείῳ καὶ Τίβυρα πόλις Ἑλληνὶς τὴν ἀρχὴν γεγονυῖα, ἀπέχουσα ἀπὸ Ῥώμης σταδίους ρμζ'. (Eadem forma Dionys. Α. R. 5, 37 fin. : Ἐκ πόλεως Τιβύρων. Et per ου Strabo 5, ρ. 238 : Τίβουρά τε καὶ ΓΙραίνεστος. Forma Latina, ut solet, Ptolem. 3, ι, 6r, Τιβούρ.) Τὸ ἐθνικὸν Τιβυρτῖνος. Νικάνωρ δ᾽ ὁ Ἐρμείου Τίβουρα ταύτην καλεῖ, καὶ τὸ ἐθνικὸν Τιβουρῖνον, ὀ καὶ ἀναλογώτερον, Ἐν ᾗ Τιβουρίνιον (Τιβουρῖνον Mciuek.) τέμενος, Steph. Byz. Τιβουρηκῶν libri Polybii 6, 14,
8.	Τιβουρτῖνος (οἶνος) Athcn. ι, ρ. 26, E, F, λίθος Strabo 5, ρ. ο38. Dionys. Α. R. ι, 16 fin.; 5, 61 med. Priori loco cod. Vat. pero pro ου.]
ΓΤίγα. V Τίγγ,ς.]
[Γιγὰς, είδος ἀμπέλου, Hesychius.]
[Τίγασις, ὁ, Tigasis, Herculis et Phyleidis, Apol-lod. α, 7, 8, 4.]
Τιγγάβαρι, τὸ, pro Cinnabari, Attica dialecto, teste Eustatii. [II. ρ. 3io, 3o : Ἐν ῥητορικῷ λεξικῷ εὕρηται μίλτῳ συμμιγνύμενον τὸ κιννάβαρι* φησὶ γὰρ, Τιγγάβαρι τὸ κιννάβαρι Ἀττικοί* Διοκλῆς, Η μίλτος οἶμαι καὶ τὸ τιγγάβαρι* καὶ πάλιν, Τιγγάβαρι (τὸ τιγγάβαρι Meinek. Corn. vol. 2, ρ. 8ύο) καὶ μίλτος ἀναμεμιγμένη , οὗ τὴν εργασίαν φασὶ πρῶτον εὑρεῖν Καλλίαν ἈΟηναΤον. Vitiose Photius : Τιαγγάβαρι, τὸ κιννάβαρι, Διοκλῆς. Hesychius : Τίγγα, Διοκλῆς ἐν Μελίτταις. Ἤρακλέων δὲ ου διελὼν ὅτι βάρυ (διελὼν τιγγάβαρι) τὸ κιννάβαρι λέγει. Quibus significat alios legisse τίγγα βαρύ. Et per υ etiam Theognost. Can. ρ. 120, 29: Κιννάβαρι, Ἀτ• τικοὶ δὲ τιγγάβαρυ. L. Dinü.]
[Τιγγαβάρινος, η, ον, adj. praecedentis τιγγάβαρι. Damascius in Vita Isidori aj). Photium Bibi. ρ. 3.78, 16 : Καὶ γράμματα ἀνέδειξεν ἡμῖν ἐν τῷ λίθῳ γεγραμμένα, χρώματι τῷ καλουμένῳ τιγγαβαρίνῳ κατακεχρωσμένα. Ducanc.]
[Τίγγ ι ς, εως, ἡ, Tingis. ΙΙόλις Μαυρουσιὰς. Ὁ πολίτης ἔδει Τιγγίτης, ὡς Μεμφίτης, Ζελείτης (Ζηλίτης Meinek.) ... Τιγγιτανὸς οὖν τὸ εθνικόν, καὶ θηλυκὸν Τιγγι-τανή. (Praecessisse locum scriptoris, in quo esset Τιγγιτανὸς, ut ap. Ptolem. 4, ι» et 8, i3, ι, et Steph, ipsum in Μαυριτανία, conjicit Meinek.) Εἰσὶ δὲ ἀπὸ ᾽Γίγγεως στάδια π' (verba anonymi), Steph. Byz. Ptolem. 4, 1, 5; 8, 13, 3, ubi Τίγγις. Strabo 3, ρ. i4o : Εἰ; Τίγγ εν τῆς Μαυρουσίας. Idem 17, ρ. 8α5 : Πολίχνιον μικρὸν ὑπὲρ τῆς θαλάττης, ὅπερ Τίγγα καλοῦσιν σί βάρβαροι, Λίγγα δὲ Ἀρτεμίδωρος προσηγόρευκε, Ἐρατοσθένης δὲ Λίξον. Itaque ρ. 829 : Γαβίνιος πρὸς τῇ Αιγγὶ Ἀν-ταίνυ μνῆμα ἱστορεῖ, Tzschuckius Τιγγὶ, ab nom. Τίγξ. Neque ρ. 827 : Εἰς δὲ τὴν ἐντὸς θάλασσαν πλέουσιν ἀπὸ Αιγγὸς πόλις ἐστὶ Ζῆλις και Τίγα, dubium videtur præstare Τίγγα, et ap. Ptolem. 4, 2, 3o, Τιγὶς Mauri-
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taniæ Cæsareæ memorantem Τίγγις. Τίγγις et Τιγγι- A τανὸς etiam Dio Cassius. L. Dinc.j ΓΤίγξ. V. Τίγγις etTpίγξ.]
[Τιγόνιον. V. Τεττιγόνιον. Ubi quæ diximus si vera sunt, ap. Athen. 11, ρ. 496, C : Μνημονεύει αὐτοῦ (τοῦ προχύτου) καὶ Αλέξανδρος ἐν Τίγονι, locum non habet quod Meinek. ad fr. Alexandri Corn. vol. 4, ρ. 554 conjecit Τιγονίω, meretricis nomen fuisse opinatus, ut Τεττιγιδαια vel potius Τεττίγιον, sed scribendum foret Τιτιγονίῳ. Τρυγόνι Lobeck. Patho-log. elem. vol. ι, ρ. 174, 39. L. Dinu.]
[Τιγουλλία, ἡ, Tigullia, opp. Liguriæ, Ptolem. 3,
», 3.]
[Τιγράνα Mediæ ap. Ptolem. 6, 2, 9.]
[Τιγράνης, ὁ, Tigranes, Armeniæ rex, ap. Xenoph. Cyrop. 3, ι etc. Alii ap. Lucian. Macrob, c. 15, Strab. ii, ρ. 53o sq., Dionem Cassium. Persarum dux, ap. Herodot. 7, 62; 9, 96. Alius Persa, ap. Xenoph. Η. Gr. 4, 8, 21. Alius aj>. Demosth, ρ. 193, 4. ἀ]
[Τιγρἀνόκερτα, ων, τὰ, Tigranocerta. Οὐδετέρως πόλις προς Ἀρμενίαν (vel potius Ἀρμενίᾳ), ἀπὸ Τιγράνου : βασιλέως Ἀρμενίας. Κουάδρατος θ', Καὶ ᾤκισε τὰ Τιγρανόκερτα· τὸ δ᾽ ἐστὶ τῇ ΙΙαρΟυαίυιν φωνῇ Τιγρανούπολις. Τὸ ἐθνικὸν Τιγρανοκέρται, Steph. Byz. Strabo 11, ρ. 522 : Τῆς Νισίβιος και τῶν Τιγρανοκέρτων· 532 : Πόλιν, ἠν (Ονόμασε Τιγρανόκερτα * 12, ρ. 539 : Τὰ Τιγρανόκερτα. Memno Photii ρ. 238, 31, τὴν Τιγρανοκέρταν* sed 23q,
2,	τὰ Τιγρανόκερτα, ut sæpius etiam Dio Cass. Τιγρα-νοκέρτα ap. Ptolem. 5, 13, 22, et ib. locus Gnrdye-nes Τιγρανοάμα.]
Τίγρης, Tigris, fluvius Persicus [Τίγρις, ιος et ιδος, ap. Herodot, ι, 189, 293 ; 2, i5o; 5, 5a; Dion vs. Per. 984, 986» 992, Polyb. 5, 45 seqq. Strab. 2, ρ. 80, etc., ubi ϊίγριδος (ut semper ap. Ptolem. 5, 13, 4, etc., pariterque Τίγριδι)· Τίγριος 11, ρ. 5αι (et 16, ρ. 789, 746), $22, ubi dat. Τιγρι, (Τίγρει ι6, ρ. 738, γ43, 744,) 5α6, ubi al. Τίγρητος, ut 15, ρ. 729, ibidemque Τίγρητα pro Τίγριν, ut est ap. Aman. Exp. 3, 7, 7, etc. constanter; denique 5ag : Τίγρις ἄμικτον φυλάττων τὸ ῥεῦμα διὰ τὴν ὀξύτητα* ἀφ᾽ οὗ και τοὔνομα, Μήδο,ν τίγριν καλούντων τὸ τόξευμα (Varro L. L. 5, 20, ρ. ιο2 : «Tigris qui est ut leo varius, vocabulum ex lingua Armenia ; nam ibi et sagitta, et quod vehementissimum, flumen dicitur, Tigris. » Medos ita vocare sagittam perhibet Plin. Ν. Η. 6, 27, 127, Persas Curt. 4, y, 16). Couf. signil. ex Hesychio ab HSt. infra memoratam. De forma per η et ι, inter quas libri variant ap. Strab., ad quem vid. Tzschuck. ρ. 521, Eust. ad Dionys. 976 : Ὅτι διὰ τοῦ ι ἔχει τὴν γραφὴν ἡ λήγουσα ἡ κλίσις δηλοῖ* Τίγριος γάρ ἐστι καὶ παρὰ τῷ Διονυσίῳ ἡ γενικὴ , ὡς τοῦ ὄφιος, ὡς οοκεῖν ἐντεῦθεν εἶναι τὴν ᾽Αττικὴν γενικὴν Ἱ ίγρεως, ὡς Θύμβρεως. Ὁ μέντοι Ἀρριανὸς διὰ τοῦ δ κλίνει Τίγριδος, καθὰ καὶ ὁ γράψα; τὸ δρᾶμα τῆς Σωσάννης, οἶμαι ὁ Δαμασκηνός, ὡς ἐκ τῆς ἐπιγραφῆς φαίνεται. Τινὲς δὲ διὰ τοῦ η κλίνουσι Τίγρης Τίγρητος, τῷ λόγῳ τῶν εἰς ης ἰαμβικῶν. Ἄλλοι δὲ καὶ τὴν ἄρχουσαν μετὰ τοῦ π προ-οέρουσι, καὶ εὕρηται τοιαύτη γραφὴ παρά τε τῷ Ἰουλιανῶ και παρὰ τῷ Ἀρριανῷ δὲ ἐν τοῖς περὶ Αλεξάνδρου. ΙΙολλὰ γὰρ τῶν παλαιῶν ἀντιγράφων ἔχουσιν οὕτο, (ί. c.)* Τῶν ποτά μῶν τοῦ Εὐφράτου καὶ τοῦ ΓΙίγρητος ... ὁ Πίγρης
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non debebat dubitare Wessel. ad ι, 189; 5, 5i. Contra in Xenoph. Anabasi (exceptis locis de Paphla-gonico modo citatis) constans est scriptura Τίγρης Τίγρητος. Et Pausan. ι, 16, 3, Τίγρητι. Conf. de utraque Chœrob. Can. ρ. 45, 21; 142, 3i; 143, 33 sq. Genitivi forma Byzantina Contin. Theoplian. ρ. a65,
Α : Τοῦ Εὐφράτου καὶ τοῦ Τίγρη. L. D.] : at Τίγρις, ιδος, vel ιος, [ὁ et] ἡ, Tigris, fera. [De genere Athen. ι3, ρ. 590, A : Ὁ Οὐλπιανὸς ἔφη, εἰ ἔχομεν ἀρρενιχως εἰρη-μένον τὸν τίγριν. Φιλήμονα γὰρ οἶδα τοῦτ᾽ εἰρηκότ*, Ὥσπερ Σέλευκος δεῦρ᾽ ἔπεμψε τὴν τίγριν, ἤν είοομεν ἡμεῖς. Πρὸς ὃν ὁ Μυρτίλος ἔφη, Μάθε ὅτι ἀρσενιχὡ; εἴρηκε τὸν τίγριν Ἄλεξις, ΙΙοτάμιος ἵππος, τοῖχος, 6 Σελεύκου τίγρις. Ἔχων δὲ καὶ ἄλλα μαρτύρια ἀνατίθεμαι τὰ νῦν. Masc. Aristot. Η. Α. 8, 28 fin. : Εκ τοῦ τίγριος καὶ κυ-νός* Theophr. Η. ΡΙ. 5, 4, 7 : Τῷ τοῦ τίγριος δέρματι. Pausan. 9, 21, 4, τὸν τίγριν. Fem. Plutarch. Mor. ρ.
144, D; 167, C, τὰς τίγρεις περιτυμπανιζομένας. Dio Cass. 54, 9« τίγρεις ὀφθείσας. Idem gen. incerto τίγρι-δες 76, 7, τίγριν 77, 6.] Τίγρης est etiam ποταμού ῤῥῖ-! ζος, Hesych. [Conf. quæ initio dicta sunt de signi/, n. pr. fluvii. || FI. Peloponnesi, ap. Apollod. x, g, 21,7 : Διωκόμενων τῶν Ἁρπυιῶν ἡ μὲν κατὰ Πελοπόννησον εἰς τὸν Τίγρην ποταμὸν ἐμπίπτει, ὃς νῦν ἀπ’ ἐκείνης Ἄρπυς καλεῖται. Suspectum nomen Heynio.]
[Τίγρις, ἡ, Tigris, amica Pyrrhi Epirotæ, Pyrrhi primi nepotis, ap. Athen. 13, ρ. 589, F.]
[Τιγροειδὴς, ὁ, ἡ, Tigridi similis. Dio Cass. 75,14, ἵππους, ubi τιγριδοειδεῖς Reiskius. Sed ν. sequens voc.í [Τιγροπάρδαλις, εως, ἡ, Tigropardalis. Const. Ma-nass. Chron. 3632, 4445, 6862. Boiss.]
[Τιγυρηνοὶ, οἱ, Tigurini, Helveti, ap. Strab. 7, ρ. 293.]
[Τίγων. V. Τιγόνιον.]
[Τίειον. V. Τίον.]
Τιέω, ex τίω derivatum est, et exp. τιμωρίω, Punio, quum tamen potius significet Crucio, Dolure et tristitia afficio : quod consequens est τῆς τιμωρίι; : nam ex pœnæ inflictione dolor consequitur et tristitia. Unde part. Τετιημένος et Τετιηὼς, frequentia ap. Ζ Hom. [II. Α, 556 : Ὠς Αἴας τότ᾽ ἀπὸ Τρώων τετιημένος ἦτορ ἤιε*] Od. Α, [ι 14, etc.] : Ἦστο γὰρ ἐν μνηστῆρσι φίλον τετιημένος ἦτορ. [Δ, 8ο ι : Εὕδεις, Πηνελόπεια, φίλον τετιημένη ἦτορ;] II. [Θ, 434 : Κάθιζον μίγδ᾽ ἄλλοισι θεοῖσι φίλον τετιημέναι ἠτορ·] Ι, [ι3] : Ἶζον δ᾽ εἰν ἀγορῇ τετιηότες, Tristes sedebant in foro. Ib. [3o,] 691 : Λὴν δ᾽ ἄνεω ἦσαν τετιηότες υἷες Ἀχαιῶν A, [554,etc.]: Ἡῶθεν δ᾽ ἀπὸ νόσφιν ἔβη τετιηότι θυμῷ. Apud Eundem alibi [II. θ, 447] legitur secunda persona præt. pass., [Τίφθ* οὕτο,] τετίησθον, quod schol, exp. τετιμώρτ,ίθον, τεταλαιπώρησθον, λελύπησθον : quemadmodum Hesychio quoque τετιημένοι sunt οἱ τετιμωρημένοι : et Tc-τιηκότες, λελυπημένοι : qui et Τετιημένος exp. τὴν ψυχὴν τετιμωρημὲνος, ἐκπεπληγμένη , συγχεχυμένος. Apud Eundem legitur et 'Γιητιβεῖν, quod exp. τιμωρεῖσθαι. II Rursum Τιέω exp. non solum Punio, Crucio, λυπώ, verum etiam Honoro : quæ expos, si vera est, posset inde derivari Τιήνη, quod eidem Hesychio est βασίλισσα, Regina. [Pro Τιτήνη.]
[Τίζω, 'Π dico. Photius : Τίζειν, τί λέγειν οὕτως
πολύ τι ταπεινότερός ἐστιν Εὐφράτου. (Eadem varietas, D Αριστοφάνης. Dicitur ut φεύζειν et similia.] de qua Salmas. Plin. Ex. ρ. 489, est in libris Hero-	frr A - ,,v“ v ,Γ-'*Ί
doti 5, 5a et deterioribus Xen. Anab. Ι. ι—4.) Ἐστι δὲ Τίγρις καὶ Παφλαγονικὸς ποταμὸς, περὶ οὗ φησι Ξενοφῶν (Anab. 5, 6, 9)· Πρῶτον μὲν Θερμώδοντα, εὖρος τριῶν πλέθρων, δεύτερον δὲ Τίγριν (ita vel Τίγρην meliores, deteriores Ἶριν) τρίπλεθρον ὡσαύτυις, τρίτον δὲ Ἄλυν. Κλίνει δὲ καὶ αὐτὸς τοῦτον διὰ καθαροῦ τοῦ ο. (6, α, ι, ubi item Τίγριος meliores omnes, celeri fere omittunt, et exigua ab libris est auctoritas scripturae Ἴ ριος.) Καὶ Ἡρόδοτος δέ φησιν ὅτι οὐχ εἷς μόνος Τίγρις, ἀλλὰ καὶ δεύτερος καὶ τρίτος. Qui 5, 5a : Ποταμοὶ νηυσι-πέρητοι τέσσερες διὰ ταύτης (Armeniæ) ῥέουσι, πρῶτος μὲν Τίγρις, μετὰ δὲ δεύτερος καὶ τρίτος υιὑτὸς οὐνομαζό-μενος, οὐκ ωὑτὸς ἐὼν ποταμὸς οὐδὲ ἐκ τοῦ αὐτοῦ ῥέων* ὁ μὲν γὰρ πρότερος αὐτῶν καταλεχθεὶς ἐξ Ἀρμενίων ῥέει, ὁ δ᾽ ὕστερον ἐκ Ματιηνῶν. (Pro Πασίτιγρις legi videtur ap. Diodor. 17, 67.) Herodoto, cujus libri inter triplicem formam variant, semel vero 6, 20 omnes in Ι ίγοης consentiunt, solam Τίγρις esse restituendam
[Τιὴ s. Τίη. V. Τίς.]
[Τιήνη. V. Τιέω.]
[Τιήρη. V. Τιάρα.]
[Τιητί. V. Τίς.]
[Τιητιβέω. V. Τιέω.]
Τιθαιβάσσω [quod nihili] et Τιθαιβώσσω, Mel conG-cio, Mellifico. Hom. Od. Ν, [106] : Ἐν δὲ χρητῆρές τε καὶ ἀμφιφορῆες ἔασιν Αάινοι, ἔνθα δ᾽ ἔπειτα τιθαιβώσσουσι μέλισσαι, ubi existimatur significare Mel contìciunt, Apiculas educant : ex τιθὴ et βόσκω. [Schol., ἀποτιθεν-ται τὴν βόσιν, ὅ ἐστι τὸ μέλι- όιον θησαυρίζουσι τὰ χηρία καὶ νεοττοτροφοῦσι. « Vita Pindari metrica ν. 8 : Μέ-λισσά τις, ὡς ἐπὶ σίμβλῳ, χείλεσι νηπιάχοισι τιθαιβώσ-σουσα ποτᾶτο. » Boiss.] Alioqui τιθαιβώσσω s. τιθαιβάσσω alias etiam expositiones admittit. Vide Etym., Hesych. et Eustath. [11. ρ. 1243, 22, Od. ρ. 1735, 44, ubi eum τιθαιβώσσειν confert μεσαιπόλιος et similia. Hesychius autem explicat βόσκειν, ἐργάζεσθαι, τρέφειν, ἐθή-βειν (ἐθίζειν vel θλίβειν init.), Θησαυρίζιιν, ἀγαπαν, θορυ-
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βεῖν, τιθέναι τὴν βόσιν, τουτέστι τὴν τροφήν. Et in 1. Hom., εναποτιθενται, ἀποθησαυρίζουσι τὴν τροφὴν αἱ μέλιτται τὸν λεγόμενον μελίκηρον, τιθέασι, φυλάσσουσι. Nicander Th. 199 : Ἔνθα ἀφαυρὰ τέκνα τιθαιβώσσουσι, i. q. φυλάσσουσι. Schol., κυρίως ἐπὶ μελισσῶν τοῦτο εἴρηται, παρὰ τὸ τὴν βόσιν τιθέναι, ἀλλὰ κατεχρήσατο ἐνταῦθα (εἰς ?) τὸ τα μικρὰ τρέφειν, παρὰ τὸ τυτθὸν βώσσειν καὶ τρέφειν. Sed vix dici opus est non compositum quale faciunt grammatici esse, sed simplex ejusdem stirpis cujus τιθήνη etc., quemadmodum Lobeck. Technolog. ρ. 248 referebat ad θάω, Nutrio. Improprie, ut τιθηνεῖ-σθαι, Lycophr. 622 : Δηοῦς ἀνεῖναι μήποτ᾽ ὄμπνιον στά-χυν, γυας τιθαιβώσσοντος ἀρδηθμῷ Διός. Schol, ἐπιμε-λουμένου, τρέφοντος. Mire Photius : Τιθαιβώσσειν, τι-θασεύειν.]
[Τῖθαίνομαι, i. q. τιθηνέομαι, Nutrio. Lucian. Tra-gœdop. 94 : Τὰν δ᾽ Ὠκεανοῦ παρὰ παγαῖς Ζηνὸς παρά-κοιτιν Ὀλυμπίου λευκώλενον εὐρέσι κόλποις Ἥραν ἐτιθή-νατο Τηθύς.]
Τίθαιος, ὁ, Tithæus, l. Datidis, Persa, ap. Herodot.
7, 86 ]
[Τιθὰς, ἡ, i. q. τίθασος, Mansueta, Cicur. Alpheus Anth. Pal. 9, 95, ι : Χειμερίοις νιφάδεσσι παλυνομένα τιθὰς ὄρνις. Conl. Τιθός. Nisi ita scribendum.]
[Τιθἄσεία, ἡ, Cicuratio, Mansuefactio. Plato Politico ρ. 264, C : Ταῖς ἐν τῷ Νείλῳ τιθασείαις τῶν ἰχθύων. « Philo vol. ι, ρ. a55. » WaxEP. Orig. C. Ceis. ρ. 222. Κ an.]
[Τιθάσευμα, τὸ, i. q. præccdens. Planud. Ovid. Met. 11, 45o. Boiss. Hermachus Porphyrii Abst. ι,
9,	Ρ; 15·]
[Τιθάσευσις, εως, ἡ, Cicuratio, Mansuefactio. Plut. Mor. ρ. 441, E; 802, D. « Scriptt. rei Accip. ρ. 3. » >Vak.ef. V. Τιθάσιον.]
Τιθασευτὴς seu [vitiose] Τιασσευτὴς, ὁ, Cicurator, Qui cicurat et mansuefacit: Palpator : nam tractando et palpando circurantur ac mansuefiunt feræ. [Mansuetarius, Gl.] Metaph. Aristoph. Vesp. [704] : Ἵνα γινώσκῃς τὸν τιθασευτὴν, i. e. τὸν Οεραπεύοντά σε καὶ τρέφοντα καὶ κολακεύοντα, schol., qui etiam annotat, uno σ scribi propter metrum.
Τιθασευτικὸς s. [vitiose] Τιθασσευτικὸς, ὴ, ὸν, Qui cicurare potest et mansuefacere. Passive etiam cxp. Qui cicurari et mansuefieri potest. Quæ expositio suspecta est. [Ita Aristot. Η. Α. 1, 1 fin., πρᾶα καὶ τ., de bestiis.]
[Τιθασευτὸς, Domitalis, Gl., duplici σ.]
[Τιθασεύτωρ, ορος, ὁ, i. q. τιθασευτής. Oppian. Cyn. 2, 543, ἄνδρες.]
Τιθασεύω, sive [vitiose] Τιθασσεύω, Cicuro [Gl.], Mansuefacio : ut Hesych. τιθασσεύειν esse dicit τὰ ἄγρια θηρία ὴμεροῦν καὶχειροήθη ποιεῖν. [Xenoph. Comm. 4, 3, 10 : Τιθασεύοντες καὶ δαμάζοντες τὰ χρήσιμα τῶν ζᾤιον. Plato Reip. 9, Ρ• 589, Β : Τὰ ἡμέρα τρέφων καὶ τιθα-σεύων Polit, ρ. 204, Β : Τὰ ἔχοντα τιθασεύεσθαι φύσιν ἥμέρα προσείρηται.] Plutarch. Περὶ ἀοργησ. [ρ. 460, Α] : Ἀλλ’ ἡμεῖς ἀγριαίνοντα τιθασσεύομεν, λυκιδεῖς καὶ σκύμνους λεόντιον ἐν ταῖς ἀγκάλαις περιφέροντε;. Athen. 9, [ρ. 388, Α] de attagenibus, avibus : Συλληφθέντες δὲ οὐ μόνον οὐ τιθασεύονται, ἀλλ’ οὐδὲ φωνὴν ἔτι ἀφιᾶσιν. Ἐὰν δὲ ἀφεθῶσι, φιυνάεντες πάλιν γίνονται* Non solùm non cicurantur, mansuescunt et mitescunt. Et Aristot. de venatu elephantum [Η. A. 9, ι, prope fin.]: Ἀναβάντες ἐπί τίνος τῶν τιθασσῶν καὶ ἀνδρείων, διώκουσΓ καὶ, ὅταν καταλάβωσι, τύπτειν προστάττουσι τούτοις, ἕως ἂν ἐκλύσωσι. Τότε δὲ ὁ ἐλεφαντιστὴς ἐπιπηδήσας, κατευθύνει τω δρεπάνῳ, ταχέιος δὲ μετὰ ταῦτα τιθασσεύεται. Quem ί. Plin, sic vertit : Capiuntur autem in India, unum ex domitis agente rectore : qui deprehensum solitarium, abactumque a grege, verberat ferum : quo fatigato, transcendit in eum, nec secus ac priorem regit. Porro ut τιθασσὸς non de animalibus tantum dicitur, verum etiam de plantis, ita etiam hoc verbum : velut ap. Plutarch. Fabio [c. 20] : Τὰ δ’ εἰς ἀπίους, τὰ δ᾽ εἰς συκᾶς, ἐξημεροῦντες καὶ τιθασσεύοντες. Metaph. autem [Xenoph. OEc. 7, 10: Ἐπειδὴ ἤδη μοι χειροήθης ἦν (uxor) καὶ ἐτετιθάσευτο, ὥστε διαλέγεσθαιἼ Dein. Olynth. 3, non procul a fine [ρ. 3γ, 9] : Οἱ δ’ ἐν αὐτῇ τῇ πόλει καθείρξαντες ἡμᾶς [ὑμᾶς], ὑπάγουσιν [ἐπά-γουσιν] ἐπὶ ταῦτα, καὶ τιθασσεύουαι, χιιροηθεις αὑτοῖς mus. une. græc. τομ. vu, rase. vu.
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A ποιοῦντες. [Exx. Plutarchi nonnulla, velut Μοι*, ρ. 792, Β : Καλλισθένει τινὶ τῶν ἀπελευθέρων βόσκειν καὶ τιθασεύειν παρέχων τὸ γῆρας· et similia ex Vitis, ubi τὴν Ἐλλάδα, τὸν δῆμον, τὸν ὄχλον· Philonis ρ. 1115, Α, γλῶτταν, attulit Wyltenb. ad ρ. 6ι, E, ubi de adulatore, ἡδονήν τινα τιθασεύιον ερι·,τος, quod suspectum fuit Reiskio, ejusmodi quid desideranti ut τιθηνῶν. 'Γ. τὸν δῆμον etiam Pollux 4, 28. Τιθασεύομαι. Mansuesco, Gl.]
Τιθάσιον, pro Natura cicur et mansueta legitur ap. Theophr. II. Pl. 3, 3 : Ὥσπερ τῶν ζώων τὰ συνανθριο-πευόμενα, καὶ τὰ δεχόμενα τιθάσιον, Cicurem naturam induentia, Quæ mitescere possunt et mansuescere, s. cicurari : quæ quidem ἄγρια sunt τὴν φύσιν, sed tamen προσδέχονται ἡμέρωσιν, ut ibid. loquitur de plantis, quas dicit θεραπευομένας ἡμεροῦσθαι, ἐζαμελουμένας δε ἐξαγριοῦσθαι. Atque ita τιθάσιον ibi, si mendo caret, i. est q. τὸ τιθασσόν. [Τιθάσευσιν Schneiderus.]
[Τιθἄσός.] Τιθασσὸς, ὁ, ἡ, pro quo alicubi [rectius] et Τιθασὸς reperitur unico σ, i. q. ἥμερος s. πρᾷος : Β Cicur. [Gl.], Mitis, Mansuetus. [Æscli. Eum. 355 : Ὅταν Ἄρης τιθασὸς ὢν φίλον ἕλη. Soph. ap. Plutarch. Mor. ρ. 959, E : Τιθχσὸν χῆνα, nisi hoc est ipsius Plutarchi. Meleager Anth. Pal. 5, 178, 6 : Ἄγριον οὐδ’ αὐτῇ μητρὶ φίλη τιθασὸν, de Amore. Plato Polit, ρ. 264, Α : Διῇρητο ξύμπαν τὸ ζῷον τῷ τιθασῷ καὶ ἀγρίῳ. Dio-uys. Α. Β. ίο, 42 med. :Ἵνα τιθασσότεροι (scr. τιθασώ-τεροι)”γένωνται τὸ λοιπὸν (οἱ δηυόται).] Lucian. [Vitt. auct. c. 7 extr.] : Μὴ δέδιθι* τιθασσὸς γάρ ἐστι* solent enim feræ et agrestes animantes metui, non itidem cicures et mansuctæ. [Improprie id. De mere. cond. c. 20 : Ὅλον σε διασείσας ταῖς ἐλπίσι τιθασὸν ἑαυτῷ πε-ποίηκε* eademque constructione Tox. c. 31 : Μέρος τοῦ μισθοῦ τῷ δεσμοφύλακι καταβαλὼν τιθασὸν αὑτῶ καὶ ειρηνικόν ἀπειργάζετο. Siue dat. Alex. c. 55. Plutarch. Pomp. c. 48 iuit. : Εἰς πᾶσαν ἤδη τιθασὸς αὐτοῖς ἐγεγό-νει καὶ κατάντης πρᾶξιν Sull. c. 2 med. : Μιμῳδοῖς καὶ ὀρχησταῖς τιθασὸς καὶ πρὸς πᾶσαν ἔντευξιν υποχείριος καὶ κατάντης.1 Athen. 8, [ρ. 331, Ε] : Ἐν τῷ Ἐλώρῳ πο-ταμῷ λάβρακας εἶναι' φησι καὶ ἐγχέλεις μεγάλας, οὕτω C τιθασσοὺς ὡς ἐκ τῶν χειρῶν δέχεσθαι τῶν προσφερόντο»'* ἄρτους, Ita cicures et mansuetas, ut oblatum pauem ex manibus capiant. Quemadmodum Plin, quoque 9, 8, scribit in Africo litore Hipponis Diarrhyti fuisse delphinem, qui ex hominis manu vesceretur, præbe-retquo se tractandum, et alluderet natantibus, impo-sitosque portaret. Jocose autem Epicrates comicus ap. eund. Athen. 13, Jp. 5γο, D] : Οὕτω δὲ τιθασσὸς [τιθασὸς] γέγονεν, ὤστ᾽, ω φίλτατε, Τἀργύριον ἐκ τῆς •χειρὸς ἤδη λαμβάνει. Et τιθασσοὶ ἐλέφαντες ap. Aristot. Η. Α• [9, *]> Elephantes domiti, ut Plin, vocat, s. Elephanti qui cicures facti sunt. [Ab ἡμέροις distinguit Plutarch. Mor. ρ. 964, F : Οἱ τὰ ἤμερα καὶ φιλάνθροιπα ποιούμενοι τιθασά.] Nec de animantibus tantum dicitur, verum etiam de plautis : quemadmodum ἥμερος quoque. Plutarch. Coriol. [c. 3J : Ἔστι δὲ ἡ δρῦς τῶν μὲν ἀγρίων, καλλικαρπότατον, τῶν δὲ τιθαστῶν ισχυρό-τατον. Latini Sativas arbores dicunt. Γ || Adv.Trôaao>ç, Mansuete. Plato Timæo ρ. 77, Α : Ἂ δὴ νῦν ἡμέρα δένδρα καὶ φυτὰ καὶ σπέρματα παιδευθέντα ὑπὸ γεωργίας D τιθασῶς πρὸς ἡμᾶς ἔσχε. Aristot. Η. Λ. 9, 1 med. : Εἰ ἀφθονία τροφῆς εἴη, πρὸ; τοὺς ἀνθριυπους ἂν ἔχειν τιθασῶς τὰ νῦν φοβούμενα.]
[Τιθασοτρόφος, ὁ, ἡ, Qui mansuetas (aves) nutrit. Oppian. Cyneg. ι, 354, ἀνὴρ, ubi al. πελειοτρόφος. V. Τιθός.]
[Τιθασῶς. V. Τιθασός.]
[Τίθεμμι. V. Τίθημι.]
Τιθευτὴρ, ῆρος, ὁ, Nutritor, Nutricator, in Sibyl-liacis.
[Τιθεύτρια, ἡ, Nutrix. Nicetas Ann. ρ. 146, Α : Ἔτι παιδοκόμων καὶ τιθευτρίας δεόμενος. L. Dinü.]
i	Τιθεύω vitium scripturae pro τιτθεύω, quod ν.] Τιθέω. V. Τίθημι.]
Τιθὴ1, ἡ, aliam et diversam longe sigilil. habot quam Τιθὸς, quippe quod significat τροφὸς, teste eod. Hesych., i. e. Nutrix. Plato De rep. ι, [ρ. 343, Α] : Εἰπέ μοι, τιθὴ [τίτθη] σοί ἐστι ; Habésne nutricem ? Et Athem 9, [ρ. 53o, C,] de Sagari quodam Mariandyno : Ἵπὸ τρυφῆ; σιτεῖσθαι μέχρι γήρως ἐκ τοῦ τῆς
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τίθημι
τιθῆς στόματος, ἵνα μὴ μασσώμενος πονήσειε. [Pro τίθη et τιτθὶς apud Libanium voi. 4, Ρ• 64, 24, fort. leg. τήθη et τηθίδα. Sed conl. ρ. i4o, 2a. Jacobs. V. Τήθη et Τιτθή. Nihili enim Τιθή.]
Τίθημι, fut. θήσω, præt. τέθεικα : quæ scriptura a Bœotis manasse existimatur, utpote dicentibus τίθειμι. ARoqui certe scribendum esset τέθηκα. Aor. ι ἔθηκα : quod tempus multo usitatius est quam præteritum. Significat Pono, Colloco. Snmuntur autem et a them. Τιθέω (a quo habere originem putatur illud τίθημι) quædam tempora [ipsum præs. [ap. Hom. paullo post cit., Theogn. 282 : Καλὰ πάντα τιθεῖ* a86 : Πιστὰ τιθεῖν ἐθέλων * et Pind. Pyth. 8, 11 : Τιθεῖς ὕβριν ἐν ἄν-τλῳ* aliosque poetas, et Iones in prosa, quorum exx. ν. ap. G. Dind. De dial. Herodoti ρ. 43 seq. Pluralem usurpat Ephræm. Cæs. 8204, ἐντιθοῦσιν* 8708, τιθοῦσι, aliique Byzantini. Τιθῶ, Τιθεῖ; ponuntur in (il. et apud grammaticos. Alienam ab Atticis esse hanc formam animadvertit Porson. ad Eur. Or. 141}: hinc enim est τίθει. Hom. 11. Α , [440] de Chryseide: Τὴν μὲν ἔπειτ᾽ ἐπὶ βωμὸν ἄγων πολύμητις Ὀδυσσεὺς Πατρὶ φίλῳ ἐν χερσὶ τίθει, Ponebat in manibus, Imponebat manibus : pro ἐτίθει. Nam prima persona præt. imperl. est ἐτίθουν. [Novitiæ hujus formæ tertia pl. Jo. Malalas ρ. 469, 11 : Οἱ πραγματευταὶ πάντα ἐκεῖσε ἀπετίθουν. Altera forma primæ sing. Plat. Gorg. ρ. 5oo, Β, ἐτίθην, ubi deteriores ἐτίθουν et ἐτίθειν, quod ponit Herodianus Chœrob. Can. vol. 2, ρ. 886, 7, qui de universa præs. conjugatione agit inde a ρ. 842. V. autem quæ de triplici forma imperl. diximus in Συνίημι, ρ. 14o3, Β.] Obiter autem et hoc notandum est, vocem Τίθει esse etiam imper, modi, Pone. Alibi [Od. Ξ, 446] idem poeta dicit, Ἐν χεί-ρεσσιν ἔθηκε. [Improprie Hom. II. Ι, 636 : Σοὶ δ᾽ ἄλ-ληκτόν τε κακόν τε θυμὸν ἐνὶ στήθεσσι θεοὶ θέσαν* Ν, 732 : Ἄλλῳ δ᾽ ἐν στήθεσσι τιθεῖ (al. τίθει) νόον εὐρύοπα Ζεύς. Pind. Pyth. 3, 65 : Καί τί οἱ φίλτρον ἐν Ουμῷ μελιγάρυες ὕμνοι ἁμέτεροι τίθεν (quod Eur. lon. 1347 dicit : Ἐν-θύμιόν μοι τόδε τίθησι Λοξίας). Soph. fr. Triptol. ap. 9chol. Pind. ΟΙ. ι ο, ι : Θὲς δ᾽ ἐν φρενὸς δέλτοισι του; εμοὺς λόγους. Propriè rursus Od. Ψ, 186 : Τίς δέ μοι αλλοσε θῆκε λέχος ; χαλεπόν δέ κεν εἴη καὶ μάλ᾽ ἐπιστα-μένῳ, ὅτε μὴ θεὸς αὐτὸ; ἐπελθὼν ῥηιδίο,ς ἐθέλων Οείη ἄλλη ἐνὶ χώρῃ. Æscli. fr. ap. Athen. 9, Ρ• 3/5, Ε : Χοίρον ἐν ῥοθοῦντι κριβάνῳ Οήσιυ. Soph. Ant. 5(>4 : Τὸν αὐτά-δελφον ἐν τάφῳ τιθεῖσα. Xenoph. Cyrop. 8, 7, 25 : Τὸ ἐμὸν σῶμα μήτε ἐν χρυσῷ θῆτε μήτε ἐν ἀργυρῳ μήτε ἐν ἄλλῳ μηδενί. Qua de signil. Sepeliendi ν. paullo post et infra in passivo. Aliae locutiones quæ huc pertinent sunt ap. Pind. fr. ap. Polyb. 4, 31, 6 : Τὸ κοι-νόν τις ἀστῶν ἐν εὐδίᾳ τιθείς· Pyth. 11, 37 : Θῆκέ τ᾽ Αἴγισθον ἐν φοναῖς • ut omittam exx. propriæ signil. ubivis obvia. Notandum tamen hoc Diodori 1, 7 fin. : Ἐν γὰρ τῇ Μελανίππῃ (Eurip.) τίθησιν οὕτιυς • quod perperam φησὶ ν scribi'jubet Valck. Diatr. Eur. ρ. 45, C. 11). 96 : Τὸν Ὅμηρον Οεῖναι κατὰ τὴν ποίησιν* 4, 89 : Τὸν ποιητὴν τεθεικέναι κατὰ τὴν Νεκυίαν.] Ex Soph, autem Aj. [75ι] affertur, Ἐς χεῖρα Τεύκρου δεξιὰν φιλοφρόνως θεὶς, pro Dextra in manum Teucri imposita. [Τι·. 1254 : Ὠς ἐς πυράν με Οῇς• Aj. 1110 : Τόνδε δ᾽ ἐς ταφὰς ἐγὼ θήσω δικαίως.] Ex Hesiodo [Sc. 465] ἐς δίφρον Οῆκαν, pro Imposuerunt currui : Ἀπὸ χθονὸς εὐ-ρυοδείης Ἐς δίφρον Οῆκαν. [Cùm præp. ἐπὶ Æscli. Pers. 191 : Λέπαδν᾽ ἐπ’ αὐχένων τίθησι. Xenoph. Cyrop. 8, 8, 16 : Τῶν κλινῶν τοὺς πόδας ἐπὶ ταπίδοὰν τιθεασιν. Hom. II. Ζ, 92 : Θεῖναι ἈΟηναίης ἐπὶ γούνασιν 3υ3. Æscli. Suppl. 432 : Κλάδους τε τούτους ... βωμοὺς ἐπ᾽ ἄλλους θές. Xenoph. Eq. 7, 2 : Τὸ γόνυ ἐπὶ τὴν ῥάχιν τοῦ ἵππου τιΟέτω. || Simplici eum dat. II. Ω, 49 : Τλητὸν γὰρ Μοῖραι θύμον θέσαν ἀνθρώποισιν* Od. Ρ, 335 : Τῷ δ’ ἄρα κῆρυξ μοίραν ἑλὼν ἐτίθει κανέου τ᾽ ἐκ σῖτον ἀείρας. Et aliter Pind. Pyth. 1, 40 : Ἐθελήσαις ταῦτα νόω τί-θεμεν. Eur. Herc. F. 53 : Άστρωτο, πέδῳ πλευράς τιθέν-τες. Nonnus Jo. 18, 56 : Κολεῷ τε τίθει ξίφος. ‖ De dedicantibus, ut Ἀνατίθημι, epigr. ap. Herodot. 5, 77 : Τῶν ἵππουςδεκατην Παλλάδι τάσδ᾽ ἔθεσαν. Callim. Epigr. 35, 2 : Τίν με ... φήγινον ὄζον θῆκε θεοῖς Σαμό-Θρᾳξι* et 38, 3 ; 39, 4; 58, 2. Lycophr. 710 : Θήσει Δαείρᾳ καὶ ξυνευνέτῃ δάνος. Schol. ἀναΟήσει. ‖ Medio Callim. Epigr. 49, 6 : Οἳ τόνδε τρίποδα σφίσι μάρτυοα
τίθημι 2164
£ Βακχίων ἀέθλων θήκαντο* quod sequitur etiam 5ο, 4 : Σωθείς ἐξ ἁλὸς ὧδ᾽ ἔθετο. Apoll. Rh. 4, 1S49 : Τρίποδα μέγαν δαίμοσιν ἐγγενέταις νόστῳ ἔπι μείλια Οέσθαι. Orph. Hymn. 14, 2 : Ζεῦ ἄφθιτε, τήνδε τοι ἡμεῖς μαρτνρίην τιθέμεσθα λυτήριον ἠδὲ πρόσευξιν. || Ejusdem fere generis est hoc Herodoti 6, 86, 7 : Ἔδοξέ μοι τὸ ὴμὲει πάσης τῆς οὐσίης ἐξαργυρώσαντα Θέσθαι παρὰ σέ. Et Plat. Reip. 5, ρ. 465, C : Θέμενοι παρὰ γυναϊκάς τε κω οἰκέ-τας, ταμιεύειν παραδόντες. Et 8, ρ. 048, Α : Ταμιεῖε καὶ οἰκείους Οησαυροὺς, οἷ θέμενοι ἂν αὐτὰ κρύψειαν.] Α Cic. redditur τιθέναι, propriam s. primam signif. habens, verbo Ponere, item verbo Collocare; nam hunc Timaei Plat. Ι. [ρ. 3a, Β] : Οὕτυ, δὴ πυρός τε χαὶ γῆς ὕδωρ ἀέρα τε ὁ θεὸς ἐν μέσῳ θεὶς, interpr. Ita contigit, ut inter ignem et terram aquam Deus aeremque poneret [V. Μέσος, ρ. 822, Α. Æscli. Cho. 145 : Ταῦτ ἐν pin» τίθημι τῆς ἐμῆς ἀρᾶς. Herodot. 3, 142 med. : Ἐς juooì τὴν ἀρχὴν τιθείς* 7, 8 fin. : Τίθημι τὸ πρῆγμα ἐς μέσον.] Ibid. : Ψυχὴν δὲ εἰς τὸ μέσον αὐτοῦ Θεὶς, vertit, Animum autem ut in ejus medio collocavit. [Alia quæ ad
β propriam Ponendi signif. pertinent sunt Hom. II. Τ, 83 : Μὴ ἐμὰ σῶν ἀπάνευθε τιθήμεναι ὀστέα· ubi schol., Λάκωνες τὸ θάπτειν τιθήμεναί φασιν. Sic dicitur θήκη. Pind. ΟΙ. ι3, 79 : Θέμεν Ἱππίᾳ βωμὸν εὐθὺς Ἀθάνα· Nem. 4, 81 : ΚαλλικλεΤ στάλαν Θέμεν. Æsch. Sept. 1002: Ποῦ σφε θήσομεν χθονός ; Ag. 906 : Μὴ χαμαί τιθεὶς τον σὸν πόδα· Eum. aq4 : Εἴτε χώρας ἐν τόποι; Αιβνστιχτ,ς τίθησιν ὀρθὸν ἡ κατηρεφῆ πόδα· Suppl. 3ϊ : Πρὶν *ω» χέρσῳ τῇδ᾽ ἐν ἀσώδει θεῖναι. Eur. Andr. 54ΐ>: Σπουδῇ τιθέντα δεῦρο γηραιὸν πόδα· id. ap. Aristoph. Thesm. 1100 : Διὰ μέσου γὰρ αἰθέρος τέμνων κέλευθου πόδιτίθ^α’ ὑπόπτερον. Et similia apud omnes, ut notasse sufficiat Eur. Suppl. 1155 : Ψίλον φίλημα παρὰ γένυν τιθίντα «ν Or. 961 : Τιθεῖσα λευκὸν ὄνυχα διὰ παρηίδοιν* Herc. F. 1245 : Γέμω κακῶν δὴ κοὐκέτ᾽ ἔιθ᾽ ὅπου τιθῇ. De sepeliendo, ut supra et infra in passivo, Aristoph. Vesp. 386 : Ἀνελόντες καὶ κατακλαύσαντες Οεῖναί μ᾽ ὑπὸ τοῖσι δρυφάκτοις. De collocando in acie Xenoph. Cyrop. 8, 5, ιό : Τακτικὸν ἡγεῖτο καὶ τὸ τιθέναι τὸ μὲρος (*aavr* ὅπου μάλιστα ἐν ὠφελ^ίᾳ ἂν εἴη. De plantis OEc. 19,
C 7 et 9, τὰ φυτὰ, τὸ κλῆμα. Geopon. 3, 6, 6 : Ἐπ ἐν τοῖς κήποις σέλινα καὶ ἀμάραντον καὶ αλθαίαν τεθῆναι καιρός.] Usurpatur etiam νοχ pass. Τίθεμαι non raro pro activa τίθημι [Hom. 11. Χ, 34 : Τὸν δ᾽ εὗρ᾽ ouo’ ὤμοισι τιθήμενον ἔντεα καλὰ νηὶ παρὰ πρύμνῃ* 0(1. Τ, 387 : Θεμένη περικαλλέα δίφρον. Piud. ΟΙ. 14, ϊυ: Θέμεναι θρόνους, ut ap. Herodot. 3, 144- Soph. Aj. 14o6 : Τοὶ δ᾽ ὑψίβατον τρίποδ᾽ ἀμφίπυρον λουτρών ὸοιων θέσθ᾽ ἐπίκαιρον * OEd. Col. 1410 : Μή μ᾽ ἀτιμὲσητέ γε, ἀλλ’ ἐν τάφοισι Οέσθε κἀν κτερίσμασι. Eur. Suppl, ion : Χρῶτα νιρωτὶ πέλα; θεμὲνα* Herc. F. 109 : Ἀμφὶ βάκτροις ἔρεισμα θέμενος· Or. 469 : Ποῖον ἐπίπροσθεν νέφος Θῶμαι; Hec. 654 : Πολιόν τ᾽ ἐπὶ χρατι μάτηρ τέκνων Θανόντων τίθεται χέρα- ιοὑ9 : Τετράποδος βάσιν θηρὸς ὀρεστέρου τιθέμενος ἐπὶ χεῖρα κατ’ ι;ςνος* ΕΙ. 14# : Χέρα δὲ κρᾶτ᾽ ἐπὶ κούριμον τιθέμενα Οανατω σῷ· quibus Iocis rcüexiva dicitur siguilicalioue Sibi imponendi. Aristoph. Pac. 1026 : Οὔκουν οοχῶ σοι μαντικῶς τὸ φρύγανον τίθεσθαι; pro quo ioa3 : Σ/ίζας δευρὶ τιθέναι ταχέως • 1089 : Τίθεσο τὼ μηρὼ λαβών Lys.
D 318 : Τῶν τ᾽ ἐν πόλει γυναικῶν τοῦ θράσους θέσθαι τροπαῖον ἡμᾶς. Callim. Dian. 135 : Ται δὲ ... πέρι δίφρα τίθενται- fr. ap. Apollon. De pron. ρ. 143, C : Μοῦσαι νιν ἑοῖς ἐπὶ τύννον ἔθεντο (γούνασι)· Dian. 71 : θεμένη ἐπὶ φάεσι χεῖρας. Apoll. Rh. 1, 53α : Ἄγχι δέ οί ῥόπαλον Οέτο* 2, 3ο : Ἕνθ᾽ αυ Τυδείδης μὲν ... θέτο φάρος* io6y : Ἀμφὶ δὲ χαλκείας κόρυθας κεφαλῇσιν ἔθεντο· 3, 1228 : Χρυσείην δ᾽ ἐπὶ κρατὶ κόρυν Οέτο’ 2, α33 : Κακῆ ἐν γαοτέρι Θέσθαι (βαίτα)* 4,	: ᾽Επ᾽ ἀμφοτέραις θεμένη νείοεσοι
μέτωπα. Dion vs. Per. 516 : Σηστὸς ὅπῃ καὶ Α&υδος ἐναντίον ὅρμον ἔθεντο* 649 : Ἀνδράσιν, οἳ κατὰ χώρον δμού-ριον οἶκον ἔθεντο* ιυ5γ : Μοῦνοι δ᾽ ἄσπετον ὄλ£ον ἐνὶ με-γάροισιν ἔθεντο. Xenoph. Anab. 7, 3, 23 : Κρέα θέμενος ἐπὶ τὰ γόνοτα ἐδείπνει, signil. refiexiva. Ven. 6, 21 : Σημεῖον Οέσθαι στοίχον ἑαυτῷ* ibid. : Ὄρους τιθέμιναι ἑαυταῖς γνωρίμους. Plato Soph. ρ. 228, C : Ὅσα χινήσεως μετασχόντα καὶ σκοπόν τινα θέμενα. De homine in carcerem conjiciendo, ut Gcrm. Sctzen, Leg. 10, ρ. 909, Α : Τοὺς ὑπ᾽ ἀνθίας ἄνευ κάκης ὀργῆς τε καὶ ήθους γεγενη-μένους εἰς τὸ σωφρονιστήριον 6 δικαστὴς τιθέμενος νόμῳ
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τιθέσθω μηδὲν ἔλαττον ἐτῶν πέντε], adhibeturque iisdem loquendi generibus interdum quibus et illa. Hom. II. Γ, [310] : Ἐς δίφρον ἄρνας θέτο, In curru posuit, Currui imposuit. [Od. Ν, 207 : Νῦν δ’ οὔτ’ ap πῃ θέσθαι ἐπίσταμαι οὐδὲ μὲν αὐτοῦ καλλείπω (χρήματα).] Plutarch. Lycurgo [c. 5] : θέμενο; ἐν με σῳ τῶν γερόντων ἀρχὴν, Qui posuit in medio, vel statuit. [Hesiod. Op. 687 : Μηδ’ ἐνὶ νηυσὶν ἅπαντα βίον κοίλῃσι τίθεσθαι. Callim, ap. Suidam ν. Σιμωνίδης cit. ν. 5 : Οἵ με μελάθρου μέλλοντος πίπτειν ἐκτὸς ἔθεσθέ ποτε. Improprie Hom. 11. 1, 629 : Αὐτὰρ Ἀχιλλεὺς ἄγριον ἐν στήθεσσι θέτο μεγαλήτορα Ουμόν Od. Δ, 279 : Οὐθ’ ὑμεῖς περ ἐνὶ φρεσὶ θέσθε ἕκαστος αἰδῶ καὶ νέμεσιν Ο, 561, 661 : Καὶ αἰδῶ θέσθ᾽ ἐνὶ Ουμῷ. Pind. Nem. 8, 43 : Τέρψις ἐν ὄμμασι θέσθαι πί-στιν. Nicand. Th. 614 : ᾝ ἐν Ἀπόλλων μαντοσύνας Κο-ροπαῖο; ἐθήκατο καὶ Οέμιν ἀνδρῶν.] Habet autem utraijuc νοχ et alios verbi Ponere usus : ut ἐν ἐπαίνῳ τιθέναι vel potius τίθεσθαι, In laude ponere, Laudi ducere, Laudabile existimare. Aristot. Khet. 1 : Ἀλλὰ καὶ ἐν ἐπαίνῳ πολλάκις τιθέασι. [Medio schol. Pind. Isthm. 6, 37.] Vicissim dicitur ἐν ψόγῳ τιθέναι s. τίθεσθαι, vel ἐν αἰσχύνῃ, aut etiam ἐν αισχρῷ, ut dicitur Ponere in vitio. Sed sonant illa q. d. Ponere in vituperio, s. in dedecore, aut ignominia : pro quo diceretur potius Ignominiae loco ponere, vel ducere, Ignominiosum ducere, vel putare; aut, Turpe ducere. [Menander ap. Stob. FI. 22, 29 : Ἂν δ᾽ αὐτὸς ποιῇ; αὑτὸν ταπεινόν καὶ τιθῇς ἐν μηδενὶ, οἰκεῖος οὗτος καταγέλως νομίζεται.] Dionys. Η. in Vita Lysiæ : Οὐκ ἐν αἰσχύνῃ τίθενται τὸ ἔργον. Apud Eurip. [Hec. 800] et Plutarchum, ἐν αἰσχρῷ τίθεσθαι, Turpe existimare. Cui ορρ. [Herodot. 3, 3 : Ἐμὲ ἐν ἀθυμίῃ ἔχει, τὴν δ᾽ ἀπ’ Αἰγύπτου ἐπίκτητον ἐν τιμῇ τίθεται,] ἐν καλῷ τίθεσθαι, Honestum existimare, ap. Polyb. [2, 22, 10.] Ex quo [ι, 81, 9] affertur a Bud. et συν καλῷ τίθεσθαι, tanquam idem significans. [Soph. Phil. 473 : Ἀλλ’ ἐν παρέργῳ θοῦ με· 876 : Πάντα ταῦτ’ ἐν εὐχερεῖ ἔθου. Aristoxenus ap. Athei). 12, ρ. 5ύ5, C : Πάντας ἀνθρώπους, ὅταν ἐξουσίας ἐπιλάβωνται, ἐπὶ τὰς σοιματϊκὰς ἡδονὰς κα-ταφέρεσθαι, τὰ δὲ ἄλλα πάντα σχεδὸν ἐν παρέργῳ τίθεσθαι χώρᾳ, ubi legendum πάρεργου.] Quum vero dicitur τίθημι ἐν ἀδικήματι, habet locum hic quoque verbum Pono; nam Θήσονται ἐν ἀδικήματι, ap. Time. ι, [35] est Ponent in crimine, criminis loco. [Similiter Sæpe Dio Cass., ut ἐν ὀλιγωρία, παιδιᾷ, τῷ ἴσῳ, ἐν ἐχθροῦ μοίρᾳ, etc.] Atque ut dicitur Latine Ponere in crimine, s. in contumelia, aut etiam, et quidem usitatius, ut opiuor, Ponere criminis loco, vel contumelia:; sic Græcè τίθεσθαι jungitur etiam eum ἐν habente dat. μέρει, quem sequitur gen. : Plato De rep. [ι, ρ. 348, E] : Εν ἀρετῆς καὶ σοφίας μέρει τιθέναι, et ἐν ἀρετῇ καὶ σοφίᾳ τιθέναι, pro eodem. [Demosth, ρ. 668, 2 5 : Ὅσα στρατιώτης ὢν ἐναντία ἐστράτευται τῇ πόλει, οὐ τίθημι ἐν ἀδικήματος μέρει.] Interdum eum præp. εἰς potest vel simplici Pono, vel composito Repono reddi : ut docebo infrà. [Activum eadem Existimandi signif., sed alia constructione, Xenoph. Ages. 7, 3 : Ζημίαν τιθεὶς εἰ καὶ ὁ μικροῦ ἄξιος ἀπόλοιτο.] Verum sæpe redditur verbo Duco verbum τίθεμαι s. τίθημι, junctum illi præp. ἐν : ut [Tyrtæus ap. Plat. Leg. ι, ρ. 629, Λ : Οὕτ᾽ ἂν μνησαίμην ουτ᾽ ἐν λόγῳ ἄνδρα τιθείμην·] Ἐν οὐδενὶ λόγῳ τίθεμαι, Pro nihilo duco, Floccifacio, Contemno. Plut. : Τῶν Ἀράβων βασιλέως ἐν οὐδενὶ λόγῳ τὰ Ῥωμαίων τιθεμὲνου. [Cùm genit. Pausan. 10, 31, 8 : Τοῦ προσώπου δὲ ἔοικε τῷ νεύματι ὑπερορᾶν τε αὐτὸν καὶ ἐν οὐδενὸς τίθεσθαι λόγῳ. Alius nominis cifm genitivo Eur. Rhes. 309 : Στρατοῦ δὲ πλῆθος οὔτ’ ἂν ἐν ψήφου λόγῳ θέσθαι δύναι᾽ ἄν.] Dein. autem dixit etiam ἐν μηδενὶ ὑπολόγῳ τίθεσθαι : et οὐδένα ποιεῖσθαι ὑπόλογον, pro eodem. [V. Ὑπόλογος.] Quo pertinent hæc, aliam tamen construet, habentia, παρ* οὐδὲν τίθεσθαι, et παρὰ φαῦλον τίθεσθαι, pro Nihili facere , Contemnere. [Æscli. Ag. 229 : Λιτὸς δὲ καὶ κλη-ἐόνας πατρώους παρ’ οὐδὲν αἰῶνα παρθένειόν τ᾽ ἔθεντο φι-λόμαχοι βραβῆς* ubi præter Ι. Eurip, in Οὐδεὶς nobis citatum ρ. 23γ1, C, Iph. Τ. 73α, Bloml. confert Ari-sticl. Q. De mus. ρ. 4, 4 : Οἱ δὲ πολλοὶ καὶ ταῦτα παρ’ οὐζὲν τίθενται* et anon. ap. Suid. in Παρ’ οὐδὲν Οέμενος. Add. Plat. Phædr. ρ. a5a, Α.] Lucian. [De sacrif. c. 3] : Παρ’ οὐδὲν τίθεσαι τὸν εὐεργέτην. [Et sæpius Dio
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Α Cass., qui παρὰ βραχὺ sic 67, 11.] Sed et τίθεμαι μηδὲν pro Nihili iacio, ex Basilio affertur. Nonnunquam eum illa ipsa præp. aliud interpretationis genus postulat, ut ἐν σπουδῇ τίθεσθαι, Studiosum esse alicujus rei et de ea laborare ; velut ἐν σπουδῇ τίθεσθαι τὸν πλοῦτον, Plutarch. [Mario c. 6, al.j Occurrunt ec aliqui loci, in quorum interpretatione, composita Anteponere et Postponere locum habere possunt. Plutarch. Galba : Τιθέμενος τὸ κοινόν πρὸ τοῦ ἰδίου, Publicum bonum suo anteponens. [Act. eum eadem præp. Æscli. Cho. 790 : Πρὸ δὲ δὴ ᾽χθρῶν τὸν ἔσωθεν μελάθρων, Ζεῦ, θές.] At ὕστερον τίθεσθαι, Postponere, Posthabere, Pausan. [ι, 2, 3], de Homero : Καὶ τὴν ωφέλειαν εἰς χρήματα παρὰ τῶν δυνατῶν, ὑστέραν θέμενος τῆς παρὰ τοῖς πολλοῖς δοξης. [Eadem fere signif. Eur. Or. 610 : Καλὸν πάρεργον αὐτὸ θήσομαι πόνων ὧν οὕνεκ᾽ ἦλθον, etsi constructione pertinet ad duplicem accusativum , de quo infrà.]
^ U Τίθημι, Propono [Soph. Ant. 7 : Καὶ νῦν τί τοῦτ᾽ αυ φασι πανδήμο, πόλει κήρυγμα Οεῖναι τὸν στρατηγόν Β ἀρτίως;] ut τιθέναι ἆθλον [Hora. II. ψ, 631 : Παῖδε; δ᾽ ἔθεσαν βασιλῆος ἄεθλα* 74° : Πηλείδης δ᾽ αἶψ᾽ ἄλλα τί-Οει ταχυτῆτος ἄεθλα*] ex Isocr., Præmium proponere. [Hom. II. Ψ, 656 : ΝικηΘέντι τίθει δέπας.] Ex Soph. [Aj. 672] : Καὶ τἀμὰ τεύχη μήτ᾽ άγων ἄρχα ι τινὲς Θή-σουσι [θήσουσ᾽ Ἀχαιοῖς μήθ’ ὁ λυμεὼν ἐμός], Præmium proponent, s. Pro præmio. [Id. fr. Salmou. ap. Athen. il, ρ. 487, Ι) : Τῷ καλλικοτταβοῦντι νικητήρια τίθημι.] Possunt vero et aliqui inveniri loci, ubi pro Proponere possimus et simplici Ponere uti; nam et hoc
f>ro Proponere ap. Cic. extat, si mendo locus caret. Pass. Eurip, fr. Alcra. ap. Stob. I I. 8,12, 7 : Ψυχὴν γὰρ ἆθλα τιθεμένην ἐμὴν ὁρῶ. Thuc. ι, 6 fin. Med. Apoll. Rli. 3, 1274 : Ὄππότ᾽ ἄεθλα καταφθιμένοιο ἄνακτος κηδεμόνες πιζοῖσι καὶ ἱππήεσσι τίθενται. De certamine ipso Pind. Nem. 9, 9 : Ἱππίων ἄθλων κορυφὰν, ἅ, τε Ψοίβῳ Οῆκεν Ἄδραστος ἐπ* Ἄσωποῦ ῥεέθροις· ΟΙ. 3, 23 : Μεγά-λο,ν ἀέθλιον ἁγνὰν κρίσιν καὶ πενταετηρίδ᾽ ἂμᾶ θῆκε ζα-Οέοις ἐπὶ κρημνοῖς Ἀλφεοῦ • fr. ap. Plutarch. Μοι*, ρ. 783, Α : Τιθεμενο,ν ἀγώνων. Æscli. Eum. 678 : Μένω δ᾽ C ἀκοῦσαι πῶς ἀγὼν κριθήσεται. — Τί γάρ ; πρὸς ὑμῶν πῶς τιθεῖσ᾽ ἄμομφος ὦ; Ag. 845 : Τὰ δ᾽ ἄλλα πρὸς πόλιν τε καὶ θεοὺς κοινοὺς ἀγῶνας θέντες ἐν πανηγύρει βουλευσόμε-σθα. Eur. Alc. 1027 : Ἀγῶνα πάνδημον τιθέντας ἀθλητα»-σιν Herodot. 2,9ϊ, et alii. Medio Eur. lon. 863 : Προς τίν᾽ ἀγῶνα τιθέμεσθ᾽ ἀρετῆς; ubi alii ἀγῶνας, ego ἀγῶν* ἂν Οείμεσθ᾽, ut fr. Antiop. ap. Stob. FI. 82, 2 : Ἐκ παντὸς ἄν τις πράγματος δισσῶν λόγων ἀγῶνα θεῖτ᾽ ἂν ει λέγειν εἴη σοφός. Eadem Proponendi signif, ut Horatius dixit, Siccis omnia uam dura deus proposuit, Dionys. Per. 6o5 : Τοῖς γὰρ ἀλιτροῖς εἰν ἁλὶ καί γαίη κακὰ μύρια θήκατο δαίμων. (| Deponendi, Aristoph. Lys. 3ογ : Οὔκουν ἂν εἰ τὼ μὲν ξύλω θείμεσθα πρῶτον αὐτοῦ* 3ϊ2 : θώμεσθα δὴ τὸ φορτίον. Xenoph. Η. Gr. 2, 4, 12 : θέσθαι κελεύσας τὰς ἀσπίδας καὶ αὐτὸς Οέμενος, τὰ δ᾽ ἄλλα ὅπλα ἔχων. Aristot. Η. Α. 9, 4ο med. : Πίνουσι θέμεναι τὸ ἄχθος πρῶτον. V. infrà in activo.]
H Τίθημι, vel Τίθεμαι, Appono : ut, Τίθεντο δὲ δόρπον, ex Hom. [II. Ι, 88, Od. Τ, 3q4, Apoll. Rh. a 3o4] affertur pro Apponebant cœnam. [Η, 4?5 : Τί-D Οεντο δὲ δαῖτα θάλειαν* Od. Ρ, 269 : Λαῖτα τίθεντα*. Dionys. Per. γ45 : Ἀλλὰ γὰρ ἵππων αἵματι μίσγοντες λευκὸν γέλα δαῖτα τίθενται, ubi vert. Instituere. Eadem signif. Od. Ι, 171, etc. : Καὶ τότ᾽ ἐγὼν ἀγορὴν θέμενος μετὰ πᾶσιν ἔειπον. Et Piud. 01. 7, 4* : Σεμνὰν θυσίαν Οέμενοι* ii, 66 : Ἀγὼν ιον ἐν δόξᾳ θέμενος εὖχος· 13, 51 : θεμὲναν γάμον αὐτᾷ* Pyth. 4, ι 3a : Λόγον θέμενος σπου-δαῖον. Æscli. Suppl. 695 : Εύφαμον δ᾽ ἐπὶ βωμοῖς μοῦ-σαν Οείατ᾽ ἀοιδοι. Eur. Andr. 826 : Σπάραγμα κόμας ὀνύχων τε δάϊ᾽ ἀμύγματα θήσομαι* Alc. 422 : Ἐκφορὰν τοῦδε θήσομαι νεκροῦ.]
(Ι Τίθημι, vel Τίθεμαι, Repono : ut, Τιθέναι εἰς τοῦτον τὸν ἀριθμὸν, Plutarch., In hunc numerum reponere. Et, Εἰς ταύτην τίθεμαι τὴν τάξιν, In hoc ordine repono. Redditur tamen ibi et simplici Pono. [Similiter Soph. Phil. 451 : Ποῦ χρὴ τίθεσθαι ταῦτα, ποῦ δ’ αἰνεῖν, ὅταν τὸ θεῖ᾽ ἐπαινῶν τους Θεοὺς εὕρω κακούς j Eur. Andr. 210 : Ἡ Λάκαινα μὲν πόλις μέγ᾽ ἐστὶ, τὴν δὲ Σκίρον οὑδαμοῦ τίθης.] Dicitur et τιθέναι εἰς ἀνθρώπουε dio εἰς ἀριθμὸν ἀνθρώπων, Reponere in numero hominum,
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inter homines (ut dicitur Reponere inter deos), Nu- α mei are inter homines, Hominibus annumerare. Ex Aphthon. : θετέον εἰς ἀνθρώπους. Huc referri potest et Τίθημι εἰς τὸν αὐτὸν λόγον τἄλλα πάντα. [Thuc. 5,
99 : Σκοποῦσι δ᾽ ὑμῶν οὕτως οἱ ὑπήκοοι τὸ εἰκὸς, ὥστε τούς τε μὴ προσήκοντας καὶ ὅσοι ἄποικοι ὄντες ... κεχεί-ρωνται, ἐς τὸ αὐτὸ τιθέασιν. Plato Polit, ρ. 281, C : Ἐὰν τὴν ὑφαντικὴν τῶν ἐπιμελειῶν ὁπόσαι περὶ τὴν ἐρεᾶν ἐσθῆτα εἰς τὴν καλλίστην καὶ μεγίστην πασῶν τιθῶμεν* Reip.
9, ρ. 587, Π ; Ἐὰν εἰς ταὐτὸν ἀριστοκρατικὸν καὶ βασιλικὸν τιθῶμεν. Et similiter alibi. Cùm eadem præp. aliter Eur. Hel. 346 : Εἰς τὸ φέρτερον τίθει τὸ μέλλον, ὅ,τι γενήσεται. Reponendi signil. etiam eum dat., ut sit Committere, Archilochus ap. Stob. Fl. jo5, 24, ι :Τοῖς θεοῖς τίθει τὰ πάντα. ‖ Cùm præp. ἐν eadem Numerandi signil. Eur. Alc. 1037 : Οὔτοι σ᾽ ἀτίζων οὐδ᾽ ἐν ἐχθροῖσιν τιθείς. Xen. Ages. 7, 2 : Ἐν τοῖς μεγίστοι; ώφε-λήμασι τῆς πατρίδος καὶ τόδε ἐγὼ τίθημι αὐτοῦ* Comm.
2,	4, 4 : Οὓς ἐν τοῖς φίλοις ἔθεσαν, πάλιν τούτου; ἀνατί-Οεσθαι* ubi liber unus ἔθεντο, male praeferente Valcke-nario. Plato Soph. ρ. 219, D : Κτητικῆς καὶ ποιητικῆς β ξυμπασῶν οὐσῶν τῶν τεχνῶν ἐν ποτέρᾳ τὴν ἀσπαλιευτικὴν τιθῶμεν ;]
II Τίθημι, vel Τίθεμαι, Impono : ut τίθεσθαι τέλος, Imponere liiicm; vel Ponere finem, ex Tacito. Apollon. [Rh. ι, 104], τίθεσθαι τέλος καμάτοιο πάντεσσι, Finem laboris omnibus imponere. [Pertinet hic locus ad med. eum accus, signil. Facio conjunctum, de quo infra. Act. Soph. Tr. 26 : Τέλος δ’ ἔθηκε Ζεὺς ἀγιὑ-νιος καλῶς.]
II Τίθημι, vel Τίθεμαι, Compono : ea signil. qua dicimus Componere rem aliquam, s. aliquod negotium. [Plat. Metiexen. y. 2.ῖ3, E : Τὸν πρὸς τοὺς ἐν Ἐλευσῖνι πόλεμον ὡς μετρίως ἔθεντο* 245, Ε : Ἄμεινον ἡ τότε ἐθέμεθα τὸν πόλεμον.] Sed plerumque additur εὖ [ut alia signil. ap. Hom. II. Β, 382 : Εὖ μέν τις δόρυ θηξάσθω, εὖ δ᾽ ἀσπίδα Οέσθω, Paret. Hesiod. Op. 670 : Τότε νῆα Οοὴν ἀνέμοισι πιθήσας ἑλκέμεν ἐς πόντον, φόρτον δ᾽ εὖ πάντα τίθεσθαι], pro hac signil. Lucian. [Contempl. c. ai] : Ὅπιος τὸ παρὸν εὖ Θέμενος , Quum composueris quod instat, Bud. [Heinst. ad 1. Luciani vol. ι, q ρ. 4^5 : « Huic formulæ loquendi dignitatem proverbii veteres addiderunt : παλαιόν λόγον vocat τὸ παρὸν εὖ ποιεῖν Plato Gorg. ρ. 340, E, cumque imitatus (?) Pro-cop. Gotli. ι, ρ. 187, 35 : Ἐμὲ γάρ τις παλαιὸς εἰσέρ-χεται λόγος τὸ παρὸν εὖ τιθέναι (melius τίθεσθαι vel θῆσθαι) κελεύων. Conf. Hesycli. ν. Τὸ παρὸν εὖ τίθεσο, Oataker. ad Antonin. 6, 2. Similis sententia Pittaci ap. Diog. L. 1, 78 : Ανδρείων (ἀνδρῶν είναι) γενόμενα (τὰ δυσχερῇ) εὖ Οέσθαι ... Amstipp. ibid. 2, 65 : Ἀεὶ τὸ προσπεσὸν εὖ διατιθέμενος. Deinde εὖ θέσθαι τὸ παρὸν similem in modum dicitur ut ap. Hesiod. Op. 23 : Οἶκόν τ’ εὖ θέσθαι, Moschop. καλῶς διοικῆσαι. Plat. Reip. 4, Ρ· 443, D, τὰ οἰκεῖα εὖ Οέμενον. Sic Thuc. 8,
84 : Ἕως ἀν τὸν πόλεμον εὖ θῶνται* 4, 5g : Τὰ ἴδια έκαστοι εὖ βουλευόμενοι (al. βουλόμενοι) δὴ θέσθαι* et quod ut rarius notavit schol., ι, 25 : Ἐν ἀπόρῳ εὕχοντο θῆσθαι τὸ παρόν* unde ap. Procop. Vand. 1, ρ. 102, οἱ Βανδίλοι ἐν ἀπόρῳ εἶχον Οέσθαι τὸ παρὸν, leg. εἴχοντο. Diversi generis exx. sunt Soph. ΕΙ. 1435 : Τὰ πρὶν εὖ θέμενοι* OEd. Τ. 633 : Μεθ᾽ ἦς τὸ νῦν παρεστὸς νεῖκος εὖ D θέσθαι χρεῶν. Dionysius eleg. ap. Athen. ι5, ρ. 669,
E : Συμπόσιον κοσμῶν καὶ τὸ σὸν ευ θέμενος. (Eur. Bacch.
49 : Ἐς δ᾽ ἄλλην χθόνα τἀνθείνδε θέμενος εὖ μεταστήσω πόδα· Iph. Τ. ιοο3 : Σὺ δ᾽ ἂν τὸ (vel potius τὰ) σαυτοῦ θέμενος εὖ νόστου τύχοις* Herc. F. 6υ5 : Πρὶν τόδ᾽ εὖ θέσθαι* 936 : Ἐξὸν μιας μοι χειρὸς εὖ θέσθαι τάδε.) Cùm καλῶς Sophocles fr. Creusæ ap. Slob. Fl. 4, 38 : Ταῦτ’ ἐστὶν ἄλγιστ᾽, ὴν παρὸν θέσθαι καλῶς αὐτός τις αὑτῷ τὴν βλάβην προσθῇ φέρων. Cratinus in Pylæa apud Suidam (s. Photium) ν. Τὸ παρὸν εὖ ποιεῖν : Ἄνδρας σοφοὺς χρὴ τὸ παρὸν πρᾶγμα καλῶς εἰς δύναμιν τίθεσθαι. Achilles Tat. 5, ρ. 3ο3 : Ἀλλ’ ἐστίν σοι, ἔφη, καὶ τὰ παρόντα θέσθαι καλῶς. Aristid. vol. 3, ρ. 6ο, Β, gubernator non tota, quam percepit, artis uauticæ scientia ratem servat, ἀλλ’ οἶς εὖ τίθεται τὸ παρόν. Ergo duplex fere potestas hujus adagii, prima : Quod in manibus est so-1 er ter dextreque curare; sapienter rebus praesentibus utendo commodis suis consulere : quomodo εὖ διατί-θεσθαι ponit Appian. Mithr. c. 5 : Τὸ σφέτερον εὖ δια-
τίθεσθαι καὶ τοῦ γενησομένου καλῶς τεχμαίρεσθαι· activum Zosimus ι, ii, 4, Ulpianum describens τὲ παρὸν εὖ διαθεῖναι, τὸ μέλλον εὐστόχως συνιδεῖν δυνατόν. Suidas in Anatolio : Προσῆν αὐτῷ καὶ τὸ μὴ φείδεσθαι χρημάτων τὸ παρὸν διαθεῖναι ἐσπουδακότι. Altera, si quid tentatum secus ceciderit, arte corrigere fortunamque sinistram industria'sublevare, quemadmodum homines prudentes solent aleatores callidos imitati ex praecepto Micionis Terent. Adelph. 4, 7, 22. Hæc autçm similitudo quum non raro a veteribus usurpetur, Valesio persuasit ut prov. a tesserarum jactu repeteret, com-pararetque Gall., Se servir bien de sa chance, in not. Mauss, ad Harpocr. ρ. 121, origine nimis in angustum redacta : etsi non diffiteor sæpe sic posuisse scriptores, velut Soph. ap. Stob. Fl. 108, 5i : Στέργειν δὲ τἀκπεσόντα καὶ θέσθαι πρέπει σοφὸν χυβευτὴν, αλλά μή στένειν τύχην ■ et Æscli. Α g. 3α : Τὰ δεσποτών γὰρ εν πεσόντα Οήσομαι τρὶς ἕξ βαλούσης τῆσδέ μοι φρυκτωρίες.» Ubi Bloml. comparat Plat. Reip. 10, ρ. 604,C: Τῷ βουλεύεσθαι περὶ τὸ γεγονὸς καὶ ὥσπερ ἐν πτώσει κύβιον πρὸς τὰ πεπτωκότα τίθεσθαι τὰ ἑαυτοῦ πράγματα ὄπη 6 λόγος αἱρεῖ βέλτιστ᾽ ἂν ἔχειν.] Idem apud Andocidem, Τὰς δὲ γενομένας συμφορὰς πρὸς ἀλλήλους θέσθαι χχλως, vertit Inter se sarcire et componere. [Eur. Hipp. 709: Ἐγὼ γὰρ τἀμὰ θήσομαι καλῶς. Thuc. 4, *7 med· : Ὑμῖν εὐτυχίαν τὴν παροῦσαν ἔξεστι καλῶς θέσθαι.] It autem hic habes τίθεσθαι eum καλῶς, et in præcedenti
1.	eum εὖ, sic eum ἄμεινον in isto loco Dein. : Έν οΐς μηδένα βλάπτων ἄμεινόν τι τῶν ἰδίιυν θήσεται, Nullius incommodo conditionem suam meliorem faciet, ut Idem interpr. [Cùm superi. Eur. Andr. 378 : Εἰ μὴ Οήσομαι τἄμ᾽ ὡς ἄριστα, φαῦλό; εἰμι κοὐ σοφός. Similiter Thuc. 1, 82 lin. : Πόλεμον ἀραμἐνους οὐ ῥᾳδιον εὐτρεαως θέσθαι* 4» 18 med. : Σωφρόνων δὲ ἀνδρῶν οἴτινες τάγαΟα ἐς ἀμφίβολον ἀσφαλῶς ἔθεντο. Quod Xenoph. Ages, ii, 12, de rebus alienis loquens, activo dicit : Ἀεὶ τι-Οεὶς τὰ τῶν φίλο,ν ἀσφαλῶς ἀεὶ ἀμαυροῦν τὰ τῶν πολεμίων ἔργον εἶχεν. Sed de propriis Comm. 3, 8, 10 : Ὅποι πάσας ώρας αὐτός τε ἂν ἥδιστα καταφεύγοι καὶ τὰ ὄντα ἀσφαλέστατα τιθοῖτο. Plato Soph. ρ. 23;, Β : Τὸ μὲν ἐμὸν ὅπῃ βούλει τίθεσο.] Et ap. Xenoph. [Cyrop, δ,
2,	3ο] : Ἀλλ’ ἐξέσται ἡμῖν πρὸς τὸ ἡμέτερον συμφέρον πάντα τίθεσθαι, Sed licebit nobis res gerere ut ex re nostra esse videbitur. [Activo præter Hom. Od. θ, 465; Ο, 180 : Οὕτω νῦν Ζεὺς θείη, Simonides ap. Stob. Fl. 98, 16, 2 : Τέλος μὲν Ζεὺς ἔχει βαρύκτυπος πάντων ὅσ’ ἐστὶ καὶ τίθησ᾽ ὅπῃ θέλει. Æscli. Eum. 651 : Τὰ ο᾽ ἄλλα πάντ᾽ ἄνο, τε καὶ κάτοι στρέφων τίθησιν, οὐδὲν ἀσθμαί-νων μένει, item de Jove. Pers. 229 : Ταῦτα ὀ᾽ ὡς ἐφίε-σαι πάντα Οήσομεν Οεοῖσι τοῖς τ᾽ ἔνερθε γῆς φίλοις· 282 : Ὠς πάντα παγκάκοις ἔθεσαν Ag. 913 : Τὰ δ’ ἄλλα φροντίς θήσει δικαίιος ξὺν θεοῖς εἱμαρμένα* 1673 : Ἐγὼ καὶ σὺ θήσομεν κρατοῦντε τῶνδε δωμάτων καλῶς. Eurip, fr. a]). Stob. Fl. 54, 14, 5 : Οὑντυγχάνο,ν τὰ πράγμα·:’ ὀρθῶς ἤν τιθῇ, πράσσει καλῶς. Aristoph. Lys. 2134 Σὺ μὲν βάδιζε καὶ τὰ παρ᾽ ὑμῖν εὖ τίθει. Herodot. 2, 5α : θεοὺς προσουνόμασαν ὅτι κόσμο) θέντε; τὰ πάντα πρήγματα καὶ πάσας νομὰς εἶχον.] Et pass. ap. Thuc. [4, 120 fin.] : Εἰ τεθήσεται κατὰ νοῦν τὰ πράγματα, Si ex animi sententia res prospere cedaut. Ad illam au-
ignil. accedit ea qua ponitur hoc Moderor, Rego, Statuo, Constituo. Cujus exemplum Bud. affert hoc e Xenoph. Apomnem. ι, [4, 17J : Οἴεσθαι οὖν χρὴ καὶ τὴν ἐν παντὶ φρόνησιν τὰ πάντα ὅπως ἂν αὐτῇ ἡδὺ ἦ οὕτω τίθεσθαι· pro quo μεταχειρίζεσθαι paulo post dixit. Dicitur autem et διατίθεσθαι eadem signil. [V. Heinst. supra cit. Eur. Med. 53a : Ἀλλ’ οὐκ ἀκριβῶς αὐτὸ θήσομαι λίνν. Et eadem signil. qua eum νόμον, de institutis, Or. 5i2 : Καλῶς ἔθεντο ταῦτα πατέρες οἱ πάλαι* εἰς ὀμμάτων μὲν ὄψιν οὐκ εἴιυν περᾶν κτλ. Alia coiistructioue Xen. Vect. 5, 7 : Λακεδαιμόνιοι οὐ βιασθέντες ὑφ’ ἡμῶν, ἀλλ’ εὖ πάσχοντες ἐπέτρεψαν Ἀθηναίοις περὶ τῆς ηγεμονίας θέσθαι ὅπως βούλοιντο, nisi περὶ eum ἐπέτρεψαν potius construendum.]
H Τίθημι, vel Τίθεμαι (sed minus frequenter), Facio, Eflicio, ἀπεργάζομαι, Bud.., afferens ex Hom. Od. Ρ, [226] : Καί κεν ὀρὸν πίνιον, μεγάλην ἐπιγουνίδα θεῖτο, Grandem femorum corpulentiam laceret. Ita enim ille interpr., at ego malim '^Assumeret s Ascisceret
tem Componendi í verbum τίθεμαι pro
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sibi, aut aliud hujusmodi. [Od. Φ, 72 : Ἐμὲ ἱέμενοι γῆ-μαι θέσθαι τε γυναῖκα* 3ι6 : Οἴκαδε μ᾽ ἄξεσθαι καὶ ἑὴν θήσεσθαι ἄκοιτιν. Æsch. Sept. 929 : Παῖδα τὸν αὑτᾶς πό-σιν αὑτᾳ θεμένα. Soph. Trach. 997 :Ὧ Ζεῦ, οἵαν μ᾽ ἄρ’ ἔθου λώβαν, οἵαν. Schol., οἵαν μοι προσετρίψω βλάβην. Et eadem constructione Eur. Or. io38 : Μή τις Ἀργείων κτάνῃ ὕβρισμα Θέμινος τὸν Ἀγαμὲμνονος γύνον Suppl. 201 : Δήμητρα Οέμεναι μάρτυρα· Cycl. 288 : Μὴ τλῇς πρὸς ἄντρα τὰ σά γ’ ἀφιγμένους φίλους κτανεῖν βοράν τε δυσσεβῆ θέσθαι γνάθοις* Alc. 5q4 : Ὄρον τὰν Μολοσ-σῶν τίθεται* et similiter lon. 54, Iph. Α. 3γ3, Or. 840, Hec. in. Idem Bacch. 1081 : Ἄγω τὸν ὑμᾶς κἀμὲ τἀμά τ᾽ ὄργιά γέλων τιθέμενον. Eademquc formula Herodot. 3, 29 : Ὑμεῖς γε οὐ χαίροντες γέλυπα ἐμὲ Οήσεσθε* 38 : Ου κω ν οἰκός ἐστι ἄλλον ἡ μαινόμενον ἄνδρα γέλυκα τὰ τοιαῦτα τίθεσθαι· 7, 209 init. : Ἀκούσας γέλο>τά με ἔθευ. Callim. Dian. 210 : Κεφάλου ξανθὴν ἄλοχον σὴν ὁμόθηρον ἐθήκαο, eademque forma Jov. 68. Apoll. Rli. 4, 1085 : Κουριδίην θήσεσθαι ἐνὶ μεγάροισιν ἄκοιτιν* et eadem phrasi 3,243. Epigr. Anth. Pal. 7,44,2 : Καί σε λυκορραῖσται δεῖπνον ἔθεντο κύνες. Nicand. Al. 39 : Ἐπεὶ θήρεσσι πελώροις πότμον βουπελάται... ἔθεντο, ubi schol, ἔθηκαν. Lycophr. 1176 : Βριμὼ τρίμορφος Οήσ:ταί σ᾽ ἐπωπίδα. Apollinar. Ps. 4, 5 : Ἐς τί φίλην ματίην καὶ ψεύδεα πάντα τίθεσθε ; Herodot. 4, 202 : Τοὺς λοιποὺς τῶν Βαρκαίων ληίην ἐκέλευσε θέσθαι τοὺς Πέρσας. Signil. reflexiva Xenoph. Cyrop. 8, 7, 13 : ΙΙιστοὺς μὴ νόμιζε φύσει φύεσθαι ανθρώπους, ἀλλὰ τοὺς πιστοὺς τίνεσθαι δεῖ έκαστον ἑαυτῷ.] Possunt alioqui signil. illius verbi Facere in hoc verbo afferri exempla non pauca, uullatn dubitationem relinquentia. [Athen. 11, ρ. 5oi, C : Ὥστε λέγεσθαι τὴν περιττῶς πεποιημένην ἀμφίθετον, ἐπεὶ τὸ ποιῆσαι θεῖναι πρὸς τῶν ἀρχαίων ἐλέγετο. Schol. Apoll. Rh. 1, 421. Uesych. ν. Τιθέντες.1 Ex quibus est versus secundus Iliadis : Ἡ μυρί᾽ Ἀχαιοῖς ἄλγε᾽ ἔθηκε. [Ο, 721 : Ἡμῖν πήματα πολλὰ θέσαν Od. Λ, 555 : Πῆμα θεοὶ θέσαν Ἀργείοισιν II. II, 262 : Ξυνὸν δὲ κακὸν πολέεσσι τιθεῖσι· Μ, 399 : Πολέεσσι δὲ θῆκε κέλευθον* pro quo 412, 418 : Θέσθαι παρὰ νηυσὶ κέλευθον Ρ, 75ο : Ἄφαρ δέ τε πᾶσι ῥόον πεδίονδε τίθησι πλάζων Τ, g5 : Ἦ κ’ ἐδάμην ὑπὸ χερσὶν Ἀχιλλῆος καὶ Ἀθήνης, ἥ οἱ πρόσθεν ἰοῦσα τίθει φάος, ut Ζ, 6 : Φῶς δ᾽ ἑτάροισιν ἔθηκεν* Π, 96 : Ἐπὴν φάος ἐν νήεσσι θήῃς. Hesiod. Ορ. 468 : Ιϊονον ὀρνίθεσσι τιθείη σπέρματα κακκρύπτιυν. Sed Theogu. 589 : Τῷ δὲ κακῶς ποιεῦντι θεὸς περὶ πάντα τίθησιν συντυχίην ἀγαθὴν, ἔκλυσιν ἀφροσύνης, pertinet ad Ιϊεριτιθέναι. Solon ap. Plutarch. Sol. c. 3i : ᾽Ἐργα Κυ-προγενοῦς καὶ Διονύσου καὶ Μου σ έων, ἃ τίθησ᾽ ἀνδράσιν εὐφροσύνας. Pind. ΟΙ. 2, 109 : Ἐκεῖνος ὅσα χάρματ᾽ ἄλ-λοις ἔθηκεν τίς ἂν φράσαι δύναιτο; 7, 61 : ΜνασΟέντι δὲ Ζεὺς ἄμπαλον μέλλει θέμεν. Æsch. Sept. 47 : Ἢ πόλει κατασκαφὰς θέντε; λαπάζειν ἄστυ Καδμείων βίᾳ* 191 : Πολίταις τάσδε διαδρόμους φυγὰς Θεῖσαι* Ag. 66 : Πολλὰ παλαίσματα ... Οήσων Δαναοῖσι* ι5α5 : Οὐδὲ γὰρ οὗτος δολίαν ἄτην οἴκοισιν ἔθηκε; Pers. 769 : Ἐθηκε πᾶσιν εἰ-ρήνην φίλοι;* similiterque ceteri Tragici, velut Soph. ì)Ed. Col. 85q : Μεῖζον ἆρα ῥύσιον πόλει τάχα Οήσεις. Eur. Herc. F. 402 : Θνατοῖς γαλανείας τιΟεὶς ἐρετμοῖς. Eadem Faciendi, Confidendi, Parandi signil. Pind. Pyth. 2, 39 : Ἄν τε δόλον αὐτῷ Θέσαν Ζηνὸς παλάμαι* schol., ἥντινα νεφέλην δόλον Ἰξιονι κατεσκεύασαν. Id. fr. ap. Dionys. Deadm. vi Demosth, c. 7, ρ. 973, 10 : Ἢ
ἐς ἀ^χᾶς γένος, οὐκ ουσαν τιΟῇς· σπίδων ἀλκὴν ὅδε δορός τ᾽ ἐπακτοῦ γειτόνων ἀεὶ τιθῇ.) Item hic, Β, [329].: Λᾶαν γάρ μιν ἔθηχε Κρόνου παῖς ἀγκυλομήτεω. [Cùm duplici acc. etiam Α , 290 : Εἰ δέ μιν αἰχμήτην ἔθισαν θεοί* Β, a85 : Ιϊᾶσιν ἐλέγχιστον θέμεναι* ὑ99 ·' Πηρὸν θέσαν Λ, 3q2 : Ἀκήριον ἄνδρα τίθησι* Χ, 49° : Ἶ1μ«ρ δ᾽ ὀρ-φανικὸν παναφήλικα παῖδα τίθησι* Od. 1, 4°4 : Αΰπνους ἄμμε τίΟησθα. Et alibi sæpe. Hesiod, ap. Tzetz. ad Lycophr. 344 : Ἀΐδελα πάντα τίθεσκε. Theounis 196 : Ἐπεὶ κρατερή μιν ἀνάγκη ἐντύει, ἥτ᾽ ἀνδρὸς τλ^υονα θῆκε νόον. Pind. Pyth. 1, 40 : ἘΟελήσαις ταῦτα νόῳ τίθεμεν ευανδρόν τε χώραν ίο, 58 : θαητὸν ἐν ἅλιξι θησέμεν* et alilii similiter. Cùm duplici substantivo ΟΙ. 11, 49: Τὸ δὲ κύκλυ, πέδον ἔθηκε δόρπου λύσιν* Pyth. 9, 7 • θῆκε δέσποιναν χθονός· et alibi. Utroque modo etiam /Escli., velut Suppl. 29 y : Βουν τὴν γυναῖκ᾽ ἔθηκεν Ἀργεία θεός * tues. nae. caæc. tom. vu, rase. vu.
γαῖαν κατακλυσαισα θησεις ανορων νεον Soph. El. 584 : Ἀλλ’ εἰσόρα μὴ σκῆψιν OEd. Col. 1525 : Ὠς σοι πρὸ πολλῶν ἀ
Α 5ι8: Πείσω τὸ κοινὸν, ὡς ἂν εὐμενὲς τιθῶ· Sept. 946 : Ἀρὰν τιθεὶς άλαθῆ. Soph. ΕΙ. ιαγο : Δαιμόνιον αὐτὸ τίθημ᾽ ἐγο>• Τγ. 334 : Ὠς τἄνδον ἐξαρκῆ τιθῷ· Aj. 363 : Μὴ κακὸν κακῷ διδοὺς ἄκος πλέον τὸ πῆμα τῆς ἄτης τίθει * ΡΙι. 992 : θεοὺς προτείνων τοὺς Οεοὺς ψευδείς τίθης* OEd. Col. 931 ’· Καί σ᾽ ὁ πληθύων χρόνος γέρονθ᾽ ὁμοῦ τίθησι καὶ τοῦ νοῦκενόν et alibi eum aliis. Eur. Bacch. 601 : Ὁ γὰρ ἄναξ ἄνο> κάτω τιθεὶς ἔπεισι μέλαθρα τάδε. Lycophr. 422 : Ὅμηρον ὅς μιν θῆκε. Herodot. 3, 3 fin. : Ἐπεὰν ἐγὼ γένυ,μαι ἀνὴρ, Αἰγύπτου τὰ μὲν ἄνω κατο, θήσω, τὰ δὲ κάτω ἄνω. Xenoph. Cyrop. 4, ί», 3 : Ἐμὲ φιλῶν καὶ τιμῶν, ὥσπερ ἂν εὐδαίμονα πατέρα παῖς τιμῶν τιθείη* OEc. 9, 13 : Τιμιωτέρους τιθέντες τοὺς δικαίους τῶν ἀοίκων. ‖ Medio Pindarus Isthm. ι, 3 : Τὸ τεὸν πρᾶγμα καὶ ἀσχολίας υπέρτερον θήσομαι* Pyth. 9, 65 : θήσονται τέ νιν ἀθάνατον Ζῆνα καὶ ἁγνὸν Ἀπόλλων* ἀν-δράσι χάρμα φίλοις ἄγχιστόν, ὀπάονα μήλων, Ἀγρέα καὶ Νόμιον, τοῖς δ᾽ Ἀρισταῖον καλεῖν. Æsch. Sept. 108 : Ἔπιδε πόλιν, τάν ποτ’ εὐφιλήταν ἔθου* 936 : Παῖδα τὸν αὑτᾶς πόσιν αὑτᾷ θεμένα* Suppl. 415 : Τὸν πανώλεθρον Β Οεὸν βαρὺν ξύνοικον θησόμεσθ᾽ ἀλάστορα. Soph. Ant. 188 : Ούτ᾽ ἂν φίλον ποτ᾽ ἄνδρα δυσμενῆ χθονὸς θείμην ἐμαυτῷ’ Phil. 53a : Ὠς μ᾽ εθεσθε προσφιλή* 690 : Σὲ θήσομαι τῶνδ᾽ αἴτιον 811 : Οὐ μήν σ’ ἔνορκόν γ᾽ ἀςιῶ θέσθαι. Eur. Med. 674 : Τὰ λῷστα καὶ κάλλιστα πολε-μιώτατα τίθεσθε* Suppl. 38γ : Φίλον τε θέσθαι πάντ' Ερεχθειδῶν λευ,ν Heracl. 21 : Πόλιν προτιμῶν Ἄργος οὐ σμικρὰν φίλην ἐχθράν τε θέσθαι* Suppl. 372, et alibi. Quo referre licet formulam υίον θέσθαι, Adoptare, ap. Plat. Leg. 11, ρ. 929, C: Τον ἀποκηρυχθέντα ἐάν τις τῶν πολιτών υἱὸν βούληται θέσθαι.] Quin etiam in uno eodemque versu ntramque signil. habere comperitur, Κ, [466] : Θῆκεν ἀνὰ μυρίκην, δέελον ὀ’ ἐπὶ σῆμά τ' ἔθηκε. [Hesiod. Sc. 385 : Κὰδ δ᾽ ἄρ’ ἀπ’ οὐρανόθεν ψια-δας βάλεν αἱματοέσσας, σῆμα τιθεὶς πολέμοιο ἑῷ μεγαθαρ· σέῖ παιδί.] Nam priore in loco τοπικῶς positum est, at in posteriore significat ἐποίησε, ut testatur etiam Eu-statii. JI1. Γ, 3ai : Ὁππότερος τάδε ἔργα μετ ἀμφοτέ-ροισιν εθηκε· Ω, 5γ : Εἰ δὴ ὁμὴν Ἀχιλῆι καὶ Ἕκτορι θή-σετε τιμήν* Ο, Go ι : ᾽Ἐμελλε παλίωξιν παρὰ νηῶν θησέ-C μεναι Τρώων· Od. Α, 116j Τ, 225 : Μνηστήρων σκέδα-σιν κατὰ δυ,ματα Οείη* Ω , 436 : Παίδων τε κασιγνήτο»/ τε φόνοιο ἔκλησιν θέωμεν II. Ω, 661 : Ὧδε κέ μοι ῥέζω-/ κεχαρισμένα θείης. Theognis 134 : Πολλάκι γὰρ δοκέων Οήσειν κακὸν ἐσθλὸν ἔθηκεν, καί τε δοκῶν Οήσειν ἐσθλο* ἔθηκε κακόν. Pind. ΟΙ. 2, 107 : ἘΟέλων κρύφον θέμεν ἐσλῶν καλοῖς ἔργοις* 6, 4 : Ἀρχομένου δ᾽ ἔργου πρόσωπον χρὴ θέμεν τηλαυγές* 8, 86 : Εὐχομαι ἀμφὶ καλῶν μοίρα Νέμεσιν διχόβουλον μὴ θέμεν schol. μὴ ἐᾶσαι συμβῆναι. Nem. 4, 9 : Τ® μ91 θέμεν ὕμνου προκώμιον εἴη. Inscr. Thespiensis apud Rossium Epist, epigraph. ρ. 15 : Ὠς πένθος θῆκεν ἀποφθίμενος. Soph. OEd. Col. i5o6 . Ἄναξ, ποθοῦντι προὐφάνης, καί σοι θεῶν τύχην τις ἐσθλὴν τῆσδ᾽ ἔθ/;κε τῆς ὁδοῦ.] Invenitur autem τίθημι s. τίθεμαι redditum verbo Facere, ubi et aliis verbis reddi potest. Plutarch. [Camill. c. 11] : Θέμενος φιλίαν προς ἅπαντας. Dicitur enim non solùm Amicitiam facere, sed etiam Amicitiam inire, sed et Conciliare, Contrahere : nec non aliis modis. [Cùm aliis vocc. ejus modi act. ap. Pind. Pyth. 4, 276 : Τλᾶθι τᾶς εὐδαίμονο D ἀμφὶ Κυράνας θέμεν σπουδὰν ἄπασαν* Nem. ι, 5 : Σέθεν ἁδυεπὴς ὕμνος ὁρμᾶται θέμεν οἶνον ἀελλοπόδων μέγαν ἵππων. Cùm infinitivo Theognis 4415 : Πολλάκι δ᾽ ει ἀρετὴν (suspiceris ἀάτην, ut 133 : Οὐδεὶς, Κύρν᾽, ἄτης κα κέρδεος αἴτιος αὐτός) σπεύδει ἀνὴρ κέρδος διζήμενος, ὅντινα δαίμων πρόφρων ἐς μεγάλην ἀμπλακίην παράγει, καί οἱ ἔθηκε δοκεῖν ἃ μὲν ᾗ κακὰ, ταῦτ’ ἀγάθ᾽ εἶναι εὐμαρέως, ἃ δ᾽ ἂν ἦ χρήσιμα, ταῦτα κακά. Pind. Nem. 10, 48 : Ὅν θῆκε δρόμῳ νικᾶσαι· fr. ap. Priscian. De metris Terentii c. 3, s. 21 : Πεπρωμέναν ἔθηκε μοίραν μετατραπεῖν. Æsch. Ag. 176 : Τὸν πάθει μάθος Οέντα κυρίοις ἔχειν 1036 : Ἐπεί σ᾽ ἔθηκε Ζεὺς ἀμηνίτως δόμοις κοινίον ον εἶναι χερνιβιον ι 175 : Τίς σε τίθησι δαίμων μελίζειν πάθη; Soph. OEd. Col. ι3ὑ7 : Κἄθηκας ἄπολιν καὶ στολὰς ταυτας φορεῖν* ubi notanda duplex constructio. Eur., ut conjicit Gaisf., ap. Stob. Fl. 108, 23 : Τῶν ἀμηχά-νων δ’ ἔρως πολ).οὺς ἔθηκε τοῦ παρόντος ἀμπλακεῖν* Hec. 358 : Πρῶτα μέν με τοὔνομα θανεῖν ἐρᾶν τίθησιν, οὐκ εἰωθὸς ὄν fr. Glauci ap. Stob. Fl. 45, 3 : Νοσεῖν τίθησι τῶν ἀμεινόνων φρένας* aliique poetæ. Herodot. 6, 108 $	272
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ined. : Ὑπερβάντες τοὺς οἱ Κορίνθιοι ἔθηκαν Πλαταιεῦσι εἶναι ούρους. Medio Eur. lon. 75 : Ἰωνα δ᾽ αὐτὸν ὄνομα κεκλῆσθαι Οήσεται.]
II Τίθημι, s. potius Τίθεμαι, Suppono, h. e. Thesin facio et hypolhesin. Bud. Comm. ρ. 198, ex Aristot. Mctaphys. 10. Idem ρ. 196, interpr. et per simplex Pono. Apud Cic. certe Positum sit, est τεθείσθο) : De fin. 4 : Sed primum positum sit, nosmetipsos commendatos esse nobis. [Plato Prot. ρ. 355, Β : Θέμενοι οὕτω* Crut. ρ. 433, Β : Οὕτω τίθεμαι* 396, Β : Πῶς τοῦτο τίθεσαι; Phileb. ρ. 14, Β : Ἀγὼ τίθεμαι* 47, Ε : Ὀργὴν καὶ φοβον καὶ ... ὅσα τοιαῦτα ἆρ᾽ οὐκ αὐτῆς τῆς ψυχῆς τίθεσαι ταυτας λύπας τινάς; Reip. 4, Ρ* 436, Β : Τὴν τοιαύτην δύναμιν ἀνδρείαν ἔγωγε καλῶ καὶ τίθεμαι.] Aristot. Phys. Ause. 8 : ᾽Ετέθη μὲν γὰρ ἡ φύσις ἐν τοῖς φυ-σικοῖς, ἀρχὴ καθάπερ κινήσεως, καὶ ἠρεμίας. Dicitur autem et τίθεμαι τοῦτο , et τίθεμαι τοῦτο εἶναι, vel sequente alio infin. [Plato Parm. ρ. 133, C : Ὅστις αὐτήν τινα καθ’ αὐτὴν αὐτοῦ ἑκάστου οὐσία ν τίθεται εἶναι· Crat. ρ. 898, C : Ταύτῃ οὖν τίθεμαι κἀγὼ τὸν δαήμονα δαιμόνιον είναι καὶ ὀρθῶς δαίμονα καλεῖσθαι.] Interdum vero τίθεσθαι redditur verbo Ponere, ubi et Statuere, s. Existimare, aut Constituere et Judicare reddi potest. Aristot. Polit. 7, [c. 13] : Ὅσοι δὲ ἐν πλούτῳ τὸ ζῇν εὖ τίθενται, ut Cic. De orat. 2 : Tantum ego in excelíeute oratore et eodem bono viro pono esse ornamenti universæ civitati. Ι. e. Censeo et judico. Ita quidem Bud. Sed poterat aliud aptius exemplum afferre, et cum illa construet, quam ibi habet τίθενται, magis conveniens : ex eodem Cic., ubi dicit, Summum bonum in animo s. in virtute ponere. At pro Existimare, Ducere, Arbitrari, affert et ex aliis plerisque, et quidem utraque voce. Dein. [ρ. 12, 2] : Τὸ δὲ μὴ πάλαι τοῦτο πεπονθέναι, τῆς παρ᾽ ἐκείνων εὐνοίας εὐργέτημ᾽ ἂν ἔγωγε θείην. Synes. de Homero : Τὸν ἐν θαλάττῃ θάνατον, ἀκριβεστάτην απώλειαν εἶναι τιθέμενος. [Hom. Od. Φ, 333 : Τί δ᾽ ἐλέγχεα ταῦτα τίθεσθε; Soph. Trach. 1265 : Αἴρετ᾽, ὀπαδοὶ, μεγάλην μὲν ἐμοὶ τούτων θέμενοι συγννωμοσύνην, μεγάλην δὲ θεοῖς (θεῶν Triclinius) ἀγνωμοσύνην εἰδότες ἔργων τῶν πρασσομένων, quorum de postremis dixi in Συγγνοψ•οσύνη. Eurip. lon. 1191 : Ὁ δ᾽, ὡς ἐν ἱερῷ μάντεσίν τ’ ἐσθλοῖς τραφείς, οἰωνὸν ἔθετο* Phœn. 858 : Οἰωνὸν ἐθέμην καλλίνικα σὰ στέφη.] Vide plura exempla ρ. 196, nec non 198, 199. Quibus adde et quædam exempla prius a me prolata, positi pro Duco, sed eum alia constr. : non solum ut dicitur Ducere turpe, et Ducere pro nihilo, sed etiam ut dicere solemus Ducere aliquid laudi. Ceterum ad Pono, de quo dictum modo fuit, pertinet et τίθημι, quod exp. Esto ut ita sit, Dono ita esse. Gallice certe dicimus itidem, Je pose le cas qu’ainsi soit, vel, Je mets le casj vel Je prends le cas. [Xenoph. OEc. 17, 1 2 : Οὐκοῦν Οῶμεν τοῦ σίτου καὶ κατακρυφθῆναί τινα ὑπ᾽ αὐτῶν* Reip. Ath. 3, 8 : Καὶ ἄγουσι μὲν ἑορτὰς διπλασίους ὴ οἱ ἄλλοι* ἀλλ’ ἐγὼ μὲν τίθημι ἴσας τῇ ὀλιγίστας ἀγούσῃ πόλει.] Isocr. [Paneg. ρ. η ι, Α] : Καὶ τίθημι στασιά-ζειν αυτούς. Demosth. : Θήσω τοίνυν ἐγὼ μὴ τοιοῦτον εἶναι τοῦτο. Idem : Τίνα βούλει σε, Αἰσχίνη, καὶ τινα ἐμαυτὸν ἐκείνην τὴν ἡμέραν εἶναι Θῶ ; Lucian. [Prometh. c. 9] : ΤίΘει δὲ, ὦ ‘Ερμη, τὸ χαλεπώτερον, μὴ τὴν ἐλάττω μοίραν ἀπονενεμηκέναι τῷ Δ11, τὴν δ᾽ ὅλην ὑφῃρῆσθαι. Certè ut Gall, diceretur Pose le cas, s. Mettez le cas, ita et Latine dicere possumus Pone : ex Terentio in Phormione, Pone esse victum eum. [Act. eum infin. ut sit Existimo, Duco, Soph. Ant. 1166 : Τὰς γὰρ ἡδονὰς ὅταν προδῶσιν ἄνδρες, οὐ τίθημ’ ἐγὼ ζῆν τοῦτον, ἀλλ’ ἔμψυχον ἡγοῦμαι νεκρόν. Sic, ut videtur, Menander ap. Æíian. Ν. Α. 13, 4 : Τίθημ᾽ ἔχειν χολήν σε καλλιωνύμου πλείω. Cùm adjectivo Soph. fr. Alet. ap. Stob. Fl. io5, 42 : Τίς δήποτ᾽ ὄλβον ὴ μεγαν θείη βροτῶν ἡ σμικρὸν ἡ τὸν μηδαμοῦ τιμώμενον. Plato Phæd. ρ. ιοο, Α : Ἂ μὲν μοι δοκῇ τούτῳ ξυμφωνεῖν, τίθημι ὡς ἀληθῆ ὄντα* Phil. ρ. 5ι, Ε : Τοῦτ᾽ ἐκείνοις τίθημι ἀντίστροφον ἅπαν. Et eum duplici subst. Leg. 9, ρ. 861, E : Τὰς βλάβας πάσας ἀδιχία; τιθείς* et al. ‖ Cùm nominibus νόμος et similibus, Æsch. Eum. 434 : Θεσμὸν τὸν εἰς ἅπαντ’ ἐγὼ θήσω χρόνον. Soph. ΕΙ. 58ο : Ὅρα τιθεῖσα τόνδε τὸν νόμον βροτοῖς μὴ πῆμα σαυτῇ καὶ μετάγνοιαν τιθῇς. Eur. Alc. ι 157 : Πρὸς τῶν ἐχόντων, Φοίβε, τὸν νόμον τίθης* Iph. Τ. ι458, et pass. Suppl. 541 : Οὗτος ἤν τεθῇ νόμος*
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Α ΕΙ. 1268 : Καὶ τοῖσι λοιποῖς ὅδε νόμος τεθήσεται. Aristoph. Nub. 1425, et act. 1421, Ἀνὴρ 6 τὸν νόμον θεὶς τοῦτον 14 24 : Θεῖναι νόμον τοῖς υἱέσιν τοὺς πατέρας ἀντιτύππιν ὅσας δὲ πληγὰς εἴχομεν, πρὶν τὸν νόμον τεθῆναι* Ach. 532, ubi de Pericíe; Vesp. 467. Callim. Apoll. 78. Έν δὲ πόληι Οῆκε τελεσφορίην ἐπετήσιον. Apoll. Rh. a, 5 : Ὅστ᾽ ἐπὶ καὶ ξείνοισιν ἀεικέα Θεσμὸν ἔθηχε, μή τιν᾽ duro· στείχειν. Herodot. 7, 8, ι : Οὔτ' αὐτὸς κβτηγήσομαι νόμον τόνδε ἐν ὑμῖν τιθεὶς, παραδεξάμενός τε αὐτῷ χρήσο-μαι* 2, 42 init. : Διὰ τάδε λέγουσι τὸν νόμον τόνδε σοι τεθῆναι. Thuc. 6, 4 med. : Νόμιμα Δωριχὰ ἐτέθη «ὐτοῖς. Et sæpe Xenophon, Plato et alii. Qui etsi, ut paullo post dicetur, de legum latoribus etiam medio utuntur, nunquam tamen activo de populis, de quibus medium solum est usitatum. Similiter Aristoph. Nub.
1136 : Θείς μοι πρυτανεῖ᾽ ἀπολεῖν μέ φησι χἀξολεῖν 118ο : 1161. ‖ Eadem Constituendi signil. eum inf. Xenoph. Reip. Lac. ι, 5 : Ἔθηκε αἰδεῖσθαι μὲν εἰσιόντα όφθῆναι, αἰδεῖσθαι δ᾽ ἐξιόντα* 2, 11 ; 6, 4 ϊ 15, α. Cùm adj. ibid. 2, 12 : Εἰ δέ τις παιδὸς σώματος ὀρεγόμενος φανείη, αί-β σχιστόν τοῦτο θείς* et ib. 10, ἁρπάσαι καλὸν θείς* 8, 5 : Οὐ μόνον ἄνομον, ἀλλὰ καὶ ἀνόσιον Θεὶς τὸ νόμοις μή πεί-ΟεσΟαι. Cùm duplici subst. 10, 2 : Θεὶς τοὺς γέροντας κυρίους τοῦ περὶ ψυχῆς ἀγῶνος.]
II Τίθημι, vel Τίθεμαι, eum nonnullis aliis accusativis , i. e. habentibus alius generis signil., partim hoc, partim illo verbo redditur : et quidem eum nonnullis, ipso verbo Pono : ut TtOevat τὴν ἐλπίδα, ex Phalar., Ponere aut etiam Collocare spem. Et τίθεσθαι δῶμα ap. Hom. [Od. Ο, 241], Domum struere, s. aedificare, redditur etiam Domum ponere, ex Virg. [II. Β, 75ο : Οἳ περὶ Δωδώνην δυσχείμερον οἰχί᾽ ἔθεντο* Ι, 232 : Ἐγγὺς γαρ νηῶν καὶ τείχεος αὖλιν ἔθεντο Τρῶες ὑπέρθυμοι τηλέκλειτοί τ᾽ ἐπίκουροι. Pind. ΟΙ. 9, $7 : Ἵνα Πύρρα Δευκαλίων τε δόμον ἔθεντο πρώτον 6,70: Ζηνὸς ἐπ’ ἀκροτάτῳ βωμῷ χρηστήριον θέσθαι.] Sic τίδι-σθαι βωμὸν, ap. Lucian. [Sacril. c. 12.] Item eum accus. significante rem ad animum pertinentem : ut τίθεσθαι νόμον [Eur. Cycl. 33g : Οἳ τοὺς νόμους ἔθεντο, κλαίειν ἄνωγα. Herodot, ι, 146 fin. : Διὰ τοῦτον τὸ» Ç φόνον αἱ γυναῖκες νόμον θέμεναι σφίσι αὐτῇσι ὅρκον; ἐπή-λασαν* τ., \ηη : Σόλων λαζὼν ἐξ Αἰγύπτου τοῦτον τον νόμον ἈΟηναίοισι ἔθετο. Harpocratio tamen : θέσθαι ἐντὶ τοῦ προσέσθαι καὶ κυρῶσαι νόμον Δημοσθένης * ἐπ! γὰρ τῶν νόμων λέγεται ὡς ἔθηκε μὲν ὁ νομοθέτης, ἔθετο δὲ 6 δῆμος* Δημοσθένης ἐν τῶ περὶ ἀτελειῶν. Ἐν μέντοι τω κατὰ Στεφάνου (ρ. 1136, 5) φησὶν, Ἑαυτῷ (libri «ὐτον αὑτῷ) νόμους ἰδίους θέμενον· μήποτε ἀντὶ τοῦ θέντα. Contra quem Kuster. De verbis med. ρ. ι33 : «Non est necesse statuere θέμενον hic esse pro θέντα. Nam uti qui aliis legem ponit, dicitur θεῖναι, ita qui ipse sibi, recte et ex propria medii vi dicitur θέσθαι νόμον, vel addito ἑαυτῷ vel sine eo. (Sic Plato Conv. ρ. 181,1): Οἱ ἀγαθοὶ τὸν νόμον τοῦτον αὐτοὶ αὑτοῖς ἑκόντες τίθενται.) * Et Ammonius ρ. 136 : Τίθησι καὶ τίθενται διαφέρει. Τίθησι γὰρ τὸν νόμον ὁ νομοθέτης* τίθενται δὲ τὸν νέαον οἱ δικάζοντες καὶ αἱρούμενοι. De populo Xenoph. Comment. 2, 1, 14 : Οἱ πολιτευόμενοι ἐν ταῖς πατρίσι χαὶ νόμους τίθενται, ἵνα μὴ ἀδικῶνται* 4, 3, 12; 4, 4, 14, 19, ubi continuo activum de diis. Rursus Plato Heip. β ι, ρ. 338, E : Τίθεται τοὺς νόμους ἑκάστη ἡ ἀρχὴ προ; τὸ αὐτῇ ξυμφέρον· Leg. ι, ρ. 63ο, D : Αυκοῦργόν τε χαὶ Μίνω τίθεσθαι τὰ νόμιμα* 3, ρ. 695, C, νόμους θέμενος, de Dario; ρ. 702, C; et de utrisque 4, ρ. γ 14, D; de civitate ι, ρ. 645, Β], Dem. [ρ. 3ι, χ ι], Legem ferre: aut etiam ad verbum, Legem ponere. [De activo ν. paullo antè.] Et τίθεσθαι γνώμην ap. Eund. [ρ. 36a, 1], Dicere s. Proponere sententiam. [Aristoph. Eccl. 658 : Κἀγὼ ταύτην γνώμην ἐθέμην. Herodot. 3, 80 fin. : Τίθεμαι ων γνώμην μετέντας ἡμὲας μουναρχίτ,ν τὸ πλῆθος ἀέξειν.] Ex Quintil, autem redditur et Pooere sententiam. [Pind. Nem. io, 89 : Οὐ διπλόαν θέτο βουλάν.] Eodemque modo ψῆφον τίθεσθαι’, Suffragium ferre. [Æsch. Ag. 816 : Εἰς αἱματηρὸν τεῦχος οὐ ὃιχορρόπως ψήφους ἔθεντο* Suppl. 64ο : Ψῆφον δ’ εὐφρον᾽ ἔθεντο* 643 : Οὐδὲ μετ’ ἀρσένων ψῆοσν ἔθεντο. Eur. Or. γ56 : Ψῆφον ἀμφ’ ἡμῶν πολίτας ἐπὶ φόνῳ θέσθαι χρεών. Herodot. 3, 7^: Τίθεμαι ψῆφον πείθεσθαι Δαρείῳ· 6, ὑ7 fin. : Δύο ψήφους τιθέμενους. Xenoph. Cyrop, ι, 3, 17 : Σὺν τῷ νόμῳ ἐκέλευεν ἀεὶ τὸν δικαστήν τὴν ψῆφον τίθεσθαι.


Plato Leg. 2, ρ. 674, Α. Pass. Eur. ΕΙ. 1266 : Ἴσαι... ψῆφοι τεθεῖσαι. Cui simile Ps.-Eur. Iph. Α. 1198 : Κλῆ-ρον τίθεσθε παῖδ᾽ ὅτου θανεῖν χρεών. De formula ὅπλα τίθεσθαι ν. in Ὅπλον ρ. 2099, D. Schol. Æschinis ρ. 14, 19 ed. Dind. : Τὰ ὅπλα μὴ τίθεσαι) Τὸ τίθεσθαι λέγεται καὶ ἐπὶ τοῦ ἀποτίθεσθαι τὰ ὅπλα καὶ ἐπὶ τοῦ περι-τίθεσθαι καὶ ἐνδύεσθαι, ὡς ἔγνωμεν ἐν τοῖς θουκυδιδείοις ἐν τῇ β'. Ἐνταῦθα δὲ ἐπὶ τοῦ περιτίθεσθαι λέγει. Schol. Æsch. Sept. 642 : Ὅπλα ἔθεντο ἀντὶ τοῦ ἀνέλαβον. Qui-biiscum conl. Harpocrat. ν. Θέμενος τὰ ὅπλα, et quæ de utraque signil. pariterque de notione Consistendi in armis disseruit Schneider, in Iud. ad Xen. Anab, ν. Τιθέναι additis locis illius ι, 5, 14 ; 10, 16; 6, 4 ; 4, a, 16; 3, 17; 5, 2, 8, 19; 6, 5, 3 ; 7, ι, 22 ; tum 2, 2, 21; 5, 4, 11, ubi εἰς τάξιν* 2, 2, 8; 7, ι, 22, ubi ἐν τάξει* ι, 5, 17, ubi κατὰ χώραν* 4, 3, 26; Herodot. 1, 62, ubi ἀντία, ut Æliani V. Η. 3, 43, ἐναντία (ν. Ὅπλον l.c.). EtThuc. 4,44,68, 93; 8, 25, 93; 2, 2, eum schol. Xenoph. Cyrop. 4, 5, 3, ubi τὰ ὅπλα εὖ τίθεσθε. Denique de signil. Deponendi Η. Gr. 2, 4, 5, ubi sequitur ἀναλαβόντες· ι a, ubi θέσθαι κελεύσας τὰς ἀσπίδας, τὰ δ᾽ ἄλλα ὅπλα ἔχων. Eadem signif. Diodor. 20, 45 fin. : Ἤνάγκασαν θέσθαι τὰ ὅπλα, quod alibi dicit ἀποθέσθαι. Contra Plat. Leg. 6, ρ. 756, Α : Οἱ τὴν ἀσπίδα τιθέμενοι, i. e. ὁπλῖται.] Et σημεῖον τίθεσθαι , Ι Plutarch. Cam. [c. 3α], Statuere s. Ponere signum, ex Liv. At τίθεσθαι ἀγῶνα, Edere certamen, Bud. ap. Greg. Naz. [De activo ν. supra post initium.] Verum μάχην τίθεσθαι pro Pugnam committere, conserere, ex Hom. et Hesiodo [Sc. 261] : Ἀμφ’ ἑνὶ φωτὶ μάχην δριμεῖαν ἔθεντο. [Hom. 11. Ρ, 158 : Οἳ περὶ πάτρης ἀνδράσι δυσμενέεσσι πόνον καὶ δῆριν ἔθεντο • Ω , 4412 : θήσονται περὶ ἄστυ μάχην. Callim, ap. Amnion, ν. Αἶνος cit. : Λάφνην ἐλαίῃ νεῖκος οἱ πάλαι Λυδοὶ λέγουσι θέσθαι.] Affertur tamen πόλεμον τίθεσθαι ex Thucydide et pro Bellum suspicere, deponere [ι, 82] sive Bello absistere. [Contra Iloin. II. Δ, 83 : Ἢ φιλότητα μετ’ ἀμφοτέροισι τι'Οτ,σι Ζεύς. Aristoph. Lys. 1081 : Ἀλλ᾽ ὅπα σέλει παντᾷ τις ἐλσὼν ἁμὶν ειράναν σέτω.] Affertur præterea eum accusativis alius generis, id est significationem alius generis habentibus : ut τιθέναι τῷ Οεῷ ἱκετηρίαν ex Plutarcho [Thés. c. 18] pro Peragere deo supplicationem. Et τιθέναι τιμωρίαν, pro Poenam irrogare. [Eodem pertinet Aristoph. Nub. 1190: Ἐκεῖνος (Solon) οὖν τὴν κλῆσιν ἐς δύ’ ἡμέρας ἔθηκεν, ἔς γε τὴν ἔνην τε καὶ νέαν.] Est præterea hoc observandum, interdum hoc verbum una eum suo accus, reddi unico verbo Latino, ut τιθέναι χάριν, Gratificari : et τιθέναι κότον τινὶ ex Eurip. [Rhes. 827], Siiccensere alicui. [Medio Hom. II. Θ, 449 : Τρῶας, τοῖσιν κότον αἰνὸν ἔθεσθε. Antipater Antii. Pal. 9, 417, 6 : Ἦ ἄρα, Νύμφαι, Λάμπωνι κταμένων μῆνιν ἔθεσθ᾽ ἐλάφου.] Ex quo affertur et τιθέναι γέλων pro Ridiculum esse [iiumo τίθεσθαι γ. pro Ridiculum facere, ex Bacch. 1081, de quo supra in medio] : quæ interpret. mihi suspecta est. Sic τίθεσθαι ἀρὰς, Imprecari, Plut. Theseo [c. 35] : Θέμενος ἀρὰς κατὰ τῶν Ἀθηναίων • et in Camillo [c. ι3] : Ἀρὰς θέμενος ἐπὶ τοὺς πολίτας, Imprecatus illis, Imprecationibus illos prosecutus. At si Imprecatus dicas, potius ei adjungendus fuerit aliquis accus, rei. [Idem Arislid. c. 10. Similia sunt Æsch. Ag. 1570 : Ὅρκους θεμένη* Pind. Pyth. 4, 29 : Φαιδίμαν ἀνδρὸς αιδοίου πρόσοψιν Οηκάμενος· 113 : Κᾶδος ὡσείτε φθιμένου δνοφερὸν ἐν δὠμασι Οηκάμενοι. Eadcm-qne forma Theognis ι 148 : ᾽λδίκων ἀνδρῶν, οι ... αἰὲν ἐπ᾽ ἀλλοτρίοις κτεανοις ἐπέχουσι νόημα, αἰσχρὰ κακοῖς ἔρ-γοις σύμβολα Οηκάμενοι. idem 1097 : Πρόσθε χάριν τί-θεσο. Æsch. Prom. 783 : '1 ᾽ούτων σὺ τὴν μὲν τῇοε, τὴν δ᾽ ἐμοὶ χάριν θέσθαι θέλησον· 163 : θέμενος ἄγναμπτον νόον (ut in scolio ap. Athen. i5, ρ. 695, Ι) : Γυνὴ καθαρον θεμένη νόον* fr. Tyrtæi ap. Stob. FI. 5o, 7, 5 : ᾽ΕχΘρὰν μὲν ψυχὴν θέμενος- et 1. Hom. II. Ι, 629 : Αὐτὰρ Ἀχιλλεὺς ἄγριον ἐν στήθεσσι θέτο μεγαλήτορα θυμόν. Apoll. Rh. 3, 641 : Θεμένη κύνεον κέαρ* 4, 1609 : δεμένη κακὸν νόον)· 5αγ : Μηδάμ᾽ ὁ πάντα νέμων Οεῖτ᾽ ἐμᾷ γνώμα κράτος ἀντίπαλον Ζεύς· Pers. 142 : Φροντίδα κε-δνὴν καὶ βαθύβουλον θώμεθα • ι οο5 : ᾽Ιὼ ἰὼ, δαίμονος , ἔθεσθ᾽ ἄελπτον κακόν Eum. 226 : Σὺ δ᾽ οὖν δίωκε καὶ πόνον πλέον τίθου* 898 : Καί μοι π ρ ὄπα ντος ἐγγύην θή-σει χρόνου; Sopii. Phil. 1422 : Ἐκ τῶν πόνων τῶνδ᾽
εὐκλεᾶ θέσθαι βίον Aj. 13: Ὅτου χάριν σπουδὴν ἔθου τήνδε· 536, πρόνοιαν OEd. Τ. 134, ἐπιστροφήν· 1448 : Τῆς μὲν κατ᾽ οἴκους αὐτὸς ὃν θέλεις τάφον θοῦ* 1453 : Ὅν μήτηρ τέ μοι πατὴρ τ’ ἐθέσθην ζῶντι κύριον τάφον* OEd. Col. 466, καθαρμόν* 541, φοίνον ι 139 : Εἴ τι μῆκος τῶν λόγων ἔθου πλέον Ant. ι5ι, λησμοσύναν fr. ap. schol. Pind. Pyth. 2, ια5 : ᾽Ωνὴν ἔθου καὶ πρᾶσιν, ὡς Φοῖνιξ ἀνὴρ κάπηλος. Eur. Suppl. 951 Γ Τί κτᾶσθε λόγχας καὶ κατ᾽ ἀλλήλων φοίνους τίθεσθε; Med. 66 : Σιγὴν γὰρ, ε: χρὴ, τῶνδε θήσομαι πέρι * Or. 14 : θυέστῃ πόλεμον θέσθαι· 832 : Ματροκτόνον αἷμα χειρὶ θέσθαι* ι Ι2ϊ : Γόους πρὸς αὐτὴν θησόμεσθ᾽ ἃ πάσχομεν (γόον Dionysius Antii. Pal. 7, 716, 4 i) Phœn. 1*567 : Δάκρυα γοερὰ φανερὰ πᾶσι τιθεμένα* ΕΙ. 165 : Ξίφεσι δ’ ἀμφιτόμοις λυγραν Αἰ-γίσθου λώβαν θεμὲνα· Iph. Τ. 712 : Τέχνην δὲ θέμενος (Apollo) ὡς προσώταθ᾽ Ἐλλάδος ἀ7Τήλασε* Hec. 755 : Τί χρῆμα μαστεύουσα ; μῶν ἐλεύθερον αἰῶνα θέσθαι ; 1073 : Θοίναν ἀγρίων θηρῶν τιθέμενος* ιαϊ2 : Εἴπερ τῷδ᾽ ἐοου-λήθης χάριν θέσθαι· lon. ι 104 : Πρὸ; δ᾽ Ἀφροὃίταν ἄλλαν θέμενος χάριν νόθου παιδὸ; ἔκυρσεν* Hel. 249 : Ἔριν τά-λαιναν ἔθετο Πριαμίδαισιν Ἐλλάδος. Aristoph. Αν. 631 : ἸΙν σὺ παρ’ ἐμὲ θέμενος ὁμόφρονας λόγους ... ἐπὶ θεοὺςἴῃς. Α poil. Rh. ι, 104 : Ἦ τέ κεν ἄμφω ῥηίτερον καμάτοιο τέλος πάντεσσιν ἔθεντο* 2, 755 : Ἀλλὰ καὶ ἀρθμὸν ἔθεντο μετὰ σφίσι. Theocr. α5, 109 : Ἢντινά οἱ κτεάνων κομι-δὴν ἐτίθεντο νομῆες. Nicias Anth. Pal. 9, 564, 3 : Μέλισσα ξουθὰ, ἔργα τίθεσσο. Dionys. Per. 964 : Οἳ βίον ἐν πέτρῃσι κατιυρυχέεσσιν ἔθεντο. Herodot, a, 46 : Εἶς μάλιστα (τῶν αἰγῶν), ὅστις ἐπεὰν ἀποθάνῃ , πένθος μέγα παντὶ τῷ Μενδησίῳ νομῷ τίθεται. Cùm accus, ὄνομα Hom. Od. Σ, 5 : Ἀρναῖος δ᾽ ὄνομ᾽ ἔσκε* τὸ γὰρ θέτο πότνια μήτηρ* Τ, 4ο6 : Τίθεσθ᾽ ὄνομ᾽ ὅ,ττι κεν εἴπυ,. Sed activo 4ο3 : Αὐτὸς νῦν ὄνομ᾽ εὕρεο ὅ,ττι κε Οείῃς παιδὸς παιδὶ †ίλῳ. Æsch. fr. Ætn. ap. Macrob. Sat. 5, 19 : Τί δῆτ* ἐπ᾽ αὐτοῖς ὄνομα θήσονται βροτοί; Eur. Hel. 149 : Ἐς Κύπρον , οὗ μ’ ἐθέσπισεν οἰκεῖν Ἀπόλλων, ὄνομα νησιωτικόν Σαλαμίνα Οέμενον τῆς ἐκεῖ χάριν πάτρας· Phœn. 637 : Ἀληθῶς δ᾽ ὄνομα Πολυνείκη πατὴο ἔθετό σοι* Iph. Τ. 499· Aristoph. Nub. 65 : Ἐγὼ δε τοῦ πάππου ’τι-θέμην (ὄνομα) Φειδωνίδην* Αν. 923 : Καὶ τοὕνομ᾽ ὥσπερ i παιδίῳ νῦν δὴ ᾽θέμην* et alii mulli, velut Herodot., qui etiam ἐπωνυμίας 4, 45 med. 2, 43 init. : Οἱ θέμενοι τῷ Ἀμφιτρύιυνος γ ου νο, τοὔνομα Ἡρακλέα· 4, ίο : Τοῦτο μέν σ^ι οὐνόματα θέσθαι, ubi pauci Οεῖναι. 2θ4 : Οἱ δὲ τῇ κώμη οὔνομα ἔθεντο Βάρκην * 6, 63 : Δημάρητον αὐτῶ οὔνομα ἔθετο* et ibid. : Διὰ τοῦτό οἱ τὸ οὔνομα Δημάρητος ἐτέθη* 5α : Καί οἱ οὔνομα τεθῆναι Εὐρυσθένεα* eadem-que constructione 2, 154; 3, 55. Pinto Theæt. ρ. 157, Β. Il Cùm aliis nominibus, Æsch. Eum. 586 : Ἔπος δ᾽ ἀμείβου πρὸς ἔπος ἐν μέρει τιθείς* Pers. 1042 : Ἴυζε μέλος ὁμοῦ τιθείς* Sept, ao ι : Ἔνδον δ᾽ οὖσα μὴ βλάβην τίθει* Ag. ιοὑ9 : Σὺ δ᾽ εἴ τι δράσεις τῶνδε, μὴ σχολήν τίθει* ι6οι : Λάκτισμα δείπνου ξυνδίκως τιθεὶς ἀρᾶ• Cho. 34ο : Ἀλλ᾽ ἔτ᾽ ἂν ἐκ τῶνδε θεὸς χρήζων Οείη κελάδους εὐ-φθογγοτέρους* 7/5 : Ἀλλ᾽ εἰ τροπαίαν Ζεὺς κακῶν Οήσει ποτέ* 836 : Φοινίαν ἄταν τιθείς* 861 : Ἢ πάνυ Οήσειν Ἀ γάμε μ νο ν ίω ν οἴκιυν ὄλεθρον διὰ παντός. Eur. Alc. 890 : Πέρας δ᾽ οὐδὲν τίθης ἀλγεο>ν. Callim. Epigr. 49, 12 : Αἵ (Gratiæ) οἱ ἐπ᾽ ἀνθρώποις ὄνομα κλυτὸν ἀγλαάν τε νίκαν θῆκαν. Apoll. Rh. ν, 1146 : Ἡ δὲ καὶ ἄλλο θῆκε ι τέρας. Lycophr. 543 : Θήσει βαρὺν κολῳόν.]
II Τίθημι, vel potius Τίθεμαι, Sumo, Vindico, Tribuo. Cujus usus exemplum affertur ex Plat. Epist. 7, [ρ. 344, Ε] : Ὠς αὐτοῦ τιθέμενος, 'Linquam sibi tribuens, vindicans. [Passivo significatione non dissimili Thuc. 4, 73 init. : Ἐνόμιζον αὐτοῖς ὥσπερ ἀκονιτὶ τὴν νίκην δικαίως ἂν τίθεσθαι, ubi pro ἀνατίθεσθαι accipitur.] Ex Eod. Legib. [9, ρ. 879, C] : Τίθεμαι τιμὴν ταύτην εἰς γῆρας, pro Hunc honorem senectuti tribuo. Bud. in suo Lex. scribens τίθημι interdum usurpari pro Tribuo, Attribuo, Assigno, affert e Xenoph. Apomnem. 4, [2, 17] : ΙΙοτέρωΟι τὴν ἀπάτην ταύτην Οήσομεν; Δοκεῖ μοι, ἔφη, πρὸς τὴν δικαιοσύνην. [Ib. 14 : Ποτέρωσε θῶμεν τοῦτο; Et similiter sæpius ibidem, etiam eum præp. πρὸς, sequenti dativo. Et 3g : Οὐκοῦν τοὺς τυράννους εἰς τὸν δῆμον Οήσομεν, τοὺς δὲ ὀλίγα κεκτημένους εἰς τοὺς πλουσίους.] Item, Τοῦτ᾽ οὖν ποτέρωσε θετέον; Alicubi τίθεσθαι redditur et verbo Accipere : ut εἰς οἰωνὸν τίθεσθαι χρηστόν Id. interpr. In bonum omen accipere, vertere. [Sine præp. οἰωνὸν τίθεσθαι ead. signil. dictum ν. infra. |
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Il Τίθημι, Oppono pignori, Pigneror. Bud. post- Α quam dixit ὑποτιθέναι esse Pignori opponere, sicut υποτίθεσθαι, Piguori datum accipere, interjectis nonnullis testimoniis, subjungit, Sic Lat. Pignero et Pigneror, quorum alterum, debitoris, alterum fœneran-tis est. Dicitur τιθέναι et τίθεσθαι pro cod. Dem. [ρ. ϊ2ὑο, 20] : Τίθημι οὖν τὴν συνοικίαν ἑκκαίδεκα μνίῦν Ἀρ-κέσαντι παμβωτάδῃ, Oppono igitur cœnacularias ædes in sedecim minas. [Medio, de quo Harpocratio : θέ-σθαι ἀντὶ τοῦ ὑποθήκην λαβεῖν Ὑπερίδης ἐν τῷ πρὸς Ὑγιαί-^οντα,] idem Dein. Γρ. 1249, 2θ] : Καὶ προσελθών μοι ἔλεγεν ὅτι τὸ χοιρίον τὸ ἐκ γειτόνων μοι τοῦτο οὐδεὶς ἐθέλοι Οὕτε πρίασθαι ούτε τίθεσθαι, Ajebatquc hoc vicinum mihi prædium nullum nec emere velle, nec iu pignus accipere. [Ib. 23. Et ρ. 1186, 8 : Οἱτραπεζῖται εἰώθα-σιν ὑπομνήματα γράφεσθαι ὧν τε διδόασι χρημάτων καὶ εἰ; ὅ,τι καὶ ὦν ἄν τις τιθῆται- ϊ2θ3, 12 : Οὐκ ἦσαν αἱ φιάλαι, ἃς ὁ Οέμενος ἀπήτει.] Plura de hac siguil. vide ap. eund. Bud. ρ. 187. [Sic dicitur ἐνέχυρον vel ἐνέ-χυρα τιθέναι, ut ap. Aristoph. Pl. 451 : Ποιαν δ᾽ ἀσπίδα οὐκ ἐνέχυρον τίθησιν; Eccl. 755 : ᾽Η φέρει; ἐνέχυρα θή-σων ;] Affertur vero τιθέναι et pro Solvere, Numerare : ut, Τὸ γιγνόμενον κατὰ τὴν οὐσίαν ἕκαστόν τιθέναι. Et τιθεὶς pro Solvens, Numerans, ex Dein. [ρ. 824, ι ο : Τἀναλώματα πλείω τιθεὶς, quod est potius, In rationes referens. Lucian. D. mort. 4, 1 : ΤίΟει πέντε δραχμὰς καὶ ὀβολοὺς δύο. Hemst. : «Iisdem verbis D. mer. 14. Proprietatem verbi τιθέναι pro λογίζεσθαι, Ponere, Referre in rationes, Casaubouus observavit ad Theophr. Char. c. a3. Crates ap. Diog. L. 6, 86 : Τίθει μαγείρῳ μνας δέκ•᾽, ἰατρίυ δραχμὴν κτλ. Dionys. ex Lysia ρ. 146 : Καὶ θήσω εἰς όυο παῖδας χιλία; δραχμὰς ἑκάστου ἐνιαυτοῦ. Eriphus com. ap. Athen. 3, ρ. 84, C : Τούτων γὰρ ὀβολὸν οὐ πολὺ τίθημι· λ•ογιοῦμαι γάρ. Ideo Barnabas Ερ. § ι3 ἐτέθη εἰς δικαιοσύνην scripsit pro eo quod Græci intt. et Paulus ἐλογίσθη. Alias, ut sæpe Latinis ponere, τιθέναι est Numerare, ut τ. μετοίκιον Diog. L.
4,	14, Harpocr. in Μετοίκιον. Eupolis ap. Poil. 9, 5q : Θὲς ἑκατὸν δραχμὰς, θὲς ἑτέραν μνᾶν. » Cùm præp. εἰς etiam Xenoph. Vect. 4, 24 : Ἢν εἰς ἄλλα ἀνδράποδα τιθῆται εἴκοσι τάλαντα, ubi passivo. || Depono. Aristoph. EcCl. 122 : Ἐγὼ θεῖσα τοὺς στεφάνους περιδήσομαι. Herodot. ι, 10 : Ἐσελθοῦσαν καὶ τιθεῖσαν τὰ εἵματα ἐθηεῖτο ὁ Γύγης* quod 9 dixerat, ἐπὶ τοῦτον (τὸν Ορόνον) τῶν ἱματίων κατὰ ἕν ἕκαστον ἐκδύνουσα Οήσει. Conl. supra in med.l
Ii Τίθεμαι, pro προστίθεμαι s. συγκατατίθεμαι, Assentior, Astipulor, Faveo, Adsum, Suppetias fero laboranti. Synes. [Epist. 4, ρ. 163, Α] : Ἐθέμην τῷ δόγματι, Assensus sum illorum opinioni, Comprobavi eorum sententiam, Bud. ρ.195,196. [DioChrys. : Οἶς ἔγωγε μά• λίστα τίθεμαι. BiiuncK. Soph. Phil. 1448 : Κἀγὼ ταύτῃ γνώμη τίθεμαι, ubi συντίθεμαι et συγκατατίθεμαι schol. Thomas ρ. 443 : Θέσθαι, τὸ ἀρεσθῆναι, ὡς τὸ τούτοις ἐθέμην, ἀντὶ τοῦ ἠρέσθην καὶ συνήνεσα. Ubi ψῆφον intelligi annotat Hemst., quod addit Phot. Bibi. ρ. 495, ρ Bekk. : Οἳ καὶ τὴν νικῶσαν ἔθεντο ψῆφον Ὑπερεϊδῃ* nmittunt Liban, vol. 3, ρ. 22, 2θ : Οἱ τούτῳ θέμενοι* iieliodor. Æth. 2, 29 init., ρ. 94 : Ταύτῃ γνώμῃ τίθεμαι καὶ αὐτός. Synes. Ερ. 9^ : Ἐὰν ὁ θέος αὐτῷ τιθῆται. Sextus Emp. Pyrrh. 2, 3γ : Συμφωνησάτωσαν ὅτι τῷδε ἀνθρώπῳ δεῖ προσέχειν, εἶθ’ οὕτω καὶ ἡμᾶς αὐτῷ θέσθαι κελευέτωσαν ubi sequitur συγκατατίθεσθαι, quomodo ap. Soph. l. c. interpr. schol. Thomas ν. Καταινῶ. Tri-clin. Soph. OEd. Ἐ 492, οἰωνοθέται explicat ὁ τοῖς οἰω-νοῖς τιθέμενο; καὶ ἀρεσκόμενος εἰς τὰς μαντείας Τειρεσίας.]
II Τίθεμαι, passiva ut voce, ita etiam signif., Ponor, Collocor. [De sepulto Thuc. ι, 138 fin. : Τὰ ὀστᾶ τεθῆναι κρύφα ἐν τῇ Ἀττικῇ. Xenoph. Η. Gr. 5, 3, 19 : Ἐν μέλιτι τεθείς καὶ κομισθεὶς οἴκαδε ἔτυχε τῆς βασιλι-κῆςτα^ῆς. Plato Leg. 12, ρ. 947, Ε : Θήκην ὑπὸ γῆς, οὗ δὴ τον μακάριον γεγονότα θέντες ... ἄλσος περιφυτεύσουσι πλὴν κώλου ἑνος, ὅπως ἂν αὐξην ὁ τάφος ἔχῃ τοῖς τιθεμέ-νοις· Menex. ρ. a41, C : Ἐν τῷδε τῷ μνήματι πρῶτοι ἐτέθησαν. V. supra in activo sub initium.] Sequitur autem usus activæ vocis et constructiones ; nam ut dico me aliquid τιθέναι ἐν ἐπαίνῳ, ita vicissim aliquid dicitur τίθεσθαι ἐν ἐπαίνῳ : sic tamen ut rarior sit hic passivæ vocis usus : quod sc. possit τίθεσθαι esse et
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pro activo τιθέναι, utpote media voce usurpatum. Atque ut dicimus nos aliquid τιθέναι pro Supponere, i. e. Thesim facere et hypothesim, ita dicitur aliquid a nobis τίθεσθαι. Aristot. Phys. Ause. 8 : Έτεθη μεν γὰρ ἡ φύσις ἐν τοῖς φυσικοῖς, ἀρχὴ καθάπερ χινήσεως, καὶ ἠρεμίας. [Plato Leg. 3, ρ. 689, Ε : Ταῦτα λελεγμένα τεθήτω ταύτῃ.] Ex Plat, autem Epist. 7, [ρ• 344, C] affertur, Αὐτῷ ταῦτ’ ἐσπουδασμένα ἐν γράμμεσιν ἐτέθη, pro Hæc ab eo serio tractata, literis mandata sunt, s. prodita. [Leg. 7, ρ. 793, Β : Μεταξὺ πάντων ἔντος των ἐν γράμμασι τεθέντων τε καὶ κειμένων χαὶ τῶν ἔτι τεθη-σομενων. ‖ Aoristo medii priori ἐθηχάμην abstinuerunt Attici, ceteri promiscuo utuntur priori et altero. Alterius in optativo libri sæpe variant inter —θείμην et θοίμην, in compositis maxime, ut in praesenti Attici pro τιθείμην dixeruut etiam τιθοίαην, inter quæ variant libri Plat. Leg. 11, ρ. 91a, Β. Quibus de formis earumque accentu in altera retracto , ubi ultima est brevis, conf. Buttmaun. Gr.
§ 107, 35. Ceteris de formis notandum praeter nied. τιθήμενον supra cit. et Hom. 11. Κ, 34, activum ejusdem formæ τιθήμεναι pro τιθέμεν, ex 11. Τ, 83, 247· Iraperl. tertia pl. τίθεν ap. Pind. [Pyth. 3, 65. Imperl. freq. τίθεσκε in fr. Hesiodi ap. schol. Lycophr. 344· Aoristi sec. act. tertiae pl. ἔθεν cxx. sunt in composito ἀνέθεν ap. Simonid. Anth. Pal. 6, ai5,
2	sive Plutarch. Mor. ρ. 870, F, quod ἀνέθεντο scriptum in libris; in Inscr. Argiva ap. Bœckh. C. Ι. vol. ι, ρ. 47, n. 29. Ἔθεν, quod pro ἔσαν nonnulli exhibent libri in epigr. ap. Pausan. 5, 23, 7, locum uon habet, initio versus ita ut ego feci correcto. Forma Lacon, σέτω pro Οέτω Aristoph. Lys. 1081. Aor. pr. partic, θήσας ap. Jo. Malalam ρ. 247, 3 ; 264, 9; 276,
3.	Conj. Οήσῃς Ι. in Ἐντίθημι, ρ. 1168, Α, citato. Imperat. act. forma novitia pro τίθει est ap. Galen. vol. 10, ρ. 611, ἐπιτίθετι. De qua Buttm. Gr. § 107, 10. Medii imp. præs. forma poet, τίθεσσο ap. Niciam Antii. Pal. 9, 504, 3. Porro HSt. in Ind. :] θῶ, Ponam, per contr. pro θέω. Alioqui et thema est, significans Pono, Colloco, Facio, Paro. [Non est, sed ponitur a grammaticis.] θῇ, Ponat : subj. præs. a thero. τίθημι s. θέω. Item Curro, contractum itidem ex Θέω. Quum vero de clarat Nutrio, Lacto, putatur potius essecx Θέω. Vide et Θῶμαι. Ab Etymologo Θῶ exp. etiam ἀπολαύω, item ζημιῶ. [ϊ]
[Τιθηνεία, ἡ, Nutritio. Oppian. Hal. ι, 663 : Tów* μὲν οὖν τοίῃσι τιθηνείησι μεμηλεν. Per ι male ap. Joseph. Maccab. 16, 7.]
[Τιθηνεύομαι, i. q. sec. Hesychius : Τιθηνεῖ, τρέφει. Τιθηνεύεται, ὅμοιον. Τιθηνευόμενος, τρεφόμενος, ἀσκων.]
Τιθηνέω, Nutrico, Nutricor, Nutrio, ώσπερ τιθήνη τρέφω. [Foculo, Gl. Hesychius : Τιθηνεῖ, τρἔφει. Orph. Hymn. 62, 15 : Ζώων πάντων, ὁπόσ’ ἐν κόλποισι τιθηνεῖ γαῖα Θεὰ μήτηρ καὶ πόντιος εἰνάλιος Ζευς. Babrius 13, 8 : Τὸν ἐμὸν τιθηνῶ πάτερα καὶ νοσηλεύω. Sirac. 3ο, 9 : Τιθήνησον τέκνον, καὶ ἐκθαμβήσει σε* et ibici. 17, 18, τιθηνεῖ.] Phalar. Ερ. ad lilium [ιο3] : ἹΙ μήτηρ σὺν τῷ κυῆσαι καὶ γεννῆσαι καὶ τιθηνῆσαι, μυρίους άλλον; ἀνέτλησε [ἀνέτλη] πόνους. [Lennepii ad eundem de medio errorem notavit Valck. ρ. χ.] Pass. Τιθηνεῖσθαι [Signff. pass. Epist. Socr. ρ. 5s, 18 : Ἐτιθηνήθην ìx νέου Σωκρατικοῖς βουκολήμασιν. Valck.] etiam ipsum active pro τιθηνεῖν accipitur. [Hom. Η. Cer. 142 : Kaí κεν παῖδα νεογνὸν ἐν ἀγκοίνῃσιν ἔχουσα καλὰ τιθηνοίμην. Simonides ap. Athen. 10, ρ. 456, C : Βουφόνον οὐχἐθέ-λουσι τιθηνεῖσθαι θεράποντα. Theognis 1131 : Σ/έτλι᾽ Ἔρως, μανίαι σ᾽ ἐτιθηνήσαντο λαβοῦσαυ Soph. OEd. Col. 1049 : Ἡ πρὸς Πυθίαις ἡ λαμπάσιν ἀκταῖ;, οὗ πότνιαι σεμνὰ τιθηνοῦνται τέλη θνατοῖσιν. Callim. Ερ. 49,7 : Ε^ δ᾽ ἐτιθηνεῖτο γλυκερὰν ὄπα Δωρίοις Ἀρίστων Ἀργεῖος ἡδὺ πνεῦμα χέων καθαροῖς ἐν αὐλοῖς. Antipater Sid. Anth. Pal. 9, a3i, 5 : Τοίην μέντοι ἔπειτα τιθηνείσθω τις ἑταί* ην. Plutarch. Pyrrh. c. a : Γύναια τιθηνούμινα τὸ π*ι-ίον * et alibi. Lucian. Zeux. c. 4* Theano ρ. 741, Β ed. Gal., a Valck. cit.] Greg. Naz. De homine : Καθάπερ γάρ τις μήτηρ καταλλήλως τιθηνουμένη τὸ νήπιον, τέω; μὲν, ἁπαλῷ τε καὶ ὑγρῷ τῷ στόματι τὸ γάλα διὰ τῆς θηλῆς ἐντίθησιν* ὀδοντοφυοῦντι δὲ καὶ ἤδη αὐςανομένω προσάγει τὸν ἄρτον. Sic idem alibi, Οἷόν τι νήπιον τρί-φων καὶ τιθηνούμενος. itidemque Basil. Or. in Juliltaiu.
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Xenoph, dicit etiam τιΟηνἠσασθαί τινα pro Nutrire, Nutricis in modum tractare, demulcere : Cyrop. 8, ρ. i35 [c. 5, 19] : Αὕτη δέ ἐστιν ἠν σὺ πολλάκις παῖς ὢν, ὅτε παρ* ἡμῖν ἦσθα, ἐτιθηνήσω, Demulcebas, ut quidem Interpres vertit. [Maccab. 3, 3, 15 : Μὴ βίᾳ δόρατας, ἐπιεικείᾳ δὲ καὶ πολλῇ φιλανθρωπία τιθηνήσασθαι τὰ ἔθνη. Valck. De morbo figurate Aret. ρ. 48, 13 : Φθινόπωρον μὲν κύει, χειμὼν δὲ τιθηνεῖ. Et ρ. 64, 54 : Τιθηνοῦσαι ἔξω τὴν ὑστέρην.] Metaphor. autem γῆν τι-θηνεῖν dicitur aliquis, ut et παιδεύειν, pro Excolere, s. θεραπεύειν. Joseph. A. J. [9, 10, 3] : Γεωργικὸς ὢν σφόδρα, τῆς γῆς ἐπεμελεῖτο, φυτοῖς αὐτὴν καὶ παντοδαποῖς τιθηνῶν σπέρμασι, Agriculturæ studiosissimus quum esset, terram omni plantarum genere et seminum excolebat. [Plut. Mor. ρ. 366, Α : Ἡ ὑδατώδης γῆ τὰς αναθυμιάσεις τιθηνεῖται* 56o, C : Αἱ τοὺς Ἀδώνιδος κήπους ἐπ’ ὀστράκοις τισὶ τιθηνούμεναι καὶ Οεραπεύουσαι γυναῖκες. Geopon. 5, 18, ι : Ἵνα τὸ κλῆμα ... ῥιζοῖ ὑπὸ δύο μητέρων τιθηνούμενον.] Eustath. derivat ex θῶ significante θηλάζω, Lacto, Mammam praebeo.
[Τιθήνη. V. Τιθηνός.]
Τιθήνημα, τὸ, Id ipsum quod nutritur s. nutricatur. Chæreinon ap. Athen. 13, [ρ. 608, Ε] de rosis : Tt-Θήνημ᾽ ἔα ρος ἐκπρεπέστατον * qui ibici, τὰ ἄνθη vocat ἔαρος τέκνα, Prolem veris.
Τιθήνησις, εως, ἡ, Nutritio, Educatio. [Plato Leg. 7, ρ. 790, C : Τῶν πάνυ νέων τὴν τιθήνησιν.] Theophr. C. ΡΙ. [α, ι, 6 : Τὸ δὲ ἀσθενὲς οἷον τιθηνήσειυς δεῖται. Plutarch. Rom. c. 7·]
[Τιθηνήτειρα. V. seq. voc.]
Τιθηνητὴρ, ῆρος, ὁ, in Epigrr. [Antipatri Sid. Anth. Pal. 7, 241, 3; Archiæ Anth. Plan. 179, ι] pro Nutritor, Nutritius, ὁ τιθηνός. Cujus fem. Τιθηνήτειρα itidem in Epigrr. pro Nutrice : ΙΙολλὰ τιθηνήτειρ᾽ ὀλο-φύρατο, i. e. ἡ τιθηνη, ἡ τιθηνὸς , ἡ τιθή. Τηθυνήτειρα , VV.lLL. duplici errore. [Antip. Sid. Anth. Plan. 296, 1 ; Archias Anth. Pal. 9, 19, 5. L. D. Jo. Gaza Tab. Μ. 2, 241. Boiss.l
[Τιθηνητήριος, α, ον, Nutriens. Julius Polyæn. Anth. Pal. 9, ι, ι, οὖθαρ.]
[Τιθηνία. V. Τιθηνεία.]
Τιθηνίδια, q. d. Nutricalia, festi nomen ap. Athen. 4, [ρ. 139, Α] de Lacedaemoniis : Ἐν δὲ τῇ πόλει κοπί-δας ἄγουσι καὶ τοῖς τιθηνιδίοις καλούμενος ὑπὲρ τῶν παίδων. Vide ibid. plura. [Addit Alh. : Κομίζουσι γὰρ αἱ τιτθαὶ τὰ ἄρρενα παιδία κατὰ τὸν καιρὸν τοῦτον εἰς ἀγρὸν καὶ πρὸς τὴν Κορυθαλίαν καλουμένην Ἇρτεμιν κτλ.]
[Τιθηνίζομαι, Nutrico. Jo. Chrys. Hom. ι33, vol. 5, p. 848, 9 : Ἡ •Ἱουδαία γὰρ αὐτὸν ἔτεκε, καὶ ἡ οἰκουμένη αὐτὸν ἕλαβεν ἡ συναγωγὴ ἐτιθηνίσατο καὶ ἔθρεψε. Seagkr. Nisi hoc scrib. ἐτιθηνήσατο. Sed ἐτιθηνίζετο in Coteler. Monum. vol. 3, ρ. 56, C. L. Dini».]
[Τιθηνοκομέω, Nutrio. Philo vol. ι, ρ. 394, 3γ. Wakep.]
[Τιθηνοκομητέον, Nutriendum. Philo Quod omnis prob. § 22 fin. Boiss.]
[Τιθηνοκόμος, ὁ, ἡ, Nutricis curam præstans. Georg. Alexand. V. Chrys. ρ. a56 : Ἵνα τί δὲ οὕτω πολλῷ τῷ θράσει ἐπαιρόμενοι τὴν τιθηνοχόμον καὶ κουροτρόφον τοῦ Θεοῦ ἐκκλησίαν, οἷον πολυγόνον μήτραν, ὑβρίσατε διακεί-ραντες; Seagkr. Philo vol. ι, ρ. a 13, 31 : Σοφίαν Θεοῦ, τὴν τροφὸν καὶ τ. καὶ κουροτρόφον τῶν ἀφθάρτου διαίτης ἐφιεμένων. Wakef. Τιθηνοκόμος ν. in Τιθωνόκομος.]
Τιθηνὸς, ὁ, ἡ, et Τιθήνη, ἡ, ex τιθὴ derivatum : quorum illud si in masculino genere usurpatum reperiatur, significat Nutritor, Nutritius, Educator; sin feminino, Nutrix. Masculini Hesychius quoque meminit, exponens τροπὸς, μοσχοτρόφος, ὁ τὰ τιθευόμενα 17μελῶν παιδία : addensque, esse etiam qui τιθηνὸν exponant ἐρά-σμεον : pro quo in præcedente serie habet Τηθηνόν. [Orph. Hymn. 53, ι : Ω πολύσεμνε τροφεῦ, Βάκχοιο τιθηνὲ, de Sileno. De iisdem Nicand. ΑΙ. 3i. Plutarch. Pomp. c. 77 med. : Ἐν κατευνασταῖς καὶ τιθηνοῖς.] Fem. ap. Longin. extat [De subi. 44, a] : Πιστευτέον ἐκείνω τῷ θρυλλουμὲνῳ, ὡς ἡ δημοκρατία τῶν μεγάλων ἀγαθὴ τιθηνός. a Reg. 4» [4] : ᾝρεν αὐτὸν ἡ τιθηνὸς αὐτοῦ, καὶ εφ•γε,^Nutrix ejus. [Eur. Iph. A. ia3o : Πόνων τιθηνοὺς ἀποδιδοῦσά σοι τροφάς. Orph. Hymn. 9, 8 : Πάντων μὲν σὺ (natura) πατὴρ, μήτηρ, τροφὸς ἠδὲ τιθηνός. Schol. Æsch. Prom. 12 : Παρὰ Ἀθηναιοις Αἰδὼς τιθηνὸς Ἀθη-TBES. une. cræc. ton. vu, rase. vu.
A νᾶς.] Dicitur etiam de terra altrice. [Lycophr. 13q8 : Πάλιν τιθηνὸν ἀντιπορθήσει χθόνα.] Posterius vero τιθήνη longe frequentius est tam in prosa quam in metro. Hom. II. Ζ, [132] : Μαινομένοιο Διωνύσσοιο τιθήνας, Bacchi nutrices. Aliquanto post [467], Ἄψ δ᾽ ὁ πάϊς πρὸς κόλπον ἐϋ• ζώνοιο τιθήνης Ἐκλίνθη. [389 : Φέρει δ᾽ ἅμα παῖδα τιθήνη* Χ, 5ο3 : Εὕδεσκ᾽ ἐν λέκτροισιν ἐν ἀγκαλίδεσσι τιθήνης. Soph. Phil. 7θ3 : Παῖς ἄτερ ὢ; φίλας τιθήνας* OEd. Col. 680. Eur. Hec. 281. Plato Tim. ρ. 49, Α : ΓΙάσης εἶναι γενέσεως ὑποδοχὴν, οἷον τιθήνην 5α, 1) : Τὴν γενέ-σεως τιθήνην* 88, D : Τροφὸν καὶ τ. τοῦ παντός. De bestiis Lycophr. 138 : Ἄρκτου τιθήνης ἐκμεμαγμένος τρόπους. De matre Coluthus 99 : Ἔρωτες ἐπερρώοντο τιθήνη (Ve· neri)· et 84, 87, 174. 342. Α qua distinguit Tim. Locr. ρ. 94, Α : Τὰν ὕλαν ματέρα τιθάναν τε εἶμεν τᾶς τρίτας οὐσία;.] Et Oppian. Cyneg. 3, [79] : Βάκχοιο φε-ρεσταφύλοιο τιθήνας. Sic ap. Athen. 4, IP· 137, Β] : Σταφυλαί τε Θεοῦ Βρομίοιο τιθῆναι. Plutarch. Symp. 3 Γρ. 657, Ε] : Διὸς δύο τιθήνας. Timoclesap. Athen. 10, [ρ. 455, F] de mensa : Βίου τιθήνη, πολεμία λιμοῦ, Β φύλαξ Φιλίας, ἰατρὸς ἐκλύτου βουλιμίας. [Pinèl. Pyth. 1, 20 : Αἴτνα χιόνος τιθήνα. Apoll. Rh. 4, 54ο : Μάκριν τ᾽ εἰσαφίκανε, Διο,νύσοιο τιθήνην.]
[Τιθίζομαι, Ubere nutrior. Aquila Es. 53, 2 : Ἀναρ-ρηθήσεται ὡς τιθιζόμενον. Theodot. θηλάζων. Illud citat Euseb. Demonstr. Evang. ρ. 97, D. Wakf.f. Quod scribendum τιτθιζόμενον. Eodem vitio Suidas Τιθὶς, ίδο; et ΤιΟῶ, αἰτιατικῇ, et Τιθοὶ, οἱ μαζοί* postremum quidem etiam contra ordinem pro τιτθοι'.]
[Τιθορέα, ἡ, Tithorea. Πόλις Βοιωτία;, ἀπὸ νύμύης Τιθορέας, ὡς Παυσανίας ι (32, 9). Ὀ πολίτης Τιθοραιεύς. Ἔστι δὲ ἐν τῇ ἄκρα Παρνασσοῦ, Steph. Byz. Cujus libri Τιθοραία, ut nonnulli Pausahiæ. Τιθορεὺς, quod est in orac. ap. Pausan. 9, 17, 5, et in inserr. ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 85o, n. 173a, b, 41, 44; 85a, n. 1733, 5, etiam Steph, posuisse videtur potius quam Τιθορεεὺς, quod est in nonnullis Pausaniæ. Ap. Plutarch. Mor. ρ. 749, Β : Ἐκ Τιθόρας ἥκοντα, quod eum Τιθορρα in inscr. contulit Curtius Anecd. Ddpti. ρ. 20 sq. || De ipso Parnassi vertice Herodot. 8, 32 : Τοῦ Παρνασσοῦ C ἡ κορυφὴ* Τιθορέα οὔνομα αὐτῇ, unde Pausan. 10, 32, 9, qui conl. 2, 29, 3. L. Dim,.]
Τίθος [s. Τιθὸς] quoque ead. siguif. dicitur, qua τιθασσὸς : Hesych. τίθαι, τιθασσαὶ, πραεῖαι, τέλειαι. [Priori illa potestate habet τιθαὶ Aratus q5q : Καὶ τι-Οαὶ ὄρνιθες. Schol., τιθαὶ δὲ λέγονται, ήμεροι καὶ πραεῖαι. Posterior Hesychii explicatio quid sibi velit, haud extrico. Hariolor pingendum esse πέλειαι. Poeta aliquis columbas forte vocarat τιθάς. Accedit quod Oppian. Cyn. 1, 353, τιθασοτρόφον ἄνδρα dixerit Eum qui columbas educat. Ubi quidam codd, habent πε-λειοτρόφον, quæ sine dubio istius vocis est explicatio, et ex glossa in textum se insinuavit. ArnALu. Lect. Gr. ρ. 128. Serv. ad Virg. Ed. ι, 58 : «Palumbes columbæ, quas vulgus Tetas vocat. » Anci. Cónl. Τιθάς.]
[Τιθραμβὼ, ἡ, fuit Hecatae nomen Ægyptium, testante Epiphanio ρ. ioq3 : Ἄλλοι δὲ τῇ Τιθράμβω (s. Τιθραμβὼ) Ἑκάτῃ ἑρμηνευομένῃ, ἕτεροι τῆ Νέφθυϊ, ἄλλοι δὲ τῇ θερμούθι τελίσκονται. Sic enim verba legenda vi-D dentur. Vix alius quisquam istius nominis mentionem fecit. Optime tamen ex lingua Ægyptia potest illustrari. Embon vel Ambon, significat Iram, Furorem iræ. Itaque Ti-ambon, designat Graviter iratam, Ira furentem, et Ti-thra-embon s. Titrambon exponi potest aut Ira furens, aut etiam Aliis furorem indens. Reliqua huc pertinentia legi possunt in Pantli. Æg. ι, 5. Jadlonsk..]
[Τίθρας, αντος, ὁ, Tithras. Τίθρας, δῆμος τῆς Αἰγηίδος φυλῆς. Ο δημότης Τιθράσιος. Ἐκ τόπου Τιθραντόθεν, εἰς τόπον Τιθραντάδε, ἐν τόπῳ Τιθραντοῖ, Steph. Byz. Γοργό-νες Τιθράσιαι Aristoph. Ran. 460, ubi schol, a Ti-thrante Pandionis l. vocatos et Ægeidis fuisse annotat, alius absurde : Τίθρασος, τόπος τῆς Αιβύης, ἔνθα αἱ Γοργόνες διέτριβον. Ἰσχάδες Τιθράσιαι .ap. Theopomp. corn. Athen. 14, ρ. 65a, F. Per diphthongum Τει-Οράσιος inscr. ap. Bœckli. Abliandl. der Acad, zu Berlin 1846, ρ. 36a, 363 et aliæ sæpius. Hesychius : Ti-öpaot (τιθράσια), χαλεπὰ, τραχέα. ῖἀ L. Dind.]
[Τιθραύστης, ὁ, Tilhraustes, Xerxis l. nothus, ap.
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Diod. ii, 6ο. Alius Persa, ap. Xenoph. Η. Gr. 3, 4, 25 seq.; 5, Ι. Diodor. 14, 8o; Pausun. 3, 9, 7. Conf. Πιθραύστης.]
[Τιθρωνὴ, ἡ, epith. Minervæ, ap. Pausan. ι, 3i, 4 : Ναὸς ἕτερος (apud Phlycuses et Myrrhinusios Atticæ) ἔχει βωμοὺ; ... Τιθρωνῆς Ἀθηνᾶς καὶ Κόρης Πρωτογόνης. Liber unus Τιθρηνῆς supra versum.]
[Τιθριόνιον, τὸ, φωκικὴ πόλις. Τὸ ἐθνικὸν Τιθρων ι εὺς, Steph. Byz. Pausan. 10, 3, 2; 33, 12. Sed priori loco libri Τεθρώνιον, quod ν.]
[Τιθυμαλίς. V. Τιθύμαλλος.]
[Τιθύμαλλον. V. Τιθύμαλλος.]
Τιθύμαλλος, ὁ, Tithymalus, herba, cujus septem genera traduntur. Τιθύμαλος, masculus, qui χαρακίας et ἀμυγδαλοειδὴς dicitur, caules habet supra cubiti altitudinem, rubros, lacteo succo atque acri madeu-tes. Vide Dioscor. [4, 164.] Marinam lactucam esse quam Græci vocent τιθύμαλον, scribit Columella 1. 6, eodemque nomine appellat Celsus, Ι. 5. Scribitur etiam τιθύμαλλος duplici λ : sed perperam [Immo recte. Aristoph. Eccl. 4o5 : Τιθύμαλλον ἐμβαλόντα τοῦ Λακωνικοί. Ubi schol, annotat esse εἶδος βοτάνης δριμυτάτης, et alter quidem hariolatur Laconicum exstitisse, alter certo scit διαβόητον fuisse. Theophr. Η. Pl. q, 8, 2 : Τὸν τοῦ τιθυμάλλου ἡ μηκωνίου ὀπόν" καλεῖται γὰρ ἀμφο-τέροὰς. Reliquos ejusdem Iocos, in quibus ὁ παράλιος καλούμενος κόκκος, ὁ ἄρρην , ὁ μυρτίτης, aunotavit Schneider, in Ind., quocum conl. Fraas. Synops. plant, floræ class. ρ. 87 seq.] Invenitur et Τιθυμαλὶς [Dioscor. 4, 165], sed potius de eo tithymali genere quod et παράλιος τιθύμαλος vocatur, necnou μήκων. Nicander autem Ther. [617] θυμαλῖδας pro τιθυμαλῖδας dixisse existimatur : vocans εὐγλαγέας a laciis copia. [Nunc receptum τιθυμάλλους. ‖ Forma Τιθύμαλλον, τὸ, Herba lactaria, (Η., Theophr. H. Pl. 9, 15, 6 : Φύεται δὲ Xit ὁ οίΧυο; ὁ ἀγριο:, il &ὗ τὸ ἐλατήριον συντίθεται, καὶ τὸ (hoc omittunt Urbinas et Medicei) τιθύμαλλον (simplici λ idem), ἐξ οὗ τὸ ἱπποφαές. Mucius St·. Anth. Pal. 9, 217, 1 : Αἱ χίμαροι, τί ποτ’ ἆρα τὰ μὲν θύμα καὶ τιθύμαλλα λείπετε; Photio πόα πικρὰ, inasc. ponente Suida, ῖϋ]
[Τιθύμαλλος, ὁ, Tithymalius, 11. parasiti in media comoedia, ap. Athen. 6, ρ. a38, C; 240, C seq.]
[Τιθωνόκομος, ὁ, ἡ, Qui Tithoni crines habet. Hesychius : Τιθηνοκόμον (sic) γένος, τοὺς Αἰθίοπας, ἐπεὶ μέ-λανες καὶ κομῆται. Idem eodem accentu : ΤιΟωνσκόμον, ἔθνος, μέλαν μὲν ὅλον τὸ σῶμα, λευκὸν δὲ τὰς κόμας. Haud dubie igitur in loco poetæ, unde utraque gl. petita, fuit varietas τιθηνόκομον, quam spectat prior, quum alteri accommodatum sit λευκόν.]
[Τῖθωνὸς, ὁ, Tithonus, f. Laomedontis, ap. llom. Λ, 1 ; Τ, 237 et alibi. Hesiod. Th. 984. Tyrtæus ap. Stob. Fl. 51, ι, 5, aliique poetæ et mythologi. Ἡ ἡμέρα interpretantur Etym. Μ. et T/.ets. ad Lycophr.
18.	Improprie de sene grandævo Aristoph. Ach. 688 : Ἄνδρα Τιθιυνὸν σπαράττων καὶ ταράττιον καὶ κυκῶν. Lucian. Dial. mort. 7, ι : Ὑπὲρ τὸν Τιθυινὸν ὁ γέρων ἔζη * Hermotim. c. 5ο : Κατὰ τὸν Τιθωνὸν πολυετῆ.]
[Τίνινος, πόλις Ἰταλίας· περὶ Ῥαούενναν, καὶ ποταμὸς ομώνυμο;. Τὸ ἐθνικὸν Τικίνιος, Steph. Byz. Strab. 4, ρ. 209 i 5, ρ. ai; i Polyb. 3, 64, etc. Τίνινον Ptolem. 3, ι, 33.]
Τικτικὸς, ὴ, ὸν, Parturiens, Brevi pariturus, Partui vicinus, l. q. επίτοκος, Pollux 2, c. ι [§ 7, ubi masc. ponitur, omissum in cod. Jungermanni. || Ad parien-dum conferens. Id. 4, 208, φάρμακον. Photius : Τικτικὸν, τὸ ταῖς τικτούσαις διδόμενον φάρμακον. Αριστοφάνης. Ita scribendum pro Τεκτικὸς, quod ν. supra, etsi passiva signil. dicitur Τεκτὸς, quod ν. in Add.]
Τίκτω, τέξω et τέςομαι [et ap. Hom. Η. Ven. 127 : Ἀγχίσεω δέ με φάσκε παραὶ λέχεσιν καλέεσθαι κουριδίην ἄλοχον, σοὶ δ᾽ ἀγλαὰ τέκνα τεκεῖσθαι, ubi τεκέσθαι suspicabatur Buttmannus Gr. § 95, 19, ct aP· Aratum 124 : Οἵην χρύσειοι πατέρες γενεὴν ἐλί7Γοντο χειροτέρην· ὑμεῖς δὲ κακώτερα τεξείεσθε, quod suspectum eidem ib. § 95, 7,12, ct in annot. ad Aratum non feliciter tentatum, relinquendum poetæ Alexandrino, qui ita mallet quam κακιοτέρην τέςεσθε. Conl. Lobeck. Te-chnol. ρ. 92, Pathol, elem. vol. 1, ρ. 431. Aor. ἔτεκον, raro ἔτεξα, ut ap. Aristoph. Lys. 553, ubi ἐντέξῃ in
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Α ἐνστάξῃ mutatum, Orph. Η. 41, íl. ubi τέξασα, ut ap. Ephræm. Cæs. 7833, 8337, Harmenop. 18, 96, ab loobeckio ad Phryn, ρ. 243 cit., ubi εἰ συλλάβῃ xal τέξῃ], perf. τέτοκα, Pario, Procreo, Genero, Gigno; tam enim virili quam fem. sexui tribuitur, apud poetas piæeertiro. Hom. Od. Δ, [86] de l.i-bya : Τρὶς γαρ τίκτει μῆλα τελεσφόρον εἰς ἐνιαυτόν. [Τ, 113 : Τίκτει δ’ ἔμπεδα μῆλα |(terra).] Hesiod. Ορ. [233] : Τίκτουσιν δὲ γυναῖκες ἐοικότα τέκνα γονεῦσι. [a42 : Οὐδὲ γυναῖκες τίκτουσιν.] Xenoph. Cyneg. [5,
13], de lepore auimali fœcundissimo : Τὰ μίνητοχε, τὰ δὲ τίκτει, τὰ δὲ κύει. [ De bestiis eti&m Callim. Del. 243 : Ὅθι φῶκαι τίκτουσιν.] Plutarch. Symp. 3, [4, ρ. 651, D] de mulieribus : Λήγουσι τίκτουσχι *ολὶ πρότερον ὴ γεννῶντες οἱ ἄνδρες. Ubi etiam nota proprium feminei sexus esse τίκτειν, masc. autem γένναν. [De patre Hom. Η. Ζ, 206 : Ἱππόλοχος δέ μ᾽ ἔτιχτε Λ, 224 : Κισσῆς, ὃς τίκτε θεανιό· et alibi. Apoll. ΗΙι. 3, 364 : Ζεὺς δ᾽ Αἰακὸν αὐτὸς ἔτικτεν. Eodemque tempore imperfecto de matre II. Χ, 4α8 : Μήτηρ Ο᾽, ή μιν
Β ἔτικτε δυσάμμορος. Hesiod. Th. 212 : Νὺξ δ᾽ ἔτιχιοτυ-γερόν τε Μόρον καὶ Κῆρα μέλαιναν χ•ὶ Θάνατον* τέκε Ι' Ὑπνον, ἔτικτε δὲ φῦλον Ὀνείρων. Pind. ΟΙ. 6, ἑι; Pyth. 3, χοι; 4, 45 et alibi. Soph. QEd. Τ. 1098: Τίς σε, τέκνον, τίς σ’ ἔτικτε ; Aristoph. Vesp. 31» : Τί με δῆτ᾽, ὦ μελέα μῆτερ, ἔτικτες, ἵν’ ἐμοὶ πράγματα βόσχιιν παρέχῃς ; Callim. Lav. Min 134 : Μάτηρδ᾽ οὔτι; ἔτικτε Οεάν* et alii. Ceterum eadem signil. utrumque verbum de patre ponit Plato ConV. ρ. 191, Β:Τέ«ςγὰρ τὰ αἰδοῖα ἐκτὸς εἶχον, καὶ ἐγέννων καὶ ἔτιχτον οὐχ εἰς ἀλλήλους, ἀλλ’εἰς γῆν, ὥσπερ οἱ τέττιγες.] Mutuatur fut. et cetera tempora ab inus. tliem. Tùw : iode-que aor. ἔτεκον, et præt. med. τέτοκα. Hom. Od. Β, [ι31] : ἽΙ μ᾽ ἔτεκ᾽, ἥ μ᾽ ἔθρεψε, Quæ me peperit, nutrivit et educavit. [Μ, 134 : Τὰ; μὲν ἄρα θρεψασα τε-κοῦσά τε πότνια μήτηο* Λ, 249 : Ηεςιπλομίνουδ’In*ota τέξεις ἀγλαὰ τέχνα. Ubi notanda futuri forma activa, qua utuntur Æsch. Prom. 85ι : Τέξεις χελαινὸν ᾽Επ«• φον 869 : Βασιλικὸν τέξει γένος* Eur. Tro. 74*1 τὸ* τέξουσα, Aristoph. Thesm. 609, ubi τέξειν, Eq. ιο34,
C ubi τέξει. Constructiones notaudæ sunt eum dat. ap. Hom. II. Β, 658 : Ὅν τέκεν Ἀστυόχεια βίῃ‘Ηροαλείτ,· et alibi saepe. Cùm præp. ibid. 714 : Εὐμήλῳ, τὸν υπ’ Ἀδμήτῳ τέκε δῖα γυναικών et alibi. Callim. Dias. 19 : Ὅτε μοι τοιαῦτα θέαιναι τίκτοιεν Del. 58. Lucian. Alex, c. 42 : Πολλαὶ δὲ καὶ ηὐχουν τετοκέναι παρ’ αὐτοῦ.] Plut. [Mor. ρ. 38, Ε] : Ἐν δὲ τῇ τοῦ λόγου χρεία τὸ δεξασθαι καλῶς τοῦ προέσθαι πρότερον ἐστιν, ὥσπερ τοῦ τεκεῖν το συλλαβεῖν τι καὶ κατασχεῖν τῶν γονίμων* præcedit enim partum conceptio et retentio genitalis semiois; partum autem sequitur educatio : quæ omnia exprimuntur hoc senario ap. Demetr. Pliai. [§ 19/,] : Ἐδεςά-μην, ἔτικτον, .ἐκτρέφω, φίλε, Concepi , peperi, alo, amicè, et educo. Praeteriti autem medii τίτοκε exemplum habes paulo antè in loco Xenoph., unde aí tí-τοκυῖαι ap. Athen. 11, Mulieres, quæ pepererunt, partum ediderunt. [Aristoph. Pac. 757 sive Vesp. io3; : Χαράδρας ὄλεθρον τετοκυίας. Idem fr. Dædali «ρ. Athen. 9, ρ. 374, E : ᾨὸν μέγιστον τέτοκεν, ὡς ἀλεκτρυὼν, υϊ il), præseuti τίκτουσιν ᾤά. Callim. Ερ. 5, ίο : Τίκτει
D δ᾽ αἰνοτέρης ὤεον ἀλκυόνης. Horap. Hierogl. 2, 99 : Ἱέραξ τίκτων τρία ᾤά.] Sæpe vero ἡ τεκοῦσα dicitur Mater genitrix, [et ὁ τεκὼν, Pater, et ol τεκόντες, Parentes,] sicut vicissim τὰ τικτόμενα dicuntur Liberi. [Æscli. Cho. 690 : Τὸν τεκόντα δ᾽ εἰδέναι* Eum. 463 : Εκτεινα τὴν τεκοῦσαν 514 : Ταῦτά τις τάχ᾽ ἂν πατὴρ ὴ τεκοῦσα νεοπαθὴς οἶκτον οἰκτίσαιτο ; Sept. 49 : Μνη-μεῖά Ο᾽ αὑτῶν τοῖς τεκοῦσιν Cho. 33ο : Πάτερων τε κη τεκόντων γόος ἔνδικος ματεύει· 681 : Προς τοὺς τεχόντες τεθνεῶτ᾽ ᾽Ορέστην εἰπε· et alibi eum ceteris Tragicis et aliis quibusvis poetis. In prosa Plut. Fab.c. 13 : Τῆς τοῦ τεκό•/τος χάριτος μείζων ἡ παρὰ σοῦ χάρις αὕτη* Mor. ρ. ιοοο, D : Ὄ μὴ τεκὼν παιδοποιεῖται τὸν ἄριστον. « Aristam. ρ. 46, 14. » Hemst.] Aristot. [II. Η. 5,27] de plia-langio : Ἀποκτείνει τὴν τεκοῦσαν ἀποβληθὲν, Ut emerse-rit, matrem consumit, ut Plin. Quum alioqui ή τεκοῦσα propriè sonet Quæ peperit ; et τὸ τικτόμενον, Id quod paritur, Partus : quomodo et τὸ τεχθὲν et τὸ τετογμί-νον : ut ap. Bud. ρ. 265, Ἐπιγινώσχειν τὸ τεχθὲν, Partum agnoscere : et ap. Synes. Ep. 141 : Οὐ μήν δεῖ
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τίκτειν δὶς τὸν αὐτὸν τόκον, ἐξὸν ἔχειν τὸ τετογμένον. [Scribendum τετεγμὲνον, ut τιτέχθαι est ap. Pausan. 3, 7, 7, τέτεκται ap. Ælian. Ν. Α. 2, ia, pariterque, ut opinor, ap. Theodorei, vol. ι, η. 53 ed. Schulz., a Wakel. cit., pro τετογμένου, ubi est var. τεταγμένου. Male τετεκμὲνον ap. Justinian. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. i, ρ. 174, D, qui τέτεκται 175, C. Quod male ἐν-τέτικται scriptum in Vita S. Syncleticæ ρ. a63, Β. Al-cæo τετογμὲναις inferentem Seidlerum notavi in Τεύχω. Τεχθὲν ex Hippocr. De superfœt. s. 8 annotat Buttm. in Gr., animauvertitque alienum utriusque temporis usum esse ab Atticis.] Rursum præsens pass., fut. 1 et aor. a medius, active capiuntur, [sed excepto futuro, apud poetas tantùm,] Æschyl. fr. [Danaidum] ap. Athen. 13, [ρ. 600, Β] de terra, quæ ex imbre concepit : Τίκτεται βροτοῖς Μήλων τε βοσκὰς καὶ βίον Δημήτριον. [Cho. 127 : Καί γαῖαν αὐτὴν, η τὰ πάντα τίκτεται. Àga-thias Anth. Pal. 11,365,8: Εἴπερ ἐπομβρηθῇ τὸ ἀρούριον ὅσσον ἀπόχρη μηδέ τιν᾽ ὑλαίην τέξεται ἀνθοσύνην. Herodot. 7, 49 60•: Λέγω τὴν χώρην πλεῦνα ἐν πλεῦνι χρόνῳ γινομένην λιμὸν τέξεσθαι.] Pausan. Attic. : Λύσασθαι τὸν ζωστῆρα ὡς τεξομένην. Xenoph. Cyrop. 7, [5, 9]: Πολ-λὴν δᾷδα ἔχομεν, ἡ ταχὺ πολύ πῦρ τέξεται. Hom. II. Χ, [53] : Ἄλγος ἐμῷ θυμῷ καὶ μητέρι τοὶ τεκόμεσθα. Quibus in 11. [in postremo quidem non, ubi τοὶ τεκόμεσθα refertur ad præcedens παῖδε] metaphora est, sicut et apud Latinos, quum Dolorem parere dicunt pro afferre. [De matre ib. 48 : Τούς μοι Ααοθόη τέκετο· Od. Χ , 3a4 : Σοὶ δ᾽ ἄλοχόν τε φίλην σπέσθαι καὶ τέκνα τεκέ-σθαι* II. Τ, 99 : Ὅτ᾽ ἔμελλε βίην ἹΙρακληείην Ἀλκμήνη τέξεσθαι. Hesiod. Th. 47^ : Ὁππότ᾽ ἄρ’ ὁπλότατον παί-δο>ν ήμελλε τεκέσθαι· et 3ο8 : Ἡ δ᾽ ὑποκυσαμένη τέκετο κρατερόφρονα τέκνα. Pind. Pyth. 9, 61 : Παῖδα τέξεται* eademque forma Æsch. Prom. 768, Aristoph. Lys. 744. Aor. de matre Eur. Or. 196, de patre Herc. F. 1023, et alibi. Alia poetarum cxx., interdum utramque formam conjungentium, ut Hom. II. Apoll. 3t4 : Πῶς ἔτλης οἶος τεκέειν γλαυκώπιὃ᾽ Ἀθήνην ; οὐκ ἂν ἐγὼ τεκόμην* collegit Lobeck. ad Soph. Aj. 706, nulloque discrimine usurpari animadvertit, prout versus poscit.] Sed et χάρις τίκτει χάριν ap. Soph. [Aj. 5αα] : Χάρις χάριν γάρ ἐστιν ἡ τίκτουσ᾽ ἀεί. [Theognis 153 : Τίκτει τοι κόρος ὕβριν. Ps.-Phocylides 63 : θυμὸς ὑπερχόμενος (liber unus ἐπερχόμενος* scribe σπερχό-μενος) μανίην ὀ)οόφρονα τίκτει, ut est in libro uno pro τεύχει. Æsch. Cho. 8o5 : Γέρων φόνος μηχέτ᾽ ἐν δόμοις τεκοι* Ag. 279 : Τῆς νῦν τεκούσης φῶς τόδ’ εὐφρό-νης λέγο>• y6ο : Τὸ δυσσεβὲς γὰρ ἔργον μετὰ μὲν πλείονα τίκτει, σφετέρᾳ ο᾽ εἰκότα γέννᾳ· η63 : Φιλεῖ δέ τίκτειν ὓβρις μὲν παλαιὰ νεάζουσαν Suppl. 49^ : Φύλαξαι μὴ θράσος τέκῃ φόβον* ηηο : φιλεῖ ώδινα τίκτειν νὺξ κυβερ-νητῇ σοφῷ* 674 : Τίκτεαθαι δὲ φόρους γᾶς άλλους εὐχό— μεθ᾽ ἀεί’ Sept. 437 : Καὶ τῷδε κέρδει κέρδος ἄλλο τίκτε-ται. Soph. ΕΙ. 218 : Σᾷ δυσθύμῳ τίκτουσ᾽ ἀεὶ ψυχᾷ πο-λέμους* 235 : Μὴ τίκτειν σ’ ἄταν ἄταις· et alibi, sæpc-que similiter Eur. Idem fr. Chrysippi ap. Sext. Emp. Ad ν. mus. 17 : Γαῖα τίκτει θνατοὺς, τίκτει δὲ, βοράν φῦλά τε θηρῶν Cycl. 33a : Ἡ γῆ τίκτουσα ποίαν. Et Heracl. 994 : Πόλλ᾽ ἔτυιτον νυκτὶ συνθακῶν ἀεὶ, ὅπως ... μὴ συνοι-κοίην φόβο,. Bion ι, 66 : Αἷμα ῥόδον τίκτει, τὰ δὲ δάκρυα τον ἀνεμώναν 6, 13 : Οὐκ ἐθέλω φθινόπιυρον, ἐπεὶ νόσον ὥρια τίκτει. Dionys. Per. 45 : Κολπος, ὃς ἑσπε-ρίην ἅλα τίκτει. Plato Reip. 8, ρ. 547, Α : Ἂ γενό-μενα ἀεὶ τίκτει πόλεμον καὶ ἔχθραν • Conv. ρ. 210, C, D, λόγους· 2ϊ2, Α, ἀρετήν Ερ. 3, ρ. 315, C, δυσμαθίαν Καὶ λήθην* Polit, ρ. 291, D : Δύο ἐξ ἑαυτῶν ἄλλα πρὸς αὑταῖς ὀνόματα τίκτουσαι. ‖ De terra, ut supra de medio dixit HSt., Plato Menex. ρ. a37, C : Της τεκούσης καὶ θρεψάσης. De plantis Phylarchus ap. Athen. 3, ρ. 73, Β : Οὐδέποτε πρότερον κυάμων Αιγυπτίων οὔτε σπαρείντων, οὔτ’ εἰ σπείριιέ τις, τικτομένοιν. De Lapidibus Theophr. fr. 2 De In pici. 5 : Ἤ τῶν τικτόντων (λίθων δύναμις)· ut Schneiderus ex Plinio et int. I.at. scripsit pro τηκτῶν, defenditque etiam in Ind. ν. Τίκτω. II. D. Zenob. 6, 22 : Ὑδωρ δὲ πίνοιν χρηστὸν οὐδὲν ἂν τέκοις. Valck. Ælian. V. Η. 14, aa. Hkmst.], Masculo etiam sexui tribui hoc verbum dixi, sed ap. poetas, Od. Ξ, [174] : Ὅν τέκ᾽ Ὀδυσσεὺς, Quem genuit Ulysses. Ο, [149] : Μάντιος αὖ τέκετο ΙΙολυφεί-δεα* Δ, [38γ] : Τόν δέ τ’ ἐμόν φασιν πάτερ' ἔμμεναι, ἠδ᾽
τίλλω
Δ τεκέσθαι, Et me genuisse. [De utroque parente, ut loco II. paullo antè citato, Od. ψ, 61 : Τἱέϊ τὸν τεκόμεσθα· Η , 55 : Τοκήων, οἵπερ τέκον Ἀλκίνοον βα.σιλῆα. Pind. Pyth. 4, 5α : Οἴ κεν τεκωνται φώτα πεδίων δέσποταν. Æsch. Cho. 419 : Τῶν τικομένων. Soph. Trach. 834 : Ἰὅῦ, ὃν τέκετο Θάνατος, ἔτρεφε δ᾽ αἰόλος δράκων. Theocr. 18, 21 :Ἦ μὲγα τοί κε τέκοιτ᾽, εἰ ματέρι τίκτοι ὁμοῖον.]
[Τιλαταῖοι, οἱ, ἔθνος Θρᾷκης. Θουκυδίδης β' (96), Steph. Byz.]
Τιλάω, in loco Hippiatr. in Ἱππότιλος cit., significat Liquidum stercus edere ; solent enim ejusmodi ὑγραὶ διάῤῥοιαι exolvere vires corporis. Alioquin simpliciter τιλᾷν est Cacare : ut rursum in Hippiatr. : Τιλήσει λεπτὸν καὶ μυξῶδες. [Hipponax ap. Etym. Μ. ρ. 624, 8 : Ὤμιξεν αἷμα καὶ χολὴν ἐτίλησεν. Waref. Conl. Chœ-rob. Can. ρ. 65γ, a ι.]
[Τίλη, ἡ.] Τίλαι, αἱ, dicuntur Parvæ quisquiliæ s. Corpuscula quæ infusis per fenestram radiis solis, aeri videntur innatare, s. per aerem volitare : ac
B praesertim Quisquiliæ ex panno vulso evolantes; nam παρὰ τὸ τίλλεσθαι ita dictæ videntur. Plutarch- Symp.
8,	3 [ρ. 722, Α], de Anaxagora philosopho : Ὑπὸ'τοῦ ἡλίου λέγοντα κινεῖσθαι τὸν ἀέρα κίνησιν τρομώδη καὶ παλμοὺς ἔχουσαν* ὡς δῆλόν ἐστι τοῖς διὰ τοῦ φωτὸς ἀεὶ διάττουσι ψήγμασι μικροϊς καὶ θραύμασιν, ἃ δή τινες τίλας καλοῦσι. [V. etiam Τίλις.]
[Τίλημα, τὸ, Stercus. Etym. Μ. ρ. 187, α5.]
[Τιλία, ἡ. V. Τιλλόν.]
[Τίλις, silphii species. Tzetz. Hist. 7, 187 : Τρισσὰ δ᾽ εἰσὶ τὰ σίλφια, σίσγουδόν τε καὶ τίλις, καὶ τὸ κλεινόν τὸ σεβαστὸν τὸ θρυλλητον.τοίς πᾶσι. Boisson. Notices vol. 11, ρ. 219 : « tìiéropìtile apjyellc τίλη s. τίλλη la plante que d'autres auteurs nomment τῆλις : c'est le fenu-grec. Le Ps. Dioscoride, ρ. 444, Cy parlant du τῆλις : ‘Ρωμαίοι φαίνουμ γραίκουμ. A go pius Geopon. c, 176, τῆ-λιν, Nonnus au ses copistes τήλη. La vraie orthographe de ces mots n'est ]>as facile à déterminer. On trouve dans les livres τῆλις, τύλις, τίλις, τίλλις, τήλη, τίλη, τίλλη. » Conl. id. Anecd, vol. 3, ρ. 411, 415, ubi τίλη;
C genit, et accus, τίλην.]
[Τιλλίβορος, ὁ, Tilliborus, latro ap. Lucian. Ale-xand. c. 2.]
[Τιλλὸν, τό.] Τιλλὰ Hesychio sunt πτερὰ, Pennæ s. Pinnae, Alæ. Forsan etiam ipsa παρὰ τὸ τίλλεσθαι. [Conl. Πτίλα.] Apud quem legitur et Τιλίαι, αἴγειροι, Populi arbores [s. Ulmi, a πτελέαι, Latine Tiliae].
[Τιλλοπώγων, ωνος, ὁ, Qui barbam vellit. Phryni-chus Bekkeri ρ. 66, 3, ὁ τὸν ἑαυτοῦ ἀποτίλλων πώγωνα.]
Τίλλω, τιλῶ, Vello, Vellico : ut in Adagio, Φαλα-κρὸν τίλλεις, Calvum vellis : de opera inani. Et rursum in alio, Τὸν πώγο,να τίλλειν, ut in contemptu et ludibriis fit : itideinque τίλλειν τοῦ γενείου, Barbu vellere. Dion in Vitellio [65, 20 extr.] : Καὶ οἱ μὲν ἐῤῥά-πιζον αὐτὸν, οἱ δὲ γενείου ἔτιλλον, Πάντες δὲ ἔσκωπτον καὶ Πάντες ὕβριζον. Horat., Barbam tibi vellent Lascivi pueri. Juven., Si cynico barbam petulans Nonaria vellit. Sic animal pilosum aut pennatum τίλλειν dicitur homo vel aliud animal, quum ei pilos et pennas vellit. Aristot. [Η. Α. 9, ι] de æsalone ave, quæ vulpi inimica est : Τύπτει καὶ τίλλει αὐτὴν (sc. τὴν ἀλώπεκα), καὶ τὰ τέκνα ἀποκτείνει* de qua et Plin., Cujus pulli, inquit, infestantur a vulpibus; invicem hæc catulos ejus ipsamque vellit. Hom. Od. Ο, [5a6] de circo accipitre : Ἐν δὲ πόδεσσι Τίλλε πέλειαν ἔχων, κατὰ δὲ πτερὰ χιῦεν ἔραζε. [Æsch. Pers. 208 : Κίρκον εἰσορῶ χηλαῖς κάρα τίλλοντα (ἀετοῦ). Aristoph, fr. Daetal. ap. Athen.
9,	ρ. 4oo, Α : Τίλλων τὸν λαγὼν ὀφθήσομαι. Plutarch. Mor. ρ. α33, Α : Τίλας τις ἀηδόνα. Dio Cass. 47, !, eadem constr. qua supra : Ἀετὸς, καὶ δύο κόρακες προσ-πεσόντας οἱ, τίλλειν τε τῶν πτερῶν πιιρωμένους. Η ora ρ. Hierogl. ι, 55 : Τίλλει αὐτῶν τὰ πτερά.] Per jocum autem Aristoph. Αν. [286] de Callia, quem γενναῖον ὄρνιν esse et πτεροῤῥυεῖν dicit, Ὑπὸ τῶν συκοφαντῶν τίλλεται, Α sycophantis vellicatur, i. e. Vexatur atque mordetur. Quo sensu Latini quoque suum Vellicare usurpant. Cic., In conviviis rodunt, in circulis vellicant. Gellius, de Sallustii scriptis : In quibus plura inscite aut maligne vellicant. Seneca, Nullum est tam plenum beneficium, quod non vellicare malignitas possit.
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[Improprie Anacreon secundum Etym. Μ. ν. Ἄλλοι ρ. 463, et Σίλλοι ρ. 713 : Σίλλοι, ἐπισκώμματα, κατὰ τροπὴν τοῦ τ εἰς σ, τίλλοι τινές* τίλλειν δὲ τὸ σκώπτειν, ὡς λέγει Ἀνακρέων, Τίλλει τοὺς κυάμους ἀσπιδιώτης, οἷον σκώπτει καὶ χλευάζει. Hesychius : Τίλλει, μέμφεται, δια-βάλλει, ἀποκόπτει, ubi ἀποσκώπτει Sopiugius. Τιλλο-μένη, λοιδορουμένη. Plutarch. Themist. c. 18 med. : Ἔλεγε (Them.) τοὺς Ἀθηναίους οὐ τιμᾶν αὐτὸν οὐδὲ θαυμάζειν , ἀλλ᾽ ὥσπερ πλατάνῳ χειμαζόμενους μὲν ὑποτρέ-χειν καὶ κινδυνεύοντας, εὐδίας δὲ περὶ αὐτοὺς γενομένης τίλλειν καὶ κολούειν* pro quo Mor. ρ. 185, Ε, τίλλουσι παρερχόμενοι καὶ λοιδοροῦσι, quod etsi ad platanum potius refertur, tamen etiam ad impropriam signff. alludit.] Item κόμην τίλλειν vel ἑαυτὸν aliquis dicitur, quum præ dolore s. moerore comam sibi vellit. Hom. II. Χ, [78] de Priamo : Πολιὰς δ᾽ ἄρ’ ἀνὰ τρίχας ἕλκετο χερσὶ, Τίλλων ἐκ κεφαλῆς* 1\θη : *11 δέ νυ μήτηρ Τίλλε κόμην. [Batrach. 69 ·' ΙΙολλὰ δακρύων άχρηστον μετάνοιαν ἐμέμφετο, τίλλε δὲ χαίτας. Aristoph. Αν. 35α: Ἀλλὰ μὴ μέλλωμεν ἤδη τωδε τίλλειν καὶ δάκνειν et ibici. 365, τίλλε.1 Per jocum vero Aristoph. Pac. [545] : Ἐκεινονὶ γαρ τὸν λοφοποιὸν οὐχ ὁρᾷς Τίλλονθ᾽ ἑαυτόν ; ubi schol, quoque annotat, τίλλειν ἑαυτὸν proprie esse τὸ τῶν ἑαυτοῦ τριχῶν ἐπιλαμβάνεσθαι, καὶ σπαράττειν τὰς κόμας. Ead. signil. τίλλεσθαι etiam dicitur, [Od.] Κ lin. : Ἑζόμενοι δὲ καταῦθι γόων, τίλλοντό τε χαίτας [unde repetit Apoll. Rh. ι, 1057]; quod II. Κ, [ι5] : Πολλὸς δ᾽ ἐκ κεφαλῆς προθελύμνους ἕλκετο χαίτας. [11. Ω, 712 : ΙΙρῶται τόνγ᾽ ἄλοχος τε φίλη καὶ πότνια μήτηρ τιλλέσθην, ubi notanda constr. eum accus, personæ, cujus in luctu comam sibi evellerent conjux et mater.] Sic Lucian. [De luctu c. 16] : Παῦσαι τιλλόμενος τὴν κόμην. [Fugit, c. 28 : Τὸ γένειον ἐτίλλετο.] Itidemque Martial., Et dextra pectus pulsat et comam vellit. Ovid., Laniare comas dicit : Seneca, Lacerare comas, crinem : Virg., Scindere comam : unde apud eum Æn. 9 : Scissa comas. [Pass. Aristoph. Thesm. 543: Διὰ τοῦτο τιλλομένην με δεῖ δοῦναι δίκην ὑφ’ ὑμῶν ; 893 : Τίς δ᾽ οὕτως ἀνὴρ ἠλίθιος ὅστις τιλλόμενος ἠνείχετ᾽ ἄν.] Cinædi vero nates etiam sibi solebant τίλλειν s. παρατίλλειν, Vulsellis sibi pilos evellere : unde Vulsi apud Latinos. Patet id tum ex 11. quibusdam Clementis Alex, supra in ΙΙιττόω citatis, tum ex hoc Aristoph. Ran. [424] : Τὸν Κλεισθένη δ᾽ ἀκούω Ἐν ταῖς τα-φαῖσι πρωκτὸν Τίλλειν ἑαυτοῦ, καὶ σπαράττειν τὰς γνάθους. Nara vocab. ταφὴ in obscœna ibi accipiunt si-gnif., sicut τάφος quoque et θάπτειν alibi ap. Eund. et ap. Theocr, obscœnam actionem denotant, quemadmodum in Σῆμα docui. Mœchi item τίλλεσθαι solebant ignominiæ causa. Aristoph. Nub. [1083] : Τί δ’, ἤν ῥαφανιδωθῇ πώόμενός σοι, τέφρα τε τιλθῇ ; sic enim, inquit schol., ῇκίζοντο eos quos deprehendissent moechos, sc. ῥαφανίδας λαμβάνοντες καθίεσαν εἰς τοὺς πρωκτοὺς τούτο,ν, καὶ παρατίλλοντες αὐτοὺς, τέφραν θερμὴν ἐπέπασσον, βασάνους ἱκανὰς ἐργαζόμενοι. Ubi etiam nota τέφρᾳ τίλλεσθαι, pro Velli et fervente cinere conspergi. Nota et Ῥαφανιδοῦσθαι pro Raphano in anum immisso cruciari. [Ambigue Cratinus ap. Athen. 14, ρ. 638, F : Ἰτο> δὲ καὶ τραγῳδίας ὁ Κλεομάχου διδάσκαλος, πα-ρατιλτριῶν ἔχων χορόν λυδιστὶ τιλλουσῶν μέλη πονηρά.] II Significat etiam Divellere s. Convellere, Discerpere s. Concerpere, Dilacerare, διασπαράττειν. Theocr. [3, 21], dc corona : Τῖλαί με κατ’ αὐτίκα λεπτὰ ποιησεῖς. [2, 54 : Τοῦτ᾽ ἀπὸ τᾶς χλαίνας τὸ κράσπεδον ὤλεσε Δάφνις, ὡγὼ νῦν τίλλοισα ... ἐν πυρὶ βάλλω. Evellendi signil. idem 5, 121 : Σκίλλας ἰὼν γραίας ἀπὸ σάματος αὐτίκα τίλλοις. Diodor. 5, 21 : Τοὺς παλαιοὺς στάχυς καθ᾽ ἡμέραν τίλλειν.]
[Τίλλων scriptura vitiosa pro Τίλων, quod ν.]
Τίλμα, τὸ, Linamentum concerptum, Penicillus, Turunda, μοτός. Apsyrtus in Hippiatria : Ωσαύτως μο-τοῦν τίλμασι τοῖς αὐτοῖς μετὰ οίνου. Vide et Τιλτός. [Etiam Hippocrati sunt Linamcuta concerpta aut penicilli (τιλμάτια aut τιλτὰ dicuntur), velut ρ. 24, 15, περὶ τιλμάτων. De his enim agitur quæ medico parata aut procurata esse debent. Sic τίλμα et τιλμάτων forma diminutiva dicitur Archig. apud Galen. 1. 2 τῶν Κατὰ τόπ. ρ. 154, 8, in capitis vulneribus linamenti genus quod concerptum aut vulsum nominatur, et alias μοτὸν τιλτὸν, aut τιλτὸν simpliciter, et inter quinque
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Α μοτῶν genera annumeratur. Foes.] || Vulsio, Vellicatio, [Volsura, Gl.] ut apud Dioscor. 2, Ruell. τίλματα dicitur vertisse Vellicationes. Τίλματα, inquit Gorr., dicta sunt a recentioribus medicis σπά-σματα, h. e. Vulsiones factae in fibris musculorum, dum nimis distentæ interdum rumpuntur, ut annota-tavit Galen. Comm. 4 εἰς τὸ Κατ’ ἰητρεῖον [ρ. 698, 5g : Τὰ δὲ σπάσματα περὶ τὰς ἶνα; γίνεται τὡν μνων ἐπὶ πλέον ταθείσας, ὡς ἐνίας ῥαγῆναι, καὶ καλοῦσιν ἰδίως οἱ νεώτεροι τῶν ἰατρῶν τὰ τοιαῦτα Παθήματα τίλμοττα, Vulsa autem fiunt in musculorum fibris in tantum distentis ut quædam rumpantur, quæ proprie a recentioribus medicis τίλματα, h. e. vellicationes seu discerptiones nuncupantur. Sic enim apud Galen. legi debere apparet, quum mendosa sint omnia nostra exemplaria, etsi pro τίλματα non male ῥήγματα legatur. Foes. Plutarch. Mor. ρ. 48, Β : Ὥσπερ οἱ δειλοί καὶ γλίσχροι σκύλακες τὰ δέρματα δάκνοντες οιχοι καὶ û τίλματα τίλλοντε; τῶν θηρίων αὐτῶν οὐχ ἅπτοντϊϊ.] Τιλμάτιον, τὸ, forma dimin. pro τίλμα : itidem si-Β gnificans Linamentum concerptum, Peniculus, Turunda, μοτὸς τιλτός : cujusmodi linamenta imbuta medicamentis solent vulneribus et ulceribus hiantibus indi : qua de re supra in Μοτός. Legitur autem hoc τιλμάτιον ea signil. ap. Galen. 5 τῶν Κατὰ τόπους. [V. supra.]
Τιλμὸς, ὁ, ct Τίλσις, ευ>ς, ἡ , Vulsio, Vellicatio : ut [τριχῶν τίλσεις Aristot. Eth. Nie. 7, 6 antè fin.] τιλμὸς τῶν τριχῶν, Eustath. [et Antyllus in Matthaei Ncd. ρ. 90 med.], Pilorum vulsura (ut Varro dicit Lanae vulsura), s. Evulsio pilorum. [Sic ÆschylusSuppl. 83q : Τιλμοὶ τιλμοὶ καὶ στιγμοί. « Τιλμοὶ vero ap. Hip-pocr. ρ. 47, 31 ct 969, Λ, sunt Vellicationes aut evul* siones, quales contingunt in his qui floccos legunt et pilos ex vestibus evellunt, aut festucas in pariete carpunt, mente læsa, utsæpe contingit in morbis acutis, phrenitide et peripneumonia. Quandoque etiam partium vellicationes significant, quæ humores acres aut pus erodens continent, unde partes distentae et velut punctæ dolent. Interdum etiam partium vulsiones C quas desipientes ægri faciunt, ut scribit Galen. Comm. 3 in Ι. 1 Epid. ρ. 377, 45, ad Hippocr. Ι. c. Foes. Τιλμὸς ὀσπρίων, Leguminum evulsio, Evulsitium, Gl.] Hesychio τιλμὸς est etiam παιδιὰ, Ludus quidam : apud quem tamen paroxytomos scriptum est τίλαο;. [Contra Arcad. ρ. 5g, 2.]
[Τΐλος.] Τίλος, ὁ, longe diversam a superioribus habet signif., ut pote quo significetur Stercus, Merda, κόπρος, σκὼρ, ut patet ex Polluce, qui Ι. 5, [91,] Λέγουσι δὲ, inquit, καὶ τίλον καὶ πέλεθον χαὶ σπατίλην quum sc. dixisset τὸ ἀποσκευαζόμενον ὑπ᾽ άνθρώτου ε᾽ν ἀποπάτῳ nominari κόπρον et σκῶρ.
Τίλος, ὁ, Pilus superciliorum. V. Τύλος.]
Τίλσις. V. Τιλμός.]
Τιλτὸν, τό.] Τίλτον, Hesychio εἶδος ταρι/ιου : quod testatur et Pollux 6, c. 9 [§ 49], ubi tradit τίλτον [τιλτὸν] τάριχος vocatum fuisse τὸ λεπιδωτόν : afferens hunc 1. Platonis comici, Καὶ περιϊὼν [περιὼν] ὄμι, Τίλτον [τιλτὸν] τάριχος ἐπριάμην τοῖς οἰκέταις. [Quibuscura confert Aristophaneum : Τὸν σαπέρδην ἀποτῖλει χρὴ 1 κτλ.] Itidem ap Athen. 3, [ρ. 118, F] ex Nicostrato comico : Ἐπριάμην παρ’ ἀνδρὸς ... Ταριχοπώλου πάνυ καλοῦ τε κἀγαθοῦ Τίλτον μέγιστον, ἄξιον δραχμής, δυοῖν Οβολυῖν, ὅ γ᾽ οὐκ ἂν καταφάγοιμεν ἡμερῶν Τριών χατε-σθίοντες, οὐδὲ δώδεκά γ᾽. Sed perperam apud eum seri· ptuni legitur τίλιτον. [Τιλτὸν Schweigh. V. autem Co-raes ad Xenocr. ρ. 177.]
Τιλτὸς, ὁ, ἡ, Vulsus, Concerptus : ut τιλμὸς dicitur Linamentum concerptum ap. [Oribas. ed. Mai. ρ. 7, 5;] Galen. Ad Glauc. [Idem vol. 2, ρ. 398 : Μοτών δὲ εἴδη πέντε* στρεπτὸς, ξυστὸς, τιλτὸς, ἐλλυχνιωτὸς, rpix-πισκωτός. L. Ι).] Item τιλτὸν neutraliter et substantive dicitur pro τίλμα, s. τιλτὸς μοτός. Paul. Ægin. 6 : Μετὰ δὲ χειρουργίαν διαμοτώσαντες ξηροῖς τιλτοίς, καὶ σπληνίον ἐπιθέντες, Secundum autem manualem curationem linamento sicco indito, et splenio imposito. [Galen. Ι. c. ρ. : Τὰ συμπεφυκότα βλέφαρα δισστέλ-λομεν τιλτοῖς ξηροῖς. L. 1). Linamentum, GI.] Hæc τιλτὰ nominantur etiam τίλματα : ut in Hippiatr. : Τίλματα ῥάκους ἐρείου διάβροχα ποιήσαντι ὄξει, ἐντιθέναι
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εἰς τὴν ἐκτομήν. Et rursum, Τίλματα ῥάκους ποιήσας μο- Α τοὺς μετὰ οἴνου χλιαροῦ. Ubi etiam nota τίλματα ῥάκους, Linamenta ex panno veteri vulsa. f| Τιλτὸς, Budæo est non solùm Vulsus, sed etiam Vulsilis; Gazæ autem Evulsilis.
[Τίλφη. V. Σίλφη. Ubi addere licet de utraque forma Epim. Hom. l. c., ubi rectius τοῦ παρ’ ἡμῖν, ρ. 291, 14. Tum Sopatri fabulam Σίλφαι ap. Athen. et Suidam. L. Dikd.J
[Τιλφωσσαῖον, τὸ, χωρίον θετταλίας (Βοιωτίας Mei-nek.). Τὸ ἐθνικὸν Τιλφωσσαῖος ὁμοίως, Steph. Byz. V. locum ejusdem in Τελφουσα positum, ubi Τίλφωσα et Τιλφῶσσα, et Τιλφωσαίον, ut ap. Pind. in fr. ap. Athen. α, ρ. 41 E : Τιλφώσσας ἀπο καλλικρήνου· et Τιλ-φοισσαῖον ap. Demosth, ρ. 385, 5. Quem citans Har-pocr. in Τιλφώσσαιον, addit: Ὄρος ἐστὶ μικρὸν ἀπέχον τῆς λίμνης τῆς Κωπαΐδος, ὡς Θεόπομπος ἐν ταῖς Φιλιππι-καῖς. Libri Dem. nonnulli simplici σ et accentu pro-paroxytono, ut Aristidis vol. ι, ρ. 479, 12; 494, 15. Inter Τιλφωσσαῖον, ωσαιον, ιόσιον variant Diodori 4, 66,
67. Τιλφωσσιον Plutarch. Sull. c. 20, Strabo 9, ρ. 410, Β 412, 413, ubi etiam fons Τιλφῶσσα et Apollo Τιλφώσ-σιος, ceterum est var. Τιλφούσσιον, ut ap. Pausan. 9,
33,	ι, omnes ὄρος Τιλφούσιον et Τιλφοῦσα πηγὴ. Conl. schol. Hom. 11. ψ, 346, F.ust. II. ρ. ia63, 45. Hom.
Η. Apoll. 244—256, libri variaut non solum inter σ duplex et simplex, sed etiam inter Τελ— et Δελ—, gravius etiam corrupti Apollod. 3, 7, 3. Conl. Un-ger. Paradox, ρ. 117 sq.]
[Τίλων.] Τίλλων, Piscis nomen est ap. Aristot. [Η.
Α. 6, 14 antè fin.; 8, 20 init.], quem Gaza quoque Tillonem Latine vocat. Apud Herodot, vero 5, [16] unico λ scribitur Τίλων [ut nunc ap. Aristot.], ubi hos τίλιονας tradit in Prasiade lacu provenire. [Non liquet an huc referendus sit Theognost. Can. ρ. 35,
29	: Τὰ εἰς λων δισύλλαβα φυλάττει τὸ ο,, καὶ παραλήγεται ὴ τῷ ι, ὡς τὸ Δρίλοιν ... τιλών (sic). V. etiam ψύλων.]
[Τῖμαγένης, ους, ὁ, Timagenes, n. viri. V. Τιμησίας.]
[Τιμάγητος, ὁ, Timagetus, n. viri, ap. Theocr. 2, C 8, 97. Scriptoris sæpius citati ab schol. Apoll. Rhodii. ἀ]
[Τῖμἄγόρἀ, ἡ, Timagora, η. mulieris Atticæ, iu inscr. Att. ap. Bœckli. C. l. vol. ι, ρ. 5o2, η. 655.] ['Πμἄγόρἄς, ὁ, Timagoras, η. viri, ap. Theognid. 1059. Cyprii, ap. Herodot. 7, 98. Cyziceni, ap. Thuc. 8, 6, 3q; Tegeatae 2, 67. Athen. ap. Xenoph.
Η. Gr. 7, ι, 35, Demosth, ρ. 3δο, 26; 383, i8; 400 fin. Τιμαγώας vitiose in numo Euboico ap. Mionnet. Suppl, vol. 4, Ρ· 555. Alii ap. Polyb. et alibi. Forma Τειμάγορος, ut solet variari in his, inscr. Danlid. C. Ι. vol. ι, ρ. 848, η. 1725, 5. L. 1). Scriptor de historia Thebarum, schol. Eur. Phœn. 159; defluviis, Plut.
De fl. 21, 3. Boiss.]
Τιμαδία, Hesychio μικρὰ τιμὴ, diminutive. [Τεμά-χια, μικρὰ τεμάχη Sopingius.]
[Τιμάεσσα, ἡ, Timaessa, η. mulieris, Anth. Pal. 6, 272, 3. ῖἄ]
[Ἱ᾽ῖμαία, ἡ, Timæa, Agidis regis Laced, conjux, ap. Plutarch. Lysand. c. 22, etc., Alcib, c. 23.]	^
[Τιμαιθὼ, οῦς, ἡ, Timætho, η. mulieris, ap. Leonid. Tar. Anlh. Pal. 7, 463, 2.]
[Τιμαίνετος, ὁ, Timænetus, η. pictoris, ap. Pausan. ι, 22, 7. Phliasii, 10, 7, 7. Patris Timoleontis sec. Diod. 16, 65, qui Plutarcho Τιμόδημος.]
[Τιμαιογραφέω, Ut Timæus scribo.Timo sillographus ap. schol. Plat. Tim. ρ. 424, 2, de Platone Timæum Locrum imitato : Ἔνθεν ἀφορμηθεὶς τιμαισγραφεῖν ἐπε-
χ«{ρ«•]
[Τιμαῖος, ὁ πολλῆς τιμῆς* οὕτως Διοκλῆς, Pholius.] [Τίμαιος, ὁ, Timæus, Locrus, Pythagoreus, cujus nomine inscriptus superest libellus de anima mundi. Pythagoreus Crotoniata apud Iamblichum Vita Pyth. ρ. 5a8 Κ. Historicus Tauromenita, cujus fragmenta sunt in Mülleri Fr. Historicorum vol. 1. Cyzicenus apud Athen. 11, ρ. 5oq, Α. Alii ap. Polyb. et alibi. Ap. Joseph. C. Ap. ι, 14, al. Τίμαος. Accentum notavit Aread. ρ. 43, 10.]
[Τιμάκων, ωνος, ὁ, Timaeo, n. viri, in inserr. Spar-THES. uno. cræc. tom. vii, fasc. vii.
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tanis, ap. Bœckli. C. Ι. vol. ι, ρ. 656, n. 1341, 5; 657, n. 1344, 2, ubi priori loco per ει. ῖἄ]
[Τίμαλκος, ὁ, Timalcus, (. Megarei, ap. Pausan. ι, 41, 3; 42, 4, ubi bis est var. Τιμαλος.]
Τιμαλφέω, quod activum et transitivum potius est quam neutrum; significat enim i. q. τιμάω, Honoro, Honoribus orno : ut Hesych. quoque τιμαλφεῖν e*p. τιμᾷν. [Pind. Nem. 9, 54 : Τιμαλφεῖν λόγοις νίκαν. Æsch. Agam. 922 : θεούς τοι τοῖσδε τιμαλφεῖν χρςών Eum. 15 : Μολόντα δ᾽ αὐτὸν κάρτα τιμαλφεῖ λεώς.] Et ita Aristot, quoque usurpat, active sc., Polit. 7, 17 : Πρὸς δὲ τούτοις ἀφίησιν ὁ νόμος τοὺς ἔχοντας ἡλικίαν πλέον προήκουσαν, καὶ ὑπὲρ αὑτῶν καὶ τέκνων καὶ γυναικῶν τιμαλφεῖν τοὺς θεοὺς, Deos debito cultu et honore placare : ut i. sit q. σέβειν s. Οεραπεύειν. [Pass. Æsch. Eum. 626 : Ἄνδρα διοσδότοις σκήπτροισι τιμαλφούμενον* 8o7 : Ὑπ᾽ ἀστῶν τῶνδε τιμαλφουμένας. Quod partic. Pholius interpr. τιμὴν εὑρηκώς. Eustath. Opusc, ρ. 3o8, 71.]
[Τιμαλφὴ, ἡ, Pretiosa, Cara. Gramm. Bekkeri Au. ρ. 38α, 6 : Ἀλφαίνει, ζητεῖ ὴ εὑρίσκει’ ἔνθεν τιμαλφὴ ἡ πολλὴν εὑρίσκουσα τιμήν. Fortasse pro τιμαλφουμένη, quod partic, sic interpretari Photium modo dictum est, vel potius pro seq. τιμαλφὴς.]
Τιμαλφὴς, ὁ, ἡ, Qui honorem sibi invenit et acqni-sivit, in honore et pretio habetur, Honoratus : ut Ile* sycli. ex Ione τιμαλφὴς affert pro ἔντιμος, τιμὴν ἀλ-φαίνουσα , διὰ τιμῆς ἀγομένη : addens et Æschylum in Epigonis usurpasse ἐπὶ τοῦ ἐντίμου. Item et res aliqua τιμαλφὴς dicitur Quæ facile sui pretium invenit, emptorem reperit, et vendibilis [Gl.] est, Pretiosa : ut τιμαλφέστατα idem Hesych. exp. τιμιώτα,τα, πολύτιμα : sicut et ὁσιώτατα. [Plato Tim. ρ. 59, Β : Τιμαλφέστα-τον κτῆμα χρυσός.] Philo De V. Μ. 3 : Αίθοι δ᾽ ἐπὶ τῶν ἀκρωμίων ἐνηρμόζοντο σμαράγδου πολυτελοῦς δύο τιμαλ-φέστατοι, Lapides pretiosissimi ex smaragdo carissima. [Eust. Opusc, ρ. 168, 65, item de lapidibus, et alibi ipse aliique recentiorurn.] Et Aristoph, [secuu-dum Lex.Septemv.] aurum vocat τιμαλφέστατον, eoque nihil esse dicit τιμαλφέστερον : ut et incertus quidam poeta Epigrr. [Lucianus in Anth. Pal. 11, 397, 37] : Χρυσοῦ τιμαλφέα φόρτον ἔχουσαι. Ubi ut est φόρτος τιμαλφὴς, ita τιμαλφέστατον φορτίον ap. Syues. Ep. 55, ubi ait, Συνιστὰς αὐτοῖς τὸ σκάφος, ὅ,τι μοι τὸ τιμαλφέστατον φορτίον πεπίστευτο, Onus pretiosissimum et carissimum. Idem Synes. Ep. 48 : Οὗ διατρίβων, καὶ λήψῃ καὶ πέμψεις ἐπιστολὰς, τὸ τιμαλφέστατον ἐμοὶ τῶν ἀπὸ Θράκης ἀγωγιμων, Id quod mihi pretiosissimum est omnium quæ ex Thracia importantur. [Nicet. Chou. ap. Fabr. Bibl. Gr. vol. 4, ρ· 413· |j Adv. Τιμαλφῶς, Jo. Diacon, in Bandini Anecd. ρ. a5o (sive Bibl. Med. vol. ι, ρ. 376, 260). Boiss.]
[Τῖμάνδρα, ἡ, Timandra, l. Tyndarei, Apollod. 3, 10, 6, 2; Pausan. 8, 5, ι. Quos sua debere Hesiodo ap. schol. Pind. ΟΙ. 11, 79, animadvertit Müller. Dor. vol. 2, ρ. 5a, 1. Laidis Corínthiæ mater, ap. Plutarch. Alc. c. 39, Athen. 12, ρ. 535, Β, schol. Aristoph. Pl. 179. Alia ap. Bœum Antonin. Lib. c. 5. L. Dind.] [Τιμανδρίδας, ὁ, Timandridas, Laco ap. Ælian. V. Η. 14, 32. In inscr. Bœot. ap. Bœckli. vol. ι, ρ. n. 1.574, 5, pro Τιμανδρία Bœckli. conjecit Τιμαν-δρίδαο.]
[Τίμανδρος, ὁ, Timander, Thebanus, ap. Herodot. 9, 69. Macedo, ap. Arrian. Exp. ι, 22, 5, Ind. 18,
3.	Alius in numo Spart, ap. Mionnet. Descr. vol. 2, ρ. 221. L. D. Alius ap. Plut. Dc fluv. 21, ι. Boiss.J [Τιμάνθης, ὁ, Timanthcs, Corinthius, ap. Thuc. ι, 29. Cleonaeus, ap. Pausan. 6, 8, 4· Alii ap. Plutarch. Arat. c. 11, 32, Arrian. Ind. 18, 3; Dioscorid. Anth. Pal. 7, 178, 2; in numo Ephesi ap. Mionnet. Suppl. vol. 6, ρ. 117, n. 253.]
[Τιμἀνορίδας, ὁ, Timanoridas, n. viri apud Simonidem Anth. Pal. 7, 5i3, 3, ubi forma lon. Τιμηνορίδη. Corinthii, ap. Ps-Demosth. ρ. 1354, 12.]
[Τιμάνωρ, opoc, ὁ, Timanor, Corinthius, ap. Thuc. ι, 29. Alius apud Hegesippum Anth. Pal. 6, 124,
ι* *]
(Τιμάξενος. V. Τιμόζενος.]
[Τιμάορος. V. Τιμωρὸς.]
[Τίμαος. V. Τίμαιος.]
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[Τιμάοχος, ὁ, ἡ, i. q. τιμοῦχος. Hom. Hymn. Cer 268 : Εἰμὶ δὲ Δημήτηρ τιμάοχος· Ven. 3ι : Πᾶσιν δ᾽ ἐν νηοῖσι θεῶν τιμάοχός ἐστι, ά]
[Τιμάρατος, ὁ, Timnratus, Pythagoreus, ap. Iam-blich. Vit. Pyth. c. 3o, ρ. 36α Kiessl., sed qui alibi Τιμάρης, quod ν.]
[Τιμἄρέτειος, α, ον, adj. sequentium nn. Τιμαρέτη vel Τιμάρετος. Ep. Anth. Pal. 6, 280, 5 : Παιὃὸς Τιμαρε-τείας.]
[Τιμἄρέτη, ἡ, Timaretc, Dodonæa, ap. Herodot, a, 55. Alia in inscr. Hermion. C. Ι. vol. ι, ρ. 60a, n. 1221, 8.]
[Τιμάρετος, ὁ, Timaretus, n. viri in inscr. Bœot. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 778, n. i60», 2.]
[Τιμάρης, ους, 6, Timores, Loerus, Pythagoreus, ap. Umbtich. Vit. Pyth. c. ult. Alius ap. Leonid. Tar. Anth. Pal. 7, 652, ι, ubi Τιμάρεος. ῖἀ]
[Τιμάριον, τὸ, Honorarium. Damascenus Studita et alii scriptt. Græcobarbari ap. Ducang.]
[Τιμάριον, ἡ, Timarion, n. mulieris, apud Meleagrum Anth. Pal. 12, 113.]
[Τιμάριστος, ὁ, Timaristus, n. Spartanum in munis Lacon, ap. Mionnct. Descr. vol. 2, ρ. 218, n. 26; Suppl, vol. 4, Ρ· 223, n. 28.]
[ Γιμαρίων,ο»νος,ὁ, Timario, n. viri, in scripto sic inscripto, quod edidit llasius Notices vol. 9, ρ. 164-242.] [Τιμαρχία, ἡ, i. q. τιμοκρατία. Plato Reip. 8, ρ. 545, Β : Καὶ νῦν οὕτω πρῶτον μὲν φιλότιμον σκεπτέον πολιτείαν* ὄνομα γὰρ οὐκ ἔχω λεγόμενον ἄλλο· ὴ τιμοκρατίαν ἦ τιμαρχίαν αὐτὸν κλητέον 55ο, D : Μεταβαίνει ἐκ τῆς τιμαρχίας εἰς τὴν ὀλιγαρχίαν. De Romauorum censoribus Dio Cassius 5α, 21.]
[Τιμαρχίδης, ὁ, Timarchides, archon Alt. ol. 83, 2, ap. i)iodor. 12, 6. Sculptor Athen. ap. Pausan. 10, 34, 6. Spart. Τειμαρχίδας in inscr. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 621, n. 1245, 12 bis.]
[Τίμαρχος,δ, Timarchus, n. viri, ap. Simonidem Anth. Pal. 7, 513, 1; 515, 3. Callim. Epigr. 11, ι. Athen. apud Æschinem in Orat, contra eum et ap. Demosth, sæpius. Aliorum Athen. ap. Plat. Thcag. ρ. 129, Α, Β, Æschin. ρ. 22, a5; in numo ap. Mion-net. Suppl, vol. 3, ρ. 56o. Alios memorant Diog. L., Pausan., Plutarch.]
[Τιμαρχώδης, ὁ, ἡ, Timarcho similis. Æschines ρ. 22, 28 : Πόρνους μεγάλους Τιμαρχώδεις.]
[Τιμὰς, άδος, ἡ, Tinias, n. mulieris, ap. Sapph. Anth. Pal. 7, 489, ι.]
[Τιμάσαρχος, ὁ, Dor. pro Τιμήσαρχος, η. viri, Ægi-netæ, ap. Pind. Nem. 4, 10, 78.]
[Τιμασίθεος. V. Τιμησίθεος.]
[Τιμήσιος. V. Τιμήσιος.]
[Τιμασίπολις, ιδος, ὁ, Timasipolis, n. viri in inser. Rhodia ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 395, η. 2040, 2, ubi genit. Τιμασιπόλιος.]
[Τιμασίων, ιυνος, ὁ, Timasion, Dardanensis, ap. Xenoph. Anab. 3, ι, 47, etc. Alius apud Philippum Anth. Pal. 6, 101, 7. Ægyptius apud Philostrntum V. Apoll. 6, 3.]
[Τιμαυον, τὸ, Timavum, templum Diomedis in sinu maris Adriatici, ap. Strab. 5, ρ. 214.]
[Τίμαυος, ὁ, Timavus, fl. in mare Adriaticum exiens, ap. Strab. Ι. modo cit. et 6, ρ. 275.]
[Τιμαφέρνης, ὁ, Timaphernes, Trachinius, qui exercitum duxit ad Xerxen, apud Ctesiam Photii cod. 72, ρ. 39, 33.]
[Τιμαχίδας, ὁ, Tiroachidas, Rhodius, ap. Athen. ι, ρ. 3i, E, etc. Cujus prim. Τίμαχος ponit Eust. II. ρ. 584, 22. ἄῖἄ]
Τιμάω, [fut. forma Dor. Theocr. Ep. 14, 4 : Τὸν δὲ πολῖται τιμασεῦντι,] Honore, Honore allicio, In honore et pretio habeo, Magni æstimo, [Decoro, Honesto, Gl.j : itidem ut τίω : sed in prosa usitatius. [Hom. 11. Ο, 612 : Ζεύς μιν τίμα χαὶ κύδαινε* Ρ, 99 : Ὅ* κε θεὸς τιμᾷ (ut Theognis 169, Eur. Herc. F. 1338)· Η. in Musas et Apoll. a5, 6 : Χαίρετε, τέκνα Διὸς, καὶ ἐμὴν τιμήσατ᾽ ἀοιδήν. Pind. ΟΙ. 6, 8ο : Ἔρμαν, ὃς Ἀρκαδίαν εὐάνορα τιμᾷ. Soph. fr. Thyest. ap. Orion. Anth. ρ. 47, ίο : Σοφὸς γὰρ οὐδεὶς πλὴν ὃν ἂν τιμᾷ Οεός * Ant. 288 : Ἢ τοὺς κακούς τιμώντας εἰσορᾷς θεούς* 1136 : Τὰν ἔκπαγλα τιμᾷς ὑπὲρ πασᾶν πόλεων, ut in oraculo ap.
Α Aristid. vol. ι, ρ. 312 : Ἀσκληπιὸς, πέλισμε Τηλέφον κλυτὸν τιμῶν.] Hom. Od. E, [36] : Οἴ χέν μιν περὶ χηοὶ θεὸν ὢς τιμήσουσι, Honorabunt et colent veluti deum aliquem. Alibi dicit, Ἶσα θεῷ τίσονσι. [Od. 3, so3 : Ἀλλά με ἶσον ἰθαιγενέεσσιν ἐτίμα· Ο, 365 : Ὀλίγον Ιί Τί ιχ᾽ ἦσσον ἐτίμα. Soph. Ant. 904 : Καίτοι σ᾽ ἐγὼ τίμησα, de Polynice ab ea sepulto.] Et II. ψ, [788] : Ὦς ἔτι καὶ νῦν Αθάνατοι τιμῶσι παλαιοτέοον; ίνθρώτπους, Honorant, Honore afficiunt. Λ, [46] de Pallade et Juoooe. Τιμῶσαι βασιλῆα πολυχούσοιο Μυκήνης. [De diis eoronique muneribus, ut τιμὴ , quod ν., Hesiod. Th. 399: Τὴν δὲ Ζεὺς τίμησε (Stygern), περισσὰ δὲ δῶρα Bw ut 41 a, de Hecate. Theognis 1386 : Κυθέρεια, σοι u περισσόν Ζεὺς τόδε τιμήσας δῶρον ἔδωχεν ἔχειν. Ile diis colendis Æsch. Sept. a36 : Δαιμόνων τιμᾶν γένος* 409 : Τὸν Αισχύνης θρόνον τιμῶντα καὶ στυγοῦνθ᾽ ὑπέρφρονες λόγους* Cho. 255 : Τοῦ σε (Jovem) τιμῶντος μέγα πέτρος- Eum. 99* : Τάσδε ἀεὶ μέγα τιμῶντες. Soph. Otd. Col. 277· Herodot. 3, 55. Xenoph. Comm. 4, 3, il.et alii quivis.] Et in Lege divina, Τίμα τὸν πετῷα χει Β τὴν μητέρα, Honora et cole parentes : quo verbo reliqua etiam officia parentibus débita intelliguntur. Interdum commodius redditur Honore aflicio, Honoribus orno, Honorabilem reddo. 11. Α, [454] : Ιιμὲσ»; μὲν ἐμὲ, μέγα δ᾽ ἴψαο λαὸν Ἀχαιῶν* et [5ο5] : Τίμησήν μοι υἱόν. [Pind. Istlim. 3, 55 : Ἀλλ’ Ὅμηρος τοι τετί-μακεν δι’ ἀνθρώπων (Ajacem). Æsch. Ag. 246 : Πατρὸς αἰῶνα φίλιος ετίμα* Suppl. 4οι : Ἐπήλυδας τιμών άπώ-λεσας πόλιν.] Æschin. C. Ctes. : 1 Ιστιοον τοῦτον τιμή· σετε, ὴ ὑμᾶς αὐτοὺς ἀτιμώσετε. Dem. ΟΙvnth. 1 [ρ. ι6, ι] : Τοὺς μὲν ἀξίους ἐπαίνου τιμᾷν, τοὺς δ’ ἀδιχοῦντας χολά-ζειν. [Cùm accus, adverbialitcr posito Thuc. 4, ao : Ἡμῶν γὰρ καὶ ὑμῶν ταυτὰ λεγόντων τό γε ἄλλο Έλληνι* κὸν ἴστε ὅτι^ὑποδεέστερον ον τὰ μέγιστα τιμήσει. Schol., μεγάλως ἡμᾶς τιμήσει. Xenoph. Vect. 3, 4 : Ταῦτα γὰρ τιμώμενοι οὐ μόνον τοῦ κέρδους, ἀλλὰ καὶ τῆς τιμῆς ἵν αι ν ὡς πρὸς φίλου; ἐπισπεύδοιεν ἄν. Quæ constructio usitatior in pron. ἄλλος, ut Cyrop. 7, 3, ia : Ἐγώ ce χιὶ τἄλλα τιμήσω.] Nonnunquam additur dat. rei, qua honoramus et ornamus s. decoramus aliquem. Plu-C tarch. (Mor. ρ. 617, Β] : Τιμῶμεν ἕδρῃ τε χρέασιν τε ἰδε πλειοις δεπάεσσι· alludens ad Homericum illud, quod mox in passivo Τιμάομαι afferam : cui simile hoc ejusdem Hom. 11. Η, [ 1 ö 1 ] : Περὶ μὲν σε τίον Jj-ναοὶ ταχύπωλοι Ἕδρῃ τε κρε^σίν τε ἰδε πλείοις ctmaccr sed uteutis verbo τίειν ibi ρ10 τιμᾷν. [H. Ι, 135 : Οἵ κέ ἑ δωτίνῃσι, θεὸν ὥς, τιμήσουσι. Simonides Anth. Pal. Αρρ. 77, 2 : Δῆμος ἈΟηναίων σε, Νεοπτόλεμ᾽, είχόνι τη-δε τίμησε. Æsch. Sept. 1046 : Ἀλλ᾽ ὃν πόλις στυγεῖ, σὺ τιμήσει; τάφῳ· Eum. ιοα8 : Φοινιχοβάπτοις ἐνδυτοῖς ἐσθήμσσι τιμᾶτε. Eur. Herc. F. 1361 : Νιχροὺς οα-κρύοισι τιμῶν Bacch. 22ο : Διόνυσον τιμώσας χοροί;. Theocr. 17, 12 : Ἐπεὶ πάρα μυρία εἰπεῖν οἷσι θεοί τον ἄριστον ἐτίμασαν βασιλήων. Thuc. 3, 58 : Οὓς αποθα-νοᾯτας ἐτιμῶμεν ἐσθήμασί τε καὶ τοῖς ἄλλοις νομίμοις.] Isocr. Evag. [init.] : Ὄρῶν τιμῶντά σε τὸν τάεον τοῦ πατρὸς, ου μόνον τῷ κάλλει τῶν ἐπιφερομένων, Ornantem et cohonestantem tumulum patris. In eadem Or. dicit, Ὑπὲρ ὧν ἡμεῖς αὐτοὺς ἐτιμήσαμεν ταῖς μεγίοτ*ι; τιμαῖς, καὶ τὰς εἰκόνας αὐτῶν ἐστήσαμεν. Cui adde He-D rodian. 3, [6, 12] : Αὐτὸν πρότερον τιμῇ καὶ δόξῃ ἐτιμήσαμεν καὶ ἐκοσμήσαμεν, Honore cohonestavimus, et gloria ornavimus. Ubi sicut τιμᾷν ct χοσμείν copulantur, ita et ap. Xenoph. Cyrop, ι, ρ. 5 [c. 3, 3] : Στολὴ ν καλὴ ν ἐνέδυσε, καὶ στρεπτοῖς καὶ ψελλίοις [ψελίοις] ἐτίμα καὶ ἐκόσμει. [Reip. Lac. 15, 4 : Διμοιρία ἐπὶ τῷ δείπνῳ ἐτίμησεν. (Similiter ib. : Ἵνα ἀπὸ τοῦδε τίμησή ἔχοιεν εἴ τινα βούλοιντο* et Cyrop. 8, 2, 4.) Ag. 5, ι r Διμοιρίαν λαμβάνων, ὅπως ἔχοι καὶ τούτῳ τιμᾶν, εἴ τινα βούλοιτο. Et alii quivis. De præmiis et muneribus autem sic etiam Cyrop. 3, 3, 6 : Τῶν χρημάτων ἔδωχι τοῖς αὑτοῦ ταζιάρχοις, ὅπως κ*ὶ ἐκεῖνοι ἔχοιεν τιμάν, εἴ τινας ἄγαιντο τῶν ὑφ’ ἑαυτούς· Anab. ι, 8, 29 : Κ*:. στρεπτὸν δὲ ἐφόρει καὶ ψέλια καὶ τάλλα ὥσπερ ol ἄριστο*. ΙΙερσῶν ἐτετίμητο γὰρ ὑπὸ Κύρου δι᾽ εύνοιαν τε χαὶ πιστότητα* 7» 3, 5 : ᾽Ἐξω δε τούτων τὸν ἄξιον τιμήσω* 19 : Ἄξιον οὖν σοι καὶ μεγαλοπρεπέστατα τιμῆσχι Σεύθην Η. Gr. 3, ι, 17 : Νομίσας, εἰ διαφυλάςειε Φττρναὄαζω τὴν πόλιν, τιμηθῆναι ἂν ὑπ᾽ ἐκείνου. Unde Cyrop. 3, a, 28 junguntur τιμᾶν και δωρεῖσθαι τῶν συστρατενομὲκον
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τοὺς ἀξίους. || Cùm accus, rei Theognis 189 : Χρήματα μὲν τιμῶσι, καὶ ἐκ Κακοῦ ἐσθλὸς ἔγημεν καὶ κακὸς ἐξ ἀγα-θοῦ• ut 5a3 : Οὔ σε μάτην, ὦ Πλοῦτι, θεοὶ τιμῶσι μάλιστα. Piud. ΟΙ. 6, 72 : 'Γιμῶντες ἀρετάς· η, 5 : Συμποσίου τε χάριν κᾶδός τε τιμάσαις ἑόν Pyth. 4,270 : Ἐσσὶ δ᾽ ἰατὴρ ἐπικαρότατος, Παιάν τε σοι τιμᾷ φάος. Schol., ὁ Ἀπόλλων σοι τετίμηκε τὴν ζωήν vel τὴν εἰς τοῦτο δύναμιν παρέχεται, lsthm. 5, 63 : Ἤσιόδου μάλα τιμᾷ τοῦτ᾽ ἔπος. Æsch. Sept. 716 : Νίκην γε μέντοι καὶ κακὴν τιμᾷ θβός* fr. ap, Sextum in Fabric. Β. Gr. vol. xii, ρ. 626 · Ψευδῶν δὲ καιρὸν ἔσθ᾽ ὅπου τιμᾷ Θεός* Clio. 5oq : Αὐτὸς δὲ σώζει τόνδε τιμήσας λόγον, Exaudiens. 516 : Μεθύστερον τιμῶσ᾽ ἀνήκβστον πάθος* Eum. 915 : Τήνδε τιμϊν πόλιν Suppl, ιοί3 : Μόνον φύλαξαι τάσδ᾽ ἐπιστολὰς πατρὸς, τὸ σωφρονεῖν τιμῶσα τοῦ βίου πλέον. Soph. Aj. 688 : Ταῦτα τῇδέ μοι τάδε τιμᾶτε. Schol, πείθεσθε. Ant. 524 : Πῶς δῆτ᾽ ἐκείνῳ δυσσεβῆ τιμᾶς χάριν; Eur. Or. 827 : Πατρᾤαν τιμῶν χάριν et alibi similiter.] Pass. Τιμάομαι, Honoror, Houore afficior, In honore et pretio habeor. [Hora. Od. Η, 69 : Ὠς κείνη πέρι κῆρι τετίμηταί τε και ἔστιν Η. Apoll. 488 : Τῶν (θεῶν) ἰότητι αἰεὶ τιμήσεσθε διαμπερὲς ἡματα πάντα· Batrach. 18 : Εἰμὶ δ᾽ ἐγὼ βασιλεὺς Φυσίγναθος, ὃς κατὰ λίμνην τιμῶμαι. Piud. 01. 2, 49 : Ἐν μάχαις τιμώ(χενο;* lsthm.
3,	77 : Τετίμαται πρὸς ἀθανάτων. Æsch. Eum. 860 : Εὖ δρῶσαν, εὖ πάσχουσαν, εὖ τιμωμὲνην 891 : Ἐς τὸ πᾶν τι-μωμένῃ* Ag. 581 : Χάρις τιμήσεται Διὸς τόδ* ἐκπράξασα. Soph. OEd. Τ. 563 : Ἐξ ίσου τιμώμενος* fr. Alet. ap. Stob. Fl. ιο5, 42, 2 : Ὄλβον ... μηδαμοῦ τιμώμενον * ibid. 45, 11 : Πολλῶν καλῶν δεῖ τῷ καλῶς τιμωμένῳ* OEd. Τ. 1223 : Ὧ γῆς μέγιστα τῆσδ᾽ ἀεὶ τιμώμενοι* 1202 : Ἐς οὗ ... τὰ μέγιστ᾽ ἐΤιμάθης* Aul. αιο : θα νὼ ν καὶ ζῶν ὁμοίως ἐξ ἐμοῦ τιμήσεται. Eur. fr. Erechth. ap. Lycurg. ν. 49: Παλλὰς δ’ οὑδαμοῦ τιμήσεται· Tro. 735 : Ὧ περισσὰ τιμηθείς. Aristoph. Vesp. 1023 : Ἀρθεὶς δὲ μὲγας καὶ τιμηθείς, ὡς οὐδεις πώποτ᾽ ἐν ὑμῖν. Herodot. 5, 5 : Ἡ δ᾽ ἂν κριθῇ (μάλιστα φιλεῖσθαι ὑπὸ τοῦ ἀνδρὸς) καὶ τιμηθῇ , ἐγκωμιασθεῖσα σφάζεται* 7, 213 : ᾽Ετιμήθη ὑπὸ Λακεδαιμονίων οὐδὲν ἔσσον 8, ιο5 : Πάντο>ν ἐτιμήθη αάλιστα παρὰ Ξέρξῃ. Similiterque alii quivis. Futuri usitata in pass. forma est τιμήσομαι, rarior τιμηθήσο-μαι, ut ap. Thuc. 6, 80 fin. : Εἰ καταστρέψονται ἡμᾶς Ἀθηναῖοι, ταῖς μὲν ὑμετέραις γνώμα ις κρατήσουσι, τῷ δ’ αὑτῶν ὀνόματι τιμηθήαονται* etsi id. a, 87 fin., Οι ἀγαθοὶ τιμήσονται, ubi schol, ἀντὶ τοῦ τιμηθήσονται, ut schol. Soph. Ant. 210 supra cit. Quod priori quoque loco eximendum foret sec. Mœrin ρ. 367. Τιμήσεται Ἁττικοὶ, τιμηΟήσεται "Ελληνες, sive Thornam ρ. 852. Sed Demosth, ρ. 410, 20 : Παρ1 ὑμῖν καὶ αὐτὸς ὢν ἐπιεικὴς τιμηθήσεσθαι* et inscr. Att. ap. Bœckli. vol. 1, ρ. 149, n. 108, 21 : Εἰδόσιν ὅτι καταξίως τιμηθήσονται, pro quo καθότι τιμηθήσεται ἀξίως in alia ibid. ρ. 158, n. 100, 8. Contra versum infertur in libro Burncj. Lycurgi ρ. 161, ν. 49, obi Παλλὰς δ᾽ οὐδαμοῦ τιμήσεται. Τιμήσεται pro τιμήσει positum Xenoph. Cyrop. 8, 7, 15, sustuli sequente δὴ ἄνδρα in δι’ ἄνδρα mutato, ut est apud Stobæum, et restituta hic quoque signil. passiva, qua ponitur Hier. 9, 9, Plat. Reip. 4, ρ. 426, C.] Plutarch. Polit. Pracc. : Τοῦ τιμᾶσθαι τὸ τι-μᾷν πολλάκις ἐστὶν ἐνδοξότερον. Syues. Ερ. 18 : Ὠς πολί-τας ὑφ’ ἡμῶν τιμᾶσθαι προσήκει, Honorari et observari. [Thuc. a, 63 : Τῆς πόλεως ὑμᾶς εἰκὸς τῷ τιμωμένῳ ἀπὸ τοῦ ἄρχειν, ᾤπερ ἅπαντες ἀγάλλεσθε, βοηθεῖν. Schol, τῇ τιμῇ τῆς πόλεως, ex imperio ad urbem reduudaute.j Sicut vero activum τιμᾷν interdum dat. instrumental, jungitur, ita et τιμᾶσθαι. Hom. II. [1, 38 : Σκήπτρῳ μὲν τοι δῶκε τετιμῆσθαι περὶ πάντων·] Μ, [31 ο] : Γλαῦκε, τίη δὴ νῶϊ τετιμήμεσθα μάλιστα Ἕδρῃ τε κρέασίν τε ἰδε πλείοις δεπάεσσι ; Cur nos præcipuc honorati sumus sede, carnium portione, et plenis poculis? [Soph. OEd. Col. 63 :Τοιαῦτά σοι ταῦτ ἐστὶν, οὐ λόγοις τιμώμεν᾽ ἀλλὰ τῇ ξυνουσίᾳ πλέον* 13υ4 : Γῆς ὅσοιπερ Ἀπίας πρώτοι καλοῦνται καί τετίμηνται δόρει. Aristoph. Αν. 33 : Ἡμεῖς δὲ ουλῇ καὶ γένει τιμώμενοι. Xenoph. Cyrop. 8,
4,	ι : Πολλοῖς καὶ μεγάλοις ἐτιμᾶτο ὑπὸ τοῦ Κύρου.] Lucian. [De luctu c. a] : Πλούτων κέκληται, διὰ τὸ πλουτιῖν τοῖς νεκροῖς τῇ προσηγορία τιτιμημένος, Ea appellatione donatus et ornatus, Honoris causa donatus. Media autem νοκ activam habet signil. Od. Τ, [280] : Οἳ δή μιν περὶ κηρὶ Θεὸν ὡς τιμήσονται· eum dat. iiistrumeti'
Α tali Υ, [129] : Μαῖα φίλη, τὸν ξεῖνον ἐτιμήσασθ᾽ ἐνὶ οἴκῳ Εὐνῇ καὶ σίτῳ, ἡ αὕτως κεῖται ἀκηδὴς $ [II. Χ, α35 : Νῦν δ᾽ ἔτι καὶ μᾶλλον νοέω φρεσὶ τιμήσασθαι.]
II Τιμῶ, Æstimo [GI.]. In qua signil. eum gen. construitur. Dem., τιμᾷν πλείστου, Maximi æstimare, Plurimi facere. Itidemque ap. Arislid. : Τιμῆσαιτῆς ἀξίας, Digno pretio æstimare. [Plato Leg. 11‘, ρ. 921, Β, de vendente aliquid : Μὴ πλέονος τιμᾷν* 917, C : Μὴ τι-μήση πλέονος μηδὲ ἐλάττονος. Aristot. Eth. Nie. 9, 1 meo, ; Πρωταγόρας, ὅτε διδάςειεν ἁδήποτε, τιμῆσαι τὸν μαθόντα ἐκέλευεν ὅσου δοκεῖ ἄξια ἐπίστασθαι, καὶ ἐλάμβανε τοσοῦτον et ib. fin. Demosth, ρ. 183, 19 : Τὸν αὐτὸν τρόπον τὰ νῦν ὀφειλόμενα τῶν σκευῶν ἐπὶ τὰς τριήρεις τι-μήσαντας. Pass. ρ. 1156, 15 : Αβγούσης ὅτι αὑτῆς εἴη (τὰ σκεύη) ἐν τῇ προικὶ τετιμημένα.] Et pass. voce ac signil. e Xenoph. Conv. [4, 44] : Καὶ, οὗ πλείστου ἐγὼ τιμῶμαι, Σωκράτει σχολάζων συνδιημερεύω, pro Quamobrem maximi ego fio, Quamobrem iu magna existimatione sum apud alios. [Recte HSt. ipse, confirmante libro optimo, ὅ, ut ex. referatur ad medium. Sed pass. Β Hom. 11. ψ, 649 : Τιμῆς ἦστέ μ᾽ ἔοικε τετιμῆσθαι μετ᾽ Ἀχαιοῖς. Thuc. 4, 26 : Ἐπώκελλον γὰρ τὰ πλοῖα, τετιμημένα χρημάτων. Schol., ἐξεδίδοσαν τῇ πέτρᾳ τὰ πλοία ώνηθεντα χρημάτων ὑπὸ Λακεδαιμονίο,ν ὑπέσχοντο γὰρ τοῖς ναυκλήροις δώσειν τὰς τιμὰς , εἰ ἀπόληται τὰ αὐτῶν πλοία. De censu Polyb. 6, 19, 2 : Τῶν ὑπὸ τὰς τετρακο-σίας δυαχμὰς τετιμημένων* a3, 15, ὑπὲρ τὰς μυρίας τιμώμενοι δραχμά;.] Alioquin pass. νοχ et media in activa etiam signil. accipiuntur. Syncs. Ep. 107 : Καὶ πόσου δοκεῖ; τοῦτο τιμῶμαι, πάλιν εἰρήνην ἰδεῖν; Quanti putas me æstimure illud ? 79 : Ἄπερ ἂν εἰρῆσθαι καὶ παρ’ ἐμοῦ, τοῦ παντὸς ἂν ἐτιμησάμην, Maximi æstimassem. Et aute eum Xenoph. Cyrop. 2, [ι, 13] : Καὶ δῶ^α ἤν διδῶσιν οἱ τοιοῦτοι, κἂν μείω τυγχάνῃ ὄντα ἡ τὰ παρὰ τῶν ὁμοίων, ὅμως μείζονο; αὐτὰ τιμῶνται οἱ λαμβάνοντες, Pluris æsti-inant, Majoris faciunt. [Comm. 3, 10, 10 : Τον ῥυθμὸν (τῶν θωράκων) πότερα μέτρῳ ἡ σταθμῷ ἐπιδεικνύων πλείο-νο; (τοὺς θώρακας) τιμᾷ ; quod modo dixerat πλείονος πωλεῖς. Cùm adverbio OEc. 20, 28 : Ὅπου ἂν ἀκού-σωσι τιμᾶσθαι τε μάλιστα τὸν σῖτον καὶ περὶ πλείστου C αὐτὸν ποιῶνται οἱ ἄνθρωποι* Cyrop. 6, 4, 5 : Εἴ τις καὶ ἄλλη πώποτε γυνὴ τὸν ἑαυτῆς ἄνδρα μεῖζον τῆς ἑχυτῆς ψυχής ἐτίμησεν. De censu eadem Æslimandi signif. medium |K,nit Plato Leg. 12, ρ. 965, D: Χρημάτων εισφορά; πέρι τῷκοινῷ, τετιμῆσθχι μὲν έκαστον τὴν ουσίαν ἕνεκα πολλῶν χρεών.] ‖ Τιμῶ et τιμῶμαι in eadem signil. nonnunquam antè gen. illum habent præp. ἀντὶ s. προ. [Plat. Hipp. niaj. ρ. 3o3, E : Ταύτας τας ἡδονὰς πρὸ τῶν ἄλλων τιμήσαντες καλὸς ώνομάσατε.] Greg Naz. Epist, quadam, Τιμῶ πρὸ πολλῶν χρημάτων, Pluris facio quam multas pecunias, Mullis pecuniis praefero et antepono. Thuc. [3, 40] : Ἐτιμή-σασθε πρὸ παντὸς αὐτοὺς χειριόσασθαι, Omnibus aliis rebus præposuistis, προετιμήσατε. ι, [33 in.] : Ἢν ὑμεῖς ἂν πρὸ πολλῶν χρημάτων καὶ χάριτος ἐτιμήσασθε δύναμιν ὑμῖν προσγενέσθαι, Magnis pecuniis prætulissetis. Itidemque lib. 6. Et Dem. [ρ. 299, 19] : Τὰ μὲν καθ’ ἕκαστα ἐγὼ μὲν ἀντὶ παντὸς ἂν τιμησαίμην εἰπεῖν τοῦ βίου. [Eadem signif. eum adv. Theocr. 12, 29: Τὸν Ἀττικὸν ὡς περίαλλα ξεῖνον ἐτιμήσασθε Διοκλέα τὸν φιλό-D παιδα.] || Rursum τιμῶ s. τιμῶμαι cura gcn. et accus, junctum non redditur solùm Æstimo, verum etiam Dignum judico. Prioris signil. aliquot antè attuli exempla : quibus adde [Plat. Conv. ρ. 175, D: Πολλοῦ τιμῶμαι τὴν παρὰ σοὶ κατάκλισιν] et hæc : Chrysost. De oflic. Episc. : Πολλοῦ τὴν ἡμετέραν τιμώμενος φιλίαν, Magni facieus nostram amicitiam. De sacerd. : Ἂ πολλοῦ τιμᾶται Χριστὸς, Quæ magni æstimat Christus. [Herodot. 3, 154 : Προσιλθὼν Δαρείῳ ἀπεπυνθάνετο εἰ περὶ πολλοῦ κάρτα ποιέεται τὴν Βαβυλῶνα ἑλεῖν. Ιϊυθό-μενος δὲ ὡς πολλοῦ τιμῷτο.] Posterioris autem, hoc ap. Lucian. [Prom. c. 4] : Εἰ τὰ δίκαια ἐγίγνετο, τιμησαίμην ἂν ἐμαυτὸν τῆ; ἐν Ηρυτανείῳ σιτήσεως, Dignum me esse censerem, qui in Prytaneo publice alerer. Et hoc ap. Plat. Α pol. Socr. [ρ. 3γ, AJ : Εἰ οὖν δεῖ με κατὰ τὸ δίκαιον τῆς ἀξίας τιμᾶσθιι, τούτου τιμῶμαι τῆς ἐν Πρυτανείο, σιτήσεως. Unde Cic. De orat. 1 : Quum interrogatus esset Socrates quam aestimationem commeruisse se maxime confiteretur, respondit sese meruisse ut amplissimis honoribus et præmiis decoraretur et ut
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ei victus quotidianus in Prytaneo publice præbere- α tur. Quo in loco accus, με ex præeedentibus repeti potest. Nisi forte subaudiendus sit aecus, δίκην : ut ap. Diog. Laert. in Soer. [2, 42] super eadem re, Ἕνεκα τῶν ἐμοὶ διαπεπραγμένων τιμῶμαι τὴν δίκην τῆς ἐν Πουτανειω σιτήσεως. [Sine accus, etiam ρ. 36, D :
Τί οὖν εἰμι ἄξιος παθεῖν τοιοῦτος ὤν ; Ἄγαθόν τι, εἰ δεῖ γε κατὰ τὴν ἀξίαν τῇ ἀληθείᾳ τιμᾶσθαι· Leg. 12, ρ. 9ὑ4, Α: Δικάζεσθαι μὲν τὸν ἀπειργόμενον τιμησάμενον τον ἐρευνώ-μενον.] U Interdum eum dat. personæ et accus, rei, subaudito accus, δίκην. Dem. [ρ. 564, ι, coli. 563, 24; 673, 17 et al.] : Οὕθ᾽ ὑπολαμβάνω τιμήσειν ἐλάττονος τούτῳ, ὴ ὅσον καταθεὶς παύσεται τῆς ὕβρεως, Nec huic litem minoris æstimandain esse censeo quam quanta pœna depensa, ab injuria postea inferenda coerceatur. [Aristidis et IJbanii de activo exx. addit Thomas ρ. 853. Cùm genit, siue dat. pers. Demosth. ρ. 547, 23 ; 676, 12 et al. Sine genitivo ρ. 529, 21 ; 720 fin. : Ὅτου δ᾽ ἂν καταγνῷ ἡ ἡλιαία, τιμάτω περὶ αὐτοῦ παραχρῆμα ὅτου ἂν δοκῇ ἄξιος εἶναι κτλ. Medio Pseudo-]Demoslh. [ρ. 1343, αγ] : Οὐκ ἠθέλησε τιμήσα- Β σθαι μετρίου τινὺς τιμήματος τῷ πατρί. Et mox, Ὥσπερ τῷ πατρίδα προδεδωκότι, δέκα ταλάντων ἐτιμήσατο, Litem ei decem talentis aestimavit, Decem talentis multandum judicavit, Damnandum multa decem talentorum censuit, Censuit irrogandam ei multam decem talentorum. [Conl. ρ. 792, 13; 794, ult.; 798, 15.] Lucian. [Prom. c. 10] : Ὅστις τῷ μαγείρῳ σταυροῦ ἂν τἴμήσαιτο, Qui coquum cruce multandum esse censeat, Cruce dignum esse censeat. Rursum Dem. [ρ. 1202, ι8] : Ἐν τῇ τιμήσει βουλομένοιν τῶν δικαστῶν θανάτου τιμῆσαι αὐτῷ. Plato Apol. Socr. [ρ. 37, Β] : Ἢ μὴ πάθω τοῦτο, οὗ Μέλιτό; μοι τιμᾶται, Quo Melitus mihi litem æstimat. Ibid. [ρ. 36, Β] : Τιμᾶται δ᾽ οὖν μοι ὁ ἀνὴρ θανάτου, Morte mihi litem æstimat, i. e. Morte me dignum censet, multandum me judicat. [Ib. ρ. 37,
Β : Πολλοῦ δέω ... κατ’ ἐμαυτοῦ ἐρεῖν αὐτοῖς ὡς ἄξιός εἰμι τοῦ κακοῦ καὶ τιμήσεσθαι τοιούτου τινὸς ἐμαυτῷ.] Itidcmquc in Gorg. [ρ. 486, Β] : Ἀποθάνοις ἂν εἰ βού-λοιτό σοι θανάτου τιμᾶσθαι. Quibus similia exempla alia habes ap. Bud. ρ. 202, 2o3, item ρ. 14. Ac inter alia c ρ. 202, ex Dinarcho In Demosth, affert, Θανάτου τε-τιμημένος ἑαυτῷ. Et ex Æschine [ρ. 29, a] siue dat : Θανάτῳ [θανάτου] τιμῶμαι, subaudito ἐμοὶ, Morte mihi btem æstimo, Mcipsum dignum morte censco. Qua constr. et Plato Apol. [ρ. 38, Β] : Ἴσως δ’ ἂν δυναίμην ἐκτίσαι [ἐκτῖσαι] ὑμῖν που μνᾶν ἀργυρίου' τοσούτου οὖν τιμῶμαι, Tanti mihi æstimo litem, Tanta multa damnandum me judico. [Conl. 1. supra cit. ρ. 37, Α.
Ib. ρ. 38, Α : Εἰ μὲν ἦν μοι χρήματα , ἐτιμησάμην ἂν χρημάτων· Leg. 12, ρ. 954, C : Ἀλλὰ δὴ φυγῆς τιμήσο-μαι* et eum cod. voc. Crit. ρ. 52, (λ] In bonam partem accepit Diog. L. Socrate, paulo post verba supra citata [43] : Καὶ τοὺς μὲν ἐφυγάδευσαν, ΑΙελίτου δὲ θάνατον κατέγνωσαν Σωκράτῃ δὲ χαλκῆς εἰκόνος ἐτιμήσαντο, ἡν ἔθεσαν ἐν τῷ πομπίῳ, Censuerunt Socratem ærea statua esse honorandum, Ærea statua dignum esse censuerunt. Sunt tamen qui ibi sine ι subscripto scribant Σωκράτη in accus, casu : ut ea constr. dicatur, qua ap. Lucian. [Ι. c.] : Τιμησαίμην ἂν ἐμαυτὸν τῆς ἐν Πρυ-τανείῳ σιτήσεο,ς. Ibidem Diogenes in superiore signif. D dicit, Ἀστυδάμαντα πρῶτον ἐτίμησαν εἰκόνι χαλκῇ, Honorarunt statua ærea. Et rursum, Ὅμηρον πεντήκοντα δραχμαῖς, ὡς μαινόμενον, ἐτίμησαν. [Immo ἐζημίωσαν. Pass. Dem. ρ. 529, 26 : Ἐὰν δὲ ἀργυρίου τιμηθῇ τῆς ὕβρεως, δεδέσθω, ἐὰν ἐλεύθερον ὑβρίσῃ, μέχρι ἂν ἐκτίσῃ, ubi notandus duplex genit. Cùm simplici ἀργυρίου ρ. 721, ι ; θανάτου 732, 19. Cùm infinitivo ρ. 763, 5 : Οὗτος ὑμῖν οὐχὶ προσῆλθε πέντε ἐτῶν, ὧν ἐτιμήθη μὴ λέγειν αὐτῷ. Plato Leg. 9, ρ. 88ο, C : Ἔστω κύριος ὁ τιμηθεὶς αὐτῷ χρόνος* 12, ρ. 954, Β : Τὴν διπλασίαν τοῦ τιμη-θέντος βλάβην ἐκτίνειν* et eum genit. 12, ρ. 940, Γ : Ἐὰν ᾗ τῳ θανάτου τετιμημένον ὑπὸ τῶν εὐθύνων. Activo, ut Dem.' II. ab HSt. citatis, id. Leg. 8, ρ. 843, D : Τὰς βλάβας ὑρῶντες κρινόντων καὶ τιμώντων 9, Ρ• Β79,
Β : Τιμώντων τὴν ἀξίαν τῆς βλάβης· 877, Β : Τιμάν τὸ δικαστήριον ὅπερ ἂν τὴν δίκην κρίνη* 8, ρ. 843, Β : Τιμάτω τὸ δ. ὅ,τι ἂν δέῃ πάσχειν et eum genit. 9, Ρ• 88ο,
D : Ἐὰν μὴ τὸ δ. πλείονος αὐτῷ χρόνου τιμήσῃ τὴν δίκην 11, ρ. 936, Ε : Διπλασίας τῆς ἀςίας τοῦ δούλου κομι-
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ζέσθω ἦς ἂν τιμήσῃ τὸ δ. Gorg. ρ. 516, Α : Ὀλίγου καὶ θανάτου ἐτίμησαν* Αροϊ. ρ. 38, Β : Εἰ μὴ τοσούτου βού-λεσθέ μοι τιμῆσαι. Aristot. Rhet. 1, ι4 post init. : Οὐ τιμήσειν ἔφη ἐλάττονος ὴ οὗ ὁ παθὼν ἑαυτω ἐτίμησεν.]
IJ Τιμάω, Multo [(ìl.] : unde τιμώμενος, Hesychio εὐθυνόμενος, ἐπιτίμια ὑπέχων. Idem τιμῶμαι exp. καταδικάζω, Condemno, Multandum censeo, pronuntio: quomodo Su id. quoque τιμῶνται exp. ζημιοῦσι, xna-δικάζουσι, in hoc Ι., quem non nominato auctore affert : Οἵ γε μὴν Ἱμεραῖοι τὸν Φιλόδημον τιμώνται τμὲ τῇ δημεύσει, καὶ φυγῆς ζημία. Ubi etiam simpliciter reddi possit, Dignum esse censent, Dignum esse pronuntiant : de qua hujus verbi signif supra dictum est. Item τιμῶ σοι τοῦ θανάτου reddi potest Multo te morte, Morte te multandum esse censeo. Sed ad ver bum potius sonat Morte tibi litem æstimo, Æstimo tibi litem capitis supplicio. [Aristoph. Vesp. 847 : Ἀλλ᾽ εἴσαγ’ ἀνύσας* ὡς ἐγὼ τιμάν βλέπω. Couf. HSt. in Τιμητικὸς.]
H Τιμάω, Censeo. Itidemque media voce τῳήσα* σθαι est Censere. Aristot. OEcou. 2, [c. 5] : Ὅτω οὲ ήν τίμημα μηθὲν, τὸ σῶμα διμναῖον τιμήσασθαι συνέτιζαν, Capite censere ad duas minas. Strabo 5, [ρ. ai3] de Patavio loquens : Ἢ νεωστὶ λέγεται τιμήσασθαι πενταχο-σίους ἱππικοὺ; ἄνδρας, ln censu agendo quingentos equites censuisse. Sed et passiva voce usus est iu si-gnil. activa Aristot. Polit. 6 : Τιμῶνται τὰς κτήσεις, Censent possessiones. Alioqui τιμᾶσθαι passive etiam significat Censeri, Æstimatis facultatibus in censum redigi, ut Bud. tradit ρ. 2o3, ubi ex Polyb. [6, a3,5] affert, Οἱ ὑπὲρ τὰς μυρίας τιμώμενοι δραχμὰς, pro Qui supra centum millia æris censi sunt. Sic idemPolvb. [6, 19, 2] : Οἱ ὑπὸ τὰς τετρακοσίας δραχμὰς τετιαηαένικ, Quorum census est infrà drachmas quadringentas. [Forma imperl. ἐτίμουν Jo. Malalas ρ. 39, 18 ; 54, ii. Τ ιμοῦντες inscr. Rhodia ap. Bceckh. vol. 2,0. i5iS b, ρ. igt*, C, 7.]
[ϊιμάωρ, opo;, δ, Vindex, ap. Æsch. Suppl. 43: Νῦν δ᾽ ἐπικεκλομείνα Δῖον πόρτιν ὑπερπόντιον τιμαοῤ ἶνίν τ᾽ ἀνθονομούσας προγοίνου. Schol, βοηθόν. Vid. Τι· μωρός. Alibi Æschylus semper τιμάορος. Conf. de forma Lobeck. Parai, ρ. 216.]
[Τιμβριάδων ap. Hierocl. Synecd. ρ. 673 pro Tuji· βιάοων, urbe Pisidiæ, scripsit Wesseling., conferens Τιβριάὀων in Conc., alibi Μαμβιαδέων scriptum et Plin. Ν. Η. 5, 27, 25, Tymbrianos vel Timbrianos l.ycao-niæ.]
[Τιμέας, α, ὁ, Timeas, l. Polynicis, ap. Pausas, a, 20, 5. Ν. viri Platæensis in inscr. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 5a6, n. 883. Aliorum in Megar. ib. ρ. 572,0.1096, ι ; Ithac. ρ. 39, n. 1925, 3; Branchid. vol. 2, ρ. 551, n. 2862, 3; ap. Antipatrum Sid. Auth. Pal. 7, 423, 6 : Τιμέα αχραντον νυμφιδίαν ἄλοχον. Codex Τιμελ. Correxit Grælius. Alia tonna in inscr. Pholegandr. ibici, vol. 2, ρ. 359, n. 2442, ι : Τειμῆς, et in seq. n. 2443 : Τὸν ἴδιον υἱὸν Τειμέα (sic). L. Dinc.]
Τιμὴ, ἡ, Honor, ut Plut, quoque in Probi.[ρ. 266, F] docet, ubi sc. tradit Latinum vocab. Honor Græcè reddi posse τιμὴ s. δόξα. Interdum etiam est Cultus, ut Τίειν est Colere. [Aristot. Rhet. ι, 5 med. : Τιμὴ ἐστι μὲν σημεῖον εὐεργετικῆς δόξης, τιμῶνται δὲ διχαίως μὲν καὶ μάλιστα οἱ εὐεργετηκότες, οὐ μὴν ἀλλὰ τιμᾶται χαὶ 6 δυνάμε-νος εὐεργετεῖν εὐεργεσία δὲ ὴ εἰς σωτηρίαν καὶ ὅσα αἴτια τοῦ εἶναι ὴ εἰς πλοῦτον, ἡ εἴς τι τῶν ἄλλων αγαθών, ων μὴ ῥαδία ἡ κτῆσις ἡ ὅλως ἡ ἐνταῦθα ἡ ποτέ* πολλοὶ γὰρ διὰ μικρὰ δοκοῦντα τιμῆς τυγχάνουσιν, ἀλλ' οἱ τόποι καὶ οἱ καιροί αἴτιοι. Μέρη δὲ τιμῆς θυσίαι, μνῆμαι ἐν μέτροις καὶ ἄνευ μέτρων, γέρα, τεμὲνη, προεδρίαι, τάφοι, εικόνες, τροφαὶ δημόσιαι, τα βαρβαρικὰ, οἷον προσχυνήσεις χει εκστάσεις, δῶρα τὰ παρ’ ἑκάστοις τίμια* καὶ γὰρ τὸ δῶρον ἐστι κτήματος δόσις καὶ τιμῆς σημεῖον κτλ.] Plutarch. Apophth. Lac. : Τιμὴ τῶν νέων πρὸς τοὺς πρεσβύτες, Honor quem juniores habent senioribus. Ubi nota [praeter constr. eum præp. .πρὸς, de qua infrà] τιμὴ τ ῶν νέων pro Honor qui ab junioribus proficiscitur, ut ex Aristot. Rhet. affertur τιμὴ τούτων pro Honor ab his proficiscens. Itidem certe dixit Xenoph. [Comm, a, i, 33] : Οἱ δὲ γεραίτεροι ταῖς τῶν νέων τιμαϊς ἀ/όλ-λονται, Gaudent honore qui ab juvenibus ipsis habetur, Gaudent quum vident se ab juvenibus honorari
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et in pretio aliquo haberi, coli. [Pind. Pyth. 4, 51 : Α Οἴ κεν τάνδε σὺν τιμᾷ θεῶν νᾶσον ἐλθόντες τέκωνται φῶτα, Deorum beneficio. Plur. ib. 260 : Ἔνθεν δ’ ὕμμι Λα-τοίδας ἔπορεν Αιβύας πεδίον σὺν θεῶν τιμαῖς ὀφέλλειν,
Diis hunc honorem tribuentibus, adjuvantibus. Æscli. Eum. 228 : Οὐδ’ ἂν δεχοίμην ὥστ᾽ ἔχειν τιμὰς σέθεν* Suppl. 628 : Ζεὺς δ᾽ ἐφορεύοι ξένιος ξενίου στόματος τιμάς. ^ Plato Gcrrg. ρ. 5aö, D : Χαίρειν ἐάσας τὸς τιμὰς τὰς τῶν πολλῶν ἀνθρώπων.] Quibus adde Plat.
De rep. : Ἐπὶ τὴν τοῦ δικαίου τιμὴν, Ad justitiam colendam et observandam. [Ibid. 2, ρ. 359» C : Νόμῳ παράγεται ἐπὶ τὴν τοῦ ἴσου τιμήν. Cùm genit, rei quæ affert honorem Pind. ΟΙ. 13, 36 : Σταδίου τιμᾶν διαύλου τε. Cùm genit, pers. quæ accipit honorem, Pind.
ΟΙ. 14, 12 : Αέναον σέβοντι πατρὸς Ὀλυμπίοιο τιμάν. Plato Lcg. 4, Ρ• 723, Ε : Τὰ περὶ θεῶν τιμῆς* Deíin. ρ. 414, Β : Τῆς Θεοῦ τιμῆς κατὰ φύσιν θεραπεία. Cùm dat. Aristoph. Eq. 1275 : Αοιδορῆσαι τοὺς πονηροὺς οὐδέν ἐστ᾽ επίφθονον, ἀλλὰ τιμὴ τοῖσι χρηστοῖς, ὅστις εὖ λογίζεται* Vesp. 5 υ ο : Δίδαξον ἡμᾶς ἥτις ἡ τιμή ᾽στί σοι καρπουμένῳ τὴν Ἑλλάδα. Praepositionem genit, addit Β Xenoph. Comm. 1, 3, 3 : Τοὺς Οεοὺς ταῖς παρὰ τῶν ευσεβέστατων τιμαῖς μάλα χαίρειν Cyrop. 3, 3, 2 : ἽΙδε-σθαι τῇ ὑπὸ πάντων τιμῇ. Plato Conv. ρ. 216, C : Ἤτ-τημένῳ τῆς τιμῆς τῆς ὑπὸ τῶν πολλῶν.] Dicitur vero de quovis honore et dignitate, sive in quo sunt parentes, s. in quo magistratus et viri præstantes; atque id nonnunquam in singulari numero, nonnunquam iu plurali. [/Esch. Ag. 63γ : Χο,ρ'ις ἡ τιμὴ θεῶν Cho.
200 : Ἄγαλμα τύμβου τοῦδε καὶ τιμὴν πατρός* Eum.
020	: Τὸν πατρὸς φόνον πράξαντα μητρὸς μηδαμοῦ τιμὰς νέμειν. Soph. Aut. γ45 : Τιμὰς τὰς θεῶν πατῶν. Eur. Herc. F. 853. Schol. Pind. Pyth. 4, 88 : Ταῖς Αημνίαις γυναιξὶν ἀσεβῶς διακειμέναις περὶ τὰς τῆς Αφροδίτης τιμάς. Plurali etiam Theognis 3ο : Μηδ’ αἰσχροῖσιν ἐπ᾽ ἔργμασι τιμὰς μηδ᾽ ἀρετὰς ἕλκεο , ubi ἀρχὰς scripsi ν. Ἕλκω ρ. 7ὑα, C. Soph. fr. Alcad. ap. Slob- Fl. 91,
27, ι : Τὰ χρήματ᾽ ἀνθρώποισιν εὑρίσκει ... τιμάς. Eurip. fr. Inus ibici. 10, 23, Ι : Ἕλκετ᾽, ὦ κακοί, τιμὰς, βροτοί.] Longin. : Πλοῦτοι, τιμαὶ, δόξαι, τυραννίδες. Plutarch. Coriol. [c. 4] : Τὰ δ᾽ ἐμβριθῆ καὶ βέβαια C φρονήματα αύξουσιν αἱ τιμαὶ καὶ λαμπρυνοιισιν. Rursum Plutarch. Apophth, [ρ. 291, F] : Ἥτις ἦν ἐν τῇ πόλει πρωτεύουσα τιμὴ τῆ τάξει, Primarius honor, sc. τὸ ἐγκρίνεσθαι τοῖς τριακοσίοις. [Hesiod. Ορ. ι /« χ : Ἀλλ᾽ ἔμπης τιμὴ καὶ τοῖσιν ὄπηδεῖ.] Hom. 11. Ρ, [251] : Ἐκ δὲ Διὸς τιμὴ καὶ κῦδος ὀπηδεῖ. [Β, 197 : Τιμὴ δ᾽ ἐκ Διός ἐστι· Ι, 49ΐΙ : Τῶνπερ (θεῶν) καὶ μείζων ἀρετὴ τιμή τε βίη τε’ Ρ, 92 : Ὅς κεῖται ἐμῆς έ'νεκ’ ἐνθάδε τιμῆς* Τ, ι8ι : Ἐλπόμενον Τρώεσσιν ἀνάξειν ἱπποδάμοισι τιμῆς τῆς Πριάμου’ quod schol, expl. ἕνεκεν τῆς βασιλείας. Sic Od. Ξ, 7° : Ἀγαμέμνονος εἵνεκα τιμῆς. Sed ν. de hoc 1. paullo infrà.] Porro aliquis dicitur τιμῆς ἀντιποιεῖ-σθαι, et τιμὰς διώκειν, et τιμῆς λαγχάνειν, τυγχάνειν : item τιμὴν ἔχειν, et τιμῇ τιμᾶσθαι, s. ἐν τιμῇ εἶναι, nonnunquam vero etiam τιμὴν s. τιμὰς ἀποοἀλλειν. Quorum exempla nunc subjiciam. Aristot. Polit. 3, [12] : Εὐλόγως ἀντιποιοῦνται τῆς τιμῆς οἱ εὐγενεῖς, καὶ ἐλεύθεροι καὶ πλούσιοι, Honorem sibi vindicant, s. Affectant. Thuc. 2, [63] : Καὶ μὴ φεύγειν τοὺς πόνους ἡ μηδὲ τὸς τιμὰς διώκειν, Honores non consectari. Plut. Alex. [c. 53] D ex poeta quodam : Ἐν δὲ διχοστασίῃ καὶ ὁ πάγκακος ἔλ-λαχε τιμῆς. [Hom. Od. Λ, 3ο4 : Τιμὴν δὲ λελόγχασ᾽ἶσα Οεοῖσιν Η. Cer. 85 : Ἀμφὶ δὲ τιμὴν ἔλλαχεν, ὡς τά πρῶτα διὰ τοίχα δασμὸς ἐδάσθη· Vest. 3 : Ἕδοην ἀΐδιον ἔλαχες πρεσοηίδα τιμήν. Hesiod. Th. 422 : Ὅσσοι γὰρ Γαίης τε καὶ Οὐρανοῦ ἐξεγένοντο καὶ τιμὴν ἔλαχον. Theognis 666 : Καὶ τιμῆς καὶ κακὸς ων ἔλαχεν 1112 : Κακίους δὲ λαχόντας τιμῆς. Soph. Ant. 699 ’· Οὐχ ἥδε χρυσῆς ἀξία τιμῆς λαχεῖν ; ΕΙ. 364 : Τῆς σῆς δ’ οὐκ ἐρῶ τιμῆς τυχεῖν. Theocr. 16, 46 : Τιμᾶς δὲ καὶ ὠκέες ἔλλαχον ἵπποι. Et eum τυχεῖν Plato Leg. 5, ρ. 736, Γ, qui Phil. ρ. 6χ,
C, ταύτην τὴν τιμὴν ειληχε. Id. Epin. ρ. 986, Il : Τιμὰς μὴ δεχόμενους (deos) τὰς προσήκουσας αὐτοῖς.] Quo sensu Hom. II. A, [278] dixit, Ὄμοίης ἔμμορε τιμῆς. [Ο, 189 : Ἕκαστος δ’ ἔμμορε τιμῆς* Od. Ε, 335 : Νῦν δ' ἁλὸς ἐν πελάγεσσι θεῶν ἐξ ἔμμορε τιμῆς* Η. Ven. 3γ : Μεγίστης τ᾽ ἔμμορε τιμῆς. Hesiod. Ορ. 345 : Ἔμμορε τοι τιμῆς ὅστ᾽ ἔμμορε γείτονος ἐσθλοῦ.] Herodian. [6, ι, 9] : Ἔτυχε βασιλικῶν τιμῶν, Adeptus est omnes honores, quibus ΤΗΓ5. uno. üræc. TOM. vu, rase. vn.
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principes decorari solent. [Hom. Od. Α, 117 : Ὀσσόμενος πατέρ’ ἐσθλὸν ἐνὶ φρεσὶν εἴποθεν ἐλθὼν μνηστήριον τῶν μὲν σκέδασιν κατὰ δώματα θείη, τιμὴν δ᾽ αὐτὸς ἔχο ι καὶ κτήμασιν οἷσιν ἀνάσσοι * Λ, 3θ2 : Οἳ καὶ νέρθεν γῆς τιμὴν πρὸς Ζηνὸς ἔχοντες ἄλλοτε μὲν ζώουσ᾽ ἑτερήμεροι, ἄλλοτε 0᾽ αὖτε τεθνᾶσιν. Hesiod. Th. 2θ3 : Ταύτην δ᾽ ἐξ ἀρχῆς τιμὴν ἔχει. Theognis 374 : Ζεὺς ... τιμὴν αὐτὸς ἔχων καὶ μεγάλην δύναμιν et eum eodem verbo Soph, fr. Eriphyl. ap. Jo. Damasc. Append. Stob. vol. 4, ρ. i3. Eur. Bacch. 192 ; 208 : Ἐξ ἁπάντο,ν βούλεται τιμὰς ἔχειν κοινάς* et alibi. Id. Rhes. 891 : Ἢ ἐν σοφοῖς τιμὰς ἔχουσα Μοῦσα* Heracl. 810 : Ἐμοὶ τιμὰς πατρώους καὶ δόμους ἔχειν ἄφες· Iph. Τ. 740 : Ἄρτεμιν, ἐν ᾗσπερ δώμασιν τιμάς ἔχο,· 776 : Σφαγίων, ἐφ’ οισι ξενοφόνους τιμὰς ἔχω, quod dictum ut*Hec. 255 : Ὅσοι δημηγό-ρους ζηλοῦτε τιμάς· Tro. 196 : Τροίας ἀρχαγοὺς τιμάς. Aristoph. Ran. 1035 : Ὄ δὲ θεῖος Ὅμηρος ἀπὸ τοῦ τιμὴν καὶ κλέος ἔσχεν; Theocr. 26, 3ι : Ἐκ Διὸς αἰγιόχω τιμὰν ἔχει αἰετὸς οὗτος. Herodot. 2, 46 : Τούτων οἱ αἰ-πόλοι τιμὰς μέζονας ἔχουσι. Thuc. 1, 132 : Ἄνδρα γένου; τε τοῦ βασιλείου ὄντα καὶ ἐν τῷ παρόντι τιμὴν ἔχοντα , quæ tamen magis pertinent ad signil. Imperii, de qua infrà. Plato Conv. ρ. 216, E.J Hesiod. Theog. [393] : Μή τιν᾽ ἀποῤῥαίσειν γεράων, τιμὴν δὲ ἕκαστον Εξέμεν, ἠν τὸ πάρος γε, μετ’ ἀθανάτοισι θεοῖσι. [Hom. Η. Cer. 327 : Δίδου περικαλλέα δῶρα τιμάς θ᾽ ας κεν ἕλοιτο μετ’ ἀθανάτοισι θεοῖσι· et 366, 44^, 461, l|bi de partibus sive muneribus deorum singulorum dictum notavit Ruhnk. post Hemst. ad Lucian. D. deor. 26, 2, ρ. 285, Valck. ad Eur. Hipp. 107. Sic Η. Neptun. 4 : Διχθά Tot, ᾽Εννοσίγαιε, θεοὶ τιμὴν ἐδάσαντο, ἵππων τε δμητὴρ’ ἔμεναι σωτῆρά τε νηίον. Hesiod. Th. 74, 12 2, 882, 885. .Esch. Eum. 4*9 : Τιμάς γε μέντοι τὰς ἐμὰ; πεύσει τάχα, de Furiis, ut ibid. 209, 228, 845, 894. Eur. Hipp. 107 : Τιμαῖσι δαιμόνων χρῆσθαι χρεών* El. 99^ : Βροτῶν ἐν ἁλὸς Δοθίοις τιμὰς σωτῆρας ἔχοντες, de Dioscuris, ubi ν. Seidler. Aristoph. Eecl. ὔ : Τροχῷ γὰρ ἐλαθεὶς κεραμικῆς ῥύμης ἄπο μυκτῆρσι λαμπρὰς ήλιου τιμὰς ἔχεις, verbis fortasse item partim Euripideis. Xenoph. Cyrop, ι, 3, 8 : Τιμὴν ἔχων προσάγειν τοὺς δεομὲνους Ἀστυάγους, de qua 9 : Ἐκβαλῶ σε ἐκ τῆ; τιμῆς. Plato Phil. ρ. 6l,C : Εἴθ’ ὅστις θεῶν ταύτην τὴν τιμὴν εἴληχε τῆς ξυγκράσεο,;· Gorg. ρ. 497, Β : Πάντως οὐ σὴ αὕτη ἡ τιμὴ, si ita hæc intelligenda], ut et Hom. Od. A, [4q5] : Ἢ ἔτ᾽ ἔχει τιμὴν πολέσι μετὰ Μυρμιδό-νεσσιν, Ἡ μιν ἀτιμάζουσι. Utrobiipie enim τιμὴν ἔχειν μετά τισιν est In honore haberi apud s. inter aliquos : cui opp. ἀτιμάζεσθαι, et γεράων ἀποῤῥαίεσθαι. IJ. Ἰ’, [649] : Οὐδέ σε λήθω Τιμῆς ἦστέ μ’ ἔοικε τετιμῆσθαι μετ’ Αχαιοῖς. [Od. Ω, 3ο : Ὠς ὄφελες τιμῆς ἀπονήμενος, ἦσπερ ἄνασσες,... πότμον ἐπισπεῖν. Quod dictum videtur ut ἀνάξειν τιμῆς τῆς Πριάμου in Ι. II. paullo supra cit. Τ, 181.] Item ἐν τιμῇ εἶναι dicitur pro τιμὴν ἔχειν, Lat. Esse in honore et pretio. Hom. vero 11. Ι, [319J dicit, Ἐν δὲ ἰῇ τιμῇ ἠμὲν κακὸς ἠδὲ καὶ ἐσθλὸς Κάτθαν᾽ ὁμῶς. [Plato Leg. 10, ρ. 900, Α : Παῖδας παίδων κατα-λιπόντας ἐν τιμαῖς ταῖς μεγίσταις* Apolog. ρ. 35, Β : Οἱ διαφέροντες εἰς ἀρετὴν, οὓς ἔν τε ταῖς ἀρχοιϊς καὶ ταῖς ἄλλαις τιμαῖς προκρίνουσιν. Soph. fr. ap. Plutarch. Mor. ρ. 21, Β : Γένοιτο κἂν ἄπλουτος ἐν τιμαῖς ἀνήρ. Eurip. Iph. Α. 20 : Τοὺς ἐν τιμαῖς. Aristot. Polit. 5, 6 init. Xenoph. Anab. 2, 5, 38 : Πρόξενος καὶ Μένων, ὅτι κα-τήγγειλαν αὐτοῦ τὴν ἐπιβουλὴν, ἐν μεγάλῃ τιμῇ είσιν. Philemo Stob. Fl. 79, 5ο : Βούλου γονεῖς πρώτιστον ἐν τιμαῖς ἔχειν.] Idem dicit etiam μείρεσθαι τιμῆς. [Od. θ, 48ο : Πᾶσι γὰρ ἀνθρώποισιν ἐπιχθονίοισιν ἀοιδοὶ τιμῆς ἔμμοροί εἰσι καὶ αἰδοῦς· Η. Cer. 15ο : Ἀνέρας, οἷσιν ἔπεστι μέγα κράτος ἐνθάδε τιμῆς. Pind. Nem. 7, 3ι : Τιμὰ δὲ γίγνεται μὲν θεὸς ἁβρὸν αύξει λόγον τεΟνακότων βοα-Θόων* Pyth. ι, 4$ : Ἁνίχ᾽ εὑρίσκοντο θεῶν παλάμαις τιμὰν οἵαν οὔτις Ἐλλάνων δρέπει.] Aristot. Polit. 4 : Me-τέχειν τῶν τιμῶν. [Alia locutione Aristoph. Αν. 1279: Οὐκ οἶσθ᾽ ὅσην τιμὴν παρ’ ἀνθρώποις φέρει, quæ est secunda pass. præs. Plato Reip. 7, ρ. 537, Β : Τιμὰς μεί-ζους οἴσονται* Phædr. ρ. 113, 1) : Τῶν εὐεργεσιῶν τιμὰς φέρονται κατὰ τὴν ἀξίαν ἕκαστος.] Oppositum autem praecedentibus est τιμὰς ἀποβάλλειν, unde ap. Plut. De exilio [ρ. 599, Ε] : Ἀδοξίαι καὶ τιμῶν άποβολαί [Hom. Η. Cer. 311 : Γεράων τ᾽ ἐρικυδέα τιμὴν καὶ θυσιῶν ἤμερ-σεν Ὀλύμπια δώματ᾽ ἔχοντας· it. Pind. Pyth. 6, a6
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Solon ap. Plutarch. Sol. c. 18 : Τιμῆς οὔτ’ ἀφελὼν οὔτ1 ἐπορεξάμενος. Pind. ΟΙ. ι a, 16 : Καὶ τεά κεν ... ἀκλεὴς τιμὰ κατεφυλλορόησε ποδῶν* Nero, ίο, : Οἴχεται τιμὰ φίλων τατωμένῳ φωτί. Eur. Iph. Τ. ι α6γ : Γαῖα οὲ τὰν μαντείων ἀφείλετο τιμὰν Φοῖβον Alc. 3ο : Τιμὰς ἐνέρων ἀφοριζόμενος καὶ καταπαύων. Aristoph. Thesm. 111 : Χαῖρε καλλίσταις ἀοιδαῖς, Φοῖβ᾽, ἐν εὐμούσοισι τιμαῖς, γέρας ἱερὸν προφέρων* Ran. 334 : Τὰν ἀκόλαστον φιλοπαί-γμονα τιμὰν (Bacchi) , ut ìb. 351, ἱερᾶς ὑπὸ τιμᾶς* Αν. 542 : Ὠς ἐδάκρυσἄ γ᾽ ἐμῶν πατέρων κάκην, οἳ τάσδε τὰς τιμὰς προγοίνων παραδόντων ἐπ᾽ ἐμοῦ κατέλυσαν. ΑροΙΙ. Rh. ι, 1048 : Οὓς ἔτι πάντας ἐνναέται τιμαῖς ἡρωίσι κυδαίνουσιν.] Alium vero dicitur aliquis εἰς τιμὰς ἐπά-γειν, et ἐν τιμῇ ἐντιθέναι, item τιμαῖς αὐξάνειν, κοσμεῖν, περιέπειν, s. ei τιμὰς διδόναι, περιάπτειν, ut ex seqq, patebit exemplis. Isocr. Evag. Enc. [ρ. 202, C] : Εἰς τὰς προσηκούσας τιμὰς πάλιν ἐπανήγαγε. ‖ Quo sensu Hesiod. Thcog. ['495] : Τόνδ᾽ ἔραθ᾽ ὅστις ἄτιμος ὑπὸ Κρόνου ἠδ᾽ ἀγέραστος, Τιμῆς και γεράων ἐπιβησέμεν, Perducturum s. Evecturum se ad honores et munera. Herodian, vero 6, Γε, 7] : Εἰς τιμὰς προαχθέντας. Hom. II. Δ, [410] : Τῷ μη μοι πατέρας ποθ᾽ ὁμοίῃ ἔνθεο τιμῇ. [Α, 5ίο : Ὄφρ᾽ ἂν ᾽Αχαιοὶ υἱὸν ἐμὸν τίσωσιν ὀφέλλωσίν τε ἑ τιμῇ* 353 : Τιμήν πέρ μοι ὄφελλεν Ὀλύμπιος ἐγγυα-λίξαΓ 1, 514 : Πόρε καὶ σὺ Διὸς κούρῃσιν ἕπεσθαι τιμήν* II, 84 : Ὢς ἄν μοι τιμὴν μεγάλην καὶ κῦδος ἄρηαι πρὸς πάντων* Ω, 5 γ : Εἴη κεν καὶ τοῦτο τεὸν ἔπος, Ἀργυρότοξε, εἰ δὴ ὑμὴν Ἀχιλῆι καὶ Ἕκτορι θήσετε τιμήν "Εκτωρ μὲν θνητός τε γυναῖκά τε θήσατο μαζόν αὐτὰρ Ἀχιλλεύς ἐστι Οεᾶς γόνος* Η. Cer. aöi : Ἄφθιτον ὤπασα τιμήν. Hesiod. Th. 904 : Μοίρας, ᾗς πλείστην τιμὴν πόρε μητίετα Ζεύς* 418 : ΙΙολλή τέ οί ἕσπετο τιμὴ ῥεῖα μάλ᾽, ψ πρόφρων γε θεὰ ὑποδέξεται εὐχάς. Æscli. Prom. 3ο : Βροτοῖσι τιμάς ὤπασας πέρα δίκης· 940 : Τὸν ἐξαμαρτόντ᾽ ἐς Οεοὺς ἐφημέ-ροις πορόντα τιμάς· Eum. 020 : Μητρὸς μηδαμοῦ τιμὰς νέμειν* 747 : Πρόσω τιμὰς νέμειν. Et eum eodem verbo Soph. Phil. 1062, Aj. i35i, Menander fr. ap. Stob. FI. 79, 26, anon. ib. 3.] Xenoph. Cyrop. 8, [8, 24] : Τιμαῖς αὐξήσας τοὺς ἡνιόχους, Honoribus augens. Ibid. [ι, 39] : Τούτους καὶ δώροις καὶ ἀρχαῖς καὶ ἕδραις, καὶ πάσαις τιμαῖς ἐγέραιρεν. Et Conv. [8, 38] : Τοῦτον ταῖς μέγισταις τιμαῖς περιέπειν. Herodian. 7, [10, 8] : Πάσαις ταῖς βασιλικαῖς τιμαῖς αὐτοὺς ἐκόσμησεν, Omnibus imperatoriis honoribus ornaviL [Hom. 11. Ζ, iq3 : Δῶκε δέ οἱ τιμῆς βασιληίδος ἥμισυ πάσης. Hesiod. Th. 46a : Ἵνα μῆτις ἀγαυῶν Οὐράν04νο,ν ἄλλος ἐν ἀθανάτοισιν ἔχοι βασιληίδα τιμὴν, ut 892, Eur. Hipp. 1281.] Æsch. C. Ctes. : Ἔδοικεν αὐτοῖς τιμὰς μεγάλας. [Thuc. a, 36 init. : Δίκαιον αὐτοῖς (majoribus) ἐν τῷ τοιῷδε τὴν τιμὴν ταύ-την τῆς μνήμης δίδοσθαι. Plato Leg. 12, ρ. 948, Α : Στερέσθω τῶν ἄλλων τῶν δοθεισῶν αὐτῷ τιμῶν* Ερ. 8,
Ê. 3&7, C : θεοῖς πᾶσι τιμὰς μετ’ εὐχῶν δοίντες. Idem eip. 3, ρ. 4ι 5, C : Τὴν τῇ φύσει προσήκουσαν τιμὴν ἀποδόντες, ut Leg. 7, ρ. 809, D. Idem Leg. 8, ρ. 837, C : Τιμὴν οὐδεμίαν ἀπονέμειν τῷ τῆς ψυχῆς ἤθει, ut ι, ρ. 632, Β. Et Ερ. 8, ρ. 356, Α : Τιμήν αὑτῷ καὶ γένει ἀείζωον κτώμενος. Soph. ΕΙ. 356 : Ὥστε τῷ τεθνηκότι τιμὰς προσάπτειν. Aristoph. Ach. 640 : Ἀφύων τιμὴν περιά†ας.] Xenoph. Cyrop, ι, [5, 9] : Μεγάλας τιμὰς και αὐτοῖς καὶ τῇ πόλει περιάψειν. Cui τιμὰς περιάπτειν τινὶ synonymum est τὸ περιτιθέναι τινὶ τιμὰς, s. προσ-τιθέναι, Isocr. Panatli. [ρ. a63, Α] : Τιμήν τινα προσ-θείσαις αὐτοῖς. Et ap. Herodian. 1, [8, 8] : Κόμμοδος ἐφύλαττε τιμὰς τῇ ἀδελφὴ, Commodus pristinum honorem sorori reliquit usurpandum , Polit. At 7, [7, 4] Romani τὰς τοῦ Μαξιμίνου τιμὰς ἀνατρέπουσι. Cui adde Hom. Od. Λ, [5oa] : Οἱ κείνον βιόωνται, ἐέργουσίν τ᾽ ἀπὸ τιμῆς. [Η. Cer. 353 : Καταφθινύθουσι δὲ τιμὰς αθανάτων. Æsch. Prom. 171 : Ὑφ’ ὅτου σκῆπτρον τιμάς τ᾽ ἀποσυλᾶται (Juppiter)· Sept, ιδ : Τιμὰς (deorum) μήξ-αλειφθῆναί ποτε • Pers. 622 : Γαπότου; δ᾽ ἐγὼ τιμὰς προπέμ†ω τάσδε νερτέροις θεοῖς* Eum. 1038 : Τιμαῖς καὶ θυσιαις περίσεπται* Suppl. 706 : Δαφνηφόροισι βου-Ούτοισι τιμαῖς. Soph. OEd. Col. 1007 : Εἴ τις γῆ θεοὺς ἐπίσταται τιμαῖς σεβίζειν * Tyr. 909 : Κοὐὀαμοῦ τιμαῖς Ἀπόλλων ἐμφανής. Eut*. Heracl. 777 : Ἐπεί σοι πολύθυτος ἀεὶ τιμὰ κραίνεται* Iph. Τ. ia8o : Τιμὰς πάλιν θῆκε Λοξίᾳ· Bacch. 34α : Μεθ᾽ ἡμῶν τῷ θεῷ τιμὴν δίδου* Phœm 1321 : Τοῖς γὰρ θανοῦσι χρὴ τὸν οὐ τεθνηκότα τιμὰς διδόντα χθόνιον εὐσεβεῖν θεόν· Hipp. 1424 : Σοὶ τιμὰς
τιμή
Α μεγίστας δώσω.] Atque ut περιάπτειν τινὶ τιμὰς dicitur, sic etiam κομίσασθαί τινι τιμὴν, et τιμήν τίνος θερα— πεύειν. Isocr. Evag. [ρ. 295, Α] : Τῷ γένει τὰς τιμάς τὰς πατρίους ἐκομίσατο, Recuperavit honores patrios. [Pind. Pyth. 4, 16ο : Ἀρχαίαν κομίζων πατρὸς ἐμοῦ... τιμάν. Alia locutione 278 : Ἄγγελον ἐσλσν (Horomis) ἔφα τιμὰν μεγίσταν πράγματι παντὶ φέρειν* Isthm. ι, 66 : Τιμὰν ἑπταπύλοις θηβαισι τεὡχοντα. Eurip. Hipp. 329 :|Ἱ ο πρᾶγμ’ ἐμοὶ τιμὴν φέρει.] Dem. [ρ. '332, 5J: Τὰς τιμὰς καὶ τὰς εὐδοξίας τὰς τῆς πατρίδος θεραπεύειν, Patriæ honori et gloriæ servire. Item et ἔχειν s. ἄγ«ν τινὰ διὰ τιμῆς dicitur pro eo quod Lat. Id honore habere aliquem, Honorem habere alicui. Spes. με διὰ πάσης ἄγεις τιμῆς. Nec non ἄγειν ἐν τιμῇ. [Plato Reip. 7, ρ. 538, E.] Plutarch. : Τὴν Ἀθηνδν ἐνονσιν ἐν τιμῇ. ί [Æsch. Pers. 166 : Μήτε χρημάτων άνάν&ρων πλῆθος ἐν τιμῇ σέβειν. Plato Leg. ι, ρ. 647, Δ : Τοῦτον τὸν φόβον ἐν τιμῇ μεγίστῃ σέβει.] Ipsa autem τιμή 8. ipsa? τιμαὶ dicuntur ajicui γίνεσθαι et εἶναι. Aristot Polit.
2,	[c. 6 post ined.] : Τοῖς εὑρίσκουσί τι τῇ πόλει συμφέ-
Β ρον, δεῖ γίνεσθαί τινα τιμὴν, Haberi honorem aliquem, s.
Tribui. Plut. De Herod. [ρ. 86o, C] : Κνιδίοις εἰσὶ τιμαὶ καὶ ἀτέλειαι παρ' αὐτοῖς. Itidem Hom. U. 12, [66] : Où μὲν γὰρ τιμή γε μί᾽ ἔσσεται. [(Cui conl. Theocr. 17,68 : Εν δὲ μιᾷ τιμᾷ Τρίοπος καταθεῖο κολών a ν.) Xenoph. Vect. a, 7 : Εἰ τούτοις τιμή τις ἐπειὴ, οἵτινες πλείους με-τοίκους ἀποδείξαιεν. Alia locutione Eur. Suppl. 3o6 : Νυνὶ δέ σοί τε τοῦτο τὴν τιμὴν φέρει κἀμοὶ παραινεί, οὐ φόβον φέρει, τέκνον, versu etiam propter alienum a Ti*agicis νυνὶ suspecto. Xenoph. Anab. 2, ι, 17: Ὅ σοι τιμὴν οἴσει εἰς τὸν ἔπειτα χρόνον. || Præterea notandae constructiones : τιμὴ εἰ;, ap. Pausan. 5, 21, ι : Τὰ μὲν τιμῇ τῇ ἐς τὸ θεῖον ἀνάκειται* unde 8, 43, 5 : Εὐσεβῆ ἐκάλεσαν διότι ἐς τὸ θεῖον τιμή μάλιστα ἐφαίνετο χρώμενος, ubi libri nonnulli διὸ τῆ, scripsi διότι τῇ. Julian, ρ. 46, Α : Ἀλλὰ σοῦ γε τῆς εἰς τὸν γλ• τέρα τιμῆς ἆρα ἄξιον ἐνταῦθα μεμνῆσθαι; Et τιμὴ πρὸς, ap. Pausan. ι, 25, 1 : Οὐ τιμῇ τῇ πρὸς τὸ θειον et Plutarch, ap. HSt. initio et Agesü. c. i5 raed. : Πῶς οὐκ ἦν ἄξιον τὴν Σπάρτην μακαρίσαι τῆς Αγησιλάου τι-
C μή? πρὸς ταύτῃ ν j Dio Cass. 55, 8.] || Peculiariter vero τιμῆς nomine vocatur ἡ ἀρχὴ, Imperium, Magistratus; idque κατ’ ἐξοχήν : primus enim post deos honor debetur magistratui. [Τιμὴ, ἐπὶ ἀζίας, Honor, Houestas ; Τιμὰς, Fasces, Gl. Æsch. Pers. 76a : Έξ οὗτε τιμὴν Ζεὺς ἄναξ τήνδ’ ὤπασεν ἕν᾽ ἄνδρ’ ἁπάσης Ἀσίδος ταγεῖν 9*9 : Περσονόμου τιμῆς μεγάλης * Ag. 44 : ΔιΘρόνου Διόθεν καὶ δισκήπτρου τιμῆς. Soph. Aj. 670 : Ἄρχοντές εἰσιν, ὥσθ᾽ ὑπεικτέον. Τί μή; χαὶ γὰρ τὰ δεινὰ καὶ τὰ καρτερώτατα τιμαῖς ὑπείχει. ΑροΙΙ. Rh.
3,	696 : Ὄφρα ἑ τιμῆς καὶ σκήπτρων ἐλάσειαν άχη-δέες • quod 376 dixerat σκῆπτρα οὲ καὶ τιμὴν βασι-ληίδα.] Unde οἱ ἐν ταῖς τιμαῖς apud Aristot. Polit. 5, 6, quos ibid. vocat τοὺς ἐν ἀρχαῖς ὄντας. Atque adeo ipse 3, 7, dicit, Οὐκοῦν ἀνάγκη τοὺς άλλους «τί* μους εἶναι πάντας, μὴ τιμωμένους ταῖς πολιτιχαῖς χαῖς* τιμὰς γὰρ λέγομεν εἶναι τὰς ἀρχάς. [Herodot, ι, 5ο : Ἔνθα δὴ ὁ Πεισίστρατος ἦρ^ε Ἀθηναίων, ούτε τιμάς τὰς ἐούσας συνταράξας οὔτε θεΤιμια μεταλλάξας* 7, 36 : Καὶ οἱ μὲν ταῦτα ἐποίεον, τοῖσι προσεκέετο αὕτη ή
D ἄχαρις τιμὴ, ubi Muneris potius signil. dicitur, de qua paullo antè. Thuc. ι, 132 init. : Ἄνδρα γένους π τοῦ βασιλείου ὄντα καὶ ἐν τῷ παρόντι τιμὴν ἔχοντα, de Pausania regis tutore. 5, 20 : Σκοπείνω δέ τις κατὰ του; χρόνους, καὶ μὴ τῶν ἑκασταχοῦ ἡ ἀρχόντων ἡ ἀτὸ τιμῆς τίνος τὴν ἀπαρίθμησιν τῶν ὀνομάτων ἐς τὰ προγεγενημίνι σημαινόντων πιστεύσας μάλλον. Xenoph. Η. Gr. 3, 5, 12 : Ποίας ἡ ἀρχῆς ἡ τιμῆς μεταδεδώκασιν αὐτοῖς (quæ jungit etiam Plato Tîm. ρ. 2o, Β, Apol. ρ. 35, Β, et, ut videtur, Theognis 3o, de quo supra post initium); et plur. Cyrop, ι, 2, i5. Comm. 3, 1, ι : Βουλόμενον τῆς τιμῆς ταύτης (στρατηγοῦ) ἐν τῇ πόλει τυγχάνιιν.]
Il Τιμὴ dicitur etiam Pretium : quo sc. res aliqua æstiraatur [Hom. Η. Cer. 132 : Ὄφρα κε μή με άπριά-την περάσαντες ἐμῆς ἀποναίατο τιμῆς* Camiu. sive Epigr. 14, 4 : Τιμῆς ὦνον ἀρέσθαι. Aristoph. Ach. 895‘•Ἐμοὶ δὲ τιμὰ τᾶσδε πᾷ γενήσεται; Αν. i6a5 : Προβάτοιν δυοῖν τιμὴν ἀνοίσει τῷ θεῷ. Menander ap. Stob. Fl 22, ιμ, 3 : Τἀργύριον οὐ τῶν ἀναγκαίων καθ* ἡμέραν μόνον τιμήν παρασχεῖν δυνατὸν, ἄρτων, ἀλφίτων. Bion ι3, 2 : Τιμὰ
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δὲ τὰ πράγματα κρέσσονα ποιεῖ. Herodot. 7, 119 ; Κτή- Α νεα σιτεύεσκον ἐξευρίσκοντες τιμῆς τὰ κάλλιστα. Plato Reip. 3, ρ. 390, Ε : Τιμὴν λαβόντα νεκροῦ ἀπολύειν* et alibi sæpe similiter. Plur. Leg. 11, ρ. 917, C : Ὀ πω-λῶν ὁτιοῦν ἐν ἀγορᾷ μηδέποτε δύο εἴπῃ τιμάς ων ἂν πωλῇ], ut ap. Lucian, in Vilt. Auct. [c.* 19] Mercator quaerit, Τίς ἡ τιμὴ; Quanto vendis pretio? Quanti æsti-mas? s. etiam, Quo vendis pretio? Ad verbum, Quod est pretium ? Bespondet Mercurius, Δύο μναῖ. Et Dem.
C. Mid. [ρ. 53o, 8] : Ὅσων ἂν τιμὴν καταθέντες δούλους κτήσωνται. [Id. ρ. 563, 8 : Ἐξὸν βελτίω πρίασθαι ταύτης τῆς τιμῆς· 1194, 20 : Τὴν τιμὴν λαμβάνειν τῶν πωλουμένων ξύλων* 1285, 6 : Παλιγκαπηλεύων καὶ συνι-στὰς τὰς τιμὰς τοῦ σίτου* et ib. 22, ἐπ’ ἔλαττον ἐβάδι-ζον, 1290, 16, ἐπετέταντο* 887, 8, τὰς τιμὰς διαλύων.]
Sic Aristot. Polit. 5, [c. 11 post med.] : Τὰς δοκούσας ἀτιμίας ἐςωνεῖσθαι μείζοσι τιμαῖς. Et Xenoph. Hell.
5,	[2, 10] : Ἐψηφίσαντο καταδέχεσθαι τοὺς φυγάδας, καὶ ἐχείνοις μὲν ἀποδοῦναι τὰ ἐμφανῆ κτήματα, τοῖς [τοὺς] δὲ τὰ ἐκείνων πριαμένοις [—νους], ἐκ δημοσίου τὴν τιμὴν ἀπολαβεῖν, Pretium quo illorum bona emissent. [Coul. Β Anab. 7, 8, 6.] Et Dem. C. Tira. : Τιμὴν ἀπέδωκε φια-λῶν, Phialarum pretium restituit. [Cùm genit, etiam Xenoph. Vect. 4, 18 : Τιμὴν ἀνθρώπων μᾶλλον ἂν τὸ δημοσίαν δύναιτο ἡ οἱ ἰδιῶται παρασκευάσασθαι • Hip-parch. 9, 5 : Εἰς τιμὴν τῶν ἵππων χρήματα ὑπάρξαι.] Addi his possit quod ap. Aristot. Rliet. 2, legimus,
Τὸ γὰρ μηδενὸς ἄξιον, οὐδεμίαν ἔχει τιμὴν, οὔτε κακοῦ οὔτε ἀγαθοῦ, Id quod nullius pretii est, in nulla habetur aestimatione, Vict. [Act. Apost. 7, 16 : Ἐν τῷ μνή• μάτι, ὃ ὠνήσατο Ἀβραὰμ τιμῆς ἀργυρίου. Et aliter in Gl., Τιμὴ ἀγορᾶς, Pretium, Valor. || Significatione Census |>otius quum Pretii Plato Leg. 5, ρ. 744, D : Ἔστω πενίας μὲν ὅρος ἡ τοῦ κλήοου τιμὴ.] || Habet vero et alias signifl., de quibus intra.
H Τιμὴ, i. q. ἔκτισμα, i. e. Pœna, Multa, Ultio, τιμωρία. llom. 11. Α, [ιὑ9] : Τιμὴν ἀρνύμενοι Μενελάῳ, σοί τε, κυνῶπα, Πρὸ; Τροιών, Α Trojanis pœnas repetentes. [Σ, 55a : Τιμὴν Ἀτρείδης ἀρνυμένῳ.] Itidem Γ, [286] Trojani, si occidatur Paris in monomachia, jubentur Ἑλένην καὶ κτήματα πἀντ᾽ ἀποδοῦναι, Τιμὴν C δ᾽ Ἀργείοις ἀποτινέμεν ἥντιν᾽ ἔοικεν, i. e. πρόστιμον τοῦ πολέμου, schol., qui etiam hoc τιμῆς nomine accipit τὸ ἥμισυ τῶν ἐν τῇ πόλει κτημάτων. Et mox, Εἰ δ᾽ ἂν ἐμοὶ τιμὴν Πρίαμος Πριάμοιό τε παῖδες Τίνειν οὐκ ἐθέλω-σιν Ἀλεξάνδροιο πεσόντος, Αὐτὰρ ἐγὼ καὶ ἔπειτα μαχέσ-σομαι εἵνεκα ποινῆς. [Quo loco abutitur schol. Soph. OEd. Col. 38o.] Ubi nota eum synonymios posuisse τιμὴν, et ποινὴν, quam Herodot, δίκην appellat. Nam initio suæ Historiæ scribit Græcos decrevisse primum mittere Trojam nuntium, qui Helenam repeteret, et simul peteret δίκας τῆς ἁρπαγῆς : ut Eustath. quoque annotavit, qui τιμὴν ibi exp. τὴν ὑπὲρ τοῦ πταισθέντος ἔκτισιν, s. πρόστιμον. Petit igitur Menelaus Helenam sibi reddi una eum bonis raptu illo asportatis, et pendi præterea poenam quam decet, i. e. vim pecuniæ qua bellici isti sumptus compensentur : dimidiatam sc. urbis bonorum partem, ut scholia-sta autumat. [Od. Χ, 5η : Ἀτὰρ ἄμμες ὄπισθεν ἀρεσσά-μενοι κατὰ δῆμον, ὄσσα τοι ἐκπέποται καὶ ἐδήδοται ἐν μεγάροισι, τιμὴν ἀμφὶς άγοντες ἐεικοσάβοιον ἕκαστος, χάλ- D κόν τε χρυσόν τ᾽ ἀποδώσομεν.]
Ι) Τιμὴ significat non solùm Honor, Pretium, Multa, Pœna ; sed etiam Census. Quæ hujus vocabuli signif. affinitatis aliquid habet eum eo τιμὴ, quoti significat Æstimatio, et Id quod persolvitur s. penditur. Siquidem Valla Censum esse dicit id quod principi per capita solvitur, s. per focos : unde Solvisse censum dici aliquem vel non solvisse : alii autem, esse Æsti-«nationem bonorum, secundum quam tributa penderentur. [V. Plat, puullo antè eit.]
[Τίμη, ἡ, Time, n. pr. ap. Arcad. ρ. 115, 19, Theognost. Can. ρ. 11 2,18, distinguentes a subst.Ti24.j
[Τιμηγινίδης, ὁ, Timegenides, Thebanus, ap. Hero-dot. 9, 38, 36, qui Τιμηγενίδας ap. Pausan. 7, 10, 2, Bœotice autem Τιμαγενίδας dicendus erat. Ap. Himer. Orat, 24, a, Τιμαγενίοης in Ἀντιγενίδας mutat Werns-dorf.]
Τιμηδὲς, Hesycli. exp. εὐλαβές. [Alludit ad Lat. Timidus.]
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Τιμήεις, εσσα, εν, Honoratus, Honorabilis, Qui in honore et pretio habetur. Hom. Od. Ν, [129] : Οὐκ ἔτ᾽ ἔγωγε μετ’ ἀθανάτοισι θεοῖσι Τιμήεις ἔσομαι, ὅτε με βροτοὶ οὔτι τίουσι Φαίηκες. [Α, 3q3 : Αἶψά τε οἱ δῶ ἀφνειὸν πέλεται καὶ τιμηέστερος αὐτό;· Σ, ι6ι : Ὅπως πετάσειε μάλιστα θυμὸν μνηστήρων, ἰδε τιμήεσσα γένοιτο μᾶλλον πρὸς πόσιός τε καὶ υἱέος ἡ πάρος ἦεν. Eodem genere Theognis 1021 : Ἀλλ’ ὀλιγοχροίνιον γίγνεται ὥσπερ ὄναρ ἥβη τιμήεσσα. Theocr. 27, 45 : Οὐδ’ ἄκρα τιμήεσσα (εἶ)· πατὴρ δέ σοί ἐστι Μενάλκας.] Unde τιμήεντα εἶναι et τίεσθαι synonyma esse discimus. Od. [A, 3ia : Δῶρον ἔχων ἐπὶ νῆα κίῃς τιμῆενἼΔ, [614] : Δώρων δ᾽ ὅσσ’ ἐν ἐμῷ οἴκῳ κειμήλια Κεῖται, Δώσω ὃ κάλλιστον καὶ τιμηέ-στατόν ἐστι, Quod pulcerrimum et pretiosissimum est. [Od. θ, 398 : Καὶ χρυσοῖο τάλαντον ἐνείκατε τιμήεντος· Λ, 3α7 : Η χρυσὸν φίλου ἀνδρὸς ἐδέξατο τιμήεντα* aliique poetæ. Piud. Isthm. 3, a5, ubi τιμάεντες. Apoll. Rh. 4, 1143 : Ὄφρα πέλοιτο τιμήεις τε γάιιος καὶ ἀοίδιμος. 'J heocr. 28, 25 : Πάντα δὲ τιμᾶντα τἂ πὰρ φίλων. Callim. Del. a 18 : Ἥρη τιμήεσσα, πολὺ προυχουσα θε άων. Dativo pers., ut τίμιος, jungit Apoll. Rh. 3, 11α3 : Τιμήεσσα γυναιξὶ καὶ ἀνδράσιν Manetho 2, 240 : Προσφιλέας τ’ ἔρδει καὶ τιμήεντας ἅπασιν* rei ι, 183, 228, πλούτῳ.] Idem in obliquis casibus contractionem etiam admittit, veluti quum pro τιμήεντα dicit Ti-μῆντα, II. Σ, [475] : Καὶ χρυσὸν τιμῆντα καὶ ἄργυρον, Aurum pretiosum, quod τιμαλφές alii nominant. [Nominativo 1, 6o5 : Οὐκέθ᾽ ὁμῶς τιμῇς ἔσεαι, ubi alii τιμῆς, pro genitivo habentes. Et sic scriptum ap. Arcad. ρ. a5, 17, ubi componitur eum τεχνῆς et δάφνῆς, et ubi eum τολμῆς, apud ulrumque schol. Æsch. Prom. a34, et semper ap. Chœrob. Can. locis in indice citatis. Conl. Lobeck. Pathol, elem. vol. ι, ρ. 342—4. L. Dind.]
Τίμημα, τὸ, Pretium, Æstimatio, i. fere q. τιμή. [Honor. Æsch. Cho. 511 : Τίμημα τύμβου τῆς τ᾽ ἀνοι-μώκτου τύχης.] Ex Eur. [Hipp. 622], τίμημα τῆς ἀξίας, Dignum pretium : ut supra τιμῆσαι τῆς ἀξίας ex Aristide habuimus pro Justo æstimare pretio. [Tab. Heracl. ι, 102 : Οὐχ ὑπογράψονται δὲ τὼς χώρως οὐδὲ τί-μαμα οἵσοντι Οὕτε τῶν χώρων οὔτε τᾶς ἐποικοδομᾶς.] Greg. Naz. : Αὐτὴν τὴν ὁρμὴν ἀντὶ μεγάλου τιμήματος δέχεται ὁ θεός. Basil. : Οὐδ’ ὑπὲρ τιμημάτων τῶν αὐτῶν αἱ δίκαι εἰσὶ, Neque eadem litium æstimatione sunt forniulæ institutæ legibus, Bud. Comm. ρ. 54, in Πα-ραγράφεσθαι. Ubi etiam nota poni pro Litis æstimatio, Facta æstimatio, Multa : ut frequenter usurpant alii etiam scriptores. Plato Apol. Socr. [ρ. 39, Β] : Καὶ ἔγωγε τῷ τιμήματι ἐμμένω, καὶ οὗτοι, Et ego et illi acquiescimus æstimatione litis, Sumus contenti litis æstimatione, et stamus re judicata. [Leg. 10, ρ. 907, E : Τιμάτω τὸ δικαστήριον τίμημα* 12, ρ. 041, Α : Τίμημα ἔστω ὅ,τι χρὴ πάσχειν ἡ ἀποτίνειν* 956, C. Demosth. ρ. 434» 17 : Εἰς τὸ τίμημα ἀναβάς· 604, ϊ8 : ᾽Ἱστε γὰρ δήπου τοῦθ’ ὅτι τῶν τὰ δεινόταθ’ ἡμᾶς ἀδικούν-των ἐν ἑκάστω τίμημ᾽ ὁπάρχει διὰ τὸν νόμον, ὃς διαρρήδην λέγει, Μηδὲ τίμημα ὑπάρχειν ἐπὶ κρίσει πλεὸν ἡ ἕν• 963, 7 : Ὅ μὲν γὰρ ὑμεῖς ἐπὶ τῇ δίκη τίμημα ἀκηκόατε, τριάκοντα μναῖ εἰσιν. Ps-Dem. ρ. 1477, 5, τ. ἀφεῖναι.] Itidemque Dem. dicit τὸ γιγνόμενον τίμημα, Judicatum quod jus poposcerit æquitasque suaserit [ρ. 726, 27] : Ἐκτίσειν τὸ τίμημα τὸ γιγνόμενον. Bud. ρ. 2o3,204. Ubi τίμημα i. est q. τὸ τιμητὸν, Multa qua lis aestimata est, quæ irrogata est. idem Dein. alibi dicit τίμημα ποιεῖσθαι, pro Multam irrogare : quod judicum est, sicut et [ρ. 797, 25] ἐπιτιθὲναι et [ρ. 5a3, a] ἐπά-γειν, s. ἐπιγράφειν τίμημα, idem eum praecedente significantia. Æschiu. [ρ. 3o, 4] : Τίμημα ἐπέθηκαν ἑκατὸν τάλαντα, Multam irrogarunt, i. e. ἐτίμησαν αὐτῷ ἑκατὸν ταλάντων, Litem ei centum talentis æstimarunt. Dem. [ρ. 5a3, a] : Καὶ τίμημα ἐπάγειν ὅ,τι χρὴ παθεῖν ὴ ἀ ποτίσαι. Ubi etiam nota παθεῖν et ἀποτῖσαι τίμημα : quorum illud, corporis est, hoc vero fortunarum. Aristoph. [Vesp. 897 : Ἐγράψατο κύων Κυθαδηναιεὺς Λάβητ᾽ Αἰξωνέα τὸν τυρὸν ἀδικεῖν ὅτι μόνος κατήσθιεν τὸν Σικελικὸν. Τίμημα κλῳὸς σύκινος*] ΡΙ. [480] : Τί δῆτα σοι τίμημ᾽ ἐπιγράψω τῇ δικῃ, Ἐάν γ᾽ ἁλῷς; Quanti litem tibi æstimabo, si convictus sis? Quantam libi multam irrogabo ? Et Dinarch. C. Aristog. : Πέντε ταλάντων τιμῆσαι τούτῳ, ὅσον περ ἦν ἐπὶ τῶν παρανόμων
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γραφῇ τίμημα ἐπιγεγραμμένον, Quanta erat multa ab accusatoribus irrogata. Est enim accusatoris etiam pœnam irrogare, et litem æslimare, ut patet ex /Eschinis quodam loco ap. Bud. ρ. 5q2 ; ubi ἐπιγρά-φειν τίμημα interpr. Litem aestimare, Multam irrogare, Pœnam inscribere. Vide ibid. et alia. [Plurima de singulis signiff. Pollux locis in indice citatis.]
Τίμημα, τὸ, et Τίμησις, εως, ἡ, i. q. ἐπιτίμιον et πρόστιμον , Multa, Supplicium, Poena. [Æstimata pœna, huic add. Gl. in Τίμημα. Plato Leg. 8, ρ. 845, E : ΙΙρὸς τῷ τιμήματι καθηράτω τὰς πηγὰς ἡ τἀγγεῖον τοῦ ὕδατος· 11, ρ. 928, Β : Ζημιούτω τῷ δόξαντι τιμήματι τῷ δικαστηρίῳ διπλῇ* D : Τιμάτο, τὸ δικαστήριον... πρὸς τῷ τιμήματι τῆς ἀρχῆς τῶν νομοφυλάκων ἀφιστάσθω* 12, ρ. 940, Γ : Ἐὰν μὲν ᾗ τῳ θανάτου τετιμημένον ὑπὸ τῶν εὐθύνων , ἁπλῶς θνησκέτω, τῶν δ᾽ ἄλλων τιμημάτων ὧν ἂν δυνατόν ᾗ διπλῆν τῖσαι.] Demosth. : Σκοπείτε τοίνυν τί τίμημα ἔσται, ὃ ταύτην ἔξει τὴν αξίαν ὥστε τοσούτων ἀδικημά-των ἀξιόχρεων φαίνεσθαι. Sic Dinarch. : Δύοτιμήματα τῆς οωροδοκίας φησὶν εἶναι, Οάνατον καὶ δεκαπλοῦν. Alibi τί-μησιν dixit : Μὴ οὖν τίμησιν ὑπὲρ τῶν γεγενημένων μόνον ὑπὸ Φιλοκλέους ἀδικημάτων ἡγεῖσθε μέλλειν ποιεῖσθαι, ἀλλὰ καὶ ὑπὲρ τῶν ἄλλων. Bud. Vide et Προστίμημα [et præcedens Τίμημα].
Τίμημα, τὸ, Census [Gl.]. Plato [Leg. 12, ρ. 9/«5, Λ] : Ἂν μὲν ή τοῦ μεγίστου τιμήματος, Si quidem primum censum census est, vel primario censu, Bud. ρ. 38, in Κατευθύνω. (Similiter alibi, velut 6, ρ. 756, Ι) : Ἐκ τοῦ τέταρτου καὶ σμικροτάτου τιμήματος. V. HSt. infrà.] Sic Synes. De insomn. : Τοὺς ἱεροφάντας, ὥσπερ Αθηναίοι τοὺς τριηράρχους, ἀπὸ τῶν μεγίστων τιμημάτων αἱροῦνται, Ex maximo censu eligunt. Lucian. Her-
mot.	[c. 24] : Οὐκ ἀπὸ τιμημάτων ποιεῖσθαι τὴν ἐγγρα-φὴν, οὐδ' ἀπὸ γένους. [Plato Reip. 8, ρ. 55ο, (έ : Τὴν ἀπὸ τιμημάτων πολιτείαν* 551, C : Εἰ νεῶν οὕτω τις ποιοῖτο κυβερνήτα; ἀπὸ τιμημάτων* 553, Λ : Ἐκ τιμη-μάτων ἔχουσα τοὺς ἄρχόντας* Leg. 3, ρ. 698, Β : Ἐκ τιμημάτων ἀρχαί τινες τεττάρων. Xenoph. Comm. 4, 6, ι 2 : Ὅπου ἐκ τιμημάτων αἱ ἀρχαὶ καθίστανται, πλουτοκρατίαν ἐνόμιζεν εἶναι. Aristot. Etli. Nie. 8, 12 init. : Ἢ ἀπὸ τιμημάτων πολιτεία, ἠν τιμοκρατικὴν λέγειν οἰκεῖον φαίνεται. Et ibid. infrà : Ἴσοι πάντες οἱ ἐν τῷ τιμήματι.] Et Οἱ ἀπὸ μικρῶν τιμημάτων, Exigiii census homines. Sunt etiam ut μεγάλα, ita etiam μικρὰ τιμήματα. Aristot. Polit. 3, [c. ii post, med.] : Από μικρῶν τιμημάτων, καὶ τῆς τυχούσης ἡλικίας* 5 : Αἱ μὲν ἀρχαὶ ἐκ τιμημάτων μεγάλων εἰσὶν ὴ ἑταιριῶν quod tamen non est perpetuum, sc. ut maximi census homines ad impe-1 ia admittantur; secus enim quum suffragiis creantur magistratus : quamobrem eod. Ι. paulo antè ea verba dixerat, Ὅπου αἱρεταὶ αί ἀρχαὶ, μὴ ἀπὸ τιμημάτων δέ. i II). 5, 6 antè fin. : Ἐν ὅσαις ἀπὸ τιμήματος βουλεύουσι καὶ δικάζουσι καὶ τὰς ἄλλας ἀρχὸς ἄρχουσιν η post med. : Διὰ τὸ ἀπὸ πλείονος τιμήματος εἶναι τὰς ἀρχάς.] Item πρῶτον τίμημα, δεύτερον, τρίτον : quas Romani Classes dicunt, Bud. ρ. 204, qui et pag. seq. dicit τοὺς ἐν τιμήματι [ap. Aristot, supra] Latine vocari Classicos, cujus exemplum habes 111 Τιμοκρατία. Harpocr. quoque τίμημα esse dicit τὸ ἐκ τῆς οὐσία; εἰσφερόμενον παρ’ ἑκάστου, ut ap. Dein. C. Aphohum [ρ. 81 5 ult. : Πεντεκαίδεκα ταλάντων τρία τάλαντα τίμημα], ldemquc Stiid. ex eo annotavit, afferens ex Anonymo, Ταῖς οὐσίαις ἑκάστου τιμήματα πρὸ; λόγον τῆς δυνάμευ,; ἐπι-θεὶς. δικαιότατον πολίτευμα εἰσηγήσατο. Sic ap. Aristot. Polit. 5, [8 med.] : Ευπορίας δὲ νομίσματος γιγνομένης, συμφέρει τοῦ τιμήματος ἐπισκοπεῖν τοῦ κοινοῦ τὸ πλῆθος πρὸς τὸ παρελθόν. Et mox , Τὰ τιμήματα ἐπιτείνειν, ὴ ἀνιέναι, Census intendere, remittere, ltidcmque 1. 4 : Τὸ τίμημα τὸ διωρισμένον ὑπὸ τῶν νόμο,ν OEc. 2, [c. 5] : Ὅτῳ δὲ ἦν τίμημα μηθὲν, τὸ σῶμα διμναῖον τιμή-σασθαι συνέταξαν, Eum cui nullus census esset, capite censere ad duas minas. Vel etiam Cni nullæ essent facultates; nam τιμήματα dicuntur Facultates et copia? interdum, ut etiam Lat. Census. [Demosth, ρ. «Si 5, 13 : Ὅσονπερ ΤιμόΟεο; ὁ Κόνωνος καὶ οἱ τὰ μέγιστα κεκτημένοι τιμήματα εἰσέφερον.] Et sic οἱ ἀπὸ μεγάλων τιμημάτων dicuntur Opulenti : et vicissim οἱ ἀπὸ μικρῶν τιμημάτων, Tenuiores; nam quibus exiguæ opes sunt,.iis et exigui census. Rursum Harpocr. annotat τίμημα apud Dem. Περὶ τῶν συμμοριῶν [ρ. 183, 5]
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Α poni pro οἷον κεφάλαιον [ἀντὶ τοῦ ἐπικεφάλαιον Yalesius, quod voc. ν.] : a Lysia autem in Or. pro Callia, pro ἐνέχυρον et veluti ἀποτίμημα, ut quum ait, Οὗτοι δὲ φάσκοντες πλείονα [πλείονος Dobræus, qni etiam mox bis —σεσθαι] μισθώσασθαι, καὶ τίμημα κατ»στήσ*σ$ιι• et hoc τίμημα in sequentibus nominari ἀποτίμημα. Rursum a Dem. C. Mid. [ρ. 5t3, 2] usurpari ἐπὶ τιμωρίας : de qua hujus vocabuli signif. paulo aoie. [Τιμηνορίδης. V. Τιμανορίδας.]
Τιμήορος. V. Τιμωρός.]
Τιμηρύο).] Apud Hesychium legitur et Τιμηρύην pro τιμιοπωλεῖν, Magno pretio s. Care vendere. [Τιμῆς. V. Τιμήεις.]
Τιμῆς, ὁ, i. q. Τιμέας, quod ν.]
Τιμησιάναξ, ακτος, ὁ, Timesianax, n. viri, in nuino Ephesio ap. Mionuet. Descr. vol. 3, ρ. 85, 11. 15γ. Pythagorei Parii, ap. Iambi. Vit. Pyth. ρ. 5a8 Kiessl. Nomen tin obscœnam signif. detortum a Comicis notavit Albertus ad llesych. ν. Τιμάνε;.] Τιμησίας et Τιμησίθεος, ὁ, nomina propria sunt Β ap. Plutarch, et alios. [Τιμησίας ap. Plut. Mor. ρ. 96, Β; 812, AJ, Ælian. V. Η. 12, 9, dicitur qui Τιμήσιος ap. Herodot, ι, 168, conditor Abderorum Clazoino-nius. Alius Τιμήσιος in inscr. Theræa ap. Bœckli. vol. 2, ρ. 363, n. 244#. 15. Τιμάσιος ap. laniblich. Vit. Pyth. ρ. 626 Kiessl. Alius apud Suidam.] Cui Ti-μησίθεος significatione respondet Τιμόθεος. [Τιμησίθεος Delphus ap. Herodot. 5, 72. Trapezuntius ap. Xenoph. Anab. 5, 4, 2 sq. Athen. ap. /Eschin. ρ. as,
21.	Poeta tragicus apud Suidam. Sic vocatum esse Gordiani III socerum, qui apud Julium Capitolinum c. 24 sq. Misitheus, nomine non Græco, apinj Zosimum ι, 17, Τιμησικλῆ; perperam vocatur, animadvertit post Casaubonum Eckhel. 1). Ν. vol. 7, ρ. 319. Forma Dor. Τιμασίθεος de Delpho Pausan. 6, 8,6, de Crotoniata ibid. 14, 5, de Liparensi Dio· dor. 14,98, quem Τιμησίθεον dicit Plut. Camill.r.8, et Latini ap. Eckhel. Ι. c. Τιμασθίω (sic) inscr. Bœot. ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 7.59, n. 1545, 5, sed τιμασιθίο, in alia ap. Keil. Insere. Bœot. ρ. 5,8, qui ν. de alteri» C ib. ρ. ii.] Eandem vero eum Τιμόθεος compositionis formam habent Τιμογένης, Τιμοκλῆς, Τιμοχρέων, Τιμοκράτης, Τιμόλαος, Τιμολέων, Τιμόχβρις, Τιμοφά-νης: item Τιμόκλεια, feminæ nomen. At in Τιμαγόρα;, Τιμάνθης, Τιμάνοιρ, Τίμαρχος, ο propter sequentem vocalem elisum est ut in τιμαλφὴς : non itidem tamen in Τιμαγένης, quod [est ap. Plutarch. Anton, c.7'l. Mor. ρ. 634, E, Strabon. 15, ρ. 711, et] pro Τιμογένης teste Suida dicitur [ν. Lobeck. ad Phryn, ρ. 653], apud quem bona pars eorum nominum extat: aliorum mentio fit a Plutarcho, Atheu., Aristot, et aliis.
[Τιμησίδημος, ὁ, Timesidemus , n. viri, in inscr. ap. Bœckli. vol. 2, ρ. 697, n. 2953, b, 21.] Τιμησίθεος. V. Τιμησίας.]
Τιμησικλῆς. V. Τιμησίθεος.]
Τιμησίλεως, ω, ὁ, Timesilaus, tyrannus Sinopensium, ap. Plutarch. Pericl. c. 20.]
[Τιμήσιος, ὁ, ἡ, i. q. τιμητός. Ælian. Ν. Α. 11,7: Ἐν Κουριδίῳ αἱ ἔλαφοι ὅταν καταφύγωσιν ἐς τὸ τοῦ Ἀπόλ-D λωνος ἱερὸν τὸ ἐνταυθοῖ τιμήσιον, ἔστι δὲ ἄλσος μένιστον, ὑλακτοῦσι μὲν οἱ κύνες κτλ. Suspectum interpretibus, conferentibus Ὑμνήσιος apud ipsum et alia.] [Τιμήσιος. V. Τιμησίας.]
Τίμησις, εως, ἡ, Census, ut τίμημα. [Dictatup, Censio, Judicatio, Gl.] Aristot. Polit. 5, 8 : Κἂν ἦ πολλαπλάσιον ὴ πολλοστή μόριον (τὸ τίμημα) τοῦ πρότερον, ἐν ω αἱ τιμήσεις κατέστησαν τῆς πολιτεία;, νόμον εἶναι καὶ π τιμήματα ἐπιτείνειν ὴ ἀνιέναι· ἐὰν μὲν ὑπερβάλλῃ, ««τείνοντας κατὰ τὴν πολλαπλασίασιν* ἐὰν δ’ ἐλλείπῃ, ανιεντας καὶ ἐλάττω ποιοῦντας τὴν τίμησιν. Ibi enim synonymtos usurpavit hæc duo verbalia, τίμημα et τίμησις. [Ρυ-lyb. 3α, 14, 3 : Ἐξεχώρησε πάντων τῶν υπαρχόντων, οὐ-σης τῆς ὅλης τιμήσεως ὑπὲρ ξ' τάλαντα. Iliodor. 18, 18 : Προσέταξεν ἀπὸ τιμήσεο,; εἶναι τὸ πολίτευμα· και τοὺς μὲν κεκτημένους πλείω δραχμῶν δισχιλίων κυρίου; εἶναι ..., τοὺς δὲ κατώτερο, τῆς τιμήσεω; ... ἀπήλασε* plurali, nisi fallit scriptura, in. 74 : Τὸ πολίτευμα διοι-κεῖσθαι ἀπὸ τιμήσεων ἄχρι μνῶν δέκα. Plut. Cæs. c. 55; Dio Cass. 42, 51 et alibi.]
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Τίμησις, εως, ἡ, Honoratio, Honoris delatio, Bud. [Plato Leg. 3, ρ. 696, C : Τῶν ἐν ταῖς πόλεσι τιμήσεων ἕνεκα, ποῖαί τε ὀρθαὶ καὶ μὴ γίγνονται ἑκάστοτε • ut sequitur συχρροσύνη ἀρετῆς ἐν ψυ/ῇ τινι μεμονωμένη τίμιον η ἄτιμον γιγνοιτ’ ἂν κατὰ δίκην; Polyb. 6, 45, 4 : Τὰ περὶ τὴν τοῦ διαφόρου τίμησιν (ap. Laced.)· ἦς εἰς τέλος ἀδοκίμου παρ᾽ αὐτοῖς ὑπαρχούσης, κτλ.] Item Litis æstima-tin. Æsch. (ρ. 82,16] : Τὸ τρίτον ὕδωρ ἐγχεῖται τῇ τιμήσει καὶ τῷ μεγεθει τῆς ὀργῆς τῆς ὑμετέρας, Tertia aqua funditur aestimationi litis ab actore faciendae et ab judicibus arbitrandæ atque constituendae. Quibus verbis subjungit, Ὅστις μὲν οὖν ἐν τῇ τιμήσει τὴν ψῆφον αἰτεῖ, τὴν ὀργὴν τὴν ὑμετέραν παραιτεῖται. Ubi ἐν τῇ τιμήσει dixit pro ὑμῶν τὴν δίκην τιμήσειν μελλόντιυν. Sic Dem. [ρ. Ι2ὑ2, 15] : Ἐν τῇ τιμήσει βουλομένων τῶν δικαστῶν θανάτου τιμῆσαι αὐτῷ. Rursum Æschin. ibid., sc. In Ctes. ρ. 77 : Ἀπαντᾷν εἰς τὴν τίμησιν. Et Dinarch. : Τίμησιν ὑπὲρ τῶν γεγενημένυιν ἀδικημάτων ποιεῖσθαι. Ubi τίμησιν ποιεῖσθαι i. est q. supra τίμημα ποιεῖσθαι : ut et Bud. ρ. 2o5, τίμημα et τίμησις synonymes exp. Pœna, Supplicium, τιμωρία : ubi praecedentium etiam locorum quosdam affert, sed prolixius. [Antiphon ρ. i3o, 24 : Επειτα τιμήν μοι ἐποίησαν, τοῦ νόμου κείμενου jòv ἀποκτείναντα ἀνταποθανεῖν. Vai.ck,. Nisi hic quoque scrib. ἐποιήσαντο. L. Ι). || Multa. V. Τίμημα, Multa.]
[Τιμητεία, ἡ, Censura, Gl. Plut. Æmil. c. 38; Dio Cass. 41, 14, etc.]
Τιμητέος, α, ον, Honorandus. [Eur. Or. 484 : Εἰ δὲ δυστυχεί, τιμητέος. Xenoph. Comm. 1, 4, ι ο : Τοσούτῳ μᾶλλον καὶ τιμητέον τὸ δαιμόνιον. Plato Reip. 10, ρ. 5q5, C : Οὐ πρόγε τῆς ἀληθείας τιμητέος ἀνήρ· 8, ρ. 561, C : Τιμητέας ἐξ ἴσου· Phædr. ρ. 267, Α : ΙΙρὸ τῶν ἀληθῶν τὰ εἰκότα τιμητέα μᾶλλον Leg. 4, ρ. Τ2», Β : Οὔτε τὰ μή κη τιμητέον Reip. 6, ρ. 5θ9, Λ : Ἔτι μειζόνως τιμητέον τὴν τοῦ ἀγαθοῦ ἔξιν. Aristot. Etli. Nie. 4, 8 init. : Μόνος ὁ ἀγαθὸς τιμητέος. « Clemens Alex. ρ. ιοο. Schol. Eurip. Or. 488. Marc. Anton. 5, 12.» Kalx. Tzetz. Hist. 13, 597, Educ. Fil. 262. Theod. Prodi·. ρ. 314: Τοὺς θεοὺς τιμητέον. Thcod. Ilyrt. in Nolitt. Mss. vol. 6, ρ. 21, 22. Elbkrung.]
[Τιμητεύω, Censor sum. Plut. Τί. Gracch. c. 14; Dio Cass. Exc. ρ. 45, 78; lib. 41, 14. Zonaras vol. ι, ρ. 285, C.]
[Τιμητήριος, ὁ, ἡ, Honorarius. Julian. Or. 5, ρ. 176, D, ubi cod. Voss. bis ταῖς τιμητηρίοις, non quod editum τιμητηρίαις (θυσίαις).]
[Τιμητὴς, ὁ, Qui honorat. V. schol. Pind. et Apollonii in Τιμάορος et Τιμήορος sub Τιμωρὸς citatos. II Æstimator. Plat. Leg. 8, ρ. 843, D : Τούτων ἁπάντων ἐπιγνώμονές τε καὶ δικασταὶ καὶ τιμηταὶ γιγνέσθων ἀγρονόμοι. || Censor. Τιμητὴς παρὰ Ῥωμαίοις ἀρχὴ φροντίσματος, Censor, Dictator, Censitor; Τιμηταὶ, Dictatores, Gl. De censore Polyb. 6, 13, 3 etc., aliique rerum Rom. scriptores.]
Τιμητικὸς, ὴ, ὸν, Propensus ad honorandum, afficiendum honore, Qui eo ingenio praeditus est ut lu-benter honoret. [Honorificus, Honorarius, Gl.] Plutarch. [Mor. ρ. 120, Α] : Στέργων δὲ τοὺς ὁμήλικας καὶ συνήθεις, τιμητικὸς δὲ τῶν καθηγησαμένων. [Jo. Mala-las ρ. 343, ι ο : Ἦν δὲ ἥσυχος καὶ τιμητικὸς. Eustath. Opusc. ρ. ni, 22, θριάμβους.] At τιμητικόν πινάκιον, Tabella qua utebantur ii qui vocabantur τιμηταὶ, Æstimatores litium , Tabella in qua ii qui litem æstimabant, suum scribebant suffragium. Aristoph. Vesp. [167] : Πῶς ἄν σ᾽ ἀποκτείναιμι ; πῶς; δότε ξίφος Ὅπιυς τάχιστ᾽, ὴ πινάκιον τιμητικόν. Ubi schol, τιμητικόν exp. καταδικαστικόν : subjungens, ejusmodi litium æstimatores τὴν μακρὰν χαράσσοντας καταδικά-σαι, τὴν μιχρὰν δὲ, ἀπολῦσαι, Damnasse, si quando longam inararent lineam in ilia tabella; si vero breviorem , absolvisse : unde palet quid significet τιμῶν τὴν μακρὰν apud eundem Comicum in eadem fabula [106] : Ὑπὸ δυσκολίας δ᾽ ἅπασι τιμῶν τὴν μακρὰν, Omnes suo suffragio condemnans, Nunquam non in æstimatioue litis longam lineam tabellae suæ inscribens. Ubi rursum schol, annotat, judices solitos ἐν πινακίῳ, ἤτοι ἐπὶ σανίδος κηρῷ ἀληλιμμένης, ὁπότε κατα-λαμβάνοιείν τινα τῷ τολμήματι, ἕλκειν ιιακρὰν γραμμὴν* ὁπότε ἀπολύοιεν, βραχεῖαν : et hoc μετά τὸ ἀποβλέψαι εἰς τὰ: ψήφους τὰς ἐν τῇ κάλπιδι : si enim viderent majo-THEs. une. cræc. tom. vii, fasc. vn.
τίμιος 2202
Α rem esse numerum nigrorum calculorum in urna, ἐχάραττον τῷ ὄνυχι τὴν μακρὰν, Longam ungue in cerata tabula ducebant lineam : si majorem candidorum, brevem. [Conf. Pollux 8, 16. |j Censorius, Gl. Plut. Æmil. c. 38, ἀρχὴ, et alibi. || Adv. Τιμητικῶς, Clem. Alex. ρ. 639. Kall. Philo vol. 1, ρ. 237. Wakef. Basii. V. Theclæ ρ. 26, C. Sextus Adv. rnatli. 9, 136 : Ἐν μὲν γὰρ σημαινειν τοὺς θεοὺς εὐλόγως ἂν τις τιμώη , ἕτερον δὲ, τιμητικῶς ἔχοι.]
Τιμητὸν, τὸ, Census, ut τίμημα. Dem. [ρ. 815, 13] : Ὅσον περ Τιμόθεος ὁ Κόνωνος, καὶ οἱ τὰ μέγιστα κεκτη-μένοι τιμητὰ [τιμήματα] εἰσέφερον. Ubi nota τιμητὸν dici τὸ ὑπὸ τετιμημενου εισφερόμενον : vel etiam facultates censas, et quarum nomine εἰσφέρεται τὸ τίμημα.
Τιμητὸς, ὁ, Honorabilis, Qui talis est ut honorari debeat, Talis ut aestimari debeat. Quarum tamen si-gniff. exemplum non affertur. At vero Τιμητὸν pro τίμημα, Æstimatio litis. Dem. [ρ. 834, 26] : Καὶ τούτῳ μὲν ἐὰν καταψηφίσησθε τιμητὸν, οὐκ ἐκ τῶν αὑτοῦ χρηματία, ἀλλ’ ἐκ τῶν ἐ μῶν ποιήσεται τὴν ἔκτισιν, Quod si Β hunc in aestimationem litis damnarilis, non ex sua pecunia judicatum facturus est, sed ex mea, quam ipse domum suam avertit. Appellat enim ibi τιμητὸν Litis æstimationem, h. e. Decem talenta, quæ a tutore petebat ; tantum enim fuisse tutelæ suæ censum ajebat, tanti sc censum fuisse sub tutoribus. Hæc inter alia Bud. ρ. 204, 2o5, ubi etiam putat pro τούτῳ reponendum esse τούτου. [Rectius Reiskius : « In τιμητὸν subauditur ἐστὶ, sc. τὸ τῆς καταψηφίσει,,;. Res condemnationis ei est aestimabilis, h. e. condemnatio constat ei solummodo aestimatione litis, seu judices ei mulctam arbitrariam irrogant ... Integre dixisset sic : Καὶ τούτῳ μέν ἐστι τὸ πρᾶγμα τιμητὸν, ἐὰν καταψη-φίσησθε αὐτοῦ. » Τιμητὸν, Census, Æstimabile, Gl.] Τιμητόω pro Pignoro, nescio unde afferatur. [Vox nihili.]
[Τιμίδας, ὁ, Timidas, n. viri, olim legebatur ap. Pind. Nem. 6, 64, ubi nunc ΙΙολυτιμίδας.]
[Τίμιοι, οἱ, ap. Strab. 4, ρ. 295 : Οἱ Ὀσίσμιοι (Belgæ), οὓς Τιμίους ὀνομάζει ΙΙυθέας. Τιβίνυς Hemsterh. C ad Lucian. Tim. c. 22, ρ. 133.]
[Τιμίολκος. V. Τιμιουλκέω.]
[Τίμιον, τὸ, Honor, Præmium. Pind. fr. ap. Sext. Pyrrli. ι, 86 : Ἀελλοπόδαν μέν τιν’ εὐφραίνοισιν ἵππων τίμια καὶ στέφανοι, ut Bœckli. scripsit pro τιμαί. Polyb. 6, 9, 8 : ᾽Εκκλειόμενον διὰ πενίαν τῶν ἐν τῇ πόλει τιμίων· 12, 5, 3 : Πᾶσιν ἡμᾶς ἠμείψαντο τοῖς τιμίως καὶ φιλανθρώποις" 33, 3, ι : Τἄλλα λυσιτελῆ καὶ τίμια. Dio-dor. 3, 8 : Τοῖς πλουσιωτάτοις τοῦτο τὸ τίμιον ἀπονἔ-μουσιν. Inscrr. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 653, n. 1334, 7 J 1335, 15, et aliæ. L. Dird.]
[Τιμιοπωλέω, Care vendo. Hesychius in Τιμηρύειν.] Τιμιοπώλης, ὁ, quidam interpr. Qui pretio vendit. Pollux [7, 195] non exp., sed inter πιπράσκοντας numerans, ex Phrynicho Tragœdo affert, Σὺ δὲ τιμιοπώλης ὡς Ἀχιλλεὺς, οὐδὲ εἷς. [De extremi versus sententia dixi in Οὐδεὶς, vol. 5, ρ. 2372, D.] Alii τιμιο-πῶλαι exp. Pollinctores : attamen Pollinctores dicuntur Qui mortuorum cadavera inungunt et scpulluræ parant. Certe derivatum a Τίμιος, significabit Re-D rum pretiosarum venditor. [Iterum HSt. :] Τιμιοπώλης, ὁ, Qui res pretiosas et caras vendit, Qui magno pretio et care vendit. Pollux τιμιοπώλην dici scribit Qui mortuorum cadavera redimentibus pretio vendit : veluti si quis hostis a se perempti cadaver vendat numerato redemptionis pretio, quemadmodum Achilles Hectoris. Affertque hunc 1. Phrynichi ex Tragoedis : Σὺ δὲ τιμιοπώλης ὡς Ἀχιλλεὺς οὐδὲ εἷς. Generaliter tamen τιμιοπῶλαι nominari possunt Qui τίμιον πωλοῦ-σιν, care vendunt et pretio magno.
Τίμιος, [α, ον, et ὁ, ἡ, ut ap. Soph. Ant. 948 infra cit., Oppian. Hal. 2, 651 : Τούνεκα καί τιν᾽ ἔχουσι μετ’ ἰχθύσι τίμιον αἰδῶ,] i. q. praecedens τιμήεις, sed prosæ scriptoribus usitatius. Tam vero de persona aliqua dicitur quam de re. Et interdum pro Honoratus, [Honestus, Honorarius, Honorificus, Venerandus, add. Gl.] Honorabilis, Qui iu honore habetur; interdum pro Pretiosus, [Carus, add. Gl.] Qui in magno habetur pretio, magni æstimatur. [Hom. Od. Κ, 38 : Ὠς ὅδε πᾶσι φίλος καὶ τίμιός ἐστιν ἀνθρώποις. Alcæus ap.
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schol. Pind. Isthm. 2, 17 : Πενιχρός δ᾽ οὐδεὶς πέλετ᾽ ἔσλος οὐδὲ τίμιος. Pind. ΟΙ. 2, η ι : Παρὰ τιμίοις θεῶν ἄδακρυν νέμονται αἰῶνα, de beatis et honoratis a diis. Æschyl. Eum. 967 : Τιμιώταται θεῶν. Soph. Ant. 948 : Καὶ γενεᾷ τίμιος, de Danae. Eurip. Hec. 6a5 : ὈγκούμεΘα ... ὁ δ’ ἐν πολίταις τίμιος κεκλημένος· Tro. 49 : Μέγαν τε δαίμον᾽ ἐν θεοῖς τε τίμιον • fr. Andro-med. ap. Athen. ι3, ρ. 561, C : Καὶ ταῦτα μὲν δρῶν τίμιος θεοῖς ἔσει • et alibi Sæpe ceteris gradibus. Cùm dat. etiam Callim. Lav. Min. 130 : Μεγάλῳ τίμιος Ἀγεσίλᾳ. .Herodot. 9, 71 : Οὗτοι τῶν ἀποθα-νόντων ἐν ταύτῃ τῇ μάχῃ τίμιοι ἐγένοντο. Xenoph. OEc.
7,	42 : Τοσούτω τιμιοιτέρα ἐν τῷ οἴκῳ ἔσει* 9, 13• Et alii.] Herodian. 6, [9, 14] : Τὴν μητέρα, καὶ εἴ τινες ἐδόκουν ἐκείνῳ φίλοι καὶ τίμιοι, Matrem, amicos, et honoratissimum quemque. Ubi τίμιοι possit etiam jungi eum ἐκείνῳ : ut τίμιοι ἐκείνῳ significet Quos præ ceteris in honore et pretio habebat : velut et ap. Thuc.
8,	ρ. 288 [c. 82] : Βουλόμενος αὐτῷ τιμιώτερος εἶναι, καὶ ἐνδείκνυσθαι ὅτι καὶ στρατηγὸς ἤδη ἥρηται. [Plato Leg. 7, ρ. 8ο8, C : Φοβεροὶ μὲν κακοῖς, ἀγαστοὶ δὲ καὶ τίμιοι τοῖς δικαίοις τε καὶ σώφροσιν.] Ibid. aliquando antè, Ἵνα οἱ ἐν τῇ Σάμῳ τιιιιώτερον αὐτὸν ἄγοιεν, i. e. διὰ πλείονος τιμῆς αὐτὸν ἄγοιεν, In majore ipsum honore et pretio haberent. Rursum Herodian. 2, [10, 3] in oratione Severi ad milites : Τὸ πιστόν ὑμῶν καὶ πρὸς βασιλέας τίμιον, pro Fides vestra et observantia erga imperatores, s. Quantum honoris exhibeatis imperatoribus vestris, Polit. De rebus inanimatis quoque dicitur, ut τιμήεις ct τιμαλφής : et significat modo Honorabilis, Honore dignus; modo Pretiosus, Qui magni æstimatur, in honore et pretio habetur. |[Hom. Η. Apoll. 483 : ΙΙίονα νηὸν ἐμὸν, πολλοῖς μάλα τίμιον άνθρωποισι* Mere. 628 : Σύμβολον πιστόν ἐμῷ θυμῷ καὶ τίμιον. Hesiod, ap. schol. Soph. Tr. 1174 ·' Καὶ ὃν χρηστήριον εἶναι τίμιον ἀνθρώποις. Pind. ΟΙ. 6, 11 : Ακίνδυνοι δ᾽ ἀρεταὶ οὔτε παρ’ ἀνδράσιν οὕτ᾽ ἐν ναυσὶ κοί-λαις τίμιαι. Æscti. Sept. 241 : Τάνδ᾽ ἐς ἀκρόπτολιν, τίμιον ἕδος* Eum. 854 : Τιμίαν ἕδραν ἔχουσα* Suppl. 986 : Ἔχοιμι τίμιον γέρας* 99° : Χάριν σέβεσθαι τιμιωτέραν ἐμοῦ* Eum. 853 : Οὑπιρρέων γὰρ τιμιώτερος χρόνος ἔσται πολίταις τοϊσδε· Sept. ιοο3 : Ὅπου τιμιο,τατον. Soph. OEd. Τ. 8q5 : Εἰ γὰρ αἱ τοιαίδε πράξεις τίμιαι. Ibid. 702 : Ἐμοὶ δὲ, σοῦ πρασσοντος εὐτυχῶς, οὐκ ἔστιν οὐδὲν κτῆμα τιμιώτερον OEd. Col. 108 : Πασῶν Ἀθῆναι τιμιωτάτη πόλις. Xenoph. Anali, ι, 2, 27 : Δῶρα ἃ νο-μίζεται παρὰ βασιλεῖ τίμια, ἵππον χιρυσοχάλινον κτλ. Cyrop. 8, 4, ίο : Εἰς τὴν τίμιο,τέραν ἐμοῦ χώραν ἱδρυθῆ-ναι. Lucian. Nigrin. c. 3ο : Τὰ παρὰ τὸν βίον τίμια (ut vestes). Et alii quivis. « Suidas ν. Νουμηνία, διὰ τὸ ταύ-τας εἶναι τιμίας τῶν ἡμερῶν, de diebus festis. » Schl.] In priori signil. ap. Plut. Fabio [c. 13] : Πατέρα δή σε χρηστόν προσαγορεύω, τιμιωτέραν οὐκ ἔχων προσηγορίαν. [Idem Mor. ρ. 5ο3, Α : Πόδες δὴ κεῖθι τιμιώτατοι, κατὰ τὸν Αρχίλοχον.] In posteriore ap. eund. [Mor. ρ. 5, Ι)] : Πλοῦτος δὲ τίμιον μὲν, ἀλλὰ τύχης κτῆμα, Magni quidem æstimatur, In magno habetur pretio. [Sappho ap. Athen. 9, ρ. 410, E : Ἕπεμψ᾽ ἀπὸ Φωκαας δῶρα τίμια. Xenoph. Hier, ι, ι3 : Οὕτω τίμια πωλείται (ut Theophr. Η. PI. 9, 6, 3; fr. 2 De lapid. 31 )· Conv. 4, 4i : Οὐκ ἐκ τῆς ἀγορᾶς τὰ τίμια ώνοῦμαι* Vect. 4, 10 : Τιμιώτερον ποιεῖ (argentum, si inultum auri reperiatur). Plat. Prot. ρ. 347, C. Demosth, ρ. 128Γ,, 12.] Et ap. Dem. [ρ. 3oo, 2] : Εἰς τὰς οἰκίας καὶ τὸ ἄστυ δέχεσθαι τὴν στρατιὰν, ἐπὶ παῖδας καὶ γυναῖκας καὶ τὰ τιμιώτατα. Item τίμιον πρίασθαι dicitur pro τιμίως, Magno pretio, Care [Gl. in adv.]. Aristoph. Vesp. [153] : Οὐ γὰρ δάκνει σ’, ὅταν δέῃ τίμιον πρίασθαι, nimirum τούλαιον, Nec enim mordet te, si quando care emendum sit oleum. Itidemque dicitur in superi, τιμιώτα-τον, Maximo pretio, Carissime. Plutarch. [Mor. ρ. 668, Β] : Καὶ πιπράσκεται παρὰ λόγον ἁπάντιυν τιμυότατον το θαλάττιον ὄψον. [Comparativo Herodot. 8, ιο5 : Παρὰ γὰρ τοῖσι βαρβάροισι τιμιοὑτεροί εἰσι οἱ εὐνοῦχοι ... τῶν ἐνορχίων.]
Τιμιότης, ητος, ἡ, Honorabilitas, Pretiositas, si ita loqui liceat. Quidam iuterpr. Nobilitas, Excellentia, Pretium. [Caritas, Honorificentia, Censura, Gl. Aristot. De generat, anim. 2, 3 post med. : Ὤς δὲ διαφέ-ρουσι τιμιότητι αἱ ψυχαὶ καὶ ἀτιμίᾳ ἀλλήλων, οὕτω καὶ ἡ
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τοιαύτη διαφέρει φύσις· De parit. an. ι, 5 init. : Των μὲν εἰ καὶ κατὰ μικρὸν ἐφαπτόμεθα, ὅμως διὰ τὴν τιμιότητα τοῦ γνωρίζειν ἥΟιον ὴ τὰ παρ’ ἡμῖν ἅπαντα· Eth. Nie. ίο, 7 ho· : Εἰ γὰρ καὶ τῷ ογκῳ μάρον ἐστι (τὸ κράτι-στον τῶν ἐν ἀνθρώπῳ), δυνάμει καὶ τιμιοτητι πολὐ μάλλον πάντων ὑπερέχει. « Naucrat. Epist, in Cave Hist. Lit. ρ. 482. » ScHhEiD. Veneratio', Reverentia, Dignitas, titulus compellatorius, ap. Jo. patr. Hierosol. in Vita
S.	Joannis Damasc., ubi illius pater sic monachum alloquitur, n. 10 : Τοῦτο δὲ μόνον πρὸς τῆς σῆς αὐτοῦ τιμιότητος, κτλ. Ita etiam in Epistolis S. Basilii, et aliorum non semel. Decano.]
Τιμιουλκέω s. Τιμηουλκέω, Pretium augeo, τὴν τιμὴν ἐπιτείνω, dictum videri potest pro τίμιον ἔλχω, Staterae appensum care et magno pretio vendo. Apud Suid. in secunda syllaba per ι scribitur τιμιουλχων, in Ms. etiam cod., exponiturque ἕλκων τὴν τιμὲν, i. e.
Ε^αρυτιμῶν, μεγαλύνιυν, una eum hoc Prophetae loco Inc. Prov. 11,26] : Ὁ γὰρ τιμιουλκῶν τὸν σῖτον, δηυοχα· τάρατος. Ap. Hesych. autem [et Phot.] per η scribitur τιμηουλκῶν, exponiturque non solum ἕλκων τὴν τιμήν, sed etiam τιμὴν αἰτῶν s. ἀπαιτῶν. Sed puto apud ipsum quoque per ι scrib. esse, quum id series alpha-betica etiam poscere videatur; positum enim est post Τίμιος. [Mallem equidem Τιμουλκέω, ex τιμονλχὸς, ut ῥυμουλκέω, ψυχονλκεῖσθαι. Schleusn. Lex. V. Τ. Ita scriptum apud Hesychium in lemmate alterius gl. antè αἰτῶν posito. Tertia forma ap. Athanas. vol. a, ρ. 363, F : Τοκογλύφου ὴ τιμιόλκου ἐπὶ σίτου* sed quae non æquè convenit analogiae, ut βαρύολχος, ubi contracta diximus servare ου, cetera ο. L. Dikd.] [Τιμιοῦρχος νοχ nihili. V. Τιμοῦχος.]
[Τίμνης, ου, ὁ, Scytha, ap. Herodot. 4, 78.]
[Τιμογείτων, ονος, ὁ, Timogiton, n. viri, in inscr. Att. ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 517, n. 800, 2.]
[Τιμογένης, ους, ὁ, Timogenes, n. viri, Atheo, ip inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 29a, c. i65, 24; Spart, ib. ρ. 63o, n. 1260, ι. Genit. Τιμογίνον, io Phanagor. vol. 2, ρ. 169, n. 2120 b.]
[Τιμογενὶς, ίδος, ἡ, Timogenis, n. mulieris, in inscr. Lydia ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 808, n. 3440, 6.] [Τιμογραφέω, ἐγγράφως καὶ ὡρισμὲνω; ζημιοῦν, Hesych. in Ἐτιμογράφησεν. Hf.mst. Ex Reg. 4, 14 35 : Ἐτιμογράφησε τὴν γῆν τοῦ δοῦναι τὸ ἀργύριον, quod eu* τιμήσατο, Æstimavit, iuterpr. Cyrillus.]
[Τιμοδημίδης, patron, a Τιμόδημος, ap. Pind. Nem. 2, 18. Ν. pr. viri in inscr. AU. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 3ο2, η. 171, b, 12. ὶ]
[Τιμόδημος, ὁ, Timodemus, n. viri, ap. Pind. Nem. 2, 14, 24, ubi Τιμόδαμος, ut de Epirota in inscr. ap. Bœckh. vol. a, ρ. 5, η. 1800, 8. Alius ap. Callim. Ep. 4o, 3. Athen. ap. Demosth, ρ. q53, 16; 95, 279; Isocr, ρ. 402, C, in inscr. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 292, η. 165, 41· Pater Timoleontis ap. Plut. Tim. c. 3.)
[Τιμοθάλης, ους, ὁ, Timothales, n. viri, in inscr. ap. Bœckh. vol. a, ρ. 220, n. 2266, 311 ἄ]
[Τιμοθέα, ἡ, Timothea, n. mulieris, in ioscr. Eleusin. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 445, n. 393, 8.]
[Τιμόθεος, ὁ, Timotheus, n. viri, ap. Aristoph. Π. i80. Ducie Athen. ap. Xenoph. Η. Gr. 5, 4, 63 etc., et alios. Milesii, poetæ et musici, ap. Aristot. Meta-phys. ι, ρ. 36, 8 Br., Poet. c. a, et alios, de qpo aliisque Fabric. Β. Gr. vol. 2, ρ. 3a5, idemque de aliis alibi in eadem. Aliorum ap. Callim. Ep. 16, 2, Diodorum, Pausan., Lucianura, Strab., et innumiset inserr.]
ΓΤιμοθέων, ωνος, ὁ, Timotheo, n. viri, io insrr. Delpli. ap. Curtium Anecd. Delph. ρ. 71, n. 36, b,3.] [Τιμόκλεια, ἡ, Timoclea, u. mulieris, ap. Aristoph. Thesm. 374. Alius ap. Plutarch. Alex. c. ia, Mor. ρ. 145, F ; 259, D.]
[Τιμοκλείὀας, ὁ, Tiraoclidas, tyrannus Sicyonis, ap. Pausan. 2, 8, 2, Plutarch. Arat. c. a.l
[Τιμοκλῆς, έους, ὁ, Tiniocles, archon Att. ol. 84, 4, ap. Diodor. 12,27. Mediæ comœdiæ poeta, de quo aiiisque uonnullis scriptoribus Meinek. Corn. vol. ι, ρ. 43o sq. Pirata ap. Diodor. ao, 97. Alii sunt in mimis Chiis et aliis, de quibus ν. Mionnet. et inserr.] [Τιμοκράτεια, ἡ, Timocratia, α. mulieris, in inserr. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 686 sq., n. 145i, 1; 1454, ι· ἐ]
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[Τιμοκράτης, ους, ὁ, Timocrates n. viri, Athen. ap. Thuc. 3, 105; 5, 19, 24, Xenoph. Η. Gr. ι, 7, 3; et complurium apud Demosthenem. Corinthii ap. Thuc. 2, 33. Laced, ap. Thuc. a, 85, 91, Xenoph. Η. Gr. i, 7, i3. Rhodii 3, 5, ι. Syrae. 7, 4, 12. Aliorum in inserr. et numis Athenarum, Rhodi et aliis, item ap. Plutarch., Lucianum et alios, ἄ]
Τιμοκρατία, ἡ, Dominatus in quo a censu magistratus creantur, affinis démocratisé, ut testatur Ari-stot.Ethic.8,[i2] quoniam sc. πλήθους βούλεται ἡ τιμοκρατία εἶναι, καὶ ἶσοι πάντες οἱ ἐν τῷ τιμήματι. [Plato Reip. 8, ρ. 545, C : Τίνα τρόπον τιμοκρατία γένοιτ᾽ ἂν ἐξ ἀριστοκρατίας· et ib. Β.] Dicitur eadem et Τιμοκρα-τικὴ πολιτεία, ut paulo antè ista verba apud Eundem, Τρίτη δὲ ἡ ἀπὸ τιμημάτων, ἥν τιμοκρατικὴν λέγειν οἰκεῖον φαίνεται. Vide Bud. ρ. ao4 et 2ο5. [Proculus In Plat. Alcib, ρ. 138.] At Τιμοκρατικὸς exp. Censu potens, Ambitiosus. [Plat. Reip. 8, ρ. 549, Β : Ὁ χ. νεανίας· 553, Α ; 9, ρ. 58o, Β.]
[Τιμοκρέων, οντος, ὁ, Timocreon, n. viri, Rhodii apud Simonidem Athen. 10, ρ. 415, F, Plutarch. Ihemist. c. 21 ct al.]
[Τιμόκρἴτος, ὁ, Timocritus, Ægineta, ap. Pind. Nem. 4, 13. ΑΙ. ap. Anacreont. Anth. Pal. 7, 160, ι. Bœckh. C. Ι. vol. 1, ρ. 63γ, n. 1281, 2. Jactus talorum apud Eubulum Pollue. 7, ao5.]
[Τιμόλαος, ὁ, Timolaus, n. viri, Corinthii, ap. Xenoph. Η. Gr. 3, 5, ι ; 4, 2, 11. Thebani, ap. Demosth. ρ. 241, 26. Aliorum ap. Pausan. 3, 9, 8; 8, δι, a, Plut. De fluv. 9, ι et 2, Eust. Od. ρ. 1379, 40· Τιμό-λας, α, Polyb. 17, 14, 4, inscr. Bœot. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 746, n. 156g, c, 13.]
[Τιμολεόντειον, τὸ, gymuasium in honorem Timoleontis ab Syracusanis exstructum, ap. Diod. 19, 6, Plut. Timol. extr.]
[Τιμολέων, οντος, ὁ, Timoleon, Corinthius, qui Syracusanos a Dionysio tyranno liberavit, ap. Plutarch, in Vita ejus, Diodorum et alios. Alii in numis Bhodi et Tei.]
[Τιμόλϋκος, ὁ, Timolycus, n. viri, in numo Coo ap. Mionnet. Suppl, vol. 6, ρ. 570, n. 56.] [Τιμόλϋτος, ὁ, Timolytus, n. viri, apud Leonidam Anth. Pal. 7, 654, 4, 6.]
[Τιμόμἄχο;, ὁ, Timomachus, n. viri, Athen. ap. Xenoph. Η. Gr. 7, 1, 41, Demosth, ρ. 398, 2; 658 fin.; 960 (in.; 1210 fin. Scriptor ap. Athen. 14, ρ. 638, Α. Alii in Anth. Pal. 11, 87, Plan. 135.]
[Τιμόμειλος, ὁ, forma Bœot. pro Τιμόμηλος, Ti-momelus, n. viri, in inscr. Bœot. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 741, n. 156g, a, 9; ρ. 756, n. 1543, i>.]
[Τιμομένης, ου, ὁ, Timomenes, n. viri, in inscr. Spart, ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 622, n. 1248, ι, 6.] [Τιμόνῖκος, ὁ, Timonicus, n. viri, ap. scriptorem Timarionis Notices vol. 9, ρ. 222, 227.]
[Τιμονόη, ἡ, Timonoe, n. mulieris, ap. Callim. Ep. 16, ι. ΑΙ. in inscr. C. Ι. vol. 2, ρ. n,n. 1229, ι sec. Conj. Boeckhii.]
[Τιμόνοος, ὁ, Timonous, n. viri ap. Pind. Nem. 2, 10. Forma contr. inscr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 280, n. 235i, ι, Τιμόνου.]
[Τιμοξένα, ἡ, Timoxena, n. mulieris ap. Plutarch. Mor. ρ. 611, D, et ubi genit. Τιμοξένας 145, Α.] [Τιμόςενος, ὁ, Timoxenus, Scionæus, ap. Herodot. 8, 128. Corinthius ap. Thuc. 2, 33. Athen. ap. Demosth. ρ. 934 fin. et al., in inscr. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 3oa, n. 171, 38. Dux Achæorum ap. Polyb. 4, 6, 4, etc. Alii iu numis Rhodi, Apolloniae Illyr., et, ut videtur, Cois. Per α in inscr. diotæ Nolanae ap. Ro-chett. Mon. ined. tab. xliv, Τιμαχσενος καλός.]
Τιμόπτολις, ὁ, ἡ, Qui civitati honori est, s. decori et ornamento, Qui civitatem honestat, Eur. [Suppl. 375, ubi nunc τί μοι πόλις.]
[Τιμόπτολις, ιδος, ὁ, Timoptolis, Eleus, ap. Pausan. 6, 15, 7.]
[Τῖμος, ὁ, Pretium. Archilochus ap. Athen. ι, ρ. 7, F : Ων ούτε τῖμον εἰσήνεγκας. Unde Eustath. II. ρ. i 14®, 3γ, ubi τῖμος et τιμὴ comparat eum ὦνος, ὡνὴ, χόλος, χολὴ. Æsch. Cho. 916 : Ποῦ δῆθ᾽ ὁ τῖμος ὅντιν᾽ ἀντεδε-νάμην j]
[Τιμοσθένης, ους, ὁ, Tiraosthenes, Ægineta, ap.
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Α Pind. ΟΙ. 8, ι5. Ægialensis, ap. Demostn. ρ. 1195, 9-Archon Att. ol. 7ὑν 3, ap. Diod. 11, 38. Alii ap. Pausan., Ptolem., Strab. et alibi. Forma Bœot. Ti-μοσθένεις in inscr. Theb. C. Ι. vol. 2, ρ. 760, n. 1676, 7.] [Τιμοσθενὶς, ίδος, ἡ, Timosthenis, n. mulieris, in Inscr. Spart, ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 682, n. 1441 ; in Epidaur. ap. Lebas. Inscr, fasc. 3, ρ. a54, 2.]
[Τιμόστρἄτος, ὁ, Timostratus, novæ comœdiæ poeta, de quo Meinek. vol. ι, ρ. 499. Athen. in inserr. ap. Bœckh. vol. ι, n. 172, 199, 585. Alii in numis Athenarum, Mileti, Rhodi.]
[Τιμοτέλης, ους, ὁ, Timoteles, Spartanus, in inscr. ap. lkeckh. vol. ι, ρ. 6a3, n. 1249, 9.]
[Τιμουλκέω. V. Τιμιουλκέω.]
[Τιμοῦς, Carus. Hesychius : Τιμοῦντας, τίμιους ὄν-τας. Compar. Τιμούστερος, Carior. Inscr. Olbiopol. ap. Bœckli. vol. 2, ρ. 118, n. 2o58, 61 : Πωλουμένου τοῦ σίτου εἰς μέδιμνον εἰς δύο τριτεῖς, προδήλου δὲ ὄντος ἔσε-σθαι τιμουστερου, i. q. τιμιωτέρου. L. I)inD.]
[Τιμουχέω, Sum τιμοῦχος, quod ν. Inscript. Teja Β apud Bœckh. vol. α, ρ. 629, n. 3o44, 29 : Τιμουχέον-τες. V. Bœckh. ρ. 631.]
[Τιμουχίδης, ὁ, Timuchidcs, n. viri in inscr. Milesia ap. Bœckh. vol. a, ρ. 555, η. 285γ, 6.]
Τιμοῦχος, ὁ, ἡ, dicitur ὁ τιμὴν s. τιμάς ἔχων, Qui in honore habetur, Cui honos habetur : ἔντιμος, ἀξιόλογος, Hesych. : a quo exp. etiam ἄρχων Ισχυρότατος, μέγιστος. Est certe Magistratus cujusdam nomen ap. Athen. 4, [ρ. 149, F], ubi in descriptione τοῦ παρὰ Ναυκρατίταις δείπνου dicit, Καὶ ὃς ἂν ἔξω τι τούτων ἱεροποιὸς παρασκευάσῃ, ὑπὸ τῶν τιμούχων ζημιοῦται. Nisi fortè τιμούχους simpliciter vocet τοὺς ἐν ταῖς τιμαῖς. [Imo est Magistratus cujusdam nomen in nonnullis Græcis civitatibus : vide Casaub. ad Athen. Ι. c. et, quem is laudat, Strab. 4, ρ. *79. Scbweigh. HSt. in lnd. :] Τιμιοῦρχος duplici mendo scriptum est in VV. LL. pro τιμοῦχος.
[Τιμοῦχος, ó, Timuchus, n. viri, in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 169, n. 124, 3.]
[Τιμοφάνης, ους, ὁ, Timophanes, n. viri Corinthii ç ap. Aristot. Polit. 5, 6 post med. (fratris Timoleontis, memorati etiain*Diod. 16, 65 et alibi) ; Mytilenæi ib. 4 med. ἄ]
[Τιμοφῶν, ῶντος, ὁ, Timophon, n. viri Att. in inscr. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 495, n. 585, ι.]
[Τιμοχαρίδας, ὁ, Timocharidas, n. viri ap. Suidam ν. Σωτάὅης.]
[Τιμόχαρις, ιδος, ὁ, Timocharis, n. viri, ap. Plut. Mor. ρ. 402, F, Ptolem. Mathem. comp. vol. 2, ρ. 2o5, Β, C, et ubi genit, ιος, in inscr. Lindia Musei Rhen. noviss. 4, 2, ρ. 169, 170. Var. script, pro θυμοχάρης et Θυμόχαρις ap. Thuc. 8, g5.]
[Τίμυρα, πόλις περὶ Ἰσαυρίαν. Καὶ ποταμὸς Ἄνοος. Τὸ ἐθνικὸν Τιμυραῖος, Steph. Byz.]
[Τιμύχα, ἡ, Timycha, Pythagorea, ap. Iambi. Vit. Pyth. ρ. 53α Kiessl., ubi ν. Kuster.]
[Τιμό,, οῦς, ἡ, Timo, Paria, ap. Herodot. 6, 134, 135. Alia ap. Meleagrum Anth. Pal. 5, 198, ι.] ΓΤίμωλος, Τιμωλίτης. V. Τμῶλος.]
[Τίμων, ωνος, ὁ, Timon , n. viri, quo fuit Delphus, D ap. Herodot. 7, 141; misanthropus, ap. Aristoph. Αν. 1549, Cys. 808, 812. Phliasius, de quo Diog. L. 9, 109 seq. et al. Alii ap. Pausaniam, in numis Athen., Smyrnæ et al.]
[Τιρῶναξ, ακτος, ὁ, Tiraonax, Cyprius, ap. Herodot. 7, 98. Alius ap. Diog. L. 7, 201. Anacr. Anth. Pal. 6, 143, ι. Inscr. Teja ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 683, η. 3099.]
[Τιμώνασσα, ἡ, Timonassa, uxor Pisistrati. Plut. Cat. maj. c. 24.]
[Τιμιυνειον, τὸ, inter τεμενιχὰ proparoxytona in ειον ponit Theognost. Can. ρ. 129, 31. V. Plut. Anton, c. 71. L. l)mD.]
[Τιμωνίδης, ὁ, Timonides, n. viri, apud Isæum Harpocrat. ν. Οὐσίας δίκη. Alii ap. Plutarch. Dion, c. 35, Suidam.]
[Τιμώνιον, τὸ, Timonium. Φρούριον Παφλαγονίας. Τὸ ἐθνικὸν Τιμωνίτης καὶ τὸ Οηλυκὸν Τιμωνῖτις (Strab. 12, ρ. 5G2, Ptolem. 5, ι, ι a), Steph. Byz.]
Τιμωρέω, i. q. τίω s. τίομαι, i. e. Punio, Pœnas
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exigo et sumo, Ulciscor. [Vindico, add. Gl.] Xen.' Reip. Lac. [2, 2] : Ἔδωκεν αὐτῷ καὶ τῶν ἡβώντων μαστιγοφόρους , ὅπως τιμωροῖεν ὅτε δέοι. Et eum accus. [Soph. OEd. Τ. 107 : Τοὺς αὐτοέντας χειρὶ τιμωρεῖν τινα· 14ο: Κἄμ᾽ ἂν τοιαύτῃ χειρὶ τιμωρεῖν θέλοι. Eur. Or. 4’d3 : ΙΙαλαμήδους σε τιμωρεί φόνος. Xen. Cyrop. 4, 6, 8 : Τιμωρήσειν σοι τοῦ παιδὸς τὸν φονέα σὺν θεοῖς ὑπισχνοῦμαι, ubi optimis desunt τὸν φονέα, aliis σοι τοῦ παιδός. Polyb. 2, 56, 15 : Ὁ τὸν προδότην ὴ τύραννον τιμωρῶν. Poeticum hunc usum dicit Thomas loco infra cit. Et Erneslus quod ait in Lex. Polyb., Diodorum et Dionem Cass. ita loquutos, apud illum 4, 77, τιμωρῆσαι τὸν Δαίδαλον, ex libris optimis mutavi i ii τιμοιριας ἀξιῶσαι* Dionis autem loci in activo positi in indice, omnes pertinent ad medium;] in Act. 26, [11] : Τιμωρῶν αὐτοὺς, Puniens eos. Pass. Τιμωροῦμαι, Punior, Pœnas do, Supplicium luo. Justin. Martyr Or. ad Græcos : Τὸν Τιτυὸν ὁμοίως τιμοιρεῖσθαι ἔφη, Simili j>cena affici, Simile supplicium pati. Ceb. Theb. [10] : Μετὰ τούτων συμβιοῖ τιμωρούμενος, Pœnas luens. [Plat. Gorg. ρ. 525, Β, D.] Sic Thuc. ἐτετιμώρηντο, Supplicio affecti fuerant. Et τιμωρηθεὶς, Punitus, Supplicio affectus, Aniictus, ap. Plat. [Leg. 9, ρ. 867, D], qui similiter in Gorgia [ρ. 525, Α] dicit, Προσήκει δὲ παντὶ τῷ ἐν τιμωρία ὄντι, ὑπ᾽ ἄλλου ὀρθῶς τιμωρουμένω, ἡ βελτίονι γίγνεσθαι καὶ ὀνίνασθαι, ὴ παράδειγμά τι τοῖς ἄλλοις γίγνεσθαι, ἵνα ἄλλοι ὁρῶντες πάσχοντα ἃ ἂν πά-σχοι [πάσχῃ], φοβούμενοι, βελτίους γίγνιυνται. Ubi huic verbo τιμυιρεῖσθαι synonyma facit δίκην δοῦναι, et ἀνατλῆναι τὰ προσήκοντα πάθη. Affert eund. 1. Geli. 6, 14, probans ex eo, duas esse puniendi causas, et τιμωρίαν accipi pro Omni punitione. [Xen. Anab. a, 5, 27 : Ως προδότας τιμιορηθῆναι* 6, 29, τιμωρηθεὶς ὑπὸ βασιλέως. Idem tempus ponunt Gl., Multata, Punita, et fut. Τιμωρηθήσεται.] Alioqui passiva [media] etiam νοχ illa activam signil. habet [Ulciscendi, non autem Puniendi sec. Etym. Gud. ρ. 53o, 21 : Τιμωρῆσαι καὶ Τιμιυρήσασθαι διαφέρει· τιμυ,ρησαι μὲν γάρ ἐστι τὸ ἐκδι-κῆσαι * τιμωρήσασθαι δὲ τὸ κολάσαι. Quanquam verba ejusdem infrà citanda etiam κολάσαι Ulciscendi significatione capere permittunt. Utrumque ponunt Gl., et addunt Animadverto, Coerceo. Et plerisque locorum, qui proxime sequuntur, utraque apta est signil., ut etiam infra, ubi de altera agit HSt., poni potuerint] , et quidem frequentissime. [Soph. Phil. ia58 : Ὅς σε τιμιορήσεται. Eur. Hec. j56 : Τοὺς κα-κοὺς τιμωρούμενη· Iph. Τ. 558 et al. Suppl. 5i ι : Ἐξαρ-κέσας ἠν Ζεὺς ὁ τιμιυρούμενος· Or. ι io2 : Τὸν ἐχθρὸν εἴ τι τιμωρήσομαι. Aristoph. Ach. 3ο4, Eccl. 104*4· Herodot. 6, 135 : Βουλόμενοί μιν ἀντὶ τούτυιν τιμιυρήσασθαι. Plat. De lege ρ. 3αι, Α : Τὸν Μίνων τιμωρούμεθα ἀνθ᾽ ὦν ἡμᾶς ἠνάγκασε κτλ. Cùm genit. Conv. ρ. 213, D : Τούτοιν εἰσαῦθίς σε τιμωρήσομαι* et alibi sæpe eum simplici accus, vel absolute. Cùm dat. Reip. 9, ρ. 579, Α : Ταῖς ἐσχάταις τιμωροῖντο τιμοιρίαις.] Dem. [ρ. 122, a3] : Ἐκόλαζον δ᾽ οὕτω καὶ ἐτιμωροῦντο οὓς ἂν αἴ-σθοιντο δωροδοκοῦντας, ὥστε καὶ στηλίτας ποιεῖν. Ubi nota eum copulasse κολάζειν et τιμωρεῖσθαι, ut et Aristot. Etli. 3 : Κολάζουσι γὰρ καὶτιμωροῦνται τοὺς δρῶντας μοχθηρά. [Rhet. 1, 10.] Et in Epist.Philippi ap. Eund. [ρ. 162, 3] : Οὓς ἐγὼ μὲν ἐτιμιυρησάμην ἐνδεεστέρως ἡ προσῆκεν. Sic Xen. Cyrop. 7, [5, 3α] : θεοὺς προσεκύνουν ὅτι τετιμοιρημένοι ἦσαν τὸν ἀνόσιον βασιλέα, Quod punissent impium et nefarium regem, pœnas de nefario rege sumpsissent. [Ib. 5, 3, 3o : Τιμιυρεῖσθαι αὐτὸν βου-λόμενος, ὅΤι δοκεῖ ἀπ’ αὐτοῦ μέγα βεβλαφθαι. Et præter alios Iocos multos 3, ι, 15 : Ἐμαυτὸν οὕτω γ᾽ἂντιμω-ροίμην.] Et Synes. Ερ. 44 : Ὅστις ἑαυτὸν τετιμώρηται, Qui seipsum supplicio affecit, et ultro pœnas dedit. Ubi etiam nota ἑαυτὸν τιμωρεῖσθαι, Seipsum punire: unde Ἑαυτὸν τιμωμούμενος nomen fabulæ Terentii, quam Latinam fecit ex Græca Menandri : ut Atlien. 6, [ρ. α31, Α], Μένανδρος Ἑαυτὸν τιμωρουμένω, Menander in Heautontimorumeno, Menander in ea fabula quam inscripsit Ἑαυτὸν Τιμωρούμενος, i. e. Ipse se puniens, ut Cic. quoque vertit. Alioqui maluerunt quidam reddere, Seipsum crucians. [In Ind.:] • Αὑ-τοντιμωρούμενος, Seipsum puniens. Nomen fabulæ Menandri ap. Alhen., quam imitatus est Terent.» Quum vero inimicum s. hostem τιμωρεῖσθαι dicimur, exp.
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Α non tam Punire, Pœnas sumere s. exigere, quam Persequi, Ulcisci ; proprie enim τιμοφοῦμαι esse volunt Persequor injurias mihi factas, Ulciscor, It Isocr. : Τοὺς ἐχθροὺς ἐτιμωρήσατο, Hostes ullus est. Thuc. ι, [121 : Ἐπὶ τῷ τιμωρούμενοι τοὺς ἐχθροὺς καὶ αὐτοὶ ἅμα σώζεσθαι* 53] : Ἡμῖν γὰρ πολεμίους τὠς υμε-τέρους τιμωρουμένοις ἐμποδὼν ἵστασθε, Nobis persequen· tibus et ulciscentibus hostes nostros impedimento estis. Eod. lib. [141 fin.] : Τιμωρήσασθαι [τινὰ] βούλονται, Bello persequi cupiunt et injurias sibi factas ulcisci. [Absolute 3, 67 init.: Ἤμεῖς ἔτι ὁσιώτερον τιτι-μωρημένοι. V. paullo antè dicta. Sæpe autem hujusmodi locis est i. q. αἰκίσασθαι, ut ap. Polyb. 1,81,4: ΙΙαρήνεσαν ὃν ἂν λάβωσι τιμωρησαμείνου; ἀποχτειᾯειν 86, 6 : Τιμωρησάμενοι πικρῶς καθεῖλον, quod altero verbo dicit 80, 4. Cùm accus, rei Eur. fr. OEnei ap. Erotian. Gloss, ρ. 36α : Ἐγὼ δὲ πατρὸς αἷμ᾽ ἐτιμωρησάμην. Cùm dat. pers. Soph. ΕΙ. 399: Πεσούμεθ᾽, εἰ χρὴ, πβτρὶ τιμωρούμενοι (et eum accus, rei 3ώ9 : Ἐμοῦ δὲ πατρὶ πάντα τιμωρούμενης). Eur. ΕΙ. 1095, Or. 1117. Duplici Β accus, jungit Cycl. 695 : Εἰ μή σ᾽ἑταίρων φόνον ὲτιμω· ρησάμην* Alc. 733 : Εἰ μή σ᾽ ἀὀελφῆς αἷμα τιμωρείται* Hipp. 2ϊ : Ἂ δ᾽ εἰς ἔμ᾽ ἡμάρτηκε , τιμωρήσομαι Ἱ7τπόλυτον. Herodot. 9, 79 : Λεωνίδῃ δὲ, τῷ με κελεύει; τιμωρῆσαι, φημὶ μεγάλο,ς τετιμωρῆσθαι* qui aliaconstr. 9, 76 : Μαρδόνιον γὰρ ἀνασκολοπίσας τετιμιορήσεαι έ; πάτρων τὸν σὸν Λειονίδην. Cùm accus, pers. et gen. rei Xen. Anab. 7, ι, 25 : Λακεδαιμονίους τῆς ἐξαπάτηςτι-μωρησώμεθα* 4, 23, τῆς ἐπιθέσεως. Accusativo rei, ut Soph, et Eur. supra, jungit etiam Xenoph. Cyrop, ι, 4, 9 : Καὶ τιμο,ρησάμενος ό,τι βούλει τοῦτο ὄαως χάρισαί μοι* II. Gr. 4, 6, 6 : Περὶ παντὸς ἐποιεῖτο ἐλθεῖν τε εἰς τὴν χώραν αὐτῶν καὶ τιμωρήσασθαι ὅ,τι δύναιτο.] l't autem ad activam vocem τιμωρῶ revertar, sciendum est construi interdum eum dat. personæ injuriam passae, ut τιμωρῶ σοι pro Ulciscor injuriam tibi laetam, Tuam vicem ulciscor, Iu tui gratiam pœnas exigo. [Soph. OEd. Τ. 136 : Γῇ τῇδε τιμωροῦντα τῷ θεῶ θ᾽ άμχ.] Eur. [Iph. Τ. 925, El. 974] : Πατρὶ τιμωρῶν εμῷ. Herodot. [2, 63] : Τιμωρέοντες τῷ Θεῷ. [2, ιοο : Τιμωρίουοαν C ἀδελφεῷ , τὸν Αἰγύπτιοι ἀπέκτειναν.] Xen. Hell. 7, [ὀ,
11]: Φημὶ ἀποκτείναντας ὑμᾶς ἐμὲ, τετιμωρηχότας ϊ«* σθαι ἀνδρὶ τῷ πάντων ὑμῖν πολεμιωτάτῳ, Si me occideritis, ulciscemini in me mortem hominis vobis inimicissimi, Ulciscendo mortem ejus morte mea, parentantis homini omnium maxime vobis hostili odio infenso. [Ib. 3, 1, 15 et alibi. Plat. Apol. ρ. a8, D.] Itidem Herodian. 4, [ι4, 2] : Λίχας ἀπαιτήσιον τιμωρή-σων τε τοῖς ἐν σπονδαῖς καὶ εἰρήνη ἀνῃρημὲνοις, Pœuns exacturus et cæsis inter pacem ac libationes missurus inferias. Ib. [c. 13, 6] : Τιμοιρῆσαι Θέλων τω αδελφό. Plut. [Mor. ρ. 55γ, D] loquens de Thracibus : Στί-ζοντες ἄχρι νῦν, τιμωροῦντες τῷ Ὀρφεῖ, τὰς αὑτων γυναῖκας. [Omisso dat. Herodot, ι, 4 : Ἂρπασθεισέων σπουδὴν ποιήσασθαι τιμωρέειν ἀνοήτων.] Nonnunquam vero dat. illi additur accus, rei, ut ap. [Eur. Phœo. 935 : Ὅ; γηγενεῖ δράκοντι τιμο,ρεί φόνον·] Plat. Apol. Socr. [ρ. 28, C] : Εἰ τιμωρήσεις Πατρόχλῳ τῷ ίταίρω τὸν φοίνον, καὶ Ἕκτορα ἀποκτενεῖς, Mortem Patrocli vindicabis, Cæilem Patrocli ulcisceris cæde Hectoris. D Item τιμωρῶ s. τιμιυροῦμαι ὑπέρ τίνος dicitur ρΓΟτιμω· ῶ τινι : ut apud Lysiam : Τιμωρεῖν ὑπὲρ των ἐν-ρῶν. [Idem ρ. 128, ή5; 130, ι; 133, a8. Xen. H. Gr. 7, 3, 11 : Τετιμωρηκότας φανεῖσθαι ὑπέρ τε υμών αὐτῶν καὶ ὑπὲρ τῶν συμμάχων ἁπάντιον. Plato l.eg. 10, ρ. 907, Ε, ὑπερ τῶν νόμων.] Qua signil. Cic. dicit Panas persequi hominis cæsi, et Pœnas expetere; nec non Litare et parentare homini c*so, ut quum ait, Litemus igitur Lentulo, parentemus Cethego, revocemus ejectos. Nam τιμωρεῖν τινι dicebantur et τιμωριῖν ὑπέρ τίνος, quum de eo, qui injuriam intulerat, pœnas sumebant : veluti quum quis amici mortem ulciscens, super ejus tumulo interfectorem mactabat, manes illius hujus sanguine placare se putans. Itidem ap. Plat. Leg. [9, ρ. 856, C] : Τιμωρεῖσθαι ὑπὲρ τῆς na-τρίδος, Patriæ injuriam ulcisci, Persequi et vindicare injuriam patriæ factam : quale est ἀμύνασθαι περὶ πά-τρης ap. poetam. [Demosth, ρ. 1226, 8, ὑπὲρ ὑμὲν.] HΤιμωρῶ, Auxilior, Auxilium et opem fero, Opitulor, Succurro j aliquando et Tueor s. Tutor, Defendo.
2209 τιμωρητικὸς,
[De qua signif. Galen. vol. 12, ρ. 316 : Τὸ γὰρ τιμω-ρεούσας τῷ παθήματι (Hippocr. ρ. 789, Α) πρόδηλόν ὅτι βοηθούσας δηλοῖ, καθάπερ καὶ Εὐριπ. (Or. 563) Ἀνόσια μὲν ὀρῶν, ἀλλὰ τιμωρῶν πατρί. (V. de hujusmodi U., ubi est potius Ulcisci, paullo antè.) Διαφέρει γὰρ τὸ τιμωρῶν τοῦ τιμωρούμενος, ὃ μετὰ τῆς αἰτιατικῆς σημαίνει τὸ κολάζειν* οὕτως γοῦν καὶ Ἑαυτὸν τιμ. ἐπιγέγραπται τὸ Μενάνδρου δρᾶμα. Ammon. De diff. ρ. χ 36 : Τιμω-ρεῖσθαι καὶ Τιμωρεῖν διαφέρει. Τιμωρεῖσθαι μὲν γάρ ἐστι τὸ κολάζειν, τιμωρεῖν δὲ τὸ βοηθεῖν τοῖς ἀδικουμένοις* et Thomas ρ. 854 : Τιμωρῶ ἐνεργητικῶς, ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ μὲν τὸ βοηθῶ* σπανίως δὲ τὸ κολάζω, παρὰ μόνοις τοῖς ποιηταῖς ... Τιμωρούμαι δὲ ὡς ἐπὶ πολὺ μὲν τὸ κολάζω, σπανίως δὲ τὸ βοηθῶ* εστι δὲ καὶ τοῦτο μόνων ποιητῶν. (V. dicta in activo.) Etym. Μ. : Τίσασθαι, σημαίνει τὸ τιμωρήσασθαι* διαφέρει γὰρ τοῦ τίσειν ἤγουν τοῦ τιμωρήσειν τιμωρεῖν μέν ἐστι τὸ ἐπαμύνειν καὶ βοηθεῖν, τιμο,ρησασθαι δὲ τὸ τὸν προηδοιηκότα κολάζειν, ὡς ἀμύνειν καὶ ἀμύνασθαι. Τιμωρεί μὲν Πάτροκλον Ἀχιλλεὺς, τιμωρείται δὲ Ἑκτορα.] Thuc. ι, [86] : Καὶ τοὺς ξυμμἀχους οὐ περιοψόμεθα ἀδι-κουμένους, οὐδὲ μελλήσομεν τιμωρεῖν* οἱ δ’ οὐκέτι μελλή-σουσι κακῶς πάσχειν, Socios non sinemus injuria affici, nec eis auxilium ferre, eosque ab injuria vindicare , cunctabimur. Et rursum [c. 40] : Εἰ γὰρ τοὺς κακόν τι δρῶντας δεχόμενοι τιμωρήσετε, Si recipietis et juvabitis. [4, 85 fin.: Ἀσθενὴς καὶ ἀδύνατος τιμωρῆσαι τὰ πρὸς Ἀθηναίους, ἤν ἐπίωσιν, ἀφῖχθαι. Schol., ἀδύνατος είναι βοηθεῖν πρὸς Ἀθηναίους, ἂν ἐπίωσι τοῖς συμμάχοις.] Itidem Suid. τιμοιρεῖν exp. βοηθεῖν, afferens ex Æliano, Ἐμοὶ δοκεΐν τοῦ Διονύσου τιμωροῦντος παρθένῳ δυστυχεί καὶ παθούσῃ τραγῳδίας ἄξια. Et hunc, Ἀποθανόντων τῶν ἀγαθῶν ανθρώπων ὁ θεὸς τίθεται πρόνοιαν καὶ ὥραν, καὶ τιμωρεί τοῖς ἀδίκως ἀνῃρημένοις * ubi tamen significat potius, Ulciscitur mortem inique peremptorum. Itidem usurpavit Plut. Rom. [c. 19] : Τιμωρήσαντες ἡμῖν παρθένοις ούσαις ἐπὶ τοὺς ἀδικοῦντας, Opitulati nobis adversus eos a quibus injuria afficimur. Qui vero opitulatur alicui, eundem et ab injuria vindicat, ulciscitur injuriam ei factam. [Hippocr., præter locum supra cit., ρ. 604, 10 : Τιμωρέειν δὲ ὡς μὴ ἐκ τούτου διάρροια ἐπι-γενομένη ... πονήσῃ μιν. Aret. ρ. 45, 5, τῷ ὕδρωπι. Paullo aliter Hippocr. ρ. 386, 27 : Οὕτως ἐς τὸ κακὸν ἀλλήλοισι τιμωρέουσι. V. Συντιμωρέω.]
Τιμώρημα, τὸ, i. q. τιμωρία, Pœna’, Supplicium. Plato Reip. 2, [ρ. 363, Ε] : Ἄπερ διῆλθε τιμωρήματα, Quas poenas recensuit. [Leg. 9, ρ. 866, Β. Plutarch. Mor. ρ. 860, Α : Τὸ τ-μώρημα τὸ Κορινθίιυν εἰς Σαμίους. Dio Cass. 52, 31 : Κόλασον μετριάσας τὸ τιμώρημα. The-mist. Epist. 9, 5 : Διότι ἡ φυγὴ μὲν ὀλίγον τι ἔοοξεν αὐτοῖς εἶναι τιμώρημα ἐπ’ ἄνδρα τοσαῦτα κατεφγασμένον αὐτῶν τοὺς πολεμίους. Hesycli. ν. Ποινώματα. L. D. Sed τὰ Μενέλεῳ τιμωρήματα, ap. Herodot. 7, 169, sunt Auxilia Menelao missa ad ulciscendam injuriam ei allatam. Schweich.]
Τιμώρησις, εως, ἡ, Punitio, Pœnæ inflictio; interdum etiam Pœna, τιμωρία. [Plato Leg. 9, ρ. 874, D: Ἱᾯγχάνουσαι τιμωρήσεων (αἱ βίαιοι πράξεις).]
Τιμωρητέον, Vindicare oportet et auxilio esse, Thuc. [ι, 86, ubi plur. : Ἤμῖν ξύμμαχοι ἀγαθοὶ, οὓς οὐ παρα-δοτέα τοῖς Ἀθηναίοις ἐστὶν, οὐδὲ δίκαις καὶ λόγοις διακρι-τέα..., ἀλλὰ τιμωρητέα ἐν τάχει καὶ παντὶ σθένει. Schol, mire : Ἀλλὰ τιμωρητέον (sic), ἅπαξ κεῖται ἡ λέξις παρὰ τῷ ῥήτορι* οὐ χρὴ δὲ ἐν τῷ πολιτικῷ λόγῳ λέγειν αὐτήν. Plato I^eg. 9, ρ. 867, C : Τὸ ἐοικὸς μείζονι κακῷ μειζόνως, τὸ δ᾽ ἐλάττονι τιμωρητέον ἐλαττόνως. Masc. Τιμωρητὴρ, Puniendo, Gl. Altera signil. Hippocr. ρ. 386, 36 : Εστι δ᾽ ὅπη καὶ διαφερόντως τιμωρητέον, Auxiliandum , ut 389, 54 : Τιμωρητέον δὲ τοιόνδε τι μὲρος τῷ ἐναντίῳ λόγῳ.]
[Τιμωρητὴρ, ῆρος, vel] Τιμωρητὴς, ὁ, Punitor, Ultor, Vindex, τιμωρός. [Macc. 2, 4, 16 : Τούτους πολεμίους καὶ τιμωρητὸς ἔσχον. || Priori forma Herodot. 5, 80 : 'Γουτέων ἀδελφέων ἐουσέων δοκέω ἡμῖν Αἰγινητέων δέεσθαι τὸν θεὸν χρῆσαι τιμωρητήρων γενέσθαι.]
Τιμωρητικὸς , ὴ , ὸν, Pertinens ad τιμωρητήν. Sin de homine dicatur, significat Ultionis cupidus, Ad pœnas exigendas s. sumendas propensus, De pœna debita uil remittens, Crudelis : ut τιμωρὸς quoque infra. Aristot. Eth. 4, 5 : Οὐ γὰρ τιμωρητικὸς ὁ πρᾶος, ἀλλὰ μᾶλλον συγγνο,μον ικός. [Id. Rhct. ι, 10 antè fin.: Διὰ
THES. Line. CR.FC. TOM. VU, FASC. VII.
τιμωρία 2210
A θυμὸν δὲ καὶ ὀργήν τὰ τιμωρητικὰ.] Plut. Alcib. [Compar. Alcib, eum Coriol. c. 4] : Τὸν γὰρ ἥκιστα θεραπευτικόν, ἥκιστα πρέπει τιμωρητικὰ εἶναι. [SuU. c. 6. Eu-docia ρ. 151, sed ρ. 379 fin. τιμωρικὰ, ut apud Tho-mam ρ. 143 est var. τιμωρικὸς, quod ν. infrà. L. D.
H Adv. Τιμωρητικῶς. Chrysippus ap. Galen. De Hipp. et Plat, decretis vol. ι, ρ. a83 ed. Bas. Procopius in Maji Auctt. Class. vol. 6, ρ. 351. Osann.]
[Τιμωρητὸς, ὁ, ἡ, Qui puniri potest. Dionys. Areop. ρ. 436, C : Καίτοι φαίη τις ἂν, συγγνωστόν, οὐ τιμωρη-τὸν ἡ ἀσθένεια. Kall.]
Τιμωρία, ἡ, Ultio, Vindicta. [Æsch. Pers. 474 : Πι-κρὰν δὲ παῖς ἐμὸς τιμο,ρίαν κλεινῶν Ἀθηνῶν ηὗρε. Eur. Or. 415 : Πατρὸς δὲ δὴ τί σ᾽ ωφελεί τιμωρία; et aliter 400 : Μανίαι τε μητρὸς αἵματος τιμωρίαι* 116ο : Νῦν δ᾽ αὖ δίδως μοι πολεμίων τιμωρίαν* Cycl. 44 * • Suppl. 546 : Τέκνα, ἐξ ὧν εἶσί τις τιμωρία. Thuc. 5, 90 : Ἐπὶ μεγίστη τιμωρία σφαλέντες ἂν τοῖς ἄλλοι; παράδειγμα γένοισθε, Maxima impendente pœna, si offenderitis.« Nicomach. ap. Athen. 7, ρ. 291, C : Τῶν βριομάτιυν ... τιμωρίαν
Β ἔχοντ᾽ ἔνεστιν οὐ τροφήν. » Hemst.] Xen. Venat. [ι, 11]*, de Palamede : Ἀποθανὼν δὲ ἀδίχως, τοσαύτης ἔτυχε τιμωρίας ὑπὸ θεῶν ὅσης οὐδεὶς ἄλλος ἀνθρώπων. Quo ip loco inique occisus δίκης τυχεῖν παρὰ θεῶν dicitur, quum obtinet a diis, ut adversarii suæ istius iniquæ cædis pœnas luant [naufragio quo reduces a Troja Nauplius ultus est] ; tunc enim ultionem et vindictam impetrasse creditur. Cujus rei multa exempla habes ap. Plut, in libro Περὶ τῶν ὑπὸ τοῦ θείου βραδέως τιμωρούμενων; saepe enim ultionem differt numen. Rursum Xen. [Cyrop. 4, 6, 7] : Τιμωρίας τυγχάνω τῷ φίλο, παιδί'. Alicubi tam redditur Pœna quam Ultio, Vindicta : cujus cupiditatem subministrat ὀργὴ et θυμὸς, ut docet Aristot. Rhet. ι, [c. 10 fin.], ubi etiam inter κόλα-σιν et τιμωρίαν hoc discriminis statuit, quod ἡ κόλασις sit ἕνεκα τοῦ πάσχοντος, ἡ τιμωρία autem, τοῦ ποιοῦντος, ἵνα ἀποπληρωθῇ : ita ut τιμωρία dicatur respectu ejus qui pœnas sumit, κόλασις vero ejus respectu qui ipsas pœnas luit. Itidem Gellius quoque distinguit inter hæc ipsa; nam 6, 14, [3] quum ulciscendi et puniendi
C peccati tres esse dixisset rationes, inter alia tradit, unam esse, quæ νουθεσία vel κόλασις vel παραίνεσις dicitur, quum pœna adhibetur castigandi atque emendandi gratia, ut is, qui fortuito deliquit, attentior fiat correctiorque ; alteram τιμωρίαν appellari, eamque causa animadvertendi esse, quum dignitas auctoritasque ejus, in quem est peccatum, tuenda est : ne prætermissa animadversio contemptum ejus pariat, et honorem levet : idcircoque id ei vocabulum a conservatione honoris factum putari : tertiam vero vin-dictæ rationem esse διὰ παραδείγματος. Sed non semper ita stricte accipitur, verum pro quavis Punitione, ut ibid. [8] docet. [Ap. Thuc. 4, 62 fin. : Τιμωρία γὰρ οὐκ εὐτυχεῖ δικαίως, ὅτι καὶ ἀδικεῖται, schol, inter alia : Δίκαιον μὲν τὸν ἀδικηθέντα εὐτυχῇσαι κατὰ τὴν εἴσπραξιν τῆς τιμωρίας, οὐ μὴν καὶ ἀποβαῖνον οὕτως.] Porro τι-μωρίας comitem esse ὀργὴν, s. potius fomitem, patet ex Dem. [ρ. 3ιγ, 17] : Ἀδικεῖ τις ἑκών ; ὀργὴ καὶ τιμωρία κατ’ αὐτοῦ' ἐξήμαρτέ τις ἄκων; συγγνώμη ἀντὶ τιμωρίας τούτῳ* nam ἀδίκοις magistratibus non solùm irascitur,
D sed etiam pœnas infligit, ubi etiam nota τῇ τιμωρία, Pœnæ et supplicio, opponi συγγνώμην, Veniam. [Cùm eadem præp. Demosth, ρ. 428, αι : Αἱ κατὰ τῶν τὰ τοιαῦτ* ἀδικούντων τιμωρίαι· ubi notandum etiam dici de tabula cui inscriptae essent illae poenæ. Cùm ὑπὲρ conjuncti exempla apponentur infrà.] Ceterum dicitur aliquis alicui ἐπιτιθέναι τιμωρίαν, item ab eo αἰτεῖν ac λαμβάνειν τιμωρίαν, nec non τιμωρίᾳ eum [μετιέναι,] μετέρχεσθαι s. κολάζειν : quorum exempla subjungam. Antiphon : Ὅπου δὲ καὶ τοῦ λόγου τιμωρίαν ἠξίουν λαμβάνειν, ἦπου τὸν ἔργω παραδόντα τὴν πόλιν ὑποχείριον τοῖς πολεμίοις, οὐ μεγάλαις ἂν ζημίαις ἐκόλασαν ; Qui autem dignum esse censuerant, ut in eum animadverteretur qui verbo tantum pec-casset, annon eum qui rcipsa urbem in hostium potestatem tradiderat, iidem ipsi gravibus pœnis multarent ? [Plato Phæd. ρ. 62, C : Εἴ τινα ἔχοις τιμωρίαν, τιμωροῖο ἄν ; Reip. 9» Ρ• 579» Ἀ : Ταῖς ἐσχάταις τιμω-ροῖντο τιμιυρίαις; Axioch. ρ. 372 : Ἔνθα ἀϊδίοις τιμώ-ρίαις τρὐχονται· Epist, γ, ρ. 336 Ε : Ἐπὶ τιμωρίας τρε-
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πόμενοιτῶν ἐχθρῶν.] Demosth, [ρ. 1392, 8] : Ἀλλὰ καὶ τιμωρίαν, ὑπὲρ ὧν τοὺς ἄλλους ηδίκουν, ἐπέθηκαν, Pœnas imposuerunt, iuílixerunt. Pro quo ἐπιτιθέναι τιμωρίαν Plut, dicit ἐπιτιθέναι δίκην, et Xen. ἐπιτιθέναι ζημίαν : synonyma enim sunt δίκη, ζημία, τιμωρία. [Plat. Leg. 12, ρ. 943, D : Μήτε ἐπενεγκεῖν ψευδῆ τι-μο,ρίαν. Thuc. 4 , 60 lin. : Τιμωρίαις μετιόντες τοὺς ἀδικοῦντας.] Æschin. [ρ. 68, 4α] : Τινι χρὴ τιμωρία τοὺς ανθρώπους μετελθεῖν. Dem. [ρ. ιαο, 25] : Τιαωρία μεγίστη τοῦτον ἐκόλαζον, καὶ παραίτησις οὐδεμία ἦν οὐοὲ συγγνώμη. Ubi nota τιμωρίᾳ μεγίστῃ κολάζειν, ut paulo antè ex Antiphonte habuimus μεγάλαις ζημίαις κολά-ζειν, Gravibus multare poenis. Item περὶ [τὰς] τιμωρίας σπουδάζειν, Isocr. Areop. [ρ. 148, Β], et μηὃεμιᾶς ἀπο-σχέσθαι τιμωρίας, Busir. Enc., quod est ανθρώπων τι-μοιρῶν s. τιμωρητικῶν, et crudelium : sicut vicissim iniquorum τὸ ἀφαιρεῖν τινα τὴν τιμωρίαν ὦν παρὰ τοὺς νόμους ὑβρίσθη, ap. Dem. [ρ. 581, 11. Alia locutione Xen. Cyrop. 3, ι, ι5 : Πότερα δ᾽ ἡγεῖἄμεινον εἶναι σὺν τῷ σῷ ἀγαθῷ τὰς τιμο,ρι'ας ποιεῖσθαι ἡ σὺν τῇ σῇ ζημία ; Et rursus alia Plato Leg. 9, ρ. 886, E : Μεταδιώκοντες τὴν τιμωρίαν. Et Demosth, ρ. 5a3, 7 : Εἴπερ ἦν τι τούτων ἀληθες, προβαλέσθαι μ᾽ ἔδει καὶ παρ’ αὐτὰ τἀὃική-ματα τὴν τιμωρίαν ποιεῖσθαι· ubi de repetente poenam dicitur quod ρ. 610, 10, de concedente ut repetatur: Ὁ δὲ τουναντίον εἰς τὰ σώματα ὥσπερ ἀνδραπόδοις ἐποιή-σατο τὰς τιμωρίας. Activo ρ. 8οι, 20 : Διὸ καὶ τὰς τιμωρίας ὁ Σόλων τοῖς μὲν ἰδιώταις ἐποίησε βραδείας, ταῖς δ' ἀρχαῖς καὶ τοῖς δημαγωγοῖς ταχείας* ubi ἔποιήσατο ed. Aldina Apsinis ρ. 75, 5 Bak., sed libri ἐποίησε. Eadem signif. ρ. 6a3, 9 : Τοσαύτην πεποιῆσθαι πρόνοιαν ἐν τῷ †ηφίσματι ὥσπερ ἰδίαν παρὰ τοὺς νόμου; τιμωρίαν αὐτῷ οεδωκέναι* 63γ, 19 : Διὸ τιμωρίαν οὐκ ἔδωκεν ὑπὲρ αὐτοῦ· 1374» 6 : Ἔδωκεν ὁ νόμος τὴν τιμωρίαν ὑπὲρ αὐτῶν τῷ ἐντυχόντι.] Is autem, qui patitur, dicitur ἀναδέχεσθαι, item δούναι, ὑπέχειν , τίνειν, ut Lat. Subite, Dare, Luere. Herodian. 5, [4, 10] : Δεδιότες, εἰ ἡττηθεῖεν, τὴν ἐφ’ οἶς ἔδρασαν τιμωρίαν ἀναδέξασθαι, Metuentes ne pœna subeunda foret si vinceretur. 4, [ι 5, 20] : Αὐτάρκη τιμωρίαν τὸν παρασπονδήσαντα δεδωκέναι νομίζων, τουτέστι θανάτου, Satis dedisse supplicii violatorem lindcris. Sic Chrys. De sacerd. : Τιμωρίαν δοῦναι τῶν αμαρτημάτων ἀντίῤῥοπον. Isocr. : Τούτω τοῖς ἔργοις τὴν τιμωρίαν ἔδοσαν, Huic reipsa pœnas dederunt. Plato Leg. [10, ρ. 905, Α] : Τιμωρίαν αὐτῷ [τὴν] προσήκουσαν τίσεις, Meritas ei dabis pœnas. [Epist. 7, ρ. 335, Α : Τίνειν τὰς μεγίστας τιμο,ρι'ας.] /Esehin. [ρ. 85, 23] : Τιμωρίαν ὑποσχεῖν τῶν ἀδικημάτο,ν. [Thuc. 6, 80 fin. Plat. Leg. 4, ρ* 715, BJ Item, Τιμωρίαν τῶν ἁμαρτη-μάτο>ν ἀντιδοῦναι dicit Thucyd. [2, 53] pro simplici δοῦναι, Delictorum pœnas dare. Nec non et τιμωρίας τυγχάνειν idem dicitur, oui pœnas dat. [Menander ap. Stob. Fl. 46, ii,3: Οὐδεὶς γὰρ ἀδικῶν τυγχάνει τιμωρίας. Plato Gorg. ρ. 4?2, Ι).] Dem. Pro cor. [ρ. ο54, 7] : Ἐάν τε καλῶς ἔχῃ, χάριτο; τυγχάνει* ἐάν θ᾽ ὡς ἑτέρως, τιμο,ρι'ας. Itidcmquc ap. Aristot. Rhet. 2, [c. 11,2]: Οιον τοὺς πατραλοίας καὶ μιαιφόνους, ὅταν τύχωσι τιμυ>-ρίας, οὐδεὶς αν λυπηθείη χρηστός. Quo sensu Æschines dixit τυγχάνειν ζημίας, et alii τυγχάνειν ὀργῆς. Non semper tamen is, qui pœnas dat, s. in pœnam incurrit, τιμωρίας τυγχάνειν dicitur, verum etiam cui affertur tempus ulciscendae injuriae sibi factæ ct suplicii de adversario sumendi : ut supra habuimus e Xen. [Cyrop. 4, 6, 7] : Τιμωρίας τυγχάνω τῷ φίλῳ παιδὶ, Obtineo ut filio meo luatur pœna, Impetro ultionem caedis filii. Sic etiam ex Thuc. [2, 74] affertur τιμωρίας τυγχάνειν pro Pœnas sumere, s. potius Nancisci occasionem sumendi pœnas. Quo sensu et Δίκη; τυχεῖν ἐδεϊτο ap. Plut. Rom. legitur, pro Supplicabat ut sibi supplicium sumere liceret. Affertur vero ct τιμωρίαν παρέχω ex Thuc. [3, 84], pro Sum ultor damni dati. [Alia locutione Plato Gorg. ρ 52D, Α : Προσήκει παντὶ τῷ ἐν τιμωρία ὄντι ὴ βελτίονι γίγνεσθαι κτλ.] Ipsa vero τιμωρία dicitur [ἐπεῖναι, Plat. Leg. 12, ρ. 943, D: Ὄφλουσι τιμωρίαι ἐπέστυισαν αἵπερ καὶ πρόσθεν ἐτέθη-σχν]ἥκειν, et λαμβάνεσθαι vel ἀναβάλλεσθαι. Plato Αροί. Socr. [ρ. 3g, C] : Φημὶ γὰρ, εἴ με ἀποκτενεῖτε, τιμωρίαν ὑμῖν ἥξειν εὐθὺς μετὰ τὸν ἐμὸν θάνατον. [Philemo ap. Stob. Fl. 98, 17, 13 : Ταύτην παρ’ ἡμῶν λαμβάνει τιμωρίαν.] Aristot. Rhetor. 2 : Ἡ παρ’ ἄλλου ληφθεῖσα
Α τιμωρία, Poena quæ de alio sumpta est. [Eadem eum præp. Xen. Anab. 2, 6, 14 : Τὸ τὴν παρ’ ἐκείνου τιμω-# Ρίαν φοβεῖσθαι.] Isocr. Busir. Γρ. 226, C] : ΕΙς τοὺς παῖ-οας ἀναβληθήσεσθαι τὰς τιμωρίας. Cui ἀναβάλλειν είς τοὺς παῖδας τὰς τιμωρίας est synonymum ap. Athenaeum 12 : Εἰς τοὺς παῖδας ἀποτίθενται τὸς τιμωρίας. Interdum vero eum [pronom., ut ap. Thuc. 3, 63 init. : Ἐγένεσθε ἐπὶ τῇ ἡμετέρᾳ τιμωρία , ὤς φάτε, Αθηναίων ξύμμαχοι. Vel] genit, jungitur hoc vocab. τιμωρία, eoque vel rei vel personæ. Rei, ut supra, ὑποσχιΟ τιμωρίαν τῶν ἀδικημάτων. Personæ autem geri, habet vel agentis vel patientis. Açentis, i. e. poenam infligentis, ap. Aristot. Rhet. : 1 ιμωρία τούτων βραδεία, Hi tarde puniunt. Patientis vero, i. e. pœnam subeuntis, pœnas dantis, Plut. [Mor. ρ. 548, F] : Ή Άριστοχοά-τους τιμωρία, Supplicium Aristocratis : qui sc. tandem δίκην ἔδωκε φωραθείς. Sic .Esehin. [ρ. 70, 41] : Περὶ τῆς τῶν Ἀμφισσέων τιμωρίας, De sumendo ab Amphis-sensibus supplicio. Et Plato Leg. [9, ρ. 856, C. παίδων·] 2, [ρ. 672, D] : Ἐπὶ τιμωρίαν [—ᾳ τῇ τῶν] ἀνθρώ-Β πων, Ad pœnas de hominibus sumendas, Ad ulciscendos homines : ut et Pausan. Att. : Θηρία ἐς τιμωμὲν ἀνθρώπων ἀφεῖσθαι. [Argum. Eur. Orestis alterum antè fin. : Συμβουλεύει Πυλάδης Μενέλεω πρῶτον τιμωρίαν λαβεῖν,quod usitatius dicitur, nisi hic quoque ita fuit, eum præp. παρά. Cùm dat. Plat. Leg. ι a, ρ. 9^, E: Γένεσις εἰς γυναῖκα ἐξ ἀνδρὸς μεταβαλοῦσα, τιμωρία τούτφ γενομένη.] Item οἱ ἐπὶ τιμωριῶν dicuntur οἱ τιμωροι et carnifices , quorum olììcium est pœnas sumere de sontibus. Plut. Artox. [c. 17] : Ἐγχειρίσασα αντίντοις ἐπὶ τῶν τιμωριῶν, προσέταξεν ἐκδεῖραι ζῶντα. || Τιμωρία significat etiam Auxilium, Subsidium. In qua signif. frequens est ap. Thucyd., ut ι : Ἐλθόντων ημών ἐπὶ τιμωρίᾳ, Postquam venimus subsidio, Posteaquam venimus ut subsidio essemus. 5, ρ. 196 [c. 112] : Ττ, ἀπὸ τῶν Λακεδαιμονίων τιμωρίᾳ πιστεύοντες· quam paulo antè voca rat συμμαχίαν. Rursum ι, [α5] : Γνόντεςον-δεμίαν σφίσιν ἀπὸ Κερκύρας τιμωρίαν οὖσχν, Quum cognovisset nihil auxilii sibi esse a Corcyra. Et 3,[ìo] : Ἀπὸ τῶν Ἀθηνῶν οὐδεμία ἦν ἐλπὶς τιμο,ρι'ας. Ubi tamen C schol, exp. ἐκδικήσεως. Ex Eod. [1, 124]: Τῳωρίνν ποιεῖσθαι αὐτοῖς, pro Auxiliari eis, Opem eis ferre. At τιμωρίαν παρ’ αὐτοῖς ποιεῖσθαι ex Eod. affertur pro Ab ipsis præsidium exigere. Et rursum [ι, a5] : Τιμωρίαν ὑπεδέξαντο, Auxilium promiserunt. Nec non [ib. 58] : Τιμωρίαν ἑτοιμάζομαι, pro Paro auxilium s. defensionem. Et [Herodot. 7, 169], Τῆ; τιμωρίας ἔσχοντο, Auxilium ferre supersederunt. [Hippocr. ρ. 386, 33 : Παραπλήσιαί εἰσιν αἱ τιμωρίαι. Plur. accentum τιμώριαι Atheniensibus tribuit Arcad. ρ. i33, 10.] [Τιμιυριχὸς, pro τιμωρητικὸς, Theophyl. Bulg. vol. 4, ρ. 23 : E : Χεῖρα τιμωρικὴν δύναμιν ὀνομάζει. Bast. Qui Eudociani ρ. χ51, uni τιμωρητικὸς, quod ν., ci-tans recte hoc videtur restitutum voluisse.]
Τιμωρὸς, ὁ, ἡ, contractum ex illis duobus [Τιμάορος vel Τιμήορος, quod ν. infrà], idem eum iis significat, sed usitatius est. [Soph. El. 14: Πτῷιπ-μωρὸν φόνου* 811 : Σὲ πατρὸς ἥξειν ζῶντα τιμωρόν τπι• fr. Alet. ap. Stob. Fl. 10Ü, 11,9: Δίκην χακων tiuw ρὸν ἐμφανῆ τίνειν. (Et eum eodem voc. Plato l.eg. 4, □ ρ. 716, Α ; 9, ρ. 872, E.) Eur. Hec. 790 : Σύ μοι γενοῦ τίμιο ο ος ἀνδρὸς ἀνοσιωτάτου ξένου* Herc. F. 168 : Τι-μωρούς ἐμοὺς λιπέσθαι* et fetn. El. 676 : Δὺς δῆπ πατρὸς τοῖσδε τιμωρὸν δίκην Hec. 843 : Παρ«σχες χεῖρα τῆ πρεσβύτιδι τιμωρόν· aliique poet*. Herodot. 7, 5 : Οὗτος μέν οἱ ὁ λόγος ἦν τιμωοὸς, de oratione ad vindictam incitante Xerxem. Piato Leg. 5, ρ. 729, E, θεόν.] Aristot. De mundo [7, 5, in verbis ex Plat. Leg. 4, ρ· 716, Α repetitis] : Τῷ Θεῷ ἀεὶ ξυνέπεται δίκη, τῶν απολειπόμενων τοῦ θείου νόμου τιμωρὸς, Deum sequitur justitiæ præses dea, divinæ legis vindex. Plut. [Mor. ρ. 595, C] : Καὶ νῦν ἐκπεμπτέος 6 υἱός σου, ἵν’ ἡμῖν, ἐάν τι πάσχωμεν, εὐγενὴς ὑποτρέφηται τιμωρὸς iri τοὺς τυράννους, Ultor et vindex : qui sc., si a tyrannis opprimamur, cædem nostram ulciscatur. Sic Idem in Galba [c. 14], τιμωροὶ Νέρωνος, Neronis vindices et ultores. Xen. Cyrop. 4, ρ. 66 [c. 6, 2] : Ἢχω rpó; cí, καὶ ἱκέτης προσπίπτι»,, κ •χ ί σε τιμωρὸν αἰτοῦμαί μοι γενί-σθαι, Ultorem et vindicem : ut sc. ulciscamur regem mihi inimicissimum, et filii mei interfectorem. [Ib. 5,
2213 τινάκτρια
2,	γ, τοῦ υἱοῦ, τοῦ ἀδελφοῦ. Plat. Epin. ρ. 986, Ε, τῶν Α ἀνοσίων • Leg. 9, Ρ• 872, Ε, τῶν ςυγγενῶν αἱμάτιον.] Synes. vero τιμωρ•υς δαίμονας appellat Qui hominibus infesti sunt, eisque nonnisi pœnas infligunt. Idem rursum, Τιμωρὸς , ἄνθρωπος, ταῖς κοιναῖς συμφοραῖς ἐπεξέρ-χεται, Homo tyrannicus et natus ad cruciandos miseros mortales, velut exitialis aliqua furia. Id. Epist.
5γ : Αἱ δὲ τιμωροὶ φύσεις, αἱ παντάπασιν ἀπόστροφοι τοῦ Θεοῦ, Ingenia et naturæ illae vindices, Homines qui furias et carnifices agunt in humano genere. Quibus in 11. Synesii iu malam partem accipitur; non itidem vero in superioribus, sicut nec in hoc ap. Suid. :	.
ᾨοντο αὐτὸν τιμωρὸν ἀφῖχθαι τοῦ Ἀετίου φόνου, Ad ulciscendam Aetii cædem, ubi ipse Suid. τιμωρὸν exp. ἐκδικητήν. [Forma Τιμάορος Æsch. Cho. 143 : Φανῆναί σου τϊμάορον Ag. 1280 : Ἤξει γὰρ ἡμῶν ἄλλος αὖ τιμάορος* 1324 : Τοῖς ἐμοῖς τιμαόροις* 1278 : Βροτῶν τιμαορους θεούς. Eur. fr. Dauaes ap. Stob. Fl. 76, 4 : Ἄρσεν ... γένος θεῶν πατρώων καὶ δόμων τϊμάορον. || Fera. Epigr. Anth. Pal. 9, 5ao, 2 : Ἡ πλατύφυλλος τιμωρὸς μοιχῶν ῥάφανος.] ‖ Exp. etiam Adjutor, Auxiliator, Defensor Β [sic Herodot, a, 141 : Καί οἱ δόξαι ἐν τῇ ὄψι ἐπιστάντα τὸν θεὸν θαρσύνειν ὡς οὐδὲν πείσεται ἄχαρι ἀντιάξων τὸν Ἀραβίων στρατόν* αὐτὸς γάρ οἱ πέμψειν τιμωρούς* 7, 171 :
Τα Τρωικὰ, ἐν τοῖσι οὐ φλαυροτάτους φαίνεσθαι ἐόντας Κρῆτας τιμωροὺς Μενέλεῳ. Tbuc. 4, 2 init. : Πελοπον-νησίων αὐτόσε νῆες ξ' παρεπεπλεύκεσαν τοῖς ἐν τῷ ὄρει τιμωροί], ut Hesych. quoque τιμήορος dixi exponere βοηθος. [Sic Æsch. Ag. 514 : Τόν τ᾽ ἐμὸν τϊμάορον Ἑρ-μῆν, φίλον κήρυκα, κηρύκων σέβας. V. Τιμάωρ. Similiter Pind. ΟΙ. 9, 9° : Ηροξενίᾳ τ᾽ ἀρετᾷ τ᾽ ἦλΰον τιμάορος ᾽Ισθμίαισι Λαμπρομάχου μίτραις, ubi ἐπαινέτης et τιμητὴς interpretatur schol. V. HSt. in forma Τιμήορος et conf. dicta in Τιμωρέω. L. Dinc.]
II Τιμήορος, ὁ, ἡ, Punitor, Ultor, Pœnæ et vin-dictæ exactor, qui sc. τιμὰς τηρεῖ, Vindictæ et pœnæ inflieendæ occasiones observat. Nonn. [Jo. c. 3, ult.] : Τιμήορος ὀργὴ, Punitrix s. Ultrix ira. Sunt enim quædam iræ ἐπιτηρητικαὶ, Quæ ulciscendi tempus observant. Apud Apollon, etiam Arg. 4, [1309] : Ἥρωες [ἡρῷσσαι] Αιβύης, τιμήοροι, schol, exp. ἔκδικοι καὶ ἔφο- c ροι τῆς Αιβύης, Heroes Libyæ præsides et inspectores, Qui Libyam tuentur, et si quas ei injurias inferri videant, eas puniunt atque ulciscuntur. [Conl. 13a3,
1358.] Affert tamen et aliam expos., sc. οἱ ἐν Αιβύῃ τιμώμενοι [αἱ... τιμώμεναι] : quæ minus placet. Idem ap. Ëund. ibid. [709] : Μειλισσεν χύτλοισι καθάρσιον ἀγκα-λέουσα Ζῆνα παλαμναίων τιμήορον ἱκεσιάων, exp. τιμητὸν τῶν ὑπὲρ φόνου ἱκεσιῶν. [i73ο : Απόλλωνα [Αἰγλήτην Ἀνάφης τιμήορον.] Quo sensu ἐπιτιμήτωρ infrà habebimus. Hesychio vero τιμήορος est non solùm τιμωρὸς, sed etiam βοηθός : nam cerle qui injuriam alicui factam ulciscitur, ei βοηθεῖ. [V. Τιμάορος.]
‖ Τιμωρὸς, Cicuta, Dioscor. Notha ρ. 468 (4 , 79)· Boiss.]
[Τιμῶσα, ἡ, Timosa, n. mulieris, ap. Athen. 13, ρ. 609, Α.]
Τίναγμα, τὸ, passionem potius quassati et vibrati denotat [quam ipsam quassationem, ut τιναγμός. Claudian. Anth. Pal. 9, 139, a : Παλλομένοισι τινά-γμασι χαλκὸν ἀράσσει. Job. a8, a6. Gregor. Naz. ap. d Bandin. Bibl. Med. vol. ι, ρ. 219, Β, med. : Ἀστεροπὴ, σάλπιγξι, τινάγμασι λαὸν ἐέργων. L. DinD.l
Τιναγμὸς, ὁ, Quassus, Quassatio, Vibratio. Item Excussio: ut Bud. ap. Greg. Naz.: Τῷ ἀδοκήτῳ τοῦ τιναγμού περιτρέποντες, interpr. Inopinata et violenta freni excussione.
[Τινακτάριον, τὸ, Agitatorium, Pistillum, ex verbo τινάσσειν. læxicon Grammatices Ms. ϊ Δοῖὀυξ, τὸ τινακτάριον. Δοῖδυξ exponitur a grammaticis ὁ ἀλετρίβανος , ἡ τὸ τριβήδιον τοῦ ὀλβίου τ, τὸ κοχλιάριον. Ducanc. Αρρ. ρ. 188.]
[Τινάκτειρα, ἡ, Concutiens. Æsch. Prom. 924 : Θαλασσίαν τε γῆς τινάκτειραν νόσον τρίαιναν. Aristoph. Nub. 566.]
. Τινακτοπήληξ, ηκος, ὁ, Qui galeam quassat, ὁ τὸν πή-ληκ* τινάσσων, ut Hora, loquitur. Hesychio σεισολόφος.
[Τινάκτρια, ἡ, Concutiens. Const. Manass. Chron. 3553, δωμάτων. Boiss. Philes De anim. 73, 10, ρ. 268, ὁρμάς. SchLKUsn.]
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Τινάκτωρ, ορος, ὁ, Quassator, Concussor, Vibrator : ut τινάκτωρ γαίας ap. Soph. [Tr. 5o8] de Neptuno, qui itidem ἐνοσίχθων dicitur, et σεισίχθων, et ἐννοσίγαιος : unde et Virg. dicit, Neptunus muros, magnoque emota tridenti Fundamenta quatit, totamque a sedibus urbem Eruit. [Eudocia ρ. 342. Cornut. c. 22, τινάκτορα γαίης.]
Τινάσσω, ξω, Quatio, Concutio, Vibro. Hom. II. [Μ, 298 : Δύο δόῦρε τινάσσων Od. Χ , 149 : Χερσί τε δοῦρα μακρὰ τινάσσοντας· II. Υ, 163, ἔγ/οςἼ Χ , [311] : Ὠς Ἔκτωρ οἴμησε τινάσσων φάσγανον ὀξὺ, Quatiens et vibrans acutum ensem. [Γ, 385 : Χειρὶ δὲ νεκταρέου ἑανοῦ ἐτίναξε λαβοῦσα* Ν, 243 : Κρονίων χειρὶ λαβών ἐτίναξεν (fulmen) ἀπ’ αἰγλήεντος Ὀλύμπου- et Ρ, 5q5 , αἰγίδα· Τ, 5γ, γαῖαν Od. Χ, 88, ποσσὶ θρόνον λακτίζων* Ε, 368 : Ὠς δ᾽ ἄνεμος ζαὴς ἠίων θημῶνα τινάξει. Tyrt. ap. Stob. Fl. 5ο, γ, α5 : Δεξιτερῇ δ᾽ ἐν χειρὶ τινασσέτο, ὄβριμον ἔγχος. Pind. ΟΙ. 9, 3ο : Σκύταλον τίναξε χερσίν, Æsch. Prom. 9 : Τινάσσων χερσὶ πυρ7τνόον βέλος. Soph. Tr. 512 : Παλίντονα τόξα καὶ λόγχα; ῥόπαλόν τε τινάσσυιν. Eur. Herc. F. 867 : Καὶ δὴ τινάσσει κρᾶτα βαλβίδων ἄπο. Aristoph. Ran. 328, στέ^ανον· 34ο, λαμπάδας ἐν χερσί. Α poli. Illi. ι, γ53 : Τινασσων ἡνία* 1163 : Ἐτίνασσε δ᾽ ἀρηρότα δούρατα νηός* 1196 : Τὴν δ’ ὅγε χαλκοβαρεῖ ῥο-πάλῳ δαπέδοιο τινάξας, ubi ὃαπέδοιο schol, expl. ἐκ τῆς γῆς ἡ τῆς ῥίζης. 2, 934 : Ἤΰτε τίς τε δι’ ἠέρος ὑψόθι κίρκος ταρσὸν ἐφεὶς πνοιῇ φέρεται ταχὺς, οὐδὲ τινάσσει ῥιπὴν, schol, ὁρμήν. 1055 : Χαλκείην πλατάγην ἐνὶ χερσὶ τινάσσων· ιι53 : Ααίφεα πάντ᾽ ἐτίναξε παραιθύξας πτιρό-
Ϊεσσιν. Theocr. 9, 11 : Λευκᾶν ἐκ δαμαλᾶν, τάς μοι πάσας λὶψ κόμαρον τρωγοῖσας ἀπὸ σκοπιᾶς ἐτίναξε, i. e. κατεκρήμνισε. Leonid. Tar. Anth. Pal. 6, 281,6 : Παρθενικὴ ἐτίναξ᾽ ἔνθα καὶ ἔνθα κόμην. Orph. Η. 16, 6 : Εἰναλίοις ῥοίζοισι τινάσσων ἁλμυρὸν ὕδωρ· 18, 3 : Παμ-μακάρων ἕδρανον θείαις βροντῇσι τινάσσων. Christodor. Ecphr. 42 : Ἀπὸ στομάτων δὲ τινάξαι ἤθελε μὲν κελά-δημα θεοπρόπον. «Philostr. V. Ap. 4, ρ. 144» 12 : Μηδ' Αἰγαίωνα σεισί/θονα τινάξαι τὰς πόλεις. » Hemst.] Idem pass. voce et signil. Ο, [609] : Ἀμφὶ δὲ πήληξ Σμερ-δαλέον κροτάφοισι τινάσσετο μαρναμένοιο Ἕτορος. Quo modo et Val. Flacc. dicit Caput quassare. [Ou. Ζ, 43 : Ούτ᾽ ἀνέμοισι τινάσσεται (Olympus). Apoll. Eli. 1, 5α ι : Εύδιοι ἐκλύζοντο τινασσομένης ἁλὸς ἄκρας· α, 726 : Ὅπλα τε νήια πάντα τινάσσετο νισσομένοισιν* 742 : Φύλλων πνοιῇσι τινασσομένων 3, η5g : Ἡ δ᾽ (ἠελίου αἴγλη ὕδατος ἐξανιοῦσα) ἔνθα καὶ ἔνθα ωκείῃ στροφάλιγγι τινάσσεται ἀΐσσουσα* 4, 1685 : Πεύκη, τήντε... ἔθ᾽ ἡμιπλῆγα λι-ποίντες ὑλοτόμοι δρυμοῖο κατήλυθον ἡ δ᾽ ὑπὸ νυκτὶ ῥιπῇ-σιν μὲν πρῶτα τινάσσεται* 641 : Ψόβῳ δ᾽ ἐτίναχθεν ἀϋτῆς Πάντες ὁμῶς. Epigr. Anth. Plan. 227, 3 : Τινασσομὲνη πίτυς αὔραις. Asclepiades Anth. Pal. 5, ao3, 4 : Οὔποτε δ᾽ αὐτῆς μηρὸς ἐφοινίχθη κοῦφα τινασσομένης. Coluth. 39 : Χρυσείοις ἑκάτερθε τινασσόμενος πλοκάμοισι βότρυς ἀκερσεκόμης Ζεφύρῳ στυφελίζετο χαίτης, quod suspectum Lennepio.] Idem media voce utitur in signil. activa, Od. Β, [151] :᾽Ἐνθ᾽ ἐπιδινηθέντε τιναξάσθην πτερὰ πολλά. [Apoll. Rh. 2, ιο35 : Ὄρνιν, ὅς ῥα τιναζάμενος πτέρυγας κτλ. Arat. 969 : Τιναξάμενοι πτερὰ πυκνά* qui 9*9, 97 !, τινάσσονται πτερύγεσσιν, passive.] Ovid., Pennas quatere. Virg., Magnis quatiunt clangoribus alas. [Theocr. 22, 185 : Ὠς δ’αὔτως ἄκρας ἐτινάξατο δούρατος ἀκμὰς Κάστιυρ.] ‖ Suid. τινάξαι exp. etiam διαρῥῆξαι, κόψαι, afferens ex Epigr. [Pauli Silent. Anlb. Pal. 5, a3o, 3] : Λὐτὰρ ἐγὼ τὸ πρὶν μὲν ἐκάγχασα, δεσμὰ τινάξαι Οἰόμενος, Perumpere et perfringere vincula. [Sappho apud Maxim. Tyr. ρ. 90, 4 : Ὁ ἔρως ἐτίναξε τὰς φρένας ὡς ἄνεμος, etc. Hemst.]
[Τίνδιον, πόλις Λιβύης. Ὁ πολίτης Τινδανός. Ἐχρῆν δὲ Γινδιεὺς ὡς Σουνιεύς· ἀλλὰ μᾶλλον ἀπὸ τοῦ Τίνδα Τινδανός. Τοῦ δὲ Τίνδα τὸ Τίνδιον. Ἔστι καὶ Τίνδη θρᾳχης Χαλκιδική πόλις. Τὸ ἐθνικὸν Τινδαῖος, Steph. Byz. Τιν-δαῖοι inscr. ap. Bœckh. OEcon. Atlien. vol. 2, ρ. 432, ιχνι, ι3.]
Τινθἄλέος, Calidus, Fervidus. Apud Nicandi. Al. [463] : Τινθαλέοις ὕδασιν, exp. θερμοῖς. [lb. 445 : Τινθα-λέῳ ποτῷ, schol, θερμῷ, διαπύρῳ.] Suid. in Epigr.: Τινθαλέοισι λοετροῖς, exp. χλιαροῖς, nec non θερμοῖς. [Nonn. Dion, a, 499. Warer. Conl. Διατινθαλέος.] [Τινθὸς, ὴ, ὸν, Coctus : τιντὸν, Hesychio ἑοθὸν, male pro τινθόν. ‖ Τινθὸς, ὁ, ap. Lycoohr. 3G : ΤινΟῷ λέ-
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βητο; ἀφλογοις ἐν ἐσχάραις, schol, τῷ κύτει καὶ διαχω-ρήματι.]
Τιννύω sive Τίννυμι [immo Τίνυμι, ι longo, ut Sæpe scriptum in libris, de quibus Heyn, ad II. Γ, 279, et jam Brunckius ad Theogu. 352 (36a), Hesiod. Op. 749 præceperat. Male Epira. Hom. Cram. Anecd, vol. ι, ρ. 406, 17 : Τὸ ῥῆμα τίνυμι, τὸ παθητικόν τίνυμαι... τὸ τι καὶ μακρὸν καὶ βραχὺ παρὰ τῷ ποιητῇ. Buttmanni de ι correpto et vv duplicando opinionem redarguit Lobcck. vol. 2, ρ. 69, Technol. ρ. 209], i. q. τίνω, ejusdemque eum eo originis, vel potius ex illo ipso derivata : ut τίννυμι δίκην, Luo s. Pendo poenas : qua signil. supra δίκην et ποινὰς τίνειν. [Τιννύω, quod ponit Theognost. Can. ρ. 94 , 6, Hesychius iu Τιννύων, Plut. Brut. c. 33 fin. : Δίκας τιννύοντες ἀπώλλυντο. Nisi τίνοντες scripserat, ut δίκαςτίνων Arat.c. 54 et alibi ; pro quo alterum illatum per proximum ἀπώλλυντο. L. 1).] Itidem in Apost. Can. ρ. 84: Τιννύτω τιμωρίαν, Pœ-nam luat. [Olympiodorus ap. Photium Bibl. cod. 80, ρ. 58, 15 : Τὴν ἐφ’ ᾧ τὸν πραιπόσιτον Ευσέβιον ἀνεῖλε δίκην τιννύς.] Pass. [med.] quoque Τίννυμαι significat Luo, Pendo, Rependo, Persolvo: ut supra ἐκτίσα-σθαι habuimus itidem pro ἐκτῖσαι, i. e. Persolvere, Luere. Item τίννυσθαι accipitur pro τίννυσθαι δίκην, aut ποινὰς, Epigr. [Macedonii Anth. Pal. 11,3γ4, α] : Ααοδίκη λαοῖς ἔνδικα τιννυμένη, Quæ merito pœnas luis populo. Nisi fortè τιννυμένη accipere malis passive pro Quæ puniris. || Τίννυμαι, Punio, Pœnas exigo, posco, exposco, deposco, Ulciscor, ut τίομαι. Hom. II. Γ, [279] : Καὶ οἳ ὑπένερθε καμόντας Ανθρώπους τίννυ-σθον, ὅτις ἐπίορκον ὀμόσσῃ, Punitis et ulciscimini, Pœ-nas exigitis et poscitis. [De Furiis Τ, 260, de Jove Od. Ν, 214.] Itidem ap. Hesiod. Ἔργ. [709]: Εἰ δέ κεν ἄρχῃ (nimirum ὁ ἀδελφὸς) Ἤτοι ἔπος γ᾽ εἰπὼν ἀπο-Ούμιον, ἠὲ καὶ ἕρξας, Δὶς τόσα τίννυσθαι μεμνημένος, Duplum exige; ut Moschop. exp. δὶς τόσα τιμωροῦ καὶ ἀπαίτει αὐτόν : itidemque Prod. διπλασίασον αὐτῷ τὸ κακὸν καὶ ἀπόδος, μεμνημένος ὧν εἴς σε διεπράξατο. Idem Hesiod. ἹΙμέρ. [40=802] : Ἐν πέμπτη γάρφασιν Ἐριν-νύα; [Ἐρινυας] ἀμφιπολεύειν, Ἵ)ρκον τιννυμὲνας, τὸν Ἔρις τέκε ιτῆμ ἐπιόρκοις • ubi rursum Moschop. τιννυμένας exp. ἀπαιτούσας, ζητούσας. Exigentes, Poscentes. [Hesychius, Photius s. Suidas utriusque verbi passivum s. medium ponunt in gl. : Τιννύμενον (vel —νο;), ἀπαιτούμενον, ἀποδιδόμενον, et prioris in fut., de quo iu Τίω, in gl. Τίσομαι, τιμωρήσομαι, ἀπαιτήσομαι, ubi άπαιτήσομαι omittit Hesychius.] Nisi potius ὅρκους τιννυμένας sit Punientes eos qui jusjurandum falsum jurarunt; ita enim est πῆμ᾽ ἐπιόρκοις : at Ευόρκού ἀνδρὸς γενεὴ μετόπισθεν ἀμείνων. [Hom. Od. Ω , 3α6 : Μνηστῆρας κατέπεφνον ἐν ἡμετέροισι δόμοισι, λώβην τινύ-μενοι θυμαλγέα καὶ κακὰ ἔργα. Eur. Or. 3α3 : Αἵματος τινύμεναι δίκαν, τινύμεναι φονον. In prosa Herodot. 5, 77 : Διαλυθέντος τοῦ στόλου τούτου ἀκλεῶς, ἐνθαῦτα ἈΘη-ναῖοι τίνυσθαι βουλόμενοι πρῶτα στρατηίην ποιεῦνται ἐπὶ Χαλχιδέας. Plut. Crass. c. aï : Τινύμενος Ἀρταουάσδην. Appian.Samn. 3, vol. ι, ρ. 70, ι : λἷς (ναυσὶ) ὁ ΙΙύρρος διαφυγὼν ἐτίνυτο Λοκροὺς τοὺς Ἐπιζεφυρίους. Plotin. vol. 2, ρ. 4734 D : Τινυμένων δαιμόνιον. Eust. Opusc. ρ. 3ο5, 7• Ε· D. Ι) Signil. Referendi Oppian. Cyn. 2, 349 : Τινύμενοι κομιδὴν πιιδοτροφίης ἀλεγεινῆς. Wakef.]
[Τιντός. V. Τινθός.]
[Τίνυμι. V. Τίννυμι.]
[Τίνω. HSt. in Τίω:] Porro notandum est, verbi Τίω significantis Puuio, Ulciscor, item Luo, Persolvo, in praesenti et præterito imperfecto, quod inde formatur, aut nullum esse usum, aut certe rarum. Nam pro præsenti et imperfecto solent potius usurpari Τίνω et Τιννύω seu Τίννυμι, idque tam in prosa quam in carmine. Quæ tria verba ex τίω illo derivata, fut., aorr. et prætt. ab eod. mutuantur. Ac quod ad tempora illa attinet, exempla eorum reperies in ipso Τίω : quod vero ad hæc verba derivata, de iis dicendum nunc erit, ac de priore Τίνω (i. e., habente priorem verbi τίω signil.) prius, deinceps de Τιννύω et Τίννυμι. Τίνω igitur ex τίω derivatum, eandem eum ipso signil. habet, sc. Luo, Solvo, Persolvo, Pendo, Rependo. Hom. II. Γ, [289] : Εἰ δ᾽ἂν ἐμοὶ τιμὴν Πρίαμος Πριάμοιο τε παῖδες Τίνειν οὐκ ἐθέλωσιν Ἀλεξάνδροιο πε-σόντος, ι. e. ἐχτίνειν, ἀποδιδόναι, schol., s. Exolvere,
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Α Luere, Pendere. [Idem 11. Σ, 407 : Τῷ με μάλα /μ« πάντα θέτι καλλιπλοκάμῳ ζωάγρια τίνειν. Soph. Œd. Col. 635 : Γῇ τῇδε κἀμοὶ δασμόν οὐ σμιχρὸντίνει.] Plato Leg. [8, ρ. 843, Ε], τίνειν τὴν βλάβην, Damnum restituere s. rependere. [Τὴν διπλάσιάν τοῦ βλάβου; 9, 608, C; y15, Α ; 6, ρ. 767, Ε, τὸ ἥμισυ, addito dat. pers.j Item δίκας et ἀλιτήματα aliquis τίνειν dicitur, ut l.at. quoque Pœnas persolvere, luere, et Scelus luere, pro Sceleris pœnas dares, pendere, Pœnas solvere ob patratum scelus. [Solon ap. Stob. FI. 9, a5, 3i : ’Avai-τιοι ἔργα τίνουσιν ὴ παῖδες τούτων ἡ γένος ἐξοπίσω. Soph. OEd. Col. 229 : Οὐδενὶ μοιριδία τίσις ἔρχετιι ὦν τρο-πάθῃ τὸ τίνειν· fr. Alet. ap. Stob. Fl. 106, 11, 9 : Τοὺς ἀδίκου; τὴν ἐναντίον δίκην... τίνειν.] Eur. [Or. 7 : Τάνταλος τίνει ταύτην δίκην* 531 : Τίνεις μητρὸς δίχοις* ot 1090.] Iph. Τ. [33q] : Δίκας τίνουσα τῆς ἐν Αὔλιδι σφα-γῆς. Epigr. [Agath. Anth. Pal. 9, 643, 10]: Μοωη δ᾽ ἀλιτήματα λαιμοῦ Ἢ γαστὴρ τίνει πολλάκι τυπτοαίνη, Solus venter peccata luit gulæ. Sicut vero δίκην τίνειν Eur. dicit, ita Plato Epist. 7 [ρ. 335, Α] dicit,Tweiv
Β τὰς μεγίστας τιμωρίας , Dare maximas et gravissimas pœnas. [Et δίκην Theæt. ρ. 177, A, ἔκτισιν l.eg. 11, ρ. 933, Ε. Ποινὰς Xen. Cyrop. 6, ι, 11.] Item Beoe-ficium et meritum acceptum τίνειν dicitur aliquis [Soph. OEd. Col. 12o3 : Οὐδ’αὐτὸν μὲν εὗ πάσχειν, παθόντα δ᾽ οὐκ ἐπίστασθαι τίνειν. Apoll. Rli. 3, 2*33 : Ἡελίω τίνων ^άριν. læonidas Tar. Anth. Pal. 7,65:, 4 : Ὀλίγην χάριν, ἀλλὰ προσηνῆ , τίνοιτε, νθονίης εἵνεκα Φερσεφόνης], quum illud persolvit, reddit, rependit, refert. Epigr. [Marci Argent. Anth. Pal. 9, 286, 3]: Ἡ τάδε Ορέπτα [Ορέπτρα] τίνεις, Solvis et reddis:quod Hom. et Hesiod, ἀποδοῦναι dicunt, ut videbis inΤοχινς. [Eur. Or. 109 : Τίνοι γ᾽ ἂν τῇ τεθνηκυί* τροοά;.] Itidemque Nonnus [Jo. c. 10, 114], ἀμοιβὴν τινιιν pro Vices repeudere, et gratiam referre. [Eur. Herc. F. 1169·: Τίνιυν δ᾽ ἀμοιβὰς ὧν ὑπῆρξεν ἹΙραχλῆς σώοας με νέρθεν, ἦλθον, εἴ τι δεῖ, γέρον, ὴ χειρὸς ὑμᾶς τῆς ἐμῆς κτλ. Per tmesiu Apoll. Bh. 4, 1327 : Σφετέρη «hrò μητέρι τίνετ᾽ ἀμοιβήν. Plutarch. Mor. ρ. 936, C : Των àvatóv ἀμοιβὰς τίνοντας.] Xenophon [Commeut. ι, a, 54) :
C Αὐτοῖς μισθόν τίνειν, Ipsis mercedera solvere s. rependere. At κακὴν ἀμοιβὴν τίνειν dicitur pro δίκην s. τιμωρίαν τίνειν, Injuriae illatæ rependere et reddere pœnas. Apollon. Arg. 2, [4γ5] : Πέτρο; ἑοῖο κακὴν τίνεσκεν ἀμοιβὴν Ἀμπλακίνις, Paterni delicti pœnas luebat. Ubi etiam nota lon. παραγωγήν io illo τίνεσκε, quasi a verbo Τινέσκω, ut iofra etiam τίεσκε habebimus pro ἔτιε. Nota etiam ι in hoc verbo nonnunquam corripi [ut semper ap. Atticos], nonnunquam produci, ut in τίω quoque ambiguum ipsum esse ex afferendis infra exemplis constat. [V. Τίω, io quo aor. hujus verbi posuit HSt. Medii exemplum ap. Theognidem 204 : Ἀλλὰ τάδ’ ἀνθρώπων ἀπετᾷ νόον οὐ γὰρ ἐπ’ αὐτοὺς (αὐτοῦ) τίνονται μάχαρες πρήγματος ἠαπλι* κίης, Sylburgius memorat fuisse qui tollerent scribendo τίννυνται. Sed Pind. Pyth, a, 24 : Τὸν εὐεργέω ταν ἀγαναῖς ἀμοιβαῖς ἐποιχομὲνους τίνεσθαι. Soph. Œd. Τ. 99ύ : C? τίς σε... κτείνοι παραστὰς, πότερα πυνθένοι᾽ αν εἰ πατήρ σ᾽ ὁ καίνων, ἡ τίνοι᾽ ἂν εὐθέως ; 99ΐ> : Τὸν βἴ-τιον τίνοι᾽ ἄν, quum etiam τίνοις locum haberet. Ari-
D Stopli. Thesm. 685 : Ὅτι τὸ παράνομα τά τ’ ανόσιε θεὸς ἀποτίνεται, παραχρῆμά τε τίνεται. Itaque fallitur Schweigh., quum hoc verbum ap. Herodot. 9, lao: Ἀλλ᾽ ἐμοὶ σημαίνει ὁ ἐν Ἐλαιοῦντι Πρωτεσίλεως ὅτι xai τεθνεὼς καὶ τάριχος ἐὼν δύναμιν πρὸς θεῶν ἔχει τὸν ἀδι-κέοντα τίνεσθαι, defendens contra quorundam librorum scripturam σίνεσθαι aoristo etiam ab Herodoto usurpato τίσασθαι, exemplo carere opinatur præseos, quod in τίννυσθαι mutabat Valckenarius, qui σίνεσθαι legisse animadvertit Eustathium, ἐτιμωρήσατο autem posuisse Pausaniani.]
[Τίξον, δεῖξον, Hesychius ex dialecto.]
[Τιὸ, avium νοχ, ap. Aristoph. Αν. a37, 738, 741, 747, aliquoties repetita et aucta appeodice τίγξἾ [Τιὸς, forma Bœot. pro Τεὸς, Tuus, ap. Apollon. De pron. ρ. 135, Α : Ἐπὶ ταύτῃ; τῆς λέξεως Βοιωτοὶ μεταβάλλουσι τὸ ε εἰς ι, καθὸ καὶ τὸ θεὸς θεός.]	,
[Τίος, πόλις Παφλαγονίας τοῦ Πόντου, ἀπὸ Τίου ἱερέως τὸ γένος Μιλησίου, ὡς Φίλων. Δημοσθένης δ’ἐν Βιθυνία— κοῖς φησι κτίστην τῆς πόλεως γενέσθαι Πάταρον ἑλένη
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Τίρυνς
ΙΙαφλαγονίαν,καὶ ἐκ τοῦ τιμᾶν τὸν ΔίαΤίον προσαγορεῦσαι. Μέμνηται καὶ Μένιππος ἐν Παφλαγονίας περιπλῳ (ubi bis ἐς Τίου πόλιν et ἀπὸ Τίου). Στράβων ἐν τῷ ιβ (ρ. 54α, 543, 544 (“hi τῆςΤηίου, Kramerus Τίου), 565, ubi τοῦ) οὐδε-τέρως καὶ τρισυλλάβως τὸ Τίειον φησι'. (Quod Casaub. restituit pro Τήιον, ut est etiam ap. Polyb. 26,6,7, et ex Strabone citat Eust. II. ρ. 36a, 40, Od. ρ. 1472, 41. Τίθιον vitiose Scylax ρ. 34.) Καὶ τὸ ἐθνικὸν ἀπὸ τῆς Τίου Τιανὸς, ὡς ἀπὸ τῆς Κίας Κιανός. Αέγεται δὲ καὶ Τιανεὺς, Steph. Byz. Τιανὸς Luciau. Pseudom, c. 43 et numi ap. Eckhel. 1). Ν. vol. 2, ρ. 438, qui etiam Τειος de urbe, quod Τῖος postulare videatur, etsi Τίος non addita signil. ponit Arcad. ρ. 37, 24, Τῖος ὄνομα πόλεως Theognost. Can. ρ. 48, 27, sed idem Χῖος ὄνομα νήσου. Conl. Draco ρ. 101, 14. Suidas : Τίος, τόπος* in deterioribus libris autem, ut ap. Zonaram Lex. ρ. 1732, 'Πος, πόλις ἐν Παφλαγονίᾳ. Ὁ πολίτης Τίνος καὶ Τῖος, κατὰ κρᾶσιν τῶν δύο ιι, ὡς Χίιος Χῖος. Menino Photii Bibi. cod. 224, ρ. 225, 34; 227, 29; 229, 4>, τὴν Tiov. Incerto genere Τίου Marcianus ρ. 70, 71, Arrian. Ρ. Eux. ρ. 14. Diod. Exc. ρ. 576,83, τῷ 'Γίῳ, et 89, τοῦ Τίου, accusat. Τῶν Ælian. Ν. Α. 15, 5 init. Τῶν nominat. Ptolem. 5, ι, 7. Τῶς Hie-rocl. Synecd. ρ. 695, apud quem Τῶς pro Τέως male ρ. 660. V. etiam Τιτίας. L. Dinc.]
[Τιπενίσης, ὁ, ἐθνικὸν, sec. Etym. Μ. ρ. i5, 2, ubi inter nomina in ίσης ponitur. Steph. Byz. : Τιπανίσαι (libri Τιπάνισσαι), ἔθνος παρὰ τὸν Καύκασον. Ἑκαταῖος Εὐρώπη.]
[Τίπτε. V. Τίς.]
[Τίρ. V. Τί;.]
[Γίραιος, ὁ, Tiræus, rex Characis, ap. Lucian. Macrob, c. 16, ubi alii Τήραιος, Τέραιος, Τίρεος. Itaque ap. Plut. Alex. c. 3o, ubi euuuchus Darii memoratur Τείρεως vel Τίρεως ὄνομα, quod ponit etiam Suidas, idem fortasse nomen restituendum, dc quo conl. Viscont. Iconogr. gr. vol. 3, ρ. 181. L. Dino.] [Τιργαταὼ, ὴ, mulier Maeotis, ap. Polyæn. 8, 55.] [Τιρίβαζος, ὁ, Tiribazus, Persa, ap. Xen. Anab. 4, 4, 4 etc., et Η. Gr. 4, 8, 12 etc., isocr. ρ. 68, C, ubi cod. Urbinas Τειρ., et alios, libris sæpc Τηρ. exhibentibus.]
[Τιριδάτης, ὁ, Tiridates, Persa, ap. Diod. 17, 69, 81, ubi semel omnes, semel plerique Τηρ—, et alios. De mensura horum nominum ῖϊ constat ex poetis Latinis.]
[Τίριζα, πόλις Παφλαγονίας. Τὸ ἐθνικὸν Τίριζοι. Κτη-σίας δὲ Τιριζιβανοὺς αὐτούς φησιν ἐν τῷ β'· Ἐκ δὲ τῶν Ὅδρυσῶν εἰς Τιριζιβανοὺς οἰκοῦντας ἐν Παφλαγονίᾳ, Steph. Byz.]
[Τίριζις, ἡ , ἄκρα oræ inter Istrum et Byzantium, ap. Strab. 7, ρ. 31y, quam Τίριζαν dicit Periplus in Huds. Geogr. vol. 1, ρ. 13, 5, alii aliter. V. intt.] [Τίριξ, mensis Cappadocum primus, in catalogis mensium ap. HSt. Append. Thes. c. 225, et ubi Τίρηξ, ap. Cramer. Anecd, vol. 3, ρ. 4°2, 21. Τειρει in He-inerologio Flor. ap. Ideler. Chronol. vol. ι, ρ. 442, ubi comparatur eum Rom. 12 Martii—10 Aprilis.] [Τίρις, ἡ, Tiris, ὄνομα δούλης, sec. Etym. Μ. ρ. soq, 35. Sed Τίσις Thrax ap. Polyæn. 4, 16, rectius scribitur Τήρης.]
[Τιρίστασις, ἡ, Tiristasis, opp. Thraciæ, ap. De-mosthen. ρ. 159, 11. Τειρίστασις ap. Scylacem ρ. 2878η. Similia nomina ap. Ptolem. 3, 10, 8 et 10.] [Τίφος, τὸ, Æstas , forma Cretica, ap. Hesychium : Τίριος, θέρους. Κρῆτες. Mirabilis videtur et, nisi corrupta, plebejæ pronuntiationis, Ahrensio Dial. vol. 2,
Ρ· 83·].
[Γιρος, ὁ, Tirus, n. fluvii sec. Etym. Μ. ρ. ὁ 7 5, 26, Cliœrob. Cram. An. vol. a, ρ. 269, 6. Arcad. ρ. 68, 12. Theognost. Can. ρ. 69, 3a. L. Dind.]
[Τίρσαι, πόλις Μυγδονίας τῆς ἐν Μακεδονία, ἀπὸ Τίρ-σης, μιας τῶν γυναικών Γραστοῦ παιδὸς Μυγδονος, ὡς Θεαγένης φησί. Τὸ ἐθνικὸν Τιρσαῖος, Steph. Byz.]
[Τίρυνς, υνθος, ἡ, Tiryus. Ηόλις τῆς Πελοποννήσου. (Hora. 11. ^Β, 559:) Οἴ τ᾽ Ἄργος τ᾽ εἶχον Τίρυνθά τε τει-χιόεσσαν. Ἀπὸ Τίρυνθος τῆς Ἄλω Θυγατρὸς, ἥτις Αμφιτρύωνες ἦν ἀδελφή... Τὸ ἐθνικὸν Τιρύνθιος, καὶ 'Γιρυνθιὰς το θηλυκὸν καὶ ΤιρυνΘίς. Τὸ ἐκ τόπου Τιρυνθόθεν, εἰς τόπον Ιιρυνθόνδε. Ὠφειλε δὲ Τιρυνθάδε, ὡς πρὸς αἰ-
τις
Α τιατικὴν, Steph. Byz. Nominativi, cujus formam Τίρυς ponere videtur Cliœrob. Cram. Anecd, vol. 2, ρ. 264, 8, forma Τίρυνς utitur poeta ap. Hephæst. ρ. 3, 11 : Τίρυνς, οὐδέ τι τεῖχος ἐπήρκεσεν. Τίρυνθα ap. Scylacem ρ. 19. Accusativi forma ΤίρυνΘον ap. Hesiod. Sc. 81 : Λιπὼν ΤίρυνΘον, ἐϋκτίμενον πτολίεθρον, ubi est var. Τίρυνθα, alii Τίρυνθος conjecerunt, etsi defendi videatur ad ν. Τίρυνθοίνδε, refellitur potius quam confirmatur consensu librorum Apollodori 2, 4,4, 3, εἰς ΤίρυνΘον exhibentium, ut nonnulli Diodori 4, 3i, pro Τίρυνθα, quum Τίρυνθα sit 2, 2, 2, ι ; Τίρυνθος genit. 2, 2, 1, 4, ubi sunt var. ΤίρυνΘον et Τιρύνθου, qua genit, forma utuntur Tzetzes et argumenti scriptor apud Hesiodum. Τιρύνθῳ pro Τίρυνθι scribebatur ap. Arrian. Exp. 5, 26, 7. Ἱιρυνθι et Τίρυνθα Pind. ΟΙ. 7, 29; 11, 71, Sopii. Tr. 1152, Herodot. 6, 77, 63J 7, 137, et alii. Suidas : Τίρυνθος, ὄνομα ὄρους. Gent. Τιρύνθιος Pind. ΟΙ. 7, 78 et alibi, Soph. Tr. 270, et sæpius Eur., Herodot, et al. ῖ]
[Τίρων, ωνος, ὁ, Tiro, voc. Rom. apud Græcos sæpe Β per η, ut apud Suidam, vel υ scriptum. V. Ducang., qui addit adj. vel subst. Τιρωνικὸν, τὸ, ex Synes. Epist. 79 ad Anastasium : Ταῖς ἀπαιτήσεσιν τοῦ στρατιωτικοί χρυσίου τοῦ καλουμένου Τιρωνικοῦ, de stipendio tironum s. militum recentium.]
Τίς ; gen. Τίνος; Quis? interrogative. Fem. itidem Τίς; Quæ? Neutr. Τί; Quod, vel Quid? [De pron. hoc sive secundum alios nomine (ν. Lehrs. ad Herodian. ρ. 6'ι) disserens Apollon. De pron. ρ. 34, C, ait: Οὐχ ἕνεκα δ•αστολῆς τὸ τίς ὀξύνεται, ἀλλ’ ἕνεκα πεύσεως. V. de accentu utriusque Arcad. ρ. 141 sq.] Hora. II. Φ,
ὑγρὰ κέλευθα; Quinam estis? Et Ν, [α33] : Τίς γῆ; τί; δῆμος; τινες ἀνέρες; [Soph. Pii. 46 : Ὅταν σ᾽ ἐρωτᾷ τις τε καὶ πόθεν πάρει. Simonides Antii. Plan. α3, ι : Ειπον τίς, τίνος ἐσσὶ, τίνος πατρίδος, τί τε νικᾷ;· et alii.] Similiter ap. prosæ scriptores. Plato Charm. : Ἔστι δὲ τίς καὶ τοῦ ; Quis vero est et cujus? Et Plut. De loquac.
C [ρ. 5oq, E] : Τίς εἶ, κιὶ τίς σε οἶδε, καὶ πόθεν ἐπίστασαι ταῦτα; [Bis Soph. Aj. 1215 : Τίς μοι τίς ἔτ᾽ οὖν τέρψις ἐπέσται; OEd. Τ. 1098: Τίς σε τέκνον τίς σ᾽ ἔτικτε ; '1189 : Τίς γὰρ, τί; ἀνὴρ πλέον τᾶς εὐδαιμονίας φέρει; Ant. 1296 : Τίς ἄρα τίς με πότμος ἔτι περιμένει; Ρ!ι. 1348 : Τί με, τί δῆτ᾽ ἔχεις ἄνω βλέποντα; Diog. L. 4, 66 : Δότε τοίνυν, ἔφησε, τι κἀμοι πιεῖν* τί μέντοι; τί; II Τίς δὲ initio epigr. Callim. Ερ. 15, ι : Δαίμονα τίς δ᾽ εὖ οίδε τὸν αὔριον; Similiter 16, 1 : Τιμονόη, τίς δ᾽ ἐσσί ; Hom. II. Λ poil. 169 : Ὧ κοῦραι, τίς δ᾽ ὕμμιν ἀνὴρ ἥδιστος ἀοιδῶν ἐνθάδε πωλείται; Τίς οὐ, ut infrà ap. HSt. τί οὐ, Nemo non, Lycophr. 670 : Τίς οὐκ ἀηδὼν ... πείσει τακῆναι σάρκας ;] Interdum aunexo ποτὲ, vel δήπο-τε,|υί Τίς ποτε ; Τίς δήποτε ; Quis tandem ? [Τίς δὴ Theognis 747 : Τίς δή κεν βροτὸς ἄλλος, ὁρῶν πρὸς τοῦτον, ἔπειτα ἅζοιτ᾽ ἀθανάτους; Τίς δῆτα Soph. OEd.ll. 631,1166.] Nonnunquam prætixo ὁ dicitur ὁ τίς, et praecedente sententia aliqua,quam hoc interrogativum claudit. Greg. Naz. C. Jul. : Σὺ κατὰ τῆς μεγάλης τοῦ Χρίστου κληρονόμος , ὁ τίς, καὶ πόσος , καὶ πόθεν; Quisnam, et quan-
D tus, et unde? [Callim. Ep. 47, 2 : Εἶτα Πανήμου εἰκἀδι, καὶ |Αώου — τῇ τινι; τῇ δεκάτῃ.] Rursum τίς interrogativum aliquando æquivalet partieulæ Nullus sine interrogatione positæ. Aristoph. Pl. [498] : Καίτοι τούτου τοῖς ἀνθρώποις τίς ἂν ἐςεύροι ποτ’ ἄμεινον ; Hac re mortalibus quisnam unquam adinveuiat melius quippiam? i. e. Nullus unquam invenerit : ut schol, quoque annotat ibi τὸ τίς ταὐτὸν εἶναι τῷ οὐδείς. Itidemque ap. Thuc. [3,45,64] τίς πο,schol, exp. οὐδεμία. Quibus similia exx. habes ap. Bud. ρ. 63. [Omissis aliis hujus usus exemplis ubique obviis addendum sic dici etiam eum nominibus propriis. Eubulus ap. Athen. ii, ρ. 471, E : Ὧ γαῖα κεραμὶ, τίς σε Θηρ κλῆς ποτε ἔτευξε κοίλης λαγοίνος εὐρύνας βάθος ; Cui Soph. ap. Plut. Timol. c. 36 : Ὀ θεοὶ, τίς ἆρα Κύπρις ἡ τίς Ἵμερος τοῦδε ξυνήψατο; et alia confert Meinek. vol. 3, ρ. 226, idemque significare animadvertit ac Ne-qui-dem. Οὐδεὶς sic positum notavi in illo ρ. 2372, D.
Π Sæpe sic etiam dicitur Τίς οὐ, quod absolute ponitur in Fab. Æsop. 408 Fur.: Ἔπειτα ἔστε λαλίστεραι τίνος
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οὐχὶ τῶν εύγλωττων καὶ μουσικών. || De articulo post τίς sequente ν. Elmsl. ad Eur. Bacch. 492 : Τί με τὸ δεινόν ἐργάσει, conferens 878 : Τί τὸ σοφὸν ὴ τί τὸ κάλλιον παρὰ θεῶ γέρας ἐν βροτοῖς ἡ κτλ. Med. 733 : Μῶν οὐ πέποιθας ἡ τί σοι τὸ δυσχερές-, Herc. F. 151 : Τί δὴ τὸ σεμνὸν σῷ κατείργασται πόσει; Soph. OEd. Col. 5g8 : Τί γὰρ τὸ μεῖζον ἡ κατ᾽ἄνθρωπον νοσείς; Aristoph. Lys. 366 : Τί μ᾽ ἐργάσει τὸ δεινόν; Et sic pron. ὅδε vel οὗτος, velut Soph. El. 3a8 : Τίν᾽ αὖ σὺ τήνδε... φωνεῖς... φάτιν ; et alibi. OEd. Τ. 2 : Τίνας ποθ᾽ ἕδρας τάσδε μοι θοάζετε ; Eur. Iph. Α. 821. Genitivo post artic. Soph. El. 1191 : Ὀθούνεκ᾽ εἰμὶ τοῖς φονεῦσι σύντροφος — Τοῖς τοῦ; Similiter Xen. Comm. 2, a, 1 : Τοὺς τί ποιοῦντας; Plato Prot. ρ. 312, C: Τῶν τί σοφῶν; Gorg. ρ. 449, Α : Τινα σε χρὴ καλεῖν ὡς τίνος ἐπιστήμονα τέχνης· 434, D : 'Γῆς περὶ τί πειθοῦς; [| Cùm alia interrogatione conjunctum Plat. Reip, ι, ρ. 332, D : Ἡ τίσι τί ἀποδιδοῦσα τέχνη δικαιοσύνη ἂν καλοῖτο; Phileb. ρ. 58, Α : Σὺ δὲ τί πῶς τοῦτο διακρίνοις ἄν ; Phæd. ρ. ιο5, Β : Εἰ ἔροιό με ᾧ ἂν τί ποτε σώματι ἐγγένηται θερμὸν ἔσται ; C : Ἂν ἔρῃ ᾧ ἂν σώματι τί ἐγγένηται νοσήσει; ‖ Cùm alio pron. demonstrativo Xen. Comm. 3, 11, 9 : Τίνι οὖν τοιούτῳ φίλους ἂν ἐγὼ θηρᾤην; Conv. 4, 53 : Τί τοσοῦτον νομί-ζοντες ἠδικῆσθαι;] ‖ Indirectam etiam habet, sicut et Lat. Quis s. Quisnam, interdum interrogationem. Lucian. [Demon, c. 12] : Ἢ ρώτα τίς ὢν χλευάζοι τὰ αὐτοῦ. Sic Id. [Gymn. c. 5]: Ταῦτα οὖν ἐθέλω εἰδέναι, τίνος ἀγαθοῦ ἂν εἴη ποιεῖν. Æschin.: Ἐπὶ τίσι δεῖ ποιεῖσθαι συμμαχίαν , Quibusnam conditionibus societas ineunda sit. Synes. Ep. 8 : Μηνύον ὅπο,ς ἔχετε, καὶ ἐν τίσιν ἐστὲ, Quomodo valeatis, et quo in statu sint res vestræ. [Demosth, ρ. 962, 20 : Οὐ γὰρ ἔγωγ᾽ ὁρῶ καιρόν, ἐν τίνι ἂν μᾶλλον βοηθήσειέ τις αὑτῷ· 1290, 16 : Οὐ ταῦτ’ ἀπέστελλον πάντα δεῦρο, ἀλλ’ ἐκλεγόμενοι, τίνων αἱ τ·μαὶ ἐπετεταντο. Post ὅστις Æsch. Prom. 469 : Διώρισ᾽ οἵπνές τε δεξιοὶ φύσιν εὐωνύμους τε, καὶ δίαιταν ἥντινα ἔχουσ᾽ έκαστοι , καὶ πρὸς ἀλλήλους τίνε; ἔχθραι κτλ.] H Uter. Lucili. Epigr. in Fures [Antii. Pal. 11, i83, 4] : Γνιὑσῃ τίς τινο; ἐστι Κρόνος, Uter utrius sit Saturnus. [Aristænet. Ep. r, 2, ρ. 10, 2 : Λέγε τίνος ἕνεκε μελῳδεῖς; ἑκατέρα γὰρ ἑαυτὴν ἐρᾶσθαί φησι. Mattii. 21, 31 : Τίς ἐκ τῶν δύο; 23, 17 : Τίς γὰρ μείζων ἐστὶν, ὁ χρυσὸς ὴ ὁ ναός; 27, 17 : Τίνα..., Βαραββᾶν ἡ Ἱησοῦν; et alibi.] ‖ Nec non Quotus, siquidem ap. Aristoph., Εἰς τίνα ἡμέραν; exp. non solum Ad quem diem ? sed etiam Ad quotum diem? Vide et Τιμὴ, Pretium. II Τί; accipitur etiam pro ὁποῖός τις, Qualis, Qualisnam ; idque tam in indirecta quam in directa interrogatione. In directa, ap. Dem. : Τίς ἐγὼ πρὸς τοὺς συμβάλλοντας ἀνθρώπους καὶ πρὸς τοὺς δεόμενους εἰμί; sicut et Cic. dixit, Xenophon Socraticus, qui vir et quantus? [Marc. 4, 41 : Τίς ἄρα οὗτός ἐστιν, ὅτι καὶ ὁ ἄνεμος καὶ ἡ θάλασσα ὑπακούουσιν αὐτῷ; et similiter alibi. Diodor. Exc. Vat. ρ. 14 : Τοὺς πυθομένους τίς ἡ συνεχὴς ἐστι τοῦ Σόλωνος ὀνομασία.] Indirecte vero, ut ap. Æsch. Ctes. : Σκοπείτε μὴ τίς φησιν εἶναι, ἀλλὰ τίς ἐστι, Non qualem se esse praedicet, sed qualis sit. Itidem Synes. Ep. 121 dicit, Ἔστω δή σοι τοῦτο τεκμήριον , τίς ἂν ἐγενόμην, Qualis essem. Sic et Ep. 4ύ• [Æsch. Prom. qo5 : Οὐδ᾽ ἔχω τίς ἂν γενοίμαν; Neutro sic Luc. ι, 66 : Τί ἄρα τὸ παιδίον τοῦτο ἔσται; Act. 12, 18 : Τί ἄρα ὁ Πέτρος ἐγένετο; Plut. Oth. c. 3 fin. : Τί γεγόνασιν οἱ Καίσαρος πολέμιοι. Epict. 3, 23, 11 : Τί σοι ἔδοξα; (Ι Pro ὅστις, Soph. OEd. Τ. 1144 : Τί δ᾽ ἔστι πρςς τί τοῦτο τοὕπος ἱστορεῖς; ubi G. Dind. confert El. 316 : Ὤς νῦν ἀπόντος ἱστόρει τί σοι φίλον 1176 : Τί δ᾽ ἔσχες ἄλγος πρὸς τί τοῦτ᾽ εἰπὼνκυρεῖς; Tr. 339 : Τί δ᾽ ἐστὶ τοῦ με τήνδ᾽ ἐφίστασαι βάσιν; Orae. ap. Diodor. Exc. Vat. ρ. 15 : Τίς σοφία πρῶτος πάντων, τούτου τρί-ποδ᾽ αὐδῶ. Athen. 10, ρ. 436, Ε : Τίνι ἡ τύχη δίδωσι, λαβέτω. Ap. Eur. lon. 3aι : Τάλαινά σ᾽ ἡ τεκοῦσα, τίς ποτ’ ἦν ἄρα, deleto signo interrogandi, scribendum videri dictum in Ὁ, vol. 5, ρ. 1709, C. Inscr. Thessa-lonici ap. Bœckh. vol. 2, ρ. $7, n. 1982 : Χαίρετε,καὶ σὺ πολλὰ, τίς ποτ’ εἶ· et 1987, 1988, b. V. Bœckh. ad n. 2956. Idem Phaelh. fr. Clarom. ι, a : Αἰτοῦτί νρή-ζεις ἕν. Nossis Antii. Pal. 5, 170, 3 : Τινα δ᾽ ἁ Κυπρις οὐκ ἐφίλασεν, οὐκ οἶδεν κήνας ἄνθεα πωα ῥόδα ■ ubi τὰν legi posse animadvertit Bentl. ad Callim. Epigr. 29, 2 : ΟὐοΕ κελεύθω χαίρω, τί; πολλοὺς ὧδε καὶ ὧδε φέρει,
τίς
Α confertque schol. Soph. OEd. Col. 3 : Τίς δύναται καὶ τοῖς ἄνω συνάπτεσθαι, τοῦ τίς μὴ πυσματικῶς κείμενου, ἀλλ᾽ ἀντὶ τοῦ ἥ ἄρθρου.... Ὅτι δὲ τὸ τίς ἀντὶ ἄρθρον χρῶνται, Καλλίμαχος φησιν οὕτως* Ὑπεὶρ ἅλα κεῖνος ἐνάσθη Ἀλχαθόου τίς ἄπυστος. Menander ap. Stob. Fl. 91, 29, 6 : Εὖξαι τί βούλει, πάντα σοι γενήσεται, pro quo εἴτι exhibet Plut. Mor. ρ. 1058, C. V. HSt. continuo in neutro Τί. |j Pro eodem ὅστις ponitur in interrogationis repetitione, ubi relativum usitatius quam interrogativum. Aristoph. Ran. 1424 : Ἔχει δὲ περὶ αὐτοῦ τίνα γνώμην; — Τίνα; Quocum Antipha-nis ap. Athen. 9, ρ. 402, D : Κρέα δὲ τίνος ἥδιστ᾽ ἂν ἐσθίοις j — Τίνος ; et alia confert Meinek. Corn. vol. 3,
Ρ· 9·]
II Ή, Quid? interdum et Quod, uti supra etiam dixi, et ita ap. Luc. accipitur 17, [8] : Ἐτοίμασον τί δεϊ7ινήσο>, Para quod cœnem ; sed hoc imitari minime velim. [Marcus 14, 36 : Παρένεγκε τὸ ποτήριον ἀπ᾽ ἐμοῦ τοῦτο, ἀλλ᾽ οὐ τί ἐγὼ θέλω, ἀλλὰ τί σύ * 6ο : Οὐκ ἀπο-κρίνῃ οὐδὲν, τί οὗτοί σου καταμαρτυροῦσιν; ut Matin.
Β a6, 62. Masc. sic Lucas 11, 11 : Τίνα δὲ ἐξ ὑμῶν τὸν πατέρα αἰτήσει ὁ υἱὸς ἄρτον, μὴ λίθον ἐπιδώσει αὐτῷ; Jacob. 3, ι3 : Τίς σοφὸς καὶ ἐπιστήμων ἐν ὑμῖν ὃειξάτω ἐκ τῆς καλῆς ἀναστροφῆς τὰ ἔργα αὑτοῦ. Corinth. Ι, 15, 2: Τινι λόγῳ εὐηγγελισάμην ὑμῖν εἰ κατέχετε. Act. 13, a5 : Τίνα με ὑπονοεῖτε εἶναι οὐκ εἰμὶ ἐγώ. Sir. 6, 34 : Καὶ τί, σοφὸς, ^αὐτῷ προσκολλήθητι.] Plato Charm. : Τί oot φαίνεται, ὠ Σώκρατες; Quid tibi videtur? Aristoph. Nub. [82] : Τί ἐστιν ; Quid est? Quid rei est? Quid me vis ? lbid. [80] sine ἐστὶ, aut alio aliquo verbo, Τί, ὦ πάτερ; Quid est quod me vis, ο pater? verba filii a patre expergefacti. Et Dem. C. Aphobum : Τί κακὸν οὐκ ἔνι; Quid mali non inest? i. e. Nihil non, Omnia : ut supra quoque dixi schol. Thuc. τίς πω exponere οὐδεμία. [Aristoph. Αν. i3i8 : Τί γὰρ οὐκ ἔνι ταύτῃ καλόν;] Item sæpe occurrit τί σὺ λέγεις ; Quid tu dicis? idque vel per contemptum dicitur, quum ostendere volumus nugari illum quem alloquimur. Terent. : Quid tibi vis ? Horat. : Quid tibi vis, mulier nigris dignissima barris ? ubi tamen Quid tibi vis po-
C test et aliter accipi. Interdum etiam quum perterrefacere volumus illum ipsum ad quem orationem convertimus : utrumque in contentionibus et confutationibus. Utitur autem eo modo Aristoph. Nub., ubi ν. schol. [Neutrum eum genitivo substantivi Soph. Aj. 314 : Κἀνήρετ᾽ ἐν τῷ πράγματος κυροῖ ποτε. Neutrum sing. sequente plurali Plato Gorg. ρ. 508, Β: Σκεπτέον τί τὰ συμβαίνοντα* Phæd. ρ. 57, Α : Τί οὖν δή ἐστιν ἅττα εἶπεν ὁ ἀνήρ; Theæt. ρ. 154, E : Τί ποτ* ἐστὶν ἃ δια-νοούμεθα· 155, C : θαυμάζω τί ττοτ᾽ ἐστὶ ταῦτα.] Sæpe post τί interrogativum, relinquitur aliquid subaudiendum. [Æsch. Sept. 336 : Τί; τὸν φθίμενον γὰρ προλέγω βέλτερα τῶνδε πράσσειν. Schol, τί γὰρ δει πολλὰ λέγειν ;] Lucian. [Tim. c. 58] : Ἀλλὰ τί τοῦτο; πολλοὶ ξυνέρχον-ται1, Βλεψίας ἐκεῖνος καὶ Αάχης, καὶ Γνίφων, καὶ ὅλως τὸ σύνταγμα τῶν οἰμωζομένων, Quid hoc rei est ? Quid hoc sibi vult? Idem [Dial. mort. 7, 2] : Ὁ γέρων δὲ τί πρὸς ταῦτα ; Senex vero quid ad hæc respondit ? Xen. Sym-po5. [2, 3] : Τί οὖν εἰ καὶ μύρον τις ἡμῖν Ινέγκαι; Quid igitur dices si quis nobis unguentum afferat? Subau*
D ditum autem habet verbum ἐστὶ quum alibi etiam, tum in hoc loquendi genere. [In quo addit Herodot. 5, 33 : Σοὶ δὲ καὶ τουτοισι τοῖσι πρήγμασι τί ἔστι;] Dem. C. Aphob. : Τί νόμῳ καὶ βασάνῳ ; Quid rei est legi eum quaestione? uti et Jo. 2, [4] : Τί ἐμοὶ καὶ σοὶ, γύναι; Quid tibi mecum rei est, mulier? [Matth. 8, 29 : Τί ἡμῖν καὶ σοί* et alibi in Ν. Τ. et ap. alios multos.] Et Synes. Ep. 105 i Δήμῳ δὴ καὶ φιλοσοφίᾳ τί πρὸς ἄλληλα; [Cura genit. Hom. 11. Φ, 36ο : ,Τί μοι ἔριθος καὶ ἀρωγὴς ; « Sequente inl. Corinth. ϊ, 5, 12 : Τί γάρ μοι καὶ τοὺς ἔξω κρίνειν ; Meleag. Antii. Pal. 5, 178,2: Τί δέ μοι (δ᾽ ἐμοὶ eum Brunckio perperam Jacobs.) τὸ θρασὺ τοῦτο τρέφειν; Ælian. Ν. Α. 6, 11 : Τί γάρ μοι κωφοῖς συμβουλεύειν ; Tatiam Ad Graecos s. 40 : Τί δέ μοι καὶ, κατὰ Ἀριστόξενον, τὸν Θηβαίον Ἀντιγενίοην πολυπραγμονεί ; » ScHiBusn. Arrian. Epict. 2,17, ι Α : Καὶ τί μοι νῦν τὴν πρὸ; ἀλλήλους μάχην παραφέρttv j 3, 22, 66 : Τί οὖν σοι καὶ ἐπιχειρεῖν πράγματι τηλιχούτιυ ; 4, 6, 33 : Τί γάρ σοι τοῦτο εἰπεῖν; Schweigh. Nullo sequente casu aut verbo Aristoph. Lys. 514 : Τί δέ σοι ταῦτ’,
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ἦ δ’ ὃς ἂν ἀνήρ· Eccl. 5ai. Diphilus ap. Athen. 6, ρ. 228, Α. Theocr. 15, 89 : Τί δὲ τὶν, εἰ κωτίλαι εἰμές; Et similiter alii.] Interdum geminatur. Aristoph. Nub. [35oJ : Τί γὰρ ὴν ἅρπαγα τῶν δημοσίων κατίδωσι Σίμωνα ; τί δρῶσιν ; Et ap. Dem. Philipp. 3 [ρ. iao] : Τί οἴεσθε, ἐπειδὰν ἑνὸς ἡμῶν ἑκάστου κύριος γένηται, τί ποιήσειν ; Ubi potest dici repetitum esse propter illa, quæ interjecta sunt inter ipsum τί et verbum de quo quaeritur. Non itidem vero, sed majoris vehementiæ causa, ap. Plat. Α pol. [ρ. 36, Β] : Τί οὖν, τί ἄξιος εἰμι παθεῖν ὴ ἀποτῖσαι; Quidnam igitur quid? [Aliter repetitum ap. Soph. Ant. ia85 : Τί μ᾽ ἄρα τί μ᾽ ὀλέκεις;] Sicut vero dixi interdum praemisso ὁ dici ὁ τίς p10 τίς , sic etiam sciendum est dici τὸ τί pro τί : et ia quidem in responsione simul habente interrogationem : ut ap. Aristoph. Nub. [5oo] Strepsiadi dicenti, Εἰπὲ δὴ νῦν μοι, Socrates resj>ondet, Τὸ τί ; Quidnam ? Quidnam vis tibi dicam? Et Pl. [903] viro justo dicenti, Καὶ μὴν ἐπερωτηθεὶς ἀπόκριναί μοι, respondet sycophanta, Τὸ τί ; Quidtiam ? Significat hoc idem τὸ τί etiam Quare, Cur, Quid ita? ut in. [1077] cuidam dicenti, Περὶταύ-της οὐ μαχοῦμαί σοι, eum interrogatione respondet Chremylus, Τὸ τί; Quamobrem? [Conf. Αν. 1039, Ran. 1228. Διὰ τί interpr. Hesychius. HSt. in lnd. :] Τοτί in VV. LL. ex Aristoph, pro τὸ τί. [Οἷά μ᾽ ἐκέ-λευσαν ἀναπυθέσθαι σου. — Τὰ τί ; Quænam ? Aristoph. Pac. 694· Seager. Ab hoc distinguendum τὸ sequente τί ita positum ut articulus ad verbum referatur, velut ap. Lucam 1, 62 : Ἐνένευον δὲ τῷ πατρὶ αὐτοῦ, τὸ τί ἂν θέλοι καλεῖσθαι αὐτόν 19, 4Β : Οὐχ εὕρισκον τὸ τί ποιή-σωσιν. Rom. 8, 26 : Τὸ γὰρ τί προσευξώμεθα καθὸ δεῖ οὐκ οἴδαμεν. Quocum inscr. Geopon. 12, 1 : Γνῶσις τὸ κατὰ μῆνα τί σπείρεται, confert Nicolaus. Schol, in Lucam ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 378, Β init. : Ἐρωτηθεὶς τὸ τί ποιήσομεν * aliique in Ὁ, vol. 5, ρ. 1708, Α, citati. Quibus addendus videtur Æsop. Fab. 119 Fur., 145, ρ. 343 Cor. : Μαχομένων δέ ποτε τῶν ἀλεκτόροιν διὰ τὴν ὄρνιν, τὸ τίς αὐτὴν ἐγγήμει (Ι. ἐγγήμῃ)·] Interdum τί alio casu redditur quam eo in quo ponitur [Nub. 1381] : Τί σ᾽ εἴπιυ; Quo te appellabo nomine? Il Interdum significat Ad quid ? Ad quam rem ? [Hom. II. Γ, 399 : Τί με ταῦτα λιλαίεαι ἠπεροπεύειν ; Et al.] Ar. Nub. [202] : Τοῦτ᾽ οὖν τί ἐστι χρήσιμον; Ad quid prodet ? Et Gaza, Τί δὲ ταῦτα; dixit pro eo, quod Cic. Quorsum hæc? Ex Dem. autem , Τί χρησό-μεθα τούτῳ ; pro Quid nobis agendum in hoc tempore? [Notandum autem in hoc loquendi genere τίς apud recentiores conjungi eum infinitivo, quem Soph. OEd. Col. 48 : Πριν γ᾽ ἂν ἐνδείξω τί δρῶ, inferunt deteriores. Dio Cass. 38, 41 : Καὶ πάνυ γε φρονίμως ἐποίη-σαν ἐφ᾽ ἡμῖν τὸ τίσι πολεμητέον εἶναι διαγνῶναι καταλι-ποίντες, pro ἐστὶ, ubi aliaSturzius, quamvis parum certa aut similia. Ps.-Lucian. Philopatr. c. 29 : Ἐδυσ-χέραινον γὰρ ἐν τῇ ἀποβιώσει τί τοῖς τέκνοις καταλιπεῖν ἐπὶ ταῖς διαθήκαις* Théo vol. ι, ρ. ι88, ίο : Ἀμφίβολον γὰρ γίνεται τὸ ἐπὶ τίνα φέρεσθαι, citati ab Leopardo Mus. Rhen. 1835, 3, ι, ρ. 13, similiter infinitivum in talibus poni auimadvertente in linguis hodiernis. Conf. Lobeck. ad Phryn, ρ. 772. Ap. Georg. Pachyni, vol. 1, ρ. 239, 21 : Οὐκ εἶχον τι πράττειν, scr. εἶχον τί, pariterque in Fab. Æsop. 195, ρ. 121 Fur. : Ἐγὼ ἐκβέβλημαι τῶν φρενῶν καί τι πράττειν οὐκ ἔχω. Chœ-rob. Can. vol. ι, ρ. 385, 24 : Μὴ ἔχον τί μιμήσασθαι* 38γ, 7• V. Ἔχω, ρ. 2627, C.] ‖ Aliquando τί ponitur pro διὰ τί; Quamobrem? Qua de causa? Cur? Quare? ut etiam Quid apud Latinos. [Hom. II. Ι, 33γ : Τί δὲ δεῖ πολεμιζέμεναι Τρώεσσιν Ἀργείους; ut alii quivis.] Xenoph. Cyrop. 1 : Ταῦτα δὲ πάντα τί ἂν ἐγὼ λέγοιμί σοι ; 5, [α, 28] : Ἀλλὰ τοὺς μὲν ἀσθε-νοῦντας οἷα ὑβρίζει τί δεῖ λέγειν; Quid attinet dicere quantis injuriis afficiat? [Thuc. 4, 5g : Τί ἄν τις πᾶν τὸ ἐνὸν ἐκλέγων ἐν εἰδόσι μακρηγοροίη ;] Itidem Plato Symp. [ρ. αι3, C] : Καὶ νῦν τί ἥκεις; καὶ τί αὖ ἐνταῦθα κατεκλίνης; [Ead. signil. saepissime eum præp. εἰς, ut Soph. OEd. Col. 524 : Ἀλλ’ ἐς τί; Tr. 4o3 : Σὺ δ' ἐς τί δή με τοῦτ᾽ ἐρωτήσασ᾽ ἔχεις; vel πρὸς, OEd. Τ. 766 : Πρὸς τί τοῦτ᾽ ἐφίεσαι; vel κατὰ, Aristoph. Nub. a38 : Ἦλθες δὲ κατὰ τί ;] ‖ Ponitur interdum et in indirecta interrogatione. Aristoph. : Λέγε δὴ τί κελεύεις, Dic igitur quid jubeas. [Notasse de hoc usu sufficit positum
τίς
Α post ὅπως vel ὡς, ut Soph. OEd. Col. 398 : Ὅπυις τί οράσῃ; 17a5 : Ὠς τί ῥέξομεν; et alibi. Similiter Trach. 1186 : Ὄμνυ ... ἦ μὴν τί δράσειν ;] Ac ut interrogativum τί dixi interdum gemiuari, ita ct hoc iterari s. repeti sciendum est. Dein. Γρ. 5o, 141 : Τίς νορηγὸς ἡ γυμνασίαρχος τῆς φυλῆς, ποτε καὶ παρὰ τοῦ, καὶ τί λα-βόντα τί δεῖ ποιεῖν, οὐδὲν ἀνεξέταστον ἠμέληται. Idem [ρ. 5γι, 11] : Δεῖξαι τί πεποιηκότες αὐτῶν ἔνιοι τίνος ὀρ-γῆς τετυχήκασι παρ’ ὑμῶν. Aristot. Eth. 3, 1 : Κρῖναι ποιον ἀντὶ ποίου αἱρετέον, καὶ τί ἀντὶ τίνος ὑπομενετέον. Quibus alia duo similia exempla ex eod. Dem. ct Aristide habes ap. Bud. Comm. ρ. 6a, ubi etiam annotat similem usum esse Latinae particulae in hoc 1. Virg., Quæ quibus anteferam, et in hoc Plinii, Quid a quo fiat. ‖ Hoc ipso τί quaeritur de substantia rei : ut apud Philosophos τί ἐστι ; Quid est? corpus, homo, animal, lapis. Unde fit ut sæpe reddatur Substantia. Aristot. Rhet. ι : Καὶ γὰρ τί, καὶ πόσον , καὶ ποῖον , οὕτως ἔχει, Substantia et quantitas et qualitas rei ita se habent. Nonnulli vero et Quiditas interpretari ausi
Β sunt, ut Gaza ap. eund. Aristot. 2 De gener, anim. : Τὸ τί ἐστιν ἡ ἀρχὴ, Principium quiditas est. Itidemque τὸ τί ἐστι, Ipsa rei quiditas, Definitio qua determinatur quid res sit. Similiter τί ἦν εἶναι, Eth. a, 6 : Κατὰ μὲν τὴν οὐσίαν καὶ τὸν λόγον τὸν τί ἦν εἶναι λέγοντα, μεσότης ἐστὶν ἡ ἀρετὴ, Ex sua essentia, et ratione quæ quid sit res, declarat. Quin ipse Aristot, indicat hoc τὸ τί ἦν εἶναι i. esse q. τὸ τί ἐστιν, s. τὴν οὐσίαν, quum ait, Ἔτι δὲ τὸ τί ἦν εἶναι οὗ ὁ λόγος ἐστὶν ὁρισμὸς, οὐσία λέγεται ἑκάστου. [Conl. Degenerat, an. 1, ι antè fin., Top. ι, 3, 4, Mctaphys. 6, ρ. 131, 3o seqq. ed. Br. ; Bekker. Ind. ad Sextum Emp.] Et rursum, Ἐμπεδοκλῆς τῷ λόγῳ ὀστοῦν φησὶν εἶναι • τοῦτο δ᾽ ἐστὶ τὸ τί ἦν εἶναι καὶ ἡ οὐσία τοῦ πράγματος. Itidem in Ethic., Ἐν τῷ τί ἐστι, In substantia, Argyrop. [Notandum etiam hoc τί ἐστι, pariter atque τί ειπας, τί οὖν , etiam apud Atticos poetas dici eum hiatu, de quo Brunck. ad Philoct. 733.]
II 'Π interrogativum, prout has vel illas particulas adjunctas habet, negationi aut afiirmationi servit.
C Soph. [Aj. 90] : Τί βαιὸν οὕτιυς ἐντρέπῃ τῆς συμμάχου ; Quid ita parum ? i. e. οὐδὲ ὀλίγον ἐντρέπῃ τῆς συμμάχου, Ne minimam quidem rationem habes sociæ tuæ. At vero affirmat, quum dicunt τί γὰρ ἄλλο ἡ, vel τί δὲ ἄλλο ὴ, ut et ap. Latinos, Quid enim aliud nisi, Quid enim aliud quam. Xen. Apomnem. 2, [3, 17] : Τί γὰρ ἄλλο ὴ κινδυνεύσεις ἐπιδεῖξαι, σὺ μὲν, χρηστὸς τε καὶ φιλάδελφος εἶναι, ἐκεῖνος δὲ φαῦλος; Sic Liv. : Quid enim aliud nisi admonendi essetis? pro, Nihil aliud quam, Nihil præterquam, nisi : ut Quintil. , et idem Liv. ac Celsus loquuntur. Eadem ratio est in τί δὲ ἄλλο ἡ, Lucian. [D. deor. 23, 2] : Τί γὰρ ἄλλο ἡ ἐγέλασα j Quid enim aliud quam risi ? Xenoph. : Τί γὰρ ἄλλο ἡ κινδυνεύσεις ; quæ verba idem sonant ac si dixisset, ἦ μὴν κινδυνεύσεις, Profecto periculum erit ne. Fortasse tamen rectius dicemus in utriusque generis exemplis particulam τί nihil aliud quam consuetam interrogandi vim habere, neque ipsam, sed adjunctas ipsi particulas vel negationi vel affirmationi inservire. II Interdum annexam habet particulam aliquam, ve-
D luti est γὰρ, δαὶ, δὲ, et similes aliæ, ut ordine docebo : et pro earum ratione signil. interdum mutat. Τί γάρ; Quid ni? Quo sensu dicitur etiam πῶς γὰρ οὔ ; At de τί γὰρ ἄλλο ἡ, dictum fuit iu tmemate praecedente. Hoc ipsum τί γὰρ præmisso καὶ, diversam etiam signil. habet : veluti quum sub finem narrationis alicujns subjicimus Καὶ τί γάρ; pro, Quid porro accidit, evenit? Cujus usus duo exempla habes ap. Lucili. Epigr. εἰς Ἀγοινιστὰς et εἰς Αεπτους, ρ. 127, 156 meæ edit. [Antii. Pal. 11, 85, 5; 91, 3.] Solent autem ejusmodi interrogatione uti ad cxpcctationem majorem in animis auditorum concitandam. Τί δαὶ [de quo ν. in Δαί], s. Τί δέ; Quid autem? Quare? Quid ita? Cic. vero ap. Plat. Tim. τί δαὶ vertit Ain’ tu? Et τί δέ; Quid ? ut ρ. 6 mei Lex. Cic. videbis. [Multiplicem formulas τί δέ; usum nihil attinet exemplis confirmare; quæ ubique obvia apud quosvis. Quod etiam de ceteris plerisque quæ sequuntur dicendum.] Syncs. autem addito praeterea καὶ dixit Ep. 114 : Τί δὲ καὶ καλὸν ἐπὶ τὴν ψάμμον τὴν αἰγιαλῖτιν πεσεῖν j Ecquid au-
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tera amoenitatis habet ? Item τί δὲ εἰ μὴ pro τί δὲ ἄλλο Α εἰ μὴ, s. τί δὲ ἄλλο ή : ut accipiunt ap. Xen. [OEc. 9,
1] : Τ ί δὲ εἰ μὴ ὑπισχνεῖτό γε ἐπιμελήσεσθαι ; Quid aliud tandem nisi se curaturum pollicebatur? i. e. Nihil aliud pollicebatur quam se curaturum : ut Liv., Illa nocte nihil aliud praeterquam vigilatum est. [Τί δ᾽ οὔ Soph. Ant. 460 : θανουμενη γὰρ ἐξήὃη, τί δ᾽ ου; Quod 448 dixerat τί δ᾽ οὐκ ἔμελλον ; ία media oratione Æschylus ap. Athen. 9, ρ. 3γ5, E : Λευκὸς, τί δ᾽ οὐχί ; καὶ καλῶς ἠφευμένος ὁ χοίρος.] Τί δή ; Quid tandem ? Plato : Τί δὴ οὐν; ἔφη ὁ Σωκράτης* οὐ πάντες ἐρᾷν φβ-μέν ; Quid tandem igitur ? s. simpliciter, Quidnam igitur? Quid tandem? Sic τί δή ποτε; Quid s. Quamobrem tandem ? Ecquid ? [De ὄΤι δὴ τί ν. in Ὅτι vol. 5, ρ. 2333, Β.] Et τί δῆτα; [Æsch. Prom. 627 : Τί δῆτα μέλλεις;] Athen. : Τί δῆτ᾽, ἔφη, δεδοίκατε; Quid tandem metuitis? Xen. Cyrop. 6, [ι, 13] : Τί δῆτα ἐγὼ Κυαξάρῃ λόγον ἐκέλευσα ἐμβαλεῖν περὶ καταλύσεως τῆς στρατιάς; Quid tandem? Quanam tandem de causa? Quamobrem ? respondet, Εὖ ἴστε ὅτι φοβούμενος τὸ μέλλον, Scilicet metu futuri. Τί μή ; Quid ni? πῶς δ᾽ ού ; s. πῶς γὰρ ού ; quo sensu supra habuimus τί γάρ; et paulo infra τί μήν; Soph. Aj. [673]: Ἄρχοντές εἰσιν, ὤσθ᾽ ὑπεικτέον * τί μή ; Rerum summa apud ipsos est, ideoque eis cedendum et obtemperandum : quid ui? ut et schol, exp. διὰ τί οὐκ ἄξιον εἴη εἴκειν αὐτοῖς ; [Eur. Rhes. 700 : Ἆρ᾽ ἔστ᾽ Ὀδυσσέοις τούργον ὴ τίνος τόδε; —
Εἰ τοῖς πάροιθε χρὴ τεκμαίρεσθαι, τι μή ;] Τί μὴν itidem significat Quidni? et est concedentis : ut ap. Plat. De rep. 2, [ρ. 879, Β] : Ἀγαθὸς ὅγε θεὸς, καὶ λεκτέον οὕτως* τι μήν ; Et in Philebo [ρ. 39, E] ad hoc interrogatum, Ἆρ᾽ οὐ θεοφιλής ἐστι, respondetur Τί μήν; Quid ni? pro quo ibid. dicit πῶς δ’ οὔ; ut videbis ap. Bud. ρ. 922, ubi alia etiam exempla affert ex Eod. Alias τί μὴν accipitur etiam pro τί δὴ, s. τί δὴ οὖν; Quidnam igitur? Quid tandem? ut videre est in loco quodam Plat., quem Bud. affert ρ. 921 , cui similis hic Xen. Cyrop. 2, ρ. 28 [c. a, 11] : Ἀλλὰ τί μὴν βουλό-μενοι ψεύδονται ; Quidnam tandem sibi volunt mendaciis istis? seu, Quid igitur? Quibus Cyri verbis respondet Aglaitidas , Τί δ᾽ ἄλλο γε εἰ μὴ γέλωτα ποιεῖν ἐθέλοντες; Nihil aliud quam risum excitare volunt. [Id. Η. Gr. 6, 3, 13 : Τι μὴν ἥκομεν ; Ὅτι μὲν οὖν οὐκ άποροῦντες κτλ. Τί μήν ἐστιν ; εύδηλον κτλ. Τί μὴν οὑ Eur. Rhes. 706 : Δοκεῖς γάρ ; — Τί μὴν ού ;] Τί νυ; i. q. διὰ τί δή ; Hecuba ap. Hom. II. [Α, 414 : Τί νύ σ᾽ ἔτρε-φον;] Χ, [432] deflens Hectorem suum : Τέκνον, δειλὴ ἐγώ· τί νυ βείομαι αἰνὰ παθοῦσα Σεῦ ἀποτεθνειῶτος ; ι, e. τί δὴ βιώσομαι, ut exp. Eust. Ubi etiam obiter nota Βείομαι. Τι ὅτι, Quid quod ? Quid est quod ? Quid est cur? Seu simpliciter Cur? Quare? [Strattis ap. Pollue. 3, 146 : Τί ὅτι ὥσπερ οἱ σταδιοδρόμοι προανίστασαι ; Ubi ποθ᾽ Meinek.] Act. 5, [9] : Τί ὅτι συνεφωνήθη ὑμῖν ; Quamobrem conspirastis ? [Ib. 4. Et Marc. 2, 16 : Τί ὅτι μετὰ τῶν τελωνῶν καὶ ἁμαρτωλῶν ἐσθίει καὶ πίνει; Luc. α, 49• Genes. 18, 13 : Τί ὅτι ἐγέλασε Σάρρα ἐν ἑαυτῇ; Plene Jo. 14,22 : Τί γέγονεν ὅτι ἡμῖν μέλλεις ἐμφανίζειν σεαυτὸν καὶ οὐχὶ τῷ κόσμῳ; Et Xen. Comm.
2,	7, 'ὀ : Τί ποτέ ἐστιν ὅτι ὁ Κερί άμων μὲν τὰ ἐπιτήδεια δύναται παρέχειν, σὺ δὲ κτλ. Τι ὅτι μὴ sic Niceph. in Boiss. Anecd, vol. 5, ρ. 242, ι3; 249, 5.] Τί οὖνj Quid igitur ? Plato [Conv. ρ. 202, Ε] : Τί οὖν ἂν, ἔφην, εἴη ὁ ἔρως, θνητὸς ; ἥκιστά γε* ἀλλὰ τί μήν ; μεταξὺ θνητοῦ καὶ ἀθανάτου. Εκ Ejusd. libris Leg. [fàlso] affêr-Uir Τί οὖν τί; pro, Quid non igitur? [Seq. δὴ Soph. Aj. 873 : Τί οὖν δή ; Plat Phæd. ρ. 57, A. Sæpe etiam post τί οὖν sequuntur membra per εἰ vel οὐ adjuncta, ut ap. Xen. Conv. 2,3, Comm. 3, ι, 10; 11,15, ubi ν. Schneid., et alios quosvis. « Τί οὖν ἐστιν ; elegans usus : Quorsum igitur, quæ dico, spectant? Nymphod. Athen. 6, ρ. 266, E. » Hemst.] Τί οὐ ; s. τί οὐχί ; Quid non? pro Nihil non. Dem. Γρ. 241 extr.] : Εἶτ᾽ ἐλαυνομένων καὶ ὑβριζομὲνων, καὶ τι κακὸν οὐχὶ πασχοίν-των, πᾶσα οἰκουμένη μεστὴ γέγονε προδοτῶν , Et quid non mali? l. e. Nihil non mali, Omne geuus malorum. Idem : Ἀξιοῦντος δὲ τούτου, καὶ πολλὰ δεηθέντος ἐμοῦ καὶ τί οὐχὶ ποιήσαντος, καὶ τοῦτο ὑπέμεινα. [De τί... οὔ ν. in Οὐ, ρ. α35ι, Β.] Interdum vero sequente γὰρ, Greg. Naz. : Καὶ τὸ τέλος ὀνειδιζόμενος, καὶ τί γὰρ οὐχὶ πάσχων, τί δ᾽ οὐκ ἀκούων, οἷς οἱ τοιοῦτοι νεανιεύονται, Et
quid non contumeliarum perpessus ? Ι. e. Nihil non contumeliarum. Sic Joseph. [Contra Ap. 2, 34] : Οἱ δὲ καὶ δεῖμόν τινα καὶ φόβον, ἤδη δὲ καὶ λύσσαν, καὶ τί γὰρ οὐχὶ τῶν καχίστων παθῶν εἰς Θεοῦ φύσιν καὶ μορφὴν ἀνέπλασαν ; pro quo potuisset dicere etiam, Καὶ τί γὰρ ἄλλο εἰ μὴ πάντα τὸ κάκιστα πάθη ; sive Καὶ τί γὰρ ἄλλο ἡ πάντα τὰ κάκιστα πάθη; Τί ποτε; Quid tandem? seu, Cur tandem? Pro Quid tandem, in propria ei-gnil. Æschin. C. Ctee., sed in interrogatione indirecta : Ἀπόδειξιν ποίησαι τί ποτ᾽ ἦν ἃ ἔπραξας, καὶ τί ποτ ἦν ἃ έλεγες. Ostende quid tandem egeris, et quid tandem dixeris, Quænam tandem fuerint quæ dixisti, et quænam tandem fuerint ea quæ egisti. Ubi etiam nota enallagen numeri. At pro Quid tandem, significante Cur tandem, Quanam tandem de causa, usus est Eur., itidemque Dem., sed sequente οὖν : ut in Or. quam habuit ad Epistolam Philippi : Τί ποτ’ οὖν ἐκεῖνος ἐν τῷ προτέρῳ πολέμῳ πλείω κατώρθωσεν ἡμῶν ; Qua tandem igitur de causa? τί ibi significante i. q. διὰ τί, s. ἵνα τί, ut quidam loquuntur. Poetæ vero pro hoc τί ποτε, facta syncope, dicunt Τίπτε. [De qua Apollon. Bekk. Anecd, ρ. 55q, 20, Lobeck. Path. elem. vol. ι, ρ. 299.] Hom. II. [A, 20a : Τίπτ᾽ αὖτ᾽, αἰ-γιάχοιο Διὸς τέκος, εἰλήλουθας; Β, 3a3 : Τίπτ᾽ ἄνεω ἐγένεσθε;] Λ, [6ο5] : Τί7ττε με κυιλήσκεις, Ἀχιλεῦ ; τί δέ σε χρεὼ ἐμεῖο; Quid me vocas, et quid me vis, Achilles? [11. Κ , 85; Od. A, 225 : Τίτττε δέ σε χρεώ; Od. Δ, 3i2 : Τίπτε δέ σε χρειὼ δεῦρ᾽ ἤγαγε ;] Sic Ο, 90; Ω, itidem 90. Od. Ν, [417] : Τίπτε τ ἀρ᾽ οὐ οἱ ἔειπες, ἐνὶ φρεσὶ πάντ᾽ εἰδυῖα; Cur ei non dixisti? [Β, 363 : Τίπτε δέ τοι, φίλε τέκνον, ἐνὶ φρεσὶ τοῦτο νόημα ἔπλετο ; Et alibi. Callim. Del. 88 : θήβη, τίπτε, τάλαινα, τὸν αὐτίκα πότιιον ἐλέγχ&ις.] Item per apostrophum, sequente vocali aspirata, dicunt Τίφθ᾽ : ut [11. Δ, 243 : Τίφθ' οὕτως ἕστητε τεθηπότες ; Od. Κ, 3γ8, ψ, 98.] Bion in sua Megara [init.] : Ματερ ἐμὰ, τίφθ’ ὧδε φίλον κατὰ θυμὸν ἰάπτεις; [Æsch. Ag. 975 : Τίπτε pot τόδ’ ἐμπέδως δεῖμα προστατήριον καρδίας τερασκόπου ποτᾶται; Pers. 555, ubi plerique τί ποτε. Soph. Ph. 1089 : Τίπτ᾽ αὖ μοι τὸ κατ’ ημαρ ἔσται ; ubi libri τί ποτ’.]
II Porro pro τί reperitur etiam Τιὴ, (ut ὁτιὴ pro ὅτι,) sive.Τίη : nam et paroxytonios etoxytoniuç scribitur, Eust. etiam teste. [V. de utroque accentu Lehrs. Quæst, ep. ρ. 62 sq., qui collegit etiam Iocos grammaticorum de τιὴ, ut ὁτιὴ et ἐπειὴ, ex particulis eum vocula ἦ compositis.] Aristoph. Ach. [826] : Τιὴ μα-θὼν φαίνεις ἄνευ θρυαλλίδες j Quid doctus. Sic [II. Ζ, 55 : Ωπέπον , ω Μενέλαε, τίη δὲ σὺ κήδεαι οὕτως ἀνδρῶν;] Od. Ρ, [37 5] : Ὧ ᾽ρίγνωτε συβῶτα, τίη δὲ σὺ τόνδε πό-λινδεἭγαγες; [11. Α, 365 : Οἶσθα* τίη τοι ταῦτ’εἰδυίῃ πάντ᾽ ἀγορεύω; Ο, 3a5] : Ξεῖνε, τίη τοι ἐνὶ φρεσὶ τοῦτο νόημα Ἔπλετο; [il. Κ, 432 : Ἀλλὰ τίη ἐμὲ ταῦτα διεξε-ρέεσθε ἕκαστα;] Dicitur vero et Τιητί δὴ, Aristoph. Nub. [753] : Οὐκ ἂν ἀποδοίην τοὺς τόκους* respondet Socrates, Τιητί δή [ὁτιὴ τί δή]; Quid ita? Quamobrem Ρ Ὁτιὴ, inquit, κατὰ μῆνατἀργύριον δανείζεται. Ubi schol, annotat, τιητί dici παραλλήλως, afferens ex Hora, quoque similem usum hujus particulæ, Τιητί δὴ λείπεσθε, ἄ ρ ιστοί ; [Π. ψ, 409 : Τίη λείπεσθε, φέριστοι;] Ap. quem legitur et τίη δὴ, ut II. Μ, [310] : Γλαῦκ* , τίη δὴ νῶϊ τετιμήμεσθα μάλιστα; Quam taudem ob rem nos in primis honoramur? [Φ, 436.] Τίη autem seor-sim positum sine alia particula, passim ap. eum occurrit. [In Ind. :] Τέο pro τοῦ significante τίνος, 11. Β, [αα5] : Ἀτρείδη, τέο δ᾽ αὖτ᾽ ἐπιμεμφεαι; Sic τέο μέχρις, pro μὲχρι τίνος, Quousque, Quandiu, Epigr. [et II. Ω, 128. Od. Δ, 463 : Τέο σε χρή ; Eadem forma encli-lice Od. Π, 3o5 : Καί κέ τεοδμώων. De formis Atticis vel Ionicis HSt. in Ὁ :] Τοῦ pro τίνος, Cujus, et του sine accentu pro τινὺς, Alicujus, et quidem tam in /em. quam in masc. [et neutro: ν. Photius ν. Τοῦ.] Aristoph. PI. [827] : Ἔπειτα τοῦ δέει; Quo eges? Ib. [ι 135] : Εἴ του δέεϊ, Si quo eges, Si qua re eges. Soph. [Aj. 800]: Τοῦ πότ’ ἀνθρώπων μαθών; Apud Eund. [290] in fem., Οὔτε του κλύων σάλπιγγος, Neque ullam tubam audiens. Alia autem exx. hujus του fem genere positi ab Eod. exhibebunt meæ in illum Annotationes. At Dorice [vel potius Ionice] Τεῦ pro τίνος, et Τευ sine accentu pro τινός. Exemplum illius estOd. Ο, [5o8] ; Τεῦ δώμαθ᾽ ἵκωμαι ; [Ω, 2ὑ7.] Et Epigr.
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ἄχρι τεῦ, Quousque. At exemplum hujus, Od. Ξ, [51 ο] : Τῷ οὕτ᾽ ἐσθῆτος δευήσεαι ούτε τευ ἄλλου. [Et 11. Β, 388 et alibi, pariter-que utrumque ap. Herodotum alios* que Iones. Doricam esse formam τευ dubitat Ahrens. De dial. vol. 2, ρ. 277 , ibidemquc του ap. Aristoph. Ach. 824 Megarensi tributum Dicæopolidis esse putat. Idem ib. τά pro τί vel τινα Doribus tributum a grammaticis, ἄττα ex eo explicantibus, negat illos dixisse, consentit autem eum grammaticis σὰ μὰν in oratioue Megarensis ap. Aristoph. Ach. η$η pro τίνα dici, ut in ἅσσα, non pro τί.] || Sed τεῦ est etiam pro τεοῦ, quod significat σοῦ, Tui. [V. Σύ. De mensura formæ τις notandum quod neutrum producitur ap. Pollucem 9, ia5 : Ἡ δε χελιχελώνη , παρθένων ἐστὶν ἡ παιδιὰ, παρόμοιόν τι ἔχουσα τῇ χύτρα* ἡ μὲν γὰρ κάθηται, καὶ καλεῖται χελώνη, αἱ δὲ περιτρεχουσιν ἀνερωτῶσαι, Χελιχελώνη, τί ποιεῖ; ἐν τῷ μέσῳ ; ἡ δὲ αποκρίνεται, Ἔρια μἀρύομαι καὶ κρόκην Μιλησίαν. Εἰτ᾽ ἐκεῖναι πάλιν εκ-βοῶσιν, Ὁ δ’ ἔκγονός σου τί ποιῶν ἀπώλετο ; ἡ δέ φησι, Ἀευκᾶν ἀφ’ ἵππων εἰς θάλασσαν ἅλατο.]
Il Hacteiius de τίς oxytono , sequitur de barytono. Τις igitur barytonon, interdum etiam encliticum, tam iu obliquis casibus quam in recto, significat Aliquis, Quispiam : ἀόριστον enim est et indefinitum. Hom. 11. Ρ, [61] : ‘Ως δ’ ὅτε τίς τε λέων ὀρεσίτροφος ἀλκὶ πεποι-θὼς, Leo aliquis. [De τις eum τε conjuncto ν. Τε, ρ. 1916, Α.] Β, [271] : Ὧδε δέ τις εἴπεσκεν ἰδὼν ἐς πλησίον ἄλλον, Itu dicebat quispiam. Sic φήσαι τις ἂν, et τὶς ἂν εἴπυι, Dixerit aliquis, Dicat quispiam, ap. Dem. ΟΙ. 1 in una cademque pagina Γρ. 13, 6, 26, ubi al. ἄν τις εἴποι, ut ρ. 14, 24, præcedente Utrobique τί οὐν, quod sine interpunctione continuandum eum formula τὶς ἂν εἴποι vel ἄν τις εἴποι] : quod locutionis genus in objectionibus frequens est. Idem Pro cor. [ρ. 314, 20] : Ὧν τὴν πενίαν αἰτιάσαιτ᾽ ἄν τις. Interdum præcedente εἰ, vel μὴ, idque vel immediate, vel interjectis aliquibus inter utrumque. Thuc. [1,80] : Εἰ σωφρόνως τις αὐτὸν ἐκλογίζοιτο * 4 : Εἴπου τίς τινα ἴδοι ἐ/θρὸν ἑαυτοῦ·
6,	[il] : Μὴ κατασχήσῃ [-ήσει] τις. Interdum præcedente vel sequente gen. H0111. II. Ω, [651] : Μῆτις Ἀχαιῶν Ἐνθάδ᾽ ἐπέλθῃσι βουληφόρος. Polyb. : Ὅταν μεταλλάξῃ τις παρ᾽ αὐτοῖς τῶν ἐπιφανῶν ἀνδρῶν , Illustrium virorum quispiam, Aliquis ex illustribus viris. [Missis his, quæ nullis indigent exemplis, addere sufficit, conjungi eum substantivis, ut H0111. 11. Ξ, 80 : Οὐ γάρ τις νέμεσις φυγέειν κακὸν οὐδ’ ἀνὰ νύκτα. Pind. Nem. ι, i3 : Σπεῖρέ νυν ἀγλαΐαν τινὰ νάσῳ. Inverso ordine Æscli. Pers. 235 : Ὧδε τις πάρεστιν αὐτοῖς ἀν-οοοπλήθεια στρατοῦ ; Herodot. 2, 85 : Τοῦ τις καὶ λόγος ᾗ*· 6, 133 : Ἀτάρ τινα καὶ ἔγκοτον εἶχε, ut alii quivis. Ap. Theocr, ι, 32 : Ἔντοσθεν δὲ γυνά τι θεῶν δαίδαλμα τέτυκται, male olim interpungebatur post γυνά. Sed aliena ab antiquioribus talia quale hoc schol. Aristid. vol. 2, ρ. 16 Jebb. : Τὶς τῶν ποιητῶν et schol. Theocr.
7,	78 : Τις αἰπόλος καλούμενο; Κομάτας, ab Schæl. cit., et Tzetzæ ad Hesiod. Op. 171 : Τὶς δέ καὶ Γάϊον Ιούλιον Κ σίσαρα διαπεραιωθῆναί φησι. Sæpe vero sic philosophi, ut Aristot. Categ. c. 7, ρ. 6, 38 : Τὸ μεῖζον τοῦθ᾽ ὅπερ ἐστὶν ἑτέρου λέγεται* τίνος γὰρ λέγεται μεῖζον καὶ τὸ διπλάσιον τοῦθ᾽ ὅπερ ἐστὶν ἑτέρου λέγεται* τινὺς νὰρ διπλάσιον λέγεται. Schol. Aristot, vol. 4, ρ. 5, 22 : Τὶς μὲν γὰρ ἵππος τινὶ ὄνῳ σύνεισιν εἰς ἡμιόνου γέννησιν. Sextus Adv. log. 2, 97, 934 τὶς κάθηται etc. ‖ Cùm η. propriis, Æscli. Ag. 55 : Ὑπατος δ᾽ ἀΐων ἤ τις Ἀπόλλων ἡ Πᾶν 1233 : Σκύλλαν τινά· et similiter 288 : Ὥς τις ἥλιος. Aristoph. Vesp. 11 : Κἀμοὶ γὰρ ἀρτίως ἐπεστρα-τεύσατο Μῆδος τις ἐπὶ τὰ βλέφαρα νυστακτὴς ὕπνος. Cùm adjectivis conjunctum modo anteponitur modo postponitur, prout aptior est ordo, quum sæpe etiam nihil referat utro ponatur.] Interdum adjectivo aliquo vel præcedente vel sequente. Thuc. a, [62] : Αὔχημα μὲν γὰρ καὶ ἀπὸ ἀμαθίας εὐτυχοῦς, καὶ δειλῷ τινι ἐγγίνε-ται, Homini cuipiam timido, Alicui ex eorum numero qui timidiores sunt. [6, 53 : Διὰ μηνυτσῦ πονηρίαν τινὰ καὶ χρηστόν δοκοῦντα εἶναι αἰτιαθέ.τα ἀνέλεγκτον διαφυ-γεῖν.] Quem usum quum habet, potest reddi etiam per Nescio quis. Diog. L. : Ευτελείς δέ τινες μεμυημένοι ἐν ταῖς μαχάρο,ν νήσοις ἔσονται, Viles homines nescio qui, initiati in beatorum insulis erunt. Numeralibus autem junctum redditur potius per Circiter, Ferme.
tues. iiKG. cræc. toji. vu, fasc. vii.
Α Thuc. 7, [34 : Τῶν Ἀθηναίων κατέδυ μὲν οὐδεμία ἁπλῶς, ἑπτὰ δέ τινες ἄπλοι ἐγένοντο ·] ρ. αβ3 [c. 87] : Ἢ μέ ρα ς μὲν ἑβδομήκοντα τινας οὕτω διῃτήθησαν ἀθρόον 8, ρ. 269 [c. 21] : Διακοσίους μὲν τινας τοὺς πάντας τῶν δυνατών ἀπέκτεινε. [Theognost. Can. ρ. 4ο, 3α : Εἰς ος μονοσύλλαβα πέντε τινά ἐστιν. Demetr. Moscli. in Orphei Lith. lin : Δύο τινὰ προοίμια τοῦ παρόντος προτίθεται ποιήματος. Cujusmodi Iocis non Ferme esse apparet, sed Quidam^ et non eum numero conjungi, sed eum nomine. De εἷς τις s. τις εἷς ν. in Εἷς. |j De formula ἤ τις ὴ οὐδεὶς Valck. ad Herodot. 3, 14o init. : Ἀ va βέβηκε δ’ ἡ τις ἡ οὐδείς κω παρ᾽ ἡμέας αὐτῶν , annotat significare Fere nullum, confertque Xen. Cyrop. 7, 5, 45 : Τούτων τῶν περιεστηκότοὰν ἤ τινα ὴ οὐδένα οἶδα • et recentiorurn , ut Æliani, exx., ubi ἡ antè τις semel ex codd, restitutum Ν. Α. 7, 8. Sæpe sic etiam Dio Cass. gen. masc. et neutro, idemque 41, 62 : Αὐτὸ; μὲν ἡ οὐδένα ἡ τινὰ αὐτῶν ἠπίστατο* sic enim ap. illum semper scriptum eum accentu.] Interdum reperitur junctum his particulis, πᾶς, ἕκαστος, αὐτός : et tunc παοέλκει s. supervacuum Β est. [Pind. lsthm. ι, 49 : Γαστρι δὲ πᾶς τις ἀμύνων λιμόν αἰανῆ τέταται. Æsch. Ag. i2o5 : Ἀβρύνεται γὰρ πᾶς τις εὖ πράσσιον πλέον. Et alibi eum aliis quibusvis. Ἄπας τις Herodot. 3, 113 : Νῦν δ᾽ ἅπας τις τῶν ποιμένων ἐπίσταται ξυλουργέειν ἐς τοσοῦτο· 5, μ3 : Ἄπας τις αὐτῶν φωνὴν ῥήξας αἱρέετο τοῦ Κορινθίου τὴν γνώμην. Qui etiam πᾶς τις eum genit, jungit 6, 80; 7, 8 fin.; 8, 123, ut Thuc. 8, 94 init. De πᾶν τι ν. in neutro.] Thuc. 6, ρ. 2o8 [c. 3ι] : Ἄ εἰκὸς ἦν πάντα τινὰ π?ρα-σκευάσασθαι ἐφόδιον, Unumquemque : pag. præced : ᾨ τις ἕκαστος προσετάχθη* [7, mcd. : Πάντες ἔφερον ο, τι τις ἐδύνατο ἕκαστος χρήσιμον. Eodem ordine Simonides Anth. Pal. 7, 3oa, 2 : Τῶν αὑτοῦ τι; ἕκαστος ἀπολ-λυμενο,ν ἀνιᾶται. Pind. Nem. 4»92·] 3, [45]: Ὤςἑκάστη τις κατέχεται ὑπ᾽ ἀνηκέστου τινὸς κοείττονος. [Plut. Cim. c. 3 init. : Ἔκαστός τις αὐτῶν στήσαντες τρόπαια.] Rursum ι, [43] : Οἷ; προείπομεν τοὺς σφετέρου; ξυμμάχους αὐτόν τινα κολάζειν, Quemque persequi oportere. îti-demque 6, ρ. 222 [c. 77] : Οἰόμεθα τοῦ απωθεν ξυνοί-κου προαπολλυμένου, οὐκ ἐς αὐτόν τινα ἥξειν τὸ δεινόν, C Ad quemque nostrum. [Ib. 31 : Ὅπως αὐτῷ τινι εὐ-πρεπείᾳ ἡ ναῦς προέςει.] Similiter παρέλκει in ὁποιοσ-τισοῦν, in ὁποῖός τις, in οἷός τις, in ποῖός τις, in τοιόσδε τις. Quorum exempla si requiras, invenies ap. Bud. ρ. 62. [Et nos iu illis vocc. Antè ποιὸς Erotian. Gloss. ρ. 366 : Τραυλισμὸς) ώνοματοπεποίηται ἡ λέξις ἀπό τίνος ποιοῦ ψόφου. Item post ὅσος, etiam præcedente τοσοῦτος, ut apud Herodot. 2, 18 : Τοσαύτη ἐστὶ Αἴγυπτος ὅσην τινὰ ἐγὼ ἀποδείκνυμι. Et post πᾶς, 6, 5α raed. : Τοὺς δὲ πᾶν εἶειν ὅσον τι καὶ διζηνται* 69 : Πᾶν ὅ3ον τι καὶ βούλεαι πυθέσθαι. Et eum οὐδεὶς, ut in ipso dictum ρ. 2372, C, ubi recentiorurn exemplis add. Herodot. 7, 8 fin. : Οὕτε τινὰ πόλιν οὐδεμίαν Οὕτε ἔθνος οὐδέν. Ap. Lucian. Jov. trag. c. 47 : Αλυσιτελές δὲ οὐδὲ ἄλογον οὐδὲν εἶχε τι ἡ ναῦς, libri plures, alii aliter. Οὐ-δέτερόν τι Sextus Pyrrli. 1, 213. |J De οὗτος eum τις conjuncto quæ diximus in illo ρ. 2427, C, augeri possunt locis Demosth, ρ. 5/*7, 13 : Οἷον ἐγώ τις οὑτοσὶ μέτριος πρὸ; ἅπαντά; εἰμι* 15 : "Ετερος οὑτός τις βίαιος • 5γ4, 17 : Ἄλλος σὑτοσί τις ἀναιδὴς. V. etiam quæ D in neutro dicentur de τις eum οὗτος et ὅδε conjuncto.] Idem παρέλκειν itidem dicit adjectivo aliquo præcedente, ut Basii. : Αυπηρός τις εἶναι δόξει* Greg. Naz ; Τοῦ μὴ δοκεῖν περιττοί τινες, et rursum ap. Eund., Λίαν ὄντως παχύς τις εἶ. Quæ exempla habes ap. Eund. ρ. 63. Similia iisdem hæc sunt. [Hom. II. II, 156: Πολλὸς γάρ τις ἔκειτο παρήορος ἔνθα καὶ ἔνθα* Γ, 22o : Φαίης κε ζάκοτόν τε τιν᾽ ἔμμεναι. Æsch. Eum. 549 : Πρὸς τάδε τις τοκέων σέβας εὐ προτίων καὶ ξενοτίμους ἐπιστροφὰς δωμάτων αἰθόμενος τι; ἔστω * Prom. 696 ·' ΙΙρό γε στενάζεις καὶ φόβου πλέα τις εἶ* Ag. 1140 : Φρενομανὴς τις εἶ· Sept. 977 : Ἦ μεγασθενής τις εἶ. Bis, ut Æsch. Ι. c., Aristoph. Αν. 465 : Λέγειν ζητῶ τι πάλαι μέγα καὶ λαρινὸν ἔπος τι. Plut. Mor. ρ. 135, Β : Εἰς ἐπίσκιόν τινα βίον καὶ σχολαστὴν καὶ μονότροπόν τινα * 564, D : Εῃίυτῷ μέν τινα συναιιορουμένην ἀμυδράν τινα καὶ σκιώδη γραμμὴν. Simplicis alia exx. contulit Elmsl. ad Med. 807. Præcedente τις Herodot. 4* 198 : Δοκέει δέ μοι οὐδ’ ἀρετὴν εἶνιί τι; ἡ Λιβύη σπουδαίη, ώστε ὴ Ἀσίῃ ἡ Εὐρώπη παραβληθῆναι.] Plato De rep. 2 , [ρ.
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358, Α]: Ἀλλ’ἐγώ τις, ὡ: ἔοικε, δυσμαθὴς. Theocr.: Ἐγὼ δε τις ἦν ἀνέραστος, [γ, 38 : Ἐγὼ δέ Τις οὐ ταχυ-πειθής.] Xen. Cyrop. 8, [3, 3ο] : Φαινόμενος γάρ τίς ἐστιν, ὡς ἔοϊκεν. Dem. C. Mid. : Ἄνθρωπος πένης μὲν τις Καὶ ἀπράγμων. His tamen in 11. potest reddi etiam vel per Aliquis s. (Inispiam * vel per Aliquis s. Quispiam ei eorum numero qui, ut Supra dixi. Certe ap. Hom. ita expóni potest, quinti Od.Σ, 38α, dicit, Καί που τις ὃοκέεις μέγ*ς Ιμμεναι, ἤὃὲ κραταιὸς, Magnus aliquis vir, Vir quispiam magnus. Pro quo μέγας τις, sed in paulum diversa signil., dicitur etiam simpliciter τὶς, veluti quum ait Dem. Philipp. 4, [ρ. i5o, 20] : Ὠς σὲ μὲν ἐν τῇ πόλει δεῖ τινὰ φαίνεσθαι, τὴν πόλιν δ* ἐν τοῖς Ἕλλησι μηδενὸς ἀξίαν εἶναι. Ubi nota opponi inter se, tivi φαίνεσθαι et μηδενὸς ἄξων εἶναι. Idem In Mid. [ρ. 58a, 2?] : Τὸ δοκεῖν Τινὲς εἶναι δι᾽ εὐπορίβιν Προσειληφότες. [Menander Stob. Fl. 22 , 28 : Ἀπολεῖ τοῦτό σε, τὸ δο-κεῖν τιν᾽ εἶναι Lucian. Pise. c. 8 : Ἀφ’ ὦν εἶναί τις ἔδο-ξεν* ubi alia Reitz.l Et In Leptinem : Μεσσήνιοί τινες εἶναι φάσκοντες. ltidemque in Act 5, [361 de Theuda quodam : Αἴγων εἶναι τινα á*utdv. At 8, [9] eum illa adjectione dixit idem Lucas, Λέγων έἶναί τινα ἑαυτὸν μέ-1 γαν. Quo modo et Cic. dicit, Meque, ut facis, velis esse aliquem. Utrobique enim τὶς et Aliquis significat μέγας τις s. οὐ τῶν τυχόντων τις, Non unusquivis, vulgaris et contemnendus. Sicut vero πᾶς τις poni dictum est pro πᾶς simpliciter, ita vicissim τις solum pro πᾶς s. πᾶς τις poni Sciendum est i veluti quum aliquid imperantes, eo Utimur. Aristoph. [Vesp. 75o] : Τὶς ἀψήφιστος ἀνιστάσθω, Quiconque est ἀψήφιστος, Quisquis hic ἀψήφιστος esr. Si quis hic ἀψήφιστος est, ὁ μὴ ἐψη-φοφορηκὼς, ἐγερθεὶς βαλλέτω. [Interpungendum post ἀψήφιστος signo interrogandi. Hom. II. Ρ; a$4 : Ἀλλά τις αὐτὸς ἴτω* et sæpius Β, 38α. Soph. Aj. 416 : Τοῦτό τις φρΟνῶν ἴστω.] Idem rursum [Ran. 641] : Ἀγορεύω τινὶ Ἐμὲ μὴ βασανίζειν ὄντ᾽ αθάνατον , Unicuique vestrum qui hic estis, edico ne me ad quaestionem abripiatis, Denuntio ne quis quaestioni me accipiat. [Herodot. 7, 237 fin. : Οὕτω ων κακολογί/,ς πέρι τῆς ἐς Δημάρηιον ἔχεσθαι' Τινα τοῦ λοιπού κελεύω. Ejusdem generis sunt 5, 49 fin. : Τοῖσι οὔτε χρυσοῦ ἔχόμενόν ἐστι οὐδὲν οὔτε ἀργύρου , τῶν πέρι καί τινα ἐνάγει προθυμίη μαχό-μενΟν ἀποθνήσκειν* 7, 5 fin. : Ἵνα τις ὕστερον φυλάσσηται ἐπὶ γῆν τὴν σὴν στρατεύεσθαι. Hom. II. Β, 355 : Τῶ μῆτις πρὶν ἐπειγέσθω οἶκόνδε νέεσθαι, πρίν τινα πὰρ Τρώων ἀλοχῳ κατακοιμηθῆναι * Π, 629 : Πάρος τινὰ γαῖα καθέ-ξει. Theogn. 184 : Κριούς μὲν καὶ ὄνου; διζήμεθα, Κύρνε, καὶ ἵππους εὐγενέας, καί τις βούλεται ἐξ ἀγαθῶν βήσεσθαι* et similia apud alios quosvis.] Itidem pro πᾶς τις accipi videtur ap. Dem. [ρ. 35a, 8] : Τινὸς πραότερους, Clementiores quam quispiam alius. Quovis alio cle-méntiores, Clementiores quam homo quispiam esse soleat; sic énim nonnullis interpretanda videntur ea verba : qui tamen et hoc fortasse modo exponi posse existimant, Aliquanto modestiores. At tunc neutrius esset generis, non masculini. [Masc. est, ut ρ. 536, 4 : Ἀφαιρεθήσομαι Τὴν νίκην, κἂν αμεινον ἀγωνίσωμαί τινας.] Rursum eum verbo secündæ personæ, in imperauih modo, Aristoph. Pl. [1197] : Τὸν πλοῦτον ἔξω τὶς κά-λει, Plutum foras evoca tu quisquis ibi es, Heus tu quisquis ibi es, Plutum mihi evoca. Nisi malis retinere Quispiam, et per tertiam personam dicere, Plutum mihi quispiam evocet. [« Vide Priscianum. » HSt. Ms. Vind.] Verum et extra imperandi modum accipitur pro ἅπας τις s. ἕκαστός τις. Thuc. 6, ρ. 201 [c. 10] : Ὥστε χρὴ σκοπεῖντινὰ αὐτά- 7, ρ. [c. 75] : Οἴ τε ἄλλοι Πάντες ἔφερον ὅ,τι tlç ἐδύνατο, Quod quisque poterat. [Ejusdem fere generis sunt hæc : Æscli. Sept. 4o3 : Τάχ᾽ ἂν γένοιτο μάντις ἡ ᾽ννοία τινι'· Ag. Ι2ι3 : Ἐκ τῶνδε ποινάς φημι βουλεύειν τινὰ λέοντ᾽ ἄνχλ-κιν ἐν λέχει στρωφώμενον • Suppl. 90a : Εἰ μή τις ἐς ναῦν έἶσιν αἰνέσχς τάδε, λακὶς χιΤῶνος ἔργον οὐ κατοικτιεῖ. Et ib. 56 : Εἰ δὲ κυρεῖ τις πέλας οἰωνοπόλων ἐγγάϊος οἶχτον ἄκον, δοξάσει τις ἀκούειν ὄπα κτλ. Aristoph. Ran. 55α : Κακὸν ἥκει τινί * 607 : Ἥκει τῳ κακόν* 6a8 : Ἀγορεύω τινὶ ἐμὲ μὴ βασανίζειν ἀθάνατον ὄντ᾽* εἰ δὲ μὴ, αὐτὸς σὺ σαυτὸν αἰτιῶ. Et similia ap. Duker. ad Thuc. 5, 14 fm. : Οὐκ ἤθελον σπένδεσθαι, εἰ μή τις αὐτοῖς τὴν Κυνοσουρίαν γῆν ἀποδώσει. Schweigh. índ. Epict. : λ Pro pron. pers. ἐγὼ, Ι᾽οῦτο δέ σοι καὶ λέγει τις, pro
λέγω ἐγὼ, ι, 14, 11* ὍΦϊλόν τις μετὰ ναύτης ἐχσιμήθη, 4, 154 15. Τί οὖν ἔτι τούτων τις ἀντιλέγω τινί ; a, 20, 36. Τί οὖν ; ἀτιμάζει τις (pro ἀτιμάζω ἐγὼ) τὸς ἄλλος ὃυνάμεις : 2, 13, α3. Πότε τις εἰς ᾽Αθήνας ἀπέλθῃ ; Α, 4, 35. Τί οὖν; καλλωπίζεσθαί τις ἀξιοῖ, 4, 12, 33. Et pro seconda persona, 4» 8, 29. »j Porro at dictum supra Cst, particulam τὶς aliquando παρέλκεϊν, ita contra Sciendum est, nonnunquam relinqui subaudiendam, velut ap. Aristot, sæpe, nec non ap. Plat. Le g. 11. [p. 9^7, Β] : Ἐὰν Ιπισκηφθῇ τὸ ψευδῆ μαρτυρῆσαι, Si quis testem insimulet falsi testimonii. [Sæpe sine τις ponuntur participia aut imperativi vel indicativi, velut ap. Xen. Conv. 1,8: Εὐθὺς ἐν ν οήσας τὰ γιγνόμενα ἡγήσατ᾽ ἂν κτλ. Ib. 5, 2 : Τὸν λσμπτῆρα ἐγγὺς προσε-νεγκάτω • Anab. η1 3. 14, etal. Aerian. Epict. 1, 19,
ην πλούσιος. Jo. 6, [64] : Εἰσὶν ἐξ ὑμῶν τινὲς οἳ οὐ πι-στεύουσιν, Quidam e vobis sunt, Nonnulli vestrum. Mattii. 16, [28] : Εἰσί τινες τῶν ὧδε ἑστηκότων. Thuc.
6, ρ. 229 [c. 94] : Περιτυχόντες τισὶν οὐ πολλοῖς, Paucis quibusdam. [Ib. 51 fin., οὐ πολλοί τινες, ι “ Pers. 55o.] Id. 8, ρ. a65 [c. 3] : Ὁρμηθεὶς στρατῳ τινι
, ut Æscli.
ἐκ Δεκελείας, Copiis quibusdam. [Sic 6, 61, τις στρατιὰ οὐπολλή* et sæpe apud quosvis ὀλίγοι τινὲς vel τινὲς ὀλί-γοι. Et ap. Thuc. 6,61, τινὰ μίαν νύκτα' 8,110, τινὲς δύο νῆες. De signil. Pauci conf. Ptolem.Geogr. ι, 14,3 sq.] Itidem pro Quidam, Nonnullus, etiam Alius accipitur, priore loco copulatum particulae μὲν, posteriore autem particulæ δέ. Aristot. Rhet. ι : Τισὶ μὲν δίκαιον, τισὶ δὲ οὐ δίκαιον. [Aliter Pind. ap. Sextum Pyrrli. ι, 86 : ᾽Αελλοπόδων μέν τιν᾽ εὐ†ραίνουσιν ἵππων τίμια καὶ στέφανοι, τοὺς δ᾽ ἐν πολυχρυσοις θαλάμοις βιοτά.] Interdum vero præmittitur ei articulus ὁ in ejusmodi locis. [Æscli. fr. Thalamop. ap. Pollue. 7, 122 : Ἀλλ’ ὁ μὲν τις Λέσβιον κῦμ᾽ ἐν τριγώνοις ἐκπεραινέτω ῥυθμοῖς. Eur. Med. 1141, Hec. 624. Herodot. 2, 60 bis, et alibi sæpius. Thuc. 4, 113 : Οἱ μέν τινες ὀλίγοι διαφθείρονται, τῶν δὲ λοιπών κτλ.] Xen. Cyrop. 3, [ι, 41]: Ἐπεὶ δ’ ἦλθον οἴκαδε, ἔλεγον τοῦ Κύρου ὁ μέν τις τὴν σοφίαν, ὁ δὲ τὴν καρτερίαν. Ubi etiam παρέλκειν dici potest. Sed nota ibid. in priore loco particulæ μὲν adjectum fuisse, at in posteriore omissum : vicissimque omissum in priore, adjectum vero in posteriore, 6, [ι, 26] : Τοὺς μὲν ἐκ τῶν αἰχμαλώτιυν, τοὺς δέ τινας καὶ παρὰ τῶν φίλων λαμβάνων ἵππους. [Sic Thuc. 6, 15; 8, 94 fin. Pron. antè articulum posito Thuc. 5,54 : Ὧν τινες οἱ μὲν τὸν μῆνα προὐφασίσαντο, οἱ δὲ κτλ. Plato Gorg. ρ. 499» C. jί Ὁ τις καὶ τίσδε Theodor. Stud. ρ. 6ο4, κη'. Pro
3	no p. 295, Ε : Ὁ τίσδε ὴ τίσδε τῶν νῦν. Eodem orme Paulus Ægìn. ρ. 20, 35, 6 μὲν τὶς, ἡ τὶς δέ. Aliter eum articulo Jo. Malalas ρ. 127,9 : Μετὰ δὲ ὀλίγος ἡμέρας ὁΤιθών τις ὀνόματι... παραγίνεται· 279, 22 : Λέ• γων ἐκ τοῦ πονηρού τίνος τὴν γηίνην κτίσιν γεγενῆσθαι. Contra sequente articulo Ælian. Ν. Α. 7, 19 : Καὶ κρι-θῆναι λέγεται γυνὴ ἐν τῇ Ῥώμη μοιχείας ὑπο τίνος τοῦ γήμαντος- 9» 24 : Εἰσάγονται κρυπταῖς τισι ταῖς ὁδοῖς καὶ ἀφανέσι, quibuscum dissimilia confert Jacobsius in Indice. Theophan. Contin. ρ. 14, C : Θεοδότῳ τινὶ τῷ κατὰ τὸν Μελισσηνὸν γνησίῳ δοκοῦντf 40, Α : Διὰ μοναχοῦ τίνος τοῦ κτλ.] Itidem, sed transpositum et in sententiæ finem rejectum, apud Aristoph. Pl. [162] : Ὁ μὲν γὰρ κὐτῶν σκυτοτομεῖ καθήμενος, Ἕτερος δὲ χαλκεύει τις* ὁ δὲ τεκταίνεται, Ὁ δὲ λωποδυτεῖ γε, νὴ Δί᾽ * ὁ δὲ τοιχωρυχεῖ, Ὁ δὲ κναφεύει τις. Ubi bis habes eod. modo usurpatum. [Αν. a444* obi ὁ δέ τις, nullo praecedente μέν.] Adde Thuc. 2, ρ. 79 [c. 9α] : Τὰς δε τινας οἱ Μεσσήνιοι ἀφείλοντο • praecedente, Τῶν νεῶν τινας ἀναδούμενοι εἱλκον κενάς. [Xen. Anab. 2, 3, 15 : Τὰς δέ τινας ξηραίνοντες τραγήματα ἀπετίθεσαν.] Item seorsum siue particulis iliis μὲν et δὲ dicitur ὀ τις ἄνθρωπος, pro Certo quodam et singulari homine, ad differentiam τοῦ καθόλον. [Aristot. Categ. c. 2, ρ. ι, 3 : Τὰ δὲ ούτ᾽ ἐν ὑποκειμὲνῳ ἐστὶν οὔτε καθ’ ὑποκειμὲ-νου τινὸ; λέγεται, οἷον ὁ τὶς ἄνθρωπος καὶ ὁ τὶς ἵππος. Sic enim potius scribendum quam ὅτις, ut ib. a5, ἡ τὶς γραμματική· 27, τὸ τὶ λευκόν* 2, ρ. ι, a2,.et 3, ρ. ι, 12 : τοῦ τινὺς ἀνθρώπου· etsi ib. 15 scriptum ὁ γάρ τις άνθρωπο;, eodemque modo variatur c. 5, ρ. 2, i3-a5.
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Basil. Ερ. ad Cæsar. : Ἐνταῦθα γὰρ οὐ τόν τινα ἄνθρω- α πον , ἀλλὰ τὴν καθόλου φύσιν δηλοῖ * πᾶς γὰρ ἄνθρωπος πρόσκαιρος καὶ θνητός. Bud. ρ. g3. Similem usum habet ὁ τις interrogativum et oxytonon. [Addito substantivo sic Soph. OEd. Col. 288 : Ὅταν δ’ ὁ κύριος παρῇ τις, ὑμῶν ὅστις ἐστὶν ἡγεμὼν , τότ᾽ εἰσακούων πάντ᾽ ἐπιστήσει. Ubi ὁ κύριος i. est q. ὢν κύριος. ‖ Eadem signil. qua ὁ μέν τις etiam ὃς μέν τις, sequente bis ὃς δὲ, dixit Sextus Emp. Adv. astrol. 38, ρ. 344. Prætcrea hæc sunt notanda. Repetitur ubi simplex sufficeret, Soph. Ant. 689 : Σοῦ δ᾽ οὖν πέφυκα πάντα προσκοπεῖν ὅσα λέγει τις ἡ πράσσει τις ἡ ψέγειν ἔχει. Sed Tr. 9'»3 : Ὤστ᾽ εἴ τις δύο ἡ καὶ πλείους (πλέους corrector in libris nonnullis) τις ἡμέρας λογίζεται, quo exemplo utitur. Eust. 11. ρ. 801, 1 , scripsisse videtur ἡ κάτι πλείους.
Bis ponitur de eodem, ut Eur. Andr. 734 : Ἔστι γάρ τις οὐ πρόσο, Σπάρτης πόλις τις. Sed Thuc. 3, 68 : Το ἐπερώτημα εἴ τι ἐν τῷ πολέμῳ ὑπ᾽ αὐτῶν ἀγαθὸν πεπόν-θασι, librorum auctoritate deletum τι antè πεπόνθασι, (juod i b. 5α : Εἴ τι Λακεδαιμονίους καὶ τοὺς ξυμμάχους ἐν τῷ πολέμῳ τῷ καθεστῶτι ἀγαθόν τι εἰργασμένοι εἰσὶν, Β post εἰ omittit unus, ut semel est ibid. 54, ubi εἴ τι... ἀγαθὸν πεποιήκαμεν. Similiter οἴει τι, ἔφη, ᾗττόν τι τοῦτο εἶναι αἰσχρὸν libri meliores Xeu. Cyrop. 1, 6, 11, pro οἴει. ‖ Cùm genitivo pluralis conjunctum ponitur inter articulum et nomen, ut sæpissiine ap. Herodotum 2, 38 : Τῶν τις ἱ ρ έων · et alibi. (Juod imitantur recentiores , velut Athen. 3, ρ. 108, D, τῶν τίνος οἰκετῶν, aliique ap. Ilemst. ad Luciani Nigrin. fin. vol. ι , ρ.
82. Eust. Opusc, ρ. 91, 33etal., ad Dionys. ρ. 77, ι, aliisque locis ap. Bernhard. ρ. 845. Rarius ita positum conjungitur eum alio pron., ut ap. Herodot. 2, 179 : Εἰ δέ τις ἐς τῶν τι ἄλλο στομάτιον τοῦ Νείλου ἀπί-κοιτο* quomodo 3, 16 med. : Οὐκ Ἄμασις ἦν ὁ ταῦτα παθὼν, ἀλλὰ ἄλλος τῶν τις Αἰγυπτίων, scriptum ex nonnullis pro τις τῶν. Ab hoc autem usu distinguendus quem eum eo permiscet Schæfei*. ad Longum ρ. 363, ubi prioris exx. Pansaniæ eoque etiam recentiorurn componit eum talibus quale hoc Xenoph. Cyrop. 7,
2,	3: Τῶν ἐν τῇ ἀχροπόλει τινὸς φρουρῶν. Hæc enim frequens collocatio etiam apud eos qui τις post articu- C Ium ipsum non ponunt. || Τις δὴ (vel δή τις, de quo in Δὴ, vol. 2, ρ. io5o, Α) Soph. Ant. 158: Χωρεῖ τινα δὴ μῆτιν ἐρέσσων. Pausan. 1,44,9: Κατά τι δὴ λόγιον.
De τις οὖν ν. in Εἷς, vol. 3, ρ. 289, C, ubi etiam de Εἷς τις οὖν , ut de εἷς τις i b. Β, C. Τινοσοῦν Theodor. Stud. ρ. 268, Ε; 357, D; 422, D. Eutecnius Metaphr. Nicandri Ther. 113: Ἢν γὰρ οὖν τις ὅλως ποτε καθ’ ὁδὸν τύχη ... ὴ τυχόν ἀλοῶν τις οὖν ... ἡ ποιῶν τι οὖν. Τι-νοῦν pro ὁντινοῦν Demostheni infert Paris. S ρ. 45,
15.	Τινοσποτοῦν Theodor. Prodr. ρ. 325, A.]
Il Τὶ itidem significat Aliquid, (Quippiam s. Quodpiam [Pind.Ol. ι, 28 : Καί που τι καὶ βροτῶν φάτιν ὑπὲρ τὸν ἀλαθῆ λόγον ... ἐξαπατῶντι μῦθοι. Quod καί τι καὶ est etiam ap. Soph. Ph. 274 : Ῥάκη προθέντες βαιὰ καί τι καὶ βορᾶς ἐπωφέλημα σμικρόν* et addito που ib. 3ο8 : Καί πού τι καὶ βορᾶς μέρος προσέδοσαν οἰκτείραντες* et alios permultos. Omisso autem subst. neutrum eum gen. sæpe conjungitur, ut ap. Thuc. 7, 48 : Ἐλπίδος τι παρείχε * 6g med. : ᾨ ὑπῆρχε λαμπρότητός τι] : βραχύ τι, Exiguum quippiam. Item κατά τι et κατά D τινα, Secundum aliqua, Aliquatenus : nisi malis Quadamtenus. Aristot. De gener, anim. 4, [4, bis] : Κατά τινα πεπονθότα τερατῶδες, Aliquatenus monstrifica labe affecta. Eth. 1 : Ἐν τῷ πρός τι, In eo quod est ad aliquid , In prædicamento relationis. Dicuntur autem τὰ πρός τι, ὅσα αὐτὰ ἅπερ ἐστὶν, ἑτέρων εἶναι λέγεται, ἡ ὁπωσοῦν ἄλλως παὸς ἕτερον : veluti μεῖζον aliquid esse dicitur ratione ejus οὗ μεῖζον ἐστι, et διπλάσιον aliquid respectu ejus cujus est διπλάσιον, ut idem Aristot, fusius tradit in Categoriis cap. [7] Περὶ τῶν πρός τι. [Et Metaphvs. 4, ρ. 108, 23 ; 9, ρ. 2o5, 7, etc. Conl.quæ Bekk, citavit in Ind. ad Sextum Emp. ν. Τι.) Verum ut supra docui τὶς usurpari interdum pro μὲγας τις, ita sciendum est τὶ accipi pro μέγα τι. Plato Apol. Socr. [fin.] : Οἴονταί τι εἶναι, ὄντες οὐδενὸς ἄξιοι. Ubi nota τὶ et οὐδενὸς ἄξιοι sibi opponi, ut supra in Dein. quodam loco τινὰ φαίνεσθαι et μηδενὸς ἄξιον εἶναι. Sic idem rursus Plato [Gorg. ρ. 472, Α, Phæd. ρ. 63, C, Phædr. ρ. 242, E, et ubi eum λέγειν ib. 260, Α, Prot.
τις
33q, C,] Symp. [ρ. 173, C] : Ὑμᾶς δὲ τοὺς ἑταίρου; ἐλεῶ, ὅτι οἴεσθε' τι ποιεῖν, οὐδὲν ποιοῦντις, Quod putatis aliquid vos facere, quum tumen nihil faciatis,i.e.Quod putatis praeclari aliquid et magni vos facere, quum tamen nihil faciatis quod quidem operæ pretium esse existimandum sit. Parmen. [ρ. i35, Α] : Καὶ ταῦτα λέγοντα, ἀνάγκη δοκεῖν τέ τι λέγειν, καὶ θαυμαστῶς ὡς δυσανάπειστον εἶναι, Scitum quippiam dicere , et ita quidem ut vix ab opinione illa, quam persuasus est, deduci queat. [Galat. 2,J5 : Ἀπὸ τῶν δοκούντων εἶναι τι* 6, 3 : Εἰ γὰρ δοκεῖ τις εἰναί τι, μηδὲν ών. Et similiter alibi.] Apud Latinos etiam particula Aliquid similem usum habet. Cic. De div. : Ut tu tum aliquid esse videare. Et rursum, Ut tum denique aliquid se futurum putet. Ovid. Fast. : Est aliquid uupsisse Jovi. Praeterea μᾶλλον τι [de quo plura in Μᾶλλον ρ. 535, Β] ex Thuc. [8, 65, ubi μᾶλλόν τι διέφθειραν] affertur pro Aliquanto plus. [Herodot, præter U. citatos in Μᾶλλον 3, 6o : 1 ούτων εἵνεκεν μᾶλλόν τι περὶ Σαμίων ἐμήκυνα • 8, 118 : Μᾶλλον γάρ τι χειμαίνεσθαι. Xen. Anab. 4, 8, 26 : Μᾶλλόν τι ἀνιάσεται.] Ubi hoc τι potest dici παρέλ-κειν s. παραπληρωματικὸν esse ; ut enim τὶς dixi interdum supervacuum esse, ita et hoc τὶ nonnunquam ex supervacuo addi sciendum est, Græci sc. sermonis proprietate. [Præcedente τι Thuc. 7,57 : Οὐ κατὰ δίκην τι μᾶλλον μετ’ ἀλλήλων στάντε;, ἀλλ* ὡς ἑκάστόις τῆς ξυντυχίας ... ἔσχεν. Herodot. 6, 113 : Οὐδέ τι μᾶλλον ἔπαυσαν τοὺς λοιπούς* γ, 16» 3. Cui conferendum οὐδέν τι μᾶλλον, de quo 1. c., 4, 118 : Ἥκει οὐδέν τι μᾶλλον ἐπ᾽ ἡμέας ἡ οὐ καὶ ἐπὶ ὑμέας. Similiter eum aliis comparativis aduerbialiter positis, ut Xen. Anab. 5, 8, 11 : Τί οὖν; ᾗττόν τι ἀπέθανεν; Conv. 4» 21 : Ἢν δὲ μὴ ὀνομάζω, ᾗττόν τι με οἴει μεμνῆσθαι αὐτοῦ; Hier, ι, 21 : Ἦ ουν ὁρᾷς τι τοὺς τυράννους ἥδιον ἐπὶ τὴν ἑαυτῶν παρασκευὴν ἰόντας κτλ. Thuc. 3, ·;5 : Ὅ7το>ς ἦσσόν τι ἐν κινήσει ὦσιν οἱ ἐναντίοι. Cùm positivo Herodot. 2, 37 fin. : Κυάμους δὲ οὔτε τι μάλα σπείρουσι Αἰγύπτιοι τούς τε γενομένους οὐ τρώγουσι, ubi Οὔτετι μάλα propter sequens τε positum pro usitatiori ούτι μάλα.] Thuc. 6, ρ. 197 [c· ij» οὐ πολλῷ τινι ὑποδεέστερον dixit pro οὐ πολλῷ ὑποδεεστερον , vacante τινι. Ilidemque Arrian. [Exp. 5, 4, ι], de fluviis Indicis : Τῶν ἄλλο,ν Ἀσια-νῶν πολύ τι κατὰ μέγεθος ὑπερφέρουσι. Et rursum [ibid. 8] : 'Γὰ πολέμια πολύ τι γενναιότατους τῶν γε δὴ τότε ἐποίκων τῆς Ἀσίας. [Simile est Ὀλίγῳ τι, de quo in Ὀλίγος, ρ. 1879, Α. Ὀλίγου τι sic Isidorus s. Pholius Bibi. cod. 242, ρ. 325,a, a3 : Αιγύπτιοι παλαίτατοι άν-Ορώπων εἰσὶν ὀλίγου τι πάντων, etsi ib. b, 27 est ὀλίγου πάντες. Tum πολλῷ τι ap. Herodot. 3, 116 init.: Πολλῷ τι πλεῖστος χρυσός* 4, 34 init. : Πολλῷ δέ τι πλεῖστα περὶ αὐτῶν Αήλιοι λέγουσι * pro quo πολλὸν 3, io6 init. : Τὰς ὥρα; πολλόν τι κάλλιστα κεχραμένας* et 38, πολύτι καλλίστους νόμους. Comparat. Plat. Leg. 5, ρ. 74ο, Β : Ταύτας δεῖν ἀεὶ τοσαύτας εἶναι καὶ μήτε τι πλείους γίγνεσθαι μήτε τί ποτε ἐλοιττους. ἑϊᾶν τι, ut in inasc. πᾶ; τις, Polyb. 3, 11,9: Πᾶν γάρ τι πρᾶξαι (potius πράξειν) κατ’ αὐτῶν ὃ δυνατὸς εἴη* 24, ι ο, 6 : Αα-βὼν καιρόν πᾶν τι ποιήσει κατὰ Ῥωμαίων.] Hæc fere Bud. ρ. 61, 62 , ubi vide et alia exempla. [Ejusdem generis est δεινόν τι ποιεῖσθαι ap. Herodotum 5, 33, 87 et alibi pro simplici δεινὸν, quo aliis locis utitur. Et τι sequente οὐδὲν Herodot. 4, *9 : Οὕτε τι σπείροντες οὐδὲν οὔτε ἀροῦντες* 197 : Τούτων οἱ πολλοὶ βασιλεύς ούτε τι νῦν Οὕτε τότε ἐφρόντιζον οὐδέν • 6, 8G fin. : Γλαύκου νῦν οὔτε τι ἀπόγονος ἐστιν οὐδὲν οὕτ᾽ ἱστίη οὐδεμία νομι-ζομένη εἶναι Γλαύκου. V. Οὐδεὶς ρ. 23γ2, C. Sequente τι Xen. quum alibi sæpissiine tum Η. Gr. 5, 4, 45 : Ἔφυγον οὐδέν τι πάνυ διωκόμενοι.] Itidem ap. Hom. passim παρέλκει. II. [Κ, 16oj : Οὐκ ἀίεις ὡς Τρῶες ἐπὶ θρωσμῷ πεδίοιο Εἵαται ἄγχι νεῶν, ὀλίγος δέ τι [δ᾽ ἔτι] χῶρος ἐρύκει; Od. Ι, [11] : Τοῦτό τι μοι κάλλιστον ἐνι φρεσὶν εἴδεται εἶναι. [||. Τ, 56 : Ἦ ἄρ τι τόδ᾽ ἀμφοτέροι-σιν ἄρειον ἔπλετο. Masc. eum οὑτος et ὅδε conjunctum supra notavimus.] Sic praecedente οὐ vel μὴ, vel οὐδὲ aut μήτε, Ξ, [38γ] : Μήτε τί μοι ψεύδεσσι χαρίζεο, μήτε τι θέλγε. Hesiod. Ἔργ. [ι 13] : Οὐδέ τι δειλόν Γῆρας ἐπῆν. [Hum. 11. Τ, 67 : Οὐδέ τί με χρὴ ἀσκελέως αἰεὶ μενε-αινέμεν. Post Οὕτε II. Λ, 115 : Ἐπεὶ οὔ ἕθεν ἐστὶ χερείων, οὐ δέμας οὐδὲ φυὴν, οὕτ’ ἂρ φρένας Οὕτε τι ἔργα. Post part, ἡ Ο, 2ο3 : Ἡ τι μεταστρέψεις ; Post δὴ Hero-
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dot. ι, 8ο : Τῷ δή τι καὶ ἐπεῖχε ἐλλάμψεσθαι ὁ Αυδός· 3, 12 : Οὕτω δή Tt Ισχυρά ί • ιο8 : Οὕτο, δή τι πολύγονον
4,	5a et alibi.] Similiter παρέλκει in ὅπως τι, πάνυ τι, σχεδόν τι, ἐγγύς τι, ὁμοῦ τι [Διαφερόντως τι Thuc. ι, ι38] : quibus adde μεγαλωστὶ, νεωστὶ, in quibus βαρυ-τονεῖται. [Cùm πάνυ τι, de quo in ipso, ut de ceteris plerisque, conl. οὐ σφόδρα τι, de quo in Σφόδρα. Similiter Thuc. 7, 5o fin. :Ἦν γάρ τι καὶ ἄγαν θειασμω προσκείμενος* 63 init. : Μὴ ἐκπεπλῆχθαί τι ταῖς ξυμφο-ραῖς ἄγαν.] Apud Latinos etiam παρέλκει itidem Aliquid, Nescio quid : idque Græcorum imitatione. Terent. : Subtristis visus est esse aliquid. Cic. Philipp. 2 : Nescio quid conturbatus esse videris. Ubi Aliquid et Nescio quid possent etiam accipi pro Aliquantum. [Aristoph. Nub. 1253 : Οὔκουν ἀνύσας τι θᾶττον ἀπολι-ταργιεῖς ἀπὸ τῆς θύρας ; et alibi.] || Significat etiam Quiddam s. Quoddam, Quiddam certum , Nonnihil. Interdum etiam Pars [Sextus Adv. log. 2, 127 : Εἰ δὲ τῇ φύσει τῶν πραγμάτων προσεκτέον ἐστὶν , ἀκόλουθον δήπουθεν τὸ τὶ μὲν †εῦδος ἔχον, τὶ δὲ ἀληθὲς συμπεπλεγμέ-νον μὴ μᾶλλον ἀληθεςἡ ψεῦδος εἶναι λέγειν 290 et alibi] : veluti quum præmisso articulo præpositivo dicitur Τό τι, seu Τὸ μέν τι, τὸ δέ τι. Plato Epist. 9 [ρ. 358, Α] : Τῆς γενέσεω; ἡμῶν τὸ μέν τι ἡ πατρὶς μερίζεται, τὸ δέ τι οἱ γεννήσαντες, τὸ δὲ οἱ λοιποὶ φίλοι. [Poiyb. ι, 7^, 4 : Τὸ μέν τι Οαλάττῃ, τὸ δέ τι καὶ λίμνη περιεχομένη.] Unde Cic. De oflic. ι : Non nobis solùm, ut præclare scriptum est a Platone, nati sumus, ortusque nostri partem patria vindicat, partem parentes, partem amici. [Omisso altero τι Herodot. 3, 4° : Τὸ μέν τι εὐτυχέειν τῶν πρηγμάτων, τὸ δὲ προσπταίειν. Priori, Thuc. 7, 48 : Τὸ δέ τι καὶ τὰ τῶν πολεμίων ἐλπίδος τι παρείχε. Cùm plurali articuli, ut adverbialiter dicatur τι, Xen. Anab. 4, 1,14: Τὰ μέν τι μαχόμενοι, τὰ δὲ καὶ ἀναπαυ-όμενοι• Η. Gr. 7, ι, 4ö.] At Τόδε τι ap. Aristot, modo redditur Hoc aliquid, modo Hoc. [V. Ὅδε, ρ. 1728, Ι). Eodem modo dicitur τὸ τὶ, Aliquid, ap. Plat. So-pliist. ρ. 237, C. Et plurali ap. Sextum Pyrrli. 2, 223 : Τῶν τινῶν τὰ μέν ἐστι σώματα, τὰ δὲ ἀσώματα* et alibi.] Λ Thuc. vero usurpatum esse dicitur κατά τι, Secundum quid, Aliquatenus. [V. HSt. initio, ubi de κατά τι et similibus. Praeterea notandum est τί ποτε apud rc-centissimos poni pro simplici τι, velut Jo. Malalam ρ. 265 ,11: Κιόνα πορφυροῦν μὴ ἔχοντα ἐπάνω τί ποτε* Constantin. Cærim. ρ. 4οι, ίο. Apophth. Patr. Cote!. Mon. vol. 1, ρ. 476, Α; 490, Α, Β. Mosch. \b. vol.
2,	ρ. 4ο5, C. Et τιποτοῦν ib. ρ. 386, Α; 424, Β. Conl. Ducang. in Τίποτα. Qua forma, pariter atque forma τίποτε, hodie utuntur Græci. Quanquam hunc usum inulto antè frequentavit Arriun. Epict.,de quoSchweig-liæus. in lud. : « Οὐδὲ πρόβατον ὴ ὄνος, ἀλλὰ τί ποτε ἄγριον θηρίον, Quaelibet fera bestia, 4, 4, 11. Κακὸς κακῶς τί ποτε ποιήσεις τῶν ἑξῆς, Quidvis, Quidlibet, Quid sit, 3,
5,	3 et 5. Οἰκοδομεῖ τι ποτε, 3, ι 3, 17. Σκοπεί τί ποτε,
3,	14, 3; φλυαρῆσαί τι ποτε 3, 24, 3y. ΙΙῶς τί ποτ’ έφλυάρησα τὰ ἐπελθόντα μοι, 2, 2ϊ, 11. An post ἐφλυά-ρησα incidenda oratio? Οὗτοί τινές ποτε οἱ Ἀκαδημαϊ-κοὺς ἑαυτοὺς λέγοντες, 2, 20, 5. Eodem refer sequentia : Τινά ποτ’ ἀκούυ, Πολέμωνα , Aliquem , quisquis is fuerit, 3, ι, ι4• Τί ποτ’ εκείνο τὸ αἴτιον, ili. 3ι ; τινά ποτ’ εκείνον τον Κρῖνιν, 3, 2, ι5. » Apud Apollodor. 2, 6 exti-. : Ἔφη δεῖν πρῶτον αὐτὸν δοῦλον γενέσθαι, καὶ τότε τί ποτε δοῦσαν ἀντ’ αὐτοῦ λαβεῖν αὐτὸν, Heynius ὅ,τι ποτὲ malebat. ‖ Quum in orthotonumeno Τί legitimus sit hiatus etiam apud Atticos poetas, enclitici perpauca sunt exx. antè vocalem positi, ut Æscli. Agam. 1115 : Δίκτυόν τι ᾍδου, scripsit (i. Dilidor-lius, quum τί γ᾽ sit in codice. De Comicis ν. Mei-nek. vol. 3, ρ. 81. De formis Ionicis et Atticis , Γεο, Του et Τευ, Τῳ et Τεῳ etc. HSt. :] Τῷ pro τίνι, Cui, et τῳ siue accentu pro Alicui, sicut τοῦ pro τίνος et του pro τινός. Xen. [Comm. 4, 5, 10] : Τῷ γὰρ ἂν ἦττον φή-σαιμεν τῶν τοιούτο,ν προσήκειν ὴ ῷ ἥκιστα ἔξεστι τοῦτο πράττειν; Aristoph. [ΡΙ. .78] : Τῷ τοῦτο κρίνεις *, Demosth. : Τῷ τοῦτο δῆλον; Qua re hoc probatur? vel, Quomodo id constat? Bud. Sic Lucian. [D. deor. 7, 4] : Τῷ τοῦτο τεκμαίρεσθαι ἔχεις; Observandum est autem quod ad tria ista exx. attinet, adhiberi τῷ in tribus similibus loquendi generibus, i. e. cod. pertinentem signif, habentibus. Λ quibus remota non sunt
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Α hæc duo, Φέρε τουτὶ τῷ χρὴ πιστεύειν ; quod est apud Aristoph. [Nub. 385], et Τῷ ποτὲ χρὴ πεισθῆναι τοῖς ἐξ ἀρχῆς ; quod est Luciani. Et τᾤ τρόπω, Quo pa* cto, ap. Eund. [Pise. c. 2] : Τᾤτροπῳδέτις αυτόν xal μετέλΟοι; Sed et τῷ sine adjectione bud. alicubi exp. itidem Quo pacto? Quomodo? ut in Ι. Dem.paulo antè citato : et in illo Aristophanis, Τῷ τοῦτο κρίνεις ; Quo pacto [immo Ex quo] hoc conjicis ? [Τεχαηριω sine caussa intelligit Elmsl. ad Ach. 703.] || At Τω sine accentu pro τινὶ, ut [Hora. II. Α, 299,M,3a8, Ν, 3*17,] Xen. [OEc. 5, 9] : Ἐνχώρῳ τῳ, Id aliquo loco. Andoc. : Ἐν ἑτέρω τῳ πράγματι. Sed ap. poetas legitur etiam Τέῳ pro τινι, estque usus illius et ap. Hom. [II. Π, 227, Od. Λ, 5oi, Υ, 12 4], sicut τέων pro τινῶν. Sed ut τέων invenitur et pro τίνων interrogativo, sic et τέῳ pro τίνι quoque positum fuisse existimandum est. [Utrunupie etiam ap. Herodotum aliosque Iones, pariterque τεοισι pro τισὶ, ut 8,113. Quanquam etiam alterius formæ haud pauca ap. eum sunt exx. Porro HSt. in Τῶν ibidem ρ. 17o5, Β:] Accipitur Τίν« et Β pro τίνων : atque adeo hunc verum esse ejus usum existimans schol. Nicandri [ΑΙ. 2] eum reprehendit tanquam eo abiitcntem pro ων. In quo tamen illius reprehensio digna reprehensione mihi videtur; quum enim τέων sit pro τῶν, hoc autem accipiatur passim pro ὦν, quidni et τέων hanc signif. habebit? Locus autem, quem ex Hom. affert, ubi τέων ponitur pro τίνων, est hic [II. Ω, 38γ] : Τέων δ᾽ ἐ; ἔσσὶ τοχήων; [Od. Ζ, 119, Ν , 200, V, iq2·] Sed τέων ab illo [ut aliis Epicis] poni et pro τινῶν, sicut τέῳ pro τινὶ, aurtor est Eust. [11. ρ. 1057, 12, Od. ρ. 1738, 11], anno tans hæc esse facta per pleonasmum litera» ε. [Genit, plur. των ap. Georg. Pachyni. Midi. Palæol. a, ρ. 60, Α : Παρά το,ν προὐτείνοντο· 6, ρ. 315, Α ; Andron. Pal. 4, Ρ• 154, C; 2ο3, D. Dat. plur. semel ap. Soph. Tr. 984 : Ποῖ γᾶς ἥχυ,; παρὰ τοῖσι βροτῶν κεῖμαι; De formis Æolicis apud Sapphonein Τιῳ et Τίοισιν (in τοίοι-σιν corrupta ap. Chœrob. Epim. ρ. 65, 11) ν. Ahrens. De dial. vol. 2, ρ. 127, et Chœrob. in disputatione de hoc pronom, ρ. 182-184. V. etiam Τεῖος. Hesychius : Γ. Τοῖν, τίποτε. Κρῆτες. Forma Lacon, in orthotunuraemi posita ab Hesychio : Τίρ, τίς, Λάκιονες, enclitica est in iiiscr. Elea ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 26, 11. 11, 7: MU Tip. L. Dmn.]
[Τὶς, Mentastrum ἡδύοσμον ap. /Egyptios. App. Diosc. ρ. 454 (3, 36). Apud Apulej. De herbis scribitur Θίς. Jablonsk. Op. ι, ρ. 89.]
[Τῖσα, ἡ, Herodian. Cram. Anecd, vol. 3, ρ. 189, 24, inter δῦσα ct Κρῖσα |)onit sine signif., et Oraco ρ. 95, 15. Nou liquet au sit Τισα urbs Carmaniae, ap. Ptolem. 6, 8, 10, ubi ul. per ει vel η, quam confert Lelirs. ρ. 355.]
[Τῖσἄγόρας, ου, ὁ, Tisagoras, sculptor ap. Paus.ui. 10, 18, 6.]
[Τίσαιον, τὸ, ἀκρωτήριον Θεσσαλία;· οἱ δὲΘεσχρωτίες, sec. schol. Apoll. Illi. ι, 568 : Τισαίην εύχηλοι ὑπὲρ δολιχὴν Οέον άκρην. Orpheo Arg. 458 : Τισιίη ἀπέ-κρυφθεν ἄκρη καὶ Σηπιὰς ἀκτὴ, restituendum esse pro Πεισσαίη vel Πισσαίη, animadvertit Ν. Heinsius ail Valer. Fl. 2, 7 : « Templa<|uc Tisææ mergunt obli-D qua Dianæ.» Ubi libri item Pisœœ. Τίσαιον ὄρο; memorat Poiyb. 10, 42, 7. L. Dikd.]
[Τῖσάμενὸς, ὁ, Tisamenus , l. Thersandri, Polynicis Thebani nepos, ap. Herodot. 4, 147; 6, 5a et alios. Eleus 9, 33 sq. Trachinius, ap. Thuc. 3, 92. Liceil. ap. Xen. Η. Gr. 3, 3, 11. At lien. ap. Lysiam ρ. i8tí,
6.	ΑΙ. ap. Diog. L. 5, 64. Τεισαμενος in inscr. Alt. ap. Bœckli. vol. 1, ρ. 202, n. 142, 2, de qua scriptura Chœrob. Cram. Anecd, vol. 2, ρ. α65, 3o. De accentu acuto Herodian. Περὶ μον. λ. ρ. 8, 32. l.. 1). Ν. viri, adversus quem Libanius scripsit Orationem 31, lions.] [Τισαμενοφαίνιππος, ὁ, n, ex Τισαμενὸς et Ψϊίνιππος compositum, ap. Aristoph. Ach. 6o3, ubi ν. schol.] [Τίσανδρος, ὁ, Tisander, Atlicn. ap. Herodot. 5, 66] 6, 127, 129; Plat. Corg. ρ. 487, C. Andocìd. ρ. 27, 10. Apodotus, ap. Thuc. 3, 100. Iasonis et Mtdem l. ap. Diod. 4, 54. Naxius ap. Pausam 6, 13,8. Alius in mimo Ætol. ap. Mionuet. Suppl, vol. 3, ρ. 4;5, η. 3, ubi Τισανα vel Τισαιδ.]
[Τισαρη,η, ap. Athen. ι, ρ. 31, Α: Ἀρμενίδες της
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Θρᾳκης χ•ησὶν εἶναι χώραν τὴν Βιβλίαν, ἤν αὖθις Τισάρην Δ καὶ Οἰσυμην προσαγορευθῆναι, Berkel. ad Steph. Byz., qui Ἀντισάρα, ἐπίνειον Δατηνῶν. Ἡρωδιανὸς, Ἀντισαρη, καὶ αὕτη πόλις. Τινὲς δὲ Τισάρη γράφουσι, scribebat ἤν Ἀντισάρην, Casaub. ἡν Ἀντισάρην ἡ Τισάρην. Et Ἀντι-σάρη pro Τισάρη Stephani Palatinus uterque. Sed ap. Athen. epitomatoris præterea errorem subesse colligebat Schweigh. ex confusis eum regione oppidorum nominibus. Herodiani verba : Ἀντισάρη (πόλις) ... φασὶ repetit Chœroboscus vol. 2, ρ. 515, 17.]
[Τίσαρχος, ὁ, Tisarchus, Athen. ap. Andocid. ρ. 3,
18. ΑΙ. ap. Poiyæn. 5, 3, 8. Τισάρχου vel Τρισάρχου κώμη Libyæ ap. Ptolem. 4, 5, 31, ῖ]
[Τισία, ὡς Ἀσία, πόλις Ἰταλίας. Τὸ ἐθνικὸν Τισιάτης, ὡς Ἀσιάτης, καὶ Τισιᾶτις θηλυκὸν, Steph. Byz. Memorat Τισίαν Appian. Il.mnib. c. 44Ἴ
[Τισιάδης, ὁ, Tisiades, n. viri, ap. Aristoph. Vesp. 401. ῖῖἄ]
[Τισίας, ου, ὁ, Tisias, 11. pr., quod ὁ τιμώμενος in-terpr. Suidas, Lysagoræ Parii pater, ap. Herodot. 6, 133. Athen. ap. Thuc. 5,84. Alii tres ap. Demosth, g ρ. 534, 24; 1104, 3; 1273, 7, Isocr, ρ. 347, A, etc. Syrae, ap. Plat. Phædr. ρ. 267, Α, ubi ν. intt, et al. Τεισίας Inscr. ap. Bœckh. vol. a, ρ. 222, n. 2266,
3o.	ῖῖἀ]
[Τισικράτης, ους, ὁ, Tisicrates, Crotoniates Olympionica ol. 72 ap. Pausan. 6, 9, 5, Dionys. Α. R. 5 extr, et alibi. ΑΙ. in inscr. Hcrmion. Bœckh. vol. ι, ρ. 595, n. 1211, 11. ῖιά|
[Τῖσίμαχος , ὁ , . Tisimachus, Athen. ap. Thuc.
5,	Β4.]
[Τῖσινῖκος, ὁ, Tisinicus, 11. viri, in Themistoclis Epist.
14,	ρ. 42 ed. pr., 11,6, ρ. 53 ed. Schœttgen.]
[Τίσιππος, ὁ, Tisippus, legatus /Etoloruin, ap. Polyb. 3o, ι ο, 4. ῖ]
Τίσις, εως, ἡ, Punitio, Pœna, Ultio, τιμοιρία, ἔκτισις, κόλασις. Hesiod. Thcog. [210]: Τοῖο τίσιν μετόπισθεν ἔσεσθαι, Hujus facinoris poenam et ultionem olim consecuturam. Hom. Od. Α, [40] : Ἐκ γὰρ Ὀρέσταο τίσις ἔσσεται, Per Orestem pœna exigetur; is enim enim ἐτίσατο πατροφονῆα Αἴγισθον δολόμητιν. [Ν, 144 : C Σοὶ δ᾽ ἐστὶ καὶ ἐξοπίσω τίσις αἰεί* II. Χ, iq : Ἐπεὶ οὔτι τίσιν γ’ ἔδδεισας ὀπίσσω. Solon ap. Stob. Fl. 9, *5, 25 : Τοιαύτη Ζηνὸς πέλεται τίσις.] Et Apoll. Arg. 2, [796] '·
Ἐς ὑμὲων ἔδοσαν τίσιν, Per vos tlederunt poenas. [Herodot. 8, 76 : Ἵνα ὀοῖεν τίσιν τῶν ἐπ* Ἀρτεμισίῳ αγωνισμάτων. Soph. ΟΕιΙ. Col. 228 : Οὐδενὶ μοιριδία τίσις ἔρχεται ων προπάθῃ τὸ τίνειν. 132q : Ὁρμωμενῳ τοὐμοῦ πρὸς κασιγνητου τίσιν. Herodot. 1, 13 : Ἤρακλείδῃσι τίσις ἥξει ἐς τὸν πέμπτον ἀπόγονον Γύγεω· et eum eodem verbo 2, 152. 3, 109 : Ἤ δὲ θήλεα τίσιν τοιήνδε ἀποτίνει τῷ ἔρσεν ι* 5, 79 : Ἀπὸ σφέων μὲν αὐτῶν οὐκ ἔφη αὐτοῖσι εἶναι τίσιν· 6, 72 : Τίσιν τοιήνδε τινὰ Δημαρήτῳ ἐξέτισε· 8, ιο6 : ΙΙανιώνιον οὕτιυ περιῆλθε ἡ τίσις* ιο5*
Τῷ μεγίστη τίσις ἐγένετο, ut 7, Η med. : Ἄμα τιμωρίην τε καὶ τίσιν γινομένην. Plur. 3, 126 : Χρόνῳ δὲ οὐ πολλῷ ὕστερον καὶ Οροίτεα ΙΙολυκράτεος τίσιες μετῆλθον 128 extr. Sing. Plato (iorg. ρ. 5α3, Β; Leg. 9, |>• 8γο, Ι).
■ Antonin. Lib. c. 26 : Τράμβηλον τίσις ἐλάμβανεν ἐκ θεῶν.» Valck.] Ex Hom. Od. affertur in bonam etiam partem acceptum , pro Persolutio s. Rcmuneratio , ^ ἀμοιβὴ, ἀπόδοσις. [Β, 76 : Εἴ χ᾽ ὑμεῖς γε φάγοιτε, τάχ᾽ ἄν ποτε καὶ τίσις εἴη, ubi nonnulli interpr. ἀπόδοσις. Thcoguis 33γ : Ζευς μοι τῶν τε φίλων δοίη τίσιν, οἴ με φιλεῦσι, τῶν τ᾽ ἐχθρῶν* 345 : Τίσις δ᾽ ου φαίνεται ἀνδρῶν, οἳ τἀμὰ χρήματ ἔχουσι βίῃ.]
[Τίσις, ἡ πόλις Αἰγύπτου, ἡν ἔκτισε Τῖσις. Ὁ πολίτης Τισίτης, Steph. Byz. Ν. Mulieris, ap. Persen Antii. Pal. 6, 274, 4. Sed codex Τισίδος, ut Αυσὶς dicitur probante Lobeckio Pathol, ρ. 5i ι.]
[Τῖσις, ιδος, ὁ, 'fisis, Messenius, ap. Pausan. 4,
9,	3 sq., ubi libri Τίσις. Alius ap. Lysiam iu orat, ab Dionysio De adinir. vi Dcmoslli. c. 11 citata·]
Τισιφόνη , ἡ , Furiarum unius**nomen, παρὰ τὸ τίσα-σθαι τοὺς φόνους, eo quod cædcs ulciscatur, et de homicidis pœnas sumat. Quamobrem recte a Virg. dicitur Ultrix Tisiphone. [Apollod. ι, 1, 4. Orph. Η. 68,
2, Arg. 966. Fi Alcmæonis et Mantus ap. Apollod.
-*> 7» 7» 2.]
Τισίφονος, ὁ, nomen viri proprium ap. Xen. Hell.
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6,	[4, 37 ; 5, ι, ubi de Thessalo, ut ap. Diod. 16, 14. Alius ap. Quintum ι, 406, si recte ita scriptum pro Σιφόνη. ῖϊ]
[Τίσσαι, χωρίον Σικελίας. Φίλιστος θ'. Τὸ ἐθνικὸν Τισ-σαῖος, Steph. Byz. Ap. Ptolem. 3, 4, 12, Τίσσα. Nisi ap. alterutrum fallit scriptura.]
[Τισσαφέρνης, ους, ὁ, Tissaphernes, satrapa Pers, ap. Thuc. Ι. 8, Xen. in Η. Gr. et Anab, aliosque. Genit, flecti in ους annotat Suidas, et confirmat usus scriptt., quorum libri in dat. interdum inferunt—νη. Vocat. Τισσαφέρνη ap. Xen. Anab. 2, 5, 3.]
[Τίσων, ωνος, ὁ, Tison, n. viri, ap. Platon. Epist. i3, ρ. 363, C.]
ÎΤιτάδιον, τὸ, Titio. V. Σκαφολουτρέω, Τιτίς.]
Τιταία, ἡ, Titæa , mater Titanum , ap. Diod. 3, 57; 5, 66.]
Τῖταίνο», i. q. τίομαι, i. e. Punio, Pœnas sumo, Ulciscor : ut llesych. quoque τιταίνειν exp. τίσιν λαμβά-νειν, τιμο,ρεϊν. [Idem : Τιτᾶνες, τιμωροι * ἀπὸ τοῦ Τι-ταίνειν* ἄλ) ιοι δὲ οἱ μὴ ἔχοντες ἀποτῖσαι, Ἀτίτανες ὠνομά-ζοντο* οἱ δὲ ἔχοντες Τιτᾶνες. Orph. fr. ap. Athcnag. ρ. 294, D : Οὓς δὴ καὶ Ἱ᾽ιτῆνας ἐπικλησιν καλέουσιν, οὕνεκα τισάσθην μίγαν οὐρανόν ἀστερόεντα.] Itidemque sclu»l. Hesiod. Theog. 209, de Titanibus : Φάσκε δὲ τιταί-νοντας, ἀτασθαλίῃ μὲγα ῥέξαι Ἔργον τοῖο δ᾽ ἔπειτα τίσιν μετόπισθεν ἔσεσθαι : ibi enim ille τιταίνοντας exp. τίσιν καὶ τιμωρίαν λαμβάνοντας : nec non θελήσαντας τιμωρίαν ἀπαιτῆσαι τὸν πατέρα, παρεκτείνοντα τὴν ὕβριν καὶ τίσεως ἄξια ποιοῦντα. Veruntamen et neutraliter ibi hoc participium accipiens exp. τιμωρίαν παρέχοντας ὑπὲρ ων ἠδίκησαν : quoniam sc. τιτᾶνες appellantur οἱ μωραί? νοντες : ut innuat Saturnum aliquando ulturnm injuriam sibi a diis factam, et regnum amissum recuperaturum. Sed meo judicio neutraliter accipi iu ea signil. non potest, quia sequentia hæc, τοῖο δ’ ἔπειτα τίσιν μετόπισθεν ἔσεσθαι, supervacanea essent : ideoque magis consentaneam arbitror esse illam expos., quæ τιταίνοντας accipit pro θελήσοντας τιμωρίαν ἀπαι-τῆσαι τὸν πατέρα παρεκτεινοντα τὴν ὕβριν καὶ τίσεως ἄξια 7Τοιοῦντα, τιμωροῦντας τῇ μητρί : ut dicat eos ultionem ausuros, admissiirosque ingens improbitate facinus, sed ejus olim pœnas daturos. Ubi etiam nota exprimi Τιτάνων etymon a poeta, de quibus hos duos versus praemiserat, Τοὺς δὲ πατὴρ τιτῆνας ἐπίκλησιν καλέεσκεν Ηαῖδας νεικείων μέγας Οὐρανὸς, οὓς τέκεν αὐτός. Ubi tamen schol, rursum ad neutrale τιταίνο» deflectit, ex eo τιτᾶνας appellatos dicens, quoniam ἔμελλον τιμω-ρίαν τίνειν ὑπὲρ τῆς τοῦ πατρὸς ὕβρςως ὑπὸ τοῦ Διὸς , s. ἔμελλον τιμωρεῖσθαι ὑπὸ Διὸς διὰ την αὐτῶν ἀδιχίαν καὶ ἐπανάστασιν : nam τιτᾶνες, inquit, sunt οί ἄόικοι καὶ βλαβεροί : unde et τιτᾶνες nominantur οἱ μωραίνοντες : quanquam ct aliud affert etymon, τιτᾶνας sc. appellatos esse ἀπὸ τοῦ τιταίνειν τὴν ψυχὴν αὑτῶν, i. e. βλά-πτειν. Itidemque Plut, videtur denominatos dicere a τιταίνω significante Pœnas luo, Punior. Sic enim ille in line sui Περὶ σαρκοφαγίας libri prioris [ρ. 996, C] : Τὸ ἐν ἡμῖν ἄλογον καὶ ἄτακτον καὶ βίαιον, οὐ θεῖον, ἀλλὰ δαιμονικόν, οἱ παλαιοὶ τιτᾶνας ὠνόμασαν* καὶ τοῦτο ἐστι κολαζομένου καὶ δίκην διδόντος. Itidemque paulo antè [ib.J : Τὰ περὶ τὸν Διόνυσον μεμυθευμένα πάθη τοῦ δια-μελισμοῦ, καὶ τὰ Τιτάνων ἐπ’ αὐτὸν τολμήματα, γευσαμέ-νο,ν τοῦ φόνου, κολάσεις τε τούτων καὶ κεραυνώσεις. Quibus verbis innuit, Titanas Dionysum membratim dissecuisse, et carnes ita concisas degustasse, sed postea tam nefariæ audaciæ et tam diri facinoris pœnas dedisse, fulmine nimirum percussos. De altero autem Τιταίνω significante τείνω, ἕλχω, supra dictum fuit post Τείνω : in quo prima syllaba corripitur, quam hoc τιταίνω producit, veluti et primitivum ejus τίω. [Ubi HSt.:] Ut vero redeam ad verb. Τιταίνω, synonymum est id τῷ τείνω, et significat Tendo; vel etiam Extendo, Distendo, Intendo, Contendo, lloni. [11. Θ, 266 : Ηαλίντονα τόξα τιταίνων. II. Apoll. 4·] Od. Φ, 2J9 : Νῦν μὲν γὰρ κατὰ δῆμον ἑορτὴ τοῖο Ο&οῖο Ἄγνή * τίς δέ κε τόξα τιταίνοιτ᾽ ; Quis arcus intenderit, quum festus jam dies sit? Paulo antè dicit τανύσσζι τόξον, itidem pro Contendere arcum. Item equus aut aliud umentum dicitur τιταίνειν ἄρμα aut ἄροτρον, quum trahendo ipsum veluti contendit, aut extendit. II. Β, [390] : Ἱδρώσει δέ τευ ἵππος ἐΰςοον ἅρμα τιταίνω·/, i. e-
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τείνυιν, έλκων, inquit schol. [Conl. Ψ, 4°31 Orph. Η. Α 13, 2. Manetho 2, 38.] Et Ν, [το'ι] : Ἀλλ’ ὤστ᾽ ἐν νειῷ βόε οἴνοπε πηκτὸν ἄροτρον Ἶσον θυμὸν ἕχοντε τιταίνετον.
ΙII). Ν, 534 : ΙΙερὶ μέσσοι /eìp« τιτήνας. Et χεῖρα epigi*. Anili. Pal. 9, b 16, 2. Od. Κ, 354 : Προπάροιθε Ορόνων ἐτίταινε τραπέζας. Nomi. Dion. 7, 283 : Εἰς δύσιν ὄμμα τίταινε, πότε γλυκὺς ἕσπερος ἐλθοι. Christodor. Ecphr.
60 : Ἐς Ἴλιον ὄμμα τιταίνων* et eum eodem nomine Manetho 4, 496. Tryphiodor. 371. Anth. Pal. 9,
38 ᾧ, 5 : Τυβὶ δὲ πορφύρεον βουληφόρον εἷμα τιταίνει* 656, 9 :	Ενθεν ἀπειρέσιον μέγεθος περὶ παντὶ τιταίνων
Αὐσονίης νίκησα βοώμενα θαύματα γαίης.] Item aliquis τάλαντα τιταίνειν dicitur, qui lances veluti explicat : cujus generis loquendi exemplum habes in Τάλαντον. [U. θ, 69. Χ, 209 : Καὶ τότε δὴ χρύσεια πατὴρ ἐτίταινε τάλαντα.] Nonn. vero dixit [Jo. c. 6, 37] : Χάριν γενε-τῆοι τιταίνων, Gratias genitori agens, protensis ad sidera palmis, aut extensis. [Id. Dion. 1, 31 : Νόθον ψιθύρισμα τιταίνιον, μνήσομαι Ἰκαρίοιο. Id. Jo. 5, 101 : Ζωὴ ν, ἦς ἄπο πᾶσι βιοσσόον ἀσθμα τιταίνει (γενέτης).] Pass. Τιταίνομαι, Tendor, Intendor, Contendor. [Ni-cand. Tli. 722 : Αὐτίκα δὲ χρὼς μέζεα τ’ ἀνδρὸς ὕπερθε τιταίνεται. Nonn. Dion. 7, 187 : Κεφαλὴν ὕψι τιταινομέ-νην ὑπὲρ οἴδματο;· Jo. 19, 67 : Ἰὲν δὲ τιταινομένη τριτάτη θανατηφόρο; ὠρη. Orph. Arg. 69* : ᾽Εμβάδα χρυσείῃσι τιταινομένην πτερύγεσσι. De marium aut terrarum tractu Dionys. Per. 92 : Κεῖθεν δ᾽ εὐρυνθεῖσα τιταίνεται Ἀδριὰς ἅλμη· ι 16 : Φαρΐην ἄλα ὕστατον ἐς πρηῶνα τιται-νομένην Κασίοιο· 138 : Τῆς δ᾽ υπέρ ἄσπετα φῦλα τιταίνεται Ἀσίδος αἴης* et alibi. Oppiaii. Hal. ι, 22 : Πολλοὶ δὲ τιταινόμενοι κατ᾽ ὄρεσφιν ἀργύρεοι ποταμοὶ, cit. Wukef. De Hippocrate Foes. : « Τιτχίνεσθαι, idem quod τείνειν aut τείνεσθαι, Tendere aut tendi, Disteudi, Trahi, ut ρ. 1153, Γ : Ἐξαιρεθέντος τοῦ βέλους ἐτιταίνετο ἐς τοὔ-πισθεν ἐρυσθεὶς , ὡ; οἱ ὀπισθοτονικοί. Et ρ. 652, 47 : Καὶ έ; τὰ σκέλ•α ή οδύνη εμπίπτει καὶ τιταινεται, Et dolor in crura incidit et distenditur. Ἐτιταίνετο autem ἔτει-vìv active exposuit Erot., et ἐνεπήγνυτο, quod de rigido et immobili ægro dicitur, velut ρ. 1149, Α: Επάγη τὰ σκέλεα και χεῖρας, de crurum et manuum rigiditate effert llippocr. » Aret. ρ. 84, 25, ὤψ• 56, νεῦρα· q5, 2, πνεῦμα* 104, 58, μύες.) Item active Tendo, Intendo, Contendo, ut llnm. supra dicit, Τίς τόξα τιταίνοιτο, s. Extendor, Expandor. [Et II. E, 97 : Αἶψ’ ἐπι Τυδείδῃ ἐτιταίνετο καμπύλα τόξα.] Od. Β, [ι49] 60 duabus aquilis : ΙΙέτοντο μετὰ πνοιῇς ἀνέμοιο, ΙΙλησίω ἀλλήλοισι τιταινομένω πτερύγεσσι, Extensis s. Expassis et explicatis alis. Item qui currit, τιταίνεσθαι dicitur, ι. e. Cursum contendere, II. Χ, [-13] de equo : Ὅς ῥα τε ῥεῖα Οέῃσι τιταινόμενος πεδίοιο, Cursum contendens per campum, κατατείνω/ διὰ πεδίου. Ψ, [518] itidem de equo : Ὅς ῥά τ᾽ άνακτα Ἕλκῃσιν πεδίοιο τιταινόμενος σὺν ὀχεσφι. Ubi τιταινόμενος σὺν ὄχεσφι possis etiam exponere ὄχον τιταίνοιν, ut Idem dicit ἅρμα τιταίνων.
Ι Hesiod. Sc. 229: Αὐτὸς δὲ σπεύδοντι καὶ ἐρρίγοντι ἐοικὼς Περσεὺς... ἐτιταίνετο.] Sed et is, qui omnes nervos intendens aliquid facit, ac lotinswcorporis nixu, τιταίνεσθαι dicitur ab lloni. [Od. Λ , 5q8], de Sisypho saxum volvente, quod e\ cacumine montis devolutum erat: Αὐ-τὰρ ὅγ᾽ αψ ὤσασκε τιταινόμενος, κατὰ δ᾽ ἱδρὼς Ἔῤῥεεν ἐκ μελέοιν. Paulo antè dicit, σκηριπτόμενος χερσίν τε ποσίν τε Λᾶαν ἄνω ώθεσκε ποτὶ λόφον. Lbi æquivalent σκηριπτόμε-νο; χερσίν τε ποσίν τε, et τιταινόμενος, manuum ac pedum maximo nixu, ac lotius corporis contentione. [Dc canibus capras capreasque indagantibus Apoll. Illi. 2, 280 : Τυτθον δε τιταινόμενοι μετόπισθεν ἄκρης ἐν γενύεσσι μάτην ἀράβησαν ὀδόντας. De Theseo eum tauro Marathonio pugnante epigr. Anili. Plan. io5 : Θήρα βίῃ βρίθει, γυῖα τιταινόμενος. Orph. Arg. 249, 1272 : Φόρ-μιγγα τιτηνάμενος μετὰ χερ σὶν vel παλάμῃσιν. Oppiaii. Il.il 1, 221 : Νῆα τιταινομένην ἀνέμου ζαχρηέος ὁρμῇ * .566 : ἹΙ μέν (μύραινα) άρ᾽ εκ πόντοιο τιταίνεται. Τιταίνω λ ταίνω, unde ταινία, ducit Etym. Μ. ν. Ταινία;.]
[Τίταιρώνειος, ὁ, ap. Lycophr. 881 : Μόψον Τιται-ρώνειον, schol, ducunt aut ἀπὸ Τιταιρῶνος πολειυς aut •τb Ampyco lilio Τιταιρῶνος. Infrà Τιταρών. Suidas : 1 ιταιρὠνιαν, ἀκρωτήριον.]
[Τιτακαζηνὸς, ὴ, ὸν, unde Τ. οἶνος inter vina Asia-tica ap. Gulcn. vol. G, ρ. i2«S, 147, 436; 10, ρ. 11»,
260; 13, ρ. 364, 870. L. Dino.]
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[Τιτακίδαι, δη υιός τῆς Ἀντιοχίδος φυλῆς, ἀπὸ Τιτακοῦ τοῦ προδόντος Ἀφίδνας τοῖς Διοσκούροις. Ὁ δημότη; Τιτι-κίδης ὁμοφώνως, καὶ τὰ τοπικὰ ἐπιρρήματ* ὡσαύτως, Steph. Byz. llarpocr. vero: Τιτακιοαι* ᾽Ισαῖος ίν τῷ πρὸς Νικοκλέα. Δῆμός ἐστι τῆς Αἰαντίδος φυλῆς οἱ Τιτα-κιδαι, ὡς Νίκανὀρος ὁ Θυατειρηνὸς ἐν τῷ περὶ τῶν δήνων δηλοῖ. Μήποτε δὲ ἀπὸ Τιτάκου ὠνομάσθησαν, οὗ μνημονεύει Ἡρόδοτος (ap. quem 9, 7 3 Τιτακὸς, rerlius, quum barytona talia sec. Arcad. ρ. 51, 6 sq. fieri videantur tantum ubi distinguuntur ab substantivis. TimoS Suidas et Etym.Μ., Τιτάκου Photius). Nicandri verba sunt ap. llarpocr. in Θυργωνίδαι : Μετετέθησαν εξ Al*v-τίδος, Ἀφιδναῖοι, Περσίδαι,Τιτακίδαι, Θυργωνίδβι. Min* igitur Photius : Τιταγίδαι καὶ θυργονδοι* φρατρίαι τινὲς καὶ γένη ἄδοξα καὶ οὐδενὸς ἄξια' εἰς γὰρ εὐτέλειαν ἐχωαῳ-δεῖτο* οὐχὶ δὲ δῆμοι, ὥς τινες οἴονται· quæ ita scripta: Τὸ δὲ Τιταγίδαι καὶ•Θυργονδοὶ φρ. post Ἤρόδοτος, ponit Etym. Μ. Vitiose Lex. rh. Bekk. Au. ρ. 3o8,16 : Τιπαγίδαι τινὲς εἰσὶ καὶ Θαρδαΐων φρ.... ἄξια.]
[Τιτὰν, ᾶνος, 6, Titan, frater Solis, sec. Pausan. in Β Τίτανα cit., sec. schol. Apoll. Rh. 4, 54 vero avus: Τιτηνὶς Μήνη) Ἥλιος καὶ Σελήνη Ὑπερίονος τοῦ Τιτδνο; καὶ Θεία; εἰσὶ παῖδες, et sec. Serv. ad Virg. Æn. 4, 119, Sol ipse, l. Hyperionis, de quo ν. in Τιτᾶνες. Idem Τίτανος dicitur ab Etym. Μ. in Τιτανὶς cit., forma etiam ap. Latinos non inusitata. V. Muncker. ad Fulgent. 1, 25, ρ. 653.]
[Τίτανα , χοιρίον τῆς Σικυωνίας. Λέγεται χαὶ ἑνιχως, (llom. 11. Β, 736) Τιτάνοιό τε λευκὰ κάρηνα.Τὸ ἐΟνικσν Τιτάνιος καὶ Τιτάνια. Νῦν δὲ Τευτάνιον κτλείται, Steph. Byz. De quibus Eust. ad 1. Hom. : Τῷ δὲ γράψαντι τὴν τῶν ἐθνικῶν ἐπιτομὴν δυσχερὲς προσἔχειν, εἰπόντι χωρίον Σιχυοινίας τὸ Τί τα νο ν οὐ γὰρ περὶ Σικυωνίας ἐνταῦθα τω ποιητῇ ὁ λόγος, ἀλλὰ περὶ Θετταλία;, εἰ μὴ ἄρ» ἐρεῖ τις ὅτι καὶ ἐν Σικυὼν ι χωρίον ἦν ὁμώνυμον τῷ Οετταλιχω. De quo Pausau. 2, 11, 3 et 5, ubi dictum ab Titane fratre Solis perhibet. De Thessalico Strabo 9, p.43<j: ᾽Πτανος δ᾽ἀπο τοῦ συμβεβηκότο; ώνομάσθη-λευχόγεων γέ: ἐστι τὸ χωρίον Ἄρνης πλησίον.]
[Τιτάνας, ὁ, Titanas, l. Lycaonis, ap. Apollodor. C 3, 8, ι, 3, ubi sunt varr. Τιτάνα, Τιτάνυν.]
Τιτᾶνες sive [ap. Iones et Epicos, quorum libri tamen sæpead alteram formam aberrant]Τιτῆνες,οἱ,Titanes: Dæmones quidam ab Jove ex cœlo sub terram detrusi , s. deturbati ad ima terræ Tartara. Qui quamobrem sic nominali sint, in Τιταίνω satis prolixe di» ctum fuit : sc. a τιταίνω significante Ulciscor, Ultio·· nem audeo : ut Servius quoque ad Virgilium, Ferant fabulae, inquit, Titanas ab irata contra deos terra, ad ejus ultionem paratos : unde et Τιτᾶνες dicti sunt ἀπὸ τῆς τίσεως, i. e. ab ultione. Α Virg. dicuntur Titania pubes, /En. 6 : Hic genus antiquum terræ, Titania pubes, Fulmine dejecti fundo volvuntur in imo. Hom. II. Ξ, [279] : Θεοὺς δ᾽ ὀνόμῃνεν ἅπανταςΤοὺς ὑποταρταρίους, οἳ Τιτῆνες καλέονται. [Conl. Η. Apoll. 335. Apoll. Rh. ι, 507 etc.] Frequens eorum mentio ap. Hesiod. Th., ubi etiam utitur dativo Τιτῆσι.[Ρϊηἀ. Pyth. 4, 291 : Αῦσε δὲ Ζεὺς ἄφθιτος Τιτάνας. Æsch. Prom. 2o5 : Τιτᾶνες, Οὐρανοῦ τε καὶ Χθονὸς τέκνα* A27 : Δαμέντ᾽ ἀδαμαντοδέτοις Τιτᾶνα λύμαις θεόν Ἀτλϊν. Soph. Ο OEd. C. 56 : Ὁ πυρφόρος θεὸς Τιτὰν Προμηθεὺς, ut Eur. lon. 455, Phœn. 1122. Qui plurali Iph. Ἐ 204, Hec. 472, ut Aristoph. Αν. 469.] In Eosd. extat Hymnus Orphei [36. De Gallis Callimachus Del. 174 : Μάχαιραν βαρβαρικὴν καὶ Κελτὸν ἀναστήσαντες Ἀρηα ὀψίγονοι Τιτῆνες ἀφ’ ἑσπέρου ἐσχατοώντος. Adjective Nonnus Dion. 6, 174 : Διχαζόμενων μ'λέων Τιτῆνι σιδήρω, ubi præcesserat : Ἀλλά ἑ Ταρταρίῃ Τιτῆνες ἐδηλήσαντο μ*-χαίρῃ. Cit. Wakef. «Τιτάνες, i. e. γίγαντες, lxx Sam.
2,5,	18 : Κοιλὰς τιτάνων, quæ Josepho A. J. 7, 4, κοιλὰς γιγάντων dicitur. Judith 16, 5, υἱοὶ τιτάνων. • Schlkusn. Il At Τιτὰν Hesychio est παιδεραστὴς [Kust. Od. ρ. 1597, 3o : Τιτὰν ἀπὸ τοῦ τιταίνειν ἤγουν ἐντεί-νειν II. ρ. 849, 55 : Ὁ τανύσαι δυνάμενος εἴη ἂν Τιτάν 963 , 5α : Ὁ κίναιδος καὶ πειόλης Τιτὰν σχωτπιχώ; λέγονται. Photius ν. Τιττνίδα de Titanibus : Ἐνομί-ζοντο δὲ τῶν πριαπωδῶν θεῶν είναι. Alias similes Ηι-sychii gll. confert Albert.] : qui it.v nominari scribit et Anlichristum. [De hoc Christiani cujuspiam additamento Pal meri us : « Ut sit nomen Antichristi,
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scribendum est Τειτὰν, ut adimpleatur numerus 666, qui in Apocal. i3, 18 : Ὀ ἀριθμὸς αὐτοῦ χξς/, notatur, ut numerus Bestiæ vel Antichristi. » Quæ pluribus explicat Albert. Τειτὰν ap. Hippolyt. vol. ι, ρ. a5, ubi ν. Fabric.] Latinis autem poetis Titan dicitur Sol: unde Seneca: *Vrdens Titan laxavit fervidum diem. Et Fervidus Titan, idem : ut et Lucan., Calidus Titan, Flammiger Titan. [Empedocles ν. 185 : Τιτὰν ἤδ᾽ αἰθὴρ σφιγγών περὶ κύκλον ἅπαντα. Orph. Arg. 510 : Ἀλλ ὅτ᾽ ἐς Ὠκεανοῖο ῥόον βαπτίζετο Τιταν Hymn. 7,2; 77, 3. Et sæpe Manetho. V. Eust. II. ρ. 8ἆ5, 42. De Apolline Orph. Η. 33, 3; de Hercule 11, ι ; de Saturno 12, 2. De accentu Arcad. ρ. 8, 7. De altera etymologia HSt. in Τιταίνω :] Sed et Τιτῆνες nominati existimantur παρὰ τὸ τιταίνειν : putantur certe eo nomine intelligi Venti qui cœlitus in terram detrusi, ex visceribus postea manus suas veluti protendentes, terræ motus cient. Cui etymo refragatur syllabæ quantitas; nam in voce τιτῆνες producitur prima syllaba, in τιταίνω autem corripitur; ideoque probabilior videtur eorum opinio, qui τιτᾶνας vocari arbitrantur a τιταίνω significante τίυ>, de quo supra.
[Τιτάνη. V. Τίτανα.]
[Τιτανία Μηδίας, Paul. Sil. In Therm. Pyth. 41, vitii suspecta est, de quo Jacobs, vol. 11, ρ. 179.]
[Τιτάνια, ιον, τὰ, Festum in honorem Titanum. Schol. Eur. Or. 89. Κ ah. Theodosius De grammat. ρ. 69, 19, inter nomina festorum in ια.]
Τῖτἀνικὸζ, ὴ, ὸν, Titanicus. Plut. [Galb. c. ι : Τοῖς λεγομένοις Τιτανικοῖς πάθεσι* Mor. ρ. 975, Β]: Εἰς ἄθεον καὶ τιτανικὸν ἀπέῤῥιπται τόπον. [Orig. C. Ceis. ρ. 231. Kall. Ælian. ap. Suidam. Anon. ap. eund. ν. Ἄθεον cit. : Τὸ καθέλκειν τὸ ἐν ἡμῖν θεῖον εἰς τὸ γηγενὲς καὶ γιγαντῶδες ὴ τιτανικόν δεσμωτήριον. Proculus In Plat. Alcib, ρ. 4^, 84, πλῆθος. Τιτανικῶς et Ἀθηναϊκῶς contraria ρ. 431 « Olympiod. In Phileb. l.736 (ρ. 247, 3) : Διὸ κλέπτεται (οὐσία) ὅτι ἀναγωγὸς οὖσα κατάγεται, δι’ αὐτοῦ (Προμηθέω;) δὲ ὅτι μόνον κατάγεται Τιτανι-κῶς. » Cramer.]
[Τιτάνιος, adj. a Τιτὰν, in Epim. Hom.Cram. Anecd, vol. 1, ρ. ιοί, 23 : Τιτὰν Τιτᾶνος, Τιτάνιος, Παιὰν Παιᾶνος, Παιάνιος. L. Dinn.]
[Τίτανις, εως, ἡ, pro τίτανος, ap. Alex. Trall. 8, ρ. 47»; ίο, γ. ι; *2, ρ. 715, et apud recentiores rei medicæ scriptores sæpe poni observavit Gotipylus ρ. 848. Ducanc. Fallitur Matthaeus Med. ρ. 271, 3, ubi τιτάνεως ἐμπαττομένης.]
Τιτανὶς, ίδος, ἡ, Titania, Titanica. Τιτανίδα γῆν [Photius, Suidas,] Etym, et Lex. meum vetus tradunt dici nonnullis Terram universam, nonnullis vero Atticam, denominatam sic a Titanio [vel potius Ti-tano, quum pro Τιτανίου, ut HSt. eum Etym. cod. Voss., vel Τιτηνίου s. Τιτινίου, ut Suidas et Photius, rectius legatur Τιτάνου, qua de forma dictum in Τιταν], uno ex Titanibus, qui solus contra deos non militavit. Vide et Ilesych. [qui primum : Τιτανίδα τὴν Εύβοιαν , παρόσον Βριάρεως (sic) θυγάτηρ ἦν ἔνιοι δέ τὴν Λσωποῦ φασιν. Tum : Τιτανὶς γῆ· ἤτοι πᾶσα ἡ γῆ, ἡ (ἡ ἡ Musurus, cui add. foret Ἀττικὴ) ἀπὸ τῶν κατασχόντων. Æsch. Prom. 875 : Τιτανὶς Θέμις· Eum. 6 : Τιτανὶς ἄλλη (post Themin) Φοίβη. Eur. Hel. 38a : Μέροπος Τιτανίο'α κούραν. De Diana Orph. II. 35, 2. Cœli et Terræ (ilias Tcthyn, Rheam, Themin, Mnemosynen , Phoeben , Dionen, Tliian memorat Apollod. ι, ι, 3. De accentu Arcad. ρ. 34, 20.] At vero Τιτηνὶς, ίδος, ἡ, ap. Nicandri Ther. [ι 3] : Τὸν δὲ χαλαζήεντα κόρη Τιτηνὶς ἀνῆκε Σκορπίον ἐκ κέντροιο τεθηγμένον, est ἡ Ἄρτεμις, Diana, ulpote Cœi Titanis et Lntonæ filia, ut annotat schol. [Ὀρτυγίης id. fr. 31. Callim. Del. 17: Τιτηνίδα Τηθύν. Et de eadem Lycophr. 231. Apoll. Rh. 3, 865 : Ῥίζης τεμνομένης Τιτηνίδος. Schol. : Ἐπεὶ δὲ τὸ φάρμακον ἐκ τοῦ ἰχῶρος τοῦ Προμηθέω; ἐβλάστησεν, ὁ δὲ Προμηθεὺς εἷς ἐστι τῶν Τιτάνων, διὰ τοῦτο τὴν ῥίζαν ἔφη Τιτανίδα τοῦ φαρμάκου. Id. 4, 54 : Τιτηνὶς Μήνη * ι Λ ι : Τιτηνίδος Αἴης. Zonaræ Lex. ρ. 1732, ἀρχαία. Il Forma Τιτηνιὰς Callim, ap. schol. Ilom. II. Σ, 499, et Apollon. De conjunct. ρ. 5o5, 18 : Εὐρυνόμη Τιτηνιάς.]
[Τι-ανισμὸς, ὁ, i. q. παιανισμὸς, κατὰ μίμησιν τῆς ἐν παιᾶσι φωνῆς, Strabo in fr. libri septimi ρ. 3o ed. Ta-fel. Osànn.]
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Α [᾽Πτἀνογρἄφία, ἡ, carmen Musæi, ap. schol. Apollon
Rh· 3, 1179 ]
Τ ιτανοκράτωρ, opo;, ὁ, Titanum dominator. Aliis Titanum domitor. Lucian. [Tim. c. 4] : Ἀλλ’ ὁ γενναῖος καὶ γιγαντολέτωρ καὶ τιτανοκράτωρ, ἐκάθητο τοὺς πλοκάμους περικειρόμενος ὑπ᾽ αὐτῆς. [Ps.-Lucian. Phi— lopatr. c. 4· <*]
[Τιτανοκτόνος, ὁ, Titanes interficiens. Hom. Batr. 296, ὅπλον. Wakef.]
[Τιτανολέτης 78, Bacch us, Auson. Epigr. 29. Wakef. Epigr. ap. Iriart. Bibl. Matrit. p. 112, A med. : Πυρογενὴς δίκεροις Τιτανολέτης Διόνυσος. L. Dmn.]
Τιτανομαχία, ἡ, Titanum pugna, Bellum Titanum; nam bellum gesserunt Titanes contra Jovem et coelicolas : cujus rei crebra mentio ap. poetas. [Diod. ι, 97 : Τὰ περὶ τῆς Τιτανομαχία;.] Atque adeo poeta quidam conscripsit Τιτανομαχίαν, cujus Athen. meminit Ι. ii. Itidemque 7, [ρ. 277, D] Idem dicit, Ὄ τὴν τιτανομαχίαν ποιήσας, εἴτ’ Εύμηλό; ἐστιν ὁ Κορίνθιος, ὴ Ἀρκτῖνος. [Clem. Alex.Strom. ι, ρ. 36ο. NVakkf.Schol. Β II. Ψ, 295. Epim. Hom.Cram. An. vol. ι, ρ. γ5, ι3. V. Heyn. ad Apollod. ι, 2, ι, vol. α, ρ. 8.]
[Τιτανόπἀν, άνος, ὁ, unde Τιτανόπανες, fabula Myrtili comici, de qua ν. Meinek. Corn. vol. ι, ρ. 100,citata ab schol. Aristoph. Αν. 1490, Suida ν. Μυρτίλος, schol. Aristot. Eth. Nie. 4, 2. De accentu constat ex Chœrob. Can. ρ. 68, 18, Stephano Byz. ν. Ἀκαρνανία, Drac. ρ. 68, 16. L. Dinn.]
Τίτανος, ἡ, Calx. [Aristot. Metcor. 4, 6 fin. : Ὅμοιον γίνεται τῇ τιτάνῳ* 11 init. Aret. ρ. 40, 19; 102, 5o. Geopon. 7, 8, 6 (ubi additur τουτέστι ζώσῃ ἀσβέστῳ) ; 16, 17.] Lucian. Περὶ τοῦ ἐνυπνίου [c. 6J : Τιτάνου κα-ταγέμουσα * οίος ἦν ὁ θείος ὁπότε ξεοι τοὺς λίθους· De hist. scrib., circa fin. [c. 62] : Ἔνδοθεν μὲν κατὰ τῶν λίθων τὸ αὑτοῦ ὄνομα ἐπέγραψεν* ἐπιχρίσας δὲ τιτάνῳ καὶ ἐπικαλύψας, ἐπέγραψε τουνομα τοῦ τότε βασιλεύοντος. [Τιτάνῳ χρίειν Pollux η'? 124.] Ex Galeno affertiy τίτανος ἀκατάσβεστος, de Calce viva. [Eust. II. ρ. 782, 36 : Ὅμηρος μὲν κονίην λέγει τὴν ἁπλῶς κόνιν οἱ δὲ μεθ᾽ Ὅμηρον τὴντίτανον.] Interdum vero τίτανος proGvpso C potius quam pro Calce poni existimatur. Hesiod. Sc. [141] : Πᾶν μὲν γὰρ κύκλῳ τιτάνῳ λευκῷ τ᾽ ἐλέφαντι Ἡλέκτρῳ θ᾽ ὑπολαμπὲς ἔην, ubi τίτανον significare γύψον tradit schol., quum alioqui significet τὴν ἄσβεστον. [Ut interpr. schol. Nicand. ΑΙ. 43. Addit schol. Hes. : Ἡ λεγομένη μαρμάρῳ καὶ κονία, quod μαρμαροκονία correxi in illo voc. Κονία τοῦ μαρμάρου Cyrillus. L. Ι).] Suid. (quem vide) masc. etiam genere, sed raro usurpari tradit. [In Glossis chymicis Μ ss. ἐστὶν ἄσβεστος ὠοῦ. Ducanc. Etiam schol. Hes.: Τινὲς μὲν γύψον μετὰ λευκοῦ ὠοῦ, vel ἐστὶν ἄσβεστος ὠοῦ. V. ᾨόν. ϊἄ] [Τίτανος, ὁ, Titanus. V. Τίτανα.]
[Τιτανόχριστος, ὁ, ἡ, Calce unctus. Jo. Tzetzæ Epist. 6, ρ. 8, 1 : Περὶ τοῦ Λεπρέου τοῦ σοῦ γράμμα-τεω; κατὰ ταὐτά σοι τῷ Ἐπιμενίδῃ προσφθέγγομίςι, καὶ παραινῶ ἱκετεύων σε ἐπ᾽ ὄνου ὴ χοίρου τιτανοχρίστου δήμευσα ι αὐτόν.]
[Τιτανοω, Calce oblino.] Hinc Τιτανο,μένος (pro τετιτανο,με'νος, a verbo τιτανοῦμαι), Calce oblitus vel Gypso, Gypsatus, llesvch. [Vide Ταινιόω.] Pro eodem D affertur et Τιτανωτός : sed ap. Hesycli. legitur τιτα-νωτὴ χρόα, γυψωτὴ, ὴ λευκόχροος. [Manibus gypsatis-simis, de Medea, Tragicus ap. Cic. Ad fam. 7, 6.] Τιτανώδηςt ὁ, ἡ, Titanicus. [Λριμὺ καὶ] τιτανῶδες ἐνιδὼν, Lucian. [Philopatr. c. 22], Titanicum in tuens, Torvum inspiciens, more Titanum. Itidemque [Tim. c. 54] : Τιτανῶδες βλέπων* quod Τιτανῶδες βλέπειν Suid. exp. καταπληκτικὸν, φοβερόν. [Icaromeu. c. a3 : Ζεὺς μάλα φοβερῶς , δριμύ τε καὶ τιτανῶδες εἰς ἐμὲ ἀπι-δών. KoEnio. Schol. Aristoph. Nub. 1176: Ἀττικὸν βλέπος) ἤγουν βλέμμα και ἦθος οἷον οἱ ἈΟηναῖοι ἔχουσι, δριμὺ καὶ τιτανῶδες. L. D. Phot. Bibl. ρ. 745 (458, 19, Agatharchide : Ὅπως μηδεὶς εἰς τέλος ἐξυβρίζων τ. καὶ κατεγνωκὸς τοῦ θείου τὸ φρόνημα λαμβάνῃ). NVakef. Ni-ceph. Blemm. ρ. 123. ΐά]
[Τιτανωτὸς, ὴ, όν. V. Τιτανόω.]
Τίταξ, ὁ, Honoratus, [ἔντιμος,] δυνάστης, βασιλεὺς, Hesychius. [V. Τιτήνη.]
[Τιταρῆθεν. Τιταρήσιος. V. Τιταρών.]
[Τιταρὼν, πόλις Θεσσαλίας, ἡν Τίταρον Λυκόφρων
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φησίν (904). Τὸ ἐθνικὸν Τιταρώνιος. (Τιτάρων Suidas, et in libris deterioribus Τιταρώνειος.) Ἔστι καὶ Τιταρή-σιος, ποταμὸς Θεσσαλίας. Τὸ ἐθνικὸν ὁμοφώνως Τιταρήσιος, Steph. Β. De fluvio Hom. 11. Β, 7ὑι : Ἀμφ’ ἱμερτὸν Τιταρήσιον Strabo η, ρ. 329; 9, p. 44», obi addit : Τιταρήσιον, ὃς ἐξ ὄρους Τιταρίου (alii Κιταρίου et Τιτά-ρου) συμφυοῦς τῷ Ὀλύμπῳ δέων κτλ. De viro Hesiod. Se. 181 : Μόψον τ᾽ ᾽Αμπυκίοην Τιταρήσιον. Apoll. Rh. ι, 65 : Μόψος Τιταρήσιος. Schol. Ἀμπύκου υἱὸς ὁ Μόψος τοῦ Τιτάρωνος. || Adv. Τιταρῆθεν Orph. Arg. 105 : Μόψον Τιταρῆθεν. Coiff. etiam Τιταιρώνειος.]
Τιτάοι affertur in VV. LL. pro Privo; sed potius τητάω scribitur : quamvis et ap. Hesycli. legatur τι-τᾶσθαι, quod exp. στερήσασθαι. [Quod στερεῖσθαι vel στέρεσθαι potius dicendum aut ἐστερῆσθαι.]
Τιτήνη, ἡ, Regina. Apud Hesych. τιτῆναι, βασιλίδι, [ὴ Ἕκτορος λύτροις, ubi ἡ aut derendiim aut ei (Αἰ-σχύλος) Φρυξὶν præponendum,] ubi reponendum est t ^ \ >/ τιτήνη, aut βασιλίδες pro βασιλίδι. [Codex βασι .] Alibi autem [vitiose] τιήνη ap. eum extat, itidem expositum [ἡ] βασίλισσα.
[Τιτηνιὰς, Τιτηνίς. V. Τιτανίς.]
[Τίτης, ὁ, Vindex. Æsch. Cho. 67: Τίτας φόνος. Hesychius : Τίται, εύποροι ἡ κατήγοροι τῶν ἀρχόντων, ut idem Ἀτίτην interpr. ἄπορον. V. Ἀτίτης.]
Τιτθεία, ἡ, Nutritio, τιθήνησις, Suidæ ἐπιμέλεια , Cura. Dein. [ρ. ι3ια, α]: Ἀπὸ ταύτη; τῆς τιτθείας, i. e. quia mater mea nutrix fuit, Bud. [Liban, vol. 1 ρ. 456, 18. Boiss. Zonaræ ρ. 1732, μαίευσις.].
[Τίτθεν, τίκτειν, Hesychii gl. obscura.]
[Τιτθευτικὸς, ὴ, ὸν, Nutriens. Eustath. Opusc, ρ. 242, q5 : Γοητεία τιτθευτική.]
[Τιτθεύτρια, ἡ, Nutrix, pro quo τιθεύτρια ap. Nicet. Annal, ρ. 146, Α.]
Τιτθεύω, i. q. τιθεύο) s. τιθηνέω, Nutrio, Nutrico, Nutricor. [Demosth, ρ. i3oq, 13, 19; et eum accus. ρ. 1311 fin.; 1312, 24. Plut Μοι·, ρ. 3, C.] Unde τιτθευόμενος, quod Gaza interpr. Lacteus. [Aristot. De generat, enim 3, 2 fin.: Οὕτε γὰρ ἀπὸ τῆς μητρὸς τιτ-θεύεται* Η. Α. 3, 21 fin.: Τὸ πελιδνότερον γάλα βέλτιον τοῦ λευκοῦ τοῖς τιτθευομένοις. L. Dind. Iterum HSt. :] Τιθεύω, Nutrio, Nutricor. Plut. Lycurgo [c. 16]: Τὴν τὸν Ἀλκιβιάδην τιθεύσασαν, i. e. Ἀλκιβιάδου τίτθην, ut in Alcib, loquitur, Nutricem Alcibiadis. [V. Τιθηνὸς. Falsa autem hæc scriptura, ut dictum supra.]
Τίτθη sive Τιτθὴ, ἡ, ead. signil. accipitur, qua superius τιθή [(Juani formam supra diximus vitiosam esse. Τιτθὴ, Altrix, Nutrix, Gl.] : siquidem Hesychio τιτθὴ est τροφός : et τίτθαι, τροφοί. Eust. tamen distingui hæc [quæ conjungit Plut. Mor. ρ. 3, C, D, ut ib. τιτθεύειν καὶ τρέφειν] a nonnullis tradit ; nam τίτθας s. τιτθὸς (non paroxytonois solum, verum etiam oxyto-ιιωs) dici τὰς τοὺς τιτθοὺ; παρεχούσας, i. c. τοὺς μαστού; : a quibus ὑποτίτθιον βρέφος vocari τὸ ὑπομάζιον : τιθηνοὺς autem et τροφοὺς nominari τὰς τὸν ἄλλον πόνον μετὰ τὸν γαλακτισμὸν ἀναδεχομένας : quæ sc. περιφέ-ρουσι καὶ προσπαίζουσι τοῖς τροφίμοις, καὶ ἄλλο>ς ἐπιμελῶς ἐκτρέφουσιν. Quod discrimen perpetuum non esse, satis patet ex Greg. Naz. quodam Ι. in Τιθηνέω citato : patet etiam ex Plut. De discern. amico ab adul. [ρ. t>9, Β] : Αἱ τίτθαι τοι; παιδίοις πεσοῦσιν οὐ λοιδορησό-μεναι προστρέχουσιν, ἀλλ’ ἤγειραν καὶ περιέπλυναν καὶ κατέστειλαν ε†θ᾽ οὕτως ἐπιπλήττουσι καὶ κολάζουσι· ibi enim non amplius de tenellorum infantium dicitur nutricibus, sed eorum qui ambulare inceperunt, quemadmodum et in hoc Ejusd. loco, Περὶ ἀοργησ. [ρ. 45q, Α] : Ὥσπερ αἱ τίτθαι πρὸς τὰ παιδία λέγουσι, Μὴ κλαΐε, καὶ λήψῃ. De utroque nutricum genere intelligi potest Plato De rep. 2, [ρ. 3γ3, C] : Ἢ οὐ δοκεῖ σοι οεήσειν παιδαγωγῶν, τιτθῶν, τροφῶν, κομμωτριών, κουρεών, καὶ αὖ ὀψοποιῶν τε καὶ μαγείρων ; Et ap. Plut. rursum, quum dicit [Alc. c. ι] τὴν Ἀλκιβιάδου τίτθην fuisse Lacænam, nomine Amyclam. Itémque ap. Athon. 4 : Κομίζουσι γὰρ αἱ τίτθαι τὰ ἄῤῥενα παιδία κατὰ τὸν καιρόν τοῦτον εἰ; ἀγρόν. At de tenerorum infanti iyn nutricibus, ap. Aristot. [Η. Α. 7, 10, lin. : Ὅτων αἱ τίτθαι θερμότερον ἔχουσι τὸ γάλα-] Rhet. 3, [c. 4], ubi Démocrates εἰκάζει τοὺς ῥήτορας ταῖς τίτθαι;, αἳ τὸ •ψώμισμα καταπίνονσαι, τῷ σιάλο, τὰ παιδία παρα-
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Α λείφουσι· nam teneris infantibus et quibus dentes nondum enati sunt, nutrices solent praemandere cibos et in os indere. Cui loco similem vide in Κατασπάω ex Aristoph. [Eq. 716 : Κᾳθ᾽ ώσπερ αί τιτθαί γε σιτίζει; κακῶς· Th. 609; Plat. Reip. 1, ρ. 343, Α; 5, ρ.46ο, Ι), ubi variatur inter accentum acutum et barytonum, ut ap. Demosth, ρ. 1155, 27, ubi ν. G. Diudorf., sed τιτθὴ omnes 1312 sq. Τίτθη rursus Æschinesp. 17 tíu. Arcad. ρ. 106, 2 : Τὰ εἰς θη δισύλλαβα βαρύνεται, εἰ μή ἰαμβικὰ εἴη τῷ ο παραλήγοντα, μάλθη, τίθη, incertum τήθη scripserit an τίτθη. Etym. Μ. ρ. 538, »5, ubi item τίθη, codex Marcianus TY^,quocum confusum conjecerat Gœttliug. De accent, ρ. i65. Itaque utriusque gramm. testimonium addendum allatis in Τήθη, neque constat utrum in Τιτθη grammatici probaverint accentum.] Verum et Pollux discrimen inter τιθήνην et τίτθην facit, sic scribens 3, J5o] : ‘Η δὲ τροφὸς τῆς κόρη;, τιθήνη* καὶ ἡ γάλα παρέχουσε, Τίτθη wi μαῖα. Et aliquanto post dicit Eupolin τί,ν Θηλ.άζουσαν τιτΟὴν nominasse Θηλάστριαν. [Ib. 41 : Ἤ δὲ τροφός τῆς Β κόρης τιτθὴ καὶ μαῖα* 2, 163. Iterum HSt.:] Τιτθὴ ab Hesych. exp. non solum τροφὸς, i. e. Nutrix, verum etiam τιτθὸς, μαστὸς, i. e. Mamma s. Mamilla [Τιτθὴ, τιτθὸς, μαστὸς ὴ τροφός] : a q no nom. Τ ιτθός. Pollux 2, [163] dici scribit τὰς τίτθας: ΟΙ δὲ parroì, καὶ τιτθοὶ καλοῦνται, καὶ τιτθία· μάλιστα δὲ ἐπὶ γυναικών ἀπὸ τούτων, τίτθαι, αἱ θηλάζουσαι, Lactantes, Quæ mamillas præbent infantibus lactentibus. [Τιτθοὶ, μαστοί, ἤτοι τῶν μαζῶν τὰ ἄκρα Photius s. Suidas. Aristoph. Thesm. 640 : Καὶ νὴ Δία τιτθοὺς ώσπερ ἡμεῖς οὐκ ἔχει. « Galen. vol. 7, ρ. 53ο, C. » Hemst.Lysias μ. 13, 7 : Ἵνα τὸν τιτθὸν αὐτῷ διδῶ* 14, 8 : Λοῦναι τῷ παιδίῳ τὸν τ. Valck. Myia in íìalei Opusc, ρ. ρΰ lin. : Τὸν τιτθόν τε καὶ μαζὸν καὶ τροφὰν δόμεν, ubi xü μαζὸν delebat Schæfer. ad Greg. ρ. 198 ult., ut schol. Theocr. 1, 4*» τιτθὸν interpr. μαζόν. Vitiose Philo vol. ι, ρ. 166, 25, τιτθοὶ καὶ παιδαγωγοί, ubi al. τιτΟ/1} sed serin, potius τιτθαί.]
[Τιτθίζω, Sugo, Subrumo, Gl. V. Τιθίζομαι.]
Τιτθίον, τὸ, Mamilla [Gl.]. Aristoph. Ran. [412]: \·. C τωνίου παραῤῥαγέντος τιτθῶν προκύψαν* PI. [1068]: ΙΙειρᾷ μὲν οὖν ἴσως σε, καὶ τῶν τιτθίων Εφάπτεται σου. Mamillas tuas contrectat. [Ach. 1199: Των τιτθίων, ὡς σκληρὰ καὶ Κυδώνια. Ap. Athen. 2, ρ. 5ο, F : Τὰ τιτθία ὥσπερ μῆλον ὴ μιμαίκυλα* 3, ρ. 8ι, Ε, μήλοισιν εἰς τὰ τιτθία. Valck.]
[Τίτθιον, τὸ, mons Epidaurius, ap. Pausan. 2, 2G,
Ai 27, 7•]
Τιτθὶς, ἴδος, ἡ, itidem Nutrix, τίτθη, τιθήνη, ut quidem accipiunt nonnulli ap. Synes. Ep. 3 [ρ. iöo, Cj, ubi ait, Αὑτήν τε καὶ τὴν φλήναφον γραῦν τήν τιτ-Οιδα ἐπὶ τὸ ζεῦγος ἀναβιβασαμένη τὸ ὀριχόν. Sed forsan ibi Materteram potius significat, i. e. Sororem matris : quemadmodum Pollux 3, [22], scribit τὴν μητρὸς ἀδελφὴ ν nominari Οεῖαν, μητράδελφον, τιτθίδα. Et ita sanè accipitur ap. Plut. Probi. Rom. quum ait [ρ. a65, D], Πρότερον γὰρ οὐκ ἐγάμουν τὰς ἀφ’αἵματο;, ωαζε: οὐδὲ νῦν τιτθίδας η ἀδελφὰς γαμοῦσιν. In qua signil. derivatu m esset a τιτθὴ, quod exp. Avia, Matris mater: sc. per dimin. [Scribendum ubique Τηθὶς, quod 7, D in Τήθη.]
[Τιτθισμὸς, ὁ, Papillarum compressio ah infantibus lactentibus. Pseudo-Chrys. Serm, ίου, vol. 7, ρ. 551, 39 (=vol. 8, ρ. 42 Montef.) : Μητέριον μαζοὶ τοὺς ἀπὸ τῶν τρυφερῶν ὀδόντων κνησμώδεις τιτθισμοὺς ἐπεζήτουν. Sexoer.)
[Τιτθολαβέω, Mammas prehendo. Aristæn. 2, 16. Hesych. in Βλιμἀζειν. Hemst. Etym. Μ.; Suicl. W*AKF.F.j
ΓΤιτθος. V. Τιτθή.]
[Τιτιανὸς, ὁ, Titianus, n. viri, in nimiis Temenit-thyiarum Lydiæ, ap. Μ ion net. Descr. vol. 4, ρ. 147, n. 834; Suppl, vol. 7, ρ. 438, n. 55α. ΑΙ. ap. Ptolem. Geogr. 1, ii, 7. Ap. eund. Τιτιανὸς λιμὴν Corsicæ 3, 2, 3, et Τιτιανοὶ ejusdem ib. 6.]
[Τιτίας , ὁ, Titias, Idæus Dactylus, ap. Apoll. Rh. ι, 1126; 2, 783, ubi ν. schol., qui addit, ἀπὸ δὲΤιτίον φασὶ Τίτιον (Τίον Meinek. Corn. vol. ι, ρ. 411, 87) τὴ# πόλιν κληθῆναι.]
[Τιτίζω.] Τιτίζειν dicitur de voce, quam edunt aves,
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vel potius pulli avium, Eustath. ex veterum senten- Α tia. Existimatur autem ab hoc verbo derivatum esse voc. τίτις, quod de quadam avicula dicitur, aut generaliter Aviculam significat. [Schol. Ilom. II. Β, 324: Ἔνθ᾽ ὅγε τοὺς ἐλεεινὰ κατήσθιε τετριγῶτας) ὅτι Ζηνόδοτος γράφει τιτίζοντας. Εὐτελὴς δὲ ἡ λέξις· κατὰ φύσιν γὰρ φθεγγομενοι οἱ νεοσσοὶ τιτίζουσιν, οἱ δὲ κατεσθιόμενοι τρί-ζουσιν Δ,412 : Οἱ δὲ (τέττα), ὡς βάπτιυ βαπτίζω, οὕτοις τεπτω τέττω τεττίζω καὶ τιτίζω' ἤδη γάρ τινες ἀξιοῦσι γράφειν,Ἔνθ᾽ ὅγε τοὺς ἐλεεινὰ κατήσθιε τιτίζοντας. Eadem Eust. Zenodoto nonnullos τιττίζοντας tribuisse perhibens. Photius : Πιππίζειν καὶ τιτίζειν, μίμησις ὀρνέων φωνῶν.]
Τιτῖνος, Hornus, ἐπέτειος, VV. LL., Pollux ; sed potius scriptum fuerit Τητινός.
[Τιτιούπολις, εως, ἡ, Isauriæ, ap. Hierocl. Synecd. ρ. 709, ubi ν. W esse Ι.]
[Τιτὶς, ίδος, ἡ, Avicula, Pudendum muliebre, Cauda. Βραχὺ ὀρνίθιον σημαίνει καὶ τὸ γυναικεῖον αἰδοῖον. Τιτὶς καὶ ἡ κέρκος, Photius. V. Τιτίζω. || Alex. Trait.
10, ρ. 5γο : ᾽Εμβιβάζεσθαι εἰς τὰς καλουμένας τιτίδας ,
Iu solia descendere, Int. Struv. Vertendum Titiones. ν. HSt. ν. Σκάφη, ρ. 33ο, Β. ‖ Psellus in Boiss. Anecd, vol. 3, ρ. 226, 45o : Τίτιδας φλέβας λέγουσι τὰς περὶ τὴν καρδίαν. Libri duo ἴτιδας. Zonaras Lex. ρ. 1732 : Τίτιδας, τὰς περὶ τὴν καρδίαν φλέβας λέγει ὁἹττποκράτης* καὶ ὁ Ψελλὸς (sequuntur verba citata), quem αἱματί-τιδας in τίτιδας decurtatum ap. Hippocratem fefellisse conjicit Tittmannus.]
[Τιτῖς, ῖδος, ἡ , Titis. Chœrob. vol. 1, ρ. 354, 24 : Ἰστέον δὲ ὅτι τὰ εἰς ις περισπώμενα θηλυκὰ διὰ τοῦ δος κλίνονται, καὶ εἰς ν μόνιος ἔχουσι τὴν αἰτιατικὴν, οἷον... Μολῖς Μολῖδος Μολῖν, Τιτῖς Τιτῖδος Τιτῖν. Εἰσὶ δὲ ταῦτα ὀνόματα δαιμόνων τιμωμένων παρὰ θρᾳξίν ubi contra mentem grammatici Τιτίς. Τιτῖς recte in Epiin. Hom. Cramer. Anecd. Paris, vol. 3, ρ. 295, 94. Apud Arcadium in simili loco ρ. 36, 18, τοτῖς, iu Havn. to-πῖς. L. Dind.]
Τιτίω, Honoro, τιμῶ, Hcsych. [Pro τι τιω, ut videtur, ex Hom. II. Ι, a38, ubi οὐδε τι τίει. Idem : Ἐτι-τίει, ἐτίμα.]
[Τιτλάριον, τὸ, Titulus parvus, diminut. sequentis Τίτλος. Lexicon Cyrilli Ms. δέλτος, πινακίδιον,τιτλάριον, σχεδάριον. Eadem fere Suidas et Favorinus. Ar-rian. ad Epictet. 3, 22 : Ἄγε πρὸς γραμματιστὴν ἀποστεῖλαι πινακίδια ἔχοντα γραφεῖα , τιτλάρια, καὶ τούτοις κραββάτιον ἑτοιμάσαι. Ducakg. Add. Etym. Gnd.]
Τίτλος, ὁ, Titulus [Cil.]; ex qua voce Latina facta est illa per syncopen. Legitur autem Jo. 19,119, 20]. Sed Hesych. τίτλον esse dicit πτυχίον ἐπίγραμμα ἔχον. [Τίτλος, in Lex. Ms. Cyrilli ἀβάκιον, σανίδιον, in Glossis Nomicis Vaticanis Mss. ἡ τῆς διακατοχῆς αἰτία, Mo-schopulo, ἡ ἐπιγραφὴ, Cedreno, κυρίως ἐπιγραφὴ (Psellus iu üiossis J uns Mss., προγραφὴ) τῶν ἀξιωμάτων. Etym. Ms.: Τίτλος καὶ τὸ τλίτιον, γραφή τις ἤγουν διαστολὴ ἡ διὰ τοῦ στέλλειν καὶ διαχωριζειν. Leg. fort. τιτλι'ον.ΟηοΑΠο. Αρρ. ρ. 188. Mich. Pseíl. in Nomocan. Photii : Πάντας εἰς ἐν συνήγαγεν, ὥσπερ ὑπὸ τίτλους. Martyr. S. Euphemiæ Ms. : Τίτλους γραμμάτιον ἐμφό-βων κατὰ τοὺς ἐπισήμους προσέθηκε. Theophanes in Canone Theodori Grapti : Τὸν τίτλον τῆς σῆς τιμίας ὄψεως. Justinian. Nov. 29, 4 : Τὸ μὴ συγχωρεῖν τίτλους ἐπιτιθέναι χωρίοις τισὶν, ἀναγεγραμμὲνους εἰς τινὸς ὄνομα.
Et alii. Decano. Jo. Malal. ρ. 471, 2 : Ἐν τίτλοις σανί-δων ἐπεγράφη δι᾽ Ἐλληνικῶν γραμμάτων. || Forma neutra inscr. Chersones. ap. Pallantem Neue Rciscn in dic südlichcn Staíthalí. des Russ. Reic/is vol. a, tab.
5, ν. 10 : Ἀνεθήκαμεν τόδε τὸ τίτλον εἰς μνημόσυνον ἀείδιον τις αὐτῶν βασιλίας. L· Dind.]
[Τιτλόω, Titulo, Titulum inscribo. Eustath. ad 11.
Ι initio: Ὅτι λιταὶ ἡ ῥαψωδία ἐπιγράφεται αὕτη, ὑπὸ μιᾶς ταύτης τιτλούμεναι λέξεως. Conl. Ιϊροτιτλόω ap. Cond. II. Μ. Ducanc. Anon. Rhett. Gr. vol. 7, ρ. 676,
24 : Ὁ μὲν νόμος τὸ ἔλαττον ἐδίδου, τὸ στίζειν, ἵνα μόνον διὰ τοῦ τίτλου φανεροί ὦσι, τὸ δὲ ἐξ αὐτοῦ ἀποβαῖνον μεῖζον ἦν, ὁ θάνατος δῆλον τῶν στιζομένων.... Ὀ δοὺς τὸ ηττον, ὅ ἐστι τὸ στίζειν, ἔδωκεν ἀκολούθως καὶ τὸ ἐξ αὐτοῦ ὡς εἰκὸς ἀποβαῖνον, τὸ Ονήσκειν τῇ τομῇ τὸν τιτλούμενον. Walz. ‖ Fisco addico. Jo. Malalas ρ. 245, 11 : Τοὺς διαφέροντας αὐτοῖς ἐν ᾽Αντιοχείᾳ οἴκους ἐτίτλωσεν.] τηε$. uno. oræc. τον. vii, rase. vu.
[Τίτλο,μα, τὸ, ἡ ἐπιγραφὴ, in Lex. Ms. ex cod. Reg. 1708. Ducakg.]
[Τίτορμος , ὁ f Titormus, Ætolus, ap. Hemdot. 6, 127. Ælian. V. Η. 12, 22. Euséb. Cramer. Anecd. Paris, vol. a, ρ. 153, 28. Τιτόλμο; in cod. Hesychii.] [Τιτὸς, ὁ, Punitus, inferebant nonnulli Hiim. II. Ω, 213 : Τότ’ ἄντιτα ἔργα γένοιτο, legentes ἂν τιτά.] [Τιτραίνω, HSt. in Τρέω:] Τρέω quoque ex τορέω per sync. factum existimatur : quod tamen in usu non est, sed tantum ex se format fut. τρήσο>, et quæ inde descendunt, ut aor. 1, et præt. perl. Sed malim constituere thema Τράυ, : unde derivatum Τιτράω sive Τίτρημι, et Τιτραίνο», [Foro, Gl.]. Idem porro hæc significant eum τερέω, i. e. Perforo, Terebro, Terebra penetro et trajicio. Diosc. [5, 85, ρ. 351, Ε] : Τι-τρᾶται ὑπὸ τῶν σκωλήκων, Α vermibus terebratur. Sic 5, 77 : Τιτρᾶται λεπτῷ τρήματι, Tenui foramine perforatur, pertunditur. Itidcmque ap. Hesych. τιτρᾶσθαι, quod exp. [indicativos ponens, non infinitivos] τρυ-πᾶσθαι, διανοίγεσθαι. Verbo autem τιτραίνω utitur Β Theophr. Η. Pl. 2, [7, 7] : Ἀμυγδαλῆν δὲ καὶ ἐκ πικρᾶς γίνεσθαι γλυκεῖαν, ἐάν τις περιορύξας τὸ στέλεχος καὶ τι-τράνας ὅσον παλαιστιαῖον, πανταχόθεν τὸ ἀποῤῥέον δάκρυον ἐπὶ ταυτὸ ἐᾷ καταῤῥεῖν. Unde Plin. 17, 27 : Amygdalae ex amaris dulces fiunt, si circumfosso stipite et ab ima parte circumforato defluens pituita abstergeatur. Aliud ex eo exemplum [ex loco continuo ab HSt. cit. in forma Τετραίνω, Η. Pl. 5,4, 5, ubi ὅταν τιτράνῃ καὶ κοιλάνῃ et διὰ τὸ μὴ δύνασθαι τιτρᾷναι (sic), et in cod. Urbin. τιτραίνεται, ubi vulgo περαί-νεται] eum Plinii interpr. habes in Κεράστης. Sed nota in priore loco partic, aor. ι, quo et Hom. utitur, II. Χ, 397, dicens, Ἀμφοτέρων μετόπισθε ποδῶν τέτρῃνε τένοντε Ἐς σφυρὸν ἐκ πτέρνης, βοέους δ’ ἐξῆπτεν ἱμάντας. [Od. Ε, 247 : Τέτρῃνεν δ᾽ ἄρα πάντα, καὶ ἥρμοσεν ἀλλή-λοισι· ψ, 198 : Τέτρηνα δὲ πάντα τερέτρῳ. Lycophr. 122 : Οἷά τις σιφνεὺς κευθμῶνος ἐν σήραγγι τετρήνας μυχούς* 422 : Ὅμηρον ὅς μιν θῆκε τετρήνας λύχνους* schol, τρυπήσας τοὺς ὀφθαλμούς* eademque forma 048* Pass. 781 : Λύγοισι τετρανθεῖσα, et Leonid. Tir. Anth. Pal. C 6, 296, 3.] Qui tamen est potius a verbo Τετραίνω, quod Bud. ex Theophr. quoque affert, Η. Pl. 5, [4, 5] de ceraste : Φεύγει δὲ τά τε ὀσμώδη καὶ πικρὰ καὶ σκληρὰ, διὰ τὸ μὴ δύνασθαι τετράναι [τιτρᾶναι ed. Schneid.], καθάπερ τὴν πύξον. [II.. 2, 7, 6 : Πάτταλον ἐγκόψαντες σιδηροῦν, ὅταν τετράνωσιν. Τετρήνας Aret. ρ. 51, 16.] Habelque hoc τετραίνο> similem reduplicationem ei quæ in τετρεμαίνω est, derivato ex τρέμω. Porro ut ad τράω redeam, est inde aor. ι τρῆσαι, et præt. pass. τέτρημαι : quo utitur [Aristoph. Pac. 21 : Πόθεν αν πριαίμην ῥῖνα μὴ τετρημὲνην; 127 : Ὄσ᾽ ἦν τετρημένα ἐνεβύσαμεν* Lys. 68ο : ᾽Ες τετρημένον ξύλον. « Herodot. 4, 158 : Ἐνθαῦτα ὁ οὐρανὸς τέτρηται, Perforatum est coelum, i. c. Pluit. » Schweigh.J Alex. Aphr. Probi. 2, [72] : Τὸ γὰρ ὀπτικὸν νεῦρον τετρηται, Nervus, qui visui servit, perforatus et pertusus est. Unde partic, τ.ετρημι'νος, Perforatus, Pertusus, Foraminibus pervius, ut Gaza interpr. Xenoph, proverbialiter [OEc. 7, 40] : Εἰς τετρημένον πίθον ἀντλεῖν, In dolium pertusum, quale fingitur illud Danaidum [Aristot. D OEc. ι, 6. Quod unum probat Thomas Μ. ρ. 842, non τετρυπημένος] : de quo et Plato Gorg.[p. 49^, Β] : Ὠς φοροῖεν εἰς τὸν τετρημένον πίθον ὕδωρ ἑτερῳ τοιούτῳ τετρημένῳ κοσκίνῳ. At τετρημένος λίθος nescio unde et qua auctoritate afferatur pro Lapis politus. [Forma vitiosa ap. Theophr. C. Pl. 5, 16, 3 : Ὅσα δὲ καὶ τε-τρωμένα καὶ κολαζόμενα βελτίω γίνεται, ubi al. τετρω-σμένα vel τετρωμμένα, sed hoc verbum monstrat additum κολάζειν, alibi eum διατιτραίνω vel τετραίνω ab eo conjunctum. Nisi τετρωμένος defenditur exemplo Aristot. in Τιτρώσκω de ovo perforando. |j « Τετρήνω, Hippocr. De nat. iufanlis c. 4 : Τὰ ούατα τετρήνεται, pro τετραίνεται. » Schkkid. Callim. Dian. 244 : Οὐ γάρ πω νέβρεια δι’ ὀστέα τετρήνοντο, alii libri τετρήναντο, anon. ap. Ernestum item τετραίνοντο.]
[Τιτράω s. Τίτρημι. V. Τιτραίνω.]
Τιτρώσκω, τρώσω, derivatum ex τρῶ, ut βιβρώσκω ex βρῶ [formis fictis], significat Vulnero [Gl.J, Cutem pertundo s. perfodio telo, Saucio [Gl. Xen. Cyrop. 5, 4, 5 : Τύπτει αὐτὸν εἰς τὸν μηρὸν καὶ τιτρώσκει· Anab.
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ι, 8, 26 : Τιτρώσκει διὰ τοῦ θώρακος, et alii quivis. De culice Achill. Tat. α, 22, ρ. 41, 24 Jacobs. De ovo pertundendo Aristot. Η. A. 6, 4 med. : Τιτρώσκει τὸ ὠὸν τῇ προτεραίᾳ ὴ ἐκλέπει. Notabili pleonasmo Ptolem. Hephæst. ap. Phot. Bibi. cod. 190, ρ. 149, 28: Ἐκεῖνον μὲν κατὰ τῆς κεφαλῆς ἐγγὺς θανάτου τραύματι ἔτρωσεν. Improprie de aqua frigore noxia Achill. Tat. 4, 18, ρ. 100, 24 : Γλυκὺ δὲ πινόμενον ἦν καὶ ψυχρὸν ἐν μέτρῳ τῆς ἡδονῆς. Οἶδα γὰρ ἐνίους τῶν παρ’ Ἕλλησι ποταμῶν καὶ τιτρώσκοντας τούτῳ.] Et pâss. Τιτρώσκο-μ««, Vulnerer, Saucior. [Thuc. 5, 10 med. :Ὁ Βρασίδας τιτρώσκεται* Xenophon et alii quivis. Menander ap.] Plut. Erotico [ρ. 763, Β] : Ὁ πληγεὶς δὲ τιτρώσκε-ται. [Id. Mor. ρ. 699, D : Τῆς ἀρτηρίας τρωθείσης.] Herodian. 4, [ι ι, 9] : Παιόμενοί τε καὶ τιτρωσκόμενοι ἐτράποντο* γ, [12, 4] : Οἱ δὲ βαλλόμενοι καὶ τιτρωσκόμενοι, κακῶς ἀπηλλάγησαν. Itidemque paulo antè, Βαλλόμενόν τε ὑτὸ ἀκοντιστῶν καὶ τιτριυσκόμενον ὑπὸ τῶν ὁπλιτῶν διεφθείρετο. Item verbi Τρώω præsens tempus usitatum est, Hesych. Τρώει, τιτρώσκει* nec non Τρώεσθαι, τραυματίζεσθαι, Vulnerari, Sauciari. Idem tamen Τρώει exp. etiam καταδαπανᾷ, Consumit : sicut τείρω quoque ac τρύω et τρίβω itidem accipiuntur pro Attero et Consumo. Eust. vero τρώει exp. etiam βλάπτει, Hom. Od. Φ, 293 : Οἶνός σε τρώει μελιηδὴς* ὅστε καὶ ἄλλους Βλάπτει ὃς ἄν μιν χανδὸν ἕλη * ita ut τριυειν et βλάπτεIV ibi synonyma sint. Quod et ipsum τρώειν a τείρειν derivat facta syncope, a quo non multum remota est τοῦ βλάπτειν signff. [Eur. Cycl. 422 : Γιγνώ-σκο,ν ὅτι τρώσει νιν οἶνος καὶ δίκην δώσει τάχα. « Μέθῃ τετρῶσθαι Gregor. Naz. Tollii ρ. 72. » Valck.] Crc.-briora sunt exempla temporum ex fut. formatorum. [Eur. Herc. Κ. 365 : ἹἹιν Κενταύρων γένναν ἔτρωσεν τό-ξοις φονίοις. De navibus Thuc. 4, 14 : Ἔτρωσαν πολλάς. Polyb. 2, 10, 4 et alibi.] Plut. Artox. [c. 11] : ᾽Επ᾽ αὐτὸν ἐξακοντίσας, διὰ τοῦ θώρακος ἔτρωσε στῆθος. [Τε— τρω μένος, Saucius, Cruentus, Gl. Æsch. Sept. 242 : Ἐὰν Ονήσκοντας ὴ τετρωμένους πύθησθε* Α g. 868 : Ἀνὴρ ὅδε τέτρωται δικτύου πλέον λέγειν. Eur. Phœn. 1431 : Τετρωμένους ἰδοῦσα καιρίας σφαγά; * et Andr. 616 et alibi τρωθείς. Thuc. 4 , 5γ, ubi τετρωμένος. De navibus Herodot. 8, 18: Αἱ ἡμίσεαι τῶν νεῶν τετρωμέναι ἦσαν.] Xen. Cyrop. 3, [2, 6] : Τοὺς δὲ τετρωμένους , ἰατροὺς καλέσας, θεραπεύειν ἐκέλευσεν, Medicis accersi-lis saucios curare jussit. [Anab. 2, 5, 33 : Τετρωμένος εἰς τὴν γαστέρα* il. Gr. 7, 4, 23 : Ἐτέτρωτο τὸν μηρὸν διαμπάξ.] Metaph. nutem [Eur. Hipp. 392 : Ἐπεί μ᾽ ἔρως ἔτριοσεν· 7413 : Τρώσασαν ἡμᾶς εἶτα συγχωρεῖν λό-γοις. (Perfecto Nilus Epist. 3, 288, ρ. 43q» C : Τοῦ τετρωκότος σε κάλλους. Pass. Plut. Mor. ρ. 681, Β. Pollux 3, 6y. Jo. Malalas ρ. 91, 7 : ᾽Ετρώθη εἰς αὐτήν.) Xen. Comm, ι, 3,13 : Καὶ πρόσωθεν οἱ καλοὶ τιτριόσκου-σιν. Plato Phil. ρ. 13, C : Τὰ παραδείγματα ἡμᾶς τὰ νῦν δὴ λεχθέντα οὐδὲν τιτρώσκει.] Plut. De aud. [ρ. 47, Α] : Αὐτὸς ὁ τρώσας λόγος ἰᾶται. [Diod. 17, 112 fin. : Οἱονεὶ τετρωμένος τὴν ψυχήν. Plut. Mor. ρ. 469, Α : Τὰς ὄψεις ὑπὸ τῶν ἄγαν λαμπρών τιτρωσκομένας· 49ύ , Γ : Τὴν φύσιν ἡμᾶς δυσωποῦσαν καὶ τιτρώσκουσαν.] Herodian, ι, (β, 15] : Ἔτρωσέ τε αὐτοῦ τὴν ψυχὴν τὰ λεχθέντα, Animum ejus verba illa sauciarant. Idem 5, [8, 12] :Ὑπὸ φήμης τὰς ψυχὰς ἐτρώθησαν, Animi eorum iílo rumore exulcerati erant. [lMiilo ρ. 1017, Α : Ἵνα τιτρώσκο,σιν αἱ διαβολαί. liceat, ap. Longin. 27, 3.] Utitur et Hom. aoristo ι τρώσῃς, et fut. medio τρώσεσθαι, sed illo pro βλάψῃς, hoc autem pro βλαψεσθαι aut ἡττήσεσθαι, II. Ψ, 341 : Μ ή πως ἵππους τε τρώσῃς κατά θ᾽ ἄρματα ἄξῃς, Ne, si fortè in saxum illud impingas, et equos lædas et currum frangas. Μ, 65 : Ἔνθ᾽ οὔπως ἐστὶ καταβή-μεναι οὐδὲ μάχεσθαι Ἱππεῦσι* στεῖνος γὰρ, ὅθι τριόσεσθαι ὀΐι»>• ubi schol, exp. ἡττήσεσθαι, subjungens, τρῶμα γὰρ ἡ ἦττα. Utroque modo exponi potest, vel βλαψεσθαι vel ἡττήσεσθαι, praesertim quum Idem et τείρεσθαι dicat τοὺς ἡττιυμένους, i. e. Affligi et clade affici a victoribus, ut supra docui in illo ipso verbo. Item etGalen.vpo^ ap. Hippocr. exp. βλαβῇ, κακωθῇ : et Τρῶμα, βλάβη. [Æsch. fr. Danaes ap. Athen. 13, ρ. 600, Α : Ἐιρᾷ μὲν ἁγνὸς οὐρανὸς τρῶσαι χθόνα, ἔρως δὲ γαῖαν λαμβάνει γάμου τυχεῖν.]
Κ Sed et Τρώσκω pro Τρώω dicitur, ut Τρύσκω pro τρύω: unde ap. Hippocr. τρώσκεσθαι, Vulnerari: qui
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Α et τρώειν accepit pro τιτρώσκει ν, nec non pro árvr/ά-ζειν, lin. 2 De morb. min.: Galen. vero τρώσκιοθιι ap. eum exp. ἐκτιτρώσκειν, Abortare.
[Τιτρωσμὸς, ὁ, Abortus. Hippocr. ρ. 6οι, 3ο: Τι-τρωσμοὶ γίνονται. Infrà τρωσμὸς. De utraque forma Lobeck. ad Phryn. ρ. 209. Qui Pathol, elem. vol. ι, ρ. 190 rectè τρωσμοί. De signil. ν. in Ἐχτιτρωσχω.] [Τίττελος, ὁ, Tittelus, n. viri, in inscrr. Segestære· pertis, ap. Rochett. Mus. Rhen. novi 4, ι, ρ. 91,1, ι; 95, ni, 2, quod Lycium videtur. V. Rochetk ρ. 92. L. lhnn.]
[Τίττοι, οἱ, Titti; gens Celtiberica, ap. Polyb.30, 2, 3, et Appian. Hispan. 6, 44, 48, ubi Τίνθοι vel Trr-θοὶ, quo librariorum videtur.]
[Τιττυβίζω.] Τιτυβίζειν, de hirundinibus, vel de perdicibus, secundum alios. [Τιττιβύζειν, Caccabo, Gl. sic.] Meminerunt Eust. [II. ρ. 209, 28; 1399,48], et Hesych. [Theophrastus] apud Athen. 9, [ρ. 390, Β, Pollue. 5, 89] Τιττυβίζειν, gemino τ in secunda, de perdicibus. [Aristoph. Αν. a36 : Βῶλον ἀμφιππν-B βίζεθ᾽ ὧδε. Nicet. Chon. Ann. 3, ρ. 3a6, C-.tf^ovò ταῖς λόχμαις καὶ τιτυβίζον (sic) μουσιχὸν πτερό*. Joseph. Wals. Rhctt. vol. 3, ρ. 531, ι : Ἡ χελιδὼν τιτυβίζει, ut Babrius ap. Suidam, de eadem : Μικρὰ τιττυβιζούστς. « De ἀκανθυλλίσι, iloiist. Manass. Chroii. 164, 6170.» Boiss.] Affertur et Τιτύζειν inVV. LL. tanquam idem valens. [Falso. Vitiose etiam Ms. ap. Valck. ad Am-mon. ρ. a31 : Χελιδὼν τετιβίζει.]
[Τιτυασσὸς, Tityassus, urbs Pisidiæ, ap. Strab. 12, ρ. 5γο, Πιτυασσὸς, alibi aliter scripta. V. Wessel. ad Hierocl. ρ. 674.]
[Τίτυλος, ὁ, proparoxytonon ap. Arcad. η. 5;, 3, et ib. ἴστυλος, pro Οἴτυλος vel Ἴτυλος, ut videtur, vel Ἄστυλος, ut conjecit (ïœltling. De accent ρ. 185. Sed Τίτυλος ponit etiam Theognost. Can. ρ. 61, si.] Τιτυοκτόνος, ἡ, Tityi interfectrix, Diana*epitheton. [Callim. Dian. 110. Apollinis, Orph. Η. 33, 1. Antipater Sid. Anth. Pal. 9, 790, 5.)
[Τιτυὸς, ὁ, Tityus, Gigas, ap. Hom. Od. Η, 3a$; Λ, 575, Pind. Pyth. 4, 4ί>, 90, aliosque poetas.Qui C apud Hephaestionem Photii Bibl. cod. 190, ρ. 149,8, Alexandro insidiatus dicitur, suspectus Roulexio p. 88, qui Δίμνου.]
[Τιτύπαι, αἱ ἐμπύλαι, αἱ πλάναι, Hesychii gl. ob-scura, de qua ν. conjecturas intt.]
Τιτύρας, Hesychio ὄρνις ποιὸς ἡ τιτυρώδης. [Theo-phrast. Char. 6, 2 : Καὶ πίθηκον θρέψαι δεινός καὶ τίτυρον κτήσασθαι καὶ Σικελικὸς περιστεράς. Eandem avem esse quæ supra τατύρας suspicatur Corais.] [Τιτύρειος, α, ον, adj. a Τίτυρος, in inscr. Laris, ap. Ussing. Inscrr. Gr. ined. ρ. 33, n. 23, ι : nomi*
ΠΟΓΓΛΛΕ1Λ ΚΟΡΑ ΤΙΤΓΡΕΙΑ ΓΤΝΑ, ülljeCtlVO pOSÎtO pro
genitivo Τιτύρου, de quo ν. Ussing. ρ. 3α, n. ao. L 1).)
[Τιτύοινος, ὁ.] Τιτυρῆνος, Fistula pastoralis ex stipula, \Y. LL. ex Hesychio [μόναυλος ἡ αὐλὸς καλάμινος], quem vide. [Rectius Τιτύρινος ap. Athen. b ρ. 176, C, ubi ait τιτύριον καλεῖσθαι τὸν μόναυλον. Et ρ. 182, D : Ὁ δὲ καλάμινος αὐλὸς τιτύρινος χαλεῖται παρὰ τοῖς ἐν Ἱταλίᾳ Δο,ριεῦσι. Scuweiüh. Eust. II. ρ. χ 15γ, 38, qui addit Τίτυροι γὰρ δωριχῶς οἱ σάτυροι.]
D [Τιτυρίς. V. Τίτυρος.]
[Τῖτϋριστὴς, ὁ.] Τιτυρισταὶ, Saltatores quidam, quorum saltatio turpes motus et gesticulationes habebat: ut quidam annotant ex Appiano Punic, (c. 66]: Καὶ χορὸς κιθαριστῶν τε καὶ τιτυριστῶν, ἐ; μιμήματβ τῆςΤυῤ-ῥηνικῆς πομπῆς. Bud. autem, qui et ipse ad Appia», remittit, et τιτυριστὴς et τυρρηνιστὴς scribit. Quidam τιτυριστὰς interpretantur Fistulatores. [Iidem ab Dionysio vocantur Σατυρισταὶ, quod ν. Ejusdem autem stirpis vocabula esse Σάτυρος sive Τίτυρος et σίονμς, unde σισύρα, conjicit Müllerus Etrusc. vol. a, ρ. 215, 80. L. DinD.]
Τίτυρος, ὁ, Satyrus, Calamus, vel Avis, Hesych. [V. Τίτυρος, n. pr. ct Τιτύρινος. Strabo 10, ρ. 460: Εοικε τῷ περὶ Σατύρων καὶ Σειληνῶν... καὶ ιιτύμχ λόγῳ* τοιούτους γάρ τινας δαίμονας ἦ προπόλους Θεών τῶς Κουρῆτάς φασιν 460» 4?°• Ælian. V. 11.3, 4υ : ΟΙ συγχορευταὶ Διονύσου Σάτυροι ἦσαν οἱ ὑπ᾽ ἐνίων Τίτυροι ὀνομ*ζόμενοϊ' ἔσχον δὲ τὸ ὄνομα ἐκ τῶν τερετισμάτων, οἴ; χαίρουσι Σάτυροι· Σάτυροι δὲ ἀπὸ τοῦ σεσηρένβι. Aliter
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Serv. ad Virg. Ed. ι, ι : · Laconum lingua Tityrus dicitur aries major, qui gregem anteire consueverit, ρ Photius : Τιτυρίδες καὶ τίτυροι, τράγου εἶδος. V. Τίτυρος η. pr. y Simiæ genus, Theophr. C. Pl. 18. Wakep. Schol. Theocr. 3, a. Conf. Σάτυρος, ρ. îoa, A, Β. V. etiam Τιτύρας. ῖϋ]
[Τίτυρος, ὁ, Tityrus, η. pastoris, ap. Theocr. 3, 2 sq.; 7, 72. Schol, ad Ι. pr. : Τοὺς τράγους τιτύρους λέγουσι* νῦν δὲ ὄνομά ἐστιν αἰπόλου κατὰ ἐμφέρειαν τοῦ χαρακτῆρος, additque alios dicere Silenum quendam, alios arietem, alios Satyrum, alios oppidum Cretæ, alios denique calamum. De monte Cretæ Strabo 10, ρ. 479 : Τῆς Κυδωνίας ὄρος ἐστὶ Τίτυρος· ubi ν. Kra-mer. vol. 2, ρ. 4o4-Τίτυρος Ætolus, cujus filia Helena eum Achille pugnaverit, memoratur ab Hephaestione Photii cod. 190, ρ. 149, 26. Conl. etiam Τιτύ-ρειος. ῖϋ]
[Τιτυρώδης. V. Τιτύρας.]
Τίτυς, in VV.LL. affertur pro τίτις, de quo dictum fuit in Τιτίζο).
Τιτύσκω [ap. Aratum 418 : Πολλάκι γὰρ καὶ τοῦτο νότο, ἔπι σῆμα τιτύσκει νὺξ αὐτὴ , μογεροῖσι χαριζομένη ναύτῃσιν. Schol, ποιεῖ. Lycophr. 24ο3 : Δαπταῖς τιτύ-σκυ,ν αἱμοπώτῃσιν φόβον schol, ταῖς μυίαις ταῖς τὸ αἷμα πινούσαις φόβον παρέχων. Maxim. Καταρχ. 279 : Σώματι δυσπαθέοντι λύσιν καμάτοιο τιτύσκων. V. sub finem], vel Τιτύσκομαι, Dirigo ad scopum, Collimo ; Iu scopum intentus sum, VV. LL. : Bud. exp. Intentissime dirigo, ut certum ictum inferam, Collimo. II. Β [Γ, 79] : Τῷ δ᾽ ἐπετοξάζοντο καρηκομόωντες Ἀχαιοὶ , Ἰοῖσίν τε τιτυσκόμενοι λάεσσί τ᾽ ἔβαλλον. [Absolute Λ, 35ο : Οὐδ’ ἀφάμαρτε τιτυσκόμενος* Ν, 56ο : Οὐ λῆθ᾽ Ἄδάμαντα τιτυσκόμενος καθ’ὅμιλον. Et alibi. Cùm genit. II. Ν, 498 : Τιτυσκομένων καθ’ ὅμιλον ἀλλήλων. Quintus ι, 2ὑ, ἐλάφοιο.] Quin etiam passiva si^nil. dicitur aliquid τιτύσκεσθαι : ut [II. Φ, 58α]: Ἐγχειη [Ἐγχείη] δ᾽ αὐτοῖο τιτύσκετο, In eum dirigebatur, s. potius, directa deferebatur. [Medio, ut hic, Ν, 159 : Μηριόνης δ᾽ αὐτοῖο τιτύσκετο ὀουρί· ut 3γο. Theocr. 22, 88, 187. Paul. Sil. Antii. Pal. 5, 221, 2 : Μέχρι τίνος φλογόεσσαν ὑποκλέ-πτοντες ὀπωπὴν φώριον ἀλλήλοιν βλέμμα τιτυσκόμεθα; Ap. Hom. Η. Mere. 163 : Μῆτερ ἐμὴ, τί με ταῦτα τι-τυσκεαϊ; Piers. ad Mœr. ρ. 119, δεδίσκεαι.] ‖ Τιτύσκω et Τιτύσκομαι ponuntur etiam pro ἑτοιμάζω. Item Τι-τύσκομαι φρεσὶν ap. Hom. [II. Ν, 558 : Τιτύσκετο δὲ φρεσὶν ᾗσιν ή τευ ἀκοντίσσαι ἠὲ σχεδὸν ὁρμηθῆναι] seq. infin., eodem fere modo, quo Init. Paro hoc facere. [Sine inl. Od. θ, 556 : Ὄφρα σε τῇ πέμπωσι τιτυσκό-μεναι φρεσὶ νῆες.] Vide Eust., Hesych. et Suid. [De * equis currui jungendis Hom. II. Θ, 41, Ν, 23 : Ὑπ᾽ ὄχεσφι τιτύσκετο χαλκόποδ᾽ ἵπποι De igni excitando 11. Φ, 342 : Ἥφαιστος δὲ τιτύσκετο θεσπιδαὲς πῦρ. Α poil. Rh. 4, 248 : Καὶ δὴ τὰ μὲν ὅσσα θυηλὴν κούρη πορσα-νέουσα τιτύσκετο μήτε τις ἴστωρ εἴη κτλ. « Oppian. Cyn. Ι, 2.78 : Αὐτίκ᾽ ἔπειτα αἰνὰ τιτυσκόμενος δολιην ἐπὶ μῆτιν ὕφαινεν. » Wakeî. Activo Quintus 6, 155 : Ἔργα τι-τυσκόμεναι. Oppian. Hal. a, 99 : Ὠς δ᾽ ὅτε τις κούφοισι πάγην ὄρνισι τιτύσκοιν κτλ. Et fortasse Antimachus ap. schol. Nicand. Ther. 472 : Ἤφαίστου πυρὶ εἴκελον, ἥν (ὅ aut φλογὶ pro ιτυρὶ conjiciunt edd.) ῥα τιτύσκει δαίμων.)]
[Τῖτὼ, οῦς, ἡ, Sol, Dies. Lycophr. ρ4ι ·* Οὔπω τὸ Τιτοῦς λαμπρὸν αὐγάζων φάος. Ubi Callimachi locum affert Tzetzes. Ἡ ἡμέρα interpr. Suidas et Etyni. Μ., quod addit : Παρὰ γὰρ τὸ Τιτὰν Τιτᾶνος γίνεται Τιτανὶς, καὶ ἐκεῖθεν ὑποκοριστικον Τιτὼ, ὡς ὙψιπύληὙψὼ, Εἰδοθέα Εἰδὼ. Unde supplendus Chœrob. Cram. An. vol. a, ρ. α63, 3a.]
[Τίτων, ωνος, ὁ, Titon, prom. Chersonesi Thraciæ, ap. Lycophr. 1406 : Στόρθυγξ Τίτωνος. Ubi schol., ἀκρο,τήριον τῆς Χερρονήσου, καὶ ἡ Θράκη ἀπὸ μέρους. Unde correctus Steph. Byz. : Τιτωνευς, ὄρος ... Διονύσιο; Γιγαντιάδος πρωτῳ. Ὁ οἰκήτωρ Τιτωνεύς. ‖ Ps,-Athanasius vol. 2, ρ. 598, Ι) : Οἱ πρῶτοι τῶν Ἑλλήνων c-ιλόσοφοι, ων τὰ ὀνόματα ἐροῦμεν ταῦτα. Πρῶτος Τίτων, οεύτερος Βίας, τρίτος Σόλων 599, Α. V. etiam Τιτάνιος.]
[Τιτώνιος, adj. ap. Lycophr. 1276 : Τιτώνιόν τε χεῦμα, ubi schol.· Τίτων ποταμὸς Ἰταλίας, ἐγγὺς Κιρκαίου, testem citans Philostephnnum.]
τίφος
Α [Τΐφα, ἡ, Tipha, sec. Pausan. 9, 31, 4, ορρ. Bœotiæ, cujus gent. ΤιφαιεὺςοδΙ ib. Scribendum esse Τῖφα potius quam Τίφα, ut est in libris, et in iisdem mox Τῖφυν, intellexit Siebelis. Conl. Σῖφαι.]
[Τιφαίας, τὰς τῶν Οηρῶν καταδύσεις, Hesychius.] [Τιφατηνὰ ὄρη de Campaniæ monte Tifatis ap. Dion. Cass. 42, 25, ubi libri Τιφατρηνὰ vel Τιφατνινὰ, scrib. fortasse potius per ι quam η, ut Tifatinus in Tab. Peuting. L. Dino.]
[Τίφη, ἡ, i. q. σίλφη, quod ν. ρ. 262, Β, ubi 16 Ι. Ach. pro Nub. et add. Æliau. Ν. Α. 8, 13 init.]
Τίφη , ἡ, Frumenti genus. Hesych. : Τίφαι, αί ὀλύ-ραι• sed diversum ab olyra esse ex Plin. 18, 8 patet : Ciliciæ et Asiæ ac Cræciæ peculiares, zea, olyra, tiphe. Vid. et c. 10. [«Tiphe et ipsa ejusdem est generis, ex qua fit in uostro orbe oryza. Apud (ìræcos est zea. Traduntque eam ac tiphen, quum sint degeneres, redire ad frumentum, si pistæ serantur; nec protinus, sed tertio anno. » Conf. Theophr. Η. Pl. 2, 5.] V. etiam Theophr. Η. Pl. 8, 1 [et 9], De C. Pl. 4, [6j. Aristot.
Β Η. Α. 8, [αι, de porcorum morbis : Ἐκβάλλουσι δὲ τὰ; χαλάζας ταῖς τιφαῖς (sic), ὃ καὶ πρὸς τὴν τροφήν ἐστι χρή σιμόν.] Ceterum quod de pabulo equorum loquens Hom. II. Ζ [Θ, 188] scripsit, Ὑμῖν μὲν [πὰρ] προτέ-ροισι μελίφρονα πυρὸν ἔθηκεν, insignes grammatici eum Galeno per τίφην explicant, ut VV. LL. annotant. [«Tiphen et olyram rem alii eandem esse, alii diversam, veteres prodiderunt, referente eorum sententias Galeno De aliment, fac. ι, 13, vol. G, ρ. 319, Περὶ τιφῶν καὶ ὀλυρῶν καὶ ζειῶν.» Harduin. ad Plin.
1.	c. «« Secale cereale, τίφη, Theophr. Η. Pl. 8, ι,a, 4, tritico simile , sed semen folliculis inclusum gerit. Secale cereale a Theophrasto primum memoratum, iu Armenia sponte nasci dicitur a Clavijo, Hist, dei Cran Tamorlan ρ. 103, Madr. 1782. 4.» Sprengel. Η. R. Η. ρ. 80. Hesycliii lapsum notavit Bod. ad Theophr. ρ. 6. Eodem 111 errore Mnesitheum fuisse scribit Galen. 1. c. Geoponica 3, 3, ι a : Σπεί-ρειν δὲ ἐν τοῖς οἰκείοις τόποις σησάμην, τύφας, ζειὰ; , κέγχρον, καὶ καννάβιον. Sic male edidit Nicias, pro
C τίφας, ut in Bas. legitur. Trypho Alexandrinus ἐν τοῖς Φυτικοῖς ap. Athen. 3, ρ. 109, C, inter panum genera recenset τὸν ἐξ ὀλυρῶν, τὸν ἐκ τιφῶν, τον ἐκ μελινῶν. « Observatione dignum est nomen Tcffy terminatione Græca η omissa, hodie apud Æthiopus frumenti genus indicare : necnon ap. Homerum κρῖ pro κριθῇ legi, omissa terminatione Οη. Nonuc hinc probabile iit frumenta ex oriente Graeciam allata?» Stackhous. ad Theophr. 8, 1. Anci. Locos Theophr. interdum distinguentis ab ὀλύρα annotavit Schneid, in Ind., ct quod sit genus tritici non satis constare animadvertit. Athen. 3, ρ. 115, F: Μνησίθεος δέ φησι τὸν ἄρτον τῆς μάζης εὐπεπτοτερον εἶναι καὶ τοὺς ἐκ τῆ; τίφη; μᾶλλον ἱκανῶς τρέφειν. Plut. Mor. ρ. 912, Α : Τὰ λιμναία φυτὰ, τίφη καὶ φλέων καὶ βρύον. Pollux 7» *9 : Ἡ ἐνδον τίφη μυληθρὶς καὶ μυλακρις. Anon. ap. Erinerins. Anecd, mcd. ρ. 201, 5: Φακῆ, τίφη, βρώμη.]
[Τίφιλις, ἡ, Ι herorum metropolis, ap. Theophanem Photii Bibi. cod. 64, ρ. 26, 3o.]
Τίφιον, τὸ, herba ex coronario genere, ut annota-
D tur ex Theophr. Η. Pl. 7, 12 [13, 7 Schn., qui Τίφυον et in Ind. addit 6, 6, 11, C. Pl. 1, 10, 5, ibi-dernque et in annot. disputat utrum eadem sit an diversa ab ἰφύῳ, quocum permutari solet in libris. Conl. Lobeck. Patholog. elem. vol. ι, ρ. i35.]
[Τίφιος. HSt. in Τίφος :] Τίφια όρνεα, Aves palustres, Hesych. Ab seq. τῖφος non dubito quin sit illud τίφια : ideoque nomen ὄρνεα conjunxi ap. Hcsych. eum τίφια : ut τίφια per se non significet ὄρνεα, sed ὄρνεα τίφια sint τὰ ἐν τοῖς ἕλεσι γινόμενα.
Τῖφος, ου;, τὸ, Palus, Uliginosus Iocus. Α poil. Arg.
2,	[824] : Κατὰ πλατὺ βόσκετο τῖφος , schol, κάθυγρος καὶ ἑλώδης τόπος, [ι, 127. Lycophr. ι6η : Ἔγχωρα τίφη. Schol. ἕλη. Theocr. 25, ι5 : Μηνίου ἀμμέγα τῖφος.] Ab Hesych. autem τῖφος non ἑλώδης τόπος, sed ἕλος exp. [in Τίφεσιν et Τῖφος, ut ab Etym. Μ.] Perperam autem ap. Suid. (exponentem [ut Etym. Μ.] ὁ κάθυγρος τόπος,) scriptum est τίφος, acuto accentu :
uum in illo Apollonii 1. produci illam syllabam vicanius. [Zonaras Lex. ρ. 1730, post Τῖφος addit :
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Τίφωςδὲ ὄνομα ποταμού, μέγα· ἔνιοι δὲ Τίφυ; (sic) γρ»— Α φουσι. Idem ρ. 1733 : Τίφη, ἄλση.]
[Τίφυον. V. Τίφιον.]
[Τῖφυς, υος, ὁ, Tiphys, f. Hacniæ, ap. Apollon. Rh. ι, io5, et alibi sæpe, ubi schol. : Ὀ δὲ Φερεκύδης Ποντέα (ΙΙοτνιέα Schneider, ad Orph. Arg. 123, ρ. ioo) ἱστορεῖ τὸνΤῖφυν εἶναι. Δίσχηλος (Αἰσχύλος Schneider. ib. tacito) ἐν τῇ Ἄργοῖ Ἶφυν καλεῖ. Qua duplici de fonna conl. Lobeck. Patholog. elem. vol. ι, ρ. 134. Lycophr. 890. || Ν. fluvii. V. Zonaras in Τῖφος cit.
Il Mœris ρ. 372 : Τῖφυν Ἀττικοὶ, ἐφιάλτην ὴ ἐπιάλτην Ἕλληνες. Hesychius : Τῖφυς, ὁ ἐφιάλτης. Vitioso accentu Photius : Τιφὺς , ὁ καλούμενος ἐπιάλτης. Schol. Aristoph. Vesp. ιο33 : Δίδυμος δέ φησι (ἠπίαλος) δαίμων, ὃν ἹΙπιάλην καὶ Τῖφυν καὶ Εὐόπαν καλοῦσι. De declinatione Chœrob. ρ. 6a, 8; α3α, 2. L. Dind.]
[Τιφυσῆς Thespiadis l. Lyncæum memorat Apol-lod. 2, 7, 8, 5, quod incertum quomodo sit scribendum.]
[Τιφώδης, ὁ, ἡ, Palustris. Strabo 8, ρ. 346 : Ἔλειον καὶ τιφῶδες χωρίον.]	Β
ΓΤίφως. V. Τῖφος.]
[Τίψος, ἡ πόλις, Tlieognost. Can. ρ. 77, 1 , inter nomina in ψος. Arcad. ρ. 85, 9• L. Dind.]
Τίω, τίσιυ, Honoro, ín honore habeo, In pretio habeo, Magni æstimo, interdum etiam Carum habeo. Cara enim sunt quæ magni pretii sunt. Hoin. [II. Β,
21	: Τόν ῥα μάλιστα γερόντων τῖ᾽ Ἀγαμέμνων Δ, a57 : Πέρι μέν σε τίω Δαναῶν * Ε, 3α6 : Ὅν περὶ πάσης τῖεν ὁμηλικίης· Od. Ξ, 84 : Οὐ μὲν σχέτλια ἔργα θεοὶ μάκαρες φιλέουσι, ἀλλὰ δίκην τίουσι και αἴσιμα ἔργ᾽ ἀνθρώπων]
Od. Ν, [ 129] : Οὐκ ἔτ᾽ ἔγωγε μετ’ ἀθανάτοισι Οεοῖσι Τιμήεις ἔσομαι, ὅτε με βροτοὶ οὔτι τίουσι Φαίηκες, Quum in nullo me honore et pretio habeant Phæaccs, qui mortales sunt. [Od. Ω, 78 : Τὸν ἕξοχα τῖες ἁπάντων • pro quo II. Ι, 631 : Φιλότητος, τῆς η μιν παρὰ νηυσὶν ἐτιομεν ἔξο• χον ἄλλων. Cùm adj. pretii, 11. ψ, 7θ3 : Τὸν δὲ (τρίποδα) δυωδεκάβοιον ἐνὶ σφίσι τῖον Ἀχαιοί * 7θ5 : Τίον δέ ἑ (mulierem) τεσσαράβοιον.] Sic II. Α, [5ιο] : Ὄφρ᾽ ἂν Ἀχαιοὶ Τἱὸν ἐμὸν τισυ,σιν, ὀφέλλιοσίν τέ οἱ τιμήν* Od. Λ, [483] : Πρὶν μὲν γάρ σε ζο>ὸν ἐτίομενἶσα θεοῖσιν Ἀργεῖοι, C νῦν δ᾽ αὖτε , μέγα κρατέεις νεκύεσσιν ᾽Ενθάὀ᾽ ἐών • II. Ο,
Ι 489] : Ὅν ἶσα φίλοισι τοκεῦσιν ἐτίομεν, lu pari honore habebamus ac parentes nostros, Æquè ac parentes nostros colebamus. Itidem Ν, [176] : Ὁ δέ μιν τίσεν [τίεν] ἶσα τέκεσσι, Tanto habuit in pretio et tam di-lexit quam natos suos. Quibus in II. nota accus, ἶσα [et ἶσον II. Ι, 142, 284] adverbialiter capi, sicut οὐδὲν in hoc Ι. II. A, [244] : Τὸν ἄριστον Ἀχαιῶν οὐδὲν ἔτισας, i. e. κατ’ οὐδὲν ἐτίμησας, τιμῆς οὐκ ηξίωσας, Nullo in honore habuisti , Nullo dignatus honore es. [Et Ι, 238 : Οὐδέ τι τίει ἀνέρας οὐδὲ θεούς. Theognis 621 : Πας τις πλούσιον ἄνδρα τίει, ἀτίει δὲ πενιχρόν. Λ poil.
Rh. 2, 988 : Θέμιστας τίουσαι. Hedylus ap. Athcn. 11, ρ. 497, C. Ab usu Epicorum nihil differt usus Tragicorum, quorum Æschylus activum frequenter usurpavit, modo eum simplici accus, rei vel personæ modo addito dat., ut Suppl. γο5 : Θεοὺς ἀεὶ τίοιεν ... βουθύ-τοισι τιμαῖς , semel Eur. Heracl. 1013 : Τὸν θεὸν μεῖζον τίουσα τῆς ἐμῆς ἔχθρας πολύ.] Apud Humi, extat Ionicum imperl. ἐτίεσκον [τίεσκον], quasi a them. Τιέσκω. D Od. Χ, 415 : Οὕτινα γὰρ τίεσκον ἐπιχθονίων ἀνθριυπων,
Οὐ κακὸν οὐδὲ μὲν έσΟλον. Sic ap. Hesiod. Sciit, init. :
Ἡ δὲ καὶ ὢς κατὰ θυμὸν ἐὸν τίεσκεν ἀκοίτην Ὠς οὔπιυ τις ἔτισε γυναικῶν θηλυτεράυιν. [Moscli. 4, 9 • Ἔἀν μὲν ἐγὡ τίεσκον ἴσον φαέεσσιν ἐμοῖσιν.]
Il Pass. Τισμαι^ In honore et pretio habeor, Honoror et magni æstimor, Color. Hom. 11. E, [78], Ν, [218], II, [6o5] : θεὸς δ’ ὡς τιετο δήμῳ, i. e. ἶσα θεῷ ἔτιεν αὐτὸν ὁ δῆμος, θ, [54ο], Ν, [827] : Τιοίμην δ᾽ ὡς τίετ᾽ Ἀθηναίη καὶ Ἀπόλλων * Od. II, [67] de Alcinoo et uxore ipsius : Καί μιν ἔτισ᾽ ὡς οὔτις ἐπὶ χθονὶ τίεται ἄλλη. [Æscli. Ag. 531 : Τίεσθαι δ᾽ ἀξιώτατος βροτῶν • Suppl. ιο3γ : Τίεται δ᾽ αἰολόμητις θεὸς ἔογοις ἐπὶ σε-μνοῖς. Λ poil. Rh. 4, 734 : Ὅσσον ἐμῇσιν ἐνι φρεσὶ τίεται ἥρως Λἰσονίδης.] II. Δ, [46] : Τάων (sc. urbium quæ sub sole et cevio sunt) μοι περὶ κηρὶ τιέσκετο Ἴλιος ἱρή. [Producto ι epigr. ap. Welcker. Syll. epigrr. ρ. 229, n. 183, 2 : Τηλεφίδαις, οἳ Ζηνὶ πλέον Κ ρο ν ί δῃ βασιλῆι ἐξ ἄλλο,ν τιετκόμενοι, Τειθραντίδα γαῖαν ναίουσιν.] Unde
τίω
artic. τετιμένος, Honoratus, ïn honore et pretio lia·
itus, Magni aestimatus. [II. Υ, 426 : Ὅς μοι ἑηῖμν ἔπεφνε τετιμὲνον·] Ω, [533] : Φοιτᾷ δ᾽ οὔτε Οεοῖσι τετιμένος οὔτε βροτοῖσι [λαοῖσι Od. θ, 47*» Ν, τὸ]· Hesiod. Theog. [4 29]: Αθανάτοις δὲ θεοῖσι τετιμένη ἐστὶ μί-λιστα. Activam etiam signil. habet νοχ passiva, itidem· que media [ib. 428] : Ζεὺς τίεται αὐτὴν, Eam colit. J Τίειν ἐν Καρὸς αἴσῃ i. significat q. τιθέναι s. τίθεσθαι ἐν Καρὸς αἴσῃ , Eodem loco habere quo mortem s. Carem ; dubitatur enim ibi de καρὺς signif. II. 1, [3γ8] : ἘχΘρὰ δέ μοι τοῦ δῶρα, τίω δέ μιν ἐν Καρὸς «ἴτη. [| Reliquas autem siguiff. a praecedente alienas, infrà seor-sim commemorabo.
Hactenus de priore Τίω, sequitur alterum.
II Τίω significat non solum Honoro, Æstimo, ut supra docui, sed etiam Punio, Vindico, Ulciscor, ut ex sequentibus patebit. [Ponenda autem omnia qu* sequuntur, non in Τίω , quod nunquam est Punio, sed in Τίνω, cujus ad aoristum pertinent.] In qua signil. usitatior est νοχ media [Act. ap. Theogti. 364: Εὖ κώτιλλε τὸν ἐχθρὸν, ὅταν δ᾽ ὑποχείριος Γλθῃ, τῖσαί νιν πρόφασιν μηδεμίαν θέμενος, nisi scribendum τίσαι νιν. L. 1).]: ut ἐτισάμην σε, De te supplicium sumpsi. Et τισάμενος τὸν ἀδελφὸν, Qui fratrem ultus est. Itidem Eur. [Iph. Τ. 7^] : Πατρὸςαἷμ᾽ ἐτισάμην, Cædem patris ultus sum. Soph. [El. 115] : Τίσισθιι παμὲς φ»· νον. [Æscli. Clio. 18 : Δός με τίσασθαι μόρον πατρὸς· Sept. 638 : Τώς σ᾽ ἀνδρηλάτην φυγῇ τὸν αὐτὸν τόνοι τίσασθαι τρόπον. Herodot, ι, 10, 124 et alibi. Xen.Cyrop. ι, 6, 11.] Hom. quoque in ea signif. hoc verbo utitur, Od. Μ , [378 : Ζεῦ πάτερ, ἤδ᾽ ἄλλοι μάχαρες θεοὶ αἰὲν ἐόντες,] Τίσαι [τῖσαι scribitur ap. Hom., ut ad ἑτάρους referatur. V. modo dicta de loco Tlieogn.] ίή ἑτάρους Ααερτιάδεω Ὀδυσῆος, Οἵ μευ βοῦς Ικτειναν, Supplicium sume de sociis Ulyssis, Puni et ulciscere injuriam mihi factam a sociis Ulyssis. [Intellecto amis, pers. Od. Γ, 2o3 ; Ξ, 163. Soíon ap. Stob. FI. 9,25, 76.] Γ, [197] : Ἐπεὶ καὶ κεῖνος ἐτίσατο τοτμφοντι, Αἴγισθον δολόμητιν, ὅς οἱ πατέρα κλυτὸν ἔχτϊ" et [206] : Τίσασθαι μνηστῆρας ὑπερβασίης ἀλεγεινῆς, Οι τί uîi ὁβρίζοντες ἀτάσθαλα μηχανόωται, Ulcisci et punire procos. Ubi etiam nota gen., eum quo et II. Γ, [306] junctum est : Ἦ τ᾽ ἐφάμην τίσασθαι Αλέξανδρον x«ó-τητος. Quibus in 11. subaudiunt ἕνεκα. Sed tunc ejusmodi coustr. locum habet, quum accus, personae additur, a qua ipsa injuria facta est. [Soph. Tr. 809 : Ὧν σε ποίνιμος Δίκη τίσαιτ᾽ Ἐρινύς τε. Apollonid. Antii. Pal. 9, 422, 4 : Ἀλλὰ Φίλιννα Λιογένην Λήθης τίσατο καὶ φθιμένη* α05, ι : Ἰοτυπὴς Διὸς ὄρνις ἐτίσατο Κρῆτα οι-ρέτρης. Præp. ὑπὲρ addit Herodot. 1173 : Τίσασθαι 6ί- ’ λων ὑπὲρ Ἀστυάγεος Κῦρον 27.] Nonnunquam enim rei accus, habet, nonnunquam personæ, ut ex supradictis patet : quibus et hæc adde : 11. Γ, [28], V, [121] : Φάτο γὰρ τίσασθαι ἀλείτας* Β, [356] : Τίσασθαι δ*' 'Κλίνη; δ> μήματά τε στοναχάς τε. [Od. ψ, 31, βίην * ϊ, 189, Π. Τ, 2θ8, λώβην.] Hesiod. Sc. [17] : Πρίν γε φόνον τίσαιτο κασιγνήτων μεγαΘύμο>ν Th. [ι65] : ΠατρόςΤε χιχήν τι-σαίμεθα λώβην Ἡμετέρου, et Τίσαιτο δ ἐριννῦς πατρὸς ἑοῖο Παίδων, pro Ulcisceretur furias proprii patris in suos liberos. [Soph. Τι*. 1111 : Καὶ ζὡν χχχούς γε xrì θανὼν ἐτισάμην Ph. 1041 : Τίσασθε ξύμπαντβς αντούς· Aj. 182 : Ἐννυχίοις μαχαναῖς ἐτίσατο λώβαν ; Eur. Τιο. ιο34 : Τῖσαι δάμαρτα , et alibi sæpe eum accus, pers. Aristoph. Αν. 3γο.] Interdum eum duplici accus, rei et personæ. Eur., Τίσομαί σε δίκην, Sumam de te supplicium. [Med. 1316 : Ὠς ἴδω διπλοῦν xaxòv, τοὺς μιν Θανόντας, τὴν δὲ τίσωμαι δίκην. Sed alii libri φόνᾳ. Alteri comparanda sunt ἀντιτίσασθαι et ἀποτίσασθιι eum accus, rei conjuncta, quæ v.].Hom.Od. Ο, [i36] : Καί τίσατο ἔργον ἀεικὲς Ἀντίθεον Νηλῆα, Ultus est indignum facinus, sumpto de Neleo supplicio. || Τίω [immo Τίνω, ut initio dictum. Male enim schol. Apoli. Illi. 2,799 interpr. ἀποδιδόναι], Persolvo, Solvo, interdum etiam Luo. Od. Μ, [382] : Εἰ δέ μοι οὐ τίνου?ι βοών ἐπιεικέ᾽ ἀμοιβήν* II. A, [42] : Τίσειαν Δαναοὶ ἐμὰδέχρΜ σοῖσι βέλεσσι, Mearum Iacrymarum poenas dent tuis jaculis. Φ, [134] ·' Εἰσόκε πάντες Τίσετε Πατρόχλοιο οό-νον καὶ λοιγὸν Ἀχαιῶν· Λ, [142] : Νῦν μὲν δὴ τοῦ πατρὸς ἀεοιέα τίσετε λώβην. [Od. Ω, 35a : Μνηστήρες ἀτόσθοϋο, ὕβριν ἔτισαν. Æsch. Ag. 537 : Διπλᾶ δ᾽ ἐνισαν Πριαμάδαι
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θἀμάρτια* 14 3ο : Ἔτι σε χρὴ τύμμα τύμματι τῖσαι* ι 529 : Θανάτῳ τίσας ἅπερ ἦρξεν • Clio. 276 : Τῇ φίλῃ ψυχῇ τάδε τίσειν με. Eur. ΕΙ. 1198: Πατρὸς δ' ἔτισας φόνον δικαίως* et alibi eum aliis quibusvis.] Od. Ξ, [84]: Ἀλλὰ δίκην τίσυσι, Daut s. Persolvunt s. Luunt pœnas. [Hic locus pertinet ad signil. Colendi, in quo positus est supra. Nunquam enim τίω idem est quod τίνω. Theognis 2ü5 : Ἀλλ’ ὁ μὲν αὐτὸς ἔτισε κακὸν χρέος* 735 : Αὐτὸν ἔπειτα πάλιν τῖσαι κακά. Soph. El. 298, Aj. 113, δίκην (et omisso subst. OEd. Τ. 810, ἴσην) · item Eur. Med. 767 et alibi.] Itidem ex Plat. [Leg. 9, ρ. 873, A, ubi τίσῃ] τίω ς^ονον, Cædis pœnas luo. [Soph. Ph. q5q : Ψόνου φόνον οὲ ῥύσιον τίσω τάλας πρὸς τοῦ δο-κοῦντος οὐδὲν εἰδέναι κακόν. De occiso Hom. 11. Ρ, 34 : Η μάλα τίσεις γνωτὸν ἐμὸν, τὸν ἔπεφνες.] Et ex Ano-nymo quopiam [Herodot. 7, 134], τίσαι ποινήν Ξέρξῃ, Xerxi pœnas persolvere, poena satisfacere. [Ποινὰς Pind. 01. a, 64, Lycophr. 1152. Τιμωρίαν Plat. Leg. to, ρ. 905, Α.] Item λύτρα et χάριν aliquis τίειν dicitur pro Persolvere. Od. Θ, 1348] : Αῦσον ἐγὼ δέ τοι αὐτὸν ὑπίσχομαι ὡς σὺ κελεύεις, Τίσειν αἴσιμα πάντα μετ᾽ ἀθανάτοισι θεοῖσι. [Et ib. 356 : Αὐτός τοι ἐγὼ τάδε τίσω* 3, 166 : Οὕτ᾽ ἄρ᾽ ἐγὼν εὐαγγέλιον τόδε τίσω. Eui*. Heracl. 216 : Ἂ δ᾽ ἐκτὸς ἤδη τοῦ προσήκοντός σε δεῖ τῖσαι λέγω σοι παισί. Plato Leg. 12, ρ. 940» Γ, διπλῆν.] Apoll. [Rli. 2, 800] : Τῶν νῦν προφρονέως τίσω χάριν, Grates persolvam. At τίσασθαι est Exigere s. Accipere id quod persolvitur et datur. [Pind. ΟΙ. 11, 12 : Ὄπα κοινόν λόγον φίλαν τίσομεν ἐς χάριν·] Od. Ν, init. : Ἀλλ' ἄγε, οἱ δῶμεν τρίποδα μέγαν ἠδὲ λέβητα Ἄνδρακάς· ἡμεῖς δ᾽ αὖτε ἀγειρόμενοι κατὰ δῆμον ΤισόμιΟα* ibi enim schol, exp. εἰσπραξόμεθα, ἀποληψόμεθα.
[Τλάθυμος, ὁ, ἡ. HSt. in Τλάω :] Ceterum ex. nominibus hinc derivatis quædam α habent, plura autem η. Habent α tria compp. Τλάθυμος (pro quo etiam Τλήθυμος, quod Hesych. exp. ἰσχυροκράδιος : ut vicissim pro τλήμων invenitur τλάμων, de quo tamen non hic, sed in Τλήμων, dicere constitui. Ac possit certe alicui videri τλήθυμος præcedere , sicut et τλήμων : eodem-que modo in utroque literam α ex linguæ Doricæ usu esse, non ex derivatione), et Τλασίφρων, et Πολύτλας : quorum duobus prioribus significatur Cui est animus patiens, mens patiens, Patiens laborum, tolerans, Qui ad labores s. pericula non facile animum despondet. Atque ut videmus in Τλάθυμος includi nomen Θυμὸς, sic meminisse debemus dativi Θυμῷ, quem habebimus mox post τέτληχας, in quodam Hom. loco. [Pind. Nem. 2, 15 : Ἀλκὰ παγκρατίου τλάθυμος* fr. ap. Plut. Mor. ρ. 472, C, κύνα. Agathias Antii. Pal. 9, 644, ι, γεωπόνε.] Quod autem ad Τλασίφρων attinet, ex ταλασίφρων magis usitato per syncopen est factum. Extat certe illud ap. Hesych., qui τλασίφρονα exp. ὑπομονητι-κόν. [Si recte scriptum, dicitur Dorice pro τλησίφρων, ut τλάθυμος pro τλήθυμος.]
[ΤλαιπαΟής. V. Τληπαθὴς.]
Τλάω, per syncopen ex ταλάω, deinde per contrat. τλῶ, τλήσι»,, τέτληκα. [Tzetzes Hist. 9, 13α : Ἡ τὰ σκυσμοῦ καὶ τῆς ὀργῆς τλῶσα καὶ ὑπουργοῦσα. L. Ι).] Inveniuntur autem tempora et a them. Τλῆμι, ac Præsertim aor. a Ἔτλην, ut mox videbis. Significatione vero conveniunt eum ταλάω: et quemadmodum hoc jungi infinitivo docui pro Sustineo, Audeo : sic et illud jungi videmus ab Hom., ut II. Α, [228] : Οὕτε λόνονδ᾽ ἰέναι σὺν ἀριστήεσσιν Ἀχαιῶν Τέτληκας Ουμῶ. Ubi observare etiam oportet addi dat. Ουμῶ (Pind. Pyth. 3, 41 : Οὐκέτι τλάσομαι ψυχᾷ], sicut ín hoc Ι. [543] : Οὐδέ τί πώ μοι Πρόφρων τέτληκας εἰπεῖν ἔττος ὅ,ττι νοήσεις* vel potius νοήσῃς. Ubi commode verterimus etiam, meo quidem judicio, Nunquam inanimum induxisti. At perperam VV. LL. interpr., Non voluisti, passus es. Ut autem hic legimus τέτληκας eum εἰπεῖν, sic ex Aristoph. [PI. 280] affertur τέτληκας eum infin. synonymo illius εἰπεῖν, se. eum φράσαι : et οὐ τέτληκας οράσαι exp. Non sustinuisti dicere. [Thesm. 543 : Τέτληκας ἀντειπεῖν Nub. 119 : Οὐ γὰρ ἂν τλαίην ἰδεῖν Vesp. 1159- Nub. 1386 : Οὐκ ἕτλης ἔξω ᾽ξενεγκεῖν.] Iu Epigr. eum iuíin. θνάσκειν legitur, Τλάτω Θνάσκιιν. [11. Ι , 3ο6 : Οὔπω τλήσομ᾽ ἐν ὀφαλμοῖσιν ὁρᾶσθαι* et alibi aliis temporibus, ut alii quivis.] Rursus vero Od. S, [269] : Οὐδέ τις ἔτλη Μεῖναι. Sic ex Soph. [Aj. 1333] : tues. uno. græc. tom. vu, rase. vu.
τλάω
Α Μὴ τλῇς ἄθαπτον ὧδ᾽ ἀναλγήτως βαλεῖν, ubi VV. LL. exp. Noli committere ut insepultum ejicias. [Et alibi sæpissime. Æsch. Suppl. 428 : Μήτι τλῇς τὰν ἱκέτιν εἰσ-ιδεῖν. Et alii.] Sed hæc expos, vùm verbi hujus minime exprimit; potiusque et hic verbo Sustinere utendum erat. Alioqui utendo periphrasi, dicerem potius, Noli ita oblìrmare animum, ut hoc committas, sc. ut etc. Aut certe, Ne in animum inducas etc. [Æscli. Prom. 656 : Ἔστε δὴ πατρὶ ἔτλην γεγωνεῖν νυ-κτίφοιτ᾽ ὀνείρατα· Ag. 222 : Ἔτλα θυτὴρ γενέσθαι * et alibi. Item Soph.] Affertur vero et e Xenoph. Cyrop. [3, x, α] : Ἔτλη εἰς χεῖρας ἐλθεῖν. [Plutarch. Marii c. 34.J Ceterum invenitur et eum accus., ut Ἔργον τλᾶσα ουσσεβέστατον, pro τλᾶσα δρᾷν, Quæ sustinuisti perpetrare facinus perquam impium. Sic certe Ovid. verbum Sustineo accusativo junxit, suppresso infin., in Elegia de Morte Tibulli : Aurea sanctorum potuissent templa deorum Urere, quæ tantum sustinuere nefas. [Cùm accus. Od. Τ, 34i,etc. Pind. Isthm. 6, 3γ, πένθος. Æsch. Prom. 704 : Οἷα χρὴ πάθη τλῆναι β πρὸς ἽΙρας τήνδε τὴν νεάνιδα’ et alibi, item Soph. et Eur. lu prosa Lucian. Philops. c. 21 : Τὰ ἄλλα ὁπόσ α ἔτλη ἐν τῇ συνουσία τσλμηθέντα ὑπὸ σοῦ,] Apud Hom. utramque constr. uno eodemque in loco habet, II. Ω, [5o5j : Ἔτλην δ᾽ οΓ οὔπω τις ἐπιχθόνιος βροτὸς ἄλλος, Ανδρος παιδοφόνος ποτὶ στόμα χεῖρ᾽ ὀρέγεσθαι. [Absolute II. Τ, 3ο8 : Δύντα δ᾽ ἐς ἠέλιον μενέω καὶ τλήσομαι ἔμπης* ut Λ, 317. Et II. E, 383, 385, 392. Cùm partic. Od. E, 36a : Τόφρ᾽ αὐτοῦ μενέω, καὶ τλήσομαι ἄλ-γεα πάσχων* nisi interpungendum ut 222 : Τλήσομαι, ἐν στήθεσσιν ἔχων ταλαπενθέα θύμον. Od. Τ, 311. Simonides ap. Stob. Kl. 98» 29 : Ταῦτα μαθὼν βιότου ποτὶ τέρμα ψυχῇ τῶν ἀγαθῶν τλῆθι χαριζόμενος. Æsch. Sept. 756 : Ὅστε μὴ πρὸς ἁγνὰν σπείρας ἄρουραν, ἵν’ ἐτρά^η, ῥίζα ν αἱματόεσσαν ἔτλα. Apoll. Rli. ι, 807 : Σχέτλιοι. Ἦ μὲν δηρὸν ἐτέτλαμεν, εἴ κε ποτ* αὖτις ὀψὲ μεταστρέψωσι νόον. Ubi notanda etiam forma.] Olerum etiam Τλῆ pro ἔτλη protulit Hom. [II. E, 385, τλῆμεν 383.] Apud Eundem ex modo opt. Τλαίην, habemus per reduplicationem factum etiam Τετλαίην : C sicut modus imp. Τλάθι, ex quo per redupl. fit Τέτλαθι : ut ap. Hesiod. [Op. 7 15] : Μήποτε οὐλομέν^ν πενίην θυμοφΟόρον ἀνδρὶ Τέτλαθ᾽ ὀνειδίζειν. Usus est Homerus quoque, II. A, [586] : Τέτλαθι, μῆτερ ἐμὴ, καὶ ἀνάσχεο, κηδομένη περ. [Τετλάτω Od. II, 275.] Idem modi imper. Τλῆθι, quæ νοχ ex Apoll. Arg. [ι, 3oo] affertur [Τλᾶθι Pind. Pyth. 4, 276. Et utraque forma Tragici], habet pluralem τλῆτε, II. [Β, 299] ·' Τλῆτε, φίλοι, καὶ μείνατ᾽ ἐπὶ χρόνον. [Τλήτω Od. Λ, 35ο.] Observandum est porro, in hisce Hom. 11. alium esse usum imperativi τέτλαθι, itémque τλῆθι, quam sit in illo Hesiodi. Illic enim videmus infinitivo junctum esse imperativum τέτλαθι, sicut et in præcedentibus exemplis hanc constr. istud verbum habet, pro kverbo Sustineo, juncto itidem infin. : at hic Τέτλαθι est Perfer, Patere : itidemqne Τλῆτε Perferte, Patimini, Perpetimini. Nisi quis malit Durate, ut Virg., Durate, et vosmet rebus servate secundis. Sic in illo altero versu, Τέτλαθι καὶ ἀνάσχεο, lubenter reddiderim ex Ovidio, Perfer et obdura. (Apocope autem facta di-D citur etiam Τέτλα pro τέτλαθι. [De quo Hcllad. Phot. Bibi. ρ. 531, 12 : Οὐ τοίνυν Τέττα δεῖ γράφειν, ἀλλὰ τέτλα (V. quæ dicta sunt in Τέττης), τῆς ἐπὶ τέλους συλλαβῇς ἀποκοπείσης τοῦ τέτλαθι. Καὶ γὰρ ἔστιν εὑρειν τὸ τέτλα λεγόμενον παρὰ διαφόροις, ὡς καὶ Αρατός φησιν ἐν χαρίτιον (?) πρώτῃ τέτλα. Hesychius : Τέτλα, ὑπόμει-νον, ἀνέχου.]) Habet porro reduplicationem itidem infin. Τετλάναι pro τλάναί, Pati, Sustinere : et Τετλάμεναι Æolice, et Τετλάμεν, Ionice [Od. Γ, 209, etc.]. At partic. Τλὰς exp. et Patiens et Passus; Sustinens, et Qui sustinuit. Alterum vero partic, est Τετληκὼς, pro quo dicitur etiam Τετληὼς, detracto κ, quod licet praeteriti sit temporis, existimatur tamen praesentis signif. habere Od. Δ, [447] et alini, Τετληότι θυμῷ. Nisi malimus dicere nominis usum præstare, sicut Lat. interdum Patiens et Tolerans. [Apoll. Rli. 2, 542 : Οἷά τε πολλὰ πλαζόμεθ᾽ ἄνθρωποι τετληότες. Quod schol, dictum nutat pro πλαζόμενοι τέτλαμεν. Orpli. Litli. 206. Τετληῶτι 3γ5, Arg..1347· Inl. τλήμεναι Theocr. 2 5, 174.].
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Τλεγγὶς, quæ et στλεγγὶς, τὸ παρ᾽ ἡμῖν κτένιον, Suid. [in gl. ex margine illata, de qua conl. Lobeck Pathol, elem. vol. ι, ρ. i3i.]
Τλήθα, ὡραία. Κυρηναῖοι, Hesych.]
Τλήθυμος. Υ. Τλάθυμος.]
Τληκαρδίως. V. Τλησικαρδίως.]
Τλῆμα pro κλῆμα ponit Lucian. Jud. voc. c. 11.]
Τλημαθέω, voc. nihili. V. Τληπαθέω.]
Τλημονίδας, ὁ, Tlemonidas, Laced, ap. Xenoph. Η. Gr. 5, 3 3, 4- ὶ]
[Τλημοσύνη, ἡ, Miseria. Hom. Η. Apoll. 191 : Ἀνθρώπων τλημοσύνας, ὅσ᾽ ἔχοντες ὑπ᾽ ἀθανάτοισι θεοῖσι ζώουσ’ ἀφραδέες καὶ ἀμήχανοι. }] Patientia. Archilochus ap. Stob. Fl. 124, 3o, 6 : Ἀλλὰ θεοὶ γὰρ ἀνηκέ-στοισι κακοῖσιν, ὦ φίλ᾽, ἐπὶ κρατερὴν τλημοσύνην ἔθεσαν. » Τλημοσύνην Archilochus vocavit τὴν ἐπὶ λυπηροῖς καρτερίαν, Philostr. V. Ap. 7, ρ. 3ο6, 3 et 20. » Hemst. Plutarch. Crass. c. 26 : Τλημοσύνῃ καὶ ἀρετῇ πρὸς τὰ δεινὰ χωρούντων. Themist. Or. 15, ρ. 295, Α. υ]
[Τλήμων, ονος, ό, ἡ. HSt. in Τλάω :] Quod autem omnium maxime est usitatum nomen Τλήμων, accipitur itidem pro Patiens, Hesych. quoque exponente ὑπομονητικός. [Aret. ρ. i3i, 29 : Εὐθυμίη καὶ εὐελπι-στίη τίθησι τοὺς νοσέοντας τλήμονας· ρ. 122, 3ο : Τοῖσι μέχρι τῶνδε τλήμοσι* et eum præp. ρ. 57, 35 : Τοῖσι ἐς παιδείην ... τλήμοσι. Plutarch. Marii c. 13 fin. : Τλήμονα καὶ φιλόπονον Μαριανόν Luculi, c. 7 : Μάχιμοι καὶ τλήμονες μετ᾽ ἐμπειρίας πολέμου* et alibi eadem si-gnil. Superi. Demetr. c. 45, τὸν τλημονέστατον βασι-λέων Δημήτριον], nonnunquam simpliciter pro Patiens, sed et pro Audax, Fortis : ut τλήμων θυμὸς Ulyssis ap. Hom. [Π. E, 670 : Νόησε δὲ δῖος Ὀδυσσεὺς τλήμονα θυμὸν ἔχιον. Eur. Med. 865] exp. εύτολμος. [Piud. Pyth, ι, 48 : Οἵαις ἐν πολέμοισι μάχαις τλάμονι ψυχᾷ παρέμεινε. Schol, ὑπομονητικῆ. Tyrtaeus ap. Stob. Fl. 51, 5, 18 : ψυχὴν καὶ θυμὸν τλήμονα παρθέμενος. Theognis 196 : Ἀνάγκη, ἥτ᾽ ἀνδοὸς τλήμονα θῆκε νόον.] Pro qua expos, facit quidam hujus poetæ locus II. Κ, [a3i] ubi quum dixisset, ἼΙΘελε δ' ὁ τλήμων Ὀδυσεὺς καταδῦναι ὅμιλον Τρώων subjungit, Αἰεὶ γάρ οἱ ἐνὶ φρεσὶ θυμὸς ἐτόλμα. [Κ , 49® : Τόφρα δ᾽ ἄρ’ ὁ τλήμων Ὀδυ-σευς λύε μώνυχας ἵππους. V. Ὀτλήμων. II. Φ, 436 : θαρσαλέοι καὶ τλήμονες.] Interdum vero τλήμων est etiam τολμηρὸς, Audax [Æsch. Cho. 383 : Βροτῶν τλάμονι καὶ πανούργῳ χερί· Sgö, γυναικῶν] : atque ita τλη-μονεστάτη ap. Soph. ΕΙ. [439] exp. τολμηρότατη, Audacissima : ut alibi τλήμων, non solùm τολμηρὰ, verum etiam ἀναίδης. Sed sæpe pro Miser, Ærumnosus, Calamitosus : ut certe patientiam in ærumnis et calamitatibus exerceri scimus. [De crepitu ventris Hom. Η. Mere. 296 : Οἰωνὸν προέηκεν, τλήμονα γαστρὸς ἔρι-θον.] Vult tamen Eustath. hunc nominis τλήμων usura esse Tragicorum : frequentissimum saltem apud eos esse negare queat nemo. Affertur certe ex quodam eorum nomen hoc, praecedente particula ῖώ : sc. ἰὼ τλήμων, pro Heu me miseram : et ex Epigr. ὦ τλῆμον ro Ο miser. [Æsch. Prom. 614 : Τλῆμον Προμηθεῦ· ers. 912 : Τί πάθω τλήμων; Ag. 13aι : Ὧ τλῆμον* 1588 : Τλήμων Θυέστης. Et saepissime Soph., quum de hominibus, et Tr. ma, τλῆμον Ἑλλάς* tum de rebus Phil. 363, τλημονέστατον λόγον, ut Eur. Hec. 562, et φυγαὶ Hipp. 1177 et alibi. Positivo utitur etiam Aristoph. Pac. 723 et alibi. Xenoph. Anab. 3, ι, 29, OEcon. 7, 40. Et vocat, ὦ τλῆμον Comm, ι, 3, ii; 2, Ι, 3o.] Et τλημονεστέρα ὁδὸς ac τλημονεστάτη, Eur. Med. [1067] : ᾽Αλλ᾽ εἶμι γὰρ δὴ τλημονεστάτην ὁδὸν, Καὶ τουσδε πέμψω τλημονεστέραν ἔτι ΙΙαῖδας. Verum apud Tragicos legitur etiam Τλάμων, ut apud [Æsch. Sept. 346 : Τλάμον᾽ εὐνὰν αἰχμάλωτον Pers. 976 : Τλάμονες ἀσπαίρουσι χέρσῳ* et ai., item Soph.] Eur. Med, [1271] : Ἰὼ τλάμων, ὦ κακοτυχὲς γύναι. [Cùm genit. Hipp. 554 ; Ὧ τλάμων ὑμεναίων.] Habet autem hoc τλάμων literam α ex Dor. linguæ consuetudine sumptam, sicut et ἄτλατος, potius quam ex deductione. [Archytas Stobæi apud Galeum ρ. 696, ὁ τλάμων Ὀδυασεύς.]
[ Il Τλημόνως, Patienter, Audacter. Æsch. Cho. 748 : Τὰ μὲν γὰρ ἄλλα τλημόνως ἤντλουν κακά. Eur. Suppl. 947 : Μένειν χρὴ τλημόνως· Iph. Α. 1165 : Τίκτω δ᾽ ἐπὶ τριοὶ παρθένοισι παῖδά σοι τόνδ᾽, ὧν μιᾶς σὺ τλημόνως
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Α μ᾽ ἀποστερεις. Galen. vol. ι3, ρ. ι : Ὁ παῖς ὥσπερ τις ἀνὴρ ἤδη τλημόνως ἁπάντων ἀνεχόμενος. Ælian. Ν. Α.
13,	4ο : Ἐγκαρτερεῖν τλημόνως καὶ φιλοπόνως ὑπομεί-ναντας. Longin. De subi. Β ι, ι. Hesychio etiam ἐλεεινῶς, Misere. L. Dmn.]
Ι᾽ληπάθεια, ἡ, Patientia, nec non Ærumnositas, si hoc subst. ex Ærumnosus mutuari fas est. Redditur alioqui et Miseria, quod nomen minus est significans. [Laborum patientia, Hierocles ρ. 126. Hesych. Waerr. Const. Munass. Chron. ioo3. Kall. Sozomen. H.Ecd. ι, 13. Herodian. Epim. ρ. i34. Hesychio ὑπομοναὶ, ταλαιπωρίαι. Nilus Epist, ι, 281, ρ. 104, C: Τῆς ἐπι-πόνου τληπαθείας. L. Dmm]
[Τληπαθέω, Tolero. HSt. :] Habent autem η compp. sequentia, aliaque item derivata simplicia. De quorum utriusque ut ordine dicatur, sciendum est Τλη-μαθεῖν reddi, Miserum esse, Miseriis conflictari, In laboribus versari : quod Hesych. τλημαθεῖν exponat ταλαιπωρέω, et πονεῖν. Sed non dubium est quin hæc expos, magis conveniat verbo Τληπαθεῖν, facto ex noli mine Τληπαθὴς, et illi τλημαθεῖν alia quærenda sit : si modo usquam reperitur τλημαθεῖν. Nara quod ad Hesychii locum attinet, ibi Τληπαθεῖν pro τλημαθεῖν reponendum esse, persuasum habeo. Non ignoro tamen, in VV. LL. legi etiam Τλημανθάνω, et reddi, Assuesco miseriæ; sed absque ullo testimonio. [Herodian. Epim. ρ. 134 : Τληπαθῶ τὸ κοοιοπαθῶ. Severus De clyster, ρ. 7, 13 : Ὅρα γὰρ αὐτῆς (τῆς φύσεως) τὴν σοφὴν ἐπίνοιαν καὶ ὅπως τληπαθεῖ πρὸς τὴν τοῦ ζώου σωτηρίαν. Theodor. Stud. ρ. 42ϊ, Aj 479, Aj 5γ8,
C. L. Dind.]
[Τληπάθημα , τὸ , Miseria. Schol. Æsch. Prom. 684. Wakef.]
Τληπαθὴς, ὁ, ἡ, adjectivo licet potius poetico, sciendum est usum esse Rasilium [et Zosimum 4, 5o fin. : Τὸ Ιπίπονον καὶ τληπαθές. Wakef.] , ap. quem Bud. reddit, Patiens laboris, Calamitosus. Additque esse hominum epithetum, propter varios casus quibus obnoxii sunt. Hesych. exp. ὑπομονητικὸς, Suidas autem ὑπομένων ἐν τῷ πάσχειν. Quem sequendo , di-C cendum fuerit, ut opinor, τληπαθὴς esse παρὰ τὸ τλῆ-ναι ἐν τῷ πάσχειν, Qui patiens est in iis quæ patitur. Patienter ferens quæ patitur. [Schol. Aristoph. Ach. 687. Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 124, Α-Τληπαθεῖ ἹΙρακλει. ΑΙ. ap. Bandin. Bibl. Med. vol. ι, ρ. 5o6, b, C : Δὸς, Χριστέ, χάριν τοῖς Ἡσαΐου πόνοις , ἀμὴν, τληπαθοῦς τε ἀζυγοῦς χὺαμαλωτατου* vol. 3, ρ.
14,	Α. Herodian. Epiro, ρ. ι34• Superi, τληπαθέστατος Cyrill. Al. vol. ι, part, ι, ρ. 54, Β. Theodor. Stud.
. 202, C. L. Dmn. ‖ Adverb. Τληπαθῶς, Ægre. phræm. Cæs. 9041, ρ. 214. Osann.] Sed scribitur etiam Τλαιπαθὴς, cujus vocativus τλαιπαΟὲς ap. He-sych. extat, exponentem ταλαίπωρε : atque ita τλαιπαθὴς fuerit etiam Ærumnosus, Calamitosus. [Conf. Lennep. ad Phal. ρ. 19. Schæf.]
[Τληπάθησις, εως, ἡ, Miseria. Theodor. Stud. ρ. 558, E. L. Dmn.]
[Τληπαθῶς. V. Τληπαθὴς.]
[Τληπολέμεια, ων, τὰ, Tlepolemia , certamen Tlepolemo consecratum apud Rhodios. Schol. Pind. ΟΙ.
D 7,141,145. L. D. Catalogus festorum in cod. Darm-stadiensi : Ἐν Ῥόδῳ τὰ Τληπολέμια (sic) * ἕνθοε ὁ νιχων ἐστεφανοῦτο λεύκῃ. Osann.]
[Τληπολεμίδας, ὁ, patron, a Τληπόλεμος ap. schol. Pind. ib. 36. L. Dind.]
Τληπόλεμος, ὁ, proprium nomen est (ilii Herculis a Sarpedone interfecti. [Hom. II. Β, 653 etc.,qui aliam Lycium memorat 11. Π, 416. Atben. Thuc. ι, 117; Isæus ap. Harpocrat. ν. Ἐπωνέα, Diod. 11, 7 e, ubi archontem Att. ol. 79, 2. Alios Polyb. 15,26, ex etc., 28, 16, 6; Diod. 18, 3 etc., Arrianus et Pausanias. «Sophista, ut videtur, ap. Liban* vol. ι, ρ. u, 4. -Boiss.J Quod si ad compositionem respiciendo , si-gnil. ejus tanquam appellativi inquiratur, significabit In bello patiens, Patiens laborum bellicorum. Rw autem τληπόλεμος per sync. dictum pro τλησιποΧαρ,ος, tradit Etym. Quem hoc scribentem respexisse crediderim ad alia hujus generis compp.
[Τλησήνωρ, ορος, ὁ, Tlesanor, f. Æpyti an. Hesiodum ab Apollon. Lex. Hom. ν. Αἰπύτιον cit.j
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[Τλησίας, ου vel α, ὁ, Tlesias, n. archontis Attici, α ap. Pausan. 4, 15, ι, pro quo in Marmore Pario Λυσίας legi putatur. De alio inscr. Corcvræa fraudulenter ficta, ut videtur, et edita in the classical Museum, vol. 2, ρ. 142 : Ηυιου Τλασίανο Μενεκράτεος τόδε σᾶμα.]
Τλησικάρδιος, ὁ, ἡ, adj., cujus significatio eadem est quæ et τοῦ τλήθυμος , supra, s. τλάθυμος. Extatque illud τλησικάρδιος ap. Eust. ρ. 593.[Æsch. Prom. 159:
Τίς ὧδε τλησικάρδιος θεῶν ; Ag. 43o : Πένθεια τλ. Ubi τηξικάρδιος Stanlejus ex schol., τὴν καρδίαν τήκουσα.] Cùm quo eand. signil. habet ταλακάρδιος [quod ν.
II Τλησικαρδίως, Greg. Naz. vol. 2, ρ. 272. Τληκαρδίως, Tzetz. Exeg. in II. ρ. 148.]
[Τλησίμαχος, ὁ, Tlesimachus, n. viri, ap.Ps.-Plut. Parallel. Min. ρ. 313, C.]
[Τλησιμένης , ους, ὁ, Tlesimenes , n. viri, iu inscr. Att. ap.liœckh. vol. ι, ρ. 296, n. 167, 20; Delia vol.
2, ρ. 222, n. 2266, 28. Alii ap. Heraclid. Anili. Pal.
7,	892, 6, Pausan. 3, 12, 9.]
[Τλησίμοχθος, ὁ, Laboris patiens. Eurip, ap. Ρο- Β lyb. 5, 106, 4 : Οὐ γὰρ οἶδ᾽ ὅπως ἀεί ποτε ΙΙελοποννή-σιοι... κατὰ τὸν Εύριπίδην ἦσαν πρασίμοχθοί τινες καὶ οὔποτε ἥσυχοι δοοί, ubi alii libri πρυσίμοχθοι, πλησί-μοχθοι restituebat Barnesius, τρυσίμοχθοι Meinekius.] [Τλησιπόλεμος. V. Τληπόλεμος.]
Τλησίπονος, ὁ, ἡ, Patiens laboris, Laboriosus. Sed ab Hesycli. exp. non solùm καρτερικὸς, verum etiam τολμηρὸς, Audax. [Oppianus Cyneg. 4,4, Hal. ϊ·
35. W'ae.ef.]
Τλῆσις, εως, ἡ, Patientia, Tolerantia, Audacia, τόλμα, θράσος, Hesycli.
[ Γλησιφρων. V. Τλάθυμος.]
[Τλησοινίδης, ὁ, Tlesonides, n. viri, in inserr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. a35, Β, § 13. ϊ]
[Τλῆτες , ἔθνος ᾽Ιβηρικὸν, περιοικοῦν τοὺς Ταρτησσίους. Θεόπομπος με', Steph. Byz. Putantur ΙἈῆτες, quod ν.] Τλητικὸς, ὴ, ὸν,Tolerans, Patiens, Qui est ejusmodi ut facile pati queat. [Schol. Aristoph. Pl. 33 : Τοῦ ταλαιπώρου, τοῦ τλητικοῦ. L. D.] Et hinc deductum adv. Τλητικῶς, Toleranter, Patienter. Philo V. Μ. 1 C [S 36, ρ. 112. Boiss. Et 3, vol. 2, ρ. 163, α] : Τλ. ὑπομὲνειν. [Hesychio et aliis ὑπομονητικῶς.]
Τλητὸς, ὴ, ὸν, i. e. Tolerabilis, Qui talis est ut tolerari possit, s. ferri. [Æscli. Prom. 1067 : Οὐ γὰρ δήπου τοῦτό γε τλητὸν παρέσυρας ἔπος. Soph. Aj. 466 : Οὐκ ἔστι τούργον τλητόν. Alia exx. ν. ap. Valck. ad Eur. Hippol. 874. Dor. Hec. 158 : Δουλείας τᾶς οὐ τλατᾶς.] Eur. Med. [797]: Οὐ γὰρ γελᾶσθαι τλητὸν ἐξ ἐχθρῶν, φίλαι. [Aristoph. Lys. 529 : Δεινόν γε λέγεις κοὐ τλητὸν ἔμοιγε. Apoll. Rh. 2, 229 : Οὐ τλητὸν μένος ὀδμῆς.] Sed et activa legitur signil. positum, pro Tolerans, s. potius Patiens; nam hoc potius quam illud, sine adjectione ponitur. Hom. II. Ω, 49 : Τλητὸν γὰρ Μοῖραι θυμὸν Οέσαν ἀνθρώποισιν. Sic ap. Hesycli. habemus τλητῶν expositum ὑπομονητικῶν. Nisi forte scripsit τλητὸν, ὑπομονητικὸν, ad hunc ipsum locum respiciens. [Sic τλητὸν iuterpr. etiam Herodian. Epim. ρ. 134.
Κ Adverb. « Τλητῶς, Theod. Prodr. in Notitt. Mss. vol. 7, ρ. 248. » Elreuling.]
[Τλῶς, πόλις Λυκίας, ἀπὸ Τλῶ τοῦ Τρεμίλητος καὶ D Πραξιδίκης νύμφης. Τὸ ἐθνικὸν διχῶς καὶ Τλωεὺ; καὶ Ἱλωίτης. Ἔστι καὶ Τλῶς Τλωὸς τὸ ἐθνικὸν, ἀλλὰ καὶ ΙΤώιος. Ἔστι καὶ ἄλλη Τλῶς πόλις Πισιδίας. Τὸ κτητικόν Τλωικὸς καὶ Τλωικὴ, Steph. Byz. Libri Τλὼς, ut Ptolem. 5, 3, 5, quod correxit Meinek. ex Etym. Μ. ρ. 74L 53 : Κῶς καὶ Γλῶς (Τλῶς), ὀνόματα ἡρώων, et C.hœrob. ρ. a53, 9, qui ἡ Τλῶς ponit ρ. 36ο, 22. Add.
Jo. Alex. Τον. ρ. 7, 36. Τλῶν accus, ap. Strab. 14, ρ. 665. ᾽Γλωεῖς in epigr. ap. Steph. Byz. ν. Ἀγρίαι. Τλωέυὰν inserr. ap. Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. i36 seqq., numus ap. Mioiinet. Descr. vol. 4, ρ. 440, n. 77.
V. Wessel. ad Hierocl. ρ. 684.]
[Τμάρος, Τμάριος. V. Τόμαρος.]
Τμάω, inusitatum quidem est, aut certe parum usitatum; nec enim alia reperi exempla quam particip. τμώμενος , quod Suidas affert et exp. ἀποτεμνό-μενος. [Nicetas Ann. 17, 3, ρ. 334, Α : Ἐν τῷ τμᾶσθαι μηδαμῶς δυσχεραῖνον. Andromachus senior ap. Galcn. vol. 13, ρ. 876 : Τούνεκά οἱ τμήσαιο (nisi τμήξαιο, ut
τμἡξις
ap. Nicandrum in Τμήσσω cit.) κατ’ αὐχένα ἠδὲ κατ' ἄκρα ὅσσον πυγμαίης χειρὸς ἔνερθε βάθος. L. 1). Ν icet. Eugen. ι,36: Ἐκεῖ στάχυς ἐτμᾶτο καὶ πρὸ τοῦ Οέρους.] Sed præt. Τέτμηκα et pass. Τέτμημαι iude formata passim occurrunt, ut videre est ex exemplis in Τέμνω allatis. Ac præterea non pauca inde sunt orta verbalia, nec non poeticum verbum τμήσσω : de quibus nunc dicetur. [Apoll. Rh. 4, 156 : Τετμηότι Οαλλῷ, pro τετμηκότι, passiva signil. * Verbum Τέμνειν grammatici collocant inter Anomala, quippe qui ap. veteres non tantum inveniebant ἔταμον et ταμῶ, sed et futura τμήσω, τμήξω, et similia. Sed nulla est hic auoma-lia. Ut pro βάλλειν veteres scribebant βάλειν et βέ-λειν, ut δάμειν et δέμειν, sic pronuntiarunt etiam Τάμειν et τεμειν. Α verbo βάλω vel βέλω quinque verba producta, elisa vocali prima, in alias quinque formas fuere contracta, βλάω, βλέω, βλίω, βλόω, βλύω. Ad eand. rationem a τάμω, vel τέμο>, quintuplex ν. productum quinque novas peperit formas contractas, quæ, dum lingua in omni suo ambitu vigebat, in usu fuere, Τμάω, τμάω, τμίιυ, τμάω, τμύω. Ex duabus primis supersunt derivata : reliquæ ob pronuntiationem difficiliorem ex usu recesserunt. Illinc remansere tempora : τμήσω, τέτμηκα, τέτμημαι. Hinc nomina supersunt τμῆμα, Res secta; τμῆσις, Sectio; τμήτης, τμητός. A fut. τμήσω, duplicata characteristica, τμήσσω, unde aliud fut. τμήξω. Præterea vetus τέμω syllaba duplicata scribi cœpit τετέμω : hinc poeticum oritur τέτμω. Recte Eust. adOd. Γ, ρ. 1466, 28, de hac forma : Ποιηταῖς μόνοις φιλεῖται ἡ λέξις. Sed poetae nullum verbum, nullam vocem, olim adhibuerunt, quæ non primitus fuisset usus vulgaris. Nemini enim licet, in ulla lingua, novum prorsus verbum formare.» Vai.ch. Schol!, in Ν. Τ. vol. 2, ρ. 215. Angi.]
Τμήγης, ὁ, i. q. τμήτης s. τμητὴρ, i. e. Sector. Hesycli. Τμήγας γατόμος ex Tragico quopiam affert pro ἀροτὴρ, Arator : qui sc. humum proscindit aratro, ut loquitur Virg. [Suspectum Lobeckio Paralip. ρ. 135, tanquam pro τμήτης scriptum.]
Τμῆγος, ους, τὸ, Sectura, Scissura, Sulcus. Hesycli. affert τμῆγος ἀρότου, quod exp. βούτμημα, i. e. Quod a bobus arautibus scissum fuit, ut ager, s. urvum.
[Τμήγω. V. Τμήσσω.]
[Τμήδας , κύριον, sec. Zonaram Lex. ρ. 1736.]
Τμήδην, Suidas exp. τμητικῶς, [Herodian. Epim. ρ. 134 , κοπτικῶς,] More eorum quæ secant s. incidunt, Incidendo : itidemque Hesycli., qui etiam addit τομῶς, ταχέως, [ἀποκεχωρισμένως,] afferens hoc hemistichium, Τμήδην αὐχὲν᾽ ἐπῆλθε, desumptum cx Hom. II. Η, ubi sic legimus ν. 261, de lancea s. hasta Ajacis, quæ Hectorem μεμαῶτα στυφέλιξε, Τμήδην δ᾽ αὐχέν᾽ ἐπῆλθε, μέλαν δ᾽ ἀνεκήκιεν αἷμα, Leviter incidit cervicem Hectoream; nam eo adverbio significatur τὸ ἐπιπολάζον τῆς πληγῆς , teste Eust.; ut et Hesycli. dicit, ὅσον ἐπιτεμεῖν καὶ οὐκ εἰς βάθος τρῶσαι. [Idem interpr. ἀποκεχωρισμένως.]
Τμῆμα, τὸ, [Sectio, Incisio. Plato (ìorg. ρ. 476, C : Εἰ μέγα ἡ βαθὺ τὸ τμῆμα ἡ αλγεινόν.] Ι. q. τόμος, Segmeutum , Frustum , Pars s. Portio sectione alicunde ablata. Qua signil. Sectio [(il.j quoque usurpatur a nonnullis. Ex Plat. l.eg. [7, ρ. 810, Β] : Τμήματα ῥυθμῶν, Segmenta numerorum ; solent enim suis τμήμασι distingui. Exponitur etiam Particula, Portio, Fragmentum : Suidæ est κόμμα. [Polit, ρ. 282, Β : Τῆς ταλασιουργὸς δύο τμήματα ἐστον Tini, ρ. 56, D : Τὰ ἀέρος τμήματα· Reip. 6, ρ. 5θ9, D : Ἄνισα τμήματα • et alibi similiter. Aristoph. Aleta-pliys. 6, ρ. 147, 19 : Φθείρεται ὁ κύκλος εἰς τὰ τμήματα, ut sæpe Ptolem, in Geogr. Inc. Ps. 135, i3.]
[Τρημάτιον, τὸ, dimin. præcedcntis, Particula. Eu-stath. 11. ρ. 1171, 35 : Ἐλάχιστον τι γῆς τμημά-τιον. L. Dini>.]
[Τμηματώδης, ὁ, ἡ, ap. Hippocr. ρ. 422, 40 : Τὰ υποχωρητικά τοιάδε ἐστὶν, ὅσα ὀλισθηρὰ καὶ τμηματώδεα, vertitur, Quæeunque lubricant et incidunt, ut sit i. q. τμητικὸς, quum aualogia verti jubeat, Lubrica et secta frustalim.]
[Τμηξίθεος. Theod. Prodr. Ep. l. 69, 80. Bast.]
[Τμῆξις, εως, ἡ, i. q. τμῆσις. Gregor. Nnz. Arcan.
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ρ. 191, 2 ed. Dronk. : Ὄφρα κε μή τι πατρὸς καὶ υἱέος Α αἰὲν ἐόντων μεσσηγὺ στήσαντες ἀπορρήξυ>μεν ἄνακτα υἱὸν πατρὸς ἄνακτος* ὃ γὰρ πάρος ἐστὶ θεοῖο, ὴ χρόνος ἠὲ θέλησις , ἐμοὶ τμῆξις Θεότητος.]
Τμῆσις, εως, ἡ, Sectio, [Scissio, Gl.] i. q. τομή. [Plato Conv. ρ. 190, E : θειυμενος τὴν αὑτοῦ τμῆσιν. Aristot. De anima 2, ι med.] Apud grammaticos nomen figuræ, qua composita aliqua νοχ discinditur ac dirimitur s. dividitur, veluti quum pro ἀκρόπολις dicitur ἄκρα πόλις s. πόλις ἄκρα. Sic quum Hom. dicit,
Διὰ δ᾽ ἀσπίδος ἦλθε φαεινῆς, pro ἀσπίδα διῆλθε : cujus exempla ap. Herodot, quoque extant [ι, 66 ; 2, 89,
89. «Simplicis verbi sectio, aut minus compositi, una dictione vel pluribus interjectis. Bedæ Presbyt. De trop. ρ. 351, ea definitio est. Dicitur et διάλυσις: Quintiliano Divisio. Alii grammatici Dissectionem, intercisionem , Sectionem vocant : vide plura ap. Voss. Instit. Rhett. 5, ρ. 315. Ei contraria est σύνθεσις, quum ex duobus verbis, præter morem, unum conflatur, etiam ὑφ’ ἕν dictum , Voss. 1. c: ρ. 317. » ErnKST. Lex. rhet.] Exp. etiam Divisio [Plato Polit. Β ]). 276, Ι) : Οὐ γὰρ σμικρὸς ἂν ἔχοι τμήσεις ἔτι]; item Clades belli : ut i. sit q. ἦττα et τραῦμα ac πληγή. Certe regio aliqua τέμνεσθαι dicitur pro Vastari succidendo arbores et segetes. [Plato Reip. 5, ρ. 470,
Α : Γῆς τμήσεωςτῆς Ἑλληνικῆς.]
[Τμησίχρους, ὁ, ἡ, Cutem secans. Schol. Hom. II.
Ν , 34ο : Ταμεσίχροος) Ἀνέπτυξε ποιητικῶς τὸ τμησί-
Ἱμησσω, ξυ>, i. q. τμαω, unde et derivatum est, i. e. Seco, Scindo, Cædo, Succido. Apoll. Arg. 2, [481] : Αὐτὰρ ὃ τήν γε Ἀφραδέως ἔτμηξε, Imprudenter eam succidit. [Nicand. ΑΙ. 3oi : Πολλάκι καὶ πίτυος γοερῆς ἀπὸ δάκρυα τμῆξαι* et med. 68 : Ἀπὸ νεβροῦ πυετίην τμήξαιο· Th. 886 : Ῥίζαν τμήξαις. Leonidas Tar. Antii. Pal. 7, 480, 5 : Ἦ γὰρ τὴν οὔπω πρὶν ἴτην ὁδὸν ἐτμή-ξαντο ἄνθρο,ποι. Theætet. Antii. Plan. 221, 2 : Λίθον λαοτύπος τμήξας πετροτόμοις ἀκίσι. Hesychius : Ἔτμη-ξεν, διεῖλεν, ἐσκέδασεν.] Unde aor. 2 Τμάγεν pro ἐτιιά-γησαν [Hom. II. Π, 374 : Οἱ δὲ ἰαχῇ τε φόβῳ τε πάσας πλῆσαν ὁδοὺς, ἐπεὶ ἂρ τμάγεν], lit πλάγεν pro ἐπλάγη- C σαν, poetice, i. e. ἐτμήθησαν, ἐσχίσθησαν, διεχωρίσθησαν, διέστησαν, ut Hesych. exp., cui τμῆξαι est non solùm τεμεῖν, sed etiam λαβεῖν. [Idem Ἔτμαγεν (sic), ἐφοβή-θησαν, ἔτεμον. Alia forma Callimach. ap. Suidam vel potius Zonaram ν. Κύφελλα cit. : Ἐτμήγη δὲ κύφελλα. Ετμήθη liber unus Zonaræ. Illius ex. ν. in Ἀποτμήγω.] Verum sunt qui horum thema constituant verb. Τμήγο), quod minus probarem, nisi comperissein Hom. usum fuisse comp. ἀποτμήγειν. [«Vide II. Il, 3qo, ubi ἀποτμήγουσι. Sed et simplex τμήγοντες ap. Eutliy* demum AtlieB. 3, ρ. 116, Β, pro τμήσσοντες dedit vetustissimus probatissimusque cod. : et ap. eund. 4, ρ. 133, Ι), habes ex Nicandro, Τμῆγε γογγυλίδος ῥίζας.· ScHWKicH. Manetho 2, 72 : Κεῖται δὲ τμήγυιν μέσσον διὰ καρκίνον. Dionys. Per. 1543 : Οὐδὲ μὲν ἐν νήεσσιν ἅλα τμήγουσιν ἐρετμοῖς. Ponunt etiam grammatici, ut Arcad. ρ. i5o, 22; 152, ι, Herodian. Περὶ μον. λ. ρ. 45, 17, et alii.]
[Τμητέος, α , ον, Secandus. Τμητέαις, ἐν τῷ τέμνειν τὰς δικας, Descindendi, Gl. Neutro Plato Reip. 6, ρ.
510, Β : Σχόπει αὖ καὶ τὴν τοῦ νοητοῦ τομὴν ᾗ τμητέον* Crat. ρ. 387, Α : Πότερον ἡμῖν τμητέον ἕκαστον ὡς ἂν ἡμεῖς βουλιόμεθα καὶ ᾧ αν βουληθῶμεν ; Soph. ρ. 219,
D : Τὴν χειρο,τικην ἆρ᾽ οὐ διχῆ τμητέον, Menander En-com. ρ. 29 ed. Heeren.]
Τμητὴρ, ῆρος, ὁ, Sector, Incisor. [Nonn. Jo. c. 7,
91, σιδήρῳ. VVanF.r.]
Τμητὴς, ὁ, idem. Utitur eo Hesych. in exponendo τορεύς. [Et ἐκτομεὺς. Τμήτης Lobeck. Paralip. ρ. 135.]
Τμητικὸς, ὴ, ὸν, q. d. Incisorius, Incidendi vüm habens, Cui incidendi vis inest: ut τμητικὸς χυμῶν, Alex. Aphr., Cui vis est incidendi humores, Humores incidens : τμητικὸς λόγος, Hermog. De formis orat, tom. 2, c. 3, qui veluti ὁ τέμνων σίδηρος in re instituta pergit, Ἔστι μὲν ποιοῦν τὴν γοργόΤΓ,τα μάλιστα εἶδος λόγου τὸ τμητοιόν. Ibid.: Τμητικὸς δὲ λόγος καὶ γοργὸς, μάλιστα ἐν τοῖς σχήμασι καὶ ῥυθμοῖς θεωρείται· ubi etiam addit, τμητικὸν λόγον interdum quidem videri talem esse, revera tamen non τέμνειν τὰ πράγματα,
interdum esse quidem talem, at non videri esse, nonnunquam et τέμνειν et δοκεῖν τέμνειν. Cujus είδους σχή-ματα ibid. vide, quæ magna ex parte suot χομμιτιχί [« Τὰ τμητικὰ in oratione dicuntur Quæ eum eleganti brevitate et concise enuntiantur, quatenus opponitur elocutio periodica, lenta et continua. Sic Llp. ad Dem. Περὶ τῶν πρὸ; ᾽Αλεξ. συνθηκ. ρ. 135, ad ληον πολιτικὸν refert γοργότητα, τραχύτητα καὶ τὰ tu., eisque contraria facit ύπτιον, τὸ ἀναβεόλημίνον. Hermog. Πιμ ἰδ. ι, hanc formam τὸν τμ. τύπον appellat, h. e., ut interpr. schol, ρ. 4°4, τὸν διὰ βραχύτητος των mkn καὶ τῶν ταχειῶν ἐννοιῶν τέμνειν δοχοῦντα τὸν λόγον, χχὶ εἰς μικρὰ διαιρεῖν. Conl. Γοργότης, ἈνβδεΟηαίνον, Συντέμνειν. » Ernest. Lex. rhet. Dionys. De admir. vi Demosth, c. 58, ρ. 1127, 17 : Κέχρηται (τῷ Ιδιώματι) χρησίμως ὁ ἀνὴρ, ὥσπερ τῇ τμητιχῇ χαὶ τῇ βραχυλογία. Schol. Hermog. Walz. Rhett. vol. 6, ρ. 365,23 : Iloui μὲν τὴν γοργότητα τμητικὸν εἶδος, τουτεστι τὸ τέμνειν εἰς λεπτὸν τὰ πράγματα* et 27, τμ.λόγον καὶ γοργόν. Anon. ib. vol. 8, ρ/647» 10 : Τμητικόν ἐστι τὸ τέμνον τὸν λίνον καὶ μεταβαῖνον ἀπὸ προσώπου εἰς πρόσιοπον ἡ ἀπὸ πρίναττκ εἰς πρᾶγμα κτλ.] Exp. etiam Aptus ad secandum et incidendum, Putatorius. Item et passive redditur Incisus, Sectilis. Diosc. 4, ρ. 174 [c. 270], de sambuci foliis : Καρύα βασιλικὴ ὅμοια, Βαρύοσμά τε χαὶ ταηη-κώτερα, Ruell. Minutim in ambitu secta. Nisi potius interpretandum sit Acutiora : ut τομὸς quoque significat non solum Incidens et Mucrone suo penetrans, sed etiam Acutus : nec male hoc quadrabit ; desinunt enim ea sambuci folia in acutum. [Active dici ostendit Leo philos. Ermerins. Anecd, med. ρ. 159 med.: Δεῖ τοὺς τοιούτους λαμβάνειν τὴν διὰ χαλαμίνθης καὶ η τοιαῦτα τμητικά. Philagr. in Matthæi Med. ρ. 55 med.: ΔοΘείη δ᾽ ἂν (ἡ ἀπομέλιτος πόσις) οὐχ άτότω; καὶ πρὸ πέψεως* καὶ γάρ τι τμητικὸν ἔχει καὶ ῥυπτιχόν 56 init.: Ῥυπτικῆς καὶ τμητικῆς ὑπάρχει δυνάμεο»;. Et alii. Comparat. Theophanes Nonn. c. 139, ρ. 436 : Δίαιταν μὴ τὴν ψύχουσαν, ἀλλὰ τμητικωτέραν.] Certè τμητοώς passive pro Incisus, vel Sectus accipere, videtur admodum insolens. [Improprie etiam Theophr. C. Pl. 5, 13, 7 : Ἡ πάχνη τμητικωτέρα τῆς χιόνος· fr. ij, 62: Τί μύρα τμητικὰ ὄντα καὶ θερμαντικά. Diodor. 3, 4? : ἁ13* πνεομένου τοῦ σώματος ὑπ᾽ ἀκράτου καὶ τμητιχῆς γνπω<. Plut. Mor. ρ. 697, Β : θερμὸν πνεῦμα χαὶ δριρ καὶ τμητικὸν ἀφίησιν ἡ συκῆ. Propriè Plato Tim. ρ. 56, Α : Τμητικώτατον ὀξύτατον ὄν. Aristot. Metaphvs. ij, ρ. 108, 27 : Τὸ τμητικὸν πρὸ; τὸ τμητόν. Theophr. fr. a De lapid. 22, τμητικὴ et τμητικωτάτη (κίσηρις). Diodor. 3, 27 : Τὰ κέρατα μεγάλα χαὶ τμητικὰ χαθεπωπ μεγάλην παρέχεται χρείαν.] || Adverb. Τμητιχω;, More eorum quæ τμητικα sunt, In modum eorum quæ incidunt, Incidendo, s. Secando, [Hesych. et] Suid. τ. Τμήδην. [Schol. Nicand. Th. 131. Wakef.]
Τμητὸς, ὴ, ὸν, Sectus, Incisus. Eur. Or. (Soph ΕΙ. 863]: Τμητοῖς ὁλκοῖς ἐγκύρσαι, Loris sectis,τοῖς τετμημένοις ῥυτῆρσι. [Ib. 747, ἱμδσι, ut Eur. Hipp. 1245, ἱμάντων. Théo Sm. Mathem. c. 4, ρ. 28 ed. Gelder. : Τὸ δὲ ἕν ὡς αϊσθητὸν εἰς ἄπειρα τμητόν, l.. D.j Item τμητὸς ab Hesych. substantive exp. τμήμα: quo sensu diceretur potius τμητόν : ut τμητόν μέγα ap.
D Athen. videor milii legisse pro μέγα τέμαχος. [ || Scissilis, Gl. in neutro Τμητὸν, Scissile. Theocr. 25,275: Ἐπεὶ οὐκ ἔσκε σιδήρῳ τμητὴ οὐδὲ λίθοις πειρωμένω. Aristot. in Τμητικὸς cit,]
[Τμητοσίδηρος, ὁ, ἡ, Qui ferro, i. e. securi, caeditur. Epigr. Anth. Pal. 14, 19 : Εἶδον ἐγώ ποτε θῆρα c ι’ ύλης τμητοσιδήρου ... τρέχοντα.]
[Τμῶλο;, ὁ, Tmolus, rex Lydiæ, ap. Apollod.a, 6, 3, ι, schol. Eur. Or. 5, Martis et Theogooes f. sec. Ps.-Plut. De fluv. ρ. 1154, C, ad quem Τμωλος in Sardium moneta refert Eckhel. D. Ν. vol. 3, ρ. ul. F. Protei et Torones, ap. Tzetz. ad Lycophr. 114, Hist. 2, 32 1, qui Apollodoro 2, 5, 9, 14, Πολύγονος. Mons Lydiæ, ap. Theogn. 1018, Æsch. Pers. 49, Eur. Bacch. 55 etc., Callim, ap. Ammoti. ν. Αἶνος, Lycophr. 135i, Dionys. Per. 83i, Herodot. ι, 84, 98; 5, 101, Theophr. Η. Pl. 4, 5, 4; (fr. De lapid. a, 47: Ἐν τῷ ποταμῷ Τμώλῳ, quod suspectum fuit Corae et Schneidero vol. 5, ρ. 5t5, Unger. Theb. Parad. ρ. 225 tuetur Hesychii gl. : Τμῶλος, ὄρος χαὶ τοτιμκ).
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Strab. 12, ρ. 554; 13, ρ. 691 etc. Ptolem. 5, 2, 13. β Adj. Τμώλιος, α, ον, Carcinus ap. Athcn. 14, ρ. 636, Α .* Τμωλίαν θεὸν Ἄρτεμιν. ‖ De forma trisyllaba Steph. Byz. : Τύμο,λος* οὕτως ὁ Τ μῶλος κατὰ ποιητικὸν μετασχημοττισμόν. Eadem est apud Latinos per ι et y scripta. V. intt. Hygini Fab. 191, ρ. 317. || Urbs Ly-diæ, de qua Eckhel. Ι. c. ρ. 113. Gent. Τμωλίτης quum apud Latinos tum ap. Galen. vol. 6, ρ. 147; 13, ρ. 873, ubi de vino Tmolite. Numi ap. Eckhel. sive Mionnet. Descr. vol. 4, ρ. 177, modo sic modo per ει. Τιμο,λι'της ap. Galen. vol. 6, ρ. 435. L. Dino.]
[Τνέφαχθος, ὁ, Tnephachthus, rex Ægypti, ap. Diod. 1, 45.]
(Τνυσσὸς, πόλις Καρία;. Ἑκαταῖος Ἀσία. Τὸ ἐθνικὸν Τνυσσεὺς τῷ τόπῳ τῆς χώρας, Steph. Byz. Sic Meinek. pro Τνύσσος.]
[Τὸ, forma Æolica pro τὲ sec. Helladium Photii Bibi. cod. 279, ρ. 532, 2 : Οἱ Αἰολεῖς ἂν μὲν ὡς συμ-πλεκτικὸν αὐτὸν παραλάβωσιν, ὁμοίως ἡμῖν ἐκφωνοῦσι τὸν τέ • ἂν δὲ παραπληρωματικῶς , εἰς ο τρέπουσι τὴν συλλαβὴν, καὶ το λέγουσιν ἀντὶ τοῦ τε. Cujusmodi mutationis exemplum desiderabat Ahrens, vol. ι, ρ. 8o: a, ρ. 5ο6. L. Dinn.j
[Τοάκης, χιτων σχιστὸς, Hesychius. Τονάκης, Tunica. Ital. Tonaca, Το nie α, Coraes ap. Schneider. Suppl. Lex. ρ. ϊ79•]
[Τόβλικος, κρουματίου μίμησις*, Hesychius. Τοτο-βρὶ; et similia ap. Aristophanem conferunt intt.]
[Τογέρα, μοιχὸς, λαλαχὸς, Hesychii gl. corrupta.]
Τόθεν, Inde, Ex loco illo; quod alioqui derivatum putatur ab articulo praepositivo. [Æscli. Ag. 220 : Ἐπεὶ δ᾽ ἀνάγκας ἔδυ λέπαδνον, τόθεν τὸ παντότολμον φρονεῖν μετέγνω.] Sed ap. Α poil. Arg. 2, [53ι]: Ἐκ. δὲ τόθεν, schol, exp. μετὰ ταῦτα δέ • ubi præp. ἐκ supervacanea est. [Hesiod. Sc. 3a : Τάχα δ᾽ἷξε Τυφαόνιον, τόθεν αὖθις Φίκιον ... προσεβήσατο. Pincl. Nem. 9,21 sec.schol. ApoU. Rh. 1, 1078 : Ἐκ δὲ τόθεν τρηχεῖαι ἀνηέρθησαν ἄελλαι* 4, 627. || Unde. Æscli. Pers. 100 : Φιλόφρων γὰρ παρα-σαίνει βροτὸν εἰς ἄρκυας ἄτα, τόθεν οὐκ ἔστιν ὑπὲρ Ονατὸν ἀλύξαντα φυγεῖν. Ubi pro διὰ τοῦτο accepit schol, ree. Callim. Dian. 114 : Αιμῳ ἐπὶ θρήικι, τόθεν βορέαο κατᾶϊξ ἔρχεται. Apoll. Rh. 4, 639 : Κόλπον ἐς Ὠκεανοῖο,... τόθεν οὐ κεν ὑπότροποι ἐξεσάωθεν. Dionys. Per. 831.]
Τόθι, Ibl. Illo in loco. Hom. Od. Ο, [239] : Τόθι γάρ οἱ αἴσιμον ἦεν Ναιέμεναι. [Frequens est apud Pind. aliosque poetas non Atticos.] || Apud Apoll. [Rh. 1, 210] videtur significare Tunc, VV. LL. [|| Ubi. Hom. Η. Pan. a5 : Ἐν μαλακῷ λειμῶνι, τόθι κρόκος κτλ. Pind. Nem. 4, 5α: Ἀπείρῳ διαπρυσίᾳ, βουβοται τόθι πρῶνες ἔξοχοι κατάκεινται. Mimnerm. ap. Strab. 1, ρ. 47 : Αἰήταο πόλιν, τόθι τ᾽ ωκέος ἠελίοιο ἀκτῖνες κτλ. Apoll. Rh. 3, 577 : Αὐτίκα δ᾽ Αἰήτης ἀγορὴν ποιήσατο Κόλχων νόσφιν ἑοιο δόμου, τόθιπερ καὶ πρόσθε κάθιζον 4» 772 : Δῦ δ᾽ ἐνὶ πόντῳ Αἰγαίῳ, τόθι περ τε δόμοι Νηρῆος ἔασιν* 1131 : Ἄντρῳ ἐν ἠγαθέῳ, τόθι δή ποτε Μάκρις ἔναιε. Et post consonantem 1475 : Γαῖαν ἀγχιάλων Χαλύβων, τόθι μιν καὶ Μοῖρ᾽ ἐδάμασσεν, et post syllabam brevem Nicand. Th. 147 : Δέπας ὑλῆεν, τόθι δίψιος ἐμβατέει σήψ* 634· Dionys. Per. 563 : Νήσους εσπερίδας, τόθι κασσιτέροιο γενέθλη* 764, 12 38, idemque alibi post vocalem, ut Orpli. Arg. 626, et ubi τότε Bentlejus Nicand. Th. 462. Antiphilus Antii. Pal. 9, 404, 5. Pro ὅθι illatum τόθι Eur. Hipp. 105, Theocr. 22, 199; 24, 28.]
Τοι, [dat. pron. demonstrativi τῷ esse conjecit Schneiderus,] particula est, quæ interdum adverbiis vel conjunctionibus annectitur ornatus tantum gratia : estque tum παραπληρυιματική : veluti quum dicitur πάνυ τοι, οὕτω τοι, γάρ τοι, δέ τοι [et τῶ τοι, de quo in Ὅ ρ. 1704, Β, et Aud. ad Ὁ, ubi addere licet Æscli. Prom. 237 : Τῷ τοι τοιαῖσδε πημοναῖσι κάμπτομαι, et exx. Agathiæ τῷ τοι ἄρα dicentis 2, ρ. 163, C, et sæpius. De ceteris in alteris particulis]. Sed et ita his addita invenitur, ut cohaereat, dicaturquc una voce πάνυτοι, οὕτωτοι, γάρτοι, δέτοι. Præsertim autem eum γὰρ ita scribitur. Invenitur etiam Τοιγάρτοι, ubi particula ista τοι et præponitur et postponitur. Aliis quoque Iocis adhibetur, ubi cohaerere non solet : ut διά τοι τοῦτο, ct ὅτι τοι ap. Xen. [OEcon. ι, 7 ; Plat. Reip. 1, 343, Α; Theognost. Can. ρ. ι, 18], item υή THF.s. uno. cræc. ton. vu, fasc. νη.
Α τοι ap. Synes. Rursum ap. Xen. [OEc. 7, ιδ] : Σωφρό-ν ο, ν τοι ἐστὶ, vel τοί ἐστι, ut quidam scribunt. [Huic loco, ubi præcedit ἀλλὰ, de quo eum τοι conjuncto ν. infra, substitui potest 3, ι : Ἀκούσας ταῦτα ὁ Κριτόβουλος εἶπε, Νῦν τοι, ἔφη, ἐγώ σε οὐκέτι ἀφήσω.] Sed particulae γε subjuncta ista vocula τοι vacare non censetur, siquidem γέτοι sonat interdum Quidem certej, interdum Vero, ut docet Bud. Comm. ρ. 904, 905. [Soph. Phil. 8a3 : Ἱδρώς γε τοί νιν πᾶν καταστάζει δέμας.] Quin etiam aliis vocabulis subjuncta pro Quidem s. Equidem poni existimatur. Xenoph.: Ἐγώ τοι σὲ μὲν δίκαιον νομίζω. Sic οἶδά τοι, Aristoph. [Pl. 29], Novi equidem. Apud Eund., Σέ τοι, σέ τοι λέγω, Te quidem , tc inquam appello. [Aristoph. Plut. 424 : Βλέπει γέ τοι μανικόν τι. Sequente δὴ Soph. OEd. Τ. 117» : Κείνου γέ τοι δὴ παῖς ἐκλήζετο. Aristoph. Ran. 104γ : Νὴ τὸν Δία τοῦτό γέ τοε δή. Plato Gorg. ρ. 447» Β. In apodosi post εἰ Xen. Anab. 2, 5, 19 : Εἰ δ᾽ ἐν πᾶσι τούτοις ἡττᾤμεθα, ἀλλὰ τό γέ τοι πῦρ κρεῖττον τοῦ καρποῦ ἐστιν. Sic solùm τοι ap. Thuc. 3, 4ο, η : Εἰ δὲ Β δὴ καὶ οὐ προσῆκον ὅμως ἀξιοῦτε τοῦτο δρᾶν, παρὰ τὸ εἰκός τοι καὶ τούσδε ξυμφόριος δεῖ κολάζεσθαι. Æscli. Cho. 456 : Σέ τοι λέγω, ξυγγενοῦ , πάτερ, φίλοις. Soph. Aj. 1228 : Σέ τοι, τὸν ἐκ τῆς αἰχμαλωτίδος λέγο,* 389 : Σέ τοι σέ τοι μόνον δέδορκα. Plato Prot. ρ. 316, Β : Πρὸς σέ τοι ἤλθομεν. Sæpius sic etiam post σὺ apud eosdem et alios. Simpliciter autem positæ frequens Inprimis usus in sententiis communibus, velut ap. Æsch. Prom. 3q : Τὸ συγγενές τοι δεινὸν ἥ θ’ ὁμιλία* et alibi saepe ap. Tragicos. Plat. Couv. ρ. 219, Α.] Sic autem et Τοιγὰρ alicubi exp. Equidem : ut Hom. II. Α, [76 etc.]: Τοιγὰρ ἐγὼν ἐρέα», σὺ δὲ σύνθεο, Dicam equidem. Quidam etiam interpr. Ego vero dicam. Sæpe alioqui pro Itaque, Igitur. Soph. Aj. [666] : Τοιγὰρ τολοιπὸν εἰσόμεσθα μὲν θεοῖς Εἴκειν. [Æsch. Sept. 1033 : Τοιγὰρ θέ-λουσ᾽ ἄκοντι κοινώνει κακῶν ψυ^η* Cho. 894 : Φιλεῖς τὸν ἄνδρα; τοιγὰρ ἐν ταὐτῷ ταφώ κείσει. Herodot. 8, 114 : Ἱοιγάρ σφι Μαρδόνιος ὅδε διχας δώσει. || Inverso ordine Xen. OEc. 20, 26 :Ἦν γάρ τοι φιλογεωργότατος ὁ ἐμὸς πατήρ· Comm. 2, 3,6 : Διὰ τοῦτο γάρ τοι* et alibi.] C At solutæ orationi magis convenit Τοιγαροῦν {Perinde, Ergo, Itaque, Denique, Igitur, Proinde, Quidem, Gl.] vel Τοιγάρτοι. Sed Τοιγάρτοι potius in orationis principio poni existimatur [Æsch. Suppl. 655 : Τοιγάρτοι καθαροῖσι βο,μοϊς Οεοὺς ἀρέσονται. Aristoph. Ach. 643. Theocr. 10, 14. Tbuc. 6, 38, 3, Plato et alii]; at Τοιγαροῦν non præponi duntaxat, sed et postponi nonnunquam : ut ap. Lucian. [Tim. c. 37] : Ἐρρωμὲνος τοιγαροῦν ὑπὸ τῶν πόνων. [Conl. Piscat. c. 20, D. mort. 28, 1. Praeponit Soph. Aj. 49° : Τοιγαροῦν, ἐπεὶ τὸ σὸν λέχος ξυνῆλθον, εὖ φρονῶ τὰ σά• Aj. 151 ρ : Τοιγαροῦν σιοζου τόδε. Aristoph. Vesp. 1098 : Τοιγαροῦν πολλὰς πόλεις Μήδων ἑλόντες κτλ. Xen. Anab. ι, 9, 18, et alii quivis. 'Γοιγοῦν Theodor. Prodr. Galeom. 238, qui καὶ τοιγαροῦν 200.] Sed invenitur et Τοιγάρτοι postpositum. [Nilus Epist. 3, 172, ρ. 38i, C : Ἀναστῶμεν τοι-γάρ τοι.]
II Jungitur τοι et eum καὶ, diciturque Καίτοι, (sicut et Καίπερ,) pro Quamvis, Quanquam. Dem. : Καίτοι τό γε αἰσ-^ρὸν ὁμοίως. Isocr. Ad Philipp, [ρ. 85, Β] : D Ἄπερ ἐγω γνοὺς, διαλεχθῆναί σοι προειλόμην, οὐ πρὸς χάριν ἐκλεξάμενος * καίτοι πρὸ πολλοῦ ποιησαίμην ἄν σοι κεχαρισμένως εἰπεῖν, ἀλλ’ οὐκ ἐπὶ τοῦτο τὴν διάνοιαν ἔσχον Tametsi in primis hoc optarem, magni omnino id penderem, a te gratiam ex oratione mea inire, Bud. Idem annotat poni et pro Quanquam particula non adversativa, sed figurata. Item pro Eouidem, Plut. Cæsare [c. 60] : Καίτοι καὶ λόγον τινὰ κατεσπειραν εἰς τὸν δῆμον, Et quidem sermonem quendam disseminarunt ad vulgus. Idem tradiderat paulo antè poni pro Atqui, nec non pro At ; item pro Verum, Sed : et servire διαπορήσει. Interdum vero poni pro Itaque, Proinde. Harum autem signiff. exempla vide ap. Eum in Comm. ρ. 917,918. Ibid. habes et Καίτοιγε pro Quanquam, item pro Et quidem. [Sequitur etiam post ἀλλὰ aut continuo aut vocabulo interposito. De illo ν. HSt. in Ἀλλά. Soph. Tr. 1239 : Ἀλλά τοι θεῶν ἀρὰ μενεῖ σε* ΕΙ. 3γ8 : Ἀλλ’ ἐξερω τοι πᾶν 298 : Ἀλλ’ ἴσθι τοι τίσουσά γ᾽ ἀξίαν δίκην. Xen. Comm, a, 2,7 : Ἀλλά τοι εἰ καὶ ταῦτα πάντα πεποίηκε κτλ. OEc. 7, 15 : Ἀλλὰ σωφρόνων τοί
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ἐστι* 20, 26. Et alibi. Sequente γε Comm, ι, 2, 36 : Α Ἀλλά τοι σύγε , ὦ Σώκρατες, εἴωθας κτλ. Praecedente antè τοι in loco supra sub initium citato. De τἂν et τἄρα ν. in alteris particulis.] Particulae τοι adjungitur et particula νυν, dici turque Τοίνυν, aliquando quidem ead. signil. qua καίτοι, quod proxime præcedit : sc. pro Atqui, At [« Vero » HSt. Ms. Vind.] : ut [Pind. ΟΙ.
6,27 : Χρὴ τοίνυν πύλας ὕμνων ἀναπιτνάμεν αὐταῖς • Pyth. 5, 4ό : Ἑκόντι τοίνυν πρέπει νόῳ τὸν εὐεργέταν ὑπαντιάσαι. Æscli. Prom. 760 : Ὠς τοίνυν ὄντων τῶνδέ σοι μαθεῖν πάρα. Soph. ÔEd. Col. 4ο4 : Τούτου χάριν τοίνυν. Et alii omnes similiter. Praecedente τοι Aristoph. Pac. ioa3 : Σέ τοι Ούρασι χρὴ μενοντα τοίνυν σχίζας δευρὶ τιθέναι.] Dem. : Ὑ μῶν τοίνυν οὐδ’ ἂν εἷς οὐδὲν ὧν ἰδιᾳ τινὶ δοίη, τοῦτ᾽ ἀφέλοιτο πάλιν , Atqui nullus vestrum auferret. Idem , Σὺ τοίνυν τοιοῦτος εὑ-ρέθης, At tu talis inventus es. Aliquando etiam sonat Et quidem, aliquando Proinde : quæ siguiff. et particulae καίτοι datæ fuerunt [Notabile propter collocationem hoc Platonis Leg. 6, ρ. 772 fin. :
Ὤ παῖ τοίνυν φῶμεν ἀγαθῶν πάτερων φύντι, τοὺς παρὰ β τοΐς ἔμφροσιν εὐδόξους γάμους χρὴ γαμεῖν. Sæpe autem τοίνυν nihil nisi continuat oraliouem, ut in formula ἔτι τοίνυν, dc qua aliisque nonnulla Schæfer. ad Demosth, ρ. 16, i3.) Habet et alios usus, quos vide ap. Bud. Comm. ρ. 917. [Igitur, Itaque, Ergo,
Gl.] Falsum est autem, quod iu VV. LL. annotatur, sc. τοίνυν poni etiam pro Non ergo; item pro Atqui non. Neque enim τοίνυν id significare, nisi præfixa particula negativa, potest. Facta fuit aliqua hujus vocis τοίνυν mentio supra quoque iu Νυν [ρ. 1612, D. Initio positi ap. recentiores, ut Polliannm Antii. Pal. ii, 127, 3 : Τοίνυν σου δέομαι, γράφε πλείονα, ubi frustra sollicitavit Jacobsius, Sextum Adv. log. 2 , 429 : Τοίνυν φασὶ τετραχῶς γίγνεσθαι τὸν ἀπέραντον λόγον, Lobeck. ad Phryn, ρ. 342 addit ex. ejusdem Adv. matlicm. 11, aliorumque multorum. Sæpe sic Byzaiilini quidam. || Καὶ ...τοίνυν Xen. Η. Gr·7, 4,3 : Ὄντων γὰρ παμπόλλων πλοίων, ἐκλεξάμενος τούτων ὃ ἐβούλετο, καὶ συνθέμενος τοίνυν ἀποβιβάσαι ὅποι αὐτὸς κε-λεύοι, εἵλετο ἐνταῦθα ἐκβῆναι κτλ. OEcon. 5, 2 : Ἀφ᾽ὦν C ζῶσιν οἱ ἄνθρωποι καὶ ἀφ’ ὦν τοίνυν ἡδυπαθοῦσι· et initio membri 10, ι; 16, 7; Hipparch. 7, 3,6. Similiter eum negatione Anab. 7, 6, 19 : Ἵνα δὲ μᾶλλον θαύμα-σητε, συνεπόμνυμι μηδὲ ἃ oí ἄλλοι στρατηγοί ἔλαβον εἰλη-φέναι, μὴ τοίνυν μηδὲ ὅσα τῶν λοχαγῶν ἔνιοι. || Τοίνυν οὴ Plat. Gorg. ρ. 45g, Α : Ἔλεγες τοίνυν δὴ ὅτι... De υ correpto disputat schol. Eui. Hec. 975 Matin.]
U Illi voculæ τοι praHigitur interdum ή : tìtque et ambabus ἤτοι : de quo dictum in illo. [Pariterque de ἐπείτοι, μέντοι, μήτοι, οὔτοι, in alteris particulis.] Τοιαυταχῶς in VV. LL. exp. Tot modis, in Theo-phr. Η. Pl. 8, 7, in line : Τῶν δὲ χεδροπῶν οὐδὲν δύ-ναται τοιοῦτο ποιεῖν ῆ οὐχ ὁμοίϊος, καὶ αἱ βλαστήσεις τοιαυταχῶς, sed perperam; significat enim Itidem, Eodem modo, Similiter, ὡσαύτως, ut paulo aute dicit. Estque hoc τοιαυταχῶς a τοιοῦτος ita derivatum, ut τοσαυταχῶς a τοσοῦτος. [Τοσαυταχῶς Ι. c. Schneider., ut Η. Pl.
9, 8,3. « Pianud. Dial. Ms. De grammatica.» Boiss.j [Τοιγαραμός. In Catal. regum Thebæorum, uti in Eusebianis Scaligeri editus est, hæc verba aut potius d verborum monstra leguntur: Θηβαίιυν Αιγυπτίων ἐβα-σίλευσεν ς' Τοιγάραμος ἄμαχος χειρὶ Μεμφίτης, ὃ ερμηνεύεται Τίσανδρος. In Syncello, e quo Scaliger ista descripsit, Goarus postmodum sic eadem vulgavit : Θ.
Α. ἐβ. ς·' Τοίγαρ Ἄμαχος Μομχειρὶ, οὗτος ἑρμηνεύεται τῆς ἀνδρὸς περισσομέλης. De hoc Ι., uno omnium difficillimo, et siue controversia admodum corrupto, tam in vocibus Ægyptiis quam in Græca eorundem interpretatione , satis ample dixi in Aniiott. in Eratosth., quas Α. dcs-Vignoles inseruit Chionol. S. vol. 2, ρ. 741-743. E conjectura mea, verba Ægyptiaca ita constitui possunt, Τοιγαρὰμ ἄχος μονχειρὶ, Græca vero hunc in modum legi, οὗτος ἑρμηνεύεται σώσανδρος περισσομελὴς. Nomen Τοιγαρὰμ fortasse erit Ægypt.
TOY2S6P6II, compositum e praefixo Τ atque duabus vocc. orre Servare et PUJIII Horno, pro quo in compositione scribi solet peu.
τοῖος 2260
Est igitur Torxepeu 6 σιυζων ἀνθρωτοις,
vel brevius σώσανδρος, quod nomen Græcis scriptoribus non iguotum est. Si pro ἄχος μονχειρὶ scriberetur ἀπὸς vel ἀπὸφ μονσχφειρὶ, hoc foret /Egypt.
eniüO Π08 ΜιΧῖΦΗΡΙ, Gigas ad-
miratione plenus, s. prorsus admirabilis, procera nempe corporis statura; qualis homo dicitur περπο· μελῆς a Manethonc Ægyptio Apotelcsm. 4, 464. Observationibus meis, Ioc. cit. vulgatis, hanc unam nunc adjungo. Potest fortè servari ἄχος, et, eum
reliquis verbis, Ægypt. exprimi AXUJ1108 NUJOHPI, Lat., Magus rerum mirabilium plenus, vel admodum mirabilis. In vers. Copt.Ν.Τ. Magus dicitur ἈΧΙΠ Act. 8,9, ct in cod.MS.Da-
nielis ι, 20, quamvis alibi retineatur ΠλΓΟΟ, Matth. 2, ι, 7, 16. Neque dubium est quin nomeu magi ap. Ægyptios valde fuerit honestum , uti ap. Persas, eo appellantes Sacerdotes et Philosophos. In Ægypto artes magicæ a sacerdotibus colebantur, ut vel e libro Mosis secundo satis patet. Ad illarum cognitionem non admittebantur alii præter sacerdotes ac viro> honoratiores, ipsosque reges. Cnjusmodi artes magica? efficiebant ut earum periti haberentur rerum mirabilium auctores, et populum insui admirationem raperent. Hæc explicatio minus abit a scriptura Syn-celli, sed non in universum ei respondet Græca Eratosth. interpretatio, nisi fortè περισσομελὴς expouatur de admirabili corporis proceritate et robore membrorum. Jabloìísk.]
[Τοιγὰρ, Τοιγαροῦν, Τοιγάρτοι. V. Τοί.]
Τοιθορύσσω, Quatio, Concutio, σείω, Ilesych. [Toi-θορύσσειν, σείειν. Et Τοιθορύκτρια, ἡ τοὺς σεισαονς rotov-σα. Pro Τονθ—, ut videtur. V. Τανθβλύζω, ubi sub íinem ΤονΘορύσσειν expressum pro ΤοιΟορύσσειν.]
[Τοίνυν. V. Τοι.]
Τοῖος, α, ον, Talis, Hujusmodi. (Cùm dat. Ilorn. II. E, 45ο : Αὐτῷ δ᾽ Αἰνείᾳ ἴκελον καὶ τεύχεοι τοῖον. Sequente superi. Hesiod. Theog. 703 : Τοῖος γάρ xi μέγιστος δοῦπος ὀρώρει. Quo de usu Lobeck. ad Phryn, ρ. 424·] Theognis [α 16] : Ὅς ποτὶ πέτρῃ Τῇ προαοαΓλήπι, τοῖος ἰδεῖν ἐ|»άνη. [Aliter eum infiti. Boni. Od. Β, 6o : ἹΙμεῖς δ᾽ ου νύ τι τοῖοι ἀμυνέμεν. Quod II. Η, ab : Ἡμεῖς δ᾽ εἰμὲν τοῖοι, οἳ ἂν σέθεν ἀντιάσαιμεν.] Sæpe autem ei subjungitur οἷος. Hom. II. A, [262] : Ον γάρ rw τοίους ἴδον ἀνέρας , οὐδὲ ἴδωμαι, Οίον Πειρίθοος τ •‘χ:λ Od. Σ, [ι35] : Τοῖος γὰρ νόος ἐστὶν ἐπιχθονιων ἀνθρόὶπων, Οἷον ἐπ’ ἦμαρ ἄγῃσι πατὴρ ἀνδρῶν τε Θεών τε. Alicubi autem contra sequitur τοῖος: sicut τοιήδε sequitur οἴη· περ in II. [Ζ, 146] : Οἵηπερ φύλλων γενεή, τοιήδε [quod τοίη δὲ scribendum esse disputavit Buttmann. ad Soph. Phil, in Τοιόσδε cit.] χαὶ ἀνορων. [Pinel. Pyth. 4, 157 : Ἕσομαι τοῖος* ísthm. 5, 12: Τοίαι-σιν ὀργαῖς εύχεται γῆρας δέξασθχι.] Reperitur interdum et in prosa, et nominatim ap. Plutarch, ct Alex. Aphr. [Duplici Plato Reip. 4, ρ. 429, β : ἽΙ τοίαν αὐτὴν εἶναι ὴ τοίαν * 43", E : Τοῦ τοίου ἡ τοίου* Phædr. ρ. 271, E : Τοῖα καὶ τοῖα. Longin. De subi. 27, ι : Ελεγε τοῖά τινα καὶ τοῖα. Epicurus Diog. D. 10, 53: Οἱ μὲν τοῖοι τεταραγμένως, οί δὲ τοῖοι ἀταράχως. Epi-ctet. 3, 16, ii. Conl. Plut. Μ or. ρ. 1108, F; 1109, A ; 1110, Β, E. Et paullo aliter Sextus Adv. lo«. ι, 197, ρ 412 : Προπετές ἐστι τὸ λέγειν ὅτι το ἐμοὶ τοῖον φαινόμενον τοῖον καὶ τῷ παρεστῶτι φαίνεται. Post τοιόσδε Holobol. schol, in Aram Dosiad. ap. Valcken. Diatr. Eur. ρ. i33, 20 : Ὁ τοιόσδε καὶ τοῖος. Pro τοιόσδε illatum libris nonnullis Herodoti 3, 72 : Ἤμέων έοντων τοίων, ubi alii recte τοιῶνδε.] Sed ab Hom. adhibetur etiam admirationi, habetque alios praeterea usus, dc quibus lege Eust. Quinetiam interdum dicit To*ov pro οὕτως, i. e. Ita. Od. Δ, [776] : Ἀλλ’ ἄγε σιγή τοῖον ἀναστάντες τελέιομεν Μῦθον. [Η, 3ο : Ἀλλ’ ἴθι σιγῇ τοῖο*' Γ, 49® : Τοϊον γὰρ ὁπέκφερον ωκέες ἵπποι.] Interdum et pro οὕτω λίαν, Ita valde, Adeo, ut exp. Eust., in II. Π, [22] : Τοῖον γὰρ ἄχος βεβίηκεν Ἀχαιοὺς, ubi tamen fatetur posse et ut nomen intelligi : quod milii multo magis placet. Iu VV. LL. huic voci τοῖον expositae Sic,
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Ita, Adeo, subjungitur ex Od. A, [209] : Τοῖον ἐμι- Α σγόμεθ᾽ ἀλλήλοισι. [Cura adj.Od.F, 3a 1 : Ὅντινα πρῶτον ἀποσφήλωσιν ἄελλαι ἐς πέλαγος μέγα τοῖον Λ, 135 : Θάνατος ἀβληχρὸς μάλα τοῖος * Υ, 3ο2 : Μείδησε Σαρδόνιον μάλα τοῖον Ο, 451 : ΙΙαῖδα ... κερδαλέον δὴ τοῖον II. Ψ, 246 : Τύμβον δ᾽ οὐ μάλα πολλὸν ἐγὼ πονέεσθαι ἄνωγα, ἀλλ’ ἐπιεικέα τοῖον. Cùm prou. Apoil. Rh. 3, 418 : Σὺ δ᾽ εἰ τάδε τοῖα τελέσσεις. Inter Atticos Æscli. Prom. 268 : Ου μήν τι ποιναῖς γ’ ᾤόμην τοιαισί με κα-τισχνανεῖσθαι· 920 : Τοῖον παλαιστὴν νῦν παρασκευάζεται ἐπ’ αὐτὸς αὐτῷ. Et sæ|>e ceteri Tragici. Aristoph. Ran. 470, ubi tragico sermone utitur : Τοία Στυγός σε μελα-νοκάρδιος πέτρα Ἀχερόντιός τε σκόπελος φρουρόῦσι. Alienum etiam a prosa Atticorum, nisi dupliciter positum, de quo supra. || Pro οἷος, Qualis, Nicand. Ther. 762 : Στεγνὰ δέ οἱ πτερὰ πάντα καὶ ἔγχνοα , τοῖα κονι'ης ἡ καὶ ἀπὸ σπληδοιο φαείνεται, ὅστις ἐπαύρῃ. Et τοῖά περ ΑΙ.
232, τοῖά τε 292. || Adv. Τοίως, Taliter, Tali modo.
[Α poil. R h. 3,1399 : * Ιῤρνεά που τοίο,ς Διὸς ἄσπετον ὀμβρή-σαντος ... κατημύουσιν ἔραζε, ubi τοίως δὲ illatum libro uni. Theocr. 24, 71 : Τὼς ἔλεγεν βασίλεια, ὁ δ᾽ ἀνταμεί- Β βετο τοίως. Schol. Hom. Od. Α, αο8, Γ, 496· Hesychio ἰσχυρῶς, καλῶς, ἀκριβῶς.]
Τοιόσδε, itidem pro Talis, Ejusmodi. Fem. Τοιάδε. Neutr. Τοιόδε [τοιόνδε] : sed hoc τοιόσδε utrisque scriptoribus commune est. H0111. Od. Α, [3γι] : Ἀοιδοῦ τοιοῦδ᾽, οἷος ὄδ᾽ ἐστὶ θεοῖς ἐναλίγκιος αὐδήν [Soph. fr. Ajacis Locri ap. Stob. Fl. 114, 6, » : Τοιούσδ᾽ ἴδοις ἂν οιός ἐστι νῦν ὅδε , καλῶς κακῶς πράσσοντι συμπαραινέσαι. Sequente τοιόσδε II. Ζ, 146 : Οἵηπερ φύλλων γενεὴ, τοιήδε καὶ ἀνδρῶν. Ubi alii probante Buttmanno ad Soph. Phil. 87, τοίη δὲ, sec. schol. Ven. : Τοίη δέ - ἡ διπλῆ, ὅτι δύο μέρη λόγου τὸ τοίη δὲ , τοίη καὶ δέ * διὸ οὐ περισπαστέον τὸ τοιήδε. ... Γράφεται τοιήδε. Unde intelligitur alios scripsisse τοιῆδε] * Ο, [32q] • Οὗτοι τοιοῖδ᾽ εἰσίν. [Cùm accus. Od. Ρ, 313 : Εἰ τοιόσδ* εἴη ἠμὲν δέμα; ἠδὲ καὶ ἔργα • Τ, 35q : Ἤδη τοιόσδ᾽ ἐστὶ πόδας. Pind. ΟΙ. 9, 9 ; Τοιοῖσδε βέλεσσιν et alibi. Frequentis-simum est etiam ap. Tragicos. Qui conjungunt etiam eum art., ut Æscb. Sept. 547 : Ὀ δὲ τοιόσδ᾽ ἀνήρ· Soph. Aj. 33o : Φίλων γὰρ οἱ τοιοίδε Λ κω ν τα ι λόγοις· C OEd. Τ. 895 : Αἱ τοιαίδε πράξεις. Eur. Tro. 182 : Τὰ δὲ τοιάδε χρὴ κηρυκεύειν. Aristoph, quum alibi tum Kccl. 703 : Τοιάδ᾽ ἐροῦσιν, Ποῖ θεῖς οὗτος; Thesm. 6γ8 : Τοιάδ᾽ ἔσται· ubi ad sequentia refertur. Ad praecedentia vero Ran. 355 : Ὄστις ἄπειρος τοιῶνδε λόγων* Vesp. 1043. Infinitivo jungit Hermippus ap. Athcn. 8, ρ. 344* D : Εἰ δ᾽ ην τὸ γένος τῶν ἀνθρώπων τῶν νῦν τοιόνδε μάχεσθαι.] Aristot. Rhet. 1 : Ἀλλὰ τί τῷ τοιῷδε , ἡ τοῖς τοιοῖσδε. Ibid. : Συμβαίνει μέντοι ταῖς μὲν τοιαύταις ἕξεσι τὰ τοιαῦτα ἀκολουθιῖν, ταῖς δὲ τοιαῖσδε τὰ τοιάδε. Theo-phr. : Ὥσπερ τῶν ἀμπέλων ταῖς μὲν ἡ ὀρεινὴ, ταῖς δ᾽ ἡ πεδινὴ μᾶλλον ἁρμοττει, καί ἐν αὐταῖς ταύταις αἱ τοιαῖδε ταῖς τοιαῖσδε. Xenoph. : Οἶδα ποτὲ αὐτὸν τοιάδε δια-λεχθέντα. [Thuc. 1, 36 : Τοιαῦτα μὲν οἱ Κερκυραῖοι εἶπον οἱ δὲ Κορίνθιοι μετ᾽ αὐτοὺς τοιάδε. Xen. Cyrop. 5,
2, 31 : Ὁ Κῦρος ἀκούσας τοῦ Γωβρύου τοιαῦτα τοιάδε πρὸς αὐτὸν ἔλεξε, ubi τοιαῦτα delebat Schneiderus, τοιάδε liber unus. Et alibi Sæpe ap. hos et alios de sequenti oratione. Et obi nihil sequitur, sed res spectatur de qua agitur, Xeu. Comm. 1,7,5 : Ἐμοὶ μὲν οὖν ρ ἐδόκει καὶ τοῦ ἀλαζονεύεσθαι ἀποτρέπειν τοὺς συνόντας τοιάδε διαλεγόμενος, (pialia modo narraverat (ut Thuc.
2, 47 : Τοιόσδε μὲν ὁ τάφος ἐγένετο), ι, a, 3 : Ἐλπίζειν ἐποίει τοὺς συνδιατρίοοντας ἑαυτῷ μιμούμενους εκείνον τοιούσδε γενήσεσθαι. Ubi liber unus τοιούτους. Sequente relativo Herodot. 7, 158, fin. : Ἐπὶ δὲ λόγῳ τοιῷδε τάδε ὑπίσχομαι ἐπ’ ᾧ στρατηγός τε καὶ ἡγεμὼν τῶν Ἐλ-λήνων ἔσομαι. Frequens autem etiam in prosa eum articulo, quum aliis modis conjunctura tum gen. neutro.] Thucyd. : Ἐν τῷ τοιῷδε καθεστῶτας, In tali statu. [Conl. 2, 36; 3, 42, 43.] Apud Xenoph, autem [Cyrop. 3, 3, 35, 38], Ἐν τῷ τοιῷδε, sæpe legi pro Iu tali casu, specie, testatur Bnd. [Herodot.
9, 27 : Ἐν τῷ; τοιῷδε τάξιος εἵνεκα στασιάζειν. Κατὰ τοιόνδε, Talem ob causam, Herodot. 4, 469 7» 10» 5. Κατὰ τοιόνδε τι, Tali quadam de causa, 4, 5o. Schw.] Dicitur etiam Τοιόσδε τὶς, pro τοιόσδε : ut ποῖός τις pro ποῖος. [Plato Conv. ρ. 173, Ε ; Ἦσαν τοιοίδε τινές* et al. Ordine inverso Soph. ρ. 224, E : Εἴ τινι
τοιῷδε προσέοικεν et al.] Aristot. De 'mundo : Τὴν οἰκουμένην τοιάνδε τινὰ ἱστορήκαμεν. Polyb. 3 : Εἰσὶ δὲ συνθῆκαι τοιαῖδε τινές. [Conjunctum eum τοῖος ν. in illo. Duplex apud Tzetzen Hist. 10, 3g6 : Τοιάδε καὶ τοιάδε.] Sed in VV. LL. scribitur τοιόσδε, et τοιοίδε, ac τοῖαίδε, necnon τοῖανδε, quod fieri non posset, etiamsi cetera illa ferre quis vellet, sed Bud. quoque alteram scripturam sequitur. Praeterea Τοιοσδὶ, Attice, itidemque τοιουδὶ, τοιωὀὶ, etc. Apud Aristot, et τοιοσδὶ et τοιονδὶ et τοιυινδὶ observata fuerunt : ap. Aristoph. [Eq. 1376 et al.] et Dem. τοιαδί. [Adv. Τοιῶσδε, Taliter, Tali modo. Schol. Soph. Aj. 68. Tzetz. Exeg. II. ρ. 45, 21; 95, 9. Semo. Idem Allegoriis Homer. θ, 149. Boiss. Eustath. ad Dionys. Ρ. ρ. xiu. Angi.. Duplex Theophan. Cout. 2, ρ. 3a, C : Ἀνάγκη (scr. ανάγκη) δὲ ἀνθρώποις οὖσιν ἡμῖν , ἵνα δὴ πανταχοῦ τὸν ἀλήθειαν σώζομε νη ν ἔχοιμεν, καὶ τοὺς τοιῶσδε, ἀλλὰ μὴ τοιῶσδε μόνον παραδιδομένους λόγους ἀναγράφειν, οὐδὲν ἐκ τῆς τοιαύτη; ἀμφιβολίας καὶ πλάνης λυμαινομὲνης τῆς προκειμὲνης ἡμῖν ὑποθέσεω;, μᾶλλον μὲν οὖν καὶ ἀσφαλεστέρας τυγχανούσης τῆς γε μὴ οὕτοις ἔχειν ἀλλ’ οὕτως δ ιαπληκτιζομέ νο ι ς ἀεί. L. D. ‖ Forma Τοιωσδὶ ap. Damascium De princip. ρ. 3οο. Osann.]
[Τοιοτρόπως, Tali modo. Tzetz. Hist. 1, 536. Boiss.] [Τοιουτογνο,μων, ονος, ὁ, ἡ. Qui est talis sententiæ. Tzetz. in Craraeri Anecd. vol. 4, ρ· 3a, 8 : Τοὺς τοιουτογνώμονας. L. Dihu.]
[Τωουτοδύναμος, ὁ, ἡ, Qui est tali vi præditus. Timo-motheus Hierosol. in Maii Auctt. Class. vol. 10, ρ. 5qo, παιδίον, de Jcsu. Osann.]
['Γοιουτοειδής. V. Τοιουτώδης.]
Τοιοῦτος, itidem pro Talis [Hujusmodi, add. GI.J, Ejusmodi. Fem. Τοιαύτη. Neutr. Τοιοῦτο, et Τοιοῦτον.
[Priori forma Æscli. Proni. 801 : Τοιοῦτο μέν σοι τοῦτο φρούριον λέγω· Aristoph. Ran. 1399 : Φέρε ποῦ τοιοῦτο θῆτα μοὐστί* ubi metrum utramque fert, alteram ponens. Inter quas perpetua est in libris fluctuatio quum ap. Herodotum , cui nihil opus fuit forma per ν, tum apud alios prosæ scriptores, quos credibilo est τοιοῦτον dixisse antè vocales, etiamsi eodem non abs-linerent antè consonas. Perrarum igitur, ut τοσοῦτ᾽, ita τοιοῦτ᾽, eliso ο, velut ap. Demosth, ρ. 602, 3, τοιοῦτ᾽ οὐδὲν receptum ex optimis pro τοιοῦτον οὐδέν. V. Τοσοῦτο;.] Hom. Od. Π, [94] : Ἀέκητι σέθεν τοιού-του ἐόντος. Et τοιοῦτον, 11. Ρ, [643). Et τοιαῦτα, ut in hoc versu, Ὠς οἱ μὲν τοιαῦτα πρὸς ἀλλήλους ἀγό-ρευον, Od. Ο, [492], Ψ, [a88] atque alibi. (Soph. ΕΙ. 696 : Καὶ ταῦτα μὲν τοιαῦτα' OEd. Τ. 1296 : θέαμα δ᾽ εἰσόψει τάχα τοιοῦτον οἷον καὶ στυγοῦντ᾽ ἐποικτίσαι. Xenoph. Anab. 2, 5, 12 : Τούτων δὲ τοωύτων ὄντο»ν• 5, γ» 2Ô : Εἰ οὖν ταῦτα τοιαῦτα ἔσται.] Thuc. 2, [60] : Καί τοι ἐμοὶ τοιούτῳ ἀνδρὶ ὀργίζεσθε, ὃς οὐδενὸς ἥσσων κτλ. Apud Aristoph, autem [Nub. 545] τοιοῦτος ἀνὴρ etiam pro Qui tali est ingenio. [Æscli. Ag. i36o : Κἀγὼ τοιοῦτός εἰμι, i. q. i35a, Κἀγὼ τοιούτου γνώματος κοινωνὸς ὢν ψηφίζομαί τι δρᾶν. Et similiter sæpe Sophocles, item Xenophon , tam in bonam quam in contrariam partem, ut notasse sufficiat constr. eum εἰς Cyr. 5, 2, 27 : Πότερα εἰς σὲ μόνον τοιοῦτος ἐγένετο ἡ καὶ εἰς ἄλλους τινας; Cùm περὶ 5, 4, 12 : Οὐκ οἰὀ᾽ ἂν εἰ ἐχτησάμην παῖδά ποτ’ ἂν τοιοῦτον περὶ ἐμὲ. Isocr. ρ. 4, D. Cùm dat. Xen. Η. (ir. 3, ι, ι : Οἷόσπερ αὐτὸς Αακεδαιμονίοις ἦν ἐν τῷ πρὸς Αθηναίους πολέμῳ, τοιούτους καὶ Λακεδαιμονίους αὐτῷ γίγνεσθαι. Sæpe conjungitur eum τοσοῦτος, ut Thuc. 5, 63 : Τοσούτους ξυμμἀχους καὶ τοιούτους * Xen. Cyr. 2, 4* 5 : Σὺντοιαύτῃ καὶ τοσαύτη δυνάμει· Η. Gr. 6, ι, 11 : Τοσούτους καὶ τοιούτους ἔχοντες πενέστας* Comm. ι, 4, 18 : Τὸ θεῖον τοσοῦτον καὶ τοιοῦτόν ἐστιν. Sequente οἷος eum inl. Xen. Cyr. ι, 2, 3 : Ἐπιμέλονται ὅπως μὴ τοιοῦτοι ἔσονται οἷοι... ἐφίεσθαι. (Ubi est var. ὥστε, ut Comm. 3, 4, ι : Τοιοῦτοι εἰσιν Ἀθηναῖοι, ὥστε ἐμὲ μὲν οὐχ εἵλοντο.) Η. Gr. 6, 5, 7, Comm. 2, 6, Cùm art. Æscli. Prom. q5a : Ζεὺς τοῖς τοιούτοις οὐχὶ μαλθα-κίζεται* Cho. 291 : Καὶ τοῖς τοιούτοις ούτε κρατῆρος μέρος εἶναι μετασχεῖν. Soph. OEd. Col. 642. Et alii quivis etiam in prosa, velut Thuc. 7, αι : Διὰ τὸ τοιοῦτον ἐκ-πλαγέντων • 86 : Μὴ διὰ τὸ τοιοῦτο ταραχὴν ποιήσῃ. Sic enim plerique pro τοιοῦτον, quamvis alibi sæpissime etiam antè consonas in prosa scribatur τοιοῦτον.] Plato: Ἄλλο δή τι ἡ τὸ τοιοῦτον λέγει. [Cùm art. ap. recentiores
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i. q. Hic. Eustath. ad Dionys. 98 : Οὐ γὰρ ἐστένωται ὁ τοιοῦτος ἰσθμός* ubi schol. Pind. Isthm. ι, 51, προείρηται ὅτι ὁ τοιοῦτος μὲν Θηβαῖος * Thom. Mag. ρ. 226 : Οὐ καλῶς δὲ ταῦτά φησιν ὁ τοιοῦτος Φρύνιχος • et alia confert Bernh. V. Has. præl. ad Leonem Diae. ρ. 9 ed. Paris. || Neutro gen. absolute Xenoph. Cyrop. 3, 3, 58 : Ἐν τῷ τοιούτῳ οἱ δεισιδαίμονες ἦττον τοὺς ἀνθρώ-πους φοβοῦνται* quod alibi dicit addito καιρῷ. Ages. 6, 7, de loco. Thuc. 3, 81 : Οἷον φιλεῖ ἐν τῷ τοιούτῳ γίγνεσθαι. Cùm genit. Anab. 1,7, 5 : Διὰ τὸ ἐν τοιούτῳ είναι τοῦ κινδύνου προσιόντος- Eq. 4, ι : Ἐν τοιούτῳ τῆς οἰκίας τὸν σταθμὸν εἶναι. Plur. Cyrop. 5, 4, 9 ·' Ἐν γὰρ τοῖς τοιούτοις οἱ ἀγαθοὶ ἐπιπονεῖν ἐθελουσι.] Dem. : Τοιούτου πράγματος ὄντος. Isocr. : Τοιαῦτα λέγειν, ἐξ ὧν τὰς πό-λεις προτρέψουσι πρὸς ἀρετήν. [Soph. Ant. 691 : Λόγοις τοιούτοις, οἶς σὺ μὴ τέρψει κλύων* aliique sæpe similiter antè pron. relat., ut Demosth, ρ. 743, 25 : Οἶμαι γὰρ οὐδὲν εἶναι τοιοῦτον ὅτου ἂν ἀπέσχετο.] Æschin. : Τοιαύτην ἔχοντες τὴν δόξαν. Plato Αροϊ. [ρ. 19, C] : Ουχ ως ἀτιμαζων λέγω τὴν τοιαύτην ἐπιστήμην. [Post alia additur, ut sit i. fere q. Et cetera. Demosth, ρ. 96, 10 : Ὠνούμενοι μὴ ἀδικεῖσθαι τοὺς παρ’ αὑτῶν ἐκ-πλέοντας ἐμπόρους, μὴ συλᾶσθαι, παραπέμπεσθαι τὰ πλοῖα τὰ αὑτῶν, τὰ τοιαῦτα* 170, 8 : Οὐκοῦν οἱ παριόντες ἅπαν-τε; τὸν δῆμον καταλελύσθαι,τοὺς νόμους οὐκέτ᾽ εἶναι,τοιαῦτα ἔλεγον • et modo addito modo omisso articulo 436, 5 ; 559, 15 ; 583, 24 ; 781, 2. De τοιοῦτος ἕ:ερος ν. in ‘Ἕτερος ρ. 2140. Cùm art. Aristoteles ap. Athen. 11, ρ. 464, C : Σμύρνης καὶ σχοίνου καὶ τῶν τοιούτων ἑτέρων εἰς τὸ ὕδωρ ἐμῦληθέντων, ubi olim deerat ἑτέρων. L. D.] Et quemadmodum τοιόσδε τις dicitur pro τοιόσδε, vacante particula illa τις, ita etiam Τοιοῦτός τις. [Pind. ΟΙ. 6, 16, τοιοῦτόν τι ἔπος. Xen. Η. Gr. 4, ι, 37 : Toi-σῦτόν τι φιλοτιμία ἐστίν Cyr. 2, ι, 15 : Τοιοῦτό τι ποι-ήσαντος ὃ πάντας ἐβούλετο ποιεῖν. Et ordine inverso Hier. 10, 4 : Ἄν τι τοιοῦτον αἰσθάνωνται* Commi ι, 3, 13 : ᾽Ενίησί τι καὶ πάνυ πρόσο>Θεν τοιοῦτον.] Sic in fein. £en. τοιαύτη τις, ap. Polyb. [3, 45, 6] : Ἐγένετο δὲ ἡ οιακομιδὴ τῶν θηρίων τοιαύτη τις. [Et divise Diodor. 14, 84 : Τοιαύτη τῆς μεταστάσεω; σπουδὴ τις εἰς τὰς πόλεις ἐνέπεσεν 16, 54 : Τοιαύτη φορά τις προδοτῶν ὑπῆρξε τότε κατὰ τὴν‘Ελλάδα.] Legitur et Τοιαῦτ ἄττα, ubi vacare itidem existimatur ἄττα. Plato Reip. 3, [ρ. 386, Α] : Τὰ‘μὲν δὴ περὶ θεοὺς, τοιαῦτ’ ἄττα, ὡς ἔοικεν , ἀκουστέον εὐθὺς ἐκ παίδων. Possit tamen non omnino otiosa videri hæc vocula : sicut nec Quædam, quum dicitur Talia quædam. [Dicitur etiam Τοιουτοσὶ pro τοιοῦτος, ut ἐκεινοσὶ pro ἐκεῖνος et οὑτοσὶ pro οὗτος. [Aristoph. Ran. 66 : Τοιουτοσὶ τοίνυν με δαρδάπτει πόθος.] Lucian. De luctu [c. 16] : Τοιουτοσὶ γέρων ἐγενό-μην. [Τοιουτοιὶ Aristoph. Lys. 1087.] Itidem Τοιουτονὶ pro τοιοῦτον ap. [Aristoph. Pl. 36i etc.] Athen. legitur, Τοιουτονὶ βρῶμα. [Et pro τοιοῦτον gen. masc. sæpius Aristoph. Sextus Pvrrhon. 2, a5 : Ὁ δ’ Ἐπίκου-ρος φησιν εἶναι τὸ τοιουτοι μόρφωμα.] Dem. autem [et sæpius Aristoph, et alii] habet et Τοιαυτὶ pro τοιαῦτα: scribens, Οὐδὲ τοιαυτὶ λεγειν τούτῳ προσετάττετε. [Τοιου-τωνὶ Plato Theæt. ρ. 163, Ε: Τοιουτωνί τινων. In lnd. :J Αἱτοιαῦτος, Talis, Ejusmodi, V V. LL. sed crasso errore, inde nato, ut videtur, quod quum inciderent in αἱτοιαῦ-ται, illud non dividendum animadverterunt, et διηρημένως scrib. αἱ τοιαῦται, ex masc. ὁ τοιοῦτος , sed ita relinquendum ἀδιαίρετον, et fingendum ei nominativum talem. [Τοαύτα pro τοισύτα inscr. ap. Curtium Anecd. Delpli. ρ. 32. || Adv. Τοιούτως, Taliter, Similiter. Orig. C. Ceis. 2, (76,) ρ. 108 (=444). Seagf.k. Etym. Μ. ρ. 65o, 42. Draco ρ. 47, 18 : Τὰ μὴ τοιούτως ἔχοντα.]
[Τοιουτόσχημος , ὁ , ἡ , Qui est hujusmodi íiguræ. Sextus Adv. log. ι, 209, ρ. 413 : Καὶ ὅτε φαίνεται μικρὸν τὸ αἰσθητὸν καὶ τοιουτόσχημον, ὄντως ἐστὶ μικρὸν καὶ τοιουτόσχημον. « Eust. Diotiys. Ρ. 175.» Warrr.]
[Τοιουτότης, ητος, ἡ, Qualitas hujusmodi. Anonyrn. in Anecd, meis vol. 2, ρ. 47^, ιδ'. Boiss. Sive in Cram. Anecd. Paris, vol. 4, ρ. a83, 3i.l
Τοιουτότροπος, ὁ, ἡ, Hujusmodi [Ejusmodi add.GI.], Talis. [Herodot. 7, 226 : Ταῦτα καὶ ἄλλα τοιουτότροπα ἔπεα. Hippocr. ρ. 95, Ε, φυμάτων.] Thuc. [2, 8 : Εἴ τέ τι ἄλλο τοιουτότροπον ξυνέβη γενέσθαι* 13] : Εἴτι τοιουτότροπον ἐγένετο. [4, α5 : Τῇ ναυμαχία τ. γενομένῃ*
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Α 8, 84 : Διὰ ταῦτα καὶ ἄλλα τοιουτότροπα.] Plato l.eg. 5, [ρ. 736, EJ : Καθάπερ ὅσα τῶν φαρμάκων τοιουτότροπα, Ut medicamenta hujusmodi. [Pliædr. ρ. 1,ο, Β.] Philo De mundo [vol. 2, ρ. 113] : Σίδηρον γοῦνχπ χαλκὸν καὶ τὰς χ. οὐσίας. [Nernes. ρ. 185. Menand. Rhet. ρ. 92, e lect. cod. Par. 1741. Hist. Üioim. A. R. i, 3a. Et sæpius Dio Cass., Sextus Emp., aîii-que recentt. || Adv. Τοιουτοτρόπως, Hujusmodi, Gl. Dio Cass. 71 , 7 olim, nunc τοιουτοτρόπου ἐγωνίπ. « Tzetz. in Lyc. 492, et in Allegoriis Hom. Tlieoph. Bulg. In Lat. ρ. 274 Ming. Synoeou Sethi Ichnel. ρ. 24. » Boiss.]
[Τοιουτοτροπωτὸς, ὁ, ἡ, i. q. praecedens. Didyro. De Trinit. 3, 3, ρ. 344- Routh.]
[Τοιουτόχροος, ὁ, ἡ , Qui talis est coloris. Hippocr. ρ. 1212, G : Ὑ στ ε ρο ν ὑδατώδεα σφόδρα χαὶ x^wm/γα. Eust. 11. ρ. 83ο, ϊ7, φυμάτων. « Idem Iu Diouys. Per. ρ. 92, Ig ed. Bernh. » Boiss. Per ω τοιουτόχρωο; male ap. Cyrillum Alex. vol. ι, part, ι, ρ. 35?,C. L Dind.j [Τοιουτοψύχως, Tali animo. Eustath. Opusc, ρ. 226, Β 96 : Τοιουτοψύχως προσενεχθήσεται τῷ τοιούτω.]
[Τοιουτώδης, ὁ, ἡ, Talis. Sext. Adv. log. ι, ao6, ρ. 2o6 : Πᾶν τὸ τοιουτῶδες • et alibi sæpius. « Lucian. Pise. c. 20. Zosim. 5, 32. » Waief. Herodian. Epi-mer. ρ. 137. Boiss. Jo. Laur. De magistr. ρ. 43. Tzetz. Hist. 13, a53. Anon. ap. Suidam ν. Τοιουτωὰ;. Forma Ἱᾯιουτοειδὲς ap. Cyrillum Alex. vol. ι, part, ι, ρ. a85, Α. L. Dinn.]
[Τοιούτως. V. Τοιοῦτος.]
[Τοιχάριον, τὸ, dimin. a τοῖχος, Parvus paries, ap. Nilum Epist. 2, 96, ρ. 164, ι : Τί ὤνησας τήνστ/πῦ ψυχὴν τοῖς τοιχαρίοις τὸ σῶμα ἐγχεκρυφώς; L. 1)ϊ5Β.] Τοίχαρχος , ὁ, dicitur ϊ τῶν τῆς νεὼς τοίχων ἄρχων, Pollux ι,[95], Quipræest navis parietibus. [Artemid. ι, 35, ρ. $7 fin. : Αρχει δὲ περινέου μὲν ὁ τοίχαρχος, τοιχάρχου δὲ ὁ πρῳρεὺς, πρῳρέως δὲ ὁ κυβερνήτης, κυβερ-νήτου δὲ ὁ ναύκληρος* 2, *3, ρ. 179, quod est in libris τοὺς τοιχάρχας Reiílius scripsit —χους.] Apud Suid. legitur , Τοιχαρχος ἐπὶ νεὼς, ὁ ἄρχων αὐτῆς: quibus verbis subjungit, Τοιχάρχου δὲ, πρωρεύς* ττρωρέο>;δὲ, xv-C βερνήτης • κυβερνήτου δὲ, ναύκληρος. Sed pro δ άρχω, αὐτῆς non dubito quin reponendum sit 6 άρχων των τοίχων αὐτῆς : si enim τοίχαρχος idem esset qui è áp/wv τῆς νεὼς s. ὁ ναύαρχος, non dixisset hunc subesse pro-ratæ, ut proratam gubernatori, et gubernatorem uau* clero. Significat igitur τοίχαρχος Eum qui præest lateribus navis, s. remigibus qui sunt in latere navis. [Lucian. Dial. meretr. 14 : Ὅσα ναύτης ἄνθρωπος ἐδυ-νάμην μισθοῦ ἐπιπλέων * νῦν γὰρ ἤδη τοίχου ἄρχω τον òe-ξιοῦ.]
[Τοιχέπαλξις, ἡ, genus machinae obsidionalis, ap. Ducam Hist. Byz. 13, ρ. 26, Β : Οὐ γὰρ ἐπολέμει τούτην ὁ τύραννος, οὐδὲ ῥιψεπάλξεις οὐδὲ τοιχεπάλξει; οὐδ’ «χρο-βολισμοὺς οὐδ’ ἄλλο τι τῶν μηχανικών ἀντεπήγιγεν.] [Τοιχίδιον, τὸ, i. q. τοιχάριον. Eust. Od. ρ. ap. Menag. Amœn. ρ. 217. Boiss. Anon. in Wall Rhett. vol. ι, ρ. 642, 5.]
[Τοιχίζω, Latus do. Achill. Tat. 3, 1, ρ. 155 : Κλίνεται δὴ κοῖλον τοιχίσαν τὸ σκάφος. Moschopulus : Tot/í-ζειν ἐπὶ νεὼς, πλαγιάζειν. Eust. II. ρ. ioai, ι s : Τοιχί-D ζειν λέγεται ναῦς.]
[Τοιχίον, τὸ, in inserr. ap. Martorell. De theca calamaria ρ. 262, et Ignarram De palæstra Neapol. ρ. 3oo. « Fortasse pronuntiationis vitio pro τειχίον. Inscr, ap. Rad. Rochett. Mem. de VAcad. des Inscr. vol. 14, ρ. 299. » Boiss.]
[Τοίχωμα, τὸ, Ædificium. Nic. Chumnus in Anecil. meis 5, ρ. 208, 5 : Νυκτὸς δ᾽ αὐτὸν χαταλαβούτης τοῦ συνήθους ἔξω καταλύματος, ᾧ ἂν καὶ συντετυχήχει τὸπῳ, ἐν τούτῳ δὴ καὶ κατέμενεν, ὑπὸ σκέπην τυχόν στοάς τίνος ἡ ἑτέρου τοιούτου τοιχίσματο; τὴν τῆς καταμονὴ; χρείαν πληροῦντος αὐτῷ. Boiss.j
[Τοιχοβατέω, Parietem scando. Anal. Gr. 1 s. Cotel. Mon. vol. 4, ρ. 15, τοιχοβατήσαντες. Schlf.csx.] [Τοιχοβαύστης , Τοιχοβάτης, Lacertus. Simeon Magister ííe Quadrupedibus Ms. : Ηυλόβατός ἐστι ζῶον, ζ τινες τοιχοβαύστην καλοῦσιν. Ubi ad marginem, ἡ τοιχο-βάτην. Ducakg.]
[Τοιχογρἀφέω, Iu pariete pingo. Joannes Gretser. Opp. vol. 3, Mantiss. ρ. 35, D, 5 : Τοιχογραφέω οὖν ον
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θέμις τὸν δεσπότην. Ignatius ρ. 55, Ε, 4 : Ἀπαξιοῖς δὲ τεχνικῆς ὕλης ὕπο τοιχογραφεῖσθαι. Theodor. Stud. ρ. 135, Β; 142, Ε; 143, Β; 158, D. L. Dino.l [Τοιχογραφία, ἡ , Pictura parietum. Stephan. Byz. in Βου ρα. Hemst. Aret. ρ. 72, 33 : Ἐρεθιστικὸν τοιχο-γραφίη.]
[Τοιχογράφος, ὁ, Pictor parietum. Pseudo-Orig. C. Marc. ρ. 131 Wetst.]
[Τοιχοδαίμων, in Glossis botan. Colbert. Mss., στρουθεῖον μικρὸν, Passerculus. DucanG.]
Τοιχοδιφήτωρ, ορος, ὁ, dicitur ὁ τοὺς τοίχους διφῶν, Qui parietes perscrutatur, sc. qua parte possint aperiri, ut ita ad ædes via facta furari possit. Hesychio [eumque describenti Theognosto Can. ρ. 25, 3] τοιχωρύχος. [ι]
ΓΤοιχοδομος, ὁ, Parietum aedificator. Dionys. Alex, in Routhii Reliqq. SS. vol. 4, ρ. 348. Boiss.]
[Τοιχόκρανον, το, Parietis capitulum. Philo Belop. ρ. 83, 19 : Τὸ δὲ πρὸς τοὺς πολεμίους καθῆκον τοιχόκρανον δεῖ μύουρον διπλοῦν κατασκευάζειν, ἵνα ὑπὸ τῶν λι-θοβόλων τυπτόμενον μηδὲν πάσχῃ, ἀπέχον θάτερον θατέρου πήχεις ὀκτώ. Ita margo pro τοιχόμαχον.]
Τοιχομαχέω, Parietem oppugno. Exp. etiam Murum oppugno, afferturque ex Aristoph. : Τοιχομαχεῖν μοι διανοεῖ; pro Me quasi murum oppugnare cogitas? Sed falsa est ea scriptura; scr. enim τειχομαχεῖν, per ει, non per οι : et sic habent impressa etiam exempli., sc. Nub. [481. Niceph. Callist. Bandiu. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 448, Β med. : Ἑλεπόλεσιν ὄλαις τὸν οἴκον τῆς ἁγνείας τοιχομαχεῖ. Ι.. Ι).] Sic vero et Τοιχοποιοὶ perperam ex Aristot. Polit. 6, et ex Dem. Pro cor. affertur pro τειχοποιοὶ, Qui sunt incenibus reficiendis præfecti. Nam τοιχοποιὸς esset Parietum structor, refector. [V. in seq. voc. sub finem dicta.]
[Τοιχοπυργίσκος, ὁ, Etym. Μ. ρ. 146, 56 : Ἀρμάριον * Ὅτι τὰ λεγόμενα παρ’ ἡμῖν ἀρμάρια ἑρμάρια ὀφείλουσι λέγεσθαι, ὡς εὗρον ἐν τοῖς σχολίοις τοῦ ἁγίου Διονυσίου ἀρχῇ τοῦ θ' κεφαλαίου περὶ τῶν θείων ὀνομάτιον (vol. ι, ρ. 8ο8 Cord., ρ. ο5γ Mor., vol. 2, ρ. αοι ed. Ven.). Οἱ γὰρ Ἕλληνες οἷά τινας ἀνδριάντας ἐποίουν μήτε χεῖρας μήτε πόδας ἔχοντα;· τούτους 6ὲ ἑρμᾶς ἐκάλουν οὗ ὑποκοριστικὸν ἑρμάριον. Ἐποίουν δὲ αὐτοὺς διακένους θύρας ἔχοντας καθάπερ τοιχοπυργίσκους* καὶ ἔσωθεν αὐτῶν ἐτίθουν ἀγάλματα ων ἔσεβον θεῶν, ἔξωθεν δὲ ἀπέκλειον τοὺς ἑρμᾶς. Sic eum schol. Dionysii codd. Dorv. et Paris, pro τοιχο7τυργίους, quod repetit Favorinus. Ἱὲειχοπ— Schneid. Lex. ν. Τειχόπυργος, cui simile Diod. 17, 71, τεῖχος... πυργωταῖς ἐπάλξεσι κεκοσμημέ-vov, si hoc latet in quorundam scriptura πύργων ταῖς. Sed conferenda potius quæ Philo Belop. ρ. 81, Α, habet de πύργοις, eorumque τοίχοις, ut ibid. C : Τοιαύτης δὲ ούσης τῆς τειχοποιίας τῶν πύργων, aptius videatur τοιχοποιίας, nisi πύργοι tribuuntur τείχεσι. L. Dikdorf.]
[Τοιχόρυγμα, τὸ, i. q. τοιχωρυχία. Ducas Hist. Byz. 7, ρ. 14, Α : Οὐ διέλειπε νύκτα καὶ ἡμέραν διεγείρων πολέμους διά τε ἀκροβολισμῶν καὶ γαιορυγμάτων καὶ τ] [Τοιχορύκτης. V. Τοιχωρύκτης.]
Τοῖχος, ὁ, Paries [Cl.]; interdum et Murus [Cl. Eadem : Τοῖχος ὁ δύο κτήσεις διορίζων, Intergeries; Τοῖχος ἠ†ανισμένος, Parietinæ.] Sed intellige de Laterali s. Transversario domus muro. llom. Od. Τ, [3οα] : Ὀ δ’ εύδμητον βάλε τοίχον, Parietem tangebat, pede sc. bubulo, quo Ul^sscm petebat. 11. Π, [212] : Ως δ᾽ ὅτε τοῖχον ἀνὴο ἀραρῃ πυκινοῖσι λίθοισι Δώυατος ὑψηλοῖο • Od. Η, [86] : Χάλκ ειοι μὲν τοῖχοι ἐρηρέδατ᾽ ἔνθα καὶ ἔνθα Ἐς μυχόν ἐξ οὐδοῦ, Ahenci parietes. II. Σ, [3γ4] : Πρὸς τοῖχον ἐϋσταθέος μεγάροιο, ut Hesiod. Ορ. 2, [35υ=7^ο] : Πρὸς τοῖχον πελάσας εὐερκέος αὐλῆς. [Eur. lon. 1158: Τὸίχοισιν δ᾽ ἔπι (tentorii) ἤμπισχεν ἄλλα βαρβάρων ὑφάσματα. Aristoph. Vesp. 13ο : Ὄ δ᾽ ὡσπερεὶ κολοιὸς αὑτῷ παττάλους ἐνέκρουεν ἐς τὸν τοῖχον, εἶτ᾽ ἐςήλλετο. De altari Callim. Apoll. 62 : Ὁ δ᾽ ἔπλεκε βο>μὸν Ἀπόλλων δείματο μὲν κεράεσσιν ἑδέθλια, πῆξε δὲ βωμόν ἐκ Κεράων, κεραοὺς δὲ πέριξ ὑπεβάλλετο τοίχους. Idem fr. ap. Dio^. L. 2, 111 : Αὐτὸς ὁ Μῶμος ἔγραφεν ἐν τοίχοις, Ο Κρόνος ἐστὶ σοφός. Aristoph. Ach. 144 : Ἐν τοῖσι τοίχοις ἔγραφ᾽ Ἀθηναῖοι καλοί'. Plato Leg. 6, ρ. 786, Α : ΙΙαραγεγράφθω ἐν τοίχῳ λελευκωμὲνῳ* 9, ρ* ÔSp. Δ : Γράψαντα ἐν τοίχοις. Andocid. ρ. 11, 34 : Τ^υ;
THES. uno. cræc. τομ. vu, fasc. vu.
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Α κυρουμένους τῶν νόμων ἀναγράφειν εἰς τὸν τοῖχον. Et similiter Lucian. Doin. c. 9, D. mer. 4· Theodor. Stud. ρ. 353, Β : Εἶδον κατὰ τοίχου γραφήν.] In prosa quoque frequens est hoc vocab. : ut [Xen. Conv. 4, 33: Ἐπειδὰν ἐν τῇ οἰκία γένωμαι, πάνυ ἀλεεινοὶ χιτῶνες οἱ τοίχοι μοι δοκοῦσιν είναι. «Demosth, ρ. 1122, 12 : Βαδίζει παρὰ τοὺς τοίχους ἐσκυθρωπακώς. » Valck..] Athen. 5, [ρ. 2θ6, C] de Ægyptiis : Τοὺς τοίχους λευκαῖς καὶ μελαί-ναις διαποικίλλουσι πλινθίσι* 4, [ρ• 147, Γ, ex Socrate Rhodio]:Τοῖχοι ἁλουργέσι καὶ διαχρύσοις ἐμπεπετασμένοι ὕφεσι. Thuc. 2, [3, et eum eod. verbo Aristoph. Pl. 565, Demosth, ρ. 1268, 12] : Διορύσσοντες τοὺς τοίχους. [75 : Φορμηδὸν ἀντὶ τοίχο,ν τιθέντες (ligna).] Allegorice autem Athen. 13 : Τὸν τῆς ἡδονῆς ὑποσκάπτοντες τοῖχον , Voluptatis suffodientes parietem. Item τυφλοὶ τοῖχοι, Cæci parietes, ut ap. JCtos: Περὶ θυρίδων ἀνοι-γομένων ἐν τυφλῷ τοίχῳ , De fenestris quæ in cæco muro aperiuntur : apud quos etiam, Ὁ μὴ ἔχων δίκαιον φωταγωγῶν Ουρίδων, οὐ δύναται τυφλὸν τοῖχον ἀνοίγειν, καὶ ποιεῖν θυρίδας, ut tradit Constant. Harmcnop. in
Β sua Epitome. Sic Virg. Æn. 5 : Parietibus textum cæcis iter. [De prov. Δύο τοίχους ἀλείφεις ν. Suid. in ipso et Εὐφεγγέας eum annotj |j Navi quoque sui tribuuntur τοῖχοι, quæ latera suut. [Theognis 674 : Ὑπερβάλλει δὲ θάλασσα ἀμφοτέρων τοίχων. Eur. Hel. 1573 : Τοίχους δεξιοὺς λαιούς τε ... ἕζοντο* Iph. 'Γ. 96 : Ἀμφίβληστρα γὰρ τοίχων ὁρᾷ; ὑψηλά· Hec. 11 γ 4 : Ἄπαντ᾽ ἐρευνῶν τοῖχον. Thuc. 7, 56. Polyb. et al.] Plut. Symp. 2, 7 [ρ. 641, Β], de echeneide pisce : Ὑπὸ τοῦ πρω-ρέως ἑάλω προσεχομένη τῷ τοίχῳ τῆς νεὼς ἔξωθεν. Athen. 5, [ρ. 207, Ε] de nave Hieronis Syracusauorum regis : Τους τοίχους δ᾽ εἶχε καὶ τὴν ὀροφὴν κυπαρίττου, Parietes habebat cupressinis tabulis contextos. [Ib. ρ. 209, C. Valcr.] Itidemquc antè ipsos Hom. dixerat Od. Μ, [420] : Διὰ νηὸς ἐφοίτων, ὄφρ᾽ ἀπὸ τοίχους Λῦσε κλύδων τρόπιος. [Hinc proverbialiter Eur. fr. Alcumen. ap. schol. Aristoph. Ran. 537 : Μετακυλινδεῖν αὑτὸν ἀεὶ πρὸς τὸν εὖ πράττοντα τοῖχον, cit. : Οὐ γάρ ποτ’ εἴοὰν ΣΟένελον ἐς τὸν εὐτυχῆ χωροῦντα τοῖχον τῆς δίκης σ᾽ ἀπο-στερεῖν. Quomodo Porsonus intelhgebat Orest. 885 :
C Ἐπὶ τὸν εὐτυχῆ πηδῶσ᾽ ἀεὶ κήρυκες, Schæferus autem confert Plut. Mor. ρ. 20, C : Οὐ γὰρ ἀποκλίνειν ἅπαν-τας εἰς τὸν αὐτὸν τοῖχον.] Verum et aliis rebus τοῖχοι a similitudine domus et aedificii cujusvis tribuuntur, veluti poculis, ut ap. Athen. [11, ρ. 481, Β] ex Pherecrate : Κεραμεύσαντα τοῖς μὲν ἀνδράσι ποτήρια Πλατέα, τοίχους οὐκ εχοντ᾽, ἀλλ᾽ αὐτὸ τοὕδαφος μοᾯον, Parietes non habentia. Dicuntur autem habere τοίχους ea pocula, quæ alta sunt et rotunda, vel angulosa; non itidem pateræ. Eur. vero et hominis Latus τοῖχον nominasse dicitur. [Tro. 118 : Καὶ διαδοῦναι νῶτον ἄκανθάν τ᾽ εἰς ἀμφοτέρους τοίχους μελέων. « Applicavit vocem τοῖχοι a navi ad corpus; ut spina carina est, ita latera hu-manæ velut navis, qua carina vectitatur, sunt τοῖχοι, Parietes.» Reisk. Skageb.] Item et τῆς λόγχης τὸ ἔνδοθεν nominari τοῖχον auctor est Pollux [5, 4], qui aciei etiam τὸ βάθος, i. e. Profunditatem , appellari τοῖχον annotavit. [Artemid. ι, 74, ρ. 104, 5 : Κατὰ ταὐτὰ δὲ τοῖς ἐνηλάτοις καὶ οἱ τοῖχοι τῶν κλινῶν διαλαμβανέ-σθο,σαν.^
D Τοιχοω, Murum facio. Et pass. Τοιχοῦσθαι, Murum fieri, esse. Verbum fictum, ut patet ex Plut. [Mor. ρ.
1120,	Ε] : Οὗτοι καὶ ἵππον καὶ τοῖχον οὐ λέγουσιν, αὐτοὺς δὲ τοιχοῦσθαι καὶ ἱπποῦσθαι καὶ ἀνθριυποῦσθαι. [Et ρ.
1121,	Λ.] At particip, comp. Ἐκτοιχιοθεὶς, quod in VV. LL.exp. Compressus, Corruptus, mendosum est, ac pro eo scr. ἐκτρυχιοθείς : sic enim ap. Suid. legitur, exponentem ἐκπιασθεὶς, διαφθαρείς : itidemquc apud Iles^ch.
Τοιχωρύκτης, sive Τοιχορύκτης, ὁ, Muri perfossor, Qui murum perfodit et perforat, ut in ædes ingredi queat et furari, Effractor, Effractarius. [V. Τοιχωρύχος. Verum autem τοιχορύκτης, ut libri quidam Suidæ eum Photio ct Bachm. Anecd, vol. ι, ρ. 388, 26, Herodian. Epim. ρ. 2o5, Zonara Lex. ρ. 1736, vitiosum alterum. V. Lobeck. ad Phryn, ρ. 23α. Schol. Pind. metr. ρ. 13, 3 : -ν--, οἷον τοιχορύκτης. L. Dinn.]
Τοιχωρϋχέω, Parietem effringo et perforo, [Expilo, Gl.] i. q. τοῖχον διορύττω, ut Thuc. loquitur, et Aristoph. Pl. [565] : Πάνυ γοῦν κλέπτειν κόσμιον ἐστιν καὶ
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τοὺς τοίχους διορύττειν. [Id. ib. 165: Ὁ δὲ τοιχωρυχεῖ. Xen. Comm. 1, a, 62, Conv. 4, 36. Plato Gorg. p. 5o8, E, Reip. 9, ρ. 575, Β.] Item τοιχωρυχεῖν τοίχον dicitur pro διορύττειν τοῖχον. Aristot, sub linem 1. S Etli. : Μοιχεύει δὲ οὐδεὶς τὴν ἑαυτοῦ, οὐδὲ τοιχωρυχεῖ τὸν ἑαυτοῦ τοῖχον, οὐδὲ κλέπτει τὰ ἑαυτοῦ. [Flagitiosis s. Malitiosis strophis rem ago. Demosth, ρ. 925, 24 : Οἷα ἐτοιχιορύχησαν περὶ τὸ δάνειον. Philostr. ρ. 55a : Τοὺς λόγου; ἡμῶν τοιχωρυχοῦσιν. Pass. Lucian. Gall, c. 33 : Τοιχωρυχεῖσθαι πρὸς τῶν οἰκετῶν.]
Τοιχωρύχημα, τὸ, ut τοιχωρύχημα γαλῆς ap. Suid., quod exp. τοίχου ὀπὴ, i. e. Foramen parietis, a fele per parietem terebratum. [Photius : Τοιχωρύχημα τοίχου, γαλῆς ὀπή. Pollux 6, 180.]
Τοιχωρυχία, ἡ, Parietis effractio, Xen. Α pol. [s5. Theodos. Gratum, ap. Voss. ad Ignat. ρ. 268. Boiss. Dionys. Α. R. 4, 24 med.]
[Τοιχωρυχικὸς, ὴ, ὸν, adj. sequentis subst. Sext. Emp. Adv. rhett. 12, ρ. 291 : Καθάπερ οὐκ ἂν εἴποι-μεν τὴν τοιχωρυχικὴν εἶναι τινα τέχνην παραινούσαν τὸ οὕτω δεῖ τοῖχον διορύττειν.]
Τοιχωρύχος, ὁ, [Perfossor, Gl.] Qui murum perfodit, ut patefacto sibi ad ædes ingressu furari queat. Latini Effractorem et Effractarium vocant. Ulpianus, Effractorem equitem Rom. qui effracto perforatoque pariete pecuniam abstulerat. Seneca, Aperta effractarius praeterit. Plato Reip, ι, [ρ. 3ύ4, Β] : Ἱεροσύλοι καὶ ἀνδραποδισταὶ, καὶ τοίχο,ρύχοι καὶ ἀποστερηταὶ καὶ κλέπται. [Lcg. 8, ρ. 832, Α.] Ét ap. Suid. Ms. : Τοι-χωρύχοι κλέπται, τοίχο,ρύχοι λῃσταί* quibus subjungit, τοιχορύκτης δέ : admonens de diversa scriptura. Sed quum ibi per ο in antepenultima scriptum sit τοιχορύκτης, in vulgatis tamen edd. [male, ut dictum in Τοιχωρύκτης. Vitiose etiam Photius: Τοίχο,ρύχος, κλέπτης. Τοιχωρύκτης , λῃστής. Rectius Etym. Μ. : Τοιχορύκτης καὶ τοιχωρύχος, κλέπτης, λῃστής. V. Lobeck. ad Phryn, ρ. α3α] pero,, sicut τοιχωρύχος. [Frequens ap. Aristophanem aliosque Comicos convicium, ut Nub. 1327 : Ὢ μιαρὲ καὶ πατραλοία καὶ τοιχωρύχε. Id. Aristoph. Ran. 807 : Οὕτε γὰρ Ἀθηναίοισι συνέβαιν’Αἰ-χύλος— Πολλοὺς ἴσως ἐνόμιζε τοὺς τοιχωρύχους. Improprie Diphilus ap. Athen. 11, ρ. 499» D : ΤΩ τοιχωρύ-χον... λαγύνιον. De accentu Arcad. ρ. 91, 4•1 [Τοίως. V. Τοῖος.]
Τόκα. V. Τότε.]
Τόκαι. V. Τῶκαι.]
Τοκαρίδιον et Τοκαρύδιον, τὸ, Usurula, Gl. Alterum de forma suspectum, ut δενδρύδιον.]
Τοκὰς, άδος, ἡ, Quæ peperit et enixa est, Quæ fœ-tuin s. partum edidit. [Parturia, Gl.] Eur. Hec. [ι 157]: Ὅσαι δὲ τοκάδες ἦσαν, ἐκπαγλούμεναι, Τέκν᾽ ἐν χεροῖν ἔπαλλον,Quæ autem pepererant et matres erant, schol. [Cùm genit. Hipp. 55q : Τοκάδα τὰν διογόνοιο Βάκχου. Lycophr. 498. De bestiis Cycl. 42 : Γενναίο,ν μὲν πα-τέρων, γενναίων δ᾽ ἐκ τοκάδων. (Plato Antii. Pal. 9, 823,
2 : Βληχὴ πολυμιγὴς τοκάδιον. Theocr. 8, 63 ; et λεαί-νας 26, 21).] Med.[ι87] : Τοκάδος δέρμα λεαίνης, Leænæ quæ peperit, catulos habet. Solent enim torvum aspicere leænæ, præsertim si catulos habeant. [Callim. Dian. 89 : Τοκάδες κύνες. « Schol. Pind. Pyth. 4, 253, βοῦς. » IIkmst. De aliis bestiis Geopon. 14, 6, 9 ; 18, ] 1,1.] Itidem Polyb. [12,4, 8] : ‘Ὥστε τὴν μίαν τοκάδα χιλίους ἐκτρέψειν ὗς, Unam matrem. [Lucian. Lexiph. c. 6. De capite Jovis id. D. deor. 9, 2 : Τοκάδα γὰρ τὴν κεφαλὴν ἔχει. Τοκάδα ex Eubulo citant Photius et Etym. Μ.] || Τοκὰς dicitur etiam Quæ paritura brevi est, Partui vicina, Gravida : quemadmodum Lat. Fœtum pecus quoque dicitur non solum Quod peperit et enixum est, sed etiam Quod uterum gestat. Sic certe exp. schol. Hom. Od. Ξ, init. [16] : Ἐν δὲ Ικάστῳ Πεντήκοντα σύες χαμαιευνάδες ἐρχατόωντο θή-λειαι τοκάδες· sc. τοκάδες accipiens pro ἐπίτοκοι. Nihil tamen vetat exponere τετοκυῖαι, τεκοῦσαι : quanquam et Hesychio τοκάδες sunt ἔγκυοι. [Ap. Strab. 4, ρ. 178 : Καὶ γὰρ τοκάδες αἱ γυναῖκες καὶ τρέφειν ἀγαθαὶ, Fœcun-dæ. Improprie Lycophr. 316 : Ἡ τοκὰς κόνις. Schol, ἡ πατρὶς, ἡ γεννήσασα γῆ. 1411.]
Τοκάω, Parturio s. Partui vicina sum : unde Cra-tin. τοκῶσαν dixit quam illi ἐπίτοκον, s. ἐπίϊ•ορον, teste Polluce 2, [7].
Τοκετὸς, ὁ, Partus, Puerperium [Gl.] Exp. etiam Nativitas. PoIIuk 2 [inscr. capitis a] : Ἀπὸ τοχεπῦ αὐτοῦ μέχρι ἐσχάτου γήρως. [Manetho 4, 455. Agathias Anth. Palat. 4, $, 64 ; Γιγαντείου τοκετοῖο. Pliilippus Tliess. ibid. 9, 311, 4 : Ἤδη δ᾽ ἡ τοκετών ὥριος ἦν βάσανος, de cane parturiente. Aristot. De generat, anim. 2 antè fin.,item de bestiis. Sirac. i3,19: Μήποτε τὴν ἡμέραν τοῦ τ. σου καταράσῃ, Nativitatis. « Eoseb. Præp. ev. ρ. 113, D. » Valck. Schol. Aristoph. Lys. 743, Thesm. i3o.j
Τοκεὺς, έως, ὁ, Parens, Cenitor, i. q. γονεὺς et γεν-νήτωρ. Hom. II. Φ, [588] : Πρόσθε φίλων τοκέων, ἀλἀ χων τε καὶ υἱῶν Δ, [477] nc Ρ, [3οal : Οὐδὲ tow30i Θρέπτα φίλοις ἀπέδωχε , Caris parentibus : ut et Hesiod. Op. [186] : Οὐδὲ μὲν οἵγε Γηράντεσσι τοχεῦπνἀἀ θρεπτήρια δοῖεν, Χειροδίκαι, ubi etiam nota synonymws poni θρέπτα et θρεπτήρια. [Pind. Pyth. 2, 47 : λροο-τέροις ὁμοῖοι τοκεῦσι. Æscli. Eum. 649 : Οὐχ Irtι μήπφ ἡ κεκλημένου τέκνου τοκεὺς, τροφὸς δὲ χύματος νεοσπόρου· Pers. 63 : Τοκέες δ᾽ ἄπαιδες* Eum. 545 : Toxïwv σέβας εὖ προτίων* et alibi eum ceteris Tragicis. ||De majoribus, ut πατέρες, accepisse nonnullos Hom. Od. Η, 54, annotant schol!.] Utuntur prosæ etiam scriptores [Herodot, ι, 122 ; 3, 52. Thuc. 2, 44, ι.]Xen. Tomm. 2, ι, 33] : Ὧ παῖ τοκέων ἀγαθῶν, Fili bonis edite parentibus. [Ven. 13, 17.] De brutis quoque dici ab Aristot, in Polit, annotant. [ΙἹρύνων Nicand. Th.610, ΑΙ. 576.] Ionice autem poetæ dicunt Τοκῆες pro toxú; s. τοκεῖς. Hom. Od. Α, [170] et Ξ, [187]: Τίς πόθεν εἶ; ἀνδρῶν; πόθι τοι πόλις ἠδὲ τοκῆες; θ, [311] : ᾽Ατὲρ οὔτι μοι αἴτιος ἄλλος, Ἀλλὰ τοκῆε δύω. Itidem τοχήων dicunt iidem poctæ et τυκῆας, pro τοκέων et τοχέα;. II. û, [Ἶ87] : Τίς δὲ σὺ ἐσσὶ, φεριστε ; τέο,ν δ᾽ ἕςεσσι [εἴ ἐσσι] τοκήων; Quibus natus es parentibus? Qui te genuere parentes? Quibus es genitoribus ortus? V, [ao3j: Οἶδμεν [Ἴδμεν] δ᾽ ἀλλήλων γενεὴν, οἶδμεν [ἴδμεν] òè το-κῆας. Sic Hesiod. Op. [ι83]: Γηράσχοντας ἀτιμήσουσι τοκῆας. [Æsch. Ag. 728 : ἜΟο; τὸ πρόσθε τοχηον aliique non Attici. Lycophr. 1394. De dativo τοώι in epigr. ap. Breckh. C. Ι. vol. ι, ρ. 536, η. 948,6: Πένθος ἀμφοτέροις ἔλιπον λυγρὸν ἐμοῖ; τοκέσι, conf. Buttm. Gr. vol. ι, ρ. 197, Lobeck. ad Phryn, ρ. 6g, qui etiam nominat, τοχέες ex Philon, vol. 2, ρ. 451, 5, annotavit, ut sæpe Ionicas formas inferunt librarii. Conl. Τομεὺς et Σελευκέσι ab me notatum ap. Jo. Ma· lalam ρ. 412, 4. L· Dino.]
[Τοκεύω, Pario. Theodor. Stud. ρ. 136, E, Gretseri Opp. vol. 3, Mantiss. ρ. 68, C : θείως τοχεύει; «ς ίν ἀσπόρῳ τρόπω. L. 1). Nicet. Eugen. 5, 14* ·' Ἔρωτιδεϊς γὰρ οὐ τοσουτους ἰσχύει ἀεὶ τοκεύειν, ζωπυρεΐν, φέρειν, τρεφειν.]
[Τοκήεις, τοκήεσσα, εν, Pariens, Fœcundus. Hip-pocr. ρ. 564, 9 : ^ήρησιν, V£ai ἐοῦσαι xoù τοχήεβϊϊι χηρευουσιν 681, 3q : "Ἤν γυναῖκα μὴ δυνβμένῃν τεκεϊν τοκήεσσαν ἐθέλῃς ποιῆσαιἾ
Τοκίζω, Fœnori do, Fœneror, [Fœncro, Gl.] i. q. δανείζο,, Mutuum do, eum usura et fœnore reddendum. [Lucillius Anth. Pal. 11, 329, 3: Φειίτῷενος, δανίσας, τοκίσας τόκον, ὑδροποτήσις. Quod ad τόχου; τόκων refert Jacobsius. Demosth, ρ. ιι22, 27 : Τοκί-ζων και τὰς τῶν ἄλλων συμφορὰς καὶ χρείας εὐτνχήααη σαυτοῦ νομίζων.] Pollux 3, c. 9 [§ 85] : Οὗτος δὲ, καὶ τοκιστὴς, τοκογλύφος, τοκίζιον ■ de eo loquens quem et δανειστὴν vocant. Ibid, ex Hyperide affert, Τοκίζεται αὐτῷ ἀργύριον. [Plut. Aristid. c. ι : Σωκράτει ὑπαφχειν μνας ἑβδομήκοντα τοκιζομένας ὑπὸ Κρίτωνος. Inscr. Cor-cyr. ap. Bœckh. vol. 2, n. 1845, ρ. 22,12, 28; 1,, 76, μναΐ. L. Dum.]
Τοκισμὸς, ὁ, Fœneratio, ut Cic. et Colum. loquuntur. Aristot. Polit, ι, 7 [11] τοκισμὸν numerat inter species τῆς μεταβλητικῆς et χρηματιστικὸς. [Xen. Vect. 4, 6. Manetho 4, 58o.],
[Τοκιστὴ, Usura, Gl.J
Τοκιστὴς, ὁ, Fœnerator, i. q. τοκογλύφος infra, et δανειστὴς, s. ὁ τόκους ἐκλέγων. Pollux 3, c. 9, [$ 85. Plato Alcib. 2 ρ. 149, E. Aristot. Eth. Nic. 4,3 med.: Τοκισταὶ κατὰ μικρὸν ἐπὶ πολλῷ. Plut. Mor. ρ. 83o, F. Alexidis et Nicostrati fabulæ fuerunt Τοκιστὴς in-scriptæ. || Fem. Τοκίστρια, ἡ, Kœneratrix. Eplirsm. Syr. vol. 3, ρ. 160, D. L. Dinn.]
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[Τοκογλϋφέω.] ᾽Γοκογλυφεῖν, Tabulis insculpere nomina eorum quibus pecunia fœnori credita est ; item simpliciter Fœnerari, Fœnori dare. Pollux. [Plut. Mor. ρ. 34, D. Lucian. Necyoni. c. a, Lapith. c. 36.J
Τοκογλύφος, ὁ, ἡ, Fœnerator, Qui fœnori dat, fœ-nus facit, i. q. τοκιστὴς s. δανειστὴς, Pollux 3, c. 9 [4 85. Philoclem. Antii. Pal. 9, 570, 7.] Plut. [Mor. ρ. 18, Ε] : Λόγοι τοκογλύφῳ πρεσβύτῃ πρέποντες* quales sunt hi ibid. : Τοῦ μὲν δικαίου τὴν δόκησιν ἄρνυσο,Τὰ δ’ ἔργα τοῦ πᾶν δρῶντος ἔνθα κερδανεῖς. Videntur autem τοκογλύφοι proprie dici Qui in tabulas suas inscribunt pecunias fœnori datas. [Lucian. Necyom. c. 11, Vitt. auct. c. 23. V. Τοκοπράκτωρ.]
[Τοκοληψία, ἡ, Usuræ acceptio, Fœneratio.1 Epi-phai». De lide ρ. 467 : Ἡ ἐκκλησία ἀποκηρύσσει θέατρα ... ἀδικίαν τε καὶ πλεονεξίαν, τοκοληψίαν.]
[Τοκοπράκτωρ, ορος, ὁ, i. q. τοκογλύφος. Phrynichus Bekkeri ρ. 64 , 3ο : Τοκοπράκτωρ, ἀλλὰ καὶ τοκογλύφος.]
Τόκος, ὁ, Partus [Nixus, add. Gl.] Hom. II. Τ, [119] : Ἀλκμήνη; δ᾽ ἀπέπαυσε τόκον, σχέθε δ’ εἰλειθυίας* Ρ, [5]: ΙΙρωτοτόκος μήτηρ οὐ πρὶν εἰδυῖα τόκοιο, Pnr-tum antè non experta. [Soph. OEd. Τ. 26 : Πόλις φθί-νουσα τόκοισι... ἀγόνοις γυναικῶν· 173. De bestiis fr. OEnom. ap. Diog. L. 4, 35 : Λήθουσι γάρ τοι κἀνέμων διέξοδοι θήλειαν ὄρνιν πλὴν ὅταν τόκος παρῇ. Eur. Cycl. 162 : Ἐκφέρετέ νυν τυρεύματ᾽ ὴ μήλων τόκον. Lycophr. 427 et al. Aristot. Η. Α. 3, ao; 5, 9 fin.] Eur. Med. [ιο3ι] : Στεῤῥὰς ἐνεγκοῦσ᾽ ἐν τόκοις ἀλγηδόνας. [Et alibi sæpe utroque numero. Herodot, ι, 111.] Vehemen-tissimi enim partus dolores, et primi præsertim. Aristot. Polit. 7, [c. 16] : Ἐν τοῖς τόκοις αἱ νέαι πονοῦσί τε μᾶλλον καὶ διαφθείρονται πλείους. [Η. Α. 7, 5 fin. : Αἱ πλείοσι χρώμεναι τόκοις.] Lycurgus autem Spartanas virgines cursu, palaestra, et aliis exercitiis roborabat, ὡς μετὰ ῥώμης τοὺς τόκους ὑπομένουσαι, καλῶς ἅμα καὶ ῥᾳδίως άγωνίζοιντο πρὸ; τὰς ωδίνας, ut in Vita ipsius [c. »4] refert Plutarchus. Item Xen. Reip. Lac. [ι5, 5] dicit ἀπὸ τόκου, A partu, Post parium, Postquam enixae matres essent. Rursum ilom. II. Η, [128]: Ιϊάντων Ἀργείων ἐρέιον γενεήν τε τόκον τε* accipiens τόκον pro Ortu. [Ο, 141 : Πάντων ἀνθρώπων ῥῦσθαι γενεήν τε τόκον τε· Od. Ο, ιγ5, de aquila : Ἐλθὼν ἐς ὄρεος, ὅτι οἱ γενεή τε τόκος τε.] Id ipsum etiam quod edidit et enixa partu est mater, s. quod edit, τόκος dicitur: ut Lat. quoque Partus non ipsam solum Pariendi actionem significat, verum etiam ipsum Fœtum partu editum. Synes. Ep. 141 : Οὐ μὴν δεῖ τίκτειν δὶς τὸν αὐτὸν τόκον, ἐξὸν ἔχειν τὸ τετογμένον, Idem partus bis pariemlus non est. [Æsch. Sept. 372 : Οἰδίπου τόκος· Eum. 402 : Θησέω; τόκοις* eum ceteris Tragicis et aliis poetis, de filiis et filiabus. Aristoph. Thesm. 845. Nicand. Th. 45α : Ὀρνίθιον τε τόκον. Xen. OEcon. 7, 34 : Τοῦ γιγνο-μένου τόκου (apum) ἐπιμελειται ὡς ἐκτρέφηται. Plut. Mor. ρ. 433, Ε : Τὴν ἡλίου δύναμιν ἔκγονον ἐκείνου (Apollinis) καὶ τόκον.] ‖ Metaphorice autem τόκος dicitur [Usura, Gl.] Fœnus quod ex usura ad nos redit, i. c. Pecunia aut Aliquid aliud quod debitor creditori pro mutuo datæ pecuniæ usura persolvit singulis vel mensibus vel annis; id enim lucrum illæ pecuniæ veluti pariunt. Aristot. Polit, ι, [10] : Ὀ δὲ τόκος (sc. τὸ νόμισμα) ποιεῖ πλέον ὅθεν καὶ τοὔνομα τοῦτ᾽ εἴλη-φεν ὅμοια γὰρ τὰ τικτόμενα τοῖς γεννῶσιν αὐτά ἐστιν· vi-deturque τόκον ibi restringere ad pecunias : ut et Aristoph. Nub. [1290] dicit τόκον esse, quum κατὰ μῆνα καὶ καθ’ ἡμέραν Πλέον πλέον τ ἀργύριον αἰεὶ γίγνεται Ὑποῤῥέοντος τοῦ χρόνου. [Ib. 18: Ἐγὼ δ᾽ ἀπόλλυμαι ὁρῶν ἄγουσαν τὴν σελήνην εἰκάδας* οἱ γὰρ τόκοι χωροῦσιν 1156 : Τόκοι τόκων. Menander ap. Chœrob. vol. 2, ρ. 585, ι3: Ἀπήιιν τῶν τόκων ἔχων τόκους. Theophrast. Char. 11,3 : Δεινὸς... τόκου τόκον ἀπαιτῆσαι. Aristot. Rhet. 3, 10 med., ἐπίτριτοι, ἐπιδέκατοι. Demosth, ρ. 1212, ι, ἐπόγδοον.] Latius tamen extenditur [Pind. ΟΙ. 11,9: Ὅμως δὲ λῦσαι δυνατὸς ὀςεῖαν ἐπιπομφὰν τόκος, ubi praecesserat βαθὺ χρέος,] in Dcuteron. 23, [20]: Οὐκ ἐντοκιεῖς τῷ ἀδελφῷ σου τόκον ἀργυρίου καὶ τόκον βρωμάτιον, καὶ τόκον παντὸς πράγματος ου ἐὰν ἐκδανεί-σῃς* τῷ ἀλλοτρίῳ ἐντοκιεῖς· Fratri tuo non dabis fœnori ncc pecuniam, nec esculenta, nec aliud quippiam, sed alienigenæ. Ubi etiam nota τόκος ἀργυρίου. Plaut.:
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Α Ab eo etiam argenti fœnus creditum audio. [Aristoph. Ι. Nub. infrà cit. Demosth, ρ. 967, 25.] Sicut vero Latini Reddere fœnus, ita Græci τόκον ἀποδοῦναι. [Aristoph. Nub. ia85 : Τἀργυρίου μοι τόκον άπόδοτε· 739. Plurali] Isocr, [ρ. 366, Β] : Τὸ ἀρχαῖον καὶ τοὺς τόκους τοὺς γινομένους ἀποδώσειν quemadmodum et Dein. In Dionysod. : Οὐκ οἴει δεῖν οὔτε τοὺς τόκους τοὺς γινομένους ἀποδοῦναι, Legitimum fœnus. Legitimas et licitas usuras. Itidcmque τόκον φέρειν dicitur ὁ δανει-σάμενος, ut iu quodam Æschinis loco, quem in Ὑπο-τίθημι afferam : et in hoc ap. Athen. 13 : Οἴσο, δέ σοι ἐννέα ὀοολοὺς , τῆς μνᾶς τόκους, Noveni obolos tibi fœ-uori reddam pro mina. [Pollux 3, 85, τόκους ἐκλέγων.] Aristot, vero OEcon. 2, dicit, ἐν τόκῳ ἀποδιδόναι, Cùm fœuorc reddere, Reddere eum usura : ut Cic. ait Terram nunquam sine usura reddere quod accepit, sed alias minore, plerumque majore eum foeoore : velut ap. Xen. Cyrop. 8, [3, 38] agellus quidam ὅ, τι ἂν λάβοι σπέρμα, καλῶς καὶ δικαίως ἀπεδίδου αὐτό τε καὶ τόκον οὐδέν τι πολύν. Cui ἀποδοῦναι τόκον ορρ. τόκου
Β ἀποστερίσκειν, unde ap. Aristoph. Nub. [74ὑ], Τόκου ἀποστερητικὴ γνώμη. Rursum ὁ δανειζόμενο; dicitur interdum ἐπὶ μεγάλοις τόκοις δανείζεσθαι, ut ap. Dem. [ρ. 13, ao], i. e. Accipere s. Mutuari peciiuiam magno reddendam fœnore. [Id. ρ. 914, 10 : Ρ/.'στατήρας ὀανεισάμενος ἐγγείων τόκων.] Plautus et Plin, dicunt, Fœnore accipere pecuniam. [Ὀφείλειν ἐπὶ τόκῳ Isocr. ρ. 35q, 1). Ἐπὶ μεγάλοις τόκοις παρακινδυνεύοιν Pollux. 3, 115. Aristoph. Thesm. 842 : ᾝ χρῆν, εἰ δανείσειέν τινι, καὶ τόκον πράττοιτο, διδόναι μηδέν’ ἀνθρώποιν τόκον. Menander ap. Stob. Fl. 63, 14, 4 : Οἱ δ᾽ εἰς τὸ γῆρας ἀναβολὰς ποιούμενοι οὗτοι προσαποτίνουσι τοῦ χρόνου τόκου;.] At vero is, cujus est pecunia, dicitur eam xo-μίζεσθαι σὺν τόκῳ, Mutth. a5, [27], et πράττειν σὺν τόκῳ, Luc. 19, [α3. Δανείζειν ἐπὶ τόκῳ Plat Leg. 5, ρ. 742, C. Ib. 8, ρ. 842, D : Επίτοκων τόκων Reip. G, ρ. 5ογ, Α : Βουλοίμην ἂν ἐμέ τε δύνασθαι αὐτὴν (τὴν διήγησιν) ἀποδοῦναι καὶ ὑμᾶς κομίσασθαι, ἀλλὰ μὴ, ώσπερ νῦν, τοὺς τόκους μόνον. Τοῦ :όν τε δὴ οὐν τὸν τόκον τε καὶ ἔκγονον αὐτοῦ τοῦ άγαθοῦ κομίσασθε. Εὐλαβεῖσθε μέντοι μή πῃ ἐξα-
C πχτήσω ὑμᾶς ἄκιον, κίβδηλον ἀποδιδοὺς τον λόγον τοῦ τόκου* codcmqtie inter utramque sigtiil. lusu 8, ρ. 555, E : Οἱ χρηματισταὶ... τοῦ πατρὸς ἐκγόνους τόκους πολλαπλασίου; κομιζόμενοι πολὺν τὸν κηφῆνα καὶ πτωχόν ἐμποιοῦσι τῇ πόλει.]
Τοκοφορέω, i. q. τόκον φέρω. Suidæ tamen τοκοφορεῖν est τόκους λαμβάνειν. [Demosth, ρ. 136α, 2ὑ. Photins.]
[Τοκόυ,, Pario. Photins : Τοκούμενον, γεννώμενον , τικτόμενον.]
[Τολέριον, πόλις Ἰταλίας. Τὸ ἐθνικὸν ΤᾯλερΤνος, Steph. Byz. Gent. ap. Dionys. A. R. 8, 17, 26.]
[Τολιστοβόγιοι, οἱ, Tolistobogii, gens Gallica, ap. Polyb. 22, 20, 2. Τᾯλιστόβιοι (—βοιοι Meinek.) ap. Steph. Byz., quos Τολιστοβωγίους (per ο cod. Vrat.) vocaverit Eratostbenes. Τολιστόβιοι, quod nihili , etiam ap. Appiau. Syr. c. 32, 4?, ex libris in Τολιστό-βοιοι mutavit Schweigh. Τολιστοαγίους in inscr. Pergam. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 854, n. 3536. Τολιστοβό-σγιοι libri Strabonis 4, ρ* 187; Τολιστοβώγιοι, 12, ρ. f>/,7 ; —βῶγοι, βογοι, βόγιοι ρ. 566, 507- Conl. Fran/.
D Fiinf Insrhrifte/i ρ. 22. Τολιστήβογοι Zouaras Lex. ρ. 1736. Τολοστοβογιοι Memno Photii Bibi. cod. 224, ρ. 228, 2.]
Τόλμα, ἡ, Audacia. [Præsumptio, Audentia, Gl.] Plerumque in malam partem accipitur, ct in vitio ponitur : ut et oppositum huic vocabulum δειλία, i. e. Timiditas: virtus autem inter utrumque media est, ἀνδρεία s. μεγαλοψυχία, Fortitudo et magnanimitas. Ac τόλμα quidem in excessu peccat, δειλία autem in defectu. [Æsch. Clio. 996 : Τόλμης ἕκατι κἀδίκου φρο-νήματος· 1029. Soph. OEd. Τ. 125 : Πῶς οὖν ὁ λῃστὴς ἐς τόδ᾽ ἂν τόλμης ἔβη; 533 : Ἦ τοσοίνδ᾽ ἔχεις τόλμης πρόσωπον OEd. Col. ιο3ο : Ὠς ἔξοιδά σε οὐ ψιλὸν οὐδ᾽ ἄσκευον ἐς τοσήνδ’ ὕβριν ἥκοντα τόλμης τῆς παρεστὠσης τὰ νῦν Aj. ιοο4 : ἑὲ δυσθέατον ὄμμα καὶ τόλμης πικρᾶς* Τγ. 582 : Κακὰς δὲ τόλμας μήτ᾽ ἐπισταίμην ἐγὼ μήτ᾽ ἐκμάθοιμι, τάς τε τολμώσας στυγῶ* Aj. 4ΐ> : Ποίαισι τόλμαις ταῖσδε καὶ φρενῶν θράσει; Et utroque numero sæpe Euripides.] Thucydides 3 ρ. ι 10, [c. 82] : Τόλμα μὲν γὰρ ἀλόγιστος, ἀνδρεία φιλέταιρος ἐνομίσθη * μέλλησις
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δὲ προμηθὴς, δειλία εὐπρεπής. [6, 5g, * : Ἡ ἀλόγιστος τόλμα.] ísocr. Trapezii, [ρ. 361, IV] : Εἰς τοῦτο τόλμης ἀφίκετο, ὤστ᾽ ἀφῃρεῖτ’ αὐτὸν, ὡς ἐλευθερον ὄντα, Εο devenit audaciæ, ut eum ipsi veluti liberum eripuerit. [Conl. Antid. ρ. 441, 95.] Xcn. Cyr. ι, [4, 24] : Μαι-νόμενον γινώσκων τῇ τόλμη, Furentem audacia; nam audaces quodam furoris instinctu aguntur. [Ubi non dicitur in malam partem, ut Η. Gr. 7, 3, 6 : Πάντας ανθρώπους ὑπερβεβλήκασι τόλμῃ τε καὶ μιαρία. Genit, jungit Plato Leg. 9, ρ. 881, Α : Ἀνόσιοὶ πληγῶν τόλμαι.] Est et in verbis τόλμα. Plato Apol. [ρ. 38, D] : Ἀλλ’ ἀπορία μὲν ἑάλωκα, οὐ μέντοι λόγιον, ἀλλὰ τόλμης καὶ ἀναισχυντίας, Quod non audeam impudenter apud vos mentiri. Ubi nota ab eo [et Aristoph. Lys. 702, Isocr. Antid. ρ. 467, αο3] copulari τόλμης et αναισχυντίας, ut ap. Dem. copulate leguntur ἀναίδεια καὶ τόλμα. [Item ap. Dionys. Α. R. 4, 33 med.] Æscli. C. Ctes. : Πρὸς τὴν ἐν τοῖς λόγοι; τόλμαν Οαυμα-σιώτατος, Miræ in verbis audaciæ. Et in ead. Or. [ρ. 70, 3a] : Ποία φωνῇ, ποίᾳ ψυχῇ, ποίοις ὄμμασι, τινα τόλμαν κτησάμενοι, τὰς ἱκεσίας ποιήσεσθε ; [Τόλμα in oratore est Audacia qua non terretur aut confunditur concionis aspectu, sed παρρησία utitur : Dionys. Jud. Isocr, ι, ubi hanc τόλμαν et τὸ φωνῆς μέγεθος, τὰ πρῶτα καὶ κυριώτατα τοῦ ῥήτορος appellat. Ernest. læx. rh.] Plato Ep. 7, [ρ. *336, Β] : Ἐμπεσὼν τόλμαις ἀμαθίας · audax enim est inscitia. [Contraria εὐβουλία ap. Athen. 10, ρ. 444, D. Valck.] Non semper tamen in malam partem capitur, sicut nec Lat. vocal). Audacia. [Pind. ΟΙ. 9, 88 : Τόλμα δὲ καὶ ἀμφιλαφὴς δύναμις ἕποιτο* 13, 11 : Τόλμα τέ μοι εὐθεῖα γλῶσσαν ὀρνύει λέγειν Pyth. ίο, 24 : Ὅς ἂν ... τὰ μέγιστ᾽ ἀέθλων ἕλῃ τόλμα τε καὶ σθένει* Nem. 7, 59 : Τόλμαν τε καλῶν ἀρομένῳ * ίο, 3ο : Προσφέρων τόλμαν Isthni. 3, 63 : Τόλμᾳ γὰρ εἰκώς (al. εἴκων). Æsch. Prom. 16 eum genit. : ΙΙάντως δ᾽ ἀνάγκη τῶνδε μοι τόλμαν σχεθεῖν. Eu γ. Alc. 741 : Ἰὼ ἰὼ σχετλία τόλμης, ὦ γενναία καὶ μέγ᾽ ἀρίστη* fr. Ixion, ap. Stob. Fl. 51, 11. Aristoph. Pac. ιο3ι : Σοφῇ φρενὶ πορίμῳ τε τόλμῃ. Menander ap. Stob. FI. 7, 4 : Τόλμῃ δικαία καὶ θεὸς συλλαμβάνει. Herodot. 7, 135; Thuc. 6, 31, 6; Xen. Η. Gr. 5, 3, 22; 7, 5, 8, et alibi. Plur. Isocr, ρ. 56, Β; 5q, C.] Isocr, in Ep. ad Philipp, [ρ. 98, C] : Οὕτε γὰρ φωνὴν ἔσχον ἱκανὴν, οὔτε τόλμαν δυναμένην ὄχλῳ χρήσασθαι. [Conl. ρ. 234, C.] Plut.: Ὁρμὴ καὶ τόλμη δαιμόνιος παρέστη ταῖς ἀκμαζούσαις τῶν γυναικὼν, Audacia et fidentia. Ubi paulo plus significat quam Θάρσος et Fidentia, quæ Ciceroni est Firma animi confisio. Idem alibi dicit, Fidentia est per quam magnis et honestis in rebus multum ipse animus in se íìduciæ certa eum spe collocavit. [Τόλμα, Audacia, s. Ista animi fiducia quæ quidquid patitur et sustinet. Consideratur illud τόλμα vulgo tanquam radix : solemnes tamen derivandi leges monstrant ductum a τέτολμαι, quod a τέτολκα verbi veteris Τόλω. Sed hoc in Græcis monumentis non reperitur. Fuit tamen illud in usu plebis frequentissimo; qualia verba in sermone quotidiano usitatissima centena exulant a libris nostris, scriptis sc. lingua qua uti solebant elegantiores. Ex sermone plebeio τόλω in Italiam fuit delatum. Romanis veteribus innotuit Tolo, Tuli et Tetuli, Toléré : litera postea duplicata scripserunt Tollo, Tollere : a forma vet. fluxit Tolerare, significans Sustinere, atque idem in origine ac nostrum τολμᾶν. Verb, illud τόλω, usitatum in lingua plebis, fluxit tamen cx dialecto vet. Formarum veterum, quæ ex usu eruditorum ceciderant, sæpe plebs fuit tenacissima. Exemplo sit μαλάχη (sic Athenis Malva dicebatur) in lingua Græca vulgo dicta μολόχη. Sed ista plebis pronuntiatio fuit vetusta, ab Epicharmo quippe Siculo jam adhibita. Vide Hemst. ad Plutum 544. Antiquitus itaque æquè Græcis τόλω fuit in usu acTc&io. Hinc ortum Lexica præbent voc. Τάλας : sic Miser dicebatur : proprie Qui tolit ac tolerat, s. sustinet magnum pondus aerumnarum. Α τάλω ortum ταλάω contractum fuit in τλάω, itidem significans Tolero. Hæc si ad animum rcvocasset G. J. Vossius in Etym. L. L. ν. Tollo, potuisset sibi ab errore non uno cavere. Vaicu. Scholl. in Ν. Τ. vol. a, ρ. 186. Co-raio autem radix est Τόλλω, ut ab ἀγά)λω fit ἄγαλμα,
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Α a ψάλλω ψαλμός. Vide Schneid. Lex. Suppl, ρ. 179. And. d Apud Pythagoreos nomen dyadis. V. au-not. ad Plotin. ρ. 481 extr. C&euzee. Ju. Laurent. De mens. ρ. 48 eum aunot. De forma per η Phry-nichus ρ. 66, a3 : Τόλμη καὶ τόλμα, πρύμνη καί πρΰμνα. Τόλμη eum ἅλμη et aliis in μη vocabulis compositum ab Arcadio ρ. 110, 2, ct tanquam Atticum proT&aa, ut Θέρμη pro Θέρμα, positum ρ. 96, 18, ap. Eur. lon. 1416 : Αεγ᾽, ὡς ἔχει ττ δεινόν ἡ τόλμη γέ σου restituit G. Diud. pro τόλμα, nisi hic quidem præstat quod ego conjeceram ἥδε τόλμα σου. V. loobeck. ad Phryn. ρ. 33i, ct add. Stob. FI. vol. 2, ρ. 38ι, ϋὺϊπλμτ,, Ephræm. Syr. vol. 3, ρ. 286, F, ubi τόλμην, var. script, ap. Demosth, ρ. 777, ia; 882 extr.; 1289, a, Dionys. Α. R. 4, 38 med., Etym. Μ. ν. Ἁλμυρὸς, ubi Gud. τολμὴ, Χαρίεις. « Τολμὴ(i ram mat. in Jacobs, not. ad Anthol. Pal. t. 4, ρ. 458, 2, et ipse inveni sic seri· ptum τολμὴ in apogr. Regio.» Boiss. Barytonou diserte facit gramm. Ciam. An. vol. a, ρ. 417,19. Coo· tra τολμάς genit, pro τόλμης ap. Tzetzen Hist. 9,4ol.
Β τῆς τολμάς.]
[Τολμαῖος, ὁ , Tolmæus, 11. viri. Athen. ap. Thuc. ι, 108, 113; 4, 53, 119. Alius ap. Bœckh. 1'rlunden ρ. 99. In numo Ænian. ap. Mionnet. Descr. vol. a, ρ. 9, n. 08, Jovis epitheton i. q. τολμήεις significans putabat Brœndsted. Rei se η vol. 2, ρ. 309. Diogenis librum Τολμαῖον inscriptum memorat Sotion apud Diog. L. 6, 80. L. Dinnorr.]
[Τόλμἀς, αντος, ὁ, Tolmas, n. pr. Chœrob. vol. ι, ρ. 3γ, 16; 38, 4. Arcad. ρ. 22, 4.]
Τολμάω, AudaK sum, Audeo [Gl.]. Thuc. 2,[43j: ἘνΘυμούμενοι ὅτι τολμῶντες καὶ γιγνώσχοντες τὰ δέοντα ἄνδρες αὐτὰ ἐκτήσαντο , Viri audaces et intelligente eorum quæ oportet. Plut. : Μὴ βουλομένων u μηδὲ τολμώντων, Nec volentibus nec audentibus. Herodian. 1, [17, 14]: 'Γολμῆσαί τε ἅμα καὶ δρᾶσαι π^υχώς, Audax ac promptus. 8, [5, 22] : Τολμήσανπς οὖν tów· τῇ σκηνῇ αὐτοῦ, Sumpta audacia. Hom. quoque antè hos usus est, II. [Κ, 23* : Ἢθελε δ’ 6 τλήμων ᾽Οὡ-σεὺς καταδῦναι ὅμιλον Τρώω ν αἰεὶ γάρ οί ἐνὶ φρεσὶ Ονμχ
C ἐτόλμα*] Μ, [51] : Οὐδέ οἱ ἵπποι Τόλμων ώκύποδες, Non audebant. Ρ, [68] : Ὠς τῶν οὔτινι θυμὸς ἐνὶ στήθεσσιν ἐτόλμα, Ita horum nulli animus audebat in precor-diis : non aliter sc. ac canibus ct venatoribus, qui circum leonem raptum pecus devorantem, Πολλὰ μάλ᾽ ἰΰζουσιν ἀπόπροθεν, οὐδ’ ἐθέλουσιν Ἀντίον ἐλθέμεναι • μάλα γὰρ χλωρόν δέος αἱρεῖ* ubi ὃεδιέναι et οὐχ ἔθέλειν ορρ. huic τολμᾷν. [Æsch. Prom. 235: ᾽Εγο» δ’ ἐτόλμησ’, ἐξελυσάμην βροτούς. Eur. fr. Antiop. ap. Stob. FI. $8, 3, 4 : Οὔτε ναυτίλον φιλῶ τολμῶντα λίαν· Phœn. 277·] Interdum eum infui, construitur, ut Lat. Audeo quoque. [Hom. II. θ, 4*4 : Εἰ ἐτεόν γε τολμήσεις Διὸς ira πελώριον ἔγχος ἀεῖραι· Ν, 3q5, et alibi. Theognis 388. Æsch. Prom. 299. Et alii quivis.] Dem. ρ. [3ao, 3): Εἶτα σὺ φθέγγῃ , καὶ βλέπειν εἰς τὰ τουτωνὶ τρόσωτι τολμᾷς; Æsch in. [ρ. 7 3, 15] : Τόλμα λέγειν, βλέτων εἰς τὰ πρόσωπα τὰ ὑμέτερα, ὡς ἄρα Θηβαίοι τὴν cvaua/íav ἡμῖν ἐποιήσαντο. Rursum Dein. [ρ. 533, extr.] : Toauî ἐξαγαγεῖν. Xen. Cyr. [6, ι, 5] : Τολμῶ ἐξενεγχεϊν, Audeo efferre s. publicare. Idem alibi, ᾽Ετόλυηαε ὠ»
D Ἀλκιβιάδου υἱὸν φιλῆσαι, Ausus est osculari lilium Alcibiadis. Aristoph. Pl. [5161 : Τολμῶντε δρᾷν, Audentei facere. Item praecedente ου, Demosth, [ρ. io5i, 24]: Οὐκ ἐτόλμησε παραχαταβαλεῖν, Deponere non ausus «t Quomodo et Clirysost.: Οὐ τολμᾷ γενέσθαι πληΐίον, Propius accedere non audet. [Alia constr. Plalo Phileb. ρ. 14 , Β: Τολμῶμε ν ἄν πῃ ἐλεγχόμενοι μη-νύσωσι.] Sed notandum est, in hac construet, τολμὲν reddi nonnunquam Sustinere. [Pind. ΟΙ. a, ;5 : "Οσοι δ᾽ ἐτόλμασαν... ἀπὸ πάμπαν ἀδίχων ἔχειν ψυχάν. Theognis 377 : Πῶς δή σευ, Κρονίδη, τολμᾷ νοος ἄνδρας ἀλι-τροὺς ἐν ταὐτῇ μοίρῃ τόν τε δίκαιον ἔχειν; 8a, 398. Æsch. Prom. 1001 : ᾽Γόλμησον, ω μάταιε, τόλμησόν ποτε πρὸς τὰς παρούσας πημονὰς ὀρθῶς φρονεῖν· Sept. ιο58: Πῶς τολμήσω μήτε σε κλαίειν μήτε προπεμπειν ἐττὶ τύμβον ; Et alii.] Eurip., Τολμῶ μεθεῖναι, Sustineo dimittere. Plato De rep. 2, [ρ. 36ο, Β]: Ὡς ἐν μιί-νειεν ἐν τῇ δικαιοσύνη , καὶ τολμήσειεν ἀπέ/εσθαι τἀ» ἀλλοτρίων, Sustineat abstinere. : Isocr. : Τίς γαρ ἱχετεύειν τολμήσει ; Sic Paul, in Ep. ad Rom. 5, [7] : ιπὲργὲρ
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τοῦ ἀγαθοῦ τάχα τις καὶ τολμᾷ ἀποθοινεῖν, Pro eo qui sit ipsi utilis, forsitan aliquis etiam mori sustineat. 15, [ 18] : Οὐ γὰρ τολμήσω λαλεῖν τι ὦν οὐ κατειργάσατο Χριστὸς δι᾽ ἐμοῦ, Non enim sustinuerim quicquam loqui , quod non effecerit Christus per me. Utuntur autem Latini verbo Sustineo hoc modo quum alii, tum Ovid., et Quintil., ut α, 4 : Nec enim hujus rei judicium differre sustineo. Alioqui pro Sustineo accipitur et in alia signif., ea sc. qua Sustineo i. denotat q. Tolero, Perfero, καρτερῶ, ὑπομένω. Hom. Od. [Τ, 20 : Τέτλαθι δὴ κραδίη καὶ κύντερον ἄλλο ποτ’ ἔτλης ἤματι τῷ ὅτε μοι μένος ἄσχετος ἤσθιε Κύκλωψ ἰφθίμους ἑτάρους * σὺ δ᾽ ἐτολμαςἼ Ω , 16ο : Αὐτὰρ ὃ τέως μὲν ἐτόλμα ἐνὶ μεγάροισιν ἑοῖσι Βαλλόμενος καὶ ἐνισσόμενος τετληότι Ουμῷ, Toleranti animo patiebatur se impeti et probris incessi. Itidem ap. Theogn. accipiunt [442] : Ὀ ἐσθλὸς Τολμᾷ ἔχειν [al. ἔχων] τὸ κακὸν, κοὐκ ἐπίδηλος ὅμως, ubi malim accipere in praecedenti signil. Sustinendi : alioqui verbum ἔχειν ibi supervacaneum esset. [Cùm partic, etiam Enr. Hipp. 476 : Τόλμα δ᾽ἐρῶσα· θεός ἐβουλήθη τάδε.] Rursum ap. Eund. itidem accipiunt [555] : Χρὴ τολμᾷν χαλεποῖσιν ἐν ἄλγεσι κείμενον ἄνδρα, Oportet sustinere et tolerantem esse. [Id. 5q ι : Τολμάν χρὴ τὰ διδοῦσι θεοὶ θνητοῖσι βρο-τοῖσιν. Et 355 : Τόλμα , Κύρνε, κακοῖσιν, ἐπεὶ κἀσθλοῖσιν ἔχαιρες· 1029 : Τόλμα, θυμὲ, κακοῖσιν, ὅμως ἄτλητα πεπονθώς.] Ego vero ex Ovidio reddi posse crediderim, Perferre et obdurare. Possis reddere etiam Confidere et Bono esse animo, ut i. sit q. θαρσεῖν. [Absolute etiam Pind. Pyth. 5, 117 : Ὅσαι τ’ εἰσὶν ἐπιχω-ρίων καλῶν ἔσοδοι, τετόλμακε. Æsch. Prom. 331 : Πάντων μετασχὼν καὶ τετολμηκὼς ἐμοί· 381 : Ἐν τῷ προθυμεῖσθαι δὲ καὶ τολμᾶν τινα ὁρᾷς ἐνοῦσαν ζημίαν ;*] At verbo Sustinere apte uternur in Eur. Hec. [3331: Αἶ αἶ, τὸ δοῦλον ὡς κακὸν πέφυκ᾽ ἀεί' Τολμᾷ Ο᾽ ἃ μὴ χρὴ, τῇ βίᾳ νικώμενον * Sustinetque et patitur quæ non decet, ἀνέχεται, πάσχει. [ « λ me impetro, et velut invito mihi extorqueo facinus, nobile illud quidem, at acerbum et durum, ad quod (non nisi necessitate coactus accedam, Demosth, ρ. 36, 25; 854, 24; 1377, 12.» Reisk. Polybius ι, 45, 11 : Οἱ μὲν ἐξῶσαι σπεύδοντες, οἱ δ᾽ οὐδαμῶς εἶξαι τούτοις τολμῶντες διὰ τὴν προθυμίαν 4, 54, 3 : Οὕτω περιπαθείς ἐγένοντο ταῖς ψυχαῖς ὥστε μηδ’ εἰσελθεῖν μηδένα τολμῆσαι τῶν παρόντων εἰς τὴν πατρίδα.] Rursum τολμάιυ pro Audeo, eum accus, construitur. [Hom. Od. Θ, 519 : Κεῖθι δὴ αἰνότατον πόλιμον φάτο τολμήσαντα, νικῆσαι καὶ ἔπειτα* si ita illa interpunguntur. Soph. Antig. 915, δεινά· ΕΙ. 471 : Ὡ? εἰ τάδ᾽ ἡ τεκοῦσα πείσεται , πικρὰν δοκῶ με πείραν τήνδε τολμήσειν ἔτι. Et alii quivis.] Thuc. 3, ρ. 102 [c. 56] : Ἐθέλοντε; τολμᾷν μετὰ κινδύνων τὰ βέλ-τιστα, schol, σὺν τόλμῃ πράττειν. Itidemque 4, ρ• 153 [c. 98] : Τοῖς ἀπὸ τῶν ξυμφορῶν τι τολμησασιν, Idem exp. τολμηρῶς πράξασι παρὰ τὰ καθεστηκότα. Eod. modo Isocr, in Archid. [ρ. 131, C] : Ταῦτα ἐὰν τολμή-σωμεν, καὶ μὴ κατοκνήσωμεν, Hæc si ausi fuerimus. Aristoph. PI. [419]: Τόλμημα γὰρ τολμᾶτον οὐκ ἀνα-σχετὸν, Audetis facinus intolerabile. Nisi hic τολμᾷν accipere malis pro Patrare, Committere, Summa eum audacia patrare et committere, suscipere s. admittere. Ita enim et τολμᾶσθαι aliquid dicitur. [Eur. ΕΙ. 277 : Τολμῶν ὑπ᾽ ἐχθρῶν οἷ᾽ ἐτολμήθη πατήρ.] Herodian. 2, [5, 15] : Δεει τῶν τετολμημένων, Metu eorum quæ tanta audacia perpetrabat. 6, [3, ι] : Τὰ κατὰ τὰς ἀνατολὰς ὑπὸ τοῦ βάρβαρου τολμώμενα οὐκ ἀνα-σχετὰ ἡγούμενοι, Audaciam et insolentiam barbari non amplius tolerandam esse. Rursum 2, [14, 3] : Τὸ εἰς τὰ τολμώμενα ἅμα τῷ Οαῤῥαλέω εὕελπι, Rebusque maximis aggrediendis bonam sibi spem proponens audacia, Polit. 7, [5, ι] : Εἰ τὰ τολμηθέντα αὐτοῖς αὐξή-σαιεν ἔργοις μείζοσι, Si nuper ausa et patrata facinora novo aliquo facinore cumularent, idem [2, 9, 13] : Ἐπὶ τοῖς οὕτως πως κατ’ αὐτοῦ τετολμημένοις ἤγανάκτουν. Sic Hermogenes : Τολμηθὲν ἔργον, Scelus ausum et admissum , quod admittere aliquis ausus est. Chry-sost. : θάνατος ὑπὸ χειρὸς ἀδελφικῆς τολμηθείς. At Synes. Ep. 44 : Τολμηθέντος αἵματος ὁμογνίου, Patrato homicidio gentilitio, Interfecto cognato, Ausa et patrata cognati cæde. Ex Plut. Rom. in bonam partem, Τολμηθὲν ἔργον, pro Facinus animose susceptum; est enim THLS. Limo. gr ec. ton. VII, fasc, vu.
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Α ubi audacia laudem meretur. [Cùm inf. Plato Reip. 6, ρ. 5o3, Β : Νῦν δὲ τοῦτο τετολμήσθω εἰπεῖν κτλ. Dionys. A. R. ι, 76 : Πολλοῖς ἐτολμᾶτο λέγεσθαι τὸ πραχθέν.] Nec vero solùm τολμάω accus, junctum redditur Audeo, Patrare audeo, Audeo aggredi et admittere, verum etiam Comminiscor. Herodian.4, [13, ι]: Τολμᾷ δὴ τοιοῦτο , ubi Polit. Tale quiddam comminiscitur. Ionice vero Herodot, dicit Τολμέων pro τολ-μάων, [τολμὲο, pro —άω, 8, 77»] ut ἐπιτιμὲων pro ἐπι-τιμάων et alia multa. [Jo. Chrysost. Cp. ap. Cotel. Monum. vol. 3, ρ. 127, C : Τὸ ψεῦδος εἰπεῖν οὐκ ἐτόλ-μουν, eademque forma Procop.Gotth. 1, ρ. 363, A; 3, ρ. 494, Β; 4, ρ* 611, A. Cui tamen tribui vix potest propter multo plura alterius apud eum exempla. L. DmDorr.]
[Τόλμη. V. Τόλμα.]
Τολμήεις, εσσα, εν, Audens, Audax, Intrepidus; item et Tolerans, ὑπομονητικὸς, ut exp. ap. Hom. [II. Κ, 2o5 : Οὐκ ἂν δή τις ἀνὴρ πεπίθοιθἽῷ αὐτοῦ Ουμῷ τολ-μήεντιἼ Od. Ρ, [284] : Τολμήεις μοι θυμὸς, ἐπεὶ κακὰ Β πολλὰ πέπονθα' quasi sc. inulta expertum esse mala, audaciorcm reddat ad subeunda alia et tolerantiorem. [Pind. Pyth. 4, 89 : Ἱ᾽ολμάεις Ἐφιάλτα. Manetho 2, 171 : Πρήξεσι τολμήεντας. (*eorgio Pachyni. Midi. Palæol. ι, ρ. 7, Α : Οἶς τολμοΐεν τὸ φρόνημα, in Σωρεύω ρ. 1726, Α, restitui τολμῆεν. Feni. Tryphiodor. 433 : Παρθένε τολμήεσσα. Compar, τολμηέστερος et superi, τολμηεστάτη ponit Etym. Μ. ν. Χαρίεις. Superi, contr. Soph. Ph. 984 : Ὧ κακῶν κάκιστε καὶ τολμή-στατε. Quod τολμηέστατε interpr. schol. De utraque forma agit Buttm. Gr. vol. ι, ρ. 267. Τολμῇς positivum ponunt schol!. Æsch. Prom. 235. L. Dikd.] Τόλμημα, τὸ, [Ausio, Ausus, Cl.] i. q. τετολμημἐνον ἔργον, Facinus quod quis ausus est, admittere ausus est. Latini pnetæ Ausum dicunt : utentes tamen fre-
3uentius numero plur. Legimus enim apud eos Cru-elia s. Furialia s. Immania ausa; Magna, Fortia, Memoranda ausa; nec non Potiri auso, Indulgere s. Excidere ausis. Accipitur vero interdum in bonam partem, interdum in malam, ut et Lat. Ausum. In C bonam [F.ur. Suppl. 845 : Εἶδον γὰρ αὐτῶν κριίσσον* ὴ λέξαι λόγῳ τολμήματα* Or. 1064], Thuc. 2, [α5] : Ἀπὸ τούτου τοῦ τολμήματος πρῶτος τῶν κατὰ τὸν πόλεμον ἐπῃνέθη, Ex isto tam audaci facinore, Ob fortia et magna hæc ausa. Idem ρ. 215 [6, 24] : Τὸ Ἀριστο-γείτονος καὶ Ἀρμοδίου τόλμημα. [7, 4l.] Lucian. [Har-monid. c. 3] : Διὰ τὸ μέγεθος τοῦ τολμήματος, Ob hæc tam magna ausa. Philo V. Μ. ι : Τόλμημα τολμῶσιν ὁποῖον εἰκὸς ἦν τοὺς ἐλευθέρους, Facinus audent et aggrediuntur. In malam vero [Eur. fr. Hippol, ap. Stob. FI. 51, 10 : Οὐ γὰρ κατ εὐσέβειαν αἱ Ονητῶν τύχαι , τολμήμασιν δὲ καὶ χερῶν ὑπερβολαῖς ἁλίσκεταί τε πάντα καὶ θηρεύεται* Phœn. 1219 : Τὼ παῖδε τὼ σὼ μέλλετον, τολμήματα αἴσχιστα. χωρὶς μονομαχεῖν παντὸς στρατοῦ* et al. Id. lon. 262 : Ὧ τολμήματα θεῶν.] Plutarch. De del. orae. [ρ. 4*8, Β] : Μεγάλου τινὸς ἄγους καὶ τολμήματος ὑποψίαν ἔχουσι, Magni cujusdam sceleris et facinoris audacis suspicione non carent. Theo-dor. Η. E. 5 : Παρ’ αὐτὸ συλλαβόντες τὸ τόλμημα ἀνεῖ -λοίν τινας, In ipso facinore deprehensos necarunt. Ari-D Stoph. Pl. [419] : Τόλμημα γὰρ τολμᾶτον οὐκ ἀν άσχετον. [Eadem locutione Eccl. 106. lb. 288 : Ἐνδυόμεναι τόλμημα τηλικοῦτον Lys. ao6 : Τασδὶ ... ἐγὼ οὐκ ἄρα σχήσω παρὼν τολμήματος τοσούτου ; Pac. 9^ : Τόλμημα νέον παλαμησάμενος. Plato Leg. ι, ρ. 636,C. « Τόλμημα λεκτικόν, Audacia elooutionis, qualis ν. c. in hyperbole esse solet, Longin. De subi. 38, 5. Aristid. Περὶ λογ. πολ. ρ. 658, ubi ἡ ἀσφάλεια opponitur. » Ernest. Lex. rhet.]
Τολμηρία, ἡ, Audacia. [Nicolaus Melhonensis Quæ-stionn. et*Responss. Creuzer. Gregor. Naz. Carm. 12,210, 408, 212, 3i3. Boiss. In Pap. Ægypt. ap. Peyron. fasc, α, ρ. 47, 66, ubi τηι τολμηριαι, sec. an-not. ρ. 60, syllaba τολ incerta. Ephræm. Syr. vol. 3, ρ. 244, C. L. Dinn. Fab. /Esoρ. CoRans.] [Τολμηροκάρδιος, ὁ, ἡ, Qui corde est audaci. Constant. Manass. Chron. 1049, 1354, 1824, etc. Boiss.] Τολμηρὸς, ὰ, ὸν, Audax, [Gl.], Intrepidus; interdum et Temerarius [Gl.], ut παράτολμος. [Eur. Suppl. 3o5 : Εἰ μὲν μἀδικουμίνοις ἐχρῆν τολμηρόν εἶναι, κάρτ᾽
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ἂν εἶχον ἡσύχως. Aristoph. Nub. 445 : θρασὺς, εὔγλωτ- Α τος, τολμηρὸς, ἴτης* et sæpius vocat, τολμηρὲ, ut Bion ι, 6ο. Menander ap. Stob. Fl. 51, »7 t Τὰ γὰρ τολ-μηρὰ τῶν ὄχλων ίχ« ἐν τοῖς λογισμοῖς τὸς ἐπιδείξεις ὃυσκόλους.] Thuc. 7, ρ. a3q [c. ai] : Πρὸς ἄνδρας τολμηρούς. Dem. [ρ. ioa4, 3 : Πολὺς καὶ τολμηρός ἐστιν ἄνθρωπος· 139^, 18] : Οὐδένα οὔτ1 ἀναίσχυντον οὔτε τολ-μηρὸν οὕτως εἶναι ὅντιν’ ἀντιποιήσεσθαι τῶν πεπραγμέ* νων, Neminem usque adeo vel impudentem fore vel audacem. Ubi nota copulari ἀναίσχυντον et τολμηρόν, ut supra ἀναίδεια et τόλμα. [Lysias ρ. 488, ι j Οὐχ ἕν τι μοίνον, ἀλλὰ πολλὰ τολμηρός ἐστι. Valck. Isocr, ρ, »28,
Β : Ὁμολογῶ λίαν εἶναι τολμηρός.] Unde superi, τολμηρότατος, Audacissimus, Confidentissimus, Thuc. ι, [74. (Isocr, ρ. 31, Α. Polyb. 15, 35, 6.) Comparat. 2,
87. Isocr, ρ. 298, Β. Plato Leg. 8, p. 835, C. De re Sophist. p. 267, D : Κἂν ᾗ τολμηρότερον εἰρῆσθαι. Menander ap. Stob. Fl. 4, 35 : Οὐκ ἔστ’ άνοιας οὐδὲν... τολμηρότερον. « Antiphanes ap. Athen. 3, ρ. 122, E: Ἕν καινὸν ἐγχείρημα κἂν τολμηρόν ᾗ. Lysias p. 141, α :
Μὴ μόνον οὕτω τολμηρὸς κατηγορίας ποιεῖσθαι. Valer, g Isocr, ρ. 320, C : Οὐχ οὕτω δ᾽ ἂν τολμηρόν ἐποιησάμην τὴν ὑποσχεσιν. Aristot. Eth. Nie. 3, i ι med. : Οἱ μοιχοί διὰ τὴν ἐπιθυμίαν τολμηρά πολλὰ δρῶσιν. Υ. Τομός. Ap. Theoguost. Can. ρ. ι, 25 : Ὁ τόλμιλλος ἐγὼ καὶ αὐ-θαδίας, ser. videtur τολμηρὸς.] Item τὸ τολμηρόν, Audacia, ἡ τόλμα. Thuc. ι, [10α] : Δείσαντες τῶν Ἀθηναίων τὸ τολμηρόν καὶ τὴν νεωτεροποιΐαν, Veriti Atheniensium audaciam, et studium novarum rerum. [Τολμηρὰ ad-verbialiter ap. Planud. Vit. Æsop. ρ. i8 ed. Frobu a. i53o : Τολμηρὰ πρὸς αὐτοὺς ἀτενίζων. Boiss.]
Τολμηρῶς, Audacter, [Temere, add. Gl.] Intrepide. [Xenoph. Conv. 2, 12 : Καίπερ γυνὴ οὖσα οὕτω τολμηρῶς εἰς τὸ ξίφη ἵεται.] Thuc. 3, [83] : Τ. πρὸς τὰ ἔργα έχώρουν. [Ibid. 74. Comparat. 4, 126, 4 : Μὴ προειδὠς τις ἂν αὐτοῖς τολμηρότερονπροσφέροιτο. Polyb. ι, 17, 7•] Unde superi, τολμηρότατα ap. Polluo. [3, 136], pro quo Cæsar dicit Audacissima.
[Τολμῆς. V. Τολμήεις.]
[Τόλμησις, εως, ἡ, Audacia. Plat. Defin. ρ. 41 α, C : Αἰδὼς τολμήσεως ὑποχώρησις ἑκουσία. « Athan. vol. 1, ρ. 249· * Kan. Τολμήσεως, Desperatione, G1.]
[Τολμητέος, α, ον, Audendus. Gregor. Naz. Or. 4, ρ. 113, D : Τὸ ἐν τοῖς τολμητέοις θαρρεῖν ἀνδρείας ἐστίν. Neutr.] Τολμητέον, Audendum est, Audacter res aggredienda est. [Eur. Med. ìo5i ϊ Τολμητέον τάδε* Iph. Τ. 111 : Τολμητέον νὼ ξεστὸν ἐκ ναοῦ λαβεῖν ἄγαλμα* et absolute 121. lon. 1387. Plato Phædr. ρ. 247, C, Theæt. ρ. 196, D, Leg. 10, ρ. 888, Α. «Clem. Alex. ρ. 654. » Kall.]
Τολμητὴς, 6, Qui audet, Qui audet aliquid suscipere et aggredi, Homo audax. [Epigr. Anili Pal. 9., 678, a : Θυμῷ τολμητῇ.] Thuc. ι, [70] : Οἱ μὲν, παρὰ δύναμιν τολμηταὶ, καὶ παρὰ γνώμην κινδυνευταὶ, καὶ ἐν τοῖς δεινοῖς εὐέλπιδε;, Audaces sunt ac prompti supra vires, Audent supra vires. [Philo vol. a, ρ. 72. Wakef. Plutarch. Mar. c. 46» τ. καὶ φιλοκίνδυνος· Luculi, c. 3, Sert. c. 12, etc. Lucian. Icarom. c. 8. Pollux 3,134.]
Τολμητίας, ὁ, i. q. τολμητὴς, Audaculus, ut Geli, loquitur, Suid. [Audax, Gl. Polemo Phys. ρ. ao3. Schol. Æscli, Prom. »35. Wakef. Anna Corno, ρ. 14, 286, 474. Τολματίας, p. a3i. ËLuaiino. Agathias Hist, ι, ρ. 14, D, et alibi. Jo. Damasc. vol. ι, ρ. 3, Β. Zonaras Ann. vol. ι, ρ. 5o, A. Constantin. Amat ρ. 360, 56, aliique Byzantini. Improbat usum voc. Thomas Μ. ρ. 856, quod Attici dicant τολμητής.]
[Τολμητικὸς, ή, ὸν, Audax. Hippodamus Stob. Fl. vol. 2, ρ. 123 : Θυμιχωτάτων καὶ ταλματικωτάτων. L. D. Schol. Eur. Or. 24o5 apud Beck. ρ. 65, «bi contra cod. ap. Musgrav. τολμηρὸς Matthi* 1390.]
[Τολμητὸς, ὁ, ἡ, Ausus, i. e. Quod quis audet. Soph. Phil. 634 : Ἀλλ’ ἔστ᾽ ἐκείνῳ πάντα λεκτὰ, πάντα δὲ τολ-μητά. Eur. Hel. 816 : Μί᾽ ἐστὶν ἐλπὶς, ᾗ μόνῃ σωθεῖμεν ἄν. — Ὠνητὸς ἡ τολμητὸς ἡ λόγιον ὕπο;]
Τολμίας, et Τολμίδης, ὁ, nomina propria ex τόλμα derivata, quorum illud ap. Plutarch, legitur, hoc ap. Pausan. [ι, 27, 5, de Athen. et ap. Thuc. ι, 108, 113 de Athen.; et 3, 20 de Platæensi; Xenoph. Comm. 3,
4, 5, de Athen., et de Eleo Anab, a, 2, 20, etc., aliosque, ϊ]
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[Τόλμος, ὁ, Tolmtss, n. docis in exercitu Xerxis, Æscli. Pers. 999.]
Τολόται, Ministri publici quorum opera utebatur magistratus, VV. LL. [ex Etym. Μ. s. Photio], quæ remittunt ad vocem Σπουσίνιοι : sed ut Σπουσίνιοι scribunt pro Σπευσίνιοι, quod ap. 8uid. legitur, ita etiam τολόται perperam scnbere puto, pro τοξόται, quod apud eum habetur in illo vocab. Itidem tamen τολότ ται, non τοξόται, scribunt et in illa voce Σπουσίνιοι. Nec vero ap. Suid. tantum, sed et apud Hesych. νο» ξόται invenitur, exponentem οἱ δημόσιοι ὑκηρέται [Delendum hoc librariorum commentum.]
[Τολούγετον, τὸ. Totulegium, per errorem puto ty· pographi, in Adelungi Mithrid. 2, ρ. 74, affertur tanquam ex Arriani 'r14ct. ρ. 67 ed. Scheffer. At ibi (sicut et in ed. Blanc, ρ. 95) est Τολούγετον, ubi vide ne τὸ sit articulus, ut Celtica νοχ tantum λούγνο•ν fuerit. Nec vero, qt Adelung. ait, significat Jaculi genus quoddam, sed rursus Exercitatio quaedam militaris et jaculandi ratio quædam ex equa Scmweios.]
[Τόλοφος, ὁ, Tolophus, Ophionensis, ap. Thuc. 3, 100.]
[Τολοφὼν, πόλις Λοκρῶν τῶν Ὀζολῶν. Τὸ ἐθνιχὸν Το-λόφωνιος. Θουκυδίδης τρίτῃ (ιοί), Steph. Byz. Dicamr-cho Descr. Gr. 66 : Πόλις τε Κολοφὼν, μετὰ δὲ τὴν Ko-λοφῶνα ποταμὸς, Palmerius bis restituit TJ
[Τολύβη, ὄνομα κύριον, Suidas.]
[Τολύνου, Megarensis poetæ, mentionem facit Etym. Μ. ρ. 761, 47 : Τολύνιον· τὸ καλούμενον Κρατίνει•ν μέτρον πολυσύνθετον, ἀπὸ τοῦ Μεγαρέως Τολύνου* Ιση δὲ προγενέστερος Κρατίνου. ‘Ρητορική. Τολύνειον Mei-nek. Corn. vol. ι, ρ. 38, sed suspectum habens momen viri.]
Τόλυξ, Pudendum αἰδοῖον, Hesych. [eum ejusdem gl. : Τύλον, τὸ αἰδοῖον (οἱ δὲ ξύλον), confert Lobeck. Paralip. ρ. 127.]
Τολύπευμα, τὸ, i. q. τολύπη, Glomus : Suidas συνα-γιυγὴ, et [Photio] κατασκευαστὸν καὶ πεφιλοκαλημένον ἔριον,'Lana carpta et decenter parata, sc. ad nendum, vel etiam conglomerata. [Τὸ κ. ^ἔρων interpr. etiam C Hesychius.]
Τολυπευτικὸς, ὴ, ὸν, Qui novit τολυπεύειν : unde to-λυπευτικώτατος, quod Hesych. exp. ἐργαστικώτατος, ἐπιτελεστικιυτατος.
[Τολυπευτὸς, ὁ, ἡ, Conglomeratus. Schol. Ηοι». Od. Δ, 49° : ᾽Γολυπευτὸν) κατασκευαστὸν καὶ πεφιλοκα-
λημὲνον ἔριον.]
Τολϋπεΰω, i. q. τολύπην ποιῶ, Glomero, Conglomero, Conglobo : ut Eustath. quoque τολυπεύειν esse dicit τὸ πολλὰ εἰς ἐν τέλος συγκεφαλαιοῦν. [Schol. Od. Α, a38vel Δ, 490 : Τολύπευσεν, ἐμηχανήσατο, μετὰ κακοπαθείας ποιηθέν. Τολυπεύειν, ἐργάζεαθαι· τολύπη, ἡ ἐργασία. ΑΙ. Τολύπη, εἶδος βοτάνης. Μεταφορικῶς δὲ καὶ τὴν ἐ ρ ίων τῶν ἤδη κατειργασμένων εἴλησιν τολύπην λέγομε ν. Τολύπευσε γοῦν ἤτοι κατεφγάσατο, ὑπέμεινεν ἡ ἐξέ-υγεν.] Hesych. autem στρέφειν : quod elj ipsum verum ad lanificium pertinet, ut et στροφαλίζεςν, et Lat. Torquere : veluti quum dicunt Torquere fusos, Torquere stamina. Possumus «tiara exponere πλέκειν, Nectere, Contexere. [Aristoph. Lys. 586 : Οὔκουν £*t-D νὸν ταυτὶ ταύτας ῥαβοίζειν καὶ νολυπιύειν, αἷς οὐδὲ μετῆν πάνυ τοῦ πολέμου, ubi praecesserat τολύπη.] Atque ut metaphorice dicitur πλέκειν δόλους et στρέφειν στροφὰς, ita et τολυπεύειν δόλους : ut Hom. Od. Τ, [ι3γ] : Οἱ δὲ γάμον σπεύδουσιν, ἐγὼ δὲ δόλους τολυπεύω, Ego autem dolos necto, telam sæpius retexens. Hesych. τολυπεύειν eep. etiam μηχανᾶσθαι, ἐργάζεσθαι, Machinari, Fabricari , Struere : quo modo τολυπεύειν ἄλγεα potest exponi γικὰ τεύχειν, Mala machinari s. inferre, 11. Ω, initio, de Achille desiderante suum Patroclum : Ἡ δ’ ὁπόσα τολύπευσε σὺν αὐτῷ καὶ πάΟεν ἄλγεα, Ἀνδρῶν τε πτολέμου; ἀλεγεινά τε κύματα πείρων • nam Eustath. non passive, sed active ibi accipi hoc verbum scribit, et e» opponit τὸ πάσχειν : gui πάσχειν ἄλγεα opp. τεύχειν ἄλγεα : nec enim assentitur iis qui τολυπεύειν ibi accipiunt pro χακοπαθεῖν quasi a τολύπη significante Herbam lethalem (ex quorum numero Hesych. quoque est, τολυπεύειν ea ponens ταλαιπιυρεῖν, μοχθειν, Érumnas pati, Labores molestos exantlare), Præsertim quum Homerus hoc verbum alibi semper active
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usurpet, veluti quum dicit πόλεμον τολυπεύειν, Bellum conficere, ad finem perducere. Od. Α, α3γ; Ξ, 367 : Εἰ μετὰ οἶς ἑτάροισι δάμη Τρώων ἐνὶ δήμῳ, Ἡὲ φίλων ἐν χερσὶν, ἐπεὶ πόλεμον τόλύπευσε, Postquam confecit bellum, Bello confecto et finito. [Δ, 490.] II. Ξ, [86] : Οἷσιν ἄρα Ζεὺς Ἐκ νεότητος ἔδωκε καὶ ἐ; γῆρας τολυ-1 πεύειν ᾽Αργαλέους πολέμους* ὄφρα φθιόμεσθα ἕκαστος* ubi Eustatii. quoque cxp. ἐκτελεῖν καὶ κατεργάζεσθαι Ex Eurip, autem affertur πένθος τολυπεύω pro Luctum concinno et adorno. [Vel potius Excito, Rhes. 744 : Οἷά τις ἡμᾶς δράσας ἀφανῆ φροῦδος, φανερόν θρηξὶν πένθος τολυπεύσας. Epigr. Anth. Pal. 9, 555, 1 : 'Γολύ-πευσαν τόνδε δόμον βασιλῆες. Apollin. Ps. 5ο, 13 : ᾽Τσσώπῳ καθαρον με περιρραίνων τολυπεύσεις. V. Τολύπη.]
Τολύπη, ἡ, Lana carpta et operi parata, τὸ κατειρ-γασμὲνον ἔριον, Eust. [II. ρ. 969, 12.] Itidemque Idem ρ. 1414, κατειργασμὲνον καὶ ξανθὲν ἔριον καὶ ἀσκηθὲν εἰς τὸ κλωσθῆναι, Lana carpta et pexa et ad nendum parata. Idem rursum ρ. 1336, τολύπη a veteribus exponi ait σφαῖρα ἐρίων, Pila s. Glomus lanarum. [Hesychio τὸ κατασκευαστὸν ἔριον.] Malim ex iis omnibus hanc unam compositam dare expositionem, Lanarum carptarum et ad nendum paratarum glomus. Solent enim plerumque in pilæ formam conglomerari. Et ita ap. Diosc. 5, 85, de pompholyge : Τὸ δὲ σῶμα τὸ ποιού-μενον ὑπὸ τῶν ἐπιφερομένων, κατ᾽ ἀρχὰς μὲν ταῖς ἐπανιστα-μέναις τῶν ὑδάτιον πομφόλυξιν ἐοικὸς γίνεται, ὕστερον δὲ, πλείονος τῆς αὐξήσειυς συμβαινούσης, ἐρίων τολύπαις ἀφο-μοιοῦται, Ruell. vertit, domusculis vellerum simile redditur. [Aristoph. Lys. 586 : Ἐχρῆν ... τὰς πόλεις, ὁπόσαι τῆς γῆς τῆσδ᾽ εἰσὶν ἄποικοι, διαγιγνώσκειν ὅτι ταῦθ᾽ ἡμῖν ὥσπερ τὰ κατάγματα κεῖται χωρὶς έκαστον* κατ’ ἀπὸ τούτο,ν πάντων τὸ κάταγμα λαβόντας δεῦρο ξυνάγειν καὶ συναθροίζειν εἰς ἕν κἄπειτα ποιῆσαι τολύ7την μεγάλην κἆτ᾽ ἐκ ταύτης τῶ δήμῳ χλαῖναν ὑφῆναι. Schol. , συναγωγήν. Philippus Thessal. Anth. Pal. 6, 247, 6 : Τοίλαρον, ὅν ποτ᾽ ἐπλήρου ... τολύπη. Antipat. Sid. 6, 160, 6 : Κα-λαθίσκον τολύπας φύλακα. V. Schneider. Ind. Scriptt. R. R. vol. 4, ρ. 363 seq.] Itidemque πράσων τολύπαι dicuntur Porri in pilæ formam conglobati, s. σφαῖρα quæ ex porris convolutis iit et ori ingeritur : ut Eu-bulus comicus ap. Athen. 8 [13, ρ. 5γι, F], κοσμίαν ἑταίραν παράγων, elicit, Ἐδείπνει κοσμίως, Οὐχ ώσπερ ἄλ-λαι τῶν πράσων ποιούμεναι Τολύπας, ἔσαττον τὰς γνάθους. Atque eandem ob causam μάζης etiam genus quoddam τολύπη vocabatur , a τολύπης nimirum figura sphaerica et globosa; s. quoniam rotunda erat in modum glomeris lanarum. Meminit hujus mazæ Eust. ρ. 1414, et Tryphon ap. Athen. 3, [ρ. 114, F]. Hesych. autem τολύπην vocari scribit τα προφυράματα τῶν μα-ζῶν, quæ et βήρηκας nominari. [Placentae genus. Clem. Alex. ρ. 19. \Vakef. V. Lobeck. Aglaoph. ρ. 704, 1076.] Idem vero et superioris meminit signif., τολύπη exponens ἀγαθίδιον στήμονος ἡ ῥοδάνης. Quo refer etiam quod Pollux scribit, 7, c. 10 [§ 3a] Sophoclem ὁλοστήμονας τολύπας appellare τὰς ταινίας. Suidas hunc etiam 1. affert ex anonymo [Agathia Hist. 5, ρ. 167, Β] : Καλωδίοις τε καὶ τολύπαις τοὺς καλάμους ξυνδήσαντες, κώμυθας πολλὸς ἀπειργάσαντο , ubi simpliciter accipi potest τολύπη pro Lana carpta; ipse [et Photius, Ar-cad. ρ. 102, 19, ubi de accentu paroxytono] tamen eep. ἐργασία : quod nullo modo convenit. [Vinculum laneum, ut μαλλὸς, interpr. Schneider. Ι. c. || « Φύεσθαι ἐπ’ αὐτῶν (τῶν δενδρέων, quorum nomen Indicum Tala) οἷά περ τολύπας, Arrian. Ind. c. 7, 3.» Hemst.] II Eid. [s. Pbotio] τολύπη est ἀγρία κολοκύνθη. (V. Τολυπεύω.] Quo pertinere queat quod legitur 4 Reg. 4, [3q] de Elisæo : Εὗρεν ἄμπελον ἀγρίαν, καὶ συνέλεξεν ἀπ’ αὐτῆς τολύπην ἀγρίαν πλῆρες τὸ ἱμάτιον αὑτοῦ, ubi vulg. versio habet, Collegit ex ea colocynthidas agri, et implevit pallium suum, [s. Cucurbitam agrestem. \. Schleusn. Lex. V. 1\ Inter τολύπην et κολοκυνθίδα variant libri Theodoreti vol. ι, ρ. 522 Sch.]
[Τολῶσσα, ης, ἡ, Tolosa, urbs Galliæ Narbonensis, «τρ. Strab. 4, ρ. 188. Rectius Τολῶσα ap. Ptolem, a,
*0.9·]
[Τομαῖον ὄρος. V. ΤόμιςΛ
Τομαῖος, ὁ, ἡ, Sectus, Cæsus, Succisus, Recisus : τ. χαῖτα, Eur. rAlc. 101], Coma recisas, detonsa. [Æsch.
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Α Cho. 166 : Ὀρῶ τομαῖον τόνδε βόστρυχον τάφῳ.] Itidem -ομαῖον δένδρον dicitur Arbor quæ secatur : cui Nicander addit dat. instrumentalem, Ther. [5α] : Πριόνεσσι τομαίη Κέδρος πουλυόδουσι καταψηχθεῖσα γενείοις, schol, τεμνομένη. [De remedio parato Æsch. Cho. 63g ·. Ἄκος τομαῖον ἐλπίσασα πημάτων* Suppl. 268 : Τούτων ἄκη τομαῖα καὶ λυτήρια.]
ΓΤομαριάς. V. Τομαρος.]
[Τομάριον, τὸ, Parvum volumen, Etym. Μ. ρ. 79°,
8.	AVakef. Aristonymi Τομάρια sæpe citat Stob. FI., cujus ν. ind. scriptorum. Conl. etiam Τόμος. Τομού-piov male in Cram. Anecd. Paris, vol. 4, ρ. aoi, ι. V. Suid. ν. Φαιλόνης. Non de libro Constantin. Cærim. ρ. 466, 14 ed. Bonn. : Ἐν σκευαρίοις ἐνδεδυμένοις δι᾽ ἀληθινῶν τομαρίων, Coriis purpurei coloris. Eustath. ad Dionys. Per. ρ. 74, 6 : Τὸ τὴν ἀμέτρητον οἰκουμένην τομαρίω βραχυτάτῳ στενοχωρεῖν, de quo ib. βύρσης τμή-ματι. L. Ditin.]
[Τόμαρος, ὄρος Δωδώνη;, ὅ τινες Τομοῦρον καὶ τοὺς κα-τουιοῦντας Τομούρους. (Quod ν. infrà.) Οἱ δὲ Τμάρος, Β °ἶ> τὸ ἐθνικὸν Τμάριος , Steph. Byz. Hesychius. : Τόμαρος, τὸ ἐν Δωδώνη ὄρος, καὶ προφήτης, καὶ ἱερεὺς καὶ θύτης καὶ μάντις. Idem : Τμάριον, ὅρος Ἀρκαδίας. Τμάριος, Ζεὺς ἐν Δωδώνη. Callim. Cer. 5α : Ὠρεσιν ἐν Τμαρίοι-σιν. Quod est Orpli. Arg. 264 : Τομαριὰς ἔκλυε φηγός* 1154: Τομαριὰς ἔκλαγε φηγὸς, Meinek. ad Stepli. Β. post Eschenbachium scribebat Τομουριὰς, quum α non videatur produci potuisse. Nisi est poetæ potius quam librarii culpa.]
[Τομαροφύλαξ, ἄκος, ὁ, Tornari custos. Strabo 7, ρ. 328. V. Τόμουρος.]
Τομάω, Sectione egeo, Sectionem desidero, etiam Sectione mihi opus est, ut κουράω dicitur pro Tonsore mihi opus est ; sunt enim ea verba ἐφ•τικὰ s. Desiderativa. Soph. Aj. ρ. 35 [582] : Οὐ πρὸς ἰατροῦ σο-φοῦ θροεῖν ἐπῳδὰς πρὸς τομῶντι πήματι, ubi et schol, exp. τομῆς δεομένῳ, annotans eum eleganter dixisse τὸ τραῦμα τομῆς ἐπιθυμεῖν , ὥσπερ εἰ αἴσθησιν εἶχεν. [Eustath. Opusc. ρ. 123, 37 : Τομῶντος τραύματος, i ion Γ. Valck. Schol!, in Ν. Τ. vol. ι, ρ. ο6.]
C Τομεῖον, τὸ, i. significans q. τομεὺς, i. e. Instrumentum τομῆς : quales sunt Cultri incisorii, Scalpra, Cultri putatorii, et similia. Legitur ap. Hippocr. , ap. quem τομεῖον et τομέα Galcn. vocari dicit ἐργαλεῖον δί-χηλον, ᾧ οἱ χαλκεῖς πρὸς ἄλλα τέ τινα χαὶ πρὸς τὸ ἀναβάλ-λειν καὶ μοχλεῦσαι ἥλους χρῶνται. Latini Forcipem id appellant, Graeci alio nomine λαβίδα : unde quidam suspicantur in illis Galeni verbis pro ἀναβάλλειν reponendum esse ἀναλαβεῖν.
[Τομείτης, Τομεύς. V. Τομίς.]
Τομεὺς, έω;, 6, Sector, Incisor, aliis etiam Exector, Castrator, Putator. Hesychio τμήτης s. ὁ τέμνων. Ipsum etiam τομῆς instrumentum τομεὺς dicitur, ut τορεὺς τὸ τῆς τορείας [Xen. Hipparch. 2, 3 : Καὶ σίδηρος μάλιστα διατέμνει σίδηρον , ὅταν τό τε ἡγούμενον τοῦ τομέως ἐρρωμένον ᾗ καὶ τὸ ἐπελαυνόμενον ἱκανόν. Maximus Καταρχ. 277 : Τομεὺς σίδηρος. Tragicus ap. Plut. Μ or. ρ. 813, F : Δεινὸς κολαστὴς πέλεκυς αὐχένος τορεύς] : et interdum Cultrum putatorium significat, interdum Scalprum incisorium, ut quo vel Medici utun-D tur ac Chirurgi, vel Sutores quum calceos περιτέμνου-σιν : unde et περιτομεύς. Alio nomine σμΟ.ην vocant et σμιλίον, de quibus supra : quemadmodum et Pollux [10, 141] annotat Platonem in Alcib, [ι ρ. 129, C, ubi male olim τομῇ pro τομεῖ. V. schol. Plat. ρ. 82 Ruhnk.= 399 Bekk., et Jung, ad Pollue, l.c. Boiss.] inter σκυ-τοτόμου σκεύη recensere τομέα, quem in Politicis ab Eod. vocari σμίλην. Latini Scalprum s. Scalprum excisorium vocant, ut Horat. : Si scalpra et formas emat, et comportet in unum Qui sutor non est. [Pollux 6, 13 : Τομείς, μάγειροι • 7, 114 : Οἱ πρίσται τομεῖς ἂν κα-λοῖντο. Tzetz. lamin jK>st Hiet. ν. ά3 : Τοιχωρυχοῦντες καὶ τομεῖς βαλαντίων.] Sed et os suos habet τομέας, de quibus Pollux 2, [91] : Τῶν ὀδόντων οἱ μέσοι τέσσαρες καλοῦνται τομεῖς και διχαστῆρες καὶ κτένες καὶ γελασίνοι* τὸ μὲν, ὅτι τέμνουσι τὴν τροφὴν καὶ διαιροῦσι καὶ διχάζουσι τὸ προσπεσόν* τὸ δὲ, ὅτι γυμνοῦνται γελώντων τὸ οὲ, ὅτι κτείνουσιν ὃ ἂν λάβωσι. Ubi etiam nota cur vocentui Διχαστῆρες [Ps.-Hippocr. ap. Ermerins. Anecd. mcd. ρ. 289], et Γελασινοὶ, et Κτένες. De iisdem Gorr., To-
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μεῖς sive τομικοὶ, inquit, Incisores dentes, ϊ e. Octo primi dentes, in utraque sc. gena quatuor, lati, acie prætenui in modum gladiorum, qua cibos molles mordendo abscindunt dividuntque, valentes non modo ad incidendos cibos, verum etiam ad pronuntiationem. Idem annotat, alios plures, alios pauciores habere : omnes autem una radice in suam genam infixos esse. [Suidæot ἐμπρόσθιοι ὀδόντες. De equis Geopon. 16, ι,
13.] Apud Geometras autem τομέα vocari ajunt Resectam circuli partem, duabus ad ambitum a centro productis lineis. [Euclid. Elem. 3, ι ο, σφαίρας· Archimedes, Theon. De forma dat. τομέσι ap. Archimed. ρ. 99 ed. Basii., etsi ap. eund. sequitur τομεῦσι, conf. Buttmann. Gr. vol. ι, ρ. 197, οϊΤοχεύς.!
[Τομεὺς, έως, ὁ, Tomeus, mons, ap. Thuc. 4, 118, 4, qui Τομαῖον ὄρος Stephano Byz. in Τομὶς citando.]
Τομεύω, Seco, Incido, i. q. τέμνιυ : Hesycli. *ro-μεύουσι, τέμνουσι.
Τομὴ, ἡ, Sectio, Sectura, [Adsectio, Segmen, add. Gl.] etiam Incisio : ut quum de medicorum τομαῖς dicitur. [Piud. Pyth. 3, 53 : Τοὺς δὲ τομαῖς ἔστασεν ὀρθούς (Æsculapius). Eur. fr. Inus ap. Slob. FI. 38, 86 : Ὠς ἦν μόχθος ἰατροῖς μέγας τομαῖς ἀφαιρειν ὴ πότοις ὴ φαρμάκοις πασῶν μεγίστην τῶν ἐν ἀνθρωποις νόσων. Plat. Reip. 3, ρ. 4ο6, D : Καύσει ὴ τομῇ * 4, ρ• 4α6, Β, et addito genit, σώματος Tim. ρ. 65, Β. Lucian. Ocyp. 93, 95.] Isocr. Symm. [ρ. 167, C] : Τὰς μὲν καύσεις καὶ τὰς τομὰς τῶν ἰατρῶν ὑπομένειν. [Diod. α, 58 : Προσφάτου τῆς τομῆς ούσης, de membro abscisso.] Itidem (ìalcn. ι Ad Glauc. : Τομὴν ποιεῖν, Plagam facere. [Σχυτῶν Plat. Charm. ρ. 173, D.] Quibus adde hoc ap. Demetr. Phal. [§ 295] de liermca quodam : Οὐκ ἂν ἠνέσχετο ῥᾳδίως τινὺς μαχαίριον ὀνομάζοντο;, ἡ τομὴν, διὰ τὸ εὐνοῦχος εἶναι* irritabatur igitur τομῆς, Sectionis, appellatione, quoniam ἐξετέτμητο , i. e. Castratus erat : atque adeo τομὴ exp. eliuin Castratio. [Lucian. Philops. c. 2, Οὐρανοῦ.] In VV. LL. affertur ex Hermog, τομὴ λόγου : cui opponi tradunt περιβολήν. Unde et τμητικὸς λόγος, ex Eodem in Τμητικός. [Quod ν. Eunap. Vit. Soph. ρ. 19, 3 : Διαφερόντως αὐτοῦ τήν τε παρὰ τὰ δεινὰ καρτερίαν καὶ τὸ ἀνέκπληκτον τήν τε ἐν τοῖς λόγοις ὀξύτητα καὶ τομὴν κατεσκευάζετο. Menander Walz. Bhett. vol. 9, ρ. 179, 14 : Ἀπὸ τῆς τομῆς ταύτης τὸν οἰκιστὴν γνο»ριοῦμεν.] Rursum ex Eod. τομαὶ μὲτριυν, quod videndum an sit pro Sectionibus metricis an pro Cæsuris. [Aristid. Q. De mus. ρ. 49056. Eustath. II. ρ. 740 init. Il Aratus 3α ι : Λοξὸς μὲν Ταύροιο τομῇ ὑπο-κέκλιται αὐτὸς Ὠρίων. Schol. : Μέμφοιτοδ᾽ἄν τις Ἀράτω ὡς μὴ ἀκριβῶς προσέχοντι τῇ Ὠρίωνος Οέσει • οὐ γὰρ ὑπὸ τὸ διχοτόμημα τοῦ Ταύρου ἐστὶν , ἀλλ’ ἔτι τοῦ Ταύρου ἀνα-τολικώτερός ἐστιν. Ἆρ᾽ οὖν ἐν πᾶσι τὴν ἀκρίβειαν ἐνδει-ξάμενος κατὰ τοῦτο μόνον ἐσφάλη ; οὐδαμῶς, ἀλλὰ λέγο-μεν ὅτι νῦν τομὴν λέγει τὴν περιγραφήν καὶ τὸ διαμεμε-τρημένον χωρίον, ὑφ’ ὃ τμῆμά ἐστιν ὁ Ὠρίων. Ὁ γὰρ πᾶς ζωδιακὸς κύκλος ιβ' τομαῖς διαιρείται, ἄϊς διείργεται ἑκά-στου ἕκαστον ζώδιον • τομὴν οὖν λέγει τὸ διαχωρίζον ἕκα-στον μέρος τῶν ζῳδίων. Synesius Anth. Pal. Αρρ. 92, 4 : Ἢνίδε καὶ γυρὰ σφαίρα; ἐπετάξατο νῶτα, ἶσα δὲ κύκλα τομαῖς οὐ^ ὁμαλαῖσι τέμε. Euclid. Elem. 11, 16 init. : Ἐὰν δυο ἐπίπεδα παράλληλα ὑπὸ ἐπιπέδου τινὸς τέμνηται, αἱ κοιναὶ αὐτῶν τομαὶ παράλληλοί εἰσι. Plut. Mor. ρ. 43, Α : Περὶ τῆς τῶν ἀορίστιυν τομῆς.] Porro ut τέμνειν δένδρον dicitur, ita et τομὴ δένδρου, ab Hom. II. A, 234, de sceptro : Τὸ μὲν οὔποτε φύλλα καὶ ὄζους Φύσει, ἐπειδὴ πρῶτα τομὴν ἐν ὄρεσσι λέλοιπεν , Ex quo primam sui sectionem in moutibus reliquit, i. e. Postquam semel in montibus cæsum et ex trunco exectum ipsos montes reliquit, ἐπειδὴ τὴν τμῆσιν, ὅ ἐστι τὴν ῥίζαν, αὑτοῦ τμηθὲν ἐν τῷ ὄρει κατέλιπε, schol. [Hesychio ἡ ῥίζα, ὅθεν ἐτμήθη.] Quem sequendo, τομὴ diceretur Ipse truncus ex quo succisum et desectum fuit. [Orph. Arg. 1155 : Τομαριὰς ἔκλαγε φηγὸς, ἤν ποθ᾽ ὑπ᾽ ᾽Αρ-γᾤαισι τομαῖς ἡρμόσσατο Παλλάς. Soph. Tr. 700 : Ὥστε πρίονος ἐκβρώματ᾽ ἂν βλέψειας ἐν τομῇ ξύλου· 887 : Στο-νόεντος ἐν τομᾷ σιδάρου. Paltadas Anth. Pal. 9» 5, 3 : Πτόρθος δ᾽ ἐπὶ δένδρῳ ῥιζωθεὶς δένδροιο τομῇ καὶ καρπὸν ἄμειψεν. Theocr. 10, 46 ·* Ἐς Βορέην ἄνεμον τᾶς κόρ-θυο; ἁ τομὰ ὕμμιν ἡ Ζέφυρον βλεπέτω.] Theophr. vero τομὴν inter ἀμπελουργίας partes numerat, quæ Latinis Putatio est, ut quum inutiles frutices et palmites so-
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Λ lent recidi s. deputari. [Cant. 2, ia : Καιρὸς τῆςπμτς ἔφθακε. Aquila et Symm. τῆς κλαδεύσεω;.] Eandem alicubi et κλάσιν vocat, eo quod manu interdum fraudantur illæ fruticationes et palmites, sine ferro. [Conf. Geopon. 2, 26, 6; 3, 4,5; 5, 21, 1. De cincinno Æsch. Cho. 229 : Σκέψαι τομῇ προσθεῖσα βόστρυχον τριχὸς σαυτῆς ἀδελφοῦ ξύμμετρον τῷ σῷ κάρα. l)e plantis herbisve secandis Soph. fr. Rhizot. ap. Macrob Sat. 5, 19, de Medea maleficas herbas secante : ‘Η c’ ἐξοπίσω χερὸς ὄμμα τρέπουσ᾽ ὀπὸν ἀργινεφῆ στάζοντ* τοαη; χαλκέοισι κάοοις δέχεται* et ib. : Αἱ δὲ χαλυπταὶ χίσται ῥιζῶν κρύπτουσι τομάς. « Conon Phot. Bibi. ρ. i3l. 12 : Καὶ γὰρ ἦν τομῆς Φαρμάκων ἐπιστήυων. » Waiei. Eur. El. 160 : ᾽Ιώ μοι μοι πιχρᾶς μὲν πελέχεως τομας σᾶς, πάτερ, de Agamemnone securi percusso. Or.
1101 : Ἀνάμεινον δὲ φασγάνου τομάς. Dionys. Per. 190: Οὐ γὰρ γεωμόροιο τομὴν ἐδάησαν αρότρου. Thuc. 1, 93, 6 : Ἐντὸς δὲ οὔτε χάλιξ οὔτε πηλός ἦν , άλλα ξυνωχκο· μημένοι μεγάλοι λίθοι καὶ ἐν τομῇ ἐγγώνιοι* ubi de loco ubi quid sectum est, sive sectura, dicitur, ut 2,76,4: β Δοκοὺ; μεγάλας ἀρτήσαντες ἁλύσεσι μαχραῖς σιδηραῖς sro τῆς τομῆς ἑκατέρωθεν. Aristot. Η. Α. 4, 7 |*»t init. : Ὅσα δὲ μαχρὰ καὶ πολύποδά ἐστι, πολὺν χρόνον ζῆ διαιρούμενα, καὶ κινείται τὸ ἀποτμηθὲν ἐπ᾽ ἀμφότερ* τὰ ἔσχατι καὶ γὰρ ἐπὶ τὴν τομὴν πορεύεται καὶ ἐπὶ την οὐράν • g, 60 med. : Οἱ δαμάλαι ἐκτέμνονται τὸν τρόττον τοῦτον κατακλίνοντες καὶ ἀποτέμνοντες ... τοὺς ὄρχεις ἀποθλίβου-σιν ... καὶ τὴν τομὴν Θριξὶ βύουσιν. Pollux 4, 190, fini πυῶδες κατὰ τὴν τομήν. Plato Tim. ρ. 6ι, D : Τὴν διἀ-κρισιν καὶ τομὴν τοῦ πυρὸς περὶ τὸ σῶμα ήμων γιγνομε-νην ἐννοηθέντες • 8ο, E. De hominibus in partes duas secandis Con ν. ρ. 190, Ε. Theophr. II. Pl. /i, 11, 7 : Τμηθέντος δίχα τοῦ μεσογονατίου τὸ στόμα τῆς γλωττης ἑκατέρας γίνεσθαι κατὰ τὴν τοῦ καλάμου τομήν.] Exp. praeterea non solùm Amputatio, Caesura, sed etiam Divisio, Portio. Sed malim ego, Divisio sectione facta, Portio sectione demensa. [Lycophr. 601 : ᾽Αγνιϊτ πλαστήσαντες ἐμπέοοις τομαῖς πυκνὸς καλιάς. Schol, σ/ι-σμαῖς, χαράδραις. Improprie Τομὴ πράγματος, Decisio, Gl. Plato Leg. 5, ρ. 738, Α : Ὁ πᾶς (ἀριθμὸς) εἰς τίνη C πάσας τομὰς εἴληχεν • et 771, Α• in. 12, ρ. 94478 : Τι* μεῖν χρεὼν τὸ μεῖζον κακὸν ἀπὸ τοῦ èvavríou • σχεδὸν όλ ἐν τοῖς ὀνείδεσιν ἔχει τινὰ τομὴν ἡ τούτων τῶν ἐνομέτκν ἐπιφορά* Polit, ρ. 261, Α. Et similiter alii.]
[Γομηλεος, n. viri, legitur in mimis Cyren. ap. Mionnet. Suppl, vol. 9, ρ. i85, η. 37, 395
[Τόμηρος, ὁ, fl. Indiæ, ap. Arrian. Ind. 04, ι. Nisi præstat Τόβηρος vel Τόμβηρος. V. Tzschuck. ad Melam vol. 2, part. 3, ρ. 2 57·]
[Τομία, ἡ, Castratio. Tzetz. Hist. 3, 622. Eum-iinc.]
Τομίας, ὁ, Sectionem s. Scalprum expertus, Incisionem passus, Castratus. Athen. 9, [ρ. 402, E] η Antiphanis Cyclope : Κριὸς τομίας, κάπρος ἐκτομίες, ις οὐ τομίας, Aries castratus, aper eviratus, porcus uon exeetus, ut Cic., Exectum Cœlum a filio Saturno, i. e ἐκτμηθέντα. [Hesych. ν. Ἐθρὶς, Κριός.] Ejusmodi sui s. verres eviratos, Latini Maiales vocant, teste Varrone R. R. 2,4 et 7 : cujusmodi in equis nomioaotut Cantherii, in gallinaceo genere Capi. Et Aristot. Η. y Α. 6, [c. 21 med.] τοὺς τομίας τῶν βοών dicit Boves castratos, eviratos, exeetos, i. e. Quibus testiculi sunt exeeti. [De suibus ib. 28. De bobus Ælian. Ν. Α. is,
19.] Sed ct in humano genere τομίαι dicuntur Qui sunt evirati, s. exeeti et castrati, qui et σπάδωνις vo-cautur , et Lat. itidem Spadones : nec non θ/οιδίαι, quoniam eis οἱ δίδυμοι ἐθλάσθησαν : item et εὐνοῦ/οι, quoniam ad cubilia mulierum et ipsa gynaecea præ aliis admittebantur. Herodian, ι, [ι ι, 7] : Οἱ τῇ θεῷ τομίαι ἱερώμενοι, Evirati matris deum sacerdotes: quemadmodum et Plin. 11,49, testatur genitalia sibi amputare matris deum Gallos : qui itidem 35, 12, scribit, Samia testa matris deum sacerdotes, qui Galli vocantur, virilitatem amputant, nec aliter citra perniciem, si Μ. Cælio credamus. Sic [Agatliias ι, 16, ρ. 27, Β] ap. Suid. : Ὁ δὲ Ναρσῆς ὁ στρατηγός των ‘Ρωμαίων, τομίας ἠν, i. e. εὐνοῦχος, ut ipse exp. Ajunt aliquaudo poni et pro Separato selectoque, ut ap. Plat. Leg. [Cujus locum ν. in Τομίνν. Τομίας χοίρος, Majalis, Gl. et Τομιος sine acceutu, Majalis.]
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[Τομίζω, in Ms. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 278, Α fin. : Χρὴ δὲ γινώσκειν ὅτι τοὺς ἐπιτυμβίους Ιάμβους , οὓς ἐξέθετο ὁ θεολόγος Γρηγόριος, ἄχρι τοῦ νῦν σώζονται εἰς τὸ μνῆμα αὐτοῦ ἐπιγεγραμμένοι καὶ μετὰ ἀκρι-βείας τετομισμένοι, videtur esse Incisi, nisi forte serin, τετονισμένοι. L. Dind.]
Τομικὸς, ὴ , ὸν, Aptus ad faciendum τομὴν, Inciso-rius, Incidens, ut τομικοὶ ὀδόντες, quiet τομείς, ut supra docui. [Celsus 8, ι, ρ. 478 ed. Targæ , 4αο Ruhnk. : « Quaterni primi, quia secant,τομικοὶ a Græcis nominantur. » Ubi Mediceus unus comis , unde Coccinus τομείς, Aldina aliæque vett. edd. τέμνικοι, τέμικοι, temnici, unde τομικοὶ Ruellius. L. Dino.]
Τομίον , τὸ , i. fere q. τόμος et τέμαχος , Frustum, Quod est sectione ablatum. [Etym. Μ. ν. Κεστρίνους, τόμια καὶ τεμάχη ἰχθύων.] Peculiariter vero τομία dicuntur Ea quæ ex victima reciduntur: qua in signil. usus est Dionys. Η. 7 [infra cit.J. Hesychius τομία a quibusdam vocari scribit τὰ ἱερὰ ἃ σφάζοντες ὀμνύουσι. Di-cuutur tamen sic potius Exta quæ ex victima eximun-
A Stephauo Β. enim Τομεὺς dicitur, qui dicit esse oppidum prope Odessum , sic nominatum διὰ τὸ Ἄψυρτον τὸν Αἰήτου υἱὸν ὑπὸ Μηδείας καὶ Ἱάσονος ἐν τῇ φυγῇ ἐκεῖ κατατμηθῆναι. Quod testatur et Ovid. Trist. 3, 9 : Protinus iguari (sc. Apsyrti fratris) nec quidquam tale timentis Innocuum rigido perforat ense latus: Atque ita divellit, divulsaque membra per agros Dissipat, in multis invenienda locis. Neu pater ignoret, scopulo proponit in alto Pallentesque manus sanguineumque caput : Ut genitor luctuque novo tardetur, et artus Dum legit extinctos, triste retardet iter. Inde Tomos dictus iocus hic, quia fertur in illo Membra soror fratris consecuisse sui. Utriusque urbis, Τομέως sc. et Ὀδησσοῦ, mentio in Nov. Justin, ρ. 312. [Cod. Justin, ι, 3, 36 : Ἡ Τομέων Σκυθίας πόλις. L. D.J Ἐθνικὸν est Τομίτης, ὁ, pro quo debeat scribi Τομείτης ut Ἀταρνείτης, teste Steph. Β., a quo affertur et Τομῖτις, ἡ. [Per ι scribendum, si ducitur a Τόμος vel Τόμις, per ει, si a Τομεύς. Inscr. Olbiopol. ap. Bceckli. vol. 2, ρ. 126, 11. 2059, 2 : 'Γομεῖται. In iiu-
tur sectione, et super quæ ita extracta imponebant ma- Β mis Τομι, Τομειτηνων, Τομιτηνων, Τομος, Τομος κτι-
nus et jurabant : unde ap. Hom. ὅρκια τέμνειν : idque ex Pausania satis patet, Eliae. 1, ρ. 135 [5, 24, 9] : Ἐπὶ κάπρου χατόμνυσθαι τομίων, μηδὲν εἰς τὸν Ὀλυμπίων ἀγῶνκ ἔσεσθαι παρ’ αὐτῶν κακούργημα. Et mox [§ 11]: Τὸν κάπρον, καθ’ ὅτου τῶν τομίων Ἀγαμέμνων ἐπώμοσεν* de quo affert hunc Homeri versum [11. Τ, 266] : Ἦ, καὶ ἀπὸ σφάραγον κάπρου τάμε νηλέϊ χαλχῷ. [Dionys. Α. R. 5, ι med. : Ὅρκια τεμόντες, αὐτοί τε πρῶτοι στάντες ἐπὶ τῶν τομίων ὤμοσαν καὶ τοὺς άλλους πολίτας ἔπεισαν ὀμόσαι* η, 5ο init. : Στάντες ἐπὶ τῶν τομίων κατ’ἐξω-λείας ἑαυτῶν τε καὶ τῶν προγόνων ὠμόσατε.] Patet idem et ex Orat. Dein. C. Aristocr., qui ρ. 269 [642, 18J dicit, Εἶτ᾽ οὐδὲ τὸν τυχόντα τιν᾽ ὅρκον τοῦτο ποιήσει, ἀλλ' ὃν οὐδεὶς ὄμνυσιν ὑπὲρ οὐδενὸς ἄλλου, στὰς ἐπὶ τῶν τομίων κάπρου καὶ κριοῦ καὶ ταύρου, καὶ τούτων ἐσφαγμένων ὑφ* ὦν δεῖ, καὶ ἐν αἷς ἡμέραις προσήκει. Ubi satis patet ἐσφαγμένων referri non ad τομίων, sed ad tres illos genitivos, κάπρου, κριοῦ, ταύρου. Item et Æschin. ρ. 4o, dicit majores ipsorum consuevisse ἐν ταῖς φονικαῖς δίκαις τέμνοντας τὰ τόμια, τοὺς νικῶντας τῇ ψήφῳ ἐξορκίζεσθαι. Quibus verbis puto eum innuere , Athenienses olim, si quis cædis accusatus fuisset et judicum sententiis absolutus, eum ad mortui cadaver solitos adducere, et exeetis extis jussisse imponere manum , et jurare sese purum esse ab illa cæde. Hesych. enim τομία esse dicit τὰ ἀποτμήματα καὶ ἀκρωτηριάσματα τοῦ νεκροῦ : ut et Eust. ρ. 1671 : Ὀμήρου (sc. Od. Λ, a3) εἰποντος ἱερήϊα τὰ ἐν ᾷδου σφάγια ἐπὶ ^οῇ νεκρῶν, φασὶν οἱ παλαωὶ οὐκ ὀρθῶς εἰρῆσθαι τοῦτο* ἐπὶ γὰρ νεκρῶν, τόμιά [τομία schol.] φασι καὶ ἔντομα* ἐπὶ δὲ θεῶν, ἱερεῖα. Cùm præce· dentibus autem conl. quædam supra in verbo Σπλαγχνεύω dicta, quod itidem significat Per exta manu contrectata juro. Ceterum animadvertendum est praeterea τόμια etiamscribi, quam scripturam hic mutari noluimus. [Sic ap. Aristoph. Lys. 194 : Εἰ λευκὸν ποθεν λαβοῦσαι τόμιον ἐντεμοίμεθα- 186 : Θὲς δ’ ἐς τὸ πρόσθεν ὑπτίαν τὴν ἀσπίδα, και μοι δότω τὰ τόμιά τις. Add. autem Plat. Leg. 6, ρ. 753, D : Τὸ δὲ τρίτον φερέτω μὲν ἐκ τῶν ἑκατὸν ὁ βουληθεὶς ὃν ἂν βούληται, διὰ τομίοιν πορευόμενος. Liban, vol. 4, ρ. 72, 20 : Κἂν διὰ τῶν τομίων πορεύηται. Pausam 3, 20, 9 : Τυνδάρεως γὰρ θύσας ἐνταῦθα ἵππον τοὺς Ἑλένης ἐξώρκου μνηστῆρας ἱστὰς ἐπὶ τοῦ ἵππου τῶν τομίων 4, 15, 8 : Ἡρακλέα δὲ αὐτόθι ὅρκον ἐπὶ τομίιυν κάπρου τοῖς Νηλέως παισὶ δοῦναι καὶ λαβεῖν παρ’ ἐκείνων λέγουσιν.]
[Τόμιος. V. Τομίας.]
Τομὶς, ίδος, ἡ, Forfex, VV. LL. In quibus legitur et Τόμα, Forceps; sed ambo sine auctore et sine exemplo. [Τᾯμίδες, Forcipes, Gl. lxx Prov. 3o, 14 : Τὰς μύλας τομίδας, Molares secandi vim habentes. Conl. Τομεύς.] At Τόμις, Suidæ civitatis nomen est, cujus Strabo- quoque meminit, p. 139 [7, ρ. 329]. Quam urbem Suid. διφορεῖσθαι scribit, i. β. Dupliciter [per ω et ο] efferri. [Quæ gl. oniissa in libris melioribus repetitur in Τῶμις.] Sed invenitur non modo Τόμις vocata [Sozom. Η. E. 6, 21; Hierocl. Synecd. ρ. 63;, et apud Memnonem Photii Bibi. cod. 224, Ρ; 228, 38, ubi Τόμεως τοῦ ἐμπορίου], verum etiam Τομεὺς, nec non Τόμος. [Περὶ Τομέα Strabo 7, ρ. 318.] tuus. uno. græc. τοκ. vu, fasc. vu.
στη;, Τομειτων, Τομιτων, Τομου ηρωος, Τομεως Μητροπ Ιϊοντου, Μητροπ Ποντου Τομεως. V. Eckhcl. D. Ν. vol. 2, ρ. ι8, Ig, Mionnet. Dcscr. vol. 1, ρ. 36ι sq., Suppl. vol.* 2, ρ. 183 sq. Nullam apud scriptores mentionem fieri conditoris Τόμου animadvertit Eckhel. L. Dino.] Ovid. Tomitanam humum et Tomitanum agrum vocat τὴν Τομίτιδα χώραν. Rursum a Steph. Β. memoratur et Τομαῖον ὄρος, παρὰ τὸ κορυφάσιον [Κορυφάσιον] τῆς Πύλου, ἐοικὸς σμίλῃ : quam σμίλην vocari τομέα, supra docui. [De eodem monte Tliuc. 4, 118, 4 : Τοὺς μὲν ἐν τῷ Κορυφασίῳ ἐντὸς τῆς Βουφράδο; καὶ τοῦ Τομέως μένοντας.]
[Τόμισα, χωρίον διορίζον Καττπαδοκίαν ἀπὸ τοῦ Ταύρου. Τὸ ἐθνικὸν Γομισηνὸς τῷ τύπῳ τῆς χώρας καὶ Τομι-σεὺς, Steph. Byz. Strabo 12, ρ. 535; 14, ρ. 663, 664·]
[Τομίτης, Τομῖτις. V. Τομις.]
[Τιμογραφέω, Decretum synodale conscribo, Electionem decreto firmo, ap. Georg. Pachym. 6, 29, ubi de Atidronici Imp. coronatione. Ducanc. V. Τόμος.]
[Τομογραφία, ἡ , Decreti scriptio. Nicepli. Greg. Hist. Byz. 21, 5, ρ. 649, E : Koocòv καὶ δυσσεβὲς τὸ τῆς τομογραφίας ἐκείνων ἀνάθημα ὄν. L. Dind.]
[Τομορος. V. Τόμουρος.]
Τομὸς, ὁ, ἡ, Scindens, Incidens, Incisoria vi praeditus. Redditur etiam Acutus. [Pollux 2, 101 , ξίφος. Plato Tim. ρ. 61, E : Σφοδρὸν ὃν καὶ τομὸν ὀξέως τὸ προστυχὸν ἀεὶ τέμνει. (Unde citat Photius.) Timo ap. Athen. 10, ρ. 445, E : Βαρὺν βουπλῆγα , τομώτερον ἡ Λυκόοργος.] Phocycl. [116] : ‘Ὅπλον τοι λόγος ἀνὀρι τ>τ μώτερόν ἐστι σιδήρου, Telum acutius et penetrantius, Telum quo 11011 aliud magis scindit, incidit. Et Ajax Sophocleus ensi jamiam incubiturus dicit [815], Ὁ μὲν σφαγεὺς ἕστηκεν ᾗ τομώτατος Γένοιτ᾽ ἂν, Gladius stat erectus qua parte acutissimus esse queat : naui capulum in terram depanxerat, mucronem autem erexerat, ut iu eum se daret pronum. [Callim, ap. Etym. Μ. ρ. 534, 36 : Καὶ τῶν νεήκων εὐθὺς οἱ τομώτα-τοι. Pollux 5, 21, σιδήρου. Geopon. 5, 23, 6, δρέπανα.] Plut. Symp. 6, 8 [ρ. 695, Β] : Ἔχει δέ τι τομὸν καὶ διαιρετικὸν οὐ σαρκὸς μόνον, ἀλλὰ καὶ ἀργυρῶν καὶ χαλκῶν αγγείων. Sed et Cibi quidam τομοὶ dicuntur, quibus vis inest τμητικὴ, 8, q [ρ. 734, À] : Αεπτὰ καὶ τομὰ καὶ ὀξέα προσφέροντες, ὑπέκκαυμα τῆς ὀρέξεως. [V. Proculus In Alcib, c. 91, ibiq. annot. ρ. 289. CncvzEr. Improprie iu var. script. Demosth, ρ. 777, 3, ubi meliores : Ἰταμὲν γὰρ ἡ πονηρία καὶ τολμηρόν. Lucian. Tox. c. 11 : Εἰ ἀμείνους καὶ τομὠτεραι φαίνοιντο αἱ σαὶ (πράξεις) τῶν ἐμῶν, ἴσαι τὸν ἀριθμὸν οὖσαι, καιριώτερα δῆλον ὅτι ἐργά-σονταί μοι τραύματα. Hebr. 4, 12 : Ζῶν γὰρ ὁ λόγος τοῦ Θεοῦ καὶ ἐνεργὴς καὶ τομώτερος ὑπὲρ πᾶσαν μάχαιραν δίστομον.] Unde Τομῶς, More eorum quæ scindunt ». incidunt, Penetranter. [Hesych. ν. Τμήδην. Apud Joseph. Α. J. 20, 4» 1 : Καὶ ὅρκοις τὴν πρὸς ἀλλήλους ἐν-δησάμενοι πίστιν σπεύδειν παρεκάλουν, cod. Busbeq. σπεύοειν τομῶς, in· quo aliud quid latere opinabatur Ernest. Obss, ρ; 183.] Callim, vero accepit pro Clare, Aperte, τρανῶς s. τορῶς, Hymno in Delum [94] : Ἀλλ’ ἔμπη; ἐρέω τι τομώτερον ἡ ἀπὸ δάφνης, i. e. σαφέστερον,. schol. [Τορώτερον Th. Canterus. Superi, τοαώτατα
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Eustath. Opusc, ρ. aoo, 3 : Διχαστικὴν ὁποῖά τινα μάχαιραν τὴν ἑαυτοῦ τομώματα σοφίαν βάλλοντος.]
Τόμος, ὁ, dicitur αὐτὸ τὸ τμῆμα, Frustum [Gl.j sectione s. scissione ablatum. [Τόμοι, Sarcinæ, Gl.] Ammonius quoque inter τομὸς et τόμος distinguit, τόμον esse dicens τὸν τεμνόμενον χάρτην, τομὸν autem τὸν τέμνοντα σίδηρον. Quæ ejus verba perperam intellecta dederunt vulgarium lexicorum consarcinato-ribus occasionem τομὸς interpretandi Instrumentum ferreum quo aliquid secatur : quasi vèro substantive acciperetur perinde ut τόμος : quæ ratio eadem est in τορὸς et τόρος. [Ut Α min., Chœrob. vol. ι, ρ. a 38, 31.] Suidæ quoque et Hesych. (ut ad τόμος redeam) τόμος est ὁ χάρτης. Quo refer Martial, ι, [67] : Scriptura quanti constet et vilis tomus. Quem tomum ex eo dictum volunt, quod excidatur ex pellibus animantium. |Τόμος βιβλίο,ν, Scapus, Gl. «Suidas ν. Ἀπολινά-ριος : Εγραψε κατὰ Πορφυρίου τόμους λ'. » VaLcr. V. Niebuhr. præl. ad Agathiam ρ. xvm. L. D.] Vocant hodieque majorum voluminum τόμους et sectiones, Partes in quas divisa sunt et veluti dissecta : quemadmodum et ap. Diog. L. [6, 15 sq.] libri Antisthenis εἰς δέκα τόμους dividuntur et distribuuntur, i. e. Partes, Tractatuum et librorum sectiones, Bud. [«Rescriptum compendiosum, sic vocatum quod in eo res συντετμημένως tractentur vol. ι, ρ. 769, 770. Κεφαλίδα οἱ ‘Εβραίοι τὸν τόμον φασὶν, ib. ρ. ιο65, D. Τόμος item pro Libro simpliciter usurpatur. Sic Euseb. Η.
E.	initio decimi libri τῆς ἐκκλησιαστικῆς ἱστορίας ἐπι-θέντες τόμον. » Index Athanasii. Ducangius : « Τόμος, Membrana explicata, Libellus, Epistola. Constantin, in Basilio n. 58 ed. Allât., ubi de liberorum ejus imaginibus in æde sacra : Ὠν οἱ μὲν ἄρρενες τόμους ἐπιφε-ρόμενοι δείκνυνται τὰς Θείας ἐντολὰς, αἷς στοιχεῖν ἐπαι-δεύοντο, περιέχοντας* Jo. Cinnam. 1. 2 : Ἐδόκει τοίνυν αὐτῷ τόμους ἐς Βυζάντιον ἐκπέμψαι, καθοσιώσει δῆθεν τοὺς ἄνδρας καθυποβάλλοντες. Ita τόμον ed. Nicet. in Isaacio
3,5,	et de urbis statu ι, ubi cod. barbarogr. γμχμμά-Ttov et χάρτην. || Τομάριον ead. notione Cone. Cp. III act. 14, ρ· 978 : Εἰσὶ τὰ δύο τεύχη τὰ φέροντα τὰ πεπραγμένα τῆς Αγίας καὶ οἰκουμενικῆς πέμπτης συνόδου, καὶ τομάριον τῆς ἑβδόμης αὐθεντικῆς πράξεως τῆς αὐτῆς αγίας πέμπτης συνόδου. Bartholom. Edess. in Confut. Aga-reni ρ. 316 : Καὶ πῶς ὁ τοῦ Θεοῦ λόγος ἡνώθη τῷ χαρτίῳ ... σου καὶ τῷ τομαρίῳ ; ‖ Τόμος, Libellus acta et decreta synodi et totum ilíud , quod lidei professionem et expositionem continet, complectens, indeque interdum ipsa dogmata : ut Tomus Leonis papæ contra Eutvchen dicitur ipsum dogma Ecclesiæ contra eum : cur autem dicatur sic explicat Philotheus Patr. 1. 2 contra Niceph. Grec. : Τομογραφεῖν ἔστι τὸ συντετμη-μένοις ἐκδιδόναι, καὶ οἷον ὁρίζεσθαι τὰ διὰ μακρῶν διαλα-ληθέντα καὶ γραφέντα πολλάκις ... Ita passim in Conciliis et Hist. Eccles. Τόμος περὶ πιστεω; ap. Zonaram in Marciano ; τόμος συνοδικὸς ap. Harnienopulum 4, 6, 3o. ‖ Τόμος, Decretum s. Epistola Cleri et populi, qua quempiam in Episcopum electum esse Metropolitano significatur, vel etiam commune suffragium scripto exaratum. Pachyni. 4, i3 : Ἐν τῇ τοῦ ἁγίου πνεύματος ἑορτῇ , ὑπὸ τόμῳ κοινῷ γεγονότι, πατριάρχης ἐπικηρύσσεται. μ De decretis ecclesiasticis apud Leonem Diae. ρ. 60, Β; de imperatoriis ρ. 117, Β. Hic quoque nihil est nisi Scriptum s. Libellus.] Suut aliarum item rerum τόμοι, i. e. Frusta, Partes sectione ablatæ, Partes et frusta recisa alicunde : ut ἀλλᾶντος τόμος apud [Pherecratem Pollue. 6, 58, et ibid. πύου,] Athen. 14 ; et 4, γαστρὸς καὶ φύσκης τόμον. Et 9, Ὑπογαστρίων τε μέρη χοίρων, καὶ μήτρας τόμους. Sic ί. eod. et 9, [p. 36y, El : Ὀπτᾷν δὲ τυροῦ Χεῤῥονησίτου τόμους. [Alexis 3, ρ. 90, Α : Χορδαρίου τόμος* Sopater ρ. ι ο ι, Β : Μήτρας ὑείας οὐκ ἀφεψηθεὶς τόμος. Aristoph. Eq. Ι179: Γαστρὸς τόμον· 119°, πλακοῦντος. Phryn. Ed. ρ. a ι : Τέμαχος κρέως ἡ πλακοῦντος ὴ ἄρτου οὐκ ὀρθῶς ἐρεῖ τις , ἀλλὰ τόμος κρέως ὴ πλακοῦντος , τὸ δὲ τέμαχος μόνον ἐπὶ ἰχθύος λέγεται. Ubi aliorum çranim. et scriptorum eum his et similibus genitivis jungentium exx. contulit Lobeck.l Et Epigr.: Ὠμοβοείου μοι παραθεὶς τόμον , Frustum bubulæ carnis crudæ : τεμάχη hos τόμους appellant synonyma voce. [De brachio fluvii Phasidis Orphu Arg. 1036 : Ὑπ᾽
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Α εἰρεσίῃσι θοῇσι πλεῖον ἐπειγόμενοι ποταμού τόμον. In Inscr. ap. Bceckh. Urkttnden ρ. 412, ι65 : Νείων τὸμοι Illi, de lignis navalibus. L. Dmn.]
[Τόμος. V. Τομίς.]
[Τόμουρις, ἡ, n. urbis, sec. Etym. Μ. ρ. 474 : Σεση-μείωται τρία, λάμπουρις, ἡ ἀλώπηξ, Τόμουρις, ίνομιτό-λεως, καὶ ἵππουρις.]
Τόμουρος, ὁ, Vates. Vide Eust. et Hesych.[Hic: Τόμουροι, προφῆται, ἱερεῖς, οἰωνοσκόποι, διάκονοι. Strabo 7, ρ. 3a8 : Ἀπὸ τοῦ Τομάρου τοὺς ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ λεγο-μένους ὑποοήτας ... τομούρους φασι λεχθῆναι, xst ἐν μὲν τῇ Ὀδυσσειᾳ οὕτω γράφουσί τινες (Π, 4ο3)· Εἰμάνκ* αί-νήσωσι Διὸς μεγάλοιο τομοῦροι * βέλτιον γὰρ εἶναι τοαω-ρους ὴ Θέμιστας (libri Homeri θέμιστες) γράφειν... τοαον· ρους δ᾽ εἰρῆσθαι ἐπιτετμημένως τμάρους, οἷον τομαιομὲι· κας. Οἱ μὲν οὖν νεώτεροι λέγουσι τομούρους. Ubi epitome: Τόμουροι ἐκαλοῦντο ἐν συγκοπῇ ἀπὸ τοῦ τοαόρσροι (τομά-ρουροι corrigunt intt.), ὡς ἂν τοῦ τομάρου φυλακές, et ejusdem codex Vat. : Ὅτι Τόμουρος ὄρο; ἐν Δωδώνη (margo pr. m. ἡ τάμαρος), ὑφ’ ᾧ τὸ ἱερὸν, dty’ οὗ τοὺς Β προρητας τομούρους φασι1 ἡ ἐπιτετμημένως, οἱονεὶ mov-ροφυλακας. Pro τομούρους autem codd, nonnulli bis τομόρους , et in loco Homeri quidam τεμοῦρβι (sic). Eust. vero Od. ρ. 1760, 48 τόμουραι et αἱtóaovpai, et 1806, 4 i τόμουραι de vaticiniis, τόμουροι de vatibus, in loco Homeri modo τόμουροι mode τόμουρει scripsisse nonnullos referens ex Strabone, et ex eodem repetens Τόμουρος de monte, qua de forma ν. in Tó-μαρος. Addit autem substantivi ex. l.ycophronis «3 : Τόμουρε πρὸς τὰ λῷστα νημερτέστατε, ubi schol, uIni. Quod si a monte ducitur, locum non habet etymologia Valckenarii Diatr. Eur. ρ. 171, Α. Ita autem fortasse scribendum pro τομυρος, quod tanquam tribra-chi exemplum ponit Tzetzes Cram. An. Paris, vol. f, ρ. 68, 17. L. Dmn.]
[Τόμυρις, ιος, ἡ, Tomyris, Massagetarum regina, ap. Herodot, ι, ao5, 212, 214, Polyæn. 8,28. Descriptura nominis interdum per ω pro ο scripti ν. Herast. ad Lucian. Contempl, c. 13.]
[Τομῶς. V. Τομός.]
C [Τονάδιον. V. Τονάριον.]
Τοναῖος, α, ον, Qui tenore fit, Contentus, lutentus, Contentionem non remitteqs : τ. δρόμος, Cursus ìd quo perpetuus servatur tenor, Cursus intentus, contentus : Suidæ ὁ ἰσχυρός. [Sine interpr. Herodian. Epim. ρ. 164.] At Τοναια dicitur ἡ φωνῆς τάσις, ut Hesych. exp., i. e. Vocis intentio, s. Vox intenta. Alexis vero τοναίαν vocavit παλλακὴν, ut in Lex. meo vet. et ap. Etym, annotatum est :Ἡγὰρ, inquiunt Iidem, hi πολὺ τῆς φωνῆς ἀπότασις καλεῖται τοναία. [Photiys : To-ναίαν Ἄλεξις Παλλακῇ* Οὐκ ἔχω γὰρ ἀλλ' ὃ τι tìm το* ναίας τηλικαύτης ἄξιον* ἡ γὰρ κτλ. Hinc patet Η. Steph, male intellexisse Etymologi verba. Angl. Pro quod infra, dici videtur Lobeckio Paralip. ρ. 3i4 sq.} Τονάριον, τὸ, Fistula qua Musici s. Harmonici πις τόνους ἐνδιδοῦσι. Quintil, ι, 10, [20] de C. Graccho: Cui concionanti, consistens post eum musicus, fistula, quam τονάριον vocant, modos, quibus deberet intendi, ministrabat. Hæc ei cura inter turbidissimas actiones, vel terrenti optimates vel jam timenti fuit. Refert D idem Plut. [Mor. ρ. 456, Α] his verbis : Γαίω ΓράκχΜώ ὁήτορι, καὶ τὸν τρόπον ὄντι χαλεπῷ, καὶ περιπαθέάτερον λέγοντι, διηρμοσμὲνον ἦν συρίγγιον, ᾧ τὴν φωνὴν οϊ ἁρμο-νικοὶ σχολήν [σχολῆ] ἐπ᾽ ἀμφότιρα διὰ τῶν τόνων ἄγουσι * καὶ τοῦτο ἔχων οἰκέτης αὐτοῦ λέγσντος, ὄπισθεν ἑστὼς, ἐνιδί· δου τόνον ἐπιεικῆ καὶ πρᾷον, ᾧ τὴν κραυγήν ἀνεχαλεῖτο, καὶ τὸ τραχὺ καὶ τὸ θυμικὸν ἀφήρει τῆς φωνῆς. [Eidem Τι. Graccli. c. 2 est φωνασκικὸν ὄργανον, ῳ τοὺς φθόγγους ἀνα• βιβάζουσιν. Conl. Cic. De orat. 3,61, Geli, ι, 11, Valer. Max. 8, 10, Etym. Gud. ν. Ἀπότομος. Argl. Anon. philosophus Chymicus Ms. : Τὸ καλούμενον μέγιίπο» ὄργανον ψαλτήριον καὶ ^ειρόργανον, καὶ χαβιθιχόνθιο, ἑπτὰ δακτύλων ... τονάδιον τε καὶ σάλπιγξ. Leg, τονάριον. DucAno. ν. Χειρόργανον.1
[Τονεφέρσωφρις, βασιλεύς Αἰγύπτου, Suidas.] [Τονέω, pro τονόω, ap. Eust. II. ρ. 6ο, 14 : Οὕτω ü καὶ ἐν τῶ, Θεός πού σοι τό γ᾽ ἔδωχεν, εἰ τονηθιίη τόκον, ὀξύνοιτο ἂν εὐλόγως. Quod ap. Steph. Byz. ν. ‘Ρέσινα ία τονωθείη mutavit Meinek.]
['Γονὴ, ἡ, Extensio. Euclid. Introd. barra, ρ. a α,
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7 : Δι’ ὧν μελοποιία ἐπιτελεῖται τέσσαρά ἐστιν, ἀγωγὴ, πλοκὴ, πεττεία, τονή· ἀγωγὴ μὲν οὖν ἐστιν ἡ διὰ τῶν ἑξῆς φθόγγων ὁδὸς τοῦ μέλους... τονὴ δὲ ἡ ἐπὶ πλείονα χρόνον μονὴ κατὰ μίαν γινόμενη προφορὰν τῆς φωνῆς. Quæ repetit Pappus Crameri Anecd. Paris, vol. ι, ρ. 58, a. V. Meiboin. ad Aristid. ρ. a5o, 3a. L. Dinn.] [Τονθεύω. V. Τενθεύω.]
[Τονθολυγέω, i. q. τονθορύζω, Murmuro, Murmur edo, veluti rivus eum strepitu quodam defluens, Pherecrates ap. Athen. 6, ρ. 268, F, ubi vide notata. Pollux quidem 6, 58, ni fallunt codd., τονθορυγέω in Pherecratis versu legebat. Schwkich. Conf. Eust. II. ρ. 1095, 17, qui τονθολυγεῖν repetens ce Athenæo addit, ὅθεν ἴσως καὶ τὸ τονθορύζειν.]
Τονθορύζω, nec non Τονθορίζω ap. Hesych. [TovOo-ρύζει, ἀτάκτως λαλεῖ, γογγύζει, ψιθυρίζει· καὶ τονθορίζει τὰ αὐτά], Murmuro, Sumraissa voce murmuro, Musso, Summisse loquor. [Grammat. Cram. Anecd, vol. 2, ρ. 414, 10 : ΤονΘωρύζω* ὡς ἡ χρῆσις* Γυναικῶν τινῶν γραΐδων ὑποκοθωνιζομένων καὶ ὑποτονθωριζόντων (sic)* καὶ Αἰσχύλος* Ἐτονθώρυζε ταῦρος ὡς νεοσφαγής. Γίνεται δὲ παρὰ τὸ θρόος, ὃ σημαίνει τὸν τάραχον καὶ τὸν θρόον, κατὰ παραγωγήν ῥῆμα θρούζω, καὶ ἐν ὑπερθέσει θωρύζω, καὶ κατὰ ἀναδιπλασιασμὸν τονθωρύζω. Iu quibus pro χρῆσις Cramerus antea Mus. Philol. Cantabr. vol. 2, ρ. 114 exhibuerat Χρυσοστόμου. Ejusdem stirpis autem esse τονθορύζειν etc., et τρύζειν , τανθαρύζεΛ et τανταλίζεσθαι s. τανταλεύειν etc., non τονθορύζειν et ταν-θαρύζειν, opinatur I^obeck. Technolog. ρ. a3i sq. L. D.] Apud Aristopli. Ran. [747] servus qui vapulavit, dicitur τονθορύζειν. [Vesp. 614 : Εἰ μή με δεησει ἐς σὲ βλέψαι καὶ τὸν ταμίαν, ὁποτ᾽ ἄριστον παραθήσει κα-ταρασάμενο; καὶ τονθορύσας* Ach. 683 : Τονθορύζοντες δὲ γήρᾳ τῷ λίθῳ προσέσταμεν. Phrynich. Epit. ρ. 358 : Ἡμεῖς τονθρυσμὸν καὶ τονθρύζειν λέγωμεν, ἡ νὴ Δία σὺν τῷ ο τονθορισμὸν καὶ τονθορύζειν. Id. Exe. ρ. 6γ, 2 : Τονθορύζειν, τετρασυλλάβως καὶ τρισυλλάβως, σημαίνει τὸ γογγύζειν. Lobeck. : « Τονθορύζειν prætcr Aristoph. Lucian. Mere. cond. c. 26, Deor. conc. c. ι, Aristæn. Ep. a, 6, Nicet. Ann. 18, ρ. 358, Β. ΤονΟρύζοντες Op-pian. Cyn. 2, 541, pugnat eum τονθορύζωσι 3, 169. Τονθορίζειν Galen. De adm. an. 8,7, ρ. 180, D, Liban, vol. 4, Ρ* 813, 22, ὑπετονθόρισεν, et in cod. Aristid. vol. 2, ρ. 114, 17, Hesychii vv. Ἐτονθόριζον, Σκογχού-λας, Luciani Ι. c., et ed. Turnebi loco altero Oppiatii, quæ τονθρίζωσι. » Qua de forma Thomas ρ. 856 : Τονθρίζω καὶ τονθρισμὸς Ἀττικοὶ , οὐ σὺν τῷ ο τονθορίζω καὶ τονΟορισμός. Ἔστι δὲ τονθρίζω τὸ κρύφα καὶ κατ’ ἐμαυτὸν μετὰ γογγυσμοῦ τι λέγω. Codex Basil. : Τονθορίζω καὶ τονθορισμὸς, οὐ σὺν τῷ ο. Ἔστι δὲ κτλ., Guelf, τονθορίζω καὶ τονθορυσμὲς, Burmannianus omittit σὺν τῷ ο. Deinde Leid. prior ἐστὶ δὲ τονθρίζω, Basil, solùm ἔστι δέ. lleinst. : « Hæc, nisi ab alio grammatico, diversam sententiam secuto, ut sæpe fieri solet, desumserit Thomas, a Phrynicho discrepant : utriusque conciliandi, modo codd, adspirarent, via nulla facilior quam mutando οὐ in ή* alioqui scribendum fuerit inverso ordine : Τονθορίζω καὶ τονθορ. σὺν τῷ ο Ἀττικοὶ, οὐ τονθρίζω καὶ τονθρ. Ἔστι δὲ τονθορίζω etc.... Egregie conspirat Ὀνομάτων Ἀττικῶν ἐκλογὴ Ms. in Bibi. L. Β., quam Sæpe secutus est Thomas : Τονθρισμὸς καὶ τονθρίζω σημαίνει... λέγω, οὐ μὴν τονθρίζω οὐδὲ τονθρισμός ■ ibi leg. esse ab initio τονθορισμὲς καὶ τονθορίζω res ipsa clamat. Huc adde revera frequentius inveniri τονΟο-ρίζειν vel τονθορύζειν quam τονθρίζειν, τονθρύζειν... Τονθρυστὴν Aquila Prov. 16, 28; 26, 20,22. Ergo nihil absurdi faciat qui τονθρίζειν finibus Atticis ejiciendum statuerit. » Conl. autem Τανθαλύζω, Τανθαρυστὸς, Τοιθορύσσω.] Hinc Τονθορὺς, ύο;, ἡ, Murmur, in VV. IX. Apud Hesych. autem est Τονθρὺς, quod exp. φωνὴ.
ίΤονθορυσμὸς, Τονθρίζω* Τονθρισμός. V. Τονθορύζω.] Τόνθων, παρὰ Κορίννῃ ἐπὶ νωτιαίου χρέως τὸ ὄνομα, Hesychius.]
Τονιαῖος, α, ον, Toni magnitudinem æquans : τ. διάστημα, Aristot. Probi. Î19, 47]» Toni intervallum, Intervallum quo tonus distat a tono. [Plut. De mus. ρ. ii35, Α; i13q, Ι); ι 145, C. « Euclid. ρ. 587.» Waaær. Euclid. De mus. ρ. 10, 11, 12, 34; (Inudent· ρ. 6, 15 ς Aristox. ρ. aa, a3, »5, 28, 29, 46, 5o, 51,
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Α 5a, 57, 64, 65; Theo Sra. Matliem. ρ. 83, C; 92, C. Theol. Arilhm. ρ. 328. lambi. In Nicom. ρ. 69, C.] Τονίζω, Tonum do. [Accento, Gl.] Τονίζω φυ>νὴν affertur pro Vocem tono noto s. pronuntio : et τονίζομαι, pro Tono exprimor. [Troili Prolegom. in Rhetor, de grammatica : Σι'ζο,ν ἡ τονίζων. Walz. V. Bloch. Misc. Hafniens. t. 2, fisc, ι, ρ. 154· Boiss. Cod. ap. Bekker. Anecd. ρ. 1169 fin. : Περὶ τῶν τονιζομίνων λέξεων κατὰ στοιχεῖον. L. Dinn.]
Τονικὸς, ὴ, ὸν, Qui tenore s. extensione fit: ut in vermibus τονικὴ κίνησις, Motus qui iit per tensionem s. extensionem; nam κινοῦνται s. πορεύονται τεινόμενοι. [Aristot. De parti, aniin. 4,12 raed. : Τοῖς ορνισιν ἀντὶ τῶν προσθίων σκελών ἡ βραχιόνων πτέρυγες τὸ ιδιόν ἐστιν* κατὰ τϊύτας γὰρ τονικοί εἰσι/. Τῷ δ᾽ ορνίθι ἐν τῇ οὐσία τὸ πτητικόν ἐστίν.] Exp. etiam Firmus, ut τονιαῖος. \Ύ. δύναμις, Philo J. De num. immut.Gatarer. (] Ad accentum spectans. Draco De metris ρ. 8, 4• Boiss. Sive schol. Hephæst. ρ. 149, 11, uhi omnia eadem. Joan-nes Alexandrinus in inscr. Τονικῶν παραγγελμάτων. Β Absolute Apollon. De prou. ρ. 43, Β : Τοῦ τονικοῦ οὐκ ἐμποδίζοντος. L. Dinn.]
[Τόνιον, τὸ, Cocchii Chirurg. ρ. i 2 : Περὶ κινήσεω; τονίων, De motu fasciarum distendentium. Kall. U Pollux 10, 31 : Μέρη δὲ τροχαλίας τονία, τοπεῖα, ἀξό-νια. Oribus, ed. Mai. ρ. 122 : Εν τοῖς τονῶις (τῶν οργάνων) κυρίως μὲν πλευρὰ, καταχρηστικῶς δὲ σκέλη καλεῖται’ 131 : Λέγεται Πασικράτην τὸν ὀργανικὸν γενόμενον ἐν τῇ Σιδῶνι τεθεωρηκέναι τὸ τόνιον τοῦτο ὑπὸ ἀνδριάντος διακρατούμενον et ib., 132, 138, 159- L. Dino.] [Τονιστέον, Accentu notandum. Schol. Pind. Pyth. 4, 9. Boiss.]
[Τονοειδής. V. Τονώδης.]
Τόνος, ὁ, i. q. præcedens τάσις, 1. e. [Tentigo, Gl.] Tentio, Intentio, Contentio, Tenor. [Antipater Sid. Anth. Plan. 220 : Ἁ μὲν (.\lu>a) κράντειρα τόνου πέλει, ἁ δὲ μελῳδὸς χρώματος, ἁ δὲ σοφᾶς εὑρέτις αρμονίας. Xenoph. Ven. 6, αο : Ὁποσαχῆ οἷόν τ᾽ ἂν ἦ τοὺς τόνους τῆς φωνῆς ποιούμενον, ὀξὺ, βαρὺ, μικρὸν, μέγα. Plat. Reip. ι ο, ρ. 617, D : Φωνὴν μίαν ἱεῖσαν, ἕνα C τόνον.] Ὀ τόνος τῆς φωνῆς, ap. Demosth, [ρ. 329,
12], Intentio vocis, Intendere vocem. Sic Æschin. [ρ. 84, 6] : Τίς ἡ κραυγὴ ; τίς ὁ τόνος τῆς φωνῆς; [Id. ρ. 83 penult.] Aristot. Rhes. 3, [c. 12 raed.] : Ἀνάγκη γὰρ ὑποκρίνεσθαι, καὶ μὴ ὡς ἐν λέγοντα τῷ αὐτῷ ἤΟει καὶ τόνῳ εἰπεῖν, Eodem semper vocis tenore et eodem tono; aliquando enim intendenda est, aliquando remittenda. [Lucian. Imag. c. i3 : Ὀ τ. τοῦ φθέγματος οἷος ἁπαλώτατος κτλ. Pliotius : Ὑπὸ τὸν τόνον, ὑφει-μένῳ τῷ τῆς φωνῆς τόνῳ. L. D. Τόνος, Vis, Robur, Nervi orationis : unde junguntur ῥώμη, ἰσχὺς, τόνος, ap. Dionys. Ceus, scriptt. 3, 1, ρ. 420, et in Jud. Isocr. 13, τόνος, πάθος, ὑπόκρισις componuntur. (Alios ejus locos ν. in indice ν. Τόνος.) Apud Lucian. Demosth. Encom. 32, κρότος καὶ τόνος. (Ib. c. 7 : Διαρ-κεστέρῳ τόνῳ πνεύματος.) Etiam πνεῦμα et τόνον junxit (Pollux 6, 148,) Phot. Bibi. cod. 61 ; conl. Plut. Demosthene ii. Longi». 9, i3, Iliadi τὸν τόνον, Robur quoddam, tribuit, et mox τὰ ὕψη. Eundem c. '34, Οψη— γορίας τόνον, Sublimem quandam vim, appellat. Ari-D stoteli Rhct. 3, ι, τόνοι in voce sunt, quoad sono gravi, vel acuto, vel medio et temperato utaris. Linde φωνὴ vel ὀξεῖα, vel βαρεία, vel μὲση, atque ex his ἁρ-μονία conficitur. Ernest. Lex. rliet. De spiritu Par-raenio Auth. Pal. 9, 342, 4 : Ἐν σταδίῳ ὀξὺς ἐλαυνόμενος πνεύματός ἐστι τόνος.] Sed et grammatici habent quosdam vocis τόνους, quos et προσῳδίας vocant, Lat. Tenores ct Accentus [Gl.] : ut tradit Quintil, ι, 5, [22] : Adhuc difficilior observatio est per tenores, uos quidem ab antiquis dictos tonores comperi, sc. eciinato a Græcis verbo, qui τόνους dicunt; vel accentus, quas Græci προσῳδίας vocant, quum acuta et gravis alia pro alia ponitur. Ibid. dicit Acutus sonus, Acuta νοχ, Acutus tenor: quorum tamen illa duo priora latius patent, ut et φθόγγος ac φωνὴ : posterius autem, Tenor [Gl.], s. τόνος, illorum est accidens. Itidem ibid. dicit Acuto sono finire, Acuto tenore concludere, quod Græci ὀξύνειν s. ὀξυτόνως efferre et pronuntiare. Tres autem sunt τοίνοι illi, ὀξὺς, βα&ὺς , περισπώμενος, Acutus, gravis, flexus, ut Quintil, ibiii.
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appellat. Et 'acuto quidem tono attollitur syllaba aliqua, gravi autem deprimitur, at flexo tono flectitur, duabus syllabis interdum in unam coactis. De his vero fusius Grammatici : vide et Martian. Capellam 3, in cap. de Fastigio ; sic enim accentum appellat. [Arcadii superest liber Περὶ τόνων, sed cujus nomen omittit codex Havniensis, et ρ. 6, ι, et 8 ostendit esse Epitomen ex Herodian! Καθολικῇ προσ-ῳδίᾳ ab Theodosio grammatico factam. Frequens autem signif. Accentus ap. quosvis.] Habent et Musici suos tonos. Est autem ejusmodi tonus spatii magnitudo : qui ideo tonus dictus est, quia per hoc spatium antè omnes prima νοχ quæ fuerit, extenditur, h. e., de nota qualibet in notam, ut a media in paramesen : ut idem Martian. 1. 9 [ρ. 188] definit in capite de Tonis. [Sextus Adv. mus. 46, ρ· 366 : Τῶν συμφώνων διαστημάτων τὸ μὲν πρῶτον καὶ ἐλάχιστον διὰ τεσσάρων οἱ μουσικοὶ προσαγορευουσι, τὸ δὲ μετὰ τοῦτο μεῖζον διὰ πέντε καὶ τοῦ διὰ πέντε μεῖζον τὸ διὰ πασῶν. Πάλιν τε τῶν διαωώνων διαστημάτων ἐλάχιστον μέν ἐστι καὶ πρῶτον παρ᾽ αὐτοῖς ἡ καλουμένη δίεσις, δεύτερον δὲ τὸ ἡμιτόνιον, ὅ ἐστι διπλοῦν τῆς διέσεως, τρίτον ὁ τόνος , ὅς ἐστι διπλασίων τοῦ ἡμιτονίου. Ubi similia ex Aristoxeno annotavit Fabricius. Omnem autem de tonis doctrinam veterum, numeroque eorum primum ternario, tum septenario, denique ad tredecim et quindecim aucto, explicavit Bœckli. Dc metris Pindari ρ. 212-238.] Ex Aristot, vero De gener, animal. 5 [ ? ] : Τόνος, ὁ κοινῶς ἦχος, καθὸ λέγεται Λύδιος τόνος καὶ Φρύγιος τόνος. Quemadmodum et Martianus Ι. 9, caput de Tropis sic orditur [ρ. 179] : Tonus igitur idem plerumque appellatur et Sonus. Quanquam non idem prorsus sint Tonus et Sonus, ut Idem docet eod. in 1. capite de Sonis : Phthongos, i. e. sonus, dicitur vocis modulatae particula una intensione producta. Est autem Intensio, quam dicimus τάσιν, in qua νοχ persistit ac perseverat. Porro in illo Aristot, loco Λύδιος τόνος quidam interpr. Numerus s. Modus Lydius. [Schol. Soph. Aj. 636. Valck.] Alioqui τόνος dicitur etiam στίχος, Versus; forsan quia in longum extenditur. Herodot. 1, [174]: Ἐν τριμέτρῳ τόνο> χρᾷ, Trimetris versibus. [Ἐν ἑξαμέτρῳ τ. ι, 4?*, Joseph. A. J. 2, 16; Themist. Or. 2, ρ. 27, C.] Sic ap. Suid. [qui interpr. τὸ ἑξάμετρον ἔ7τος) : Πυθικὸν ἦν προμάντευμα ἐν τόνοις ἑξα-μέτροις, Oraculum s. Vaticinium a Pythia versibus hexametris editum. [Conl. Coraes ad Nicol. Dam. ρ. 368.] Rursum ex Martiano annotatur, Tonum dici spatium id quanto abest a terra circulus cœli citimus, h.e. lunaris: sc. centum viginti sex millia stadiorum: quoniam ut in sonis intervallum eum legitima quantitate minimum ex duobus sonis inter se diversis, ita in cœlo minimum a terra spatium ad lunam, Tonum appellare placuit. [Herodot. 7, 36 : Ἵνα ἀνακωχεύῃ τὸν τόνον τῶν ὅπλων, lu tensionem rudentum. Sed κατύπερθε τῶν ὅπλων τοῦ τόνου, i. q. ὑπὲρ τῶν ὅπλων ἐντετα-μένων, Super intentos rudentes. Schweigh.] Item τόνος dicitur Intentio studii, mentis, ut Bud. interpr. ap. Greg. Naz., de Basilio : Ἥκιστα μὲν τάχους φύσεως διὰ τόνον δεόμενος, ἥκιστα δὲ τόνου, διὰ τάχος. Plut, (inquit idem Bud.) sic vocat Vim et constantiam animi inflexibilis : Οἱ δὲ περὶ τὸν Πομπήϊον φοβηθέντες τὸν τόνον τοῦ Κάτωνος. [Mu Ita ejus similia ν. ap. Wyttenb. in Ind.] Et alibi [Pomp. c. 44] de eodem : θαυμάσας ὁ Πομπήϊος τὴν παῤῥησίαν αὐτοῦ καὶ τόνον, ᾧ μόνος ἐχρῆτο ὑπὲρ τῶν δικαίων* quem τόνον alibi vocat ῥώμην, teste Eod. [Voluptas παραιρεῖται τὸν τόνον (corporis), Plut. Stob. Flor. 6, 42. Lucian. Philops. c. 8, ὑφαιρεῖν τοῦ τόνου· Anacli. c. a5, quod in corpore ἰσχὺν καὶ τόνον παρεῖχεν· ιη. Timor Diaboli τόνους οὐκ ἔχει, vanus est, Hermas Pœmand. 12, § 4 fine. Sic et ρ. 102, ἄτονός ἐστιν, ώσπερ νεκροῦ νεῦρα. Valck. Hesychius : Τόνῳ, λίαν ad quæ ν. annot. Alberti. Apollon. Bekk. An. ρ. 5γ8, ι : Ἄλλως τε ὃν τρόπον παρὰ τὴν τόνῳ δοτικὴν τὸ ὁμόφωνον γίνεται ἐπίρρημα τόνῳ, οὕτως καὶ παρὰ τὴν πόρῳ δοτικὴν τὸ ἀκόλουθον ἐγένετο πόρῳ* 19 : Τὰ εἰς ω λήγαντα ἐπιρρήματα δείκνυται ἡ ἀπὸ ὀνομάτων τῶν οὐ τριγενῶν ἐσχηματισμένα ὴ ἀπὸ προθέσεων, ὡς ἔχει τὸ τόνῳ, κύκλῳ, κάτω καὶ τὸ ὅμοια· conf. 576, α5; 618, 24 Ι' Παρὰ ^ τὸ τείνω ὁ τόνος εἴρηται, ἦς ἔχεται πάλιν ἐννοίας τὸ τόνῳ* ἐπίτασιν γὰρ ἐνεργήματος σημαίνει, L. D.]
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Α Ex Galeno certe affertur τὸν τόνον ἀπολύιιν pro ἐνο-λύειν τὴν ἰσχὺν καὶ δύναμιν, Vires ac robur dissolvere. Quomodo et τόνον στομάχου Idem dicit, opponens ei τὴν ἀτονίαν. [Ἔντασις, ἰσχὺς, ῥώμη, δύναμις, Hesych. Suidas : Τόνον, εύτονον η (hoc recte om. Photiusj δύναμιν. Πισίδης* Εἷλκεν γὰρ αὐτοὺς ὥσπερ ἡλίου τόνο; εύρη πρὸς αὑτὸν ἑλκτικῶς τὰς ἰκμάδας.] Fortassis autem τόνος in hac signil. dicitur metaphorice ab iis, qui [non]interrupto tenore τείνουσιν εἰς τὸ πρόσω : id quod roboris signum est. [Ὁ τόνος τῆς φαρμαχείτ,ς, Hippocr. Ep. ρ. 1278, 48. Hkmst. Foes. OEcon.: «Τόνοι ap. Hippocr. Nervorum nomine comprehenduntur, sive ex cerebro, sive ex spinali medulla ortum ducant. Galen. De motu musculorum lib. ι scribit unum et idem instrumentum duobus appellatum nominibus νεῦρον χαὶ τόνον, quod scilicet νεύειν καὶ τείνειν, h. e. Nutare et tendere, possit. Idem Comm, ι in lib. 6 Epid. ρ. 443, 330 Τρία γάρ ἐστι γένη σωμάτων ὁμοιομερῶν ἐν τοῖς ζώοις ἄναιμά τε καὶ ἀκοίλια φαινόμενα* τὰ μὲν ἐξ 30των, Π δ’ ἐξ ἐγκεφάλου καὶ νωτιαίου, τὰ δὲ ἐχ μυῶν φυόμενα* όνομά-
Β ζεται δὲ ὑπὸ μὲν Ἱ7τποκράτους τοὐπίπαν τὸ μὲν τρωπ» τῶν εἰρημένων σύνδεσμος, τὸ δὲ δεύτερον, νεῦρον τε xsl τόνος , τὸ δὲ τρίτον, τένων. Sic etiam Ruf. Ephes. 0 tm Περὶ ἀνθρώπου μορ., τόνους dici scribit Nervos tam cx cerebro quam ex spinali medulla originem ducentes, et corporis actionem, motionem et sensum obeuntes. Ea vero notione τόνοι sæpe usurpantur Hippocrati, ut ρ. 1035, D : Δύο δὲ τόνοι ἀπ’ ἐγκεφάλου ὑπο τὸὡτίοι τοῦ μεγάλου σπονδύλου. Quod repetitur ρ. 277, ι. Et rursus ρ. ιο35, C : Ἔνθεν καὶ ἔνθεν ἀρτηρίης τόνον f/ov σαι. Ρ. 788, D : Τοῖσι γὰρ ἐπικαιροτάτοίσι τόνοισι γειτονεύονται. Ubi scribit Galen., Ὑποκεῖσθαι τω ὑπὸ τῇ μασχάλη φησὶ τόνους ἐπικαίρους, οὕτως ὀνομάζων τὰ νεῦρα· γελοίως οὖν ἔνιοι τῶν νεωτέρων ἰατρῶν οἴονται τόνους τούτους ἐκεῖνα τὰ νεῦρα μόνον προσαγορεύειν νῦν, ὡα κατὸ τὴν συζυγίαν ἐξ ἐγκεφάλου πέφυκεν. Επειδή κατὰ π βιβλίον τῶν Ἐπιδημιῶν ἔ$η• Δύο δὲ τόνοι ἀπ᾽ ἔγκεφάλου παρὰ τὸ ὀστέον τοῦ μεγάλου σπονδύλου, χαὶ τὰ τὠτω» ἐφεξῆς* τὰ γὰρ ἐπὶ χεῖρας φερόμενα πρὸς ἁπάντων ὁμολο-γεῖται τῶν ἀνατομικῶν ἀπὸ τοῦ κατὰ τὸν τράχηλον ονε-
C σθαι νωτιαίου, καθ’ ἃ μὲρη πλησιάζει τῷ βώρακι, καὶ ὡς φαίνεται ταῦτα προσαγορεύο,ν τόνους. Ἐν τε τῆ νῦν εἰρη-μένῃ ὁήσει καὶ μετ’ αὐτὴν πάλιν ἐ†εξῆς δὶς, χαὶ xrrwnpc, δὲ πάλιν ἐν τοῖς περὶ ῥάχεως λογοις τόνους όνομάζει τὰ νεῦρα. Ac rursus : Οὐδ᾽ αὖ τόνους οὐδεμιῇ μηχανὴ ὰῖ τιτρώσκειν. Et οἱ δὲ τόνοι ὦν δεῖ προμηθέεσθει. Nervos vero illos sub axilla valde insignes, quos ἐπχαφοη-τους τόνου; vocat Hippocr., iterum his verbis exponit Galen. ib. ρ. 692, 38 : Ἐκεῖνα μὲν οὖν τὰνεῦρβτοΜις ἐπικαιροτάτους εἶπεν, εἰσθισμένος χρῆσθαι τούτω τω ὀνό-ματι κατὰ τῶν μεγάλην δύναμιν ἐχόντων, ώσπερ ἔχουσιν ἐκεῖνοι, κατά γε τὸ πλησίον εἶναι τοῦ νωτιβίου, καὶ αὐτοὺς παχυτάτους τὴν οὐσίαν ὑπάρχειν. Rursusque ap. Hippocr. ρ. 8ογ, C : ᾝσιν ἂν κοινωνήσωσιν οἱ τόνοι οί σύνεγγυς. Ubi etsi nervos dorsi et vertebrarum intelligit Galen., ad ligamenta tamen referre mavult, quï sua vi vertebras ex quibus ortum ducunt, tuberculorum communicatione facilius in perversionem trahant, quam nervi molles, exigui et imbecilli. Rursus etiam ρ. 809, Η, τόνοι νευρώδεες vocantur Hippocr.
D Nervi ad latera vertebrarum ex utraque parte a sum* mo ad imum per longitudinem protensi. Quos yiv-ρώδεις ἰσχυροὺς, Validos, exponit Galen. Et iterum ρ. 810, Α : Τόνοι δὲ κοινοὶ παρὰ πάντας καὶ ἐν τοῖσι» ιςω μέρεσι καὶ ἐν τοῖσιν εἴσω παρατέτανται. Ubi τόνοι vocantur Nervi qui ex spinali medulla orti, ad vertebras juxta eorum commissuram praetenduntur. Ubi τόνους τὰ προαιρετὰ νεῦρα vocat Galen., hoc est, Xervos motum voluntarium obeuntes : etsi quidam ἐξαιρετὸ νεῦρα legere videntur, Præcipuos et eximios nervos intelligentes. Ac rursus ρ. 817, Β: Καὶ οἱ τόνοι erò τῶν ἐπικαιροτάτων τῶν ἐν τῷ σώματι τὰς ἀφορμὲς ἔχουσι Ubi etiam τόνους τὰ νεῦρα exponit Galen., nervos in-telligens qui a dorsali medulla circa thoracem originem ducunt. Quibus certe subindieatis et expressis Iocis τοίνοι exponuntur Erot. ap. Hippocr.quum scribit: Τὰ περιτεταμένα σώματα ταῖς σαρξὶν, οἷον φλέβες, νεῦρα καὶ τὰ ὅμοια , τόνους ὀνομάζει, ἀπὸ τοῦ περιτετάσθαι* ἐνίοτε δὲ τὰ νεῦρα μόνον. Ενιοι δὲ τοὺς ὑμένας ἔταϊϊν. Atque etiam rursus ρ. 826, Α, τόνους vocat Servo*
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qui ad intenorem femoris partem feruntur : Ἐγκέεται γὰρ ἡ κεφαλὴ τοῦ μηροῦ ἐγγυτάτω τούτοισι τῶν τόνων τῶν ἐπικαίρων. Ubi Caleti. : Ὀνομάζει δὲ τόνους τὰ συγκα-ταφερομενα διὰ τοῦ βουβῶνος νεῦρα, τῇ τε ἀρτηρίᾳ καὶ τῇ φλεβί • κέκληται δὲ ἐπίκαιρα ταῦτα τὰ νεῦρα, καθότι καὶ πρόσθεν ἐμάθομεν, ὅσα μεγάλην ἔχει δύναμιν οὕτως αὐτὸν ὀνομάζειν. Est certe τόνος νεύρων καὶ ἐντάσιος οὔνομα, ut scribit Aretæus Acut. ι, 4, ut non solum nervum, sed et nervorum contentionem indicet. Qua notione scribitur ρ. 273, 22, de cerebro, Ἔχει γὰρ καὶ τόνον,,Vim intendendi et contrahendi lotius corporis per genus nervosum, etsi Cornar. πόνον legisse videtur. Sic ρ. 275, 26, 28, ὁ τῆς ἀρτηρίη; τόνος et ὁ ἰθὺς τόνος. Ex eademquc analogia τονωδεα διαχωρήματα, aut τόνον ἴσχοντα, sunt Egesta alvi recrementa eum multa contentione, qualia in tinesmis, pauca, mucosa, pituitosa, eum inani labore, multo conatu et distentione prodeunt, ρ. 122, D. » Apophth. Patr. Cotel. Mon. vol. ι, ρ. 467, Α : Ἐλάμβανεν αὐτὸν ῥῖγος καὶ πυρετὸς, καὶ ἡ κεφαλὴ τόνῳ ωχλεῖτο, Gravedine, Int.; nec videtur scrib. πόνῳ.] Item in pictura τόνος dicitur Vigor et splendor. Plin. 35, 5 : Deinde adjectus est splendor : alius Iniquam lumen : quem, quia inter hoc et umbram esset, appellarunt τόνον : commissuras vero colorum et trans-tus, ἁρμογήν. || Τόνοι dicuntur etiam Funes aut Nervi extenti, vel qui extendi solent. Tum. Advers. 2, 4, quum citasset hæc Vitruvii, de catapulta : Foraminum in capitulis magnitudo, per quæ tenduntur nervi torti qui brachia continere catapultarum debent, subjungit : Hic foramina sunt, quæ Græci τρήματα appellant, quibus inseruntur nervi torti, quos Græci τόνους appellant. Et mox, Brachia, quæ ἀγκῶνας Græci vocant, crassioribus robustioribusque nervis intenduntur: quos non solum τόνους, sed etiam ἡμιτόνια appellabant. Id quod constare dicit ex Yitr. ι : In capitulis enim dextra ac sinistra sunt foramina hemi-toniorum. Et ex Herone, ᾽Εκάλουν δὲ τὰ μὲν συνέχοντα τοὺς ἀγκῶνας νεῦρα, τόνον, ἔνιοι δὲ ἡμιτόνιον. Itidem et Pollux [2, 202] scribit τὰ νεῦρα τὰ ἑκατέρωθεν τοῦ στομάχου, s. οἰσοφάγου, nominari τόνους. Et Hippocr. τόνον vocat Nervum, sive is a cerebro, sive a spinali medulla oriatur, ut annotat Galen. Rursus idem Pollux 10, c. 7 [§ 36]: Σπάρτον, τόνον, κειρίαν, [Hesychius : Τόνους, τὰς κειρίας, ἀπὸ τοῦ τετάσθαι,] item et σχοῖνον nominari ait τὸ τῇ κλίνη ἡ τῷ σκίμποδι ἐντετα-μενον ὡς φέρειν τὰ τυλεῖα, ut sunt nervi qui per spondas aut sellas trajecti intenduntur, ut tomenta et culcitras, quæ super imponuntur, sustineant : cujus signif. hoc exemplum affert ex Philippide : Κράτιστος ἐστι τοῦτον ἐκτεμεῖν, γύναι, τὸν δίφρον· ἄχρηστα δὲ παντελῶς οὕτως ἔχει τὰ σπάρτα, ἕτερον δὲ καινὸν ἐμβαλεῖν αὐτῶ τόνον. [Huc spectant οἱ τόνοι τῶν κλινέων, Lora s. Nervi lectulorum, quos elixos comedisse homines fame pressos narrat Herodot. 9, 118. Schweich.] Addit et Aristoph. Lys. [qa3] sic usurpare. Sic idem Aristoph, accepit Eq. [533]: Ἐκπιπτουσῶν τῶν ἡλέ-κτρων, καὶ τοῦ τόνου οὐκέτ᾽ ἐνόντος, Τῶν θ᾽ ἁρμονιῶν διαχασκουσῶν. Ubi et schol, annotat, τόνον vocari τὰ τῶν κραββάτων |σχοινία [Conf. Suid. ν. Τόνος, Ἤλεκτρα] : tropice autem eum innuere etiam τὴν τῆς φωνῆς τάσιν vocabulo isto τόνου : nam de vocis tenore dici, ex supra annotatis patet. [Pollux 4, 62 : Μέρη δὲ τῶν ὀργάνων... μίτοι, τόνοι,... ἀγκῶνες, lb. 69 : Τόνον καὶ ἰσχὺν πνεύματος, de tibicine.] Rursum Pollux ι, [142] τόνον appellari ait τὴν ἱμάντωσιν τοῦ δίφρου, Loreos funes qui intenduntur currui. Et 5, [27, 3o] retibus quoque s. plagis τοίνους tribui ap. Xen. [Ven. 10, 2] ait. [;Esch. fr. Promcth. ap. eund. 10, 64 : Κώμο-λίνου μαχροὶ τόνυι. Aliter Porphyr. ap. schol. Hom. II. Β, 145 ap. Wassenbergli. ρ. a3a et prol. ρ. ν: Ἀναθλίβοντος τὰς νήσους τοῖς ἑαυτῶν τόνοις τοῦ Αιγαίου πελάγους. L. Dinn.]
Τονόω, Intendo, Roboro, Firmo, ut Bud. interpr. ap. Greg. Naζ. De homine, ρ. 17 : Ὅταν ἡ ὁρμὴ τοῦ φθεγγομὲνου πρὸς φωνὴν τονώσῃ τὸ μέρος. Idem Greg. τονοῦν et ὑποχαλᾷν sibi opponit, ut Lat. Intendere et Laxare : in eod. Ι., ρ. a5 : Ὑπνος τὸ σύντονον τῆς ἐγρη• γόρσεως ὑπεχάλασεν, εἶτα ἐγρήγορσις τὸ ἀνειμένον ἐτονω-σε. [Conf. Greg. Nyss. vol. 3, ρ. 6αο, Α , ubi pass. W α κ. κε.] Et Basil. Ep. quadam de corpore formicae thés. uno. cræc. ton. vu, rase. vu.
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A dicit, Εἰ νεύροις συνδέσμοις τὰς ἁρμονίας τετόνωται, Nervis ac ligamentis corporis ipsius compages intenta ac firmata est. Sed forsan ibi leg. νεύροις καὶ συνδ. [Tim. Locr. ρ. 103, E : Αὗται δυνάμεις τρέ^οισαι καὶ τονοῖσαι καὶ τὰ σώματα καὶ τὰς ψυχὰς διὰ πόνων καὶ γυμνασίων καὶ διαίτας καθαρότατος. Plut. Μοι*, ρ. 647, C:*0 ἄκρατος ὅταν τῆς κεφαλῆς καθάψηται και τονώσῃ τὰ σώματα πρὸς τὰς τῶν αἰσθήσεων ἀρχὰς, ἐπιταράττει τὸν ἄνθρωπον 998, Β : Κατὰ μικρὸν οὕτω τὴν ἀπληστίαν το-νώσαντες (cæde animalium) ἐπὶ σφαγὰς ἀνθρώπων καὶ πολέμους προῆλθον. Antyllus in Matthæi Med. ρ. iao, 14 : Ἢ ὄρθιος πάλη τονοῖ τὰ νεῦρα. Soranus De obstetr. ρ. 2γ4, 9 : Τὰ σώματα τονοῦμεν διὰ συναλειμμάτων θερμότερων. Joseph. Β. J. 5, 11, 6 : Ῥωμαίους ἐτόνωσεν αἰδως δόξης* 6, ι, 3 : Τὴν δὲψυχὴν ἐτόνωσεν ἕκαστος* ι, 26, 2 : Πάλαι γὰρ ἐπ᾽ αὐτὸν ἠκονῆσθαι ξίφος καὶ τὴν Αλεξάνδρου τετονῶσθαι δεξιάν. Clemens Strom. 4, ρ• 653, 13 : Καθάπερ οἱ ἐν θαλάττῃ ἀπὸ ἀγκύρας τονούμενοι ἕλ-κουσι μὲν τὴν ἄγκυραν. Agathinus in Matthæi Med. ρ. 286, 5 : Πολὺ τὸ ἀνδρῶδες καὶ τετονωμένον ἐμφαίνοντες.
Β Soranus De obstetr. ρ. 275, 14 : ἘΘίζοντες τὸ σῶμα ὑπομένειν τὴν ψυχρολουσίαν ώστε τονωθῆναι τὰ πεπονθοτα μέρη. lamblich. Vit. Pythag. 70, p. 148 Kiessl. : Μονῳ γὰρ αὐτῷ (τῷ θείω ὄμματι) διαολέψαντι καὶ οἶς προσῆκε βοηθήμασι τονωθεντι καὶ διαρθρωθέντι ἡ περὶ τῶν ὄντων ἁπάντων ἀλήθεια διορᾶται. ‖ Apud grammaticos Accentu noto. Unde Joannis Philoponi libellus Περὶ τῶν διαφόρως τονουμὲνων* et passim apud alios. Conl. Τονέω.]
ΓΤόνω. V. Τόνος.]
[Τονωδης, ὁ, ἡ, Ad intensionem pertinens, Tensus. Paulus Æg. ι, 20, ρ. 7, 39 : Ὁ ἑλκώδης κάπος ἐπὶ πλή-θει γίνεται περιττωμάτων λεπτῶν τε ἅμα καὶ δριμέων· ὁ δὲ τονώδης περίττωμα οὐδὲν... ἐνδείκνυται· κατὰ δὲ μῦς τε καὶ τὰ νεῦρα διάθεσίς τις ἐγγίγνεται, καθ’ ἥν τήκεσθαι δοκοῦσιν et in seqq. ‖ Erotian. Gloss, ρ. no : Γο-νοειδὲς) τὸ ὅμοιον γόνῳ, τουτέστι σπέρματι* αὐτὸς γὰρ ἐν τῷ Περὶ τόποιν τῶν κατὰ ἄνθρωπον (immo alibi : ν. Eu-stacli. et Foes.) φησὶ, Γονοειδὲς οὖν οὖρον τὸ λευκὸν καὶ παχύ. Ἐὰν δὲ Τονοειδὲς γράφῃ, τὸ πνεῦμα τὸ μετὰ ττόνου
C καί τίνος συντονία; ἀναπνεόμενον λέγει. V. Γονώδης. L. Dikdorf.]
[Τόνωσις, εως, ἡ, Intensio. Philo vol. ι, ρ. 158,13 : 'Ρητορική δὲ τάς τε ἐν ἑκάστοις δεινότητας ἐξετάζουσα, καὶ πᾶσαν τὴν πρέπουσαν ἑρμηνείαν ἐφαρμόζουσα , τονώσεις καὶ περιπαθήσεις, καὶ ἔμπαλιν ἀνέσεις καὶ ἡδονάς. WAK.EF. Aret. ρ. ιαο, 14 : Τὸ ὀξὺ μὲν πᾶν ἐς τὰ σκέλεα πάντων τονώσιες. Rufus ρ. 220, η ed. Matth. : Προσλαμβάνει τονώσεως χάριν. ‖ Accentus. Eust. 11. ρ. 341, ai : Τονώσεως διαφόρου.]
Τονιυτικὸς, ὴ, ὸν, Vim habens intendendi, s. roborandi et firmandi, ap. Alex. Aphr. in Præl. Ι. 1 Probi. Itidem ap. Galen. init. Ι. 8 τῶν Κατὰ τόπους: Τονωτική δύναμις, Facultas partem tendendi roborandique vi prædita,cui opp. χαλαστική. [Soran. De obstetr. ρ. 265, C. Antyllus in Matthæi Med. ρ. 124, 4 ; 126,8, eum genit, σώματος, πνεύματος. L. D. Τονιυτικὠτερος, Alex. Trall. 7, ρ. 128.]
[Τοξάζω, ut Theodor. Balsam. Cotel. Mon. vol. 3, ρ. 476, Β : Οἱ τούτοις ἀντιμαχόμενοι ἐν σκοτομήνη τοξά-
D ζουσι, qui τοξαζόμενοι ἀντιτοξάζειν οὐ δύνανται 475, C, sive Τοξάζομαι, i. q. τοξεύω , sed poeticum, i. e.. Ex arcu sagittam emitto, Jaculor. Hom. Od. Χ, [78] : Τῷ κε τάχ᾽ οὗτος ἀνὴρ νῦν ὕστατα τοξάσαιτο [τοξάσσαιτο* 72 : Οὐδοῦ ἀπὸ ξεστοῦ τοξάσσεται]. Et Θ, [aao] : Ὅτε τοξα-ζοίμεθ᾽ Ἀχαιοὶ, Quum nos Achæi sagittis certaremus ad scopum directis, εὐστόχως τοξεύοιμεν, schol. Idem poeta eum geti. etiam junxit, pro κατατοξεύω, Sagittis peto s. impeto, Arcum dirigo in : τόξον ἐπέχω, ut Pind. dicit, Ἔπεχε σκοπῷ τόξον. Od. θ, 1. c., ν. 217 : Εἰ καὶ μάλα πολλοὶ ἑταῖροι Ἄγχι παρασταιεν, καὶ τοξα-ζοίατο φωτῶν, Et in homines dirigerent suos arcus et sagittas, s. Etiamsi probe nossent τόξα ἀμφιφάασθαι et ἄνδρας βάλλειν ὀϊστεύσαντες, ut ibid. loquitur. Itidem Χ, 27 : Ξεῖνε, κακῶς ἀνδρῶν τοξάζεαι, schol, τοξεύων ἐπι-τυγχάνεις. [Cùm accus. Oppian.Cyn. 4, 54 : Τοξάζεσθαι θῆοας ἀρειοτέρους. \\α%έτ. Themist. Or. 11, ρ. 15a, C: Σοὶ τοξάζεται ὁ τοξότης. Georg. Pachym. Andron. Pal. 5, ρ. aa8, E : Ἔβαλλον ὀϊστοἐς καὶ κυκλώσαντες ἐτοξά-ζοντο.]
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τόξευμα
[Τοξαλκέτης, ὁ, ι. q. sequens. Epigr. ap. Ælian. Ν. Α. α ii, 4o : Αητούς τοξαλχέτα κοῦρε.]
[Τοξαλκὴς, ὁ, ἡ, Sagittis s. Arcu potens. Orph. Η.
57.».]
[Τοξάριον, τὸ, Arculus, (Η. Lucian. D. mort. 14, 2. Longus ι, ρ. 7 Vili., et ubi plurali de uno, ut τόξα pro τόξον, 2, ρ. 35. « Coustantinus in Tacticis : Οἱ δὲ ἔρριπτον μετὰ τῶν τοξαρίων, οὓς ἔλεγον ἱπποτοξότας. Adde ρ. 6. Mauric. 1, 2. Leon. 5, 3; 6, a, 6, a3, 28. · Ducang. Hero Spirit. ρ. 195, A, Β. L. Dmo.]
[Τόξαρις, ὁ, Toxaris, n. Scytbæ ap. Lucian. Scyth. c. 2, cujus etiam scriptum exstat Toxaris inscriptum vol. 2, ρ. 507 seqq.]
[Τοξαρχέω, Praefectus sagittariorum sura. Inscr. Hcriniou. ap. Ikeckh. vol. ι, ρ. 598, n. i2o3 : Σωτήριχος τοξαρχήσας. L. Dino.]
[Τοξάρχης s. Τόξαρχος, ὁ, Præfectus sagittariorum. Esch. Pers. 556 : Τίπτε Δαρεῖος μὲν οὕτω τότ’ ἀβλαβὴς ἐπῆν τόξαρχος πολιήταις ; Thuc. 3, 98, 1 : Τοῦ τοξάρχου ἀποθανόντος. Inscr. Alt. ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 129, n. 80, 6. Pollux 7, 156. Forma Τοξάρχης, Arrian. Β Exp. ι, a», 9.]
[Τοξασμὸς, ὁ, i. q. τοξεία. Nicet. Annal. 2, 12,6.] [Τοξᾶτον, τὸ, Porticus exterior, quæ ædi objacet. Schol. Ms. ad Philostrati Imagines : Δόμος, ὁ μετὰ τὸν πρόδομον • αἴθουσα τὰ μετὰ τοὺς δόμους ἤγουν τὸ κοινῶς τοξᾶτα, μεθ᾽ ἃς ἡ αὐλή. Ducano. Αρρ. G1. ρ. 188.]
[Τοξεία, ἡ, Sagittarum emissio. Diod. 5,74: Δι-δάξαι τοὺς ἐγχωρίους τὰ περὶ τὴν τοξείαν 3, 8 : Ταῖς τοξείαις ἐνηθληκότες τῶν πτηνών. Eratosth. Catast. c.
28 : Τὴν τοξείαν εὑράμενον. Et saepe utroque numero Dio Cassius. « lleliod. 1, ρ. 3. » Kall. Sagittariorum copia, Phiiostr. ρ. 3a8. Joseph, ρ. 14, 13. VVakef.] [Τοξελκὴς, ὁ, ἡ, Arcum tendens. Manetho 4, 244 : Τοξελκεῖς τε τίθησι. Nec videtur τοςαλκεῖς scripsisse.] Τόξευμα, τὸ, dicitur αὐτὸ τὸ τοξευόμενον, Quod arcu emissum est, ut ὀϊστὸς ὁ ἀπὸ τόξου, βέλος τὸ ἀπὸ τόξου ἀφιέμενον, i. e. Sagitta [Gl.l, Jaculum. Quomodo Paulus Ægin. accepit, quum dixit ταξικὸν φάρμακον ex eo nominatum videri, quoniam τὰ τοξεύματα τῶν βαρβά- C ρων ἐν αὐτῷ ἔχρίοντο, i. e. τὰ τόξα, Sagittæ, ut Diosc. et Plin, loquuntur in illo ipso Τοξικόν. [Soph. fr. Nauplii ap. Stcphanum Byz. ν. Ἀσπὶς cit. : Ἀλλ’ ἀσπι-δίτην ὄντα καὶ πεφραγμείνον, ὡς ἀσπιδοῦχος ὴ Σκύθης τοξεύμασι. Eur. Herc. F. *99 : Τυφλοῖς ὁρῶντας οὐτάσας τοξεύμασι* 5γι : Τοὺς δὲ πτερωτοῖς διάφορων τοξεύμασι. Aristoph. Vesp. 1084 : Ὑπὸ δὲ τῶν τοξευμάτων οὐκ ἦν ἰδεῖν τὸν οὐρανόν. «Sic qui όϊστοὶ Herodoto 4,131, iidem Γ32 extr. τοξεύματα* γ, 220, ἵππος βάλλεται τοξεύματι τὰ πλευρά· 9, 22; 7, 218. Ἐτρωματίσθη τοξεύματι, 9,
72. Οὐκ ἐξῆν ὕδωρ φορέεσθαι ὑπό τε τῶν ἱππέων καὶ τοξευμάτων. Sagittarii, Οὐδὲ ἵππου ὑπαρχούσης σφι οὐδὲ τοξευμάτων, 6, 118. » Sc.uweioh. Hippocr. ρ. χ 153, Ε: Παρὰ τὸν βουβῶνα πληγεὶς τοξεύματι. Thuc. 4, 34, ι : Ἔβαλλον λίθοις τε καὶ τοξεύμασι· et ib. et 7, 43, 2. Xen. Anab. 3, 4, 17 : Μεγάλα δὲ καὶ τὰ τόξα τὰ Περσικά ἐστιν ὥστε χρήσιμα ἦν ὁπόσα αλίσκοιτο τῶν τοξευμάτοιν τοῖς Κρησὶ, καὶ διετέλουν χ Βώμενοι τοῖς τῶν πολεμίων το-ξεύμασι* 4, ι, 10 : Λίθοις καὶ τοξεύμασι* et alibi. V. etiam II. putillo post in signil. Jactus citt. Plato Leg. Π 1, ρ. 6a5, D : Τῶν τόξων καὶ τοξευμάτων ἡ κουφότης. Aristot. Η. Α. q, 46 fin. : Φέρονται ὥσπερ τόξευμα* et ib. 6 init. Fragmentum Inscr, ap. Bœckli. Urkundcn ρ. 578, 12 : Ὁλκοὶ τοξευμάτων, qui Nervos arcus intelligit. Alia C. 1. vol. 2, ρ. 287, n. a36o, a8 : Ψαρέ-τραν τοξευμάτων. Diod. 14, 27 : Τοξεύμασιν ὑπιρμεγέθεσι χρῆσθαι. De sagittariis, ut Herodotus supra, Plut. Pyrrh. c. αι : Πολλὰ καταμίξας ἀκοντίσματα καὶ τοςεύ-ματα τοῖς θηρίοις.] Significat etiam Ictum s. Jactum sagittæ s. teli. [Lycophr. 662 : Ἐπόψεται δὲ λείψανον τοξευμάτοιν τοῦ Κηραμύντου ΙΙευκέως Παλαίμονος. Schol, τοὺς Ααιστρυγόνας λέγει, οὓς Ἡρακλῆς κατετόξευσεν.] Plut. Alex. : Τόξευμα εἰς τὴν κνήμην λαβὼν, i. e. εἰς τὴν κνήμην τοξευθεὶς, Sagitta ictus in tibia. Herodian. 8,
[4, 17]: Μείναντες ἔξο, τοξεύματος, Extra teli jactum constituti. Uideinque Thuc. dicit ᾽Ἐξω τοξεύματος γε-νέσθαι, Extr* teli jactum esse [7, 3o, 2 : Ὄρμισάντων ἔςω τοξεύμΑτος τὸ πλοῖα] : cui ορρ. [Eur. Herc. F.99' :
Ως ἐντὸς ἔστη παῖς λυγροῦ τοξεύματος’] Τὸ ἐντὸς γίγνε-
τοξεύω
σθαι τοξεύματος ap. Xen. Cyrop, ι, [4, a3] qui alibi [ibidem] dicit εἰς τόξευμα ἀφικνεῖσθαι, Ad sagittæ jactum venire. [(Ead. siguil. Herodot. 4, τῆς γεφύρης ὅσον τόξευμα ἐςιχνέεται. Xen. Anab, ι, 8, 19 : Πρὶν τόξευμα ἐξικνεῖσθαι· 3, 4, 4 : Ἤδη σ†ϊν&νιι καὶ τοξεύματα ἐξικνοῦντο. Ubi tamen ips* diciintur sagittæ, ut ap. alios in eadem formula.) Improprii* Pind.Jlsihm. 4, 5a : Πολλὰ μὲν ἀρτιεμὲς γλϋσοέ u* τοξεύματ᾽ ἔχει περὶ κιίνων κελαρύσαι. .Esch. Suppl. ιοο5: Καὶ παρθένιον χλιδαῖσιν εύμορφοι; ἔπι πας τις παρελθὼν ὄμματος θελκτήριον τόξευμ’ ἔπεμψεν, ίμερου vuwuiv*. Soph. Ant. ιο85 : Τοιαῦτά σου ώστε τοξότης ἐοήχε θυμῷ καρδίας τοξεύματα βέβαια. Αιιοη. ap. Slob. ΚΙ. 97, ιγ, 8 : Θερμά θ᾽ ἡλίου τοξεύματ᾽ αϊνεῖν. Eur. fr Œnei ap. Athen. 15, ρ. 666, C : Πυχνοῖς ἔβαλλον Βαχ χίου τοξεύμασι κάρα γέροντος. Lycophr. Ι2ο5 : Ἀρωγο; λοιμικών τοξευμάτων, unde repetit Tzetzes Gram. Ao. vol. 3, ρ. 379, 21. « Liban, vol. 4, ρ. 166, 29 : Πὠ-λοῖς τοξεύμασιν ἐβαλλόμην τὴν ψυχὴν διὰ τϋν fyfax-μῶν. • Jacobs.]
[Τοξεὺς, έως, ὁ, Toxeus, f. Euryti, ap. Hesiodum in schol. Soph. Tr. a63. Diod. 4, ^7· F. Œuei et Althææ, ap. Apollod. 1, 8, ι.]
[Τόξευσις, εως, ἡ, Sagittæ emissio, l.iban. vol ἑ, 1070, 3o : Ἔρως εὐτύχει παρ’ αὐτῇ τὰ τ έ ξι τείνω, χει ταῖς βολαῖς τῶν ἐκείνης ὀμμάτων ἐμπιστ•ύων τὴν τόξιυσιν 34 : Ταῖς τῶν ὀμμάτων τοξεύσεσιν.1
Τοξεύτειρα , ἡ, Sagittaria, ἡ τόξων ευ εῖδυῖα, ή τὴν τοξικὴν ἀκριβοῦσα, ἡ ἀπὸ τῆς τοξικῆς ευδοχιμοῦσα, S. ἡ το-ξοσύνῃ ἀρίστη, Artis sagittariæ perita. Oppian. Cvd. 3, [22] : Τοξεύτειρα Ἀρμενίη.
Τοξευτὴρ, ῆρος, ὁ. Arcitenens, ut Cic. vertit ap. Arat. [399, 5oo, 685], ubi sideris coelestis nomen et. Sagittarius, Sagittipotens. [Utitur autem Aratos hac forma tantum in casibus obliquis, ubi metrum porceret, nominativo vero τοξευτὴς 3o5, et 67 3 dat.™^, ut Manetho 2, 100, 139, τοξευτῆρος- 4, 96, 1,o, τοξότεω. Genitivo jungit Orph. Lith. 495: Τοξευτῆρ» πευκεδανῶν ὤκιστα βελέμνων σκορπίον εἴργιι.] Oppian. vero De venat. meminit et τοξευτῆρος λὐχου.
Τοξευτὴς, ὁ, [Sagittator, (il.] Sagittarius, SagitUnæ artis peritus. Hom. II. ψ, [85ο] : Αὐτὰρ ὃ πςινττϊ·. τίθει ἰόεντα σίδηρον. [Calliiuach. ap. Etym. Μ. τ. Ἄρδις. Dionys. Per. γδι. V. Τοξευτὴρ.]
[Τοξευτικὸς, ὴ, ὸν, Sagittarius, GI. Eust. II. ρ. 40, 22 : Τῆς τ. τέχνης.]
[Τοξευτὸς, ὁ, Sagitta percussus. Soph. Phil. 335.]
Τοξεύω, i. q. τοξάζομαι, sed in prosa usitatius, [Sagitto, GI.] Sagittas emitto ex arcu. [Soph. OEd. Τ. 1196 : Ὅστις καθ’ ὑπερβολὰν τοξεύσας ἐκρατησε τοῦ τέντ’ εὐδαίμονος ὄλβου. Eur. Tro. 63g : Ἐγὼ δὲ τοξεύΛΜ, ν,ζ τ᾽ εὐδοξίας λαχοῦσα πλεῖον, τῆς Τύχης ἡμάρτανον. Propriè Aristoph. Αν. 1188 : Τόξευε. Et sæpe Xen. et alii quivis.] Thuc. 4, ρ. 137 [c. 48] : Ἔβαλλον τῷ xqsiuu, καὶ ἐτόξευον κάτω, Sagittas arcu mittebant: unde paulo post dicit ὀϊστοὺς οὓς ἀφίεσαν ἐκεῖνοι" synonymes accipiens τοξεύειν et ὀϊστοὺς ἀφιέναι. Sicut et Plut. Λρο-phthegm. [ρ. 181, Bj :Tòv ἄριστα τοξεύειν òoxoZvvx,u\ λεγόμενον διά δακτυλίου τὸν ὀῖστὸν ἀφιέναι. Xen. Cyrop. ι, [3, 14] : Τοξεύω ν καὶ ἀκοντίζων χαταβαλεΐς. Demosth, [ρ. ι »5, 13] : Κἂν μήπω βάλλῃ μηδὲ τοξεύῃ. Herodian. 4, [ι 5, 2] : ᾽Επέδραμον τοῖς Ῥωμαῖος τοξεύοντες. l.ecm [Nigri 11. c. 36] : Οὐ μὴν πάντες εύστοχα τοξεὐουοιν cui εύστοχα τοξεύειν ap. Athen. ι, ορρ. σχοποῦ τῷῥυ π-ξεύειν. [Toxar. c. 6a : Ἄσχοπτ τετοξεύκαμεν.] Item eum εἰς vel ἐπὶ, Thuc. 3,[α3, 2 : Ἐτόςιυόν τε χὠ ήχό.τιζο,· ib. 4] : Ἐτόξευον καὶ ἐσηκόντιζον ἐς τὰ γυμνὰ, Sagittis et jaculis petebant partes nudas. [Herodot. 9, 4g. Ὤς ii ἐπήλασαν οἱ ἱπποται, ἐσίνοντο πᾶσιν τὴν στρετιην τὴν Ἕλλην ι χὴν, ἐσακοντίζοντές τε καὶ τοξεύοντες, ubi duo ἐστοξεύοντες, quod ν. 8, ι a8 : Ἐτόξευον ἐς συγχείαινο* χωρίον et ib. infrà.] Xen. Cyrop. 3, [3, 66] : Τοζεύειν εἰς τοὺς ἀποκτείνχντας, In cædis auctores tela arcu dirigere. Lucian. De caluinn. [c. 15] : Ἔπ᾽ ἐχεῖνον [ἐχεῖνο] τοξεύουσι, καὶ ἀκοντίζουσιν ἐς αὐτόν [αυτό]. Herodian. 3, [4, 29] : Ἱ ὰ πλεῖστα φεύγοντες, εἰς τοὐπίσω τε τοἴιύοντκ, ἐμάχοντο. [Improprie Plut. Mor. ρ. 647, Γ : Έντευόιν αἱ ὀσμαὶ τοξεύουσιν ὑπὸ θερμότητες εἰς τὸν ἐγκέφαλος De prov. τοξεύειν εἰς οὐρανόν ν. Boiss. Anecd. vol. ι, ρ. 304 γάστρα ρ. 398) ; 3, ρ. 38a ; 4, ρ. ap.] Cum geo.
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etiam, subaudiendo κατὰ, ut τοξάζομαι quoque, Hom. 4 II. Ψ, [854]: Ης ἄρ᾽ἀνώγβι τοξεύειν, Ιη quam jubebat sagittas βκ arcu dirigere : pro quo τοξεύειν Lucianus dicit κατατοξεύειν. [Soph. Ant. 1034 : Πάντες ὥστε τοξότου σκοποῦ τοξεύετ’ ἀνδρὸς τοῦδε. Improprie Eur. lon.
■ 411 : Ἐς τοῦ θ’ ἱκοίμην, τοῦδε τοξεύω. Cùm )>ræp. Plat. Sisyph. ρ. 391, Α : Ἐπὶ σκοποῦ τίνος τοξεύειν.] Interdum eum accus., et significat Arcu peto, Sagittis impeto vel ferio. [Eur. Tro. 255 : Ἔρως ἐτόξευσ᾽ αὐτὸν ένθεου χόρης.] Xen. Cyrop. : Τοξεύειν τὰ θηρία. [Conl. 1,2, 10; 6, 29· Diod. 3, 53, ἐπιδιώκοντας εἰς τοὐπίσω.] Plutarch. [Mor. ρ. 5, D] : Ὀ πολὺς πλοῦτος σκοπὸς ἔκκειται τοῖς βουλομένοις βαλάντια τοξεύειν, Qui suas sagittas dirigunt ad crumenas. Itideinque aliquis το-ςεύεσθαι dicitur [Thuc. 3, 98, 1 : Τοξευόμενοι ἄνθρωποι ψιλοὶ ἀνεστέλλοντο. Xenoph. Anab, ι, 8, 20 : To-ζιυθῆναί τις ἐ λέγε το* 4, ι, 18 : Τοξευθεὶς διὰ τῆς ἀσπί-δος εἰς τὰς πλευράς] a Plutarch. [Mor. ρ. 742, C] : Τοξευθεὶς ὑπὸ Ιϊάριδος. Herodian. 6, [5, 21] : Ἀεὶ τὰ γυμνὰ ἑαυτῶν, εἰς ἃ ἐτοξεύοντο, φραττόντων τοῖς ὅπλοις, Quæ sagittis impetebantur. [Improprie Eurip, fr. Β ap. Stob. FI. 49, 4 : Ἤ γὰρ τυραννὶς πάντοθεν τοξεύεται δεινοῖς ἔρωσιν. Pollux 3, 70 : Τετρωμένος, τετοξευ-μἐνος, de amante. De re quam quis jaculatur, Æsch. Eum. 676 : Ἡμῖν μὲν ἤδη πᾶν τετόξευται βέλος, de oratione Unita. Dativo juugit Plut. Arat. c. 15 fin. : Ταῖς περιμαχήτοις καὶ διαπύροις τοξευομέναις ἔρωσι φιλίαις βασιλέων καὶ τυράννων τοσοῦτον προσῆν φθόνου καὶ κακοη-Οείας. Improprie etiam ap. Hcsychiiim : Τοξεύομαι, αποστερούμαι. || Med. ap. eund. : Ἱᾯξεύοντο, τόςα ἔτει-νον.] Rursum eum accus, rei significat Arcu emitto. [Improprie Æsch. Suppl. 446 : Καὶ γλῶσσα τοξεύσασα μὴ τὸ καίρια γένοιτο μύθου μῦθος ἂν θελκτήριος. Eur. Hec. 6ο3 : Καὶ ταῦτα μὲν δὴ νοῦς ἐτόξευσεν μάτην.] Plut. [Mor. ρ. 4ο5, F] : Φροῦδον οἴχεσθαι τὸν ερο,τα ὅτι μέ-τροις οὐδεὶς οὐδὲ ᾤδαῖς ῥίμφα παιδίοις (ut Pind. [Isthin.
2, 3] ait) τοξεύει μελιγηρεας ὕμνους. Ubi etiam nota dat. personæ. Construitur alioqui et eum dat. instrumental!, et tunc simpliciter significat Jaculor : ut ap. eund. Plut, in 1. Περὶ εὐθυμίας conscripto [ρ. 471» D] :
Ὁ τοξεύειν τῶ ἀρότρῳ βουλόμενος, καὶ τῷ βοι τὸν λαγὼ C κυνηγετεῖν. [Eur. Herc. F. 1064 : Ἔκανε τέκεα, τοξήρει •ψαλμῷ τοξεύσας.]
Τοξήρης, ὁ, ἡ, idem [quod τοξοφόρος], s. Arcitenens, Arcu et jaculis instructus, Eur. Alc. [36, χέρα] et Rhes. [226. Idem Herc. F. 188, σάγην· 1063, ψαλμῷ.]
[Τοξητησία, ἡ , Artemisia, Diosc. Notha 3, 127. Boiss. V. Τοξῖτις.]
[Τοξιανοὶ, οἱ, gens, ap. Steph. Byi.: Τόξιοι καὶ Το-ξιανοὶ, ἔθνος Ταυρικόν. Ἡρωδιανὸς ἑβδόμῃ.]
[Τοςίας, ὁ, inter nomina in ιας ponit Theognost. Can. ρ. 42, aa. Quo referre licet Hesychii gl. : To-ξιούβονος, sive id Τοξίου βωμὸς est, sive quod Musu-rus posuit Τοξίου βουνὸς, τοῦ Ἀπόλλωνος τοῦ ἐν Σικυῶνι, si hoc est a Τοξίας. L. Dmn.]
Τοξικὸς, ὴ, ὸν. Sagittarius, Ad sagittas aptus [vel pertinens], ut [Æscli. Pers. 460 : Τοξικῆς ἀπὸ Οώμιγγος· fr. Myrnud. ap. schol. Aristoph. Αν. 807 : Πληγέντ᾽ ἀτράκτῳ τοξικῷ. Α poli. Lex. Ilom. ν. ᾽Ὀγκους, τοὺς πωγω-νας τῶν βελῶν τῶν τοξικῶν. Aliter Aristoph. Lys. 460 : Οἴμ᾽ ὡς κακῶς πεπραγέ μου τὸ τοξικὸν, de Scythis τοξό- D ταις a mulieribus iu fugam actis. Sic Dio Cass. 36,
3o	: Ὑπὸ τοῦ τοξικοῦ τοῦ τῶν ἐναντίον. Plato Leg. 8, ρ. 833, Β : Τοξικὴν ἔχοντα στολήν], τοξικὸς κάλαμος, Arundo sagittaria, ad sagittas conficiendas apta, ex qua sagittae fiunt: de qua Theophr. 11. Pl. 4, ia [ιι, 11], et Plin. 16, 36. [Sagittandi peritus, ap. Xen. Cyrop.
6,	a, 4 : Ἀκοντιστικώτατοι καὶ τοξικώτατοι. In malam partem Plut. Mor. ρ. 4o5, Β: Ὁ μὲν γὰρ εύρωστος καὶ μάχιμος, ὁ δὲ (Pandarus) τοξικὸς καὶ ἀνόητος.] Item et τοξικὴ τέχνη, Sagittaria ars, Scientia utendi arcu et sagittis : quæ siue adjectione substantivi frequentius dicitor 'Γοξική. [Xeu. Anab, ι, 9, 5 : Ἔκρινον αὐτὸν καὶ τῶν εις τὸν πόλεμον ἔργων, τοξικῆς τε καὶ ἀχοντίσιως, φιλομαθέστατον εἶναι καὶ μελετηρότατον. Plato Leg. 7, ρ. 8ο4, C, et al. sæpe. Diod. 5, 74. Inscr, ap. Bœckii. vol. a, ρ. 087, η. α36ο, 2ὐ : Εἰς μελέτην ἀκοντισμοῦ χαχ τοξικῆς.] Plutarch. [Mor. ρ. 440, Β] : Λέγων ὅτι τοξικὴ και ὁΠλιτικὴ καὶ τὸ σφενδονᾷν καὶ τὸ ἱππεύειν διδακτόν ἐστι· et [ibid. ρ. 486, C] : Εὖ δὲ καὶ τὸν Τεῦ-
κρον Ὅμηρος πεποίηκεν ἀπὸ τῆς τοξικῆς εὐδοκιμοῦντα (sc. II. Ν, 314, ubi dicit eum fuisse ἄριστον Ἀχαιῶν τοξοσύνη ) , τοῦ ἀδελφοῦ πρωτεύοντος ἐν τοῖς ὁπλίταις. Herodian. ·,[ι5, 4] : Παρθυαίων οἱ τοξικὴν ἀκριβοῦν-τες|, καὶ Μαυρουσίων οἱ ἀχοντισταὶ ἄριστοι. Sunt et Το-ξικαὶ θυρίδες, Fenestellae sagittariae : de quibus Hie-ron. in Ezech. 40, [16] Fenestras absconditas, inquit, Symmachus τοξικὰς transtulit : lxx θυρίδας κρυ-πτάς. [Philo Belop. ρ. 81, C : Φερομένων τῶν λιθο-βόλων ἐκ τῶν πλαγίοιν τοι'χυ,ν καὶ τῶν μεταπυργίων, ἐν οἷς αἱ θυρίδες κατασκευάζονται καὶ τοξικαὶ, αἱ αὲν πλά-γιαι, αἱ δὲ ὀρθαὶ, ἔξο, τὰ στενὰ ἔχουσαι, ὅπως αν τους τε πλησιάζοντας τραυματίζωσι καὶ καταγνύωσι τὰς προστιθε-μὲνας δοκίδας καὶ τὰ μηχανήματα. L. DmD.J Quæ fenestrae obliqoæ sive τοξικαὶ, idcirco a sagittis vocabulum acceperunt, quod instar sagittarum angustum in ædes lumen immittant, et intrinsecus dilatentur. [Potius quod sagittæ per eas emitterentur. Vid. Schleusn. Lex. V. Ὑ «Τοξικὴ, Fenestra quævis, sed proprie Fenestricula oblongior et strictior in urbium et castrorum muris, per quam sagittæ emittuntur in hostes. Τοξικὴ φωταγιογὸς, Constantino Admin. Imp. c. 29 ; τοξικὴ nude Harmenopulo et aliis. » Ducang. Lex. Ms. Vet.Test.: Ἐκοιλοστάθμησεν, ἐσανίδωσεν κεκοι-λωμέναις ὑπὸ τεχνητών σανίσιν* κρυπταὶ θυρίδες· καὶ τοὺς σταθμοὺς τῶν εἰσόδιον ἤγουν τοὺς παραστάτας τουτέστιν τοξικάς. Glossæ Mss. in Ezechielem : Κρυπταὶ, τοξικαι'. Ejusmodi fenestrae habentur in Descript. urbis Romæ edita ab Jo. Mabillonio ρ. 514, 515 Anaiect. Vid. Le Moine Var. Sacr. t. 2, ρ. 702, 703. Idem App. ρ. 188. V. Τοξοβολικὸς, ᾽Γοξοτίς.] Sed et Venenum quoddam dicitur Τοξικὸν, quod Diosc. 6, »0, scribit ita nominatum videri ἐκ τοῦ τὰ τόξα τῶν βαρβάρων ὑπ᾽ αὐτοῦ χρίεσθαι, Ex eo quod barbarorum sagittæ eo illinerentur : ut et Paulus Ægin. 5, 53, Τὸ δὲ τοξικὸν, inquit, δοκεῖ μὲν ὀνομάζεσθαι ἐκ τοῦ τὰ τοξεύματα ὑπὸ τῶν βαρβάρων ἐν αὐτῷ χρίεσθαι. Itidemque Actius Tefrab. 4 , senn. ι, ηο. Apud quos vide hujus veneni poti symptomata simul eum remediis. [Conl. Lucian. Ni-grin. c. 37. Strabo 3, ρ. 165.] Nec non ap. Nicaudr. ΑΙ. 207, qui et ipse etymou his versibus exprimit, postquam symptomata et remedia descripsit : Τῶ μὲν Γεῤῥαῖοι Νομάδες χαλκήρεας αἰχμὰς , Οἴ τε παρ’ Εὐφρή-ταο ῥόον πολέοντες ἀρούρας, Χραίνουσιν. Schol, etiam ita nominatum scribit, quoniam Parthi et Scythæ το-ξεύοντες, τούτῳ παραχρίουσι τὰς τῶν βελῶν ἀκίδας. Sed Idem affert et alias hujus nominis rationes, sc. τοξικὸν nominatum esse φάρμακον illud, διὰ τὸ ὁμοίως τοῖς to-ξεύμασιν ἀναιοεῖν παραχρῆμα ποθὲν ἡ βρωθέν : s. quoniam ὁμοίως τόξου ἀφέσει ἀναιρεῖ βρωθὲν ἡ ποθέν : et a quibusdam vocari Σκυθικόν. Alii vero, ut Idem refert, Propterea sic appellatum volunt, quia ἐκ τοῦ αἵματος τῆς ὕδρας ἀνεφύη, ἥν τόξοις ἀνεῖλεν ὁ Ἡρακλῆς. Priori rationi aliquomodo subscribit Scrib. Largus [194], quum dicit eo poto cieri ex vestigio dolorem omnium interaneorum infinitum, et velut telo trajectorum. [Conl. 176.] Nonnulli et Taxicum nuncupant, ut Plin. 16, 10, de taxo arbore loquens : Sunt qui et Taxica hinc appellata dicant venena, quæ nunc Toxica dicimus, quibus sagittæ tingantur. Consens incognitum esse hoc venenum existimat, ap. quem vide et alia. Rursum Plin. 26, 8, scribit in Syria et Africa ladanum quoddam vocari τοξικὸν, quoniam nervos in arcu circumdatos lanis trahunt per syivas, adhærescente roscida lanugine. [V. Schneider, ad Nicaud. Ι. c., Beckmann. ad Aristot. Mir. c. 87. Ælinn. Ν. Α. 9, 15. African. Cest. c. 3γ, ρ. 3oa, a , C : Τὸ καλούμενον τοξικὸν πρὸς ταχιῖαν ἀναίρεσιν τῶν τιτρωσκο-μὲνων. Galen. vol. 2, ρ. 36a : Ἐπὶ τῶν δηλητηρίων καὶ τοξικῶν* 13, ρ. 907 : Τοῖς τοξικὸν πιοῦσι βοηθεῖ οίνος κτλ. 910. II. DiwnoRF.]
[Τοξικράτη, ἡ, Toxicrate, Thespias, ap. Apoilod. 1,7» ὅ, 7• Exspectes Τοξοκράτη, α]
['Γοξίλοι, οἱ, ToxiJi. V. Τάξιλα. Toxilus servus est in Plauti Persa.]
Τόξιοι. V. Τοξιανοί.)
Τοξῖτις, ιδος, ἡ, dicitur herba Artemisia. Poeta vet. ap. Fabric. Β. Gr. vol. 3, ρ. 634- At Apul. ibid. ρ. 63γ, not. vocat Toxotin. Kan.]
[Τοξῖτις, ιδος, ἡ, ap. Heroncm Belop. ρ. 105, Α :
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Τοιαύτης δὲ τῆς κατασκευὴ; γενηθείσης, εἰ ἐβούλοντο ἐντι- > θέναι τὸ τόξον, ἀνῆγον τὴν διωστραν ἐπὶ τὰ πρὸς τὸ κ μέρη, ἄχρις ἀνανεύσασα ἡ χεὶρ ὑπερβῇ τὴν τοξῖτιν νευρὰν, et Β : Κατῆγον τὴν τοξῖτιν νευρὰν (et 127, Α; 135, D; 136, D), vertitur Arcus nervum. Absolute ib. D : Ὥστε μηκέτι ὑπὸ τῆς τοξίτιδος ἀνάγεσθαι τὴν διώστραν 126, Α, ia8, Α; 130, Α; 137, Α. Et ap. Philonem Belop. ρ.
74 seti., 76, Β. L. Dind.]
[Τοξοάνασσα, ἡ, n. Amazonis, ap. Tzetz. Posthom.
177]
[Τοξοβαλλίστρα. V. Τοξοβολίστρα.]
[Τοξοβάτης, ὁ, epitheton τράγου apud Sibyllam ι3, 168 ed. Mai. Osann.]
[Τοξοβέλεμνος, ὁ, ἡ, Qui sagittis jaculatur. Orph.
Η. 33, 6, de Apolline.]
[Τοξοβολέω, Sagittas jacio. Ducas Hist. Byz.. 3a, ρ. 122, Β : Τοξοβολοῦντες οὐκ ἐπαύοντο. L. Dinü.]
[Τοξοβολία, ἡ, Sagittæ emissio. Γενναίως ἀντέκειντο Πέρσαι καὶ Μακεδόνες τῷ ᾽Ινδικῷ στρατεύματι* καὶ τούτους κατεδίωκον τοξοβολίαις καὶ ἱππομαχιαις, Pseudo-Callisthenes. Bekger de XivrEY. Schol. Lycophr. ] 456. L. Dinü.]
[Τοξοβολικὸς, ὴ , ὸν , Ad sagittas emittendas factus. Ducas Hist. Byz. 40, ρ. 169, D : Διὰ μιᾶς τοςοβολικῆς θυρίδος ἔβαλεν ἑαυτὸν κατὰ γῆς ἔξω πόλεως. V. Τοξικὴ. L. Olim.]
[Τοξοβολίστρα vel Τοξοβαλλίστρα, ἡ, Machina quæ sagittas plures una emittit. Theophanes a. 1 Artemii : Κτίσας τοξοβολίστρας. Leo Tact. c. 5, 7 : Ἁμάξας ἐχοὐ-σας τοξοβαλλίστρας· 6, 27 etc. Ducang. Τοξοβολίστρων Constantin. Cærim. ρ. 6γ3, ι, 3; 676, 17, quod circumflectendum esse docet τοξοβολίστραι 6γο, 11 ; et —τρας 671, 16. L. Dind.]
[Τοξοβόλον, τὸ, Jactus sagittæ. Tzetz. Hist. 2, 127: Καὶ ταύτας (naves) ἀπετέφρωσεν ἐκ μήκους τοξοβόλου. El-BERLinO.]
Τοξοβόλος, ὁ, ἡ, dicitur ὁ τόξοις βάλλων, Qui jaculis ex arcu emissis impetit, Jaculator, Qui arcu petit, ut loquitur Stat. Theb. 5. [Leonidas Tarent. Anth. Pal. 9, 179, ι, Strato 12, 181,4.]
Τοξοδάμας, αντος, ὁ, Qui arcu domat et sagittis, ὁ τόξοις δάμνων, Sagittarius, τοξότης, ex Æsch. [Pers. 27 : 'Γοξοδάμαντές τ’ ἠδ᾽ ἱπποβόται· 3ο : Ὅτε τοξοδάμας ἐσθλὸς Ἰμαῖος* 926. ἄα]
Τοξόδαμνος, ὁ, ἡ, Arcu Jaculisve subactus, ex Tzetze. [Immo idem quod τοξοδάμας. Æsch. Pers. 86 : Τοξόδαμνος Ἄρη. Eur. Hipp. 1470 : Τὴν τοξόδαμνον Ἄρτεμιν μαρτύρομαι. Diphilus ap. Athen. 6, ρ. 223, Β : Λητοῦς Διός τετοξόδαμνε παρθένε. Lycophr. 1331.] Τοξοειδὴς, ὁ;,ἡ , Arcus figuram gerens, Arcui similis. [Arcuatus, Gl. Callixenus ap.] Athen. 6, [ρ. 2o5, F] : Διατοναίᾳ δὲ τοξοειδεῖ διὰ ποσοῦ τίνος ἐνετέ-τακτο διαστήματος. Ubi etiam nota Διατοναία. [Nunc διατόνια τοξοειδῆ. V. autem τόξον de Fornice dictum.] [Τοξοζώνια, τὰ, Zonæ e quibus arcus pendent. Mau-ric. Strat. a, a : Ἐν τοῖς τοξοζιονίοις. Eadem Leo 6, a, ubi perperam ed. Meursii τοξαρίοις. Ducakg.]
[Τοξοθήκη, ἡ, Pharetra. Hesych. ν. Γωρυτος. Boiss. Schol. Aristoph. Thesm. 1209.]
[Τοξόκλυτος, ὁ, ἡ, Arcu clarus. Pind. ap. schol. Hom. II. Χ, 5i. Accentum τοξόκλυτος præcipit gramm. Cram. Anecd, vol. ι, ρ. 3γ8, i8. Schol. Od. Α, 3o, in Anecd. Paris, vol. 3, ρ. 414, 16. L. Dino.]
Τόξον, τὸ, Arcus. Hom. [II. Δ, io5 : Ἐσύλα τόξον ἐΰξοον·] Od. Λ, [606] : Γυμνὸν τόξον ἔχων, καὶ ἐπὶ νευρῆφιν όϊστὸν, Δεινὸν παπταίνοιν, αἰεὶ βαλέοντι ἐοικὼς, Arcum tenens, et nervo impositam sagittam, tor-vumque circumspectans, et ejaculaturo similis. [Lucian. D. mort. 16, 3 : Τὸ μὲν τόξον γυμνὸν καὶ πρόχειρον* Jov. trag. c. 3α.] Φ, [ι ι] : Ἔνθα δὲ τόξον ἐκεΤτο παλίντονος, Arcus qui in aversum tendit, et reflectitur. [De arcu Sagittarii sideris Aratus 3oo etc.] Idem plur. dicit καμπύλα et αγκύλα τόξα pro Curvus s. Incurvus arcus; Ovid. vero Aduncus, Sinuosus, Sinuatus, Flexibilis arcus. 11. Γ, [17] : Παρδαλέην ὤμοισιν ἔχων καὶ καμπύλα τόξα* solent enim ex humeris suspendi arcus, ut Virg. quoque testatur, Æn. 1 : Namque humeris de more habilem suspenderat arcum Venatrix. Ζ, [3αα] : Περικαλλέα τεύχε᾽ ἔχοντα, Ἀσπίδα καὶ θώρηκα, καὶ ἀγκύλα τόξ᾽ ἀφόωντα , Tractantem
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aauncum arcum. [II. Β, 775: Ἰέντες τόξοισιν. Pind. Nem. 6, 29 :ᾨτ᾽ ἀπὸ τόξου ἱείς • 01. 2, $8 : Ἑπεχι νῦ, σκοπῷ τόξον, ἄγε, Ουμέ* 9,5: Ἐκαταβόλων Μοισδν ἀπὸ τόξων* Pyth. 3, ιοί : Τόξοις ἀπὸ ψυχὰν λιπών. Æsch. Prom. 872 : Τόξοισι κλεινός* 711 : Ἐκηβόλοις τόξοισιν ἐξηρτυμένοι (Scythæ)· Eum. 628 : θανεῖν τόξοις ἑκηβό-λοισιν Cho. 694 : Τόξοις πρόσιυθεν εὐσκόποις χειρουαένη* Ag. 5 10 : Τόξοις ἰάπτων μηκέτ᾽ εἰς ἡμᾶς βέλη. Soph. Ph. 711 : Ἐξ ὠκυβόλων εἴποτε τόξων ἀνύσειε γαστρὶ φορβάν* et al. Eur. Hec. 388 : Παῖδα θέτιδος ώλιαν τόξοις βαλών. Lycophr 310 : Δράκοντα πυρφόρῳ Βιλών ἴυγγι τόξων. Theocr. 7, 118 : Βάλλετέ μοι τόξοισι ὠν ἱμερόεντα Φιλῖνον.] Idem et τόξον τείνειν dicit, et τιννειν s. ἐντανύειν : ut Latini quoque Arcum tendere, inteo-dere, contendere : poelæ vero Curvare, Sinuare arcum, Flectere, Lunare : ut Seneca, Flectere arcum coactis cornibus; Ovid., Lunavitque genu sinuosum fortiter arcum. Od. Φ, [397] : Οὐδέ τι τόξων Δήν ka-μον τανύων II. Δ, [124] : Αὐτὰρ ἐπειδὴ χυχλοτεμὲς μέγα τόξον ἔτεινε, Λίγξε βιὸς, νευρὴ δὲ μὲγ᾽ ἴαχεν, ἆλτο δ᾽ ὀϊστὸς Ὀξυβελὴς * [Ε, 97 : Ἐπὶ Τυδείδῃ ἐτιταίνετο κάμποι τόξα* Θ, 206 : Τεῦκρος παλίντονα τόξα τιταίνην 1,559: Καί ῥα ἄνακτος ἐναντίον εἵλετο τόξον Φοίβου Ἂπόλ>Α,νος καλλισρύρου εἵνεκα νύμφης* Ν, 583 : Τόξον ἕλκετ᾽ ἐπ’ Εὐρυπυλῳ. Æsch. Ag. 364 : Τὸν τάδε πράξαντ᾽ ἐπ* Ἀλι-ξάνδρω τείνοντα πάλαι τόξον.] Od. Φ, [92] : Οὐ γὰρ ὀΐω Ῥηϊδιοις τόδε τόξον ἐΰξοον ἐντανύσασθαι. [Theocritus 24, 105, ἐντανύσαι.] Itidemque τόξου τανυστὺς, Intensio arcus. Ib. [112] : Μηδέ τι τόξου Δηρὸν ἀποτρωτδβθε τι-νυστύος. [Eur. Suppl. 745 : Ὧ κενοὶβροτῶν, οἳ τόξο» ἐντείνοντες ὡς καιροῦ πέρα κτλ. 886, ubi plur., ut Iph. Α. 55ο : Δίδυμ᾽ Ἔρως ὁ χρυσοκόμας τόξ᾽ ἐντείνετιι/epttuw.] Nec non et prosæ scriptores dicunt τόξον ἐντείνειν
[Plat. Amat. ρ. 135, Α], et ἐπιτιίνειν. Xen. Cyrop, έ, ι,3] : Τόξα ἐντείνασθαι, καὶ τὰ παλτὰ ἐπχφιένβι. [Herodot. 2, 17 ^ : Τὰ τόξα οἱ κεκτημὲνοι, ἐπεὰν μὲν òíwroi χρᾶσθαι, ἐντανύουσι, ἐπεὰν δὲ χρήσωνται, έκλύουσι' εἰ γὰρ δὴ τὸν πάντα χρόνον ἐντεταμένα εἴη, ἐκρτγειη ἀν.] l.u* cian. [qui medio D. deor. 19, ι, pass. De mere. Cond, c. 29] : Τῇ λαιᾷ τὸξον ἔχων ἐντεταμένον. [Liban, vol. 4,
Ζ ρ. 1070, 28 : Ἕρως εὐτύχει παρ’ αὐτῇ τὰ τόξα τείνων.] Plutarch. An seni capes.s. Resp. [ρ. 791, D] : Tô;w μὲν γὰρ ἐπιτεινόμενον ῥήγνυται, ψυχὴ δὲ ἀνιιμένη. [Pro quo Xenoph. Cyrop. 1, 4, 23 : Διατεινάμενοι oi μη τὰ παλτὰ , οἱ δὲ τὰ τόξα εἱστήκεσαν.] De fortuna Alexandri [ρ. 344, C] : Βέλει τις ἀπὸ τόξου τὸν θώ:»ε διέκοψε, Jaculo ex arcu emisso thoracem diffidit. De præc. sanit. [ρ. 133, Α], loquens dc Scytha potante : Πολλάκις ἐφάπτεται τοῦ τόξου, καὶ παραύά/λιι την νευρὰν , ἐκλυόμενον ὑπὸ τῆς μέθης àvaxaÀoiurro; τὸν θύμον. Apud Athen. fit mentio τόξων Ξχυθιχω·/ : ut 7, [ρ. 290, Λ] : ᾽Εφόοει δὲ τόξα Σχυθιχὰ, καὶ ῥέη-λον ἐκράτει, Gestabat arcus Scythicos [immo arcum Scythicum. Sæpe enim etiam in prosa pluralis ponitur pro singulari, ut ap. Plutarch. Alex. c. 21 init.]: quorum figuram refert litera Q, ut docet pastor quidam αγράμματος ap. Eund. 10, [ρ. 454,C], ubi describit figuram literarum quibus scribitur nomen θηΓεις:sic enim ille : Σκυθικῷ δὲ τόξῳ τὸ τρίτον ἦν ποερεμφερὲς, Tertia autem ejus nominis litera assimilis erat arcui D Scythico. [Eustath. ad Dionys. 157 : Τὸν Κὔςεινον τόξῳ ἀπεικάζει τεταμένῳ Σκυθικῷ· Σκυθιχὰ δὲ τόξα τὰ Ιχ χερ άτιον συγκείμενα. Ammiau. 22, 8, 37 : «Quum arcus omnium gentium flexis curventur hastilibus.Scythici soli vel Parthici circumductis utrimque iutrorsus pandis et patulis cornibus effigiem lunæ decrescentis ostendunt, medietatem recta et rotunda regula dividente. » Et similiter Terentianus Præf. 17. £$ch. Sept. 149 : Τόξον εὐτυκάζου, Αρτεμι φίλα, ut illa correxi in Εὔτυκτος. Pers. 147: Ποτερον τόξου ῥῦμα τὸ ναών (ut ap. Xen. Anab. 3, 3, 15 : Οὐκ ἂν διώκων χιτχλέὄοι ἐκ τόξου ῥύματο;. Pollux ι, 164 : Ἐκ τόξου ῥύματος ήν ή μάχη)· Cno. ιο33 : Τόξω γὰρ οὔτις πηματων ττροσίζεται. Soph. Ph. 288 : Τόξον βάλλον πελειάς. Moschus 1, ι8:Τό-ξον ἔχει μάλα βαιὸν, ὑπὲρ τόξῳ δὲ βέλεμνον. Orph. Arg. 5α ι : Οὓς κτεῖνεν Διὸς ἄλκιμος υἱὸ;, τόξῳ ὀϊστεύων. Plato Crat. ρ. 420, Β : Δόξα ἐπωνόμασται τῇ ἀπὸ τοῦ τόξου βολῇ. Κρητικὸν τὸξον memorat Pollux ι, 14Q, de quo conl. Wessel. ad Diod. 5, 74. Lucian. Parasit. c. 55: Τόξα ἐνεσκιυασμένους. Τόξου καθάψαι, ἀνελκύσαι, ἐνεγι-
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γεῖν, πληρωσάμενοι τὰ τόξα, Pollux ι, 164. ‖ Sagitta. Α « Oppian. Cyn. 1, 5αο : Ῥίμφ᾽ ἔθορεν τόξω ἐναλίγκιος ἠὲ δράκοντι. » \VanKF. Tullius Gem. Anth. Plan. io3, a :
Ἡ τόξων ἔμπλεος ἰο60κή• Philodem. Anth. Pal. 5, 124,
3	: Ἀλλ᾽ ἤδη θοὰ τόξα νέοι Οήγουσιν Ἔιρωτες· 18ο : Τί ξένον εἰ βροτολοιγὸς Ἔρως τὰ πυρίπνοα τόξα βάλλει ; Conl. schol. Α. Β. Hom. 11. Φ, 5θ2, Mosch. 4, 14. Aristæn.
En. 2, 1, ρ. 129, 2 ·* Πυρὸς ἄρχει, τόξα δίκει (Venus).
II Improprie Eur. Herc. F. 1090 : Δέδορκα αἰθέρα τε καὶ γῆν τόξα θ᾽ ἡλίου τάδε, ut supra τόξευμα. Aliter lon. a56 : Τί χρῆμα δ᾽ ἀνερεύνητα δυσθυμεῖ, γύναι ; — Οὐδὲν μεθῆκα τόξα* τἀπὶ τῷδε δὲ ἐγώ τε σιγῶ καὶ σὺ μὴ φρόν-τιζ᾽ ἔτι. Anon. ap. Plut. Mor. ρ. 33, 1) : Τόδ᾽ ἐστι τὸ ζηλωτὸν ἀνθρώποις ὅτῳ τόξον μερίμνης εἰς ὃ βούλεται πέσῃ. Ubi similia contulit Wyttenb.j ‖ Τόξον, teste Hesych., interdum significat etiam τὴν τοξικὴν ἐμπει-ρίαν, καὶ αὐτὸ τὰ βέλη, Artem sagittariam, et ipsam Sagittam s. Jaculum : quemadmodum Eust. quoque ρ. 1248, annotat, Homerum τόζου nomine συμπεριλαμβά->ειν καὶ τοὺς ὀϊστοὺς, καὶ ὅλως πᾶσαν τοξικὴν σκευυιρίαν, et τόξα vocare καὶ τὰ βέλη καὶ πᾶσαν τὴν τοξικὴν σκευήν : Β nec solùm τὰ βάλλοντα, sed etiam τὸ βαλλόμενα. In qua signil. sciendum est accipi pluralem τόξα, [Tela, Gl.] potius quam singularem τόξον. II. θ, [296] : Ἐκ τοῦ δὴ τόξοισι δεδεγμενος ἄνδρας ἐναίρο,, Arcu sagittis instructo, s. Arcu et sagittis. [Ib. 279 : Τόςου ἄπο κρα-τεροῦ Τρώων ὀλέκοντα φάλαγγας.] Η, [14ο] : Οὕνεκ᾽ ἄρ᾽ οὐ τόξοισι μαχέσκετο, δουρί τε μακρῷ' Ε, [4«4] : Ὅς τό-ξοισιν ἔκηδε θεοὺς, Jaculis et arcu infestabat deos. Iti-demque Φ, 491, postquam Juno Dianæ dextera manu ἀπ’ ὤμων αἴνυτο τόξα, eamque αὐτοῖσιν ἔθεινε παρ’ ούατα, ταχέες ἔκπιπτον ὀϊστοί : unde satis patet, τόξων nomine ibi intelligi πᾶσαν τὴν τοξικὴν σκευήν, Pharetram eum jaculis et arcu. Itidemque mox 5oa ipsa Diaua δα-κρυόεσσα φύγεν, λίπε δ᾽ αὐτόθι τόξα, Relicta ibi pharetra eum jaculis et arcu. Non semper tamen σχευὴν τοξικὴν totam denotat plurale τόξα, verum interdum Arcum solum : ut Α, [45] de Apolline : Τόξ᾽ ὤμοισιν ἔχων, ἀμφηρεφέα τε φαρέτρην· manifeste enim ibi distinguit τόξα et φαρέτρην, subjungens etiam, Ἔκλαγξαν δ᾽ ἄρ᾽ ὀϊστοί. Significat vero τόξα ipsam etiam τοξείαν C s. τοξικὴν τέχνην, ut supra quoque admonui. Β, [718]: Τῶν δὲ Φιλοκτήτης ἦρχε, τόξων εὖ εἰδὼς, Peritus sagittariae artis. Sagittator. Od. θ, [aa5] de Hercule et Euryto : Οἴ ῥα καὶ ἀθανάτοισιν ἐρίζεσκον περὶ τόξων, Qui vel eum diis immortalibus certabant arte sagittaria.
[II. E, 2o5 : Τόξοισιν πίσυνος* Ν, 716, πεποιθότες. Dio-nys. Per. 1045 : Νηπίαχοι τόξοισι καὶ ἱπποσύνῃσι μέ-λονται. Herodot, ι, ηί med. : Ἐκμαθέειν τὴν τέχνην τῶν τόξων. De sagittis, Plat. Leg. 7, ρ. 815, Α : Ἐν ταῖς τῶν τόξων βολαῖς καὶ ἀκοντίων καὶ πασῶν πληγῶν μιμήματα ἐπιχειρούσας μιμεῖσθαι. De arte sagittandi ib. ρ. 704» C : Πρὸς δὲ τὰ μαθήματα τρέπεσθαι χρεὼν εκα-τέρους, τοὺς μὲν ἄρρενα; ἐφ᾽ ἵττπων διδασκάλους καὶ τόξων καὶ ἀκοντίων καὶ σφενδονησεως* 8ο6, Α : Οὔτ’ ἂν τόξων, ὥ; τινες Ἀμαζόνες, οὕτ᾽ ἄλλης κοινωνῆσαί ποτε βολῆς μετὰ τέχνης δυνάμεναι.] At ἀμπέλινα τόξα quidam vocavit vinum, comice, ut tradit Eust. ρ. 1367, afferens hæc verba [Pindari ap. Atlien. 11, ρ. 782,!)]: Ἀέξονται φρένας ἀμπελίνοις τόξοισι δαμέντες * ubi arcus et jacula affinguntur Baccho, sicut Amori, nec non Apollini et D Dianæ. [ || Epigr. εἰς καμάραν Anth. Pal. 9, 694 : Μεσσαλινοῖο γόνος τόδε Οέσκελον ἔκτισε τόξον, de Fornice, ut ap. Lat. Arcus, et supra Τοξοειδὴς. || « Arcus cre-lestis, Iris, nostris Arc-en-ciel. Hesychius : Εἴρη, ἡ τοῦ ἡλίου ἐν ταῖς νεφέλαις χρόα, τὸ λεγόμενον τόξον. Lex.
Ms. cod. Colbcrteo 6076 : Ἶρις, νέφος ὑγρὸν κατὰ ἔμπτωσιν ἡλίου πεποικιλμένον, ὃ καλεῖται τόξον. Infrà :
Ιρις, τόξον, ζώνη περὶ τον οὐρανόν. Schol. Ms. Joannis Climaci ad c. 314 : Ἶρίς ἐστι τὸ τεινόμενον ἐν τῇ νεφέλῃ τόξον. Alibi : Τὸ πολύχρουν μετὰ τὸν ὄμβρον ἐν νέφει τόξον ἶρις λέγεται. V. Genes, c. 9, Aretham In Apocal. c.
10,	etc. * Ducakg. Æschrio ap. Walz. Rhett. vol. 3, ρ. 651, annot. 10, 5 : Ἶρις δ᾽ ἔλαμπε καλὸν οὐρανοῦ τόξον. Lex. De spirit. ρ. 229.]
Τοξοποιέω, Arcus et jacula conficio. At τοξοποιεΐν τὰς ὀφρῦς per risum et jocum quidam dixit pro Contrahere supercilia, in modum eorum qui arcus in sinuosa cornua trahunt et curvant, quum eos intendunt, ap. Suid. [ex Aristoph. Lys. 8] : Μὴ σκυθρώπαζ᾽,... Οὐ thes. uno. GBæc. tum. vu, fasc. vn.
τοξότις
γὰρ πρέπει σοι τοξοποιεΐν τὰς ὀφρῦς. [Longus 4, ρ. αγ8 Vili. Alciphr. Ερ. 3, ρ. 318. Kah. E*c. Phryn. Bekk. Anecd, ρ. 25, 8. Hesycli. et Phot. Eustalh. Opusc. ρ. 106, 26.]
[᾽Γοξοποιία, ἡ, Arcus confectio. Pollux 7, 156.1
Τοξοποιὸς, ὁ, ἡ, Qui arcus et jacula conficit. [Pollux 7, 156.]
Τοξοσύνη, ἡ, Ars sagittandi, ἡ τόξων ἐπιστήμη. Hom.
II.	Ν, [134] : Ὅς ἄριστος Ἀχαιῶν τοξοσύνη. Eur. [Audr. 1195. Valck. Schol!, iu Ν. Ύ, vol. a, ρ. 378. υ]
[Τοξοτευχὴς, ὁ, ἡ, Arcu instructus. Æsch. Suppl. 288 : Εἰ τοξοτευχεῖς ἦτε.]
Τοξότης, ὁ, Sagittarius, Arcitenens, ὁ τόξῳ χρώμενος s. μαχόμενος, Qui arcu utitur s. pugnat. [De sidere dictum, ut ap. Luc. V. Η. ι, 18, ν. in Τοξευτὴρ. Hom. II. Α, 385 : Τοξοτα λωβητήρ. Pind. ΟΙ. i3, 86 : Τοξόταν γυναικεῖον στρατόν Pyth. 1, 53 : Ποίαντος υἱὸν τοξόταν. Æsch. Ag. 628 : Εκυρσας ὥστε τοξότης ἄκρος σκοποῦ * 1104 : ἽΙμαρτον ἡ θηρῶ τι τοξότης τις ὤς ; Et similiter ώστε τοξότης Soph. Ant. 1033, 1084. Aj. 1120 : Ὁ τοξότης ἔοικεν οὐ σμικρὸν φρονεῖν. Eur. quum alibi tum Rhes. 3ia : Πολλοὶ δ᾽ ἀτράκτων τοξόται. Herodot. 7, 158. Cùm contemtu, ut ap. Soph., Plutarch. Mor. ρ. 244, E : Οὐ μέλει μοι τοῦτο ὅτι ἀποθανοῦμαι, ἀλλ’ ὅτι ὑπὸ γύν-νιδο; τοξότου.] Thuc. 1, [49] : Πολλοὺς δὲ τοξότας καὶ ἀκον-τιστὰς ἔχοντες, Multos sagittarios et jaculatores. [Ab Ιπποτοξοταις distinguit 2, 13, 10.] Xenoph. Hell. 4, [2, 9] : Κρῆτες δι τοξόται ἠκολούθουν, Sagittarii Cretenses; nam ii valde commendabantur. [Conl. de iis Anab, ι, 2, 9; 3, 7, 15, etc. Idem sæpe conjungit eum ἀκοντισταϊς, πελτασταὶ, σφενδονήταις.] Herodian. 5, [9, 7] : Πλήθει ἀνδρῶν τοξοτῶν ἀκμάζουσ*, Florens ingenti sagittariorum numero. Aristot. Elii. 1,2: Καὶ, καθάπερ τοξόται, σκοπὸν ἔχοντες, μᾶλλον ἂν τυγχάνοιμεν, Si more sagittariorum scopum aliquem nobis propositum habeamus. Itidem ap. Lucian. [Hermot. c. 28]: Ὁ Ὁμηρικὸς τοξότης* de quo in Κατατοξεύω. Ejusmodi τοξόται iri bello erant ψιλοὶ ct pedites : at ἱπποτοξο'111 utebantur equis velocibus, ex quibus hostes sagittis infestabant et subito refugiebant, ut hodicque fit a quibusdam barbaris. [V. supra. Pro altero Plato Leg. 8, ρ. 834, D : Τοξότης ἀφ’ ἵππων Κρὴς οὐκ ἄχρηστος. Plutarch. Agesil. c. 15 : Τοῦ Περσικού νομίσματος χά-ραγμα τοξότην ἔχοντος ἀναζευγνύων ἔφη μυρίοις τοςόταις ὑπὸ βασιλέως ἐλαύνεσθαι τῆς Ἀσίας* Artox. c. 20. De signo coelesti id. Mor. ρ. 908, C, Crass. c. 29. V. IV ξευτήρ.] Athenis τοξόται dicebantur etiam quidam δη-μόσιοι ὑπηρέται, φύλακες τοῦ ἄστεος, τὸν ἀριθμὸν χίλιοι, οἵτινες πρῶτον μὲν ᾤκουν τὴν ἀγορὰν μὲσην σκηνοποιη-σάμενοι, ὕστερον δὲ μετέβησαν εἰς Ἄρειον πάγον : alio nomine Σκύθαι et Πευσίνιοι appellati, ΙΙευσῖνός τίνος τῶν πάλαι πολιτευομένιυν συντάξαντος τὰ περὶ αὐτοὺς, schol. Aristoph. Ach. [54], ubi κήρυξ dicit, Οἱ τοξόται, huc adeste, vos sagittarii, et ejicite Amphitheum. [V. Σπευσίνιοι. Phot. ν. Τοξόται.] Idem schol, in his [707] : Ἱδὼν Ἄνδρα πρεσβύτην ὑπ᾽ ἀνδρὸς τοξότου κυκώμινον, illud τοξότου itidem exp. ὑ7τηρέτου δημοσίου, sed subjungit, ἐπόπτου καλουμένου : ut suspicari liceat, illos τοξοτα; arcubus et sagittis instructos urbem circumiisse, ut inspicerent ne qui ὑβρισταὶ vagarentur et in obvios grassarentur. [Frequens horum Scytharum mentio etiam alibi ap. Aristoph., qui unum eorum Scythice Græceque loquentem introducit in Thesmoph., aliosque Comicos, item apud Oratores. Conf. Bœckh. OEcon. Atlien. vol. ι, ρ. 292 seqq. ed. sec. Scythæ autem dicebantur, quamvis non omnes essent.Gramm. Bekk. An. ρ. 234, 15 : Δημόσιος, ὁ τῆς πόλεως δοῦλος. Ἐγίνοντο δὲ θρᾷκές τινες ὴ Σκύθαι ὴ ἄλλοι βάρβαροι δοῦ-λοι πρὸς υπηρεσίαν τῶν δικαστηρίων καὶ τῶν κοινῶν τόπων καὶ ἔργων. Sed fuerunt etiam cives Attici τοξόται inter levis armaturæ milites, de quibus Bœckh. ibid. Ρ· ì69,«l·]
Τοξοτις, ιδος, ἡ, [Jaculatrix. Callim. Dian. 223 : Οὐδὲ ἔολπα ... μωμήσεσθαι τοξότιν. Æschyli fuit fabula Τοξότιδες.] Lucian. Lcxiph. [c. 12] : Τοξότις γὰρ καὶ ἑκηβόλος καὶ Τηλεμάχος ἡ Ἄρτεμις. Itidemque in [Orph. II. 35, 2,] Epigrr. τοξότις Ἄρτεμις dicitur. Ita vocatur et Artemisia herba ap. Diosc. J3, 117, ubi in ed. Spreng. legitur τοξητησία. || Τοξοτὶς, ἴδος, ἡ, i. q. τοξικὴ θυρὶς, Fenestella sagittaria. Polvb. 8, 9, 3 : Οἱ
288
2-299 τοπάζω	τοπάζω 23θο
μὲν ταῖς διὰ τοῦ τείχους τοςοτίσιν κακούμενοι συνεχώς κτλ. Τοξόησιν scriptum* apud Heronem in Mathem. vett. ρ. 329, 327, ut poscit τοξότης, et confirmat Chœrob. vol. ι, ρ. 196, a3 : Τὸ χάριτος καὶ τοξότιδος (καὶ μήνι-δο;) μὴ ἔχοντα διχῶς τὴν γενικὴν ἐκφερομένην τὴν αἰτια-τικὴν ἔχουσιν εἰ; α καὶ εἰς ν, οἷον χάριτα καὶ χάριν, τοξό-τιδα καὶ τοξόην, μήνιδα καὶ μῆνιν. Itaque τοξοτὶς non magis ferendum quam μηνὶς, εὐνὶς, εὑρετὶς, quæ ν. De signil. Fenestræ autem conl. Τοξικὴ. L. Dinc.)
[Τοξουλκία, ἡ, Arcus tensio. Const. Manass. Chron. 3680 : Στράτευμα βρέμον ἐν τοξουλκίαις. Boiss.]
[Τοξουλκὸς, ὁ, ἡ, Arcum tendens. Æsch. Pers. 55 : Τοξουλκῷ λήματι πιστούς* 23q, «ἰχμή.]
[Τοξοφαρέτρα, ἡ, i. q. seq. in Ms. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. 2, ρ. 224, ubi τοξοφαρέτραις. L. Dmí».] [Τοξοφάρετρον, τὸ, Arcus eum pharetra. Mauric.
Strat. 1, 2 : Χρὴ πάντας τοὺς νεωτέρους Ῥωμαίους ... τοξοοάρετρα φορεῖν 12, 5 : Τοξοφάρετρα ἐπὶ τῶν ὤμων αναβασταζόμενα* 2ο, ρ. 337. Ιλο Tact. 6, 5. Constantio. Tact. ρ. 14, ι8. Ducahg. Constantin Cærim. ρ. 335, Λ. L. Dim».]
[Τοξοφόνη, ἡ, Toxophone, Amazon, ap. Tzetz. Postli. 177.]
[Τοξοφορέω, Arcum gesto, Jacoinius scripsit apud Asclepiadem Antii. Pal. 12, 162, ι, pro οὔπω τοξοφό-
ρων οὐράγιος.]
Τοξοφόρος, ὁ, dicitur ὁ τόξα φορῶν, Qui arcum gestat et sagittas. Sagittifer. [Arcifer, Gl.] Hom. II. Φ, [483] : Τοξοφόρῳ περ ἐούσῃ, Etiamsi arcum gestes et sagittas. [Pind. ΟΙ. 6, 5q : Τοξοφόρον Δόλου σκοπόν* Pyth. 5,
41 : Κρῆτες τοξοφόροι. Simonides ap. Athen. i3, ρ. 5γ3, E, Μήδοις. Eur. Rhes. 3α, Φρυγῶν Tro. 8oa, de Hercule. Aristoph. Thesm. 979, de Diana. Codex Antii. Palat, fol. 87, in inscriptione libri 5 : Φεύγετε τοξοφόρον Έρωτα. Orph. Arg. 1072, de Scythis. De aliis gentibus Herodot, ι, 103; 9, 43. Et alti.]
[Τοξσχἄρὴς, ὁ, ἡ, Arcu gaudens. Nicet. Eugeu. 4, 180; 5, 376. Boiss.]
[Τοξοχίτων, ωνος, ὁ, ap. schol. Hom. 11. Τ, 1 : Ῥοάων) Βοιώτιος ἡ φωνὴ* ποιοῦσι δὲ καὶ ἀπὸ τῶν εἰς ες ἀρσενι-κῶν* « Ἄρτεμι Κρητάων πότνια τοξοφόρων. Λαοὶ τοξοχί- C τωνες ἀκούετε Σειρηνάων. » Ἐπίχαρμος. De Epichanno tanquam auctore versus et voc. τοξοχίτων dubitat Ahrens, de Dial. vol. 2, ρ. 229, χαλκοχίτοινες conjiciens.]
[Τοξόω, Iu arcus figuram formo. Aret. ρ. a, 29: Ἄλλοτε μὲν γὰρ ἐς τὸ πρηνὲς τοξοῦται (ἡ κεφαλή) • 4, 53 :
Ἐς τὸ πρόσθεν οὐ τοξοῦνται μόνον, ἀλλὰ καὶ σφαιροῦνται, ὡς τὴν κεφαλὴν ἐπὶ τοῖσι γούνασι ἔχειν.] J |Ἱᾯξο,τὸς, ὁ, Arcu tus, Gl., ρ10 Arcuatus.]
[Τοπάζιον, Τοπάζιος, Τόπαζος. V. Τοπάζω.]
Τοπάζω ex τόπος derivatum est : ut ex Suida patet, qui tradit άτοπον dici quasi ὃ μή ἐστι τοπάσαι. [Eust.
II. ρ. 543, 17 : Τοπάζω, ἤγουν τόπους τινὰ; καὶ ἀρχὰς νοημάτων ἔχω εἰς τὸ ὑπονοεῖν τόδε τι.] Est autem τοπάζω Eid. [s. Photio] στοχάζομαι, ὑπονοῶ, ἐνθυμοῦμαι, afferenti ex Sopii. Erigone, ἃ δὲ Δόξῃ τοπάζω, ταῦτ’ ἰδεῖν σαφῶς θέλω, Quæ conjicio et suspicor. Itidemque Hesychio τοπάζει est εἰκάζει, ὑποπτεύει, στοχάζεται [Et Τοπάσαι, ὑπονοῆσαι, ὑπολαβεῖν.] Nec non ap. Aristoph. Vesp. [73] : Νόσον γὰρ ὁ πατὴρ ἀλλόκοτον αὑτοῦ νοσεί, Ἢν οὐδ’ ἂν εἷς γνοίη ποτ’, οὐδὲ ξυμβάλοι, Εἰ μὴ πύθοιθ᾽ ἡμῶν ἐπεὶ τυπάζετε, schol, eodem modo τοπάζετε eep. εικάζετε, υπονοείτε, sc. ποίῳ πάθει ἥττηται, Conjicite, Conjecturam facite. Ubi etiam nota, eum συμβάλλειν et τοπάζειν usurpare synonytmos, itémque τεκμαίοε-σθαι in sequentibus. Sed et Plato in l^gib. 12, [ρ. 902, D], Εἰ δ᾽ οὐν τοπάζειν δεῖ, dixit, pro, (Ju°d si conjectura uti oportet. [Æschylus Ag. iiöq : To γὰρ τοπαζειν τοῦ σάφ᾽ εἰδέναι δίχα. Plato Leg. 2, ρ. 653,
Α : Ὥς γ᾽ ἐγὼ τοπάζω τὰ νῦν 3, ρ. 691, D : Ὠς οὖν δὴ τότε γενόμενον νῦν ἔστι μετριώτατα τοπάσαι, τόδ᾽ ἔοικεν εἶναι* 8, ρ. 83γ, Κ : Ἔοικά γε, ὅπερ καὶ ἐτόπα-ζον, τυχεῖν τῆς σῆς ξυνῳδίας* Chnrmid. ρ. 159, Α : Ἵνα τοπάσωμεν εἴτε σοι ἔνεστιν εἴτε μή* Theæt. ρ. 151, Β : ΙΙάνυ ἱκανῶς τοπάζιο οἶς ἂν ξυγγενόμενοι ὄναιντο* 155, Ε : Φαίνεται οὐ κακῶς τοπάζειν περὶ τῆς φύσεώ; σου* 489»
D : Τοπάζω τοιοῦτόν τί σε λέγειν τὸ Κρεῖττον et alibi eadem constr. Clemens Protr. ρ. 3γ : Καλλιερεϊν το-πάζοντε; αὐτοῖς σφᾶς αὐτοὺς λελήθασιν ἀποσφάττοντες ἀν-
\ Ορώπους. Nilus Epist. 3, 153, ρ. 3γ3, C : Οὔτω οὐδὲ ἤκουσαν σχεδὸν τῆ; ... ἀρετῆς τοὔνομα, χαὶἤδητοπώζου-σιν εἰς τέλος ὑπάρχιιν ἀγωνισταί. Pass. Plat. Epiti· ρ. 976, Α : Ἄμετρα δόξιις φορεῖται τοταζόμενβ.] ||lp. sych. τοπάζει exp. etiam Ιδρύει, Statuit, Collocat. Quæ signil. foret magis propria, et magis accederet ad nomen τόπος. [Eustath. 1. c. : Ἤ δὲ χομὲ γχωπι ἐκ τοῦ ἑτέρου τόπου τοῦ φύσει περιεχτιχοῦ τοπάζειν λέγει ὃ καὶ κοιτάζειν* τοπάζει γοῦν τις θηρία εἰς τὸ κυνηγηθῆ-ναι.] Vide et Τοπάζιος. [In quo HSt. :] Sed είΤοχίξι* λίθος, seu Τοπάζιον, a τοπάζω derivatum existimator; sed ab eo τοπάζειν quod Troglodytarum lingua dicitur significare Quærere, qnod sc. magno studio qur-reretur; est enim gemma pretiosa. Affertur tamen rt alia hujus derivationis ratio, quam habes infra. Pom> masculinum τοπάζιος legitur ap. Suid., neutrum vero τοπάζιον ap. [Diod. 3, 89 (coli. Agatharchidc Pbotii Bibi. ρ. 456, 15) : Εὑρίσκεται ἐν τῇ νήσῳ τσύττ, (Χοώδης dicta) τὸ καλούμενον τοπάζιον, ὄπερ ἐστὶ λίθος Ια-φαινόμενος ἐπιτερπὴς, ὑάλῳ παρεμφερὴς χεὶ θσυμιτφ Β ἔγχρυσον πρόσο-j/tv παρΓχόμενος. Ubi ν. Wessel. Gement. Pæd. ρ. 241. Hesych. ν. Πάζιον.] Apoc. at, [20,] et in Exod. 28, [17, aliisque V. Τ. II. ap Schleusner.], nec non ap. Eust. in Dionys. Ρ. (ι 121]: Λίθος δὲ τόπαζον διαφανὴς, ὃς καὶ τοπάζιον «τρ*συλλέ6«ς λέγεται, χρυσοειδὲς ἀ7τολάμπων φέγγος. Ubi etiam addit, inteniiu non facile videri, quoniam ὑπερβυγεϊηι : sed noctu potius conspici ab iis qui colligunt, et tunc apposito signo fossæ in qua latet, interdiu erui. Utitur autem illa trisyllaba voce Τόπσζον ipse Dionysius [1121], metri forsan gratia :Ἢ καὶ γλανχιωΛσα, inquit, λίθον καθαροῖο τοπάζσυ. [Masc. Orph. Lith. 478 : ᾽Εσθλοὶ δ᾽ αὖτ᾽ ἐπὶ τοῖσι καὶ ὑαλοειδέε; εἶναι χλείνντβι θνητοῖσι θυηπολίῃσι τόπαζοι. Leonidas Alex. Anth. Pal. 6,329, ι : Ἄλλος μὲν κρύσταλλον, ὁ δ᾽ άργυρον, οἱ δὲ τοττάζονς *ία-ψουσι. Joseph. Α. J. 3, γ, 6 : Σαρδόνυξ, τόπαζος, μάραγδος.] De eadem gemma multa Plin. 37, 8, ubi inter alia dicit, Juba Topazon insulam in Rubro mari a continente stadiis ccc abesse tradit, nebulosam, et ideo quæsitam sæpe navigantibus : ex ea causa nomen accepisse; τοπάζειν enim Troglodytarum lingua significationem habere quærendi. E* hac primum topazion importatum Berenicæ regiqæ. Idem 6, 39 : Topazos, quæ gemmæ nomen dedit. Topazion ergo s. Topazios a Topazo insula dicitur, ea autem a τοπάζειν significante Quæro. [Steph. Byz. : Τόκβζος, νήσος Ἱνδική. Τὸ ἐθνικὸν Τοπάζιος. Ἀλέξανδρος 6 πολυΐστωρ φηἀιν ὡς εὑρίσκεσθαι καὶ ἐν τῇ τῶν Τοπαζίων νήσῳ λίθον ὁμώνυμον τῇ νήσῳ, καὶ ὅμοιον εἶναι τῇ χροιᾷ τῇ τοῦ νέον ἐλαίου. Διὰ τοῦ ξ δ᾽ ἐγράφετο πρότερον. « Nasci lapidem istum in sinu Arabico, vel in Opbide insula, vetere una fere voce testantur. V. Diod. 3, 3g, eum aonot. Wcsselingil. Jungatur Pseilus Dc la μ id. ρ. 36, scribens, Τοπάζιον λίθος ἐστι διαφανὴς, ὑέλῳ παρεμφερής* φύεται δὲ εἰς τὸν Ἀρραβικὸν (Ἀραβικὸν) λεγόμενον χοκιλί ἐν τινι πελαγία νήσῳ, ubi Bernard, citat Glossas latr. Mss., in quibus, Ἀράβιος λίθος ὁ Τοπάζιος. In verbis Ερι* phanii De 12 gemmis ρ. 7 (ρ. 226, Α : Λίθος τοπάζιον ἐρυθρὸς τῷ εἴδει ὑπὲρ τὸν ἄνθρακα· γίνεται δὲ ἀν Τοσταζη πόλει τῆς Ἰνδίας, quæ repetens fere Zonaras læx. ρ. ιγϊβ, D ponit ἐν Τοπάζω), utrum significetur Æthiopia ao Arabia, incertum videtur. Legantur Fogginii aonott. Addit Epiphan., Topazium Alabastris quibusdam negotiatoribus parvo pretio venditum esse, Alabastros quoque Thebæis pretio distraxisse majori, Theb*os nihilominus obtulisse reginae, quæ tunc temporis imperabat. Alabastri s. Alabastri tæ et Thebani erant Ægvptii. Parum abest quin existimem Indiam ex mente Epi-phanii esse Ægyptum, quæ eodem nomine appellitur ab Hygino Fab. 275 : Jovis in lodia Thebas, reL Intelligi Thebas Ægyplias docent verba sequentia. V. Muucker. et Staveren ρ. 39a. Disputata ε me per tinent Inprimis ad originem nominis, quæ aot Arabica judicatur, aut Ægyptiaca. Forsterus Mantissis Ægypt. ρ. 121 sq. Topaziura dictum censet de promontorio, quod a Ptolemæo appellatur Βάζιον, situra in vicinia Topazi insulæ, Ægvpt. fortè vocatum
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gno eruditionis apparatu exornavit Forstcr, non tamen, ut puto, omnibus persuasit. » Jabi.oxsk..]
[Τοπάριον et Τοπάριν in Inscr, recenti ap. Ross. Inscrr. fasc. 2, ρ. 88, pro η. pr. mulieris habetur, «pium possit etiam pro subst. haberi ejusdem siguif., cujus τόπων, quod ν. Sic Vita Nili jun. ρ. 248 : Εὑ-ρὼν ἐν τοῖς τῆς Γαΐτας μὲρεσι τοπάριον, ἀληθῶς δ᾽ εἰπεΓν Σπανύδριον. L. Dino.]
[Τοπαρχέω, Sum τοπάρχης. Tzetz. Exeg. 11. ρ. ια5, ία, et schol. Lycophr, ρ. 3ου Müller. Tzetz. Hist, ίο, 427. Jo. Malal. vol. ι, ρ. 98 : conf. ρ. 117, 285, 287. KLBERLino. Nicetas Ann. ρ. 111, D.]
Τοπάρχης, ὁ, [Praefectus regionis, Gl.] Loci praeses, Qui loco alicui præfectus est, præest : ut quem rex vel princeps in loco aliquo constituit juris dicendi causa. Idem prope qui τοποτηρητὴς. [Nimius Olbæ Ciliciae ap. Eckhel. D. Ν. vol. 3, ρ. 62, Β, ubi genit, τοπάρχου.] Daniel. [3, 27] : Συνάγονται οἱ σατράπαι καὶ οἱ στρατηγοί καὶ οἱ τοπάρ/αι καὶ οἱ δυνάσται τοῦ βασιλέως. Ubi vulg. Versio habet Judices. Et Gen. 41, [34] : Ka-ταστησάτω τοπάρχας ἐπὶ τῆς γῆς. [Stephan, in Βούσιρις. Hkmst. Procop. Cottii. 1, 12 ; Αὔγαρος Ἐδέσης τοπάρχης. Nov. Justin. 128, c. ai : Κελεύομεν πάντας τοπάρχας τοῦτο μὲν στρατιωτικοὺς , τοῦτο δὲ καὶ πολιτικοὺς δι᾽ ἑαυτῶν ἀναζητεῖν τὰς ληστείας. Aliique Byzantini. Hippolytus Rcfut. haeres, ρ. 34, 22 ed. Miller. : Τούτοις χρησάμενοι Ευφράτης ... καὶ ὁ λοιπὸς τούτων χορὸς τῷ λόγῳ τῆς ἀληθείας ἐπονομάσαντες αἰώνων στάσιν καὶ ἀπόστασιν ἀγαθῶν δυνάμεο,ν ... προσαγορεύουσι καλοῦντες τοπάρχας καὶ προαστειου; καὶ ἄλλα πλεῖστα ὀνόματα. ‖ Forma Τόπαρχος Æseh. Cho. 663 : Ἐξελθέτω τις δωμάτων τελεσ-φόρος γυνὴ τόπαρχος. Sed aliud voc. latere prodit
etiam codicis Med. scriptura τόπαρχος.]
[Τοπάρχησις, εως, ἡ, Pi*æfectura loci s. regionis. Nicetas Annal, ρ. a3g, D : Τὴν τῆς Μυσία; περιβαλοῦν-ται τ.]
[Τοπαρχία, ἡ, Pagus, Gl. Praefectura loci s. regionis. Maccab. ι, 11, 28 : Ἤςιὠσεν Ἱωνάθαν τὸν βασιλέα ποιῆσαι τὴν Ἰουδαίαν ἀφυρολόγητον καὶ τὰς τρεῖς τοπαρχίας καὶ τὴν Σαμαρεῖτιν. Plin. Ν. Η. 5, 14, 7° ·' “ Reliqua Judæa dividitur in toparchias decem. » Joseph. Λ. J. i3, 4, 9 med. ; 18, 2, 2 ; Β. J. 2, 12, 4. Jo. Malalas ρ. 68, 10 : Ἡ βασιλεία ἤτοι τοπαρχία Ἀργείων.]
[Τόπαρχος. V. Τοπάρχης.]
[Τοπαστέον, Conjiciendum, Suspicandum, ὑπολη-πτεον, ὑπονοητέον, Hesycli]
Τοπεῖον , sive [quod fide caret] Τοπίον , τὸ , dicitur Funis, Rudens. Hesychio κέλως, σχοινίον : itidemque [Photios.] Suidæ, afferenti hunc Ι. Stratidis [Stralt.] : Τὸν πέπλον δὲ τοῦτον ἕλκουσι δεσμεύοντες τόπε ίο ι ς ἄνδρες. [Locum Strattidis Iocis lsæi et Archippi auxit Harpo-cratio, cujus libri quum varient inter δεσμεύοντες, quod ex epitome repetunt Photius s. Suidas, et quod non inlciligebat epitomator δονεύοντες, Meinck. Corn, vol. α, ρ. 772, conjecit ὀνεύοντες. Inscr, ap. Bœckli. Urkundeu ρ. 325, 35 : Ἱστίον, τοπεῖα* 3a6, 70 et seqq., ubi distinguuntur ab σχοινίοι;, a quibus quomodo differant explicat Bœckh. ρ. 144.] Ap. Pollue. [7, i5o; 10, i3o] siue diphthongo scribitur, qui τοπία esse dicit σχοινία, οἷ; τὰ ξύλα τὰ τούλαιον πιέζοντα δεσμεύεται, s. σχοινία τὰ τοῖς τούλαιον τρί-οουσι ξύλοις περιδούμενα. [Dicit Pollux Ι. priori : Τὸ μὲν ξύλον, ἐν ῳ τούλαιον πιέζεται, ὄρος (quod voc. vid. vol. 5, ρ. 22*34, Β), τὸ δὲ σχοινίον, ᾧ τὰ ξύλα καταδεῖται, τοπεῖον altero : Όίθ; τὸ τρῖβον τούλαιον ξύλον, καὶ τοπεῖον τὸ περιδονουμενον αὐτῷ σχοινίον. Sic enim utroque loco Bekk, pro τοπίον, ΐίεριδο-νούμενον autem pro περιδούμενον , cui respondet καταδεῖται, etiam in Σφαιρομαχέω perperam illatum notavimus. Conf. Schneider. Scripti. R. R. vol. ι, ρ* 610. Ceterum Pollux 10, 31 : Μέρη τροχαλίας τονία, τοπεῖα, ἀξόνια.] Ionica vero resolutione pro τοπεῖον dicitur Τοπήϊον : ut ap. Hesycli. Τοπήϊα , ὅπλα νεὼς, σχοινία, κάλοι. [Callim. Del. 315 : Ἔνθεν ἀειζώοντα Οεωρίδος ἱερὰ Ψοίβῳ Κεκροπίδαι πέμπουσι τοπήια νηὸς εκείνης.] Hinc ap. Latinos Topia et Topiarium opus dici existimant, plantas se. funium modo flexibiles et sequaces, quæque in quaslibet formas ducuntur, s. quæ in picturas opere historiali trahuntur, ut Plin.
τοπικὸς
Α loquitur 16, 33, de cupresso : ap. quem passim mentio fit topiarii operis : ap. Vitr. autem Topiorum 7, 5, ubi dicit Varietatibus topiorum ornare, Per topia pingere.
[Τόπειρα, ων, τὰ, Topira. Strab. 7 fragm. 45, ρ. 87, 3 : Ὅτι τὰ Τόπειρά [ἐστι π]ρὸς Ἀβδήροις καὶ Μαρωνείᾳ. Τόπερον vel Τόπειρονβ. Τόπηρον Thraciæ maritimæ ορ. pidum ap. Procop. Gotth. 3, 38, ρ. 556, A. V. intt. Antonii llin. ρ. 3αι. Τόπειρος, sed male pero, Hie-rocl. Synecd. ρ. 634, obi ν. Wesseling. Τοπειρου et Τοπειριτων muni ap. Eckhel. Ι). Ν. vol. 2, ρ. 47. Τόπειρα per diphtli. etiam Suidas ν. Ἄβδηρα. L. ί)ικη.]
Τοπέο,, i.q. τοπάζω, 1. e. Conjicio, Conjector, Suspicor : ut Suid. quoque testatur, τοπεῖν exponens ὑπο-νοεῖν. At VV. LL. nescio unde τοπῶ exponant etiam Locos habeo a quibus argumenta peti licet : indcqiie nominari τοπικὰ, alteram dialectices partem. [Enstath.
11.	ρ. 543, 17 : Ὥσπερ ματῶ ματάζω, οὕτω σὺν ἄλλοι ς καὶ τοπῶ τοπάζω. V. ‘1 ποτοπέω.]
[Τοπηγορία, ἡ, Loci communis tractatio. Lon gin. De sublim. 3a, 5 : Ἐν ταῖς τοπηγορίαις καὶ διαγραφαῖς. Idem
Β 11,2: Τοῦτο δὲ εἴτε διὰ τοπηγορίαν , εἴτε δια δείνωσιν*
12,	5. Ernest. Lex. rhet.]
[Τοπιατικὸν , τὸ, Locarium, ut a Varrone dicitur, merces quæ datur ab eo qui locum quo consisteret conduxit in taberna vel in stabulo : sic autem appellatur a recentioribus JCtis προθύριον κέρδος, Lucrum ἐ; ἐποχῶν, seu ex Trauis, de quo Cujacius Observ. ι, 14, ubi hæc de iis affert : Πλὴν καὶ ὁ πρότερος τοῦ προθύ-ρου δεσπότης λαμβάνει ὑπὲρ τοῦ προθύρου τὸ ἐπιλαγχάνον αὐτῷ τοπιατικὸν, ὃ καὶ κέρδος προθύριον ὀνομάζεται, ὡς ὑπὲρ τοῦ προθύρου διδόμενον. Quo loco Michael Attalio-tes in Synopsi tit. y5 τοπικὸν habet : Πλὴν μηδὲ τὸν δεσπότην ὑστερεῖσθαι τοῦ προθυρίου κέρδους, ἀλλὰ λαμβά-νειν τὸ ἐπιλαγχάνον αὐτῷ τοπικόν. Ducakg.]
Τοπικὸς, ὴ, ὸν, q. d. Localis [(il. et, Situs] : ut ap. Medicos τοπικὰ φάρμακα, Medicamenta quæ Iocis, s. partibus corporis, affectis adhibentur. [Soran. De obstetr. ρ. 274, 11 : Τρίψεο,ς τοπικῆς • 79, 7 : Ἀνεύρυσμα τοπικόν.] Galen. τῶν Κατὰ τόπου; ι, ι : Ἀρκεῖ πολλάκις μόνα τὰ τοπικὰ καὶ μερικά προσαγορευόμενα. [Αη-
C tyllus in Matthæi Med. ρ. 228 : Οἱ μεν (venti) κα-θολικοὶ, οἱ δὲ τοπικοί εἰσιν. Aliter Dionys. Α. R. 4. 14 med. : Οὐκέτι κατὰ τὰς τρεῖς φυλὰς τὰς γενικὸς, ἀλλὰ κατὰ τὰς δ' τὰς τοπικάς· 7, 70 init. : Τοῖς ἀναγράφουσι τὰς ἀρχαίας καὶ τοπικὰς ἱστορία;. Id. Dinarch. c. 11, ρ. 661, 4 : Τὴν τοπικὴν Δήλου καὶ Λέρου ιστορίαν • et alibi. Epist, ad Pompej. c. 5, ρ. 780, 2, ὑπόθεσιν. Apud grammaticos, Ad locum referendus, Locum signifi-cans , velut sæpe ap. Steph. Byz., qui in Ἁζηνια, τὰ τοπικὰ δῆλα, etc. Etym. Μ. ρ. 534, 15 : Ἀπὸ ὄρους τοπικού. Schol. Dionys. Per. 156 : Ἐκ τοῦδε) Τοπικὸν ἡ χρονικόν. De situ Ptolem. 2, 1, 8 : Πρὸς τὴν τοπικὴν κατανόησίν τε καὶ ἔνταξιν.] Apud Philon, vero V. Μ. ι [vol. 2, ρ. 84, ι8] : Ἐν ταῖς τέχναις καὶ διεςόδοις τοπι-κωτέραις, Turn. vertit, In artibus et explicatione locorum. Item ap. Dialecticos τοπικὴ τέχνη, Ars inveniendi, ut Cic. interpr. in Top. ad Trebatium , ubi itidem dicit, Topica Aristotelis continere disciplinam inveniendorum argumentorum. [Similiter Alex. Aphrod. In lib. ι Topic, ρ. 5 sic vocata dicit ἀπὸ τοῦ
Ο τόπου; τινὰς ἐν αὐτοῖς παραδίδοσθαι, ἀφ᾽ ὧν ὁρμώμενοι δυνησόμεθα περὶ παντὸς τοῦ προτεθέντος δι’ ἐνδοξων συλ-λογίζεσθαι.] Sic Quintil. 5 fin. : Namque illi homines docti et inter doctos verum quaerentes , minutius et scrupulosius scrutantur omnia, et ad liquidum con-fessumque perducunt : ut qui sibi et inveniendi et judicandi vcndicent partes, quarum alteram, τοπικὴν, alteram κριτικὴν vocant. Hujus disciplinae præcepta continentes libri, ab Aristot, vocantur Τοπικά: quorum tum ipse Sæpe meminit in Rhet., tum Cic. initio suorum ad Trebatium Topicorum , ubi etiam docet, ut dixi, iis contineri disciplinam inveniendorum argumentorum. Nec non in Ep. ad Trebat., [7,19] : Ut-primum , inquit, Velia navigare erepi, institui Topica Aristotelea conscribere. Conscripsit enim Topica ista, Aristotelem imitatus, in gratiam Trebatii. Γ]! Τοπικὴ, Vectigalis species, i. fort. q. τοπιατικὸν, Locarium. Jo. Cantacuz. 2, ι : Καὶ ἐπ’ αὐτῷ εἶναι ὅ,τι ἂν κελεύη ποιεῖν καὶ ἀναλωμάτων ἕνεκα αὐτου τε καὶ οἰκετι-κοῦ ἀπό τε τῶν δημοσίων φορίον τὴν λεγομένην παρεχέτω
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τοπικὴν, φέρουσαν ἐπ᾽ ἐνιαυτὸν δισχιλίους ἐπὶ μυρίοις χρυσοῦς • 4, 4* : Ἐκ τῶν ἐν Βυζαντίῳ δημοσίων φόρων τὴν τοπικὴν ὠνομασμένην, μυρίων χρυσῶν ὀλίγῳ πλείους ἐτη-σίοις φέρουσαν. || Τοπικοὶ, Loci incolæ, Qui in loco habitant, ἐντόπιοι. Clemens Constitt. Apostol. 2, 9, οὐχ οἱ πόρρωθεν οἰκοῦντες. Nicetas Alex. 3, 4 : Καὶ τοὺς ἐνόντας ήνδραποδίσατο. Cod. barbarogr. οἱ τοπικού Et alii. Ducanc. Adv.] Τοπικῶς, exp. Per locos communes, Per capita. Siguifìcat alioqui et Ratione loci, ut vidisti in Σωματικῶς. [Plut. Mor. ρ. 424, E : Τὸ μέσον οὐ τοπικῶς, ἀλλὰ σωματικῶς λέγεται. Plotiu. vol. *, ρ. 199, 14 : Εἰ κινείται ('ψυχὴ), οὔτι γε τοπικῶς· 20o, 5i 202, 14, et alibi. Ptolem. Matii. Comp. vol. ι, ρ. i5i, Β : Τῆς ἐπὶ τὸν αὐτὸν σχηματισμόν φερούσης τον ἥλιον τοπικῶς τε καὶ χρονικῶς ἀποκαταστάσεως. Greg. Nyss. vol. 2, ρ. 5ο, Β. Significatione certi cujusdam loci, Localiter, Arrian. Peripl.M. Erythr. ρ. 145 med. Blanc. : Λίθος ἐν ἐκείνῃ μόνῃ (terra) τοπικῶς γεννώμενος. Oribas. ρ. 170, 8 Mai. : Τοπικῶς σφιγγομένου τοῦ ἄρ-θρου δυσχερῶς ἀνίεται τὰ σώματα, llesycb. ν. Πλατυν Ἑλλήσποντον : Ἀπὸ τοῦ ὅλου τὸ μέρος τοπικῶς λέγων. L. D. Dionys. Areop. Ερ. 8, ρ. 453 fin. Boiss.]
[Τόπιον, τό. « Τοπίον pro τόπος, sed non tam Locus quam Ager, Prædium. Glossæ Basilic. : Ὁ τόπος, μέρος ἄγροῦ ἐστίν * ὁ δὲ ἀγρὸς ὁλόκληρός ἐστι καὶ ὡς ἐπίπαν χωρὶς τῶν οἰκημάτων. Anon. Combefis. in Lacapeno n. 41 : Ηολλὰς γὰρ καί πλείστας πόλεις καὶ κάστρα καὶ χώρας καὶ καστέλλια καὶ τοπία τῶν Ἀγαρηνῶν ἐχειρώσατο. Id. in Porphyrogenito n. 15 : Καὶ ἐξωνησαμενους ὴ δωρησα-μένους καὶ κατακρατήσαντας τοπία ὴ ἀγροὺ; ἡ χωρία etc. Zacharias Papa Dialog. 3, 9 : Ἵνα ἀκολουθήσῃ αὐτῷ διὰ τοπία * ίο, de fluvio qui agros inundaverat : Παρευθὺ τῆς ἐκκλησίας ἀνέστειλεν, καὶ εἰς τὸν ἴδιον τόπον ὑποστρέψας ἐξελθιῖν τοῦ λοιποῦ εἰς τὰ τοπία τῆς ἐκκλησία; οὐκ ἐτόλμησεν. Exstat Novella Constantini Porphyrog. Περὶ στρατιιυτικῶν τοπίων, De militaribus fundis, ad quam ν. Labbeus. Novella Romani Lacap. De Potent. $ 8 : Περὶ τοῦ λαβεῖν τὰ μοναστήρια τῶν ὑπὲρ ἀποταγῆς διδομένων τοπίων τὰς τιμὰς, καὶ οὐ τὸν τόπον. In Novella ι et 2 Phocæ iidem fundi militares τόποι pariter dicuntur. Novella 4 Manuelis Comncni Juris Græco-rom. Ι. 2, ρ. 159 : Ὁ ἀναγραφεὺς δεικνύει ὡς ἐπέκεινα τοῦ Περιορισμοῦ κατέχει ἡ μονὴ τοπία ὴ παροίκους ὴ ἕτερον δίκαιον. Infrà : Εἴτε πάροικοι εἶεν εἴτε τόποι εἴτε αὐ-τούργια. Eustath. De tempor. intervall. : Οἱ ἄπορα κρα-τοῦντες τοπία· etc. » Ducanc. Diminutivi a τόπος accentum τόπιον præcipiunt schol. Dionys. Bekk. An. ρ. 704, 28, gramm. Ciam. An. vol. 2, ρ. 377, α, Etym. Μ. ρ. 451, 19. Atque sic Georg. Vita Chrysost. ap. Phot. Bibi. cod. 96, ρ. 81, 18 : Τὸ διαφέρον τῇ ἐκκλησία τόπιον, ὅπερ Βασιλῖνα ἡ τοῦ Ἰουλιανοῦ μήτηρ κατέ-λιπε. Τοπίῳ Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. 1, ρ. dat, Β. Τοπίον Jos. Genes, ρ. 37, 29 ed. Bonn., τοπίων Mauric. Strateg. ρ. ao3, et al. L. Dmn.]
[Τοπίον. V. Τοπεῖον.]
[Τόπιος, ὁ, Localis, fingere videtur Theognost. Can. ρ. 56, 12 : Τόπος, τόπιος, καὶ ἐντόπιος. L. Dinn.]
[Τοπῖς. V. Τιτῖς.1
[Τοπίτης, ὁ, Incola. Steph. Byz. : Ἀγρὸς, ἀγρίτης, ὡς τόπος τοπίτης. Ἀγυιὰ , ὁ τοπίτης ἀγυιεύς. (Et in Θίβα, Χώρα.) Etym. Μ. ρ. 670, αὐ *, 6ο4, 29. Warer. Chœ-
rob.	Cram. Anecd, vol. 2, ρ. 264, 5. ῖ L. Dino.]
[Τοπογραμματεὺς, έως, ὁ, Loci scriba, qui publicas
servabat tabulas, in quibus fundi regionis ita describebantur ut eorum mensuræ et domini annotarentur,
sec.	Peyron. Papyri fasc, ι, ρ. nosq., ad Inscr. Oa-siticam ν. 31 : Οἱ βασιλικοὶ γραμματείς καὶ κωμογραμ-ματεῖς καὶ τοπογραμματεῖς κατὰ νομὸν πάντα ὅσα δαπα-νᾶται ἐκ τοῦ νομοῦ, ἀναγραφέσθωσαν. Inscr, ap. Letronn. Recueil vol. a, ρ. 467, 14 : Τοῖς ἐν αὐτῇ καταγεινομένοις τοπογραμματεῦσι καὶ κωμογραμματεῦσι. Ubi Letr. ρ. 469 : • Les subdivisions des nomes se nommaient τόποι ou τοπαρχίαι, districts, contenant les κῶμαι, bourgs, avec leur territoire : il est donc vraisemblable que les τοπογραμματεῖς sont les greffiers des districts, et les κωμογραμματεῖς ceux des bourgs. Ainsi les premiers sont d’un rang plus élevé que les autres , aussi, je ne sais pourquoi l’ordre est interverti dans un des décrets de l’Oasis, où les κωμογραμματεῖς sont placés avant les autres. · L. Dim.]
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A [Τοπογρἄφέω, Situm describo. Strabo 13, ρ. 583 : Τοπογραφεί κάλλιστα τὴν ὄντως λεγομένην Τροία, ή τῆς Ἰ δης θέσις. Athen. ι, ρ. 16, D : Ὅμηρος τοπογρατῷ καὶ τὴν Καλυψοῦς οἰκίαν ἐκπλήττει τὸν Ἐρμῆν. Eust.II. ρ. 5ο ult., Opusc. ρ. 186, 8. Schol. Eur. Phœn. 960 ] Τοπογραφία , ἡ , Loci alicujus vel locorum aliquorum descriptio. Quintil. 9, 2, [40] : Locorum quoquf dilucida et significans descriptio eidem virtuti assonatur a quibusdam : alii τοπογραφίαν dicunt. Legitur ap. Strab. quoque, qui ei synonymum facit /ωρογροίε. [Proculus Chrestom. Phot. Bibi. ρ. 318, 35 : Ἂρμόζει δὲ τοπογραφίαις καὶ λειμώνων καὶ ἀλσὡν ἐκφρέπσιν. (ο-smæ Indicopleustæ Χριστιανική τοπογραοίν edita est in Montefalconii Collect. nova Patrum vol. a. L Diss.] [Τοπογραφικὸς, ὴ, ὸν, Ad loci s. locorum descriptionem pertinens , vel ejus studiosus. Eustath. Opusc. ρ. 204, 3 : Καὶ οὐ λέγω τοπογραφικοῖς μόνον xai ot -/φόνους ἀκριβοῦνται πράξεων. L. DinD.]
[Τοποδυνάστης, ὁ, Regionis dominus, Bekkerus latere conjiciebat in codicis unius scriptura τους mi Β τὴν Ἰλλυρίδα Τόπους δυνάστας pro πόλιν δυνάβτας ap. Polyb. 5,4, 3, ubi utrumque voc. ejecit Schweigh.j Τοποθεσία, ἡ, Loci situs , [positio, add. Gl.) positus. [Canalis, Gl.] Exp. etiam Ficta loci descriptio.Gc. Ad Att. [ι, ι3, 16] : Τοποθεσίαν quam postulas Misto; et Puteolorum , includam orationi meæ. Et rumini [16,18] : Velim ad me scribas cujusraodi sit ἀμαλθεῖον tuum , quo ornatu, qua τοποθεσία : et quæ poemata quasque historias de Ἀμαλθείᾳ habes, ad me mittas. [Diod. ι, 42 : Περὶ τῆς τοποθεσίας τῆς χατ᾽ Αίγντπν /ώρας. Ptolem. Geogr. ι, 1, 4 : Αἱ τῶν χωρών τ. Ps.-Plut. De fluv. ρ. 115g, Α, ex Eustath. ad Dionys.760correctus. Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 348,A. L. DinDORf.]
[Τοποθετέω, i. q. τοπογραφέω. Strabo 2, ρ. 109 : Εί-ηται γὰρ ὅτι Οὐδ᾽ οἰκοδόμος οὐδ᾽ ἀρχιτέκτων οἰκίαν } τέϊν ἱδρῦσαι καλῶς οἷός τε γένοιτ᾽ ἂν, άπρονοήτνκέ/ωχλ»· μάτων, μήτι γε τὴν ὅλην οἰκουμένην τοποθετών n,p.55iJ Τὰ περὶ τὴν ΣκυΘίαν τοποθετῶν • ubi libri vouοθετῶν, quod correxit Casaubonus.]
C Τοποκλισία, ἡ, Locus accubitus, in quo aliquis accumbit. Plut. [Mor. ρ. 149, Β] : Ὡς ὅγε toiwxawj; [Codd, melius τόπῳ κλισίας] δυσχεραίνω* δυσχεραίνει τῷ συγκλιτῇ μᾶλλον ἡ τῷ κεκληκότι, Qui stomachatur ob locum accubationis. [Voc. singulare in hoc loco:licet se tueatur ratione, fortasse tamen a librario ex anti-qua lectione τόπου κλισίαν conflatum, ad formam τρυ* τοκλισίας ἐκ τοῖς δείπνοις e% Matthæi 2Î, 7. Τ. V. Β. Aid. Bas. Xyl. dant τοᾯτῳ κλισίας. Wvttekb.] Quasτο-ποΚλισίας idem vocat Τόπους, Symp, ι, 3, ubi inter alia dicit, Περὶ τῶν τόϊτων ἐνέπεσε ζήτησις* ἄλλοι γὰρ ἀλλοις ἔντιμοι. Ibid. dicit ὁ μέσαίτατος τόπος, ὁπρῶτο; τόπος, ὁ τῆς μέσης κλίνη; τελευταῖος, quem ὑπατικὸν nominatum fuisse scribit.
[Τοποκρατέω , Locum s. Regionem occupo, teneo. Philo vol. 2, ρ. 383, 28 : Ἐὰν ἐρυμνὰ καὶ ἐπίμα•/ε ffso-καταλαμβανόμενοι χωρία τοποχρατῶσι. Waxkf. Tzetz-Exeg. II. ρ. 119, 9 : Μέγα) Μεγάλως* οἱ γὰρ ἄλλοι οὐ μεγάλως ἐκράτουν, ἀλλ* ἐτοποκράτουν.]
[Τοποκράτωρ, ορος, ὁ, i. q. τοπάρχης. Paul. Alex. Μ. 3.) D Τοπομαχέω, Variis in locis prælior, i. e., modo hoc, modo illo in loco : prout sc. hosti iniquum esse video : aut etiam prout ab hoste lacessor. In W. l.L exp., Per locos pugno, non aperta acie. Plutarch. Demetr. ρ. 290 [c. 43] : Οὐ βουλόμενος, ἐμποδὼν ὄντι συνεχώς προσπταίων καὶ τοπομαχῶν, ἥττων εἶναι πρὸς οἶς Oiúitro. idem Περὶ φιλαδελφίας Γρ. 4®7, F] : Τὰς ἐν Ἐδήψῳ [ Α ἰδήψῳ] κολυμβήθρας και παστάδας καὶ ἀνδρῶνα; ἀντι-παραβάλλοντες ἀεὶ καὶ τοπομαχοῦντες, χαὶ ἀποχάττοντις ὀχετούς. [Cleom. c. 20. Diod. ι3, 39*. Περὶ τῆς στάσεως τοπομαχοῦντες. Strabo ι, ρ. ι ο : Τὴν ἐπὶ Εερμανοὺς καὶ Κελτοὺς στρατείαν , ἐν ἕλεσι καὶ δρυμοῖς ἀβάτοις ἐρημίαις τε τοπομαχούντων τῶν βαρβάρων καὶ τὰ ἐγγὺς πόρρω ποιούντων.]
[Τοποποιέω, Locum alicujus teneo. Jo. Mosch. Prat. spirit. ρ. 397, C : Παρεκάλεσέν μι ἀπελθεῖν ἐν τῷ ξενοδο-χείῳ καὶ τοποποιῆσαι αὐτὸν ἐπὶ ὀλίγας ἡμὲρβς. L. Dinn.J [Τοποποιὸ;, ὁ, Locum tenens, Vicarius. Cyrillus πρὸς Εὐλόγιον τὸν οἰκεῖον αὐτοῦ τοποποιὸν citatur ab Anasta-sio Sin. Hodeg. ρ. i34 ed. Ingolstad. L. Dikd.]
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Τόπος, ὁ, Locus, [Quadra, add. Gl.] h. e. τὸ πρῶτον περιέχον ἕκαστον τῶν σωμάτων πέρας, ut Aristot, definit Phys. 4, ubi et alia multa de eo disserit. Plutarchus Symp. 8 [ρ. 721, Α] : Πλείονα τόπον τὰ ζέοντα καὶ μα-λασσόμενα καὶ τηκόμενα τῶν σωμάτων ἐπιλαμβάνει, Plus loci et spatii occupant : utpote quæ diffundantur. Æschin. [ρ. 65, 1] : Οὐ γὰρ τον τοόπον, ἀλλὰ τὸν τόπον μόνον μετήλλαξε, Non mores, sed locum solummodo mutavit : ut ap. Horat, quoque, Coelum non animum mutant, qui trans mare currunt. Rursum Plutarchus De amico et adul. [ρ. 65, E] : Τῶν τόπυ,ν τὰ ὑψηλὰ, δυσ-πρόσοδα, Loca alta, Quæ in sublimi loco sita sunt. Id. Symp. 2 [ρ. 63o, Β] : Διαγράφουσι κόλπους καὶ τόπους, Sinus et loca describunt, sc. οἱ πεπλανημένοι καὶ πεπλευ-κότες, quum interrogantur περὶ χώρας ἀποίκου καὶ ξένης θαλάσσης. [Æsch. Suppl. g5i : Καὶ τόπος εὔφρων Pers. 27*3 : Σαλαμῖνος ἀκταὶ πᾶς τε πρόσχωρος τόπος· 5ο : Ἐν ποιονόμοις ματρὸς τόποι;* 858 : Σὺ δ᾽ ἐν τόποισι τοῖς ἐμοῖσι μὴ βάλῃς ... αἱματηρὸς Οηγάνας· 940 : Τὸ μὴ περᾶν ὄρον τόπων 1023 : Ἐς τοὺς ἔνερθε καὶ κάτω χθονὸς τόπους* Prom. 348 : Ἄτλαντος, ὃς πρὸ; ἑσπέρους τόπους ἕστηκε* 106ο : Τόπων μέτα ποι χωρεῖτ᾽ ἐκ τῶνδε θοῶς. Xen. Anab. 1, 5, ι : Ἐν τούτῳ τῷ τόπῳ ἦν ἡ γῆ πεδίον ἅπαν 4,4, 2 : Ὀ τόπος οὗτος Ἀρμενία ἐκαλεῖτο ἡ πρὸς ἑσπέ-ραν Η. Gr. 7» ι, 3 : Τόπον ἔχετε κάλλιστα πεφυκότα πρὸς τοῦτο, de Athenis. 3, 4, 21 : Εἰς τὸν Σαρδιανὸν τόπον ἐνέβαλε. De agro OEcon. 16, 4 : Παρὰ γείτονος τόπου. Plur. Cyr. 2, 4, 20 : Πολλοὶ ἐν τούτοις τοῖς τό-ποις ὄνοι καὶ νῦν ἔτι γίγνονται· 8, 6, 17 : Ἐποιήσατο ιππῶνας διαλείποντας, καὶ ἐφ* ἑκάστω τῶν τόπων ἔταξε τὸν επιτήδειον κτλ. Et sic utroque numero sæpe Plato et alii quivis. || Cùm genit, χώρας id. Leg. 4, ρ. ?o5, C; 5, Ρ· 747, E J ί», Ρ· 760, C; Critiæ ρ. 114, Α , ut Demosth. ρ. 48, 22 : Εἰ τὸν τόπον τῆς χώρας πρὸς ἥν πο-λεμεῖτε ἐνθυμηθείητε , ubi de Situ dicitur, ut ρ. 681, 18 : Ὥσπερ Χαλκὶς τῷ τόπῳ τῆς Εὐβοίας πρὸς τῆς Βοιωτία; κεῖτα ι. Æsch. Prom. 418 : Οἳ γᾶς ἔσχατον τόπον ἀμφ»ὶ Μαιῶτιν ἔχουσι λίμναν Pers. 44" : Νῆσός τίς ἐστι προσθε Σαλαμῖνος τόπο,ν 79° ; Εἰ μὴ στοατεύοισθ᾽ ἐς τὸν Ἑλλήνων τόπον • 796 : Ὁ μείνα; νῦν ἐν Κλλάδος τόποις * Ag. 191 : ΙΙαλιρρόθοις ἐν Αὐλίδος τόποις • Eum. 249 *· Χθονὸς γὰρ πᾶς πεποίμανται τόπος • 292 : Χώρα; ἐν τόποις Αιβυστικῆς * 7«3 : Οὕτ᾽ ἐν Σκύθαισιν οὔτε Πέλοπος ἐν τόποις* Suppl. α3γ : Οὐ γὰρ Ἀργολὶς ἐσθὴς γυναιχῶν οὐδ᾽ ἀφ’ Ἑλλάδος τόπων. Soph. Aj. 434 : Τὸν αὐτὸν εἰς τόπον Τροίας ἐπελθών OEd. Τ. 1134, ΚιΘαιρῶνος. Eur. Alc. 6γ ι, θρήκης * fr. ap. Strab. 13 , ρ. 6ι6 : Ναίειν Κελαινὸς ἐσχἀτοις Ίδης τόποις. Quibuscum χώρῳ ἐν Ἄτλαντος Apoll. Rh. 4, 139^ confert Brunckius. Aristoph. Αν. 245 : Ὅσα τ᾽ εὐδρόσους γῆς τόπους ἔχετε. Cùm adj. Eur. Pliœn. 1026 : Λιρκαίων ἐκ τόπων. Lycophr. 967, ϊ25γ : Δαρδανείων ἐκ τόπων• qui eum genit. 1253 : Ἐν τόποις Βορειγόνων. Ceterum sæpe etiam de Iocis conditis s. urbibus dicitur, ut ap. eund. 964: Τρισσῶν συνοικιστῆρα καὶ κτίστην τόπων. Schol, πόλεων. Ι*ι prosa sic Isocr. ρ. 103, Ε : Τὸν τόπον τὸν ‘Ελληνικόν ὅλιυς εἴασε, τὴν δ’ ἐν Μακεδονία βασιλείαν κατασχεῖν ἐπεθύμησεν 4ο6, Α : Ὅτε Λακεδαιμόνιοι τὴν ἀρχὴν εἶχον, οὐ ῥᾷδιον ἦν ἐπιμεληθῆναί σοι τῶν περὶ τὸν τόπον τὸν ἡμέ-τερον. Demosth, ρ. 475, 2 : Γενέσθαι σύμμαχον τὸν περὶ βράκη ν τόπον ὑμῖν* 6γ5, 22 : Πλευσάν-.ο,ν ἡμῶν οὐκ ἐπὶ τῆς Θράκης τόπον οὐδέν α οὐδὲ χωρίον* 49, 5 : βάσω καὶ Σκιάθο, καὶ ταῖς ἐν τούτο, τῷ τόπῳνήσοις* 413, 2 : Ὄλον τόπον ... Φιλίππῳ συμπαρεσκεύασεν. Similiterque aliis Iocis quos collegit Amersfoordt. ad ρ. ι8ο, 17. Theo-phr. fr. 2 De lapid. 6 : Κατὰ τόπον ὅλον. « Οἱ κατὰ Πέργαμον τόποι pro ipsa Pergamo videntur poni ab Apoll. Perg. Præl. lib. 3 Conic. » Hkmst. Polvb. 2, ι, 5 : Εἰς τοὺς κατὰ τὴν ᾽Ιβηρίαν τόπους· ίο, 1 , 2 , τοὺς κατὰ τὴν Ἑλλάδα. De mari , ut ap. Demosth, paullo ante cit. ρ. 49» 5, Hesych. ν. Ίκαρος· ὅθεν ἐκλήθη ὁ τόπος Ἱκάριον πέλαγος. Conl. Unger. Theb. Paradox, ρ. 461.] Aristot. Rhet. 2, [1,4] : Τοὺς τόπους τῶν φυλακτη-ρίων, Loca custodiis idonea : ubi etiam dicit τοὺς ἐπι-τηδείους τόπους τηρεῖν, Idonea et accommoda observare loca. [Ap. eund. Η. Α. ι, 15 med., Οἱ κατὰ φύ-σιν τόποι, de situ totius mundi. V. Schneider, ρ. 45.] Item κατὰ τόπου;, Ratione locorum, Ratione situs s. positus. [Ponitur etiam pro Diversis in locis et regionibus : Κατα τοπους ἀποστείλας τοὺς ἑαυτοῦ μαθητὰς, De-thìs. une. cE.cc. ton. vu, rase. vu.
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A cret. Athéniens, de Hippocr. ρ. 1290, 42. Τὰ κατὰ τόπους ἀποτελούμενα, Exc. Soran. De vit. Hippocr. ρ. 1298,4. Hemst. Ead. signil. Arrian. Epict. 3, 21, 14 : Καὶ παρὰ τόπον ταῦτα ὠφελεΤ καὶ παρὰ καιρών , Pro diversis Iocis et temporibus. Sed in. 16 : Σὺ δ᾽ ἐςαγγέλ-λεις αὐτὰ καὶ ἐξορχεῖ παρὰ καιρὸν , παρὰ τόπον , Alieno loco et tempore, ut ap. Strab. 10, ρ. 459, παρὰ τόπον κειμένους. V. Παράτοπον. Aliæ locutiones sunt ap. Po-lyb. 4, 72, 5 : Ἤναγκάσθη μένειν ἐπὶ τόπου* 73, ὅ : Ἵνα τὸ δίκαιον αὐτοῖς ἐπὶ τόπου διεξάγηται, In loco. Pro quo Jo. Malal. ρ. 387, 19 : Ἐσφάγη ὁ σχολάριος ἐπὶ τὸν τόπον. Id. ρ. 382, 4 : Ἐγὼ δὲ οὐ παρέβην αὐτὸν , ἀλλὰ καὶ αὐτὸν ἐποίησα ἐπὶ τόπῳ πατρίκιον, Protinus. Inscr. Rhodia ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 392 d, 12 : Τιμαθεὶς ἀναγο-ρεύσει τᾶν τιμᾶν ἐπὶ τῶν τό πο, ν εἰ; τὸν ἀεὶ χρόνον* et ib. 2&. Sextus Pyrrli. 3, 1 : Τὸ φυσικὸν μέρος τῆ; φιλοσοφίας ἔπὠντες οὐ πρὸς ἕκαστον τῶν λεγομένων αὐτοῖς κατὰ τόπον ἀντεροῦμεν* 64 : Τόπον ἐκ τόπου περιέρχεται τὸ κι-νούμενον et alibi. Adv. phys. 2, o5 : Ἡ ὕλη μέτεισιν ἀπὸ τόπου εἰς τόπον, ὁ δὲ τόπος οὐ μετέρχεται ἀπὸ τόπου Β εἰς τόπον.] Corpus quoque animantis cujusvis habet suos τόπους, i. e. Locos, in quibus sitæ sunt singulæ partes, s. quibus singulæ partes continentur, Partes suis quasque locis circumscriptas : unde ap. Medicos τὰ μερικὰ καὶ τοπικὰ φάρμακα : et ap. Galen. libri quidam ΙΙερὶ τῶν πεπονθότιυν τόπων, De Iocis affectis: et Περὶ συνθέσεοις φαρμάκων τῶν κατὰ Τόπους, De compositione medicamentorum secundum locos, s. secundum quasque corporis partes. [Foes. OEcon. Hipp. : Τόποι Corporis partes et loca affecta dicuntur Hipp. Apii, a, 46, et ρ. 296, 17, 19, et 297, 19 : Ἢν ἐς τοὺς περιέ-χονταςΤόπους ἐμπέσῃ τὰ ῥεύματα. Ubi Galen. .•Τόπους δὲ εἴρηκε δηλονότι τὰ μέρη τοῦ σώματος, ἃ προσέγραψεν αὐτὸς, καρδίαν καὶ ἦπαρ καὶ φλέβα τὴν συνάπτουσαν δηλονότι τὰ εἰρημένα σπλάγχνα, τὴν κοίλην ὕστερον ὑπὸ τῶν ἰατρῶν ὀνομασθεῖσαν. Sic lib. Κατ᾽ ἰητρεῖον τόπος sumitur ρ. 741, Β, et affectam corporis partem indicat. Ubi Galen. : Ὀνομάζειν γὰρ εἰώθασιν ὥσπερ μόρια τοῦ σώματος, οὕτο, καὶ τόπους οἱ ἰατροὶ, καὶ γέγραπταί τισιν ὅλα βιβλία περὶ τόπων πεπονθότων. Et iterum Galen. initio lib. 1 C De loc. a ΙΤ. : Τόπους ὀνομάζουσι τὰ μόρια τοῦ σώματος, οὐχ^ οἱ νεώτεροι μόνον , ἀλλὰ καὶ τῶν παλαιῶν ἰατρῶν οὐκ ὀλίγοι. Indcque liber inscriptus est Hippocr. Περὶ τόπων τῶν κατ’ άνθρωπον, quod partium corporis humani tum secundum naturam, tum præter naturam affectarum connexionem contineat et edoceat. Hinc quoque τοπικὰ medicamenta nomen habent, quod laborantibus partibus admoveantur, et librorum τῶν κατὰ Τόπους inscriptio dependet, quod affectis corporis partibus convenientia remedia et medicamenta adhibeant, eorumque usum profiteantur.] ltidemque ap. Athcu. 7, [ρ. 279, Β] : Ἐπὰν γλαυκίσκος αὐτοῖς παρατεθῇ, Ἴσασιν ου δεῖ πρῶτον ἅψασθαι τόπου, Καὶ τὴν κεφαλὴν ζητοῦσι. Peculiariter vero τόποι dicuntur Naturalia mulierum, ut ap. Latinos quoque Loci, et Loci muliebres, genitales, feminarum. Colum, de pavonibus dicit etiam, Digitis loca feminarum tentanda sunt. Diosc. ι, 59, dc sampsuchino oleo : Τῇ σφοδρᾷ στύψει σκληρύνει τοὺς Τόπους* 2 [ι, ι] de iride : Μαλάσσον τοὺς τόπους καὶ ἀνα-στομοῦν. [Soranus De obstetr. ρ. 79« 15.] Itidem acciti piunt ap. Aristot. Η. Α. 6, [18 med.] : Ἕπαρσις μὲν οὖν τοῖς Οήλεσιν ἐγγίνεται τῶν αιδοίο,ν, ὅταν πρὸς τὴν ὀχείαν ὁρμῶσι, καὶ ὑγρασία περὶ τὸν τόπον * 7, 5 : Γίνεται δε σημεῖον τοῦ συνεϊληφέναι ταῖς γυναιξ'ιν , ὅταν εὐθὺς γένηται μετὰ τὴν ὁμιλίαν ὁ τόπος ξηρός. Ubi nota etiam sing. numeri usum in hac signil.; frequentior enim est pluralis. [De plantis (ieopon. 5, 9, 2 : Ὀρόβους μιγνύ-ναι ταῖς βαλάνοις καὶ διαπάσσειν τοὺς τόπους τῶν φυτῶν a.'*, ι. De aliis Iocis Polyb. 6, 27, 5 : Ἵπποις, ἅμα δ᾽ ὑιτοζυγίοις τόπος* 31, ι : Ὀ μὲν εἰς ἀγορὰν γίγνεται τόπος, ὁ δ᾽ ἕτερος τῷ τε ταμίᾳ καὶ ταῖς ἅμα τούτῳ χορη-γίαις.] Apud Dialecticos et Rhetores τόποι, Loci, dicuntur Domicilia et sedes argumentorum : dc quibus Aristot. Top. et Rhet. [ι, 2], nec non Suid. ν. Τόποι, ubi τόπους esse dicit ἀρχὴν καὶ ἀφορμὴν διάφορων ἐπt-χειρημάτων, ἀφ’ ὦν ὁρμώμενοι δυνησόμεθα περὶ παντὸς τοῦ προτεθέντο; δι’ ένδοξων συλλογίζεσθαι * quoniam sc. ὁ τόπος est ἀρχή τις ἡ στοιχεῖον ἀφ’ οὗ λαμβάνομεν τὰς περὶ ἑκάστου ἀρχὰς ἐπιστήσαντες τὴν διάνοιαν. Vide ap. ap. Eund. quid discriminis sit inter τόπον et παράγ-
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γελμα. [Diog. L. 7, 3g : Τριμερῆ ©ασιν εἶναι τὸν κατὰ φιλοσοφίαν λόγον ... Ταῦτα δὲ τὰ μέρη 6 μὲν Ἀπολλόδωρος τόπου; καλεῖ, ὁ δὲ Χρύσιππος καὶ Εὔδρομος εἴδη, ἄλλοι γένη* 84. Et similiter sæpe Arrianus Epict., Sextus et Longinus.] De iisd. argumentorum locis Quintil, tum alibi, tum 5, 10, ubi hos locos vocat Sedes argumentorum, in quibus latent et ex quibus sunt petenda. Apud eosd. rhetores sunt etiam κοινοὶ τόποι, quos Latini vocant itidem Locos commuues. De quibus multa idem Quintil., nec non Theon [Walz. Rhett. vol. ι, ρ. 222 sq.] et Aphth. Progymn., qui κοινὸν τόπον esse dicit λόγον αὐξητικὸν τῶν προσόντων τινὶ καλῶν ἡ κακῶν-sic vero dictum esse ἀπὸ τοῦ κοινῇ πᾶσιν ἁρμόττειν τοῖς μετασχοῦσι τοῦ αὐτοῦ πράγματος. Α nonnullis vocatur κοινὴ ποιότης et καταδρομὴ τοπική. [« Τόποι, Loci, h. e. Fontes, unde dicendi, amplificandæque orationis materies hauritur. Sic ν. c. τόποι ἐγκο,μιαστικοὶ, Loci laudationum, sunt γένος, γένεσις, φύσις, ἀνατροφὴ, παιδεία, επιτηδεύματα. Menander Διαιρ. επιδ. ρ. 631 et alibi sæpe. Cic. Top. 2 : Quum pervestigare argumentum aliquod volumus, Locos nosse debemus; sic enim appellatae sunt hæ quasi sedes , ex quibus argumenta promuntur; conl. Quintil. 5, 10, ρ. 219, ubi illos locos fuse et diligenter recenset. De κοινῷ τόπῳ vide Κοινός. Τόπος λεκτικὸς, Dionys. Corn ρ. vv. ι, ρ. 3 et alibi dicitur Ea pars orationis tractandae, quæ elocutionem spectat, τὴν λέξιν, et ab altera distinguitur ad res et sententias pertinente, quem τόπον πραγματικὸν vocat. · Ernest. Lex. rliet. Ita ap. Dionys. lb. ρ. 187, 5 : Πᾶς γὰρ αὐτῷ (Hom.) τόπος, οὗ τις ἂν ἅψηται, ταῖς τ᾽ αὐστη-ραῖς καὶ ταῖς γλαφυραῖς ἁρμονίαις εἰς ἄκρον διαπεποίκιλται* Α. Ηι. ι, 4, ρ* 229, 2 : Ἐν τούτῳ γενόμενος μὴ ἁπλῶς παρέλθῃς τὸν τόπον* et alibi. Τόπος et παράγγελμα quomodo differant multis exponit Suidas.] Item in oratione aliqua vel disputatione τόπος dicitur Argumentum s. Thema aliquod, quod tractatur: ut ap. Isocr. Helcii. Eue. [ρ. 2 i 5, D] : Ἵνα μὴ δοκῶ περὶ τὸν αὐτὸν τόπον δι’ απορίαν διατρίβειν. Et Ερ. ad Philipp, [ρ. 104, C] : Ὁρῶ μὲν τόπον ἴδιον καὶ παντάπασιν ἀδιέργαστον, οὐ μικρὸν οὐδὲ κενὸν , ἀλλὰ πολλῶν μὲν επαίνων καὶ καλῶν πράξεων γέμοντα, ποθοῦντα δὲ τὸν ἀξίως ἂν δυνηθέντα δια-λεχθῆναιπιρὶ αὐτῶν. Quibus adde /Eschin. [ρ. 84, 3q] : Ἵνα μηδεὶς αὐτῷ τόπος ἀσυκοφάντητος παραλίπηται [πα-ραλείπηται. Polyb. 22, 2, ι : Εφασκεν ἄλλο μὲν οὐδὲν ἂν εἰπειν περὶ τῶν καθ’ αὑτὸν, ἀλλὰ μεῖναι ἐπὶ τῆς αὐτῆς γνώμης, ἕνα δὲ τόπον ἀγωνιᾶν τὸν κατὰ τοὺς ‘Ροδίους. Àri-stid. vol. ι, ρ. 93 : Τόπον οὐδένα τοῖς βουλομένοις εὐφη-μεῖν ἀργὸν παρεικυίας* et similiter ρ. 472, ὁ τοῦ συνη-νόρου τόπος.] Plut. Anton, ρ. 17a5 meæ edit. [c. 58] : Ἰδίᾳ τὰ γεγραμμένα διῆλθε, καὶ παρεσημήνατο τόπους τινας εὐκατηγορήτους. Latini quoque Luci vocabulum sic usurpant. [De loco scriptoris dictum ap. Xen. Comm. 2, ι, 20 : Καὶ ἐν ἄλλῳ δὲ τόπῳ φησὶν (Epicharmus), Valckenario non magis ferendum visum quam χωρίον ap. Herodotum, ut ejiceret quæ jam Bessario omiserat. Polyb. Exc. Vat. ρ. 440 : Ἐγὼ δὲ διότι μὲν οὐκ ἀποδοκιμάζω τοῦτο τὸ μέρος ἐν πλείοσι τόποις τῆς Ιστορίας δῆλον πεποίῃμαι. Lucas 4» * 7 : Ἀναπτύξας τὸ βιβλίον εὑρε τὸν τόπον οὑ ἦν γεγραμμένον. Eustath. II. ρ. 31, 14 : Σημείωσαι ὡς ἐν τῷ τόπῳ τούτῳ κτλ. 3a, 20 : Ἐν ἄλλοις μυρίοις τόποις * et alibi. Dionys. De Thuc. c. 11, ρ. 836, 13 : Αὐτὸ; γὰρ ὡς ἐκλειφθέντα τὸν τόπον τοῦτον ὑπὸ τῶν ἀρχαίων ἄξιον ιστορίας ὑπείληφεν, αὐταῖς λέξεσιν οὕτω γραφών, Ἔγραψα δὲ αὐτὰ, καὶ τὴν ἐκβολὴν τοῦ λόγου εποιησάμην διὰ τόδε, ὅτι τοῖς πρὸ ἐμοῦ ἅπασιν ἐκλιπὲς τὸ χωρίον τοῦτο ἦν, rectius confertur eum Iocis ejus paullo antè citatis.] Ut vero redeam ad generalem hujus vocis signif., sicut Latini dicunt Locum dare alicui, ita et Græci διδόναι τόπον. Plut. Περὶ ἀοργησίας [ρ. 460, Β] : Δεῖ δὲ μηδὲ παίζοντας αὐτῇ διδόναι τόπον, Locum ei dare in quo consistat. Cui adde hoc Ejusd. iu lib. De Herodoto [ρ. 864, C] : Τὸν ἐκβρασσόμινον ὑπὸ τῆς θα-λάττης πλοῦτον ἐπεισήγαγε τῇ ἱστορίᾳ , χώραν καὶ τόπον ποιῶν, ἐν ψ θήσεται τὴν Ἀμεινοκλέους παιδοφονίαν. [Polyb. ι, 88, 2, τόπον ἐλέου. Hebr. 12, 17, μετανοίας. Act. α5, 16, ἀπολογίας. Sirac. 4, 5 : Μὴ δῷς τόπον ἀνθρώπῳ καταράσασθαί σε. Absolute Rom. 15, 23 : Μηκέτι τόπον l/ων ἐν τοῖς κλίμασι τούτοις* Ephes. 4, 27 : Μήτε δίδοτε τοπον τῷ διαβόλῳ. Eadem formula Arrian. Epict. 4, ι, ιο6 : Δὸς ἄλλοις τόπον* δεῖ γενέσθαι καὶ ἄλλους καθάπερ
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Α καὶσὺἐγἐνου. Idem 1,18, 12: Fvcoôi ὅτι χλέπτης καὶ μοιχὸς ἐν τοῖς σοῖς τόπον οὐκ ἔχει, ἐν δὲ τοῖς ἀλλοτρίοις καὶ τοῖς οὐκ ἐπὶ σοι'* 24, 15 ; Ἐν τοῖς βπσιλεῦσι καὶ τν> ράννοις αἱ τραγῳδίαι τόπον ἔχουσιν. Dionys. De adm. vi Demosth, ρ. 1026, 15 : Ούτ᾽ ἐν λόγοις τότων ἔχωνὠτ᾽ ἐν διαλόγοις, de Α pologia Platonica.] Rursum ut Latini dicunt Locum alicujus obtinere, Loco et vice alicujus esse, ita et Sext. Pyrrh. Quæst. 3 ; Τόπον ἐτεά/ειν τινὰ· pro τόπος ibid. dicens τάξις. [Arrian. Epict 214,5: Φίλου οὐ δύνασαι τόπον ἔχειν. Corinth. 1,14,16 : '0 in-πληρῶ ν τὸν τόπον τοῦ ἰδιώτου.] Atque ut Latini dicunt Loco, Vice, pro In locum, ita etiam Græci. Herodian. 2, [i 4, i ο] : Τοὺς ἀκμαιοτάτους ἐπιλεξάμενος εις το ὡ-ρυφόρους εἶναι τῆς βασιλείας, τόπῳ τῶν ἀπιζωσμίνων, Iu locum exauctoratorum, Loco et vice exauclontorum. [Chron. Pasch. ρ. 336, C : Ἐξῆλθεν ἀπὸ τοῦ πιλετίονό πατρίκιος Βασιλείδης ὁ ποιῶν τὸν τόπον τιῦ μαγίστρου, Vi· carium agens s. Vicarius magistri, ι. q. paullo post τὸν τοποτηροῦντα τὸν μάγιστρον. Qua locutione aliter utuntur V. Τ. intt. Judic. 19, 21 : Καὶ εἰσήνεγχε, ow-
Β τὸν εἰς τὸν όἶκον αὐτοῦ, καὶ τόπον ἐποίησε τοῖς ὄνοις· Je-sai. 49» 20 : Στενός μοι ὁ τόπος, ποίησόν μοι τόκον \η κατοικήσω. || Sedes s. Locus in theatro. V. Suidas ν. Βουλευτικός τόπος s. schol. Aristoph. Αν. 795 (qui memorat etiam ἐφηβικὸς) , ubi ἐν βουλευτιχῷ sine subsL, ut ap. Pollue. 4,122. Inscr. Melia ap. Bceckk.vol.a,p. 358, n. 2436, ubi νεανίσκων τόπος, ὑμνῳδῶν τόπος. G)nf. Rochett. Mus. Rhen. 1835, vol. 4, ι, ρ. 69. Similiter inscr. Naxia ap. Bœckli. vol. 2, μ 355, n. »421 : Ἀρ-χιερέως Ἀριστάρχου τόπος προκατέχεται. || « Sepulcrum. Vetus inscriptio ap. Aringhum Ι. 4, c. 37 : Τ όπος ôva-παύσεως Ἀμμοίου καὶ Ευτυχίου θρεπτοῦ. Quomodo Louis usurpatur passim in iuscriptiouibus Latinis ap. Rei-nesium ρ. 901, 905 etc. » Docang. 1. q. τά^ο;, «juocum etiam interdum iu codd, permutatur, Matth. 18,6: Ἵδετε τὸν τόπον, ὅπου ἔκειτο ὁ κύριος* Marc. ιδ, 6: Ίμ ὁ τόπος ὅπου ἔθηκαν αὐτόν. Sirac. 45, 15; 49» 11• ἶ• Dorvill, ad Charit. 3, 3 init., Salmas. ad Heroi μ 5o, 67, 209. ScHLEusnF.ii. Epigr. ap. Bcrckh. vol. ι, ρ. 353, n. 2415, 14 : Τόνδε λέλογχα τόπον, ubi tamen
C etiam simpliciter intelligi licet locum sepulcri. Inscr, vol. x, ρ. 5oo, n. 63a : Τόπος Αὐρ. Στράτιος. Schol. Soph. Ant. 1207 : Τὸν Αντιγόνης τόπον. Chron. Pasch. ρ. 156, D : Ἐπιστὰς τῷ τόπῳ τοῦ προ^ήτου. Sed ap. Eur. Heracl. 1041 : Μήτε μοι χοὰς μηθ’ αίμ’ ἐάσῃς εἰς ἐμὸν στάξαι τόπον, recte Heathius τάφον * quum alienus ab Atticis sit hic vocabuli usus. L. Dum.]
[Τοποτηρέω, Locum teneo, Vicarius sum. Chron. Alexandr. a. 5 Justiniani ρ. 336, D : Τον κβτράκ* Βασιλίδην κυαίστωρα, τὸν τοποτηροῦντα τὸν Μάγιστρον. Ducahg. Constantin. Cærim. ρ. 295, A-D, sæpius tam activo vel absolute vel eum accusativo conjuncto quam passivo. Georg. Pacliym. Andr. Pahtol. 1, ρ. i3, Α. L. Dind.]
[Τοποτηρησία, ἡ, Vicariatus. Scribit Porphyrogr-nitus lib. 1 De themat. c. 16, στρατηγίὲνς, seu Thematum et provinciarum præfecturas, divisas fuisse εἰς τούρμας, turmas vero εἰς βάνδας ἤτοι τοποτηρηἀπ. de quibus rursum agit Adm. Imp. c. 5o : ’Arò rà θέματος τῶν Βουκελλαρίων εἰς τὸ Καππαδοκῶν θεαι μι-
D τετέθησαν ταῦτα τὰ βάνδα ἤτοι ἡ τοποτηρησία χτλ. || Ligatio. Codex Canon. Eccl. Afric. c. 14 : Ὁμοίως ψ-σεν ἀπὸ Τριπόλεως διὰ τὴν τῆς χώρας ἔνδειαν, ἵνα επί-σκοπον εἰς τοποτηρησίαν ἐλΟεῖν , κτλ. Adde Can. <)i Decano.]
[Τοποτήρησις, εως, ἡ, Legatio. Michael CeruH. ap. Coteler. Eccl. Monum. vol. 2, ρ. 165, C : Ὀ κρωπν ειν ἐν τῇ τοποτηρήσει δοκῶν. L. 130ro.]
Τοποτηρητὴς , ὁ, Suidæ est εἶδος ἀςιώματος. Vulgo Locum tenens dicitur et Vicarius [Gl.]. Estque ap. Justin. Novell, titulus Περὶ τοποτηρητῶν, qui mittuntur a praefectis prætorio vel comitibus vel præsidì-bus juris dicendi causa. Julian. Antecess. Vicarios appellat; Paulus Diaconus Loci servatores, Hist. Lombard. 6. At iu Cone. Chalced. Can. a8 : Τοποτηρητὴς τοῦ ἀποστολικοῦ θρόνου, pro 6 τόπον ἐπιχυν ιμυ ἀποστόλιον, Apostolorum vicarius, Qui apostolicam sedem obtinet loco et vice ipsorum apostolorum. [V. V. Diicang. etSuicer. Thés. Eccl. et add. Constantin. Cærim. ρ. 194 sq. Περὶ τοποτηρητοῦ.]
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[Τοποτηρήτισσα , ἡ , femin. præccdentis voc., Locum tenentis uxor, apud Constantin. Cærim. ρ. 4*, Α, ubi τοποτηρητὴς. L. Dini».]
[Τοποφύλαξ, ἄκος, ὁ, Loci custos. Inscr, ap. Goens. deCepot. 162. Boiss.]
Τοπρωΐ, pro πρωΐ, Manè ex Reg. ι, [ιι, 5; 4, 16,
15.	V. Πρωί, et quæ dixi ad Xen. Η. Gr. 1, ι, 3o. L. DinoorF.]
Τόρβηλος, Querulus, μεμψίμοιρος, Hesych.
[Τόργιον, τὸ, Torgium. Hesychius : Τόργιον, ὄρος ἐν Σικελίᾳ, ὅπου νεοττεύουσιν οἱ γῦπες* ἀφ᾽ οὗ καὶ αὐτοὶ Τόρ-γοι. In Τόργιον corruptum ν. in illo.]
Τόργος, ὁ, Cycnus, ap. Lycophr. [88 : Πεφναίας κυνὸς (i. e. Helenæ), ἡν τόργος ὑγρόφοιτος ἐκλοχεύεται. Ubi schol!. :Ὁ γὺψ ἡ ὁ ἀετὸς ἡ κύκνος. Τόργος δὲ κυρίως ὁ γὺψ, νῦν δὲ τον κύκνον λέγει, ὃν μιμησάμενο; ὁ Ζεὺς συνεμίγη τῇ Αήδῃ. Qui sequenti signff. intelligunt ap. eund. 367, 1080.] Dicituret de Vulture. Vide [Phot.,] Suid. et Hesych. [Hic : Τόργος, εἶδος γυπὸς αἱματορρό-φου* ἔστι δὲ καὶ ὁ γὺψ παρὰ Σοΐελκόταις. Conl. Τόργιον. Signif. Vulturis, ut videtur, Callim, ap. schol. Lycophr. 598 : Ῥάμφει καθνώδει (κανθώδει Hemst., ἀκαν-Οώδει Ruhnk.) τόργος ἔκοψε νέκυν.]
[Τορδύλη. V. Τορδύλιον.]
[Τορδύλιον, s.] Τόρδυλον, τὸ, herba, quæ et Seseli Creticum vocatur. [Sprengclio Hist, rei berb. ρ. 164, Tordylium officinale.] Ap. Paul. Ægin. scribitur Γόρδυλον, ubi quidam legunt Γόργυλον. Vocatur etiam Τορδύλη, sicut n Plin. [20, 22; 24, 18] Tordylion et Tor-dyle [quomodo pro Tordylon olim legebatur altero loco] dicitur. V. Dioscor. (3, 63 : Τορδύλιον, ἔνιοι δὲ σέσελι Κρητικὸν καλοῦσι, φύεται ἐν τῶ κατὰ Κιλικίαν Ἀμανῷ* Notha ρ. 455 : Τορδύλιον, οἱ δὲ Τόρδυλον. Ap. Nicandr. Th. 841 : Κίκαμά τ᾽ ὄρδειλόν τε περιβρυὲς, ubi Schneider. : « Par. ὄρδιλον. Edd. vetl. aliquot, ὄρδυ-λον. Esse i. c. τορδυλιῳ censebat Anguillara. Recte : sed scribendum τόρδυλον. Tordylion et ex alio scriptore tordylon locis citatis. Ὀρίδαλλον Eutecnius. » Ita si scripsit Nicander, prælaturus fuisse videtur τορδύλιον. Τόρδυλον Galen. vol. 13, ρ. 94, 913, gSö, Rufus ρ. 48 ed. Matth. Τορδίλῳ Hippiatr. ρ. 216. L. Dinnoar.]
[Τορεᾶται. V. Τορέται.]
Τορεία, ἡ, i. q. τόρευσις. [Manetho 6, 346 : Ἵκελα ζώοισιν ὑπὸ γλαφυρῇσι τορείαις.] Plutarch. Apophlhegm. [ρ. ϊγ4, D] : Σκεύη ποτὲ κεράμεα κομίσαντος ξένου εύθραυστα καὶ λεπτὰ, πιθανῶς δὲ καὶ περιττῶς εἰργασμένα γλυφαῖς τισι καὶ τορείαις. [Æmil. Paul. c. 3a fin. : 11ε-ριττὰ τῷ μεγέθει καὶ τῇ παχύτητι τῆς τορείας· Demosth, c. 25. Idem Mor. ρ. 989, C : Παίγνιον τορείας (τορείαις Reiskius) διηκριβωμένον. Philo vol. 2, ρ. 47ΐἰ» 481 Joseph. Α. J. 8, 3, 3 : Χρυσόν αὐταῖς πολὺν ἐνεργασάμενος καὶ τορείαν ποικίλην* 12, 2, 8 : Τῇ μιμήσει τῇ κατὰ τὴν τορείαν* 9 : Φολιδωτὴν εἶχον ἀπὸ τῆς βάσεως μέχρι τοῦ διαζώματος τὴν τορείαν. λΝἈκκΓ. Aristeas Hist, lxx intt. ρ. 109, Π; in, D. Epiphanius vol. ι, ρ. 7, D : Το-ρείαις λίθων ἡ ξύλων. ‖ Suidas : Τορεία, ἡ ῥητορεία. Pollux 6, 141, inter vocc. de oratore οὐκ ἀφροντίστως λέγοντι, σὺν τορεία. Theodor. Stud. ρ. 54, C : Οὐ γὰρ κόμπος ῥημάτων καὶ λέξεων τορεία καρδίαν οἶδε συντρί-βειν, ἀλλὰ ταπεινὸς λόγος καὶ ἐπ’ ὠφελείᾳ συντεθειμένος.
L. DinDOEF.J
[Τορεῖον, το, i. q. præcedens, sec.* Herodian. Epim. ρ. 135, 5 : Τορεύων, τορεῖον ἡ κατασκευὴ.]
[Τορέλλη. V. Σορέλλη.]
[Τορέται, ἔθνος Ιϊοντικόν* Ἀπολλόδωρος β' Περὶ γῆς, Steph. Byz. Τορεάται (sic) vitiose ap. Strab. 11, ρ. 495, Sed TopVríöv inscr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 156, n. 2117, 6, ut Dionys. Per. 682 : Κερκέτιοι ΤΟρέται τε. Plin. Ν. II. 6, 5, 17. Adj. ap. Ptolem. 5, 9, 9 : Τορετικὴ ἄκρα. L. DinD.]
Τόρευμα, τὸ, Opus torno factum [imino cælatum], Toreuma [d. V. Τορεύο,] : ut Cic. [Verr. 2, 4, 18], Habere eum perbona toreumata, in his pocula duo quædain. Eurip, pro Sagitta torno facta accepit in Herc. Κ. [978, ubi Ι. τόρνευμα, quod ν.] Dicitur et de sculpturis s. caelaturis aliquo in opere factis torno [immo caelo. Ælius Gallus Anth. Plan. 89, 5 : Πῖνε, λέγει τὸ τόρευμα, καὶ ὄργιά μάνθανε σιγῆς.] Plut. [Mor. ρ. 4α, L] : Καθάπερ οἱ πίνοντες, ὅταν παύσωνται διψῶντες, τότε
Α τὸ τορεύματα τῶν ἐκπωμάτοιν ὑποθεωροῦσι καὶ στρέφουσι. Sopater vero ap. Athen. [6, ρ. a3o, Ε] : Ἀλλ’ ἀμφὶ δείντνοις ὀξίδ᾽ ἀργυρᾶν ἔχει Δρακοντομίμοις ὀργάνων το-ρεύμασι* pro τορείαις. [Menander Athenæi 11, ρ. 434» D : Ποτηρίδια , τορεύματα κἀκτυπωμάτων πρόσωπα τρα-γέλαφοι. Diod. 3, 47 ; Τορεύματα ἀργυρᾶ τε καὶ χρυσᾶ παντοδαπῶν ἐκπο,μάτων. Strabo 8, ρ. 381 : Εὕρισκον ὀστρακίνων τορευμάτων πλήθη. Usurpant etiam Latini. Conl. Heynius 1. in Τορευτικὸς cit. ρ. 128 seqq.] Τορεὺς, έως, ὁ, Tornator, ι. q. τορευτής. [Immo neutrum, sed instrumentum ad perforandum. Leonid. Tar. Anth. Pal. 6, ao5, 8 : Καὶ γόμφων οὗτοι τοὶ πίσυρες τορέες. Ubi Brunckius interpr. une vrille.'] Item τορεὺς dicitur τορευτικὸν ὄργανον, Instrumentum quo utuntur οἱ τορευταί. Pollux 10, [149] : Ὁ ὀὲ τορειις, φρεατωρύχου ‘[φρεωρὡχιον] ἐργαλεῖον. Ex quo loco ap. Eund. 7, cap. ult. [192, ubi ex Philyiiii Ψρεωρύχῳ affert], reponendum itidem τορεὺς pro τέρευσις, aut τόρος eum Eustath. aliisque leg.; nam illud τέρευσις erroris manifestissimum est. [Nunc τορεὺς ex codd.
Β Falso autem hoc tribui Philyllio probabile reddit reliquorum grammaticorum de τόρος, quod ν., ab eo sic posito testimonium.]
Τόρευσις, εως, ἡ, ipsa Actio tornandi s. torno ali-
3uid faciendi, Tornatura, si id fingere liceat secun-um analogiam verbalis Cælatura [Gl. Falsæ autem priores interpretatioues, pariterque sequentis voc. Τορευτής.1
Τορευτὴς, ὁ, Tornator, Qui torno aliquid facit. [Cæ-lator, Tritor, Gl.] Plutarch. Pericle [c. 12] : Ζιυγρά-φοι, ποικιλταὶ, τορευταί. [Dionys. De comp. verb. ρ. 209, 11 : Ζωγράφιυν τε καὶ τορευτῶν παισίν. Polyb. 26, 10, 3, ap.] Athen. 5, [ρ. 293, D] : Εὑρησιλογῶν καὶ φι-λοτεχνῶν πρὸς τοὺς τορευτὸς καὶ τους άλλους τεχνίτας* 11, [ρ. 4^8, C] : Ἀπελλῆς ὁ τορευτής. [Ἔνδοξοι τορευταὶ recensentur ap. cund. 11, ρ. 782, Β. Plutarch. Mor. ρ. 527, C. Clemens Al. Pæd. ρ. 188, 18 : Τορευτῶν περίεργος ἐφ* ὑέλῳ κενοδοξία. Inscr. Smyrn. ap. bœckh. vol. 2, ρ. 767, n* 6306. Improprie dicentis Basilii vol. ι, ρ. 70, Β : Τδρευταὶ λέξεων, ex. citat Hasius C Notices vol. 9, ρ. 183, Α. L. Dino.]
Τορευτικὸς, ὴ , ὸν, q. d. Tornatorius, Ad tornato-rem pertinens, Quo tornator utitur, Quo ad tornaturas utimur : ut τορευτικὰ ἐργαλεῖα. [Immo Ad cælandum pertinens, etc., minime ad tornandum. V. Τορεύω.] Item τορευτικὴ τέχνη, Ars tornatoria, Scientia tornandi. [Immo Cæíandi. De qua post Salinas, in Τορεύω cit. Heyn. Antiquar. Aufsätzc vol. a, ρ. 127 sqq., Miillcr. Archæolog. s. 85; 311, ι.] Toreuticam artem Plin, vocat, sic scribens 34, 8, de Polycleto : Hic consummasse hanc scientiam judicatur, et toreuticen sic erudisse ut Phidias aperuisse. Et paulo antè de ipso Phidia : Primusqué artem toreuticen aperuisse atque demonstrasse merito judicatur. [Plinium vocabulo comprehendisse artem sculpendi, disputat Heynius ρ. 139 seqq., idemque ρ. i3o seq. verbum quoque τορεύω de figuris rotundis usurpatum videri animadvertit. L. D. Clcm. Strom. ρ. 33o : Ὁ τῶν ἐν ταῖς σφραγῖσιν ἐντυπωμάτων τορευτικός. Warep. Clementem insolentius pro γλυπτικὸς dixisse animad-D vertit Heynius ρ. 132.]
Τορευτὸς, ὁ, Tornatus [Gl.], Tornatilis, Torno elaboratus. [Immo Cælalus. V.Τορεύω.] Apollodorus Gelous ap. Athen. 11, [ρ. 4?2, C] : Στρώματ᾽, ἀργυρώματα Θηρίκλεια τορευτὰ, πολυτελῆ ποτήρια Ἔνερα. [Id. 11, ρ. 781, Ε : Μένανδρος δέ πού φησι και ποτήριον τορνευτὸν καὶ τορευτά. Diodor. 18, 27 : Ἄρμα τορευτὸν καὶ καθήμενον ἐπὶ τούτου τὸν Ἀλέξανδρον. Inscr. Branchid. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 551, η. 285α, 54 : Σκύφος ἀργυροῦς τορευτὸς ζωωτὸς. Exod. 25, 31 : Καὶ ποιήσεις λυχνίαν ἐκ χρυσίου καθαροῦ, τορευτὴν ποιήσεις τὴν λυχνίαν (ut 18 : Ποιήσεις δύο χερουβίμ χρυσᾶ τορευτά) • 36 : Ὅλη τορευτή ἐς ἑνὸς χρυσίου καθαρού* ut 37, 25. Reg. ι, 10, 22 : Λίθων τορευτῶν καὶ πελεκητῶν. Jerem. 10, 9 : Ἀργύριον τορευ-τόν. Cantii·. 5, 14 : Χεῖρες αὐτοῦ τορευταὶ χρυσαῖ· η, 2 : Κρατὴρ τορευτός.] Virg. vero dicit, Et torno rasile buxum. [Quod nihil huc pertinet. V. dicenda in Τορεύω.] Item τορευτὸν ἔπος in Epigr. [Crinagoræ Anth. Pal. 9, 545, ι] legimus, metaphorice ut Horat. [Α. Ρ. 441] : Et male tornatos incudi reddere
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versus. Nisi sit a τορεύω significante τορὸν reddo. [Neutrum verum, sed est quasi Cælatum. V. Bentl. ad Ι. Horat., qui confert Dionys. Dc compp. verbb. ρ. 208, 6 : Τῶν τότε ἀνθρώπων οὐ γραπτοῖς , ἀλλὰ γλυ-πτοῖς καὶ τορευτοῖς ἐοικότας ἐκφερόντων λόγους· et iisdem verbis De adm. vi Demosth, ρ. 1112, ι3. V. Τό-ρεύω.]
Τορεύω, Torno, [Cælo, add. Gl.] i. q. τορνεύω, sicut τόρος i. q. τόρνος. [Immo diversissimae signif. sunt utriusque stirpis vocabula. Rectius Photius s. Suidas : Τορεύει, γλύφει, τιτρᾷ. Male Zonaras ρ. 1739: Τορεύνι, γλύφει, τορνεύει.] Vide ᾽Εντορεύω. [Frequenter quidem a librariis permutata reperiuntur duo ista verba (τορεύω et τορνεύω), qua de confusione vide annot. ad Alhcn. ρ. 199. Sed multum inter eá differre, et τορνεύειν quidem esse Tornare, τορεύειν vero Cælare, Exsculpere, recte monuit Salmas. Exerc. Plin. ρ. 737. Conl. quos laudavit Schneider, in Lex. (qui lleynium potissimum sequitur in Τορευτικὸς citatum), eum quibus conferenda sunt, quæ nuper monuit Quatremère de Quincy in opere cui titulus Jupiter Olympien, ρ. 74. Schwf.igh. Conl. Bcnt-lej. ad Horat. Α. Ρ. 441. Anacreont. 17, ι : Τὸν άργυρον τορεύσας Ἥφαιστέ μοι ποίησον πανοπλίαν μὲν οὐχὶ, ποτήριον δὲ κοῖλον· ι8, ι, κύπελλον* ibid. 8 : Μή μοι ξένον τορεύσῃς ... ἱστόρημα* 51, ι : Ἆρά τις τό-ρευσε πόντον ; Plutarch. Μογ. ρ. ao4, F : Ἔκπωμα ἀρ-γυροῦν τοῖς θεοῖς ἀνατιθεὶς τὰ μὲν πρῶτα τῶν ὀνομάτων γράμμασιν ἐσήμανεν, ἀντὶ δὲ τοῦ Κικέρωνο; ἐρέβινθον ἐτό-ρευσε, ut Cic. c. 1. Demctr. c. ao : Βασιλείς αὐλοῦντες καὶ τορεύοντες· Æmil. Paul. c. 37 : Εὐφυᾶ ἐν τῷ τορεύειν καὶ λεπτουργεῖν γενέσθαι φασίν. Pausan. 1, 28, 2 : Τὴν ἐπὶ τῆς ἀσπίδος Λαπιθῶν πρὸς Κενταύρους μάχην λέγουσι τορεῦσαι Μῦν 5, ι γ, 4• Onestes Anili. Pal. 7, 274, 4 : Ἡ δὲ περισσὴ πέτρος ἐγὼ τὸ μάτην γράμμα το-ρευθὲν ἔχω. Strabo ι3, ρ. 631 : Ἴδιον δ᾽ ἐστὶν ἐν Κιβύρᾳ τὸ τὸν σίδηρον τορεύεσθαι ῥᾳδίως. Joseph. Α. J. 8, β, 6 : Ἐτετόρευτο πῇ μὲν λέων, πῇ δὲ ταῦρος καὶ ἀετός. «Τορεύειν, quod proprie dici solebat de artificio expoliendi ea quæ metallo vel alia materie expressa erant, ad orationem etiam expolitam ornatamque traductum. Quo quidem sensu τορευτὸν ἔπος Callimacho tribuitur in Anth. Pal. 9, 545. De illa τοῦ τορεύειν signil. pluribus exposuit Velthem. in Libro : Etsvns übcr Memnons DiUlsnulc, Aeros Smaragd etc. Ilclmst. 1793. Conf. Περιτορεύεσθαι. » Ernest. Lex. rhet. Dio-nys. De Time. c. 24, ρ· 867, 11 : Καθ᾽ ἕν ἕκαστον τῶν τῆς φράσειυς μορίων ῥινῶν καὶ τορεύοιν. Improprie etiam anon. De imagine S. Virginis ap. Lambec. Bibl. Cæs. vol. 8, ρ. 696, 1) : Τοὺς δακτύλους τῶν θεοδόχων χειρῶν, λεπτότητι τετορευμένους ἐν συμμέτρῳ μήκει. L. D.] || Facio τορὸν, i. e. clarum et perspicuum, Clare et perspicue explico. Affertur enim ex Aristoph. [Thesm. 986]: Τόρευε πᾶσαν ῷδὴν, pro τορῶς λέγε. [Ita schol. Sed rectius hæc referuntur ad signif. præcedcntcm, ut fecerat Bentlejus ad Callim, fr. 40, in Τορευτὸς cit. Qui ad 1. Horat, conjicit τόρνευε. Quod ν.]
Τορέω, i. q. τερέω [thema lictum], teste Suida, τορῶ exponente τρύπω, Terebro, Perforo, Trajicio ferro; exp. enim et πείρω, Penetm, Transfigo. Hesychio το-ρεῖν est τορῆσαι, τρῆσαι : item τεμεῖν, Secare, Incidere. Affertur certe ex Epigr. [Anth. Pal. 9, 162, 3] τορήσας pro Parans cultello. [Ubi est λεπτὰ τορήσας χείλεα. Eadem forma Aratus 268 : Χέλυς, τὴν ... Ἔρμειης ἐτόρησε , Λύρην δέ μιν εἶπε λέγεσθαι. Schol., χελωνην ὁ Ἑρμῆς ἐκδείρας αυτὴν κατεσκεύασε.] Aor. 2 ετορον, et sublato augmento τόρον : quo llom. usus est, 11. Λ, 237 : Οὐδ’ ἔτορε ζωστήρα παναίολον, ἀλλὰ πολὺ πρὶν Ἀργύρῳ ἀντομένη μόλιβος ὡς ἐτράπετ᾽ αἰχμὴ, Non perforavit, penetravit, οὐ διέτρωσε, ut in meo Vis. exemplari exponitur. Apud Hesych. leguntur et hæc, [Ἔτορεν, ἔτρησεν, ἔτρωσεν, διέτρησεν.] Τέτορεν, ἔτρωσεν, et Τε-τόρῃ, τρώσῃ : forsan a præt. mcd. τέτορα, Perforavi, Perterebravi, Trajeci, Penetravi. Nisi forte dicenda est facta hic esse poetica reduplicatio, qualis in λέ-λαθε ct λέλαβε pro ἔλαθε, ἔ/.αβε. Sin a τείρω derivare hoc τέτορα malis, ut ἔσπορα a σπείρω, non magnopere repugnarim. [Præs. Ilom. Η. Mere. 283 : ᾽Αντιτοροῦντα δόμους, de quo ν. in Ἀντιτορέω. Oppian. Cyn. 3, 3ii : Πολλάκι λᾶαν ἐμμενέως ἐτόρησε καὶ αἰχμήεντα σίδηρον.
τορνευμα 2312
Α Pcrf. pass. Nonnus Dion. 5, 26 : Σπλάγχνα ... ηπρη-μὲνα χαλκῷ* 13, 4g3 : Τετορημὲνος ἔγχεϊ θερμῷ. [] Ap. Aristoph. Pac. 381 : Ἀλλ*, ὦ μέλ᾽, ὑπὸ τοῦ Διὸς ἐαιλ-δυνθήσομαι, εἰ μὴ τετορήσω ταῦτα καὶ λαχήσοαβι, schol, expl. κατείπω* τορῶς γὰρ σαφῶς καὶ ἀχριβώς* ἐπίτηδες δε τραγικαῖς λέξεσιν ἐχρήσατο τῷ τ. καὶ λ. Τορεύω apud eundem de Cantu dictum comparabat Buttm. io Gr. Quod minus huc pertinet quam hoc Eustath. Opusc. ρ. 95, 36 : Τήν τε †υ,νὴν τοροῦσι, τρανότερον λαλοῦντις, καὶ τὸ φθέγμα καλλύνουσιν.]
[Τορητὸς, ὁ, Penetrabilis, Vulnerabilis. Lycophr. 456 : Ὄν Χάρωνος ὠμηστοῦ δορὰ χαλκῷ τορητόν οὐχ ί:ι> ξεν ἐν μάχη.] ι
[Τορκιμὸν, τὸ βαρὺ καὶ μισητόν, Hesychii gl.ob-scura. Sec. Jo. Malalam ρ. 270, 9 : Περσιστὶ Topùa βασιλεὺς ἑρμηνεύεται. V. Τορμίς.]
[Τόρμα. V. Τόρμη.]
[Τορμάρχης, ου, ὁ. Eustath. II. ρ. 598, s4 : Οἴδαμεν δὲ καὶ ὡς ἡ τῶν Κ ρητῶν γλῶσσα τόρμαν οἶδεν ἰδίαν χαἕ ὁμοιότητα τῶν ἐνταῦθα, ἦς ὁ προάρ/ων τορμάρχης λέγε-
Β ται παρ’ αὐτοῖς. De signil. ρ. 1610, 55 : Έν δὲ τῷ, γαῖαν τε δῆμόν τε πόλιν τε, γαῖαν μὲν τὴν χώραν λέγει, πολιν δὲ τὴν πατρίδα, δῆμον δὲ, ὡς εἰχὸς, μέρος τι τῆς πατρίδος, εἴ τί που ἔχει τμήμα υνομαστόν, χατὰ τοὺς παρὰ ποχἀοῖς ῥεγεῶνας ἡ τὰς Κρητικὸς τόρμας, ἡ καὶ χατα τοὺς Άπι-κοὺς δήμους* Opusc. ρ. α5ο, a3 : Τόρμαις μ\ ῥεγιῶσιν. V. Τοῦρμα.]
Τόρμη, ἡ, vel Τόρμος, ὁ, Modiolus rot* in quem axis inseritur, qui etiam πλήμνη et χνόη vocatur. Alia de illa voce Τόρμη vide ap. Eustath. [II. ρ. 598,
22,	qui addit eliam τὴν κατα Λυκόφρονα τορμβν, apud quem 263 : Ῥαιβῷ τυπωτὴν τόρμαν αγχυλῃ βάσει, quod αύλακα interpr. schol., αὐλαχοειοῆ γραμμὴν tu-stath. Id. 489 : Βουβῶνος ἐν τόρμαισι θρυλίξχς δέαας. Schol, περιφερείαις], et Hesych. [Apud Herodot. 4,72, τόρμος idem fere valet ac τρῆμα, inlelligiturque IV ramen in uno ligno, in quod foramen inseritur aliud lignum : Κάτιυθεν δὲ ὑπερέχει τοῦ ξύλου τούτον, π ὰ τορμον πηγνύουσι τοῦ ἑτέρου ξύλου. Schwf.ich. Cùm τόρνος confundit Suidas in gl. Τόρνος, ξύλον στρογγύ>όλ.
C (seqq. ex Gloss. Herodot.) ἡ τὸ τρῆμα, καὶ ὠ butu· νον εἰς αὐτὸ. Distinguit Photius : Τόρμο;, ή πλήμη, εἰς ἠν ὁ ἄξων ἐνήρμοσται. Τόρνος, ξύλον στρογγυλόν. Conl. Albert, ad Hesych. ν. Ἐσκόροδοι. Τόρμα σίδηροι, Clavi ferrei, Diod. 2, 8 : Τοὺς συνερειδομένου; λίθους τόρμοις σιδηροῖς διελάμβανε. « Vox crebro occurrit ap. Ileronem in Belop. et de Chirohalistra ρ. 9,16,21
23,	a5, etc., 66, etc., 126. Ubi Bern. Baldus Cardinem vertit. » Docanc. V. ibid. ρ. 116, 118, 119,119, «34, 135. Et Ileronis Dioptr. Ms. ap. Inmbee. Bibi. Cæs. vol. 7, ρ. 418, annot. Α. Anollodor. Poliorc. ρ. 34, E : Τόρμοις καὶ περόναις, ubi margo, ήμμπι (ἅμμασι). || Hesych. : Τόρμη, εὐθὺς δρόμο; xari tr/vrv, καὶ στροφὴ, και σύμπας (δρόμος intelligendum, nisi pro σύμπας legendum ὕσπληξ). Eustath. Ι. c. : Καὶ ὁ ἐν τῷ ιπποδρόμῳ δὲ δρόμος, ἡ ἡ καμπὴ κἀι ó ὕσπληἴ. Quam signif. forma* Τόρμος tribuit Photius, qui ή Wrçç. Hesychius : Ιππικόν τόρμον, 6 καμπτὴρ. Conf. Ἐχτορ-μέω. d De formæ fem. signil. Regionis ν. Τορμάρχης. Masc. τόρμος etsi constans et conveniens fcm. est in
D libris accentus τόρμος, nihilominus Kpim. llom. Cramer. Anecd, vol. ι, ρ. a85, i3 : Τὰ εἰς μος λήγovtj δισύλλαβα τῇ ορ συλλαβῇ παραληγόμενβ ὀςύνοντβι, τοϊ-μὸς, κορμὸς, φορμός * μόνον τὸ ὅρμος βαρύνεται* μόνο» γὰρ ἀπὸ φωνήεντος ἄρχεται. L. Diwd.J
[Τόρμιον, τὸ, Modiolus, diminut. praecedentis vor. apud Philonem Belop. ρ. 75, D : Εἶχε γὰρ δ χνΛϊνἐχ* σωληνίδιον ἐν αὑτῷ πλατὺ πεποιημίνον, εἰς ο ἐνηρμόζετο τόρμιον χαλκοῦς ἀνειμένον ἐκ τῆς διώστρβς.]
Τορμὶς, Domina, [ἡ δέσποινα,] Hesych. [Vix huc pertinet Τορκίμ.]
[Τόρμος. V. Τόρμη.]
[Τορνάω. V. Τορνόω.)
Τορνεία, ἡ, Tornatura, Tornatus, ut Gaza interpr. ap. Theophr. Η. Pl. 5, 8 [7, 3] : Ἤ δὲ τορνείι τοῖς ui» πλοίοις γίνεται συκαμίνου.
Τόρνευμα, τὸ, i. q. τόρευμα [immo aliud planè: ν. Τόρευμα], Opus torno factum. [Signif. Tornaturae ap. Eur. Herc. F. 978 : Ὀ δ᾽ ἐξελίσσων παῖδε χίονος xv* κλῳ, τόρνευμα ὀεινὸν ποδὸς, ut Matlliiæ conjecit pn>
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τόρευμα, de puere circum columnam acto. Stephanus πόρευμα.] Significat etiam Scobs quæ torno egeritur, Ramenta quæ tornator dejicit : ut ξύσμα [Quomodo interpretatur Galenus in Gloss.] dicitur Ramentum quod radula aufertur; ῥίνημα, Scobs quæélima deteritur ; πελέκημα, Assula quæ securi decutitur ; et λατύπη, Cæmentum quod malleo ex lapide. Dioscor. ι, 109, de fraxino : Τὰ δὲ τορνεύματα τοῦ ξύλου ποθέντα φασὶν ἀναιρετικὰ εἶναι, Ligni ramenta scobemque torno egestam potu perniciem afferre tradunt. Itidem Plin. 24, 8: Non omittendum, ramenta ejus et scobem quibusdam cavenda prædici. [Rufus ρ. 109 Mattii. : Αωτου τορνεύματα.]
[Τόρνευσις, εο>ς, ἡ, Tornatura. Clem. Alex. Pædag. 2, ρ. 217, ubi plur. αἱ περίεργοι τορνεύσεις. Kall. Schol. Hom. 11. Σ, 490 : Ποίκιλλε) ποικίλη τορνεύσει ἐποίει. Wakef.]
[Τορνευτασπιδολυρογλύφος, νοχ nihili, de qua IlSt. :] Per jocum Aristoph. Αν. [491] dixit Τορνευτασπιδο-λυρογλυφοὶ [nunc Τορνευτολυρασπιδοπηγοὶ], pro Artifices qui torno concinnant ac scalpunt clypeos lyrasque , οἱ τορνεύοντες καὶ γλύφοντες ἀσπίδας τε καὶ λύρας : una sc. voce ex quatuor aliis composita.
Τορνευτήριον, τὸ, i. q. τόρνος s. τορεὺς, Tornus, Instrumentum quo quid tornatur; vel etiam Ferrum quo tornator utitur. Theophr. Η. Pl. 5, 8 [6, 4] : Ιϊροσκάθηται μᾶλλον τὸ τορνευτήριον, καὶ οὐκ ἀποπηδᾷ , Insidet magis nec resilit tornus. Quæ vide et in Ξέσις.
Τορνευτὴς, ὁ, Tornator, [Cælator, add. Gl.] i. q. τορευτής. [Immo Tornator tantum. V. Τορεύω. Male Hcsych. : Τορνευταὶ, γλύπται. V. Τορνευτὸς. Μ. Antonin. 5, ι. Aristoxenus Ilarmon. Elcui. 2, ρ. 33, C (citatus ap. Brvenn. Hannon, ρ. 5ογ, Α) : Ὄ μὲν γεωμέτρης οὐδὲν χρῆται τῇ τῆς αἰσθήσεως δυνάμει* οὐ γὰρ ἐθίζει τὴν ὄψιν ούτε τὸ εὐθὺ Οὕτε τὸ περιφερές οὔτε ἄλλο οὐδὲν τῶν τοιούτων ούτε φαύλως Οὕτε εὖ κρίνειν ἀλλὰ μᾶλλον ὁ τέκτων καὶ ὁ τορνευτὴς καὶ ετεραί τινες τῶν τε-χνῶν περὶ ταῦτα πραγματεύονται. Improprie Lconlins in Combeíis. Auct. Patr. novo ρ. 728, Β : Τὸν τῆς γλώττης τορνευτήν. L. Dinn.]
[Τορνευτικὸς, ὴ , ὸν, Tornatorius. Marc. Anton. 5, 1 : Τὴν τορνευτικήν. Gatakkr. Schol. Hom. Od. Α , 44°. Boiss.]
[Τορνευτολυρασπιδοπηγός. V. Τορνευτασπιδολυρογλύφος.]
[Τορνευτὸς, ὁ, Torno factus. Atlien. 13, ρ. 781, E : Μένανδρος δέ πού φησι καὶ ποτήριον τορνευτόν καὶ τορευτά. Quo de artificio ν. in Τορνεύιο. Theophr. fr. 2 De la-pid. 5 : Γλυπτοί καὶ τορνευτοὶ καὶ πριστοί (λίθοι)* 4 * : Ὅλως μὲν ἡ κατὰ τὰς ἐργασίας καὶ τῶν μειζόνιυν λίθων πολλὴ διαφορά· οἱ μὲν γὰρ πριστοὶ, οἱ δὲ τορνευτοὶ, οἱ δὲ γλυπτοὶ, καθάπερ ἐλέχθη, ut s. 42 dicit : Πλείους δ’ εἰσὶν οἱ δεχόμενοι πάσας τὰς ἐργασίας* ἐπεὶ καὶ ἐν Σίφνῳ τοιοῦτός τίς ἐστιν ὀρυκτὸς, ὃς ... καὶ τορνεύεται καὶ γλύφεται διὰ τὸ μαλακόν. Ubi distingui animadvertit Salinas. Plin. Exerc. ρ. 738, b, Β, C, τορνεύειν et γλύφειν, tanquam diversa, quæ Hesychius in Τορνευτὴς cit. ponit tanquam synonyma, quum alibi τορεύειν et γλύφειν conjungi notatum sit in vocc. ad τορεύειν pertinentibus. Sed ap. Arrian. Peripl. Μ. Erythr. ρ. i3 fin. : Χρυσώματα καὶ τορνευτὰ ἀργυρώματα, scribendum esse τορευτὰ ostendit ρ. 16, 7 : Ἀργυρώματα τετορευμένα. Atque Theophrastum quoque ita posse scripsisse videri animadvertit Heynius Ι. in Τορευτιχὸς cit. ρ. 132, quanquam primum tantum ejus locum spectans. Etym. Μ. sive schol. 11. Γ, 3gi : Δινιυτοῖσι λέχεσσι) τετορνευμένοις, τορνευτοῖς ὴ στρογγύλοις, ἀπὸ τῆς τῶν κλι-νοποδο,ν περιφερείας. Arcad. ρ. 84, 4• L. Dino.]
Τορνεύω, ὁ, i. q. τορνόω et [quod omittendum erat] τορεύω. [Male verba diversae signil., ut dictum in Τορεύω, confundit etiam Hesych. : Τορνεύει, γλύφει. Bectc Gl. Torno. Enr. Cycl. 661 : Τόρνευ᾽, ἕ).κε. Aristoph. Thesm. 54 : Κάμπτει δὲ νέας ὰ†ῖδας ἐπῶν’ τὰ δὲ τορνεύει, τὰ δὲ κολλομελεῖ. Plato Critiæ ρ. 113, 1) : Θαλάττης γῆς τε ἐναλλὰξ ἐλάττους μείζους τε περὶ ἀλλή-λουπ ποιῶν τροχοὺς, δύο μὲν γῆς, θαλάττης δὲ τρεῖς οἷον τορνεύο,ν ἐκ μέσης τῆς νήσου* Theag. ρ. 104, Β.] Thco-phrast. [II. PI. 5, 3, 2] ap. Athcn. 11, [ρ. 470, F] de terebintho arbore : Ἐξ αὐτῆς κύλικας Θηρικλείνυς τορ-νεύεσθαι, ώστε μηδένα διαγνῶναι πρὸς τὰς κεραμέας. Qua THKS. une. cræc. τομ. vu, fasc. vii.
de re Plin. 16, 40 : Celebratur et Thericles nomine calices ex terebintho solitus facere torno, per quem probatur materies. Cui similem quendam locum habes in Ἐντορεύω : nec non quendam Theophrasti eum Plinii interpr. in Στρωματεύς. [Id. Η. Pl. 4, a, 7 : Πυ-
^ῆνα, ἐξ οὗ τοὺς κρίκους τορνεύουσι. V. etiam Τορνευτός.] ϊχρ. etiam Grcino, Circino describo, perinde ut τορνόω : afferturque hic Ι. ex Plat. Epist. 7 [ρ. 342, C], de circulo picto : Τρίτον δὲ τὸ τορνευόμενον καὶ ἀπολλύμενον, eum hac interpret. : Tertium est id quod circino describitur, et postea deletur ac perit. [Ib. p. 343, Α : Κύκλος τῶν ἐν ταῖς πράξεσι γραφομένων ἡ καὶ τορνευθέντων. Archimedes Aren. ρ. 515, 115 : Κυλίνδρου τορνευθέντος. |j Med. Plato Tim. ρ. 33, Β : Διὸ κυκλοτερές αὐτὸ ἐτορνευσατο· et Suidæ libri deteriores pro Τορνώσασθαι. || Improprie Theophylact. Sim. Epist. 15 : Ἡ δὲ ῥὶν λίαν σεμνῶς ἐτετόρνευτο. Figuratius Cyrill. C. Julian. 5, ρ. 179, Β : Ἔστι γὰρ ἔστιν ἰδεῖν εὐφυᾶ μέν τινα καὶ τετορευμένην (τετορν. Meinek. ad Menand. ρ. 294 ed. pr.) τὴν γλῶσσαν λαχόντα. Ap. Nicetam Ann. ρ. 369, D : Ἡ τορὴ καὶ τροχαλὴ λαλια, in cod. barbarogr. ἡ τετορνευμένη καὶ τραγανή συντυ • χία. « Pal lad. in Hist. Lans. ρ. 108, Α : Ἀνὴρ τετορ-νευμένο; ἔν τε ἤθει καὶ γνιόσει, Vir moribus ornatus et eruditione.» Koekig. Jo. Chrysost. vol. 7, ρ. 55i, 43 : Ἵνα τὴν γλῶσσαν τορνεύσαντες λόγον διὰ χειλίων ἐκπέμψωσιν, addit Hasius Notices vol. 9, ρ. 183, ani-madvcrlitque confusa videri ab recentioribus verba τορεύιυ et τορνεύω, improprie dicta.]
ΙΤορνία σταφυλὴ, ἡ, ap. Pollue. 6, 82.]
Τορνίσκος, ὁ, Tornus parvus. Philo Bclop. ρ. 53, 4 : Τὸν τ. λαβόντες καὶ διαστήσαντες, ἕως ἂν ἑκάστοις φαίνηται τὸ τῶν περιαγῶν πλευρῶν κύρτωμα ποιεῖν.] [Τορνογρἄφέω, Circulo describo. Schol. Ven. Ilom. II. Ψ, 255 : Τορνώσαντο) Ὠς ὁ ζωγράφος προϋπογράφει πρῶτον, οὕτιος καὶ οὗτοι προδιέγραψαν τὸ σχῆμα τοῦ τάφου. Τὸ δὲ τορνογραφεῖν κυκλοτερῆ δείκνυσι τὸν τάφον. Boiss.]
[Τορνοειδὴς, ὁ, ἡ, Torno similis. Eustath. ad Dio-nys. Ρ. ι5γ, Ι. infra posito.]
Τόρνος, ὁ, i. q. τόρος, Tornus, ut infrà in ea voce docebo, i. e. Instrumentum quo aliquid tornatur aut cavatur : quatenus retinet signil. verbi τορέω significantis Perforo, Perterebro; nam quæ excavantur, necesse est ut penetrentur ct perforentur. Hesychio est ἐργαλεῖον τεκτονικὸν ᾧ τὰ στρογγύλα σχή-ματα περιγράφεται. Tarentinorum lingua dictum Τορόνος [forma vix ferenda], ut Idem annotavit. Etymologo [Pholio et Suidæ, de quo ν. in Τόρμος] autem ξύλον στρογγύλον. [Cælnm, Gl., male. V. Τορεύιυ. Theognis 8o5 : Τόρνου καὶ στάθμῃ; καὶ γνώμονος ἄνδρα θει»)-ρὸν εὐθύτερον χρή μιν, Κύρνε, φυλασσέμεναι. Æsch. fr. Edon. ap. Strab. 10, ρ. 4~o : Ὀ μὲν ἐν χερσὶν βόμ-βυκας ἔχιον, τόρνου κάματον. Eur. Bacch. 1067 : Κυ-κλοῦτο δ᾽ ώστε τόξον ὴ κυρτὸς τροχὸς τόρνῳ γραφόμενος περιφορὰν ἑλικοδρόμον fr. Thesei ap. Athcn. 10, ρ. 454, Β, 3 : Κύκλος τις ὡς τόρνοισιν ἐκμετρούμενος. Dio-nys. Per. 157 : Ἐκ τοῦδ᾽ ἂν καὶ Πόντον ἴδοις διθάλασ-σον ἐόντα τόρνιρ ἐειδόμενον περιηγέος ἅμματι τόξου* ubi Eustath. : Λέγει δὲ τόρνον μὲν τὸ τορνοειδὲς, ὥσπερ Λυ-1 κόφρων στρόοιλον τὸ στροβιλοειδές * ἄμμα δὲ τόςου τὸν σύνοεσμον τοῦ Σκυθικοῦ τόξου, περιηγὲς δὲ τὸ περιηγμένον ἤτοι καμπύλον* τοιοῦτο δὲ τὸ ἐντεταμένον τόξον ίνα λέγῃ ἐοιχέναι τὸ τοῦ Εὐξείνου πέλαγος τόξῳ οὐ σκολιῷ, ἀλλὰ στρογγύλῳ γενομένῳ διὰ τὴν τάσιν τῆς νευρᾶς. Herodot. 4, 36 : Γελῶ δὲ ὁρέιον γῆς περιόδους γράψαντας πολλοὺς ἤδη, οἳ Ὠκεχνὸν ῥέοντα γράφουσι πέριξ τὴν γῆν, ἐοῦσαν κυκλοτερέα ὡς ἀπὸ τόρνου. Xenoph. Vect. 1,6: Ὄπό-σοι ἂν βουληθῶσιν ἀπ ἐσχάτιυν τῆς Ἐλλάδο; ἐπ᾽ έσχατα ἀφικέσθαι, πάντες οὗτοι ώσπερ κύκλου τόρνον τὰς Ἀθήνας ὴ παραπλέουσιν ὴ παρέρχονται. Ubi ν. Schneider. Plato Phil. ρ. 56, Β : Τεκτονικὴ κανόνι καὶ τόρνῳ χρῆται καὶ διαβήτῃ καὶ στάθμῃ* 51, C : Τὰ τοῖς τόρνοις γιγνόμενα ἐπίπεδα. Aristot. De mundo c. 2, 3 : Τοῦ σύμπαντο; οὐ-ρανοῦ τε καὶ κόσμου σφαιροειδοῦ; ὄντος δύο ἀκίνητα ἐξ ἀνάγκη; ἐστὶ σημεῖα καταντικρὺ ἀλλήλων, καθάπερ τῆς ἐν τόρνῳ κυκλοφορούμενη; σφαίρας, στερεὰ μένοντα καὶ συνέ-χοντα τὴν σφαῖραν. Diod. 4, 76.]
Τορνόω, Torno, Torno cælo aut scalpo, i. q. το-οεύω [Omittenda fuisse hæc, Torno — τορεύω, diximus
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in Τορεύω], Rotundum aliquid facio : necnon Circulo circumscribo : quomodo et Hesych. τορνώσας exp. τῷ χύκλῳ περιγράψας. Itidemque τορνῶσαι Eidem est περι-γράψαι, χυκλῶσαι. [Addenti : Τορνῶμαι δὲ πρὸς μέτρον, ἀντὶ τοῦ περιγράφομαι. Quod τορνοῦμαι dicendum videtur. Anon. in Cram*ri Anecd. Paris, vol. 4, ρ. 290, 27 : Σὺ ξείνην τορνώσας ἀταρπιτὸν ἀμφιελίσσειν οὐρανόν ἐς κύκλον περιηγέω πάντοθε ναστόν.] Qua in signil. Hom. media voce usus est, 11. ψ, a55 :Τορνώσαντο δὲ σῆμα, θεμείλιά τε προβάλοντο Ἀμφὶ πυρὴν, Jam circumscripserant, κύκλῳ περιέγραψαν, schol. Sic Idem τορνώσε-ται exp. περιγράψειε, Od. E, a5q : Ὅσσον τίς τ᾽ ἔδαφος νηὸς τορνώσεται ανὴρ Φορτίδος εὐρείης, εὖ εἰδὼς τεκτο-συνάων, Τόσσον ἐπ᾽ εὐρεῖαν σχεδίην ποιήσατ᾽ Όδυσσεύς. [Diouys. Per. 1170 : Μοῦνοι δὲ θεοὶ ῥέα πάντα δύναν-ται• αὐτοὶ γὰρ καὶ πρῶτα θεμείλια τορνώσαντο. Tryphio-dor. 64 : Ὄπόσον νεὸς ... μέγεθος τορνιυσατο τεκτων. Photius s. Suidas : Τορνώσασθαι, κατασκευάσασθαι. Homerum de rebus reapse tomo elaboratis non uti hoc voc., sed dicere δινυ,τὸς, animadvertit Heynius Anti-tjuar. Aufsätze vol. 2, ρ. 142. L. Dinn.]
(Τορνωτὸς, ὁ, Tornatus. Arcad. ρ. 82, aunot. 17.]
tl.opowa. V. Τορύνη.]
Τορόνος. V. Τόρνος.]
ορος, ὁ, substantive accipitur, significans ἐργαλεῖον φρεωρυχικὸν [sic Photius] καὶ εἰς ὃ ὁ στελεὸς ἐμβάλ-λεται, Instrumentum quoddam ligneum, manubrium insertum habens, quo utuntur qui puteos fodiunt, ut Hesych. tradit. Sic Eust. ρ. 1533, [10] annotat,reperiri in antiquis Lexx., τόρον esse ἐργαλεῖον φρεωρυχικὸν ἡ λίΓ Οοκοπικον σκεῦος : afferentibus hunc 1. Philyllii : Προέ-δωκεν αὐτὸν ὁ τόρος* ἦν γὰρ ἀσθενής. [Conf. Etym. Μ.] Ad quem respexisse existimo Pollucem supra in Τέρευσις, quod mihi valde suspectum est. [V. Τορεύς.] Alioqui plerosque τόρον et τόρνον pro eod. accipere: quemadmodum et ρ. 907 Idem, Καὶ Τόρος μὲν, inquit, ἐργαλεῖον τεκτονικόν, ὃ καὶ τόρνος· Τορὸς δὲ, ὁ σαφὴς, ἐξ οὑ καὶ Διάτορος. Latini quoque Tornum vocant, a Græcis mutuati. [Conl. de communi vocc. τόρος et τόρνος iisque cognatorum stirpe Lobeck. Technoíog. ρ. 55, i36, 288. Hesychius iterum : Τορόῳ (Τόρω, quod in seqq, eum τορῶ confusum), ἐργαλείῳ. Τορὸν (τόρον), λιθικὸν (λιθοκοπικὶν Hcmst.) σκεῦος. Inscr. ap. Bœckli. Urkunden ρ. 41 a, 173 : Δικέλλας, ςκαλίδας, τόρους λλδι. ‖ Aliam signil. ponit Tzetzes Hist. 12, 834 : Ἀλάστορες, οἱ ἅλας τε τηροῦντες καὶ τὰς βλάβα;. Ὀ Τζέτζης, οἱ ἐν ἄλαις τε τείροντες καὶ ταῖς βλάβαις. Τείρω τόρος, τὸ δάμασμα, ὡς ἐκ τοῦ φέρο, φόρος. L. Dino.] Τορὸς, ὁ, ἡ, [ὴ, ὸν, ap. Nicetam Λ11 η. ρ. 36q, D : Ἡ τορὴ καὶ τροχαλὴ λαλιά. L. D.] Penetraus, Acumine suo penetrans, Acutus : quemadmodum Hesych. τορόν τι exp. ὀξύ. Idem τορῷ affert pro ἰσχυρῷ, μεγάλοι : et τορὸν pro μεγαλό†ωνον. Certe Lucian. [Bacch, c. 7] ilicit Φωνὴ λαμπρα, καὶ φθέγμα τορὸν, Quod aures vehementia et acumine suo penetrat : ut sunt vocis toni acuti ac firmi. [Æseh. Ag. 254 : Ἴσον δὲ τῷ προστέ-νειν τορὸν γὰρ ἥξει σύναρθρον αὐγαῖς• Philostr. V. Soph. ι, ιό, 10 : Ἡ ἰδέα τῶν λόγων τορον ήχοῦσα* lier. ρ. 738 : Ἐβόα τορόν. Geopon. 6, 3, 2 : Ἀποδοῦναι ἦχον τινα ὀξὺν καὶ τορόν. Alciphron Ερ. 3, 46 : Τορῷ τινι καὶ γεγιο-νοτέρῳ φωνήματι. Eust. Opusc. ρ. 2θ3, ι : Τὸ τοῦ προ-φερομὲνου λόγου τορὸν καὶ τρανέστατον. « Τὸ τορὸν καὶ τὸ εὔηχον τῆς φωνῆς, Porphyr. Vit. Plotini ρ. 94 ed. Fa-bric., eum auuot. mea. * Crkuzke.] Alioqui τορὸς λόγος dicitur Oratio clara ct perspicua, et quæ intellectum ac mentem facile penetrat. [.Esch. Ag. 1163 : Τί τόδε τορὸν ἄγαν ἔπος ἐφημίσω; Suppl. 274 : Βραχὺς τορός Ο᾽ ὁ μῦθος. Callim, ap. schol, ad Dionys. Per. ρ. 317, 23: Λύδη, καὶ παχὺ γράμμα καὶ οὐ τορὸν, de Antimachi carmine. V. etiam Τορῶς. Meleager Anlh. Pal. 4,1,7: Τορῶν Μελανιππίδου ὕμνων, ut Reiskius conjecit pro χορῶν.] Quo modo idem Hesych. τορῷ exp. τρανῷ, ἀκριβεῖ. Item τορὸς homo dicitur. [Æseh. Ag. 616 : Τοροῖσιν ἑρμηνεῦσιν 1062 : Ἑρμηνέως ἔοικεν ἡ ξένη τοροῦ δεῖσθαι· Cho. 32 : Τορὸς γὰρ ὀρθόθριξ φόβος ... ἀωρόνυκτον ἀμβόαμα μυχόθεν ἔλακε περὶ φόβῳ, nisi serin, τορόν. Dionys. Α. rli. 11, 5, ρ. 4412, 2 : Ἕλλην Ἀθηναῖος τορὸς, λάλος, σοφό;.] Xen. Reip. Lac. ρ. 3q5 [c. 2, 11 j : Εἴ ποτε μηδεὶς τύχοι ἀνὴρ παρὼν, μηδ’ ὢς έρημοι οί παῖδες ἄρχοντος εἶεν, ἔθηκε τῆς ἕλη; ἑκἀστης τὸν τορώ-
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Α τατον τῶν ἀῤῥένων [εἰρένων] ἄρχειν, Validissimum, Bud. [Plutarchus σωφρονέστατον καί μαχιμώτατον vel similiter. De aure tereti Antip. Thess. Anth. Pal. 7,409, 3 : Εἰ τορὸν οὖας ἔλλαχες. De oculo Oppias. Cto. ι, ι83 : Ὄμμα τορόν. || Adv.] Τορῶς, Ita ut penetret, Clare, Firmiter : Suidæ [et partim Photio] ἰσχυρῶς, μεγαλοφώνως, τρανῶς, σαφῶς, ἀχριβῶς : afferenti hunc incerti auctoris locum [Dionis Cass. 75, η] : Τ. tò ἀνακλητικὸν σημανθῆναι κελεύσας, Acuto et claro tub* clangore signum receptui dare, Tam acuto et firmo clangore ut ad omnium aures perveniret. Significat etiam Clare, Perspicue, Aperte, τρανῶς, σ*μὲς. Atheo. G, [ρ. 270, Α] : Ταῦτα τοῦ Δημοκρίτου σβοως χεὶτ. διεξελθόντος. [Æseh. Prom. 604 : Ἀλλά μοι τορῶς τέκμη-ρον ὅττι μ’ ἐπαμμένει παθεῖν 609 : Αέξυ τορῶς «ι rαν* 699 : Τὸ λοιπὸν ἄλγος προὐξεπίστασθαι τορῶς • 870: Ταῦτ’ ἐπεξελΟειν τορῶς* Pers. 4/9» αημῆνει* ut Ag.il. Et Ag. 269, λέγειν 632, Suppl. 196, «αγγείλει-Cho. 74*, ἤγγειλαν· Ag. 1584, φράσαι. Éur. Rhes. 77 : Οὐχ ἴσμεν τορῶς· 656 : Ἀκούσας οὐ τορῶς* Ιοιι. 6$6 : Λεσποίνα Β τάδε τορῶς ἐς οὖς γεγωνήσομεν. Plutarch. Mor. ρ. 303, Β : Οὐ δύναται τορῶς τὸ τραυλόν. Dio Cass. 63, il. ἐκβοῶντε;.] Sic Τετορήσω schol. Aristoph, et Suid. ex-plicant τορῶς εἴπω, i. e. σαφῶς καὶ ἀχριβως, s. σαφηνεῶ, δηλώσω, in Pac. [381] : Ὑπὸ Διὸς ἀμϊλουνθήοοαηEi μὴ τετορήσω ταῦτα καὶ λακήσομαι. Sed et efficere aliquis dicitur aliquid τορῶς, forsan pro Agiliter, Perniciter, aut pro Exacta et accurata diligentia, «pi-βῶς, Athen. 1, [ρ. αι, Β] ex Plat. Theæt. [ρ. j;5, E]: ΙΙάντα δυναμείνους ὀξέως τε καὶ τ. διαχονεῖν, άναβάλλ.εσθαι δὲ οὐκ ἐπισταμένους. [Aristoph. Ran. 1102 : Χαλεπόν οὖν ἔργον διαιρεῖν, ὅταν ὁ μὲν τείνῃ βιαίο>ς, ὁ δ’ ἐττχναστρέφει» δύνηται κἀπερείδεσΟαι τορῶς. Lucian. De mere. comi, c. 35 : Ῥήτορα μελετήσαντα οὐκ ἀπαιδεύτως, αὶλὲ τίη τορῶς καὶ ξυγκεκροτημένιυς• Anach. c. ai : Γροίμματα γράψασθαι καὶ τορῶς αὐτὰ ἐπιλέξασθαι. |j Comparativo Eust. Opusc, ρ. 199, 53 : Ἐντείνατε τὸ ασυα τοράποΜ. Superi. Ælian. Ν. Α. ι, 45: Ἀηδὼν χατάδει των ἐρη-μαίων χωρίων εὐστομώτατα καὶ τοριυτατα.]
[Τόρος, ὁ, Torus, mons prope Agrigentum Sicili*, C ap. Polyb. 1,19, 5.]
[Τοροτὶξ, Τοροτοροτοροτοροτὶξ, Τοροτοροτοροτομὲϊλὼ;, avium voces, Aristoph. Αν. 260—267.]
[Τόρρηβος, πόλις Αυδίας, ἀπὸ Τορρήβου τοῦ Ἀτ/ς. Τὸ ἐθνικὸν Τορρήβιοι καὶ θηλυκόν Τορρηζίς. (Sequitur scriptoris,■'fortasse Heeatæi, deToppr.oiç testimonium' Κάριος Διὸς παῖς καὶ Τορρηβίας, ὡς Νικόλαος 1,0; r«-ζόμενος περί τινα λίμνην, ἥτις ἀπ1 αὐτοῦ Τορρηβία ἐκλ•ήθη, φθογγῆς Νυμφῶν ἀκούσας, ἃς καὶ Μούσας Αυδοι καλοῦσι, καὶ μουσικὴν ἐδιδάχθη καὶ αὐτὸς Αυδοὺ; ἐδίδιξε. Και ti μέλη διὰ τοῦτο Τορρήβια εκαλείτο, Steph. Βνζ. Idem in Νήραβος memorat Τόρρηβος et Τορρήβως simplici f scripta in libro Rehdig. Sic ap. Dionys. Α. R. ι, 28: Ξάνθος ὁ Λυδὸς... Ἄτυος παῖδας γενέσθαι λέγει Λυδον ιν. Τόρυβον..., λέγων ὡδε, Ἀπὸ Αυδοῦ μὲν γίνονται Ανὰ», ἀπὸ δὲ 'Γορύβου Τόρυβοι. Ubi Τόρημον et Τόρηαοι Vat., Lapus vero ηβ. Sed præstat pp.J
[Τορτόμιον, πόλις μεταξὺ Συρίας καὶ Ἀρμενίας. Τι ἐθνικὸν Τορτόμιος, ὡς Βυζάντιος, Steph. Βνκ.]
[Τόρτυρα, τῶν κεραμίων προμήκης πυθμὴν, Hesychius. D pro Γόργυρα, quod ν.]
[Τορτύρη , ἡ, urbs quam Cyrus major Pytharch·· Cyziceno donaverat sec. Agathoclem Babylonium ap Athen. ι, ρ. 3o, Α.]
[Τορτυρομενον, νιφόμενον, Hesychii gl. obscurn.] [Τορύλἀος, ὁ, ἡ, Torylaus, Thessalus, ap. Tbuc.4, 78. Simile n. Ἱᾯρύλλας, Thessali et ipsius, Okm-pionicæ ol. 80, ap. Diod. 11, 77, pro quo Τορὐμὡς Dionys. Α. R. 10, 1, Τορύμμας Euseb. Chron. ap. Cramer. Anecd. Paris, vol. 2, ρ. 145, 29. L Disd.j
[Τορύμβας, Τορύμμας. V. Τορύλαος.]
Τορυνάω, Τορυνέω. V. Τορύνω.]
[Τορύνη, Tudicula, Gl. V. Τριπτήρ.]
[Τορύνη, ἡ, Torvne, 11. loci ap. Plut. Anton.c. 62 fin. : Διαβαλὼν τὸν Ἱόνιον, καὶ τῆς Ηπείρου χωρίον, ὃ Τορύνη καλεῖται, κατασχών.]
[Τορυνητὸς, ὁ, Tudicula factus, Tudiculatus. Cælius Aurel. Chron. ϊ, ϊ, 12 : «Pulticula ex pane confecta, quam τορυνητὸν Græci vocant.» Torsiniton male ib. 4, 88·]
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[Τορύνω, Tudiculo, Insculpo (hoc pertinet ad Τορεύω), Tndiclo, Gl. Aristoph. Eq. 117a : Ἐγὼ δ' ἔτνος γε (φέρω) πίσινον εὔχρων καὶ καλόν • ἐτόρυνε 3᾽ αύθ᾽ ἡ Παλλάς. β Τορυνᾶν apud Hippocr.· ρ. 556, 3γ, idem significat quod aliis τορυνειν, quod est Toryna aut tudicula agitare : Καὶ τορυνᾶν ἅμα αὐτοῖς, Et simul ipsa tudicula aut toryna agitato, aut commisceto, ut dixit Calvus; Cornar. vero, Cùm tudicula undiquacpie expassa brachia habente agitato. Est vero τορύνη peculiariter (unde verbum hoc deductum est) instrumentum quo aliquid in olla agitatur et teritur inter coquendum, ut sunt quædam cochlearia lignea, aut spathæ aut tudiculae a tundendo dictæ. Quod autem τορύνη præcipue adhiberetur agitandis inter coquendum leguminibus fresis, ἐτνοδόκος est in Epigramm. Aristoph, in Avibus 78 : Ἕτνους δ᾽ ἐπιθυμεῖ, δεῖ τορύνης καὶ χύτρας* τρέχω ᾽πὶ τορύνην. Ubi schol, scribit, τορύνην λέγεσθαι τὸ κινητήριον τῆς χύτρας, Id quo olla agitatur. Idem in Equit. 980 et in Ran. 5o6 τορύνην τὸν νυτρόποδα vocat. Ubi etiam scribit ἔτνος esse ὃ νῦν φάβα οἱ ἰδιῶται καὶ οἱ ἀγροικοὶ, τὸ διαλε-λυμένον ὑπὸ τῆς ἑψήσεως καὶ τῆς τορύνης. Pollux 6, 88, in culinariis vasis et instrumentis τορύνην accenset et εὐόργην καὶ ἐόργην dici scribit, unde ἐοργῆσαι τὸ τορυ-νῆσαι. (Et 10, 97 : Μαγείρου δὲ σκεύη καὶ τορύνη καὶ ἐόργη καὶ εὐέργη· τὸ δὲ ῥῆμα τὸ τετορύνηκάς ἐστιν ἐν Εὐβούλου Παρμενίσκῳ.) Pro quo ex Etymol. adducitur, τορύνην εὐεργέτιν dici. Τορύνην autem derivatum volunt a verbo τερέω, quod τρίβο, significat, unde et τόρος. Dicitur et τορυνῆσαι Polluci quod est Agitare et terere, aut inter coqueudum movere. Inde vero Torynitos vocatur Cælio Aurel. Tard. Pass. (in Τορυνητὸς cit.) pulticula in olla elixa ex pane confecta, inter coquendum tudicula vel cochleari assidue agitata, ne uratur aut nidorem oleat. Vulgus Gallicum pain gratté hanc pulticulam nominat. Fües. Dieuches in Matthæi Med. ρ. 42, 13 : Ἐὰν δὲ δίεφθος ᾗ, τορυνᾶν Κρεῖττον. Hesychius: Ἐοργίζεται, τορυνᾶται. Dioscor. Parab. 2, 52 : Πτισάνη; ἡ ὀρύζης ἡ τράγου ἑψηθέντων καὶ τορυνηθέντων 6 χυλος, ΰ L. Dinn.]
[Τορώνη, ἡ, Torone. Πόλις Θράκης, ἀπὸ Τορώνη; τῆς Πρωτέως ὴ Ποσειδῶνο; καὶ Φοινίκης. Ἕστι καὶ ἄλλη Τορώνη μετὰ Τροίαν κτισθεῖσα. Ὄ πολίτης Τορο>ναῖος. Ἕστι καὶ ἄλλη πόλις Σικελίας Τόροννα διὰ δύο νν καὶ δύο οο. Λέγεται καὶ Τορωναϊκὸς κόλπος. Οὕτω δὲ καλεῖται ἀπὸ τοῦ Καναστραίου ἕως τῆς Λέρρεως, Steph. Byz. Lycophr. 116 : Πόσις στυγνὸς Τορώνης, ubi schol. Proteum ejus conjugem dicit, quem patrem Steph, et Eustath. ad Dionys. 3*17, qui quod κατὰ παραφθορὰν ita vocatam dicit, Lobeck. Pathol, ρ. 229, ad τορύνη spectare putabat. Τορώνην urbem memorant Herodot. 7, 22, 122, Thuc. 4, 110 etc. Xen. Η. Gr. 5, 3, 18, et alii. Gent. Τορωναῖος ibM et ap. Xen. 2, 2, 3, et alios. Ap. Strab.fr. 7, 31, ρ. 82, 11 : Ἢ λοιπὴ τοῦ Τορωνι-κοῦ κόλπου παραλία μέχρι Λέρρεως, pro quo Τορωναῖος est in Epitome ibiciet ap. Scymu. Descr. 639 : Εἶτ’ ἐστὶ κάλπος λεγόμενος Τορωνικὸς , ap. Ptolem. 3, i3, 12, Τορωναϊκός. L. Dind.]
[Τὸς, τὴ, τὸν, Tuus, Tua, Tuum. Hesychius post Τρώχο,ν : Τοῦ, σοῦ, siquidem σοῦ hic est ab σός. (Coiil. dicta in Σὺ, ρ. 920, Α.) Idem: Τῇ... ταύτη ἡ σή (sic). L. Dind.]
[Τόσαβις. V. Τόσιβις.]
[Τοσαετὴς, ὁ, ἡ, Qui est tot annorum. Eust. II. ρ. 222, 3γ : Τὸν τοσαετῆ πόλεμον.]
Τοσάκις, [vel poet. Τοσάκι et Τοσσάκις vel Τοσσάκι,] 'loties. [Ilom. II. ψ, 268 : Ὁσσάκι δ᾽ ὁρμήσειε, τοσσάκι μιν μὲγα κῦμα πλάζε" Χ, iq?· Simonid. Antii. Pal. 6, 2i3, 3. Callim. Cer. 14.] Epigr. [Eliso ι Hom. Od. Λ, 586 : Ὁσσάκι γὰρ κύψει᾽ 6 γέρων, τοσσάχ᾽ ὕδωρ ἀπο-λέσκετ ἀναβροχέν.]
[Τοσαπλἄσίων, ονος, ὁ, ἡ, l. q. τοσαυταπλάσιος, quod ν. Porphyr. In Ptolem. Harm. ρ. 3α5, C : Ἐπισκεψά-μενος ὁπότερος τῶν ἄκρων τοῦ ὁμοταγοῦς αὐτῷ ποσαπλασίων ἐστὶ, τὸν μέσον τοῦ τετράχορδου τοσαπλασίονα ποίησον. L. D. Τοσαπλάσιος Archimedes De sphær. et cyl. ι, 2.]
[Τοσἀπληγος, ἡ, Tot plagæ. Eust. Opusc, ρ. 23,7 : Οψὲ δε ποτε μετὰ τοσάπληγον, εἴθε δὲ μὴ δεκάπληγον, εἰς εύχρηστον ἡ γῆ ἐκείνη εὐφορίαν ἀποκατέστη. V. Δεκάπληγος. L. Dinn.]
Α [Τοσαπλοῦς, ῆ, οῦν, idem quod τοσαπλασίων. Pla-nud. Arithra. Indica Ms. Boiss.]
[Τοσάριθμος, ὁ, ἡ, Qui ejusdem vel tanti est numeri. Const. Manass. Chron. 3533. Schol. Hom. II. Β, 788.]
ÎΤοσάτιος. V. Τοσσάτιος.]
Τοσαυταῖος, Opusc. Mathem. ined. Cod. Par. 854, fol. 196. Bast.]
Τοσαυτάκις, Toties, [Totidem, add. Gl.] i. q. τοσάκις. [Epigr. Antii. Pal. 11, 442, ι : Δίς με τυραννήσαντα τοσαυτάκις ἐξεδίωξε δῆμος Ἐρεχθῆος. Xen. Cyrop. 8, 8, 12. Plat. Reip. 8, ρ. 546, C : Ἑκατὸν τ.] Alex. Aphr. [Aristid. Or. 12, ρ, 241 med. Boiss. Diodor. 14, 69, et Plutarchus sæpius.]
[Τοσαυτανδρία, ἡ, Totidem viri. Const. Manass. Chron. 3545.J
Τοσαυταπλάσιος, Tantuplus. Ex Aristot. Probi. [19, ι.] Nisi potius dicendum Toliplcx, sicut ποσαπλάσιος significat Quotiplex.
[Τοσαυτάριθμος, ὁ, ἡ, Qui ejusdem s. tanti est nu-B meri. Nicetas Anu. ρ. a85, Β : Ἀνδρῶν ρ' τράπεζαν, τοσαυταρίθμων δὲ ὑποζυγίων ἱππῶνας. Eustath. Opusc, ρ. 334, 16. Infrà Τοσουτάριθμος. Sed conl. Τοσαυτανδρία.]
Τοσαυταχῶς, Tot modis, Aristot De parit, anim. 2, [2 med. Metaphys. 4, ρ. 98, 26, et alibi. Theophr. Η. PI. 8, 7, 5; 9, 8, 3. Dionys. Lysiæ c. 14, ρ. 484, 4- · Alcinous e*tr. ■ Boiss. Pliot. Bibl. ρ. 106, 26 ] Τοσαχῶς, Tot modis.
[Τόσιβις, θεὸς, Suidas. Confert Reines. Var. L. ρ. 15, Plut. Mor. ρ. 421, D, ubi Τροσωβιὸν, sed Τόσιβιν Euselx Præp. 5, ρ. 188, D, Τόσαβιν νοΓΓόσοβιν Theodorei. Gr. Aff. 3, ρ. 46, 5ι. V. Lobeck. Aglaoph. ρ. 1186.]
Τόσος, η, ον, pro quo poetæ metri gratia interdum usurpant Τόσσος, Tantus, τηλικοῦτος τῷ μεγέθει τοῦ σώματος καὶ δυνάμει : quo seusu usurpavit Hom. II. Β,
Î528J. Ρ, [4ιο] : Ου οἱ ἔειπε τόσον κακὸν ὅσσον ἐτύχθη. Υ, 178 : Αἰνεία,τίσὺ τόσσον ὁμίλου πολλὸν ἐπελθὼν στη ς ;] Et Od. E, [400] Γ Ἄ λλ’ ὅτε τόσσον ἀπῆν ὅσσον τε C γέγωνε βοήσας. Ubi etiam nota κατὰ συμπλοκὴν posita τόσον ὅσσον. Subaudiri autem posteriore loco potest διάστημα : sicut quum dicitur ἐκ τόσου, subaudiunt χρόνου, exponuntque Ex tanto tempore, Tamdiu : quemadmodum ἐξ ὅσου, Ex quo tempore. Ex Herodoto [5, •88] autem, Ἐκ τόσου κατ’ ἔριν τῶν Ἀθηναίων, pro Ex tanta eum Atheniensibus contentione [Longe aliter dici verba infrà integrius apposita ostendunt], ut et Od. Ι , [491] : Ἀλλ’ ὅτε δὴ δὶς τόσσον ἄλα πρήσσοντες ἀπῆμεν. [Theognis 1086 : Δὶς τόσον αὐτὸς ἔχοι (κακόν). Α poil. Illi. 2, ügi. Ib. 34» : Εἰ καί με τρὶς τόσσον ὀΐεσθ᾽ Οὐρανίδῃσιν... στυγέεσΟαι. Alexis ap. Athen. 7, ρ. 324, C : Σηπίας τόσας δραχμῆς μιας τρὶς, i. e. τρὶς τόσας.] Alias illud τόσον adverbialiter quoque ponitur pro Tam, Usqucadco, Adeo : Ο, [404] de insula quadam : Οὕτε περιπληθὴς λίην τόσον, Neque usqueadeo magna. [Couf. Δ, 371.] Sic [Α, 62 : Τί νύ οἱ τόσον ὠδύ-σαο, Ζεύ;] II. Κ, 14α : Ὀ,τι δὴ χρειὼ τόσον ἵκει; Quæ-nam tantopere necessitas urget? Eust. exp., τί δήποτε τοσοῦτον χρεία κατέλαβε ; [Couf. Od. Β, 28; E, 189. II. D Ζ, 335 : Οὗτοι ἐγὼ Τρώων τόσσον χόλω οὐδὲ ν&μέσσι ἥμην ἐν Οαλάμω, ἔθελον δ᾽ ἄχει προτραπεσθαι* Θ, 4417 : Ἥρῃ δ᾽ οὔτι τόσον νεμεσίζομαι οὐοὲ χ^ολοῦμαν Φ, 2γ5: Ἄλλος δ᾽ οὔτις μοι τόσον αἴτιος Οὐρανιωνων. Et similiter alibi. Θ, 27 : Τόσσον ἐγὼ περί τ᾽ εἰμὶ θεῶν περί τ᾽ εἴμ’ ἀνθρώπων* Σ, 378 : Οἱ δ᾽ ἤτοι τόσσον μὲν ἔχον τέλος, ούατα δ᾽ οὕπο> δαίιδάλεα πξ•οσέκειτο* ψ, 454 : Ἵππον, ὃ; τὸ μὲν ἄλλο τόσον φοῖνιξ ἦν, ἐν δὲ μετώπῳ λευκὸν σῆμ᾽ ἐτέτυκτο. (Conl. Α poil. Rh. ι, 7 31 : Ζηνὶ κεραυνόν ἄνακτι ποιεύμενος, ὃς τόσον ἤδη παμφαίνων ἐτέτυκτο, μιῆς δ᾽ ἔτι δεύετο μοῦνον ἀκτῖνος.) Hesiod. Ορ. 658 : Τόσσον τοι νηῶν γε πεπείραμαι πολυγόμφων. Æscli. Ag. 14ο; Soph. Aj. 185. Masc. Æscli. Pers. 816. Addita præp. Apoll. Rh. 4, ι3ι8: Τίιττ᾽ ἐπὶ τόσσον ἀμηχανίῃ βεβό-λησαι ; 3, 1146 : Ἀλλήλοὰν ἐπὶ τόσσον ἔπεσσιν πείρηθεν. ] Necnon pro Tanto, 11. Β, [laql : Τόσσον ἐγὼ φημὶ πλέας ἔμμεναι υἷας Ἀχαιῶν Τρώων, Tanto plures Trojanis. [Coni. Od. Φ, 372 : Τόσσον φέρτερος εἴην. Duplici τόσον, altero pro ὅσον posito, Pind. Nem. 4,4: Οὐδὲ θερμὸν ὕδωρ τόσον γε μαλθακὰ τέγγει γυῖα, τόσσον εὐλογία φόρ-
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μιγγι συνάορος. Callim. Apoll. 94 : Οὐδὲ πόλει τόσ᾽ἐνει-μεν ὀφέλσιμα τόσσα Κυρήνη. Quo de usu ν. sub finem.] Pro quo frequentius usurpatur Τόσῳ. [Hesych.: Τόσῳ μᾶλλον, ὅσῳ πλέον.] Xen. Cyrop. 5, [3, 35] : Ὅσῳ κου-φότερον, τόσῳ [τοσούτῳ libri meliores] ἥδιον, [ι, 6, 26 : Ὅσῳ οἰοίμην καὶ αὐτὸς βελτίων εἶναι, καὶ τοὺς ἑπομένους βελτίονα; ἔχειν, τόσῳ ἂν μᾶλλον φυλαττοίμην. Sic optimi. Nonnulli minus boni τοσούτῳ, ceteri τόσῳ δ᾽, i. e. τοσῷδ᾽, ut Thuc. 8, 24 med.: Ὅσῳ ἐπεδίδου ἡ πόλις αὐτοῖς ἐπὶ τὸ μεῖζον, τόσῳ καὶ ἐκοσμοῦντο ἐχυρώτερον, Vat. τοσῷδε, alius τοσούτῳ* quum nihil varient libri 4, 28 fin. :Ὄσω μᾶλλον ὁ Κ λ έων ὑπέφευγε τὸν πλοῦν καὶ ἐξανεχώρει τἂ εἰρημένα , τόσῳ ἐπεκελεύοντο τῶ Νιχίᾳ παραδιδοναι τὴν ἀρχήν et contra 1, 3γ fin.: Ὄσῳ ἀληπτότεροι..., τοσῷδε φανερωτέραν* sicut ap. Xen. Vect. 4, 32 : Ὅσῳπερ ἂν πλείους ἐργάζοινται, τόσῳ πλείονα τἀγαθὰ εὑρήσουσι, consentiunt in τόσῳ, Cyrop. 7, 5, 6 vero : Ὅσῳ δὲ προσωτέρω ἐγίγνοντο, τοσῷδε μανότερον μετεβάλλοντο, in τοσῷδε. Rursus ap. Plat. Leg. 2, ρ. 665, Ε : Αίσχύνοιτ᾽ ἂν, ὅσῳ πρεσβύτερος καὶ σωφρονεστερος γίγνεται, τόσῳ μᾶλλον ίο, ρ. 9°2, Ε : Ὅσῳπερ ἂν ἀμείνους ὦσι, τόσῳ ἀκριβέστερα ἀπεργάζονται* Phædr. ρ. 244, D : Ὅσῳ τε-λεώτερον, τόσῳ κάλλιον μαρτυροῦσιν, omnes τόσῳ vel τόσον. Quod est etiam in formula ἐκ τόσου, Leg. 2, ρ. 042, E : Εύνοιαν ἐκ τόσου... ἔχουσι, ubi est var. τοσου-του* Cou ν. ρ. iqi, C. Sed Axiochi ρ. 370, Β : Οὐ γὰρ δὴ Ονητή γε φύσις τόσον διήρατο μεγεθουργίας , plerique τοσόνδε aut similiter. De Herodoto Schweigh. : «Τόσον δὲ ἔτι ἔχω εἰπεῖν 4, 297, ubi alii τοσοῦτον ex intcrpr. (ipse autem conjecit τοσόνδε.) 7, 184 : Πλῆθος ἦν τηνικαῦτα ἔτι, ὡς ἐγὼ συμβαλλόμενο; εὑρίσκω, τόσον (sequuntur numeri), ubi alii τόσον omittunt et abjecit Wessel. 7, 215 : Ἔκ τε τόσου δὴ κατεδέδεκτο ἐοῦσα οὐδὲν χρηστὴ Μηλιεῦσι, ubi unus ἔκ τε τοσοῦδε κ. (quod nunc receptum.) Idem 5, 88 : Ἀργείυιν αἱ γυναῖκες ἔκ τε τόσου κατ’ ἔριν τὴν Ἀθηναίων περόνας ἐφόρεον μέζονας ἡ πρὸ τοῦ, solus ἐκ τότε, et 6, 84 : Ἔκ τε τοῦ, ὡς αὐτοὶ λέγουσι, ἐπεὰν ζωρότερον 6ούλο,νται πιέειν, ἐπισκύθισον λέγουσι, ubi pro τοῦ ex ed. Aid. propagato recipi debuerat ex probatissimis ἔκ τε τόσου, eum alio libro suo more interpretamentum ἐκ τοσούτου omisso τε posuit.» Quibus addendum eosdem duo libros 2, 4 : Τοσῷδε σοφώ-τερον ὅσῳ, praebere τὸ σῶμα σοφώτερον, syllaba μα in uno punctis notata, i. e. τόσῳ σοφώτερον. Ûnde intelligitur quæ sit fides librorum in his formis. Conf. dicta in plur. et in Τοῖος. Polyæn. 7, 6, 7 : Τόσῳ κρείττονα ὅσῳ κακοδαιμονίας ευδαιμονίαν. Dio Cass. 68,13: Οσῳ..., τόσῳ ῥοο,δέστατος. Georg. Pachyni. Mich. Palæol. 7, ρ. 356, 1): Οὐ τόσον ... ὅσον* Andron. Pal. 4, Ρ• 229, Α : Ἐς τόσον ὥστε ...J Sic τόσῳ μᾶλλον τι, Tanto magis. II At plur. Τόσοι, Τοσαι, Τόσα, non significant solùm Tanti, Tantæ, Tanta; sed etiam Tot : interdum etiam Tot tantique, Tot tantæquc, Tot tantaque. Hom. II. Ι, [379] : Οὐδ’ εἴ μοι δεκάκις τε καὶ εἰκοσάκις τόσα δοίη Ὅσσα τέ οἱ νῦν ἐστι, Vicies tot tantaque, quot quantaque jam habet. Item Totidem, Od. Ξ, 100 : Δώὀεκ᾽ ἐν Ηπείρῳ ἀγέλαι, τόσα πώεα οἰῶν, Τόσσα συῶν συβόσια, τόσ᾽ αἰπόλια πλατέ᾽ αἰγῶν* Χ, [144]: Ἔνθεν δώδεκα μὲν σάκε᾽ἔςελε, τόσσα δὲ δοῦρα, Καὶ τόσσας κυνίας χαλκήρεας. Ι Eadem signil. Alcman ap. Athen. Η, ρ. 111, Α : Κλῖ-ναι μὲν ἑπτὰ καὶ τόσαι τράπεσδαι. Addito τρὶς Hom. II. Α, 2ϊ 3 : Τρὶς τόσσα παρέσσεται ἀγλαὰ δῶρα* Β, 25 : Ω λαοί τ᾽ ἐπιτετράφαται καὶ τόσσα μέμηλεν* Ι, 125: Ἀνὴρ, ᾧ τόσσα γένοιτο. Hesiod. Ορ. γ°9 : Δὶς τόσα τί-νυσθαι. Pind. Nem. 4, 3ο : Ἕλεν δὶς τόσους. Id. ΟΙ. 13, 68 : Κνώσσοντί οἱ παρθένος τόσα εἰπεῖν ἔδοξεν. Callim. Del. 196 : Αἱ μὲν τόσσα λέγοντος ἀπέτρεχον εἰν ἁλὶ νῆσοι' Cer. 66 : Ἁ μὲν τόσσ᾽ εἰπέῖσα, et alibi de verbis, quæ præcesscrant, ut verti possit Talia s. Hæc, ut infra 'Γοσάδε. Æscli. Pers. 786 : Πήματ᾽ ἔρξαντες τόσα* Ag. 866. Sequente οἳ Lycophr. 692.	|| Τόσσαπερ pro
ὅσαπερ Callim. Apoll. 80 : Ἄνθεα μὲν φορέουσιν ἐν εἴαρι τοσσαπερ Ὧραι ποικίλ᾽ ἀγινεῦσι, ut ib. 95 : Οὐδὲ πόλει τοσ᾽ ἔνειμεν ὀφέλσιμα τόσσα Κυρήνῃ , de quo supra.] H'Duplex aj). Plat. Leg. 4, ρ. 721, D : Ζημιούσθο) τόσῳ καὶ τόσῳ· Β :_Χρήμασι τόσοις καὶ τόσοις* Phædr. ρ. 271, D : Ἔστιν οὖν τόσα καὶ τόσα. Demosth, ρ. 1307, 19 : Βιοὺς ἔτη τόσα καὶ τόσα* et singul. 914, >7, Dio Cass. 36, 8, aliique multi recentiorurn. De simplici sic posito Ducang. : « Epitaphium Similis præl. præt. sub
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Α Hadriano Imp. ap. Xiphilinum (Dionis Cass. 69,19) et Zonaram : Σίμιλις ἐνταῦθα κεῖται, βιοὺς μὲν ἔτη τόσα, ζήσας δὲ ἑπτά. Ubi Cedrenus βιώσας μὲν ἔτη ζ'. Apud Joannem Gaz. Περὶ αρχαιολογίας, cit. a Salmasio ad Spartianum, βιοὺς μὲν ἔτη ν. At Leunclavius io cod. Cedreni legi ait, βιοὺς μὲν ἔτη σς', ζήσας δὲ ἔτη ἑπτά. Verum quidquid sit de scriptura Cedreui, apud Dionem et Zonaram τόσα recte legitur, quum ib vitæ anci incerti essent, quod Græcorum vulgas voce τόσος exprimere solebat. Ita ap. Codinum De offic.c. 16,6: Κατὰ μῆνα τόνὀε εἰς τὰς τόσας (supple ἡμέρας), ίν ήμερα καὶ ἰνδικτιῶνι τῇδε τοῦδε τοῦ ἔτους. Theodorus Stud. in Catechesi Ms. : Πάλιν ἄλλος (φησὶ) εἰ μὴ ἔχω •μι ῤι-λωτάρια ὴ καὶ προσκεφάλαιον.» Sæpe autem, ut ia sing. dictum, incerta est fides librorum, ubi τόσος pro τοσόσδε dictum, velut Pausauiæ 9, 3a, 9 : Τάδε μὲν Λυσάνδρῳ τὰ ἐς δόξαν ὑπάρχοντα ἦν, ἄλλα δὲ τόσα ὀνείδη, ubi unus de melioribus τοσάὀε, quod etiam 9, 30,a: Ποιητὸς δὲ, ἡ καὶ ἄλλως ἐπιφανεῖς ἐπὶ μουβιχτ), τὡων εἰκόνας ἀνέθεσαν’, restituendum conjeci præf. ρ. 30.
Β Nam facile altera potuit forma inferri ab librariis suæ ætatis consuetudinem sequentibus, quæ hodie quoque obtinet apud Græcos in utroque uumeroj Interdum additur δὲ, et dicitur Τοσόσδε. [Hom. II. β, 120 : Μὰψ οὕτω τοιόνδε τοσόνδε τε λαόν Ἀ/iiûv ἄπρη-κτον πόλεμον πολεμίζειν* Od. Ε, lon : Τίς δ᾽ ἂν ἑκὼν τοσσόνδε διαδράμοι ἁλμυρὸν ὕδι»)ρ; Γ, 2θ5 : Αἰ γὰρ ἐμοὶ τοσσήνδε θεοὶ δύναμιν παραθεῖεν* Υ, 35g : Οὐδέ χ’ ᾽Αθὴνη τοσσῆσδ’ ὑσμίνης ἑφέποι στόμα. Neutro advcrbialiter II. Χ, 41 : Αἴθε Οεοῖσι φίλο; τοσσόνδε γένοιτο ὅσσον ἐμοί* Od. Φ, 253 : Ἀλλ’ εἰ δὴ τοσσόνδε βιής ἐπιδευέες ειμέν. Callim. Del. 270 : Οὐδέ τις ἄλλη γαιάων τοσσόνδε Οεῷ πεφιλήσεται ἄλλῳ. Æsch. Sept. 771 : Ἑὲν᾽ ἀνδρῶν το^· σόνδ᾽ ἐθαύμασαν ὅσον τότ᾽ Οιδίπουν τίον; Ag. 860: Έαιν τῆς δύσφορον λέξω βίον τοσόνδ᾽ ὅσονπερ οὗτος ήν ὑπ᾽ ᾽Ιλίω* Pers. 477 : Τοσόνδε πλῆθος πημάτων 721 : τοσόσδε. Soph. ΕΙ. 286 : Οὐδὲ γὰρ κλαῦσαι πέρι το σόνδ᾽ ὅσον μοι θυμὸς ἡδονὴν φέρει* 4ο3 : Μήπω νοῦ τοσονδ* εἴην κενή* Ph. 952 : Τοσήνδ᾽ ἰϋγήν* OEd. Τ. 699 : Μῆνιν τοσήνδε. Aristoph. Eq. 77 : Τοσόνδε δ᾽ αὐτοῦ βῆμα δια-
C βεβηχότος ὁ πρωκτός ἐστιν αὐτόχρημ᾽ ἐν Χαόπ* Ach. 942 : Ἀγγείῳ τοσόνδ᾽ ἀεὶ ψοφοῦντι. Plur. Pind. ΟΙ. ι, 115 : Ἐμὲ τοσσάδε νικαφόροις ὁμιλεῖν. Æsch. Ag. 139;: Τοσώνδε κρατῆρα ... κακῶν. Soph. Tr. 5^ : Παισὶ το-σοῖσδε· Ph. 92 : Ἤμᾶς τοσούσδε. Post ὄσεα positura Arati 1063, nunc scriptum est τόσσα δέ. In prosa Herodot. 2, 73 : Ἔστι δὲ (phœnix) τοσόσδε x*ì τοιὰά• 7, ιο3 : Στρατιῇ τοσῇδε* et ib. στρατῷ τοσωίε. Neuln» ι, 13 : Τοσονδε μέντοι εἶπε ἡ Πυθίη ὡς... ηξει· 3,29: Ἄλλου δὲ οὐδενὸς οὐδὲν ἐδυνάμην πυθέσθαι, ἀλλὰ τοσόνδε μὲν ἄλλο ἐπὶ μακρότατον ἐπυθόμην, seq. infinitivo. Et similiter 3, 137; 4, 81; et plurali 7,8, 3; 8,60, ι. V. etiam Τόσος. Thuc. 6, 14 : Μὴ μετὰ τοσῶνδ’ χ» μαρτύρων αἰτίαν σχεῖν. Xen. Anab. 6, 5, 19: Ἤν πε/.-τασταὶ τοσοίδε ἐφέπωνται* et in contrariam partrm de paucis a, 4, 4 : Ἡμεῖς τοσοίδε ὄντες. Et Sæpe utroque numero Plato et alii quivis. Post ὅσῳ, de ejuo dictum in Τόσος, etiam ap. Pausan. 4, 9, 4, ἐν ὅσῳ δὲ... ἐν τοτῷδε, ubi plerique τόσῳ δέ.] In Axiocho [ρ. 365, Β] : Ἀνὴρ τοσόσδε τῷ νρόνῳ, Vir tantæ ætatis, tam grandis natu,
D Tam grandævus : quomodo et τηλίκος ac τηλαἀ/πς usurpatur. Item ap. Soph. [OEd. Τ. 1212], Έ; τοσόνδε, In tantum, Usque adeo. [ΕΙ. 14 : Τοσόνδ᾽ ἐς ἥβης· 981 : Ἐς τοσόνδε τοῦ χρόνου* Aj. 679 ·' Ὀ ο᾽ ἐχθρὸςἡμῖ* ἐς τοσόνδ᾽ ἐχθραντέος, ὡς καὶ φιλήσων αὖθις.] || Alicubi vero τοσόνδε non tam commode redditur Tantum, quam Hoc. Thucydides 2 [?] : Τοσόνδε εἰπων ἐπορεύετο, Hæc locutus; vel etiam Tantum. Phito Apol. [Reip. ι, ρ. 33o, D] : Ἀλλά μοι ἔτι τοσόνδε εἰπὲ, τίμέγιστονοἴει ἀγαθόν ; Et cx Herodoto [2,142] : Ἐς τοοόνδε τοῦ λόγον, Ad hunc usque narrationis locum. [Thuc. 6, il. Τοσῇδε τῇ παρασκευῇ ἄραντες.] Item plurali Olim. ap. Thuc. ι, [97] : Τοσάδε ἐπῆλθον, Ista obierunt, ut nonnulli iuterpr. At schol., Τοσαῦτα οιεπράξαντο. [V. paullo antè.] ‖ Τοσοίδε, Τοσαίδε, Τοσάδε, non modo significat Tanti, Tantæ, Tanta, sed etiam Tot, interdum etiam Tot tantique, Tot tnntæque, Tot tantaque : Item, Tam multi, multæ, multa.Thuc.:Towíü πόλεις. [Conf. 2, 9.] Aristot. De inundo: Διαφοράς ἔχει τοσάσδε ὅσας κτλ. Lucian. [Hist. cotiser, c. Îa] : ὲνϊ
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δεῖνος Παρθικών νικῶν τοσάδε, sc. βιβλία, Tot libri (ut «Ρ· Xen. Ξενοφῶντος Κύρου Ἀναβάσεοις βιβλία ζ', et Θουκυδίδου Ευγγραφῆς βιβλία η'.) Item et Τοσοσδὶ affertur pro τοσοσδε, ut ὁδὶ pro ὅδε dicitur Attiräs. [Plato Men. ρ. 83, D : Ἀπὸ ἐλάττονος ἡ τοσησδί. Aristot. De cœlo ι, 8, ρ. 276, a4. ‖ Ad ν. Τόσως, Toties. Eur. Rhes. 116 : Νῦν δὶς τόσως ἔθηκας εὐκλεέστερον * Med. 1194 : Μᾶλλον δὶς τόσως τ᾽ ἐλάμπετο. Et eum genit. El. 1092 : Δὶς το'συ,ς ἐμὲ κτείνας ἀδελφῆς ζῶσαν.] ίΤοσόσδε , Τοσοσδὶ. V. Τόσος.]
[Τοσουτάριθμος, ὁ, ἡ, Tantum numerum explens. Æscli. Pers. 432 : Μηδάμ᾽ ἡμέρα μιᾷ πλῆθος τοσουτά-ριθμον ἀνθρώπων θανεῖν. Supra Τοσαυτάριθμος. ἄ]
[Τοσουτοπλάσιος, i. q. τοσαυταπλάσιος, nisi fallit scriptura, ap. lamblich. In Nicoin. ρ. 137, D : Πᾶς δὲ κύβος τῇ ἑαυτοῦ πλευρᾷ αυξηθείς τετράγωνον ποιεῖ, ὃς ἔσται τοσουτοπλάσιος τοῦ κύβου, ὁσαπλάσιος ἔσται ὁ ἀπὸ τῆς κυβικῆς πλευρᾶ; τετράγωνος αὐτῆς τῆς πλευρᾶς. dit. Schneid.]
Τοσοῦτος, Tantus: fem. Τοσαύτη, Tanta : neutr. Τοσοῦτον, sive Τοσοῦτο [eliso ο Pind. Isthin. a, 35 : Β Μακρὰ δισκήσας ἀκοντίσσαιμι τοσοῦθ᾽ ὅσον ὀργὰν Ξεινο-κράτῃς ὑπὲρ ἀνθρώπιυν γλυκεῖαν ἔσχεν. Quæ forma etiam in prosa apparet interdum in libris, velut omnibus Diodori 14, a3 init.: Τοσοῦτ᾽ ἐπ’αὐτοὺς ἐρρίφη βελῶν πλῆθος· Aristidis vol. 2, ρ. 358 : Τοσοῦτ᾽ ἀπέχειν τοῦ τἀληθῆ λέγειν, et alibi in uno vel altero, velut Demosth. ρ. 864, 22, ubi meliores τοσοῦτον. Et sic Philodemi Rhetor, ρ. 64, 10 ed. Gros. : Πλὴν τοσοῦτ᾽ εἰπεῖν. De formarum τοσοῦτο et τοσοῦτον autem usu in prosa quum propter librorum apud plerosque omnes dissensum levemque in littera ν addenda vel omittenda in talibus auctoritatem nihil certi constituere liceat, ut diximus jam in Τοιοῦτος, tamen parum videatur credibile qui τοσοῦτο dicerent antè consonas, eosdem τοσοῦτον dixisse antè easdem. Tragicos veteresque Comicos non dixisse τοσοῦτο opinatur Elrasl. ad Soph. OEd. Τ. 734, veteres Atticos ad Eur. Med. a54· Sed ν. in Τοιοῦτος], Tantum : i. q. τόσος, τόση, τόσον : unde et ortum traxere : ut [Æscli. Pers. 1014 : Στρατὸν μὲν τοσοῦτον. Soph. Tr. 1140 : Καὶ τίς τοσοῦτος Q φαρμακεὺς Τραχινίων;] τοσοῦτος θεὸς, τοσαύτη στρατιὰ, τοσοῦτον πλῆθος, ἀξίιομα. Plato Symp. [ρ. 177*C] : Οὕτως ἠμέληται τοσοῦτος Οιός. Xen. [Comm. ι, 4, 18] : Τὸ θεῖον τοσοῦτον καὶ τοιοῦτόν ἐστι. [Cyr. ι, 5, 5 : Τοσαύτη στρατιά.] Thuc. 6, [37]: Εἰ δὶς τοσαύτη ἔλθοι στρατιά. Plut. Phocione [c. 27]: Τοσοῦτον ἦν ἀξίωμα τῆς ἀρετῆς τοῦ Ξενοκράτους καὶ δόξα καὶ λόγο; παρὰ πᾶσι. Sic τοσοῦτος τόπος, χρόνος dicitur, Tantum loci inletstitium, Tantum intervallum spatiumque temporis. Aristot. Η. Α.
4	: Ἐκ τοσούτου τόπου τεκμαιρόμενοι, ubi reddunt etiam Ex certo intervallo. [Xenoph. Η. Gr. 4, 6, 13: Τοσοῦτον χρόνον καταμεῖναι.] Plato Apol. [ρ. 3q, Ε] : ΙΙαραμείνατέ μοι τοσοῦτον χρόνον, Tantum temporis spatium, s. Tamdiu, Tantisper. [Phædr. ρ. 248, E :
Οὐ γὰρ πτεροῦται πρὸ τοσούτου χρόνου.] Dicitur et τοσοῦτος τὸ μέγεθος , ab Isocr., Qui tantæ magnitudinis est. Alii, Tautus magnitudine, sicut dicitur Tantus natu, Tot numero. [Isocr, ρ. 353, D, τὸν ἀριθμόν.] Sic, Τοσούτων ὄντων τὸ πλῆθος, Quum tanta eorum multitudo sit, Quum tam multi sint.[Isocr, ρ. 258, Α. Xen. Anab. 3, 5, 7 : Ἦν δὲ ὁ ποταμὸς τοσοῦτος τὸ βάθος. Pro quo per adjectivum Diod. 2, 49 : Θάμνοι βαθεῖαι το-σαῦται πεφύκασιν ὥστε κτλ. Quomodo etiam ap. Xen. esse dicitur in nonnullis τοσοῦτος βάθος vel βαθύς.] Item eum articulo, Τὸ τοσοῦτον ἔργον Θεοῦ, Tantum Dei opus. Philo De mundo ι Τῶν χειροκμήτων οὐδὲν ῷήθησαν διαφέρειν τὸ τοσοῦτον ἔργον Θεοῦ. [Sequente τις Herodot. 7, 226 : ᾽Γοσοῦτό τι πλῆθος αὐτέων εἶναι.] Praeterea sicut emptor venditorem rogat πόσου ἐστὶ, Quanti venit, sic Idem dicit se τοσούτου λαμβάνειν, Tanto pretio auferre, quantum venditor indicarat, vel Terent Do tanti pro Vendo tanti. Apud Lucian. [Vitt. auct. c. 6] quum ἀγοραῖος ex Mercurio nuæsi-Visset,Πόσου τοῦτον ἀποκηρύττεις; isque respondisset, Δέκα μνῶν, subjicit, Ἔχω λαβὼν τοσούτου. Item ἕτερον τοσοῦτον, quod vulgo dicunt Alterum tantum, sicut Plaut. Sexcenta reddam tanta, si vivo, tibi, i. e. Sexcenties tantum numorum, Sexcenties tot numos. Isocr. Paneg [ρ. 7 a, D] : Τοὺς δὲ ὑπὲρ αὑτῶν κινδυνεύ-THeS. une. GR EC. TOM. VII, fasc. vis.
Α σαντας, ἑτέρου τοσούτου χρόνου τὸν μισθὸν ἀπεστέρησαν. [Ubi praecesserat ὀκτὼ μῆνας, ut intelligi appareat sedecim. Plut. Cat. min. c. 41 : Καίσαρι τῆς ἀρχῆς ἄλλον τοσοῦτον ἐπιψηφίζεσθαι χρόνον.] Item τοσοῦτος, pro Tantus natu, ut Plaut. Qui Tantus natu, deorum nescis nomina. Hom. II. Ι, [481] : Καί σε τοσοῦτον ἔθηκα, θεοῖς ἐπιείκελ᾽ Ἀχιλλεῦ* verba Phoenicis, qui Achillem educarat. Schol. exp. τηλικοῦτον ἐποίησα, addens, eum ποσότητα posuisse ἀντὶ πηλικότητος. idem tamen alio iu loco etiam τοσοῦτος usurpavit pro τοσοῦτος τὸ μέ-
ίεθος, qui tantæ s. æquè tantæ magnitudinis est. Aliter Xen. Ven. 1,9: Τελαμὼν τοσοῦτος ἐγένετο ώστε ἡν αὐτὸς ἐβούλετο γῆμαι. Plato Conv.'ρ. 177, Α : Τηλι-κούτῳ καὶ τοσούτῳ θεῷ• et similiter alibi. Carystius Pergamenus ap. Athen. 12, ρ. 642, F : Τοσοῦτον ἦν τῷ Δημητρίῳ προσελθεῖν, ὥστε μετ’ ἄριστον αὐτοῦ περι-πατήσαντος ... συνῆλθον εἰς τὸν τόπον παῖδε; κάλλιστος ἵν’ ὀφθεῖεν αὐτῷ. Significatione exiguitatis Plut. Μοι*, ρ. 144, D : Ἐπὶ τοσούτῳ λυπεῖν καὶ συνταράττειν τὰς γυναῖκας.] ‖ Plur. Τοσοῦτο ι, Τοσαῦται, Τοσαῦτα, significat non solùm Tanti, Tantæ, Tanta, verum etiam Tot, interdum etiam Tot tantique, Tot tantæque, Tot tantaque. [Herodot. 4, 192 : Τοσαῦτα μέν νυν θηρία ἡ τῶν νομάδων Αιβύων γῆ ἴσχει. Et alii quivis.] Athen. 13 : Τοσοῦτοι ἐπὶ τὴν οἰκίαν ἅμα τῇ ἡμέρα ἀπαιτήσοντες τὰ ὀφειλόμενα έρχονται, ώστε οἴεσθαι τοὺς παριόντας ἐπ’ ἐκφορὰν αὐτοὺς ηκειν τούτου τεθνειῶτος. Mattii. 15, [33] : Τοσοῦτοι ἄρτοι. [Signil. paucitatis Dionys. Α. R. 10, 46 raed. : Οὐ τοσούτους εἶναι δόξαντες , ἀλλὰ τὸν ἕτερον ἥκειν ὕπατον ἄγοντα τὴν σὺν αὐτῷ δύναμιν, ἐρρίπτουν ἔξο, τοῦ χάρακος ἑαυτούς. Dio Cass. 5q, 28, ἐν τοσαύταις ἡμέ-ραις.] At Dem. τοσοῦτοι ἀθρόοι, Tam frequentes. Item τοσοῦτοι τὸ πλῆθος, Tot numero, Tam multi: ut et Isocr. Symm. : Τοσαῦται τὸ πλῆθος συμφοραί. Praeterea ἕτεροι τοσοῦτοι, Alii tot, i. e. Totidem, Æschin. C. Ctes. [ρ. 67, 3α] :Ἐξ Ἀκαρνανίας δὲ ἑτέρους τοσούτους* naulo antè dixerat, Ἐκ Πελοποννήσου μεν πλείονας ἡ Οισχιλίους ὁπλίτας. [idem ρ. 51, 26 : Χιλίους δὲ καὶ δια-κοσίους ἱππέας κατεστήσαμεν, καὶ τοξότας ἑτέρους τοσούτους· ubi pariter atque ap. Andocid. ρ. 24, 21 : Χιλίους καὶ διακοσίους ἱππέας καὶ τοξότας τοσούτου; ἑτέρους κατεστήσαμεν, arcte conjungenda esse τοσούτους et ἑτέρους ostendit quod utrumque ita dicitur etiam de diversis. Xen. Η. Gr. 4, ι, 21 : Ὁπλίτας τε εἰς' δισχι-λίους καὶ πελταστὰς ἄλλου; τοσούτους.] Sic Dem. [ρ. 5?3, 17] : Σμίκρωνι δέκα ταλάντων ετιμήοατε, καὶ Σκί-το,νι τοσούτων ἑτέρων. [Cùm τοιοῦτος conjunctum ν. in illo. Notandum etiam hoc Dionis Chr. Or. 74, vol. 2, ρ. 397 : Τοῖς νεωτέροις τοσούτο,ν ἐτῶν νόμος οὐκ ἐᾷ συμ-βάλλειν ὡς ἀπίστοις οὖσι, de numero indefinito, ut alibi τόσων καὶ τόσυιν, et Hesychius Τόσα καὶ τόσα in-terpr. ὴ τοσαῦτα.]
‖ Τοσοῦτον, Tantum. [Adverbialiter Ilom. II. Ἰ*, 4γ6 : Οὕτε νεώτατος ἐσσι μετ’ Ἀργείοισι τοσοῦτον. Hip-pocr. ρ. 1298, 26: Τοσοῦτον δὲ φιλέλλην ὑπῆρξεν ὥστε κτλ. Joseph. Α. J. ϊ, 4, 5 : Τὸ πάχος ἦν Ισχυρόν τοσοῦτον ὥστε κτλ. Schol. Vict. Hom. 11. Δ, 88 : Φασι δὲ Τριόπαν τύραννον τοσοῦτον ωμὸν εἶναι ὡς κτλ. Sozoin. Η. Ε. 2, g fin.: Μήποτε τοσοῦτον εὐήθη ἔσεσθαι· ib. 24 fin., τοσοῦτον εὐκλεῶς. Schol. Eur. Hipp. 1196 ·’ Κῦμα D τοσοῦτον ὑψηλόν. Steph. Byz. ν. Πυθόπολις : Ὁ Πυθῆς τοσοῦτον πλουσιώτατος ἦν ὅτι (de quo sic posito etiam ap. Jo.Malalam ρ. 289, 4, τοσοῦτοι ἦσαν ὅτι οὐχὑπερβάλ-λοντο, dixi in ipso ρ. 2329, D)... παρέσχεν. Schol. Luciani ap. Bachmann. Anecd, vol. 2, ρ. 343, 9 : Ὁ Σωκράτης δύσμορφος ἦν τοσοῦτον ὥστε κτλ. Aristænet. Ep. ι, 3, ρ. 14 med. : Διαφανοῦς τοσοῦτον ὥστε κτλ. Conl. infra dicenda in Τοσούτῳ eum comparativo conjuncto. Adjective Æscli. Eum. 201 : Τοσοῦτο μῆκος ἔκτεινον λογου * 427 : Ποῦ γὰρ τοσοῦτο κέντρον ὡς μητροκτονέω» ; Soph. ΕΙ. 1034 : Οὐδ᾽ αὖ τοσοῦτον ἔχθος ἐχθαίρω σ᾽ ἐγώ* OEd. Col. 79° : Χ60ν60 λαχεῖ» τοσοῦτον, ἐνθανεῖν μόνον. Herodot. 4» 160 : Ἐνίκη-σαν τοὺς Κυρηναίους τοσοῦτο ὥστε ἑπτακισχιλίους ἐνθαῦτα πεσέειν. De spatio Xenoph. Anab. 3, 3, 10: Ὁπόσον δὲ προδιώξειαν, τοσοῦτον πάλιν ἐπαναχωρεῖν ἔδει* 4, 6, 13 : Ἀπελθεῖν τοσοῦτον ὡς μὴ αἴσθησιν παρέ-χειν· 3, 4, ό7 : Γίγνεται τοσοῦτον μεταξὺ τῶν στρατευμάτων ὥστε κτλ. Η. Gr. 4, 4, 16 : Ἤδη γάρ ποτε καὶ ἐκ τοσούτου διώξαντες ἀπέκτεινάν τινας αὐτῶν.] Τοσούτου δεῖ,
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Tantum abest. Isocr. Areop. [ρ. 149, Β] : Τοτούτου / γὰρ ἐδέοντο [ἔδιον] αὐτοὺς λανθάνειν οἱ κακόν τι δεὄρχκὡ-τες, ὥστε και τοὺς ἐπιδόξους ἁμαρτήσεσθαι προήσθοντο. [Id. ρ. ααα, Β : Τοσούτου δέεις (Ι. δεις) οὕτω κιχρῆσθαι τοῖς λόγοις ὥστε κτλ. 297, D : Τοσούτου δεομεν τῶν ἴσων ἀξιοῦσθαι ὥστε κτλ. 33, D; 68, Β; 3οο, Α. V. Δέω, ρ. 1031, Β. Cum actus., de quo ib., Plat. Men. ρ. 71, Α : Ἐγὼ τοσοῦτον δέω εἴτε διδακτὸν εἴτε μὴ διδακτόν εἰδέναι ὡς κτλ. Τοσούτου Buttm., quanquara accus, est ap. Lucian. Icarom. c. 6 : Τοσοῦτον ἐδέησάν με ἀπαλλάξαι, alibi genitivo usum. V. Ἀποδέω.] Item, Τοσοῦτον διαφέ-ρω τούτου, TaRtum differo ab hoc, Tantum discriminis est inter me et illum. [Signil. contraria Xen. Comm. 2, 4, 4 : Τοσοῦτον αὐτὸς τῶν φίλων φροντίζειν.] Sequente autem ὅσον reddi etiam potest Id discriminis est inter me et illuni, quod. Isocr. Symm. [ρ. 170, Β] : Τοσοῦτον δὲ διαφέρομεν τῶν προγόνων, ὅσον ἐκεῖνοι μὲν τοὺς αὐτοὺς προστάτας τῆς πόλεως ἐποιοῦντο καὶ στρατηγοὺς, ... ἡμεῖς δὲ τοὐναντίον. Et ap. Strab. : Διαφέρει τοσοῦτον, ὅτι, Εο differt quod. [Liban. Epist. 638. Sequente ὅτι etiam Aristot. Polit. 8, 3 fin., ubi j eum inf. εἶναι, de quo Bud. Comm. ρ. 715, a Corae cit., et Lobeck. ad Phryn, p. 276 : Νῦν δὲ τοσοῦτον ἡμῖν εἰν»ι πρὸ ὁδοῦ γέγονεν ὅτι καὶ παρὰ τῶν ἀρχαίων ἔχομέν τινα μαρτυρίαν.] Sic etiam τοσοῦτον pro Id acc'qü potest ap. Herodian. 6, [5, 8] : Τοσοῦτον ἀποκερδήσας ὅσα ἐξ ἁρπαγῆς αὐτῷ περιγένηται, Ea præmia belh referens, quæ cuique ex rapina superfuerant, Polit. [Xen. Anab.
5,	8, 8 : Ἐγὼ τὸν ἄνδρα τοσοῦτον ἐγίγνωσκον ὅτι εἷς ἡμῶν εἴη· 3, 1,45: Πρόσθεν μὲν τοσοῦτον μόνον σε ἐγίγνωσκον ὅσον ἤκουον Ἀθηναῖον εἶναι* Cyrop. 8, ι, 4 : Τοσοῦτον διαφέρειν ἡμᾶς δεῖ τῶν δούλο,ν ὅσον οἱ μὲν δοῦλοι ἄκοντες ὑπηρετοῦσιν κτλ. (Conl. OEcon. 20, 20.) Similiterque sæpe Plato et alii. Adjectivo jungit Lysias ρ. 188, 1 : Ὅστις ὅσον δυνατὸς ἦν ώφελεῖν, τοσοῦτον κακὸς ἦν. De quo usu ν. paullo antè.] Plut. De del. orae. [ρ. 413, D| : Τοσοῦτον διεπραξάμην ὅσον ἀπελθεῖν διὰ θυρῶν σιωπῇ τον Πλανητιάδην, Eatenus profeci, ut Planetiades foribus egrederetur tacitus, Turn. Cui loco similis hic Thuc.
7,	ρ. 262 [c. 81] : Τοσαῦτα. μαχομένους ὅσα ἀναγκά- . ζονται. [Suspectum vero τοσαῦτα pro τοσοῦτον ap. Ι Diod. Exc. vol. α, ρ. 5γ9, 56 : ᾽Εκτὸς γενόμενον τῶν δεινών καὶ τοσαῦτα ἀφεστηκότα τῶν πολεμίων.] Pro Hoc vel Id accipitur et in alio loquendi genere, ut ap. Dem. Pro cor. : Ἐπὶ ταῦτα πορεύσομαι, τοσοῦτον αὐτὸν ἐρωτήσας, Si hoc prius rogaro. Sic Isocr. Paneg. : Πλὴν τοσοῦτον εἰπεῖν ἔχω κατὰ πάντων. Similia sunt, quæ Suid. ex Soph, affert, τοσοῦτον et ipse exponens τοῦτο : sc. ee Ajace [4 413 : Καί τοι τοσοῦτόν γ᾽ ἐξεπίστασθαι δοκῶ. Item [748] : Τοσοῦτον οἶδα, καὶ παρὼν ἐτύγχανον. [ΕΙ. 33α : Τοσοῦτόν γ᾽ οἶδα κἀμαυτὴν ὅτι ἀλγῶ. Æscli. Prom. 621 : Τοσοῦτον ἀρκῶ σοι σαφηνίσαι μόνον.] Cui adde quod ap. Thuc. et Plut, sæpe legitur, Τοσαῦτ᾽ εἰπὼν, ἐπέσχεν, Hæc locutus. Quæ locutus : quomodo et τοσάδε εἰπὼν usurpatur. [Æscli. Pers. 37a : Τοσαῦτ᾽ ἔλεξε κάρθ᾽ ὑπ᾽ ἐκθύμου φρενός* Ag. 680 : Τοσαῦτ᾽ ἀκού-σας ἴσθι τἀληθῆ κλύων* et alibi. Herodot. 6, 140 :Τότε μὲν τοσαῦτα. Sæpe sic utroque numero etiam Xen.] Sic rursum ap. Thuc. [3, 62] : Καὶ τὰ μὲν εἰς τὸν Μη-δισμὸν, τοσαῦτα ἀπολογούμεθα, Ista afferimus pro defensione nostræ causæ. Pro Id ponitur etiam, quum ] dicitur μέχρι τοσούτου, et ἐπὶ τοσοῦτο, et εἰς τοσοῦτο : Eousque. Thuc. ι, [90] : Ἐπισχεῖν μὲχρι τοσούτου, ἕως ἂν ἱκανὸν τὸ τεῖχος αίρωσιν, Expectare eousque, dum ; s. Tantisper dum, Tamdiu donec. [Xen. Cyv. 1,4, a3.] Sic ἐπὶ τοσοῦτο pro Eousque s. Usqueadeo, dixit [Herodot. 6, 97 : Ἐγὼ γὰρ καὶ αὐτὸς ἐπι τοσοῦτό γε φρονέω, καί μοι ἐκ βασιλέος ωδε ἐπέσταλται, ἐν τῇ χώρη οἱ δύο. θεοὶ ἐγένοντο, ταύτην μηδὲν σίνεσθαι] tum idem Thuc., tum Aristot. Polit. [Ælian. V. Η. ρ. 4oi : Καὶ ταῦτα μὲν ἐπὶ τοσοῦτον. Valck.] Rurourn [Soph. Aj. 729: Ἴὲντ᾽ ἐς τοσοῦτον ἦλθον ὥστε καὶ χεροῖν κολεῶν ἐρυστὰ διεπεραιώθη ξίφη·] Thuc.: Εἰς τοσοῦτον καταστήσονται ὥστε, Εο redigentur ut. Sed huic εἰς τοῦτο additur interdum genit. [Soph. OEd. Τ. 771 : Ἐς τοσοῦτον ἐλπί-δων βιβῶτος* OEd. Col. 7460 Ἐς τοσοῦτον αἰκίας πεσεῖν. Herodot. 6, 134 : Ἐς μὲν δὴ τοσοῦτο τοῦ λόγου οἱ Πάντες * Ελληνες λέγουσι, τὸ ἐνθεῦτεν δὲ αὐτοὶ Πάριοι γβνέσθαι ὧδε λέγουσι. Plato· Leg. 9, ρ. 369, Δ : Ἐαν τις εἰς τοσοῦτον ἀκρατὴς θυμοῦ γένηται* Αροί. ρ. 25, Ε : Ἐγὼ εἰς
τοσοῦτον ἀμαθίας ἥκω* et alibi. Lysia» ρ. 178, 34 : Εἰς τοσοῦτον ἥκομεν ὥστε κτλ. Quod Aristides vol. ι, ρ.
318 dicit : Πρὸς τοσοῦτον ᾗκον τοῦ θαρρεί*. • Diog. L. 4, 3α : ᾽Ες τοσοῦτον ἐθεράπενσε, ἐς ὅσον ἀποχαταετῆσαι. » Hbmst.] Isocr. [ρ. 174, D] : Εἰς τοσοῦτο μίσους Γτ•σοῦ-τον μῖσος] χατέστησεν, Usqueadeo odiosum reddidit, Tantùm ei odium conciliavit. Aristoph. [Nub. 83α] : Εἰς τοσοῦτο τῶν μανιῶν ἐλήλυθας, Eonsque insaniæ devenisti. Pro quo dicere etiam queas εἰς τοσαύτην μανίαν, ut Isocr. Symm. : Εἰς τοσαύτην ἀπορέαν ἐληλυθό-τες, i, e. Ad tantas redacti angustias. [Isocr, ρ. 56, D : Ὅς εἰς τοσοῦτον ἦλθεν ὑπερηφανίας* 133’, C, μικροψυχίας.] Itera ἐκ τοσούτου ap. Plat. Leg., Ex illo tempore, sicut ἐν τοσούτῳ, Intereo, Intérim, ap. Aristoph. [Eq. 420: Οἱ δ᾽ ἔβλεπβν, κάγὼ ᾽ν τοσούτῳ των κρεῶν ἕλλεπτον], et Xen. [Cyrop. 2, α, 4, ubi al. τούτῳ. Sequente genit. Georg. Pach^m. Mich. Palæol. a, ρ. 82, Α : Ἐν τοσούτῳ τῆς ἐκείνου χειροτονίας.] At διὰ τοσούτου ap. Thuc.
2,	significat potius Tanto loci intervallo, ubi subaudiri potest διαστήματος. [Plato Parmen. ρ. 129, Α: Τὰ 'μὲν τῆς ὁμοιότητος μεταλαμβάνοντχ ὅμοια γίγνεσθαι ταύτῃ τε καὶ κατὰ τοσοῦτον ὅσον ἂν μεταλαμβάνῃ. Lysias ρ. 187, »7 : Καθ* ὅσον ἕκαστος οἷός τ᾽ ἦν, κατὰ τοσοῦτον ἐβοήθει τῇ πατρίὀι. L. D. Non faciam horum mentionem πλὴν κατὰ τοσοῦτο, Audoc. ρ. 34, 28. Valck.] Praeterea παρὰ τοσοῦτον, Usqueadeo, Eousque. Thuc.
7,	ρ. 234 [c« 2] : Παρὰ τοσοῦτον μὲν αἱ Συράκονσαι ἦλθον κινδύνου, Usqueadeo periclitabantur, Usqueadeo periculo vicinæ erant, Tam parum aberat quin in periculum inciderent, aut Eo periculi devenerant. [Id.
3,	49 et alii.] At Herodian. 5, [4, a3] : Παρὰ τοσοῦτον οὐκ ἐζέφυγε τοὺς διώξοντας, Tantum abfuit ut effugeret. [In Ind.]: Παρατοσοῦτον quidam conjunctim scribunt pro παρὰ τοσοῦτον, quod est In tantùm, Usqueadeo. Greg. Naz.: Παρατοσοῦτον ἡττώμενοι τῶν Χριστιανών. Thuc.: Παρατοσοῦτον ἦλθον κινδύνου, Eo periculi venerunt. At ex Luciano, Παρὰ τοσοῦτον ἦλθε διαφυγεϊν, pro Tantum abfuit ut effugeret. [V. HSt. in Παρὰ, vol. 6, ρ. 2o3 sq. Thuc. 6, 34 : Ὥστε, παρὰ τοσοῦτον γιγνώσκω, μόλις ἄν μοι δοκοῦσιν ... οὐκ ἂν παντάπασι διαφθαρῆναι· 8, 33 : Παρὰ τοσοῦτον ἐγένετο αὐτῷ μὴ πε-ριπεσεῖν τοῖς Ἀθηναίοις.] Τοσοῦτο alibi pro Eousque, 7, [ii, 19] : Τοσοῦτον διώξαντες, ὅσον μὴ πολύ τι τοῦ στρατοπέδου ἀποστῆναι. [Pind. lsthm. 2, 35 : Ἀκοντίσσαιμι τοσοῦτο. V. supra sub initium neutrius.] Cui adde hoc Hom. Od. θ, [103] : Τάχα δ᾽ ὕστερον ἄλλον Ἥσειν ἡ τοσσοῦτον ὀΐομαι ἡ ετι μᾶσσον, Spero me «que longè aut etiam longius missurum esse alium discum. Ubi etiam nota Τοσσοῦτον metri causa positum pro τοσοῦτον, geminato σ. [S, 99: Ἄφενος τοσσοῦτον· Φ, 260 : Οὔτι γάμου τοσσοῦτον ὀδύρομαι*· 4°* : At γὰρ δὴ τοσσοῦτον ὀνήσιος ἀντιάσειεν, ὡς οὗτός ποτε τοῦτο δυνήσεται ἐντανύσασθαι.] Τοσοῦτον etiam pro Usqueadeo, Tam, In tantum; vel Sic ut, Ita ut, Non aliter ac, sequente sc. ὅσον. Isocr. Ad Phil. [ρ. 100, C] : Νικῆσαι μαχομένους ἅπασαν τὴν βασιλέως δύναμιν τοσοῦτον, ὅσονπερ ἂν εἰ ταῖς γυναιξὶν αὐτῶν συνέβαλον. [Conl. Ι. Herodoti 4, 16° supra cit.] Cui adde ex Ejusd. Paneg, [ρ. 64, Β] : Οὕτω τοσοῦτον [τοσοῦτον recte om. codd.] πόῤῥω τῶν πολιτικῶν ἦν πραγμάτων, Usque adeo procul. Quum vero Τοσοῦτον et Τοσούτῳ comparativis adduntur, significant Tanto. [Xee. Cyrop. 7, 5, 70: Ἡγήσατοτοὺς μισθοφόρους οὐ τοσοῦτον βελτίονας τῶν υπηκόων εἶναι ὅσον ἐλάττονας.] Isocr. Panath. [ρ. αδγ, D] : Οἳ τοσοῦτον βελτίους ἐγένοντο τῶν τὰς δυναστείας ἐχόντων ὅσονπερ ἄνδρες οἱ πραότατοι. Sic Dem. Epìtaph. : Τοσοῦτον ἀμεί-νους τῶν ἐπὶ Τροίαν στρατευσομένων νομίζοιτ᾽ ἂν εἰκότως, ὅσον οἱ μὲν κτλ. Frequentius usurpatur τοσούτῳ, praecedente aut sequente ὅσοι. Xen. Hdl. 4, ρ· 3i3 [c. Β, 4] : Ὅσῳ δὲ μᾶλλον αἱ ἄλλαι πόλεις σὺν τῇ τύχη ἀπε-στράφησαν ἡμῶν, τοσούτῳ ὄντως ἡ δμετέρ» πιστότης μείζων φανείη ἄν. [Ubi al. τοσοῦτον* ut liber unas Thruc. ι, 3γ : Ὅσῳ ἀληπτότ•ροι ἦσαν, τοσῷδε φανερωτέραν, præbet τοσοῦτον, de quo ν. dicta initio neutrius. Sed dativo 2, 3, 29. lin 3, ι, 10 : Τοσούτῳ διέφςρεν εἰς τὸ ἄρχειν τοῦ Θίβρωνος ὥστε παρήγαγε κτλ. Et alibi.] At τόγε τοσοῦτον, Quantum ad hoe pertinet, Hac quidem in re. Aristot. De Λοθγ. aniin. t : Ἔοικε λέγειν ὁμολο-γούμενα τούτῳ τῷ λόγῳ, τόγε τοσοῦτον, Hac quidem certe in parte, Duntaxat in hoc loeu, Bud.
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τότε
II Attice autem dicitur Τοσουτοσὶ, ut Ἐκεινοσὶ et Α Οὑτοσὶ, pro τοσοῦτο; et ἐκεῖνος et οὗτος. Unde τοσουτονὶ ap. Aristoph. Pl. [427 et alibi Sæpe] et ap. [Plat. Hipp. maj. ρ. 292, D, διθύραμβον τοσουτονὶ] Deni. [ρ. 3*9, 4] : Τοσουτουσὶ λογους ἀνηλωκέναι. [.Eschincs ρ. γ,
38 : Ἐγὼ μὲν τοσαυτασὶ πολιὰς ἔχω, ἃς ὑμεῖς ὁρᾶτε.] [Τοσσάτιος.] Τοσάτιος, vel potius Τοσσάτιος, η, ον, poetice pro τόσος, unde et derivatum, i. e. Tantus, Epigr. [Jo. Barbue. Auth. Pal. 9, 4a5, 4]: Ἀπὸ τοσ-σατίου κἀλλεος. [Epigr. Antii. Plan. 344, 6, Anth. Pal.
9,	697, a, Agathiæ jb. 642, 8, νίκης, ἔργου, χρυσοῦ. Apoll. Rh. 4, 962 : Ὅσση δ᾽ εἰαρινοῦ μηκύνεται ηματος αισα, τοσσάτιον μογέεσκον ἐπὶχρόνον. Dionys. Per. 363 ϊ Ἄγχι δὲ Λευχανοὶ καὶ Βρέντιοι ἄνδρες ἔασι τοσσάτιον ναί-οντες , ὅσον Αευκὴν ἐπὶ πέτρην.] Item pim*. Τοσσάτιοι, Tot tantique : ut τοσσατίων βίβλο,ν, ibici. [Anth. Pal.
7,	56, 4. Agathiæ ibid. 6, 84, 4; 9 043, 5, Anth. Plan. 353, 4, πόθων, μόχθων, καμάτων. Frequentat etiam Nonnus, pluralem quidem etiam numeri significatione, velut Jo. c. 6, 15 : Πόθεν πριάμεσθα πολυσπερέοὰν χύσιν ἄρτων ἀνδράσι τοσσατίοισιν ; ά]	Β
[Τοσσῆνος, i. q. τοσοῦτος, forma Dor. Theocr, ι, 54 : Μέλεται δέ οἱ ούτε τι πήρας οὔτε φυτῶν τοσσῆνον, ὅσον περὶ πλέγματι γαθιῖ. Conl. Τῆνος et Lobeck. Pathol.
Ρ- >91·],
[Τοασίχος, ὁ, Tantulus, Parvus. Hesychius post Τέρψωμαι : Τεσσίχον, τὸ μικρόν. Τοσσίχον, ut supra Οσ• σίχος, HSt. Quo de accentu, conferendo eum ἡλίκος, πηλίκος, et advv. in ίκα, ν. Lobeck. Patholog. ρ. a36.]
! Τόσσος, Τοσσοῦτος. V. Τόσος, Τοσοῦτος.]
Τόσως. V. Τόσος.]
Τότε, Tunc. [Tum, Deinde, add. Gl. Æscli. Ag. 799 : Τότε μὲν ... νῦν δέ. Soph. ΕΙ. 676 : Νῦν τε καὶ τότε * 907 : Νῦν 0᾽ ὁμοίως καὶ τότε· et alii quivis. Saepe autem sive sic sive absolute positum verti licet, Olim, Antea, Prius, velut Eui*. Med. 1402 : Νῦν σφε προσαυ-δᾷς, τότ᾽ ἀπιυσάμενος· ΕΙ. 975 : Μητροκτόνος νῦν φεύξο-μαι, χοΟ' ἁγνὸς ὤν * 1202 : Φρονείς γὰρ ὅσια νῦν, τότ᾽ οὐ φρονούσα* Iph. Α. 46 : Σῇ γάρ μ᾽ ἀλόχῳ τότε Τυνδάρεω; πέμπεν φερνήν * ubi alia Marklandus. Aristoph. Lys. 1023 : Ἀλλὰ τὴν ἐξωμίδ᾽ ενδύσω σε προσιοῦσ ἐγώ. — C Τοῦτο μὲν μὰ τ ὸν Δί᾽ οὐ πονηρόν ἐποιήσατε* ἀλλ’ ὑπ᾽ ὀρ-γῆς γὰρ πονηρᾶς καὶ τότ᾽ ἀπέδυν ἐγώ * quibus præter Ι. Soph, priorem Brunck. confert Thesm. i3 : Οὕτω ταῦτ* διεκρίθη τότε- ubi nihil præcedit quo referatur, sed sequitur : Αἰθὴρ γὰρ ὅτε τὰ πρῶτα διεχωρίζετο κτλ. d Sopii. ΕΙ. 278 : Εὑροῦσ᾽ ἐκείνην ἡμέραν, ἐν ᾗ τότε πατέρα τὸν ἀμὸν ἐκ δόλου κατέκτανεν. Ρ1. 1117 : Κακῶς γὰρ ἐπεμελεῖσθ᾽ ἡμῶν τότε. Plato Phædr. ρ. 251, Ε:
᾽Ι δοῦσα καὶ ἐποχετευσαμένη ἵμερον ἔλυσε μὲν τὰ τότε συμπεφραγμένα* et alibi sæpe similiter, multique de recentioribus. || Sæpe ponitur post articulum, ut Æscli. Ag. 73 : Τῆς τότ᾽ ἀριυγῆς ὑπολειφθέντες. Soph.
Aj· 497 : Τῆ τόθ᾽ ἡμέρα · OEd. Tyr. 5α : Τὴν τότε τύχην 564 : ᾽Εμνήσατ᾽ οὖν ἐμοῦ τι τῷ τότ᾽ ἐν χρόνῳ* ιο3ο: Σωτήρ γε τῷ τότ᾽ ἐν χρόνο,. Itémque de tempore Plat. Leg. 5, ρ. 74ο, C: Εἰς τον τότεχρόνον* Polit, ρ. 270,
Ε : Ἐν τῷ τότε χρόνῳ* et alibi sæpe addito χιρόνῳ (He-raclit. Allcg. liom. ρ. 451 : Σπάνιος ἦν ὁ σῖτος ἐν τῷ τότε πάλαι χρόνῳ. Yalck. Plut. Mor. ρ. 786, F : Ἐκ τῶν τότε χρόνων^, quod omittit Phædr. ρ. 24ο, Ε : Τὴν D ἐν τῷ τότε ξυνουσίαν, ut Pausan. 8, 49, 4• Absolutè ap. recentiores τῷ τότε, Tum, ut Tzetz. Hist. ιο, 415 : Ἀλλὰ ταυτὶ μὲν ὕστερα* τῷ τότε δὲ ὁ Κάδμος κτλ. 9, 622 et alibi. Nicet. Chon. Annal, ρ. 221, A ; Georg. Acrop. p· 9^, A. Aristoph. Αν. 489 : Οὕτυ, δ᾽ ἴσχυσέ τε καὶ μέγας ην τότε καὶ πολὺς, ὤστ᾽ ἔτι καὶ νῦν ὑπὸ τῆς ῥώμης τῆς τότ᾽ ἐκείνης ... ἀναπηδῶσιν Πάντες ἐπ᾽ ἔργον. Xen. Cyr.
1, 4, 15 : Τὸ λοιπὸν οὕτως ἥσθητῇ τότε Οηρᾳ κτλ. Anab.
2, a, 20 : Κήρυκα ἄριστον τῶν τότε. Plat. Reip. 2, ρ. 3γ3, D : 'Γρέφειν τους τότε • et alibi. Genitivo jungit Thiic. 7, 31, 3 : Τότε τοῦ •χειμῶνος. Geues. Reg. ρ. 36, ii ed. Bonn. : Τότε καιροῦ.] Dem.^Pro cor. : Καὶ τότε καὶ νῦν καὶ ἀεί. Aliquanto post, Εἶπον τοτ᾽ εὐθὺς ἐν τῷ δήμῳ, ὅτε πρῶτον εἶδον. [Et sic ap. omnes, respondentibus particulis εἰ, ἐπεὶ, ἐπειδὰν, ἡνίκα, ἦμος, ὅτε, ὅταν, ὡς. Item sæpe post participium eadem signil. positum qua particulæ illæ eum indicativo.] Aliquando pro 'lum demum, ut Dem. Philipp. 1 : Εἰ δὲ μὴ, τότ αν αυτός ἐπειρώμην ἃ γινώσκω, λέγειν. Eod. sensu Idem
τότε
Pro cor. : Τὴν δὲ πονηριάν εἰδὼς, τότε δὴ τότε καὶ μισεί καὶ απιστεί. [Τότε δὴ, Ita demum, Tum demum, Gl. llom. Od. 1, 32 : Τότε δή ῥα κακὴ Διὸς αἶσα παρίστη. Praecedente καὶ II. Λ, 92 : Καὶ τότε δὴ θάρσησε* et post relat. Θ, 69 : Ἦμος δὲ ... καὶ τότε δή. Sequente ῥα, ψ, 822. Praecedente δὴ, 11. Μ, 17 : Δὴ τότε μητιοο,ντο Ποσειδάων καὶ Ἀπόλλων. Et post relat. Od. Κ, 294 : Ὁππότε... δὴ τότε. Pind. 01. 3, 26 : Δὴ τότ’ ἐς γαῖαν πορεύειν θυμὸς ὥρμαιν᾽ Ἰστριανάν. Æscli. Sept. 214 : Νιφάδο; ὅτ’ ὀλοᾶς νιφομένας βρόμος ἐν πύλαι;, δὴ τότ᾽ ἤρ-Οην φόβῳ* et praecedente καὶ Suppl. 571 : Καὶ τότε δὴ τίς ἦν ὁ θέλξις Ἰώ ; Et alii.] Aliquanto post, Ταῦτα μοι δεῖξον, καὶ τότ᾽ ἤδη κατηγόρει μου , Et tunc demum accusa me. [Τότ᾽ ἤδη Æscli. Prom. 91 * : Πατρὸς δ᾽ ἀρὰ Κρόνου τότ᾽ ἤδη παντελῶς κρανθήσεται* Ag. 97 1 : Ὅταν δὲ τεύχῃ Ζεὺς ἀπ᾽ ὄμφακος πικρᾶς οἶνον, τότ' ἤδη ψῦχος ἐν δόμοις πέλει* Cho. 819 : Καὶ τότ᾽ ἤδη ... νόμον μεΰήσο-μεν aliique.] Item, τότε δὴ τέλος, pro Tum demum, ut τότε δὴ τότε in loco praecedenti Demosthenis, et hoc, qui a Suida citatur : Τότε δὴ τότε ἡ Φραγγικὴ δύναμις τοῖς Ῥιυμαίοις ξυῤῥαγεῖσα ἐξωθεῖ, Tunc demum, etiam ad verbum, emphatice, Tune sanè tunc. [Lucian. Sa-cril. c. 14, Vitt. aud. c. 27, Merc. conil. c. 11, et alibi. DioCass. 69, 13.] At ipseSuid. exp. παραυτίκα. [Duplici etiam Soph. Ant. 1273 : Ἐν δ᾽ ἐμῷ κάρᾳ Θεὸς τότ᾽ ἄρα τότε μέγα βάρος μ᾽ ἔχων ἔπαισεν. Orae. ap. Ρο-lyæn. 6, 53, ι : Τότε δ᾽ ἂν τότε κῦδος ἄροισθε.] Item ἀπὸ τότε, Ab eo tempore [quod jure improbant Herodian, ρ. 469 Piers., Thomas ρ. 3aa, et præter V. et Ν. Τ. intt. usurparunt tantum scriptores cccles. ct Byz„ ut Epiphau. vol. 1, ρ. 462, D; Cotel. Mon. vol. 1, ρ. 490,
C,	quum vel optimi dixerint εἰς τότε, cujus exx. in Εἰς ρ. 298, Α, citatis addere licet Plat. Leg. 8, ρ. 845,
D,	ex quo citat Lucian. Pseudosopli. c. 7 ; Nicarch. Anth. Pal. 11, 243,6. V. Lobeck. ad Phryn, ρ. 46 sq.], itidemque Ἐκ τότε, Ex eo tempore, de quo supra in præp. Ἐκ. [Et in Ἐκτότε. || Καὶ τότε, i. q. καὶ ταῦτα, ap. Phot. Bibi. ρ. 1, 15 : Ὁμοῦ δὲ πλειόνων , καὶ τότε χρόνου μεταξὺ διαρρυέντος , εἰς ἀνάμνησιν μετὰ τοῦ ἀκρι-βοῦς ἐφικέσθαι οὐκ οἶμαι ῥᾳδιον εἶναι· cod. 224, ρ. 223, 25 : Καὶ γυναικὶ συνὼν, καὶ τότε λίαν στεργομἐνῃ* et alibi.] At Τοτὲ Aliquando ejusd. signil. eum ὁτὲ et et ποτέ. Hom. 11. Λ, [Ga] : Οἷος δ᾽ ἐκ νεφέων ἀναφαίνεται οὔλιος ἀστὴρ Παμφαίνων, τοτὲ δ᾽ αὖθις ἔδυ νέφεα σκιόεντα, Interdum vero subter nubes se condit. [Od. Ω, 447 : ἈΟάνατος δὲ θεὸς τοτὲ μὲν προπάροιθ᾽ Ὀδυσῆος φαίνετο Οαρσύνων, τοτὲ δὲ μνηστήρας ὀρίνιυν θῦνε κατὰ μέγαρον.] Iu redditione comparationis dicit ὁτὲ μὲν, et ἄλλοτε δὲ, ut supra in Ὁτὲ viuere est, ubi locum citavi. At ut supra ὁτὲ μὲν, ὁτὲ δὲ, et ποτὲ μὲν, τοτὲ δέ* sic etiam τοτὲ μὲν, τοτὲ δε, pro Aliquando quidem, aliquando vero : Interdum quidem, iuterdum vero : Nunc quidem, nunc vero : Alias quidem, alias vero. [Pind. Pyth. 2, 89 : Χρὴ δὲ πρὸς θεὸν οὐκ ἐρίζειν, ὃς ἀνέχει ποτὲ μὲν τὰ κείνων, τότ᾽ αυθ᾽ ἑτέροις ἔδυ,κεν μέγα κῦοος. Λιιυη. ap. Xen. Comm. ι, 2, 20 : Αὐτὰρ ἀνὴρ ἀγαθὸς τοτὲ μὲν κακὸς, ἄλλοτε δ᾽ ἐσθλός. Æscli. Ag. 100 : ΙΙαιών τε γενοῦ τῆσδε μερίμνης, ἥ νῦν τοτὲ (nisi leg. ὅτε) μὲν κακόφρων τελέθει, τοτὲ δ᾽ ἐκ θυσιῶν ἀγα νὴ σαίνουσα κτλ. Cho. 412 : Καὶ τότε (vel τοτὲ) μὲν δύσελπις, σπλάγχνα δέ μοι κελαινοῦ-ται •πρὸς ἔπος κλυούσᾳ. Soph. ΕΙ. 789 : Τότ᾽ ἄλλος , ἄλ-λοθ᾽ ατερος κάρα προβάλλων ἱππικῶν ὀχημάτι»ιν• Ol.d. Col. 1745 : Τοτὲ μὲν ἄπορα, τοτὲ δ’ ὕπερθεν. Xen. Anab. 6, ι, ρ : Τοτὲ μὲν ώρχεῖτο, τοτὲ δ᾽ ἐχιρῆτο ταῖς πέλταις • et alibi sæpe, itémque Plato, modo duplex ponens τοτὲ, modo alterius loco alias partt., velut ἄλλοτι, αὖθις δὲ, ἔστι δὲ ὅτε, δὲ oratione aliter absoluta, aut post illam aliter inchoatam inferens τοτὲ δέ. lisdcmque modis alii multi. [| Similis est formula τότ᾽ ἡ τότε, Æscli. Ag. 764 : Φιλεῖ δὲ τίκτειν ὕβρις μὲν παλαιὰ νεάζουσαν ἐν κακοῖς τότ᾽ ὴ τότ᾽, εὖτ᾽ ἂν τὸ κύριον μόλῃ. Etir. Andr. 85α : Συμφορά! θεήλατοι πᾶσιν βροτοίσιν ἡ τότ᾽ ἦλθον ἡ τότε.] Τοκἄ, Dor. pro τότε. [Pind. ΟΙ. 6, ηο : Ἔνθα οἱ ὤπασε θησαυρὸν δίδυμον μαντοσύνας, τόκα μὲν φωνὰν ἀκούειν ψευδέων άγνωστον, εὖτ᾽ ἂν δὲ θρασυμάχανο; ἐλθὼν Ἡρακλέης ... ἑορτὰν κτίσῃ, τότ᾽ αὖ χοηστήριον θέσθαι κέ-λευσεν. Theocr. 7» 154 : Οἷον δὴ τόκα πῶμα διεκρανώ-σατε, Νύμφαι· 24, 64; 29, 3g : Νῦν μὲν ... βαίην, τόκα δ᾽ οὐδὲ καλεῦντος προμόλοιμί κε* quamvis alibi ipse quoque usus forma τότε. Et alii quivis Dores etiam in prosa.]
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[Τοτέης, ὁ, gen. Τοτέους, Totees, n. pr. Ægypt. in inscr. insulæ Dionysi, quocuin Letronn. Rec. des Inscr. tfr. ct /at. de l’Êg. t. ι, ρ. 406, 5, comparat nomina Τουτούης et Τιθόης. Hasb.]
[Τοτῖς. V. Τιτῖς.]
ΓΓοτοβρὶξ, avium νοχ, Aristoph. Αν. 240.]
[Τοτοῖ, interjectio ejulantis, ap. Æsch. Pers. 55o : Ξέρξης μὲν ἄγαγεν, τοτοῖ, Ξέρξης δ᾽ ἀπώλεσεν, τοτοῖ* 56ο : Νᾶες μεν ἄγαγον, τοτοῖ, νᾶες δ᾽ ἀπώλεσαν, τοτοῖ. Ubi olim bis ποποῖ pro priori τοτοῖ. Mire schol. rec. A : Πόποι καὶ τότοι ἐπιρ^ήματα σχετλιαστικά ἀντὶ τοῦ φεῦ λεγόμενα, ποποῖ δὲ και τοτοῖ ἐπιρρήματα δηλοῦντα Τὸ ποῦ καὶ τὸ ἐκεῖσε. Εἰ μὲν οὖν ἀναγνώσῃ πόποι, εἴπῃς ἀντὶ τοῦ φεῦ * εἰ δὲ ποποῖ, ἀντὶ τοῦ ἀορίστοις καὶ ἐκεῖσε, ἐν ταῖς ἈΟήναις δηλαδὴ. Ὁμοίως δὲ καὶ εἰ μὲν τότοι, ἀντὶ τοῦ φεῦ, εἰ δὲ τοτοῖ, ὡς εἴπομεν, et similiter Β. Addita syllaba Soph. Tr. 1009 : Ἦπταί μου τοτοτοῖ, ἥδ᾽ αὖθ᾽ ἕρπει. V. Τοῖ. L. Dxnn.]
[Τόττης, ὁ, Tolles, Phryx, ap. Nicol. Dam. in Miil-leri Fragm. Hist. vol. 3, ρ. 388 med. L· Dinu.]
[Τοὺ, Τούγα. V. Σὺ, ρ. 924, Β.]
[Τούβαντοι, οἱ, qui Tubantes Tacito, gens Germaniæ, ap. Ptolem. 2, 11, 23. De qua Σουβαττίων ap. Strab. 7, ρ. 292, quod Τουβαντίων Cluverius, Τουβατ-τίων scripsit Krumerus vol. 2, ρ. 7.]
[Τουδὼ, οῦς, ἡ, Tudo, uxor Candnulis, sec. Ptolem. Ilephæst. Phot. Bibi. ρ. i5o, 22 : Ἄλ).οι Τουδοῦν αὐτὴν καλεῖσθαι.]
[Τούθμο,σις, ὁ, Tuthmosis, rex Ægy|)liorum, ap. Georg. Sync. vol. ι, ρ. 278, 20 Bonn. De originatione nominis Lepsius Annales de corr. arc/t. t. 9, ρ. 3a. Hase.]
[Τουθόα, ἡ, Tuthoa, fl. Arcadiæ, ap. Pausaii. 8, 25, 12. « De ejus situ Pouillon Boblaye Rec/ι. sur les ruines de la Morêe ρ. i5i, ubi conjicit scribendum Τευθόα, quod habet quoque Kiepert. To/jogr.-/tist. Atlas von Hellas tab. 7. » Hase.]
[ Τοῦκιν, Fumaria. Append. Dioscor. 4, 11 ο, ρ. 470. Dicebatur etiam Fumaria s. Capnusab Egyptiis κνὺξ, ut idem testatur.]
[Τοῦκκις, opp. Hispania? Bæticæ, ap. Strab. 3, ρ. 141. Τοῦκαι Ptolem. 2, 4, 12·]
[Τουλλιεῖον, τὸ, Tullianum, ap. Dion. Cass. 46, 20: Τοῦτο γάρ ἐστιν οὗ μάλιστα ὁ καλὸς οὗτος Τούλλιος ἐπε-Ούμησεν, ἵν᾽ ἐν τῷ ὁμωνύμῳ αὐτοῦ χωρίῳ τῷ Τουλλιείῳ τὸν ἔγγονον τοῦ Λεντούλου ἀποκτείνῃ.]
ΙΤοῦμα. V. Στόμα sub fin.]
Ἱᾯύμβαγος, ὁ, Tumbagus, u. viri, in inserr. Olbio-pol. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. i3i , 11. 2061, 16 : Δάδον Τουμβάγου * 134, n. 2071, 5 : Θεόδωρος Τουμβάγου. L. Dino.]
[Τοὺν, Τούνη. V. Σὺ, ρ. 924, Β.]
[Τουοῦς, ὁ, n. viri Ægypt. in Charta Borg. 11, 3α.] Τοὐπίσω, Posthac, Eur. [V. Ὀπίσω, ρ. 2093, Β.] [Τουρδητανία, ἡ, χώρα τῆς Ἰβηρίας, ἡ καὶ Βαιτικὴ καλεῖται παρὰ τὸν Βαῖτιν ποταμόν. Οἱ οἰκοῦντε; Τουρδητα-νοὶ καὶ Τουρδοῦλοι. Ἀρτεμίδοιρος δὲ Τουρτυτανίαν αὐτὴν καλεῖ καὶ Τούρτους τοὺς οἰκήτορας καὶ Τουρτυτανοὺς, Steph. Byz. Τουρδητανία et Τουρδητανοὶ Strab. 3, ρ. 139 sqq., ubi dicit : Καλοῦσι δ᾽ ἀπὸ μὲν τοῦ ποταμού Βαιτικὴν , ἀπὸ δὲ τῶν ἐνοικούντων Τουρδητανίαν , τοὺς δ᾽ ἐνοικοῦντας Τουρδητανού; τε καὶ Τουρδούλους προσαγο-ρεύουσιν , οἱ μὲν τοὺς αὐτοὺς νομίζοντες, οἱ δ᾽ ἑτέρους· ὧν ἐστι καὶ Πολύβιος, συνοίκους ©ήσας τοῖς Τουρδητανοῖς πρὸς ἄρκτον τοὺς Τουρδούλους* νυνι δ᾽ ἐν αὐτοῖς οὐδεὶς φαίνεται διορισμός. Distinguit Ptolem. 2, 4, 5,9, 12, Marcianus p. 70, 71 ed. Miller.]
[Τουρδοσύναγος , ὁ , n. fictum , ap. Alciplu*. Ερ. 3, 6/ '
τουτάκι
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ίίουροουλοι. V. 1 ουρδητανία.]
Τουρίας, ὁ, Turia, ap. Priscian. 5, 2, 5 :
Cræcos iu ας desinentia apud nos in α terminantur, ut ... Τουρίας, Βαγράδας, ... Turia, Bagrada. ** De quo 6, a, 8 : « Mulucha flumen et Turia ... Quod autem non sunt neutra Turia et Mulucha ... ostendit etiam natura ipsius sermonis Punici, in quo omnia nomina vel masculina sunt vel feminina, » addito Ι. Sallustii, flumen Turiam Valentiam praeterfluere dicentis.] ['Γουριού», ἡ, Turiua, iu loco varie tentato Strabonis ρ. 517, Α. Est Buctriauæ regio quam Eug. Bur-
A noul. Comment, sur le Yaçna ρ. 438, conjicit eam esse quæ in libris Zendicis vocatur Touran. Hase.] [Τοῦρκον, τὸ, ap. Ægyptios Periclymenum. Appeod. Dioscor. 4, 14» ρ· 462.]
[Τοῦρμα, ἡ. Turma. Leo in Tact icis c. 4, 9 : Μίας γάρ ἐστιν ἡ τούρμα, ἐκ τριῶν μοιρών ἤγουν δρούγγων ον/· κείμενον ἄθροισμα. Μοῖρα δέ ἐστιν ἤτοι δροῦγγος, τὸ ἐκ ταγμάτων ητοι ἀνδρῶν τῶν κομήτων συγκείμενον πλῆθος* adde § 44 , 45 etc. Leo Granunat. iu Theophilo ρ. 45ο : Τούτῳ Θεοφίλῳ προσέφυγεν θεόφοβος Πίρστ,ς aui τῷ πατρὶ αὐτοῦ μετὰ Πιρσῶν χιλιάδων ιδ. Οὓς οιίνιιαιν οὗτος ἐν τοῖς θέμασι κατασκηνώσας καὶ εἰς τούραες iirwi-ταστήσας , οἳ μέχρι τοῦ νῦν λέγονται τοῦρμαι Περσῶν. Contio. Theophanis 3, 29 : ‘Εκαστο, θέματι χιλιάδας δύο ἀπέσταλκεν ὑπὸ χεῖρα τελεῖν τοῖς εἰς στρατηγίαν :ι-ταγμένοις, ἐφ᾽ ὧν καὶ τουρμάρχας ὲνιστιτεῖν ἐςετίθετο, ὅθεν ἄχρις ἡμῶν τὴν προσηγορίαν Περσῶν αἱ των θεμάτων τοῦρμαι κεκλήρωνται, (ἐφ᾽ οἶς διεσπάρησιν. || Τοῦρμα, pars θέματος vel στρατηγίδος : nam provinciarum pr*-fecturæ distinguebamur εἰς τούρμας, Turmæ vero ει;
Β βάνδας s. τοποτηρησίας. Sic autem propterea appellatae , quod ejusmodi militares Turmæ in praesidiis essent in statis regionibus provinciarum. Coostantiu. Them. 1,7: Δοίρηται δὲ τὸ θέμα τῆς Σάμου εἰ; τούϊαι; δύο, μίαν μὲν Ἐφέσιον , ἑτέραν δὲ Ἀτραμυτηνήν. Idem Adm. Imp. c. 47, 5o etc. Recte igitur τόρμας s. tow-μας Regiones esse dixit Eustalh. 11. ρ. 1206, 49 : Καὶ τόποι Λιβυκοὶ νομοὶ ἐγχωρίως λέγονται, χαθά τις ἂνεἴπο·. ῥεγεῶνες ὴ τόρμαι. Ducaug. Qui etiam vocc. hinc ducta Τουρμάρχης etc. persequitur. Quibus add. Tovs-μάρχισσα, ἡ, Uxor τουρμάρχου, ap. Constatais. Cerini. ρ. 41, Α , Theodor. Stuu. ρ. 480, Ι). Τουρμϊρ/εϊνap. Genes, ρ. 49, 14 ; 59, 17 ed. Bonn. Τουρμερχοτώ/Λν ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 266, Α extr. l..l).] [Τουρούντης, ου, ὁ, Turuntes, fl. Sarmatia* Europ*a*, ap. Marcian. ρ. 99, 100 ed. Miller., Ptolem. 3, 5, ι, ubi ul. Taup.J
[Τούρπαινα, animal ita dictum, Alex. Trall. it, ρ. 197. Anol. Paul. Æg. 7, ρ. 289, 53 : Τουραπαίνης ($ic| θαλασσίου ἰχθύος.]
C [Τοῦρτοι, Τουρτυτανία. V. Τουρδητανία.]
[Τοῦσκλον vel Τούσκουλον, τὸ, Tusculum, opp. Latu, ap. Strab. 5, ρ. u37 «J. , ubi etiam ΤουσχλβνοῦνΤϊ Τουσκουλάνου ὄρους. Ptolem. 3, 1,61.]
[Τοῦσκοι, οἱ, Tusci, n. Lat. Etruscorum ap. Strab. 5, ρ. 219; Ptolem. 3, 1,4, 47, alios 5, 9, 22, inter Caucasum et Ceraunia memorantem.]
[Τουσοὶρ, φύσκη πλήρης κρημνῶν, στέιτος, αἴιηπ;, Hesych. «Τουσὰρ postulat ordo. » Is. Voss.« Suspicor ν. τουσοὶρ cubare iu mendo; aut fuit νοχ barbara; mm enim habet Hellenismi characterem. Multae tameu Laconicae voces desinunt in ρ ap. Hesych. Est procul dubio nomen μαγειρικὸν, sed pro χρημνών (χςιτῷ, Meibom.) leg. videtur κρεῶν, et videtur esse idem genus farciminis, quod nos Calli vocamus Boudin Saucisse. » Palmer.]
[Τουσσύλοι a Caribus vocabantur Pygmaei. Stephanus Byz. ν. Κάττουζα. J.\BLonsx. V. quæ ad istum locum a Berkelio, ab aliis quoque observata sunt, veluti Vulcanio ad Gloss. Lat. Cr. ρ. 68, Dacerio ad Festum
D ν. Trossuli. Tewater. Apud Steph, pro Καρῶν G.i-velius Obss. Misc. nov. vol. 7, ρ. 786, Θραχῶν.] (Τουτᾶ. V. Τοντεῖ.]
Τουτάκι, adv. ab οὗτος, vel potius a τούτου, sicut ὀλι-γάκις ab ὀλίγος. Etym, in Αυτίχα citat ex Pinel., Τον-τάκι πεξαμένης , non tamen ex ρ. ; sed videtur accipi pro Hic vel ibi. [Id. Pyth. 4, 28 : Τουτάκι δ᾽ οἴόπο/ος δαίμων ἐπῆλθεν. Schol, τὸ τηνικαῦτα. Callim. Jov. 44 : Εὖτε ... τουτάκι τοι πέσε, δαῖμον, ἀπ᾽ ὀμφαλός· l.av. Min. 115 : Ἀλλ’ αὐταὶ τὸν πρὶν ἄνακτα κύνες τουτάχι δειπνη-σεῦντι.] Apud Suid. ita habetur, Τουτάχι, iv ἔσω U. At Τουτάκις, Hesych. exp. τοσαυτάκις [ὅπερ ἐστιν, cui Δωρικὸν addit Lobeck. Pathol, ρ. 31Toties. [Tum, ap. Theognid. 844 : Ἀλλ’ ὁπόταν καθυπερθεν ἐών ὑπένερθε γένηται, τουτάκις οἴκαδ᾽ ἴμεν παυσαμενοι πόσσος • Piiid. Pyth. 4, 255 : Καὶ ἐν ἀλ).οδαπαῖς τουτάκις ὑμετέ-ρας ἀκτῖνος ὄλβου δέξατο μοι ρ (δ ιον • schol, τηναιῖτι. 9, 14 : Ὅς ΑαπιΘᾶν ὑπερόπλων τουτάκις ἦν βεσάεν;. Callim. Cer. .33 : Ὅκα ... τουτάκις. Lycophr. 891 : Γραιχοὺς δὲ χώρας τουτάκις λαβεῖν κράτη. Schol, τηνι-
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καῦτα. Schol. Theocr. 5, 45 : Τουτάκις ἐπὶ χρόνου* τουτὶ ἐπὶ τόπου. De utraque forma Apollon. Bekk. An. ρ. «71, 3.]
[Τούταπος, ὁ, Tutapus, fl. Indiæ, ap. Arrian. Ind. 4, ίο. «Tutapum vix aliud flumen esse posse quam quod sanscrito nomine vocatur Catadru, opinatur Schwanbeck. Fragm. Megasth. ρ. 33. » Hase.]
[Τουτεῖ, Hic, forma Dor. pro ταύτῃ. Theocr. 5, 45, quo de loco ν. in Τουτῶ, ιο3 : Οὐκ ἀπὸ |τᾶς δρυὸς ... τουτεὶ βοσκησεῖσθε ποτ᾽ ἀντολάς. Suidas : Τουτεὶ, ἐνταῦθα. Scribendum τουτεῖ, sec. Theognost. Can. ρ. 159, 8 : Τὰ δωρικῶς παρηγμένα καὶ περισπᾶται καὶ διὰ τῆς ει διφθόγγου γράφεται, τουτεῖ, τηνεῖ, αὐτεῖ, ἐκεῖ. Ubi postremo substituendum πεῖ ex Jo. Alex. Τον. ρ. 3o, 33 , etiam τουτεῖ ponente. De Dorismo ου pro αυ in hoc pron. conf. Koen. ad Greg. ρ. 365. Qui annotavit etiam ejusd. signff. formam τουτᾶ ex ficta Epimenidis ad Solonem epistola ap. Diog. L. ι, 113 : Ἕρπε ἐ; Κρήτην ποθ᾽ ἁμέ • τουτᾶ γὰρ οὐκ ἐσεῖταίτιν δεινὸς ὁ μόναρχος. L. Dìkd.]
Τουτέστι, Id est, Hoc est, ciutim aliquid declaramus. Plut. De discem. amie, et adul. [ρ. 64, C] : Οὐ δύναταί μοι καὶ φίλω χρῆσθαι καὶ κόλακι * τουτέστι καὶ φίλῳ καὶ μὴ φίλῳ. Alicubi autem distinctum τοῦτ’ ἔστι. [Lucian. Parasit. c. 47· Ptolem. Geogr. 1, 12, 2; 19, 2 et alibi, sæpissimeque grammatici.]
[Τουτιανὸς, ὁ, placentae genus, ap. Chrysippum Tya-tiensem ab Atlien. 14, ρ. 647, C cit. : Εἴδη πλακούν-το,ν καὶ γένη, Τουτιανὸν, et D : Κλοῦστρον τουττᾶτον, pro quo γουττᾶτον vel τουτουλᾶτον Casaubonus.]
ιΤοῦτις, ὁ κόσσυφος, Hesych.]
Τόφρα, Tamiliu, Donec, Interca, Intérim, ut Hesych. interpr. ἐν τοσούτῳ, ἕως τούτου, καὶ ἀνταποδοτικὸν τοῦ χρόνου. Ηοιιι. 11. Α, 5ο9 : Τόφρα δ᾽ ἐπὶ Τρώεσσι τί-θει κράτος, ὄφρ᾽ ἂν Ἀχαιοὶ υἱὸν ἐμὸν τίσωσιν Κ, 3α5 : Τόφρα γὰρ ἐς στρατόν εἶμι διαμπερὲς, ὄφρ᾽ ἂν ἵκωμαι νῆ᾽ Ἀγαμεμνονέην Δ, 221 : Ὄφρα τοι ἀμφεπένοντο βοὴν ἀγαθὸν Μενέλαον, τόφρα δ᾽ ἐπὶ Τρώων στίχες ἤλυθον ἀσπι-στάων* Κ, 5ογ : ᾽Ἐως ὁ ταῦθ᾽ ὤρμαινε κατὰ φρένα, τόφρα δ᾽ Ἀθήνη ... προσέφη Διομήδεα. Eodem modo recentiores Epici. Absolute positum Interea, Hom.Il. Κ, 498: Τόφρα δ᾽ ἄρ᾽ 6 τλήμων Ὀδυσεὺς λύε μώνυχας ἵππους* Ν, 83 : Τόφρα δὲ τοὺς ὄπιθεν Γαιήοχος ὦρσεν Ἀχαιούς* et alibi. Si mon id. Carm. de mul. 4ΐ> : Τόφρα δ᾽ ἐσθίει μὲν ἐν μυχῷ προνὺξ προῆμαρ. ‖ Duplex pro ὄφρα ... τόφρα, ap. Callim. Del. 3g : Τόφρα μὲν οὔπω σοι χρυσέη ἐπε-μίσγετο Λητὼ , τόφρα δ᾽ ἔτ᾽ Άστε ρίη σὺ καὶ οὐΟέπω ἔκλεο Δῆλος. ‖ Simplex pro ὄφρα, Donec, Quamdiu, Hesych. ἄχρι, ἕως. Α poil. Illi. 4, 1617 : Τόφρα δ᾽ ἄγεν, τείως μιν ἐπιπροέηκε Οαλάσσῃ νισσομένην. Orph. Arg. 335. ‖ Ut, item pro ὄφρα, ut Hesych. interpr. ἵνα. Apoll. Rli. 3, 807 : Ἵετο δ᾽ ἥγε φάρμακα λέξασθαι θυμοφθόρα , τόφρα πάσαιτο, ubi pro οφρα, quod substituunt libri multi, positum notat schol. 4, 1487 : Εἵπετο δ’ ἀνὴρ αὐλείτης, ὅ σ' ἑῶν μήλων πέρι, τόφρ᾽ ἑτάροισι δευομένοις κομίσειας, ἀλεξόμενος κατέπιφνεν. Orph. Arg. 9^7* Antiphiì. Anth. Pal. 9, 242, 7; Phædim. 13, 22, 5.]
[Τουτόθε, Hinc. Theocr. 4, 10 : Κὤχετ᾽ ἔχων σκαπά-ναν τε καὶ εἴκατι τουτόθε μᾶλα. De forma in —θεν praeter grammaticos in Τουτῶ citandos conf. Apollon. Bekk. An. ρ. 674, 3. || Forma Τουτῶθεν Theocr. 4, 48 : Εἰ μὴ ἄπει τουτῶθεν * ἴδ᾽ αυ πάλιν ἅδε ποθέρπει. Τού-τωθεν contra mentem grammatici codex Apollonii Ι. c. ρ. 622, 32.]
[Τουττᾶτος. V. Τουτιανός.]
[Τουτῶ, i. q. τουτόθεν. Theocr. 1, 45 : Οὐχ ἑρψῶ τη-νεί* τούτο* δρύες, ὧδε κύπειρος • sed ubi plerique τουτὶ vel τουτεὶ, quod ν. Hesychius : Τοῦτο (τουτῶ), ἐντεῦθεν Λάκωνες. Epim. Honi. Cram. Anecd, vol. ι, ρ. 245, 3a : Μετὰ γὰρ τας ἀποκοπὰς ἐκτάσεις ἀκολουθοῦσιν * ἔνια γὰρ ἐνιαχοῦ • πόθεν πώ * αὐτόθεν αὐτώ * τουτόθεν τουτὼ, παρὰ Συρακουσίοι; οὕτοις λεγόμενα. Perispomenoti est ap. Apollon. Bekk. Au. ρ. 604,6, ubi similia præfatus addit exx. Sophronis αὐτόθεν αὐτῶ, αὐτῶ ὁρῆς Φύσκα, τουτόθεν τουτῶ, τουτῶ θάμεθα· quibuscum conl. ρ.
8; 6αα, 3ι; et ubi Sophronis nomen diserteque circumflexum ponit De pron. ρ. 99, Α. Sæpius est in Inscr. Cret. ap. Bœckli. vol. 2, 11. 2554 , ρ. 399, 12 sqq , notatum jam a Koenio ad Greg. ρ. 353. L. D.j [Τουτῶθεν. V. Τουτόθε.]
vu as. Lisu. or.ee. tom. vu, rase. vu.
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Α [Τουτώριος, ὁ, Tutorius, n. viri Rom. in inscr. Delia ap. Bœckn. vol. 2, ρ. 243 , n. α3οα, ι : Πόπλιος ... Τουτώριος.]
ιΤοῦφος, τάφος, Hesychii gl. suspecta.]
Τοφέθ. V. Ταφέθ.]
Τοφιὼν, ῶνος, ὁ, in Tab. Heracl, ι, ρ. aa6, 8y, Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 700, 137 : Οὐδὲ τοφιῶνας ἐν τᾷ ἱαρᾷ γᾷ ποιησεῖ, Mazochius rectè vertit, Tophaceas lautoraias , sive lat. Tofus ex græco repetitum est sive voc. Italicum in Græcorum Italicorum sermonem transiit. L. Dmi>.]
[Τοφνεί. V Φνεί.]
[Τόχἄροε, οἱ, Tochari, gens Scythica, ap. Dion vs. Per. 7 52, ubi Eust. : Τινὲς ὀξύνουσι, τριγενὲς εἶναι λέγοντες. Ταχαροι libri Strab. 11, ρ. 5ι 1. Ptolem. 6, 11,6, in Bactriana (6,12, 4 Τἀχοροι inter Sogdianos), et saepe Georg. Pachytn., ut Midi. Palæol. 2, ρ. 83, E : Τῶν Τοχάρων , οὓς ἡ κοινὴ Ἀταρίους λέγει συνήθεια, aliisque multis locis; Tzetz. Hist. 11, 83g.]
[Τόψιος, ὁ, Topsius, frater Dionis Alexandrini ap. Β Suidam in ν. et Τὸ Δίωνος γρὺ, Zenob. 5,54· Ψιόνιον corrupte pro Τόψιον Prov. App. Vat.]
Τραβαίος ap. Suid. pro τραβέα, quod Latinum est. Dionys. Ἀρχαιολ. 2, [70, coli. 6, i3 fin.] : Τηβείννας ἐμ-πεπορπημένοι περιπορφύρους, φοινικοπαρύφους, ἃς καλοῦσι τραβέα;. [Codinus Ong. Cp. n. 31 : Τραβέαι λέγονται αἱ πολυτελείς χλαμύδες. Jo. Lydus De mensibus (ρ. 20 Rœtli.) : Τραβέα δὲ εἴρηται ὡσανεὶ τρίβαφος* ἐκ τριῶν γὰρ ἀποτελεῖται χρο,μάτων, πορφύρας, κόκκου, καὶ τῆς λεγο-μένης ἰσάτιδος βοτάνης. Pæanius Metaphr. Eutropii l. i : ᾽Ενέδυε τὸ σχῆμα* τραβέαν τόγαν αὐτὴν ὀνομάζουσιν. Ducanc. Τραβαία est ap. Joanncm 1. c. et De magisU*. ι, 7, ρ. 2o, Suidam s. Zonaram ν. Ἀτραβατικάς.] Τραβίτης, ὁ κύων, Suid. At VV. LL. habent τραβίλης, sine auctoris nomine. [Meliores libri τραβείτης. Τραπεζείτης Kusterus.]
[Τράγαινα, ἡ.] Τράγαιναι dicuntur Capræ, quæ et masc. et fem. sexus genitalia habent, quales in humano genere sunt hermaphroditi. Aristot. De genere anim. 4, [c. 4 antè med.] : Τὰ δὲ καὶ δύο ἔχοντα αἰδοῖα, C τὸ μὲν, ἄῤῥενος, τὸ δὲ, θήλεος, καὶ ἐν ἀνθρώποις, καὶ μάλιστα περὶ τὰς αίγας· γίνονται γὰρ ἃς καλοῦσι τραγαίνας, διὰ τὸ θηλεος καὶ ἄῤῥενος ἔχειν αἰδοῖον. Ilircas aut Hir-quicapras ficto nomine dicere queas. Plinio hoc quadrupedum genus admodum insolens videtur : quamobrem sic scripsit 11, 49 : Hermaphroditis utriusque sexus assimulatio : quod etiam quadrupedum generi accidisse Neronis principatu primum arbitror. Ostentabat certe hermaphroditas subjunctas carpento suo equas, in Treverico Galliæ agro repertas, [ἄ]
Τραγάκανθα, f, q. d. Hircina spina, Frutex est, inquit Gorr. ex Diosc. 3, 23, cujus radix lata et lignosa summo cespite nititur : unde surculos humiles robustos latissime fundit. In quibus minuta folia multa, nonnunquam tenuia exoriuntur, quæ sub se spinas albas, rectas et firmas occulunt. Ab ejus radice vulnerata, manat lacryma peliucens, gracilis, lævis, sincera, subdulcis, quæ etiam τραγάκανθα dicitur, arteriacis medicamentis accommodatissima. Citatur et ex Thcophr. Η. Pl. 9, ι. Apud Hesych. autem legimus, D Ἄφος* ἡ τραγάκανθα. [Iterum HSt. :] Τραγάκανθα, ἡ, Spina hircina, genus Spinæ, Dioscor. 2, 65; 3, 23. Theophr. Η. Pl. 9, ι, [3; 8, α; 15, 8, ubi Urbinas et Mcd. τραγάκανθος sec. Schneider, in Ind.]. Plin. 13, 21 : Ab hujus fruticis radice vulnerata manat la-cryina peliucens, gracilis, lævis, sincera, subdulcis; quæ et ipsa dicitur τραγάκανθα, arteriacis medicamentis accommodatissima. [Synes. ρ. 55, (ἰ : Ἐπειδὴ καὶ τραγακάνθης ἐδήδοκεν. NVaxef. Paulus /Eg. ρ. a56,
14.	tlippialr. ρ. 53 med. Theopli. Nomi. vol. 1, ρ. 3a8, 386, ubi altero Ι. est var. τραγακάνθου pro τρα-* γακάνθης, et pro τὴν τραγακάνθην, quod τραγάκανθαν dicendum, τὴν τραγάκανθον. In Matthæi Med. ρ. 295, τραγάκανθα* 356, τραγακάνθου. Apud Calen. vol. i3, ρ. a36, 527, τραγάκανθα· et genit, τραγακάνθας ρ. 937, pro quo alibi sæpe rectum τραγακάνθης. Sed ibid. ρ. 982, μιγνυμὲνης τραγακάνθου. Sic variatur in hodierno nomine astragali aristati s. Cretici inter τετράγχαθκ et τετράγκαθος. V. Fraas. Synops. piant, floræ class. ρ. 59, 60. L. Dino. Ιjeo Philos. Consp. med. ρ. a 15,
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τί) Ermerins. Oribas. t. ι, ρ. 79, 6 Darenib. Midi. Psellus De mirab. ρ. 144, 18 Westerm. : Ποιείται δὲ χαὶ (Jul. Africanus) φωνασκιὴν (sic) ἐξ ἴρεως καὶ τραγα-κάνθης. Τραγάκ. vocari quoque Τράγον opinabatur aliquis ad Hieroclis Pliilog. ρ. 313, (3) Boiss. Hase, αἄ] [Τραγαλέος. V. Τρηγαλέος.]
Τραγαλίζω exp. άποτριόγω, ap. Aristoph. Vesp. [674] : ᾝσθοντό γε [ῇσθηνται] τὸν μὲν σύρφακα τὸν ἄλλον Ἐκ κηΟαρίου λαγαριζόμενον καὶ τραγαλίζοντα τὸ μηδὲν. [Chiorum hodiernorum Στραγάλια confert Co-raes ad Heliodor. vol. 2, ρ. 87 sq., quæ sint ἐρέβινθοι πεφρυγμένοι, οις μάλιστα τῶν τραγημάτων ἔχαιρον Ἀθη-ναῖοι, ὡς ἔστι 7ταρὰ Ἀριστοφάνους μαθεῖν, ignarus adhuc Theognosti qui Τραγάλιον siue signif. posuit Can. ρ. 125, 33. Sed idem subst. a verbo ductum Τραγα-λισμὸς, ὁ, ρ. 5, 17 : Αἶκνον τὸ σύνδειπνον/ αἶκλον τὸ δεῖπνον ὴ 6 τραγαλισμὸς, interpr. Cœnam. II. Dinu.] [Τράγανον, το, Callosum, Cartilago, Gl. De cartilagine narium Melet. Crain. Anecd, vol. 3, ρ. γ3, 29 : Τῆς δὲ ῥινὸς τὸ μὲν ἄνωθεν αὐτῆς ἐν τω μετώπῳ προσπε-φυκὸς ὀστοῦν ἐστι διαμπερὲς ὴ διαφυες, τὸ δὲ υποκάτω αὐτῆς τὸ λεγόμενον τράγανον χόνδρος ἅμα καὶ πτερύγια καλεῖται. Quod si adjective dicitur, τραγανόν scribendum. L. Dum.]
[Τραγανὸς, ὁ, i. q. τράγος frumentaceus, quod voc. ν.]
[Τραγανὸς, ἡ, ὸν, Callosus, Cartilagineus. Athen. 8, ρ. 347, E : Τῶν τραγανών τι ὴ χονδρῶδες τῶν παρατε-Οέντων. Est sequioris Græcitatis vocabulum, semel apud Etym. Μ. ρ. 731, 15 citatum, uulla adjecta interpretatione : sed ea notione, quatenus ex derivatione colligere licet, quæ huic loco minime conveniat : dicit enim ὡς παιρὰ τὸ ἔτραγον τραγανός. (Sic etiam Herodian. Περὶ μον. λ. ρ. γ, 23 ; schol. Hom. II.
E, 172.) Atqui si τραγανὸς ductum est a verbo ἔτραγον, i. e. Comedi, idem valebit ac τρώξιμος, Edulis : quod ab hoc 1. alienum. Sed in Gl. habes quod huc perapte faciat : Τραγανόν, Callosum ; Τράγανον, Callosum, Cartilago (et apud Herodian. Epim. ρ. i5e med. : Χόνδρος, τὸ ἐν τοῖς μέλεσι τραγανόν. Ducang. vero in App. Gloss, ρ. 189 primum affert schol. Ms., ut ( ait, Oppiani Hal. 1, cui simillimum jam olim ediderat Ritlershusius ρ. 57 : Τὰ ἀναίμωτα καὶ τραγανὰ τῶν ιχθύων καὶ ἀνόστεα (ἅπερ λεπίδας οὐκ ἔχει, οἷον μύραινα, γόγγροι) σελάχεια λέγεται. Tum ex anonymo Ms. Du diæta hæc verba citat : Τὰ τραγανὰ μόρια τῶν ζώων, ὡς τὰ ὠτία καὶ τὰ μοτία, ubi τὰ μοτία sunt Nares. Nec vero spernenda, notanda certe scriptura Epitomæ τῶν τραγανωδῶν τι. Scuweigh. Antyllus in Malthæi Med. ρ. 127 fin. : Ὄπισθεν δὲ τὸν νῶτον (τῶν ὤτων Mattii.) διαιρετέον τὴν ἀντικειμένην τῷ τραγανῷ τοῦ ὠτὸς* Duræ parti auris, Mattii., sine caussa conjiciens τράγῳ, quod ν., quum τραγανῷ tueatur ὠτία in i. ap. Ducang. supra cit. De nasi cartilagine dictum ν. in Τράγανον, L, D. Hippiatr. ρ. 89, 28, μεταξὺ τοῦ δέρματος καὶ τοῦ τραγανού* ubi interpr. perperam, Inter cutem et jugulum. Hase. || Citus, Velox. Nicetas Ann. ρ. 36y, D : Ἡ ἄστοργος γνώμη, ἡ τορὴ καὶ τροχο^ὴ λαλιὰ, καὶ μόνον οὐκ ἐπορχουμένη τοῖς χείλεσι. Cod. barba rogr. : Ἢ τετορωμένη (τετορνευμένη ed.) καὶ τραγανὴ συντυχία. Ducano.]
[Τραγανώδης. V. Τραγανός.]
[Τρἀγἄσαὶ , χοιρίον ἐν ὴπείρῳ , ἀπὸ Τραγάσου, οὗ εἰς χάριν ὁ Ποσειδῶν ἁλὸς πῆξιν ἐποίησεν, ὅθεν Τραγασαῖοι ἄ/.ες, ὡς Ἔλλάνικος ἐν α' Λεσβιακών. Ὁ οἰκήτωρ Τραγασαῖος. Αριστοφάνης Ἀχαρνεῦσι (8ο8, 853), Steph. Byz. (Aristophanes 1. priori alludit ad verbum τραγεῖν : IIo-δαπὰ τὰ χοιρί᾽; ὡς τραγασαῖα φαίνεται * ἀλλ’ οὐχὶ πάσοις κατέτραγον τὰς ἰσχάοας· altero ad τράγος* Ὄζων κακὸν τῶν μασχαλών Ιτατρὸς τραγασαίου.) Pollux 6, 63 : Ἄλες Τραγασαῖοι* λίμνη δὲ αἱ Τραγάσαι (Ι. Τραγασαὶ, ut Παγασαὶ) Τρωική ὴ πεδίον ἸΙπειρωτικὸν, ἀπὸ Τραγάσου, ᾧ χαριζόμενος ὁ ΙΙοσ. τοὺς ἅλας ἔπηξεν. Apud Stephanum Meinek. ὴπείρῳ pro Ἡπείρῳ , et ap. Pollue, ρ. 721, Τρωικὴ ἀπὸ, verbis mediis deletis tanquam ineptis,
• uni apud llesychiuiu : Τράγαις· Αἰολεῖς οὕτω λέγονται ἀπὸ λίμνης, ἡ καλεῖται Τράγη, ρ. 722 : Τραγασαῖοι ἅλες οὓτω ... καλεῖται Τραγάση, et pro Τραγασαῖοι ἅλες οἱ ἀπὸ Λέσβου, ex Strab. ι3, ρ. 6ο5 : Χωρὶς καὶ τὸ Ἀλή-σον πεδίον οὐ μέγα ἐντὸς τοῦ Λεκτοῦ, καὶ τὸ Τραγασαῖον
τ ραγή μα 2332
Α ἁλοπήγιον, ρ. 721 ἀπὸ Λεκτοῦ. Memorat prætereaTfi* γασαῖον ἄλα Phylarchus ap. Athen. 3, ρ. 73, Ü, Galenus vero vol. 13, ρ. 316 : Οἱ Τραγάσιοι (ἅλες) πλησίον Σμινθίου* et ibid. ὕδατα Τραγασια. Τράγιον autem heroein Etym. Μ. ρ. 763, 25 : Τράγιον (uisi 1.
—σαῖον) ἐν τῇ Τροίᾳ ἀπὸ Τραγάσου τοῦ πατρὸς Φυλονο-μίας τῆς ἐρασθείσης Τένου, Tzetz. ad Ltc. 232, ubi Müllerus Pausaniæ xo, 14, 2, pro Φυλονόμη ή Κραγά-σου restituit Τραγάσου. L. Dinn.]
[Τραγἀσία, ἡ , Tragasia, f. Celænus, Cauni mater, apud Nicænetum Parthenii Erot. c. 11, 2 : Τραγασίη δε Κελαινοῦς εἴχετο παιδὶ, ἥ οἱ Καῦνον ἔτικτεν, qui propter versum primam produxisse videtur.] [Τραγάσιος, Τράγασος. V. Τραγασαῖος.]
[Τραγα10δός. V. Τραγῳδός.]
Τραγάω, i. q. τραγίζω, veluti quum juvenes τραφ dicuntur, ut τραγίζειν, qui pubertatis anuos ingressi incipiunt mutare vocem, hircorum virus olere, et eorum libidinem imitari, ut Alex. Aphr. Probi, ι, 125, quærit, Διὰ τί ἡβάσκοντα παιδία τραγᾷ περὶ ιδ* ἔτος, Cur pueri pubescentes, circa decimum quartum ætatis suæ annum hirquitalliant? Sic enim Latini loquuntur, ut in Τραγίζω docebo. Et paulo post subjungit, eam ætatem comitari etiam τὴν τῆς φωνῆς τ:ι• χύτητα : idque vocari βράγχος τραγᾷν, ἐκ μετιοορί; τῶν τράγων οϋτο,ς κραζόντων : quoniam sc. ἐν τω ὠρν-νεσθαι τὴν τραχεῖαν αρτηρίαν ἐξ ἀρχῆς, συμβαίνει τὰ ρ αὐτῆς μᾶλλον, τὰ δὲ ᾗττον εὐρύνεσθαι· atijue eam ob rem τὸ πνεῦμα διὰ τῶν μερῶν τούτων Ιξών, χαὶ ωςτ& προσκόπτον διὰ τὸ ἀνώμαλον τῆς ὁδοῦ, χαὶ τὴν οωντν ἀνώμαλον εργάζεται καὶ τραχεῖαν χαὶ βραγχώότ,· quod et in catarrhis accidit : μετὰ δὲ τὸ τῆς ἥβηςἐτις, inquit ibid. circa finem illius Probi., τὸ τρχγϊν Tiúrra: λοιπὸν, τῆς τραχείας ἀρτηρίας διὰ παντὸς εὐρννθείση; πλέως, καὶ τὴν κατὰ φυσιν ἀπολαβούσης ὁμαλότητα. Per* peram tamen ibi pro τραγᾷν legitur τρυγδν. [Theo-philus Protosp. 5, 3o, 7 sive Galen. vol. 4, ρ. 642 : Ὁπόταν μεταβάλλῃ πως ἐπὶ τὸ τραχύτερον (τε καὶ ἔντερον addit Galen.) ἡ φωνή* τοῦτο γὰρ τὸ τραγᾶν ἐστι.]
II Apud Theophrast. autem vites τραγᾷν dicuntur, Quæ fructu carentes fronde luxuriant, et pauperiem fœtuum compensant ubertate foliorum (sic enim hoc vitium notat Patlad. in Nov. c. 9), quod Constant. Geopon. [5, 4°1 vocat ὑλομανεῖν. Existimatur autem esse metaph. ab hircorum natura, qui quum veneri dediti sunt, macriores sunt et scraioe magis abundant; ubi vero obesiores facti sunt, fiunt ad gignendum quoque tardiores minusque fœcundi : sicut nimirum soli ubertas vilibus est infacundiU! causa, efficitque ut sine fructu luxurient et minos se profundant [Suidas : Τραγᾶν φασι τὰς άατυ.ακ, ὅταν μὴ καρπὸν φέρωσιν. Hesychius : Τραγ5ν οίτω τὸ ἀκαρπεῖν τινὲς τῶν γευ,ργικων* οἱ δὲ μενών (ἀμπέλων intt.) νόσον καὶ τῆς φωνῆς τὸ πάθος. V. ejusdem d in Τραγίζω posita] : quod Aristot, quoque indicat De gener, iinim. 5, [ι], 18 : ᾽Ὁμοιον δὲ χαὶτὸπιἀης τραγιυσας ἀμπέλους πάθος, αἳ διὰ τὴν τρο^ὴν ἐςυοριζου-σιν • ἐπεὶ καὶ οἱ τράγοι πίονες ὄντες ἦττον ἔχουσι \sc. τὸ σπέρμα)· διὸ καὶ προλεπτύνουσιν αὐτούς* καὶ τὰς àun* λους τραγᾷν ἀπὸ τοῦ πάθους τῶν τράγων καλοῦσι. [Eadem Ι II. Α. 5, 14 med.] Theophr. C. PI. ι, 5, [5], has τρα-γώσας ἀμπέλους fructum non ferre ait, ubi mendo* τρυγώσας habent vulg. edd., qua de re supra quoque admonui. [Conl. ι, 17, 10.] 5, 10 [9, 10] : Ές ὑπερὃο-λῆς δὲ καὶ τὸ τραγᾷν τῆς ἀμπέλου, καὶ ὅσοις ἄλλοι; m;-πεῖν συμβαίνει, διὰ τὴν εὐβλαστίαν· Η. ΡΙ. 4, 15 [ιὁ, 6j: Ἡ δ᾽ ἄμπελος τραγᾷ * ὴ ὅταν ὑπὸ πνευμάτων Θλοτλχϊ-πηθῇ, τ, ὅταν τῇ ἐργασίᾳ συμπάθῃ, ὴ τρίτον ὑπτίν τμηδῇ. Quæ iisdem verbis repetit C. PI. 5, ι3 [9, ι3], nisi quod pro συμπάθῃ ibi legitur συντμηθῇ, pro τρσγδν autem τρυγᾶν, ut et alibi tam apud ipsum quam apud Alex. Apbr. legi, paulo antè docui. [Conf. s,7, 6.] Plin. Articulationem vocat hoc vitium, qui illum Theophr. locum sic interpr. 17, 24 : Vitibus, pr*ter vermiculationem et siderationem, morbus peculiaris articulatio, tribus de causis; una, vi tempestatum germinibus ablatis ; altera, ut notavit Theophr, in supinum excisis; tertia, culturæ imperitia lanis omnes enim earum injuriæ in articulis sentiuntur. [Brodæus in Face Crit. 2, ρ. 643. Valck. Plutarch.
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Quæst. nat. c. 40 : Διὰ τί τῶν ἀμπέλων τὰς ἀκάρπου; ... τραγᾶν λέγομεν; Hase. Verbum τραγῶ ponit etiam Herodian. Περὶ μον. λ. ρ. 22, 4 •Ι
ΪΤραγε'ια. V. Τραγέα in Τράγεος.]
Τραγεῖον. V. Τράγιον.]
Τράγειος, α, ον, Hircinus : τρ. κρέα, Hircinæ carnes
iGI.J, sicut ὕεια dicuntur Suillae s. Porciuæ. [Dio ührys. vol. ι, ρ. a35. Wakef. Philostr. De gyrnti. ρ. 4, 22 Kays. : Τῶν κρεῶν τὰ βόειά τε καὶ ταύρεια καὶ τράγεια. Clem. Al. Strom. 7, 6, 33 : Συμβάλλεσθαι τὴν τῶν τρ. κρεῶν βρῶσιν πρὸς ἐπιληψίαν λέγουσιν. Hippiatr. ρ. 31, 19*, 32, 35; 79* 53, ?τέαρ τρ., et 5q, 19, οτ. χοίρειον παλαιὸν καὶ τρ. Simplici ι cusum κρέας τράγιον ap. Achmct. Onirocr. ρ. aao, 21 et 28. Fem. χολὴν τραγείαν Theoph. Nonn. t. ι, ρ. 246, 4 Bernard. Hase.] Τρἄγέλἄφος, ὁ, Hirquicervus, Animal hirco et cervo simile, s. Hirci et cervi figuram mixtam habens. Cujus tum alii meminere, tum Aristoteles [Phys. ausc. 4, ι, Περὶ ἑρμην. c. ι fin., ρ. 16, 16 Bekk.], et Lucian. [Prom, extr., Tragœdop. 163], nec non Plin., qui quum 8, 3a, de cervis tractasset, caput sequens sic orditur : Eadem est specie, barba tantum et armorum villo distans, quem Tragelaphon vocant, non alibi quam juxta Phasin amnem nascens. [Diod. 2, 5i : Γίνονται δὲ (in Arabia) καὶ τραγέλαφοι καὶ βούβαλοι καὶ ἀλλ* πλείω γένη δίμορφα ζο,ων. Dent. 14, 5 : Ἔλαφον καὶ δορκάδα καὶ πύγαργον, al. καὶ δορκάδα καὶ βούβαλον καὶ τραγέλαφον καὶ πυγαργον. Job. 39, ϊ : Εἰ ἔγνυις καιρόν τοκετοῦ τραγελάφων πέτρας. (Η. ad Orig. Philoc. in Morelli Bibl. Ms. ρ. $9 : Ἀλλ* ἡμεῖς ἴδομεν τραγέλαφον ἀπὸ Θράκη; ἐλθόντα εἰς τὸν οἶκον τοῦ Καίσα-ρος Βάροα, ὃν ἐκάλουν ζόμβρον, ὃς εἶχεν ἐλάφου μὲν προ-τομὴν, γένειον δὲ τράγου, ξανθόν τὸ χρῶμα, μέγεθος βοὸς κτλ. ScHNF.iυ. Parisiis viderat Salmasius, qui describit Plin. Ex. ρ. 16a, b, (ἰ, et addit ex Glossario Puteani :« Tragelaphus bestia, quem Eleum vocamus , » Loudini Chi*hull. infrà cit. Nihilominus recentiores τραγέλαφον, ut Aristot, et Lucianus, inter res nihili referunt, velut David in Aristot. Categor. ρ. 28,20 ed. Bekk., Georg. Sync. ρ. 31, C, anon. Cram. Anecd, vol. 4, ρ. 281, 28.] || Τραγέλαφοι erant etiam Pocula quædam, ut testatur Athen. 1. 11, duobus in U. [ρ. 484, E, et ubi Alexidis, Enbuii, Menandri, Antiphanis 11. citat, ρ. 5oo, D seqq.] : forsan inde sortita id nomen, quod tragelaphi figuram repraesentarent aliquomodo. [Arte ficti sunt etiam in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. 1, n. i5o, Β, ρ. 233, 11 (237, Λ, 37) : Ὄνυξ μέγας, τραγελάφου πρια[πίζοντος Bœckh.], σταθμὸν ΔΛΛΗ-, ubi imaginem in gemma dici animadvertit Bœckh. Diod. 18, 26 med. : Θρόνος χρυσοῦς τῷ σχήματι τετράγωνος, ἔχο,ν τραγελάφων προτομὰ; ἐκτύ-πους. Cujusmodi protomas etiam poculis nomen fecisse ex monumento Seleuci Callinici ap. Chishull. Antiq. Asiat. ρ. 70, a Bœckh io OEcon. Athen. vol. a, ρ. 3o5 citato, colligitur. Pictos memorant Aristoph. Ran. 937 : Οὐχ ἱ7τπαλεκτρυόνας μὰ Δί᾽ οὐδὲ τραγελάφους (ἐποίουν), ἅπερ σὺ, ἃ τοῖσι παραπετάσμασι_τοῖς Μηδικοῖς γράφουσιν* Plato Reip. 6, ρ. 488, Α : Οἷον οἱ γραφεί; τραγελάφους κ*ὶ τὰ τοιαῦτα μιγνύντες γράφουσι. Plutarch. Agesil. c. 19 : Κάναθρα δὲ καλοῦσιν είδωλα γρυπῶν ξύλινα καὶ τραγελάφων, ἐν οἷς κομίζουσι τὰς παῖδας ἐν ταῖς πομπαῖς. L. D. Tragelaphon Plinii Schneider. Αη-merk. über dic Ecl. phys. ρ. 18 opinatur esse Antilo-pen strepsiceron. Apud recentiores, qui inter commenta referunt, proverbii loco Pliot. Epist, ρ. 280, 23 : Ἡ δικαιοσύνη δὲ ἀρ᾽ οὐκ εἰς τραγελάφους σοὶ καὶ σκινδαψοὺς περιστήσεται ; Eadem jungunt Thcod. Abii-cara Opusc, ρ. 410, 18, et Greg. Naz. t. ι, ρ. 413, C: Σκινδαψοί τινες, ὡς αὐτοί φασι, καὶ τρ. Jo. Damasc. t. 1, ρ. 67, C : Σειρήνων καὶ τρ. μυθοπλαστία. HaSF..]
Τράγεος, ὁ, idem q. τράγειος. [Autom. Epigr. Anth. Pal. 11, 3a5, ι, πόδα. Apollinar. Ps. 4<>, 27, αἷμα.] Unde Τραγέη δορὰ, Hircina pellis, Pellis hirco detracta. Pro quo sine adjectione substantivi dicitur Τραγέη [Τραγέα], ut ἀρκτέη, λεοντέη, pro ἀρκτέη δορὰ, λεοντέη δορά. [Theophr. fr. 4 De odor. 60 : θαυμαστόν τὸ συμπάσχειν τὰς τραγέας, ὅταν ἡ ὥρα καθήκῃ τῆ; ὁρμῆς.] Plutarch. [Μοι*, ρ. 294, Γ] ; Τινὲς δὲ κώδια καὶ τραγεας τοὺς ἀνθριυπου; φοροῦντας , καὶ τὰ π/εῖστ* σννόντας αἰπολίοις, γενέσθαι δυσώδεις, Ex eo
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Α quod hircinas gestarent pelles. Item pro hoc τραγέη usurpatur Τραγῆ contractum ut ap. [Pollue. 4,118. Theognost. Can. ρ. 108,10,] Suidam ex quodam ano-nytno : Τραγῆν ἐνημμὲνος μέλαιναν, Nigram hirci pellem ; seu, ut ipse exp., αἰγίδα : quod significat potius Caprinam pellem : ut ἀρνακὶς denotat Pellem agninam. [ II Eustath. II. ρ. 276, 10 : Τραγᾶς ἀβυρσευτους. Τραγαϊ δέ εἰσι περισπωμένως αἱ τῶν τράγιον δοραὶ, ὡς καὶ λεονταῖ καὶ παρδαλαῖ αἱ τῶν λεόντιον καὶ τῶν παρδά-λεων. W'akef. De utraque forma ν. Lobeek. ad Phryn. ρ. 78. Forma poet. Τραγεῖα. Theocr. 5, 51 : Ταὶ δὲ τραγεῖαι ταὶ παρὰ τὶν ὄσοοντι καχώτερον ἡ τύ περ ὄσδεις.]
[Τραγῆ. V. Τράγεος.]
[Τρἀγη , πεπληγμένη, πεπηγυῖα , Hesychius. Πεπλε-γμένη Sopingius, quod probat Albertus (conf. Lobée k. Pathol. ». 178), referens ad Τεταργανιυμένη, quod ν. Τραγανὴ, πεπηγμένη Meinek. ad Steph. By/.. ρ. 722. V. etiam Τραγασαί.]
Τράγημα, τὸ, i. q. τρωγάλιον, Quod in secunda mensa solet apponi comedendum s. arrodendum, ut
Β in Τρωγάλιον docebo. [Bellaria, Gl. Aristoph. Ach. 1091. Pl. 190. Ib. 996 : Τἀπὶ τοῦ πίνακος τραγήματα ἐπόντα* Ran. 5ιο : Τραγήματα ἔφρυγε* Ach. 844 : Φρύγεται τραγήματα· aliique Comici. Singulari Lycophro ap. Diog. 1.. 2, 140 : Τράγημα δὲ ὁ σωφρονιστὸς τοῖς φιληκόοι; λόγος.] Plato Rep. 2, [ρ. 372,*C, Ε] : Καὶ τραγήματα που παραθήσομεν αὐτοῖς (sc. civibus nostris), τῶν τε σύκων καὶ ερεβίνθων καὶ κυάμιον· καὶ μύρτα καὶ φηγοὺς σποδιοῦσι πρὸς τὸ πῦρ, μετρίως ὑποπίνοντες. L bi nota eum τραγημάτων nomine comprehendere non solum Ficus, sed etiam Cicer ac Fabam : item Myrti haccas et Faginas glandes, sc. sub cinere coctas, ut hodie solent castaneæ. [Xenoph. Anab. 2,3, 15 : Τὰς βαλάνους ξηραίνοντες τραγήματα ἀπετίθεσαν· f>, 3, 10. Theophr. II. Pl. 4, 8, 12. Alciphr. Ep. ι, 22; Philostr. Her. ρ. 711 med.] Et Antipliaucs ap. Athen. 14, [ρ. 640, Dj dicit, Τράγημα, μυρτίδες , πλακοῦς, ἀμυγ-δαλαῖ, Ἐγω δὲ ταῦθ᾽ ἥδιστά γ' ἐπιδορπίζομαι. Nam Placentarum quoque geims et πέμματα τραγήμασιν annumerantur, ut a Clearcho quoque Solensi ap. Eund.
C i4, [ρ· 648, F] τραγήμασιν accensetur Ἄμης, πλακοῦς ἔντιλτος, ἴτριον, ῥοά• et præterca, Ὠὸν, ἐρέβινθος, σησάμη, κοπτὴ, βότρυς, ᾽Ισχὰς, ἄπιος, πέρσεια, μηλέ᾽, ἀμύγ-δαλα* ibici, [ρ. 64a, C] Alexis dicit, Ὁ πρῶτος εὑρὼν κομψὸς ἦν τραγήματα. Τοῦ συμποσίου γὰρ διατριβήν ἐςεῦρέ πως, Κἀργοὺς ἔχειν μηδέποτε τὰς σιαγόνας. Ubi etiam nota, bellaria apponi solere ad producendum convivium. [Menander ap. Athen. 4, ρ. 172, Β : Ἡ δημιουργὸς δ᾽ ἀντιπχρατεταγμένη κρεαδι᾽ ὀπτᾷ καὶ κίχλας τραγήματα. Aret. ρ. 11 γ, 53 : Τροίγημα πᾶν κι^αλαλ-γὲς, πλὴν φοίνικες πάσης ἰδέης* pro quibus 120, 45, πλὴν οοίνυιος ἡ τῶν ὡραίων σύκων ὴ σταφυλῆς.] Ἐπιδορπίδες quoque et ἐπιδόρπια, s. ἐπιδορπίσματα, et ἐπιφορήματ* vocabantur eadem. [Nicostr. ap. Athen. ρ. 685, D : Κόσμησον αὐτὴν (mensam) παντοδαποῖς τραγήμασι. Ga-len. vol. 6, ρ. 498, 10, de cicere elixo frixove : Ἐσθίουσιν ἐν χιρ•ίᾳ τῶν καλούμενων τρ. Id. ib. ρ. 531, 2, de fabis frixis : Αὐτοὺς ἐσθίουσιν ἐν χώρα τρ. Decret. Athen. ap. Bœckh. C. Ι. vol. 1, ρ. 166, n. ia3, 20 : Περσικὸς ξηρὰς, καὶ ἀμυγδάλας, καὶ Ἡρακλεωτικὰ Κάρυα,
D καὶ κώνους, καὶ καστάναια, καὶ κυάμους Αἰγυπτίους, καὶ φοινικοβαλάνους, καὶ εἴ τινα ἄλλα τρ. μετὰ τούτων πωλείται. Hase. Τραγήματα τῶν λόγων, quasi Bellaria quædam orationis, epilogos dictos esse a nonnullis, tradit Dionys. Hal. Art. rhet. 10, 18 : Ἡγοῦν-ται τοὺς ἐπιλόγους, ὥσπερ ἐν δείπνῳ, τραγήματα εἶναι τῶν λόγιον, καὶ ὥσπερ ἐπιφυλλίδας καὶ στωμύλματα* παρ' ὃ καὶ ἐπιφωνήματα καλοῦσι τὰ ἐν ἐπιλόγοις λεγόμενα. Ernkst. Lex. rhet.]
[Τραγηματίζω s.] Τραγηαατι'ζομαι, Comedo bellaria, ut [Aristot. Eth. Nie. 1. ult. c. 5 : Ἐν τοῖς Οεάτροις οἱ τραγηματίζοντες, ὅταν φαῦλοι οἱ ἀγω/ιζόμενοι ὦσι, τότε μάλιστ᾽ αὐτὸ δρῶσι. Roüth. Eustath. Od. ρ. 1553, 35 : Τὸ τράγημα καὶ τὸ αὐτοῦ ῥῆμα τὸ τραγηματίζω. Vai.cn.] Athen. 11, jubet tria cavere ὅταν κωΟωνίζῃς, nimirum μὴ πονηρόν οίνον πίνειν, μηδὲ ἄκρατον, μηδὲ τραγημα-τίζεσθαι ἐν τοῖς κωθωνισμοῖς. [Menander ap. eund. 4, ρ. 172, Β : Ὁ δείπνων μὲν τραγηματίζεται. Theophi·. Char. 12, ι : ΠληΟούσης τῆς αγορᾶς προσελθὼν πρὸς τὰ κάρυα ... ἑστηκὼς τραγήματίζεσθαι.] Idem addit et ar-
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eus. rei, dicens lib. 4, [ρ. 140, E] moris fuisse apud vetteres φύλλα δάφνη; τραγηματίζεσθαι, Comedere folia laurus inter bellaria, s. in secundis mensis.
Τραγηματισμὸς, ὁ, dicitur ἡ τῶν τραγημάτων βρῶσις, Comestio bellariorum, Comedere bellaria. De quo vide in Τρωγάλια. [Atben. 14, ρ. 641, E; Eust. Od. ρ. 14oι, 5o. Valck..]
[Τραγηματοπώλης, ὁ, Bellariorum venditor. Hesych. in Κεγχρανοπώλης. Hemst.]
[Τραγηματώδης, ὁ, ἡ, Bellariis similis. Eustath. 11. ρ. 1141, 15, ἐδέσματα.]
Τραγηφόρος, ὁ, ἡ, Hircinam pellem gestans. Hesych. τραγηφόρους dici scribit τὰς κόρας, αἱ Διονύσω ὀργιάζου-σαι τραγῆν περιήπτοντο, Puellas, quæ Bacchica orgia peragentes hircinis amiciebantur pellibus.
[Τραγία (codd. Τραγαία), νῆσος πρὸς ταῖς Κυκλάσιν, ὅθεν Tjv Θεογείτων ὁ περιπατητικός, Ἀριστοτέλους γνώριμος. Εστι καὶ πόλις ἐν Νάξῳ, ἐν ᾗ Τράγιος Ἀπόλλων τι-μᾶται. Εὔπολις διὰ τοῦ ε γράφει, καὶ πληθυντικῶς Τρα-γἔαι. Τὸ ἐθνικὸν Τραγεάτης, ὡς Τεγεάτης, Steph. Byz. Thuc. ι, 116 : Πρὸς Τραγίᾳ τῇ νήσῳ. Plutarch. Pericl. c. 25 : Περὶ νῆσον, ἠν Τραγίας καλοῦσι. Strab. 14, ρ. 635 : Πρόκειται περὶ τὰς Τραγαίας νησία, al. Τραγέας. L. D. Insulam hodie vocari Macares, inter Naxon et Donussam, auctor est Ross. Reiscn auf den gr. Inscln vol. ι, ρ. 40, 12. Hase.]
[Τραγίαμβος, ὁ, Iambus tragicus. Suidas ν. Ἀπολλόδωρος Ἀσκληπιάδου : ἹΙρξε δὲ πρῶτος τῶν κέλουμένων τραγιάμβων. Conl. Μελίαμβος.]
[Τραγιανός. V. Τραιάνεια.]
Τράγίζο), Hircum refero. Interdum vero significat Hircum libidine refero, imitor lascivia. Est enim sa -lacissimum animal : quamobrem Latini Hircum vocarunt etiam hominem libidinosum, ut Plaut. : Propter operam illius improbi hirci edentuli. Quod convitii genus hodieque Italica lingua retinet. Interdum autem Hircum fœtore refero, Hircum oleo. Interduin utrumque, sc. Et odore et lascivia hircum imitor: ut ap. Hippocr. [ρ. 1175, F] de juvenibus : Ἐπὴν ἀφροδισιάζειν ἄρξωνται ὴ τραγίζειν, Quum venerem experiri cœperint, aut hircina libidine eam appetere, atque olere hircum : quod etiam ὀργᾷν et σφριγᾷν dicitur, et apud Latinos peculiarius de feminis Ciatulli re. Nisi fortè id de voce accipiendum ; nam τραγίζειν dicuntur etiam juvenes, quum pubertatem attingentes vocem ex acuta in gravem et asperiorem mutant : quo tempore etiam veneris sentire stimulos incipiunt; ut Aristot. Η. Α. 7, ι : Περὶ δὲ τὸν αὐτὸν χρόνον τοῦτον ἥ τε φυινὴ μεταβάλλειν ἄρχεται ἐπὶ τὸ τραχύτερον καὶ ἀνωμαλέστερον, οὔτε τι ὀξεῖα οὖσα, οὔτε πω βαρεία, οὔτε πᾶσα ὁμαλὴ, ἀλλ’ ὁμοία φαινομένη ταῖς παρανενευρισμέ-ναις καὶ τραχείαις χορδαῖς· ὃ καλοῦσι τραγίζειν. [Conl. De gener, anim. 5, 7 med. : Τούτου τοῦ μορίου μεταβάλ-λοντος καὶ ἡ φωνὴ μεταβάλλει, μᾶλλον μὲν τοῖς ἄρρεσιν, συμβαίνει δὲ ταὐτὸ καὶ ἐπὶ τῶν θηλειῶν, ἀλλ’ ἀδηλότερον, καὶ γίνεται ὃ καλοῦσι' τινες τραγίζειν, ὅταν ἀνώμαλος ᾗ ἡ φωνὴ.] Quo respexit Censorin. De die natali, c. 5 : In secunda hebdomade, vel incipiente tertia, vocem crassiorem et inaequabilem fieri : quod appellat τρα-γίζειν, antiqui nostri Hirquitallire : et inde ipsos putant Hirquitallos appellari, quod tum corpus hircum olere incipiat. [Porphyr. In Ptolem. Hannon, ρ. a53, Α : Παχεῖαι γίνονται (φωναὶ) καὶ τῶν τραγιζόντων. Hesychius : Τραγίζειν, το τραγᾶν τῇ φωνῇ τοὺς ἀκμάζοντας τῶν παιδίων (παίδων). In G1. Τραγεων ταις αρχηνηβιο-σος, Müller. ad Festum ρ. ιοί, τραγίζων παῖς ἀρχὴν ἥβης, Gronov. Obss, in Scriptt. eccles. ρ. 84 cum Scaligero ἀκμὴν ἡβώσας (ῇβήσας). L. D.] Nec vero tantum ab odore isto hircino vocantur hirquitalli et τραγίζοντες [Τραγίζοντες, Hirquitali, Gl.], sed etiam ab hircina lascivia: ut patet ex Pompeio Festo, quum ait, Hirquitalli, pueri primum ad virilitatem accedentes : a libidine $c. hircorum dicti. Alioqui simpliciter accipitur pro Hircum oleo, Hircosus sum : ut Plautus Hircosum senem dicit, qui hirci in modum foeteat : ut ap. Djo$c. [ι, 12], de cassia : Ἀποδοκίμαζε δὲ τὴν τραγίζουσαν ἐν όσμῇ, Quæ hircinum virus oleat, τὴν βρωμῶδες ὄζουσαν : quod et κιναβρᾷν dicitur. [V. Brodæi Misc. 5, 22,]
Τραγ•κιύομαι, Tragice loquor, schol. Aristoph.
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Α [Pl. 9 : θεσπιῳδεῖ) ἐτραγικεύσατο τῇ φράσει* 6οι : Ταῦτα ἐκ Τηλέφου Εὐριπίδου τραγικεύεται. Eustath. Opusc, ρ. 216, q5 ; a68, ὁ.1
[Τραγικολογία. V. Γραολογία.]
Τραγικὸς, ὴ, ὸν, pro τραγῳδικὸς ut plurimum dicitur, quemadmodum κωμικὸς pro κωμῳδικός : velut [Herodot. 4,67 : Τραγικοῖσι χοροῖσι. Plato Reip. 9, ρ. 677, Β, σκευῆς· ι ο, ρ. 6oa, Β, ποιήσεως* Clit. ρ. 407, Α, μηχανῆς* Phil. ρ. 48, Α, θεωρήσεις* Phædr. ρ. 269, Α, τὰ τραγικά* Reip. ίο, ρ. 5q5, C : Τῶν καλῶν ἁπάντων τούτων τῶν τραγικῶν Min. ρ. 318, Ε, μῦθον Crat. 408, C, βίον Leg. 8, ρ. 838, C, σπουδῇ. Xenoph. Cyrop. 6, ι, 28, σκηνῆς. Schol. HephæsL ρ. 169, 16; 170, 14, μέτρον Ιαμβικόν.] Athen. 5, memorat πρόσωπα σατυρικά τε καὶ κοιμικὰ καὶ τραγικά* 11, τραγικός στο-λάς• 14, [ρ• 63ο, C, D] τῆς σκηνικῆς ποιήσεως dicit tres esse ὀρχήσεις, sc. τραγικήν, κωμικὴν, et σατυρικήν. Itera Lucian. [Nigrin. c. 9] dicit ἄγγελον τραγικὸν, Nuntium tragicum : Οὐδὲν ἀγγέλου τὰ ἄλλα τραγικού διαφέρων. Idem [Calumn. c. ι] : Ὑπὸ τραγικοῦ δαίμονος. [᾽ΕσΘῆ-
Β τες Ερ. Sat. c. 28.] Plutarch. : Ἐκ τραγικῆς τίνος κα-τάρας. Idemque τραγικὰ πάθη dicit, ut et Athen. [quod Hesychius int., μεστὸν συμφοράς], et in Symp. [ρ. 714, F] : Σφάλματα οὐκ οἰκτρὰ καὶ τραγικὰ καὶ μεγάλας ἀποτεύξεις ἔχοντα. Ubi nota eum τραγικὰ copulasse eum οἰκτρὰ, sicut τραγικὸν et περιπαθές conjunxit, dicens in Vita Alexandri Magni [c. 76] : Ταῦτά τινες ᾤοντο δεῖν γράφειν, ώσπερ δράματος μεγάλου τραγικὸν ἐξόδιον καὶ περιπαθές πλάσαντες* solent enim τραγικὰ dici τὰ δεινὰ, et quæ horrenda sunt; ut Erasm. quoque docet in Prov. Tragicum malum, Tragicæ exeerationes, Tragicum tuen. [Et similiter alibi ap. Plutarch. Aristot. Poet. c. 13 med. : Ἐπὶ τῶν σκηνῶν καὶ τῶν ἀγώνων τραγικώτατχι αἱ τοιαῦται (tragoediae quales sunt Euripidis εἰς δυστυχίαν τελευτῶσαι) φαίνονται, ἂν κατορθωθῶσιν. Ibid. 14 med. : Τό τε γὰρ μιαρόν ἔχει καὶ οὐ τραγικόν* ἀπαθὲς γάρ* 18 med. : Τραγικὸν τοῦτο καὶ φιλάνθρωπον· 27 in. Ἡ τρ. μίμησις. Polyb. 2, 16, 14, ὕλην.] Alioqui τραγικὰ dicuntur etiam Quæ gravia sunt et talia quæ tragoedos deceant : ut illa ap.
C Virg. Sophocleo digna cothurno carmina. [Hesychio Τραγικὸν, θρηνητικὸν, λυπηρόν, post Τρασιὰ.J Aristot in Poet. : Διὰ τὸ σεμνὸν ἄγαν κ«ὶ τραγικὸν, Eo quod nimis tragicam gravitatem resipiant. Et [Plato Men. ρ. 76, E : Τραγικὴ ἐστιν ἡ ἀπόκρισις. Lucian. Histor. c. 23 : Καὶ άλλους ἴδοις ἂν τὸ μὲν Ηροοίμια λαμ-πρὰ καὶ τραγικὰ συγγράφοντας* Imag. c. ai : Οὐδὲν τραγικὸν ἐμφαίνουσιν. Menander ap.] Plut. [Mor. ρ. 103, D] τραγικώτερον adverbialiter : Ἵνα σοι καὶ τραγικώτε-ρον λαλῶ. Quem 1. citans Erasm. Chii, τραγικῶς λαλεῖν esse dicit, Verbis uti magificentioribus : quoniam sc. Tragicqrum character est sublimis, amatque tragoedia ampullas et sesquipedalia verba. [Aristid. vol. ι,
f>. 3γ : Εἰ θέλεις τραγικώτερον εἰπεῖν.] Ita et Cic. : Sed iæc tragica atque divina : faceta autem et urbana innumerabilia ex una concione meministis. [Lucian. Pise. c. 3g. Suidas ν. Ἀβδέλυκτα : Τραγικωτέρα ἡ λέξις.] Sicut vero idem Cic. De clar. orat. : Grandis, et, ut ita dicam, tragicus; ita Aristoph. Pac. [i36J : Οὐκοῦν ἐχρῆν σε Πηγάσον ζεῦζαι πτερὸν, Ὅπως ἐφαίνου D τοῖς θεοῖς τραγικώτερος, schol, ἀξιοπιστότερος. [Polyb. 5, 26, 9 : Γενομὲνης τῆς εἰσόδου τραγικῆς διὰ τὸ πλῆθος τῶν ἀπαντησάντων ἡγεμόνων καὶ στρατιωτών. Eustath. ap. Tafel. De Thessalonic. ρ. 387, ἀ : Οὕτω γὰρ τ{κ*-γιχώτερον περιστήσομαι κύκλον εἰς ξυναυλίαν πένθους.] At τραγικότατος μῦθος affertur pro Tragoediis celebratissima fabula. Ita Ht τραγικὸς significet non solùm Qui tragicorum est, Tragicorum proprius, sed etiam Conveniens tragicis, Decens tragicos, Dignus tragicis, Qualis in tragoediis fingi solet. Ac priore quidem dicitur modo τραγικὴ σκευὴ, itémque ap. Athen. 4, [ρ. 182, C] τραγικοὶ αὐλοὶ, Tibiæ quarum in tragoediis usus est; nec non τραγικὴ σκηνὴ ap. Suid., quod esse dicit πῆγμα μετέωρον, ἐφ᾽ οὗ ἐν σκηνῇ [σκευῇ recte Photius] θεῶν τινες παριόντες ἔλεγον, alio nomine μηχανὴ vocatum. [V. II. Plat, et Xenoph, initio citt. Τραγικὸς Διόνυσος Callim. Epigr. 51, 4.] Posteriore autem , τραγικὸν πάθος supra [ap. jPhotium s. Suidam, qui ponunt etiam Τραγικῆς, τραγῳδεῖν εἰωθυίας], et apud Latinos Tragicum scelus, pro Dignum tragoe-
2337 τραγικὸς
dia, s. Quale in tragoediis decantatur. [Polyb. 5, 48, 9 : Ἐξ ὧν συνέβαινε τραγικὴν καὶ παρηλλαγμενην φαίνε-σθαι τοῦ ῥεύματο; τὴν φαντασίαν, ὡς ἂν ὁμοῦ τοῖς νηχο-μένοις φερομένων ἵππων, υποζυγίων, ὅπλων, νεκρῶν, ἀπο-σκευῆς παντοδαπὴς. Lucian. Toxar. c. 56 : Πάνυ τρα-γικὰ καὶ μύθοις ὅμοια.] Praeterea τραγικὸς ὑποκριτὴς dicitur (ut Liv., Artisoni cuidam tragico actori), i. e. τραγῳδιῶν ὑ7τοκριτής. At paulo aliter Plutarch. [Mor. ρ. 51, Ε] : Ὅλως τραγικός ἐστιν, οὐ σατυρικός, φιλίας ὑποκριτὴς, οὐδὲ κωμικὸς, Tragicum actorem in simulanda amicitia agere novit, non satyricum, nec comicum. Ι. e. Tragica quadam gravitate novit simulare et agere amicum. [Demosth, ρ. 329, 26 : Ὑποκριτὴς ἄριστος, τραγικὸς Θεοκρίνης. Lucian. Icarom. c. 29. Athen. 8, ρ. 344, D. Omisso υποκριτὴς Sannvrio ap. schol. Eur. Orest. 269 : Ἀλλ’ Ἡγέλοχος οὗτός με μηνυ-σειεν ἂν ὁ τραγικός.] Sic τραγικὸς ποιητὴς, ut et Ciceroni Tragicus poeta, i. c. τραγῳδοποιὸς s. τραγῳδός. Æschin. [ρ. 86, 38] : Εἴ τις τῶν τραγικῶν ποιητῶν τῶν μετὰ ταῦτα ἐπεισαγόντων, ποιήσειεν ἐν τραγῳδία τὸν Θερσίτην ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων στεφανούμενον. [Ἀνὴρ τραγικὸς Plato Phæd. ρ. 115, Α. Demosth, ρ. 3ογ, 25, sec. Harpo-crat. (et Hesych.) in Τραγικὸς, etsi αὐτοτραγικὸς est ap. Dem.J Frequentius omisso subst. dicitur οἱ τραγικοί pro οι τραγικοὶ ποιηταὶ, sicut Latini quoque Tragicos dicunt pro Tragicos poetas : ut ap. Aristot. Poet, et in Rhet. [3, 14], qui rursum in Poet. [c. 13] dicit Euripidem videri esse τραγικώτατον τῶν ποιητῶν, Maxime tragicum, i. e. Tragica gravitate ac magniíiccu-tia superare ceteros poetas. [Ὁ τραγικὸς vel ὁ τραγικὸς ποιητὴς in specie sæpe omisso nomine dicitur Euripides, velut ap. Galen. vol. 13, ρ. 941 : Ὅσπερ καὶ ὁ τραγικὸς ποιητὴς ἡμῖν λέγει τὴν Πολυξένην. Et omisso subst. ap. Philon, vol. a, ρ. 53, 3; 469, 12; 488, io, et alibi. Neutro de Tragici dicto Eustath. íl. ρ. 209,
10	: Ὠς καὶ ἐνταῦθα προσαρμόσαι τὸ τραγικὸν, Αόγος γὰρ αὑτὸς κτλ., et alibi.] Item Τραγικὴ reperitur pro ἡ τραγικὴ ποίησις, i. e., ut Horat, loquitur, Tragica ca-mœna : ut ap. Aristot. Rhet. 3, [ι] : Καὶ γὰρ εἰς τὴν τραγικὴν ὀψὲ παρῆλθεν (sc. ἡ ὑπόκρισις), ὑπεκρίνοντο γὰρ αὐτοὶ τραγῳδίας οἱ ποιηταὶ τοπρῶτον. Nisi malis ibi subaudire σκηνὴ. [Hesychius : Τραγικὴ, τραγῳδῶν ἄσματα.
11	Hircinus, Giprinus. Plato Crat. ρ. 408,C, de Pane loquens, ludcnsque duplici vocabuli signil. : Τὸ μὲν ἀληθὲς αὐτοῦ λεῖον, τὸ δὲ ψεῦδος τραχὺ καὶ τραγικὸν, sed infrà τροτνὺς καὶ τραγοειδὴς. Lucian. Gall. c. 10 : Ὀ πώγων μάλα τραγικός ἦν, ἐς ὑπερβολὴν κουριῶν. Plut. Pyrrh. c. 11 : Τοῖς τραγικοῖς κέρασιν, ubi, ut sæpe, in στρατηγικοῖς corruptum in nonnullis. Longus Past. 4, ρ. 125, 6 Schæl. : Τὴν τραγικὴν δυσωδίαν μυσαττόμενος. H Adv.] Τραγικῶς, Tragice, Tragicorum more, Ita ut tragicos decet. Cujus signil. exemplum paulo antè attuli, sc. Τραγικῶς λέγειν : cui simile hoc Greg. Naz. Epist, quadam : Ἀλλ’ οὐκ ἦν, οἶμαι, πράττοντα τραγικῶς, πανηγυρίζειν κωμικῶς, i. e. Quum essem constitutus in τραγικοῖς πάθεσι. [Τραγικῶς λέγειν, vel uno verbo τραγῳδεῖν, in oratore idem est quod αὐξητικῶς λέγειν, fitque duobus modis : ι. res valde magnas verbis paucis exponere debemus, ut orationem magnitudinem rei assequi non posse significemus; nam res magnæ verborum dilatatione minores fiunt, a. res parvas tractare debemus περιττῶς, atque exaggerare dicendo. (Plato Reip. 3, ρ. 413, Β : Τραγικῶς κινδυνεύω λέγειν* 8, ρ. 545, E : π βούλει εὐχώμεθα ταῖς Μού-σαις ... καὶ φῶμεν αὐτὰς τραγικῶς ... ὑψηλολογουμένας λέγειν ;) Utrumque genus τραγῳδεῖν et τραγικῶς λέγειν dicitur ap. Hermog. Περὶ μεθ. δειν. p. 66, ad quem
l.	Gregor, ρ. 33 : Τὸ τραγικῶς λέγειν ἐστὶ τὸ μετὰ πά-θους ἐκφράζειν τὰ πράγματα καὶ ἐλεεινολογεῖσθαι* τραγῳδία γάρ ἐστι συμφορῶν μετὰ Ορήνου ἀπαγγελία, ἔργον δὲ τραγῳδίας, πάθος κινεῖν καὶ εἰς θρήνους καὶ δάκρυα. Huc pertinet, quod Philostr. in Vita Hippodromi Soph. Nicagoram refert tragœdiam dixisse σοφιστῶν μητέρα. Idem in Vita Scop. ρ. 5i8 : Προσέκειτο μὲν οὐν ἅπασι ποιήμασι* τραγῳδίας τε καὶ ἐνεφορεῖτο ἀγωνιζόμενος πρὸς τὴν διδασκαώου (Æschinis) μεγαλοφωνίαν. Hanc ex tragoediarum tractatione Æschinem nactum Demosthenes quoque agnoscit. Quare et Philostr., de Adriano ρ. 590 : Της μεγαλοφωνία ἐξέπεσε, ἀταμιεύτως τῇ τρα-γῳδίᾳ χρώμένος. Eansst. Lex. rhet. Plutarch. Mor.
thés. une. oræc. ton. vu, rase. ni.
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A ρ. 568, Ι) : Οὐ τρ., ἀλλὰ θεολογικῶς τὸ ἀρέσκον αὑτῷ ἀποφαινόμενος (Plato)* Thés. c. 2 : Τῶν ἥκιστα τραγικῶς εἰρῆσθαι δοκούντων. Comparativo improprie id. Poplic. c. 10 : Καὶ γὰρ ὄντως ὁ Οὐαλέριος ᾤκει τραγι-κώτερον ὑπὸ τὴν καλουμένην Οὐελίαν οἰκίαν ἐπικρεμαμὲ-νην τῇ ἀγορᾷ καὶ καθορῶσαν ἐξ ὕψους ἅπαντα, δυσπρόσ-οδον δὲ πελάσαι καὶ ^αλεπὴν ἔξωθεν, ὥστε καταβαίνοντος αὐτοῦ τὸ σχῆμα μετέωρον εἶναι καὶ βασιλικὸν τῆς πομπῆ; τὸν ὄγκον. V. Menander ap. eund. in adj. ap. HSt. Lucian. Histor. c. 16 : Ἐπέγραψε τὸ βιβλία τραγίκώτε-ρον ἡ κατὰ τὴν τῶν συγγραμμάτων τύχην. « Clem. Alex. Strom. 5, x3, 85. Schol. Aristoph. PI. 39.» Kai.l. Marc. Eugen. Imag. ρ. 153, 15 Kays., τραγικῶς εἰπεῖν. Comparat. Philo vol. a, ρ. 267, 29 : Τὴν μυθολόγον ἡδονὴν τραγικώτερον ἐνεσκευασμένην. Hase.]
[Τραγικώδης, ὁ, ἡ, Tragicus. Palæph. 4*, 1, τρ. μῦθος, Tragica s. Tristis, Tragoedia digna fabula.
« Mich. Apost. Prov. 2, 72. » ScuLEüsn.]
[Τραγικῶς. V. Τραγικός.]
[Τράγιλος, πόλις μία τῶν ἐπὶ Θράκης πρὸς τῇ Χερρο-Β νήσῳ καὶ Μακεδονία. Ἐκ ταύτης ἠν Ἀσκληπιάδης ὁ τὰ τραγῳδούμενα γράψας ἐν ς βιβλίοις. Ὁ πολίτης Τραγι-λεὺς, Steph. Byz.^
[Τραγινάριον, το, mendose, ut videtur, legitur ap. Incert. De cibis ρ. 239, ι a et 245, 6 Ermenns., pro Ταγηνάριον, quod est nomen vulgare Attagenis. Hase.] [Τράγινος, η, ον. Hircinus. Erycius Anth. Pal. 9, 58, 6 : Τραγίνας δ᾽ ὕπνος ἔμυσε κόρας. Ita Brunckius. Cod. τραγινου. De forma ν. Lobeck. Pathol, ρ. 201.] Τράγιον sive Τραγεῖον, τὸ, ut ap. Hesych. scribitur, Herbæ species est, ita nominatae quoniam ejus folia κατὰ τὸ φθινόπωρον προβάλλει τράγου ὀσμὴν, Diosc. 4, 49 [et 5o], ubi etiam tradit, τὰς άγρίας αἶγας τοξευθείσοις καὶ νεμηθείσας τὴν πόαν, ἐκβάλλειν τὰς ἀκίδας. Duas autem ejus species constituit, quas ibi vide. [Quæ HSt. priori loco posuit, Dioscorides de altera specie, quæ autem altero, de priori specie dixerat. Scribit vero de priori : Τράγιον φύεται μὲν ἐν Κρήτη μύνη, *χε. δὲ τὰ φύλλα σχινῳ ὅμοια καὶ τὰς ῥάβδους καὶ τὸν καρπὸν, μικρότερα δὲ πάντα* φέρει δὲ ὀπὸν κόμμει παρα-C πλήσιον de altera : Τράγιον ἄλλο τὰ μὲν φύλλα ίχε. σκαλοπε νορ ιω ὅμοια και ῥίζαν λεπτὴν, λευκὴν, παραπλήσιον ῥαφάνῳ ἀγρία κτλ. Quibuscum conl. Galen. vol. 13, ρ. a36.] Adi et Plin. 13, 21, [36]; 27, 13, [115] ubi non tantum Tragion ab eo dicitur, sed etiam Tragonis. Ibid. Tragi herbæ meminit, et Tragopogonis. [V. Sprcngel. Hist, rei herb. vol. ι, ρ. i85. Fraas. Synopsi plantt. floræ cl. ρ. 182, conjicit esse Origanum mani. Hase.]
[Τράγιον, τὸ, Tragium, locus a Teleclo conditus ap. Strab. 8, ρ. 36o. Ad oppidum Naxi, de quo Steph. Byz. in Τραγία, refert Bröndsted. Reisen vol. ι, ρ.
89 ?q·]
ΙΤράγιος. V. Τραγία et Τράγειος.]
Τραγίσκιον. V. Τραγίσκος.]
Τραγίσκος, ὁ, Hirculus, i. e. Hircus juvenculus. Hircus parvulus, etiam Hœdus, Theocr. [5, 141. Epigr. Anth. Pal. 9, 317, 3. Hesychius : Ἐξάγω χωλόν τραγίσκιον- παιδιᾶς εἶδος παρὰ Ταραντίνοις. || Piscis, Marc. Sidet. 23 : Σηπίαι ἠδὲ τραγίσκοι. « Spartum Mænatn ρ systematis hodierni opinatur esse Busscmaker. Schol. Nicandri ρ. 659. » IIask.]
[Τραγίσκος, ὁ, Tragiscus, Tarentinus, ap. Polyb. 8, 29 sq. Cretensis ap. Plut. Arat. c. 29.I
Τραγιστὴς, ὁ, longe diversam [a verbo τραγίζω] habet signil., siquidem Hesych. τραγιστὰς exp. τοὺς τὰ ἱερεῖα κλέπτοντας, Eos qui victimas furantur, i. e. Sacrilegos. Proprie tamen in eum diceretur τραγιστὴς Qui hircum immolandum s. immolationi destinatum surripuisset. [Ap. Hesych. contra ordinem scriptum τραγαστάς.]
[Τραγκυλλεῖνα , vel Τρανκυλλεῖνα, ἡ , Tranquillina, Gordiani m uxor, in numis ap. Eckhel. D. Ν. vol. 7, ρ. 318, Mionnet. Descr. vol. 3, ρ. a5 sq.; 444, Suppl. vol. 2, ρ. ao3.]
Τραγοβάμων, ονος, ὁ, ἡ, Hircinis incedens pedibus. Hircinos pedes habens, Panis epith. ap. [schol.] Aristoph. (Ran. a3o]; Latini Capripedem vocant. [Ἐπειδὴ χηλας ἔχειν δοκεῖ τράγου* διὸ καὶ ... τραγαβάμονα λέγουσιν, α]
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[Τραγοδῖνος, ὁ. Symeon Magister De avibus Ms. : Ζῆνα, ζῶον καὶ πτηνὸν μικρὸν πᾶσι γνωστόν, ὃ καὶ παρ' ἐνίνις ἀστραγαλῖνος καλεῖται, παρ’ ἄλλοις Τραγωδίνος. Dccang. in Ἀστραγαλῖνος, quod ν., ρ. 147· Qui suo loco posuit Τραγοδῖνος per ο. « Salinas. Exerce. Plin. ρ. 316, Β : Reperio in Græcorum recentiorurn lexi-cis eandem aviculam ζῆναν dici et ἀστραγαλῖνον, et τρα-γωδῖνον. Eam rubras in capite pennas habere, in alis luteas, et latine vocari Carduelem. » Hase.]
[Τραγοειδὴς, ὁ, ἡ, Hircinus. Plato Crat. ρ. 408, Ι), Πάν. II «Τραγώδης, Phoco. (?) 69. » \V\kef.] Τραγόκερως, ωτος,ὁ, ἡ, Hircina habens cornua, Cui capri cornua sunt. Τραγόκερσις a quibusdam dicitur τὸ τράγιον, ab aliis autem ἡ ἀλύη, ut habetur ap. Diosc. [et in Lex. Ms. cod. Reg. 1843. Ducahg.] Fortasse quod ejus folia quantitate, longitudine, figuraque, hircorum cornibus non inepte respondeant. Gorr. [Cornulaca. Diosc. Notha ρ. 449. Tragium ρ. 465 (4, 5o). Aloes ρ. 453 (3, 22). Boiss.]
[Τραγοκουρικὸς, ὴ, ὸν, Hircum tondens. Lucian. Pise. c. 46, μάχαιρα.]
[Τραγοκτόνος, ὁ, ἡ, Hircum cædens. Em*. Bacch.
138, αἷμα. De accentu , qui, prout αίμα Cædem aut Sanguinem significat, aut iu penult, aut in ultima ponendus videatur, conl. Lobcck. ad Soph. Aj. 3a4, ρ. 228.]
[Τραγόλας, ὁ, Tragula. Suidas : Τραγόλας, ὅπλον, ψ χρησάμενος ὁ Κόττας οὕτω βίαιον ἀφῆκε πληγὴν κτλ., quem auonymi locum posuerat etiam in Κοττας.] Τραγομάσχαλος, ὁ, ἡ, [Hircosus, G Ι.] Cujus alæ hircum olent, Cui gravis hirsutis cubat hircus in alis, ut Horat, loquitur. Aristoph. Pac. [813J : Γραοσόβαι, μιαροὶ, τραγομάσχαλος ἰχθυολῦμαι. Ubi schol, simpliciter exp. δυσώδεις: quoniam sc. tales sunt οἱ ἄῤ-ῥενες τῶν αἰγῶν, Hirci s. Capri : γράσωνες alio nomine dicuntur hi τραγομάσχαλοι,et γράσος, ejusmodi alarum fartor. [Vici. Gatakei*. 2, ρ. 163, E, F, (ἰ. Yai.cr.] [Τραγόνατον, τὸ, i. q. λυχνὶς ἀγρία, sec. Dioscor. Notii. 3, 115. L. Dind.]
[Τραγονήσιον, τὸ, Tragonesium, insula ap. Manuel. Cornu, in Bonetid. Jur. Orient, ρ. 97 : Τοῖς περὶ τὸν κόλπον τῆς Νικομήδειας ... καὶ τοῖς ἐν ταῖς νήσοις,τῇ Ὀξείᾳ, τῇ Πρώτη... τῇ τοῦ Αντίγονου, τῷ Τ ρ αγονησ ίῳ, τῇ Τερεβίνθῳ, sec. correctionem Secchi pro Βραχονη-σίῳ ex Theod. Balsamouis interpr. ducta in Buìlctt. tleU' J/ist. per i’ α. 1847, Ρ· 47· II· Dino.]
[Τραγοποδάγρα, vitium scripturae pro τραγῳδοπο-δάγρα, quod ν.]
Τραγόπους, οδος, ὁ, ἡ, Hircinos pedes habens, Panis epitli. in Epigr. [Simonidis Antii. Plan. 2ὀ2, 1, Nicodeini Pal. 6, 315, ι], qui et τραγοβάμων dicitur: et τραγοσκελὴς, Lat. Capripes. [Greg. Naz. t. 1, ρ. 81, C : Τὸν τραγόπουν καὶ τὸν σεμνὸν ΙΙᾶνα. Hase. Schol. Theocr. 7, 109.]
[Τραγοπτισάνη , ἡ. Cæl. Aurel. Chron. 3, 2, ρ. 441 :
« Tragoptisana, quæ ex lenticula atque alica conficitur. » Ubi margo Tragophacoptisana.]
[Τραγοπρόσωπος, ὁ, ἡ, Qui est caprino vultu. Suidas ν. Μένδην. WaxEF. Nonn. Hist. Synag. a, 27. Boiss.] Τραγοπώγων, ονος [ωνος], ὁ, ἡ, Hircinam barbam habens. Est nomeu herbæ [πόας εἶδος, Hesych.] quæ alio nomine dicitur Τετραπώγων et Κόμη, ut legimus ap. Diosc. 2, 173. Riiell. Barbulam hirci vocat Latine: Gaza compos, voce Hircibarbulain ap. Theophr. II. Pl. 7, [7, ι]. Plin. 27, 13 : Est et Tragopogon, quem alii Comen vocant, idem 21, 13 : Scandix, quæ ab aliis Tragopogon vocatur, foliis croco simillimis. [Vitiose Gl. botan. Colbert. Mss. ap. Ducang. Gl. ρ. 1620 : Τρωγοπώγων, τὸ λάδανον. Ap. Diod. 3, 47 : Άσφαλτον θυμιῶσι καὶ τράγου πώγωνα, nonnulli male τραγοπώγωνα, quum vera intelligcnda sit barba hirci, ut animadvertunt Salinas. Plin. Ex. ρ. 383, a, Α, et NVessel. L. D. Hippiatr. ρ. 213, 5 : Τραγοπώγωνος τήν ῥίζαν ἑψήσας ἐν ὕδατι. Est Tragopogon porrifolium L., sec. Fraas. Synopsi plantt. floræ cl. ρ. 198. Hodie a Græcis vocari Τοῦ λοιγοῦ τὰ γένεια auctor est Margot Essai d’une flore de l'ilc de Ζα nie ρ. 62, 9. Hase.] Τραγορίγανος, ὁ, ὴ, sivc Τραγορίγανον, τὸ, Origanum hircinum, fruticis uomeu ap. Diosc. 3, 35, ubi masc. genere τραγορίγανος dicitur, sicut et ὀρίγανος
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Α masc. genere usurpatum repentur. Neutro aotern genere vocat τραγορίγανον schol. Nicandri [5. Etym. M.l. Τραγορίγανον δε ἐστιν ὄρειον, ὅπερ ἐσθίοντες οἱ τράγοι γί-νοντα^κατωφερείς* διὸ οὕτως εἴρηται. Noraioatura igitur τραγορίγανον ex eo, quod hirci ipsum comedentes ad libidinem fiant proniores. Nicander autem fem. genere ΑΙ. 310, dixit, Λὐαλέης τραγοριγάνου. [Et Galeo, vol. 13, ρ. 216, 236. L. D.] Rursum neutro geoere Plin. 20, 17 : Tragorigauum similius est serpyllo sylvestri. [Galen. vol. 14, ρ. 45ο, 14 : Τριγορίγ»*» λεάνας ἐν ὕοατι. Rufus ap. Orihas. ρ. 273,1 Darerob. Ὑδατι αλῶν ἔχοντι καὶ Θύμου ὴ τῆς τρ. Thcopli. Nonnus t. 2, ρ. 356, 8 Bernard. Est vel Satureia Juliane L. vel Thymus graveolens Siblh., sec. Fraas. Svoo-psi] plantt. floræ cl. ρ. 174 et 178, et lhisscmaker. Schol. Nicandri ρ. 669. Hase.] finie Τραγοργχνπτ,: οἶνος, Vinum ex tragorigano confectum, tragorigaou conditum, Diosc. 5, 55. [ῖἄῖ]
Τράγος, ὁ, derivatur παρὰ τὸ τραγεῖν, sc. διὰ το {Ιμὲν τοῦ ζώου, ob voracitatem animalis : aliis tamen aliud
Β etymum afferentibus, et nominatum dicentibus τμὲ τὸ τραχὺ τοῦ δέρματος, ab aspera et hirsuta pelle, [ὶ. Suidas, [llom. Od. Ι, 239 : Ἀρνειού; τε τράγον; π. Pind. ap. Strab. 17, ρ. 802 : Αἰγιβάται ὅθι τράγοι p-ναιξὶ μισγονται. Æsch. fr. Promelh. ap. Eust. II. ρ. 415, 7 : Τράγος γένειον ἀρα πενθήσεις σύγε, quod Eusi. interpr., ο, τράγε, πάνυ στερήσῃ γενείου, εϊ τήν φλόγα φιλήσεις. Soph. fr. Salmonei ap. Hesych. in Kasur τράγοι. Eur. Cycl. 80 : Τᾷδε τράγου χλαίνα. Aristoph Pl. 295 : Ἐπαναβοῶντ•ς βληχώμενοί τε προσοατίνν αἰγῶν τε κιναβρώντων μὲλη ἕπεσθ’ ἀπεψωλημὲνοι· τράγοι ο’ ἀκρατιεῖσθε • quod pluribus explicat schol, lb. 3i3: Μινθώσομεν δ᾽ ὥσπερ τράγου τὴν ῥῖνα· ubi ν. schol. 819 : Ὁ δεσπότης μὲν ἔνδον βουθυτβῖ ὗν κοεὶ τράγον καὶ κριὸν ἐστεφανωμένος* quod sacrificium est etiam Αν. 959, ϊθ5γ. Nub. 661 : Ἀλλ’οἶδ’ ἔγωγε τἄρρν, ιἰ μὴ μαίνομαι, κριὸς, τράγος, ταύρος. Antipater Sid. Anth. Pal. 11,367, 8, γενειητῶν τράγων* ubi dc barbatis philosophis dictum iiotat Jacobs, vol. 8, ρ. SS ; 9, ρ.4iS. Anyte 9, /45, ι : Βρομίου κεραὸν τράγον· aaon. 11,
C 51, 2 : Ἕν θέρος ἐξ ἐρίφου τρηχὺν ἔθηκε τράγον. Theocr. 8, 49 ·' Ὢ τράγε, τᾶν λευκᾶν αἰγῶν ἄνερ, et alibi κεραος, λάσιος. Herodot. 3, 112 : Τῶν αἰγῶν τῶν τράγων Οπια πώγιυσι, quod quomodo consli'uendum sit disceptat Lobeck. Pathol, ρ. 28. Aristot. II. Λ. 5, 14 m«l.;6, 18.] Est autem Hircus, Caper [Cl. V. Muncker. ad Antoniu. c. 28] : ὁ τῶν αἰγῶν ἡγεμὼν, Pollux 2, [1,25ο}. Virg. Ed. 7 : Vir gregis ipse caper. Quanuis proprie Caper dicatur Hircus castratus, Gellius ex Varr. 9,9. [Τράγος εὐνοῦχος, Vervex, Gl.] || Quum vero Theophr. De odor. [§ 69] scribat τοὺς τράγους περὶ τὰ; δχείας μάλιστα ὄζειν, ipsumque verbum τραγίζειν indicet eo* maxime olere, s. olidos esse et foetere, quum tentantur libidine, factum est ut τράγος accipiatur etiam pro Fœtore qui γράσος dicitur. [Πνεῖν τράγου Lucili. Anth. Pal. 11, 240, 2.] Quo vitio qui laborat, γράσω. nominatur, l^at. Hircosus, scholiastæ Aristoph, τϊεγομὲ σχαλος: nam proprie de alarum fa*lore intelligitur : ut Lat. Caper etiam et Capra et Hircus. Horat. :Sed nimis arcta premunt olidæ convivia caprae. Ide»
D Epod. 12 : Gravis hirsutis cubat hircus io ali,. [Galen. vol. i ι, ρ. 485, Λ. IIf.mst. Non minus fa*dus odor barbæ hircinæ. V. Herodot. 3, 112, Diod. 3, 47 eum annot. Wessel.] |j Praeterea ab eorundem hircorum lascivia (unde et Horat, dicit, Libidiuosus caper) pro Libidine etiam et salacitate ponitur, teste Bud, ψ Lucian, ρ. 402 [Ep. Sat. c. a8J : Καὶ τὸ πολὺ τῆς ννκτὸς ἡ παισὶν ὴ γυναις'ιν, ὴ ὅποις ἂν ὁ τράγος κελεύη, ovvro-υρέντες. [Ad hircorum libidinem referuntur ciüm æc Plut. Mor. ρ. 139, Β : Ἔνίας ὁρῶοαι τω; μὲ αὐστηροὺς καὶ σώφρονας βαρυνομένας, τοῖς δ᾽ ἐς ἀχρασίας καὶ φιληδονίας κεκραμὲνοις, ώσπερ κυσὶν ἡ τράγο••ς, ἥδιον συνούσας" 1094» Α : Ἐκεῖνα συῶν καὶ τράγων χντ,ααοΐι ἔοικε, προσαναπιμπλάντα τῆς ψυχῆς τὸ παθι,τιχώτβπν • Dion. Chr. Or. 78, vol. 2, ρ. 4»5 : Ζηλότυπε» (Sar-danapallnm) τὴν τῶν τράγων τε καὶ ὄνων ευδαιμονίαν.
U Hesychius:Τράγους, σατύρου; διὰ τὸ τράγιον ωτζ ἔχειν.] flliippocr. vero Epidem. 6, juvenes puhesccutes et τραγίζοντας, appellavit τράγους, Lat. Hirquit*llos, ut in Τραγίζω docui. [« Τράγος dicitur Græcis ea aíïectioia
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adolescentibus, quum ad annum decimum quartum νοχ in graviorem mutatur et pubescere incipiunt, ac Venerem appetere, tuncque testes intumescunt. Quod iu hircis Venerem jam affectantibus plane conspicitur, in quibus tunc testes valde intumescunt, a quibus nomen deducitur, unde τραγᾶν βϊτραγίζειν effertur. Hippocrati vero τράγος de testium tumore magis quam de vocis mutatione in Venerem appetentibus et jam semen apparantibus dici videtur ρ. 1180, Η : Τράγος ὁκοτερος ἂν φανῇ ἔξω. Ὄρχις δεξιὸς ἄρσεν, ε! δὲ εὐώνυμος θῆλυ. Videndum enim monet uter testis intumescat et extra promineat, quam affectionem τράγον nominat. Quod etiam Galen. Ι. 2 De semine ρ. 244, 18, his verbis innuere videtur : Οὔτοι δὲ καὶ τῶν ὄρχεων ευτραφέστερος μὲν ὁ δεξιὸς ὑπάρχει καὶ πρῶτος μὲν ἐν τῷ τραγᾶν διβφυ-σηθεὶς ἀρρενογόνους ποιεῖ* ἀτροφώτερος δὲ καὶ ὕστερον ἀρξά-μενος ἐξαίρεσθαι, θηλυγόνους. idem quoque 1. 14 Deusu partt. ρ. 5a4, 5γ : Ὁ δ᾽ ὄρχις ὁ δεξιὸς ὅΤαν ἀσΟενέστερος ἀπεργασθῇ θατέρου, πρότερον ἐπισημαίνει κατὰ τὸν καλούμενον τράγον ὁ ἀριστερὸς, κἀν τῷδε τεκμαίρεσθαι τὸ ζῷον τοῦτο θηλυγόνον ὑπάρχειν. Ὅσπερ εἰ καὶ κατὰ φύσιν αὐτὸς μένοι, πρότερον τ᾽ ἂν ἐξαίροιτο κατὰ τὸν τράγον ὁ δεξιὸς, ἀρρενόγονόν τ᾽ ἂν ἐκεῖνο γίνοιτο τὸ ζῷον, ὅσον ἐφ᾽ ἑαυτοῦ. Etsi sanè ibidem Galenus ἐν τῷ τραγᾶν, utramque affectionem, nimirum iocis mutationem et testium tumorem, conjungere videtur, locum Hippocratis citatum explicans, ib. 3g, his verbis : Οὕτως οὖν κἀκεῖνα πρὸς Ἰπποκρατους ἐλέγετο, τράγος ὁπότερον ἂν φανῇ ἔξω, ὄρχις δεξιὸς ἄρρεν, ἀριστερὸς θῆλυ. Ὁκόταν γὰρ πρῶτον ἐςαίρηται τὰ γεννητικὰ μόρια, καὶ μεταβάλλῃ πως ἐπὶ τὸ τραχύτερόν τε καὶ βαρύτερον ἡ φωνὴ (τοῦτο γὰρ τὸ τραγᾶν), τάτε παραφυλἀττειν ὁ Ἱπποκράτης κελεύει, πότερον μὲν μορίων ἐστὶν ἰσχυρότερον. Τὰ γαρ ἀνοιδισκόμενα ποό-τερον, καὶ πλεονεκτοῦντα κατὰ τὴν αὕξησιν, ἐκεῖνα ὸή-πουθέν ἐστι τὰ ἰσχυρότερα. Atque inde contingere arbitror ut Alex. Aphrod. in suis Quæstt. natur, hanc vocis immutationem non simpliciter τραγᾶν aut τρα-γίζειν dixerit,sed βράγχει τραγᾶν, ut eam raucam vocis immutationem indicaret. » Foes. Locum Hippocr. postquam citaverat Theophilus 5, 3o, 11, ρ. 234, 4 ed. Greenh.: Ὅταν κατὰ τὸν καλούμενον τράγον ὁ ἀριστερὸς πρότερος ἐπισημαίνει, et 6, εἰ ὁ δεξιὸς , πρότερος ἐξαιροιτο κατὰ τὸν τράγον.] ||Præterca τράγοι nominantur Naves quarum tutela hirci capite insignita est, ut κριοὶ, Quæ ariete, ut Pollux ι, [83], qui ταῦρον quoque, quo Europa vecta fuisse narratur, similiter existimat fuisse Navem quæ tauri insigne gereret : ut Centaurus quoque Virgiliana. I| Τράγος Messeniorum dialecto vocatur ὁ ἐρινεὸς, Caprificus. Qua signif. accepit Oraculum, quum Aristomeni respondit ὡς ἡνίκα πίοι ὕδωρ τοῦ Νέδα ποταμού τράγος , ἁλώσεται ἡ Ἵρα τὸ ὄρος. At ille τράγου nomine accipiens hircum, inde hircos arcebat : intérim tamen non observabat, caprificum juxta flumen nasci : cujus folia quum curvarentur, et aquam tangerent, evenit quod praedictum fuerat : ut Suid. tradit, ex Herodoto [Pausania 4, ao, 2] opinor, quem vide. [Conl. aliud orae. ap. Diod. Exc. Vat. ρ. ii, comparato Dionysio Epit. Α. R. ρ. 5oi, 5.] || Est et Piscis nomen. Athen. 8 init., de pisce, qui ἐξώκοιτος nominatur : Ὁμοιότατός ἐστι τῷ καλουμένῳ τράγῳ ἰχθυδίῳ. Ab Aristot. Η. A. [8, 3o med.] τράγους vocari ajunt Mænas s. Haleces mares, quum fœtu impleri femina incipit. [Oppian. Hal. ι, 108: θῖνα δ᾽ ἀνὰ πρα-σόεσσαν ὑπὸ χλοεραῖς βοτάνῃσι βόσκονται μαινῖδες ἰδὲ τράγοι. ‖ « Avis genus, Fischer, ad Palæph. ρ. 175 (?).»
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ὦν τοὺς σκληρότερους, τράγους ὠνόμασαν. Et Aristot. II. Α. 5, 16 : Ἔστι δὲ τῶν σπόγγων τρία γένη* οἱ μὲν, μανοὶ, οἱ δὲ, πυκνοί· τρίτος δ*, ὃν καλοῦσιν Ἀχίλλειον, λεπτότατος καὶ πυκνότατος • τῶν δὲ πυκνών οἱ σκληροί σφόδρα καὶ τραχείς, τράγοι καλοῦνται. Plin. 9, 45: Spongiarum tria genera accipimus : spissum ac præ-durum et asperum, Tragos id vocatur : minus spissum et mollius, Manon : tenue densumque, ex quo penicilli, Achilleum. Et 31, 21 : Ex maribue duriores alias, quas appellant Tragos, tenuissimis fistulis atque demissimis. [Aret. ρ. 90.] || Inter Cerealia quoque numeratur τράγος, Plin. 18, 7 et 10, ubi non tantum
masc. genere, sed et neutre τράγον vocat : Εκ tritici semine tragum fit, in Campania duntaxat et Ægypto.
ëionl. (ieopon. 3, 8 : Τράγου ποίησις.] Τράγος, inquit orr., inter Fruges numeratur, alicæ figura : multum autem aceris habet, ideoque parum uutrit, et ægre concoquitur. Dicitur τράγος σιτώδης ad differentiam planlæ, quæ etiam τράγος dicitur, et in maritimis provenit, (ob id ab Herbariis Juncus marinus vocata,) palmum alta, aut amplius, fruticosa, humilis, oblonga, sine foliis, pusillis circa ramos acinis, rufis, multis, gustu multum astringente : σκόρπιον etiam aliqui vocant. Hæc ille tam de frumentaceo trago, quam de herbaceo, de quo conl. quæ scripsit Diosc. 4, 51, eum iis quæ Plin. 27, 13, [s. 116. Cùm iis quæ dicit Dios-corides 1. c. : Τράγος, οἱ δὲ σκορπίον, οἱ δὲ τράγανος, et ι, ι 15 : Τράγος τὸ σχῆμα μὲν παραπλήσιος τῷ χόνδρῳ ἔοικ•ν, ἀτροφώτερος δὲ παρὰ πολὺ ζειᾶς κτλ. comparanda Hesychii gl. : Χονδρος τραγανὸς, οὗτος (οὕτως) ὁ ἄλιξ, ἡ παχὺς ἡ μωρός. L. D.] Ut autem ad frumentaceura tragum redeam, sunt qui euudem esse putent eum eo quod hodie Frumentum Turcicum appellant, et dicant ab Hippocr. vocari τρύγιν, ut iu lib. Περὶ διαίτης, ubi ait, Ἡ τρύγις κουφοτέρα πυρῶν. Nec vero Frumenti tantum genus est τράγος, sed etiam Pultis, de quo intelligendi sunt verba Plinii paulo antè allata, Ex tritici semine tragum fit. Α quo tamen alii dissentiunt, dicentes eum fieri ex olyra : ut Galen. De alün. : Τὴν δὲ εὐγενεστάτην ὀλύραν ὅταν ὡς χρὴ πτίσσωσι, τὸν ὀνομα-ζόμενον τράγον ποιοῦσι. [Ex zea parari scribit Galen. Comm. 1 in Ι. De rat. viet, in morbis ac. ρ. 43, 42. Fors. Ap. Julianum Antii. Pal. 9, 368, 3 : Τίς πόθεν εις, Διόνυσε; μὰ γὰρ τὸν ἀληθέα Βάκχον, ου σ᾽ ἐπιγιγνώσκω, τὸν Διὸς οἶδα μόνον. Κεῖνος νέκταρ ὄδωδε· σὺ δὲ τράγον* ἦ ῥά σε Κελτοὶ τῇ πενίῃ βοτρύων τεῦξαν ἀπ᾽ ἀστα-χύων, C.ouringius non Hircum, sed ex olyra et tritico confectum panem intelligebat.] De cujus compositione lege Constant. Geop. 3, [8] : de frumentaceo autem trago Diosc. 2 [ι], 115. [V. paullo antè.] Quod vero Rcmbertus Dodonæus τραγοτρόφον vocat, ajunt esse ἐρύσιμον Theophrasti, Irionem Plinii, sanguineis foliis; Sarracenam vulgo dici. [Τράγος, Rubeus. Anon. Medicus ex cod. Reg. 3167, fol. 609 : Πεπονόσπορον, λινόσπερμα, ἐρεβίνθων τράγους, ἤτοι τοὺς ἐρυθροὺς, σιδη-ρίτου ῥίζας. Ducanc. Αρρ. Cl. ρ. 18p.] || Item τράγος vocatur In cavitate auris ea pars quæ sub extremitate temporum superassurgit iu interiorem nervum, cui opposita pars vocatur Ἀντίτραγος. Pollux 2, [85]. Rul. Ephes. [ρ. 26 med. Cl.] τράγον collocat παρὰ τὸ πέρας τοῦ κροτάφου. [Tragium. Diosc. Notha ρ. 465 (4, 5o). Boiss.]
[Τράγος, ὁ, Tragus, fl. Arcadiæ ap. Pausan. 8, 23,2.]
Τραγοσκελὴς, ὁ , ἡ , Qui hircinis est cruribus , Hircina habens crura, Panis epitli., ut dixi in Τραγόπους paulo antè. [Herodot. 2, 45, de Pane. Lucian. D. deor. 22, 2. «longus Past. ρ. 5o. » Wakf.f. Theo-doret. Græc. aff. cur. ρ. 281, ι Caisl. : Τὸν τρ. καὶ αἰγόκερων Πᾶνα. Hymn, in eund. ap. Euseb. Ρ»·, ev. ρ. 124, Β et aol, Cj : Δισσοκέρατι, δισσόποδι, τρ. Ge-neratim Greg. Naz. t. 2, ρ. 217, 85o, de diis gentilium : Θεοὶ τραγοσκελεῖς τε, καὶ τράγοι τρόπον. Has*·.. Anon. Crameri Anecd, vol. 4, Ρ· 235, 10. Suidas.J [Τραγοτρόφος. V. Τράγος.]
[Τραγούριον, το, Tragurium, opp. Liburniæ. Wesse-ling. ad Antouin. ρ. 273: «Meminit ejus Polyb. 3a, 18, ι (ubi Τραγύριον Ursinus pro Τραγύλιον). Τετραγγούριν vocat Constantin. Admin. lmp. c. 29. » Insulam Τραγούριον memorat Strabo 2, ρ. 124, 7, ρ. 315, ius. et urbem Ptolem, a, 17, 14. Τραγούριον simpliciter Cinnamus Hist. 5, 17, ρ. 145. L. Dixi».]
[Τραγοφαγέω, Hirci» vescor. Strabo 3, ρ. 155 iuit.] [Τραγοφακοπτισάνη. V. Τραγοπτισάνη.]
[Τραγύριον. V. Τραγούριον.]
Τραγῳοάριον, τὸ, diuini, forma, quasi Tragœdio-lam dicas, 1. c. Parva vel Levis tragoedia. [Dioe. L. 6, 80. Wakkf.]
[Τραγωδεὺς, έιυς, ὁ, i. q. τραγῳδός. Schol. Ambros. Honj. Od. θ, 542, ubi ὁ τραγῳδεὺς, de cantore, quum alibi in iisdem sit usitatum τραγῳδὸς. Quod rectius.] Τραγῳδέω, [Tragoediam ago, vel Salto in tragoedia.
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Aristoph. Nub. 1091 : Τί δαί ; τραγῳδοῦσ᾽ ἐκ τίνων ^ Ἐξ εὐρυπρώκτων. Schol. : Εἰς Φρύνιχοίν φασιν αὐτὸν ἄπο-' τείνειν τὸν τραγικὸν χορευτήν ἐπεὶ διεβάλλετο ἐπὶ μαλακίᾳ διὰ ποικιλίαν σχημάτων. Photius : Τραγῳδεῖν, χορεύειν Ἀριστοφάνης, et omisso n. Arist. Hesychius. Conl.
Τραγῳδός. Pro ὀρχεῖσθαι simpliciter ponitur vel eum eo conjungitur in cod. barbarogr. Nicetæ Annal, ρ. 389, a4; 45α, 27; 759, 26 ed. Bonn. De tragœdia agenda Plut. Eum. c. 2 : Αὐλεῖν ὴ τραγῳδεῖν. De histrione tragico eum accus. Lucian. Histor. c. a : Ἀρχέλαος 6 τραγῳδὸς τραγῳδήσας αὐτοῖς τὴν Ανδρομέδαν Meiiip. c. ι : Παῦσαι τραγῳδῶν, de eo qui Tragici versibus loquutus erat. Cùm accus, aliter Heliodor. Æth. 2, ii, ρ. 66, 5 : Σὺ δὲ καὶ διαπόντιος ἥκεις, ἑτέραν καθ’ ἡμῶν σκηνὴν Ἀττικὴν καὶ ἐν Αἰγύπτῳ τραγῳδήσουσα. Harpocratio in Τραγικὸς πίθηκος : Μιμούμενου μᾶλλον τραγῳδοὺς ἡ τραγῳδεῖν δυναμένου.] Tragoedia decanto. Plut. Alex. [c. 35] : Τὸ τῆς Μηδείας φάρμακον, ᾤ τὸν τραγῳδούμενον στέφανον καὶ τὸν πέπλον ἔχοισεν. [Isoçr. ρ. 190, Α : Ὅταν ὁρᾷ τοὺς μὲν περὶ τὰ Τρωικὰ καὶ τοὺς ἐπέκεινα γενομενου; ὑμνουμένους καὶ τραγῳδουμένους (ut Β Strab. 9, Ρ- 44^ : Ἢ Σηπιὰς ἀκτὴ καὶ τετραγᾤδηται μετὰ ταῦτα καὶ ἐξύμνηται διὰ τὸν ἐνταῦθα ἀφανισμὸν τοῦ ΙΙερσικοῦ στόλου)* Antici, ρ. 453, 144 : Πλέονος άξιοι τῶν ᾳδομένωνκαὶ τραγωδού μένιυν. Diod. 14, 23 med. Sextus Adv. gramm. 261, ρ. 272. Asclepiadis Τραγῳδούμενα citantur a Plutarch. Μοι*, ρ. 837, C, et aliis.]»Exp. etiam Tragice decanto, ut in hoc loco, qui ex Luciano affertur : Ταῦτα πάντα τραγῳδεῖν ἔοικε. [Aristoph. Thesm. 85 : Μέλλουσι περί μου τήμερον ἐκκλη-σιάζειν ἐπ᾽ ὀλέθρῳ, ὁτιὴ τραγῳδῶ καὶ κακῶς αὐτὰς λέγω.]
Sic accipi potest et ap. Dem. [ρ. 229, 18]: Οὖσί γε τηλικούτοις ἡλίκα νῦν ἐτραγᾤδει καὶ διεξήει. Nisi malis, Tragice exaggerabat; aut etiam, Tragice vociferabatur, exclamabat. [Id. ρ. 400, 17 : Ταῦτα γὰρ τρα-γῳδεῖ περιιών.] Greg. Naz. Epist, quadam ad Basii. :
Ὢ γῆ και ἥλιε, ἀὴρ καὶ αἰθήρ· τραγῳδήσω γάρ τι μικρόν. [Heraclit. Alleg. Hom. ρ. 49ὀ fin. : Ἄνω γὰρ καὶ κάτω τραγῳδοῦσι τὰ περὶἌρεος καὶ Ἀφροδίτης. Valcx. Polyb.
7,	7, a : Τραγῳδοῦντες τὴν ωμότητα τῶν τρόπων καὶ τὴν ἀσέβειαν τῶν πράξεο,ν. Diodor. Exc. vol. 2, ρ. 616, 24 : C Απαντες τὴν ἡλικίαν αὐτοῦ λογιζόμενοι κατεφρόνησαν, ὡς τῶν προσαγγελλόντων κενῶς τὰ περὶ αὐτὸν τραγῳδούντων. Lucian. Phalar. 2 c. 6 : Σφαγάς τινας ... ἐτραγᾤδει τοῦ τυράννου* Icarom. c. 3ο : Τὴν πολυθρύλητον αρετήν τρα-γῳδοῦσι. Plut. Demosth, c. 21 :Ὠς γράφει καὶ τραγῳδεῖ Θεόπομπος.] In VV. LL. τραγῳδῶ non solùm Tragice decanto, sed etiam Atrociter cano, Vociferor, Deploro, Tragice ostento, Tragoedias ago s. scribo. In iisd. affertur et τετραγῳδημένον pro Tragicis fabulis persimile. [Fortasse ex Plut. Mor. ρ. 600, E : Τὸ κενὸν καὶ τ. Plato Crat. ρ. 413, D : Οἶσθα οὐν ὅτι μόνον τοῦτο δηλοῖ τὸ ἀρχαῖον ὄνομα (ἱμέρα pro ἡμέρα) τὴν διάνοιαν τοῦ θεμένου;... Νῦν δέ γε τετραγῳδημένον οὐδ’ἂν κατανοήσαις ὅ,τι βούλεται ἡ ἡμέρα, ut aci. ρ. 414, C: Οὐκ οῖσΟ᾽ ὅτι τὰ πρῶτα ὀνόματα τεθέντα κατακέχωσται ἤδη ὑπὸ τῶν βουλομένων τραγῳδεῖν αὐτά; Pass. rursus Diod.
5, 31 : Ἀπειληταὶ δὲ καὶ ἀνατατικοὶ καὶ τετραγῳδημένοι ὑπάρχουσιν. ‖ « Cano. Schol. Theocr, ι, lg.*lVia δ᾽ άειδον) τὸ κοινῶς ἐτραγᾤδουν· 3, 38 : ᾍσομαι, τὸ κοινῶς τραγῳδήσω* 8, 3. *» Valck. Jo. Diaconus ad Hesiod. Sc. D 281 : Τὸ ἐκώμαζον, ὴ ἐτραγᾤδουν. L. D. Schol. Phi-lostr. Her. ρ. 557, 596 bis ed. Boiss. Schæf. Schol. Oppian. Cyneg. ι, ι : Ἀείδυ», τραγῳδῶ. Joann. Chrys. t. 5, ρ. 171, A : Οὐκ ἐτραγᾤδουν, οὐ παιᾶνας ῇδον. Hase.]
[Τραγᾤδημα, τὸ, Tragœdia. Eumatli. Ism. ρ. 297 fin. : Ὅλον δρᾶμα ζητεῖς καὶ ὅλον τραγᾤδημα· 3o2 fin.: Ὅλον δρᾶμα τὰ κατὰ σὲ καὶ ὄντως τραγᾤδημα. Boiss. Luithprandus ι, 11 : «Post nonnulla inutilia τραγῳ-δήματα, i. e. Cantilenas, somno sese dedere. » DucAhG. Basii. Epist. 42, ρ. 129, Α. Theodor. Stud. ρ. 491,
D. Ms. ap. Iriart. Codd. Matrit. ρ. 535, Α. L. Dind. Achmes Onirocr. ρ. 38, 26. Greg. Nyss. t. 1, ρ. 885,
C : Οὐκ ἀλλοτρίοις τρ. πρὸς τὰ πάθη χρώμενοι, Non ex alienis, sed ex propriis calamitatibus exempla sumunt ad permovendos animos. Hase.]
[Τραγώδης. V. Τραγοειδής.]
[Τραγῳδητὴς, ὁ, Cantator, Gl. in Τραγῳδητοί. Schol. Theocr. 4, 3o (et 7, 28 : Ἐνταῦθα συρικτὴν λέγει τὸν
κοινῶς τραγῳδητήν). Dncano. Qui similia addidit ex scriptoribus Græcobarbaris.]
* [Τραγῳδητὸς, ὴ, ὸν, Tragicus. Schol. Eurip. Phœn. 1493, στοναχήν. Boiss.]
Τραγῳδία, ἡ, dicitur ἡ ἐπὶ τράγῳ ᾤδὴ, sequendo etymon in Τραγῳδὸς afferendum. Sed passim pro Fabula ponitur quæ a tragoedo conscripta est : ut quum Plut. [Mor. ρ. 814, Β] dicit Athenienses ζημιῶσαι Φρύνιχον τραγῳδία διδάξαντα τὴν Μιλήτου ἅλωσιν. [Cùm eodem verbo Diog. L. ι, 59.] Et rursum [ib. ρ. 785, C] quum dicit Paulum tragoedum septuaginta annos natum ὀκτὼ τραγωδίας ἐν τέτταρσιν ἡμέραις διαγωνίσα-σθαι. Et Pausan. Att. : Τραγῳδίαν ὑποκρινάμενος τῶν καθ’ αὑτὸν ἄριστα. Athen. 7 : Συνθεῖναι τραγῳδίαν. Ac rursum Plut. [Mor. ρ. 715, Β] Æschylum τὰς τραγωδίας ἐμπίνοντα ποιεῖν. Ubi συνθεῖναι τραγῳδίαν et ποιεῖν τραγῳδίαν idem sunt : sicut superion ὑποκρίνεσθαι τραγῳδίαν vicinum est τὸ διδάξαι τραγῳδίαν : unde ap. Atheo., τραγωδίας διδάσκαλος, ut et ap. Plut., Ὁ τῶν τραγῳδιῶν ὑποκριτὴς Θεόδωρος* qui etiam dicit καινὸς τραγωδίας θεᾶσθαι, Novas spectare tragoedias. [Frequens est etiam ap. Aristoph., qui antiquissimus superest testis voc. haud paullo tamen antiquioris, de quo conl. Bentl. De origine tragoediae iu Phalar. ρ. 22, 314 sq., velut Ran. 96 :Ἄπαξ προσουρήσαντα τῇ τραγῳδία· 90 : Μειρακύλλια τραγωδίας ποιοῦντα, ut Vesp. 1571. Pac. 148 : Μὴ λόγον παράσχῃς καὶ τραγῳδία γένη· Lys. 138 : Οὐκ ἐτὸς ἀφ’ ἡμῶν εἰσὶν αἱ τραγωδίαν Αν. 1444 : Ἐπὶ τραγῳδία ἀνεπτερῶσθαι* Ach. 412 : Τί τὰ ῥάκι᾽ ἐκ τραγωδίας ἔχεις; Xen. Comm. ι, 4, 3 : Τεθαύ-μακα ἐπὶ τραγῳδία Σοφοκλέα. Plato Phædr. ρ. 268, D: Τραγωδίας ποίησιν Gorg. ρ. 5οα, Β. Conv. ρ. 223, D: Κωμῳδίαν καὶ τρ. ποιεῖν Αροϊ. ρ. 22, Α : Τοὺς τῶν τρ. ποιητάς’ Reip. 8, ρ. 568, Β : Οἱ τῆς τρ. ποιηταί· Conv. ρ. 173, Α : Ὅτι τῇ πρώτη τραγωδία ἐνίκησεν Ἀγάθων. Isocr. ρ. 173, Α : Τοὺς πρώτους εὑρόντας τραγῳδίαν.] Est porro secundum Plat. Minoe [ρ. 3ai, Α] τῆς ποιήσεως δημοτερπέστατόν τε καὶ ψυχαγωγιχώτατον ἡ τραγῳδία, quam Aristot. Poet. [c. 6] sic definit : Ἔστιν ουν ἡ τραγῳδία μίμησις πράξεως σπουδαίας καὶ τελείας, μέγεθος ἐχούσης, ἡδυσμένῳ λόγῳ, χωρὶς ἑκάστου τῶν εἰδῶν ἐν τοῖς μορίοις δρώντων, καὶ οὐ δι᾽ ἀπαγγελία;, ἀλλὰ οι’ ἐλέου καὶ φόβου περαίνουσα τὴν τῶν τοιούτων παθημάτων κάθαρσιν. Idem Aristot, in eod. Ι. quatuor ejus species facit, περιπεπλεγμὲνην, παθητικὴν, ἠθικὴν, et τὴν τῶν ἐν ἅδου. Ubi vide et de partibus tragœdiæ, de inventoribus [Plat. Min. Ι. c. antè verba supra posita : Ὅ δὴ καὶ ἐςήμαρτεν ὁ Μίνως, πολεμήσας τῇδε πόλει, ἐν ᾗ ἄλλη τε πολλὴ σοφία ἐστὶ καὶ ποιηταὶ παντοδαποί τῆς τε άλλης ποιήσεως καὶ τραγωδίας. Ἡ δὲ τραγῳδία ἐστὶ παλαιόν ἐνθάδε , οὐχ ὡς οἴονται ἀπὸ θέσπιδος ἀρξαμένη οὐδ᾽ ἀπὸ Φρυνίχου, ἀλλ’ εἰ Οέλεις ἐννοῆσαι, πάνυ παλαιόν αὐτὸ εὑρήσεις ὃν τῆσδε τῆς πόλευ>ς εὕρημα. Quo de loco conl. Gallcria di Fircnze illustrata ser. 5, vol. 2, ρ. 175 sq. Themist. Or. 27, ρ. 337, Β : Τραγωδίας εὑρεταὶ μεν Σικυώνιοι, τελεσιουργοὶ δὲ Ἀττικοὶ ποιηταί. Conf. idem Or. a6, ρ. 316, D], de materia, de incremento, de fine : item quod sit discrimen inter tragoediam et epopœiam, quæ earundera similitudo. Praeterea ibid. docetur tragœdiam rudiorem fuisse satv-ricam [Unde etiam fabulæ Tragicorum satyricæ sæpius inter tragoedias referuntur a grammaticis, velut a Polluce 2, 223 : Ἤ δὲ τραγῳδία τὴν ἀμίδα οὐράνην ἐκάλεσεν, quippe genus fabulæ minus cogitantibus quam poetas qui fecissent. Conl. Casaub. De sat. pocsi ι, 3, ρ. 91 sq., quem tamen falli, comoediam quoque nonnunquam dictam τραγῳδίαν perhibentem ib. ι, ι, ρ. 18, ostendit Bentlejus 1. c. ρ. 3a3 sq. Hesychius tamen fortasse eum τρυγῳδία confuudens : Τραγῳδία, χορεία, κωμωδία, et Τραγῳδὸς, χορευτὴς, κωμῳοός] : patrem autem tragœdiæ, Homerum : fons enim is, ex quo omnes quotquot sont poetæ, hauserunt ea quæ conscripserunt. Vide et ap. Erasm. Chii. Tragoedias in nugis agere : item Erinnys ex tragœdia. Ut plurimum certe circa res graves et atroces versabatur id fabulæ genus : quamobrem interdum pro δεινοπάθεια accipitur vocab. τῆς τραγῳδίας, teste Suida, qui in hunc sensum affert proverbiale illud ex Aristoph. Pl. [4α3]: Ἴσως Ἐριννύς ἐστιν ἐκ τραγωδίες • item et hoc anonymon, Παθοῦσα τραγῳδίας ἄξια. [Xen.
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Comm, a, a, 9 : Τοῖς ὑποκριταῖς, ὅταν ἐν ταῖς τραγῳδίαις ἀλλήλους τὰ ἔσχατα λέγωσιν.] Quibus adde Polyb., de religionibus Romanorum loquentem [6, 56, 11] : Τοῖς ἀδήλοις φόβοις καὶ τῇ τοιαύτῃ τραγῳδίᾳ τὰ πλήθη συνέ-χειν, Ejusmodi rerum exaggeratione tragica. Solent certe in tragoediis introduci Erinnyes, quarum insti-gatioue res levibus quibusdam initiis in tantam perturbationem assurgunt, ut poetæ boni et actores industrii, quum explicare argumenti exitum non possunt, ad deum confugiant, et operam ejus ad compescendos componendosque tumultus poscant. Et huc referenda sunt ap. Latinos, Tragoedias excitare, movere. [Plato Phileb. ρ. 5o, Β : Τῇ τοῦ βίου ξυμπάσῃ τραγῳδίᾳ καὶ κωμῳδίᾳ* conl. Leg. 7, ρ. 817, Β. Lucian. Tyrannie. c. 20 : Ἐγὼ γὰρ ἀπηλλαττόμην, ποιητὴς μὲν τῆς ἕλη; τραγῳδίας γεγενημένος, καταλιπὼν δὲ τῷ ὑποκριτῇ τὸν νεκρὸν καὶ τὴν σκηνὴν κτλ. Philops. c. 2 : Τὴν ἐν ᾷδου πᾶσαν τρ. Caluum, c. 24 : Ὑποκρινόμενον ἱλαρῶ καὶ κωμικῷ τῷ προσώπῳ μάλα περιπαΟῆ τινα καὶ ἰοῦ γἔ-μουσαν τραγοὰδίαν et similiter Alexand. c. 5, 12. Diod. 19, 8 : Περιαιρετέον ἐστὶ τὴν ἐπίθετον καὶ συνήθη τοῖς συγγραφεῦσι τραγῳδίαν, ubi ν. Wessel. Dionys. Α. R. 6, 70 fin. : Τραγῳδίαν •τινὰ ἐπιθεῖναι τοῖς πράγμασι προσποιητήν De Thuc. c. 18, ρ. 851, 12 : Τάς τε ταφὰς ἀνοίγει τὰς δημοσίας ὁ συγγραφεὺς καὶ ... Περικλέα τὴν ὑψηλὴν τραγῳδίαν ἐκείνην εἰσάγει διατιθέμενον. Plut. Demetr. c. 4 * : Ἦν δὲ ὡ; ἀληθῶς τραγῳδία μεγάλη περὶ τὸν Δημήτριον κτλ. Zaleucus Stob. Fl. vol. 2, ρ. 198: Οὐ τιμᾶται θεὸς ὑπ’ ἀνθρώπου φαύλου οὐδὲ θεραπεύεται δαπάναις οὐδὲ τραγῳδίαις τῶν ἁλισκομένων (αναλισκόμενων Heynius). Similitcrque alii multi. « Theophanes a. 19 Justiniani : Δωρόθεόν εἰς Ὄασιν ἐξορίζει, καὶ τὴν βίβλον ἐξουθενεῖ, διὰ τὸ ἐπιγράφειν τραγῳδία, ἤγουν προφητεία τῆς νῦν καταστάσει·,ς.* Ducanc. Αρρ. GI. ρ. 189. ‖ Saltatio. Hesychius : Τρ., χορεία. V. Τραγῳδέω. || Apud Byzantinos, ut Τραγῳδεῖν et reliqua hodie quoque, de Cantu dictum, notavit Boisson. Anecd, vol. 4, ρ. 411, 892 : ᾨδὴ ἡ τραγῳδία. Sic schol!. Eur. Hec. 666, Hom. Od. θ, 499. 542. L. l)if»D.]
[Τραγῳδία, ἡ, Tragoedia, n. navis in inscr. Alt. ap. Bœckh. Urkunden ρ. 92. Τραγωδία quæ proprie dicitur ficta iu vase, de quo Jaim. Vasenbildcr ρ. 23. L. Dino.]
[Τραγῳδίζω, i. q. τραγῳδέυ, : unde Τετραγᾤδισμαι, Psell. De dæmon. ρ. 26. Boiss.]
Τραγῳδικὸς, ὴ, ὸν, Pertinens ad tragoedum, Tragoedorum proprius. Aristoph. Ran. [769] de Æschylo : Ἐκεῖνος εἶχε τὸν τραγῳδικὸν Ορόνον, Ὠς ὢν κράτιστος τὴν τέχνην. [Ib. 1495 : Τῆς τραγῳδικῆς τέχνης* Ach. 9 : Ἀλλ’ ὠδυνήθην ἕτερον αὖ τραγωδικὸν, ὅτε δὴ ᾽κε/ήνη προσδοκάν τὸν Αισχύλον κτλ.] Ρ1. [424] : Βλέπει γέ τοι μανικόν τι καὶ τραγῳδικὸν, Tragicum tuetur, Ορηνῶδες καὶ οἷον ἐν ταῖς τραγῳδίαις οἱ ποιηταὶ εἰσάγουσι : plerumque enim horrendi et Uebiles casus in tragoediis proponuntur. [ || Ailv. Τραγῳδικῶς, Eust. II. ρ. 63α, 39 : Τραγῳδικῶς εἰπεῖν. || Compar. Τραγῳδικώτεοον Theodor. Stud. ρ. 53ο, D. L. Dino.]
ΙΤραγωδῖνος. V. Τραγοδῖνος.]
Τραγῳδιογράφος. V. Τραγῳδοδιδάσκαλος.] 'Γραγῳδιοδιδασκϊλος. V. Τραγῳδοδιδάσκαλος.] Τραγῳδιοποιός. V. Τραγῳδοδιδάσκαλος.] Τραγῳδογράφος. V. Τραγῳδιογράφος.]
Τράγο,δοδιοάσκαλος, et Τραγῳδοποιὸς, ὁ, hinc [a Τραγωδός] derivata videntur. Dicitur enim τραγῳδοδιοά-σκαλος, ὁ τὰς τραγῳδίας διδάσκων, Qui tragoedias docet : uo modo Atlien. dicit ὁ τραγῳδιῶν διδάσκαλο;. Ita— emque τραγῳδοποιὸς vocatur ὁ τραγῳδιῶν ποιητὴς, Tragicus poeta, i. e. ὁ τραγῳδίας ποιῶν, Qui tragœdias facit, ut Cic. loquitur. Certe ap. Lucian, reperitur Τραγῳδιοδιδάσκαλος pro τραγῳδοδιδάσκαλος [De ca-lumu. c. ι] : Μυρίας ἤδη τοῖς τραγῳδιοδιδασκάλοις ἀφορ-μὰς εἰς τὸ δράματα τὸ τοιοῦτο παρέσχηται. Itidemque Τραγῳδιογράφος, Tragœdiarutn scriptor, ap. Polyb. ρ. 48 Γα, 17, 6; 3, 48, 8. Diod. 14, 43, ubi al. —δογρ.] Prius vero illud τραγῳδοδιδάσκαλος legitur ap. [Aristoph. Thesm. 88 : Ἀγάθωνα πεῖσαι τὸν τραγῳ-δοδιδάσκαλον] Isocr. Panath. [ρ. 268, C], ap. Aristot. Poet. [c. 4 med.], et Alhen. 15 [et Suid. ν. Θρεττα-νελὸ, sed cui τραγῳδιοδιδάσκαλος restitutum ex libris, quum alterum sit in Veueto schol. Aristoph. Pl. 290, thés. uno. CR.cc. ton. vu, rase. vu.
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Ἀ ubi olim, ut in Rav. Thesm. 88, τραγῳδιδάσχαλος, quod ferendum visum Hemsterhusio est etiam in libro uno Luciani Calumn. c. ι pro τραγῳδιοδιδ.] Posterius autem τραγῳδοποιὸς pro τραγωδιοποιὸς extat ap. [Aristoph. Thesm. 3o : Ἐνθάδ᾽ Ἀγάθων ὁ κλεινὸς οἰκῶν τυγχάνει ὁ τραγῳδοποιός·] Plat. Symp. [ρ. 223, D], ubi Socrates dicitur quosdam coegisse fateri, Τοῦ αὐτοῦ ἀνδρὸς εἶναι κωμιρδίαν καὶ τραγῳδίαν ἐπίστασθαι ποιεῖν, καὶ τὸν τέχνη τραγῳδοποιὸν ὄντα , καὶ κωμῳδοποιὸν εἶναι, Eumque, qui artem scribendarum tragoediarum factitet, scire etiam rationem scribendi comœdias. Dicit enim τραγῳδοποιὸν εἶναι pro ἐπίστασθαι τραγωδίας ποιεῖν. [Add. Crat. ρ. 4α5,1) ; Reip. 3, ρ. 4418, Β; 10, ρ. 697, E; 6o5, C; 607, Α; Ep. ι, ρ. 309, E, Min. ρ. 318, E, libris sæpius variantibus inter utramque formam. Dionys. Α. R. ι, 12, 48 : Σοφοκλῆς ὁ τραγῳδοποιός. Sed 5, 17 cod. Vat. τραγῳδιοποιῶν pro altero. Plut. Mor. ρ. 880, E; 1136, D. Lucian. Jov. Trag. c. 41 , ubi eum τραγῳδὸς confusum. « Eratosth. 33. Clem. Alex. ρ. 485, 5o6. Τραγιυδιοποιὸς, Orig. C. Ceis. ρ. 345
Β (335). » Kali.. Et Athen. 8, ρ. 344, C, ubi Pal. —δοπ., 15, ρ. 679, F. Quod quamvis alienum ab Atticis, recentioribus tamen vindicat Moeridis ρ. 240 de simili composito præceptum : Κωμωδοποιοί Ἀττικοὶ, κωμῳ-διοποιοὶ Ἕλληνες, etsi librarios credibile est his quoque invitis interdum intulisse, velut Aristidi vol. 2, ρ. 296 , ubi recipiendum ex codd. —δοπ. Τραγῳδοποιὸς etiam Epiphan. vol. 1, ρ. 163, D, Georg. Synt*. ρ. 263, Α.] Quid vero discriminis statuat Amnion, inter τραγῳδὸν ct τραγῳδοποιὸν, infra in Τραγῳδὸς docebo : quibus adde, τραγῳδὸν quidem dici interdum τὸν τραγωδοποιὸν, Tragicum poetam; at τραγῳδοποιὸν non itidem habere utramque τραγῳδοῦ significationem; hoc enim tam Actorem tragœdiæ quam Poetam significat, τραγῳδοποιὸς autem desolo poeta dicitur. [Τραγῳδοποιος Theophyl. Simoc. Hist. ρ. 3o4, 4 Bonn.; Georg. Sync. vol. ι, ρ. 45a, 2 Bonn.; Theodorei. Gr. affert, cur. ρ. 41, 11 et 276, 8, sed ibid. ρ. 295, 14, τραγῳδοποιοί. At Gregor. Naz. t. 1, ρ. 104, C, κωμωδιογράφον εἴτ’ οὖν τραγῳδοποιόν * et Schol. Aristoph.
C Aeliam. 33α : Τὸν τρ. Λἰσχύλον. Hask.]
[Τραγῳδοποδάγρα, ἡ, Tragoedia de podagra vel podagricorum, fabula Luciani vol. 3, ρ. 6$ 3 sqq., olim male Τραγοποδάγρα inscripta.]
[Τραγῳδοποιητὴς, 6, Poeta tragicus. Schol. Aristoph. Ran. 941. Suid. ν. θέογνι; s. Eudocia ρ. 228.]
[Τραγῳδοποιία, ἡ, Poesis tragica. Sexti Disput. An-tiscept. ρ. 626. Struv.]
[Τραγῳδοποιός. V. Τραγῳδοδιδάσκαλος.]
Τραγωδός, ὁ, [Cantator (ut ap. schol. Hom. Od. Γ, 267 , Theocr. 7, 82 , et supra τραγῳδεὺς et τραγῳδητὴς), Tragoedus, GI.] Qui cantando caprum meretur; erat enim tragœdiæ præmium caper, ut non solum testatur Serv., sed et Horat, innuit, quum iu Arte Poetica [220] dixit, Carmine qui tragico vilem certavit ob hircum. [V. Bentl. Phalarid. ρ. 315 sq., locisque ab eo collectis add. Nonnus Dion. 19, 49.] Nec non Virg. in Palætnone sic scribens, An mihi cantando victus non redderet ille Quem mea carminibus meruisset fistula caprum? Si nescis, meus ille caper
D fuit : et mihi Damon Ipse fatebatur, sed reddere posse negabat. Allegorice enim hic loqui putatur poeta, ct innuere tragoediam quam a se conscriptam dederat uxori Vari tragoediarum scriptoris, quacum rem habere solebat : ipsa vero marito suo veluti a se compositam (literatissima enim fuisse fertur), Varus autem postea veluti suam recitavit. At ille, qui auctor est libelli De Tragoedia etComœdia, Initium, inquit, tragœdiæ et comœdiæ a rebus divinis est inchoatum, quibus pro fructibus vota solventes operabantur antiqui. Nam incensis jam altaribus et admoto hirco, id genus carminis, quod sacer chorus reddebat Libero patri, τραγῳδία dicebatur, vel ἀπὸ τοῦ τράγου, h. e. ab liirco, hoste vinearum, et cantilena, cujus rei ap. Virg. plena fit mentio; vel quod hirco donabatur ejus carminis poeta; vel quod ejus uter musti plenus so-lcinne præmium cantoribus fuerat; vel quod ora sua fæcibus perlinebant scenici antè usum personarum ab Æschylo repertum : fæccs enim dicuntur Græcè τρύ-γες. Unde et Horat, in Arte Poet. [275] : Ignotum tra-
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gicæ genus invenisse camœnæ Dicitur, et plaustris vexisse poemata Theâpis, Quæ canerent agerentque peruncti fæcibus ora. Et aliquanto post, de origine tragœdiæ : Nec deerant præmia, quibus ad scribendum doctorum provocarentur ingenia; sed et actoribus munera offerebantur, quo lubentius jucundo vocis flexu ad dulcedinem commendationis uterentur. Caper namque pro dono his dabatur, quia vitibus noxium auiinal habebatur : a quo tragœdiæ nomen exortum est. Nonnulli autem ex amurca , olei fæce, quæ est humor aquatilis, tragoediam dici vocari-que maluerunt. Athen. quoque libro 2 scribit, Tragoediam primum vocatam fuisse τρυγῳδίαν [quod ν.], quoniam sc. κατὰ τὸν τῆς τρυγῆς καιρὸν inventa Init in Icario Atticæ loco. Quibus adde Virg. Georg. 2 : Non aliam ob culpam (sc. quam quod vites rodat,) Baccho caper omnibus aris Cæditur, et veteres ineunt proscenia ludi, Præmiaque ingentes pagos et compita circumTbesidæ posuere; atque inter pocula læti Mollibus in pratis unctos saliere per utres. Et Rust. ρ. 1769 ex Pausania : Οἱ παλαιοί τοπρῶτον τι-μῶντες τὴν εύρεσιν τοῦ οἴνου, ᾷδειν ἐφεῦραν , καὶ τοὺς ἑαυτῶν κωμήτας κακολογεῖν • ὅθεν ἐῤῥέθη καὶ τὸ κωμῳδεῖν ■ ὅτε καὶ τὴν λυμαινομὲνην ταῖς ἀμπέλοις αίγα, φασὶν, ώθλον τῆς ῷδῆ; προέθεντο * τοὺς δὲ ἀγωνισαμένους, κωμῳ-δοὺς ἐκάλεσαν , διὰ τὴν ἐπὶ τραγῳ δηλονότι ῷδήν • καὶ οἱ νικήσαντες ἐνήλλοντο τῷ ἀσκῷ, καὶ ἦν τοῦτο ἀσκωλιάζειν. [Easdem ct alias etymologias ponit Etym. Μ., schol. Dionys. Bekk. Au.ρ. 747, ι sq., Tzetzes ad Lycophr. ρ. 256.] Hæc de etymo hujus vocab. τραγῳδὸς, et derivati ex eo τραγῳδία. In quibus etiam obiter nota Ἀσκωλιάζειν esse quod Virg. dicit, Unctos salire per utres, ct Eust. ἐνάλλεσΟαι τῷ ἀσκῷ. Porro τραγωδοὺς proprie njuut nominari τοὺς ὑποκριτὰς τῶν τραγῳδιῶν, Actores tragoediarum , sicut Κυ>μῳδοὺς, Actores comoediarum , τοὺς τὰς κωμωδίας ὑποκρινομένους : nec enim omnes qui fabulam aliquam conscripserant, eam etiam agere solebant: sed habebant poetæ suos histriones. At κωμῳδοποιοὺς vocari ipsos Poetas comoediarum , qui nimirum scripserunt eas , ut τραγῳδο-ποιοὺς dici τοὺς τῶν τραγῳδιῶν ποιητὸς, Poetas qui tragoedias conscripsere. Cujus discriminis auctor est Ammonius [ρ. 86, 138] : non perpetui tamen. Nam τραγῳδὸς tam de Poeta quam de Actore tragœdiæ usurpatum reperitur. De Poeta ipso [Plato Reip. 3, ρ. 395, Α : Οὐδὲ ὑποκριταὶ κωμῳδοῖς τε καὶ τραγῳδοῖς οἱ αὐτοί·] ap. Athen. 6, init., in hoc loco Diphili : Ὠς οἱ τραγῳδοί φασιν , οἶς ἐξουσία Ἐστὶν λέγειν ἅπαντα καὶ ποιεῖν μόνοις. [Valcken. tamen Diatr. in Eurip, ρ. 182, Λ : « Ut histriones comici κωμῳδοὶ, τραγῳδοὶ veteribus erant actores tragici; recentiores et ÆÎianus (V. Η. χ 4, 4o, de Theodoro tragœdo falso dicens θεοδώρου τοῦ τῆς τραγῳδία; ποιητοῦ ὑποκρινομένου τὴν Ἀερόπην) ipsos poetas sic dicere non dubitarunt. »] De Actore tragœdiæ, ap. [Aristoph. Vesp. * 498: Ει τις τραγωδός οησιν ὀρχιῖσθαι καλῶς* ι5ο5 : Τραγῳδὸς Καρκινίτης· 1480, item de saltatore tragico. Thesm. 390: ΙΙοῦ δ᾽ οὐχὶ διαβέβληχ᾽ ὅπουπερ ἔμβραχυ εἰσὶν θεαταὶ καὶ τραγωδοί καὶ χᾯροί; Xen. OEc. 3, 9· Demosth, ρ. 58,24 : Εἰ ἐν Διονύσου τραγῳδοὺς ἐθεᾶσθε.] Plut. [Μογ. ρ. 63, Α] : Ὥσπερ οἱ τραγῳδοὶ χοροῦ, δέονται φίλοι ν συνᾳδόν-των ὴ θεάτρου συνεπικροτόῦντος. [Isæus ρ. 6a, 19 : Κε-χορήγηκε τραγῳδοῖς. Harpocratio et al. : Τοὺς ἑτέρους τραγῳδοὺς ἀγωνιεῖται * Αυκοῦργος ἐν τῷ πρὸς Δημάδην. Δίδυμος φησιν ὅτι παροιμία ἐστὶν ἐπὶ τῶν ἁρμοζομένιον καὶ σεμνοποιούντων ἑαυτοὺς πρὸς τὰ ἐναντία. l>e quibus Hemst. ad Lucian. Tiin. c. 51 , ubi agit de τραγῳδοῖς καινοῖς, quod explicat Lex. rhet. Bekk. An. ρ. 3oq, 8 : Τραγῳδοῖσι • τῶν τοαγῳδῶν οἱ μὲν ἦσαν παλαιοὶ, οἱ πα-λαιὰ δράματα εἰσαγαγόντες (jvotius εἰσάγοντες), οἱ δὲ και-νοὶ , οἱ καινά καὶ μηδέποτε εἰσα^θέντα. Ὅταν οὖν τοῦτο γίνηται, πλείιυν ἐστὶ σπουδὴ τῶν Αθηναίων περὶ τὸ καινὸν δρᾶμα καὶ μηδέποτε ήγωνισμένον* est ap. Demosth, ρ. a431 17 : Ἀναγορεῦσαι ἐν τῷ Θεάτρῳ Διονυσίοις τοῖς μεγάλοις, τραγῳδοῖς καινοῖς , ὅτι στέφανοι ὁ δῆμος Δημο-σθένην • et ib. 244, ι : Μὴ ἀναγορεύειν τὸν στέφανον ἐν Τῷ θεάτρῳΔιονυσίοις τραγῳδῶν τῇ καινῆ, intellecto είσοδοι. Æschines ρ. 58, 3α : Τραγῳδῶν ἀγωνιζομένων καινών 4 α : Τὸν δεδωκότα ἐξουσίαν ποιεῖσθαι τὴν ἀνάρρησιν τοῦ στεφάνου τραγῳδοῖς ἐν τῷ θεάτρῳ* 59, 23 : Γιγνομέ-
Τραϊανός 2348
Α νων τῶν ἐν ἄστει τραγῳδῶν 75, 26 : Μελλόντων τΰν τφα-
ϊῳδῶν γίγνεσθαι* 83, 11 : Μελλόντιον τρεγωόων εἰσ•άναι. .ucian. Pise. c. 38 : 'Γραγῳδόν τιν* τοῦτον ἡμϊς κεκινήκαμεν ᾳσόμενον τὰς Φρυγῶν ξυμφοράς* Pseudol. c. ι ο : Κατὰ τὴν παροιμίαν ᾽Ιλιεὺςὢν τραγῳδοὺς ἐμισθώσιο.] Sic alibi passim de utrisque dictum legitur, sa et dr poeta tragico et de ipso tragoediarum mimo : quomodo et Cic. dixit, Comoedum in tragoediis, et tragoedum in comoediis admodum placere vidimus. Ncc non Idem dixit, Vox tragoedorum, i. e. Actorum tragoediarum. [Interdum i. q. Tragoedia, ut in locis Æschinis modo citatis, ubi eum verbo γίγνεσθαι, et σάτυροι dicitur dc fabula satvrica. Aristoph. Αν. 512 : Ὀποτ᾽ ἐξέλθοι Πρίαμος τις ἔχων ὄρνιν ἐν τοῖσι τραγῳδοῖς· 7ὅ7 : Πεινῶν τοῖς χοροῖσι τῶν τραγωδών ἤχ θετό * Pac. 531 :Ὁζει... αὐλῶν, τραγῳδῶν, Σο^οχλέονςαελω 8ο6 : Ἡνίκα τῶν τραγῳδῶν τὸν χορόν εἶχον ἁδελφός τε καὶ αὐτός. Menander ap. schol. Aristoph. Ach. μι : Τραγῳδὸς (—δῶν) ἠν ἀγὼν Διονύσια· Philemon ap. Stob. Fl. 56, 15, 5 : Τὰ δ’ ἀργυρώματ᾽ ἐστὶν ή π πορ-Β φύρα εἰς τοὺς τραγῳδοὺς εύθετ᾽, οὐκ εἰς τὸν ῥίον. Theo-phrast. Char. c. 22 : Νιχήσας τραγῳδοῖς, ubi similia Ast. ρ. 192. Adjective et superlat. τρβγωίοτβτος in cod. ap. Iriart. Bibi. Matrit ρ. 535, Α. j| Saltator. Hesych. : Τραγῳδὸς, χορευτὴς, κωμῳδὸς, qua de altera interpr. ν. in Τραγῳδία. || Forma Æol. Τραγαινὀος in inscr. BœoL ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 763, n. i$83, si. De accentu Arcad. ρ. 86, 21. L. Divo.]
[Τραδιτεύω, Trado, νοχ frequens ap. ICtos Gracos. Responsum de Nudis pactis, in Jure Gr*cororo. t.2, ρ. ip3 : Ἐμὲ γάρ τις, φησὶ, τραδιτεύων ἀγρὸναὐτἀϊ· Tse· δινεύω σοι τὸν ἀγρόν. Schol. Basilic. 2, ρ. 99· Ducaxg. Theophil. Inst. 2, ι, 7Τ]
[Τράεις, εντός, ὁ, Trais, il. Sybarin et Crotonem alluens, ap. Diod. 12,22, Iambi. Vit. Pyth. s. a6o, quibus II. est accus, περὶ τὸν Τράεντα ποταμόν. Hodie Triunt ] [Τράζω inter barytona in ζυ, positura ap. Arcad. ρ. 157, 17, ex χράζω vel τεράζω corruptum videtur.)
[Τραϊαναὶ, αἱ, Trajanæ, ap. anon. Suidæv. Kafc/· σαν cit. : Καὶ Ούσαντες καθ ίδρυσαν τὰς πόλεις. Τραϊαναὶ C μὲν δὴ ἐπώνυμον ἑκατέρᾳ ἦν. Nisi adjective dicitur, ut infrà Τραϊανός.]
[Τραϊάνεια, ων, τὰ, ludi in honorem Trajani, io io-serr. Smyrn. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 739,0. 3268,11; 740, n. 3209, 6, ubi sic ; in Trœzeniavol. ι, ρ. 591, n. 1186, 6, ubi Τραϊανήων. Conl. Ignarra Pal. Nean. ρ. 55. L. Dind.]
[Τραϊανόπολις s. Τραϊανούπολις, εως, ή, Trajanopolis, urbs Thraciæ, ap. Hierocl. Synecd. ρ. 634, Geon;. Pachym. Mich. Pal. 5, ρ. 239, D, ap. Ptolem. 3,11, 13, Τραϊανόπολις, ut ap. eund. 5, 2, 14, 15 cognominis Mysiæ, quam Phrygiæ putavit Cellar. Geogr. ὴ 3, 34. Conl. etiam Τρανούπολις. Prioris numi inscripti Τραιανοπολειτιυν s. —ιτων vel Αυγουστης Tpawvr,; (conl. Eckhel. D. Ν. vol. 2, ρ. 48) sunt ap. Mionnet. Descr. vol. 1, ρ. 4a3 sq., SuppU vol. 2, ρ. 5o3 sq. Alterius Τραιανοπολιτων ib. 4, ρ. 373 sq. et 7, ρ. 619 sq. Tertia est Τραϊανούπολις Ciliciae, olim Selinus, ap. Dion. Cass. 68, 33 extr., sic dicta aliquandiu ab Trajano ibi mortuo, postea iterum Selinus. V. Wessel. D ad Hierocl. ρ. 709. Quo refertur inscr. Thyatir. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 833, n. 3497, 20: Τωσσουπί τῆς ... ᾽Γραϊανῶν πόλεως. L. Dikd.]
[Τραϊανὸς, ὁ, Trajanus, imp. Romanus, ap. Dionem Cass. aliosque rerum Rom. scriptores, cujus nomrn in inscr. ap. Curtium Anecd. Delph. ρ. 7Ü, n. 38,3, scriptum Τραγιανοῦ. De aliis Trajanis ν. Eckhel. Ι). Ν. vol. 3, ρ. 282. Mensura in epigr. Hadriani Anth. Pal. 6, 332, 1 : Ζηνὶ τόὀ᾽ Αίνεάδης Κασάρ Τρσῖτνά ἄγαλμα * et in alio 9, 210, 12 : Ὅν καὶ TpaïTvoio 9**»· τερον ἤγαγεν ἠὼς, varians in utroque α exaequabitur, si Τραϊανὸς scribetur, ut in Βαῖαι et Μαῖος diximih utrumque nomen esse disyllabum. L. Dikd.] [Τραϊανὸς λιμὴν, ὁ, Etruriae, ap. Ptolem. 3, 114. Ap. eund. 2, 9, 15, Τραϊανὴ λεγίων Germaniae inferioris. « Inscripti, ap. Letronn. Statut vocale de Memnon ρ. 246, 25, et '15o, 8 : Αεγεῶνος £ Τραῖἀνῆς ΊεχνρΪ;· quæ est l^egio II. Trajana Fortis inscripti, latina-rum. » Hasf. Et Τραϊανός ποταμὸς Babvlonis Ægypti Ptolem. 4, 5, 64.]
2349 τρακταΐζω
[Τραἴλιον Macedoniæ oppidum latere visum in uu-mis quibusdam, de quibus Eckhel. D. Ν. vol. 2, ρ. 81, Mionnet. Suppl, vol. 3, ρ. 172 sq. L* D. Situm fuisse in Bisaltica, haud procul Amphipoli urbe, ubi hodie habitatur Nigríta, auctor est Consiuery Voyage dans la Maced, t. 2, ρ. 196 sqq. Hase.]
[Τράκτα, τὰ, Tracta, ap. Athen. 3, ρ. 113, D : Εἰς τὰ καπυρίδια καλούμενα τράκτα μίξεις ώσπερ καὶ εἰς ἄρτον. Animadvertunt intt. ad Catonis R. R. c. 76, 1, placentae fundamentum, quod primum fingitur latius, dici Solum; partem soli quæ placentam ambit et cingit Balteum ; solo imponi Tracta, i. e. Massulas farinaceas varie fictas et manibus subactas et tractatas. V. Schneid, ad c. 78, Lexx. Lat. ν. Tracta , unde Tractogalatus et Tractomelitus est ap. Apicium, et Gall. Tarte etc. ducebat Turnebus Adv. 23, 10 ; item nostra in Λάγανον, Πηνίον.]
[Τρακταΐζω, Tracto. Glossæ Mss. : Τρακταϊστέα, σκο-πιστέα. Glossæ Basilic. : Τρακταΐζεται, ψηλαφᾶται. Τρα-κταΐζουσι, ἀνακοινοῦσι. Τρακταΐσαι, σκοπῆσαι, ἐςετάσαι. (Etym. Μ. ρ. 770, 53 : Ἐκ τοῦ τρώκτης γίνεται καὶ τρακταΐσαι τὸ κακουργῆσαι.) Codex Canon. Eecl. Afric. : Καθὼς ἡ ὑμετέρα ἁγιωσύνη παρ’ ἑαυτῇ τρακταΐζει. Et Can. 56 : Ἐπειδὴ οὖν πάντα νομίζω εἶναι τετρακταισμένα. Menander in Legat. : Τὰ περὶ τῆς εἰρήνης κοινῶς ἐλά-λησαν καὶ ἐτρακτάϊσαν τὴν εἰρήνην ν' ἐνιαυτῶν. Citron. Alex. a. 5 Justiniani : Τρακταΐσαντες οἱ ἐν τῷ παλατίω ὄντες ἔλαβον τὴν εὑρεθεῖσαν ἔσω βοήθειαν. PÎiot. Bibi, cod. 18 : Ἀνεγνώσθη πρακτικὰ τῆς ε' συνόδου, ἐν οἷς τὰ λεγόμενα τρία κεφάλαια ἐτρακταΐσθη περὶ Ὠριγένους. Ni-cetas Nicænus , ubi de Canonibus Synodi Trullanæ: Οἵτινες οὐδὲ φαίνονται δεχθῆναι παρὰ ‘Ρωμαίων ἡ τρα-κταϊσθῆναι. Et sæpe apud ICtos. (Exx. multa ν. ap. Keitz. in Gloss. Theophil.) || Τρακταϊσμὸς, ὁ, Tractatus. Gr. lut. Cone. Lateran. a 1215, c. 12 : Τοῦτο δὲ τὸ καπήτουλον τισὶ ῥηταῖς ἡμέραις συνεχώς κατὰ τὸ ἔτος τῆς Κιστέλκης ἐπιτελείσθω, ἐν ᾤ ἀκριβὴς κρατείσθω τρακταϊσμὸς περὶ ἀνατυπώσεως τῆς τάξεως καὶ φυλάξεω; κανο-νικῆς. ( D Τρακταϊστὴς, ὁ, ί. <j. infrà τρακτευτὴς, Jo. Ma-lal. ρ. 314, ii.) d Τρακτευο), i. q. τρακταΐζω. Apo-plìthegm. Patrum in Nistheroo n. 5 : Καὶ οὕτως τρα-κτεύοντες ἑαυτῶν τὴν πᾶσαν ζωήν. Theodorus Stiicl. Orat, in S. Platonem n. 27 : Καὶ ἦν τὸ ὅραμα κατὰ μὲν τὸ ᾷδόμενον ἑτέρων , ἡ δὲ χεὶρ Ἀβεσσαλοὺμ ἡ τοῦτο τρα-κτεύουσα. Μ au rie. Strat. 2, 7 ·' Οὐ γὰρ δυνατόν ἐστι δεόντως τρακτεύειν τινα τόξον ἐπάνω ἵππου. Constantinus De adm. Imp. c. 53 : Καὶ δὴ κατελθόντων αὐτῶν ἀμφοτέρων ἐν τῷ πεδίῳ πρὸ; τὴν μονομαχίαν , καὶ τρακτευοντων ἑαυτούς. (Act. et pass. Jo. Malalas ρ. 181, 24; 4oo, 12. llesych. : Τρακτεύει, μηχανᾶται. L. D. Pseudo-Chrys. t. 10, ρ. «81, D. Id. ib. ρ. 889, Ε, τρακτεύειν ἐπεχείρουν. Anon. Vita IsaaciiConl. Actt. SS. Mail t. 7, ρ. α5ο, Ε : Ἐςιόντος ἐπὶ τὸν κάμπον τρακτεῦσαι τὰ στρατόπεδα. Interpr. : Exercitus lustrandi gratia. Hase.) II Τρακτευτὴς, ὁ, Tractator. Lex Ms. Cyrilli : Τοῖς τρα-κτευταῖ; τοῖς τὰ τοῦ δημοσίου πράγματα διοικοῦσι. Τρακτευτὴς τοῦ ἐπάρχου (τῶν ἐπάρχων) ap. S. Basilium Epist. 420 (144). Τρακτευταὶ τῶν δημοσίων φόρων in Nov. 28 Justiniani c. 84; 147, 2; Edict. 13, 12. Horum nomen ut odiosum abolevit idem Justin. Nov. 3o, c. 2, 3. Eust. Vita S. Eutychii patr. Cp. n. 68 : Συνέβη πάντας τοὺς τὴν ἐπαρχιαν τοῦ Ηόντου διοικοῦντας, τρακτευτάς φημι καὶ ἀνυτὰ; τῶν δημοσίων ... ὁρμᾶσθαι κτλ. Cyrillus Scvlhop. Vita S. Sabæ c. 54 : Οἱ κατὰ καιρόν τρακτευταὶ καὶ βίνδικες τῶν κατὰ Παλαιστίνην δημοσίων * 75 : Κελεύσας τοῖς τρακτευταῖ; Παλαιστίνης χρυσίον ὑπουργῆ-σαι εἰς τὴν οἰκοδομήν. (Jo. Malal.is ρ. 44141, 13.) || Τρα-κτευτικὰ, τὰ, Quæ ab ejusmodi tractatoribus seu exactoribus præler consuetum tributum exigebantur, in ead. Nov. 3o, 3. ‖ Τρακτάτον, τὸ, Tractatus. Gl. : Tractatibus (sic ïeg. pro Tractibus), τοῖς τρακτάτοις καὶ ταῖς δικαιολογίαις. Glossæ Basilic. : Τρχκτάτους, ἀνακάθαρσις, σύνοψις, ἐπιτομὴ. Eadem Psellus in Gl. Mss., qui τρακτάτον. Codex canon. Eccl. Afric. c. 47, al. 51 : Περὶ τῆς πίστεοις τοῦ ἐν Νικαίᾳ τρακτάτου. Ubi Balsa-mon, ἤγουν ἐν τῇ κατεξετάσει τῆς πίστεως * τρακτᾶτον γάρ ἐστι κατὰ Λατίνους ἡ δοκιμασία. Ducang. Eu-tych. Epist, ad Vigilium ρ. 161, Α : Κοινῷ τρακτάτῳ ζητῃθηναι. Hase. Jo. Malal. ρ. 468» 17 ; Τρακτάτῳ νυγης /.ρησάμενοι ἐδόκουν φεύγειν, Fugam simulantes',
Τράλλις 2350
Α Int. Hesychius: Τρακτωρία, μηχανουργία. Fort. Τρα-κτεία.]
Τρακτός [Τρακτός] κηρὸς, Aetius, Cera quæ tractando inalbuit. Item Τρακταΐζω pro λευκαίνω, VV. LL. cx [Etym. Μ. et] Phav. Ibidem Τράκτωμα, Emplastrum, quod equorum scapulis imponitur, ex Apsyrto. [Glossæ iatricæ Mss. ex cod. Reg. 190 : Κηρὸς τρακτός ὁ λευκός. Neophytus in Glossis iatricis Mss., κηρὸς τηκτὸς, τὸ τράκτος. Etym. Μ. in Τρακταΐζω post λευκαίνω (de quo supra) addit, καὶ κατασκευάζω , ἐξ οὖ τὸ τρακτὸν, ὁ κηρὸς ὁ πεποιημένος λευκός. Glossæ Mss. post κατασκευάζω habent, ἀπὸ τοῦ τρακτοῦ κηροῦ. Orueosopliiuih c. 46, ρ. 214 : Κηρίον τρακτὸν καὶ μάρμαρον καλῶς xe-κοπανισμείνον καὶ κοχλίας , καὶ τὸ λευκὸν τοῦ ὠοῦ μίξας καὶ κοπανίσας εἰς τὸ κλάσμα ἐπίθες καὶ ἰαθήσεται. Liber iatricusMs. ex cod. Reg. ι6γ3 : Κηροῦ τρακτοῦ, ῥιτίνην τετριμμὲνην. Sic ap. Paul. Æg. 4,21, ρ. 141, 89» ubi Cornarius ita Ceram albam appellari censet, quia tracta et tractione eo devenit ut alba evadat, quomodo fieri docet Diosc. 2, io5, viderique vocem a Latinis Β sum tam et a Græcis usurpatam : conl. Saracen. ad Dioscor., et de Tracta veterum Mercurial. Var. Lect. ι, 12. Τράκτωμα, de Emplastro ex cera alba, liber ialricus Ms. ex cod. Reg. 1673 : Τράκτωμα εἰς ἰσχίνυ πόνον. Absyrtus et Demeti*. Cp. in llieiacosophio ρ. 146, 147, et Medici recentiores. Duc.ano. Hippiatr. ρ. 90, 2 ; 89, 3a : Τράκτωμα ποίει, οὗ ἡ κατασκευὴ αὕτη* σεμιδάλεως, ἡ ἀλεύρου, σιτίνου ὴ κριθίνου, ξέστας δύο, ώῶν δύο τὸ λευχὸν μόνον , λιβάνου γο. ας (sescunciam) ὄξει φυράσας κτλ. Hask. Absolute de Cera Theophan. C011-tin. ρ. a3o, Α : Βούλλῃ σφραγίσας χρυσῆ καὶ ἔνδον βραχέος φατλίου τράκτου κατακλείσας. Symeon Mag. ρ. 4 68, Α : Βαλὼν αὐτὸ ἔνδοθεν φατλίου τράκτου βραχέος.]
[Τράκτύλος, ὁ. Galen. vol. ι3, ρ. 969 : Ἀντὶ λιβἀ-Ορου τράκτυλος· 97° : Ἀντὶ μαλαβάθρου τράκτυλος.]
[Τράκτωμα. V. Τράκτος.]
[Τραλῖται s. Τραλλεῖται s. Τραλλῆται, .Ethiopiæ gens, ap. Ptolem. 4, 7, 35.]
[Τράλλα, ἡ, Tralia, Amazon, ap. Steph. Byz. ν. Θιβαις, Arrian. ap. Eustath. ad Dionvs. 828, p. 2C0, C 28. V. Τραλλία.]
Τράλλεις. V. Τράλλις.]
Τραλλεῖται. V. Τραλῖται.]
Τράλλη iel Τράλλεις, ορρ. Lydiæ, ap. Ilierocl. Sy-necd. ρ. 670, ubi Τράλλης nominat., de quo Wcsse-ling. : « Δάλδη potior erit, ... sed fortasse tutius erit Tpἄλλην retinere : hoc enim uomine urbem a Trallibus diversam et Notitiæ veteres et Concil. Acta agnoscunt : ita Cp. 11, ρ. 243 : Uranius episcopus Tralle-norum civitatis Lydiæ provinciae, et Nicæno 11, ρ. 5i, Μichael Τράλλης inter Lydiæ episcopos, quum p.»ul)o antè Theophylactus 'Γραλλέων inter Asianos nomen esset professus, subscribit.» L. Ι). De situ Τράλλης s. Τράλλεων ad meridiem Mæandri, inter Hierapolim et Eumcniam, Franz. Fuuf InscJir. in Kleinasicn ρ. 31, 18. IIask.]
[Τραλλῆται. V. Τραλῖται.]
Τραλλία, μοῖρα τῆς Ιλλυρίας. Λέγονται καὶ Τράλλοι, καὶ Τράλλεις παρὰ θεοπόμπῳ. Αέγεται καὶ Τραλλικὴ καὶ Τράλλα. Ἔστι καὶ Τράλλιον Βιθυνίας, ἡ καθήκει πρὸς τὸν D Ἀστακηνὸν κόλπον. Τὸ ἐθνυιὸν τούτου Τράλλιοι, Steph. Byz. De gente Illyria Hesychius : Τραλλεῖς* οὕτως εκαλούντο μισθοφόροι Θρᾷκες τοῖς βασιλεῦσιν οἱ τὰς φονικὸς χρεία; πληροῦντες. Ubi Valesius confert Diodor. 17, 65 : ᾽Εκ Θράκης ἱππεῖς μὲν ἑξακόσιοι, Τραλλεῖς (libri Τραλελεΐς vel Τραλεεῖς) δὲ τρισχίλιοι καὶ πεντακόσιοι· Slrab. 14, ρ. 649 • Κτίσμα δε φασιν εἶναι τὰς Τράλλεις Ἀργείων καί τινι»,ν θρᾳκῶν, ἀφ’ ὦν τοὔνομα. Steph. Byz. : Βῆγις, πόλις Τράλλεων * οὗτοι δὲ τῶν ᾽Ιλλυριῶν μοῖρα, ubi per ο, in prima nonnulli, ut ap. Plut. Aues. c. 16, ubi inter Thraces referuntur οἱ καλούμενοι Τράλ-λεις, Apophth, ρ. 211, D, Τρωαδεῖς. Memorat diam Iambi. Vit. Pyth. c. 173. Conl. Lobeck. Aglaoph. ρ. 1325, y.]
(Τράλλις, πόλις Λυδίας πρὸς τῶ Μαιάνδρῳ ποταμῷ, ἡ προτερον Πολυάνθεια διὰ τα πολλὰ ἄνθη εκεῖ πεφυκϊέναι. Τὸ ἐθνικὸν Τραλλιανὸς, Steph. Byz. Τράλλις, ιο;, ponunt Chœrob. Can. ρ. 56, ογ; 187, 6; 355, 15 , ubi εος, ut in Etym. Μ. ρ. 63a, 6, Arcad. ρ. 3o, 12. (Inscr, ap Bœckh. C. Ι. vol. a, ρ. $90, n. 2936, 6 :
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Πόλιος δ᾽ ἐγέρηρέ με δῆμος Τράλλεος. Epigr. ap. Agath. Α Hist. ρ. 102, 15 Bonn. : Τὰν μεγάλαυχον ὤρθωσε Τράλ-λιν. Orae. Sibyll. 3, 45g Alex. : Τράλλις δ᾽ ἡ γείτων Ἐφέσου. Hase.) Plurali Xen. Η. Gr. 3, 2, 14 : Εἰς Τράλλεις τῆς Καρίας· ubi al. Φρυγίας· Anab. ι, 4, 8 :
Ἐν Τράλλεσι. Polyb. 22, 27, 10, Diod. 14, 36; 19,
7ὕ, et geographi. Cent. Τραλλιανὸς, Strab. 12, ρ. 579;
14, ρ. 648, Appian. Mithr. c. 23 etc. aliique, et numi. L. D. Δέρμα Τραλιανὸν (sic) fragm, legis Diocletiani repertum Geronthris a Ph. Le Bas, Revue ar· chéol. a. 1845, ρ. 131, 24, et ap. Mommsen. Das Edici Diode lians ρ. 23, 16. In. ρ. 41, 46 : Τύλη μετὰ προσκεφαλαίου Τραλιανή. V. Τράλλη. Hase.]
[Τραλλίων, ιονος, ὁ, Traìlio, n. viri, in inscr. Thebana ap. Bceckh. vol. ι, ρ. 802, n. 1676 : Λύσιππος Τραλλίο,νος. L. Dinü.]
[Τραλλὸν, πικρόν, Hesychio.]
[Τραματίας, ου, ὁ, tanquam n. pr. scriptum ap. Chœroh. vol. ι, ρ. 31, i3, scr. videtur τραυματίας.]
[Τράμβηλος, δ, Trambelus, Telamonis et Hesiones Γ, Teucri frater. Lycophr. 467 et schol. Euphorio Β ap. Parthen. Erot. c. 26. Lelegum rex, ap. Athen. 2, p. 43, D.]
Τράμη vel Τράμις, ἡ, Podex. Aristoph. [Thesm. 246] : Αἰθὸς γεγένημαι πάντα τὰ περὶ τὸν [τὴν] τράμιν. [Lucian. Lexiph. c. 2 : Τὰ ἀμφὶ τὸν τράμιν μαλακίζο-μαι, ἐπ’ ἀστράβης ὀχηθείς. Schol. , οἱ μὲν τὸ τρῆμα τῆς ἕδρας , οἱ δὲ τὸ ἀπὸ τούτου μέχρι τῆς ἀρχῆς τοῦ βαλάνου φωρίον* ὃ καὶ ὑπόταυρον (conl. Erotian. infrà et nos in Υποταύριον) καλοῦσιν. Ἔστι δὲ καὶ γραμμὴν ἔχον ἐπα-νεστηκυῖαν ὁμοίαν ῥαφῇ. Photius, 6 ὄρρος, ἡ ἡ διαγραφὴ, ἡ τὸ τρῆμα τοῦ ἀρχοῦ.] Dicta est τράμις secundum quosdam et Ea linea quæ medium scrotum dividit in duas partes. Meminerunt Pollux [2,173] et Hesycli. [in ν., τὸ ῥῆμα (τρῆμα intt.) τῆς ἕδρας, ὁ ὄρρος* τινὲς ἔντερον, οἱ δὲ ἰσχιον, et in Ὄρρος], nec non Suid. et schol. Aristoph. [Πρωκτὸς interpr. tantum schol. s. Suidas. Similiter ut ceteri Erotian. Gloss, ρ. 36o : Τράμιν, τὸν ὄρρον, ὅνπερ καὶ ἱππόταυρον (ν. supra) καλοῦμεν. Ὠς καὶ Ἱππῶναξ φησὶν, Ἐκτίλλοι τις αὐτοῦ τὴν τράμιν ὑποργά-σαι. Μέμνηται καὶ Ἀρχίλοχος. Αυσίμαχος δὲ τὸν σφιγ- C κτῆρα. Conf. Rufus ρ. 31 Cl. : Ἢ διὰ μέσου γραμμὴ τράμις· οἱ δὲ ὄρρον ὀνομάζουσι. αι]
[Τραμουντάνα, ἡ, Sidus Helenæ. Schol. Eur. Or. 1626 : Τὸ τῆς Ἑλένη; ἄστρον , ἥν ἰδιωτικῶς φασι Τρα-μουντάναν. Sic hodie Græci. L. Dind.]
[Τράμπη, πόλις Ἰωνίας. Τὸ ἐθνικὸν Τραμπαῖος, ὡς Λάμπη Ααμπαῖος, Steph. Byz.]
Τράμπις, ιὃος, ἡ, Navicula, qua trajicitur. Nicandri schol, proprie Naviculam barbaricam significare ait; cujus signil. meminit et Hesych. [Cui est ναῦς, ἄκατος, πορθμίς* τινὲς πλοῖα βαρβαρικά. Lycophr. 97 : Τράμπις σ’ ὀχήσει * ubi schol, partim βαρβαρικὸν πλοῖον , partim τράμπις παρὰ Λαμιεδαιμονίοις ἀπὸ μέρους ἐλέγετο πᾶν πλοῖον priori modo, ubi de Argo, 1299 : Ἐν ταυρο-μόρφῳ τράμπιδος τυπώματι, et schol. Nicand. Th. 268 : Τράμπιος ὁλκαίης, i. q. ὁλκάδος. De accentu Arcad. ρ. ρ. 33, 9, gramm. Cram. An. vol. 2, ρ. 342, as, Etym.
Μ. ν. ᾽Ασπὶς, ubi ὅπλον, alii recte πλοῖον.]
[Τραμπύα, πόλις τῆς Ἤπείρου, πλησίον Βουνίμων (Βου-νείμων posuerat antea). Ὁ πολίτης Τραμπυεὺς καὶ D Τραμπυάτης, Steph. Byz. Priorem gentilis formam ponunt etiam scholl. Lycophr. 800 : Ὄ δ᾽ αἰ7ϊὺ ναίων Τραμπύας ἐδέθλιον.]
Μ [Τράνα, ἡ, Maris ἐποχὴ, in quibus Piscatoria fiunt, de quibus ν. Gloss, med. Lat. ν. Trana. Michael At-taliates in Synops. tit. : Καὶ ἐτυπώθη τὸ ἐν μέσῳ διάστημα ἀπὸ τράνας ἕως τράνας ὀργυιῶν τξε'. DucanG.
V. quæ dicta sunt in Ἐποχὴ. Theophilus 4, 29, 13, ρ. ι8ι , 12 ed. Greenhill. : Στηρίζεται δὲ ἡ κεφαλὴ ἐκ τῶν ὄπισθεν καὶ ἐκ τῶν ἔμπροσθεν, καὶ ἐξ ἀμφοτέρων τῶν πλαγίων, ὥσπερ καὶ τὸ τῆς ἐποχῆς ὄρθιον ξύλον, τὸ ὀνο-μαζόμενον τράνα. Quæ ostendunt Tranam esse Palum potius quam ἐποχήν.]
Τρανέω, quod ex τρανὴς derivari potest, ut διασαφέω ex σαφὴς, accipiturque in eadem signil. qua τρανόω, sc. pro Declaro, Explano, Manifesto, Revelo : ut in Carmine quodam de laudibus Davidis Prophetæ, Τρανεῖτὰ κρυπτὰ τῶν Θεοῦ μυστηρίων, Manifestat occulta Dei mysteria. [Immo τρανοῖ, ut, nisi forte re-
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centissimis concedenda est, expungenda sit hæc forma.
V. Τρανόω.]
Τρανὴς, ὁ, ἡ, reperitur eadem signil. qua τρανός: ut ap. Soph, iuitio Ajacis, ρ. 2 [a3J : Ἴσμεν γὰρ οὐδὲν τρανές, ἀλλ’ ἀλώμεθα, schol, σαφές, ἀληθές. Et Aristoteli τρανεστέρα ἡ ὄψις τῆς ἀκοῆς* quomodo et Dionys. Areop. [De div. nom. 4, 11, ρ. 363, C] : Αἱ ἐπιδηλό-τεραι τῶν αἰσθήσεων διαπορθμευσεις , οἱ σαφέστεροι λόγοι, τὰ τρανέστερα τῶν ὁρατῶν. Quibus subjungit ea quæ in Ἀτράνωτος attuli. [Procli Instt. theol. cap. 148, ubi τρανέστερσν, ibiq. annot. ρ. 216. Conl. Plotin. 1, 4, 2;
4, 4, 20; 6, 6, 18. CrruzKn. Positivo Eust. Opusc. ρ. 142, 27; comparat. 276, g5, ubi adverbialiter, τρανέστερον μελετᾶν 3οι, 5γ : Ὠς ἐσήμαναν τῷ ξύλῳ τὴν ἐορτὴν τρανέστερον (et Sym. Metaphr. Vita Sampsonis Xenod. Actt. SS. Junii t. 5, ρ. 274, E : Ἀκοῦσαι τρανέστερον τὰ γεγενημένα. HaSE)· superi. 2θ3, 2 : Τὸ τοῦ προφερομένου βασιλικοῦ λόγου τορὸν καὶ τρανέστατον. In Epist. Petri ap. Cotel. Mon. vol. a, ρ. 153, Β: Τοῦ εὐαγγελιστοῦ οὕτω τρανότατα διαγορεύοντος, al. τρανέ-στατα. L. Dinn.]
[Τρανίαν, αὐλὴν ἐν ὁδῷ μεγάλην, Hesychii gl. obscura.]
[Τρανίψαι, οἱ, Tranipsæ, gens Thraciæ Europææ, ap. Xen. Anab. 7, 2, 32. Libri meliores Τρανίξαι. Hesychius : Τρανιψοὶ, ἔθνος θρᾷκιον. Steph. Byz. : Λαδε-ψοὶ καὶ Τρανιψοὶ, ἔθνη θυνῶν. θεόποιχποςη' Ελληνικών. Λάδεψοι et Τράνιψοι codex Rehdig.]
[Τρανολογέω, Aperte pronuntio. Wolf. Anecd. Gr. vol. ι, ρ. 156 ; vol. 2, μ. 10. ScHLïusn. Phot. Bibi, cod. 23o, ρ. 267, 29 : Ἄτε δὴ ἕνα τὸν κύριον ἡμῶν Ἱη-σοῦν Χρίστον τρανολογεῖν ἐν δύο φύσεσιν ἀδιαιρέτοις καὶ ἀσυγχύτοις εἰδώς* conl. 269, 8. Ib. ρ. 277, 3ο : Τὸἀδιαί-ρετον καὶ ἀσύγχυτον τῶν συνελθόντων (sic) τρανολογεῖ φύ-σεοιν. L. D. Mich. Attal. Hist. ρ. 265, 9 Bonn. : Τὸ τῆς πίστεως τρανολογῆσαν ὑπόδειγμα. Hase.]
[Τρανοποιέω, Clarum facio, Clare pronuntio. Vita Demosthenis Oratt. Gr. vol. 4, ρ. 155, 9 : Τῶν στοιχείο,ν οὐκ ἐτρανοποίει τὸ ῥῶ. Wak.bf.]
[Τρανὸς, ὴ , όν.] Ut a τορέω fit τορὸς , ita et Τρανὸς existimo factum esse ex τιτραίνω [conl. Cornut. l. infra cit.] : ambo autem significant Perspicuus, Clarus, Manifestus, Apertus : ut sit metaph. ab iis, quæ ita sunt perspicua et aperta ac si perforata et pertusa essent. [Moschio ap. Stob. Fl. 114, 9 : Ἦν ἆρα τρανὸς αἶνος ἀνθρώπων ὅδε, ὡς τὸν πέλας μὲν νουθετεῖν βραχὺς πόνος. Paul. Sil. in Therm. Pyth. 3i : Ὀδμὴ γάρ ἐστιν, οιδας,
υδῶσα, δυσπινοῦσα τρανόν τε μαρτυροῦσα. Quod adver-
ialiter dictum i. q. σαφῶς.] Plutarchus Symp. 8 fine [ρ. 736, Β] : Οὐδὲν οὖν τρανόν, οὐδὲν ἔναρθρον οὐδὲ εύ-σημον ἐν ταῖς φαντασίαις ἀποδίδωσι. Idem De Herod. malign. [ρ. 863, E] : Ὥσπερ οἱ ζωγράφοι τὸ λαμπρὰ τῇ σκιᾶ τρανώτερα [τρανότερα, ut praecipit Moschop. Περὶ σχε&. ρ. 71, Herodian. Epim. ρ. 2ο3, 2, gramm. Cram. Anecd, vol. 2, ρ. 414, 26] ποιοῦσι· additis enim umbris multum confertur ad lumen et splendorem picturæ. Greg. Naz. τὸ ἅγιον πνεῦμα quoque σαφὲς et τρανὸν vocari dicit, quod ibid. τρανωτιχὸν πάντων appellat ; quicquid enim luminis in homine est, Spiritus saucti beneficio datum ei est. Item τρανὴ γλῶσσα dicitur Lingua diserta, quæ clare et perspicue loquitur : ut. Γλώσσας νηπίων ἔθηκε τρανὸς, Linguas infantium disertas reddidit, Sapient. 10, [ai] et Esai. [35, 6;] 36. [Allât. Græc. Orthod. vol. ι, ρ. 104.] Cui adde hoc Philonis V. Μ. ι : Ὅ τι σχεδὸν τὸ μέλλοντα γενήσεσθαι διηγγέλλετο τρανωτέρᾳ [τρανοτέρᾳ] φωνῆς ἡσυχία, Silentii» et taciturnitate clariore et disertiore quavis voce, Tum. Ac τρανὴ φωνὴ dicitur, ut supra τορὸν φθέγμα, Clarus sonus. [V. Gataker. ad Marc. Antonin. 8, 3o. Hemst. Dionys. De comp. verbb. ρ. 167, 5 : Τούτων τῶν μορίων τῆς λέξεως οὐδὲν ὅ,τι οὐχὶ καταληφθῆναι δεῖ καὶ πιεσθῆναι πρότερον ὑπὸ τοῦ στόματος περὶ τὸ τελχο-ταῖον γράμμα, ινα τὸ συναπτόμενον αὐτῷ τρανὴν καὶ καθαρον τὴν ἑαυτοῦ λάβῃ δύναμιν. Sextus Adv. log. ι, 268 : Μέχρις ἂν τρανὴν σπάσῃ τοῦ κρινομὲνου φανταατίβν. Strabo 2, ρ. 135 : Ταῦτα ἡμεῖς παραλείπομεν οιὰτὸ τρανότερα εἶναι τῆς νῦν προκειμένης πραγματείας. Τρανότερα δ᾽ ἐστὶ καὶ τὰ περὶ τῶν περισκίων. De persona Corn ut us Ν. D. c. 16 init. : Πρῶτον μὲν διάκτορος κέκληται •ήτοι ἀπὸ τοῦ διάτορος εἶναι καὶ τρανὸς κτλ. Conl. HSt. initio.
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Β Τρανὸν Hesychio est ἑξαμηνιαῖον πρόβατον. ‖ Adv.] Τρανῶς, Perspicue, Clare, [Expresse, Ad liquidum, huic^add^ G Ι.] Aperte [Æscli. Eum. 45 : Τῇδε γὰρ τρανο,ς ἐρῶ* Ag. ι3γι : Τρανῶς Ἀτρείδην εἰδέναι κυροῦνθ᾽ ὅπως. Eur. Rhes. 4ο : Πολλὰ γὰρ εἰπὼν, οὐδὲν τρανῶς ἀπεοειξας* ΕΙ. 758 : Τρανῶς ὡς μάθῃς τύνας σέθεν. Phi -lodcm. Anth. Plan. 234, 2 : Ἁ κεφαλὰ γὰρ μανύει τρανῶς Πᾶνα] : ut τρανῶς ὁρᾷν Bud. affert ex Paulo. [Sextus Adv.Ing. 2, 144, ρ. 485 : Εἴ τις τρανότερον ἐπιβάλλει αυτοῦ τῇ φύσει.] Idem ex Basil, et Philone De mundo compar, τρανώτερον [τρανότερον] pro Magis perspicue, Clarius, Declaratius. [Antiphilus Anth. Pal. 9, 298,6: Οργια Δηοῦς κηρύσσων γλώσσης ὄμμασι τρανότερον. Sextus Adv. phys. ι, 271 : Ἔτι τρανοτερον, εἴπερ γε τὸ ον, ὅτε ὄν ἐστι, πάσχει, ἔσται τἀναντία ὑφ* ἕν τῷ αὐτῷ. 'Ihemist. Or. 2, ρ. 26, C : Τρανότερον καὶ ἀριδηλότερον τὰ γράμματα ἐξηγούμενος Βακιδός τε καὶ Ἀμφιλύτου.] Quemadmodum τρανῶς rursus exp. Manifeste, Diserte, ἐπιδεικτικῶς. [Polyb. 4, 78, 4 : Οὕτε γὰρ πόθεν οὔτε τίς ἀνέθηκεν εὑρίσκεται τρανῶς. Sextus Adv. log. ι, 172, ρ. 406, τρανῶς ἐνδείκνυσθαι * Adv. phys. 1, 164, ρ. 587, γνωρίζειν. Nicetas Ann. 4, ρ. 86, C : Ὁ κῆρυξ ἐπεβόα τρανότερον. «Comp. Τρανοτέρως, Athanas. vol. 2, j). 3oo. » Κ λ lu Actt. Concc. t. 3, col. 273, D : Tp. καὶ τελειοτέρως νοείται. Hase. Origenes vol. ι, ρ. 293, qui τρανότερον 127. Anon. Chron. Pasch. vol. 2, ρ. 120, 1 ed. meæ : Τῶν λοιπῶν προθεσμιῶν, ὧν ὁ Χρυσόστομος τρ. διεξῆλθε. Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. 1, ρ. 3oq, Α. Superi. Τρανότατχ Sextus Adv. log. ι, 404 : Τοῖς τρ. φαινομένοις. Theolog. ar. ρ. 33, Ι) : ᾽Εκρίθη καὶ διεκοσμήθη τρανότατα. Ilierotheus ap. Baudin. Bibl. Med. vol. 1, ρ. 262 med. : Ιερεμίας λέγει τρ. L. D. Tzefz. Hist. 10, 282. Ei.beri.ing. Theodot. Ancyr. Adv. Nestor, ρ. 3, 2 : Ταῦτα μὲν οὖν τρανότερον σημαί-νων* ubi ed. Combel. perperam, πρᾳότερον. Theophil. Ad Autolyc. ρ. 79, Β : Αὐταί σε τρ. ὁδηγήσουσι. Superi. Orig. t. 3, ρ. 556, C : Τὰ ἴδια τρανότατα napt-στάντα. Hase.]
Τρανοτέρως. V. Τρανῶς post Τρανός.]
Τρανότης, ητος, ἡ, Perspicuitas, Claritas. Plut.Mor. ρ. 720, E : Νυκτὸς ἠχωδεστέρας είναι τὰς φωνὰς, καὶ πρὸς τῷ μεγέθει τὴν τρανότητα καθαρῶς συνδιαφυλάττειν. Orig. In Jo. ρ. 28. « Splendor, Philo vol. 2, ρ. 61, 5α : Σελήνη καὶ ἥλιος καὶ ὁ σύμπας οὐρανὸς σαφεῖς καὶ ἀριδή-λους ἔχει τὸς τρανότητας. » Wλκf.f. De facilitate oris Jo. Chrys. t. 9, ρ. 3a6, C : Εἰς τὴν προτέραν ἐπανήγαγεν εὐγλωττίαν αὐτὸν καὶ τρ. It. de expedita enunciatione Kpiphan. t. 2, ρ. 180, 1). Id. ib. ρ. 159, D, de Aquila interprete, qui idem iterare vocabulum maluit quam orat iodis nitori consulere : Οὐ τῇ τρ. τοῦ λόγου προσέ-χων, ἀλλὰ τῇ τῆς δευτερολογία; ἀκρίβεια. Hask.]
[Τρανούπολις, εως, ἡ, Tranupolis, ορρ. Phrygiae Pa-catianæ, ap. Hierocl. Synecd. ρ. 668, ubi Τανούπολις, sed Wesseling. Τρανούπολις, unde Philippus Τρανου-πόλεως in Nieæno 11, ρ. 596, additque diversam esse ab Trnjanopoli, unde nomen contractum putavit Cellarius Geogr. 3, 4,92. Et sic Ἱυιάννης ἐπίσκοπος Τρα-νουπόλεως in subscr. Cone. Cp. a. 45g ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 8, ρ. 894, F, ubi continuo sequitur Θεοδόσιος ἐπίσκοπος Τραϊανουπόλεως. Et in Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 209, C. L. Dind.]
Τρανόω, Reddo τρανὸν, i. e. ('larum et perspicuum, Declaro, Manifesto. Philo V. Μ. 2 [vol. a, ρ. 140, 35] : Ἄπερ δὴ μόνα [ἡ] μάλιστα τρανώσειν ἔμελλεν ἐμ-φαντικῶς τὰ δηλούμενα, (Juæ sola sententiam significatione luculenter declaratura erant. Et aliquanto antè, Τρανώσας εὖ μάλα τὰς εἰρημένας ἀρετὰς, Tnrn. Virtutibus istis luculenter declaratis. [« Verbo τρανόω qui primus multum utitur Philo, nunquam ejus adhilìet partic, præteriti pass., sed τρανοῦσι ρ. 21, Β, F; τρα-νοῦν Sqo, C; τρανοῦσα γ65, Β; ἐτράνωσε 56y, D; (736, Α. IIkmst.) τρανωσας 5ογ, Ε; τρανιόσειν 5ιο, F; ἐτρα-νοῦτο ὑ79, Ε; τρανωθῆναι 5qo, Ι), et semel perl. συν-τετοάνωται ρ. 594, C. » llasius Notices vol. 9. Ρ* *9^·] Itidem Bud. τρανοῦν exp. Manifestum facere, Revelare [Sic Eustalh. Opusc. ρ. 3o5, 14 : Τὸν δὲ συχνόν τοῦτον Λατινικόν θάνατον ὁ Ἀλδουῖνος ἐτράνιυσε] : afferens Grcg. Naz. De Spiritu Sancto : Οὐδὲ ἄλλα τυχόν ἡ ταῦτα ἦν ἃ μὴ δύνασθαι νῦν βασταχθῆναι ὁ λόγος αὐτὸ; ὑπῃνίσ-σετο, ὤς ποτε βασταχθησόμενα καὶ τρανό,θησόμενα (ubi re·
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A spexit ad Jo. 16, 12 : Ἔτι πολλὰ ἔχω λέγειν ὑμῖν, ἀλλ’οὐ δύνασθε βαστάζειν ἄρτι* ὅταν δὲ ἔλθῃ ἐκεῖνος, τὸ πνεῦμα τῆς ἀληθείας, ὁδηγήσει ὑμᾶς εἰς πᾶσαν τὴν ἀλήθειαν· οὐ γὰρ λα-λήσει ἀφ’ ἑαυτοῦ, ἀλλ’ ὅσα ἂν ἀκούσῃ, λαλήσει, καὶ τὰ ἐρχό-μενα ἀναγγελεῖ ὑμῖν. Et τρανοῦν dixit pro eo, quod Evan-gelista ὁδηγεῖν εἰς τὴν ἀλήθειαν et τὰ ἐρχόαενα ἀναγγέλ-λειν). Et rursum eadem de re, Τούτων εν εἶναι νομίζω καὶ αὐτὴν τοῦ πνεύματος Οεότητα τρανουμένην εἰς ὕστερον , Postea manifestatam , s. ἐκφαινομένην , ut paulo antè loquitur. Et alibi, Θεόν ὁρῶν ἐν τριάδι προσχυνού-μενον , ὃν καὶ νῦν ἡμῖν τρανοῦσθαι εὐχόμεθα ὅσον έψιχτόν. [Theodor. Stud. ρ. 86, C, τετράνωται.] Itémque pro Clarus, Evidens, accipitur partic, τετρανωμένος ap. Basil. : Νῦν οὖν δι᾽ αἰνιγμάτιον ὁ Θεὸς τὰ μὲλλοντα ὑποφαί-νει• τότε δὲ ἐπὶ τῆς παρουσίας ἐναργὴς καὶ τετρανωμένη ἔσται ἡ ἀλήθεια. [Alia partic, perl. exx. collegit Hasius Notices Ι. c.] Porro τρανῶ significat non solùm Declaro, Planum facio, Explano, διασαφῶ, sed etiam Illumino, Illustro. Greg. Naz. Περὶ θεολογίας, ubi de essentiæ divinæ intelligentia loquitur : Αἱ δὲ voepal
Β φύσει;, διὰ τὸ πλησίον είναι Θεοῦ, καὶ ὅλιυ τῶ φωτὶ κατα-λάμπεσθαι, τυχόν ἂν καὶ τρανοῖντο, εἰ καὶ μὴ πάντη, ἀλλ’ ἡμῶν γε τελεώτερον καὶ ἐκτυπώτερον , Illustrentur fortasse. Qua signil. φωτιζεσθαι etiam dicitur et καταλάμ-πεσθαι. [Epigr. Anili. Pal. App. 3o4, 8 : Τρανοῖ τε τὸν νοῦν (balneum) πρὸς νοήσεις εὐθέως. Quod Psello tribuitur in Ideleri Phys. vol. 2, ρ. 193, ubi Τρανεῖ — εύθετους scriptum ν. 11. L. Dinu.]
[Τράνωμα, τὸ, Declaratio. Empedocles ap. Sext. Emp. Adv. malli. 7, 125, ρ. 397 : Τρανώματα γλώσσης. Wakef.]
[Τράνωσις, εως, ἡ, Declaratio, Explanatio. Basil. Μ. vol. 3, ρ. 2o6, 1) : Εἴ τι δέοι πλέον προστεθῆναι εἰς τρά-νωσιν. Cui Method. Conv. dec. virg. ρ. 191, D; 195, Α, addit Hasius Notices vol. 9, ρ. 193. Theodor. Me-toch. Misc. ρ. 455.]
Τρανωτικὸς, ὴ , ον, Explanatorius, Declaratorius, etiam lilustratorius. Greg. Naz. Περὶ τοῦ Ἁγίου Πνεύματος, i. e. De Spiritu Sancto [vol. ι, ρ. 610, D] : Σαφηνιστέον πάντων καὶ τρανωτικόν. [Theolog. arithm.
C ρ. 33, Ι) : Ιϊάντων ἁπλῶς τῶν τρανωτικῶν.]
[Τράξυνον, τὸ ἀγριομάρουλον, in Lexico botanico Ms. ex cod. Reg. 2147. Lactuca silvestris. Ducano. App. Gl. ρ. 189·]
Τράπεζα, [ης, et vitiose ap. Reuvens. Lettre ι, ρ. 8, τραπέζας,] ἡ, pro Mensa, a πέζα ortum est; dicitur-que τράπεζα quasi τετράπεζα [s. τρίπεζα , Boeotice, secundum Ilesych.], quod sc. mensæ initio quatuor haberent pedes. Hom. [II. Λ, 628 : Ἥ σφίσιν πρῶτον μὲν ἐπιπροΐηλε τράπεζαν καλὴν , κυανόπεζον ἐΰξοονἼ Od. Κ, [354] : Τράπεζαι ἀργύρεαι. [Orae. Dod. ap. Demosth, ρ. 53ι, 20, χαλκῆν.] Athen. 5 : Τράπεζα ὁλάργυρος, δω-δεκάτΤηχυ;· ία: Τράπεζαι χρυσαῖ [et 4» ρ. *33, C, χρ. et ἀργυραῖ ex Herodoto 9,82] • 2 : Τράπεζαι ἐλεφαντὀ-ποδες. 10. ex Cratino, Τράπεζαι τρισκελεῖς, σφενδάμνινα».. Itidem Horat. Tripes mensa, Ovid. Acerna mensa. [Aristoph, fr. Telmess. ap. Athen. 2, ρ. 49, C: Τράπεζαν ἡμῖν φέρε τρεῖς πόδ a ς ἔχουσαν , τέτταρας δὲ μὴ ᾽χέτω. — Καὶ πόθεν ἐγὼ τρίπουν τράπεζαν λήθομαι;] El 4 : Ἐπὶ τραπεζῶν ξυλίνυ,ν , μικρὸν ἀπὸ γῆς αἰρομένων.
D [Hesych. ν. Ηίνακας, σκυτίνων.] Et [τράπεζα κυκλοειδὴς ap. Athen. 11, ρ. 469» C,] τράπεζαι κυκλοτερείς, ap. Alhen. et Eust., quæ etiam κύκλοι. [Aristoph. Ach. 1090: Κλῖναι, τράπεζαι, ut Plat. Reip. 2, ρ. 373, Α ; 10, ρ. 596, Β. Ap. Herodot. 6, 129, ἐπὶ τραπέζης saltat Hippoclides. Xen. OEc. 8, 19 : Τὰ ἀμφὶ τραπέζας* 9» 7, ὀργάνιον.] Et eum verbis, ut Aristoph. Vesp. [1216] τραπέζας εἰσφέρειν : itidem Philoxenus in suo Δείπνῳ ap. Athen. 4 : Εἰς δ’ ἔφερον διπλόοι παῖδες λιπα-ρῶπα τράπεζαν. Et Synes. Ερ.67 : Τράπεζαν εϊσφορήσας. Ilom. Od. Κ, [q3] : Ηαρέθηκε τράπεζαν Ἀμβροσίης πλή-σασα- [Φ, 28 : Οὐδὲ θεῶν ὄπιν ῇδέσατ᾽ οὐδὲ τράπεζαν, τὴν δή οἱ παρέθηκεν ·] V, [269] : Δίφρον ἀεικέλιον παραθεὶς, ὀλίγην τε τράπεζαν. Pro quo μετατεθέντων τῶν Ονομάτων, Aristot. Poet. (c. 22] dicit, Δίφρον μοχθηρόν παραθεὶς, μικράν τε τράπεζαν. [Med. Demosth, ρ. 1356, ίο : Οἱ διάκονοι οἱ Χσβρίου τράπεζαν παοαθέμενοι. Lucian. Amor. c. 27 : Φιλίας μεσῖτιν τράπεζαν παραθέμενοι γαστρὶ τὴν ὀφειλομὲνην ἀπομετροῦμεν ἀπόλαυσιν. Τράπε • ζαν ποιεῖν Menander in Τραπεζοποιὸς cit.] Ipsa autem
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passive dicitur παρακεῖσθαι pro παρατίθεσθαι, II. Ω, [4?6] : Νέον δ* ἀπέληγεν ἐδωδῆς , Ἔσθων καὶ πίνων , ἔτι καὶ παρέκειτο τράπεζα, Adhuc apposita erat, i. e. Nondum sublata. Od. [Κ, 355] : Προπάροιθε θρόνων ἐτίταινε τραπέζας Ἀργυρέας. [Quo poetam τὴν εὐρύτητα ὑποδη-λοῦν scribit Pollux 6, 84. Qui 83 dixerat : Αἱ δ’ ἐπιτι-θέμεναι καὶ αἰρόμεναι τράπεζαι, ἃς νῦν μαγίδας καλοῦσιν • et 10, 8ο : Ἡ δὲ ὑποκειμένη τοῖς οψοις τράπεζα καὶ τρίπους ἂν καλοῖτο· εἴρηκε γοῦν Ἀριστοφάνης ἐν Τελμησσεῦσι, Καὶ πόθεν ἐγὼ τρίπουν τράπεζαν λήψομαι; 81 : Ἐν δὲ τοῖς Δημιοπράτοις καὶ τράπεζά τις μονόκυκλος πέπραται. Καὶ μὴν καὶ τὰ ἐπιτιθέμενα τοι; τρίποσι τράπεζαι καλοῦνται καὶ μαγίδες. Soph. OEd. Τ. 1464 : Ταῖν δ’ ἀθλίαιν οἰ-κτραῖν τε παρθένοις ἐμαῖν , αἷν οὕποθ᾽ ἠμὴ χωρὶς ἐστάθη βορᾶς τράπεζ᾽ ἄνευ τοῦδ’ ἀνδρὸς , ἀλλ’ ὅσιον ἐγω ψαύοιμι, παντων τώδ᾽ ἀεὶ μετειχέτην.] Xen. [Anab. 7, 3, 22 : Μάλιστα δὲ αἱ τράπεζαι κατὰ τοὺς ξένους ἀεὶ ἐτίθεντο* α3: Οἱ ἄλλοι καθ’ οὓς αἱ τράπεζαι ἔκειντο. Lysias ρ. 133, 11 : Δύο τράπεζαι ἐν τῷ πρόσθεν τῶν τριάκοντα ἐκείσθην.] Cyrop. 8, [α, 6] : Τράπεζαν κοσμεί, μάττει οψα. Athen. 14, [ρ. 04ο, Α] : θύοντας Αιι Πελο,ρι [Πελώρῳ], τραπέζας λαμπρῶς κοσμοῦντας προτιθέναι. Et pass. Xen. Cyrop. 8, [6, 11] : Ἱκανῶς κεκοσμημένη τράπεζα. [Inscr. ap. Curt. Inscrr. xii, ρ. 3, 5 : Ἐπεμελήθη δὲ καὶ τῆς θυσίας καὶ τῆς κρεονομία; καὶ τῆς ἐπικοσμήσεως τῆς τραπέζης, ubi Epulas intelligit Curtius ρ. 7.] Plut. Symp. 7, 4 : Οὐκ εἴα κενὴν ἀπαίρειν τὴν τράπεζαν * quo problemate quaeritur. Διὰ τί τοῖς πάλαι Ῥωμαίοις ἔθος ἦν μὴ τράπεζαν αἰρομένην περιορᾷν κενήν. Itidem et in Probi. Rom. ρ. 49ΐ* [279 , Ε) quærit, Διὰ τί τὴν τράπεζαν οὐκ εἴο,ν ἀναιρεῖσθαι κενὴν, ἀλλὰ πάντιυς τινὺς ἐπόν-τος, ubi etiam nota κενὴ τράπεζα [Soph. ΕΙ. 192 : Κε-ναῖς δ᾽ ἀμφίσταμαι τραπέζαις] , ut πλήρης τράπεζα, sc. βριυμάτων. [Hoin. Od. Ι, 9 : Παρὰ δὲ πλήθωσι τράπεζαι σίτου καὶ κρειῶν Λ, 4•9 : Ἀμφὶ κρητῆρα , τραπέζας τε πληθούσας· Ο, 333 : ᾽Εΰξεστοι δὲ τράπεζαι σίτου καὶ κρειῶν ἠδ᾽ οἴνου βεβρίθασιν. Soph. El. 36a : Σοὶ δὲ πλου-σία τράπεζα κείσθιυ, καὶ περιρρείτωβίος. Eur. Hipp. 110: Τερπνόν ἐκ κυναγίας τράπεζα πλήρης* Hel. 295 : Μετ’ ἀνδρὸς οἰκεῖν βαρβάρου πρὸς πλουσίαν τράπεζαν ἵζουσα * fr. Cress. ap. Athen. 14, ρ. 64ο, Β : Τί γὰρ ποθεῖ τράπεζα, τῷ δ᾽ οὐ βρίθεται ; πλήρης μὲν ὄψιυν ποντίων κτλ. Aristoph. Eccl. 838 : Ὠς αἱ τράπεζαί γ᾽ εἰσὶν ἐπινενησμέναι ἀγαθῶν ἁπάντων.] At Plut. Alcib. : Ἀργυρῶν ἐκπωμάτων καὶ χιρυσῶν πλήρεις τὰς τραπέζας. [Hom. II. 1, 216: Ἑλὼν ἐπένειμε τραπέζῃ * Od. Τ, 61 : Αἱ δ᾽ ἀπὸ μὲν σῖτον πολὺν ἥοεον ἠδὲ τραπέζας.] Plato comicus ap. Athen. ι5, [ρ. 665, Β] : Τί οὐ τρέχων σὺ τὰς τραπέζας ἐκφέρεις; At pass. Athen. 5 : Ἀπαλλαγέντων δὲ τῶν δειπνούντων, αἱ τράπεζαι ἐβαστάζοντο , Auferebantur, Asportabantur. [Conf. ι5, ρ. 693, E.] Itidem Xen. Sympos. [2, ι] : Ὠς δ᾽ ἀφῃρέθησαν αἱ τράπεζαι* ut Virg., Postquam exempta fames epulis, mensæquc remotæ. [Contra Aristoph. Ran. 518 : Ἀλλ᾽ εἴσιθ᾽, ὡς ὁ μάγειρος ἤδη τὰ τε-μάχη ἤμελλ᾽ ἀφαιρεῖν χἠ τράπεζ᾽ εἰσήρετο * Pac. ιο33 : Καὶ τὴν τράπεζαν οἴσομαι. Formularum autem αἴρειν, ἀπαίρειν, ἀφαιρεῖν, βαστάζειν alia exempla contulit Wyttenb. ad Mor. ρ. i5o, 1), frustra dcfen-dens etiam ἐπαίρειν illic et alibi aliquoties illatum pro ἀπαίρειν, quod ν. Duplicem verbi αἴρειν eum τράπεζαν conjuncti signif. annotarunt grammatici, Hesychius: Αἴρειν τραπέζας, παρατίθεμαι, et gramm. Bekkeri ρ. 358, 10 sive Suidas : Ἐτίθεσαν τὴν λέξιν καὶ ὡς ἡμεῖς ἐπὶ τοῦ παρακειμένην ἀφελεῖν τὴν τράπεζαν, additis exx. Menandri.] Plutarchus ΙΙερὶ ἀοργησία; [ρ. 481, Ε], de Xanthippe Socratis : Ἀνέτρεψε τὴν τράπεζαν. Itidem apud Eundem Περὶ ευθυμίας [ρ. 471 » Β] uxor Pittaci, qui hospitio quosdam exceperat, Μετ’ ὀργῆς ἀνέτρεψε τράπεζαν. [Demosth, ρ. 403, 7· Andocid. ρ. 17, 10 : Κλῃδὼν ἐν απάσῃ τῇ πόλει κατέσχεν ὅτι Ἱππόνικος ἐν τῇ οἰκίᾳ ἀλιτήριον τρέφει, ὃς αὐτοῦ τὴν τράπεζαν ἀνατρέπει, de quo postea, ἀλιτήριον αὑτῷ ἔτρεφεν, ὃς ἀνατέτραφεν ἐκείνου τὸν πλοῦτον.] Rursum Περὶ ἀοργησίας Idem, Κατέβαλε τὴν τράπεζαν. Ilom. Od. Υ, [151] : Σπόγ-γοισι τραπέζας Πάσας ἀμφιμάσασθε. Athen. 8 : Τράπεζαν ἀπονίψασθαι. [Aristoph. Pac. 1218 : Ἵν’ ἀποκαθαίρω τὴν τράπεζαν τουτῳί· 119*· Cùm præp. Plat. Reip. 2, ρ. 37α, D : ᾽Επί τε κλινῶν κατακείσθαι τοὺς μέλλοντας μὴ ταλαιπο,ρεϊσθαι καὶ ἀπὸ τραπεζῶν δειπνεῖν* 9, |>• 586, Α : Βοσκημάτων δίκην κατο, ἀεὶ βλέποντες καὶ κεκυφότες εἰς
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Α γῆν καὶ εἰς τραπέζας βόσκονται χορταζόμενοι, Ear. lon. 1209 : Γυμνὰ δ᾽ ἐκ πέπλων μὲλη ὑπὲρ τραπέζης τ,χ* ὑ μαντευτὸς γόνος. Aristoph, fr. Heroum ap. Diog. L 8, 34 s. Suidam ν. Πυθαγόρα τὰ σύμβολα cit. : Μηδὲγεύεσθ᾽ ἅττ’ ἂν ἐντὸς τῆς τραπέζης καταπέσῃ • et ap. schol. Αν. 798 : Ἀπὸ τῆς Διιτρέφου; τραπέζης* Ach. 1157 : Τε•Λις ἐπὶ τραπέζης κείμενη.) Legimus ap. eund. Athen. 14, [ρ. 6ύο, Ε] : Ἐπὶ τῶν τραπεζῶν κεῖσθαι τήν ἑκάστου μοῖραν. [Ap. Xen. Cyrop. 8, 2, 3 : Ἐπὶ τξν αὑτον τράπεζαν συνεταςεν ὅπως οἶς αὐτὸς σιτοῖτο οίτοις, τούτοις ὅμοια ἀεὶ παρατίθοιτο αὐτῷ.] Eodem Ι. : Παρατεθέντος αὐτῷ ἐπὶ τὴν τράπεζαν λαγωοῦ. [Et 11, ρ. 4:5, Α, οχ Soph. Tyro : Ιϊροστῆναι μέσην τράπεζαν ἀμφὶ σῖτα καὶ καρχήσια. Xen. Cyr. 8, 8, 16 : Τα πεττόμενα ἐτὶ τράπεζαν.] Plut. Art. : Ἐπὶ τὴν αὐτὴν ἐκάλει τράπεζαν, fratres sc., ubi etiam dicit, Τραπέζης τῆς αὐτοῦ μηδενος μετέ-χοντος. [Diod. 4, 74 : Μετασχὼν κοινής τραπέζης.] Xen. Cyrop. 8, [2, 4] : Τούτοις ἔπεμπεν ἀπὸ τραπέζης. [Conf. ib. 4, 7·] Cic. quoque dicit De mensa mittere. Plut. Symp. 2 line [ρ. 643, E] ex Pindaro : Aiooí*v ἐαίγννντο
Β ἀμφὶ τράπεζαν. Idem Περὶ ἀοργησίας dicit, Τοὺς περὶ τράπεζαν ὑπηρέτας* qui infrà τραπεζοκόμοι et τραπεζο-ποιοί. Philostr. Ερ. 17: Κόλακα καὶ παρίσιτον καὶ μά• γειρον, καὶ τοὺς ἐκ τῆς τραπέζης. At Herodian. 1, [6, a] : Ὅσοι τε κόλακες τραπέζης, Mensarii adulatores. Cic. Omnium mensarum assecla. [Pollux 6, 123 : KcT/.i;, τραπέζης φίλος. Lucian. Tim. c. 4# : Ὅπως τοὺς μα-ροὺς τούτους κόλακας φυλάξῃ, τοὺς ἐπὶ τῆ; τραπέζης μόνον* Fugit, c. 16 : Τὸ σαίνειν τὸν διδόντα καὶ περὶ τρεπίζκ ἔχειν.] In his certe posterioribus 11. τράπεζα accipitur potius pro κεκοσμημένη τράπεζα , ut Xeu. paulo autc loquitur, i. e. pro Mensa instructu s. extracta epulis: quemadmodpm et ap. Athen. videmus lib. 5, quum Cynicus quidam τράπεζαν vocaret τρίποδα, Ulpianus ægre id audit, quippe quod ab omnibus τράπεζαι vocari soleant αἱ παραθέσεις : sicut Pollux quoque [6, 84 ; 10, 81] τραπέζας vocari scribit τὰ σιτίν τὰ h' αὐτῶν τῶν τραπεζῶν τιθέμενα, [Cibis. Ferculamensæim· posita. Sic Herodot. 1, 162 : Ἄρπαγον Ἀστυάγηςἀνόμω τραπέζῃ ἔδαισε. Schweigh.] Quæ τράπεζιι ænigmaüce
C a Timocle ap. Athen. 10, [ρ. 455, F] dicuntur Βίου τιθήνη , πολεμία λιμοῦ, φύλαξ Φιλίας, ἰατρὸς Oùjtoo βουλιμίας. Itidem accipitur in seqq. 11. Clearcbus in sua Δειπνολογία s. Ὀψοποιΐα, ap. Athen. ι, [ρ. 4, E] : Πρὸς ὅε μιᾷ πάντας δειπνεῖν ὰβρόδαιτι τρχπέζῃ. Sicut et Plut. Περὶ φιλαδελφία; : Μιᾶ τεχρωμένους οἰκία xsl τ:ι• πέζῃ. [Mor. ρ. 249, Γ : Ἀροάλῳ κοινωνεῖν μιας τραπέζης. Antiphon ρ. 116, 12 : Ἐπὶ τὰς... αὐτὰς τραπέζας ἰόντα συγκαταπιμπλάναι τοὺς ἀναιτίους.] Quo refer et Plaut. Communicabo te semper mensa mea. Plut. De dis-cern. amico ab adulat. : Τοὺς ἀμφὶ πλουσίαν ὲγχνχὶον-μένου; τράπεζαν [De quo epith. ν. supra]. Atheo. /l. Τράπεζαι πολυτελείς παρασκευάζονται. [Sing. Lucian. Amor. c. 42, eodem eum epitheto.] Rursum Plut. De deo Socr.[|). 585, Α] : Ὅταν τὰς ὀρέξεις ἐπιστῆτε λιατ:ες τραπέζαις καὶ ποικίλοις ἐδέσμασι, Splendidis meusis. Columella autem dicit Mensa pretiosis dapibus opulen-tata. [Eur. Suppl. 864 '. Φεύγων τραπέζαιςόσιις ἐςογκοῖτ' ἄγαν.] Lucian. Nigrino : Φίλος περίεργων τραπεζῶν• Cic. Mensa conquisitissimis cibis extructa. EtPhiloi,
D λιπαρῶπα τράπεζαν paulo antè dicit, ^it Catuli. Pingue> linquere mensas. Item a regionum lautitia. [Eur. Alc. 2 : θῆσσαν τράπεζαν αἰνέσαι.] Lucian. [D. mort 9,2]: Τράπεζαι [τράπεζα] ὑπὲρ τὰς ἐν Σικελία. [Ps.-Xen. EpisL 1,8: Σικελιῶτις γαστρὸς ἀμέτρου τράπεζα. Aristoph, fr Dætal. ap. Athen. 12, ρ. 627,C, Illato Reip. 3,ρ.4ού, D, Συρακοσίαν, quod ν.] Time, ι, [i3o] : Tpinfr ΙΙερσικὴν παρετίθετο, Mensam Persico more instructam. Itidem Athen. 2 : Τὰς Σικελικὰς καὶ 2u£apttai; καὶ Ἱταλικὰς τραπέζας, ἤδη δὲ καὶ Χίνς. Coutra Herodian. 4, [7, δ] : Τράπεζαν εὐτελῆ παρετίθετο. [Eur. fr. ap. Athen. 4, ρ• 158, Ε: Ἀρκεῖ μετρά βιοτὰ μοι swoj»* νος τραπέζης.] Et ap. Plut. Symp. 8, 9 : Αἱ •ψυ/ιραὶ χα• λούμεναι τράπεζαι. Sed et δημόσιαι erant τράπεζαι et ξένιαει s. ςεν-.καί. Æschin. [ρ. 3ι, 14] : Τοὺς τῆς τόλίω; ἅλας καὶ τὴν δημοσίαν τράπεζαν, Legationis societatem, et sodalitium publicum, quale est eorum qui legationem simul obeunt, Bud. Idem [ρ. 85 ult.J : Ἔφησθα γὰρ τοὺς τῆς πολεο,ς ἅλας περὶ πλείονο; ποιησαϊΟαι τῆς ξενικῆς τραπέζης. [Archilochus ap. Orig. C. Celsum a,
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ρ. 74 : Ὅρκον δ᾽ ἐνοσφίσθης μέγαν, ἅλας τε καὶ τράπεζαν. Quæ jungit etiam Demosth, ρ. 4οο, ι6, qui tertias addit σπονδὰς, quas eum ἱεροῖς et τραπέζῃ conjungit Æschines ρ. 52, 35.] Itidem ap. Athen. 4, [ρ. 143, C] : Κατὰ δὲ τὸν συσσιτικὸν οἴκον πρῶται μὲν κεῖνται δύο τράπεζαι, ξενικαὶ καλούμεναι, αἷς προσκαθίζουσι τῶν ξένιον οἱ παρόντες, Mensæ hospitales. [Conl. Pyrgio ib. F, ubi apud Cretenses fuisse dicitur τράπεζα τρίτη δεξιᾶς εἰσιόντων, ἠν ξενίου τε Διὸς ξενίαν τε προσηγόρευον.] Hom. Od. [Ξ, 158, etc.], ξενίη τράπεζα. [Pind. lsthm. 2, 4ο; φιλάν ἀμφ' τρ. 01. ι,‘17 ; νυμφίαν Pyth. 3, 16. Id. ΟΙ. ι, 5ο : Τραπέζαισι δ’ ἀμφὶ δεύματα κρεῶν διεδάσαντο καὶ φάγον* 3, 4α : Ὅτι πλείσταισι βροτῶν ξεινίαις αὐτοὺς ἐποίχονται τραπέζαις* Nem. 11,9: Καὶ ξενίου Διὸς ἀσκεῖ-ται Θέμις ἀενάοις ἐν τραπέζαις. De bestiarum præsepi id. ap. Eustath. II. ρ. 877, 55 : Ἀριστοφάνης φησὶν ὡς καὶ Πίνδαρός που τὰς τοῦ Διομήδους ἵππους πρόοατα καλεῖ,τὴν φάτνην αὐτῶν λέγων προβάτων τράπεζαν. Æsch. Ag. 401 : Οιος καὶ Πάρις ἐλθὼν ἐς δόμον τὸν Ἀτρειδᾶν ἤσχυνε ξενίαν τράπεζαν κλοπαῖσι γυναικός· ηοο : Τραπέζας ἀτίμωσιν καὶ ξυνεστίου Διός. Eur. Or. 9 : Θεοῖς ἄνθρωπος ῶν κοινῆς τραπέζης ἀξίωμ᾽ ἔχων ἴσον (quo respicit Lucian. Epist. Sat. c. 38. V. Amor. c. 27)· lon. 65α : Κοινῆς τραπέζης δαῖτα πρὸς κοινήν πεσών • Rhes. 337 : Ξένος δὲ πρὸς τράπεζαν ἡκέτω ξείνων. Aristoph. Pac. ηηο : Πᾶς γάρ τις ἐρεῖ νικῶντος ἐμοῦ κἀπὶ τραπέζῃ καὶ (nisi leg. κἀν, ut in II. in Συμπόσιον citatis) ξυμποσίοις, Φέρε τῷ φαλακρῷ. Callim. Cer. 104 : Ἄ μαὶ γὰρ ἀπειρήκαντι τράπεζαι. Apoll. Rh. 3, 377 : Εἰ δέ κε μὴ προπάροιθεν ἐμῆςἥψασθε τραπέζης. Theocr. 16, 27 : Μήτε ξεινοδοκον κακὸν ἔμμεναι, ἀλλὰ τραπέζᾳ μειλίξαντ᾽ ἀποπέμψαι, ἐπὰν ἐθέλητι νέεσθαι* ι 3, 38 : Οἳ μία ν ἄμφω ἑταῖροι ἀεὶ δαίνυντο τράπεζαν, ubi ἀμφὶ Ilcmst. Similiterque alii poetæ. Xen. Cyrop. 7, 3, 26 : Ἀποδίδωμί σοι καὶ τοὺς φίλους καὶ τοὺς θεράποντας καὶ τράπεζαν σὺν οἵᾳπερ ἐζῆτε* Hier, ι, ι8:Ἔκπλεῳ αὐτοῖς ἀεὶ παρεσκευασμέναι οὐδεμίαν ἐν ταῖς ἑορταῖς ἔχουσιν αἱ τράπεζαι αὐτῶν ἐπίδοσιν* Anab. γ, 2, 33 : Οὐκ ἐδυνά-μην ζῇν εἰς ἀλλοτρίαν τράπεζαν ἀποβλέπων* et ib., εἰς τὴν εκείνου τρ. ἀποβλέπων. Lysias ρ. 1 14, 36 : Κἀμοὶ μὲν τὰ προειρημένα διείλεκτο ἐπὶ τῇ Φιλέου τραπέζῃ. Plut. Μοι·, ρ. 7°» Γ : Ἐπεὶ 6 Σιυκράτ/;ς ἤψατό τίνος τῶν συνήθων σφοδρότερον ἐπὶ ταῖς τραπέζαις διαλεγόμενος. Cùm genit, ρ. 329, Ε : Μιᾷ σκηνῇ περιλαβὼν ἐφ᾽ ἑστίας κοινῆς καὶ τραπέζης ἑκατὸν Περσίδας νύμφας. Ephraem Svr. vol. 3, ρ. 272, E : Ἐπὶ τραπέζης καθήμενοι* αγ3, C. Euthy-miiis Zigab. procem. Comment, in Psalt. ρ. 341, C : Ὁ Τιμόθεος μεταξὺ τραπέζης καὶ ἡδονῆς τὸν νόμον ᾷσας τὸν ὄρθριον (ὄρθιον). L. Ι), lamblich. ap. Phot. Bibi, ρ. 132, 4 : Καταίρουσιν εἰς οἴκημα λῃστοῦ τοὺς παροδίτας λῃστεύοντος, καὶ τούτους ἑαυτῷ ποιουμένου τράπεζαν, obscura locutio. IIemst. Significat Sibi tanquam cœnam facientis, Victum inde sibi parantis. Ὀ ἐπὶ τραπέζης Georg. Pachyni. Andron. Pal. 5, ρ. 278, Β : Ἢν δὲ καὶ ὁ ἐπὶ τρ. Φιλανθριοπηνὸς, Mensæ praepositus. || « Τράπεζα dicitur interdum quidquid ad mensam seu ad victum infertur a collatoribus vel in specie vel iuadæratione (ἐξαργυρισμῷ) Præsidibus, judicibus, atque adeo militibus. Illa autem erat duplex, altera δημοσία, altera ἰδική. Utri usque meminit Edictum 13 Justiniani c. 6, 21, ubi dicuntur inferri εἰς ἀποτροφὴν τῶν ἀρχόντοιν καὶ τῶν τάξεων τάς τε στρατιό,τικὰς τάς τε τῶν σολεμνίυιν. Unde colligere licet ἰδικὴν τράπεζαν videri appellari, quæ Præsides spectabat: δημοσίαν vero, quæ milites vel donativa. Adde c. a3, § 2, et Basilic. 56, 17, 19, et Gloss, med. Lat. in Mensa. Atque ita intelligendus Synesius Epist. 127, ubi de Rulino præf. Praetorio : Τάττει δὲ στρατιώτας ἐκ τῶν ὑ7τηοετῶν, ὡς ᾤετο, τοὺς ἀνδρειοτάτους καὶ εὐνουστάτους, ἐφ ᾧ σὺν βία πράξαντας τὸ χρυσίον ἀνακομίσαι πιστῶς, εἰ; τὴν τράπεζαν τὴν αὐτοῦ. » Dccang. Quibus plura addidit de hoc similive ap. Byzantinos vocabuli usu.] |j Item δεύτεραι τράπεζαι, ut Lat. Sccundæ mensæ, quæ et ἐπιδόρπιαι, quum apponuntur fructus et τραγήματα. [Polyb. 39, 2, 11 : Πὀτους συνῆγε καὶ δευτέρας τραπέζας παρετίθετο πολυτελείς.] Plut. Symp. 5 : Εὐθὺς μετὰ τὸ δεῖπνον ἐπὶ τοὺς λόγου; ὥσπερ δευτέρας τραπέζας φερόμενοι. [Matron ap.] Athen. [4, ρ. ι3γ, Α, 11 : Δεύτεραι αὖτε τράπεζαι ἐφωπλίζοντο γέμουσαι. Valck.] 14, [ρ.^ 639, Β] : ΙΙεριη-νεχθησαν ἡμῖν καὶ αἱ δεύτεραι καλούμενοι τράπεζαι* 4, [ρ. 13ο, (ἰ] : Τελευτχῖαι ἐπεισῆλθον ἐπιδόρπιαι τράπεζαι.
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Α [Singul. Dicæarch. ap. Athen. 14, ρ. 641, F : Ἡ τὴν πολλὴν δαπάνην ἐν τοῖς δείπνοις παρέχουσα δ. τρ. Et Ath. ipse ibidem, Antiphanes 642, Α. Triclin. ad Soph. Ant. 256 : Πολλάκις καὶ κύνες καὶ λέοντες καὶ ἄρκτοι σπϊράξαντές τι ζῶον καὶ καταβρώξαντες ὅσον ἠβού-λοντο, τὸ λοιπὸν κατέχιοσαν εἰς δευτέραν τράπεζαν αὐτοῖς γενησόμενον. Ubi tamen alterius cœnæ signil. dicitur.] De his mensis secundis multa idem Athen. [14, ρ. 640 sq. Pollux 6, 83 : Ἦσαν δέ τινες πρῶται τράπεζαι καὶ δεύτεραι καὶ τρίται. Plut. Mor. ρ. γαὀ, Β : Ἀπηρμἔ-νων τῶν πρώτων τραπεζῶν. Athen. 3, ρ. 120, Ε : Μακεδόνες, ὤς φησιν Ἔφιππος ὁ Ὀλύνθιος ..., οὐκ ἠπίσταντο πίνειν εὐτάκτως, ἀλλ᾽ εὐθέως ἐχρῶντο μεγάλαι; προπόσε— σιν, ὥστε μεθύειν ἔτι παρακείμενων τῶν πρώτων τραπεζῶν καὶ μὴ δύνασθαι τῶν σιτίων ἀπολαύειν. De τρίτῃ ν. Ι. ejusd. paullo antè cit. Huic autem duplici vel triplici contraria simplex ap. Plut. Luculi, c. 41 : Ἐπεὶ μόνου δειπνοῦντος αὐτοῦ μία τράπεζα καὶ μέτριον παρεσκευάσθη δεῖπνον. JJ Pollux 10, 69: Ἔξεστι δὲ τὴν τράπεζαν, ἐφ᾽ ᾗ τὰ ἐκπώματα κατάκειται, τετράπουν τε τράπεζαν εἰπεῖν
Β καὶ μονόπουν. Plut. Ροιιιρ. C. 36 : Ὠς εἶδεν ἔνδον ἐκπω-μάτων μὲν ἀργυρῶν καὶ χρυσῶν τραπέζας. || Herodot.
3,	117 : Ὅψομένου; τὴν ἐν τούτοιοι τοῖσι Αἰθίοψι (Ma-crobiis) λεγομένην είναι ἡλίνυ τράπεζαν, εἰ ἔστι ἀληθέως. ‘Η δὲ τράπεζα τοῦ ἡλίνυ τοιήδε τις λέγεται εἶναι. Λειμὼν ἐστι ἐν τῷ προαστείῳ ἐνίπλεος 'κρεῶν ἑφΟῶν πάντων τῶν τετραπόδων, ἐς τὸν τὰς μὲν νύκτας ἐπιτηδεύοντας τιθέναι τὰ κρέα τοὺς ἐν τελεί ἑκάστους ἐόντα; τῶν ἀστῶν, τὰς δὲ ἡμέρας δαίνυσθαι προσιόντα τὸν βουλόμενον κτλ. Quo respicit Nicetas Chon. Annal, ρ. 161, Β. L. D.1 ||Ἱερὰ τράπεζα, [Aristoph. Ρ1. 678 : Ὁρῶ τὸν ἱερέα τους φθοῖς ἀφαρπάζοντα καὶ τὰς ἰσχάδας ἀπὸ τῆς τραπέζης τῆς ἱερᾶ;. Schol., εἰσὶ γὰρ τράπεζαι ἐν τοῖς ἱεροῖς, ἐν αἷς τιθέασι τὰ εἰσφερόμενα. Diuarch. ρ. ιο8, 36: Ἐπιωρκηκὼ; ὃν ὤμοσεν ὅρκον μεταξὺ τοῦ ἕδους καὶ τῆς τραπέζης. Polyb.
4,	35, 4 : Εἰς τοῦτ᾽ ἦλθε καταφρονήσεω; ὥστε περὶ τὸν βιυμὸν καὶ τὴν τράπεζαν τῆς Θεοῦ κατασφαγῆναι τοὺς ἐφόρους* 3α, 25, η : Ἄμα μὲν Θύειν ... προσκυνοῦντα καὶ λιπαροῦντα τὰς τραπέζας καὶ τοὺς βωμοὺς ἐξάλλως. Pan-san. 8, 3ο, 2 : Βιομοί τέ εἰσι τοῦ Θεοῦ καὶ τράπεζαι δύο.
C Aureae mensæ hujusmodi sunt ap. Diod. 2, 9, Athen. 15, ρ. 6q3, E.] Greg. Naz., Sacra mensa, i. e. Altare. [Corinth. ι, 10, 21 : Οὐ δύνασθε τραπέζης κυρίου με-τέχειν καὶ τραπέζης δαιμόνιον. Ἡ θεία καὶ ἱερὰ καὶ λειτουργὸς τράπεζα, Basilius Sel. Vit. Theclæ ι, ρ. 122. Τράπεζαι τῶν ἀναιμάτοιν θυσιῶν ap. Theophanem a. 11 Heracl ii. Aliique mulli scriptt. ecclesiastici et Byzant. ap. Ducang., qui addit sic dictam fuisse illam etiam Mensam quæ in Diacouico staret, ut in Eucho-logio Goari ρ. 245 : Τοῦ ἀρχιερέως ἱσταμένου πρὸ τῆς ἁγίας τραπέζης τῆς ἐν τῷ διακονικῷ· in qua priusquam μεγάλη εἴσοδος sacræ liturgiæ fieret, disponerentur panis et vinum ad sacrificium. Item Sacræ eucha-ristiæ participationem, ut ap. Synes. Epist. 66 : ᾽Εκ-κλησίᾳ μὲν οὐκ ἐδεξάμην αὐτὸν, οὐδὲ τραπέζης ἱερᾶ; ἐκοι-νόινησα. De mensa in templo Ilierosol., cui imponerentur panes sacri, ν. Schlcusijer. Lex. Ν. Τ.] || Mensa argentariorum, numulariorum : Cic. Stipendium militibus mensis palam propositis esse numeratum. Menander [ap. Stob. FI. 72, 2, 7]: Ἀλλ’ ἐπὶ τράπεζαν
D μὲν φέρειν τὴν προῖχ᾽ ἵνα Εἰ τἀργύριον καλόν ἐστι δοκιμαστὴς ἴδῃ* quos versus sic reddidi : Mensæque dotem imponere quidem sedulo, Ut numuli explorentur an sient probi. [Manetho 3, 99 : Τοὺς δ᾽ αὖτε τραπέζης ἀργυραμοιβοὺς εἷσεν ὕπερ· et alibi.] Dem.: Ἐπὶ τὴν τράπεζαν ἔθηχεν ἑπτὰ μνας. [Id. ρ. 816, 27: Κατέλιπε τετρακοσίας καὶ δισχιλίας μνᾶς ἐπὶ τῇ τραπέζῃ τῇ Πα-σίωνος, ἑξακοσίας δ’ ἐπὶ τῇ ΙΙυλάδου* 895, 13 : ᾽Απολυ-Οήσομαι τῆς ἐγγύης τῆς ἐπὶ τὴν τράπεζαν 900, ι 4 : Ἀπο-στερῆσαι τὸ ἐπὶ τὴν τράπεζαν χρεως* illi, 13 ; Ὀφείλει Πασίοιν ἐπὶ τὴν τράπεζαν ἕνδεκα τάλαντα εἰς τὰς παρα-καταθήκας* 8q5, 5 : Οὐ πολλῷ χρόνῳ μετὰ ταῦτα τῆς τραπέζης ἀνασκευασθείσης· 12ο5, 2 : Διὰ τούτους τοὺς ἄνδρας αἱ τράπεζαι ἀνασκευάζονται. Cui contrarium Isæi ap. Dionys. Hal. Isæi c. 5, ρ. 593, 18 : Κατα-σκευαζομένῳ τὴν τράπεζαν προσεισευπόρησα ἀργυρίου. Isocr. ρ. 359, Α : Συστήσαντος δέ μοι Ηυθοδώρου Πα-σίωνα ἐχρώμην τῇ τούτου τραπέζῃ* 36ο, Ε: Πείσαντες αὐτὸν ἐπὶ τῇ τραπέζῃ καθήμενον 307, D : Τὰ χρήματα ἐπὶ τῇ τούτου τοαπέζῃ κεῖταί μοι.] Pluto Apolog. Socr,
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[ρ. 17, C] : Ἐν ἀγορᾷ καὶ ἐπὶ τῶν τραπεζών, In foro et ^ apud mensarios. [Hipp. min. ρ. 368, Β: ΙΙολλὴν σοφίαν καὶ ζηλωτήν σαυτοῦ διεξιόντος ἐν ἀγορᾷ ἐπὶ ταῖς τραπέ-ζαις. Genitivi alia exx. ν. ap. Wyttenb. ad Plut.Mor. ρ. 70, E, ubi dat., aliorumque scriptorum ibidem.] Plut. [Mor. ρ. 533, Β], de quodam qui pecuniam mutuam dabat amicis : Δι᾽ ἀγορᾶς καὶ τραπέζης ἐποιεῖτο τὸ συμβόλαιον. [Harpocratio : Διαγραψαντε; ... ἔνιοι ἀντὶ τοῦ δ·.ά τραπέζης ἀριθμήσαντες, ὡς λέγομεν ἐν τῇ συνηθείᾳ. Valck.J Et οἱ ἐπὶ τραπέζαις, Mensarii, οἱ τραπεζῖται. Isocr. [ρ. 358, Β]: Τὰ μὲν γὰρ συμβόλαια πρὸς τοὺς ἐπὶ ταῖς τραπέζαις ἄνευ μαρτύρων γίνεται. [Id. ρ. 36γ, C : ΙΙασίων Ἀρχέστρατόν μοι τὸν ἀπὸ τῆς τραπέζης ἑπτὰ ταλάντων ἐγγυητὴν παρέσχεν.] Hæc τράπεζα ab Polluce [10, 158] vocatur et τράπεζα λογιστηρία. [Conf. id. 3,
84 > 7, 170. Lucas 19, 23 : Διὰ τί οὐκ ἔδωκας τὸ ἀργύ-ριόν μου ἐπὶ τὴν τράπεζαν; Act. 6, 2, διακονεῖν τραπέ-ζαις, Rem pecuniariam tractare. || Pollux 7, *9 :
Τὰ ἐργαλεῖα (τῆς ἀλφιτοποιίας) ὄνος ὁ ἀλέτων, καὶ ἡ τράπεζα μύλη. Τράπεζα μαγειρική ίο, ιοί.] ‖ Est etiam architectonicum vocabulum. Ctesibius de catapulta β [Hero Belop. ρ. i35, Ι), ubi imagine expressa est] : Καλεῖται δὲ τὸ πῆγμα τὸ συγκείμενον ἔκ τε τῶν κανόνων καὶ τῶν διαπηγμάτων καὶ τῆς σανίδος , τράπεζα, Mensa interior est et media inter duas hinc et inde scapulas, constatque regulis et diapegmatis et tabula inter regulas et diapegmata collocata, estque in summo et imo capitulo , ut et περίτρητα. Turn. Ad vers. 2, 5. Τράπεζα ap. Aristoph. Pulpitum aut Locus editior, in quo vernæ et mancipia venum exponebantur omnium oculis : circus vero fori, in quo extructa erat hæc τράπεζα, dicebatur Κύκλος. Pollux 7, [11] : Ἐφ* ὃ δὲ ἀναβαίνοντες οἱ δοῦλοι πιπράσκονται, τοῦτο τράπεζαν ὁ Ἀριστοφάνης καλεῖ. Ab aliis vocari μονοπωλίαν dicit, ab Hyperide μονοπώλιον. [De mensa in schola Socratis ap. Aristoph. Nub. 177.	|| Τράπεζαι τρίγωνοι,
ὡς Νέβιο;, Angla, Gl. Quæ repetit Ducang. Gloss, ν. Angla.] ‖ Τράπεζαι dicuntur etiam Scapularum partes latiores circa dorsum , τῶν ὠμοπλατῶν τὰ περὶ νῶτα πλατυνόμενα, Pollux [2, 177]. || Hepatis quoque ea pars, quæ latior est instar mcnsulæ, τράπεζα nomina- c tur. Nicand. [Th. 56ο] : Ἥπατος ἀκροτατον κέρσα; λο-βὸν, ὅστε τραπέζης Ἐκφύεται, νεύει δὲ χολῆς σχεδὸν ἠδὲ πυλάων* in quem Ι. quæ annotat schol., vide in Ὄνυξ. [Polyæn. 4, 20 : Ὄ μάντις ἐπιδιεξιὼν τοὺς λοβοὺς καὶ τὴν χολὴν, πύλας τε δὴ καὶ τράπεζαν. Rufus ρ. 39 Cl. :
Ἂ δὲ ἐν ἱεροσκοπίᾳ πύλας καὶ τράπεζαν καὶ μαχαιραν καὶ όνυχα καλοῦσιν, ἔστι μὲν καὶ ἐν ἀνθρώπω, ἀσαφῆ δὲ καὶ οὐκ εύδηλα, καὶ εἰ; οὐδὲν ἰατρικὸν ἀναγκαιως ὀνομασθέντα. Theophilus 2, 13, ρ. 8ι, 6: Καί τις ἀνὴρ τῶν μαθηματικών ἰατρῶν (conf. 2, 11, ρ. 76, 15, ἀνήρ τις δεινὸς περὶ τὰ μαθήματα, et quæ in his ν ν. dicta sunt) τοῖς λο6οῖς ὀνόματα προσηγόρευσε ταῦτα, τράπεζα , ἑστία, μάχαιρα καὶ ἡνίοχος, ubi ἡνίοχος scriptoris potius quam librarii errore illatum videtur, quum ὄνυχα transisset in ἡνίοχον, quod alteri ap. schol. Nicandri substituentem Kiolauum notavit Dundass. ad Oribas. ρ.
115. L. D ] ‖ Τράπεζα vocatur etiam τὸ λεαῖνον τὰ σιτία, Pollux 2, c. περὶ ὀδόντων [§ q3. || Forma Æol. Τράπεσδα ap Alcmanem Athen. 3. 111, Α. V. Ahrens. De dial. vol. 2, ρ. q5. Similem ponit Sextus Adv. 1 gramm. 214, ρ. 261 : Ἔστι βάρβαρον τὸ τράπεσα διὰ τὸ μ.ὴ σύνηθες εἶναι τὸ ῥῆμα, ἄ L. Ι)ιηι>.]
[Τράπεζα, πόλις Ἀρκαδίας ἐγγὺς Τρικολώνων. Οἱ πο-λῖται Τραπεζεῖς, Steph. Byz.)
[Τραπεζεῖον. V. Τραπέζιον.]
Τραπεζείτης, ὁ,ejusd. eum τραπεζεὺς significationis est. Eust. ρ. ia57,[23J : Τραπεζῆες δὲ κύνες, οἱ καὶ τρα-πεζεῖται, οὓς ἀγλαΐας ενεκεν κομόωσιν ἄνακτες. Et inox ex Lex. Rliet. : Τραπεζῆες, παράσιτοι, οἰκοτραφεῖς, οὗ περίφρασις τὸ, Οὓς τρέφον ἐν μεγάροισι. Ibid. annotat hoc τραπεζείτης diplithongo scribi, quoniam ex τραπεζεὺς derivatur; at τραπεζίτης, pro Mensario, simplici ι, a τράπεζα. Itidem Suidæ τραπεζείτης κύων, est υ ὑποκάτω τῆς τραπέζης, τραπεζίτης δὲ διὰ τοῦ ῖ , καταλλάκτης. [Ροΐίιικ 3, 84 : Τραπεζίτης, τραπεζείτης δὲ κύων, ut gramm. Cram. Anecd, vol. a, ρ. 292, 27 ; /»16, 3a. Quibus Theognostus Can. ρ. 45, 21 addit : Τοῦτο δὲ παρ’ Ἰβύκο, εὕρηται κατὰ τροπὴν τῆ; ει διφθόγγου εις η, ὡς φησιν Ἡροιδιανὸς ἐν τῇ καθόλου. Etym. Μ. ρ.
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763, 46 : Τὸ δὲ παρ᾽ Ἰβύκο, λεγόμενον τραπεζηταν χννΐν ἔστιν ὡς πλείων πλήων. In Inscr. Ténia ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 338, η. 2o3, i3, τραπεζείτης muneris oomen est, quod inter ταμίας et ἀστυνόμοι ponitur. L Dixd. Ibidemque ρ. 339, n· 2°4, 10,	2o5,11 ; sed ρ. 349
n. 206, 8 scribitur τραπεζίτης. Hase.]
Τραπεζεὺς, έως, ὁ, Mensae assecla, i. q. ἐτπτϊατι-ζίδιος s. ἐντραπεζίτης. Hesychio παράσιτος ἄκλῃτο^ Qui invocatus ad mensam venit : ut Plaut.,4Quod invocatus soleo esse in convivio. Exemplum ex Plut. [Mor. ρ. 5o, C] habes in Αὐτολήκυθος, quod et ab Erasmo affertur in Chiliadibus , ubi explicat proverbium 011* amicitia. Apud Hom. est epith. Canis, II. Ψ,[173]: Ἐννέα τῷγε ἄνακτι τραπεζῆες κύνες ἦσαν [Od. Ρ, 399 : Οἷοί τε τραπεζῆες κύνες ἀνδρῶν*] Χ, [62] itidem de canibus : Οὓς τρέφον ἐν μεγάροισι τραπεζῆας πυλαωρὸς. Hesychio τραπεζῆες κύνες sunt οἱ πρὸς ταῖς τρεπέἈις λιχνεύοντες, s. οἱ ἐπιτραπέζιοι καὶ οἰχουροί. Eustathio, τραπεζολοιχοί. [Steph. Byz. ρ. 79, 10 Western. s. ν. Βορμίσκος : Κύνας τῇ πατρώᾳ φοινῇ ἐστερικὰς χζλοῦσιν ci Μακεδόνες, ὁ δὲ ποιητὴς τραπεζῆας. Hase. Arislias ap. Athen. 15, ρ. 686, Λ : ᾍδου τραπεζεὺς, Orci conviva. Va LC κ. One t/iat (vould go ίο hell for a dinner icterpr. Toup. Emend. vol. 2, ρ. 479. DioCass. 5o, 28. Théo· phyl. Bulg. vol. 3, ρ. 678 : Κατὰ τῶν κυνῶν του;m.vi-πεζεῖς συναμόρους (1. σιναμώρους). Pro τραπεζίτης positum ν. in Τραπέζιον. L. Dinü.]
[Τραπεζεὺς , έως, ὁ, Tapezeus, f. Lycaonis, ap.Pausa n. 8, 3, 2, Τραπεζοῦς ap. Steph. Bvz. in Twa-ζοῦς cit.]
[Τραπεζήεις, εσσα, εν, Mensalis. Nicander Th. 5a6: Ἔνθα κολούσας σπέρμαθ᾽ ὅσον κύμβοιο τραπεζήεντο; in-σθαι καρδόπῳ ἐντρίψας πιέειν ὀφέεσσιν ἀρωγήν* schol.: Ὅσον κύμβοιο, ἤγουν ὀξυβάφου, ἐπειδὴ κυφόν ἐστι· ςτ-μαίνει δὲ ἐκ τοῦ ἐπιφερομένου τραπεζήεντο;* καὶ το τ.ιμ Σώφρονι κύμβου ἔχον ὄγκον ἀντὶ τοῦ σκυ^οειδιῦς ποτήριον. Ἢ τραπεζήεντος εἶπε τοῦ εἰς τράπεζαν πεποιημένον. Ορ-pian. Cyn. ι, 472 : Τραπεζήεσσι κύνεσσι.]
[Τραπεζότης. V. Τραπεζείτης.]
Τραπεζία , ή, Mendarum confectio. Thcophr. H P!. 3, 10, [ι] de arbore quæ ὀξύη dicitur : Χρήσιμον f/n τὸ ξύλον πρὸς πολλά- καὶ γὰρ πρὸς ἁμαξουργίαν χιὶ τμς κλινοπηγίαν καὶ εἰς διφρουργίαν καὶ εἰς τριπεζίιν χᾯ «; ναυπηγίαν. Sed credo id vocabulum mendosum esse. [Aptum foret τραπεζοποιίαν, quod confert Schneider, in Lex. L. D.] Apud Ilesych. certe pro Τραπεζίας, quod exp. περὶ τῇ τραπέζῃ τρεφόμενους, non dubito quin scrib. sit τραπεζῆας, et intelligendum de 1. Hom. in Τραπεζεὺς citato.
[Τραπεζιατικὸν, τὸ, Sumptus pro mensa seu pro quotidiano victu. Typicum Ms. monasterii Deipara τῆς Κεχαριτωμένης c. 7 : Τὸ λεγόμενον τριπεζαπ-κόν. Ducang.]
Τραπέζιον, τὸ, Mensula [Gl.], Abaculus, ut Plaut. Appone mensulam. [Pollux 4, 161. Id. 10, io5 : Καὶ ἀβάκιον δ’ ἂν αὐτὸ (ἄοακα, τὸ μαγείρου σκεῦος) εἴποις* ἐφ* ἑτέρου μὲν γὰρ εἴρηται ὑπὸ Λυσίου ἐν τῷ ὑπὲρ Καλλαι-σχρου, Μετ’ ἀβακιου δὲ καὶ τραπεζίου πωλων ἑαντόν. Phylarchus ap. Athen. 4,ρ• 142, D: Τὰ n*pamòíam ἐπὶ τραπεζίου ἦν τοῦ τυχόντος. Plutarch. Deinetr. c. an init. : Ἀέροπος ὑ Μακεδὼν τραπέζια μικρὰ τεχτεινόια-νος διῆγεν. Schol. Hom. 11. Ι, 215 : Ἐλιοῖσιν) in-μήκεσι τραπεζίοις. « Schol. Aristoph. Eq. 152. » Bous] Apud Geometras τραπέζιον dici scribit Hcsycl). σχτ,αα τὸ τὰς μὲν δύο πλευρὰ; ἀπεναντίας πρὸς ἀλλήλχς ἔχον ἀνίσους, τὰ; δὲ ταύτας ἐπιζευγνυούσας, ἴτας. [Dionys. Per. ιγ5 : Λιβύη τετανυσμένη ἐς νότον ἕρπει, ἐς νότο, ἀντολίην τε, τραπεζίῳ εἶδος ὁμοίη. Eustalh. : Το ττ,; Λιβύης είδος ὁ Δ. φησὶ τραπεζίῳ ἐοικέναι σχήματι νεωμι-τρικῷ τετραπλεύρι»), ἔχοντι τὴν ἄνο, πλευρὸν ἐλάττονα τῆς Οπότεινούσης (cujus infrà addit imaginem ΓΝ.) ... Φασι δὲ οἱ παλαιοὶ ὅτι τραπέζιον σχῆμα κα:ὰ μετριχὴν ἀνάγκην ἐνταῦθα ἔχει ἐν τῇ παραληγούσῃ τὸ οί/ρονον ἄλλως γὰρ διὰ διφθόγγου, φασὶν, ἐκφερεται· οὐ γὰρ 0το• κορίζεται ἀπὸ τῆς τραπέζης , ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ τραπεζεύς γίυ• ται, ὡς τάχα τῶν πάλαι τραπεζέων τοιουτοτ/ήμοσι χρωμένων τραπέζαις διὰ τὸ στερρὸν τῆς βάσεω;.] Quod vero Strabo i. 14, [ρ. 648] Tralles urbem conditam esse dicit ἐπὶ τραπεζίου, redditur, In vertice quodam plano. [Ptolem. Almag. t. 2, ρ. 7ο, 45 Halm. Sicut Diotm
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Per. ita Strabo quoque ρ. 13o, D, ait African ποιοῦσαν Α τραπέζιον πως τὸ σχῆμα. Galen. vol. a, ρ. 447, 3. Id. ibid. ρ. 445, 16 : Μῦς πλατὸς, ὀλίγου δεῖν τρίγιυνος, οἷά περ οἱ γεωμέτραι καλοῦσι τὰ τραπέζια σχήματα. Theodorei.' Gr. aff. cur. ρ. 255, 11 Gaisl. : Κύκλους καὶ τρ. Theon. Smyrn. Arithm. ρ. 68, a Geldcr., de decurtata pyramide, cujus rescissus est vertex : Τινὲς δὲ κόλουρον τὸν τοιοῦτον τραπέζιον προσηγόρευσαν ἀπὸ τῶν ἐπιπέΟων τραπεζίων • τραπέζιον γὰρ λέγεται, ὅταν τριγώνου ἡ κορυφὴ ἀπὸ παραλλήλου τῇ βάσει εὐθείας ἀποτμηθῇ· quocum conf. Iamblich. In Nicom. ρ. 13α, Β : Αναλογεί ... τὸ τρ. σφηνίσκῳ, Cuneo. Hase. Τραπέζιον τῶν ναυ-τῶν, Mai gus, CI.]
[Τραπέζιος, ὁ, ap. Hesych. ν. Γιγνῶν, οἱ δὲ Γιγῶν, Παταϊκὸς, Ἐπιπαταϊκὸς τραπέζιος , οἱ δὲ Αἰγύπτιον Ἡρακλέα. Παταϊκὸς επιτραπέζιος intt., quod ν.J
Τραπεζιτεύω, Mensarius sum, Pollux [7, 170. Demosth. ρ. q53, 15 ; 1111, 10, 27. Themistocl. Epist.
15,	2 : Γῇ τοῦ τραπεζιτεύειν ἐργασίᾳ χρωμένων. «Eust.
II. ρ. 339, 5 : Τραπεζιτεῦσαι *^ύδην καὶ εἰπεῖν στατήρων μυριάδας τριακοσίας καὶ χιλιάδάς ἐνενήκοντα καὶ τρεῖς, Β Accurate numerare. » Valck. Dion. Halic. Jud. de lsæo c. 5 : Εὐμάθους, μετοίκου τινὺς τῶν τραπεζιτευόντων Ἄθήνησιν. Hase.]
Τραπεζίτης, ὁ, Mensarius [Mensularius, Gl.],Nu-mularius, [Argentarius, Gl.], ὁ ἐπὶ τῇ τραπέζῃ, ut Isocr.
[ρ. 358, Β]. Pollux 3, c. 9 [§ 84] : Τραπεζίτης, ἀργυρογνώ· μων, ἀργυραμοιβὸς , δοκιμαστὴς, ἐπικαθήμενος τραπέζῃ. [7,170.] Hesychio κολλυβιστὴς, κερματιστὴς, δανειττή; : Suidæ καταλλάκτης, paulo antè iti Τραπεζείτης. [Ρο-lyæn. 6, 5.] Utitur hoc vocal). Antiphanes ap. Atlien.
6,	[ρ. 226, E] dicens, ἰχθυοπωλῶν et τραπεζιτῶν nullum esse ἔθνος ἐξωλέστερον. [Ps.-Demostli. ρ. 1186, γ.]
Et Plut. [Mor. ρ. 116, A] : Οὐδὲ γὰρ οἱ τραπεζῖται ἀπαιτού-μενοι τὰ Οέματα, δυσχεραίνουσιν ἐπὶ τῇ ἀποδόσει, ἐάνπερ εὐ-γνωμονῶσι. Utitur et Lucian. Vit. A uct. [c. 11 ], necnon Plaut, ap. Latinos. [Diog. L. 6, 20, 82 et 88. Joseph.
A. J. 12, 2, 3, τοῖς βασιλικοῖς τρ. Bardesan. ap. Euseb. Præp. ev. ρ. 277, Β : ‘Ερμῆς μετὰ Αφροδίτης ἐν οἴχοις Ἑρμοῦ ποιεῖ τρ. Telcs ap. Stob. Florii. 97, 31 : Πῶς δὲ οἱ τρ., φησὶν ὁ Βίιυν, χρημάτων (σπανίζουσιν), ἔχοντες C αὐτά ; Οὐ γὰρ αὐτῶν ὄντα ἔχουσι. Pap. ap. Peyron. Ρλ-piri grcco-egizi di Zoidc ρ. 7, 2 : Χαιρήμονι τῷ παρ’ Ἤρακλείδου τοῦ τραπεζίτου. At Bern. Peyron Pap. gr, dei Museo Bril. ρ. 63, pap. 8, 7 : Κρατέρῳ χειριστή τῷ παρὰ Δωρίωνος τοῦ τραπεζείτου, diphlhongo. Hask. Γίνεσθε τραπεζῖται δόκιμοι citaut ut dictum S. S. Co-teler. 1, ρ. 249, n. 8. Valcr.] Hesych. vero τραπεζίτην Ιϊάριν exp. τὸν παραβάντα τὴν τράπεζαν καὶ ἀτιμά-σαντα τὴν Μενελάου. [Tragici fortasse verba explicans. Idem : Ὑψεῖται τραπεζῖται ἀργυρίνυ, ubi genit, addi miratur HSt. ‖ Τραπεζῖται, ap. Armenios dicti Ta-σιναρίαι, memorantur apud Nicephorum ρ. 121, C; 126, D ed. Has.]
Τραπεζιτικὸς,ὴ, ὸν, Ad mensarium pertinens. Apud Demosth, τραπ. γράμματα, Rationes mensariorum. [Τραπεζιτικά, Arcaria, Gl. Τραπεζιτικὸς inscribitur oratio Isocratis.]
[Τραπεζογίγας, αντος, ὁ,Gigas ad mensam, Summus helluo, in Invectiva in Constantem ac Maximi judices. DucAhg. Anon. in Actis Maximi Conf. vol. ι, ρ. lxxxv, D 1) : Κοιλία*, ἀργαὶ, τραπεζογίγαντες. L. D. Pallad. V. Chrys. ρ. 166. Kall. ω
[Τραπεζοειδὴς, ὁ, ἡ, Mensæ formam habens. Plut. Mor. ρ. 8y5, Ι). Strabo 14, ρ. 682, λόφος. Eugenicus Laud. Trapezuntis ρ. 373, 21 : Ὠς τράπεζά τις λαμπρά καὶ τραπεζοειδὴς ἀτεχνῶς ἡ φερώνυμο; Τραπεζοῦ; ἥδε πόλις. Agathem. ρ. a Tenui. L. D. Euseb. Præp. ev. ρ. 85ο, Α. Hero ap. Α. J. Η. Vincent. Rech. sur les fragm, d'ilcron d’Alex, ρ. 76, 4 : Περὶ δὲ μετ ρή σ εως τραπεζίων τε καὶ τραπεζοειδών, Figurarum quæ trape-zoüleæ vocantur. Hase. ‖ Τραπεζιόδης, Nicet. Chon. ap. Fabr. Β. Gr. vol. 6, ρ. 407. Boiss. Diod. 3, 45, λόφος. Strabo 17, ρ. 811. Soranus in Cocchii Cliir. p. 48, ιδ᾽ : Τῆς ωμοπλάτης τὸ τραπεζῶδες εἰ καὶ σπανίως ῥήγνυται καὶ ἐμπιεζεται. L. Dmii.]
[Τραπέζοιος, ὁ, adj. a τράπεζα forma Bœot. ap. Theognost. Can. ρ. 53, 29 : Τὸ Ζάτοιος, ἌΟοιος, κύρια ὄντα προπαροξύνονται* οἶς ὅμοιον καὶ τὸ τραπέζοιος Βοιο,-τιακὸν ον καὶ κατὰ τόνον καὶ κατὰ τὴν γραφήν. L. Djkd.] tues. une. græc. tom. vu, rase. vin.
τραπεζοποιὸς
[Τοαπεζοκομέο,, Mensam adorno. Eustath. Opusc. ρ. 15, 79 : Εἰ δὲ μήπω τὰ τρυφερά ἐδέσματα, οὐδὲ μὴν οἶνος ἐπεχωρίαζεν, ὡς καὶ τραπεζοκομεῖν καὶ εἰλαπινάζειν.] ['Γραπεζοκόμος. V. Τραπεζοποιός.]
Τραπεζοκόρος, ὁ, Mensæ assecla, Parasitus, fortasse παρὰ τὸ κείρειν τὰς τραπέζας, i. e. τὰ ἐπὶ τῶν τραπεζῶν παρατιθέμενα σιτία* ut Gall. Un tondeur de nappes. Nisi malis, Qui satiatur s. expletur mensis appositis. Phocyl. [85] : Μηδὲ τραπεζοκόρους κόλακας ποιεῖσθαι ἑταίρους. [V. Τριπεζοποιος.]
[Τραπεζοκράββατον, τὸ, Mensa et lectus. Glossæ No-micæ Mss. ex cod. Reg. 3g6 : Ἱνστρουμέντον, τραπεζοκράββατον. Ducano.]
[Τραπεζολείχων, οντος, ὁ, n. fictum ap. Alciphr. Ep. 3, 45.]
Τραπεζολοιχὸς, ὁ, Qui mensas lambit, s. lingit, i. e. Mensarum assecía, Parasitus : i. q. τραπεζοκόρος. Dicitur ut ματιολοιχὸς. Suid. [Conl. id. iu Παράσιτος. Epim. Hom. Cramer. An. vol. ι, ρ. 229, 5. Chœrob. ib. vol. a, ρ. a38, 8. L. Dm».]
[Τραπεζονόμος, ὁ, i. q. τραπεζοκόμος, Qui mensam instruit, ap. Eustath. Opusc, ρ. 2ὑ9, 8γ : Ἐμφορήσας χρηστολογίας ἀζήλου, ἡν τραπεζονόμοι φιλοῖεν ἂν καὶ μάγειροι. L. D. Idem Comment, in Jo. Damasc. § 11, Mail Spileg. Rom. vol. 5, ρ. 404. Osxnn.]
[Τραπεζοποιέω, Mensam struo. Diphilus Athcnæi 7, ρ. 291, F.]
[Τραπεζοποιία, ἡ, Mensarum confectio. Strabo 4, ρ* 202 : Πολλὰ δὲ καὶ τῇ ποικιλία τῶν Ουινων οὐκ ἔστι χείρω πρὸς τὰς τραπεζοποιίας.] -
Τραπεζοποιὸς, ὁ, idem eum τραπεζοκόμος, 1. e. ὁ κοσμῶν s. παρασκευάζουν τὴν τράπεζαν, Qui mensam instruit, Lat. Structor. Athcn. 4, [ρ. 170, E]: Ζητη-τέον δ᾽ εἰ καὶ ό τραπεζοκόμο; ὁ αὐτό; ἐστι τῷ τραπεζοποιῷ. Ἰόβας γὰρ ὁ βασιλεὺς ἐν ταῖς Ὁμοιότησι τὸν αὐτὸν εἶναι φησι τὸν τραπεζοκόμον καὶ τὸν ὑπὸ ‘Ρωμαίων καλούμενον Στρούκτωρα • subjungens paulo post, Ἐκάλουν δὲ τρα-πεζοποιὸν, τῶν τραπεζῶν ἐπιμελητὴν καὶ τῆς ἄλλης εὐκοσμία;. [Etymologiam ostendit Menander ib. ρ. 172, Α : Μάγειρ᾽ ἀηδὴς μοι δοκεῖς είναι σφόδρα. Πόσας τραπέζας μέλλομεν ποιεῖν τρίτον ἤδη μ᾽ ἐρυπᾷς, iternmque in seqq. Ex eodem citat Etym., addens tamen ῥητο-ρικὴ, quod in cod. Voss. in ῥήτωρ corruptum Valcken. Anim. ad Amnion, ρ. 74 induxit ut rhetorem intelli-geret. Sed solum Menandri n. recte ponit Photius ab ipso cit.] Hesychio quoque Τραπεζοποιὸς est οὐχ ὁ μάγειρος, ἀλλ’ ὁ τῆς πάσης περὶ τὰ συμπόσια παρασκευῆ; επιμελούμενος. [Similia Etym. Μ. Syncs. De regno ρ. a3, D : Σκυθικὸν ἔχει τὸν δοῦλον, καὶ ὑ τραπεζοποιὸς, καὶ 6 περὶ τὸν ἰπνὸν καὶ ὁ ἀμφορεαφόρος. Dlcang. Thcophan. Contin. ρ. 114, Β.] Et Polluci itidem [3, 41], ὁ πάντων τῶν περὶ τὴν ἑστίασιν επιμελούμενος, et [6, 13] καὶ ὁ φρον-τίζων τῆς ὑπηρεσίας ἁπάσης* qui a Plut, supra vocaturo περὶ τὴν τράπεζαν ὑπηρέτης. Quales et ap. Cic.pueri eximia forma delecti, qui ad mensam jubentur consistere. Philemon ap. Athen. Ι. c. : Τραπεζοποιός ἐστ᾽ ἐπὶ τοῦ διακονεῖν Antiphanes ibid.: ΙΙροσέλαβον ἐλθὼν τουτονὶ Τραπεζοποιὸν, ὃς πλυνεῖ σκεύη, λύχνους Ο᾽ Ἑτοιμάσει, σπονδὰς ποιήσει, τἄλλ᾽ ὅσα Τούτῳ προσήκει, ubi etiam dicit hosce τραπεζοποιοὺς fuisse διαφόρους τῶν μαγείρων : qui sc. ὀψώνια in coquina parabant, at οἱ τραπε-ζοποιοὶ intro ferebant in συμπόσια, quum mensam prius instruxissent suo apparatu, nstabantque epulantibus, donec mensæ auferrentur. [Clemens Al. Pæd. ρ. 268 : ᾽Οψοποιῶν καὶ τραπεζοποιῶν. ELBEmino. Basilius Μ. vol. 2, ρ. 6, C : Ἀνάπαυσόν σου τὸν μάγειρον, δὸς ἄδειαν τῷ τραπεζοποιῷ, στῆσον τὴν χεῖρα τῷ οἰνοχόῳ. Eadem jungit Thcmist. Or. 22, ρ. 277, C. L. D.] Quod idem erat τῶν τραπεζοκόμων quoque officium. Quo vocab. utitur Plut. [Mor. ρ. 644, Α] : Ὀργαὶ κατὰ τῶν τραπεζοκόμων. Et mox, Τὰ δείπνα, δαῖτας ἐκάλουν, καὶ τοὺς ἑστιωμένους, δαιτυμόνας· δαιτροὺς δὲ, τοὺς τραπεζοκόμους, ἀπὸ τοῦ διαιρεῖν καὶ διάνεμε ι ν. Idem iu Artox. [c. 19]: Τοὺς ὑπηρέτας καὶ τοὺς τραπεζοκόμους τῆς μητρός. [Crass. c. 2.J Vide alium ex Eod. [Mor. ρ. 616, A] locum su-
Era in Ὀ1»οποιός. [Eadem conjungit Theopompus ongini De subi. c. 4"ἀ· * Δημοφῶν ὁ Ἀλεξάνδρου τρα-πεζοκόμος, Diog. L. 9, 80.» Hemst. Pro quo ap. Sextum Pyrrli. 1, 82 et iu Exc. var. Cramer. Anecd, vol. 3, ρ. 412, 3o, Δ. ὁ Ἀλ. τραπεζοποιός. L. Dihd.]
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[Τραπεί,ορρήτωρ.] Τραπεζορήτωρ, ορος, ὁ, Mensarius disputator, Qui in mensa disserit, Aibeu. [ι, ρ. 22, E.]
[Τραπεζότης, ητος, ἡ, abstractum a τράπεζα, Diog. L. 6, 53.]
[Τραπεζούπολις, εως, ἡ, Trapezopolis, opp. Phrygiæ Pacalianæ, ap. Ilierocl. Synecd. ρ. 665, ubi in Caria ponentis Ptolem. 5, 2, 18, Socratis Η. E. 7, 36, et Cone. Constant. 3, ρ. 674, ubi πόλεως Τραπεζὼν ΙΙα-κατιανῆς, locos annotat SVesseling. Τραπεζούπολις Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 209, C. L. Dind. Δήμος Τραπεζοπολιτων in numo ap. Mionnet. t. 3, ρ. 388, n. '175, et Lenormant Trésor de numism. t. ι, ρ. 12, n. 4. Hase.]
[Τραπεζοῦς, πόλις πρὸς τῷ Εὐξείνω Πόντῳ, Σινωπέων ἄποικος. ᾽Ἔστι καὶ Ἀρκαδίας πόλις Τραπεζοῦς, ἀπὸ Τρα-πεζοῦντος παιδὸς Λυκάονο:, ὡς ΙΙαυσανίας η'(8, 3, 2, ubi Τραπεζεὺς, ut ap. Tzetzen ad Lycophr. 481, |>• 637, Τραπεζοῦς rursus ap. Apollod. 3, 8, 1,6, Trapczos ap. Hygin. Fab. 176, ρ. 294, ubi ν. Munckcr., sed Trapezunta 275, ρ. 3q3. Τραπεζουντῶυς Arcadiæ memorat Steph. Byz. in Ἀζανία.) Ἔστι καὶ ἄλλη πλησίον τοῦ Ἀραβικοῦ κόλπου. Ὁ πολίτης Τραπεζούντιος, ὡς Σελι-νούντιος, καὶ ἡ χώρα Τραπεζουντια. Λέγεται καὶ Τραπε-ζούσιος, ὡς Ἄμαθούσιος, Steph. Byz. Τραπεζοῦς Ptolem. ι, 15, 9 ; 5,6, 5, et ἡ Τρ. 8, 17, 35. Strabo 7, ρ. 3oq : Ἐν δὲ τῆ ὀρεινῇ τῶν Ταύρων καὶ τὸ ὄρος ἐστὶν ὁ Τραπεζοῦς, ὁμωνυμον τῇ πόλει τῇ περὶ τὴν Τιβαρανίαν καὶ τὴν Κολχίδα* 320; 331 (ρ. 89, 55 Kramer.) : Ὅτι ἡ πόλις ὁ Ἐλεοῦς ἀρσενικῶς λέγεται, τάχα δὲ καὶ ὁ Τραπεζοῦς· ii, ρ. 497 : Ἡ λοιπὴ τῆς Κολχίδος παραλία καὶ ἡ συνεχὴς Τραπεζοῦς* et incerto genere 499, 548, 555, aliique geographi, Herodot. 6, 127, Xen. in Anab, et alii. De signil. nominis conl. Τραπεζοειδὴς. De regione Strab. 12, ρ. 547, τὴν Τραπεζουσίαν, ubi est var. Tpa-πεζουντίαν. Τραπεζούντιος sæpius Xen. in Anab. « Theo-ilor. Prodr. Notices vol. 6, ρ. 515 : Κηρίον Τραπεζούν-τιον. » Boiss. Ij Forma nominat. Τραπεζοῦντα in (Chronico Pasch. ρ. 35, 1). || Adv. Τραπεζουντόθεν, Trapezunte, Theodor. Hyrtacen. Epist. 78 in Notices vol. 6, ρ. 7, 38. L. Dinn.]
[Τραπεζοῦσαι, αἱ, inter urbes Ponti Cappadocici mediterraneas ponitur a Ptolem. 5, 6, 11.]
[Τραπεζοφορέω, Mensam fero. Epiphan. t. 2, ρ. 297, C, de Maria virgine : Τραπεζοφοροῦσα τὸν οὐράνιον ἄρτον, Χρίστον. Hase.]
Τραπεζοφόρος, ὁ, Qui mensam fert, ὁ τὴν τράπεζαν φέ-ρο,ν, ut Pollux [10, 69] exp. : qui etiam τραπεζοφόρον dici posse scribit mensam, ἐφ’ ᾗ τὰ ἐκπώματα κατά-κεινται. [Dicit Pollux : Ἔξεστι τὴν τράπεζαν, ἐφ’ ᾗ τὰ ἐκπώματα κατάκειται, εἰπεῖν καὶ, εἴ τις βούλοιτο φιλοτιμεΐ-σθαι πρὸς τὴν καινότητα τῆς χρήσει·);, τραπεζοφόρον. Οὐκ ἐπὶ τούτου μὲν γὰρ εὗρον τοὔνομα ἐν τοῖς Ἀριστοφάνους Γεωργοῖς* ἐπεὶ δ᾽ ουν εἴρηται ὁ τραπεζοφόρος, ἔστι κατα-χρῆσθαι τῷ ὀνόματι ἐκεῖ ῥηθέντι ἐπὶ τοῦ τὴν τράπεζαν φέ-ροντος, ᾗ ἐπῆσαν τοῖς ἄρχουσιν αἱ μυρρίναι. Conf. Vis-cont. Alus. Pioclcm. vol. 5, ρ. 20. Artemid. 1, 74, ρ. 104, 7 : Τραπεζοφόροι (σημαίνουσι) τοὺς οἰκονόμους, ubi non Fulcra mensarum, sed ipsus Mensas recte intelligit Reiffms ρ. 284, sed perperam corrigit τρα-πεζοφόρα, etsi ita dixisse videtur Cicero Ad fani. 7, a3, 3 : « Quod tibi destinaras τραπεζοφόρον, si te delectat habebis. » Ubi tamen praecesserat signum, unde repetit Il.St. paullo infra. L. 1). Caliclare, (il. in Τραπεζοφόρον. Alii Τραπεζοφόρα Columellas esse volunt, quibus mensa ipsa sustentatur. Vide Etym. Μ. At si recentior spectatur ætas, Τραπεζόφορον erit Mappa quæ mensæ sacræ insternitur : nam ita Pallam altaris, quæ alteri, quam Κατασάρκα vocant, insterni solet, et quæ interdum ἅπλωμα dicitur, ut in hac ν. dictum, appellant. Syineon Thessalonic. 1. de Templo ρ. 216 : Κατασάρκα δὲ τὸ λεγόμενον εὐθὺς καὶ μετ’ αὐτὸ τραπεζόφορον κέκτηται, ὅτι τάφος ἐστὶ καὶ θρόνος τοῦ Ἰησοῦ* et lit,, de Sacrament. : Κατασάρκα τίθεται, ὃ δηλοῖ τὴν σινδόνα ἐπὶ τῷ νεκριυθέντι δι᾽ ἡμᾶς θείω σώματι, εἶτα τὸ τραπεζόρο-ρον κτλ. Græcus lut. Coni·. Latcran. a. 121 5, c. 9 : Γὰ σκεύη τῆς διακονίας καὶ τὰ ἐνδύματα τῶν διακόνιον, καὶ τὰ τραπεζόφορα, ubi Lat. Pallas altaris. Ducang.] Apud Cic. Ad fam. 7, 23 : Signum τραπεζοφόρον. [V. supra.] /it ἡ τρ. est nomen ιεροσύνης apud Lycurgum ἐν τῷ Ηερὶ τῆς ἱερείας, ut scribit Harpocr., quæ eum ea,
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Α quæ dicitur Κοσμὼ, διέπει [συνδιέπει] πάντα τί τῆς Άht* νᾶς ἱερεῖα [τῇ τῆς Ἀ. ἱερείᾳ], ut ex eodem oratore patet, et ex Istri lib. 16 [ι3] τῶν Ἀττιχών *wrpryi», [Similia Photius s. Etym. Μ. Brevius yramm. Bill. An. ρ. 307, 1, τρ. ἡ ἱέρεια ἡ τὴν τράπεζαν παραθεῖσα ττ, Ἀθηνᾷ.]
[Τραπεζοχάρων, οντος, ὁ, n. pr. fictum ap. Alciphr. Ep. 3, 46. V. Bergler. ad ep. 54, ubi Πατελλοχάροντι.] Τραπεζόω, Mensæ impono, Super mensa s. Id mensa pono, Soph. Triptolemo, ap. Pollue. 10,c.η [§ 79] : Απυνδάκωτος οὐ τραπεζοῦται κύλιξ, i. e. ut De* metr. Plial. [114] exp., ἀπύθμενος ἐπὶ τριτεζης w\\ ὠ τίθεται. [Julian. Or. 5, ρ. 176, D : Καὶ πολλὰ ἐπή νΖ ἔτους ὴ δὶς τοιαῦτα θύματα, ἀλλ’ οὐκ ἐν ταῖς τιμητηςίαις, ἐφ’ ων μόνον κοινωνεῖν ἄξιον καὶ τραπεζοῦν θεοῖς. Verbum τραπεζῶ ponit Herodian. Περὶ μον. λ. ρ. 44, l5. Ar-cad. ρ. 157, 18, ct Etym. Μ. cod. Voss.] [Τραπέζιο. V. Τραπεζὼν.]
[Τραπεζώδης. V. Τραπεζοειδὴς.]
Τραπέζωμα, τὸ, Quod in mensa statuitur, Quod Γ. supra mensa ponitur, ut vasa. Eustalli. ρ. 1402 :Xw* ρουσι σκεύεσι ξυλίνοις, ἃ καὶ κάνεα λέγεται καὶ ματα. [Id. Opusc. ρ. 8, 41 : Ὠς καὶ ονειροπολώ τρυφὰ; καὶ τραπεζώματα.]
Τραπεζὼν, ῶνος [Τραπεζὼ, οῦς, ἡ, ut recte Meur-sius et Sopingius], Hesychio est ἱέρεια τις Ἀθήνῃσιν. Vide Τραπεζοφόρος.
[Τραπεζὼν, ῶνος, ὁ, Trapezon, prope Antiochiam Syriæ situs λόφος ἀπὸ τῆς ὁμοιότητο; καλούμενος, sec. Strab. 16, ρ. 751.]
[Τραπέζωσις, εως, ἡ, Apparatio mensæ. Proculus ad Hesiodi Ορ. γ4ί> : Θυσίαν ταύτην 6 ΙΙλούταρχος ζ& χείρον καὶ καΟημερινὴν εἶπεν ὀρθῶςἀφ᾽ὦνμέλλοαε/έ^ϊιο, ἱερὰ πάντα ποιοῦντες διὰ^τοῦ ἀπάρξασθαι· xü γὰρ aí τ«ί ἱερῶν τραπεζώσει; τοῦτο ειχον ἀπαρξάμενοι γὰρ ἀπ’ αυτών ἐδαίνυντο. « Dionys. Areop. Epist. 9, 1, p. 799 j=P· 471, 3 a fine) : Ὄρῶμεν καὶ αὐτὸν Ἥσοῦν έν ηραυώες Οεολογοῦντα καὶ τὰ θεουργὰ μυστήρια παρϊδιοίντα oÙTr πικῆς τραπεζώσεως. Maximus ad Ι. ρ. 3α5 : Τριτῷτὠ φησι τὰ ἐν τῇ θείᾳ τραπέζῃ διὰ τοῦ ijíou ἄρτου μι πϊ C ποτηριού τῆς εὐλογίας τελούμενα μυστήρια. » Suicn.] Τραπελίζω, i. q. τροπαλίζω : umle particip. tsm-λιζόμενος, quod Hesych. exp. συνεχώς ἀναϊτρεχ/ιι>κ, Subinde se convertens. [Iterum HSt. :] Item et Τ»· πελίζομαι dicitur eo sensu quo τροπαλίζομαι : sic enim Hcsych. Τραπελιζόμενος ὴ Τροπαλιζόμενος [ή Tpmi#· ενός addidit Μ usurus], συνεχώς άναστρεφομενος, Crero se convertens.
Τραπελὸς, Mutabilis, VV. LL [V. Ευτράπελος.] [Τραπέμπαλιν , ἐπ’ ἀριστερᾶ· ὑπεναντίως • «πως Φι-ρεκράτης, Photius. Unde explicandus Hesychius : Τρα* πείνον πάλιν (Τραπέμπαλιν Albei*tu^). ενηλλ.αγμενως ή παρηλλαγμένιυς. Aliud compositum Έξεμπαλ.ιν similiter ut Photius Hesychius interpretatur ἐκαριπίμκ· Illud a vulgi sermone petitum putabat Lobeck. Pa-tholog. elem. vol. ι, ρ. 607. Sed vix dubitandum est quin Dioni Cass. 47, 4o extr. : Κἀν τῷ xaOapíw αὐτοῦ (Cassii) τὸν στέρανόν τις τραπέντα πάλιν αὐτω ἐπέθηκε, restituendum sit hoc ipsum τραπέμπαλιν, Pcrvet*. L. Dindorf.]
D Τρἄπέι»), Calco uvas in lacu. Hesiod. [Sc, 3οι]: Οἵ γε μὲν ἐτράπεον. Et Hom. [Od. Η, ια5] : Ἄλλος δὲ τραπέουσι. [Ananius poeta junxit τριπεῖν et raiiivap. Athen. 7, p. 282, Β : Ὅταν τραπέωσι χαὶ iwm'wffi, Quando uvas exprimunt calcantque. Schweich. He* sychius : Τραπέοντο, ἐπατοῦντο· παρὰ τὸ τροπήν λαμβά-νειν τὸν βότρυν πατηθέντα. Τραπέουσι, πχτοῦσιν in π, ληνῷ. Τραπεί ν, ληνσπατεῖν, ληνοβατεῖν, quod ν. Nihil hoc verbum commuue habere eum verbo τρέπω, sed ejusdem potius stirpis esse cujus germanica quædara similia vocc. opinatur Buttmann. I^eil. vol. 2, ρ. i54 sq. Schneiderus contra De trapeto torculario et prelo Catonis Scripti. Rei Rust. vol. ι, ρ. 610 seqq, ejusdem esse stirpis cujus τρέπειν colligit ex voc. τροπήιον de Torculario dicto ab Hipponacte. Sed Valckenarii» quod ad schol. Eur. Pliœu. 235, ρ. 639, putat ipsum τρέπειν sic dictum ab schol. Hom. II. Ν, 21 : Αἰγαὶ α πόλις Ἀχαΐας ἐν Πελοποννήσῳ, ἔνθα άγεται Διονύσω ἑορτὴ, ἐν ᾗ ἐπειδὰν ὁ χορὸς συστὰς τὰς τοῦ οαῷονος τμι• τὰς ὀργιάζῃ, θαυμάσιον ἐπιτελεῖσθαί φασιν ἔργον αιαιὲκ
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γὰρ ἃς καλοῦσιν ἐφημέρους, ἀνισχούση; μὲν ἡμέρας καρ- Α πὸν βλαστάνουσιν, ὥστε τρέποντας αὐτοὺς εἰς ἑσπέραν οἶνον ἄφθονον ἔχειν, tollitur scriptura codicis apud Millerum Journ. des Sav. 18 49, ρ. 715, δρέποντας. Pollux tamen Ι, 225 : θλίβειν τὰς σταφυλὰς ἐν τοῖς ληνοῖς, τρέπειν, πατεῖν. L. DinD.]
Τράπηξ, Hasta, Hesych. [Infrà Τράφηξ. Τράπη in Sguropuli Hist. Cone. Flor. 4, 22, ρ. y6 fin.; β, 15, ρ. 164 fin., τὰς ἀργυρέας τράπας κατέχοντες.]
[Τρἄ7τητέον, Convertendum. Lucian. Rhet. præc. 8:Ὁποτέραν τραπητέον, Quam viam ingredi oporteat.] Τραπητὴς, ὁ, Uvarum calcator. [Hesychius : ΙΙατη-ταὶ, οἱ τραπηταί.] At Τραπητὸς, ὁ, Mustum, Trapetum,
VV. LL. Τραπητὸς, ὁ οίνος, Hesych. [Idem : Τροπέοντο, ἐπάτουν * ἀπὸ τούτου καὶ ὁ οἶνος λέγεται τραπητό;.]
[Τραποίντιον, τὸ, Tripontium, ορρ. Latii, ap. Strab.
5,	ρ. 23γ, ubi ν. Κ ramer, ρ. 37 5.]
[Τραποῦς, ἡ, Mensa. Eustath. Opusc. ρ. 3α3, ι : Καιρὸς ἦν μοι ἀρίστου* καὶ ἡ τραποῦς πτοιχικῶς μὲν, ἐξηρτύετο δ᾽ οὖν. Sed vide meam notam ad Zacliar. ρ. 386. Boiss.] [Τράππαγα, Navigii barbarici species. Arrian. Mar. β Erythr. peripl. ρ. 417 (a5 Huds.) : Τούτου χάριν περὶ αὐτὸν τὸν εἴσπλουν βασιλικοί ἁλιεῖς ἐντόπιοι πληρώμασι μακρῶν πλοίων, ἃ λέγεται τράππαγα καὶ κότυμβα, πρὸς ἀπάντησιν ἐξέρχονται. Coraks.]
'Τράπω. V. Τρέπω.]
[Τρᾶες. V. Τρῆρες.]
[Τράριον, τὸ, Trarium, ορρ. Mysiæ, ap. Strab. ι3,
Ρ·6»?·]	....
Τραρος, Asper, τραχύς, Hesych. [Qui Τραρὸν, τραχύ.] [Τραρων, ωνος, ὁ, ap. Lycophr. 1159 : Ὅταν ἀκάρ-ποις γυῖα συμφλέξας φυτοῖς Ἥφαιστος εἰς θάλασσαν ἐκ-βράσσῃ σποδόν τῆς ἐκ λόφων τράρο,νος ἐφθιτωμένης, schol, perhibet esse ὄρος vel ἀκρωτήριον Τροίας.]
Τρασιὰ, ἡ, Locus ubi siccantur ficus. [Ούτως Εὔπολις, Photius. Ἢ οἱ τυροὶ addit Suidas. Schol, in cod. Medie. Æliani Ν. Α. 3, 10 : Ἑαυτὸν ἐν ταῖς τρασιαῖς κυλίν-δειν φασὶν (erinaceum), καὶ τῶν ἰσχάδων τας περιπαρεί-σας ἡσυχῆ κομίζει) Τρασιὰ λέγεται ὁ τόπος ἔνθα τὰ σῦκα ξηραίνεται, παρὰ τοῦ τρασαίνειν (τερσαίνειν Zonaras ρ. 1742). Ὁ δὲ Σοφοκλῆς ἐν (τῷ ετέρῳ addit Zonaras) Ἀ μ- C φιαράῳ ἐπὶ τῆς αλω ἐτίθει τὴν λέξιν.] Dicitur et de Vase cui ficus et alii fructus imponuntur. Vide Poilue. [7, 144, >73; 10, 129] et Hesych., apud quem repone τερσαίνειν pro περσαίνειν. [Dici etiam τὸ ἄθροισμα τῶν σύκιον, Cumulum s. Acervum, ait Pollux Ι. primo. De aliis rebus schol. Aristoph. Nub. 5o : Ταύτην ὅτ’ ἐγα-μουν, συγκατεκλινόμην ἐγὼ ὄζων τρυγὸς, τρασιᾶς, ἐρίων περιουσίας) ξύλου, ἐν ᾧ τὰς ὀπώρας ἐξήραινον, al. vero σανίδο; ἐν ᾗ τὰ σῦκα ταριχεύουσι πρὸς τὸν ἥλιον. Gregor. Cor. ρ. 514 : Ταρσοὺς καλάμων, τὴν τρασιὰν, ου ἐξήραι-νον τὴν πλίνθον* et Gloss. Herodot, ρ. Gi8 Fr. Epim. Ilom. Cram. An. vol. ι, ρ. 367, 5 : Τρασιὰ, σημαίνει δὲ τόπον ὅπου ἐστὶ πλῆθος σύκο,ν ξηραινομένων ὴ τυρῶν ἡ ὅ,τι δήποτε. Etym. Μ. ρ. 7ὑ4, 2 5 : Τρασιὰ, παρὰ τὸ τέρσω τὸ ξηραίνοι, τερσιὰ καὶ ταρσιὰ, ὡς παρὰ Σιμωνίδη, και καθ’ ὑπέρθεσιν τρασιά. Addit cod. Voss. : Ἔστι ὅὲ πᾶς τόπος πρὸς τὸ ξηρᾶναί τι ἐπιτήδειος. De forma hac Simonidea Hesychius : Ταρσιὴν, τὴν τρασιάν. L. D. Salui. Exerce. Plin. ρ. 869, Α : « Τρασιὰ est craticium textum, super quo Heus et casei siccari solebant, ἀπὸ D τοῦ τερσᾶναι, quod est arefacere.» IIasb.]
1 [Τρασιμένη, ἡ, lacus Trasimenus, de quo Ταρσιμείνη quoque scripto ν. in illo. Πασουμέννα libri Strab. 5, ρ. 226, quod in Τρασουμέννα mutatum est.]
[Τράσπεις vel lon. Τράσπιες, οἱ, Scytharum gens, ap. Herodot. 4, 6.]
[Τραύαλα, πόλις Αυκίας. Τὸ ἐθνικὸν Τραυαλεὺς, Steph.
B.V';·]
ΙΤραυκένιοι. V. Τραυχένιοι.]
Τραυλεπὴς, ὁ, ἡ, Qui balbutit, balbe loquitur. V.
Τ ραυλόγναθος.]
Τραυλίζω, ίσω, ιῶ, Balbutio, [Rauco, Scaturrio, add.
Gl.] Balbe loquor, Balbus|suin nut^Blæsus. Aristoph. [Vesp. 44] : Εἶτ᾽ Αλκιβιάδης εἶπε πρός με τραυλίσας, Ὁλᾷς, θέωλος τὴν κεφαλὴν κόλακος ἔχει. Apud Eundem eum accus., Nub. [ι38ι] : Αἰσθανόμενός σου πάντα τραυ-λίζοντος. [86a : Οἶδ’ ἑξἔτει σοι τραυλίσαντι πιθόμενος. Lucretius 4, 1166 : « Balba loqui non quit, τραυλίζει.» Asclepiades Anth. Pal. 12, 162, 4 : Τὰ Φιλοκράτεος
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τραυλίζει φίλτρα. Pro τραυλίζειν vulgo dici, quo Hesychius interpretatur, ψελλίζειν annotat Moeris ρ. 371. Utrumque jungit Aristot. Η. Α. 4, 9 antè fin. : Ψελλί-ζουσι καὶ τραυλίζουσι τὰ πολλὰ, ubi est var. τραυλίζον-ται, ut vicissim De parit, anim. 2, 17 init. : Ψελλίζονται γὰρ καὶ τραυλίζουσι. Galen. vol. 9, ρ. 208 : Ὧσπερ το ψελλίζεσθαι τῆς διαλέκτου πάθος ἐστὶν, οὐ τῆς φωνῆς, οὕτω καὶ τὸ τραυλίζειν, μὴ δυναμένης τῆς γλώττης ἀκριβῶς ἐκεί-νας διαρθροῦν τὰς φωνὰς, ὅσαι διὰ τοῦ τ καὶ ρ (immo, ut ostendit Aristoph, supra cit., etiam persimplex ρ) λέγονται, καθάπερ αὐτήν τε ταύτην τὴν τριαύλωσιν και ὁμοίως τάσδε, τρέχει, τρέμει, τραχὺς, τροχος, τρυφερὸς, ὅσαι τε ἄλλαι παραπλήσιαι κτλ. Strabo 14, ρ. 6Ca. L. Ι).] Affertur et passiva νοχ Τραυλίζομαι, sed absque exemplo. [Archippus ap. Plutarch. Alcib, c. ι : Κλασαυχε-νεύεταί τε καὶ τραυλίζεται, de lilio Alcibiadis patrem imitante. V. paullo antè cit. 1. Aristot.]
Τραυλισμὸς, ὁ, i. q. τραυλότης, Balbuties. [Plutarch. Mor. ρ. 53, C : Ἀριστοτέλους τὸν τρ. Eustath. Opusc. ρ. 84, 19 : Ὀρθῷ τραυλισμῷ τὸν κόλακα φωνῇ κορακο; ὑποκορισάμενον. Erotian. Gloss. : Τραυλισμός) ὠνσματο-πεποίηται ἡ λέξις ἀπό τίνος ποιοῦ ψόφου.]
[Τραυλόγνἄθος, ὁ, ἡ, et Τραυλορήμων, ονος, ό, ἡ, Qui balbis est genis, Qui balba voce loquitur. Leo philos. Εἰς τραυλὸν μαθητὴν αὐτοῦ ap. Baudin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 3o, Λ med. : Ὧ τραυλορῆμεν (—μον , τραυλεπῆ, τραυλεγνάθε (—λόγναθε.) L. Dm».]
Τραυλὸς, ὴ, ὸν, [et 6, ἡ, ap. Philippum Anth. Plan. 141, ι : Κολχίδα τὴν ἐπὶ παισὶν ἀλάστορα, τραυλέ χελιδὼν, πῶς ἔτλης κτλ., ut de hirundine Mnasalcas Anth. Pal. 9, 70, 1 : Τραυλὰ μινυρομένα ... χελιδόν], Balbus, Blæsus, [Raucus, Blato, add. Gl.] Alcibiades narratur fuisse τραυλὸς, utpotc λ pro ρ pronuntians : unde irridetur ab Aristoph, [in Τραυλίζω cit. Conl. Plut. Alcib. 1. Niceph. Bryenn. Hist. 4, 22, ρ. 100, Α : Ὑπ᾽ ἀλαζονείας ἐπαρθείς φησι, Ποῦ ὁ τραυλός; Καὶ γὰρ οὐκ ἀκριβῶς κατώρθου τὸ ῥῶ. Latiori, ut videtur, si-gnil. Herodot. 4, i55 : Ἔξεγένετό οἱ παῖ; ἰσχνόφωνος καὶ τραυλός. Hippocr. ρ. q55, D; 104ο, D, et al. Aristot. Η. Α. ι, ii : Τοῖς ψελλοῖς καὶ τοῖς τραυλοῖς.] Phil. De prod. anim. [ρ. q63, C] : Ψελλόν τε τῶν ἀγλιὑσσων ὴ τῶν ἀναύδιον φύσει τραυλὸν οὐδὲν ἂν προσείποις. [Manetho 5, α63 : Τραυλὸν ἐνὶ γλώσσῃ.] Et τραυλὴ femina, [Balba, Rauca, (il.j Calliæ ap. Pollue. [2, 102] : Τραυλὴ μέν ἐστιν, ἀλλ’ ἀνεστομωμένη. [Hesychius Τραυλόν interpr. etiam ἡδὺ, λεπτόν. De accentu Arcad. ρ. 53, 12.]
[Τραυλός, ὁ, Traulus, n. viri, in Inscr, ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 11, n. i83o, 2.]
Τραυλότης, ητος, ἡ, Balbuties. [Plutarch. Alcib, c. ι fin., Demosth, c. 11, et alibi. - Priscus Hist. ρ. 220, 2 Bonn. : Γέλωτα ἐκ τῆς τρ. τῆς φωνῆς παρέχειν. » Hase.]
[Τραυλόο,, i. q. τραυλίζω. PosStv. Galen. vol. 19, ρ. 564, 16 : Ταῖς λαλιαῖς τετραυλωμένους. Hase.]
[Τραύλωσις, ἡ,i. q.τραυλότης. Galen. vol. 18, part. 1, ρ. 5ι, 13 (vol. q, ρ. 268 Ch.) : Διότι μαλακωτέρα τε καὶ ὑγροτέρ» τὴν κρᾶσιν (lingua), ἡ τρ. γίνεται. V. Τραυλίζω. Hask.]
Τραῦμα, τὸ, Vulnus, tanquam a verbo Τραύω, pro quo lon, Τρῶμα, ut verbum τρώω. [.Escli. Ag. 866 : Τραυμάτων μὲν εἰ τόσο,ν ἐτύγχανεν. Eur. Rhes. 75ο : Οἵα μ᾽ ὀδύνη τείοει φονίου τραύματος εἴσω· Phœn. 1574 : Μαρναμένους ἐπὶ τραύμασιν αἵματος* 1669 : Ἀμφὶ τραύ-ματ᾽ ἄγρια τελαμῶνας βαλεῖν Iph. Ύ. 1374 : Κάθαιμ᾽ ἔχοντες τραύματα· 313 : Κ αραδοκων μὲν τἀπιόντα τραύματα. Aristoph. Ach. ϊ2θ5. Manetho 3, 55 : Τραύματα δ᾽ αἰεὶ δῶκεν. De apis ictu Theocr. 19, 6, 8. Thuc. 7, 82 : Τεταλαιπο,ρημενους τοῖς τραύμασι. Isocr, ρ. 39", Α : Εἰ; τοῦτ᾽ ἤδη τινὲς ὀργῆς προήχθησαν ωστ᾽ εἰ; τραύματα καὶ θανάτους ... ἐλθεῖν.] Philostr. Ερ. 5 : Καὶ γὰρ δὴ καὶ τὰ πολεαικὰ ἄνδρες οὐχ οἱ μὴ τρωθέντες, ἀλλ᾽ οἱ νικῶντες ἐν τραυμασι, Viri in bello fortes habentur non ii qui non saucii sunt, sed qui saucii palmam reportant. Lucian, in Tim. [c. 58] : Οὐκ ἀναιμωτί γε οὐδ’ ἄνευ τραυμάτων* in Macrob. : Τραύμασι πολλοῖς περιπε-σών. Plutarch. De deo Socr. : Λαβὼν μὲν εἰς τὴν κεφαλὴν οὐ μέγα τραῦμα, δοὺς δὲ πολλά. Idem [Mor. ρ. 563, DJ : Οὐ γενομένου τραύματος, ἀλλὰ πληγῆς μόνον, sc. ex casu ex loco sublimi. Et Xenoph. Cyrop. 5, [2, 3aj : Τραύματα ἐπιδεδεμένους, Quibus vulnera obligata erant.
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[Anab. 4, 6, io : Ὅπως ἐλάχιστα τραύματα λάβωμεν * Α Η. Gr. 2, 4» 2. Ibid. 4, 3, 20 : Καίπερ πολλὰ τραύματα ἔχων* Comm. 3, 4, * : Τραύματα ὑπὸ τῶν πολεμίων τοσαῦτα ἔχο,ν. Plato Leg. 9, Ρ• 878, C : Ἂν τὸ τραῦμα ἰάσιμον ἀποβῇ* 827, Β : Εἰ ἐτελεύτησεν ἐκ τῆς πληγῆς τοῦ τραύματος • ibid. : Ἂν ὄφλῃ τραύματος ἐκ προνοίας (ut ap. /Eschin.'ρ. 84, 2i et al., et τραύματος γραφὴ apud eundem et alios)· Reip. 3, ρ. 408,
Α : Ἡ οὐ μέμνησαι ὅτι καὶ τῷ Μενέλεῳ ἐκ τοῦ τραύματος οὗ ὁ Πάνδαρος ἔβαλεν (conl. de hac constr. dicta in Βάλλω vol. a, ρ. 91, Β) αἷμ᾽ ἐκμυζήσαντα κτλ. Ibid.: Ἄνδρας πρὸ τῶν τραυμάτων υγιεινού;* Theæt. ρ. 142, Β : Χαλεπῶς ἔχει ὑπὸ τραυμάτων τινῶν* Gorg. ρ. 5α4, C : Ἄχνη εἶχε τῶν πληγῶν οὐλὰς ἐν τῷ σώματι ὴ ὑπὸ μαστίγων ὴ ἄλλων τραυμάτων. Polyb. 2, 57» 7 : Οὐκ ὀλίγους βιαίοις τραύμασι (πράγμασι vulgo) περιπεσοντας* eadem-que formula 69, ι. Plutarch. Pyrrh. c. 7^: Ααβὼν ἕν τραῦμα, δοὺς δὲ δύο. De τομῇ medici Mor. ρ. 131, Β; de luxati vulnere ρ. 164, E. Lucian. Ι), deor. 26, ι :
Τὰ ἴχνη τῶν τραυματυιν, ὁπόσα ὑπὸ τοῦ Βέβρυκος ᾽Αμύκου ἐτρὠθη* Vitt. anet. c. 21 : Ἤν τις προσπταίσας λίθῳ Β τραῦμα ἐξ ἀφανοῦς λάβῃ* Rhet. præc. c. 3 : Τραύματα λαμβάνοντες περὶ τραχείαις ταῖς πέτραις.] Philostr. Κρ.
21 : Τὰ ἐκ πολέμου καὶ θήρας τραύματα ἰᾶτο ῥᾳδίως, Facile sanabat vuínera in bello aut venatione accepta. [Improprie Apoll. Rh. 4, 600 : Ἡμιδαὴς Φαέθων πέσεν άρματος Ἡελίοιο λίμνης ἐς προχοὰς πολυβενθὴς* ἡ δ᾽ ἔτι νῦν περ τραύματος αἰθομένοιο βαρὺν ἀνακηκίει ἀτμόν. De vitibus læsis Geopon. 5, 42, ι : Τὴν ὑπὸ δικέλλης ... τραυματισθεῖσαν ... περιπλασθήτω τὸ τραῦμα γῇ λεπτο-τάτῃ. De nave Polyb. 16, 4, 12 : Τοῖς πολεμιοις ὕφαλα τὰ τραύματα διδόντες.] ‖ Τραῦμα dicitur etiam Clades, Strages, Detrimentum s. Damnum bello acceptum, Calamitas ex infelici prælio, ut τρῶμα quoque. Lucian. [Hist. c. 2] : Ὁ πόλεμος ὁ πρὸς τοὺς βαρβάρους, καὶ τὸ ἐν Ἀρμενίᾳ τραῦμα. [Conl. Alex. c. 48, Demosth, c. 18.] Itidem schol. Tliuc. 3, ρ. 89 [c. 18], quum πληγέντες exposuisset μεγάλως νικηθέντες, subjungit, Πληγὴ γὰρ κατὰ πόλεμον καὶ τραῦμα, ἡ ἰσχυρὰ ἦττα. Ubi obiter nota ΙΙλήττεσθαι, et Ιϊληγή. [Orpli. Litli.
: Χάλαζαν ἀγρῷ τραῦμα φέρουσαν. Aliter Callim. C Epigr. 48, 10 : οὐδ᾽ ὅσον ἀτταραγόν τυ δεδοίκαμες * αἱ γὰρ ἐπῳδαὶ οἴκοι τῶ χαλεπῶ τραύματος ἀμφότεραι, de amore. De forma lon. hujus et proximorum voce. ν. in Τρῶμα, etc.]
[Τραυματεία, ἡ, Vulneratio. Herodian. Epim. ρ.
183 lin. : Ἐπὶ θηλυκοῦ διὰ διφθόγγου ἡ τραυματεία τῆς τραυματείας. Itaque vitiose ap. Andream Cret. ρ. 298,
Α : Αἱ τραυματίαι σου, ψυχὴ, ἐπληθύνθησαν οὐκ ὄντος ἰατροῦ τοῦ ὑγιοῦντός σε, a Kallio cit.J
Τραυματίας, ὁ, Vulneratus, Saucius, Qui vulnus accepit, Cui vulnus inflictum est, ὁ τρωθεὶς, s. τετρωμέ-νος. [Pind. ap. Theodor. Metoch. Misc. ρ. 562, 3 : Χρυσέιον βελέιυν ἐντὶ τραυματίαι, de avaris.] Time. [7,
75 : Τραυματίαι τε καὶ ἀσθενεῖς*] 8, ρ. 272 [c. 27] : Τοὺς τραυματίας ἀναλαβόντες. [Frequentant etiam recentiores historici, ut Polybius et alii. Liban, vol. 4, ρ. 94, 11 : Τραυματίας εἰργάσαντο τῶν Ἀχαιῶν τὰ κεφάλαια.] Theophyl. Ερ. 54 : Τραυματίαν ταῖς τῶν πολεμίων ἁλόντα χερσίν. [Pausan. 5, 5, 10, φυνόντα τραυματίαν. Id. 4, 6, 5 : Ἄτρωτοι τοὺς τρ. παρώξυνον. Philo D Belop. ρ. 96, 20 : Οἱ στρατιῶται τρ. γινόμενοι. Agath. Hist. ρ. 3a2, a Bonn. : Τρ. ὀλίγοι ἐγεγένηντο. Hase.J At Ὀδυσσεὺς ὁ τραυματίας est fabula Telegoni [innuo Ὀδυσσεὺς Τραυματίας fabula Chæreinonis (ν. Wagner. Fragm. Trag. ρ. 127), in qua Telegonus introducebatur] ap. Aristot. Poet. [c. 14. Τραυματίας inscriptæ fuerunt fabulæ Alexidis et Antiphanis. Genit, pl. τραυ-ματιῶν Tzetzes Hist. 11, 400. αία]
[Τραυματιάω, Saucius sum. Proculus archiep. Cp. ap. Anastas. presb. Maji Nov. Coli. Vat. vol. 7, ρ. ao5,
Ι), Α : Μετὰ τὴν ἀνάστασιν αὐτοῦ τραυματίαν τὰς χεῖρας καὶ τὴν πλευράν. Genesi us Regg. 4, ρ. 101, 8 ed. Bonn. •
L. Dindorf.]
Τραυματίζω, Vulnero, Infligo vulnus, Saucio. [Exulcero, add. Gl. Eur. Bacch. 762 : ᾽Ετραυμάτιζον κἀπενώτιζον φυγῇ γυναῖκες ἄνδρας. Lucili. Antii. Pal.
11, 80, 2. Tliuc. 4, 14, 4.] Dem. [ρ. 279, 6] : Τινὰς δὲ καὶ τετραυματίκασι. Lucian. Epigr. [Aiith. Pal. 11,
80, 2] : Οὐδίνα γὰρ πώποτ᾽ ἐτραυμάτισεν, Nullum enim
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unquam sauciavit. Et pass. voce ac signif. [Æsch. Eum. 246 : Τετραυματισμὲνον νεβρόν. Eur. fr. Telephi ap. schol. Aristot. Rhet. 3, 2, 10 : ᾽Ετρευμβτίβ^) πολεμίῳ βραχίονι.] Thucyd. [4, 35 : Τριυαιτιζο780/ πολλῶν] ρ. 163 [4, 119] : Τραυματιζόμενος ὑπ* αὐτῶν, Vulneratus ab ipsis, βαλλόμενος ὑπ᾽ αὐτών, schol. Affertur et [ex 4, 12], ΤραυματισΟεὶς πολλὰ, pro, Mullis confectus vulneribus. [Xenoph. Η.Gr. 4, 3,23. Plut. Niciæ c. 27 : Παρὰ πᾶσαν τὴν πορείαν L·' ήμερες ôx:ù βαλλόμενος καὶ τραυματιζόμενος ὑπὸ των πολεμίων αίν-τητο ν ἐφύλαττε τὴν σὺν αὐτῷ δύναμιν. Et alibi.] Et rursum ex Thuc. [sec. Pollucem ι, 115; 4, 189], Τμο-ματισθεισῶν τῶν νεῶν, Sauciatis et perfossis navibus. [Diodoi*. 15, 24, ubi nunc ex codd, κχτετρ. De vitibus Geopon. 5, 25, 4 : Παρατηρεῖ δεῖ ὄκω; ιιή oxí-πτοντες τῇ δικέλλῃ τὸ στέλεχος τρώσαντε; ἡ νυςανπς βλά-ψωσιν ἡ γὰρ τραυματισθεῖσα νοσεί κχὶ ακαρτεῖ· 42, ι. II Med. Dositli. Belli Troj. enarrat, ρ. 86, 4 : Ἀμερ δὲ Ἥρα τόξῳ τραυματίζεται, nisi leg. —ζει. L Dino.] Τραυματικὸς, ὴ, ὸν, Ad vulnus s. vulnera pertineas, Vulnerarius [Gl.], i. e. Vulneribus sanandis aptus, ut Plin. Vulneraria emplastra. Diosc. ι, 13i :Τρζυμαπ-καὶ ἀντίδοτοι, Vulneraria remedia. Idem α, 4, tp*voi* τικὴ ῥίζα, Vulneraria radix, Radix (juæ vulneribus imponitur. Τραυματικὰ siue adjectione pro τραναι-τικὰ φάρμακα, ι, 98 : Μίγνυται δὲ καὶ τραυματικοί; χρη-σίμως, Vulnerariis medicaminibus commode permiscetur. Dicuntur autem τρζυματικὰ ^ipuxxi, inquit Gorr., Galeno τὰ κολλητικὰ, h. e. (ìlutinatoria medicamenta, quæ et ἔναιμα appellantur. [Galen. Gloss. ρ. 5a6, ν. Μήλην. Wakef. Τραυματιχίῥ o*fuóxw Hip* piatr. ρ. 18, 26; 83, Β1 ; τρ., sine subst., ρ. 167, «i 194, i3 ; 212, 32 y τρ. βοηθήματι ρ. 18a, 3. Galen. vol. a, ρ. 225, 17, τὴν τραυματικὴν θέαίν, Vulnerum inspectionem. Id. ibid. ρ. 289, 14 : Ἀνατομη καὶ τρ. hV ταῦτα γὰρ ἐκείνων (empiricorum) τὰ ῥήαατ». Leo Phil. Consp. med. ρ. 207, a4 Ermenns. : Λ·.χ τοῦ τρ. οπω-
ίι'ου, Ope listulæ vidnerariæ. Hase. De vulueratis Ni-us Epist. 3, 33, ρ. 316, C : Πολλοὶ γὰρ ἐν τω vora> μείῳ τοῦ παρόντος αἰῶνος τυγχάνουσιν ἄρρο,στοι καὶ tpa-ματιχοί. L. D. Callinic. Vita Hypatii Actt. SS. Junii t. 3, ρ. 334, D : Περὶ δὲ τραυματικών, ἡ χωλων, ?,tv-φλῶν, ὴ παραλυτικῶν. Hase.]
[Τραυματισμὸς, ὁ, Vulneratio. Eudocia ρ. 3γι ; τρ. ἄρθρων, Suid. ν. Ῥοῦφος. Sc.hleusk. Galen.vol. 19, ρ. 571, 14, τοὺς τρ. τοὺς ἐξαίφνης. Hase. Const. Manass. Cliroii. 3ο8ι, 4825.]
[Τραυματοποιὸς, ὁ, ἡ, Vulniferus, ΟΙ.] [Τραυματόω, i. q. τραυματίζω. Philo Curpas. InCao tic. Cantic. ρ. 13o : Θέριστρον λέγει τὸ λιγοαενον pj50· ριον ὅταν γὰρ ἡ ἐκκλησία ὑπὲρ τοῦ σωτήριον χηρύγω»; τὰ αὐτῆς τραυματωθῇ τέκνα, παρρησιάζετχι πρὸς τὸν In τῆς νυμφίον. Sic enim Giacomellius eum hac aonot.
« Meus cod. τραυματίας. Male. Emendavi juxta Auxi· man. etTheat. τραυματωθῇ. Barb. itidem maletpav ματωθῶσι. * Sed ita exspectes, ἡ γὰρ ἐχχληβίε, πη. L. D. Epiphan. t. ι, ρ. 639, D : TpauparwWvw;w ὠμοφόρου ὤμων. Anou. Vita Zenonis et Zenæ Actt. SS. Junii t. 4, Ρ· 479, Λ : Κατὰ τῶν τετρευαετωοΟυ* μελῶν. Hase.]
[Τραύξανον, τό.] Τραύξανα, Quæ ex jumentorum præsepi decidunt, et Eorum reliquiae, Spinosa ligna et arida, [Pholiuss.J Suidas ex Pherecrate. [Sine nomine Etym.] At Hesycli. Τραύσανον h.ibet, quodcip. ξηρόν πᾶν, ὴ φρύγανον. [Τρώςανα confert Schneidenis. Lobeckius Technolog. ρ. 136, ταρσὸς, τρχσιὰ, et Pj-tholog. ρ. 175 ejusd. gl. : Γάρσανα, φρύγινβ, Κ:τ,:κ• L. Ι). Dioclet. Edict. De pretiis rer. venalium ρ. 33, 12 Momms. : Τραυξάνων ἤτοι χλχδίων, ἰς (sic) χρῆσιν τῶν φούρνιυν, ἐκ οάσκων λ. ϊε, Sarmenta ia fascibu» quinum denum librarum pondo. H.ise.J
[Τραῦος, ὁ, Tramis, tl. Thraciæ, Herodot. 7,109. De accentu schol. Hom. II. Μ, 137·]
[Τραύσανον. V. Τραύξανον.]
[Τραύσιον πεδίον, ubi Galli Roma redeuntes caesi sint, memorat Diodor. 14, 117. V. Wessrling.] [Τραυσοὶ, οἱ, πόλις Κελτοῦς (Γετῶν Holst., nisi plura sunt depravata, et scriptoris nomen latet, cujus sunt verba sequentia). Ἔθνος, οὓ; οἱ Ἕλληνες ᾽Αγα^ρπις ὀνομάζουσι. Inter gentes Thracias Τραυσοὺ; refert Hi-
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rodot. 5, 3, eum Getis conjungens. Καυσίαι, Καυσιά- ^ και, Καυσιανοὶ libri Zenobii 5, a5 et Nicolai Dam., ad quem ν. Coraes ρ. 378. Hesychius : Τραῦσος (potius Τραυσοὶ), ἔθνος Σκυθικὸν κτλ.]
[Τραυχένιοι, ἔθνος περὶ τὸν Πόντον τὸν Εὔξεινον, ὅμο-ρον Σινδοῖς, Steph. Byz. Ubi Τραυκένιοι poscit ordo literarum. Quod, nisi fallunt libri Apoll. Rh., Ste-phanuin male posuisse pro Γραυκένιοι dixi in Add. ad hoc nomen. L. Dind.]
[Τραφαλλίς. V. Τράφαλλος.]
Τράφαλλος, ὁ, Coagulum, Caseus recens. Hesych.
[qui Τράφαλλος interpr. ὁ χλωρὸς τυρός] habet etiam τραφαλλίδα, sicut et τροφαλλίδα. [Similiter inter α et ο variantes libros Pollucis 6, 48 comparat Pierson. ad Mœr. ρ. 370.]
[Τραφεια, πόλις Βοιωτίας, πολλὰ θρέμματα ἔχουσα.
Τὸ ἐθνικὸν 'Γράφιος ὴ Τραφιεὺς, Steph. Byz. V. Τρό-
?*««-]„ ...
Ἱρἄφερὸς, ὰ, ὸν, Aridus, Siccus. Sæpe autem τρα-φερὴ dicitur a poetis Terra s. Continens : sicut ὑγρὴ, de Mari. Hom. 11. Ξ, [3o8, ut Od. Y, 98, H. Cer. 4·^] : β Οἵ μ᾽ οἴσουσιν ἐπὶ τραφερήν τε καὶ ὑγρήν. Sic Epigr. [Antii. Pal. 9, 672, ι] : Εἰ τραφερῆς πάσης ἁλιτέρμονα κύκλον ὁδεύσεις. Ibid. [Plan. 2g5, a] : Κολοφὼν, τραφερῆς [nunc τρυφερῆς] ἄστρον Ἰηονίης, loniæ quæ est in continente. [Orac. Anth. Pal. 14, 72, 9 : Τῇ μὲν ἁλὸς, τρα&ερῆ; δ’ ἑτέρῃ. Et alii poetæ. Anth. Pal. App. 119,
2 : lia ιον ἐπὶ τραφερῇ χθονὶ δερκόμενοι τόδε δῶμα.] Ex Apoll. Arg. 2, [545] : Κέλευθος τραφερὴ, Iter quod fit per continentem : sic Κέλευθος ὑγρὴ ibid., Quod fit per mare. [4, 280. Aratus 1027 : Φῦλα κολοιῶν ἐκ vo-μοῦ ἐρχόμενα τραφεροῦ ἐπὶ ὄψιον αὖλιν. Schol., τῆς γῆς, ἐπειδὴ τὰς ἀρούρας βόσκονται, τὰ ἀποβαλλόμενα ὴ ἐκπί-πτοντα τῶν καρπῶν διεπόμενοι. Oppian. Hal. ι, 204 : Τραφερὴν δὲ μὲγ᾽ ἐχθαίρουσιν ἄρουραν 5, 334 : ἩΟεσιν ἐν τραφεροῖσι πολὺ πλέον ἠὲ νέεσσι. De piscibus escam appetentibus Theocr, ai, 44 : Καθεσδόμενος δ᾽ ἐδό-κευον ἰχθύας, ἐκ καλάμιον δὲ πλάνον κατέσειον ἐδωδάν.
Καί τις τῶν τραφερῶν ὠρέξατο ] De hujus autem nominis derivatione lege Eustath. [Oppian. Hal. ι, 180 : Τηλοῦ ἀπὸ τραφερῆς· ubi schol. : Tp., ξηρᾶς, τῆς θρεπτι- ç κῆς * τραφερὴ ἀπο τοῦ τρέφο, * θρεπτικὴ γὰρ ἡ γῆ * ἡ ἀπὸ τοῦ τράφω τὸ ξηραίνω* ξηρὸν γὰρ τὸ στοιχεῖον. Hask. Hesychius : Τραφερὴν, ξηράν τὸ γὰρ πῆξαι θρέψαι λέγουσιν. (Quomodo θρέψαι explicaverat ipse.) Τραφε-ρὸν, 7τηκτὸν, τρόφιμον, λευκὸν, ξηρὸν, πεπηγμένον. Idem : Γράφεται, πηγνυται. Quod τρέφεται scribendum potius, si θρέ•ὑαι est πῆξαι, nisi ejusdem est altera forma.
V. Τρέφω.]
[Τράφη, πόλις πρὸς τῷ Πόντῳ. Τὸ ἐθνικὸν Τραφαῖος r Steph. Byz. Arcad. ρ. 115, 7, inter barytona! V. Τά-?Ραι•]/ „
Τραφηξ, ηκος, ὁ, Pars navis ubi scalmi ponuntur. Plura Etym, et Suid. [Hesychius, χάραξ, σκόλοψ· ἔνιοι δὲ τὸ δόρυ* ἄλλοι τὸ τῆ; νεὼς χεῖλος. Signil. ab HSt. posita inscr. ap. Bœckli. Urkundcn ρ. 286, 40 : Τράφηκος, ἕδρας κώπης ζυγίας, ubi ν. Bœckli. ρ. ιο3. Aha Lycophr. 641 : Ὑπὲρ τράφηκος σῆμα κείμενον σκοποῦ· ubi schol, ξύλον, κορμὸς, σανὶς πλατεία. Sed ιοοι : Τράφηκι φοινίῳ, idem δορατι, ξίφει. T/etzes ad 1. pr. : Τράφηξ κυρίοις ἡ ὑπόπλατυς σανὶς, ἐν ᾗ τοὺς ἄρτους πρὸς τοὺς κλιβάνους ἀπάγουσι, νῦν δὲ τὸ ἁπλῶς ξύλον εἶπε. Τράφηξ καλεῖται καὶ νο χεῖλος τοῦ πλοίου, ἐν ὼ οἱ σκαλ-μοὶ τίθενται. Τράφηξ δὲ καὶ ὁ τὴν τροφήν φέρων* ad alterum : Τράφηξ κυρίως ἡ πλατεῖα σανὶς, ἔνθα τοὺς νεοζύ-μους ἄρτους τιθέασι, νῦν δε τὸ δόρυ. De palo Bito De madi. ρ. 109, 4 : Ἔστω πρῶτον ἡμῖν ὁ λόγος περὶ τοῦ ἄξονο; τοῦ τράφηκος* et sæpius in seqq. et 11 ο. V. autem Τράπηξ, Τρόπηξ, ἄ L. Dmn.]
[Τραφος. V. Τάφρος.]
[Τραχαλᾶς, s. Τραχηλᾶς, ὁ, Qui est crasso collo. Etym. Ms. : Τρόχαλος, παρὰ τὸ εἶναι αὐτὸν ἐξ ὀστέων τραχέων καὶ οὐ σμικρῶν. Aurel. Victor de Constantino Μ. : Irrisor potius quam blandus; unde proverbio vulgari Trachaia nominatus. Symeon Logothcta et Cedrenus ρ. 269, de eodem : Εὐρύτερος τοὺς ὤμους, καὶ παχὺς τὸν αὐχένα, ὅθεν καὶ τραχηλᾶν αὐτὸν ἐπωνόμα-ζον. Polemo ι, ι5 : Ὀ δὲ παχὺς (τράχηλος) ἅμα καὶ εὐμήκης θυμικὸν ἄνδρα καὶ μεγάλοι υ χον χαὶ αὐθάδη σημαίνει.
Ita etiam Adamaut. α, ι6. Sed non desuut ex viris τη es. une. cræc. τον. vu, fasc. vm.
eruditis qui ita appellatum Constantinum voluut propter immensas largitiones, in quibus est Suaresius, qui id firmat auctoritate Festi Rufi ex cod. Burbe-rino. V. Noris, in Dissert, de numo Licinii ρ. 81. Ex Ducang. Gl. et App. Nihil huc pertinere videtur Lat. Trachalus et Trachalio.]
[Τράχανα, Condimenti species. Vid. Ρ. Belon.Ob-serv. ι, 59; 2, 7. Ducanc.]
[Τράχας, ὁ, Trachas, n. viri in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 295, n. 166, 4, si recte ita legitur pro . ραχας. L. Dinn.]
Τραχεινὸς, ὴ, ὸν, ϊ. q. τραχὺς et τραχώδης, Asper, Scaber, Salebrosus : ut τραχεινὴ ὁδὸς ap. Suid. eadem quæ τραχεία. Pro hoc vero τραχεινὴ, quod in ν et. et Ms. cod. legitur, vulgata exempli, habent τραχηνὴ, a nom. Τραχηνός. [Herodian. Epira. ρ. 175, 5, inter ταπεινὸς et ἐρατεινός. Eust. 11. ρ. 541, 3o : Ὠς τοῦ ἵππου ἐν τραχεινοῖς οὐ πάνυ εὐδοκιμοῦντο;. Τραχινοῖς τό-ποις Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 417, Β. Conf. Lobeck. Patholog. ρ. 190. L. Dino.]
Τραχειώτης, Τραχειῶτις. V. Τραχεῖα in Τραχύς.] Τραχέως. V. Ἱ ραχύς.]
Τραχεώτης. V. Τραχεῖα in Τραχύς.]
Τραχηλάγχη, ἡ , Numella. Eunap. Maximo ρ. 64 ed. Boiss. : Τὸ òi ὄνειρον ἦν, τὸν Μάξιμον ἔφασκε τραχηλάγ-χην ἐπιλαβόμενον, ἕλκειν αὐτὸν εἰς τὸν ᾍδην, ὡς ὃικασό-μενον ἐπὶ τοῦ ΙΙλουτέως, quod vertitur, Numella collo injecta. « Interpres ἐπιβαλόμενον videtur pro ἐπιλαβόμενον legisse.* Bast. ad Greg. Cor. ρ. 35α.]
[Τραχηλᾶς. V. Τραχαλᾶς.]
[Ἱ᾽ραχηλέα, ἡ, Coìlarc. Nicetæ Ann. ρ. 284, Α : Περιδέραια) Cod. barbarogr. τραχηλέας.]
[Τραχηλιάζω, i. q. τραχηλιάω. Isid. Peius, ι, 368, ἔναντι τίνος τραχηλιάζειν, Cervicem adversus aliquem erigere, i. e. opponere se alicui. Koenig.]
[Τραχηλιαῖος, α, ον, Collaris. Τὸ τραχηλιαῖον τοῦ βοὸς Hesych. in Κόλλοπες, ab liemst. cit., τοῦ ταύρου Eust. Od. ρ. 1915, ι3. V. Τραχηλιμαῖος.]
[Τραχηλιαστὴς, ὁ, Superbus. Theod. Rhaitens. ρ. a34 : Δοῦλος τραχηλιαστὴς καὶ ἀναίσχυντος. Boiss. Theo-phyl. Bulg. vol. 3, ρ. 642, Α : Ὀ ἀπ’ ἀρχῆς ἀποστάτης καὶ τρ.]
Τραχηλιάω, Collum s. Cervicem attollo, Superbio, Ferocio, τὸν τράχηλον ὑψῶ, ὑψαυχενῶ : ut equi superbi. Greg. Naz. De theol. [ex Job. 15, 25] : Κατέναντι Κυρίου παντοκοάτορος τραχηλιᾷν καὶ πίπτειν ἐκ τῆς ἐπάρ-σεως. Ubi Interpres vertit, Adversus Dominum cornua sumere : quod potius est κερουτιᾷν, et translatum a tauris petulantibus. Rectius Hesych. τραχηλιῶ exp. ὑψῶ αὐχένα, et Τραχηλιάσας, ἐναντιωθεὶς, ἀπειθήσας. [Nicetas Chou. Annal, ρ. 364, C : Ἐτραχηλίων καὶ ἐσκληρύνοντο. Leo Diae. ρ. 3, Β : Τὴν τῶν Ἀραβιτῶν Κρητῶν δυναστείαν τραχηλιῶσαν καὶ κατὰ Ῥωμαίων φονικόν πνέουσαν· 3i,C. Theodor. Stud. ρ. 385, Β. Ms. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. 3, ρ. ai, C. L. Dind.]
Τραχηλίζω, ίσω, ιῶ, In cervicem supino, In collum resupino, εἰς τράχηλον ἀνατρέπω, ut equi sternaces et qui solent anteriores partes attollere, sessorem dicuntur τραχηλίζειν. Itidemque Bud. ap. Strab. 6, ρ. 117 [268] ííe charybdi, Εἰς ὃ (βάθος) αἱ παλίῤῥοια! τοῦ πορθμοῦ κατάγουσιν εὐφυῶς τραχηλιζόμενα σκάφη μετὰ συστροφῆς καὶ δίνης μεγάλης, interpr. In caput demersa. Alioqui significat etiam Obtorquere collum, Obtorto collo trahere, Angere, ut luctator luctatorem. Et sic Diogenes Cynicus ap. Diog. L. [6, 61], quum Ὀλυμ-πιονίκην εἰς ἑταίραν πυκνότερον ἀτενίζοντα vidisset, Ἰδε, inquit, κριόν ἀρειμάνιον ὃς ὑπὸ τοῦ τυχόντος κορασιού τρα-χηλίζεται* ubi metaphora est. Iægitur idem dictum ap. Plutarch. ΙΙερὶ πολυπρ. ρ. qa5 meæ edit. [Mor. ρ. 5ai, Β.] Sic Philo V. Μ. ι [vol. 2, ρ. 127, 44] : Τραχηλιζόμενοι ταῖς ἐπιθυμίαις, πάνθ’ ὑπομενοῦσι ὁρᾷν τε καὶ πάσχειν, Acti libidine, tanquam collo obtorto, Turc.; qui aliquanto post ap. Eund. [ρ. 131, 48] : Τοὺς ἡμετέρους οἰκείους καὶ συγγενεῖς καὶ φίλους οἱ λει-πόμενοι τραχηλιοῦσι πόλεμοι, vertit, Misere angent et exercebunt. Bud. simpliciter dicit τραχηλίζειν esse genus Exercitamenti, afferens Plutarch. Anton, ρ. 296 [c. 33] : Ἐγυμνασιάρχει Ἀθηναίοις, καὶ διαλαμβάνων τοὺς νεανίσκους ἐτραχήλιζε. [Tcles Stob. Fl. vol. 3, ρ. ,297 : Ἔφηβος γέγονεν, ἔμπαλιν τὸν κοσμητὴν φοβείται,
297
2371 τραχήλιον
τὸν παιδοτρίβην, τὸν ὁπλομάχον, τὸν γυμνασίαρχον. Ὑπὸ πάντων τούτων μαστιγοῦται, παρατηρεῖται, τραχηλίζεται.] Nec non hunc Tbemistii in Sophista [Or. a'3, ρ. 291, Β] : Ὅν πολλοὶ ἐθεάσαντο ἐν τοῖς γυμνασίοις τραχηλιζό-μενόν τε ῥᾳδίοις, καὶ μεταφέροντα τους ἀλκτῆρα; [αλτῆ-ρας]. Sunt qui hoc τραχηλίζειν esse velint Luctatores et palaestritas cervicibus manuum complexu mutuo haerentes atque implicitos separare. Iisdem τραχηλί-ζειν est τὸν τράχηλον παίειν καὶ τύπτειν, Cervicem caedere et ferire, ut solent pancratiastæ ; et ita accipiunt in hoc ap. Suid. loco : Κλεόστρατος Ῥόδιος πάλῃ νικᾷ, ὃς τραχηλίζων ἀπελάμβανε. Et in hoc Platonis [Amat, ρ. 13α, C] : Ἡ οὐκ οἶσθα αὐτὸν ὅτι τραχηλιζόμενος καὶ ἐμπιπλάμεν?; καὶ καθεύδων πάντα τὸν βίον διατετέλεκεν ; quein sic interpr. : An ignoras, in tota hunc vita nihil egisse aliud quaiii ut collum præberet ictibus, et cibo potuque repleretur et dormiret? Per inetaph. vero Josephus [Β. J. 4, 6, 2] dixit, ΙΙολέμῳ καὶ διχονοίᾳ καΟ᾽ ἡμέραν τρα•χηλιζομένους οἰκτρότατα πάσχειν, Vexatos. Sed hi loci a procèdent ibus non sunt alieni, nec vetat quippiam τραχηλίζειν hic quoque interpretari Collum obtorquere, Angere, ut sc. athletæ et luctatores sese mutuo complectentes, dum de victoria certatur. [Theophr. Char. c. 27 in cod. Palat. : Ἀμέλει δὲ, καν που κληθῇ εἰς Ἡράκλειον, 'ῥίψας τὸ ἱμάτιον, τὸν βοῦν αί-ρεῖσθαι, ἵνα τραχηλίσῃ, Ut collum feriat.] || Significat etiam Patefacio, Aperio, φανεροποιῶ : metaph. sumpta ab iis quorum facies conversa et resupinata oculis exponitur, ut Stat, quoque dixit Os resupinatum , et Propert. Valvas resupinare, ct Juvcn. Sat. 3 : Horum si nihil est, aulam resupinat amici. Apostolus in Ep. ad Hebr. 4, [13] de Deo : Πάντα δὲ γυμνὰ καὶ τετρα-χηλισμάνα τοῖς ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ , Omnia autem nuda et exposita oculis ejus, quasi sc. resupinata. Hesycli. quoque et Cyrill. τετραχηλισμένα exp. πεφανερωμένα, uterque procul dubio eo respiciens : OEcum. vero κάτω κύπτοντα καὶ τὸν τράχηλον ἐπικλίνοντα, διὰ τὸ μὴ ἰσχύειν ἀτενίσαι τῇ οόξτ, ἐκεινῃ τοῦ κριτοῦ καὶ Θεοῦ ἡμῶν Ἰησοῦ. Sed et ipsa dixerat τετραχηλισμἔ•/α ibi vocari τὰ γυμνὰ, a inetaph. ovium quæ ex collo pendent et pelle nudatæ sunt. [V. Valck. Schol!, ad hunc Ι. et Sui-cer. Thcs., Schleusner. Lex. Basii. Μ. vol. ι, ρ. 4a5, Β.] Varinus quoque affert ex quodam, quem non nominat, Τετραχηλισμένοι στησόμεθα, pro φανεροὶ καὶ ἀνα-κεχαλυμμὲνοι, Aperti et recti, idem ex grammatico quopiam annotat, τραχηλίζειν significare διχοτομεῖν, s. διὰ τῆ; ῥἀχεω; σχίζειν, Dissecare et per dorsi spinam findere.
[Τραχηλικός, ὴ, ὸν, i. q. τραχηλιαῖος. Schol. Lycophr. 994 : Αίνου δ᾽ ἁλισμήκτοιο δειραίαν ἄκραν) τὴν τραχη-λικὴν ἐξοχήν. L. Dinn.]
[Τραχηλιμαῖος, ὁ, i. q. τραχηλιαῖος. Strabo 2, ρ. 127 : Ή Ἰβηρία βύρσῃ βοείᾳ παραπλησία, τῶν ὡς ἂν τραχηλι-μαίοιν μερών ὑπερπιπτόντων εἰς τὴν συνεχή Κελτικήν • ubi est vai*. τραχηλιών. 16, ρ. 772 : Τὴν δεξιάν καλύ-πτουσι τῷ τραχηλιμαίῳ μέρει. Τραχηλιαῖος Lobcck. ad Phryn, ρ. 558 et Coraes, hic tamen dubitans vol. 4, ρ. 36α au Straboni concedenda sit talis forma quales inferiori ætate increbuerunt.]
[Τραχήλιον, τὸ, i. q. τράχηλος. Τὸ κάτω τοῦ δάρατος, Ima hastæ cuspis, Harpocr., aliique gramin. ν. Στύραξ. Schleusn.] Τραχήλια, τὰ, inter ἀκροκώλια, quæ Latini Truncos et Trunculos dicunt, numeranda sunt, ut et κωλαῖ s. κωλῆνες, et περικόμματα s. περικομμάτια, et alia hujusmodi quæ in ἑφθοπωλίοις venditantur. Sunt autem proprie Edulia quæ ex trunculis extremisque partibus truncatis ac recisis, praecipue cervicibus avium, ut anserum, parantur, viliora ceteris : unde Quisquilias nonnulli iuterpr. ap. Aristoph. Vesp. [962] : Οὗτος γὰρ ὁ Λάβης καὶ τραχήλι᾽ ἐσθίει. Ubi schol. τραχήλια esse dicit τὰ ἄκρα καὶ τὰ εὐτελῆ κρέα, s. τὰ ἀποβαλλόμενα τῶν ὄψων [,]ὠς μικρά [κλέπτοντος αὐτοῦ]: nec non ευτελές προσέψημα [προσόψημα] ἐν λοπαδίοις Ι λοπαδίσκοις] σκευαζόμενον : et esse [τραχηλιον, pro quo ὀστράκιον codex Venetus] βραχύ τι τελέως , παραπλήσιον τοῖς κυρηβίοις, s. τοῖς πιτύροι; [,] τοῖς ἀπὸ τῶν κριθῶν [ἀποβρέγμασι], τοῖς ἀχύροις : ut sint Minutiæ s. Trunculi minutissimi, qui rejiciuntur ab iis qui τὰ κρέα περικόπτουσι. [Additur : Ἄλλως· τὰ κεφαλαία τῶν Ιχθύων, ὡ; ακανθώδη. Καὶ Φερεκράτης ἐν Ἐπιλήσμοσιν,
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Α Ὅστις παρέθηκε κράνην (παρέθηκε τραχήλια Meinek.).] Vocantur vero eadem et [masc. οἱ] τράχηλοι, ut schol, tradit : quæ sunt purpurarum et muricum superiores partes. [Ilippocr. ρ. 1227, Β, βόεια τραχήλια.] [Τραχήλιος, ὁ, Collaris. Lex. rhet. Bekk. An. ρ. »oa, 26 : Αμφιδέρρεα, κόσμος τραχήλιος. Alibi περιτραχήλιος. L. Dindorf.]
Τραχηλισμὸς, ὁ, Cervicis resupinabo, fiexus, ut exp. ap. Galen. De parvae pilae ludo [vol. 6, ρ. 5o6] : apud quem τραχηλισμόν itidem intclligunt, quum in Metii, lib. 2, de exercitiis loquens, ait, Καὶ ὄτα των αὐχένων ἐκκρεμάμενοι κατασπῶσιν, εἰς εὐτονίαν παριςχίνβ* ζουσι. Meminit ejusdem exercitii Cæl. Aurel. Ckroo.
4	: Item alienis, inquit, laboribus exerceri, h. e. colluctati tium vel coexercentiuin : quam llaterocopian vel Trachelisraou vocant. Ubi etiam nota Ἀτεροχοτιι: nisi debet scribi Ἑτεροκοπία. Nec non Athen. 1, [ρ. 14, Γ] : Πολὺ δὲ τὸ σύντονον καὶ καματηρὸν τῆς πι:ί τὴν σφαιριστικὴν ἁμίλλης, τό, τε κατὰ τοὺς τραχηλισμούς μὲ μαλεον>Εϊ Plutarch. [Μογ. ρ. 5α6, Ε] : Οὐ σφαῖρα, ὠ Β τραχηλισμὸς, οὐκ ἀκαδημία, οὐ λύκειον. (Lucian. Lexiph. c. 5 : Ἐπειδήπερ ἥκομεν εἰς τὸ γυμνασιον άπτ,σθτ,ιἄ«ι ἤδη, 6 μέν τις ἀκροχειριασμῷ, ὁ δὲ τραχηλισαω, ὀρθοπάλῃ ἐχρῆτο.]
[Τραχηλιστὴρ, ῆρος, ὁ, fasciæ species. Cocchii Chir. ρ. 3ι, υοζ' : Ἁπλοῦς τραχηλιστὴρ, Simplex ad cervicem.
Κ A LL.]
[Τραχηλιώδης, ὁ, ἡ, Cervicosus, Pervicax. Etvm. Μ. ν. Τελχινώδης. De forma, diversam a τρτ/τῤιὠτ; signif. monstrante, conl. Lobeck. Palholo". dem. vol. ι, ρ. 461.]
[Τραχηλοδεσμότης, ὁ, Collum vinciens. Philippus Antii. Pal. 6, 107, κλοιός. Qui metri necessitate adactus ita dixisse videtur pro —δεσμώτης, ut ἀναδρὴαεταιpro ἀναδραμεῖται. Conl. Meinek. Delect. ρ. 220.]
[Τραχηλοειδὴς, ὁ, ἡ, Collo similis. Hesvcb. ν. Λει-ράδες. Contracte Τραχηλώδης, schol. Nicandri Ther.
873·]
[Τραχηλοκάκη, ἡ, Colli vinculum. Nicet. Annal. 21,6. Schneid, ἄ]
C Τραχηλοκοπέω, Collum abscindo, s. amputo, τράχηλον ἀποκόπτο,, s. ἀποτέμνω, [Decollo, (il.) utroque enim modo loquitur Plutarch., qui sæpe h« comp. quoque utitur, et inde est τετραχηλοχώαῖεθει [—ῆσθαι. Arrian. Epict. ι, 29, 22, τραχηλοκοπία.· ι, ι, 18, τραχηλοκοπηθῆναι* ι, 2, 16, τραχηλοκοπία· μαι] ap. Artcmid. De insomn. [ι, 2. Et 35 :Εδοςέ τι: τετρ. 4, 6γ, ἐτραχηλοκοπήΟη. Ps.-Plutarch. Mor. ρ. 3oS. C, D. Act. Arrian. Epict. ι, 19, 6 : Δύναμαι çitm-.χηλοκοπῆσαι* et fut. ι, 29, 6. Acta SS. Junii vol.6, ρ. 69, C, τραχηλοκόπησον. L. Dikd.]
[Τραχηλοκοπία, ἡ, Deeollatio, Cl.]
Τράχηλος, ὁ, Collum, Cervix, [Ingluvies, adil. G Γ;
i.	prorsus q. αὐχὴν, ut annotavit Galenus. Est autem pars τῆς ῥάχεως, capiti proxime subdita ct annexa, spondylis septem constans, ut docent Anatomici. [Rufus De parit, hom. ι, ρ. 28, 5o. Eur. Bacch. 241 : Τράχηλον σώματος χωρὶς τεμών Suppl. 716 : ‘Ομοῦ τ:»* χηλούς κἀπικείμενον κάρα κυνέας θερίζων* Ί'γο. 36a : Πε-λεκυν, ὃς ἐς τράχηλον τὸν ἐμὸν εἶσι χἀτέρων fr. Tele-13 phi ap. Stob. Fl. 13, 10 : Εἰ πέλεχυν ἐν /etpoìv ἔχων μέλλοι τις ἐς τράχηλον ἐμβαλεῖν ἐμόν Cycl. 6οὅ : Α ται τὸν τράχηλον ἐντόνο,; ὁ καρχίνος τοῦ ξένων δαιτυμο-νος. Aristoph. Eq. 49° • Ἄλειψον τὸν τράχηλον τουτωί, ϊ/ ἐξολισθάνειν δύνῃ τὰς διαβολάς· Ran. 29 : Ὧ τρισχ«ο-δαίμων ἄρ’ ὁ τράχηλος οὑτοσὶ, ὅτι Ολίβεται μὲν, το δὲ μ* λοιον οὐκ ἐρεῖ* Αν. 176 : Περίαγε τὸν τράχηλον. Quod est in poetæ anon. loco ap. Clem. Pæd. 3, ρ. 29;, Οὐκ ἐπίσταμαι πλάγιον ποιήσας τὸν τράχηλον ττεριπαττιν, Meinek. Corn. vol. 4, Ρ• 612, contulit eum Polem. Physiogn. ι, ρ. a63 : Κλάσις τραχήλου ανὅρόγυνον δη-λοῖ• Dionis Chr. Or. 4, vol. 1, ρ. 177 ; 6α, vol. a, ρ. 3 a 3, αποκλίνιυν τὸν τρ. 5, ρ. 196, τὸν τρ. ἀναχλῶταν 33, vol. 2, ρ. 26, ἐγκλίνειν τὸντρ. Similiter Lucian. De mere. coud. c. 33 : Ὑπογεγραμμένον τοὺς ὀφθαλμοις xat διασεσαλευμένον τὸ βλέμμα καὶ τὸν τράχηλον txwoj.t-σμένον* Adv. ind. c. a3 : Τρ. ἐπιχεχλασμὲνος καὶ ψιάθιον. Manetho 1, 319 : Σφονδυλόεντα τράχηλον ἐπ’ ἰνίον ἀκροτομηθείς. Xenoph. Anab. 7, 4, 9 ; Ανατείνας τον τράχηλον, Παῖε, ἔφη. Æschines ρ. 38, 11 ; ᾽Αποχοψειν
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ἡπείλει μαχαίρᾳ τὸν τράχηλον. Aman. Epict. ι, ι, 19, Α ἐκτείνειν τὸν τρ. (ad præcidendum). Id. a, 16, 41 : Ἀνά-τεινόν ποτε τὸν τράχηλον, ὡς ἀπηλλαγμένος δουλείας* ι γ, α9 : Ἀνατεῖναι τὸν τρ. πρὸς τὰ πράγματα ὡς ἐλεύθερον.
Et contra 4, 1, 77 : Ηαρεδιοκας σαυτὸν δοῦλον, ὑπέθηκας τὸν τράχηλον.] Plut. Alex. [c. 74] : Δραξάμενος τῇ ἑτέρᾳ χειρὶ τῆς κόμης αὐτοῦ, ἀπέτεμε τῷ ξυρῷ τὸν τράχηλον* ubi ut ἀποτέμνειν τὸν τράχηλον dicit, ita αποκόπτειν τὸν τράχηλον in lib. De S. Ν. V. Idem De virt. mor. [ρ. 449,
F]	: Ἐπὶ τὸν τράχηλον ἐπιθεῖναι γυμνήν τὴν μάχαιραν. [Lycophr. 1344 : Στερρὰν τραχήλῳ ζεῦγλαν ἀμφιθεὶς πέδαις. Theocr. 23, 51 : Βρόχον δ᾽ ἔμβαλλε τραχήλῳ. Xen.
Η. Gr. 3, 3, ii : Δεδεμένος καὶ τὼ χεῖρε καὶ τὸν τράχηλον ἐν κλοιῷ. Demosth, ρ. η44, 6 : Ἐν βρόχω τὸν τράχηλον ἔχων νομοθετεί. Ps.-Dem. ρ. 1157, 5 : Ἂμυχὰς ἐν τῷ τραχήλῳ εἶχε ν ἀγχομένη.] Herodian. 7» [9, 20] : Ἐξαρτησας ἦς ἐπεφέρετο ζώνης τὸν τράχηλον, ἐν βρόχω τοῦ βίου ἀνεπαύσατο, Collo zonæ inserto, qua præciu-ctus fuerat. 3, [14, 13] : Τοὺς τραχήλους κοσμοῦσι σιδήρῳ* quæ τοῦ τραχήλου κοσμήματα appellantur περιδέραια. [Lucian. D. mort. 27, ι : Ενίους ἐπὶ τράχηλον ὠθοῦντος β τοῦ Ἑρμοῦ ὅμως ἀντιβαίνοντας· Catapl. c. a5, De 111er-cede cond. c. 3q. Pollux 2, 135, εἰς τράχηλον ὦσαι.
De exercitatione gymnastica, ut supra τραχηλισμὸς, Xenoph. Conv. 2, 16 : Ἄμα καίὶ τράχηλος καὶ σκέλη καὶ χεῖρες ἐγυμνάζοντο· Reip. Lac. 5, 9 : Ὁμοίως ἀπό τ* τῶν σκελῶν καὶ ἀπὸ χειρῶν καὶ ἀπὸ τραχήλου γυμνάζονται. Aliæ locutiones sunt ap. Lucian. D. deor. 20, 6 : Ἀνέφερε τὸν παῖδα τεταραγμὲνον καὶ τῷ τραχήλῳ ἀπε-στραμμὲνῳ ἐς αὐτὸν ἀποβλέποντα* Gall. c. 17 : Εἶδον λευκὴν μέν τινα καὶ ἐπιμήκη τὸν τράχηλ.ον, ὡς εἰκάζειν κύκνου Ουγατέρα εἶναι. « Lucæ 15, 20 : Δραμὼν ἐπέπεσεν ἐπὶ τὸν τράχηλον αὐτοῦ καὶ κατεφίλησεν αὐτόν. » Valck. Improprie Deuteron. 33, 29 : Ἐπὶ τὸν τράχηλον αὐτῶν ἐπιβήσῃ* Sirac. 7, 23 : Κάμψον ἐκ νεότητος τὸν τράχηλον αὐτῶν Nehem. 3, 5 : Οὐκ εἰσήνεγκαν τράχηλον αὐτῶν εἰς δουλείαν αὐτῶν* Jes. 9, 4 : Ἀφᾔρηται ἡ ῥάβδος ἡ ἐπὶ τοῦ τραχήλου αὐτῶν.] Non semper tamen verum est τράχηλον et αὐχένα idem esse, ut nec Collum et Cervix idem sonant : quod ex Geopon. patet, ubi dicitur [18, 1,1], Μαλλοὺς καθ’ ὅλον μὲν σῶμα, μάλιστα δὲ περὶ τὸν ç τράχηλον καὶ τοὺς αὐχένας ἔχουσαι* pro eo quod Varro in suis De re rustica libris scripserat, Villis altis et deusis toto corpore, maxime circum cervicem et collum. [Ib. 19, 2, 3 : Μάθε δὲ ὅτι ἡ προσηγορία τοῦ τραχήλου ὅλην κύκλῳ τὴν περιοχὴν τοῦ τραχήλου δηλοῖ. Αὐχὴν δέ ἐστιν ἐπὶ μὲν τῶν ἀνθρώπων τὸ ὀπίσω μέρος τοῦ τραχήλου* ὀρθὸς γὰρ ἵσταται ὁ ἄνθρωπος* ἐπὶ δὲ τῶν ζώων τὸ ἄνιυ μέρος * κέκυφε γὰρ τὰ ζῶα. De hydro Hoin. Ba-trach. 74 : ᾽Ορθὸν δ᾽ ὑπὲρ ὕδατος εἶχε τράχηλον. Itémque de bestiis Xenoph. Eq. ι, 8, Ven. 5, 3o, ct alii,] Purpuris etiam τράχηλοι tribuuntur ct reliquis ostreis. Athen. 3, [ρ. 87, F] : Ἑψόμενοι δὲ [consulto HSt. omisisse videtur τὸ, quod praecesserat versu proximo] καθ’ έαυτοϋς οἱ τράχηλοι τῶν πορφυρῶν, εὐθετοῦσι πρὸς τὰς τῶν στομάχιον διαθέσεις* ubi etiam ex Posidippo comico affert, Κόγχας, ἔχίνους προσφάτους, κογχύλια, Ιϊίν-νας, τραχήλους, μυας. [Respiciunt Photius et Etym. Μ. Eodem Mcinek. Corn. vol. 3, ρ. 23γ refert Eubul. Athen. 10, ρ. 417, D. Plutarch. Demetr. c. 11 : Ἔσχε τὴν ἑταίραν Φυλάκιον ἀνειληφὼς, καί ποτε αὐτῷ ρ πρὸς δεῖπνον ἐξ ἀγορᾶς πριαμένης ἐγκεφάλους καὶ τραχήλους, Παπαῖ, είπε, τοιαῦτά γε ὠψώνηκας οἶς σφαιριζομεν οἱ πολιτευόμενοι.] Et Festus, Trachali, inquit, appellantur Muricum ac purpuræ superiores partes. Sunt qui dicant esse Verlibulatas conchyliorum asperitates. [Hesychius : Τραχήλους, τὰς πορφύρας, ἔνιοι τοὺς σπονδύλους τῶν κογχυλίων. V. autem Ἱραχήλιον, ubi cit. schol. Aristoph, eadem signil. qua illud dici perhibet.] d Aliis etiam rebus τράχηλοι tribuuntur, ut ap. Hippocr. [ct alios] τράχηλος τῆς κύστεως dicitur, i. e. Collum vtsicæ, s. Osculum, i. e. Parvum os. [Pollux 2, 171, μήτρας a, 222. Plutarch. Mor. ρ. 899,
Α : Ἐν τῷ τραχήλῳ τῆς καρδίας.] Theop. Comicus ap. Athen. 11, [ρ. 463* Ej : Ἐγὼ γὰρ κώθωνος ἐκ στρεψαύχε-νος Πιοίμαν τὸν τράχηλον ἀνακεκλασμένης [ἀνακεκλασμὲνη recte HSt. ipse ν. Κώθων, et liber unus]· tribuuntur enim et poculis quibusdam colla. Nautici etiam mali media pars τράχηλος nominatur, ut Athen. tradit [ex Asclepiade Myri., 11, ρ. 474, F : Τοῦ ἱστοῦ τὸ μὲν κα-
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τωτάτω πτέρνα καλεῖται, ἡ εμπίπτει εἰ; τὸν ληνὸν, τὸ δ᾽ οἷον εἰς μέσον τράχηλος, τὸ δὲ πρὸς τῷ τέλει καρχήσιον, quæ Lat. vertit Macrob. Sat. 5, 21. Alia figurati usus exx. sunt ap. anon. Walz. Rhelt. vol. 8, ρ. 716, 20 : Λέγομεν καὶ ἐπὶ τοῦ κεραμείου (κεραμίου ρ. 807, α) τράχηλον· 7 31, 5 : Χεῖλος κεραμίου καὶ τράχηλος ὄρους* quocum conl. δειρὴ etc. Geopon. 6, 14,1, ἀγγείιον* 3, 5, 2, κερα-ίου* 7, 6, ίο, κεράμοιν* 3, 15, 2, πίθων.] Exp. et Verte-ra, Verticillum, velut ap. Diosc. 4, 12 7, de myagro herba : Ἔχουσα σπέρμα τραχήλῳ [τήλει] ἐοικός : ajunt enim myagri s. melampyri semen vcrticillatum esse positione, et tria grana vel sæpius quatuor singula fcenigræci specie, ita simul collocari ut verticillum referant figura. Metaplasmo generis facto in pl. num. dicitur et Τράχηλα, ut νῶτα, teste Eust. [II. ρ. 108, 20, schol. Hom. II. Α, 312 (Cram. An. Paris, vol. 3, )). 5, 16) : Γίνεται μεταβολὴ γένους εἰς ἕτερον γένος, ὡς ἀπὸ τοῦ τραχήλου τὸ τράχηλον, ἔνθα (ἔνθεν) πληθυντικὸν παρὰ Καλλιμάχῳ, Τὰ τράχηλα γυμνάζειν. Etym. Μ. ν. Κέλευθος. Τὸ τράχηλον, nisi íeg. τὸν, Sophronius Maji Spicii, vol. 3, ρ. 583. L. Dind.]
[Τραχηλόσῖμος, ὁ, ἡ, Qui simo vel obliquo est collo, vel sec. Phrynichum Bekkeri ρ. G5J, 5, ἄνθρωπος ὁ βραχὺν τὸν τράχηλον ἔχων. Supra Σιμοτράχηλος.] [Τραχηλώδης. V. Τραχηλοειδής.]
Τραχῖν [Τραχὶν], seu [apud veteres maxime] Τραχὶς, ῖνος, ἡ, dicta fuit urbs quædam Thessaliae sub OEta monte, ab Hercule condita, sc. διὰ τὴν τραχύτητα. [Hesychius : Τραχὶν, ἡ νῦν Ἡράκλεια καλουμένη.] Unde Τραχίνιος et Τραχιναῖος vocatur Qui inde oriundus est, teste Steph. Byz. et Strab. 9, ρ. 184. [Steph. Byz. quod dicit, ὁ πολίτης Τραχίνιος καὶ Τρηχίνιος καὶ Τραχιναῖος, in postremis suspectum fuit. Strabo autem alteram memorans ρ. 423 : Πλησίον δὲ Αεβαδείας καὶ ἡ Τραχὶν, ὁμώνυμος τῇ Οἰταίᾳ* οἱ δ᾽ ἐνοικοῦντες Τρα-χίνιοι λέγονται. Ubi Casaub. ex Aid. vitio τραχίνδιοι, quod ex τραχίδιοιι•Ι ν superscripto ortum esse reliqui produnt libri, ap. Steph. Τραχιναῖοι. De altera id. ι, ρ. 62 : ἹΙρακλείας τῆς Τραχῖνο;* 9, ρ. 428 : Ἡράκλεια ἡ Τραχὶν καλουμένη πρότερον 43α.] Meminerunt ejusdem oppidi [Soph. Trach. 39, Eurip. Heracl. 293, Thuc. 4, 78; 5, 12, 51. Scylax ρ. 24. Forma lon. Hom. II. Β, 682 : Οἵ τε Τρηχῖν᾽ ἐνέμοντο· Hesiod. Sc. 353 : ᾽Γρηχῖνάδέ τοι παρελαύνω (sic enim pro Τρηχῖνα δὲ scribendum esse dictum in Παρελαύνω)· 355, 469. Apoll. Rh. ι, 1356. Herodot. 7, 176, 199, etc., et ubi mireris, schol. /Eschinis ρ. 66, 16 ed. Dind.] Plin, et Herodotus, nec non Sophocles in fabula quæ inscripta ab eo est Τραχίνιαι. [Ubi Τραχίνιοι 371, 423. Id. Phil. 491 : Τραχινίαν δεράδα. Et altera forma Theocr. 24, 81 : Θνατὰ δὲ πάντα πυρὰ Τραχίνιος ἑξεῖ. Τραχίνιοι Thuc. 3, 92, ubi etiam Τραχινία de terra, nisi præstat Τραχῖνι, ut 4, 78; 5, 12. Xenoph. Η. Gr. ι, 2, 18 : Ἡρακλεία τῇ Τραχινίᾳ, ut ap. Theophr. Η. Pl. 4, 15, 2, et Stral). lon. Τρηχίνιο; ap. Herodot. 7, 175, etc. et Τρηχινίη de terra 199; 8, 31 ; 7, 198, πέτραι.]
[Τραχινός. V. Τραχεινός. Strabo 5, ρ. α33 : Ταρρα-κῖνα, Τραχινὴ καλουμένη πρότερον ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος. Τραχίνη Lobeck. Patii, cl. vol. ι, ρ. 219, ι.]
[Τραχῖνος, ὁ, Trachiniis, n. viri, ap. Ileliodor. Æth. 5,24 seq., Τραχινὸς scriptum apud Photium cod. 73, improbante Lobeckio Pathol, ρ. 202, 6.]
[Τραχίς. V. Τραχίν.]
Γ [ Τράχουρος, ὁ, Trachurus, piscis quidam , τῶν ςη-ροτέρων sec. Dioclem ap. Athen. 7, Ρ• 32ο, D ; 320*, Α, qui Numcnii addit locum, in quo τρήχουρον cod. Laur. Oppian. Hal. ι, 98 : Τραχούρων τ ἀγέλαι. Ubi schol, ὅμοια πηλαμύσιν, καὶ τῶν τριχαίων. Pollux 6, 5o. Geopon. 20, 7, ι; 20, 40. Scombrum trachurum L. esse conjicit Schneider, ἀ]
[Τραχόω, i. q. τραχύνω. African. Cest. c. 24, ρ. 298, a, Β : Ὅ πᾶν τραχωθεὶ; καὶ κλύδιον διέλυσε. Zonaras Annal. vol. ι, ρ. 263, D : Ὑπ᾽ αὐτουργὸς ἐτετράχωτο. L. Dindorf.]
[Τραχὺ ὄρος, prope Orchomenum Arcadiæ, ap. Pau-san. 8, 13, 4.]
[Τραχυβατέω, Per aspera incedo. Hippocr. ρ. 1283, 52, ubi τρηχ.]
[Τραχύβιος, ὁ, ἡ, Qui asperam vitam vivit. Con-
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stant. Manass. Chron. 6416 : Τὸ τραχύβιον τοῦ κατὰ θεὸν βίου/]
[Τραχύδερμος, ὁ, ἡ, Qui est aspera pelle s. cute. Athen. 7, ρ. 3o5, D. «Tzetz. ad Lycophr. 34o. » Km.]
Τραχυδέρμων, ονος, 6, ἡ, Cutem s. Pellem habens asperam et scabram, Qui aspero et scabro integitur corio. [Epich.] ap. Athen. 7, [ρ. 286, C] : Ῥίναι [Ῥῖ-ναί] τε τραχυδέρμονες* unde et ῥίναι nominalæ sunt, sc. διὰ τὸ τραχὺ τοῦ δέρματος.
[Τραχυλεκτέω, Aspere loquor. Anon. Walz. Rhett. vol. 3, ρ. 58o, 18 : Τῷ σ^-οδρυνομένῳ καὶ τραχυνόμενα, κατά τίνος τὸ τραχυλεκτεῖν εύκαιρον, ὡς ὁ Δημοσθένης κατὰ τοῦ Αἰσχίνου, γραμματοκύφων καὶ ἰαμβειοφάγος καὶ τρι-ταγωνιστής* καὶ ὁ Θεολόγος κατὰ τοῦ Ἰουλιανοῦ, Εἰδωλια-νὸς καὶ καυσίταυρος, κτλ.]
[Τραχυλεξία, ἡ, Aspera oratio. Anon. Walz. Rhett. vol. 3, ρ. 600, 23 : Μὴ τραχυλεξίαις •χρῆσθαι καὶ ἁδρύ-νεσθαι ὑπερμέτρως ὡς ἐν κατηγορίᾳ (in encomio)* 6οι, 5 : Ἐν τῷ ψόγῳ καὶ ἡ τρ. πολλάκις χρήσιμός.]
[Τραχυλόγος. V. Ταχυλόγος.]
Τραχυντικὸς, ὴ, ὸν, Exasperandi vim habens, Exasperans. [Aristot. Probi. 3, 13. Skacer.]
Τραχύνω, ϋνῶ, Aspero [Cil.], Exaspero, Asperum facio. [Plato Tim. ρ. 67, Α : Τὸ μὲν τραχῦνόν τε καὶ βια-ζόμενον τὸ κύτος ἅπαν, τὸ δὲ ταὐτὸν τοῦτο καταπραῦνον* 65, D : Τραχύτερα μὲν ὄντα στρυφνὰ, ᾗττον δὲ τραχύνοντα αὐστηρὰ φαίνεται* 66, C : Ὁπόταν ἡ τῶν εἰσιόντων ξύ-στασις ἐν ὑγροῖς λειαίνῃ μὲν ἐπαλείφουσα τὰ τραχυνθέντα. Aristot. II. Α. 4,9 6η. : Ὅμοιον σάλπιγγι τετραχυσμένῃ* De parit, auim. 3, 3 post init. : Ὅπως μὴ βλάπτηται (6 οἰσοφάγος) τραχυνόμενος ὑπὸ τῶν κατιόντων. Pollux 4, 68 : Τῶν ὀφθαλμῶν τραχυνόμενων.] Athen. 2 : Φάρυγγα τραχύνει καὶ στόμα. [Ap. Æsch. Sept. ιο45 : Τραχύς γε μέντοι δῆμος ἐκφυγὼν κακά. — Τραχυν᾽* ἄθατττος δ᾽ οὗτος οὐ γενήσεται, schol, rectè : Αέγε πολλάκις ὅτι τραχὺς ἔσται ὁ δῆμος, ἀλλ’ ὅμως οὐκ ἀναστείλῃς με θάψαι. Eugénie. Laud. Trapez. ρ. 372, ι : Τὸ τραχῦνον καὶ στῦφον ἡδονῆ παραμέμικται. Pass. Plato Prot. ρ. 333, E : Καί μοι ἔδόκει ὁ ΙΙρωταγόρας ἤδη τετραχύνθαι τε καὶ ἀγωνιᾶν, Irritatus esse. Isæus ρ. 731 11 : Δεδιὼς μὴ τραχυνθεὶς εἰς ὀργὴν κατασταίην πρὸς αὐτόν. Polyb. 2, 21, 3 : Τρα-χύνεσθαι ἐκ τῶν τυχδντο,ν πρὸς Ῥωμαίους. Plutarch. Num. c. 8 : Τετραχυμένον δῆμον μεταχειρίσασθαι, ut Alcib, c. 19, τραχυνομένου τοῦ δήμου. Pelopid. c. 26 : Τραχυνομένου τοῦ ΙΙελοπίδου πρὸς αὐτόν. Et alibi.] At τραχυνόμενος ποταμὸς [ap. Plutarch. Romul. c. 3] exp. Impetu decurrens ùuvius. [Diod. 3, 44, κλύδων. Pollux ι, 108, θάλαττα. De voce Plutarch. Ti. Gracch. c. 2 : Ὁπηνίκα τραχυνόμενον αἴσθοιτο τῇ φωνή, ut verba transposita videri possint Lysand. c. 8 init. : Ἐχαλέ-παινε τῇ φωνῇ καὶ προσῆγε τραχυνόμενος ὡς ἐπιθήσων δίκην αὐτοῖς. De oratione asperioris soni schol. Hom. II. II, 633 : Ἐπίτηδες νῦν ἐτράχυνε τὴν φράσιν ὁ ποιητὴς, ἀναλόγως τῷ πράγματι πλεονάσας τῷ ρ στοιχείῳ* Β, 210 : Τετράχυνται τὸ ἔπος. Et Dionys. De comp. ν ν. ρ. 66, a; 8ο, ι; 154, 11. Schol. Hephæst. ρ. 184, 2ὐ : Τραχὺς δέ ἐστιν (versus) ὁ τὸν ^υθμὸν τῶν φθόγγων ἐκ τραχυτέρων λέξεων συνιστῶν. || « Γραχύνειν τὸν λόγον dicuntur metaphoræ quæ modum excedunt. Hermog. Περὶ ἰδ. ι, ρ. 68, ubi candcni rem sic enuntiat.: Εἰ δὲ ὑπερβαῖεν ἐπὶ πλέον αἱ τροπαὶ, σκληρότερον ποιοῦσι τὸν λόγον.» Ernf.st. Lex. rh. || Intrans. Aspersum, Diod. ι, 3t : Παντὸς τοῦ τραχύνοντας τόπου. Plutarch. Cat. maj. c. 20 med. : Τὰ δινώδη καὶ τραχύνοντα τοῦ ποταμού. Il Perl. act. forma ἀποτετράχυκεν ap. Dionys. De comp. vv. ρ. i55, 11. Perl. pass. forma τετραχυμένη supra memorata ex Plutarcho pro τετραχυσμένῃ est in var. scr. ap. Aristot. 1. supra cit., ap. schol. Pind. Isthm. 5, 58, et ap. Galen. vol. 13, ρ. 28, C; 42, E. etsi ibidem est πεπλυμμένος. Quem citavit Lobeck. ad Phryn. ρ. 34, idemque ἐτετράχυτο ex schol. II. Β, 95, quum τετράχυντο sit ap. Hesvch. ν. Τετρήχει. Alia formarum τετραχυσμένος et τετράχυνται exx. ν. in Ἐκτραχύνω. Vitiosum vero τετραχημένος Etym. Μ. ρ. 51 ο, ii, quum —υμμένη sit 754, 5ο, et jam ab Sylb. in Ind. notatum. Nec multum tribuendum esse libris in simplici μ consentientibus ostendunt quæ in Ἐκθηλύνω diximus, et libri meliores nuper collati in 11. ab Lobeckio citatis plerumque duplex μ exhibentes : ut duplicem tantum formam probandam putes— υσμἐνος
Α et υμμένος, apud antiquiores quidem : recentissimis vel in præsenti concedendas videri formas ejusmodi dictum in Ὀξύνω.]
II Τρηχύνο), Aspero, Exaspero, Asperum reddo. Metapb. Dppiati. Cyn. 3, [220] : Ἆνερ, ἄνερ, τί η σεῖο πρόσιυπα τραχύνονται; Quid ita tuus efferatur vultus, truculentum et torvum tueris? [Apoll. Rh. 4, 768: Μηδέ τις αὔ^η τρηχύνοι πέλαγος. Nicander Al. 282 : Νέατος τρηχύνεται ὁλκός. Aratus 277 '• Τὰ δέ οἱ πτερὰ τετρήχυνται ἀστράσιν. Apollinar. Ps. 67, 70 : Θηρσίν ὀρεσσικόμοις δόνακος τρή^υνον ὁμοχλήν 68,4 : Καρφα-λάως βοόωντος ἐμὸς τρηχυνετο λαιμός. Medio Paul. Sil. Descr. Amb. 217 : Ὑπ᾽ ἀτρίπτοισιδὲ πέτροις άνδρν/αχη ἀκμῆτα ῥάχιν τρηχύνατο βάθρων λαοτόρος, άϋ L 1)ihd.] [Τραχϋόδους, δοντος, ὁ, ἡ, Qui asperis est dentibus. Apollon. Lex. Hom. ν. Καρχαρόδοντες.]
[Τραχὺ ὄρος, ν. antè Τραχυβατέω.]
Τρἀχϋόστρἄκος, ὁ, ἡ, Qui aspera et scabra tegitur testa. Athen. 7 [3, ρ. 88, Β] : Εστι δ᾽ ὁ κτεὶς τραχυο-στρακος. [Ex. Aristot. Η. Α. 4, 4 init]
Β Τραχύπους, οδος, ὁ, ἡ, Qui asperos et scabros habet pedes. Ι Aristot. Η. Α. 5, 13 fin.]
Τραχύς, εῖα, ὺ, [et ὁ, ἡ, de quo sub finem,] Asper, Scaber, [Acer, Acerbus, Torvus, Hirsutus, add. Gl.j Scabrosus : oppositum habens λεῖος, ι. e. Laevis. [Pind. ΟΙ. 8, 55, λίθῳ* Pyth, ι, 10 : Τραχεῖαν ἐγνίων αχράν Isthm. 3, 35 : Τραχεῖα νιφὰς πολεμοιο τεσσάρων ἀνδρῶν. Æsch. Prom. 1049 : Κῦμα δὲ πόντου τραχεῖ ῥοθϊῳ σ-γ• χώσειεν. Aristoph. Pac. 1086 : Οὐδέποτ᾽ ἂν θείης λεῖον τον τραχὺν ἐχῖνον. Plato Crat. ρ. 4ο8, D, de Pane.] Aristot. [Η. Α. 9, 3γ], de polypo : Πορεύεται δὲ ἐνὶ πί τραχέος, τὸ δὲ λεῖον φεύγει. Unde Plin. : Soli mollium m siccum exeunt duntaxat asperum, lævitatera odere. [Eadem contraria ap. Xen. Comm. 3,10, ι, Eq. 9,9; ι ο, 6, et Plat. Tim. ρ. 63, E ; 84, Α. Æsch. Prom. 725: Τραχεῖα πόντου Σαλμυδησία γνάθος. Soph. fr. loach ap. Erotian. ρ. aoo : Τραχὺς χελώνη; xtp/vo; ἐςανίστα-ται. Eur. fr. Cresphont. ap. Strab. 8, ρ. 563 : Ὁρεσ·. περίδρομος τραχεία τε, de laconica. Lycophr. ; Τραχὺς Νέδιον. Thuc. 4, 33, χωρίο,ν. Xenoph. Uip-C pareil. 8, 3, Ven. 4, 10, τὰ τραχέα· io, 19, έγχτ; 9, 18, τόπου;· 5, 3o, οὐδενὸς τραχέος* Hipparch. 1, ὁ,χώρᾳ* Anab. 4, 3, 6, ποταμὸς λίθοις* 6, ι a, de via, ut Plat Reip, ι, ρ. 3α8, E. Id. Leg. 3, ρ. 695, A; 4, ρ.γο5, Β, χώρα· et comp. 704,1); et ὁδὸς Soph. ρ. 229, E. Id. Reip. 7, ρ. 515, E, ἀναβάσεως* ίο, ρ. 619, E,χορείαν* similiterque alii plurimi de Iocis. Geopoo. 2, 5, 7, ὕδατα.] Herodian. 6, [5,11] : Ὄρη τρσχντπ* καὶ κρημνωδέστατα, Montes asperrimi et praeruptissimi. EtTheophr. [Η. PI. 3, 9, 3], quum dixisset abietem pinumque masculas habere ξύλα περιμή:ριχ xr. σκληρὰ, καὶ ἐν ταῖς ἐργασίαις στρεφόμενα, subjungit paulo post, Ἄπαν γὰρ τὸ ἄῤῥεν τῇ πελεχήσιι χν. •χύτερον [legitur βραχυτερον] καὶ ἐπεστρααμένον μᾶλ>.ο> καὶ ουσεργότερον* unde idem Plin, dixit, maribus «se lignum durum et in fabrili opere contortum, ita ut ab eis secures respuantur, fragosius sidant, et ægrius revellantur. [Id. ibid. 1,8, 5 : Οἱ νεόβλαστοι ûiw. τραχύτατοι. De homine hispido Aristoph. Lys. 801 : Καὶ Μυριυνίδης γὰρ ἦν τραχὺς ἐντεῦθεν μελάατνγό; π D τοῖς ἐχθροῖς ἅπασιν. Pollux 4, 134, τραχὺς τὸ ϊτμὲωτϊΛ. De mari, ut infrà in forma lon., Meleager Anth. Pal. 5, 180, 6 : Θάλασσα τραχὺ βοᾷ, ut Theocr. a5, 74, τρ. φωνῇ ἠπείλει. Xenoph. Anab. 2, 6, 9 : Καὶ δρϊν στνγνος ην καὶ τῇ φωνῇ τραχὺς, ut (ieopon. 2, a, 5 : Τῇ φωνή τραχυτέρους. Plat. Tim. ρ. 6γ, C, φωνήν. Pollux 4,85, τραχὺ σαλπίζειν. ‖ « Τραχὺς, Asper, νοχ monetariorum. Rationale peræquatorum Alexii Comeni Imp. ex cod. Reg. Ms. : Ἐπὶ δὲ ἀπαιτήσει τῶν νομισμάτων π τραχὺ παλαιόν εν απαιτείται. Rursum : Τὸ μὲν χάραγμα διὰ τραχεο,ν ὄσπριον νομισμάτιον ἀπαιτεῖσθαι, τὰ δὲ λεπτὰ διὰ νουμίων χαλκῶν. Typicum Ms. monasterii τής Kt-χαριτιυμὲνης c. 59 : Ψωμίων μὲν μοδίων τριών, νουααίχ δὲ νομισμάτων τραχέων ἐξ παρεχέσθω, et sæpius ibid. V. Gloss, med. Lat. in Asperi. » Ducakg. || Improprie Solon ap. Demosth, ρ. 422 : Εὐνομία τρr/ix λειαίνει. Pind. ap. Stob. Fl. 11, 3 : Μὴ πταίσῃς ἐμὰν σύνθις•ν τραχεῖ ποτὶ ψεύδει* Pyth. 4, 14ο : Τρχχεῖαν ísìtovtnv πρὸς ἐπίβδαν. Eur. Med. 446 : Τραχεῖαν ὀρρίν· anos. ap. Stob. Fl. 20, 40 : Ἐν τοῖς κακοῖσι συγγένει ὄτιν π»ρῆ
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Τραχεῖα κὠξύθυμος, ἀμαθίαν ἔχει. (Pollux 6, 124 : Τρα- À χυς όργήν. Et de apro 5, 79 ) Idem fr. Telephi ib. δι, ο : Τόλμ᾽ ἀεὶ, κἄν τι τρηχὺ νέμωσι θεοὶ, ubi scribendum foret sic fere : Τολμᾶτε, κἄν τι τραχὺ νείμωσιν θεοὶ, nisi videretur erratum in lemmate, ut putabat Mei-nek. ad Menandr. ρ. 3i4 ed. pr., qui τολμάν δεῖ. Plato Tim. ρ. 65, E : Ἄνευ πικροτητο; τραχείας* Crat. ρ. 4o6, Α : ΙΙρὸς τὸ μὴ τραχὺ τοῦ ἤθους, ἀλλ* ἥμερον καὶ λεῖον Reip. 5, ρ. 45α, C : Πορευτέον πρὸς τὸ τραχὺ τοῦ νόμου* Tim. ρ. 84, C : Τραχυτερα πάντα τὰ νοσήματα ἀπεργάζεται* Leg. 9, Ρ• 364, C : ᾨ δὴ καὶ νόμοι τρα-χύτατοι γίγνοιντ᾽ ἄν. Isocr. ρ. 143, C : Μὴ εἰ; τραχυτερα πράγματα τῶν τότε γενομένων ἐξοκείλωμεν. Et similiter alii.] Apud Rhetores et] ὀνόματα quædam dicuntur τραχέα, veluti βέβρωκε, κεκραγὼς, ῥηγνύμενος, et similia quibus itidem opp. λεῖα, quæ vel tota vel maxima ex parte ex consonantibus [vocalibus] constant, ut Αἴας : eodemque modo compositio verborum τραχεῖα ap. Lucian. Q. Η. serin., ut apud Latinos quoque Oratio et compositio verborum aspera. (Conl. Gros, ad Philodemi Rhct. ρ. 93, et Τραχύτης.] Sed et vultus Β τραχὺς dicitur, ut ap. Herodian. 7,(8, αι] : Ταῖς τε διὰ χειρὸς ἀπειλαῖς καὶ τραχέσι προσώπου νεύμασιν, ὡς πρὸς παρόντας, ὀργισθεὶς, ubi Polit, vertit, Truci vultu quasi praesentibus irascens. Item et ἦθος τραχὺ dicitur ap. Demetr. Plialer. Quomodo ap. Lucian. [Tim. c.
35] etiam Τὸ πάνυ ἄγριον καὶ τραχὺ καταβαλὼν, Naturam agrestem et asperam, Mores agrestes et asperos.
ΓὉ ἄγριος, Scruposus, Ferox, Gl.] Ac eam ob rem homo etiam aliquis τραχὺς nominatur. [Pind. Nem. 4,
96 : Μαλακὰ μὲν φρονέων ἐσλοῖς, τραχὺς δὲ παλιγκότοις ἔφεδρος* 7, 70 : Νικῶντί γε χάριν οὐ τραχύς εἰμι καταθέ-μεν Pyth. 8, ι ο : Τὺ δ᾽ ὁπόταν τις ἀμείλιχον καρδίᾳ κό-τον ἐνελάσῃ , τραχεῖα δυσμενέων ὑπαντιάξαισα κράτει τι-θεῖς ὕβριν ἐν ἄντλῳ, ubi præcesserat τὸ μαλθακὸν ἔρξαι τε καὶ παθεῖν ὁμῶς ἐπίστασαι, de Ἡσυχίᾳ. Æsch. Prom.
35 : Ἄπας δὲ τραχὺς ὅστις ἂν νέον κρατῇ* et sæpius,
Ag. 1421, δικαστής· Sept. 1044, δῆμος. Theocr. Ερ. 6,
Α, λύκος.] Demosth, [ρ. 73 extr.] : Ὀργίλους ὑμᾶς καὶ τραχεῖς εσεσθαι νομίζο,. Plut. ΡορΙ. [c. 3] : Τραχὺς τὴν ὀργήν. [Lucian. Jov. trag. c. 23, τρ. καὶ ἐπιτιμητικός.] C F em. Τραχεῖα, Aspera [Gl.] : ut τραχεῖα ἀρτηρία apud Medicos, Aspera arteria. Geli. 17, 11, [3] : Per alteram autem fistulam, quæ Græcè nominatur τραχεῖα ἀρτηρία, spiritum a summo ore in pulmonem, atque inde rursum in os et in nares commeare, perque eandem vocis quoque fieri meatum. [Erotian. Gloss.
. 110.] Et ap. Suid. Τραχεῖα ὁδὸς, Via aspera et sale-rosa. Sed et Ciliciæ quædam pars fuit nominata Τραχεῖα, ut testatur Strabo 14, [ρ. 668] : Κιλικίας δὲ τῆς ἔςω Ταύρου, ἡ μὲν λέγεται Τραχεῖα, ἡ δὲ, Πεδιάς. [ια, ρ. 335 sq. etc. Addit autem ϊ. primo : Καλεῖται δ’ ἡ αὐτὴ καὶ Τραχειῶτις. Inscr. Laris, ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 8G6,n. 1779 : Ἀγαθοκλῆς Ἀφροδισι(εὺς) τῆς Τρα-χήας ἐτελ(εύτησεν).] Εο nomine et Isauriam totam appellari tradit Steph. Byz., qui τοπικὸν esse dicit Τραχεώτης. [Τραχειώτης ap. Strab. 2, ρ. i3o; 12, ρ. 568 et alibi. Appian. Mithr. c. 92.] Plin. [4, 12, 53] in-sulæ cujusdam et [5,29, 115] urbis [Smyrna», cognomine] Traehiæ meminit. [Et quidem tanquam nominis Ephesi. De eadem Strabo 14, ρ. 633 : Καὶ τόπος D δέ τις τῆ; ᾽Εφέσου Σμύρνα ἐκαλεῖτο, ὡς δηλοῖ Ἱππῶναξ , ᾨκει δ᾽ ὄπισθε τῆς πόληος ἐν Σμύρνῃ μεταξὺ Τρηχείης τε καὶ Λεπρής ἀκτῆς. Ἐκαλεῖτο γὰρ Αεπρὴ μὲν ἀκτὴ ὁ Πριὼν ὁ υπέρ κείμενος τῆς νῦν πόλεως ... Τραχεῖα δ᾽ ἐκαλεῖτο ἡ περὶ τὸν Κορησσὸν παρώρειος, κτλ. De Chersoneso Taurica Herodot. 4, 99 : ΝἹμεται τὸ Ταυρικὸν ἔθνος μέχρι χερσονήσου τῆς Τρηχέης (Τρηχείης Steph. Byz. ν. Χερύνησος) καλεομὲνης. Nicetas Choc. Annal, ρ. 411, Β : Περὶ τὸς τῆς Νικομηδείας Τραχείας.]
II Τρηχὺς poetice [et Ionice] dicitur pro τραχύς : sc. metri causa [immo dialecti ratione]. Hom. II. Η, [265] : Αίθον μέλανα τρηχύν τε μέγαν τε, Lapidem asperum et nigrum. Od. Ι, [27, de Ithaca] : Νῆσος τρηχεῖ᾽, ἀλλ’ ἀγαθὴ κουροτρό^ος, Aspera et salebrosa. [II. Β, 633, 717, Αἰγίλιπα, Ολιζῶνα* Od. Ε, 4α5, ἀκτήν· Ξ, ι, ἀταρπόν. Η. Α poil. a85 : Κοίλη δ᾽ ὑποδέ-δρομε βῆσσα τρηχεῖα* Mere. 273 : Τρηχεῖα δ᾽ ὕπο χθών. Hesiod. Ορ. 289, οἶμος. Apoll. Rh. 1, 1078, ἄελλαι*
2,	33, καλαύροπα* 71, κῦμα* 55ο, σπιλάδεσσιν. Leoni-THEs. une. græc. tom. vu, rase. vm.
das Tar. Anth. Pal. 7, 665, 7, etalii, θάλασσα, idem-que alibi πνεῦμα, καταιγὶς, et alii similiter. Frequens autem vitium in libris Ionum et poetarum forma Ionica utentium τρηχείην pro τρηχεῖαν vel antè consonas, ut apud Simonidem Anth. Plan. 26, 4, τρηχείην πολέμου δεξάμενοι νεφέλην Apoll. Rh. 2, 376, τρηχείην Χάλυβες γαῖαν ἔχουσιν Zenodot. Anth. Pal. 7, 315, ι, τρηχείην κατ’ ἐμεῦ ... ῥάμνον. Quod relinquendum Orph. Arg. 178 : Τρηχείην Ὀπόεντα λιπών.] Itémque τρηχὺ νόημα ap. Hesych., quod exp. σκληρὸν νοῦν. [Hesiod. Sc. 119 : Οὐκέτι τηλοῦ ὑσμίνη τρηχεῖα. Tyrtaeus ap. Stob. Fl. 5ι, 5, 22 : Δυσμενέων ἀνδρῶν ἔτρεψε φάλαγγας τρηχείας. Callim, fr. ap. schol. Pind. Nem. 10, ι : Γενέθλη Ζηνὸς ὅπιος σκοτίῃ τρηχὺς ἄεθλος ἔοι. Apoll. Rh. ι, 613 : Ἔχον δ᾽ ἐπὶ ληιάδεσσιν τρηχὺν ἔρον. Tryphiod. a5ο, βουλὴ • ubi ν. Wcrnick. 320, ἤχήν • et similiter alii poetae in Anthol. || Masc. pro fèm. ap. Nicand. Ther. 284 : Τρηχὺν ὑπ’ ἄρπεζαν Οαλάμην ὀλιγήρεα τεύχων, incertum est, quum ἄρπεζον sit aliis in libris, ὑφαρπάζων in Etym. Μ. ρ. 299, 48, ubi additur : Τρηχὺν θάλαμον (sic) λέγει τὴν ἐνδοτάτω κατά-δυσιν, schol, autem sequitur vulgatam olim scripturam τρηχὼ ὑπάρπεζον. Sed Orae. Sib. ι, 3α2 : Τρηχέσιν ἀκταῖς· 3, 776 : Τρηχέες ὄχθαι. ‖ De flexione notandum hoc Chœrobosci vol. ι, ρ. 23ο, 35 : Δεῖ δὲ γινώ-σκειν ὅτι τὸ τραχύς μόνον εὑρίσκεται συναιρούμενον κατὰ τὴν εὐθεῖαν τῶν δυϊκῶν εἰς τὴν ει δίφθογγον παρὰ Ἵωνι τῷ τραγιτῷ, οἷον τὼ τραχέε τὼ τραχεῖ. Vicissim ap. Xenoph. Ven. 9# 18, τραχέας Τόπους libri pro τραχεῖς.]
II Τραχέως, Aspere. Unde compar. Τραχύτερον, Asperius : superi. Τραχύτατα, Asperrime. In meta-phorica plerumque accipiuntur siguil. Lucian. Demon. [c. 11] : Τὰ μὲν ἐμμελῶς, τὰ δὲ καὶ τραχύτερον ἡ κατὰ τὴν ἑαυτοῦ προαίρεσιν ἀπελογήσατο. Isocr. Paneg. [ρ. C7,C] : Τραχύτερον τούτων ἐμνήσθην. [Ἄρχειν, ρ. 38, C.] Nec solum τραχέως λέγειν dicitur, verum ἔχειν, vel πράττειν. Isocr. Nicocle [ρ. 33, D] : Βασιλέως τῷ μὲν λόγῳ διηλλαγμένου, τῇ δ᾽ ἀληθείᾳ τραχέως ἔχοντος. Dem. [ρ. 355, ι5] : Τραχέως δὲ ὑμῶν ἐπὶ τῷ μηδὲ προσδοκᾷν σχόντων, Quum vos ægre aspereque tulissetis quod me ne ea quidem sperare dixissem. [Isocr, ρ. 8, D, ἀπαντᾶν.] Herodian. 7, [6, 10] : Τραχύτατα καὶ ωμότατα πράττοντα, Asperrimum et crudelissimum. Sed aliquod substantivum ibi deesse videri potest. Et aliquanto antè, Τραχύτατα καὶ μετὰ πολλοῦ φόβου τῇ ἐξουσίᾳ χρώ-μενος, Aspere ferociterque adepta potestate utens. Et rursum [4, 3] : Ἐπετρόπευε τῆς Καρχηδονίας χώρας τρα-
Ϊύτατα. [Aristænet. Ερ. α, 20, ρ. 189, 4 : Ταχύτατα διε-οιδορεῖτο τῇ ποθουμένῃ. Abreschius τραχύτατα. ‖ Comp. Τραχυτέρως, Asperius, Plat. Clitoph. ρ. 4ο6 : Ψαίνει πρὸς ἐμὲ ἔχειν τραχυτέρως τοῦ δέοντο;. L. D. Timario in Notitt. Mss. vol. 9, ρ. 194. Ei.berl.1 Τρηχέως, Aspere, poetice [et lon.] itidem pro τραχέως. [Herodot. ι, 73, περιέσπε* 8, 18, περιεφθέντες, ut 27.]
Τράχυσμα, τὸ, idem q. sequens, ut ap. Athen. 11, [ρ. 4175, Β] καρχήσιον nominatum dicitur διὰ τὸ τρα-χύσματα ἔχειν κεγχροειδῆ. [lon. Hippocr. ρ. mao, C : Τρηχύσματα ἐν τῷ χρωτὶ κεγχρώδεα , τοῖσιν ὑπὸ κωνώπιον γινομένοις ἀναδήγμασιν ἴκελα.]
Τραχυσμὸς, ὁ, Exasperatio, i. ferme q. τραχύτης, i. e. Asperitas. [Jo. Actuar. in Ideleri Phys. vol. 2, ρ. 455, 18 : Κοινόν δ᾽ ἀμροῖν ὅ τε τραχισμὸς (sic) καὶ ὁ κνησμὸς τοῦ δέρματος. ‖ Τρηχυσμὸς, Hippocr. ρ. 3q4, 17 : Διὰ ξῦσιν η τρ. τοῦ ἐντερου.]
[Τραχυστομέω, Aspera utor pronuntiatione; Τραχυστομία, ὴ, Aspera pronuntiatio. Eustath. II. ρ. 36γ, 29, 34, ex Strab. 14, ρ. 66α, ubi plerique παχυστο-μούντων, omnes παχυστομία, et conjuncto utroque (nisi est dittographia) ὡς ἂν παχυστόμους ὴ τραχυστόμους vel ordine invci-so, ab adj. Τραχύστομος, 6, ἡ, Qui aspere loquitur, ut ap. Eustath. est διὰ παχυστομία·/ ἡ τραχυστομίαν.]
[Τραχυτέρως. V. Τραχέως in Τραχύς.]
Τραχύτης, ητος, ἡ, Asperitas, [Scabredo, add. Gl.] cui [ap. Plat. Tim. ρ. 65, C; Tim. Locr. ρ. 100, 1), Aristot. De parti, an. 2, 2 med.] opp. λειότης, Lævi-tas : ut apud Medicos ἡ τοῦ δέρματος τραχύτης, Cutis asperitas; ἡ τῶν ὀστῶν τραχύτης, Ossium asperitas; [τῆς κέρκου, Aristot. Η. A. 6, 10 fin. De carabis 9, 2 med.j ἡ τῆς φάρυγγος τραχύτης, Gutturis asperitas ; ἡ
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τῶν βλεφάροιν τραχύτης, Asperitas palpebrarum. Quibus in II. τραχύτης Gorræo est vitiosa conformatio, parti cui accidit, inaequalitatem absumpto humore inducens. [Pollux 2, 180 : Περὶ τοῖς νώτοις ἑπτὰ τραχύτητες ἀνεστᾶσιν. De Iocis asperis Polyíi. 3, 60, 3 : Τραχυτήτων κατὰ τὰς ὑπερβολάς· ι ο, 3ο, ι,τοπων. Diod. 5, 3q, πέτρας. Lucian. Fugit, c. α5.] Item πετρῶν τραχύτης ap. Herodian. 8, [ι, 13], Scopulorum asperitas. Et apud Xenoph. Cyrop. 7, [5, 67] : Διὰ τὴν τῆς χώρας τραχύτητα. [Eq. 10, 6, de freno. Geopon. 4, 12, ι 3, τὴν ἀπὸ τοῦ πρίονος τραχύτητα* 2, 2, 5, β, φωνῆς.] Item et τραχύτης λόγιον ap. Isocr. Symm. [ρ. 173, Ε], Orationis et verborum asperitas, Oratio gravis auribus audientium, qualis est ἡ τῶν μεμφομένων καὶ κατη-γορούντων. Ubi metaphora est, ut et ap. Herodian. 7, [ι, 25] : Ἔτι μᾶλλον εἰς τραχύτητα καὶ ὠμότητα ἠκόνη-σαν τὴν τοῦ Μαξιμίνου ψυχὴν, Exasperabant atque ad sævitiam acuebant. [Æsch. Prom. 80 : Τὴν δ᾽ ἐμὴν αὐθαδίαν ὀργῆς τε τραχύτητα μὴ ᾽πίπλησσέ μοι. « Εἴ τις γέγονε τραχυτας, Si quæ fuerit exasperatio et simultas, Archytas ap. Diog. L. 3,22.» Hkmst. Diodor. ι, 44 : Φέρειν οὐ δυνάμενος τὴν τραχύτητα τῆς επιστασίας. « De lumine, Hcliod. Ætli. 5, 13. De vultu, Plutarch. Mor. ρ. 780, Α, βλέμματος. »» Warf.f. Τραχύτης λόγου, Asperitas orationis, varie dicitur pro variis orationis partibus, ex disciplina quidem Hermogenis Περὶ ιδ. ρ. 8a (vol. 3, ρ. ait Walz.), habetque γλυκύτητα sTbi contrariam. Ergo in sententiis locum habet tum, quum ν. c. aliquis inferior in superiorem graviter invehitur reprehendens vel exprobrans, τρσχεῖαι ἔννοιαι εἰσὶ πᾶσαι ἐπιτίμησιν ἔχουσαι ἀπαρακαλύπτιυς. In verbis (ib. ρ. 86) τραχύτης vel ex translatione dura, vel ex sono et significatione elucet. Formœ dicendi (σχήματχ) asperae fiunt, quum imperative cnunciantur aut quum interrogatio reprehensionis caussa adhibetur (ρ. 88). Membra (κῶλα) orationis aspera redduntur nimia brevitate, quæ κόμματα dicunt. Ulpianus ad Demosth. Περὶ συνθηκ. Ἄλες. ρ. 135, τῷ λόγῳ πολιτικῷ tribuit γοργότητα καὶ τραχύτητα, opponitqiic τὸ ὕπτιον καὶ ἀνα-βεβλημένον; ubi vereor, ne legendum sit vel ταχύτητα vel βραχύτητα, nisi velis τραχύτητα ita explicare, ut vis quædam et alacritas vehementior significetur, cui recte opponitur τὸ ὕπτιον, h. e. illud genus dicendi, in quo omnia sunt lenta, remissa, nervis et robore carentia. Addimus locum Plutarchi in Cat. min. cap. 5, ad definiendam τῆς τραχύτητος vim valde aptum, ubi de Catonis eloquentia : Ὀ λόγος νεαρόν μὲν οὐδὲν οὐδὲ κομψόν εἶχεν, ἀλλ’ ἦν ὄρθιος καὶ περιπληθὴς καὶ τραχύς* οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ χάρις ἀγωγὸς ἀκοῆς ἐπέτρεχε τῇ βραχύτητι τῶν νοημἄτοιν, καὶ τὸ ηθο; αὐτοῦ καταμιγνύμε-νον ἡδονήν τινα καὶ μειδίαμα τῷ σεμνῷ παρεῖχεν οὐκ ἀπάν-θρωπον. Quo in loco τραχὺς λόγος manifeste est ratio dicendi gravis, virilis, robusta, severa, nihil habens νεαρόν ex illa concinnitate, quæ fit ornandi studio. Itaque quum plerumque iila ratio parum suavitatis habere soleat, diserte Plutarchus addit hanc suÂita-tem orationi Catonis venisse τοῦ ἤθους adjunctione, ubi, quod antea τραχὺ dixerat, τὸ σεμνὸν dicit : rnœnnlieJic, gcsclztc, ernste Beredsamkeit, im Gcge/t-satzc des gezierten, gcputzcn and mit Fliticrstaat uber-ladcncn Vorlrags. Quare sola, opinor, technologiæ Græcorum rhetoricae ignoratio fecit, ut Moses Solanus olim locum Plutarchi sollicitaret, putarctquc pro τραχὺς, βραχὺς, aut pro βραχύτητι, τραχύτητι legendum. Scilicet, ut supra vidimus, etiam ἡ βραχύτης servit τῇ τραχύτητι, eamque adjuvat, ex veterum rhetorum sententia. Vid. quæ ad voc. Βραχυλόγος et Γοργότης dicta stint. Huc alius quoque locus Plutarchi pertinet in Vit. Demetrii cap. 28 : Φύσει δὲ βαρὺς ὢν καὶ ὑπερόπτης, καὶ τοῖς λογοις οὐχ ἦττον ὴ τοῖς πράγμασι τραχὺς, πολλοὺς καὶ νέους καὶ δυνατοὺς ἄνδρας ἐξηγρίαινε και παρώξυνε. Sed revertamur ad Hermogenis disciplinam, cui et compositio verborum aspera lit ex concursu hiulco vocalium et verborum collocatione ea, quæ suavitati elocutionis contraria est, aileoque dissona, impedita, et aures offendente. Praeterea τραχύτης differt a σφοδρότητι, de qua alio loco diximus. — Apud Aristid. Περὶ πολ. λογ. ρ. 658, τραχεία opponuntur τοῖς πρᾳοτεροις. Photius Bibi, in censura Da-mascii cod. 181, τὴν ἰδίαν τραχεῖαν ita definit : δι᾽
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Α ᾗ; τραχύνεται ἡ ἠχὼ, καὶ δὴ καὶ ὅση πλατύνει τὴν φεανἠν, qua pmnunciatio asperior, et νοχ vastior redditur. Cicero Orat. cap. 16 duritatem et severitatem quandam verboriyn, et orationis quasi mœstitiam, lenitati, aequabilitati, puro cuidam et candido generi dicendi opponit Eiinisr. Lex. rh. V. Planud. ap. Walz. vol. 5, ρ. 494 sq.; Jo. Sicel. vol. 6, ρ. 25o, sq.; anon. vol. 7, ρ. 991. De accentu Arcad. Havn. ρ. 28,9 : Τὰ παρ’ Ἀθηναίοις ὀξύτονα τραχυτὴς, κουφότης. Chœrob.vol. ι, ρ. 35ο, 11 : Τὸ τραχύτης καὶ κουφότης οϊ Αθηναίοι ίξν-νουσι, τραχυτὴς καὶ κουφοτὴς λέγοντες. L. Diïid.]
Τραχύφλοιος, ὁ, ἡ, Qui aspero et scabro cortice est : oppositum habens λειόφλοιος·^ Vide in 'Ριζόφλοιο:, et ap. Theophr. Η. Pl. ι, 8 [5, 2‘Schn.].
[Τραχυφωνέω, Aspera vocc utor, Aspere loquor. Max. Planud. Bachm. Anecd, vol. 2, ρ. 17,10: Έλληνες δὲ τὸ τραχυφωνεῖν ὡς τὸ πολὺ φιλ.ουσιν Inù.-W διὰ ταῦτα ἐπὶ τῆς πέμπτης συζυγίας οὐ προσέθηκαν το L. Ι). Eustath. Od. ρ. 15q8, 27 : Λείο>ς μὲν λαλιιτιι τὸ λύειν, τραχυφωνεῖται δὲ τὸ ῥηγνύειν, Aspere souat.j Η [Τραχυφωνία, ἡ, Vocis asperitas, Sonus asper. Aristot. De gen. anim. 5, 7 fin., de homine. Eustath. 1!. ρ. 51 g, 42 : Τὴν καίριον τραχυφωνίαν* 969, 55: Ata φ. φίλην τῇ ποιήσει.]
[Τραχύφωνος, ὁ, ἡ, Qui voce est aspera. Diod.5, 31 init. Lucian. Fugit, c. 27. « ilesych. ν. Βαρβαρόφω-νοι. » Boiss. II Τρηχ. Hippocr. ρ. 9ὁ5, Ü.]
[Τράχω. V. Τρέχω.]
Τραχώδης, ὁ, ἡ, i. q. τραχὺς, Asper, Scaber, Salebrosus. Ex ρ. et Durus. [Theophr. l)e lap. ρ. 30o. Macarius Hom. ρ. 145, C. Aristot. H. Α. 5, i;raed. pro τραχέσι quidam τραχώδεσι præcedente «τρωκβι. Τρηχωδης pro ῥηχώδης lectum testatur schol. Nicaud. ΛΙ. 23ο. V. de forma Lobeck. Pathol, elem. vol. ι, ρ. 462.]
[Τραχωδία, ἡ , in etymologia voc. τριγωςία ponit Tzctz. Proleg. ad Lyc. Kaix.]
Τράχωμα, τὸ, i. q. τραχύτης, s. τραχοῦρος, Aspen-tas, Exasperatio, [l.eontius Comhelis. Aud. Pair novo ρ. 728, C : Μὴ τραχώματος ξέσιν εἰργάσατο. L.II.) C Peculiariter vero Medicis τράχωμα est Asperitudo palpebræ interna parte : quod vitium sunt qui òjjvm s. δασύτητα appellent. [Τοῦ ὀφθαλμοῦτὸ ἄγριον, Aspre* tudo, (Π.] Attamen ea distinguit Aet., scribens δασύτητα esse Inaequalitatem quandam palpebræ interca superficiarum, et asperitatem multo majorem, ado· ut intra eam emineant veluti milii grana, autem semina, eum dolore et gravitate. Maliim autem utrum-que oculos habet humidiores. Idem vero si magis intendatur, magisque promineat, σύκωσις vocatur: 1«· demqne ubi ad extremum pervenit, τύλωοι;. [Jo. Actuar. in Ideleri Phys. vol. 2, ρ. 445, 28 : Tò τρίχωμα τραχύτης τῶν ἔνδον τοῦ βλέφαρου μερών ἐπτταθίν δὲ ... σύκωσις καλείται* ἐγχρονίσασα δὲ... τύλος ὀνομάξε* ται. L. Ι).] Unde Τραχωματιχὸν κολλούριον, Collyriorum certa species, tollendis oculorum asperitatibus elìicax : cujus plures differentiae describuntur ab Artio 7. Gorr. Meminit eorundem collyriorum Galen. τῶν Κατὰ Τόπους lib. 4, ubi etiam τραχώματα esso dicit τραχύτητας τῶν βλεφάρων, ὑφ᾽ ὦν καὶ χατὰ τὰς vAùr D μίας οἱ χιτῶνες τῶν ὀφθαλμῶν ὀδυνῶνται κοπτόιχενοι. [Ιά vol. 2, ρ. 389 : Τὰ πρὸς τραχώματα• 3<)0 : Τύλωσις ci ἐστιν ὅταν τὰ ἐν τοῖς βλεφάροις τραχώματα διὰ tiisto* τητα παχύτερα καὶ λευκότερα καὶ δυσαίσθητα ή. l.l).] Marcell. Empir. vocat Asperitudines palpebrarum: nonnulli vero Interprr. Scabritias palpebrarum. Dios-cor. ι, 78, de myrra : Καθαίρει τὰ λευχώμιτ* καὶ τί ἐπισκοτοῦντα ταῖς κόραις, καὶ τὸ τραχώματα σμήχει, \χ-vigat scabritiem, Riiell.
Τραχὼν, ῶνος, ὁ, Locus asper et salebrosus, s· saxosus. [Ὄ πετρώδης τόπος, Sentes, Cautes, Gl. Dio-nys. II. Epit. 17, 5, ὀρεινοὺς τραχῷνας. Strabo 4, ρ. 180 : Κατὰ τοὺς τραχῶνας, ubi τοῦ τράχωνος ante Kra-inerum. Lucian. V. Η. 2, 3o : Πέτραις καὶ τράχωσι mtz-σκληκυῖα, ubi vitiosam codd, aliquot scripturam πέτραις τραχέσι habuit schol., τραχῶσι Schmiederus.] Apud Suid. vero paroxytono,s legitur Τρέχων : quod proprium cujusdam loci esse nomen videtor, imle-que esse dicta Τραχωνῖτις χώρα, Trachonitis regio, cujus meminit Plin. 5, 18. [Strab. 16, ρ. 755, Α
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Τελευτῶσι (Libanus et Antilibanus) ἐγγύς πως τῶν Ἀρα-6 ίων ὀρῶν τῶν ὑπὲρ τῆς Δαμασκηνῆς καὶ τῶν Τραχώνων ἐκεῖ λεγομένων, ubi codd. τραχανῶν* 756, Α : Ὑπέρ-κεινται δ᾽ αὐτῆς (Damasci) δύο λεγόμενοι Τράχοινες, ubi libri τραχῶνες. Τρόχιον semper ap. Joseph. Α. J. 15, ίο, ι ; 16, 9 et al. Contra Jo. Malalas ρ. 447, Β : Ἔφυ· γον ... εἰς τὸν Τραχῶνα εἰς τὸ λεγόμενον σιδηροῦν ὄρος. De terra Lucas 3, ι : Της ᾽Ιτουραίας καὶ Τραχωνίτιδος χιόρας· ut Jo. Malalas ρ. 236, 14, et absolute bis Joseph. 1. c. et alibi. Τραχωνῖται Ἄραβες Ptolem. 5, 15, 26. De situ Cellar. 3, 13, 246.]
ÎΤραχωνῖτις χώρα. V. Τραχών.]
Τρέ. V. Σὺ, p. 9i6, Β.] '
Τρεβελλικὸς, ὁ, οινο;, ἐν Νεαπόλει, ap. Athen. ι, ρ. 27, C.]
[Τρεβίας, ὁ, Trebia, fl. Galliæ Cisalpinæ. Polyb. 3, G7—69 seqq.; Slrab. 5, ρ. 217.]
[Τρέβλος sine signil. ponit Theognost. Can. ρ. 12, 1 5 : Πᾶσα λέξις ἐκ τῆς τρε συλλαβής ἀρχομένη διὰ τοῦ ε ψιλού γράφεται, οἷον τρέβλος, τρέρεθα (τρέτραθρα Ζο-naras ρ. 1729), φυτὰ νέα, τρέτης. Postremum scrib. τρέστης, quod ν. Cetera obscura et suspecta. L. D.] [Τρεβουλλα, ἡ, n. mulieris in inscr. ap. Letronn. Recueil vol. 2, ρ. 386, n. 366, ι : Καικιλία Τρεβουλλα.] Τρεῖς, οἱ, αἱ, Tres : ncutr. Τρία, Tria. [Ap. Hom. et alios quosvis. Improprie Pind. Nem. 7, 48 : Τρία ἔπεα διαρκέσει^ο cxiçuo numero, ut Aristoph. Ach. 187 : Τρία γε ταυτὶ γεύματα. (De contraria signil. Multitudinis Eustath. ad Dionys. 476.) Idem Nub. 424 : Ἄλλο τι δῆτ᾽ οὖν νομιεῖς ἤδη θεὸν οὐδὲν πλὴν ἅπερ ἡμεῖς, τὸ χάος καὶ τὴν γλῶτταν, τρία ταυτί; et in fr. Tri-phaíetis ap. Photium s. Suidam ν. Τῶν τριῶν κακῶν (hoc om. Hesycli.) ἕν, Ἐγὼ γὰρ ἀπὸ Θηραμέ-νους δέδοικα τὰ τρία ταυτὶ, pro quo in fr. Polyzeli, Ταῦτ’ ἔστι τρία Θηραμένους, ἄ σοι φυλακτέ᾽ ἐστὶ, ubi ταυτὶ τὰ τρία Meinck. Τρία ἐξ ἑνὸς βλέπειν (præ metu), Phrynich. Bekker. ρ. 66, 29.] Aristoph. [Eq. 1187] ap. Eustath. ρ. 1624 : Ἔχε [καὶ] πιεῖν κεκραμὲνον τρία καὶ δύο, [ὡς ἡδὺς , ω Ζεῦ, καὶ τὰ τρία φέρων καλῶς]* ubi ct proverbialis hic senarius affertur, Ἢ πέντε πίνειν ῆ τρί᾽ ἡ μὴ τέσσαρα· ajunt enim oportere ὴ δύο πρὸς πέντε πιεῖν, ἡ ἕνα πρὸς τρεῖς, sc. κρατῆρας. Qua de re fusius ibid. Eustath. [Schol, ad 1. Aristoph. : Τρία μέρη ὕδατος καὶ δύο οἴνου· ἀρίστη δὲ κρᾶσις οἴνυυ δύο μέρη καὶ ὕδατος τρία. Et Hesychius s. Photius in Τρία καὶ δύο. Eodem refertur 1. Cratini ap. Athen. ι, ρ. 29, Ι) : Νῦν δ᾽ ἤν ἴδῃ Μενδαῖον ... οἰνίσκον, ... λέγει, Οἴμ᾽ ὡς ἁπαλὸς καὶ λευκό;· αρ᾽ οἴσει τρία; ubi Casaub. annotavit Hesychii (post Ἄρουρα) gl. hinc petitam : Ἆρ᾽ οισει τρία, ἐπὶ οἴνου ἐλέγετο, ἐπεὶ τὸ πάλαι ἐκιρνᾶτο τρία ὕδατος λαμβάνων, τὸ δὲ τέταρτον οἶνον. Pollux 6, 18 : Ἐπήνουν δὲ οἶνον τὸν τρία φεροντα, τουτέστιν ὕδατος τὸ τριπλοῦν. V. etiam Plutarchi Mor. ρ. βδγ, Β, C, Iocus longior quam qui repeti possit, et Jacobs. Anthol. vol. 12, ρ. 355.] Item τρία ἡμίμναια, Tres semiminæ, i. e. Sesquimina. [Chœrob. Cram. An. vol. 2, ρ. 267, 10 : Οἱ Αἰολεῖς διὰ τοῦ η γράφουσιν αὐτὸ Τρῆς. Dat. forma τριοῖσι Hipponax apud Tzetzcn ad Lycophr. 5?9 : Ὁ ὀ’ αὐτίκ᾽ ἐλθὼν σὺν τριοῖσι μάρτυρσιν. Ms. in Catalogo codd. Nan. ρ. 5oi, in versibus politicis εἰ-κοσιτρίοις. L. Dinm]
[Τρεῖς vel Τρὶς, S. Trinitas. Initio codd. Regg. 3111 et 3147 Meletius monachus, qui de natura hominis scripsit, dicitur esse ἐκ θέματος τοῦ Ὀψικίου ... μονῆς λεγομένης Τρὶς ἤτοι τῆς ἁγίας Τριάδος. Alius cod. habet Τρεῖς. Ducanc. Αρρ. G1. ρ. 190. Τρεῖς scriptum ap. Cramer. An. vol. 3, ρ. ι, 8.]
[Τρεισκαίδεκα, Τρεισκαιδέκατος. V. Τρισκ.]
[Τρεῖς Κεφαλαί. V. Δουὸς κε^αλαί.]
[Τρείω. V. Τρέω.]
[Τρέλλων, τὸ ὄνομα παρὰ Σώφρονι, Herodian. Περὶ μον. λ. ρ. 12, 5.]
[Τρεμαντίνη, ἡ, Terebinthus, ap. Myrepsum ι5, 3, et alibi passim pro Τερεβεντίνη. Ducano.]
[Τρέμιθος. V. Τρεμιθοῦς.]
[Τ ρεμιθοῦς, οῦντος, ἡ, Tremi thus. Κώμη Κύπρου. Κ α) ωῦνται ΤρεμιΟούσιοι καὶ ΤρεμιΘοπολΐται. ('Γρεμιθούν-τιοι οἱ πολῖται Meinek.). Φασὶ δ᾽ ὅτι ἐπιβάσης Αφροδίτης εἰς τὸν τόπον διὰ τὴν παρουσίαν τῆς δαίμονες ὑπὸ τρόμου διασαλευθῆναι, διὸ καὶ Τριμιθοῦντα κληθῆναι. Ἐμοὶ δὲ
Α δοκεῖ ἀπὸ τῶν περὶ τὸν τόπον πε†υκυιῶν τερμίνθων, ἃς Τύριοι τρεμίθους καλοῦσιν, ώνομασθαι, ὥσπερ πλείστας ἄ).λας ἀπὸ τῶν ἐν αὐταῖς πλεοναζόντων φυτῶν, ἐν μὲν τῇ Ἀττικῇ Ῥαμνοῦντα, ἐν δὲ τῇ Πελοποννήσῳ Κυπάρισσον καὶ θρύον, καὶ ᾽Ελαίας, Steph. Byz. Cujus libri variant inter Τρεμιθοῦς et Τρεμινθοῦς. Annotat Holste-liius Nicand. Th. 844 : Καὶ τρεμίθοιο νέον πολυειδία καρπόν ut Schneid, ex codd, scripsit pro τριμίθοιο. Τρεμιθοῦς Ptolem. 5, 14, ὑ, Τρεμιθοῦντος in Cone., uude Τριμιθούντιυν ap. Ilierocl. ρ. 707, Τριμηθοῦντο; in Mcnolog. Gr. vol. 3, ρ. 8, C ed. Albani. Et per ι in prima etiam Sozom. Η. E. ι, 11 init., Socr. 1, 12 init., indeque Suidas in Σπυρίδων et Τριμηθοῦς (ut Zonar. Lex. ρ. ρ. 1745), libris in secunda variantibus inter η, ι, υ, Constantin. Them. ι, 15, ubi Τρίμιθος. L. Dixi,.]
[Τρεμίλη, ἡ. Αυκία ἐκαλεῖτο οὕτιυς ἀπὸ Τρεμίλου, ὡς Πανύασις, ᾽Ἐνθα δ᾽ ἔναιε μέγας Τριμίλης κτλ. ... Οι κα-τοικοῦντες Τρεμιλεῖς. Ἀλέξανδρος (in Λυκιακοῖς)· Τελευ-τήσας τὰς δὲ (hæc vitiosa) τοὺς Τρεμιλέας Λυκίνυς Βελ-Β λεροφόντης μετωνόμασεν. Ἐκαταῖος Τρεμίλας αὐτοὺς καλεῖ ἐν δ' τῶν Γενεαλογιῶν, Steph. Byz. Quem in Τέλμερα, quod ν., huc respicientem et Τερμίλη eum illo confundentem notavit etiam Bœckh. OEcon. Athen. vol. 2, ρ. 738. Hinc autem Antonino lib. c. 35, ρ. 240 : Τὴν δὲ γῆν Τριμιλίδα λεγομένην Λυκίαν μετωνόμασεν (Latona) ἀπὸ τῶν καθηγησαμένιυν λύκων, Munckerus restituit Τρεμιλίδα, Hesychio pro Τρέμεινα ἡλικία ls. Vos-sius Τρεμιλία, ἡ Αυκία. L. Dinn.]
[Τρέμπων, n. suspectum in inscr. Alt. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 296, η. 167, 15, qui conjicit ΙΙέμπων.]
Τρέμω, [Tremulo, Tremesco, Tremisco, Horresco, Trepido, Gl.] i. q. τρέω, ex quo et derivatum est : prosæ scriptoribus usitatius quam illud, unde et ad Il.itinos est translatum. Hom. [II Ν, 18 : Τρέμε δ᾽ οὐ-ρεα μακρὰ καὶ ὕλη ποσσὶν ὑπ᾽ ἀθανάτοισι (ut Callim. Del. 13γ, Ὄσσης οὕρεα κτλ.)* Φ, 5θ7 : Ἀμφὶ δ᾽ ἄρ’ ἀμβρόσιος ἑανὸς τρέμε. Lycophr. 4θ2 : Τύμβος τρέμων.] Ôd. Α, [5α6] : Τρέμον δ᾽ ὑπὸ γυῖα ἑκάστου, ubi potius tmesis est, ut et II. Κ, [390] : Ὑπὸ δ᾽ ἔτρεμε γυῖα· pro C quo Η , [215J : Τρόμος ὑπήλυθε γυῖα* Γ, [34] : ‘Vno τε τρόμος ἔλλαβε γυῖα. Dem. [ρ. 314, 25] : Λαγὼ βίον ἔζη ς, δεδιὼς καὶ τρέμων, καὶ ἀεὶ πληγήσεσθαι προσδοχῶν. Herodian. 4, [5, 17] : Τρέμοντάς τε καὶ ωχριῶντας τοὺς πλείστους καταλιπὼν, Trementibus pullenlibusque plerisque. 6, [9, 2] : Δακρυῤῥοῶν καὶ τρέμων. Affertur et Τρεμει περὶ τῆς ἀρχῆς ex Chrys. pro Anxius est de principatu. Petrus Apostolus eum participio etiam junxit, a Ep. 2, [10]: Δόξας οὐ τρέμουσι βλασφημοῦντες, ubi potius redditur, Non horrent dignitates convitiis incessere. Vetus interpres, Non metuunt. [Cùm inl. Æscli. Sept. 421 : Τρέμω ... ἰδέσθαι. Soph. OEd. Col. 129. Cùm accus. il>. a56 : Τὰ ἐκ θεῶν τρέμοντες* OEd. Τ. 1014 : Ἆρ᾽ οἶσθα δῆτα πρὸς δίκης οὐδὲν τρέμων} et sæpius Eur., tam rei quam pers., velut Andr. 809, πόσιν.
Vesp. 47* : Ὥσπερ θεὸν ἀντιβολεῖ με τρέμων* Lys. 335 : Αὖός εἰμ᾽ ἤδη τρέμων. Callim. Cer. ι ίο : Τὰν αἴλουρον, U τὰν ἔτρεμε θηρία μικχά. Plato Phæd. ρ. 81, Β, Paru:, ρ. 137, Α. Cùm particula Soph. OEd. Τ. 940 : Τοῦτον Οἰδίπους πάλαι τρέμων τὸν ἄνδρ᾽ ἔφευγε μὴ κτάνοι. Dativo jungit Eurip, lon. 145α : Ἔτι φόβῳ τρέμω· Tro. 1026 : Φρίκη τρέμουσαν. Aíex. ap. Atheu. 3,’ρ. ιογ, Β, a Valck. cit. : Ἰχθυδίων τρεμόντων τῷ δέει τί πείσε-ται. Absolute Theocr. 27, 51 : Τί μοι ἔτρεμες ; Xenoph. Ven. 3, 6 : ΙΙροορώμενα τὸν λαγῶ τρέμουσι. Demosth, ρ. 314, 24, et alii in prosa, velut Plutarch. Mor. ρ. 65, Β : Τὸν κρείττονα τρέμει καὶ δέδοικεν* Agid. c. 6 : Δεδιείναι καὶ τρέμειν τὸν Λυκοῦργον, ut Pyrih. c. 19· Alia constr. Plato Reip. 8, ρ. 554, D : Περὶ τῆς ἄλλης ουσίας τρέμων, ut Antiphon ρ. 118, 34, περὶ τῆ; εὐδαι-μονίας* ϊ2θ, ι ο : 'Γῆς εὐδαιμονίας, ἦς ἕνεκα τρέμοντά μέ φασιν ἀποκτεῖναι αὐτόν.]
Τρεμώδης, ὁ, ἡ, Tremulus, YV. LL. Sed perperam
fortasse pro τρομώδη;.
[Τρέμων, n. loci, schol. Lycophr. 4oa, et Eustath. Od. ρ. 1644, 12, ad Dionys. 5a5 init, fingunt ex part, τρέμων male accepto.]
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Τξεπτέον, Vertendum est. Plato [Reip, ι, ρ. 365, A C] : Ἐπὶ τοῦτο δὴ τρεπτέον, Huc iter convertendum est, Ad hoc tendendum est. [Leg. 5, ρ. 747, E.] Et ex Aristoph. [Eq. 72, ubi Ποίαν ὁδὸν νὼ τρεπτέον καὶ πρὸς τίνα] , Τρεπτέον ὁδόν.
[Τρεπτικὸς, ὴ, ὸν, Mutabilis. Max. Tyr. 10, 2, ρ. 16g, σώματα.]
Τρεπτὸς, ὴ, ὸν, Qui verti s. mutari potest, Mutabilis [Sextus Ad ν. matli. 7, 434, τρεπτὴν εἶναι τὴν ουσίαν. Plutarch. Mor. ρ. 882, C; et ib. 883, Α : Τρεπτὰ εἰς ἄλληλα] : ut Gregor. Naz. dixit, Ἐν καιροῖς τρεπτοῖς. [Procop. In Genesin Mai. Class. auct. vol. 6, ρ. io3 fin., τρεπταί* eademque forma Theodor. Stud. ρ. 272,
Β, C, E. Masc. ap. Mai. Coll. Vat. vol. 7, ρ. 70, a, C.
« Zachar. Mytil. Dial. ρ. 213, 2 a (in. » Boiss. Pro στρεπτὸς in var. script. Hom. Ii. 1,498; Τ, 248. Aristeæ Hist. Lxx intt. ρ. 109, D.]
Τρεπτότης, ητος, ἡ, Conversio, Versio : Hesych. τρεπτότητος, τροπής.
Τρέπω, ψω, [peri', τέτροφα, ut apud Aristophanem aliosque et, ubi τέτραφα, Dinarchum locis infra ci- β tandis, libris interdum variantibus inter utramque formam, quarum altera deterior: ν. Ἀνατρέπο,,] Verto [Gl.], Converto. [Hom. 11. Θ, 399 : Βάσκ᾽ ἴθι, Ἶριταχεία, πάλιν τρέπε (Junonem et Minervam) μηδ’ ἔα ἄντην ἔρχεσΟαι* 431 : Ὤς ἄρα φωνήσασα πάλιν τρέπε μώ-νυχας ίππους· Ν, 3 : ΙΙάλιν τρέπεν ὄσσε φαεινοί.] Hesiod. Ἔργ. [504] : Ἀντίον εὐκραέος άνεμου τρέψαντα πρόσωπον, Obversa facie vento bene temperato. [Hom. Od.
Ν, 29 : Λὐτὰρ Ὀδυσσεὺς πολλὰ πρὸ; ἠέλιον κεφαλὴν τρέπε. Soph. fr. Rhi/.otom. ap. Macrob. Sat. 5, 19 :
Ἡ δ᾽ ἐξοπίσω χερὸς ὄμμα τρέπουσα. De resupinandis bestiis Aj. 298 : Καὶ τοὺς μὲν ηὐχένιζε, τοὺς δ᾽ ἄνω τρέ-πων ἔσφαζε. Ps.-Eur. Med. 1006 : Τί σὴν ἔτρεψας ἔμπαλιν παρηίδα ; quod στρέψασα λευκὴν dixerat Eurip. 923, sicut hic quoque in libris nonnullis, nisi ab ipso hoc poeta, scriptum est ἔστρεψας. Aristoph. Pl. 152 : Τὰς ἑταίρας φασι τὰς Κορινθίας τὸν πρωκτόν εὐθὺς ὡς τοῦτον τρέπειν Ach. ιοο5 : Ἀναβράττετ᾽, ἐξοπτατε, τρέπετ᾽, ἀφελκετε τὰ λαγῷα. Herodot. 7, 100 : Τὰς πρυῥρας ἐς γῆν τρέψαντες.] Animum quoque et oculos dicitur aliquis ( τοέπειν εἰς vel ἐπὶ vel πρός τι, itidem Vertere ad, Convertere ad. Hesiod. [Op. 313] : Εἴ κεν ἀπ’ ἀλλοτρίων κτεάνων ἀεσίφρονα θυμὸν Εἰς ἔργον τρέψας μελετᾷ; βίου, Conversum ad opus. Ib. [646] : Ἐπ᾽ ἐμπορίην τρέψας ἀεσίφρονα θυμόν. Hom. 11. Ν, [7] *· Ἐς Τροίην δ᾽ οὐ πάμπαν ἔτι τρέπεν ὄσσε φαεινώ. Ubi ut ἔς τι τρέπειν τὼ ὄσσε dicit, ita vicissim τρέπειν ἀπό τινο; : velut II, [645^. Οὐδέ ποτε Ζεὺς Τρεψεν ἀπὸ κρατερῆς ὑσμίνης ὄσσε φαεινό,,
Λ pugna avertit. Σ, [469] de Vulcano dicit, Τὰς δ᾽ ἐς πῦρ ἔτρεψε, Ad ignem excitandum convertit folles suos. [Φ, 349 : Ὁ δ᾽ ἐς ποταμόν τρέψε φλόγα. Plato Reip. 6, ρ. 5o8, C, ἐπ’ ἐκεῖνα τοὺς ὀφθαλμούς- Parin, ρ. 135, Β et Soph. ρ. a5o, C, ὅποι et ποῖ τὴν διάνοιαν et Reip. 3, ρ. 39ὀ, Α, ἄλλοσε* Menex. ρ. 248, C, ἐνταῦθα τὸν νοῦν* Ep. 7, ρ. 355, Β, πρὸς πλοῦτον τὰς γνώμας.] Item iram vel malum aliquod εἴς τινα τρέπειν dicimur. Sy-nes. Ep. 60 : Ἔτρεψας ἐπ’ ἐμὲ τὴν ὀργὴν, Convertisti in me iram. [Demosth, ρ. io3, a5 : Τὴν ὀργὴν εἰ; τοὺς ὑπὲρ υμῶν λέγοντας τὰ βέλτιστα τρέψαι βούλονται.] Plutarch. [Mor. ρ. 58γ, F] : Τρέπεται πρὸς δυσφημία; ἀπο-τροπ^ίους, ἐπαρωμένη κακὰς ὁδοὺς, κακὰς δ᾽ ἐπανόδους* ἃ νὴ Δία πάντα τρέψειαν εἰς αὐτὴν ἐκείνην Οεοί. [Addit. Estis. 14, ii : Τρέψον τὰς βουλὰς αὐτῶν ἐπ’ αὐτούς.] IJua signil. dicitur etiam τρέπειν τι εἰς κεφαλὴν τίνος, ut Lat. quoque In caput alicujus vertere et convertere. Dem. [ρ. 322, 24] : Ταῦτα σοι εἰς κεφαλὴν τρέπω [Epist, ρ. 1488 fin. : Τὴν άδικον βλασφημίαν εἰς κεφαλὴν τῷ λέγοντι τρέπουσι. Dinarch. ρ. ιο4, η : Ταῦτα εἰς τὴν κεφαλὴν αὐτῷ τέτραφε], ut et Phalar., Τρέπω εἰς κεφαλὴν σοι, In tuum caput retorqueo. Quibus adde Æscli., Τρέπω εἴς σε τὰ ἔργα. [Id. ρ. 86 fin. : Τὰ ταπεινὰ καὶ καταδεέστερα (τῶν πραγμάτων) εἰς τοὺς ῥήτορας τοὺς φαύλους ἔτρεπον. Dinarch. ρ. 94, 6; 104, 4ο. Diodor. ι, 91 : Καθαπερεὶ τὸ μύσος εἰς ἐκεῖνον τρεπόντων, ubi ν. Wessel.] Plutarch. Hom. : Εἰς ἑτέρους τὰς αἰτίας τρέπου-σιν, Ι ii alios causas transferunt, i. e. ἑτέροις προστρίβουσι τὰς αἰτίας. [Isæus ρ. η3, 3η. Æscli. Sept. 260 : Ὠ παγ-κρατὲς Ζεῦ, τρέψον εἰς ἐχθροὺς βέλος. Eur. fr. ap. Plut. Mor. ρ. 556, Κ : Τὰ τῶν τε κό ν τω ν σφάλματ᾽ ἐς τοὺς
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ἐκγόνους θεοὶ τρέπουσι. Aliter Pind. Nem. 9,38 : Φόνω νεφελαν τρεψαι ποτὶ δυσμενέων ἀνδρῶν στί/ας. Alia phrasi Aristoph. Nub. 689 : Τοὺς θεοὺς ἅττ᾽ ἂν ὑμεῖς ἐςαμάρ-τητ᾽ ἐπὶ τὸ βέλτιον τρέπειν* Vesp. 1261 : Κ«τ᾽ Ιςγααη τὸ πρᾶγμ᾽ ἔτρεψας. Thuc. 6, 35 : ᾽Ες γέλωτα ἔτρεπον τὸ πρᾶγμα, eademque phrasi Herodot. 7, ιο5, ubi olim ἐτρέψατο. De invertendo vel subvertendo Æsrhylus fr. ap. Alhen. 9, ρ. 375, E : Χοίρον τόνοε τῆς αὐτῆς ὑὸς, ἡ πολλά μ᾽ ἐν δόμοισιν εἴργασται χαχὰ, οονοῦϊϊ καὶ τρέπουσα τύρβ᾽ ἄνω κάτω* Ag. 13a8 : ᾽Ιω βρότεια ζή-γματ᾽, εὐτυχοῦντα μὲν σκιά τις ἂν τρέψειεν, Porsonus pro ἀντρέψειεν, quod ἀντρέψει᾽ ἂν scribebat Schüuius. Cùm accus, pers. aliter Hom. Od. Δ, 294 :᾽Αλλ᾽ ηετ εἰς εὐνὴν τράπεθ᾽ ἡμέας, ὄφρα καὶ ἤδη δτινω ὑπο γλυκερῷ ταρπώμεθα κοιμηθέντες. Item eum προς ϊ) 3ι5 : Ποαλτ, δὲ ῥοίζω πρὸς ὄρος τρέπε πίννα μῆλα Κύκλωψ Η. Mere. 5ο4 : Ἔνθα βοας μὲν ἔπειτα ποτὶ ζάθεον λειμώνα ἐτρα-πέτην. Theocr. 2, 163 : Χαίροισα ποτ’ Ωκεανόν τμὲι πώλους* 25, 85 : Ἤέλιος μὲν ἔπειτα ποτὶ ζόφον ἔτραπεν ἵππους. Et 11. Ε, ι&η : Ὅς τούτου βέλος... ἕτραπεν ἄλ>.η• Μ, 3α : Ποταμοὺς δ᾽ ἔτρεψε νέεσθαι χὰρ ῥόον 2^: Τὼ (ποταμῶν) ὁμόσε στόματ᾽ ἔτραπε Φοῖβος ᾽Απολλών* Υ, 43g : Δόρυ ... Ἀθήνη πνοιῇ Ἀχιλλῆος πάλιν kpzi.Callim. Cer. ιο3 : Ἄψ δ᾽ ἐπὶ θεσσαλίην πόοα; ἔτρεπε. De aliis rebus Manetho 2, 72 : Κύκλος, ὅστε τρέπειθέρεος πυριλαμπὴς ὥρην 6, 224 : Καὶ ἐγὼ τρέψω ἑτέρην ;ιε: ἀταρπὸν ἀοιδήν.] Εἰς φυγήν quoque) τρεπειν hostem dicimur. [Eur. Suppl. 718 : Μόλις δέ πως ετρεψαν ὰφ»-γὴν πόδα. Xenoph. Anab. ι, 8, 24 : Εἰς φυγήν ἔτρεψε τοὺς ἑξακισχιλίους. V. annot. ad Η. Gr. ή, 3,17-]Chry-sost. : Τὸ πλῆθος τῶν Ιϊερσῶν εἰς φυγήν ὀξέως ἔτρεὑε, Celeri 1er iu fugam vertit. Hom. 11. [Θ, 154 : ΦύγβοἼφχη μώνυχας ἵππους*] Π, [65γ] de Jove: 'Έκτοριδὲπρω-τίστῳ ἀνάλκιδα θυμὸν ἐνῆκεν ᾽Ες δίφρον δ᾽ αναβὰς φύγασ ἔτραπε, κέκλετο δ’ ἄλλους Τρῶας φευγέμεναι* ubi φύγαδε τρέπειν et κελεύειν φεύγειν synonyma suut. [Schol. Vict, προσυπακουστέον ἵππους.] Item et τρέπειν simpliciter dicitur, pro τρέπειν εἰς φυγήν, In fugam verteres, convertere. II. Ο, [261] : Λὐτὰρ ἐγὼ προπάροιθεχώ,îr-ποισι κέλευθον Πᾶσιν λειανέω, τρέψο) δ᾽ ἥρωες Ἀ/χιούς. [φ, 6ο3 : Τρέψας πὰρ ποταμόν ... Σχάμανίρον, τυτθὸν ὑπεκπροθέοντα * ubi al. στρέψας. Χ, ι6, ubi non de fugato : Ἔβλαψάς μ᾽, Ἑκάεργε, ἐνθάδε νῦν τρἔψας ἀτὸ τείχεος. Tyrtæus ap. Stob. Fl. 51, 5, 21 : Αἶψα δὲ δυσμε-νέιυν ἀνδρῶν ἔτρεψε φάλαγγας. Pind. ΟΙ. 9* τρεψαι;* ii, 15, τράπε. Et alii. V. infrà in Τρέπω.] Thuc.i, ρ. 168 [c. 10] : Προσβαλὼν τοῖς Ἀθηναίοις πεφοβτμὲ-νοις, κατὰ μέσον τὸ στράτευμα τρέπει. [De avertendo aliter Xenoph. Cyrop. 5, 4, 20 : Ἐστι τῷ ὑποιἄπκι ἐξαπατήσαντι τοὺς πολέμιου; ἄλλοσε τρέψαι ἀπὸ των ληλυθότων. || Aliter dc re Pind. Pyth. 3, 83 :ΤὰχαλΛ τρέψαντες ἔξω. Signil. Mutandi, de qua HSt. infrà in pass., Moschus 2, 79 : Κρύψε Οεὸν, καὶ τρέψε δέμας, καὶ γίγνετο ταῦρος. Et Corrumpendi, de vino, (ìeopon. 6, 72 : Πλέον βληθὲν τρέπει τὸν οἶνον* et pass. ib. 4; 7,6, 8; 10,1. (Sextus Pyrrh. ι, 41.) Ib. 6,13, 4 : Τὸ ὑγρὸν πάντω; τρέπεται· 12, 4, τρεπομένο,ν τῶν χαδεμάτων' 4, 5, 3 : Γίγαρτα μὴ ἤδη τραπέντα. V. Τροπίας.] Animum præterea alicui τρέπειν dicimur, vel etiam illum ipsum τρέπειν. Hom. Od. Τ, [479] : Τῇ γὰρ Ἀθηναίη vósv > ἔτραπε, Mentem ei mutavit. [II. Ζ, 61 :Ὠς εἰπων Ιψ-ψεν ἀδελφειοῦ φρένας ἥρως. Pind. Istlim. 3, ι5 : Πρὸ; εὐφροσύναν τρέψαι γλυκεῖαν ἦτορ. Xenoph. Anab. 3, 5, 41 : Ἢν δέ τις αὐτῶν τρέψῃ τὰς γνώμας, ubi al. στρέψῃ.] II. Δ, [381] : ΟΙ δ᾽ ἔθελον δόμεναι, καὶ ἐτφεον, ὠς ἐκέ-λευον • Αλλὰ Ζεὺς ἔτρεψε, παραίσια σήματε φαίνων, Sed Jupiter cis mutavit animum, fecit ut mutarent animum. [Pind. Pyth. 3, 55 : Ἔτραπεν καὶ χεῖνονχρνἀς. Et seq. iul. 9, 44 : Καὶ γάρ σε ... ἔτραπε μείλιχοςὀργὰ παρφάμεν τοῦτον λόγον. Cùm præp. ι, 70 : Ἁγητὴο ἀνὴρ δᾶμον γεραίρων τράποι σύμφωνον ἐφ’ ἁσυχίνν* 3, 35*: Δαίμων δ᾽ ἕτερος εἰς κακὸν τρεψαις ἐδαμάσσατό νιν. Schol., εἰς τὴν τῆς μοιχείας κακουργία τρέψας τὴν Κορωνίδα, ut Eur. fr. Dict. ap. Stob. Ed. vol. ι, ρ. 27a :Ἐμ* ἀ* εἰ; τὸ μωρὸν οὐδε μ᾽ εἰς Κύπριν τρέπων iilemquc, ut videtur, ap. Lycurg. ρ. 159,24 : Εἰς δὲ τὴν χείρω τρέπει γνώμην. Aristoph. Αν. 1449 : Οὕτω καί σ᾽ ἐγὼ βουλομαι τρέψαι πρὸς ἔργον νόμιμον. Thuc. 3, ι3 : Τοια•/ης ἔχοντες προφάσεις καὶ αἰτίας, ἱκανὰ; ἡμᾶς ἐκφοβῆσιι χαὶ Τρό; . ἀσφάλειάν τινα τρέψαι* 89 : Εἴοιθε δὲ τῶν πόλεων αἷς ἂν
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μάλιστα καὶ δι᾽ ἐλαχίστου ἀπροσδόκητος εὐπραξία ἕλθῃ , Α ὅπᾳ τράπομαι. Eur. Or. 635 : Ὅποι τράπωμαι τῆς τύ . ἐς ὕβριν τρέπειν. Demosth, ρ. 685, ι α : Ὠρμηκότα τὸν	χης ἀμηχανῶ. Ibid. 723 : Κοὐκέτ᾽ εἰσὶν ελπίδες ὅποι τρα-
ἄνθρωπον φίλον εἶναι εἰς ἀθυμίαν τρέψομ•ν.] Legimus II.	πόμενος Οανατον Ἀργείων φύγω. Plat. Hipp. maj. ρ. 297,
Ι» 596 : Ἀλλὰ σὺ μή μοι ταῦτα νόειφρεσὶ, μηδέ σε δαίμων	1) : Οὐκέτι ἔχω ὅποι τράπωμαι.] His adde ταύτη τρα-
Ἐνταῦθα τρέψειε, φίλος, Ne te, vel animum tuum, con-	πόμενος ap. Plat. Epist. 7, Huc te vertens, Hanc viam
vertat huc, i. e. in hanc sententiam, Ne te ad sequen-	tenens. [Conf. Phæd. ρ. 82, D. ᾝ ἐτράπημεν Lys.
dum hoc consilium impellat, Ne faciat ut huc incli-	ρ. 213, E. Herodot. 8, 34 : Οὗτοι μὲν δη ταύτῃ ἐτρά-
net animus tuus. Et quemadmodum hic ἐνταῦθα τρέ-	ποντο. Æsch. Cho. io38 : Οὐδ’ ἐφ’ ἑστίαν ἄλλην τραπέ*
ψειε [et ap. Eur. Iph. Τ. 1322 : Μὴ ᾽νταῦθα τρέ•ψῃς	σθαι. Eur. ΕΙ. 66α : Οὐκοῦν τραπέσθαι σμικρὸν εἰς ἄδου
θὴν φρέν᾽, ἀλλ’ ἄκουέ μου], sic ποῖ τέτοοφας, sed in alio	τόδε. Aristoph, fr. Dau.iid. ap. Pollue. 2, 76 : Τραπόμε-
loquendi genere, ap. Aristoph. Nuo. [856] : Ἰὰς δ᾽	μενον ἐς τουψον. Herodot. 5, 67 : Ἐξαναστάντες ἐτρά-
ἐμβαοα; ποῖ τετροφας, ὦ ᾽νοητέ σύ; nam ex eo quærit	ποντο ἐπ᾽ Ἀθηνέων* 61 : Ἐξανιστέαται καὶ τρέπονται ἐς τοὺς
in quem usum verterit s. converterit τὰς ἐμβάδας, et	Ἐγχελέας. Thuc. 5, 27. Xen. Anab. 3, 5, ι3 : Ὅποι
quid de eis fecerit, ut vulgo loquimur. [Eccl. 681 :	ποτὲ τρέψονται. Phil. Parm. ρ. 135, C : Ποῖτρέψει;] Di-
Τὰ δὲ κληρωτήρια ποῖ τρέψεις; — Ἐς τὴν ἀγορὰν κατα-	citur aliquis etiam ὁδόν τινα τρέπεσθαι, Ad viam uli-
Οήσω. Conl. Lysias ρ. 9o5, 4, et infra in pass. Soph.	quam se convertere, pro Viam aliquam ingredi, Viam
Phil. 897 : Ουκ οἶδ’ ὅποι χρὴ τἄπορον τρέπειν ἔπος.] aliquam insistere, vel tenere. [Eur. Phœn. 722 : Βούλει Porro ut τρέπειν τι εἴς τινα (de quo supra), ita etiam	τράπωμαι δῆθ᾽ ὁδοὺς ἄλλας τινάς; ΕΙ. 6ο.'» : Ποίαν ὁδὸν
dicitur τρέπειν εν τινι. Xenoph. Cyrop. 5, ρ. 86 [c. 5,	τραπώμεθ᾽ εἰς ἐχθροὺς ἐμούς;] In quo loquendi genere
28]	: Εἰ δέ σοι δοκῶ ταῦτα ἀγνωμόνως ἐνθυμεῖσθαι, μὴ ἐν	plerumque omittitur accus, ille substantivi ὁδός. Sv-
ἐμοὶ ταῦτα, ἀλλ᾽ ἐν σοι [εἰς σὲ meliores] τρέψας πάντα, Β nes. : Πρῶτον μὲν αὐτοὶ τὴν ἐπὶ τὰ λαιὰ φέρουσαν, καὶ καταΟέασζι οἷα σοὶ φαίνεται, Non in me ista, sed in te	μετ’ ἐκείνους ἡμεῖς τὴν ἐπὶ θάτερα ἐτραπόμεθα. Sic Ι.ιι-
vertens, ut quidem Pliilel. interpr. Sed aliud signi-	cian. [D. mort. 7, α] : Τραπέσθαι τὴν' ἐπίτομον. Et
fìcare quam supra eum accus, docebunt te quæ ibi	quidam Anonymus, Οὐκ οἶδ’ ἥντινα τράπωμαι’, Nescio
sequuntur. [Cùm præp. ἐπὶ seq. dat. Soph. Aj. 772 :	ad quam viam me convertam, Non ‘video quamnam
ἹΙνίκ᾽ ὀτρύνουσά νιν (Minerva) ηὐδᾶτ’ ἐπ᾽ ἐχθροῖς χεῖρα	viam sequi s. tenere queam, i. c. ἀπο:ῶ ποῖ τραποίμην,
φοινίαν τρέπειν. Sed Antig. 1107 : Δρᾶ νυν τόδ᾽ ἐλθὼν	ut Xen. loquitur. Rursum Synes. : Ὢς δ᾽ οὐ προὸχώ-
μηδ᾽ ἐπ’ ἄλλοισιν τρέπε, dictum pro ἄλλοισιν επίτρεπε,	ρει ταύτῃ, ἑτέραν ἐτράπετο, Quum hac via res non p*ro-
iit ap. Theognin 947 : ΓΙατρίδα κοσμήσω, λιπαρήν πό-	cederet, aliam secutus est, Aliam rationem peragendæ
λιν, ούτ᾽ ἐπὶ δήμῳ τρέψας ούτ᾽ ἀδίκοις ανδράσι πειθόμενοςἼ	rei instituit, Bud. Ubi sicut ἑτέραν τρέπεσθαι dicitur,
H Pass. Τρέπομαι activi signiff. sequitur, significans	ita ap. Lucian, τρέπεσθαι ἄλλην, Alia ire via, Aliam test*. \ertor, Convertor [Hom. 11. Α, 237 : Μόλιβος ὥς	neres, insistere viam. [Aor. pr. pass. Eur. ΕΙ. 1046 :
ἐτράπετ᾽ α•χμή] : interdum etiam Verto me, Converto	ἘτρέφΘην ἤνπερ ἦν πορεύσιμον πρὸς τοὺς ἐκείνῳ πολ:-
gradum, Converto pedem, [Diversito, Gl.] μεταστρέφω.	μίους.] Plene autem Xenoph, dixit Apomneni. 2, [ι,
Hom. ll.jn, 894 : Γλαῦκος δὲ πρῶτος ἐτράπετο·] Ρ,	αι seqq.]: Εἰ τὴν δι᾽ ἀρετῆς ὁδὸν τρέψονται ἐπὶ τὸν βίον,
[228] : Τῷ τις νῦν ἰθὺς τετραμμένος η ἀπολέσθω ἹΙὲ σαω-	An inituri sint eam vitæ viam quæ ad virtutem ducit,
θήτω, Converso gradu. Aristoph. [Eccl. 416] : Ἐπει-	[V. Pind. 1. supra cit. Isthm. 4, 24. Plato Soph. ρ.
δὰν ἥλιος τραπῇ· duæ enim ejus sunt τροπαί : una ἐα-	24a, Β.] Dicitur vero aliquis et τροπὰ; τρέπεσθαι, ut
ρινὴ, altera ὀπωρινή. [Plato Leg. 11, ρ. 915, Ι) : Ἐν ᾧ	στρέφεσθαι στροφὰς. Æschin. [ρ. 66, 27] : Πλείους τρα-
(μηνὶ) τρέπειαι θερινὸς ἥλιος εἰς τὰ χειμερινά. Aristot. II.	πάμενος τροπὰ; τοῦ Εὐρίπου. Plutarch. Alcib, [c. 23] :
Α. 9, 5 : Ὅταν ὁ ἥλιος τραπῇ θᾶττον.] Interdum eum C Ὀξυτέρας τρεπομένῳ τροπὰς τοῦ χαμαιλέοντος. Nec non [præp., ut Batrachom. 3o3 : ᾽Ες δὲ Φυγὴν ἐτράποντο*	aliquis τρέπεται ἐπὶ, πρὸς, et εἴς τι, pro Convertit se
vel] adverbio loci,^ ut sunt, ὀπίσο», πάλιν, ποῦ. 11. Μ ,	ad, Relictis prioribus negotiis confert se ad. Hom. Od.
[273] : Μή τις ὀπίσσω Τετράφθω ποτὶ νῆας , Ne quis	0, [292], Δεῦρο φίλη, λέκτρονδε τραπείομεν [εὐνηθέντε],
retro pedem convertat ad naves. Σ, [ι38] : Ὠς ἄρα	Cubitum nos conferamus. [Hoc non ad τρέπω referen-
φο,νησασα πάλιν τράπεθ υἱος ἑοῖο" Καὶ στρεφθεῖσ᾽ ἁλίῃσι	dum, ut omisso εὐνηθέντε, unde pendet λέκτρονδε, fe-
κασιγνήτῃσι μετηύδα. Ubi etiam nota synonyma τρέ-	cit HSt., sed, ut Bultm., ad Τέρπω, ubi ν. sub finem
πεσθαι et στρεφεσθαι. [<I>, 468· Od. Ρ, η'ό: Οὐδ’ ἄρ’ ἔ:ι	dicta de hac forma. Sed Heraclit. Alleg. Hom. ρ. 49'ἰ
δὴν Τηλέμαχος ξείνοιο ἑκὰς τράπετ᾽, ἀλλὰ παρέστη* Τ,	fin. : Ἐπὶ τὴν διηνεκῆ ... κατηγορίαν τραπῶμεν.] Plato
389 : Αὐτὰρ Ὀδυσσεὺς Τςεν ἐπ* ἐσχαρόφιν, jror'i δὲ σκότον	Symp. [ρ. 175, Ε] : Νῦν δὲ πρὸς τὸ δεῖπνον πρῶτα τρέπου,
ἐτράπετ᾽ αιψα* II. Ε, 6ο5 : Ἀλλὰ πρὸς Τρῶας τετραμμέ-	Pransum venias. Cujus jussis obsequens Socrates κατε-
μένοι αἰὲν ὀπίσσω εἴκετε* Ξ, 4ο3 : Αἴαντος δὲ πρῶτος ἀκόν-	κλίνετο καὶ ἐδείπνει. [Eur. Herc. F. 761 : Πρὸς χοροὺς τρα-
τισε φαίδιμος Ἕκτωρ ἔγχει, ἐπεὶ τέτραπτο πρὸς ἰθύ οί (ut	πώμεθα* Suppl. 88α : Οὐ πρὸς ἡδονὰς μουσῶν τραπέσθαι.
Α poil. Rh. ι ,1032, τετραμμένον ἰθὺς ἑοῖο) * Κ, 189 : ΙΙε-	Aristoph. Αν. η 16 : Ἐλθόντες γὰρ πρῶτον ἐπ᾽ ὄρνεις οὕτω
δίονδε γὰρ αἰεὶ τρετράφαθ᾽, ὁππότ ἐπὶ Τρώων ἀίοιεν Ιόν-	ττρος ἅπαντα τρέπεσΟε, πρός τ᾽ ἐμπορίαν καὶ πρὸς βιότου
το,ν Ν, 542 : ᾽Αφαρῆα τύψ ἐπὶ οι τετραμμένον Ρ, 598 :	κτῆσιν καὶ πρὸς γάμον ἀνδρός. Xen. Comm. 2, 3, 18 :
Πρόσω τετραμμένος* Τ, 212 : Ἀνὰ πρόθυρον τετραμμένο;·	Εἰ τὼ χεῖρε τράποιντο πρὸς τὸ διακωλύειν ἀλλήλω.] Et
Od. Ο, 80 : Εἰ δ᾽ ἐθέλεις τραφθῆναι ἀν᾽ Ἑλλάδα καὶ μέ-	paulo post [ρ. 176, Α], Σπονδὰς ποιήσασθαι, καὶ τρέ-
σον Ἄργος, schol, ὁρμηθῆναι, ὁρμῆσαι, ἀντὶ τοῦ τραπῆ-	πεσθαι πρὸς τὸν πότον. Quomodo et Plutarch. Themist.
ναι, al. τρεφθῆναι.^ Eadem autem eum præp. Pind.	[c. 28] τραπέσθαι πρὸς πόσιν dicit. [Hom. Od. ψ, 53.
Isthm. 4,784 : Εἰ δὲ τετραπται Οεοδότων ἔργων κέλευθον D Aor. priori Α, 422, Σ, 3o5 : Οἱ δ᾽ εἰς ὀρχηστύν τε καὶ ἂν καθαραν. Hesiod. Op. 727 : Μηδ᾽ ἀντ ἠελίου τετραμ-	ἱμερόεσσαν ἀοιδὴν τρεψάμενοι τέρποντο. Aor. pass. pr.
μένος ὀρθὸς ὀμιχεῖν, quod ap. Ding. L. 8, 17, dicitur	Camin. 7 : Ἤν δ’ ἐπ’ ἀναιδείην τρεφθέντες ψεύδε’ ἄρησθε.
πρὸς ἥλισν. Hom. Η. Mere. 221 : Ἴχνια πάλιν τέτραπται	Altero Soph. OEd. Col. 153γ : Ὅταν τὰ θεῖ᾽ ἀφεί; τις
ἐς λειμώνα. Xenoph. Comm. 4, 3, 8 : Τον ἥλιον, ἐπειδὰν	ἐ; τὸ μαίνεσθαι τραπῇ* Aj. 74^ : Πρὸς τὸ κέρδιστον τρα-
ἐν χειμῶνι τράπηται, et ibici, τρέπεσθαι.] Item sæpe oc-	πεὶς γνώμης. Fut. OEd. Col. 860 : Ἀλλ’ ἐς τί τρέψει;
currit ποῖ [αν, nisi est in oratione obliqua] τραποίμην;	Perl. Pind. ΟΙ. 4, 18 : Πρὸς ἁσυχίνιν φιλόπολιν καθαρᾶ
Quo me vertam? pro quo Eurip. [Med. 5o2, Rhes.	γνώμᾳ τετραμμένον.] Itidem Apolì. [Rh. 1, 363]: Εἰ;
871, Bacch. 1365] dixit ποῖ τράπωμαι; [Æsch. Cho.	ἔργον τράπετο, Ad opus se convertit, Opus aggressus
409 : Πᾶ τις τράποιτ᾽ ἄν ;] Sic Dein. : Ποῖ τρέψεται ; Quo	est: ut et Hom. II. Γ, [422] dixit, Ἀμφίπολοι μὲν
se convertet, recipiet? [Eur. Hipp. 1066 : Ποῖ δῆθ’ ὁ	ἔπειτα θοῶς ἐπὶ ἔργα τράποντο, Ad opus se convertere,
τλήμων τρέψομαι; Med. 359 : Ποῖ ποτε τρέψει; et alibi.	Opus adierunt. [Xenoph. Cyr. 2, ι, 21 : Οἳ ἂν ἐπὶ ἐν
Aristoph. Ihesm. 6o3.] Et Aristoph. [Pl. 376] : Ποῖ	ἔργον τράπωνται· Anab. 7, ι, 18 : Μὴ ἐφ᾽ ἁρπαγὴν τρά-
τις ἂν τράποιτο; [Ran. 296, et ubi proprie de via 36 :	ποιτο τοστράτευμα* II. Gr. 4, 4, 12, ἐπὶ το μάχεσθαι •
Ἐγγὺς τῆς θύρας εἰμὶ, οἷ πρῶτά με ἔδει τραπέσθαι.] Et	5, 5, ἐπὶ τὸ ἀμύνασθαι* Comm. 3, 7, 9 : Οἱ πολλοὶ οὐ
Xenoph. Cyrop. 3, [ι, 5] : Ἀπορῶν ποῖ τράποιτο, Du-	τρέπονται ἐπὶ τὸ ἑαυτοὺς ἐξετάζειν. Saepissime sic etiam
bius quo se converteret. Quod simpliciter etiam ἄπο-	Plato et alii quivis.] Et Thuc. [2, 40] : Ἑτέροις πρὸς
ρεῖν dicitur; est enim ἀπορεῖν, non habere πόρον, i. e.	ἔργα τετραμμένοις, Qui ad opus faciendum se convergo11 habere exitum vel transitum. [Æsch. Pers. 458 :	tere, Occupatis in opere fuciundo. Plutarch. Symp.
Ὄστ’ ἀμηχανεϊν ὅποι τράποιντο * Ag. 153α : Ἀμηχανῶ	sept. sap. [ρ. 154, Α] : Ἐτράποντο πρὸς τοιαύτας ἐρωτή-
THF.S. uno. cnæc. τομ. vu, fasc. vin.
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σεις,, Ad ejusmoat percontationes se converterunt, a Percontationibus his uti coeperunt. Et Dein., Τρέπομαι πρὸς τὸ κρίνειν. Cui affine hoc Time, ι, [5ο] : ΙΙρὸς δὲ τοὺς ἀνθρώπους ἐτράποντο φονεύειν [διεκπλέοντες] μᾶλλον ἡ ζωγρεῖν, si modo subaudiamus articulum τὸ, ut sit, Sese convertere potius ad trucidandos quam capiendos homines. [Non τὸ est intelligendum, sed duplex conjuncta constructio, eum præp. et infinitivo, quarum de altera ν. infra.) Idem ibici., de Corinthiis : Πρὸς τὰ ναυάγια καὶ τοὺς νεκροὺς τοὺς σφετέρου; ἐτράποντο, Convertere se ad colligendas naufragio disjectas tabulas, et ad tollendos mortuos. [Herodot. 8, 19: Αὐτίκα πῦρ ἀνακαυσάμενοι ἐτράποντο πρὸς τὰ πρόβατα.] Idem fere ab initio [c. 11], Πρὸς γεωργίαν τῆς Χεῤῥονή-σου τραπόμενοι καὶ ληστείαν, Quum se ad coleudam Cherronesum et prædationes convertissent, Quum animum appulissent ad agriculturam et latrocinia. Sic Xeii. Cyrop. 7, [5, 75] : Ἐκ τούτου δὴ εἰς τὴν πονηρίαν πάλιν τρέπεται* [ib. 74 : Εἰ μὲν τρεψόμεθα ἐπὶ ῥᾳδιουργιαν.]
8, [8, 5] : Ἐπὶ τὸ ἀσεβὲς καὶ τὸ άδικον τετραμμένοι εἰσί. [Anab. 2, 6, 4 : Οὐκ ἐπὶ ῥᾳθυμίαν ἐτράπετο* Vect. 4,6: β Αἱ γυναῖκες εἰς ἐσθῆτα πολυτελῆ καὶ χρυσοῦν κόσμον τρέ-πονται* Hier. 9, 7 • Τοῖς εἰς τοῦτο ἐρρωμένως τρεπομὲ-νοις.] Aristoph, contra, Vesp. [986] : Επὶ τὰ βελτίω τρέ-που, Ad meliora te couverte. [Ran. ioa5 : Ἀλλ᾽ ὑμῖν αὕτ᾽ ἐξῆν ἀσκεῖν, ἀλλ’ οὐκ ἐπὶ τοῦτ᾽ ἐτράπεσθε* Eq. 6~6 :
Ἢν ἐφ᾽ ἱππικὴν τράπιυνται. Xenoph. Vect. 4» 6 : Ἐπ’ ἐμπορία; καὶ καπηλείας καὶ τοκισμούς τρέπονται • llip-parcli. γ, 4 : Ἤν ἡ πόλις τρέπηται ἐπὶ τὰ ναυτικά.] Idem alibi [PI. 317] dicit τρέπομαι ἐπ’ ἄλλο εἶδος, Ad aliam me speciem converto. [Eur. Iph. Α. 646 : Μὴ ᾽πὶ φροντίδας τρέπου, si illa sunt Euripidis. Hipp. 246 : Ἐπ᾽ αισχύνην ὄμμα τέτραπται. Xenoph. Η. Gr. 4, 4,
2 : Τοὺς ἐπὶ τὴν εἰρήνην τετραμμένους. Isocr. ρ. 298, Ε, ἐπ᾽ ἐκεῖνον τρέψεσθαι τὸν λόγον, ut 392, E, Isæus ρ. 5ο,
22, Lysias ρ. ιο8, 34; 175, 3ι. Et similiter alii.] Praeterea εἰς ἀλκὴν vel ἀπόγνωσιν τρέπεσθαι quis dicitur. Thuc. [2, 84] : Καὶ κατέστησαν ἐς ἀλκὴν μηδένα τρε-πεσθαι, Εο redegerunt eos, ut nemo ad fortiter pugnandum erigeretur. Ibid. [51] : Πρὸς τὸ ἀνέλπιστον εὐθὺς τραπόμενοι τῇ γνώμῃ, Ad desperationem animo c conversi. Philo V. Μ. ι : Πρὸς ἀπόγνωσιν ἤδη τραπο-μένων σωτηρίας, Ad desperationem salutis spectantibus. Vel etiam, Eo redactis ut de salute desperarent. Nam τρέπεσθαι πρός τι dicitur interdum Qui redigitur s. adigitur ad aliquid, Qui cogitur descendere et confugere ad aliquid. Plutarch. Anton, [c. 45], de inopia commeat υ uni : Τραπόμενοι δὲ πρὸ; λάχανα καὶ ῥίζας, ὀλί-γοις μὲν ἐνετύγχανον τῶν συνήθων, ἀναγκαζόμενοι πειρᾶ-σθαι καὶ τῶν ἀγεύστων πρότερον. Sed et ad res suas vel ad aliquem hominem dicitur τρέπεσθαι aliquis (qui usus affinis est ci de quo in principio hujus pag. dixi), itidem pro Convertere se, Conferre se; interdum etiam Accedere, Confugere. Æschin. [ρ. 76, 3a] : Καθοἱτλίσας τῇδε τῇ πανοπλία, ἀφίησιν ἀγαθὴ τύχη τρέπεσθαι ἐπὶ τὰ ἑαυτῶν, Converso gressu redire, recipere sese domum suam. [Eur. Med. 246 : Ἀνὴρ ... ἔπαυσε /.αρδίαν ἄσης ὴ πρὸς φίλον τιν᾽ ὴ πρὸς ἥλικας τραπείς. Aristoph. Lys. 1137 : Ω Λάκιονες, πρὸς γὰρ ὑμᾶς τρέψο-μα·..] Thuc. 3 : ΙΙρὸς Αθηναίους ἐκελεύετε τρέπεσθαι, Ut nos converteremus et conferremus ad Athenienses. D Et aliquanto antè, Οίς ὡ; ὑμᾶς τρεπομένοις, Quibus ad vos sese convertentibus. [Cùm præp. ἐπὶ Xenoph. Anab. 6, 1, 19 : Ὠς δὲ ταῦτα διενοοῦντο, ἐτράποντο ἐπὶ τὸν Εενοφῶντα. De devertentibus Xenoph. Anab. 4, 5,
2i : Ἐτρέπετο πρὸς τοὺς ἐν ταῖς κώμαις* Cyrop. 8, 5,
17 : Τρέπεται ὁ Κῦρος Πρὸς Κυαξάρην. Lysias ρ. 97, 25 : Ἀφικνοῦμαι ἐγὼ ἐκ Πειραιώς καὶ τρέπομαι παριὼν ὡς τὸν Λυσίμαχον.] Itidem Plutarch. Lycurgo [c. a3] dicit τραπέσθαι πρὸς ᾽Ἱφιτον, pro Ad Iphitum concessisse. Et Plato Leg. 7, [ρ. 808, D] primo statim diluculo jubet τοὺς παῖδας πρὸς διδασκάλους τρέπεσθαι, Convertere sese et conferre ad suos magistros : omissis sc. aliis omnibus negotiis. [Archilochus ap. Stob. FI. 124, 3o, 8 :
Νῦν μὲν ἐς ἡμέας ἐτράπεθ᾽, αἱματόεν δ᾽ έλκος ἀναστένο-μεν ἐξαῦτις δ᾽ ἑτέρους ἐπαμείψεται (malum).] At ἐφ᾽ ἑαυτὸν τρέπεσθαι ex Dem. affertur pro In seipsum vergere. Et ex Aristoph. Nub. [1266, Ach. 1018], Κατὰ σεαυτὸν νῦν τρέπου, Vade tua via, tuum iter. [Cùm ead. præp. Herodot. 7, 119 : Οἱ μὲν ἀπαλλάσσοντο καὶ
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διασκεδασθέντες κατὰ πόλις ίχαστοι ἐτράποντο • 8, $7 : Κατὰ πόλις έκαστοι τρέψονται.] Orutor etiam aliquis a proposito et themate aliquo ad aliud τρέπεσθαι dicitur, itidem pro Convertere se, Orationem convertere, Transire. Xenoph. Cyrop. [5,5, 42] : Τμὲψομαε * ἅπερ ἔλεγον, Convertam s. Conferam me ail ea qux dixi, ltidemqilc Τρἔψομαι επὶ τοὺς προλόγου; [cx Aristoph. Ran. 1119] affertur pro Acml.tm ad prologos. [Ibid. 12 78 : Ἀλλ' ἐ; τὰ μέλη πρὸς τῶν θεῶν αὐτοῦ τρα-ποῦ, ut recte liber unus pro τρόπου, frequenti in ao* ristorum imperativis vitio. De convertendo adversu, hostes Xenoph. Η. Gr. ι, 2, 9 : Πρὸ; του; παρὰtoἴω; ἐτράποντο· Comm. 2, 9, 2:Ὅτ:υ,ς μὴ ἐκ1 αὐτονμεμὲ-ποιτο. Lysias ρ. ι 14, ι ο : Πρὸς ὑμᾶς αὐτοὺς τρεψεσθι] Sicut vero dixi Τρέπομαι reddi interdum Couvcrto gressum et Reflecto s. Refero pedem, ita sciendum est significare interdum Verto s. Converto faciem, 5. τὼ ὄσσε τρέπω, ut Hotn. loquitur in praecedente tme-male. Philo V. Μ. 1 : Τραπόμενο; οὖν κατὰ τὴν ἐρήμην, ὁρᾷ κατὰ φυλὰς ἐστρατοπεδευκότας ‘Εδραίου;, Ι» solitudinem conversus, versa facie. Sic ex Hum. 11. [E, 6o5] τετραμμένοι πρὸς τοὺς Τρῶας affertur pro τὸ;
τρέπεσθαι dicitur pro τρεπεσΟχι εἰ; φυγήν, ln fugam verti s. converti. [Æscli. Sept. g55 : Τετριμμένον nv· τρόπῳ φυγᾷ γένυυς • Pers. 1027 : Τραπίντα ναύφαρκτον ἐρεῖς ὅμιλον; Herodot. 5, 64 : Ἤ ίππος ἐτράπετο-9,
65	: Ὠς ἐτράποντο ὑπὸ τῶν Αοιχεοαιμονίων. Xenoph. Anab. 5, 4, 24, ἐτράποντο.] Plutarch. Fabio : (Κ μενόντοιν, ἀλλ.’ ἤδη πεφοβημένιυν καὶ τρεπ.αενω,. Thucyd. 2 : ἘφοβήΟησαν καὶ τραπόμενοι ἔφυγον* 3 : Οπω δὴ τραπόμενοι ἔφευγον. Itidem Xenoph. [Cyrop. 3,3,
66	: Ἐτράποντο ἀπὸ τῶν κεφαλῶν] Hell. 3, [5, ao] : ἘτρέφΘησαν οἱ Θηβαίοι ἀπὸ τοῦ κατάντους. [Eadem forma (ut Ven. 12, 5) et constructione Anab. 5,
23,	ubi al. ἐτράπησαν, ut Η. Gr. 5, 4, 52.] Ubi sicut aliquis dicitur τρέπεσθαι ἀπὸ, ita et τρέπεσθχι ί; vel πρός : a Thuc. [2, 92] : Ἔπειτα δὲ ἐτράποντο ἐς :ò Πάνορμον, ὅθενπερ ἀνηγἀγοντο, Fugere coeperunt. Aliquanto antè, Τὸ στρατόπεδον ἐσκεδασμένον κατὰ τήν χώρχν, xsl πρὸς τὸ τεῖχος τετριμμένον, Ad moenia conversum et fugientem. Quibus in locis τρέπεσθαι esi γενομὲνης τροπής φεύγειν, Converso sive Verso tergo fugere. Herodianus addidit ἐ; φυγήν, 1, [i2, 17] : Τιτρω-σκόμενοι τοίνυν καὶ μὴ φέροντες, ἐς φυγήν ἐτράπησαν, Iu fugam sunt conversi. [Lycophr. 463 : Ἐς φύζ*ν τραπείς. Herodot. 8, 16 : Ὑπὸ νεῶν ολίγων ἐ; φυγήν τραπέσθαι. Xenophon Cyrop. 5, 4, 4 • Ἔτρὡη;Λν εἰς φυγήν. Id. Anab. 4, 6, 19 : Οὐκέτι έστησαν, ἀλλὰ φυγῇ ἄλλος ἄλλῃ ἐτράπετο.] Item aliquis πρός τι τι-τραμμένος esse dicitur pro Inclinatus esse, Propensus et proclivis esse. Plato Symp. [ρ. 191, C], de iis mulieribus quæ γυναικὸς τμῆμά εἰσι, loquens : Οὐ τίνν αὗται τοῖς ἀνδράσι νοῦν προσέχουσιν, ἀλλὰ μάλλον τρς τὰς γυναῖκας τετραμμέναι εἰσί* ex quo genere esse dicit τὰς ἑταιριστρίας. [Pind. ΟΙ. 4, 18 : Πρὸ; Ἀσυχίεν πολιν καθαρᾷ γνώμα τετραμμὲνον.] || Praeterea in sermone vel consiliis et cogitatis suis τρέπεσθαι quis dicitur. [Eur. Hel. 991 : Δακρύοις ἐς το θῆλυ τρεπόμενο; ἐλεινὸς ἠν ἂν μᾶλλον ὴ δραστήριο;. Apoll. Rh. a, 895 : Ἀγκαῖος δὲ μάλ᾽ ἐσσυμένως ὑπέὀεκτο νῆα θοὴν ἄξειν δη γὰρ Θεοῦ ἐτράπεθ᾽ ὁρμῇ. Schol., μετέπεσε καὶ μετετράπη.] Thuc. 5, ρ. ι q3 [c. 88] : Ἐπὶ πολλὰ καὶ λἔγοντας καὶ δοκοῦντας τρέπεσθαι, Ad multa verti s. flecti, lu varias parles versari, ι, ρ. 45 [c. 14o] : Πρὸς τὰς ουα†οὠ; καὶ τὰς γνώμας τρεπομένους, i. e. μεταβαλλόμενους, schol.; qui et 4, ρ· 155j[c. 106] : Ἐπειδὴ χαὶ τὸ πλῆθος Ιώ;ων τετραμμένον, illud τετραμμένον itidem exp. μεηβληδίν τὴν γνώμην, Animum mutasse. Quo sensu paulo antè dixerat, ἀλλοιοτεροι ἐγένοντο τὰς γνώμας. [V. infrà ία medio. De animi affectu Maccab. 2, 8, 5 : Τῆς ἀργῆς τοῦ κυρίου εἰς ἔλεον τραπείσης.] Itidem ex Aristoph. [Nub. 811] affertur τρέπεσθαι ἑτέρως [ἑτέρᾳ], pro Mutari , Verti. Sic animus alicujus τρέπεοθχι dicitur. Ilom. II. Κ, [45] : Ἐπεὶ Διὸ; ἐτράπετο φρήν Ρ, [5.16] : Δὴ γὰρ νόος ἐτ•ράπετ᾽ αὐτοῦ. [0(1.11, 263. Theognis 379: Ἤν τ ἐπὶ σωφροσύνην τρεφθῇ νόος ἤν τε πρὸς οβμν. Apoll. Illi. 4, 620 : Ούτ* ἐπὶ γηθοσύνας τράκετο νἀος.]
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At Od. [Γ, 147 : Οὐ γάρ τ᾽ αίψα θεῶν τρέπεται νόος αἰὲν ἐόντωνἼ Δ, [260] : Κραδίη τέτραπτο νέεσΟαι Ἄψ οἶκόνδε, pro Inclinabat, Propensa erat. [ Λ poli. Rh. 3, 948 : Οὐδ’ ἄρα Μηδείης Θυμὸς τράπετ᾽ ἄ).λα νοῆσαι. Cùm inl. etiam Theognis : Ἀστοὶ μὲν γὰρ ἔθ᾽ οἵδε σαόφρονες, ἡγεμόνες δὲ τετράφαται πολλὴν ἐς κακότητα πεσεῖν. Et Thuc. 2, 65 : Οι δε ὕστερον ἴσοι αὐτοὶ μᾶλλον πρὸς ἄλ-λήλους ὄντες, καὶ ὀρεγόμενοι τοῦ πρῶτος ἕκαστος γίγνεσθαι, ἐτράποντο καθ᾽ ἡδονὰ; τῷ δήμῳ καὶ τὰ πράγματα ἐνδιδό-ναι.] Sed et χρὼς alictijus τρέπεται, itidem pro Mutatur. Ilom. II. Ρ, [733] : Τῶνδ᾽ ἐτράπετο χρὼς, οὐδέ τις ἔτλη ΙΙρόσσω ἀίξας περὶ νεκροῦ δηριάασθαι * Ν, [279 : Τοῦ μὲν γάρ τε κακοῦ τρέπεται χρὼς ἄλλυδις ἄλλῃ· α84) : Τοῦ ὀ᾽ ἀγαθοῦ ούτ᾽ ἂρ τρέπεται χρὼς, οὐδέ τι λίην ΤαρβεΤ. [Od. Φ, 413 : ΙΙᾶσι δ’ αρα χρὼς ἐτράπετο. Lucian. Mere, cond. c. 42: Τῷ γήρᾳ ἤδη ὑπονοσοῦντα καὶ τετραμμένον τὴν χιρόαν. De convertendo s. mutando etiam Sirac. 89, 27 : Ταῦτα πάντα τοῖς εὐσεβέσιν εἰς ἀγαθὰ, οὕτως τοῖς ἁμαρτωλοῖς τραπήσεται εἰς κακά. De fructibus corruptis dictum ν. supra in activo.] Sicut vero τρέπειν εἴς τινα κακόν τι dicimur, ita ipsum κακὸν ἐπ᾽ αὐτὸν τρέ-πεσθαι vel εἰς τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ dicitur. Xen. [Comm. 2, 9· 2] : Εἰ μὴ φοβοίμην ὅπως μὴ ἐπ᾽ αὐτόν μ» τράποιτο, Nisi timerem ne in incani perniciem verteretur. [Rectius hunc Ι., ubi de homine dicitur, explicatum ν. supra.] Aristoph. Nub. [40] : Τὰ δὲ χοέα ταῦτ’ ἴσθ᾽ ὅτι Εἰς τὴν κεφαλὴν ἅπαντα τὴν σὴν τρέψεται. In caput tuum convertentur. [Aristoph. Ach. 833, Lys. 915, ubi omnes τράποιτο, ut Rav. altero loco, quod τρέποιτο scripsit G. Dindorl. Moschus 4. 103 : Τὰ δὲ (somnia) πρὸς Εὐρυσθῆα τρέποιτο οἴκου ἀφ᾽ ἡμετέροιο. Demosth, ρ. 1262, 9 : Εὐχομαι εἰς Κόνωνα ταῦτα τρέπεσθαι.] Res etiam aliqua τρέπεσθαι εἰς χείρον dicitur, ut et Lat. In pejns verti. Xen. Cyr. 8, [8, 1] : ΙΙάντα δ’ ἐπὶ τὸ χείρον ἐτρέπετο. Quo sensu ap. Virg. aliqua dicuntur In pejus ruere ac retro sublapsa referri. [Aliter Aristoph. Vesp. 6G5 : Καὶ ποῖ τρέπεται δὴ ᾽πειτα τὰ χρή-ματα τ άλλα; ut supra in activo. Isæus ρ. 60, 24 : Τοὺς οΙκέτα; πρῶτον ἠρώτων ὅποι τετραμμένα εἴη τὰ χρή-ματα.] Denique et Iocus aliipiis ad alium τετράμηνος είναι dicitur pro Vergere, Spectare : ut τετραμμένος ἐς το πέλαγος, Ad mare spectans, Versus mare situs. Sic [Iloin. Od. Μ, 81 : Σπέος εἰ; Ἔρεβος τετραμμένον E, 71 : Κ ρῆναι πίσυρες, τετραμμέναι ἄλλυδις ἄλλῃ· Η. Α pol Ι. α83 : Πρὸς Ζέφυρον τετραμμένον. Apoll. Rh. 2, 263 : Κάραμβις ... ὧδε μάλ’ ἂμ πέλαγος τετραμμένη αἰθέρι κύρει. Theocr. 7. 102 : Εἴης δ’ ᾽Ηδωνῶν μὲν ἐν ὤρεσι χείματι μέσσῳ 0Εβρον πὰρ ποταμὸν, τετραμμένος ἐγγύθεν άρκτου. Dionys. Per. 53 : Ἀντία Κασπίης τετραμμένος Αμφιτρίτης* 13ο, ἐπ᾽ άρκτου;· 283, μῆκος ἔπ᾽ ηπείρου* 299, ἐς ἀντολίην* 931» «ντολίηνδε* ιο34, ἐπ᾽ ἀντολίην* 449*ἄλλῃ, 60 Iocis, fluviis,gentibus, ut Quintus locis ab Spitznero Obss. ρ. 136 citatis. Herodot, ι, 84 : ᾽Ἐστι δὲ πρὸς τοῦ Τμώλου τετραμμένον* 147 : Χῶρος πρὸς ἄρκτον τετραμμένος (ut 293, πρὸς ἥλιον* 4, 99, πρὸς εν-ρον τὸ στόμα τετρ.)· 174, τῆς χώρη; τετρ. ἐς πόντον 179» οἰκήματα τετρ. ἐς ἄλληλα· 189, διὠρυχας παρ’ εκάτερον τὸ χεῖλος τετραμμένος τοῦ Γύνδεο>• 6, 22 : Ἡ καλὴ αὕτη ἀκτὴ καλεομενη ἐστὶ μὲν Σικ•λῶν, πρὸς δὲ Τυρσηνίην τε-τραμμὠἥη τῆς Σικελίης.] 'I*huc. 2, [55] : Καὶ πρῶτον μὲν ἔτεμον ταύτην, ἡ πρὸς Πελοπόννησον ὁρᾷ, ἔπειτα δὲ τὴν πρὸς Εύβοιάν τε καὶ Ἄνδρον τετραμμένη ν. Ubi nota ὁρᾷν et τετραμμένην εἶναι synonymes ah eo esse usurpata. [Xenoph. Anab. 3, 5, 15 : Πρὸ; ἄρκτον τετραμμένη. Plato Critiæ ρ. 118, Β, πρὸς νότον. Quo referre licet Alc. 1 ρ. 123, Α : Τὰ ἴχνη τὰ ἐκεῖσε τετραμμένα δῆλα. Similiter Polyb. et al. De aliis rebus dicti hæc sufficiant exx. Theocr. i3, 26 : Τετραμμένω εἴαρος ἤδη , Vertente jam vere. Aristot. Η. Α. 9, 41 : Αἱ δὲ μῆτραι ἁλίσκονται τραπείσης τῆς ὥρας. Demosth, ρ. 792, 27 : Ἴ>ταν τὸ δικα ιον καὶ τὸ συμφέρον ἡττᾶται τοῦ φθό/ου, τότε ἄνω καὶ κάτω νομίζειν χρὴ πάντα τετράφθαι. Ubi olim ἐστράφθαι, ut in II. in illo citatis ρ. 863, A, Β.] || At τετραμμένη λέξις ex Hermog, affertur pro Translata dictio. [Eustath. Opusc, ρ. 182, 36 : Τοῦτο μὲν τέτρα-πται, καὶ οὐκ ἔστιν ὁ πύρινος στύλος ῥῆμα πρωτόθετον. Antiati. Bekk. ρ. 102, 6 : Τἔτραπται (ν. Κοροκόσμια) ἐκεῖθεν κἀπὶ τοὺς κόσμους.]
II Passiva etiam νοχ activam signil. habet interdum, et pro τρέπο, ponitur : ut τρέπεσθαι τοὺς πόλε-
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Α μίους, Hostes in fugam vertere, fundere et fugare [ΟΙ. Eur. Heracl. 842 : Μόλις δὲ πάντα δρῶντες οὐκ ἄτερ πόνων ἐτρεψάμεσθ᾽ Ἀργεῖον ἐς φυγήν δόρυ. Aristoph. Eq. 276 : Ἀλλ᾽ ἐγώ σε τῇ βοῇ ταύτῃ γε πρῶτα τρέψομαι. Herodot. 7, 225 : Ἐτρέψαντο τοὺς ἐναντίους τετράκις. Thuc. 1, 49 : Εἴκοσι ναυἀιν αὐτοὺς τρεψάμενοι.] Plut. in Antonio : Καὶ τοῖς ἱππόταις εἴρητο, προσβάλλοντας τρέπεσθαι, τρεψαμένους δὲ, μὴ πόῤῥω διώχειν. Ubi affinem signif. habent τρέπεσθαι et διώκειν, sicut supra passivæ signil. verbum τρέπεσθαι et φεύγειν. Idem in Eodem : Ῥωμαίων μὲν τοὺς μαχομὲνους τρεπόμενων, ἐκεί-νων δὲ τοὺς φεύγοντας αἱρούντων. Sic Xenoph. Ilell. ι, [2, 6] : Τρεψάμενοι καὶ ἀποκτείναντες. [Et alibi saepissime. Anab. 6, 1, 13 : Αὗται αἱ τρεψάμεναι εἶεν βασι-λέα ἐκ τοῦ στρατοπέδου. De auimo flectendo, ut supra pass., Hom. Η. Cer. ao3 : Πρίν γ’ ὅτε δὴ χλεύῃς μιν Ιάμβη κέδν᾽ εἰδυῖα πολλὰ παρασκώτττουσ᾽ ἐτρέψατο. De avertendo Apoll. Rh. 4, 8α3 : Δεῖμα δέ τοι πέτραι καὶ ὑπέρβια κύματ᾽ ἔασι μοῦνον, ἄ κεν τρέψαιο κασιγνήτῃσι σὺν ἄλλαις.]
Β II Ionice Τράπομαι etiam dicitur pro τρέπομαι, Vertor s. Convertor, Verto s. Converto me : ut ex Herodoto affertur [5, 15] : Τράπονται τὴν ἄνω ὁδὸν, ρ ho Ad superiora iter convertunt. Sic vero et Τάμνω dicunt iidem Iones pro τέμνω. [Eadem forma activi restituta 1, 63 : ᾽Εσπεσόντες τοὺς Αθηναίους τράπουσι. Servatur vero ε in aor. ἔτρεψα et fut. τρέψω, libris tamen interdum contrario modo peccantibus.] Alia autem ratio est in aor. ἔτραπον : is enim est ex fut. 2 τραπῶ, in quo ε in α mutatur : sicut et τέμνω 2 fut. facit τα μῶ. Rursum Ionice idem Herodot, dicit [4, 128] τρέπεσκε, In fugam vertebat : ut dicitur τύ-πτεσκε.
Τρέρεθα. V. Τρέβλος.]
Τρεσᾶς, ὁ, Trepidus. Chœrob. Cau. ρ. 130 3 : Τρέσας τρέσα, ὁ δειλός. Scr. Τρεσᾶς τρεσᾶ, quum inter pe-rispomena ponatur. Eustath. H. ρ. 772, 12 : Ὁ φύξηλις, ὃν καὶ τρεσᾶν εἴποι ἄν τις κωμικευόμενος* iooo, 11 : Τὸ τρεσάντων, ὅθεν καί τις ἐν Ἀθηναίοις ἐπὶ δειλία κώμο»* δούμενος τρεσᾶς εκαλείτο, καθὰ καί τις ἕτερος διάρροιαν
C πάσχων γαστρὸς χεσᾶς ἐλέγετο. Ap. eund. Opusc. ρ. 292, 76 : Ὁ τρέσας Δαυὶδ, in Add. ρ. xli corrigitur τρεσᾶς, idemqneesse dicitur ap. Eustath. Ms. ad Jo. Damasc., recte, si ita est in cod. Nam etiam τρέσας sic dictum notabimus in Τρέω. L. Dino.]
Τρέστης, ὁ, Trepidus, Trepidator, Qui facile expavescit et contremiscit, Meticulosus, Timidus; δειλὸς, Hesych. [Theognoslo restitutum ν. in Τρέβλος.]
Τρέφος, ους, τὸ, i. q. θρέμμα. Vide Σύαγρος. [Ubi citat Ι. Soph, ex Achill, ani. ap. Alhcn. 9, ρ. 401, Ι), et alios : Σύαγρε, ΙΙηλιωτικὸν τρέφος.]
[Τρεφουργία, ἡ, ap. Gregor. Cor. Walz. Rliett. vol. 7, ρ. 1126, 16, inter παράδοξους λέξεις positum eum τυπουργία, βρεφουργία.]
Τρέφω, θρέψω (tenui in aspiratam mutata, ad differentiam futuri τρέψο, [potius contra propter sequentem aspiratam φ] : id quod et in aliis temporibus (it, quæ siue φ efferuntur), [perf. τέτροφα,] Alo, Nutrio [Vesco, Nutrico, Pasco, add. («l.j: interdum etiam Educo. [De prima verbi signil. ν. sub finem dicenda.] H0111.
D Od. Β, [ι31] : Ἥ μ᾽ ἔτεχ᾽, ἥ μ᾽ ἔθρεψε, Quæ me peperit, quæ me aluit. [Ordine contrario Od. Μ, 134 : Νύμφαι, τὰς θρέψασα τεκοῦσά τε πότνια μήτηρ Θρινακίην ἐς νῆσον ἀπᾤκισε.] II. Ν, [406] : Γαμβρός ἐὼν ἔθρεψε δόμοις ἔνι τυτθὸν έόντα * Ω, [6ο] : Ἢν ἐγω αὐτὴ θρεψα τε καὶ ἀτίτηλα. Ubi nota affinis signif. verba, sicut et II, [191] : Τὸν δ᾽ ὁ γέρων Φύλας εὖ ἔτρεφε/ ηδ᾽ ἀτίταλλεν, Ἀμφαγαπαζόμενος ὡσεί θ᾽ ἑὸν υἱὸν ἐόντα. [De bestiis II. Χ, 69, Od. Φ, 364, et alii quivis sæpissimc. Duplici eum aecus. 11. Ζ, 282, Μέγα γάρ μιν Ὀλύμπιος ἔτρεφε πῆμα Τρωσί* pro quo ib. Χ, 421 : Πηλεὺς, ὅς μιν frt-κτε καὶ ἔτρεφε πῆμα γίνεσθαι Τρωσί. Soph. ΕΙ. 6ο3, Ant. 660; Eur. El. 449, et ck Participio jungit Aristoph. Αν. 1367 : Μισθοφορῶν σαυτὸν τρέφε.] Itidem Xenoph. Cyrop. 1, [2, 15] : Τρέφειν τοὺς παῖδας ἀρ-γοῦντας· 4, [ί>, 9] : Ἢν ἐγὼ πρόσθεν ῷόμην τῷ νῦν βασιλεύοντι γυναῖκα τρέφειν • 8, [γ, a5)' : Γῇ μιχθῆ-ναι • ἡ πάντα μὲν τὰ καλὰ, πάντα δὲ τἀγαθὰ φύει τε καὶ τρέφει. [Et.sic alii omnes. Cùm accus. Herodot. 2, 2 : Διδοῖ ποιμένι τρέφειν τροφήν τινα τοιάνδε. Cùm
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dat. Eur. Tro. 228 : Ὁ ξανθὰν χαίτοεν πυρσαίνων Κρᾶθις, ζαθέαις παγαῖσι τρέφων, εὐανδρόν τ᾽ ὀλβίζων γᾶν. Xenoph. Reip. Lac. ι, 3. Plat. Reip. 4, Ρ• 442, Α, λόγοις καλοῖς καὶ μαθήμασι. Addita præp. præter Phryn. Bekk. An. ρ. 64, 23, ubi τρέφειν καὶ διάγειν ἐν πολλοῖς ἀγαθοῖς, Aristoph. Ach. ioa5 : Ὥπερ μ᾽| ἐτρε-φέτην ἐν πᾶσι βολίτοις. Cùm præp. ἀπὸ Xenoph. Η. Gr. 4, 8, 9 : Ὤ? τὸ ναυτικὸν θρέψοι ἀπὸ τῶν νήσιυν* 12 : Τὸ ναυτικόν ἀπὸ τῶν ἐκείνου τρέφων, et alii. ‖ Non de animantibus aut nutrientibus aut nutritis Hom. Η. E, 5a : Βάλλειν ἄγρια πάντα τά τε τρέφει οὔρεσιν ὕλη· Λ , 741 : Τόσα φάρμακα, ὅσα τρέφει εὐρεῖα χθών* Ρ, 53 : Ἀνὴρ τρέφει ἔρνος ἐλαίης* Od. Ξ, 223 : Οὐδ’ οἰκοκρελίη, ἤτε τρέφει ἀγλαὰ τέκνα’ Σ, 13ο : Οὐδὲν ἀκιδνότερον γαῖα τρέφει ἀνθρώποιο • Η. Ven. 5 : θηρία πάντα, ἠμὲν ὅσ’ ἤπειρος πολλὰ τρέφει ἠδ᾽ ὅσα πόντος. Hesiod. Theog. 582. Ib. 107 : Οὕς θ᾽ ἁλμυρὸς ἔτρεφε πόντος. Pind. Pyth.
I,	17: Τόν ποτε Κιλίκιον Ορέψεν πολυώνυμον ἄντρον· et alibi de Iocis. Æsch. Ag. 633 : Πλῆν τοῦ τρεφοντος Ἤλίου χθονὸς φύσιν g59 : Θάλασσα τρέφουσα πολλῆς παρ-φόρας ἰσάργυρον κηκῖδα, ut alibi de terra, et Suppl. 281, 497, de Nilo, similiterque ceteri Tragici. Aristoph. Vesp. 110 : ψήφων δὲ δείσας μὴ δεηθείη ποτὲ, ἵν’ ἔχοι δικάζειν, αἰγιαλὸν ἔνδον τρέφει* fr. Leinn. ap. Athen. 8, ρ. 366, D : Λῆμνος κυάμους τρέφουσα τακε-ροὺς καὶ καλούς. Itémque de terra Xenoph. OEcon. 5, 3, 7 ; 16, 3. Quomodo patria dicitur ἡ θρέψασα, ut ap. Polyb. 4, 17, 12; ii, 28, 6, etc. || Significatione Victum præbendi de re Pind. Isllim. 1,48 : Ὅν πόντος τρέφει* ΟΙ. 9, 114 : Μία δ᾽ οὐχ ἅπαντας ἄμμε θρέψει μελετά. Philemo ap. Stob. Fl. 68, 16 : Τὸν δὲ μόνον ὄντα καὶ κακὴ τύχη τρέφει. Tliuc. 7, 14 : Τὰ τρέφοντα ἡμᾶς χωρία τῆς Ἰταλίας. Xenoph. Reip. I^ac. 13, 1 : Τρεφει ή πόλις βασιλέα καὶ τοὺς σὺν αὐτῷ· Conv. 4, 55 : Οὗτοι τὰ ἐμὰ νευρόσπαστα θεώμενοι τρέφουσί με. Et alibi. ‖ Improprie Simonides Stob. Fl. 98, 16, 6 : Ἐλπὶς δὲ πάντας κἀπιπειθίη τρέφει, Sustentat, ut infrà in pass. Menander ap. Stob. Fi. 62, 31 : Εὐθυμία ... τὸν δοῦλον τρέφει. Æschines ρ. 49, 39 : Εἰρήνη γὰρ ἀργίαν οὐ τρέ-φει.J Et pass. Τρέφοιχαι, Alor, Nutrior, Educor. Hom.
II.	[Ι. 143 : Ὅς μοι τηλύγετος τρέφεται Οαλίῃ ἐνὶ πολλῇ· Ο, 365 : ,Τῇ ὁμοῦ ἐτρεφόμην·] ψ, [84] : Μὴ ἐμὰ σῶν ἀπάνευθε τιθήμεναι ὀστέ᾽, Ἀχιλλεῦ· Αλλ᾽ ὁμοῦ ὡς ἐτράφη-μεν ἐν ἡμετέροισι δόμοισι* Od. Ξ, [201] : Πολλοὶ δὲ καὶ ἄλλοι Πέες ἐν μεγάροις ἠμὲν τράφεν ἠδ᾽ ἐγένοντο. [Eadem forma plur. II. A, a5i, 266; Od. Δ, 723, Κ, 417. Sing. II. Φ, 279 : Ὠς μ’ ὄφε).᾽ "Εκτωρ κτεῖναι, ὃς ἐνθάδε γ᾽ ἔτραφ᾽ ἄριστος. Ubi schol, probat Herodiani ἐτράφ(η), plcrosque τέτραφ᾽ (quod sic dicit Simias ap. Tzetz. Hist. 7, 705 : Τῶν ιυμων ἐφύπερθεν ἐϋστρεφέων κύνεον κρὰς τέτραφε γαμφηλῇσι περικρατέεσσιν ἐρυμνόν* et plur. II. Ψ, 348 : Τοὺς Ααομέδοντος, οἳ ἐνθάδε γ᾽ ἔτραφεν ἐσθλοὶ, legebatur olim aguoscitque schol. Vict. : Τράφεν. ... Τῷ τέτραφεν ἐπὶ παθητικού χιρῆται, ὡς ἐκεῖ, addito Ι. Φ, 279, obi testibus hujus τέτραφ᾽ a Spitznero memoratis accedit codex antiquissimus Syriacus palimpsestus Lond. i85i ab (ì. Curetono editus) annotans scribere, additquc : ἀντὶ τοῦ ἐτράφη* τὰ γὰρ ἐνεργητικὰ τούτου τοῦ ῥήματος ἀντὶ παθητικών τάσσευ Buttmaunus vero Gr. ν. Τρέφω illud ἔτραφ᾽ (cui conl. E, 555 : Οἴω τώγε λέοντε δύω ὄρεος κορυφῇσιν ἐτραφέτην ὑπὸ μητρί* Η, ι Ij) : Ἔλπομαι ἐν ΣαλαμΤνι γενέσθαι τε τραφέμεν τε, ubi τετραφέμεν repudiat schol., et Σ, 436) etiam Β, 661 : Τληπόλεμος δ᾽ ἐπεὶ οὖν τράφ᾽ ἐνὶ μεγάρῳ ευπήκτῳ, præ fert ei quod ex schol. Pind. ΟΙ. 7·, 36 receptum est τράφη ἐν, ut Γ, 201, ὡς τράφη ἐν δήμῳ· Λ, 222, ὃς τράφη ἐν Θρήκῃ. Idem loco ab HSt. cit. II. Ψ, 84, ubi nonnulli ἐτράφην περ, ex librorum Æschinis ρ. 21, 12, scriptura ὡς ὁμοῦ ἐτράφεμέν (quenquam alii libri ἐτράφημέν) περ lectum olim conjicit ἐτράφομεν, pariterque τράφεν piur. in locis supra citatis mutandum in τράφον. Quod τράφον est Oppiani liai. 1, 774 : ἈΟρόαι ἔκ τ᾽ ἐγένοντο καὶ ἔτραφον Orph. Arg. 378 : Οἳ τράφον ἂν Φολόην* sed Utrobique al. τράφεν. Sing. Callim. Jov. 55 : Καλὰ μὲν ἠέςευ, καλὰ δ’ έτραφες, οὐράνιε Ζεῦ. Perl, τέτροφε pro πέπηγε ν. sub liuem in signil. Concrescendi; συντέτροφε signil. passiva ex Hippocr. annotavimus in illo ρ. 1482, 1). II Aoristo priori Hesiod. Th. 192 : Τῷ δ᾽ ἐνὶ κούρη ἐθρέ-φθη, et 198, Ορέφθη* aliique infrà citt. Futuri duplex
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Α forma est, altera Ορέψομαι, frequens quum apud alios Atticorum infra citandos tum apud Platonem et reliquos, altera rarior τραφήσομαι, infra memorata ex recentioribus. Vulgarium autem passivi formarum e.\x. ubivis obvia omittimus. Notandae vero coostrr. eum genit., Æsch. Sept. 742 : Θαρσεῖτε πεῖπς μητέριον τεθραμμέναι* Soph. Phil. 3 : Ἦ χρατίστου πατρος Ἑλλήνων τραφείς Ἀχιλλέως παῖ Νεοπτόλεμε, qui Ai. 1229 : Ἦπου τραφεὶς ἂν μητρὸς εὐγενοῦς άπο ίνΙή>᾽ ἐ νεις, de Teucro (ut Eur. lon. 262 : Γενναί&,νίτι . φεῖσα πατέρων* et aliter 693 : Ἄλλων τραφεί; «᾽ ι ητών) , et 507 : Δεῖ σ’ ὅπως δείξεις ἐν ἐχθροῖς οἷος ζ οἵου ᾽τράφης, de lilio Ajacis. Et OEd. Τ. 3;4 : Μιας τρέφει πρὸς νυκτὸς, ὥστε μήτ’ ἐμὲ μήτ᾽ άλλον, ὅστις φῶ;ὁρᾷ, βλάψαι ποτ’ ἂν, de Tiresia cæco. Schol, διόλου ἐν τῷ σκότει διατρίβεις, ut Iocus referendus sit ad usum Sophocleum infra notandum. Eur. fr. Phrixi ap. Etym. Μ. ρ. 4*o, i3 : Δι᾽ ἐλπίδος ζῆ καὶ δι᾽ έλπίδος ψγ/j (Ps.-Eur. Iph. A. 949 : Μὰ τὸν δι᾽ ὑγρὢν χυαίτω, *.ε-Οραμμένον Νηρέα. Xenoph. Hier, ι, 16 : Δι᾽ ὧν τρεφό-Β μέθα οἱ ἄνθριοποι)· Hec. 351 : Ἕ7τειτ᾽ εθοέφθην ελτίὰβν καλῶν ὕπο. Cùm dat. Heracl. 578 : Σοὶ ττῖκς ἐσμεν-σαῖν χεροῖν τεθράμμεθα· Hipp. 124ο : Ἦ φάτναισι ni; ἐμαῖς τεθραμμέναι • ΕΙ. 5α8 : Παλαίστραις ἀνδρὸς εὐγε-νοῦς τραφείς· Iph. Α. ιο85 : Μόσχον οὐ σύριγγιτραφεΐ-σαν. Julian. Æg. Antii. Pal. 9, 661, a : Δένορον εγώ... μεσσόθεν ὕλης ἱστάμενον λιγυροῖς ἐτρεφόμην άνεμοις. Xenoph. Comm. 4, 3, 10, Anab. 4, 5, a5; 5, Plato Phædr. ρ. 246, D; 247, 1), et alibi sæpe. Cum præp. ἐν Thuc. 2, 44 : Ἐν πολυτρόποις ξυμφοραῖς τρμὲνπ;
61 : Ἐν ἤθεσιν ἀντιπάλοις τεθραμμὲνους. Xenoph. Η. Gr. 2, 3, 24, ἐν ἐλευθερίᾳ. Et sæpius Plato tam proprie quam improprie. Cùm præp. παρὰ Hesiod. Op.
13o : Ἀλλ’ ἑκατὸν μὲν παῖς ἔτεα παρὰ μητέρι χεδνῇ ἐτρέ-φετ᾽ ἀτάλλων. Aristoph. Ran. 729 : Τραφέντας Ο τι-λαίστραις καὶ χοροῖς καὶ μουσικῇ· 901 : Μωμὲς λαβό» παρὰ Φρυνίχῳ τραφέντας. Diod. 4, ὑ* : ᾽Ετεμὐεν εἰς Τροιζῆνα τρέφεσθαι παρὰ τοῖς Αἴθρχς άδελφοϊς* 12,38 : Ἀλκιβιάδης τρεφόμενος παρ’ αὐτῷ. Pausan. 3, 18, 12 : Τραφησόμενον παρὰ Χείρωνι. Theocr, aa, 159 : *E»S: C κοραι τοκέεσσιν ὑπὸ σ^ρετέροισι τρέφοντχι* 2$, ιοα : Ἤρα• κλέης δ᾽ ὑπὸ ματρὶ ἐτρεφετο. Isocr. ρ. 35a, C : ᾽Τπὸ τοιού-τοι; ἤθεσιν ἐπιτροπευθῆναι καὶ τραφῆναι. Lucian. Somn. c. 18 : Ὁ Σωκράτης ὑπὸ τῇ ἑρμογλυφιχῇ τραφείς. Cùm genitivo præter Eur. supra cit. Manetho 4,5p6:Tp«v σονται δ᾽ ὑπ᾽ ὀθνείοιν. Xen. Cyrop. 8,7, 14, μητρός. Piatu Reip, 8, ρ. 568, E, Phæd. ρ. 84, Α. Cùm àzò seq. genit, rei Xenoph. Η. Gr. 2, ι, ι; Reip. l.ac. 7,ι, Plato Reip. 3, ρ. 401, E; Prot. ρ. 3i3, C. Cùm prap. εἰς Xenoph. Comm. 2, ι, 22 : Τεθραμμὲνηνεἰς roÀvw: κίαν τε καὶ ἁπαλότητα. Jcrem. 46, 21 : Τρεφόμενοι ικ σφαγήν. Adjectivo jungit Diodor. 14, 116 : Χῆνες ιεροί τῆς Ἤρας τρεφόμενοι.] Et Plut. Artox. [c. 19]: Ἀνέμῳ καὶ δρόσῳ τρέφεσθχι, Vento ac rore ali nutririque: ut Id. in Rom. [c. 14] dicit τρεφόμενος πολέμαις, Qui bellis enutritur. Verum non liberos modo et animantia aliquis τρέφειν dicitur, sed etiam comam. Hom. II. Τ, [142] : Ξάνθην ἀπεκείρατο χαίτην, Τήν βχ Σπερχειῷπο-ταμῷ τρέφε τηλεθόωσαν. [Eur. Bacch. 49ὶ: Ἰερο; ὁ πλό-καμος· τῷ Οεῷ δ᾽ αὐτὸν τρέφω.] Sic Plutarch., Μὴ•τρέφει* D μύστακα. [Aristoph. Vesp. 4/6 ’· Τὴν ὑπήνην ἄκουρσν τρέφιον. Item aliis de rebus. Æsch. Ag. 1478: ΈχτΖ γαρ ἔρως αἱματολοιχὸς νείρᾳ τρέφεται. Apollinar. Ps. 4, 4 : Ἐς τί τόσον τρεφετε βαρυπήμονα θύμον. ^Eschines ρ. go, 13 : Ὥσπερ πειθὼ τρέφοντας, ἀλλ’ οὐ σνχο^άνττ,ν ἄνθρωπον ἐν τῇ πόλει.] ‖ Pass. τρέφομαι, interdum redditur potius Àlo me, Nutrio me [Cibo, Alo, Vescor, Gl., pro —or] : ut τρέπομαι significat Verto me, Converto me. Nisi malis, Victum mihi quæro, paro, comparo. [Soph. Phil. 1160 : Πόθεν γὰρ ἔστιι βιοη; τί: ωδ᾽ ἐν αὕραις τρέφεται, μηκέτι μηδενὸς κρατύνων ὡ* τῷ-πει βιόδιυρος αἶα; Schol., τίς τρέφεται ἐς άνεμων;] Xenoph. Cyrop. 8, [2, 5] : Ἀρκεῖ καὶ μία έχάστω τέχνη εἰς τὸ τρέφεσθαι, Ut sese alat et victum sibi paret. 3, [l. 16] : Ἢν δὲ ἐκστρατευώμεθα, ΟρεψόμεΟα ἐχ τῆς πολεμά;. [Aristot. Polit. 2, 6 ined. : Χώρας, ἐς ἦς θρέψἆνταυ Thuc. 7, 49 : Ἱῷ πεζῷ, ὅθεν ἐπὶ πολλὰ τῆς χώρας ἐπιόν-τες θρέψονται. Referri autem huc licet plurima exx. de proxime citatis.] Interdum et pro Vivo, Degn. Soph. ΕΙ. ρ. »06 [518], ubi vulgatæ edd. habent,᾽Ανει*
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μένη μὲν, ὡς ἔοικας, αὖ στρέφῃ. Schol, annotat, pro illo στρέφῃ significante ἀναστρέφῃ, scribi etiam τρέφῃ, i. e. διάγεις. Alioqui passive potius accipitur pro Nutrior, Alor; item Educor: veluti rursum ap. Xenoph. Cyrop. 2, [ι, ι5] : Ὑμεῖς καὶ ἔφυτε ἐν τῇ αὐτῇ ἡμῖν χώρα και ἐτράφητε* 4, [5, 54] : Οὐκ ἐν χλιδῇ τεθράμμεθα. Sic ap. Isocr. Ερ. ad Phil. [ρ. ι ίο, C] : Ἄνθρώπου βαρβάρου καὶ κακῶς τεθραμμένου, Male educati. [Act. sic Eur. Iph. A. 75o : Χρὴ δ’ ἐν δόμοισιν ἄνδρα τὸν σοφόν τρέφειν γυναῖκα χρηστὴν κἀγαθὴν ὴ μὴ τρέφειν. Pass. Alc. 1049 : Ποῦ καί τρέφοιτ᾽ ἂν δωμάτων νέα γυνή ; Et eum adv. El. 65 : Τί γὰρ τάδ᾽, ω δύστην᾽, ἐμὴν μοχθείς χάριν, πόνους ἔχουσα, πρόσθεν εὖ τεθραμμένη; Rhes. 176 : Κακαὶ γεωργεῖν χεῖρες εὖ τεθραμμέναι· Herc. F. 3οο : Φεύγειν σκαιὸν ἄνδρ᾽ ἐχθρὸν χρεὼν, σοφοϊσι δ’ εἴκειν καὶ τεθραμμέ-νοις καλῶς* Hec. 6υο : Ἔχει γε μέντοι καὶ τὸ θρεφθῆναι καλῶς δίδαξιν ἐσθλοῦ· Suppl. 911 : Τὸ γὰρ τραφῆναι μὴ κακῶς αἰδῶ φέρει. Aristoph. Eq. 334 : Ἀλλ’ ὦ τραφεὶς ὅθεν πέρ εἰσιν ἄνδρες οἵπερ εἰσὶ, νῦν δεῖξον ὡς οὐδὲν λέγει τὸ σωφρόνως τραφῆναι. Et similiter eum adverbiis sæpe Plato et alii, velut Isocr, ρ. 137, Α : Εἴ τι τῶν ἄλλων ἄμεινον τεθράμμεθα καὶ πεπαιδεύμεθ*, quæ verba conjungi fere soient; 110, C, κακῶς. Siue adv. Aristoph. Αν. 3a3 : Ω μέγιστον ἐξαμαρτὼν ἐξότου ᾽τράϊ»ην ἐγώ· et eum adj. 335 : ‘Ὄπερ ἐξοτ᾽ ἐγένετ᾽ ἐπ᾽ ἐμοι πολέμιον ἐτράφη. Theocr. 8, 1\ϊ : Καὶ τὰ νέα τρέφεται, ἔνθ᾽ ἁ καλὰ παῖς ἐπινίσσεται. Empedocles 66 : Αυτὰρ ἐπεὶ μέγα Νεῖκος ἐνὶ μελέεσσιν ἐθρέφθη. Diod. 19, 2 : Τηλικοῦτος ἂν ἦν ὁ εκτεθείς, εἴπερ ἐτράφη.] Itidem ex Dein. affertur τέθρα-πται pro Educatus est ς et τὸ τεθραμμείνον, ex Platone
I.	eg. [ιι, ρ. 918, C, ubi tamen de Educato] pro Educatio. || [improprie, Pind. ΟΙ. 1, 112 : Ἐμοὶ μὲν ων Μοῖσα καρτερώτατον βέλος ἀλκᾷ τρέφει. Schol., διέπει, φυλάττει. Nem. 10, ι3 : Θρέψε δ᾽ αιχμὰν Ἀμφιτρύωνος. Callim, ap. schol. Pind. lsthm. 2, y : Οὐ γὰρ ἐργάτιν τρέφιυ τὴν Μοῦσαν, ὡς ὁ Κεῖος Ὑλλίχου νέπους.] Sopii, τρέφο, modo quodam sibi peculiari usurpat pro αὔξω et ἔχω [quo verbo interpr. Hesych. Et ap. Pind. ΟΙ.
II,	99 : Τρέφοντι δ᾽ εὐρὺ κλέος κόραι Πιερίδες Διὸς, libri deteriores ἔχοντι, ut vicissim ap. Eur. fr. Belleroph, ab Athen. 4', Ρ· 159, C. cit. : Εἰ δ᾽ ἡ Κύπρις τοιοῦτον ὀφθαλμοῖς ὁρᾷ, οὐ Οαῦμ᾽ ἔρωτας μυρίους αὐτὴν ἔχειν, Sto-bæus Fl. 91, 4, τρέφειν], ut schol, annotavit. Ut in Aj. ρ. 3o [5ο3] : Οἴας λατρείας ἀνθ᾽ ὅσου ζήλου τρέφει. Et ρ. 39 [ί>49] : Ἂν (sc* δύσφορον ἄταν) οὔπω τις ἔθρε-ψεν Αἰὼν Αἰακιδᾶν, ἄτερθέ γε τοῦδε, i. e. ἔσχεν. Itidem-que in OEd. C. ρ. 277 [178] : Ὅ,τι καὶ πόλις τέτροφεν ἄφιλον, Quod et civitas invisum habet, i. e. Quod et civitati invisum est. [Trach. 28 : Ἀεί τιν᾽ ἐκ ^όβου φό-βον τρέφω* 817 : ᾽Ὀγχον γὰρ ἄλλως ὀνόματος τί δεῖ τρέ-φειν μητρῷον, ἥτις μηδὲν ὡς τεκοῦσα δρᾷ; Cùm duphei accus. OEd. Τ. 356 : Τἀληθὲς γὰρ ἰσχῦον τρέφω* Aj. 1124 : Ἡ γλῶσσά σου τὸν θυμὸν ὡς δεινὸν τρέφει· Ant. 1089 : Ἵνα γνῷ τρέφειν τὴν γλῶσσαν ἡσυχωτέραν τὸν νοῦν τ᾽ ἀμείνο, τῶν φρενῶν η νῦν ςράρει.] Et in Antig, ρ. 25ο [91 ο] : Κάρτ᾽ ἐν ἐλπίσι τρεφο>, Φίλη μὲν ἥξειν πατρὶ, προσφιλὴς δέ σοι, Μῆτερ, Spero, i. e. ἐλπίζω. At in Phil. ρ. 412 [791], ubi idem poeta dicit, Πῶς ἀντ᾽ ἐμοῦ τὸν ἴσον χιρονον τρέφοιτε τήνδε τὴν νόσον ; schol, e.xp. λάβοιτε. Idem ibid. ρ. 335 [Trach, ι 17], τρέφει exp. τρίβει, καταπονεί, quum poeta ait, Οὕτω δὲ τὸν Καδμογενῆ τρέφει, [τὸ δ᾽ αύξει βιότου πολύπονον]* sc. κατ’ ἀντίφρασιν sic usurpatum hoc verbum annotans : sed tamen et aliam afferens expos., sc. ἔχει. [Verba de Hercule continuis laboribus exercitato conferenda eum Eurip. Hipp. 367 : Ὧ πόνοι τρέφοντες βροτοὺς, citato a Casau· bono ad Athen. 7, ρ. 316, A, ubi ad Archestrati verba σομφήν δὲ τρέφει τινὰ σάρκα, disserit de usu illo Sophocleo, et Trach. 107 : Δηιάνειραν ... εὕμναστον ἀνδρὸς δεῖμα φέρουσαν ὁδοῦ τρύχεσθαι, restituit τρέφου-σαν. De passivo ν. paullo antè. L. D. || Medium Ηρέ-ψασθαι active usurpat Theopompus ap. Athen. 12, ρ. 517, E pro Alo, Educo : Ζῶσιν οὗτοι τὸν αὐτὸν τρόπον τοῖς θρεψαμένοις, sive, ut est iii Epitome, ταῖς Ορε-ψαμέναις. Scbwkich. llom. Od. Τ, 368 : Ἕως ἵκοιο γῆράς τε λιπαρὸν θρέψαιό τε φαίδιμον υἱόν. Pind. ΟΙ. 6, 46 : Δύο δὲ γλαυκῶπες αὐτὸν ἐθρέψαντο δράκοντες* Pyth. 9, 18 : Ὁ δὲ τὰν εὐώλενον θρέψατο παῖδα· 91 ; Διρκαίων ὑδάτων, τά νιν θρέψαντο καὶ Ἰφικλέα. Æscli. Sept. 19 : Ἡ γὰρ (γῆ) νέους ἐθρέψατο* Cho. 928 : Τεκοῦσα τόνδ᾽
TUKS. une. cræc. τομ. vu, rase. vin.
Α ὄφιν ἐθρεψάμην. Soph. OEd. Τ. 1143 : Τάτ᾽ οἶσθα παῖδα μοι' τινα δοὺς, ὡς ἐμαυτῷ θρέμμα θρεψαίμην ἐγώ. Eur. Med. 1332 : Γῆς ἥ σ᾽ ἐθρέψατο- Herc. F. 458 : Πολέμιοι; ἐθρεψάμην ὕβρισμα· Bacch. 338 : Σκύλακες, ἃς ἐθρέψατο. Nicand. Al. 56a : Κώνοις ὅσους ἐθρέψατο πεύκη* fr. ap. Athen. 9, |>• 3q5, C : Καί τε σύγε θρέψαιο δρακοντιάδας διτοκεύσας. Plato Conv. ρ. 212, Α : Τε-κόντι καὶ θρεψαμένῳ* Critiæ ρ. 113, E. Leg. 4» ρ. 717* 11. Et 3, ρ. 695, Ε , ἐν τοῖς αὐτοῖς ἤθεσιν * Reip. 7, Ρ• 541, Α, ἐν τοῖς σφετέροις τρόποις καὶ νόμοις. Lucian, pair. enc. c. 9 : Τῆ γῇ τῇ θρεψαμένῃ.] || Τρέφεσθαι significat etiam τὸ πηγνυσθαι, ι. e. Cogi, Coagulari, Concrescere : unde Τροφιῶδες ap. Hippocr. [ρ. 1239], τὸ ἔχον ἐμφερόμενά τινα πεπηγότα, teste Galeno Lex. líip-pocr. : Erotian. autem ap. Eund. τροφιωδέων exp. σποδιωδῶν : derivans ex Τροφιὰ significante σποδιὰ, C.inis. Quam hujus verbi signif. retinet etiam comp. περιτρέφομαι. Eustath. quoque scribit Ορέψτι esse non solùm τροφὴν δούναι, et αὐξῆσαι, sed etiam πῆξαι : unde derivari Θρόμβος, [llom. Od. Ι, 246 : Λὐτίνα δ᾽ ἥμισυ Β μὲν θρέψας λευκοῖο γάλακτος· Eustath. τὸ δὲ Ορέψας, ἀντὶ τοῦ πηξας* ὅθεν καὶ τροφαλὶς τυροῦ. Schol. Soph. Trach. 5γα : Ἀμφίθρεπτον) τὸ πεπηγός· θρίψ αι γὰρ τὸ πῆξαι. Theocr. α5, ιο6 : Ἄλλο; τρέφε πίννα τυρόν. Ælian. Ν. Α. 16, 3α : Γίνεσθαι δὲ ἐξ αὐτῶν γάλα, καὶ τοῦτο τρεφό-μενον τυρὸν ἐργάζεσθαι κάλλιστον. Valck. Pollux ι, a5i. Hesychius s. Photius in ν. Coiff. Τράφαλλος, Τραφερὸς, Τροφαλίς. Hæc autem signif primo erat loco ponenda. Eodem pertinet Od. Ἰ*, 237 : ϊϊολλὴ δὲ περὶ χρο† τέτροφεν ἅλμη, Concreta adhæret. Ν, 4ιο : Ἕσθουσαι βάλανον μενοεικέα καὶ μέλαν ὕδιυρ πίνουσαι, τάθ᾽ ὕεσσι τρέφει τεθαλυῖαν ἀλοιφήν.1 ‖ At τρεφθῆναι ἀν᾽ Ἔλλάδα, quod legitur Od. Ο, [8oj et exp. Devertere s. Deflectere in Helladem, s. ὁρμηθῆναι, potius ad τρέπω referendum est; atque adeo quidam ibi legunt τραφθῆναι. [V. Τρέπω. Optativi praes, forma τρέφοιν pro τρέφοιμι usus Eurip, ap. Chœrob. vol. 2, ρ. 773, 18, et Etym. Μ. ν. Τρέφοιν, cujus cod. Dorv. τρεφοῖν, quo de accentu, fortasse ad contractionem ex τρεφοίην significandam a grammaticis probato, ν. Lobeck. Pa-C tliol. elem. vol. ι, ρ. 331, 5. (| Forma Dor. Τράφω Pind. Pyth. 2, 44, τράφοισα* lsthm. 7, 40, τράφειν, uuin τράφεν scribatur Pyth. 4, 115, quod ab illo non iffert veteri orthographia. Aristoph. Ach. 788 : Αἰ τράφεν λῇς. Sed Pind. Nem. 3, 51 : Λεγόμενον δὲ τοῦτο προτέρων ἔπος ἔχον Βαθυμῆτα Χείριον τράφε λιθίνῳ Ἰά-σον᾽ ἔνδον τέγει, dubitatur an sit aor. sec., ut Theocr. 3, 16 : Ἦ ῥα λεαίνας μασδὸν ἐθήλαξε , δρυμῷ τέ μιν ἔτραφε μάτηρ, ubi plures ἔτρεφε, quod Brunckius ferri posse negans non cogitabat Homericum II. II, 2o3 : Σχέτλιε, ΙΙηλέος υἱὲ, χόλῳ ἄρα σ’ ἔτρεφε μήτηρ. Et Hom. II. ψ, 90 : Ἔνθα με Πηλεὺς ... ἔτραφέ τ᾽ ἐνδυκέιυς καὶ σὸν Οεράποντ᾽ ὀνόμηνε, ubi schol. Ven., ἐν ἄλλω ἔτρεφε, rectè Spitzncrus animadvertit non, ut Heynius dixerat, ἔτραφε, sed ἔτρεφε, quod est ap. Æschineni, Lucian, et Eustath., usum ferre Homeri. Hesiodi tamen Tb. 480 : Κρήτῃ ἐν εὐρείῃ τραφέαεν ἀτιταλλέμεναί τε, pauci tantum de recentioribus per ε.]
[Τρεχεδειπνέω, Ad cœnam curro. Nicet. Annal. 8, ι, ρ. 131, C : Επιτεινόμενης τῆς πολιορκίας ἥψαντο τῶν D ἀήθων καὶ πρὸς ἃ μὴ θέμις τρεχεδειπνειν.]
Τρεχέδειπνος, ὁ, ἡ, proprie Qui ad cœnam festinanter accurrit; sic enim acceptum fuit a filiis Plutarchi [Mor. ρ. 726, Α] Theonis filios appellantibus τρεχε-δείπνους, a quibus ipsi κωλυσίδειπνοι dicti fuerant; quorum tamen major natu defendendi sui gratia respondit, τρεχέδειπνον esse τὸν ὑστερίζοντα τοῦ δείπνου· θᾶττον γὰρ ἡ βάδην ἐπειγόμενον, ὅταν βραδύνῃ, φαίνεσθαι : imitans jocum Batti cujusdam Cæsaris scurræ, qui ἐπιθυμοδείπνους vocarat τοὺς ὀψὲ παραγινομένους ἐπὶ δεῖπνον • ἀσχολουμένους γὰρ αὐτοὺς, ὅμως διὰ τὸ φιλόδειπνσν, οὐκ ἀπολέγεσθαι τὰς κλήσεις. [Cupidicinus, Gl. Athen. ι, ρ. 4, Α; 6, ρ. 24α, C; 8, ρ. 349, C. Neutrum Trechedipna ap. Juvenal. 3, 67, schol, explicat Vestimenta parasitica, ut caligulas Grajas currentium ad cœnam. Ν. parasiti ap. Alciphr. Ep. 3, 4.]
Τρέχνος, ους, τὸ, Truncus, Ramus, Planta, Germen, llesych. [στέλεχος, κλάδος, φυτὸν, βλάστημα. Quæ describens Theoguost. Can. ρ. 12, 16, male τρέχωνος pro τρέχνος. Dosiadcs Antii. Pal. 15, 25, 6 : Ἰξὸς εὐώ-
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δης μελαίνει τρεχνέιον με Νυσίων, ubi ν. Salinas, ρ. 134. Aliam esse formam ejus quod supra est Τέρχνος animadvertit Rulink. in Anet, ad Ilesych. ν. Τέρχνος. Nec differt Lat. Truncus.]
Τρέχω, [de fut. ν. infra,] Curro. [Hom. 11. Ἰ', 520 : Ὁ δέ τ᾽ ἄγχι μάλα τρέχει. Et alii quivis, ut notasse sufficiat Aristoph. Pl. φι : Ἐς τὸ βαλανεῖον τρέχε* Thesm. 1225: ᾽Γρέχε νυν κατὰ τοὺς κόρακας ἐπουρίσας* Αν. 77 : Τρέχω ᾽π᾽ ἀφύας* 79 : Τρέχω ᾽πὶ τορύνην fr. Polvid. ap. Suid. χ. Ἀνάριστος cit. : Τρέχω διὰ τῆς ἀγορά:.] Plut. [Mor. ρ. 54, D] : Αὐτός φησι ταχέως τρέχειν, ἵπτασθαι δ᾽ ἐκεῖνον, Se quidem velociter currere, illum autem volare, si nimirum secum comparetur. Dicuntur enim nonnunquam ἵπτασθαι ii, qui τάχιστα τ ρ έχο υ σ iv. Item τρέχειν τὴν ἐσχάτην proverbialiter de iis dicitur, qui extremum incurrere periculum, et ex eo tamen evadere conantur : [Polyb., ut videtur, qui ι, 87, 3 : Οἶον ἐσχάτην τρέχοντες ταύτην,] ap. Suid. : Ἐὰν, τὸ δὴ λεγόμενον, τρεχιοσι τὴν ἐσχάτην, ἐπὶ τοὺς Ῥωμαίους καταφευ-ξοῦνται [καταφεύξονται]. Cui affine est τρέχειν περὶ ψυ-χῆς s. τρέχειν τὸν περὶψυχῆς, sc. κίνδυνον, vel δρόμον. Herodot. [9, 37] : Ἐν τούτῳ τῷ κακῷ ἐχόμενος ὥστε τρέχειν περὶ ψυχής. [Et 7, 5γ•] Dionys. Η. in Isocrate : Τὸν περὶ ψυχῇς τρεχοντι κίνδυνον ἐν δικασταῖς. [Α. R. 7, 48 : Τὸν ὑπέρ τῆς ψυχῆς ἀγῶνα τρέχει.] I bi nota additum accus. Vfide et alia ap. Bud. ρ. 968. Sed magis propriè στάδιον τρέχειν dicitur, ut et Lat. Currere stadium, itideinque δίαυλον vel δόλιχον τρέχειν. [Pinel.
01.	ii, 68: Σταδίου μὲν ἀρίστευσεν εὐθὺν τόνον ποσσὶ τρέχων παῖς ὁ Αικυμνίου Οἰωνός. Plutarch. Mor. ρ. 179« 1) : ΙΙαρακαλούμενος Ὀλύμπια δραμεῖν στάδιον, quod Alex. c. 4 dicitur Ὀλυμπίασιν ἀγιυνίσασθαι στάδιον. V. Ὀλύμπια, ρ. 2918, ll. Ili- Ρ• 15ο, Β : Τρέχεις τὸν ἡμίονον, Muli cursum imitaris, ubi ν. Wyttenb.] lu quo loijuendi genere metaphora usus est Epicrates Comicus ap. Λι lien 13, [ρ. 570, D] de Laide meretrice : Ἐπεὶ δὲ δόλιχον τοῖς ἔτεσιν ἤδη τρέχει, pro ἐπεὶ πόῤῥω τῆς ἡλικίας ἤ/ασε* cui paulo antè opposuerat, Ὄππότ᾽ ἦν νεοττὸς καὶ νέα. [Rufin. Antii. Pal. 5, 62, 6 in margine codicis a grammatico suppletus : Ὁππότε πρωτόπλουν ἔτρεχεν ἡλικίην, et aliter sic : Ἡνίκα πρωτοβόλων λάμπεν ἀπὸ βλεφάρων. De navigante sco-lion ap. Athen. i5, ρ. 695, À : Ἐπεὶ δέ κ᾽ ἐν πόντῳ γέ-νηται, τῷ παρεόντι (πλόω) τρέχειν ἀνάγκη.] Dicitur aliquis etiam τρέχων ποιεῖν τι pro Properare, Festinare : metaphora ab iis sumpta, qui inter faciendum aliquid currunt. [Aristoph. Nub. 780 : Εἰ πρὶν τὴν ἐμὴν (δίκην) καλεῖσθ᾽ ἀπαγξαίαην τρέχων* 1164 : Ὅν κάλεσον τρέχων Pnc. 2 5y : Οισεις ἀ Α ιτ ρ ίβ α νο ν τρέχων ; Theocr.
2,	ι 15. Et partie, aor. Xenoph. Cyrop. 2, 2, 9. Plat. Reip, ι, ρ. 327, Β.] Qua signif dicitur et άνύσας ποιῶ. Plato ap. Athen. 15, [ρ. 665, Β] : 'Π οὐ τρέχων σὺ τὰς τραπέζας ἐκφέρεις; Cur non cito effers mensas? Nisi τρέχων in propria signif. accipiamus, tanquam jubeatur ille accurrere ad efferenda*, mensas. [Improprie Hesiod. ()p. 219 : Αὐτίκα γὰρ τρέχει ὅρκος ἅμα σκολιῇσι δίκησι. Philemo ap. Stob. FI. 13, 11 : ΙΙρόχειρον ἐπὶ τἠν γλῶτταν εὐλόγῳ τρέχειν.] Porro τρέχω duplex format fut. : quorum alterum ex se habet, sc. θρέξομαι [et rarius θρέξω, ut Lycophr. 108 : Θρέςεις ὑπιρ Σκάν-σειαν. Sed quem Lobeck. ad Buttm. Gr. citavit Platonem coin, apud gramm. Bekk. ρ. 427, 31 : Ἀποθρέ-
ςεις, συναποτροχάσεις* οὕτω Πλάτων, licet ita scribatur etiam apud Suidam et Zonaram, vix credibile sic scripsisse (nisi fortè ad evitandum hiatum ita debuit) pro ἀποθρέξει, qua fut. forma utitur Aristoph, in compositis Μετατρέχω et ΙΙεριτοέχω. Τρέςι Scytha Aristoph. Thesm. 1222, 1226) : alterum mutuatur ab inus. them. Δρέμω : id autem est δραμ θῦμα ι [cujus terliæ sing. άναδράμεται pro ἀναδραμεῖται ν. in Ἀνα-τρέχω], s. δραμῶ [hujus ex. Philetæri ap. Athen. 10, ρ. 4*ί>, F, ubi post ὑπερβαλῶ sequitur ὑπερδραμῶ, Buttm. <ìr. ν. Τρέχω, ad conjunctivum revocari non posse animadvertit, certe ut nunc habet fragmentum. Hesychius tamen : ΙΙ/ρελεύσεαι, παραδραμέω; καὶ παραλογίσεις , scripsisse videtur... μῃς ... λογίσῃ (hoc jam Musurus), ut continuo Παρελεύσεται, παραδράμῃ, πα-ρέλθῃ • et schol. Lvcophr. 290, ὅτε καταδραμεῖ, fortasse —μῃ. Sed certum est ex. Cant. Cant. 1, 4 · Ὀπίσω σου εἰς ὀσμὴν μύριον σου δραμοῦμεν, ut Reg. 2,
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Α 18, iq : Δράμω δὴ καὶ εὐαγγελιῶ, ubi Compl. δραμὀ» δὴ εὐαγγελλιοῦμαι, scribendum videatur δραμῶ] : unde est præt. δεδ;άιιηκα, et aor. 2 ἔδριυον. [De quibus IlSt. suo loco] : Δρέμω, δραμῶ, δεδράμηχ*, præt. med. δέδρομα, Curro. Præsens tempus inusitatum est, cetera vero Ium apud poetas, tum prosæ scriptores in usu sunt; pransertim vero δραμῶ, pro quo etiam in· μοῦμαι, et ἔδραμον : ut Pausan. Att. : ᾽Ανϊρος tqu-ζιοσμένου δραμεῖν ῥάοιν ἐστὶν ἀνήρ γυμνός. Et δραμεῖν εἰ: τὴν ἀγορὰν, quidam Comicus ap. Athen. Et δριμεΐ, ἀγῶνα, item eum aliis accus., vide in Τρέχω. Et fyj-μέοντο Herodot, [immo δραμέονται 8, ioa : Πολλοὺ; πολλάκις ἀγῶνας δραμέονται περὶ σφέων αὐτέι•ὰν οἱ *᾽Ελλτ-νες. Nom. 11. Ψ, 3q3 : Αἱ δε οἱ ίπποι αμοὶ; ὁδαῦ δρα-μέτην Od. ψ, 207 : Λτκρύσασα δ᾽ ἔπειτ᾽ ἰθυς δράμεν’ et sæpius in compositis. Theognis 856 : Πολλάχις ἡ πόλις ἥδε ... ὥσπεο κεκλιμένη ναῦς παρὰ γῆν ἔοραμεν. Soph. Aj. 1084 : Ὄπου δ᾽ ὑβρίζειν δρᾶν ὀ’ ἅ βούλεται πάρα, ταύτην νόμιζε τὴν πόλιν χρόνῳ ποτὲ ἐξ ουριών δραμοῦσχν ἐς βυθὸν πεσεΐν. Callim. Del. 45 : Π*ρ᾽ οξὺν ἔδραμες Εν*
Β ρίποιο πόρον, de Delo adhuc natante. Pind. Nem. ι, 51 : Καδμείων ἀγοὶ ἔδραμον* 6, η : Λρααιῖν ππὶ πι-Ομάν. Æsch. Α g. 314 : Νικᾷ δ’ ὁ πρώτος χιϊ τελενπίχ δραμών. Enr. Hel. 1118 : Ὅς ἔδραμε ῥόθια ρ^λεα.... Πόρις· Iph. Τ. 426 : Παρ’ ἅλιον σἰγιαλον ἐττ᾽ Ἀμφιτρίτας ῥοθίῳ δραμόντε;· 1424 : Οὐκ εἶα πώλοις ἔμβαλόντες ήνίας παράκτιοι δραμεῖσθε ; ΕΙ. φ^ : Μή pot τὸ τμὲτΛ βῆμ' ἐὰν δράμῃ καλῶς, νικᾶν δοκείνω τὴν δίκην, πρὶν b τὸ*; γραμμής ἵκηται* 883 : Ἥκεις γὰρ οὐκ αχρεῖον ἕκπλεθρον οραμὼν ἀγῶν᾽ ἐς οἴκους· Iph. Α. 1456: Δεινούς βγω,ϊ,· διὰ σὲ δεῖ κείνον δραμεῖν Or. 878 : Ἀγωνι Οτααφο» δραμούμενον* ΕΙ. 1264 : Ἐνταῦθα καὶ σὲ δεῖ Ssausii ν* νου πέρι. Epigr. ap. Plutarch. Alcib, c. n :'Appeti πρῶτα δραμεῖν καὶ δεύτερα καὶ τρίτα, l.vcnphr. 186 Ἀμφὶ πρύμναις τὴν πανυστάτην δραμών βίου βαλβίδα. Herodot. g, 33 : Ἀσκέων δὲ πένταθλον παρ’ εν παλ.αισαί ἔδραμε νικᾶν Ὀλυμπιάδα. Xenoph. Anab. ι, 5, 8 : Ἵεντο ὥσπερ ἂν δράμοι τις περὶ νίκη;· 4, 5, ι8 : Ἐξα>3-στάντες ἔδραμον εἰς τοὺς πολεμίους. Et eum accus. Eq. 8, ι : Ἔστιν ὅπου τρέχειν δεήσει τὸν ἵππον καὶ πρανῆ Κ3:
C ὄρθια καὶ πλάγια· 6 : Πολὺ ἥδιον τὸ πρανές τον δραμεῖττι. Aoristi partic, forma barhara àtoòpauòivn, quales notavimus in Μολέω, ρ. 1145, Α, est in Viti Pindari ρ. 98 ed. Bœckh.j Pausan. Atticis [ι, Η,ij: Γ νο ντ ι ὡ; ἀνδρὸς περιεζωσμένου δριμεΤν ῥάοιν ἐστιν ἀντ; γυμνός. Apud Athen. 8 : Δραμὼν εἰς τὴν ἐγορέν. Κι ap. Ilesych. Ορέξαντες, quod exp. ἐλαφρὸς ἐπελθόντϋ. [Epigr. ap. Plutarch. Aristid. c. 20 fin.: Ευχίδα;Πυ-Οῶδε θρέςα;. Ἔθρεξε Ps.-Eur. Iph. Α. 156p. Antiquiora exx. ν. iu Διατρέχω, Εἰστρέχω, Ἐπιτρέχω,Πε-ριτρέχω. De aor. frequent. HSt., præsens ex eo lin-gens :] Θρεξάσκιο, Cursito. Hom. 11. Σ, [6oi]dcjuir* nibus et juvenculis saltantibus, s. choreas ducentibus: Οἱ δ᾽ ὁτὲ μὲν θρέξασκον ἐπισταμὲνοισι πόδεϊσι ΊΡε:α μάλ᾽, ὡς ὅτε τις τροχὸν ἄρμενον ἐν παλάμῃσι Ἔζόμενος κερχ-μεὺς πειρήσεται αἴκε Οέῃσιν· Ἄλλοτε δὲ θμὲξασκον feì στίχας ἀλλήλοισι. Ubi prius θρέξασκον ὡς τροχὸς est κύ-κλῳ ἔτρεχον, In orbem cursitabant, ut in quibusdam lit choreis. Posterius autem θρέςασκονἐπὶ στίχοςἀλλή-λοισιν, est ἔτρεχον λύοντες τὸν τοῦ χοροῦ κύκλον εἰς Tiw;
D εὐθείας κινήσεις. Sigriificatque poeta, eos mterdum τροχοειδή καὶ κυκλοτερή δρόμον ποιήσασαθχι, interdum ver« ἀντιμετώπους ἀλλἠλων γινομένους κατ’ ορθόν δέ άλλ.ηλο» θρέξασθαι : quod hodieque in nonnullis locis liericonsuevit. [Quod HSt. hic pro δραμεῖν ponit medium, ὼ eo ipse:] Apud Eundem legitur Θρέςατο, ἐφυλέςπο, ἐσεβάσθη : quæ sigtiifl. a superioribus plane sunt aliéna*. [Quæ ad alius stirpis verbum pertinere patet. Sed ad hoc referri videtur ejusdem gl. : Ηραςεῖται, πορεύσεται, ut paiillo antè est : Ηραχτιχόν, ΙΙορευτόν. V. Τράχω sub finem. Signif. impropriae exx. sunt Æsch. Ag. 1121 : Ἐπὶ δὲ καρδίαν ἔδραμε κροχοβιοτ,ς πε-γών. Soph. Aj.781 : Αήγει δ᾽ ε'ρις δραμοῦσα τοῦπ:οϊω-τάτω. Kur. lon. 5αἥ^: Τρέχων ὁ μῦθος ἄν σοι τἠαὰοτμὲ· νειεν ἄν Or. <j§9 : Ὡ δυστάλαινα παρθέν᾽ ως ξυνηρεοί; πρόσωπον ἐ; γῆν σὸν βαλοῦσ᾽ ἄφθογγος εἶ, ὡς ἐ; στεναγμούς καὶ γόους δραμουμένη. Philipp. Thessalon. Anth Pal. 7. 234, 4 : Τηξιμελεῖ νούσῳ κεκολουμένος ἔδρψι θυμό» έ;τφο> τέρην ἔργο>ν ἄρσενα μαρτύριον. Callim. Dian. 045 :Ἔδραμε δ᾽ ἠχὼ Σάρδιας ἔς τε νομόν Βερεχύνθιον. Palladas Anth.
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Pal. ίο, 81, 5 : Ὁ δὲ χρόνος τρέχει τρέχει καθ᾽ ἡμῶν τῶν ταλαιπώρων βροτῶν. lon ap. Atlien. 4, ρ• 185, Α : Τρέ-χοντι ῥυθμῷ. « De rhythmo velociori, ut trochaico, Hermog. Ι. a Περὶ ιδ. ρ. 206 : Τρέχει ἐν τούτοις ὁ ῥυ-Ομός. Unde τροχερὸς ῥ. Aristot. Rliet.' 3, 8, a. * Ernest. Lex. rliet. Diphilus ap. Atium. 6, ρ. 236, C : Κἂν μὲν (fumus) φερόμενος εἰς ὀρθὸν τρέχῃ. Valck.. Theophr. C. Pl. 3, αι, 5 : Τὰ μανόσπορα εὐθὺς εἰς τὸ ἄνω τρέχει. U Forma Dor. Τράχω, Pinìl. Pyth. 8, 33 : Τὸ δ’ ἐν ποσί μοι τράχον ἴτω τεὸν χρέος. Et in var. scr. Theocr. 2, 147. Hesychius : Τράχε, πορεύου. Cliœrob. Can. ρ. loo, 12; 631, 6. Etym. Μ. ρ. 356, ίο; 443, 28. Cramer. Anecd, vol. ι, ρ. a3a, 3i. L. Dinii.]
[Τρεψιππίδας, ὁ, Trepsippidas, η. viri, in insci*. Lebad. ap. Bœckli. vol. 2, ρ. 759, η. 157$, 7 : Ila-σίας Τρεψιππίδαο. tac]
[Τρεψίχρως, ιυτος, ὁ, ἡ, Culem s. Colorem mutans. Aristot, ap. Atheu. 7, ρ. 318, Β : Πουλύπους τις ὁ μὲν τρεψίχρως, ὁ δὲ ναυτίλος. Schweigh. Schneidcri ad Aristot. II. À. vol. 4, Ρ· 5o6 de forma dubitationem componit η. praecedens. Vulgata olim scriptura deceptus HSt. :] Τριψίχρως ab Aristot. Polypus, qui attritu colorem iuducit, s. affrictu.
Τρέω, ῶ, l. τρέσω, Tremo, Intremisco, Trepido : peculiariter autem Ex pavore trepido, Formido, fiom. II. ΓΕ, 256 : Τρεῖν μ᾽ οὐκ ἐᾷ ΙΙαλλὰς Ἀθήνη* Λ , 546 : Τρεσσε δὲ παπτήνας ἐφ᾽ ὁμίλουἼ Ψ, [α88] : 11η-λείδη, μητ᾽ ἄρτι λίην τρέε, μήτε τι τάρβει· Ρ, [33α] : Ἀλλ’ αὐτοὶ τρεῖτ᾽ ἄσπετον, οὐδὲ μάχεσθε· [Ν, 515 : Τρέσσαι δ᾽ οὐκέτι ῥίμφα πόδες φέρον* Ξ, 522 : Ἀνδρῶν τρεσσάντιυν, ὅτε τε Ζεὺς ἐν φόβον ὄρσῃἼ Τ, [ ι 5] : Οὐδέ τις ἔτλη Ἄντην εἰσιδέειν, ἀλλ’ ἔτρεσαν * Ο, [5861 : Ἔτρεσε θηρὶ κακὸν ῥέξαντι ἐοικὼς, Ὅστε κύνα κτείνας η βουκόλον ἀμφὶ βόεσσι Φεύγει. Ubi etiam innuit huic verbo τρεῖν inesse aliquam signif. τοῦ φεύγειν, Fugiendi : quamobrem quum dixisset, Ὠς τρέσε Νεστορίδης, subjungit paulo post, Στῇ δὲ μεταστρεφθεὶς, ἐπεὶ ἵκετο ἔθνος ἑταίρων. Τρῶες δὲ λεῶυσιν ἐοικότες ὠμοφάγοισιν Νηυσὶν ἐπεσσεύοντο, indicans eum non solùm trepidasse, sed etiam fugisse. [II. Χ, 143 : Τρέσε δ᾽ Ἕκτωρ τεῖχος ὕπο Τρώων.] Sic certe Idem II. Ρ, [729] : Διά τ᾽ ἔτρεσεν ἄλλυδις ἄλλος, Perterriti et tremefacti diffugere alius alio; sed id est potius a comp. διατρέω. [Λ, 745 : Ἀτὰρ μεγάθυμοι Ἐπειοὶ ἔτρεσαν ἄλλυδις ἄλλος· Od. Ζ, 138 : Τρέσσαν δ᾽ ἄλλυδις ἄλλῃ ἐπ᾽ ἠιόνας προὐχούσας.] Itidcmquc Ilesych. τρεσάν-τιυν exp. non solùm φοβηθέντων, sed etiam διὰ δέοςϊφυγόν-των : et τρεῖν non modo φοβεῖσθαι, verum etiam φεύγειν. Eodem certe modo οἱ τρέσαντες Lacedæmouc di-cebaiitur Qui territi fugissent. Plut. Apophth. Lacon. [ρ. 191, BJ : Μετὰ δὲ τὴν ἐν Λεύκτροις μάχην πάντας τοὺς τρέσαντας, ἀτίμους εἶναι τοῦ νόμου κελεύοντος* nam in Leuctrica illa pugna a Thebanis fusi sunt et fugati, ut idem Plut, eum alibi docet, tum in Pelop. [c. a3. Mor. ρ. 238, Α : Ψογους τῶν Τρεσάντων, ut Lycurg. c. αι.] Idem in Agesilao ρ. 1119 meæ ed. [c. 3o] : Τοῖς ἐν τῇ μάχη καταδειλιάσασιν , οὓς αὐτοὶ τρέσαντας ὀνομάζουσιν , ὀκνοῦντες τὰς ἐκ τῶν νόμων ἀτιμίας προσάγειν. [Comp. Ages. c. Pomp. c. 2.] Sic in Epigr. [Erycii Anth. Pal. 7, 2ὀο, ι] : Ἀνίκ᾽ ἀπὸπτολέμου τρέσσαντά σε δέςατο μήτηρ, i. e. λιπόντα μάχην, ut alius quidam ibici, loquitur. [Tyrtaeus ap. Stob. FI. 5o, 7, 14 : Τρεσσάντιυν δ᾽ ἀνδρῶν πᾶσ’ ἀπόλωλε χάρις. Herodot. 7, 2Ϊ1 : Ἀπο-νοσ:ήσας δὲ ἐς Λακεδαίμονα ὁ Ἀριστόδημος ὄνειδός τε εἶχε καὶ ἀτιμίαν ... ὁ τρέσας Ἀριστόδημος καλεόμενος. V. Τρεσᾶς.] Rursum ap. Iloni. pro Pavefactus et tremefa-ctus fugio, accipiat quis fortassis, II. Ρ, 663, de leone : Καὠμεναι τε δεταὶ, τάς τε τρεῖ ἐσσύμενός περ. Sed malim simpliciter pro Timeo, Formido. Quin etiam possis, mutata structura orationis, τάς τε τρεῖ, reddere, 0U* eum terrent: ex. Plin., qui scribit 8, 16, de leone itidem : Atque hoc tam sævum animal rotarum orbes circumacti, currusque inanes, et gallinaceorum crislæ cantusque etiam magis terrent, sed maxime ignes. Nota vero in hoc Hom. loco τρεῖν eum accus, construi, sicut τρομέω infra. [Alia constr. Hesiod. Sc. 213 : Τῶν δ᾽ ὕπο χάλκειοι τρέον ἰχθύες* absolute 171 : Οὐδέ νυ τοίγε οὐδέτεροι τρεέτην (apri et leones)· Theog. 85ο : Τρέσσ᾽ Ἀίδης.] Nota etiam in superioribus II. σ metri gratia geminari in aor., et τρέσσαι dici pro τρέσαι. [Cùm accus. Æscli. Sept. 397 :
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Α Κόσμον μὲν ἀνδρὸς ουτιν᾽ ἂν τρέσαιμ᾽ ἐγώ· 436, ἄνδρα* Eum. 426, οὔτινος τρέων κότον. Et sæpe aor. eum accus. vel absolute Soph. et Eur. Xenoph. Anab. ι, y, 6, ἄρκτον. Plato Phæd. ρ. 117, A, Lucianus et al. Cùm particula Æscli. Sept. 791 : Νῦν δὲ τρέω μὴ τε-λέσῃ καμψίπους ᾽Ερινύς. || Foro, Gl. pro Τερέω, quod ν. |j Forma poet. Τρείω Oppian. Cyn. ι, 417 : Ὄσσοι μηδὲ λέοντας ἑοὺς τρείουσιν ἄνακτας* 4, ι 17 : Οἱ δ’ ἄλλοι τρείουσιν. Tzetzes Antchom. 3ι5 : Καὶ τάγε θυμῷ τρείε-σκον. L. Di.nü.]
[Τρήβουλα, ἡ, vicus Sabinorum, ap. Ptolem. 3, ι, 68; Strab. 5, ρ. 228, cujus codd. Τρήβουρα.]
Τρηγαλέος, Pertusus, διεῤῥοιγὼς, Hesychius. [Idem Τραγαλέον, διερρωγότα. Glossam Ὑρωγαλέον (—ρηγ poscit ordo ), διερροὰγὸς confert Valcken. Ep. ad Rœver. ρ. LXVIT.]
Τρῆμα, τὸ, Foramen, i. q. ὀπὴ et τρύπημα [quo interpr. Ilesych.] : ut in navi τρήματα dicuntur, teste Polluce ι, [88], Foramina quibus immittitur remus: quæ et ὀπαί [et ὀφθαλμοί. V. Bœckli. Urkunden ρ. io3]. Β Item et in cribro sunt τρήματα ac similibus aliis. [Aristoph. Vesp. 14 * : ἌΟρει κατὰ τῆς πυέλου τὸ τρῆμ᾽ ὅπως μὴ ᾽κδύσεται· Eccl. 906 : ᾽Εκπέσοι σου τὸ τρῆμα. Ubi schol., ἡ τὸ τοῦ κόσμου λέγει, ὴ αὐτὸ τὸ τρῆμ.α, τὸ αἰδοῖον. Sotades ap. Atheu. 14, ρ. 6αι, Β : Τὸ τρῆμα τῆς ὄπισθε λαύρης. Plato (*org. ρ. 494. Β : Μεγάλ᾽αττα τὰ τρήματα εἶναι ταῖς ἐκροαῖς. Aristot. Η. Α. ι, ι G med., αρτηρίας-ibid., πλεύμονος* ι γ fin., τοῦ αἰδοῶυ. Diod. 2, 56, ἀκοῆς vel ῥινός. De alearum τρήμασι ν. seq. voc. Polyb. 1, 22, 6, σανιδώματος* 22, 11, ι6, πώματος. ldemque ap. Suid. ν. Τύλος, πέτρα;. Eustath. Opusc. ρ. 298, 4ο; 354, 89. Geopon. 7, 15, 2; 8, 28, ι. « Phot. Lex.
ν. Τράμις (quod ν.) » Sculeusw.]
[Τρηματίζω. V. Τρηματικτάς.]
[Τρηματικτάς.] Τρημαστικτὴς, ὁ, quo significatur Aleator. Ilesych. enim τρημαστικτὰς exp. κυβευτὸς, ita nominatos dicens ἀπὸ τῶν ἐν τοῖς κύβοις τρημάτων, Α foraminibus quæ sunt in tesseris. Sunt enim punctis insignitae, quibus numeri denotantur. [In Ind. :] Τρημαστικτὴς, Aleator, ut dictum est, ex Ilesych. Sed quum C Τρηματίζειν verbum ap. Pollue. [9, 96 : Ἐν δὲ τῇ Ἀμει-ψίου Σφενδόνη ὅ τε τρόπος δεδήλωται τῆς κυβείας καὶ προσείρηται ὅτι εἴη τὸ τρῆμα μνααῖον, ὡς μνᾶν αὐτῶν ἐπι-διατεθειμείνων ἑκάστω κύβῳ. Παρὰ δὲ τοῖς Δωριεῦσιν οἱ ταύτῃ τῇ παιδιᾷ χρώμενοι τρηματίκται τὴν προσηγορίαν εἶχον, καὶ τρηματίζειν τὸ πρᾶγμα] extet, significans Ludere alea, merito quis suspicetur τρηματιστὰς reponi debere ap. Ilesych. pro τρημαστικτάς. Pollucis autem exemplar τριματιῆται [τρηματίκται codd.] habet, duplici mutatione; sed quod ad priorem attinet litera? η in ι, ea ex ipsomet refelli potest. Dicit autem esse Doricum nomen, sicut et verbum. [Τρηματικτὰς Jun-germ. ad Poli., male tamen scribens τρηματίκτας, quum formas illas Doricas, de quibus Ahrens. Dial, vol. 2, ρ. 92 sq., prosodia non differre a vulgaribus non videatur dubium, ut diximus in Συρικτὴρ. Kust. II. ρ. 1084, 5 : Ὠς οἱ τῆς παιδιᾶς ταύτης τρηματίται ἀτὸ τῶν ἐν τοῖς κύβοις τρημάτων ἐλέγοντο δηλοῦσι καὶ αὐτὸ οἱ παλαιοί* 1397, 22 : Λέγει δὲ ὁ ταῦτα παραδιδοὺς καὶ ὡ; οί τῇ παιδιᾷ τχύτῃ χρώμενοι... τρηματίται ἐλέγοντο, πα-D Ράγών καὶ χρῆσιν Σο,φρονος τὸ, Δειπνήσας ὠστίζεται τοῖς τρηματιζόντεσσι, καὶ ὅτι ἐσπουδάζετο ἡ κυβεία οὐ μόνον παρὰ Σικελοῖ; κτλ. Quas inter formas variatur etiam in Λεικηλιστὴ;, ut in illo diximus et in Δείκηλον. Cujus formam Dor. Λεικηλικτὰς Ahrens. Ι. c. latere conjiciebat in κηλυκτὰς vel κηλικτὰς ap. Plutarch. Μοι. ρ. 220, F, ubi Wyttenb. δεικηλίκτας. L. Dino.]
[Τρημάτιον, τὸ, Parvum foramen. Α post. Adag. 18,
3i.	Psell. Land. pcdic. ρ. 87, 7. Boiss. Suid. (et Phot.) ν. Τερθρεία. Schi.kusn. Theoph. Nonn. vol. 2, ρ. 33a : Φαίνεται κατὰ τὸ δῆγμα δύο τρημάτια. Hero Belop. ρ. 124, c, spir. ρ. 172, Λ; 174, Α; 295, D; 216, C; 222, D; 228, Β. L. Dind.]
[Τρηματίτης. V. Τρηματικτάς.]
Τρηματόεις, εσσα, εν, et Τρηματώδης, ὁ, ἡ, Foramina multa habens, Foraminibus multis pertusus. Quorum illud in Epigrammatibus legitur et poeticum est, hoc autem prosæ scriptoribus usitatius. Gaza dicitur interpretatus esse Foramen sibi excavans, ap. Aristot. Η. Α. 1, [1 antè fin. : Τὰ μὲν τρηματώδη, τὰ ὁ᾽
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ἄτρητα, de bestiis. Τρηματόεις Philippus Antii. Pal. 6, 62, 4, λίθον.]
[Τρήμη, ἡ, Foratus, Gl. Etym. Μ. : Στειλειὰ, τὸ τρῆμα τοῦ πελέκεως, δι᾽ οὗ τὸ στελεὸν ἐνείρεται, ἠν τρήμην Ἀτ-τικοὶ λέγουσιν. Ἄριστοφάνης· Τρήμας ἔχει. « llesych. in Κύτταροι, Eustath. H. ρ. 858, 4ι•» Hkmst.]
[Τρῆνυ inter μονογενῆ in υ ponit Theognost. Can. ρ. 120, 34.]
[Τρηούιροι, οἱ, Treviri, gens ad Rhenum, ap. Strab. 4, ρ. 194. Τρήβιροι vel similiter libri Ptolem. 2, 9, 12, Dion. Cass. 3q, 47. V. Cei lar. Geogr. 2, 3, 96 sq. Quo refertur Phot. Bibi. cod. 258, ρ. 479, 15 : Ὁ βασιλεὺς εἰς τὰς Γαλλία; οἰκεῖν ἐν Τριβεριάδι ὑπερόριον ἐκπέμπει τὸν ἌΟανάσιον.]
Τρήπτω quoque affertur pro Perforo. Nec non Τρηπτανισμὸς pro Perforatio; sed ambo sine auctore et exemplo, quamobrem et suspecta mihi sunt. [Utrumque delendum.]
[Τρῆρες. V. Τρῆρος.]
[Τρηρὸς. V. Τρήρων.]
[Τρῆρος, χωρίον θρᾳκης, καὶ Τρῆρες Θρᾳκιον ἔθνος. Λέγεται καὶ τρισυλλάβως παρὰ Καλλινῳ τῷ ποιητῇ* Τρή-ρεας (Ernestus ad (Callim, fr. 314 Τρηρέας) ἄνδρας ἄγων. Θεόπομπος Τρᾶρας αὐτοὺς καλεῖ, Steph. Βνζ. Τρῆρες præter Strabonem (apud quem 1, ρ. 61, etiam genit. Κό,βου τοῦ Τρηρό;) Iocis multis Thuc. 2, g6. Infra Τριῆρες. Conl. Niebuhr. Scr. min. vol. ι, ρ. 371. L. D.] [Τρῆρος, ὁ, Trerus, fl. Latii. Strab. 5, ρ. 237.] Τρήρων, ωνος, ἡ, Columba : dicta ἀπὸ τοῦ τρεῖν significante εὐλαβεῖσθαι s. φοβεῖσθαι : quoniam ea avis præ ceteris timida est, schol. Hom. : necnon lie· sych., a quo τρήρων exp. δειλὴ περιστερὰ (fortasse autem deest πέλεια apud eum post τρήρων), Pavida columba : sicut et Valerio Flacco Pavidæ columbae, et Horatio Imbellis columba. Itidem Alhen. 11, [ρ. 490, D] : Τὸ Τρήρωνες μόνον ἐδέξαντο εἶναι ἐπίθετον πελειά-δο,ν, ἐπεὶ δι᾽ ἀσθένειαν εὐλαβὴς ἡ ὄρνις αὕτη* τρεῖν δ᾽ ἐστὶ τὸ εὐλαβεῖσθαι. Quos sequendo τρήρων non subst. fuerit, sed adj., et significant Trepida, Pavida, Timida. Frequenter certe ap. Hom. [et alios poetas] jungitur eum πέλεια. [II. E, 778,] Od. Μ, [63] : Ουδέ πέλειαι τρήρωνες* II. ψ, [855] : Ὅς μέν κε βάλῃ τρήρωνα πέ-λειαν* paulo antè, Ἐκ δὲ τρήρωνα πελειαν Λεπτῇ μηρίνθῳ δῆσεν ποδός. [Aristoph. Αν. 57ὑ.] Atque adeo Lucian., quum respiciens ad illum locum , omittit τρήρων, simpliciter dicens πελειὰς (ut supra in Κατατοξεύιυ videre est), adjective, non substantive, accepisse videtur hoc τρήρων. Sed Suid., sicut et Hesycli., τρήρωνα exp. δειλὴν, ex Hom. afferens, Αἱ δὲ βάτην τρήρωσ. πελειάσιν ἴθμαθ᾽ ὁμοῖαι* quod idem exp. δειλαῖς περιστε-ραῖς. Itidem vero ap. Aristoph, pro Timido poni hæc νοχ dicitur. Substantive tamen etiam accipi pro Columba, patet ex comp. ΙΙολυτρήροιν, Columbis abundans : veluti quum idem Hom. initio Bœotiæ dicit πο-λυτρήριυνά τε Θίσβην, sc. ὡς πολλὰ; περιστερὰς ἔχουσαν, Eustath. [Aristoph. Pal. 1067 : Καὶ κέπφοι τρήρωνες ἀλωπεκιδεῦσι πέπεισθε. De Helena Lycophr. 86 : Τρή-ρωνος εἰς ἅρπαγμα, ut 422 : Ὅτ’ εἰς νόθον τρήρωνος ηὐ-νάσθη λέχος, ubi schol, partim δειλῆς partim περιστεράς, διὰ τὸ λάγνον, vel τῆς πορνικῆς Κλυτίας ὴ ΨΟίας. Ορ-pian. Cyn. ι, γ3. Orae. ap. Zosimum ι, 5γ, 9. De accentu Arcad. ρ. ι6, 14, ubi τοιν,ριον.] Cùm præce-dente autem Τρήρων significante δειλόν, conjunge Τρηϊρὸν [leg. Τρηρον], quod Hesycli. exp. itidem δει-λόν : subjungens tamen et has exposs., ἐλαφρὸν, ταχὺ [quæ ad ὀτρηρὸς alludunt. V. Lobeck. Patii. el. vol. ι, ρ. 81], item πλοῖον μικρόν. [V. Τριήριον.]
[Τρηί. V. Τρεῖς.]
[Τρῆς, ῆ, ὁ, Tres, n. pr. sec. Chœrob. Can. ρ. 43, ii ; 132, 28; 133, 2 (ubi genit, quærit cur non sit Τροῦ), 8; 249, 9, J°- Alex. Τον. ρ. 7, 3o. Conl. Lobeck. Paralip. ρ. 81. L. Dind.|
Τρῆσις, εως, ἡ, Perforatio, Terebratio, Perfossio et trajectio quæ iit terebra. [Plat. Polit, ρ. 279, E : Τὰ μὲν τρητὰ, τὰ δὲ ἄνευ τρήσεως ξυνδετά. Aristot. Η. A. ι, 16 : Μεταξὺ ἔχει τῶν τρήσεων τὴν ἐπιγλωττίδα, de foraminibus, ut schol. Nicandri Ther. 184, πρὸς τὸ εἰσδεχεσθαι διὰ τῶν τρήσεων (τοῦ τετρημένου χιτῶνος) τὴν τροφήν. Pollux 7, 208, inter vocc. de vestimentis τρῆ-σις, ῥαφή. Eustath. Opusc*. ρ. 175 55 : Ταῖς ἀπείροις
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Α τρώσεσι καὶ ταῖς εἰς πυκνόν τοῦ σώματος τρήσεσι. Geopon.
2,	19, 5, κοσκίνου, item pro τρῆμα.]
Τρήτα, ή, Iocus Cypri, ap. Strab. 14, ρ. 683.] Τρητὴ, ἡ, ins, maris Rubri ap. Ptolem. 6,7145.] [Τρητοκουρήτας, γνησίας γυναῖχας· οἱ δὲ παρθένους,
Hesychii gl. obscura.]
[Τρητὸν, τὸ, Tretum, proni. Numidiae, ap. Ptolem. 4, 3, 3; Strab. 17, ρ. (829,) 83i, 83s. V. Τρητὸς.] Τρητὸς, ὴ, ὸν, Perforatus, Foramina habens, Foraminibus pertusus. Hom. Od. Ν, 77 : Πεῖσμαò’tV σαν ἀπὸ τρητοῖο λίθοιο, Α lapide perforato : quoniam sc. ἐπὶ τῶν λιμένων solent τρυπᾷν τοὺς λίθους, ut per ea foramina navis rétinacula possint trajici. Hesiod. Theog. 331 : Κοιρανέων τρητοῖο Νεμείης, Arbiter Nemeae multis cavernis pertusæ, i. e. cavernosæ. [Immo Τρητοῖο, ut ap. Diod. 4, 11 : Διέτριβε δὲ μάλιστα (leo Nem.) μεταξὺ Μυκηνῶν καὶ Νεμέας πεώ ὄρος το χιλἀ-μενον ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος Τρητόν* εἶχε γὰρ ταά τὴν ^ίζαν διώρυγα διηνεκῆ, καθ’ ἠν εἰώθει φωλεύειν το θηρίον. Τοῦ καλουμένου Τρητοῦ, quod eliini tum monstretur Β tanquam τὸ σπήλαιον τοῦ λέοντος, mentio fit ap. Pau· san. 2, 15, a. Veriori fortasse accentu de cognomine Corinthio schol. Luciani Bachm. Anecd, vol. 2, ρ. 334, 13 : Ὅτι Νεμέα ἐστὶ τόπος ἐν τῇ ΚορίνΘεο τμὲπν (sic) Τρῆτον λεγόμενον, οὗἬρακλῆς τὸν λέοντα φονεύσας κτλ. Rursus Procop. Pers. 2, ρ. 113, C: Ές /òm< κρημνώδη ἀμφὶ τὸν λεγόμενον Τρητὸν ἦλθε.] Rursum Hom. multis in II. τρητὰ λέχη dicit, i. e.τετρημἐνα πρὸς τὴν τῶν σχοινίων δέσιν : solent enim foramina io spondis terebrari, et per ea τόνοι trajici, qui sustineant ipsum lectisternium. Vide 11. [Γ, 448], Π, 720,Od. Α, 440. [Γ, 399, Η, 345, Κ, 12. Pind. Pyth. 6, 5ῖ, μελισσᾶν πόνον. A poil. Rli. 3, 1299, χοένοισιν. Paul. Sil. Antii. Pal. 6, 66, 4, λίθακα* Eratosth. ib. 78,1, δόνακας, ut Theocr. Ep. 2, 3. Manetho 5, 160, xin-μοις. Hesychius ex poeta, ut videtur : Τρητὸν ἕλαιον, διὰ τὸ κοίλωμα ἔχειν τὸ ἄγριον ἔλαιον, ubi pro το recte Musuriis τόν. Phùo polit, in Τρῆσις cit. Aristot. II. A.
3,	7, ὀστοῦν. Pollux 2, 183 : Τισὶ δὲ τὸ ἱερόν ὀστοῦνó τρητὸς κόκκυξ καλεῖται. Id. γ, αο8 : Τρητὰ, ἄτρητα.]
C [Τρητὸς λιμὴν, ὁ, Arabiæ felicis, ap. Ptolem. 6, 7» ν
Τρηχἄλέο;, α, ον, Asper. Epigr. [Juliani líg. Antii. Plan. 113, 4] : Χαίτην τρηχαλέοις χρώμασιν avffniir/ ut llesych. ipioque τρηχαλέῳ exp. τροίχεῖ. [Damocha· res Anili. Pal. 6, 63, 5, λίθον Paul. Sil. ibid. 64, s. ἀκόνην Agathias ib. 5, 292, 6, βάτοις. Marcell. Sid. De pise. 27, ῥίνη. Gregor. Naz. Carm. ρ. 46, 79 cJ. Dronk. : Ῥόος ποταμοῖο βιώμενος ἄλλο ῥέεθρον τρηχα-λεον Θολερόν τε- 2ο4, 3ο, ποταμῷ. Apollinar. Ps. ιο3, 2ϊ, γαίης.]
[ῬΡᾔχις, πόλις Αἰγύπτου, ὡς Θῶνις, Σάϊς. Τὸ ἐθναὸν Τρηχίτης, Steph. Βν/..]
[Τρᾔχο;, ὁ, Treehus vel potius Trach us, Ætolus, Hom. II. E, 706. Theognost. Can. ρ. 76,17.] [Τρηχυβατέω. V. Τραχ—.]
[Τρηχύνω, etc. V. Τραχύνω, etc.]
Τρηχω, οῦς, ἡ, Locus asper et salebrosus. Nicand. Ther. 283, de hæmorrho serpente : Ὅστε θμοὺς πετρώδεας ἐνδυκὲς αὔει Τρηχὼ ὑπέρπιζον θαλάμη, D ύλιγήρεα τεύχων. Ubi schol, exponi ait τρηχω non $0-lurn προσάντη καὶ τραχὺν τόπον, verum etiam λίθον, Lapidem , nec non αἱμασιὰν, Sepem. Quidam veteres libri ibi habent τρηχύν. [V. hoc in Τραχύς.]
Τρήχω significat Asper et Salebrosus sum. Nicand. Ther. 5α ι : ᾽ΙΙέ που ἐν τρήχοντι πάγω ή ἐτο-σ†άγι βήσσῃ, ubi τρήχοντι πάγῳ schol, exp. ὑψηλῷ τοπῳ, quum debuisset potius, τραχεί τόπω, s. τραχύνω vel τραχώδει τόπῳ. [72 : Τρήχοντα ταμὼν àrò χληατη σίδης. Demosthenes Bithynus ap. Steph. Byz. ν.'Ηρα:: cit. : Ἥραια τρήχουσα, πολυσπιλάς.] Unde Τέτρηχα, i. q. τετράχυμμαι, Asper et scabrosus fartus sura, ut in præsenti. [Apoll. Rli. ι, 1167 : Τετρηχότος οἴδμα· τος ὁλκούς * schol, τραχυνόμενου καὶ σφοδροῦ ἔντος. Nicand. Al. 80 : Ἀμφὶ δὲ ὁλκὸς τέτρηχε γλώσσης* Ther. 267 : Τετρηχοτι νώτῳ.] Dionys. Ρ. [§99], loquens de cetis : Τῶν δ᾽ ὑπὲρ ἄκρων Τέτρηχεν νώτων περιμὲυτο; ὁλκὸς ἀκάνθης, i. e. οίς ὑπὲρ ἄχριον νωτων τε:páywni μήκιστος ὁλκὸς ἀκάνθης, Quibus in summo dorso est longus et asperrimus spinarum sulcus. Sunt enim
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spinæ in ejusmodi animantibus, ut et spineta in syl-vis et agris, asperae et horridæ. [Apoll. Rh. 3, i3q3 : Τετρηχότα βῶλον.] Et in Epigr. [Leonidae Tar. Anth. Pal. 7, a83, ι], Τετρηχυῖα θάλασσα, Mare quod a ventis agitantibus exasperatum est et turbatum, quum sc. superficies ejus non amplius plana est et aequabilis ac veluti lævis, sed undis et (luctibus veluti aspera redditur. Vel simpliciter Turbatum æquor, ut llom. II. Β, [g5] : Τετρήχει δ᾽ ἀγορὴ. exp. non solùm ἐτετρά-χυντο, sed etiam τετάρακτο, θορύβου πλήρης ἦν, Turbabatur, Tumultuabatur, «Turbis et tumultibus plena erat. [Η, 346 : Τρώων αὖτ᾽ ἀγορὴ, δεινὴ, τετρηχυῖα. Improprie etiam Philetas ap. Stob. FI. 104, 12, 3 : Ἀμφὶ δέ τοι νέαι αἰὲν ἀνῖαι τετρήχασιν. Apoll. Rh. 3, 276 : Τόφρα δ᾽ Ἔρως πολιοῖο δι᾽ ἠέρος ἷξεν ἄφαντος, τετρηχὼς οἷόν τε νέαις ἐπὶ φορβάσιν οἶστρος τέλλεται* schol, par-tim δεδαμασμένος partim τετραχυμμένος. 4, 447 : Ἐκ σέθεν οὐλόμεναί τ᾽ ίριδες στοναχαί τε γόοι τε ἄλγεά τ᾽ ἄλλ᾽ ἐπὶ τοῖσιν ἀπείρονα τετρήχασιν. Oppian. Hal. 5, 244 : Πολλὴ δ᾽ ἀνὰ πόντον ἀϋτὴ σπερχομενο,ν τέτρηχε.] Affertur vero et Τετρήγειν, itidem pro ἐτεταράγειν, Turbatus eram. Quod si mendo caret, est præt. plusquam-perl. vocis mediæ : a præt. perfecto Τέτρηγα. [Τετρή-γει in 1. Hom. scriptum in Etym. Μ. ρ. 764, 45, ubi explicatur ἐτετάρακτο, duciturquc ab verbo ταράσσω, ut sit pro ἐτεταράγειν. Quam veram esse originem, agnitam etiam ab schol., recentioribus demum poetis ad τρηχὺς aberrantibus (ìngentibusque præsens τρήχω, quum τέτρηχα perl. sit præs. θράσσω, ostendit Bultin. Lex il. vol. ι, ρ. 210 et Gramm. ν. Ταράσσω. Conf. Lobeck. Patii, el. vol. ι, ρ. 219.]
'[Τρηχώδης. V. Τραχώδης.]
[Τριαγεύω, voc. nihili ap. Eustath. Opusc, ρ. 35i, 4 : Ἢν δέ με πείσῃς ὡς οὐ γελοῖος ἐγὼ παρὰ σοὶ, καὶ δια-γεύσιο καὶ τριαγεύσω καὶ τετάρτο, ἐπιβαλοῦμαι γράμματι. Legendum δισσεύσο) καὶ τρισσεόσω. V. quæ dixi de hoc mendo in Διὰ vol. 2, ρ. 1107, Α. L. Dind.]
[Τριαγμὸς, ὁ. V. Τριασμός. Harpocralio ν. Ἴων: "Εγραψε δὲ (lon Chius tragicus) καὶ φιλόσοφόν τι σύγγραμμα τὸν Τριαγμὸν ἐπιγραφόμενον, ὅπερ Καλλίμαχος ἀντιλέγεσθαί φησιν ὡς Ἐπιγένους, ἐν ἐνίοις δὲ καὶ πληθυντικῶς ἐπιγράφεται Τριαγμοὶ, καθὰ Δημήτριος ὁ Σκήψιος καὶ Ἀπολλωνίδης ὁ Νικαεύς. Ἀναγράφουσι δὲ ἐν αὐτῷ τάδε, Ἀρχὴ ἥδε μοι τοῦ λόγου' ΙΙάντα τρία καὶ τοῦδε πλέον (οὐδὲν addit Lobeck. Aglaoph. ρ. 385, deleto τοῦδε) οὐδὲ ἕλασσον. Τούτων τῶν τριῶν ἑνὸς ἑκάστου ἀρετὴ τριὰς, σύνεσις καὶ κράτος καὶ τύχη. lon ἐν Τριαγμοῖς citatur ap. Diog. L. 8, 8, Clem. Al. Strom. 1, ρ. 397. Conl. Bcntl. Ep. ad Mill. ρ. 67 seq., et de argumento ad numerum ternarium referendo Lobeck. Ι. c. Τρια-σμοὺς ap. Suidam ν. Ὀρφεὺς, Eudoc. ρ. 318.]
[Τρῖἄδέλφαι, αἱ, Tres sorores. Orae. Sibyll. 5, 214 : Μοῖραι τριαδέλφαι. Alexander tacito τριάδελφος]
[Τριάδελφος, ὁ, ἡ, Qui trium est fratrum. Tzetz. Hist. 2, 323 : Τριῶν νήσων δεσπόζοντος ἡ τριαδέλφου πύθου.]
[Τριάδελφος, ὁ, Triadelphus, n. viri, in inscr. /Egypt. C. Ι. vol. 3, ρ. 458, η. 4977 : Τριάδελφος Σα-ράπου. L. DinD.]
[Τρῖἄδίζομαι, Triplicor. Damasc. ap. Wolf. Anecd. Gr. vol. 3, ρ. 23o, 20 : Οὐκ ἄρα θαυμαστὸν οὐδὲ χαλε-πὸν ἐννοῆσαι τὸ ἕν, οὕτω γε τριαδιζόμενον.]
[Τριαδικὸς, ὴ, ὸν, Triplex. Dionys. Areop. ρ. 118, 268; Andr. Cret. ρ. 280; Damascius ap. \Voff. An. Gr. vol. 3, ρ. 229. (Τριαδικὸς ἀριθμὸς, Eustath. ad Odyss. E , 3o6. Idem Comm, in Jo. Damasc. § 9. Boiss.) Τριαδική θεογνωσία, Divina trinitatis notitia, Ampbil. ρ. 139j δοξολογία, Method. ρ. 4a5; διακόσμησις, Dionys. Areop. ρ. a3, 24; φύσις, ρ. 275. Τριαδικὰ, Cantica ecclesiastica, Andr. Cret. ρ. 265. Kai.l. Τριαδικὰ, τροπάρια, vel στιχηρὰ, in honorem S. Trinitatis in sacris Litnrgiis decantari solita, maxime in μεσονυκτίου s. μεσονυκτικοῦ, mediæ noctis, officio, ut ait Allatius. Hinc in Octœcho : Τῇ κυριακὴ εἰς τὸ τριαδικὸν κανὼν τριαδικός. Triodium : Καὶ ψάλλομεν τὰ Τριαδικὰ τὰ εἰς τὸν ἦχον et alii apud Du-cang. et Suicer. || Anon. ap. Boiss. Anecd, vol. 4, ρ. 458 : Τῶν δὲ ῷδῶν αἱ μέν εἰσι μονόστροφοι, αἱ δὲ τρια-δικαί... Τριαδικαὶ δὲ αἱ συνεστῶσαι ἔκ τε στροφῆς καὶ ἀν--.ιστρόφου καὶ ἐπῳδοῖλ Schol. Aristoph. Pac. 1127 :
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χ Συζυγίαν ὁμοιομερῆ τριαδικήν. Hephæstio ρ. 114, 12 : Τὰ δὲ κατὰ περικοπὴν ἀνομοιομερὴ τὰς περικοπὰς ὁμοίας ἀλλήλαις ἔχει, τὰς δὲ ἐν ταῖς περικοπαῖς περιόδους ἀνο-μοίους* καλεῖται δὲ τὰ μὲν δυαδικὰ, ὅσα δυο τὰς ἐν τῆ περικοπὴ περιόδους ἔχει’ τὰ δὲ τριαδικὰ, ὅσα τρεῖς, τὰ δὲ τετραδικὰ, ὅσα τέσσαρες, καὶ ἐπὶ τῶν ἑξῆς κατὰ τὸν αὐτὸν λόγον. || Adv. Nilus Epist, ι, 255, ρ. 95 : Τριάδα ὁμολογοῦμεν μοναδικῶς , τριαοικῶς· et 96 : Τριαδικῶς δὲ ἐν τρισὶν ὑποστάσεσιν ἤτοι προσώποις τρισίν. Greg. Nyss. vol. 2, ρ/3ι, Β. L. Dind. Damasc. De princip. ρ. 220. Eustath. in Maii Spicil. Rom. vol. 5, ρ. 270. Osann.] [Τριόδιον, τὸ, Ternio. Cod. Amstelod. Paraphr. Hom. ap. NVassenbergh. Hom. Iliad. 1. duo præf. ρ. U : Πλεονάζει τοῦτο τὸ τριάδιον, πλὴν τῶν σχολίων , ἅπερ οὐκ ἔστιν ἐν τοῖς ἄνω. L. Dind.]
[Τριάζω, Triplico, Trinum facio. Usurpatur in doctrina de SS. Trinitate. In disputatione Gregentii interrogat Judæus : Καὶ τίς ἡ χρεία πολυπραγμονεῖν τὴν Οεότητα, καὶ τριάζειν αὐτὴν μίαν χρηματίζουσαν ; Ecquid necesse est, in Dei naturam curiosius inquirere, et Β eandem unam existentem triplicare? Respondet Christianus : Δαυὶδ τριάζει αὐτὴν, κἀγὼ μὴ τριάσι»; David hanc trinam facit, et ego non trinam faciam? Suicer. lambi. In Niconi, ρ. 85, Α , ἡ τριὰς ἑαυτὴν τριάσασα. Valck. Théo Sm. Math. c. 16, ρ. 43, Α : Ἡ τριὰς ἑαυτὴν ἐτρίασεν. L. D. Galen. vol. 10, ρ. 6.'*3 : Τοῦτο τρι-σέσας ἰαθήσεται, Ι. τριάσας. «Τριάζομαι, Triplicor, Triplex statuor, Greg. Naz. Carni, ρ. 11. * Kall.]
[Τριαθλοφόρος, ὁ, ἡ, Triplex s. Trinus certator. Eustath. Opusc, ρ. 3o, 1 : Αόγο; ἐκθετικὸς τοῦ μαρτυρίου τῶν ἁγίων τριαθλοφόρων ἀδελφῶν Ἀλφειοῦ, Ζιυσίμου καὶ Αλεξάνδρου.]
Τρίαινα, ἡ, Tridens, [Triens, ad il. (il.] ut supra τρίναξ s. θρίναξ, et τριόδους. [De forma et origine ν. Lobeck. Techn. ρ. 35.] Est interdum Piscatorium instrumentum quo majores pisces figuntur, ut Lat. Tridens etiam et Fuscina [Gl. Macedon. Anth. Pal. 6, 3o, 1. Pollux ι ο, 133] : quamobrem Neptuno velut insigne tribuitur, quoniam piscatorum et maris præses deus est : ut Hom. [II. Μ, 27,] Od. [Δ, 5o6,] E, [292] : C Χερσὶ τρίαιναν ἔχων. [Archilochus ap. Ammon. ad Porphyr. Isag. ρ. 9 : Τρίαιναν ἐσθλὴν καὶ κυβερνήτης σοφός. Æscli. Prom. 925 : Τρίαιναν, αἰχμὴν τὴν Ποσει-δῶνος* Suppl. 228 : Τρίαιναν, σημεῖον Θεοῦ* plur. 7ὑ5. Eur. lon. 282 : Πληγαὶ τριαίνης ποντωυ* fr. Erechth. ap. Lycurg. ρ. ιδ ι, ν. 47• Aristoph. Nub. 566, τριαίνης ταμίαν, de Neptuno. Eq. 839 : Τῶν ξυμμάχιυν ἄρ-ξεις ἔχων τρίαιναν, ἡ πολλὰ χρήματ᾽ ἐργάσει σείων τε καὶ ταράττων. ‖ Eur. Phrcn. 188 : Ὄδ᾽ ἐστὶν αἰχμαλυηί-δας ὃς δορὶ θηβαίας Μυκήναισιν εύχεται Λερναίᾳ τε δώ-σειν Τριαίνᾳ. Schol. : Ἐνταῦθα δὲ τόπος Ἄργους, ἔνθα τὴν τρίαιναν ἔττηςεν ὁ Ποσειδῶν, συγγενόμενος τῇ Ἀμυμώνη. Cui Nonn. Dion. 8, 242 : Ὅθι νύμφης Αερναίης ἔτι χῶρος ἐπώνυμό; ἐστι τριαίνης, comparat Unger. Theb. Parad. ρ. iq3.] Hesychio est δόρυ τρεῖς ἔχον ἀκμὰς, Tricuspis hasta : Suidæ κάμαξ. [Schol. Aug. Phœn. 1. c., καμάκιον, et, δόρυ (οὗ addit Valck.) τὸ ἐν σίδηρον ὀρθὸν, τὸ δὲ ἕτερον στρεβλόν.]
[Τρίαινα, ἡ, n. navis Atticæ, ap. Bœckli. Urkitnden Ρ- 92 ]
D Τριαινατὴρ, ῆρος, ὁ, Qui tridente utitur : Hesych. τριαινατῆρες, οἱ ἀροτριοῦντες Γ—τος cod.], Aratores; est enim τρίαινα, ut θρίναξ s. τρίναξ, γεωργικὸν etiam ἐργαλεῖον. [Τριανωτῆρες Salmasius.]
[Τριαινοειδὴς, ὁ, ἡ, Tridenti similis. Etym. Μ. ρ. 456,6. Schol. Aristoph. Pac. 566. « Apollon. Lex. ν. ΙΙεμπώβολα. » Schleusjí. (| Τριαινώδης, Etymol. Ms. Par. ν. θρίνακες. Bast. Cram. An. vol. a, ρ. 447, 4· II Τριαινοειδῶς, schol. Hom. II. Α, 460. Hesych. ν. ΙΙεμπωβόλους, πέντε ὀβελίσκους ἐκ μιᾶς λαβῆς συνεχομένους τριαινοειδῶς.]
[Τριαινοκράτωρ, ορος, ὁ, Tridentis dominus. Inscr. Cyriac. Anconit. ρ. 41, n. 263.]
[Τριαινοῦχος, ὁ, ὴ, Tridentem tenens. Eustath. 11. ρ. 843, 29. NVakef. Hermias In Plat. Phædr. ρ. 135; Proculus In Plat. Cratylum ap. Bekkcr. Ind. Anecd.] [Τριαινοφόρος, ὁ, ἡ. Tridentem ferens, gestans. Pla-nud. Ovid. Met. 8, 5^5 ς 11, 202. Boiss.]
[Τριαινόω, Tridente moveo. [Eur. Bacch. 348 : ΕλΟων δὲ θάκους τοῦδε ... μοχλοίς τριαίνου κἀνάτρεψον
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ἔμπαλιν.] Aristoph, vero Pac. [56g] dicit, Ἐλθεῖν εἰς ἀγρὸν, Καὶ τριαινοῦν τῇ δικέλλῃ διὰ χρόνου τὸ γήδιον. Ubi schol, τριαινοῦν esse annotat, το ἠρέμα σκάπτειν καὶ ἐπισύρειν τὰς βώλους, ὑπὲρ τοῦ κατακρύπτειν τὰ σπέρ-ματα : quod Latinis fere est Occare : nisi quod Occatio fit instrumento quodam dentato, quod equi per agrum trahunt : hæc autem τριαίνωσις fit τῇ δικέλλῃ : quod Hesiod, sic expressit, Op. 2, [89=469] : Ὁ δὲ τυτθὸς ὄπισθεν Δμωὸς, ἔχων μακελλην [μακέλην], πόνον ὀρνίθεσσι τιθείη , Σπέρματα κακκρύπτων. Jubet enim, postquam aratum est solum, et semen injectum, ut ligone vertantur sulci, et ita semina tegantur, quominus a σπερ-μολόγοις avibus infestentur. Ibid. vero Aristoph, meminit et Ορινάκων, dicens, Αἵτε θρίνακες διαστίλβουσι πρὸς τὸν ἥλιον· solent enim ferreæ tridentes, et hujusmodi alia instrumenta, crebro usu splendescere et λαμπρύνεσθαι : quamvis ibi schol, θρινάκων nomine accipiat non τρίαινας, i. e. Tridentes, sed πτύα, i. e. ἐργαλεῖα οἶς ἀποχωρίζουσι τῶν σπερμάτιον τὰ ἄχυ ρα, Ιη-strument*Vquibus acera a seminibus separantur, Ventilabra. Quæ expositio non placet. Præterquam enim quod ejusmodi instrumenta ex ligno potius fiunt, ibi chorus loquitur non de instrumentis quibus in ventilatione frumenti utuntur, sed de iis quibus in agro. Quamobrem recte ipse schol, dixerat paulo antè, Νοῆσαι δεῖ τὸν χορὸν σφύρας ἔχοντα, αἷς βωλοκο-ποῦσι, καὶ θρίνακας καὶ σκεύη ἄλλα γεωργικὰ, δι’ ὧν τὰς βώλους τῆς γῆς ἔμελλον Οραύειν. Nota igitur ibi et Θρίναξ.
[Τριαινώδης. V. Τριαινοειδής.]
[Τριαινιυτήρ. V. Τριαινατήρ.]
[Τρῖακάδαρχος, ὁ, Triginta viris praefectus, magistratus apud Aeneos Siciliæ in insere. Acr. C. Ι. vol. 3, ρ. 579, n. 54^5, 5 seqq., quos Franzius φυλάρχους potius (ν. Τριακὰς) quam censores fuisse conjicit.]
[Τριακάδες, αἱ, sec. Zonarani Lex. ρ. 1743, χωρίον ἔξω τῆς Κωνσταντινουπόλευις λεγόμενον αἱ Τριακάδες.]
[Τριακαδίων, υϊνος, ὁ, Triacadion, n. viri in inscr. Bœot. ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 757, η. 1574, 14 : Τριακαδίων ᾽Επαμινώνδαο. L. Dinn.]
[Τριακαιδεκέτης, ὁ, ἡ, Qui tredecim est annorum. Plato Leg. 8, ρ. 833, Ü : Ταῖς τριακαιδεκέτεσι.]
[Τριάκαποι. V. Τριακόσιοι.]
Τριακὰς, άδος, ἡ, Trigesima dies mensis, ἡ τριακοστὴ τοῦ μηνὸς ἡμέρα. [Inscr. Rosett. ν. 46 : Τὴν τριακάδα τοῦ Μεσορὴ. Alia ex inserr. exx. ν. ap. Koen. ad Gregor. ρ. 5ο3. Callim, ap. Steph. Byz. ν. Θήβη, ut II. Plutarchi et grammaticorum omittam.] Lucian. [De luctu c. 16]: Πολλὰς τριακάδας καὶ ολυμπιάδας ἀναπλή-σας, Mullis mensibus et lustris completis; nam τρια-κάδος nomine ibi Mensem intelligit, qui plerumque ex triginta diebus constat. [Rhet. præc. c. 9 :Ὅτι σοι καὶ τὸν χρόνον πάμπολυν ὑπογράφει τῆς ὁδοιπορίας, ἔτη πολλὰ, οὐ κατὰ ἡμέρας καὶ τριακάδας, ἀλλὰ κατ’ Ὀλυμ-πιάδας ὅλας ἀριθμῶν. Addito alio numero Maximus in Petavii Uranol. ρ. 349, C : Ἰὰς τριακάδας πρῶτα;· 35o, 1), E : Τῆς τρ. πρώτης* 35., Α : Τρ. πρώτην, de mensis die 31. Κ Harpocratio : Τριακάς- τοῖς τετελευτηκόσιν ἤγετο ἡ τριακοστὴ ἡμέρα διὰ θανάτου καὶ ἐλέγετο τριακάς* Ὑπερίδης ἐν τῷ περὶ τοῦ Ἱππέως κλήρου δηλοῖ, ἑνικῶς τε καὶ πληθυντικῶς τριακάδας τὴν ἡμέραν καλῶν. Pollux ι, 66 ; Lex. rh. Bekk. An. ρ. 3ο8, 5. Athen. 7, ρ. 325, Α : Καὶ ταῖς τριακάσι δὲ τῇ Ἑκάτῃ τὰ δεῖπνα φέρουσι. ïnsc»\ Alt. ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 55o, 11. 1034, 12 : Τὴν τῶν τριακάδιυν ἀνιέρωσιν.] Item τριακὰς dicitur Tricenarius numerus [Æscli. Pers. 33g : Καὶ γὰρ Ἕλλησιν μὲν ἦν ὁ πᾶς ἀριθμὸς εἰ; τριακάδας δέκα νεῶν, δεκὰς δ᾽ ην τῶνδε χωρὶς ἔκκριτος. Ps.-Lucian. Philo-patr. c. 12, τὴν ὀγδοάδα καὶ τριακάδα. « Prov. Vat. 4,
16.» WAK EF.], quem celebrandum consuerunt Simon et Martin, ut quidam referunt ex Greg. Na/.. Hesychio autem τριακὰς est non solùm ἡ τριακοστὴ τοῦ μηνὸς, sed etiam σύστημα τι τῶν πολιτῶν : de quo vide [l. Pollucis 8, 111, citatum] infrà in Τριττύς. [Inscr. Alt. ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 139, n. ι οι, 18 : Κατανεῦαι αὐτὸν εἰς τριακάδα, ην ἂν αὐτὸς βούληται. Ubi ν. Bœckli. ρ. 14ο, 9°°, «jui τριακάδας demoticas et gentilicias ita dictas animadvertit ab tricenis quibus constarent (vel initio constitissent : ν. OEcon. Ath. vol. >, Ρ· 49) viris, et non ad demoticas, de qua iu inscr.
τριάκοντα 2404
Α illa, sed ad gentilicias refert locos Pollue! et Hesychii, cujus similes^ sunt gll. : Ἔξω τριακάδος, οἱ μὴ urim-βάνοντες παῖδες ὴ ἀγχιστεῖς κλήρου τελευτησιντό; τίνος ᾽Αθήνησιν ἐκαλοῦντο. Ἀτριάκαστοι, οἱ μὴ μετί/οντες τρα• κάδος Ἀθηναῖοι. Ἐτριέκοψεν, εἰς τριακάδας ἐνέγροτψε. Σικελοί.] Apud Eundem legitur et Τριὰξ, exponiiurque itidem per hoc τρίας. [De quo conf. bobeck. Paralip. ρ. 140. De aliis rebus, ut ap. Theodor. Prodr. Rhod. ρ. a54 : Ἀποδίδοται εἰς μνῶν χρυσίων τριακάοα.] Nec non Τριηκὰς pro Τριακὰς, Trigesima mensis dies, ή τριακοστὴ καὶ τελευταία τοῦ μηνὸς ἡμέρα : quam ἕνην καὶ νέαν etiam appellant. Hesiod. Op. [766] : Τριηκάδα μηνὸς ἀρίστην. [Triginta civium sodalitas, quo sensu Τριηκάδας a Lycurgo institutas memorat Herodotus ι, 65. Schweigh. Unde Gregor, l. c., Suidas.] [Τριακάτιοι. V. Τριακόσιοι.]
[Τριάκι et] Τριάκις, Ter, i. q. τρὶς, Hesych., qui Laconicum esse dicit [addens Λάκωνες post ini τοῦ τρίς. Nec videtur hoc pertinere ad præcedentera gl. Τριακάτιοι. Ex Aristoph, citat schol. Dionys. Bekkeri
Β Anecd, ρ. 942, 22. Τρὶς ex τριάκις contractum perhibet Dionys. ib. ρ. 4. Qua de opinione conf. Lo· beck. Patii, el. vol. ι, ρ. 388. Theoguost Can. ρ. 160, 5 : Τριάκις καὶ τριοίκι. ἄῖ L. Diiíd.]
Τρῖακονθάμματος, ὁ, ἡ, Habens triginta luim*js. Nodos, de retibus], Xenoph. Cyneg. [a, 6.] Τριακονθήμερος, ὁ, ἡ, Qui triginta dierum est, habet triginta dies. [Polyb. 5, 28, ι, Plutarch. Pelop. c. 29, ἀνοχάς. Diod. ι, 5o, μῆνας. Pollux ι, 5p.r.rr-ρέσιον. « Subst. Τριακονθήμερον, τὸ, Triginta dierum spatium; inde omisso articulo, fere adverbialiter, τριακονθήμερον προσεδρεύοντες, Quum per triginta diis ei assedisset, Athen.2, ρ. 45, Α. » Schweigh. Polyb. 21, 10, 12.] Unde Τριηκονθήμερος [τριηχοντήαερος] pro τριακονθήμερος, Triginta dies durans : ut τραοντῷι-ροι μῆνες [Herodot. 2, 4, ubi recte per τ], Menses triginta diebus constantes. [Hippocr. ρ. 104, E.] Τριάκοντα, Triginta. [Aristoph. Ach. 858, Eccl. 808, Πλεῖν ὴ τριάκονθ᾽ ἡμέρας. Plat. Meo. ρ. 91,1). Menand. ap. Diog. L. 6, q3, et alii, quo de usu raeo-
C sem significandi ν. Elinsl. et conf. Dorvill, ad Char, in Τριακοστὸς cit.] Plato Epist. 8 [ρ. 356, D] : Nou*-φύλακας ποιήσασθαι αριθμόν τριάκοντα χαὶ πέντε, Iægiiin custodes creare quinque et triginta. Et mox, Τοκ πέντε καὶ τριάκοντα δικαστὸς, Triginta quinque judices. Item οἱ τριάκοντα Athenis dicebantur Triginta tyranni , qui rerum summæ aliquamdiu praefuerunt. Quorum crebra mentio ap. [Platonem,] Aristot., ft Oratores ac Historicos. [Xenoph. Η. Gr. α, 3, etc., qui triginta dicit etiam nonnullis eorum detracti, 2, 4, 2i coli. 19, ut solet fieri iu talibus. Conf. ibid. 2, 3, 18, 5o. Idem sæpe memorat regis Spart, triginta comites. V. Schneider, ad 3, 4, *· j| Ile aliis Pollui 8, 100 : Οἱ δὲ τετταράκοντα πρότερον μεν ἦσαν τριάκοντα, οἳ περιιόντες κατὰ δήμους τὰ μέχρι δραχμών οέχα ἐδίχι· ζον, τὰ δὲ ὑπὲρ ταῦτα διαιτηταῖς παρεδίοοσαν μετ* ü τὴν τῶν τριάκοντα ὀλιγαρχίαν μίσει τοῦ ἀριθμοῦ τοῦ τρά-κοντα τετταράκοντα ἐγενοντο. Hesychius : Τριάχονττ oGtw (οὗτοι Palmerius) ἐχειροτονοῦντο δικασταὶ Ἀθήνησιν, οἴ-τινες ἐζημίνυν τοὺς μὴ παραγενομένους (cod. —γιν—} τῶ
Ρ πολιτῶν εἰ; εκκλησίαν. Photius : Τριάκοντα* πρώτοι αίνο! κατὰ πόλιν δικασταὶ, δεύτεροι οἱ κατὰ δήριους τριάκοντα, τῆς εκκλησίας ἐπιμελούμενοι μετὰ τῶν ληξιάρχων οπω; Φρύνιχος. Ubi κατὰ δήμους ... κατὰ πόλιν Meier. AU. Proccss ρ. 8ο. Etym, a τρία κοντὰ ponit schol. Diu-nys. Bekk. An. ρ. γιο, ι8.] Poetice vernet Ionice pro τριάκοντα dicitur Τριήκοντα, metri [dialecti] raina. [Hom. II. Β, 516, etc. Herodot, ι, 3a:Tp.πέντε* i3o: Ιϊέντε καὶ τρ. et ib. τρ. καὶ ἑκατόν. Τριηχόντων genit, ap. Hesiod. Op. 696 ·' Μήτε τριηχόντων ἐτέων μάλα πόλλ.’ ἀπολείποιν, ubi tamen al. τριήκοντα, quod sequenti· ἐτέων eum digamma scripto, ut volebat Bentlejus, non improbabat Buttm. Gr. vol. ι, ρ. a83, legeruntqu*· fortasse grammatici, qui alterum confirmarunt non Hesiodi sed Callimachi exemplo ap. Etym. Μ. ν.Δνα, ubi repetitur ab nom. τριήχοντος, citato : ᾽Εχ δὲ τριη-κόντων μοίραν ἀφεῖλε μίαν. Epigr. Anth. Pal. 14,3^ 9: Ἡ δὲ τριηχόντων με Πολύμνια νόσφισε μήλων* ia3, ι3 : Ἐκ δὲ τριηκοντών κοσμήσατε σῆμα τάλαντων. Dat. Philoclem. n, 41, 1 : Ἑπτὰ τριηκόντεσσιν ἐπέρχονττι Àv
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κάβαντες. Ceterum similiter alia quædam numeralia declinabilia facta, ut dictum in Δώδεκα, Πέμπε, ἄ contra legem recentiores poetæ Antii. Pal. 9, 682,4;
11,	298, 5; et fort. 14, ιοί, a. Tzetz. Anteh. 56, 76.]
[Τριακονταγράμματος, ὁ, ἡ, Qui triginta est literarum. Epiphan. vol. ι, ρ. 240, D, ὄνομα.]
[Τριακοντάδραχμος, ὁ, ἡ, Qui est triginta drachmarum. Pollux 4, ι65, πυροὶ, ubi alii τριακονταδίδραχμοι, quod probat Bœckh. OEcon. Athcn. vol. x, ρ. 135, C.]
[Τριακονταεννεαπλασίων, ὁ, ἡ, 3g-plex. Olympio-dorus In Aristot. Meteor. vol. ι, ρ. i3q ed. Idel. Osakn.]
[Τριακονταετηρικὸς, ὴ, ὸν, Qui est triginta annorum, Tricennalis. Euseb. Vit. Constantini ι, ι, ρ. 497, 14 : Ἤδη δὲ καὶ τριακονταετηρικοὺς αὐτῷ λόγων πλέξαντες στεφάνους ἐν αὐτοῖς πρώην βασιλείοις τὴν ἱερὰν κεφαλὴν ἀνε-στέφομεν. Valesius : « Intelligit orationem tricennaleni de laudibus Constantini, de qua infra 4, 46. » Boiss. Est ilia ρ. 716 seqq.]
[Τριακονταετηρὶς, ίδος, ἡ, Triginta anni. Inscrr. Ro-sett. ν. a : Βασιλεύοντος τοῦ νέου καὶ παραλαβόντος τὴν βασιλείαν παρὰ τοῦ πατρὸς, κυρίου βασιλείων ... τοῦ τὸν βίον τῶν ἀνθρώπων ἐπανορθώσαντος, κυρίου τριακονταε-τηρίδων. « Ο/ι η'α jamais pu expliquer ces périodes de 3o ans, qui, quoi qu'on en ail dit, ne se retrouvent dans aucune combinaison des années solaire et lunaire. Ce sont plutôt des pankgyriks : dans ce cas on aurait mis le subst. ἑορτῶν ou πανηγυρίδων, etc.» Letronn. Euseb. Vit. Constant. 4, 45 extr. : Οὕτω μὲν ἡ τῆς ἀφιερώσεως ἑορτὴ ἐν αὐτῇ βασιλέως τριακονταετηρίδι σὺν εὐφροσύναις ἐπετελεῖτο. « Τρ. proprie (immo improprie) Tricennalia significat s. Festivitatem ludorum qui ob tricesimum imperii annum agebantur. Chron. Ale-xandr. Constantio et Albino Coss. : Τούτων τῶν ὑπά-των ἤχθη τρ. ἐν Κπόλει, quod in Fastis Idatii dicitur Tricennalia edidit Constantinus. Interdum tamen τρ. et Tricennalia pro triccsimo.anno sumuntur, etc. « Vales. Adjective Dio Cass. 62, 26 fin., ἐν ἑορτῇ τρ. De annis simpliciter schol. Hom. II. Α, a5o : Δύο τρια-κονταετηρίδες παρεληλύθεσαν. L. Dind.]
[Τριακονταέτηρος, ὁ, ἡ, i. q. seq. Eudocia ap. Ban-din. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 236, 179.]
Τριακονταέτης [s. Τριακονταετής, inter quæ variatur ap. Platonem Leg. 11, ρ. 914, Β, ubi de homine^;
12,	ρ. 961, Β, inter —ταέτη, ταετῆ, τετη· Diodor. 2,
55,	γενεᾶς τριακονταετοῦς], et Τριακοντούτης, ὁ, Qui triginta annorum est. [Masc. Plat. Reip. 7, ρ. 53q, Λ ; Leg. a, ρ. 670, A, τοὺς τριακοντούτας, ubi olim —τούτεις. Dio Cass. 5α, 2θ, τριακοντοῦται γενόμενοι. Fera, mirabili forma τριακοντούτοις σπουδχῖς schol. Aristid. vol. 3, ρ. 268, 7, quod —τούτισι dicendum videatur.] Σπονδαὶ [τριακοντούτεις], Foedera in trigiuta annos icta, tricennalia. [Time, ι, 23, 115; 2, 2. Pollux ι,
56.	] Α quibus fem. Τριακονταέτις [Herodot. 7, 149, σπονδὰς τριηκονταέτιδας. Time. 5, 14, τριακονταέτεις σπονδὰς, ubi alii —αετεῖς, unus —ούτεις. Xen. Η. Gr. 5, 2, 2, σπονδαὶ τριακονταετείς* quum 2, 3, 9, altera sit forma τριακονταετίδων σπονδῶν], et Τριακοντοῦτις, ιδος, ἡ, Quæ triginta annorum est. [Isæus ρ. 5γ, 36 : Τὴν Καλλίππην τριακοντοῦτιν οὖσαν.] Plut. Numa [c. 10], τρ. ἁγνεία, Castitas annorum triginta. Iu VV. LL. annot. τριακοντούτης ab Aristoph. [Eq. 1388, ubi σπονδαὶ, ut Ach. 194, a5a, Thuc. ι, 87, ubi τριακον-τουτίδων] vocari Scorta. [De accentu Chœrob. Cram. Anecd, vol. 2, ρ. 269, 15 : Τριακονταέτης ἄνθριυπος ὀξυτόνως, τριακονταετής δὲ χρόνος. Contra Suidas : Τριακονταέτης, ἐπὶ τῶν ἡλικιῶν ὀξύνεται, οἷον ἐνναετὴς ἄνθρωπος, ἐπὶ δὲ τῶν χρόνων βαρύνεται, οἷον ἐνναέτης* οὕτω καὶ ἐπὶ τῶν ὁμοίων. V. dicta in 'Ἔτος, ρ. 2164 sq. Sicut autem ap. Thuc. in hoc composito variatur inter formas per αε et ου, sic apud eundem 5, 27, est πεντη-κοντούτεις σπονδαὶ, sed 32, πεντηκονταετίδων σπονδῶν. Sed etiam libras sæpc fallere ostendit var. scr. ap. Chœrob. vol. 1, ρ. i5a, 6, et Gaisford. præl. ad Etym. Μ. ρ. 8, et in ipso Etym. ρ. 765, 3i, ubi pro τουτ—, ut alibi in Ἑβδομηκοντούτης, sæpius suppositum ταετ—, quas formas in compositis eum ἔτος sæpius illatas videri diximus iu Ἔτος, ρ. 2165, Α. Ceterum Photius s. Suidas quod ponunt : Τριακοντούτης, παροξυτονεῖται* κοινὸν δέ ἐστιν ἀμφοτέρων τῶν γεν ῶν καὶ τὰ πλήθη τριακοντούτεις. Καὶ παρὰ Θουκυδίδη τριακοντού-
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Α τεις σπονδαὶ εἴρηνται. Καὶ Ἀριστοφάνης, ei Τοιιρ. addebat τριακοντούτης, ut referatur ad Ι. supra iu hac forma citatum potius quam ad alteram. L. Dind.] [Τριακονταετία, ἡ, Triginta anni. Dionys. Α. R. a, 67 med.Schol. Hom. 11. Α, 249, Psell. Synops. 754, Leo Diae. ρ. 329, 9 ed. Bonn.]
ÎΤριακονταέτις. V. Τριακονταέτης.]
Τριακοντάζυγος, ὁ, ἡ, Qui trigiuta habet transtra. Theocr. i3, 74, Ἀργὼ, ubi est var. τριακοντόζυγος. V. Ἐκατόνζυγος. Utriuque tricenis remigibus impulsam, i. e. ἑξηκόντορον, quum alibi Argo dicatur πεντηκόντο-ρος, interpr. Scahger Anim. ad Euseb. ρ. 66, Β.] Τριακοντάκις, Tricies, Plutarch. Coriol. [Ptolem. Matii. Comp. vol. 1, ρ. 224, C; 2, ρ. ia3, D. Ilorap. Hierogl. ρ. 9 ed. Leem. L. Dino.]
Τριακοντάκλινος, ὁ, ἡ, Triginta κλίναις s. lectis instructus. Plutarch. Symp. 5, 5 [ρ. 679, Β] : Κατασκευά-ζοντες οἴκους τριακοντακλίνους καὶ μείζους. [Athcn. 12, ρ. 541, C. Strokg.]
[Τριακοντάκωπος, ὁ, ἡ᾽, Qui triginta habet remos. Β Polyb. 22, 26, 13, ναῦν.]
[Τριακοντάμερος, in iuscr. Gelæ ap. Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 591, n. 5472, 27 : Εἰς δὲ τὰν κατασκευὰν τᾶς στάλας ἐξοδιάξαι τὸ τριακοντάμερος καθὰ καὶ ἁ βουλὰ κατανα-γραφήσῃ, Burniannus corrigebat —ρον, ut sit pro τριακονθήμερον positum, neque explicare potuit Frau-zius ρ. 5q3.]
[Τριακοντάμηνος, ὁ, ἡ, Qui est triginta mensium. [Aristot. Η. Α. 5, 14 med., ὄνος* 6, 22 init., ἵππος. Geo-pon. 15, 2, 23, βοῦν.]
[Τριάκονταμναῖος, α, ον, Qui est triginta minarum. Polyb. 9, 41, 8. Philo Belop. ρ. 5i,C; 96,1). L. Dind.] [Τριακοντάμοιρον, τὸ, apud Proculum Paraphr. Ptolem. ι, 14, ρ. 45, scribendum videtur Τριακοστομό-ptov, ut ib. δωδεκατημόριον. Sthuv.]
[Τριακονταπεντάπηχυς, ὁ, ἡ, Qui est 35 ulnarum s. cubitorum. Tzetz. Hist. 3, 903 ; 4, 603. Boiss.] Τριακονταπέντε, Trigintaquinque. [Reliqua composita omittimus.]
Τριακοντάπηχυς, ὁ, ἡ, Qui triginta cubitorum est. C [(3011ixenns Athcn. 5, ρ. 2o3, F : Ιϊηδάλια τριακονταπήχη. Var. scr. pro τριάκοντα πηχῶν ap. Diodor. 3, 36. L. DlNliORF.]
[Τριακονταπλάσιος, α, ον, et Τριακονταπλασίων, ονος, ἡ, Per 3ο multiplicatus. Archimedes Arenar. 80, ρ. 5141 90, ρ. 515; et altera forma 270 seqq. ρ. 619, 272, 2y υ. L. Dino.]
[Τριακοντάπους, οδο;, ὁ, ἡ, Qui est triginta pedum. Dionys. Α. R. 9, 68. Τριακοντάπους, tanquam n. loci, ap. Ælian. ab Suida cit. ν. Μετέωρον, ubi τὸν Tpta-κοντόποδα καλούμενον, quanquam Τριακοντόπους βόθρος est in lemmate, ubi partem ejus repetit.]
[Τριακοντάριθμος, ὁ, ἡ, Qui tricenarium habet numerum. Codex Joannis Gim.Scalæ ap.' Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 390, Β init. : Τριαντάρισμος (sic expressum, forma novUia, ut τρίαντα pro τριάκοντα) οὐ-ρανοδρόμος κλίμαξ. Τριακοντάριθμος ap. Theodor. Stud. ρ. 38α, Α. ἄ L. Dind.]
Τριακονταρχία, ἡ, Dominatus triginta virum, ἡ τῶν τριάκοντα ἀρχὴ, ap. Xenoph. Hell. 6, [3, 8J ubi et U δεκαρχία est Decemviratus.
[Τριακοντὰς, άδος, ἡ, Tricenarius numerus. lien, ρ. 92, 9ὓ6 9*l. 100, 102. Clemens Hom. 2, 23, De gestis Petri s. 26. Kan Tzetzes in Alleg. II. Hom. Boiss.]
[Τριακοντάσημος, ὁ, ἡ, Qui est triginta morarum s. temporum, i. e. syllabarum brevium. Schol. Hephæst ρ. 76, 6. T/.eUes Cram. An. Paris, vol. ι, ρ. 95, 22. L. D. IJ Pannus qui triginta clavis exornatur. V. Gioss. med. Lat. iu Triacontasimus. Ducang.]
[Τριακονταστάδιος, ὁ, ἡ, Qui est triginta stadiorum. Strabo 17, ρ. 804, σχοῖνος.]
[Τριακοντάσχοινος, ὁ, ἡ, Qui est triginta schoenorum (V. Σχοῖνος, ρ. 1682, C). Ptolem. Geogr. ι, 9, 9 : Oí τὴν ἐκτὸς Συήνης Τριακοντάσχοινον οἰκοῦντες* 4, 7, 32 : Τὴν δὲ ἀπὸ δυσμῶν τούτου τοῦ τμήματος τοῦ Νείλου πο· ταμοῦ χώραν κατέχουσι μετὰ τὸν καταρράκτην τὸν μέγαν οἱ τὴν Τριακοντάσχοινον κατανεμόμενοι μεταξὺ τῶν Αἰθιο-πικῶν ὀρέων καὶ τοῦ Νείλου ποταμοῦ.]
[Τριακοντατρεῖς, Triginta 1res. Τὸ τῶν τριακοντατριῶν
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μαρτύρων μοναστήριον, Cyrilltts V. Euthymii ρ. 12. Β ο iss.]
[Τριακοντάίρυλλον, τὸ, Rosa. Moschop. Περὶ σχεδῶν Ι». 199 : Ἡοὅον, τὸ κοινῶς τριακοντάφυλλον. Tzetzes Hist. 3, 2ϊ8 : Τοῦ δυσοσμίας γέμοντος, τοῦ τριακονταφύλ-λου. Aliique Byzantini ap. Ducang., qui annotat etiam formas Τριαντάφυλλον ap. schol. Theocr. 5, 93, et similes ap. Byz. Hinc Τριακονταφυλλοκόκκινος, Roseus. Cod. barbarogr. Nicetæ Annal, ρ. 35γ, 8 ed. Bonn., quod apud illum est ῥοδοοοίκτυλος, reddit τριακοντάφι-λοκόκκινος (sic). L. Dino.]
[Τριακοντάχοος s. Τριακοντάχους, ὁ, ἡ, Cùm trigesimo fundens. Theophr. Η. PI. 8, 2, 8 : Ἀγαθὴν δὲ διαφερόντως εἶναι τὴν χώραν, ὥστε τριακοντάχοα ποιεῖν. V. Πεντηκοντάχοος.]
[Τριχκονταχρονος, ὁ, ἡ, Qui triginta est temporum. Tzetzes Cram. An. vol. 3, ρ. 311, ι : Τὸ γὰρ τριακον-τάχρονον περίοδος καλεῖται. Ib. ρ. 313, 8 ; 3a8, 3a. L. Ι).] [Τριακοντέος, quod ex τριάκων τριάκοντος liat κατὰ πλεονασμὸς ut γεροντέων pro γερόντων, ponit Etym. Μ. ρ. 760, 33. Conl. Lobeck. Pathol, el. vol. ι, ρ. 422.] [Τριακοντήρης, s. Τριακόντορος, ἡ. HSt. :]Τριηκόντε-poi sive Τριηκόντοροι, cædem quæ τριακόντοροι s. vpta-κοντήρεις, Naves quæ triginta impelluntur remis [sec. Hesych.]. Quorum illud ex Herodoto [4, 148; 7, 97; 8, 21] affertur, hoc vero ap. Suid. legitur. [Τριακόντορος Thuc. 4, 9, Xenoph. Anab. 5, ι, 16, Demosth. ρ. 669, 16, Plutarch, et alii. In inserv. nav. ap. Bœckti. Urkunden ρ. 74, τριακόντοροι, semel τριακόντεροι, bis τριακοντόριοι. Τριακοντήρεις Callixenus ap. Athen. 5, ρ. 2o3, 1).]
[Τριακοντόπους. V. Τριακοντάπους.]
[Τριακοντόριος. Τριακόντορος. V. Τριακοντήρης.] [Τριακοντούτης, Ἱριακοντοῦτις. V. Τριακονταέτης.] [Τριακοντώνϋμος, 6, ἡ, Qui triginta habet nomina. Epiplian. vol. ι, ρ. 249, Β; Irenæus ρ. 96.]
(Τριακοντώρυγος, ὁ, ἡἾ Τριακοντώρυγα pro Triginta vallos habentia, quod sine auctore affertur, puto esse Xenoph. Ven. [2, 6. De forma dictum in Ὀργυιὰ et Τετρώρυγος. Conl. Lobeck. Pathol, elem. vol. ι, ρ. 5o5. L. Dind.]
[Τρίακος, Triacus, n. canis, ap. Pollue. 5, 46 : Γνώριμος δὲ καὶ Τρίακος ἡ Παιωνικὴ κύων Δαπάνης δὲ αὐτὴν ὁ Ιϊαιονίας σατράπης δῶρον ἔδωκεν Ἀλεξάνδρω τῷ βασιλεύ Ubi deteriores τριακὰς et δαπάνις vel πάνης, Falc-kenb. autem ἡ Τρίακος.]
[Τριακοσιεξήκοντα, Trecenti et sexaginta. Tact ζ. Hist. 9, 571. L. Dind.]
Τρϊἀκόσιοι, αι, α, Trecenti, Ter centum. [Aristoph. Αν. 607, ἔτη· Ach. 545, ναῦς.] Athenis vero τριακόσιοι, Trecenti, dicuntur fuisse primi census judices. [Non judices, ut HSt. post Lex. Septemv., sed ditissimi, ap. Isæum ρ. 154 ult., Demosth, ρ. 26, a5; 17a, 4; 285, 18; 435 liu.j 1039,17; 1046,20, Æscliin. ρ. 85, 28; Dinarch. ρ. g5, 29. Hyperid. ap. Harpocrat. ν. Συμμορία. Lex. rh. Bekk. An. ρ. 3o6, 22 : Τριακό-σιοι τινες εἰσίν ; οἱ πλούσιοι καὶ πρὸς τὰς λειτουργίας ἐπι-τήδειοι. V. Bœckh. OEcon. Ath. vol. ι, ρ. 683 seqq., 740 sq., Woll. proleg. ad Leptin. ρ. 96. Atheniensium ἡ βουλὴ τῶν τριακοσίων memoratur tantum in inscr. sec. Ρ. C. quarti ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 436, n. 372, 5, qui conl. OEcon. Athen. vol. α, ρ. 356 ed. sec. II Apud Eleos selecti τριακόσιοι memorantur Xenoph. II. Gr. 7, 4, 13, 16, 3i. Spartanorum ap. Plutarch. Lycurg. c. 25. Notissimi etiam trecenti ad Thermopylas apud belli Persici scriptores. || Singulari Xen. Cyrop. 4, 6, 2 : Ἵππον δισχιλίαν τριακοσίαν.] Ionice et poetice dicitur Τριηκόσιοι, ut τριήκοντα pro τριάκοντα. Quod ap. [Hom. Π. Λ, 697, Hesiod. Th. 715, aliosque poetas et] Herodot, legitur, [ι, 202 : Ἑςήκοντά τε καὶ τριηκοσίας, ubi al. om. τε. 3, 47 : Τριηκοσίας καὶ ἑξή-κοντα· 5, 5α : Ἔξήκοντα καὶ τριηκοσίας* etc. || Dorica forma Τριακάτιοι, Tab. Heracl. Iocis a Maittairio ρ. 288 indicatis. Hesychio sunt οἱ ἔφηβοι, Cyrenæis ita dicti, teste Eustath. 11. ρ. 727, 18, Od. ρ. 1692, 5γ, qui male τριάκαποι, ut Ammonius antè Valck.]
[Τριακοσιομέδιμνος, ὁ, ἡ, Qui trecentos conùcit medimnos. Synes. De insomn. ρ. 144, Β, ubi eum πεν-τακοσιομέδιμνος conjungit, quod ν. et conl. Bœckh. OEcon. Ath. vol. ι, ρ. 647 ed. sec.]
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Α [Τριακοσιοντάχοος. V. Διιχοσιοντάχου:.]
[Τριακοσιοστὸς, ὴ, ὸν, Trecentesimus. Clem. Alei. Strorn. ρ. 782. \Vakf.f.]
[Τριακοσιόχοος. V. Λιακοσιοντά/ου;.]
[Τριακοσταῖος, α, ον, Triginta dies natus. Athen. i3, ρ. 606, F; Strabo 17, ρ. 836. Gramiii. in Cranuri An. vol. ι, ρ. 369, ι. Τριηκοσταῖος, Hippocr. ρ. 4η 11; 53, 3i.]
[Τριακοστημόριον, τὸ, Pars trigesima. Pappus in Wallis. Opp. Mathem. vol. 3, ρ. 570, C : Τῷ τοῦ τε-ταρτημορίου τριακοστημορίῳ. L. 1). || Τριηκοστημὲ•Α,, Hippocr. ρ. 25g, 44•]
[Τριακοστόδυος, ὁ, ἡ, Trigesimus secundus. Niconi. Arithm. ι, ρ. ηη. Conl. Ἑβδομηκοστόδυος.]
[Τριακοστόπεμπτος, Trigesimus quintus.Tzctz. Hist. ι3, 287. Ei.beelihg.]
Τριακοστὸς, ὴ, ὸν, Trigesimus. [Pind. 01.8,66, νικάν. Xenoph. Cyrop. 5, 3, 6 : Ἢχετε εἰς τριοαοοτίν ἡμέραν 8, 4, 27 : Πότε; — Εἰς τριαχοστὸν ἐτις· qu* eum Charit. 5, 3 extr. : Τριακοστῇ ὕστερον ήμίρα ϊχμὲ Β σομαι τῆς δίκης, comparat Dorvill, ρ. 4ὑο. Conf. dieu in Τριάκοντα.] Τρ. μοῖρα, Trigesima pars : pro quo 3p. Dein. [ρ. 467, a] legitur τριακοστὴ, sine adjectione substantivi : ut et δεκάτη dicitur pro δεχάτη μο'φι Et Τριηκοστὸς pro τριακοστὸς, Trigesimus. [HcroaoLl. 44, μηνί·]
[Τριακοστοτέταρτος, η, ον, Trigesimus quartus. Chrwi. Pasch. ρ. 3q3, 16. L. Dinn.]
[Τριακρία. V. Τρινακρία.]
[Τριακτὴρ, ῆρος, ὁ, Tertiarius. Æsch. Ap. 168 : Οὐδ' ὅστις πάροιθεν ἦν μέγα;, παμμάχῳ θράσει βρύων, οὐδὲν αν λέξαι (vel οὐδὲ λἔςεται) πρὶν ὢν, ὃς ο ἔπειτ᾽ ἔφυ, τρ»τϊ• ρος οἴχεται τυχών. Schol. : Νικητοῦ* ἐχ μετζφορᾶς τῶν ἐ» τοῖς πεντάθλοις ἀποτριαζόντων (hæc omnia om. vel.) tn ἐλπίδι νίκης.]
Τριακτὸς, ὁ, exp. Devictus, Superabilis. [Seneca Benef. 5, 3 : Luctator ter dejectus perdidit palmam.] [Τριάκοιν, οντος, ὁ, Triacon. Chœrob. ρ. 79,16 : Το Τριάκων, ἔστι δὲ ὄνομα κύριον, διὰ τοῦ ντ ΐχλ.ίθη, ἀ» Τριάκοντος , καὶ ἴσως ἐπειδὴ γειτνιᾷ τοῦτο τω τριάκοντα C ἀριθμῷ. Theognost. Can. ρ. 34, 21 : Τὸ Τρόχιον 95-κοντος ὡς μετοχικὰ (sic) διὰ τοῦ vt κλίνεται. Arcad. ρ. 12, 2ϊ : Τὸ μέντοι Τριάκων, Σαλάκων, Αἰολοσίχων (σῶ; βαρύνεται* οὐ γάρ εἰσι τοπικά. Tzetzes Hist. 7, 329 eum schol., ad Lyc. 176, ρ. 45ο, schol. Pind. ΟΙ. 8, 39, qui Argivum dicunt. Duplicem genitivum Τριάκοντος et Τριακόντεος memorat Etym. Μ. ρ. ;65, 30. De altero conl. Lobeck. Pathol, elem. vol. ι, ρ. 4«. L. DinnoRF.]
[Τριακῶς, Trecenti. Basii. Mcgalom. in Boiss. An. vol. 3, ρ. 447, ι, ab ipso cit. : Ἀσπάζομαι γὰρ τὸtfu-κῶς δὶς μοίνον, δὶς τριάκοντα καὶ μίαν πρὸς τοῖς δέκα, i. c. 671. Sic ἑξακὼς pro ἑξακόσιοι dictum notavimus in Ἔξακοσιοστός. L. Dind.]
[Τριανδρικὸς, ὴ, ὸν, Triumviralis. Tpiavccuw», Triumvir, Gl. Joannes Laur. De magistr. Rom. i,5o, ρ. 88 : Τὸ τρ. σύστημα. L. Dind.]
[Τριάνωρ, ορος, ἡ, Quæ ter uupsit. Lycophr. 85i, κόρη, quod schol!, partim proprie partim *oXv*vinc iuterpretantur, ἀ]
D [Τριάξ. V. Τριακάς.]
[Τρίαξ, άκος, ὁ, Triax, n. viri, in inscr. Tanap. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 762, η. i58a, ι : Elxóv* rrrf ἀνέθηκε Φορύστας παῖς ὁ Τρίακος. L. Dikd.]
[Τρίαξις, ἡ, Trinitas. Eustath. in Maji Spicii. Rom. vol. 5, ρ. 371. Osann.]
[Τριάριθμος, ὁ, ἡ, Qui temo numero est. Hermias ln Plat. Phædr. ρ. 125.]
[Τριαρμένιος. V. Τριάρμενος.]
Τριάρμενος ναῦς. ab ἄρμενον significante Velum, Tn-nis velis instructa navis. Item τριάρμενα πλοῖα exp. Robustissima navigia ap. Lucian. [Navig. c. 14]: Τριγμένα καὶ ἀνώλεθρα πλοῖα. [Lexiph. c. ι5, ὁλκόδ*· lVu-dolog. c. 27 : {Ναύτῃ τινὶ τῶν τριαρμένων ἐντυχοντ,. Pollux ι, 83. Nicetas Choc. Annal, ρ. 111, D : Ἐπειδὴ τοῖς νεωρίοις ἐνώρμει τῆς πόλεως ναῦς τῶν τραρμενίων (sic). Sed cod. barbarogr., ναῦς μεγάλη τριάρμενος. L. DinDORF.]
[Τριαρχία, ἡ, Triumviratus. Dio Diss. 41, 36.] [Τρίαρχος, ὁ, ap. Theophil. Ad Autol. 1,46 .3»,
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η. 3γ2, C) : Τοῦ δὲ (Scnnacherim) τρίαρχος ἐγένετο α ᾽Αὀραμελὲχ, 'Iut. vertit Triarchus vel Triarcha. Kan, Epiphan. vol. 2, ρ. 195, A : Τὸ κέρας τῆς ἐλάφου τρίαρ-χον κατὰ τὰς τρεῖς ἀνακαινίσεις, Int. Cornua tribus ramis distinguuntur, ab adj. Τρίαρχος, ὁ, ἡ. Cit. Boiss.]
[Τριᾶς, ἄντος, ὁ, Triens, i. e. Tertia pars λίτρας sive Quattuor unciæ, apud Siculos. Pollux 4, 175 : Ἐν δ᾽ Ἱμεραίων πολιτείᾳ φησὶν (Ἀριστοτέλης) ὡς οἱ Σικελιῶται τοὺς μὲν δύο χαλκοῦς ἑξᾶντα καλοῦσι, τὸν δὲ ἕνα οὐγκίαν, τοὺς δὲ τρεῖς τριᾶντα, τοὺς δὲ ἕξ ἡμίλιτρον, κτλ. Unde emendandum esse locum alterum 9, 80 : Ἀλλὰ μέντοι παρ᾽ αὐτῷ (Aristot.) τις ἂν ἐν τῇ Ἱμ. πολ. καὶ ἄλλα εὕροι Σικελικῶν νομισμάτων ὀνόματα, οἷον οὐγκίαν, ὅπερ δύναται χαλκοῦν ἕνα καὶ ἕς τάλαντα (Ι. καὶ ἑξᾶντα) ὅπερ ἐστὶ δύο χαλκοῖ, καὶ τρία τάλαντα (Ι. καὶ τριᾶντα) ὅπερ τρεῖς, minime vero ex quorundam librorum scriptura Ι. priori διξάντα pro ἑξᾶντα inferendum alteri esse διξᾶντα et τριξᾶντα, quod ex Jungermanni conjectura recepit Bekkerus et'post Hemsterh. probaverat Koen. ad Gregor. ρ. 435, quamvis Ionum potius quam Dorum sit διξὸς et τριξὸς, rectissime judicavit Bentlejus Phalar. Β ρ. 416—421, probante BœckhioMetrolog. Vntersuch. ρ. aq3. Hesychius autem quod scribit : Τριᾶντος πόρνη, λαμβάνουσα τριάκοντα (τριᾶντα), ὅ ἐστι λεπτὰ εἴκοσι, recte Müllerum Dor. vol. 2, ρ. 214 (α ι ο ed. sec.) pro numero rotundo habere, quum 21 dicendum esset, quod reponebat Salmas. De modo usur. ρ. 259, animadvertit Bœckh. ib.]
Τριὰς, άδος, ἡ, Numerus ternarius, Ternio, ut Geli, interpr. ι, 20. [Theocr. 17, 84 : Δοιαὶ τριάδες, ubi schol, contractum putavit pro τριακά;. Plato Phæd. ρ. 104, Α, et alii quivis, dc qua plura arithmetici.
V. Ast. ad Theolog. arilhm. ρ. 333.] Est et τριὰς ἐπῳ-δικὴ apud Metricos, dc qua vide schol. Aristoph. [Αν. 1731, de stropha, antistropha et epodo. He-pliæst. ρ. ιa3 : Γίνεται ὥσπερ τριὰς ἐπῳδικὴ οὕτω, καὶ τετρὰς καὶ πεντὰς καὶ ἐπὶ πλεῖον. De Peripateticorum triade τῶν ἀγαθῶν, ἅπερ εἰσὶ τὰ κατὰ σῶμα καὶ ψυχὴν καὶ ἐκτὸς, ν. Eustath. et schol. 11. Ω, 376. Τρία γένη dicit Sextus Pyrrlion. 3, 180.] Apud Theologos autem Graecos ἡ ἁγία τριὰς, quam Latini vocant Sanctam C trinitatem [Gl.], dicitur ἡ τρισυπόστατος οὐσία, s. ἡ τρισυπόστατος φύσις, s. ὁ τρισυπόστατος θεὸς, Pater nimirum, ct Filius, ct Spiritus sanctus: quoniam se. sunt trina unitas et una trinitas. [V. Suicer. Thes. eccles. «Tertius creationis dies, Philo vol. ι, ρ. 38.·» ScHLEusner.]
Τριασμὸς, ὁ, est potius quasi a verbo τριάζω, id autem a τριάς : quamobrem exp. Ternionis s. Ternarii numeri ratio. Sunt tameu qui scribant Τριαγμὸς, et velint esse quandam In tria divisionem. [Quod ν.]
[Τρίασπις, ιδος, ἡ, Triaspis, η. mulieris, in inscr. Chalcedon, ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 973, n. 3794, 12, ubi Τριάσπιδος. L. Dinc.]
Τριάσσω, [s. Τριάττω vel Τριάζω], ξο>, Vinco, Supero : verbum ab Athletis translatum, apud quos victoria in triplici certamine sita erat : ut [Photius s.] Suid. [et ex parte Antiatt. Bekk. ρ. 114, 22, ubi deest δόλιχον] tradit τοὺς παλαιστρικοὺς dici τριαχθῆναι pro τρὶς πεσεῖν : vel significare τὸ τρὶς τροχάσαντα νικηθῆναι, στάδιον, δίαυλον, δόλιχον. [Οὕτω Θουγενίδης ἐν Δικασταῖς D addunt Photius et Suidas. « Τριάζω propriè dicitur de luctatore qui adversarium ter dejicit; nec enim victus quisquam inter luctandum censebatur, nisi ter cecidisset; τριάξαι et ἀποτριάξαι dicebatur, qui 1er dejecerat adversarium ; τριαχθῆναι et ἀποτριαχθῆναι contra qui ter dejectus fuerat; ideo τριάξαι est Vincere, τριαχθῆναι, Vinci; unde ἀτρίακτος ἄτα Æschylo, Quæ expugnari non potest; inde Lucillius in Epigr. (Antii. Pal. 11,84, 6) verbum finxit πεντετριάζεσθαι, quen-dam athletam irridens qui in pentathli quinque certaminibus victus πρῶτος ἐκηρύχθη πεντετοιαζόμενος, i. e. Victus in pentathli quinque certaminibus. » Bhukcr. Conf. Jacobs, ad Anth. vol. 9, ρ. 446, 45α, Salmas. * Plin. Exerc. ρ. 206. Τριάσσιυ et Τριάττω præsens ponit Zonaras Lex. ρ. 1761, Τριάσσειν Etym. Μ., rectius fortasse posituri Τριάζω, cujus aliud ex. ν. in Τρια-κτήρ. V. tamen de altera forma Lobeck. Technol. ρ. 241.]
[Τριαστὴς, ὁ, Triplicis certaminis victor, Tertiarius, THEs. uno. cræc. tom. vii, fasc. vili.
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qui supra Τριακτὴρ. Euseb. Cram. Anecd. Paris, vol. 2, Ρ· 149, 6 : Λεωνίδα; Ῥόθιος τριαστής. L. Dmn.] [Τριαυγὴς, ὁ, ἡ, Trino splendore fulgens. Canarius Quæst. 3, ρ. 14 : Φῶς τριλαμπὲς, τριαυγὲς, ἰσολαμπἐς, de S. Trinitate.]
^Γριαῦλαξ, ἄκος, ὁ, ἡ, Trisulcus, G1. Infrà Τριῶλαξ.] Τριαύχην, ενός , ὁ, ἡ, Tres cervices s. Tria capita ens. Lycophr. 1186, de Hecate.j [Τρῖβάδικὸς, ὴ, όν.] Τριβαδικὴ ἀσέλγεια dicitur Tribadum illa insana ct nefaria libido : cujus inventrix fuisse creditur Philætiis, et ob eandem male audiisse narratur lasciva Sappho. Lucian, in Dial, qui Έρωτες inscribitur, ρ. 214 [c. 28] : Τὸ δὲ εἰς ἀκοὴν σπανίυις ἦκον ὄνομα, αἰσχύνομαι καὶ λέγειν, τῆς τριβαδικῆς ἀσελ-γείας, ἀναίδην πομπευέτω. Ubi tamen vulgatae edd. perperam habent τριβακῆς ἀσελγείας, quasi a nom. Τριβακὴ ἀσέλγεια. Aliud enim significat τριβακὸς, ut infra docebo. [Sed non est cur non eadem signil. dicatur τριβακός.]
[Τρίβαθμος, ὁ, ἡ, Tres habens gradus. Constantin. Cærim. ρ. 436, Α : Μέχρι τοῦ τριβάθμου τῆς βασιλικῆς εὐωχίας, Ad suggestum trium graduum sacræ mensæ, lut. L. Dinu.]
[Τριβαία, ἡ, Mortarium et Pila, Suid. ν. Ἴγδη Sculeusn. Conf. id. ν. θυείδιον, Ὑπερον.]
Τριβακὸς, ὴ, ὸν, Tritus. [Obsoletus, Exoletus, Veterator, add. («l.j Dicitur de Homine qui in rebus agendis est exercitatus, et diuturno usu veluti tritus, ut et τρίμμα infrà. Eust. ρ. 1327 : Οὕτω καὶ τριβακὸς κοινό-τερον ὁ ἐντριβὴς πράγμασι* et ρ. 932 : Ἀντιτίθησι δὲ ὁ Κωμικὸς τῷ νηπυτιῳ τὸν τρίβωνα, ὅς ἐστιν ἐντριβὴς περὶ πράγματα· ὃν ἄλλοι φασὶ καὶ τριβακὸν. [Eodem accentu Galen. vol. 8, ρ. 155, γέρων 6, ρ. 165, ἰατρὸς, (et vol. 13, ρ. 978 : Ὀ περὶ ταῦτα τριβακὸς ὤν) quem citavit Lobeck. Technol. ρ. 314, rejiciens alterum, qui est ap. Automedont. Anth. Pal. 5, 129, 5 : Τὴν ἀπὸ τῆς Ἀσίης ὀρχηστρίδα αἰνέω, ὅτι καὶ τρίβακον περὶ πάσσαλον ὀρχήσασθαι οἶδε καὶ οὐ φεύγει γηραλέας ῥυτίδας. Superi. Galen. vol. 13, ρ. 86γ • Ενια παραποιοῦσιν οἱ καπηλεύον-τες οὕτω σοφῶς ὡς καὶ τοὺς τριβακοηάτους ἐν αὐτοῖς λανθά-νειν, et absolute 884.] Item Τριβακὸν dicitur Lacerna trita, ut Suidas τριβακὰ exp. κατατετριμμένα ὀθόνια : addens hunc locum, pertinentem ad ὀνείρων λύσιν, opinor, Καὶ τριβακὰ φορεῖν δοκεῖν, ἀγαθὸν, Pallium tritum et lacerum gestare. [Artemid. 2, 3 init. : Ὀθόνιά τε καὶ τρί-βακα ἱμάτια δοκεῖν φορεῖν αγαθόν. Galen. vol. 6, ρ. 226 : Τῶν καθαρῶν ἱματίων... μάλιστα ἂν ἦ τριβακά. Hemst.] Verum existimo, ut eum superiore τριβακὸς subauditur ἀνὴρ, sic eum τριβακὸν sub. ἱμάτιον : ut Bud. ex quodam grammatico [schol. Aristoph. Pl. 714] affert, Τρίβακον ἱμάτιον Ἁττικοὶ καλοῦσι τριβώνιον. [Conl. id. 882.]Sed ct Τριβακὴ dicitur de Vestes. Pallio [Tlieo-dorid. Anth. Pal. 6, 282, 4 : Τριβακὴν γλοιοπότιν χλαμύδα. Accentum baryt. ap. Galen. Comm, iu 6 Epid. 4, 21, vol. 17, part, ι, ρ. 196, τριβάκων ἱματίων, et He-sychium Τρίβακον ἱμάτιον, repudiat Lobeck. Techn. ρ. 314], aut etiam Linteo trito : si modo rectè hæc tradit Cæl. Rhodig. 3, 19, auctoris nomen tacens. [Lucian. Gall. c. 9 : Σὺν τριβακῷ τῷ τρίβωνι συμπαρο-μαρτῶν, ubi olim ἐν πενιχρῷ.] Est et in abscessibus cutis nuncupata ῥακώδης, puris virulentia insigniter attenuata, et τριβακαῖς, ι. e. Attritis linteis, admodum assimilis. Laccruosam cutem l^atini appellant nonnulli, quia lacernæ instar rodatur. Ubi eum τριβακαῖς subaudiri potest ὀθόναις, vel simile quid, nisi potius τριβακοῖς scrib. sit. Τρύχος quoque vocatur τὸ τετρυμένον ἱμάτιον s. ὀθόνιον, ut infra docebo. [Similiter Suidas : Ἱστίον σαπρὸν, τριβακόν.]
H Sed nota in illo loco quem Bud. affert ex gramm. illo, non oxytonios scribi τριβακὸν, sed Τρίβακον pro-paroxytonois , ut et ap. Ilesych. legimus Τρίβακον, quod simpliciter exp. ἱμάτιον [intellecto, ut sæpe, ex verbo κατατετριμμένον]. Nec non ap. Etym, et in Lex. meo vet. proparoxytonios itidem legitur Τρίβακος, expositum τριβὴ. [Τρίβακος, Pannosus, Gl., quæ inter utrnmque accentum variant.] Moneturque ibi hoc τρίβακος esse παρώνυμον : dici enim prius Τρίβαξ, ex cujus genit, fieri τρίβακος, eo sc. in nominativum mutato, veluti ex φύλαξ fit φύλακος, φυλάκου. Nota igitur ibi et Τρίβαξ. [᾽Γριβάκι, Exoleto, Gl. Conl. Koen. ad
3oa
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Gregor, ρ. 592.] Apud Theocriti autem schol, perpe- Α iam scriptum τριβαλὸς pro τριβακός : sc. schol, in Idyll. 7, [17] ubi γέρων πέπλος exponens, ait τριβακὸν ἱμάτιον, ὅ ἐστι παλαιόν : sumptamque metaph. esse dicens ab ætatibus : Ἀμφὶ δέ οἱ στήθεσσι γέρων ἐσφίγγετο πέπλος Ζωστῆρι πλακερῷ, i. e. περιεσφίγγετο οὲ τοῖς στήθεσιν αὐτοῦ παλαιὸς πέπλος ζωστὴρι πλατεῖ. Ubi observa etiam Γέρων πέπλος pro Peplo vetustate trito. [Reg. S. Pachomii η. 29 : Δύο λ•νιτωνάρια καὶ ἡμιτρί-βακον στρῶμα, δέρμα μηλωτὴ, confert Ducang. |J Alia signif. positum ν. in Τριβαδικός.]
[Τριβαλλάρχης, ὁ, Dux Tribuliorum. Ephræm. Cæs. 4142, quod Τριβαλάρχης scribitur 6171, y 188. L. D.] [Τριβαλλικός. V. Τριβαλλοὶ]	•
[Τριβαλλοὶ, οἱ, Triballi, gens Illyrica, sec. Steph. By*., qui citat Aristoph. Αν. 1529 : Ὄνομα δὲ τούτοις τοῖς θεοῖς τοῖς βαρβάροις τί ἔστιν ; — Τριβαλλοὶ, et sæpius in seqq., ubi etiam in scenam prodit Triballus. Antiphanes ap. Athen. 15, ρ. 671, D; Thuc. 2, 96; 4,
101 ; Isocr, ρ. 169, C; 280, Α. Ptolem. 3,10, 9; Strabo 7» ρ. 3oi, 3o5, 315 sq. Diodor. i5, 36; 17, 17. Ps.- Β Eurip. Epist. 5, antè med. : Φρούρια λαβόντας ἐν Τρι-βαλλοῖς ἡγεῖσθαι. Tzetz. Hist. 11, g35 : Οἰκοῦσι τῆς κατο) δὲ δυσμὰς Μυσίας ἔθνη Τριβαλλῶν. De signifie, transi. HSt. :] Τρίβαλλοι, vel Τριβαλλοὶ [acutum , etiam in libris frequentiorem præcipit, Arcad. ρ. 54,5], Syco-pliantæ, aut Mensarum asseclæ. V. Hesych. et Aristoph, enarratorem. [Hesychius: Τρίβαλλοι, συκοφάντου. Οἱ δὲ, τοὺς θο,πευτικως ἐν τοῖς βαλανείοις διατρίβοντας, καὶ ἐπὶ τὰ δεῖπνα ἑαυτοὺς καλοῦντας. Cod. Οωπευτικοὺς et τρίβοντας. Lex. rhet.Bekk. ρ. 3ογ, 3 : Τρίβαλλος, ἔθνος θρᾳκῶν, ὴ ἐπώνυμον τῶν συκοφαντούντο,ν. Etym. Μ. ρ. 763, 55 : Τρίβαλλοι* οἱ ἐν τοῖς βαλανείοις ἀναγώγως διατριβόμενοι* οἱ δὲ τοὺς εἰκαίως τοὺς βίους κατατρίβοντας. Quibus Pholi us post διατριβόμενοι addit 1. Demosth, ρ. 1269, 9: Ἀκούω Βάκχιόν τέ τινα, ὃς παρ’ ὑμῖν ἀπέθανε, καὶ Αριστοκράτην τὸν τοὺς ὀφθαλμοὺς διεφθαρμένον καὶ τοιούτους ἑτέρους τινας καὶ Κοᾯωνα τουτονὶ ἑταίρους είναι μειράκιά ὄντας καὶ Τριβαλλοὺς ἐπιυνυμίαν ἔχειν. Schol. Æschinis ρ. 8, 11 HSt. : Ἄγριοι) τοὺς σφόδρα ἐπτοημένους περὶ τὰ παιδικὰ καὶ χαλεποὺς παιδεραστάς* ἐπονομάζονται δε καὶ C Τριβαλλοὶ καὶ Κένταυροι. Hinc autem Τριβαλλοποπανό-θρεπτος, ὁ, ἡ, ap. Eubulum Athen. 3, ρ. ιο8, Β : Τρι-βϊλλοποπανόθρεπτα μειρακύλλια, utCasaub. scripsit pro τριβαλλοπανόθρεπτα. Conf. Lobcck. Aglaoph. ρ. ιοὀγ. <Jui ib. ρ. ι3α5 eum Joannis Laur. l)e inagistr. 1,
47, ρ. 02 : Τίροινας δὲ τοὺς ταπεινοὺς (dicunt Romani) ὁποίους είναι συμβαίνει καθ’ ἡμᾶς τοὺς λεγομένους Τρι-βάλλους (sic), contulit aliarum gentium barbararum ministeriis quibusdam adhibitarum nomina. J| Adj. Τριβαλλικὸς, ὴ, ὸν, Herodot. 4, 4‘J, πεδίον. Τριβάλλιος ex Εὐρύβατος corruptum ap. Tzetz.en Cram. An. vol.
3, ρ. 413, 10, qui 1. addendus iis ubi Τρίβαλλος pro Εὐρύβατος scriptum notavi in Σίλλος ρ. 2$o, Β. L. D.] Τρίβανον, τὸ, i. fere q. τριπτήριον. Quidam tradentes, in igniariis, quæ πυρεία vocantur, duo esse : unum, quod atterit, alterum, quod atteritur; hoc, ἐσχάραν, illud, τρίβανον dici : sic [male] legunt ap. Theophr. pro τρύπανον, quod vulgatæ habent eclitt., Η. Pl. 5, cap. ult. [7] : Δεῖ δὲ τὴν ἐσχάραν ἐκ τούτων ποιεῖν, τὸ δὲ τρύπανον ἐκ δάφνης. Lectionemque illam confirmant his θ verbis Plinii, 16, 40: Calidæ et morus, laurus, hedera, et omnes ex quibus igniaria fiunt. Exploratorum hoc usus in castris pastorumque reperit, quoniam ad excudendum ignem non semper lapidis occasio est. Teritur ergo lignum ligno, ignemque concipit attritu, excipiente materia aridi fomitis, fungi vel foliorum, facillime conceptum. Sed nihil hedera praestantius quæ teratur, lauro quæ terat. Atque ita τρίβανον fuerit Id quod terit fomitem, quo teritur fomes : Luciano τὸ συντριβόμενον πυρεῖον, Synesio τὸ πρὸς ἄλλο πυρεῖον παρατριβόμενον, Etym. τὸ ξύλον δ προστρίβεται ἑτερω ξύλῳ καὶ πῦργεννᾷ, ut supra videre est in ΙΙυρεῖον. Cardanus vulgatam lectionem secutus esse videtur, quum in libris De Rerum Varietate sic scripsit : Igniaria fiunt ex tabula attagenis, (hederae hæc species est,) et stylo lauri arboris terebræ in modum, dum concitato motu circumagitur, adjecto sulphure. Eodem fere modo Indi excitare ignem dicuntur, duobus lignis circa capita arctissime inter se commissis et
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constrictis, tertio vero tereti et styli forma per medium adacto : quod utraque manu terebræ modo versant et circumagunt : donec ignis eliciatur collisu et tritu, sive potius terebratione illa, aridamque materiam circumpositam corripiat. || Hesych. vero τρίβανον exp. λήκυθον, i. e. Ampullam oleariam: fortassis quoniam μετὰ τὴν τρίψιν ex ea inungebantur; prius enitn fricari et destringi solebant, deinde ἀλείφεσθαι. [Galen. De mensuris et pond. vol. i3, ρ. 983 : Ὄ ξεστὸς κοτύλας β', αἳ καὶ τρίβανα ἡ τρύβλια λέγονται. ‘Η κοτύλη γὰρ τὸ αὐτὸ ἔχει καὶ τὸ τρίβανον ἡ τρύβλιον μόστρα μεγάλα γ', ὀξύβαφα δὲ δ\ L. Dum.]
[Τριβανόω, Attere, et ex adjuncto, Absumo, Consumo. Symm. Ps. 6, 8 : Ἔτριβσνώθην, Hieron. Con* sumtus sum. Recte; nam quæ inveterascunt,ea paulatim consumuntur. ScHLEusn. læx. V. Τ]
[Τρίβαξ. V. Τριβακός.]
[Τριβάρβαρος, ὁ, ἡ, Ter barbarus. Plut. Mor. ρ. il. Β : Ἰλλυρὶς καὶ τριβάρβαρος. Const. Manass. Chron, 3539, 3946, 6589, 6604, 6697» etc.)
Τριβὰς, άδος, ἡ , Frictrix. Τριβάδες vocantur Ferai-næ perditæ libidinis ac nefariæ lasciviae, quæ $íc£w sese τρίβουσιν mutuo, fricatuque illo s. attritu insao* cupiditati satisfaciunt : Frictices dictae Tertulliano De pallio : Plauto Subigatrices, in Persa : Ne me attrecta subigatrix. Cæl. Aurei. 4 Chronium, cap. ult, quod inscribitur De Mollibus s. Subactis, quos Graeci μαλθακοὺς vocant : Sicut feminæ τριβάδες appelbtï, quod utramque venerem exerceant, mulieribus nugis quam viris misceri festinant, et easdem iuvideotia pæne virili sectantur. [Vocabulo alieno ab Atticis sec. Mœrin ρ. 151, ἑταιρίστρια probantem, quod sic io-terpr. Photius et alii, utitur Manetho 4, 358: Πόρνη καὶ τριβάδας. Ptolem. Tetrab. 3, ρ. 171 fin.: Αἱ γυναίκες πρὸς τὰς παρὰ φύσιν ὁμιλίας λάγνοι καὶ ῥι•^όφθαὶ-αο καὶ αἱ καλούμεναι τριβάδες* διατιθέασι γὰρ θηλείας ἀ>δρῶ• ἔργα ἐπιτελοῦσαι* 14, ρ. 187 fin. De re Tzetzcs ad^ siod. Op. 6q3 : Μικρὸν γὰρ ἤδη, καὶ οἱ μὲν τελέω; γηρά-σαντες ἀσθενήσουσιν, αἱ δὲ πρὸς τὸ σφριγών τῆ; ᾧῤαα; ἀναδραμοῦσαι τὴν ἀνδρικὴν τριβάδι ὁποθεν γενήσεται ϊν• ταῖς μηχανήσονται. Trilorium, Murarium (Mustarium Vulcanius), Publica culiola, Gl. L. L)ind.]
[Τρίβἄφος, ὁ, ἡ, Qui trium est colorum. Jo. bur. De mens. ρ. 26 Bœth. : Τραβαία δὲ εἴρηται ὡσανεὶ τρίβακος· ἐκ τριῶν γὰρ ἀποτελεῖται χοωμάτω, κτλ.]
Τριβελὴς, ὁ, ἡ, Tres cuspides habens: τρι&ὶι; δόρυ, V V. LL. citant ex Epigr. [Philippi Anth. Plan 215, 5] pro τρίαινα. [Τριβελὲς βέλος Tzetz. in Alleg. interpr. Ilom. Boiss.]
[Tp ι βέλτιστος, ὁ, Ter optimus. Tzetz. Epist, ὴ ρ. 4 med. : Σὺ ὁ τρίβέλτιστος* 13, ρ. 13 med.: Σὺ.»τρι-βέλτιστε. L. Dmn.]
[Τριβεὺς, έως, ὁ, Tritor. Strabo 15, ρ. χ ίο : Τρίβεται (rex Indorum) τεττάρων περιστάνιων τριβέων.Pistillum, Gl. Pappus Collent. Math. 8, ρ. 483. Philo Be-lop. ρ. 53, Β : Τὸ τοῦ τριβέω; πάχος. Sconiid. Sic Hesych. exponit Λινοπλύνας. Hemst. V. Ναγεύς.]
Τριβὴ, ἡ, Tritus , i. q. τρί-ϊης. [Proprie Poilus ι, 226 : Ἐλαίας τριβή· 7, 133 : Τι*λη δ᾽ εχαλεῖτο ή ἐπὶπί,· τραχηλοις αὐτῶν ὑπὸ τῶν ἀχθῶν γινόμενη τριβή. Improprie de atterendo Æscli. Ag. 465 : ᾽Ερινύες π/ηἀι ὄντ᾽ ἄνευ δίκας παλιντυχεῖ τριβᾷ βίου τιθεῖσ᾽ οαανἀ,' Cho. 944 : Ἀναφυγὰς κακῶν καὶ χτεάνων τριβὰς, de opibus diripiendis. Schol, συντριβάς. Quomodo id. Cho. 749 : Τὰ μὲν γὰρ ἄλλα τλημόνως ἤντλουν χαλὰ, 780 î Ὀρέστην, τῆς ἐμῆς ψυχῆς τριβὴν, ὃν ΙζέΟρεψα μητρόθεν δεδεγμένη (in seqq, lacuna esse videtur), interpr. ἀ, συντρίψαντά μου ταῖς ἐπιμελείαις τὴν ψυχήν. I)e quo Hemst. : « Meæ animæ exercitationem, Stanl. Malim fere, Oblectamentum , pro διατριβήν. *] Sicut vero τρίβειν accipitur pro Usu [d.] quotidiano terere, ita et τριβὴ accipi sciendum est : velut ap. Aristoph. [Αν. i56] : Οὗτος μὲν οὖν οὐκ ἀχάοιστος εἰς τριβήν, ubi meta pii. sumpta est ἀπὸ τῶν εὐυφιυν [εὐυφῶν] ἱματίων rm ὑπουργούντων εἰς τρίψιν και φόρησιν πολλοῦ χρόνου, Suit!. [Verba sunt : Οὑτο; δὲ δὴ τίς ἔσθ᾽ δ μετ ὀρνίθιον βίος; σὺ γὰρ οἶσθ᾽ ἀκριβῶς.— Οὐκ ἄχαρις ἐ; τὴν τριβήν, i. e. διατριβὴν, ut alter schol.] Item τριβὴ dicitur ea signif, qua τρίβειν vel se vel alium dicitur quis, i. e. Emt* cere et usu veluti atterere. [Hippocr. ρ. a5,43 : Δεῖ
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μὴ λογισμῷ πρότερον πιθανῷ προσέχοντα ἰητρεύειν, ἀλλὰ Α τριβῇ μετὰ λόγου’ 28, 31 : Παρακελεύομαι χρησίμην εἶναι τὴν τριβήν. Xen. Anab. 5, 6, 15 : Ἱππέα; καὶ μάλα ἤδη διὰ τὴν τριβὴν ἱκανούς.] Plato Ερ. η [ρ. 344, Β]: Μαν-θάνειν τὸ ψεῦδος ἅμα καὶ ἀληθὲς τῆς ὅλης οὐσίας μετὰ τριβῆς πάσης καὶ χρόνου πολλοῦ, Adhibita omni exercitatione et studio, Usu et progressu temporis. [Epin. ρ. 976, Β : Ὀπόσοι βοηθοὶ δίκαις ἐν τῇ τοῦ λέγειν ῥώμῃ φασὶ γίγνεσθαι μνήμη καὶ τριβῇ* Soph. ρ. α54, Α. Dionys. Hal. Lysiæc. 11, ρ. 4?6, ι : Ἐπιτηδεύειν χροίνῳ πολλῷ καὶ μακρᾷ τριβῇ* et similiter de Demosth, c. 5o, ρ. 1108, a.] Polyb. ι, [3a, ι] : Τριβὴν ἐν τοῖς πολεμι-κοῖς ἔχοντα σύμμετρον, Qui haberet usum mediocrem rei bellicæ. [Eademque constr. 5,)68, 5, et alibi. 22,
21,	2, καὶ φύσει καὶ τριβῇ. Diod. 16, 15 : Ἔσχον τριβὴν καὶ μελέτην τῶν κατὰ πόλεμον ἔργων eademque constr. Exc. ρ. 568, 5ι. Dionys. Hal. Isæi c. 2, ρ. 588, 11 : Εἰ μή τις ἔμπειρος πάνυ τῶν ἀνδρῶν εἴη καὶ τριβὰς ἀξιολόγους ἀμφοῖν ἔχων. Id. Lysiæ c. 8, ρ. 468, y : Οὐκ ὀλίγοις καὶ τῶν φιλολόγων, ὅσοι μὴ μεγάλας ἔχουσι τριβὰς περὶ λόγους* eademque constr. Arrian. Epict. Β 2, 24, io. Plato Phædr. ρ. 260, E : Οὐκ ἔστι τέχνη, ἀλλ’ ἄλογος τριβὴ- coli. ρ. 270, Β. Lcg. 11, ρ. q38, Α : Ταύτην ἐν τῇ παρ’ ἡμῖν ποῦ.ει εἴτ’ οὖν τέχνη εἴτε ἄτεχνος ἐστί τις ἐμπειρία καὶ τριβὴ, μάλιστα χρεὼν μὴ φῦναι, quæ jungit etiam Gorg. ρ. 463, Β; 5οι, Α; Phil. ρ.
65, E. Polyb. 9, 14» 1 : Τῶν προειρημένων τὰ μὲν ἐκ τριβῆς, τὰ δ᾽ ἐξ ἱστορίας, τὰ δὲ κατ᾽ ἐμπειρίαν μεθοδικὴν θεωρείται· ι, 84, 6 : Πηλίκην ἔχει διαφορὰν ἐμπειρία μεθοδική ἀπειρίας καὶ τριβῆς ἀλόγου στρατιωτικῆς. Sextus Adv. grammat. 60, ρ. 229 : Αὐτὴ γαρ ἡ ἐμπειρία τριβή τίς ἐστι καὶ ἐργάτις ἄτεχνός τε καὶ ἄλογος, ἐν ψιλῆ πα-ρατηρήσει... κειμένη κτλ. Quinct. Instit. 10, 7,11: “ Est igitur usus quidam irrationalis, quem Græci ἄλογον τριβὴν vocant, qua manus in scribendo decurrit, qua oculi totos simul in lectione versus flexusque eorum et transitus intuentur et antè sequentia vident quam priora dixerunt. » Conf. Plut. Mor. ρ. 440, Α. Greg. Cor. De dial. ρ. 4 : Ἄλλοι πολλοὶ, οἶς ἱκανὴ περὶ τὰ βιβλία τριβὴ καὶ ἄσκησις γέγονε, ubi al. διατριβὴ vel σπουδὴ. De scriptura vulgata schol. Hom. II. Σ, 89ι : C Δασέως ἀναγνωστέον, ὥσπερ ἡ τριβὴ ἔχει* Τ, 9° : Ὢς ἡ τριβὴ συνάπτει. Etym. Μ. ν. Σιροὶ, ρ. 7141, *9: Ἡ τριβὴ τῆς ἀναγνώσεοις ἐκτείνει. Similiter Quinct. Inst. 2, 15,
23: « Usum dicendi... τριβὴ significat.»] Præterca ut τρίβειν χρόνον significat Tempus terere, ita τριβὴ quoque, et διατριβὴ, quod redditur Mora, Procrastinatio, ἀναβολὴ, ὑπερθεσις, βραδύτης. [Διατριβὴ et βραδυτὴς Hesychio , ὑπέρθ. Photio. De immorando vel tempore consumendo in re aliqua Æscli. Prom. 63q : Ὠς τἀπο-κλαῦσαι κἀποδύρασθαι τύχας ἐνταῦθ᾽, ὅπη μέλλοι τις οἴσεσθαι δάκρυ πρὸς τῶν κλυόντων, ἀξίαν τριβὴν ἔχει. Schol, διαγωγὴν, διήγησιν ἀξίαν ἔχει τὸ εἰπεῖν. In deteriorem partem Soph. OEd. Τ. ιι6ο : Ἀνὴρ ὅδ᾽ ὡς ἔοικεν ἐς τριβὰς ἐλᾷ• Aut. 677: Μὴ τριβὰς ἔτ᾽, ἀλλά νιν κομίζετ᾽ εἴσω. Sed 1078 : Οὐ μακροῦ χρόνου τριβή* et fr. Tyr. ap. Stob. Fl. 115, 8 : Γῆρας διδάσκει πάντα καὶ χρόνου τριβὴ, signil. priori. Plat. Reip. 6, ρ. 49% Κ : Καταμαθὼν ταῦτα πάντα ζυνουσίᾳ τε καὶ χρόνου τριβὴ.] Plut. Alcib, [c. 21] : ᾽Ηθύμουν ἀπιόντος αὐτοῦ, καὶ πολλὴν τριβὴν προσεδόκων καὶ μῆκος ἀργὸν ἐν τῷ Νικίᾳ D τὸν πόλεμον ἕξειν, Diutius procrastinatum iri bellum , i. c. Niciam multum temporis triturum in gerendo bello : quemadmodum idem in Camillo dicit, τὸν πόλεμον χρόνῳ τρίβειν, Procrastinare bellum : quo sensu et παρατείνειν accipitur, ut suo loco docui. [Lucian. Her odot. c. ι : Τὸ περινοστοῦντα ἀναγινώσκειν ἐργῶδε; καὶ μακρὸν ἡγεῖτο εἶναι καὶ τριβὴν οὐ μιχρὰν ἐν τῷ τοιούτῳ έσεσθαι.] Et Thuc. 8, ρ. 290 [c. 87] : Τριβῆς ἕνεκα καὶ ἀνακωχῇς. Sic ap. Suid. : Οὐ φέρυιν τὴν τριβὴν τοῦ πολέμου, καὶ ἅμα τὴν ὅσον οὔπω απορίαν τῶν ἀναγκαίων. Item, Εὑρὼν|τοὺς στρατιώτας μηκέτι τὴν τριβὴν φέροντας, ἀλλὰ καὶ μετὰ κίνδυνου διαπολεμῆσαί πο,ς ἐπιθυμοῦντας. Ubi et ipse τριβὴν exp. βραδύτητα et χρονίαν ὑπέρθεσιν. [Anon. ap. eund. ν. Ἀκραιφνὲς cit. : Τριβαῖς τοῦ Πολέμου μακραῖς, non diversus fort, ab Joaune Antioch. ϊη^Ἀμβλύνω cit., ubi τριβαῖς, pro quo διατριβαῖς in Διῆγε.] Item ex Aristoph. [Ach. 386] affertur τριβὰς πορίζειν, pro Moras nectere. Apud Greg. Naz. vero in Enc. Macc. : Καὶ γάρ πως καὶ τριβὴν ἐνιποίει τοῖς
πάθεσιν, Etenim quodammodo et moram afferebat supplicio.
Τριβήδιον, τὸ, affertur pro δοῖδυξ, ὕπερος, Pistillum , nescio unde : quamobrem et suspectum milii est. [V. Ducang. in Τινακτάριον cit.]
[Τριβήν. V. Τιβήν.]
[Τρίβιβλος, ἡ, Libri tres.Theodor. Meliten. Proœm. in astronom. Fabric. Bibi. Gr. vol. 10, ρ. 407, 9: Τῆς παρούσης συντάξεως, ᾗπερ ἀστρονομικὴ τρίβιβλος τοὔνομα· 2ϊ. Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 157, Β : Τῆς αὐτοῦ ἀστρονομικῆς τριβίβλου. Adjective Gaíen. vol. 2, ρ. α3ο, πραγματεία, Trium librorum. L. Dinoorf.]
[Τριβίκιον, τό.] Τριβίκια, Ricini, κρότωνες', VV. LL. ex schol. Hom. Od. Π [Ρ, 3oo. Meursius legit τζιβί-κια. Dccakg.]
[Τριβικὸς, ὴ, ὸν, i. q. τριβακός. Galen. vol. 2, ρ. 287 : Τὴν δὲ πεῖραν ταύτην τὴν ἑπομένην τῇ τοῦ ὁμοίου μεταβάσει τριβικὴν καλοῦσιν, ὅτι χρὴ τετρῖφθαι κατὰ τὴν τέχνην τὸν μέλλοντα τι οὕτως εὑρήσειν. Sextus Adv. grammat. 248 : Ταυρίσκος φησὶ τῆς κριτικής εἶναι το μέν τι λογικὸν, τὸ δὲ τριβικον, τὸ δ᾽ ἱστορικὸν, λογικόν μὲν τὸ στρεφόμενον περὶ τὴν λέξιν, τριβικον δὲ τὸ περὶ τὰς διαλέκτους καὶ τὰς διαφορὰ; τῶν πλασμάτων καὶ χαρακτή-ρων, ἱστορικὸν δὲ τὸ περὶ τὴν προχειρότητα τῆς ἀμεθό-δου ὕλης.]
[Τριβιμαῖος, ὁ, Tribimæus, n. viri, in Menologio Gr. vol. 3, ρ. 2, Β ed. Albani. L. Dinn.]
[Τριβοβἄτέο,, Obambulo. Athanas. vol. 2, ρ. 3aG, Α : Ἐπειδὴ ἐν ταῖς ὑψηλαῖς τῶν ἀρετῶν ἐργασιαις, ὥσπερ ἔλαφοι ἐν τῷ ὄρει, τριβοβατοῦσιν αἱ ψυχαὶ τῶν ἁγιων. L. Dinn.]
[Τρίβοκχοι, οἱ, Tribocchi, gens Germanica in Gallia Lugd., ap. Strab. 4, ρ. 293 sq. Per κ vel κκ libri Ptolem. 2, 9, 18.]
[Τριβόλα, ας, ἡ, ap. Dionys. Α. R. ι, 14, bis scripta quæ supra Τρηβούλα.]
[Τριβολεκτράπελος, ὁ, ἡ.] Τριβολεκτράπελα, comp. ἐκ τοῦ τριβόλου, et τοῦ ἐκτραπέλου, significat σκληρά καὶ ἀπαίδευτα ap. Aristoph. [Nub. ιοο3 : Οὐ στωμύλλων κατὰ τὴν ἀγορὰν τρ., οἷά περ οἱ νῦν], cujus vide schol., necnon Suid. Quidam interpr. Dura, Incondita, Absurda. [Ἀνώμαλα , οὐδαμινὰ, φευκτὰ, addunt alia scholia, ἀπόκροτα Zonaras Lex. ρ. 1749· Divise qui scriberent, contulerunt Hcsychii gl. : Τρίβολα, στρε-πτὰ, στωμύλα. ιἄ]
[Τριβόλη, ἡ, sine signil. iuter un. in ολη ponit Theognost. Can. ρ. 111, 20.]
ÎΤριβόλιον, τὸ, Loti species. V. Τρίφυλλος.] Τριβόλιον, τὸ, Tribula, Gl. Schol, in Dionys. Thracem ap. Bekker. An. vol. 2, ρ. 794, 24. Schæf. ad Gregor. ρ. 1037 : « An quod habent libri in Longi Past. ρ. q3 Vili, τριβίοις mutandum in τριβολίοις ? » Anci. Incerta est signil. in Legg. Homerit. Boiss. Anecd, vol. 5, ρ. 97 fin. : Οἱ τοῖς κύβοις σχολάζοντες καὶ οἱ τὸ τριβόλιον καὶ οἱ τοὺς χοροὺς τῆς ἀσωτείας χορεύοντες. « Murex ferreus, τρίβολος. Constantinus in Tacticis ρ. 11 : Δρέπχνα, ἀξινάρια, φαλκίδια, πριέκια, σκέπαρνα, τριβόλια, ἀποδεδεμένα μετὰ σ^ηκωμάτων· et 19, ubi μετὰ λεπτῶν σφ. 49 : Ῥίπτε τριυόλια ἡ ὄρυσσε λάκκους μικρούς. Aliud porro est a murice νοχ ista. » Ducang. Constant. Cærim. ρ. 387, Α, D; 386, Α. L. Dinn.] [Τριβολοειδῶς, Ad modum τρίβολου. Rufus. Ephes. ρ. 51 ed. a. 1534. Bmss.]
[Τρίβολον, τό. Metaphrastes inS. Demetrio in Syua-xario 26 Octob. : Ἐπεισιόντες μὲν ἐν τῷ ναῷ ἔξωθεν πρὸς δὲ τὸ λεγόμενον τρίβολον γενόμενος· ἀρχὴ δὲ τοῦτο τῆς πρὸς τὸν ναόν εἰσόδου. Ita cod. Ms. Colberteus et Maximus Cyther. e pise. Sed videtur legendum περίβολον. Ducang.]
Τρίβολος, ὁ [et ἡ], Tribulus. [Ἄκανθα, Lentes, Spina, Gl.] Herba hæc inter eas, quæ secundum spinam folia habent, a Plin, numeratur. Ejus duæ species commemorantur, altera terrestris, altera in aquis nascens. Terrestris, inimica frugibus est, et a Plin, inter terræ pestes numeratur. Unde et Ad Hcbr. 6, [8J de terra infrugifera : Ἐκφέρουσα δὲ ἀκάνθας καὶ τριβόλους. [Conl. Genes. 3, 18; Hos. 10,8. Unde Theodor. Stud. ap. Fabric. Β. Gr. vol. 10, ρ. 456, Α Harl. : Μὴ εἰσφέ-ρειν ἀκάνθας καὶ τριβόλους παθῶν Ms. ap. Pasin. Codd.
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Taurin, vol. ι, ρ. 159, Α : Τριβόλους, πειρασμούς. Dios-corides Anth. Pal. 7, 37, 3 : Ἔτι τρίβολον πατέοντα, de Baccho, antequam Sophocles ad tragœdiam accederet, rudi et inculto. Pollux 1,246 : Χωρίον ἀνάπλεων τριβό-λων.] Vide Theophr. IL Ρ. 4, 12 [9,1 Schn.], Diosc. 4, i5; Plin. 21, 15; 22, 10. [Theophr. ib. 3, ι, 6; 6, ι, 3, de terrestri ; 6, 5, 3, de utroque. V. annot. ρ. 5o3. Prior Tribula terrestris, altera Trapa natans Linn. Virg. Georg. ι, i53. Hippocr. ρ. 5γο, 38: Τριβόλους παραθαλασσίους σὺν τῇ ^ίζῃ τρίψας. Alcæus ap. Athen.
2,	ρ. 38, F : Ἄλλοτε μεν μελιαδέος , ἄλλοτε δ᾽ ὀξυτέρου τριβόλων, de vino. Sciikeid. V. Fraas. Synops. plant. ρ. 83. Gen. fem. Geopon. 13, 8, 11 : Τρίβολον βοτάνην λειώσας ὕδατι καὶ τὴν τρίβολον αὐτὴν τῇ ὀπῇ ἐνθεὶς διώξεις τοὺς ὄφεις* 15, 6 : Τριβόλου ἡψημένης ὕδατι. Ap. Aristoph. Lys. 676 : Πρῶτον μὲν ἐχρῆν, ὥσπερ πόκον ἐν βαλανείῳ, ἐκπλύναντας τὴν οἰσπώτην ἐκ τῆς πόλεως ἐπὶ κλίνη; ἐκραβδίζειν τοὺς μοχθηροὺς καὶ τοὺς τριβόλους ἀπο-λέξαι, ubi schol, exp. ἀκανθῶδες φυτὸν, Schneider. Ιικϊ. Scriptt. Rei rust. vol. 4, ρ. 3öi, Β: « Primum lana succida purgari sordibus dicitur, dum balneo mergitur et eiuitur; deinde per cratem virgis caeditur et simul duriores pili (τρίβολοι) eliguntur. » Sed quas idem in Lex. comparat llcsychii gll. : Σπορθύγ-για, τρίβηλα, et ΙΙορθυγγὶς, τρυβλία, nihil huc pertinent.] II Τρίβολοι sunt etiam, ut Bud. in Pand, annotat, Ma-chinuiæ ferreæ, dolosæ, trigona aut tetragona forma, quæ in quamcunquc partem incubuerint, unum aut plures aculeos infestos protendunt. Lat. Murices dicuntur. Plut. [Mor. ρ. 200, Β] : Πολυβίου συμβου-λεύοντος αὐτῷ κατασπεῖραι τριβόλους σίδηροῦς, ... ὅπως μὴ διαβαίνοντες οἱ πολέμιοι προσμάχωνται τοῖς χώμασι. [Philo Belop. ρ. ιοο, Α (qui ib. Β memorat etiam κατακρημνωμένους, et καιομένους, ut ρ. 104, C, ἡμμέ-νους). Polyæn. 1,39, 2; 4, 3, 17. Procop. Gottb. 3, 24, ρ. 522, Β. African. ôîst. c. 24, ρ. 298, b, Β ; c. 65, ρ. 309, a, C; c. 75, ρ. 314, a, E, ubi item eum κατασπεί-ρειν.] Pro quo Valer. Max. : Suadentibus quibusdam, ut circa mœnia urbis, quam obsideret, ferreos murices spargeret* ne subita eruptione hostes impetum in præsidia nostra facere possent. Tribulos Veget, etiam
3,	[24] vocat, a seminis tribuli figura triquetra : quem consule. Bud. lingua vernacula, ut et herbam ipsam, Calciatrappas nominari scribit. [Anon. post Theophanem ρ. 434. Ducano. Ap. Athen. De mach. ρ. 11, Λ, Β, ubi inter alia: Διὰ γὰρ τοῦτο τίθενται οἱ τρίβολοι, ὥστε τὰ καταφερόμενα προσπιπτειν ἀεὶ τούτοις, et paullo antè: Τριβόλους κατασκευαστέον πηχῶν πέντε, πάχος ἔχοντας ζωννυαῖον, est genus propugnaculi. In inseri·, ap. Bœckli. Urlunden ρ. 507, ao3 ; 533, 92 : [Σίδη]ρος ἐκ τοῦ τ[ρ]ι[βόλου], Bœckhius ad priorem conjicit esse locum potius, ubi essent τρίβολοι, quam Tridentem, ut Hcsycli. interpr. τρίαιναν. Sed ap. hunc Τρίβολον άκοντα , τρίαιναν, recte interpunxisse videtur Favor., ut δίοολον άκοντα dixit Eur. Jaculi genus est ap. Dio-nys. Λ. R. fr. Ι. 20 post Josephi ed. Didot. vol. 2, ρ. 8, 11,9: Ἐφεστήκεσαν δὲ ταῖς ἁμάξαις τετρακύκλοι; Οπαρχούσαις καὶ τῶν ψιλῶν συχνοί τοξόται καὶ χερμάδιον καὶ τριβόλων σίδηρων σφενδονῆται, καὶ παρ᾽ αὐτὰς κάτο,-θεν ἔτι πλείους ἕτεροι. Genere fem., ut supra de herba, Mauric. Strateg. ρ. 335, 6 : Ῥίπτεσθαι ὀλίγας τριβόλους.] Κ Τρίβολος in VV. LL. est etiam Tribula [(il.] s. Tribulum, de quo Varro 1, ρ. 5a [c. 5a] : Ex spicis in aream excuti grana : quod fit apud alios jumentis junctis ac tribulo : id Iit ex tabula lapidibus aut ferro asperata : quo imposito auriga aut pondere grandi, trahitur jumentis junctis, ut discutiat ex spica grana : aut ex assibus dentatis eum orbiculis. [V. Schneider, vol. ι, ρ. 363, ad Columellam vol. 2, ρ. 121, ubi confert Philipp. Anth. Pal. 6, 104, 3 : Τριβόλους ὀξεῖς ἀχυρότριβας· Long. Past. 3, ρ. 93 Vil Ι. : ΙΙεριήλαυνε τοὺς βοῦς καὶ τοῖς τριβόλοις κατειργάσατο τὸν σταχυν. Philo Belop. ρ. 85, C : Οί τρίβολοι, οις ἀλοῶσι.] ldemquc Plostcllum Pœnicutn etiam vocari scribit, et huc referunt illud 2 Reg. 12, [31]: Ἔθηκεν αὐτοὺς ἐν τῷ πρίονι καὶ ἐν τοῖς τριβόλοις τοῖς σιδηροῖς καὶ ὑπο-τομεῦσι σιδηροῖς. [Conl. Schleusn. Lex. V. Τ.] || Τρί-βολοι item in fræuis sunt, Quæ lupatis adduntur, ut sua asperitate equos oris durioris coerceant. Pollux ϊ, [148]: Τὸ δὲ περὶ αὐτὸν (τὸν •χαλινόν) δακτύλιοι, ἐχῖ-
νοι, τρίβολοι, οὕσπερ μισδται ὁ ἵππος. [Hesychius :Τρί* βολοι, ἀκάνθης εἶδος, ὅθεν καὶ τὸ τοῖς ἵπποις ἐν τοῖς χαλι-νοῖς ἐντιθέμενον. ϊ]
[Τριβολώδης, ὁ, ἡ, Spinosus. Athanas. vol. i, ρ. 202, C : Εἴς τινα τόπον κρημνώδη χαὶ ακανθώδη χ« τριβολιόδη.]
Τρίβος, [ὁ, et]ἡ, Semita [Trames, Limes,Callis, add. Gl.] a viatoribus trita : ut στίβος dicitur itidem Semita viatorum vestigiis crehro calcata, atque ideo trita : quam et τετριμμὲνην ὁδὸν et ὁδὸν ευστιβῆ dicunt, opponentes ei τὴν ἀτριβῆ et ἀστιὕῆ. [Eur. Or. nSi : Τόνδ᾽ ἁμαξήρη τρίβον* 1258 : Χρίβον τόνδ᾽ ἐκφυλαξω* 1268 : Ὅδε τίς ἐν τρίβω* Phœn. 95 : Μή τις πολιτών ἐν τρίβῳ φαντάζεται* ΕΙ. ιο3: Ἕξω τοίβου τοῦδ* ἴχνος άλλαξιόμεθα • ubi nihil variant libri, quum fem. 111 locis Or. inferant deteriores nonnuili. Theocr. a5, 156 : Λεπτὴν καρπαλίμοισι τρίβον ποσὶν ἐξινυςαντκ, η ῥα δι* ἀμπελεῶνο; ἀπὸ σταθμών τετάνυστο· ubi est var. στίβον, ut 228 : Ἐν ^ίῳ ὑλήεντι, al. τρίβω. Feni. Lycophr. 9° : Ἀχερουσία τρ. καταιβάτις, alibi inceito Β gen. Orph. Arg. 68 : Τρίβους (al. τρίβον) ο᾽ τννπί θαλάσσης. Maximus Καταρχ. 6ο3 : Εἰ ο* Σεληναίη ξυνὸν τρίβον ἐγκονέῃσιν ἄστροις ἀργαλέοις. Manetho 6, 44ο : Αἰθροβάτας τεύχει, σχοίνοις τρίβον ιςινό/π; Apollinar. Ps. 106, 14, ἰθείην, et eodem gen. alibi. Epigr. Anth. Pal. Àpp. 341, ι : Τὴν τρίβον δ; πνίγεις. Herodot. 8, 14ο : Ὑμέων ἐν τρίβω μόἴλιστα οατ• μένων τῶν συμμάχων πάντων. Dionys. Α. R. 11, 5ἱ in.: Δεόμενοι βοήθειαν ἀποστεῖλαι σφίσι διὰ τχ/ίων, ώ; ι, τρίβο> τοῦ πολέμου κειμένοις, eademque phrasi 6,3έ. Diod. 17, 49 : Κόρακες δεξιοὶ κλάζοντες τὴν τρίβον τῆς ἐπὶ τὸ ἱερὸν φερούσης ἀτραποῦ προσημαίνουν. Plui. Mor. ρ. χ61 , F : Ὥσπερ τρίβον βνασχιζόμενον τί δρόμῳ* Arat. c. 22 : Ἀποπλανιὑμενος τοῦ τρίβου. Id. Μ ο γ. ρ. 68ο, F : Ἴχνος τι καὶ τρίβον άνεύρηκας. Inscr Ilalæs. C. Ι. vol. 3, ρ. G14, η. 5594, 3ο : Ὡ; δ 98κ] Xcn. Cyrop. 4, [5, 7]: Ἐν ὀὲ τῇ ὁδῷ πορευόμενοι, ία· σχιζόμενων ὁδῶν [διασνισθέντες] τρίβω τινὶ, ἐπλανῶτπ. Aristoph. [Ran. 123] τετριμμὲνην «τρίτον vocat. Nicander vero τρίβον nominat ipsam viæ τρίψιν, s. Iter C et cursum quo quis viam terit pedibus, Al. 692 : Αὐτόν τ* ἠνεκέεσσι τρίβοις πανάπαστον ἐδωδῆ; χαὶ mcw, ἴη· ραίνε, κατατρύσαιο δὲ γυῖα, Ipsumque longis cnrnculi* jejunum arefac, et artus ei macera, s. coge ipsum a· ριπάτοις χρῆσθαι μακροῖς μήτε βροτὸν μήτε roròv νμ• φέροντα, το σῶμα ξηραίνοντα, ἵνα κατιβχνωθῇ. Ibi etiant obiter nola κατατρύσαιο, a verbo Κατατρύω significante Emacero, Conficio : ut schol, quoque ibi *aíatpócj» γυῖα exp. κατίσχνωσον αὐτοῦ τὸ μέλη, Attenua ipsiusar-tus, ut macriores liant. [Lucian. Tragœdop. 56:᾽Εξέρε·.-δέ μου βάσιν τρέμουσαν καὶ κατίθυνον τρίβον. • Τρίν δυστυχείς, Iter infelix. Astrampsych. Oiiirocr.: Φηι.; λαγωὸς δυστυχείς ποιεῖ τρίβους. » Schleusn. || Improprie Hom. Η. Mere. 447 : Τίς τέχνη,τίς μοῦςι...?!; τρίβος; Æscli. Suppl. 1041 : Δέδοται δ᾽ 'Αρμονία ρ:' Ἀφροδίτας ψεδυρὰ τρίβοι τ᾽ ἐρώτων. Orph. Arg. 5;: Δόλου τρίβον, aliique poetæ. « Procop. Hist. Arc. ή: Ἐς πᾶσαν άκρασίας τρίβον, In omnem intemperantiam.' Schleusn.] Accipitur τρίβος etiam pro τριβὴ, i. e. Trita consuetudo, ut Hippocr. Περὶ άρθρων dicit ψ D βον λαβεῖν pro Assuescere et Inveterascere : et fien quasi τρίμμα. [« Hipp. ρ. 783, F: Ἤν μὴ ή χεμὲηπϊ βραχίονος ἤδη τρίβον ἑωυτῇ πεποιημὲνη lrt ἐν τω */wpm ἵνα ἐςεκλίθη* 866, F: Τὸ ἔθος τρίβον nouif bai, Κ: Ἐὰν τρίβον λάβῃ τὸ ἄρθρον ἐν τῇ σαρχὶ εἰς ἤν ἐςεκ/.iór. • Foes. V. de tâlibus Lobeck. Pathol, ρ. μ ||l)e mora, ut τριβὴ, Æscli. Ag. 197 : Πνοαὶ i' àrì Στρυμο-νος μολοῦσαι... τρίβῳ κατέξαινον ἄνθος Ἀργείων. Schol, διατριβή. Neque est quod τριβᾷ, ut Blomf. conjecit, inferatur aut hic aut 3qi, ubi item pro τριβὴ, sed de atterendo s. conterendo : Καχοῦ δὲ χαλχοῦ tjotovτρίβῳ τε καὶ προσβολαῖς μελαμπαγὴς πέλει. Aret. ρ. 12 : ΙΙρόφασιν δὲ αἰτιῶνται ἀναίτιον, οἱ μὲν χρηπῖδος χηἄ; τρίβον, οἱ δὲ μ*κρὴν περίοδον. ‖ « Τρέφος pro τρίνος io Glossis Oppiani.» Decano. Λρ|>. (il. ρ. 190] [Τριβουνάλιον, τὸ, Tribunal, Suidas. Constantin. Ο rim. ρ. 8, Β. Τριβοινάλιον in Martyrio S. Kupli Cotd. Mon. vol. ι, ρ. 295, A.]
[Τριβραχίαμβος et Τριβραχυιαμβος, 6, Tribruchyxet jambus. T/.etz. Cram. An. vol. 3, ρ. 3n,a8: Καὶ τὸ»
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τριβραχυΐαμβον δέχεται σὺν ἐκείνῳ* 3ο : Τῷ νοριάμβῳ τῶ Α ποδὶ καὶ τῳ τριβραχιάμβῳ* 3α : Καὶ τῷ τριοραχιαμβῳ δὲ μὴ χαταχρῶ πολλάκις. L. Dixd.]
[Τρίβραχυς, ὁ, Qui tribus constat brevibus syllabis. Arcad. ρ. 4o, 19 : Εἰ μὴ κύρια εἴη καὶ τριβράχεα*
2i. Accentum τρίβραχυς τριβραχεος ponit Chœrob. C^in. ρ. 62, 35, unde Etym. Μ. ρ. 699,35 ·, ubi τριβράχεα υνόματα ρ. 73q, 39, τριβραχῆ in cod. Voss.; contra τριβραχέα ρ. 5αο, aa; 5αι, 11, et τρίβραχα ρ. 451, 18, jam ab Sylburgio notata, eodemque modo apud alios gramin.]
Τρίβραχυς ποὺς, ap. Metricos, Pes qui tribus brevibus syllabis constat. Quintil. 9, υ. ult.: Tres breves, trochæum : quem τρίβραχυν dici volunt qui choreo irochæi nomen imponunt: totidem longæ molosson efficiunt. [Iterum llSt. :] Τρίβραχυς, Pes in carmine tribus brevibus syllabis constans. [Dionys. De comp. vv. ρ. 106, 14. Schol. Hcphæst. ρ. 158, 16, aliique metrici et musici passim.]
Τρίβροχος, ó, ἡ, Ter madefactus, rigatus, Multo-ties rigatus. [Dioscor. 1, 65: Ἐάν τε δίβροχον ἐάν τε Β τρίβροχον βούλῃ ποιεῖν.]
[Τρίβο,.] Porro ex illo tliem. 'Γρῶ derivatur non tantum τρύο>, sed etiam τρίβυ>, ut θλίβω ex Ολῶ. [Eust.
Od. ρ. 153α, 6; i63i, 42.] Quod verbum τρῶ ex τε-ρέω factum est, passum syncopen prioris syllabæ, ut supra admonui : illud autem τερέω ex τείρω ortum ducit. Quæ omnia affines habent signiff., sicut eand. originem : a qua deduci queat et τιτρώσκειν, ut βιβρώ-σκειν ex βρῶ, et τιτράω ex τρῶ itidem ; quorum tamen illud facit τρώσω, hoc autem τρήσω. Certe is qui τιτρώσκει, i. e. Vulnerat, idem et pertundit ac perforat cutem integram.
11 Τρίβιο, ψω, itaque ex τρῶ derivatum, sicut τρύιο, idem eum ipso τρύω significat, i. e. Tero, [Trito, add. Gl.] Contero. Dicitur enim aliquis medicamentum τρί-βειν, quum in pila ipsuni terit pistillo, s. contundit et comminuit : ut Plaut., Teritur scelerata sinapis eum illis ; Plin., Refrigeratum teritur in farinam. [Aristoph.
Pl. 717 : Νεοκλείδῃ φάρμακον καταπλαστὸν ἐνεχείρησε τρίβειν. Theocr. 2, 58 : Σαύραν τοι τρίψασα ποτὸν κακὸν C αὔριον οἰσῶ. Strato Antii. Pal. 12, ι3, 2 : Τρίβοντας φυσικῆς φάρμακον ἀντιδότου. Nicand. ΑΙ. 531 : Ῥιζάδα τρῖβε ποριτιδα* Th. 87 : Τρίψας ὀλίγῳ ἐνὶ βάμματι χάμπην. Orph. Litli. 2ὑι : Εἴ μιν (ἐλάφου κέρας) ἐλαίῳ τριβόμε-μενον χρίοις κροτάφους. Plato Phæd. ρ. ι 17, Β: Τοσοῦτον τρίβομεν ὅσον οἰόμεθα μέτριον είναι πιεῖν· (pass.
116, D;) Euthyd, ρ. 299, Β.] Athen. 14, [ρ. 648, Α] in κο7ττοπλακοῦντος descriptione : Κάρυα Θάσια καὶ Πον-τικὰ, καὶ ἀμύγοαλα, ἔτι δὲ μήκωνα , φρύξας Οεράπευσον καλῶς, καὶ εἰς θυείαν καθαρὰν τρίψον ἐπιμελῶς, συμμίξας τε τὴν ὀπιὑραν μάξον μέλιτι ἡψημένῳ, In pilam s. mortarium mundum conjecta tere accurate : adjcctisquc pomis, meile decocto subige. Ubi etiam uota, τρίβειν et κόπτειν, Terere et Tundere, vicinæ esse signil. : quod κόπτιυ inest illo comp. κοπτοπλακοῦς, quo signil. Placenta quædam ex materie tusa. Et ap. Dein. [ρ. 3i3, 11, Pollue. 4, 19],Τὸ μέλαν τρίβο,ν, Atramentum s. Materiam atramento conficiendo tcreqs. [Aristoph. Pac. 8, μάζας* et 12, τετριμμένης, αγ, τρίψας. Id. ib. α3ο: Τρίβειν ἐν αὐτῇ (τῇ θυεία) τὰς πόλεις βουλεύεται. D {Eadem phrasi Pollux 6, 91·) Et 1169 : Τοῦ θύμου τρίβων κυκῶμαι* Thesm. 466: Καθ᾽ ὁ μὲν ἔτριψε κεδρίδας, ἄννηθον, σφάκον Eccl. 404, Αν. 534·] Item et ἄλευρον τρίβειν dicitur, Qui farinam subigit ct manibus domat, et pugno tundit. Aristot. Probl. sect. 21, quæst. 22 :
Διὰ τί τὸ ἄλευρον τριβόμενον, μεῖζον πολὺ γίνεται ὴ τὸ ἄλφιτον, κατὰ λόγον; Cur farina triticea quum subigitur, longe magis excrescit quam hordeacea. [Τοὺς πυροὺς Pollux γ, 180.] Itidem et σταῖς τρίβεται quum subigitur : ap. Kund. eadem sectione, probl. 15 : Διὰ τί τὸ σταῖς γίνεται τριβόμενον λευκόν; Ibid, probl. 17, quærit, Διὰ τί οἱ ἄτριπτοι ἄρτοι καὶ οἱ σφόδρα τετριμ-μένοι ῥήγνυνται; Panes qui minus subacti fuerunt et qui magis. [Pollux 7, 22 : Δεῦσαι, φυρᾶσαι, τρῖψαι. Id. ι, 225, ἐλαίνις* ίο, 169, ἅλας. Proprie etiam Nicand.
Al. 461 : Στείρα δ᾽ ἐνὶ χλοερῷ λίπεϊ, πρὸ δὲ νέκταρι βάπτοιν, τρίβε.] Quum vero boves τρίβειν* fruges dicuntur, significat Triturare [Gl ] : quo sensu Terere «juoque usurpavit Virg. Georg. 1 : Et medio totas æstu THf.s. use. græc. tom. vu, rase. vm.
terit area fruges. Ut Ilom. II. Τ, [49G] : Ὢς δ’ ὅτε τις ζεύξας |*όας ἄρσενας εὐρυμετώπους Τριβέμεναι κρῖ λευκὸν ἐϋκτιμενῃ ἐν ἀλσιῇ, Ut terant hordeum candidum in area. Quo in loco τρίψις pedibus fit, sicut et quum terram τρίβειν dicitur, et ap. Latinos itidem Terere. Cui synonymum est στείβειν, Calcare. [De iisdem aliter Theocr. i3, 31 : Ἔνθα Κιανῶν αύλακας εὐρύνοντι βόες τρίβοντες ἄροτρον. Id. 7, 123 : Μηκέτι τοι φρου-
?έωμες ἐπὶ προθυροισιν, Ἄρατε, μηδὲ πόδας τρίβωμες.] temque ὁδὲν τρίβειν aliquis dicitur, i. e. Terere : quemadmodum et Properi, dicit Via cunctis terenda, ὁδὸς ἡ πᾶσιν τριπτέα , στειπτέα. [Arat. 231 : Μεσσόθι δὲ τρίβει μέγαν οὐρανόν. Schol, ἀνύει, διαπορεύεται.] Unde Aristoph. Ran. [113] : Ἀλλ’ ἔστιν ἀτραπὸς ξύντομος τε-τριμμένη Ἡ διὰ θυεία;, Semita est brevis et admodum trita per mortarium, i. e. Brevissima et tritissima ad inferos via est, si aconitum in pila tritum vinoque mixtum haurias. [Dionys. De Thuc. c. 9, ρ. 83o, 8 : Οὐδεὶς γὰρ τῶν μεταγενεστέρων συγγραφέων Οε-ρείαις καὶ χειμῶσι διειλε τὴν ἱστορίαν, ἀλλὰ πάντες τὰς τετριμμένας ἄγειν ἐπὶ τὴν σαφήνειαν μετῆλΟον. Quod propter constructionem suspectum fuit ReiNkio. De mari et navi Antiphilus Anth. Pal. 9, 34, 1 : Μύρια με τρίψα-σαν ἀμετρήτοιο θαλάσσης κύματα ὤλεσεν οὐχὶ θάλασσα, ἀλλ’ ἐπὶ γαίης ‘Ήφαιστος. Improprie Dionys. De comp. vv. ρ. 196, 5 : Ἐν τοῖς κοινοῖς ὀνόμασι καὶ τετριμιιένοις καὶ ἥχιστα ποιητικοῖς. Schol. Aristoph. Ach. 75 : Ὢ Κραναὰ πόλις* τοῦτο τέτριπται ὑπὸ τῶν παλαιῶν* καὶ Αἰσχύλος γὰρ καὶ Σοφοκλῆς ἐχρήσαντα τῇ λέξει. Sic G. Diud. j»ro τέτραπται.] |j Item aliquis vitam aliquam τρίβειν dicitur, mctapli. a viis sumpta, i. e. Degere s. Transigere : interdum etiam Sectari, Colere, Ætatem terere in. [Eur. Heracl. 84 : Οὐ νησιώτην τρίβο, βίον.] Aristoph. Pac. [590] : Ὁπόσοι γεωργικὸν βίον ἐτρίβομεν. [ΡΙ. 5α6•] Sopli. [ΕΙ. 602]: Δυστυχῆ βίον τρίβειν, Infelicem vitam degere. [Enbul. apud Athen. 7, ρ. 3**7, F. IIemst.] Præterea aliquis aliqua in rc αἰῶνα τρίβει, ut Cic. Ætatem in rebus discendis terere, Horat. Teritur ætas bellis, Liv. Otium conviviis terebant, In conviviis tempus terere. [Æscli. Ag. 1543 : Ἄλλην γενεὰν τρίβειν Οανάτοις αὐθένταισι.] Apollon. [Rh. 2, 480] : ἹΙ ἔπι πουλὺν Αἰῶνα τρίβεσκε. [Absolute Æscli. Ag. ιο55 : Οὔτοι θυραίαν τῇδ᾽ ἐμοὶ σχολὴ πάρα τρίβειν. Thuc. 7, 48 : Τρίβειν οὖν ἔφη προσκαθημένου; * schol, διατρίβειν κιὶ παρέλκειν. Demosth, ρ. GrH, 10: Τριβόντων τούτων καὶ οὐδὲν ἁπλοῦν οὐδὲ δίκαιον ὑμῖν ἐθελόντιυν πρᾶξαι, ubi διατριβόντιυν corrector antiquus iu S Paris. Dio Cass. Exc. ρ. 40, 13 : Τρίβειν ἐκέλευε* 55, 31 : Τρίβοντα ἐξεπίτηδες. Sophronius in Maji Spicii, vol. 3, ρ. 2, ι : Ὀφθαλμῶν ἀρρωστίας ἕνεκα Κύρω καὶ Ἰωάννῃ προσελ-Οόντες τοῖς μάρτυσιν κατὰ τον αὐτῶν νεὼν ἐτρίβομεν. Similiter Theognis 465 : Ἀμφ’ ἀρετῇ τρίβου, καί σοι τὰ δίκαια φίλ’ ἔστω.] Rursum aliquis aliquid τρίβει, quod longo usu veluti terit, i. e., quo sæpe utitur. [Aut quod utendo minuit, consumit, absumit. Herodot. 2, 3γ , de sacerdotibus Ægvptiis loquens : Οὐδέ τι τῶν ot-κηΐων τρίβουσι οὐδ^δαπανέωνται. Sciiweigh.J Quo refer hoc Cic. : Rerum nomina novarum, quæ nunc consuetudo diuturna trivit. [Aristoph. Αν. 63γ : Μὴ πο·· λὺν χρόνον Οεοὺς ἔτι σκῆπτρα τἀμὰ τρίψειν. Dionys. Hal. De adm. \ι Demosth, c. 5o, ρ. 1108, 4 ·’ Οὐ γὰρ δὴ πλάσται μὲν καὶ ζωγράφο,ν παῖδες, εἰ μὴ πολλὴν εμπειρίαν λάβοιεν, χρόνῳ τρίψαντες τὰς ὁράσεις μακρῷ περὶ τὰς τῶν ἀρχαίων δημιουργῶν τέχνας, οὐκ ἂν εὐπετῶς αὐτας διαγνοῖεν Lysiæ c. 6, ρ. 404» 6 : ΙΙερὶ τοὺς ἀληθινοὺς ἀγῶνας ἐκείνου μᾶλλον τετρῖφθαι. Arrian. Epict. 3, 24» 115 : Ταῦτα ἔχων ἀεὶ ἐν χερσὶ καὶ τρίβων αὐτὸς παρὰ σαυτῶ καὶ πρόχειρα ποιῶν, οὐδέποτε δεήσῃ τοῦ παραμυ-Οουμενου. Pass. 2, 16, 18 : Τί οὖν ἔτι Οαυμάζομεν, εἰ περὶ μὲν τὰς ὕλας τετρίμμεθα ; a4, 12 : Ἢ ἔχομεν καὶ κατὰ ποσὸν περὶ τοῦτο τὰ ὦτα τετριμμένα; Eademqne constructione Pollux 5, 144.] Sed et aliquis aliquem τρίβει, quem crebro exercet, et quotidianis exercitiis veluti terit: ut quidem nonnulli interpr. Plut. Camillo [c. 9] : Τρίβειν τοὺς πολίτας καὶ περισπᾷν. Quo fere modo et ap. Plat. Epist. 7 [ρ. 344, Β] : Τριβό-μενα πρὸς ἄλληλα αὐτῶν ἕκαστα, interpr. Eorum singula si invicem agitentur ct veluti mutuo tritu exerceantur. Forsan metaph. sumpta ab iis quæ ad aliquid τρίβονται, ne ferruginem contrahunt. [Proprie de
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atterenda sede Aristoph. Eq. 78$ : Ἵνα μὴ τρίβῃς τὴν ἐν Σαλαμῖνι. Apollon. Rh. 1, 389 : Στενοίχοντο φάλαγγες τριβόμεναι. Tryphiod. 32ο, ἄξονες. Xeu. Ven. 6, 1 :Ἵνα μὴ τρίβοισι τὰς λαγόνας (lora)* Eq. 5, 5 : Ταῖς χεραὶ τρίβειν (τὰς τρίχας τοῦ ἵππου). Paullo aliter Leonid. 'lar. Anth. Pal. 7, 480, ι : Ἤδη μευ τέτριπται ὑπεκκε-καλυμμένον ὀστεῦν. Αιιοη. ib. 6, ai, 3 : Δέξο σαγηναίοιο λίνου τετριμμένον ἅλμη λείψανον* 24, ι : Τὸ μάτην τρι-βεν δίκτυον. Ap. Nicand. Th. 287 : Αὐτὰρ ἐπ’ εὖρος τέτριπται μείουρος ἀπὸ φλογεροῖο καρήνου, Schneider. pro τέθρυπται. Herodot. 2, 98 : Φαίνονται τετριμμέναι τὰ ἐπ’ ἀριστερὰ τῶν κεφαλέοιν. Theophr. C. Ρ1. 2, 4, 6 : Ἐς τὴν τετριμμένην ἔξιν καὶ ἄκνισον. medium inter strigosum et pinguem habitum intelligit Schneider.] U Significat etiam Tero, i.e. Attero [Gl.], Detero : quo modo aliquis vestem τρίβειν dicitur, quam diuturno usu et gestatione atterit .· unde et Lat. Trita vestis, Trita et scissa lacerna : qualis est quæ eam ob rem τρίβοιν dicitur et τρίβακον, nec non τρύχος, ut supra docui. [Τετριμμένος, Flaccus, Gl. Aristoph. Vesp. 1343 : Φυλάττου δ᾽, ὡς σαπρὸν τὸ σχοινίον ὅμως γε μέντοι τριβόμενον οὐκ ἄχθεται, ubi obscœnam ambiguitatem (conl. Vesp. 739) notavit schol.] Item aliquis aliquem τρίβειν dicitur pro Atterere, s. Vexare et Exhaurire, ut τρύχειν infra. Hesiod. Op. [249] : Ὅσοι σκολιῇσι δίκῃσιν Ἀλλήλους τρίβουσι, θεῶν ὄπιν οὐκ ἀλέγοντες, Se mutuo atterunt et affligunt. [Eur. Hec. 1 142 : Ἔδεισα μὴ Θρήκης πεδία τρίβοιεν τάδε λεηλατοῦντες. Pass. Hom. 11. Ψ, 736 : Μηκέτ᾽ ἐρείδεσθον μηδὲ τρίβεσθε κα-κοῖσιν. Apollinar. Ps. 36, 35: Λεπταλέοι τρίβοιντο βραχίονες ἀφρονεόντων. Herodot. 2, 124 : Χρόνον δὲ ἐγγε-νέσθαι τριβομένῳ τῷ λαῷ δέκα ἔτεα. Lucian. Parasit. c. 62 : Ὑπὸ τύφου καὶ δόξης τριβέντας καὶ ὑπ᾽ αργυρίου. Appian. Civ. 3, 17 : Ἵνα μὴ, ὅσοι ἐπιμένουσι τῇ πόλει, δΓ ἐμὲ τρίβοιντο.] Time. 8, ρ. 280 [c. 5C] : Ττι βου-λομένῳ τρίβειν ἀμφοτέρους, Ut utrique se attererent magis ct exhaurirent. [Conl. 7, 49.] 6, ρ. 204 [c. 18]: Καὶ τὴν πόλιν, ἂν μὲν ἡσυχάζῃ, τρίψεσθαί τε αὐτὴν περὶ ἑαυτὴν, i. e. δαπανήσεσθαι ὑφ’ ἑαυτῆς καὶ φθαρήσεσθαι, schol, [γ, 42 : Οὐ τρίψεσθαι ἄλλως Αθηναίους τε τοὺς ςυστρατευομένους καὶ ςύμπασαν τὴν πόλιν.] Plut, certè τρίβειν et ὑπαναλίσκειν copulavit, tanquam vicinæ signif. verba, in Fabio [c. 5] : Χρόνῳ τὴν ἀχμὴν αὐτοῦ, καὶ χρήμασι τὴν ἀπορίαν, και πολυανθρο,πία τὴν ὀλιγό-τητα τρίβειν καὶ ὑπαναλίσκειν βεβουλευμένος, Atterere et accidere. Ex Ejusd. Camillo [c. 37] affertur, Ἡξίου τρίβειν τὸν πόλεμον χρόνῳ, κἂν εἰ μάχης δεήσειε, pro Volebat tempore bellum terere, quamvis pugnandum esset, i. e. Prorogare. Sic supra τριβὴ πολέμου. [Po-lyb. 2, 63, 4 : Τρίβειν τὸν πόλεμον. Dio Cass. 42, ι : Τρῖψαι δυνηθεὶς τὰ πράγματα.] Item τρίβειν τι πρός τι dicitur, qui aliquid aliquo terit, alicui affricat, duo aliqua inter se collidit. [Plat. Ep. 7, ρ. 344, II: Μόγις δε τριβομενα πρὸς ἄλληλα αὐτῶν ἕκαστα, ὀνόματα καὶ λόγοι, ὄψει; τε καὶ αἰσθήσεις, ἐν εὐμενέσιν ἐλέγχοις Ελεγχόμενα κτλ. Quod Tim. Locr. ρ. 98, E : Συνάγεται δε Τᾶ περιφορᾷ τῶ παντὸς καὶ ἠρεισμένα τρίβεται ἀμοιβαδόν.] (Juo modo Plato [Reip. 4, |>• 436, Λ, ubi βασανιοῦ-μεν, παρ’ ἄλληλα σκοποῦντες καὶ τρίβοντες] dicit παο᾽ ἄλληλα τρίβειν* Lucian. [V. Η. ι, 3a], Πυρεία συντρί-βειν· Synes., Πρὸς πυρεῖον παρατρίβειν* Etym., Ξύλον ξύλῳ προστρίβειν. Nam interdum lignum ligno teri solet, ignemque concipere eo attritu. Qua de re in Πυρεῖον et Πυρόν. Sic fere Time. 2, ρ. [c. 77]: Ἐν ὄρεσιν ὕλη τριφθεῖσα ὑπ᾽ ἀνέμων πρὸς αὑτὴν, ἀπὸ ταυτο-μάτου πῦρ καὶ φλόγα ἀπ’ αὐτοῦ ἀνῆκε, Collisa inter se sylva vi venti, sponte ignem et flammam ex eo extulit. [Theognis 45ο : Ἄπεφθον χρυσὸν, ἐρυθρὸν ἰδεῖν τρι-βόμενον βασάνῳ. Alia constr. Hom. Od. Ι, 333 : Ὅστις τολμήσειεν ἐμοὶ σὺν μοχλόν ἀείρας τρῖψαι ἐν ὀφθαλμῷ. Absolute Theophr. C. Dl. 6, 8, 2 : Tp ιβομένας ἔλατ-τον ἀφιέναι (olivas). De rebus poliendis Alexis ap. Atlicn. 11, ρ. 472, Α: Ὅν (κρατῆρα) τρίψας, ποιήσας λαμπρόν. [Ι Frico, et Τρῖψόν με, Frica me, Gl. Soph. fr. Paudoræ ap. Alhen. 11, ρ. 476, D : Τρίψει γέμοντα μαλθακῆς ὑπ᾽ ὠλένης. Plat. Phæd. ρ. 6ο, Β, τὸ σκέλος* Phil. ρ. 4ί>, Λ, de leprosis. Arrian. Epict. 3, 26, 21, μὴ οὐ σχῆς τοὺς τρίψσντας (servos). Pollux ι, 199 : Τὴν κνήμην (equi) τριβέτω κατὰ τὴν φύσιν τῆς τριχός.]
^ Τρίψαι τὸ μέτωπον, Lat. Perfricare frontem, quod
Α et παρατρίψασθαι τὸ μέτωπον dicitur, ut supra docui.
II Τρίψαι τὴν κεφαλὴν, Caput perfricare, scalpere et vellere, ut ii solent, qui perplexi sunt,animoquedubio hæsitant. Æschin. [ρ. 34, 26] : Τερατευσάμενος,ωετιρ εἴιυθε, τῷ σχήματι, καὶ τρίψας τὴν κεφαλὴν, ὁρων ἐπιτη-μαινόμενον τὸν δῆμον καὶ δεδεγμένον τοὺς ἐαὠς λόγους. Sic Cic.: Ita enim sunt perscriptæ scite et literale, ut scriba, ad aerarium qui eas retulit, perscriptis rationibus, secum ipse caput sinistra manu perfricans, commurmuratus sit. Et Horat. Sat. ι, 10 : Et in versu faciendo Sæpe caput scaberet, vivos et roderet ungues. Nec non Quintil. 11 : In hac cunctationi* sunt quædam non indecentes (ut appellaut Scenici) moræ, caput mulcere, manum intueri, infringere articulos. [Med. Æscli. Eum. 295 : Λέοντο; «vtpov eí-ματορρόφου οἰκεῖν τοιαύτας εἰκὸς, οὐ χρηστηρίοις ίν πῖ«ι πλουσιοισι τρίβεσθαι μύσος. Schol, προστρίὄεοθαι. (illini. Lav. Min. 25 : Α δὲ δὶς ἑξήκοντα διαθρέξασα διαύ-λο,ς... ἐμπεράμως ἐτρίψατο λιτὰ λαβοῖσα χρίματχ• fr. ap. schol. Aristoph. Vesp. 262 : Ἴϊν ετρίψαντο ρ-Β σωτόν.]
[Τρῖβωλέτηρ. Chœrob. Can. ρ. 431, 28: ΟΙ Αἰολεῖς ἔθος εχουσι πολλάκις συστέλλειν τὸ η εἰς τὸ ε ἐν η^)ύ.η> τικῇ καὶ ἀναβιβάζειν τὸν τόνον, οἷον 6 τριβο/έτηρ ω τρι-βόλετερ* ἔστι δὲ εἶδος ἀκάνθης* et 33. Per ω scriben-duni ostendit Hephæstio ρ. 63, 11 : Ἔνια òì xaì ü μιας ἰωνικῆς καὶ δυο τροχαῖκῶνΓ οἷον, Τριβωλέτερ᾽ (sic)* οὐ γὰρ Ἀρκάδεσσι λώβα. Voc. obscurum etiam Lo-beckio Pathol, ρ. ι3ι. Τρίβολον enim significatione tantum simile.]
[Τρίβωμος, ὁ, Altare triplex. Inscr, ap. Franid. vol. 3, ρ. 804, 8 et 12 : Ἐκ τοῦ τριοώμου epxi τέφραν et κόκκους στροβίλου.]
Τρίβων, οίνος, ὁ, ἡ, i. q. τριβακὸς, ut F.ust. quoque testatur supra in illo ipso vocab., i. e. Homo rerum usu veluti tritus, qualem Aristoph, τρίααα etiam vocat et τ ρύμην : alioquin et hoc ipso verbali utens, idque eum gen. rei, Nub. [869] : Νηπύτιο; γάρ h' ἔτι, Καὶ τῶν κρεμαθρῶν οὐ τρίβων τῶν ἐνθάδε, i. e. ovis τριβήν ἔχει ἐν ταῖς ἐνθάδε κρεμάθραις, Adhuc insuetus C hujus nostræ pensilis cratis, Non se exercuit ct usu veluti trivit in hac nostra pensili crate. Sic Vesp. [1429] : Ἐτύγχανεν γὰρ οὐ τρίβων τῆς ἱππαῆς, Non se exercuerat et triverat in studio equestri,i. e.*tpji ἦν τῆς ἱππικῆς. [Eur. Bacch. 717 : Τρίβων λόγων-Cycl. 519: Ἐγὼ τοῦ Βακχίου τούτου τρίβων εἰμι'.] Diversa constr. ex Eur. [Rhes. 6ι5] affertur in VV. LL.Ttíów εἶ τὰ κομψὰ, pro Exercitatus es in versutiis. [Med. 686 : Σοφὸ; γὰρ ἀνὴρ καὶ τρίβο,ν τὰ TOtáòs. « Cùm gen. vero etiam construit Herodot. 4, 74 : Ὅστις μὴ xúts τρίβων εἴη αὐτῆς, Nisi quis eam usu admodum cognitam habuerit. » Schwf.igh. Eustath. Opusc, ρ. 251, 73, τριόδων τρίβωνες* 316, 3g, ἱστοοίας. Absolute, gen. fem., Eur. ΕΙ. 1127 : Ἤκουσας, οιμαι,των ίαὐ» λοχευμάτων* τούτων υπέρ μοι θῦσον, οὐ γὰρ οἶδ᾽ ἐγὼ, δεκάτη σελήνη παιδὸς, ὡς νομίζεται* τρίβων γὰρ οὐκ εἴα, ἄτοκος οὖσ᾽ ἐν τῷ πάρος. Lucian. Mcrc. coud. c. 7: Τρίβωνος ἐρώμενοι. Comparat, anon. ap. Zonarara μ. Ι7ὑ2, Etym. Μ. ρ. 76G, 5 : Καίτοι σοι τὰ ωιαῦητρι-βοινότερα (Etym, τριβωνότερα τὰτοιάδε) χαὶ όἰχριβέστερα. Ι) Suspiceris σὺ, et bis -χέρα. Vitiose Hesychius : Τριβοῦνος, ἔμπειρος.] || Porro ut τριβακὸν dicitur Pal*ium tritum, et Lacerna, ita et τρίοων. [Pallium, Gl. Hesychio στολὴ ἔχουσα σημεία ὡς γάμμα, et στολισμός.] Eur. [fr. Autol.i ap. Athen. 10, [ρ. 413, D]: Àaurçoi δ᾽ ἐν ἥβη καὶ πόλεως ἀγάλματα Φοιτῶσ᾽· ὅταν δὲ τμ?-πέσῃ γῆρας πικρόν, Τρίβωνες ἐκβαλόντες οι/ονται κρόκος. Ubi etiam nota eum dicere τρίβωνας ἐκδχλλειν κρόκας, Amittere villosam lanuginem quæ est in panno nondum gestatione trito, s. floccos illos qui suut in panno novo. [Menander ap. Diog. L. 6, gì : Συμπεριτατήπις γὰρ τρίβο,ν’ ἔχουσ᾽ ἐμοὶ, ώσπερ Κράτητι τῷ Κονιχω ποθ᾽ ἡ γυνή.] Plut. De non fo.*ner. [ρ. 831, F] : Τρί-βωνα καὶ πήραν ἀναλαβὼν, Pallium tritum et peram: quæst·, gestare solebant philosophi, qui etiam dicuntur ἐν τῷ τρίβιυνι χειμασαι μηδὲν ἐσθίνντες : quamobrem ab Aristoph, deridentur. [Ex schol. Nub. 416.) Taxantur item [a Gaza in interpr. Cic. De ses. 4, . 12] οἱ ἐκ τρίβωνος φιλόσοφοι, Qui pallio tantum tonus philosophi sunt. Metaph. Plut. De aud. [ρ. 42, Dj :
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Ὥσπερ ἐν τρίβωνι Λυσιακοῦ λόγου λεπτῷ καὶ ψιλῷ κα-θήμενος ἄπρακτος καὶ ἀκίνητος. Ajunt [Lex. Septemv.] muliebribus quoque vestimentis annumerari τρίβωνος ap. Aristoph. [V. Τριβώνιον. De virilibus Acíi. 184, 343, Vesp. 1131, 1312, Eccl. 85o. Plat. Conv. ρ. 219, Β : Ὑπὸ τὸν τρίβωνα κατακλινεὶς τὸν τουτουί· Prot. j). 335, D. Demosth, ρ. 1267, 22 : Οἳ λακωνίζειν φασὶ καὶ τρίβωνα; ἔχουσι. Lucian. Gall. c. 9. πενιχρῷ· Peregr. c. ι5, πιναρόν. Λ τριβωνίῳ quomodo distinguant grammatici ν. in illo, ῖ]
[Τριβιονάλιον. V. Τριβουνάλιον.]
Τριβωνάριον, τὸ, dimin. a τρίβων. Athen. 10 : Τρι-βωναρια περιβαλλόμενοι μικρά. [Arrian. Epict. 3, 22, 47·]
Τριβο,νιύομαι, quod videtur [Phot. s.] Suid. accipere pro τρίβων εἰμὶ πραγμάτιον : ijui partie, τριβω-νευόμενοι exponi posse ait vel τριβὰς ἐμποιοῦντες, vel τεχνάζοντες. [Ex Harpòerat., qui citat ex Antiphonte Περὶ τοῦ Λινδίων φόρου. Τριβουνευόμενος, τεχναζόμενος male ex cod. Reg. 1843 Ducang. App. Cl. ρ. 189.]
[Τριβωνιανὸς, ὁ,Tribonianus, JClus Justiniani æqua-lis, de quo ν. Suidas eum annot. intt. Idem memorat Sidetcm, scriptorem ejusdem ætatis.]
[Τριβωνικὸς, ὴ, ὸν, Galeu. De empir. hypotyp. 8. GaTAKER. Adv.] Τριβωνικῶς, In modum pallii detriti, s. lacernæ. Aristoph. Vesp. [1132] : Τὸν τρίβων’ ἄφες, Τηνδὶ δὲ χλαῖναν ἀναλαβοῦ τριβωνικῶς, i. e. ὥσπερ τριβώνιον, Dimisso pallio, hanc indue lacernam pallii more, s. Palliolatim, ut Plaut. Pseud., Palliolatim amictus sic incessi ludibundus.
Τριβώνιον, τὸ, Palliolum tritum, Lacernula detrita, Αpui. Scissili palliastro amictus. [Velum, Paliastrum, Palliolatus, Ricinus, um, Gl. Hesychio πάλλιον, περιβόλαιον.] Lucian. [D. mort, ι, 2J : Τριβώνιον ἔχων πο-λύθυρον, ἅπαντι ἀνέμῳ ἀναπεπταμένον, καὶ ταῖς ἐπιπτυ-χαῖς τῶν ῥακίων ποικίλον. Ubi etiam obiter nota, Ἐπιπτυχὴ dici, quod in Evangelio vocatur ἐπίβλημα, i. e. τὸ ἐπιῤῥαπτόμενον. Et ap. Aristoph. Pl. [714] Cari ou dicit se vidisse διὰ τριβωνίου : quoniam sc. id ὀπὰς εἶχεν οὐκ ὀλίγας. [Ubi schol. : Νῦν τοῦ παλαιοῦ καὶ τετριμμένου ἱματίου. Sim il iterque in seqq., ubi philosophis tribuitur paupertatem affectantibus, et μέχρι τῶν ποδῶν διῆκον καὶ χειρίδας ἔχον πλατείας καὶ κεκολ-πωμἐνον fuisse dicitur. Schol. Plat. Conv. ρ. 378 : Τρίβων ἐστὶ στολή τις ἔχουσα σημεία ὡς γραμμάτια (γαμμάτια recte Photius et schol. Diogcn. Epist. Notices vol. 10, ρ. 225, 2, γάμμα Hcsych., γράμματα Zonaras ρ. 174«, quæ τριβωνίοις tribuit, confuse, ut ρ. 1749. V. intt. Suidæ et Etym. ν. Τριβιυνοφόρος), τριβώνιον δὲ ἱμάτιον παλαιὸν (sic int. etiam Phot., et qui φόρημα κυνικὸν interponit Suid.) καὶ τετριμμένον. Arist. ib. 897 : Τοιοῦτός γ’ ἀμπέχεται τριβώνιον q36 : Ἵν’ ἀμφιέσω (τὸ τριβώνιον) τὸν συκοφάντην τουτονὶ· Vesp. 33 : Ἐκκλησιάζειν πρόβατα ... βακτηρίας ἔχοντα καὶ τρι-βά,νια· ιι5: Μὴ φορεῖν τριβώνιον Lys. 278 : Σμικρὸν ἔχων πάνυ τριβώνιον. Menander ap. Stob. Fl. 9 5, 5, 3 : Καὶ συκοφάντης εὐθὺς ὁ τὸ τριβώνιον ἔχων καλεῖται, κἂν ἀδικούμενος τύχη , de paupere. Lysias ρ. 9°3, 5 : Ἐκβαλεῖν τούτους ἠξίωκας ἐκ τῆς οἰκίας τῆς αὑτῶν ἐν τρι-βωνίοις ἀνυποδήτους. Isæus ρ. 5ι, 3α : Ἐγκαλεῖ αὐτῷ ὅτι ἐμβάδας καὶ τριβώνια φορεῖ. Ad philosophorum τριβὠνια respiciens Themist. Or. 10, ρ. ι3ο, Β : Τῶν χλαμύδων οὐκ ἀπεσκήνου πολὺ τὰ τριβώνια. Lucian. Vite, nuet. c. 9, Pise. c. ii, περιβαλῶ et περιβεβλημένως.] Itidem ap. Theophyl. Ep. 7 : Ἀθλιώτατον τριβώνιον αμπεχόμενος. Rursum Lucian. [Hist, conscr. c. 3] : Λιαζωσάμενος τὸ τριβώνιον. [De muliebri pallio dictum ap. Aristoph. Eccl. 3γ4, ex Rav. in χιτώνιον mutatum est. Neque in inscr. Att. C. Ι. vol. ι, ρ. 246, n. 155, 24 : Τριβώνια δύο, constat esse muliebria potius quam, ut alia ibidem memorata vestimenta, ἀνδρεῖα. L. Ι).]
[Τριβοινιώδη; s. Τριβωνώδης, ὁ, ἡ, Pallio similis, hoc ap. Hesycli. ν. Αηιδιὠδεις, illud ap. Photium ν. Ληιδίω δέ.]
Τριβοινοφορέο), Pallium tritum gesto, τρίβωνα φορῶ. Plut. [Μοι·, ρ. 62, C] : Ἐν δὲ Λακεδαίμονι κειρόμενος ἐν χρῷ, καὶ τριβωνοφορῶν καὶ ψυχρολουτῶν. [Damascius ap. Suid.] At Palliari pro Pallio tegi accepit Apul.: Nec palliari tam aperta res potest.
Τριβωνοφορία , ἡ , Triti pallii gestatio , Gestare
τριγκὸς 2422
Α pallium attritum. Plut. [Mor. ρ. 62, C], loquens de adulatore, qui chamæleontem agere novit : Ἂν δὲ θηρεύῃ φιλόλογον καὶ φιλομαθῆ νέον, αὖθις ἐν βιβλίοις ἐστὶ, καὶ πώγων ποδήρης καθεῖται, καὶ τριβωνοφορία τὸ σχῆμα. Solebant enim philosophi barbam ad pedes usque promittere et pallium gestare.
Τριβοινοφόρο;, 6, Qui pallium tritum gestat, Palliatus [Gl.], Palliastro trito amictus, Palliolatus, Suet. [Photio s. Suidæ 6 φορῶν στολήν (huc usque etiam Hesycli.) ἔχουσαν σημεία, ὡς γαμμάτια. V. Τριβώνιον.] Vel etiam, Detritam vestem gerens, Etym. [Quod solùm addit : Τρίβων γὰρ λέγεται παρὰ τὸ ἤδη τετρίφθαι ἐκ διαφόρων.]
[Τριγάβολοι, οἱ, Trígaboli, Iocus ubi Padus fl. in duo ostia dividitur. Polyb. 2, 16, 11.]
[Τριγαμέω, Ter nubo vel matrimonium ineo. Theodor. Stud. ρ. 282, Β. L. Dmn.]
[Τριγάμημα, τὸ, Ternas nuptiæ. Theodor. Stud. ρ.
280, C. L. Dini>.]
[Τριγαμία, ἡ, Ternae nuptiæ. Zonar. ap. Routh.
Β Reíiq. SS. vol. 3, ρ. 465. Boiss.]
[Τρίγαμος, ἡ, Ter nupta. Stesich. ap. schol. Eurip. Or. ν. 249· Theocr. 12, Γ, : Ὅσσον παρθενικὴ προφέρει τριγάμοιο γυναικός. Quod imitatur Nicet. Eugen. 2, 3oo. Niceph. Cp. Cotel. Mon. vol. 3, ρ. 445, Β; 446, A.J
Τριγενεια, ἡ, Tertius generis gradus. Strabo 12, [ρ. 540] : Εἰς τριγένειαν δε προελθόντος τοῦ γένους, Ad tertiam usque progeniem. [2, ρ. 73 : Εἰς τριγένειαν παραμένειν• pro quo τριγονίαν ii, ρ. 5i6, inter quæ variat scriptura 12, ρ. 54o. «Philo vol. 2, ρ. 446, 46 : Τοῖς ἐκ τριγενείας στιγματίαις. » Wakef. Harmenop. 6, 6, 17. Ducang. || Ap. gratum. Tria genera s. Triplex genus. Apollon. De constr. 2, 17, ρ. 130, 9 : Ὥσπερ καὶ ἐν τοῖς τριγενέσι τῶν ὀνομάτων πάλιν ἰδίωμα φωνῆς ἐκχόπτει τριγένειαν De pron. ρ. 13, Λ. U Triplex genus, de aliis rebus, ap. Sextum Pyr-rhon. 3, 181 : Οἱ ἀπὸ τῆς στόας τριγένειαν καὶ αὐτοί φασιν εἶναι ἀγαθῶν, quod 180 dixerat τρία γένη.]
Τριγενὴς, ὁ , ἡ , Tertia perfectus generatione, ut
C vermes insectorum. Bud. ex Gaza. [Triplex. Clemens ΛΙ. Pædag. ρ. 25ο : Τριγενοῦς ὑπαρχούσης τῆς ψυχῆ;. NVakep. Ap. gramm. Qui est trium generum. Apollon, in Τριγένεια cit. Herodian, ρ. 455, 458 Piers., aliique plurimi.]
[Τριγέννητος, ὁ, ἡ, ap. Lycophr. 519, θεὰ, de Minerva, ut Τριτογένεια, quod variis modis explicat Tzet7.es.]
(Τριγέρανος. V. Τρυγέρανος. ]
[Τριγερήνιος, ὁ, voc. lictum a Marc. Anton. 4, 5o, ex τρὶς vel τριγέρων et Γερήνιος, de Nestore.]
Τριγέρων, οντο;, ὁ, q. d. Trisenex , Epigr. [Antii Pal. 7, 144, 2, Leon id. Tar. ib. aqü, ι, et alibi] de Nestore, qui tres ætates s. tria saecula vixerat, q. d. Trisecularis. Athen. ρ. 172 [10, ρ. 433, Β] : Νέστωρ ὁ τριγέρων. [Meleager Antii. Pal. 7, 421, 5, Κρόνος Æscli. Cho. 314 : Τριγέρων μῦθος τάδε φωνεῖ. Antipha nes Anth. Pal. 9, 4«9, 2, Βρόμιος. Eustath. Opusc. ρ. 304, 173, οἶνος.]
[Τριγίγας, αντος, ὁ, Ter gigas s. Magnus gigas.
D Orpli. Arg. 1348 : Χάλκειον τριγίγαντα, de Talo. Quo-cum (iesner. comparabat Apoll. Rh. 4, 1644 ·* Τὸν μὲν Εὐριὑπῃ Κρονίδης νήσου πόρεν ἔμμεναι οὖρον τρὶς περὶ χαλκείοις Κρήτην ποσὶ δινεύοντα. uâ]
[Τριγκαῖος, ὁ, inter nomina in αῖος ἔχοντα κατ’ ἀρχὴν δύο σύμφωνα ponit Thcognost. Can. ρ. 52, 32, fortasse pro Τρικκαῖος.]
Τριγκὸς et Τριγχὸς, ὁ, i. q. θριγκός [Maceria, Maceries, Gl. in Τριγχός]. Apud Suid. in Τριγκὸς legimus τριγχὸν et θριγγόν. [Qui explicat, ut Hesychio? s. Photius : Τριγχὸς, περίφραγμα, στεφάνη, τειχίον. Addit autem Suidas locum Babrii, ap. quem Fab. 98, ι, est θριγκόν.] Eust. [Od. ρ. 1748, 47] habet et Τριγχίον, qui ita scribi ait, quod θριγκὸς deductum sit ἀπὸ τῆς τριχὸς, κατὰ ἀντιστοιχίαν συμφώνων. [Jerem. 49, 3 sec. cod. Alex., διὰ τῶν τριγχῶν. Ita Theodoreti cod. Β., edd. τειχῶν. Inc. 1 Sam. a5, 22, ἐν τριγχῷ. Etym. Gud. ρ. 535, 16 : Τριγχὸς, τειχίον, περίφραγμα. ScHiEüsn. Lex. V. Ἱλ Timæus Lex. ρ. a3o : Σηκὸς, ἔπαυλις τριγχῷ περιεχομένη. Inscr. Nicom. ap. Bœekh.
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C. Ι. vol. 2, ρ. 969, η. 3777, 6 : Τὸν περικείμενον τόττον καὶ τρινχόν. Apud Diod. ι3, 8a : Μέχρι τοίχιυν τοὺς νεὼς οἰκοδομούντων, scribendum conjeci θριγκῶν vel τριγχῶν. Conl. autem de hujusmodi formis Lobcck. Paralip. ρ. 47, Patholog. elem. vol. ι, ρ. i3i. Quibus tertia accedit ap. Ilesychium : Στριγχὸς, τειχίον. De qua Lobeck. ibid. L. Dino.]
Τριγκόω, ejusd. signil. [cujus Οριγκόω] est ap. He-sycli.; sed annotat scribi et θριγγόω. [Τριγκῶσαι (ὴ θριγγῶσαι interpolavit Musurus), φράξαι. Ejusdem gl. : Τρι(γ)χῶσαι, θάψαι, eodem refert Lobeck. 1. altero, θάψαι conferens eum σηκὸς et Sepulcrum significante et περίφραγμα.]
Τρίγλα seu Τρίγλη, ἡ, Muilus [Gl. in utraque forma], Athcuæo 7, [ρ. 3a4, C] ex eo dictus videtur, quoniam, teste Aristotele, τρὶς τίκτει τοῦ ἔτους. Idem Αthen. tradit, dicendum esse potius τρίγλη [quod præ-cipit etiam Herodian, ρ. 445 Piers., Crarn. An. vol. 3, ρ. 254, 3o. Contra gramm. ib. vol. 2, ρ. 3o2, 19, κατὰ τροπήν Ἰώνων εἰς τὸ η fieri dicit κίχλη , τρίγλη , ὁμίχλη* ἔδει γὰρ λέγειν ἡ τρίγλα, ἡ κίχλα, ἡ ὁμίχλα], quam τρίγλα: quia ea, quæ iu λ.α desinunt, aliud præterea requi-iuii15, veluti σκύλλα,Τελεσίλλα, et similia : ea autem, quæ ἐπιπλοκὴν τοῦ λ habent, finiuntur η, veluti τρώγλη , ζεύγλη, αἴγλη. Sed is cation non ubique verus est; tam enim in carmine quam in prosa reperitur τρίγλα : ut in Epigr. quodam [Apollonidæ Anth. Pal. 6, io5, 1] : Τρίγλαν ἀπ’ ἀνθρακιῆς καὶ φυκίδα σοι λιμε-νῆτιν [λιμενῖτιν], Ἄρτεμι, δωροῦμαι. [Ita Dianæ vel He-catæ sacrum fuisse τρίγλαν διὰ τοὔνομα perhibet Cor-liut. De nat. deor. c. 34, ρ. *133.] Itidemquc ap. Aristot. Η. A. 5, 9, ubi ait, Ὁ λάβραξ, καὶ ὁ τριχίας δὲ καὶ τὰ πετραϊα, δὶς τίκτει, τρίγλα [ἡ δὲ τρίγλη nunc, ut alibi semper] μόνη τρίς* τεκμαίρονται δὲ ἐκ τοῦ γόνου* τρὶς γὰρ φαίνεται ὁ γόνος περί τινας τόπου;* Plin. g, 51 : Piscium lupus et trichias bis anno parit, et saxatiles omnes : mulli ter. Ubi etiam nota Λάβραξ ab eo I*atine vocari Lupus. [Τρίγλαν Diodes et Speusippus ap. Athen. ρ. 324, F, et ipse 1, ρ. 6, F. Τρίγλα Plut. Μοι·, ρ. 73ο, Β; τρίγλαν 977, F; 983, F. Quæ circumflectenda putabat Meinck. Exercit. 2, ρ. 4·] At τρίγλη ap. Alex. Aphr. legitur in præl. Ι. 1 Probi. [Et ap. Athen. aliosque ab eo citatos τρίγλη vel τρίγλην ρ. a84, Ι); 32.5; ι, ρ. 5, Ι); 3, ρ. 86, Ej 4, ρ. 135, Β, etc. Pollux 6, 5o. Αἰξιυνικαὶ ap. eund. 63.] || Hesychio vero Τρίγλα est non solùm ἰχθὺς θαλάσσιος, sed etiam τόπος τις. [Athen. 7, ρ. 325, C : Ἀθήνῃσι δὲ καὶ τόπος τι; Τρίγλα καλεῖται, καὶ αὐτόθι ἐστὶν ἀνάθημα τῇ Ἑκάτη Τριγλανθίνη * διὸ καὶ Χαρικλείδης ἐν Ἄλύσει φησὶ, Δέ-σποιν᾽ Ἑκάτη ... τρίγλαις κηλευμένα. Τρίγλη et Τριγλα-θήνῃ Eust. II. ρ. 1197783. Ap. Athen. autem artic. post Ἑκάτῃ excidisse videtur, etsi omissi cxx. quædam attulimus in Ὀ, ρ. 1710, Α.]
[Τριγλανθίνη. V. Τρίγλα.]
[Τρίγλη. V. Τρίγλα.]
Τρίγληνος, ὁ, ἡ, Tres habens pupillas, ut Hom. [infra cit.] τρίγληνα έρματα nominavit ὡς τριῶν εἴδιολα κορῶν ἔχοντα, Ut quibus trium pupillarum simulacra insculpta essent, Pollux 5, c. 16 [§ 97]. Itidemque Heliodorus ap. Suid. [et Pliot.] cxp. τρίκορα, quoniam γλήνη significat τὴν ὀφθαλμοῦ κόρην : Apion autem πο-λύγληνα, θέας ἄξια. Ilesycb. τρίκοκκα, τριόφθαλμα, πο-λυειδῆ , et πολυθέατα : quia sc. γλῆναι dicuntur οἱ ὀφθαλμοί. Legitur vero Od. Σ, aq5 [coll. 11. Ξ, 183]: "Ερματα δ' Εὐρυδάμαντι δύω θεράποντες ἔνεικαν Τρίγληνα, ubi scholiorum brevium auctor etiam ipse ex ρ. τρίκορα κόσμια, τριόφθαλμα, τρίκοκκα. Ita ut τρίγληνα έρματα sint Inaures triplicis pupillæ figuram gestantes. Vide et Τριοπίς. Apud Athen. autem 7, [ρ. 3a5, C] ἡ Ἑκάτη quoque τρίγληνος dicitur, quæ alias τρίμορφος : itidemque a Latinis poetis Triformis nominatur. [Hesychius vitiose : Τριγλήνας, εὐμόρφους ὀφθαλμούς.]
[Τριγλίζω.] Τριγλίζειν Hesych. κατὰ μίμησιν di scribit ἐπὶ τῶν γελώντων, i. e. de ridentibus. [Conf Pierson. ad Mœr. ρ. 215. Schæf.]
[Τριγλίον, τὸ, dimin. a τρίγλη. Geopon. 20, 46, ι.
Τριγλὶς, ίδος, ἡ, forma diminutiva, itidem Muilus, s. potius Mulinius, Suidæ εἶδος ἰχθύος. [Oppian. Cyn. ι, 7ὑ : Τρινλίδας ἰχθυβολῆες (ὄλεσανν L. D. « Apud
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Α Dorionem Athen. 7, ρ. 3oo, F, τριγλίδες μιχμὲ in hepsetorum pisciculorum numero memoramur. (,\o-tiphanes ib. ρ. 312, C : Μαινίδας καὶ τριγλιδας.) Inde derivatur adj. Τριγλίτης, fem. Τριγλῖτις, Ad mullorum genus pertinens; velut τριγλῖτις ἀφύη, Mullorum foetus, Athen. 7, ρ. 285, Α. » Schweigii.]
[Τριγλίτης, ὁ, Lapidis pretiosi species, ap. Aoon. Ms. De virtutibus lapidum. Ducang.]
[Τριγλῖτις. V. Τριγλίς.]
[Τριγλοβόλος, ὁ, ἡ, Mullicida. Plut. Mor. ρ.966, Α : Οὐδὲ τρ., ὡς ἐλαφηβόλος, ἡ Ἄρτεμις, quod ìd :p-γλοβοδὴ corruptum 983, E, correxit Wyttenb.] Τριγλοφόρος, ὁ, ἡ, Mullifer. In Epigr. [Satyr. Thyilli Anth. Pal. 6,11,3] τριγλοφόρους χιτώνες quidam vocavit Retia iu quibus mulli capti ferebantur, ad mullos capiendos, quasi Multiferas luuicas.
Τρίγλυφος, ὁ, ἡ, q. d. Trisculptus,Tres sculpturas habens. Sunt qui in columnis sculpturam canaliculatam et striatam triplici sulco, τρίγλυφον dictam putent, Vitruv. [4, 2 (ubi quid sint triglyphi et umle Β orti, ita explicat : « Antiqui fabri,... prosecturas lignorum, quantum eminebant, ad lineam et peqjemil· culum parietum præsccuerunt : quæ species quum invenusta iis visa esset, tabellas ita formatas uti nuoc fiunt triglyphi, contra tignorum praecisiones in fronle fixerunt, et eas cera coerulea depinxerunt, uti praecisiones tignorum tcctæ non offenderent visum. Iu divisiones tignorum tectæ triglyphorum dispositione intertignium ct opara habere in Doricis operibus ceperunt ») et 3, eum annot. Schneideri. Conf. etiam BrömLled. Rciscn vol. 2, ρ. 133 seqq., et Μ«πτ. Lex. rhet. Bekker. Anecd, ρ. 3o7, 7 : Τρίμιον.· ἤτοι οἱ διαγεγλυμμένοι τρὶς, ὴ οἱ τοιαύτην ἐργισιιν ἔχοντες ὥστε οὕτο> καλεῖσθαι.] Dicitur et τὸ τρίγλυφον [Aristot. Eth. Niconi. 10, 3 : Ἤ τῆς κρηπίδες καὶ τοῦιρ-γλύφου σύνθεσι;]. Bud. ap. [Moschiooem] Athen. ρ. 64 [5, ρ. 2ο8, Β] : Οἳ τοὺς ὄγκους ὑπειλήφεσαν r*K ἀνωτάτω καὶ τὸ τρίγλυφον, interpr. Contignationes el pluteos superiores sculptura insignes. Apud Eurip. Or. [1372], Δωρικάς τε τριγλύφας a nominativo τα* C γλύφη, sed schol, [et codd, rectè] legit τριγλύφους,
?uem vide. [Iph. Τ. 113 : Ὅρα δε γ᾽ εἴσω τμμὲοω τοι κενὸν δέμας καθεῖναι, ubi ὅρα δὲ γεῖη Blomí. Bacch. 1214 : Ὢς πασσαλεύσῃ χρᾶτα τριγλ.ύφοις τ/λ λέοντος. Diphilus ap. Athen. 6, ρ. 236, Β : 'Όταν με καλέσῃ πλούσιος δεῖπνον ποιῶν, οὐ κατανοώ τὰ tpfyW οὐδὲ τὰς στέγας. Demetr. Eloc. c. 108: Kaôowv ἀ ἐπιφώνημα τοῖς τῶν πλουσίων ἔοιχεν ἐπιδείγαασι, γείσοις λέγω καὶ τριγλύφοις καὶ πορφύραις πλατείαις (tetrameter), liero Antoin. ρ. 272, Α : Ἔσται ἡμῖν ἐπι τοῦ στύλου καὶ τῶν τριγλύφων σανὶς ἐπισκοτοῦσα δι᾽βῶ.ον τοῦ ti-νακος. Gen. fem. etiam Inscr. Alt. ap. Bœckli. Crk» den ρ. 410, 135; 446, 5o : Παράδειγμα ξύλινον πς τριγλύφου τῆς ἐνκαύσεως, ubi conjungenda παράδειγμα τῆς ἐνκαύσεως, de qua ν. Bœckh. Eodem gem*re aliter Oppian. Hal. 5, 377, αἰ^μὴ, Tres cupides habens.] [Τριγλώχις s.] Τριγλωχιν, ῖνος, ὁ, ἡ, Tres cuspides habens, Tricuspis, Trisulcus : τρεῖς ἀχίδις ἔχων s. Ἰωνίας τρισσὸς [ut Hesych. interpr., et τριγώνω], Trc* ferri angulos habens. Hom. II. E, [393]: ᾽Οϊστῷτρι-D γλώχινι. [Λ, 5o9, ἰῷ. Pind. ap. Eustalh. ad Dionvs. 467, Orph. Arg. 1249, de Sicilia, ut de alia insula Apoll. Rh. 4, 310. Chœrob. Can., qui τριγλωχιν posuerat ρ. 69, 35, iterum ρ. 279, 11 : Πλατνηρἐι ἐστιν ἡ εἰς σ λήγουσα κατάληξις, σπανιωτέρα il ή εἰς ,· σπανίως γὰρ εὕρηται ἐν χρήσει ἡ εἰς ν κατάληξις, «; παρὰ Σιμυ,νίοῃ , Τιγλώχιν ὀϊστός* καὶ παρὰ Καλλιμίχχῳ, Τριγλώχιν ὀλτῷ νῆσος ἐπ’ ᾽Εγκελάδῳ. Id. Del. 31 : Ἄορι τριγλώχινι. Quod, nisi masc. sit ἄορι, eum Nomii Dion. 6, 23, ἰσογλώχινι τριγώνῳ* Appiuoi Civ. 5, 82, ἀκοντίῳ πολυγλώχιν^ Suidæ τριγλώχινα τό;*, et Paul. Æg. 6, 88, ρ. 2ο8, 3o : Βέλη τριγλώχινα, comparat Lobeck. Paralip. ρ. 204. «Oppian. Cyn. r, i5i: Αἰχμὴν τριγλώχινα.» VVakf\r. Theophilus Protosp. De corp. hum. fabrica 3, 9 : Εἰς δὲ τήν αὐτὴν χατοχήναυν* εργοῦσι καὶ οἱ τριγλώχινες ὑμὲνες... Τὴν προσωννμάν δὲ (οἱ) ὑμένες οὗτοι τριγλώχινες καλοῦνται ἐκ τῆς ὁμοιότητος τῶν τριγλωχίνων* ομοιοι γὰρ κατὰ πάντα τοῖς τριγλώ-χισίν εἰσιν. Quibuscum conl. Galen. vol. 4, p. 156, aui : Ὧν τὸ σχῆμα τῆς συνθέσεω; ἔοιχε ταῖς των βελῶν
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γλωχῖσι. Nom. Τριγλώχις ap. Damascium ρ. 3θ9 ed. Α Κορρ. : Καὶ μήποτε διὰ τοῦτο τριγλώχις ἀνυμνεῖται ὁ θεός. L. D.] Affertur et τριγλώχιν ι λόγῳ pro Tricuspide sermone. [Ex Luciani Pseudoìog. c. *29.]
[Τριγμός. V. Τρισμός.]
[Τρίγναθος, ὁ, ἡ, Trifaux, Gl.] ίΤρίγξ. V. ΣτΡίγξ.]
[Γριγς, Iocus Mauritanie, ap. Strab. 17, ρ. 8a5 : Πολίχνιον μικρὸν ὑπὲρ τῆς θαλάττης, ὅπερ Τρίγγα κα-Αοῦσιν οἱ βάρβαροι, in edd. scribebatur Τίγγα, quod ν.]
^ [Τριγόλας, ὁ, piscis quidam ap. Athen. 7, ρ. 3α4,
C : Σώφρων δ᾽ ἐν τοῖς ἀνδρείοις τριγόλας τινὰς ἐν τούτοις ὀνομάζει, Τριγόλᾳ ὀμφαλατόμῳ, καὶ, 'Γριγόλαν τὸν εὐδιαῖον. ᾽Εν δὲ τῷ ἐπιγραφομένῳ Παιδικὰ ποιφύζεις, φησὶ, Τρίγλας τενηον τριγόλα ο᾽ ὀπίσθια. Non differre tamen a trigla putat Lobeck. Pathol, ρ. 141.]
[Τρίγομφος, ὁ, ἡ, Soph. fr. Ichneut. ap. Pollue. 10, 34, ξύλα, sed vitiosa scriptura. Conl. Lobeck. ad Phryn. ρ. 178.]
Τριγονέω, Tertio genero vel pario, Bud. Theophr.
C. Pl. ι, 9, [3] : Τότε γὰρ ἀλλοιοῦται πρὸς τὴν ἐκτε- Β λείωσιν, ὥσπερ καὶ τὰ ζῶα* καὶ γὰρ ταῦτα τριγονήσαντα συνεξομοιοῦται, Post tertium partum similitudinem perfecte repraesentare incipiunt, Gaza. Alii contra, Hæc enim in tertia sobolc sunt dissimilia ; volunt enim in ἐξομοιοῦσθαι esse ὁμοιώσεως ἔκστασιν. Pro cujus interpret. confirmatione citant Virg. Georg. ι, [293] : Semina vidi equidem etc. [Ib. 2, 13, 3.]
Τριγονία, ἡ, Tertium genus, ut nepos. Bud. ex Dem. C. Theocr, [ρ. 1327, 3 : Πονηρὸς ἐκ τριγονίας ἐστίν.] Strabo 4, [ρ. 179] : Τούτων δὲ οὐδὲ εἷς τιμοῦχος γίνεται μὴ διὰ τριγονίας ἐκ πολιτῶν γεγονὼς, Nisi pronepos hominis civis, Bud. [Pollux 8, 85 : Εἰ Ἀθηναῖοί ἐκ τρ.] Herodian, ι, [7, 5] : Καὶ ἄνοιθεν ἐκ τριγονίας βασιλέα τε καὶ εὐπατρίδην οντα Ῥωμαίων, Tertioque jam gradu imperium nobilitatemque complectentem.
Ι Aristid. vol. ι, ρ. 169: Ἐκ τριγονίας ἐδούλευον. (Idem Orat. 46, ρ. 22.5, 8. Boiss.) Eustath. Opusc, ρ. 281,
61 : Καὶ ὡς μὲν κατὰ τὴν σκέψιν Ἀριστοτέλους εἰς τριγο-νίαν τὰ πολλὰ τὸ τυραννικόν φῦλον ἀνθοῦν εἶτα μαραίνε-ται συχνὴ πεῖρα παρέδειξεν. De Nestore Plut. Cat. maj. c. i5. «Ælian. II. Α. 2, 18.» Wahe*. Cùm τριγένεια permutatum ap. Procop. Η. Arc. ρ. 44, C, et Strabo-uem in illo cit.]
[Τρίγονος, ὁ, ἡ, Triplex natu. Eur. lon. 496: Ἀγραύλου κόοαι τρίγονοι* Herc. F. 1023 : Τέκνα τρίγονα τεκόμενος, ubi est i. q. τρεῖς, τρία, ut Hesych. interpr. Orph. Η. 29, 2, de Baccho ter nato, ut infra τριφυὴς de eodem. Eustath. Opusc, ρ. 197, 44 : Οὐ γὰρ τριγό-νους, ὅ φασι, γονὰς μετρήσασθαι κἀνταῦθα ἔστιν. Hesychio etiam οἱ τρεῖς γενεὰς ἐπισχόντες.]
[Τριγὸς, τρυγὼν, Hesych ii gl. suspecta, de qua ν. in Τρίζο,.]
[Τριγράμματος, ὁ, ἡ, Qui trium est literarum. Clem. Alex. ρ. 397, ubi ν. annotat. Eust. Od. ρ. 1878,5p.]
[Τρίγραμμος, ὁ, ἡ, i. q. præcedens. /Enigma che-micum ap. Fabric. Β. Cr. ed. vet. vol. 12, ρ. 767 fin., ν. 2 : Τρίγραμμός εἰμι, συλλαβὴν φέρω μίαν. L. Dind.] [Τρίγϋον, τὸ, Tria jugera. Tab. Heracl, α, 19, 29, 31,37,4ο.]
[Τριγυρίζω, Circundo. Nicetas barbarogr. in Alexio 3, 10 : Μετὰ ξύλων σταυρωμάτων τὸν χάρακα αὐτῶν τρι-γυρίσαντες. Ducanc. Conl. id. ρ. 79$, a7 ed. Bonn.] [Τριγύρωθεν vel potius Τριγύροθεν, Circumcirca. Montefalc. Palæogr. ρ. 497, 3; 498, ia; 5ογ sæpius. V. de accentu et scriptura per ω in Γυρόθεν.
L. DiKDonv.]
Τριγχίον, Τριγχὸς, Τριγχόω. V. Τριγκὸς.]
Τρίγχωσις, εο,ς, ἡ, Maceriacio, Gl.]
Τρίγων, ωνος, ὁ, ap. Chœrob. Can. ρ. 74, 29 : Τὰ εἰς γων λήγοντα δισύλλαβα βαρύτονα διὰ του ω κλίνονται, οἷον λήγων λήγωνος..., τρίγων τρίγωνος. L. DinD.]
[Τριγωνία, ἡ, i. q. τρίγωνον. Aristeas Hist, ixx intt. ρ. 109, Il ed. Hav. : Ἦν γὰρ τριγωνία, nisi leg. τρίγωνα. L. Dind.]
Τριγωνίζω, In trigonum formo, s. triangularem formam, Plut. ρ. 277 [Mor. ρ. 416, C : Ταῦτα πεντάκις τριγωνισθέντα τὸν ἐκκείμενον ἀριθμὸν παρέσχεν, Numerus trianguli in morem assumtus, Int. Nico-
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mach. Arithm. 2, 8 : Ἐπὶ μιᾷ μονάδι δύο μονάδες παράλληλοι ὑποτίθενται, καὶ τριγωνίζεται ὁ γ' ἀριθμός, etc. De sideribus Manetho 4, 266 :Ἢν συμμίγδην ἐπιβῶσι τριγωνίζοντι σελασμῷ. Quod explicatum ν. in Τρίγωνος. Proculus Paraphr. Ptolem, ρ. 164· Nicepli. Blemm. Epit. phys. ρ. 204 fin. Plotin. vol. ι, ρ. 327, 11, τὸ τετριγοινίσθαι. Signif. neutra Heliodor. Æth. io, 5 init. : Ἡ Μερόη τὰ μὲν ἄλλα ἐστὶ νῆσος τριγωνίζουσα. L. DinD.]
[Τριγιυνικὸς, ὴ , ὸν, Triangularis. Iambi. In Niconi, ρ. 8α, C. Paraphr. Ptolem, ι, 20, ρ. 54; 4,5, ρ. a58. Stiiuv. lambi, ib. ρ. 99, D; 97, C, Ptolem. Te-trab. ρ. 38, Α, Theo Sm. Mathem. ρ. 67, Β. || Adv. Τριγωνικῶς Cramer. Anecd, vol. 3, ρ. 195, 29. L. D.]
[Τριγώνων, τὸ, i. q. τρίγωνον, ap. schol. Fl. Eur. Hec. 998 Mattii. : Πους δὲ νηὸς λέγει (sic) τὸ κάτωθεν τοῦ κατάρτου τριγώνων. Greg. Nyss. vol. 2, ρ. 64, D : Ἐν τριγωνίοις ἡ σκαληνοῖς σχήμασι, tnisi leg. —γωνον et —γώνοις. L. Dind.]
[Τριγιυνισμὸς, ὁ, Formatio trianguli. Nicomach. in Τρίγωνος cit.]
[Τριγωνιστὶ, In formam trianguli. Nicom. Arithm.* 2, Ρ- 119, σχηματίζει.]
(Τριγωνίστρια, ἡ, Lucian. Lexiph. c. 8, de psaltria triconi.]
[Τριγωνοειδὴς, ὁ, ἡ, Triangulo similis. Aristot. II. Α. 3, 7 init., ῥαφάς. Polyb. 2, 14, 4, 8; Strabo 14, ρ. 677; 17, ρ. 826, et alii. || Adv. Τριγωνοειδῶς, Eust. 11. Ζ, 269, et ad Dionys. Ρ. 242, 331. Kall.]
[Τριγωνοκράτωρ, ορος, ὁ, Dominus trianguli s., ut Poutanus vertit, triangularitatis. Ptolem. Ccntiloq. ρ. 224, οβ' : Λάμβανε τὰ τῆς ἀνατριβῆς ἀπὸ τῶν τριγω-νοκρατόρων τοῦ ὡροσκόπου, τοῦ δὲ βίου ἀπὸ τῶν τρίγωνο-κρατόρων τοῦ αἱρετικοῦ φωτός. Procul. Paraphr. Ptolem. ρ. 38, Β ; 4ο, C. ἄ L. Dinn.]
Τρίγωνος, ὁ, ἡ, Triangulus [Gl.], Qui est triangulari s. triquetra forma. [Æscli. Prom. 813 : Τὴν τρίγωνον ἐς χθόνα Νειλῶτιν* fr. Thalamop. ap. Pollue. 7, 122 : Κῦμ’ ἐν τριγιυνοις ἐκπεραινέτο, ῥυθμοῖς. Plato Tim. ρ. 55, Β : Βάσεις τριγώνους. Polyb. ι, 42, 3, σχῆμα. De sideribus Manetho ι, 346 : Ἢν Φαέθων τετρά-C γωνον ἴδοι Κράνον ἠὲ τρίγωνον 295 : Ἢν δ᾽ ἰσόμοιρα κέλευθα Κυθήρη Ἄρεϊ βαίνῃ, ἠὲ τρίγωνος ἐοῦσα κατ’ ἔμ-βασιν ἡ τετράγωνος* 5, 227 : Ἢν Ζεὺς τρίγωνος ἔῃ* 3, 270, 281, 344· Et eum genit. 2, 348: Δεικήλῳ δ᾽ ἐν τῷδε... ὥστ᾽ οἴκῳ σφετέρῳ χαίρει, ἐπεί ἐστι τρίγωνον αὐτοῦ* quod Sextus Adv. astrolog. 39, ρ. 344 dicit: Ἐπίβλέπειν δὲ λέγονται ἀλλήλους καὶ συμφωνεῖν ἀλλήλοις, ὡς οἱ κατὰ τρίγιυνον ὴ τετράγωνον φαινόμενοι. Κατὰ τρίγωνον μὲν οὖν σχηματίζονται καὶ ἐπιθεωροῦσιν ἀλλήλους ἀστέρες οἱ ἐπὶ τριῶν ζωδίων ἔχοντες τὸ μεταξὺ διάστημα, κατὰ τετράγωνον δὲ οἱ δυοῖν, καὶ δοκεῖ κατὰ μὲν τρίγο,νον ἀγαθοποιῷ κακοποιὸς συσχηματιζόμενο; ευεργετικός εἶναι κτλ. De numeris Plut. Μοι*, ρ. ιοο3, F : Πᾶς τρίγωνος ἀριθμὸς ὀκτάκις γενόμενος καὶ μονάδα προσλαβὼν γίνεται τετράγωνος, et ib. : Ἢ μονὰς τρίγωνός ἐστι. Nicomach. Arithm. a, 8 : Τρίγυινός ἐστιν ἀριθμὸς ὁ διαλυόμενος εἰς μονάδας καὶ τὴν κατ’ ἐπίπεδον θέσιν τῶν μονάδων ἰσο-πλεύρως σχηματογραφῶν εἰς τριγωνισμόν οὗ ὑποδείγματα ὁ γ', ς', ι', ιε', κα', κη', λς' καὶ οἱ ἐφεξῆς* σχηματογραφία! γὰρ αὐτῶν εύτακτοι ἔσονται τρι'γο,νά τε ἅμα καὶ ἰσόπλευ-D ροι κτλ.] Et τρίγωνον sim: adjectione pro Figura triangulari. [Triangulum, Triangulus, Gl.] Est autem aliud ισοσκελές, [Ισόπλευρόν Tim. I.ocr. ρ. 98, C] aliud σκαληνόν, est praeterea ὀρθογώνιον, item άμβλυγώνιον, et ὀξυγώνιον : de quibus vide suis Iocis. [Plat. Tim. ρ. 55, Β, ἐπιπέδων. De τριγώνῳ in numeris Plut. Mor. ρ. 744, Β. Nicomach. Arithm. 2, 7.J || Sed et 1res quidam versus Homeri vocati sunt τρίγωνον, Eust. ρ. 397 [s. schol. II. Γ, 156 : Τρίγωνον δὲ επίγραμμα πρῶτος Ὅμηρος γέγραφε τὸ Οὐ νέμεσις Τρῶας· ἀφ᾽ οἵου γὰρ στίχου τῶν τριῶν ἀρξώμεθα ἀδιάφορον. Ib. Ε, 392, τριγώνου βέλους.] || Τρίγωνον, Instrumentum quoddani musicum a triangulari forma ita vocatum, Athen. 4, [ρ. 183, E : Ἀλέςανδρος ὁ πολίτης μου δημοσίᾳ ἐπιδειξάμενος ἐν τῷ τριγώνῳ ἐπικαλουμὲνῳ ὀργάνω κτλϊ Μνημονεύει δὲ τοῦ τριγώνου τούτου καὶ Σοφοκλῆς ἐν Μυσοῖς οὕτως* Πολὺς δὲ Φρὺξ τρίγωνος ἀντίσπαστά τε Λυδῆς ἐφυμνεῖ πηκτίδο; συγχορδία* καὶ ἐν Θαμύρᾳ. Quibus addit Aristoph., Theopompi, et Eupolidis, ap. quem τριγώνοις, testimonia. Ælian. ap. Porphyr. In
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τρίδουλος
Ptolem. Harm. ρ. 216 : Οἵ γέ τοι παλαιοί τὸ τρίγωνον ἐξ ^ ανίσο,ν τοῖς μήκεσι χορδῶν ἐποίησαν, μακροτάτης μὲν τῆς πασῶν ἐξωτάτω, ὑποοεεστέρας δὲ ταύτης τῆς πλησίον, τῶν δ' ἔτι ἐνδοτέρων καὶ πρὸ; τῇ γωνίᾳ τοῦ ὀργάνου καθημέ-νων κολοβωτέρων τοῖς μήκεσιν. Hesychius : Τρίγωνον, εἶδος ὀργάνου ψαλτηρίου. Photius s. Etym. Μ. : Τρίγωνος, ἀρρενικῶς, μουσικὸν ὄργανον, ψάλτηρίῳ τὴν ἐξαρ-τησιν ὁμοίαν ἔχον. Ubi sec. ἐξάρτυσιν, quod ν. Plat. Reip. 8, ρ. 399, C : Τριγώνων δημιουργούς. Dionys.
Α. R. ι, 33 fin.: Λύρα τε καὶ τρίγωνα. Eodemque genere Plut. Μοι*, ρ. 8αγ, Α. Lex. rhet. Bekk. An. ρ. 3o9, a5.] Aristot. Pol. [9, G, uhi τρίγωνα] bis τριγω-νοις annumerat et ἑπτάγωνα, itidem musica instrumenta, q. d. Septangula : item σαμβύκας. [Est autem quod hodie dicitur ílarpa.] || Τρίγωνος Pastillus ad sistendos dolores, sic dictus a figura, qua fingebatur, Galen.; Paulus; Aet. f| Τρίγιυνον a triangulari forma dictum et Forum judiciarium Athenis, ut VV. LL. annotant ex [Pliotio s.] Suida et schol. Aristoph. [Vesp. 120 : Εἰς τὸ Καινὸν ἐμπεσὼν) τόπος ἐν τῷ δι-*κα στη ρίῳ οὕτω λεγόμενος. Εἰσὶ δὲ δ᾽, Παράβυστον, Και- Β νὸν, Τρίγωνον, Μέσον. Quibuscum conf. Photius, Pausan. ι, 28, 8, qui et ipse a figura nomen repetit. Pollux 8, 121 : Τὸ τρίγιυνον, οὗ μέμνηται Δείναρχος. liarpocratio : Τρ. δικαστ/,ριον* Αυκοῦργος κατ’ Ἀ ρ ιστό-γείτονος* ὄνομά ἐστι δικαστηρίου, ἴσως καὶ τῷ σχήματι τριγώνου ὄντος· μνημονεύουσιν αὐτοῦ ἄλλοι τε καί Μέ-νανδρος ἐν τῇ (excidit n. fabulæ). Lex. rhet. Bekk.
An. ρ. 307, 12; 3oq, 25. (Ι Ι. q. μήδιον. Diosc. App.
4,	18 : Οἱ δὲ τρίγωνος. Hesychius : Τρίγωνον,... ὴ φυτὸν ἐν Αἰγύπτῳ.]
[Τριγωνότης, ητος, ἡ, Forma triangularis. Plotin. vol. ι, ρ. 327, 11. Chegzer.]
Τρίδακνος, ὁ, ἡ , Ter morsus aut mordendus. Plin.
31	[32, 6, 21] de ostreis : Nepotis cujusdam nomenclator τρίδακνα appellavit, tantæ amplitudinis, ut ter mordenda essent.
[Τριδακτυλιαῖος, α, ον, Qui trium digitorum mensuram habet. Sext. Emp. Ad ν. inath. 10, 156, 157, διάστημα. Geopon. 7, i5. Οι ibas. ρ. 112 Mai. De forma conf. Lobeck. ad Phryn, ρ. 55o.]	C
Τριδάκτυλος, ὁ, ἡ, Tres habens digitos. Aristot. De anim. ὦτοι τριδάκτυλοι, Asiones eum tribus digitis, VV. LL. Item Qui ternum digitorum est, Tripolli-earis, Gaza ap. Thcophr. Η. Pl. 3. [Dio Chr. Οι·. 64, vol. 2, ρ. 33i, τριδάκτυλον ξύλον de navis assere. (Conf. Diog. L. ι, io3.) VaLcr. Hippocr. ρ. 834, Β : Καπέ-τους εὐρος τριδακτύλους. Waref. Inscr, ap. Müllcr. De initnim. Alhen. ρ. 36, 69 : ΙΙάχος τριδακτύλω. L. Ι). Vitex, Diosc. Notha c. 136 (ι, 134)· Boiss. V. Πενταδάκτυλος.]
[Τρίδειρος, ὁ, ἡ, Qui tria habet colla. Improprie de Sicilia Lycophro 986.]
[Τριδενδρία, ἡ, Tres arbores. Theod. Prodr. Ep. ρ. 104. Gretser. Opp. vol. 3, ρ. 347, C. V. annot. ρ. 3.78.]
[Τριδεντῖνοι, οἱ, Tridentini, gens Alpina, ap. Strab.
4,	Ρ; 204.]
[Τριδέσποτος, ὁ, ἡ, Qui tres habet dominos. Schol. Lycophr. 3α8 : Τριπάτρῳ φασγάνω τῷ τριδεσπότω λέ-γει. «Cæsarius Dial, ι, 3, Trinitatem vocat τριδεσπο- D τον Φῶς.» Suiceh.]
[Τρίδομος, ὁ, ἡ, Qui triplicem habet contignationem. Cod. Joannis Clim. Scalae ap. Bandin. Bibi. Meti. vol. Ι, ρ. 390, Β init. : Τρίδομος κλίμα; τρίσδεκα βαθμῶν πέλω. L. Dino.]
Τρίδουλος, ὁ, Ter servus. [Theopompus ap.] Athen.
13,	[ρ. 595, Β] : Ὥστε γίνεσθαι μὴ μόνον τρίδουλον, ἀλλὰ καὶ τρίπορνον αὐτὴν, de Pythionica meretrice quadam , quæ serva erat Bacchidis tibicinæ, quæ et ipsa serva erat Sinopes Thressæ, quæ cx Ægina Athenas meretriciam artem transtulerat. In VV. LL. exp. Servus ex tertia generatione. [Soph. OEd. Ἱ᾽. io63 : Οὐδ᾽ ἐὰν τρίτης ἐγὼ μητρὸς φανῶ τρίδουλος. Ubi aliter schol., τρίτον πεπραμένης καὶ αὐτὸς τρίπρατος. Sed rectius Eust. II. ρ. 7»5, 33, et alii interpr. τὸν ἐκ προγόνων vel ἐκ τριγονίας, et conferunt τρὶς νόθος Eur. Audr. 636. Illa autem τριπράτου signil. EusL Od. ρ. i54a,
48 ; Οὕτω δὲ καὶ ὁ γράψας ὅτι στίχων (στίγων) καὶ πέδων οοῦλος ὁ στιγματίας... μετ’ ὀλίγα λέγει ὅτι τριπαίδων
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(τριπέδων) ὁ τρίδουλος, καὶ ὤς που προεγράοη, τρίπρατος. Q'ΐί* tria postrema vocc. ponit Aristoph, post Herodian! Kpimer. ρ. 289, τρίδουλος Pollux fi, i65. || Aliter Aristoph, fr. Hor. ap. Ilesych. ν. Ζεῦγος τριπάρ-Οενον cit. : Ἀ ρ. καταχ ρηστικῶς ἐπὶ των τριών το ζεῦγος ἔθηκε, Ζεῦγος τρίδουλος (τρίδουλον Salinas.), q. d. Par trium servorum , ut τριπλοῦν ζεῦγος dixit Eur.)
Τρίδραχμος, ὁ, ἡ, Qui trium drachmarum pretii, ponderis, mensurae est. [Aristoph. Pac. 1201, κάδους.] Et τρίδραχμον, Tres drachmæ, s. Nuraus tribus drachmis valens, Pollux [6, i65 ; 9, 60].
[Τρίδυμος, η, ον, Tergeminus, Trigeminus,Gl. Li· δύμη nomen triadis ap. Nicomach. Theol. arithm. Phot. Bibi. cod. 187, ρ. 143, 411] Τρίδυμοι, Tergemini : ut τριδύμους τίκτειν dicitur quæ triplicem «Iit partum. [Manetho 4, 456, παίδων. Plut. Mor. ρ 906, Β : ΙΙῶς δίδυμα καὶ τρίδυμα γίνεται* C. Üemanlus ap. Ps.-Plut. ρ. 3i>9, 1), sive Stob. FI. 39,3a.]
[Τριδύναμος, ὁ, ἡ, Qui triplicem habet potestatem s. facultatem. Hierocl. Comm, in Pythag. carm. aur. ρ. 122, 12 Gall. : Τριδύναμος δέ πως ἐστιν (anima).Ibi V. Ashton. Hippolytus Relut, hær. ρ. 3i5,33 ed. Miller. : Κατεληλυθέναι ἐπὶ τοῖς ἹΙ^ώδου γρ*οις τριφνῆ τινα ἄνθριοπον καὶ τρισιυματον και τριδυναμον, καλα.-μενον Χριστόν. L. Ι). Midi. Psellus ap. Fabric. Β. Gr. vol. 5, ρ. 90. Boiss.]
[Τριδύστηνος vitiose pro Τρισδύστηνος, quod ι.)
[Τρίδωρος, ὁ, ἡ, Triplex donum præbcns. Cod. Joannis Clim. Scalæ ap. Bandin. Bibi. Md. vol. ι, ρ. 390, Β init. : Τρίδωρον χάριν τοῖς βροτοῖς χορηγούσα. L. Di nu.]
[Τριέκγονος, ὁ, ἡ, Abnepos. Nomocan. Cote!. Mon. vol. ι, ρ. 143, A : Διεκγόνων καὶ τριεκγόνων, Pronepo· tum et abnepotum, Int. L. Dinn.]
[Τριεκδότις, Ilecate, Pselli Exp. Uogm. Chald.ρ. 110; al. Τριοδῖτις.]
Τριέλικτος, ὁ, ἡ, Triplici volumine siuuati»,Sinuosus, Herodot. [6, 77, in orae., οφις, Ter conto-lutus. Schweich. Nonn. Dinn. 9, a58.) Et icywttìi· [ἰχνοπέδη], Epigr. [Antip. Sid. Antii. Pal. 6, 109, ι. Id. il>. 7, 14, 5, νῆμα* LeoniJ. Tar. ib. 6, πο, ι, ὕδωρ Μαιάνδρου* Archimel. ib. App. >5, 9, θώρακχ; νηό;. Aratus 816, ἀλωὴ, de area lunae. V. Τρισέλικτος. Obscurum simile voc. apud Ch*remonem Athen. 15, ρ. 679, F : Κίσσα, τε νιρκίνσω τι tîuauu; κύκλῳ στεφάνων ἑλικτῶν.]
Τριέμβολον, τὸ, Tribus instructum ἐμβόλοις, Triplici armatum rostro. Aristoph. Αν. [ια56] : OCtw γέρων ὢν σόομαι [στύομᾳι] τριέμβολον, schol, πολλάκις ἐμβαλεῖν δυνάμενον : sed monens, videndum esse ne forte sit πλοίου aliqua κατασκευὴ, : quoniam Æschjim in Myrmidonibus δεχέμβολον vocavit Nestoris navem. Ubi etiam nota Δεκέμβολος, Denis instructus rostris. "Εμβολα autem dici rostra, quoniam iis hostis impetuntur, et iis in eos irruitur, supra docui.
Τρίενος, ὁ, ἡ, i. q. τριέτης s. τριετὴς, i. e. Trimus [Gl.], Qui trium est annorum : ut τρίενα <rripjme, Semina trima, ap. Theophr. Η. Pl. 8. Mem 4,11 [11, 5], de calamo auletico : Γίνεσθαι δέ φασι τρίενώ τε χρήσιμον, καὶ καταυλήσεως βραχείας δεῖσθαι. Ibi tamen vulg. editt. perperam habent τρίνον. [Inscr. Pergam, aj». Bœckli. vol. 2, n. 3538, ρ. 856,3i. Τριένου βοός. L. DinD.]
Τριέσπερος, ὁ, ἡ, q. d. Trivesperus, i. e. Tres vesperas habens : ut νὺξ, qua sc. Jupiter cura Alcmena concubuit : quod tres noctes in imam tum coaluisse fabulentur poctæ. Alii autem τριέσπερον Herculis epitli. faciunt, utpotc nocte illa creati. [Dosiad. Anth. Pal. i5f 26, 11; Lycophr. 33. Alios indicat Hernst. ad Lucian. Somn. c. 17, quibus addere licet Nicepb. Wale. Rhett. vol. ι, ρ. 472, 29; Georg. ρ. 566, n. Lucian. 1. c. et Gall. c. 12, ὄνειρος. Jo. Dainasc. vol. ι, ρ. 677, C : Ὁ τριέσπερος ξένος.]
[Τριετὴρ, ῆρος, ὁ, ἡ, Triennis. Orph. II. 5a, 4: Βάκχον, χΟόνιον Διόνυσον, ὃς παρὰ Περσεφόνης Ιεροϊσε δόμοισιν ἰαύων κοιμίζει τριετῆρα χροᾯον 130κχήιον «μὲν.] Τριετηρικὸς, ὴ, ὸν, Triennalis [d.], Tneiericin, ut Virg. Æn. 6 [47802], Celebrant trieterica Baccho Orgia, i. e. Quæ tertio quoque anno sumptuosiora annuis ejus orgiis agitabantur. [Eodem refertur i oser. Orph.
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II. 51 : Τριετηρικοῦ θυμίαμα, ubi ν. Gesucr. Plut Mor. ρ. 671, i) : Τὴν τρ. παντέλειαν. Inscr. Spart, ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 677, n. 1420,6: Ἀγῶνας πενταετη-ρικούς τε καὶ τριετηρικούς. L. Dino.]
Τριετηρὶς, ίδος, ἡ,Spatium trium annorum, Triennium. [Hom. Η. Bacch. 11 : Σοὶ πάντως τριετηρίσιν αἰεὶ ἄνθρωποι ῥέξουσι τεληέσσας ἑκατόμβας. Aristot. Polit. 5, 8 ineil. : Διὰ τριετηρίδος ὴ διὰ πενταετή ρ ίδος. Eademque eum præp. Steph. Byz. ν. Ἄκτια. Inscr. Rliod. ap. Bœckh. n. 2620, b, vol. a, ρ. 39a d, col. a, 4 : Κατὰ τριετηρίδα. Adjective Orph. 11. 4 3, 7 : Ἀνὰ τριετηρίδας ὥρας* 53, 3 : Τριετηρίσιν ὥραις. Diodor. 4, 3, θυσίας, ubi τριετηρικὰς Eusebius.] Latini etiam hac voce utuntur. Martial, fi, [38] : Parvus nec adhuc trieteride plena Regulus. Cic. De Ν. D. 3, [α3] : Α quo trieterides constitutae putantur. [Herodot. 4, 108 : Τῷ Διονύσῳ τριετηρίδας ἀνάγουσι, Dionysio triennalia sacra celebrant. Scüweigh. Sic Pinií. Nem. 6, 4· : Ταυοοφόνο, τριετηρίδι. Eur. Bacch. i33. Orph. II. 51, 8. Plato Leg. 8, ρ. 834, E. Diodor. 3, 65,ἄγειν. Anon. ap. Suidam in ν. Inscr. Rliod. ap. Ross. Inscrr. fasc. 3, ρ. 3o, n. 277, sæpius habet τριετηρὶς vel addito Ῥωμαία, de festo quodam. || De mulieribus sacra triennalia celebrantibus Oppian. Cyn. 4, a35 : Γυναῖκες οἰναδες, ὀσχοφόροι, τριετηρίδες, ἀνθοκά-ρηνοι. Pro quo Τριετηρῖτις, ιδος, Epiphau. vol. ι, ρ. loq i, C : Κορίτιδάς τε καὶ τριετηρίτιδας, ubi Χορίτιδας correxi in Βαθεῖα, vol. 2, ρ. 19» D. L. Dino.]
[Τριετηρὶς, ίδος, ἡ, n. navium Atticarum, ap. Bœckh. Urliumlcn ρ. 91.]
[Τριετηρῖτις. V. Τριετηρίς.]
Τριέτηρος, ὁ, ἡ, Triennis , Trimus, Triennalis, Epigr. [Agalhiæ Antii. Pal. 7, 55a, 7. Callim. Dian. 72 : Ἔτι τριέτηρος ἐοῦσα. Arcad. ρ. γ ι, ι a.]
Τριέτης [vel Τριετὴς, ὁ, ἡ], Qui trium annorum est, Triennis. [Trinnus, Trimus, add. Gl.] Herodot, [ι, 199, ubi al. oxyt.], τρ. χρόνος. Et τρ. παιδίον, Ammon., Puer trimus, très annos natus. At τρίετες adv. Triennio, Triennium , Per spatium trium annorum. Quo pertinet quod ex poeta [Od. Β, 106; Ω, 141] Ammon. citat, Ὠς τρίετες μὲν ἔληθε δόλῳ. [Ν, 377 : Τρίετες μέγαρον κάτα κοιρανέουσιν. Aristot. 11. Α. 5, 14 med. bis, μέχρι ἐπὶ τριετές. Callim. Ερ. 68, ι, τὸν τριετῆ. Theocr. 29, 17 : Τριέτης φίλος. Epigr. Antii. Pal. 7, 432, 2 : Οὔπω τοι τριετεῖς μηνῶν ἁνιοχεῦντο δρόμοι. Orpli. Η. 29, 5, de Baccho, ut 5a, 5, κῶμον. Plato Leg. 7, ρ. 789, E : Ἕιυς ἂν τριετὲ; (HSt. τριέτες) ἀποτελεσθῇ τὸ γενόμενον 79ὶ, Λ : Ἇπὸ τριετοῦς μὲχρι τῶν εξ ἐτῶν, de παιδισις, ut 293, Ε, τριετεῖ* 12, ρ. 954, D : Τριετῆ τὴν προθεσμίαν εἶναι* 9, ρ. 868, Ε : Τριετεῖς ἀπενιαυτήσεις, ubi al. τριέτεις. Diod. 3, 65 fin., τριετοῦς χρόνου. Lucian. D. mort. 4, 2, τριετῆ κριόν. De accentu ν. in Ἔτος. Τριετὴς ponit Arcad. Havn. ρ. αβ, iq, ut est ρ. 27, 23, unde corrig. ρ. 117, 8, ubi τριέτης, τριέτες. Chœrob. vol. 1, ρ. 5a, 27 : Τὰ παρὰ τὸ ἔτος παρ’ ἡμῖν μὲν ὀξύνονται κατὰ τὸν προειρημένον κανόνα, παρὰ δὲ τοῖς Ἀθηναίοις βαρύνονται· οἱ γὰρ ᾽Αθηναῖοι διέτης τριέτης λέγουσι βαρυτόνως. Pollux ι, 54 .* Διετὴς καὶ τριετὴς, ἐπὶ μὲν χρόνου ὀξυνόντων, ἐπὶ δὲ παιδίου καὶ οἴνου καὶ φυτοῦ καὶ τῶν τοιούτοιν παροξυνόντων. V. quæ diximus in Ἔτος. L. Dinn.]
Τριετία, ἡ, Triennium, [Trinna, add. Gl. Theoplir. C. Pl. ι, 20, 4, Plut. Comp. Dem. c. 6. Lucian. Alex, c. 41, Tragœdop. 244. Acta Apost. 20, 3i. Hadrian. Respons. ap. Fabrie. Β. Gr. vol. ι a, ρ. 435 : Ὅς αὐτῷ τριετίαν οὐ παρέσχηκε τροφεία. Per ει male in argum. Demosth, ρ. 58q, 29.]
Τριετίζω, Triennis sum, Triennium ago : τριετίζοιν μόσχος. Vitulus trimus s. trium annorum. [Sam. ι, ι,
24.	Georg. Nicomed. in Combeiis. Hist. Monothel. ρ. 1087, D : Τριετίζουσαν ταύτην τῷ ναῷ προσφέρουσι. Germanus ap. Baudin. Bibl. Med! vol. ι, ρ. 442, A : Την ὑπεραγίαν Θεοτόκον ὅτε προσηνέχθη ἐν τῷ ναῷ τριετίζουσα ὑπὸ τῶν αὐτῆς γονέων. Epiphan. vol. ι, ρ. 153, D. Theodor. Stud. ρ. 3γ3, Α. L. Dinm]
Τριεφῶν, ῶντος, ὁ, Triephon, n. viri, unde Τριε-φωντειον πέλαγος, utrumque ap. Ps.-Lucian. Philopatr. c. ι, a etc.]
[Τριζοὶ, ἔθνος πρὸς νότον τοῦ Ἵστρου. Ἑκαταῖος Εὐρώπη, Steph. Byz.J
τρίζω
Α [Τριζυγὴς, et Τρίζυγος, et] Τρίζυξ, ϋγος, ὁ, ἡ, Trijugis : τρίζυγες Μοῦσαι [ap. Antipatr. Anili. Plau. 220, ι], Μusæ trijuges, q. d. Quarum tria sunt juga, s. paria, i. e. quæ sunt novem. At τρίζυγες σύναιμοι, Epigr. [Archiæ Anth. Pal. 6, i3, 2], pro Tres fratres. [Idem ib. 181, ι, κασίγνητο!. Prima forma Macedon. Anth. Pal.i ι, 27,4 :Τριζυγέες Χάριτες. Secunda Eur. Hel. 35γ : Τριζύγοις ΟεαΤσι, de Junone, Minerva et Venere.] Τρίζω, Strido [Strideo, add. Gl.] : verbum ex ipso sono fictum. Hom. Od. Ω, [5] de animabus : Ταὶ δὲ τρίζουσαι ἕποντο (sequebatur ducem Mercurium), Ὠς ὅτε νυκτερίδες μυχῷ ἄντρου Οεσπεσίοιο Τρίζουσαι πο-τέονται. Itidemque Plut. [Mor. ρ. 56γ, Ε] : Καθάπερ μελίττα; ὴ νυκτερίδας ἀτεχνῶς ἐχομένας καὶ τετριγυίας ὁπὸ μνήμη; καὶ ὀργῆς ὦν ἔπαθον δι᾽αὑτάς. Rursum Hom. II. Ψ, [ιοί] : Ψυχὴ δὲ κατὰ χθονὸς ἠΰτε καπνὸς ᾨχετο τετριγυῖα. [Conl. Od. Ω, 9, ὥς αἱ τετριγυῖαι ἅμ᾽ ἤισαν.] Ubi præteritum præsentis signif. habere, docebo mox. Virg. hunc versum exprimere voluisse videtur, quum Æneideni suam claudens cecinit, Vitaque eum
Β gemitu fugit indignata sub umbras. [Lucian. Nccyom. c. 11 : Τετριγυῖαι τῶν νεκρῶν αἱ σκιαί· ubi Philostr. V. Ap. 2, 4, φάσμα* Imag. 1, ρ. 769, ψυχὴ, confert Hemst. Εεϊϊηψυχῇ etiam Diog. L. 8, ai.J Et Β,ἷ314]: Ἐλεεινὰ κατήσθιε τετριγῶτας, Stridentes; ponitur enim illud præt. pro præsenti, ipiemadmoduin paulo antè præt. fem. gen. τετριγυῖα: quem usum habent itidem eum alia, tum κεκληγὼς et κεκραγώς. [Ubi schol. : Ὅτι Ζηνόδοτος γοάφει τιτίζοντας. Εὐτελὴς δὲ ἡ λέξις * κατὰ φύσιν γὰρ φθεγγόμενοι οἱ νεοσσοὶ τιτίζουσιν, οἱ δὲ κατε-σθιόμενοι τρίζουσιν. Ib. ψ, 714, de luctantibus : Τετρί-γει δ' ἄρα νῶτα Ορασειάων ἀπὸ χειρῶν.] Sic ap. Synes. quoque Ερ. 4 [ρ• 164, C] : Τὸ κέρας ἐτετρίγει, Antenna stridebat. Et ap. Lucian. [Zeux. c. 10] : Ἐπεὶ μόνον τετριγότων ἤκουσαν τῶν ἐλεφάντοιν, Quum elephantorum stridorem duntaxat inaudissent. Ubi nota elephantibus etiam tribui hoc φθέγμα, quum tamen Hesych. esse dicat λεπτόν τι φωνεῖν, et id ex praecedentibus II. manifestum sit : elephantorum autem νοχ sit φοβερὰ καὶ τραχεία, ut Plut. Pyrrho testatur. [Τρίζει, ἐλέφας
C βοᾷ, Barrit, Gl.] Alex. Aphr. [Probi, præl. lib. ι antè med.] dicit etiam Τρίζοντος ἡ ῥινουμένου σιδήρου. [Vespertilionum maxime proprium est Stridere, Herodot. 4, 183 : Τετρίγασι κατάπερ αἱ νυκτερίδες (Pollux 5, 90)· 3, ι ίο : Τέτριγε δεινόν. Scuweigu. Aratus 1 13a : Μύες τετριγότες. Oppian. Hal. 5, 58α : Λοίγια τετριγυῖα φόνου γόον, de hirundine, ut Lucian. Tim. c. 21. «Paul. Sil. Anth. Pal. 6, 54, 5, χορδά. Eutecn. Ixeut. 2, 3 init. : Αἱ Οήλειαι (τρίχιλοι) μικρόν τι οἷον ᾷδουσι, τετριγυῖαι. » Bast. Epicharm. ap. Àthen. 10, ρ. 412, Β : Τέτριγε δ’ ὁ κυνόδων (manducantis). Valck. Tryphiod. 3ai : Τετρίγει δὲ κάλων ξυνοχή* ubi per υ scriptum, ut olim ap. Herodot. Ι. c., ct confusum eum τρύζο,, quod de hominibus potius dicitur, etiam alibi notavit Wernick. Lobeck. Technol. ρ. 87 : « Ut in Ι. Marci (infra cit.) codd, nonnulli τρύζει, sic alibi : ν. Jacobs, ad Philostr. ρ. 23α; et est ubi nihil referat. Ὁ τρυσμὸς ὴ τρισμὸς, ἑκατέρως γὰρ αὐτὸν ὀνομά-ζουσιν, ἐπὶ φυσώδει πνεύματι γίγνεται, Calen. vol. 7» Ρ• 24α. Ex quo non sequitur ut ubique permutari pos-
D sint, quod non permittit Eustath. ρ. 229, a5 : Τρίζειν ἐστὶ τὸ λεπτὸν ἡχεῖν κατὰ τὰς νυκτερίδας* τὸ μέντοι τρύ-ζειν, ἀφ᾽ οὗ ἡ τρυγὼν, τραχυφωνότερόν ἐστιν, quo duce Jacobs, ad Anth. 11, 35α, vulg. χορδὴ ὑποτρύζουσα praefert Planudeum ι, quoi! magis eum τερετίζο, convenit. Ac mihi quoque τρύζειν a τρίζειν tantum differre videtur quantum gravis sonus ab acuto, et ubi mures, serpentes, cicadae et hirundines τρύζειν dicuntur, aptius judico τρίζειν, rectum vero ὀλολυγὼν ὑποτρύζεσκε, Theocr. 7, 139, quanquam confundit Hesychius, Τριγὸς, τρυγὼν.» Ita ap. Arrian. Exp. ι, a5, 9, χελιδόνα τρίζουσαν, scribendum fuerit τρύζουσαν , quod ν. De mulieribus Plut. Mario c. 19 : Δεινόν τετριγυῖαι. De iynge Aristot. H. Λ. 2, 12 med. 1b. 4,9 med.: Καὶ τῶν σελαχῶν δ᾽ἔνια δοκεῖ τρίζειν ib. fin.: Τῶν περδίκων οἱ μὲν κακκαβίζουσιν, οἱ δὲ τριζουσιν. Dio Cass. 47, 4ο fin. : Ὄρνιθες νεκροφάγοι δεινόν τι καὶ φρικῶδες κλάζοντές τε καὶ τρίζοντες. Oatnase. Phot. Bibl. ρ. 341. 22 : Της φωνῆς οἱονεὶ τριζούσης. Oribas. ρ. 37, 3 Mai. : Γνοίη δ᾽ ἀν τις καὶ διακρίνειν τὸ ἀθέρωμα ἀπὸ μὲν μελικηρίδος τῷ μὴ τρί-
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ζειν. Soran. in Cocci). Chirurg. ρ. 46, ιγ* : Ὀστοῦν τρίζον. Ms. ap. Cramer. Anecd. Oxon. vol. 3, ρ. 413, 9 : Ὅτι ὁ σάνδαλος τρύζει ἐμέμψατο* al. ap. Miller. Catal. codd. Escor, ρ. a3, 8 : Ἐπὶ ἁμαξῶν τετρυγέναι (sic). Aor. ap. Hesych. : Ἔνυρεν, ἔτρισεν. L. D.] Marcus vero 9, [18] : Τρίζειν τοὺς ὀδόντας, Stridere dentibus. [Athanas. vol. ι, ρ. 335, D : Κἂν οὗτοι μαι-νόμενοι τρίζωσι τοὺς ὀδόντας καθ’ ἡμῶν. Pinstath. Opusc, ρ. 15a, 5g : Τὸ μὴ τρίζειν ὀδόντας ἐπὶ τοῖς μηδὲν αἰτίοις. L. D.] Quod et βρύκειν τοὺς ὀδόντας vocatur, ut Suit}, docet, afferens, Εἶπεν, ὀδόντα ᾽Οξὺν ἐπιβρύκουσ᾽, οἷα Λάκαινα γυνή. [Apollinar. Ps. 58, 33 : Ἤν δὲ μάτην τρίζωσι κορεσσαμενοι κατὰ Ουμόν. Quod γογγύσουσιν dicunt Lxx.]
. [Τρ ιζωδία, ἡ, Tria zodiaci signa. Proculus lu Ptolem. Tetrab. ρ. 55, Α : Οὐ γὰρ ἔξεστιν ὑπερβῆναι τὴν τριζιοδίαν* et sæpius ib. Β. 4ἴ>, Β : Τρεῖς μοίρας ἀπονέμω τῷ Κρόνῳ, μηδένα λόγον ἔχοντι εν τριζωδία- 4", Ἀ ; Οὐ γίνεται γὰρ ἐξ αὐτῶν ἀφαίρεσις διὰ τὸ πλείονας ἔχειν λόγου; ἐν τῇ τριζωδία* et ib. C. Dicitur etiam Τεταρτη-μόριον (zodiaci). V. Scaliger. ad Manii, ρ. 263. L. D. Paul. Alex. De apotel. Schneider.]
[Τρίζωος, ὁ, ἡ, Qui tres vixit ætales vel tria saecula: ὃς τρεῖς γενεάς ἐξήγαγε, Hesych.]
ÎΤριηκὰς, etc. V. Τριακ—.]
Τριηκόσιοι. V. Τριακάτιοι.]
Τριημερία, ἡ, Tres dies. Amos 4, 4•]
[Τριημερίζω, Triduum facio. Testam. 12 patriarch. in Fabric. Cod. Pseud. V. Τ. ρ. 702 : Τριημερίζοιν ἐλάμβανόν μου τὴν δίαιταν, In triduano jejunio accepi meam diætam, Int. STruv.]
Τριημερόνυκτος, ὁ, ἡ, Tres dies et tres noctes durans. Dionys. Areop. : Τρ. ταφὴν τοῦ ᾽Ιησοῦ, Biid. [Theodor. Stud. ρ. 640, E, τριημερονύκτου. L. Diwn.] Τριήμερος, ὁ, ἡ, q. d. Triduanus, [Triduus, Gl.] Tres dies durans, Α tribus diebus durans, Tribus diebus constans. [Τριήμεροςὑπέρθεσις, Comperendinatio, Gl. Hesychius : Τριήμερος, θεσμοφόρια ὑπὸ Αακώνων (Αά-κωνεις codex).] Gaza ap. Aristot. [Η. A. 5, 19 lin.] Κατὰ τριήμερον γίνεται vertit Trinis diebus fit. [Adjective Marc. Antonin. 4, 5o : Τί διαφέρει ὁ τρ. τοῦ τρι-γερηνίου ; Severus ap. Fabric. Β. Gr. vol. 10, ρ. 616 Harl. : Τὴν τοῦ κυρίου τριήμερον ταφήν. Georg. Synt·. ρ. 380, 3 : Ὑπὸ κήτους καταποθεὶς τριήμερος ἀνεμεῖται. Constantin. Cærim. ρ. 44, 4, 12 : Τῇ τριημέρῳ αὐτοῦ (Christi) ἐγέρσει.] Gregor. : Χριστὸς ἀνίσταται τρ., pro Christus tertio post die resurgit. [Τὸ τρ., Tertia die, Cyrill. Uteros. Catech. 4, ρ. 11 Μοι*. Routu. Epiphan. vol. 2, ρ. 3g, A. Fein. Theophanes ρ. ia5, A : Μετὰ τὴν τριήμερον τῆς προδοσίας. Siue art. Ms. ap. Cramer. An. vol. 4* Ρ· 263, il : Ὑπνοῖ μὲν τριήμερον. Theodor. Prodr. Notices vol. 6, ρ. 546 ult. : Τριήμερόν με ὅλον φλόγες εἶχον ἐξαίσιοι. L. D. || Adv. Τριήμερος , Chi on. Pasch. vol. ι, ρ. 104, 18 : Τριημέρως βαδίσας ἐπὶ τὸ θανεῖν καὶ μετὰ ταῦτα ζῶν ὑποστρέψας. Conars.]
ιΤρίημι, Sesqui, Gl.]
Τριημίγυον, τὸ, Sesquijugerum. Tab. Heracl. 2, iG, 19, 29.]
[Τριημικοτύλος, ὁ, ἡ, Qui mensuram habet unius et dimidiæ cotylæ, esse conjicit Bœckli. C. Ι. vol. 1, ρ. 109, n. 72, ι, ubi antè literas εμικοτγα est linea, nisi sit ἡμικότυλος.]
[ Τριημιολία. V. Τριηρημιολία.]
[Τριημίπηχυς, ὁ, ἡ, Sesquicubitalis. Callixenus ap. Atheti. 5, ρ. 199, C : Ζῷα τριημιπήχη καὶ πηχυαῖα.] [Τριημιπλίνθιον, τὸ, Tres dimidiati lateres, in inscr. Att. ap. Müllcrum De munim. Athen. ρ. 34, 45 : Ἐὰν δέ που δείηται τριημιπλινθί[ου]. L. Dind.]
[Τριημιποδιαϊος, α, ον, Sesquipedalis, in inscr. ap. Müller. De munim. Athen. ρ. 34, 4* : Αίθοις χρώμενος μὴ ἐλάττοσιν ὴ τριημιποδιαϊος], si recte ita suppletur voc. non integrum. Non minus incertum quod ρ. 38, 92, ponit Müllcrus voc. novum τριημιποδία, quum τρί’ ἡμιπόδια sit ρ. 36, 6ο, 64·]
Τριημιπόδιον, τὸ, Tres dimidiati pedes, Tres semipedes, Latine uno vocabulo Sesquipes : ut Xenoph, dicit [OEc. 19, 4] : Βόθυνον ἐλάττονα ποδιαίου καὶ τριη-μιποδίου. [Et ib. 5. Inscr, ap. Bœckli. vol. 2, n. 2266, ρ. 222, 23 : Χαλκόν ... εἰργασμένον ... ὕψος τ[ρ]ι[ημι]-<τό[διον], ubi voc. uon integrum incertam facit seri-
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Α pturam et signif. Sed adj. Τριημιπόὼος, δ, ή, in Att. vol. ι, n. 160, ρ. 262, Α, 12 : Πλίνθους... τμηαιτὠίοις. L. DinnoRF.]
[Τριημιτονιαῖος, α, ον, adj. sequentis subst. Bryeno. Hannon, ρ. 409 sæpius, 483, Α. Gaudentius Hann. ρ. 4 Meib. Theo Sm. ρ. 86, Β ed. Bull. LDixd.] [Τριημιτόνιον, τὸ, i. q. sequens, Musicis hodie Tertia minor. Plutarch. Mor. ρ. 389, E : Δίεσις καὶ ἡμι-τόοον καὶ τόνος καὶ τριημιτόνιον 43ο, Α. Théo Sm. ρ. 86, C ed. Bull. Euclid. Harni. ρ. 3, A, II. et passim eum ceteris Musicis.]
[Τριημίτονον, τὸ, Tria semitonia. Alexander Ephes. ap. Theonem Sm. De astrolog. ρ. 186, ult. ed. Martin. : ἸΙέλιος δ᾽ ὑπὸ τοῖσι τόνον τερψίμβροτοςϊσχει,αίμὲζ δ᾽ ἠελίοιο τριημίτονον Κυθερειτ,ς vel Κυθέρεια. LDixd.] Τριημιχοῖνιξ, Tres dimidiati choenices, Sesquichœ· iiix. Theophr. Η. Pl. 8, 4, [5] : Τριημιχοίναε μὲι; ἀναλίσκουσι, Ternos semichœnices vix absumunt. Alii, Ternos semisextarios vix consumunt. [l.eg. ΤρΓ ἡμι-χοίνικα, ut ap. Athen. 10, ρ. 441, Κ, Tpf ήμίαη Β pro τριημίεκτα. Schneid.]
[Τριημιωβολιαῖος, α, ον, Sesquiobolo venalis. Pollui
9. «7.]
[Τριημιωβόλιον, τὸ, Sesquiobolos. Aristoph, fr. An> gyr. ap. Pollue. 9, 64 : Ἐν τῷ στόματι τριηαιωἂλϊΛ ἔχων, quod Poli, iuterpr. τὰ τρία ήμιο,όολι*.)
Τριηραρχέω, Fungor trierarchi muoere. [Aristoph. Ran. 1065, Eq. 912, de liturgis triremes civitatispræ-bentibus, ut aj>ud Isæum ρ. 66,38, οἶχοντρηαφχοΰπι Herodot. 7, 181 : ἹΙ Αἰγιναίη, τῆς ετριηράρχεε ’Acw τίδης* 8, 46 : Ἀνδρὸς δοχιμου καὶ τότε τριηραρχέοντος. Thuc. 4, ii. Xenoph. Reip. Athen. ι, ι3 : Tsnrpif-χοῦσιν οἱ πλούσιοι, ὁ δὲ δῆμος τριηραρχείται. Dtmo*l:. ρ. 1127, 15, ἐτριηράρχησε τριηραρχίας, et l.ysiasp. iîi, 31, quo de loquendi genere Lolieck. Paralip. ρ. 5o4- Isæus ρ. 55, 19 : Τριήραρχων τῆς Ι1αρά).ου, ut ρ. 5o, 40 : Τριήραρχος ἐκπλεύσας τῆς Παράλ.ου. Lysias ρ. 154, ii : Τριήραρχων εἰς Κύπρον. Antiphon ρ. ιιγ, 3α : Πολλὰ δὲ τριηραρχοῦντα, quod πολλέχις scribendum videbatur Bekkero', pro quo πολλὰ positum τ. C in Πολὺς, ρ. 1427, D. Isocr. Antid. ρ. 456, ι55, τε-τριηραρχήκετε. Poiyb. 16, 5, ι : Πεντήρης, ξς ἐτριηράρ* χει Φιλόστρατος.]
Τριηράρχημα, τὸ, Sumptus qui fit in trierarchiam. [Gramm. Bekk. An. ρ. 193, 3o : Tp., ὅταν δ τpíp*fpt περισσόν δίδωσι τοῖς ναύταις. Ilarpocratio : Τριηράρχημα, τὸ εἰς τὴν τριηραρχίαν ἀνάλωμα. Δημοσθένης ἐν τὸ περὶ τοῦ τριηραρχήματος (ρ. ϊ2θ6 seqq., sed ubi ilii libri ἐπιτριηραρχήματος). Ἐπιτριηράρχημα οἴ το inii-σκόμενον μετὰ τὸν τῆς τριηραρχίας χρονον. Pluribus hæc explicat Bœckli. Lrkunden ρ. 2o8 sq.] [Τριηράρχης. V. Τριήραρχος.]
Τριηραρχία, ἡ, Trierarchia, Præfectura triremis, s. triremium, Munus, quod obibat trierarchus. Erat autem sumptuosum munus, quia naves paratas habere oportebat et omni parte ad bellum instructas eorum sumptu, qui hoc munere fungebantur,Suid. [Memorant Xenoph. OKcon. 2, 6, Reip. Athen. ι, i3, Demosth, ρ. 465, 18; 640, 19, et al. Disseruit de ea Wolf. Proleg. ad Leptiu. ρ. 100 seq, et II. plurimi, ρ Bœckli. in OEcon. Atii., indicatis vol. 2, ρ. mnn ed. sec.]
Τριηραρχικὸς, ὴ, ὸν, Ad trierarchiam pertinens,νόμος, Dem. [ρ. 3aq, 18.] Ex Eod. [ρ. 261, x5], τὸτριη-ραρχικὸν, Ordo trierarchicus ; τρ. τίμημα, l.uciao. [De· iiiosth. enc. c. 11. 111. 36, 45, νόμοις.]
Τριήραρχος, seu Τριηράρχης, 6, Trierarchus, Triremis s. Triremium præfectus, [Ductornavis,Gl.]; Qui in publicam triremem s. publicas triremes sumptum suppeditat : unde et τριήραρχος a Polluce [3,67) annumeratur inter δαπανῶντας εἰς τὰ δημόσια. [Conf. id. ι, 96, 119; 8, 116. Aristoph. Thesm. 837 : ἹΙ τριήραρ-χον πονηρόν. Herodot. 8, q3 : Τοῖσι Αθηναίων τριηράρ-χοισι. Thuc. 2, 24, ubi pauci de deterioribus «rç-ράρχας, ut 7, 13 ; et ap. Xenoph. Η. Gr. 6, a, il. et sæpe τριηραρχῶν pro τριηράρχων apud alios Atticorum. Ouos solam usurpasse formam τριήραρχο; probant etiam inserr., de quibus Bœckli. Œcoii. Athen. vol. ι, ρ. 737 ed. sec. Diodoro i3, 71,77, restituiτριη-ράρχοις, ut omnes 105, plerique 20, 7, τριήραρχο»pro
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τριήραρχων 12, 6a, ubi sequitur τριήραρχος, sed reliqui τριηράρχην Exc. ρ. 5oy, 16. Priori forma semper etiam Polybius apud quem « τριήραρχος uni triremi præfectus est ι, 5o, 4 et alibi, sed triremium vel classis praefectus ι, 44, ι ; a, ι, 9, qui alias ναύαρχος. » Schweigh. Lex. Sic etiam apud Diodorum locis citatis. Galen. vol. 6, ρ. 39 : Ὠσαύτως τριηράρχας μὲν ὠνό-μαζον οἱ παλαιοὶ τοὺς ἄρχοντας τῶν τριήρων, νῦν δ᾽ ἤδη πάντας οὕτως καλοῦσιν τοὺς ὁπωσοῦν ἡγουμένους στόλου ναυτικού, κἂν μὴ τριήρεις ὦσιν αἱ νῆες. Eadem forma Nicetas Chon. Annal, ρ. 160, C : Τριηράρχας ἐπιστῆσαι. L. DinDorr.]
[Τριηραύλης, ou, ὁ, Tibicen in triremi. Dem. ρ. 270, i 3 : Αλλ᾽ ὡς ὁ τριηραύλης Φορμίων, ὁ Δίωνος τοῦ Φρεαρ-ρίου δοῦλος, ἀνέστησεν αὐτὴν ἀπὸ ταύτης τῆς καλῆς ἐργα-σίας; Philodem. De mus. col. 8. Pollux ι, 96é; 4, 71. Suidas. V. Τριηρικὸν αὐλεῖν in Τριηρικός.]
[Τριηρεσία, ἡ. Moschop. Π. σχεδ. in notis ad Anecd, mea vol. 2, ρ. 486. Boiss.]
[Τριῆρες, ἔθνος ἀπὸ Τριήρου τοῦ Ὀβριάρεω παιδὸς καὶ Θράκης, ὡς Ἀρριανὸς ἐν Βιθυνιακοῖς, Steph. Byz. Supra Τρηρες.]
[Τριηρετικὸς. V. Τριηρικός.]
Τριηρημιολία navis, Quæ non tot remis agitur, quot justæ triremes, Bayl., de hac tamen interpr. non affirmans; ναῦς μακρὰ ἄνευ καταστρώματος, Hesycli. [Iterum HSt. :] Τριηρημιολία, ἡ. Bayl. De re navali, Τριη-
f«ημιολίας, inquit, videmus factam mentionem ab [Cal-ixeno ap.] Athcn. 5, [ρ. 2o3, Ι) : Τὰ ἀπὸ τετρήρους μέχρι τριηρημιολίας] : et medius fidius sæpenumero dubitavi quodnam id esset navigii genus. Nec idem esse queat eum iis, quas Polyb. [5, 101,1] ἡμιόλους [ἡμιο-λίους] ναῦς vocat, Appian. vero ἡμιολίας : etiamsi id. Polyb. 16, [2, 10; 3, 4, 14 ϊ 7, 1, 3,] τριηρημιολία; [illimo τριημιολίας libri omnes omnibus his ll.J vocet eas, opinor, quæ non tot remis agerentur quot justæ triremes: ait enim, Μετὰ δὲ τούτων ἐννέα τριηρημιολίαι καὶ τριήρεις τρεῖς ὑπῆρχον, Cùm his autem novem trieremio-iiæ et triremes tres erant. Appian. certe in proœmio eas videtur ponere infra magnitudinem justarum triremium, dum ait, Τριήρεις δὲ ἀπὸ ἡμιολίας μέχρι πεν-τήρους πεντακόσιαι καὶ χίλιαι, Triremes autem ab he-miolia usque ad quinqueremem mille quingentae : ut ἡμιολίαι essent biremes quidem, sed quæ a puppi ad malum usque binis remis, a malo ad proram unico tantum agerentur, ut hodie quoque videre est in nonnullis earum, quas Fustas Veneti vocant. Apud Suid. Τοὺς κέλητας καὶ τὰς ἡμιολίας ὑπερισθμήσας [ὑπερι-σθμίσας]. Item, Λῃσταί τινες πειρατικαῖς ἡμιολιαις τῇ Λακωνικὴ προσενεχθεᾯτες, ubi subauditur ναυσὶ , ut in multis 11. qui a Bayl. citantur. [Diodor. 20, 93 : Μενέδημος τριῶν ἀφηγούμενος τριημιολία,ν. Quam veram esse scripturam, alteram Callixeno quoque eximendam, probant gll. Hesychii : Τριημιολία, ναῦς μακρὰ ἄνευ καταστρώματος* et Photii : Ἡμιολία, λῃστρικὸν πλοῖον οὗ το ἡμιόδιον μέρος ψιλῶν (ψιλὸν rectè Etym. Μ.) ἐρ ετῶν ἐστι πρὸς τὸ ἀπ᾽ αὐτοῦ μάχεσθαι* τριημιολία δὲ οὐ τριπλασία ταύτης, ἀλλὰ τριήρης. L. Dind.J
Τριήρης, ἡ, Triremis [GI., i. e. tribus remigum ordinibus instructa navis. Frequens ap. Aristoph., qui τριήρεες Laconice Lys. 173, ut Herodot. 7, 89, τριη-ρέων et alibi τριήρεας. Item apud ceteros historicos, quorum Thuc. ι, 13 : Πρῶτοι δὲ Κορίνθιοι λέγονται ἐγγύτατα τοῦ νῦν τρόπου μεταχειρίσαι τὰ περὶ τὰς ναῦς, καὶ τριήρεις πρῶτον ἐν Κορίνθῳ τῆς Ἔλλάδος ναυπηγηθῆναι, et alios omnes, ubi distinguuntur a πλοίοις, velut ap. Xenoph. Anab, ι, 4, 8 ; 5, i, 4, etc., ἀκαταφράκτοις ap. Polyb. 16, 2, 10. Plurima de iis Bœckh. in OEcon. Athen. et Comment, ad inscr. nav. locis in indice notatis ρ. ixxvui, ibidemque «ad inscr. nav. ρ. 76 seqq, de sacris Atheniensium. Accus, τριήρην in inscr. illa ρ. 422, 34, etsi τριήρη est ib. 426, 126. Conl. Τετρήρης. Eadem forma in Aldina Xenoph. Η. Gr. ι, 5, 17, et ubi ἡν post τριήρη illatum, ap. Demosth, ρ. 556, 12, eundemque ρ. 261, 24, Cinnamum ρ. 3g, C, qui alibi τριήρη (ut ib. 88, D, Τάρανταν). De accentu genit, pl. Arcad. ρ. 136, 22 : Τὸ τριήρων οἱ μὲν βαρύ-νουσιν, οἱ δὲ περισπῶσιν. Schol. Dionysii Bekk. An. ρ. ιοο6, 25 : Καὶ τριήρων φασί τινες Ἀττικοὺς βαρυτόνως λέγειν. Chœrob. Can. ρ. 459, 15 : Τὸ τριηρῶν πε-THES. une. græc. τομ. vu, fasc. νιιι.
Α ρισπωμένως οἱ Ἀθηναῖοι κατ* ἀκολουθίαν ἀνάγινώσκουσι • τινὲς δὲ καὶ τοῦτο παρ’ αὐτοῖς βαρυτόνως ἀναγινώσκουσιν, οἷον τῶν τριήρων. Ap. Thuc. consentire videntur libri in τριήρων, qui apud alios variant, interdum etiam tertiam inferentes formam τριηρέων vel τριήρεων, ut apud Xenoph. Η. Gr 1, 4, 11, Demosth, ρ. 3o6, 22, et alibi, de qua Oudendorp. ad Thom. ρ. 860 : Τριή-ρεος λέγε καὶ μὴ τριήρους, τριήρων καὶ μὴ τριηρῶν, quibus addit solutas formas genit, proparoxytonas esse : τριήρεων (ut est apud Ducam Hist. ρ. 79, Β; 123, D; 124,'Β) γὰρ καὶ συνήθεων καὶ κακοήθεων λέγομεν. Sed recte τριηρέων scribi apud Herodot. 7, 36, 89, falsum-que esse accentum proparox. animadvertit Gœttling. ad Theodos. ρ. 224 sq. Genit, dual. τριήροιν Xenoph. Η. Gr. ι, 5, 19. Nec minus falsum genit, esse τριήρεος, quum usitata sit forma τριήρους, velut ap. Athen. 2, ρ. 37, Β, ubi de οἰκία sic dicta; Eubulum ibid. 3, ρ. 108, C, et alibi. |j Hesychius : Ἕξω τῆς νεὼς καὶ ῥητόν τι ἔκπωμα. « Vide num ῥυτὸν scribendum. Epi-nicus ap. Athen. 11, ρ. 497, Α : Καὶ τῶν ῥυτῶν τὰ μέ-B γιστα τῶν ὄντων τρία πίνειν ὃεήσει. Tum sequitur Β : Ἕτερον τριήρης* τοῦτ᾽ ἴσως χωρεῖ χόα. Conl. ρ. 5οο, F (ubi huc respiciens inter nomina poculorum ponit Τριήρης). » Albert.]
[Τριήρης, πόλις Συρίας. Ὁ πολίτης Τριηρίτης, Steph. Byz. Polyb. 5, 68, 8 : Τριήρη καὶ Κάλαμον ἐμπρήσας. Strabo 16, ρ. 7ὑ4 : Μεταξὺ οὲ Τριήρης, χωρίον τυ]
[Τριηρίδιον vel Τριήριον, τὸ, diminut. voc. τριήρης, fortasse restituendum anonymo Notices vol. 14, ρ. 195, 8 : Μείωσις δὲ, ὅταν σμικρύνων τι λέγῃς, ὡς Αριστοφάνης, οἷον τριηριτη, βοιοαριον, κυναριοιον, nisi leg. κυνάριον. Anceps enim horum correctio quum propter ipsa illa verba, quæ incertum quatenus sint Aristophanis, tum propter Hesychii gl. : Τρίηρον, πλοῖον μικρὸν, ubi ordo fert quidem Τριήριον, sed mirum quod in Τρηιρὸν item ponitur πλοῖον μικρὸν, in Τερρητὸν autem τριήρης, ubi formam Æolicam latere putabat Vossius.]
Τριηρικὸς, ὴ, ὸν, Ad triremem pertinens. [Demosth. ρ. 1145, 2, σκεύη, ut Pollux 10,1 3, Lex. rli. Bekk. An. C ρ. 236, ii, Plutarch. Nic. c. 20. Moschio ap. Athen. 5, ρ. 206, F, σκαφῶν, ubi tamen scribendum τετρηρι-κῶν, quum τε τριηρικῶν sit in libris duobus, ut ap. Diodor. 3, 43, τετρηρικῶν σκαφῶν liber unus præbuit pro τριηρικῶν vel τετριηρικῶν. Apud Appian. Civ. 5, 95, φασηλοις τριηριτικοῖς scribendum τριηρικοῖς, non, ut Schweigh., τριηρετικοῖς. L. D.] Item τὸ τρ. in VV. LL. ex Aristot. Polit. [4, 4 med.] pro Navali multitudine. At τριηρικὸν, Strabo vocat et Navale ad triremes recipiendas, Bayl. [Πύλει τὸ τριηρικὸν ap. Athen. 12, ρ. 535, D. Valck.]
[Τριηρϊτεύω, Sum remex triremis vel Sum iu triremi. Pollux ι, 98 : Κώπαις ἐλαύνειν, τριηριτεύειν, κωπηλατεί.]
Τριηρίτης, ὁ, Remex triremis, ex Plutarch. Them. [c. 7. Sic Herodot. 5, 85, Xenoph. Anab. 6, 6, 7.] Ex Thuc. autem [6, 46] τριηρῖται pro Triremibus advecti, οἱ ἐν τριήρεσιν ἀφικόμενοι, schol. [Pollux ι, q5. Ap. Dion. Cass. 49, ι ; 5o, 11, per ι, 79, 3, per ει. ῖ]
Τριηρονόμος, ὁ, Nauclerus et Trierarchus, VV. LL. D [Hesychio τριήραρχος.]
[Τριηροποιικος, η, ὸν, Ad triremes faciendas pertinens. Inscr, ap. Bœckh. Urkuntlen ρ. 378, 134 : Ταμίας γενόμενος τριηροποϊκῶν · iisdemque verbis 385, 149 ; 347, 3o ; et ubi deest ποι 413» 5 ; et ubi —ποιι-κῶν 4x4, 2i ; 5oo, 51, ct ubi deest ιηροποι 66. L. 1).]
Τριηροποιὸς, ὁ, Navis structor s. aedificator, VV. LL. [Dein. ρ. 598, 23 : Ὁ τῶν τριηροποιῶν ταμίας. Pollux ι, 84.]
[Τριθάλασσος, s. Τριθάλαττος, ὁ, ἡ, Qui tribus maribus alluitur. Strabo 9, ρ. 4oo : Τριθάλαττος ἡ Βοιωτία.]
Τριθαλὴς, ὁ, ἡ, Ter virens s. florens, pullulans. Tri-thales nomen herbæ, vide Ἐριθαλές. [Sic apud Hesy-chium Τριθαλλίαι, μεγάλως τοῦ Οάλλειν αἴτιαι, pro ἐρι-Οαλ— scriptum putatur.]
Τριθεΐα, ἡ, Deitatis ternio, qua sc. tres dii statuuntur, Greg. Naz. [Cæsar. Diaí. ι, 12 : Τριθεΐαν φανερῶς διδάσκεις. Suickr. V. seq. voc.]
[Τριθεϊται.] Τριθεΐται, οἱ, Qui tres deos esse asserunt Greg. Naz. [Haeretici, qui τῆς τριθεΐας τρισκατά-
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ρατοι πρόμαχοι in Cone. Trull. Act. ii dicuntur, qui ex sententia Jo. Philoponi οὐσίας καὶ φύσεις τρεῖς μερικὸς ἐπὶ τῆς ἁγίας τριάδος admittunt, etc. Ita Leontius De sectis ρ. 474 » Photius Bibi. cod. 24, Nicetas Byzant. pro Cone. Calched. ρ. 716, Timotb. presb. (Cotel. Mon. vol. 3, ρ. 3g8, Α, Β, qui duplices distinguit), Niceph. Callist. 18, 45—9. Ducang. Alia Suicer.]
[Τριθέκτη, ἡ, Tertium et sextum canticum Canonis in matutinis hons cantati. Duo vero illa cautica seliguntur præ aliis in liturgia cantanda, eo quod inter tertiam et sextam horam, et post tertiam et antè sextam officii, illa celebratur. Liturgia Chrysostomi ρ. 67 : Ἐνταῦθα χορὸς ψάλλει τὸ τρίτον ἀντίφωνον ὴ τὴν τριθέ-κτην. Triodium fer. 6, 4 hebd. Typicum c. 21. Duc. Infrà Τριτόεκτος.]
[ΤριΟέλυμνος, ὁ, ἡ, Triplex, fingit Eustath. II. Λ,
353.]
[Τρίθεος, ὁ, ἡ, Qui trium est deorum. Schol. Lycophr. 3a8. L. Dino.]
[Τρίθετος, ὁ, ἡ, Triplex. V. Τρίπλαξ.]
[Τριθημερινὸς, Nudius tertianus, Gl.J [Τρίθρονος, ὁ, ἡ, Tres thronos habens. Cæsarius Dial. ι, 3, τρίθρονον φῶς, de S. Trinitate. Suicrr.] [Τρίθυρον, τὸ, Triforium. Macarius Homil. 27, ρ. 384 : *O γὰρ πολύπλοκος διάβολος ἔχιον μάγγανα καὶ τρί-Ουρα καὶ ποικιλίαν πολλὴν κατέχει τὰς νομὰς τῆς ψυχῆς. V. Gloss, med. Lat. in Triforium. Ducang. Constantin. Cærim. ρ. 137, Β. Sine interpr. Gl. L. Dinn.] [Τρίϊππον, τὸ, Triga, Gl.]
[Τρικάβαλλος, ὁ, Qui tribus utitur equis. Codinus De offic. Cp. 5, /5 : Ἦσαν ἐν τοῖς κατὰ Θέματα τόποις ... οἱ μὲν τρικάβαλλοι, οἱ δὲ δικάβαλλοι, οἱ δὲ μονοκάβαλλοι (ὀνομαζόμενοι). Ducang., qui dubitat an dicantur potius terni, bini, singuli equis singulis insidentes, ut hodie apud Græcos δικάβαλοι et τρικάβαλοι.]
[Τρικάκαβος, ὁ, Tricacabus, in Vita Stephani jun. Cotel. Mon. vol. 4, ρ. 453, Α : ΙΙαστιλὰν καὶ Τρικάχα-βον 477 : Σὺν λΣισιννίῳ τῷ Παστιλᾷ καὶ Βασιλείῳ τῶ Τρικακάβω.1
Τρικάλινδητος et Τρικυλίνδητος, Ter s. Sæpius volutatus. Ambo in meo Lex. vet. [Etym. Μ. et ap. Pho-tiuml leguntur, ac per hoc illud exp. Affertur autem ex Rhetoribus.
[Τρίκαλον καὶ Τρίκαλα, οὐδετέρως, πόλις Σικελῶν. Φιλιστος. Τὸ ἐθνικὸν Τρικαλινός καὶ Τρικαλίνη θηλυκῶς, Steph. Byz. Τρίκαλα Eustath. II. ρ. 33ο, 28. Τριόκαλα apud Diodorum Photii ρ. 536, 5, 13, Τρίοκλα apud Ptolem. 3, 4, 14•]
[Τρικάμαρον, τὸ, Ædificium tribus cameris constans. Chrou. Pasch. ρ. 474, 10 : Καθελὼν τὸν ναὸν τῶν ᾽Ιου-δαίων τὸν ἐν Ἱεροσολύμοις ἔκτισε τὰ δύο δημόσια καὶ τὸ Οέατρον καὶ τὸ τρικάμαρον. Tribus constantem cœnacu-lis, i. q. τρίστεγον, intelligit Ducaug. De alio loco cognomine Procop. Vand. 2, ρ. a38, Β : Τοὺς Βανδίλους ἐν Τρικαμάρῳ στρατοπεδεύσαντας, ρμ' σταδίους Κ αρχή δάνος ἀπέχοντι* 24ο, Β; 246, Α, D. L. Dinn.]
Τρίκαρα [immo Τρικάρανον], vide in Τρίκρανος. [Τρικάρανος s.] Τρικάρηνος, ὁ, ἡ, Triceps: τρ. Γη-ρυονῆα, Hesiod. Theog. [287, ubi τρικέφαλον alii libri eum schol. Aristoph. Eq. 414, Suida ν. Κυνοκέφαλος, ut ib. 3i2 πεντηκοντακέφαλον alii pro πεντηκοντακάρη-vov, quæ vitiosa putabat Ruhnk. Ep. cr. ρ. 259. V. Ma-κροκέφαλος, Τρισσοκέφαλος, et conl. dicta in Κυνοκέφαλος. Vicissim τρικάρηνος pro τρικέφαλος Apostoiius 19, 64, ap. Palæpii. 25, ι, ut ipse 5. Herodot. 3, 81, ὄφις. Pind. ap. Strab. 9, ρ. 413 :Τὸν τρικάρανον Πτώου κευθμῶνα. || Lucian. Pseudolog. c. 29 : Τὸν δὲ θεό-πομπόν ἐπὶ τῷ Τριχαρἄνῳ κρίνοντα φάναι τριγλιόχινι λόγῳ καθῃρηκέναι αὐτὸν τὰς προυχούσας πό).εις* Fugit, c. 3a : Ἔστι τι Τρικάρανος βιβλίον. Quo scripto tres primarias Græciæ civitates, Athenas, Spartani, Thebas, conviciis proscidisse scriptorem qui Theopompo eum supposuisset, ex Josepho C. Apion, ι, 24 : Ὁ δὲ τὸν Τριπολιτικὸν γράψας, οὐ γὰρ δὴ Θεόπομπός ἐστιν, ὥς τινες οἴονται, καὶ τὴν Θηβαίων πόλιν διέβαλε, collegerunt Minier. Proleg. mythol. ρ. 98, Pflugk. De Theopompo Ρ; 47* Ile Varronis scripto cognomine ν. in Συμφρο-συνη. L. D. Τρικάρανος Midi. Syncellus Laudatiouc Dionysii Ar. ρ. 357, 8. Boiss. aáj
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Α [Τρικαρηνία, ἡ, Tricarenia, urbs Ponti Euxini, ap. Palæph. 25, α, ubi al. per α.]
Τρίκαρπος, ὁ, ἡ, Tnferus, i. e. Ter fructus so« quotannis reddens : ut δίκαρπος, Biferus. [Dionys. Α. R. ι, 37, ἀρούρας. Psell. Opusc, ρ. 148, ii,πεδία. Improprie apud Hesychitim : Τερίκαρπον, uryjin*c-πον. Quod alii sic alii aliter scripserunt. L.D.] |)Τρί• καρπόν Hesych. exp. τριετῆ, Trienoem.
[Τρικατάρατος, ὁ, ἡ, Ter exsecratus vel exsecrabilis. Acta Jun. Bacchi ρ. 114 Combel. Boiss.]
[Τρικέρατος, ὁ, ἡ, Tricornis. Achmes Onirocr.c. 238, ρ. 214, C, βοῦς. L. Dixd.]
[Τρικέρβερος, ὁ, Tricvrberus. Jo. Malalas ρ. 61, 18 : Κύνα άγριον μέγαν, ὃν καὶ Τρικέρβερον όχνόμαζον διὰ τὸ τριῶν κυνῶν ἔχειν κεφαλὴν. Suidas ν. Κόρη et alii. Tzetz. Hist. 2, 761. Cosmas Uieros. in Maji Spicii. vol. 2, ρ. 225, D : Κύων τρεῖς ἔχων κεφαλὰ;, ὁς xü τρίκρανος καλεῖται καὶ τρικέρβερος. Schol. Gregor. Νη Catal. Clark, vol. 1, ρ. 46. L. Dum.]
[Τρίκερως, ω, ὁ, ἡ. Τρίκερων, Tricornium, Gl.]
Β Τρικέφαλος, ὁ, ἡ, Tria habens capita, Triceps, [Tri· Capitinus, huic add. Gl.] i. q. τριχάρν,νος et τρίκρανος, epitli. Cerberi ap. Suid. [et Heraclit. De incredib. c. 33. V. Τρικάρηνος. Harpocratio : Τρικέφαλος. Ἰσαῖος ἐν τῷ πρὸς Εὐκλείδην, Μικρὸν δ᾽ ἄνω τοῦ τρι παρὰ τὴν Ἑστίαν ὁδόν. Τὸ πλῆρέςἐστι, τοῦ τρικεφά).κι Ἑρμοῦ. Τοῦτον δέ φησι Φιλόχορος ἐν γ* Εὐκλείδην ἀνιθε:-ναι Ἀγκυλῆσιν. Lex. rh. Bekk. An. ρ. 3o6, 47, íww ἀγάλματος τοῦ Ἑρμοῦ. Hesychius : Ἑρμῆς τριχίμὲι<• Ἀριστοφάνης ἐν Τριφάλητι τοῦτο ἔφη παιζων χτα. l)c eodem Lycophr 680. Lucian. Herniot. c. 7, av&fxer* Ver. Η. ι, 11, γῦπες. In τρικεφάλαιος corruptum io schol. Lycophr. 1175, ubi de Hécate. || « Τραέμὲο», Nummus trino capite insignitus, uti hanc vocem interpretati sumus in Dissert, de inferioris *vi nomismatibus n. 72. Liber in Bibi. Reg. inscriptusΤύ-πος τέχνης τῶν γραμματέων : ἬριΟμήθησαν καὶ χπιβλή-θησαν ἀπὸ τῶν σῶν χειρῶν εἰς τὰς χεῖρας pj τὼ* wuí· σματα τρικέφαλα* iterumque ibici.' AstrampsTchusTn Cælo Pythagorico Ms. ρ. 56 : Περὶ απώλειες τρη*»· C των, δηλονότι ἄσπρων ἡ τρικεφάλων χαὶ τω, ὁμοίων. ■ Ducang., apud quem aliorum Byzantinorum 11. adduntur. V.· Gretser. ad Codin. ρ. a3a ed. Paris.] [Τρίκη, ἡ, Trica, Fraus. Syuaxarium Vitæ S. Josn-IIis τοῦ νέου 18 April. in Anthologio : Οὐχ ο$τά in, ὁ τὸν Χριστὸν αὐτοῦ ἐν τρίκῃ ἐξομοσάμενος. Infrà : Οὐδέ γε ἐξωμοσάμην ἔγωγε ἄλλοτε ούτ᾽ ἐν τρίχη οὔτ’ ἀλλχ/οῦ. μηδέ μοι γένοιτο τοῦτο. Ducanc.]
[Τρίκη. V. Τρίκκη.]
[Τρικήριον, τὸ, Triplex s. Trisulcus cereus S. Triai fatem repræsenlans. Symcon Thcssalonic. dc Templo, ubi de lychnis ecclesiæ : Τὰ μὲν τριλ*ατϊ) (μίτε) διὰ τὴν τριάδα ὡς καὶ τρικήρια • ρ. aa3 : Κηρύττων « τοῦτο ὁ ἀρχιερεὺς τρικηρίῳ στάλιν τὸ εὐαγγέλιον σφράγιζε:, τῆς τριάδος ἐν τῷ εὐαγγελίν, π»ραδηλῶν τὸχήρνγαι Alii· que multi. Byz. ap. Ducang.]
[Τρίκκα, ἡ, Tricca, locus Messeniæ, ap. PaumJ, 3, 2. V. Τρίκκη.]
[Τρικκαῖος. Τρίκκαλα. V. Τρίκκη.]
[Τρίκκα;, n. viri, in numo Smyrnaeo ap. Mioooti. D Deser. vol. 3, ρ. 194,11. 956.]
[Τρίκκη, ἡ, Tricca. Πόλις Θεσσαλίας, ἄποΤρίχχες τῆς ΙΙηνειοῦ Ουγατρός. Τὸ ἐθνικὸν Τρικκαῖος, Steph! Βει. Hom. 11. Β, 729 ·' Οἴ τ᾽ εἶχον Τρίχχην sed Δ, aoa. ‘'Εποντο Τρίκης ἐς ἱπποβάτοιο. (Conl. schol, io mirç. cod. Strab. 14, ρ. 647· Corripi ι etiam Herodian. Περὶ μον. λ. ρ. 14, 6 scribit.) Duplici κ Strabo 7,ρ. 327; 8, ρ. 36o, etc. Τρίχκα Ptolem. 3, i3,44. Tpí-καλλα jam vocari annotat Eustath. ρ. 33o, j6. Gent. Τρικκαῖος, ap. Apoll. Rh. 2, g55; Diod. 18,55;Strab. 8, ρ. 36o.]
[Τρίκκος, ὀρνιθάριον. Καὶ βασιλεὺς, ὑπὸ ᾽Ηλιίων, Hesr chius ; qui supra Δρικηαὶ, ὄρνεά τινα.]
[Τρικλάρων in Thessalia mentio fit in Strab. 1.7 fragm, ρ. 78, 20 ed. Kramer. : Ὀ Ἐρίγων τοτβμὲ, ix Τρικλάρων ῥέων δι* Ὀρεστῶν.]
ΙΤρικλήμἄτος, ὁ, ἡ, Tres habens palmites. Athanas. vol. 2, ρ. 224, C : Ὅσπερ δικλήματος ἡ τραλήμετ* ἐκπετάσας κατὰ μὲν τοῦ πλαγίου τὰς χεῖρας, χοίτὰ U τὠ ὀρθοῦ κεφαλὴν.]
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[Τρικλίνιον, τὸ, Cubiculum, Gl. Theopomp. ap. Athen. ι, ρ. 23, E : Κατακείμενοι μαλακώτατ᾽ ἐν τρι-κλινίῳ.]
[Τρικλίνιος, ὁ, Triclinius, cogn. Demetrii, grammatici , qui exeuute sec. 14 scholia metrica scripsit in Sophoclem et alios poetas scenicos, ejusque recensionem instituit.]
Τρίκλινος, ὁ, ἡ, Tribus lectis instructus. [Moschio ap.] Athen. 5, [ρ. 207, C] : Ἢ δὲ ναυκληρικὴ δίαιτα κλι-νῶν μὲν ἦν πεντεκαίδεκα, θαλάμους δὲ τρεῖς εἶχε τρικλί-νους. [Ibid. Ε, Αφροδίσιον F, βαλανεῖον a, ρ. 47, Γ, Pollue ι, 79> 6, 7, οἶκοι.] At Τρίκλινον, τὸ, Triclinium, Conclave discubitorium tribus lectis instructum. Latini Triclinium [Gl.] dicunt. Vitruv. 4 [immo 6» 6, 7] : In tricliniis ceterisque conclavibus maximus est usus luminum. Cic. In Verr. [2, a, 74] : Quinquaginta tricliniorum lectos. Interdum capitur pro Ternis lectis contiguis circum ternas mensas appositis, quibus discumbi solebat. Socrates Rhod. ap. Athen. 4, [ρ. i47, F] : Καὶ δώδεκα τρ. διαστρώσασα ἐκάλεσε τὸν Ἀντώνιον, Duodecim tricliniis constratis et instructis. Apud Eundem alibi [sive Polyb. 31, 4, 3J, Ἔστρωτο δὲ εἰς εὐωχία ν χίλια τρ. [Id. 2, ρ. 47, F : Λμφις, Οὐχ ὑποστρώσεις ποτε τρίκλινον; Ἀναςανδρίδης, Τρίκλινον δ* εὐθέως συνήγετο. Lycophron ib. 55, D : Πενήτων καὶ τρίκλινου συμπότης. Menander post Ι. 2 : Ἔργον ἐστὶν εἰς τρίκλινον συγγενείας εἰσπεσεῖν. Archedicus 7, ρ. 292, F : Σέσωκ1 ἐμοὶ τρίκλινα πεντήκοντ᾽ ἴσως. Incerto genere Plutarch. Cæs. c. 55, τρικλίνοις· Cleom. c. i3, et alibi.] Latini itidem Triclinia dicunt. Cic. Verr. 4 [2, 3, α5] : In foro sibi triclinium straverat. Quod explicans paulo post, subjungit, Imperavit ut iu foro sibi medio lecti sternerentur. Latini poetæ peripli ra-stice vocant Ternos lectos, ut Horat, x Senii. Sat. 4 : Sæpe tribus lectis videas coenarc quaternos; Juven. 5 : Tertia ne vacuo cessaret culcitra lecto, Una simus, ait. [De masc. Antiatt. Bekk. An. ρ. 114, 11 : Τρίκλινον οὐκ ἐπὶ τῶν τριῶν κλινών φασι δεῖν τάσσειν, ἀλλ’ ἐπὶ τοῦ οἴκου. Καὶ ἀρσενικῶς λέγοντες τρίκλινον ἁμαρ-τάνουσι τὸ τρίκλινον οὐδετέρως. Τρίκλινος, Triclinum , Cenacio, Triclinium, Gl. Suidas in Ἀναστάσιος : Τὸν μέγαν τρίκλινον. Moschus Prat. spir. ρ. 378, C : Ἤρ-χετο εἰς τὸν τρίκλινον, et infrà, ἐπὶ τὸν τρίκλινον. Chron. Pasch. ρ. 339, Β : Τὸν τρίκλινον τὸν ἔχοντα τὰς χαλκᾶς θύρας. Euslath. Od. ρ. ι5γ3, 29 : Ὁ παρ’ ἄλλοις ἀνδρόδομος ὴ τρίκλινος.]
[Τρικλινοσὰξ, ὁ, n. pr. parasiti. Alciphr. Ερ. 3, 69, ubi olim Τρικυινοσάραξ.]
Τρίκλυστος, ὁ, ἡ, Ter s. Sæpius elutus. Pollux [6, 165] ex Aristoph.
[Τρίκλωνος, ὁ, ἡ, Tres habens surculos. Schol. Theocr. 3, 29 : Τὸ τηλέφιλον κάτωθεν ἀναβαίνει τρίκλω· vov. Struv.]
Τρίκλωστος, ὁ, ἡ, Ter fuso versato ductus, nexus, Λ tribus sororibus tortus, uexus. [Antip. Sid. Antii. Pal. 6, 109, 7 : Κρυφίου τρίκλωστον ἐπισπαστῆρα βό-λοιο, Triplicem.]
[Τρίκογχος, ὁ, ἡ, Ædes triplici concha constans. Κόγχη autem est in templis pars illa quæ in conchæ formam superne sinuatur, praesertim illa, in qua erat bema s. locus altaris. Vita Theodori Syceotæ : ᾨκοδό-μησεν ναὸν μέγαν τοῦ ἁγίου μεγαλομάρτυρος Γεωργίου τρίκογχον, κ7ὶ τὸν μὲν δεξιὸν ωνόμασεν τοῦ ἁγίου ΙΙλάτω-νος, τον δὲ ἐξ εὐωνύμιον τοῦ ἁγίου Ἀντιόχου. Continuator Theophanis 3, 9, ναόν 42, τοῦ τρικόγχου. Leo gram-mat. ρ. 497, ἐν τῷ λεγομένῳ τρικογχῳ. Ducang. Constantin. Cærim. ρ. 45, C : Διὰ τῆς γανωτὴς πύλης τοῦ τρικόγχου· 51, Α : Ἐν τῷ ἡμικυκλίῳ τοῦ τρ.· 54, D : Διὰ τῶν διαβατικῶν τοῦ τρ. Inscr, ap. Burckhardt. Rei-*en in Syrien vol. ι, ρ. 368, et Gesen. ib. 5a8. L. 1).]
Τρίκοκκος, ὁ, ἡ, Triplici fœtus grano, Tria ferens grana. Apud Dioscor. ι, 176, genus mespili quoddam dicitur τρίκοκκον, quod tria intus habeat ossicula, veluti grana. [Eadem Gaien. vol. 13, ρ. 207. L. D. V. Τρίγληνος. Schol. Hom. 11. Ξ, i83, Od. Σ, 297. IIkmst.J
ΓΤρικόλλυβον. V. Τριτοκόλλυβον.]
[Τρικόλουρος, ὁ, ἡ. Ter curtus. Κ ὄλουρος, quod ν., quum dicatur pyramis, cujus apex abscissus est, τρικόλουρος dicitur cujus tres sunt vertices abscissi, ap.
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Α Nicom. Arithm. 2, 14, ρ. 127, 7, ubi figura apposita explicat Ast. ρ. 291. V. Iambi, in Τετρακόλουρος cit·, ubi add. 1. Nicomachi.]
[Τρικόλωνος, ὁ, ἡ.] Τροιόλενος, Triplicem verticem habens, Trivertex, VV. LIl. Steph, in Πανδοσία. Sed apud ipsum Steph, in hoc versu, Πανδοσίη τρικόλενε πολύν ποτε λαὸν ὀλέσσεις, pro τρικόλενε reponi debet τρικόλωνε.
[Τρικόλωνος, ὁ, Tricolonus, l. Lycaonis, unde urbs Arcadiæ Τρικόλωνοι, cujus gent. Τρικόλωνος, ap. Steph. Byz., Pausan. 8, 3, 4 ϊ 27, 3 sq.; 35, 6; qui f. Lycaonis memorat 6, 21, 10; 8, 3, 4.]
Τρικόνδυλος, ὁ, ἡ, Ternas in digitis juncturas curvaturasque habens, ac ternos in eis nodos s. tubera extantia. Sunt enim qui tres κονδύλους digitis ceteris tribuant, pollici autem duos : contra tamen Aristot, pollici unum, binos ceteris : ut in Δικόνδυλος videre est. [Melet. Cram. An. vol. 3, ρ. 120, 25 : Τριιράλαγ-γοι γάρ εἰσιν ἡ τρικόνδυλοι ἡ τρισκύταλοι (digiti)· λέγονται γὰρ κατ’ ἀμφότερα* Ι2ϊ, 23 : Εἰσὶ δὲ τρ. πάντες. E. D.] Β Τρικόνητος ap. Hesych. legitur, et exponitur ὁ πολλάκις ἀπολέσθαι ἄξιος καὶ καταχωσθῆναι, Dignus qui sæpius pereat, et defossus obruatur humo. Videtur autem esse a κονεῖν s. potius κονεῖσθαι, derivato a κόνις. [Conl. Λεωκόνιτος et de utroque Lobeck. Pathol, elem. vol. ι, ρ. 201, 18.]
[Τρικόριοι, οἱ, Tricorii, gens Galliæ, ap. Strab. 4, ρ. 185, 2o3, Appian. Gall. 4, 3, ubi Τρικούρους.]
[᾽Γρικόρνιον, τὸ, Tricornium, opp. Mœsiæ superioris, ad Danubium situm, eum Singiduno memorat Ptolem. 3, 9, 3 (et Tzetz. Hist. 11, 913). Τρικορνη-αίους vel — νηνσίους 2.]
[Τρίκορος, ὁ, ἡ, Tres habens pupillas. Etym. Μ. ν. Τρίγληνος, schol. Ilom. Od. Σ, 297. WaiiEv.]
[Ἱ ρικόρυθος, ὁ, ἡ, Qui triplicem habet galeam. Eur Or. 1479 : Τρικόρυθος Αἴας* quo Wessel. Probab. ρ 46, referebat Hesychii gl. : Τρικόρυνθος, ἀνδρεῖος ἥρως, corrigens Τρικόρυθος, nisi vir dicitur cognominis demi seq. U Forma Τρίκορυς, unde Τρικόρυθες, Eur. Bacch. 123 : Ἔνθα τρικόρυθες ἄντροις βυρσότονον κύκλωμα τόδε £ μοι Κορύοαντες εὗρον. Rem explicat Eustath. II. ρ. 8o3, 58 : Ψάλοι, ὀμφαλοὶ ἀσπίσι μικραῖς παραπλήσιοι * καὶ κεῖνται κατὰ τὸ μέτωπον, ὑπερέχοντες τῶν ὀφρύων, ἀπο-σκιάζοντες τὴν τοῦ ἡλίου αὐγὴν , οἶαι τῶν παλλαδίων καὶ τῶν Κορυβάντων αἱ κόρυθες. De quibus Lobeck. ad Soph. Aj. 8.40.]
[Τρικόρυμβος, ὁ, ἡ, Qui tres habet corymbos, Triplex. Synes. Η. ι, 66, ρ. 314, C, ἀλκὰν, de Trinitate.]
[ΤρικόρυνΟον, τὸ, et Τρικόρυνθος, ὁ, ἡ. Οὐδετέρως Δίδυμος καὶ Διόδωρος, Διονύσιος ἀρσενικῶς, Εὐφορίων θηλυκῶς. Ἔστι δὲ δῆμος τῆς Αϊαντίδος φυλῆς. Ὁ δημότης Τρικορύσιος καὶ θηλυκόν Τρικορυσία. Αριστοφάνης ἐν Λυ-σιστρ. (1032) Ἐμπὶς Τρικορυσία. (Eadem forma Menander ap. Suid. in ν.) Καὶ Τρικορυνθόθεν καὶ Τρικό-ρυνθόνδε καὶ Τρικορυνθοῖ, Steph. Byz. Strabo 8, ρ. 377, obi codd, τῇ κορίνθω* 383, ubi τρικόρυθον, sed unus τρικόρινθον 9, ρ. 3yg, uin plerique τρικόρυθος, quod unus tautuin ponit super τρικόρυνθος, Diod. 4, 58, ubi Τρικόρυνθον πόλιν, libris inter hoc et —κόρινθον et — κύρινθον et κοροῦντος variantibus, schol. Ari-D stoph. Lys. 285, ubi libri —pivO—, io3a, ubi —ρίνθῳ, —ρινσω, Suidas ν. Ἐμπὶς —ρύσω, et in gent. variant inter —ρίνθιοι et —ρύσιοι. In iuscr. Alt. ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 307, n. 172, 39, Τρικορεύσιοι. Τρικόρυθος, in quo consentiunt libri Steph. Byz. ν. Τετράπολις, vitiosum, verum autem Τρικόρυνθος putat Meinek. ad Steph. Byz. De signil. nominis conjecturam fecit Lobeck. Pathol, ρ. 400, i· declarare q. τρικόρυφος.]
[Τρικόρυνθος, ἀνδρεῖος ἥρως, Hesychius. Conl. Τρικόρυθος.]
[Τρίκορυς. V. Τρικόρυθος.]
Τρικόρυφος, ὁ, ὴ, Triplicem habens verticem, ut Steph. Byz. Pandosiam esse dicit Brutiorum φρούριον ἐρυμνὸν τρικόφυρον : quæ ap. Strab. quoque leguntur verba, 6, ρ. 112 [a56]. Apud utrumque vero legitur hoc Orae. : Πανδοσίη τρικόλωνε, πολύν ποτε λαὸν ὀλέσσεις. Ubi etiam nota Τρικόλωνος ab eis exponi per τρικόρυφος : nam κολωνὸς significat Collis, Tumulus, Locus editus : ut κορυφαὶ etiam in Iocis sunt editioribus. Sed perperam ap. Steph, scriptum est τρικόλενε pro
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τρικόλωνε. [Geopon. ίο, η, τρικόρυφα ἐνθέματα. He· sych. : Τριχὴν, τρικόρυφον.]
Τρικόρωνος, ὁ, ἡ, in Epigr. [Agathiæ Anth. Pal. 5, 289, ι, Lucilii i ib. 69, ι] dicitur Qui tres cornicis aetates degit, Cujus vita est admodum longæva. Sunt enim cornices μακρόβιοι, ut Hesiod, etiam testatur. [Constant. Manass. Amat, x, 56, item eum γραῦς. Al-ciphr. Ep. ι, 28, γερόντιον, ubi olim male τρίκουρον. Nicetas Chon. Ann. ρ. 2, C : Οἱ πολυετείς τῶν ἀνθρώπων ... καὶ τρικόρωνοι. L. D. Theodor. Prodr. Amar. in Notices vol. 8, part. 2, ρ. 121. Boiss.]
[Τρικότυλος, ὁ, ἡ], Qui trium est cotylarum. Aristoph. Thesm. 743. Dionysius com. et Menander ap. Athen. 11, ρ. 467, D; 472, Β. Hippocr. ρ. 533, 45. Hesychius : Τρικότυλος οἶνος, οὗ τρεῖς κοτύλαι ὀβολοῦ πω-λοῦνται.]
Τρίκουρος, ὁ, ἡ. Ter tonsus, VV. LL. Hesychio autem τρίκουρος dicitur ὁ ἐπὶ τρία ἔτη κεκαθαρμἔνος κριὸς, ὁμοίως καὶ ὁ μὴ κεκαθαρμἔνος. [V. Τρικέρωνο;.]
[Τρίκρανα, ins. prope Buporthinon Peloponnesi, ap. Pausan. 2, 34, β.]
[Τρικρανὴς scriptura vitiosa, de qua ν. in Δικρανος.]
Τρίκρανος, ὁ* ἡ, Triceps. Unde quem Soph. Tr. [1100], τρ. σκύλακα appellat, Actius vertit Tricipitem canem, ap. Cic. Tusc. [Eur. Herc. F. 611, 1277, θῆρα, κύνα. V. Τρικέρβερος. « Planudes Boeth. ρ. 4o, 29. » Boiss.] || Τρίκρανον, Xenophonti quod aliis Τρίκαρα, promontorii Phliasiorum nomen. Cam. [Ex Steph. Byz. nunc correcto : Τρικάρανον φρούριον τῆς Φλια-σίας. θεόπομπος νε\ Τὸ ἐθνικον Τρικαρανεὺς, ὡς Τρικο-λωνεὺς τῆς αὐτῆς χώρας ἀμφότερα. Xenoph. Η. Gr. 7, 2, ι et 5, et ii seqq.; 4, 11. Demosth, ρ. 2o6, 6 : Φλιασίους κομίσασθαι τὸ Τρικάρανον. Harpocrationi φρούριον τῆς Ἀργείας.]
[Τρικράσπεδος, ὁ, ἡ, Qui tres habet barbas. Archimedis probi, bovinum 89.]
[Τρίκρηνα, ων, τὰ, Tricrena, ὄρη Pheneatarum a tribus fontibus dicta ap. Pausan. 8, 16, ι.]
Τρίκροτος, ὁ, ἡ, Triremis, VV. LL., quemadmodum δίκροτος Biremis. [Aristides vol. ι, ρ. 539 : Τριήρεις ἐπὶ τούτοι; ὑπῆρχεν ἰδεῖν δικρότους καὶ τρικρότους καὶ εἰς ἑπτὰ καὶ εἰς ἐννέα στοίχους. Nicetas Chon. Annal, ρ. 411, Α : Στρογγύλων πέντε νηῶν εὐπορήσαντες καὶ σκάφη τρίκροτα κατηρτικότες κδ/.]
[Τρίκρους, α, ουν, Trisulcus, TriGdus. Theophr. II. PI. 9, il, 3 : Ῥίζαν δίκραν ἡ τρίκραν.]
[Τρίκτειρα, Τρικτεύα, Τρικτύα, Τρικτύς. V. Τριττύα.] [Τρικύαθος, ὁ, ἡ, Qui tres habet cyathos. Anacreon Athenaei 11, ρ. 475, F, κελέβην. ϋἄ]
[Τρίκυζα, πολλῆς δεόμενα λιτανείας, aDud Hesychium, voc. simile voc. τρίλλιστος.]
[Τρικυλίνδητος. V. Τρικαλίνδητος.]
[Τρικύλιστος, ὁ, ἡ, Ter s. multum volutatus. Epicurus Diogenis L. 10, 5 : Οἷός εἰμι, ἐὰν μὴ ὑμεῖς πρὸς ἐμὲ ἀοί-κησθε, αὐτὸς τρικύλιστος ὅπου ἂν ὑμεῖς καὶ Θεμίστα πα-οακλῆτε ὠθεῖσθαι. Boiss. Unde Suidas, ῦ]
Τρικυμία, ἡ, quod sonat q. d. Triundium, a tribus undis. [Hesychio ζάλη.] Est enim τρικυμία proprie Trium undarum in unam collectio, ὅταν τρία κύματα εἰς ἕν συναφθῇ. Α quibusdam redditur Trinus fluctus ad exprimendam vim Græcæ vocis; sed Lat. dicitur Decumanus fluctus, quod fluctus decimus fieri maximus putetur. Unde Ovid. Met. : Vastius insurgens decimæ ruit impetus undæ; Trist, ι, 2 : Qui venit hinc fluctus, fluctus supereminet omnes, Posterior nono est undecimoque prior. Sed et Lucan. 5, de eo ita scribit : Hæc fatum decimus (dictu mirabile) fluctus Invalida eum puppe levat. Synes. Epist, ad Evo-ptium, vehementem tempestatem describens : Καὶ γὰρ δὴ καὶ ἐπεῖχον αἱ τρ., τοῦ πελάγους καὶ πρὸς ἑαυτὸ στασιάσαντος *, quibus subjungit, Γίνεται δὲ τὸ τοιοῦτον, ὅταν μὴ τῷ λήξαντι πνεύματι καὶ τὰ παρ* ἑαυτοῦ συνανα-παύσηται κύματα * ἀλλ’ ἰσχύον τὸ ἐνδόσιμον τῆς κινήσεως, ὑπαντιάζῃ τῇ τοῦ πνεύματος ἐπικρατείᾳ καὶ ἀντεμβάλλῃ ταῖς ἐμβολαῖς, quæ verba ita redduntur a Bud. Comm. ρ. 8γ5 : Solet autem hujusmodi tempestas evenire, τρικυμία dicta, quum desinente vento, non item protinus considunt fluctus suapte vi exagitati ab imo maris : utique quum ipsum mare semel impetu a pro-
τρίλιτρον 2440
Α cella concepto, undabundique adeo motus suscitabulo, eum vento prævalente conflictatur, decumbeu-tique vehementius flatui contrario incubitu sese opponit. [Eurip. Hipp. iai3 : Αὐτῷ τε σὺν χλνὲννιxal τρικυμίᾳ κῦμ᾽ ἐξέθηκε ταῦρον* Tro. 83 : Αιγαίο, πόρον τρικυμίαις βρέμοντα καὶ δίναις ἁλός. Menander ap. Àle-eandr. Walz. vol. 8, ρ. 442, 8 : Ἑτέραν ττεριμεῖναι χἀτέ-ραν τρικυμίαν. Lycophr. 475. Hesych. ν. Τετραέλατον ἄλμαν ab Hemst. cit. Pollux 1,108.] Lucian. 1 Demere, cond. c. ι] : Τὰς τρικυμίας, καὶ ζάλος, καὶ ixto)à;, καί ἱστῶν κλάσεις, καὶ πηδαλίων ἀποκαυλίσεις. [Coof.Tour. c. 19.] Philo : Καὶ τὸς τρ. ὥσπερ μακρὸν τεῖχος ümt-νούσης τῆς θαλάττης. || Metaphor. etiam, sicut κῦμα, ponitur interdum. [Æscli. Prom. ioi5: Οἷός « χειμὼν καὶ κακῶν τρικυμία ἔπεισ᾽ ἄφυκτος* ubi ν. Blomf.j Plato [Reip. 5, ρ. 472, Α] utrumque derisu dixit, quo loquentes obruuntur quum aliquid ridiculum ei, excidit. Bud. ρ. 342, ubi etiam interpr. τριχυαίεν, Undabundam tempestatem et immanem. [Euthyd, ρ.293, Α : Σῶσαι ἡμᾶς ἐκ τῆς τρικυμίας τοῦ λόγου. Lucian. De-Β mosth. enc. c. 33 : Ἀκλινῆ τὴν ψυνὴν ἐπ᾽ όρθῆς φυ/άτ-των ἐν απάσαις τρικυμίαις τῆς Τύχης.]
Τρίκωλος, ὁ, ἡ, Tria membra s. cola habens, Quini 9» 3, [§ 77] 6e horaœoptotis et horaœoteleutis: Ει quibus fere sunt, non tamen ut ultimis semper consonent, quæ τρίκωλα dicunt, Vicit pudorem libido, timorem audacia, rationem amentia. Sed iu quaternas quoque ac plures hæc ratio ire sententias potest. Ubi quum dicit In quaternas ire sententias potest, tx-pressit Τετράκωλος : nam τετρ. περίοδος dicitur Qiiz quaternis constat membris quaternas seutentiasabsolventibus. At metrum τετρ. appellatur Quatuor colis constans. [Τρίκωλον, τὸ, Trimembris oratio, Dioim. De comp. vv. ρ. 49» 8 : Τρίκωλον ἐν τοῖς πάνν kiw-μενον. Frequens in scholiis metricis poetarum sceni-corum, de tribus versibus.]
[Τρικωμία, ἡ, Tricornia, urbs Phrygis raagn*, ap. Ptolem. 5, 2, 22. Τρικωμία et Τριχωμῖτιι Palz-stinæ ap. Jo. Malal. ρ. 134, 10, i3. L Dino.] Τριλάγυνος, [s. Τριλάγηνος,] 6, ἡ, Tres continens C lagenas. Stesichorus ap. Athen. 11, [ρ. 49978): Σκύπφειον δὲ λαβών δέπας ἔμμετρον ὡς τριλάγυνον, Π•ο. Est autem λάγυνος nomen μέτρου, i. e. Mensuræ, ut ibid. docet Athen.
[Τριλαμπὴς, ὁ, ἡ, Trino splendore micans. De S. Trinitate Gregor. Acind. Allât. Græc. orthod. vol. ι, ρ. 75γ, 63 : Τὸ μὲν γὰρ ἡμῖν εὐσεβούμενον χροίτος φι-λάμπες ἐστι. Greg. Naz. Or. 43, vol. ι, ρ. 698 : Φῶς ἀειλαμπὲς καὶ τριλαμπὲς, et Cæsar. Quæst. 3, ρ. ιύ. Suicrr. Subscriptio cod. Theophylacti ap. Baudin. Bibl. Med. vol. ι, ρ. 5oa, a, C : Ὑπερτελὴς, ἄναρχε, τριλαμπεστάτη, τριὰς ὑπερούσιε * et eodem gradu m Gretseri Opp. vol. 3, ρ. 3a3, Β. Proprie dictum ν. in Ἱ᾽ρικήριον. L. DmD.]
[Τρίλεκτος, ὁ, ἡ, Ter dictus. V. Τρίφατος.) [Τρίλεμος, inter τήλεμος et ἰάλεμος ponit Theccnos: Can. ρ. 64, 25, ubi agit de nominibus liyperdisylla-bis in εμος. Dittographiam praecedentis aut ad πι• νεμ— referendum putabat Lobeck. Pathol, ρ. i58.) [Τριλέξια, τὰ, ap. Constantin. Cærim. ρ. 3ον, Β : D Τριλεξια εἰς τὴν αὐτὴν ἐορτὴν, Reisk, vol. 2, ρ. iSi, conjicit esse carmen aut ter iteratum aut a tribus cantatum. L. Dinn.]
[Τρίλευκοι σκόπελοι τρεῖς ἐν τῷ Κανταβρίω ᾽Ωκεανῶ, ap. Ptolem. 2, 6, 75, et Κώρου ἄχρον, τὸ xal T:urv«» Hispaniæ Tarraconensis ib. 4.]
[Τρίλιθος, ὁ, ἡ, Trigemmis, Gl. [| Ap. Jo. Malalam ρ. 344, 22 : Κατέλυσε δὲ καὶ τὸ ἱερόν Ηλιονπὡϊως ;ò μὲγα καὶ περιβόητον τὸ λεγόμενον τρ.· et in Chron. Pasch. ρ. 3o3, D : Τὸ μέγα καὶ περιβόητον τὸ (cod. xal rà) tm· λίθον, templum dici*fultum columnis, quæ ex tribus singulæ constarent lapidibus, ex Maundrelli Itiner. ρ. 136, ostendit Marklaudus Obss. Misc. vol. 2, part. 1, Ρ·177, s· Chron. vol. a, ρ. 398 ed. Bonn. L D. Vid. Sil ν. de Sacy Mag. encycl, a. 6, n. 24, ρ. 495. Scm.] [Τρίλινον, τὸ, κόσμος γυναικὸς, Tritilum gemmarium, Gl.]
[Τρίλιστος. V. Τρίλλιστος.]
[Τρίλιτρον, Tripondium, Gl. || Unde adj. ïcùu-τραῖος, ὁ, Trilibris, ap. Tretzen Epist. 54, p. 5o nicd. :
2441 Τριμενοθυρῖται
τρίμηνος 2442
Ὅταν οὖν τις τοιούτων στείλῃ ἀπωυς ὴ σῦκα ὴ μῆλα τρι-λιτραῖα ὴ διλιτραῖα ὴ λιτραια τὸ ἔσχατον, μὴ δέχεσθαι, ἀλλ* ἀποπέμπειν ἐξοπίσυ,, μήπου τι κακὸν θνητοῖσι γένη-ται, i. q. Hist. 9, 347 dicit : Ἐγὼ δὲ τὰ λιτρόμηλα καὶ διλιτρόμηλα δὲ τῶν κλεπταββάδιον ὄπισθεν εἰρήκειν ἀποπέμπειν, μήπου κτλ., eodem alludens ad Hesiodi Op. 278. Unde supplenda nostra vol. 5, ρ. 338, Α ; 990, Α. L. Dindokf.]
[Τρίλλη, ἡ, apud Suidam : Τρίλλη· γέγραπται ἐν τῷ τοῦ Ἀθηναίου Σιμωνο; Ἰπποϊατρικῷ περὶ γνωρισμάτων φλεβῶν, ὅτι καὶ ἀπὸ τῆς τρίλλης εἰσὶ φλέβες δύο.]
Τρίλλιστος, ὁ, ἡ, Ter precibus petitus, expetitus, Ter optatus i. e. Sæpe optatus. Hom. II. θ, [488] : Αὐτὰρ Ἀχαιοῖς Ἀοτπασιη τρίλλιστος ἐπήλυθε νὺξ ἐρεβεννὴ, ϊ. e. ἡ πολυλιτάνευτος, πολύευκτος, ex τρία, quod pro πολλὰ accipitur, et λίσσεσθαι, ut ait Eustath.; sed malim ex adv. τρὶς, ut sit τρίλλιστος pro τρίσλιστος. [Hesychio s. Etym. Μ. πολυλιτάνευτος. Callim. Cer. ι38 : Ἵλαθι' μοι, τρίλλιστε.] Scribitur et Τρίλιστος : ut τριλί-στους Ἵβηρας, quod Eustath. affert ex Dionys. Per. [485, ubi al. τηλίστων. V. id. Opusc, ρ. 56, 3t. || Adv. Τριλλίστως, active, Ter precando, Macedon. Anth. Pal. 5, 271, 4 : Οἱ δὲ φιληταὶ οἵ ποτε τριλλίστως ἀντίον ἐρχόμενοι j
[Τρίλοβος, ὁ, ἡ, Qui tres habet fibras. Ap. Athen. 7, ρ. 319, E : Τοῦτον (σκάρον^ Ἀριστοτέλης (quem ν. Η. Α. 2, 13) φησὶν ἔχειν καρδιαν τρίγωνον, ... τρίλοβον, et eum eod. voc. Alexander Mynuius ap. eund. 9, ρ. 392, C.]
[Τριλογέω, Tribus formis dico. Eust. Od. ρ. 1798, 25, de verbo quod est κνυζεῖν, κνυζᾶν et κνυζοῦν : Οὐ πολλὰ δὲ τῶν περισπωμένων ῥημάτων οὕτω τριλογοῦνται.] [Τριλογία, ἡ, Trilogia, de tribus fabulis schol. Aristoph. Ran. 1124 : Τετραλογίαν φέρουσι τὴν Ὀρέστειαν αἱ διδασκαλίαι, Ἀ•ζαμέμνονα, Χοηφόρους , Ευμενίδας, Πρωτέα σατυρικόν. ᾽Αρίσταρχος καὶ Ἀπολλώνιος τριλογίαν λέγουσι, χωρὶς τῶν σατυρικῶν. Diog. L. 3, 61, postquam de Thrasylli tetralogiis Platonicis dixerat : Καὶ οὗτος μὲν οὕτω διαιρεί, καί τινες, ἔνιοι δὲ, ὦν ἐστι καὶ Ἀριστοφάνης ὁ γραμματικὸς, εἰς τριλογίας ἕλκουσι τοὺς διπλό— γους, quas deinde recenset.]
[Τρίλογχος, ὁ, ἡ, Qui tres habet hastas s. cuspides. Joannes λ ita Joannis Damasceni ρ. α3α (vol. 1, ρ. u, Ὡ), δόρασιν. Boiss.]
[Τριλοφία, ἡ, Tres cristæ. Aristoph. Αν. 94* Strabo 3, ρ. a3i; 10, ρ. 729; Plutarch. Arato c. 32. Pollux J, 135; 10, 142. Schol. Æsch. Sept. 384·]
[Τρίλοφος, ὁ, ἡ, Tres habens cristas. Gregor. Nyss. vol. 3, ρ. 578, C. L. Dino. Anna Comn. ρ. 45o. Schol. Hom. Od. Τ, 177, ex Barnesii emend. Ei.berunc. Nonn. Dion. i3, 370. Schol. Eur. Or. 1480.]
[Τριμάκαιρα, ἡ, Ter beata. Agathias Anth. Pal. 7, 614, ι ; Paul. Silent, in. 9, 396, 5.]
[Τρίμακρος, ὁ, ἡ, Qui tres habet syllabas longas. Schol. Hephæst. ρ. 158. Boiss. Tzetzes Cram. An. vol. 3, ρ. 3o5, 4 : Ὁ μολοττὸς δὲ τρίμακρος. L. Dmn.] Τρίμαμμα, ἡ, Tritavia. [Theophil. Inst. 3, 6, 131 : Τρίσπαππος, τρισμάμμη. L. Dino.]
[Τριμαρκισία, ἡ, ap. Pausan. 10, 19 extr., interprete Adeluug. ρ. 74, est Eques eum duobus famulis, qui eum sequuntur, et ipsi equis vecti : ex trí, Tres, et Marc, Equus. At Paus. 1. c. ait, τριμαρκισία Gallico sermone appellatum esse τὸ σύνταγμα τῶν μυρίων, οι ἐκαλοῦντο ἀθάνατοι, quo in syntagmate apud Gallos cuique equiti in pugna caeso aut sauciato protinus, durante certamine, alius eques sufliciebatur. Est tamen speciosa, ac fortasse vera, Adelungii interpretatio. ScwrigH. Alii libri τριμαρισίαν. Sed alterum tuetur sequens μάρκαν de equo. Quo de voc. Celtico ν. annot. in ed. Walz.]
[Τριμάχιον, τὸ, Equisetum, Diosc. Notha ρ. 145 (4, 46). Boiss.]
[Τριμελὴς, ὁ, ἡ, modus musicus. Plutarch. Mus. ρ. ii3a, D, pro quo Τριμερὴς ρ. 1134, Β.]
[Τριμενοθυρέων Mvsiæ numi sunt apud Mionnet. Suppl, vol. S, ρ. 495, qui Τριμενοθουρῖται ap. Ptolem. 5, a 15, unde Τριμενοθουρῖται factum ap. Tzeta. Hist. ii, 974, animadvertit Wessel. in Τημείνου θύραι cit., quo eum nomine etiam ab aliis confusos Trimeno-ihyritas notavit Mionnet. L. Dihd.]
thés. une. græc. tom. vu, fasc. vus.
[Τριμέρεια, ἡ, Divisio in partes tres. Sallust. De diis et mundo c. 11, ρ. 264. STrcv. Eustath. 11. ρ. 38, 3γ. Olympiod. In Plat. Gorg. ρ. 56s. RoutH. Her-mias In Plat. Phædr. ρ. 157 ; Proclus In Alcib, c. 74. Ceeuzer. Tp. τοῦ χρόνου, Tzetz. Alleg. Hom. Boiss.]
Τριμερὴς, ὁ, ἡ, Tripartitus, [Triceps add. Gl.] Triplex. [Diodor. ι, 11 med. : Τούτους δὲ τοὺς θεοὺς ὑφί-στανται τὸν σύμπαντα κόσμον διοικεϊν, τρέφοντάς τε καὶ αὐξοντας πάντα τριμερέσιν ὥραις. Plutarch. Mor. ρ. 874, Ε ; 898, Ε. « Tzetz. Hist. α, 3α4• » Ειβεπιπο. Μ. Eremita inter Scholl. in Climac. ρ. 328. Theodor. Edess. ibid. ρ. 388. Boiss. Eustath. Opusc, ρ. 226, 79. Schol. Lycophr. 529. V. Τριμελὴς. || Τριμερῶς, Tripertito, Trifariam, Gl.]
Τριμερίζω, ίσω, ιῶ, In tres partes divido. [Deut. 19, 3 : Στόχασαί σοι τὴν ὁδὸν καὶ τριμεριεῖς τὰ ὅρια τῆς γῆς σου.]
[Τριμερῶς. V. Τριμερής.]
[Τριμετραῖος, ὁ, Ternas continens mensuras. Constantin. Cærim. ρ. 268, A : Ζυγοφλάσκια τριμετραῖα ζυγὰς η'· ut ibid. paullo post πενταμετραῖα. L. Dino.]
[Τριμετρία, ἡ, Tria metra. Tricha ρ. 8, 15.]
Τρίμετρος, ὁ, ἡ, Tres habens s. continens mensuras, Qui ternis metris coustat. Metrici jambum τρίμε-τρον vocant Senis constantem pedibus, ut δίμετρον Quaternis, τετράμετρον Octonis : μέτρου nomine hic duos significante pedes. Aristoph. Nub. [642] : Ἀλλ’ ἐρωτῶ σ᾽ ὅ,τι κάλλιστον μέτρον Ἡγεῖ* πότερον τὸ τρί-μετρον ὴ τὸ τετράμετρον. [Herodot, ι, ι α : Ἀρχίλοχος ἐν ἰάμβῳ τριμέτρῳ* 174 : Ἡ Πυθίη χρᾷ ἐν τριμέτρῳ τόνῳ τάδε. Plato Leg. 7, ρ. 810, Ε : Ποιηταὶ ἐπῶν ἑξαμέτρων καὶ τριμέτριυν καὶ πάντων δὴ τῶν λεγομένιυν μέτρων, ut Proculus Chrestum, ap. Phot. ρ. 319, 17 dicit, Ἐπεὶ καὶ τὰ τρίμετρα ἔπη προσηγόρευον. V. Hephæst io ρ. 29 sq., schol, ρ. 167, aliique gramm. de metris. Plutarch. Mus. ρ. 1140, F. Ap. eund. Thes. c. 25 : Δυσὶ τριμέ-τροις, ὧν τὰ μὲν ... τὰ δὲ Reiskius bis τό.]
[Τριμηναῖος. V. Τριμηνιαῖος.]
Τριμηνιαίος, α, ον, [Trimenstruus, Gl.] Qui tertio mense maturescit: πρ. πυροὶ, Triticum tertio mense maturescens : Theophrasto infra τρίμηνον, Plinio Trimestre. Diosc. 2, cap. de optimis Tritici generibus [c. 107] : Εἶτα μετὰ τούτους οἱ τρ., λεγόμενοι οὲ ὑπό τι-νων σιτάνιοι. De cujus trilici farina Plin. 22, 25 : Ef-íìcacior etiam hordeacea videtur, trimestris mollior. Aliquanto post : Sitanios, h. e. ex trimestri, incussa in facie, aut desquamata eum meile aptissime curat. [« Theophr. C. Pl. 3, 24, 2 : Τὰ τριμηναῖα σπαρέντα. Unde Lobeck. ad Phryn, ρ. 549 τριμηνιαῖος posuit, formam recentioribus usitatam. Ap. Polyb. 5, ι, 11, τριμηναίου meliori τριμήνου cessit. Theophr. ceteris locis τρίμηνος, quod videtur etiam hic restitui debere. » Schneider, in Ind. Diogcn. L. 8, 78. Boiss. Cleomed. Cycl, theor. 1, ρ 25. Ap. Hesych. ν. Ἔαρ et in Banduri Imp. Or. vol. 2, ρ. 700, D, forma no-vitia Τριιχηναῖος. Τριμήνιος, ap. eund. in Φθινὰς ἁμέρα, τὴν ἱσταμενην τρίτου τριμήνιον λέγει. L. Dmn.]
Τρίμηνος, ὁ, ἡ, Qui trium mensium est, Trimestris. [Aristot. Η. A. 6, 4 fin. : Ὀχεύεσθαι καὶ γεννᾶν καὶ τρίμηνα ὄντα.] Τρίμηνοι πυροὶ ap. Hesych., Trimestre frumentum , qui et σηταμήνιοι, ut apud Eundem habetur; non tamen sine suspicione erroris : quippe pro quo reponendum videatur σιτάνιοι, ut ap. Dioscor. paulo antè in Τριμηνιαῖος : vel σητάνιοι, ut apud eundem Hesych. alibi. [Philyllius ap. Athen. 3, ρ. 110, F : Αὐτὸς φέρων πάρειμι πυρῶν ἐκγόνους τριμήνων. Plutarch. Mor. ρ. 915, D.] Theophr. Η. Pl. 8, 1, [4] ubi περὶ ὀψισπόρων sermo est : Οἷον πυρῶν τι γένος καὶ κρι-θῶν ὃ καλοῦσι τρίμηνον , διὰ τὸ ἐν τοσούτῳ τελειοῦσθαι, Quod trimestri temporis spatio ad frugem perveniat et maturescat. Perperam tamen ibi scribitur Τρίγωνον : sed reponendum esse τρίμηνον, tum res ipsa planum facit, tum alii ll. evincunt : ut cap. 4 ejusdem libri : Καὶ τὸ τῶν τριμήνων καὶ τῶν διμήνων, καὶ εἴ τι γένος ἐν ἐλάττοσιν ἡμέραις τελειοῦται, καθάπερ φασὶν είναι περὶ τὴν Εύβοιαν, τετταράκοντα ἡμέραις ἀπὸ τῆς σπορᾶς ἁδρυ-νονται καὶ τέλος ἴσχουσιν. Unde Plin. 18, 7 : Est et bimestre circa Thracium sinum, quod quadragesimo die quam satum est, maturescit. Et mox, In tantum fallitur Columella qui ne trimestris quidem pro-
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prium genus existimarit esse, quum sit «antiquissimum. Α Græci Trimenon vocant. Rursum Theophr. : Τρίμηνοι δὲ πολλοὶ καὶ πανταχοῦ κοῦφοι. [Conl. C. Pl. 3, αι, 2.] Et Plin., de amylo : Proximum ex trimestri quodam minime ponderoso tritico. [Trimeter ap. Sueton. Claud, c. ι (s. Dion. Cass. 48, 44) : Τοῖς εὐτυχοῦσι καὶ τρίμηνα παιδία.] Item τρίμηνον, Trimestre temporis spatium. [Polyb. ι, 38, 6 : Τούτων τὴν συντέλειαν ἐν τριμήνῳ λαβόντων* 12, 12, ι : Παρὰ τρίμηνον ἐχούσας (τὰς ἀνα-γραφὰς) τὸ διάφορον* 5, ι, 11 : Τριμήνου μισθοδοτῆσαι την δύναμιν et 18, 6, σιτομετρῆσαι. Plutarch. Crass. c. 12, εἰς τρίμηνον.] Ad Hebr. 11, [α3] : Ἐκρύβη τρίμηνον ὑπὸ τῶν πατέροιν αὐτοῦ, Tres menses. [Sed et ἡ τρίμηνος dicitur Trimestre. Herodot. 2, 124 : ᾽Εργάζοντο κατὰ δέκα μυριάδας ἀνθρώπων αἰεὶ τὴν τρ. ἑκάστην. Schw. Æschines ρ. 63, 34 : Τὸν χρόνον τὸν τῆς τριμήνου. Cum subst. Soph. Trach. 164 : Χρόνον προτάξα; ὡς τρίμηνον ἡνίκα χώρας ἀπείη κἀνιαύσιον βεβώς.] Τρίμηνος dici videtur etiam Qui singulis tribus mensibus lit, Tertio quoque mense : ut ἐπιμήνιοις et ἔμμηνος, Qui unoquoque mense. Tlieophr. Η. Pl. 9, 9, de superstitione in Β herbarum quarundam effusione : Ἀντεμβάλλειν γὰρ τῇ γῇ παγκαρπίαν μελιτοῦτταν, ὅταν δὲ τὴν ζίριν, τριμήνους μελιτούττας ἀντεμβάλλειν μισθὸν, Tertio quoque mense quasi pretium radicis evulsæ conjicere in cavernam. Videtur autem confirmare hanc interpr. l. Herodoti in Ἐπιμήνιος citatus [Τρίμηνα, Quæ ærario publico tertio quoque mense principi præbeutur. Schol. Syu-ops. Basilic, ap. C. Labbeum : Τὰ διδόμενα τρίμηνα τῷ βασιλεύ Ducang.]
Τρίμιθος', i. q. τερέβινθος, ut vult schol. Nicandri Ther. (844] : Καὶ τριμίθοιο νέον πολυειδέα καρπόν. [Nunc τρεμίθοιο, quod ν. Videtur autem scriptura per ι vitium recentiorurn, ut Τριμιθοῦς pro Τρεμιθοῦς, quod ν.]
[Τρίμιον, Τριμίσκος, Τριμίτινος, Τριμίτιον. V. Τρίμιτος.]
Τρίμιτος, ὁ, ἡ, Ternis liciis textus, Trilis, ut Trilices vestes dicuntur quæ tribus liais versicoloribus constant. Metaphorice autem Virg. dixit Loricam contextam hamis auroque trilicem. [Triplex, Gl. Dio C 77,7 : Θώραξ λινοῦς τριμιτος.] Pollux 7 c. 18 [§ 76] : Ὅτι μέντοι καὶ τρίμιτα εἰργάζοντο, Αἰσχύλος διδάσκει, οήσας, Σὺ δὲ σπαθητοϊς τριμιτίνοις ὑφάσμασι. Ubi etiam nota Τριμίτινος idem esse eum τρίμιτος : ut Hesycli. quoque τριμίτινα υφάσματα exp. τρίμιτα. [Pollux 7,
92 : Κράτης δ᾽ ἐν Ἑορταῖς ἔφη, Καὶ δὴ ποδεῖα τριμίτινα.]
Et τρίμιτοι χιτῶνες, Trilices tunicæ : ap. eund. Pollue.
7, c. ι3 [§ 58], ex Cratini Omphale : Ὑμεῖς δ’ἐὰν ἱππίσκον ἡ τρίμιτον ἔχητε* nam ibi subjungit, hæc quoque esse εἴδη χιτωνίσκων. [Eadem forma 10, 5o : Ἔξεστι δ’ είπεῖν καὶ πλεκτοὺς πίλους, καὶ ἐπὶ τῶν ὀνομα-ζομένων οὐδώνων πίλους τριμίτους, Λυσίππου εἰπόντος ἐν Βάκχαις, Ἀλλὰ τρίμιτος ἐστι πῖλος.] At Τριμίσκον Hesycli. Aspendiis ait esse ἱμάτιον : ap. quem legitur et Τρίμιον, τὸ ευσπάθητον ἱμάτιον. Pro qua voce εὐσπά-Οητον facit illud σπαθητοϊς, quod modo habuisti ex Aristoph, [immo Æschylo. Τρίμιον autem, quod ap. Hesych. poscit ordo literarum, aut Τρίμιτον eum Sca-ligero aliisque, quos sequitur Valck. ad Phalar, ρ. xi, scribendum aut Τριμίτιον, quod inter composita a ü τρι Pollux ponit 6, 165, et, si recte habet, prioris est diminutivum. Nisi utrique reddendum Τριμίνινον.]
Τρίμμα, τῷ dicitur αὐτὸ τὸ τετριμμένον, Id ipsum quod tritum s. contritum aut intritum est. [Prima si-gnil. Longin. Walz. Rhett. vol. 9, ρ. 573, 24 : Ὠς τὸ τρίμματα τῶν ἁμαξῶν κοιλαίνεται καὶ βάθος ἴσχει ταῖς πολλαῖς καὶ συνεχέσι τῶν τροχῶν ἐπιβολαῖς.] Aliquando βρῶμα τετριμμένον significat, quale est Lat. Intrita, ad quam alludit Terent. Tute hoc intristi, tibi omiie est exedendum. Sotades ap. Atlieu. 7, [ρ. 293, Β] : Τὴν δὲ λοιπὴν γρυμέαν Ἕψω, ποιήσας τρίμμα συκαμίνινον, Moris intritis : ut Cato, Eo cuminum interito, i. e. Cuminum intritum adde. Et Varro, Panem hordeaceum in lacte des intritum. Idem ibici. [C] diminu-tivo utens dicit, Τριμμάτιον ᾤκείωσα τούτοις ἀνθινὸν Παντοδαπόν. Aliquanto post [ρ. aqS, Β] idem Athcu. ex Timocle : Γαλεοὺς καὶ βατίδας, ὅσα τε τῶν γενῶν ἐν ὀςυλιπάρῳ τρίμματι σκευάζεται. Et [ρ. 3α6, Β] ex Ar-e h est rato de taulopia pisce : Καὶ παράθες θερμὸν τα-
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χέως, καὶ τρίμμα μετ’ αὐτοῦ. [Axionicus ib. 8, 'ρ. 341, Β : Τινα τῷδ᾽ ἐνέπω τὴν σκευασίαν ; ΙΙότερον χλωρω τρίμματι βρέξας; Valck.] Tale erat et μυτιωτονδχό-τρίμμα, nec non περικόμμττα et σύγκομμα:», itémque συγκεκομμένα λάχανα, quæ et κνιατά. [V. Μυττωτὸν, ubi add. schol. Aristoph. Vesp. 262. Diodes in Matthaei Med. ρ. 35, 10 : Τὰ δὲ πάχη, τὰ διὰ τυμῦϋιί-ονος καὶ σησάμιον καὶ σίλφιον καὶ τριμμάτων πλέοις γινόμενα* et ib. 20, μέγιστον δ’ ἐστὶ τὸ συντιθέναι καὶ κεραννύναι ἁρμοττόντως πρὸ; ἕκαστα τοῖς χυλοῖς καὶ πις ὀσμαῖς ἄνευ τριμμάτων.] Item τρίμμα dicitur Potio Μ aromatis intritie, s. Cui aromata intrita sunt, ut testatur Pollux 6, c. 2 [§ 18], quum ait: Τὸ δὲ τμὲμι, πόμα ἦν μετὰ ἀρωμάτων τοῖς νέοις Κωαικοΐς. Et Atlieu. 1, [ρ. 31, Ε] : Εχρῶντο δ᾽ οἱ αρχαίοι χαὶ πόμοιτί τινι ἐς ἀροιμάτων κατασκευαζομένῳ, ὃ ἐκάλουν τρίμμα. [Τρίααε προσφαγίου, Infusura, Moretum, Gl. Photius s. Suidas : Τρίμμα δι’ ἀρωμάτων πόμα, unde correctus Hesychius: Τρίμμα, ὁ ἀρωματίζων πέμμα ἐν γάμοις γινόμενο» χει Οεατρικοῖς ἀγῶσιν, sive schol. Diogenis Epist. Notices vol. 10, ρ. 226 : Τρίμμα ἐστὶν ἀρωματίζον πέιιαα «λ Ad Οεατρικοῖς ἀγῶσιν coul. Meinek. Corn. vol. 2, ρ. 295. Schol. Luciani Lexiph. c. 6 : Ὑὸς το ἐμβρυοδό-χον ἔντερον) τρίμμα ἐπὶ τῇ μήτρᾳ των ζοίων ἐσχευχ-σμὲνον. Ap.]Erotian. Gloss, ρ. ao6, pro τρίμματος είδες ἐς ἀρτυμάτων, cod. Dorv. ὑποτρίμμεστος —μίτος).] Item homo qui aliqua iu re diu se exercuit, ita ut usu isto diuturno veluti tritus sit, τρίμμα dicitur, ut patet ex Aristoph. Nub. [260] : Λέγειν γενήσιι τρίμμα, κρόταλον, παιπάλη, i. e. γενήσῃ τετριμμένος ἐν λόγοις, ἱκανὸς καὶ δεινὸς ἔσῃ λέγειν, seu ἔσῃ τμβωνλὴΜῃιιΙ Idem dicit, Ἐτύγχανεν ὢν τρίβων τῆς ἱτπτιχῆς.Sic[44*]» Περίτριμμα δικῶν,κύρβις, κρόταλον. Et Deni. [ρ.269,19! Æschinem vocat περίτριμμα ἀγορά;. Rursum Aristoph, τρίμμα accepit pro ipsa τρίψει, |Av. [43ο] ubi chopj interroganti, Ἔνι σοφόν τι φρενί; respondet episcopus, Πυκνότατον κίναδος, Σόφισμα, κύρμα, τρίμμα, τιιτέληα' ὅλον, Omnes versutiæ. Nisi forte hic subaudiamus ἐστί : ut dicat eum esse τρίμμα : ut schol, quoqut τρίμμα ibi τὸν τετριμμένον ἐν τοῖς πράγμασι exp., qualem hominem idem poeta τρύμην quoque appellat. [Eustath. II. ρ. 1327, 24 : Τὸ παρὰ τῷ Κωμιχω τρίμμα, συγγενές ὃν τῷ ἐξ ὀπτῆς λίθου χροτάλιρ, οὗ τριβομὲνον παιπάλη καταπίπτει. Schol. Soph. Aj. 38ι, άληαε interpr. τρίμμα.]
Τριμμάτιον, τὸ, forma dimin. pro τρίμμα, Athen. ι [6, ρ. a3i, Α] ex Comico quodam [Diphilo]. Vide ci alium locum Sotadis in Τρίμμα paulo antè citatum.
Τριμμὸς, ὁ, i. q. τρίψις, i. e. Tritus. Plutarchus τριμμοὺς πριόνων vocat Sonum quem edunt oì πρίονες τρίβοντές τι, Terentes et scindentes lignum aui lapidem, vel etiam quem edunt τριβόμενοι, quum lima teruntur et acuuntur eorum .dentes, Symp. 3, 6 [ρ. 654, F] : Τὸν δὲ ἄρθρον κατέχουσι χτύποι ῥχιστήρωνχά τριμμοὶ [al. τρισμοὶ] πριόνων, καὶ τελωνιχών ἐπορθρισμν. κεκραγμῶν, Matutinum tempus personat malleis et serris, Matutino tempore nil aliud auditur quam mallei incudem tundentes, et serræ in terendis sciodeo-disque lignis strepentes. [UTrames, Gl.] Xenophonti autem τριμμοὶ sunt ἀτραποι τετριμμέναι, Tramites triti, qui per aliqueni locum ducunt, Cvneg. [4, 9] : Τα δὲ ἔργα, οὐδέτερα, διὰ τοὺς τριμμοὺς, Neutrum in Iocis cultis et in liras digestis perinde facile est, propter tramites limitesque transversos, Bud. ρ. 274, ubi etiam addit ex eod. Ι. [3] : Ἱχνευέτωσαν δ’ ίχ w τριμμῶν ταχὺ ἀπαλλαττόμεναι. [Id. 5, ι8 : ᾽Εν τού τριμμοῖς και ἐν ταῖς ὁδοῖς * et 6, 9· Animadvertit Schneider, in Ind., ὀδοὺς videri latiores, τριμμὲκ breviores significare, utrumque vero tritos, coufertquc τρίβον ab ὁδῷ distinctum Cyrop. 4, 5, i3. Dio Cass. 56, 20. Ælian. Ν. Η. 13, 24, citat Wakel.,Etym. Μ. ρ. 191,41, Hemst. Add. Pollue. 5, 35, 64.]
Τρίμνους, ὁ, ἡ, et Τριμναῖος, α, ον, Qui trium est minarum, ὁ τριῶν μνῶν. Utrumque ap. Pulluc. [6, i65, libi prius tantum. Τρίμνως ap. Photium, Suidam, Etym. Μ.: Τρίμνων, γ' μνῶν ἄςιον. V. Δίμνως, Εἰκο-σίμνιος, Ἐκατόμνως. Ap. Xen. Reip. Lac. 7, 5, μνῶν si junclim scribendum, δεχάμνων potius quam eum Schneidero δεκαμνοῦν legendum, l.. Dim]
[Τριμόδιον, τὸ, Trimodium. Jo. Malalas ρ. 278, i$:
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Ἐποίησε δὲ καὶ τὸ βλύζον ὕδωρ τῆς λεγομένης Σαρα-μάννας πηγῆς δι* ὁλκοῦ ἐξιέναι καὶ ἐκχεῖσθαι εἰς αὐτὸν τὸν τῆς πηγῆς ὁλκὸν ἐν τῷ Οεατριδύυ τὸ ἐκ τοῦ ναοῦ ἐςιὸν ὕδωρ ἐν διαφόροις χεύμασι ε', ἅπερ ἐκάλεσεν ὁ αὐτὸς πεν-ταμόδιον, τετραμόδιον , τριμόδιον, διμόδιον, μύδιον.]
Τριμοιρία, ἡ , Dupla portio : vide Διμοιρία.
[Τριμοιριαῖος, α, ον, ap. Apollodor. Poliorc. ρ. 26 fin. : Ταῦτα τρηθέντα περόναις συνηρμόσθω, ὥστε ἰσο-μήκη εἶναι, και ἐφ᾽ ἕν μέρος διμοιριαῖον αὐτῶν τὸ μῆκος προερχέσθω, ἐφ᾽ ἕν δὲ τριμοιριαῖον, vertitur, In alteram partem ad besscni usque procedat, in alteram usque ad dodrantem.]
[Τριμοιρίτης, ὁ, Qui tres portiones accipit. Lucian. Jov. Trag. c. 48. ϊ]
[Τρίμοιρος, ὁ, ἡ, Tripertitus, Triplex. Æsch. Ag. 871 : Τρισώματός τἂν Γηρυὼν ὁ δεύτερος ... τρίμοιρον χλαῖναν ἐξηύχει λαβών. In Matthæi Medi. ρ. 3οο, quod est in marg. codicis : Εἰ μὲν ᾗ τοῦ νάπυος τρίμοιρον, Mattii, comparabat eum δίμοιρον.]
[Τριμόντιον, τὸ, Britanniæ, ap. Ptolem, a, 3, 8, et ap. eund. 3, 11, 12, Chersonesi Thr. eadem quæ Philippopolis.]
[Τρίμορος, ὁ, ἡ, Tripertitus. Orph. Arg. 1054 : Δισσαῖς ἐν τριμόροισι, sc. ἡμέραις.]
Τρίμορφος, ὁ, ἡ, Triformis: ut Seneca Triformem Hecalen dixit post Horat., quam Orph. αἰολόμορφον. [Trimorma, Trimormus, Triformis; Τρίμορφος, ἡ Ἑκάτη , Trivia, Gl. Lycophr. 1176, Βριμὼ. V. Τρίγληνος. Latiori signil. Æsch. Prom. 516 : Μοῖραι τρίμορφοι, Tres.]
Τρίμυξος, ὁ, ἡ, Tria habens ellychnia. [Pollux 6, io3 ; 10, 115, λύχνος, ex Melagene comico.]
[Τριμφαλίτης, ὁ, Cyclaminus, ap. Interpol. Dioscor. c. 382 (2, 193). Ducxnc.]
[Τρινακία. V. Τρινακρία.]
Τρινακρία, ἡ, Sicilia, sic dicta quod tres habeat ἄκρας, Promontoria, Pachynum, Lilybæum et Peiorum. Alii volunt Sicaniam peculiariter ita dictam. Steph. Β. Siciliam dicit, addens et aliam etymologiam. Dicit enim ita appellatam, vel ὅτι τρεῖς ἄκρας ἔχει, vel ὅτι τρίνακί ἐστιν ὁμοία. Apud eum tamen legitur θρίνακι eum θ. Ceterum quum inveniatur ἄκρις, malo hoc et reliqua ab eo deducere, ut sint quidem ab ἄκρη, sed non immediate, ut ita loquar. [Iterum HSt. :J Τρινακρία, seu Τρινακία, Tres habens ἄκρος, Trina habens promontoria. Quo nomine dicta fuit Sicilia, quoniam tria habet promontoria, Lilybæum, Pachynum, Peiorum : ut Steph. Β. quoque tradit, eam dicens Τρινακρίαν nominatam esse παρὰ τὸ τρεῖς ἔχειν ἄκρας. {Dionys. Α. R. ι, 22 : Σικανοὶ παρεσκεύ-ασαν ἀφ’ ἑαυτῶν Σικανίαν κληθῆναι τὸν νῆσον, Τρινακρίαν πρότερον ὀνομαζομένην ἀπὸ τοῦ τριγώνου σχήματος.] Sed ct Strabo 6, ρ. ι ιβ [205], Ἔστι δ᾽ ἡ Σικελία, inquit, τρίγωνος τῷ σχήματι* καὶ διὰ τοῦτο Τρινακρία μὲν πρότερον, Θρινακὶς δ᾽ ὕστερον προσηγορεύθη, μετονομασθεῖσα εὐφωνότερον τὸ δὲ σχῆμα διορίζουσι τρεῖς ἄκραι, Πελωριὰς, Πάχυνος, Λιλύὅαιον. Et Plin. 3, 8 : Verum antè omnes claritate Sicilia, Sicania Thucydidi dicta, Trinacria pluribus, aut Triquetra, a triangula specie. [Thuc. 6, 2 : Ἀπ’ αὐτῶν (τῶν Σικανῶν) Σικανία τότε ἡ νῆσος ἐκαλεῖτο, πρότερον Τρινακρία καλουμένη.] Sibylla autem sic denominatam esse videtur innuere a Tri-nacro, filio Neptuni, quum ait, Τρινακρίης [Τρινακίης Holsten.] νήσου, ἠν ἔκτισε Τρίνακρος ἥρο>;, Υἱὸς ποντο-μέδοιο Ποσειδάωνο; ἄνακτος. [Τρινακὸς nunc, ut Τρι-νακοῦ est in var. scr. ap. Eustath. ad Dionys. 467 fin., sed Τρίνακος in versu Sibyllæ. Et sic Etym. Gud. ν. Θρινακία ρ. 265, 4o. De utroque accentu conl. Lo-beck. Pathol, ρ. 3og, qui compositi pro Τρίνακρος dicti proparoxytonon præferrc videtur. De insula Theocr. 28, 18 : Νάσω Τρινακρίας. Absolute Callim. Dian. ὑ7 : Τρινακρίη, Σικανῶν ἕδος, ubi al. Τρινακίη. Antipater Thess. Anth. Pal. 7, 39, 4, ubi cod. Ται-ναρίην, margo Τρινακρίην. Lucili. 11, 137, 4. Inter Τρινακίης et θρινακίης variant libri Pausaniæ 5, 7, 3, in oraculo.] Callim, [ap. Steph. Byz. et Apoll. Rli. 4, 291] dicit etiam Τρινάκριον πόντον, ut Virg. Litus Trinacrium, Ovid. Aqua Trinacria. Ἐθνικὸν autem hujus insulæ nomen est Τρινακρεύς [Τρινακριεὺς recte eodd.] : pro quo Latini Trinacrius dicunt, ut Virg.
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Α Trinacrii juvenes, viri. Steph. Byz. affert et aliud etymon, Τρινακρίαν nominatam esse ex eo dici posse, quoniam sit θρίνακι ὁμοία. Est autem sive θρίναξ sive Τρίναξ, Instrumentum γεωργικὸν, teste Suida, ap. quem per τ scribitur, afferentem ex Epigr. [Philippi Anth. Pal. 6, 104, 6] : Καὶ τρίνακας ξυλίνας χεῖρας ἀρου-ροπόνων. Hesychio autem est τρίαινα, i. e. Tridens ; nec non πτύον σίτου, Ventilabrum quo frumentum ventilatur et purgatur : ap. quem scriptum legitur per θ. [Antiphilus Byz. Anth. Pal. 6, 95, 4 : Καὶ παλιούροφορον, χεῖρα θέρευς, θρίνακα. Schol. Ven. Hom. II. Ν, 588: Τινὲς τὰ μὲν σιδηρᾶ πτύα, τὰ δὲ ξύλινα καὶ τρόπον χειρὸς ἔχοντα, οἶς καὶ τὴν γῆν μεταβάλλουσι καὶ τοὺς ἀστάχυας ἀναρρίπτουσι, θρίνακάς φασι. Παρὰ δὲ Ἀττικοῖς πτύα.] Utramque autem scripturam mendo carere, patet ex paulo antè citatis verbis Strabonis, dicentis Τρινακρίαν postea mutato nomine εὐφωνίας causa dictam fuisse θρινακίδα. Itidemque ap. Hesych. in serie literæ θ, legimus Θρινακία, quam ibid. dicit esse Siciliam, τρία ἄκρα ἔχουσαν, Λιλύβαιον, Πάχυνον, Β Πελωριάδα. Nec non schol. Nicandri Ther. scribit, thapsi radicem a poeta nominari θρινακίην, διὰ τὸ ἐν Σικελίᾳ γίνεσθαι : Siciliam vero, διὰ τὸ τρεῖς ἄκρα; ἔχειν, vocari Τρινακρίαν et Τρινακίαν, 629 : Θοινακίην μὲν ῥίζαν ἕλευ γυιαλθέα θάψου. [Uin est var. Τρινακίην.] Ibi igitur notaOpivaxlç, et θρινακία. [Tzetz. ad Lycophr. 966 : Τὴν Σικελίαν, ἠν καὶ θρινακίαν καὶ Τρινακρίαν καὶ Τριακρίαν λέγουσι. Tertiam formam ponit etiam Eustath. ad Dionys. 467, ubi, ut 434, Τρινακίη, sed eum var. Τρινακρίη et θρινακίη.]
! Τρινάκριος. V. Ιρινακρία.]
Τρινακρὶς, ίδος, ἡ, Ad Siciliam pertinens. Oppian.
. 3, 627. Wakef. Philosteph. ap. Tzetz. Hist. 7, 672 : Γαίη δ᾽ ἐν Σικελῶν Τρινακρίδι. L. Dino.]
[Τρίναξ. V. Τρινακρία.]
[Τρινασὸς, ἡ, locus Lacon, ap. Pausan. 3, 22, 3, dictus, ut ipse conjicit, ab insulis vicinis, quomodo serin, fore Τρίνασος, ut semel est in uno, animadvertit Lobeck. Pathol, ρ. 408. Τρινασσὸς ap. Ptolem. 3, 15» 9*1
C [Τρινεμεῖς, δῆμος τῆς Κεκροπίδος φυλῆς. Διόδωρος καὶ Δίδυμος Τρινεμεῖς ἀναγράφουσι τὸν δῆμον, Καλλίμαχος Ἑκάλῃ Τρινέμειαν. Ὀ δημότης Τρινεμεύς. Τὸ τοπικὸν Τρινεμέαθεν, εἰς τόπον Τρινεμήνδε (forma suspecta), ἐν τοπῳ Τρινεμεᾶσι, Steph. Byz. Strabo 9, ρ. 4οο : Ἐκ Τρινεμέων. Conl. Næk. De Hecale ρ. 51 a.]
[Τρινήσαρχος, ὁ, ἡ, Qui tribus insulis imperat. Tzetz. Hist. 2, 3o8 : Βοῦς ... τοῦ τρινησάρχου τούτου (Geryonis). Boiss.]
[Τρινησία, ἡ, ludiæ intra Gangem, est ap. Ptolem. 7,1,95.]
[Τρίνησσα, ἡ, Trinessa. Τόπος Φρυγίας, θεόπομπος Ἐλληνικῶν δ'. Τὸ ἐθνικὸν Τρινησσαῖος, Steph. Byz.J [Τρινομέω, Tres mimos habeo. Theodor. Stud. ρ. 536, C : Εἰ μὲν τρινομεῖτε. L. Dind.]
[Τρίνυκτον, τὸ, Trinoctium, Gl.]
[Τρίνυμφον, τὸ, ædes Antiochiæ ad Oronten , ap. Jo. Malalam ρ. 244, 9 : Ἔκτισαν αὐτοὶ οἱ οτυγκλητικοὶ... καὶ Τρίνυμφον εὐπρεπέστατον πάνυ, κοσμήσαντες αὐτὸ ἀγάλμασιν εἰς τὸ γαμοστολεῖσθαι τὰς πολίτιδας παρθένους. D Τετράνυμφον, quod ν., confert Müller. Commem. Antioch. ρ. 59. L. Dind.]
ΙΤρίξεστον, τὸ, Semicongium, Gl.]
Τρίξις, Ricinus, κίκις, ap. Ægyptios. App. Diosc. c. 746 (4, 161).]
[Τριξός. V. Τρισσὸς.]
Τριξώλης, Exitio dignissimus, Perditissimus, VV. LL. ex Eust. [Pro Τρισεξώλης].
(Τρίογδον, μέτρον τι παρὰ Ταραντίνοις, Hesychio.] [Τριοδέω. V. Τριωδέω.]
[Τριοδία. V. Τριόδιον.]
[Τριόδιον, το, Trivium, Gl. in plur. Antiatt. Bekk. ρ. 102, 5 : Τὰ ἐπὶ τῶν τριοδίων πρόσωπα ξύλινα. Coraius ad Isocr, ρ. 232 corrigit τριόδων. Ego scribo τριοδιῶν, a Τριοδία. Τριόδιον est suspectum. Bast. ad Scap. Oxon. sive Ep. erit. ρ. 196. Τριοδία, Compitus, Trivium, Gl.]
Τριοδίτης, ὁ, Qui in trivio est, In trivio constitutus. [Const. Manass. Cliron. 5631. Kaii. Ponit Steph. Byz. in Τρίοδος. Lex. rb. Bekk. An. ρ. 309, 5 : Τριοδί-
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τας, τοὺς ἐν τῇ τριόδῳ διαλοιδορουμένους. Varro Trifiodite , sæpius citatur ab Nonio Marcello, ῖ L· Dind.]
Τριοδῖτις, ιδος, ἡ, [Trivia, Gl.] de Hecate, s. Diana. In Theocr, schol, [a, 36] legimus Hecaten Jovis et Phereæ [Pherææ] filiam fuisse, quam in triviis a matre abjectam pastores suscepisse et nutrisse, atque ideo iu triviis cultam et nuncupatam fuisse. [Steph. Byz. in Τρίοδος:Ἡ Ἑκάτη καὶ Ἐνοδία ἐκλήθη, ὅτι ἐν τῇ ὁδῷ εὑρέθη ὑπὸ ᾽Ινάχου, τριοδῖτις δὲ ὅτι ἐν ταῖς τριόδοις τετίμηται.] At Varro : Diana ab eo Trivia dicta est, quod in trivio ponitur fere in oppidis Græcis; vel quod luna dicitur esse, quæ in cœlo tribus viis movetur, in altitudinem et latitudinem et longitudinem. [Plut. Mor. ρ. 937, E : Καίτοι μίαν οὐ κινεῖται κίνησιν (luna), ἀλλ’ ὥς που καὶ λέγεται, τριοδῖτίς ἐστιν, ἅμα μῆκος ἐπὶ τοῦ ζυ>διακοῦ καὶ πλάτος ἐπιφερομένη καὶ βάθος.] Cornut. [c. 34, ρ. a3a] : Ἐντεῦθεν 6᾽ ἤδη καὶ Τρ. ἐπε-κλήθη, καὶ τῶν τριόδων ἐπόπτις ἐνομίσθη, διὰ τὸ τριχῶς μεταβάλλειν ὁδεύουσαν διὰ τῶν ζώοιν. Virg. Triviam Proserpinam dicit, Catullus lunam. Chariclidesap. Athen. 7, [ρ. 3a5, Ι)] : Λέσποιν᾽ ‘Εκάτη, τριοδϊτι, τρίμορφε, τρι-πρόσωπβ. [Orpli. Hymn. ι, ι sive fr. 34, ι. || Trivialis. Philo vol. ι, ρ. 568, 40 : Τριοδῖτις σοβὰς. Tzety.es Hist. 12, 5ι3 : Μούσης τῆς τριοδίτιδος.]
Τριοδοντία, ἡ, pro Piscatu, citatur ex Plat. Sophista [ρ. 220, E : Διὰ τὸ τοῖς τριόδουσιν οὕτω μάλιστα χρῆσθαι, τριοδοντία τις, οἶμαι, κέκληται. Pollux 7, i3g, et τριοδοντία χρώμενος ι, 96. « Athen. 7, Ρ• 314, C; 3α3, E, Fuscina, Furca trideus capiendis piscibus. » Schwëigu.]
[Τριοδόντιον, τὸ, Tridens, Fuscina, Gl.]
Τρίοδος, ἡ, Trivium. [Stephano Byz. τόπος τρεῖς ὀδοὺς ἔχων. Theognis 911 : Ἐν τριόδῳ δ’ ἔστηκα • δυ᾽ εἰσὶν προσθεν ὁδοί μοι. Pind. Pyth. 11, 33 : Κατ’ ἀμευ-σιπόρους τριόδους. Æsch. fr. OEdipi ap. schol. Soph. OKd.T.733 : Σχιστής κελεύθου τρίοδον. Soph. fr. Rhizot. ap. schol. Apoll. Rh. 3, 1214, ἱεράς. Eur. Suppl. 1212 : Παρ’ αὐτὴν τρίοδον ᾽Ισθμίαν. Plat. Leg. 7, ρ. 799, C : Καθάπερ ἐν τριόδῳ γενόμενος* 9, ρ. 873, Β : Εἰς τεταγμένην τρίοδον ἔξω τῆς πόλεως ἐκβαλλόντων γυμνόν*
11, ρ. 913, Β: Ἐπὶ τριόδοις· Gorg. ρ. 5α4, Α : Ἐν τῇ τριόδῳ, ἐξ ἦς φέρετον τὼ ὁδώ* et alii quivis.] Theophyl. Lp. 16 : Περισκοπείς τὰς τριόδους. Epigr. : Ἐκ τριόδου ξύλον, Ex trivio, i. e. Baculum qui primus occurrebat, In quem primum incidebat/Sic Lucian. [Hist, conscr. c. 16] : Οια ἐκ τριόδου, Quasi ex trivio, s. ex quibusvis compitis. [Percgr. c. 3 : Τὰ συνήθη ταῦτα καὶ ἐκ τριό-δου. Aristid. vol. ι, ρ. a5q : Τίς ἂν οὐχὶ καὶ ἐν ταῖς τριόδοις ὁρῶν ἐγανώθη ; Dio Cass. 46, 4 ; Λοιδορίαις ἐ; εργαστηρίων καὶ τριόδων χρώμενος. Pollux 5, ι63:Τῶν ἐν ταῖς τριόδοις καθαρμάτων ἐκβλητότερος. «Οὕτως... χαρίτιον ἄμοιρα καὶ ἀπὸ τῆς τριόδου τὰ σκώμματα, Gregor. Nyss. vol. 2, ρ. 3ο5, C. » Hkmst. Phot. Bibi. cod. 180 : Τὰ ἐκ τριόδου ῥήματα, Trivialia, Plebeja, ubi de συνθήκῃ ἀπημελημένῃ, Abjecta et neglecta, loquitur. Ernest. Lex. rh.] Et ap. llesych. ac Suid. : Ἐν τριόδῳ εἶναι λογισμῶν, proverbialiter ἐπὶ τῶν ἀδήλων καὶ ἀμφιβόλων πραγμάτιον, Dubium et ancipitem esse; nam in trivia qui incidit, dubitat et hæsitat quæ potissimum ex tribus illis via tenenda sit. Vide Erasm. Cliil. In trivio sum.
[Τρίοδος, ἡ, dicta Tenediis sec. schol. Hom. II. Ν, 33 : Ἡ Τένεδος κεῖται μέση τριῶν πέλαγων, Αἰγαίου, Ἔλλησπόντου, μελανός κόλπου· διὸ καὶ Τρίοδος ὑπ᾽ ἐνίων καλεῖται.]
Τριόδους, οντο;, ὁ, ἡ, Tridens, [Fuscina, add. Gl.].
1 Reg. 2, [13], Τριόδους κρεάγρα, Fuscina tridens. Subst. etiam capitur, ut Lat. Tridens. Epigr. [Antii. Pal. ii, 126, 1] : Οὐ μήλη, τριόδοντι δ᾽ ἐνήλειψέν με Χαρῖνος. [Plato Soph. ρ. 220, C : Ἀγκίστροις καὶ τριό-δουσι* et sæpius in seqq., de fuscina piscantium. Aristot. Η. A. 4 , 10; y, 1 med., ubi male nonnulli per ω. Mirai), c. 91. Pollux 10, 133, inter ἁλιέως σκεύη, τριόδους τρίαινα, nisi interpungendum inter utrumque, ut 7, 138, est τριόδοντι χρωμένου;.] Ca-piturquc interdum, sicut tridens, pro instrumento, quod Neptuni sceptrum esse putatur, ut ap. Pind. ΟΙ. 9, [3α] : τρίαιναν alio nomine appellant, [lsthm. 7, 35 : Κρέσσον βέλος τριόδοντος ἀμαιμακέτου. Agathon ap. Athen. 8, ρ. 454, D : Ἔπειτα τριόδους πλάγιος ἦν
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k προσκείμενος, de littera E. Philippides, ut videtur, b Τριόδοντι ἡ Ῥωποπώλῃ, 15, ρ. 699, F : Λαβὲ τριόδοντα καὶ λυχνοῦχον.]
Τριοζος, ὁ, ἡ, In 1res ramos divisus s. fissus, Tres ramos habens vel etiam nodos, Trinodis : ν. ίίοζος. [Theophr. Η. Pl. 1, 1, 8 : Οἱ ὄζοι δι’ ίσου τε xil xrr’ αριθμόν ἴσοι καθάπερ τῶν τριόζων* 8, 3; 4, 4, ι*·]
[Τριόκαλα. V. Τρίκαλον.]
[Τριόκοκκα, τὰ, Mespila. Glossæ iatr. Mss. ex cod. Reg. 190 et 1843 : Τριόκοκκα, μέσπουλα. Ducaxc.]
[ΤριΟλύμπιον ἅρμα, Hesychio τὸ ἐκ τριῶν ᾽Ολυμτηέὲν, ἐζευγμένον. Sophoclis ΙΙοιμὲνων fragm, esse constat ex seliol. Eurip. Androm. 276, ap. CobeL ρ. 286, ubi verbis illis praemittuntur Ἴδη; δήποτε μτ,λοτ:όφ·> (της μηλοτρόφου, ut videtur) αγενναΓ τὴ ει τὸν τῆς Ἰδης.)
[Τριόπας, α, ὁ, Triopas, pater Phorbantis, Hom.Η. Apoli. 211, ubi Φόρβαντι Τριόπω vel Τριοπώγόις, ιριοἀΤριοπεω scripsit llgen., etsi 213 sequitur Τρίοπος, qui 'genitivus videtur, versu post hunc omisso, quomodo variari etiam in aliis hujus nominis viris infrà β notabimus. Filius Phorbantis Τριόπας, α, ap. Diodor. 4, 58, Pausan. 2,16, ι ; 4, ι, ι. Pater Erysichthonis, ap. Callim. Cer. a4, 79, 82, 97, m, Marcellum Antii. Pal. App. 5i, 49, Apollodor. 1, ·?, 42, ubi aecus. Τρίοπα et gen. Τρίοπος, ut Steph. Byz. in Τριόπιον dicit : Ελλάνικο; δὲ καὶ Τρίοπά φηοιν βὼπ (Τριόπαν) ἀπὸ τοῦ Τρίοψ, et ap. Diod. 5, 56, 5;, pn» Τριόπας et Τριόπαν liber unus et alter Τμὲψ et Τρίωπα vel Τρίοπα, et 61 Τρίοπος pro Tpiorx (ut ap. schol. Lycophr. 1395), quum Τρίοπος genit, sit ia omnibus 53, sed rursus Τριόπου il>. 81, de patre Xanthi Pelasgorum regis, Τριόπου de patre Pelasgi ap. Pausan. 2, 22, ι. Qui quem Cnidi conditormi Τριόπαν memorat 10, 11, ι, de eo schol. Theocr. 17» 69 : Τὸ δὲ Τρίοπον ἀκρωτήριον τῆς Κνίδου it: Τριόπου τοῦ Ἄβαντος (Φόρβαντος VVass. ad Thuc. 8, II. . ὡς ἐν τοῖς περὶ Κνίδου (Ῥόδου Dübner.) Ἱάσων οτ,ίί. Sed ad 68 : Ἐν δὲ μιᾷ τιμᾷ Τρίοπος κατχθιΐο χολώνανι Τρίοψ γὰρ βασιλεὺς τῆς Κω, ἀφ᾽ οὗ τὸ ἀκρωτήριον «λ-μασται τῆς Κνίδου. Alii ibid. inepte τρίοπον ^vel aden C τρίοπτον), τὸν περίβλεπτον. Τριόπας Perrhæborimi tyrannus ap. Eustath. et schol. II. Δ, 88. V. etiam Τρίπους.]
[Τριόπειος, α, ον, et ὁ, ἡ, Triopeus. Marcellus Antii. Pal. App. 5o, 5 : Πιόνα δὴ καὶ τόνδε, θεὰ, ntir'çrî χῶρον, δῆμον Δηώοιο φιλόξεινον Τριόπαο, τόφρα χιιτ. Τριόπειαι ἐν ἀθανάτοις ἀλέγησθον* et altera forma ty. Τῷ ἤτοι ποινὴν καὶ ἐπωνυμίην ἀλέασθαι χώρου, μή r/ ἕπηται ἔπι Τριόπειος Ἐρινύς. Dixerat enim Herodes Atticus fundum suum Τριόπιον, ut videtur : cujos nominis rationem obscuram disceptat Jacobs. Authul. vol. 9, ρ. 367-271. V. Τρίοψ.]
[Τριοπία. V. Τριόπιον.]
[Τριοπίδης, ὁ, patron, a Τρίοψ vel Τριόπχς. Callim. Cer. 3a, ubi Τριοπίδαισιν. ῖι]
[Τριοπικός. V. Τριόπιον.]
[Τριόπιον, τὸ, Triopium. Ἡ Κνίδος, χαὶ Upò,, Μι ἑορτάζουσιν, Hesychius. Πόλις Καρίας, άτη Τριόπου τοῦ πατρὸς Ἐρυσίχθονος. Λέγεται καὶ Τριοπία. TUfouin Τριόπιος [καὶ Τριοπίτης add. Salinas.] καὶ Τριοπῖτις το ρ Οηλυκὸν καὶ Τριοπηὶς, ὡς ἀπὸ τοῦ Τριοπεύς. Καὶ τὸ κτητικόν Τριοπικός. Τριοπικὸν ἱερόν Ἡρόδοτος α'(ι44),Steph.Β.
II..	est ᾽Γριοπίου Ἀπόλλωνος, Τριόπιον autem i;4etl. 38, Τριοπίου ἄκρης. Thuc. 8, 35 : Ἔστι δὲ τὸ Τριόπων ἄκρα τῆς Κνιδίας προύχουσα, Ἀπόλλωνος ἱερόν 6ο. Απ-stot. Polit. 2, 10 init. Scylax ρ. 38. Dionys. Α. R. i, 25; Arrian. Exp. 2, 5, 8. Schol. Theocr. 17,69, b Τριόπῳ et Τρίοπον ἀκρωτήριον τῆς Κνίδου, quod Τριόπιον scribebat Salinas., ut περιτροπίω libri 61, pro Τριοπίω, etsi Callim. Cer. 31 est : θεὰ ὃ’ fatuuven χώρῳ ὅσσον Ἐλευσῖνι Τριόπῳ θ᾽ὅσον, et ap. schol. Pind. Pyth, a, 27, Τριόπου, ubi Gotting. Τριοπίας, formam ab Steph. Byz. annotatam, praebet, nec minus in nomine loci quam viri lusisse librarios ostendit. Τριόπιον Italiae ap. Diod. 20, io5, suspectum. Υ. Wessel.]
[Τριόπιος. V. Τριόπιον.]
Τριοπὶς, ίδος, ή, Tria foramina habens s. Tenios oculos, ut Pollux 5, c. 16 [§ 98] τριοπίδα esse dicit ὅρμου είδος τρεῖς ὥσπερ ὀφθαλμοὺς κρεμαστούς ἔχοντα,
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Genus inom.is tres velut oculos pensiles, vel appen- Α sos, habentis : a quibus non multum fortasse differunt τρίγλημα ἕρματα ap. Ilom. [Photio est ὄρνεόν τι. Hesychius : Τριόπιος, τριόφθαλμος * ἔνιοι, ζῶον ὅμοιον ἀχρίδι* καὶ περιτραχήλιον, τρεῖς ἔχον ὀφθαλμοὺς ὑαλούς. Scribendum τριοττίς. V. Τριόττης. L. Dm υ.]
[Τριοπίτης, Τριοπῖτις, Τρίοπον. V. Τριόπιον.]
[Τριόργυιο;. V. Τριώρυγος.]
i Τριορία, ἡ, Trifinium, Gl.l Τριόροφος. V. Τριώροφος.]
[Τριόρχης. V. Τρίορχος.]
[Τρίορχις. V. Σαραπιάς.]
Τρίορχος sive Τριόρχης, ὁ, [Buteo, Gl. in altera forma. Lycophr. 148 : Τριόρχας αἰετούς. Ubi utramque formam ponit Tzet/.es. V. infrà] ap. Aristot, est species quædam Accipitris, Η. Α. 9, 36' : Τῶν δ᾽ ἱεράκιον κράτιστος μὲν .ὁ τριόρχης, δεύτερος δ᾽ ὁ αἰσάλων, τρίτος ὁ κίρκος. [Conl. 8, 3 ; 9, >·] Plin. 10, 8, de accipitrum generibus : Triorchem a numero testium, cui principatum in auguriis Phemonoe dedit : Buteonem hunc appellant Romani. Hujus τριόρχου accipitris meminit Β idem Aristot, eod. liti. cap. 1, et Plin. 10,74. E*»t Τριόρχης Herbæ etiam nomen. Plin. a5, 7 : Tertia est centauris, cognomine Triorches. Theophr. defendi eam, impugnarique colligentes tradidit a trior-che, accipitrum genere, a quo nomen accepit, Η. Pl.
9> 78» /] : Φυλάσσεσθαι δὲ καὶ τὴν κενταυρίδα τέμνοντα, τριόρχην, ὅπως αν ἄτρωτος ἀπέλθῃ. Dicitur et Τρίορχος, ut ἔνορχος, de eod. accipitre. Simonides ap. Atlien. 7,
[ρ. 299, C] : Ἐρωδιὸς γὰρ ἔγχελυν Μαιανδρίην Τρίορχον εϋρὼν ἐσθίοντ᾽ ἀφείλετο, Ardea incidens in triorchem devorantem anguillam Mæandriam, eripuit. [Aristoph. Αν. 1206 : Ταυτηνί τις οὐ ξυλλήψεται ἀναπτά-μενος τρίορχος ; sed ι ι8ι : Κερχνὴς, τριόρχης, γύψ* Vesp. ι 534 : Ἡσθεὶς ἐπὶ τοῖσιν ἑαυτοῦ παισὶ, τοῖς τριόρχοις. Sic enim libri optimi pro —χαις. Ridet autem poeta τρεῖς παῖδας ορχηστικούς. Τρίορχος ponunt Hesycli. et PI10-tins. |j Τριόρχης, i. e. Incontinens et libidini maxime deditus, Agathocles Timæo Polybii 12, 15, 2.] jΤριοτὸ τριοτὸ τοτοβρὶξ, avium voces, ap. Aristoph.
Αν. 243.]	C
[Τριόττης.] Τριώττης [Τριόττης cod. Dorv. et PI10-tiusj Etymologo est περιτραχήλιος κόσμος : qui dicit videndum esse ne sit ita dictus παρὰ τοὺς'ὄσσους, quasi ὁ τρεῖς ἔχιον ὄσσους, i. e. οφθαλμούς : scribi autem per o> sicut ἀμβλυώττω, quod et ipsum ab ὄσσοις derivatum est. [Immo ab ἀμβλὺς solo formatur et nihil commune habet eum ὄσσοις.] Siqua τριοπὶς habuimus ex Polluce [5, 98] itidem pro ejusmodi Monili. [Eust.
11. ρ. 976, 36 : Oí δέ φασι τριόφθαλμα (τρίγληνα), ἃ οἱ Αττικοί τριόττια καὶ τριοττίδας καλοῦσιν. Itaque et τριοπὶς et τριόττης haud dubie scribenda τριοττίς. Arcadius ρ. 35, 12 : Τὰ εἰς δύο ττ σπάνια ὄντα ... ὀξύνεται, τριοττὶς, νεοττίς. Conl. autem Ὄττις. L. Dino.]
[Τριόττιον, Τριοττίς. V. Τριόττης.]
[Τριούγκιον, τὸ, Quadrans, («Ι. Georg. Pachyni. 2,
21 : Λιούγγ1® χρυσοῦ καὶ τριούγγια. Per κ Theophil. Inst. 2, 22, 5'|8.]
[Τρίουλον, ἡ ἀσφάλτη, in Glossis iatricis Mss. ex cod. Reg. 1261, Asphaltion vel asphallites, Trifolii species. Decano. Eadem ex cod. Reg. 2147 profert D in Append. ρ. 189.]
[Τριουμβιράτιυρ, ὁ, Triumvir, et Τριουμβιρατορία, ἡ, Triumviratus, in Chron. Alex. ρ. 186, C, 1); 191, D, ubi de Julio Cæsare. Ducakc. Τριομουράτωρ Jo. Ma-lalas ρ. 214, 6 etc.; τριομβυρατορία 214, 11 ; τριομβυ-ρία 218, 7• Et τριουμβυατορία (sic) bis Chronici cod. Vat. L. Dino.]
[Τριούσιος, 6, ἡ, Qui est trium substantiarum. Eu-statli. in Maji Spicii. Rom. vol. 5, ρ. 371. Osaxn.] ΓΤριοῦχος, ὁ, ἡ, Tria tenens. Damascius ap. Bekker. lud. Anecd.]
Τριόφθαλμος, ó, q. d. Trioculus, Cui tres sunt oculi, gemmæ nomen. Plin. 3γ, ι ι : Triophthalmus eum onyche nascitur, tres hominis oculos simul exprimens. [Anon. Mss. De lapidum virtutibus. Due.ano.]
At τριόφθαλμοι homines, qui finguntur, τερατώδεις sunt. Plut. [Mor. ρ. 5ao, C] : ΙΙερὶ τὴν τῶν τεράτων ἀγορὰν άναστρέφονται, τοὺς ἀκνημους καὶ τοὺς γαλεάγκωνας /.αι τοὺς τριοφθάλμους καὶ τοὺς στρουθοκεφάλους κατα-t«es. uno. grec. τομ. vu, fasc. vu.
μανθάνοντες καὶ ζητοῦντες.[Αηοη. ap. Suidam in ν.,quem Ælianum putat Valck. Pausa π. 5, 3, 5. V. Τρίγληνος, Τριόττιος.]
[Τριόφυλλον. V. Τρίσφυλλον.]
Τρίοψ. V. Τριόπας.]
Τρίοψ, Hesychio ὁ ὑπὸ τῶν ΙΙυθαγορικῶν ἐν Δελφοῖ; τρίπους. « Casanhonus tripodem musicum Pythagor» Zacynthii intelligi putat, quem Athen. 14, ρ. 63γ, C, ea specie fuisse tradit quam cortinae habent. Conl. Ense Ι). Ad ν. Marcel Ι. ι, ρ. 16, Β. At is non tantæ celebritatis fuit ut communiter a Pythagoricis proprio quodam nomine insignitus videatur. Hi potius tripodem Delphicum, etymi explicandi causa, triopein dixerunt, quod is qui ei praesideret et de futuris conjiceret et praesentia perspiceret et præteritorum meminisset, sicut Salmasins ceuset Herodis Τριόπιον ita dictum esse tanquam triquetrum et trifinium, quod in tres partes prospectum haberet, ad Cons. Herod. ρ. 65i, t. 2 Thes. Polen.» Lobeck. Aglaoph. ρ. 38γ. Τρίποδα dictum locum, q. ν. in Τρίπους, huic gl. cxplicandæ adhibebat Kuster. ad Porphyr. V. Pvth. ρ. 31 ed. Kicssl. De forma Lobeck. Paralip. ρ. 290 conjicit nihil esse nisi simplex a numerali productum, ut θρίναξ, χέδροψ et alia.]
[Τριπαγισμὸς , ὁ, ap. Tacte. Hist. 9, 291 : Ααβὼν δέ τι τετράδιον μέγιστον ἐγεγράφειν τριπαγισμοῖς ἐν στι-χισμοῖς τετράδια ὡς δέκα, Schwarz. De ornamentis librorum ρ. 16ο putat significare, In magno quodam qnaternioue singulas paginas per ternas columnas scriptas.]
[Τριπαθὴς, ὁ, ἡ, Ter miser. Nicot. Etigen. 6, 171 : Ἀδελφοὺς τριπαθὴς, τρισαθλίους.)
Τρίπαις, δος , ὁ, ἡ, Cui 1res sunt liberi : τρίπαιδες τιμαὶ, Plut. Numa [c. 10) pro αἱ τῶν τριπαίδων τι μαὶ, Quas consequuntur οἱ τρίπαιδες, quod Lai. Jus trium liberorum. [Immo Μοι·, ρ. 49Ἆ E, quem locum Il.St., interpunctione in Lex. Septemv. male |>osita deceptus, confundit eum Ι. Numa·, ubi est ώσπερ αἱ τρί-παιδες, de mulieribus.]
Τρίπαλαι, q. d. Ter olim, pro Valde olim, i. e. Jam inde a valde priscis temporibus, Piimo et omnium antiquissimo seculo. [Aristoph. Eq. 1153 : Τρίπαλαι κάθημαι. Lucian. I.exiph. c. 2. Pollux ι, 72; 6, 165.] [Ἱ᾽ριπάλαιος, ὁ, Pervetus. Phryn. Bekk. ρ. 64, 31 : Τριπάλαια, τὰ πάνυ παλαιά.]
[Τριπαλαιστιαῖος, α, ον, et Τριπάλαιστος, ὁ, ἡ, Qui est trium palmorum. Herodot, ι, 5o : Ἤμιπλίνθια τρι-πάλαιστα, ubi est var. —λαστα. Atlien. De mach. ρ. C, Β : ΙΙλάτος τριπαλαιστιαῖον. Eudocia ρ. 440 ult., ubi τρισπ.]
[Τρίπαλτος, ὁ, ἡ, Ter vibratus. Improprie Æscli. Sept. 985 : Τριπάλτιυν πηματων, schol, πολυορμή-των, πολυκινήτων, et σφοδρῶς πηδησάντων, Vehemen-tissimorum. V. Δίπαλτος.]
[Τριπανοῦργος’, ὁ, Ter maleficus, improbus. Meleager Antii. Pal. 12, 57, 4, Έρωτα ]
Τρίπαππος, ὁ, Tritavus [Gl.], VV. LL. [Τριπαράδεισος, ὁ, Triparadisus, locus Syriæ, ap. Diodor. 18, 39; 19, 12.]
[Τριπάρθενος, 6, ἡ, Qui est trium virginum. Hesychius : Ζεῦγος τριπάρθενον. Εὐριπίδης ᾽Ερεχθεῖ.]
[Τριπάροδος, ὁ, ἡ, Qui tres habet vias, ap. Mo-schionem Athen. 5, ρ. 207, C: Ἤν δ᾽ ἡ ναῦς τῇ μὲν κατασκευὴ εἰκόσορος , τριπάροδος δὲ, τὴν μὲν κατωτάτω ἔχουσα ἐπὶ τὸν γόμον, κτλ., in quibus πάροδος, quod ν., est via secundum longitudinem navis.]
(Τρίπατρος, 6, ἡ, Tres habens patres. Lycophr. 3α8 : Τριπάτρῳ φασγάνω Κανδάονος. V. schol.]
[Τριπάχυιος, ὁ, ap. Æscli. A g. 1476 : Νῦν δ᾽ ὤρθω-σα; στόματος γνώμην, τὸν τριπάχυιον δαίμονα γέννης τῆσδε κικλήσκων. Quod quum non appareat quomodo aut dici aut formari potuerit a παχὺς, ut metrum poscit, τριπάλαιον conjecit Blomfieldns, τριπάχυντο/ Bambergerus.]
[Τριπεδικλον, τὸ, Marrubium, ap. Interpol. Diosc. c. 5a5 (3, 109, ubi legitur τριπέδιλον). Ducako.] [Τρίπεδος, ὁ, ἡ, Tripedalis. Polyb. 6, 22, 2, διάμε-
... ,
Τριπεδο,ν, οίνος, ὁ, dicitur ὁ πολλάκις πεδηθεὶς κακοῦργος δοῦλος, Eustatli. [II. ρ. 3ο; 0<Ι. ρ. 15.49, 4**,
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ubi male τριπαίδυιν. Aristoph, post Herodian. Epim. Α ρ. 289. Conl. Ὀψιπέδων.]
[Τρίπεζα, ἡ, Mensa. Hesychius : Τρίπεζαν, τὴν τρά-πεζαν. Βοιωτοί.]
[Τριπέμπελος, ὁ, ἡ, Admodum decrepitus. Plutarch. Mor. ρ. 1071, C : Οἱ τριπέμπελοι. Hemst. Const. Ma-nass. Chron. 3837, 4011, 45*4. Eumathius ρ. 410. Boiss.]
[Τριπενθημιμερὴς, ὁ, ἡ, Qui tria habet πενθημιμερῆ. Hephæstio ρ. 91, 6 : Γίνεται δὲ καὶ τριπενθημιμερὲς ἐκ τούτων τὸ καλούμενον Πλατωνικὸς ἐν ᾧ τὰ μὲν ἑκατέρωθεν δύο δακτυλικά εἰσι πενθημιμερῆ, τὸ δὲ μέσον ἰαμυικόν Κέχρηται δὲ αὐτῷ Πλάτων ἐν Ξαντρισις* Χαῖρε παλαιόγό-νων θεατῶν ξύλλογε παντοσόφων. L. Dmu.]
[Τριπέρυσι, Ter nuper s. anno praeterito. Pollux 6, i65 : Τὸ τριπέρυσιν ἠρέμα φορτικόν.]
Τριπέτηλος, ὁ, ἡ, Trifohus. [Hom. Η. Mere. 53ο : Ῥάβδον χιρυσείην τριπέτηλον.] Et Τριπέτηλον, herba quædam quæ synonymies τρίφυλλον nominatur. Lat. Trifolium : a tribus foliis. [Callim. Dian. i65 : Ὠκύθοον τριπέτηλον. Schol, τρίφυλλον. Nicand. Th. 622, Β 907·]
[Τριπετὴς, ὁ, ἡ, Trifidus. Nicander ΑΙ. 347 : Τῷ καὶ ἐϋκραδίης τριπετῆ ἐν νέκταρι μίξαις σύκων αὐανθεῖσαν ἅλις πόσιν. Schol, τρίσχιστος.]
[Τριπέτων, ωνος, ὁ, loci nomen, ap. Constantin. Cæ-riin. ρ. 70, 24; 86, 16; 89, 14; 90, 3; 91, 23; 122,
20. CORAES.]
[Τριπήχης s.] Τρίπηχυς, ὁ, ἡ, Qui trium cubitorum est, Tricubitalis. Diosc. 1, i33. Hesiod. Op. [421] : Τρίπηχυς ὕπερος, Pistillum tricubitale, cujus iongitiulo tria cubita æquat. [Eur. Cycl. α34, κλῳῷ τριπήχει. Crates ap. Athen. 10, ρ. 418, C, ἔπη. Epigr. Antii. Pal. ii, 267, 2, ῥῖνα. Xenoph. Anab. 4, 2, 28, τόξα ἐγγὺς τριπήχη. Polyb. 5, 88, 7, καταπέλτας. « Τρίπηχυς τάφος Phi les ρ. 320, 58 Wcrnsd. » Boiss. Τρϊ7τήχης et τετραπήχης ponit Arcad. ρ. 27, 20. Chœrob. Can. ρ. 55, 31.]
Τριπιθήκινος, ὁ, Ter s. Valde simiam referens, Epigr. [Lucillii Anth. Pal. 11, 196, ι, ῥύγχος.]
[Τριπλανὴς, 6, ἡ, Triplex errans. Lycophr. 846 : C Τριπλανοῦς ποδηγίας. Schol., αἱ τρεῖς Γοργόνες ἐποδή-γουν ἀλλήλας ἐναλλὰξ ἕνα ἔχουσαι ὀφθαλμοὶ.]
Τρίπλαξ, ἄκος, ἡ , Triplex, τρίπτυχος, τριπλῆ, He-sych. Hom. II. Σ, [460] ·' Περὶ δ᾽ ἄντυγα βάλλε φαεινήν, Τρίπλακα, μαρμαρέην, i. e. τρίθετον, κατὰ τρεῖς πλάκας, inquit Eustalh. [Alio loco HSt. :] Τρίπλαξ, Triplex, Velut ex tribus crustis compactus, τρίθετος κατὰ τρεῖς πλάκας, Eustath. Hom. 11. Σ, ubi et addit posse eodem modo accipi etiam Δίπλαξ interdum.
Τριπλασιάζω, Triplico, vel Triplo majorem facio. [Apollod. 2, 4, Β, 1 : Τριπλασιάσας τὴν νύκτα. Julian, ρ. 374, D. Wakef. Plut. Mor. ρ. 1028, Β. Brvenn. Hannon, ρ. 492, Ι); 4g3, E. Pass. Plutarch. Aristid. c. 25. L. 1). Dionys. Areop. ρ. 286. Damasc. ap. Woll. Anecd. Gr. vol. 3, ρ. 2 *7. Kall.]
[Τριπλασιασμὸς, ὑ, Triplicatio. Plut. Mor. ρ. 1028,
C, ubi olim male τριπλασμοῖς. L. D. Method. ρ. 406. Audi·. Cret. ρ. 21. Kall.]
[Τριπλασιεπιδιμερὴς, ὁ, ἡ, Τριπλασιεπίπεμπτος (Do-innin. in Anecd, meis vol. 4, Ρ· 420 fin. Boiss.), Tpi- d πλασιεπίτριτος , Τριπλασιεπιτέταρτος, Τριπλασιεπίπεμπτος , Τριπλασιεπιτριμερὴς, Τριπλασιεπιτετραμερὴς, Τριπλασιεφέβδομος (Niceph. Blemm. Epit. phys. ρ. 2o8, ubi margo male τριπλασιέβδομος, et 243. Mendosius etiam Gemistus Pletho De fornia terræ ρ. io5 ed. Siebenkees. : Τὴν γὰρ τῆς σφαίρας περίμετρον τὸ τριπλά-σιον ἔχει (1. ἔχειν) τῆς οἰκείας διαμέτρου, πρὸς δὲ τὸ εὐδό-κιμον (Ι. εὕδομον i. e. ἕβδομον) οὐ κατ’ ἀκρίβειαν, ἀλλ’ ὡς ἔγγιστα τοῖς περὶ Ἁρχιμήδην δοκοῖ (1. δοκεῖ), παντὸς κύκλου καὶ πάσης σφαίρας περίμετρον λόγον ἔχειν ἀποφαινο-μένοις πρὸς τὴν οἰκειαν διάμετρον ὡς ἔγγιστα τρίπλασι ἐφ’ εὐὀόκιμον (1. τριπλασιεφέβδομον). L. D.), de numeris fractis ap. Nicom. Arithm. ι, ρ. 102, io3, io5, quorum ratio explicata in Διπλασι—]
Τριπλάσιος, α, ον, Triplo major, s. amplior. [Aristoph. Eq. 280 : Τριπλάσιον κεκράξομαί σου* 718 : Ἐκείνου τριπλάσιον κατέσπακας· Ach. 88 : ᾽Ὁρνιν τριπλάσιον Κλεοινύμου. Xen. Anab. 7, 4, 21, τριπλασίαν δυναμιν. Demosth, ρ. 1048 α5 : Τοῦτυν τριπλασίτς τιμῆς ὴ πρότε-
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ρον διατιθέμενοι. Et sæpe Plato tam absolute quam eum genitivo, utroque numero, aliique quivis. ||«Adv. Τριπλάσίως, Tripliciter, i. e. Quam plurimum.Sirac. 43, 4 : Τριπλάσίως ἥλιος ἐκκαίων ὄρη, ubi Multum, Vehementer, Supra modum notat. ·* Scbleuss. Lex.] Et Τριπλασίων, ονος, ὁ, ἡ, pro eodem. Item pro Triplus, τριπλοῦς. [Archimedes (qui alibi altera forma utitur, velut Dimens. circ. ρ. 5/«?, 99, τοιπλχοά) Are-nar. 285, ρ. 519, C : Τας διαμέτρου τοῦ xwuov ὴ τριπλασίων. Et 210, ρ. 518, Α, Dimens. cire. ρ. 54ο, 5ο; 542, 105; 544* 142 seq. L. Dim]
Τρίπλεθρος, ὁ, ἡ, Qui trium est jugerum. [Xenoph. Anab. 5, 6, 9, de fluvio. Plato Critiae ρ. 115, Ι), ì««-ρυχα. Diod. 17, 7, διάστημα.]
[Τριπλεκὴς, ὁ, ἡ, Ter plicatus, Triplicatus. Greg. Naz. Angl. Psellus poem. De medicina, cwui τμ• πλεκές. Boiss. Soranus Obstetr. ρ. a 12, 5. l.. Ü.] [Τρίπλευρος, ὁ, ἡ, Qui tria habet latera vel Qui a tribus est lateribus. Maxim. Καταρχ. 5a : Μ), τρίπλευ-ρον ἔχωσι σεληναίη; ἀμαρυγήν. Strabo 5, ρ. îio, ν/η«. Arrian. Tact. ρ. 66, τάγματι. « Euseb. V. Const. 3, 35. » Boiss.]
Τριπλῇ, adv. Tripliciter, Triplicato. Hom. II. A, [128J : Αὐτὰρ Ἀχαιοὶ Τριπλῇ τετραπλῇ τ᾽ ἀποτίσομεν, i. c., ut exp. liesych., τριπλασίονα καὶ τετραπλάοα.[Lucian. Pseudol. c. 32.]
[Τριπλήγονος, 6, ἡ, Damasc. ap. NVolf. Anecd. vol. 3, ρ. 254. Kall. Pro τριπληγοίνην αιθέρα φησὶ νοερόν xà χάος άπειρον codd. ap. Koppium ρ. 381, τριΰηγ.ντ,ν (sic), τριπλήγονον, τριπλῆν γονήν.]
[Τριπλόη, ἡ, Tripi i ci tas. Damasc. ap. Wolf. Auecd. vol. 3, ρ. 23o bis. Kall. V. Διπλόη.]
[Τριπλοκία, ἡ, q. d. Triplicitas, Triplicatio.Galeo, vol. 2, ρ. 36γ : Καὶ Ἐρασίστρατος δὲ ὡς ἀρχὰς xü πάχεια ὅλου σώματος ὑποτιθέμενος τὴν τριπλοχίαν των ὴ-γείο,ν , νεῦρα καὶ φλέβας καὶ αρτηρίας, παραλείπει τί ν. ὑγρὰ καὶ τὰ πνεύματα’ 368 : Πολλὰ δὲ καὶ άλλα τω, αν μάτιον εἴ πη εὺρίσκεται, οὐκ ἐκ τῆς τριπλοχίας σνγκείμενι, οἷον εὐθὺς ὁ ἐγκέφαλος κτλ. L. Dind.]
[Τρίπλοκος, ὁ, ἡ, Triplex, Gl. Vita S. Syncleticæ ρ. 203, C : Ἀντὶ μὲν λίθων πολυτελών τῇ χεοζλτί ζι:ι-Οῶμεν τὸν τρίπλοκον στέφανον, πίστιν, ἐλπίδα, μκ ἀγά-πην. Eustalh. Opusc. ρ. 126, 44, σχοινά.,. L. D. Jo. Chrys. Serm. 72, vol. 6, ρ. 731, 17 : Ἴὲππρ «φή τινα αγίαν καὶ ζῶσαν ἐκ τριπλόκου βυνάμειος εἰσήγαγεν ό Ιϊαῦλος. Seagkr. Athanas. vol. ι, ρ. 851, 855. Km. Plan udes Boctli. ρ. 53, 19. Boiss.]
Τριπλόος (s. —οῦς, ῆ, οῦν), Triplus, [Triplex, add. Gl.] Triplicatus. Τριπλοῦν ὀθόνιον, Triplicatum linteum; τριπλᾶ κηρία, Triplices favi, Aristot. Deanim.
5.	[Æsch. Pers. io3i, Cho. 792 : Δίδυμα καί τρπόα. Soph. OEd. Ἱ᾽. 7i 6, τριπλαΐς ὰμαξιτοῖς· 1399, .ὁδοῖς· 8οο, κελεύθου. Lycophr. 69 : Στένω σε δισσὰ χαὶ τριπλά* τριπλαῖς, absolutè de tribus deabus, ut 9'ja, κόρας· et alibi similiter. Xenoph. Ven. 6,15, ἴχνη va-πλᾶ. Plato Polit, ρ. 267, Β : Οὐκ ἔλαττον τριπλοῦ* Tini, ρ. 35, Β : Τριπλῆν (μοῖραν) τῆς τρίτης. Lucian. D. mort 16, 5 : Κινδυνεύεις τριπλοῦν ἤδη ποίησαι τον Ἡρακλέα. |ί Forma soluta Pind. ΟΙ. 9, 2 : Καλλίναος ὁ τριπλόος. Aratus ιο5ι : Τριπλόα δὲ σχῖνος κυέει· ιο5/, : Τριπλόα μείρονται. Dioscor. Anth. Pal. 6, 126, 3, aliique poet*. II Recentiorurn talia composita interdum in 0; terms liandi consuetudinem (ν. Διπλοῦς, Μόναπλο;) noui Phryn. Bekk. ρ. 25, 11 : Ἀ πλᾶ, διπλᾶ, τοικλϊχιϊπ ὅμοια περισπῶσιν κτλ. ‖ Adv. Τριπλώς, Trifariam, Gl. « Herodian. Epim. ρ. 134. » Boiss.)
[Τριπλόω, Triplico. Syinm. Cohel. 4, 12, πτριτ/ω-μένον. ScHLEUsn. Eustath. Comment, iu Jo. Damasc. § 9. Boiss. Arcad. ρ. 158, 25.]
[Τριπλῶς. V. Τριπλοῦς.]
[Τρίποδες, ο,ν, οἱ, Tripodes, ap. Strab. 9, ρ. 3<)i: Oí μεν δὴ Ἀθηναῖαι τοιαύτην τινὰ σχήψασΟαι μαρτυρίαν παρ' Ὀμήρου δοκοῦσιν, οἱ δὲ Μεγαρεῖς ἀντιποφωδ/Μϊ οί-τως* Αἴας δ’ ἐκ Σαλαμῖνο; ἄγεν νέας, ἔκ τε ΙΙολί/νης ἔχ τ᾽ Λἰγειρούσσης Νισαίης τε Τριπόδων τε* ἅ ἐστι χω:ίι Μι-γαρικὰ, ὧν οί Τρίποδες Τριποδίσκιον λέγονται, xaô’ δ ή νῦν ἀγορὰ τῶν Μεγάρων κείται. Pausan. ι, 20, 1 : ᾽Επι δὲ ὁδὸς ἀπὸ τοῦ Πρυτανείου καλουμένη Τρίποδες.] [Τριποδήιος, 6, ἡ, Tripes. Callim. Del. 90 : Ούτω μοι Πυθῶνι μέλει τριποδήιος ἕδρη. ‖ Τρικοδηὶς, ίὡς, ή,
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Nonn. Dion. 9, a57 ·' θεσπεσίῃ τριποδηίδι σύμπλοκον
ἕδρῃ·]
[Τριποδηλάλος, ὁ, ἡ, Ex tripode loquens. Christod. Ecj)hr. 72, Φοῖβος.]
Τριπόδης, ὁ, Tripedalis s. Tripedaneus. Hesiod. Op. [42 3] : Ὅλμον μὲν τριπόδην τάμνειν, ὕπερον δὲ τρίπη-χυν. Xenoph. OEc. [19, 3] : Βαθύτερον τριπόδου* ut Altitudo tripedanea ap. Colum. [Steph. Byz. ν. Γενήτης : Τὸ Γενήτης ἐκ τῆς Γένητος, ὡς τῆς Οἰδίποδος Οἰδιπόδης καὶ τρίποδος τριπόδης. Conf. Herodian, ap. Eust. Od. ρ. 1684, 3a. L. DmD.]
[Τριποδηφορέο,, Tripodem fero. Strabo 9, ρ. 402. Schol. Pind. Pyth. 11, 5 : Οἱ γὰρ θηβαγενεῖς ἐτριποδη· φόρουν ἐκεῖσε.]
[Τριποδηφορικὸς, ὴ, ὸν, Ad tripodem ferendum pertinens. Proculus Phot. Bibi. cod. 239, ρ. 321, 32 : Τὸ δὲ τριποδηφορικὸν μέλος τρίποδο; προηγούμενου παρὰ τοῖς Βοιωτοῖς ἤδετο. De quo plura in seqq. Pollux 4, 53.] [Τριποδία, ἡ, Tres pedes. Aristid. Q. De mus. ι, ρ. 3q, Β : Ἱάμβου τῇ προειρημένῃ τρ. προστιθεμένου. Tzetz. Cram. An. Paris, vol. ι, ρ. 155, 2/,. L. Dinn.] [Τριποδικὸς, ὴ, ὸν, Ad tripodem pertinens. Psellus in Judicio de Heliodoro ρ. π' antè Heliodorum Co-raji vel in Misc. Obss. vol. 7, ρ. 368, λέβητος. Boiss.] [Τριποδίζω, Tripedo, Gl. V. Τρίποδον.]
Τριπόδιον, τὸ, pro Parvo tripode, cui imponitur mensa, Pollux [10, 80] e Xenoph. Cyri Anab, [iiiimo ex Menandro. Add. Antiphan. ap. Atlien. post Ι. 2 finem.]
Τριπόδιον, loti species. [Lotus sativa, Diosc. Notha ρ. 470 (4, 109). Boiss. II Tripudium, Gl.]
[Τριποδίσκη, Τριποδίσκιον, Τριποδίσκος V. Τριποδίσκος·]
Τριποδίσκος, ὁ, sive Τριποδίσκιον, τὸ, Parvus tripes. Τριποδίσκιον, Suid. ex Antiphonte : Ἀνθράκιον βραχὺ, τριποδίσκιον. At Τριποδίσκος dicitur etiam vicus in agro Megarico : qui et Τριποδίσκη [et Τριποδίσκοι] : unde Τριποδίσκιος, Qui inde oriundus est. Steph. Β. [l.)ui addit Callimachum urbem dicere. Time, 4, 70, ἐπὶ Τριποδίσκον ἔστι δὲ κώμη τῆς Μεγαρίδος. Τριποδίσκιον Conon Photii cod. 186, ρ. 134, 6, et Strabo in Τρίποδες cit. Τριποδίσκοι Pausan. infra cit. Gent. ap. Susarionem in versibus ap. Meinck. Corn. vol. 1, ρ. 3 : Μεγαρόθεν Τριποδίσκιος. Unde corrigendum videtur Τρ•ποδισκαῖοι ap. Ps.-Plut. ρ. 295, Β. De origine nominis Pausan. 1, 43, 8 : Ἐς μὲν δὴ τὸ Ἄργος ἀναστρέφειν οὐκ εἴα Κόροιβον ἡ ΙΙυθία, τρίποδα δὲ ἀράμενον φέρειν ἐκέλευεν ἐκ τοῦ ἱεροῦ, καὶ ἔνθα ἂν ἐκπέσῃ οἱ φέροντι ὁ τρίπους, ἐνταῦθα Ἀπόλλιυνος οἰκοδομῆσαι ναὸν καὶ αὐτὸν οἰκῆσαι. Καὶ ὁ τρίπους κατὰ τὸ ὄρος τὴν Γεράνειαν ἀπολισθὼν ἔλα-θεν αὐτοῦ ἐκπεσών. Καὶ Τριποδίσκους κώμην ἐνταῦθα οἰκίσαι. L. Dind.]
[Τριποδοειδὴς, ὁ, ἡ, Tripodi similis. Gramm. ap. Ducang. Gloss, in Ἑπτὰ ἀστέρες. Boiss. Eust. II. ρ. 1312, 28, λέβης.]
[Τρίποδον, τὸ, Incessus equi moderatus et ordinalius, nostris le trot, a pedum strepitu. Leo Tact. 7, 35 : Μετὰ τῶν σκουταρίων ἐπελαύνειν εὐτάκτως τριπόδῳ μόνο,, ἤγουν κινήματι συμμέτρῳ, τῷ λεγομένῳ κάλπα, καὶ μὴ βιαίως. Pelagonius Hippiatr. ι, 34, 128 : Ἀνα-βάτην ἐπικαθίσαι ποιήσας , δρόμῳ διὰ κάλπης γύμναζε , ἤτοι τῷ λεγομένῳ τριπόδῳ. Ilinc Τριποδίζιο, q. ν. Coiff. Salinas, iii Capitolin, ρ. 245 et supra Κάλπη. Ducano.] Τριπόθητος, ὁ, ἡ, Ter desideratus, i. e. Sæpe desi-eratus, Multum cupitus, Exoptatissimus. [Hymnus ap. Hippolyt. Refut. hær. ρ. 118, 82 ed. Miller.: Σὲ καλοῦσι μὲν Ἀσσύριοι τριπόθητον Ἄδοινιν. Moschus 3, 5α : Ὧ τριπόθατε. Bion 1, 58 ; 6, 15. Apollinar. Ps. 26, 7ί 7 J, 38. Macedon. Anth. Pal. 11, 27, 3.] Quod vero Philo De mundo dicit, Τριπόθητον ἡγεῖσθαι ἀλή-θειαν ἰχνηλατήσειν, reddere maluit Bud. Curam habere antiquissimam investigandae veritatis. [Lucian. Histor. conscr. c. 31, θρίαμ•οον* Hermotim. c. 69, εὐδαιμονία· Gall. c. 6. Aristid. vol. ι, ρ. 262. Aristæn. Ep. ι, 22, ρ. 102 fin. II Ad ν. Τριποθήτως, Cyrill. Alex. Dial. 3 De S. Trinit. ρ. 485 : Λεξιθηρόῦσι καὶ τριποθήτως ἁρπάζουσι πᾶν ὅπερ ἂν φαίνοιτο κτλ.]
[Τρίποκος, ὁ, ἡ, Ter tonsus. De vellere ovis ter tonsæ Dicæarch. Hudsoni Geogr. vol. 2, ρ. 29, 28: Ἐνεζωσιιενοι κώδια τρίποκα καινά. ]
Α [Τριπόλητος, ὁ, Ter repetitus, Triplex. Soph. Ant. 858: Πατρὸς τριπόλητον οἶτον. Libri τριπόλιστον. Quod correctum ex schol., qui πολλάκις ἀναπεπολημένον, πανταχοῦ πολούμενον.]
Τριπόλιον, τὸ, Ter canum s. canescens; herbæ nomen ap.^ Theophr. Η. Pl. 9, 21 [19, 2 : Τὸ τριπόλιον καθ’ Ἡσίοδον καὶ Μουσαῖον, ο οή φασιν εἰς πᾶν πρᾶγμα σπουδαῖον χρήσιμον εἶναι* διὸ καὶ ὀρύττουσιν αὐτὸ νύκτωρ σκηνὴν πηξάμενοι], nec non ap. Diosc. 4, 135, ubi inter alia dicit, Ταύτης ἱστορεῖται τὸ ἄνθος τρὶς τῆς ἡμερας μεταβάλλειν τὸ χρῶμα * πρωί μὲν, λευκὸν, κατὰ δὲ τὴν μεσημβρίαν, πορφυρίζον, ὀψὲ δὲ φοινικοῦν. [Antig. (30Γ. c. 3α eum anuot. Beckmanni. Fraas. Synops. plant, ρ. 219.] Apud llesych. vocatur Τρισπόλιον. De eadem herba vide et quæ Marc. Virg. ap. Diosc. contra Gazam annotet. [Et Schneider. Ind. Theophr.]
[Τρίπολις, ὁ, ἡ, Très Italiens urbes. Pind. ΟΙ. 7, 18, νᾶσον. Hesychio Τρίπολις εἶδος πέμματος καὶ πόλις.[
[Τρίπολις, εως, ἡ, Tripolis. Steph. Byz. : Τρίπολις Β Φοινίκης, διὰ τὸ ἐκ τριῶν πόλειον ἔχειν ἀποικίας, Ἀρά-δου, Τύρου καὶ Σιδῶνος. (Hæc repetit Eustath. ad Dio-nys. 914.) Ὀ πολίτης Τριπολίτης. Ἔστι καὶ ἑτέρα Μακεδονίας καὶ ἄλλη ΙΙερραιβίας καὶ ἄλλη Καρίας, ἡ νῦν Νεάπολις (ap. Ptolem. 5, 2, 18), Μεσσηνία; καὶ Αρκαδίας καὶ ᾽Ηπείρου, καὶ ἄλλη Ποντική. Diodor. 16, 41 : Κατὰ τὴν Φοινίκην ἐστὶ πόλις ἀξιόλογο;, ὄνομα Ἱρίπολις, οἰκείαν ἔχουσα τῇ φύσει τὴν προσηγορίαν τρεῖς γαρ εἰσιν ἐν αὐτῇ πόλεις κτλ. 17, 48; 29, 85. Strabo 16, ρ. γ54, 755. Arcadiæ Τρίπολις ap: Pausan. 8, 27,
4.	Laconicae regio, ap. Polyb. 4, 81, 7, Liv. 35, 27 ; Libyæ urbs ap. Procop. Vand. ι, ι, etc. || Gent. Τριπολείτης inser. Bœot. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 769, n. 1586, 18. L. Dind.]
[Τριπόλισσοι, οἱ, ἔθνος Θεσπρωτικὸν, οὓς καὶ Τριπο-λισσίους καλεῖ Ῥικνὸς ἐν τῷ ιε', Steph. Byz.]
[Τριπόλιστος. V. Τριπόλητος.]
Τριπολίτης. V. Τρίπολις.]
[Τριπολιτικὸς, ὁ, liber Dicaearchi ap. Cic. Ad Att. ι3, 3α, a : « Dicaearchi ... Τριπολιτικὸν non invenio.,» C Quem Josephus confudisse videtur eum alio qui diceretur Τρικάρανος, quod ν.]
[Τριπολῖτις, ιδος, ἡ, i. q. Τρίπολις, ap. Strab. 7, ρ. 327 : ΙΙρότερον μὲν οὖν καὶ πόλεις ἦσαν ἐν τοῖς ἔθνεσι τούτοις. Τριπολῖτις γοῦν ἡ Πελαγονία ἐγένετο, ἦς καὶ Ἄζωρος ἦν et il). : ᾽Αζώρου τῆς Τριπολίτιδος· et 326, ἡ Τριπολῖτις Πελαγονία.]
Τρίπολος γῆ dicitur Quæ ter aratro versa ac proscissa fuit, ἡ τρὶς ἀριοθεῖσα, ut schol!, exp. Hesiod. [Th. 971] : Νειῷ ἐνὶ τριπόλῳ. [Loci n. ap. Diod. 5, ηη : Πλοῦτον δὲ γενέσθαι φασὶν ἐν Τριπόλῳ τῆ; Κρήτης.] Sic Hom. γαῖαν s. ἄρ ουράν τρίπολον dicit II. Σ, [542]: Ἐν δ᾽ ἐτίθει νειὸν μαλακὴν, πίειραν ἄρουραν, Εὐρεῖαν, τρίπολον· in qua aratores arantes Ζεύγεα δινεύοντες ἐλά-στρεον ἔνθα καὶ ἔνθα : ubi etiam obiter notari potest δινεύειν et πολεῖν synonyma esse, itémque στρέφειν, quo in sequenti versu utitur. Eust. in eum locum annotat, ipsum dixisse τρίπολον γῆν, ut doceret sic oportere circa terram laborare; nam secundum Hesiod. ἦρος πολεΤσθαι, θέρους δὲ νεᾶσθχι, καὶ τρίτον περὶ D αὐτὴν κάματον εἶναι, ὅτε τοῦ σπείρειν κσιρός. Ilom. Od. E, [127] : Νειῷ ἐνὶ τριπόλῳ, sicut et Hesiod. Ubi rursum Eust. τῇ τρίτον ἐστραμμένῃ. [Theocr. 25, 25. Pollux ι, 222 ; 6, i65. Arcad. ρ. 90, 21.]
Τριπόνητος, ὁ, ἡ, Ter elaboratus, textus, Epigr. [Leonidæ Tar. Anth. Pal. 6, 286, 6*, νῆμα, τὴν τρι-πόνητον ἔριν, de tela a tribus ccrtatim texta. Obscura Hesychii gl. : Τριπονῆται, ἑορτὴ τις.]
[Τρίπορθος, ὑ, ἡ, Ter vastatus s. expugnatus. Do-siadas Anth. Pal. 15, 26, 18, Τευκρίδα.]
[Τριπόριος, n. viri, esse perhibetur in numo Ceo ap. Miounet. Descr. vol. a, ρ. 3i3, n. 8.]
[Τριπορνεία, ἡ, Triplex scortatio, Avita scortatio. Athcn. 13, ρ. 587, C. Schweigh.]
[Τρίπορνος, ὁ, ἡ, Triscortum, Inde ab avia meretrix. Theopomp. ap. Athen. 13, ρ. B.Schweigii.] Τρίπους, οδος, ὁ, Tripes, [Cortina, add. Gl.] Tripus. Erant autem τριπόδιον duo genera : ἐμπυριβήτης , qui et λοετροχόος, in quo aqua calefiebat [Hom. II. Σ, 344 : Ἀμφὶ πυρὶ στῆσαι τρίποδα μέγαν, ὄφρα ... λούσειαν*
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34ί», λοετροχόον• ψ, 5ι3, ὠτώεντα, ut Hesiod. Ορ. 655. Ib. 702, μέγαν ἐμπυριβήτην (πυριβ. Arat. 982)* 718, ποιητοῖο* Od. Κ, 35y : Πῦρ ἀνέκαιεν πολλὸν ὑπὸ τρίποδι μεγάλῳ. Soph. Aj. 14115, ἀμφίπυρον. Eur. Suppl. 1197, χαλκόπους], et ἄπυρος, in quo vinum diluebatur, quem Eust. ἀναθηματικὸν quoque vocatum scribit, qui ad ornatum ædium templorumque servatus ignem non experiebatur. [Hom. 11. Ι, 122 : Ἕπτ᾽ ἀπύρους τρίποδας* Ω, 233, αἴθωνας* Od. Ν, 217, περικαλλέας. Et alibi. Pind. Pyth. 11, 4, χρυσίο,ν l.sthm. ι, 19 : Τριπόδεσσιν ἐκόσμησαν δόμον καὶ λεβήτεσσιν φιάλαισί τε χρυσοῦ, ut Callim. Del. 146. Herodot. 1,92, et alibi sæpe. Plato (ìorg. ρ. 472, Α; Demosth, ρ. 516, 4 ; 1045, 21; Isæus ρ. 55, 14; 67, 3r, de praemiis victoriae scenicæ.] Vide plura ap. Atlicn. 2, [ρ. 37, F, ubi τρίπους λέβης est in fr. Æschyli ex Athamante]. Vide et Κρατὴρ, supra, ubi habes et pro veri). Ἐκ τρίποδος λέγειν. [Plut. Demosth, c. 29 : Νῦν λέγεις τὰ ἐκ τοῦ Μακεδονικοῦ τρίποδος. Adde Ilesych. et parœiniogrr. in Τὰ ἀπὸ τρίποδος, Lobeck. Aglaoph. ρ. 38γ. De altero genere etiam Hom. 11. θ, 2#qo : Πρεσβήϊον ἐν χερὶ θήσο,... τρίποδα· Α, γοο : Περὶ τρίποδος γὰρ ἔμελλον Οευσεσθαι· ψ, 485: Ἢ τρίποδος περιδὠμιθον ἠὲ λέβητος· et alibi ipse aliique poetæ.] Hom. Od. [Ο, 84]: Δώσει δέ τι ἕν γε φέρεσθαι, ᾽Ηέ τινα τρίποδων ἐϋ/άλκων [εὐχ.] ἠὲ λεβήτων. Unde Horat.: Donarem tripodas, præmia fortium Graiorum. Item Δελφικὸς τρίπους, cui vates insidens responsa consulentibus reddebat : de quo plura ap. schol. Aristoph, et Pollue. [10, 81 ; conl. 9, 68; 10, 63. Lucian. Pseudol. c. 10.] Greg. Na/.. : Τρίποδο; Δελφικού σοφίσματα. Aristoph. Eq. [1016]: Λογιών όδόν, ἤν σοι Ἀπόλλων ᾽Ἱαχεν ἐξ ἀδύτοιο διὰ τρίποδος ἐριτίμων. [PI. q : Ὅ; θεσπιῳδεῖ τρίποδος ἐκ χρυ-σηλάτου. Et saepissime Eur. lon. et al. Diod. 16, 27. Plato Leg. 4, p· 719» C : Ὁπόταν ἐν τῷ τρίποδι τῆς Μούσης καθίζηται (poeta). Lucian. Phalar. 2 c. 12 : Ἄφ᾽ ου 6 τρίπους φθέγγεται* Bis hcc. c. ι : Τον τρίποδα διασεισαμένη. De quo schol. Aphtliouii Walz. Rhett. vol. 2, ρ. 601, 25 : Τρίπους εἴρηται διὰ τὸ περὶ τῶν τριῶν χρόνων ἐπισταμένως χρησμῳδεῖν. Poiphvr. V. Pyth. 16, ρ. 3o ed. Kiessl. : Ὠς δὲ πλέων Δελφοῖς προσέσχετο (Pythagoras), ἐλεγεῖον τῷ τοῦ Ἀπόλλωνος τάρω ἐπέγραψε , δι' ου ἐδήλου ὡ; Σιλήνου μὲν ἦν υἱὸς 6 Απόλλιυν, ἀνῃρέθη δὲ ὑπὸ ΙΙύθυινος, ἐκηδεύθη δὲ ἐν τῷ καλούμενο, Τρίποδι, ὃς ταύτης ἔτυχε τῆς ἐπωνυμίας διὰ τὸ τρεῖς κόρας τὰς Τρωπου θυγατέρας ἐ/ταῦθα Ορη— νῆσαι Απόλλωνα. Unde liesychii gl. in Τρίοψ subst. citatam explicandam putat Kuster. Philostr. V. Ap. 8, 7, 15, ρ. 35o ined. : Τὸ ᾗπαρ, ἐν ᾧ φασι τὸν τῆς αὐτῶν μαντικής εἶναι τρίποδα.] Item τρίποδες dicebantur ἐφ’ ὦν ἔκειντο αί τράπεζαι. Vide Μαγ᾽•ς, Τράπεζα. Item ipsa mensa τρίπους, ut Tripes mensa Horatio. Aristoph, [fr. Telmess. ap. Atlicn. 2, ρ. 49, D, Pollue. 6, 83 ; 10, 80] : Καὶ πόθεν ἐγὼ τρίπουν τράπεζαν λήψο-μαι ; [Quo ejusd. Eccl. 744, 787, refert Poli, additque Xen. Anab. 7, 3, 21 : Ἔπειτα δὲ τρίποδες εἰσηνέχθησαν πᾶσιν οὗτοι δ᾽ ἠσαν κρεῶν μεστοὶ νενεμημένων κτλ. |[ Genus inauris, a forma sic dictum, ap. Pollue. 5, 97.] Item Τρίπος, 6, pro Τρίπους, ap. Ilesych. et Suid. Sic Hesiod. [Sc. 3iaJ : 11ροὐκειτο μέγας τρίπος, [liom. II. Χ, 164 : Ἢ τρίπος ἠὲ γυνὴ. « Epigr. Antli. Pal. 3,6: Δελφὸν δ* οὐ Οήσει τρίπον ἔνθεον. » Boiss. Plur. in sec. ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 349, η• 227, b : Τρίπος ἀνέθεσαν. Sigiiil. adjectivi positum ν. in illo.]
[Τρίπους, οδος, ὁ, ἡ, Tripes. Hesiod. Ορ. 533: Τρίποδι βροτῷ ίσοι, οὗτ᾽ ἐπὶ νώτα ἔχγε , κάρη δ᾽ εἰς οὖδας ὁρᾶτα·.· de sene, ut de incessu senis Æscli. Ag. 80 : Τρίποδας μὲν ὁδοὺς στείχει. « Senius apud Alhcn. 2, ρ. 38, Β : Τρίποδα τὴν ὑπόβασιν ἔχοντες. » Hkmst. Qui incedit tribus pedibus. /Esopica fab. aSq, ρ. 3yo, 4 Cor. Boiss. || Tripedalis. Herodot. 3, 60 : Τρίπουν τὸ εὖρος. Plato Men. ρ. 83, E, γραμμὴ. Theæt. ρ. 147, Ι), Pollux 4, 161, δυνάμεως. || Forma Τρίπος in æui-ginate Sphingis ν. 2 : Καὶ τετράπον, οὗ μία φωνὴ, καὶ τρίπον.]
[Τρίπρατος, ὁ, ἡ, Ter venditus. Aristoph, ap. Eust. II. ρ. 725, 32. Schol. Soph. OEd. Τ. io63. « Aristoph. post Herodian. Epim. ρ. 288.» Boiss.]
Τριπρόσωπος, 6, ἡ, Tres habens facies, Triceps, i· q. τρίμορφος [quocum conjungit Chariclides ap.
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Α Athen. η, ρ. 3t5, D, ubi de Hecate] : ut εἷς ἤλιο; tsi-πρόσωπος. [Athanas. vol. 2, ρ. 336, C. Kall.] Item, Id quo tres s. trinae personæ sunt. V. IlpocwKov.^Srnsu grammatico, Moschop. Π. σχεδ. ρ. 13 meil.» Boiss. Zonaras Lex. ρ. 458. || Adv. iu Bachm. Anecd, vol. 2, ρ. 3oi, 3i.]
[Τριπτέον, Terendum. Geopon. 5, 51 ; 17, 5. Km.]
Τριπτὴρ, ῆρος, ὁ, Tritor, ut Plin. Tritor colorum, i. e. Is qui colores terit, ὁ τὰ χρώματ* τρίβων, ut Demosth. dicit, Τὸ μέλαν τρίβων. [Tolus (sic), Gl.] Τριπτὴρ vocari solet etiam Instrumentum quo aliquid teritur, ut sunt pistilla, trapeta et tudiculae, quibus utuntur in terendis et comminuendis oleis, aliisque similibus. Hesychio certe τριπτὴρ est ὦ τὴν στϊμὲίν τρίβουσι, Instrumentum, quo uvam terunt, s. tundunt : qui etiam addit, a Siculis ita vocari τον vávm. [Nicander ap. Athen. 4, ρ. i33, E : Τριπτὴρ ι λιτ'νες, Pistillo comminue. Schweich. Tlier. 95 : Ἐν δὲ χεροπληθ^ καρπὸν νεοθηλέα λειαίνειν τριπτῆρι.] Ita tiirrr: et τορύνη ejusd. fuerint signil., sicut ex eadem on-
B gine ; nain τορύνη est derivatum a τερέω, umle et τόρος: quod τερέω itidem significat Tero, Allero, ut τρίβω, ex quo hoc τριπτὴρ ortum suum traxit. [Et conjungitur eum eo ap. Theophr. fr. 2 De lapul. 56 : Tò ἀποςυόμενον ἐν τριπτῆρι τρίβουσι.] Peculiariter auteui τορύνη dicitur l.)uo iu olla aliquid teritur ct agitatar inter coquendum, ut sunt quædam cochlearia lignea quamobrem et a Suida exp. κινηιήριον τῆς χύτρα;: quales sunt etiam spalhæ. [Hesychio σιτῶδέςτι.]Idem ex proverbio quoque patet, quod Erasm. Citii, refert, Ollæ fabariæ, toryna aurea: quod ex Plat. Hippia Majore desumptum est, ubi Socrates ait [ρ. 290,0. Ε], ΙΙότερον πρέπει, ὅταν τις τὴν χύτραν τὴν xü.tvíìt, ἔτνους καλοῦ μεστήν, χρυσῆ τορύνη αὐτή ή σύκινη; Nec non ex epitheto ἐτνοδόκος [ἐινοοόνος], quod ci m Epigr. [Leouiilæ Tar. Anth. Pal. 6, 3o5, 6] tribuitur. Et ex Aristoph, dicente Αν. [78J : ’Étwu; δ᾽ ἐπιθυμεῖ, δεῖ τορύνη; καὶ χύτρας. Ubi schol, annotat etiam ipse, τορύνην esse κινητήριον τῆ; χντρκ: et passim ἐχτείνεσθαι ϋ in hoc vocal). : ab Κύρος^ lide tamen corripi, dicente [hæc non Eupolidis, sed scriptoris prosaici esse conjicit (i. Diiul.],Τορύνην τε ὡ; δὴ ξίφος ὑπεζωσμένος* et abeo [Iæoniib Tai·.], qui in Epigr. iu fine ‘cujusdam pentametri dixit, ᾨ καὶ τὰν ἐτνοδόκον [—δόνον] τορύναν. [Ceterum hæc sunt e schol. Eq. Ι. seq. De mensura Αrcad. ρ. 194,2: Ἐκτείνουσι δὲ Ἁττικοὶ τὸ τορύνη* Draco ρ. 8β, 22,addens corripere Eup.] Aristoph, δοίδυχα ct τορύνην diversa facit, Eq. [984] : Ὠς εἰ μ^ γένοιθ᾽ οὗτος ἐν τῇ πόλει μέγας, οὐκ ἂν ἤστην σκεύη δύο, χρησίμω, δοϊδυξ οὐκ τορύνη. Ejusd. schol, quum ἔτνος esse dixisset, quod vulgo vocatur Faba, s. τὸ διαλελυμένον υπὸ τῆς έψησΐως καὶ τῆς τορύνης, subjungit, τορύνη δὲ ό χυτρόπους. [Lucian. Contempl, c. 7· Plut· Anton, c. (»2.] Ex hoc auteui τορύνη derivatum est verb. Τορυνέω, [s. Τβρ* νάω,] Agito τορύνῃ, Tero et agito τορύνη. Pollux 6,c. i3 ÔÎJ] recensens quædam culinaria vasa et iostni· menta, Τορύνην, ἠν καὶ εὐέργη ν ώνόμαζον καὶ ἐόργην αι ᾽Εοργῆσαι, τὸ τορυνῆσαι. [Conl. 10,97·] t’bi etiam noU synonyma esse τορύνην et εὐέργην s. ἐόργην. In L«.
D autem meo vel. ct ap. Etym, dicitur εὐεργέτις quoque vocari eadem : quod W. Ll.. perperam interpretati sunt, dixeruntque Atticis τορύνην vocari Beneficam et benemeritain. Quasi vero εὐεργέτις hic propriam signil. retineat. Ceterum ut ad τριπτὴρ redeam, oon mullum diversum ah eo instrumentum est άλετμὲικη sicut nec a τορύνῃ : ita enim vocant Pistillum sali terendo, τὸ τοὺς ἅλας τρίβον καὶ κόπτον ἐργτλιῖον. Alioqui τριπτὴρ dicitur etiam ipsum Vas in quo aliquid teritur et contundendo comminuitur, οὐ τρίοουσιν ἐλαία; xn σταφυλάς : ut Nicandri quoque schol, τριττήρι «se dicit κατασκεύασμα τι, ἐν ᾤ τὰς στχφνλὰς ἀποθλίβουσι, Al. 49^ : Ἄλλοτε δ᾽ οἰνοβρῶτα βορὴν ἐν χυρτίδι θλίψαις, Ὥσπερ νοττεύουσαν ὑπὸ τριπτῆρσιν ἐλαίην. Ubi tamen τρπττήρων vocabulo alii malunt intelligere ipsas Tudiculas s. Trapeta : quibus sc. teruntur et franguntur oleæ, antequam prelo subjiciantur ad exprimendum olivum. Pollux 7, [15ο] τριπιῆρα esse scribit rò χρα-τῆρα, εἰς ὃν ἀπορρεῖ τοῦ ἐλαίου τὸ πιεζόμενον, Lacusculum iu quem deíluit oleum expressum. [Coiif. 10,
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ι3ο; ι, 246.] Sic enim Colum, vocat, qui et labra Α rotunda et gemellaria vocat vasa quædam, in quæ depletur oleum expressum. Sic llarpocr. ex Nicandri lib. 16 τῆς Ἀττικῆς Διαλέκτου tradit τριπτῆρα esse πι-θάκνην ἐκπέταλον, οἷα τὰ ἐπιλήνια : atque ea signil. videri accepisse Isæum in Or. c. Dioclem ; habere enim et alias signiff. Per jocum vero Aristoph. Ach. [934] dixit , Γϊάγχρηστον ἄγγος ἔσται, Κρατὴρ κακῶν, τριπτὴρ δικῶν* alludens, ut opinor, ad vas illud iu quo olivæ teruntur, s. in quod ex olivis tritis expressus succus defluit. Schol, vero ibi annotat, quum debuisset dicere τριπτὴρ άλῶν, (pro quo comp. voce ἁλετρίβανος, ut paulo antè docui,) eum dixisse τριπτὴρ δικῶν, sc. διὰ τὸ ἐπιτρίβειν αὐτὸν τὰ πάντα δικάζοντα καὶ συκοφαντοῦντα. [Lex. rh. Bekk. An. ρ. 3o8, 18: Τοπεῖον τί ἔστι καὶ τριπτῆοες- γεοιργικά εἰσι σκεύη. Καὶ οἱ μὲν τριπτῆρές εἰσι τὰ ξύλα τοῦ ὀργάνου, οἶς υποβάλλονται αἱ σαργάναι τῶν σταφυλῶν, οἷς στρέφου-ιι τοὺς στύλους τοῦ ὀργάνου. Ἄλλοι δέ φασι τριπτῆρας εἶδος θύας (sic). Οί δὲ τριπτῆρα ἀκόνην. Οἱ δὲ τοπεῖον θύραν εἶναί φασι τὴν ἐπι-βαλλομένην ταῖς σταφυλαῖς, ὥστε ἐξηθῆσαι τὸν οἶνον. Β Ubi sit. videtur τροπεῖον, quod ν. L. Dimd.]
Τριπτήριον, τὸ, i. q. τριπτὴρ, s. Omne id quo terimus s. fricamus et scalpimus aliquid ; τρίβειν enim significat et Terere et fricare ac scalpere. [Termenta· rium, (ἰ1., eademque Τριπτηρία, Tribula, pro Τριπτή-ρια. Tzclz. ad Lycophr. 874 : Στελγίδες τὰ τριπτήρια, οις οι ἐν τοῖς βαλανείοις τριβόμενοι τὸν ῥύπον ἐκζεουσι. Α Ι. τρίπτρα et τρίπτα.]
Τρίπτης, 6, i. q. τριπτὴρ, quo significatur Tritor. Item τρίπται vocantur Famuli qui distringunt et fricant suos heros · ut ἀλεῖπται et Unctores, qui eos a frictione, μετὰ τὴν τρίψιν, inungunt. Plut. Alex. [c.
40J utitur eo sensu, ut vidisti iu Κατευναστὴς.
[Τρ·.πτόλεμος, ὁ, Triptolemus, l. Celei, ap. Hom. Π. Cer. 153, etc., aliosque poetas, velut Sophoclem, qui fabulam sic inscripserat, et mythologos, historicos et alios.]
Τριπτος, ὁ, Tritus [ΟΙ.], Contusus, Concisus. [Τρί-πτον, τὸ, Detritum, Quod abraditur, Tzetz. ad Lyc. 874. Kalc. Sed ν. Τριπτήριον. Pollux 6, 76 : Αἷς δὲ C ἄνθρωποι χρῶνται μάζαις, τούτων τὰ ὀνόματα... τριπτή, ἀνεμιυνη κτλ. || Eutecnius Metaphr. Nicandri Th. 97, ρ. 222, 8 Schn. : Ἔστω δὲ ἀπὸ τοῦ ῥοδίνου τοῦ εἰκῆ μὲν οὐδὲν οὐδὲ ἁπλῶς κατεσκευασμἐνου, ἀλλ’ ὅ φασι τοὺς μυ-ροπώλας ὀνομάζειν τριπτόν. L. Dind.]
Τρίπτυχος, ὁ, ἡ, Triplex, Triplicatus [Hom. II.
Λ, 353, τρυφάλεια] : ut διπτυχοι σπλήνες καὶ τρίπτυχοι ap. Galenum et ceteros Medicos, Splenia duplicia et triplicia : pro πτυκτὰ διπλᾶ καὶ τριπλά. [Eur. Phoen. 1635, νεκρῶν* Or. 15ι3, λαιμούς* Herc. 11. 474, τυραν-νίσι. Lycophr. 573, κόρας. Quo respiciens Eust. II. ρ. 2 5ο, 24, mire repetit ἐκ τῶν κατὰ τὴν μήτραν πτυχών. Pollux 4, 8, γραμματεῖον· 10, 57, γραμματείδιον. Galen. vol. 2, ρ. 398, σπλῆνας. Hesychio τριπλῆ, ὴ πο-λύπτυχος, ἡ τρεῖς ἐπιπτυχὰς ἔχουσα.]
[Τρίπτωτος, ὁ, ἡ, Qui tres habet casus. Priscian. 5,
14,	76, aliique gramin. Latini. Chrerob. Can. ρ. 363,4.] [Τρίπυλον, τὸ, quod ponit Etym. Μ. ρ. 299, 11;
396, 41, porta Halicarnassi est ap. Arrian. Exp. ι,
22,	ι. Inscr. Thyatir. ap. Bœckh. C. 1. vol. 2, ρ. 823, D n. 3480, 3 : Τοῖς σεβαστοις οἱ ἱματευόμενοι τὸ τρίπυλον καὶ τὰς στοάς. L. Dim».]
[Τρίπυλος, ὁ, Tripylus, n. viri Messenii, ap. Plut. Arat. c. 4 ι, qui Τριτύμαλλος Cleom. c. 19.]
[Τριπυργία, ἡ, Tripyrgia, locus Æginæ, Xen. Η. Cr.
5,	ι, 10. Quem imitari videtur Proeop. Pers. 2, ρ.
158, D, cognominem Edcssæ sic memorans: Οὗ δὴ Τριπυργίνιν καλοῦσι τὸν χῶρον.]
[Τρίπυργος, ὁ, ἡ, Tres habens turres. Sibylla ap. Etym. Μ. ρ. 147, 37 : Ἀρόη τρίπυργος ἔσσετ᾽ εὐδαίμων πόλις. Wλ κ L κ. ]
[Τρίπωλος, ὁ, ἡ, Qui 1res habet equos. Dionys.
A. R. 7, -3, ἅρμα. Τρίπωλα, Tricae, Gl. Improprie Eur. Audr. 276 : Τρίπωλον ἅρμα δαιμόνων, de curru trium dearum.]
[Τρίρριζος, ὁ, ἡ, Qui tres habet radices. Galen. vol. 4, ρ. 16 bis, ὀδόντες. L. 1). Meletius in Cramer. Anecd, vol. 3, ρ. 82. Osawn.]
[Τρίρρυθμος, ὁ, ἡ, Qui trium est metrorum s. pe-täes. likg. cræc. tom. vu, FASC. Vlli.
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dum vel dipodiarum. Schol. Aristoph. Pac. 345, Ach. 665.]
[Τρίρρϋμος, ὁ, ἡ, Trijugus. Æsch. Pers. 47 : Δίρ-ρυμά τε καὶ τρίρρυμα τέλη. Schol., ἀντὶ τοῦ τέθριππα καὶ ἑξάϊππα τάγματα.]
Τρὶς, ultimo loco posui propter compositorum ex eo multitudinem : quæ duorum sunt generum : quædam enim ς retinent, quædam abjiciunt : illa, sequente vocali vel diphthongo, hæc autem sequente consonante : non id tamen semper, ut ex sequenti serie putebit. Significat nutem Τρὶς, Ter, ut τριάκις et τρισσάκις. [Hom. II. Α, 2i3: Τρὶς τόσσα δῶρα* E, i36, τόσσον μένος. Bis E, 436 : Τρὶς μὲν ἔπειτ᾽ ἐπόεουσε, τρὶς δὲ, et al. Pind. Nem. 10, 27. 11). 7 fin. : Ταὐτὰ τρὶς πετράκι τ᾽ ἀμπολεῖν ἀπορία τελέθει. Theognis 633 : Βου-λεύου δὶς καὶ τρὶς ὅ τοι κ᾽ ἐπὶ τὸν νόον ἔλθῃ. Soph. Aj. 433 : Καὶ δὶς αἰάζειν καὶ τρις* Phil. ια38, δὶς ταῦτα καί τρὶς ἀναπολειν ἔπη· OEd. Col. 463, τρὶς ἐννέα κλῶνας. Aristoph. Nub. 546 : Δὶς καὶ τρὶς ταὕτ᾽ εἰσάγων* Pac. 1181 : Ἐξαλείφοντες δὶς ὴ τρίς. Plat. Phædr. ρ. α35, Α, δὶς καὶ τρὶς τνὐτὰ εἰρηκέναι.] Τρὶς ἐξ βάλλειν, Ter se.v jacere, proverbialiter dicitur ἐπὶ τῶν ἄκριος εὐτυ-χούντων, de iis qui felici rerum successu utuntur : quoniam ille βόλος s. jactus erat νικητήριο;. Æscli. Ag. [3α] : Τὰ δεσποτῶν γὰρ εὖ πεσόντα θήσομαι, Τρὶς εξ βαλούση; τῆσδέ μοι φρυκτο,ρι'ας. [V. Βέλλω, ρ. 91, D.J At ex Hesiodo [Ορ. 5q4l affertur Τρὶς ὕδατος προχέειν pro Tres aquæ partes effundere. In compositione vero nonnunquam, s. potius plerumque, significat πολλάκις, Multotics, Sæpe, ut Eust. quoque annotavit, [lle-sych. in Τρὶς et Τρία. Schol. Theocr. i5, 86.] Interdum etiam Admodum, Valde. Videntur certe Galli hoc τρὶς in suis superlativis usurpare, quum dicunt, Très-saint, Très-sage, Très-bon, etc. Nisi sit ex Latino Ter. [Ἐς τρὶς Pind. ΟΙ. 2, 7ὑ, Pyth. 4,6ι. Soph. fr. ap. Slob. Fl. 63, 6, 13. Eur. Hipp. 4ί>• Theocr. 2, 43; 17, 22. Herodot, ι, 86. Xen. Cyrop. 7, ι, 4, Anab. 6, 4, 16, et al. V. etiam Τρεῖς. ϊ. Produxit Hesiodus Ι. supra cit.]
Τρισάγιος, ὁ, Ter sanctus, Sanctissimus. Damasc. : Τρισάγιο; ὁ Οεος. [Germanus iu Hist. eccl. ρ. 168 : Ὁ τρ. καὶ εἷς θεὸς τῶν δυνάμεων. Τρισάγιον, τὸ, de hymno sic dicto quod verba ejus essent : Ἄγιο; ὁ θεὸς, ἅγιος ἰσχυρὸς, ἅγιος αθάνατος, ἐλέησον ἡμᾶς κ item de SS. Trinitate, ut ap. Theophylaetum Simor. Hist. Mauric. ι, 2, ρ. 49 : Τάδε σοι, Τιβέριε, τὸ τρισάγιον λέγει, plurimis explicarunt Suicer.et Dncang. Τὸν τρισάγιον ὕμνον dicit Vita Sabæ Cotel. Mon. vol. 3, ρ. 264, C, ubi τῷ τρισαγίῳ ρ. 265, Β, et Pliot. Bibi. ρ. 245, 40, ubi 42, τὴν τρισάγιον δοξολογίαν. L. Dikd.]
[Τρισαγιότης, ητος, ἡ, Triplex sanctitas. Athanas. vol. 1, ρ. 108, Λ : Ἀπαύστοι; τοῖς χείλεσιν οὐδὲν ἕτερον ὴ τὴν θείαν καὶ ἄφραστον φύσιν τῇ τρισαγιότητι δοξά-ζοντα. L. Ι)IXυ.]
[Τρισαέναο;, ὁ. Cæsarius Dial. 1, Interrog. 3, Deitatem vocat τρισαένναον κρήνην, Fontem tribus ostiis æternum fluentem, propter tres personas. Suicer. Rectius τρισαέναον.]
Τρισάθλιος, α, ον, et ὁ, ἡ, Ter miser, Miserrimus. Eust. [Soph. OEd. Col. 372 : Τοῖν τρισαθλίων. Aristoph. Pac. 242 : Ἰὼ Πρασιαὶ τρισάθλιαι. Menander ap. Stol>. Fl. 22, ii, 1, et alibi. De re ib. 98, 53, ι : Τρισάθλιον... τὸ ζῆν. Alciphr. Ep. 3, 56. Lucian. Gall. c. 24. Maccab. 3, 4» 4» τρισάθλιον ἐξαποστολήν* 4, ι6, 6. Nilus Epist. 2, 164 , ρ. 198, Β. L. Ι). Adv. Τρισαθλίως, Greg. Naz. Curui. vol. 2, ρ. 12, 1). Boiss. De scriptura conjuncta et, quæ antiquior videtur, divisa conf. G. Dind. ad l. Aristoph., Lobcck. Pathol, eleni. vol. ι, ρ. 584·]
[Τρισαΐδιος, ὁ, ἡ, Ter aeternus. Poctastcr in meis ad Tzetz. Alleg. nolis ρ. lG : Tp. φάος, de Trinitate. Boiss.]
[Τρισάκτινος , ὁ, ἡ, Tres habens radios. Jo. Geom. Hymn. 2, 77.]
[Τρισάλαστος, ὁ, ἡ, Ter nefarius. Meleager Anili. Pul. 12, 137, ι, auon. Antii. Plan. a65, 1, Μῶρον. ἄ]
Τρισαλιτήριος , ὁ, ἡ, Scelestissimus, Improbissimus. Hesychio ἁμαρτωλός. [Maccab. 2, 8, 34; i5, 3. Addit. Estli. 16, i5. « Coust. Manass. Chion. 2387, 3o17.
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T/.etz. Hist. 8, 49#· ” Boiss. j| Τρισάλιτρος, ut videtur, i. q. τρισαλιτήριος, Tzetz. Hist. 13, tit. 479. Emen.] Τρισάλυπος, ὁ, ἡ, Omnium minime dolorem afferens. Exp. et Ter gratus, s. Pergratus, Jucundissimus. [TliCGphr. II. Pl. ij 4, 2 : Μεταβάλλουσι δὲ καὶ κατὰ τὰς ὥρας διὰ τοὺς σπορους πρὸ; κουφότητα καὶ ἀλυ-πίαν* οἷον ἐάν τις τοὺς ὀρόβους ἐαρινοὺς σπείρῃ, τρισάλυποι γίνονται καὶ οὐχ ὡς οἱ μετοπωρινοὶ βαρεῖς. Etsi eum ἀλυπία et τρισάλυπος convenire videantur κουφότης et βαρεῖς, Lobeckius tamen Patholog. elein. vol. ι, ρ. 585, suspicatur εὐλοπία et δυσαπόλυτοι, ut εύλοποι dicantur ciceres quorum corium sive tunicula sub dentibus facile solvitur, qualem habent ciceres albi.] [Τρισάναξ, ακτος, 6, Ter rex. Ms. ap. Pasin.Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 35<1, Α. Eust. Opusc. ρ. 166, 92. L. 1)1110.]
[Τρισανάριθμος, ὁ, ἡ, Plane innumerabilis. Orae. Leonis ap. Rutgers. V. L. 5, 8, ρ. 480, 137 : Ἰδοὺ πάλιν ἄνθρωπος ἐκ πρώτου γένους κρυβέντος εἰς γῆν τρισα-ναρίθμους κύκλους.]
[Τρισάναρχος, ὁ, ἡ, q. il. Tripliciter principio carens. Ms. ap. Baudin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 390, Β med. : Τρισάναρχε θεέ τῶν θεῶν. L. Dind.]
[Τρισάνασσα, ἡ, Ter regina. Andréas Cret. ρ. 154· Kall.]
[Τρισάνθρωπος, ὁ, ἡ, Ter homo, i. e. Miserrimus, i. q. τρισάθλιος. Diog. L. 6, 47·}
[Τρισανόητος, ὁ, ἡ, Stultissimus. Nicet. Eugen. 6, 3a8. Boiss.]
[Τρισάνοικτος, ὁ, ἡ, Ter immisericors. Theod. Prodr. Amic. Exui. 191 : Ὄ τρισάνοικτος ἄθλιος βίος.] Τρισάποτμος, ὁ, ἡ, Ter infelix, Infortunatissimus.
Epier·
[Τρισαρειοπαγίτης, ὁ, Ter areopagita , ap. Cic. Ad Att. 4, 15, ubi al. Tres ἀρειοπαγίτας, al. θειους ἀρειοπ.] [Τρισάριθμος, ὁ, ἡ, Qui est numeri ternarii, Ter numeratus. Lucian. Alex. c. 11 : Εἰκοσάδα τρισάριθμος Sexaginta. Greg. Naz. vol. 2, ρ. 164.]
[Τρισαριστεργάτης, ὁ, Qui praeclarissima fecit. Const. Manass. Chion. 3192.]
Τρισαριστεὺς, έως, ὁ, ap. Hermog. Sæpe pro ὁ τρὶς ἀριστεύσας, Qui ter primas fortitudinis bellicae obtinuit, Qui ter palmam strenuitatis obtinuit. Redditur et generaliter Fortissimus. [Conl. Liban, vol. 4, ρ. 544, 3. Const. Manass. Chron. 1812, 5670,67277 Τρισαγι-στεὺς male ap. Nicepli. Blcmm. Maji Coli. V at. vol. 2, ρ. 662. Boiss. Ephræm. Cæs. 3813 et sæpius, aliique recentiorurn.]
[Τρισάρνητος, ὁ, ἡ, Ter negator. Theodor. Stud. ρ. 412, Α : Εὑρίσκονται οἱ εἰκονομάχοι οὐκ ἀρνησίχριστοι μόνον, ἀλλὰ γὰρ καὶ τρισάρνητοι. L. Dind.]
Τρισάσμενος, ὁ, Admodum lubens, Lubentissimus, Xen. Anab. 3, [2, 24 : Τρισάσμενος ταῦτ’ ἐποίει. Ephræm. Cæs. 4545.]
[Τρισαύγουστος, ὁ, Ter augustus. Theophanes ap. Alemann. ad Proeop. ρ. 63. Struv.]
[Τρισαύλης, ὁ, Trisaules, Arcas, ap. Pausan. 8,
15, 4·]
Τρισάωρος, ὁ, ἡ, Ter intempestivus, i. e. Admodum intempestivus, Epigr. [Thcodoridæ Antii. Pal. 7, 527, 3.] ^
[Τρισβδέλυκτος, ὁ, ἡ, Ter abominandus. Cyrillus ap. Albert, ad Ilesych. ν. Τρισαλιτήριος. Dahler.] [Τρισβδελυρὸς, ὁ, i. q. præcedens. Suidas ν. Διονυσίων σκο,μμ.]
[Τρισδείλαιος, ὁ, Ter miser. Epigr. Anth. Pal. 7, 737, «Ο
[Τρίσδεκα, Triginta, junctim scriptum ν. in Τρίδο-μος. Divise Callim. Dian. 33, 34.]
[Τρισδιάστατος, 6, ἡ.] Τρισδιάστατον σῶμα, Corpus triplici constans intervallo et proportione, i. e., altum, latum, et densum. VV. LL.
[Τρισδύστηνος, ὁ, Ter infelix. Epigr. Anth. Pal. 9, 67i, ι. Ubi olim Τριδ. Unde HSt. :] Τριδύστηνος, Ter infelix, lnfciicissimus, Calamitosissimus, i. q. τρισάθλιος, τρισκακοδαίμοιν, τρισοϊζυρός.
[Τρισεγγόνη, ἡ, Trineptis. Theophil. Inst. 3, 6, ι3ι. Ι* Dindorf.]
[Τρισέγγονος, ὁ, ἡ, Trinepos. Euthymius Zygad. de Bogomilis ρ. 9 med. ed. Gicseler. : Οὐ μόνον υϊὸν,
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A ἀλλὰ καὶ υἱωνὸν ἐπεισάγουσι, καὶ οὐχ υἱωνον μόνον, έλ/•ὰ καὶ δώδεκα τρισέγγονους, ὅσον πρὸς τὸν πατί:ι. Theophil. Inst. 3, 6, 131. L. Dnm.j
Τρισεινὰς!, άδος, ἡ, Ter nona mensis dies, Hesiod. Ἡμ. [5o=Op. 812], quo nomine accipiunt τὴν im-την καὶ εἰκοστὴν, xxix. [Sic Proculus et ldcler. Chro-nolog. vol. ι, ρ. 257.]
[Τρισεὶς, ὁ, Dei in Trinitate unius epitheton. (ᾯ. smas Hieros. in Maji Spicii. Uom. vol. 2, ρ. 167,168. OsAnn.]
Τρισέληνο;, ὁ, ἡ, q. d. Trilunis : ut τρ. v.,;, Νοχ tri-lunis, i. e. Tres lunas habens, tribus sc. noctibus in unam junctis. Sed et Hercules fabulosa illa nocte generatus, ἹἾισέληνος vocatur in Epigr. [Palladi Anth. Pal. 9, 441, 3. Iterum HSt. :] Τρισέληνος, Trilunis : τρ. νὺξ, Epigr. [Anth. Plan, ιοί, ι], Νοχ trilunis, i. e. Νοχ quæ ternas videt lunas. Ibid. vero [Ι. Palladæ cit. ] Hercules τρισέληνος dicitur eo, quod una nocte ex tribus facta generatus fertur. [De Jove Nonnus Dion. 7, 126: Ἀλχμήνη; τρικ/.τ/ς Β ἀκοίτης. L. D. Tribus lunis æqualis. Plutarch. Mor. ρ. 923, Β : Εἰ σκιὰν ἀφίησιν, ὴς ἡ βραχύτατη ùiz; τρισέληνος.]
[Τρισέλικτος, ὁ, ἡ, Ter volutus. Manetho 1,197, κνῖσα. Supra τριέλικτος. Nonno Dion. 7, 128 : 30-δέκατος τρισέλικτον Ὀλυμπιάδος πόσιν ἕλκει, ubi processerat τρισέληνος , Crælius restituit formam alibi ab eo usurpatam τριέλικτος, sed apud Manethoneni ferendam. Conl. Lobeck. Pathol, elem. vol. ι,ρ.58ἱ.1 [Τρισενέργητος, ὁ, ἡ, Qui est triplicis operatioois. Eustathius in Maji Spicil. Rom. vol. 5, ρ. i5l. Osm.)
[Τρισεξάγιστος, ὁ, ἡ , Terjmpurus, scelestus. Coost. Manass. Chron. 4385 : Οὗτος 6 τρ'.σεξάγιπος ἐξήγτπ τοῦ βίου τὸν Στέφανον τὸν ἱερὸν, τῶν μοναετων ἀ d-φος. Boiss. Tzetzes Hist. 10,7t.]
[Τρισεξάδελφος, ὁ, Ter patruelis. Schol. Thuc. 3,2, ρ. 53, 39 ed. kParis. : Τρισεξάδελφε, χρυσί μου, καί·.· λιγράφε.]
Τρισεξώλης, ὁ, ἡ, Ter perditus, Perditissimus,! πάνυ ἐξώλης, Eust. ρ. 72$. In VV. LL. perperam α C eo affertur Τριξώλης.
[Τρισέπαρχος, ὁ, ἡ, Ter prætor. Epigr. Anth.Pal.
9,	697, 4; Plan. 73, ι. V. Jacobs. Anth. vol. n, ρ. 255.]
[Τρισεπιβάρβαρος, ὁ, ἡ, Ter barbarus. Tzetz. Hist.
10,	72 : Βίβλους βαρβάρους γράφοντα καὶ ψΰίΓ.ζψ βάρους.]
[Τρισέραστος, ὑ , Amabilissimus. Const. Manass. Chron. 2182 : Πᾶσιν οὖν ἤν τρ.]
[Τρισευγενὴς, ὁ, ἡ, Nobilissimus. Const. Manass. Chron. 4976, Amat. ρ. 336, 3a. Ms. ap. Bandio. bibi. Med. vol. 2, ρ. 164, 4. L. Dinn.]
Τρισευδαίμων, ονος, ὁ, ἡ , Ter fortunatus, i. e. Fortunatissimus, Lucian. [Sacrif. c. 2 etc.], ut τρισόλβιός, τρίσμακαρ. [Iterum HSt. :] Τρισευδαίμων, Ter beatus Beatissimus, Felicissimus, Lucian. [Etiseb. l.aud.Constant. ρ. 770, 18. Theodor. Prodr. Rhod. ρ. 166, Α. L. Dindorf.]
[Τρισευκλεὴς, ὁ, ἡ, Ter celeber s. inclytus, Celeberrimus. Theod. Prodr. in Notitt. Mss. vol. 8, part D 2, ρ. 163. Boiss.]
[Τρισευλόγητος, ὁ, ἡ, Ter benedicius. Theodor. Stud. ρ. 608, νδ\ L. Dinn.]
[Τρισευτυχὴς, 6, ἡ, Ter felix. Theod. Prodr. in Notitt. Mss. vol. 8, ρ. 202. Ei.berlikg. Poetaster ad calcem Heliodori ν. ult. || Adv. Τρισευτυχως, NiceUs Eugen. 6, /130. Boiss.]
[Τρίσεφθος, ὁ, ἡ, Ter coctus. Alex. Trall. 7, ρ.
322 ; 8, ρ. 409. Struv.]
[ΤρισέχΟιστός, ὁ, ἡ, Odiosissimus. Phryn. Bekkeri ρ. 65, 12 : Τρισέχθιστος ἄνθρωπος, οἷον τταντο; μίσους καὶ παντὸς ἔχθους ἄξιος.]
ν [Τρισέωλος, ὁ, ᾗ. Ælian. Ν. Α. 17, 44 : 'Ρινοηρωπ* εἶδος γράφειν τρισέωλόν ἐστιν, vertitur Nimis frivolum.]
[Τρισήλιος, ὁ, ἡ,*Qui triplicem habet solem. Atha-nas. in Montefalc. Coli, nova Patr. vol. a, ρ. 38, Ι) sive ed. Bened. vol. 2, ρ. 285, Β : Ἐπὶ τοῦ τρισηλίου τῆς ἁγίας Τριάδος φωτός. Ms. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 426, Β med.: Τρισηλίου θεοτητος. Et alius
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ib. ρ. 3qo, Β med. : Τριφαὲς τρισήλιον ἄγηρον φάος. L. D. Ilolobol. in Anecd, meis vol. 5, ρ. 175, ν. 8. Boiss.] ΓΓρίσηλος,ὁ, ἡ, Tres habens clavos. Greg. Naz. vol. 2, ρ. 279, ξύλῳ.]
[Τρισημερεύω, Tres dies facio. Gregor. Naz. vol. 2, ρ. 277, C.]
[Τρίσημος, ὑ, ἡ, Tria tempora habens. Aristoxenus Rhythm. ρ. 280 ed. Morell.: Καλείσθο, δὲ πρῶτος μεν τῶν χιρόνων ὁ ὑπὸ μηδενὸς τῶν ῥυθμιζομένοιν δυνατὸς ὢν διαιρεθῆναι (σῆμα addit cod. Ven. marg.), δίσημος δὲ ὁ δὶς τούτων καταμετρούμενος, τρίσημος δὲ ὁ τρίς. Aristid. Q. De mus. ι, ρ. 35, Β : Τὸ δὲ διπλάσιον ἄρχεται μὲν ἀπὸ τρισήμου κτλ. Τρίσαμον dici triadem refert Photius Bibi. ρ. 144, 2. L. Dino.]
[Τρισθάνατος, ὁ, ὁ, i. q. sequens. Schol, ad Greg. Naz. ep. in seq. voc. eit. ap. Murator. Anecd. Gr. ρ. 261, 5 a fine, sive ap. Jacobs, ad Anthol. Palat, vol. 3, ρ. 439 : Ὧ τρισκατάρατοι καὶ τρισθάνατοι. Boiss.] [Τρισθανὴς, ὁ, ἡ, Ter mortuus. Greg. Naz. epigr. in Mnratorii Anecd. Gr. ρ. i38=Anlhol. Pal. 8, 170, ι. Boiss.]
[Τρισιλος, n. viri, esse perhibetur in numo Coo ap. Mionnet. Suppl, vol. 6, ρ. 576, n. 102, ubi ita, non, ut apud alios, Ποσιδονως (sic) legi testatur.] [Τρισίμαχος, ὁ, scriptor, ἐν τρίτῳ Κτίσεων citatus a Ps.-PJut. Mor. ρ. 3o7, Α.]
[Τρισίππιον. V. Τρυσίππιον.]
Τρισκαίδεκα, Tredeeim. [Ilom. II. E, 38γ, Od. Ω, 340. Aristoph. Ran. 5o.] Herodot. [Ap. Tliuc. 3, 69, plerique καταλαμβάνουσι τρισκαίδεκα τριήρεις, ut 79, τρισκαίδεκα δὲ ναῦς, perpauci τρεῖς δὲ και δέκα vel τρεῖς καὶ δέκα. Ap. Xen. Anab. ι, 5, 5, plerique, ut videtur, τρισκαίδεκα, pauci per ει juuctini vel divise. Et sic Piud. ΟΙ. ι, 79, τρεῖς τε καὶ δέκα, ut diximus in Τε, . 1911, Β, et τρεῖς καὶ δέκα in fr. ap. schol, ad hunc (127). Mctrod. Antii. Pal. 14, 107, 4, ubi ἔζησεν λοιπά τρεῖς καὶ δέκα. Atque sic variatur apud ple-rosque. Τρις numerum scribi per diphthongum , in compositis vero τρισκαίδεκα, τρισκαιδέκατος, abjicere ε disputat Chœrob. Cram. An. vol. 2, ρ. 267, 24 sq. Etym. Μ. ρ. 765, 17. Lobeck. Pathol, elem. vol. ι, ρ. 574 : « Inter utrumque codd, tantum non omnes fluctuant ... et scriptores ‘ipsi. Τὰ τριακαίδεκα Plut. Mor. ρ. 1017, E, et paullo post τὰ τρισκαίδεκα. Illud eum usitato τρεῖς compositum est, quod apparet in casu secundo τριῶν καὶ δέκα Thuc. 2, 97, 2, Diod. 13, 38, et tertio τρισὶ καὶ δέκα Demosth, ρ. 117, 14. Alterum eum prisca voce τρῖς, quæ ex τρίες contracta unam per omnia genera et casus formam retinet : ἡμερῶν τρισκαίδεκα Ilippocr. ρ. 65α, τρισκαίδεκα νέοις Philostr. sen. Imag. 17, ρ. 790, τρισκαίδεκα μνῶν Isæus De hered. Cirrh. ρ. 72, 35, et paullo antè τριῶν καὶ δέκα.» Appiani llantiib. c. 8, libri variant inter τρισκαίδεκα, τρικαίδεκα, τριακαίδεκα τέλη.]
II Τριακαίδεκα, Tredeeim : τριακαίδεκα τάλαντα, Aristoph. PI. [194, et ἔτη 846, ut Herodot, ι, 119, et ib. <>3.J Εἰκάδα vero quum excedis, potius dicis Εἰκοσιτρία, et Τριακοντατρία, itidemque deinceps. Τριατέτταρα ex Galeno lib. 4 τῶν Κατὰ τόπους affertur pro Tres quartæ minæ partes, Dodrans minæ.
Τρισκαιδεκαέτης, ὁ, ἡ, Qui tredeeim annorum est, Pollux [1,55, tanquam paroxytonon. Isæus ρ. 361 ult. ed. Reisk., ubi oxyt. Sed fortasse ille scripserat Τρισκαιδεκέτης, epiod ν.]
Τρισκαιδεκάκλινος, ὁ, ἡ, Tredeeim lectis instructus, Tredeeim lectorum capax : τρ. οἰκος, [Callixenus ap.] Atlien. 5, [ρ. αο5, E] de Philopatoris nave, OEcus tredeeim lectorum capax.
[Τρισκαιδεκάμετρος, ὁ, ἡ, Qui est tredeeim metrorum. Schol. Aristoph. Ach. 1143.]
[Τρισκαιδεκάμηνος, ὁ, ἡ, Qui est tredeeim mensium. Ptolem. Mati». Comp. vol. ι, ρ. 377, C. L. Dino. Eust. II. ρ. 4a5, 47.]
[Τρισκαιδεκαμορία, ἡ, Pars tertia decima. Ilermip-pus Dialog, de astrol. ρ. 49 et 5o ed. Bloch. Ibid, legitur τρίσκαιδεκάτη μοῖρα. Osaîw.]
Τρισκαιδεκαόργυιος, ὁ, ἡ, Qui tredeeim orgyiariim s. ulnarum est. [V. Τρισκαιδεκιυρυγος.] [Τρισκαιδεκάπηχυς, ὁ, ἡ. Qui est tredeeim cubitorum. Theocr. 15, 17, ἀνήρ.]
τρίσλοπος
Α [Τρισκαιδεκαπλασίων, ονος, ὁ, ἡ, Per ι3 multiplicatus. Cleoni. Cycl. Theor. 2, ρ. 227. Τρεισκαιδεκαπλοῦς, ῆ, οῦν, unde τρεισκαιδεκαπλᾶς ap. Pappum Wallis. Ορρ. Mathcin. vol. 3, ρ. 609, Α. L. Dind.]
[Τρισκαιδεκαστάσιος, ὁ, Tredecuplus , Tredecupli ponderis s. pretii. Herodot. 3, 95 : Τὸ χρυσίον τρισ-καιδεκαστάσιον λογιζόμενον, se. πρὸς τὸ ἀργύριον. Conl. Ἰσοστάσιος. Schweigu.]
[Τρισκαιδεκαταῖος, α, ον, Qui die tertio decimo aliquid facit, accidit. Hippocr. ρ. 48, 53. « Schol. Aristoph. Thesm. 80.» Boiss.]
Τρισκαιδέκατος, η, ον, Decimustertius, Tertiusdecimus. [Ilom. II. Κ, 561 : Τὸν τρισκαιδέκατον σκοπόν Od. θ, 391; et feni. Τ, 202 : Τῇ τρισκαιδεκάτῃ.] Hesiod. [Opp. 778.] Plut. Solone. [Hippocr. ρ. 48, 53. Lucian. Fugit, c. a3. Apollon. De coustr. ρ. 200 seq.] [Τρισκαιδεκαφόρος, ὁ, ἡ, Uno anno tredecies fructus ferens. Lucian. Ver. Η. 2, 13.]
[Τρισκαιδεκάχορδος, ὁ, ἡ, Qui tredeeim habet chordas. Nicomach. Hannon, ι, ρ. 21, C. L. Dino.]
Β [Τρισκαιδεκέτης, ὁ, ἡ, Qui tredeeim annorum est. Lysias ρ. 116, 27.]
Τρισκαιδεκήρης ναῦς, Navis in qua sunt tredeeim remoruin ordines, quæ tredeeim remis impellitur. Sic enim dicta est vel ab ordine vel a numero remo-rum. [Callixenus ap. Atheo. 5, ρ. ao3, D. Plut. De-metr. c. 31, 32.]
[Τρισκαιδεκώρύγος s.] Τρισκαιδεκόργυιος, ὁ, ἡ, Tre-deciin ulnas patens, Tredeeim ulnas longus; seu, ut Plin, iu Ὀργυιὰ interpr., Qui centum triginta pedum longitudinis est. [Theophr. Η. Pl. 5, 8, ι, sed ubi var. scr. monstrat τρισκαιδεκώρυγον, ut dixi in Ὀργυιὰ, vol. 5, ρ. 2154, D. L. Dixi».]
Τρισκακοδαίμων, ονος, ὁ, ἡ. Ter infelix, Infortunatissimus, Aristoph. [Pl. 85*2, Ran. 19, etc. Pollux 6, 165.] Oppositum superiori τρισευδαίμων : synonymum vero τῷ τρισάθλιος et τρισάποτμος.
[Τρίσκαλμος, ὁ, ἡ, Triremis. Æscli. Pers. 679: Ναες αἱ τρίσκαλμος 107ὑ : Τρισκάλμοις βάρισιν ὀλόμενοι. Plut. /Emil. Paul. c. 6 : Πλοῖον οὐδὲν αὐτοῖς τρισκάλμου μεῖ-C ζον ἀπέλιπε.]
Τρισκατάπτυστος, ὁ, ἡ, Ter despuendus, Sæpe multumque conspuendus, Execrabilissimus. [Pollux 6, κ 65.]
Τρισκατάρατος, ὁ, ἡ, Ter exeerandus et detestandus, diris devovendus, i. e. Execrabilissimus, Detestabilissimus : Trifurcifer, Plaut. [Menander ap. Etym. Μ. ρ. 413, ὑ: Ὧ τρισκατάρατε. Demosth, ρ. 794, 24. *« Archcstratus ap. Athen. 7, ρ. 311, C.Lu-ciau. sæpius. » Schweigh. Alciphr. Ep. 3, 68. Pollux 5, i3o. « Manich. Anath. ap. Cotel. PP. Apost. ι, ρ. 545. » Kah. ἄα]
Τρισκεκορημένος, Ter mundatus scopis, Sæpe scopis purgatus, ὁ πολλάκις ἐκσεσαρωμένος, Eust. ρ. 725 ex Anacreonte [pro τρὶς κ.].
Ἱρισκελὴς, ὁ, ἡ, Tria habens crura, Qui Iribus nititur cruribus: ut τρισκελεῖς τράπεζαι [Cratinus ap. Athen. 2, p. 49, Α], Mensæ tripedes Horatio : iti-deinque Aristophani τρίποδε; τράπεζαι, ut vidisti in Τράπεζα. [Hesychius iu Τήποδα et Τρίποδα, λέβητα D τρισκελῆ. L. 1). Theocr. Epigr. 4, 3, ξόανον (Priapi). Boiss. Τρισκελὴς λόφος, Suid. in Σικελίζειν, schol. Aristoph. Acliarn. 1121. Hf.mst.]
[Τρισκέλιον, τό. Corais Ἄτακτα vol. 5, ρ. 54· Boiss.] Τρισκοπάνιστος, ὁ, ἡ, Ter pistus, pistillo subactus: τρ. ἄρτος, Panis ter pinsatus, pistillo subactus, lloru. Batrachoin. [34] : Οὐδέ με λήθει Ἄρτος τρισκοπάνιστος ἀπ’ [ἐπ᾽] εὐκύκλου κανέοιο, Οὐδὲ πλακοῦς τανύπεπλος. [« Ms. Lips. δυσκοπάνιστος, vitiose pro δισκοπάνιστος , quod ex duobus Mss. profert Baruesius, et fuit iu Ms. Lycii. (Sic Etym. Μ. ρ. i5o, 36, pro δυσκοπάνητος Sylburg.) Est autem nou Bis aut Ter pistus, sed Mollior ct delicatior, ex farina tenuissima, aut exquisitiori artificio factus, ut bene Lycius capit.» Ermst.] In VV. LL. ponitur etiam Τρικοπάνιστος, sed in heroicum metrum non ingreditur.
[Τρισκύταλος, ὁ, ἡ, Qui tres habet nodos. V. Melet. in Τρικόνδυλος cit.]
[Τρίσλοπος, ὁ, ἡ.] Τρίσλιπος, unde τρίσλιπα δένδρα ap. Theophr. [U. Pl. 3, 5, 1], Arbores quæ terna et iri-
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partita germinatione humore pingui turgescunt. Hæc W. LL. : sed quæ non omni ex parte controversia carent. Vide et Αοπᾷν. [Τρίσλοπα Schneiderus, Quæ ter quotannis decorticantur. Lobeck. Patholog. elem. vol. ι, ρ. 584, τρὶς λοπᾷ.]
[Τρισμάκαρ, αρος, ὁ, Ter beatus. Hesiod, ap. schol. Lycophr, ρ. 261 : Τρὶς μάκαρ Αἰακίδη καὶ τετράκις, ὄλβιε ΙΙηλεῦ. Aristoph. Pac. 1332 : Ὧ τρισμάκαρ. Callim. ap. Stob. FI. 5q, ii, aliique poetæ.] Τρισμάκαρες, vel Τρὶς μάκαρες, Ter beati, vel ΙΙολυμάκαρες, ut Eustath. exp. Hom. Od. E, [3o6] : Τρὶς μάκαρες Δαναοὶ καὶ τετράκις , οἳ τότ᾽ ὄλοντο ; Τροίῃ ἐν ευρείῃ , de Ulysse : quod Virg. Æn. i,de Ænea : Ο terque quaterquc beati Qiuts antè ora patrum Trojæ sub incenibus altis Contigit oppetere! Quo sensu et τρισμακάριος, et τρισευδαίμων et τρισόλβιος. Et Horat. Felices ter et amplius. [De accentu τρισμάκαρ et scriptura conjuncta et divisa conl. Lobeck. Patholog. elem. vol. ι, ρ. 585.]
Τρισμακάριος, α, ον, ut τρισμάκαρ, Aristoph. Ach. [411ο] : ΤΩ τρισμακάρι᾽ Εὐριπιδη. [Philemo ap. Stob. Fl. 98, 14, ι, θηρία.] Et eum gen., ut et μακάριος, Nub. [ι66] : Ὧ τρισμακάριος τοῦ διεντερεύματος. [Nilus Epist. 1, 26, ρ. 13, Β : Μακάριοι ἡμεῖς καὶ τρισμακάριοι. Fem. Aristoph. Vesp. I2q3 : Ἰὼ χελῶναι μακάριαι τοῦ δέρ-ματος καὶ τρισμακάριαι τοὐπὶ ταῖς πλευραῖς τέγους. « Superi. τρισμακαριώτατος Theod. Prodrom. Carmen in Andron. Cornu. ν. 272. » Boiss.]
Τρισμακάριστος, ὁ, Ter beandus, Admodum beatus prædicandus, i. q. τρισμάκαρ s. τρισμακάριος. Utitur eo Ilesych. in exp. τρισευδαίμων et τρισόλβιος. [Lucian. Vitt. auct. c. 12 : Βίος τρ. Atticus episc. C|>ol. ap. Cyrill. ΛΙ. vol. 5, part. 2, ρ. 201 : Τοῦ τρισμακάριστου Ἱωάννου. L. D. Acta Thcophili ed. Sinuer, ρ. 32, 1. Epigr. in meis ad Philostrati Epist, notis ρ. xin. Boiss. Sed in Orae. Sibyll. 8, 164 : Τρὶς μακαριστὸς ἔην καὶ τετράκις, ὄλβιος ἀνήρ, Alexander pro τρὶς μακά-ριστος vel τρισμακάριστο;.]
Τρισμακαρίτης, Ter beatus, ut τρισμακάριος. Antipli. ap. Athen. 3, [ρ. 108, Γ] : Τοιοῦτος, οἷος μηδὲν εἰς τὴν οἰκίαν, Μηδ᾽ ὧν 6 ΙΙυθαγόρας ἐκεῖνος ἤσθιεν Ὁ τρισμακαρίτης, εἰσφέρειν.
[Τρισμάκαρος, ὁ, Ter beatus. Epigr. ap. Wclcker. Syll. Epigrr. ρ. 107, n. 75, 3 : Τρισμάκαρος δὲ λίθος τόσσον ἔχο,ν ἀγαθόν.]
[Τρισμάμμη. V. Τρίμαμμα.]
[Τρισμέγιστος, η, ον, Ter maximus. Nicet. Eugen. 5, 280. Const. Manass. Chron. 3i22, 45q5 : Τρισμε-γίστη Κ ρήτη* 1227. Boiss. Eu geni us ap. Baudin. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 28, C. Cogii. llermetìs, de quo ν. Fa-bric. Β. (*r. vol. 1, ρ. 46 seqq. L. Dwn.]
Τρισμὸς, sive Τριγμὸς, ὁ, Stridor [Gl. in 'altero]. Thcophr. II. Pl. 4, 16 [14, 5], dc vermiculis qui iu licii nascuntur : Φθέγγονται δὲ οἷον τρισμόν. (Juæ verba leguntur etiam ap. Eund. De C. Pl. 5, 14 [10, j5], nisi quod ibi τριγμόν scriptum est. [Sic Urbinas etiam allero Ι. Τρισμὸς Eustath. Opusc, ρ. 259, 96, ubi de νυκτερίδι τριζούσῃ.] Inde vero est quod scripsit Plin. 17, 24 : Sonumque edunt parvi stridoris. Aristot. II. A. 4, g, de piscium genere : ψόφου; δέ τινα; ἀφιᾶσι καὶ τρισμοὺς [τριγμοὺς], οὓς λέγουσι φωνεῖν, οίον λύρα καὶ χρόμΐς* οὗτοι γὰρ ἀφιᾶσιν ὥσπερ γρυλλισμόν. [Ιb. : Αφίησι δὲ καὶ ὁ δελφὶς τριγμόν ij, 8 fin. : Οὐ μόνον δ᾽ ᾷ4ει ὁ πέρδιξ, ἀλλὰ καὶ τριγμόν ἀφίησι καὶ ἄλλας φωνάς.] Ibid, vero quum ὁ κόκκυξ dicitur ψοφεῖν στριγμὸν, ambiguum an hunc στριγμὸν euiulctn esse iutelligat, quem τὸν τρισμόν. Mures quoque et sorices τρίζειν dicuntur ; nam Plut, scribit in Marcello [c. 5], quum Minutius dictator magistrum equitum designasset C. Flaminium, Ἐπεὶ τρισμὸς ἠκολούθει μυὸς, ὃν σόρικα καλοῦσι/, iis abrogatis alios fuisse creatos. Quem μυὸς τρισμὸν Valer. Max. vocat Occentum soricis. Sic enim ille lili. ι : Occentus soricis auditus Fabio Maximo dictaturam, C. Flaminio magisterium equitum deponendi causam præhuit. Dicitur et τριγμὸς ὀδόντων, qui βρυγμὸς quoque nominatur, Lat. Stridor dentium. [Eust. Opusc. ρ. 313, .67 : Ὀδόντων τριγμός. Sed Hippocr. ρ. 397,8: Οδόντων τρισμοί. Schol. Aristoph. Αν. 1021 : Κρίγη ὁ τῶν ἀποθνησκόντων τρισμὸς τοῖς ὀδοῦσι γινόμενος. Aquila Ρ>. 65, ι ι. Aret. ρ. 28, 8 : Τρισμοῦ ἁμάξης ἰαχή. De
Α sonitu ex flatibus intestinorum ap. Gales, vol. 7, ρ. 96 : Ὁ δ᾽ οἷον τρυσμὸς ὴ τρισμὸς, ἑχατέρως γὰρ χ/άν ὀνομάζουσιν, οἱ μὲν ἀπὸ τοῦ υ τὴν ἀρχὴν οί δ’ ἀπὸ τὸ ι ποιούμενοι τῆς πρώτης συλλαβής, ἐπὶ στενοχώρια :ι aui τῶν ὀργάνων καὶ φυσώοει πνεύματι μετ1 ολίγης ὑγρότητος γίγνεται. L. Dind.]
[Τρισμυριόπαλαι, Tricies millies olim, Jamdudum. Anstopb. Eq. 1156.]
[Τρισμυριοπλασίων, ονος, ὁ, ἡ, Per triginta millia multiplicatus. Archimed. Arenar. 285, ρ. 519, C: Ἐπεὶ οὖν ἂ περίμετρο; τοῦ χιλαγώνου τα; μεν Siiuróov τᾶς γᾶς ἐλάττων ἐστὶν ὴ τρισμυριοπλασίων. Et ibid. antea. L. Dind.]
[Τρισμύριος, α, ον, et plur.] Τρισμύριοι, at, α. Tn-ginta millia. [Sing. Æsch. Pers. 315 : 'Ἵππου μελαίνη; ἡγεμὼν τρισμυρίας. Aristoph. Αν. 1179: Τρισμύριο»; ἱέρακας* 1136: Τρισμύριαι γέρανοι. Philemo ap. Stob. Fl. 2, 27, 7, τρισμυρίας ἀλώπεκας. Et alii quivis.]
[Τρισμυριοστὸ;, ὴ, ὸν, Tricies millesimus. Simplic. Comm, in Arist. Dc cœlo fol. a6, a, ed. Venet,Boi».j Β [Τρισνέατος, 6, ἡ, Antepenultimus, ut videtur,ap. Photinin : Νεάτην, οὐχὶ νήτην λέγουσιν, χαὶκερενεὲν* καὶ τρισνέατον* Κρατῖνος Νόμοις.]
[Τρισόζοίος, ὁ, ἡ, Qui ter vivit vel vixit, quod in Etym. Μ. ρ. 279, 17, Gud. ρ. 585, 14, ν.Λῖςἡβή-σαντα ex Æscliylo affertur, sed τρισόζυος in librouih*. et in Dorv. τρισόζυ, in aliis τρισόζωος scribitur,certurr. videri posset scribendum esse τρισοόζωο; vel ψ:· σόζοο;, ut dicitur φερέζωος, nisi obstaret Gud,componens eum δισθανέες et τρίσφυλλος et tanquam exemplum servati in composito eum τρὶς pneter regulam ι memorans. Itaque Τρίσοιζυ; aut ejusmodi quid, velut Τρίσοζος, in eo latere visum est.]
Τρισοϊζυρὸς, ὴ, ὸν, Ter calamitosus s. ærumm*ih. i. e. Calamitosissimus, Ærumnosissimus, Miserrimus: quomodo Archilochus Thasum vocavit τριβαζ^μ, πόλιν, i. e. ἄγαν ὀϊζυρὴν, Eust. ρ. 725. [Junctim scriptum scribendum τρισοιζύρην, qua de forma ν. Lobeck. Paralip. ρ. 472.]
Τρισόλβιος, ὁ, Terque quaterque beatus, Beatissi-C mus, τρισμάκαρ. [Soph. fr. ap. Plut. Mor. ρ. 21, F. Aristoph. Eccl. 1129. Philoni, ap. Stob. FI. 98,41,1, θηρία. Lucian. Catapl. c. 16, Nigrin. c. ι. Themist. Or. ii, ρ. 152, Β.]
[ΤρισΟλυμπιονίκης, 6, Ter victor Olympiis. Pind. ΟΙ. 13, ι, οἰκον. Philostr. V. Ap. 5, 7, ρ. ιρἱ,Ni* pio να.]
[Τρισόσιος, ὁ, Sanctissimus. Sirmondi Opp. vol.5, Prolog, ρ. 4. L. D. Photius Bibi. cod. 256, p.471, ἂν, 8]
[Τρίσοφος, ὁ, Sapientissimus. Tzelz. Hist. 5,177, Πλάτων. L. I)iND.]
[Τρίσπαππος, ὁ, Tritavus. Theophil. Inst. 3,6, i3t. L. Dindorf.]
[Τρίσπαστος, ὁ, ἡ, Ter tractus, unde genus trochi» ap. Oribas. ρ. 155 ed. Mai., ab Apellidc et Archimede inventa? πρὸς τὰ; τῶν πλοίων καθολκὰς, οὐ χερσὶ τὸ» κάλων ἑλκομένων, ἀλλὰ ἐργάταις* quibus addit ρ. ι55. ι : Οί δὲ τότε ἰατροὶ συστείλαντες τὰ τῆς χατεοχενη; αε-τρα τόνιον ὄργανον Ιατρικόν τὸ τρίσπαστ&ν τοῦτο τρά πί; 13 τῶν ἀρθρημάτων καὶ τῶν καταγμάτων καταρτισμοί ἐποίησαν* quod describit in seqq., de ipso autem nomine ρ. 158 med. : Διὰ γὰρ αὐτό που χαὶ τρίττιπο, προσηγορεύθη τὸ ὄργανον, ὅτι τρεῖς εἰσιν οί ἐνερ•^ῦΥτε; κάλοι, εἷς μὲν ἔκθετος, δύο δὲ κρυπτοί* et ρ. 15μ Adde ibid. ρ. 123, 114· De Archimedis τριοπάττω μηχανῇ Tzetzes Hist. 2, ιογ; 3, G ι, ubi antè Kiesslínpum τρισπάτῳ, ut Epist. 8, ρ. 2o, 21 ed. Presst-l. : Τρίπατος καὶ ἡ οἰκία. L. Dind.]
[Τρίσπερμον, τὸ, ap. Theoph. Nonn. vol. a, ρ. 87: Ἀποστάσεως δὲ γενομένης συνεργητέον τῇ συρρήςει κατα-πλάττοντ» μὲν τῷ τρισπέρμῳ μετὰ ῥητίνης, μάννης, πίσσης, lnt. reddidit, Cataplasmate trispcrmo.J
Τρισπίθαμος, ó, ἡ, Tres spithamas longus, dodrantes altitudine sua æquans, palmos majores explens, i. e. Bipedalis s. Bipedaneus; nam 1res spilhainæ, dodrantes , palmi majores, conficiunt duos pedes. Hesiod. Op. [426]: Τρισπίθαμον δ᾽ ἄψιν τέμνειν. [Xen. \eu.9. ι 3. ξύλον.] Diosc. 3, 129, de ambrosia : ΟϊυνίσχοςInt τρισπίθαμος το ὕψος. Unde Plin. 27, 4 : Fruticem unum
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habet densum, ramosum, tenuem, trium fere palmorum. [Diodor. ao, 49, 83, 85, ὀξυβελῶν. ῖἄ]
[Τρίσπλαι, ἔθνος θρᾳκιον. Ἑκαταῖος Εὐρώπη, Steph. Bvz.j
[Τρισπόλιον. V. Τριπόλιον.]
[Τρίσπονδος, ὁ, ἡ, Ter libatus. Soph. Antig. 43ι : Χοαῖσι τρισπόνδοισι τὸν νέκυν στέφεις. Schol., μέλιτι, γάλακτι, οἴνῳ.1
[Τρισσάκι s.J Τρισσάκις, Ter, Epigr. [Meleagri Antii. Pal. 5, 195, 5. L. D. Tzetzes Alleg. Hom. 11. Σ, 599. Id. Hist, ι, eoo. Boiss.]
Τρισσάτιος, α, ον, in Epigr. [Juliani Ægypt. Antii. Pal. 6, 12, 1 : Γνωτῶν τρισσατιων ἐκ τρισσατίης λίνα θήρης δέχνυσο] legitur pro Triplex , Trinus. Poeticum vero id est, sicut μεσσάτιος iidem poetæ dicunt pro μέσος, facta quadam epenthesi, ad explendum metrum, [ἄ]
Τρισσαχῆ, Tribus in locis. Aristot. Meteor. ι, ρ. 175 [c. 13 fin.: Πότιμον ἀναδίδωσιν ὕδωρ, οὐ συνεχῆ δὲ, ἀλλὰ τρ.. Trifariam].
[Τρισσεύω. V. Τρισσόω.]
[Τρισσόθεν, Α tribus partibus. Paul. Sil. Antii. Pal. 9, 651, 1 : Τρισσόθεν εἰσορόω πολυτερπέα νῶτα θαλάσσης.]
[Τρισσοκάρηνος. V. Τρισσοκέφαλος.]
[Τρισσοκέφαλος, ὁ, ἡ, Triceps. Producto α Orpli. Arg. 974 : Τρισσοκέφαλος, ἰδεῖν ὀλοὸν τέρας, sed unde Τρισσοκάρηνο; citat Dinnerus Epith. Gr. ρ. 241, ίο, probantibus Ruhnkenio Ep. erit. ρ. 2 58, Schradero Præl. Ernendd. ρ. ν. V. Τρικέφαλος.]
[Τρισσολαμπὴς, ὁ, ἡ, Tripliciter splendens. Laudat.
S.	Panteleemonis ρ. 18 : Δόξα σοὶ μόνῳ πρέπει τῷ τρισ-σολαμπεῖ τῆς μιᾶς θεαρχίας. Boiss.]
Τρισσὸς, sive Τριττὸς, ὴ, ὸν, Triplex [GI. in forma Τρισσὸς. Eadem Τριττὸν, Triens, pro Τρίτον] : quorum illud communis dialecti est [Hesiod, ap. Etym. Μ. ρ. 7G8, 28 : Τρισσὴν γαῖαν ἑκὰς πάτρη; ἐδάσαντο. Pind. Pyth. 8, 84, νικαις. Soph. OEd. Τ. ι63, τρισσοὶ ἀλεξί-μοροι* OEd. Col. 479, τρισσὰς πηγάς. Et sæpius Eur., velut Tro. 924 : Τρισσὸν ζεῦγος τρισσῶν θεῶν aliique poetæ] : hoc autem, Atticæ, ap. Plat, in Tim. [ρ. So,
G], qui et Leg. [3, ρ. 684, Α] dicit Τριτταῖς πόλεσι pro Civitatibus tribus. [Et alibi sæpe similiter eodem numero. Sing. ib. 6, ρ. 782, D : Ἐκ τριττῆς χρείας καὶ ἐπιθυμίας.] Τρισσὸς vero exp. et Trinus : itidemque τὸ τρισσὸν, Trinum, Trinitas. Nec magnopere inter se differunt Trinus ct Triplex : quamobrem modo Ternus, modo Trinus, modo Triplex reddi potest : ut ap. Greg. Naz. quoque, Τῳ τρισσῷ τῆς ἐρωτήσεω; τὸ τρισσὸν τῆς ἀρνησεως ἐθεράπευσε, Triplicitate interrogationis, i. e. Triplici interrogatione, Ternis illis interrogationibus. [De V. Τ. Sclileusner. Lex.: « Ezech. 23, 15 : Ὄψις τρισσὴ πάντοιν, Triplex, Theodorei, τὸ πολύμορφον αὐτῶν. 4a, 2, στοαὶ τρισσαί. Τρισσοὶ, Tres primates vel Viri post regem principes numero tres. Reg. 1,9, 22 : Καὶ ἄρχοντες καὶ τρισσοὶ αὐτοῦ. V. Ezech. 43, 23. Infrà Τριστάται. Reg. 2, 11, 10: Ἔδωκεν ὁ ἱερεὺς τοῖς ἑκατοντάρχοις τοὺς σειρομάστα; καὶ τοὺς τρισ-σοὺς τοῦ βασιλέω; Δαβίδ, Lanceas et hastas tridentes. Complut., τὰ δόρατα. Origenes ρ. 241 : Τρισσὸς, τόξον.» Τρισσὸς, de lingua, Constitt. Apost. ρ. 229. Wakef. Τρισσὰ, Terniones, Montl. Palæogr. ρ. 26. Και.ι..] Quum vero in plui·, dicunt Græci τριτταὶ αἰτίαι, Latine potius reddimus Tres causæ, teste Bud., qui itidem τριττοὶ δῆμοι affert ex Dein. [ρ. 1208 fin.] pro Tres populi. [V. supra. Polyb. x, 4#, 4» 5, 5a, 1, κατὰ vel εἰς τριττοὺς Τόπους.] Verum exp. et Tertius : itidemque ex Etym, affertur τρισσὸν pro Tertio. [GI. Τριττὸν, Triens, ubi Τρίτον exspectes.] Rursum τρισσὸς dicitur esse genus Serpentis, auctore llesych. [Fortasse i. q. θρίσσος, quod ν. in Θρίσσα. L. D.] Ionice vero pro τρισσὸς dicitur Τριξὸς, sicut Διξὸς pro δισσός : itidem significans Triplex, Ternus, Trinus : ut ap. Herodot. : Εἰς τριξὰ χωρία, In ternas s. tres partes. [ι, 171; 9, 85.]
||Τρισσῶς, Tripliciter,Trifariam. [Hesychius in Tpi χῶς.] Ac ut τρισσὸς ex Etym, dixi exponi Tertius, ita hoc τρισσῶς ex Eod. exp. Tertio. Sed et hoc et illa in hac signil. mihi suspecta sunt. Nisi Tertio accipias pro Tertia vice, ut 1 Reg. 20, [12] : Ἐὰν
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Δ ἀνακρίνω τὸν πάτερα τρισσῶς, exp. Si interrogaro patrem tribus vicibus. Ubi tamen Hebr. textui respondens versio habet, Si investigaro sententiam patris crastino die, vel perendie. [Ib. 7, 5; 9, a5. Ezech. 16, 3o; Prov. 22, 20. Epigr. Antíi. I>al. 12, ia3, 3 : Τρισσῶς ἐφίλησα πεφυρμένον αἵματι πολλῷ. Theophyl. Bnlg. vol. 4, ρ. a, Α, τρισσῶς ἐπιταγείς. Altera forma Theophrastus ap. Dionys. Halii·. Lysiæ c. 14, p: 484, 3 : Ἀντίθεσις δ᾽ ἐστὶ τριττῶς.]
[Τρισσοφαὴς, ὁ, ἡ, Trilucidiis, de Trinitate, ap. Greg. Naz. (vol. 2, ρ. 35, 166) Carm. 20, in Tollit Itin. Ital. ρ. 104. Sc.hleusn.]
[Τρισσοφεγγὴς, ὁ, ἡ, i. q. præcedens. Ms. ap. Ban-din. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 148, Β, fin.: Εὐαγγελισταὶ τρισσοφεγγοῦς οὐσίας. L. D. Joann. Damasc. Hymn, iu Pentecost. in Maji Spicii. Rom. vol. 5, ρ. 328, ct ad hunc Eustath. ibid. Osann.]
[Τρισσοφεγγόφωτος, ὁ, ἡ, i. q. præcedens. Jo. Da-mascen. vol. ι, ρ. 680, C.]
[Τρισσόφωτος, ὁ, ἡ, i. q. præcedens. Paul. Sil. In β thermas Pyth. 187, φαῦσις.]
Τρισσόω, Facio τρισσὸν, Triplico. Greg. Naz. ρ. 224, Εἰς πεντηκοστήν, loquens de numero xxi : 'Γρισσουμένη γὰρ ἑβδομὰς τὸν ἀριθμὸν τοῦτον εργάζεται, |j Pro Tertium facio, affert Bud. ex 3 Reg. 18, [14] sed annotans, ibid. legi etiam Τρισσεύω, quæ posterior lectio est in Complut, edit. Sic enim illa ibi habet, de Helia : Καὶ εἶπε, Λάβετέ μοι τέσσαρας ὑδρίας ὕδατος, καὶ ἐπιχέατε ἐπὶ τὸ ὁλοκαύτωμα καὶ ἐπὶ τὰς σχίδακας* καὶ εἶπε, Δευτε-ρώσατε* καὶ ἐδευτέρωσαν καὶ εἶπε, 'Γρισσεύσατε* καὶ ἐτρίσ-σευσαν. Ubi hoc τρισσεῦσαι exp. Tertio facere. At vero ι Reg. 20, τρισσεύσεις redditur Tres dies manebis; vel potius Tres dies ibi deges, manebis in eo loco ubi te abscondidisti. Ibid. tamen, Ἐγὼ τρισσεύσω ἐν . ταῖς σχίζαι; ἀκοντίζιον, exp. Ego ter sagittis jaculabor, tres sagittas mittam. Nisi potius reddendum sit, Ego tribus illis diebus veniam in hunc locum, et sagittas mittam. [Conl. Schleusn. Lex. V. Ῥ « Gregor. Nyss. vol. 3, ρ. 490, Ι). » Hehst. V. Τριαγεύω. De triplicis certaminis victore Exc. Eusebii Cramer. Anecd. Pa-C ris. vol. 2, ρ. 145, 15 : Πρῶτος ἐτρίσσευσεν, στάδιον, (δί)αυλον, ὅπλον. L. Dmm]
[Τριστάδιος, ὁ, ἡ, Qui trium est stadiorum. Plato Critiæ ρ. ι 15, E, τροχός. Dionys. Α. R. ι, 34, μήκει. Schol. Apoll. kh. 3, 41. αι]
[Τρίσταθμος, ὁ, ἡ, Qui triplici est pondere. Aga-tharchidcs Photii cod. a5o, ρ. 458, 23 : Τὸν χαλκόν πρὸς τὸν χρυσόν τρίσταθμον ἀλλάττονται.]
[Τρισταλαίπωρος, ὁ, ἡ, Ter miser. Nilus Epist. 2, 164, ρ. 198, Β: Οὐαί σοι τρισταλαίπωρε ἄνθρωπε καὶ τρισάθλιε. L. Dinn.]
Τριστάσιον, τὸ, Quod triplum appenditur, et triplicato pondere æstimatur : ut quum Arrian. [Ind. 8,
13]	dicit apud Indos esse τὸν μαργαρίτην τριστάσιον κατὰ τιμὴν πρὸ; χρυσίον τὸ ἄπεφθον, indicat margaritas apud Indos tanti æstimari ut ad aurum purum harum tripla sit indicatura ; seu, Unionum ad aurum obri-zuin triplam esse indicationem et æstimationem : ita ut unam unionum libram tribus auri puri libris rependere necessc sit. [Ponendum adj. 'Γριστάσιος, ὁ, ἡ.] ρ [Τριστάτηρος, ὁ, ἡ, Qui tres valet stateres. Ap. Pollue. 6, 165, inter compp. eum τρὶς, Τριστάτηρος χλαμύς.] *
Τριστάτης, ὁ, ap. lxx Interprr. alicubi redditur Dux, alicubi Princeps, et Princeps principum. Est enim Dignitatis cujusdam nomen : ut 4 Reg. 7, [2] : Τριστάτης ἐφ’ ὃν ὁ βασιλεὺς ἐπανεπαύετο ἐπὶ τὴν χεῖρα αὐτοῦ, Dux in cujus manum rex incumbebat. Itidemque cap. 9 ejusd. libri. Hieron. exponens hæc verba Danielis 5, [7, 18] : Τρίτος ἐν τῇ βασιλεία μου ἄρξει, Tertius, inquit, iu regno meo erit. Vel, Tertius post me. Vel, Unus ex tribus principibus, quos alibi τριστάτας legimus. Idem In Ezech. 23, Τριστάται autem, inquit, est nomen apud Græcos secundi gradus post regiam dignitatem : de quibus scriptum est, Veruntamen ad 1res primos non pervenit : qui principes equitum peditumque erant et tributorum : quos nos magistratus utriusque militiæ et præfectos annonarii tituli nominamus. Sunt qui dicant fuisse regios satellites, tria hastilia manu tenentes : Etym, et lle-
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sych. [s. Photius, Iæx. Colbert, ap. Ducang. τοὺς παρὰ χεῖρα τοῦ βασιλέως,] τοὺς ἔχοντα; λόγχας ἀνὰ τρεῖς κατὰ χεῖρα. [Pro quo τους ἔχοντας ἀνὰ λόγχας ἐς τρεῖς κατὰ χεῖρα Ms. ap. Schow. ρ. 744· Qui addit : Steph, et Thcod. 1λ\. Ms.: Τριστάτας, τοὺς παρὰ χεῖρα τοῦ βασιλέως ἀριστέας τρίτης μοίρας ἄρχοντας. Glossæ Mss. τῶν ᾨδῶν : Τριστάτας , εἰς τὰς τῶν πολέμων χρείας ἄρματα ἐποίουν μεγάλα, ὡς καὶ τρεῖς χωρεῖν, ἵνα ὁ μὲν ἡνιοχῇ, οἱ δὲ πολεμῶσιν, ὴ τρ. μ. α. «Gloss. Gr.-Lat. Ms., Τριστάτας, Ternos ferratores. Sic cod. Reg. Exod. et Ar-rian. Ind. Zonar. Annal. 2, 17. Const. Manasses in lleraclio, Eust. 11. Δ, etc. « Ducang. Conl. Schleusner. Lex. V. Τ. Vales, ad Euseb. Η. E. 9, 9, ρ. 451 ed. Keading. : « Ego ternos ex curribus pugnantes intelligi!, ut recte habet vulg. versio, quam immerito reprehendit Hieronymus. Πρωτοστάτης, παραστάτης voce, sunt tactica. Eadem forma τριστάτης. Recte ergo Ru-finus Ternos statores vertit. *> Theodor. Stud. ρ. 3a5, Ι) : Ἀβδιοὺ ὁ προφήτης ἔτι ὢν τριστάτης Ἀχαὰο, ubi Dux lut. Hymnus ap. Gretser. Opp. vol. 3, ρ. 286, Β : Τριστάτας κραταιοὺς ὁ τεχθεὶς ἐκ παρθένου καταπόν-τισον. Conl. ρ. 295, D : Εἰκότως δὲ καὶ τριστάται κα-λοῖντο, ὡς ἐκ τριῶν τῶν κεφαλαιωδεστέρων τροπών τῇ ἀν-θρωπίνῃ φύσει τὴν στάσιν ἐγείρουσαι καὶ τὸν πόλεμον, Ουμοῦ, φημὶ, καὶ ἐπιθυμίας καὶ τῆ; τοῦ λογικοῦ περιπτώ-σεως, ἐς ών ἡ τῆς ψυχῆς ἀπαρτίζεται ὁλομὲλεια. Nicetas Annal, ρ. 271, D : Καὶ Φαραὼ μὲν αὐτοῖς στρατιώταις τῷ ὰλίῳ βυθῷ παραδίδωσιν) τριστάταις cod. Α. 1.. Dm».] Τρίστεγος, ὁ, ἡ, Tria habens tecta, s. Triplici opertus tecto. [Dionys. Α. R. 3, 68, στοαι'. V. Τριώροφος.] At τρίστεγον dicitur Tertium tectum s. Tertia contignatio domus : ut Act. 20, [9] : Ἔπεσεν ἀπὸ τοῦ τρι-στέγου κάτω, Decidit ex tertia contignatione. Erasmus interpretatur, De tertio cœnaculo : qui et ipse addit verti Α tertia contignatioue ; idque adjecisse Lucam, ut intelligeremus lapsum fuisse lethalcm sc. ex loco tam alto : ceterum solum primae contignationis, tectum esse iutímæ partis ædium : rursum secundæ solum, tectum t.*sse primæ : item tertiæ solum, tectum esse secundæ. [Symm. Genes. 6, 16; Ezech. 42,5. Artemid. 4, Β. ἀ] [Τριστέλεχος, ὁ, ἡ, Qui 1res habet stipites. Eustath. Opusc, ρ. 326, 80 : Τὸ ἐμφυὲς τριστέλεχον, quod antea dixerat τριμερές. L. Dino.J
[Τριστιχία, ἡ, Tres versus. Gramm. Cram. Anecd, vol. 2, ρ. 3o7, 22. II Tres ordines, de vitio palpebrarum, ap. Galen. vol. 2, ρ. 391, C: Φαλάγγωσις δέ ἐστιν, ὅταν διστιχία ὴ τριστιχία τῶν ὑποφυομένων τριχῶν ή ἐν τῷ ἄνω ὴ ἐν τοι κάτω βλέφαρο,· 3qo, Α. L. Dino.] Τρίστιχος, ὁ, ἡ, Tribus constans versibus s. ordinibus. [Trisulcus, Gl. V. Τρίστοιχος.]
Τριστοιχεὶ, Tribus ordinibus, Triplici serie, Per tres ordines s. versus, [ἐπὶ, ut Hesychius, vel] κατὰ τρεῖς τάξεις, Suid. Hesiod. Tlieog. [727]: Ἀμφὶ δέ μιν νὺξ Τριστοιχεὶ κέχυται, Triplici ordine nox ei circumfusa est. Utitur Hom. quoque eo adverbio, II. Κ, [47ό] : Ἔντεα δέ σφιν Καλὰ παρ’ αὐτοῖσι χθονὶ κέκλιτο εὐ κατὰ κόσμον Τριστοιχεὶ [Libri Hesiodi consentire perhibentur in ει, sed Homeri alii sic, alii —ὶ, quoti probavit Wolfius, ut præeunte Veneto μεταστοιχί. V. Spitzner. Oppiani Hal. 5, 327, unus —ῇ pro—εί.] Τριστοιχία, ἡ, Tres ordines, Triplex series. Τρίστοιχος, ὁ, ἡ, Qui tribus constat ordinibus, Triplicem seriem habens, In ternos versus explicatus. Ι Hom. Od. Μ, 91 : Ἐν άέ τρί στοίχοι ὀδόντες. Nicand. Th. 442.] Aristot. Η. A. 2, ι, ex Ctesia, de mantichora : Ἔχειν ἐπ’ ἀμφότερα τριστοίχους τοὺς όὃόντας • quorum verborum interpret. ex Plinio habes in Δίστοιχος. Locus Ctcsiæ habetur ρ. 24 meæ edit., sed ibi sine diphthongo, Τρίστιχοι δὲ ὀδόντες. [Pausan. 9,
21,4,	ubi eadem varietas. Themist. Or. 21, ρ. 279, C. Pollux 2, 95.] Et ap. Athen. 13, [ρ. 697, C] : Τριστοίχοις δεῖμα φέρων κεφαλαῖς, Tergemino capite. [Marianus Antii. Pal. 9, 668, 5 : Καὶ γλυκερῆς τρίστοιχος ἐπεμβαδὸν ἄλλος ἐπ᾽ ἄλλω μαστὸς ἀναθλίβει χεύματα Ναϊάδος. Orph. Arg. 949 : Βάθρον τρίστοιχον ὄρυξα, Triangulum interpr. Vossius. • Oppiaii. Cyn. 3, 413; Θηρῶν τρίστοιχα χείλεα. » Wakef. Theophr. Η. Pl. 8, 4, 2 : Τῶν κριθῶν αἱ μεν εἰσι δίστοιχος αἱ δὲ τρίστοιχοι. Plut. Μογ. ρ. 9θ6, Β : Ὅσπερ τὰς κριθὰς διστίχους καὶ τρίστιχους, scrib. bis per οι. L. DinD.]
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A [Τρίστολο;, Sinticæ, memoratur np. Ptolem. 3,
i3, 3o.]
Τρίστομος, ὁ, ἡ, Tria habens ora s. ostia, Gui tn-lex est acies, Qui trigemino mucrone est, Tres luens cuspides : τρ. αἰχμὴ, Epigr. [Agathiæ Anlh.Pal. 6, 167, 3. « Maximus Tyr. ρ. io3, δόρυ, de tridente.· Schneid. Gretser. Opp. vol. a, ρ. 147, C. L Dino.] [Τρίστροφος, ὁ, ἡ, Qui 1res habet strophas. Schol. Pind. ΟΙ. i,3, ρ. 373 Heyn. Boiss. Qui ter volvitur. Oribas. ρ. 29 ed. Mai. : Λίνον ἐρρωμένω; ίίπρααμίνΛ ὅσον δίστροφον ἡ τρίστροφον. L. Dum.]
[Τρίστυλος, ὁ, ἡ, Qui tres habet columnas. Jo. Cliniae. ρ. 6. Boiss.]
[Τρίστωος, ὁ, ἡ, Qui tres habet porticus.Procop.
3	Reg. 7. Wakef.]
[Τρισυλλαβέω, Tres habeo syllabas. Herodian. Πιά μον λ. ρ. 2i, ι. L. D. Eust. 11. ρ. 71, 15; 102,24.] Τρισυλλαβία, ἡ, Tres syllabae, Trisyllabum esse, Tres habere syllabas. [Planud. Dial. Ms. Dc grammatica. Boiss.]
Β [Τρισυλλαβιαῖος, α, ον, i. q. seq. Tzetz. Cram. Anml. vol. 3, ρ. 325, i3. L. Dino.]
Τρισύλλαβος, ὁ, ἡ, Tribus constans syllabis. [Dionys. De comp. vv. ρ. 106,10. Lucian. Philops. c.35.
U Ad ν. Τρισυλλάβως, Steph. Byz. ν. Ζῆλα, Eust II. ρ. 1020, 22. «Athen. 2, ρ. 5o, Phrynichus Mierip. 22. » Boiss. Apollon. De pronom, ρ. 36o.] [Τρισύνθετος, ὁ, ἡ, Ter compositus. Schol. Hom.
II.	Ω, 540.]
[Τρισύπατος, ὁ, Tertio consul. Plut. Galba c. 11, Appian. Civ. ι, 96, male pro τρὶς ύπατος. «VolL Anecd. Gr. 3, ρ. 164 (?). » Kali.]
[Τρισυπέρθεος, ὁ, ἡ , Ter supra deum. Constantio. Cærim. ρ. 60,11 : Ἐν πάσῃ προσκυνεῖν ἀληθεί* vt υπέρθεον κράτος. Quod videtur dici de S. Trinitate, ut sæpe ὑπέρθεος, quod ν. L. Dikd.]
Τρισυπόστατος, ὁ, ἡ , Tres hypostases habens, la tres hypostases divisus. Dionys. Arcop. [Cod. hier, c. 7, de trinitate] ἑνάδα τρ. vocat, quod ex ρ. τριπρότ-ωπον. [Idem De div. nom. c. ι, ρ. 244, 4 a fine.
C Boiss. Cod. ap. Baudin. Bibl. Med. vol. ι, ρ. 390, Β, med.: Τρισυπόστατου ἑνάδος. Athanas. vol. a, ρ. 168, Β; 336, C. Theod. Bals. Cotel. Mon. vol. ι, ρ. 5oi, A ; 5o6, Β, θεότης. L. D. Jo. Chrysost. vol. 6, p.M: Ὁ θεὸς φύσει τρισυπόστατον φῶς* vol. 5, hom. φ, θεότητα. Suicer. Jo. Comnenus in Anecd, meis vol. 3, ρ. 460. Adverb. Τρισυποστάτως, Hieron. De Trin. extr. Boiss.]
[Τρίσφυλλον, τὸ, Trifolium. Nicand. Th. 5io:N« μὴν καὶ τρίσφυλλον ὀπάζεο κνωψὶν ἀρωγήν. Ita ex Etye. Μ. ρ. 279» 11 » correctum τριόφυλλον. Vitiose ή τρίσφυ-λος βοτάνη gramm. Cram. Anecd, vol. 4, ρ. 399, ap.ut τρίσφυλος Chœrob. ib. vol. 2, ρ. 267, 3ή. Conf. autem Lobeck. Patholog. elem. vol. ι, ρ. 583. L1)im>.| [Τρίσχημος, ὁ, ἡ, Qui triplicis est figuræ. Gramm. Cram. Anecd, vol. a, ρ. 3ογ, a3. L. Dum.] [Τρισχῖδὴς, 6, ἡ, Trifidus. Orihas. ρ. 4a med.,51 ed. Mai. L. Dinn.]
[Τρισχιλιέτης, ὁ, ἡ, Qui est trium millium anc^-ruiTk Hierocl. ρ. 262.]
Il Τρισχίλιοι, αι, α, Ter mille. [Hom. U. ϊ, sii,ïm θήλειαι.] Aristoph, in Pluto [iramo abus, quem citât Les. Septcmv., ubi interpunctionem antè sequens τρισχίλιοι non attendit HSt.], τρισ/ίλιαι ψυχεὶ, Anima: ter mille, Animarum tria millia. [Ach. 711, toÿro· Pl. 1083, ἐτῶν. Thuc. 1,61 et al. De triginta tyrannorum satellitibus Xen. Η. Gr. 2, 3, 18 seqq. Singulari Tzetzes Hist. 3, 28 : Τρισχιλίαν χάμηλον. l.. Dim] Τρισχιλιοστὸς, ὴ, ὲν, [Ter millesimus. PlatoPhædr. ρ. 249, Α, ἔτει].
[Τρισχιλιοτρισμύριοι, 33ooo, ut videre licet et Theocr. 17, 86. Tzetz. Hist. 3, 67. Elberlixg.] [Τρισχιλιοφόρος, ὁ, ἡ, Tria millia ferens. Dionn Α. R. 3, 44 med.: Τῶν ὁλχάδων αἱ μὲχρι tpiv/Owoo-poiv. Rationem hujusmodi compositorum ν. in Mu-ριόφορτος.]
[Τρίσχιστος, ὁ, ἡ, Trisulcus* Gl. Schol. Nicandri ΑΙ. 346. Wakef. Gramm. Cram. An. vol. 2, ρ. 3ο;, Ο.] [Τρίσχοινος, ὁ, ἡ, Tres schoenos continens. Schneid sine testim.j
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Τρίσωμος, sive Τρισώματος, ὁ, ἡ, Tricorpor. [Tri-corpus, Gl. in altero. Æsch. Ag. 870, Γηρυών. Plut. Mor. ρ. 47ὅ, E.] Eur. Herc. F. [24] : Τὸν τρισώματον κύνα, Tricorporem canem, de Cerbero, ut Virg., Et forma tricorporis umbræ, i. e. Tria corpora habentis. [Ib. 423, βοτῆρα* 127 ι,Τυφῶνας• inn· 2o4, ἀλκάν. Diod.
4,	8, Γηρυόνην τρισώματον. De Trisomo, corporum, ut Bisomo, Quadrisomo, in inscrr. Latinis (ap. Reines. Cl. ao, ρ. 964, 289), i. e. Sépulcre trium etc. corporum, ν. Ducang. in utroque Gloss. Apud Aquilam Jes. 40, Ι2,τρισώμῳ vel τρισσώμῳ, ut Ms. S.Germ., de genere mensuræ. lxx δράξ. Conl. Schleusner. Lex. V. Τ. Cram. An. vol. a, ρ. 3ογ, 24.]
[Τρίσων, n. viri, esse perhibetur in numo Magnesiæ lonieæ ap. Mionuet. Descr. vol. 3, ρ. >45, n. 625.]
[Τρισώνυμος. V. Τριώνυμος.]
[Τρίτα* οὕτως ἡ Κνωσσὸς ὠνομάζετο.Hesychius. Ita Is. Voss. pro Τρίττα antè Τριτάτη.]
Τριταγωνιστέω, Tertias fabulæ partes ago. Demosth. Pro cor. [ρ. 315, 10] : Ἐτριταγιονίστεις, ἐγὼ δ᾽ἐθεώρουν. Sciendum est autem Demosth, τὰ τρίτα λέγειν dicere pro τριταγωνιστεῖν, paulo aute illum quem citavi ex Or. περὶ παραπρ. locum, ubi [ρ. 418, 5] scribit, Τοῦτο δὲ τὸ δρᾶμα οὐδεπώποτε οὔτε Θεόδωρος, οὔτε Ἀριστόδημος ὑπεκρίνατο, οἷς οὗτος τὰ τρίτα λέγων διετέ-λεσεν ἀλλὰ Μύλων ἠγωνίζετο, καὶ εἰ δή τις ἄλλος τῶν παλαιῶν ὑποκριτῶν. Ex hoc autem loco emendo illum Plut. [Mor. ρ. 816, F] a me citatum in Πρωταγωνιστὴς, et τῷ τὰ τρίτα [pro τρία] λέγοντι repono : cujus emendationis alibi jampridem admonui. [V. Τρίτος.] Observandum est autem, etiam Theodori histrionis ab utroque fieri mentionem. [Demosth, ρ. 4o3, 25 ; 449, 21. Æschines Epist. 12 init. Ps.-Plut. Vit. Χ oratt. ρ. 840, Α : Τριταγωνιστών Ἀοιστοδήμῳ ἐν τοῖς Διονυσίοις διετέλει.]
Τριταγωνιστὴς, ὁ, Qui tertias fabulæ partes agit et ultimas [ὁ τρίτος ἀγωνιζόμενος, Ilesych. post Τριμίσκος itcrumquc in gl. a Musuro omissa], ut in Vita Æschi-nis legitur : Γενόμενον δὲ μειράκιον φασιν ὑποκριθῆναι τραγῳδίαν, ὥστε τριταγωνιστεῖν. Unde hoc illi Demosthenes probrose objicit, Pro cor. : Ιϊονηρὸν ὄντα πολίτην καὶ προδότην καὶ τριταγωνιστήν. Ibid. [ρ. 297, 26] : Ἐμὲ δὲ, ὦ τριταγωνιστὰ, τον περὶ, etc. [Conl. ρ. 270, il.] Et in Or. περὶ παραπρ. dicit τριταγωνισταῖς fuisse tanquam γέρας τὶ ἐξαίρετον, τὸ τοὺς τυράννους καὶ τοὺς τὰ σκήπτρα ἔχοντας εἰσιέναι. Æschinem, inquit Suid. [s. Lex. rh. Bekk. An. ρ. 3o9, 3α], τριταγωνιστήν appellat Demosthenes, ὡς ἀδοκιμώτατον τῶν ὑποκριτῶν ἐν τρίτῃ τάξει καταριθμῶν. Hinc fit ut τριταγωνιστὴς de Vili et contempto homine dicatur. [Conf. dicta iu Πρωταγωνιστὴς. AntiphanisΤριταγωνιστήν citat Athen.]
[Τριταία, πόλις Ἀχαΐας. Στράβων η' (ρ. 341, 34α). Ὁ πολίτης Τριταιεὺς, Steph. Byz. Τριταιέες ap. Herodot. ι, 145, et contr. ap. Strab. 8, ρ. 3ὁι, 386. Τριταία et Τριταιεῖς ap. Polyb. 2, 41, 8, 12; 4, 6, 9; 5q, ι sq.; Go, ι sq.; et ubi duplici τ, quam scripturam diserte memorat Steph. Byz. in Τρίτεια, sed cui verba illa ex margine illata conjicit Meinck., 28, 6, 2; 38,
5,	4· Ap. Pausan. 7, 22, 6 seqq., ubi urbs et cognominis ei tilia Tritonis (8) memorantur, libri fere Τρίτια, Τριτοία, Τριτίνα, sed Τριταιεῖς, pariterque 6, 12, 8, 9, Τριταιεῖς, sed omnes Τρίτεια. Quod illis invitis non magis fuisse mutandum quam urbis Τριτεία, quod ν., gentile ap. Thucydidem Τριταιεὺς, sed etiam priori loco esse restituendum, satis probare videtur eadem iu n. Μελίτεια et Μελιταια alternatio, de qua dictis in illo jam accedit inscr. ap. Ussing. Inscrr. ined. ρ. 3, 4, ubi Μελιταέοις —έων —αεῖς et Μελιτεὺς —είᾳ est in eadem inscr. L. Dmn.]
Τρίταΐζω, Tertiana febre laboro. Diosc. 4. 6* : Λίδοται δὲ τριταΐζουσι πιεῖν τὸ τρίτον γόνυ ἀπὸ τῆς γῆς σὺν τοῖς περικειμένοις φύλλοις, τεταρτα'ίζουσι δε τὸ τέταρ-τον. Ubi etiam nota Τεταρταιζειν.
Τριταϊκὸς, ὴ, ὸν, ut ap. Diosc. 2,67: Τριταϊκὰς περιόδου; ὑγιάζειν, Tertianae febris circuitus sanare. [Parab. 2, 19.]
Τριταϊκῶς, Tertianarum more, More tertianarum febrium. Aetius 12, 37 : Γιγνομένου δὲ τοῦ παροξυσμού σφοδροτέρου μὲν παρὰ μίαν τρ. ubi sunt qui παρὰ μίαν et τριταϊκῶς synonymws accipiant et ea verba sic iu-
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Α terpr. Alternis et tertio quoque die. Itidemque παρὰ δύο et τεταρταῖκῶς capiunt pro Quarto quoque die; interdum etiam pro Quarto quoque anno.
[Τριταιογενὴς, ὁ, ἡ, uude Τριταιογενῶς, i. q. τριταϊκῶς, ap. Hippocr. ρ. 167, Η.]
Τριταῖος, α, ον, [Tertianus, Gl.] quod interdum accipitur pro τρίτος : ut ap. Eur. [Hec. 3a] : Τριταῖον ἤδη φέγγος αἰωοούμενος, Tertiam jam lucem in sublimi existens, i. e. Jam tertius agitur dies ex quo sublimis est et in auras sese extulit. Ubi ut τριταῖον φέγγος dicitur pro Tertia lux, Tertius dies, ita τριταία ἡμέρα, et nonnunquam sine adjectione τριταία, itidem pro Tertia dies. [Porson. ad Eur. Ι. c. : « Mira locutio, τριταῖον φέγγος, pro simplici τρίτον. Uno tamen exemplo se ipse Eur. defendit, Hipp. 275 : Πῶς δ᾽ οὐ, τρι-ταίαν γ᾽ οὖσ᾽ ἄσιτος ἡμέραν ; » Schol. Arati 788 : Τρι-ταίαν ἡμέραν ἄγουσα. V. Δευτεραῖος. Hesychius : Τριταία, παρὰ Σόλωνι, μὴ πλείω εἶναι τριταίας τὴν κρίσιν.] Interdum vero significat Triduanus, i. e. Qui tertio die aliquid facit, Cui tertio die ali*juid accidit : ut Β Τριταῖος ἀφίκετο, Herodot, [et Thuc. ι, 61 et al. Xen. Η. Gr. 2, ι, 3o etc.], Tertio die pervenit. [Diphilus ap. Athen. 7, ρ. 292, Β : Ἀλλ’ ἕτερος εἰσπέπλευκεν ἐκ Βυζαντίου τριταῖος, Triduo, ut Polyb. 4, 70, 5, διανύσας. Diodor. 24, 3o, παρεγενήθησαν. V. Bœckii. OEcon. Athen. vol. 1, ρ. 189. Aliter Aristoph, fr. Ius. ap. Stob. FI. 55, 7, 9, ἰχθύδια. Theocr. 29, 18 : Τὸν πρᾶτον δὲ φιλεῦντα τριταῖον ἐθήκαο (φίλον). Piato Leg. ϊ2, ρ. 9ὑ9» Α, ἐκφορά. Aristot. Η. Α. 5, 34 : ΙΙεριρρήγνυνται τριταῖοι. Polyb. 3, 86, 6 : Τριταίας ούσης τῆς προσαγ-γελίας.] Et 1 Reg. 9, [20] : Περὶ τῶν ὄνων τῶν ἀπολω-λυιῶν σοῦ σήμερον τριταίων, De asinabus quæ tertio abhinc die perditæ sunt, De asinabus nudiustertius perditis. [Ib. 3o, 13 : Ἤνωχλήθην ἐγὼ σήμερον τριταῖος.] Itidemque affertur, Τριταῖος ἦν ἐσβεβληκὼς, pro Tertio die invasit [immo invaserat, et quidem non Tertio post die, aut Tertio die a profectione, sed Tertio die antè eum de quo agitur, ex Herodot. 7, 196. Sic Polyb. 15, 33, xi : Παραγεγονέναι τὸν Ψιλάμμωνα τριταῖον ἀπὸ Κυρήνης, Antè triduum, Tertio antè die, Cyrenis C advenisse. Schweigh.] Nec non τριταία ῥαφανὶς, Radicula tertia die erumpens. Similiter τριταῖος πυρετὸς, aj>. Medicos, Febris quæ tertio die accedit, tertiana : quæ sc. die uno praetermisso accedit : de quo tum alii [Plato Tim. ρ. 86, Α. « Harpocratio ν. Περίοδος.» Hemst.], tum Alex. Aphr. Probi. 1, 83; 2, 10. Apud eosd. medicos crebro siue adjectione substantivi πυρετοὶ occurrit Τριταῖοι, ut ap. Latinos quoque Tertianae, pro Tertianae febres. Diosc. 2, 72, de intestinis terræ : Λύει δὲ καὶ τριταίους. Discutiunt et tertianas. [Τριταῖος ἄνεμος, Ventus qui tertio die flabit, Pind. Nem. 7, 17. Boiss. Eur. El. 172 : Ἀγγέλλει δ᾽ ὅτι νῦν τριταίαν καρύσσουσιν Ουσίαν Ἀργεῖοι.]
[Τριταῖος, ὁ, Tritæus, Megalopolitanus, ap. Pausan. 8, 27, ii.]
Τριταιοφυὴς πυρετὸς, Febris quæ tertianae naturam observat s. imitatur. [Hippocr. ρ. 121, Β, ubi τριτο-φυέα* 122, C; 945 C.]
[Τριταίχμης. V. Τριτανταίχμης.]
[Τριτάκιον, τὸ, Spissior charta, quam vulgo carte D dicimus. Euchologium ρ. 611 et 616 : Λαμβάνουσιν οἱ εἰς ταῦτα τεταγμένοι χαρτία ἀπὸ τριτακίου. ita enim in plerisque Mss. legi monet Goarus pro πιττακίου. Et ρ. 832 in Offic. dedicationis Templi : Ζώνας τρεῖς , χάρτην χόρτινον, ἡ καὶ τριτάκιον. Adde ρ. seq. Ducang.] [Τριταλαντιαῖος, α, ον, i. q. seq. Plut. /Eiuil. c. 3o, ἀγγεῖα. Philo Belop. ρ. 5i,D. Conl. de forma Lobeck. ad Phryn, ρ. 547.]
Τριτάλαντος, ὁ, ἡ, Qui trium talentorum est, Tribus talentis constans. [De pondere Aristoph. Lys. 338, βάρος. Moschio ap. Athen. 5, ρ. 208, C, λίθον. Diodor. 20, 48, πετροβόλοι. V. Valck. ad Adonia/, ρ. 3i3. De pretio lsæus ρ. 39, 3q; 42, 4o, οἶκος.] Item τριτάλαντον substantive exp. Pondus trium talentorum, Tria talenta. [Pollux 6, i65.]
[Τριτάλας, αινα, αν, Ter miser. Masc. schol. Eur. Phren. 1356. Kai.l. Fem. Eur. Hipp. 73p. κόραι. Sibylla ap. Clein. Alex. ρ. 44 :Ἵσι θεὰ τριτάλαινα. Kall. Const. Manass. Chron. 4436. Boiss. Epigr. Anth. Pal. App. 102, 1. Zouaras Annal, vol. 2, ρ. 38, D. ἄα]
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[Τριτανταιχμης, ὁ, Tritantæchmes, Persa, ap. Herodot. i, 19a; al. 7, 82, 121 ; 8, 26. Τριτχίχμης Tzetzes Hist. 3, 62, et ad Hesiod. Op. 589, ρ. 287 Gaisf. L. Dindorf.]
Τριτάνυστος, ὁ, ἡ, Ter extensus, Multum extensus, i. e. Longus, ut et Suid. exp. μακρός : afferens ex Epigr. [Archiæ Anth. Pal. 6, 192, 5]: Καὶ δόνακα τριτάνυστον. [ἄ]
[Τριταρτημόριον, τὸ, q. d. Triquadrans. Pollux 9, 65 : Οἱ δ᾽ ἐξ (χαλκοί) τριτημόριον, ὅτι τὰ τρία μέρη ἐστὶ τοῦ ὀβολοῦ* οἱ δὲ καὶ τριταρτημόριον αὐτοὺς ὠνόμαζον ὡς τρία τεταρτημόρια ἔχοντας. Quo de loco nunc ex codd, ita ut Salmas. l)e modo usur. ρ. 262 sq. voluerat emendato conl. Gronov. Pecun. vel. ρ. 667. L. Dm».]
[Τρίτατος. V. Τρίτος.]
[Τριτάω, unde part, τριτόωσαν, Arat. 796 : Ἐπὴν τριτόωσαν ὅλος περὶ κύκλος ἑλίσσῃ , de luna. Schol, τρι-ταίαν οὖσαν ἀπὸ συνόδου. De forma Lobeck. Technol. ρ. 187. Aliter ap. African. Cest. c. a5, ρ. 298 fin.: Γεωργίαι ἄμπελον ὴ ἐλαίαν τριτῶσαι.]
Τριτέγγονος, ὁ, Trinepos [GI.]. Et Τριτεγγόνη, ἡ , Trineptis.
Τριτεία, τὰ, dicuntur Tertiæ partes, Tertia palma. Plato Philebo ρ. αι5 [22, E]: Καὶ κατὰ τοῦτον τὸν λόγον, οὕτ᾽ αὖ τῶν πριυτείων, οὐδ’ αὖ τῶν δευτερείων ἡδονῇ μετὸν ἀληθῶς ἂν λέγοιτο* ποῤῥωτέρω δ᾽ ἐστὶ τῶν τριτείων,
ει τι τιυ έιιο, νο, οεῖ πιστευειν.
[Τριτεία, πόλις Τρωικὴ , Ἀρισβαίων κτίσμα. Ὁ πολίτης Τριτειεύς. Ἕστι καὶ ἄλλη μεταξὺ Φωκίδος καὶ Λοκρῶν τῶν ᾽Οζολῶν. ᾽Ἔστι καὶ Ἀχαΐας ἄλλη διὰ δύο ττ (Postrema ad Τρίτα ία ν pertinent, quod ν.), Steph. Byz. Ubi ad καὶ ἄλλη Mciuek. : « Hæc non Τρίτεια dicta videri potest, sed Τριταία. Thuc. 3, ιοί enim Τριταιέας vocat, quod ad Τρίτεια revocari non potest. At ejusdem cives Herodoto 8, 33 Τριτέες, quod ad Τρίτεια spectat. Itaque ap. Thuc. (cujus libri plures Τριτοιέας vel Τριτοιέους, unde Τριτειέας Hudson us) Τριτέας scrib. videtur, ut in fragm, poetæ ap. Hesych. : Τριτῆες γε-νεήν* οἱ ἀπὸ τῆς Τριτέων πόλεως κύνες, ἥ ἐστι πλησίον Φωκίδος· ex quo versus initio etiam mensura nominis ad Τρίτο,ν (Pausan. 7, 22, 8) referendi intelligitur. · Sed ν. Τριταία. Ubi quod memoravi Μελιταέοις et ΜελιταεΤς, ei simillimum Τριταέας et Τριταέους, si quis ita legat Τριτοιέας et Τριτοιέους, quæ supra.] [Τρίτειχος, ὑ, ἡ, Qui triplicem habet murum. Gramm. Cram. Anecd, vol. 2, ρ. a65, 13 : Δίτειχος, τρίτειχος. L. Dindorf.]
[Τριτενάται, αἱ, Memoriæ mortuorum, quæ celebrabantur tertio et nono die. In veteri ecclesia celebrabantur dic tertio, nono, quadragesimo et anniversario. Jo. Damasc. Περὶ τῶν ἐν πίστει κεκοιμημενων Ι». 423 : Τρίτα καὶ ἔνατα καὶ τεσσαρακοστά καὶ τὰς ἐτη-σίους μνήμας καὶ τελετάς. Hinc τριτενάται dicebantur. Typicum Sabæ c. 3o : Αἱ ὑπὲρ τῶν νεκρῶν λειτουρ-γίαι... τεσσαρακοστά σὺν τριτενάταις. Ex Suiceri Thés., ubi duplici ν.]
Τριτεὺς, έως, ὁ, dicitur Tertia medimni pars, i. e. ἑκκαίδεκα χοίνικες, Pollux 4, c. 23 [§ 168]; nam medimnus integer continet choenices 48 : cujus numeri tertia pars est 16. Tertiarius Latine dici potest, ut dicitur Quartarius, Sextarius.
[Τρίτευτα, ἡ, Triteuta, Pinnei ex Agrone, rege Illyriorum, mater. Dio Cass. Exc. ρ. 21, 71.] [Τριτευτὴς. V. Τριτεύω.]
[Τρίτευχος, ὁ, ἡ, Tribus constaus libris. Liber Josue, Judicum, Rutli, Athanas. vol. ι, ρ. 982, D. Κ ali..] Τριτεύω, Tertius sum, Tertias obtineo : ut πρωτεύω Primus sum, Primas teneo, obtineo, et δευτερεύω Secundus sum, Secundas teneo. [In inserr. Thyatir. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 83a, n. 3495, 7, τριτεύσαντα , et τριτευτὴν ρ. 828, n. 33yo, Bœckh. ρ. 828, magistratus nomen esse conjicit qui nomen duceret ab subst. τριτεὺς, et ad rem frumentariam pertineret, propter addita ἀγορανομήσαντα et σιτώνην. L. Disd.] [Τρίτη, ἡ, πόλις περὶ τὰς Ηρακλείους στήλας, Steph. Byz., sua citans in Σάλμυκα, ubi nihil est in epitome ] [Τριτημοριαῖος, α, ον, Trientalis. Arist. Quint. De mus. ρ. 20 Meib., ubi est τριτημοριαία δίεσις. Osakn.] [Τριτημορίζω, Tertio, G Ι.]
Τριτημόριον, τὸ, Tertia pars cujiislibet rei, T* icns
τριτογενης ìm
Α [Tridens, Gl.]. Dicitur etiam τρίτον ἐπὶ μορίων. Aristot. Metapli. 5 : Πρός τι λέγεται τὰ μὲν ως tnïimn πρὸς τὸ ἥμισυ, καὶ τριπλάσιον πρὸς τὸ τριτημόριον. [Hc rodol. 9, 34 : Τὸ τρ. τῆς βασιληῒς. Thuc. a, g8: Tò μὲν πλέον πεζὸν ἦν, τριτημόριον δὲ μάλιστα írrtx7,. Plato Phæd. ρ. ιο5, Β. Lucian. Bis acc. c. ι3. Plut. Mor. ρ. ioig, C : Τὰ δ' τῶν ιΰ' τρ. ἐστι. Appian. Mitlir. c. 41 lin. : Οὐδ’ ἐς τριτημόριον τὰ πάνη των η-λεμίων* quomodo legendum videatur Hispan. c. 22 : Σκιπίων ι δὲ τούτων οὐδὲ τριτημόριος ἦν, ubi llSt. ταπ* μόριον. Sed praestat τριτημόριος pro adjectivo haberi ad praecedens δύναμις relato. Synes. Epist. 4, ρ. 161,C: Tp. που μάλιστα γυναῖκες. Et sæpe Pollux.] Usurpatur sæpe de pondere s. mensura, necnon de moneta, sicut Lat. Triens; nam sex χαλκοί, teste Polluce[9, 65], quia sunt tres oboli, vocantur τριτημόριον. [Couf. Ilesych. et Lex. rh. Bekk. An. ρ. 3o6, 26. Hesychius addit etiam ἐλέγετο καὶ ἐπὶ νομίσματος Αργείον, ut Mu· γ
surus male scripsit pro ap, quod ἀργυρίου correxitSo· Β pingius. Affert autem Pollux 65,66, locos Philemonis, in quibus τριτήμορον βϊτριτημόρου est ia fine trimetri, ut non accurate loquantur Harpocr. et alii,τριτημόριον ex codan citantes. Ælian. ap. Suidam ν. Τιμηηήι» cil. : Τιμησαίμην τὸν βίον πάντα τριημοίρου, εἰ μὲ, hjm τοὺς ἐμοὺς χηδεμόνας, videtur τριτημόριον potius, ul Hemsterh., quam τριτῃμόρου scripsisse. Hesychius : Ἐκ τριτημόρου, ἐκ τεσσάρων ἡμιεκτέιον. « Est vero etiam adj. Τριτημόριος, α, ον, Tertiam conficiens partem, unde Herodot 1, 192 : Οὕτω τριτημορίη (sc. ἐστὶ! ή Ἀσσυρίη χώρη ... τῆς ἄλλης Ἀσίης.» Schweìch. Alteri forma præter Appianum supra cit Euclid. Hannon. ρ. ii, D : Ἡ τριτημόριος εἰς τέσσαρα. L. D.] Τριτημορὶς etiam Herodoto, Tertia portio, i. e. Una de tribus, ι, [211, 212] : Μασσαγετέων τριτημορὶς τοῦ orpirô. [Et sæpius alibi; pro quo est ἡ τρίτη των μοιρέων,7, lai. ScHWEicH. Uude Pollux 9,66. Dio Cass. 36,3: Τὸν τῆς τρ. ἄρχοντοϋ
[Τριτήμορον. V. Τριτημόριον.]
[Τριτηρὸν, τὸ, Triens, ut videtur, ap. Tzetz. sclid C Epist. Cram. An. vol. 3, ρ. 364, 5 (ρ. 84 ed. Presse!.) : Τὸ τετάρτηρόν) Τέσσαρα γὰρ ὄντα τοῦ ἱσταμὲνου :: τεταρτηρὰ οὐ σῶα τρία ἐποίησε, καὶ τριτηρὰ, ἀλλὰ δωδε-κατημορίω* ἱστάμενον λειπόμενον εἰς τὸ τοῦ τριτηροῦ π-σοίν. L. Dino.]
[Τριτοβάμων, ονος, ὁ, ἡ, Tertius incedens. Eur. Τ ιό. 275 : Ἁ τριτοβάμονος χερὶ δευομίνι 8κτ:ο,νι-ραιῷ κάρα, ἀ]
Τριτογένεια, ἡ, Minervae epilh. ita dictae, quod νίΙ ad Ἱ ritonem fluvium s. paludem nata sit, cujus accolas ei sacrificare tradit Herodot. [Schol. Apoll. Rh. 4,1311.] Vel quod ex Tritone, i. e. Neptuuo, orta «ι, ut Libyæ incolæ opinantur. Vel quod ex capite $r. Jovis prognata existimetur : τριτὼ enim Caput est, Cretensium lingua. Vel quod tertia mensis dir, i. f. τῇ τρίτῃ, nata esse credatur. Vel, act. h. ν. accipiendo, quod tria hominibus ingeneret, νοῦν, μνήμην, θέλησιν: seu, ut Empedocles vult, εὖ λογίζεσθαι, λέγειν χβλί;τό νοηθὲν, ὀρθῶς πράττειν αὐτό : vel quod τὸ τρε•ῖν ἐγγεννᾷ τοῖς ἐχθροῖς : quas etym. affert Eust. [Postremam schol Ι) Apoll. Rh. 4, 1311, et Hcsycli. in ν.; eum prima id. Ilesych. in Τριτογενής. Aliam Diod. ι, ia:’il175 σθαι δὲ αὐτὴν Τριτογένεια ν ἀπὸ τοῦ τρὶς μεταβάλλι» αὑτῆς τὴν φύσιν κατ᾽ ἐνιαυτὸν, ἔαρο; καὶ (Ιέρους κ« χειμῶνο:-Hom. II. Δ, 515 : Διὸς θυγάτηρ χυδίστη 'Γρ. Θ, 39*· Θάρσει, Τριτογένεια.] Hesiod. Theog. J914) : Αὐτὸς ἕ ἐκ κεφαλῆς γλαυχώπιδα Τριτογένειαν. [Conf. 895,80. 197· Aristoph. Lys. 347, el alii.] Tritoniam ὶίιγ;.appel lat. Τριτογένεια ap. Aristoph. Nub. [989], ut schol, tradit, est etiam ἐνόπλιος ὄρχησις, Genus saltationis in armis, iu Minervae honorem institutum. [Democriti librum sic inscriptum memorat Diog. l.. 9,46 (coli. Tzetz. ad Lyc. 519), de quo Lobeck. Aglaoph.p. ii;, et Parulip. ρ. 3o. || F. Æoli ap. schol. Pind. Pyth. 120, Tzetz. ad Lycophr. 874.]
Τριτογενὴς, [ὁ, ἡ, Ad Tritonem natus. Hom. Hymn. 29, 4 : Ιϊαλλάὀ’ Ἀθηναίην... Τριτογενῆ. Aristoph, tq. 1189 : Ἡ Τριτογενὴς γὰρ αὐτὸν ἐνετριτωνισεν. A»ti|wliT Anth. Pal. 6, 10, ι ; Agathias 9,153, 4. «Joana.fieo· metra Hymn. 5 in Virg. 20, ubi pro versus modulo
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melius erit Τριττογενὴς, quod reperi in codice. ·* Boiss. fl Ν. navis Atticæ, ap. Bœckh. Urkundcn ρ. 191.]
[Τριτοκέω, Ter vel Tres pario. Crinagoras Antii. Pal. 9, 436, 5 : Νηδὺς δὲ τριτοκεῖ ἀνὰ πᾶν ἔτος.]
Τριτοκόλλυβον, τὸ, dicitur τοῦ κολλύβου τὸ τριτημόριον, Tertia collybi pars, Triens collybi, Vile quoddam et minutum numismatis genus, ut docet Pollux, qui 9, [72] ait, Ελεγον δέ τι καὶ τριτοκόλλυβον οἱ ποιηταὶ, σμι-κρὸν νόμισμα. [Codd. τρικόλλυβον. Id. 6, 165, τρικόλλυβον inter composita eum τρι.] Apud Hcsycli. vero legitur Τρικόλλυβον, quod et ipse esse dicit νομισμάτιόν τι. [In Ind. :] Τριτοκόλλυνον, iu VV. LL. perperam pro τριτοκόλλυβον. Remittunt autem ad κόλλυνον : quod itidem male pro κόλλυβον scribunt : quum iq eo ipso Aristoph. 1., quem ibi afferunt, sit κολλύβου, non κολ-λύνου.
[Τρίτοκος, ὁ, ἡ, Ter pariens. Lemma epigr. Crina-goræ Pal. 9, 43o, in quo ν. Τριτοκέω : Εἰς πρόβατον τρίτοκος]
[Τριτοκούρη, ἡ, ᾗ πάντα συντετέλεσται τὰ εἰς τοὺς γάμους* τινὲς δὲ γνησία παρθένος, Hesychius. Idem suo loco : Τρητοκουρήτας, γνησίας γυναῖκας· οἱ δὲ παρθένους. Scribendum Τριτοκούρη, τὰς γνησίας. L. Dind.]
Τριτόμηνις, ιδος, ἡ, Tertia mensis dies, quæ et τρίτη μηνὸς ἱσταμένου. Suid., Τὴν τρίτην τοῦ μηνὸς τρ. ἐκάλουν qua die nata creditur Minerva, ideoque dicta Τριτογένεια. Apud Hesych. [et Photium] vero ὀξυτόνως scribitur τριτομηνίς : quod et ipse cxp. ἡ τρίτη τοῦ μηνός. Ill.St. alio loco :] Τρίτομηνὶς, Tertia mensis dies; Harpocr. enim [qui citat ex Lycurgo ἐν τω Περὶ τῆς ἱερείας] teste, τὴν τρίτην τοῦ μηνὸς, τριτομηνίοα ἐκάλουν : qui etiam addit, Minervam videri eo die natam esse, atque propterea vocatam Τριτογένειαν, Istro auctore, τὴν αὐτὴν τῇ σελήνη νομιζομενην. [Accentum Τριτόμηνις, qui est in Lex. rh. Bekk. Anecd, ρ. 3o6, 3a : Τριτόμηνις, ἑορτὴ ἀγο μ έ νη Ἀθηνᾶς τῇ τρίτη, probat Lo-beck. Patholog. ρ. 460, comparans πάμμηνις, διχό-μηνις.]
[Τρίτομος, ὁ, ἡ , Ter sectus : τρίτομον, Tricodatum , Gl. Fort. leg. Tricodicatum, i. e. In tres codices s. tomos divisum; s. Tricaudatum : usurpatur enim de Pisce qui vocatur πηλαμὺς, et a Plinio 3a, 11, Triton. Schneid.]
[Τρίτονον, τὸ, Quod trium est tonorum. Euclid. Ilarmon. ρ. 8, C : Διάφωνα συστήματα τὰ ἐλάττονα τοῦ διὰ τεσσάρο,ν, δίεσις, ἡμιτόνιον, τόνος, τριημιτόνιον, δίτο-νον , μεταξὺ δὲ τῶν (συστημάτων) τρίτονον , τετράτονον, πεντάτονον καὶ τὰ ὅμοια* 9, C; 12, C. Bacchius ρ. 13, Α. Bryenn. 11 arm. ρ. 382, D. L. Dinn.]
[Τριτοπαιὼν, ῶνος, ὁ, Tertius pæon. Tzetzes Cramer. Anecd, vol. 3, ρ. 314, 6. L. Dinn.]
Τριτοπάτωρ, ορος, ὁ, Tertius pater, ut Virg. dixit Æn. 10 : Pilumuusque illi quartus pater; Proavus. Vide Πρόπαππος. Item Τριτοπάτορες et Τριτοπάτρεις, Oui primi nati sunt : quod pro tertiis parentibus haberentur, utpote praecedentibus aliis parentibus, sole et luna : ut discimus ex iis quæ ex Philochoro tradit Etym., apud quem vide plura de hoc voc. [Photius s. Suidas : Τριτοπάτορες* Δήμων ἐν τῇ Ἀτθίδι φησὶν άνεμους εἶναι τοὺς Τριτοπάτορας’ Φιλόχορος δὲ τοὺς Τριτοπάτρεις (sic etiam Etym. Μ. Hesychius : Τριπάτρεις, οἱ πρῶτοι γεννώμενοι) πάντων γεγονέναι πρώτους. Τὴν μὲν γὰρ γῆν καὶ τὸν ἥλιον, φησὶν, ὃν καὶ Ἀπόλλωνα τότε κα-λεῖν, γονείς αὐτῶν ἠπίσταντο οἱ τότε ἄνθριυποι, τοὺς δὲ ἐκ τούτο,ν τρίτους πατέρας. Φανόδημος δὲ ἐν ς' φησὶν ὅτι μόνοι Αθηναίοι Ούουσί τε καὶ εύχονται αὐτοῖς ὑπὲρ γενέ-σεως παίδων, ὅταν γάμεῖν μέλλωσιν. Ἐν δὲ τῷ Ὁρφέως Φυσικῷ ὀνομάζεσθαι τοὺς Τριτοπάτορας Ἀμαλκείδην καὶ Πρωτοκλέα καὶ Προ>τοκλέοντα (Πρωτοκρέοντα Photius et Etym., Ἀ μα κλείδην Πρωτοκλῆ καὶ Ιϊριοτοκρέοντα Tzetzes ad Lycophr. 736), θυρωροὺς καὶ φύλακας ὄντας τῶν ἀνέμων. Ὁ δὲ τὸ Ἐξηγητικὸν ποιήσας Οὐρανοῦ καὶ Γῆς φησιν αὐτοὺς είναι, ὀνόματα δὲ αὐτῶν Κόττον, Βριάρεων καί Γύγην. Brevius Hesychius, ἀν. ἐς Ο. καὶ Γ. γενο-μένους καὶ γενέσειυς αρχηγούς· οἱ δὲ τοὺς προπάτερας (sic). Lex. rh. Bekk. An. ρ. 3ογ, 16 : Τριπάτορες (sic), οἱ μὲν τοὺς πρώτους ἀρχηγέτας, οἱ δὲ τρίτους ἀπὸ τοῦ πατρὸς, ὅπερ ἐστὶ προπά7τπους. Τριπάτορες etiam epitome Ilar-poerationis, quæ addit gl. in libris omissam Τριπάτορες, Δήμων κτλ. Lobe< k. Aglaoph. ρ. 761 : « Phimus. une. ο hæc. τον. vn, rase, viu
τρίτος
Α lochorus quod dicit sic intelligo, eos primos fuisse patres et quasi πρωτοπάτορας, ἄρξαντας γενέσεως. Hos igitur tanquam primos generandi auctores invocabant Athenienses generationi operam daturi. Sequentia, τὴν Γῆν ... τρίτους πατέρας, sic, Terram uo-vellam et ab ortu recentem solis ardore tepefactam vitalia concepisse semina, primoque nixu edidisse Τι itopatores, cunctorum mortalium parentes et quasi protoplastos.· Et ρ. 763 : «Omnes consentiunt Tp. generis humani auctores esse, sive deos sive homines a dis genitalibus tertio gradu ortos : unde nomen nonnulli derivasse videntur, alii fortasse a numero, aut quia Τριτοπάτωρ sec. Pollue. 3, 17 : Τάχα δ᾽ ἂν τοῦτον (πρόπαππον) τριτοπάτορα Ἀριστοτέλης καλοῖ, Proavum significat, proavi autem in majorum numero principatum oblinent. » ἄ]
[Τριτοπροσώπως, Tertia persona. Theodos. De gram-mat. ρ. 143, 10 : Ἄπαν ῥῆμα ὴ πρωτοπροσώπως ἡ δευ-τεροπροσώπως ὴ τρ. ἐκφέρεται. L. Dino.]
[Τριτόπρωτος, ὁ, unde Τριτόπριυτον σάββατον, Ter-
Β tiuin primum, Valck. Schol!, in Ν. Τ. vol. 1, ρ. 118. Conl. Δευτερόπρωτον σ.]
Τρίτος, η, ον, seu Τρίτατος, η, ον, Tertius. Hom. 11. Α, [α5α] : Μετὰ τριτάτοισιν ἄνασσε, luter tertios [Η, 117 : Τρίτατος δ᾽ ἦν ἱππότα Οἰνεύς • 1, 363, ἤματι* Ο, 198, μοίρῃ, ut Od. Δ, 97· Eur. Hipp. 135, άμέ-ραν, aliique poetæ] : ut et in Epigr. legitur ἡ τριτάτη , Tertia. Quibus iu il. secunda syllaba τα metri causa fuit ascita. At prosa habet tantum τρίτος. [Hom. 11. Μ, 91 : Κεβριόνης τρίτος· Λ, 707 : Τρίτῳ ἤματι. Et alibi eum aliis quibusvis. Callim. Cer. 99 : Ἰδε τόν δε τεοῦ τρίτον, de nepote. Plato Reip. 3, ρ. 891, C : ΙΙηλέως σωφρονεστατου τε καὶ τρίτου ἀπὸ Διός.] Plato Symp. [ρ. αι3, Β] : Τίς ἡμῖν τρίτος ὁ [ὅδε τρ.] συμπότης; Et apud Herodot, [et Thuc. 5, 56], Τρίτος καὶ δέκατος, Tertiusdecimus, Decimus tertius. Et ap. Suid. Τρίτου κρατῆρος : quem esse dicit τοῦ σωτῆρος, et alio uomine τέλειον dici. [Conl. Ilesych. s. Photius in Τρίτος κρατὴρ, et Σωτὴρ ρ. 1737, C.] Idem et τρίτῳ καὶ τετάρτῳ ἔτει, ex Aristoph, [immo Antiphane, de quo ν. infrà in
C fem.] affert pro πρὸ τριῶν καὶ τεσσάρων ἐτῶν. Idem rursum eum Harpocr. [et Hesych.] tradit τρίτον ἡμίδραχμον a veteribus vocatam fuisse τὰς δύο ἥμισυ δραχμάς. De quo loquendi genere vide et quæ Pollux tradit 9, ρ. 478 fin. [62.] Interpretantur autem δύο ἥμισυ δρα-χμὰς, Duas drachmas semis, eum dimidia. [Conl. 54, 56; 4, 175.] Apud Thuc. vero τρίτος [3, 3j 4, 42] scholiastæ est ὁ μετ1 ἄλλων δύο : Valiæ, Qui ei;t eum duobus collegis : ut nimirum dicimus, II est allé lui troisième. Sic autem et τέταρτος, πέμπτος, atque alia interdum usurpantur. [Aristoph. Vesp. 3oi : Ἀπὸ γὰρ τοῦδε' με τοῦ μισθαρίου τρίτον αὐτὸν ἔχειν ἄ), φ ιτ α δεῖ. Theocr. 2, 119, : ἮνΟον ὴ τρίτος ἠὲ τέταρτος. || Apud Philemonem Stob. Fl. 106, 8, 17 : Πράττει δ’ ὁ κόλαξ ἄριστα πάντων, δεύτερα ὁ συκοφάντης, ὁ κακοήθης τρίτα λέγει, metaphora ex scena petita, ut recte Bcutlejus rejecerit τὰ τρίτ᾽ ἔχει. Demosth, ρ. 4*6, 5 : Τοῦτο δὲ τὸ δρᾶμα οὐδεπώποτε οὔτε Θεόδωρος οὔτε Ἀριστόδημος ὑπεκρίναντο, οἶς οὗτος τὰ τρίτα λέγων διετέλεσεν ν. HSl. in Τριταγωνιστέω. De præmiis tertiis Vita Sophoclis
D ρ. 3, 5 : Πολλάκις δὲ καὶ δευτερεῖα ἔλαβε, τρίτα δ᾽ οὐδέποτε, ubi τριτεία desiderabat Stephanus. Sed utram-que formam conjungi ostendimus in Δεύτερα ρ. ioa6, Α. Et de victore tertias ferente Isocr, ρ. 353, D : Πρῶτος καὶ δεύτερος γενέσθαι καὶ τρίτος (curru). Plutarch. Alcib, c. ii, ubi Eur. dicit, ἅρματι πρῶτα δραμεῖν και τρίτα. || Monlefalc. Palæogr. ρ. 366 : «Παλαιστὴς, Palmus, a quibusdam τέταρτον s. Quartum vocatur, quod quatuor constet digitis, vel quod sit quarta pars pedis : quidam vero τρίτον, Tertium, vocant, quod sit tertia pars spithames : spithame enim tria quarta habet ; pes vero, quatuor. » Kam. |J Τὰ τρίτα, Inferiae tertio post sepulturam die fieri solitæ. Aristoph. Lys. 613 : Ἀλλ᾽ ἐς τρίτην γοῦν ἡμέραν σοι πρῷ πάνυ ηξει παρ’ ἡμῶν τὰ τρίτ᾽ ἐπεσκευασμείνα. Isæus De Menecl. hered. s. 11. Pollux 8, 146. Κ Τρίτα, τὰ, officium ecclesiasticum pro defuncto, tertio ab ejus obitu die celebratum. Clemens Const. Apost. 8, 42 : Ἐπιτελείσθω δὲ τρίτα τῶν κοιμωμένων ἐν ψαλμοῖς· aliique scriptt. cedes, ap. Ducang.J
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[1 Fem. Τρίτη saepe siue adjectione substantive ρο- α nitur : ut apud Musicos ἡ τρίτη dicitur pro ἡ τρίτη χορδὴ, Tertia chorda : sicut νήτη pro ἡ νήτη χορδὴ, Infima s. Ultima chorda : quarum mentio ap. Aristot. Probi. [19, 3a] et ap. Plutarch. Dc musica [ρ. ι 137,
1); 1145, D], ncc non ap. Marlian. Capellam 9. Item ἡ τρίτη dicitur pro ἡ τρίτη μοῖρα s. τὸ τρίτον μόριον, Tertia pars, Triens : quemadmodum et τὴν δεκάτην dicunt Decimam partem : et τὴν τριακοστὴν /Trigesimam. [De numis Hcsych. : Ἕκτη, τρίτη, τετάρτη, νομίσματα ἀργυ-ρίου καὶ χρυσίου καὶ χαλκοῦ. Conf. Boeckh. OEc. Athen. vol. 1, ρ. 35, Gronov. Pecun. vet. ρ. 387. Inscr. Olbiop.
C. Ι. vol. 2, ρ. 118, n. 2o58, 53 : Ἐγένετο παραυτίκα ὁ μέδιμνος χρυσοῦ καὶ δύο τριτῶν.] Unde eoinp. Τριτημόριον et Τριτημορὶς i. significantia q. τὸ τρίτον μόριον, Tertia pars, Triens : de quibus supra. Rursum ἡ τρίτη ἡμέρα, Tertia dies. [Τρίτης ἡμέρα;, Tertio die, Nudius tertius, Gl. Eur. Alc. 3ai : Ἐς τρίτην μηνός* quod τρίτην ἡμέραν dicit alibi, ut Aristoph. Lys. 613, eum aliis quibusvis utroque modo loquentibus. De genitivo et dativo, improbatis, ubi dicitur tertius antè Β dies, a Zonara Lex. ρ. 1744, accusativum probante, ejusque addente exx. Antiphanis (ν. Meinek. vol. 3, ρ. 156), Menandri et Xen. Cyrop. 6, 3, 11. De V. Τ. ν. Schleusncr., et conl. Lobeck. ad Phryn, ρ. 3a3. Frequens vero dativus, ubi non dicitur tempus praeteritum, ap. Xenoph, et alios omnes. Idem Zonaras notat solœcum ἀπὸ τρίτην ἡμέραν, quod Byzantini dixerunt pro ἀπὸ τρίτης ἡμέρας. Addit etiam τρίτον ἔτος vel τρίτον ἔτος τοῦτο sive τουτὶ (ut ap. Æschin. ρ. 48,
6, Pollucem ι, 57) dici potius quam τρίτῳ ἔτει, ἐπειδὰν ἀπὸ τοῦ παρόντος χρόνου λογίζωνται καὶ μή τίνος παρῳχηκότος, adversante Antiatt. Bekkeri ρ. 114, 26 : Τρίτῳ καὶ τετάρτῳ ἔτει, ἀντὶ τοῦ πρὸ τριῶν καὶ τεσσάρχυν ἐτῶν. Quibus verbis οὕτως Ἀντιφάνης (ρ. 159 Mem., quem fugit gl. Antiatt.) addunt Photius et Suidas, de quo HSt. supra.] Interdum etiam Perendina dies : ut in hoc dicto Phocionis ap. Plutarch. Π. ἀοργησίας [ρ. 459, F] : Εἰ σήμερον, inquit, τέθνηκε, καὶ αὔριον ἔσται καὶ εἰς τρίτην τεθνηκώς. [Τρίτη, officium ecclesiasticum quod hora tertia decantatur. Jo. Moschus C in Limon, c. 136 : Ὠς ἔψαλλον τὴν τρίτην. V. Achmet. Onin. c. 72, et supra Τριθέκτη. Τρίτη μεγάλη, Feria tertia Majoris hebdomadis, apud Zonaram in Niceph. Botun. inii., et alios. Ducanc.]
(Ι Rursum a Τρίτος sunt adv. Τρίτον et Τρίτως [hoc ap. Plat. Tim. μ. 56, Β : Τὸ δεύτερον δευτέρως τὰ αὐτὰ ταῦτ’ ἔχειν, τρίτως δὲ τὸ τρίτον. Quo non refelli Phry-nichi Ed. ρ. 311 praeceptum, τρίτως non magis dici quam πρώτως et δευτέρως, quippe dicentis abusum horum adverbiorum pro neutro, diximus in Δευτέρως. Conl. Lobeck. ρ. 31 α] : quorum hoc exp. Tertio loco; illud autem Tertium : ut [Soph. Ant. 55 : Τρίτον δ᾽ ἀδελφὼ δύο... μόρον κοινὸν κατειργάσαντο· et fortasse in fr. Laris, ap. Steph. Bys. ν. Δώτιον cit., ubi τρίτον ῥίπταντι. Eur. Hel. 1417 : Αὖθις κελεύω, καὶ τρί-τον γ᾽, εἴ σοι φίλον. Plutarch. Mor. ρ. aoo, E : Ἐκπεμ-φθέντα τρίτον. Diodor. 4, ὑ9• Addito pron. Jud. 16,
16 : Τοῦτο τρίτον ἐπλάνησάς με* Num. 2a, 28 : Πέπαι-κάς με τρίτον τοῦτο. Conl. Schleusner. Lex. Cùm art. Aristoph. Ach. 997, Ran. 369, Herodot, ι, 55, et D sæpe Xenoph, et Plato, aliique quivis] τὸ τρίτον ύπατος, Tertium consul : ut dicitur τὸ τέταρτον, τὸ πέμπτον, τὸ ἕβδομον. Sic Plutarch. Popl. : Τὸ τρίτον υπατεύσας. [Vel sine art., de quo Gell. Ν. A. 10, ι, il. Ead. signil. Ἐκ τρίτου vel Τρίτων, inter quæ va-riaut libri Eur. Or. 1178 : Σοὶ τῷδέ τ’ ἐκ Τρίτων τ* ἐμοί. Plat. Tim. ρ. 54, Α. Plur. id. Conv. ρ. a 13, Β, Gorg. ρ. 5oo, Α. De utroque ν. in Ἐκ, vol. 3, ρ. 35o sq.; Σισύρα, 7, ρ. 280, C, et add. Suid. s. Etym. ν. Ζεῦγος ab Heinst. cit. Fem. ap. Hesych. : Ἐκ τρίτης λόγος siue interpr. Alia locutione Plato Euthyd, ρ. 277, C : Ἐπὶ τὸ τρίτον καταβαλῶν ὥσπερ παλαιστὴς ὥρμα τὸν νεανίσκον. Pro quo ἐπὶ τρίτου schol. 11. Α, 22ὑ. L. Ι).] [Τρίτος, u. viri, esse perhibetur in mimo Dyrrhachii lllyr. ap. Mionnet. Descr. vol. 2, ρ. 41, n. 132.] [Τρίτος, ὁ, Tritus, n. fluvii, ap. Theognost. Can.* ρ. 74, 26 : Τρῖτος, ἐπὶ τοῦ ποταμού. Ἐπὶ γὰρ τοῦ ἀρι-θμοῦ βραχὺ τὸ ι. Sic Choerob. ib. ρ. 256, ι8; 257, 18•
Et Arcad. ρ. 179, 4, inter properisp. L. Dinn.]
[Τριτόσπονδος, ὁ, ἡ, Tertium libans. Æsch. Ag. i}5: Ἄγνὰ ὀ᾽ ἀταύρωτος αὐδᾷ πατρὸς φίλου τριτὼπονὰ» ιντ> τμόν τ᾽ αἰῶνα φίλο>ς ἐτίμα. « Sors vitæ, qu* tertiam libationem facere permittit, i. e. quæ sub lutda Δῶ; Σωτῆοο; est, cui tertia libatio fiebat, Perfecta felicitas. » Blomlield., additis pluribus de libatione tertia Jovi σωτῆρι fieri solita, ipsoque hoc dei epitheto,quod ν. supra.]
[Τριτόσπορος, ὁ, ἡ, Tertium satus. Æsch. Pers. 818, γονὴ, Tertiæ ætati.]
Τριτοστάτης, ὁ, in choreis dicitur Qui præsulturi s. præcentori tertius est; is enim, qui proximu, u est, παραστάτης nominatur : ipse autem praceotor πρωτοστάτης nominari posset : alias dictus χοροππτ<, κορυφαῖος, et ὁ ἐξάρχων s. κατάρ/ων. Aristot. Metaphys. 4, [ρ. 103, 7 Br.] : Οἷον παραστάτην τριτοστάτον τμὲ-pov. [Pollux 6, 165 : Τριτοστάτης ἐν χορᾤ. Fem. Τριτν στάτις, ιδος, id. 4, 106 : Δευτεροστάτης, τριτοστάτης. Κ« τὴν γυναῖκα δὲ τριτοστάτιν Αριστοφάνης κιλει. Vitio*· Hesychius, Τριτοστάτης, Ἀριστοφ. ἐν Σκηναῖς. α]
Τριτάω, Tertio facio : ut ex Cyrillo affertur τριτὼ pro Tertio faciens. Qua signil. supra habuimus Tp.®· σόω et Τρισσεύω. Putatur significare etiam In tres partes divido. [Porphyr. Ad Marcellam ρ. 53, τρίτωνα Conl. Ἀποτριτόω et Δευτερόω.]
Τριττεύω. V. Τρισσόω.]
Τριττογενής. V. Τριτογενής.]
Τρίττοια. V. Τριττύς.]
Τριττός. V. Τρισσός.]
Τριττόω. V. Τρισσόω.]
Τριττύα. V. Τριττύς.]
Τριττυαρχέω, Tertiæ tribus parti præsum. Piítn Reip. 5, ρ. 47^, A : Ἂν μὴ στρατηγῆσαι δννωπει,ηι:· τυαρχοῦσι. [HSt. in Ind.:] Τρυττυαρχίω, et Τρπώ perperam in VV. LL. pro Τριττυαρχέω, etTpinx*.
[Τριττυάρχης, Τριττυαρχος. V. Τριττύς.]
Τριττὺς, ύος, ἡ, ex Attico illo τρεττός [de quo io Τρισσὸς], potest deduci. Exp. enim Triplicius, Ternio, τριὰς : eaque signil. dicitur usurpasse Greg. Nat Alioqui significat etiam Trieus, Tertia pars, ap. Æschin. [ρ. 58, 7] et Dein. [ρ. 184, 10.] Quo modo 11 Tribus tertia pars τριττὺς nominabatur (quæ com* ponuntur in Dionis Cass. fragm, i, ι : Ἐρίβους, tpir· τὸς, ἡ τρίτον μέρος. Et mox : Εἰς τρεῖς ἐνεμὲβηιι, μοίρας, κληθείσας τρίβους, τουτέστι τριττύας, ὃς καὶ φυλά; ὠνόμασαν Ἕλληνες], ut ex Polluce discimus [8,111]: Ὅτε μέντοι τέσσαρες ἦσαν αἱ φυλαὶ, εἰς τρία μάρη ἑκάοττ, διήρητο* καὶ τὸ μέρος τοῦτο ἐχαλεῖτο τριττὺς καὶ ἔθνος καὶ φρατρία· ἑκάστου δὲ ἔθνους γένη τριάκοντα, i\ τλμ> τοσουτυιν, ἃ ἐκαλεῖτο Τριακάδες. [Conf. Ilarpocrat. ν. Γεννῆται.] Unde Τριττύαρχος [sive, ut ap. Pollue. 6, ιο5 est, Τριττυάρχης], ὁ, nominatur 6 της τριττύο; ἄρχων, ut paulo antè annotarat Pollux [8, ioy], ubi etiam dixerat τριττύος ἑκάστης esse γένη τρίν. Sed notandum est, in Lex. meo vet. [et ap. Tim. l.ex. Plat. ρ. 260] unico τ scribi Τριτὺς, et Τριτνάρ/ης : quasi ^ τρίτος : sic enim ibi legitur : Τριτὺς, τὸ τρίτον μέρος τῆ; φυλῆς* αὕτη γὰρ διήρηται εἰς γ᾽ μὲρη, τριτῦ;, χαι ἔθνη, καὶ φρατρίας* καὶ Τριτυάρχης, ὁ ἄρχων τῆς τριτύος. Iti-demque ap. schol. Aristoph. Αν. [;65] et ap. Hesych., a quo [et Photio] tamen non exp. τρίτη μοῖρα τῆς φυ-λῆς, sed τριάς : ut et Greg. Naz. dicitur hoc vocab. usurpasse pro Ternio. At duplici τ scribunt Eust.et Suid., et Harpocr. Sicut porro non eodem modo scribitur ap. lexicographes illos, ita nec eodem modoab eis exponi sciendum est. Nam Pollux quidem [8,111] et Aristoph, schol, ct Eust. synonymms accipiunt τριττὺς, ἔθνος, φρατρία : at non itidem Harpocr.eum Suida et Etym. Nam Pollux postquam dixerat, eo tempore epio quatuor erant tribus, in tres panes unamquamque fuisse divisam, subjunxit, Καὶ τὸ μὲςος τοῦτο ἐκαλεῖτο τριττὺς χαὶ ἔθνος χαὶ φρατρία· itideuique schol. Aristoph. Αν., Τρίτη δὲ μοῖρα, inquit, ἐστὶ τῆ; φυλῆς ἡ φρατορία, οὕστινας τριτὺν λέγει. Eodemque modo Eust. ρ. a38, exponens hunc versum lloourt 11. Β, [362]: Κρῖν᾽ ἄνδρας κατὰ φυλά, χατὰ φρήτρας, Άγαμεμνο,ν, Κατὰ φρήτρας, inquit, ἤγουν χαπί τινα τι-μήματα φυλετικά καὶ συγγενικά* φρήτρη γὰρ, *wìv, ἐστιν ἡ τριττὺς, ἤγουν τὸ τρίτον τῆς φυλῆς. CoDtra vero Elviu. et Lex. meum vetus, quum dixissent τρίτον esse :o
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τον μέρος τῆς φυλῆς, quoniam ea in 1res partes distri- A buta fuerit, subjungunt, veluti eas partes enumerando, τριτῦςκαὶ ἔθνη καὶ φρατρίας. Itidcmque Harpocr. quum et ipse anuotasset, τρίτον esse τὸ τρίτον μέρος τῆς φυλῆς, subjicit, Αὕτη γὰρ διήρηται εἰς τρία μέρη, τριττῦς καὶ ἔθνη καὶ φρατρίας, ὤς φησιν Ἀριστοτέλη; ἐν τῇ Αθηναίων Πολιτεία. Quæ ap. Suid. quoque leguntur. Ideoque ut Pollux eum IIaq)ocr. faciat, malim pro τὸ μέρος τοῦτο legere τὸ μέρη ταῦτα. [Nihil opus.] ||Tριτ-τὺ; Suidæ est etiam ἡ ἐντελὴς θυσία, ἐκτριῶν, Perfectum et omnibus suis numeris absolutum sacrificium, quod tribus his constabat victimis, sue, ariete,hirco : quemadmodum, inquit, δωδεκίδε; θυσίαι dicuntur αἱ δώδεκα ἱερείων. Itidemque in serie littei*æ Δ, dixerat, Δωδεκίδες θυσίαι, δώδεκα ἱερείων ὡς τριττὸς, ἡ ἐκ τριῶν.
Pro quo tamen τριττὺς alii lexicographi habent Τριττύα : ut Lex. meum vetus [et Phot.], in quo annotatur, τριττύαν θυσίαν Gillimacho quidem [fr. 4o3] esse τὴν ἐκ κριοῦ, ταύρου, καὶ κάπρου, [Suovetaurilia,] Istro autem, τὴν ἐκ βοῶν, αἰγῶν, ὑῶν, ἀρσενῶν τριετῶν. Quæ ap. Etym, quoque leguntur : ap. quem tamen Β non τριττύαν scriptum est, sed τριττὺν, sicut ap. Suid. Apud Eust. vero utroque modo, ρ. 1386: Οὐ μόνον ἑκατόμβαι, ἀλλὰ καὶ τριττύε; ἦσαν, ὄ ἐστι τριῶν ζώυ,ν θυσίαι* et ρ. 1676, exponens Od. Α, [ι3ο] : Ῥέξας ἱερὰ καλὰ Ποσειδάωνι ἄνακτι, Ἀρνειὸν ταύρον τε, συῶν τ᾽ ἐπι-βήτορα κάπρον, Ἡ τοιαύτη, inquit, θυσία, τριττὺς λέγεται παρὰ τοῖς παλαιοῖς' οἳ τριττύαν ἔλεγον τὴν ἐκ τριῶν ζώων θυσίαν* οἷον δύο μήλων καὶ βοὸς, ὡς Ἐπίχαρμος· ἡ βοὸς καὶ αἰγὸς καὶ προβάτου* ὴ κάπρου καὶ κριοῦ καὶ ταύρου • quod sacrificii genus ibid. tradit nominari Βούπρωρον θυσίαν, sc. διὰ τὸ προηγεῖσθαι αὐτῆς, οἷον νηὸς πρώραν, τὸν βοῦν. Sed et Aristoph, quandam τριττύαν exprimit his verbis [Pl. 820] : Βουθυτεῖ ὗν καὶ τράγον καὶ κριοίν.
Ita ut Quodvis sacrificium, in quo tres mactarentur victimæ, τριττὺς nominatum fuerit : quod perfectum esse existimabatur διὰ τὸ τῆς τριάδος τέλειον. [Per οι Thcognost. Cau. de proparoxytonis in οια agens ρ. 103, ii : Τρίττοια, ἡ θυσία, ἥτις ἐκ τριῶν ζώων ἐθύετο, ὴ ὅτι τριετῆ ἦν τὰ θυόμενα.*] Apud Hesych. vero scriptum Τρικτύα, idque suo ordine et serie alphabe- C tica : quam itidem esse dicit Ουσίαν κάπρου, κριοῦ, ταύρου. [Τρικτεύαν vel τρικτείαν bis inscr. Delph. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 8o5, n. 1688, 34· Conl. Lobeck. Pathol, ρ. 34. L. D.l Eadem vero et Τρίκτειρα nominatur; sic enim Idem : Τρίκτειρα ἡ τριττύα, θυσία Ἐνυαλίῳ* θύεται δὲ πάντα τρία καὶ ἔνορχα. [Probabilior forma Τρικτεία, de qua modo dictum.] Sed rursum ap. Eund. legitur, Τρικτύα, τριάδα : quasi a nominativo τρίκτος, habente accus, τρικτύα : quod quum insolens sit, videndum ne pro τοιάδα scrib. sit τριάς : ut τρικτύα i. sit.q. τριττὺς, i. e. τριὰς, Ternio. [Eidem post hoc Τριττύα ponenti Τρικτῆς, μέρος φυλῆς, Salinas, et Is. Voss. restituunt Τρικτύς. Sophroni ap. Athen. ii, ρ. 480, Β : Ὑποκατώρυκται δ᾽ ἐν κυαθίδι τρίκτοι ἀλε-ξιφαρμάκων, Schweigh. restituebat τρικτὺς, τρικτύα Ahrens. De dial. vol. 2, ρ. 468, 33.]
ίΤριτύμαλλος. V. Τρίπυλος.]
Τρίτυπος, ὁ, ἡ, Triformis. Eudocia ap. Bandin. il. Med. vol. ι, ρ. 235, ια3 : Μαχλοσύνης τρίτυπον δὲ κακογραφίης ἔχεν ἄνθος. L. Dind.]	L)
Τριτὼ, ἡ, Ædibus est κεφαλὴ, ut vult schol. Aristoph. [rec. Nub. 989] : unde epith. Τριτογένεια quidam derivatum putant. Alii ad aliam dialectum pertinere nomen illud τριτὼ existimant. Vide Hesych., cui τριτὼ alia etiam significat [ῥεῦμα, φόβος, τρόμος. Conf. Lobeck. Technol. ρ. 3ao. L. D. Hesych., qui, Νέανδρος ὁ Κολοφώνιος φησὶ τὴν κεφαλὴν καλεῖν Ἀθαμᾶνας, et Etym. Μ. hunc usum Athamanibus tribuunt, Eust.
11. ρ. 5o4, 27 Cretensibus, Suidas Atheniensibus. ALiip.rT. ad Hesych. Epigr. Antii. Pal. 6, 194 : Σῶζε, θεὰ Τριτοῖ, τὸ τεθέντα τε τὸν τ᾽ ἀναθέντα , i. q. Τριτογένεια.]
[Τρίτων, οίνος, ὁ, Triton, l. Neptuni et Amphitrites, Hesiod. Th. 931, Apoll. Bh. 4, i55a, et Pind. ap. schol., 1589, etc. aliique poetæ, ut Lycophr. 34,886, ubi Ποσειδῶνος interpr. schol., ut Suidas ap. Paul. Sil. Anth. Pal. 6, 65, 7, sed proprie filium Neptuni dici annotant. Quorum conjungitur in jurejurando ap. Polyb. 7, 9, 2 : Ἐναντίον Ἄρεως, Τρίτωνος, Ποσειδῶνος.
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Plur. Moscli. 2, 119 : Τοὶ δ᾽ ἀμφί μιν ήγερέθοντο Τρίτωνες, πόντοιο βαρύθροοι αὐλητῆρες. Orph. II. α3, 4 : Τριτὼνων ἐπ’ ὄχοισιν. Pausan. 2, 1,7: Τῳ ναῷ ἐφεστή-κασι Τρίτωνες χαλκοῖ* et ib. 8, χρυσοῖ· 8, 2, γ : Ἡκουσ* καὶ ὡς οἱ Τρίτωνες ἀνθρώπων φωνῇ φθέγγοιντο* οἱ δὲ καὶ φυσᾶν διὰ κόχλου τετρυπημένης φασὶν αὐτούς· 9, 21, ι, postquam ao, 4 et 5 de Tritone apud Tanagræos mirabili dixerat, addit : Εἶδον δὲ καὶ ἄλλον Τρίτωνα ἐν τοῖς Ῥωμαίων θαύμασι, μεγέθει τοῦ παρὰ Ταναγραίοις ἀπο-δέοντα. Παρέχονται δὲ ἰδέαν οἱ Τρίτωνες, ἔχουσιν ἐπὶ τῇ κεφαλῇ κόμην οἷα τὰ βατράχια τὰ ἐν ταῖς λίμναις χρόαν τε καὶ ὅτι τῶν τριχῶν οὐκ ἂν ἀποχρίναις μίαν ἀ πο τῶν ἄλλων* τὸ δὲ λοιπὸν σῶμα φολίδι λεπτῆ πέφρικέ σφισι κατὰ ἰχθὺν ῥίνην. Βράγχια δὲ ὑπὸ τοῖς ὼσὶν ἔχουσι καὶ £ῖνα ἀνθρώπου, στόμα δε εὐρύτερον καὶ ὀδόντας θηρίου* τὰ οὲ ὄμματα, ἐμοὶ δοκεῖν, γλαυκὰ, καὶ χεῖρες εἰσιν αὐτοῖς καί δάκτυλοι καὶ ὄνυχες τοῖς ἐπιθήμασιν ἔμ^ερεῖς τῶν κόχλων ὑπὸ δὲ τὸ στέρνον καὶ τὴν γαστέρα οὐρά σᾳισιν ἀντὶ ποδῶν οἵαπερ τοῖς δελφῖσίν ἐστιν. L· D. Plur. Τρίτωνε* Chori-cius in Maii Spicii. Rom. vol. 5, ρ. 410. Boiss. ‖ Nili n. antiquius. Schol. Apoll. Rh. 4, 269 : Καὶ ποταμὸς Τρίτων) Ο δὲ Νεῖλος οὕτω τὸ πρότερον ἐκαλεῖτο, Τρίτων, με-τωνομά/ιθη δὲ ἀπὸ Νείλου τοῦ Κύκλωπος κτλ. Lycophr.
119, ubi schol. Τρίτωνος explicat τοῦ Νείλου τοῦ τρεῖς ἐπωνυμίας δεξαμένου, et 5γ6 : Αἰγύπτιον Τρίτωνος ἕλκο/τες ποτόν ubi ν. Tzetz. || Rex Libyæ ap. Diod. 4, 56. De lacu Æscli. Eum. 29*3 : Τρίτωνος ἀμφὶ χεῦμα. Eur. Cycl. 263. Callim, ap. Steph. Byz. ν. Ἀσ&στα, qui addit : Δύο δέ εἰσι Τρίτωνες, ὁ μὲν Αιβύης, ὁ δὲ Βοιωτός. De hoc Strabo 9, ρ. 407. De allero Apoll. Rh. 4, 131 ι : Τρίτωνος ἐφ᾽ ὕδασι* ubi schol. : Πόλις (ποταμὸς Schæfer.) Αιβύης, ἔστι δὲ καὶ Βοιωτίας. De utroque Pausan. 9, 33, 7. De Libyco Herodot. 4, 178 sq., Ptolem. 4, 3, ii, 19, 34, Diod. 3, 53, idemque in. 68, de Tritone circa Nysam, et de Cretico 5, 70, 72, et loco in Τριτωνὶς cit. De accentu Arcad. ρ. 16, a3. ῖ]
[Τριτωνιὰς, άδος, ἡ, i. q. Τριτωνὶς, ap. Eur. lon. 872 : Λίμνης Τριτωνιάδος.]
[Τριτωνιος, adj. a Τρίτων, Tritonius. Orph. Η. 23, 6 : Τριτώνιον οἶδμα. V. etiam Τρίτωνος.]
[Τριτωνὶς, ἴδος, ἡ, Tritonis. Pind. Pyth. 4, 20, λίμνας. Dionys. Per. 267 ; Herodot. 4, 178, 179, Diod. 3, 53, 55, Strabo 17, ρ. 836, Pausan. sæpius, et alii. De Minerva, ita dicta sec. Diod. 3, 70, ubi deteriores Τριτογένειαν, a Tritone fl., ad quem ex terra enata esset, Callim. Epigr. 72, 5 : Τριτωνίδι δία. Alcæus Mess. Anth. Plan. 8, 3. Antipater Sid.'Anth. Pal. 6, 159, 3, κούρᾳ. Apoll. Rh. ι, 109: Τριτωνὶς... Ἀθηναίη 72i : θεᾶ; Τριτωνίδος· et similiter alibi. Id. 4,260 : Θήβης Τριτωνίδος. Ap. Ptolem. 4, 3, 19, quod est ἡ Τριτωνῖτις λίμνη, rectè Τριτωνὶς scripsit interpres.] [Τριτωνομένδητες, οἱ, ap. Lucian. V. Η. ι, 35, monstra ex Tritone et hirco composita.]
[Τρίτωνος, πολίχνιον Μακεδονίας. Τὸ ἐθνικὸν Τριτωνιος, Steph. Byz.]
Τριτώνυμος. V. Τριώνυμος.]
Τρίτως. V. Τρίτος/)
(Τρίτωσις, εως, ἡ, Tertiatio. Greg. Nyss. vol. a, ρ. 83, Α : Τῇ δευτερώσει καὶ τῇ τριτώσει. L. D. Alex. Trall. 8, ρ. 4*7, 446. Ad tertias decoctum, Columella.]
[Τριυιωνὸς, ὁ, Trinepos, Gl.]
[Τριφαὴς, ὁ, ἡ, Qui triplicem habet lucem. Synes. Η. 2, aö, ρ. 316, D, μορφὴ. Cod. JoannisClimaci Scalæ ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 3qo, Β mcd. : Tpi-φαὲς τρισήλιον ἄγηρον φάος. L. Diwd.]
[Τριφαλαγγία, ἡ, Triplicata phalanx, Tres phalanges. Ælian. Tact. c. 4«: Γίνονται αἱ πορεῖαι ποτὲ μὲν μονοφαλαγγία, ποτὲ δὲ διφαλοη^γίᾳ ἡ τριφαλαγγία. Polyb. 6, 40, 11 : Ανουσι τριφ«λαγγίαν παράλληλον τῶν άστατων καὶ πριγκίπων καὶ τριαριων ι a, 18, 5, ἐπάλληλον τῶν ἱππέιυν.]
[Τριφάλαγγος, ὁ, ἡ, Qui tria habet internodia. Melet. Cramer. Anecd, vol. 3, ρ. 120, 24 : Τριφάλαγγοι γάρ εἰσιν ὴ τρικόνδυλοι ὴ τρισκύταλοι (digiti). L. Dino.] Τριφάλεια, ἡ, i. q. τρυφάλεια, quæ scriptura magis recepta est. [V. Τρυφάλεια ]
[Τριφάληρος s. Τρίφαλος, ὁ, ἡ, Tres habens apices·. Lex. in Bibi. Coisl. ρ. 464, et Apollon. Lex. Hom. ρ. 682 : Φαλὸς, τὸ λάμπρυσμα τῆ; περικεφαλαίας, ὅθεν
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καὶ τριφάληρος (τρίφαλος Α poil.) ἡ τρεῖς φαλοὺς ἔχουσα, Α τετραφάληρος δὲ ἡ τέσσαρα;. Zonaras Lex. ρ. 174# : Τρίφαλλος, τρεῖς φαλλοὺς ἔχουσα· θαλλὸς δὲ ὁ λόφος τῆς περικεφαλαίας. Τρίφαλλος ἀσπίς. ἄ]
[Τριφάλης, ητος, ὁ, n. pr. sec. Suidam : Τριφάλης, Τριφάλητος, ὄνομα κύριον παρὰ Ἀριστοφάνει. Qui fabulam sic inscripserat, cujus ex reliquiis nihil colligi potest de ratione aut signif. nominis, quod eum Τρικάρανος, de quo supra, componit Lucian. Fugit, c. 3a, Toup. Add. ad Theocr, ρ. 409, non proprium, sed appellativum putabat ex τρὶς et Φάλης compositum, Schneiderus autem ad Aristot. Polit, vol. 2, ρ. 51 ο, dæmonis quales fuerunt Κονίσαλος et Ὀρθάνης, eique comparabat quod Varro Satiram inscripserat Tri-phallum περὶ ἀρρενότητο;, sec. Nonium Marc. ν. Longurio ρ. 90 ed. Gerlach., Charis, ι, ρ. 61. Quo de nomine in Gl. explicato Πρίαπος ν. Scaliger et Bur-inann. ad Anthol. Lat. vol. 2, ρ. 56o sq. ἄ]
[Τρίφαλος. V. Τριφάληρος.]
[Τριφανὴς, ὁ, ή,Triplex. Dionys. Arcop. ρ. 27. Kan..]
[Τριφάσιος, α, ον.] Sicut Διφάσιος dicitur pro Bifa- Β vins, Duplex, ita et Τριφάσιος, Trifarius, Triplex. [Herodot. 5, ι : Ἐνθαῦτα μουνομαχίη τριφασίη σφι ἐγένετο.] Proprie vero Qui tribus modis dicitur. Τρι-οασία ὁδὸς, Triplex via, i. e. Trivium. Et Herodot.
3, [17] : Τριφασίας στρατηΐας, Triplices expeditiones, vel etiam Tres. [Triplicem expeditionem, vel Tres diversæ expeditiones. Apud eund. 2, 156, βωμοὶ τριφάσιος sunt Tres aræ : τριφάσιαι ὁδοὶ, 2, 17ι, sunt Tres viæ, s. Tres alvei, in quos dividitur Nilus. Sed 2, 20, τριφάσιαι ὁδοὶ iutclliguntur τριφάσιαι λόγων ὁδοὶ, ut loquitur ι, 95, nempe Triplex fama de eadem re, Tres diversæ rationes, quibus eadem res accidisse perhibetur. Schwbigh. Id. 6, 119 : Παρέχεται τριφασίας ἰδέας.] lInsych. Τριφάσιοι exp. τριπλάσιοι, τρίφωνοι. [ἄϊ]
[Τρίφατος, ὁ, ἡ, Ter dictus, Triplex. Nicander Ther. 102 : Δραχμάων τρίφατον δεκάδος καταβάλλεο βρῖθος. Schol, τρίλεκτον, οἷον τριπλῆν δεκάδα, τουτέστι τριάκοντα δραχμάς.]
[Τριφεγγὴς,ὁ, ἡ, Qui triplici splendore lucet.Theod. Prodi*. Ep. ρ. 100. Georg. Pisid. Opif. ρ. (Tpi- C φθεγγὴς Pisid. De opil. ibid. 169 ed. Morelli, varietas marginalis. Joann. Eugenicus Ecplir. ρ. 340, 5 ed. meæ. Boiss.) Ancl. Joann. Damasc. in Τρισσοφεγγὴς citatus ρ. 278, et ad eum Eustath. ρ. 279, 280. Osann.
H Forma Τρίφεγγος, ὁ, ἡ, Jo. Damasc. vol. ι, ρ. 681,
Β : Τὴν ἄτμητον εἰδότες σοφὴν, τρίφεγγον, ουσίαν δοξάζο-μεν. L. D. Ad quem Eustath. Ι. c. ρ. 260, 281, 3γο. OsaKN.]
[Τρίφθογγος, ὁ, ἡ, Qui 1res habet sonos. Tzetz. Hist.
12, 244 : Τὰς διφθόγγους καὶ τὰς τριφθόγγους. Elberl.]
[Τριφίλητος, ὁ, ἡ, Ter s. Valde amatus. Theocr. 15,
86, Ἄδωνις. Schol, πολυφίλητος. Tzetzes Περὶ μέτρων ἁπάντων Ms. proœm·, τριφίλητον ἀδελφε᾽όν. L. D. Idem Epist. 94, ρ. 83. Boiss.]
[Τρίφις s. θρίφις, Τρίπις s. Τρίπις, Τρίβις s. θρίβις, dea Ægyptiorum eadem quæ Athribis, Athrib, Athlib, Athrebi, Threbi, unde ductum nomen Τριφιόδωρος, vulgo Τρυφιόδωρος scriptum. V. Letronn. ad in&ci·. Ægypt., ubi Θρίφιδι θεᾷ μεγίστῃ, ut in alia Θριπίειον, Recueil vol. ι, ρ. 23α ; 2, ρ. 479, dour/i. des Sav.9 mai D 1841, ρ. 282. L. l)inD.]
[Τριφολίνος, ὁ, Trifolinus, οἶνος, inter vina Italica memoratur ab Galeno ap. Atlien. ι, ρ. 26, E. Neque tamen corrigendus videtur idem Galen. vol. 13, ρ. 871, ubi de vinis conservandis : ΙΙαραπλήσιον δ᾽ οἷς εἴρηκα καὶ κατὰ τὴν Ἰταλίαν εἶδον ἐν τοῖς περὶ Νεάπολιν και τὸν γειτνιῶντα λόφον αὐτῇ (nisi leg. ταύτῃ) τῇ χώρᾳ γενόμενον, ὃν ὀνομάζουσι Τριφύλλινον. L. Dm υ.]
Τριφορέω, Ter fructum fero, ut arbores quædam triferæ, Theophr. C. Pi. a, [<j, i3. U Pass. Triplici forma dicor vel scribor, ap. grauim., ut δϊ†οροῦμαι. Eustath. II. ρ. 3a, i5 : Οὕτω δὲ καὶ τὸ μήν και μέν καὶ μάν τριφορεῖται. L. Dind.]
[Τρίφορος, ὁ, ἡ, Ter (quotannis fructus) ferens. Theophr. ap. Athcn. 3, ρ. 77, F. Hkmst. Arcad. ρ.
90, 21.]
[Τρίφος. V. Τρίβος.]
Τριφυὴς, ὁ, ἡ, [Triceps, Tricapitinus, Gl.] cujus exemplum vide in Μονοφυὴς. [Theophr. Η. Pl. 2, 6, 9.]
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Possit certe hoc comp. significare Triplicem naturam habens, eodem modo quo διφυὴς sonat Cui ciuplei est natura. [Ita Hippolytus Relut. hær. ed. Miller, ρ. 315, 3 α : Τριφυῆ τινα ἄνθρωπον, Χριστόν χιλτῷιπ». Theodor. Hyrtacen. Ep. 2 Notices vol. 5,ρ17ιἱ ined.: Χιμαίρας, οὐ περὶ ης Ὅμηρος Ιρ^α-ψώδησε, Πρόσθε λέων, ὄπιθεν δὲ δράκων, μέσση δὲ χίμαιρα, θηρίον ἀλ* λόκοτον τριφυέ; τε καὶ τρίμορφον. L. D.J h VV. l.l. tamen redditur duntaxat Trifidus, ut διφυὴς dictum est reddi etiam Bifidus. Potest certè exponi Triplex, sicut etiam Τριφυὸν [τρίφυιον Lobcck. ad Phryn, ρ. 464] Hesychio est τριπλοῦν, i. e. Triplex, Triplicem,» sit accusativus masculini generis, a nominativo T?*.-φυός. [Sic Orph. Η. 5o, 5 : Τριφυὲς, κρύφιον Διὸ; ἐμὲ, de trieterico Θυμιάματι.]
[Τριφύλἄκος, ὁ, ἡ, Tres vigilias habens. Porphvr. schol. Hom. 11. Κ , a5a init.: Τριφυλάκου τῆς wxrot οὔσης. Waref.]
[Τριφύλη. V. Τριφυλία.]
[Τριφυλία, ἡ ἾΙλις. (Est potius pars Elidis.) Αὴο>-ται καὶ Τρίφυλοι παρὰ τὸ οἰκισθῆναι ἀπὸ τριών οώῶ (φύλων Pinedo ex Strab. 8, ρ. 337 : Τριούλιοι ἐκ/.ήθη-σαν ἀπὸ τοῦ τρία φῦλα συνεληλυθέναι) ἦ ἀπο τριών πᾯὐ* (hæc inepta videtur proximorum dittographia) ὴ ἀπο Τριφύλης τῆς Κλυτίου μητρός. (Addit Zonaras Lex. ρ. 1745, ἀλλ’ οὐκ ἀπὸ Τριφύλου τοῦ Λυκάονος.) 'Ο ομὲτω Τριφύλιος, καὶ θηλυκὸν Τριφυλὶς ὡ; Ιϊαμφυλὶς, Steph. Byz. Hesychius vitiose : Τρίφυλλοι, οἱ Κοώωπς.Τρ-φύλιος ap. Xen. Η. Gr. ὁ, 2, 16; 6, 5, 2, et s*pe ap. Strab. 8, ρ. 337 seqq. ^Schol. Eurip. Phœn. 1171, neutro. Boiss.) Τριφυλὶς ap. Dionys. Per. 409, Xenoph. Η. Gr. 3, 2, 3o. Polyb. 4, 77,8 : Τὴν Τριμὲι», ἡ τῆς προσηγορίας τέτευχεν ἀπὸ Τριφύλου τοῦ twv’Apn-δος παίδων ἑνος* quem memorat Pausan. 10,9ἎTfε-φυλίαν 5, 5, 3, et sæpe Strabo Ι. c., Diod. ιδ,77. Il Idem 5, 44 : Ὑστερον δὲ Τριφύλιον "Ολυμπον ùrfnyii, (montem Panchææ qui olim dictus Οὐρανοῦ δίφρος) ω τὸ τοὺς κατοικοῦντας ἐκ τριῶν ἐθνῶν ὑπάρχειν, quos ;γί>-tes deinceps nominat. De Jove hoc Τριφυλία id. ap. Luseb. Præp. 2, ρ. Go, Β. ‖ Τριφϋλῖἀχὸς, ή, ὰ», ap. Strab. 8, ρ. 337, 348. (Steph. Byz. in Σχιλλοῦς. Bot*'.) Schol. Pind. Pyth. 6, 35.]
[Τριφύλλινος. V. Τριφολῖνος.]
[Τριφύλλιον, τὸ, i. q. λοιτός. Schol. Hom. Od. Δ, 60I Elberling. Aret. ρ. 135, 3, τριφυλλίου pro tsiowùo* quod ν.]
[Τριφυλλιος, ὁ, Triphyllius, Ledrorura episcope ap. Suidam, Sozom. Η. E. 1, 11, ρ. 23, 3γ, Ο, ubi τ. Valesius. L. Dind.]
[Τριφυλλὶς, ἴδος, ἡ, Dioscor. Parai). 2, 58 : Τμμὲ-λίδος, τῆ; ὀξαλλίδος καλούμενης.]
Τρίφυλλος, ὁ, ἡ. Terna folia habens, Trifolia*. Kt subst. neutr. gen. Τρίφυλλον, τὸ, certa quædam herba, Trifolium [Gl.] dicta. Diosc. sica quibusdam locari tradit τὴν ἀγρίαν λοιτὸν, et τὸν κύτισον.] 4, 111 : Λοιτὸς ἥμερος, οἱ δὲ τρίφυλλον, φύεται ἐν πβραδείσοις* auctor Auctiiarii ρ. 4 7° : Οἱ δὲ τριπόλιον (al. τριβόλιον), ἀ ὰ τριφόλιον καλοῦσι. Ι b. 112 : Λωτὸς ἀγριο;,... ούλλχῷΜ λωτῷ τριφύλλι·) τῷ ἐν χορτοκοπείοις γεννωμινω* auctor Auctiiarii ρ. 47° : Οἱ δὲ τρίφυλλον, Ῥωμαῖοι τριφόλιο, μίνους. Ι b. 113 : Κύτισσος,... τὰ φύλλα ὅμοια τήλιδι. ὲ λωτῷ τριφύλλῳ· auctor Auctuarii ρ. \~ο : Κντιπ:;"/ δὲ τηλίνην, οί δὲ λωτὸν μέγαν, οἱ δὲ τρίφυλλον, ‘Pwiwa·. τριφόλιουμ μαίους. Ibid. 2, 177 : Μηὅιχὴ &ιχε μὲ» ἄρτι φυόμενη τριφύλλῳ τῇ ἐν χορτοκοπείοις, κραὴαβι ci στενοφυλλοτέρα γίνεται, καυλοὺς ἀνιεῖσα tptyjÀÀw ὁμοίους, ἐφ᾽ οἶς τὸ σπέρμα προσπέφυχε φαχοῦ τὸ |χέγε60 » ἐπεστραμμένον ὡς κεράτων auctor Auctuarii ρ. 4ὑ3: Μήδιον* οἱ δὲ Μηδικὴ, οἱ δὲ τρίφυλλον, οἱ δὲ κλημάτιον, οι δὲ ὀσμὸς, οἱ δὲ τρίγονος, οἱ δὲ κυβέλλιον, οϊ μ τβλύβώ· λον, Ῥωμαῖοι τριφόλιουμ ὀδοράτουμ. Akgl. Atlien. 15, ρ. 685, Β, postquam citaverat locum ex MetatMiSa (Pherecrati tributis), in quo Ἀνθρύσχου μιλαχἆ» ; ἴων λείμακα καὶ τριφύλλου, addit: Ἐν τούτοι; ζητώ τί π τρίφυλλον. Καὶ γὰρ εἰς Δημαρέτην ἀναφέρεταί τι τπιτω* τιον ὃ ἐπιγράφεται Τρίφυλλον. Hesychius : Βάλαρις, βο-τάνη τρίφυλλος. Ὠκύθοον, πόα τις ἡ τρίφυλλος χχλουμὲνη. Τρίφυλλα, πολύφύλλα. Καὶ πόα δέ τις Μηδιχή οντω χι-λουμένη. V. Fraas. Syuops. plant, ρ. 6ι.]
[Τρίφυλος, ὁ, ἡ, Qui tics habet tribus. Herodot.
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161 : Τριφύλους ἐποίησέ σφας. Dionys. Α. R. 4, 14 : Τετράφυλον ἐποίησε τὴν πόλιν, τρίφυλον οὖσαν τέω;.] (Τρίφυλος, ὁ, Triphylus. V. Τριφυλία.]
[Τρίφωνος, ὁ, ὴ, Qui triplicem habet vocem. Hesychius, Greg. Cor. ρ. 527, Gloss. Herodot, ν. Tpi-φάσιοι.]
[Τρίφωτον, τὸ, Lychnus tribus cereis aut lucernis oleariis instructus, in honorem S. Trinitatis. Symeon Thessalonic. hb. De templo quærit : 'Π τὰ πολύφωτα καὶ δο)δεκάφο>τα καὶ τρίφωτα, καὶ τὰ λοιπὰ ἀναπτόμενα ἐν ἐκκλησία; DccAno.)
[Γρίφο,τος, ὁ, ἡ, Ter lucidus. Epiphan. vol. 2, ρ. 296, Georgius Niconi, episc. in Eucomio S. Barbara? : ‘Η τρίφωτος καὶ παναγία τριὰς. Ducang. App. (il. Τριὰς τρ., poetaster in meis ad Tzetz. Alleg. notis ρ. 16. Boiss. Gregor. Acind. Allât. Gr. Orlhod. vol. ι, ρ. 7Ü7, 35 : Τρίφο,τον εὐσεβεῖν κράτος. L. Dino.]
Τρίχα, Tripliciter, Trifariam, In tres paries. [Vitiose Cl. : Τριχέα, Trafan.] Herodot. [4, Ο7] : ᾽Επεὰν τὴν φιλύρην τρίχα σχίσῃ, Ubi quis tiliam trifariam sciderit. [Hom. 11. Β, 655 : Διὰ τρίχα κοσμηθέντες* ut ap. Piml. ΟΙ. 7, 75, διὰ γαῖαν τρίχα δασσάμενοι. Od. Θ, 5o6 : Τρίχα δέ σφίσιν ἥνδανε βουλὴ.] Apud Hom. autem Od. [Μ, 312,] Ξ, [483]: Ἀλλ’ ὅτε δὴ τρίχα νυκτὸς ἔην, pro Quum esset tertia et ultima noctis pars. [Demosth, ρ. 184, 9 : Διελεῖν τρίχα. Isocr, ρ. 270, A. Aristot. II. Λ. 2, 11 med.]
Τριχάϊξ, ὁ, ἡ, ejusdem formae, et itidem ad ἀΐσσο, pertinens secundum quosdam. Nam apud Hom. Od/Γ, 174 : Λωριέες τε τριχάϊκες, volunt esse ων αἱ τῆ; περικεφαλαίας τρίχες ἀϊσσουσι, τουτέστι σείονται κατὰ πόλεμον, Ex quorum galeis propendentes setæ agitantur in prœlio. Iu \ V. LL. habetur, τριχάϊκας dici Qui assidue versantur in prœliis, veluti assidue concutientes ac motantes cristas, ex quibus plerumque capillorum quadam similitudine propendent equinae setæ, unde illud, Cristaque hirsutus equina. Ι bid. ex ρ. Capillati et quassantes crines. Camcr. esse ait τριχάϊκας Capillatos et quassabundo crine, licet alii aliter interpretati sint. Ab Eu· Statii, certe aliæ etiam expositiones hujus epitheti scribuntur, ab hac valde diversae, quas vide ρ. 1861. [Strabo 10, ρ. 478 : Δωριείς ἔκτισαν τήν τε Ἐρινεὸν καὶ lioìov καὶ Κυτίνιον ἀφ᾽ οὑ καὶ Τριχάϊκες ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ λέγονται. Hesychio, τριχόθεν ἐλθόντες ἀπ’ Εὐβοίας, ut Leopardus scripsit pro ἀπὸ βίας, coli, schol, et Eust. ad Ι. Iloin.] In VV. autem LL. [ex Etym. Μ.] additur, Hesiodum hoc nomine tres diversos populos appellasse, qui Cretam incoluerunt, Pelasgos, Achæos, «•t Dores, Οὕνεκα τρισσὴν γαῖαν ἑκὰς πάτρης ἐδάσαντο, Ououiam procul a patria terram distribuerunt trifariam. Hactenus illa. Sciendum est autem posse composita hujusmodi pro diversitate significationum vel ab ἄῖκες deduci, quod est ab ἀΐσω, vel ab ipsomet verbo ἀΐσσω, formando videlicet ab ejus futuro, [ἀ] [Τριχαῖος. V. Τριχίς.]
Τρίχακτον, τὸ, Pectunculus, [κτένιον,] Cam. ex [Pho-tio s.] Suida.
[Τριχάλεπτος, ὁ, ἡ, Ter molestus. Strato Antii. Pal. 12, 229, 5 : Ἐλήλυθε δ᾽ ἡ τριχάλεπτος δαίμων (Nemesis). « Est in voc. τρ. studiose quæsita amphibolia, et respicitur simul ad τρίχα et λεπτὸς, ut in illis lusibus fieri solet quos calembours Galli vocant. Nam ob id ipsum molesta est Nemesis, quod puerorum genus pilis et barba fœdat. » Jacobs.]
[Τρίχαλκον, τὸ, Tres chalci, quorum octo faciebant obolum. Theophr. Char. 10 (11) : Τῆς γυναικὸς ἀπο-βαλούσης τρίχαλάον οἷος μεταφέρειν τὰ σκεύη καὶ τὰς χλί-νας καὶ τὰς κιβωτοὺς καὶ διφᾶν τὰ καλύμματα. Vitruv. 3, 17 : «Quadrantes obolorum, quæ alii dichalca, nonnulli trichalca dicunt. » Ubi ν. Schneider.]
[Τρίχαλος. V. Τρίχηλος.]
[Τριχὰν, ἡ τρίτη φυλακὴ, Hesychii gl. vitiosa.] [Τρίχαπτος, ὁ, ἡ, unde] Τρίχαπτον, τὸ, Textum quoddam tenue ct bombycinum magni pretii, quod crinibus obducebatur. Sicut Crinale aurum Maroni, et Ovin. De Ponto 3 : Nec habens crinale capillis. Cam. Apud llcsyt*h. scribitur eum accentu in ultima, exponiturque βομβύκιον [βαμβύκινον] ύφασμα ὑπὲρ τῶν τριχῶν [τῆς] κεφαλῆς άπτομενον : quod (Capillare esse ap. Martial, tradunt VV. LL. Ezech. iG, [10] : ΓΙεριέ-
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Α βαλόν σε τρνχάπτῳ, Circumdedi te trichapto. [Glossæ Mss. ex cod. Reg. ι6γ3 : Τρίχαπτον, βαμβάκινον ἱμάτιον. Pollux 2, 24 : Τρίχαπτον πλέγμα τι ἐκ τριχῶν. Id. ίο, 32 : Πρὸ μὲν οὖν τοῦ κοιτῶνος ἐπὶ ταῖς θύραις παραπετασμάτων σοι δεῖ, εἴτε ἁπλοῦν εἴη τὸ παραπέτασμα λευκὸν ἐξ ὀθόνης, εᾧτε καὶ τρίχαπτον τι βαπτόν.] Ab eodem Hesych. [s. Photio] adjective quoque exp. πολυτίμητος, Pretiosus, Qui multi pretii est. Apud Ezech. autem Ι. rit. : Τὰ περιβόλιά σου βύσσινα καὶ τρίχαπτα καὶ ποικίλα, Hierou. volens exprimere tenuitatem vestimenti, τρίχαπτα vertit Subtilia, quod tenui stamine atque subtegmine contexta essent. [V. Schleusn. Lex. V. Τ. Pherecrates qui dicitur ap. Atlien. 6, ρ. 269, Β : Κόραι δ᾽ ἐν ἀμπεχόναις τριχἀπτοις, ubi deteriores τριχύφοις.]
[Τριχάρακτος, ὁ, ἡ. Ter sculptus, sectus. Ps.-Callisthenes ρ. 4, annot. 3 med. ed. Didot. : Πίνακα... τρι-χάρακτον ζώναις, ἐπὶ μὲν τοῦ πρώτου κύκλου δεκανοὺ; ἔχοντα κτλ. L. Dino.]
Τριχὰς, άδος, ἡ, Turdi species κοσσύβῳ, Merulæ, Β similis, Athen. 2, ex Aristot. [II. A. 9, 20.] Eadem sunt ap. Eustath. [II. ρ. 947, 9·]
[Τριχᾶ;, ᾶ, ὁ, Trichas. Τοῦ σοφιυτάτου Τρίχα σύνοψις τῶν ἐννεα μέτρων ab Fr. de Furia edita iu Appendice ad Dracon. Straton. Lips. ι8ι4• De quo conl. Bœckh. Præl. ad Pind. vol. a, ρ. xxxn.]
[Τριχαστὸς, ὴ, ὸν, Triplex. Theolog. arilhin. ρ. 35 med. : ΙΙρῶτο; δὲ ἄλλων ὁ ς' ἀριθμὸς ὑπὸ τὸ αὐτὸ καὶ ἥμισυ καὶ τρίτον ἔχει, πλευραῖς διαφερούσαις χρησάμενος καὶ ἐναντίαις, τῇ μὲν διχαστῶν, τῇ δὲ τριχαστῶν.]
[Τρίχειλος, ὁ, ἡ, 0*11 tria habet labia. Gramm. Cram. An. vol. 2, ρ. 291, 21 : Τρίχειλος, ἀγκυλόχειλος. L. Dino.]
[Τρίχειρ, ος, ὁ, ἡ, Qui tres habet manus. Tzetz. Hist. 7, qo3. El .HKRL1XC.]
Τριχῆ, Tripliciter : ut τὸ τριχῆ διαστατόν, Triplici dimensione distans. Alicubi exp. etiam In tres partes. [Thuc. 7, 32, omittunt plerique. Xenoph. Anab. 4, 8, 15 : Τοὺς πελταστὰς και τοὺς τοξότας τριχῆ ἐποιή-σαντο. Plato Leg. 3, ρ. 683, Ι), διανείμαντας* et alibi C eum similibus verbis. Crit. ρ. 51, E : Τὸν μὴ πειθό-μενον τριχῇ ἀδικεῖν* Tim. ρ. 84, C : Τρίτον νοσημάτιον εἶδος τριχῇ δεῖ διανοεῖσθαι γιγνόμενον. Isocr. ρ. ϊ2θ, Α. Et sæpe Plutarchus et alii.]
[Τριχηλάβον , τὸ, i. q. τριχολάβιον. Marcellus Sid. 72 : Οὐκ ἐᾷ ὄρνυσθαι θαμινὸς τρίχας ἐν βλεφάροισι, νυσ-σούσας ευτ᾽ ἄν κε τριχηλάβῳ ἐξερύσειας.]
[Τρίχηλος, ὁ, ἡ, Dorice Τρίχαλος, Trifidus. /Kscli. Sept. 760, κῦμα, i. q. τρικυμία. Τρίχηλον, Trifax, Gl. Τρι•/ὴν Hesychio τρικόρυς•ον. Τρίνηλον aut Τρικάρηνον Bloml. Gloss. ad Ι Æsch.]
Τριχθὰ, poetica epenthesi pro τρίχα dicitur metri causa. Hom. II. Γ, [363] : Τριχθά τε καὶ τετραχθὰ διατρυφὲν, i. c. εἰς τρία μέθη, In tres partes. [Ο, 189 : Τριχθὰ δὲ πάντα δέδασται ] At Β, [668] .•Τριχθὰ δὲ ᾤκη-θεν, significat potius Trifariam. [Aratus 1060 : Αὕτο»; δ' ἀνθέρικος τριχθὰ σκίλλης ὑπερανθεῖ. Dionys. Per. 1066. Cerman. Cp. in Cotel. Mon. vol. 2, ρ. 469, C : Πλῆθος οὐ μετρητόν τριχθὲν δεδασμένον, scr. τριχθά. L. Dind.] Τριχθάδιος, α, ον, in Epigr. [Agathiæ Antii. Pal. 9, D 482, 22, et aliorum in eadem] Triplex, 'I rinus, τρισ-σός. [Oppian. Cyn. 1, 47. Wakrf.]
[Τριχία. V. Τριχιάς, Τριχίασις.]
[Τριχιάς. V. Τριχιάς.]
Τριχιάς, ὁ, Piscis quidam, qui a Plinio etiam Tricinas retento nomine Græco appellatur. Gaza Sardam vertit ap. Aristot. Η. Λ. 5, [9. Et 6, i5 extr. : Ἐκ δὲ τῆ; Ψαληρικῆς (ἀφύης) γίγνονται μεμβράδες, ἐκ δὲ τούτων τριχίδες, ἐκ δὲ τριχίδιον τριχίαι* 8, 13 med. : Οἱ τρι-^ίαι μόνοι εἰσπλέοντες ὰλίσκονται. Moeris ρ. 366 : Τριχίδες Αττικοὶ, τριχίαι Ἕλληνες.] Α Polluce [5, 5ι] recensetur inter εὐτελῆ βρώματα. [Id. 2, 24 : Τριχίαι ἰχθύες καὶ τριχίδες.] Idem autem piscis hic est, qui τριχὶς, ut docebo. Ab Eust. [II. ρ. 1276, 31] nominatur etiam Τριχία : ἡ δ᾽ αὐτὴ, inquit, de τριχὶς loquens, καὶ τριχία ἐλέγετο. Ubi tamen videtur scrib. τριχίας. Nam τριχία fem. Morbus dicitur, quo vexatur nutrix iu mammis, quoties pilum hauserit. Pilaris morbus, Gaza ap. Aristot. II. Λ. 7, 11. De quo vide et in Τριχίασις. [Alias signiff. ponit Pollux 4, 148 : Τὰ δὲ δούλων πρ,σωπ*
2483	τριχίον	τριχοίνικος 2484
κάτω τριχίας καὶ κάτω τετριχωμὲνος. Et 7, 204 inter βό- ^ λο,ν ὀνόματα φαύλων τε καὶ δυσβόλων, τριχίας. HSt. in Τριχίδιον :] Athenæo 7, [ρ• 3*8, Ε, F] est et Τριχιὰς, άδος, itidem Piscis nomen. Ex Nicochare, Τριχιάδοις [τριχίας recte Schweigh.] δὲ__καὶ τὰς πρημάδας [πρη-μνάοας idem] τὸς θυννίδας Ἐπίδειπνον. [Artemid. 2, 14, posf init. : Μαινίδες, τριχίαι
Τριχίασις, εως, ἡ, Oculorum a puis offensio. Quæ dupliciter contingit : siquidem sæpe in palpebris sub pilis naturalibus alii exoriuntur, qui intro spectantes tunicas pungunt et oculorum fluxiones concitant : qui affectus διστιχίασις nominatur. Aliquando vero ipsae palpebrae relaxantur, eæque laxatæ aut ipsarum extremitas intro vergit, nec pili facile apparent, nisi quis distendat ac disparet palpebras : idque mali genus φαλάγγο,σις vocatur. Gorr. At Definitt. med. auctori appellatur τριχίασις βλεφάρυιν πτῶσις καὶ τῶν ἐν αὐτοῖς τριχῶν γένεσις παρὰ φύσιν : cujus 1res ponit differentias, φαλάγγο,σιν, πτῶσιν, ὑπόφυσιν : quibus quosdam etiam τὴν διστιχίασιν ἐπεισάγειν scribit. ‖ Τριχίασις dicitur etiam, auctore Galeno, Symptoma renum, β ex quo per urinam prodeunt veluti capilli albi. Siquidem talia quædam corpora in renibus possunt concrescere ab humore crasso et viscoso, usto a calore, Galen. Comm, in Aphor. 76 1. 4. Idem Gorr.
II Τριχίασις, Pilare malum, vocatur etiam Mammarum dolor, quem pilus aliquando movet iu poculo forte haustus : qui dolor non sedatur, donec pilus vel pressus sponte exeat, vel eum lacte exugatur. Id mali genus etiam Τριχιά vocatur. Idem Gorr. Erotiano est ἡ περὶ τοὺς μαστούς ἀπόστασις, Abscessus circa mammas. j| Τριχίασις sive Τριχισμὸς, Species fracturæ tenuissima et sensum latens, quæ, quia non facile se prodit, mortis sæpe causa est. Gorr. ex Paul. Ægin.
6,	9. [Iterum HSt. :] Dicitur et Τριχίασις, sic tamen ut hæc τριχίασις generalior sit, φαλάγγιοσιν etiam comprehendens. In Isagoge, quæ Galeno tribuitur, vocatur Διτριχίασις. Gort*.
Τριχιάω, Pilosus, Crinitus sum. || Laboro trichiasi. Unde ap. Galen. De locis aff. 4, τριχιῶντες, Quibus pili pungentes in palpebris oriuntur. Τριχιά-σηται autem ap. Hippoci*. Erotianus aliter accepisse videtur, quum ipsum exponens τριχίασιν dicit esse Abscessum circa mammas. [Sic Aristot. Η. Α. 7, 11 : Ἄπας γὰρ ὁ μαστὸς σομφὸς ἐστιν οὕτως ὥστε κἂν ἐν τω πόματι λάβο>σι τρίχα, πόνος ἐγγίγνεται ἐν τοῖς μαστοῖς, ὃ καλοῦσι τριχιάν.]
Τριχίδιον, τὸ, dimin. a τριχὶς, Parvus trichias, Athen. 7, [ρ. Jaq, A] ex Callimacho Περὶ ἐθνῶν ὀνομ.
[Τριχιλοτρισμύριοι, Triginta tria millia. Tzetzes Mus. Rhen. novi 4, 1, 5. L. Dind.]
[Τριχιναρεία. V. Τρίχινος.]
Τριχίνιον, τὸ, Vestis ex pilis confecta, ῥάκος, VV. LL. [Pro τρίχινον, ut videtur.]
Τρίχινος, η, ον, Qui ex pilis est. [Xenoph. Anab.
A, ὅ, 3» χιτώνας. Plato Polit, ρ. 279, E.] Apoc. 6, [12], τρ. σάκκος, Cilicinus saccus, Saccus ex pilis confectus. Zacli. 13, [4], το. δέῤῥις, Pellis cilicina, ex pilis. [Pollux 7, 208. Τρίχινα, Vestes monachorum ex pilis camelorum contextæ. S. Ephrem. in Actis SS. Abramii et Mariæ n. 24 : Ἄπερ ἐνεδιδύσκετο τρίχινα· n. 27 : Χιτὼν τρίχινος. Vita S. Etipraxiæ n. 6 : Χιτώνια τρίχινα* 14 : Τέφραν ἐπάνω τοῦ τριχίνου καταραίνε-σθαι. Dorotheus Docti*. 3 : Ἔχει τρίχινον. (Eustatli. Opusc, ρ. 73, 63 : Τῇ τῶν τρίχινων περιβολῇ.) Nicon Ms. Ι. 2, Γ. 768 : Αιρετικοί τινες μονάζοντες τριχινοφό-ροι. Vita Ms. S. Stephani jun. : Καὶ μοναστήριον ἅγιον γυναικὼν ἐποίησεν Τριχιναρείας τοῦτο ἐπονομάσας ἡ διὰ τὸ τραχὺ τοῦ τόπου καὶ δύσβατον, ἡ καὶ διὰ τὴν τῶν ἐνδυ-μάτων ακανθώδη καὶ σκληρὰν τραχύτητα καὶ ἐπένδυσιν. Herodian. Epim. : Τρίχινον, ῥάκος τὸ τραχύ* et alii. Ducang. Ammon. Monadi, ρ. 117 Combef. Boiss. Etym. Μ. s. Zonaras ρ. 175ο : Τρίχινον, παρὰ τὸ τρύχω, τὸ καταπονῶ, τὸ καταπονοῦν καὶ ἀλγύνον τὸ σῶμα, inepta etymologia.]
[Τριχινοφόρος. V. Τρίχινος.]
[Ἔρίχιον.] Τριχῶν, τὸ, Pilus, dimin. a θρὶξ, sed sinipl. pro eodem ponit Aristot. Probi. [33, 18] : Οὐ-λότριχες καὶ οἶς ἐπέστραπται τὸ τρ. [Plutarch. Mor.
Ρ• 727, Α : Διὰ τῶν ὀνομάτιον, ὥσπερ τοιχίων, τὰ μὲν
ἐκκόπτουσι μέρη. Proparoxytonon facit TheognosL (30n. ρ. 122,8. Eodem accentu de ulcere Pollux 4, 197 : Γαγγλίον ἀπόστημα ἄπονον, ὑπὸ λιυκω καὶ νευρώ-δ«ι χιτῶνι· ἔνεστι δ᾽ αὐτῷ ὑγρὸν άΟερῶδες ὴ τριχιά ὴ ἑλ-μίνθια, γίνεται δὲ περὶ ἄρθρα καὶ κεφαλήν. L Dixd.] Τριχὶς, ίδος, ἡ, i. q. Trichias, Enstaih. : sicut Athen. quoque 7, [ρ. 328, E] tradit Dorionem t:i-χίδα nominare τριχίαν. [Distinguit Aristot, in Τριχίας cit.] Eupol. in illo Athen. Ι. : Εκείνο; ἦν φειδωλός, ὃς ἐπὶ τοῦ βίου Πρὸ τοῦ Πολέμου μὲν τριχίδες ώ|ωνηε In·, Ὅτε τἀ ν Σάμο, δ᾽ ἦν, ἡμιοβολίου [ἡμιωὃολίον] χρί*. Aristoph. Eq. [662] ap. Eund. : Αἱ τριχίδες ei ríwrn ἑκατὸν τοῦ ᾽βολοῦ. Ubi schol, dicit τριχίδες esse, quæ et θρῖσσαι vocentur. Athen. tamen Ι. cit. quasi diiersa
fionit, χαλκίδες, καὶ τὸ ὅμοια, θρῖσσαι, τριχίδες, ἐριτιμοι. Ach. 551, Eccl. 56, fr. Holcad. ap. Atnen. ρ.309,β. Vitiose Hesychius : Τριχθάδες, αἱ χαλχίοες.	»
δὲ μεμβράδες, intercepta fortasse glossa Τριχθὰ, post quam apud Photium sequitur : Τριχίδες, θρίσσαι δι* τὸ λεπτὰ ἔχειν ὀστᾶ.] Dictæ sunt autem τριχίδες, quoniam ossa habent pilis similia, Aristoph, schol. Io VV. LL. est etiam Τρίχαι et Τριχαῖοι. Exponunt autem τρίχαι, τριχίαι, remittuntque ad Τριχίς. At τρ-χαῖοι afferunt ex Aristot. Η. Α. 8, itideinque ad Τριχὶς remittunt : neutrius tamen ibi meminerunt [Τριχαῖος, Scarabaei species. Schol. Oppinni Hal.ϊ, 339 : Ἀγαθὸς δέ οἱ ἔσσεται ἰχθὺς κάνθαρος, δζ πέτςτοτ, ἀεὶ λεπρῇσι μέμηλε) Ἀγαθὸς γίνεται εἰς τὸ ἀγρεύεσθαι τῷ ἁλιεῖ οὕτω ποιοῦντι κάνθαρος* δύο δέ εἰσι γένη χτΛι^η, τὸ μὲν ἕν ὃ καλοῦσιν οἱ πολλοὶ τριχαῖος· τὸ δε ἕτερον ρ«• φαρισις ὅμοιον. Ducakc. Vici, schol. Oppinni Hal. t, 99, in Τράχουρος cit.]
[Τριχισμός. V. Τριχίασις.]
Τριχίτης, ὁ, Pilaris. Et fem. Τριχῖτις, ιδος, ap. Diosc. 5, 124 : Τριχῖτις στυπτηρία, quæ et v/urr.appellatur, potius Species est τῆς σχιστής, οὐ tnueptni βωληδὸν ἡ σχιδακηοὸν, ἀλλ’ ἐξασμένη κατὰ μονάδας τ> λιαῖς θριξὶν ἐμφερῶς· Plin. 35, 15 : Concreti aluminis unum genus σχιστόν appellant (iræci, in capillamenta quædam canescentia dehiscens : unde quidam C τιν potius appellavere.
[Τριχῖτις. V. Τριχίτης.]
[Τριχοβάπτης, ὁ, Capillorum tinctor. Syuw. ρ85, Β : Η σὺ δοκεῖς τοὺς τριχοβάπτας εράσμιο,τέρας « ἀποσῆ-ναι τὰς τρίχας ἀνδρὸς Ἕλληνες ; L. ü. Zonjr. ad Cm. 96 Cone. 6 in Trullo ρ. 2o5.]
[Τριχοβότἄνον, τὸ, Adiantum, herba, de qua Botanici. Glossæ Mss. botanicæ : Ἀδίαντον, τὸ τριχοβοτανεν. (His ο καὶ καλλίτριχον καλεῖται addit anon. in Boisson. Anecd, vol. 2, ρ. 395. Osank.) Glossæ iatricae Jk Neophyti : Ἀδίαντον καὶ καλλίτριχον, τὸ τριχοβοτινον. Anon. Ms. in Methodo de urinis : Λαβών τριχοἂΚΜ» καὶ σέλινον. Ducanc.]
[Τριχοβρὼς, s. Τριχόβρως, ωτος, unde) Τριχοβρῶτις, Pilos arrodentes : ita dicuntur σῆπες [σῆτες], Tiueæ, Teredines, id genus animalcuia. Aristoph. Ach. [illi] : Ἀλλ’ ἡ τριχόβρωτες τοὺς λόφους μου xrríornr sic enim [præter ^Plutarch. Mor. ‘ρ. 853, C] legit ibi etiam schol., admonens tamen dici περιτπωμένω; φιο-que τριχοβρῶτες [ut ap. Suid.]. Pollux 2, [ai]:K:i D τριχοβρῶτες θηρίδιόν τι σινόμενον τὰς τρίχας. Ap. Hesvcb. vero est etiam Τρίχοβρος, quod exp. θηρίδιον tò xw-σθίον τοὺς λόφους τῶν περικεφαλαίων : quasi neutr. a τριχόβρως [ut recte Photius], nisi leg. sit τριχοβόρος Τριχοβρωτήριον, τὸ, VV. LL ex Etym., sed apud eum repono τριχόβρως θηρίον. [Sic libri.]
[Τριχόδεσμος, Fascia qua crines religanturct continentur. Hesych. et G Ι. ν. Ἄμπυξ.]
Τριχοειδὴς, ὁ, ἡ, Pilorum s. Capillorum formam habens. [Diosc. 3, 86. Ilippocr. ρ. 23n, 54 : Σαρκία iu-κρὰ τριχοειδέα. Aristot. Η. A. 9, 37 init. : rûv τομτ-χά ἐστι τριχοειδές.] || Τριχοειδῶς, In capillorum formam, Pilorum modo.
Τριχόθεν, Tribus ex Iocis, ut πανταχόθεν, Omnibuî ex Iocis. [Schol. Eur. Rhes. 515. Boiss.]
Τριχοίνικος, ὁ, ἡ, Trium choenicum capax. [Pollux ι, a4ö; 4, 168 : Χοῖνιξ, τριχοίνικον.] Aristoph, pro Trium choenicum pretio dignus; apud eum euimrpi-χοινίκων ἐπῶν exp. schol, τριῶν χοινίχων άξιων στί/ω», ideoque εὐτελῶν, Vesp. [480] : Οὐδὲ μήν γ᾽ οὐδ᾽ ε> η•
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λίνῳ πού ᾽στιν οὐδ’ ἐν πηγάνῳ* Τοῦτο γὰρ παρεμβαλοῦ-μεν τῶν τριχοινίκων ἐπῶν. [Apud Xenoph. Anab. 7, 3, a3, memoratur τριχοίνικος ἄρτος. Schweigh.]
Τριχοκόμος, ὁ, ἡ , Capillorum s. Comæ studiosus, Qui comæ lubenter curam impendit, ὁ τριχῶν [τρίχας] ἐπιμελούμενος, Ilesych.
[Τριχοκοσμητὴς, ὁ, Comæ ornandae artifex. [Hesych. V. Κεροπλάστης. Hemst.]
ΓΤριχοχοχουρία, ἡ, Prima capillorum detonsio, quæ fit in ecclesia eum oratione a sacerdote, recitatis quæ habentur in Euchologio ρ. 37ὕ, ubi ν. Goarus. Duc.] Τριχολάβιον, τὸ, Volsella [Gl., ubi — λαβίον], a capiendis pilis, ex Aetio.
Τριχολαβὶς, ἴδος, ἡ, [Forficula, Tonsilla, Vulsella,
Gl·]·
[Τριχολέου cujusdam mentionem facit Theopompus ap. Athen. 13, ρ. 6o5, Β.]
Τριχολογέω, Pilos s. Floccos lego, colligo [Τριχολο-γεῖ, Piligerat, Gl.]; per metaph., De rebus levibus et inanibus discepto, contendo, Rebus levibus studium impendo : τριχολογεῖν, τὰς τρίχας ἀναλέγεσθαι καὶ περὶ αὐτῶν φροντιζειν, Suiíl. [Phot. et Etym. Μ.] Cam. Iu ordine ponere crines.
[Τριχόλωτος, ὁ, ἡ, Ter iratus vel irascendus. Palla-das Antii. Pal. 9, 168, 3 : Ὠμοι ἐγὼ πολύμηνις, ἔχων τριχόλωτον ἀνάγκην, τέχνης γραμματικῆς καὶ γαμέτης μάχιμης. Plan, διχόλωτον.]
Τριχόμαλλος, ὁ, ἡ, Villosus : τρ. ὄϊς, Lanigera ovis, Epigr. [Antip. Sid. Antii. Pal. 9, i5o, 1.]
Τριχομανὲς, τὸ, Filicula herba, ita dicta, quod rara cute fluentem capillum expleat et subnasci faciat; μανὸν enim esse Rarum, Marccll. Vide Theophr. [II. Pl. 7, i4, 1], et Dioscor. [4, 137. Schol. Nicandri Ther. 846 : Τὸ ἀδίαντον καλεῖται καλλίτριχον καὶ πολύτριχον καὶ τριχιμανές. Galon, vol. 10, ρ. ύηη : Καλλι-τρίχῳ στέφε τὴν κεφαλὴν, ὃ τινὲς καλοῦσιν ἀδίαντον, ἔνιοι δε τριχομανές. L. Dmi>.]
[Τριχομανία, ἡ, Insanum capillorum studium. Synes. Encom. calv. ρ. 80, Α : Κἂν ἐγένετο τοῖς Ἕλλησι κατα-γέλαστος τῇ τριχομανία κεκρατημένος.]
[Τριχονήστης, ὁ, ι. q. τριχοπλάστης esse conjicit Bœckh. C. Ι. vol. 2, in inscr. Cyzic. n. 3665, 41, ubi Eutychianus quidam ita dicitur, ρ. 928, Β.]
Τριχοπλάστης, ὁ, Qui capillum fucat s. ornat. In vitio dicitur. Cam. [Synes. Calvit. ρ. 85, Β. Zonaras Expos. Can. 96 Concilii 6 in Trullo ρ. ao5. « Hesych. in Κεροπλάστης. » Hemst. Τριχόπλαστος apud eundem in Κίκιννα.]
[Τριχοποιέω, Capillos gigno. Cassii Probi. 5o. Alex. Trall. 1, ρ. 3 : Τοῦ ἐχίνου ἡ τέφρα τριχοποιεῖ χριο-
[Τριχοποιος, ὁ, ἡ, Capillos gignens. Melet. Cram. An. vol. 3, ρ. 17, G : *H τῶν τριχοποιῶν ἀτμῶν πρόοδος. L. D. Gregor. Nyssen. vol. ι, ρ. 136, Β. Boiss.] Τρίχορδος, ὁ, ἡ, Tres habens chordas, Triplici intentus chorda : τρ. ὄργανον Assyriorum, de que supra in Μονόχορδος. [Ex Polluce 4, 60 : Τρίχορδον, ὅπερ Ασσύριοι πανδοῦραν ὀνομάζουσιν. Clemens ΑΙ. Strom. ι, ρ. 363 : Τρίχορδον καὶ τὴν διάτονον ἁρμονίαν Ὑαγνιν εὑρεῖν τὸν Φρύγα. Hesychio ὄργανον. Plutarcli. Mus. ρ. 1137, Β, λύρα. Auaxilas ap. Athen. 4, ρ. 183, Β : Βαρβίτους τριχόρδους, πηκτίδας, ubi pro adjectivo non satis aptosubst. τρίχορδον vel τρίχορδα desiderari animadvertit Meinek. vol. 3, ρ. 345.J
Τριχορία, ἡ, Triplex chorus. Pollux 4,c. i5 [S 107]: 1 ριχορίαν δὲ Τυρταίος ἔστησε , τρεῖς Λακιὑνων χοροὺς , καθ’ ηλικίαν ἑκάστην, παῖδας, ἄνδρας, γέροντας. Quod ipsum Plutarch, quoque testatur in lustitt. I.ac., nec non in vita Lycurgi, addito simul jambo quem unusquisque chorus canebat, ρ. 96 [c. 21] : Τριῶν γὰρ χορῶν κατὰ τὰς τρεῖς ἡλικίας συνιστχμένων ἐν ταῖς ἑορταῖς, ὁ μὲν τῶν γερόντιον , άρχόμενος ᾗδεν, Ἄμμες πόκ᾽ ἦμες ἄλκιμοι νεανίαι* ὑ δὲ τῶν ἀκμαζόντων, ἀμειβόμενο; ἔλεγεν* Ἄμμες δέ γ᾽ εἰμέν* αἰ δὲ λῇς, πείραν λαβέ * ὁ δὲ τρίτος, ὁ τῶν παίδων, Ἄμμες δέ γ’ ἐσσόμεσθα πολλῷ κάῤῥονες.
Τριχοῤῥοέω, Pilorum s. Capillorum defluvio laboro. [Plutarch. Mor. ρ. 642, E, τριχορροεῖν, pro τρι-χορρυεῖν, ut videtur. L. D.J Unde τριχορροήσας, (ini capillus defluxit. Cam. [Ex Polluce a, 20, ubi nunc τριχορρυήσας.] Dicitur vero et Τριχοῤῥυέω, quod ejus-
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Α dem eum τριχοῤῥοέω signif. est. [Aristoph. Pac. 1221 : Τριχορρυεῖτον, οὐοέν ἐστον τὼ λάφω. Athen. 3, ρ. 115, Ε.] [Τριχορρϋὴς, ὁ, ἡ, Pilos amitens. Æsch. fr. Psychag. ap. schol. Hoin. öd. Λ, 134 : Παλαιὸν δέρμα καὶ τριτ χορρυές. Synes. ρ. 78, C.]
[Τριχὸς, ὴ, όν. Priscian. De fig. num. ρ. aai Putsch. :
« Trini τριχοὶ magis significat vel τρισσοί : » ubi Lin-demann. ex codd, τριχεῖς reposuit. Schneid.]
[Τριχοτομέω, Pilos deseco. Dionys. Α. R. 7, 72 : Τριχοτομοῦντας ἀπὸ τῆς κεφαλῆς τὰς τρίχας.]
Τριχοτρώκτης, ὁ, Pilorum erosor. Sicut τριχοβρῶ-τες, ita τριχοτρῶκται, Vermiculi erosores crinium, Cam. [Hesychio ζωύφια τὰ τὰς τρίχας κατεσθίοντα. V. Τριχοβρῶτες.]
Τριχοῦ, Tribus in Iocis. Exp. etiam Tripliciter. [Herodot. 7, 36 : Διέκπλοον κατέλιπον τριχοῦ.]
Τρίχουλος, ὁ, ἡ, quo Archilochus [ap. Pollue. 2, α3] utitur, Qui crispo est capillo, simpliciter Crispus, ut Terent. : Magnus, rubicundus, crispus, crassus, caesius, Cam.
Β Τριχουνιαῖος reperitur diversa derivationis forma pro Eo qui trium est congiorum, s. Qui trium congiorum est capax. Diosc. 2, 91, de adipe s. sevo aromatis imbuendo : Εἰς χύτραν κεραμέαν τριχουνιαίαν καινήν κάθες αὐτὰ καὶ τὸ στέαρ, In fictilem ollam tri -congialem.
[Τρίχους, ὁ, ἡ, Qui tres habet congios. Nicostratus ap. Athen. 11, ρ. 499, C : Τῶν κατεσταμνισμένοιν ἡμῖν λαγύνιον πηλίκοι τινές ; — Τρίχους.]
[Τριχοφθόρος, ὁ, ἡ. Schol. Nicandri Th. 98 : Μνείαν ποιείται ὁ Νίκανδρος περὶ κνωδάλων, καὶ λέγει οἷον αιμορροΐδας καὶ κεράστας καὶ τριχοφθόρους ἤτοι χοίρους ; Schneider. : « Quid velint sibi verba καὶ τρ. ... χοίρους non exputo. »]
[Τριχόφοιτος, ὁ, ἡ. Strato Antii. Pal. ι a, 10, ι, ἴουλος, de lanugine proveniente eum pilis.]
[Τριχοφόρος, ὁ, ἡ, Setigerns, Setosus, Gl.]
Τριχοφυέω , Capillos [produco. Crinio , Oppüasco,
G*·]
Τριχοφυὴς, ó, ἡ, Capillos producendi vim habens.
C Diosc. 2 : Τριχοφυὲς ἀλωπεκιῶν εἶναι δοκεῖ, ubi redditur, Nutrit capillos, et eorum defluvia, quæ dicuntur alopeciæ, explet.
[Τριχοφυΐα, ἡ, Capillorum generatio. Heliodorus in Cocchii Chii*urg. ρ. 126, 8 : Βραδυνούσης τῆς τριχο-φυΐας.]
Τριχόφυλλος, ὁ, ἡ, Folia habens capillata, capillamentis similia. Quidam vertunt etiam, sed barbare, Iu capillamentorum modum foliatus. [Theophr. Η. Pl. 3, 9, 4 : Ἄμφω τριχόφυλλα* 6, 6, ι ο : Σχεδὸν ὥσπερ τριχόφυλλον ἐστιν.] ‖ Τριχόφυλλον Theophrasto [Η. Pl. 4, 6, 2], quod Plin, iuterpr. Capillaceo lolio : genus τοῦ φύκους. Cam.
Τριχόω, Pilosum reddo, Pilos induco. [Pilo, Capillo; Τετριχωμένος, Setosus, Gl.] Dioscor. 5, 168: Ἀλωπεκίας τριχοῖ, Alopecias ad pilum reducit, Pilos inducit alopeciis. Hippiatr. : Τοῦτο γὰρ πρὸς τῷ θερα-πεῦσαι καὶ τριχώσει, Etiam pilos restituet. Bud. Et in pass. ap. [Polemon. Physiogn. ι, ρ. 190 : Μαλακαῖ; πάνυ θριξὶ τετριχῶσθαι γυναικεῖον δηλοῖ τὸ ἠθος. Pollux
D 4, 148.] Theophr. C. Pl. ι, 6, [7] : Καὶ ἐπὶ τούτοι; πε-ριαλείφουσι πηλῷ τετριχωμένῳ, Piloso, Pilis misto, Bud. Crinibus aut aliis pilis subacto. Gaza Lutum crinitum vertit. [Χοῦν καὶ πηλὸν τετρηχόμενον (sic) jungit Polyæn. 6, 3, ρ. 552. Hfmst. Meeris ρ. 346 : Αἴγειον στέγαστον τετριχωμένον, ut Ammon. ρ. 128.]
1 Τριχρονέω. V. Τρίχρονο;.]
Τρίχρονος, ὁ, ἡ, Qui trium temporum est, ut τρ. λέξις. [Charax in Hortis Adon. ρ. 226, 228. [| Τριχρονέω, Trium sum temporum, ib. ρ. 226. Boiss.]
[Τρίχροος, ὁ, ἡ, Qui trium est colorum. Theod. Diae. Acr. Aer. ι, 128. Schol. Jo. Climac. ρ. 3a6. Boiss.]
[Τρίχρωμος, ὁ, ἡ, i. q. praecedens. Lucian. Ι) i ai. mer. 9, 2, ψῆφος, gemma triplici colore annuio inserta. Hemst. Schol. Aristid. vol. 2, ρ. 3ογ Jebb., βουν. Euseb. Præp. ev. 5, ρ. 202, C, κηρός.]
[Τρίχρως, ο,τος, ὁ, ἡ, i. q. praecedens. Aristot. Me-teor. 3, 2, ἡ ἶρις φαίνεται.]
[Τρίχυφος, ὁ, ἡ, Ex pilis textus. Pherecrates ap.
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Athen. 6, ρ. 209, Β : Ἐν ἀμπεχόναις τριχάπτοις. Deteriores τριχύφοις.]
Τριχώδης, ὁ, ἡ, Pilosus, [Villosus, add., GL] Capil-laccus, Pilis similis, Capilli speciem referens. [Aristot. l)e parti, anim. 2, 17 : Λεπτὸν καὶ τριχῶδες· 4, 14 : Τὰ πτερὰ οὐ χρήσιμα πρὸς πτῆσιν (struthiocameli), ἀλλὰ τριχώδη , et paullo post, ὥστε τρι^ο,δεστε'ρας ἔχειν τὰς βλεφαρίδας* II. Α. 6, ίο med. : Ποροι τρι/ώδεις.] Item τριχώδη pliir. neutr. subst. Fila, Capillamenta, VV. LL. [Aristot. II. A. 4, 1 med. : Ἔχουσι δὲ καὶ τριχώδη ἄττα ἐν τῷ σώματι* 11 init. : Οἱ λέγοντες ὅτι τριχώδη καὶ ἑλμινθώδη προσπεφυκότ᾽ ἔχουσι* q, 34 ·’ Ἐπαίρει τὰ τριχώδη.] ‖ Τριχώδη, τὰ, Hesychio Instrumenta ad oppugnandas urbes comparata, ὄργανα πολιορκητικά πρὸς χώρησιν ἐπιτήδεια. Quo nomine fortassis intelligit Cilicia , h. e., ut Asconius exp., Tecta ex pilis in castrorum usum atque nautarum : quæ Veget, quoque ad excipiendum impetum sagittarum parari scribit. Hæ ἐφεστρίδες etiam appellantur, ut supra ex Suida docui.
Τρίχωμα, τὸ, Capillamentum [Gl. et Trica], Pilosum villosumquc in bestiis tegmen, ut πτέρωμα pen-nosum in avibus, Cam. Dicitur de omni animante ap. Aristot. De gen. anim. 5, [3 init. H. Α. 8, 5; 9, 45 pr.] Et item de Capillamento s. Capillitio humano, s. Pilo quovis corporis humani apud eundem Aristot. Phvsiogn. ρ. 397. [V. Τριχωμάτιον.] Ab Eod. in OEcon. 2, [c. 13] τρίχωμα et κόμη ead. signif. ponuntur : Λυκίους ὁρῶν αγαπῶντας τρίχωμα φέρειν. Herodot, quoque [7, 70] Libyas ex omnibus hominibus οὐλότα-τον τρίχωμα ἔχειν scribit, ut in Ἰθύθριξ supra videre licet. [l)iod. 3, 8 : Τοῖς τριχώμασιν οὖλοι.]-Athen. : 'Γῇ ἀριστερᾷ τὸ τοῦ μειράκιου τρίχωμα [τριχο,μάτιον, quod ν.] ἐπικοσμὠν, Adulescentuli capillitium. [De barba Æsch. Sept. 666 : Ούτ᾽ ἐν γενείου συλλογὴ τριχώματος. De leporibus Xenoph. Ven. 5, 3o; 10, 17. De alia bestia Polyb. 34, 10, 8. De linteis Eustath. Opusc, ρ. 329, 2 5 : Ὑφασμάτων λασιων τῷ ἀπὸ λίνου τριχώματι, ἃ χρὴ τὸν ἤδη λουσάμενον περιτίθεσθαι, ὡς ἀπομάττεσΟαι τὴν υγρότητα.] ^
Τριχωμάτιον, τὸ, dimin., quod pro τρίχωμα simpliciter capitur. [Clearcbus ap. Athen. 6, ρ. 267, Β : Τὸ τοῦ μειράκιου τρ. ἐπικοσμῶν. Schwf.igh.J 4Aristot. τρίχωμα et τριχωμάτίον σκληρὸν inter ανδρείου σημεῖα ponit. Addit Bud. τρίχωμα et τριχωμάτιον pro Pilo corporis ap. euiid. Aristot. Phvsiogn. ρ. 397 [c. 3, ubi τρίχωμα liber unus, ut omnes paullo antè τρίχωμα σκληρὸν, non quod HSt. ponit]accipi.
[Τριχώνιον , πόλις Αἰτωλίας. Ὀ πολίτης Τριχωνιεὺς, ὡς Δουλιχιεύς. Καὶ Τριχόνιος εὕρηται διὰ τοῦ ο μικροῦ· λέγεται καὶ Τριχωνήιος. Εστι καὶ Τριχωνίτης καὶ θηλυκόν Τριχωνῖτις, Steph. Byz. Ap. Polyb. 5, 7, 7, Τριχώνιον· sed in gent. 4, 3, 5; 5, 13, 3; 17, 10,9, Ilbri variant inter Τριχονεὺςεϊ Τριχωνεὺς, cui Casaub. substituit Τριχώνιεύς. Iu Τραχίνιον corruptum in libris Strab. 10, ρ. 45ο. Τριχωνιεὺς τῶν ἐν Αἰτωλία ap. Pau-san. 2, 3γ, 3, scribendum Τρι/ωνιεὺς eum Palmerio. Τριχόνιος et Τριχωνήιος si sunt epicorum, ι illi produxisse videntur.]
[Τριχωνὶς, ίδος, ἡ, Triehonts, lacus Ætoliæ, ap. Polyb. 5, 7, 8, 10; 11, 4, 1.]
[Τρίχωρος, ὁ, ἡ, Qui 1res habet loculos. Diosc. ι, 133 : Φέρει σπέρμα ἐν θυλοίκοις συνεζευγμένοις τριχώροις. (Ι De ædiliciis dictum trium concamerationum s. cellarum apud Latinos inferioris ætatis explicavit Du-eang in Gloss. Lat. ν. Trichorus. V. Orell. Inscrr. vol. ι, ρ. 3o8, 11. 1595.]
Τριχῶς, Tripliciter,Trifariam [Gl.], Tribus modis, i. q. τριχῆ : quamobrem Suid. hoc τριχῶς, veluti notiore, utitur in exponendo illo τριχῆ. [Aristot. Η. Α. 8, 2 med. : Διῃρημένων τῶν ζᾤων εἰς τὸ ἔνυδρον καὶ πεζόν τριχῶς.] Hesycli. vero τριχῶς exp. non solùm τρισσῶς, sed etiam υπομονητικῶς : quod mihi suspectum est. [Eustath. 11. ρ. 108, 3. Skaglr. Apollon. Bekk. An. ρ. 586, 3i. Τριχῶς μερίζο,, Tripertior, Gl.]
Τρίχωσις, εο,ς, ἡ, [Pilositas, Capillamentum, Gl.]
q.	d. Capillatio, Pilorum emissio, productio, i. prope q. τρίχωμα. Pollux [2, 170], αἱ ὑπὲρ αιδοία τριχώσεις, quod i. est q. ἥβη : τρίχωσις τῆς ἤβης ἄρχεται., Pubes pilos emittere incipit, Ex pube pili pullulare inci-
A piuiit, Pubes pilare incipit, ut Accius et Afran. [Id.
2,	49» ύΦρύων. Et 5, 68 : Δασὺς τὴν τρί/wîw /.αμὲ. Aristot. De gen. an. 1, 18 : Τρίχωσιν πολιών ή pib·
Η. Α. 5, 14 inii., τῆςἥβης* 7, ι in. tt ib. íin., τοῦ γι-νείου. « Ἢ ἐποῦσα τοῖς ἱματίοις τρίχωσις, llesych. ίο Λάχνη, Πάππος. » Hkmst.] ‖ Pilorum inversio, Pilare malum : quum nonnulli ciliorum pili, non, ut reliqui, extra, sed intro convertuntur, atque assidue oculum ferientes ac idcirco turbantes, negotium facessunt. sublati tamen evulsique a molestia liberant. Actuar. Π. Δ. Π. 2, 7. Idem malum τριχίασις appellatur : nec desunt qui ita hic leg. putent.
Τριχωτὸς, ὁ, Pilosus, Pilis intectus, Crinitus, Capilli· tus. Aristot. De parit, anim. 4, quædam animalia esk dicit τριχωτὰ, quædam φολιδωτὰ, quædam Àmswi Idem [3, 3] : Ὅσα ἔχουσι δέρμα τριχωτὸν χ*ὶ urt γί>\-δωτὰ, Pilosam cutem. [Et ib. fin. Theophr.fr. i3, s.] Et neutr. τριχωτὸν, Aristoteli [II. A. ι, 7 : Κ190; μέρη τὸ μὲν τριχωτὸν κρανίον καλεῖται] Pars ea capitii quæ capillis tegitur. Gorr.
Β [Τρίψαλμος, ὁ, Tres psalmi Davidici, 3, 6 et 5ι, qui in libris ecclesiasticis Cræcorum nude τρεῖςψαλ-μοι 'dicuntur, ut in Euchologio (ìoari ρ. 48, ii in statis officiis decantantur. Triodiuin 2 leria nugo» hebdom. : ψάλλεται τρίψαλμος. Typicum c. 15 : Vv-λομεν τὰς τρεῖς ὥρας τριψάλμους* c. ult. : Tr.v ς ύ;« καὶ αὐτὴν τρίψαλμον. Marcus hieromon. Dt· dubiis typicis c. 41 et 42 : Ψάλλομεν τὰς τρεῖς ωρχ; τριψχ/uvj; ἐν τῷ νάρθηκι. Decano.]
[Ί'ριψείδιον, τὸ, κινάμωμον, in Clossis ialricis grate barb. Mss. ex cod. Reg. 190, Cinamomum. G1<»».Ik>· tan. Ms. ex cod. Reg. 2690, ςυλοχινάμωαον χαὶ «w· μωμον, κοινῶς τὸ τριψίδιν. Glossæ aliæ iatriræ barb. ex cod. 1047, ξυλοκινάμωμον, καὶ χοιὠ,πόδειον, ξανθόν ἐστι στύραξ. Τριψίδιν ap. Nicolaum Mvre-psum s. ι, c. 410 in cod. Reg. Ms., in ed. 415, ubi Fuchsio νοχ ignota. Ducang. Τρυψίδιν, το xtvyíuww, in Lex. Ms. ex cod. Reg. 1843. Id. App. ρ. 190. Veru autem forma videtur Τριψείδιον, quod sine 10-terpr. ponit Zonaras ρ. 1749, vel τριψιδιον, ut sp.
C Gaien. vol. 10, ρ. 658 : Εἶτα ἔπαρον τρυψίδιον μὲικι ρ'. Constantin. Cærim. ρ. 34, 12 : Τότε νέρὰν xr.n τριψίδια. L. Dino.J
[Τριψεργία, ἡ, Assiduitas in labore. Zonaras id Conc. Carthag. ρ. 624.]
Τριψημερέω, ap. Aristoph., Diem tero, citiaho, τὸν χρόνον τρίβω, Vesp. [849] : Οἴ μοι διατρίψει;,w-πολεῖς τριψημερῶν. [Pollux ι, 43. Eustath, Od. ρ. 1490, 21. llesych., idemque ν. Στρεύγει.]
ΙΤριψίδιον. V. Τριψείδειον.]
Τρίψιμον, τὸ, Intritum, Farcimen. Glossæ graco-barl)., ἐπίτριμμα ἐχ πλειόνων κρεῶν, τρύψιμον (sif) ne πολλὰ κρέατα. Ducxnc.]
Ἱ᾽ρίψις, εως, ἡ, Tritus, Tritura, ut Plin. Tritu perpolitum. Aristot, vero Η. Α. 4, 9 : Ὁ μὲν vio i|r»« τρίψις τοῦ ἔσω πνεύματό; ἐστι. Ubi potest reddi Atinius. [Et ib. antea.] Idem τρίψιν vocat Subactionem h rinæ, ut τρίβειν ἄλευρον et σταῖς Idem dicit pro Subigere. Idem Probi, sect. 21, quæst. 16 : Λετπτφοιπ ὕδωρ ἐλαίου ὥστε εἰσέρχεται εἰς ἅπαν, καὶ μαλακὰ roui, D συμφύεταί τε μᾶλλον καὶ συνθλίβεται πρὸς άλλ.ηλα, Min·, θλιβόμενα καὶ χορὶς τῆς τρίψεως, Etiamsi non subigantur, manuque conterantur, ut humorem imbibam Quæst. 22 : Διότι τρίψιν μᾶλλον δέχεται τὸ ἀλευρo>, Quoniam farina triticea subactu facilior est. Initio ή» quæstionis quæsierat Διὰ τί τὸ ἄλευρον τριβοαενοη μεῖζον πολὺ γίνεται ὴ τὸ ἄλφιτον, κατὰ λόγον. [Aristot. Mir. c. 18 : Ἀποτέμνοντας χρῆσθαι διὰ τρίψεως σφοδρότερα; (æra). De conterendo in mortario Agath. Antii. Μ 9, 6.32, 4 : Αἵ Ο’ ὑπὲρ ἴγδιν τρίψιες.] Item τρίψις pro Frictu s. Frictione aut Fricatione accipitur, ut t:íC« pro Frico. [Plutarch. Cic. c. 8 : Τρίψισι xaì περιπά-τοις* et alibi. Soranus De obstetr. ρ. 25;.] Gaien. De
f>arva pila : Τρίψεσι μαλακαῖς ὀι᾽ ελαίου χρῆσθαι, ΜοΙ-iter oleo fricari. [Idem vol. 12, ρ. 04 : IV><init, μέντοι χρὴ καὶ τοῦτο τοῖς πολλοῖς ἀγνοούμενον ώς ου τὴν ἐκ τῶν κάτω μερῶν ἄνω γιγνομίνην τρίψιν ὀνοααζοωο οί Ἕλληνες, ἀλλ’ ἅπασαν ἁπλῶς αὖ ἐπιτελουμένιρ, καὶ σπάνιόν γε ἐστὶ τὸ τῆς τρίψεως ὄνομα πιρ᾽ αὐτοῖς εὐρεῖν* ἀνάτριψιν γὰρ ἔθος ἐστὶν αὐτοῖ; ὀνομάζειν, ὃ νῦν ἡμίτρι-
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ψ:ν καλοῦμεν. «Τρίψιν quid dixerit Herodot. 4, 183, ubi boum opistlionoinorum pellem a pelle aliorum boum differre ait ἐς παχύτητά τε καὶ τρίψιν, haud liquet. Duritiem eum Valla intelligit Schneiderus, quorum interpretationem ego etiam secutus sum : videndum vero ne rectius Larcherus de Mollitie acceperit. » Schweigh. Plat. Theæt. ρ. 153, Α : Γεννᾶται (ignis) ἐκ φοράς καὶ τρίψειυς (conl. Theophr. De igni fr. 3, 29)· 156, Α : Ἐκ τῆς τούτων ὁμιλίας τε καὶ τρί-ψειυς πρὸς ἄλληλα γίγνεται ἔκγονα* Phil. ρ. 4ΐ>, D : Τῇ τρίψει καὶ τῇ κνήσει. Aristot. Eth. Nie. 3, 14 med. : Αἱ ἐν τοῖς γυμναιίοις διὰ τρίψεως καὶ τῆς θερμασίας γινό-μεναι (ἡδοναί).]
[Τριψίχρως vitium scripturæ pro Τρεψίχρως, q. ν.]
[Τρι•Ιίων , ωνος, ὁ, Tripsio, η. viri, apud Suidam, Τερψ ίων Reinesius.]
[Τρίψυχος, ὁ, ἡ, Qui tres habet animas. Joanncs Laur. De mens. ρ. 4 ed. Scliow. : Ἔρυλον τρίψυχον γενέσθαι ὁ μῦθος αἰνίττεται.]
[Τρίψυχος, ὁ, Tripsychus, n. viri, ap. Ephræm. Cæs. 5a3a.]
[Τριοιβολιαῖος, α, ον, Triobolaris s. Trium obolorum pondus vel pretium habens. Diosc. ι, 131, et Gnlen. vol. i3, ρ. 914 : Τριωβολιαῖος τροσχισκους. Alex. Trall. 8, ρ. 445, 447·]
[Τριωβολιμαῖος, α, ον, Triobolo dignus. Eustalh. Od. ρ. 14415, α8, ὁ εὐτελὴς. Maie, ut animadvertit Lobeck. ad Phryn, ρ. 551, Τριοβολιμαῖος, Phot. in Lex. et Bibi. cod. 59, ρ. 18, q, Mazaris in Boiss. An. Gr. vol. 3, ρ. 139 et η. 3, ab ipso cit. inter ο et ω variant libri Suidæ. Inepta sunt Zouaræ ρ. 1741 commenta, τριοβολιμαῖος distinguentis a τριβωλιμαῖος
(s*e)·]
Τριώβολον, τὸ, Tres oboli. Thuc. [8, 29, 45. Xen. Η. Gr. 1, 5, 7, qui ibid. 5, 2, 21, memorat τριώβολον Αἰγιναῖον.] Hanc autem fuisse judicialem mercedcin scribit schol. Aristoph, [qui sæpissime habet, pariter atque alii Attici. Add. Poli. 8, 10, ι 13. L. D. Οὐκ ἄξιος τριωβόλου, Atlicu. 3, ρ. 80, Β. Schwf.igh.] Et τριώ-βολα ab ὀβελὸς vide in Πεμπώβολον. Τριώβολος, Tressis , (il. Quæ forma poni solet etiam in vulgaribus Iæxicis, ex indicibus quibusdam scriptorum Atticorum, ut Thuc. et Xenoph., repetita. De scriptura vitiosa per ο Il.St. :] Τριόβολον, Tres oboli, Diosc. 5, 107, ubi alii vertere Tres oboli, Hermol. autem Tres unciae denarii. Unde Τριοβολαῖος et Τριοβολιμαῖος, Trio-boiaris, Tres æquaus obolos pondere, vel pretio : ut τριοβολαῖος τροχίσκος apud Medicos, Pastillus triobola-ns, Orbiculus ponderis ternum obolorum. Posterius vero τριοβολιμαῖος ap. Suicl., a quo exp. τριῶν ὀβολῶν ἄξιος. Ubi tamen ordo alphabeticus requirit ut scribatur Τριωβολιμαῖος : atque adeo continuo sequitur Τριώβολον, τὸ τρεῖς ὀβολοὺς ἔχον : quæ scriptura est frequentior : ut Aristoph. Pl. [3aq] : Δεινὸν γὰρ εἰ τριωβόλου μὲν (οὕνεκα Ὠστιζόμεσθ᾽ ἑκαστοτ᾽ ἐν τῇ ᾽κκλησία • quæ verba judicum sunt, mercedis loco ternos accipientium obolos : ut rursum Eq. [α55] Idem dicit, Ὧ γέροντες ἡλιασταὶ φράτορες τριωβόλου. Ac ut hoc in 1. scribitur τριώβολον, ita διώβολον alibi.
[Τριώδελον, Hesychio τριῶν ἡμιμναίων σταθμὸς, Pondus ι ψ iniuæ.]
[Τριωδέω, apud Iamblichum In Nicom. ρ. 124, C : Ὁ ρ' ἀριθμὸς μονὰς τριο,δουμενη καλούμενος πρὸς τῶν Πυ Οαγορείο,ν, ὥσπερ καὶ ἡ δεκὰς δευτεριυδουμένη μονὰς, καὶ χιλιὰς τετρωδουμένη μονὰς, quod Tennulins exp. Unitas secundi, tertii, quarti limitis. V. Ιϊεντωδέομαι.]
[Τριᾤδιον, τὸ, Liber Græcorum Ecclesiasticus, in quo officium, in Ecclesiis eorum recitari solitum a Septuagesima, quam ipsi vocant Dominicam Publicani et Pharisæi, ad Sabbatum sanctum, continetur. Quum Canones et Hymni in solemnitates Domini nostri Jesu Christi, beatæ Virginis, et aliorum Sanctorum novem habeant strophas, ut ita dicam, Odas nuncupatas, quasi Cautiones, liber hic Canones hujuscemodi, ut plurimum, qui ternas Odas non excedunt, complectitur. Nicephorus Callistus in Synaxario : Κατὰ δὲ τὴν παρούσαν ἡμέραν σὺν θεῷ καὶ τοῦ τριῳδίου ἀρχό-μεθα, ὃ πολλοὶ μὲν τῶν ἁγίιον καὶ θεοφόρων μουσουργών ήμων πατέριον ἄριστα καὶ ὡς ἐχρῆν ὑπὸ τοῦ Ἁγίου κινούμενοι Πνεύματος ἐμελούργησαν. Πρῶτον δὲ πάντων τοῦτ᾽ tues. Lino. en.te. tom. vu, fasc. viu.
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A ἐπενόησε, τὰς τρεῖς φημι τῶν ᾤδῶν, εἰς τύπον, οἶμαι, τῆς ἁγίας καὶ ζωαρχικῆς Τριάδος ὁ μέγας ποιητὴς Κοσμᾶς, ἐν τῇ μεγάλη καὶ ἀγίᾳ τῶν παθῶν τοῦ Κυρίου καὶ Θεοῦ καὶ Σωτῆρος ἡμῶν Ἱησοῦ Χριστοῦ ἑβδομάδι, κατὰ τὴν ὀνομα-σίαν σχεδὸν ἑκάστης ἡμέρας διὰ τῶν ἀκροστιχίοοὰν ἐπινοή-σας τὰ μέλη * ἐξ οὗπερ καὶ οἱ λοιποὶ τῶν πάτερων, καὶ μᾶλλον τῶν άλλοιν θεόδωρός τε καὶ ᾽Ιο,σὴφ οἱ Στουδῖται κατὰ ζῆλον ἐκείνου, κἀν ταῖς λοιπαῖς ἑβδομάσι τῆς ἁγίας μεγάλης τεσσαρακοστῆς συνταξάμενοι τῇ αὐτῶν μονῇ τῶν Στουδίνυ πρῶτον παραδεδώχασιν ἐπὶ μᾶ)λ.ον τὰς ῷδὰς κα-τατάξαντε; καὶ ῥυθμίσαντες. Ι. e. Hoc vero die, ita Deo annuente, Triodion incipimus, quod multi Sanctorum et Deifcrorimi vatum nostrorum Patrum optimè, et uti decebat, a Spiritu Sancto moti, modulati sunt. Primus omnium illud, 1res inquam Odas, in figuram, ut existimo, sancta: et vivificæ Trinitatis excogitavit magnus poeta Cosmas, in magna sanctaque passionis Domini et Dei et Salvatoris nostri Jesu Christi hebdomade, appellatione fere cujuslibet diei per acro-stichides cantus concinnans : ex quo et reliqui Pali tres, et inter eos præcipue Theodorus et Josephus Studitæ eum aemulari in aliis hebdomadibus sanclæ magnæ Quadragesimæ componentes proprio Studiorum monasterio tradiderunt, Odas istas magis ac magis protrahentes et accommodantes. Et paucis interjectis : Καταχρηστικῶς δὲ Τριᾤδιον ὀνομάζεται, οὐ γὰρ ἀεὶ τριωδία ἔχει· καὶ γὰρ ὁλοτελεῖς κανόνα; προβάλλεται. Ἀλλ᾽ οἶμαι ἀπο τοῦ πλεονάζοντος τὴν επωνυμίαν λαβεῖν, ὴ διὰ τὰ τῆς μεγάλης ἑβδομάδος, ὡς εἴρηται, πρώτως γινό-μενα. Σκοπὸς μέντοι τοῖς ἁγίοις ἡμῶν πατράσι διὰ τῆς βίβλου τοῦ τριῳδίου παντὸς ἐν συντομῳ τὸ πᾶν τῆ; περὶ ἡμᾶς τοῦ Θεδῦ εὐεργεσίας ἐ; ἀρχῆς ἀναμνῆσαι, καὶ εἰς ὑτ;ο-μνησιν πᾶσιν ἐνθεῖναι. Ι. e. Triodion improprie dicitur, non enim semper Triodia habet, quum integros etiam Canones proponat. Puto tamen nomen ex abundanti assumsissc; vel propter magnæ hebdomadis Canones sic dictos. Scopus sanctis Patribus nostris fuit per universum Triodii volumen, quasi in compendio, divinum erga nos beneficium ab ipso principio recensere, et in memoriam omnium inducere. Et C sanè Triodion magis late patet, quam ut acceperunt nonnulli, qui ex Gennadii verbis ambiguis, c. 4 · ᾍδονται μετὰ μελῳδιῶν καθ’ ἡμέραν, καὶ μηνιαία, και τριωδία, καὶ λόγοι. Et ex Mcnologio : Δεῖ εἰδέναι, ὅτι το προεόρτιον τριᾤδιον εἰς τὸ ἀπόδειπνον ψάλλεται, Canticum divisum in tres partes, quas Odas appellabant, Triodion esse existimant. Attamen ex verbis Ritualis Cræcorum : ψάλλομεν τῆς ὀκτοήχου αναστάσιμα τρία, καὶ ανατολικά τρία , καὶ τοῦ Τριῳδίου ἰδιόμελα δύο. Et ex Euchologio : Εἶτα τὸ μαρτυρικόν, τὰ τρία προσόμοια τοῦ Τριῳδίου, καὶ τὰ τρία τοῦ μηναίου· non de Cantico, sed de libro, in quo ejuscemodi Cantica sunt, intelligendum esse manifesto concluditur, quum genus id Troparii, quod ἰδιόμελον et προσόμοιον vocant, Cantici cjnscemodi Troparion esse non possit, quum illa omnia ad alterius cantum ct ειρμόν accommodentur, et ἰδιόμελον, praesertim vagum, et per se proprium cantus modum habens, qui Triodion dici haud potest, quia tamen in libro Triodio dicto legitur, Triodii Troparium fuerit. Ilie etiam illud obiter D animadvertendum, quemadmodum hymnus, s. cantus, sive malis, Canon, qui tribus odis perficitur, Triodion dici solet, ita et eum, qui duabus constat, Διᾤδιον, Diodinn dici (« Menologium : Ἕτερον Διᾤδιον, ὁ ἦχος αὐτὸς, οὗ ἡ ἀκροστιχὶς, τρίτη τε.» Meurs.), et eum, qui quattuor, Τετραῳδιον, de quo vide suo loco. Hæc fere ex L. Aliatio Diss. 1 de Libris Eccl. Gr. Vide etiam (il. Meursii. Scickr. Montfaucon. Palæogr. ρ. 386, 409. Andr. Cret. ρ. a5a. Kall. V. id. Andr. ρ. 311 seqq.]
[Τριώδους. V. Τριόδους.]
[Τριῶλαξ.] Τριωλαξ, ακος , Certamen cursus virginum, Hesycli. [« Erat ἀγὼν παρθένων Lacedæmone, ab eo dictus, quod tres versus percurrendi erant, quos vocant ὤλαχας, tanquam Sulcos. » Scalig. Conj, in Varron. ρ. 73. Supra Τριαῦλαξ.]
Τριωνυμία, ἡ, q. d. Trinominitas, Tria nomina. Enst. ρ. 353 quum dixisset, Ῥητέον οὖν ἐν ὀλίγω, ὅτι οὐ μόνον Ζελειῶται οἱ τοῦ Πανδάρου, ἀλλὰ καὶ Τρῶες, ἤδη δὲ καὶ Αύκιοι, subjungit, Τριωνυμία οὖν ἐθνικὴ καὶ ἐνταῦθα, ὡς καὶ ἐπὶ τῶν Μυρμιδόνων προείρηται,.
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Τροιζὴν
Τριώνυμος, ὁ, ἡ, q. d. Trinominis, sicut διώνυμος Ι dicitur qui latine Binominis. [Jo. l*aurent. De ma-, gistrat. ρ. 6, 3 : Πόθεν διώνυμοι καὶ τριώνυμοι οἱ ἀρχαῖοι ἐχρημάτιζον. Georg. Sync. ρ. 63, Α : Διώνυμοι καὶ τριώνυμοι πολλαχοῦ εὕρηνται. Jo. Euchait. ap. Fabric.
Β. Gr. vol. io, ρ. 206, Α ed. Harl. : Τρεῖς με πρὸς τριώνυμον παροτρύνουσι κίνησιν. L. Dino.]
[Τριώνυχος.] Τριόνυχος, ὁ, ἡ, Tres habens ungues. Ex Lycophr. [392], τριόνυχον δόρυ affertur pro Tridens, Fuscina, ut i. sit q. τρίαινα. Sed possit fortasse et τριώνυχος scribi per ω, sicut alia quædam ee ὄνυξ composita. [Ita scriptum ap. Lyc.]
Τριώπης, Qui triplici aspectu est, Triformis. Exp· «t Trioculus. [Τριόφθαλμον Hesychio antè Τριοπηλίς. Quod male Musurus scripsit Τριώττης.]
Τριώπτης, Monile, in VV. L L ; sed perperam pro Τριώττης, si quidem Etymologum sequimur.
[Τρίωρος, ὁ, ἡ, Qui est trium horarum. Georg. Lapitha Poem. mor. Notices vol. 13, ρ. 27, ν. 278: Εἰς κύπρον μεταδάλλοντα μετὰ τρίωρον χιρόνον.]
Τριώροφος, ὁ, ἡ, Tres habens contignationes, Qui triplici laqueari vel culmine est, Triplex habens tectum, i. q. τρίστεγος : ut Hesych. τριώροφα [et τριόφορα] exp. τρίστεγα : atque ita Gen. 6, [i0] τριώροφα κατά-γαια quidam interpr. Tristega coenactila. At substantive potius accipitur 3 Reg. 6, [8] : Ἑλικτὴ ἀνάβασις εἰς τὸ μέσον, καὶ ἐκ τῆς μέσης ἐπὶ τὰ τριώροφα, ubi vulg. Versio habet, Per cochleam ascendebat in medium cœnaculum, et a medio in tertium : ut τρ•ώροφον hic sit Tertium cœnaculum, laquear, tabulatum. Solent enim altiores domus pluribus tabulatis distingui. Affertur et ex Herodoto [ι, 180, Aristide vol. ι, ρ. 240, Philone vol. 2, ρ. 143, 42, ex 1. Gen. repetente, Liban, vol. ι, ρ. 347]· Sed notandum, sicut τριόβολος scriptum legitur etiam per ο, ita et Τριόροφος alicubi [vitiose] reperiri.
[Τριοιρϋγος, ὁ, ἡ, Qui est trium ulnarum. Xen. Cyrop. 6, ι, 52. V. Τετρώρυγος. L. DinD.]
Τριώττης. V. Τριόττης.]
Τροιὰ, ἡ κρόκη, Subtemen, Gl.]
Τροία, ἡ, Troja. Steph. Byz. : Τροία, χώρα Ἀ σία ς, ἡ πρότερον Ἰδαία, εἶτα Τευκρὶς, εἶτα Τροία ἀπὸ Τρωὸς κατὰ Βοιωτοὺς (οι ponentes pro ῳ, ν. Meinck.)... Εἰσὶ καὶ ἄλλαι Τροία ι. Ἐν Ἀττικῇ κό,μη, ἥτις νῦν Ξυπετὴ δῆμος καλεῖται. Ἔστι καὶ πόλις ἐν Κεστρίᾳ τῆς Χαονίας. Ἔστι καὶ τῆς Αἰγύπτου πόλις (ap. Diod. ι, 56)15 πολίτης Τρωίτης...Ἔστι καὶ Τροία πρὸς τῷ Ἀδρία τῆς Βενετίας, καὶ ἄλλη AaTÎvojv.Ubi Mcinck. annotat Epiroticam praeter Latinos memorare Dionysium Α. R. ι, 51 in cod. Vatie. (Italicam id. ib. 53 v: Τελευτῶντες δὲ [comites Æneæ] ἀφικνοῦνται τῆς Ἰταλίας εἰς Αιυρεντόν* καὶ τὸ χοιρίον, ἔνθα κατεστρατοπε δ εύ σ α ντο, ἐξ ἐκείνου Τροία καλείται), Ægyptiam autem vocatam videri Τρῶες. Apud Homerum aliosque poetas dicitur partim de urbe >artim de terra. Sed ap. Xen. Anab. 7, 8, 7, libri me-iores Τρῳάδο; pro Τροίας. De scriptura Τροία grammaticorum argutias memorant schol, ct Eust. 11. Λ, 129, alter etiam Pindaricum Isllim. (3, 54; 7, 5a) Τρωίαν (Τρᾤαν), ubi nunc Τροίαν. Ludum equestrem Τροία dictum memorat Dio Cass. 5q, 7 : Οἱ εὐγενεῖς παῖδες τὴν Τροίαν ἵππευσαν* 11 : Οἱ εὐγενεῖς παῖδες τὴν Τροίαν περὶ τὸν τάφον αὐτῆς περιίππευσαν. Adverb. Τροίαθεν, Α Troja. Eur. Or. 367. Τροίηθεν Honi. II. Ω, 492 etc. Nicand. Th. 309. Τροίηνδε, Trojam, Hom. II. Χ, 116 etc. Ap. Pind. Τροίανδε Isthm. 3, 54, et Kern. 7, 41, Τροίαθεν, et ΟΙ. α, 8y.]
[Τροιζὴν, ῆνος, ἡ, Trœzen. Πόλις Πελοποννήσου, ἀπὸ Τροιζῆνος τοῦ Πέλοπος. Τὸ ἐθνικὸν Τροιζήνιος καὶ Τροιζηνία, καὶ Τροιζηνία, καὶ οὐδέτερον Τροιζήνιον. Ἔστι καὶ ἄλλη Τροιζὴν ἐν Μασσαλίᾳ τῆς Ἰταλίας, ἡν Χάραξ Τροι-ζηνίδα χώραν φησὶ, Steph. Byz. De accentu Eust. ad II. Β, 561, ubi Τροιζῆνα': Σημείωσαι ὅτι τινὰ τῶν παλαιών αντιγράφων Τροίζηνα προπαροξύτονο,ς ἔγραψαν, οἶς καὶ Ἡρωδιανὸς συνηγορεί... εἰπὼν ὡς ἡ Δο>ρὶ; καὶ Αἰολὶς διάλεκτος οὐδέποτε κατὰ γενικήν περιττοσύλλαβον τὸ η μετατιθέαισιν εἰς ἄλφα, ἐπεὶ ὀξυτονεῖται, ἐπὶ μέντοι μονοσυλλάβων μετατιθέασι, τὸ σφὴξ καὶ μὴν, σφὰξ λέγοντες καὶ μάν. Et sic semel iterumque liber Vindob. Diod. 4, 62, ubi mox eum ceteris Τροιζῆνα, ut omnes Herodoti 8, 4i,Thuc. ι, 115; 4, 118, Xen. H. Gr. 6, a,
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ι 3, et aliorum. De filio Pelopis aliquoties Τμὲζτ^ nonnulli Pausaniæ 2, 3o, 8,9. || Adj. Τροιζήνιος ap F.ur. Hipp. 12, γῆς Τροιζηνίας* ιog5; πίθον Τροιζήνιος· et alibi. Τροιζηνία de Diana Trœzene culta Lycophr.
61 ο, Herodot. 7, 99, Thuc. et Xen. aliique quivis. De agro Theophr. Η. Pl. g, 18, 11 : Ἐν Τροιζηνία] [Τροίζηνος, ὁ, n. viri. Hom. II. Β, 847 : Εὐφημος, υἱὸς Τροιζήνοιο Διοτρεφὴς Κεάδαο. Schol, οὕτως Ται· ζήνοιο, ὡς Εὐμήλοιο· ἀπὸ γὰρ γενικής τῆς Τρωζῆνος ἐγένετο ευθεία ἔθει ποιητιτῷ* et similiter Eust.] [Τροκμοὶ, ἔθνος Γαλατικόν. Ἐκαλοῦντο δὲ και Τροκμη· νοὶ, Steph. Byz. Nomen genti a duce inditum testatur Strabo 12, ρ. 566. Τρόκμοι ap. Polyb. 3i, i3, », Ptolem. 5, 4, 9, Slrab. 4, ρ. 1B7; 11, ρ. 566 etc. Appian. Syr. c. 3a, 42. Sed acutum praecipit Arcad. ρ. 58, 17, ubi Τρωκμοί. Et per ω etiam nonnulli ap Ptolemaeum. Sed Τρόκμων mimi ap. Mionoel Dfur. vol. 4, ρ. 402, Suppl, vol. 4, ρ. 653 sq.]
[Τροκόνδας, ὁ, n. viri, in inscr. Alt. C. Ι. vol. ι, ρ, 5aq, n. 904 : Τροκόνδᾳ ἥρωι Μολλιανὸ; Τεραησην;.]
Β Τρομάζω, unde ἐτρόμαξε in VV. L.L., Intremuit. [Jo. Chrys. Serm. 44, vol. 5, ρ. 29$, 5 : Αὐτοὶ ἀ ì&h αὐτὸν ἐτρόμαξαν. Skagee. ᾽Ετρόμαξεν bis Jo.Chm.vol. 3, ρ. i44, Α· VaLcr. Athanas. vol. 1, ρ. 33a (ap. quem vol. ι, ρ. 913, C, variatur inter ἐτρόμασεν et ἐτρόμαξεν). Andr. Cret. ρ. 3o3. Kìll. Terrefacio, Theodoret. Hist. 2, 21. Pearsou. on ihe Crcedp.i3ì. Routh. Nilus Epist. 1, 148, ρ. 61, D: Φοβηθήτι;με-γάλα καὶ τρομάξεις. Ap. eundem Epist. 3, 278, ρ. *BS,
11 : Τρομάσσοντες φεύγουσι(ν) àj ἡμῶν οἱ πονηροὶ δαίμονες, scr. τρομάσαντες vel τρομάξαντε;. L 1)ικο.| [Τρομαίνειν, pro τετρεμαίνειν, ut videtur, in Lex rhet. Bekkeri Anecd, ρ. 228,20, aBoiss.cit.] [Τρομαλέος, α, ον, Tremulus. Theod. Prodr. Anur. ρ. 153. KLBErunc.]
[Τρομαλεόφυινος, ὁ, ἡ, Qui tremulam vocem habet. Eust. Π. ρ. 220, 23, ΝἹστωρ. Se*geb.]
[Τρομάσσω s. Τρομάττω. V. Τρομάζω.] Τρομβώδης , Turbinatus , VV. LL Sed vereor œ perperam scriptum sit pro στρομβώδης.
C [Τρομέρα, ἡ, n. pr., ut videtur, ap. Theognostum Can. ρ. 106, 3o, inter nomina trisyllaba in ip. L. Dinnorr.]
Τρομερὸς, ὰ, ὸν, idem q. τρομώδης,Tremulus,Trt-pidus. [Eur. Tro. 176: Τρομερὰ σκηνὰς ἐλικον Π19: Τρομερά μέλεα* Bacch. 5ρ9, αώματα· Herc. F. α3ι, γυῖα’ 113, ἔπεα* Phœn. 3ο3 : Τρομερὰν ποδὸς βάσιν 1285 : Τρομερὰν φρίκᾳ τρομερὰν φρέν᾽ ἔχω’ aliique poetæ.] Aristoph. Αν. [9611] Et quidam ap. Suul. dicit, Ὁ δὲ ὑπὸ ἀῤῥωστίας λεπτόν τι χαὶ τρομιερὸν ἐφθέγ;»-το* ægrotantium enim νοχ tremula esse solet. [|Tif-mendus. Eur. Rhes. 36 : Πανὸς τρομερᾷ μάστιγι μὲιϊ. Active etiam Apoll. Rh. ὁ, 53 : Τρομερῷ δ᾽ ὑπὸδείμαπ πάλλετο θυμός.]
Τρομέω, i. q. τρέμω, s. τρέω, Tremo JGL],Trepido, Contremisco. Hom. 11. Ο, [627] : Τρομεουσι δέ τε jpüa ναῦται Δειδιότες* τυτθὸν γὰρ ὑπὲκ Οανάτοιο oipovtenjuum sc. niagua ingruit tempestas. [Η, 15i : 01 δὲ wu ἐτρόμεον καὶ ἐδείδισαν.] Et Κ, 175] : Τρομέει ο᾽ὑτομὲ· διμα γυῖα. Idem et τρομεΐσθαι dicit pro τρομεῖη sicut D ἀπορεῖσθαι usurpatur pro ἀπορεῖν. Ib. [49a] : 'Os* καλλίτριχος ἵπποι Ῥεῖα διέλθοιεν, μηδὲ τρομεοάτο Ôwi Νεκροῖς ἀμβαίνοντες. Et rursum, non procul ab initiu ejusd. libri : Τρομέοντο δέ οἱ φρένες ἐντός. ltidemqueOd. Σ, [76] : Ἄγον ζιόσαντες ἀνάγκῃ Δειδιοτα’ σάρχες ci τῷ τρομέοντο μελεσσι* sed melior ea scriptura, quæ præp. περὶ verbo jungit. Interdum τρομέω s. τρομίνωι οιίιι accus, construitur, et significat Horreo, Timeo, s. potius Cùm tremore timeo. [II. Ρ, ao3 : Τόν τι τρομεουσι καὶ ἄλλοι.] Od. Σ, [79] : Εἰ δὴ τοῦτον ye tsouiii; καὶ δείδιας αἰνῶς· Τ, [α 15] : Οὐὀ᾽ ὄπιδα τρομεουσι θεῶν Π, [440] : Οὐδέ τι μιν Θάνατον τρομέεσθαι άνωγι ᾽Εχγι μνηστήρων* Θεόθεν δ᾽ οὐκ ἔστ᾽ ἀλέασθαι. Itidem Apoll. Arg. 2, [ι 107] : Τρομέοντες ὄλεθρον. [Pind.01.ι3, 58, Γλαῦχον. Æsch. Prom. 543, Ζῆνα. Solon ap. Aristid. vol. 2, ρ. 397, ia : Δουλίην ἀεικία ἔχοντας ἠδὲ δεστότες τρομευμένους. /Esch. Pers. 64,χρόνον. ínl. jungit Theocr. 27, 28 : Ὠδίνειν τρομέω* 3o, τεχεῖν. Imperf. freij. tp> μέεσκον Λ pollina r. Ps. 64,9; 56, 7• ἰη prosa · Esib. 5, g, in ed. Origen. ρ. i3o : Οὐδὲ ἐτρόμησενἀπ᾽βὐπν.
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Aquila Cohel. 12, 5. Maccab. ι, a, 2ὁ, ἐτρόμησαν. » Α Sciii.Fosn. Lex.]
Τρόμης, ητος, ὁ, proprium nomen est ap. Suid., sed σκωπτικόν. Scribit enim, Æschinem a Demosthene quum aliis incessi scommatis, tum vero γραμματοκύ-φωνα vocari, et filium Τρόμητος. Nec enim Τρόμης vocatus fuit Æschinis pater, sed Ἀτρόμητος, ut in ipsius Vita legitur. Locus autem Dem., ad quem respicit, est [ρ. 270, 7] : Καὶ δύο συλλαβὰς προσθεὶς, τὸν μὲν πατέρα ἀντὶ Τρόμητος ἐποίησεν Ἀτρόμητος.
Τρομητὸς, ὁ, exp. Tremulus, Trepidus, [Tremibundus Gl.] ut i. sit q. τρομερὸς s. τρομέων. [Aliter ap. anou. in Ideleri Phys. vol. a, ρ. a5γ, 18 : Μετὰ δὲ τὸ γάλα εύχυμα εἰσι τὸ ῷὰ τὰ τρομητὰ καὶ ῥοφητὰ τὰ τῶν ορνίθων, χείρονα δὲ τὰ τῶν χηνῶν. Conl. autem ῷὰ τρέ-μοντα ὥσπερ αἱ πυγαὶ ap. Alciphr. Ερ. fr. ίο, ρ.*8ι ed. Meinek.]
[Τρομικὸς , ὴ, ὸν, Tremibundus, Gl. ‖ Adv. Τρομικῶς, Cvrill. Hier. ρ. 183. Kall.]
[Τρομίλεια, ἡ, Tromilca, ορρ. Achaiæ. Athen. 14, ρ. 658, Β : Καὶ ὁ Τρομιλικὸς δὲ τυρὸς ἔνδοξός ἐστι. 11ε ρὶ Β οὗ φησι Δημήτριος ὁ Σκήψιος ἐν β' Τρωικοῦ Λιακόσμου οὕτως* Τῆς Ἀχαΐας πόλις Τρομίλεια, περὶ ἤν γίνεται τυρὸς αἴγειος ἥδιστος, οὐκ ἔχο,ν σύγκρισιν πρὸς ἕτερον, ὸ προσαγορευόμενος Τρομιλικός* οὗ καὶ Σιμο,νίδης μνημονεύει, γράφων, Τυρὸς ἐξ Ἀχαΐης Τρομίλιος θαυμαστός.
Τον Τρομιλικὸν Athen. ib. D. Et sic ap. Simonidem Meinek. Exerc. 2, ρ. 2. ῖ]
[Τρομοποιέω, Tremefacio, Gl. Pass. ἐτρομοποιεῖτο in GretseriOpp. vol. 2, ρ. 145, C. L. DinD.j
[Τρομοποιὸς, ὁ, ἡ, Tremefaciens. Schol. Eur. Phœn. 1285.]
Τρόμος, ὁ, Tremor [Timor, Gl.]; Motus depravatus facultatis animalis, partirn a voluntate, partiin ab onere partis editus. Neque enim motus simplex est, sed geminus, unus qui deorsum, alter qui sursum tendit; hic secundum naturam est, et a voluntate perficitur ; ille vero praeter naturam, et a partis, quæ tremore agitatur, onere atque gravitate. Hæc inter alia Gorr. Sic Plut. Symp. 3, 3 [ρ. 65ο, E] quædam συμπτώματα μέθης recensens dicit τρόμοι αρθρο,ν : iti- C demque probi, sequente [ρ. 602, Ε] : Ὅσα πάσχουσιν ἄνθρωποι ὑπὸ κρύου;, πάντα συμβαίνει τοῖς μεθυσκομένοις, τρόμοι, βαρύτητες, ὠχριάσεις, σάλοι τοῦ περὶ τὰ γυῖα πνεύματος. [Mor. ρ. 77, Ἁ : Τοῦ πνεύματος πληγὰς καὶ τρόμους λαμβάνοντος· 3γ3, 1) : Σεισμῶν ἐν γῇ καὶ τρόμων.] Plerumque dicitur de Tremore qui ex pavore et metu oritur. Hom. [II. Χ, 136 : Ἵ•έκτορα ἕλε τρόμος ] Od. Σ, [87] : Τῷ δ᾽ ἔτι μᾶλλον ὑπὸ τρόμος ἤλυθε γυῖα* II.
Il, [215J : Τρῶας δὲ τρόμος αἰνὸς ὑπήλυθε γυῖα έκαστον. [Æscli. Cho. 465 : Τρόμος μ᾽ ὑφέρπει.] Sicut vero alicui vel aliquem ὑπέρχεσθαι γυῖα τρόμος dicitur, ita et ὑπολαμβάνειν s. λαμβανειν, et αἱρεῖν vel ἔχειν : ut II. Γ, [34]: Ὑπό τε τρόμος ἔλλαβε γυῖα, Ἄψ τ᾽ ἀνεχώρησεν*
Θ, [452] : Σφῶϊν δὲ πριν περ τρόμος ἔλλαβε φαίδιμα γυῖα*
Τ, [ι4] : Μυρμιδόνας ο᾽ ἄρα πάντας ἕλε τρόμος* Σ,[α47] : Πάντας γὰρ ἔχε τρόμος* Ζ, [137] : Κρατερὸς γὰρ εχε τρόμος ἀνδρὸς ὁμοκλῇ. Cic. Terrorem interpr., nam respiciens ad hæc verba Homeri de Ajace, qui πάντα περὶ χροι ἔσσατο τεύχη, Τὸν δὲ καὶ Ἀργεῖοι μέγ᾽ ἐγήθεον εἰσο-ρόωντες, Τρῶας δὲ τρόμος αἰνὸς ὑπήλυθε γυῖα ἕκαστον, D Ajacis, inquit, ut arma sumpsit, ingressio lætitiam attulit sociis, terrorem autem hostibus. Recte; solent enim cx terrore intremiscere. [Eur. Bacch. 607 : Σαρκὸς εξαμείψασαι τρόμον* Herc. F. 627 : Τρόμον τε πἀῦ-σαι. Plato Tim. ρ. 6α, Β : Τρόμος καὶ ῥῖγος· 85, Ε : Χειμώνα καὶ τρόμον ἐντὸς παρέχει* Crat. ρ. 426, Ε, ubi sonum voc. signif. exprimere dicit. Lucian. Mere, cond. c. ii, Jov. trag. c. 45.]
Τρομώδης, ὁ, ἡ,Tremulus, Trepidus. Plut. Symp.
[6, 2, ρ. 689, C : Τὴν σάρκα πλαδαρὰν καὶ τρομώδη καὶ σαθρὰν ποιήσαςἼ 8, [3, ρ. 722, Α] : Κινεῖσθαι τὸν ἀέρα κίνησιν τρομώδη καὶ παλμοὺς ἔχουσαν De dcl. orae.
[ρ. 4^5, Cj : Ἀλλὰ πᾶσι δεῖ τοῖς μέρεσι τὸν σάλον ὁμοῦ καὶ τὸν παλμόν ἐγγενέσθαι μετὰ ψόφου τρομώδους, Sed omnibus pariter artubus tremorem oportet eum trepido strepitu agitationeque incessere, Turn. [Hip-pocr. ρ. 1217, Β : Τρομώδεες αἱ χεῖρες ἐγένοντο. Strab.
15,	ρ. 722 : Τρομώδεις μετὰ παλμοῦ ποδῶν καὶ χειρῶν. Hemst. Alex. Trall. 1, ρ. 44 oit. And. || Adv.
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Τρομωδῶς, Stephani schol!, in Hippocr. ρ. 99, 118 ed. Dietz. OsAnn.]
[Τρόμως, Trepide. Tzetz. Hist, ι a, 770: Τρόμως τρεμειν δεινότατον. Ei.bkrling.]
Τρόνος, Stuppa, Stamen, Fusum, Hesycli.: ap. quem est et Τρόνα. [Hesychii gll. sunt : Τρόνα (ἡ θρόνα addidit Musurus), ἀγάλματα ἡ ῥάμματα (βάμματα Taylor. Lect. Lys. ρ. 701) ἄνθινα. Et : Τρόνοι στύππιοι, στήμων, ἁρπεδόνη, ἄτρακτος. De priori ν. θρόνον, alterum obscurum.]
Τρόπα, Lusus puerilis genus, qualis est nostratium puerorum, quum de uucibus ex certo intervallo in fossulam conjiciendis certant : quod Parisiis vocant Jouer h la fossette ; nam Fossette est Fossula. Sed ἀστραγάλοις aut ἀκύλοις aut βαλάνοις id faciebant Græci pueri, ut ex Polluce [9, 103] discimus : ap. quem certe terminatio hæc suspecta est. [Non est. Schol. Plat. Lysid. ρ. 3αο : Ἔπαιζον δὲ ἀστραγάλοις καὶ πολλοῖς, καθάπερ καρύοις, καὶ ὀλίγοις, τοῦ δὲ εἴδους τῶν πολλῶν τὸ μὲν ἀρτιασαὸν ἔλεγον, τὸ δὲ τρόπα, τὸ δὲ ὤμιλλαν. Ἀρτιασμὸς μὲν οὖν ἐστι τὸ δραξάμενον ἀστραγάλων ή τινων ἄλλων ἐξετάζειν τὸν συμπαίζοντα πότερον ἀρτῶυς ἡ περισσοὺς κατέχει... Τρόπα δ᾽ ἐστὶν ἡ εἰς βόθυνον ἐκ δια-στήματος βολή. Κρατῖνος ἐν ΙΙυλαίᾳ, Ἶ^Ι Διονυσίοις ἀκύλοις παίζουσ’ ἀνέμενοι τρόπα. Photius : Τροπάδια (Τρόπα διὰ Albert, ad Hesycli.) αστραγάλων παιδιά. Theogno-stus tamen Can. ρ. 164, 26 : Τὰ διὰ τοῦ δεια ἐπιρρή-ματα προπαροξύτονα διὰ τῆς ει διφθόγγου γράφονται, οἷον διχάδεια, τυπάδεια, τροπάδεια, κουφάὀεια, ἐγκρικάδεια κτλ. Quæ per δια scripta notavimus in Ἐντυπάδια.] Apud Hesycli. autem legitur Τρόπαι, expositum νικητήρια, et σύμβολα νίκης : sed non dubito quin reponi debeat τρόπαια. [Recte : sed idem : Τρόπα, εἶδος παιδιᾶς, καθ’ ἥν στρέφουσι τοὺς αστραγάλους εἰς τὸ ἕτερον μέρος.]
[Τροπαγὸς, ὁ ἀπητιμασμένος, Hesychii gl. obscura.] Τροπάδεια. V. Τρότα.]
[Τροπάδην. Procopius Hist. ρ. 655, Β : Ἐνεδίδοσαν ἐπιόντιυν αὐτῶν καὶ τροπάδην ἀνέστρεφον. Scribendum προτροπάδην. G. Dinn.]
[Τροπαία, ἡ, Tropæa, prom. Salaminis ap. schol. Æsch. Pers. 3o3 : Σιληνίαι αἰγιαλὸς Σαλαμῖνος, πλησίον τῆς λεγομένης Τροπαίου ἄκρας, ὡς Τιμόξενος ἐν τῷ ς' ΙΙερὶ λιμένων. Ubi Τροπαίας Robortellus eum schol, rec. Ν. navis Atticæ, ap. Bœckh. Urkundcn ρ. 92.] [Τρόπαια, ων, τὰ, Tropæa, Iocus Arcadiæ, ap. Pau-san. 8, 25, ι. Τρόπαια Αρούσου opp. Germaniæ ap. Ptolem. 2, ii, 28, Massiliensium Τρόπαια Σεβαστού 3, ι, a.]
[Τροπαϊκὸς, ὴ, ὸν, unde Τροπαϊκὸν, τὸ, Quinarius Romanus, alius Victoriatus. Jul. Afric. ap. Scaiig. De re nummaria : Διαιρείται δὲ ἐκ περιουσίας καὶ τὸ δηνάριον κατὰ Ῥωμαίους εἰς μέρη ,αρνβ'* ἔχει γὰρ τροπαϊκὰ β', νούμους δ', ἀσσάρια ις'. Ducanc. Conl. Mém. de VAcad, tics Inscr. vol. 28, ρ. 681; Gronov. De sestert. ρ. 423 (193). Bast. Non dubitem voc. istud enatum ἀπὸ τοῦ τροπαίου, quod eum victoria connectitur, a qua mimo huic Victoriati nomen inditum. Lego apud llcsychium : Τροπαὶ, νουίσματά τινα. Eckhel. Add. ad D. Ν. ρ. 52.]
Τροπαῖον vel Τρόπαιον, τὸ, dicitur Monumentum τῆς τῶν πολεμίων τροτιῆς : solebant enim olim victores eo loco, ubi hostes fudissent et in fugam vertissent, ejus rei monumentum aliquod erigere, veluti columnam aliquam lapideam aut ærcam , vel tale quidpiam inscripto simul nomine eorum qui in fugam essent conversi: Latini Trophæum vocant. [Νικητήρια, σύμβολα νίκης, Hesychio. Æsch. Sept. q56 : Ἔστακε δ᾽ Ἄτας τροπαῖον ἐν πύλαις. (Et in versu interpolato 277 : Ἐπεύχομαι Οήσειν τροπαῖα.) Soph. Trach. 7ὑι : Νίκης ἄγων τροπαῖα κἀκροθίνια. Eur. Tro. 1221 : Καλλίνικε μυρίων μῆτερ τροπαίων, Ἔκτορος φίλον σάκος. Aristoph. Eq. 1334 : Ἄξια τοῦ Μαραθῶνι τροπαίου* Thesm. 697 : Γυναῖκες, οὐ πολλὴν βοὴν στήσεσθε καὶ τροπαῖον;^Pausan. Atticis [c. 33, a] : Λίθον Πάρειον [Πάρων] ηγον εἰς τροπαίου ποίησιν ibid. : Τρόπαιον λίθου λευκοῦ. Xcn.Hell. 7, [5, 26] : Ἀμοότεροι ὡς νενικηκότες τρόπαιον ἐστήσαντο* 4, [3, ai]: Τρόπαιον ἵστασθαι καὶ στεφανοῦσθαι πάντας τῷ θεῷ. Rursum 7, [ι, 19] et alibi passim, Τρόπαιον ἔστησαν. Et ι, [6, 35] : Τρόπαιον στήσαντες αὐτοῦ ηὐλίζοντο* ut et Time. 1 : Τοὺςτὸτ•ο-
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παῖον ἱστάντας* 5 : Τροπαῖον εὐθὺς ἵστασαν. Plut. De fort. Rom. [ρ. 3a3, F] : Τρόπαια τροπαίοις ἐπανίστανται, καὶ θρίαμβοι Ορισμβοις ἀπαντῶσι. Idem De Herodot, [ρ. 8/^» Ἀ] : Περὶ τοῦ τοοπαίου τῆς ἀναστάσεως. [Ειιι*. Phœn. : Φέρ᾽, ὴν ἔλῃς γῆν τήνδ᾽, ὃ μὴ τύχοι ποτὲ, πρὸς θεῶν, τρόπαια πῶς ἀναστήσει; δορό; ; ubi πῶς ἄρα στήσεις Porsonus, quod Euripidis ætate ἀνιστάναι τρόπαιον, Dejectum erigere, significaverit. Ap. Plat.Tun. ρ. 26, C : Κρατήσασα μὲν τῶν ἐπιόντων τρόπαια ἀνέ-στησε, sic libri plerique pra*ter antiquissimum Paris., qui ἔστησε, et alium, qui etiam τρόπαιον. V. Ἀνίστημι.] Dicitur enim et ἀνιστάναι τρόπαιον ead. signil. qua ἱστάναι, Erigere, et ἐγείρειν, Excitare. Interdum additur gen. rei. [Eur. Or. 713 : Ου γὰρ ῥᾳδιον λόγχη μιᾷ στῆσαι τροπαῖα τῶν κακῶν ἅ σοι πάρα. Aristoph. Eq. 5α ι : Ὅς πλεῖστα χορῶν τῶν ἀντιπάλων νίκης ἔστησε τρο-παῖα’ Lys. 3ι8: Τῶν ἐν πόλει γυναικών τοῦ νῦν παρε-στῶτο; θράσου; Οέσθαι τροπαῖον ἡμᾶς* Ρ1. 453 : Μόνος γὰρ ὁ θεὸς οὑτος οἶδ᾽ ὅτι τροπαῖον ἂν στήσαιτο τῶν ταύτης τρόπο,ν. Epigr. Anth. Pal. 7, 135, 3 : Ἱπποκράτης πλεῖστα τρόπαια νο'σο,ν στήσας.1 Time. 6, ρ. 23ο [c. 9^] · Τροπαῖον τῆς ιππομαχίας έστησαν, [α, 92 : Ἔστησαν δὲ καὶ οἱ Πελοποννήσιοι τροπαῖον, ὡ; νενικηκότες , τῆς τροπής, ἃ; πρὸ; τῇ γῇ ναῦς διέφθειραν, καὶ ἤνπερ ἔλαβον ναῦν, ἀνέθεσαν ἐπὶ τὸ Ῥίον παρὰ τὸ τροπαῖον. Plut. Comp. Cirn. c. Luculi, c. 2 : Ὅσπερ τῶν ἀθλητῶν τοὺς ἡμέρα μιᾷ πάλη (μιᾷ) καὶ παγκρατίῳ στεφανουμένους [ἔθει τινὶ] παραδοξονίκας καλοῦσιν, οὕτω Κι'μυ,ν ἐν ἡμέρα μιᾷ πε-ζομαχίας καὶ ναυμαχία; ἅμα τροπαίῳ στεφάνωσα; τὴν * Ελλάδα.] At Crates ap. Plutarch. 2 De fort. Alex. [ρ. 336, C] quum vidisset auream Phrynes meretricis statuam Delphis erectam, ἀνέκραγεν ὅτι τοῦτο τῆς τῶν Ἑλλήνων ἀκρασίας τρόπαιον ἕστηκε. De Pythio autem oraculo [ρ.	Λ] idem Plut, refert
Cratetem Mnesaretes auream statuam dixisse τῆς τῶν Ἑλλήνων ἀκρασίας ἀνακεῖσθαι τρόπαιον. At Diog. Laert. [6, 60] scribit Diogenem Cynicum, quum Phryne auream Venerem Delphis obtulisset, inscripsisse, πις auo Tnn eaaitnùn akpasiaz. Ubi potest subaudiri τρόπαιον. Dicunt enim τρόπαιον στῆσαι, s. ἀναστῆσαι, ἀπό τίνος. Plut.: ᾽Εστήσαντο τρόπαιον ἀπὸ τῶν νικώντων πολεμίο>ν. Aristid. : Τρόπαιον ἐστήσατε ἀπὸ Θηβαίων. /Eschin. [ρ. 75, 4°] : Μὴ τρόπαιον ἱστᾶτε [ἵστατε] ἀφ᾽ ὑμῶν αὐτῶν, Nolite de vobis ipsis tropliæuin erigere. Dem.: Τρόπαιον εἱστήκει ἀπ’ αὐτῶν, Trophæum de eis erectum fuerat. [Xen. Ages, a, 2G : Ἵὲστ᾽ οὐκ ἀλόγως καὶ ἀπὸ τῆς πρεσβείας τρόπαιον τῶν πολεμίων εἱστήκει αὐτῷ.] Sic κατά τίνος στῆσαι vel ἐγείοειν τρόπαιον dicunt. Isocr. [ρ. ιϊ2, Α; 118, Α] : Τρόπαιον καθ’ ἡμῶν ἔστησαν οἱ πολέμιοι, De nobis trophæum statuerunt.[Aristænetus ι, 17 : Πολλαχοῦ κατὰ γυναικὼν, ὡς ἐπήβολος, ὡς ἐπιτυχὴς ἔστησε τρόπαιον. Philostr. V. Ap. 7» 13, ρ. 2()ι : Τρόπαιον κατὰ τῆς φιλοσοφίας ἑστή-ςει. Euseb. C. îlierocl. ρ. 466 fin. : Τροπαιον κατ᾽ αὐτῆς ἀράμενος. Lucian. Demosth. Eue. c. 4° : Οὐκ ἔστι κατὰ τῶν Δημοσθένους λόγιον ἐγεῖραι τρόπαιον. Valcr.] Herodian. 3, [14, 3] : Βουλόμενος καὶ κατὰ Βρεττανῶν ἐγεῖραι τρόπαια, Contra Britannos quoque aliqua excitare tro-phæa. Interdum præp.omittunt. [Soph.Trach. 1102: Κοὐδεὶς τροπαῖ᾽ ἔστησε τῶν ἐμῶν χερών.] Eur. [Audi·. 763]: Τροπαιον αὐτοῦ στήσομαι, Trophæum de eo statuam. [Ib. 694 : Ὅταν τρόπαια πολεμίων στήσῃ στρατός· Suppl. 647 : Πῶς γὰρ τροπαῖα Ζηνὸς Λιγέως τόκος ἔστησεν; Plat. Menex. ρ. 240, 1): Πρῶτοι στήσαντες τρόπαια τῶν βαρβάρο,ν.] Isocr. : Τρόπαιον ἡμῶν ἔστησαν Paneg. [μ. 72, AJ : Ἐν ταῖς μάχαις τρόπαιον ἵστασθαι [ἱστάναι] τῶν πολεμίων Or. ad Philipp, [ρ. ιο5, Β]: Τὰς στήλας τὰς Ἡρακλέους καλούμενος, ἐποιήσατο τρόπαιον μὲν τῶν βαρβάρων, μνημεῖον δὲ τῆς ἀρετῆ; αὑτοῦ. [Cùm verbo τιθέναι Eur. Hel. 1381 : Ὀ; βαρβάρων τρόπαια μυρίων χερὶ θήσων • Heracl. 766 : Νικῶμεν ἐχθροὺς, καὶ τροπαῖ᾽ Ιδρύεται.] Item ἐπ’ αἰσχύνη τινὸς et ἐπί τινο; τρόπαιον ἱστάναι dicunt. Plut. Alcib, [c.
29]	: ΙΙταίσαντος περὶ ᾽Ἐφεσον τοῦ Θρασύλλου, τὸ χαλκοῦν ἀνεστάναι τρόπαιον ὑπὸ τῶν ᾽Εφεσίων ἐπ’ αἰσχύνῃ τῶν Αθηναίων. At lien. [8, ρ. 351, Α] de Stratonico citha-rœdo : Ἀνέθηκεν εἰς τὸ Ἀσκληπεῖον τρόπαιον, ἐπιγραψας, ϊτκτοηικοχ ειιι [απο] τπν rares κϊθΑΡϊζοητπη • sc. ἔστησε τοῦτο τὸ τρόπαιον. Pro quo ἐπὶ dixit κατά [ib. ρ. 35ο, Λ] : Ἀναστήσας δέ ποτε καὶ τρόπαιον ἐν τῇ δια-
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Α τριβῇ, ἐπέγραψε, Κατὰ τῶν κακῶς κιΟαρίζοπων ac certe magis hæc quam illa præp. convenire viddor. Rursum additur interdum gen., qui non de victo,sed de victore dicitur; ct quidem frequentius. Herodian. ι, [ιδ, ι 5] : Μετὰ τοσαῦτα τρόπαια πατρός τε tv. xp-γοίνων, Post tot trophæa a patre et majoribus exci-tata. Polit, vertit, Post tam multos triumphos parentis sui et majorum. [Cùm adj. Hum. Batrach. i89 : Στήσομεν εὐθύμως τὸ μυοκτόνον ὧδε τρόπαιον.] Item toi; τροπαίοις ἐπιγράφειν, et ἐγγράφειν τοῖς τροπαίοις ap. Plut: ap. Lucian, vero [Zeux. c. 11] : Ἐπὶ τω τμπίν ἐγκολάψαι. [Charid. c. 24 : Ὀδρυάθην τὸν επιγςίφτο τὸ τρόπαιον τῷ αὑτοῦ αἵματι. Polyb. 4, 8, 5 : Τροπαίων ἐπ’ αὐτὸν βλεπόντων ἐπλήριυσε τὴν Πελοπόννησο», Lu-cian. Charid. c. 24 : Ἐκ βάθρων τὸ τρόπαιον ὼπη-σαντε; τῷ ἀροτρω* V. Η. ι, 18. Alia multa ν. ap. \ὶνϊ• teiib. in Ind. Plut. || (ieopon. 9, 11, 7 : ᾽Ἔτεροι ή τρόπαια λεγόμενα φυτεύουσιν οὕτω. « Claiohe s. tale*tro-pæi qualemcunque similitudinem habentes. » Nicot Ij De accentu Arcad. ρ. 120, 22 : Τρόχιον, καὶ τρο-
B παῖον ἀττικῶς. Mire schol. Dionys. Bekk. An. ρ. 678, ao : Ἡμεῖς μὲν ἀναλόγο,; τρόπαιον λέγομητ, ώ; λαιον, σύλαιον, ὁ δὲ Θουκυδίδης τροπαῖον ἀττιχῶ;. Schol. Tliuc. ι, 3ο : Τροπαῖον ἡ παλαιὰ Ἀτθὶς, ἦ; ίπιν Εὔπολις, Κρατῖνος, Αριστοφάνης, Θουκυδίδης, τρόπαιο* ἡ νέα Ἀτθὶς, ἦς ἐστι Μένανδρος καὶ οἱ άλλοι. Schol Aristoph. Thesm. 697 : Τροπαῖον προπερ·.στωυινι«κm· γνωστέον παρὰ Ἀριστοφάνει καὶ παρὰ Θουχυδίδν,, τρό* παιον δὲ προπαροξυτόνως παρὰ τοῖς νεωτέροις torçtû Conf. Elinsl. ad Heracl. 4o3. L Dikd.]
[Τρόπαιον, τὸ, Tropæum. Theophyl. Hist ρ. 19, Λ Μαρκιανούπολιν καὶ Τρόπαιον.]
[ Τρόπαιον ἄκρα. V. Τροπαία.]
Τροπαῖος, α, ον, dicitur οὗ γίνεται τροπή : ut τροτ»ι πνοὴ vocatur ἡ τρεπόμενη καὶ ἀνακαμπτοαίνη : quæ omisso siibst. frequentius nominatur Τροτείχ[ϊϊΛ Ag. '219 : Φρενὸς πνέων δυσσεβῆ τροπαίεν Sept. 706: Ἐπεὶ δαίμων λήματος ἐν τροπαία χρονία μιτιϊύττχ ἴσως ἂν ἔλθοι θαλερό,τέρῳ πνευματι’ Cho. 7/5: Ἀλλ* ι! τροπαίαν Ζεὺς κακῶν θησει ποτέ. Ubi τροπαῖον vel ψ·
C παῖα Porsonus, quod ν.] Aristot. Probi, 26,5 : Ἐναντίον ἐστὶ τῇ ἀπογεία ἡ τροπαία· καὶ ἔστιν ή τροπαία,ole» ἀναστροφὴ ἀπογείας· ἡ δὲ ἀπόγεια, τὸ ἐχ τῆς γης πρὸς τῷ θάλατταν πνεῦμα γινόμενο ν ἡ δὲ τροπαία, ή τούτον τύίν ῥοια. Est igitur ἀπόγεια, Ventus qui ex terra exortui in mare fertur : qui si flatu converso ex mari in terrain revertatur, τροπαία appellatur. Et Probi, ἱο ejusdem tmeniatis : Ἔστι γὰρ ἡ τροπιία, απορίαςήί-κλασις· sic enim reponendum judico pro άπογεο;. Ibi etiam quærit, Διὰ τί οὗ κόλποι εἰσὶ, Tpotaiaiγίνονται. [Quo de accentu conf. Lobeck. p.iralip. ρ. 35;. Theophr. fr. 5 De ventis 3i : Ὅτι δὲ συμβιινπ xri τὴν (αὐτὴν) ὥραν τοὺς ἐτησίως ἐπαίρεσθβι χαὶ ττ,»τρ&-παίαν πνεῖν περὶ Μακεδονίαν ὥσπερ σύμπτωμα θετέον* 3ϊ: ΙΙαρὰ μὲν τὰ κοῖλα τῆς Εὐβοία; ὑπὸ τοὺς ετήσιας τρόπαια: παραθεουσιν, ἐν Καρύστῳ δὲ τηλικοῦτοι πνέονσιν άπι ἐξαίσιον είναι μέγεθος· 53 : Ἴ) καὶ περὶ τὰς ἀπογαϊχ; ὑπάρχει πρὸς τὰς τροπαίας* αὕτη δὲ πολλτχοῦ καθατε; ἐφήμερός ἐστι τάξις τῆ; μεταβολῆς. Ἐνιιχοῦ ο’ ὠ vjtr παία τὸ ἀντιπνέον, ἀλλ’ ἕτερόν τι πνεῦμα πελάγιου.] PluL
D Othone [c. 26] : Ἐμβαλόντος δὲ εἰς τήν αγοριν, (Gall» nimirum, ut diis sacrificaret, quasi occiso Othone, ὥσπερ τροπαία πνεύματο;, ἀπήντησε φήμη χρτκϊ, ἀ, Ὄθωνα, Veluti ventus quidam reciprocus. [Marior. 45 init.: Ἐν τούτῳ δὲ ὥσπερ τροπαίας τινὸς ϊμιιζοἀτ; ἐφοίτϊυν ἄγγελοι πανταχόθεν, όις Σύλλας ... ἐπιπ/io:.] Meminit horum ventorum et Plin. 2,43: Videmus et alios, quos Altanos vocant, ex terra consurgere. Qui quidem quum ex mari redeunt, τροπαῖοι vocaotur; si pergunt, ἀπόγαιοι. Nota igitur hic et Ἀπόγειος invo; seu Ἀπόγεια : substantive enim etiam ἀΓόγεα vocatur, ut τροπαία. [Potius Ἀπογεία. Conf. de utroque voc. Lobeck. Paralip. ρ. 314·] Sed et Τροπαὶ nominantur iidem hi venti. Aristot. Probi. 26, 4 : Διὰ τί «Itpaicat πνέουσι · ubi etiam dicit, Ὅταν ἀντιπέσῃ (sc. ή θάλαττα, vel ὁ ἀὴρ), καὶ μηκέτι δύνηται τὰ gxóyiig τκ-άγειν, διὰ τὸ μὴ ἰσχυρὰν ε'χειν τὴν ἀρχὴν τῆς χινήπες xal φοράς, πάλιν ἀνταποδίδωσι * clare explicans cjuid sit τροπαία, sc. ἀπόγεια μηκέτι δυναμένη ποοάγειν, ἀλλὰ τα-λιν ἀνταποδιδοῦσα. Et Probi, seq Δια τί al τροπαὶ iι
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τῆς θαλάττης εἰσίν. Itidcmque Theophr. C. PI. α, 4 À [3, ι] : Βελτίω δὲ καὶ τὰ ζεφύρια καὶ^αἱ τροπαι'. [Id. fr.
5	De ventis 26 : Ἀπὸ γοῦν τῆς ἀπογεΐας καὶ τῆς τοιαύτης αὕρας καὶ αἱ τροπαὶ γίνονται, συναθροισθέντος τοῦ ὑγροῦ ἀέρος* ἡ γὰρ τροπὴ καθάπερ παλιμπνόη τίς ἐστι πνεύματος, ὥσπερ ἐν τοῖς εὐρίποις τῶν ὑγρῶν. Hesychius : Σαν-δαίαν, τροπὴ ἀπὸ γῆς* ἔνιοι δὲ τὸν λίβα άνεμον, ubi Ἀν-ταίαν Lubeck. Paralip. ρ. 3141] Quibus in II. eum hoc τροπαὶ subaudiendus est gen. πνευμάτων ἀπογείων, s. ἀπογείας : ut τροπαὶ ἀνέμων dicantur sicut τροπαὶ ἡλίου, Conversiones ventorum et reciprocationes : qualis reciprocatio est ἀμπώτιδος in mari. Item Τροπαία Ἥρα et Τροπαῖος Ζεὺς [Soph. Trach. 3o3, Ant. 143, Eur. Heracl. 867, et eum genit. ΕΙ. 671 : Ὧ Ζεῦ πατρῷε καὶ τροπαῖ᾽ ἐχθρῶν ἐμῶν. Pausan. 3, 12, 9 : Τοῦ Τροπαίου Διὸς τὸ ἱερὸν ἐποίησαν οἱ Δωριείς κτλ.] nominatus fuit, ut et Τροπαιοῦχος, quod ejus beneficio ἡ τῶν πολεμίων τροπὴ γίνεσθαι crederetur, et trophæa in ejus honorem erigerentur, ut annotavit Tzetzes ap. Lycophr. [1328], qui Τροπαίας ἽΙρας meminit. [Τρόπαια male ap. Etym. Μ. ρ. 768, 51.] Pausan. Att. ρ. 9, dicit Β etiam, Ἔθυσαν ΙΙοσειδῶνι τῷ Τροπαίῳ. [Similiter Athen.
8,	ρ. 333, D : Ἔθυσαν ΙΙοσειδῶνι Τροπαίῳ. Schweigh. Adjective etiam Eur. Phœn. ια5ι : Ἐν σοὶ Ζηνὸς ὀρθῶ-σαι βρέτας τροπαῖον unde corrigendus accentus, etiam ab Lobeckio Paralip. ρ. 34o, 32 notatus. Ib. 1473 :
Οἱ μὲν Διὸς τρόπαιον ἵστασαν βρέτας (quod βρέτας Διὸς τροπαίου dicit Heracl. 937)· ΕΙ. 1 174 : Τροπαῖα δείγματα· Heracl. 4o3 : θυηπολεῖται θ᾽ ἄστυ μάντειον ὕπο τρο-παῖά τ᾽ ἐχθρῶν καὶ πόλεε σωτήρια* ΕΙ. 469 : Ἕκτορος ὄμμασι τροπαῖοι, i. q. Formidabiles. Epigr. ap. Boeckli.
C. Ι. vol. 1, ρ. 310, n. 173, i : Εἰ τοιῶνδ᾽ ἀνδρῶν εἴη πόλις, οὔποτ᾽ ἂν αὐτ(ῆ;) ἐχθροὶ στήσαιεν Ζηνὶ τροπαῖον ἕδος. De diis ἀποτροπαίνις Plut. Mor. ρ. 149, Il ·’ Ἦπου τὸν καθαρμὸν κινεῖν διανοῇ καὶ παρέχειν πράγματα τοῖς τροπαίοις; sed ubi Harl, prior ἀποτροπαίοις. Ps.-Plut. ρ. 3ιο, Β: Τροπαίοις Θεοῖς σφαγιάσαι.] Τριπαία, Contrarius flatus, Etym. [Μ. ρ. 766, 4ο, ubi Τριπαῖα citatur ex Sophocle, ut ap. Photium, ubiTpinaia, et
additur in cod. Dorv. ρ, in Voss. ῥήτωρ, unde ῥητο- q ρικὴ Gaisl.] Sed mendose scribi puto pro τροπαία.
Τροπαιουχέω, Trophæum teneo. Aliis Trophæutn statuo, utpote ἀριστεύσας. Iidem τροπαιουχήσας exp. etiam κατορθώσας. [Schol. Thuc. 7, 42 et 66. Valck. Eust. Opusc, ρ. 321, 62 : Χ^ίροντες, εἰ μὲν ἐπὶ τοῖς καθ᾽ ἡμᾶς νομίσαις οὐχὶ, μόνοις δὲ οἶς τροπαιουχεῖν τὸν ... ἡμῶν βασιλέα ἐμάθομεν.]
[Τροπαιούχημα, τὸ, Victoria. Const. Manass. Chron. 6729·]
[Τροπαιουχία, ἡ, Victoria. Const. Man. Chron. 35o3. Boiss. Nicet. Annal. 6, 3. Moschop. Περὶ σχεδ. ν. Νίκη.
II Coronæ imperatoriæ species. Codiuus De oflic. aulæ Cp. 6, 36, ρ. 81, Β : Ἐπὶ δὲ κεφαλῆς φορέματα διάΛορα (φορεῖ), ποτὲ μὲν τὸ ὀνομαζόμενον τροπαιουχίαν, ποτὲ 6ὲ ᾽Ιουστινιάνειον. Ducang.j
Τροπαιοῦχος, ὁ, Trophæum tenens. Alii interpr. In cujus potestate sunt trophæa, Bud. Trophæalis. Dio-nys. Η. [Α. R. 2, 34], quem Romani Feretrium Jovem vocant [Liv. 1, 10, 6], ait nominari Græcè posse Τροπαιοῦχον : item Σκυλοφόρον, aut Ὑπερφερέτην : qui D Jupiter appellatur etiam Τροπαῖος, quoniam ejus auxilio τρέπονται οἱ πολέμιοι, s. quoniam dat τρέπειν τοὺς πολεμίους : quamobrem et trophæa in ejus honorem statui solebant. [Ps.-Plut. Parallel. ρ. 3o6, Β : Ἐπέ-γραψε Δὰ τροπαιούχῳ* et ib. C. Cornut. De nat. d. c.
13.	Waref. Pollux 1,24, θεοῖ. Martyr. Aretliæ Boiss. Anecd. vol. 5, ρ. 47, ι : Νικητὰ, τροπαιοῦχε. « Eustath.
II. ρ. 186, 38 : Τροπαιοῦχοι ἐλπιζόμενοι ἐπανελθεῖν.· Seagf.r. Orph. H. 32, 4 : Τροπαιούχοισιν ἐπ᾽ ἔργοις, Victricibus. Jo. Damasc. ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol.
5, ρ. 578, Β : Σοῦ ἡ τροπαιοῦχος δεξιά. L. I)inD.]
[Τροπαιοφορέιυ, Triumpho. Philo vol. 2, ρ. 34, 15: Θεασάμενος ἐπανιοντα καὶ τροπαιοφοροῦνταΛ> akef. Schol. Æschyli Pers. 860. Germanus In Dormit. Β. Mar. ρ. 115. Boiss. Anna Comn. ρ. 224. Eluerlinc. Nilus Epist. 3, 198, ρ. 392, C : Δοξασθησόμεθα σὺν τῷ χορῷ τῶν τροπαιοφορούντων. Constant. Manass. Chron. 6276.
L. Dindohf.]
Τροπαιοφορία, ἡ, Ejusmodi trophæorum gestatio; reis. uno. orte. tom. vii, rase. vm.
τροπάω
seu, Quum in pompa circumferuntur et ostentantur monumenta victoriæ, ut apud Romanos in triumphis : quos triumphos Herodian, nonnunquam τρόπαια etiam nominat. [Plut. Comp. Pelop. eum Marc, prope fin. : Τροπαιοφορία ἀπὸ βασιλέων.]
Τροπαιοφόρος, ὁ, ἡ, Trophæum gestans. [Agathias Antii. Pal. 5, 294, 24 : Ἡ γραῦς ἡ φθονερὴ Κύπρι τρο-παιοφόρε* anon. Plan. 269, 2, Πᾶνα* Parnienio ib. 22a, ι : Μήδοις ἐλπισθεῖσα τροπαιοφόρος λίθος εἶναι, de statua Nemesis, ut Diod. 18, 26 : Νίκη χρυσῆ τροπαιοφόρος. Plut. Cæs. c. 6, Mario c. 3a. Dionys. Α. R. 3, 3i fin.: Παραγενόμενος εἰς Ῥώμην τὴν τροπαιοφόρον ἀπεδίδου τοῖς θεοῖς πομπήν τε καὶ Ουσίαν, δεύτερον ἐκεῖνον κατάγο,ν θρίαμβον* ut 5g, τὴν τρ. πομπήν κατάγειν. Dio Cass. 49, ι5 init, et al., ἁψίς. Nilus Epist. 3, 118, ρ. 355, Β : Τευξόμεθα πάντιον βραβείων ευτρεπισμένων μάρτυσι τροπαιοφόροις. L. D.] Τρ. εἰκὼν [Plut. Rom .c. 16, Sull. c. 6], Imago trophæum gestans. [Plut. Marc. c. 8, ἄγαλμα.] Cujusmodi trophæa putantur fuisse vexilla hostibus erepta, vel etiam in quibus depicta et inscripta esset ἡ τροπὴ τῶν πολεμίων, ut ap. Lucian. Dial. Char, et Mere. [10, 7] : Τί τὸ τρόπαιον τοῦτο φέρεις; Quid trophæum hoc fers? Quid tibi vis illo trophæo, quod geris? respondet Craton Mercurio, Ὅτι ἐνίκησα καὶ ἠρίστευσα, καὶ ἡ πόλις ἐτίμησέ με.
Τροπαλίζω, i. q. τρέπιυ, Verto, Converto : ut στροφαλίζω, i. q. στρέφω. Τροπαλισμὸς, ὁ, Conversio, Mutatio. Ambo ap. Hcsycli. leguntur. Nam τροπαλίζει exp. στρέφει : et τροπαλισμὸς Eid. est μεταβολὴ : nec non τὸ ἐκ συαβόλων ὑποὀέχεσθαι.
ΓΤροπαλλίς. V. Τρόπηλις.]
[Τροπαλός.] Τροπαλὸν, Asperum ; τραχὺ, Hesych.[Pro Τροχαλὸν, ταχύ. Guiet.]
[Τροπάριον, τὸ, Pars cantus ecclesiastici. Andr. Cret. ρ. 265, 286. Chron. Alexandr. ρ. 714, 16 ed. Bonn, (ubi τροπάριν). Kan. Chrysost. Liturg. vol. 6, ρ. 990 : Οἱ δὲ ψοίλλοντες λέγουσι τὰ συνήθη τροπάρια. Seagf.r. Vox generica, et canticis in Ecclesia græca receptis communis : Modulum semper vertit et Antiphoniis Latinorum quaduntenus respondere observat Goarus ad Eucholog. ρ. 3a, cui concinit Zaeharias Papa Dial. 4, 36 : Ὄ; ἀντι^ωνῶν τὸ τροπάριον αὐτὸς περὶ ἑαυτοῦ ὑπέλαβε, λέγων, Λνοίξατέ μοι πύλας δικαιοσύνης. ΛΙ latius in Diatriba de Georgiis ρ. 4*8, Canones, inquit, in Orias dividuntur : Oriæ in Troparia, ex quibus componuntur. Singulae namque Troparia continent ant plura aut pauciora, quum eorum numerus determinatus non sit. Troparia quandoque libera ac vaga relinquuntur, quandoque primis literis, quasi annulis, in verbis veluti catenula inseruntur, quam Acrostichida auctores vocant, etc., quod voc. vide. Unde porro dicta Troparia iudicat Zonaras ad Canon. Anastasim. Jo. Damasceni : Τροπάρια δὲ λέγοντες ὡς πρὸς τοὺς εἱρμοὺς τρεπόαενα καὶ τὴν αναφοράν τοῦ μέλους πρὸς ἐκείνους ποιούμενα ἡ καὶ ὡς τρέποντα τὴν φιυνὴν τῶν ᾷοόντοιν πρὸς τὸ μέλος καὶ τὸν ῥυθμὸν τῶν εἱρμῶν* εἰ μὴ γὰρ πρὸς ἐκείνους ὁ τῶν αὐτὰ ψ*λλόντων φθόγγος ευθύ-νοιτο, οὐκ εύρυθμον ἔσται τὸ μέλος οὐδὲ ἐναρμόνιον, οὐδὲ μέλος λέγοιτο, ἀλλ* ἀπηχὲς καὶ ἀνάρμοστον καὶ ἄρρυθμον φώνημα. Tropariorum vero scriptores varii recensentur.,.. Jo. Ilierosol. patr. in Vita S. Jo. Damasc. ρ. 260 ed. Rom. : Δυσωπεῖ δὲ τοῦτον ὁ πενθῶν καί τι αὐτῷ μελουργῆσαι τροπάριον εκλιπαρεί, παρηγοροῦν τὸ πένθος καὶ τὴν ψυχὴν καταψῶν. Vita S. Nili jun. ρ. 143 : ΙΙολ-λάκις γὰρ, εἴπου ηὕρισκε χρῆσιν ἡ γνώμην εἴτε τροπάριον ἐκ τῶν κανόνων, κατόρθωσιν ἤθους διδάσκοντα. Aliique multi Byzant. DucAnc. || Adj. Τροπα ρ ιακὸς, ὴ, ὸν, Αι! troparium perlinens. Eustath. Gunment. in Jo. Da-mnsc. § 9, Spicil. Rom. vol. 5, ρ. i85. Osann.]
Τροπάω, i. q. τροπαλίζω, Converto, Verto. Et pass. Τροπάομαι, Vertor, Convertor, Verto me, Converto me. llom. II. Ο, 666 : 'Γῶν ὕπερ ἐνθάδ᾽ ἐγὼ γουνάζομαι οὐ παρεόντων Ἑστάμεναι κρατερῶς, οὐδὲ τροπάασθε φόβονδε, Nec in metum convertimini, i. e. Nec metu correpti in fugam convertimini. [Suidas : Τροπᾶσθαι, τρέπεσθαι.] Sed notandum est pro hoc τροπάασθε, quod habet Flor, edit., et textus Eust. Commentariis insertus, ipsum Eust. habere τρωπᾶσθε, ut et meum Ms. exemplar. Quam scripturam priori antepono. Fre-queutissimuni enim est verb. Τρωπάω ap. poetas, ex
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τρέπω ita formatum ut τρωχάω ex τρέχω, et στρωφάο, ex στρέφω : velut Od.T, [5*11] de luscinia : Ἤτε θαμὰ τρωπῶσα χέει πολυηχία φωνὴν, Subinde convertens et mutans sonos , τρεπουσα τὴν φωνὴν, ut Hcsycli. exp. Et sub finem Od. Ω : Πρὸς δὲ πόλιν τροιπῶντο λελαιόμε-νοι βιότοιο, Ad urbem se convertebant, ἐτρέποντο, ut idem Hesych. exp.; qui et pro μετεβάλλοντο accipi annotat. [II. Π, g5 : Ἀλλὰ πάλιν τρωπᾶσθαι.] Rursum τρωπᾷν neutraliter etiam usurpatur, quum ab cod. Lexicographe exponatur τρέπεσθαι, στρέφεσθαι, μετα-βάλλεσθαι. Sed his immiscet et expositionem activae vocis πείθειν. Sed et Τροπέω dicitur pro τροπάω, itidem significans Verto : unde in Lex. meo vct. Tpo-πέουσι, ἐπιτροπέουσι, ἐπιτρέπουσι. Pro quo τροπέουσιν Etym, habet τρωπέουσιν, a verbo Τρωπέω. Ut enim τροπάω et τρωπάω, scribitur, ita et τροπέοι ac τρωπέω scribi potest. [II. Σ, 224 : Κέλλίτριχες ἵπποι ἂψ ὄχεα τρόπεον. «Τρώπαον, τρώπιυν sunt ludibria Eust. et Rartiesii.· Coul. de forma τροπέω interdum usurpata a poetis, ubi etiam τρωπάω locum habebat, Lobeck. Technol. ρ. 166.] Unde Τρωπάσκω, idem eum ipso τρωπάω significans; nam idem Hesych. Τρωπάσκετο exp. ἐτρέπετο, μετεβάλλετο : et Τριυπασκέσθω, ἐπιστρε-φέσθω, μεταβαλλέσθω. Utitur autem illo priore τρωπά-σκ•το Hom. II. A, [56γ] dicens, Τρωπάσκετο φεύγειν, pro ἐτρέπετο φύγαδε, ut alibi loquitur, lu fugam vertebatur, Terga dabat et fugiebat.
[Τροπέγγϋος, ὁ, Victoriae sponsor. Gretsei·. Opp. vol. 2, ρ. 142, Β : Σταυρὸν τροπέγγυον. Quod dictum pro τροπαιέγγυον et conferendum eum ᾽Ελέμπορος, ᾽Ελεμπορία pro ἐλαιεμπ., de quibus ν. in illis et Ot-νέμπορος. L. Dind.]
[Τροπεῖον, Ionice Τροπήϊον, τὸ, Torcular. Hipponax Pollucis 10, 75 : Στάζουσιν ὥσπερ εἰ τροπηίου σάκκος.]
[Τροπεύομαι, Comminiscor, vertitur ap. Symeon. Magistr. De Basilio Mac. ρ. 464, Β : Μετὰ τὸ ἐξωσθῆναι τῆς ἐκκλησίας Φώτιον ἐτροπεύσατο πλάσμα τοιόνδε. Sic Τροπικὸς, Fraudulentus, Dolosus, ut τροπικὴ πώλησις ap. Ducang. Αρρ. GI. ρ. 190. V. Τρόπος, Dolus. L. D.]
[Τροπέιυ. V. Τροπάιυ.]
Τροπὴ, ἡ, Versio, Conversio, ut ἠελίοιο τροπὴ [τρο-παὶ], Hesiod. Ορ. [477 : Εἰ δέ κεν ἠελίοιο τροπαῖς ἀρόῃς χθόνα δίαν], de ea Solis conversione qua vel a meridie in septentrionem reflectit cursum suum, vel a septentrione in meridiem : quod Latini Solstitium vocant, quoniam subsistit, nec progreditur ulterius, sed retro convertit iter. Sic [ib. 56a, 661], Μετὰ τροπὸς ἠελίοιο, Postquam sol convertit cursum suum, Post solstitium. Aristot. : Μεθ᾽ ἡλίου τροπάς. [Siue genit. Η. Α. 5, 8 : Πρὸ τροπῶν, et μετὰ τροπάς· q init. : Εὐθὺς ἐκ τροπών et ib. : Περὶ Πλειάδο; δύσιν καὶ τροπάς.] Tlieo-phr. [C. PI. 3, 4, 5] : Ἀνθοῦσι μικρὸν πρὸ ἡλίου τροπῶν, Florent circa solstitium , Plin. [Nicand. Th. 678 : Ἡελίοιο τροπαῖς ἰσώνυμον ἔρνος. Thlic. 8, 39 : Ἐν τῷ αὐτῷ χειμῶνι ...περὶ ἡλίου τροπάς. Sine genitivo Alcman ap. Α tncii. ι ο, ρ. 4 16, Β: Οἷον ὁ παμφάγος Ἀλκμὰν ήράσθη χλιερὸν μετὰ τὰς τροπάς (hibernas).] interdum additur Οερινὴ vel χειμερινή. [Arat. 499 : βάρβος δέ οἱ ἐν τροπαί εἰσι. Τρ. χειμερινὴ, Bruma, Brumalis; Τρ. θερινὴ, Solstitialis, Solstitium, Gl. Orphei vel Hermetis carni, de <le terræ mot. ν. 23, libri variant inter Οερινὴ τροπὴ , ut dicit Ileliod. Æth. 2, 28, et θεριναὶ τροπαὶ, quuni iu τροπαὶ χειμεριναὶ consentiant ν. 5ι. Manetho 2, 4<>, χειμερίης, ο3, χειμερίου τροπής. Plat. Leg. 6, ρ. 767, C : ΛΙετὰ θερινὰς τροπάς· 12, ρ. 9ύ5, Ι) : Μετὰ τροπὰς ἡλίου τὰς ἐκ θέρους εἰς χειμῶνα. Tlieophr. II. ΡΙ. 8, ι, 2 : Μετὰ τὰς τροπὰς τοῦ χειμῶνος. Diod. 1, 39 init.: Κατὰ τὰς θερινὰς τροπάς* ubi præcesserat περὶ τὰς τροπὰς, de hibernis, ut præcedcntia ostendunt.] Aristot. Η. A. 5, [19 fin.] : Ὑπὸ τροπὰς θερινὰς, Sub solstitium aestivum. [Περὶ 5, ii.] Thiic. [7, 16] : ΙΙερὶ ἡλίου τροπὰς τὰς χειυερινὰς, Circa solstitium hvbcrnum , brumam. [Aristot. 11. A. 5, 8. Gell. Ν. A. 2/22, 5.] Plut. Probl. Rom. [ρ. 268, C] : Μετὰ τροπὰς χειμερίας * sc. ὁπηνίκα τοῦ πρόσω βαδίζειν πεπαυμένος ὁ ἥλιος ἐπιστρέφει καὶ ανακάμπτει πάλιν πρὸς ἡμᾶς. Quibus verbis exprimit clare quid per τροπὰς χειμερίας intelligatur. Nisi forte χειμερινὰς et ibi scrilí. [.Sic libri. Ap. Dionys. Α. R. ι, 32, μετὰ χειμερίους τροπὰς cod. Vat. scribit μετὰ τὰ;
τροπή
Α χειμερίας τροπὰς, i. e. χειμερινός. Pulyb. 3, 72,3;9,
15,	2.] Pro θεριναὶ τροπαὶ et χειμεριναὶ dicitur etiam βόρειοι et νότιοι. Plut. De exilio [ρ. 6οι, Α],Τροπαὶ βόρειοι, τροπαὶ νότιοι, ἰσημερία. [Aristot. Η. Α. 5, 8.] Auctor autem Axiochi [ρ. 370, C] : Ἰσημκρίας τι in τροπὰς διττάς. Hom. ἡλίου τροπὸς lingit esse iu Syria insula, quæ una Cycladum est, Oil. Ο, [402] : Νῆσος τις Συρίη κέκληται, εἴ που ακούεις, Ὀρτυγίης καθύπερθεν, ὅθι τροπαὶ ἡελίοιο. Ubi brevium Scholiorum aurtor annotat, esse quosdam, qui dicant esse ibi τὸ ήλιου σπήλαιον, δι’ οὗ σημειοῦνται τὰς ἡλίου τροπάς. Apud Plat. [Tim. ρ. 3g, D] : Ὅσα δι᾽ ούρανου topr/ipi ἔσχε τροπὰς, Cic. vertit, Quæ per cœlura peuetrantia solstitiali se et brumali revocatione converterent, ρ. 28 mei Lex. Cic. [Sic Polit, ρ. 270, B,D; 271,Β, C. Κ De signil. Æquinoctii Petav. Rationar. Ump. vol. 2, ρ. 4 ed. Reisk.: « Solis annus est duplex. Nam unus est exactus,qui solaris curriculi numeros implet : alter civilis, ac minus accuratus, qui popularem ad usum paululum ab illo deflectitur. Priorem Tropi-
B eum vulgo nominant: non quod a Solstitio, qua» τροπὰς proprie vocant, inchoari solitus esset, sed quoniam ab aliquo cardinum annuorum quattuor, .Ejui-noctiis duobus vel Solstitiis totidem, illius initium ducitur. Etenim non minus Æquinoclia quam Solstitia τροπὰς appellarunt. De qua rc insignis est locus Sexu Emp. Ad ν. malhem. 5, 11, ρ. 339, ubi de sigmlm ζωδιοις, i. e. Signis, agens, Τροπικά μὲν, inquit, ἰ, ώ γινόμενος_ὁ ἥλιος μεταλλάσσει καὶ noui τοῦ περιέχο•τ:; τροπάς* οιόν ἐστι ζώδιον ὅ τε κριὸς χαὶ τὸ τοῦτον διάμετρον, καθάπερ ζυγὸς, αἰγόχερώς τε καὶ καρκίνος* Ο χρν μὲν γὰρ ἐαρινὴ γίνεται τροπὴ, ἐν αἰγοχέρω δὲ χμιμερι-7, ἐν καρκίνῳ δὲ θερινὴ, καὶ ἐν ζυγῷ φθινοπωρινή. Sic Oppianus ὀπωρινὰς τροπὰς vocat Cyn. ι, la^'Hrùn ἐσχατίῃσιν ὀπωρινῇσι τροπῇσιν, ἡνίκα δῶμα τέθηλεν ολ-ρολόγοιο γεο,ργου. Manilius item 3, 621, de signis illis quattuor : « Quæ Tropica appellant, quod in illis quattuor anni tempora vertuntur signis. « Et Procopm> Gotli. ι, ρ. 226, τροχὰς pro Verno Æquinoctiop»-sim usurpat, nonnunquam et ἐαρινὰ; adjungens.De·
C nique Philo De opff. mundi μετοπιόρου τροτὸ; app.l-lat Autumnalem couversionem, i. e. æquinoctiuio. · V. inprimis Jo. Damasc. Fitl. Orth. 2, 7, vol. ι, ρ. 164 sq., a Zonara excerptus Lex. ρ. 1746, ubi quatuor ponuntur τροπαὶ, ἐαρινὴ,Θερινὴ, ὀκωμνή,/nm-ρινὴ, ut τροπαὶ sit i. q. ωραι. Gement. Homil. ι, 6 init. : Ἐξ ἐαρινῆς τροπῆς* η init. : Ἐν oOivvruçw, τροπῇ. Similiter Nilus Epist, a, 14o, ρ.' i83, D : Εἴπερ ἐκεῖνα (τὰ φυτὰ) πολλαῖς χρόνων xü χαιρῶν ψ-παῖς καρποφορεί • ubi καιρῶν i. q. ὡρῶν. Antheraiu, Περὶ παραδ. μηχανημάτων initio : Ἐν •τῷ οοθέντι τόεῳ κατασκευάσαι ἀκτῖνα καταπίπτειν ἡλιαχὴν αμιτοαίνρ» ἐν πάσῃ ὥρα καὶ τροπῇ. L. DinD.] Item τροτή dicitor de Conversione in fugam [tam active quam passive, ut Hesychius : Τροπαὶ, αἱ φυγαὶ, aí ίιωςει;. Photius, δίωξις], ut exercitus τρίπεσθιι, quumterÿï hosti obvertit et fugit, quod Latinis est Verti in fugam. [Æscli. Ag. 1087 : Ὠς δ᾽ ἐπωλολύξπο ή tjvt.-τολμος, ὥσπερ ἐν μάχης τροπῇ.) Plut. Camillo [c.V : Τὴν τροπὴν τῶν Ῥωμαίων αισθανόμενος, Romanos io
Ü fugam esse conversos, Fugam Romanorum. Aristot. Ἐν ταῖς τροπαῖς, δῆλον, ln fuga, Quum milites io fii-gam vertuntur. Gaza, Militum argumento coo*Ui, qui superati rapuerunt fugam. [Thuc. a, 92, fi: vΕστησαν καὶ οἱ Πελοποννήσιοι τροπαῖον ὡς νενατ,χ.::; τῆς τροπῆς.] Porro eorum qui superati sunt, τρμὲ γίνεσθαι dicitur. Thuc. [et Xen. Anab. 1, 8,18] : Τροπὴ ἐγένετο, Fuga facta est, In fugam conversi sunt. Ut et Herodian. 3, [4, 10] : Τροπὴ τῶν ανατολικών ri-νεται, Orientales in fugam versi sunt, Orieutales fusi sunt et fugati. [Herodot. 7, 167.] Rursum ap. Thuc. multis in locis, Τροπῆς γενομίνης, ut et ap. Herodian. ι, [ 12, 13] : Τροπῆς δὲ γενομενης ἔφυγον εἰς τὴν πόλπ 3, [7, 14]: Τροπῆς τε καρτερᾶς. γενομὲνης, ἐδίωξεν αὐτὸ; φονεύοντες οἱ Σεβήρου, μέχρις οὗ ἐς τὴν πόλιν ἐσέβαλον. [Xen. Anab. 478, 21 : Ἔκειντο δὲ οὕτω πολλοὶ,«σει: τροπῆς γεγενημένης.] Ii autem qui superant, 7pmy [τιθέναι,] ποιεῖν s. ποιεῖσθαι dicuntur. [Eur. Heracl. 743 : Οἷος ἂν τροπὴν Εὐρυσθέως θείην. Aristoph. Eq. 246 : Ἀλλ’ ἀμύνου καὶ δίωκε καὶ τροπὴν αὐτοῦ ποιου.]
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Plut. Camillo Τροπὴν ἐποίησε τοῖς πολεμίοις συμπλε- ^ κόμενος, In fugam convertit, ἔτρεψε. Herodot, [ι, 3ο] : Τροπὴν ποιήσας τῶν πολεμίων, Hostibus fusis et fugatis. [Xen. Η. Gr. 7, a, 20, ubi ποιήσεις, quod facile possit in medium mutari. Polyb. ι, 9, 8 : Τροπὴν ποιήσας αὐτῶν ἰσχυράν. Diodor. ι, 481 ΤρΟπὴν ποιεῖν τῶν ἐναντίων. Dio Chr. Or. a, vol. ι, ρ. 92, a : Τροπὴν ἐποίησε τῶν Τρώων.] At Thuc. [2, 19, 2, Xen. Η. Gr.
5, 4, 43, Lucian. Ver. Η. ι, 3γ] habet illud τροπὴν ποιοῦμαι. Item ap. Soph. [Ant. 6γ5] : Ἀναρχία ... σὺν μάχη δορὸς Τροπὰς καταῤῥήγνυσιν, Iu tumultu Martio Fugitiva vertit terga, Turn. [Id. Aj. 1275 : Ὑμᾶς ἤδη τὸ μηδὲν ὄντας, ἐν τροπῇ δορὸς ἐρρύσατ᾽ ἐλθὼν μοῦνος. Eur. Rhes. 82 : Οὐδ’ ὧδέ γ᾽ αἰσχρῶς ἔπεσον ἐν τροπῇ δορός* 116. Consternatio, GI.] || Significat etiam Mutatio. [Hesychio ἀλλοίωσις. Tim. Locr. ρ. 102, C : Αἱ τῶ αἵματος τροπαὶ καὶ ἀλλοιώσεις. Et ib. Plut. Mor. ρ. 884, D : Ἐκ γὰρ ἀλλοιώσεως στοιχείων καὶ τροπῆς καὶ ἀναλύσεως ταῦτα (γένεσιν καὶ φθορὰν) γίνεσθαι. Aret. ρ.
46, 54: Ξυμπάντων ὁμοῦ παθέων καχεξίη τροπή· 47, *5 : Τῶν ἁπάντων τροπῇ ἐς πονηρόν 4ΐἰ> 38 : Τροπὴ ὑγρῆς Β καὶ ψυχρῆς αἰτίης.] Plut. Numa : Γενομένη; περὶ τὸν ἀέρα τροπῆς, Aere mutato, Coorta aeris mutatione, et tempestate. [Conl. Mor. ρ. 946, F. Pyrrli. c. 15 : Πνεύματι τροπὰς λαμβάνοντι παντοδαπάς. Vid. Τροπαῖος. Id. Marii c. 10 : Ἔσχε μέν τις τροπὴ γνώμης καὶ μετάνοια τὸν βάρβαρον* Demetr. c. 28 : Τροπὴν ἔσχεν ἡ διάνοια τῆς ἐλπίδος μᾶλλον ἡ τῆς γνώμης· Marii c. 3γ : Ἐν ὀλίγῳ πολλὸς ἐπ᾽ ἀμφότερα τῆς γνώμης τροπὰς λαβόντες* Cæs. c. 3α : Τροπὰς ἔσχεν αὐτῷ τότε το βούλευμα πλείστας· Brut. c. 3γ : Αἱ κατὰ τοὺς ὕπνους τροπαὶ τῶν ὀνείρων, ἃς τρέπεται τὸ φανταστικόν Μοι*, ρ. 52, F : Τὰς τοῦ κό-λακος ὥσπερ πολύποδος τροπάς.] Galba [c. 14] : Τροπὰς τοσαύτας τραπόμενοι, Toties mutata seutentia. Alcib.
[c. 23] : Ὀξυτέρα; τρεπομένῳ τροπὰς τοῦ χαμαιλέοντος.
Et Æschin. [ρ. 66, 27] : Πλείους τρεπόμενος τροπὰς τοῦ Εὐρίπου. [Dio Cass. 4ἴ>, 3 Πη.: Πλείονας τροπὰς τρεπόμενος τοῦ πορθμού, πρὸς ὃν ἔφυγεν. Pollux 6, 121 : Κοῦφος , ἀκατάστατος, ῥᾳων τῶν κυμάτιον τὴν τροπήν. Hesychius : Τροπαὶ, αἱ μεταβεολημέναι φροντίδες. De fortunae varietate Lucian. Laps. c. 11 : Μυρίας τροπὰς C τῆς τύχης ἐνεγκόντος. Plut. Demetr. c. 35 : Ἡ τύχη περὶ οὐδένα τῶν βασιλέων ἔοικεν οὕτω τροπὰς λαβεῖν μεγάλας καὶ ταχείας* Mor. ρ. 611, Α : Αἱ ἀπὸ τῆς τύχη ς τροπαί.
De proelii vicissitudinibus Pyrrli. c. 17 : Χρόνον πο-λὺν εἱστήκει τὰ τῆς μάχης ἄκριτα καὶ τροπὰς ἑπτὰ λέγεται φευγόντων ἀνάπαλιν καὶ διωκόντων γενέσθαι. Dio Cass. 75, 6 : Ὁ τότε ἀγὼν πολλὸς ἔσχεν ἰδέας τε καὶ τροπάς. De vino corrupto Plut. Mor. ρ. 939, F : Σήψεις κρεῶν, τροπαὶ καὶ ἀνέσεις οἴνοιν.] Sicut vero τετραμμὲνη λέξις dicitur, ita et τροπὴ λέξεως, pro Translatio, μεταφορὰ, Figura : unde τροπικαὶ λέξεις. In qua signil. Hermog. usus est, teste Bucl., qui τροπαὶ et τροπικαὶ λέξεις ex eo affert, et interpr. Tropi et metaphoræ. Iti-demque schol. Aristoph. [Nub. 297] dicit, Σμῆνος κυρίως μὲν τὸ σύστημα τῶν μελισσῶν Ὅμηρος δὲ κέχρηται τῇ τροπῇ ἐπὶ εὐγλωττίας, ἐπαινῶν τὸν Νέστορα, Tropice usurpavit. Idem et τρόπος dicitur. [Τροπὴ, Conversio, unde fiunt tropi et metaphoræ. Hermog. Περὶ εὑρ. lib. 4, Ρ· 2o6 : Τροπή ἐστι τὸ μὴ ἐξ ὑποκειμένου πράγματος, ἀλλοτρίου δὲ σημαντικόν ὄνομα θεῖναι κτλ. Aliis τρό- D πος dicitur: ν. Capperon. ad Quintil. 8, 6, ubi Tryphonis grainni. ex Ms. Reg. definitiones affert. Plut. Homero : Ἡ μὲν τῶν λέξεων ἐκτροπὴ καλεῖται τρόπος, ἡ δὲ τῆς συνθέσεως σχῆμα. Antea ἐςαλλαγὴν dixerat. Alexander Rhet. Περὶ σχημ. ρ. 5γ4 : Διαφέρει σχῆμα τρό-που, ὅτι ὁ μὲν τρόπος περὶ ἕν ὄνομα γίνεται ἀρετὴ. Unde τροπικὴ διάλεκτος, Figurata locutio, tropica. Dionys.
II. De comp. vv. ρ. ιδ, 8, et alibi. Cou f. Voss. Institt. rhet. lib. 4, Ρ· 81. Ernest. Lex. rh. Lucian. Demosth, c. 6, τροπὰς λέξεως. Longin. De subi. 3a, 6. Schol. Aristoph. Αν. 1699 : Ἐνέμεινε δὲ τῇ τρο7τῇ. ‖ Aristot. Metapíi. 7, ρ. 166, 14 : Λημόκριτος μὲν οὖν τρεῖς διαφοράς ἔοικεν οἰομένῳ είναι* τὸ μὲν γὰρ ὑποκείμενον σῶμα τὴν ὕλην ἐν καὶ ταὐτὸν, διατέρειν δὲ ὴ ῥυσμῷ, ὅ ἐστι σχῆμα, ὴ τροπῇ, ὅ ἐστι θέσις, ἡ διαθιγῇ, ὅ ἐστι τάξις* quibuscum conl. 1, ρ. ι5, 15. ‖ Genus iiumi. V. Τροπαῖκός.]
[Τροπήιον. V. Τροπεῖον.]
Τρόπηλις, ιδος, ἡ, sive Τροπαλλὶς [Τρόπαλις], derivatur a τρέπεσθαι significante εἱλεῖσθαι, teste [Photio,
qui τροπηλὶς, sive] Suida, cui est σκορόδων δέσμη, Fa-r sciculus alliorum, Allia in fasciculum colligata, Manipulus alliorum. Itidem et schol. Aristoph, τροπαλλὶς [τρόπαλις] est σκορόδων δέσμη, Ach. [813] : Σκορόδων τροπαλλίδος [τροπάλιδος, non, ut liber unus, et Zonaras Lex. ρ. 1748, τροπαλίδος]. Et in Lex. meo vet. atque ap. Etym. Τρόπηλις, ἡ τῶν σκορόδων δέσμη, itidem ut ap. Suid. [Quem accentum praecipit Arcad. ρ. 3i, 24 : Τὰ εἰς λις ὑπερδισύλλαβα ... βαρύνεται... τρόπηλις, ἡ δ. τῶν σκ.] Apud Hesycli. vero legitur etiam Τριτοπηλὶς, is enim post Τριτοπάτορας habet, Τριτοπηλὶς, σκορόδων δέσμη , ἀπὸ τοῦ πεπιλῆσθαι καὶ συνεστράφθαι. Ubi aliam sequitur etymologiam. [Et Τριοπηλὶς , δέσμη σκορόδων. V. autem Lobeck. Patholog. ρ. 111.]
Τρόπηξ, η κóς, ὁ, Manubrium remi : dicit enim Hesycli. τρόπηκα esse Remi partem , nimirum οὗ επιλαμβάνονται οἱ ἐρέσσοντες : synecdochice vero pro Toto ri*mo accipi. Forsan a τρέπεσθαι sic dicitur, quoniam inter remigandum huc illuc versatur. [Idem vitiose : Τροφῆς, χάραξ, σκώληξ (σκόλοψ). Conl. Τράφηξ.]
f Γροττησίων, epiod legi fertur in inscr. Smyrn. C. Ι. vol. 2, ρ. 833, 11. 3372, 20: Λογιστήν Σελεύκειας ΙΙειερίας καὶ Ἀλεξανδρεία; κατ᾽Ἵσσον καὶ Ῥωσσοῦ καὶ τῆς τῶν Τραῖανῶν πόλεως καὶ Τροπησίων καὶ τῆς Κολωνείας, dubitatur quid sit aut quomodo, si faisum , corrigendum.]
Τροπιάζω, ex Gaza De meus. [ρ. 309, Α], pro Solstitium facio.
Τροπίας οἶνος [ab Etym. M.J dicitur ὁ τετραμμένος καὶ ἐξεστηκὼς, [Hesychio μεταβεβληκὼς καὶ ἔκλυτος,] s. ὁ ἐκτροπία; , Vinum vappa factum, q. d. vinum versum : quod sc. ἐκτέτραπται καὶ ἐξέστηκε τῆς ἑαυτοῦ φύ-σευ>ς. Gallicè itidem dicimus Du vin tourne ; sed videndum an idem omnino vitium denotantes. Aristoph, [fr. Dætal.] ap. [Phot. s.] Suid. : Ταχύ νυν πέτου, καὶ μὴ τροπίαν οἶνον φέρε. [Pollux ι, 248. Meeris ρ. 37V : Τρο-πίαν καὶ ἐκτροπιαν Ἕλληνες, ubi Ἁττικοὶ pro καὶ Piei -sonus. Greg. Nyss. vol. 1, ρ. 3oi, Ι), τροπίας καὶ ἄποτος (οἶνος), ια]
Τροπίδιος adj. a τρόπις: ut τροπίδια ξύλα dicuntur τὰ εἰς τρόπιν νηὸς εὐθετούμενα, Ligna apta ad fabricandas navium carinas. Plato quoque usurpavit pro Ad carinam pertinens, Leg. 7, ρ. 281Ἱ803, Α] : Οἷον δή τι; ναυπηγὸς τὴν τῆ; ναυπηγίας ἀρχὴν καταβαλλόμενος, τὰ τροπίδια ὑπογράφεται τῶν πλοίιυν σχήματα. Ibid. metaphorice : Τὰ τῶν βῶ,ν πειρώμενος σχήματα δι ι στήσασθαι κατὰ τρόπους τοὺς τῶν ψυχῶν, ὄντι·,; αὐτῶν τὰ τροπίδια καταδάλλεσθαι. [Nunc ex codd, bis τροπιδεία. Clein. Alex. Pæd. ρ. 97, a Wakel. cit. : Ὀ τροπιδίου δίκην ὑποκείμενος λόγος. Neque ap. Platonem adjectivum est, sed subst., ut ap. Porphyr. De abst. 3, 10. ρ. a3q : Αὐτίκα ἀνὴρ μὲν οἰκοδόμος οἰκίας θεμέλια οὐκ ἂν καταβάλοι, ὅτι μὴ (καταβάλοιτο μὴ NVyttenb. Bibi. cr. vol. 3, part. 2, ρ. 46) νήφων, οὐδὲ ναυπηγὸς νεὼς τρόπιν. Photius : Τοοπίδια (m. pr. Τρόπιδα), τὸ εἰς τρόπιν νεὼς εὐθετοῦντα ξυλά* μεταφορικῶς ύϊ καὶ ἐπὶ καταβολῆ; τινὸ; καὶ ἀρχῆς πράγματος· καὶ ὑ τόπος ἐφ’οὗ τίθεται ἡ'τρόπις· οὕτως ΙΙλάτοιν. Suidas : Τρόπε ίδιον sine interpr. Liber unus τροπίδιος. Etym. Μ. codex Voss. τροπείδια, et ι super ει.]
Τροπίζω, (iarina instruo. Unde Hippocr. in quadam Epist, [ρ. 1276, 51] dixit ναῦν ἱκανῶς τετροπισμένην, Carinatam, Bud.
Τροπικὸς, ὴ, ὸν, ut τροπικοὶ κύκλοι ap. Astronomicos Circuli tropici, i. e. ad quos quum pervenit sol, τρέπεται, Convertit et reflectit cursum suum. [Polyb. ap. Geminum iu Petavii Uranol. ρ. 31 sq., sæpius, et Plut. Mor. ρ. 429, F, etc. Arat. 5a8 : Ὁ δὲ τέτρατος ἐσφή-κωται λοξὸς ἐν ἀμφοτέροις, οἵ μὲν ῥ᾽ ἑκάτερθεν ἔχουσιν ἀντιπέρην τροπικοί.] Sicut vero duæ sunt τροπαὶ solis, ita et duo circuli τροπικοί : de quibus hæc Proclus in sua Sphæra : Ὁ δὲ θερινὸς τροπικὸς κύκλος τὴν τροπὴν πε-ριέχει, καὶ πέρας ἐστὶ τῆς τοῦ ἡλίου πρὸς ἄρκτον μεταβά-σεως* ὁ δὲ χειμερινός τροπικὸς κύκλος, τέρμα ἐστὶ τῆς πρὸς μεσημβρίαν προσόδου τῷ ἡλίῳ, καὶ τὴν χειμερινήν τροπὴν περιέχει. Plut. hæc vocat τροπικά σημεία, De del. orae, [ρ. 412, Α], ubi Turn. vertit Puncta reversionis. [De signis zodiaci Manetho 2, 38a : Καὶ δ’ ἑτέροις τροπι-κοῖς ζώοις πάντεσσι* et alibi eum eodem voc., sineque eo 3, 41 ; 6, 358. Sextus Emp. Adv. astrolog. 6, ρ.
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339 : Τῶν ζιυδίων τινὰ μὲν τροπικὰ, τινὰ δὲ στερεά- 11 : Καὶ τροπικὰ μὲν ἐν οἶς γινόμενος ὁ ἥλιος μεταλλάσσει καὶ ποιεῖ τοῦ περιέχοντος τροπὰς, οἷόν ἐστι ζώδιον ὅ τε κριὸς καὶ τὸ τούτου διάμετρον, καθάπερ ζυγὸς, αἰγόκερώς τε καὶ καρκίνος* ἐν κριῷ μὲν γὰρ ἐαρινὴ γίνεται τροπὴ, ἐν αἰγο-κέρῳ δὲ χειμερινή, ἐν καρκίνῳ δὲ θερινὴ, καὶ ἐν ζυγῷ φθινοπωρινή κτλ. De diebus et mensibus Aristot. Η. A. 5, 13 : Πλὴν τῶν ἐν χειμῶνι τροπικῶν ἡμερῶν 6, ι : Ἔξω δύο μηνῶν τῶν ἐν τῷ χειμῶνι τροπικῶν.J Apud Rhetores autem τροπικαὶ λέξεις dicuntur in quibus est τροπὴ, Quæ figuratæ sunt et translate, αἱ τετραμμέ-ναι : ut et Bud. ex Basil, τροπικὸς affert pro Allego-ricus. [Lex. rhet. Bekk. An. ρ. 334, ι : Δίδυμος ἐν τῇ τροπικῇ λέξει. Longin. de subi. 3a, 3 : Τῷ πλήθει τῶν τροπικῶν. Dionys. in Τροπὴ cit., et Vett. scriptt. cens, c. ι ο, ρ. 422, ι ο : Καὶ τῇ τροπικῇ καὶ τῆ κυρίᾳ λέξει· Lys. c. 23, ρ. 482, 2 : Διὰ τῶν κυρίων καὶ μὴ τροπικῶν κατασκευῶν 3, ρ. 456, 2, φράσει. Epiphan. vol. 2, ρ. 5ο, C : Εἰ ὀφείλομεν τὰ τροπικὰ αὐτοῦ ὁμολογεῖν. || Ap. Stoicos τροπικόν Propositio connexa in syllogismo hypothetico, quasi conversa sive conversiva, quoniam ab antecedente ad consequens nos convertimus, ap. Sext. Pyrrli. a, 3, ubi ν. Fabric., et alios. || «Τροπικοὶ dicti sunt primum qui Spiritus sancti deitatem impugnabant , deinde vero Macedoniani vocati sunt, sive Doxopatres. V. vol. ι, ρ. 65g, Α, et alibi sæpe. Tropis et metaphoris depravabant scripturas, ideo Tropici dicti, ρ. 649 in notis. Item ν. vol. 2, ρ. 233, D. Hæc νοχ Athanasii propria est. Eandem quoque usurpat qui Athanasii nomine et ex ejus scriptis librum adversus Hærcses edidit. «Index Athanasii. U Τροπική, ἡ, pars aedificii. Contin. Theophan. 3, 43 : (Τροπικὴ ἐκ μαρμάρων* et ibid.:) Κατὰ τὴν εἰρη-μένην μαρμάρινον τροπικήν. (Ubi Apsis, lut.) Anon. Combelis. in Porphyrog. (sive Theopli. Cont. 4) n. 4 : Ἐνδύσασα αὐτὸν ἡ Θεοτόκος εἰσήγαγον αὐτὸν εἰς τροπικήν. Ducang. Antrum factitium, une grotte, vertit Reisk, ad Constantin, vol. 2, ρ. 65ο.	|| Adv.] Τροπικῶς,
Tropice, Figurate, Metaphorice, Per tropum. [Athen. 3, ρ. 76, C : Σοφοκλῆς τῷ τοῦ δένδρου ὀνόματι τον καρπὸν ἐκάλεσεν. Origcnes vpl. ι, ρ. 175, Β. Greg. Nyss. vol. 3, ρ. 164, C. Epiphan. vol. 2, ρ. 5i, Α; 56, Α; et comp. τροπικώτερον vol. ι, ρ. 771, D, seq.; 2, ρ. 40, C, D. Schol. Pind. Isthm. 5, 10. L. D.] Schol. Aristoph. in Equitt. Quintil. 10, ι : Quæ etiamsi propria rerum aliquarum sint nomina, τροπικῶς tamen ad eundem intellectum feruntur, ut Ferrum et Mucro. Sed hæc a τρόπος quoque derivari possunt. [Moraliter, Andr. Cret. ρ. 111 Combcf. Kall. Τροπικώτερον, adv. comparat. Hesychio, Οευιρητικώτερον, ἀλληγορικῶς, μεταφορικῶς, οὐκ ἀληθῶς. L. D. Tzetz. Hist. 7, i5o; 11, 076. ELBKRi.inc. Idem ad Hesiodi Ἔργ. 97 : Tpo-πικωτέρως. Boiss. Autigon. Mir. c. 127 : Τῶν θηλεων ζώων τροπικώτερόν φησιν εἶναι πρὸς τὴν συνουσίαν ἵππον, ex Aristotelis Η. Α. 6, c. 18 aute med., ubi sensus idem, verba reperiuntur diversa. Suspecta νοχ : forsan ὁρμητικώτερον, nam ὁρμητικῶς ἔχειν πρὸς τὸν συνδυασμόν habet Aristoteles. Hemst.]
Τρόπις, ιος, ιδος, εως, ἡ, ejusd. sit originis [cujus praecedentia] necne incertum est, utpotc de cujus etymo sileant grammatici. Est vero Τρόπις Carina [Gl.] ; τὸ κατώτατον τῆς νεὼς, llesych., Ima s. Infima navis pars : quam στεῖραν etiam vocant : Martialis itidem Tropin appellat. [Pollux ι, 85, 86. Lex. rli. Bekk. An. ρ. 307, 9: Τοόπεις τινες εἰσι ; τὰ ξύλα τὰ διήκοντα ἀπὸ πρᾤρας εἰς πρύμναν, ἐξ ὦν οἱ γόμφοι καὶ τὰ ἄλλα ἤρτηνται. Hom. Od. Ε, ι3ο: Τὸν μὲν ἐγὼν ἐσάιοσα περὶ τρόπιο; βεβαῶτα* Η, 252 : Ἐγὼ τρόπιν ἀγκὰς ἑλὼν νεὸς ἀμφιελίσσης ἐννῆμαρ φερόμην* Μ, 421 : Ὄφρ’ ἀπὸ τοίχους λῦσε κλύδων τρύπιος* et sæpius in seqq. Τ, 278 : Ἐπὶ τρόπιο; νεός. Soph. fr. Achæor. ap. Pollue. 10, 133 : Ὠς ναο•γύλακες νυκτέρου ναυκληρίας πλήκτροις ἀπευθύνουσιν ουρίαν τρόπιν. Lur. Hel. 411 : Τρόπις δ᾽ ἐλείφθη. Α poil. Rh. ι, 533; 2, 585. Lycophr. 74ᾷ• 125, aliique poetæ.] Aristoph. Vesp, metaph. dixit τὴν τρόπιν τοῦ πράγματος, pro τὴν ἀρχὴν, quoniam τῶν ὀρυόχων ἡ τρόπις ἵσταται πρῶτον, inquit schol.; quemadmodum et Etym, tradit metaphorice capi ἐπὶ καταβολής τίνος καὶ ἀρχῆς πράγματος. In Vesp, inquam, non procul ab initio [3o] : Λέγε νῦν ἀνύσας τι τὴν τρό-
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Λ πιν τοῦ πράγματος, Principium rei mihi expone. Sic et Plato usus est Leg. 7, ρ. 281 [ubi non τμὲι;,$ὠ τροπιδεῖα, quod ν.], teste Bud. Porro declinatur hoc vocabulum duobus modis; facit enim vel τμὲιος in gen., cujus Suidas meminit; vel τρόπιδος, quoil lin* tur ap. schol. Aristoph. [Dat. τρόπιοι ApoH. Rh.*q 388, etsi τρόκιος dicit 4, 1244, ut Herodot. 1,96. Theophr. Η. Pl. ι, 10, 5: Πάντα ώσπερ h δυεῖν ίνν Οετα καὶ τὸ μέσον οίον τρόπις* 5, 7, 2; 8,3. Schol.S'>ph. Aj. 1173 : Τῶν ναυτών τῶν πρὸς τῇ τρόπι xi(h;aW Lucian. Sait. c. 5a : Τὴν Ἀργὼ, τὴν λάλον οτὐτῆς τοοτλ* ut Gall. c. 2. Plur. Plut. Demetr. c. 43 : Τὰς μὲν ἐν Πειραιεῖ τρόπεις ἔθετο, τὰς δ᾽ ἐν Κορίνθω. Quam declinationem ponit Herodian. Epim. ρ. i35 et Moschop., κλίνεται τρόπεως, Suidas vero τρόπιος. Inter τρόπος et τρόπεω; variant libri Sap. 5, 10. Dio Cass. 48,38. ταῖς τρόπισι ταῖς τῶν νεῶν, ubi τροπίσι libri, ut τρόπιδες ap. Pollue, ι, 85, nunc deletum. Τρόπις praecipit Arcad. ρ. 33, 5.]
[Τρόπις, νῆσος. Ἀρτεμίδωρος ἐν β' Γιωγραοουαόων,
Β Steph. Byz.J
Τροπολογέω, Tropis in sermone utor, Tropice loquor. Bud. interpr. Allegorice iuterpretor,afleretw ex Aretlia In Apoc. 6 : Τινὲς δὲ ταῦτα εἰς την iró Οὐεσπεσιανοῦ γενομένην πολιορκίαν ἐξέλαὗον, πίπ, π εἰρημένα τροπολογήσαντες* 14 : Βότρυας μὲν τοὺς τωλοὺς καλεῖ· διὸ καὶ τὸ αἷμα αὐτῶν εἰς τὰς τοντ,ρπτ/Λ-πράξεις τροπολογεί. [Orig. C. Ceis, ι,ρ. 13, ι4• Seagei. Basil, vol. 1, ρ. ι οι ι : Ὅρα εἰ τροπολογών τοὺς μεθύτν.; καὶ πορνοκόπους... ώνόμασε. Aristeas Hist, lxx init. ρ. 117 med.Pass. Epiphan. vol. 2, ρ. ιὁι, Α: *Ociιἰ; ὁμοίωσιν δύνανται τροπολογεῖσθαι τῆς αὐτών al^îroc Hesychius ν.Βορρδς, ὃς τροπολογούμενος σκαιὸς καὶάτο-πεμπτος λέγεται.]
Τροπολογία, ἡ , Tropicus et figuratus sermo;υ-λοίωσις ἑτέρου πρὸς ἕτερον κατά τι, Suid. Dicitur τοπολογία esse etiam Quum sermo ad emendationem inorum dirigitur. [Photius Bibi. cod. 197, ρ. 161,26· Καὶ οὕτω πάντα σοφῶς τε καὶ δεξιῶς xsxprwi χει ν.νμ-μόρφωται, ὥστε καὶ τροπολογίας 6 δεύτερος λόγο; ὑποβι/-C λόμενο; καὶ πολὺ τὸ επαγωγόν ἔχων πλέον παρέχεται η φοβοῦν. Joseph. Rhacend. Walz. Rhett. vol. 3, ρ.54ο,
11 ; 56ο, 11. L. Dind.]
[Τροπολογικὸς, ὴ, ὸν, Ad tropicum s. figuratura sermonem pertinens. Eust. Opusc, ρ. 327,47 : Ἵν* Π’ τροπολογικὴν σκευωρίαν ἀφεὶς αὐτοῖς ψιλοῖς ἐπιβάλω τοῖς πράγμασι. Unde ■ adv. Τροπολογικῶς. Schol. Jo. Ch* mac. ρ. 181.» Boiss.]
[Τροπομάσθλης, ητος, ὁ, voc. fictum ap. Lucian. Pseudolog. c. 24, ex τροπὸς et μάσθλης, l.oruro, con· flatum.]
Τροπὸς, ὁ, Lorum contortum quo renuis scalam alligatur : ut Eust. τροποὺς esse dicit Ιμάντας ἄ; κώπη πελάζουσα ἐνείρεται τῷ Ιδιωτικῶς λεγομένω «nuw: quos κοινότερον appellari τροπωτῆρας, nec doü κωπητῆρας in Lex. rhet. Atque ita vocari a τρέπεσθαι significante στρέφεσθαι, κάμπτεσΟαι, εἱλεῖσθαι, γυροῦσθα:. Itidemque alii plerique Lexicographi exp. [Hesychius: Τροποὶ, οἱ ἱμάντες τῶν κωπῶν, ὴ οἱ κατέχοντες τὰς χώη; δεσμοὶ δερμάτινοι, ὅταν ἐλαύνωσιν οἱ τροπωτήρες. Arcadio β ρ. 6γ, 2 : Τροπὸς, ὁ τετραμμένος.] Utitur vero Hom., Od. Δ, 782 [et θ, 53] : Ηρτύναντο δ᾽ ἐρετμὰ τροποίς ν• δερματίνοισι. Hos τροποὺς nominat et χληῖδας, Od. Η init.: Δησάμενοι δ᾽ εὖ πάντες ἐπὶ κληῖσιν ερεψοί’ Utrobique ita vocans τὴν συνοχὴν τῶν κωπίον κμ; τοὺς σκαλμοὺς, teste eodem Eust. [Oppian. Hal. d, fy: Τροπὸν αὐτὸν, ἐπαρτέα δεσμὸν ἐρετμοῦ. Waxef. Pollui ι, 85 inter μέρη νεὼς, et 88 : Οἱ περὶ τήν στεφ« ἀι-τέρωθεν παρατεινόμενοι τροποὶ πρῶτος χαὶ δεύτερος, δ χιί θαλάμιος. Moschio ap. Athen. 5, ρ. 2ο8, Α ιΊΓτξρχπ δὲ καὶ τῶν τοίχων ἑκατέροιθεν τρόποι προεο,σμίνοι διάσττ,-μα σύμμετρον ἔχοντες· C : Μετὰ δὲ ταῦτα παρατρήμπ ἐκ τρόπιο ν παχέο,ν συγκείμενα διὰ ἁλύσεων χαλχων κρεμά-μενα. Altero 1. παραρτήματα vel παραρρυμχτ* Casau-bonus, ut τροπῶν scribatur et Rudentes intelligan-tur. De priori Schweigh. : ■ Nihil usquam reptrio quod ad firmandum vel illustrandum signilicatum, quem hic habere videtur voc., pertineat, nisi forte huc faciat Etym. Μ. ρ. 769, 7 in Tponíom addem : Καὶ ὁ τροπός* ἐφ᾽ οὗ τίθεται ἡ τρόπις. »]
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Τρόπος, ὁ, i. significat q.τροπὴ in verbis, quum se. ἐπὶ τετραμμένης λέξεως dicitur; est enim quædam τῶν λέξεων ἐκτροπὴ , Deflexio a communi usu et propria signif. Id quod ex Plut, patet, qui in libello suo de Homero ait, Οὐ μόνον δὲ τὰ πράγματα μετεωρίζει καὶ ἐκτρέπει τῆς συνηθείας , ἀλλὰ καὶ τοὺς λόγους* καὶ ἡ μὲν τῶν λέξεων ἐκτροπὴ , τρόπος καλείται* ἡ δε τῆς συνηθείας, σχῆμα. Ejusmodi τρόπους Cicero vocat verborum immutationes, a τρεπειν significante Muto, Immuto. Sic enim ille in libro Dedar, oratt. [c. 17] : Ornari orationem Græci putant, si verborum immutationibus utantur, quos appellant τρόπους : et sententiarum orationisque formis, quæ vocant σχήματα : ut et Quintiliano 8, 6 : Tropus, est verbi vel sermonis α propria significatione in aliam eum virtute mutatio. Idem Quintil, lib. 9 init, tradit maximam esse similitudinem inter τρόπον et σχῆμα, ita ut nonnulli tropis liguræ nomen imposuerint : quoniam et troporum et figurarum idem est usus, et quoniam utrisque res de recta et simplici ratione eum aliqua dicendi virtute deflectitur. Esse tamen aliquam differentiam ; nam tropum quidem esse Sermonem a naturali et principali significatione translatum ad aliam , ornandae orationis gratia : vel, ut plerique grammatici finiunt, Dictionem ab eo loco in quo propria est, translatam in eum in quo propria non est. Figuram autem, sicut nomine ipso patet, conformationem quandam orationis, remotam a communi et primum se offerente ratione. Ibid. duplicem affert rationem quare τρόποι vocentur, vel quod sint formali quodam modo, vel quod vertant orationem : unde et Motus nominari ait a quibusdam grammaticis. Plura vide ap. Eund., nec non ap. Hermog., qui et ipse discrimen inter τρόπον et σχῆμα tradit. [Trypho ΙΙερὶ τρόπων Walz. Rhett. vol. 8, ρ. 728, 12 : Τρόπος ἐστὶ λόγος κατὰ παρατροπὴ τοῦ κυρίου λεγόμενος κατά τινα δήλωσιν κοσμιυ,-τέραν ἡ κατὰ τὸ ἀναγκαῖον, quibus addit pag. seq. τρόπου; esse 14, quum poeticos 27 ponat Tzetzes Exeg. 11. ρ. 82, 2.] Rursum vero pro Commutatio accipit Victorius ap. Aristot. Rhet. x, [12 init.] quum ait, Λαθητικοὶ δὲ καὶ οἶς ὑπάρχει κρύψις ἡ τρόπος ὴ τόπος ὴ διάθεσις εὔπορος* sic enim interpr. ea verba : Qui possunt quæ sustulerint, nullo negotio occulere, vel commutare, aut in alium locum seponere, s. etiam vendere.
II Τρόπος significat etiam Modus [C»l.], Ratio. Cujus signil. Quintil, etiam meminit, tradens τρόπον a quibusdam numerari inter novem status elementa, et dici, quum id quod alio modo fieri licet, alio dicitur factum. [Τρόπῳ, Pacto, G Ι. Vocabulo Homero et Hesiodo ignoto utitur Pind. ΟΙ. 3, 4 : Μοῖσα παρέστα μοι νεοσίγαλον εὑρόντι τρόπον Δωρίῳ φωνὰν ἐναρμόξαι πεδίλῳ* ut 14, 17 : Αυδίῳ δ᾽ Ἀσώπιχον ἐν τρόπῳ ἀείδων ἔμολον· II, 8ο : Ἀείδετο δὲ πᾶν τέμενος τὸν ἐγκώμιον ἀμφὶ τρόπον· 8, 63 : Τίς τρόπος ἄνδρα προβάσει ἐξ ἱερῶν ἀέθλων μέλλοντα ποθεινοτάταν δόξαν φέρειν fr. ap. Apollon. De pron. ρ. ιο8, Α : Ὅστις δὴ τρόπος ἐξεκύλισέ νιν. Dat. Æsch. Prom. 87 : Ὅτῳ τρόπῳ τῆσδ᾽ ἐκκυλισθήσει τύχης* 916 : Ἐγὼ τάδ᾽ οἶδα χᾧ τρόπῳ* 763 : Ποίῳ τρόπῳ; et Soph. ΕΙ. 33, ὅτῳ* 679, τῷ; OEd. Τ. 99, ποίῳ* Col. 468, τρόποισι ποίοις ;] Soph. [OEd. Τ.|ιο, .Æsch. Pers. 715, 79^, aliique quivis]: Τινι τρόπῳ; Quomodo? Qua ratione? Aristoph. [Nub. 3γ6 : Τῷ τρόπῳ; Eccl. 231] : Ἁπλῷ τρόπῳ, Simplici modo, Simpliciter. Idem PI. [402, Plato Men. ρ. 96, D] : Ἑνί γε τῷ [ἑνί γέ τῳ] τρόπῳ. [Pind. Nem. 7, 14 : Ἔργοις δὲ καλοῖ; ἕσοπτρον ἴσαμεν ἑνὶ σὺν τρόπῳ. Schol., ἑνὶ τρόπῳ γινομένην, διὰ δὴ τῶν ὕμνων. Dioclor. 18, 45 : Ἐπαγγελλόμενοι μηδ’ ἑνί τῳ τρόπῳ ἐγκαταλείψειν αὐτὸν, nisi præstat μηδέν ι, ut plerique.] Plato [Tim. ρ. 60, Β, Xen. Η. Gr. 4, 5, 11] : 'Γοιῷδε τρόπῳ, Tali quodam modo, ut Cic. interpr. mei læx. Cic.ρ. αι. Et ap.[Æscli. Sept. 3oι, Aristoph. Αν. 549, Xen. Cyroj). 2, 1, 13, ubi additur πάντως, Plat. Theæt. ρ. 148, D,] Thuc. passim, Παντὶ τρόπῳ, Omni modo, Omni ratione; interdum etiam Omni ope, veluti quum dicit, Παντὶ τρόπῳ ἀμύνεσθαι. Idem 5, ρ. 181 [c. 47] : Τρόπῳ ὁποίῳ ἂν δύνωνται ἰσχυροτάτῳ κατὰ τὸ δυνατόν • in formula quadam Foederis. [Id. 4, 100: Ἄλλο, τρόπῳ πειράσαντες• et alibi. Plur. Æsch. Cho. 4/9 ·" Τρόποισιν οὐ τυραννικοῖς θανών.] Et Æschines7 TBBS. uno. cræc. tom. vii, fasc. vìii.
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Μηδενὶ τρόπῳ στεφανόῦν, Nullo modo, pacto, Haudqua-quam. [Plato Gorg. ρ. 492, D.] Qua signil. e Xen. quoque affertur οὐδενὸς τρόπου, Nulla ratione. Sed non dubito quin omissa sit particula ἀπὸ vel ἐς. [Simplici genitivo, sed aliter, etiam Aristoph. Αν. 109: Μῶν ἡλιαστά ; — Μἀλλὰ θατέρου τρόπου.] Dicit enim Aristoph. [sec. Lex. Sept.] ἀπὸ τρόπων ὁπόσιυν, pro Quot modis. Et Thuc. : Ἀπὸ τῶνδε τῶν τρόπων. His rationibus, artibus. [Diodor. 1, 66 : Διὰ τοιούτου τρόπου τὰ ἐκ τῆς ἰδίας χώρας λυσιτελῶς διατιθέμενο;· Exe. Vat. ρ. ι3ο : Δι᾽ ἑτέρου τρόπου καθάπερ ἐλεγξαι τὴν σύγκλητον βουλωμένος.] Idem, ᾽Εξοἵων τρόπων. Quibus rationibus, s. artibus. Et passim [ap. Xen. Comm. 4, 5, 11 etc. Plat. Leg. ii, ρ. 938, (l. et a!.] ἐκ παντὸς τρόπου pro παντὶ τρόπῳ, ut et Isocr, [ρ. 60, Β] : Ἐ; ἄπαντο; τρόπου ζητεῖν τὴν σωτηρίαν. Sic idem Isocr. : Ἐκ τούτου τοῦ τρόπου, Hac ratione. Denique eum synonymo genitivo (synonymo inquam ei qui legitur in illo Xen. loco) ap. Demosth., Ἐκ μηδενο; τρόπου, Nullo pacto : sicut rursum Isocr. Ad Phil. [ρ. 83, Α] : Μηδ’ἐς ἑνὸς τρότσυ λαβεῖν αὐτὴν, pro ἐκ μηδενὸς τρόπου, Nulla prorsus ratione. [Aristoph, fr. Dæd. ap. Athcn. 9, ρ. 36;, Ι); 368, C : ΙΙάσαις γυναιξὶν ἐξ ἑνός γέ του τροπου ὥσπερ παροψὶς μονχὸς ἐσκευασμένος. Deest libris τρόπου.] Item eum ἐν. [l.huc. ι, 97 extr. : Ἄμα δὲ καὶ τῆς ἀρχῆς ἀπό-οειςιν ἔχει τῆς τῶν Αθηναίων ἐν οἵῳ τρόπῳ κατέστη* 13ο : Οὐκέτι ἠδύνατο ἐν τῷ καθεστηκότι τρόπῳ βιοτεύειν.] Plato [Apolog. ρ. 27, Β : Ἐὰν ἐν τῷ εἰωθότι τρόπῳ τοὺς λόγους ποιῶμαι*] Leg. [7, ρ. 8ογ, Α, ubi ἐν τρόπῳ βοσκήματος πιαινόμενον ζῆν, Pecudis modo. Alterum vero Epist. 7, ρ. 331, Α] : Ἐν τινι τρόπῳ ζῇν, Vitæ aliquem modum servare. [Dio Cass. 57, 7 : Τὴν ἀρχὴν ἐν τοιῷδε τρόπῳ, ἐφ’ ὅσον ὁ Γερμανικὸς ἔζη, διήγαγεν.] Thuc. 8, ρ. 272 [c. 27] : Μετὰ ὁτουοῦν τρόπου, Quavis ratione. Interdum per accus, dicunt τρόπον, subaudita præp. κατά : ut τρόπον τινὰ, Aliquo modo, Quodammodo. [Absolute poni accusativum hodie satis constat.] Sic Plut. : Οὐκ οἶδ’ ἐν τινα τρόπον, Nescio quo modo, ut et Dem. [ρ. 9, 15] : Οὐκ οἶδ’ ὅν τινά μοι δοκοῦμεν ἔχειν τρόπον πρὸς αὐτά. [Quod dicitur etiam τρόπον ὅντινα, ut Plat. Reip.
6,	ρ. 751, A, et sæpe atque semper a Pausania, de quo dixi præf. ρ. 27. Recta interrogatione Aristoph. Nub. 170 : Τινα τρόπον; κάτειπέ μοι. Et alibi. Ran. 460 : Τινα τρόπον τὴν Οὐράν κόψω; Lys. 49 : Τίνα δὴ τρόπον πότε;] Isocr. : Τὸν αὐτὸν τρόπον, Eodem ipodo. Piato [Tim. ρ. 4· , D] : Τρόπον μέν τινα τὸν αὐτὸν, Eodem ferme modo, ut Cic. interpr. ρ. 32 mei Cic. Lex. Demosth. : Τοῦτον τὸν τρόπον καὶ τοιαύταις τέχναις. [Æsch. Sept. 283 : Τὸν μέγαν τρόπον 453 : Φιμοὶ δὲ συρίζουσι βάρβαρον τρόπον* 460 : Ἐσχημάτισται δ᾽ ἀσπὶς οὐ σμικρὸν τρόπον* 638 : Τὸν αὐτὸν τόνδε τίσασθαι τρόπον* Cho. 274 : Τρόπον τὸν αὐτὸν ἀνταποκτεῖναι λέγω ν. Aristoph. ΡΙ. 47 : Ἀακεῖν τὸν υἱὸν τὸν επιχώριον τρόπον-Eccl. 929 : "Ηδη τὸν ἀπ* Ἰωνίας τρόπον τάλαινα κνησιᾷς* fr. Telmes. ap. Aristid. vol. ι, ρ. 277 : Οὐ γὰρ τίθεμεν τὸν ἀγῶνα τόνδε τὸν τρόπον. Et sæpe πάντα τρόπον, ut Nub. 700 : Πάντα τρόπον τε σαυτὸν στρόβει 7τυκνώσας * Ran. 618 : Καὶ πῶς βασανίζο,;— Πάντα τρόπον. Herodot. ι, 189 : Διώρυχας ρπ' παρ’ ἑκάτερον τὸ χεῖλος τοῦ Γύνδεο, τετοαμμένας πάντα τρόπον, quibuscum conl. Iocus similis 199, et 2, 108 : Αἴτιαι δὲ τούτιον αἱ διώ-ρυχες γεγόνασι ἐοῦσαι πολλαὶ καὶ παντοίους τρόπου; ἔχουσαι. Xen. Comm. ι, 2, 59, πάντα· 2, ι, α3, τὸν αὐτόν 3,
7,	8, μηδένα* Cyrop. 2, 1, 4 : Ἄλλος ἄλλον τρόπον πάν-τες ταὐτὰ λέγουσιν et Anab. 6, 3, ι, ὃν τρόπον* simili— terque alia eum aliis quibusvis.] Subaudiri autem κατὰ in illis II., patet ex sequentibus, in quibus additum est. [Aristoph. Αν. 451 : Δολερὸν μὲν ἀεὶ κατὰ πάντα δὴ τρόπον πέφυκεν ἄνθρυ>πος. Xen. Anab. 6, 6, 3o : Δεῖσθαι Κλεάνδρου κατὰ πάντα τρόπον ἀφεῖναι τὼ ἄνδρε· et sæpius Polybius.] Xen.: Κατὰ τοῦτον τὸν τρόπον, Hoc modo. Dein. [ρ. 156, εα] : Κατὰ πολλοὺς τρόπους, Multis modis [Xen. Cyrop. 8, ι, 47] : ut et κατὰ πλείονας τρόπους λέγεσθαι, Pluribus modi$dici,ap. Aristot. Prædic., c. ult. Et rursum Dem.: Κοτὰ πάντας τοὺς τρόπους. Omnibus modis. [Plat. Menex. ρ. 235, Α : Κατὰ πάντας τρόπους. Xen. Cyrop. 8, 2, 5 : Κατὰ τὸν αὐτὸν τρ. Eq. 7, », μηδὲ καθ’ ἕνα τρ. Polyb. 4, 84,8; 8, 27, 2, κατ1 οὐδένα vel μηδένα τροπον. Diodori 3, 3α : Νόμιμόν ἐστιν αὐτοῖς ταύτας κατὰ μηδένα τρόπον τύπτειν, meliore* κατὰ
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μηδένα τῶν τρόπυιν, ut Exe. Vat. ρ. 13ο ed. Mai.: Ὁ Κατιλίνας κατ’ οὐδένα τῶν τρόπων ἔφησεν ἑαυτοῦ κατα-γνόισεσθαι φυγήν ἑκούσιον. Alterum ι, 6ο. Aristox. H arm. 3, ρ. 71, D : Κατ’ οὐδέτερον τῶν τρόπων. Cùm præp. εἰς Xen. Cyrop. 6, 2, 8 : Τὰ ἄρματα εἰς τὸν αὐτὸν τρόπον μετασκευάσαι. Diodor. ι, 11 : Μεθερμηνευόμενο,ν τούτων εἰ; τὸν Ἔλληνικὸν τῆς διαλέκτου τρόπον. Sine præ|>. Ari-ristoph. PI. 3o6 : Ἐγὼ δὲ τὴν Κίρκην... μιμήσομαι πάντας τρόπους, ut Plat. Phæd. ρ. 94, 1). Herodot. 4, 28 : Κεχώρισται οὗτος ὁ χειμὼν τοὺς τρόπους πᾶσι τοῖσι ἐν ἄλλῃσι χώρῃσι γινομένοισι. Duali Aristoph. Nub. 483 : Εἰ μνημονικὸς εἶ. — Λύο τρόπω.] Aliquando addi-
ap. grammat. Bekk, -υναῖκες τρόπον ἕξουσι τρόπος μορφῆς* Clio. Τ. 99 : Ἐί« δ τρόπος τῆς ξυμφορᾶ; ·, J'r. 21 : Τρόπον μὲν ἂν πόνων οὐκ ἂν διείποιμι. Eur. Herc. F. g65 : Τίς ὁ τρόπος ξενώσεως τῆσδε ; Phœn. 13α : Ἄλλος ὅδε τευχέων τρόπος. Aristoph. Ran. 133ο : Βούλομαι δ᾽ ἔτι τὸν τῶν μονῳδιῶν διεξελθ&ῖν τρόπον* Αν. 94 : Ἐίς ὁ τρόπος τῆς τριλογίας; Xen.Cyrop. 8, ι, 19 : Εἷς μὲν διδασκαλίας τρόπος ην αὐτῷ οὗτος τοῦ παρεῖναι, ὁ δὲ δὴ μέγιστος τρόπος τῆς ἀνάγκη; ἦν κτλ. Reip. Athen. 1, ι, πολιτείας* 2, η, τρόπους εὐωχιῶν. Plato Reip. 4 , ρ. 4οο, D : Ὁ τρόπος τῆς λέξεως* 5, ρ. 47Ἱ» Β, τῆς πολιτείας* et similiter alibi ] Aristot. Polit. 2, [8] : Τίς οὖν ὁ τρόπος ἔσται [τῆς] διαλογῆς τῶν ψήφων; Quis erit modus et quæ ratio discernendi sententias tam diversa censentium ? Sic vero dicitur etiam τρόπος τελευτῆς, Genus mortis. At de iis quos Dialectici vocant προτάσεων τρόπους, Propositionum modos, vide Aristot. Περὶ ἑρμηνείας, sect. 4, nec non Suid. Notandum porro, quum gen. ejusmodi additur, τρόπος interdum reddi etiam Mos, Ritus, vel per adverbium Instar, ut [ap. Æsclì. A^;. 918 : Μὴ γυναικὸς ἐν τρόποις ἐμὲ άβρυνε· Eum. 441 : Ἐν τρόποις ᾽Ιξίονο;,] quum Plato Leg. [7, ρ. 8o7, Α] dicit ἐν τρόπῳ βοσκήματος, More pecudis. [Dio Cass. fr. Peiresc. ρ. ιδ, 90 : Ἐν ἀνδρα-πόδου τρόπῳ συνελήφθῃ.] Lucian. [Hale. c. 1] : Εἰς ὄρνι-Οος τρόπον περιπέτεσθαι, More avis circumvolare, In modum avis. [Soph. Phil. 128 : Ναυκλήρου τρόποις μορφὴ ν δολώσα;.] Itidem accipitur accus, τρόπον eum suo gen., subaudita præp. κατὰ, veluti et in δίκην. [Pind. lstliin. ι, 55 : Τὸν Ἀργείων τρόπον εἰρήσεται πᾶν ἐν βραχίστοις. Æsclì. Ag. 5ο: Τρόπον αἰγυπιῶν 3qo : Κακοῦ δὲ χαλκοῦ τρόπον. Eur. lon. 1423 : Κεκρασπέδω-ται δ᾽ ὄ†εσιν αιγίδος τρόπον.] Plato Epist. [8, ρ. 354, Α] : Tportov τινὰ διαιτητοῦ [Δ. τινα τρόπον] διαλέγομαι, Arbitri modo dissero : seu, In modum arbitri, More arbitri. [Sine geu. Hesych. : Τρόπον τινὰ, ἀντὶ τοῦτον τὸν τρόπον, et Suidas s. Photius : Τρόπον τινὰ, ἀντὶ τοῦ καλῶς ἄν.] Herodot. 6, [37] : Τρόπον πίτυος, Iu morem pini, Ita ut pinus solet. Philo De mundo [vol. 2, ρ. , tiiQ, 33] : Ὅταν ἑρπινώδους [ἑρπην.] νοσήματος τρόπον ἰὸς ἐπιδραμὼν διαφάγῃ , Quum aerugo gliscens instar morbi serpentis exederit. Idem in cod. Ι. : Γῆς θεμελίου τρόπον ὑπερειδούσης, Instar fundamenti, Veluti fundamentum; Fundamenti vice, ut alii iuterpr. Rursum accipitur pro Mos, [Secta, add. Gl.] Ritus, Consuetudo, ut (pium Aristoph. [Ran. 45ο] dicit τὸν ἡμέ-τερον τρόπον, pro Nostro more, Ut nos consuevimus, Ut apud üos solet lieri. [Conl. ib. 458 : Ὅσοι μεμυήμεθ᾽ εὐσεβῆ τε διήγομεν τρόπον περί τε ςένους καὶ τοὺς ἰδιώτα;· Pat*. 54 : Ὁ δεσπότης μου μαίνεται καινὸν τρόπον.] Ubi omissa est præp. κατά. Dicendum eniiii erat, ut perfecta esset oratio, κατὰ τὸν ἡμέτερον τρόπον, veluti Xen. elicit κατὰ τὸν Ἔλληνικὸν τρόπον, Cyrop. 2, [a, 28] : Ἀλλ’ ἦ καὶ σὺ κατὰ τὸν Ελληνικόν τρόπον, ὅτι καλόν ἐστι, περιάγεις τοῦτο τὸ μειράκιον, παρακείμενον σοι ; More s. Ritu Græcorum , Ut Græci assolent. Quibus adde Thuc. ι, non procul ab initio [c. 6]: Μέτρια δ᾽ αὖ ἐσθῆτι καὶ ἐς τὸν νῦν τρόπον πρῶτοι Λακεδαιμόνιοι ἐχρήσαντο, Ad hujus ætatis consuetudinem, Ut et hac ætate solent. [Lucian. Zeux. c. 4 : Τὸ ἕτερον ἐκ τῆς ἵππου θηλάζει ἐς τὸν πωλικὸν τρόπον Bis accus, c. 29 : Ἢν ἐς τον ἐμὸν τρόπον τῶν λόγιον ἀπολογεῖσθαι Οέλῃ. Dio
Cass. 3q, 4» ; 48, 18 ; 62, 2.] Et hoc Plat. Lej*. 4, [ρ.
721, E] : ΙΙρὸς μὲν τοῦ Αακωνικοῦ τρόπου, ω ςένε, τὸ τὰ βραχύτερα ἀεὶ προτιμᾷν, Moris est apud Lacunes. [V. HSt. infra. Xenoph. Anab. ι, 2, 11 : Οὐ γὰρ ἦν πρὸς
iienau.
fur gen. ret. [/Lscli...............
Anecd. ρ. 346, 10: Ἀδοιαναί τε γ γόιυν* Eum. 192 : Πας δ ὑφηγεῖται 754 : Τρόπω φρενός. Soph. OEd.
Α τοῦ Κύρου τρόπου ἔχοντα μὴ ἀποοιδόνιι, ubi male il. τρόπον. Ap. Polyb. 8, 19, 2 : ὉἈντίοχο;, αρἀτμ. πον αὐτῷ καὶ παραδόξου γινόμενης τῆ; ἐπαγγιλίας, «* αο ὑπερχαρὴς ὢν, τα δὲ διαπιστῶν, Suidas in deterioribus libris πρὸς τρόπων, in melioribus πρὸς τρόπον,Schweigh. πρὸ; τρόπου. Accus, tamen jungit Dio Chr. Or.i,ioL i, ρ. 85 : Ἴσως γὰρ πρὸ; τὸν τοῦ Μενελάου τρόζοιhxrpi τὸ βασίλεια.] Item et Thuc. 5, ρ. i86 [c. 63] : llià τὸν τρόπον τὸν ἑαυτῶν, Præter morem suum. [Antiphon ρ. 121, ι5 : ‘Υπ’ αὐτῆς τῆς συμφοράς ήναγχββθιριτμὲ τὸν ἄλλον τρόπον ὑπὲρ πραγμάτιον ἀπολογεῖσθαι. Xen. Anab. 7, 4» 17 : Φεύγουσιν, ώσπερ δὴ τρότπς ην αὐτοῖς, ὄπισθεν περιβαλλόμενοι τὰς πέ).τας.] Nonnunquam τρόπο; significat potius Recta ratio, veluti quum xonitpóa, dicitur pro Recta ratioue, Ευ quo decet modo, Rectr, Probe, Rite. [Plato Polit, ρ. 3io, C: Εἴημήικὲ τρόπον πράττουσιν* Reip. 9, ρ. 581, Β : Φιλόΐ^ο, χ> λοῦντες αὐτὸ κατὰ τρόπον ἂν καλοῖμεν Phil. ρ. 33, C; Crat. ρ. 425, Β, et sæpius Isocr, et alu.] Et sic tri τρόπον διοικεῖν est Recte administrare. Itidemque Β πρὸ; τρόπου significat Convenienter. Plato Leg. 9 : V οὖν οὐ καὶ τοῦτ᾽ ἂν πρὸς τρόπου /άγειν sinum; Nonne et hæc convenienter et merito dicere videretur? Cui πρὸ; τρόπου oppositum ἄπο τρότον, Perperam, Inepte, Inconvenienter, Absurde. Idem Pluo Crat. [ρ. 421, D] : Καὶ οὐδέν γε aro τρόπου λάτεις,ί.τ. οὐδὲν ἀτοπον. Respondet Socrates, Λέγω γὰρ ουν ιίχκι [Conf. Phædr. ρ. 278, D; Theæt. ρ. ι43, C; Soph.
Ε. 225, Α; Phil. ρ. 34, Α.] Ut et Plut. De educ.li-eror. : Οὐκ ἄπο τρόπου λέγοντες, Non absurde, V* abs re. [Suidas in Οὐδὲν ἀπὸ τρόπου. Hemst.] lüdfin πρὸς τρόπου ἐστί μοι exp. Convenit mihi et consenli-neus est. Sed reddendum potius, Moribus meis cod-venit, Convenit ingenio meo : de qua hujus vocabá signil. deinceps dicam. [Phiiostr. V. Ap. 6, sc.p.
2 59, 8 : Οὐδενὶ Ἑλλήνων πρὸ; τρόπου δάρδαρι ἐξχσζεῖ,
ἤθη. Hrmst.]
II Τρόπος, Mores; interdum etiam Ingenium, Indoles, Animus. In qua signil. modo singularis, modo plui*, numerus usurpatur. [Theognis 964 : Μήτοτ᾽ C ἐπαινήσῃς πρὶν ἂν εἰδῆς ἄνδρα σαφηνῶς ὀργήν και ῥΑιο» καὶ τρόπον ὅστις ἂν ᾗ. Simonides Carm. de mul. 78: Δήνεα δὲ πάντα καὶ τρόπου; ἐπίσταται. Piud. Nem. 1, 29 : Σέο ἀμφὶ τρόπορ· Pyth. ίο, 38 : Μοῖσα δ᾽ οὐκ *r> δαμεί τρόποις ἐπὶ σφετέροισι. Schol., οὐχ εἰσὶν άμουσα. Æsclì. Prom. 11 : Ψιλανθρώπου δὲ τταύετΟαι τρπν/ 3ι>9 : Μεθαρμόσαι τρόπους νέους* Ag. 106Î: Τμὲχὸ θηρὸς ὡς νεαιρέτου’ 856 : Τοὺς φέλανορας τρόπους* fr.ap Aristoph. Ran. 1433 : Μάλιστα μὲν λέοντα μήν min: τρέφειν, ἤν δ᾽ ἐκτρέ©ῃ τις, τοῖς τρόποις ὑπηρετεῖν. Soph. ΕΙ. ιο5ι : Οὕτε γὰρ σὺ τἄμ᾽ ἔπη τολμᾷς ἐπαινείν w ἐγὼ τοὺς σοὺς τρόπους* Aj. 736 : Νέα; βουλὰς νέ«τὝ ἐγκαταζεύξας τροποις· 1246: Ἐχ τῶνδε μέντοι τῶ[τρόπων οὐκ ἄν ποτε κατάστασις γίνοιτ᾽ ἂν ούδενος νόαον. Ει saepissime utroque numero Eurip, ct Aristophanes, Herodot. 6, 128 : Διεπειρᾶτο αὐτέιυν της ἀργῆς καὶ χ»* δεύσιός τε καὶ τρόπου* Xen. et alii quivis.] Aristoph. Vesp. [1002] : Αχών γὰρ αὕτ᾽ ἔδρασα, χοὐ τοῦ᾽μοῦτρό-που, Neque ex moribus meis. [Quod Thesm. 93dicit: Τὸ πρᾶγμα κομψόν καὶ σφόδρ᾽ ἐκ τοῦ σοῦ τρόπου. Eupolis D ap. schol. Aristoph. Nub. 1001 : Βληχητὲ τέκνα tir δαμῶς τοῦ (excidit syllaba) τρόπου.] Dein. [ρ. 314 ίο ΙΙρὸς αὐτὰ τὰ τρόπου σοῦ βαδιοῦμαι κατηγορήματε, Ad propria crimina mentis tuæ morumque tuorum, Bud Æsclìines [ρ. 65, ij : Οὐ γὰρ τὸν τρόπον, ἀλλὰ ἀ» τόπον μόνον μετήλλαςε* queinadinodum ap. Hout. Cœlum, non animum mutant, qui trans mare cur· runt. Herodian. 2, [14, 9] : Ἦσαν δέ τινες των τ:ϊϊίν• τέρων καὶ γνωριζόντων αὐτοῦ τὸν τρόπον, Qui consuetum ipsius ingenium haberent, ut Polit, vertit. Plato De rep. 1, [ρ. 329, Ι)]: Τ ούτων μία τίς ἐστιν βίτα, ἀ π γῆρας, ἀλλ᾽ὁ τρόπος τῶν άνθριότιον, Omnium istiusmodi querelarum in moribus est culpa, no» in ætate, Cic. ρ. 8 et 9 mei Lex. Cic. Ubi etiam subjungit Plato: Αν μὲν γὰρ κόσμιοι καὶ εύκολοι ι»>σι, καὶ το γῆρας μετρίως ἐστὶν ἐπίπονον, Moderati enim et nec difficilis nec inhumani senes tolerabilem agunt senrctutem. Diruo-tur enim quidam ex inorum qualitate χόσυιοι καὶ &-κολοι, Moderati et non difficiles: quidam vicissim χαλεποί. Difficiles, importuni et inhumani.[Plit.Lg.
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12,	ρ. 95ο, Β : Τρόποις αὐθάδεσι καὶ χαλεποῖς, ut 11, ρ. 929, D, τροπών χαλεπότης.] Et Thuc. 8, ρ. 294 [c. 96], de Lacedæmoniiset Atheniensibus: Λιάφοροι πλεῖστον ὄντες τὸν τρόπον, οἱ μεν, ὀξεῖς, οἱ δὲ, βραδεῖς* καὶ οἱ μὲν» ἐπιχειρηταὶ, οἱ δε, άτολμοι, Ingenio et moribus. [Cum accus, etiam Xen. Cyrop. 2, 2, 11 : Ἀνὴρ τὸν τροπον των στρυφνότερων άνθρωπο,ν eum dat. 8, 3, 21 : Σολοικότερος άνθρωπος τῶ τρόπῳ.] Porro ut /Eschines dicit τὸν τρόπον μετήλλαξε, sic Dem. [ρ. 45ο, αι] : Τὸν τρόπον μεταθήσεται, Mores mutabit. [Plato Leg. 7, ρ. 797, E : Μεταβολήν ἐν τρόποις ψυχῶν, ut ρ. 8υ3, Α : Τὰ τῶν βίων σχήματα διαστήσασθαι κατὰ τρόπους τοὺς τῶν ψυχῶν* Reip. 4, ρ. 445, C : Ὅσοι πολιτειῶν τρόποι, τοσοῦτοι καὶ ψυχῆς τρόποι. Aristot. II. Α. 8, ι init. : Ενεστι γὰρ ἐν τοῖς πλειστοις καὶ τῶν ἄλλων ζυῥων ἴχνη τῶν περὶ τὴν ψυχὴν τρόπων.] Et Isocr. Ad Dein. [ρ. 3, Α] : Τὸν τρόπον αὐτῶν ἐπανορθοῦσι, Mores eorum corrigunt et cineudant. Variis etiam adjectivis invenitur junctum nomen τρόπος. Dicitur enim χρηστὸς τρόπος, Probi mores, Aristoph. [Pl. 63o]; βέλτιστος τρόπος, Optimi mores, [/Eschin. ρ. 89, 18, σώφρων,] Plut. Camillo; Τρόπος δίκαιος, Probi et justi mores, Plato Epist.; Τρόπος ὅσιος, Pii mores, Idem ibid.: contra πικρὸς τρόπος ap. Æschin. C. Ctes., Acerbi mores. [Id. ρ. 78, 3o, πονηρός. Xen. Cyrop. 8, 3, 49 : Ἦν τοῦ Φεραύλα ὁ τρόπος φιλέταιρος.] Sic et pl. num.ap. Athen. i3 : Ωραίων τρόπων ἐραστὴς. Dein. [ρ. γο, 2ο] : Διὰ σκαιότητα τρόπων. Herodian. 5, [5, α] : Διασκώπτων εἰς ραθυμίαν καὶ τρόπων χαυνότητα, Segnem et fluxis moribus vocitans. Rursum ap. Athcnæum 13 : Τοὔνομα βλάπτουσι τοῖς τρόποισι. Synes.: Τοῖς αὑτοῦ τρόποις πρέπουσαν αἰτίαν, Moribus suis conveniens crimen. At eum præp. Idem Epist. 67 : Πάνυ γάρ μοι πρὸς τρόπου, Valde enim meis moribus convenit. Et 143 : Πρὸς τρόπου ἐστὶ φιλοσοφίας, Ex moribus est philosophiæ, Philosophiæ moribus convenit. Ut et Plato in Phædro [ρ. 25a, D] : Τὸν ἔρωτα τῶν καλῶν πρὸς τρόπου ἐκλέγε-ται ἕκαστος, Quisque ex moribus suis. [Reip. 5, ρ. 47ο, C : Εἰ καὶ τόδε πρὸς τρόπου λέγω· Lcg. 2, ρ. 655, 1) : Ἐπειδὴ μιμήματα τρόπων ἐστὶ τὰ περὶ τὰς χορείας, οἷς μὲν ἂν πρὸς τρόπου τὰ ῥηθέντα ὴ... χορευθἐντα ᾗ, τούτους μὲν καὶ τούτοις χαίρειν, οἷς δ᾽ ἂν παρὰ φύσιν ἡ τρόπον, οὔτε χαίρειν δυνατὸν οὔτε ἐπαινεῖν.] Cui πρὸς τρόπου ορρ. ἄπο τρόπου, ut ap. Thuc. [ι, 76] : Οὕτως ουδ᾽ ἡμεῖς θαυμαστόν οὐδὲν πεποιήκαμεν, οὐδ᾽ ἄπο τοῦ ἀνθρωπείου τρόπου, Nec quicquam alienum ab hominum moribus. Est vero ubi τρόποι et ἤθη copulantur. Isocr. Ad Dein. [ρ. 2, D] : Τὰ τῶν τρόπων ἤθη σπουδαίοι πεφυκίναι δόξουσι, Bonis probisque moribus videbuntur esse præditi. [Plato Leg. 12, ρ. 968, D : Ὅσοι ἐπιτήδειοι τρόπων ἤθεσι καὶ ἔθεσι. Ib. 11, ρ. 924, D: Βλέπων εἰς ἤθη τε καὶ τρόπους· Lys. ρ. 222, Α : Εἰ μὴ οἰκεῖός πῃ τῷ ἐρωμένῳ ἐτύγ/ανεν ὢν ὴ κατὰ τὴν ψυχὴν ἡ κατά τι τῆς ψυχῆς ἦθος ἡ τροπους ὴ εἶδος· Corn·, ρ. 207, Ε : Κατὰ τὴν ψυχὴν οἱ τρόποι, τὰ ἤθη, δόξαι, ἐπιθυμίαι.] At in hoc Plat. Ι. [Tim. ρ. 4α, Ε], de mundi opifice: Ὀ πάντα διατάξας ἔμενεν ἐν τῷ ἑαυτοῦ κατὰ τρόπον ἤθει, Cic. inlerpr. Constanter in suo manebat statu. Ac certe habent hæc duo vocabula aftìnein admodum signif., quorum etymon Plut, sic exprimit ρ. 978 meæ edit. [Mor. ρ. 55o, FJ: Σκοπεί δὲ ὅσαι μεταοολαὶ γεγόνασιν εἰς ἦθος ἀνδρῶν καὶ βίον ᾗ καὶ τρόπος ὠ.ομάσθη τὸ μεταβάλλον αὐτοῦ, καὶ ἦθος, ὡς πλεῖστον αὐτοῦ ἐν-δύεται τὸ ἔθος, καὶ κρατεῖ μάλιστα καθαπτόμενον. [Plato Leg. 9, ρ. 86a, Β : Ἐὰν ἤθει καὶ δικαίῳ τρόπῳ χρώμε-νό; τις ὠφελῇ τινά τι.] || Exp. etiam Auctoritas : ut in hoc Ι. : Ταῦτα πιστὰ μὲν εἶναι τοῖς Ῥωμαίοις ἐ δοκέ ι διὰ τὸν τρόπον τοῦ λέγοντος, His fides a Romanis adhibebatur ob viri dicentis auctoritatem. Quomodo accipi
f)Otest et in hoc celebri Menandri senario, ap. Plut. Mor. ρ. 801, C]: Τρόπος ἔσθ᾽ ὁ πείθων τοῦ λέγοντος, οὐ λόγος, Auctoritas dicentis fidem facit, non ipsa oratio. Sed non video quid obstet, quominus et hic interpretemur Mores. [Ut ap. Isocr, ρ. 6, D : Δεῖ τοὺς ἀγα-θοὺς ἄνδρας τρόπον ὅρκου πιοττότερον φαίνεσθαι παρεχόμενους.] Redditur vero et Studium, Institutum, λο-luntas; nec non Habitus: sed ea valde sunt remota et longè petita. [Ι, q. σχῆμα, ap. Aristoph. Eccl. 8 : Ἀφροδίτης τρόπιυν πειρωμέναισι πλησίον παραστατεῖς.
Β De usu ap. philosophos Sextus Pyrrli. 1, 36 : Παρά-
τροπόω	25io
Α δίδονται τοίνυν συνήθως παρὰ τοῖς ἀρχαιοτέροις σκεπτικοῖς τρόποι, δι’ ὧν ἡ ἐποχὴ συνάγεσθαι δοκεῖ, δέκα τὸν ἀρι-θμὸν, οὓς καὶ λόγους καὶ Τόπους συνωνύμως καλοῦσιν quos deinceps exponit. Conf. Diog. L. 9, 79. Sextus Adv. math. 8, 227, ρ. 5oi : Οἱ μὲν οὖν λόγοι τοιοῦτοί τινές εἰσι, τρόποι δὲ αὐτῶν καὶ ὡσπερεὶ σχήματα ἐν οἷς ἠρώ-τηνται οἱ οὕτως ἔχοντες, τοῦ μὲν πρώτου ἀναποδείκτου, εἰ τὸ πρῶτον, τὸ δεύτερον· τὸ δέ γε πρῶτον, τὸ ἄρα δεύτι-ρον κτλ. 235, ρ. 5ο2; 23γ, ρ. 5ο3; 292, ρ. 513. II Modus musicus. Critias ap. Ilephæst. ρ. 9 : Καὶ νῦν Κλεινίου υἱὸν Ἀθηναῖον στεφανώσω, Ἀλκιβιάδην νέοισιν ὑμνήσας τρόποις* οὐ γάρ πως ἦν τοὔνομ᾽ ἐφαρμόζειν ἐλε-γείῳ, νῦν δ᾽ ἐν ἰαμβείῳ κείσεται οὐκ ἀμέτρω;. Epicharui. ap. cund. ρ. 25 : Οἱ τοὺς Ιάμβους καττὸν ἀρχαῖον νόμον, ὃν πρᾶτος εἰσηγήταθ᾽ Ὠριστόξενος· ct Eupolis apud Suidam ν. Βαστάσας, quem confert Gaisl. Plato Reip. 3, ρ. 3q8, C : Τὸ περὶ ᾤδῆς τρόπου καὶ μελῶν 4, ρ. 424, C : Μουσικῆς τρόποι. Athen. 14, ρ. 631, Β: Τρόποι δὲ τῆ; γυμνοποαδικῆ; οἴ τε ὠσχοφορικοὶ καί οἱ βακχικοὶ, ὥστε καὶ τὴν ὄρχησιν ταύτην εἰς τὸν Διόνυσον
Β άναφέρεσΟαι* C : Βέλτιστοι δ᾽ εἰσὶ τῶν τρόπων οἵτινες καὶ ὀρχοῦνται • εἰσὶ δὲ οἵδε, προσοδιακοὶ, ἀποστολικοὶ, οὗτοι δὲ καὶ παρθένιοι καλοῦνται, καὶ οἱ τούτοις ὅμοιοι. Quo respicit Isocr. ρ. 3iq, Β : Τρόποι τῶν λόγων εἰσὶν οὐκ ἐλάττους ὴ τῶν μετὰ μέτρου ποιημάτων. Quos λόγων τρόπους pluribus deinceps persequitur. l.)uo referre licet locos nonnullos Pindari aliorumque initio citatos. De generibus scribendi Polyb. ι, 2, 8 : Ὀ τῆς πραγματικής ἱστορίας τρόπος* 9, ι, 4 : Τὸν φιλήκοον ὁ γενεαλογικὸς τρόπος ἐπισπᾶται. Idem similiter 4, 8, 1 : Αρατος ἦν τὰ μὲν ἄλλα τέλειος ἀνὴρ εἰς τὸν πραγματικόν τρόπον* 12, 15, 8 : Ἆρ᾽ οὐκ ἀνάγκη τὸν Ἁγαθοκλέα πολλά; ἐσχηκέναι ῥοπὰς καὶ δυνάμεις πρὸς τὸν πραγματικόν τρόπον; et alibi eum eodem voc. Idem 6, 10, 4 : Βα-σιλείᾳ παρέπεται ὁ μοναρχικὸς λεγόμενος τρόπος (τῆς πολι τείας)* 3, 109, 6 : Τοῖς μισθοῦ παρά τισι στρατευομείνοις ἀναγκαῖος ὁ τῆς παρακλήσεως γίγνεται τρόπος· 9, 15, 15 : Ἔστι δὲ τρόπος εὐθεώρητος καὶ περὶ ταύτην, Facilis ratio. II Dolus. Theophan. Cont. ι, 6, ρ. 10, Β : Μήπω τινες γεγονότος μηδετέρῳ ἀνδραγαθήματος, ἀλλ᾽ ἔτι κατ* ἀρχὰς
C οὕσης τῆς μάχης, αὐτοῖς τε τοῖς Βουλγάροις καὶ πᾶσιν ἐφάνη τρόπος εἶναι τὸ πρᾶγμα, ὡ; μέλλουσιν αὐτοὺς δια-σπᾶν καὶ αὖθις ἐξ ὑποστροφῆς καταπολεμεϊν. Ὠς δ᾽ ἀμφό-τεροι οὐ κατὰ τρόπον ἀλλ᾽ ἀληθῆ δὴ ἔγνωσαν εἶναι τὴν φυγὴν κτλ. Conl. Τροπεύομαι. L. Dikd.]
[Τρόπος, ὁ, Tropus, n. viri, in inscr. Herminn. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 601, η. 1220 : Λουκία Τρόπου. L. Dm».]
Τροποφορέω, Mores et ingenium alicujus fero, tolero. Act. 13, [18] : Καὶ ὡς τεσσαρακοντιετῆ χρόνον ἐτροποφόρησεν αὐτοὺς ἐν τῇ ἐρήμῳ, Circiter quadraginta annorum tempore mores eorum pertulit in deserto. [ΑΙ. ἐτροφοφόρησεν, quod ν.] Cic. quoque eo verbo usus est, Ad Alt. [13, 29J : Nihil est quod ego malim ; in hoc τὸν τύφον [τῦφον] μου πρὸς θεῶν τροποφόρη-σον. Ubi Bud. τροποφορῶ interpr. Morem gero, In-dulgco, Accommodo patientiam : ea verba sic red-deus, Indulgc ambitioni meæ insanæ et insolenti, vel Elationi meæ. [Schol. Aristoph. Ran. 1432 : Ἢ μὴ καταδέξασθαι ὴ καταδεξαμένους τροποφορεῖν.]
D Τροπόω, Loro illo (τροπῷ) ad scalmum reíigo. Lucian. [Catapl. c. 1 ] : Καὶ τῶν κωπῶν ἑκάστη τετρόπωται, Omnes remi ad scalmum suis loris s. restibus religati sunt. [Pollux 1, 87 : Τροπώσασθαι ναῦν.] Itidem Hesychio τροπώσασθαι est τὴν κώπην πρὸς τὸν σκαλμόν δῆσαι τῷ τροπωτῆ^ι. [Æsch. Pers. 3γ6 : Ναυβάτης τ᾽ ἀνὴρ τρο• ποῦτο κωπην σκαλμόν ἀμφ’ εὐήρετμον. Aristoph. Ach. 553 : θαλαμιῶν τροπουμένων. Antiatticista Bekk. ρ. 114, 25 : Τροποῦσθαι κιόπην. Εὔβουλος Κατακολλωμένοις.]
Τροπόω quoque affertur pro Verto, In fugam verto et vinco. [Inc. int. Jud. 4, α3 : Ἐτρόπωσε* et 20, 35 : Ἐτρόπωσε κύριος τὸν Βενιαμίν* quod ἐνίκησε, κατέβαλεν interpr. Hesychius. Constant. Cærim. ρ. 216, Β : Πῶς τροπώσομεν πολεμίους;] ltidemque Τροποῦμαι pro Fundo, Fugo, καταγωνίζομαι. Quæ ab Hesychio petita sunt ; is enim τροπώσομαι exp. νικήσω, πλήξω : et Τροπιόσ»-σθαι, διὰ μηχανῆς [fortasse μάχης, nisi leg. κινῆσαι. L. D. J νικῆσαι. itidemque [Pliot. s.J Suidas τροπώσομαι afferi pro νικήσω, ὑποτάξω, admonens etiam τροποῦμαι eum accus, construi. rDionys. A. 2, 5o fin. : Τροπωσάμενοι
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αυτούς. Reg. 2, 8, ι et Parai, ι, 18, ι : Ἐτροπώσατο A αὐτού;. II.. 2, 25, 8 : Τροπώσεταί σε κύριος. Ps. 88, 23, Τοὺς μισοῦντας αὐτὸν τροπώσομαι. Niceph. Walz. Rhett. vol. ι, ρ. 487, 6 : Οὔ σοι καὶ Μοιρῶν ἐφεῖται κρατεῖν καὶ τροποῦσθαι τὸν ἔρωτα, -ubi cod. τριποῦσθαι. L. D. So-rrat. Η. E. 7, 22. Mktsdham. Athanas. vol. ι, ρ. 34i. Append. ρ. 98. Kall.] Passive tamen potius accipitur id τροποῦσθαι, quemadmodum Hesycli. τροποῦσθαι exp. τρέπεσθαι, μεταβάλλεσθαι, nec non ἁρμό-ζεσθαι. [Pass. Paralip. 1, 10, 3 sec. Complut.: ᾽Εβα-ρύνθη ὁ πόλεμος ἐπὶ Σαούλ* καὶ εὗρον αὐτὸν οἱ τοξόται ἐν τόςοις, καὶ ἐτροπώθη* 2, 18, 34 : Καὶ ἐτροπώθη ὁ πόλεμος ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ , Mutatum s. Conversum est. Maccab. ι, 5, 44 : Ἐτροπώθη ἡ Καρναιν, Subversa est. Josuæ ii, 76 : Αύριον παραδίδωμι τετροπωμένους αὐτοὺς ἐναντίον τοῦ Ἱσραήλ. Hesychius : Τετροπωμένους, νενι-κημένους.]
[Τρόπωσις, εως, ἡ, unde Τροπώσεις, in Glossis Basilic. αἱ τῶν τρόπων γνώσεις. DucAno.]
Τροπωτὴρ, ῆρος, ὁ, dicitur ἱμὰς, ᾧ τροποῦται ἡ κώπη πρὸ; τὸν σκαλμόν [Similiter schol. Æsch. Pers. 376, Β Photius, Lex. rhet. Bekk. An. ρ. 309, 6], Funis s. Lorum quo remus ad scalmum religatur. [Stropus, Gl.] Idem eum τροπὸς, sed κοινότερον, ut paulo antè ex Eustath. docui. Meminit et Suid. ac Pollux ι, [87; io, 134]. Utitur autem eo vocabulo [Aristoph. Ach. 549: Ἀσκῶν, τροπιοτήρων. Ubi ν. schol.] Tliuc. 2, ρ. 79 [c. y3J , ᾽Εδόκει δὲ, inquit, λαβόντα τῶν ναυτῶν έκαστον τὴν χώπην καὶ τὸ ὑπηρέσιον καὶ τὸν τροπωτῆρα, πεζῇ ἰέναι. [Lucian. Dial. mort. 4, ι. Aristid. vol. a, ρ. 209.] A Xenarcho autem ap. Athen. a, [ρ. G4, A,] polypus vocatur φλεβὸς τροπωτὴρ. [Ubi φλεψ dici si-gnil. obscœna, respicique polyporum vim ad excitandam libidinem, animadvertit Schweigh.]
[Τροῦλλα, ἡ, Trulla, Gl. Vas, de quoCujacius Ob-serv. 11, 7, et alii. Olympiodor. ap. Photium ρ. 189 160, 31) : Οἱ Οὐάνδαλοι τοὺς Γότθους τρούλους καλοῦσι διὰ τὸ λιμῷ πιεζομένους αὐτοὺς τροῦλαν σίτου παρὰ τῶν Οὐανδάλων ἀγοράζειν ἑνὸς χρυσίου* ἡ δὲ τροῦλα οὐδὲ τρίτον ξέστου χωρεῖ. Basilic. 44, ι3, 3 : Κανδηλάβρα, λύχνοι, τροῦλλαι, χαλκοῦ σκεύη. || Τρουλίον, Τρουλλίον. Lex. C Ms. adespoton : Ἐπαρυστρίδες, ἐλαιόχυτοι* εἰσὶ δὲ μικρὰ τρουλία ἐν τοῖς λυχνάσταις. (I,eg. videtur ἐλαιοχύται ... λυχνάπταις. L. D.) Glossæ Mss. in Ι. Job. : Ἐξάλειπτρον, ένάλειπτρον, τρουλλίον ἐντελές (εὐτ.?). Hierocles Veterin. 2,74 : Ἄρας ἀπὸ τοῦ πυρὸς τὸ τρουλίον ἐπίβϊλλε τὴν ἄσφαλ-τον. Τρυλλίον Olympiod. In Ps. 106, ρ. 5q6 : Τὸ ἐξάλειπτρον, τρυλλισν μύρου. || Τροῦλλα, Τροῦλλο;, Testudo orbiculata, Græcis θόλος, sic dicta quod Trullae fundum seu imum specie sua referat. Ita porro appellant vulgo scriptores Byzantini Hemisphaeria in medio ædium sacrarum, ut est etiamnum Trulla s. Trulliis ædis Sophiauæ Cpoli et S. Petri Romæ. At ex iis paulo antiquiores scriptores hanc vocem masculino, posteriores vero feminino genere efferre solent Τροῦλ-λος. Metrodorus in Martyrio S. Dionysii : Τόπον εύθετον ὀφείλοντα φυλάττειν τῶν ἁγίων μαρτύρων τὰ ὀστᾶ πάσῃ ἐπιμελείᾳ κατεζήτησε, καὶ εὑροῦσα μεγα τροῦλλον, οἰκοδομὴν ἐσφράγισεν. Theophanes a. 3a Justiniani : Ἐτρύπησαν τοὺς πινσοὺς τοὺς βαστάζοντας τὸν τροῦλλον. Mox : Ἔγειρεν ἄλλους πινσοὺς, καὶ ἐδέξατο τὸ τροῦλλον* D an. 10 Pogonati : Γέγονε σεισμὸς μέγα; κατὰ τὴν Μεσοποταμίαν, ἐν ᾧ πίπτει ὁ τρόῦλλος τῆς Ικκλησίας Εδέσσης. Leo graminat. in Theopliilo : Οἴκημα ἐκ λίθοιν λαςευτῶν κατασκευάσας, ὃ Τροῦλλος μέχρι τοῦ νῦν ὀνομά-ζεται, ubi al. τροῦλος. Constantin. Them. ι, 13 : Ἐν τῷ τρυύλλῳ ναοῦ. Add. quos laudamus in Cp. Christ.
3, 33, 35, ubi de Trullo Soph i a 11 ο; 2, 4, 20, ubi dc Triclinio Magni Palatii, quod τροῦλον vocabant, in quo habita Quinisexta Synodus, Trullana inde appellata. (Jo. Malalas ρ. 469, 19; 490, 5, ubi ὁ; 495, 10.) Κ Τροῦλλα, eadem notione, Ation. De locis Hie-rosol. n. ι : Ὁ ναὸς τοῦ ἁγίου τάφου ἔχει τρούλλας δύο* et ibid. 12, 14. Codin. Off. 4, 31, sciadii ambitum τροῦλλαν vocat. Apud Myrepsum 9, 71, τρύλλα cod. Fuchsii, at Regius βάλλε εἰς τροῦλλαν. Ducang.]
[Τρουλλίον, τὸ, Trullium, dimin. voc. præced., quod ν. Hero Spirit. ρ. 161, D : Τρυπήματα ὅμοια τῶν ἐν τοῖς τρουλλίοις τοῖς μαγειρικοῖς γινομένων ἰσθμοειδῆ. Cou Γ. Schneider. Ind. Scriptu R. R. ν. Trulla ρ. 398.]
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[Τρουλλόω, In trulli formam aedifico. Codinus Orù:. Cp. n. 144 : Καὶ ἐποίουν ὀπὰς, βάλλοντες διάφορα λενὑανα ἁγίιυν πάντων, ἕο,ς ἂν τρουλωθῇ 6 τρούλος. Duohg.]
[Τρουλλωτὸς, ὁ, ἡ, In trulli formam ædiOcatus, θο)ω-τός. Jo. Phocas Descr. Τ. S. n. 12 : Υπάρχει «S* i ναὸς τῆς τοιαύτης μονῆς τρουλλωτός· et ib. ι4• infra : ‘Ο ναὸς ... τρουλλωτὸν ἔχων τὴν ὀροφήν. Codinus Orig. Cp. n. 88 : Τὸ δὲ σταυλον τὸ τρουλλωτὸν ἔχτιπMr/*r/. Ex his emendare licet (ìregentii Disp. eum Herbano Jud., quæ facta dicitur ἐν τῷ θρελλέτω pro τμὲύωϊΜ. V. Lainbec. Bibi. Cæs. 3, ρ. 129 (immo 5, ρ. 273ed. Kollar.). Ducanc.]
[Τροῦροι᾽, δρόμοι, στάδιοι, Hesychiigl. obscura.]
[Τρουφωνίδαι, εἶδος χροκωτοῦ, Hesychii gl. obscura ’
[Τρούω. V. Τρύω.]
[Τροφάλιον, τὸ, i. q. sequens. Alexis Athen» n, ρ. 516, E : Τυροῦ τροφάλια νλωρὰ Κυθνίου παρατεμώ,.]
Τροφαλὶς seu Τρυφαλὶς, ιδος, ή, dicitur ἐπὶ ryÀ, teste Herodiano ap. Eust. ρ. 1349, ubi hic etiam Ad-tiphanis locus affertur, ex quo clare id apparet : Tpo-φαλίδας τε λινοσάρκους* μανθάνεις; τυρὸν λέγω. Vocat autem λινοσάρκους τροφαλίδας eas, quæ sunt intui ui ἁπαλαὶ, instar panni linei. [Λιτοσἀρχους l.obecl. Ρι• tholog. ρ. ι i 1.] Cujus loci Athen. quoque meminit 10, [ρ. 455, F] inter griphos et ænigmatica. Ex Aristophane idem Athen. 14, [ρ. 658, Α]: Σικελίας τλ-χημα τροφαλὶς. Et 4, [ρ• 149, F] ex Hermea : Aaui· ν ιον πτισάνης ἡ λαχάνου τοῦ κατὰ καιρόν γινομένου, ὼ τε δύο καὶ τυροῦ τροφαλὶς, σῦκά τε ξηρὰ χἀι πλεχοις. Πη etiam nota τυροῦ τροφαλὶς, sicut ap. Aristoph.Vesp. [838] de cane, Ἐξαρπάσας τροφαλίδα τυροῦ, esse diat τὸν ἐπιμήκη τυρὸν, Caseum oblongum [Quo refellitur conjectura Coraji ap. Schneid. Suppl. Ι/•χ. ρ. 1:9 vel potius Spohiiii De extr. Odyss, ρ. 126, Hesychio in gl. Τροφαλὶς, τυρὸς μακρὸς, inferentium μαλακός], id τροχόν τυροῦ, Casei orbem, ut Virg. appellat io Μ»· reto. [Rav., κυρίοις ὁ κύκλος τοῦ τροχοῦ, mire nisi «μ scribendum. Eupolis ap. eund. aií ν. 92S : Τκμὲ: ἐκεινηὶ ἐφ᾽ ὕδωρ βαδίζει σκίρον (quod esse το ἐπὶ τῶν τυρῶν) ήμφιεσμένη. Ex eodem citat Photias. Aristoph, ipse ap. Eustath. Od. ρ. 1535, 20: ἐστι καί καλεῖ τὴν ἄρκτον ἄρτον, τὴν δὲ Τυρὼ τρομὲϋὰ (τροφαλίδα). Schol. Theocr. 11, 20 : Τυροὐ τετηρη?, ο οἴ Ἁττικοὶ τροφαλίδα καλοῦσι. Pollux 6, 48 : Τνμὲ τροφαλὶς.] Sed illos qui Τρυφαλὶς scribunt, non admittit Herodianus, quippe qui a τρέφω derivatum es» dicat significante πήγνυμι [ut Phryn. Hekkeri ρ.65, 23, schol. Hom. 11. E, 903, Apollon. l.ex. Hom.p. 545, Etym. Μ.]. Fieri autem cascum ex lacte conlato, satis est notum. Legitur tamen illud τρφηιὰι ap. Hesycli., quum ait, Τρυφαλίδες, ὴ Τροφελίας[hoc ὴ τροφαλλίδες addidit Musurus], τὰ τμήυιτα toîin-λοῦ τυροῦ, Frusta ex tenero et recenti caseo doecta. [Et ap. Zonaram ρ. 1748, eum versu Pselli.] Legitur et ap. Aristot. [Η. Α. 3, 23 med. bis], apud quem Gaza interpr. Fonnago. Quo vocabulo Itali et Galli nostri utuntur in appellando caseo. [Et in libris omnibus Luciani Lexiph. c. Γ3 : Τρυφιλίὼς τυροῦ,et nonnullis Philostr. Imag. ρ. 809 (in. Τρυφαλὶς Herodian. Cram. Anecd, vol. 3, ρ. 299, 16. Theognost. Can. ρ. 24, 18. Τρυφαμὶς (i. e. τρυφαλλὶς) Draco ρ. ιῖ, 22; 45, 2r». Τροφαλὶς tantùm probat Pierson. ad Mœ/. ρ. 370.] At ex 1 Reg. 17, [18] Τρυφελίδες τοῦ pia· κτος affertur pro Formellae casei. Sed et duplici À scriptum legitur Τροφαλλὶς ap. Athen. et Ibsych. [Τροφαλὶς, Colostum (Colostrum), Gl. V. etiam Tpintik]
[Τρόφεια, ἡ, Trophia, locus ttœotiæ, ap. Nicandrum Ther. 888 : Ἤὲ σίδας ψαμαΟηίδες, Ις ti Τμὲισ Κωπαί τε λιμναῖον ὑπεθρέψαντο παρ᾽ ὕδωρ, ut Schneiderus scripsit ex scholiis pro ἃς τρέφει αίν Ktoriîst:t. pro quo Κῶπαί τε etiam libri nonnulli. Idem apud Strab. 9, ρ. 407 : (Τῶν δὲ περικείμενων λιανών Int»
ἥ τε Τρεφία καὶ ἡ Κ......, conjicit ἥ τε Τρόφεια, ρπ>-
bante Müllero Orchoin. ρ. 74, non Kratnero ρ. 346, quum adversetur etiam λιμνών, quod Coraes posuit pro λειμών (ο ν.]
[Τροφεῖον, τὸ, Locus ubi aliquis alitur. Suid. ν. Oi-κίσκῳ : Ἐκάλουν δὲ οἱ Ἀττικοὶ τὸ ὑφ’ ήμων λτγόμενον ὀρνίθων τροφεῖον, οἰκίσκον. ScHLEUsn.]
Τροφεῖον, τὸ, i. q. θρεπτήριον s. Θρέπτρον. [Alimo-
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nium, Alimentum, Nutrimentum, Cibarium, Gl. Soph. OEd. Col. 341 : Αἱ δὲ σύννομοι τἄξυι βίου τροφεία πορ-σύνουσ᾽ ἀεί. Eur. lon. 149^ : Γάλακτι δ᾽ οὐκ ἐπέσχον οὐδὲ μα στῷ, τροφεία ματρό;.] Nutritionis educationisque præmium s. merces, Quod pro nutriüone alumnus suo nutritio rependit : ut Suid. quoque τροφεία esse dicit τὰ ὀφειλόμενα τοῖς τροφεῦσιν. [Æscli. Sept. 477 : Θανὼν τοοφεῖα πληριόσει χθονί. Plato Reip. 7, ρ. 5αο, Β : Ἐκτινειν τῳ τὰ τροφεία. (Cùm eodem verbo Theodorei. Gr. affect, ρ. 82, 45. IIkmst. Et Ælian. Ν. A. 14, ι med., qui 2, 6, ἀπεδίδου.] In qua signil. legitur 3 Reg. 2. Nec non ap. Isocr. Archid. [ρ. 138, Α] : Ἀποδῶμεν τροφεία τῇ πατρίδι, καὶ μὴ περιΐδωμεν ὑβρισθεῖσαν τὴν Λακεδαίμονα. Itidem Antiphon [immo Lycurg. ρ. 154, 34], Τί δεῖ πάσχειν ὅστις ἀνὴρ ὢν οὐκ ἀπέδωκε τὰ τροφεία τῇ πατρίδι, loquens de eo qui viri boni et patriæ amantis officio functus non erat in ejus discrimine. [Conf. Lysias ρ. 197, 15 ; 107, 3a. Eur. lon. 85α : Τροφεῖα δεσπόταις ἀποδούς* El. 626 : Νύμφαι; ἐπόρσυν᾽ ἔροτιν. —Τροφεῖα παίδων; Meleager Antii. Pal. 12, 132, 11 : Τὸν ἄτεγκτον ὅτ’ ἐν κόλποισιν Ἔρωτα ἔτρεφες, οὐκ ἤδεις ὡς ἐπὶ σοὶ τρέφετο; οὐκ ἤδει;; νῦν γνῶθι καλῶν ἀλλαγμα τροφείων. Diodor. Exc. ρ. 55α, 94 : Ἀπέδωκε τὸς παρθένους ούτε τροφεῖα πραξά-μενος οὔτε λύτρα. Lucian. Demosth, c. 1 : Τὰ τροφεῖα τῆς παιδεύσεο,ς ἐκείνῳ τίνιυν.]
Τροφεὺς, έως, ὁ, Altor, Nutritor, Educator, [Nutritius, add., Gl.) i. q. θρεπτὴρ [quod poetis, τροφεὺς prosae tribuit Thomas ρ. 860] et τροφὸς. [Æsch. Cho. 760 : Κναφεὺς τροφεὺς τε ταὐτὸν εἰχέτην τέλος. Eurip. Phœn. 45, El. 16. Dioscor. Anth. Pal. 7, 178, 2. Orph. II. 3γ, 14 ; 53, 1 ; 55, 3. Plato Leg. 7, ρ. 809, Β, Polit, ρ. 3o8, E. Polyb. 31, 20, 3; 21, 1.] Plut. Alex. [c. 5] : Πολλοὶ μὲν οὖν περὶ τὴν ἐπιμέλειαν ἦσαν αὐτοῦ, τροφεῖς καὶ παιδαγωγοί καὶ διδάσκαλοι λεγόμενοι. lb. : Τροφεὺς Αλεξάνδρου καὶ καθηγητὴς λεγόμενος. | Phi-lostr. lier. ρ. 760 : Ιϊοιοῦνται αὐτοῦ (Achillis) τροφέα τὸν Χείρωνα. Theophil. Inst, ι, 6, ια5 : Εύλογος αἰτία ἐστὶ καὶ τὸ εἰπεῖν ὅτι παιδαγωγός μού ἐστιν ἡ τροφὸς ὴ τρο-φεύς.] Itidemque a Soph. [Phil. 244, Aj. 863] et in 1’pigri*, τροφεῖς dicuntur οἱ ἀναθρεψάμενοι et οἱ γονεῖς. Sed et τροφεὺς ἵππων ap. Plat. Leg. [5, ρ. γ35, Β], 0*11 equos alit, Equorum nutritor et altor, ὁ ἱπποτρόφος. Quidam interpr. Equiso : ut idem sit qui ἱπποκόμος, idem ibid. [8, ρ. 834, Β] dicit τροφεὺς ἄρματος de Eo qui equos curules s. currum trahentes alit. Quod hominum genus vocabant etiam ἁρματοτροφοῦντχς et τε-θριπποτροφοῦντα;, voce composita. [Ἑταιρῶν, Leno, Plutarch. Lycurg. c. 9. Improprie Plato Beip. 9, ρ. 58o, Α : Ἀπίστῳ, ἀδίκῳ, ἀνοσίῳ καὶ πάση; κακίας παν-οοκεῖ τε καὶ τροφει. Proprie de nutrientibus 5, ρ. 463, Λ : Τὸν δῆμόν φασι μισθοδότας τε καὶ τροφίας· 8, ρ. 547, C. De legibus et institutis civitatis Criton. ρ. 51, E; 54, Β. Antiphon ρ. 125, 2 3 : Ὀ θεὸς τροφέας παρέδωκε τὴν γῆν καὶ τὴν θάλασσαν. ‖ Accus, sing. forma eonlr. τροφῆ inscr. Pergam, ap. Bœckli. vol. a, ρ. 85y, n. 3546, 3y : Καὶ ἅμα δὴ φῶς ἀγαθὸν παντων πάγιον τροφή ἄπασι και ζώοις καὶ γενήμασιν (sic). L. Dind.]
[Τροφευτικὸς, ὴ, ὸν, Nutriens. Theodor. Stud. ρ. 535, 1) : Ἔχετε ἄρτον καὶ οἶνον καὶ ἔλαιον κατ’ ὀλιγότητα σὺν τοῖς ἄλλοις επιτηδείοις καὶ τροφευτικοῖς τοῦ σώματος.
L. DinDOBF.]
Τροφεύω, significat i. q. τρέφω, i. e. Nutrio, Alo. [Schol. Pind. Nem. ι, ρ.659 Heyn, (in Argum. 3 ejus carminis). Euseb, Præp. ev. 9. Ancl. Exod. 2, 7 : Γυναῖκα τροφεύουσαν, de nutrice. Baruch. 4, 8 : Τὸν τροφεύσαντα ὑμᾶς Οέον. Georg. Svnc. ρ. 120, C : Ὤς οἰκεῖον ἡ ἀλλοτρία τὸν παῖδα τροφεύεσθαι κελεύεται. V. Τροφέω.1
Τροφεω, i. ij. τρέφο», ut τροπέω, i. q. τρέπω. Unde τρο-φέοντο ex Η0111. Od. affertur pro ηὐξάνοντο. Vide et Τροφόεις. [« De δομέω dictum est; minorem successum habuit τροφέω, quod Aristarchus Homero reddere conatus, non obtinuit, aperteque damnatur a Pliotio, Ἐ τιθὴ νη σε, οὐκ ἐτρόφησε· nisi lectio corrupta est. Hesychius certe pro Ἐτίθεσεν, ἐτρόφησε, potius ἐτρόφευσε scripsisse videtur, a recentioribus frequentatum, ν. Philon. V. Μ. ρ. 6o5, Exod. 2, 7. Pro τροφησόμενα Galen. Comm. 6 in Epid. ρ. 511, leg esse τραφησό-¥Âva demonstrat id quod sequitur pari vitio turpa-
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Α. tum, τροφῆναι δεόμενα. » Lobeck. ad Phryn, ρ. $89.] Τροφὴ, ἡ, i. q. θρέψις, Alitura, Nutritio [Pind. ΟΙ. 4, 16: ΤροφαΤς ἑτοῖμον ἵππων. Æsch. Suppl. 894 : Οὐ γάρ μ’ ἔθρεψαν οὐδ’ ἐγήρασαν τροίρῇ- Ag. 7291 : Χάριν τροφᾶς ἀμείβων 1159: Τότε μὲν ἀμφὶ σας αϊοίνας τάλαιν’ ἠνυτόμαν τροφαῖς* Sept. 786 : Τέκνοισιν δ' ἀρὰ; ἐφῆκεν ἐπικότους τροφᾶς* 5ύ8 : Ἄργει δ᾽ ἐκτίνων καλὰς τροφας· 665 : Οὔτ’ ἐν τροφαῖσιν οὔτ’ ἐφηβήσαντά πω Δίκη προσεῖδε, Puerum], ut Soph, pluribus in II. usurpat pro ἀνατροφὴ. [ΕΙ. 776 : Μαστῶν ἀποστὰς καὶ τροφῆς ἐμῆς* 1143 : Οἴμοι τάλαινα, τῆς ἐμῆς πάλαι τροφῆς ἀνωφελήτου, τὴν ἐγὼ θάμ᾽ ἀμφὶ σοὶ πόνῳ γλυκεῖ παρέσχον qua de constructione ν. infrà. 1060 : Τί τοὺς οἰωνοὺς ἐσορώμενοι τροφᾶς κηδομὲνους ἀφ᾽ ὦν τε βλάστωσιν ἀφ᾽ ὧν τ᾽ ὄνασιν εὕ-ρωσι, τάδ᾽ οὐκ ἐπ᾽ ἴσας τελοῦμεν; 1183 : Φεῦ τῆς ἀνύμ-φου δυσμόρου τε σου τροφῆς* Λ lit. 918 : Ἄλεκτρον, ἀνυ-μέναιον οὔτε του γάμου μέρος λαχοῦσαν οὔτε παιδείου τροφῆς· Aj. 511 : Οἴκτειρε παῖδα τὸν σὸν, εἰ νέας τροφῆς στερηθείς σοῦ διοίσεται μόνος· 563 : Φύλακα Τεῦκρον ἀμφί σοι λείψω τροφῆς ἄοκνον eademque constructione, ut Ι.
Β Electrae supra c*it., OEd. Col. 1614 : Κοὐκέτι τὴν δυσ-πόνητον ἕξετ᾽ ἀμφ’ ἐμοὶ τροφήν. Ib. 346 : Ἐξ ὅτου νέας τροφῆς ἔληξε* 331 : Ὧ δυσάθλιοι τροφαι'. — Ἦ τῆσδε κἀ-μοῦ; — Δυσμόρου τ᾽ ἐμοῦ τρίτης- 1266 : Καὶ μαρτυρῶ κάκιστος ανθρώπων τροφαῖς ταῖς σαῖσιν ἥκειν. Eur. lon. 1377 : Ἀπεστερήθην φιλτάτης μητρὸς τροφῆς· Iph. Ῥ 8ύ7 : Χάριν ἔχω τροφᾶς (Mycenis)· Hec. 20 : Παρ’ ἀνδρὶ θρῃκὶ, πατρᾤῳ ξένῳ τροφαῖσιν, ὥς τις πτόρθος ηὐξό-μην Iph. Α. 123ο : Ηόνιυν τιθηνοὺς ἀποδιδοῦσά σοι τρο-φάς* Or. 109 : Τίνοι γ᾽ ἂν τῇ τεθνηκυίᾳ τροφάς • 556 : Τω γένους ἀρχηγέτῃ μᾶλλόν μ᾽ ἀμῦναι τῆ; ὑποστάση; τροφας· Suppl. 1138 : Τροφαὶ ματρό;· cademque signil. activa Tro. 1187 : Αἵ τ’ ἐμαὶ τροφαὶ ὕπνοι τ᾽ ἐκεῖνοι φροῦδά μοι* lon. 5ι : Νέος μὲν οὖν ὢν ἀμφὶ βωμίου; τροφας ἠλᾶτ᾽ ἀθύρων 487 : Τροφαὶ κήδειοι κεδνῶν τέκνων. Xenoph. OEc. 7, 24 : Τῇ γυναικὶ ἐνέφυσε τὴν τῶν νεογνών τέκνων τροφήν* Comm. 3, 5, ίο: Ἐρεχθέως Τρο-φὴν καὶ γένεσιν. Aristot. Rhet. ι, 5 med. : Μέρη δὲ τιμῆς θυσίαι, τροφαὶ δημοσίαι.] Educatio : aliis etiam Educandi ratio, Cura in alendo, afferentibus ex Eur.
C [Iph. Α. 561] τροφαὶ αἱ παιδευόμεναι pro Institutiones. [Hec. 599 : Αρ᾽ oí τεκόντες διαφέρουσιν ἡ τροφαί ; Plat. Reip. 4, ρ• 423, Ε : Τὴν παιδείαν καὶ τροφήν* 424, Α : Τροφὴ καὶ παίδευσις χρηστὴ σωζομένη φύσεις ἀγαθὰ; ἐμ-ποιεῖ· et alibi sæpissimc similiter. Polyb. 1,81 10 : Τροφὴν ἐκ παίδων κακήν.] ‖ Sed frequeutius τροφὴ dicitur ipsum Alimentum s. Nutrimentum, Alimonium, Cibus, Victus. [Esca, Cibarium, Pastus, Pabulum, add. Gl. Soph. Phil. grt'i : Εἴσειμι πρὸ; σὲ ψιλὸς, οὐκ ἔχων τροφήν Olùl. Col. 352 : Εἰ πατὴρ τροφὴν ἔχοι* et eum genit. 445 : Ἐκ ταῖνδε τροφὰς ἔχω βίου* 1687 : ΙΙῶς γὰρ βίου δύσοιστον ἕξομεν τροφάν ; Eurip. lon. ιοί3 : Νόσους ἀπείργει καὶ τροφὰς ἔχει βίου. Thucyd. ι, 2, 2 : Τῆς καθ’ ἡμέραν ἀναγκαίου τροφῆς • 8, 5γ : Τρο• φὴν παρέχειν* et ibid. : Τροφὴν αὐτοῖς δίδωσι, de commeatu exercitus, ut sæpe ap. Xenoph., Demosth., aliosque eum eodem similibusque verbis. Qua signil. notanda constructio eum dativo Thucyd. 1, 5 : Ἐτράποντο πρὸς ληστείαν, ἡγουμένων ἀνδρῶν οὐ τῶν ἀδυνατωτάτων κέρδους τοῦ σφετέρου αὐτῶν ἕνεκα καὶ τοῖς
D ἀσθενέσι τροφῆς* 4,6: Ἐσπάνιζον τροφῆς τοῖς πολλοῖς * 8, 57 : Ἢν ἀπορῶσι πολλαῖς ναυσὶ τῆς τροφῆς· Xenoph. Cyrop. 4, 5, 17 : Ἐμοὶ μελήσει περὶ τροφῆς αὐτοῖς* Demosth, ρ. 15, 5 : Εἰς στενόν κομιδῇ τὰ τῆς τροφῆς τοῖς ξάνοις αὐτῷ καταστήσεται. Plat. Phæd. ρ. 66, Β : Τὴν ἀναγκαίαν τροφήν* Reip. 8, ρ. 543, C : Μισθὸν τῆς φυλακὴ; δεχομένους εἰ; ἐνιαυτὸς τὴν εἰς ταῦτα τροφὴν παρὰ τῶν ἄλλων. Plur. Dio Cass. 36, 3ο : Ἐλπίζων τοὺς Ῥω* μαίους ἀπορία τῶν τροφῶν ἐκτρυχώσειν 3γ, 5 : Ὑπὸ τῆς σπάνεως τῶν τροφῶν ἐκακώθη * et alibi sæpe Pollux ι, 5α, ἔνδεια τροφῶν· 53 : Οὐκ οὐσῶν τροφῶν.] Atlicn. 4 : Δραχμῆς ὠνήσασθε τὰς προσφόρους ἡμῖν τροφὰς, σκό-ροδα, τυρὸν, κρόμμυα, κάππαριν. Aristoteles Polit. 1 : Τροφὴν τῷ γεννηθέντι παρέχειν nam πάντα τὰ τίκτοντα ἅμα καὶ τροφὴν τοῖς γεγενημένοις ἀπ᾽ αὐτῆς τῆς φύσεως φέρει, in<|uil Demosth. Epitaph. [Cùm cod. verbo Xenoph. Conv. 4, 40. Orph. Π. 26, 6.] Et Isocr. Pana ι Ii. [ρ. 249, (ἰ] : Τροφὴν ἐκ τῶν πολεμίων τοῖς στρατιώ-ταις πορίζειν. [Id. ρ. 177, Β; 225, Ε, το. ἡ καθ^ ἡμέραν. Ι Ει τροφὴν ποιεῖσθαι ap. Aristot, itidem pro τροφὴ·/
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πορίζειν, quod Gaza vertit Victum emoliri. [Lucian. V. Η. 2, 46 : Τροφὴν ποιεῖσθαι τοὺς ἐπιδημοῦντας ξένους.] Synonymum his est τροφὴν παρασκευάζειν : unde ἡ τῆς τροφῆς παρασκευὴ, Plato De rep. 2, [ρ. 36g, D]. Item dicitur aliquis τροφῆς γεύσασθαι et ἅψασθαι ap. Plut. Cui æquivalet τροφῇ χρῆσθαι, apud Eundem, quum ait, Τροφῇ ὁ πεινῶν κατὰ φύσιν χρῆται. [Xenoph. Comm. 3, ii, 6 : Ὅ,τι ἂν ἐνταῦθα ἐμπέσῃ, τούτῳ τροφῇ χρῶνται (araneæ). Lucian. Macrob, c. 19 : ΙΙροσενεγκάμενος τροφὴν, et ib., ἀποσχόμενος τροφῆς.] Et ap. Athen. 5 : Τρὶς λαμβάνειν τροφὰς, Ter cibum capere quotidie. Apud Eundem, et ap. [Thuc. 8, 5γ,] Plutarch, τροφῆς ἀπο-ρεῖν, Destitui uutrimento, Egere alimento : ut et ap. Aristot. Polit, ι, [9 med.] : Ἀπορήσει τῆς ἀναγκαίας τροφῆς. Item παμμιγὴς καὶ ποικίλη τροφὴ ap. Plutarch. Symp. 4 [ρ. 661, Β] : cui ibici, ορρ. τροφὴ μονοειδὴς καὶ ἁπλῆ. Nec non τροφὴ ξηρὰ et τροφὴ ὑγρὰ ap. [Aristot. De gener, an. ι, 18,] Athen. 2 et 11, ut et Plut. Symp. 7 [ρ. 698, Β] dicit, Τῆς ὑγρᾶς τροφῆς πρὸς τὴν ξηρὰν ἀναγκαίαν ἐχούσης τὴν ἀνάμιξιν. [Diodor. 3, 18 : Οὐχ οἷον ὑγρὰν τροφὴν ἐπιζητοῦσιν, ἀλλ’ οὐδ᾽ ἔννοιαν ἔχουσι ποτοῦ. Id. ι, 8, ἡμέρου et ἀγρίας· ι ο, αὐτοφυεῖς* 2, 4, στερεωτέρας. Lucian. Demon, c. ι : Ἐπίπονος εὐνὴ καὶ τροφαὶ ὄρειοι.] De triplici autem alimento corporis lege quæ Galen. scribit Comm. 17 lib. 2 Aphor. [Conl. Ilippocr. ΙΙερὶ τροφῆς ρ. 38ο seqq. et Focs, in OEcon.] Interdum genit, additur, et is vel alimentum capientis rei, vel præbentis. Alimentum capientis, ut ap. Aristot. Polit. 7, [16 fin.] : Περὶ ἀποθέσεως καὶ τροφῆς τῶν γιγνομένοιν, Et alimeuto natorum. Itidemque apud Athen. 5 : Ἀλεκτορίδιυν τροφὴν καὶ οὐκ ἀνθρώπων αύτοΤς διδούς. Præbentis vero, ap. [Eur. Suppi. 2o5 : Tpo-φήν τε καρποῦ (δοὺς θεῶν τις), τῇ τροφῇ τ᾽ ἀπ’ οὐρανοῦ σταγόνας·] (ìreg. Naz., ἸΙ τῶν ὑδάτων τροφὴ, Alimentum quod aqu» præbent, Aquæ alentes et nutrientes. [Cùm præp. Plat. Critiæ ρ. 110, C : Τὴν ἐκ τῆς γῆς τροφήν* Prot. ρ. 322, Α : Τὰς ἐκ γῆς τροφὰς εὕρετο. Diodor. 1,72: Τροφὴν δ1 οὔτε τὴν ἀπὸ τῶν ἐμψύχιυν οὔτε τὴν ἀπὸ τοῦ πυροῦ προσεφέροντο.] Τροφὴ dicitur ipse etiam Pastus. Athen. ι, [ρ. 11, D] : Τροφαῖς ἐχρῶντο παλαιοὶ , ἀκρατίσμασιν , ἀρίστω , ἑσπερίσμασι, δείπνῳ. [De pastu animalium Menander ap. Stob. FI. 106, 3, 12 : Ἀλεκτρυὼν γενναίο; ἐν ἑτέρᾳ τροφῇ ἐστίν. De apibus Xenoph. OEc. 17, 14. Manetho 5, 273 : Ἀνθολό-γοισι τροφῇσιν ἐν ἡδείῃσι μελισσῶν. Aristot. Η. Α. 3, αι bis; 8, 21 fin. Idem De gener, anim. 1, 19 init., de sanguine : Ὅτι μὲν οὖν ἐστιν ἐσχάτη τ^>οφὴ τὸ αἷμα τοῖς ἐναίμοις, τοῖς δ᾽ ἀναίμοις τὸ ἀνάλογον, εἴρηται πρότερον et ibici. 18 fin., et ubi ὑστάτην dicit 20 med., et ubi τελευταίαν, De parit, an. 2, 3 med., ἐσχάτην ib. 4 fin. Conl. De somno c. 3 init., De Senect, c. 3, De vita c. 4. (Ι Improprie Lucian. Lexiph. c. a3 : Μηδέ σε Οελγέτωσαν αἱ ἀνεμῶναι τῶν λόγιον, ἀλλὰ κατὰ τὸν τῶν ἀθλητῶν νόμον ἡ στερρά σοι τροφὴ συνήθης ἔστω. De pluvia Xenoph. OEc. 17, 10 : Ἐν ᾧ πολλὴν ἔχει τροφὴν ἡ γῆ ἀπὸ τοῦ οὐρανοῦ. || Initiori signil. Victus, Vita», Soph. Aj. 499 : Ταύτῃ νόμιζε κἀμὲ τῇ τόθ᾽ ἡμέρᾳ ... δου-λίαν ἕξειν τροφήν* OEd. Col. 338 : Ὀ πάντ᾽ ἐκείνω τοῖς ἐν Αἰγύπτῳ νόμοις φύσιν κατεικασθέντε καὶ βίου τροφάς· 36α : Ζητοῦσα τὴν σὴν ποῦ κατοικοίης τροφήν. Plato Phæd. ρ. 8ι, 1) : Δίκην τίνουσαι (ψυχαὶ) τῆς προτέρας τροφῆς, κακῆς ούσης* et 84, Β. Epist, γ, ρ• 336, C : Τὴν τῆς διαίτης σὠφρονα δίαιταν Leg. 2, ρ. 667, Β : Ἐδωδῇ καὶ ξυμπάσῃ τροφῇ. ‖ De re quæ victum præbet, Soph. Phil. 1126 : Γελᾷ μου χερὶ πάλλων (arcum), τὰν ἐμὰν μελέου τροφάν.] ‖ Τροφαὶ ex Soph. [OEd. C. 328] affertur etiam pro Proles, i. e. Adolescentes. [OEd. Τ. ι : Ω τέκνα, Κάδμου τοῦ πάλαι νέα τροφή.] Quo modo et σποραὶ dicuntur et γοναί. [V. Hesycli. in Τροφὸς cit.]
[Τρόφημα, τὸ, Alimentum, Cibus. Hippocr. ρ. 887, F : Διαιτᾶν τροφήμασι κούφοισιν. Sed al. ῥοφήμασι.]
Τρόφης, ὁ, legitur ap. Galen. Lex. Hippocr. et exp. εὔτροφος, παχὺς, Bene nutritus, Crassus, Pinguis. Sed puto pro eo τρόφης debere scribi Τρόφις, quod apud llesych. legitur, et exp. itidem εὖ τεθραμμένος. Eustathio [Od. ρ. 1468, 16] τρόφις idem est qui τρόφιμος, Alumnus, s. 0ρε7ττὸς, i. e. ὁ ὑπό τίνος ἐκτραφείς [Sic Lycophr. 264 : Τὸν φίλτατόν σου τῶν άγαστορο,ν τρόφιν. Schol, τῶν ομογάστριων συντεθραμμένον, αδελφόν, συνα-
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νάτροφον], afferenti exOppiano [Hal. 2,634].᾽Η w»-σῶν τρόφιμον χ᾽ ἱερὸν [Ἡ μερόπων ἱερὸν] τρόφιν Ἐννοσι-γαίου. [Eodem respicit Opusc. ρ. 4&, fi : Καὶ ὠτυς αποδείξει ἄνθρι•)πος εἶναι λόγου τρόφις ἱερὸς, χαθά τις ἔφη. Libri autem Oppiani variant inter τρόφιν et τρό/ιν, ut schol., qui, τρόφιν, δοῦλον, τὸν δουλον, τὸ θρέμμα, τὸν θεράποντα, παρὰ τὸ τρέοεσθαι ὑπ᾽ αὐτοῦ ?1τμὲἀ ἀποφορὰν διδόναι* σημαίνει δὲ καὶ τὸν σπονδίον r, δοῦλον ὴ ἄγγελον παρὰ τὸ τρέ/ειν ἡ πιστόν θεράποντα* μὲοκιι τρόχιν. Et utrumque dici potuit de delphine.] Idem ρ. 1468, ex Herodoto [4, 9] affert, Ετὸ, γήωηι τρόφιες* quod exp. τέλειοι ἄνδρες [Quando adoleverint]. Neutrum vero genus hujus τρόοις est Τρόφι, quo Hom. utitur, dicens τρόφι κῦμα, ut II. Α, [30*]: Πολλὸν δὲ τρόφι κῦμα κυλίνδεται, quod alibi τροφέω s. τροφόεν appellat et πηγόν [Od. ψ, 253] : quod sc. 5 ἄνεμος ἀναστήσας οἱονεὶ ἔ7τηξε: a θρέψβι significante τί* ξαι, ut testatur idem Eustath. ρ. 1627. Hesych. autetn [Arcad. ρ. 118, 20, et Chœrob. Can. ρ. i85,27; 3;5, 9] hoc τρόφι per apocopen ex τρόξιμον esse factum vult, exponens τεθραμμένον [sic etiam Photius],μὲγι, πολλόν τε. [Postrema sunt Homeri Ι. c.]
[Τροφῆτις, ὁ, Hesych. ν. Ἀρμαλιᾶς, ubi ὴ τροφήττ; καὶ θρεπτικός. (Sed cod. τροφῆτις, i. e. τροή τις.) Âste-rio Homil. in Calend, ρ. 56 : Πληοοῦνται τῆς •Ζα* οἱ βέλτιστοι ἡμῶν προφῆται, pro προφῆτβι restitui φῆται in Notitt. Mss. vol. 10, part. 2, μ.a83—4.Bois;.] [Τροφιὰ, ἡ, Cinis. V. Τροφιώδης.]
Τροφίας, ὁ, Altilis, Alumnus, τρόφιμος, θρεπτὸς : at τροφίας ἵππος dicitur Equus domi nutritus, et àxorrr-σας ἐπὶ φάτνῃ, ut Hom. loquitur : ad differentiam it ἀγελαίων s. φοροάδων, Armentalium s. (ire«noruiB. Aristot. Η. Α. 8, [24] : Οἱ δὲ τροφίιι ϊχηιτὶὠπς ἀῤῥωστήμασι κάμνουσι. [Plut. Æmiiio c. 3a, βοῦς. Nn-inenius ap. Athen. 7, ρ. 3o4, E : Ἢ cxápov η xifa τροφίην καὶ ἀναιδέα λίην, ῖἀ]
[Τρομικὸς, ὴ, ὸν, Nutriens, unde ap. Pollue. 7,109: Tpoj ικὴ (τέχνη), ἀγελαιοκομικὴ, ἀγελαιοτροοική.] [Τρόφιλος, 6, Trophilus, n. scriptoris, cujus η συναγωγὴ ἀκουσμάτιον θαυμασίων fragmenta sunt ap. Stob. Flor. 100, 22, 23, 2ύ. Quod quum nihili videatur, et 102, 9, Τρόφιλος ἰατρὸς manifesto sit'Ηά;ὐχ medicus notissimus, hic quoque nisi idem homo, certe idem nomen Ἡρόφιλος dici videtur. L Dnd.] [Τροφιμαῖος, α, ον, i. q. τρόφιμος. Philo vol. ϊ, ρ. 443, 49 : Θεράπαιναι δὲ τῶν ὑπὲρ Ευφράτηνh 1V/1-τιαῖς τῆς Βαβυλῶνος γεννηθεῖσαι προιχίδιζι μὲν ἐδόθητχν γαμουμέναις ταῖς τροφιμαίαις, ἄξιαι δὲ κριθεῖσαι παμὲ-Οεῖν εἰς εὐνὴ ν ἀνδρὸς σοφοῦ ... ἀντὶ θεραπαινίδων \m-μοι ... ταῖς δεσποίναις κατέστῃσαν. De forma 'neque enim leg. videtur τροφίμαις) conl. l.obed. ad Phnn. ρ. 559. Intelliguntur autem Heræ vel Heriles hliæ, non, ut Ini., Alumnae.]
[Τροφιμᾶς, ὁ, Trophimns, n. viri, in inscr. Srarro. C. Ι. vol. 2, ρ. 790, n. 3388, a : Παῖδα Τρύ^ωνι,ὁ» Ορέψεν Τροφιμᾶς πολυώδυνος ἐλπίσι λειφθείς. Et alia vol. 3, ρ. 113, η. 414ο. L Dinn.]
[Τροφίμη. V. Τρόφιμος.]
[Τροφίμη, ἡ, Tropliimc, n. mulieris, in inscr. Thessalonic. ap. Bceckh. vol. a, ρ. 57,0.1979,1; Smyrn. ρ. 704, η. 3141, 42; 792, η. 33p.',, b,6. L. Dikdorf.]
[Τροφιμίων. V. Τρόφιμος.]
Τρόφιμος, [η, ον, et ὁ, ἡ,] Alimentum præbens. Alens, [Alumnus, Nutricius, Cl.] θρεπτιχος, i. fere q. εὔτροφος et πολύτροφος : oppositum habens comp. rjf φος. Theophr. C. Pl. 2, [6, 3] : Τὰ δὲ πότιαε τῶν ὑδάτων βελτίω τῶν ἀπότι»)ν, ὅτι τροφιμώτερα, de riguis loquens. 6, [4, 7] : Ἀλλὰ καὶ τὸ ἡμῖν ἄτροφον, ἄλλοις ζὠοις τρόφιμον. [Alia Schneider, in Ind. Callistratus Sut. ρ. 906 med. : Τὴν θηλὴν τοῖς χείλεσιν βὐτοῦ (infantis) προσῆγε, τὸς τροφίμους ἐπιστάζουσα πηγὰς τοῖς τμἀ-
ίιοις.] Qua in signil. Aristot, quoque utitur iti Probi, et De sens. c. 4 fin. sæpius.] Sic τρόφιμον γάλα dixit Pollux [3, δο], ut et Dioscor. a, 75 : Γοίλι χοηίς μὲν πᾶν , εὔχυμον, τρόφιμον * 79, de veteri caseo : Καὶ ὁ ἐξ αὐτοῦ ὀῤῥὸς κυνῶν τρόφιμό,τατος, Sero, quod a caseo manavit, quamoptimc canes aluntur. [Tp> φιμιότατον γάλα Aristot. Η. A. 3, 21 lin. An*t. p.61, 4 9 : Τὰ σιτία ἀδιάκριτα τοῦ τροφίμου.] Item ex Plat.
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Leg. [8, ρ. 845, D] affertur Τρόφιμος πρὸς κηπείας [immo ύδωρ δὲ πάντων μὲν τὸ περὶ τὰς κηπείας δια-φερόντοις τρόφιμον, εὐδιάφθαρτον δέ]* nec non τὰ τρό-φιμα, Necessaria ad victum. [Palladas Anlh. Pal.
y,	175, 3 : Διυρόθεος γὰρ ἐμὴν τροφίμην σύνταξιν ἔλυ-σεν.] Præter ea τρόφιμος dici videtur Herus qui famulitium alit. [Schol. Aristid. vol. 3, ρ. 53, 33 : Δύο ουν ἡ λέξις σημαίνει, καὶ τὸν θρέψαντα καὶ τὸν τραφέντα * θρεψαντα τὸν δεσπότην, ὡς παρὰ Μενάνδρῳ, τραφέντα δὲ, ὡς ἐνταῦθα τὸν Τριπτόλεμον.] Nam Τροφίμη ex Epigri*, affertur pro Mater, Domina : ut et Hesychio τροφίμη est δέσποινα vel μήτηρ. [V. ejusdem infra in masc. positam gl. Τροφός.] A Polluce quidem certe 3, c. 9 [§ γ3] quod Περὶ δεσποτῶν inscribitur, synonymoos ponuntur, δεσπότης, κεκτημένος, ἐωνημένος, πρυχμενος· καὶ ὁ νεώτερος δεσπότης καὶ τρόφιμος. Item, δέσποινα, δεσπόζουσα, κεκτημένη, ἐωνημένη , πριαμὲνη, τροφίμη. [Eur. lon. 235 : Παλλάδος ἔνοικα τρόφιμα μέλαθρα τῶν ἐμῶν τυράννιον* Tro. 1302 : Ἱῶ γᾶ τρόφιμε τῶν ἐμῶν τέκνων.] Alioqui τρόφιμος dicitur etiam Alumnus, Is quem domi nostræ alimus. [Pollux 3, 5o : Τιτθὴ, τιθήνη, τροφὸς, τροφεὺς, οἶς οἱ τραφέντες τρόφιμοι. Eur. lon. 684 : Πόθεν ὁ παῖς ὅδ᾽ ἀμφὶ ναοὺς σέθεν τρόφιμος ἐξέβα, γυναικῶν τίνος;] Alexand. Ætolus ap. Geli. 15, 20, de Euripide : Ἀναξαγόρου τρόφιμος ἀρχαίου [χαιοῦ], Anaxagoræ alumnus : ut et Oppian. [Hal. a, 634] dicit Ἢ μουσῶν τρόφιμον χἱερὸν [η μερόπων ἱερὸν] τρόφιν Έννοσιγαισυ, Musarum alumnum. [Palladas Antii. Pal. 10, 5a, 2 : Ὠς (ἂν) ἀνὴρ Μουσῶν καὶ Χαρίτων τρόφιμος. Plato Polit, ρ. 27a, Β : Οἱ τρόφιμοι τοῦ Κρόνου’ et absolute Reip. 7, |>. 5ao, 1); Leg. 7, ρ. 8o4, Α. Dio Cass. 69, 6 : Καὶ υἱὸς καὶ τρόφιμος αὐτῶν λέγων εἶναι.] Et Aristid. τρόφιμοι θεῶν, Deorum alumni. [Conl. 1. supra cit. Lucian. Bis accus, c. 6 : Οὐδεὶς, ὅστις οὐ τῆς ἀρετῆ; τρόφιμος εἶναι δοκεῖν βούλεται. Excerpta Pei-resc. ρ. 5, τρόφιμοι λόγιον, Studiosi. I>id. Peius. 4, a5, οἱ ποιητῶν τρόφιμοι, Poetæ. Koenig. Menander Walz. Rliett. vol. 9, ρ. 255, 24, ἄνδρας σοφίας καὶ ἀρε-τῆς τροφίμους· et similiter 282, χ 8 ; 3ο2, η. Scriptor De hæres. Cotel. Mon. vol. ι, ρ. 3a6, Β : Οἱ τρόφιμοι τῆς ἐκκλησίας. Pass. signif. etiam ap. Xenoph, il. Gr. 5, 3, 9 : Καὶ ξένοι τῶν τροφίμων καλούμενων καὶ νόθοι τῶν Σπαρτιατῶν, iidem qui μόθακες, <le quibus Phylarchus
ap.	Atlicn. 6, ρ. 271, E : Εἰσὶ δ᾽ οἱ μόθακες σύντροφοι Τῶν Λακεδαιμονίων* ἕκαστος γὰρ τῶν πολιτικῶν παίδων, ὡς ἂν καὶ τὰ ἴδια ἐκποιῶσιν, οἱ μὲν ἕνα, οἱ δὲ δύο, τινὲς δὲ πλείους ποιοῦνται συντρόφους αὑτῶν κτλ.] Hesych. τρόφιμον dici scribit qui suo tempore vocaretur δεσπόσυνος. [Contra Eustath. 11. ρ. 846, 13 :Δοῦλοι μέντοι τρα-©έντες ἐν οἰκίαις δεσποτῶν οὐ τρόφιμοι καλοῦνται, ἀλλὰ οεσπόσυνοι ἡ δεσπόσιοι, ὡς ὑπὸ τῶν παλαιῶν παραδέδο-ται.] Ea autem voce dicitur vel Famulus herilis et Verna, vel Filius herilis : quemadmodum ap. Terent. Phorm, ι, 1, [5] quod poeta dicit Herilem filium, Donatus Græco vocabulo exp. τὸν τρόφιμον. [Coul. id. ad Eun. 2, 2, 58. Hesychius iterum : Τροφὸς (sic), νεώτερος δεσπότης ὴ μήτηρ. Photius : Τρόφιμος, ὁ νεώτερος οἰκοδεσπότης. || Qui ali potest vel educari, Vitalis. Pollux 2, 6 : Ἀνεμιαῖον κύημα, τρόφιμον, βιώσιμος. ‖ Hesychius : Τρόφιμον ... καὶ ἀνδρὸς δακτύλιον (cod. Οακτυλίω).]
[Τρόφιμος, ὁ, Trophimus, n. viri Attici, in Inscr. Att. C. Ι. vol. ι, ρ. 396, η. 286, 20. Aliorum apud Philippidem Athen. 11, ρ. 781, F, Menandrum ap. Plutarch. Mor. ρ. 103, C, D. Ephesii Act. Apost. 20, 4, etc., al. in Mcnolog. Gr. vol. ι, ρ. 5i ; 3, ρ. 18. Hinc nomen aurigæ Trophimion in tabula Gallerin di Firenze ser. 4, vol. 2, tab. 99, ρ. 23γ. L· Dind.]
[Τροφιμότης, ητος, ἡ, q. d. Nutribilitas, Facultas alendi, Fertilitas. Eustath. II. ρ. 742, 24 : Ὑετὸν ἄρδειν τὰ ἐκεῖ πρὸς τροφιμότητα.]
[Τρόφιος, inter nomina pr. in φιος positum in Cra-meri An. vol. a, ρ. 293, 31, scr. videtur Στρόφιος. L. Ι).]
[Τροφιόω, Pinguefacio : unde Τροφιοῦται, .Hesychio παχύνεται, Pinguescit. De forma conl. Lobeck. Te-chnol. ρ. 160.]
[Τρόφις. V. Τρόφης.]
[Τροφῖτις, ιδος, ἡ, Alimentaria, vertit Peyron. Papyri fasc, a, ρ. 72, quod est ib. em, ρ. 69, 9 : Tpo-φῖτιν τὴν ἀναγραφεῖσαν. L. Dinn.]
Α [Τροφιώδης. V. Τροφώδης.]
[Τροφοδοτης, ὁ, Qui alimentum s. victum præbet. Theodor. Stud. ρ. 269, C : Ὠς καὶ τροφὴν μέτρῳ λαμ-βάνειν αὐτὸν, παρακελευσθέντων τῶν τροφοδοτῶν. L. D.]
[Τροφοδόχος, ὁ, ἡ, Cibos recipiens. Theodorianus in Maii Collect. Vat. vol. 6, ρ. 412. Eadem in seqq, restituenda, ubi legitur πρόσδοχον. OsAnn.]
Τροφόεις, εσσα, εν, i. q. τρόφις, Bene altus et nutritus; ideoque Crassus, Pinguis, εὐτραφὴς. Ilesych. τρο-φόεντα [cod. τροφέοντα, ut videtur] exp. εὐτραφῆ καὶ μεγάλως αὐξόμενα, [et in gl. a Musuro deleta εὐτραφῆ καὶ μεγάλα,] procul dubio respiciens ad Hora. [11. Ο, 621,] Od. Γ, [290] : Κύματά τε τροφόεντα πελώρια, ἶσα ὄρεσσι, Fluctus ingentes, immanes. Ubi Eustath. exponit non solum εὐτραφῆ καὶ μεγάλα, sed etiam εὐπαγῆ καὶ στερεὰ, a τρέφω significante πήγνυμι. Ejusmodi κῦμα vocat et τροφι et ἀνεμοτρεφές. Notandum vero ibid. pro τροφόεντα, quosdam Codd., ut Eustath. etiam testatur, habere τροφέοντα, a verbo Τροφέω.
[Τροφοποιὸς, ὁ, ἡ , Nutritor. Manetho 4,244, ὀρ-B νίθων.]
Τροφὸς, ὁ, Altor. Nutritor. [Nutricius, Gl. Eurip. Herc. F. 45 : Αείπει γάρ με τοῖσο᾽ ἐν δώμασι τροφὸν τέ-κνο,ν οἰκουρόν* ΕΙ. 4°9 : Ἔλθ᾽ ὡς παλαιόν τροφὸν ἐμοῦ φίλον πατρός.] Plato Polit, [ρ. 268, Β], de rege : Αὐτὸν νομὲα καὶ τροφὸν αγέλης ἀνθρωπίνης φῶμεν , Pastorem et altorem gregis humani. [Ib. Α : Τῆς ἀγέλη; τροφό: ὁ βουφορβὸς.] Frequentius fem. gen. dicitur ἡ τροφὸς de Nutrice [Nutricula, add. (il.] et altrice infantis. In qua siguil. ap. Hom. quoque [Od. Β, 361, etc., Pind. Pyth. 11,18, et improprie 2,2: Συράκοσαι, ἀνδρῶν ἵππων τε δαιμόνιαι τροφοί'. Æseli. Cho. 73i : Τροφὸν Ὀρέ-στου τήνδε. Id. Eum. 65g : Οὐκ ἔστι μήτηρ ἡ κεκλημένος τέκνου τοκεὺς, τροφὸς δὲ κύματος νεοσπόρου], et Soph. legitur. [Aj. 849, El. 1147· Id. improprie OEd. Col. 1365 : Εἰ δ᾽ ἐξέφυσα τάσδε μὴ ᾽μαυτῷ τροφοὺς τὰς παῖ-δας* 136γ : Νῦν ... αἵδ᾽ ἐμαὶ τρο^οί. Et sæpius ap. Eur. Hipp, et alibi. Theocr. 27, 65 : Γυνὰ μάτηρ, τεκέων τροφὸς ■ 24, 31 : Παῖδα ὀψίγονον, γαλαθηνόν, ὑπὸ τροφῷ αἰὲν ἄδακρυν. Herodot, ο, 61; Xenoph. Cyrop. 7, 3. C ι3, 14.] Sic Plato De rep. a, [ρ. 377, C] : Πείσομεν τὰς τροφούς τε καὶ μητέρας λέγειν τοῖς παισὶ, καὶ πλάττειν τὰς ψυχὰς αὐτῶν τοῖς μύθοις πολὺ μᾶλλον ὴ τὰ σώματα ταῖς χερσί. Plutarch. Lycurgo [c. 16] : Ἦν δὲ περί τὰς τροφοὺς ἐπιμέλειά τις, μετὰ τέχνης , ὥστε ἄνευ σπαργάνιον ἐκτρεφούσας τὰ βρέφη , τοῖς μέλεσι καὶ τοῖς εἴδεσιν ἐλευθέρια ποιεῖν. Id. [Mor. ρ. 691, Κ] : Ἡ τραγικὴ τροφὸς ἐκείνη τὰ τῆς Νιόβης τέκνα τιθηνεῖται, Tragica illa nutrix. Et [ρ. 672, FJ : Αἱ τὰ παιδία ψωμίζουσαι τροφοί· nec enim lac solùm præbent nutrices, sed etiam cibos præmansos in os ingerunt. [De alia Plat. Polit, ρ. 267, D : Τ ἀύτην (τὴν τέχνην) οὐχ ἵππυιν εἶναι τροφὸν οὐδ’ ἄλλων θηρίων, ἀλλ’ άνθρώπιυν κοινοτρο†ϊκὴν ἐπιστήμην.] Metaph. Isocr. Paneg. [ρ. 45, C] : Μονοις γὰρ ἡμῖν τῶν Ἑλλήνων τὴν αὐτὴν τροφὸν καὶ πατρίδα καὶ μητέρα καλέ-σαι προσήκει* ut et Plato Tim. [ρ. 4o, Β] : Γῆν δὲ, τροφὸν ἡμετέραν, Terram, altricem nostram, Cic. [Æsch. Sept. 16 : Γῇ τε μητρὶ, φιλτάτῃ τροφῷ* Cho. 66 : Δι’ αἵματ᾽ ἐκποθένθ᾽ ὑπὸ χθονὸς τροφοῦ. Et similiter Soph. OEd. Col. 760 : Οὖσα σὴ πάλαι τροφὸς, de urbe The-D barum. OEd. Τ. 1092 : Μὴ οὐ σέ γε καὶ πατριώταν Οἰ-δίπου καὶ τροφὸν καὶ ματέρ᾽ αὕξειν, de Cithærone. Eur. Phœn. 686 : Πάντων Γᾶ τροφὸς· Iph. Α. 169 : Χαλκίδα ἀγχιάλο>ν ὑδάτων τροφὸν τᾶς κλεινᾶς Ἀρεθούσας* Bacch. ιο5 : ΤΩ Σεμέλας τροφοὶ Θῆβαι* fr. Stheneboeae ap. Athen. 10, ρ. 422, F : Ὑγρὰ δὲ μήτηρ, οὐ πεδοστιβὴς τροφὸς, θάλασσα· ΕΙ. 54 : Ὧ νὺξ μελαινα χρυσίων ἄστροιν τροφέ. Callim. Del. 97 : Οὐ σύγ᾽ ἐμεῖο φίλη τροφὸς οὐδὲ Κιθαιρὼν ἔσσεται, aliique poetæ similiter. Xenoph. OEc. 5, 17 : Καλῶς δὲ κἀκεῖνος εἶπεν, ὃς ἔφη τὴν γεωργίαν τῶν ἄλλων τεχνῶν μητέρα καὶ τροφὸν εἶναι. Plato Heip. 3, ρ. 414, Ε : Ὢς περὶ μητρὸς καὶ τροφοῦ τῆς χώρας βουλεύεσθαι. Hesychio τροφὸς est etiam μήτηρ. Sed ν. Τρόφιμος.] Vide et Τίτθη ac Τιθήνη. [Plat. Tim. ρ. 88, D : Εαν δὲ ἡ ν τροφὸν καὶ τιΟήνην τοῦ παντὸς προσείπο-μεν μιμῆταίτις, de natura. Quas distinguit Hom. 11. Cer. 291 : Χειρότεραι γὰρ δή μιν ἔχον τροφοὶ ἠδὲ τιθῆναι, ut Plato Reip. 2, ρ. 3γ3, C; 5, ρ. 460, D, τροφοὺς et , τιτθάς. Lucian. Dial. mar. 9, ι : Τροφὸς αὐτοῦ καὶ τιτθὴ ἡ Ἰνώ.] Neutro gen. Plato Polit, [ρ. 289, A] dixit,
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Ὀνομάσαντας αὐτὸ ξύμπαν ἡμῶν εἶναι τροφόν. || Τροφοὶ, Hesychio sunt etiam θρέμματα. [Τροφαὶ Meinek. Anal. Alex. ρ. 248. Il Plutarch. Mor. ρ. io17, F : Τούτων τῶν ἀριθμῶν οἱ Πυθαγορικοὶ τὰ μὲν ε' τροφὸν, ὅπερ ἐστὶ φθόγγον, ἐκάλουν, οἰόμενοι τῶν τοῦ τόνου διαστημάτιυν πρῶτον εἶναι φθεγκτὸν τὸ πέμπτον.]
[Τροφοφορέω, Instar nutricis alo, Act. ι3, 18. «Consideratur Deus, qui per xl annos sic populum aluit, sub idea Nutricis; nam pro ἐτροποφόρησεν, Mores eorum tulit, ex Codd, scribendum ἐτροφοφόρησεν, Tanquam τροφὸς, Nutrix, cos aluit, ac veluti in sinu gestavit. Id ipsum enim legitur in loco Deut. ι, 31 : Tpo-φοφορήσει σε κύριος, ὡς εἴ τις τροφοφορήσαι ἄνθρωπος τὸν υὶὸν αὐτοῦ, quo procul dubio Paulus respexit. Conl. Maccab. 2, 7, 27 : Ἐλέησόν με ... τὴν ἐκθρέψασάν σε ... καὶ τροφοφορήσασαν. Hesych. id ipsum in Lexicon suum recepit, et interpretatus est ἔθρεψεν. » Valcr. Schol!, in Corinth. ι, i3, 3. Conl. Τροποφορέιυ. « Jo. Chrys. Serm. 111, vol. 6, ρ. 933, 35. » Skagbr. Cyrillus ΑΙ. vol. ι, part, ι, ρ. 415, D. L. Dind.]
[Τροφοφόρος, ὁ, ἡ, Cibum ferens. Eustath. II. ρ. 773, 5o, δρυός· Od. ρ. 1401, 45, ἄλωνος. Improprie Martyr. Aretliæ in Boiss. Anecd, vol. 5, ρ. 37, 10, ab ipso cit. : Τὰς τροφοφόρους διδασκαλίας.]
Τροφώδης, ὁ, ἡ, i. q. εὔτροφος s. πολύτροφος, Alimento abundans, Mullum suppeditans alimenti, Copiosum nutrimentum suggerens, Multum alens, nutriens : τρ. τροφὴ, Aristot. Probi. [3, 6, ubi τροφιυδῶν ὑγρῶν], quod interpr. Valens alimentum. [Hesych. Σῦφαρ, τὸ ἐπὶ τοῦ γάλακτος τροφῶδες. WarEf. Xenocr. Aquat. 1, 35 : Συνόδους τροφώδης μέσως εὐέκκριτος, lleringa Observ. ρ. 214 ad llesychii gl.: ᾽Εκ τροφω-δέων, σποδοειδῶν) « Erotianus Gloss, ρ. 354 : Τροφιω-δέο,ν, σποδιωδῶν. Τροφιὰ γὰρ ἡ σποδιὰ λέγεται. Galenus Gloss, ρ. 58υ : Τροφιώδης, ἔχον ἐμφερόμενά τινα πεπη-γότα, παρά τὸ τρέφεσθαι, ὅ ἐστι πήγνυσθαι. Locus Ηίρ-pocr. est ρ. 8i, C : ᾽Εκ τροφιωδεο,ν ὑπόστασις ἰλυώδης, ὑποπέλιος, κακὴ , ubi Mss. ἐκ στροφωδέων. Tertiam ad lectionem pertinere judico llesychii gl. : Ἐκ τεφρω-δέων, ἐκ τεφροειδών. Ego Galeno subscribo. » Ad postremam scripturam referendum videtur etiam Ero-tioni τροϊ»ια pro τέφρα vitiose scriptum. Τροφιώδης autem a (τρόφις,) τρόφι ducit Lobeck. Pathol, elem. vol. 1, ρ. 401. L. Dind.]
[Τροφώνεια s. Τροφώνια, ων, τὰ, n. festi ap. Pollue. 1, 3γ : Ἑορταὶ... Τροφιυνίου Τροφώνια. Sed Τροφώνεια inscr. Megar. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 564, n. 10G8, Ι, ι. Formam adj. per ι tamen ponit Herodian. Kpim. ρ. 135 : Τροφώνιος κόριον, ὅθεν καὶ Τροφώνιον μάντευμα. L. 1)ι ΝΟ.]
[Τροφοινιάὸαι, οἱ, Trophoniadæ , patron, sequentis n., ap. Plut. Mor. ρ. 944, E : Τοὺς περὶ Βοιωτίαν ἐν Λεβαδείᾳ Τροφιυνιάδας.]
[Τροφώνιος, ὁ, Trophonius, f. Ergini. Hom. 11. Α poli. 296; Pind. ap. Plut. Mor. ρ. 109, Α; Eur. lon. 3ooetc. Aristoph. Nub. 5o8, Herodot. 1, 46; 8, 134, aliique ap. intt. Suidæ : cujus nomine fabulas inscripserunt Cratinus, Alexis et alii Comici. De Jove Trophonio Strabo 9, ρ. 414, Liv. 45, 27, 8. Inscr, ap. Stephan Rcise riurch Grircfienl. ρ. 71, n. 47, 2. Ν. viri in mimo Smyrn. ap. Mionnet. Suppl, vol. 6, ρ. 334. De scriptore Trophonio conl. Fabric. Β. Gr. vol. 6, ρ. 140 Harl. De adj. Τροφώνιος ν. in Τροφώνεια. L. Dindorf.]
[Τροχάδην, i. e. δρομάδην, Cursim. Apollon. De adv. ρ. 611, o5 : Τρόχος, τροχάδην, ἄ]
[Τ ροχάζω. V. Τροχάω. ]
[Τροχαιειδὴς, ὁ, ἡ, Trochæo similis, ex Martiani Capell. 9, ρ. 335 Grot., 197 Meib. : «Alius vero est numerus qui trochæides nominatur, i. c., qui figuram quandam speciemque trochæi habere videtur, ex elationibus geminis et longa positione consistens,» Aristidi Q. De mus. ι, ρ. 39, 29 : Ἰαμβοειδὴς, ὃς συνέ-στηκεν ἐκ μακρᾶς ἄρσεως καὶ δύο θέσεων, ὁ δὲ τροχοειδής ἐκ δύο άρσεων καὶ μακρᾶς Οέσεως κατ’ ἀντιστροφἠν τοῦ προτέρου, restituit Santen. ad Tcrentian. ρ. 74, cui præstat τροχαιοειδής. Nam etiam ap. Martialium Meil>. trorhnides. L. Dind.]
[Ιροχαιιαμβικός. V. Τροχιαμβικός.]
Τροχαϊκὸς, ὴ, ὸν, Trochaeis constans : ut τοοχαϊκὸν
τροχαῖος
Α μέτρον, et τροχαϊκὴ διποδία : de quibus vide schol. Hephæst. [ρ. 174—5] et Aristoph., aliosque artis metricae scriptores. [Thomas ρ. 334 : Τὰ -rpo/suì ῥήματα. Alia Lobeck. ad Phryn, ρ. 39, tpoymò; fut ἀρχαιϊκὸς) præcipientem. || Àdv. Τροχαϊκῶς, schol. Soph. Aj. 901 : Οἱ Ἁττικοὶ τὸ ἄρα τρ. γράφουσ». Eusl. II. ρ. II, 36 : Οί δημοτικοί στίχοι τὸ παλιών τρ. ταϊζόμενοι. Schol. Hephæst. ρ. 156, ι : Δὡανται οαφὠ καὶ ἴαμβικῶς καὶ τροχαϊκῶς.]
[Τροχαιοειδής. V. Τροχαιειδή;.] [Τροχαιοπαιωνόποωτος, 6, Trochæus et pæon primus, -u-UUu, ap. Tzetzen Cram. Anecd, vol. 3, ρ. 3o7, 24. L. Dinn.]
[Τροχαιοπυρρίχιος, ὁ, Trochæus et pyrrhichius,ap. Tzetzeu ib. ρ. 3o6, 12. L. Dikd.]
Τροχαῖος, ὁ, idem qui δρομαίος, Cursorius,Cursui aptus, Qui cursu lit: τροχαία ὁδὸς Hesych. affert ei Rhinthone, sed sine expositione. [Idem: Τρόχαλόν, τροχαῖον, ταχὐ.] At ap. Metricos ^τροχαίο; τους. [Plat. Reip. 3, ρ. 400, Β: Καὶ ὡς ἐγῷμαι, íotuoov καί Β ἄλλο ν τροχαῖον ὠνόμαζε (Damon). Dionys. Hal. Dt comp. vv. ρ. 106, 4· Aristot. Poet. c. n : Στπιρ μέλος χοροῦ τὸ ἄνευ ἀναπαίστου καὶ τροχαίου· Rhet. ὴ 8 : Ὁ τρ. κορδακικώτερος.] Cujus usum schol. Hephaestionis esse scribit maximum in prosa, quoniam volunt τρέχειν τὸν λόγον. [Similia grammatici ap.Gais-ford. ρ. 224 sq. Quibus add. Martinn. Capell. 9, ]). 196 med. ed. Meib. : « Trochæus vero ab eo dictus quod celerem reversionem faciat veluti rota. «] Idem [ρ. 158, ίο] τροχαῖον nominatum scribit β μεταφοράς τῶν τρεχόντων : quoniam sc. ii ε᾽ν tw tm-ναι ἀπὸ μακροτέρας ἀρχόμενοι ὁδοῦ, χατὰ μικρὸν ôpi-χύνουσιν αὐτήν. Et Terentianus Maurus [ι383 sq.], quum dixisset jambum esse pedem raptim citum, Nec minus, inquit, currit τροχαῖος lege vrna temporum : Syllaba longus priore, parcior novissimi. Χόριος [Χορείος] idem nuncupatur a magistris plurimis. Idem [1485] : Claudunt medias quando brevei utrimque longæ, Est antè τροχαῖος, sequitur dehinc ἴαμβος: Iccirco gemellum vocitarunt χορίναβον.Nam C qui χόριος dicitur et τροχαῖος idem est. Et Quintil. 9, 4, [60] : Jambo contrarium, ex longa et brevi,hunc choreum nos, ut alii trochæum, nominemus. Idem
Eaulo post [82]: Tres breves, trochæum, quem tn-racliyn dici volunt qui choreo trochæi nomen imponunt. [Conl. 88, io5, 106.] Sic schol. Hephæst. [ρ. 158, 19] annotat tribus constantem brevibus vocari χορεῖον, τροχαῖον, nec non τρίδραχμον et (hr/v«Λ-λαβον. Atque adeo videtur hic τρίβραχυς non immerito nominari τροχαίος, quoniam velocior est priore trochæo, qui longa constat et brevi. [Santen. ad Tcrentian. vol. 2, ρ. 106 sive ν. 1446 : Linde et appellant Trochæum quem vocamus Tribrachvn) * Tri-brachys praecipue apud Rhetores Trochæus dicitur. Aristot. Rhet. 3, 8 : Ὀ δὲ τροχαῖος xopSaxwwTi:»;· δηλοῖ δὲ τὰ τετράμετρα- ἔστι γὰρ τροχερὸς ῥυθμὸς τὸ τε-τράμετρα. Qui» de Aristot, loco agens Cicero Orat, δγ, 293 : «Trochæum autem, qui est eodem spatio, quo choreus, cordacem appellat, quia contractioft brevitas dignitatem non habeat. »lb. 191 Contra D que accidere in spondeo et trochæo : quod alter longis constaret, alter ex brevibus fieret.» Caesius dc tribrachy ρ. 2666 : « Cicero enim de [f. eum in] oratore etiam Trochæum appellavit. « l)e tribrachy capiendus ejusdem Ciceronis Ι. ib. 64, 217 : · Par choreo, qui habet 1res syllabas, sed spatio par, non syllabis. » Add. 5γ, 294 ; De orat. 3, 47, 182. Equidem pro tribrachy trochaeum accipio ap. Longin.s. 4 ι : Muροποιον δ᾽ οὐδὲν οὕτως ἐν τοῖς ὑψηλοῖς ως ῥΛμὲ κεκλασμένος λόγιον καὶ σεσοβημένος, οἷον δή πυρρίχιοι καὶ τροχαίοι καὶ διχόρειοι, τέλεον ὡς ὀρχηστικὸν συνεχτὸπον· τες. Tribrachvn autem eundem trochæum vocari diserte affirmat Victorinus De cami. her. ρ. 1955,3?. Trochæon igitur ex antiquis edd. restituendum etiam censeo Diomedi 3, ρ. 475, 15, ubi trihrachyn vocat Triorcheon. »	|| De τροχαίο, σημαντῷ dictum in Ση-
μαντὸς et Add. Ij De modo citharoedico Plut. De mus. ρ. 1132, D : Τέρπανδρος τοὺς κιθαρῳδικονς νόμου; τροπ-ρο; ὠνόμασε, Βοιώτιόν τινα καὶ Αἰόλιον, Τροχεῖον τε καί Ὀξὺν κτλ. Pollux 4, 65 : Νόμοι οἱ Τερπἀνδρου... àw
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ῥυθμῶν ὄρθιος καὶ τροχαῖος. Id. in. ^3 : Αὔλημα σπονδεῖον, τροχαῖον.] || Τροχαῖόν τι συμβοᾷν ap. Suid. legitur, sed sine expositione, in hoc 1., cujus auctorem [Dion. Cass. 56, 22] silet : Οἱ δὲ σαλπιγκταὶ οἱ σὺν αὐτοῖς ὄντες, τροχαῖόν τι συμβοήσαντες, δόξαν τοῖς ἐναντίοις ὡ; παρὰ τοῦ στρατηγοῦ πεπεμμένοι παρέσχον. At τροχαῖα, Hesych. μέσα ἐν κύβοις. [Addit ἡ ὁδός. Ὠς Ῥίνθων. Idem Τροχαλὸν explicat τροχαῖον, quod, nisi est ex dittographia, fort, est Velox, Citum. Leonidas Tar. Antii. Pal. 6, 288, 5 : Καὶ τὰ τροχαῖα πανία, de radiis textoriis.Gramm. Cramer. Anecd, vol. 2, ρ. 3i8, 26 : Τροχαῖος, τροχαιότατος. Sed ap. Joseph. Maccab. 11, ρ. 512, ιδ, quod est : Περὶ τροχαῖον σφῆνα κατέκαμ-ψαν, de genere tormenti, videtur conferendum eum τροχαντὴρ quod ν., quocum σφὴν conjungitur c. 8, ρ. 5o8 med. L. Dinn.J
[Τροχαιοχορεῖος, 6,Trochæus et choreus, -uvuu, ap. Tzdzen Crani. Anecd, vol. 3, ρ. 3oy, 18. L. D.j
[Τροχαισμὸς, ὁ, Trochaica ratio s. mensura versus. Eust. Od. ρ. 1647, 26 :Ὄτι ἐν τῷ Βῆν εἰς Λἰόλου κλυτὰ οώματα, λαγαρότης ἐστὶν, ὡς τοῦ Αἰόλου ἀντὶ μακράις ἔχοντος τὴν παραλήγουσαν, καὶ σφιγγομένου ἀπὸ δακτύλου εἰς τροχαϊσμὸν ἀπεναντίας τῷ προκοιλίῳ. L. Dind.]
Τροχάλειον, τὸ, quo significatur ὁ τροχὸς, s. Orbis rotundus in modum rotæ, Orbis lignræ circularis, possit derivari a τροχαλὸς, si vera est ejus expos. Rotundus. Cic. ap. Arat. [53ο], Κολλήσασθαι κυλινδόμενα τροχάλεια, vertit, Tornare cate contortos orbes, ut videbis ρ. 96 mei Lex. Cic. [Schol., ἀντὶ τοῦ τροχούς.]
Τροχαλία, ἡ, dicitur Rota qua aqua ex puteo extrahitur. Quod vocab. ap. Pollue, legitur, 10, c. 5 [§ 31], ubi scribit, si quis velit aquam ex puteo ἀπαντλεῖν, opus esse ἀντλητῆρος, ἀντλίας, ἱμονίας , ἱμάντος, κάλου, σχοινίου, κάθου, τροχαλίας. Ubi τροχαλία est ipsa Rota quæ circumagitur ad extrahendam aquam; ἱμονία, ἱμὰς, κάλος, σχοινίον, Lorum s. Funis axi illius rotæ alligatus; ἀντλία autem s. ἀντλητὴρ, Urna quæ ex fune suspensa in puteum demittitur, et aqua hausta rursum extrahitur, rota eum suo axe funem paulatim inter circumeundum sublevante. Ibici, rursum, Μέρη δὲ, inquit, τροχαλίας, τονία, τοπία, ἀξόνια. Sed notandum est, scribi non modo τροχαλία, sed etiam Τροχιλαία : quarum scripturarum utraque reperitur ap. Aristot. Médian, [c. 8], posterior autem frequentius : veluti quum dicitur ὁ κύκλος tribus χυλίεσθαι modis: sc. vel κατὰ τὴν ἀψῖδα, συμμεταβάλλοντος τοῦ κέντρου, quemadmodum ὁ τροχὸς τῆς ἁμάξης κυλίεται : vel περὶ τὸ κέντρον μόνον, ὥσπερ αἱ τροχιλαῖαι [nunc τροχιλέαι] τοῦ κέντρου μένοντο; : vel παρὰ τὸ ἐπίπεδον τοῦ κέντρου μέ-νοντος, ὥσπερ ὁ κεραμεικὸς [κεραμικὸς] τροχὸς κυλίνδεται. [De forma per α et formis per η vel ι in secunda ν. infrà.]
[Τροχαλίζω, Instar rotæ volvo. Eudocia ρ. 33 : Ὁ δίσκος τροχαλισθεὶς ἐπὶ τὸν πόδα τοῦ Ἀχρισίου τιτρώσκει αὐτόν (Pherecyd. ap. schol. Par. Apoll. Rh. 4, 1091 : Ὁ γοῦν δίσκος τροχαλισθεὶς ἐπὶ τὸν τοῦ Ἀκρισίου πόδα τιτρώσκει αὐτόν). Schlkusner.]
Τροχαλιώδης, ὁ, ἡ, dicitur Qui τροχαλίας formam refert, Τροχαλίᾳ similis. Hippocr. in lib. Περὶ ἀγμῶν dicitur βαθμίδας τροχαλιώδεις [immo βαθμίδας tantum, non, ut HSt. Lcxici Lept, verba intellexit] in cubito nominare sedes quasdam, in quas lacerti processus insidunt, et ubi in illa τροχαλιώδει χώρᾳ s. περιφέρεια, ut Galenus vocat, quasi rotatione trochlearum circumagitur cubitus. [Verum est Τροχιλώδης,quod ν.]
Τροχαλὸς, ὴ, ὸν, Velox [Gl.], Citus, Currens : Hesych. τροχαλὸν exp. τροχαῖον, παχὺ [τραχὺ, quod ταχὺ corrigunt intt.], περιτρέχον. (Legitur vero et Τρόχαλοι ap. Eund., οἱ ἤδη [σπουδῇ Is. Vossius] περιϊόντες [περιόντες]. Quibus verbis significare videtur, quos antiqui τροχάλους vocant, suo tempore dictos fuisse περιϊόντας. [Videntur potius dici Qui jam ambulant, velut infantes.]) Sic certe τροχαλοῖσιν ὄχοις ex Eur. [Iph. Α. 146] afferunt pro Vehiculo volucri. [Plut. Mor. ρ. 588, F : Τροχῶν κεραμικών δίνησιν ἄκρα παρα-ψαύσει χειρὸς ὁμαλῶς περιφερομένιυν* ἄ•ψυχα μὲν γὰρ, ἀλλ’ ὅμως τροχαλὰ ταῖς κατασκευαῖς ὑπὸ λειότητος ἐνδιὀιυσι. Pallailas Antii. Pal. 7, 681,3: Γέσσιε Μοιράων τρο-χαλιὑτερε. Christodor. Ecphr. 22 : Καὶ τροχαλαὶ σήμαι-νον ἀολλέα μῆτιν ὀπιοπαί· ay : ἾΙ τάχα κεν κοτέων τ ρ οχ α-tues. likc. cræc. tom. vu, r*sc. vin.
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A λὴν ἐφθέγγετο φωνήν. « Nicetas in Mnrzuphlo n. 4 : Ἤ ἄστοργος γνώμη, ἡ τορὴ καὶ τροχαλὴ λαλιά. » Ouc.ang. Loquax, (il. Conl. Εὐτρόχαλος.] Itidemque ap. Hesiod. Op. 2,[i36=5i6] ubi de frigore dicit, Τροχαλὸν δὲ γέροντα τίθησι, quidam exj). ὀξὺν ἐν τῷ δρόμῳ : quoniam sc. eum cogit•τρέχειν ὑπὸ θερμὸν οἴκον. Alii autem hoc τροχαλὸς a τροχὸς derivantes, exp. ἐπικαμπὴ, κυρτόν καὶ ἐπίκλιντον, a metaphora τοῦ τροχοῦ. Quarum exposs. utraque affertur a Proclo quoque, τροχαλὸν intelligente ibi δίκην τροχοῦ κεκαμμένον καὶ κεκυφότα, et ἐπειγόμενον σκέπην καταλαβεῖν, καὶ ἀλέας που τυχεῖν : solent certe senes, quum glaciale frigus sentiunt, adductis humeris in rotam propemodum se incurvare, et gradu quam possunt velocissimo tectum atque loca calidiora petere. [Eumatli. 4, ρ. 154· ScHi.F.usn. Herodian. Epim. ρ. i36, 2 : Τρόχαλος, ὁ κυρτός. Eust. Opusc, ρ. 3oo, 60 : Ὠς τότε αντίθετον βαθεῖαν ἦσαν αἱ πάλαι κόμαι κατὰ τοὺς Ἄβαντας, καὶ οὐ κατὰ τοὺς Λατίνους τούτους, κυκλόθι τροχαλαὶ καὶ ὡς εἰπεῖν ἀκρόκομοι.] II Moschop., quum τροχαλὸν et ipse exposuisset δίκην Β τροχοῦ κεκαμμένον καὶ κεκυφότα, subjungit, τροχαλοὺς propriè esse τοὺς κόχλακας, quos et χερμάδια appellant, i. e. τοὺς ποταμίου; καὶ θαλαττίους λίθους, Lapillos qui in fluviis et mari reperiuntur, s. potius in fluminum ripis et maris litoribus. || Homeri schol, accipit etiam pro Septo domum aliquam cingente; nam exponens 11. Λ, 77*3 : Αὐλῆς ἐν χόρτῳ, illud χόρτῳ accipit pro περιφράγματι, subjungens, χόρτοι δὲ οἱ τρό-
έαλοι : sic enim scribitur, retracto in primam sylla-am accentu : at in meo manuscripto Cod. habetur τροχοὶ pro illo τρόχαλοι : eaque scriptura Hcsychii auctoritate confirmari potest, τροχὸς exponentis περιβόλαιον, τεῖχος. [Nunc τριγχοὶ ex aíiis libris, quod ν. supra. IJ De via lactea Aratus 476: Κεῖνο περιγληνὲς τροχαλὸν, Γάλα μιν καλέουσιν.] In quodam meo vet. Lex. [s. Etym. Μ.] legitur Τρόχμαλος ea in signif. Dicitur enim ibi [ut ap. Photium] τρόχμαλος esse ἡ ἐκ στρογγύλων λίθων αιμασιά, ἡ περ•ῳκοδομημένη τοῖς χω-ρίοις. Ubi etiam additur, τρόχμαλα proprie dici τοὺς μικροὺς λίθους, quos Lycophron appellat κάχληκας. C Atque ita discrimen aíiqnod erit inter τρόχμαλα et τροχμάλους : et τρόχμαλα quidem dicentur Lapilli et scrupi, τρόχμαλοι autem Ex ejusmodi rotundis lapidibus septa et maceriae, quibus agri solent cingi. Id tamen perpetuum non est. Dicit enim vicissim Hesych. τρόχμαλον esse τὸ πλῆθος τῶν λίθων καὶ τὸν σωρόν. Acervum lapidum. Quæ expos, non male convenit huic loco Nicandri Ther. 142, de cervis et capreis : Ἀνι-χνεύουσι δὲ πάντα Τράχμαλά Ο᾽ αἱμασιάς τε καὶ εἰλυοὺς ἐρέοντες, Σμερδαλέῃ μυκτῆρο; ἐπισπέρχοντος ἀϋτμῇ , sc. τοὺς ὄφεις. Ubi schol, τροχμάλοιν nomine accipit τοὺς τραχείς τόπου; καὶ πετρώδεις, et τὰ εἰκαῖα τῶν ἀγρῶν τειχία, Macerias. Et Eust. [ρ. I25q, 33] similiter, Λέγονται δὲ, inquit, αί τοιαῦται χειαὶ τῶν ὄφεων, καὶ εἰλυοὶ καὶ τρόχμαλοι καὶ αἱμασιαί. Theophr. quoque usus est hoc vocab., ap. quem exp. Scrupus, Glarea : ut C. PI. 3, 7 [6, 4] : Ἐάν ὀρύττων τις λίθους εὕρῃ ῇ τρόχμαλον, ἡ ἄμμον, η γῆν μοχθηράν. Et rursum, Τόν τε τρόχμαλον ὑποστρωννύναι καὶ τὴν ἄμμον. [Photius : Τροχίμαλλον, σωρὸς λίθου* οὕτως Αριστοφάνης. Τρόχμα-D λον recte Albertus ad Hesychium. Lycophr. 1064 : Σῆμα χωστῷ τροχμάλῳ κατηρεφές· ubi item nonnulli vitiose τροχάλῳ vel τροχαλῶ. Similiter olim ap. Etym. Μ. ρ. 35, 13, in versu Nicandri .supra cit. τροχοὶ μάλα, pro τρόχμαλα, quod ponit ρ. 809, 54. Iterum HSt. :] Τροχαλὸς quoque exp. Rotundus et volubilis in modum rotæ. [Nicand. Tli. 689 : Τροχαλῷ ἐνὶ λίγδῳ σώχειν, Rotundo s. Cavo. Rufìn. Anth. Pal. 5, 35, 3 : Καί ῥ᾽ ἡ μὲν τροχαλοῖς σφραγιζομένη γελασίνοις λευκῇ ἀπὸ γλουτῶν ἤνθεεν εὐαφίῃ. Quo Referendum videtur epigr. Anth. Plan. 347, * ; ~ὴν τροχαλὴν μάστιγα καὶ ἀσπίδα δῆμος ἀγασθείς. Et fortasse Zonaræ Lex. ρ. 175o gl. corrupta : Τροχανὸν, τριετές. || Ad ν. Τροχαλῶς, ἐπὶ δρόμου, Cursim, (il. « Volubiliter, Clem. Alex. Pædag. 2, ρ. 2o3, ὁμιλεῖν, Loqui. » Kai.l. Porphyr. ad Ptolem, llarm. ρ. iq5, 12 : Τοὺς δὲ λίαν κατεσπα-σμένους ᾤδὰς καὶ τροχαλῶς παραφέροντας πάλιν οὐκ ἐπαι-νοῦμεν. IIkmst.]
Τροχαντὴρ, ῆρος, ὁ, Tormenti quoddam genus est, et βασανιστικὸν ὄργανον, ut τροχὸς : velut ap. Greg.
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Naz. in Macc. Enconi. : Ἤν οὐδὲν ἔκαμψεν οὐδὲ ἐμαλά-κισεν οὐδὲ ἀτολμοτέραν ἐποίησεν, οὐκ ἀρθρέμβολα προτει-νόμενα, οὐ τροχοὶ προβαλλόμενοι, οὐ τροχαντῆρες, οὐ καταπέλται, Non fidiculæ propositae,non rotæobjectæ, non trochanteres, non catapultæ. [Joseph. Macc. 8,12, quod de Uncis vulgo explicatur, de quibus vide Ant. Gallonii Rom. De cruciatibus SS. Martyrum ρ. 258. Schleusn. V. Τροχαῖος fin.] Medicis autem τροχαντῆρες sunt Apophyses duæ in cervice superiore femoris, una interna, altera externa; illa major, hæc minor. Putantur autem a τροχάζειν esse dictæ, quod cruris inotiis çursusque per musculos his apophysibus insertos perficiantur. Anatomici vulgo Rotatores appellant, Gorr. potius Cursorias apophyses nuncupandus censet. [Galcn. vol. 4 , ρ. 56 : Ὁ τένων αὐτοῦ (musculi) τῇ κορυφή καταφύεται τοῦ μεγάλου τροχαντῆρος. Et ib. : ᾽Εμφυόμενοι (musculi) τῇ κατὰ τὸν μέγαν τρο-χαντῆρα κοιλότητι* et sæpius eadem ρ., modo addito μέγας modo omisso. Et in libello a Kuhnio primum edito vol. 18, part, a, ρ. 1001 seqq., trbi quod est ρ. 1002, 3 : Τῷ προειρημένῳ τροχαντηρίῳ τῷ μικρῷ, corrigendum τροχαντῆρι, ut praecesserat et sequitur. Epigr. ap. Sext. Adv. gramm. 316, ρ. 287.] Pollux [2, 187] τροχαντῆρα esse dicit τὴν περὶ τῇ κεφαλῇ τοῦ μηροῦ τῶν οστῶν εκφυσιν. [Hesychius : Τροχαντὴρ, τῆς τοῦ μηροῦ κεφαλῆς ἡ ἔξο, ἔκφυσις. De siginl. nautica idem : Τροχαντῆρες, πρὸς τὰ πηδάλια· καλείται τῆς πρύμνης μέρος. Basii. Naumach. Fabric. Bibi. Gr. vol. 8, ρ. 140 : Ἐν οἷ; δὲ ὁ κράβατος ἐπερείδεται, τροχαντῆρες καὶ ἄφλαστα. Zonaræ ρ. 175ο, ubi inter neutra positum , μέρος τι τῆς νεώς.]
[Τροχὰς, άδος, ἡ, Callicula, Gl. in sing. et plur. Τροχάδες, Hesychio σανδάλια ἀπὸ αἰγείου δέρματος.]
[Τρόχασμα, τὸ, Curriculum. Orae. ap. Euseb. Præp. ev. 4, α3, ρ. 175, D: ἹΙέρα δ᾽ ἀργεννοῖσι τροχάσμασιν ἀμφικάθημαι. Eustath. Opusc. ρ. 2j6, 11 : Ἀλλὰ τί μοι παρεςοδεύειν εἰς πλέον καὶ μὴ ἐπανακάμψαι εἰς τὸ προτε-θειμένον τρόχασμα ;]
[Τροχασμὸς, ὁ, Cursus. Hesychius : Ὑπὸ δρόμον, ὑπὸ τροχασμὸν, ὑπὸ κακοήθειαν. Codex omnia hæc con-junctim.]
[Τροχαστικὸς, ὴ, ὸν, Currens. Moeris ρ. 187 : Θρεκτικὸς Ἁττικοὶ, τροχαστικὸς 'Ἕλληνες.]
Τροχάω sive Τροχάζω, i. q. τρέχω, [Photio διατρέ-χειν,] Curro, Cursito, Curriculo eo, Citato gradu fe-
ror.	Citor contentius, Propero, Festino : quoniam sc. festinant, qui currunt : unde et Hesycli. τροχάσας exp. non solum δραμὼν, sed etiam σπεύσας : item et προ-λαβών. [Eur. Hel. 724 : Καὶ λαμπάδων μεμνήμεθ᾽, ἃς τετραόροις ἵπποις τροχάζυ,ν παρέφερον. Ilcrmippus ap. Stob. Ed. pliys. vol. 1, ρ. 238 : Οὐ παύεται δι ἡμέρας ὁσημέραι τροχάζων, de anno. Philetærus ap. Athen. 10, ρ. 416, F: Κἂν δῇ, τροχάζω στάδια πλείω Σοιτάδου. Anacreont. 44, 1 ; Ἐδόκουν ὄναρ τροχάζειν. Posidipp. Anth. Pal. 5, ι83, 5: Ἀλλὰ τρόχαζε· Philippus 9,436, 6 : Αὐτοκυβερνῆται πρὸς κύτος ἐτρόχασαν. Herodot. Q, 66 : Τὴν ταχίστην ἐτράχαζε φεύγων ] Xen. [Anab. 7, 3, 46 : Αὐτὸς μὲν ἐτροχαζε* Cyrop. 2, 4, 3 : Τροχάζων ἡγεῖτο*] Hell. 7. [2, 22] : Καὶ τὸ μὲν πρῶτον ταχέως ἡγοῦντο, ἔπειτα δὲ ἐτρόχαζον. Polyb. [10, 20, 2] : Τὴν μὲν πρώτην ἡμέραν ἐκέλευσε τροχάζειν ἐπὶ σταδίου ἐν τοῖς ὅπλοις, i. e. διατρέχειν. [Sext. Adv. mathem. 10, 124, ρ. 654 : Εἰ νοήσιυμέν τινα κατὰ σταδιαίου τροχάζοντα 78ιαστήματος* ia5, κατὰ σταδίου. Plut. Mor. ρ. 639, D. Apollodor. 2,2,2, 3; 3, 9, 2, 5. De equo Aristot. Η. A. 8, 24 nied. L. D. Steph. Byz. ν. Θυάτειρα ab Hemsterh. cit. : Ἔλαφος τετοξευμένη καὶ τροχάζουσα. U Med. Eust. Opusc. ρ. 245, 67 : ᾽Ανδραποδισταὶ καὶ κλέ7τται, τροχαζόμενοι φόβῳ.] Prius autem τροχάω poeticum est, ut et τροπάω et στροφάω iidem poetæ nonnunquam usurpant pro τρέπω et στρέφω. [Paragogi-cum alterius recte dicit Arcad. ρ. i53, i3.1 Unde particip. Τροχόων Ionice pro τροχάων, ut ὁρόων pro ὁράιυν. Hom. Ο, [45ο] : Παῖδα γαρ ἀνδρὸς ἑῆος ἐνὶ μέγαρο ις ἀτιτάλλω Κερδαλέον δὴ τοῖον ἅμα τροχόωντα θύραζε, i. e. ἤδη δυνάμενον τρέχειν ἔξω, s. δυνατόν ὄντα ἐπακολουθεῖν, schol. Talem παῖδα Æschylus τρόχιν appellat , alii τρόχον et τροχίαν. Solent enim ditiores alere celeres pueros, qui equos etiam cursu assequi possint, et nuntios cito perferre, si quo mittantur.
Α (Hesychius : Τροχόωσαι, τρέχουσαι. «In Nonno firmiter hærent τροχόωσα Dion. 6, 12; 18, 2; 45, i3i. (Sed Nic. Th. 166, τροχόοισαν in τροχόεσσαν mutant codd.) Τροχόωσι 5, 44μ, Arat. 27,1104. Sed ejusd. verbi en. non contracta τροχάει 228 : Οὐοὲν αμαυρότερο, τροχἀει Κυνοσουρίὃος ἄρκτου* 3og, Apoll. Rb. 4, n65; trt:;»-χάοντα epigr. Anth. Pal. 6, 45,3, Manelh. 6, ;5 (ὴ» τροχάῃ 3, 34ο, pro τροχάσῃ sec.); τρο/έῃ 6, 86, non a τροχάω derivata, sed eodem exemplo, quo ourin, σταλάοι, ἐσκίαον, formata videntur, quorum formas paragogicas versus heroicus non admittit. Ac oe τροχάζειν quidem Atticorum auribus extra senum placuisse videtur. Antiatt. Bekk. ρ. 114,18 : Tp.r/á-ζειν οὔ φασι δεῖν λέγειν, ἀλλὰ τρέχειν cujus sententia auctores Xenophonti non multum tribuisse censendi sunt, sæpius hac forma utenti; ejusque exemplo recentiorurn plurimi, Theophr. Char. 14, Plut. Symp. 2, 5, 2. » Lobeck. ad Phryn. p.58s. Conf. id.Techno. log. ρ. 167.]
[Τροχεῖον, τὸ, Rotella, Gl., fort, proτρόχισν,q.ν.]
Β [Τροχεὸς, ὰ, όν.] Τρόχεος, i. q. τροχόεις. Nicâml. Ther. [658] : Τροχέην δ᾽ ἀπΓχεύατο χαίτην* ibi eoiui schol, τροχέην exp. περι†ερῆ. [Kccte Schneiderus χεὴν a Τροχεός. V. Τρόχιος.]
Τροχερὸς, ὰ, ὸν, i. q. τροχαῖος s. τροχαλὸς, Currens, Citus, Citato pede currens. Aristot. Rhet. 3, [8,2]: Ὁ δὲ τροχαῖος κορδακικώτερος • δηλοῖ δὲ τὰ τετράαι:;ι· ἔστι γὰρ τροχερὸς ῥυθμὸς τὰ τετράμετρα. [V. Tpi/wde rhythmo dictura.]
[Τροχὴ, ἡ, i. q. τρόχος, Cursus, Via. llesych.:Π:π-αυρίζουσα (νοτὶς) χερσαίᾳ τροχῇ. V. de forma Lobeck Patholog. ρ. 18.]
[Τροχηλασία, ἡ, Rotarum agitatio. Hippocr. Epist ρ. 1283, 14 : Νουθεσίη γὰρ αὐτάρχης Οπῆρχεν ἡ τὸν ξυμπάντων μεταβολὴ, ὀξείῃσι τροπῇσιν ἐμπίπτονει, κρίδιον τροχηλασίην παντοίην ἐννοέουσα.]
Τροχηλατέω, Rotam impello et ad cursum incito, In modum rotae agito et circumago. [Roto, d] Eur. Or. [36] : Τὸ ματρὸς δ᾽ αἷμά νιν τροχηλστεῖ Μγ/Îjiît», schol, κατεπείγει, μετὰ τοῦ τροχοῦ καὶ αρμάτων t)am\ C rectius Bud. [ut Hesychius, et in inl. PhotiusJ Aum, Exagitat eum matris cædes. [ΕΙ. x253 : Κῆρεςατκ· χηλατήσουσ᾽ ἐμμανῆ πλανώμενον.]
Τροχηλάτης, ὁ, dicitur Is qui rotam agitat et impellit, i. e. Auriga ; is enim quum δίφρον άνεοτ,,Μάπ:* ξεν δ᾽ ἐλάαν, τοὶ δ’ οὐκ ἄκοντε πετέσθην Ἵπποι, ipsi ψ χοὶ ἐλαύνονται s. ἐλαφρῶς κινούμενοι περιστείχουσι. [Soph. OEd. Τ. 8ο6 : Κἀγὼ τὸν ἐκτρέποντα τὸν τροχηλάτην παίω. Eurip. Phœn. 3g : Ααΐου τροχήλατης. Sextus Adv. math. 9,228, ρ. 599 : Τροχηλάτης ίππο;, Cunilis equus, Gl.]
Τροχήλατος, ὁ, ἡ, Rota s. Rotis agitatus. [Detentoriis curru vectis , Æsch. Pers. 1001 : Ἀιμὲ «r,w; τροχηλάτοισιν. De via curribus trita fr. OEdipi ap. schol. Soph. OEd. Τ. 733 : Τροχήλατον σχιστής «-λεύθου τρίοοον.] Soph. El. [49] : Ἐκ τροχηλίτωνΛ·;*» κυλισθεὶς, i. e. ἐκ δίφρων τροχοῖς ἐλαυνομένων, s. « τροχῶν κινοῦνται : agitatur enim et impellitur curru, suis rotis. [Eur. Herc. F. 123. Lucian. Tragœdop. 23q.] Et Eur. [Andr. 399] dicit σφαγὰς "ExTopo; φò-D χηλάτους. Nam Achilles dicitur ter circum Iliacos raptasse Ι lector a muros, postquam eum jugulavit: quod H0111. quoque testatur II. Χ, [376]: Ἀμφοτέρων μετόπισθε ποδῶν τέτρῃνε τένοντε Ἐς σφυρὸν U πτέρντς, βοέους δ’ ἐξῆπτεν ἱμάντας- Ἐκ δίφροιο δ᾽ἔὀηεε, κάρη ο᾽ ἕλκεσθαι ἔασεν. Eur. [Iph. 'Γ. 82] τροχήλατον μανίαν dicit Furorem quo aliquis inquietae in modum ruti agitatur et veluti rotatur. [Comice ap. Xenarchum Athen. 2, ρ. 64, Α, Patina appellatur τροχήλβπ;κόρη, Agitatæ rotæ filia. Schweigh. Et ap. Aristoph. Ecd. ι : Ω λαμπρὸν ὄμμα τοῦ τροχηλάτου λύχνου. Ubi schol., διὰ τὸν κεράμεον τροχόν. Ceterum male liber unu* Athen. τροχηλάτης.]
1 [Τροχηλέα s. Τροχηλία, ἡ, Trochlea. HSt. post Τροχαλία :] Sed et Τροχηλιὰ, et Τροχιλία scriptura reperitur : illud, per η in antepen. et oxytonias, hoc iero paroxytomos et per ι Utrobique. Prioris exemplum hoc affert Bud. ex Theophr. II. Pl. 4, 4 [3, 5] : Ένα-χοῦ δὲ καὶ τὰ φρέατα εἶναι ἑκατὸν ὀργυιῶν, ώστε υτ&ίννίοις ἀπὸ τροχηλιᾶς [τροχιλιᾶς Urbinas] ἀνιμᾷν. [G.ilcn. vol.
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4	, ρ. 468 : Κατ’ αὐτὸ τὸ μηχάνημα τροχηλίαι πλείους Α ἔγκεινται.] Posterius ap. Polyb., nec non ap. Suid. afferentem ex Anonymo, Σωκράτης πρὸς Ἀλκιβιάδην, εἰπόντα ὡς οὐκ ἀνεκτη ἡ Ξανθίππη λοιδοροῦσα, Ἀλλ᾽ ἔγωγε, ἔφη, συνείθισμαι, καθαπερεὶ καὶ τροχιλίας ἀκούων συνεχῶς. Est autem desumptus is locus ex Diog. L. [2,
36], ap. quem scriptum τροχηλέας. Rursum Τροχιλία legitur ap. Athen. et ap. Plut. [Mor. ρ. 18, C] : Ωσπερ γὰρ ὑὸς βοὴν, καὶ ψόφον τροχιλίας, καὶ πνευμάτων ῤοϊζον, και θαλάττης κτύπον ἀκουοντες, ἐνοχλούμεθα καὶ ουσχε-ραίνομεν. [id. Eumen. c. 11 : Τῶν ἵππων ἕκαστον ... ἐμετεώριζε καὶ παρήγειρε διὰ τροχιλίας, ubi pauci per η.] Verum et Τροχήλιον reperitur ap. Athen. 5, [ρ. 208,
Ε] in descriptione navis Hieronis : Τούτοις δ᾽ ἐν πλεκτοί; γυργάθοις διὰ τροχηλίων εἰς τὰ θυιράκια λίθοι παρε-βάλλοντο καὶ βέλη διὰ τῶν παίδων. [V. infrà.] Latini Trochleas appellant has sive τροχηλιὰς, s. τροχήλια , s. τροχηλέας, s. τροχιλαίας, s. τροχαλίας, s. τροχιλίας : tot enim modis scriptum reperitur, ut modo annotavi. Lucret. 4, [993] : Multaque per trochleas et tympana pondere magno Commovet, atque levi sustollit ma- Β china nisu. Itidem Varro et Vitruv. passim. Sicut vero ibi Τροχήλιον legitur, quod Bud. quoque agnoscit, ita et Τροχίλιον affertur pro Trochlea, Rotula.
[De variis modis, quibus scriptum reperitur Græcuin nomen, conl. interprr. Pollucis ι, 94. Apud Polyb. ι,
22, 5, ct 8, 6, 5 consentientibus libris scribitur aecus. τροχαλίαν, plur. nomin. αἱ τροχιλίαι, et gcn. τῶν τροχιλιῶν, tanquam a sing. ἡ τροχιλία. Apud Diog. L. gen. sing. vulgo quidem τροχηλέας editur, sed ejusd. Diogenis verba citans Suidas, sub hac ipsa voce, recte τροχιλίας habet (sed τροχιλέας libri meliores), ab eod. recto casu ἡ τροχιλία. Eademque nominis forma ap. Athen. occurrit, sed translata signif., i3, ρ. 687,
F : Τοσαῦτ᾽ εἰπὼν μετά τίνος τροχιλία;, Hæc quum dixisset eum aliqua volubilitate. Apud cuud. 5, ρ. 208,
E,	ubi Trochleae significantur, μετὰ τροχηλίων olim edebatur, sed τροχιλίων corrivti, tanquam a sing. τὸ τροχίλιον, quo ct referri poterat quod ap. Pollue. Ι. c. τροχίλια (tanquam in plur.) editur; videndum vero ne ap. Poll. τροχιλία (in sing.) et ap. Athen. τροχιλιῶν C scribi debuerit, ita quoque in Glossis Cyrilli est Τροχιλία, Torquilla : in Philoxeni Τροχιλέα, Tortula, Trochala. Schweigh. Aristoph. Lys. 722 : Τὴν δ᾽ ἐκ τροχιλία; αὖ κατειλυσπωμἐνην. Ubi schol. : Tp. ἐστιν ὁ τροχὸς τοῦ ξύλου τοῦ φρέατος , δι’ οὗ ἱμῶσι. Δεδήλωται δὲ περὶ τούτου καὶ ἐν Ὁλκάσι. Ap. Plat. Reip. 3, ρ. 397,
Α : Ψόφους ἀξόνων καὶ τροχιλίων, libri parlim sic, partim τροχίλων, τροχιλίας, sed recte restituitur τροχιλιῶν. Iu schol. Hoin. Od. E, 260 libri variant inter τὰς τροχηλίας, τροχαλίας, τροχαλαίας, Eustalhius autem ponit τροχίλους. Conl. Lolìcck. Patholog. ρ.
138 et quæ in Τροχιλώδης dicentur. L. Dind.]
[Τροχήλιον. V. Τροχηλέα.]
Τροχιὰ, ἡ, Rotæ vestigium, Orbita [Gl.], ἡ τῶν τροχῶν χάραξις. [Ita Hesycli. in plur. Herodian. Epim. ρ. 136, ι, ἡ ἁμαξικὴ ὁδός.] Exp. etiam Via, Semita, Cursus. Hesycli. certe τροχιὰ; exp. πορείας : itidemqnc [Photius s.] Suid., qui addit et τρίβους, ἐργασίας. Sunt qui paroxytom*js scribant Τροχία. [Sic est ap. Pho-tium, contra præceptuin Arcadii ρ. 100, 3.	|| Rota. D
Nicand. Th. 816 : Τροχιῇσιν ἁμάξης. AntipaterThess. Anth. Pal. 9, 418, 4 : Κατ’ ἀκροτάτην ἁλλόμεναι τροχιὴν ἄξονα δινεύουσιν* Leon id. Tar. 7, 478, 4 : Ἄξονι καὶ τρο-χιῇ. « Tzetzes Hist. 3, 91; 4, 576. » Elberling.J
[Τροχιάζω, Roto, Rotor, Gl.]
[Τροχιαμβικός. Grammat ineditus ap. Egger. ad Longiii. ρ. 145 : Ἀνακρέιυν ἐπετήδευσε τὴν πρόιτην συζυγίαν ἐκ τριβράχεος καὶ ἰάμβου ποίησαι* ὅθεν ἴσως καὶ χοριαμβικὸν ἐκλήθη κατὰ Λογγῖνον μᾶλλον γὰρ τροχιαμ-βικὸν οὕτο>ς καλεῖσθαι ὤφειλεν όιον τὸ Ἀναπέτομαι δὴ πρὸ; Όλυμπον 7Γτερύγεσι κούφαις. Nisi potius τροχαιιαμ-βικός. OsANn.]
Τροχίας, ὁ, Cursor, Nuntius : Hesychio ἄγγελος, nec non ἀκόλουθος, Pollux vero [7, io5]et τροχίαν χαλκὸν memorat, Æs fusile, de quo infra in Τυπίας, [ϊἀ]
[Τροχιάσμα , τὸ, i. q. τροχὸς, ap. Biton. De macli. ρ. 113, 31 : Ἐπὶ δὲ τοῦ ἄκρου τοῦ ὀπισθίου κατὰ τὸν κιλλίβαντα τὸν ἐλάσσονα τὸν ο ἔστο, τροχιάσμα ἐν ἐν ἄξονι ἐνδεδεμένον. Nisi Jcg. Τρόχισμα. Scuneiü.J
[Τροχίδιον, τὸ, Rotula. Περὶ τροχιδίων, De rotulis, scripsit liero Alexandrinus, teste Fabr. Bibi. Gr. vol. 3, ρ. 593. ScHLEUsner. Ubi (vol. 4, ρ. 236 Harl.) est τροχιωδιῶν, fortasse pro τροχιλιῶν.]
Τροχίζω, ίσω, ιῶ, Rota torqueo, Radiis rotæ districtum torqueo. [Diod. 20, 71 : Τοὺς μὲν αὐτῶν ἐτρό-χιζε, τοὺς δ᾽ εἰς τοὺς καταπέλτας ἐνδεσμεύων κατετόξευεν.] Dicit enim Virg., Radiisque rotarum Districti pendent, pro τροχίζονται, s. ἐν τροχῷ δέδενται aut στρεβλοῦνται : est enim τροχὸς Tormenti quoddam genus, ut infra docebo. Aristot. Eth. 7, 13 : Τὸν τροχιζόμενον καὶ τὸν δυστυχίαις μεγάλαις περιπίπτοντα. Et [Asclepiades Anth. Pal. 5, 181, 3] ap. Suid. : Οὐ τροχιεῖ τις τὸν Λαπίδην λῃστήν; [Λαπίθην; λῃστὴν κτλ.] Idem [s. Photius, Lex. rli. Bekk. An. ρ. 3o6, 28] τροχισθεῖσα exp. βασα-νισθεῖσα : quoniam sc. τροχὸς est ὄργανον βασανιστικόν καὶ διατεῖνον τὰ σώματα. Subjungit tamen non hujus τροχισθεῖσα exemplum [Antiphontis, quod ν. infra, spectasse videtur}, sed nominis τροχὸς, ex Aristoph. [Pac. 451] : Ἐπὶ τοῦ/τροχοῦ γ᾽ ἕλκοιτο μαστιγούμενος. Nequaquam vero iis assentior, qui ἐπὶ τοῦ τροχίζεσθαι accipiunt hæc verba Julii Capitolini in Macrino: Tri-buuum qui excubias deleri passus est, carpento rotali superaunexum,per totum iter vivum atque exanimum traxit. Sed nec quibusdam aliis, qui interpr. Iu equuleo esse ; nam Equuleum a Rota differre, patet ex Apul., quem in Tpoy^*citabo. Suid. annotat τροχί-ζεσθαι Oratoribus esse τὸ στρεβλοῦσθαι ἐπὶ τοῦ τροχοῦ τοὺς ἐξεταζομένους, ἵνα κατείπωσιν ἃ συνίσασιν ἄλλοις, ὴ περὶ ὧν αὐτοὶ συνίσασιν ἠδικότες. [Antipho ρ. 113, 33 : Τῷ δημοκοίνῳ τροχισθεῖσα παρεδόθη. Philo vol. ι, ρ. 224, 24 : Τινὰς τῶν σοφῶν τροχιζόμενους ὑπὲρ τοῦ τὰ ἄρρητα μηνῦσαι. Wakef. Alia exx. ν. ap. Mangei. vol. 2, ρ. 527, C. Aristot. Probi. 23, 39 : Οἱ τροχιζόμενοι Ισχυρόν πονοῦσι πόνον, ubi est var. τροχαζόμενοι. Phryn. Bekkeri ρ. 66, 2o : Τροχισθῆναι, ὑπὸ τροχοῦ κατατμη-θῆναι ὴ καταθραυσθῆναι, ὃ οἱ ἀμαθεῖς κατατροχισθῆναι λέγουσιν, jl Bito De mach. ρ. 11 ο, C: Οἱ δὲ ἄξονες ἦσαν τετροχισμένοι, Rotali, Int., ut Gl. Ἐτρόχισεν, Rotavit.]
Τροχιλαία. V. Τροχαλία.]
Τροχιλέα. V. ᾽Γροχηλέα.]
Τροχιλεύω, Erro, sec. Zonaram Lex. ρ. 17 52: Τροχιλεύειν, πλανᾶσθαι.]
[Τροχιλία, Τροχίλιον. V. Τροχηλέα.]
Τρόχιλος [quæ prosodia lide caret] s. Τροχίλος, ὁ, Aviculae nomen est ap. Aristot. [Η. Λ. 8, 3, ρ. 693,11; 9, ι, ρ. 609, 12i 6» Ρ• 612» 2! ·, 11, ρ. 615, 17] et Oppian. [lxeut. 2, 3], et Herodot. [2, 68] : quæ alio nomine πρέσβυς nominatur, a Latinis Regulus et Rex avium. Plin, et Trochilum vocat et Regulum. Dissident, inquit 10, 64, aquilæ et trochilus, si credimus, quoniam rex appellatur avium. De amicitia vero ejusdem eum crocodilo, vide quæ tum alii referunt, tum idem Plin. 8, 25, et Plut. [Mor. ρ. 980, D. Aristoph. Αν. 79 : Τροχίλος ὄρνις οὑτοσί (ubi schol.: Ἔστι δὲ ὄρνεον τροχίλος, καὶ λέγεται εἶναι δριμύ* ἀξιοῦσι δέ τινες τὴν μέσην ὀξύνειν * ut alii circuinílexisse videantur, qui frequens est in libris accentus. V. Jacobs, ad /Elian. Ν. Α. 3,11, et var. scr. Aristot. 11. citatis, ubi vel τροχεῖλος apparet)" Ach. 876 : Ὅσ’ ἐστὶν ἀγαθὰ Βοιωτοῖ; απλῶς... τροχίλους, κολύμβως* Pac. 1004 : Κάκ Βοιωτῶν γε φέροντας ἰδεῖν... φαττας, τροχίλους. «Est Avis aquatica, in maris litoribus pascens. Clearcbus ap. Athen. 8, ρ. 332, E. Conl. Gesncr. De avibus ρ. 751. » Schwkich. Ὀρχίλον et τροχίλον eandem esse avem, eam videlicet, quæ alio nomine πρέσβυς et βασιλεὺς appelletur, existimat Gesnerus. Movet Inprimis eum quod Aristoph, dicat, βασιλεύς ἐστ᾽ ὀρχίλος ὄρνις. Verum τροχίλον non esse illam aviculam quam Regulam vulgo appellamus, in Exercitt. probat Pal-merius ρ. 75o. Inveteraverat tamen jam Plinii ætate ista opinio 10, 74: «Cornices atque noctua, aquilæ et trochilus, si credimus, quoniam rex avium appellatur. » MuncKF.R. ad Antonin. Lib. c. 14, ρ. ioo. Æliau. Ν. Α. 3, 11 ; 8, 15; 12, 15. Actius 11, 11. Plin. 8, a5 : « Parva avis, quæ trochilos ibi (iu Ægypto; vocatur, rex avium in Italia.»]
[Τροχίλος, ὁ, Trochlea. Eust. Od. ρ. 1534, 8: Οἱ δ* αὐτοὶ (παλαιοί) καὶ ἄλλως ὑπέρας φασὶν ἡ τὰ ἐκ τοῦ
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ἄκρου τῆς ὀθόνης ἐςημμένα σχοινία ἡ τοὺς τροχίλους. V. Τροχηλέα.]
Τρόχιλος, ὁ, Scotia dicitur. Sic enim Vitruv. 3, 3 [5, 2 Schn.j : Dempta plintho reliquum dividatur in partes quatuor, liatque superior torus quartae, reliquae tres aequaliter dividantur, et una sit inferior torus, altera pars eum suis quadris, Scotia, quam Græci τρόχιλον dicunt. [V. annot. Schneid., qui injuria suspectum habet.]
[Τροχίλος, ὁ, Trochilus, n. viri, Argivi, patris Triptolemi, ap. Pausan. ι, 14, 2. Sic enim nominis proprii quoque accentum Τρόχιλον, qui est in libris, corrigendum putavi, quum nihil differre soleant in talibus propria ab appellativis, ut jure de accentu illo dubitarit Gœttling. De acc. ρ. 184. Servi nomen fuisse in fabula Heniochi comici sic inscripta, quam memorant Atlienæus et Suidas, conjicit Meinek. Corn, vol. ι, ρ. 421.]
[Τροχιλώδης, ὁ, ἡ, Trochleae similis. Oribas. ρ. i58 med. ed. Dundus.: Κοιλότητα τοῦ πήχεως, καθ* ὴς v ἐπιβέβηκεν ἡ τροχιλώδης περιφέρεια τοῦ βραχίονος. Τρα-χηλώδει περιφερείᾳ et τραχηλοειδῆ περιφέρειαν male ap. (ìalen. vol. 12, ρ. 162, ut ib. κατὰ τας τραχηλίας, et ρ. 163, τραχηλώδης κυρτότης. V. Τροχαλιώδης. L. Dm ο.] [Τρόχιον, τὸ, Rotula, liero Auloni, ρ, 2ὑ2, ι : Ἐν δὲ ταύτῃ τροχίνν (sic) τὸ εζ ἄξονα ἔχον τὸν ξο. Apud Bitonem De niacli. ρ. 112 extr. : Ἐπὶ τὰ μέλλοντα λέγεσθαι διτρόχια, et postea τὰ διοτρόχια, codex Bcrol. ap. Schneider, in Διτρόχιον rectè δύο τροχιά. L. Ι). Eutecn. Mctaplir. Nicandri Tlier. 96 : Τροχιά γενόμενα σμικρὰ ἐν ἀνηλίῳ χωρίῳ, et postea τῶν τροχίων, ejuæ Nican-<ler τροχοειδέα dixerat. Schol. Diouys. Bekk. An. ρ. 794, 34, τροχὸς τρόχιον.]
[Τροχιὸς, ὰ, ὸν, Rotundus. Addæus Antii. Pal. 6, 2 58, 2 : Τροχιάν ἐν κανέῳ φθοίδα. V. Τροχεός.]
Τρόχις, ό, idem quod τροχίας, Cursor, Nuntius. [Hesychio ἄγγελος.] Æsch. Pr. [941] : Εἰσορῶ γὰρ τόνδε τὸν Διὸ; τρόχιν ibi enim schol.,exp. ἄγγελον, derivans etiam ipse ἀπὸ τοῦ τρέχειν, addensque significare τὸν σπουδαῖον οἰκέτην. Cujiismodi ministrum llom. vocat ότρηρὸν θεράποντα: Virg. Properum famulum. [Lycophr. 1471 ; Oppian. Hal. 2, 634.]
[Τροχίσκιον, τὸ, diminut. sequentis voc. Schol. Apolí. Uh. 4, i44, ubi τὸ κινούμενοντροχίσκιον, Paris, autem τὸν, quasi τροχίσκον sequeretur.]
Τροχίσκος, ὁ, Rotula, Orbiculus. [Schol. Apoil. Rh. ι, 1139· Tzetz. Hist. 11, 585: Τὸ ζῶον ἐκτεταμέ-vov τοῖς πτεροῖς ἐπί τίνος τροχίσκου.] Τροχίσκος, inquit Cori*., Pastillus [(ìl., et Rotella]: Medicamenti nomen ab efforniationis figura; fingitur enim in orbiculos, ex quibus etiam κυκλίσκος a quibusdam vocatur. De triplici autem eorum genere vide quæ Idem tradat ; vide et Celsum 5, 17, ubi et ipse Pastillum interpr. [Theophr. Η. Pl. 9, 9, ι : Τέμνουσι δὲ τροχίσκους (τοῦ αανὀραγόρου) ὥσπερ ῥαφανῖδος· et 3, ποιοῦσι τῆς τρυγὸς, ή ῥυπτόμεθα. L. D. Schol. Nicand. ΑΙ. 412. NVakef. Alex. Τι ail. 7, Ρ• ι 18, Αμαζόνων* 12<j, ἡπατικός ■ 12, ),. 2ό9» Ξενοκράτους. Aret. ρ. 98, 38, aliique medici.] [Τρόχισμα. V. Τροχιάσμα.]
[Τρόχμαλον, Τρόχμαλος. V. Τρόχαλος.]
[Τροχοδῖνέω, Rotæ instar volvo, Roto. Æsch. Pr. 888 : Τροχοδινεῖται δ᾽ ὄμμαθ᾽ ἑλίγδην.]
Τροχοειδὴς, ὁ, ἡ, Rotæ et Orbis speciem gerens, Rotundus, Figuræ orbicularis. [Theognis 7 : Φοίβε ἄναξ, ὅτε μέν σε θεὰ τέκε πότνια Λητὼ, ἀθανάτων κάλλι-στον, ἐπὶ τροχοειδέϊ λίμνη.] Herodot, [α, 17ο : ἹΙ ἐν Δήλῳ λίμνη, ἡ Τροχοειδὴς καλεομένη (ν. Τροχόεις)· et 7, 14ο, in Pythiae oraculo : Πόλιος (Athenarum) τροχοειδείς ἄκρα κάρηνα. Sc.hwkigh. Nicander Th. 75 : Τὰ δὲ τροχοειδέα πλάσσων τέρσαι. Schol, ejusd. Th. 166, Ilom. II. Ν, 137, λίθος. Geopon. 5, 17, 4 : Ἔχει τὰ; ῥᾶγας τροχοειδείς. Eustath. in Dionys. 1134 fin. : Στροφήν καὶ τροχοειδή κίνησιν. V. etiam Τροχαιειδής. j Adverb. Τροχοειδῶς, Diosc. 3, 117. Thcoiloret. Thc-rap. ρ. 89.]
Τροχόεις, εσσα, εν, ι. q. τροχοειδής, Rotundus in modum rotæ, vel orbis, περιφερὴς. [Callim. Del. 261 : Χρύσεά τοι τότε πάντα Οεμειλια γείνατο, Δῆλε* χρυσῷ δὲ Τροχόεσσα πανήμερος ἔρρεε λίμνη, de qua ν. in Τρο-χοειοης. Nicand. Th. lüG : Ὁλκῷ δὲ τροχόεσσαν α/.ων
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Α εἱλίξατο γαίῃ* 332 : Ἄψεα δὲ τροχόεντες ἐτιτηἶοωι μι» ἀλφοί· ΑΙ. 5ὑ7, σμώδιγγες.] Macedon. Epigr. [Anili. Pal. 11, 58, 3] : ᾽Αλλ᾽ ἵνα μοι Τροχόεσσα κύλις βλύστειε λυαίῳ, Sed ut mihi rotundus culix scateat s. manet lyæo. [Julian. Æg. 6, 68, 2: Tprs/óti; ow; iuò; μόλιβος. Hesychius : Τροχόεν, τροχοειδές, στεονγὡον.] [Τροχοκουρὰς, άδος, ὁ, In orbem tonsus, Circumtonsus. Choerilus ap. Joseph. C. Apioo. ι, 22,sivr Euseb. Præp. 9, 9, ρ. 412, Β : Αὐχμαλέοι κεφαλὰς,τρο-χοκουράδες. Quo de genere tonsurae ν. Nækiui» ρ. i38 sq. De forma Lobeck. Patholog. ρ. 4Θ1.]
[Τροχοπαικτέω, Rota Indo. Artemid. ι, 76. Boui. Quo de lusu ν. Xenoph, in Τροχὸς cit.]
Τροχοπέδη, ἡ, dicitur Id quo rotarum cursus impeditur, veluti est lignum per duas rotas trajectum, ut Herodes Atticus rhetor ap. Athen. 3, [ρ. 99, C] ψ χοπέδην nominat τὸ διαβα/λόμενον ξύλον διὰ τον τροχ». [Herodian, ρ. 469 Piers. : Τροχοπέδη, ἃ ἔχουσιν ειςτες τροχοὺς εἰς τὰ κατάντη τῶν ὁδῶν.]
Τροχοπηδὸς pro Rota ex Polvb. affertur, verum Β non sine mendi suspicione. [Ex vitiosa olim ap. Polvb. scriptura 15, 35, correcta a Casaub. η 12, 15. ]
Τροχοποιέω, Rotas facio, ex Aristoph. Pl. [5i3.] Τροχοποιὸς, ὁ, dici potest Rotarum fabricator,Qui rotas conficit.
Τρόχος, ὁ, Cursus; δρόμος Hesychio : qui itidem τρόχων exp. δρόμιον, llippoer. in hac signif. dicitur usus esse eo verbali. [V. ρ. 363, 53, 64·, 368,i3,r; 372, 4, 35 ; 3γ3, 34 ; 3;7, 7, 14 ; 3;8,10, ubi semper τροχοί, et distinguuntur a δρόμοι;.] Enst \erou veteribus exp. non solum δρόμος, sed etiamἄγγεὐις, Nuntius. Atque ita fuerit tanquam pro ορομεὺς,Cursor. Ea tamen signif. rarior esse videri queat, et frequentior illa qua pro Cursu ponitur. Atque adeo Annuor, ejus tantum meminit, quum declarat quid discrimioi, sit inter τροχὸς et τρόχος : refert enim ex Trrphoor, τρόχους significare δρόμου;, ut ap. Eur. Alope :'Oji Μένανδρον [μὲν ἀνδρῶν] τόνδε γυμνάδι στό/.ov Στείχο.η θεωρόν [στείχονθ᾽ ἑῷον] ἐκ δρόμιον πεπαυμένον. Quo Ιο-C q nendi genere idem Eur. usus est in Med. [46] : Xù' οἵδε παῖδες ἐκ τρόχων πεπαυμὲνοι Στείχουτι, i. e. γνησίων δρόμων, ut in Lex. meo vel. exp. [Undecitat IV tins, ap. quem male τροχῶν et ah sec. manu, τροχόν in lemmate, et Chœrob. Can. vol. ι, ρ. 3, ubidtulu-plici acc.] Ubi tamen et alia additur expos., sc.izwi κατατρεχομένων τόποιν : putatur enim τρόχος esse etiam 6 τόπος ἐν ᾧ τρέχουσι : τροχὸς autem oxy tonws, δ τρέχω». Schol, quoque iis verbis significari ait τοὺς παῖδαςώ; ἀπὸ γυμνασίας ἐλθεϊν. [Hipp. 1133 : Ίον σαοί λίμνες τρόχον κατέχων ποδὶ γυμνάδος ἵππου. Ap. Soph. ΑηΙ• ι «65 : Ἀλλ’ ευ γέ τοι κάτισθι μὴ πολλοὺς ίπ τρόχους ἁμιλλητῆρας ἡλίου τελῶν, schol, ree. περιόδους, cl ύπφ ἐ; ἁμίλλης περιιόντας· λέγει δὲ τὰς ἡμὲρας καὶ vitta,-π* ριστρέφοντος γὰρ τοῦ οὐρανοῦ τὸν ἥλιονἀεὶ ἡμέρα καὶ νὺ; γίγνεται, alii male τροχούς. De signif. Piscis ν. in Τροχὸς.]
Τροχὸς, ὁ, Rota. Hom. II. Ζ, [42] et Τ, [304] : Ἐ* δίφροιο παρὰ τροχὸν ἐξεκυλίσθη * et [5ι;]: ᾽ΟϊΠ» ἅ τροχοῦ ἵππος ἀφίσταται. [Soph. Ant. α5α : Γῆ χερ»; D οὐδ’ ἐπημαξευμένη τροχοῖσιν ΕΙ. 713; fr. ap. Plut. De metr. c. 45 : Ἀλλ’ οὑμὸς ἀεὶ πότμος ἐν πυχνω Oiòù τροχω κυκλεῖται καὶ μεταλλάσσει φύσιν. Eur. Pliœn. 1194 : Τροχοί ο ἐπήδων Hipp. ia35 : Σύριγγες τ᾽ »νω τρο/ῶ ἐπήδων* Bacch. ιο66 : Κυρτὸς τροχός. Aristoph. Nub. 3ι : Διφρίσκου καὶ τροχοῖν* 1302 : Αὐτοῖς τροχοί; π!; σοῖσι καὶ ξυνωρίσιν. Theocr. 16, 72 : Πολλοὶ κινήσουσιν ἔτι τροχὸν ἅρματος ἵπποι.] Sic Xen. Cyrop. Πολεμιστήρια κατεσκεύασεν ἄρματα, τροχοῖς τε ἰσχυροῖς, ὡς μὴ ῥᾳδίως συνδιατρίβηται, ἄξοοί τε μαχροῖς. Idem [ib. 7» ι, 31 : Τοὺς πίπτοντας χατηλόωνκαὶἴπποιςκαὶ:;ν χοῖς* Conv. 7, 3] : Τοῦ τροχοῦ περιδινουαένου. [Hic Ι., ut 2, 7, ubi οινουμένους, pertinet ad ludum, do quo in Τροχοπαικτέω.] Pro quo Plut, dicit [Mor. ρ. 103, F] : Τροχοῦ περιστείχοντος. [Plat. Tim. ρ. 79, Β: Οἷοντρρ περιαγομένου* Euthyd, ρ. 294, E : Ἐπὶ τροχοῦ δινεῖσθαι. Improprie Eust. Opusc, ρ. 6, 2 5 : Καὶ αὐτοὶ περὶ βίο-τροχὸν εἰλούμενοι. Schol. Aristoph. Ach. 85i : Ὁ ταχὺ; ἄγαν τὴν μουσικήν) Ὠς ἐπὶ τροχοῦ ποιοῦντος αὐτοῦ τάματα.] Item de rota figuli, [liom. 11. Σ, 6υο : Τροχόν
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ἄρμενον ἐν παλάμῃσιν ἑζόμενος κεραμεὺς πεφήσεται, αἴ κε θέῃσιν.1 Xen. Conv. [7, 2] : Εἰσεφέρετο τροχὸς τῶν κέραμέικῶν [κεραμικῶν. De quo i b., τροχοὺς μιμούμενους, ut 2, 7, τροχοὺς ἐμιμεῖτο. Plat. Reip. 4, ρ• 420, Ε.} Sic Athcn. ι, [ρ. 28, C] et [Antiphanes 10, ρ. 449, Β,] ϊ ι. Et Horat. De arte poet.: Amphora cœpit Institui, currente rota cur urceus exit ? [Aristoph. Eccl. 4· Polyb. 12, 15, 6; 15, 35, a; Plut. Mor. ρ. 588, F.] Dicitur et de Rota pœnali, qua in quaestionibus utebantur et torquendis sontibus. Aristoph. Pl. [876] : Ἐπὶ τοῦ τροχοῦ δεῖ γάρ σ᾽ ἐκεῖ στρεβλούμενον Εἰπεῖν ἃ πεπανούργηκας * Lys. [846] : Οἴ μοι κακοδαίμων, οἷος ὁ σπασμός μ’ ἔχει Χὀ [χὠ] τέτανος, ὥσπερ ἐπὶ τροχοῦ στρεβλούμενον. [Pac. 452 : Ἐπὶ τοῦ τροχοῦ γ᾽ ἕλκοιτο μαστιγούμενος. Demosth, ρ. 85β, 13 : Ἐπὶ τοῦ τροχοῦ στρεβλοῦσθαι, ut Luciani Tox. c. 28.] Antiphon [ρ. 134, 12] : Ἐπὶ τὸν τροχὸν ἀναβῆναι. [Ib. 21 : Τοῖς ἐπὶ τοῦ τροχοῦ λεγομένοις. Andocid. ρ. 6, 4» : Ἀναβιβάζειν ἐπὶ τὸν τροχὸν τοὺς ἀπογραφέντας.] Anacr. ap. Alhen. 12, [ρ. 534, Α] : Πολλὰ μὲν ἐν δουρὶ τιθεὶς αὐχένα, Πολλὰ δ’ ἐν τροχῷ. Plut. De aud. poem. [ρ. 19, F] : Τω τροχῷ προσηλῶσαι* De loquac. [ρ. Soq, C] : Καταλι-ποντες ἐν τῷ τροχῷ ἐνδεδεμένον. Lucian. [D. deor. 6. 5 : Τροχῷ προσδεθείςἼ Κατὰ τροχῶν ἐλυγίσθησαν. [Dio Chr. vol. 1, ρ. 6ii. Wakef. Pollux 10, 187 : Τῶν ἐν οἰκίᾳ σκευῶν καὶ σκῦτος καὶ μάστιγες καὶ τροχοί.] Pindarus vero τροχὸν τετράκνημον fuisse dicit Eam rotam qua Ixion apud Inferos torquetur. [Pyth. 2, 20 : θεῶν δ᾽ ἐφετμαῖς Ἰξίονα φαντὶ ταῦτα βροτοῖς λέγειν ἐν πτερόεντι τροχῷ παντᾷ κυλινδόμενον.] Nam et Latini Rotam appellant. Virg. /En. 6, de hoc ipso Ixione : Radiisque rotarum Districti pendent. Sic Tibuli.: Illic Junonem tenture Ixionis ausi Versantur celeri noxia membra rota. Claud. : Non rota suspensum præeeps Ixionu torquet. Sed et Cic. dixit Beatam vitam in rotam non ascendere. Et Apul. De asino aur. 3 : Nec mora, eum ritu Graeciensi ignis et rota, tum omne flagrorum genus inferuntur. Et 10 : Nec rota vel equuleus more Græcorum tormentis ejus apparata jam deerant. Plaut, vero lepide dixit Versor in amoris rota. Plura de hac pœnali rota, si desideres, lege ap. Plut. Nicia, nec non ap. Joseph., item Aium. Marceil. 21, Niceph. Hist. Eccles. 7, 24. Item et de Rotula qua pueri ludunt , dicitur, quem Latini itidem Trochum appellant. Talisque ap. Eosdem est Turbo, ap. Græeos Στρόμβος s. Στρόβιλος, Βέμβηξ [Βέμβιξ], Ῥόμβος : nude τροχοῦ ἄπειρος Horatio Indoctus trochi. [Pollux 10, 64, inter τὰ προσήκοντα γυμνασίοις σκεύη ponit : Ἁλτῆ-ρες καὶ τροχοὶ καὶ δίσκοι, ut inter lusus pueriles Sext. Pyrrh. ι, 106, σφαίρας et τροχούς. De rota machinæ scenicæ, ut videtur, Aristoph, fr. Daedali ap. Erotian. ρ. 5o : Ὁ μηχανοποιὸς, ὁπότε βούλει τὸν τροχόν ἐᾶν (ἐλᾶν Bergkius) ἀνεκὰς, λέγε, Χαῖρε, φέγγος ήλιου. ‖ Pollux ι, 94 : Ἔστι δέ τις (in navi) καὶ μηχανὴ καὶ τροχὸς καὶ τροχιλία.] || Τροχοὺς vocari ajunt Pisces etiam quosdam, qui Latinis Rotæ nominantur. Plin. 9, 4 : Apparent et rotæ appellatæ a similitudine, quaternis distinctae radiis, modiolos carum oculis duobus utrimque claudentibus. [Aristot. De gener, anim. 3, 6 fin.: Φησὶ τὸν τρόχον (sic) Ἡρόδωρος ὁ Ἡρακλεώτης δύο αἰδοῖα ἔχειν, ἄρρενος καὶ θήλεος, καὶ τὸν τρόχον αὐτὸν αὑτὸν ὀχεύειν.] || Item τροχοὶ dicuntur Quæ orbiculari sunt rotunditate in modum rotarum, Orbes, κύκλοι. [Ut interpretatur Arcad. ρ. 85, 1.] Hom. Od. Μ, [17*3] : Κηροῖο τροχὸν μέγαν. [Φ, 178 : Ἐκ δὲ στέατος ἔνεικε μέγαν τροχὸν ἔνδον ἐόντο;. Pollux 6, 53 : Στέατος τροχοὺς σὺν ἁλσί. Aristoph. Thesm. 17 : Ὀφθαλμὸν ἀντίμιμον ἡλίου τροχῷ.] Et Pollux ι, [<84], τροχοὺς in frænis dici scribit τὰ περιφερῆ καὶ πριονωτά [IL). 207: Εἰσὶ δὲ σκληροὶ χαλινοὶ οἱ ἔχοντες τροχοὺς ταπεινούς- ι ο, 56] : quorum Xen. meminit Eq. [10, 6], ubi de duobus frænorum generibus loquens, ait, Ὀ μὲν, λεῖος, τοὺς τροχοὺς ιὐμεγέθεις ἔχων. [Ib. 7.] Apollonii vero schol, iuter Nautica etiam instrumenta numerat τροχούς : sic enim ap. eum scribit, 1, [567] : ΙΙερόνας δὲ, τοὺς πασσάλους τοὺς ἐπὶ τῶν σανιδυ,μάτων ἡ τοὺς καλου-μένους τροχοὺς, οἷς τὰ σχοινία δεσμεύουσι. Ubi etiam nota ΙΙερόνη, quod est Fibula. [Τροχοὶ θαλάσσης, /Estua-ria maris, Plut. Lucullo c. 39. Coufert Schneider, ad Varron. Scriptt. R. R. vol. 3, part, ι, ρ. 347, Plat· tues. une. cnæc. tom. vu, fasc. vm.
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A Critiæ ρ. 113, 1) : Τὸν γήλοφον περιρρήγνυσι κύκλω, θαλάττης γῆς τε ἐναλλὰξ ἐλλάττους μειζους τε περὶ ἀλλή-λους ποιῶν τροχούς* et sæpius ρ. 115, 116, 117, ver-titque τροχοὺς γῆς Interjectos aestuariis isthmos. Alia signif. Hesychius : Τροχὸς, περιβόλαιον, τεῖχος ἡ κύκλος, ὴ δρόμος. (Hoc pertinet ad τρόχος.) Idem : Κύκλους καὶ Τροχοὺς, τὰ τείχη. Τροχον δὲ τὸ τεῖχος, ὡς Σοφοκλῆς Ἡραχλεῖ, Κυκλώπειον τροχόν. Schol. Plat. Leg. 3, ρ. 451 : Αἱμασιαὶ, τροχοὶ κυρίως ἠκανθωμένοι. De spiris serpentis Orpli. Lit h. 136 : Αὐτὰρ ἐπ᾽ἄλλῳ ἄλλος, ἔπειτα δ᾽ ἐπ᾽ ἄλλος ἑλισσομένου τροχὸς ἦεν. Schol., πολλοὺς κύκλους καὶ πλοκὰς περιστρεφόμενος ἐποίει.
Il « Τροχὸς pro τροχίσκος, Pastillus, usurpat Theoph. Nonnus c. 120, 130, 161, 167, 168. » Ducanc.] [Τροχὸς, ὁ, ἡ, Velox. Pindarus ap. Priscian. De metris com. ρ. 419 : Τροχὸν μέλος. || Rotundus. Jo. Laur. De magistr. ι, ρ. 26, 6 : Ἑλλήνων γὰρ ἴδιον καὶ μόνων ἀσπίσι τροχωτάταις ἐν πολέμῳ χρῆσθαι. Sed legendum videtur τροχωταῖς, quum aptior sit positivus. L. Dindorf.]
Β	[Τροχώδης, ὁf ἡ, Rotæ similis , Rotundus. Apollon.
Lex. Hom. ν. Ὁλοοίτροχος. Schol. Nicand. Th. 166.] [Τρόχωμα, τὸ, Curriculum. Etym. Μ. ρ. 455, 5a : θριγκῷ, τῷ τροχιόματι, παρὰ τὸ θρέξαι. « Is. Porph. in AÎIatii Exc. ρ. 285. » Boiss.]
[Τροχωτός. V. Τροχὸς adj.]
[Τρόω.] Hactenus de Τρῶ, cujus fut. est τρήσω : nunc de altero dicendum est, quod fut. habet τρώσο, : ambo enim ab eadem derivant origine : nec etymo repugnat signif. Ut enim illud significat Penetro, Foro, Perforo, Trajicio, ita hoc Vulnero, i. e. Telo acuto cutem foro s. pertundo, ut Ovid. Contemptor ferri nulloque forabilis ictu, i. e. quem nullus ictus potest τρῶσαι. Sed sciendum est, hujus them. Τρῶ (pro quo alii malunt dicere Τρόω, alii et Τρώω), nullum esse usum in præscnti, sicut nec superioris τρῶ : verum pro illo usurpari τιτράω s. τίτρημι et τιτραίνω, pro hoc autem τιτρώσκω, ejusdem eum suo primitivo signif, ut et praecedentia eum suo. [Hæc ponenda erant in Τιτρώσκω.]
C Τρύβλιον, aut [quod falsum] Τρυβλίον, τὸ, Catinus, Paropsis [Gl., et Escale]. De Vase in quod cibi imponuntur, ap. Lucian. Timone [c. 54] : Ἀκριβῶς τὰ τρυ-βλία τῷ λιχανῷ ἀποσμήχο,ν. [Gall. c. 24 : Ὁ τὸ τρύβλιον περιλείχων.] Alhenæus fuisse dicit ἄγγος κεραμεοῦς, ἐπιδεχόμενον ὡς εἴκοσιν ἀρτάβας. [De medicorum τρυ-βλίοις Alexis ap. Atlien. 14, ρ. 6α ι, E : Ἐὰν ἐπιχιυ-ριος ἰατρὸς εἴπῃ , Τρύβλιον τούτῳ δότε πτισάνη; ἕωθεν, καταφρονοῦμεν εὐθέιυς, ἂν δὲ πτισάναν καὶ τρύβλιον, Οαυ-μάζομεν. Ubi pro altero aliud vol·, positum fuerat. Hippocr. ρ. 683, 47; et sæpius ρ. 53i, 5i seqq, de mensura. Conl. Caleti, vol. 13, ρ. 976, ubi, ut ρ. 980, 9 unciarum dicit, et paullo post : Τὸ τρυβλίον τὸ μικρὸν ἔχει μύστρα μεγάλα γ', ὀξύβαφα δὲ ο ' et ρ. «j79 : Ἡ κοτύλη καὶ τὸ τρύβλιον ὀξύβαφα δύο • 932 : Τὸ τρύβλιον τὸ αὐτὸ μέτρον χωρεῖ τῇ κοτύλη· ἔχει γὰρ μέτρῳ μὲν κυάθους ς', σταθμῷ δὲ δραχμὰς ζ'. Gcopon. 7, 36» ϊ•] In VV. LL. redditur etiam Patella, Ollula, Acetabulum, Culeus; sed affertur tantum hic Aristoph. Iocus in Pl. [ι 108] : Ὁ Ζεὺς βούλεται Εἰς ταυτὸν ὑμᾶς
D ξυγκυκήσας τρυβλνίον Ἁπαξάπαντας εἰς τὸ βάραθρον ἐμβαλεῖν. Eadem redditum fuisse et Trulla a quibusdam testantur. [Frequens ap. Aristoph, etiam aliis locis multis, ciuibus omnibus recte τρύβλιον, ut Eq. 905 : Εγω γαρ φημι σοι παρεςειν, ω Δήμε, μηΟέν ορωντι μισθοῦ τρύβλιον ῥοιῆσαι* Ach. 278 : Ἐὰν μεθ’ ἡμῶν ξυμπίῃς, ἐκ κραιπάλης ἕωθεν εἰρήνης ῥοφήσει τρύβλιον * Vesp. 77 : Τοτὲ μὲν ἐρᾷ φαγεῖν ἀφύας Φαληρικάς* τρέχω V ἀφύας ἐγὼ λαβὼν το τρύβλιον. Pollux 6, 85 : Ἐμβα-φια καὶ λεκάνια καὶ τρύβλια καὶ ὀξύβαφα, ἐν οἷς τὰ ἡδύ-σματα ὴ βρώματα* quæ componit etiam 10, 86, κερά-μεα memorans 7, 162, et Comici apud eum 10, ιο6, 122, τρυβλίω duali Eupolis 192. Hesychio Τρυβλίον est ὀξυβάφιον ὴ ποτήριον μυστηρίου (μυστρίου Letronn. Jourri. des Snv. 1833, ρ. 611). Suidæ præterea πινάκων, ὀρθομίλιον, μεῖζον τοῦ ὀξυβάφου. Accentum τρύβλιον ponit Arcad. ρ. iiq, 19· II. Diwd.]
Τρυγαβόλιον, [s. Τρυγηβόλιον,] τὸ, Locus in quem conjicitur, in quo reconditur ἡ τρύγη, ut σιτοβόλιον dicitur frumenti reconditorium llesvch. τρυγαβόλια
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ἄκρου τῆς ὀθόνης ἐζημμένα σχοινία ἡ τοὺς τροχίλους. V. Τροχηλέα.]
Τρόχιλος, ὁ, Scotia dicitur. Sic enim Vitruv. 3, 3 [5, 2 Schn.j : Dempta plintho reliquum dividatur in partes quatuor, íiatque superior torus quartæ, reliquae tres «qualiter dividantur, et una sit inferior torus, altera pars eum suis quadris, Scotia, quam Græci τρόχιλον dicunt. [V. annot. Schneid., qui injuria suspectum habet.]
[Τροχίλος, ὁ, Trochilus, n. viri, Argivi, patris Triptolemi, ap. Pausan. ι, 14, 2. Sic enim nominis proprii quoque accentum Τρόχιλον, qui est in libris, corrigendum putavi, quum nihil differre soleant in talibus propria ab appellativis, ut jure de accentu illo dubitarit Gœttling. De acc. ρ. 184. Servi nomen fuisse in fabula Heniochi comici sic inscripta, quam memorant Alhenæus et Suidas, conjicit Meinek. Coni, vol. ι, ρ. 421.]
[Τροχιλώδης, ὁ, ή, Trochleae similis. Oribas. ρ. 158 med. ed. Dundas.: Κοιλότητα τοῦ πήχεως, καθ* ὴς % ἐπιβέβηκεν ἡ τροχιλώδης περιφέρεια τοῦ βραχίονος. Τρα-χηλώδει περιφερείᾳ et τραχηλοειδῆ περιοέρειαν male ap. Galen. vol. 12, ρ. ι02, ut ib. /ατὰ τὰς τραχηλίας, et ρ. ι63, τραχηλώδης κυρτότης. V. Τροχαλιώδης. L. Dind.] [Τρόχιον, τὸ, Rotula, liero Autom. ρ, 2ὑ2, ι : Ἐν δὲ ταύτῃ τρόχιον (sic) τὸ εζ ἄξονα ἔχον τὸν ξο. Apud Bitonem De madi. ρ. 112 extr. : Ἐπὶ τὰ μέλλοντα λέγεσθαι διτρόχια, et postea τὰ διοτρόχια, codex Berol. ap. Schneider, in Διτρόχιον rectè δύο τροχιά. L. Ι). Eutecu. Mctaplir. Nicandri Tiier. 96 : Τροχιά γενόμενα σμικρὰ ἐν ἀνηλίῳ χωρίῳ, et postea τῶν τροχιών, quæ Nicander τροχοειδέα dixerat. Schol. Dionys. Bekk. An. ρ. 7<04. ^4, τροχὸς τρόχιον.]
[Τροχιὸς, ὰ, ὸν, Rotundus. Addæus Anth. Pal. 6, •158, 2 : Τροχιάν ἐν κανέῳ φθοίδα. V. Τροχεὸς.]
Τρόχις, ὁ, idem quod τροχίας, Cursor, Nuntius. [Hesychio ἄγγελος.] /Eseli. Pr. [y4i] : Εἰσορῶ γὰρ τόνδε τὸν Λιὸς τρόχιν ibi enim schol.,exp. ἄγγελον, derivans etiam ipse ἀπὸ τοῦ τρέχειν, addensque significare τὸν σπουδαῖον οἰκέτην. Cujiismodi ministrum llom. vocat ότρηρὸν θεράποντα: Virg. Properum famulum. [Lycophr. 1471 i Oppian. Hal. 2, 634.]
[Τροχίσκιον, τὸ, diminut. sequentis voc. Schol. Apolí. Uh. 4, i44, ubi τὸ κινούμενον τροχίσκιον, Paris, autem τὸν, quasi τροχίσκον sequeretur.]
Τροχίσκος, ὁ, Rotula, Orbiculus. [Schol. Apoll. Illi. ι, 1 139· Tzetz. Hist. 11, 585 : Τὸ ζῶον ἐκτεταμέ— vov τοῖς πτεροῖς ἐπί τίνος τροχίσκου.] Τροχίσκος, inquit Gon·., Pastillus [Gl., et Rotella] : Medicamenti nomen ab efformationis ligura; lingitur enim in orbiculos, ex quibus etiam κυκλίσκος a quibusdam vocatur. De triplici autem eorum genere vide quæ Idem tradat ; vide et Celsum 5, 17, ubi et ipse Pastillum interpr. [Theophr. Η. Pl. 9, 9, ι : Τέμνουσι δὲ τροχίσκους (τοῦ μανὀραγόρου) ὥσπερ ῥαφανῖδος ■ et 3, ποιοῦσι τῆς τρυγὸς, ή ῥυπτομεθα. L. Ι). Schol. Nicand. ΑΙ. 4*2. Wakef. Alex. Trall. 7, ρ. ιι8, Αμαζόνων* i2y, ἡπατικός • 12, ρ. 2ό9, Ξενοκράτους. Aret. ρ. 98, 38, aliique medici.] [Τρόχισμα. V. Τροχιάσμα.]
[Τρόχμαλον, Τρόχμαλος. V. Τροχαλὸς.]
[Τροχοδῖνέω, Rotæ instar volvo, Roto. /Esch. Pr. 888 : Τροχοδινεῖται δ᾽ ὄμμαθ᾽ ἑλίγδην.]
Τροχοειδὴς, ὁ, ἡ, Rotæ et Orbis speciem gerens, Rotundus, Figuræ orbicularis. [Theognis 7 : Φοῖβε ἄναξ, ὅτε μέν σε θεὰ τέκε πότνια Λητὼ, ἀθανάτων κάλλιστος, ἐπὶ τροχοειδεϊ λίμνη.] Herodot, [α, 170 : Ἡ ἐν Δήλῳ λίμνη, ἡ Τροχοειδὴς καλεομένη (ν. Τροχόεις)* et 7, 14ο, in Pythiae oraculo : Πόλιος (Athenarum) τροχοειδῶς ἄκρα κάρηνα. Sc.hweigh. Nicander Th. γ5 : 'Γὰ δὲ τροχοειδέα πλάσσων τέρσαι. Schol, ejusd. Th. 166, Ilom. II. Ν, 137, λίθος. Geopon. 5, 17, 4 : Ἔχει τὰ; ῥᾶγας τροχοειδείς. Eustuth. in Dionys. 1134 fin. : Στροφὴν καὶ τροχοειδή κίνησιν. V. etiam Τροχαιειδής. έ Adverb. Τροχοειδῶς, Diosc. 3, 117. Thcoiloret. Thc-lap. ρ. 89.]
Τροχόεις, εσσα, εν, i. q. τροχοειδής, Rotundus in modum rotæ, vel orbis, περιφερὴς. [Callim. Del. 261 : Χρύσεά τοι τότε πάντα θεμειλια γείνατο, Δῆλε • χρυσῷ δὲ τροχόεσσα πανήμερος ἔρρεε λίμνη, de qua ν. in Τρο-χοειδής. Nicand. Th. 166 : Ὁλκῷ δὲ τροχόεσσαν ά/.ων
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Α εἱλίξατο γαίῃ* 332 : Ἄψεα δὲ τροχόεντες ἐπιστίζνυσι μέ, ἀλφοί· ΑΙ. 55γ, σμώδιγγες.] Macedon. Epigr. [Anth. Pal. 11, 58, 3] : Ἀλλ᾽ ἵνα μοι τροχόεσσ* χύλις βλύσσειι λυαίῳ, Sed ut mihi rotundus culix scateat s. manci lyæo. [Julian. Æg. 6, 68, 2 : Τροφόεις ουτος ἐμὸς μόλιβος. Hesychius : Τροχόεν, τροχοειδές, στρογγυλόν.] [Τροχοκουράς, άδος, ὁ, In orbem tonsus, Circumtonsus. Chœrilus ap. Joseph. C. Apion, ι, μ, sive Euseb. Præp. 9, 9, ρ. 412, Β : Αὐχμαλέοι χοκουράδες. Quo de genere tonsurae ν. Mækius ρ. i30 sq. De forma Lobeck. Patholog. ρ. 45i.]
['Γροχοπαικτέω, Rota ludo. Artemid. ι, 76. Bons. Quo de lusu ν. Xenoph, in Τροχὸς cit.]
Τροχοπέδη, ἡ, dicitur Id quo rotarum cursus impeditur, veluti est lignum per duas rotas trajectum, ut Herodes Atticus rhetor ap. Athen. 3, [ρ. 99, C] τροχοπέδην nominat τὸ διαβαλλομενον ξύλον διὰ τον τρο/ῶ». [Herodian, ρ. 467 Piers.: Τροχοπέδη, δ ἔχουσιν εἰςτοὺ; τροχοὺς εἰς τὰ κατάντη τῶν ὁδῶν.]
Τροχοπηδὸς pro Rota ex Polvb. affertur, rerum Β non sine mendi suspicione. [Ex vitiosa olim ap. Polyb. scriptura 15, 35, correcta a Casaub. tx 12, 15.]
Τροχοποιέω, Rotas facio, ex Aristoph. Pl.[5i3.] Τροχοποιὸς, ὁ, dici potest Rotarum fabricator,Qui rotas conficit.
Τρόχος, ὁ, Cursus; δρόμος Hesychio : qui itidem τρόχιον exp. δρόμιον. Nippon*, in hac signif. dicitur usus esse eo verbali. [V. ρ. 363, 53, 64; 368,a3,r; 372, 4, 35 ; 3γ3, 34 ; 377, η, 14 ; 378. io, ubi senc per τροχοί, et distinguuntur a δρόμοι;.] Eust. verou veteribus exp. non solùm δρόμος, sed etiamἄγγϊὐος, Nuntius. Atque ita fuerit tanquam pro δρομείς,Cursor. Ea tamen signil. rarior esse videri queat, ctfreijue«· tior illa qua pro Cursu ponitur. Atque aileo Arcmon. ejus tantum meminit, quum declarat quid discrimini, sit inter τροχὸς et τρόχος : refert enim ex Tryphone, τρόχους significare δρόμους, ut ap. Eur. Alope : 'Opi Μένανδρον [μὲν ἀνδρῶν] τόνδε γυμνάδα στο/,ον Στείρα θεωρὸν [στείχονθ᾽ ἑῷον] ἐκ δρόμων πεπαυμένον. Quo Ιο-C qucnclì genere idem Eur. usus est in Med. [46] : λῦ᾽ οἵδε παῖδες ἐκ τρόχιον πεπαυμένοι Στείχουοι, i. e. γνησίων δρόμων, ut in Iæx. meo vel. exp. [UndecilatPho· tius, ap. quem male τροχῶν et ab sec. manu.τρονόio lemmate, et Cliœrob. Can. vol. ι, ρ. 239,3, ubi de duplici acc.] Ubi tamen et alia additur expos., sc.htà» κατατρεχομένων τόπων : putatur enim τρόχος esse eti^m ò τόπος ἐν ψ τρέχουσι : τροχὸς autem oxytomos, δ:κρ· Schol, quoque iis verbis significari ait τὠςτιῖπςύ; ἀπὸ γυμνασία; ἐλθεῖν. [Hipp. 1133 : Τον ὴμὲ λίμνχ; τρόχον κατέχων ποδὶ γυμνάδος ἵππου. Ap. Soph. Aul 1065 : Ἀλλ* εὐ γέ τοι κάτισθι μὴ πολλοὺς ἔτι τρόχου; ἁμιλλητῆρας ἡλίου τελῶν, schol, rec. περιόδου,-, et άπφ ἐ; άμίλλης περιιόντας* λέγει δὲ τὰς ἡμέρας xü νύκτα;· τι-ριστρέφοντος γὰρ τοῦ οὐρανοῦ τὸν ἤλιον ἀεὶ ήαερ* καὶ >ὺ; γίγνεται, ulii mule τροχούς. De signif. Piscis τ. in Τροχός.]
Τροχὸς, ὁ, Rota. Hom. II. Ζ, [4α] et ψ, [304] : Ἐ* δίφροιο παρὰ τροχὸν ἐξεκυλίσθη* et [§17]: Ὅσσον δὲ τροχοῦ ἵππος ἀφίσταται. [Soph. Ant. 2S2 : Γη χέρσο; D οὐδ’ ἐπημαξευμένη τροχοῖσιν* ΕΙ. 715; fr. ap. Plut. l)r metr. c. 45 : Ἀλλ᾽ οὑμὸς ἀεὶ πότμος ἐν 7π»χνω Θεοῦτροχῷ κυκλεῖται καὶ μεταλλάσσει φύσιν. Eur. Phœn. 1194 : Τροχμὲ δ᾽ ἐπήδων Hipp. ia35 : Σύριγγες τ᾽ ὄνω τρο/ὐ» ἐπήδων* Bacch. 1066 : Κυρτὸς τροχός. Aristoph. Nub. 31 : Διφρίσκου καὶ τροχοῖν* ι3ο2 : Αὐτοῖς τροχοί; π»; σοῖσι καὶ ξυνωρίσιν. Theocr. 16, 72 : Πολλοὶ χινήσουσιν ἔτι τροχὸν άρματος ἵπποι.] Sic Xen. Cyrop. 6,[i,3oj; Πολεμιστήρια κατεσκεύασεν ἄρματα, τροχοῖς τε Ισχυροίς, ὡς μὴ ῥᾳδίως συνδιατρίβηται, ἄξοσί τε μαχροῖς, idem [ib. 7, 1, 31 : Τοὺς πίπτοντας κατηλόων χ«ὶ ἵπποις καὶ τμ-χοῦς* Cûuν. 7, 3] : Τοῦ τροχοῦ περιδινουμένου. [Hic Ι., ut 2, 7, ubi δινουμένους, pertinet ail ludum, de quo in Τροχοπαικτέω.] Pro quo Plut, dicit [Mor. ρ. io3, F] : Τροχοῦ περιστείχοντος. [Plat. Tim. ρ. 79, Β: Οἷον τροχοῦ περιαγομένου· Euthyd, ρ. 294, E : Ἐπὶ τροχοῦδινεῖσθαι. Improprie Eust. Opusc, ρ. 6, 25 : Καὶ αὐτοὶ περὶ β^ τροχὸν εἰλούμενοι. Schol. Aristoph. Ach. 85i :‘0tx/y; ἄγαν τὴν μουσικήν) Ὠς ἐπὶ τροχοῦ ποιοῦντος αὐτοῦ ποιή-ματα.] Item de rota figuli, [llom. 11. Σ, 6υο : Τροχι,
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ἄρμενον ἐν παλάμῃσιν ἑζόμενο; κεραμεὺς πεφήσεται, αἴ κε θέῃσιν.1 Xen. Conv. [7, 2] : Εἰσεφέρετο τροχὸς τῶν κεραμεικῶν [κεραμικῶν. De quo ib., τροχοὺς μιμουμέ-νους, ut 2, 7, τροχοὺς ἐμιμεῖτο. Plat. Reip. 4, ρ• 410, Ε.} Sic Atlien. ι, [ρ. a8, C] et [Antiphanes 10, ρ. 449» Β,] ii. Et Horat. Dearte poet.: Amphora cœpit Institui, currente rota cur urceus exit ? [Aristoph. Eccl. 4· Polyb. 12, 15, 6; 15, 35, a; Plut. Mor. ρ. 588, F.] Dicitur et de Rota pœnali, qua in quaestionibus utebantur et torquendis sontibus. Aristoph. PI. [876] : Ἐπὶ τοῦ τροχοῦ δεῖ γάρ σ’ ἐκεῖ στρεβλούμενον Εἰπεῖν ἃ πεπανούργηκας * Lys. [846] : Οἴ μοι κακοδαίμων, οἷος ὁ σπασμὸς μ’ ἔχει Χὀ [χὠ] τέτανος, ὥσπερ ἐπὶ τροχοῦ στρεβλούμενον. [Pac. 462 : Ἐπὶ τοῦ τροχοῦ γ᾽ ἕλκοιτο μαστιγούμενος. Demosth, ρ. 856, 13 : Ἐπὶ τοῦ τροχοῦστρεβλοῦσθαι, ut Luciani Tox.c. 28.] Antiphon [ρ. 134, 12] : Ἐπὶ τὸν τροχὸν ἀναβῆναι. [Ib. 21 : Τοῖς ἐπὶ τοῦ τροχοῦ λεγομένοις. Andocid. ρ. 6, 4α : Ἀναβιβάζειν ἐπὶ τὸν τροχὸν τοὺς ἀπογραφέντας.] Anner, ap. Athen. 12, [ρ. 53ύ, Α] : ΙΙολλὰ μὲν ἐν δουρὶ τιθεὶς αὐχένα , Πολλὰ δ᾽ ἐν τροχῷ. Plut. De aud. poem. [ρ. iq, F] : Τω τροχῶ προσηλῶσαι· De loquac. [ρ. 609, C] : Καταλι-ποντες ἐν τῷ τροχῷ ἐνδεδεμένον. Lucian. [D. deor. 6. 5 : Τροχῷ προσδεθείςἼ Κατὰ τροχῶν ἐλυγίσθησαν. [Dio Chr. vol. 1, ρ. 6ιι. Waref. Pollux 10, 187 : Τῶν ἐν οἰκίᾳ σκευῶν καὶ σκῦτος καὶ μάστιγες καὶ τροχοί] Pindarus vero τροχὸν τετράκνημον fuisse dicit Eam rotam qua Ixion apud Inferos torquetur. [Pyth. 2, 20 : Θεῶν δ᾽ ἐφετμαῖς Ἰξίονα φαντὶ ταῦτα βροτοῖς λέγειν ἐν πτερόεντι τροχῷ παντᾷ κυλινδόμενον.] Nam et Latini Rotam appellant. Virg. Æn. 6, de hoc ipso Ixione : Radiisque rotarum Districti pendent. Sic Tibuli.: Illic Junonem tentare Ixionis ausi Versantur celeri noxia membra rota. Claud. : Non rota suspensum præceps lxiona torquet. Sed et Cic. dixit Beatam vitam in rotam non ascendere. Et Apul. De asino aur. 3 : Nec mora, eum ritu Græciensi ignis et rota, tum omne flagrorum genus inferuntur. Et 10 : Nec rota vel equuleus more Græcorum tormentis ejus apparata jam deerant. Plaut, vero lepide dixit Versor in amoris rota. Plura de hac pœnali rota, si desideres, lege ap. Plut. Nicia, nec non ap. Joseph.,item Aium. Marcell. 21, Nicepli. Hist. Eccles. 7, 24. Item et de Rotula qua pueri ludunt, dicitur, quem Latini itidem Trochum appellant. Talisque ap. Eosdem est Turbo, ap. Græcos Στρόμβος s. Στρόβιλος, Βέμβηξ [Βέμβιξ], Ῥόαβος : unde τροχοῦ ἄπειρος Horatio Indoctus trochi. [ì*ollux 10, 64, inter τὰ προσήκοντα γυμνασίοις σκεύη ponit : Ἄλτῆ-ρες καὶ τροχοὶ καὶ δίσκοι, ut inter lusus pueriles Sext. Pyrrh. 1, 106, σφαίρας et τροχούς. De rota machinæ scenicæ, ut videtur, Aristoph, fr. Dædali ap. Erolian. ρ. 5o : Ὀ μηχανοποιὸς, ὁπότε βούλει τὸν τροχὸν ἐᾶν (ἐλᾶν Bergkius) ἀνεκὰς, λέγε, Χαῖρε, φέγγος ἡλίου. ‖ Pollux ι, 94 : Ἕστι δέ τι; (in navi) καὶ μηχανὴ καὶ τροχὸς καὶ τροχιλία.] || Τροχοὺς vocari ajunt Pisces etiam quosdam, qui Latinis Rotæ nominantur. Plin. 9, 4 : Apparent et rotæ appellata? a similitudine, quaternis distinctae radiis, modiolos earum oculis duobus utrimque claudentibus. [Aristot. De gener, anim. 3, 6 fin.: Φησὶ τὸν τρόχον (sic) Ἢρόδιυρος ο Ἡρακλεώτης δύο αἰδοῖα ἔχειν, ἄρρενος καὶ θήλεος, καὶ τὸν τρόχον αὐτὸν αὑτὸν ὀχεύειν.] ‖ Item τροχοὶ dicuntur Quæ orbiculari sunt rotunditate in modum rotarum, Orbes, κύκλοι. [Ut interpretatur Arcad. ρ. 85, ι.] Hom. Od. Μ, [173]: Κηροῖο τροχὸν μέγαν. [Φ, 178 : Ἐκ δὲ στέατος ἔνεικε μέγαν τροχὸν ἔνδον ἐόντος. Pollux 6, 53 : Στέατος τροχοὺς σὺν ἂλσί. Aristoph. Thesm. 17 : Ὀφθαλμὸν ἀντίμιμον ἡλίου τροχῶ.] Et Pollux ι, [184], τροχοὺς in frænis dici scribit τὰ περιφερῆ καὶ πριόνι·,τά [Ib. 207: Εἰσὶ δὲ σκληροὶ χαλινοί οἱ ἔχοντες τροχοὺς ταπεινούς· ίο, 56] : quorum Xen. meminit Eq. [10, 6], ubi de duobus frænorum generibus loquens, ait, Ὀ μὲν, λεῖος, τοὺς τροχοὺς εὐμεγέθεις ἔχων. [Ib. 7.J Apollonii vero schol, inter Nautica etiam instrumenta numerat τροχούς :sic enim ap. eum scribit, 1, [567] : ΓΙερόνας δὲ, τοὺς πασσάλους τοὺς ἐπὶ τῶν σανιδωμάτων* ἡ τοὺς καλούμενους τροχοὺς, οἷς τὰ σχοινία δεσμεύουσι. Ubi etiam nota ΙΙερόνη, quod est Fibula. [Τροχοὶ θαλάσσης, Æstua-ria maris, Plut. Lucullo c. 3q. Confert Schneider, ad Yarron. Scriptt. R. R. vol. 3, part, ι, ρ. 347, Plat.
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Α Critiæ ρ. 113, D : Τὸν γήλοφον περιρρήγνυσι κύκλιο, θαλάττης γῆς τε ἐναλλὰξ ἐλλάττους μειζους τε περὶ ἀλλή-λους ποιῶν τροχούς* et sæpius ρ. 115, 116, 117, vor-titque τροχοὺς γῆς Interjectos aestuariis isthmos. Alia signif. Hesychius : Τροχὸς, περιβόλαιον, τεῖχος ἡ κύκλος, ὴ δρόμος. (Hoc pertinet ad τρόχος.) Idem : Κύκλους καὶ Τροχοὺς, τὰ τείχη. Τροχον δὲ τὸ τεῖχος, ὡς Σοφοκλῆς Ἡραχλεῖ, Κυκλώπειον τροχόν. Schol. Plat. Leg. 3, ρ. 451 : Αἱμασιαὶ, τροχοὶ κυρίως ἠκανθωμένοι. De spiris serpentis Orph. Litli. 136 : Αὐτὰρ ἐπ’ἄλλῳ ἄλλος, ἔπειτα δ᾽ ἐπ’ἄλλος ἑλισσομένου τροχὸς ἦεν. Schol., πολλοὺς κύκλους καὶ πλοκὰς περιστρεφάμενος ἐποίει.
II «Τροχὸς pro τροχίσκος, Pastillus, usurpat Theoph. Nonnus c. 120, 132, 161, 167, 168. » Dccano.] [Τροχὸς, ὁ, ἡ, Velox. Pindarus ap. Priscian. De metris com. ρ. 419 : Τροχὸν μέλος. || Rotundus. Jo. Laur. De inagistr. ι, ρ. 26, 6 : Ἑλλήνυιν γὰρ ἴδιον καὶ μόνων ἀσπίσι τροχωτάταις ἐν πολέμῳ χρῆσθαι. Sed legendum videtur τροχωταῖς, quum aptior sit positivus. L. DinDORF.]
Β [Τροχώδης, ὁ, ἡ, Rotæ similis , Rotundus. Apollou. Lex. Hom. ν. Ὀλοοίτροχος. Schol. Nicand. Th. 166.] [Τρόχο,μα, τὸ, Curriculum. Etym. Μ. ρ. 455, 5a : Θριγκῷ, τῷ τρο/ώματι, παρὰ τὸ Ορέξαι. « ls. Porph. in Allatii Exc. ρ. 285. » Boiss.]
[Τροχωτός. V. Τροχὸς adj.]
[Τρόω.] Hactenus de Τρῶ, cujus fut. est τρήσω : nunc de altero dicendum est, quod fut. habet τρώσυ» : ambo enim ab eadem derivant origine : nec etymo repugnat signil. Ut enim illud significat Penetro, Foro, Perforo, Trajicio, ita hoc Vulnero, i. e. Telo acuto cutem foro s. pertundo, ut Ovid. Contemptor ferri nulloque forabilis ictu, i. e. quem nullus ictus potest τρῶσαι. Sed sciendum est, hujus them. Τρῶ (pro quo alii malunt dicere Τρόω, alii et Τρώω), nullum esse usum in præsenti, sicut nec superioris τρῶ : verum pro illo usurpari τιτράω s. τίτρημι et τιτραίνω, pro hoc autem τιτρώσκω, ejusdem eum suo primitivo signif, ut et præcedcntia eum suo. [Hæc ponenda erant in Τιτρώσκω.]
C Τρύβλιον, aut [quod falsum] Τρυβλίον, τὸ, Catinus, Paropsis [Gl., et Escale]. De Vase in epiod cibi imponuntur, ap. Lucian. Timone [c. δῖ] : Ἀκριβῶς τὰ τρυ-βλία τῷ λιχανῷ ἀποσμήχων. [Gall. c. 14 : Ὁ τὸ τρύβλιον περιλείχων.] Athenæus fuisse dicit ἄγγος κεραμεοῦν, ἐπιδεχόμενον ὡς εἴκοσιν ἀρτάβας. [De medicorum τρυ-βλίοις Alexis ap. Athen. 14, ρ. 6ai, E : Ἐὰν ἐπιχώριος ἰατρὸς εἴπῃ, Τρύβλιον τούτῳ δότε πτισάνης ἕωθεν, καταφρονοῦμεν εὐθέως, ἂν δὲ πτισάναν καὶ τρύβλιον, θαυ-μάζομεν. Ubi pro altero aliud voc. positum fuerat. Hippocr. ρ. 683, 47 i et sæpius ρ. 531, 5i seqq, de mensura. Conl. Galcn. vol. 13, ρ. 976, ubi, ut ρ. 980, 9 unciarum dicit, et paullo post : Τὸ τρυβλίον τὸ μικρὸν ἔχει μύστρα μεγάλα γ', ὀξύβαφα δὲ θ'* et ρ. 979 : ἹΙ κοτύλη καὶ τὸ τρύβλιον ὀξύβαφα δύο * 932 : Τὸ τρύβλιον τὸ αὐτὸ μέτρον χυιρεῖ τῆ κοτύλη* ἔχει γὰρ μέτρῳ μὲν κυάθους ς', σταθμῷ δὲ δραχμὰ; ζ'. Gcopon. 7, 36» *·] In VV. LL. redditur etiam Patella, Ollula, Acetabulum, Culeus; sed affertur tantum hic Aristoph, locus in Pl. [ι 108] : Ὁ Ζεὺς βούλεται Εις ταυτὸν ὑμᾶς
D ξυγκυκήσας τρυβλίον Ἁπαξάπαντας εἰς τὸ βάραθρον ἐμβαλεῖν. Eadem redditum fuisse et Trulla a quibusdam testantur. [Frequens ap. Aristoph, etiam aliis locis multis, quibus omnibus recte τρύβλιον, ut Eq. qo5 : Ἐγὼ γάρ φημί σοι πσρέξειν, ο, Δῆμε, μηδὲν δρῶντι μισθοῦ τρύβλιον ῥο^ῆσαι* Ach. 278 : Ἐὰν μεθ᾽ ἡμῶν ξυμπίῃς, ἐκ κραιπάλης ἕωθεν εἰρήνης ῥοφήσει τρύβλιον • Vesp. 77 : Τοτὲ μὲν ἐ^ᾷ φαγεῖν ἀφύας Ψαληρικάς· τρὲνω V ἀφύας ἐγὼ λαβών το τούβλιον. Pollux 6, 85 : Ἐμυά-φια καὶ λεκάνια καὶ τρύβλια καὶ ὀξύβαφα, ἐν οἷς τὰ ἡδύ-σματα ὴ βρώματα* quæ componit etiam ι ο, 86, κερά· μεα memorans 7, 162, et Comici apud eum 10, 106, 122, τρυβλίω duali Eupolis 192. Hesychio Τρυβλίον est ὀξυβάφιον ὴ ποτήριον μυστηρίου (μυστρίου Letronn. Journ. desSav. 1833, ρ. 6ι ι). Suidæ præterea πινάκων, ὀρθομίλιον, μεῖζον τοῦ ὀξυβάφου. Accentum τρύβλιον ponit Arcad. ρ. 119, 19· Ε• Dmm]
Τρυγαβόλιον, [s. Τρυγηβόλιον,] τὸ, Locus in quem conjicitur, in quo reconditur ἡ τρύγη, ut σιτοβόλιον dicitur frumenti reconditorium Hesvcli. τρυγαβόλια
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dicta scribit fuisse εἰς ἃ καρποὺς ξηροὺς ἀπετίθεντο, Loca in quibus fructus aridos reponebant, ut sunt granaria.
[Τρυγαῖος, ὁ, Trygæus, n. fictum a verbo τρυγᾶν in Aristophanis Pace. Quod Herodianum circumflectere, ceteros proparoxytonon facere, ut Τίμαιος, tradit schol, au ν. 62. Obtinuit in libris Herodiani sententia.]
Τρυγάω, Vindemio [Gl., quæ etiam medium ponunt : Τρυγᾶται, Vindemiat], τὴν τρύγην συλλέγω, Cereales fructus colligo; peculiariter autem Uvas carpo: quod Latinis est Vindemio, quasi Vinum demo. [Aristoph. Αν. 1698 : Οἳ θερίζουσίν τε καὶ σπεί-ρουσι καὶ τρυγῶσι ταῖς γλώτταισι συκάζουσί τε* Pac. 9*2: Ὅταν τρυγᾶτ᾽, εἴσεσθε πολλῶ μᾶλλον οἷός εἰμι. Antii. Pal. 6, mit. ap. Jacobs, vol. 3, ρ. 123 : Πτηνῶν τρυ-γόωντα χορὸν καθύπερθεν ἐρώτων. Plat. Leg. 8, ρ. 844, D : Πρὶν ἐλθεῖν τὴν ώραν τὴν τοῦ τρυγᾶν* Theag. ρ. 124, Α : Τῶν τρυγώντων.] Plutarch. Symp. 6, 7 [ρ. 692, Ε] : Τρυγᾷν λέγομεν τοὺς δρεπομένους τὴν ἀμπελίνην ὀπιυραν. Theophyl. Epist. 62 : Αἱ ἀχράδες βρίθουσι, καὶ τῶν τρυγώντων ὀρέγονται, Et deccrptores appetunt. Interdum additur accus., isque vel [loci, ut Hom. II. Σ, 566 : Ὅτε τρυγόῳεν ἀλωὴν· vel] plantæ vel ipsius fructus. Plantæ, velut ap. Hesiod. Sc. [292] : Οἱ δ᾽ ἐτρύγων οἴνας, δρεπάνας ἐν χερσὶν ἔχοντες, Vindemiabayt vites. [Lucian. Catapl. c. 20, Pollux 1,224, ἀμπέλους. Dio-ìlor. 3, 62 : Τὴν τρυγηθεῖσαν ἄμπελον.] Et in proverbio Τρυγᾷν ἐρήμας, sub. αμπέλους, Vacuas vindemiare vites, Custode vacuas vites vindemiare : quod dicitur ἐπὶ τῶν ἀδεῶς τι πραττόντων, καὶ μηδενὸς ἀντιπράττον-τος, ut annotavit schol. Aristoph. Vesp. [63α] : Ἀλλ’ ἐρήμας ᾤεθ᾽ οὗτος ῥᾳδίως τρυγήσειν. [Conf. Eccl. 886. Aristid. vol. 2, ρ. ηη : Ἵνα μὴ μάτην ἡ παροιμία τὰς ἐρήμους τρυγᾶν ἀγορεύῃ.] Item eum accus. Fructus, ut Vindemio quoque apud Latinos, veluti quum Plin, dicit Novissimas uvas vindemiant. Ilom. Od. Η, [124] quum dixisset uvas quasdam in Alcinoi θειλοπέδῳ τιρ-σαίνεσθαι, subjungit, Ετέρας δ’ ἄρα τε τρυγόοισιν, Alias autem vindemiant, i. e. carpunt et deligunt. [Xenoph. OEc. 19, 19': Βότρυς διδάσκει τρυγᾶν ἑαυτήν. Lucian. V. Η. ι, 22 : Τρυγήσαντες τὰς βαλάνους. L. D. Diogenian. 3, 13 : Ἐκ καθαρῶν ἀχύρων τετρύγηκας σῖτον) ἐπὶ τῶν μηδενὸς ἀγαθοῦ μεταλαγχανόντων. Valck. Anon. ap. Ζο-naram Lex. ρ. 175α : Πῶς ἄν τις ὄμφακα τρυγῷ.] Itidem τρυγᾶται φοῖνιξ ap. Dioscor. ι, 149, Decerpitur, Stringitur, Colligitur. Idemque 5, 29, dicit τυγηθῆναι τὴν στα^υλὴν, Uvam decerpi. [Julian. Antii. Pal. App. 4», 4 : Εστιν τι δένδρον, ... ὃ μιᾷ ἐν ὥρα καὶ φυτεύεται ξένως καὶ καρπὸν αύξει καὶ τρυγᾶται ῥιζοθεν. Longus 3, )>. ιο5, 8 : Μία μηλέα τετρύγητο, καὶ οὔτε καρπὸν εἶχεν οὔτε φύλλον γυμνοὶ πάντες ἦσαν οἱ κλάδοι.] Sic Comicus quidam ap. Plut. De exilio [ρ. 602, Β] ait, Τὰ σῦκα ταῖς σφενδόναις τρυγᾶσθαι, Ficus vindemiari fundis, i. e. dejici ex arboribus, ut solent poma, pira, et nuces. [Geopon. 11, 11, ι : Οἱ στρόβιλοι τρυγῶνται Ἰουνίῳ.] Galen. vero ap. Athen. ι, [ρ. 26, 1)J : Ὁ δὲ μὴ οὕΤω τρυγηθεὶς οίνος, αὐστηρός τε καὶ τῷ χρώματι κιῤῥὸς. Ubi sicut οἶνος τρυγᾶσθαι dicitur, ita μέλι infrà in Τρυγητὸς. [Eumath. Ism. 4, Ρ• 145, ϊ8 : Οὐκέτι τρυγήσω τοῦ μέλιτο;. V. Τρύγημα. Et paullo post : Ἔδεισεν ὁ τρυγὼν ἀνελθεῖν , quibus respicit ad fr. Sapphonis ap. schol. Hermog, vol. 7, ρ. 883.] || Metaphorice autem τρυγᾶν est Frui et Percipere, ἀπολαύειν Bud., afferens proverbialem hunc senarium, Ἄπαντα καιρῷ χάριν ἔχει τρυγώμενα * et ex Luciano, de meretricibus [Dial, mer. ι extr.] : Καὶ νῦν τρυγῶσιν αὐτόν. Et rursum ex Kod. [ibid.] : Καὶ σὺ Γλυκέριον ἄλλον τρυγήσεις. [Aristoph. Pac. ι33γ : Τί δράσομεν αὐτήν ; Τρυγήσομεν αὐ» τήν. Meleager Antii. Pal. 12, 256, ι : ΙΙάγκαρποίν σοι, Κύπρι, καθήρμοσε χειρὶ τρυγήσα; παίδων ἄνθος, Ἔρως ψυχαπάτην στέφανον • anon. Αρρ. 96» 6 : Δακρυχαρὴς Πλούτων, τί τρυγάς ὄμφακας ἡλικίης; Similiter Lucian. Catapl. c. 5 : Ἰδού πάλιν οὗτοι δυεῖν δέοντες τετρακόσιοι, τακεροὶ πάντες καὶ πέπειροι καὶ καθ’ ὥραν τετρυγημένοι, item de hominibus maturæ ætatis.]
[Τρυγέα. V. Ῥρυγία.]
[Τρυγέρανος, animal ignotum, apud Philemonem ab Athen. 13, ρ. 5qo, Α cit. : Ὅσπερ Σέλευκος δεῦρ᾽ ἔπεμψε τὴν τίγριν, ἥν εἴδομεν ἡμεῖς, τῷ Σελιύκῳ πάλιν ἔδει ἡμᾶς
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Α τι παρ᾽ ἡμῶν ἀντιπέμψαι θηρίον τρυγίρανον οὐ γὰρ γί-γνεται τοῦτ᾽ αὐτόθι. Sic Venetus et Pal.; celeri τρίλινον. Hesychii gl. Τρυγέρανος, φάσματι ἐοιχόις, huc referri vidit Sopingitis.]
Τρυγερὸς, ὰ, ὸν, Fæculentus. Hesycb. τρυγεροὺς eip. non solùm τρυγώδεις, sed etiam ὀξεῖς : quod videndum an ibi significet Acidus.
[Τρυγέω.] Τρυγεῖ llesych. ex ρ. ζηραίνιι, Arefacit, Exiccat : a ihem. Τρυγέω. [« Malim Τρύγει, unde supra Ἔτρυξεν, ἐξηράνθη, ἐπὶ λίμνη;. » Albert. Et sic Zonaras ρ. 1752 : Τρύγει, ξηραίνετιι, quum ξηραίνει ponit etiam Theognost. Can. ρ. 24, 20. V. Τμὲχω. A|d Arcadium in Τρυγητὸς citatum τρυγόμενον scribendum videtur τρυγώμενον.]
Τρύγη, ἡ, sive Τρὺξ, υγὸς, ἡ, dicitur δ 1η;χτ,:ϊϊι«; καρπὸς, Cereales fruges, teste [Etym. Μ. io τ. « ρ. 167,24; 271,28; 63γ, 24,) Eust. [II. ρ. 1 oo3,19; Od. ρ. 1597, 28], derivante mde ατρννιτος. Sed Don facile credo τρὺξ habere illam signif., qua de reti paulo infrà dicam. [Vicissim Zonaras l.ex. ρ. 174* Β Τρὺξ, ἡ τρύγη* ubi τρυγία Tittm.] De τρύγη vero dubium non est, quum Hesych. quoque annotantπλ γην dici τὸν πυρὸν, καὶ τὴν χριθὴν, καὶ πάντι ἄλλον u> πὸν, καὶ ποιὸν βοτάνην. [Etym. Μ. ν. Διατρύγιος :Ἢτο·. ίμ-πέλου τοιοῦτοι ὀρχοὶ, ὥστε ἐν τῷ μεταξὺ σπαίρεσθαιτρύγτ τρύγη δὲ ὑ Δημητριακὸς καρπός. Theognost. Can. ρ. χῖ. 20 : Τρύγη, σῖτος. Ilom. Η. Apoll. 55 : Ον: όίν. σέγ᾽ ἔσεσθαι ὀΐομαι οὐδ’ εύμηλον, οὐδὲ τρύγην οἴσεις, νλ ἂρ φυτὰ μυρία φύσεις, de Delo. Ap. Hippocr. ρ. 35ò, 29 : Ἡ τρύγις (sic) κουφοτέρα πυρών χαὶ τα ί; ανπ,; ῃ-νόμενα ὁμοίως.] (] Pro Vindemia etiam usurpatur, ut in synonymo τρυγητὸς docebo ex Polluce [ι, ish . Quo modo ap. Hesych. quoque accipi potest, qouio dicit στραφυλοδρόμους vocatos fuisse των Kic*tri» τινὰς παρορμῶντας τοὺς ἐπὶ τρύγη : ut sit, Qui instigabant vindemiatores ad uvas celeri cursu deferendas. Et Epigr. [Anth. Pal. 11, ao3, 2] : Τῇ w wy, δρέπανον, Vindemiæ falcem. [Longus 4, Ρ· m, 11 Schæl. : Ἤδη τῆς μετοπωρινῆς τρύγος. Pholio ττita καρποῦ συγκομιδὴ. Athen. 2, ρ. /iο, Β. Hierocles Sto-C bæi Fl. vol. 3, ρ. 192 : Τρύγος ἀμπέλων. Geopon. 5, 45, 2. Τρυγῇ male ap. Clement Strom. 2, ρ. 4:3.) II Τρύγη significat etiam Ariditas, Siccitas. Nicand. Ther. 367 : Ὅταν ὕδωρ Σείριος ἀζήνῃσι, τρὴτ/Γ i> πυθμένι λίμνης* ibi enim schol, subaudiens uiim,, hoc τρύγη significare ait ξηρασίαν τῆς λίμνης, [F*r>, Lutum. De forma Etym. Μ. ρ. 69,14; de accentu Arcad. ρ. 104, 24.]
[Τρυγηβόλιον. V. Τρυγαβόλιον.]
[Τρυγήλλα, τροιγλη. ᾽Γρύγηλλος, οἰχοδομηαι μιτυλι-κὸν κατασκευαζόμενον, Hesychii gll. obscura?.] [Τρύγημα, τὸ, Mellatio. Atlicista Ms. io Bibi. Μ ap. Ruhnkeii. ad Timæum ρ. 63 : Τὸ των κηρίων τ;ν-γημα βλίττειν λέγουσι. V. Τρυγάω.]
[Τρυγήσιμος, Etym. Μ. et Hesychius in Διατρύγιος cit., qui dicere videntur Agrum hordeo consitum.] [Τρύγησις, εως, ἡ, Vindemiabo. Plutarch. Nor. ρ. 64ΐ>, E : Αἱ τῶν ἀνθῶν ἀφαιρέσεις τρυγήσεσιν ἐο•χϊ?; καὶ βλάπτουσιν οὐδέν.]
[Τρυγητέον, Vindemiandum. Clcm. Alci. Strom.ι, Π ρ. 341 ί Τὸν καρπὸν τρ. Kali.. Pollux ι, 226 : Τ:> ΤΊ"®*·]	,
Τρυγητὴρ, ῆρος , seu 'Ι ρυγητὴς, ου, 6, Vindemiator [Gl.], Vindemitor, Qui decerpit et colligit cereale* fruges et uvas. Hesiod. Sc. [293] : Oí ο’ aui’i; rùxpA ἐφόρευν ἀπὸ τρυγητήρων Λευχοὺ; καὶ μέλινες βότ ρυχς. \ U notandum est υ productum contra constantem aliorum usum.] |J Τρυγητὴρ est etiam Sideris cœlestis nomen Colum. 11,2: Sexto nonas Martii vindemiatoi apparei, quem Græci τρυγητῆρα dicunt. Ovid. Vindemitorem ap pellat, Fast. 3 : Quum aurora ... quintæ tempora lucii aget, Sive est arclophylax sive est piger ille Bootis, Mergetur, visus eflügietque tuos : At non effugiet vindemitor. Ubi etiam nominis hanc causam afieit, An^ ],elon intonsum Satyro nymphaque creatum Fertur in Ismariis Bacchus amasse jugis. Tradidit huic vitem pendentem ex frondibus ulmi, Quæ nunc de pueri nomine nomen habet. Dum legit in ramo pictas temerarius uvas, Decidit : amissum Liber in astra tulit. Schol. Arati [91] ἀρχτοφύλακα, βοώτην, et τρυγητίν pro
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eodem accipere videtur; quum enim dixisset, Τοῦτον δὲ λέγεται εἶναι Ἀρκτοφύλακα καὶ Βοώ,την καὶ ᾽Ωρίωνα , attulissetque ex Homero, ad id probandum, Καὶ ὀψὲ δύοντα βοώτην, subjungit, λέγεται καὶ τρυγητής* quum camen Ovid. ibi manifestum statuat discrimen inter
Arctophylacem s. Booten, et inter Vindemitorem. Plin. 18, 3i : xi Kal. Sept. Cæsari et Assyriæ stella, quæ Vindemiator appellatur, exoriri manè incipit, vindemiæ maturitatem promittens. Hic vero Plinii vindemiator dicitur Προτρυγητὴρ sive ΙΙροτρυγητής. Nam schol. Arati, exponens hunc 137 versum Phaenomenon] : Τῆς (sc. παρθένου) ὑπὲρ ἀμφοτέριυν ὤμων εἱλίσσεται ἀστὴρ Δεξιτερῇ πτέρυγι, προτρυγητὴρ δ᾽ αὖτε καλεῖται, scribit stellam istam προτρυγητῆρα nominari, quoniam πρὸ τῆς τοῦ τρυγητοῦ ώρας ὀλίγον προανατέλ-λει, Quoniam antè vindemiæ tempus aliquanto exoritur, ut et Plin, eam scribit xi Kal. Septembris exoriri incipere, et vindemiæ maturitatem promittere. Ejusdem meminit et Proclus in sua Spliæra : Ὁ δὲ π?ρὰ τὴν δεξιὰν τῆς παρθένου πτέρυγα κείμενος ἀστερί-σκος, προτρυγητὴς ὀνομάζεται. Meminit et Ptolem. De inerrantium stellarum signiff. Nec non Vitruv. 9, 6, Abeo, inquit, (sc. septentrione) non longe conformata est virgo, cujus supra humerum dextrum lucidissima stella nititur, quam nostri Provindemiam, majores [Provindemiatorem, Scaliger ad Manii, ρ. 47] Graeci προτρύγετον [προτρυγητὴν Scaliger ibid.] vocant. Ubi etiam nota Προτρύγετος, de quo et infra [in Τρυ-γητός]. Bassus apud Germanicum dicitur Antevinde-miatorem nominare. [Forma Τρυγητὴς Pollux ι, 222, Jerem. 49, 8 ; Obd. 8; Sir. 33, 20; Eustath. Opusc. ρ. 180, 61, significatione Vindemiantis.] [Τρυγητήριον, τὸ, Torcular, Torculare, Gl.] [Τρυγητής. V. Τρυγητήρ.]
Ι Τρυγητικὸς, ὴ, ὸν, Vindemialis, Gl.J •
Τρυγητὸς, ὁ, Vindemia [Cil.]. Plutarch. Symp. 4 fin. [ρ. 671,0], loquens de festo Judaeorum, quod σκηνοπηγία nominatur : Ἀκμάζοντι τρυγητῷ τραπέζας τε προ-τίθενται παντοδαπὴς ὀπώρας, Media vindemia. Solebat enim celebrari mense Septembri : quo tempore Plinius quoque testatur vindemiam esse maturam. [The-ophr. Η. Pl. 5, ι, 2 : Μετὰ τρυγητόν καὶ ἀρκτοῦρον.] Constantinus Cæsar in Geopon. 15, [5, ι]: Καιρὸς ἄριστος τρυγᾷν μέλι καὶ κηρία ἐπιτολῇ πλειάδων δεύτερος τρυγητός, ἀρχομένου φθινοπιόρου* Secunda mellis vindemia, seu, Secunda mellatio. Utroque enim modo loquitur Plin, ii, 14 et 15, ut et Colum. : Vere transacto sequitur mellis vindemia. Idem vero et Messem hac signif. dicit, ut et Favos demetere: quod alibi dicit Castrare favos, et Palladius Castrare alvearia : Varro autem Eximere favos, ut Aristot, ἐξαίρειν κηρία. Constantinus id hoc loco vocat τρυγᾷν μέλι καὶ κηρία, Vindemiare mel et favos. [Lucian. Philops. c. 22 : Ἐτύγχανε μὲν ἀμφὶ τρυγητόν τὸ ἔτος ὄν.] Itidem vero ap. Pollue, ι, c. 12 [§ 224], titulus [nuuc deletus] est ΙΙερὶ ἀμπελοκομίας καὶ τρυγητοῦ δένδρων, De vitium curatione, et vindemia arborum. [Ibid. 226.] Dicuntur enim arbores etiam τρυγᾶσθαι, i. e. Vindemiari : quamobrem ibid. ait τρυγῆσαι τὰς αμπέλους. Et aliquanto post, Τὰ δ’ ὀνόματα, inquit, τῶν πραγμάτων, ἄροτος, σπορὰ, ἀμητὸς, ἀλοητὸς, φυτεία, τρυγητὸς, καρ-πῶν συλλογὴ, τρύγη. Ubi etiam nota τρυγητὸν et τρύγην dici τὴν καρπῶν συλλογὴν, Fructuum autumnalium collectionem, et praecipue τῆ; ἀμπελίνη; ὀπώρας. Verum notandum est, discrimen statui inter hoc oxvtonon
τρυγητὸς, et inter proparox. Τρύγητος. Nam τρύγητος proparoxytomos, teste Suida [iu ν. et Ἀμητὸς], dicitur ó καιρὸς ἐν ᾧ δεῖ τρυγᾷν : sicut Ἄμητος, ὁ καιρὸς ἐν ᾧ δεῖ ἀμᾷν καὶ θερίζειν. Τρυγητὸς autem oxytonois, ὁ τρυγώμενο; βότρυς : ut Ἀμητὸς, 6 θεριζόμενος στάχυς. Itidemque Hesychio τρύγητος est ὁ καιρό; : τρυγητὸς autem, ὁ τρύγος. Ubi etiam nota Τρύγος [quod est in cod. Gud. Geopon. ι 5, 5, Inscr. : ΙΙερὶ τρύγους, i. e. τρυγήτου], pro quo Suid. habet ὁ τρυγώμενο; βότρυς, Uva quæ vindemiatur. [Arcad. ρ. 81, 26 : Τρύγητος ὁ καιρὸς μονογενῶς, τρυγητὸς δὲ τὸ τρυγόμενον. Pro τρυ-γώμενον, ut videtur. Theognostus Can. ρ. γ5, 13 : Τρύγητος καὶ ἄμητος προπαροξυνόμενα ἐπὶ καιροῦ λα μ -βάνεταΓ ἐπὶ γὰρ τῆς πράξειυ; ὀξύνετχϊ' et ibid. 19· Idem quod ρ. 24, 22 ponit τ ρυτά , ἄμητος, incertum ex qua
Α sit forma detortum.] Sed hoc discrimen non semper observari sciendum est [observatum est ap. Joseph. A. J. 2, 5, a init. : Βότρυας πρὸς τρύγητον ὡραίους. Non ap. Galeu. vol. ι3, ρ. 896 : Κατὰ τὸν τρυγητὸν, ὅπερ ἐστὶ τὸ μέσον τοῦ φθινοπώρου] : nam τρυγητὸς quoque oxy-tonios scriptum, reperitur usurpatum pro Vindemiæ tempore; atque adeo sic accipi potest in illo Constantini loco quem paulo antè citavi, δεύτερος τρυγητός : Præsertim quum ibi præcedat ὁ τοῦ τρυγᾷν καιρός pro eodem. [Pollux 1,61, τρυγητοῦ καιρῷ καὶ ἀμητοῦ καιρῷ.] Sic certe accipiendum ap. Theopbyl. Ep. 83, quam sic inchoat : Ὁ τρυγητὸς ἤδη προκέκυφε, καὶ ὁ βότρυς γλεύκους πεπλήρωται * nec non in hoc Galeni 1. ap. Athen. 2 : Ὅταν ὑπὸ τὸν τρυγητὸν νότοι πνεύσωσι, Si circa vindemiæ tempus noti spirent. Pro ipso autem Fructu vindemiæ tempore collecto usurpatum τρυγητὸς, nusquam me legere memini; at pro ipso Actu vindemiandi vel tempore, frequenter occurrit, ut ex allatis exemplis patet. Quin etiam quum in ἄμητος et ἀμητὸς Eustath. contrariam sequatur rationem ei Β quam Suid. paulo antè attulit, discrimini illi ex diversitate accentus petito non multum fidei fortasse tribuendum est. Illius autem |verba supra citavi suo loco, in Α nimirum. Sed et Τρυγετὸς affertur pro τρυγητὸς, Vindemia. Quæ scriptura si mendo caret, itidem mendo caret νοχ Προτρύγετος, quam legi ap. Vitr. 9, 6, et Latine reddi Antevindemia, supra docui in ΙΙροτρυγητήρ : pro quo mallem alioqui scribere προτρύγητος.^
[Τρυγήτρια, ἡ, Vindcmiatrix. Dio Chrys. Orat. 7, vol. ι, ρ. 260. Pollux ι, 222, 141. Wakef. Demosth. ρ. i3i3, 6. Seaoer.]
Τρυγηφάγος, ὁ, Cerealium frugum comestor. Plut. Symp. 8, 8 [ρ. 73o, Β] : Οὕτε γὰρ τρίγλαν ἐστὶ δή που ληϊβότειραν, οὔτε σκάρον τρυγηφάγον, Οὕτε κέστρεις τινὰς ὴ λάβρακα; σπερμολόγους προσειπεῖν, ὡς τὰ χερσαῖα κα-τηγοροῦντες ὀνομάζομεν. At ap. Eustath. ρ. ιοο3, legitur hic senarius, Ἀδηφάγου κήλωνος ὀτρυγηφάγου. Sic en i ni seri b. una voce ὀτρυγηφάγου : ut ap. Hesycli. legimus, Ὀτρυγηφάγου, περιττόν τὸ ο* τρύγη γὰρ ὁ σῖτος C καὶ ὁ χόρτος. Itémque in Lex. meo vel., et ap. Etym. : Ὀτρυγηφάγος* τρύγη ὁ Δημητριακὸς καρπὸς, ἐξ οὗ τρυγη-φάγος, καὶ πλεονασμῷ τοῦ ο, ὀτρυγηφάγος. Quibus ex 11. emenda Suidæ cod., et supple quæ apud eum desuut. Praeterea ibi nota Ὀτρυγηφάγος. [Quod ν.] Apud Hesycli. legitur etiam, Ἀτρυγηφάγου, πολυφάγου, subjungentem itidem, Τρύγη γὰρ ὁ Δημητριακὸς καρπός. Ubi α foret ἐπιτατικοΥ
Τρυγηφάνιος οἶνος, Lora, quum expressi acinorum folliculi in dolia conjiciuntur, eoque aqua additur, ut tradit Varro. Græci δευτερίαν οἶνον appellant; primarium enim vinum id est, quod ex torculari defluit : quum sc. uvae calcatæ torculari subjiciuiitur et.cxpri-muntur. Inde acinis s. vinaceis lotis, et denuo subjectis prelo, expressisque, iit 6 δευτερίας et ὁ τρυγηφάνιος. Pollux 7, [151] τρυγηφάνιον dici scribit τὸ ἐκ τῶν στεμφύλων πιεσθέντων ἀποῤῥεῦσαν, Quod defluxit ex vinaceis expressis : ut sit id vinum de quo Varro ait, Quum desiit sub prelo Quere, quidam circumcidunt extrema et rursus premunt. Idem Pollux C, c. 2 D [§ 17] : Ὁ δὲ φαῦλος οἶνος, δευτερίας, ἐξεστηκὼς, ἐκτροπίας, τροπίας, ὀξίνης, ὀξώδης* ὑ μέντοι δευτερίας, καὶ τρυγηφάνιος ἐκαλεῖτο. Sed apud eum iu priore loco pro τρυγηφάνιον perperam scriptum τρύγη φαεινόν. Forsan tamen τρυγηφάνιος οἶνος dicitur, quum ὁ τρύγοιπος ἰά-σατο, Vinum faecatum, ct quod τρὺξ φαίνεται. Id autem tertium loræ genus est, et deterius. De quibus erudite Plin. 14, 10, Non possunt, inquit, jure dici vina, quæ Græci δευτερίας appellant, Cato et nos Loram, maceratis aqua vinaceis; sed tamen inter vina operaria numerantur. Tria eorum genera, decima parte aquæ addita, quæ musti expressa sit, et ita nocte et dic madefactis vinaceis, rursusque prelo subjectis. Alterum, quomodo Græci factitavere, tertia parte ejus, quod expressum sit, addita aquæ, expressoque decocto ad tertias partes. Tertium est faecibus vini expressum, quod Fæcatum Cato appellat. Ubi nola etiam Δευτερίας οἶνος.
[Τρυγηφόρος, ὁ, ἡ, Tritici ferax. Hom. II. Apoll. Say: Οὕτε τρυγηφόρος ἥδε γ᾽ ἐπήοατος οὕτ᾽ εὐλείμιυν.]
2535 τρυγοδαίμων
τρυγοφόρος 2536
[Τρυγία. V. Τρυγίας.]	À
[Τρυγία, ἡ, Trygia, baccha, Nonn. Dion. 29, 243.]
Τρυγίας, ὁ, sc. οἶνος, Vinum faeculentum, Vini reliquiae eum sua fæce. Α quibusdam exp. etiam Fæx.
Ps. 74, [8] : Ποτήριον ἐν τῇ χειρὶ Κυρίου οἴνου ἀκράτου, πλῆρες κεράσματος * καὶ ἔκλινεν ἐκ τούτου εἰς τοῦτο' πλὴν ὁ τρυγίας αὐτοῦ οὐκ ἐξεκενώθη. Ad quem 1. Suid. respexit, quum in suo Lex. scripsit, Τρυγίας ὑπὸ Θεοῦ, ἡ χαλεπωτέρα τιμο,ρία* πίονται πάντες οἱ αμαρτωλοί. [Et in Ὁ τρυγίας, τὸ ἔσχατον τῆς ὀργῆς.] Aliud exemplum [ex orae. ap. Plutarch. Mor. ρ. 295, E : Πῖν’ οἶνον τρυγίαν] eum substantivo οἶνος, habes in Ἄτρυγος huic τρυγίας opposito. [Jesai. 25, 6 : Πότον τρυγιῶν. Vita Maximi Conl. vol. ι, ρ. x, D : Ὅλον ἑαυτῷ τὸν τῆς δίκης τρυγίαν ἐκεῖσε ταμιευσάμενος. Eustath. Opusc, ρ. 137, 39 : Οὕτε γὰρ τρυγίας τὸ ἐν ἡμῖν Θεωρείται κτλ. 284, 7 : Ὁ τῆς ὀργῆς αὐτοῦ τρυγίας ἐναπηρεύχθη ἂν εἰς ἡμᾶς. Ponit etiam Etym. Μ. et Thcognost. Can. ρ.
24,	20, sine interpretatione Herodian. Epim. ρ. 137 : Τρύγιος ἐπώνυμον Διός * τρυγίας ὁ τοῦ οἴνου * τρὺξ τὸ αὐτὸ. Β L. D.] Apud Hesych. vero legitur Τρύγιος, τρυγία οἴνου ὴ ελαίου. Quæ verba si mendo carent, Τρύγιος et Τρυγία i. fuerit q. τρὺξ, i. e. Fæx et ὑποστάθμη, vini sc. vel olei. In meo certe vet. Lex. masculini nominis τρυγίας femininum esse dicitur τρυγία, quod exp. ἡ ἐκ τῆς τρύγης ὕλη. Sed ambiguum quid iis verbis intelligatur, an Fructus vindemia collecti, an vero Fæces et crassa materia vini jam τρυγηθέντος et ἐκθλιβέντος : ut i. sit q. τρύξ. [Τρυγίαι, Fæces; Τρυγία οἴνου, Fæx;
Tp. γάρου, Frax; Τρ. ἐλαίου, Amurga, Gl. «Suid. ν. Ἀμόργη. » Kall. Moschop. ν. Τρύξ. Geopon. 7, 12,
7,	τρυγίαν οἴνου* et 20, 43, absolute τρυγίαν. Schol. Lycophr. 677 : ΝἹου οἴνου τὴν τρυγίαν. Τρυγέα οἴνου Alex. Trall. ι, 3, ρ. 9• Cuiusmodi de formis ν. Lobeck. Pathol, elem. vol. ι, ρ. 251, 20. Aret. ρ. ιο3, 14 : Ξὺν ὄξου; τρυγίῃ λείῃ.]
[Τρυγίζω, Fæci similis s. Faeculentus sum. Aret. ρ. 62, 2 : Τρυγίζοντα καὶ μέλανα διοεχωρέει. L. Dinn.] [Τρϋγικὸς, ὴ, ὸν, i. q. τρυγῳδικός. Aristoph. Ach. 628, χορός.]	C
Τρύγιυος, exp. Fæcatus. Videndum tameu ne potius significet Ex fæce confectus. Nisi Fæcatus accipias pro Ex faecibus expressus, ut Catonem dicere Fæcata vina, docui in Τρυγηφάνιος.
[Τρύγιος. V. Τρυγίας.]
[Τρυγιὸς, Fæculentus. Athanas. vol. ι, ρ. 85i (vol.
2, ρ. 234, C seq. ed. Bcned., ubi Fæx vertit Int.) : Τρυγιοὶ τῶν κακῶν* 85α, τρυγιὲ τῶν κακῶν ibid., τρυ-γιοὶ πασῶν αἱρέσεοιν. Κ ali.]
[Τρυγλητήριον. V. Περητήριον.]
Τρϋγόβιος, ὁ, ἡ, Fæce victitans. Pollux 6, c. 4 [§ 27J, ubi ei synonymum facit κακόβιος, μικροπρεπὴς, ἀνελεύθερος : opponit autem , μεγαλοπρεπής, λαμπρὸς, εὐτρά-πεζος, εὐδίαιτος. Talis ille ap. Horat. Serm. 2, sat. 3 : Qui Vcientanum festis potare diebus Campana solitus trulla, vappamque profestis : quamvis vappa sit proprie non ὁ τρυγίας οἶνος, verum ὁ τροπίας s. ἐξεστη-κώς. Apud Geli. 11, 7, quidam vetus celebratusque homo in causis, quum dicere vellet inopi quendam miseroque victu vivere, et furfureum panem esitare, D vinumque eructum et foetidum potare, Hic, inquit, eques Romanus apludam edit et floces bibit. Ubi Geli, subjungit, apludam veteres rusticos Frumenti furfurem dixisse : floces vero prisca voce significare Vini faecem ex vinaceis expressam, sicuti Fraces ex oleis. Ita ut Floces dicantur ὁ τρυγίας οἶνος, s. ἡ τρύξ : Fraces autem, τὰ στέμφυλα. Simili propemodum scommate dicebantur κυμινοπρίσται et θυμβρεπίοειπνοι : ut ap. Aristoph. Nub. [421J : Καὶ φειδωλοῦ καὶ τρυσιβίου γαστρὸς καὶ Ουμβρεπιδείπνου.
[Τρυγοδαίμων, ονος, ό.] Τρυγοδαίμονες, Daemones peruncti fæcibus ora. Aristoph. Nub. [296I : Οὐ μὴ σκώψῃς, μηδὲ ποιήσῃς ἅπερ οἱ τρυγοδαίμονες οὗτοι. Ubi schol, annotat τρυγοδαίμονας ab eo vocari τοὺς^ποιητὰς, quoniam sc. τὴν τρύγα χρισμένοι, ἵνα μὴ γνώριμοι γένων-ται, Οὕτω τὰ αὑτῶν ᾗδον ποιήματα κατὰ τὰς ὁδοὺς, ἁμάξαις ἐπικαθήμενοι : ut et Horat. De art. poet. [276], Ignotum, inquit, tragicæ genus invenisse camœnæ Dicitur et plaustris vexisse poemata Thespis, Quæ canerent
agercutque peruncti fæcibus ora. Id autem factura fuit antè inventum personæ usum.
Τρυγοδιφάω, Eæcem perscrutor et quod demersum in ea est, perquiro. [Commentitium dicit Lobeck. ad Phryn, ρ. 629.]
Τρυγοδίφησις, εως, ἡ, Fæcis perscrutatio; Lusus quidam τοῦ γελοίου χάριν inventus, i. e. ad risum ei-citandum , quippe quo oportebat aliquid ἐς τρυγὸς /4. κάνην καταδεδυκὸς, περιάγοντα [περιαγαγόντι] ὀπίσω ὠ χεῖρε, τῷ στόματι ἀνελέσθαι, Pollux 9» [122, 04] i. e. Post tergum revinctis manibus aliquid in fecis catinum demersum, ore extrahere.
[Τρυγόοωρος, ὁ, Trygodorus, n. fictura ap. Alciphr. Ep. 3, 15.]
[Τρυγόζω, Herodian, ap. Boiss. Anecd, vol. ὶ, ρ. 263, 3 : Τρυγόζειν ἐπὶ τρυγόνιον, scr. τρύζειν, quod τ.
L. Dindorf.]
[Τρυγοιπέω. V. Τρύγοιπος.]
Τρύγοιπος, ὁ, dicitur ἐν ᾤ διηθοῦϊϊ τὴν τρύγα, Polluci [de quo infrà] : Hesychioque [Etym. Μ., et Pho-tio, Aristophanem citanti] itidem ὑλιστὴρ, Colum per quod vinum fæculentum et ὁ τρυγίας transfunditur ac percolatur; s. Instrumentum quo utuntur oíIsowa; καὶ θλίβοντες οἶνον. Aristoph. Pl. [1087] hoc vocab. utitur. Ibi enim quum Chremylus adolescentulo dixisset, Ὅμως δ᾽ ἐπειδὴ καὶ τὸν οἶνον ἠξιους Πινειν, Λ»α• ποτέ' ἐστί σοι κχὶ τὴν τρύγα, respondissetque adole scenlulus, Ἀλλ’ ἔστι κομιδῇ τρὺξ παλιιὰ καὶ πτά· Chremylus iterum subjungit, Οὐκοῦν τρύγοιπος va>i πάντ᾽ ἰάσεται, Saccellus igitur, quo ejusmodi í*cr veteres et putidas percolant, huic medebitur incommodo 5 s. ὑλιστὴρ ὁ σάκκινος, [vel σακελιοτηριοι,] Λ schol, exp. Haud vero assentior iis, qui φνράκ nomine accipiunt Vas vimineum quod supponitur buccæ torcularis quando musta íiunt. Neque enim h:c de musto, sed de vino veteri agitur, et cujus noonk fundum superest. Cujusmodi feces per qualum vimineum tranfusæ non magis purgarentur quam si aquam turbidam et limosam per cribrum percolares [Idan Pac. 535 : Ὄζει κιττοῦ, τρυγοίπου, ττροόατίων ύψ· μένων. Ubi schol. Ven. : Διυλιστῆρος ὴ πλ.εγματος, Μι ἐκ τοῦ ληνοῦ εἰώθασιν ἐκπιέζειν. Καὶ ἔστιν ή ευθεία τρύγοιπος προπαροξυτόνως (quem accentum testatur etiam Suidas), οὐχ ὁ τρυγοίπης, ὡς οἴονταί τινες. Phryn. ΕριΙ ρ. 3ο3 : Ὑλιστηρ* τρυγοιπὸν (scr. τούγοιπον) τοῦτο η* λοῦσιν οἱ δοκίμως διαλεγόμενοι.] Ap. Suid. legitur et verb. Τρυγοιπῶ, quod significat τὴν τρυγά ἰπω. YideTwyT.ü* νιος. Sed perperam ap. Pollue, scriptum est Τρίν»;**, et ap. Hesych. Τρυγητὸς, pro illo τρύγοιπος. [Quod est ap. Pollue. 6, 19; 10, 75.]
[Τρυγοκο,μωδία• V. Τρυγῳδια,]
[Τρυγονάω.] Ap. Suid. legitur Τρυγονωϊϊ, quod exp. ἡσύχως κνῶσα, afferens ex Aristoph. [Eccl. 3V : Τρυγονῶσα τὴν θύρα/. Hoc autem particip, est a verb) Τρυγονάω. [Rav. eum edd. vett. θρυγονωεα, reliqui codd, τρυγονῶσα vel τρυγανῶσ». Hesychio pro Θρυγανί, κνᾶται, ξύει, restituendum esse θρυγονδ conjiciat quis ex Theognosto Can. ρ. 20, 23 : θρυγοναν, tò ξύειν.] [Τρυγόνιον, τὸ, Verbena, alias περιστερεών. PoeU De vir. herb. 56. Kall, Τρυγώνιον Dioscor. Noth. 4, 60. Boiss. ||Palumbula, Columbula. De puella Philodem. Antii. Pal. 7, 222, 2 : Ἐνθάδε τῆς Τρνἀ»; μαλακόν ῥέθος, ἐνθάδε κεῖται Τρυγόνιον. Propriè Themisi. Or. 22, ρ. 273, C : Καθάπερ ἐκεῖνοι φάττιά τε καὶ τμ>-γόνια τιθασεύοντε; διὰ τούτων τὰ Ομόφυλα γοηπόχι II Piscis genus, de quo in Τρυγὼν, Pastinaca rnarüu. Oppian. Hal. 2, 480 : Τρυγονίου δ’ o60o> τι xwwtiìì» ἔπλετο πῆμα τρώματος.]
Τρυγονοψάλλειν apud Hesychium : quod proverbialiter diei scribit ἐπὶ τῶν φαύλως πραττόντων. [Ἀπὸ τρύζειν. Quibus Photius addit 1. nom. io Τρύζω cit.ì Quæ ap. [Photium s.] Suid. quoque leguntur, nisi quod apud eum [recte] est τρύγον» ψαλλειν, in Ms. etiam Cod. [Idem : ΙΙονηρὰ κατὰ τρυγονα ψάλλεις1 txi τῶν μοχθηρῶς καὶ ἐπιπόνως ζώντων. Καὶ γὰρ ή τσυγὼ>, ἐπειδὰν πεινᾷ, τότε μάλιστα ψάλλει.]
[Τρύγος. V. Τρυγητός.]
[Τρυγοφόρος, ὁ, ἡ, Fæcem ferens, Faeculentus. Ni· celas Clion. Ann. ρ. 415, C, χύλικος. L Diîid.) [Τρύγω. V. Τρυγέω.]
2537	τρυγὼν
[Τρυγῳδέω.] Apud Hesych. verb. Τρυγῳδεῖν, quod exp. κωμῳδεῖν, ut et schol. Aristoph, dicetur τρυγῳ-δίαν exponere κωμωδίαν. Sunt qui dicant esse Convi-tiis et dicteriis incessere perunctum fæcibus ora : quoniam olim plaustris insidentes et peruncti fæcibus ora, invehi solebant in obvios quosque : unde et proverb. Ex plaustro loqui.
Τρυγώδης, ὁ, ἡ, Fæcis plenus, Fæcem referens, Faeculentus [Gl.], ut Plin, dicit Fæculenta aqua; Polit, ap. Alex. Aphr. Probi, interpr. Faecosus. [Aristot. Probi. 20, 35 : Τὸ τρυγῶδες (vini). Plutarch. Mor. ρ. 6q3, E : Τοῦ οίνου τὸ τρυγῶδες· 935, Β. Matthæi Med. ρ. 56 med. Hesych. in Τρυγερός.] Item τρυγώδη κολλύρια quædam apud Medicos sunt : de quibus Ga-len. τῶν Κατὰ τόπ. 4, 2, Paul. Ægin. 7, 15, et Ceis. 6,
6.	[Hippocr. ρ. 207, Β : Πτύσις αἱμάλωπος οὐ τρυγώδης γενομένη. Aret. ρ. 44, a, πύον 60, 49, αἷμα* 55, 39, ἕλκεα. Diosc. Thei*. c. 5. Wakep. Τρυξώδης male ap. Alex. Trall. 8, ρ. 433 fin.]
Τρυγῳδία, ἡ, olim dicta fuit quæ postea τραγῳδία : hæc, quod τράγος auctori praemium esset (unde Horat. Carmine qui tragico vilem certavit ob hircum) : illa vero διὰ τὸ μὴ ὄντων προσωπείων τὴν ἀρχὴν, τρυγὶ χρίεσθαι τὰς ὄψεις : qua de re vide quæ annotavi in Ἱ ρυγοδαίμυνες. Vel quoniam τρύγα ἔπαθλον ἐλάμβανον, i. e. νέον οἶνον : sunt enim et qui musti utrem cis praemii vice datum fuisse dicant. [Utramque etym. ponit Suidas.] Athen. 2, [ρ. 40, Β] τρυγῳδίαν ex eo nominatam fuisse scribit, quod iu Icario Atticæ loco inventa fuit κατὰ τὸν τῆς τρύγη; καιρόν, Tempore vindemiae : unde colligit, ἀπὸ μέθης καὶ τὴν τῆς κωμωδίας καὶ τὴν τῆς τραγῳδίας γεγενῆσθαι εὕρεσιν. Quod etymon sequendo, a τρύγη derivatum foret. Sed probabiliora sunt præcedentia, quorum primum Horatii etiam auctoritate nititur. Utitur vero hoc nomine Aristoph, per jocum pro τραγῳδία, Ach. [400] : Ὁ νοῦς μὲν ἔξυ>, συλλε'γο,ν ἐπύλλια , Οὐκ ἔνδον * αὐτὸς δ᾽ ἔνδον ἀναβάδην ποιεῖ Τρυγῳδίαν [τραγῳδίαν], de Euripide. Ubi tamen schol, exp. κωμῳοίαν : sc. διὰ τὸ τοῖς νικῶσι Κωμικοῖς τρύγα δίδοσθαι, i. c. νέον οἶνον. [Ibid. 499» 5οο.] Apud Suid. vero legitur Τρυγοκιυμῳδία, in vulgg. quidem edilt. : pro quo ex vet. cod. reponendum, Τρυγῳδία, κωμῳδία. Quam esse veram lectionem patet ex schol. Aristoph., ex quo ista desumpta sunt, ut alia apud eum quam plurima.
[Τρυγῳδικὸς, ὴ, ὸν, Comicus. Aristoph. Ach. 886,
/ᾯΡ60•]	x
[Τρυγῳδοποιομουσικὴ, ἡ, Musica faciendis comœdiis adbibita, vel poetarum comicorum. Aristoph, fr. Thesmoph. ait. ap. Athen. 3, ρ. 117, (λ]
Τρυγωδὸς, ὁ, pro Tragicus, affertur ex Aristot. De poet, [ubi non est], Qui sc. ob musti utrem certat carmine, s. Qui poemata agit canitque perunctus fæcibus ora, sequendo etymologias supra dictas. [De comœdis Aristoph. Vesp. 65o : Χαλεπόν μὲν καὶ δεινῆς γνώμης καὶ μείζονος ἠπὶ τρυγωδοῖς· 1537 : Όρχούμενσν χορὸν τρυγῳδῶν fr. Geryt. ap. Athen. 12, ρ. 55ι, Β.]
Τρυγὼν, όνος , ἡ, Turtur [GI.J : dicta παρὰ τὸ τρύ-ζειν [etiam sec. Suidam in h. ν.] significante πολυφω-νεῖν : unde et proverb. Τρυγόνος λαλίστερος, teste Eusl. [II. ρ. 229, 19; 760, 13. V. parœmiogrr., Alexis ap. Athen. 4, Ρ· 133, C. Theocr. 15, 88 : Τρυγόνες ἐκκναισεῦντι πλατειάσδοισαι ἅπαντα. Id. 7, 141 : Ἔστενε τρύγων.] Meminit hujus avis [Aristoph. Αν. 3οι, 979,] Athen. 9, [ρ. 394, E] ubi ex Aristot, tradit περιστερῶν esse unum genus, quinque vero species : idque patere ex his philosophi verbis, Περιστερὰ, οἰνὰς, φὰψ, φάσσα, τρυγών. Vide eund. Aristot. Η. Α. [prætcr alios II.] 5, 13, ubi scribit [ut Eust. Od. ρ. 1712, 43] τὴν Τρυγόνα esse ἐλάχιστον τῶν περιστεροειδῶν. [Eumath. Ismen. ρ. 94 : Ol*ov οἰμώξεται, οἷον κόψεται, οἷον θρη-νήσει, ὄντως ελεεινόν, ὄντως ἄγριον, καὶ οἷον τρυγὼν ἐπὶ νεοττοῖς ὀλλυμένοις. KoeniG.] Hesychio τρυγὼν est etiam ἰχθὺς [ut Gl.] θαλάσσιος : cujus τὸ κέντρον esse ait δηλητήριον. Hujus vero θαλασσίας τρυγόνο; meminit Aristot.
H.	A. 5, 3 [aliisque Iocis multis], nec non /Elian. [Ν. Α. 2, 36] et Nicander [Th. 828 sq.], itémque Diosc.
7,	8, et 8, 6 : quorum illo in loco symptomata describit quæ ab ea ictos comitantur, in hoc autem remedia. Latini Pastinacam [Gl. in Τρυγὼν θαλασσία] ma-
thbs. uno. gs.ee. TOM. ν», Fasc. vm.
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Α rinam nuncupant : de qua multa ap. Plin. [Oppiau. Hal. 2, 484—5o5, Lucian. Tragœdop. 262, Eust. Od. ρ. 1676, 481 V. omnino Beckm. ad Antig. Car. c. 22, ρ. 33 sq. In Gcopon. 20, 36 inscr. Τρυγόνος θαλασσίου, cod. Gud. omittit et 38, ubi addit, ultimam utriusque voc. syllabam compendio scribit.] Rursum Hesychio τρυγὼν ἡ τῶν γυναικὼν μίξις, et σύντροφος. [Cùm prioribus coiff. Photius : Τρυγὼν, ζῷον παίζεται δὲ εἰς τὴν τῶν γυναικὼν συνουσίαν. Lût. Turturilla confert Vossius. Apud Antiphanem Athen. 8, ρ. 339, Β, ubi ἀφύας καὶ τρυγόνα, respici ad n. scorti Τρυγὼν suspicatur Meinek. vol. 3, ρ. 15.] Quæ verba mendo nou carere videntur. Apud Eundem legitur accus, τρυγὼς, τὰς τρυγόνας. [Idem : Τριγὸς , τρυγὼν.] Meminit Idem et superioris proverb. Τρυγόνος λαλίστερος : cujus hanc affert rationem, quoniam αἱ τρυγόνες οὐ μόνον τῷ στόματι, ἀλλὰ καὶ τοῖς ὀπι-σθίνις μέρεσι λαλοῦσι : qua de re Eust. quoque ρ. 751. [Conf. etiam Τρυγονοψάλλειν. De vocat, τρυγὸν Gregor. De dial. ρ. 696, gramm. Meerra. ρ. 661, xu.]
Β [Τρυγὼν, όνος, ἡ, Trygon, nutrix /Esculapii, ap. Pausan. 8, 25, 11. Ν. mulieris in inscr. Messan. ap. Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 624, n. 5617 : Tprroni. V. voc. præc. L. Dinc.]
[Τρυγωνίζω, ap. Amphiloch. Or. in quatrid. Laza-rum ρ. 58, Β : Τὴν ξηρανθεῖσαν συκῆν ἐσυκοφάντησαν λέγοντες ὡς τρυγιυνισθεῖσαν καὶ οὐχ ὡς δεσποτικῷ ῥήματι ξηρανθεῖσαν, a Kallio cit., ubi Int. vertit, Aruisse velut accisam , non liquet an τρυγηθεῖσαν sit scribendum.]
[Τρύζος, ὁ, Tryzus, n. tyranni ap. Ælian. V. Η. 14, 22, suspectum Perizonio.]
Τρύζω, i. fere q. τρίζω [Strideo, Gl.] : nam eo φθόγγος quidam designatur, sed proprie qualis est turturis, quæ hinc τρυγὼν nominatur. [Ἐπεὶ ἀσήμως φθέγγεται καὶ γογγυστικῶς sec. Photium s. Suidam. V. Τρυγόζω.] Hesych. τρύζει exp. γογγύζει, ψιθυρίζει, Murmurat, Susurrat [et Τρύζεται, ψιθυρίζεται, λογο-ποιεῖται, γογγύζεται] : ut 041. Hom. τρύζητε exp. γογγύ-ζητε, II. Ι,[3ιι] ubi Achilles legatis ad se missis ait,
C Ὠς μή μοι τρύζητε παρήμενοι ἄλλοθεν ἄλλος. Quo in loco Eust. annotat τρυζειν esse πολυλογἐῖν s. πολυφιυ-νεῖν : quoniam τὴν τρυγόνα (quæ a τρύγω nominata est) ἡ παροιμία ἐπὶ σκώμματι τῶν πολυλογούντων παραλαμ-βάνει, λαλιστέρους τῶν τρυγόνων τοιούτους καλοῦσα. Turturem vero gemere dicit Virg., sic canens in Bucolicis : Nec gemere aeria cessabit turtur ab ulmo. Cic. Vocibus instare Latine vertit, quod Arat. Græcè τρύ-ζειν dixerat; hunc enim ejus versum [948] : Ἢ τρύζει ὀρθινὸν ἐρημαίη ὀλολυγὼν, sic reddidit : Et matutinis acredula vocibus instat. Fest. Avienus vero, Si matutinas ululæ dant carmine voces. Ubi etiam obiter nota Ὀλολυγὼν Latine dici non solum Acredula , sed etiam Ulula. Eust. inter τρίζειν [quod ν.] et τρύζειν distinguens , hoc esse dicit τρυγόνων [quibus τρύζειν tribuit etiam Pollux 5, 89], illud vero νυκτερίδων. [Theocr. 7, 140 : Ἄ δ’ ὀλολυγὼν τηλόθεν ἐν πυκινῇσι βάτιον τρύζεσκεν ἀκάνθαις. Agalh. Antii. Pal. 5, 292,6, de eadem. « Aman. Exp. ι, 20, 9 : Χελιδόνα τρύζου-σαν μεγάλα. » W akef. Nicetas Chou. Ann. ρ. 326, C :
Ü Κο,τίλλουσαι χελιδόνες καὶ μελεάζουσαι ἀηδόνες καὶ πᾶν ἕτερον ἄλλῃ καὶ ἄλλῃ τρύζον ἐν ταῖς λόχμαις καὶ τιτυβί-ζον μουσικόν πτερόν. L. D. V. Τρυγονοψάλλειν. « Hippocr. ρ. 4ο, ι, de alvi egestione : Εἰ δὲ εἴη ὑγρὸν τὸ διαχώρημα, ξυμφέρει μήτε τρύζειν μήτε πυκνόν τι εἰναι. Ubi Galenus : Διορισμὸς δὲ τούτων ἐστὶν, εἰ μή γε τρύζει. Γέγραπται δὲ καὶ μετὰ τοῦ σίγμα καὶ χωρὶς τοῦ σίγμα τοὔνομα, καθ’ ἑκατέραν γραφὴν ἀπὸ τοῦ γινομένου ψόφου πεποιημένον. Quem Ι. Erotianus exponere videtur : Τρύζειν, οἱ δὲ στρύζειν* ἔστι δὲ τὸ μετὰ ἀσήμου ψόφου διαχωρεῖν* εἴρηται δὲ ἀπὸ τῆς τρυγόνος , ὅτι ἀσήμως καὶ γογγυστικῶς φθέγγεται, ὡς καὶ Ὅμηρός φησιν (Ι. c.). Ad-ditqnc idem Bacchio τρύζειν esse τὸ μετά τίνος στρο-φώδους περιωδυνίας καὶ προθυμίας διαχιυρεῖν. Dicitur vero de ventris murmure aut stridore aut de ventris egestione quæ eum susurro quodam procedit. Sic de vento in utero ρ. 664, 5α : Ψῦσα ἔςεισι καὶ τρύζει. Et ρ. 5q3, 22, Τρυσμὸς dicitur de uteri susurro et stridore in suum locum redeunte. Significatur autem strepitus quidam velut stridor, qui iu ventre subau-
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ditur, quem etiam per τρυλλίζειν .η pectore mihi Α exprimere videtur Hippocr. ρ. 634, 31, ut τρυλλίζειν pro τρύζειν positum videatur : Καὶ ἐκ τῶν στηθέων καὶ πλευμόνων οἷον γαστὴρ τρυλλίζει. Τρίζειν etiam dicitur de ventris stridore, ut ρ. 460, 5a, ἡ κοιλίη τρίζει* 482,
28 : Τρίζει τὸ αἷμα οἷον μάσθλης, de sibilo illo et sono stridulo qui in thorace exauditur, pulmone ad latus adhaerescente, ut τὰ στήθεα pro αἷμα lubentius legam.
Et ρ. 466, 36, τὰ ὦτα τέτριγε. At τρύζειν de urina Hippocr. dicit guttatim stillante et destillando strepitum edente et quendam sonum, velut ρ. 88, Β : Εἰ δὲ κατ᾽ ὀλίγον τρύζοι τὸ οὖρον ρ. 6ὐ7, 34, τὸ οὖρον τρύζει, quod ρ. 567, 41, στάζει, ut ρ. 687, 17, τὸ οὖρον τρύζει, et στάζει eadem in re ρ. 655, 38 ; 564, 26. Et ρ. 66α, 43, τὰ ἐπιμήνια τρύζοντα, Menses guttatim destillantes.» Foes. Aret. ρ. 58, 3o: Τρύζει μὲν τὰ ἔντερα, φῦσαι δὲ διεξίασι δασεῖαι. Transitive cod. barbarogr. Nicetæ Chon. ρ. 358, Β:Ὑπ᾽ὀδόντα ἐτονθόρυζε) ἔτρυζε τοὺς ὀδόντας αὐτοῦ.]
[Τρυηλὶς, ἴδος, ἡ, Trulla. Lucian. Lexiph. c. 7 : Τρυηλὶς μεντορουργὴς εὐλαβῆ ἔχουσα τὴν κέρκον. Libri Β τρυηλὴς, τρυήλης, τρυήλεις et ἔχοντα vel ἔχο,ν. Correctum ex Hesychio: Τρυηλὶς, ζῶον ῥύσις (ζωμήρυσις Salmasius).]
[Τρυλίζιο, Ploro, ap. Theognost. Can. ρ. 24, 21 : 'Γρυλίζει, ὀδύρεται, non diversum est a 'Γρυλλίζω, quod ν. in Τρύζω. Pollux vero 5, 89 : Ὄρτυγας τρυλίζειν.
V. Ἐντρυλίζειν, quocum permutatur 9, 109·]
Τρύμα et Τρύμη, ἡ, ut τρίμμα, de Veteratore dicitur et Homine qui longo rerum usu veluti est tritus, ut supra docui. [V. Τρύμη.]
[Τρῦμα, τό. V. Τρύμη.]
Τρυμαλιὰ, ἡ, Foramen [Gl.] significat sive ὀπὴ ν, ut τρύμη, sive τρύμα, [Hesychio τρύπη, in plur.] ex quo derivatum est, teste Eust. quoque : ut Marc. 10, [α5] et Luc. 18, [a5] : Κάμηλον διὰ τῆς τρυμαλιας τῆς ῥαφίδος εἰσελθεῖν, Per foramen acus. Itidemque Eust. τρυμα-λιὰν esse dicit τὴν ὀπὴν τῆς βελόνης. [De fissuris petrarum Jerem. 13, 4; 16, 16, etc. De arboris in insitione foramine Geopon. 4, i3, 2. Eadem 13,. 4, a;
7, ι et Nilus Epist. 3, 34, ρ. 320 : Ἐνεφώλευσε τῇ τρυ- C μαλιᾷ (muris).] At jocoso salsoque simul dicterio Sotades Ptolemæo Arsinoen γαμήσαντι objiciebat, Εἰς οὐχ ὁσίην τρυμαλιὴν τὸ κέντρον ὠθεῖς, ap. Plut. [Μor. ρ. ii, Α] et Athen. [14, ρ. 621, Α.]
[Τρυμαλῖτις, ιδος, ἡ, Hesychio Ἀφροδίτη. V. Τρυμαλιὰ.]
Τρύμη, ἡ, sive Τρύμα [Τρῦμα, τὸ], ex Τρύω derivatur, et significat Foramen, τρῆμα. Aristoph, vero τρύμην vocat τὸν πανοῦργον [ut interpr. Photius] καὶ ἰτητικὸν, seu, ut ipse loquitur, τὸν ἴτην, i. e. τὸν ἰταμὸν, inquit Eust. ρ. 1517, [7. Conl. ρ. 1471,8]. Sed magis probo expositionem illam, πανοῦργον, ut significet Veteratorem, quique in versutiis veluti tritus est. Est autem locus Aristoph. Nub. [448]: ΙΙερίτριμμα δικῶν, Κύρβις, κρόταλον, κίναδος, τρύμη, Μάσθλης, schol, rectè cxp., ὁ περιτετριμμένος ἐν τοῖς πράγμασιν, ὃν ἡμεῖς τρύπανον καλοῦμεν * ut sit λεπτολόγος καὶ εὔστομος ὡς τρύπανον. lbid. subjungit, Τρύμη οὐν, τρύπανον, ὡς πάντων περιγενόμενον. Ita ut τρύμην et τρύπανον pro cod. accipere videatur, i. e. pro Terebro s. Terebra. Paulo D antè tamen dixerat, Τρῦμα καὶ τρῆμα τὴν ὀπήν φασι, Foramen : et paulo post, τρύμην per τρυμαλιὰν exp., quod hinc derivatum, itidem Foramen denotat.
[ Ij Theognosto Can. ρ. 112, 13 : Τρύμη ἡ ταλαιπωρία, Ærumna, Miseria; et ρ. 24, 22 : Τρῦμα, πόνος, Labor. Τρύμα bis eum iisdem interpretationibus Zonaras Lex. ρ. 175o inter neutra. L. Dind.]
[Τρύνης, ἐφίππιον, στήμων, llcsychii gl. obscura.]
['Γρῦνος, ὁ, sine signil. tanquam disyllabum in υνος eum φρῦνος conjungit Arcad. ρ. 193, 17.]
[Τρὺξ, γὸ;,ἡ•] Venio nunc ad Τρὺξ, de quo supra in Τρύγη dictum aliquid est : sc. τρύγην et τρύγα Eust. accipere τὸν Δημητριακὸν καρπόν : sed me, quod ad τρύγη attinet, pedibus in ipsius sententiam ire, dissentire contra ab eo de nomine τρὺξ, praesertim quum nec exemplo ullo nec auctoritate nitatur. Hesycli. quidem τρὺξ a τρύγη derivat, sed longe alio exponit modo: sc. ὁ νέος οἶνος,et γλεῦκος ἀδιήθητον, i. c. Vinum recens, Mustum nondum percolatum. Itidemque τρύγα
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esse dicit οἶνον ἀδιήθητον ἀπὸ ληνοῦ, Vinum nondum percolatum, quale ex ipso torculari defluxit, quum premeretur. [Photius : Τρὺξ, καὶ τὸ γλεῦχος χ* ή ὑπ> στάθμη. Αριστοφάνης.] Quomodo accipiendum ap. Anacr. in Athen. 15, [ρ. 671, F) : Σηφανωτιι^[βα-φανοῦταί τε] λύγῳ, Καὶ τρύγα πίνει μελιηδέα* est enim mustum dulcius vino aliquandiu inveterato. Per u-τάχρησιν vero et ὁ παλαιὸς οἶνος nominatur τρή, at schol. Theocr, annotavit : qui et ipse tradit proprie τρύγα appellari τὸν νέον οἶνον. || Sed plerumque τρὺξ dicitur Faex [Gl.] vini s. veteris s. novi, s. in dolii sive in poculi fundo : ι. e. Materia vini crassa,qu* in fundo dolii poculive subsiliit : ut ipse idem schol, ap. Theocr. 7, [70]: Καὶ ἐς τρύγα χεῖλος ἐρείδω^,eip. μέχρι τρυγὸς τῆς ἐν τῷ πυθμὲνι τῆς κύλικος τοῦ o’wj: τρυγὸς nomine ibi accipiens τὸν τρυγίαν. [Archilocb ap. Athen. 11, ρ. 485, D : Ἄγρει ο᾽ οἶνον ερυθρόν ἀκ» τρυγός.] Eodem modo usurpavit Aristoph. PI.[loitô': Ὅμως δ᾽ ἐπειδὴ καὶ τὸν οἶνον ἠξίους Πίνειν, ewœrc ἐστί σοι καὶ τὴν τρύγα, Quoniam vinum bibisti, fa tibi pariter exhaurienda est. [Additur : Ἀλἀ᾽ h κομιδῇ τρὺξ παλαιὰ καὶ σαπρά (ut Aristid. vol. ϊ,ρ 4o3 : Ἀντ’ οἴνου τρύγα καὶ ταύτην σαχραν)· Nub. 5ο Ὄζοιν τρυγὸς, τρασιᾶς* schol, νέου οίνου. Pac. 5γ6:Ττς τρυγός τε τῆς γλυκείας* schol, νέου οίνου* ut Theophr. Η. PI. 9, 12, ι. Vesp. 1309 : Ἕοιχας, ω πρετβῦη, νεοπλούτῳ τρυγί. Nicand. Th. 9 31 : Οἴνης τρύγα ὴ (de aceto fr. Gcorg. ap. Atheo. 4, ρ. i33, E;. Piur. Gaetulicus Antii. Pal. 11, 409, 2 : Τετράκις περὶ χείλεσι χείλεα Θεΐσα Σιληνὶς πάσας ἐςερόφητι :;ιίτ; Hippocr. ρ. 6αϊ, 9: Τρύγα ξηρήν ἐξ οίνον παλαιοὐ )εν-κοῦ* 627, 3g ; 643, 11, et alibi. Theophr. 11. PL9,^ 3, ubi τροχίσκοι τρυγὸς, de quibus ν. Schneider. Lucian. Tini. c. 19 : Εὑρήσει τὴν διφθέριν xaì την cíuöo ἐν τῇ τρυγὶ τοῦ πίθου* Hermotim. c. 60, ct alibi eum aliis quibusvis.] At Phryne meretrix utruraque meta phorice usurpans, Πρεσβυτέρα γεγενηαίνη, ἔλεγε ὼ τρύγα πλείονο; πωλεῖν οιὰ τὴν δόξαν, ut Plut, refert is Præc. sanit. [ρ. ια5, A.] Ι. e. Fæcem sese pluris vendere in sua senecta quam vinum vendidisset iujuventute. Itidem τρύγα pro Viui fæce seu υποστάθμη accepit rursus idem Plut. Symp. 6,7 [ρ. 692, Ε] contendens vinum διυλίζεσθαι et ὀιηθεῖσθχι non debere : Μιῃ δὲ, inquit, τεκμήριον τῆς διαφοράς, χαὶ τὺ μὴ διαμένει», ἀλλ᾽ ἐξίστασθαι καὶ μαραίνεσθαι, καθάπερ από ῥίζη; η-πέντα τῆς τρυγός. Ubi etiam addit, Veteres τρύγα aperte vocasse τὸν οίνον, quemadmodum, inquit, typu. κεφαλὴν τὸν ἄνθρωπον εἰώθαμεν ἀπὸ τῶν χυριωτάτων νη· κορίζεσθαι : ut et Pollux [6, 18] testatur τον οίνον ιρ* pci Ι a ri τρύγα, afferens exemplum ex Cratino, quo iJ probat. [Theophr. fr. 2 De hipid. 57 : Παραπλησίως&ί καὶ ὁ ἰὸς γίνεται * χαλκὸς γὰρ ἐρυθρὸς ὑπὲρ τρυγὸς τίθεται. Ubi Schneider. : « Intelligunter Vinacea, στέαμὲι,recentioribus Græcis βρύτια, quæ etiam τρύγα dici monui: Galen. De alim. fac. 2, 9, vol. 6, ρ. 34l. Hinc vinum etiam secundarium seu loram græce τρύγα vorari addit idem : Τὸ γάρ τοι τῶν βρυτίων ἀπόορεγαχ τρὴι u-λοῦσι. Pollux 6, 18, τρυγηφάνιον vocatura ait. tìcopoo. 6, ι3, 2 : Ἢ γὰρ ἐκ στεμφύλων τρὺξ, ἠν ἐπιχωρίωςχι-λοῦσι Οάμναν, οὐκ ἀηδὲ; πόμα. Jam Hippocr. Uedi*li 2, 6, τρύγας στεμφυλίτης loram dixit.» Ita Coraesinterpi·. ap. Theopompum Athen. 14, ρ. 649, Β : Ἱ1 τρὺζ ἄριστόν ἐστιν εἰς εὐβουλίαν, scribens eum aliis ri-κοιλίαν. Alii intellexerant Vinum recens.] Alioqui τρὺξ pro Fæce non ἐπὶ οἴνου solum dicitur, sed etiam ἐπὶ ἐλαίου, teste eod. Polluce [ι, 245], quam olei fæcem ἀμόργην Græci peculiari nomine vocant,Latim Amurcam. [Ὄξεος Aret. ρ. 135, 25. Όςηρα καὶ οἰνηρὰ Matthæi Med. ρ. 353, i2. De alia fæce Herodot.
23.	Diosc. 2, 87, στέατος* 5, iao, χαλχοῦ· Plut. Mor. ρ. 8g5, C, ὕδατος' et αἵματος ap. (ìalen. vol. 3, ρ. 61, F, confert l.obeck. ad Phryn, ρ. 72 sq.] Quin et F*x illa, quæ cx ferri coctura superest, τρὺξ nominatur, alioqui σκωρία dicta, Lat. etiam Scoria. iNieaud. Al.So: Ἤὲ σιδηρήεσσαν ἀπὸ τρύγα, τήν τε καμίνων χοάνοιο διχῆ πυρὸς ἤλασε λιγνὺς, Scoriam et recrementum ferri. [Improprie Euodus Anth. Plan. ι55: Ἡχὼ μιμολόγον, φωνῆς τρύγα , ῥήματο; οὐρήν. Ap. Hippocr. ρ. 1159, F ; 1228, E, de atra bile : Διὰ τοῦ ἐμὲτου τμ; μαλθακή ἦλθε, ut alibi τρυγιόδης πτύσις.]
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[Τρυξώδης. V. Τρυγώδης.]
[Τρύος, ους, τὸ, ι. q. πόνος, Ærumna. Anonymus ap. Etym. Μ. ρ. 94, 4a : Πολὺ τρύος ἤλασεν ἔξω.]
Τρύπα [et Τρύπη], ἡ, i. q. τρύμα et τρυμαλιὰ, i. e. Foramen, ut testatur Eust. quoque, ρ. 1069 : Τρυμαλιὰ δὲ πάντως ή τρύπα. [Herodian. Epim. ρ. 89 : Μυωξία ἡ τοῦ μυὸς τρύπα’ 136 : Τρώγλη ἡ τρύπη, ubi Μο-schop. τρύπα. Lex. De spirit. ρ. a33 : Ὀπὴ ἡ τρύπα. Syntipas Ms. ap. Ducang. : Ἐσύναξεν εἴς τινα τρύπαν τοῦ τοίχου. Ceterum τρῦπα potius scribendum, nisi υ corripi putarunt recentiores, ut qui infra ἡ δὲ τρύπη scripserat pro ἡ τρύπη.] Suidas vero et pro Terebro accepisse videtur : Τρύμη, ὁ τετριμμένος σφόδρα καὶ πεπερονημένος ἐν τοῖς πράγμασιν, ὃν ἡμεῖς τρύπαν οαμέν. Pro eo enim τρύπαν schol. Aristoph, habet τρύπανον : ita ut τρύπα et τρύπανον idem sint. Nisi forte et ap. Suid. pro τρύπαν leg. sit τρύπανον : ap. quem tamen non τρύηαν, sed τρύπαν habet Ms. etiam cod.; sed manifestum esse videtur mendum. [Forma τρύπα etiam Barnab. in Epist, ap. Van Dale De Aristea ρ. 111. STruv. Forma Τρύπη, quam ponit Theognost. Can. ρ. 24, 24, epigr. Antii. Pal. 14, 62, 2 : Ἡ τρύπη φαίνεται Οὐδαμόθεν. Sic enim codex Palat, pro ἡ δὲ τρύπη, quod prosodiæ adversatur. Incerta forma schol. Aristoph. Pl. 714: Ὀπὰς) τρύπας. Hesychius : Παραπλασμὸς, ὁ ἐν ταῖς τῶν αὐλῶν τρύπαις ῥύπος, et in Τρυμαλιαί. Pro τροπής in var. scr. Reg. ι, 22, 35, τρυπῆς.]
[Τρυπαλώπηξ, εκος, ἡ, ὁ διὰ πανουργίαν πάντα τρυπῶν καὶ ἐργάζεσθαι δυνάμενος, Phrynich. Bekk. An. ρ. 64, 28.]
[Τρυπάνη. V. Τρύπανον.]
[Τρυπανία, ἡ, ap. Pollue. 10, 146 : Ἐν δὲ τῇ ἐν Ὀλυμπία (alii libri Ὀλυμπίῳ) στήλη ἀναγέγραπται τρύπανα τρυπανίας ἔχοντα, ίσο,ς τὴν ἀρίδα, incerta signil.]
Τρυπανίζω, ίσω, ιῶ, Terebro, i. q. τρυπῶ : Hesvch. τρυπανίζεται, τρυπάνῳ πλήσσεται.
[Τρυπάνιον, τὸ, diminut. a τρύπανον, ap. Photium in Τέρετρον, ubi Suidas τρύπανον. V. Τερέτριον.]
[Τρυπανίσκος, ὁ, Terebra. Martyrium in Actis SS. Maji vol. 4, ρ. 642, F. Osann.]
[Τρυπανισμὸς, ὁ, Terebratio. Aquila Esai. 54, 12, λίθους τρυπανισμού, ubi al. γλυφῆς.]
[Τρυπανοειδὴς, ὁ, ἡ, Terebrae similis. Proculus Pa-raplir. Ptolem. Tetrab. ρ. 19, Β : Γίνεται δὲ τοῦτο ὑπὸ τῆς τρυπανοειδοῦς κινήσεως· et ad ν. Τρυπανοειδῶς, paullo post : Ὀ ἥλιος τρ. κινούμενος. L. D. Contr. Τρυπανώ-δης, ὁ, ἡ. Τρυπανώδεις πόνοι Pscllus in poem. De medicina, Boiss. Anecd, vol. 1, ρ. 219. Osann.]
Τρύπανον, τὸ, seu Τρυπάνη, ἡ, Terebrum, Terebra, [Perforaculuin , add. Gl.] i. q. τέρετρον [quod ν.]: quamvis velut diversa ponantur in hoc ap. Suid. versu, ex Epigrr. [Leonidæ Tar. Antii. Pal. 6, 2o5, 7J opinor : Τρύπανά τ᾽ εὐδίνητα καὶ ωκύεντα [ὠκήεντα] τερετρα. [Conl. id. 6, 204, 4, περιαγές. llom. Od. 1, 385 : Ὠς ὅτε τις τρυπῷ δόρυ νήϊον ἀνὴρ τρυπάνῳ. Eur. Cycl. 461 : Ναυπηγίαν δ᾽ ὡς εἴ τις ἁρμόζων ἀνὴρ διπλοῖν χαλίνοιν τρύπανον κιυπηλατεῖ. Nicochares Pollue. 10, 141. Plato Crat. ρ. 388, Α seq. Lucian. Jov. Conl. c. 11, Charid. c. 21.J Atlien. 5, [ρ. 207, Α] : Διὰ τρυπάνιον δ᾽ ἦσαν οὑτοι ἡρμοσμένοι τοὺς σταμῖνας [σταμίνας] συνέχοντας* solent enim ligna terebrata clavo ligneo aut etiam ferreo compingi et coagmentari. [De instrumento chirurgico Hippocr. ρ. 544, 55 : Τὴν πλευρὴν τρυπῆσαι τρυπάνῳ. Heliodor. in Cocchii Chirurg. ρ. 98, 16, 19.] d Metapli. τρύπανον vocatur Veterator, ut ex schol. Aristoph, docui in Τρύμη : qua signil*. dicitur et τρίβανον. [Signif. obscœna sec. Eust. Od. ρ. 1471, 8, Callim, ap. Steph. Byz. ν. Αἴγιναι et schol. Theocr. 7, 107 : Πὰν ὁ Μαλειήτης τρύπανον αἰ-πολικόν. V. Τρυπάω.] At τρυπάνη ap. Ilesych. legitur, dicentem esse ἐργαλεῖον τεκτονικόν [ut paroxytonon ponit Herodian. ΙΙερὶ μον. λ. ρ. 18, 2υ] : ap. quem et Τρυπήλη [τρυπήλα] pro τορύνη. [(Conl. Lobeck. Pathol. ρ. no.) Hesychius : Ἀχάλκευτα τρύπανα, τὰ φρύ-για πυρεία. Σοφοκλῆς Φινεῖ δευτέρῳ. Qua de Cremiorum signil. ipsoque voc. φρύγια ν. Albert. De parte inferiori πυρείου Thcophr. Η. Pl. 5,29, 7 : Τὸ δὲ τρύπανον (τὸ ἐκ ῥαμνου) ἀπαθέστερον fr. 3 De igni 64 : Τὸ τρύπανον δάφνης· iterumqiie ib. ῦἄ]
[Τρυπανοῦχος, ὁ, Terebrae manubrium. Pollux 10,
146: Τέκτονος σκεύη... τρύπανον, τρυπανοῦχος, ἀρίς. Quæ inter ἐργαλεῖα τεκτονικά ponit etiam 7» 113·] [Τρυπανώδης. V. Τρυπανοειδής.]
Τρυπάω, Terebro [Gl.], Perterebro, Perforo [Gl.], Pertundo [Gl. Hom. Od. 1, 387 : Ὠς ὅτε τις τρυπῷ δόρυ νήϊον ἀνὴρ τρυπάνῳ. Lucillius Anth. Pal. 11, 3o8, ι : Τον πόδα τῇ βελόνη τρυπῶν Κλεόνικος ὁ λεπτὸς, αὐτὸς ἐτρύ-πησεν τῷ ποδὶ τὴν βελόνην. Quibuscum conl. Ainmian. ib. ii, 102. Plato Crat. ρ. 327, E : Ὄ ἔδει τρυπᾶν 388, Α; Theag. ρ. 124, Β. Polyb. 22, 11, 15, τρυπῆσαι τὸν πυθμένα. Plut. Mor. ρ. 156, Β, ξύλα.] Lucian. [Herc. c. 5] : Τρυπήσας τοῦ Θεοῦ τὴν γλῶτταν ἄκραν, ἐξ ἐκείνῃ; ἑλκομένους αὐτοὺς ἐποίησε, Pertusa dei lingua alligatos eos homines ductitari ab ejus summo finxit, Bud. [Matthæi Med. ρ. 141, 12 : Τρυπᾶν χρὴ τὴν σι-κύαν. Cùm duplici accus. Lucian. Ocyp. 169 : Πόθεν με τρυπᾷ τὸν πόδ᾽ αὖ κρυπτὸς πόνος, ubi libri μοι. Hesychius : Πελεκὰν, ὄρνεον τὸ κολάπτον καὶ τρυποῦν (τρυπῶν) τὰ δένδρα. idem interpr. τρίβειν, unde corrig. Theognost. Can. ρ. 24, 22, ubi τρυτᾶν, ut ap. Zoua-ram ρ. 175a. Τρόπα ex loco corrupto Athen. 10, ρ. 420, D, citat Vulck. || Signil. obscœna Theocr. 5, 42 : Αἱ δὲ χίμαιραι αἵδε κατεβληχῶντο, καὶ ὁ τράγος αὐτὰς ἐτρύπη. Schol., ἐπέβαινεν, ὤχευεν. Antistitis Anth. Plan. 243 , 6 : Τρυπᾶν πάντας ἐπιστάμεθα, de Priapo. V. Τρύπανον.] Pass. Τρυπῶμαι, Terebror, Perforor, Pertundor : unde partic, τρυπώμενος et τετρυπημένο;, Terebratus, Perforatus, Pertusus. [Perfossus, Gl.] Plut. Symp, ι, 8 [ρ. 6a5, D], ex Sophocle : Βραδεία μὲν γὰρ ἐν λόγοισι προσβολὴ Μόλις δι᾽ ὠτὸς ἔρχεται τρυπωμένου.
erforatam habentem. Erant autem perforatae aures arbariæ exprobratio. Iu Sophoclis autem illo loco τετρυπημένον [ut dicit Plut. ρ. 631, D] οὖς opp. τῷ ἀτρυπήτῳ et βεβυσμένῳ, quod vix perforatum esse videtur, adeo ut νοχ penetrare nequeat, quod et iu κυψελοβύστοις accidit, i. e. Quæ sordibus obstructæ et obturatae sunt. [Aristot. Η. Α. 4, 4 et 5: Τετρύπηται τὸ ὄστρακον. Lucian. Tim. c. 18 : Κοφίνου τετρ. Paullo aliter id. Alcxaud. c. 16 : Ἐτετρύπητο δὲ κατα τὸ ἀντί-Ουρον ἄλλη ἔξοδος. De τετρυπημένος πίθος ν. in Τιτραίνω.] At τετρυπ/ιμέναι ψῆφοι dicuntur esse Calculi damnatorii, sicut πλήρεις, Absolutorii. [V. Lex. rli. Bekk. An. ρ. 307, 18, Harpocrat. ν. Τετρυπημένη, præter Aristotelis in Rep. Alh. fragmentum, Æschiuis afferentem 1. ρ. 11, 34. Pollux 8, 123. Add. Lucian. Bis accus, c. 35 : Τὴν τετρυπημένην φέρειν. De usu improprio Deinetr. De eloc. 0.^276 : ΙΙειρᾶσθαι τὰ ὀνόματα πρεπόντως λέγειν τοῖς πράγμασιν, οἷον ἐπὶ τοῦ δολίως καὶ λαθραίως δράσαντος, ἐτρύ7τησεν ὴ διέφυγεν, ubi ἐξετρύπη-σεν Schneiderus, quod ν.]
[Τρύπη. V. Τρύπα.]
[Τρυ7τήλη. V. Τρυπάνη.]
Τρύπημα, τὸ, i. q. τρῆμα et τρύμα s. τρυμαλιὰ, Foramen. [Cavernum, add. Gl. Eupolis ap. Etym. Μ. ρ. 726, 53 : Οὐδὲν κενὸν τρύπημ᾽ ἂν ἐν ταῖς οἰκίαις ἂν εὕ-ροις· quod Meiuek. vol. 2, ρ. 56α eadem signil. dictum conjicit qua Aristoph. Eccl. 624 : Προβεβούλευται γὰρ ὅπως ἂν μηδεμιᾶς ῃ τρύ7τημα κενόν. L. D. Ἀπὸ τριῶν τρυπημάτοιν τὴν ἐργασίαν πεποιῆσθαι Ncæram ap. Hermog. ρ. 391, Γ. Valer. T/.etz. Hist. 6, 39, τριῶν ἐκ τρ.] Lucili. [Anth. Pal. 1 1,78,3] : Ὄντως μυρμήκω/ τρυπή-ματαλοςὰ καὶ ὀρθὰ, Formicarum foramina, modo recta, modo obliqua, i. e. Cavernæ in terra terebratæ. Quo eum loco conl. quendam Plutarchi [Mor. ρ. 968, Aj in Στρεβλότης citatum. [Aristoph. Pac. ια34 : Ἵνα μη γ᾽ ἁλῷ τρύπημα κλέπτων τῆς νεώς. Mœris ρ. 289 : Ὀπὴν Ἁττικοὶ, τρύπημα "Ελληνες. De foraminibus tibiarum Plut. Mor. ρ. 389, Ι) : Χορδαῖς καὶ τρυπήμασι. Ceo-pou. 4, 13, 4 : Τὸ πρέμνον τὸ ὑπὲρ τὸ τρύπημα (arboris). Polinx 4, 7°, 60- in- 9, 95, κύβου. Mattii. 19, 24, ῥαφίδο;.]
[Τρυπημάτων, τὸ, diminut. voc. præcedentis. liero Spirit. ρ. 161, 1 : Σφαιρίον τετρυπημένον λεπτοί; τρυπη-ματίοις συνεχέσι. L. 1)ιηιι.]
Τρύπησις, εως, ἡ, Terebratio, ex Platone, i. q. τρῆσις. [Non est ap. Plat., sed ap. Aristoxen. Harm. elem. 2, ρ. 37, D : Πρὸς τὴν τῶν αὐλῶν τρύπησιν βλέποντες. Geo-pon. 4, 13, ι : *0 διὰ τρυπήσιως ἐγκεντρισμός. L. Dinc.ì
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[Τρυπητε'ον, Terebrandum, Perforandum. Eustath. Opusc, ρ. 291, 5α : Τρυπητέον ὑμᾶς ἔσωθεν.]
[Τρυπητὴρ, ῆρος, ὁ, ap. Philonem Belop. ρ. 90, C: Δεῖ δὲ καὶ τρυπητῆρα χαλκοῦν ἡ κεραμεοῦν κατασκευάσαι, μὴ ἕλασσον ὴ τέσσαρας μετρητὸς χωροῦντα* et ib. : Τε-τρυπημένου τοῦ τρυ7τητῆρος ὕδατος ἐγχυθέντος * et in seqq, vertitur Vas perforatum. Polyb. 10, 44, confert Schneider.]
[Τρυπητὴς, ὁ, Terebrator, Gl. Plato Cratylo ρ. 388, D.]
[Τρυπητὸς, ὁ, Terebratus, Perforatus. Nicetas Chon. Ann. ρ. 361, Λ : Περὶ τὸν λεγόμενον τρυπητὸν λίθον. L. Dind.]
[Τρυπις, n. viri esse perhibetur in mimo Argivo Mionnet. Dcscr. vol. 2, ρ. a3a, n. 27, ubi *A**.]
[Τρυπὸς antè τρύπανον sine signff. ponit Herodian. Kpim. ρ. 137, nisi leg. τρύπα, quod ν. L. Dind.] Τρυσάνωρ, ορος, ὁ, ἡ, Virum atterens, l. e. Conficiens, Excrucians, Exhauriens, Emacerans. Soph. Phil. ρ. 384 [208] : Οὐδέ με λάθει βαρεία τηλόθεν αὐδὰ τρυσάνωρ, schol, ἐπίπονος, ἡ καταπονοῦσα τὸν ἄνδρα. Possis etiam dissolvere et exponere αὐδὴ ἀνδρὸς τε-τρυμένου, i. e. καταπεπονημένου. [ϋά]
Τρυσίβιος, ὁ, ἡ, Vitam vexans, Vitæ molestus, Vitam excrucians. Aristoph. Nub. [421] : Φειδωλοῦ καὶ τρυσι-βίου γαστρὸς, Ventris vitam exercentis et excruciantis : quemadmodum schol, quoque exp. κεκολασμένης καὶ καταπονούσης τὸν βίον. [Pollux 6, 27, ἑστιάτωρ.] Iti-demque Eustathio [Od. ρ. 1828, 12] τρυσίβιος est ὁ τρύων ἤτοι κακοπαθῶν περὶ βίον. Quod possis interpretari Vexans et molestans in quærendo victu; vel, Se tantum non enecans in victu sibi comparando. [Oui [Τρϋσίμοχθος, ὁ, ἡ, Laboribus attritus, restituebat Meinck. ap. Polyb. 5, 106, 4 : Οὐ γὰρ οἶδ’ ὅπως ἀεί ποτε Πελοποννήσιοι τῶν ἄλλων ανθρώπων οἰκειότατα (δια-κείμενοι vel ἔχοντες) πρὸς τὸν ἥμερον καὶ τὸν ἀνθρώπινον βίον, ἥκιστα πάντωνμπολελαύκασιν αὐτοῦ, μᾶλλον δέ πως κατὰ τὸν Εὐριπίδην ἦσαν ἀεὶ πρασίμοχθοί τινες καὶ οὔποτε ἥσυχοι δορί. Ubi libri plures πρυσίμοχθοι, unus πλησί-μοχθοι, supra scripto τ, i. e. τλησίμοχθοι.]
Τρύσιππον sive Τρυσίππειον, τὸ, Signum s. Nota quæ equo τετρυμένῳ inuritur, Stigma quo equus diuturnis laboribus veluti detritus et confectus notatur, Nota qua agnoscitur ἡ τοῦ ἵππου τρύσις. Eust. ρ. 1517, de τρύω et quibusdam ex eo derivatis loquens : Ἐξ αὐτοῦ δὲ καὶ Τρίσιππον, ὃ τοῖς τετρυμένοις καὶ ἀχρήστοις ἵπποις ἐπιβάλλεται. Ubi etiam annotat, ap. /Elium Dionysium quatuor syllabis legi τρυσίππειον, et dici esse ἔγκαυμα ἵππου γεγηρακότος ἐπὶ τῆς γνάθου, ὅμοιον τροχῷ, i. e. Notam quæ rotam refert, et inuri solet maxillae equi vetuli : afferrique ab Eod. [et Photio] hunc Eupolidis 1. : Ἀλλ’ ὥσπερ ἵππῳ μοι ᾽πιβαλεῖς τρυσίππειον [μοὐπιβαλεῖς τρυσίππιον]. Quibus subjungit Eust.: Ἔοικεν οὖν τὸ εἴτε τρύσιππον, εἴτε τρυσίππειον, θεραπεία ὴ σημεῖον εἶναι γηραιοῦ ἵππου δι᾽ ἐγκαύσεως. [Conf. Etym. Μ. ρ. 77 ’, 15* Pollux 7, 186 : Τὸ τοῖς ἀπηγορευ-κόσι τῶν ἵππων ἐπιβαλλόμενον σημεῖον τρυσίππειον εκαλείτο.] Sed malim sine diphthongo scribere τρυσίππιον in Eupolidis quidem certè loco : quæ scriptura ap. Hesyeli. quoque extat, qui et ipse annotat τρυσίππιον olim vocatum fuisse τὸν χαρακτήρα τὸν ἀπὸ τῆς βουλῆς ἐν δοκιμασίαις τοῖς ἀδυνάτοις καὶ τετρυμένοις ἵπποις ἐπιβαλλόμενον, ἵνα μηκέτι στρατεύονται : τροχὸν autem fuisse τὸν ἐπιβαλλόμενον χαρακτῆρα τῇ γνάθῳ τῶν ἵππιυν. (Conl. id. in Ἵππου τροχὸς s. Photius in Ἱππότροχος, ubi per ι etiam in prima, ut ap. Zenob. 4, 4*·] Unde patet, senatum olim, siquando delectum haberet, equis imbecillibus et longo usu diuturnisque laboribus attritis et enervatis rotæ signum in maxilla inurere solitum, ut ea nota agniti in militiam non admitterentur. Meminit hujus rei et Erasmus in Prov. Equo senescenti. [In Ind. :] Τρισίππιον, vide in Τρυσίππιον. [Theognost. Can. ρ. o4, a3 : Τρύσιππος, ὁ γε-γηρακὼς ἵππος. L. Dino.]
[Τρῦσις.] Τρύσις, εως, ἡ, Afflictio, Ærumna, κακοπάθεια. Hesychio non solùm πόνος, Labor, sed etiam νόσος, Morbus.
Τρύσκω, i. q. τρύο>, unde et derivatum est. Ilesych. tamen τρύσκει cxp. non solum τρ•ύχει sed etiam ξη-
A ραίνει : ita ut idem significet et eum τείρω et eum τφ-σω, de quibus supra. [V. Τρύχω.]
Τρυσμὸς, ὁ, Murmur, Susurrus, Mussitatio. [Hesychio et Suidæ γογγυσμός.] Greg. Naz. Poem. [5,5]: Δούλων ἐν στομάτεοσι λαλεύμενον ἠρέμα τρυσμὸν, Servile murmur adversus dominum. [V. Τρύζω.]
[Τουσὸς vel] Τρυσσὸς, ὁ, Aftlictus, Invalidus, .Eger. Ilesych. enim τρυσσὸν exp. άσθενὲς [ut Theognost. Can. ρ. 24, 21 : Τρυσὸν, ἀσθενές],νοσερίν, item et υπό,. Nam quæ vel atteruntur vel emaciantur, eadem ei λεπτύνονται. [Hinc Lat. Trossulus, pro Delicatulos, Persius ι, 82, secundum Salraas. lu τριυὠς ap. Herodian. Mov. ρ. 38, 28 corruptum emendavit Lobeck. Pathol, ρ. 418, qui conf. Teclinol. ρ. 283.] Τρϋτἄνεύω, Trutino, Trutina examino, Trutina pensito , In trutina suspendo. [Σταθμίζω, Expdo, Gl. Eustath. Opusc, ρ. ia3, 74 : Μή πρς ἀξίαν en· Θμώσῃ μηδ᾽ ἀνάλογον τρυτανεύσῃς τουτὶ ὠ άωφττ,μι Il Forma Τρυτανίζω Julian. Epist. 77 extr. : Τὸ ἐξο•ο-μασθὲν χρυσίον ζυγῷ Καμπανῷ τρυτανίνις. Ι. F. Gau. Β Eustath. Opusc. ρ. 109, /8 : Αὐτοὶ ἄνω χάτω :;vnw-ζεσθε ὅπη τύχη.]
Τρυτάνη, ὴ, Trutina [Gl.], ex τρύω, ut Eust.quoqor testatur, de τρύω loquens [II. in lud. citatis]: Ά;’ἀ καὶ τρυτάνη ἐπὶ ζυγοῦ, ἡ τειρομένη τῷ βάρει των ἡι». Ubi nota eum in vocab. τρυτάνη exponere per ζυγό; quemadmodum et [Hesycli. et Phot. s.] Suid. exp., qui etiam addit, Dorienses σταχάνην appellare. Iode proverb. Δικαιότερος σταχάνης, Justior trutina. [Pollui 4, 171 ; 10, iaC, 168, 177. Lex.rh. Bekk. An.p.ìoí,
15.] Cornutus vero ap. Pers, scribit TrutiDamix foramen, intra quod est lingua bilancis, ad quod ut examinatio : quod aliis /Equanientum, aliis Libramentum, aliis Æquilibrium vocari : ap. Pers, inqium. Sat. ι : Examen ve improbum in illa Castiges trutin;. At Vitruv. a, Id autem, inquit, ex trutinis, qu*su teræ dicuntur, licet considerare. Quemadmodum d Cic. 2 De oratore : Ad ea probanda, quæ non artificts statera, sed quadam populari trutina examinantur. [Aristoph. Vesp. 39 : Ἔχουσα τρυτάνην ἴπη βόειο· C δημόν. Lycophr. 270 : Ααβων δὲ ταύρου τοῦ πι;κ;αί>7, δάνος, σκεθρῷ ταλάντῳ τρυτάνης ἠρτημίνον.] Itidem pro Statera s. Bilance accepit Dem. [ρ. 3a5,13] : Ὥστε; ἂν εἰ ἐν τρυτάνῃ ῥέπων ἐπὶ τὸ λῆμμι συμβεδο&εν». Ι)» Chrys. Or. 22, vol. ι, ρ. 5i2 : Ὥσπερ ἐπὶ τρντάντς ἔφη τις, οἶμαι, τῶν ῥητόρων αὐτῶν κατὰ το λήμμα π ῥέποντες. Valc.k.] Uüi metaph. est a gravioribus pro· deribus : ea enim præponderautia βέπειν ἐν τῇ τρυτάνῃ, s. ἕλκειν τὴν τρυτάνην, dicuntur : quemadmodum et ap. Juven. 6 : Committit vates, et comparat iode Maronem, Atque alia parte in trutina sus|>emlit Homerum. [Id. ρ. 60, 7 : Ὅταν ἐπὶ θάτερα ώσπερ ὼ φ#· τάνην ἀργύριον προσενέγκῃς. Lucian. Hist. c. 49 : Ζυγο-στατείτω τότε ὥσπερ ἐν τρυτάνῃ τὰ γιγνόμενα* Amor. c. 4 : Ἐγὼ ὁ πληγεὶς ἑκατέρῳ καθάπερ αχριβὴς τρυτάνη τιῖ; ἐπ᾽ ἀμφότερα πλάστιγξιν ἰσορρόπω; ταλαντεύομαι. L. D. (Mem. Al. Pæd. ρ. 141, ι : Ἀγαθοῦ ζυγοῦ πρόσωπονἡμῖ» δικαιοσύνης, τὸν Ἱησοῦν, γνωρίσαντος τοῦ Θεοῦ, ὰ᾽οοηι τὸν θεόν, οἷον ἐκ τρυτάνης ἰσοσθενοῦς, ἔγνωαεν. Vna. Plut. Crass. c. 17 : Τὰ χρήματα σταθμοῖς χᾯ τρυτἐναις D μεταχειριζόμενος. Aristid. vol. ι, ρ. ^62 : Οὐ γὰρ δὴ τρυτάνην γε εἰς τὸν πόλεμον κομίσαντες ἐτϊ ταύτης τί πράγματα οτήσομεν 537 : Ὥσπερ ἐν τρυτάνη φορτίων ἐξαιρεθέντων ἄνω καὶ κάτω κινούμεθα τὴν διὰ κενῆς. w] [Τρυτανίζω. V. Τρυτανεύω.)
Τρυτοδόκη, ἡ, per sync. pro τρυτανοδέχη, Tbcc.i trutinæ, ἡ θήκη τῆς τρυτάνης, Suid., afferens ei Epigrr.: Καὶ τὴν τρυτοδόκην κοιτίδα παμβακίδων, addensque et hanc expositionem, τὸν ζυγὸν τῆς παμὄιχίϊο;. [Imnio Τρυτοδόκη, quod ν.]
[Τρυτὸς , ὁ, ἡ, inter τὰ διὰ τοῦ υτο; δισύλλ.αβα οξλου διὰ τοῦ υ ψιλοῦ ἀπὸ ῥήματος γινόμενα ponit Theognost. Can. ρ. γ4, 32, ut significare videatur, Afflictum et sim., nisi est pro τρητὸς, et ab ipso fictum, l.. Dino.] [Τρύτων, ωνος, ὁ, viri ap. Tymnen Anth. Pal. 7, 729, ι : Εὐήθη Τρύτιυνος, ubi Εὐήθης Τριτωνὶς restituit Scaliger. Non minus mendosum n. imi lieris Τρτώνη ap. Herodian. Epim. ρ. 23o, pro Ἀτρυτώνη.] [Τρύφαινα, ἡ, Tryphæna, n. meretricis, ap. Licini. D. mer. 11. Mulieris Rom. 16, 11, et in iuscr. C. 1,
2545	τρύφαω
τρυφερὸς
2546
vol. 3, ρ. 555, η. 535ο; 762, η. ὑβγὑ, c. Ponit etiam Suidas, ϋ]
[Τρύφακτος, ἔνιοι διὰ τοῦ δ* δρῦς γὰρ τὸ ξύλον, Hesychius. V. Δρύφακτος.]
Τρυφάλεια, ἡ, pro Galea, sæpe ap. Hom.: sic autem dicta traditur, quod τρεῖς φάλους, Conos, haberet, posito υ pro ι. [Hanc etym. recte improbans Buttmaun.
I.exil. vol. 2, ρ. 25o, ducit a τρύο, et φάλος, ut significet galeam eum vertice perforato ad inserendam cristam.] 11. Κ, [76] : Ψαεινή τε τρυφάλεια· Γ, [37m] : Ὀχεὺς τρυφαλείας. [Α, 352, τρίπτυχος* Μ, (ut Theocr. 22, 293), ἱπποκόμων τρυφαλειῶν. Hesiod. Sc. 199: Χρυσείην τε τρυφάλειαν. Aristoph. Ran. 1016: Λευκολόφους τρυφαλείας. Apoll. Rh. 2, 1060: Ἀερσιλό-φους τρυφαλείας. ϋἄ] Legitur et Τρυφάλη ap. Hcsycli. [περικεφαλαία τρεῖς ἔχουσα λαμπροὺς ἀστέρας ὴ ἤλους.]
[Τρυφαλίς. V. Τρσφαλί;.]
[Τρύφαξ, ακος, ὁ, Luxuriosus, Ilelluo. Hippodamus Stob. hl. vol. 2, ρ. 126 : Ψιλάοονοι καὶ τρύφακες. ϋά]
Τρυφάω, Delicate vivo, Deliciis s. Luxui indulgeo, Luxuriose vivo. [Luxurior, Abundo, (il. et Τρυφῶν, Timitus (sic). Eur. Suppl. 214 :Ἆρ᾽ οὐ τουφῶμεν, Θεοῦ κατασκευὴν βίῳ δόντος τοιαύτην ; 551 : Τρυφᾷ δ᾽ ὁ δαίμων πρός τε γὰρ τοῦ δυστυχοῦς, ὡς εὐτυχήσῃ, τίμιος γεραίρεται, ὅ τ᾽ ολβιός νιν πνεῦμα δειμαίνων λιπεῖν ὑψηλὸν αίρει* Bacch. 969 : Καὶ τρυφᾶν μ’ ἀναγκάσεις —Τρυφάς γε τοιάσδε* lon. ι 376 : Χροίνον γὰρ ὅν μ᾽ ἐχρῆν ἐν ἀγκά-λαις μητρὸ; τρυφῆσαι καί τι τερφθἤναι βίου, ἀπεστερήθην οιλτάτης μητρὸς τροφής. Menander ap. Atlien. 12, ρ. 549, C : Ἐτρύφησεν ὥστε μὴ πολὺν τρυφᾶν χρόνον. Χοιι. Reip. Ath. 1,11: Εἰ δέ τις καὶ τοῦτο θαυμάζει ὅτι ἐῶσι τοὺς δούλους τρυφᾶν αὐτόθι καὶ μεγαλοπρεπῶς διαιτᾶσθαι. Plato Reip. 2, ρ. 372, Ε; 3, ρ. 399, Ε, πόλιν Leg. 7, ρ. 8ο6, C : Τὸ Οῆλυ μὲν ἀφιέντα τρυφᾶν* ίο, ρ. 991, Α : Τρυφῶν καὶ ἀμελὴς. Dioilor. 20, 3 : Τετρυφηκότες ἐν εἰρήνη πολυχιρονίῳ.] Plut. Alex. [c. 4°]: Ὅτι δουλικώ-τατον μέν έστι τὸ τρυφᾷν, βασιλικώτατον δὲ τὸ πονεῖν* cui dicto ορρ., ut hoc obiter doceam, quod ap. Atlien. dicit quidam, Ἔστι γὰρ τὸ μὲν ἤδεσθαι τὸ τρυφᾷν, ελεύθερων* τὸ δὲ πονεῖν, δούλο,ν καὶ ταπεινών. Apud Plat. Leg. [3, ρ. 6q5, D] τρυφῶσα παιδεία, Mollis educatio.
II Nitesco, Laute vivo, Efferor et exuito licentia, Bud. interpr. in /Eschiu. [ρ. 56, 35] : Oí δὲ ὑμέτεροι ῥήτορες τρυφῶσι. [(Plut. Μοι*, ρ. 741, C: Τί παθόντες τοὺς ῥήτορας τούτου; τρυφᾶν ἐῶμεν, ἑτέρων καταγελῶντας, αὐτοὺς δὲ μηδὲν ἐρωτωμένους ; ) Eur. Iph. Α. 13ο.',:
Ἄ μὲν ἐπὶ ποθώ τρυφῶσα Κύπρις. Aristoph.' Lys. 4415 : Ὅταν γὰρ αυτοί ξυμπονηρευώμεθα ταῖσιν γυναιξὶ καὶ δι-δάσκωμεν τρυφᾶν Nub. 4^ : Σεμνὴν, τρυφῶσαν* Vesp. ι .155 : ἾΙ μέγα πείσεταί τι ἐπὶ τὸ τρυφῶν καὶ μαλακόν. Xen. Comm. 3, 11, 10 : Ὅτι δεῖ τὸν μὲν ἐπιμελόμενον ἀσμένως ὑποδέχεσθαι, τὸν δὲ τρυφῶντα ἀποκλείειν. Plat. Prot. ρ. 3αγ, Ε; Euthyphr. ρ. 11, Ε (quem Ι. eum Philostr. lier. ρ. 663 contulit Boiss.) ; Laeli, ρ. 179,
D; Epist. 7, ρ. 341, Α. Demosth, ρ. 98, 12 : Ὠστ᾽ ἐν μὲν ταῖς ἐκκλησίαις τρυφᾶν καὶ κολακεύετθαι πάντα πρὸς ἡδονὴ ν ακούοντας· 4θ2 lin.: Αἰχμάλωτον οὖσοιν τρυφᾶν. Dinarcli. ρ. 90, 4* : Τρυφῶν ἐν τοῖς τῆς πόλει·,ς κακοῖς.] ‖ At vero ap. Isocr, eum dat. jungitur, Ad Nic. [ρ. 21, Β] : Τρύφα μὲν ἐν ταῖς ἐσθῆσι καὶ τοῖς περὶ τὸ σῶμα κόσμοις, ubi videtur poni itidem pro Niteas, D s. potius pro Splendidus sis. [Quem Ι. constructionis hujus caussa citat gramm. Bekk. An. ρ. 176, 6.]
Il Sed et eum accus., ut τρ. τοὺς λόγου;, Pigmentis et lenociniis orno, Venusto, Bud., afferens hæc ex nescio quo grammatico : Τρυφῶ, τὸ ἐν τρυφῇ διάγω* τρυφῶ δὲ τοὺς λόγου ς, μεταβατικῶς· κατατρυφὴ, δὲ σοῦ, γενικῇ· et subjungens ex Creg. ρ. 2θ4 : Καί μοι καθήρασθε καὶ νοῦν καὶ ἀκοὴν καὶ διάνοιαν, ὅσοι τρυφᾶτε τὰ τοιαῦτα* ἵν’ ἀπέλθητε τρυφήσαντες οντο,ς τὰ μὴ χενούμενα. Et ex Eod. de eremitis Ægypti loquente, ρ. 3οι : Καὶ πολὺ τῶν νηστειῶν καὶ χαμευνιῶν καὶ τῆς ἄλλης κακοπαθείας, ἠν ἐκεῖνοι τρυφῶσιν ἀεὶ, ἐνθεώτεοον τοῦτο καὶ ὑψηλότερον, Quo ipsi taiujuam deliciis gaudent, Bud., et quidem optime, meo judicio. Sed alteram illam ejus expos., sc. Orno pigmentis etc. minime probare queo : et nec illis (*reg. II., nec alii cuiquam vel ejusdem vel alius scriptoris, convenire posse existimo. Atque adeo ne hoc quidem verum esse puto, μεταβατικῶς poni τρυφῶ : sed quum dicitur τρυφῶ τοὺς λόγους, subaudiri tues. uso. græc. tom. vii, fasc. viii.
Α præp. κατὰ, itidemque in illis Greg. H. [Alia constr. Achilles Tat. 2, 13, ρ. 35, 31 : Τοσαύτη γὰρ τοῖς ἀκο-λάστοις ὕβρις ὡς καὶ τοῖς ὠσὶν εἰς ἔρωτα τρυφᾶν 3, 8, ρ. 66, 2 : Ὄρνις ἐς τὴν τοῦ ΙΙρομηθέως γαστέρα τρυφᾷ* ubi Jacobs, confert Philostr. V. S. 2, 5, 4, ρ. 574 : Δια-πτύο,ν αὐτὸν, ὡς τρυφῶντα ἐς τὴν τῶν ὀνομάτων ὥραν * Heroic. ρ. γ°2 : Τοῦ Ἀχιλλέως παρὰ τὴν μῆνιν τρυ-φῶντος ἐς τοὺς Ἕλληνας. Et τρυφᾶν κατά τίνος ap. Ilimcr. Ed. 12, 2, ρ. 196, Orat. 2, ρ. 3<>8, 41 a. || De rebus s. cibis delicatis Pollux 7, 23 : Οἱ δίπυροι δ᾽ εἰσί τινες ἄρτοι τρυφῶντες.]
[Τρυφέρα, ἡ, Tryphera, n. mulieris, ap. Meleagrum Antii. Pal. 5, 154, 2 ; Asclepiadem 185, 6; Phi-lodem. 7, 222, ι; in epigr. ap. Bœckli. C. Ι. vol. ι, ρ. 547, η. 1012, 8.]
Τρυφεραίνομαι, a quo partic, τρυφερανθεὶς, Aristoph.
ÎVesp. 688 : Διακινηθεὶς τῷ σώματι καὶ τρυφερανθείς], Jeliciis et mollitie perditus. At in VV. LL. Molliter compositus.
[Τρυφεράμπέχονος, ὁ, ἡ, Luxuriose amictus. Anti-B phanes Athenæi 12, ρ. 526, D : Ἱιυνιον τρυφεράμπέχονος.]
[Τρυφέρευμα, τὸ, Delieiæ. Lex. rliet. Bekk. An. ρ. 22.5, 27 : Βαυκίσματα, τρυφερεύματα. Apud Hesychiuin τρυφερό,ματα. V. Τρυφερόω.]
[ Γρυφερεύομαι, Luxurior, Lascivio. Esth. ι5, 6 : Ὠς τρυφερευομένη. Hesych. ν. ΙΙεριπρωκτιῶσα, τρυφε-ρευομένη επὶ τῇ πυγῇ. V. Ἐμπλατειάζω. Eust. Opusc, ρ. 287, 79, et alibi. « Coust. Manass. Chron. 5627.» Boiss.]
[Τρυφερία, ἡ, Luxuria, Mollities, Vita delicata. Aquila Cenes. 18, 12. Reg. ι, 15, 3a. Hermias Irris. ρ. 416 ed. Beued. Soran. De obstelr. ρ. 78, C; 192, A. L. Dind. Rufi fr. ρ. 220.]
[Τρυφεριμάννα, Herbæ species, quam ita describunt Stephani Magnetis Empirica Mss. : Ὁμοίως πότιζε καὶ τὴν τρυφεριμάνναν λεγομένην βοτάνην, τὴν διὰ τῶν πε τρών φυομένην, καὶ τεμνομένην βλύζουσαν γέλα, μετὰ γάλακτος βοείου. Decano.]
[Τρυφερόοιο:, ὁ, ἡ, Qui vitam agit luxuriosam s. C delicatam. Constant. Man. Chron. 5o27. Gramm. Bekk. Anecd, ρ. 322, 18. Boiss. Hesych. ν. Ἄβρα βαίνων. Proculi Paraphr. ρ. 23α.]
[Τρυφεροπάρειος, ὁ, ἡ, Qui genas habet delicatas. Const. Manass. Chron. 53o4, 6077.]
[Τρυφερόπεπλος, ὁ, ἡ, Qui vestem gestat luxuriosam. Constant. Manass. Chron. 6934, περιβολήν.]
[Τρυφεροπρόσωπος, ὑ, ἡ, Qui facie est delicata. Constant. Manass. Chron. 385«). Boiss.]
Τρυφερὸς, α, ὸν, i. q. τρυφηλὸς, sed usitatius. [Tener, Mollis, Delicatus; Τρυφερὸς γίνομαι, Emollesco, Gl. Aristoph. Vesp. 551 : Τί γὰρ εὔδαιμον καὶ μακαριστόν μᾶλλον νῦν ἐστι δικαστοῦ καὶ τρυφερώτερον ἡ δει-νότερον ζῷον;] Aristot. Rliet. 2, [c. 16] scribit divites solere esse τρυφεροὺς, addens, διὰ τὴν τρυφὴν καὶ τὴν ἔνδειξιν τῆς εὐδαιμονία;. [Diodor. 4, 4 : Τὸν ἐκ Σεμέλη; γενόμενον φασι τῷ σώματι γενέσθαι τρυφεοὸν καὶ παντελῶς άπαλόν. Hesychio νέος, ἁπαλὸς, ἡ ψιλός.] Plut. Pericle addidit dat. βίῳ. [Menander ap. eunti. Μοι*, ρ. 466, Β : Τρυφερῷ βίο, σύνεστιν (λύπη).] Sed de re quoque dicitur hoc nomen, [veluti ap. Atlien. 2, ρ. 69, F : Ἢ τρυφερό,τέρα θρίδαξ. Tenerior, Mollior lactuca, cui ορρ. ἡ σκληροτέρα.Schwkich. Sic Gcopon. 8, 34, ι,περσικά* 2o, ι, 4, σῦκα* ι ο, 45, ι, φυτόν. Eur. Bacch. i5o ; Τρυφερόν πλόκαμον εἰς αἰθέρα ῥ ἴπτω ν, ut Anacrcont. 28, 25, γενεισυ. Aristoph. Vesp. 1169: Ὠδὶ προβὰς τρυφερόν τι διασαλακιόνισον * Eccl. 901 : Τὸ τρυφερὸν γὰ^ ἐμπέφυκε τοῖς ἂπαλοῖσι μηροῖς. Theocr. 20, 7 ·* Ὢς τρυφερόν λαλέεις* 21, 18 : ΙΙαντᾶ δὲ παρ* αὐτὰν Ολιβομέναν καλύβαν τρυφερὸν προσέναχε θάλασσα. Meleager Anth. Pal. 5, 198, 3, μείδημα· 174, ι, θάλος* 151, 6, χρωτί* Rufin. 5, 66, 6, χερσί* epigr. Anth. Plan. 295, 2, Ἱηονίης. Orph. Hymn. 80, 4 : Αυραι σύρουσαι ναυσὶν τρυφερὸν πόρον. Dio-dwr.4,4 : Ἐσθῆσι κατὰ τὴν μαλακότητα τρυφεραις χρῆσθαι. Atlien. ι, ρ. 28, Β : Τρυφερεοτάτη έ'δρα. Et similiter alii, de quibus notasse sufficit Plut. Plioc. c. 2 med. : Πόλις ἐν τύχαις ἀβουλήτοις γενομένη ψοφοδεὲς καὶ τρυφερόν ἐστι δι’ ἀσθένειαν ἀνέχεσθαι παρρησίας, ὅτε μάλιστα δεΐπαι.] Poniturque interdum τὸ τρυφερόν subst. pro Delicata vita : quo usus est modo Thuc. [ι, 6] comparativo
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[i; τὸ] τρυφερώτερον. [Medicamentum τὸ τρυ^ερὸν ap. Galen. vol. 13, ρ. 44», 549·] Il Adv. Τρυφερῶς, Delicate, Molliter. [Aristot. Polit. 2, 9 init. : Ζῶσι γὰρ ἀκολάστως πρὸς ἄπασαν ακολασίαν καὶ τρυφερῶς. Schol. Aristoph. Pl. 3α5. Suidas ν. Βρυάζει. Comparat. Τρυφερώτερον Dio Cass. 60, 31 : Τρυφερώτερον ὴ καὶ ἀδελφιΟῆ συνεφέρετο, Blandius. 7®, 5ο, ζᾔν* 79, 6, διῃτᾶτο.]
[Τρυφερόσαρκος, ὁ, ἡ, Qui carne est molli s. delicata. Antyilus Oribasii ρ. 3οι Matth. Xenocr. c. 1, 3o, ρ. 6, ι. « Hieropliilus in Notitt. Mss. vol. 11, part. 2, ρ. 249, 253. « Boiss.]
[Τρυφεροστήμων, ονος, ὁ, ἡ, Qui subtemine est molli. Schol. Lycophr. 863 : Ἂβροπήνους) τρυφεροστήμονας.]
[Τρυφερότης, ητος, ἡ, Mollities. Athen. 12, ρ. 544,
F.	Hesych. ν. Ἁβρότητι. Gloss, græcobarb. ap. Ducang. ν. Μαλακτοκοπία.]
[Τρυφερόχρως, ο ϊτος, ὁ, ἡ.] Τρυφεροχρο,τος, vel etiam Τρυφεροχρὼς, ῶτος [utraque forma vitiosa], Habens cutem teneram, Delicatulus. Diosc. ι, 86, de pinu s. picea : Ἀναληφθεὶς δὲ κηρωτῇ μυρσίνη, ἀπουλοῖ τὰ ἐπὶ τῶν τρυφεροχρὠτων Γ/.κη, καὶ τὰ ἑρπυστικὰ ἐπέχει, Ulcera dclicatuloriiin acrimoniam recusantium, ut Ruell. et Hermol. verterunt. Marcellus cod. sensu, In teneris corporis ulcera ad cicatricem perducit. Qui tamen addit, τρυφεροχρὠτων dici 11011 tantum propter genus, sed referendum esse ad sexum etiam et ætatem, ut intelligatur de pueris, iisque qui in deliciis et umbra vitam agunt : quales feminæ sunt, eorumque corpora: itidemque esse hic τρυφεροχρὠτων, quod ap. alios medicos ἁπαλοσάρκιον. [De colore, ἐστὶτρ. καὶ ἁπαλοιτερος ἡ κατὰ λίθον, scriptor ΙΙερὶ λίθο,ν ap. ürigenem Comm. in Matthæum ρ. 2ϊι ed. Huet. Si: η ne m fr.]
[Τρυφερόω, nude pass. τουφερωθεὶς pro τρυφερανθεὶς Victor. schol. Aristoph. Vesp. 688.]
[Τρυφερώδης, ὁ, ἡ, i. q. τρυφερὸς, unde adv. Τρυφερωδῶς ap. Pliotium ν. Νοσακερῶς, τρ., μαλακῶς, νοσωδῶς. Τρυφερῶς Albert, ad Hesych. ν. Νοσακερὸς, ubi τρυφερὸς , improbante Baslio Αρρ. Ερ. cr. ρ. 6, etsi facillimum librario fuit ad seq. νοσωδῶς aberrare.]
[Τρυφέρωμα. V. Τρυφέρευμα.]
Τρυφὴ , ἡ , Dcliciæ [Gl.], Mollities , Luxus. Quæ signiff. vulgo dantur huic verbo, ut et dari vere possunt.•sed ego hæc distinguens, dico,τρυφὴ priore signil. i. esse q. θρύψις, Mollities, Delicata vita (sic auteni loquor post Cic.), aut etiam Luxus : naui θρύψις et τρυφὴ pro cod. posita alicubi inveniuntur [Conjuncta ap. Origen. C. Celsum 8, ρ. 421 : Εἰ; θρύψιν καὶ τρυφήν ἐξοκείλαντες. Valck.], itidemque μαλακία. Aristot, autem Elh. 7, 7 (8] τρυφὴν esse dicit μαλακίαν τινά.
[ Plat. Reip. 9, ρ. 5qo, Β : Τρυφὴ καὶ μαλθακία. Qui alibi jungit eum ἀργία, ἡδονὴ, ῥᾳθυμία, ὕβρις. Ps.-Demosth. ρ. 1046, 14 : Τοοαύτης οὗτος τρυφῆς ἐστι μεστό;.] Athen. 6 : Καὶ πρῶτος τρυφῆς εἰσηγητὴς Ῥωμαίοις ἐγένετο* 4, δισί της σκληρότητα ορρ. τρυρῇ. [6, ρ. 273, C : Ὑπὸ χλιδής καὶ τρυφῆς χιλίου; συνιπηγετο οἰκέτας.] In hoc auteni Ι., 12, [ρ. 522, Ε] : Ὑπὸ τῆς τρυφῆς εἰς ὕβριν ποδηγηθέντες, et in aliis hujusmodi malim τρυφὴν exponere Luxum. [Eur. Phœn. 1491 : Στολίδος κροκόεσσαν ἀνεῖσα τρυφάν. Quod comparandum videtur eum Luciani Amor. c. Λ : Φαιδρὰ μὲν ἐσθὴς μέχρι ποδῶν τὴν τρυφὴν καθειμένη.) Aristoph. Ran. 21 : Εἶτ᾽ οὐχ ὕβρις ταῦτ’ ἐστὶ καὶ πολλή τρυφή ; Lys. 3S7 : Ἆρ᾽ ἐξέλαμψε τῶν γυναικὼν ἡ τρυφὴ ; PL 819: Ἀποψώμεσθα δ᾽ οὐ λίθοις ἔτι, ἀλλὰ σκοροδῶις ὑπὸ τρυφῆς ἑκάστοτε. Menander ap. Stob. Fl. 68, 8, 6 : Ἡ κατὰ πόλιν αὕτη τρυφὴ λάμπει μὲν, ἐς δ᾽ ὀλίγον χρό-νον. Plut. Mor. ρ. 479, C : Ἐκ πότων καὶ τῆς καθ’ ἡμέραν τρυφῆς. Xen. Comm. 1,6, 10 : Ἔοικας τὴν ευδαιμονίαν οιομένῳ τρυφὴν καὶ πολυτέλειαν εἶναι* Hier. 1, a3 : Μαλακῆς καὶ ἀσθενούσης τρυφῇ ψυχῆς* Η. Gr. 6, 2, 6 : Εἰς τοῦτο τρυφῆς ἐλθεῖν ὥστ᾽ οὐκ ἐθέλειν πίνειν, εἰ μὴ ἀνθοσμίας εἴη. Polvb. 4, 21, ι : Οὐ τρυφῆς καὶ περιουσίας χάριν. Diodor. 11, 57 : Τὴν ἄλλην χορηγίαν πρὸς ἀπό-λαυσιν καὶ τρυφὴν ἁρμόζουσαν.] At posteriore signif. non pro Delicata vita, sed pro ipsis Deliciis, quæ ad vitam illam pertinent, accipi dico nomen τρυφή. Herodian. 1, [6, 3] : Ὑπομιμνήσκοντες αὐτὸν τῆς ἐν Ῥώμη τρυφῆς· 3, [ιο, 4] : Ὑπὸ τῆς ἐν Ῥώμη τρυφῆς καὶ διαί-της...τὰ ἤθη διεφθείροντο. Et plur. [ö, 6, 13]: Ταῖς τῆς πόλεως ἐσχόλαζε τρυφαῖς. [Eodem Eur. Or. 1113 : Τρυ-
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Α φὰς γὰρ ἥκει δεῦρ᾽ ἔχουσα Τρωικά;; Tro. 99: : Ow η, ἱκανά σοι Μενέλεω μελαθρα ταῖς σαι; ἐγκαθ^βρίζειν του-φαῖς· Bacch. 97° : Καὶ τρυφᾶν μ᾽ αναγκάσεις — Τούφας γε τοιάσδε* fr. Alex. ap. Stob. Fl. 97» 3, 2 : Ὁ πλοῦτος αἵ τ᾽ ἄγαν τρυφαί. Plato Leg. ι, ρ. 637, £: Π:;πί χρῶνται καὶ ταῖς ἄλλαις τρυφαῖς· 3, ρ. 691, Α : Ὑπερη-φάνως ζιόντων διὰ τρυφάς* Alc. ι ρ. 122, Β: Εἰἐθέλεις εἰς πλούτους ἀποβλέ]/αι καὶ τρυφά;. Isocr. ρ. ίο;, Α: Τῶν ἐν τυραννίδι καὶ πλούτῳ χιὶ τρυφαῖς ὄντων. Diodor.
5, 46 : Οἱ ἱερεῖς πολὺ τῶν ἄλλων ὑπερί/ονσι τρυφαῖς μι ταῖς ἄλλαις... πολυτελείαις, ubi deteriores τρυφῇ. ΑΙ-ciphr. Ερ. 2, 3 init.: Τρυφὰς χαὶ ταλαχωνίες.] I|W addo, interdum restringi ad γαστριμαργία s. ιώυ· φαγίαν, quibus etiam nominibus exp. ap. Hesych., ut in [fr. Eur. ap. Athen. 4, ρ. 158, E : Tpvfìj γί w ἄλλων (præter panem et aquam) ἐδεστων μηχανὰς θς-ρεύομεν. Diod. 11, 2ὁ : ΙΙολλοὺ: παρεχόμενο* ἰχθυς ἀ τρυφὴν καὶ ἀπόλαυσιν] Luciano [Ι), mort. 4,2]: Tn τρυφῆς ἐξῳδηκὼς τὴν γαστέρα κ?ὶ τὰ σχέλη. [Lation signif., ut τρυφᾶν, id. Asin. c. 48 : ᾽Εγω « τρυφή» β ἐποιούμην τήν εκείνων ἄ•/νοιαν. Tanquam d*inonom Ιιο-git Aristoph. Eccl. 974 *· Κύπριδος ἔρνος, Χαρίτωνθρέα-μα , Τρυφῆς πρόσωπον, ἄνοιξον, ἀσπάξου με.]
[Τρύφη, ἡ, Tryphe, n. mulieris, ap. Alexin Athea 10, ρ. 431, Β, Menandrum Phryn. Ed. ρ. 187.0’ Τρυφηλὸς, ὴ, ὸν, Delicatus, Deliciis deditus, Voluptarius : ut quum scribit Suid. Σιχελιχήν πἠπἰϊι dici ἐπὶ τῶν πάνυ πολυτελών καὶ τρ. [Conf. id. ν.*ὠ-ριτικαϊς.] Ab eo tamen τρυφηλὸς, sicut etΤρυφττής, exp. ὁ ἄπληστα τρώγων. [Hesychius: Τρυφηλοῖς,ίττ-θυμητοῖς. Epigr. Antii. Pal. 7, 4ὕ, ι : Σάρκες... τμιϊτ-λαί. Schol. Philostr. lier. ρ. ηοι : Τα ἐς τὴν διαιτζ, άβρότερον κατεσκεύαστο) τρυφηλότερον. Jo. ùmenii: Exc. Thessalonic. ρ. 296, A : Τρυ^ηλη χιὶ Ινιφη δίαιτα. De homine Tzetz. Hist, ίο, 642 : ἾΙνγὰρ ω νος τρυφηλὸς ὑπὲρ Ῥωμαίους πάντως. Schol. Aristoph. Vesp. 1169, Ρ1. 616. Cod. Etym. Μ. iii gl., de qm dixi in Εὐτράφητος, ubi aut hoc probandum aottp» φητοῦ. De loco Eustalh. Opusc, ρ. 359,
II Adv. Τρυφηλῶς Const. Manass Cliron. 619. Hir-q pocrat. ν. Ἰωνικῶς, Suidas ν. Συβαρπχϊΐ;. L.Dimì Τρύφημα , τὸ, Id, ex quo dcliciæ percipiuntur,l)e· liciæ, τρυφή. [Eur. Iph. Α. io5o : Ὀ δὲ ΔαρδανίδαςΛιός λέκτρων τρύφημα φίλον, Γανυμήδης. De ornameoto muliebri positum ap. Aristoph, fr.Thesmoph.ap.Poilue. 7, q5, 7 : Ζῶμ᾽, ἀμπεχόνην, τρύφημα, παρυφές, ξυστιω, suspectum fuit Salmasio. Sed videtur παρυφές adjr-ctive dici. Alciphr. Ep. ι, 27 : Οὐ σῦχι, ον tjγη ù ταλάριον, οὐ/, ἀλεκτορίδων ζεῦγο;, οὐ τὰ λοιτητρνηρεα πάντα ἔστι σοι ἐξ ἐμοῦ; In Hesychii gl.:TpvpHirt, θρέμματα (θρύμματα Is. Voss.), Ιταλοί (?), ordo fert etiam τρυφήματα.]
[Τρυφητήριον, τὸ , Lautitia , Deliciae. NicetasChon. Annal, ρ. 355, Α : Οὐ ταῦτα δὲ μόνον, ἀλλὰ xiinrr; μετεῖχον φιλοφροσύνης καὶ δεξιώσεως, θεραπευτήριά ν. wi τρυφητήρια τούτοι; ἐπινενόηνται.]
Τρυφητὴς, ὁ, Deliciarum consectator, Deliut* vitæ amator, Qui delicate vivit; Heluo, Vorax, i ἄπληστα τρώγων, Suid. Sic autem τρυοην ali«juaoJo γαστριμαργίαν significare docui siipra. [Diodori tic. Ü Ρ* 409, 82. Athen. 1, ρ. 7, Α. Gramni. Bekk. An*d. ρ. 322, 18. Suidas ν. Συβαριτικαῖ;. «Cosmas Comment. in Greg. Na2. ρ. 241, 7. .· Boiss.]
[Τρυφητίας, ó, i. q. præcedens. Const. Mana*. Cliron. 6692. Boiss. Herodian. Epimcr. ρ. i3;. ij] [Τρυφητιάω, Luxurior. Clem. Alex. Str. p. 3a5: ἈΟλητοῦ οὐ τρυφητιῶντος.]
[Τουφητικὸ;, ὴ , ὸν, Luxuriosus. Kust. Od. ρ. îÿio, 4ο : Ερεθισμόν τρυφητικόν. Clem. Alex. Pæd. ρ. iy6 : Τοὺς τρυφητικωτέρου;.]
[Τρυφιόδωρος, ὁ, Tryphiodoriis, poeta et grammaticus, Ægypti us, sec. Suidam, qui scripta ejus recenset, quorum superest Ἄλωσις Ἰλίου. Nomen per ι κη· bendum, ut ductum a dea Ægyptia Τρίφις, quod τ., censet Letronn. Recueil vol. ι, ρ. a33; a, ρ. 479. L. DiNDorr.]
[Τρυφοκαλάσιρις, ιδος, ἡ, Ca Iasi ris delicatior. An-stoph. fr. Thesmoph. ap. Pollue. 7, 96 : Tpu^MÀa-σιριν, ἐλλέβορον, κεκρύφαλον. Hesychius : Τριφοχϊλέ-σιρις, ἔνδυμα γυναικείον. Idem : Καλάσιρις, χιτων τὶε-
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τύσημος , ὴ ἡνιοχικὸς καὶ ἱππικὸς χιτών. ᾽Ἐνιοι δὲ λινοῦν καὶ ποδήρη χιτώνα ἰσχνόν. Άριστα®. Ηεσμοφ. ἄἄῖ]
Τρύφος, ους, τὸ, et θρύμμα, Fragmentum, κλάσμα. [Ilom. ()d. Λ, ôo8 : Τὸ δὲ τρύφος (petræ) ἔμπεσε πόντῳ, litOrph. Liti). α3ο. Callim, ap. Etym. Μ. ν. Ἄστυρον. ΑροΙΙ. Rh. ι, 1168. Antip. Thess. Anth. Pal. 9,421, ι : Νῆσοι ἐρημαϊαι, τρύφεα χθονός. Orph. Lith. ι3ο, σχί-ζης. Hippocr. ρ. 67 3, ίο: Τρύφος ἀμφορέως διαφανές.] Sed peculiari signif. κλάσμα ἄρτου vocatur Ορύμμα s. τρύφος, Hesych. et Suid. Lat. Frustum panis : sed ita iitaccipiatur non pro Buccella, sed pro Eo quod dicimus une pièce de pain. Quod Lat. reddere malim Crustum : ita enim Serv. : Quum Crustum dicimus, edulium aliquod significamus, partem panis vel placentæ. Ut autem dicit partem panis, ita Pollux [7, 23] θρύμ-ματα exponit μέρη τῶν ἄρτοιν. (Lucian. Fugit, c. 3ι : Ἄρτου τρύφος. Lycophr. 607 : Ἐπιδόρπιον τρύφος. Absolute Gcorgius NValz. Rliett. vol. ι, ρ. 5γ5, 26 : Ἀγα-πητὸν ἦν μοι ἐπὶ τῶν γονάτων τρύφος φέροντα θεραπεύειν τὴν γαστέρα. Herodot. 4, ι8ι : Ἁλὸς τρύφεα κατὰ χονδρούς μεγάλους. Pherecrates ap. Atheu. 6, ρ. 268, F : Ναστῶν τρύφη. Chœrilus ibid. 11, ρ. 4ΐ>4, Β : Κύλικος τρύφος ἀμφὶς ἐαγός.] Celerum a τρύφος est Trrfon ejusd. signif. in quibusdam Galliae locis. [Herodian. Kpim. ρ.
137, τρύφος τὸ κόρμα, ubi schol. Philostr. lier. ρ. 361, ad ρ. 670 : Τρύφος τῆς γῆς ἀπορραγὲν, confert Boiss.]
[Τρύφωμα. V. Τρύφημα.]
Τρύφοιν, ωνος, ὁ, Trypho, n. viri, in numo Chio ap. Mionnet. Dcscr. vol. 3, ρ. 273, n. 84. Regis Syriæ, antea Diodoti dicti, de quo ν. iutt. Diodori E\c. ρ. 629, 31 ; qui etiam Salvium rebellium in Sicilia servorum ducem sic vocatum narrat ibid. ρ. 535, 36. Grammatici, cujus scripta quædam supersunt, ap. Suidam.]
[Τρύφωνιανὴ , ἡ, Tryphoniane, n. mulieris in iusci*. Phrygia C. Ι. vol. 3, ρ. 3o, 11. 3902, s, 5.] [Τρυφοινιανὸς, ὁ, Tryphonianus, n. viri, in mimis Lesbiis ap. Mionnet. Dcscr. vol. 3, ρ. 53, Suppl, vol. 6, ρ. 67. Quo referendum videtur Τρυφωσιανὸς in n. Nysæ Cariæ Dcscr. vol. 3, ρ. 372. Alii in inscr. Nea-pol. C. Ι. vol. 3, ρ. 749, n. 5841, ap. Liban. Epist. i63, ρ. 80.]
[Τρυφῶσα, ἡ, n. navis Atticæ, ap. Bceckli. Urkunden ρ. 92. Mulieris Rom. 16, 12.]
[Τρῦχαι, πόλις Εύβοιας. Λυκόφρων δὲ μεταφράσα; (μεταπλάσας Meinek.) Τρύχαντα καλεῖ. Τὸ ἐθνικὸν Τρυ-χεὺς, τοῦ δὲ Τρύχαντος Τρυχάντιος, Steph. Byz. Ap. Lyc. 3γ4 : Σπίλοι τε καὶ Τρύχαντα καὶ τραχὺς Νέδιυν, pro κὰτ Τρύχαντα, ut videtur, etsi pro nominativo habuit schol. Γρυγχῆς Γρυγχειῆς Eubœæ in Catalogo tribut, et ipsius Stephani Ῥύγχαι confert Bœckli. OEcon. Athen. vol. 2, ρ. 678. L. Dind.]
[Τρυχαλέος. V. Τρυχηρός.]
[Τρυχάμβου cujusdam mentio fit in inscr. jTentyr. C. Ι. vol. 3, ρ. 360, n. 4716, 2 : Σαραπίωνος Τρυχάμ-βου στρατηγοῦντος, ubi aliud apogr. Τρυκάμβου. L. 1).] Τρυχηρὸς, ὰ, ὸν, et Τρύχινος, Attritus et lacer. Prius ap. Hesych., [Phot.J et Suid. legitur, τρυχηρὰ exponentes ῥακὠδη. [Eur. Tro. 496 : Τρυχηρὰ περὶ τρυχηρὸν εἰ μέ νη ν χρόα πέπλιον λακίσματα.] Posterius autem ap. Joseph. A. J. [5, ι, 16], ex quo affertur τρυχίνη pro Vestis lacera, Trita et scissa lacerna , ὀθόνιον τετρυμένον, τρίβακον. [Greg. Naz. ρ. 246, C. IIkmst. Hesychius : Τρυχίνοις, ῥακίοις.] Sed inter hæc duo id interesse videtur, quod τρυχηρὸς significat Similis τρύχει, In modum τρύχους attritus et lacer; τρύχινος autem, Confectus s. Consutus ἐκ τρυχῶν. Atque ita τρυχηρὰ ἐσθὴς dicetur Vestis attrita in modum τρύχους : τρυχίην autem, Quæ consuta est pannis attritis. [Yalck. ad Phœn. ν. 3*i8 : Ἀμφὶ τρύχη) Scholiasta τρύχινα scripserit ἐνδύματα nn τρίχινα decerni nequit. (Cod. τριχηνὰ haud dubie pro τρύχινα.) Ex pilis confecta pauperculorum vestimenta τρίχινα dicuntur, usu trita τρύχινα. Plura dedit Davis, ad Max. Tyr. 13, 5 (ρ. 240, ubi ῥάκια ἀσθενῆ καὶ τρύχινα, et confert Al-ciphr. Ep. 1, 36; 3, 42, ubi olim per ι, ut ap. Hesych. in Σύστενος, quod ν., et Etym. Μ. ρ. 768, 45, ■λ Blomf. correctum Diar. Class. 7, ρ. 236). Herodian. Epim. ρ. 137, τρύχινον ῥάκος τὸ τραχύ. Qui confundere videtur eum τρηχεινός. Tertia forma Τρυχαλέος ap.
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Α Hesych. : Χλαρὸν, ῥυπαρὸν, λεπτὸν, τρυχαλέον, ωχρόν, suspecta est.]
Τρυχίον, τὸ, dimiu. forma sequentis τρῦχος, ut ῥάκιον a ῥάκος, idem tamen eum suo primitivo significans. Hippocr. Περὶ γυναικ. ι, [ρ. 5q5, 19] : Εἶναι δὲ δύο τὰ τρυχία χωρὶς ἐφ’ ἑκάτερα. Quæ τρυχία ibid. et ῥάκεα appellat : quemadmodum Hesych. quoque τρυ-χίοις exp. ῥακίοις : ap. quem tamen perperam scriptum est τρυχίνοις. Nisi forte id τρυχίνοις positura sit pro τρυχίνοις ἱματίοις. [Hippocr. ib. ρ. 6o5, 35 : Σμύρ-ναν ἐς τρυχῶν ἀποδήσας. Significat autem linteum rarum, in quod medicamenta ad pessum conficiendum immittuntur, quod εἰς ῥάκος ἐνδῆσαι dicitur ρ. 621, 22. At ρ. 670, 3ι, ἔνθες ἐς τρύχινον pro τρυχίον non siue suspicione legitur, quod ἐνθεὶς ἐς ῥάκος dicitur ρ. 5γ3, 27. Est et τρυχίον τι πολύπτυχον ρ. 813, G, et ρ. 83γ, G : Τρυχίων ἐρινέων. Foks. Aret. ρ. 8ο, 44: Σίνηπι ἐς τρυχίον ἐγχρίσαντα, ubi vulgo στρύχνον. 97» 9 : ᾽Εγ^ιρισθίντα ἐς τρυχίον, ubi iterum τρύχιον edd.]
[Τρυχνη. V. Στρύχνος et Τρύχνος.]
Β Τρύχνος, ὁ, tradunt quidam i. esse q. στρύχνος. [Quod ν.] At vero τρύχνα φο,νὰ ap. Theocr. [10, 37] exp. μαλακή : tanquam st*, ἐοικοῖα τρύχνῳ. [« Nisi potius significat τρύζουσαν, Stridulam.» Lobeck. Path. elem. vol. 1, ρ. 131.] Est autem Τρύχνος et Τρύχνη, ut addit schol., oleris quoddam genus : ἡ κοινῶς λε-γομένη ἀγριομελιντζάνα, inquit : additque dici στρύχνος, sed Theocr, metri causa abjecisse σ. [Photius : Tpú-χνον, τὴν πόαν θηλυκῶς λέγουσι τὴν τρύχνον, οὐ τὸν τρύχινον σὺν τῷ σ δὲ στρύχνον οὑδαμοῦ ευρον • καὶ παρὰ τὴν παροιμίαν τὴν Ἀπαλώτερος τρύχνου, παρῳδῶν ὁ Κωμικό; φησιν Ἤδη γάρ εἰμι μουσικὠτερος τρυχνου. Etym. Μ. Ρ• 771, 32.]
[Τρυχνόω. V. Τρυχόω.]
[Τρῦχος.] Τρύχος, ους, τὸ, Pannus attritus, sicut ῥάκος dicitur Pannus lacer : quale quid ct τριβακὸν, de quo supra. [Trumen, Gl.] Hippocr. certe ῥάκεα et τρύχεα [immo τρυχία, quod ν. Iterum Aret. ρ. 84, 29 : Πιναροῖσι τρύχεσι] pro eod. usurpat, Περὶ γυναικ. ι [ρ. 5q5, 20], sicut et Aristoph. Ach. [416] ubi cui-
C dani dicenti, Λός μοι ῥάκιόν τι τοῦ παλαιοῦ δράματος, respondet alius, Τὰ ποια τρύχη ; μῶν ἐν οἶς Οἰνεὺς ὁδὶ Ὁ δύσποτμος γεραιὸς ἠγωνίζετο; (juænam veteris eo-mœdiæ scissa et trita frusta postulas? Affingit enim veteri comœdiæ tritam lacernam, ex qua alius hoc ῥάκος, aliud τρύχος avellebat, ct in novam transferebat. [Soph. fr. ap. Etym. Μ. ρ. 123, 15 : Τρύχει καλυφθείς θεσσαλικῆς (Θεσσαλῆ;) άπληγίδος. Eur. ΕΙ. 5οι : Εγὼ δὲ τρύχει τῷδ᾽ ἐμῶν πέπλο,ν κόρας δακρύοισι τέγξα; ἐξομόρξασθαι Οελο>* et plnr. Phœn. 325. Posidippi!* ap. Athen. 10, ρ. 414, E : Χλαίνης ἐν τρύχει ΙΙελληνίδος. Antip. Sid. Auth. Pal. 7,705,Β : Τὴν δέ (Amphipolin) ποτ’ Αἰγείδαις μεγάλην ἔριν ὡς άλιανθες τρῦχος ἐπ’ ἀμφο τέροις δερκόμεθ᾽ ἠιόσιν* Philip]). 6, 107, 4 : Λίνων πολυ-στρόφιυν γεραιὰ τρύχη* epigr. Anth. Plan. 112, 3 : Τρῦχος, λύθρον (Philoctetae). Aristot. Meteor. 3, ι mcd. : Δι' ἱματίων ου κατέκαυσεν (fulgtis), ἀλλ’ οἷον τρῦχος ἐποίησεν.] Itidem Theophr. dicit τρύχος ὀθονίου μακρὸν, Η. ΡΙ. 3, 9, de musco arborum loquens : Καὶ γὰρ κατακρεμάννυται καθάπερ τρύχος ὀθονίου μακρὸν, Dc-
I) pendet ex arbore, veluti lintei triti longum aliquod fragmentum. Quem locum quomodo interpr. Plin., vide in Κατακρεμάννυμι. Sed perperam ibi vulg. edd. habent Τρύγχος pro τρύχος. Suidas quoque τρύχη exp. ῥάκη, afferens hunc tocum cujusdam, quem non nominat [Dionys. Α. R. 8, 45] : Τραγικῶς προσῆλθεν ἡ μήτηρ, πένθιμα ημφιεσμε'νη τρύχη, καὶ τὰς ὁράσεις ἐκτε-τηκυῖα ὑπὸ τῶν δακρύων. III). C. /„.]
Τρυχόω et Ἱρυχω, idem eum suo primitivo τρυω, [fut. τρύξω, Hom. Od. Ρ, 38γ : Πτωχὸν δ᾽ οὐκ ἄν τις καλέοι τρύξοντά ἑ αὐτόν. Unde Hesych., καταπονήσοντα, ἀνιάσοντα. Orph. fr. ap. Tzetzen ad Hesiod. Op. 5οα, 5 : Αἵδε γὰρ όντως τευξουσιν καὶ θῆρας ἐν οὕρεσιν.] Hesiod. Ορ. [3ο3], de fucis : Οἵ τε μελισσάων κάματον τρύχουσιν άεργοι Ἔσθοντες, Atterunt et absumunt dapes apum labore congestas. Hom. Od. Α, [248, II, i»5] : Τόσσοι μητέρ᾽ ἐμὴν μνῶνται, τρύχουσι δὲ ouov, Atterunt et absumunt domi nostræ collectas opes, καταδαπανῶσι, schol. [Theognis yi3 : Φροντίζω... ὴ μηδὲν δαπανῶν τρύχω βίον ἐν κακότητι ὴ ζώω τερπνῶς ἔργα τελῶν ὀλίγα.
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Soph. OEd. Τ. 666 : Ἀλλά μοι δυσμόρῳ γᾶ τρύχει ψυ-χάν. Eur. Hel. 1286 : Σὺ δ᾽, ὦ τάλαινα, μἠπὶ τοῖς ἀνηνύ-τοις τρύχουσα σαυτήν* ubi τρύχου σὺ σαυτὴν Aldus, ne /acunani faceret antè hunc versum. Imperf. fieq. Apoll. Rh. 2, 473 : Δὴ τότε μιν... βιότοιο χρησμοσύνη τρύχεσκεν. Ap. Lycophr. 682 : Αἳ καὶ στρατού βούπει-ναν ὀθνείων κυνῶν τρυχουσαν ἀλθανοῦσιν, schol!, partim φθειρομένην partim φθείρουσαν interpretantur. Epigr. Anth. Pal. 12, 88, 1 : Δισσοί με τρύχουσι καταιγίζοντες ἔρο,τες• 143, 3 : Ἀλλά μ᾽ Ἀπολνλοφάνους τρύχει πόθος. Ilippocr. ρ. 3ιο, 34 : Χρὴ δὲ καὶ ἐν ταύτῃ τῆ νούσῳ καὶ ἐν τῇσι ἄλλῃσι απάσῃσι μὴ αύξειν τὰ νουσήματα , ἀλλὰ σπεύδειν τρύχειν προσφέροντας τῇ νούσῳ τὸ πολεμιώτατον ἑκάστῃ· 372, 55 : Τὸ οὐν σῶμα τρύχει (τὸ σιτίον), τροφὴν οὐ λαμβάνον ubi neutra signff. dictum putavit Foes., ut Ilesych. præter φθείρειν, τήκειν, καταπονεῖν, κακο-ποιεῖν, explicat etiam κακοπαθεῖν.] Herodian. 3, [2,
14]	: Καὶ τοὺς ὑπερέ^ειν δοκοῦντας καθαιρεῖν θέλοντες, ἐτρύχωσαν τὴν Ἑλλάοα, Totam jam consumpsere Graeciam. [Adflicto, Gl.] Rursum ap. Hom. passiva voce et signil. Od. Α, [288, Β, 219] : Ἦ τ᾽ ἂν τρυχόμενός περ ἔτι τλαίης ἐνιαυτὸν, i. e. καίπερ κακοπαθῶν καὶ ταλαιπωρούμενος, In quantumvis magnis æruinnis et molestiis. [Τρυχούμενος (sic), Affectus, Gl. et Τρύχεται, Carpitur. Solon ap. Demosth, ρ. 422, 18 : Ἐκ γὰρ δυσμενέων ταχέως πολυήρατον ἄστυ τρύχεται ἐν συνόδοις τοῖς ἀδιχοῦσι φίλους. Eur. Hipp. 147 : 2ὺ δ’ἀμφὶ τὰν πολύθηρον Δίκτυνναν ἀμπλακίαις ἀνίερος ἀθύτων πελάνων τρύχει* Hel. 5α ι : Κατ’οἶδμ᾽ ἄλιον τρυχόμενος. Aristoph. Ach. 68 : Καὶ δῆτ᾽ ἐτρυχομεσθα παρὰ Καΰστριον πεδίον ὁδοιπλανοῦντες. Ilippocr. ρ. 496, 4 ·' Πρὶν μᾶλλον τρύ-χεσθαι τὸ σῶμα, ut 3γ3, 20 : Τὸ σῶμα τρύχεται τῶν σίτων οὐκ ἐπαυρισκόμενον. Lucian. Syr. c. 22. Altera forma Thuc. 4, 60, 2 : Ὅταν γνῶσιν ἡμᾶς τετρυχωμέ-νους. Polyb. ι, 11, 2: Τετρυχωμένοι ὑπὸ τῶν προγεγο-νότιυν πολέμων, meliores τετρυμένοι. Plut. Pomp. c. ίο: Τὰς πόλεις ἀνελάμβανε τετρυχιομένας.] Herodian, sub finem 1. 4 : Αὐτάρκη τιμωρίαν τὸν παρασπονδήσαντα δε-δωκέναι νομίζων, τουτέστι τοῦ θανάτου, αὑτῷ τετρυχιυμένῳ, Sibi exhausto. [Plato Leg. 7, ρ. 807, Β. Photio Τρυ-χωθεὶς est non solùm πιασθεὶς, sed etiam φανερωθείς.] Interdum dat. instrumentalis additur. Xcn. Hell. 5, [2, 4] : Εἰ δεήσοι πολὺν χρόνον τρύχειν στρατιαῖς [στρα-τείαις] τὴν πόλιν, Atterere et exhaurire urbem. [Λιμῷ Ps.-Plut. Mor. ρ. 3o5, E; 307, E.] Thuc. 7, ρ. 242 [c. 28] : Ἤδη τῷ πολέμῳ κατὰ πάντα τετρυχωμένοι. Herodian, ι, [3, ι] : Καμάτοις τε καὶ φροντίσι τετρυχιυ-μένον, laboribus multisque curis confectum. Ilom. Od. Κ, [177] : Μνησόμεθα βρώμης, μηδὲ τρυχώμεθα λιμῷ, Nec fame conficiamur, emaciemur. [Theognis 752 : Ὁππότε ... οἱ δίκαιοι τρύχο,νται χαλεπῇ τειρόμενοι πενίῃ. Soph. Tr. 11 ο: Ἐνθυμίοις εὐναῖς ἀνανδρώτοισι τρύχεσθαι • Aj. 6ο5 : Αἰὲν εὐνώμᾳ χρόνῳ τρυχόμενος. Nonnus Jo. 16, 127 : Τρύχεσθε μεληδόσιν. Thuc. ι, 126, 8 : Τρυχόμενοι τῇ προσεδρεία. Genitivo significatione Desiderandi jungit Aristoph. Pac. 989: Οι σου τρυχόμεθ᾽ ἤδη τρία καὶ δέκ᾽ ἔτη.] Auctor Axiochi [fin.] : 11 ἄσαν οἰκίαν οἰκιζόμενοι άϊδίοις τιμωρίαις τρύχονται, Sempiternis pœnis vexantur atque cruciantur. Item huc referunt VV. LL., quod legitur ap. Pollue. 4, c. 19 : Ὁ δὲ κάτω τρυχίας ὴ κάτο, τετρυχωμένος, ἀναφαλαντίας ἐστὶ, πυῤῥόθριξ, ἐπῃρμένος τὰς όφρῦς. Ubi tamen manifesto errore υ pro ι positum est : et leg. κάτω τριχίας sive Κατιοτριχίας, et κάτω τετριχωμένος : quibus verbis significatur Qui ima capitis parte crinitus est, vertice autem calvo : unde et Ἀναφαλαντίας dicitur, quasi φαλακρὸς τὰ ἄν ο,, Qui calvus est superiore capitis parte, i. e. vertice. [Mimnermus ap. Stob. FI. 98, 13, 12 : Ἄλλοτε τ’ οἶκος τρυχοῦται, πενίης δ᾽ ἔργ᾽ ὀδυνηρὰ πέλει. Ilippocr. ρ. 692, 34 : Ὠστε τρυχοιθῆναι τὸ σῶμα* 3q : Τρυχωθεῖσαν ὑπὸ χρόνου τε καὶ τῆς νού-σου* ὁ94, 15 : Σῶμα τετρυχωμένον* 613, 13 : ἼΙν μὴ λίην τετρυχυ,με'νη ῃ• 616, 49 : Ἢν ἡ κάθαρσις ἴῃ τετρυ-χιομένῃ.] Nec non Τρυχνόω pro τρυχόω dicitur : unde ap. Galen. Lex. Ilippocr. Τρυχνοῦν, καταπονεῖν, ἰσχναί-νειν, Conficere, Attenuare. [Recte Aid. Τρυχοῦν.] [Τρύχο,ν, ὁ, Trychon, n. pr., ut videtur, inter disyllaba masculina in χο>ν ponit Arcad. ρ. 16, ιδ. ῦ] [Τρύχωσις,εως, ἡ, Vexatio, Afflictio. Max. Tyr. Diss. 34, 2, ρ. 158, ι : Αἱ διὰ πενίαν τρυχώσεις. WarEr.]
τρωγάλιος 2552
Α Ἱ ρύιυ videtur item pro τράω s. τιτράω accipi, i. e. pro Terebro, Perforo : quoniam inde derivantur τουαη et τρυμαλιὰ, significantia Foramen: et τρντι et τρύπανον , quorum illud, itidem Foramen, hoc autem, Terebram denotat. Certe |ho Attero et Tero accipitur, ut et τείρω. Quæ signil. vicina est, ut Lut. verborum Tero et Terebro. [Sensu venereo, Apollon. Lex. ν. Ἀτρυτώνη, ἀκοπίατος, μὴ τρυομίνη· παήέ•κ γὰρ ἡ θεός. Schlkusk.]
Τρύω, Tero, Attero, ut supra dixi. Quæ signif. vicina est superiori, ut et ap. Latinos Tero ac Terebro affinia sunt, atque adeo hoc derivatum ex illo. He-sych. certe τρυπᾷν exp. τρίβειν : cui itidem τρύιιν tst κατατρίβειν, καταπονεῖν : qua signil. τείρειν quoque usurpari supra docui. Ac sicut τείρω accipitur etiam pro Vexo, Divexo, Defatigo, Exhaurio, Domo, Con-licio, Affligo, Eneco et Macero, ita etiam τρύω accipi sciendum est : ut ap. [Æsch. Prom. 27 : ’A« òì τ» παρόντος ἀχθηδὼν κακοῦ τρύσει σε. Simonid. Anth. Pal. 6, 5α, 3 : Ἤδη γὰρ χαλκός τε γερο,ν αὐτή τειέτρπ®. Β Herodot, ι, 22 : Τὸν λεὼν τετρῦαθαι ἐς τὸ ἔσχατον xmì, ut 2, 129, τετρυμὲνον.] Plat. Leg. [6, ρ. 761,1), illi πόνοις τετρυμένα γεωργικοῖς σώματα], Τετρυμένοις ἠ/έμ [Herodot. 6, 12 : Οἱ Ἴυινες τετρυμένοι τοιλαιπωριησίη καὶ ἠελίῳ.] Et in Epigr. [Anth. Pal. 7, 336, ι]:Γήρ» καὶ πενίῃ τετρυμένος· ut et ap. Hom. cpiidam htip γήραϊ λυγρῷ. Affertur et Τετρυμένος ἐς το ίτ/πον wu7,, pro Afflictus ad ultimum calamitatis. [Inlnd.rjTí-τρυμένος, Fatigatus, Vexatus, a Τρύομβι. Epigr. [Ad-dæi Anth. Pal. 6, 228, 1] : Αυλάκι καὶ γήρᾳ vr:;r μέν ον ἐργατίνην βοῦν. [Callim. Epigr. 69,1 : Γήραϊ μ! πενίῃ τετρυμένος. Apoll. Rh. ι, 1174 : ιετρυμὲι^ὰ· νατ᾽ ἔκαμψεν. Antiphiliis Anth. Pal. 9, 549, 3 : Δι-κρυσιν Ἀγρικόλαο τετρύμεθα· Marianus 627, ι τετρυμένος ὕπνῳ· Auyte Anth. Plan. 228, 1 : Ιὶφ/· μένα γυῖ’ ἀνάπαυσον. Polyb. 1, 11, 2 : Τετρυμένοι τἀ τῶν προγεγονότων πολέμων * ον ϊ, 3 : Τετρυμένοι ί> ὠ περὶ Σικελίας πολέμῳ συνεχώς* ι ο, 13, 11 : Τω, π:ι• τιωτῶν τετρυμένων ὑπὸ τῆς χαχοπαθείνς, ubi plerique per ιμμ vel υμμ, ut ap. Hierocl. Stob. FI. vol. 3, C ρ. 192 : Νεᾶνις καὶ μὴ τετρυμένη κυοφορίαις. De re ι,6ε, 6α, 7 : Διὰ τὸ συνειδέναι τοῖς σφετέροις ττράγμασι μἔνοις καὶ κάμνουσιν ἤδη τῷ πολεμώ. Plutarch. Eumeu. c. 15 : Κατάκοπος καὶ τετρυμένος ἐκ πορείας. *Clem. Alex. ρ. 753, τετρυμἐνην τὴν ‘Ελλάδα, ubi Euseb.τε-τρυχωμένην. Philo ρ. 1087, D. Creg. Naz. vol. ϊ, ρ. 29, Α, νόσοις* 86, Α.» Valck. Hcsycliii gl.:Τμὲ• ται, ἰσχναίνεται, τήχεται, fortasse librarii potius error est quam dialecti varietas pro Τρύετιι.]
Τρώα, ἀρπεδόνη, Hcsychii gl. obscura.) Τρῳαδήσιος. V. Τρῳάς.]
Τρῳαδικὸς, ὴ, ὸν, Ad Troadem pertinens. Eusl IL ρ. 313, 27 : ΤὸΤρῳαδικὸν Ῥοίτειον.]
[Τρῳάδιος, ὁ, Troadius, martyr, iri Menolog.Gr. vol. 3, ρ. 3, D ed. Albani. !.. Dind.]
[Τρῳὰς, ἡ χώρα τοῦ ᾽Ιλίου, ἥ ἐκαλεῖτο Τευκρὶς ni Δαρδανία καὶ Ξάνθη. Τὸ ἐθνικον Τρῳαοεὺς (cujus íur-mæ ex. de Hegesianacte grammatico addit), Stqih. Byz. Kormæ Byzant. Τρῳαδήσιος ex. anonvmi ap. Majum Spicii. Rom. vol. 2, ρ. 18 citat Mcinék. De (φò· D lis ἐμβόλοις Τρῳαδησίοις ν. Ducang. Cp. Christ. 2,3,
3.	Ἀλεξάνδρεια ἡ Τρῳὰς est ap. Polyb. 5,111,3,Stiab. i3, ρ. 581. Ceterum ν. Τρως. L. Dum.]
[Τρῳὰς, άδος, ἡ , Troas, Æacidæ mater et filia, ap. Plut. Pyrrh. c. ι.]
Τρωγάλιος quoque i. q. τρωκτὸς et τρωξιμο;, Edulij Vescus. Peculiariter vero τρώξιμα, τρωχτὰ, cl τρίλια dici solent Quæ cruda comedi solent ct si-cundi, mensis apponi, ut rhaphani, poma, pira,nuces, amygdalæ et similia: ut Pollux quoque indicat6,c. 11 [§ 79] his verbis : Ἤν δὲ τρωγάλια, μυρτίδες, κάρυα, μέσπιλα, ἃ καὶ ὄα χαλεῖται, κόκκοι ῥοϊς, άμυγδάλ.αι,κάρυα Περσικὰ, ἃ νῦν βασιλικά- ἰσχάδες, σῦκα. [Τρωγιλιὲ (sic, Cicer frictum, Gl.] Quæ et τραγήματα dicuntur [a veteribus sec. Suidam] ; synonyma «Min sunt τράγημα et τρωγάλιον, sicut βρῶμα et ἔδεσμα: quorum hæc duo latius patent quam illa : unde Athen. 14, [ρ. 641, β] ex Aristotelis libro qui Περὶ μὲθης inscribitur: Τὸ μὲν ὅλον διαφέρειν τράγημα βρώμιτος νοαιοτίον In» ἔδεσμα τρωγαλίου* τοῦτο γὰρ πάτριον τούνουι τοῖς Ἥ-
2553 τρώγλη
λησιν, ἐπεὶ ἐν τραγήμασι τὰ βρώματα παρατίθενται* διόπερ οὐ κακῶς ἔοικεν εἰπεῖν ὁ πρῶτος δευΤέραν προσαγορεύσας τράπεζα ν * ὄντως γὰρ ἐπιδορπισμός τις ὁ τραγηματισμός ἐστι, καὶ δεῖπνον ἕτερον παρατίθεται τραγήματα. Similiter Eust. quoque ρ. 14οι annotat, a|>ud veteres fuisse quasdam τραπέζας, quæ δεύτεραι nominatæ fuerint, sc. τὰς τῶν τραγημάτων, quæ τραγήματα, teste Athen., vocari etiam τρωγάλια : atque ita usurpare Pindarum [etiam a Clcmente ΑΙ. Strom. ρ. 377 cit.] : Δείπνου δὲ λήγοντο; γλυκὺ τρωγάλιον * Aristoph, vero τρωγάλιον posuisse inter species τραγημάτων. Comici tamen hujus verba non affert, qui Pl. [798] dixit, Ἱσχάδια καὶ τριυγάλια τοῖς Οεωμένοις προβάλλειν, Bellaria spectatoribus projicere. Pac. [771]: Λὸς τῷ φαλακρῷ τῶν τρωγάλιον. Plut, vero [Μοι·, ρ. 133, C] dialecticen, s. dialecticorum more disserere, esse dicit τρωγάλιον ἐν δείπνῳ γλυκὺ μὲν οὐδαμῶς, κεφαλαλγὲς δὲ καὶ κοπῶδες ἰσχυρῶς. [In Ind.:] Τρωγάλια, τὰ, Bellaria [GΙ.] , ita dicta ἀπὸ τοῦ τρώγειν. Aristoph. ΡΙ. : Ἱσχάδια καὶ τριυ-γάλια τοῖς θεωμένοις ΙΙροβαλόντ᾽, ἐπὶ τούτοισιν ἐπαναγκά-ζειν γελᾷν. Λ Polluce 6, inter τρωγάλια numerantur μυρτίδες, μέσπιλα, κάρυα, ὄα. [Clemens ΑΙ. Strom. ρ. 8a4 : Οιον τρωγάλιόν τι ἐπὶ τῷ δείπνῳ παροψώμενος.] Hesychius Τρωγάλια Laconicum esse tradit. [Autiatt. Bekk. ρ. 114, 17: Τρωγάλια, οὐ μόνον τραγήματα ἔλε-γον.] Additque, Τρωγοίλιον δέρμα, τὰς μελικοκκίδας. [Corrigo, Ῥιογαλέον δ., τὰς μελικηρίδας. Schneider. Conl. Riihiik. ad Ilcsychi gll. Τραγαλέον (in Auct.) et Ὑριυγαλέον.] Affertur autem et Τρο,γάλως in VV. LL. pro Edulis. [Vita Ms. S. Symeonis propter Christum Sali : Τουτέστι τὰ ©άβατα καὶ τὴν φακὴν καὶ τὰ τρωγάλ-λια (sic). Ducanc.]
[Τρώγιλος, χοιρίον ἐν Σικελίᾳ. Ἕστι καὶ χώρα Μακεδονίας. (Eadem si sit quæ supra Τράγιλος, delendum esse χώρα, quod punctis notat cod. Relulig., animadvertit Meinck.) Τὸ ἐθνικὸν Τριογίλιος καὶ Τρωγιλία. Ἔστι καὶ Τρωγιλία τῆς Μυκάλης, ἥ λέγεται καὶ Τρο,-γίλιον, Steph. Byz. (Strabo 14, ρ. 636 : Τῆς Τρωγιλίου καλούμενης ἄκρας , ct paiillo post : Τῆς δὲ Τρωγιλίου πρόκειται νησίον ὁμώνυμον. Quo refertur ἐν Ι᾽ρωγυλλίῳ— γυλίᾳ — Στρογγυλίῳ in libris quibusdam insertum Act. Ap. 20, 15.) De Siciliensi Thuc. 6, 99, ι : Ἐπὶ τὸν Τρωγίλον (al. Τρώγιλον vel Τρωγιλὸν) καλούμενον 7, 2, 4 vero omnes πρὸς τὸν Τρώγιλον.]
[Τρωγῖτις, ιδος,ἡ, Lacus Lycaoniae, ap. Strab. 12, ρ. 568.]
Τρώγλη, ἡ, a τρώγω derivatum esse creditur, et propriè significare Cavernam s. Foramen [Cavea, Foramenuni, his add.GI.] rosione factum, ut quæ sunt murium et teredinum. Quod etymon ab Etym, etiam affertur, a quo esse dicitur διαβεορωμένον καὶ τετρυ-πημένον μέρος τοῦ τείχους. [Aristot. H. Α. 5, 2θ : Φέ-ρουσι πρὸς τειχίον ή τι τοιοῦτον τρώγλην ἔχον et ib. : Ἔνια τῶν μικρῶν ζᾤων τοῦ πηλοῦ ποιοῦνται τρώγλας μικρὰ; ὴ πρὸς τάφοις ὴ τειχίοις. De formicarum cavernis Geopon. 13, 10, 2.] Hesychius quoque τρώγλας exp. τρύπας, Foramina : qui et τρῶγας affert pro τρώγλας, a nom. Τρὼξ, quod alioquin de Verme dicitur qui legumina rodit, ut iufra docebo ex schol. Hesiodi : quocum facit Etym, quoque, sic scribens, Τρῶγες,τὰ τοῖς ὀσπρίοις ἐμφυόμενα ζωΰφια. Ammian. Epigr. [Anlh. Pal. ι ι, q5] : Τὸν μικρὸν Μάκριονα θέρους κοιμώμενον εὑρὼν Εἰς τρώγλην μικροῦ τοῦ ποδὸς εἵλκυσε μῦς, Mus parvulo ipsius pede traxit in cavernam suam. Et in Batracli. [5α] mus quidam dicit se unice metuere felem : Ἥ καὶ τρωγλοδύνοντα [τρωγλοδύοντα] κατὰ τρώγλην ἐρεείνοι, Quæ se vel in cavernam ingressum vestiget cavernae assidens. [II.. 113: Τρώγλης ἔκτοσθεν ἑλοῦσα (γαλῆ). « Æsop. fab. 141 ed. Gcnev. 1628.» SsagEr. De foraminibus vestis a muribus corrosae Butrach. 184 : Πέπλον μου κατέτρωξαν, ὃν ἐξύφηνα καμοῦσα, τρώγλας τ᾽ ἐμποίησαν. Signil. obscœua Strato Anlh. Pal. 11, 22 : Ἔστι Δράκων τις ἔφηβος ἄγαν καλὸς, ἀλλὰ δράκων ὢν πῶς εἰ; τὴν τρώγλην ἄλλον ὄφιν δέχεται ; V. Δασύτρωγλος. « Hippoor. p. 261, ι η : Τὸ δὲ κολλώδες τρῶγλαι ἐγένοντο’ ἐν δὲ τῆσι τρώγλῃσι ταύτῃσι τὸ ὑγρὸν, ώσπερ καὶ ἐν τῇσι φλεψὶ τῇσι μεγάλῃσι, vocat Meatus et foramina aut etiam cavitates quæ in carne insunt, in quibus huniidum continetur. Moschioni c. 126, hirudinum incisuræ et sectiones τρῶγλαι di-TUFS. uno. cræc. tom. vu, fasc. viii.
τρωγλοδυτικὸς 2554
Α cuntur. » Fors. Schol. Aristoph. Pl. 715 : Ὀπὰς γὰρ εἶχεν οὐκ ὀλίγας (τὸ τριβώνιον), interpr. τρώγας. Quocum τρωγλωτὸς, quod ν., confert Hemst. ad Luciani D. mort, ι, 2, vol. ι, ρ. 33α, τριβώνιον πολύθυρον. Doricum dicit Etym. Μ. ν. Στειλειὰ, ubi de securis foramine ab aliis aliter dicto loquitur. Forma Τρῶγλα (ut Τρῖγλα pro Τρίγλη), Caverna, Gl. antè Τρώγλη. Τρώγλη tantum agnoscit Athen. 7, ρ. 3o5, Β. Improbat voc. Photius : Ὀπὴν λεκτέον, οὐχὶ τρώγλην.]
[Τρωγλητὴς, ὁ.] Τρωγληταὶ dicuntur esse Hirundinum species, ita nominatarum, quod in foraminibus et cavernis nidulenlur : vocari etiam ἄποδες et κυψελ-λοι [κύψελοι] : quas Aristot. Η. A. 9, 3o, dicit νεοττεύειν ἐν κυψελλίσιν [κυψελίσιν] ἐκ πηλοῦ πεπλασμέναις μακραῖς, ὅσον εἴσδυσιν ἐχούσαις. Quibusenm conl. quæ Plin, refert 10, 3q et 40. [Verum est Τρωγλίτης, quod ν., non quod Lex. Septem ν. ponit Τρωγληταὶ]
(Τρωγλίτης, ὁ, Passer. Manuel Moschop. in Lexico Plnlostrati : Στρουθὸς δὲ κυρίω: ὁ λεγόμενος τρωγλίτης. Eust. II. ρ. 228, 35: Ἔοικεν εἶναι αὕτη (ἡ στρουθὸς) 6 Β λεγόμενος ἰδιιυτικώτερον τρο,γλίτης. Ducanc. |j Timotheus presb. Cotcl. .Mon. vol. 3, ρ. 384, Β : Οὗτοι (Ennomiani) οὐκ εκκλησίαν, οὐ σκηνὴν, οὐ συναγιυγὴν ^•ουσιν, ἀλλ’ ἐν κρυπτοῖς τισι τόποις τῆς γῆς συνάγονται* ὅθεν Τροιγλίτας καὶ Τρωγλοδύτας οἱ πολλοὶ τούτους λέγουσι. L. 1). Theodorei, (vol. 4, Ρ• *358) : Οἱ Εὐνο-μιανοὶ καὶ Ἀετιανοὶ καὶ Τρωγλῖται ἤγουν Τρωγλοδύται ὀνομάζονται ὡς ἐν οἰκίαις λανθανούσαις τας συνόδους ποιούμενοι. Ducanc. Siue signif. ponit Herodian. Epinier, ρ. 136, ι8ι, a Boiss. cit., et Suidas.]
[Tp ωγλῖτις, ιδος, ἡ, genus myrrhæ, quod etiam Τρωγλοδύτις dicitur. Σμύρνα τρ. Alex. Trall. 1, ρ. 40; 2, ρ. 142 ; 4, Ρ- 223; 8, ρ. 462; 9, ρ. 534; 10, ρ. 076; ii, ρ. 616. Struv. Λγ. annot. ad Geopon. 7, 36, ι.] Τρο,γλοδύνω [immo Τρωγλοδύω], Cavernam subeo, In cavernam me subduco , Ingredior in cavernam : habuisti in praecedente Τρώγλη. [De forma conl. Lo-beck. ad Phryn, ρ. 5G4·]
Τρωγλοδυτέω, Cavernas subeo, In cavernas me subduco, i. q. τρωγλοδύνω supra. Aristot. De parit, anim. C 3 [6 fin.] : Οὐδὲν γὰρ ὁμοίως τρωγλοδυτεῖ τῶν ζωοτόχων, οὕτ ἄπουν, οὔτε πεζεῦον, Cavernas petit, Gaza interpr. Ex nono etiam lib. Hist. Anim. [ι]τρωγλοδυτεῖ affertur pro Latibula petit, Cavernis gaudet. [Marc. Eugénie. Ecphras. ρ. 171,9: Σὺν ἐκείνῳ τρωγλοδυτῆσαι καὶ σκότῳ καὶ ἀφανείᾳ ἑαυτὸν παραδοῦναι. L. Dmn.]
Τρωγλοδύτης, ὁ, et Τρωγλόδυτος, ὁ, Qui cavernas subit, Qui iu cavernas se subducit : ut passer quidam τρωγλοδύτης vocatur, quoniam τρώγλας οίκεῖ, alio nomine Trochilus dictus : de quo supra in ΙΙρέσβυς : ut et ap. Aristot. De parit, anim. 4, [11 med.] τρωγλόδυτα [γὰρ πάντα τὰ τοιαῦτά ἐστιν] dicuntur Cavernas subeuntia, Quæ in cavernas sc subducunt et in eis habitant. [Η. Α. 9, ι antè fin. : Ἀλώπηξ καὶ ὄφις·ἄμφω γὰρ Τρωγλοδύται.] Idem meminit et ρ opulorum qui Τρωγλοδύται nominantur, Η. Α. 8, 12 : Εστι δὲ τόπος οὗτος περὶ ὃν Πυγμαῖοι κα-τοικοῦσιν* οὐ γάρ ἐστι τοῦτο μῦθος, ἀλλ’ ἐστὶ κατὰ τὴν ἀλήθειαν γένος μικρὸν μὲν καὶ αὐτοὶ καὶ οἱ ἵπποι, Τρωγλοδύται δ᾽ εἰσὶ τὸν βίον Plin. 7, 2 : Aristoteles in cavernis vivere Pygmæos tradit. Et 5, 8 : Troglo-D dytæ specus excavant. Hæ illis domus; victus, serpentium carnes; stridorque, non νοχ : adeo sermonis commercio carent. [Herodot. 4, 183 : Τοὺς Τρωγλοδύτας Αιθίοπας. Diodor. 3, 31 seqq., 40, et inultis locis Strabo, qui etiam Caucasi Troglodytas memorat 11, ρ. 5o6. Ileliod. Ætli. 8, 16, ρ. 402. Τρωγλοκολπητῶν pro Τρωγλοδυτῶν scriptum in Testam, xn patriarch. ρ. 636 ult. Descriptura Τρο,γοδύται ν. intt. llesychii ν. Τρῶγας. || Feui. Τρωγλοδύτις, ιδος, Diod. ι, 3o : Τῆς Τρωγλοδύτιδος, ubi al. Τρωγλοδυτικὴ. Plut. Mor. ρ. q3y, D. II Ι. q. Τρωγλῖτις, quod ν. Galen. vol. 13, ρ. 885: Τὴν τρωγλοδύτιν λεγομενην σμύρναν. Plin. Ν. H. 6,29,174. « Alex. Trall. 2, ρ. 149; 5, ρ. 248.» Struv. Geopon. 7, 3o, ἶριν τρ.]
Τριογλοδυτικὸς, ὴ , ὸν, itidem Cavernas subiens : τρ. ζῶα, Animalia quæ cavernas subeunt et in eis vivunt. Aristot. Η. Α. ι, 1 med. : Τοῖς τόποις τὰ μὲν τρωγλο-υτικὰ, οἷον σαύρα, ὄφις, τὰ δ* ὑπέργεια.] Alioqui Τρωγλοδυτικό; dicitur etiam Qui Troglodytarum est, Ad Troglodytas pertinens. Τρ. Ἀραβία, Diosc. 2, 19'î, Arabia
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Troglodytica, quæ a Troglodytis incolitur, ι, 78,Tp. Α σμύρνα, Myrrha Troglodytica, quæ in Troglodytarum regione nascitur, in Troglodytica provenit. [De regione Τριογλοδυτικὴ Diod. 3, 34, 35,41 et sæpe Strabo. Plin, quum alibi tum Ν. II. 6, 29, 169 : «Troglody-tice,quain priori Michocn, alii Midoeu dixere. » Cujus nominis Ægyplii interpretationem esse Græcum Tro-glodytice conjicit Forster. ad Strab. vol. 2, ρ. i3io Falc.] Item τρωγλοδυτικὴ Viperæ quædam species est.
[V. supra. || Adv. Τρωγλοδυτικῶς, Strabo 17, ρ. 828.]
[Τρωγλόδυτος. V. Τρωγλοδύτης.]
[Τρωγλοδύω. V. Τρωγλοδύνω.]
[Τριυγλύδριον, τὸ, Cavernula. Theognost. Can. ρ. 126, 27. L. Dino.]
[Τρωγλωτὸς, ὁ, Perforatus, Lacer. Apophth. Pair. Cotel. Mon. vol. 1, ρ. 5α8, Β : Ἐφαίνετο ως στιχάριον φορῶν λινοῦν τρωγλωτόν. V. Τρο,γλη.]
[Τρωγμοί. V. Τροκμοί.]
[Τριυγμὸς , τὸ ἐπιθέσθαι τὴν ὕλην τριυγμὸν, Hesychii gl. obscura.]
Τρώγω , ξομαι , derivatur ex illo τρῶ significante Β Tero, Attero: nec absurde; nam Arrodo, Rodo, [Manduco, huic add. Gl.] et Comedo, quas signiff. habet τρώγω, non admodum diversa sunt a Tero et Attero : quoniam sc. is qui aliquid comedit, s. rodit aut arrodit, idem et dentibus id ipsum terit s. atterit.
Ι lon). Od. Ζ, [90]: Καὶ τοὺς μὲν ποταμόν σεῦαν παρὰ δινήεντα Τρώγει ν ἄγρωστιν μελιηδέα, Ut gramen comederent. Ubi Eust. annotat hoc verbum ὠνοματοπε-ποιῆσθαι ἐπὶ ἀλόγιον, τραχύτητα ἔχον καὶ ἑτερότητ* πολλὴν πρὸ; τὸ ἐσθίειν, quippe quod de ratione præditis dici soleat. Quod tamen discrimen non semper verum est. [Batrach. 34 : Αὐτὰρ ἔμοιγε ὄσσα παρ’ ἀνθρώποις τρώγειν ἔθος, de mure. Sic Aristoph. Ach. 801, et ubi fut. τρώξονται, 8o6. Theocr. 4,44; 9, 12 de vitulis;
Ep. 1, 6, de hirco.] Nec minus enim ratione præditis animalibus tribuitur quam iis quæ ratione carent: ut ostendit ille qui dixit ap. Athen. 2, [ρ. 5o, E] : Τρώ-γουσι μύρτα, καὶ πέπονα μιμαίκυλα* 12, [ρ. 5/78, C] : Βολ-βοὺς τρώγων, τυροὺς κάπτων 14, [ρ. 64 ι, Γ] : Μελίπηκτα δ᾽ εἴ σοι προσφέροι, τρώγοιμι. Quibus in II. nota dici C τρώγειν de myrti buccis, pomis arbuti, bulbis, placentis mellitis. [De hominibus Solon ap. Athen. 14, ρ. 645, F: Πίνουσι καὶ τρώγουσιν οἱ μὲν ἴτρια. Aristoph. Pac. i3a4 : Σῦκά τε τρώγειν* Eq. 1077 : Βότρυς τρώ-γουσιν* Lys. 537, κυάμους. Theocr, ι, 147: Καὶ ἀπ᾽ Λἰγίλω ἰσχάδα τρώγοις άδείαν. Herodot, ι, η ι, σῦκα*
2, 37, κυάμους* y2 , τὸ κατο) τῆς βύβλου* 4, 177, τὸν καρπὸν τοῦ λυ,τοῦ. Xen. Conv. 4, 8 : Εἰ τοῦτο καὶ μετὰ δείπνον τρωξόμεθα. Absolutè Demosth, ρ. 4ο2, 21 : Ταύτην το μὲν πρῶτον οὑτωσὶ πίνειν ἡσυχῆ καὶ τριυγειν ήνάγκαζον, ὡς δὲ προήει τὸ πρᾶγμα καὶ διεθερμαίνοντο, κατ ακλίνεσθαι καί τι καὶ ᾷδειν ἐκέλευον. Polyb. 32, 9, 9 *
Τί δὲ δύο τρώγομεν ἀδελφοί; Plut. Μοι*, ρ. 6Γ3, Β: Εἰ ὥσπερ οἱ τὸν Ὀρέστην ἑστιῶντες, ἐν θεσμοθετείο, πῃ τρώ-γειν καὶ πίνειν ἐμέλλομεν 715, Ε : Τοῦ πίνειν μὲν οἰομέ-νου δεῖν καὶ τρώγειν τοὺς δειπνοῦντας. Anliatt. Bekk. ρ. 114, 15 : Τρώγειν οὕ φασι δεῖν λέγειν τὸ ἐσθίειν, ἀλλὰ τὸ τραγήματα ἐσθίειν. Photiiis : Τριόγειν οὐχὶ τὸ ἐσθίειν ἁπλῶς, ἀλλὰ τὰ τραγήματα καὶ τρωχτὰ καλούμενα* οὕτως Ἀριστοφάνης. ‖ Singulari metaphora Theophan. Cou- D tin. ι, 16, ρ. 18, A : Οὐ χ^>ή σε, ἔφη ὁ μοναχὸς, τὴν ἁλουργίδα καταλιμπάνοντα, ω βασιλεῦ, ἰδιιοτου σχῆμα ἀλλάσσεσθαι καὶ τριυγειν γνιυμας οὕτω τὰς τῶν πολλῶν. Quod vertitur Animis illudere. Sed videtur potius petitum ab Aristoph. Nub. 924 : Καίτοι πρότερόν γ᾽ ἐπτώχευες, Τήλεφος είναι Μυσὸς φάσκιυν, ἐκ πηριδίου γνώμας τρώγων Πανδελετείνυς. Ubi schol. : Ὀ Πανδέλετος τῶν περὶ τὰ δικαστήριά ἐστι διατριβόντων δικαστῶν ὴ καὶ συκοφαντῶν. Ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν ξηροὺς ἄρτους γνώμας εἶπεν.] 111 aor. 2 facit Ἔτραγον : unde Τραγεῖν, quod Suicl. exp. τρώγειν, φαγεῖν : unde τράγημα, de quo supra. In fut. autem τρώξομαι, quo utitur Aristoph.
[ Ach. 806. Pass. Herodot. 2, 92 : Τρώγεται καὶ ἁπαλὰ ταῦτα καὶ αὖα.]
„ Γγρ ῶζος, ὁ, inter nn. barytona in ζος ponit Arcad. Havn. ρ. 48, 22.]
[Τρώζω.] Τρώζειν, Hesycli. exp. ψιθυρίζειν ct συνου-σιάζειν. [Zonaræ ρ. 1753 : Τρωέζειν, συνουσιάζειν. Coiff. Τρύζω.]
[Τρωία, ἡ, Troja. Æsch. Cho. 363 : 'ïxò Tp*jj< τείχεσι. De Pindaro in Τροία citato coaf. EusUih. Opusc, ρ. 5γ, 3o, ibid. 32, Τρωάθεν ex eodem citantem. V. Τρώς. Ap. Nicet. Clion. Ann. ρ. 388, C, ἐν ᾽Γρωίᾳ male pro eo quod ρ. 397,11, ù Τμὲ; scriptum.]
[Τρωίαθεν, Trojà. Pind. Nem. 7,41: Küwróiv Τρωίαθεν ἀκροθινίων. V. Τρο)ία, Τρως.]
[Τρωϊὰς , Τρωϊκὸς, Τρώϊος. V. Τρως.]
[Τρωίλος, ὁ, Troilus, f. Priami. Hoin. II. Ω, Famulus hospitis Hesiodi, a quo circa Xeineum Locridis obtruncati χοιρὰς quædam ibi dicta Τμὲλς, sec. Plut. Mor. ρ. 162, C, Ι). Acharnen$isa|>. Bœckh. Urkunden ρ. 2ὑ2. Sophista, de quo Suidas et intL Apud quem Τρώιλος contra præceptum Arcadii ρ.5$, 2i, et, ut videtur, Tzetzæ Hist. 5,780.]
[Τρωίς. V. Τρώς.]
Τρώκτης , 6, Comestor, Vorator, lia dicitur i Hom. Qui, ut habeat quod voret, quavis arte lucrun. facit : ὁ φάγος καὶ φιλοκερδής, ὁ ἐκ πάντο,ν βονλόμοος τρώγειν καὶ κερδαίνειν, ut Eust. exp. Itidemqiie Hesychio τρώκτης est φάγος, ὁ ἀπὸ πάντων ἐσθίειν xaixi;-δαίνειν βουλόμενος, (ut quos Illini l.ur.rioncs appellant,) nec non πανοῦργος, ἀπατεών : nec enim a doits et fraudibus abstinent, qui ut venti*em satient,nihil non lucri et quæstus machinantur. [Similiter Plw-tius. Idem, ἀποστερητὴς καὶ ἀπατεὼν, οἷον ίππὡω (ἀποτρώγων, ut in præcedenti gl., Meiiiek.atl Meoioi, ρ. 104 ed. pr.), addito versu anonymi : Τρώκτης coóòc ἐστὶν ἅμα σεσηρὼς καὶ γελῶν. V. Salinas. De usuri, |). 613.] llom. Od. Ξ, [289] : Δὴ τότε Φοῖνιξ ἦλθεν Or; ἀπατήλια εἰδὼς, Τρώκτης, llideiiique Ο,[415]Photi.^-ces ab eo dicuntur Τρῶκται, μυρί᾽ άγοντες ἀθύρμαω. [Philostr. Her. ρ. 66ο fin.: Φιλοχρήματοι xaUçina. Va lcr. Aiitiphaues Anlh. Pal. 9, 409, 4:EiTiwp τέρπει λωτὸς, χέλυς ... λιτὰ δὲ δείπνων λαθροτοὼς τρώκταις χερσὶ τίθησι τόκους. Sic enim Brunckius. Cod τρώχτας. Hecker. Comm. erit. ρ. 3»7, τρώκτης. Eu>L Opusc, ρ. 288, 2, οἱ τρῶκται ἄρεσχοι* 313,66. | Tructa piscis, Tructa, Gl. Ælian. Ν. Α. ι, 5 : Ὁ ìfiki τρώκτης· τούτου μὲν κατηγορεί τὴν φύσιν xai το ὄνομε. ἤδη δὲ καὶ τὸ στόμα κτλ. « Ι. q. ἀμία, ap. Aristot Η. Α. 9» 34. Oppian. Hal. 3, 144- V. Hist íit pise.ρ.ι5. Schneid. Et Ducang. Cl. l.at. ν. Trocta, Truta, Trait a. ]
[Τρωκτικὸς, ὴ, ὸν, Vorax. Tzetz. ad Lycophr.ni: Λαφυστίαις γνάθοις) Τρωκτικαῖς σιαγόσυ Kall. Sic etiam schol. Apud Tzet/.eu alii τρωχταῖς. Quod Tpiou scriptum conferendum foret eum τρώχταις χερσὶ,de quo in Τρώκτης.]
[Τρωκτὶς, ίδος,ἡ, Vorax. Tzetz. ad Hesiod. Op 702 : Δειπνολόχη;) τῆς τρωχτίδος. Boiss.]
Τρωκτὸς, ὴ, ὸν, i. q. τρώξιμος, Qui esui est, Edulis Ut plurimum vero ita vocantur Quæ cruda comedi so-
lent : velut quæ .vel in secundis mensis edenda apponuntur, ut in Τρώξιμος docebo ex Caleno et aliis.[Sed et substantive Τρι^κτα eadem dicuntur, <|uæ alias:»· γήματα et τρωγάλια, Bellaria. Herodot. 3, 48: Tp«à ση σ ά μου τε καὶ μέλιτος. Scbwkich. Id. ο,ιχιιΐνιοΑ· (τῷ καρπῷ) τρωκτὰ ὅσον τε πυρὴν ἐλαίης «γγίνετιι αχνά. Ilippoer. ρ. 642, 14 : Ἀγρίοισι τρωχτκπ, qutki ὠμοῖς ἐσθιομείνοις expl. Galon, in Gl. Xenoph. Aoal>. 5, 3, 12 : Ἄλσος ἡμέρων δένδρον όσα ἐστὶ ταοχπ ὡραῖα. Ælian. V. Η. 1, 31. Artcmid. ι, 67. «Edulû Ualsamon in Respons. : Τὰ δὲ τρωκτὰ και τοτὲ ςνσ,δ,ς ἐν μνήμαις ἁγίων καὶ ὑπὲρ μνημοσυνών xara/οαένων tic-κομιζόμενα τῷ ναῷ ... τοῖς ἐπισκόποις δίδοσθαι χεχχκκ· σται. »* Ducang. Suidas : Τρωχτὰ, τὰ χατχχτα των οὐριον, οἷον Κάρυα καὶ βάλανος. « Philostr. V. ΑροΙΙ. 3, 56 : Κῆποι δὲ δπόσοι τριοχτοὶ καὶ δπόσοι ἐνθέων κῆποι, βρύειν αὐτὸ. » Valck. Geopon. 14,10,3 : Σταφίδας τρω-κτῆς.]
Τρῶμα, τὸ, Vulnus [Gl.] : llesvch. τρόμὲτη tj». ματα. [Sc. Ionico more ex τραῦμα fit τρώυμ*, et bre-vius τρῶμα, ap. Herodot, a, 63; 3, 29, sæpiusque alibi ; sicut θαῦμα, θώϋμα, θῶμα. Scdiveich. Qui omittere debebat iormam τρώϋμα. Vid. G. Dind. De dial. Herod. ρ. 3γ, ν. θῶμα. L. 1). Gale», in hæc Ilippoer. Epid. ρ. 1184, Η : Ἐν τοῖσι τρώμασι τὸ αἷμ« ξυντρεχει, ρ. 512,38 : Τρώματα ὀν&μάξει Ἱπττοχράτη; τὰς j
2557
2558
τρῶξις
βλάβας ἔκ τίνος τῶν ἔξωθεν γινομένας, εἰ καὶ χωρὶς τραύματος. Et in Ι. De art. ρ. 796, Α, ubi τετρωμενου, ρ. ὑ<*2, 2 5 : Πάσας τὰ; βλάβας οἱ Ἴωνες ὀνομάζουσι κοινῶς τρώματα, unde expl. βεβλαμμένου· et similiter in Prorrh. ρ. 78, F, ρ. 2i2, 15. Et in Gl., Τρῶμα, ἡ βλάβη. Fors.] || Clades, Damnum, Detrimentum; schol, enim Homeri exp. ἥττη [ἦττα], et Galen. βλάβη [ut Eustath. Od. ρ. 1910, 37 ; τροπὴ II. ρ. 8q3, 5], ut iu Τρώω [sub Τιτρώσκω] docui. Pro quo dicitur etiam Τρώμη, ut βρώμη pro βρῶμα, Eustath. [II. ρ. 108, 38], qui louicum id esse ait, et significare τὴν τρῶσιν, ut βρώμη τὴν βρῶσιν. [Conf. id. ρ. 102, 32 ; 991, 60, Od. ρ. i633, 3a. Pind. Pyth. 4, 271 : Χρὴ μαλακὰν χέρα προσβάλλοντα τρώμαν ἕλκεος ἀμφιπολεῖν. Herodot. 4» 160 : Μετὰ τὸ τρῶμα τοῦτο, ut 5, ιαι ; 6, 13α : Μετὰ τὸ ἐν Μαραθῶνι τρῶμα γενόμενον* γ, α33 : Ἀναίτιοι τοῦ τρώματο; τοῦ γεγονότος βασιλέϊ· 236; 8, ιη. Ib. 66 : Ἐκ Τρη/ῖνος Οεησάμενοι τὸ τρῶμα τὸ Αακωνικόν • g, 9°• navibus 6, ι6:Ὅσοισι τῶν Χίων ἀὸύνατοι ἔσαν αἱ νέες ὑπὸ τρωμάτιον.]
(Τρωματίας, ὁ, vel Ionice Τρωματίης pro τραυματίας, Vulneratus, Saucius. Herodot. 3, 79· Hippocr. ρ. 525, 38; 901, G; 908, Λ.]
Τρο,ματίζω, Vulnero. [Herodot, i, 59; 3, G4, 78; 6,45. Pass. 9, 6i, 72.]
[Τρωμάτιον, τὸ, diiuiu. a τρῶμα. Hippocr. ρ. 1083, C. CoraKS.]
[Τρώμη, ἡ. V. Τρῶμα.]
[Τρωνὶς, ίδος, ἡ, ap. Pansai). 10, 4, 10, scriptum videri pro ΙΙατρωνὶς dixi præf. ρ. xv. L. Dinn.]
[Τρο,νος, n. viri quod esse perhibetur in nomo Smyrnæo ap. Mionnet. Suppl, vol. 6, ρ. 3o2, n. 139$ inscripto Σμυρναιων Φανησμα Τρο,νος, corrigendum Φάνης Μάστρωνος, ut est in alio Dcscr. vol. 3, ρ 2ο4, η. ιιο3. L. 1)ινι>.]
Τρὼξ quoque ἀπὸ τοῦ τρώγειν dicitur Vermiculus ille qui legumina rodit, ὁ τῶν ὀσπρίων σκιόληξ. Sic enim schol. Hesiod. [Op. 420] : Δὴξ, εἶδος σκώληκος ἐγγινομένου ἔνδον τῶν ξύλων • ι ψ δὲ, σκώληξ ἐστὶ κεράτων ις, ἀμπέλιον· σὴς, ἐσθημάτιον* τρὼξ, ὀσπρίων ψὴν, σύκων. Gurgulionem nonnulli vocant. [Curculio, Gl. Sec. Etym. Μ., θηρία τὰ ἐν τοῖς ὀσπρίοις, quibus οὕτως Στράττις addit Photius. || Foramen. V. Τρώγλη.]
[Τρωξαλλὶς, ίδος, ἡ.] Τρωξαλλίδες Vermium quoddam genus esse videtur ap. [Alexin] Athen. 3, [ρ. 118, Α] : Κατεδηδόκασιν τὰ λάχανα [λάχαν᾽ αἱ] τρωξαλλίδες* ut sunt Krucæ et aliæ bestiolæ u quibus olera arroduntur et depascuntur. [Τρωξαλλὶς, Grelins, Acetaria, Escaria, Gl. Eadem vitiose Τριξέλλας, Grillus, ut τρι-ξαλίδες cod. Photii ν. Μυλαβρίδες.]
[Τρώξανον, τό.] Τρώξανα a Theophr. dicuntur Rami tenelli et qui sunt τρώξιμοι, i. e. Qui arrodi possunt a pecore, C. Pl. 3, α, [2] : Καὶ ἀφαιρεῖν δεῖ τούτο,ν ταῦτά τε καὶ τὰ τρώξανα μόνον, ubi de putatione loquitur, et περὶ διακαθάρσειυς. [Schneid, ad Ι. Theophr. uon eum τρώγειν cognatum conjicit τρώξανον vel τραύξανον, quod ν., sed eum τρασιὰ.]
Τρωξάρτης, ὁ, comp. voce dicitur quidam murium dux ap. Ilum. Batrach., ex eo quod panes rodere soleret : apud quem ibid. [28], ψιχάρπας [μὲν ἐγὼ κικλή-σκομαι * εἰμὶ δὲ] κοῦρος Τρωξάρταο πατρὸς μεγαλήτορος , jactitat se vesci iis Ὄσσα παρ’ ἀνθρώποις τρώγειν έθος, nec ranarum more τρώγειν ῥαφάνας,οὐ κράμβας, οὐ κολοκύνθας, Οὐ τεύτλοις χλωροῖς ἐπιβόσκεσθ᾽, οὐδὲ σελί-νοις. [II.. 104, etc. Iterum IlSt. :] Τριοξάρτης, Panivo-rus, ut ἀρτοφάγος, ct itidem nomen muris ap. llom. Batrachom., ἀπὸ τοῦ τρῶξαι ἄρτον, Ex eo quod panem edat.
[Τρώξιμος. V. Τρῶξις.]
Τρῶξις, εο,ς, ή, Esus, Rosio. [Aristot. Etli. Nic. 7, 6 med. : Ὀνύχων τρώξεις.] Τριὑξιμος, ὁ, ἡ, Qui esui est, i. e. Qui comedi potest aut solet, Edulis, Vescus; vel etiam Cibarius, ut Plin, uvam cibariam appellat, quam Græci τρώξιμον et τρωκτήν. [Theocr, ι, 49 : Ἇ μὲν (ἀλώπηξ) ἀν᾽ ὄρχυις φοιτῇ, σινομένα τὰν τρώξιμον. Schol. : Τρωκτὸν, το ἤδη τρυγηθὲν καὶ εἰς βρῶσιν παρα-τεθέν* λαμβάνεται δὲ ἐπὶ τῶν ἀκροδρύων. Τρώξιμος δὲ σταφυλὴ ἡ τὸ στύφος τοῦ ὀμφακοῦ μεταβαλοῦσα εἰς γλυ-κύτητα καὶ τὴν γιῦσιν ἡδύνουσα* et, τὴν ὤριμον σταφυλή ν.] Sed et alii quivis fructus eis τρώξιμοι dicuntur, qui
Τρὼς
Α crudi eduntur, ut uva passa, ficus, rapa, rhaphani, bulbi, denique quidquid secunda mensa inferri solet, ut sunt τραγήματα et τρωγάλια. Paul. JCtus in Pand. : Qui fundum vendidit, pomum recepit, nuces et ficos, et uvas duntaxat duracinas ct purpureas, et quæ ejusdem generis essent, quas nou vini causa haberemus, quas Græci τρωξίμους appellant. Hippocr. De intern. affect, [ρ. 549, 36] : Τῶν τρωξίμων ῥαφανίδι χρεέσθω καὶ σελίνῳ, εἰς ὄξος βάπτων. [II,. ρ. 55ο, 55 : Ἀπὸ λαχα-νοφαγίης τρωξίμων πολλῶν.] Alibi hæc τρώξιμα appellat τρωκτὰ, quæ Galen. Lex. Hippocr. exp. ὠμὰ ἐσθιό-μενα, Quæ cruda solent comedi : ut et Constant. Geo-pon. 14, 17, τρωκτὴν σταφίδα vocat eam, quam alii τρώξιμον, Latini Cibariam et Edulem. [Gl., λάχανον.] Itidem Arlcinicl. 1, 60, de oleribus loquens : Ὅσα δε ἀποξύεται τρωκτὰ ὄντα, βλάβην σημαίνει, Si ea quæ cruda in cibum assumi solent, deradantur. Peculiariter vero τρώξιμον appellari solet Intybum, s. Seris herba, quam Eudiviaiii vulgo nominant. Paul. Ægin. 3, 46 : Τὸ ἴντυβον δὲ τὸ τρώξιμον καὶ ὁ σόγχος, τῶν πα-
B ραπλησίων εἰσι. Paulo antè dixerat, Οἷἀπερ ἐστὶν ἥ τε σέρις καὶ τὸ κιχώριον • quasi diversa essent hæc ab intybis. Et Alex. Trall. conjunctim et quasi expositionis gratia dicere solet ἴντυβον καὶ τρώξιμον (pro quo tamen perperam alicubi scriptum legitur Τρόξιμον), ejusque usum commendare in hepaticis, itidem ut Paulus. Item Didymtis Geopon. 12, 28 : Σέρις, τουτέστι τρώξιμα, ἐν ὄξει βαπτόμενα καὶ ἐσθιόυ.ενα, στο μάχω κατάλληλα. Ubi et ipsum caput inscribitur Περὶ σέ-ρειυς, ἤτοι Τρωξίμων. Absolutè et sine ulla adjectione Act. 9, 48 : Ἀναλάμβανε χυλῷ τρωξίμων, Excipe succo intyborum. Apsyrtus Ilippiati·. τρωξίμην vocare traditur.
[Τρωός. V. Τρώς.
[Τρῶος. V. Τρίο;
[Τρωοφθόρος, ὁ, ἡ, Trojanos perdens. Euenus Anth. Pal. 9, 62, 5 : Τρωοφθόρα δούρατ᾽ Ἀχαιῶν.]
[Τριυπάσκω, Τριοπάο,, Τρωπέω. V. Τροπάω.]
[Τρὼς,ωὸς, ὁ, Tros, rex Trojæ, ap. llom. II. E, 265 ; Τ, 23o sq. F. Erichthonii ap. Diodor. 4, /5.
C Alius Trojanus f. Alastoris, llom. II. V, 463 sq. Τρῶος pro Τρὼς Jo. Malalas ρ. 79, 21 seqq. Quam formam eum δμῶο; pro δμὼς componit Chœrob. vol. ι, ρ. 92, 9, qui eoul. ib. ρ. 283, 1. |j Ab rege Trojæ sec. Diod. 1. c. Trojani dicti Τρῶες, apud Homerum (quem nunquam singulari gentilis uti animadvertunt Chœrobosc. vol. 1, ρ. i54, et Etym. Μ.) et Tragicos ceterosque omnes. Cujus de genitivi accentu Dor. Τρωῶν ν. Gregor. Cor. ρ. 317, 658. Steph. Byz. : Τὸ ἐθνικὸν Τρὼς, ὁμόφωνον τῷ κτίστη , ὡς Ἀχαιὸς, Δαναὸς, Σικελὸς. Unde fem. Τρωϊὰς, άδος, 11. Ι, ι'49, 28ι : Τοιυιάδας δὲ γυναῖκας, etc. Eurip. Hec. 97, Τρωιάδων. Et conti*. Τρῳὰς, άδος, Ilom. Η. Ven. 114 : Τρῳὰςτροφός* II. Ζ, 440; Χ, 105 : Τρῶας καὶ Τρῳάδας· etc., quod alii scribunt Τρωάδας. Soph. Aj. 819, 984, γῆ* Ph. 1175, γαῖα· et similiter Sæpe Eur., idemque sæpe de mulieribus, ut iu fabula sic inscripta. Herodot. 5, 26: Τῇ Τρῳάδι γῇ’ 122 : Ἐν τῇ Τρῳάδι. Thtic. ι, 131 : Κολωνας τὰς Τρῳάδας. Xenoph. Anab. 5, 6, 23 : Ἄξω ὑμᾶς εἰ; τὴν Τρωάδα* 7, 6, 7 :
D Διὰ τῆς Τρῳάδος. Et alii sæpe, velut Strabo. Quod !l. 11,297, est in nonnullis Τρωίδας, memorat Steph. Byz. : Τὸ θηλυκόν Τρωὶς καὶ Τρωϊὰς (recte Pierson. ad Mœr. ρ. 371, Β, Τρωάς). *11 παρὰ τὸ Τρώϊος Τρωϊὰς, ὡς Λέσβιος Λεσβιάς. (Et paullo post καὶ Τρωὶς καὶ Τρωϊὰς, quæ recte delet Pierson.) Dionys. Α. Β. ι, 5-2 : Ὅτε τὰς Τρωίδας ἐληίζετο πόλεις, nisi fallit scriptura ct scribendum Τρῳάδας, ut ap. Liban, vol. 4, ρ. 1093 inscr. codex Mon. Τρωίδος pro Τρῳάδος. II Adjectiva sunt Τρωϊκὸς, ὴ, ὸν, Hom. II. Κ, 11 : Πεδίον τὸ Τρωικόν* Π, 36'9, λαόν etc. Æscli. Ag. 334; Soph. Aj. 862, Ph. 1423, Eurip, et alii. Xenoph. Cyrop. 6, ι, 27; 2, 8, διφρεία. Τὰ Τρο,ικα de bello Trojano Herodot. 7, 171, Thtic. ι, 14, Isocr, ρ. 51, Ι); 73, E, et sæpe Strabo. Τρώϊος, α, ον, II. E, 222; Θ, 106 : Οἷοι Τρώιοι ἵπποι- Ν, 2Ô2 : Δούρατα ... Τρώϊα* etc. Pind. ap. schol. Eur. Androm. 781 : Τρώϊον ἂμ πεδίον. De quo Eustath. II. ρ. 65, 24, de scriptura 1 ροΐη pro Τροίη disputans : Τὸ δὲ Τροίην ἔχει ἀπορίαν ἐπὶ τῇ διὰ τοῦ ο μικρού γραφῇ, ἐὰν αὐτὴ μὲν Τρωικήν δη-
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λοῖ, τὸ δὲ Τρουκὸν ὄνομα κατὰ πᾶσαν τὴν αὐτοῦ κίνησιν ^ διὰ τοῦ ω μεγάλου γράφηται ... Εκείνο δὲ πάλ.ιν μένει δυσαπολόγητον. Εἰ γὰρ Τρωίους ἵππους τοὺς Τρωικοὺς διὰ τοῦ ο, μεγάλου γράφομεν, δυσχερές ἐστιν ἀπυλογήσασθαι διὰ τί πόλις Τροΐη ἡ Τρωικὴ διὰ τοῦ ο μικροῦ ἔχει τὴν ἄρ-χουσαν. Επιτείνει δὲ μάλιστα τὴν ἀπορίαν ὁ Πίνδαρος, ὃς αὐτὴν τὴν Τροίαν Τρωίαν ἐν Ἰσθμιονίκαις εἰπὼν διὰ τοῦ ω μεγάλου γράφει τὴν παραλήγουσαν. Quod refertur ad 3, 54; 5, 27, ubi nunc Τροίαν et Τροίαν. Conl. Τρωίαθεν et Lobeck. Patii, elem. vol. ι, ρ. 45ο. De scriptura Τροΐη autem, signil. adj. ρ10Τρο>ικὴ, schol.
Od. E, 3q; Λ, 5io. Καὶ 'Γρωίη, quod in Τροία ponit Steph. Byz., ipsa terminatio prodit Epici esse. Et Τριοὸς, ὰ, ὸν, llom. II. Ψ, 291 : Ἵππους δὲ Τρωοὺς ὕπαγε ζυγόν* Γ, 384 : ΙΙερὶ δὲ Τρωαὶ ἅλις ἦσαν* et alibi eodem casu. Ρ, 127 : Τρωῇσι κυσὶ, ut ο55, 2γ3. Χ,
4 3ο : Τριυῇσιν δ᾽ Ἑκάβη ἀδινοῦ ἐξῆρχε γόοιο * 4 34 : Τρωσί τε καὶ Τρωῇσι. Ap. Steph. Βνζ. : Ἔστι καὶ Τρώα θηλυκῶς, rectè Τρωὰ Piersonus ad Mœrin , qui Τριυὰς Ἁττικοὶ, Τρωάδας ‘'Ελληνες, quam de altero observationem falsam esse apparet. Ceterum de his formis Β Lobeck. Pathol, ρ. 19, 20 : « Ad II. E, 461 schol, testatur in antiquissimis editionibus scriptum esse Τρωίας στίχος σὺν τῷ ι ὡς ἵππους Τρωίου; Ψ, 291. Steph. Βνζ. ν. Χώνη : Τρως Τρωός, Τρώϊος Τρωία. l)e accentu ille nihil addit, sed ad alterum adnotatum est ἵππους Τρῳους ἀνεγνώσθη ὡς πολλούς, accentu irrationali, quem Etym. Μ. ρ. 770, 38, excusat adj. Τρῳὸς ex Τρωϊκὸς ortum dicens per synæresin, gramni. vero Crameri vol. ι, ρ. 407, 12 : Τρωαί* ἡ εὐθεῖα Τριοὴ ἰωνικώς* ἐκ τοῦ Τρωὸς γὰρ γίνεται Τρο,ά • τὸ δὲ Τρωός παραλόγυις ὠςύνθη * γίνεται οὖν ἐκ τοῦ Τρὼς Τρωὸς Τρώϊος καὶ Τρωός* Ἵππου; δὲ Τριυούς. Schol. Od. Η,.
87 : Ἡ γενική ἐν πολλοῖς μετάγεται εἰς εὐθεῖαν, ὡς Τ ριος Τρωός, καὶ ἡ ευθεία Τρωός Τριυοῦ. Ili igitur a substantivo ex anadrome orto ὁ Τρωός femininum ἡ Τριοή factum et utrumque eum alio substantivo junctum putant ut gentilicia solent ἵππος Θεσσαλὸς ὴ Καππαδόκης καὶ Κέλται σκύλακες Themist. Or. 27, ρ. 355, Β. Hoc idem vero substantivum alii Τρῶος scripserunt (ChœroIl. vol. ι, ρ. 92, 9), ex genitivis oxytonis no- C miuativos barytonos fieri jubentes. »]
Τρῶσις, εως, ἡ, Vulneratio. Kxp. etiam Vulnus, Ictus. [Aret. ρ. 65, 41 : Ἀναίσθητον ψαύσιος καὶ τρώ-σιος. Plutarch. Mor. ρ. 20, E : Τὰς Ὁμηρικὸς τῶν θεῶν τρώσεις ὑπ᾽ ἀνθρώπων. Svmm. Ps. 76, 11. Ointic. 7, ι.
De arboribus incisis Thcophr. Η. Pl. 4, 16, 1 : Καὶ γὰρ τούτων (ἐλάτης, τερμίνθου) εἰς βάθος ἡ τρῶσις καὶ ἕλκωσις.]
[Τρώσκω. V. Τιτρώσκω.]
[Τρωσμὸς, ὁ, Abortus. Hippocr. ρ. 2ο6, D; 563, /,5; 081, 43; 611, 24; 613, 4 49 6χ/«, 3q; 6ι5, 29;
616, 39 ; 6*7, 6 ϊ 6Ἰ7, 231]
[Τρωτέον, Vulnerandum. Soranus De obstetr. ρ.
118, A. L. Dind.]
[Τριυτιλον, τὸ , Trotilum, ap. Thuc. 6, 4 : Λάμις ἐκ Μεγάρων αποικίαν ἄγιυν ἐς Σικελίαν, καὶ ὑπὲρ ΓΙαντακύου ποταμοῦ Τρώτιλόν τι (ὄνομα χωρίον οἰκίσα;· et Polyæn.
5, 2 : Μεγαρεῖς τῆς Λεοντίνο,ν ἐκπϊσόντες Τρώτιλον κατοίκησαν.]
Τρωτὸς, 6, Vulneratus, Læsus, Qui vulnerari læ- D clive potest, llom. II. Φ, 568 : Καὶ γάρ θήν τούτῳ τρωτὸς χρὼς ὀςέϊ χαλκῷ. Hesychio est παθητός. [Eur. Hel.
8ίο : Οὕτω σιδήρῳ τρωτόν οὐκ ἔχει δέμας; Xenoph. An.
3, ι, 23 : Οἱ ἄνδρες τρωτοὶ μάλλον ἡμῶν. Signil. ob-scœna Eubulus ap. Athon. 10, ρ. 44g, F : ΙΙρυ,κτος μὲν οὖν οὗτος (de quo paullo antè dixerat, Καὶ ἂν τρώσῃ τις, ατρο,το:). Οὗτος γὰρ αὑτός ἐστιν ἄγλωττος, λάλος, τρωτὸς, ἄτρωτος, δασὺς, λάλος. Lucian. Caluum, c. ι5 : Ἔνθα τροιτός ἐστιν ἕκαστος.]
[Τρώϋμα. V. Τρῶμα.]
Τρωχάω dicitur poetice, itidem pro τρέχω, ut τρωπάω pro τρέπω, στρωφάω pro στρέφω, νωμάω pro νέμω, llom. II. Χ, [ιἔ>3] : Ὠς δ’ ὅτ’ ἀεθλοφόροι περὶ τέρματα μώνυχες ἵπποι Ῥίμφα μάλα τρωχῶσι* Od. Ζ, [319] de nuilabus scutica incitatis : Αἱ δ᾽ εὖ μὲν τρωχυ,ν, εὖ δὲ πλίσσοντο πόδεσσι, Currebant. Atque adeo hoc τρωχάω longè usitatius est quam superius τροχάιυ, quem-admodum et τρωπάω frequentiori in usu est quam τροπάω. [Hesychius : Τρωχῶσι, τρέχουσι. Τρώχων, ἔτρε-
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χον, ἐκρούνιζον, ἐστάλαζον. Apoll. Rh. 3,874 : Αἱ δὲ δὴ ἄλλαι ἀμφίπολοι ... τρώχων εὐρεῖαν χατ᾽ αμαξιτόν.]
[Τραχύ. V. Τιτρώσκω.]
[Τύ. ν. Σύ.]
[Τύανα, ων, τα, et ης, ἡ, ap. Hesych. Miles, s. ι5, ρ. ι S ι ed. Müller., ubi Τυάνων pro Τυάνης receptum ex Codino, Tyana. Πόλις μέση Κιλικίας χ•η Κπ-παδοκίας. Οἱ πολῖται Τυανεῖς ως ᾽Αδανεῖς. Λέγετιι u· Τυανῖτις θηλυκόν. Ἐκαλεῖτο δὲ θόανα, καὶ χιτίτιρ-γραμματισμὸν Τύανα, ὡς Ἀρριινός (Peripl. Ρ. Eux. ρ. 6). Ἕστι καὶ Τύανα πόλις Αἰγύπτου, ἦ αίΜονΟύν γεῖ τὸ Τυανίτης διὰ τὴν Αιγυπτίων χώραν (τὸν Αἰγύχτιο* χαρακτῆρα Salmasius), Steph. Byz. Polyb. ap. Siiid. ν. Κατηργηκέναι. Strabo 12, ρ. 537, 519 i Ο, ρ. % Gent. Tua νέων quum alibi tum in mimis ap. Mionod. Descr. vol. 4» ρ. 436, Suppl, vol. 7, ρ. 712 sq. Ad.. Τύανάδε Philostr. V. Apoll. 8, 29 extr.; δι extr. Τυανῖτις, ιδος, ἡ, de regione circa Tyana,Strabo υ. ρ. 534, 53;. L. Dind.]
Τύβαρις, a Doribus vocabatur extremum ἐπιφόρταο, i. e. Extremus missus, teste Polluce [6, 71], Dianium σέλινα ἐν ὄξει.
[Τυβάτωρ , οιρος, ὁ, Tubicen, Τtibicinator, apud Müuricium Strateg., ad quem ν. Scheficr. ρ.
L. DinnoRF.]
[Τυβὶ, Tybi, nomen mensis Ægvpt. respondet., diebus postremis Decembris, sed inprir.iis Jamun<> Romanorum. Dies enim sextus Januarii erat undnv mus mensis Tybi, ut alio loco a me observatam ν. Hac ratione facile in concordiam redigi possunt te teruni testimonia. Scribit Plin. 6, a3, circa fiot-m Ex India renavigant mense Ægvptio Tybi incipieotr, nostro Decembri : aut utique Machiris intra όὠ» sextum. Schol, in Arati Phænoni. ρ. 39ed. Felli: V·-γει δὲ τὸν Τυβὶ, ὅς ἐστι κατὰ Ῥωμαίους ’Inovaîi·/," νη γὰρ σφοδρός ἐστιν ὁ χειμών. Adde ρ. 4« et 53, atqur Arriani Peripl. Mar. Erythr. ρ. 5 Huds. (Joseph.in Ilypomnestico c. 27, ubi comparantur meuse, lit* bræorum, Ægyptiorum, Macedonum ct Romanorum, hæc nomina conjuncta leguntur, Τηβὴθ, ινίν pro Τυβὶ), Αὐδυναῖος, Ἰανουάριος. Vide ad istum locum quæ Fabric. notavit ρ. 5o. In Menologio, quod Mat-thæi Anecd. Gr. vol. ι, ρ. 86 edidit, mensis Τιβὶ «c enim illic scribitur nomen), videtur assimilari Januario. Tewater.) Passim istius mensis scriptor» Græci veteres meminerunt, eiimqueΤυὃὶnominanwi Ita Clem. Alex. Strom. 1, ρ. 408, epii*i*. Authol.Pal. 9, 383, 5 : Τυβὶ δὲ πορφύρεον βουλήοόρον είαα :tnie Præsertim commemorandus est Plutarch., in cujus libro De Is. et Os. plus una vice nom. Tv&occumt, ρ. 371, ubi dies septimus mensis TuCi dicitur ἀμὲι; Ἵσιδος ἐκ Φοινίκης, ct ρ. 366, quo iu loco post verbi, Τῇδε ἐνάτῃ ἐπὶ δέκα, excidisse nomen mensis Τνἂ, suspicabar in Misc. Berol. vol. 7, ρ. 388—3go. In libra Copticis scribitur nomen hujus mensis TIKJBL Ita certe inveni in cod. Evangeliorum membraoacev. scripto a Miehacle, Episcopo Damia tensi, asservat»· que in Biblioth. Reg. Paris. (Conl. Thes. Epist. In
Croz. vol. 3, ρ. 133. Thebaice scribitur TUJB6. V. Georgium in præf. ad Fragm. Evang. Jo. Gr-Copto-Theb. ρ. 134. Tf.watkr.) Nec multum aien· aberraturum me o|>inor, si existimem nomen mensis decimi Hcbr. rQï, quod semel tantum legitur in cod. Ilebr. V. Τ., Esth. 2, 16, et Hebræi tempori primum seriori a Græcis accepisse videntur, r*sr origine Ægvptiaca, ct a Τυβὶ non diversum. Testi' hac in re admodum locuples mihi c$t Hieron., in Comment, in Ezech. c. 29 scribens: Porro juxta tu decimus mensis, qui Hebraice appellatur *1:2, ι! apud Ægyptios Τυβὶ, apud IIomanos Januarius dicitur. Quidquid enim alii de origine nominis Hebraica ΓΖΤ2 afferunt, si ab Ægvptiis discedas, id quidem merito minus probabile judicabitur. Jiblonsx. Eandem de origine iocis ri2C sententiam tuetur Mich Suppl. Lex. Ilebr. ρ. 999, 1000, Hieronymi item testimonio utens, sed minus accurate citati. Nom. Ilebr. Græce scribi Τιβὴθ, Τηβὴθ, Τέβεθος, Tioir.û, motu; Fabricius in Menologio ρ. 16. Tewater. Οῖ]
[Τύβος, 6, et Τυβίνν, τὸ, siue signil. ponit schol
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Dionys. Bekk. An. ρ. γ83, 36 : Εἰσὶ δὲ τὰ μὲν παροξύ- Ἀ τονα, οἷον τύμβος τυμβίον ὁ τάφος, τύβος τυβίον. Notum est ἡμιτύβιον. L. Dino.]
[Τύγα. V. Σύ.]
Τυγχάνω, derivatum ex τεύχο», s. τύχω, ut λαμβάνω ex λήβω, λανθάνω ex λήθω : atque adeo et quædam tempora mutuatur a τεύχω, sc. fut. τεύξομαι, quæque inde formantur, [et præt. perf., certè plusquaniperf. ἐτετεὡχεα, quo usus est Herodot. 3, 14. Schwkich.
De formis ν. sub finem], quædam ab inus. them. Τυ-
ί'ίω, sc. fut. 1 τυχήσο,, et 2 τυχῶ, unde aor. 2 ἔτυχον, et perl. τετύχηκα, Sortitus sum, Gl. Aor. pass. ap. Galen. vol. 12, ρ. 295 : Εἰ δέ γε καὶ σπανίως τυχηθείη τινὰ (Ι. τινὶ) τὸ ἔργον , ἀλλὰ καὶ τὸ φυλάξαι γε τὴν χώραν ἀεὶ χαλαρόν (Ι. χαλεπόν). Scrib. videtur εὐτυχηθείη. Præsentis ex. sustuli in Συντυχέω]. Praeterea siguil. non admodum diversam habet , sicut enim τέτυγμαι significat interdum γίνομαι, Sum, ita et τυγχάνω. Quod vero ad alteram signil. attinet hujus verbi, quo pro Consequor [Adsequor, Præditus sum, add. Gl.] ponitur, potest τυγχάνω dictum videri pro τεύχω καὶ κα- Β τασκευάζω ἐμοὶ, Paro s. Comparo mihi. Τυγχάνω igitur primo loco significat Sum. Soph. Aj. [9] : Ἔνδον γὰρ ἀνὴρ [ἀνὴρ] ἄρτι τυγχάνει, Intus est. [ΕΙ. 46 : Ὅ γὰρ μέγιστος αὐτοῖς τυγχάνει δορυξένυιν* 313 : Νῦν δ᾽ ἀγροῖσι τυγχάνει* 14ὑ7 :	Εἴ σοι χαρτὰ τυγχάνει τάδε.
Aristoph. Eccl. 1141 : Καὶ τῶν θεατῶν εἴ τις εὔνους τυγχάνει- Αν. 760, aliique ab Lobeckio citati adversus Phrynichi ρ. 277 praeceptum improbantis φίλος σοι τυγχάνω sine partic, ὤν. Nicand. Tli. 128 : Μὴ σύγ᾽ ἐνὶ τριόδοισι τύχης, ὅτε κτλ. Insolentius eum præp. So-zom. Η. E. 2, 17, ρ. 66, 24 : Ἤδη πρὸς ἀπαλλαγὴν τυγχάνων.] Plato De rep. 2, [ρ. 36q, Β] : Τυγχάνει ἡμῶν ἕκαστος οὐκ αὐτάρκης [Alia omissi participii exx. indicat Ast. ρ. 421]· Apol. [ρ. 29, Α] : Τυγχάνει μέ-γιστον [ὃν] ἀνθρώπῳ ἀγαθὸν τοῦτο. [V. infrà, ubi de constr. eum dat.] In qua signil. sæpe additur particip, aliquod, quod solum interpretamur, et quidem per id tempus, cujus est verbum thema habens τυγχάνω. [Simonides Carni, de inul. 109: Ἥτις δέ τοι μάλιστα συ,φρονεϊν δοκεῖ, αὕτη μέγιστα τυγχάνει λωβωμένη· 19 : C Οὐδ* εἰ παρὰ ξείνοισιν ἡ μέ νη τύχοι. Æscli. (ilio. 688:
Εἰ δὲ τυγχάνο, τοῖς κυρισισι καὶ προσήκυυσιν λεγο,ν οὐκ οἶδα· Eum. 726 : Δίκαιον τὸν σέβοντ᾽ εὐεργετεῖν, ἄλλως τε πάντιος χώτε δεόμενος τύχοι. Et alii quivis etiam in prosa , ut Herodot. 8, 68 : Γνώμην ἀποδείκνυσθαι τὰ τυγχάνω φρονέουσα ἄριστα ἐς πρήγματα τὰ σά. Time. 1,
9,	2 : Τυγχάνειν αὐτὸν φεύγοντα.] Sic tamen ut ἔτυχον eum particip, sæpe reddi possit verbo præt. imperfecti. Thuc. 2, ρ. 58 [c. 31J : Ἔτυχον γὰρ ἤδη ἐν Αἰ-γίνῃ ὄντες, pro ἤδη γὰρ ἐν Αἰγίνῃ ἦσαν, jam tum enim in Ægina erant : alibi, Ἔτυχε παροῦσα, Aderat, παρῆν : rursum, Ἔτυχον ῇρηκότες, pro ἡρήκεσαν, ἐκεκρατήκεσαν. Et, Ἔτυχον ἀποστέλλοντες, Miserant. Itidem Xen.: Κἂν πάνυ πλούσιοι τυγχάνωσιν ὄντες, Etiam si sint ditissimi. Lucian. [D. deor. 17, 1] : Ἔτυχε γυμνὴ οὖσα, pro γυμνὴ ἦν, Nuda erat. Plut. Camillo : Ἐτύγχανε νοσῶν περὶ τὰς ἡμέρας ἐκείνας, i. e. ἐνόσει, Ægrotabat iliis diebus, In morbum inciderat illis diebus. Plato Minoe [ρ. 313, Α] : Ὅ τυγχάνω ἐρωτῶν σε, Id quod ex tc quæro. Aristoph. Vesp. [336] : Τυγχάνει καθεύδων. D Itidem et [Hesiod, ap. Steph. Byz. ν. Γερηνία cit. : Νέ-στο,ρ ξεῖνος ἐὼν ἐτύχησε παρ’ ἱπποδάμοισι Γερήνοις*] Od.
Ε, 334, et Τ, 291 : Τύχησε γὰρ ἐρχομένη νηῦς Ἀνδρῶν Θεσπρωτῶν ἐπὶ Δουλίχιον πολύπυρον, Ibat enim navis quædam Thesprotorum in Dulichium. [Cui conl. Od.
Φ, 13 : Δῶρα τά οἱ ξεῖνος Λακεδαι'μονι δῶκε τυχήσας Ἴφιτος Εύρυτίδης, Hospes ei fortè fortuna factus. Od.
Κ, 88 : °Ov (λιμένα) πέτρη ἠλίβατος τ&τύχηκε διαμπερές·
II. Ρ, 748 : Αὐτὰρ ὄπισθεν Αἴαντ᾽ ἰσχανέτην, ὥστε πρὼν ἰσχάνει ὕδιυρ ὑλήεις , πεδίοιο διαπρύσιον τετυχηκώς * Α , ι 16 : Ἡ δ᾽, εἴπερ τε τύχη σ ι μάλα σχεδὸν, οὐ δύναταί σφιν χραισμεῖν. Ubi schol.: *11 διπλῆ ὁτι δύναται ἑκατέ-ρο>ς αναγινώσκεσΟαι, καὶ κατὰ διαστολὴν τύχῃσϊ καὶ τετύ-χῃσι, ὡς λελάχωσι. Hesychius : Τετύχῃσι, τύχη , παρα-τυχη. Maximus Καταρχ. 5/7 :Ἢν μὴ Άρει ξυνοῖο δρόμου τετύχῃσι Σελήνη. Manetho 3, 299 : Εἰ δ᾽ἄρα μὴ πάμπαν μαίρης ἀγαθῆς τετύχοιεν.] Quibus adde Thuc. 7, ρ• »57 [c. 70] : Ὠς τύχοι ναῦς νηι προσπεσοῦσα, Prout navis in navem incurrebat. [Inversa constr. Constantin. Tuus. une. cræc. tom. vii, fasc. Vlli.
Cærim. ρ. 372, D : Ἐκ τοῦ αὐτοῦ λάρνακος τυγχάνοντά εἰσίν. Cùm iufinitivo Galen. vol. ι a, ρ. 178 : Εἰ μαλα-κόσαρκοι τύχοιεν εἶναι. Or ibas. ρ. 4 : Εἰ τύχη κἀνταῦθά τις διασημαίνειν διαφορά* eademque partim constr. 5, 18, 22, 5a ed. Mai. Procop. Gotth. ι, 5, ρ. 319, Β : Βελισάριον εὐδοκιμηκέναι τετύχηκε* ut a, 17, ρ. 429, C. L. Dinü.] (Ι Sed notandum est, τύχης, i. e. Casus fortuiti, signil. quandam inesse huic verbo in illorum locorum quibusdam, et significare Accidit ut sim, Forte sum, κατὰ τύχην εἰμί : velut in illo Homerico, ἐτύχησε γὰρ ἐρχομένη νηῦς, Acciderat enim ut navis iret, Fortè enim navis ibat. Sic Thuc. : Ὠς τύχοι ναῦς νηι προσπεσοῦσα, Prout contingebat ut navis iu navem incurreret, casu et fortefortuna navis in navim incurrebat. [Sic et in plnsquamperl. ap. Herodot. 3, i4 *· Ἐτετεύχεε γὰρ καὶ οὗτος ἐπισπόμενος Καμβύσῃ ἐπ’ Αίγυπτον, Nam et hic Cambvseii secutus erat in Ægy-pluin. Schweigh.] Itidem, Ἔτυχε παροῦσα, Forte accidit ut adesset, Forte adfuit. Quod interpretandi genus aliis etiam quibusdam ex II. antè allatis adhi-hiberi potest. Convenit vero et huic ap. Herodot. 8, [65] de quodam Dicæo : Ἔφη τυχεῖν τότε ἐὼν ἅμα Δημαρήτῳ, Dicebat se forte tunc fuisse eum Demarato. [Notionem Consequendi, Attingendi et sim. potius addit ap. Pind. Nem. 7,55 : Τυχεῖν δ᾽ ἐν’ ἀδύνατον εὐδαιμονίαν ἅπασαν ἀνελόμενον. Æscli. Α g. 602 : Πῶς δῆτ᾽ ἂν εἰπὼν κεδνὰ τἀληθῆ τύχοις; Cho. 14 : Ἡ πατρὶ τὠμῷ τάσδ᾽ ἐπεικάσας τύχω χοὰς ιρερούσας νερτέροις μει-λίγματα; 316 : Τί σοι φάμενος ὴ τί ῥέξας τύχοιμ᾽ ἄγκαθεν οὐρίσας; Soph. OEd. Col. ι 58ο : Ξυντομωτάτως μὲν ἂν τύχοι μι λέξας Οἰδίπουν ὀλωλότα. Herodot. 8, 102 : Χα-λεπόν ἐστι συμβουλευομένῳ τυχεῖν τὰ ἄριστα εἴπασαν. Et apud alios quosvis, ut notasse sufficiat constr. eum inf. ap. Plutarch. Pelopid. c. 33 fin. : Ἐὰν ψαῦσαι τοῦ νεκροῦ τύ/ωμεν.] || Ubi nota etiam constructionis genus, cui simile hoc, quod ex Aristoph. citatur, τυχεῖν ὢν [ὄντα] pro Esse. Nec non huic Plutarch. Camillo [c. 5] : Ἐπὶ ἱεροῖς τυχεῖν ἡγε-μόνα λέγεται κατ’ εκείνο καιροῦ, Fertur tum fortè accidisse, ut dux sacris operam daret. [Eurip. Andr. 1113: Έρχεται δ᾽ ἀνακτόρων κρηπῖδος ἐντὸς ... τυγχάνει δ᾽ ἐν ἐμπύροις (occupatus).] Eod. modo et hic Thuc. [4, 73] .* Νῦν δὲ κἂν τυχεῖν αὐτοὺς ἈΟηναίους μὴ βουληθέντας ἀγωνίζεσθαι, ὥστε ἀμαχητὶ ἂν περιγενέσθαι ὦν ἕνεκα ἦλθον, ex schol, sic exp., Nunc autem Athenienses forte non esse pugnaturos, ut citra pugnam obtineant eu quorum gratia venerunt. Item, Εἰ οὕτως ἔτυχεν, Quod si fortè ita fuerit, Si forte ita esse contingat. Aristot. Eth. 3,8: Οὐδὲ γὰρ ὁ νοσῶν, ὑγιής* καὶ εἰ οὕτως ἔτυχεν, ἑκὼν νοσεῖ. [Plato Theæt. ρ. 179, C : Ἀνάλοιτοι γὰρ, εἰ ἔτυχον, εἰσί· Crat. ρ. 439, C : Τὸ δ᾽, εἰ ἔτυχεν, οὐχ οὕτως ἔχει. V. infrà in Ἐάν.] Quibus addi potest εἰ τύχοι, quo Herodian, utitur aliquoties, 7, [3, 4] : Κινεῖν πράγματα προγονικὰ, εἰ τύχοι, καὶ ἄγνωστα καὶ ἀνεξέλεγκτα, Si fortè ita usus posceret, Polit.: paulo post, Ὀχήμασιν ἐπι-τεθέντας ἄγεσθαι νύκτωρ καὶ μεθ᾽ ἡμέραν ὁδεύοντας, ἐξ ἀνατολῶν ἡ δύσεως, εἰ τυχοι, ἀπό τε μεσημβρίας, ἐς 11αί-ονας, Si fortè ita cecidisset, Eod. interpr. [Plat. Hipp, min. ρ. 367, Α : Τἀληθῆ ἂν εἴποι ἄκιυν, εἰ τύχοι.] Quo modo accipi posset et in hoc loco, qui ex Luciano [Sacrif. c. 2] affertur : Ἔνεστι πρίασθαι παρ’ αὐτῶν, τὸν μὲν, ὑγιαίνειν, εἰ τύχοι, βοιδίου, κτλ. Alii tamen malunt interpretari Verbi'gratia, Exempli gratia, Utputa. Quo certe modo Erasmus et vetus Interpres acceperunt ap. Paulum ι Ad Cor. 14, [10] : Τοσαῦτα, εἰ τύχοι, γένη φωνῶν ἐστὶν ἐν κόσμῳ, καὶ οὐδὲν αὐτῶν ἄφωνον. Ille enim ibi εἰ τύχοι reddidit Verbi causa : hic autem, Utputa. At novissimus Interpres maluit Prout inciderit : Gi*æca secutus scholia, quæ exponunt καθὼς ἔτυχεν : qua signif. legitur capite sequente ejusd. Ep., ν. 37 : Καὶ ὃ σπείρεις, οὐ τὸ σῶμα τὸ γενησόμενον σπείρεις, ἀλλὰ γυμνὸν κόκκον, εἰ τύχοι, σίτου, ή τίνος τῶν λοι-πῶν, Sed nudum granum, prout inciderit, tritici aut alicujus ex reliquis granis. Erasmus ibi rursum vertit Exempli causa; vetus Interpres, Utputa. Itaque τυγχάνω accipitur non solum pro Contingit [Gl.] ut sim, sed etiam simpliciter pro Contingo, Accido, Evenio, veluti in illo Aristot, loco, Εἰ οὕΤως ἔτυχε, Si ita contigerit; et in illo Herodian!, Εἰ τύχοι, Si ita ceci-disset s. evenisset. [Æscli. Sept. 5 : Εἰ δ᾽ αὖθ᾽, ὃ μὴ
3αι
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γένοιτο, συμφορὰ τύχοι* Ag. 347 : Εἰ πρόσπαια μὴ τύχοι κακά· Cho. 745 : Άλγη δύσοιστα τοῖσδ’ ἐν Ἀτρέως δόμοις τυχόντα* Suppl. 4οο : Εἴ πού τι μὴ τοῖον τύχοι* 8ο5 : Ἐλθέτω μόρος πρὸ κοίτας γαμηλίου τυχών. j| Cùm ad ν. vEsch. Cho. 2ι3 : Εὔχου τα λοιπὰ, τοῖς θεοῖς τελεσφόρους εὐχὰς ἐπαγγέλλουσα, τυγχάνειν καλῶς.] Quo modo Hom. quoque usurpavit, quum Od. Ξ, 231, dixit, Καί μοι μάλ᾽ ἐτὸγχανε πολλὰ [Conf. II. Λ, 684 *· Γεγήθει δὲ φρένα Νηλεὺς, οὕνεκα μοι τυχε ιτολλὰ νέῳ πόλεμόνδε κιόντι* schol, ἐπετέτευκτο ὴ περιγέγονε (potius —γεγόνει)], Multa mihi eveniebant : sc. prospere : ut Eust. quoque exp. εὐτυχῶς ἀπέβαινε, quum dixisset τυγχάνειν poni ἐπὶ τοῦ κατὰ τύχην γίνεσθαι. [Quo referri licet Pind. ΟΙ. γ, 26 : Τοῦτο δ᾽ ἀμάχανον εὑρεῖν, ὅ,τι νῦν ἐν καὶ τελευτά φέρτατον ἀνδρὶ τυχεῖν Pyth. ι, 35 : Ἐοικότα γὰρ καὶ τελευτὰν φερτέραν νόστου τυχεῖν, ubi αὐτοῖς intelligit Bœckli., ut 2, 92 : Πρὶν ὅσα φροντίδι μητίονται τυχεῖν. Æscli. Prom. 346 : Ἐγὼ γὰρ οὐκ εἰ δυστυχῶ, τοῦδ᾽ οὕνεκα θέλοιμ’ ἂν ό>; πλείστοισι πημονὰς τυχεῖν * Pers. 7°Β : Ἀνθρώπεια δή τοι πήματ᾽ ἂν τύχοι βροτοῖς· Ag. 640. Soph. Ph. αγ5 : Οἷ’ αὐτοῖς τύχοι. Èur. Hec. 628 : Κεῖνος ὀλβιώτατος ὅτω κατ’ ημαρ τυγχάνει μηδὲν κακόν* Alc. 139 : ΠενΟεῖν μεν, εἴ τι δεσπόταισι τυγχάνει, συγγνωστόν* Or. 1326 : Ἄξι᾽ ἡμῖν τυγχάνει στεναγμάτων. Diod. ι3, 26 : Εἰ αὐτοῖς ἐκ ταύτης τῆς πράξεως ἔπαινοι τυγχάνουσι, μιμησιόμεθα τοὺς τῆς δόξης πεφροντικότας. H Pass. Antonin. Lib. c. 39: Ἐπεὶ δὲ αὐτῷ πρὸς τὸ ἔργον οὐδὲν ἐτυγχάνετο, ubi paullo antè pass. ἀποτυγχα-νομείνῳ πρὸς τὸν γάμον, de homine.] Interdum vero jungitur eum particulis, ὃς s. ὅστις, ὅτῳ, ὁπότερος, ὁπόσος, [ὅσος,] ὁποῖος, eand. eum præcedentibus retinens siguif. Cùm ὃς quidem s. ὅστις, vel ἡ aut ὃ, [Hom. 11. Θ, 43o : Τῶν ἄλλος μὲν ἀποφθίσθω, ἄλλος δὲ βιώτω, ὅς κε τύχῃ. Xen. OEc. 3, 3 : Οὐδ’ ἐν χώρα ᾗ ἔτυχε,] Athen. ex Polyb. : Ὥμίλει ᾧ τύχοι, In quem primum incidisset, Quicunque ei forte occurrisset, Cuilibet, Cuivis. Isocr.: Οὓς ἂν τύχης ἐπαινῶν, Sine judicio, ut «juemque libuit laudans. Lucian. [Vitt. auct. c. 9] : Ὧν ἔτυχε πιμπλάμενος, Ventrem satians quibusvis quæ se fortè obtulissent. Dem. [ρ. 270, 20] : Οὐ γὰρ ων ἔτυχεν ἦν, Nou enim erat ex quovis hominum genere, Non erat quorumlibet hominum : quod etiam τῶν τυχόντων dicitur, de quo infra. Et Plut. [Cic. c. 27], de Cicerone : Οἶς ἔτυχε προσκρούω* ἕνεκα τοῦ γελοίου, Temere unumquemque lacessens ad risum movendum, Bud.: qui et hoc affert ex quodam Anonymo, Λέγοντες ὅ,τι ἂν τύχωσιν, Dicentes quicquid collibitum est. Item hoc ex Greg. Na/.. : Ὅ, τι τύχοιεν ἕκαστος τῶν ὁρατῶν ἐσεβάσθησαν quibus simile hoc Xen. [OEc. 8, 3], Ὅταν ποιῶσιν ὅ,τι ἂν τύχη ἕκαστος , i. e. Quum quisque facit quod ei collibitum fuerit, Incomposite et incondite quicquid in mentem venerit. Nam paulo post dicit, Ὅταν τεταγμένως ποιῶσι. Affert et Dem. : Πολλὰ δ᾽ ἐγίγνετο τοιαῦτα δι’ ἡν έκαστον τύχοι πρόφασιν, Hujusmodi enim multa variis occasionibus fiebant. Et rursum ex Isocr, [ρ. 160, C] : Ὅ,τι δ᾽ ἂν τύχῃ γενη-σόμενον, οὕτω διανοεῖσθαι περὶ αὐτῶν, Ut autem aliquid acciderit, ita de eo consultare. Quem 1. vide ap. eum in Comm. ρ. 19. Itidem eum .ὅτῳ jungitur: Ἐν ὅτῳ τύχοι, In quocunque. Sic ἐφ’ ὅτῳ ἂν τύχωσιν, In obvium quodque, Quicquid nacti fuerint. Xen. Ven. [5,
7], de canibus in vestigando fallacibus : Ἀσπαζόμεναι τὰ ψεύδη, καὶ ὑπερλαμπρυνόμεναι ἐφ᾽ ὅτῳ ἂν τύχωσι. Plut. : Κληρουμένων ἐφ᾽ ὅτῳ τύχοιεν καὶ κυβευόντων. Sed et eum ὁπότερος et ὁπόσος : ut ὁπότερον ἔτυχε, Utrumlibet fuerit. Bud. ρ. 769, τὸ ὁπότερ᾽ ἔτυχε ex Aristot, affert, pro, Quod ad utrumlibet æquè accedit, aeque esse ac non esse potest. Sic et Οὐδὲν ὁπότερον ἔτυχε exp. Nihil est quod æquè fieri ac non íìeri possit. Cùm ὁπόσος vero, ap. eund. Aristot. : Διαλείπουσιν ἡμέρας ὁπόσας ἂν τύχωσι, Diebus quollibct interpositis, Quotquot res ipsa tulerit. [Cùm ὅσος, Pind. Nem. ι, 49 : Ἐκ ο' ἄρ’ ἄτλατον βέλος πλαξε γυναῖκας, ὅσαι τυχόν Ἀλκμήνας ἀρήγουσαι λέχει. Cùm conjunct. ἐὰν Theag. ρ. 129, Β : Ἤξω δὲ ὀλίγου ὕστερον, ἐὰν τύχω, Si possim. Crat. ρ. 436, E : Δεῖξαι αὐτῷ, ἂν μὲν τύχῃ, ἐκείνου εἰκόνα, ἂν δὲ τύχῃ, γυναοιός. Et addito οὕτω Xen. Η. Gr. 4, ι, 34 : Πολεμοῦσι, και ἂν οὕτω τύχωσιν, ἔστιν ὅτε καὶ ἀπέκτειναν ἀλλήλους. Plat Alc. 2 ρ. 15ο, C.]Cum adverbiis quoque loci, tein]>orisac qualitatis.
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Α jungitur non minus frequenter. Cùm adverbiis loci, veluti sunt ὅπου, ὅπη, ὁπόθεν, Xen. [OEc. 10,18]:0» εἰκῆ αὐτὸν ὅπου ἂν τύχωσιν άπίβαλλον, ἀλλ* im » ἀκούσο,σι τιμᾶσθαι μάλιστα τὸν σῖτον, Non quovis io loco, ubilibet. [Anab. 3, ι, 3 : Ἀνεπαύοντο60% ίν>/ι• νεν ἕκαστος.] Aristot.: Ὅπου ἂν τύχη τῆς ὑστέοα;,Ια qualibet vulvæ parte. Sic, Οὗ τύχῃ τῆς πόλεως,In qua-cuiique civitatis parte, loco. Et Lys. [ρ. 170,$]: ΙΙροσφοιτᾷν ὁ μὲν πρὸς μυροπώλιον, ó Vi ιφος xwaó., ὁ δὲ ὅπη ἂν τύχη, Alius ad alium locum ut ciiqut contingit et lubet. [Plat. Phil. ρ. 28,1) : Τὸ ὄπη úv/r,. Et alibi.] Themisi. : Ὅπη χαὶ τύχῃ, Quo casus tulerit, Quocunque locorum. Item Thuc. 4, ρ. iìo[c. s6j: Ἀπαίροντες ἀπὸ τῆς Πελοποννήσου ὁπόθεν τύχοιεν, Undelibet. Aristot, quoque De poet, similiter ὅθεν h/i dixit pro ündelicet : et alibi ὅθεν ἂν τύχτ, proeod [Cùm demonstrativo adverbio Hom. Od. Μ, 106, dr Charybdi : Τρὶς μὲν γάρ τ’ ἀνίησιν ἐπ’ ήματι, τρὶς ? ἀναροιβδεῖ δεινόν* μὴ σύγε κεῖθι τύχοις, ὅτε ῥοὤὰριι».1 Cùm temporis adverbiis, ut sunt ὅτε et ὀην,λπ-
B stopli. [PI. 904] : Ναὶ σκήπτομαί γ’ ὅτεν tv/m,Qum occasionem nactus fuero, mea ratio ita fert. [Xeo Comm. 3, 12, 2, Η. Gr. 7, 1, 44. Plato Gorg. p.5i8, C; 5ao, A.] Aristot. [Η. Α. ι, 1] : Ἔτη δὲ xm tyjon τὰ μὲν ἀεὶ πολέμια ἀλλήλοις, τὰ δ᾽ ώσπερ ÎyOjmtw, ἀι» τύχωσι, Quum res ita tulerit. Et alibi, d0n bi/i, Quovis tempore. [Plato Phæd. ρ. 89, Β : Euátovìf, ὁπότε τύχοι, παίζειν μοι εἰς τὰς τρίχας. L Ι). Dm Olyntii. ι, (ρ. 10, 4) : Εἴκων ἡνίκα ἂν τύχῃ, Cedens ^ res ita tulerit. IISt. Ms. Vind.] Item eum adwlis Qualitatem significantibus, ut sunt ὡς et ὅπως. [Ear. Hipp. 929 : Δισσάς τε (χρῆν) ϊωνὰς πίντας ίνδρωπς ἔχειν, τὴν μὲν δικαίαν, τὴν V ὅπως ἐτύγ/srvw. Xen. Anab. 2, 2, 17 : Οἱ ὕστεροι σχοταῖοι προσιοντις ίς ἐτύγχανον ἕκαστοι ηὐλίζοντο. Plato Euthyd, ρ. Β. ὡς ἕκαστος ἐτύγχανεν. Diod. 2, 19 : Ὡς ἐτυγ/ανον ις τοὺς πολεμίους ἐξέπιπτον μετὰ τῶν χομιζόντων «ίο* ἵππων.] Polyb. [2, 56, 3] : Οὐκ εἰκῆ χἀι ως ἔτυχεν, Ν<* sine causa et temere, Non quovis modo, et ut son tulerit. [Id. 1, 8, ι : Οὐχ ὡς ἔτυχε πιρ ηνώχλουν, Ν ob
C leviter.] Dem. : Ὠς ἂν τύχοι κινούμενον, Temere. Et alibi, Ἐπὶ καιροῦ τεθέντας ὅπως ἔτυχε. Et rursum, Τἄλλα τε ταῦτα ἕκαστος ὑμῶν ὅπως ἔτυχε πεονχεῃϊηω· quisque vestrum ut casus tulit, ingenium sortitus esi. Pro quo ὅπως ἔτυχε Idem alibi dicit ὃν αν tv*/yt ππα. Quovis modo, Ita ut cuique libitum esset Αή>ω. quoque dixit ὅπυις ἂν τύχη pro καθ’οἷον δή τινα ται», Quovis modo, Nulla certa ratione : ct, ut ipse au, ἀτάκτως : quod adv. ei adjecit Herodian. 4, [11,7]: Καὶ ὡς ἔτυχεν ἀτάκτως εἱστήκεσαν, Temere inordini-teque constiterant Cui loco similis hic Dem. : *0»; ἔτυχε ταῦτα τὰ γράμματα ἕστηχε, Temere po*ite sum. [Plato Gorg. ρ. 514, E, Phil. ρ. 17, Α.) Rursum Herodian, α, [3, a3] : Μεγάλα χαὶ ὡς ἔτυχε χαρίζεσθαι, Magna dilargiri et ea quidem temere. Et Plut.: λ*-χώρησαν ὡς ἕκαστος ἔτυχε, Ut cuique opportunum fuit, quisque potuit. Alia his similia exempla ride ap.Bml. Comm. ρ. 898, 899, ex cujus etiam l.ex. pracedm-tium exemplorum bona pars desumpta est. [Xen. Comm. 3, 9, i3 : Τὸν ἀποκτείναντα οἴει ἀζήμιονγιγνε-
D σθαι ἡ ὡς ἔτυχε ζημιοῦσθαι; Hipparch. 2, 7 : Ὠπτερ ἐκ θεάτρου ὡς ἂν τύχωσιν ἀπιόντες* Η. Gr. 3, ι, iy: Εὐθὺς ώσπερ ἔτυχε κεκαλλιερηχὼς αναλαὗων ύ κιλ ἡγεῖτο’ γ, 4, 24.] Porro pro ὅατις ἔτυχε s. δςἔτνχι, dicitur et per particip, ὁ Τυχὼν, Quem primum ion obtulerit, In quem primum incideris, Quivis, Quilibet, [Quispiam, add. Gl.j; interdum etiam Vulgaris, Vilis. [Eur. fr. ap. Stob. Fl. 22, 6 : Kptvti tu jvtì, πώποτ᾽ ἀνθρώποιν μὲγαν, ὃν ἐξαλείφει πρόφασις ή τυχοῦς᾽ ὅλον; Automedon Antii. Pal. 11, 3a5, 4 : Kal w?o; οὐχ ὁ τυχὼν μή με πάλιν καλέσῃ.] Xen. [Comm. ι, S,
6]	: Παρὰ τοῦ τυχόντος χρήματα λαμβάνειν, A quovis pecunias accipere. [Conf. 3, 9, 10.] Chrysost. [λ Xen. ib. ι, ι, 14] : Ξύλα τὰ τυχόντα χαὶ θηρία «ιμΠιι. Ouævis ligua et animantia venerari et divino cultu dignari. Pro quo Greg. Nas. dixit, Ὅ,τι τύχοιεν ἄϊστος τῶν ὁρατῶν ἐσεβάσθησαν, Temere, quicquid nacti sunt, coluerunt. Sic ἡ τυχοῦσα ἡλαία, Aristot. Polit 3, Quæ vis ætas. Et ἡ τυχοῦσα ζημία, Qnxlibet μπω. Pœua quameunque sors attulerit. Et τὸ τνχον rot-
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σμα, Offensio, Infortunium quodcunque, [nonnullum, Ἀ Gl.] levissimum, Dein. Ad Philipp. Epist, [ρ. 154» 10] : Μικρὰ πρόφασις καὶ τὸ τυχὸν πταῖσμα ταχέως ἅπαντα διέσεισε καὶ διέλυσε. [Sæpe sic etiam Polyb. et alii.]
Et rursum ap. Xen. τὰ τυχόντα, Res quælibet ac vulgo cxposit». [Præs. τὸ τυγχάνον vel τὰ τυγχάνοντα, Quæ eveniunt. Eur. Hel. 1290: Ἄριστα γάρ σοι ταῦτα πρὸς τὸ τυγχάνον, In praesenti casu. lon. i5o6 : Μηδεὶς öo-κείτω μηδὲν ἀνθρώποις ποτὲ ἄελπτον εἶναι πρὸς τὰ τυγχάνοντα νῦν fr. Melanipp. ap. Stob. Fl. 108, 24 : Τὰ τυγχάνοντα δ᾽ ὅστις εὖ φέρει βροτῶν, σοφὸν νομίζω , ubi tamen Plut. Μ or. ρ. 116, F, legisse videtur προσπε-σόντα ../ἄριστος εἶναι. Id. ib. ρ. 1119, F : Τὰ τυγχάνοντα μόνον ἀπολιπόντες.] Ubi subauditur πράγματα, veluti ἀνὴρ aut ἄνθρωπος subauditur [miod addit Demosth. ρ. 415, 6], quum dicitur ὁ τυχών. Dem : Τῷ τυχόντι πολιτῶν. Isocr, in Ilelen. Enc. [ρ. 212, Α]: Εἷς τῶν τυχόντων, ἀλλὰ μὴ τῶν πολὺ διενεγκόντων. [Id. ρ. 6ι4,
6.J Et alibi , Τῶν τυχόντων καὶ ὦν οὐ πολὺς ὁ λόγος. Et rursum Isocr. Symm. [ρ. ι6ο, Β] : Ὅσπερ οὐ τῶν τυχόντων συμβεβουλευκότων, ἀλλ᾽ ὡς τῶν θεῶν ἀκηκοότες. ^ lini ὁ τυχὼν dicitur Vilis, Plcbeiiis, Unus ex multis, ex pleheia multitudine· [Contra Xen. Comm. 3, 11,
4 : Ἐν ἐσθῆτι καὶ θεραπείᾳ οὐ τῇ τυχούσῃ, Non vulgari. Lucian. D. mort. 27, 7: Οὐ τὴν τυχοῦσαν τερπωλήν* Charid. c. 16 : Δόξης οὐ τῆς τυχούσης* Eunuch. c. 11 :
Ου τὴν τυχοῦσαν διατριβήν. Ap. Diodor. Exc. Vat. ρ.
6: Ἐκ τοῦ Αἰπυτιδῶν γένους θῦσαι κόρην τὴν τυχοῦσαν* ἐὰν δὲ ἡ λαχοῦσα ἀδυνατῇ καθοσιωθῆναι, θῦσαι τότε παρθένον τὴν τοῦ διδόντος ἑκουσίως, ubi i. est quod sequens λαχοῦσα, hoc ipsum reponebat Krebs. Lcctt. Diodor. ρ. 197. Quæ aliipioties confusa ap. Xenoph.] Unde adv. Τυχόντως, Prout contigit s. contigerit, Quolibet modo, Temere, Utcunque : qua signil. supra ὡς ἂν τύχη, ὅπως ἔτυχε, καθ’ ὃν ἂν τύχη τρόπον. Legitur ap. Aristot. [Eth. Nie.] 4, 3, [8]: Δοξάζειν τυχόντως· cui ορρ. δοξάζειν ἀληθῶς, ibid. [9, 8 fin. : Βιῶσαι καλῶς ενιαυτόν ἡ πόλλ’ ἔτη τυχόντως· De gen. an. 4, 4 med.
De partt. anim. ι, 5 med. : Μὴ τ., ἀλλ’ ἕνεκα τίνος. Po-Jyb. 38, 4, 11. L. D. Eust. ad 11. A, 109. Boiss.]
(Ι At Τυχὸν ponitur et ipsum adverbialiter, sed in £ alia signil., sc. pro Fortuito, Casu, Fortefortuna ; in -terduni etiam Fortasse, [Fors, Forsitan, add. Gl. Menander ap. Stob. Fl. 16, 13, 7 : Αὐτὴ γὰρ (ἡ τύχη) ἄλλῳ τυχὸν ἀναςίῳ τινὶ παρελομένη σοῦ πάντα προσθησει πάλιν. Hedylus ap. Atheti. 8, ρ. 345, Α : ἽΙξει γὰρ τοιαῦτα μεταπλασθε'ις τυχὸν ὡς Ζευς. Lucili. Antii. Pal. ii, 160, 2, et 246, 5. Xen. Anab. 6, 1, 20 : Νομίζων... τυχὸν ἀγαθοῦ τίνος ἂν αἴτιος τῇ στρατιᾷ γενέσθαι. Plat. Alc. 2 ρ. 14ο, Α ; 15ο, C, Eryx. ρ. 399, Β, et saepissime Isocrates.] Quo sensu Greg. Naz. usurpavit, opponens ei ἐκ προνοίας. Idem et pro Fortasse usurpavit, Iiiv. in Jul. 1 : Τυχόν κάκεῖνον ἐπισχιθῆναι τῆς ἀσεβείας διὰ τούτων ἐπρυτανεύετο, Fortasse et his hoc agebatur divinitus, ut ille ab impietate revocaretur. SicSynes.
Ep. ad Fratrem : Τυχόν δ’ ἂν καὶ τὰ πρωτεία συγχωρη-θείημεν, Fortasse et primæ nobis partes indulgercntur.
Ep. 102 : Τυχὸν ἐπιγνωσομένης αὐτόν. Itidem et Dem. in quodam loco quem Bud. Comm. ρ. 688, affert in Ἐγγράφομαι. [Cùm numero Geopon. 8, 41, 2 : Ἐκ τοῦ ἀποβρέγματος μίσγουσιν ἕνα μετρητὴν τυχὸν ἑνὶ με-τρητῇ ὄξους.] Interdum et τυχὸν ἴσως dicitur ἐκ παραλλήλου. pro ισο,ς s. τυχὸν simpliciter. [Polyb. 2,
58, 9 : Τυχὸν ἴσιυς εἴποι τις ἄν. Strabo vol. ι, ρ. 4α;
5, ρ. 245; ίο, ρ. 460, 472*, 10, ρ. 55ο; ι4, ρ. 665. Lucian. Ocyp. 76 : Εἰ γὰρ μάθοιμι, τυχὸν ἴσως ἰάσο-μαι τὸ δεινὸν ἄλγος· Hale. c. 4• Disjungit Themist. Or.
27, ρ. 33q, (ἰ : Οὐκ ἐκ δέκα μ•όνον ποδῶν, ἀλλὰ καὶ ἐξ εἴκοσιν ἴσως, τυχὸν δὲ καὶ ἀπ’ αὐτοῦ τοῦ σταδίνυ.] Quod genus loquendi Atticum esse tradit schol. Aristoph.
At in παρὰ τὸ τυχὸν, quod ex Hermog, affertur pro Α casu, hoc τυχόν non amplius adv. est, sed nomen. [Et participium ap. Lucian. Conv. c. 43 : Ἡ δὲ ὄρνις ἡ πρὸ τοῦ Ἕ ρμων ος πιμελεστέρα , οὕτως, οἶμαι, τυχόν.]
II Ceterum ut redeam ad τυγχάνω, quo significatur Sum, pertinet ad ipsum quod ex Epigri*. affertur, sed suspectum, τυγχάνω σοι pro συντυγχάνω σοι, Conversor tecum, συνειμί σοι, συνδιατρίβω σοι. [Cinuamus Hist. ρ. 26, Α : Πολλά σε πολλάκις ἀναζητήσαντες οὕπυι ἐτύχομέν σοι’ Tzctz. Hist. 10, 901 : Οὗτοι δ᾽ ἀλΟοντες
ἔτυχον ὑδρευομένῃ κόρη.] || Item et γένει ἐτύγχανον [deest προσήκοντες] sine auctoris nomiue affertur pro Erat inter eos generis affinitas. [Τυγχάνων, Constitutus; Τυγχάνουσαι, Constituta*, Gl.]
II Τυγχάνω, Assequor [Gl.], Attingo. In qua signil. proprie de jaculatoribus dici ajunt. [Pind. Nem. 6, 28 : Ἔλπομαι μέγα εἰπὼν σκοποῦ ἄντα τυχεῖν.] Plato Leg. [4, ρ. 717, Α], τυγχάνειν σκοποῦ, Scopum attingere : cui ορρ. ἁμαρτάνειν, s. ἀφαμαρτάνειν. [Hom. II. E, 687 : Τύχε γὰρ ψαμάθοιο βαθείης* Ψ, 85γ : Ὅς δέ κε μηρίνθοιο τύχῃ.] Sic Lucian. [Hei*motim. c. 33] : Θηρία γε τοι ὡς τὸ πολὺ κατατοξεύουσι, καὶ ὀρνίθων ἔνιοι τυγχάνουσι, Et aves, in quas sagittam direxerunt , figunt, attingunt et feriunt. Quibus adde hoc Homeri, quod diversam constr. habet, II. E, [.582] : Χερμαδίῳ ἀγκῶνα τυχὼν μέσον. [Eadem constr. ib. 99 : Καὶ βάλ᾽ ἐπαΐσσοντα, τυχὼν κατὰ δεξιὸν ὦμον θώρηκος γύαλον II, 6α3 : ΕΙ καὶ ἐγώ σε βάλοιμι τυχὼν μέσον* 609 : Ἕλπ•το γὰρ τεύξεσθαι ὑπασπίδια προβιβῶ/τα· Od. Χ, η : Νῦν αὖτε σκοπὸν ἄλλον εἴσομαι, αἴκε τύχωμι* 11. Δ, ioC: Αἰγὸς, ὅν ῥά ποτ’ αὐτὸς ὑπὸ στἔρνοιο τυχήσας βεβλήκει πρὸς στῆθος· Ε, 5γ9 : Ἑσταότ᾽ ἔγ/εϊ νύξ« κατὰ χληῖδα τυχήσας, ut Μ, 189, κατὰ ζωστήρα· '494 : Ἀλλ’ ὅγε θε-στορίδην Ἀλκμάονα δουρὶ τυχήσας νύξε· Ο, 581 : Τόντε (νεβρὸν) θηρητὴρ ἐτύχησε βαλών. De aliis rebus Soph. El. 31 : Εἰ μή τι καιροῦ τυγχάνω, μεΟάρμοσον. Plato Leg. 3, ρ. 687, Α. Xen. Α pol. 1 : Γεγράφασι μὲν ουν περὶ τούτου καὶ ἄλλοι, καὶ πάντες ἔτυχον τῆς μεγαληγορία; αὐτοῦ. Aristid. vol. ι, ρ. 112 : ‘Ρητορικὴν κατὰ τοὺς ὀρθῶς μεταχειριζομένους καὶ τῷ οντι τυγχάνοντας αὐτῆς • ao4 : Κακῶς λέγειν, ὃν ἐπαινεῖν βουληθεντα τῆς ἀξίας ἔργον ἦν τυχεῖν.] Alioquin τυγχάνειν τινὸς inetnph. inde sumpta dicitur Qui aliquid consequitur, s. Assequitur, Obtinet, Impetrat, Nanciscitur, Adipiscitur [Gl.]; vel Qui aliquo potitur, alicujus compos lit. Tot enim fere modis exponi solet. Ac recte dicitur a sagittariis esse metaphora sumpta; sicut enim hi ad rem cupitam dirigunt sua jacula, ita ii qui aliquid expetunt, suos eo conatus dirigunt, oninesque intendunt vires, ut eo potiantur. Hom. Od. [Ζ, 290 : Ὄίορα τάχιστα πομπῆς καὶ νόστοιο Τύχης Ἴ Ο, [158] : ΙΙαρα σεῖο τυχὼν φιλότητος, Humanitatis officia cx te consecutus, Abs te amice et humaniter acceptus, ut sperabat. [ Theognis 253 : Αὐτὰρ ἐγὼν ὀλίγης παρὰ σεῦ οὐ τυγχάνω αί-δοῦς (ut Æsch. Eum. 856 : Τεύξει παρ᾽ ἀνδρῶν καὶ γυναικείων στόλων [excidit accus.]. Et sæpius Xen., ut Cyrop, ι, 6, 10). Id. 408 : Ἐγὼ δέ σοι αἴτιος οὐδὲν, ἀλλ᾽ αὐτὸς γνώμης οὐκ ἀγαθῆς ἔτυχες. Pind. Ol. 2, 52 : 11 ρέπει τὸν Αἰνησιδάμου εγκωμίων τε μελέιυν λυρᾶν τε τυγχανέμεν* Pyth. 9» 42 : Ἄδείας τυχεῖν εὐνᾶ;· ίο, 63 : Τῶν ἕκαστος ὀρούει τυχών. Æschyl. Prom. 239 : Οἴκτου τυχεῖν οὐκ ἡξιωθην Pers. 5υ8, σωτηρίας· et alibi ipse aliique saepissime tam de bonis quam de malis, de quibus iterum HSt. infrà.] Plut, ex Stoicis, Ἕνεκα τοῦ τυγχάνειν τῶν πρώτων κατὰ φύσιν. Pro quo (jc. Ut adipiscamur principia naturæ. Sic Dein. Pro cor. τυγχάνειν ἀρετῆς* cui ibid. ορρ. ἀπολείπεσθαι. Plut. Rom. : Τυχοντε; ὀνομάτων καλλίστων, Clarissima adepti nomina. Aristot, llliet. : Τυγχάνειν τιμῆς ὑπὸ δαιμόνιου, Divinitus honorem adipisci. Sic Xen. [Comm. 4, 8, 10]: Τεύξομαι ἐπιμελείας ὑπ᾽ ἀνθρώπων. [Ven. ι, ι ι : Τοσαύτη; ἔτυχε τιμωρίας ὑπὸ θεῶν ὅση; οὐδεὶς ἄλλος ανθρώπων- Cyrop, ι, 6, ίο: Ἐκ τούτου μᾶλλον καὶ ὑπ᾽ ἄλλων αἰδοῦς τεύξει.] Et Dem. C. Μ id. : Μήτε συγγνώμης μήτε λόγου μήτε ἐπιεικείας τυχεῖν μηδεμιᾶς. Dicitur enim aliquis τυγχάνειν λόγου, quum ab judicibus impetrat ut audiatur, et ut rationes facti sui afferat ; τυγχάνειν ἐπιεικείας, quum obtinet utæquiores in eum siut, nec summo agant jure; τυγχάνειν συγγνώμης, quum veniam delicti impetrat. Et Isocr, [ρ. !894, Β], τυγχάνειν τῶν δίκαιων, Jus suum obtinere. Aristot, τυγχάνειν βοήθειας, Auxilium impetrare. Chrysost. De sa-cerd. : Οὐκ ἔτυχον προστασίας, Patrocinio destituti sunt. Itidem τυχεῖν δίκης, Impetrare ut tibi liceat poenas sumere et injuriam ulcisci. Plut. Rom. [c. 7): Τυχεῖν δίκης ἐδεεῖτο [ἐδεῖτο], Orabat ut sibi supplicium sumere liceret. [Paullo aliter Eur. Hel. 1296: Εἴσελθε καὶ λουτρὼν τύχε, Lavare. Ib. 146: Σὺ προξέ-νησον, ὡς τύχο, μαντευμάτων. Et Polyb. 4, 34, 8 : Μετάστατος τοῦ Μαχάτα πολλῆς ἀμφισβητήσεως ἐτύγχαν*
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τὸ πρᾶγμα.] Dicitur vero et αὖθις s. πάλιν τυχεῖν, quod Latini uno verbo dicunt Recuperare, pro Iterum consequi, $. nancisci, sc. quod amissum fuit et denuo cupitur. Plato Epist. [8, ρ. 355, D] : Τῆς ἀρχῆς πάλιν ἐρῶν τυχεῖν, Principatum amissum recuperare cupiens. [Cùm genit, pers. Eur. Bacch. 6*3: Ἀλλὰ πῶς ήλευθερώθης ἀνδρὸς ἀνοσίου τυχών; Archii, ap. schol. Hom. II. Ω, 315 : Μή τευ μελαμπύγου τύχης. Æsch. Suppl. i6i : Μὴ τυχοῦσαι θεῶν Ὀλυμπίων* Ag. 170 : Τριακτῆρος οἴχεται τυχών 1(175 : Οὐ γὰρ τοιοῦτος ὥστε θρηνητοῦ τυχεῖν Sept. 1062 : Σύ γε μὴν πολλῶν πενθη-τήρων τεύξει. Soph. ΕΙ. 1488 : Ἀλλ’ ὡς τάχιστα κτεῖνε καὶ κτανὼν πρόθες ταφεῦσιν, ὧν τόνδ᾽ εἰκός ἐστι τυγχά-νειν* fr. Iphig, ap. Photium ν. ΙΙενΘερὰ cit. : Σὺ δ᾽, ω μεγίστιυν τυγχάνουσα πενθερῶν. Xen. Conv. y, 7 • Απήλαυνον πρὸς τὰς ἑαυτῶν γυναῖκας, ὅπως τούτων τύ-χοιεν. Plat. Conv. ρ. iq3, C; Lys. ρ. ao5, Ε, παιδικών. II Duplici eum genit., personæ et adjectivi vel substantivi, Pind. Isthm. 3, 61 : Προ^ρόνων Μοισᾶν τύχοιμεν. Soph. OEd. Τ. 145ο : Ἐμοῦ τόοε ἄστυ ζῶντο; οἰκητοῦ τυχεῖν. Eur. Alc. 669: Αὐτὸς δ'ἀρίστου τοῦδε Β τυγχάνω ξένου ὅτανπερ Ἄργου; διψίαν ἔλθω χθόνα* Hec. 35q : Ἴσως ἂν δεσποτών ώμων φρένας (nisi pro mirabili hac locutione scripserat, ut alibi, ὠμοφρόνων) τύχοιμ᾽ ἄν Hel. 698 : Eì καὶ τὰ λοιπὰ τῆ; Τύχης εὐδαίμονος τύχοιτε* ι3οο : Ἡμῶν τυγχάνων οἵων σε χρή* Tro. 734 : Ἀχαιῶν πρευμενεστέριυν τύχοις· Andr. 742 : Θυ-μούμενος δὲ τεύςεται θυμουμένων* Heracl. 351 : Φημὶ δ᾽ εἰς εὐπραξίαν καὶ τοῦθ᾽ ὑπάρχειν θεῶν ἀμεινόνων τυχεῖν. Plato Gorg. ρ. 436, Β : Κατηγόρου τυχὼν πάνυ φαύλου καὶ μοχθηροῦ. Andocid. ρ. 20, 6; 29, 21.] Diversa constr. [Æsch. Cho. 682 : Ἀλλ᾽ ἔσθ᾽ ὁ καιρὸς ἡμερεύον-τας ξένους μακρᾶς κελεύθου τυγχάνειν τὰ ποόσφορα. Soph. OEd. Τ. $9# : Τὸ γὰρ τυχεῖν αὐτοῖς ἅπαντ᾽ ἐνταῦθ᾽ ἔνι* OEd. Col. 1106 : Αιτεῖς ἃ τεύξει- 1168 : Ὅστις ἄν σου τοῦτο προσχρήζοι τυχεῖν* Ant. 7781 Τεύξεται τὸ μὴ θανεῖν Ph. 5oq : Ἆθλ᾽ οἷα μηδεὶς τῶν ἐμῶν τύχοι φίλων* fr. ap. schol. Pind. Pyth. 4» 213 : Δακρυρροεῖ γοῦν καὶ τὰ καὶ τὰ τυγχάνων.] Eur. [Iph. Α. 995] : Τεύξομαι ταῦτα σέθεν, Hæc abs te impetrabo s. exorabo. Et οὐδὲν τυχούσας ex Eod. [Xen. Anab. 6,6, 3α : Ταῦτα σου ç τυχόντε;.] Sed notandum est, tam in frac quam in praecedente signil. non semper addi gen., sed sæpc subaudiendum relinqui, ex nræcedentibus sc. Hoin. II. E, 287 : Ἤμβροτες, οὐδ’ ἔτυχες , Errasti, nec me jaculo tuo tetigisti, quem petebas. [858 : Τῇ ῥά μιν οὖτα τυ -χών il, 243 : Ἀλλ’ οὐ γάρ σ᾽ ἐθέλω βαλέειν λάθρῃ ὀπι-πτεύσας, ἀλλ’ ἀμφαδὸν, αἴκε τύχωμι* Ν, 3γϊ : Καὶ βάλεν ὕψι βιβάντα τυχών 397 : Δουρὶ μέσον περόνησε τυχών*
Ψ, 726 : Κάψ᾽ ὄπιθεν κιόληπα τυχών* Od. Τ, 402 : Τὸν δ᾽ Ὀδυσεὺς οὕτησε τυχὼν κατὰ δεξιὸν ὦμον.] Ubi propria siguil. est. In altera autem signil. [II. ψ, 466 : Καὶ οὐκ ἐτύχησεν ἑλίξας· 11. Mere. 566 : Πολλάκι σῆς ὀμφῆς ἀπονήσεται, αἴκε τύχῃσιν.] Hesiodus Tlieog. 97-34 de Cerere : Τῷ δὲ τυχόντι, καὶ οὗ κ᾽ ἐς χεῖρας ἵκη-ται, Τόνδ ἀφνειὸν ἔθηκε, πολύν τε οἱ ὤπασεν ὄλβον, Ei autem qui eam nactus fuerit. [Pind. ΟΙ. 2, 56 : Τὸ τυχεῖν πειρώμενον ἀγωνίας* schol., κατορθῶσαι καὶ νικῆ-σαι. Pyth. 3, 104 : Εἰ δὲ νόω τις ἔχ^ει Θνατῶν ἀλαθείας ὁδὸν, χρὴ πρὸ; μακάρων τυγχάνοντ᾽ εὖ πασχέμεν* Nem.
7,	11 : Εἰ δὲ τύχη τις ἔρδων* schol. , ἐπιτύχῃ et σὺν D εὐτυχία εἴη τι πράσσων. Soph. OEd. Τ. io3q : Ἦ γὰρ παρ’ ἄλλου μ᾽ ἔλαβες οὐδ’ αὐτὸς τυχών; 1529 : Τοιγαροῦν τεύξει τάχα* OEd. Col. 776: Εἴ σοι λιπαροῦντι μὲν τυχεῖν οὐδὲν διδοίη* 149° : Χάριν δοῦναί σφιν, ἤνπερ τυγχάνων ὑπεσχόμην, ubi ad τυγχάνων intelligitur genitivus ex praecedentibus ἔπασχον εὖ.] Ap. Plut. Lyc.
[c. 25] Polystratidas quidam Lacedaemonius una eum quibusdam aliis legationem obiens apud præfectos regis Persarum, quum interrogarent illi πότερον ἰδίᾳ πάρεισιν ὴ δημοσίᾳ πεμφΟέντες, respondit, Αἴκεν τύχω-μεν, δημοσίᾳ* αἴκεν ἀποτύχο>μεν, ἰδίᾳ. Ubi etiam nota opposita. [Aristot. Poet. c. 6 mcd. : Κατὰ ταύτας καὶ τυγχάνουσι καὶ ἀποτυγχάνουσι Πάντες. Æsch. Cho. 4*6 :
Τί δ᾽ ἂν φάντες τύχοιμεν ; g5i : Διὸς κόρα, Δίκαν δέ νιν προσαγορεύομεν βροτοὶ τυχόντες καλῶς’ Ap. 12 33 : Τί νιν καλοῦσα δυσφιλὲς δάκος τύχοιμ’ ἄν; Archytas ap. Stob. Fl. vol. 1, ρ. 46 : Τοῖς τε φαύλοις τὸ τυχέν ποτε δοτέον, τοῖς τε ἀγαθοῖ; τὸ διαμαρτάνεν.] Rursum et quurn in rein malam eamque insperatam quis incurrit,
Α τυγχάνειν αὐτῆς dicitur. [Eur. Tro. /,99: Οἶ ᾽γὼ τά-λαινα διὰ γάμου μιας ἕνα γυναικὸς οῖων ἕτυχον, ὧν τε τιύ-ξομαι * Hec. 1280: Οὗτος σὺ μαίνει, χαὶ xaxSv «μ; τυχεῖν ; Iph. Α. 33γ : Συ υ φοράς χακῆς v/iyym ἄϊς μήποτ᾽ ὤφελε; τυχεῖν 137 3 : Ὀραν χρὴ μὴ ὅδε συμφοράς τύχη· Hec. 3 7 5 : Θανεῖν, πρὶν αἰσχρῶς μὴ χκ᾽ήιη τυχεῖν. Herodot. 9, 108: Εὖ γὰρ ἐπίστατο βίη; ὠ αν-ξομένη. Xen. Cyrop. 4, 2, 21 : Ἔνθα δὴ püaxiçwt* μὲν ἂν πάντων τῶν χαλεπιοτάτων τύχοιμεν.] Dem. [ρ. 57 ϊ, 11] : Λεῖξαι βούλομαι τί πεποιηχότε; ἔνιοι αὐτῶν τίνος τετυχήκασιν ὀργῆς παρ’ ὑμῶν, ln quam indigni· tionem apud vos incurrerint, Quam indignationem meruerint. [Id. ρ. 1478, 7.] Sic Antiphon [immoLi· curg. ρ. 167, 4] : Τὴς ἐσχάτη; ὀργη; όιχιίως « τυγμ-νοντες. Et rursum , Ἆρ᾽ οὐ τῆς έσχατης τιαωμὲςοΠη ἄξιος τυγχάνειν ; Sic Plato Corg. [ρ. /,72, Κ] : Ἀθλαἆ-τερον μὲν τοίνυν ἐὰν μὴ διδῷ δίκην μηδὲ rjr/ávr» τιμωρία; ὁ ἀδικῶν ἦττον δὲ ἄθλιος, ἐὰν διδῷ οίχην, χιὶ τνγμὲ^ δίκης ὑπὸ Θεῶν καὶ ἀνθρώπων. [Soph. ΕΙ. 58ῖ : Ii η πρώτη θάνοις ἂν, εἰ δίκης γε τυγχάνοις. Aristoph. Α'. 1223 : Δικαιότατ᾽ ἂν ἀπέθανες, εἰ τῆς αξίας ἐτύγχανες. Et alii plurimi.] Similiter Aristot, lîliet. 2,[c. 9 init.] Οἷον τοὺς πατραλοίας καὶ μιαιφόνος, ὅταν τυ/ωπ των* ρίας, οὐδεὶς ἂν λυπηθείη χρηστος· ut et Cic. ij Tiijc. ἰ, scribit, parricidæ supplicio neminem commoveri.Sic Æschin. τυγχάνειν ζημίας, Mulctarí. Attjue ut aliquis τυγχάνει ὀργῆς, sic etiam μέμψεως vel χαττγορίι;. Dia. Pro Ctes. : Φαίνομαι τοίνυν ἐγὼ χάριτος τετν/χμὲ; τνα, καὶ οὐ μέμψεως. [Lycurg. ρ. 167, 9•) bt rursum τυγ/a-νειν κατηγορίας ap. Eund., Incusari et iu reprehensionem incurrere, In iram et odium incidere, Adduci in odium : consequente posito pro antecedente. Interdum et ἀπολαύειν ita usurpatur, nec noo χρῆσθω, ut quum dicunt ἀπολαύειν τὸ σῶμα τὢν τηςψ^ηςχιὠ., et ὀργη χρῆσθαι. Itidem Malum nancisci Plaut, et Ter. dicunt.'Porro ut praecedens τυγχάνω interdum accit, habet loco genitivi, ita et hoc. Affertur enim ei Eur. [Hipp. 672], Ἐτύχομεν δίκας, pro liicidiinus in {Menas. [Immo Pœnam, quum δίκας sit Dor. pro δίκης, ut Bacch. 356 : Ὠς αν λευσίμου δίκης rv/Ov 5ήτΓ] II At, Τετευχὼς περὶ τὰς ἐπιθυμία:, affertur ex Plit Tim. pro Qui explendis libidinis affectibus incumbit. [Secundum Lex. Septemv. Sed nihil tale ap. Plat Recte enim Phryn. Epit. ρ. 3cj5 : Τέτευχε τιμῆς, α* τευχε τοῦ σκοποῦ μὴ λέγε, ἀλλ’ ἀντ’ αὐτοῦ τῷ cc*ü*t χρῶ τετύχηκε. Ubi Lobeckius : « Pholius:Tírj^r(«,,át» συμβέβηκεν, τέτευχεν (τετύχηκεν cod. ra. pr.) cì rctti-τευχεν. Qui sive τέτευχε adipiscendi notione adstn-ctum, sive iu hoc certe significatu ab Atticis sd-sumtiim putat, in utroque fallitur. Nam pro verbo substantivo usurpavit Herodotus (Ι. initio cit.\ apud Atticos autem non legitur,» et recentiorurn |w»t Aristot. Eth. Nic. 3, 14, De parit, an. a, abiit, a-τύχηκε dicentem ib. 3, 12; 4, 6 fin.), Polvb. (1,81,3,) 12, 27, 8 (fort, ex Theopompo, quem etiam μνμ-φηκε dicentem notat Photius 1. c.), Eiirvpham. ap. Stob. FI. vol. 3, ρ. 343, exx. addidit, qu* aliis au^n inutile est. Nihili vero forma τέτυχα sæpe pro tíav/:, interdum etiam pro τετύχηκ» illuta ab librariis, ut in locis ab Lobeckio citatis, et Diod. Exc. ρ.5ῖ6,18.] [Τύγων, n. pr., ut videtur, cujus genit, ponit Suidas : Τύγωνος, fortasse pro Τύχωνος.] ίΤυδείδης. V. Τυδεύς.]
[Τύδερτα, πόλις Τυρρηνικὴ , οὐδετέρω;. Tò ìbaò» Τυδερτῖνος, Steph. Byz.]
[Τυδεὺς, έως, ὁ, Tydeus, l. OEnei, pater Diomt-dis, Hom. II. Β, 406, etc., ut notasse sufliciat aecus, ib. Δ, 354 : Ἐπὶ Τυδῆ στεῖλαν Ἀχαιοὶ, quum alibi sit ᾽Γυδέα. Theocr. 17, 34, Τυδῆι. Memorant etiam Soph, et Eur. aliique poetæ, historici, et mytbologi. lon. ap. Thuc. 8, 38, 3. Athen. ap. Xen. II. Gr. s. ι, 16, 26. Κ Patrou. Τυδείδης, ὁ, de Diomede, Hora. íl.E, 16, 18, etc. II Fem. Τυδηὶς, ἴδος, Trvphiod. 160: Κομανθὼ Τυδηίς.]
[Τυῆνις, πόλις Κόλχων, ἀπὸ Τυηνίδος (sic) ποταμού. Τὸ ἐθνικὸν Τυηνίτης, Steph. By/« Eidem antea Πυῆνις.] [Τυῖ, Τυῖδε. V. Ὅδε, ρ. 1729, C.]
[Τύϊον. V. θύῖον.]
[Τύϊς, viri n. esse putatur in inscr. CumanaC.Ι. vol. ι, ρ. 48, η. 3s.]
2569	τύκος
Τυκάνη, ἡ, ejusdem cujus τύκος esse originis videtur, Eustathio quoque [II. ρ. 967, 18], qui dicit esse Instrumentum ᾧ ἂλοῶσιν [Theognost. Can. ρ. 24, 28, ἀλφῶσι male Zonarus ρ. 1 γ55, ap. quem quod ρ. 1753 inter inasc. ponitur Τυκανήτης ex Τυανίτης corruptum putabat Tittm.], Terunt s. Triturant frumenta, s. quo grana ex spicis in area stratis excutiunt, ut est Tribulum s. Tribula ap. rei rusticæ scriptores. [Tribula; Τυκάνη, τὰς βώλους ἀφανίζουσα, Trahea, Gl. Formam Byz. Δουκάτη ex Moschop. in Lexico Philostr. et Fa-voriiio annotavit Ducang.]
[Τυκανήτης. V. Τυκάνη.]
[Τυκανίας, ὁ, n. viri lictum ex voc. præced. a Thco-pliyl. Simoc. Ep. 35. Boiss.]
[Τυκῆ. V. Συκῆ, ρ. 1017, Α.]
Τυκίζω sive Τυχίζω, Paro s. Polio τῷ τύχῳ [τύκῳ]. Aristoph. Αν. [1138] : Τούτους δ᾽ (st*, λίθους) ἐτύκιζον αἱ κρέκες τοῖς ῥύγχεσι, Hos autem poliebant rostris suis creces : nimirum, τύκων loco, utentes suis rostris ; sunt enim τύκοι Mallei rostrati, quibus lapicidæ cæ-menta decutiunt, quamobrem et κολαπτῆρες nominantur, a verbo κολάπτειν significante Rostro tundo in modum avis. [Pollux 7, 125 : Τύκοι, ἀφ’ ὧν καὶ τὸ τυκίζεIV.] Suidas quoque ἐτύκιζον ibi exp. ἔξεον, ἔκοπτον, dicens τύκον esse ἐργαλεῖόν τι, ᾤ τοὺς λίθους περικόπτουσι καὶ ξέουσι : rectè ; primum enim circumquaque rostrato malleo assulas ex rudi lapide decutiunt; deinde eo, qui prætenui et cultrata acie est, poliunt, lævi-gant, complanantque scalpendo. Schol, autem Aristoph. habet περιτόκουσι pro illo περικόπτουσι : sed mendosum mihi id videtur, ac pro eo reponendum puto περιτυκίζουσι, s. περιτυχίζουσι. [Rectius nunc repositum περικόπτουσι.] Nam ut dicitur Ἀποτυχίζιυ, ita et Περιτυχίζω inde apte formari non dubium est. Est autem ἀποτυχίσαι λίθον Eustathio [11. ρ. 967, 23] τὸ ἀποπελεκῆσαι, i. e. Α lapide assulas et cæmenta malleo rostrato decutere, ad eum complanandum : veluti securi ex ligno solent dejici assulae, ut laevius liat ac planius operique aptius. Ita περιτυχίσαι, Circumcirca decutere malleo illo assulas ex lapide rudi adhuc et impolito. Hesychio quoque ἀποτυχίσαι est τὸ ἀποπελεκῆσαι τὸν λίθον : ἀπὸ τῶν Τύχων, inquit, i. e. λιθοξοϊκῶν σιδηρίων. Idem tamen ἀποτυχισθεὶς exp. ἀποτιλθείς. [Rectius hæc omnia scribuntur per κ.]
[Τυκίον. V. Τύκος.]
[Τύκισμα, τὸ, Ædificium. Eur. Tro. 814 : Κανόνων δὲ τυκίσματα Φοίβου πυρὸς φοίνικι πνοᾶ καθελὼν Τροίας ἐπόρθησε χθόνα, de mœnibus Trojæ. Eidem in fr. Androm. ap. Maximum schol, in Diouys. Arcop. ρ. 28 : Παρθένου τ᾽ εἰκοι τινα ἐξ αὐτομόρφοιν λαΐνων τυκι-σμάτων, σοφῆς ἄγαλμα χειρὸς, pro τειχισμάτων restituit Jacobsius, ut ap. Lycophr. 349 : Ἐνπαρθενῶνος λαΐνου τυκίσμασιν.]
[Ἱυκον, τὸ, forma Dor. pro σῦκον, ap. Strattidcm fr. Phœn. ap. Alhen. 14, ρ. 622, A.]
Τύκος sive Τύχος, ὁ, dicitur οἰκοδομικὸν ἐργαλεῖον, s. λιθοξοϊκὸν σιδήριον, ut Eust. et Pausau. tradunt, 1. e. Instrumentum ferreum quo architecti et lapicidæ utuntur in poliendis lapidibus : ut Hesychio quoque τύχοι sunt λιθυξοϊκὰ ἐργαλεῖα, ap. quem per χ scribitur, ut et ap. Pausan., teste Eust. Per κ autem ap. Eust. et Pollue. [7, 118], qui τύκον vocari ait τὴν τῶν λατόμων σφύραν [σφῦραν], Malleum quo utuntur latomi, sc. in decutiendis assulis s. ræmcntis, et poliendis ipsis lapidibus. Qui mallei interdum rostrati sunt, interdum vero prætenui acie, ut in modum cultrorum scindant. Ac illis quidem, cæmenta et assulas ex lapidibus adhuc rudibus dejiciunt, his autem postea complanant poliuntque ac scalpunt : qualia sunt latomorum Cæla ap. Latinos. [Iterum memorat 7, ia5 ; 10, 147. Eur. Herc. F. 940 : Τὰ Κυκλώπιον βάθρα φοινίκι κανοᾯι καὶ τύκοις ἡρμοσμένα. «Τύχος ad usus bellicos etiam accommodatum; Ægyptii enim ap.Herodot. 7, (89, ubi nunc τύκους), præter alia arma habebant etiam τύχους μεγάλους, (Grandes bipennes, Valla).» Brune*. « Annorum genus, quo instructa exhibetur (in nuino nomi Saitani Hadriano imp. cuso) Ægyptia Minerva, huic genti præcipue in navali expeditione proprium prædicat Herodotus singulari loco voca-* ouJo usus τύχῳ. Id interpretati sunt glossator Hero-THes. uno. cræc. tom. vu, rase. vm.
τυλεῖον 2570
Α doti atque Hesychius ὄρυγα λιθοξοϊκὸν ἐργαλεῖον, Fossorem nimirum, instrumentum excavandis vel scalpendis lapidibus inserviens, cujus quidem in navali exercitu vix ulla potuit esse utilitas. Sed praesenti numo aliisqne n. 216, 217, et Antonini n. 216, 38o, docemur fuisse bipennem similem illi quæ Ama/oni-bus tribui solet, quaque alios præterea bellatores populos usos novimus.»Zoega Num. Ægypt. ρ. 115. L. D.] Unde Τυκίον sive [quod falsum] Τυχίον, τὸ, i. q. τύκος s. τύχος, nisi quod dimiii. est : per κ ap. Eust. [II. ρ. i36, a3 : Ἔτυκον, ἐξ οὗ καὶ τυκίζω τὸ κτίζω, καὶ τυκίον ἐργαλεῖον οἰκοδομικόν* et Nicetam Chori. Annal, ρ. 41, Β, ubi proparoxyt. : Ἔφασκον δὲ καὶ κατὰ τὴν ἔξοδον ἐκεί-νην μηδέν τι περιττόν ἐπισύρεσθαι, ἀλλ’ ὴ τὰ πρὸς ἐξομά-λισιν τῶν τρίβων ἀναγκαιότατα καὶ μόνα ἐπάγεσθαι. Διὰ τούτων δὲ παρυπέφαινον οὐ πτύα καὶ τύκια καὶ σκαπάνας, θυρεοὺς δὲ καὶ Οώρακας καὶ φοίσγανα. Genus mensuræ esse putavit Ducang. (il. ρ. iqo ap. Jo. Diae, ad Hesiod. Sc. 366, de quo dixi in Μυστρίον, recte, nisi μυστρίον quoque duplicis est signil.J
Β [Τυκτὰ, νοχ Persica, significat Cœnam a Persarum rege inaugurationis die præbitam. Herodot. 9, 110, cujus verba repetit Athcn. 4, ρ. 146, Β : Ψυλάξασα Ηέρξην βασιλήιον δεῖπνον προτιθέμενον· τοῦτο δὲ τὸ δεῖπνον παρα-ασκευάζεται ἅπαξ τοῦ ἐνιαυτοῦ ἐν ἡμέρῃ τῇ ἐγένετο βασι-εύς* ούνομα δὲ τῷ δείπνῳ τούτῳ Περσιστὶ μὲν τυκτὰ, κατὰ δὲ τὴν >§ Ἑλλήνων γλῶσσαν τέλειον. Hodie Persis dicitur axs-’ Τacht, V. llammcr. Ind. vocum Pers. Fundgruben des Orients vol. 6, fasc. 3. Couf. Reland. de vel. L. Pers. ρ. 255. Dahler.]
Τυκτὸς, ὴ, ὸν, i. q. τευκτὸς, Fabricatus, Factus, Paratus : τ. δάπεδον, llom., Solùm manu arteque factum, ut quod lapidibus aut tabulis stratum est. Eust. τὸ μὴ φύσει τοιοῦτοι, ἀλλὰ σκευασθέν : qui tamen addit, posse etiam accipi pro εὕτυκτον, sicut τετυγμένον κρη-τῆρα idem poeta vocat Affabre et eleganter factum craterem : quomodo et ποιητὴν αὐλὴν ab Eod. dici τὴν εὐποίητος. [Hesychio εὖ κατεσκευασμένῳ. Photio s. Suidæ χειροποίητου.]Od. Δ, 626 : Δίσκοισιν τέρποντο καὶ αἰγανέῃσιν ἱεντες Ἐν τυκτῶ δαπέδω* Ρ, [ι69. Ib. 206] :
C Ἐπὶ κρήνην ἀφίκοντο Τυκτὴν καλλιροον, i. e. χειροποίητον, Manu factum s. fabricatum fontem, item et τυκτὸν κακὸν vocat τὸ τευχόμενον καὶ μὴ ἐγγιγνόμενον φύσει, 11. Ε, [831] de Marte : Τυκτὸν κακὸν ἀλλοπρόσαλλον • nec enim natura nobis id malum parat et infert, sed ipsi nos nobis invicem. [Hesychio μέγα.] Rursum τυκτὰς βοῦς appellat Bovinas pelles a βυρσοδέψῃ curatas , s. τετεχνιτευμένας, ut Eust. exp. Μ, io5 : Οἱ δ’ ἐπεὶ ἀλλή-λους ἄραρον τυκτῇσι βόεσσι. [Apoll. Rh. 3, ι3α5: Τυκτὴν ἐξ ἀδάμαντος ἐπιθύνεσκεν ἐχέτλην. Theocr. 22,210 : *εΡ ῶν δέ οἱ ἔκβαλε τυκτὰν μάρμαρον. Nicaiid. Th. 108 : Τυκτὴν εὐεργῆ λάκτιν. Tryphiod. 90 : Κληιστὴν μὲν ἔθηκε Ούρην καὶ κλίμακα τυκτήν. Pro πυκτὴν (πηκτὴν) θύρην intulit Planudius Philodemo Anili. Pal. 5,
4,	4•]
ιΤύκω, ἑτοιμάζω, ponit Hesychius. V. Τυκίζω.]
Τύλαίνιον, τὸ, Callus, ap. Aret. ρ. 6ο, 5 : Τὸ μέζον ἄλλο εἶδος ἑλκέων, ὀχθώδεα , τρηχέα , ἀνώμαλα τυλαίνια), ὡς ἐν ξύλω ὄζον ειπομεν, quod tanquam adjectivum versum erat Callosa, Ermerins. ρ. i3a, conjicit esse D dimiuutivum a τύλαινα, ut φλυκταινίδιον a φλύκταινα.] [Τυλάριον, τὸ, diminut. a τύλη, Culcitella. Leo Constitt. i5, 48 : Πρὸς τοὺς κριοὺς ἀντίκεινται τυλάρια καὶ σακκία γέμοντα άχυρα καὶ ψάμμον.]
[Τύλαρος, ὁ, Pessulus. Hesychio μάνδαλος.]
[Τυλαρόω, unde τυλαρώσοις, Hesychio μανδαλώσας. Quod vertendum videri Pessulo instruo diximus in illo.]
Τυλὰς, Turdorum genus, quod et Ἰλλὰς vocatur. Vide Eustath. [U. ρ. 947, 10] et Ἰλλάς.
Τυλεῖον, τὸ, et Τυλία [hoc omittendum est], i. q. τύλη : nisi fortè sit ipsum Tomentum quo culcitra infercitur. Pollux 10, [36 : Τὸ τῇ κλίνη ὴ τῷ σκίμποδι ἐντεταμὲνον ὡς φέρειν τὰ τυλεῖα, σπάρτα, σπαρτία κτλ. 4ι : Εἰ δὲ καὶ τὸ κνέφαλλον μὴ ἐπὶ τοῦ τυλείου τις ἀκούειν βούλοιτο, ἀλλ’ ἐπὶ τοῦ ἐμβαλλομένου πληρώματος* quæ redarguunt HStephani de signif. Tomenti conjecturam,] c. 8 [§ 38] : Ἔπέσθο, δὲ τῇ κλίνῃ τυλεῖα, κνέ-φαλα, δάπιδες, τάπητες* paulo post [39], Τὰ τυλεῖα καὶ κνέφαλα. lbid. mutato genere ex Sophoclis Iode
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τρύλη
[OEcle] affert, Ἀλλὰ καὶ λινόῤῥαφος τυλεία. Sic enim reponendum ibi pro λινογράφος, quod habent vulgg. edd. Nisi forte scr. λινοῤῥαφὶς, ut Idem 7, [ι91] ex eod. Soph, affert λινοῤῥαφὶς τυλία : quampiam et ibi vulgg. edd. perperam habeant κλινοῤῥαφίς. [Verum est quod nunc legitur λινορραφῆ τυλεία. Vitiose etiam Zonaras ρ. 1755 et Theognost. Can. ρ. 24, 29 : Τύλη, τὸ τύλιον.] Nam quod ad hoc κλινοῤῥαφὶς attinet, nullo id modo couvenire arbitror eum τυλία : nisi fortè accipiamus pro Clinæ insutus, Lecto discubitorio insutus : λινοῤῥαφὶς autem optime quadrat, utpote quo significetur vel Consuta ex panno lineo, vel Consuta lineis filis : quod et de λινόῤῥαφος dictum intellige. At λινογράφος aperte mendosum est. Nota igitur hic obiter ista adjectiva, nimirum Λινόῤῥαφος, et Λινοῤ-ῥαφίς : item Κλινοῤῥαφίς.
Τύλη, sive [Dor.] Τύλα, ἡ, i. q. τύλος et τύλιγμα, i. e. Callus, [Callum, add. Gl.]: ut Eust. quoque scribit, ρ. i3go, τύλην dici τὸ ᾳῦμα τὸ ἐπὶ τοῦ αὐχένος. [Vel, ut Pholius, ἐπὶ τῶν τενόντων. Hesychio Τύλαι, αἱ ἐν ταῖς χερσὶ φλύκταιναι, ὡς περισσά τινα, καὶ τοῖς ὤμοις.] Itidemque ap. Aristoph. Ach. [860] : Ἴττω Ἡρακλῆς, ἔκαμόν γα τὰν τύλαν κακῶς, schol, exponens, ἔκαμον τὸν ώμον βαστάζο,ν, annotat, τύλαν et τύλον dictum fuisse τὸν ώμον τὸν τετυλωμένον καὶ πεπιλημένον καὶ τετριμμένον τῆς σαρκός * ὁποῖον, inquit, πολλάκις ἐπὶ τοῦ ώμου γίνεται τοῖς ἀχθοφόροις, ἐκ τοῦ βαστάζειν τι συνεχῶς : occallescunt enim et obdurescunt humeri eorum qui crebra onera bajulant, ut et manus eorum qui opera fabrilia vel rustica tractant, et pedes eorum qui longum iter conficiunt. Et rursum [954] : Ὑπόκυπτε τὰν τύλαν, idem schol, τύλαν exp. τύλον τὸν ἀπὸ τοῦ ἀχθο-φορεῖν γεγενημένον, s. τὴν ἀπὸ τοῦ ἀχθοφορεῖν ἐν τῷ τραχήλῳ γινομένην σκληρότητα. Sic Suid. [et schol. Arist. 1. pr.] ex Teleclide affert, Ἔκαμον τραχήλου τύλαν. Meminit vero et Pollux [7, 133] hujus vocabuli,τύλην esse dicens τὴν ἐπὶ τοῖς τραχήλοις τῶν ἀχθοφόρων ὑπὸ τῶν ἀχθέων γινομένην τριβήν. Hesychio autem τύλη est etiam τῆς καμήλου ἀπο τῆς ῥάχεως τὸ ἄκρον δέρμα : ut Plaut, quoque Callum usurpavit pro Summo tergo bovis. II Alioqui τύλη est etiam Culcitra, Culcita [Gl.], Lodix. [Sappho ap. Herodian. Mov. λ. ρ. 39, 29 : Ἐγὼ δ᾽ ἐπὶ μαλθάκαν τύλαν σπολέω μέλεα' et il). 3o. Negat autem Herodianus esse παρ’ Ἀττικοῖς.1 Epigr. [Lucillii Antli. Pal. 11, 3i5, ι] : Εἴσιδεν Ἀντίοχος τὴν Λυσιμάχου ποτὲ τύλην, [κοὐκέτι τὴν τύλην εἴσιδε Λυσίμαχος,] Lysimachi culcitam s. lodicem. [Diod. i3, 84 : Τοσαύτην συνέβαινε τρυφὴν εἶναι παρὰ τοῖς Ἀκραγαντίνοις, ὥστε... ποιῆσαι ψήφισμα περὶ τῶν ἐν τοῖς φυλακείοις διανυκτερευόντων Οπο,ς μή τις ἔχῃ πλεῖον τύλης καὶ περι-στρώματος καὶ κο>δίου καὶ δυοῖν προσκεφάλαιον.] Arte-inid. [5, 8] : Ἔδοξε τις ἐν τῇ τύλῃ πυροὺς ἔχειν ἀντὶ κναφάλων, καὶ παιδίον ἐγέννησεν ἄῤῥεν. Quem locum Suidas afferens, τύλη exp. στρωμνὴ, Stragulum, quum tamen aliquid esse discriminis inter hæc duo, pateat ex hoc Atitiphanis ap. Pollue. [7, 192; 10, 40] loco: Στρώματα, κλίνας, κενὸς [hoc nunc deletum] τύλας· ut τύλη dicatur ipsum ύφασμα, cui iuduutur κνάφαλα, vel πτίλα, aliavc tomenta. [De arculo bajulorum biog. L. 9, 53 : ΙΙρῶτος (Protagoras) τὴν καλουμένην τύλην, ἐφ᾽ ἦς τὰ φορτία βαστάζουσιν, εὗρεν, ὤς Φησιν Ἀριστοτέ/.ης ἐν τῷ Περὶ παιδείας* φορμοφόρος γὰρ ἦν. Addit autem Pollux ex Eupolidis Κόλαςι, Κεκρύφαλοί τε καὶ τύλη. <Juo respiciens 10, 3q : Καὶ τύλη δι παρ’ Εὐπόλιδι ἔστιν ίάζοντι ἐν τοῖς Κόλαξι. Phrynich. Ed. ρ. 173 : Τύλην εἰ καὶ εὕροις που, σὺ κνέφαλον λέγε. Ubi Lobeck. : «Τύλη et hinc derivatum verbum ἐντυλίσσειν perantiquum est et ab ipso Aristophane usurpatum primaria signff. Tuberis ; ex eo traductum ad culcitas molitione leni, sed non necessaria, quum idem significetur vocabulo communiter recepto κνέφαλον. Etenim κνέφαλον etsi promiscue tam culcitam quam tomentum significat, tamen communior, ct, ut sic dixerim, atticior est significatio Culcitæ, ut et Pollux, quum concederet etiam Tomentum hoc nomine appellari posse, nullum idoneum testimonium praeter Theopompi fabulam, eamque disceptabilem, proferre posset. Quum igitur Atticistæ vulgo τύλην, attice κνέφαλον dici jubent (ut Mœris ρ. 229), Culcitam intelligunt. Accedit quod τύλη in vulgari sermone non Tomentum, sed Culei-
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A tam significat. V. Artemid. 5, 8, Amnii». Anth.Pil. 12, 14, 2 : Τύλῃ ἐπεκλίνθην, ἠν οὐδεὶς ὕφηνεν. Atque eadem signil. Sophocles λινορραφῆ τυλεῖεεϊ ipse Pollux. sæpius τυλεῖον de culcita usurpavit, oppoueos τῷ ἐπεμβαλλομένῳ πληρώματι, cui iromaosil vetus appellatio γνάφαλλον. Jam puto clarum esse quo sensu Pollux apud Antiphauem τύλην reperiri dixerit κατὰ τὴν κοινὴν χρῆσιν, nimirum pro Culcita, quam probatissimi Atticorum κνέφαλον, liberiores Ἄλειον Domi-nabant. Ac si hunc Antiphanis Ι., in quoTvk,n?v-ματα, κλῖναι deinceps enumerantur, eum Æliano H i. 2, ii, contuleris, ubi primum χλῖναι, Lectus, post τυλία s. τυλεῖα, Culcitæ vel Pulvinaria lecto impositu, denique στρωμνὴ, Stragulae s. Accubitalia, quæ lecti, injiciebantur, ponitur, manifestum erit HSteph. errasse, quum τυλας illic de Tomento acciperet; qood tiego unquam hoc habuisse nomen, neque ab Hesychio significari censeo. Verba illa : Κνέφαλον, τύὲν, ἡν δὲ ἡμεῖς τύλην, Ἀττικοὶ τυλεῖον, hoc significiot : κνέφαλον Culcitam significare; culcitam autem ib g Atticis τυλεῖον dici, iis nimirum quos Pollui aotr oculos habuit. » Ceterum nisi Antiphanis verba sim ex anapæsto, ille quoque υ corripuisse videtur, ει Eupolin corripuisse conjecit Meinek. ρ. 496, qaod recentiores, ut Lucillius et Ammiamw, produxenoL II Τύλη ap. Theophr. Η. Pl. 3, dicitur i. «seq. τῆλις : sed vereor ne ea scriptura mendosa sit. [>', Τίλις. υ]
[Τυλησσὸς , ὄρος ᾽Ιταλίας. Τὸ τοπιχον Τοληπικ Αν κόφρων (993)* Ἄλλοι δὲ πρῶνας δυσβάτους Τυληστὸη, Steph. Byz. Tzetzes ad Lyc. : Τυλλησίοις (sic alä libri)] Τυλλήσιον ὄρος καὶ πόλις καὶ δρυμὸς 0 Ίτώίι Inscr. Corcyr. ap. Bœckh. vol. *, ρ. ι6,ο. 1840,ν Ἕρμωνι Τυλεσίῳ (sic).l
[Τύλιγμα, τὸ, ap. Hesych. ν. Ἕλιξ, i. q. ἕλιγαιia Ἔλικες. IIkmst.]
[Τυλιγμὸς, ὁ, i. q. praecedens. Schol. Æsch. Pmu:. 881 : Φρένες εἰσὶν ὁ περὶ τὸ ἦπαρ ὑμενοειδὴς τΛμὲ Boiss.]
Τύλιμος, Crumena pellicea, VV. l.l. ei Epip. C [Immoex Etym. Μ. ρ. 773, 5 : Τύλιμος (yc), òi;ua-τινον βαλάντιον. Τυλιόσ, supra scripto μ, codex Don Et sic Lex. rhet. Bekk. An. ρ. 3o8, 4, ubi Τύὲβς. L. Dixdorf.]
[Τύλις, πόλις Θράκης τοῦ Αίμου πλησίον. Καὶ ύίκ-ται Τύλεως. Τὸ ἐθνικὸν Τυλίτης, ό»ς Μεμφίτης, Steph. Byz. Unde Polybio 4, 4ΐ>» 2 : Κρατήσαντε; τω»θ;μὲ καὶ κατασκευασάμενοι βασίλειον τὴν Τύλην, restitutum Τύλιν. Τύλις Suidæ ὄνομα πόλεως.]
[Τυλισιον in mimo Musei Cæsar. Tylisso Oetæ vin dicavi, cujus nomen in Plinio et Solino valde corruptum restitui Num. vel. ρ. i56. Eckhel. D.N.toL 2, ρ. 321.]
[Τυλίσσω s.] Τυλίττω, ξω, quoque ex τυλτ, deriii-tum videtur, et significare In modum culcitr* convolvo. Bud. ex Lexicographe quopiam τυλιχθεὶς exp. συσπειραθείς. Isacius autem Tzetzes nn. Lycophr. Γ11 : Δυσφάτους αίνιγμάτο,ν οἴμας τυλίσσων] τυλίττω dicitor exponere ἐρευνῶ, Perscrutor, Indago : forsan ut ali-quis evolutis stragulis aliquid perquirit [Eiistath.Od. D Ρ· 17^5, 55 : Τὸ ἐκ λίθων ἀντίον, ἐν ὦ τυλίπεηι το íor. νόμενον. Valck. Schol. Hom. Od. k,53.]
[Ἱᾯλίσων, ωνος, 6, n. pr. sec. Chœrobosc. vol.ι, Ρ· 77, 14·]
[Τύλιφος, ὁ, n. pastoris, ap. Plut. Mor. ρ. 314,F.]
['Γύλλιος, ὁ, Tullius, viri n. Romanum, sic scriptum ap. Dionysium, Plutarchum et al. In Τυλαϊος, otridetur, corruptum ap. Dioscor. ι proœm. ρ. 1 ed. Sprengel., qui ν. vol. 2, ρ. 3411]
[Τύλλος, ὁ, ap. Dionem Cass. 79, 20 : ᾽Εαύὕϊν i; τύλλον ἐμβληθεὶς ἐκδρᾶναί ποι, vertitur (lapsam.)
Τυλοειδὴς, 6, ἡ, Calli speciem gerens, Callosus. Τ> λειοδὲς, Callosum, Medici vocant (30rpus durum η cerebri anterioris substantia durata coactum, ceæ-brique ventres duos anteriores separans : ut inter alia Gort·, tradit, qui etiam addit, ita nominatum esse quod calli instar durum sit. [Hesych. ν. Κήλες. Schleuskkr. Con tract.] Τυλώδης, itidem (lallosus. [Tu· berus, Gl.] Plutarch. [Mor. ρ. 46, D] : Ὅσπερ ἐ* σκληρᾷ σαρκὶ καὶ τυλώδει, τῇ ψυχῇ μώλωτα υή λωίέ-
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νοντος. Utitur et Pollux. [Matthaei Med. ρ. 329, 11 : Α Τυλώδη ποιοῦσι τὰ βλέφαρα.]
[Τυλόεις, εσσα, εν, i. q. τυλοειδής. Nicander Ther.
272 : ἽΙλῳ ἐειδόμενον, τυλόεν πέλει.]
[Τυλοπροσκεφάλαιον, τὸ, Capitale, Pilentum, Gl.]
Τύλος, ὁ, Callus, Callum [Gl.], Culis labore viæ in pedibus, opere in manibus, onerum bajulatione in humeris densior duriorque facta : ut et Hesychio τύλοι sunt τὰ τῶν ἀχθοφόρων ἐπὶ τῶν ὤμων τυλώματα, nec imn αἱ ὀχθώδεις ἐπαναστάσεις. [Schol. Aristoph. Ach.
860 et 940 in Τύλη cit.] Idem vero τύλον esse dicit νενεχροιμένην σάρκα : plerumque enim ejusmodi calli aciculas, nisi profundius adactas, non sentiunt. Unde et apud Latinos Occuluisse dicitur qui dolorem non sentit : veluti quum Cic. dicit, De nullis rebus angor quidem, sed jam prorsus occului. [Xen. Comm, ι,
2, 54 : Αὐτοὶ αὑτῶν ὄνυχάς τε καὶ τρίχας καὶ τύλους ἀφαι-οῦσι καὶ τοῖς ἰατροῖς παρέχουσιν ἀποτέμνειν καὶ ἀποκάειν.] b’oscor. [3,84J, de laserpitio : ἽΙλους τε καὶ τύλους αἴρει προπεριχαραχθεντας, Clavos callosquc prius circiimsca-rificatos. Lucian. [Somn. c. 9] : Τὼ χεῖρε τύλων ἀνά- Β πλεο,ς. Vide et Τύλη supra. [Nicand. Th. 178 : Δοιοὶ δ᾽ ἐν σκυνίοισιν ὑπερφαίνουσι μετώπου οἷα τύλοι. Plut. Μογ. ρ. 9°6, Β : Τὴν μήτραν, ὅταν τύλους ἔχῃ. Dio Chr. Or. 33, vol. 2, ρ. 27 : Ἐν ταῖς χερσὶ τύλου; ἔχοντα. Γονάτιον τύλους memorat Enst. Opusc, ρ. 43, 67 » 209,
85. Alia Bernardus ad Theoph. Nonn. vol. 2, ρ. 211.]
U Τύλος, Clavus ligneus. Aristoph. Ach. [553] : Τὸ· νεώριον δ’ αὖ (sc. πλέον ἐστὶ) κωπέων πλατουμένων, Τύλων ψοφούντων, θαλαμίων τροπουμένιυν • solent enim clavi lignei, quum adiguntur et inculcantur τῇ σφύρᾳ, ψοφεϊν. Ubi schol, cxp. ξυλίνων ἥλων : sed addens, propriè τύλον esse νενεκρο,μένην σάρκα, ἀποσκίῤῥωμα τῶν γονάτων. Quæ ap. Suid. quoque leguntur, affereutem simul quendam Polybii locum, quem apud eum vide. [Diod. 3, 33 init. : Ῥόπαλον τύλους ἔχον περισιδήρους.
L. 1). Τὸν ἕστορα τοῦ ῥυμοῦ , ὃς ἦν τύλο; διαυεβλημένος διὰ τοῦ ῥυμοῦ, Arrian. Exp. α, 3, ι3. Hesych. in Ἕστωρ. Hemst. Aliter Photius : Τύλος, ὁ ἐξέχων ἦ).ος, περὶ ὃν δεσμεύεται ὁ τροπιυτήρ. Τύλοι, σκαλμοί πλοίων.
Et rursus aliter Oribas. ed. Mai ρ. 161 med. : Αἱ ἀρχαὶ C τοῦ κάλου άγονται κάτω, καὶ ἀποδίδονται τύλοις ἐκθέτου ἄξονος* et infrà : Οὗτος ὁ ἄξων δύο τύλους ἔχει μέσους.
Et ρ. 163, 178 et alibi. Similiter Hero Autom. ρ. 247, D; a5a, Α; a55, C, 266, 272, 273. V. Schneider. Ed. phys. vol. 2, ρ. 295.] || Ilesych. vero [ex eocpie Theognost. Can. ρ. 24, 29, et Etym. Μ. ρ. 125,
24.	Pollux 2, 176] τύλον dici scribit non solum τὸ ξύλον, verum etiam τὸ αἰδοῖον. Unde ἀποτυλόω. [V. Τυλόω.] d Τύλους dici a Medicis Superciliorum etiam pilos, testatur Pollux a, [5o, ubi nunc τέλους]. || Est et insulæ nomen ap. Suid. [De qua ν. in Τόρος. Conf. etiam Οἴτυλος, et Strab. 8, ρ. 36o.]
[Τύλος, ὁ, Tylus, n. viri, ap. Nonnum Dion. 25, 498 seqq.]
[Τυλοτάπης, ητος, ὁ, i. q. ἀμφιτάπης. Euseb. In Ps. ρ. 25.]
Τυλόω, Callosum reddo, Callum obduco, ut Cic. : Consuetudo diuturna callum obduxit stomacho meo. Xenoph. Eq. [6, 9] : Ὅσον δεῖ ἀπέχειν τὸν χαλινὸν τῶν γνάθυιν * ὁ μὲν γὰρ ἄγαν πρὸς αὐταῖς, τυλοῖ τὸ στόμα, D Callosum reddit os, Ori callum obducit : faciens sc. ut equi sint durioris oris, [lambi. V. Pyth. ρ. 100 : Τυλώ-σας τὴν χεῖρα καὶ τὴν ἀκοὴν πρὸς τὰ ἐξαρτήματα. Vai.cr.J Pass. Τυλόομαι, Callosus et durus fio, Occallesco [Calleo, Gl. et Τετύλωμαι eum eadem interpr.] : unde τὰ τετυλωμένα in corpore dicuntur Quibus callus obductus est, Quæ callosa [Gl.] et dura facta sunt, Quæ occalluere, veluti genua et plantæ pedum ac præci-pue calcanea assiduo tritu ἀποσκιῤῥωθέντα. [Schol. Aristoph. Ach. 860 : Τοῦ ὤμου τὸ τετυλο,μένον. Dcute-ron. 8, 4 : Οἱ πόδες σου οὐκ ἐτυλώθησαν.] Itidemque ap. Dioscor., Τετυλωμέναι ῥαγάδες. [Theocr. 16, 3α :
Ὠς εἴ τις μακέλα τε τύλο > μέ ν ος ἔνδοθε χεῖρας.] Affertur vero et τετυλο,μενος σιδήρῳ pro Obductus s. Inductus ferro : quod ap. Suid. legitur in hoc incerti cujuspiam auctoris loco : Οἱ δὲ πλεῖστοι τῶν Πάρθων κορύνας εἶχον σιδηρᾶς ὴ σιδήρῳ τετυλο,μένας. [Apud Herodot. 7, 63, habes Ῥόπαλα ξύλων τετυλωμένα σιδήρῳ, Clavas ligneas ferreis nodis muuitas. Schweich. Eadem signil. ap.
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Pollue. 7, 114 : Γομφῶσαι, συγγομφῶσαι, τυλῶσαι. Si-gnil. obscœna Erycius Antii. Plan. 242, 1 : Ὠς βαρὺ τοῦτο, ΙΙρίηπε, καὶ εὖ τετυλωμένον ὅπλον πᾶν ἀπὸ βουβώνων ἀθρόον ἐκκέχυκας. V. Ἀποτυλόω, Τύλος. Improprie Arrian. Lpictet. a, 18, 9 : Τυλοῦται λοιπὸν (τὸ ἡγεμονι-κὸν) καὶ τὸ ἀρρώστημα βεβαιοῖ τὴν φιλαργυρίαν. Clemens ΑΙ. ρ. 137, 2 : Τὰ τετυλο,μενα ἀναλύω* τῶν παθῶν.] Τυλυφάντης, ὁ, Qui culcitas texit, Culcitarum et lodicum artifex. Hyperides ap. Pollue. 7, [191 ; 10, 3y] : ᾽Εμισθώσατο τυλυφάντας. Ubi tamen scriptum τυληφοίν-τας : quum tamen hæc ex ὑφαίνω sint composita. (Τυλώδης. V. Τυλοειδής.]
Ιυλυ,μα, τὸ, i. q. τύλος, s. ἀποσκίῤῥωμα, Callus, Cutis in aliqua corporis parte obdurata, Ilesych. et schol. Aristoph, iu exponendo τύλος ac τύλη. Pollux 2, [198] τύλωμα dici scribit Totam pedis inferiorem partem : sc. calcaneum, volam, et τὸ στῆθος, i. e. τὸ προὖχον ὑπὸ τοὺς δακτύλους. I*atini Plantam pedis vocant, quidam Solum, nec non τύμμα [ut Hesych.] et τέλμα.
[Τύλων, ο,νος, ὁ, Callosus, Gl.]
[Τύλων, ωνος, ὁ, Tylo, unus ex majoribus Sadyatlis, regis Lydorum, ap. Nicol. Dam. fr. Escorial. in C. Mulieri Hist. Gr. vol. 3, ρ. 383, 38 (qui conf. in Add. vol. 4, ρ. 664), ubi ρ. 384, 48, sequitur τοῦ Τυλωνίου γένους ab adj. Τυλώνιος vel Τύλωνειος. L. Dind.] Τύλωσις, εο>ς, ἡ, ipsa Actio callum obducendi, vel etiam occallescendi, ut Pollux [4, 191] τύλωσιν appellari scribit, ὅταν σκληρὸν ᾗ καὶ λευκότερον ὴ ὑποπέλιονον τὸ ἕλκος, Quum est durum, albicans et aliquantum lividum. Plin. Callosa ulcera dicit. Itémque τύλωσιν dici scribunt Asperitudinem palpebrae inveteratam, et quæ iu calli duritiem transiit, Asperitatem palpebrae inveteratam et callosa duritie obductam ; «pialis est etiam πώρωσις. Τύλωμα s. Τύλωσις, inquit Gorr., est Magna et inveterata internae palpebrarum faciei asperitas, quæ jam contraxit callum. Species est τοῦ τραχώματος, ut habetur ap. Paul. /Egin. 3, 22. Actius 7, ex Severo scribit esse Asperitatem quæ inæ quale quid habeat, durum et callosum. [Galen. vol. 2, ρ. 389, qui ρ. 390 : Τύλωσίς ἐστιν ὅταν τὰ ἐν τοῖς βλε-φάροις τραχώματα διὰ παλαιότητα παχύτερα καὶ λευκότερα καὶ δυσαίσθητα ᾗ, καὶ διὰ τοῦτο δυσαπότριπτα γέ-νηται. L. Dind.]
[Τυλωτὸς, ὁ.] Τυλωτὰ ῥόπαλα pro Clavæ præferratx. [Clavae nodosæ, Quæ ferreis nodis erant munitæ, Herodot. 7, 69. Schweigu.]
[Τυμανδὸς, ἡ, Tymandus, opp. Pisidiæ, unde genf. Τυμανδηνὸς, ὴ, ὸν, de qua Wessel. ad Hierocl. ρ. 67 3, ubi libri Τιίμανδρος vel Τύμανδος, alibi Τόμανδος. Τυ • μανδοῦ recte ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 21 υ, 1). L. Dinn.l
Τυμβὰς, άδος, ἡ, Venefica dicitur, quod identidem in sepulcris s. circum sepulcra versetur. Scribit enim Ilesych. τυμβάδας γυναῖκας dictas fuisse τὰς φαρμακίδας, quia περὶ τοὺς τύμβους διατρίβουσι καὶ τοὺς νεκρούς ἀκρω-τηριάζουσι. Unde conjicere est etiam τῶν ἀκρωτηρίιον usum fuisse in veneficiis. [Zonaras ρ. 1756 ex Psello.j Τυμβαύλης, ὁ, dicitur ὁ ἐπιτύμβια μέλη αυλών. Caleri, [vol. 7, ρ. q5] : Βομβώδεις δ᾽ εἰσὶν ἕτεροι, τοῖς ἐξ εὐρυτα-των αὐλῶν ἐοικότες, όποιους ἔχουσιν οἱ τυμβαῦλαι καλούμενοι. Hos τυμβαύλας Latini Siticines vocant. Scribit enim Nonius siticines dici qui apud funeratos et sepultos, h. e. jam sitos (unde nomen illud, ut Liticen a lituo, et Tubicen a tuba), canere soliti erant honoris causa cantus lamentabiles. [Dio Chrys. vol. 2, ρ. a5i : Ἱσμη-νίαν τοῦτο μάλιστα ἀγανακτεῖν, τὸ καλεῖσθαι αὐλητὰς τοὺς τυμβαύλας. Wakkf. Ptolem. Tetrab. 4« ρ. 18ο ult. : Θρηνῳδοὺς, τυμβαύλας. L. D. Ælian. ΛΓ. Η. 12, 43 Γ Εὐμένης πατρὸς ἀπόρου καὶ τυμβαύλου πεπίστευται γε-νέσθαι.]
Τυμβεία, ἡ, Tumulatio , Inhumatio. Legitur apud Suid., sed sine ex|>ositione et exemplo.
[Τύμβειος, α, ον, Sepulcralis. Lycophr. 882 : Τυμ-βείαν ὑπὲρ κρηπίδα.]
Τυμβειτης, ἡ, Sepulcralis. Suidæ μνηματίτης, afferenti ex Epigr. [Leonidæ Tar. Antli. Pal. 7, 198J: Λᾶας ὁ τυμβείτης ἄμμιν ἐπικρέμαται. Sed malim scribere Τυμβίτης, sine díphthongo, ut scribuntur infinita alia in ίτης desinentia. [Ita Plauudius.]
[Τύμβευμα, τὸ, Sepulcrum. Soph. Ant. 1220 : Ἐν
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δὲ λοισθίῳ τυμβεύματι τὴν μὲν κρεμαστήν αὐχένος κατεί-δομεν. Eur. lon. 963 : Ηοῖον τεκεῖν φὴς παῖὃα, ποῦ θεῖ-ναι πόλευις, θηρσὶν φίλον τύμβευμα, aut res intelligitur sepulta aut sepultura, ut ap. Eustath. 11. ρ. 688, 3: Καθ’ ὁμοίαν τινὰ ἐπιβολὴν καὶ τὸ τυμβεῦσαι τάφῳ οὐκ ἔχοι ἂν παρολκὴν , ἀλλὰ διαστολὴν πρὸς ἑτεροῖα τυμβεύ-
Ρ*τ«•]
Τυμβεύω, Busto infero, Tumulo, Humo, Sepelio. [Eur. Hel. 1245 : οὐχ ὧδε ναύτας ὀλομένους τυμβεύο-μεν.] Soph. Aj. ρ. 6o et 61 [ιο63] dicit, Ὧν οὕνεκ᾽ αὐτὸν οὔτις ἔστ᾽ ἀνὴρ σθενών Τοσοῦτον, ὥστε σῶμα τυμβεῦσαι τάφῳ. Quæ constructio similis est llomericæ illi, Ποῖόν σε ἔπος φύγεν ἕρκος ὀδόντυ>ν* nam Utrobique putatur subaudienda præp. κατά. Dicit enim ὡς οὐδείς ἐστιν ἀνὴρ σθένων τοσοῦτον, ὥστε αὐτὸν κατὰ τὸ σῶμα τυμβεῦσαι τῷ τάφῳ, i. e. ὡς αὐτὸν ἐνταφιάσαι, Ut eum sepeliat et inhumet. [Signil. pass. Ant. 888 : Εἴτε χρῇ θανεῖν εἴτ’ ἐν τοιαύτη ζῶσα τυμβεύειν στέγη. Lycophr. 154 : Οὗ πάππον ἐτὐμβευσεν τάφῳ. Pass. item eum dat. Eur. ap. Aristoph. Tli. 885 : Ιϊοῦ δ᾽ ἐτυμβεύθη τάφῳ; Lycophr. 413 : Πολλῶν γὰρ ἐν σπλάγχνοισι τυμ-βευθήσεται. Apollouides Anth. Pal. 7, 3ον8, 3.] Idem in El. ρ. 100 [418] dicit, Μήτηρ με πέμπει πατρὶ τυμβεῦσαι χοὰς, schol, σπεῖσαι τῷ τύμβῳ. Nisi potius scr. ἐπὶ τῷ τύμβῳ, ut significet super patris busto fundere libamina.
[Τυμβήρης, ὁ, ἡ, Sepulcralis, Sepultus. Soph. Ant. 255 : |Ὁ δ᾽ ἠφάνιστο, τυμβήρης μὲν οὔ* 947 : Κρυπτόμενα δ᾽ ἐν τυμβήρει θαλάμῳ κατεζεύχΟη. Eur. ap. Aristoph. Th. 889 : Τί δαὶ σὺ θάσσεις τάσδε τυμβήρεις ἕδρας ; « Const. Manass. Chron. 5295 : Σῶσαι τὴν παρὰ μικρὸν νεκράν τε καὶ τυμβήρη. » Boiss.]
Τυμβιὰς, άδος, ἡ, unde τ. αὐδὴ ex Nonno pro Vox s. ftermo sepulcralis.
[Τυμβίδιος, α, ον, Sepulcralis. Orph. Arg. 5γ5 : Τυμβιδίου ἐπ’ ἀγῶνος. Fem. Hymn, procem. 47 » Η. 71, 5, de Hecate et Fortuna.]
[Τυμβίον, τὸ, dimin. a τύμβος. Schol. Dionys. Bekk. Anecd, ρ. 7q3, 35 : Εἰσὶ δὲ τὰ μὲν παροξύτονα , οἷον τύμβος τυμβίον, ὁ τάφος.]
[Τύμβιος , ὁ , ἡ , Sepulcro conditus. Inscr. Maced, ap. Bœckh. vol. α, ρ. 5o, n. 1956 : Κρίσπο; μετὰ τῆς θυγατρὸς Κρισπείνας ζῶν ἔτι Κλεοπάτραν τύμβιον, φιλαν-δρίας ἕνεκεν.]
[Τυμβίτης. V. Τυμβείτης.]
Τυμβογέροιν, οντος, ὁ, Senex capularis, Silicernium,
1.	q. ὁ γέρων τύμβος Euripidi, et Aristophani σορέλλην, et aliis σοροδαίμων ac πέμπελος, i. e. ἐσχατόγηρως, et decrepitus : qualem vulgus esse dicit in limine sepulcri, lloin. ἐπὶ γήραος οὐδῷ. Apud Suid. : Ὁ δὲ Ἰου-στινιανὸς ὁ βασιλεὺς τυμβογέρων ἦν ἤδη. [Phrynichus Bekkeri ρ. 66, 6 : Τ. ἐπὶ τῶν πάνυ γηραιών, οἷον ὁ διὰ μακρὸν γῆρας τάφος ὢν καὶ οὐκέτι ἄνθρο,πος• quibus addit quattuor senum nomina, quorum postremum sit τ., ὁ τύμβου χρείαν ἔχο>ν. Pollux 2, 16. Hesychio ἐσχατογή-ρως καὶ παρηγμενος τῇ διανοίᾳ. Rectius Photius : Τυμ-βογέροντες, πέμπτη ἡλικία γερόντων, ὡς καὶ Θεόφραστος· παραπλῆγες καὶ τῇ διανοίᾳ παρηλλαγμένοι. Const. Ma-nass. Chron. 6376. Procop. Gottli. 4, 12, ρ. 600, Β.]
[Τυμβολέτης, ὁ, Qui sepulcra evertit. Greg. Na/.. Anth. Pal. 8, 172, in epigr. κατὰ τυμβωρύχων, ι ; 2θο,
2.	Fem. Τυμβολέτις, ιδος, 184, 2 : Τυμβολέτις παλάμη.]
Τυμβολοχέω, affertur pro Sepelio, Tumulo, Condo.
Sed videndum ne corruptum sit cx τυμβοχοέω. [Ita est.]
[Τυμβονόμος, ὁ, ἡ, Sepulcra habitans. Syncs. Η. 4, /,7 : Κευθμωνοχαρεῖς καὶ τυμβονόμοι. Boiss.]
[Τυμβοποιὸς, ὁ, ἡ, Qui sepulcrum facit. Anonyin. ap. Galcum Opusc, myth. ρ. 706, 10 : Ὁ τοίνυν θάνατος τοῖς μὲν ἀποθανοῦσι κακὸν, τοῖς δ᾽ ἐνταφιοπώλαις καί τυμβοποιοῖς ἀγαθόν.]
[Τυμβορυκτέω, i. q. τύμβο,ρυχέο>, ap. Ephræm. Cæsar. 5γ37 : Καὶ τυμβορυκτεῖν, εἰ δεήσει, πολλάκις. L. D.]
[Τυμβορύκτης, ὁ, i. q. τυμβωρύχος. Maza ris in Anecd, meis vol. 3, ρ. 132 med. Boiss.]
[Τυμβορύχος. V. Τυμβωρύχος.]
Τύμβος, 6, Bustum, Sepulcrum, [Tumulus, Grunnis, add. Gl.]; utroque enim vocabulo in eadem re utitur Cic., quum De legib. 2, [c. 26] ait, De sepulcris autem hihil est apud Solonem amplius quam ne
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Α quis ea deleat, neve alienum inferat. Pœnaqut est, si quis bustum (nam id puto appellari τύμβον), aui monumentum aut columnam violaiit, dejecerit,fregerit. Quanquam latius patere vocabulum Sepulcti videtur quam Busti. Vulgo Tumbam am*llaoi. IU.
II. Ρ, [434] de columna : Ἴϊτ᾽ ἐαὶ τύα&ο ᾽Αηκς ct-στήκει τεθνειότος ἠὲ γυναικός· solebant enim olim super bustis defunctorum erigi colunuiæ,el inscribi eonno nomina et facta præclara, ut eorum ad posteros (jusque memoria perveniret : cujusraodi columim. ìa-Οέματα s. ἐπιθήματα appellabant. Dicimur vero alicui vel ποιεῖν vel νέειν τύμβον, quod Cic. Facere busiuro. Od. Α , [239] : Τῷ κεν οἱ τύμβο» μὲν ἐποίησαν Uni· χαιοί* II. Ψ, [245] : Τύμβον δ᾽ οὐ μόλα πολλὸν ήν π• νέεσθαι ἄνωγα’ Od. Δ, [584] : Χιϋ’ Ἀγαμέμνονιτ/ώ Μ, [14] : Τύμβον χεύαντες χαὶ ἐπὶ αττ/ην ἐρύσαντις, Πηξαμεν ἀκροτάτῳ τύμβῳ εὐῆρες ἐρετμὸν, Super sumuKi tumulo. Deest enim praepositio ἐπὶ, quam addit Α, [77] dicens, Πῆξαί τ᾽ ἐπὶ τύμβω ίριταόν. [Theognis 1204 : Οὐο᾽ ἐπὶ τύμβῳ οἰμωχθεὶς ὑπο γῆν εἶσι τύρανιες
Β ἀνήρ. Pind. ΟΙ. ι, 95 : Τύμβον άμφίπολον ἔχωι»...τψ βωμῷ* g, 106 : Ἱολάου τύμβος* Nem. 4, 10, Αακτμὲ νο;* ίο, 66 : Τύμβῳ σχεδόν πατρωίιρ. Frequense>lftua apud Tragicos, velut .Esch. Clio. 4 : Túuóou Γ α ὄχθῳ τῷδε · et sæpe eum genit, pers. vel adjectivo. velut Sopii. ΕΙ. 1135 : Τύμὗου πατρώου. Eurip. Alc. 897 : Τί μ᾽ ἐκὠλυσας ῥῖψαι τύμὗου τάφρον ίς κοόην; Or. 1018 : Πρὸ Τύμβου γάρ σ᾽ ὁρῶσ᾽ ἀναστένω καί ιίνΛ νερτέρων πυρᾶς. Lycophr, ι ιο3 : Τύμβος γεμὲ ΚΟπν ρος ὠμόφρων σποράς, de Saturno. Sic de ventre i· ζώοντι τυμβῳ Anth. Pal. 14, 36, 3; 100, 3. Cùm»· nit. Quintus 1, 33o : Οὐδέ τι τύμβις if αἴης. Herodot, i, 45 : Ἐωυ:ὸν επιχατααοίζιιτίίνό» Plato Leg. 9, ρ• 872, Β. Lucian. Char. c. υ:Ηώ καὶ τύμβους καὶ τάφους καλοῦσι τὰ τοιαῦτι. Mire Ln rhet. Bekk. Anecd. ρ. 309, 3 : Τύμβον οὐ π» π» λέγει, ἀλλὰ τὸν τύπον τὸν ἀπεικόνισμα σχόντε, ὄπερ τμὲ ἐπιζήτημα (ἐπίθημα) λέγομεν.] Suidas hoc vocab. den vat ex τύφω significante καίω, lTro, s. Couiboroci cremo : quoniam ibi defunctorum cadavera rreuu
C bantur. Eur. vero γέροντα τύμδον vocat Capulam; senem, i. e. Propediem busto inferendum, Med. [1209] : Τίς τὸν γέροντα τύμβον ὀρφανὸν σέθεν Ιίθτττ,; Quis me capularem senem te orbat? cujusmodiseœ vocantur etiam σοροδαίμονες. Schol, quoque τύμβον exp. πλησίον θανάτου ὄντα, addens, *ntsip· pellari τύμβους, sc. παρόσον πλησίον εἰσι TOvIn*wj» τοῦ τάφου. [Heracl. 168 : Γέροντος οὕνεχι Aristoph. Lys. 372 : Τί δαὶ σὺ πῦρ, ὦ τυμδ᾽, ἔχων ; Vesp 1370 : Τί ταῦτα ληρεῖς ώσπερ ἀπὸ τύμβον πεσὠν ; schol, καὶ τοῦτο ὡς εἰς γέροντα.]
[Τυμβοσύνη, ἡ, Sepulcretum. Hesych. Mile,, ρ. ίο Meurs. (§ 27, ρ. 151 ed. Muller.) : Οὗ δή χάρι, τφ• βοσύνην τὸ τεῖχος ἐκάλεσχν. Schneid. 0]
[Τυμβοῦχος, ὁ, ἡ, Sepulcrum tenens, occupins. Epigr. Anth. Pal. 7, 154, 3 : Εἰμὶ δὲ Κὴρ « Coiil. Chardon de la Rochette Mel. vol. ι, ρ. 100.> Boiss.]
[Τυμβοφόντης, ὁ, Greg. Naz. vol. 2, ρ. 201, D Bast. Contulit Cratnenis eum gl. Auccil. vol. s,ρ.
D 4 16, 2 4 : Τυμβοφάντης, π*ρὰ το τύμβος και φαίνω. L1).]
Τυμβοχοέω, Tumulum struo, Bustum facio, quo sensu Hom. dicit τύμβον χεῦαι, ποιεῖν, ποναοθιι : ut ft Eustath. ap. Hom. σῆμα χεύωσιν ι. esse dicit q. t-ju-βοχοήσιυσι. Hesych. vero τυμβοχοῆσαι exp. περι/ῶσα·., θάψαι : ut i. sit q. Busto inferre, In busto cuudere. Sepelire, Tumulare. [Τυμβοχοεῖ, Photio s. Suidæ θάπτει. Etym. Μ. ρ. 771, 3y : Τυμβοχοὴ, Οίπΐι /w-στῷ τάφῳ. Zonaras ρ. 1757. Herodot. 7, ii7:'Ûn Ξέρξεα συμφορὴ ν ποιησάμενον μεγάλην ἐςενεῖκαί τε νιτη (Artachæatnj καὶ Θάψαι* ἐτυμβοχόεέ τε π5Εα«ή στρπά. V. Κατατυμβοχοέω*,.]
Τυμβοχόη sive Τυμβοχοὴ [male : ν. Lobeck. 30 Phryn. ρ. 49#]» ὴ» ἱ* Φ Bustum s. τύμβος. Hom.H. Φ, 322 : Αὐτοῦ οί καί σῆμα τετεύξεται* οὐδὲ τί μι» χρώ ᾽᾽Εσται τυμβοχόη:, ὅτε μιν Οάπτωσιν Ἀχ*ιοί• sic eum Hesych. scriptum habet, exponens τύμβου, et χὠσεως, s. ταφῆς. [V. Kuhnk. in Anet.] Quam scripturam Eo-statli. quoque agnoscit, τυμβοχόη; dici scribens ut ot-νοχόης, paroxyt ornos : quosdam tamen qui isto modo
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scribunt, non velle hic nomen esse, sed verbum synaloephen passum, ut poeta dicat ὅτι οὐδέ μιν χρεία ἔσται τυμβοχοῆσαι, ὅτε θάπτεται ὑπ᾽ Ἀχαιῶν. Sed ego non video quomodo, si pro τυμβοχοῆσαι poneretur, omitti posset apostrophi nota, quam haberet scribendo τυμβοχοῆσ᾽. Simpliciorem certe esse arbitror eorum opinionem, qui nomen esse volunt, sive bary-tomos s. oxytonios scribatur : ut eo nomine accipiamus χωστὸν τάφον s. τύμβου ἀναχοιματισμόν.
[Τυμβοχόος, ὁ, ἡ, Tumulum aggerens, Sepeliens, Sepultor. Æsctl. Sept. 1022 : Μήθ' ὁμαρτεῖν τυμβοχόα χειρώματα. Gregor. Naz. Anth. Pal. 8, 200, 1 : Αήξατε, τυμβοχόοι, ναὶ λήξατε βένθεσι γαίης κεύθειν τοὺς φθιμέ-νους.]
[Τυμβόχωστος, ὁ, ἡ, Tumulo humatus. Soph. Ant. 848 : Πρὸς ἕρμα τυμβόχωστον ἔρχομαι τάφου ποταινισυ. «Consi. Manuss. Chroii. 3474 ; Ὁμοῦ δὲ φύρδην ἅπαν-τας τίθησι τυμβοχώοτους* 6382 : Τὸν μικροῦ τυμβόχωστον. » Boiss.j
[Τυμβόοη unde τετυμβωμένος, Decrepitus, Gl. V. Ἐν-τυμβόω.)
[Τυμβριὰς, άδος, ἡ, Tymbrias, ορρ. Pisidiæ, ap. Slrab. 12, ρ. f»7o, ubi φησὶ δ᾽ Ἀρτεμίδωρος τῶν ΙΙισι-δῶν πόλεις εἶναι ... Ἄδαδα, Τυμβριάδα Wesseling. ad llierocl. ρ. 673, pro ἀδαδάτην βριάδα, minus recte tamen per ιμ scribens, quum ὁ Τυμβιάδων sit et apud Hieroclem et ap. Plin. Ν. Η. 5, 27, α5, Tymbriani eum var. Fimbria ni, ut in Cone. Cp. 111, ρ. 5o5f Τιβριάδων 876 vero τῆς Μαμβιαδεων πολειος.]
Τυμβωρυχέω, Busta eruo, fodiendo aperio*, ut ii faciunt, qui mortuos spoliant : quare exp. etiam Sepulcra depraedor. Aristot. [II. Λ. 8, 5 init.], de hyæna : Και τυμβωρυχεῖν δὲ (sc. creditur), ἐφιέμενον τῆς σαρκοφαγίας τῶν ἀνθρώπων. Unde Plin. : Vulgo credunt ab lioc uno animali sepulcra erui, inquisitione corporum. [Epigr. Anth. Pal. Appcnd. 204, 5 : Δίκην ὑφέξῃς παράνομο,; τυμβωρυχῶν. Diodori Ext*. ρ. 563, 38 : Τυμβωρυχήσαντες τὰ χρήματα διείλοντο. Plutarch. Mor. ρ. 1128, C.] Synes. Κρ. ι 43 : ἹΙγοῦμαι δὲ ἀσεβέστε-ρον, ἀποθανοντων λογους κλέπτειν ὴ θοιμάτια* ὃ καλεῖται τυμβωρυχεῖν. [Teles Stob. Fl. vol. 3, ρ. 273. Warhf.]
[Τυμβωρυχία, ἡ, Sepulcrorum effossio. Theodos. Granuli, ap. NVoff. ad Ignat. ρ. 268. Boiss. Chœrobo-sciis (iram. An. vol. 2, ρ. 269, ι \ : Τυμβοιρυχία τὸ ο, μέγα. L Dinn.]
Τυμβωρύχος, ὁ, [Sepulchri violator, Vispiliator, Gl.) Qui busta eruit, sc. ut ornamenta humatorum furetur : unde ab llesych. exp. λωποδύτης νεκρῶν. Spoliator mortuorum, (J11* mortuorum cadavera refodit, et spoliat ornamentis sepulcralibus. [Aristoph. Ran. ι 149 : Οὕτω γ’ ἂν εἴη πρὸς πατρὸς τυμβωρύχος. Lucian. Pise. c. 14, Jov. trag. c. 5a. Pollux 6, 160,] Chariton Hist. lili. 3, [c. 2, ρ. 69, 7] : Ζῇ Καλλιῤῥόη· καί τυμβωρύχοι διορύςαντες τὸν τάφον, ἔκλεψαν αὐτὴν. [Fugit autem Dorvillium in præl. notabilis hæc a|,. Il.St. libri tum nondum a quoquam inspecti testatio.] Theophyl. [Simoc.] Ep. i3 : Τυμβωρύχος ἴσθι τοῦ πατρώου τάφου γενόμενος* τῇ γὰρ κακίᾳ τὰς εκείνου ἀρετὰς καθυβρίζεις. [Alteram signil. addit Sextus Adv. ma-tliem. 7, 45, ρ. 379 : Τυμβωρύχος λέγεται καὶ 6 ἐπὶ τῷ σκυλεύ•ιν τοὺς νεκροὺς τοῦτο πράττο,ν καὶ ὁ τύμβους τοῖς νεκροῖς ὀρύττων. || Forma Τυμβορύχος («regor. Naz. Anth. Pal. 8, ι83, 2 : Τοῖσί τε τυμβορύχοις. L. Ι).
U Adv. Τυμβυ,ρύχως, Herodian. Epim. ρ. i6o. Boiss.]
[Τυμὲναιον, ὄρος περὶ Φρυγίαν. Οἱ κατοικοῦντες Τυμε-ναῖοι, Steph. Byz.]
[Τύμηνα, κώμη Λυκίας. ᾽Εκλήθη δὲ ἀπό τίνος τράγου οὕτως ὀνομαζομένου, ὃς ἀπαλλασσόμενος ἀπὸ τοῦ αἰπολίου ήρχετο τὸν πώγωνα βεβρεγμένος, ᾧ κατχκολουθήσαντε; εΰρον πηγὴν ἔν τινι λόχμῃ * καὶ ταύτην καὶ τὸ χωρίον οὕτω καλέστο. Τὸ ἐθνικὸν Τυμηνεὺς, ὡ; Πιναρεὺς, ΙΙατα-ρεὺς, Steph. Byz.]
[Τύμης, Τύμητος, πόλις Αιβύης. Τὸ ἐθνικὸν Τυμήσιος, ὡς Φαγρήσιος, Μαγνήσιος, Steph. Byz. V. Τύνης.]
Τύμμα, τὸ, Ictus, Percursus, Plaga. [Æsch. Ag.
1 43o : Eti σε χρὴ στερομέναν φίλων τύμμα τύμματί τῖ-σαι. Theocr. 4, 55 : Ὁσσίχον ἐστὶ τὸ τύμμα *(spinæ). Ν ica ml. Th. 426 : Τοῦ δ᾽ ἤτοι περὶ τύμμα μέλαν κορ-θύεται οἶδος* 653 : Τύμμα σκορπιόεν et alibi. Oppian. liai. 2, 5o. Aristot. II. A. 9, 40 post init. : Φάρμακον nies. urne. crac. tom. vu, rase. vin.
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A δ᾽ ἐστὶ τυμμάτων καὶ τῶν τοιούτων ἐμπυημἀτων.] Philetas ap. Athen. 2, [ρ. 7 ι, Α] : Ὀξείης κάκτου τύμμα φυ-λαξαμένη. Agat hias Epigr. [Anth. Pal. 11, 38α, 15] : Φαρύγξ βομβεῦσα καὶ ἄγρια τύμματα πλευροῦ, Asperi laterum ictus, i. e. Acerbi laterum dolores; quibus enim latera dolent, sentiunt in iis quosdam veluti ictus et percussus, quibus tunduntur. [Marcus Arg. ib. 5, 32, 4 : Κέντρῳ τύμμα φέρει; ἄδικον Antiphi!us 9, 546, 2 : ψακάδων τύμματι.] Ab Hesycli. exp. πληγὴ, a Suida κροῦμα. Synonyma enim huic τύπτειν sunt πλήττειν et κρούειν. Schol. Aristoph. [Nub. 249] usurpavit etiam pro κόμμα, quod denotat Numuin percussum a monetario, veluti quum dicit, Τοῦ νομίσματος σημαίνοντος δύο, τό, τε νόμιμον ἔθος καὶ τὸ τύμμα τοῦ τετυπωμένου χαλκοῦ ἡ χρυσοῦ. [Sic Aid., meliores κόμμα.]
Τυμμὴ, ἡ, i. q. τύμμα, Ictus, Percussus, Verber : ut Suid. quoque τυμμαῖς exp. πληγαῖς in hoc quem affert Ι. : Καὶ εἴπου τις εὑρεθείη τῷ ὁπωσοῦν ὅρκῳ κεχρημένος, τυμμαῖς οὐ ταῖς τυχούσαις ἐβάλλετο.
Β [Τυμνασέου, genit, n. viri, inscripti numo Sardium Lydiæ,ap. Mioiinet. Descr. vol. 4, ρ. 117, 11. 651, ubi Ἐπὶ Τυμνασέου.]
[Τύμνης, ου, ὁ, Tynines, Termerensis, ap. Herodot. 5, 34 ; 7» 98. Poeta in Anthologia Gr., de quo Jacobs. vol. 13, ρ. 963.]
[Τυμνησσὸς, πόλις Καρίας, ἀπὸ Τυμνησσοῦ ῥάβδου. Ξάνθιοι γὰρ τὴν ῥάβδον τυμνίαν λέγουσιν. Ὁ πολίτης Τυ-μνησσεὺς, ὡς Ἀλέξανδρος ἐν α' Αυκιακῶν, Steph. Byz. Quem duplicem posuisse etymologiam, a conditore Tymnesso et voc. τυμνία, ut verba confusa sint, conjicit Mcinck.]
[Τυμνία. V. Τυμνησσὸς.]
[Τύμνος , πόλις Καρίας. Ὁ πολίτης Τύμνιος. Ἀλέξανδρος ἐν τῷ περὶ Καρίας δευτέρῳ, Steph. Byz. Τυμν superest in Catalogo tribut. Annali de II’ Inst. vol. 8, ρ. 125, 8, Bœckii. OEcon. Athen. vol. 2, ρ. 739. L. DinnoaF.]
[Τυμπανίας. V. Τυμπανίτης.]
Τυμπανίζω, Fustibus cædo ; τύμπανα enim dici C Baculos et fustes, Suid. et schol. Aristoph, tradunt : quorum hic addit, esse ξύλα οἶς τύπτονται ἐν τοῖς δικα-στηρίοις οἱ τιμωμούμενοι. Hesych. quoque τυμπανίζεται exp. πλήσσεται, ἰσχυρῶς τύπτεται, ἐκδέρεται : [Phot. et] Suid. itidem ξύλῳ πλήσσεται, ἐκδέρεται, nec non κρε-μᾶται [κρέματ-αι]. (Juo postremo verbo videtur innuere, τύμπανον fuisse etiam Crucis quoddam genus s. Patibuli. Epigramma [Lucillii] in Astrologos [An-tliol. Palat, ii, 160, 2] : Ἄξιοί εἰσι τυχεῖν πάντες ἑνὸς τυπάνου, quidam iuterpr. Digni sunt qui omnes eandem nanciscantur crucem. Quæ interpretatio locum habere queat et in 2 Maccub. 6, [19] : Τοσαῦτα δὲ εἰπὼν , ἐπὶ τὸ τύμπανον εὐθέως ἦλθε. Nisi fortè τύμπανον Utrobique significet Palum ad quem adalligati fustibus coucidebautur et contundebantur sontes. Praesertim quum sequatur, Μέλλων ταῖς πληγαῖς τε-λευτᾷν · item , Σκληρὰ; ὑποφέρο, κατὰ σῶμα ἀλγηδόνας. (Daiuasc. Vit. Isid. ap. Phot. Bibi. ρ. 347, 29 : Ὁ δὲ Ιουλιανὸς σιωϊτῇ ἐδέξατο καρτερῶν τὰς πολλὰς ἐπὶ τοῦ νώτου διὰ τῶν τυμπάνων πληγὰς' καὶ γὰρ πολλαῖς ἐπαίετο D β/κτηρίαις, μηδὲν ὅλιυς φθεγξάμενος.] Polyb. hoc τυμ-πανίζειν vocat ξυλοκοπεῖν : unde ξυλοκοπία dicitur Fustuarium. Itidem in Ep. ad Hebr. 11, [35] : Ἄλλοι δὲ ἐτυμπανίσθησαν, οὐ προσδεξάμενοι τὴν ἀπολύτρωσιν, quidam iuterpr. Fustuario multati sunt, Fustibus cæsi sunt. Novissimus interpres eum Veteri maluit reddere, Distenti sunt. [De Hesychii iuterpr. ἐ/ιρεμάσθησαν conl. Ernest. De gloss. Gr. canon. 7, Opusc. Var. ρ. 85. Lucian. Jov. trag. c. 19 : Ἀνασκολοπιζομένους καὶ τυμπανιζομείνους τοὺς οὐδὲν ἀδικοῦντας. Plutarch. Mor. ρ. 6ο, Α : Ὠμοτητι χρο,με'νου καὶ ὕβρει καὶ τυμ-πανίζοντος* et pass. Dion. c. 28, ubi al. ἀποτ. Atha-nas. vol. 2, ρ. 334, C : Ἄλλοι δὲ ἐτυμπανίσθησαν, Ἰά-κο,βον λέγει ... καὶ τοὺς λοιποὺς, ὅσοι ἀπεκεφαλίσθησαν • τυμπανισμὸς γὰρ ὁ ἀποκεφαλισμὸς λέγεται.] ‖ Tympanum pulso s. tundo, Tympanizo, ut Suet. Augusto [c. 68] : De Gallo matris deum tympauizante. [Eupolis ap. Athen. 4, Ρ· 183, F : Ὅς καλῶς μὲν τυμπανίζει καὶ τριγώνοις. Vai.ce. Diod. 3, 29 : Ταύτην όλολύζουσαν καὶ τυμπανίζουσαν 03νην ἐπιέναι πᾶσαν χώραν. Polyæn.
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7,	5 : Οἱ δὲ τυμπανίζοντες καὶ κυμβαλίζοντας.] ι Reg. 21, Γ13]: Ἐτυμπάνιζεν ἐπὶ ταῖς θύραις τῆς πόλεως. [Quod de januis foribiisque portarum manu pulsandis tanquam tympanum dici putatur. Improprie aliter Joseph. Genes. Reg. ρ. 69, D : Φιονῇ βριαρᾶ, Σταυρὸς νενίκηκεν, οἷον πολεμικῶς ἐτυμπάνισαν.] Apud Philostr. [V. Soph. ρ. 5ao] Polemonis quidam sectator Scope-lianuin in declamationibus dicebat τυμπανίζειν, quoniam ἐσείετο μᾶλλον ἐν αὐταῖς ὥσπερ βακχεύων. Is vero λαβόμενος τοῦ σκώμματος, respondit se quidem τυμπανίζειν, sed τῇ τοῦ Αἴαντος ἀσπίδι. Quintil, itidem Elo-quentiæ tympana dicit. [« Τυμπανίζειν Rhetoribus dicebantur, qui nimio impetu et veluti furore dicendi, et excessu ἐνθουσιασμοῦ in dicendo, declamando et gestibus uterentur : vide Philostr. loco ab HSt. cit. Unde Tympana eloqueutiæ dixit Quintil. 5, 12, ρ. 245. Græci etiam βακχείαν, et παρένθυρσον, de quibus suo loco exposuimus. Idem κορυβαντιᾶν ap. Themist. Or. 1, ubi τῷ ἐξιστάναι jungit : conl. Cresoll. Theatr. ι,
15.	Quintil, autem Ι. c. Tympanòrum voce usus esse videtur, ut effeminatam declamatorum eloquentiam notaret, nervis et robore virili destitutam , unde illis Arma opponit. Nam tympana effeniinatoruni Deæ Phrygiae sacerdotum bacchantiumque mulierum instrumenta erant : quamvis iisdem et furor et ille quem supra nominavimus ἐνθουσιασμὸς proprius fuit : ν. Gesner. ad Quintil. Ι. c. » Ernest. Lex. rhet. V. Τύμπανον. De hominibus pass. Strabo 15, ρ. 712 : Διονυσιακόν δὲ καὶ τὸ τοὺς βασιλέας κωδωνοφορεῖσθαι καὶ τυμπανίζεσθαι κατὰ τὰς ἐξόδους. Quocuin αὐλεῖσθαι confert Schneider. Sic Eustath. Od. ρ. 1824, 12 : Ὠς δῆλον ἐκ τοῦ Διονύσιος μητραγυρτῶν καὶ τυμπανιζόμενος, ὴ τύμπανον κρούων, οἰκτρῶς τὸν βίον κατέστρεψεν. Sed ap. Athcti., cujus hæc sunt, τυιχπανοφορούαενος, q. ν.]
[Ττ πανικὸς, ὴ , ὸν, Qui hydrope τυμπανίᾳ laborat, ap. Alex. Trall. 9, ρ. 5aa, 624.]
[Τυμπάνιον, τὸ, Parvum tympanum. De pileo ina-lierum Hispanarum tympano simili Strabo J, ρ. 164 : Ὅπου μὲν περιτραχήλια σιδηρᾶ φορεῖν αὐτάς φησιν (Artemidorus) , ὅπου δὲ τυμπάνιον περιχεῖσθαι, πρὸς μὲν τῷ ἰνίῳ περιφερές καὶ σφίγγον τὴν κεφαλὴν μέχρι τῶν παρωτίδων , εἰς ὕψος δὲ καὶ πλάτος ἐξυπτιασμένον κατ’ ὀλίγον. Philo Belop. p. 77, Ὡ : Ἐμβληθέντος τυμπανίου χαλκοῦ* 78, Α : Εἰσωθῶν τὸ τυμπάνων μετὰ βίας μεγίστης, liero Spirit. ρ. 17ο, Α; 18ο, Ι); 181, Α; αι8, Α ; 23ο, Α bis. L. 1). De genere niargaritæ Plin. Ν. II. 9, 35, 54 : «Quibus una tantum est facies et ab ea rotunditas, aversis planities, ob id tympania nominatur. »]
Τυμπανισμὸς, ὁ, Tympani pulsatio. [Aristoph. Lys. 388 : Ὄ τυμπανισμὸς χοἰ πυκνοὶ Σαβάζιοι.] Plutarch. [Mor. ρ. 171, Β; 338, C. Strabo 15, ρ. 688. V. Τυμπανίζω.]
[Τυμπανιστήριον, τὸ, Guietus restituebat Hesychio antè Τυπεῖ ponenti Τυμπαστήριον, τὸ τῶν ἁλιέων στυ-μνίον (σταμνίον idem).]
[Τυμπανιστὴς, ὁ, Ou' tympanum pulsat, Tympanista. Τυμπανιστὸς fabulam inscripserat Sophocles. Lucian. Alex. c. 9; Strabo 15, ρ. 708. Pro βυκανιστὴς illatum erat Dionysio Α. R. 4, 17 lin.]
[Τυμπανιστὸς, unde, ut videtur, Τυμπανιστῶν, Membraneorum , Gl.]
Τυμπανίστρια , ἡ, Quæ tympanum pulsat, Tympanistria itidem Latiuis. Demosth, [ρ. 3ao, 15] : Τῷ Γλαυκοθέα; τῆς τυμπανιστρίας, Filio Glaucotheæ tympanistrias. Erat enim una ex sacerdotibus matris deum. [Lucian. Somn. c. 12. Ps. 67, 27. Zonaras ρ. 17 15 : Τυμπανιστριῶν, μελῳδουσῶν.]
Τυμπανίτης, 6, dicitur ὕδερος s. ὕδρωψ quidam, quod eo venter ita tendatur ut tympanum, et ita tentus pulsatusque similem tympano sonum reddat. [V. infrà.] Idem et Τυμπανίας dicitur. [Aret. ρ. 49, 10 seq. Galen. vol. 2, ρ. 264 : Ὑδρωψ τυμπανίας ἐστὶν ἐφ* o> ἐν κοιλίᾳ ιέλέον μὲν τὸ πνεῦμα, ὀλιγώτερον δὲ τὸ ὑγρὸν εὑ-ρίσκεται, καὶ εἴ τις ἅψαιτο, ἦχος ἀποτελεῖται. Qui τυμπανίτης sæpius ib. ρ. 38a. Alex. Trall. 9, 2, ρ. 5ι3 : Τὸν τυμπανίαν (διαγινώσκειν χρὴ) διὰ τὸ πληττόὰτων ἡμῶν κτύπον τινὰ δοκεῖν ἀποτελεῖσθαι ὥσπερ ἐπὶ τῶν τυμπάνων. Id. ib. 3, ρ. 519 : Περὶ ἀσκίτου καὶ τυμπανίτου, sequente tamen altera forma ρ. 5αο, quæ est etiam ap. Theoph. Nomium vol. 2, ρ. 94, 268. Jo. Acluar.
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Α De diagn. 1, 47 fin., ρ. 407, 29 ed. Ideler. Matth*i Med. ρ. 269, 2 : Ὑδρωψι τοῖς τυμπανίαις. || Apud Herodotum ib. ρ. 293, a3 : Ὑδρωπιχων μὲν τοὺς ἀσκίτες, καὶ, εἰ δεοι, τυμπανιστών δι λοιπών παί»ων, ubi Malth. rectè τυμπανίτας, τῶν δὲ, non de morbo dicitur,sed de ipsis hydropicis.] Vide Ὑδρω†.
[Τυμπανόδουπος, ὁ, ἡ, Tympanis strepens. Orpb. Hymn. ι3, 3 : Τυμπανόδουπε (lUiea).]
Τυμπανοειδὴς, ὁ, ἡ, Tympano similis. [Plotitth. Mor. ρ. 8q5, D. «Aristot. De coelo 2, ιδ. Diog. L9, 3o. * Boiss. Contracte Τυμπανώδης, δ,ή,Soran.Ob· stetr. ρ. 278, Α; 278, D. L Dum.j
Τυμπανόεις, εσσα, ev, i. q. τυμπανίτης. [Nicander \l 341, ὕδρωψ.]
[Τύμπανον, τό. HSt. :] Τύπανον, τὸ, Baculus, Bien-lum ; [Crusta, Gl.] Tympanum [s. Typanum, Catuli 62, 9] : i. e. Instrumentum quoddam bellicum, qat pulsato cietur sonitus. Legitur in Epigr. [Pluito Anth. Pal. 6, 165, 5; Lucili. 11, 160, 2], et Apoil [Rh. 1, 1139: Ῥόμβῳ καὶ τυπάνω. llom. 11. in Ibtr
Β deor. 13, 3 : Κροτάλων τυπάνων τ' ír/ή. Æsch. fr.hta ap. Strabon. 10, ρ. 471. Eur. Herc. í. 888 : Kinp/ια χορεύματ᾽ ἄτερ τυπάνων Hel. 1T47 : Τύπινα ῤνμκι». Diogenes trag. ap. Atlien. 14, ρ. 636, Α : Tvtwr. καὶ ῥόμβοισι. In libris sæpe male per u,utEu*bu Præp. evang. 5, ρ. 192, Β, llesychii post Tuni;] Vide et Τυμπανίζω. Frequentius vero pro illo τλι-vov pleonasmo literæ μ, dicitur Τύμπανο»: «xpe utuntur tam prosæ scriptores quam poet*. Sipu* íicat vero itidem Baculus s. Fustis : quoniam vitó· cet eo τύπτουσι : ut el Suid. [et llesych. bis] ait,Τα-πανα , βάκλα, παρὰ τὸ τύπτε ι ν * ξύλα ἐν οίς ἐτυμπά•ιζο» quoniam videlicet antiquitus utebantur hoc supplicio. [Ex schol. Aristoph. Pl. 476 : Ὡ wjwm ut«r φωνές, οὐκ ἀρήξετε ; Conl. Hciust. ad h. Ι. et Jacofo. ad Lucili. 1. c. vol. 9, ρ. 468. Lucian. Catapl. c-6: Λέγω δὴ τοὺς ἐκ τυμπάνου κιὶ τους βνεσχοὶοτσμὲκ Sextus Ad ν. rhet. 3o, p. 295 : Τινῶν μὲν εἰς iwutri· ριον, τινῶν δὲ ἐπὶ τύμπανον ἀπαγομένων. Maccalx 2,6, 19, 28. Pollux 8, 71, Pholius.] || Τύμπανον siveTvtt-
C πανος dicitur etiam Instrumentum quoddam iulus«-vum, rotundum iu modum cribri, sed altius, cujus os utrimque pellibus obductum, baculis pulsetur ad ciendum sonum. [Phot. s.] Suid. ἐχ δερμοίτων γίνιτὁχ: scribit et κρούεσθαι [κρούειν], baccliasque eo uva fuisse : afferens duo exempla ex Epigrr., in quonnn altero neutro genere usurpatum est fut ν. Hkmst.], in altero autem masculino [ΐυατινος,ipw* κῶς (Dioscorides Anth. Pal. 6, 220, 10)· Καί τινες δαίμονος ἐς τὸν ἑὸν τύμπανον ᾗκε χέρα;. Quod corruptum]. Idem et hunc incerti auctoris locum aiïert : Οἱ ᾽Ινδοὶ ἀντὶ σάλπιγγος ταῖς μάστιξιν ἀτεχτὡηω ὼ ἀ» ἀέρα* ειχον δὲ καὶ τύμπανα, φρικώδη τινὰ βόμβον ἐξέ»ν-τῶν ἀνιέντα. Quorum Indicorum tympanorum <tacn· ptionem ibi vide. [Diodor. 2, 38 : Διόνυσον uú π; ἐν τοῖς πολέμοις παρατάξει; τυμτάνοις x»i xu;jl6üäí «-χρῆσθαι.] Atlien. i3 : Βακ^ικώτερον μετὰ Tjusin» προελθεῖν· 8 : Ἐξάκουστος ἐγενετο χατὰ πίαιν τὴν tws αὐλῶν βόμβος, καὶ κυμβάλων ἦχος, ἔτι δὲ rjurávui, ο• πος μετὰ ᾤδῆς ἅμα γινόμενός. [Eur. Cycl. 63 : Οὐ
Q πάνων ἀλαλαγμοί· 2θ5 : Τυμπάνων άράγαιη· Bacch.
: Τἀπιχώρια ἐν πόλει Φρυγῶν τύμπανα, Ῥέας π «j· τρὸς ἐμά Ο’ εὑρήματα* 156 : Μέλπετε τὸν AmV/w δΠν-βρομών ὑπὸ τυμπάνιυν • fr. Palamed. ap. Slrali. 10, ρ. 47° : Διονύσῳ, ὃ; ἀν’ Ἴδιν τέρττεται σὺν μκρι τυμπάνων ἰάκχοις. Aristoph. Lys. 3, item de sams Bacchicis; Vesp. 119 : Μετὰ ταῦτα δ᾽ ἐχορυβάσηζ᾽* Π’ αὐτῷ τυμπάνῳ ᾷξας ἐδίκαζεν. Dioscorides Antii. Ri|. ·, 485, 7 : Τὰ συνήθη τύμπαν᾽ ἐκὶ στήλῃ ῥήσσετ᾽ \η-ξαμένους* et eum eodem verbo Alcmaii ;oy, 3. Philipp. Thess. 6, 94, ι : Ἀραξόχειρα ταῦτα σοι (Rheae) ú τύμπανα ... Κλυτοσθένη; ἔθηκε. Simonides jun. ib. 117, 5 : Αὐτὰρ ὃ πεπταμὲνῃ μέγα τύμπανον ἔσχεθε Gallus) χειρὶ ἤραξεν. Ap. Plutarch. Mor. ρ. 56, E : Τὴν Πτολεμαίου θηλύτητα καὶ ὀλολυγμοὺ; καί τυμπἀννιν ἐγχχρά-ράξεις εὐσέβειαν ὀνομάζιυν, ubi Wyttenb. ἐναρώςεις, huic præstat ἀράξεις. Herodot. 4, 76, item io sacris Matris deorum. Demosth, ρ. 415, 5 : Σὲ μέντες jÀafo. στοθήκας γράφοντα καὶ τὰ τύμπανα. Aristot. Meieor. ι, 5 med. : Δύο γὰρ ὄντιυν τμημάτων τῆς δυνατής οικεῖσθαι
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χώρας, καί οὔσης οἷον τυμπάνου* τοιοῦτον γὰρ σχῆμα τῆς Α γῆς ἐκτέμνουσιν αἱ ἐκ τοῦ κέντρου αὐτῆς ἀγόμεναι γραμμαὶ, καὶ ποιοῦσι δύο κώνους κτλ. Lucian. D. deor. 12, 1 : Ἐπι-βομβεῖ τῷ τυμπάνῳ (Corybas)· 18, 1 : Ὑπὸ τυμπάνοις χορεύων Bacch, c. 4 : Εὐθὺς τὰ τύμπανα ἐπαταγεῖτο. V. Wprttenb. ad Plut. Μοι*, ρ. ι 44, E, qui citat ρ. 672, Β ϊ Θύρσος καὶ τύμπανα* ταῦτα γὰρ οὐδενὶ δήπουθεν ἄλλω θεῷ ὴ Διονύσῳ προσήκειν* 763» Α : Ὄ αὐλὸς καὶ τὰ μητρῷα καὶ τὸ τύμπανον. Hesychio Τύμπανα, τὰ δερμάτινα ῥα-κτήρια κοσκινά, τὰ ἐν ταῖς Βάκχαι; κρουόμενα* ubi ἐν delet Albertus, ut sequitur : Τύμπανον, ᾧ (vel ὃ) αἱ Βάκχαι κρούουσιν, nisi leg. ἐν τοῖς βακχείοις.] Latini etiam Tympana appellaut, inter quos Ovid. dicit Inania tympana tundere. [De quibus multa Perizon. ad Ælian. V. Π. 9, 8, Millin. Monam, in tu/, vol. ι, ρ.
164 seqq. Inter crepundia puellæ in cpigr. Antii. Pal. 6, 280, 1 : Τιμαρέτα πρὸ γάμοιο τὰ τύμπανα τήν τ᾽_ ερατεινήν σφαίραν ἄνθετο...Ἀρτέμιδι. Et inter apparatum saltatricis ap. Plutarch. Mor. j>. 753, 1) : Αὐλητρίδες Σάμιαι καὶ ὀρχηστρίδες, Ἀριστονίκα καὶ τύμπανον ἔχουσα Οίνἄνθη καὶ Ἀγαθόκλεια. Improprie apud Zonaram Β Lex. ρ. 1756 : Τύμπανον νοητόν, νεκρο,σις ἑκούσιος σώματος καὶ σιοφροσύνης ποιητική.] Sed iidem tympana vocant etiam Rotas quæ pedum pulsu versatæ, lapides, aquam, aut alia in altum subvehunt : quorum crebra mentio ap. Vilruv. [V. Schneider, ad 4, 7.] Vide et Τυμπανίζω. [Ubi etiam de rhOtoribus inanem strepitum excitantibus. De poeta sic Theodoridas Antii. Pal. 13, 21, 8 : Ἁ μῶσα δ᾽ αὐτῷ ... κενά τε κλαγ-γὰν κἀπιλακυθίστρια, διθυραμβοχώνα. Τέθνακε, μὴ βάλο>-μες• εἰ δέ κε ζόεν, τύμπανον κ᾽ ἐφύση. V. Jacobs, vol. 8, ρ. 120 s<|.] U Τύμπανος dicitur etiani Avis qu.cdam quæ a cornice necatur, ut est ap. Aristot. H. Λ. 9, ι [med.] : ubi tamen quædam exempli. habent Τάπυνος. [Plerique vero τύπανος. ϋἄ]
[Τύμπανος. V. Τύμπανον.]
[Τυμπανοτερπὴς, ὁ, ἡ, Tympanis gaudens. Orph. Hymn. 26, 11, de Rhea, ubi libri τυμπανοτέρπη.] [Τυμπανοτρίβης, ὁ, Tympanotriba, i. q. μαλακὸς, Κίναιδος, Effeminatus. Plaut. Truc. 2,7, 49· ϊ]
Τυμπανοφορέομαι, Tympanum fero, [mecum cir- C cumfero,] s. porto. Athen. 12, [ρ. 641, Ε] de Dionysio ejecto ex Sicilia : Τέλος μητραγυρτῶν καὶ τυμπανο-οορουμενος, οἰκτρῶς τὸν βίον κατέστρεψε. [Sic dicitur κω-οωνοφορεῖσθαι, σιδηρορορεῖσθαι. Τυμπανιζόμενος Eustath. ex hoc Ι. in Τυμπανίζω cit.]
[Τυμπανόω, unde pasS. Τυμπανόομαι, Aqua iuter-cute laboro. Athanas. vol. 2, ρ. 214, C, τυμπανωθεὶ; ἀπώλετο. Κ au.]
[Τυμπανώδης. V. Τυμπανοειδὴς.]
[Τύμφη, ὄρος Θεσπρωτικόν. Καὶ Τυμφαία πόλις. (Hæc fortasse post Τυμφαία ponenda, certe falsa sunt.) Τὸ ἐθνικὸν Τυμφαῖο; καὶ θηλυκῶς Τυμφαία. Καὶ κτητικὸν Τυμφαϊκόν. Καὶ Τυμφαιὶς ὡς Ἀχαιὶς, Steph. Byz. Apud quem in Τάρφη libri male Ταρπαῖος, ὡς Στύμφη Στυμ-φαῖος, ut Strab. 7, ρ. 325, ἐκ Στύμφης ὄρους, Diodori 20, 28, ι, τὴν καλουμένην Στυμφαλίαν, a Palmerio in Στυμφαίαν mutatum, Hesvchii in Δειπάτυρος, Στυμ-φαίοις, et olim ap. Arrian. Exp. 1,7, 6, scribebatur τὰ τῆ; Στυμφαίας ἄκρα. Τυμφαία Marsyas ap. Steph. Byz. in Αἰθικία. Plur. ponit schol. Callim, infra cit. : D Τύμφαι, χωρίον τῆς Ἡπείρου. Τυμφαῖος Lycophr. 802, Strabo 7, ρ. 3α6 seqq. Τύμφαιον ἔθνος male apiul He-sychium. rem. ap. Callim. Dian. 178 : Βόες Τᾯμφαιί-δες. Unde Suidas : Τυμφαΐς, πόλις, καὶ βοῦς Ἀρτέμιδος. Adj. ap. Theophr. fr. 2 De lapid. 6a : Ἡ Τυμφαϊκὴ (γῆ) ὴ γύψος* 64, ubi eadem dicitur ἡ περὶ Τυμφαίαν.] Τυμφόκοι apud Comicos οἱ ὀρτυγοκόποι. Vide Pollue. Supra στυμφοκόπος [Immo Στυφοκόποι, quod ν. Nihili autem Τυμφόκοι.]
[Τυμφρηστός. V. Τυτ•ρηστός.]
[Τύμωλος. Οὕτως ὁ Τμῶλος κατὰ ποιητικὸν μετασχηματισμόν, Steph. Byz. ν. Τμῶλος.]
[Τυμὼν, quod inter nn. in μων oxytona ponit Ar-cad. ρ. 14, ι, quum inter trisyllaba referatur, vitiosum esse apparet, nec videtur fuisse Ἐτυμών.] [Τυνδάρειος. V. Τυνδάρεος.]
[Τυνδάρεος, ὁ, Tyndareus, Ledæ maritus. Hoin. Od.
Ὡ, 199, obi genitivo Τυνδαρέου, Λ, 299, ubi dativo Τυνδαρέῳ. Sed utroijue loco alii Τυνδάρεω. V,
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schol, et Eust. Α poli. Rh. ι, 148; 3, 617, Moschus 3, 79, ubi Τυνδαρέοιο. Ap. Ps.-Eur. Iph. Α. 5q4, Τυνδαρέου. forma Τυνδάρεως, o>, /Esch. Ag. 83 : Τυνδάρεω Ούγατερ. Eur. Hel. 17, Iph. Α. 46, 1155, Τυνδάρειος. Or. 704, Τυνδάρεων. Herodot. 2, 112, Thuc. ι, 9, ubi Τυνδάρεω. Isocr, ρ. 119, D, et genit. 211, E, et alii. Conl. de variis hujusmodi nominum formis Lobeck. Patholog. ρ. 280. Κ Hinc adj. Τυνδάρειος, α, ον, et ὁ, ἡ, Tyndareus. Eur. Hel. 134 : ΟΙ Τυνδάρειοι κόροι· 4q4 : Τυνδάρειον ὄνομα* Tro. 761, ἔρνος* Or. 15i2 : Ἐνδίκως ἡ Τυνδάρειος ἆρα παῖς διώλετο* 3γ4 : Γῆς Τυν-δαρείας παιδό; * Iph. Τ. 5 : Τῆς Τυνδαρείας θυγατρός. Aristoph. Thesm. 919 : Ῥὴν Τυνδάρειον παῖδα. ἄ] [Τυνδαρεώνη, ἡ, Filia Tyndari, patron, a Τυνδά-ρεος. Coluth. 376; Tryphiod. 47^· Christod. Ecphr. 167. Tzetz. Anteh. 124, 169.]
[Τυνδάρεως. V. Τυνδάρεος.]
[Ἱᾯνδάρης, ὁ, Tyndares, n. Lacedæmouii, ap. Plut. Mor. ρ. 717, E. Genit. Τυνδάρους est in inserr. Spart. Fourmoiiti ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 628, 11. ia56, 4; ρ. 642, n. i3«4, 6. De Tyndareo Eust. II. ρ. 293, 12 seqq. L. Dino.]
[Τυνδαρίδης, ὁ, Tymlarides, patron, a Τυνδάρεος, aj). Ilom. II. 16 et 3», Pind. ΟΙ. 3, 1, 4*, Nem. 10, 38, 73, ubi plur. et siug., aliosque poetas, ut apud Tragicos sæpissime, Aristoph. Lys. i3oi, Herodot. 4, 145, etc. Xenoph. II. Gr. 6, 5, 31. Cujus de scriptura per ι pro ει ν. Eust. Od. ρ. 1686, 61. J| Ν. pr., de quo ν. in Τυνδαριων. αι]
[Τυνδάριοι σκόπελοι, νῆσοι τρεῖς, in mari Ægyptiaco, ap. Ptolem. 4, 5, γ5, Strab. 17, ρ. 799.]
[Τυνδάριοι. V. Τυνδαρίς.]
[Τυνδάριος, ὁ, Tyndarius, n. viri in exercitu Bacchi, ap. Nonn. Dion. 28, 112.]
[Τυνδαρὶς, ίδος, ἡ, Tyndaris, filia Tyndari, de Helena et Clytæinnestra sæpissime ap. Eur. Ν. mulieris, ut videtur, in inscr. llermion. ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 5q8, n. 1211, a5, ubi .. δϊρίς. |j Prom. Siciliæ apud Zonaram Ann. 8, 12, ρ. 389, D : Ὑπὸ τὴν ἄκραν τὴν Τυνδαρίδα καλουμένην ναυλοχοῦντας. Τυνδάριον Ptolem. 3, 4, ι· Conf. Cluver. Sic. ρ. 3oo. || Oppidum Siciliæ, ap. Polyb. 1, 25, ι, Diod. 14, 78, Strab. 6, ρ. 266, 272, Polyæn. 5, 20, ct Dion. Cass. (De quo, ut videtur, τοῦ Τυνδαρίου in Ms. ap. Pasiu. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 206, Β.) Gent. ΤυνδαρΤται ap. Diod. Exc. ρ. 499, 19; 5o5, 12, ut in numis ap. Ecktiel. D. Ν. vol. ι, ρ. 249. Τυνδάριοι male ρ. 5o2, L. Dind.] [Τυνδάριχος, ὁ, Tyndarichns, Sicyonius, scriptor de opsoniis ap. Batonem Athen. 14, ρ. 66a, D, Pollue.
β, 7·-]
[Τυνδαριων, ο>νος, ó, Tyndario, Tauromenii tyrau-nus, ap. Diodor. Exc. ρ. 498 seq. Apud eundem ii, 86 fin. qui memoratur Syracusanus Τυνδαρίων paullo antè dicitur Τυνδαρίδης, ubi item Tyndario vetus int. Lat., sed utrumque ferendum putabat Wes sel., ut solet interdum variari in formis patrouy-micis. Tyndarus est persona in Pianti Captivis.] [Ἱᾯνδιανὸς, ὁ, Tyndiauus, n. viri in numo Acrao-niæ Phrygiæ, ap. Mionnet. Dcscr. vol. 4, ρ. *97, 15.] [Τύνδις, ἡ, opp. intra Gangem, ap. Ptolem. 7, ι, 8, et Τύνδις, ιος, fl. in sinu Gangis, ib. 16.]
[Τύνη. V. Σύ.]
[Τύνης, Τύνητος, πόλις Σικελίας (immo Λιβύης). Τὸ ἐθνικὸν Τυνησαῖος, ὡς Φαγρησαῖος, Γυμνησαῖος, Ἀδρυμη-σαῖος, Steph. Byz. Quæ nihil est nisi dittographia nominis Τύμης apud eundem, quod ν. supra. Unde Ἱᾯνήσιος et sic in ceteris nominibus Salmasius, Mei-nekins Τυνήσιος καὶ Τυνησαῖος. Ὁ Τύνης, τοῦ Τύνητος, Polyb. ι, 3ο, ι5; 6γ, 13, etc. Diod. 14, 77· Qui diversum ab hoc oppidum Λευκὸν Τύνητα memorat 20, 8, ubi ν. Wessel., sed rursus τὸν Τύνητα ao, 17, 18. Ap. Strab. 17, ρ. 834 : Ἐν αὐτῷ δὲ τῷ κόλπῳ ἐν ῷπερ καὶ ἡ Καρχηδὼν, 'Γύνις ἐστὶ πόλις, scr. Τύνης.]
[Τύννιχος, ὁ, Tynnichus, Chalcidensis, Plat. lon. ρ. 534, D; Porphyr. De ubstin. 2, 18. Unde pro Τυ-ρό/ϊχος Ptolemæo liephæst. ap. Phot. Bibl. cod. 190, ρ. 161, 9, restituerunt Vales, et Næk. Chœril. ρ. 39. Alii ap. Dioscorid. Anth. Pal. 7, 229, 4, Isi-dor. 9, 94, 1, Polyæn. 5, 23, Procop. Golth. 4, 22, ρ. 619, C.]
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[Τυννίων, οινος, ὁ, Tynnio, fort, serin, quod est in A numo Dyrrhachii Illyr. ap. Mionnet. Descr. vol. 2, ρ. 4°, η. 121, Τυνωιονος.]
[Τύννος.] Τύνος, vel potius Τύννος (est tamen Τυννὸς ap. Hesych.), Parvus : τύνον, inquit schol. Aristoph., τὸ μικρόν. At Hesych. Τυννὸς et μικρὸς et τηλικοῦτος exp. Sed Τυννοῦτος [et neutro τυννοῦτο vel τυν-νοῦτον] frequentius est, s. potius Τυννουτοσὶ, terminatione Attica : sicut et censetur Atticum hoc vocab. Μινυὸν, inquit Eustath., καθὰ τὸ τυννοῦτον, οὕτο» καὶ αὐτὸ δηλοῖ παρ’ Ἀττικοῖς τὸ μικρόν. Sæpe utitur Aristoph. hoc vocab. [Thesin. 745 : Ἀπέδυστις ὦναίσχυντέ μου τὸ παιδίον, τυννοῦτον ὄν. — Τυννοῦτο; — Μικρὸν νὴ Λία] eum illa terminatione Attica , apud quem interpretantur et Parvum s. Parvulum et Tantillum, Ach. [367] : Ὄ δ᾽ ἀνὴρ ὁ λέςιυν, οὑτοσὶ τυννουτοσὶ, ubi schol, annotat τυννουτοσὶ dici ostendendo minimum digitum. Idem schol, in Nub. [3ya] : Σκέψαι τοίνυν ἀπὸ γαστρι-δίου τυννουτουὶ οἷα πέπορδας (sed τυνουτουὶ hic unico ν scriptum est, in Aid. quoque exemplari), annotat, συναγοιγὼν δὲ τοὺς δακτύλους ἐρεῖ- τύνον γὰρ τὸ μικρόν. Β Apud Eundem Nub. [878] legimus παιδάριον τυννου-τονὶ, ubi scribit, Εὐθὺς γέ τοι παιδάριον τυννουτονὶ , Ἔπλαττεν ἔνδον οἰ/•ίας. [Eq. 1220 : Ἐμοὶ δ’ ἔδοικεν ἀπο-τεμὼν τυννουτονί.] Ran. [ι3g], ἐν πλοιαρίῳ τυννουτωΐ legimus : Ἐν πλοιαρίῳ τυννουτωΐ σ᾽ ἀνὴρ γέρων Ναύτης διάξει, δύ᾽ ὀβολὼ μισθὸν λαβών. Ubi rursum schol, annictat, συνάγων τοὺς δακτύλους φησί* sed addit, καὶ κοι-λάνας τὴν παλάμην. Quibus adjungit, ἀντὶ τοῦ μικρῷ. Observa autem in his quoque duobus 11. posterioribus scribi gemino ν : quam scripturam sequendam esse censeo, utpote Kustathii quoque et Suidæ testimonio nitentem. Quinetiam Hesych. habet Τυννὸς, duplici ν, uti dixi. Cui addendum est et Τυννοῦν ex Eodem, quod exp. itidem τὸ μικρόν. Nisi forte pro Τυννοῦτον hoc τυννοῦν perperam scriptum fuit. [Similiter Photius : Τυννου (τύννον corrector, τυννοῦτο Por-son.), δεικτικῶς τὸ μικρόν. Callim, ap. Apollon. De pron. ρ. 143, (ἰ : Μοῦσαί νιν ἑοῖ; ἐπὶ τυννὸν ἔθεντο. Theocr. 24, 137 : Αὐτὰρ ἐπ᾽ ἄματι τυννὸν ἄνευ πυρὸς αἴνυτο δόρπον.]	C
[Τυννώνδας, ὁ, Tynuondas, tyrannus Eubœæ, Plutarch. Solon, c. 14-]
[Τύντας, α, 6, Tyntas, n. pr. ap. Chœrob. Can. ρ. 3y, 18.]
[Τυντλάζω. V. Τύντλος.]
[Τύντλος, ὁ.] Τύντλον Hesych. ait esse πηλὸν, Lutum. [Zonaræ ρ. 1754, 6 7τηλώδης τόπος.] Unde Τυντλά-ζειν quum alia significat apud eum [αὐτὸ καὶ αὐτὸ λέγει (quod ponit etiam Photius s. Suidas et Etym Μ., i. e. ταυτολογεί) ὴ ταράττει. Prius ad ταυτάζω vel τευτάζω referunt intt.J, tum vero ἐπιβαίνειν πηλοῦ. [Etym. Μ., εἰς πηλὸν ἐμβαίνειν (ἐμβάλλειν al.) ὴ ἐπιρραίνειν πηλῷ. Photius ἐπιρραίνειν πηλῷ* τύντλος γὰρ ό πηλώδης τόπος.
Et Τυντλάζειν, εἰς πηλὸν ἐμβαίνειν Αριστοφάνης. Aristoph. Pac. 1148 : Οὐ γὰρ οἷόν τ᾽ ἐστὶ πάντα,ς οἰναρίζειν τήμερον οὐδὲ τυντλάζειν, ἐπειδὴ παρδακὸν τὸ χωρίον. Schol., πηλοπατεῖν τύντλος γὰρ ὁ πηλός. Addit autem Hesychius,
Οἱ δὲ σκάπτειν ἀμπέλους. Med. Sosipater Athenæi 9, ρ. 378, 1). : Ὁ δ᾽ ἀγνοῶν ταῦτ’ εἰκότως τυντλάζεται. Photius Τύντλος, πηλὸς καὶ τάραχος* Μένανδρος.] Est D et Τυντλώδης ap. Suid. pro πηλώδης. [Phrvnichus Bekkeri ρ. 65, ι5 : Τυντλο,δης καὶ ληρώδης λόγος, οἷον ὁ πεπατημένος καὶ κοινός· τύντλος γὰρ ὁ πεπατημένος πηλός.] Apud Hesych. autem Τυνφλο,δους perperam scri-ptiirn esse videtur pro τυντλώδους : et in expositione . ὑλώδους perperam pi o ἰλυώδους. [Quomodo apud PI10-tium scripsit Porson. Sed de ὕλη pro ἰλὺς dicto ν. in Ἱλὺς vol. 3, ρ. 249, C, ubi 4 leg. et pro ab.] Vide et ΙΙαρδακός.
[Τυντλώδης. V. Τύντλος.]
Τύξις, εο,ς, ἡ, Apparatus : Hesych. τύξιν, τεῦξιν, πα-ρασκεύασιν [immo παρασκευήν]. Ubi etiam nota τεῦξις a τέτευξαι. [De forma ν. Lobeck. ad Phryn. ρ. 728.]
[Τυπάδεια, adv., quod ponit Theognostus Cac.'· ρ. 164, 26 : Τὰ διὰ τοῦ δεια ἐπιρρήματα προπαροξύτονα. διὰ τῆς ει διφθόγγου γράφονται, οἷον διχάδεια, τυπάδειαrf τροπάδεια , κρυφάδεια, ἐγκρικάδεια, τελλοφάδεια (καταλλο-: φάδια), καὶ εἴ τι ὅμοιον, ex ἐντυπάδια corruptum videri ct pariter atque cetera per ια scribendum dixi in Ἐν-' τυπἀδια. L. Dino.]
Τυπάζο), i. q. τύπτω, llnde infrà τυπάζω, Hesychio κόπτειν : quod non solum signibealTundere,Pulsare, Ferire, sed etiam Cadere, Succidere. Amputare. Sed videndum ne scrib. sit τυπτάζειν. [Ι.q.ΤΛίω, Exprimo, Imprimo. Schol. Lycophr. 262 : Ῥαιβῷ τυζω-τὴν τόρμαν ἀγκύλη βάσει) τῷ ἀγχύλω τυπάζουσαν tl. :yr χιὰς ἐν τῆ γῇ, vel σκολιῷ άροτρο, κεχοφιναίντ,,τλι-ζουσαν αύλακα. Oppian. Cyn. 10457 : Και πη/οκιμὲ-νει τετυπασμένα εικελα ταρσῷ.]
[Τύπαιον, ὄρος Ήλιοος. Παυσανίας ᾽Ηλειακῶν α' [5,6,
7), Steph. Byz. Ap. Pausam Τυπαῖον.]
[Τυπανέαι, πόλις Τρίφυλος. Τὸ ἐθνικὸν Τυπανεάττ;, ὡς Φενεάτης, Steph. Byz. Ap. Polyb. 4,77,9· ΡΓ0ἶ> πανέας liber unus Τυμπαναίαν 78, ι, pro Twwrç nonnulli Τυπανίαις* 79, 2, rursus unus ille Tvpsnó, et 4 Τυμπανεᾶται pro Τυπανεαται. Ap. Ptolem. 3.16, 18, variatur inter Τυπάνεια et Τυαπάνεια, similiter-que ap. Strab. 8, ρ. 344·]
[Τυπανον. V. Τυμπανον.]
[Τυπάριον, τὸ, Figura s. τύπος in moneta, af/íno» σφραγιστήριον. Glossae Basilic. : Μονίτι, τό χλτλϊλιο μίσματος. Sic leg. pro μονίτατος. Cod. Reg. Ms. t)iî,
f.	283 : ΙΙοίησον χύμαν ίκ τὰ μέταλλοί, Χϊὶνῦπν τηκ τυπαρίου κτλ. Jo. T/.etz. Hist. 11, 478111 σίδηρον* > πάριον εἰς σφαίρωσιν μάργαρον/ κρατών 47l. Ütcixc.] Τυπὰς, άδος, ἡ, Malleus. Hesych. enim τυπάδιeip. σφύρᾳ : quod ap. Plutarch, legitur [Mor. ρ. 801, Β Οἱ παρ᾽ ἄκμονι τυπάδι βχρεία καὶ πληγαῖς ὕλην ἄψυχον δημιουργοῦντες. Sed puto ea urba η Tragico aliquo desumpta esse, m.ijori ex parte. t$o-l>hocle, ut ipse Plutarchus ostendit. IIfjist. Zoiura ρ.	: Τυπὰς, ἡ σφῦρα, ubi ις superscribit uniti
Τυπετὸς, ὁ, Percussio, Verberatio; sed ea pecuij-riter, qua iu luctu et mœrorc pectora tundunt, ὑ-riuut, pulsant, verberant : quidam vero et caputx\ femur manu percutiunt. Synonymo vocabulo Gr*i κοπετόν dicunt, ut supra docui. l.atini Planctum Plangorem vocant, itidem pro Pectoris planctum : Stat., Ingentes iterasti pectore planctus : Ovid., Piaii-gere nuda meis conabar pectora palmis. Dionvs. Η. Hist. 5 [4, 67] : Κραυγῆς καὶ Ορήνου xü τντϊΤὐῃΜ'· κείου τὴν οἰκίαν ὅλην κατασχόντος. Virg. Æu. 4 : b· mentis gemitnque et femiueo ululatu Tecta fri-muoi. resonat magnis plangoribus æther. [« AmatDionjfiu, vocibus interdum uti novis et καινοπρεπέπ. Sic wo* τὸν maluit dicere quam κοπετὸν, quo et reliqui utuntur et Dionysius alibi. * Casaub.]
Τυπέω, idem ac τύπτω. Nam τυπεῖ Hesychio' exp. πλήσσει, Verberat, Pulsat ; nec non κτυπεῖ, ψ τεῖ, ψοφεῖ, Sonitum ictu s. verbere excitat : ut si ligno aut ferro, ligneove aut ferreo iustrumento sonum cieas, qualis est τυμπάνων. Η ini que verbum χτλΪ» originem traxisse credibile est, de quo suo loco seor* sim dictum. [Andr. Cret. ρ. 211, Β : Αυτός δ N&mx ὃν σὺ Χριστὸν οὐχ ἑκὼν καθωμολόγ/)σας,αὐτά « à'iuà τῷ σταυρῷ τυπήσας, Qni cruce te percussit, Int. Km. Quod esset τυπτήσας. Et Hesychius inter Tuai; rt Τύπης ponens Τυπήσει, πλήξει, debuerat fortasse ν πτήσει. Arcad. ρ. 173, 18 : Περιο^ται Inxaitií»· στικὰ περισπῶνται, ποιῶ ποιεῖν, τυπῶ τυπεῖν, nisi Irg. κτυπῶ κτυπεῖν. Nam quod ρ. 176,21, ponit ποιῶτοάίν. βοῶ βοῶν, τυπῶ τυπῶν, referri licet ad τντόω.] Τυπὴ, ἡ, idem quod τύμμα, Ictus, Percussu,. Verber. Hesych. enim τυπῇσι affert pro πληγιΤ; [rt Photius s. Suidas pro τρώσεσι, uterque ex H0111.IL Κ, 887 : Ἡ κε ζὼς ἀαενηνὸς ἔα χαλκόῖο τυπῆιιν. Apoll.Kh. 3, 848 :Ἦτ᾽ ἂν ὅγ᾽ οὔτε ῥηκτὸς ἔοι χαλκοῖο τυπῇσιν i, 1674 : Εἰ δὴ μὴ νούσοισι τυττῇσί τε μοῦνον ὄλεθρος ἀντιάε:. Et sec. schol, in priori ed. ι, 543 : Mopawotm xmp ἐρισθενέων μένει ἀνδρῶν, ubi nunc aliter], llidt*mque [Photius s.] Suid. τυπαῖς exp. πληγὰς : nec noowà: exp. πληγὰς Idem in hoc quem citat Ι. : Έ/ονπς πανα καὶ τυπάς. Qui tamen locus lonpje aliam requirere expositionem videtur. Si enim τυαπνχ pro Bi-culis accipiamus, τυπὰς aliud simile instrumentum significabit, quo πρὸς τὸ τύπτειν utimur: ut sunt ἀ τυπάδες έ sin bellicum instrumentum, quo percusso sonum cient, aliud ei simile denotabit, quo xtwm [V. quæ de his dicentur in Τύπος.] Apud Hesvci [inalej pnroxytom»>s etiam legitur, Τύπζις, τληγις.
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[Couf. dc accentu schol, ad 1. Iloin., Lobeck. Patho-log. ρ. 13.] Cui τύπαι est et ἑορτὴ τις : forsan quo festo ἐκτύπουν, aut quo sese mutuo ἔτυπτον. [Ejusdem gl. : Τυπῶντες, χοροί τινες, comparabat Albert.] Scribit enim Herodot. 2, ρ. 66 meæ edit, [c. 40], Ægyptios quosdam προνηστεύσαντας Θύειν, καῖομένων δὲ τῶν ἱρῶν, τύ7ττεσ0αι πάντας * ἐπεὰν δὲ ἀπο-τύψωνται, δαῖτα προτίθεσθαι τὰ ἐλίποντο τῶν ἱρῶν. Quæ iisdem propemodum verbis repetit ρ. η ι [c. 6ι] : ubi ait, in ea Ægypti urbe quæ Busiris appellatur, quum Isidis festa celebrant, Τύπτεσθαι μετὰ τὴν θυσιῶν πάντας καὶ πάσας , μυριάδας κάρτα πολλὰς ἀνθρὠ-πο,ν. Ubi etiam subjungit, Οὔ οἱ ὅσιον εἶναι λέγειν τῷ τύπτονται, Fas sibi non esse dicere, quonam instrumento verberentur. [Vera scriptura est τὸν τύπτονται, Quem plangunt.] Præterea Caras Ægyptum incolentes τὰ μέτωπα κόπτεσθαι μαχαίραις. [Nicand. Th. 129 : Τυϊτὴν ψολόεντος ἐχίδνης· 358, et alibi.]
Τύπης, ὁ, Percussor, πλήκτης, Ilesych. [Ex eoque Theognost. Can. ρ. 24, 3o, ut Zonaras ρ. 1754, ubi ἀντιτυπὴς confert Tittm. Sed dicendum videtur Tu-πτης. L. Dind.]
Τυπίας, ὁ, Qui τυπαῖς vel etiam τυπάδι ductus est,
1.	e. Qui ictibus aut malleo ductus est, Ductilis : ut τυπίαν χαλκόν dici τὸν ἐλατὸν scribit Pollux 7, [io5]: Καὶ τροχιάν μὲν χαλκὸν, inquit, τὸν χυτὸν χρὴ καλεῖν* τυπίαν δὲ, ὃν ἂν οἱ νῦν εἴποιεν ἐλατόν. Fusile æs illud appellant, forsan quoniam dum liquefactum est, ex fornace τρέχει per scrobes in terra factos; hoc vero, ductile, quoniam malleis, τυπάδας appellant, et crebris ictibus ducitur. Ilesych. vero τυπίαν dici scribit τῶν τοῦ χαλκοῦ τινα τροχών, [ύϊά]
[Τυπικὸν, τὸ, Edictum, Praeceptio. Nicetas in Isaacio
2,	6 : Ὅτι τὸ τυπικὸν αὐτοῦ (regis Bulgarorum) βασιλεὺς παρεβλέψατο. Cod. barbarogr. διάταξιν. Τυπικὸν χρυσόβουλλον et τυπικὸν nude in Novella ι Alexii Comneni de canonico, etc. || Liber Græcorum ecclesiasticus, in quo, ait Allatius, a primo die anni singulis diebus, quid inter missarum solemnia, quid ad Vesperas, quid ad Horas, quid ad Matutinum, quid denique ad reliqua divina officia, sive dies illi fe-riales sint sive festi, recitandum, quid psallendum aut legendum sit, quibus diebus jejunandum, quibus et quomodo solvendum jejunium, verbis clarissimis ac facillima methodo piæscribitur, variisque est distinctum pro materiae varietate capitibus. Ordinarium ejusmodi librum ecclesia Latina vocat : qui scilicet ordinem recitandi officii complectitur, sic dictus porro quod sit τύπος, scu forma ac norma officii recitandi et ecclesiasticarum cerimoniarum. Chroniron Ms. ab Adamo ad Leonem phil. in Constantino et Irene : Τῇ δὲ δευτέρᾳ τοῦ ἁγίου Πάσχα ἀπελΟοῦσα ἡ βασίλισσα ἐπὶ τῇ κατὰ τύπον γενομένῃ προε-λεύσει εἰς τοὺς αγίους Αποστόλους. Habebant autem Ecclesiae fere omnes sua Τυπικὰ, etc. [j Τυπικά præterea dicuntur versuum ex Psalmis hinc inde congestorum et ad solemnitatis arcana exponenda aptiorum eclogæ : quæ quidem in Festis Christo et Β. iWariæ dicatis, quæ Δεσποτικὰ vocant, recitantur, varie pro solcinnitatum diversitate concinnata, quum aliis diebus Dominicis non dicantur, etc. Duca^g., additis multis scriptorum exx., quæ omittimus.
« Montel. Palæogr. ρ. 387, 4o5. » Kall.]
Τυπικὸς, ὴ, ὸν, Figuratus, Symbolice innuens et figurans. [Plut. Μοι·, ρ. 442, C : Οἱ δὲ Οαυμάζοντες ὅπως ,ἄλογον μέν ἐστι, λόγῳ δὲ ὑπήκοον, οὔ μοι ὀοκοῦσι τοῦ λόγου περινοεῖν τὴν δυναμιν ὅση πέφυκε καὶ ἐφ’ ὅσον διέρχεται τῷ κρατεῖν καὶ ἄγειν, οὐ σκληραῖς καὶ ἀντιτύ-ποις ἀγωγαῖς, ἀλλὰ τυπικαίς καί τὸ ἐνδόσιμον καὶ πειθή-νιον ἁπάσης ἀνάγκης καὶ βίας ἐχούσαις ἀνυσιμώτερον, Conformantibus, Int.] Greg. Naz. in Or. de Sacro Baptismo : Φῶς δὲ τυπικὸν καὶ σύμμετρον τοῖς ὑποδε-χομένοις, ὁ γραπτὸς νόμος, σκιαγραφῶν τὴν ἀλήθειαν καὶ τὸ μεγάλου φωτός μυστήριον. [Sollemnis. Thcophil. In-* stitt. 2, 10, a34 : Αέγων τινὰ ῥήματα τυπικά* ut ib. 20, 445.] [Ι Adv. Τυπικῶς, Typice, Per figuram et formam. Greg. Naz. : Ὥσπερ ἐστὶ τὰ τῶν Ἐβραϊκῶν, τ. μὲν παρ᾽ ἐκείνοις τελούμενα, μυστικῶς δὲ ἡμῖν ἀπο-καθιστάμενα.
[Τυπίλος. V. Πίτυλος.]
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A Τυπὶς, ἴδος, ἡ, pro τυπὰς [quod ν.], ap. Apoll. Arg. 4, [957] : Ὀρθὸς ἐπὶ στελεῇ τυπίδος βαρὺν ωμόν ἐρείσας* nam et ibi schol, [ut Theognost. Can. ρ. 24,
3o]	exp. σφύρας. [762, 776. Agatharchides sive Dio-dor. 3, 12 : Τυπίσι σιδηραῖς τὴν μαρμαρίζουσαν πέτραν κόπτουσιν.]
[Τοπογραφέω, Typis describo. Pachom. in Fabr. Bibi. Gr. vol. 6, ρ. 347 lin· Boiss.]
[Τυποειδὴς, ὁ, ἡ, Figuram exprimens. Carm. Sibyll. 3, 589 : Ζωογραφίας τυποειδεῖς.]
[Τυποπλαστία, ἡ, Figuratio, quum res spirituales per symbola sensibilia designantur. Dionys. Areop. Cæl. Hier. 15, 2, ρ. 164 : Τὴν ἐμ7Γύριον τ., ubi agit de ignea quæ Seraphim tribuitur proprietate, s. fi-gu ra.]
[Τυποποιέω, Ptolemaeus De jud. fac. ρ. 16, ex Conj. Bullialdi, ubi codd. Τυφοποιέω. Schnkid.]
Τύπος, ὁ, [Ictus. Orae. ap. Herodot, ι, 67 : Ἕνθ᾽ ἄνεμοι πνείουσι δύο κρατερῆς ὑπ᾽ ἀνάγκης, καὶ τύπος ἀντίτυπος καὶ πῆμ᾽ ἐπὶ πήματι κεῖται, de incude et malleo Β sec. c. 68.] Vestigium et nota quam impressit τὸ τύψαν. [Soph. Ph. 29: Στίβου τύπος. Eur. Tro. 1196 : Ὠς ἡδὺς ἐν πόρπακι σῷ κεῖται τύπος (brachii Hectorei). Paul. Sil. Antii. Pal. 6, 5γ, 5 : Αἰχμῇ δ᾽ ἡμιβρῶτι τύποι μίμνουσιν ὀδόντων. Theophr. fr. 1 De sens. 5α : Εἰ ὁ ἀὴρ ἀπομάττεται καθάπερ κηρὸς, πῶς καὶ ποία τις ἡ ἔμφασις γίνεται ; Δῆλον γὰρ ὡ; ἐπὶ προσώπου τύπος ἔσται τῷ ὁρωμένῳ* τοιούτου δ᾽ ὄντος ἀδύνατον ἐξ ἐναντίας ἔμφασιν γίνεσθαι, μὴ στραφέντο; τοῦ τύπου* et in seqq.] Thomas ap. Joannem 20, [25] : Ἐὰν μὴ ἴδα, ἐν ταῖς χερσὶν αὐτοῦ τὸν τύπον τῶν ἥλων, καὶ βάλω τὸν δάκτυλόν μου εἰς τὸν τύπον τῶν ἥλων, Vestigium clavorum : quod nimirum clavi τῇ τυπάδι adacti fecerant. Quæ verba Nonnus παρέφρασεν hoc modo, Εἰ μὴ χεῖρας ἴδοιμι, βαθυνόμενόν τε σιδήρῳ ΙΙήξω δάκτυλον ἄκρο^ ἐς ὀξυτόρων τύπον ἥλυιν. Atheu. 13, [ρ. 585, C] : Τοὺς τύπους τῶν πληγῶν ἰδοῦσα, nimirum in corpore cujusdam mastigia*. Et Philo V. Μ. Ι. 1 : Τοὺς τύπους τῶν κεραύνιων τραυμάτων * ubi Turn. vertit, Fulminum plagas et argumenta. Magis expresse, Notas et vestigia ex ful-C minis ictu impressa. [De tonitru Nonnus Dion. 20, 351 : Αἰθερίου πατάγοισ τύπον βρονταῖον ἀκούων, ubi, si versus ferret, κτύπον exspectes, ut 346 : Κέλαδον βρονταῖον ἐπέκτυπε δύσμαχος Ἥρη.] Itidem τύπος in nnmo argenteo aureove dicitur Nota quæ impressa est. [He-sycli. ν. Κυζικηνοὶ στατῆρες : ΙΙρο'σο,πον δὲ ἦν γυναικὸς ὑ τύπος. Hkmst. Idem Τύπος, χαρακτήρ.] Metaph. vero Lucian. [Hist, conscr. c. 10] : Τὰ μὲν παρακεκομμένα εὐθὺς ἀποῤῥίπτειν, παραδέχεσθαι δὲ τὰ δόκιμα καὶ εννομα καὶ ἀκριβῆ τὸν τύπον quibus ορρ. τὰ παρακεκομμένα et τὰ πονηροῦ κόμματος. [Propriè Pise. c. 46 : Ὁ τύπος τοῦ καυτῆρος ἔστω ἀλώπηξ ὴ πίθηκος.] Nec non χύτρα; τύπος dicitur in cinere Vestigium quod impressit. Plut. [Mor. ρ. 727, C] : Χύτρας τύπον ἀρθείσης ἐν σποδῷ μὴ ἀπολιπεῖν, ἀλλὰ συγχεῖν, inter præcepta Pythagorica, quibus jubebantur etiam οἱ ἀναστάντες εὐθὺς συνταράτ-τειν τὰ στρώματα, quoniam turpe esset ἀνδρὶ συγκεκοι-μημένης γαμετῆς χωράν ὁρᾶσθαι καὶ τύπον. Idem [Mor. ρ. 9»2, C] postquam ex quibusdam tradidit testudinem ova sua τῇ ψάμμῳ ἐντιθέναι, κατιχοῦν τε καὶ ἀπο-£) κρύπτειν : deinde τοῖς ποσὶν ἀμύττειν καὶ καταστίζειν τὸν τόπον, εὔσημον ἑαυτῇ ποιοῦσαν, subjungit, Οἱ δὲ τὴν θήλεια ν λέγουσιν ὑπὸ τοῦ ἄῤῥενος τρεφομένην, τύπους ἰδίους καὶ σφραγίδας ἐναπολείπειν, notis nimirum arenæ impressis significare mari locum in quo incubat. Ubi etiam nota, quæ antea dicta fuerant ἀμυχαὶ ct στίγματα, postea τύπους appellari. [Eur. Hipp. 862 : Καὶ μὴν τύποι γε σφενδόνη; χρυσηλάτου τῆς οὐκέτ’ ούσης τῆσδε προσσαίνουσί με. V. Artemid. infrà cit. Pollux 9, 13ο : Εἴκονα καὶ σφραγίδα καὶ τύπον καὶ μίμημα.] Idem Plut. τύπους appellat Notas literarum tabulæ lapideæ aut æreæ insculptarum : ut [Mor. ρ. 677, F] : ΙΙίναξ χάλκεος ἔχων γράμματα πολλὰ θαυμαστὰ ὡς παμπάλαια· γνῶναι γὰρ ἐξ αὑτῶν οὐδὲ παρείχε, καίπερ ἐκφανέντα τοῦ χαλκοῦ καταπλυθέντο; , ἀλλ’ ἴδιός τις 6 τύπος καὶ βαρβαρικὸς τῶν χαρακτήρων, ἐμφερέστατος Αἰγυπτίοις. Ubi tamen reddi etiam potest Figura. [Alcxand. c. 17: Δέλτον ἐκπεσεῖν χαλκῆν τύπους ἔχουσαν ἀρχαίων γραμμάτιον. Dionys. De comp. νν. ρ. 21 ο, 5 (sive De adm. vi Dein. 52, ρ. 1115,8; : Τὰ γοάυ.υ.ατα ὅταν παιδευώ•αεθα,
324
2587
2588
τύπος
πρῶτον μὲν τὰ ὀνόματα αὐτῶν ἐκμανθάνομεν, ἔπειτα τοὺς Α τυπους καὶ τὰς δυνάμεις.] Sæpe enim hoc vocal), significat , Figuram , Imaginem, Simulacrum, Effigiem, eamqtie vel pictam, vel fictam, vel sculptam, vel quavis alia imitatione expressam. [Ister(Instar),Gl. Eur. fr. liypsip. ap. Galen. vol. 12, ρ. 3γ6 : Γραπτοὺς ἐν άετοῖσι προσβλέπειν τύπους* Tro. 1074 : Χρυσέων τε ξοάνο,ν τύποι. Perses Anth. Pal. 7, 736, 2 : 'Π τοι ἐπ’ ἠρίῳ οὗτος μυρομένας κούραν γραπτὸς ἔπεστι τύπος; Paul.
Sil. 5, 274, 4 : Αὐτὰρ ἐγώ τοι γραπτόν ἔχο, ψυχῇ σῆς τύπον ἀγλαΐης* Meleager 12, 57, 2 : Ιΐραξιτε'ληςὁ Πάλαι ζο,ογλύφος ἁβρὸν ἄγαλμα ἄψυχον, μορφᾶς κωφὸν ἔτευξε τύπον 5, 212, 4 : Ὑπὸ φίλτρων ἤδη που κραδίᾳ γνωστὸς ἔπεστι τύπος* Archias 10, 8, 8 : Ἦ γὰρ ἀπ᾽ ἔργο,ν δαίμονες, οὐ μορφᾶς γνοιστὸν ἔχουσι τύπον* Phædiinus 13,
2, 2 : Καλλιστρατός σοι, Ζηνὸς ὦ διάκτορε, ἔθηκε μορφῆς ξυνὸν ἥλικος τύπον* Julian. Æg. 6, 20, 6 : Ἦς γὰρ ἰδεῖν στυνέει πολιῆς παναληθέα μορφήν, τῆσδε συνεχθαίρει καὶ σκιοεντα τύπον Diodor. 9, 4ο5, 3 : Δείδια σόν τε φυῆς ἐρατὸν τύπον Macedon. 6, 56, 5 : Φύσιν ἀφθόγγοισι τύποις μιμήσατο τέχνη* Euenus ib. 602, 4 : Ἀνδρὸς ἄφαρ Β μηρῶν ἐξελόχευσα τύπους* Dioscor. 7» 7°7, 9 : Εὔαδέ-μοι θύρσιον τύπος οὐ χερὶ καιτονομηθείς. Orph. Hymn.
70, 7 : Ἀλλοκότοις ἰδέαι; μορφῆς τύπον ἐκπροφανοῦσα. Dionys. Per. 270 : Εἰ δὲ καὶ Εὐρώπης ἐθέ/.εις τύπον. Nonnus Jo. c. 19, 124 : Χιτῶνα (Christi) θέσκελον ἀμ-φιέποντα τύπον ξένον. De Formis, Signis et Figuris Herodot. 2, 86 : Ἐνθεῦτεν παραδεξάμενοι τὸν νεκρόν οἱ προσήκοντες ποιεῦνται ξύλινον τύπον ἀνθριοποειοέα, ποιησά-μενοι δὲ ἐσεργνῦσι τὸν νεκρόν 136 : Ἔχει τὰ προπύλαια τύπους ἐγγεγλυμμένους* 138 : Τὰ προπύλαια τύποισι ἑξα-πήχεσι ἐσκευάδαται· et ib. : Αἱμασιὴ ε᾽γγεγλυμμένη τύ-ποισι* 148 : Οἱ τοῖχοι τύπυ,ν ἐγγεγλυμμενων πλέοι* 153: Αὐλὴν τύπο,ν πλέην* 3, 88 : Ιϊρῶτον τύπον ποιησάμενος λίθινον ἔστησε* ζῶον δέ οἱ ἐνῆν ἀνὴρ ἱππεύς. Polyb. 9»
10, 12 : Γραφαῖς καὶ τύποις κοσμαῦντας τὴν πατρίδα· 22,
20, 6 : Γάλλοι τῶν ἐκ ΙΙεσσινοῦντο; ἱερέωντῆς μητρὸς τῶν θεῶν, ἔχοντι; προστηθίδια καὶ τύπους* et ap. Suidam ν. Προστηθ. Confert Valesius Dionys. Α. R. 2, 19 : Τύπους περικείμενοι τοῖς στήθεσι· et anon. (nisi est Polyb.) ap. Suidam ν. Γάλλοι cil. : Γάλλους ἔχοντας τύμπανα καὶ C τύπους (quæ repetit iu Τυπαῖς, πληγαῖς, post τύπους inire addens, τουτέστι πληγὰς, nisi hæc ex margine irrepserunt) , et similia Wessel. ad Herodot. 4, 76. Diod. 5, i3 : Τὰ μὲν εἰς όρνεων τύπους χαλκεύουσι. Pausan. 8, 31, 1 : Ἐπειργασμένοι δὲ ἐπὶ τύπων πρὸ τῆς ἐσόδου τῇ μὲν Ἄρτεμις, τῇ δὲ Ασκληπιός ἐστι καὶ Ὑγίεια. Act. Ap. γ, 4^ : Τοὺς τύπους, οὓς ἐποιήσατε προσκυνεῖν αυτούς· quibuscum Α mos 5, 26, Joseph. Α. J. ι, iq, ii ; 15, 9, 5, confert Srhletisuer.] Herodian. 5, [5,
11] : ΙΙαραστήσας ἐν τῇ γραφῇ τὸν τύπον τοῦ ἐπιχο,ρίου Οεοῦ, Figuram dei cujus sacerdos erat, depictam in tabula Romam praemisit. Isocr. Evaj*. [ρ. 204, Β] : Ὅτι τοὺς μὲν τύπους ἀναγκαίον παρὰ τουτοις εἶναι μόνον παρ’οἶς ἂν σταθῶσιν. Ubi quos vocat τύπους, paulo antè nomina ι. tt τῶν σωμάτων εἰκόνας, nimirum vel πεπλασμένας vel γεγραμμένας, quibus οἱ πλάσται καὶ ζιυγράφοι μιμοῦνται τὰς μορφάς. [Artemid. 2, 45 : ᾽Ἐτι καὶ πινακὶς γυναῖκα σημαίνει διὰ τὸ τύπους παντοδαποὺς γραμμάτιον ἐπιδέχεσθαι. Τύπους δὲ ἐν τῇ συνηθεία καὶ τὰ τέκνα καλοῦμεν.] Gregorius in Orat, quam εἰς τὸ "Αγιον II ΙΙάσχα habuit, de æreo serpente loquens : Κρεμᾶται μὲν κατὰ τῶν δακνόντοιν ὄφεων, οὐχ ὡς τύπος δὲ τοῦ ὑπὲρ ἡμῶν παθόντος, ἀλ.λ᾽ ὡς ἀντίτυπος. Quem locum citans Bud. ρ.753, etiam ipse τύπον interpr. Figura, Umbra, Imago, nec non Symbolum veritatis. Itidemque Theologi Jonam triduum in ventre ceti detentum vocant typum Christi triduum in sepulcro detinendi. Itidem pro Figura et effigie accepit Theophr. C. Pl. ι, 19: Οὐδ’ ἐν τοῖς ζώοις ὅσα πλάττεται καὶ καταναγκάζεται πρὸς μικρότητα καὶ μέγεθος καὶ ὅλον τύπον τῆς μορφῆς, Effigiem formæ. [Diod. ι, 3ο : Αὕτη (arena) τὸ μὲν ὕδωρ κατὰ τὴν επιφάνειαν ἄσημον ποιεῖ, τὸν δὲ τῆ; λίμνης τύπον συμφυῆ τῇ χέρσῳκαὶ κατὰ παν ἀδιάγνωστον.] Itémque τύπους ένσημαίνεσθαι πράγματός τίνος exp. Informare et designare rem aliquam. Describere figuram rei alicujus. Greg. Nas. de Filio, Or. 2 : Τῶν αὐτῶν πραγμάτων τοὺς τύπους ἐνσημαίνεται ὁ πατὴρ, ἐπιτελεῖ ὁ υἱός. Alioquin ἐνσημαίνεσθσι et ἐναπομόργνυσθαι τύπον est potius Siemini et effigiem imprimere : Plato De rep.
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2, [ρ. 377, Β) : Μάλιστα δὴ τότι πλάτ:ιτ*( π xi\ ì»-δύεται τύπος, ὃν ἄν τις βούληται ἐνστ,μήνασθαι Ιχάπΐι. Estque hic τύπος ipsum potius Sigillum quod imprimitur, ut et ap. [Lucian. Ales. c. 21 : Inkt ττ, σφραγίδα προχρίσα; ἐπετίθει καὶ άπευιττι τίν τλκ»·, Philon. V. Μ. ι : Εὐδαίμονες δ᾽ ὅσοι τον iuttw τ,7, In. τῶν ψυχαῖς ἐναπεμάξαντο, ὴ ἐσπούοαοιν ίνιτηηξπ^·.. Vocat autem τύπον eo loco Mosen, qui sese ίπτιι παράδειγμα τοῖς ἐΟέλουσι μιαεῖσθζι. Sicut vero ibi τύκος significat Notam impressam rei alicui, vel saltem eam quæ imprimitur; ita in κύβοις s. tesseris Pollui [9, 95] dici ait τὸ ἐν αὐτοῖς κοιλοτητο; σηαιῖον, quod*, δηλοῖ τὸν ἀριθμὸν τῶν βληθέντων. Solent enim iis imprimi notæ quædam significantes numerum jaclus.ln inferiore autem labro τύπος dicitur Dcpresia cavi tu, ή ἐν τῷ κάτω χείλει κοιλότης, inquit idem Poli. [2,90]; νύμφην etiam appellant quidam. Rursum pro Figura accipitur, quum Herodian, dicit 6, [ι, 5] : To τῆς βασιλείας ἐκ τυραννίδες ἐφυβρίστου εἰς αριστοκρατία; τύπον μετ&νεχθείσης. [Soph. fr. Th ν est. ap. schol. Eur. Pliœn. 227, 5 : Εῖτ᾽ ἦμαρ αύξει μεστόν ὄμφακος τλο>. Eur. Heracl. 858 : Νέων βραχιόνιον εδειξεν ήζρ, τύπον* Phœn. 1 ι3υ : Σιδηρονωτοι; ἀσπίδο; τντ«ς tsr,> γίγας· Rhes. 3ο5 : Πέλτη δ’ ἐπ᾽ ώμων χρυσοκολλητ-ι; τύποις ἔλαμπε. II. 1). Τύπος τοῦ αγγείου primum Plu· thenaicis similis, deinde ἔσχεν οἰνο/όης 7/ritua, Gal« apud Athen. 11, ρ. 595, Β. Hem st. Defixura s. forma hominis Æscli. Sept. 4B8 : Ἱππόμεδοντο; οχημε ni μέγας τύπος’ Eum. 49 : Οὗτοι γυναῖχα;, άλλα Γο;μὲ; λέγω, οὐδ’ αὖτε Ι᾽οργείοισιν εἰχάσω τύποις· Suppl, jb Κύπριος χαρακτὴρ ἐν γυναικείοις τύποις ιιχως πίτμὲπ. τεκτονών πρὸς ἀρσένων. Sed Soph. Tr. 12 : Ἄλλοτ᾽ ά,-δρείῳ τύπῳ βούκρανος, ex Strabone restitutum xiu βούπρωρος. Eur. Bacch. 133a}: Δάμαρ τε στ, εκθηρ•ωθεῖϊ ὄφεο; ἀλλάξει τύκον. Diodor. 1,7 : Ἀναφυῆνχι ownii-ποὺς τύπους ζᾤων* 21, τ. ἀνθρωποειδῆ (quod 4, δ dicit ἀνθριὑπου τύπον)· α4 fin. : Ἰὼ εἰς βοὸ; τύτον απκατ-θεΐσαν* 2, 4 • Μετασχηματισθῆναι τὸν τοῦ σώματος wa* εἰς ἰχθῦν.] ‖ Aliquando τύπος vocatur Exemplum ι. Exemplar, quod sc. imitamur. I^atini Formam rt Formulam [Norma,Tenor, add. 1*1.] interdum vocant; vulgus Modulum. Philo V. Μ. 1 : Tòcià*mhíui πρὸς τὸν τύπον ἐδημιουργεῖτο, ἐναποματτομίνον ù; παγίδας τοῦ τεχνίτου ταῖς προσφόροις έχάστω ὑλικαϊ; ὠ σίαις, ubi Turn. vertit, Operis autem fabrica ad formam dirigebatur. Itidem Erasm. ap. Act. a3, [lij: Γράψας ἐπιστολὴν περιέχουσαν τὸν τύπον τοῦτον, vertit, Scripta epistola in hanc formam, i. e. Scriptaepinoia, cujus hoc est exemplar. Alii tamen pro Summa potius accipiunt eo loco τύπος, illa verba sic interputantes, Scripta epistola, quæ hanc summam contineret : ut et vetus Interpres, Scribens epistolam continentem hæc. Sed hujus signif. exemplum d«i-ciero. [Macc. ι, 15,2: Ἐπιστολαὶ περιέ/ουσιιτον τ/m τοῦτον· et ib. 3, 3, 3o : Καὶ ο μὲν τῆς επιστολής τνης οὕτω; ἐγέγραπτο, confert Schleusner.] Itidem Paulus Apostolus frequentissime usurpat vocab. hoc pro Exemplari: ι Ad Thess. ι, [7]: Ὥστε γενέσθαι vui; τύπους πᾶσι τοῖς πιστεύουσιν. Itidemque 2 Ad Thesi 3, [y] : Ἵνα ἑαυτοὺς τύτον δῶμεν ὑμῖν εἰς το μιμεῖβθζι ἡμᾶς· Ad Tit. 2, [7] : Σεαυτὸν παρεχόμενο; τύπον χιϊὼ ἔργων* ι Ad Tim. 4, [12] : Τύπος γίνου τώ< ππω» ί· λόγῳ. Sic Petrus 1 Ερ. 5, [3] dixit, Τύιτοι yimno·. τοῦ ποιμνίου. Damascenus itidem usurpavit, dcChrbio loquens : Τύπον ἡμῖν ἑαυτὸν ἄριστον κιὶ υπογραμμόν διδούς. [Act. 7, 44 : Ποιῆσαι τὴν σκηνὴν χατὰ τὸ» τντ.> ον ἑωράκει. Ilebr. 8, 5 : Ποιήσεις πάντι χατί νη vivn τὸν δειχθέντα σοι ἐν τῷ ὄριι.] Est vero et in hac siguil. translatum hoc vocab. a fictoribus et pictoribus, qui suos habent typos quos sequantur. Alioqui rko.; appellant iidem Imagines et sigilla impressa, ut etiam paulo antè docui, veluti quum Cic. Ad Att. ι, 9, dicit, Præterea typos tibi mando, quos in tectorio atrioli possim includere. Et Plin. 35, 12: Umbram ex facie ejus ad lucernam in pariete lineis circumscripsit: quibus pater ejus impressa argilla typum fcciu F.t quidam [Synes. Epist, ι οι, ρ. a/,ο, D, Aristidem vol. 2, ρ. 307, ut ipse significat, exprimens] ap. Suiil. dicit qnendam Ἑρμοῦ Λογίου τύπον εἰς ἀνθρωτον; «λη• λυθέναι, quod exp. χαρακτήρα : innuens eum «sc rfìi-
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giem Mercurii, et veluti simulacrum effictum et ex- Α pressum ex Mercurio; ita enim eloquentia et facundia eum referre. [Alios eadem formula usos indicat Toup. ad Suidam.] Rursum pro Forma, exGreg. Naz., Τύπος τῶν λόγων, Forma dicendi. Et ex Plat. Leg. [9, ρ. 876, Ε] : Γραφὴ [περιγραφὴ] καὶ οἱ τύποι, pro Descriptio et formæ, s. formulae. Itidemque ex Ejusd. Epist. 7,
[ρ. 343, Α] : Τὰ γεγραμμένα τύποις, Quæ sunt figuris descripta. [Reip. 2, ρ. 3γ9, Α : Οἰκισταῖς τοὺς μὲν τύπου; προσήκει εἰδέναι ἐν οἶς δεῖ μυθολογεῖν τοὺς ποιῃτὰς, οὐ μὴν αὐτοῖς γε ποιητέον μύθους* 38ο, C : Οὗτος εἷς ἂν εἴη τῶν περὶ θεοὺς νόμων τε καὶ τύπων, aliisque II. plurimis similiter. Isocr. Antid. ρ. 466, 199 : Ὁ μὲν οὖν τύπος τῆς φιλοσοφίοις τοιοῦτός τίς ἐστιν. L. D. Τύπος τῶν σχημάτων, Forma, ut τοῖς αὐτοῖς τύποις τῶν σχημά-των τὰς περιόδου; περιλαμβάνειν, Dionys. Isocr, c. 3. Τύπος πραγματικὸς est ea pars libelli, quæ res gestas tractat et enumerat, diversa ab altera parte, quæ in elocutione solummodo et ratione dicendi versatur. Dionys. Κρ. ad Pomp. c. 3, ρ. 775, etc. (Et Longin. fr. ρ. 171, ι ed. Bak. L. D.) Τύπος ἐπιστολικὸς, l)e- Β metr. Elocut. s. *23ο, ἐπιστολιμαῖος Photius Bibi. cod.
86. ErnKST. Lex. rlu*t. Longin. fr. 6, 3, τὸν τύπον τῆς γραφῆς.] At ex Chalced. Concit. Can. 17 : Τύποι οἱ πολίτικοι καὶ δημόσιοι, pro Formæ ordinationesque civiles et publicæ. [Decreta, Constitutiones Principum, Formæ, Decreta de fide. Cone. Chalced. aci. 13 : Μήτε τοὺς τῆς εὐσεβείας ἡμῶν ἐντρεπόμενος συγχήειν καὶ κα-ταρράσσειν πειρᾶται τοὺς κρατήσαντας ἐν ταῖς ἐκκλησίαις βασιλικούς τε καὶ κανονικούς τύπους. Balsamon ad Sy-nod. Trull. eau. 38 : Δέον γάρ ἐστιν ἀκολουθεῖν τὴν ἐκ-κλησιαστικὴν τάξιν τοῖς πολιτικοῖς καὶ δημοτικοί; τύποις, ἤτοι τοῖς βασιλικοῖς προστάγμασι. Cedrenus in Zenone : Τοῦτον ὁ βασιλίσκος μετὰ τύπου εἰς Αλεξάνδρειαν ἐξέ-πεμψε. θείοι τύποι, θεῖαι κελεύσεις in Νυν. 113, 15a Justiniani etc. Ducang. Jo. Malalas ρ. 113,22: Ἵνα κατὰ τὴν ἑξῆς τύπος δοθῇ τινι ἐ; αὐτῶν χρὴ δοθῆναι τὸ ΙΙαλλάδιον. Sic fere jam Poïyb. de mandatis quæ legatis darentur 22, 7, 9 : Δόντε; τοὺς τύπους τούτους ὑπὲρ τῆς ὅλης διοικήσεως ἐξέπεμπον τοὺς δέκα πρὸς Γνἀισν τον ύπατον εἰς τὴν Ἀσίαν. In Glossariis : Τύπος, Con- C stituliiin, Institutum.] || Τύπος dicitur etiam descriptio minus exacta, et quæ fit rudiore Minerva. [Plato Phil. ρ. 32, Β : Δοκεῖ γάρ μοι τύπον γέ τινα ἔχειν 61, Α : Ἤτοι σαφῶς ὴ καί τινα τύπον αὐτοῦ ληπτἔον* Reip. 3, ρ. 4ο3 , Ε : Εἰ ἡμεῖς ὄσον τοὺς τύπους ὑφη-γησαι'μεθα· 6, ρ. 49*, C : Εχεις τὸν τύπον ὧν λέγιυ* Leg. 7, Ρ· 603, Ε : Τὸ μὲν τῶν τύπων εἴρηται* 816, C : Ἐξηγεῖσθαι τύποις. Polyb. 4» 58, 12 : Εἰ δὲ μὴ τοῦτο δυνατὸν, (βουλόμεθα πάντας) ἐννοίτς γε καὶ τύπους ἔχειν ἐν αὑτοῖς ὡς ἔγγιστα τῆς ἀληθείας.] Unde τύπῳ et τυπωδῶς, quod aliquando redditur Pingui Minerva, Crassius et non exacto opere; aliquando Suinmatim, In summa, Paucis, Brevibus. Aristot. [De partt. an. 4,
1 fin.: Καθάπερ ἐν τύπω τὰ σχήματ᾽ αὐτῶν πλασθῆναι·] Elh. i,3: Παχυλῶς καὶ τύπῳ τἀληθὲς ἐνδείκνυσθαι· 2,
7 : Νῦν μὲν οὐν τύπῳ καὶ ἐπὶ κεφαλαίῳ λέγομεν, ἀρκού-μενοι αὐτῷ τούτῳ* ὕστερον δὲ άκριβέστερον περὶ αὐτῶν διορισθήσεται. Ubi nota sibi oppoui τύπῳ καὶ ἐπὶ κεφα-λαίῳ λέγειν, et ἀκριβῶς διορίζειν. Sunt enim τύποι et ὑπογραφαὶ descriptiones minus exactae quam οἱ ὁρισμοί : [) ut et Gellius 2, 25 : Sed profecto non id fuit \arroni negotium, ut inducias superstitiose definiret, et legibus rationibusque omnibus definitionum inserviret; satis enim visum est, ejusmodi facere demonstrationem : quod genus Giæci τύπου; magis et ὑπογραφὰς quam ὁρισμοὺς vocant. Sic idem Aristot. Eth. a, a : Τύπω καὶ οὐκ ἀκριβῶς ὀφείλει λέγεσθαι. [Metapli. 6, ρ. ι3ο, 26 : Νῦν τύπο, εἴρηται.] Et Theophr. Π. PI. 3 :
Ὠς ἐν τύπῳ καὶ απλῶς εἰπεῖν, Ut suinmatim dicam. [Aristot. Η. A. 1, ι antè med.; 6 med. L. D. Hippocr. ρ. 1291, 17. Hemst.] Et Plato De rep. [3, ρ. 414, A : Τοιαύτη τις δοκεῖ μοι ἡ ἐ/λογὴ εἶναι καὶ κατάστασις τῶν ἀρχόντων, ὡς ἐν τύπω, μὴ δι᾽ ἀκριβείας εἰρῆσθαι*] 8, [ρ. 559» Α] : Ἵνα τύπῳ λάβωμεν αὐτάς. Sic Plut. De ma— ligti. Herodot, init. : Τύπῳ τινὶ λαβόντας ὅσα κοινῇ μὴ καθαρᾶς μηδ’ εὐμενοῦς ἐστὶν, ἀλλὰ κακοήθους οιον ίχνη και γνωρίσματα διηγήσεως. Et Theophr.: Ὠς τύπῳ λαβεῖν, Ut suinmatim colligam. [Η. PI. 2, 6, 12, ὡς τ. περιλαβιῖν. Eadcuique formula Longin. De subi. 12,
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2. Plato Leg. 4, ρ. 718» C : Οὐ πάνυ ῥάδιον ἐν ἑνὶ περι-λαβόντα εἰπεῖν αὐτὰ οἷόν τινι τύπῳ. Poiyb. 9, * 5, 15 : Ὅρος γὰρ εἶς μὴν, ὡς τύπῳ.) Et Greg. Naz. : Ὠς τύπῳ περιλαβεῖν. Aristot. Eth. 1, a : Πειρατέον τύπο, γε περί· λαβεῖν αὐτὸ τί ποτε ἐστίν. [3, 12 fin.] Rursum Theophr. II. PI. ι : Ὠς τύπῳ εἰπεῖν, Ut pingui Minerva dicam, Ut simpliciter et in summa dicam. At sine ὡς ex Plut. Rom. [c. 3] : Τύπῳ εἰπεῖν, pro Ut paucis expediam. [Observanda locutio ap. Phot. cod. 265, ρ. 800, 31 : quidam dixeruut Demosthenis ἑκάτερον λόγον ἐν τύποις καταλειφθῆναι, ἀλλὰ μὴ πρὸς ἔκδοσιν διακεκαθάρθαι. Hemst. «Τύποι etiam dicti sunt pro Commentariis li-terariis, privato usui destinatis, in quibus oratores orationes suas consignabant antequam editio, ἡ ἔκδοσις, sequebatur. Ita Phot. 1. cit., qui paulo post pro τύποις dicit ὑπομνήματα, Commentaria. » Ebnkst. Lex. rhet. Conf. Calen. vol. 12, ρ. 96 : Εὕδηλον κατ’ αὐτῆς τῆς ῥήσεω; ὅτι τὸ βιβλίον τοῦτο γεγραμμένον ἐν τύποις ἐξεδόθη μετὰ τὸν τοῦ γράψαντος αὐτοῦ (nisi leg. αὐτὸ) Οάνατον * quod pluribus explicat in seqq. II., ρ. 98 : Καὶ τοῦτο αὐτὸ καθ᾽ ἑαυτὸ γεγραμμένον ἐν τύποις ὑπὸ τοῦ συγγράψαντος τὸ βιβλίον. Paullo aliter Strabo 2, ρ. 78 : Οὓτω δ᾽ ολοσχερεῖ τινι τύπῳ τὴν δευτέραν ἀποδιδοὺς σφραγίδα πολὺ ταύτης ὁλοσχερέστερυν ἀποδιδωσι τὴν τρί-την σφραγῖδα. Similia Wytieub. Ind. Plutarch. Dat. etiam, sed signil. Figurae et Formæ, Jo. Malalas ρ. 287, ii : Στέφανον j ὁλόχιρυσον τύπω φυλλοδάφνων.] II In medicina autem τύπον dici ajunt Formatu atque ordinem qui per accessiones remissionesque in morbi temporibus notatur atque observatur, quoque morbi genus discernitur. Galenus librum quen-dam Περὶ τύπων conscripsit [vol. 7, ρ. 152 Ch., 463 Lips.], in quo [c. 2 init., ρ. cit.] τύπον essç dicit τάξιν ἐπιτάσεως καὶ ἀνέσεοις : ut περίοδον esse tradit χρόνον ἐπιτάσεως καὶ ἀνέσεω; ἐν νοσήμασι γενόμενον. Ibidem utitur et verbo τυποῦσθαι, sic scribens : Ὀλίγα τῶν παθῶν οὐ τυποῦνται, ὡ; ἀτροφία, [παράλυσις καὶ ἐλεφαντίασις καὶ τὰ τούτοις ἀνάλογα* τὰ πλειονα δὲ τῶν πα-Οῶν τυποῦνται μὲν, ἀλλὰ σπανιώτερον πάντων δὲ μάλιστα πυρετοί τυποῦνται, δίχα τῶν συνεχών τῶν διηνεκών λεγομένων ὴ τῶν ἀτάκτων. Sequitur autem hunc libellum alius Πρὸς τοὺς περὶ τύπυιν γράψαντας ἡ περὶ περιόδων. Ubi dicit ρ. 157=4/6 : Οἱ νεώτεροι δὲ πρῶτον μὲν ἐπεισήγαγον ταῖς περιόδοις τὴν τοῦ τύπου προσηγορίαν, εἶθ’ οἱ μὲν ταὐτὸν ἡγοῦντο σημαίνεσθαι πρὸς τῆς περίοδο; φωνῆς καὶ τάξις καὶ τύκος, οἱ δὲ οὐ ταὐτόν κτλ. Papias : « Febres quotidianae Typum patiuntur i. accessionis formam.» Idem: «Typi, sunt frigidae febres, quæ abusive Typhi dicuntur, ab herba, quæ in aqua nascitur, ex accessionum et recessionum revolutione.» Aliique plurimi ap. Ducang. Gl. Lat.] |j Cæl. Rhodig. 20, 20, τύπον fuisse scribit Judicium quo iis interdicebatur foro qui creditoribus non paria facerent : referens ibid. quædam de Polemone. Quæ desumpsit ex Philostr. V. S. [1, a5, 9.] Is enim in Polemone [ρ. 541, 3], de Varo quodam loquens, Καὶ οἱ δανειζόμενοι, inquit, παρ’αὐτοῦ χρήματα, τὸ καὶ μελετῶντος ἀκροάσασθαι, προσέγραφον τῷ τόκῳ* ὑπήγετο καὶ ὁ ΙΙολέ-μο,ν τῷ δασμῷ τούτῳ· δεδάνειστο γὰρ παρ’ αὐτοῦ χρήματα* καὶ ἐπεὶ μὴ έθεράπευε, μηδὲ εἰς τὰς ακροάσεις ἐφοίτα, χαλεπόν ἦν τὸ μειράκιον, καὶ ἠπείλει τύπους. Quibus verbis subjungit linjus vocabuli τύπος expositionem. Οἱ δὲ τύποι, inquit, γράμμα εἰσὶν ἀγορᾶς, ἐρήμην ἐπαγ-γίλλον τῷ οὐκ ἀποδιδόντι. Meminit hujus τύπου Pollux quoque 8, [29] : Καὶ δίκης μὲν λῆξις εἴη ἂν ὁ νῦν καλούμενος τύπος.
[Τύπος, ό. Stephanus Alexandrinus philosophus in Apotelesmatis Mss., ἀνὴρ διμοιριαῖος, τυπὸς, λασιόθριξ. Ducxnc.]
[Τυποσελήνη, ἡ, voc. incertæ significationis in manu. Romano ap. Frauz. C. Ι. vol. 3, ρ. 878, n. 6193, 8. Hase.]
[Ἱ᾽υπουργία, ἡ, voc. fictum ap. Gregor. Cor. Walz. Rhett. vol. 7, ρ. 1126, 16 : Ὅτε γὰρ παραδοξολογοῦμεν, χρὴ καινουργεῖν παραδόξους λέξεις, ὡς τὸ βουνόθρεπτο^ καὶ ἡ τυπουργία καὶ ἡ τρεφουργία.]
Τυπόω, Informo, [Formo, Tracto, add. Gl.] Figuro, Signum imprimo. [Lycophr. 260 : Δείκηλον χαλκῷ τύπωσα;· schol, χαλκουργήσας. Forma epica Arat. 171 : Οὐδέ τι; ἄλλω σήματι τεκμήραιτο κάρη βοὸς, οἷά μιν
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αὐτοὶ ἀστἔρες ἀμφοτέρωθεν ἑλισσόμενοι τυπόωσιν. Schol., τὸ ταύρειον ἀποτελοῦσι πρόσωπον. Nonnus Dion. 6, 21 : Κόνιν τυπόων ἑλικηδὸν ὑπ’ ἀγκυλόεντι σιδήρῳ. Plato Prot. ρ. 3ao, D : Τυποῦσιν αὐτὰ θεοί. Sextus Adv. malhem. 8, 407, ρ. 535 : ᾽ἹΙτοι ἀπόδειξίς ἐστιν ἡ τυ-ποῦσα τὸ ἡγεμονικὸν ὴ τὸ ἡγεμονικὸν αὑτὸτυ^οῖ καὶ φαν-τασιοῖ. De signis deorum lingendis Pollux ι, i3, τυπῶσαι* de numis cudendis 3, 86; de ducendo ære 7, 107.] Philo De mundo: Τὸ φανὲν καὶ τύπωσαν, Visum quod imaginem insculpsit, Bud. Suidas ν. Βάττου σίλφιον et ulii : Τοῦ νομίσματος ἐπὶ Οατέρου σίλφιον ἐτύποισαν.] Appian. de Annibale [7, δι]: Τὸν δακτύλιον αὐτοῦ περιελὼν, ἐτύπιυσεν ἐπιστολὴν τῇ σφραγῖδι τοῦ Μαρκέλλου, Marcelli annulo signum eis impressit, Obsignavit. Sic rursum Philo De inundo : Τυπωθὲν σφραγῖδι Θεοῦ. Ex Greg. Naz. aulcm, 'Γῇ γραφῇ τυπιυ-Οεντες, pro Sacro scripturae penicillo effigiati. Ex Eod., De Baptismo: Εἰ καὶ μὴ συνιέντα τελείως, ἀλλ.* οὖν τυπούμενα, sub. νήπια. [Píato Tim. ρ. 5o, C : Τὰ εἰσιόντα καὶ ἐςιόντα τῶν ὄντων ἀεὶ μιμήματα, τυπωθέντα ἀπ’ αὐτῶν τρόπον τινὰ δύσφραστον Soph. ρ. y49, G • Τὰ γεγραμμένα καὶ τὰ τετυπωμένα* Leg. 2, ρ. 656, Ε : Τὰ μυριοστὸν ἔτος γεγραμμένα ὴ τετυπωμένα. l)io Cass. 56, 37 : Ταῦτα μὲν ουν παραλείψω· καὶ γάρ που πολλα-χῇ αὐτὰ καὶ γεγραμμένα καὶ τετυπωμένα καὶ ὁρᾶν καὶ αναγινώσκειν δύνασθε. Siguif. Formandi , Fingendi, Anacr. Anili. Pal. 9, 716, 1 : Βοίδιον οὐ χοάνοις τετυποι-μένον. Schol. Thucyd, ι , 120 : Ιϊέμματα εἰς ζιυων μορφὰς τετυπωμένα citavit Ilemsterh. De aere Theo-phrast. fr. 1 De sens. 5o : Τὴν ἔμφασιν οὐκ εὐθὺς ἐν τῇ κόρη γίνεσθαι, ἀλλὰ τὸν ἀέρα τὸν μεταξὺ τῆς ὄψεως καὶ τοῦ ὁρο>μένου τυποῦσθαι. Plut. Μοι*, ρ. 589, C : Ὁ ἀὴρ φθόγγοις άνάρθροις τυπωθεί; καὶ γενόμενος διόλου λόγος καὶ φωνή. Pollux 2, 114 : Ἀὴρ διὰ τῶν φωνητηρίων εἰς φωνὴν τυπούμενος.] j] Hesych. vero τυποῦται exp. non solùm πλάττεται, γλύφεται [ut Τυποῖ, πλάττει, γλύφει] , μιμείται [et ἰοῦται, quod ἰσοῦται corrigebat Albertus], sed etiam πλήσσεται [Sequentis πλάττεται ilittograpliiam videri posse annotat Albertus] : ac si τυπόιυ i. significaret q. τύπτω. (Contra τύπτω pro τυπόω positum ν. in illo. || Med. Meleager Anth. Pal. 12, 56, 2 : Πραξιτέλης Κύπριδος παῖδα τυπωσάμενος * Archias ι5, 5ι, 2 : Ὁ πλάστας ἔμπνουν θῆρα τυπωσάμε-νος• epigr. Anth. Plan. 347, ύ : Διχθὰ δε χαλκὸς οὐκ εχύΟη, ψυχὴν σεῖο τυπωσάμενος. Nicet. Chou. Ann. ρ. 358, Β: Ἐν τοῖς χειρίστοις τὸ ἦθος τυπούμενος. || « Decerno. Nicolas Man. 3, ι : Γράμμα ἐρυθροσήμαντον τυποῦν αὐτοῖς ἀργύρεα ἐτήσια κέρματα. Ubi cod. al. τάτ-τον. » Ducang. Constituo. Jo. Malalas ρ. 112, 22 : Έξε-πέμψατέ με καὶ σὺν ἐμοὶ τὸν Λιομήδην πρὸς Πρίαμον τυπῶσαι τὴν ποσότητα τῶν χρημάτων 113, ι : Ἐτυπώ-σαμεν δοθῆναι ὑμῖν χρυσίου τάλαντα ,β* 225, ίο: Τυπῶσαι φόρους διδόναι αὐτὸν Ῥωμαίοις* et pass. 112, 20: Τυπουμένων χρημάτων 335, 15 : Ἐμμένειν τοῖς παρ’ αὐτοῦ δοκιμαζομενοις ἤτοι τυπουμένοις* 18 : Καὶ ἐτυπιὑθη μεταξὺ τοῦ Πατρικίου Ἀρινθέου καὶ Σουρραεινα δοῦναι Ῥωμαίους Ιϊέρσαις κτλ. 47*, ι : ΙΙεραιτερο, τῆς παρ’ αὐτοῦ τυπωθείσης ποσότητος. Theophanes Contin. ρ. 265, Α : Φόρους πολλοὺς ἐτησίως λαμβάνειν ἐτύπωσεν 280, Β. Symeon Mag. ρ. 486 , D : Τοῖς ἐγκλείστοις ῥάγας τυπώσας. Alia Reitz. in Gloss. Theophil. L. D.] [Τυπτητέος, α, ον, Verberandus. Demosth, ρ. 1271, 5 : Οὐ τυπτητέοι οὐδὲ ὑβριστέοι ἐσμὲν.]
Τύπτω, ψω, Verbero, Percutio, [Cædo, Ferio, huic add. Gl.] Pulso, Tundo. [De tundendo llom. Camin. sive Η. 47, 19 : Τύπτοιεν τάδε ἔργα καχῶς, πίπτοι δὲ κάμινος. Callim. Cer. 85 : ΈρυσιχΟονα δίσκος ἔτυψεν. Λ poil. Rli. 4, 1446 : Τὴν (πέτρην)λὰξ ποδὶ τύψεν ἔνερθε. Arat. 218: Ἵππος μιν (Heliconem) ἔτυψε. Nicand.Th. 202 : Τύψε δὲ κιόλοις Τάρταρον ἰλυόεσσαν. Theocr. 10, 4 : Τᾶς τον πόδα κάκτος ἔτυψεν, ut 4, 53, ἐτύπαν de spinæ τύμματι. Xen. Ven. 9, 19 • Ἐὰν μὲν τοῦ προσθίου ποδὸς ἁλῷ, ταχὺ ληφθήσεται* ἐν γὰρ τῷ δρόμῳ πᾶν τὸ σῶμα τύπτει καὶ τὸ πρόσιυπον (tendicula)· Η. Gi*. 2, 4> 16 : Ωστε ἐςέσται ὥσπερ τυ'γλους τύπτειν ὅπου ἂν βου-λώμεθα* 6, 4, 32 : Εἷς ἔτι τυπτων τὸν Ἰάσονα... αποθνήσκει. Improprie llom. II. Ζ , ι 17 : Ἀμφὶ δέ μιν σφυρὰ τύπτε καὶ αὐχένα θέρμα κελαινόν.] Honi. 11. Φ, [αυ : Ἔσθορε δαίμονι ισο;, φάσγανον οἶον ἔχων τύπτε δ᾽ ἐπιστροφάδην (ut Od. Χ, 3ο8). Ib. 117] : Ερυσσάμενος ξίφος ὀξυ, Τύ•ὑε
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Α κατὰ κληῖδα κατ’ αὐχένα· [Ρ, 3ι3 : Φύοκνν» μέσην κατὰ γαστέρα τύψε. Sine præp. Φ, 18ο : Γαοτεοι •μὲ μ» τύ•Ι^ε παρ’ ὀμφαλόνἼ Χ, [68] : Ἐπιί χέ τις ὀ;έῖ χαλχῷ Τυψας ἠὲ βαλών ῥεθέων ἐκ θυμὸν ἕληται. Ibi nota copulari τύπτειν et βάλλειν : quorum hoc eminus ρε• gnando üt, illud autem cominus, et ἀγχεμὲ/οις ὄπλοις, cujusmodi sunt enses et hast*. [Υ, 3;8 :	j
ἠὲ σχεδὸν ἄορι τύψῃ. Conl. Od. Χ, j8: Περὶ γὰρ iu μή τις Ἁχαιῶν ... ὴ ἐλάσειε φασγάνω ἀιξας, ήὲ προπρηνίι τύψας. Polyb. 3, 53, 4 : Τοὺς ἐκ χειρὸς τοῖς λίθοις τ,τ πτοντες.1 Sic [Λ, 191 *.Ἢ δουρὶ τυπεὶς ἡ βλήμενος Ιέ* Ο, [495] : Βλήμενος ἠὲ τυπεὶς, Telo ictus, aut Gladio percussus. Ν , [168] : Εἴπερ γάρ κε βλεῖο τονὠαενηη τυπείης. [Soph. Aj. 255 : Πεφόβ/,μτι λιθόλεοστον ᾽Αμ ξυναλγεῖν μετὰ τοῦδε τυπεὶς, τὸν αἶσ᾽ ἄπλατος ísyir OEd. Τ. 811 : Σκήπτρῳ τυπεὶς ἐκ τῆσδε χειρός. Biol 1,8: Μηρὸν ὀδόντι λευκῷ λευκὸν ὀδόντι τυπιίς. Lycophr. 233 : Τυπέντα κλείδας μύλῳ298ι : Κόρα μάστιγι γογγῶτ τυπείς· ιιο5.] Nota præterea in illo 11. Χ loco, dat instriimentalem. Talis constr. [Α, 56ο: Ιϊαῖ&ςτλιπυ
Β σιν ῥοπάλοισιν (asinum)·] Oïl. Ι, [1 ©ij | : Έξης ο ίζοιιη* πολιὴν ἅλα τύπτον ἐρετμοῖς. Pro quo Μ. [215]: Κωττ-σιν ἁλὸς ῥηγμῖνα βαθεῖαν Τύπτετε, χληΐδεοσιν Χ, [86] : Ὁ δὲ χθόνα τύπτε μετωπῳ, Pulsabat et lia-debat humum fronte. [Ω, 527 : Τύπτον δὲ ξίφεπᾯτι καὶ ἔγχεσιν. Et alibi. Plato Leg. 9, ρ. 879, E: Tien-, τῇ μάστιγι. Plut. Μοι*, ρ. 207, 1), ται; χερσίν. Improprie llom. II. Α, 3oö : Νέφεα Ζέφυρος βαθείη τύπτων* V, 44ί> : Τρὶς δ᾽ ἠ«ρα τύψε βαθεῖαν *1', "δῖ Ὥς Ὀδυσεὺς Θέεν ἐγγύθεν, αὐτὰρ ὄπισθεν ίχνη tvn πόδεσσιν. Æsch. Ag. 1128 : Ἐν πέπλοισι μεελάγκερ•η λαβοῦσα μηχανὴ μυτι τύπτει. Anyte Anth. Pal. 9,36.
4 : Γυῖα ... πνοιῇ τυπτόμενα Ζέφυρου. Aristot. De round'· 4, ι5: Καταιγὶς μέν ἐστι πνεῦμα ανο,θεν*rúrwvἐςαισνηι Plut. Tiinol. c. 28 init.] Sic Lucian. [Calunin. c. il.: Μύωπι διὰ τοῦ ὠτὸς τυπεὶς, Ictus. [Apoll. Illi. ι, nó). Μύωπι τετυμμένος ταῦρος. Et alia siguif. ι, ιοοὶ: A> ρατα μακρὰ νέον πελέκεσσι τυπέντα. Cùm præp. Hf-siod. Se. 3Ü2 : Τρὶς μὲν ἐμῷ ὑπὸ δουρὶ τνπεὶ; ὴρείσατο γαίῃ. Λ poil. Β h. 2, 26: Λέων ὑπ᾽ ἀκοντι τετκμὲες.
C ilermesianax 63 : Ὑπὸ σκολιοῖο τυπέντα τόξου.] Iteui Plut, dicit, Τὸν ὄνον ἔτυπτε, καὶ πολλὸς ἐνεφόρει πίηγας. [Hoc duplici accus, dicit Antiphon ρ. 127,13 : Τω ἄνδρα ὁμολογῶν τύπτείν τὰς πληγὰς ἐξ ων ἀπέθανεν.] Et [Æsch. Sept.890 : Λι’ εὐωνύμωντετυμμὲνοιouoτύχτμα τε πλευρι*,μάτων* 361 : Φρένας γὰρ εἰς αὐτὲς τναί; έμ-ψαλώθη.] Xcn. Cyrop. 5, [4, 5] : Τύπτει αὐτὸν εἰ;ττ, ώμον. [Polyb. 2, 33, 6 : Τύπτοντε; εἰς τὰ στέρνα και τα πρόσωπα (ταῖς μαχαίραις). Mattii. 27, 3ο :Ἐλεὡ»π» κάλαμον καὶ ἔτυπτον εἰς τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ, inc. 0,29: Τῷ τύπτοντί σε ἐπὶ τὴν σιαγόνα. Et de lugentibus Lut 18, ι3 : Ἕτυπτ•ν εἰς τὸ στῆθος αὑτοῦ· quod a3, ίϊ dicit τύπτοντες ἑαυτῶν τὰ στήθη. L. Ι). Metaphonc»· τύπτειν dicitur etiam Percellere animum alicujus, Herodot. 3, 6 4 : * Ετυψε Καμβύσεα ἡ ἀληΟηΐη τἆ»ν λόγοη. Schweigh. llom. II. Τ, 125: Τὸν δ᾽ ἄχος ὀξὺ χκὲ wrn τύψε βαθεῖαν. Piud. Nem. ι, 53: Όξείαις ἀνίαιπτΠώ Æsch. Eum. 156 : Ἐμοὶ δ᾽ ὄνειδος ἐξ ονειράπ*τ< μώο> ἔτυψεν δίκαν διφρηλάτου μεσολαβεί κέντρω ὑπ> ὑπὸ λοβόν* 51 υ : Ξυμφορᾷ τετυμμένος. Eur. lon. 7$;.
D Διανταῖος ἔτυπεν ὀδύνα με πνευμόνων τῶνδ᾽ ἔσω. Krrciis Anth. Pal. 9, 558, 3 : Ὀδμὰ γάρ μιν ἔτυψε /.ύχου. Ορ-pian. Cyn. 1, 495: Κούρη λοχίῃσιν ὑπ᾽ωδίνεσσιτυτιῖπ. Aliter Plut. Μοι*, ρ. 33ο, Ε : Ἀντίγονος, Ἀβέλτερος εἶ, εἶπεν, ὃς ὁρῶν με τὰς ἀλλοτρίας πόλει; τύκτοντχ Μῃ” περὶ δικαιοσύνης. Suidas ν. Εὐροπιῶν : Διόπερ «si ιί; πενίαν συνεχώς ὑπὸ τῶν ποιητών τύπτεται xxì όνειδίζετα:. De S. S. Sciilensner. Lex. Ν. Τ.: « Act. a3, 3 :Tústss» σε μέλλει ὁ Οεός. Ezech. 7, 9 : Καὶ ἐπιγνώστ, διότι rt» κύριός εἰμι ὁ τύπτω*/. Exoil. 8, 2 : Ἐγὼ τύττω ύ ὅρια σου τοῖς βατράχοις. Cor. ι, S, 12 : Ἄμαρτἀνοντεςεἰς τοὺς ἀδελφοὺς καὶ τύπτοντες αὐτῶν τὴν συνείὀησιν. Prov. 26, 22 : Ουτοι δὲ τύπτουσιν εἰς ταμιεία σπλάγχνων. Sam. ι, 1,8: Ἱνατί τύπτει σε ἡ καρδία σου;· Alciphr. tp.ὶ, 5γ : Διαβολαῖς τυπεὶς τὰ ὦτα. Ht.Msr.J Pass. Túcnpsi [llom. Od. Χ, 309 : Κράτων τυπτόμενων. Pind. Pvth. 6, 14 : Ιϊαιχφόρω χεράδι τυπτόμενον. Kur. Cvcl. 6ἡ5 : Τοὺς ὀδόντας ἐκβαλεῖν οὐ βούλομαι τυπτόμενος* Androm. 1120 : ᾽Ες καιρὸν τυπείς. Aristoph. Ach. iiyj: Δορόε ὑπὸ πολευιίου τυπείς* Nub. 1341 : Τὸν πατέρχ τύττμὲ'
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ὑπὸ τῶν υἱέων. Xen. Reip. Athcn. ι, ίο: Τὸν δοῦλον ὑπὸ τοῦ ἐλευθέρου τύπτεσθαι. Demosth, ρ. 53γ, 2.'» : Οὐ τὸ τύπτεσθαι τοῖς ἐλευθέροις ἐστὶ δεινὸν, καίπερ δεινόν, ἀλλὰ τὸ ἐφ᾽ ὕβρει. Diod. 13, 46 : Τῶν τυπτομένων νεῶν (ταῖς ἐμβολαῖς).] Interdum habet accus, ejus partis quæ plagas accipit, interdum accus, πληγάς. [Priori eum accus. Pind. Nem. 9, 26 : Δουρὶ νῶτα τυπέντα μαχατάν. (Cùm præp. II. Ν, 782 : Τετυμμένω ἐγχείῃσιν ἀμφοτέρω κατὰ χεῖρα.) Eur. Andi*. 115ο: Ὀξυθήκτῳ πλευρὰ φασγάνω τυπείς. Altero llom. II. Ω, 421 : ‘Ἐλκεα ὅσσ’ ἐτύπη.] Plut. Alex. [c. 3] : Διέθεον τὰ πρόσωπα τυπτό-μενοι καὶ βοῶντες, ubi subaudienda præp. εἰς : ut Latini etiam dicunt In faciem percussus, Iu os ictus. Plato Leg. ii, [ρ. 917, D] : Κατὰ δραχμὴν ἑκάστην τυπτέσθο, πληγὰς, In singulus drachmas singulos accipiat ictus : is sc. qui adulteratas vendiderit merces. [lb. 9, ρ. 881, C. /Eschines ρ. 19, 3o.] Sic Aristoph. [Ran. 636]: Τύπτομαι ἴσας σοι πληγάς. Idem Nub. [972] dicit τύπτομαι πολλὸς, omisso subst. πληγὰς, Mullas accipio plagas, Multis concidor verberibus. [Cùm dat. Herodot. 3, 64 : Ὥς οἱ καιρίῃ ἔδοξε τετύφθαι.] Aves etiam suis rostris dicuntur τύπτειν, ut videbis in Χαμαιτυπος, itémque alia animalia suis κέντροις : ut ap. Anacr. [4o, 10] de api : Ὄφις μ᾽ ἔτυψε μικρὸς, Percussit, vel etiam Pupugit. [Οίστρος 3, 27. De bestiis sic Nicand. Th. 2, 3i3, etc. Colutli. 43, Tryphiod. 36o. Theocr. 3o, 20 : Σύ μευ τὸν ἄνδρ᾽ ἔτυψας , de apro. L. D. Apollon. ΙΙερὶ Κ. Ι. c. 12; idem est πατάσσειν ν. ii. lIl.MST. Pass. de ictu bestiæ Nicand. Th. 33o : Ἀνδρὶ τυπέντι* 836. Xen. Η. Gr. 4, 2, 12 : Ὁρῶ καὶ ὁπόσοι σφῆκας ἐξαιρεῖν βούλονται, ἐὰν μὲν ἐκθέοντας τοὺς σφῆκας πειρῶνται Οηρᾶν, ὑπὸ πολλῶν τυπτομένους. Signil. obscœna ap. Hcsych. in Μοιχοτύπη, ἡ ὑπὸ μοιχῶν τυπτόμενη (ut χαμαιτύ7τη), etvinologiæ caussa lingi videtur.] d Τύπτεσθαι Bud. ex Herodoto [2, 40 et 85] : « Κἄπειτα ἐν τοῖσι οἰκίοισι λιποῦσαιτὸν νεκρὸν, αὗται ἀνὰ τὴν πόλιν στρωφώμεναι, τύπτονται ἐπεζωσμέναι καὶ φαί-νουσαι τοὺς μαζοὺς, σὺν δέ σφι αἱ προσήκουσαι πᾶσαι, ἑ•έ-ο,ν δὲ οἱ ἄνδρες τύπτονται, ἐπεζωσμένοι καὶ οὗτοι • [IlSt. Is. Vindob.] affert etiam pro Plangere. Ι. igitur fuerit q. κόπτεσθαι, de quo dictum est suo loco. [Et eum accus, ejus quem quis plangit vel luget, Herodot. 2, 42, 61, 132. Lucian. Syr. d. c. 6 : Μνήμην τοῦ πάθεος τύπτονται' τε ἑκάστου ἔτεος καὶ Ορηνέουσι. Et eum accus. Joseph. Α. J. 7, 10,5: Ἀνεκλαίετο τὸν υἱὸν τυπτόμενος τὰ στέρνα. || Ι. q. τυπόω. Ms. Budensis ap. Scaligerum De re nummaria antiq. Gronov.Thes. vol. 9, ρ. 1546, Ι) : Ἀργύρεος καλούμενος διὰ τὸ ἐξ ἀργυρίου τότε τετύ-φθαι, εἰκονα ἔχιον βασιλικήν. Pro κεκόφθαι, ut supra retulimus τύμμα pro κόμμα. Conl. Νεοτυπὴς in Add. ad vol. 5. EtGI. : Τύπτει, Dolat. L. D.] Sed et Τυπτέω dicitur pro τύ;:τω. Galen. De pulsibus : Διανίστατο τυ-πτήσων* ἀλλὰ τοῦτο ἐπέσχον οἱ παρόντες. Sic Plato Hipp. Maj. [ρ. 292, Β] : Ἢ καὶ σύ με ἄκριτον τυπτήσεις, ὴ δέξῃ λογον ; Sic Aristoph. Nub. [1445] : Καί σε τυπτή-σω, Te pulsabo. Et PI. [21] : Οὐ γάρ με τυπτήσεις στέφανον ἔχοντά γε • nefas enim erat pulsare eum, qui corona redimitus erat. Ap. Demosth, et alios sæpe occurrit fut. τυπτήσειν. [Aor. Aristot. Polit. 2, 12 fin.: Ἂν τυπτήσωσι. Pollux 3, 79, et quos Lobcck. ad Phryn, ρ. 764 citat Philostr. V. S. a, ρ. 554, Sopater Diær. ρ. 385, Socrates Η. E. 3, 23, ρ. 2o3, 29. Thcophil. Institt. 2, 20, 53γ, 538. Perl. act. Philostr. V. S. 2, 10, ρ. 588. Pollux 9, 129.] Aristoph, inedia etiam voce in passiva signil. utens, dixit [Nub. 1382]: Ἀλλ’αὖθις αὖ τυπτήσομαι, Iterum vapulabo, pro τυφθήσομαι a τύπτομαι. Est vero sermonis mere Attici τυπτέω pro τύπτω. [Mœris ρ. 373 : Τυπτήσειν Ἁττικοὶ, παίσειν Ἕλληνες. Thomas ρ. 86ο : Τυτττήσει Κρεῖττον ὴ τύψει καὶ παίσει.] Unde Galenum illo usum esse non immerito quis miretur. [Contrarium docent exx. citata. Τυπτηθεὶς, Cæsus; Τυπτηθὲν, Battutum, Gl. Inscr. Claudiani epigi·. Antii. Pal. 9, 140, ubi τυφθέντα male ap. Jacobs, vol. a, ρ. 47, quod correctum vol. 3, ρ. 483, aliique recentiores ap. Lo-beck. Ι. c. Thcophil. Institt. 4, 4,89, ubi τυπτηθῇ. Perl, τετυπτῆσθαι Pollux 8, 78, argum. Demosth. ρ. 1255 fin., Achill. Tat. 5, 26, ρ. 129, 16, Philo ρ. 97ἴ», D, Minucian. ρ. 722, partim ab Lobeckio citati, qui præsentis ex. κατατυπτούμενοι ap. Basii. Epist. tues. uno. græc. tom. vu, fasc. viii.
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Α 321, ρ. 313, afferens corrigit κατακτυπούμενοι, ut ex codd. Garnerius 266, ρ. 4*2, Α, dedit pro κατατυπτό-μενοι. Sed librarii commentum videtur quod in Testamento Josephi c. 2, ρ. 700, 3 est : ᾽Εφυλακίσθην, ἐτυπτίσθην, ἐμυκτηρίσθην, ubi al. cod. ἐτύφθην. Praeterea notanda forma eum duplicatione ap. Callim. Dian. 61 : Εὖθ᾽ οἵ γε ῥαιστῆρας ἀειράμενοι ὑπὲρ ὤμων ὴ χαλκόν ζείοντα καμινόθεν ἠὲ σίδηρον ἀμβολάδις τετύποντε; ἐπὶ μέγα μοχθήσειαν, Tundentes. Quod τετυπόντες potius scribeudum.]
Τυπώδης , ὁ, ἡ, Non exactus, sed τύπω περιληφθείς : τ. μάθησις, Doctrina crassior : a τύπος significante Crassam et non exactam descriptionem. Aristot. De mundo [6, 1] : Εἰ καὶ μὴ δι᾽ ακρίβειας, ἀλλ᾽ οὖν γε ὡς εἰς τυ-πὠδη μάθησιν, Etsi non exacte, tamen ad crassiorem doctrinam, Bud. ρ. "53. Malim, Si non exacte, saltem ad etc. [Celsus ap. Origen. t. ι, ρ. 602, D, δια τίνος τ. ἀλληγορίας. IIasr.]
Τυπωδῶς, i. significans q. supra τύπῳ, i. e. Crassiore musa, ut Quintil. loquitur, Rudiore Minerva.
Β Interdum vero redditur Summatim. Cic. Ad Alt. 4, [13] : Illud etiam te rogo, τὴν παροῦσαν κατάστασιν τυ-ποιδῶς : ne hospes istuc veniam : i. e., inquit Bud. ibid., Rerum præsentium statum summatim mihi describas. Ex Strab. vero [2, ρ. 79 : Ὄ μὲν δὴ οὕτω φησὶ τὴν τρίτην μερίδα τ. ἀποδίδοσθαι* et pan Ilo antè τ. απο-διδόναι* 5, ρ. 2 11 : Τ. μὲν οὖν εἴρηται περὶ τῆς νῦν Ιταλίας ὰπάση; ταῦτα, ubi dicitur eadem signil., de qua initio] affertur pro Expresse, Graphice. [Diog. L. 7, 60 : Ὑπογραφή ἐστι λόγος τ. εἰσάγων εἰς τὰ πράγματα. Scott. Unde videntur sumpta hæc (ìaieni vol. 19, ρ. 349, 18 : Ὑπ. ἐστι λόγος τ. εἰσάγων εἰς τὴν δηλουμέ-νην τοῦ πράγματος γνῶσιν. Ptolem. Tetrab. ρ. 178, 14, ὡς ἄν τις εἴποι τ. Comparat. Philo vol. 2, ρ. 4*9, 7» et. ρ. 553, 51, ὑπογράφεσθαι τυπιοδέστερον, Delineari rudius. Hask.]
Τύπωμα, τὸ, i. q. τύπος, Figura. Eur. Pliœn. [ι65] ; Τύπωμα μορφῆς , Figura forinæ. Plut. De deo Suer, [Mor. ρ. 1121, C] : Φάντασμα καὶ τύπωμα στρογγ,ι-Λοειδές. Soph, vero ΕΙ. [54] τύπωμα χαλκόπλευρον
C vocat Æream urnam in qua Orestis esse cineres dicebantur, s. τὸ χαλκοῦν ἄγγος, τὴν χαλκῆν ὑδρίαν, τὸ
ϊαλκοῦν κιβώτιον. Sic enim exp. schol., [Suidas] et alii, ta autem vocat, quoniam ἐκ χαλκοῦ ἐτετύπωτο. [De navi Lycophr. 1299: Ἐν ταυρομόρφῳ τράμπιδος τυ-πώματι. Κ ali.. Jo. Chrys. t. ι, ρ. 788, Α : Πᾶν τ. ἀν-θρώπου παρὰ τοῖς Ἰουδαίνις βδέλυγμα ἐκαλεῖτο. Ηα$ι:. Pollux 1, 7 ·* Εἰκάσματα θεῶν, εικόνες, μιμήματα , τυ-πιόματα * 9, * 3ο : ᾽Εκτύπιυμα καὶ τύπωμα.]
Τύπωσις, εως, ἡ, Informatio, Deformatio, Expressio. [Impressio. Theophr. fr. ι De sens. 53 : Ὅλως δὲ ἄτοπος ἡ τοῦ ἀέρος τύπωσις * ἀνάγκη γὰρ ἐξ ὧν λέγει (Democritus) πάντα ἐναποτυποῦσθαι τὰ σώματα* ite-rumque ib. Plut. Mor. ρ. 1084, F : Φαντασία τύπο,σις ἐν ψυχῇ· 1085, Β : Ὁριζόμενοι μνήμας μονίμους καὶ σχετικὸς τυπώσεις. Et similiter sæpe Sextus Kmp., qui etiam Adv. math. 9, 197, ρ. 094, de signis : Τῶν ἀν-δριάντων ἄλλους ἀρχὴν έχοντας τυπώσεως. Pollux 9,13α. L. Ι). Schol. Arati 49· ^ axkf. Gieg. Nyss. t. 1, ρ. 63, Α; 68, C; t. 2, ρ. 36o, Β; 334, Α; 341, C. Arius Ρ Did. ap. Euseb. Præp. ρ. 822, Λ , παραδέχεσθαι τὰς τ.. Formas imaginesque. Basii, t. ι, ρ. 3o, C, dc voce articulata διὰ τῆς τοῦ ἀέρος τ. Hask. Ainmon. ρ. q5.] [Tu πωτὴς, ὁ, Formator. Orpli. fr. ap. Euseb. Præp. i3, 12, ρ. 664, D, 8 : Μοῦνον δ᾽ ἐσόρα κόσμοιο τυπωτήν. L. Ι). Nov. Interpr. Bibi. Gen. 48, 10. Routu. Feni. Orpli. Η. 33, 26 : Οὕνεκα παντὸς ἔχεις κόσμου σφρηγῖδα τυπωτήν. Nisi hoc scrib. τυπῶτιν.]
[Τυπωτικὸς, ὴ, ὸν, Figurans, Formans. Euryphamus ap. Stob. FI. vol. 3, ρ. 343 : Τῷ λόγῳ τυπωτικὸς ἦμεν, de homine. Athen. 9, ρ. 3qa, Α : Καθόλου ἐπὶ τῶν εἰς υξ ληγόντων ὀνομάτων ἐζήτηται τί δήποτε τῷ αὐτῶ ου χρῶνται ἐπὶ γενικῆς συμφώνῳ τῆς τελευταίας συλλαβῆς τυπωτικῷ* et ib. Β. Sextus Adv. mathem. 7, 383, ρ. 445 : Τὸ φ^νταστὸν αἴτιόν ἐστι τῆς φαντασίας καὶ τυπω-τικὸν καθειστήκει τῆς αἰσθητικῆς δυνάμευ,ς• 8, 4ογ, |>• 535 : Ἡ ἀπόδειξις οὐκ ἂν εἴη τοῦ ἡγεμονικοῦ τυπὠτική. L. D. Κ Figuratus. Dionys. Areop. 2, ρ. 66, 3ο5, 3ογ. Kah. Idem Ερ. 9, ρ* 4?3, 6 a fine. Boiss.] Τυπωτὸς, ὴ, ὸν, Informatus, Deformatus, Exprcs-
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sus, Effictus. Lycophr. [262] : Τόρμα τροχοῦ τυπωτή.
[Τυραγέται. V. Τυριγέται.]
[Τυραῖον. V. Τυριαῖον.]
[Τυράκα, ἡ, sec. Vibium Seq. in Catalogo paludum: " Tyraca, Syracusis,» lacus Syrae. V. Συράκουσαι ρ. 15o3, D, Cluver. Sic. ant. ρ. 139, 217 174, 13.]
[Τυρακῖναι, πόλις Σικελία;, μικρὰ μὲν, εὐδαίμων δ᾽ ὅμως. Τὸ ἐθνικὸν Τυρακιναῖος καὶ Τυρακιναία θηλυκόν. Ἱυρϊκὴν δὲ αὐτὴν Ἀλέξανδρος ἐν Εὐρώττῃ καλεῖ, Steph. Byz. Coiff. Cluver. Sic. aut. ρ. 38q, 10, et Wessel. ad Diod. 12, 29, Eckhel. 1). Ν. vol. ‘ι, ρ. 249.]
[Τυρακίνας, ὁ, ap. Philoxenum Athenæi 14, ρ. 643, C : Τυρακίνας τε γάλακτι καὶ μέλιτι συγκατάφυρτος, Meinek. Corn. vol. 3, ρ. 641, ab obsoleto τῦραξ pro τυρὸς formatum conjicit, confertque eum χοιρίνας et γλυκίνας.]
[Τυράμβη, ἡ , Tvrambe, opp. Samiat. Asiat. ap. Ptolem. 5, 9, 4; 8, 18, 6, Strab. 11, ρ. 494. Gens Τυράμβαι ap. Ptolem. 5, 9, 17.]
[Τ ν ρα ν , Turan , s. Tyran, nomen Veneris in operibus artis Tuscæ. De Witte Cab. de Durand ρ. 412, n. 19/,3; 418, n. 1968; 4*9» ο. 1969; 420, n. 1972. Otto lahn Repris, d'Adonis ρ. 14. Hase.]
[Τυραννεία. V. Τυραννία.]
Τυραννείον, τὸ, Domus s. Domicilium tyranni, Ædes in quibus habitat tyrannus, Regia tyranni. [Diodor. 16, 70 : Τὰ τυραννεῖα κατέσκαψε.] Plut. Timol. [c. 3q] : Ἔφερον διὰ τῶν Διονυσίων τυραννείων τότε κατεσκαμμε-νων. Itidem in Dione [c. 13, Μοι·, ρ. γΗ3, D] τυραννείον vocat regiam Dionysii, teste Bud. [Strabo ι3, ρ. 614 : Ἀταρνεὺς δ᾽ ἐστὶ τὸ τοῦ Ἑρμείου τυραννείον.] Suidas proprie τυραννείον dici tradit ‘τὴν ἀκρόπολαν, Arcem. Perperam vero ap. Pollue, sine diphthongo scriptum τυραννίον. Sic enim ap. eum Ι. 8, [40] : Τάχα δὲ καὶ τὴν ἀκρόπολιν καὶ βασιλεῖον ἄν τι; εἴποι καὶ τυραννίον. Scrib. enim τυραννείον, ut πρυτανεῖον. [Joseph. Β. J. 5, 4, 3, de Phasaelo turri, τυραννείον ἀπεδείχθη τοῦ Σίμωνος, Tyrannidis domicilium. Id. ib. 4, 3, 7, de templo, καταφυγὴ καὶ τ. ἦν αὐτοῖς τὸ ἅγιον. Hase.]
Τυραννεύω, Sum τύραννος, Tyrannidem obtineo, Regno. [Herodot. 5, 62: Ἰππίεω τυραννεύοντος* 92, 5 : Τυραννεύσα; ὑ Κύψελος, Tyrannus factus, ut 1, 14 : Γύγης τυραννεύσας. Time. 4, 54, 6 : Ἰππίου τοῦ τυραν-νεύσαντος υἱός· 55, 2. Xen. Η. Gr. 4, 4, 6• Cùm gen. Solon ap. Plut. Sol. ο. 14 : Τυραννεύσα; ἈΟηνῶν μοῦ-νον ἡμέραν μίαν. Soph. OEd. Col. 449* Τυραννεύειν χθονός. Eui·. Hel. 788» ΕΙ. 877 : Νῦν οἱ πάρος ἁμέτεροι γαίας τυραννεύσουσι φίλοι βασιλῆς. Aristoph. Lys. 631 : Αλλ᾽ ἐμοῦ μὲν οὐ τυραννεύσουσι. Herodot. 1, ι5: Τυραννεύοντος Σαρδίων. Et alibi sæpe. L. 1). Id. ι, 73 : Ετυράννευε δὲ τὸν χρόνον τοῦτον Μήδων Κυαξάρης. ScuwEiGH.] In bonam partem Isocr. Evag. [ρ. 196, (λ] In malam autem Appian. Mithr. [c. 28] : Καί τῶν ἑπτὰ σοφῶν λεγομένων ὅσοι τῶν πραγμάτων ἐλάβοντο* ἐδυνά-στευσάν τε καὶ ἐτυράνευσαν ὠμότερον τῶν ἰδιωτικῶν τυράννιον, Tyrannidem exercuerunt, Tyrannos egerunt, [improprie Plato Men. ρ. 76, Β : Οὐδὲν ἀλλ’ ὴ ἐπιτάτ-τεις ἐν τοῖς λόγοι;· ὅπερ ποιοῦσιν οἱ τρυφῶντες, ἅτε τυ-ραννεύοντες εως ἂν ἐν ὥρᾳ ὦσι' Phædr. ρ. 238, Β : ΙΙερὶ μέθας τυραννεύσασα (ἐπιθυμία). Photius : Τυραννεύσασαν, οὐ μόνον τυραννήσασαν, καὶ ΙΙλάτων καὶ έτεροι τῶν παλαιών.] Pass. Τυραννεύομαι, Sub tyranno sum, Tyranno subjectus sum s. pareo. [Herodot. 5. 55 : Ἐτυραννεύ-οντο Ἇθηναῖοι * γ8 : ἏΟηναῖοι τυραννευόμενοι • 92 , ι : Τυραννεύεσθαι τὰ; πόλις* 4, 137· Xen. Hier. 2, 11 : Τοὺς τυραννευομένους.] Plato Epist. 8, [ρ. 354, Α] : Τυραννευσαντί τε καὶ τυραννευθέντι παλαιὰν ἐμὴν ξυμβου-λὴν λέγω, Et ei qui tyrannum agebat, et ei qui tyranno subjectus erat. Thuc. ι, [18]: Ἐπειδὴ δὲ οἵ τε Ἀθηναίων τύραννοι καὶ οἱ ἐκ τῆς ἄλλη; Ἑλλάδος ἐπιπολὺ καὶ πρὶν τυραννευθείσης οἱ πλεῖστοι κατελύθησαν, Quæ antè quoque tyrannorum dominationes diu pertulerat. [Plat. Reip. 9, ρ. 574, E : Τυραννευθεὶ; ὑπὸ ἔρωτος* Hippaicli. ρ. 229, Β : Οὗ ἀποθανόντος τρία ἔτη ἐτυ-ραννεύθησαν ἈΟηναῖοι ὑπὸ Ἰππίου.] Apud Plut, autem sub finem Institt. Lac. : Ἐτυραννεύθησαν ὑπὸ τῶν ἰδίων πολιτών, malunt quidam interpretari, Α propriis civibus acti sunt in tyrannide. [Orae. Sibyll. 8, 189, τύραννο,θέντε; ὀλοῦνται * nisi tamen leg. τυραννευθ. Marmor Parium ap. Bœckh. C. Ι. vol. 2, ρ. 296, n.2374,
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Α 56 : Αφ᾽ οὗ Πεισιστρατος ᾽Αθηνων ἐτνράννευσεν * et sic ib. ρ. 297» 69• Τέλων Συμχκονοὡν ἐτ.· 71 : Ἱέρνπ Ι•
77 : Διονύσιος Σ.· 86, ὁ υἱος Διονύσιος. IUse.] Τυραννέω, i. q. τυραννεύω, Tyrannus sura, Tmn-nidem obtineo, Dominor [Gl.],hnpero, Regno.[$op|i. OEd. 'Γ. 408 : ΕΙ καὶ τυραννεῖς. Eur. Phcen. 36o,56i. Aristoph. Thesm. 338, Αν. 483. Xeo. Hier. 1,9, et alibi, ut Η. Gr. 2, 2, 24, ubi ετυράννηςε deUionv-sio regnum capessente. Demosth. p.n3, M.IItm Rhet. ι, [2 fin.] : Πεισίστρατος πρότερον Ιιμλμμ·, ᾔτει φυλακὴ ν καὶ λαβών, ἐτυράννησε, Tyrannidem oc-cupavit. Apud Eund. in Polit. 3, [c. 3 antè mei], Iason dicit se πεινῇν ὅτε μὴ τύραννοί. [Isocr, ρ. i“
C : Οὐκ ἄρχειν ἀλλὰ τυραννεῖν ἐπεθύμηΜν, Ι coni ᾯ, τὴν αὐτὴν ἔχειν δύναμιν, πλεῖοτον ο' ἀλλήλων χτχὠρκται τῶν μὲν γὰρ αρχόντων ἔργον ἐστὶ τοὺς ἀρχομένους ni; αὑτῶν ἐπιμελείαις ποιεῖν εὐδαιμονεστέροος, τοῖς & τκί.-νοις καθέστηκε τοῖς τῶν ἄλλων πόνοις καὶ χαά; tîw: ἡδονὰς παρασκευάζει^. ‖ Improprie Plato Alc. ι γ 135, Α : Νοσοῦντι ἐξουσίας ούσης ορίν 6 βονλϊτιι, ν,λ
Β ἰατρικὸν μὴ ἔχοντι, τυραννοῦντι δέ· Axioch. ρ. 366, h. ΙΙαιδαγωγοὶ καὶ γραμματισταὶ καὶ παιδοτρί€αι tvh>-νοῦντες. Lucian. Somn. c. 22 : Τυραννήσει; wzix· σῶ,ν. ■ Eust. 11. ρ. 455, 25: Ούπιο γὰρ ὁ χρυσός νει τῶν ἄλλων ὑλῶν. » Yalcr.] Interdum eum gen. Sopii, fr. ap. Stob. FI. 63, 6, ιό: Κύπρις Διὸς τνρΐΥ,ι! vtr μόνιον. Eur. Herc. F. 29, χθονός· fr. ap. Stob. FI.il.
13,	6 : Τοῦτον τυραννεῖν τῶν καχιόνιον ἐχρῆν.] Thuc. j, [3ο] : Ἦς Εύαρχο; ἐτυράννει, Cujus Evarchustirac-nus erat. [Et 1, 13. Xeu. OEc. 21, ι a, ἀκόντων. PUii· Leg. 3, ρ. 693, Α , Reip. 9, ρ. 58o, C, ubi ἑαυτοῦ zr. τῆ; πόλεως. Demosth, ρ. 213, 16.] Aristot. Politi, [c. 6 init.], de Lygdamide: ᾽Ετυρἀννησιν ὃταμιὠ Ναξίιυν. At lien, ι : Τυραννεῖν ἐπΓχιίρηπ τῆς xrvk 11 : Τῆς πατρίδος πικρῶς τυραννήσας. [Polyb. 1,59,1 Τετυραννηκότα Ἀργείων. V. paullo aote.] Cùm κη», autem Dein. [ρ. 127, ι]: Ἄρχουσι καὶτυρππΪηπες τότε σώζοντας αὐτοὺς, Imperium et tyrannidem eur-cent in eos a quibus tunc servati fuerant. [Grator. Bekk. An. ρ. 174,' 27 : Τυρχννῶ, αἰτιχτμὲ (addito L
C Dein.). Νῦν γὰρ ἐπὶ τοῦ βλάπτειν χεῖται, χχὶ οτ,αιίπ.ὼ τυραννεῖν τὸ βλάπτειν. Cujus errorem, non intclliprfiîs accus, τοὺς σώζοντας regi ab seq. ἐχβαλόντις, notavit Schæfer., ignarus Stephani. Ps.-Dcmosth. ρ.ai3,17. ᾽Ετυράννουν Μεσσηνίων οἱ Φιλιάδου παῖδες, liber optimus Μεσσήνην. Lucian. D. mer. 3, 2 : Τὴν Θαίδ* ii· τυραννεῖν τὸ συμπόσιον. Liber unus τοῦ αυατοατ* Vi· cissiin Dion vs. Α. R. 5, 34 : Τυραννήσοντες τῆς rectè cod. Vat. pro τὴν πόλιν.] Itidem eum accu? Greg. Naz. C. Jul., qui Christianis interdixerat studiis liberalibus : ᾽Εν ἀρχῆ τῆς βασιλείας tvpxwr,η; τη τῶν ἄλλο,ν τοὺς λόγους, Tyrannidem exercens in studii liberalia, Tyrannice expellens. Chrysost. De sacmi Τυραννεῖν τὴν ψυχήν. Ubi possis etiam accipere prv Vim afferre, Violenter cogere, ut Ihid. interpr. ap. Greg. Na/., in Or. εἰς Βασίλειον habita : 0&in>ui ποταμὸν ἀνακόψας, καὶ στοιχεία τυραννὶς»;, sc. Iku*. Et in Or. de Filio ap. Eund. : Εἰ μὲν γὰρ ἐ; où&f/ì,-τος, τετυράννηται· καὶ τίς ὁ τυραννήσας αὐτόν; χιι πῶ;i τυραννηΟεὶς, θεό; ; i. e. Qui vim passus est et coactus,
D ὁβιασθεὶς, ut Idem ibid. Idem, ile equo feroce: Τί δεσμὰ τυραννήσας, κροαίνει κατὰ πεδὰον, Vi abruptu vinculis, Bud. Rursum pro Dominor, Obtineo, ul etiam pro Exupero, accipitur, quum Alex. Aphr. Probi, ι, dicit, Τυραννεῖ ξηρότης ὑγρότητος ἐχώω. [De sophistis dictum Regnantibus quasi in eloquentia eum βασιλεὺς sic dicto contulit Emest. Lex. rh ν. Βασιλεύς. || Cùm accus, significatione Bellum inferendi Jo. Malalas ρ. 209, 10 : Ἐν οἶς χρόνοις ’Awsin τις ἐτυράννησε τὴν Ῥώμην ἐπὶ ἔτη εἴχοσιν au, η: ᾽Ελθόντος κατὰ Κιλίκων τυραννΓ,σάντων τὸν αὐτὸν Πνι• πήιον* 215, 2 : Καῖσαρ Ἱούλιος λυπηθείς ἐτφίνντα Ῥωμαῶυς· et alibi. Alia constr. 459,5: Κατετὸμὲτ; δέησις παρὰ Γιλδερίχου, ὡς τυραννήσαντος τοῦ Ιδιου ἐξ*-δέλφου κατ’ αὐτοῦ* et ib. 13. (îeorg. mon. Vitt. Impera U. ρ. 53o, Β : Τυραννήσας αὐτὸν και βισιλεϊΛ*;. Cum in Γ. Eustath. Opusc. ρ. 111, 2o : Ὀ θνητόν (αυτόν ματεύων καὶ μὴ τυραννῶν φρονεῖν τὰ ὑπὲρ ενόρωπον* 175, 88 : Οἱ τυραννοῦντες ἀπανιστδν τοῦ σχήνον; τάχιον τὴν τοῦ μάρτυρος ψυχήν ἐβιάζοντο. L. Dim] Sicut vero
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τυραννεύομαι dicitur, ita et Τυραννέομαι, pro Tyrannidem patior, Tyranno subjectus sum et pareo. [Eurip. fr. Ægei ap. Stob. Fl. 47, β : Ἀνδρὸς δ᾽ ὑπ᾽ ἐσθλοῦ καὶ τυραννεῖσθαι καλόν.] Xenoph. Hell. a, [3, 4&] : Πρὶν ἂν ἐς τὸ ὑπ᾽ ὀλίγων τυραννεῖσθαι τὴν πόλιν καταστή-σειαν. [3, 5, 8 : Ὑπό τε γαρ τῶν ἁρμοστῶν τυραννοῦνται καὶ ὑπὸ δέκα ἀνδρῶν Hier. 6, 14 : Ὅταν εὖ εἰδῶσιν ὅτι ἐχθροὶ αὐτῶν εἰσι πάντες οἱ τυραννούμενοι.] Plut. C. Colot. : ἘλευΟερῶσαι τὴν πατρίδα τυραννουμένην. Sic Plato De rep. ι, [ρ. 338, D] : Τῶν πόλεων αἱ μὲν τυραννοῦνται, Ex civitatibus aliæ reguntur a tyrannis. Herodian. ι, [16, ι] : Ἔδει δ᾽ ἄρα ποτὲ παύσασθαι τὴν Ῥωμαίων ἀρχὴν τυραννουμένην, Tyrannide liberari. Rursum ψυχὴ τυραννουμένη ap. Plat. Leg. [4, ρ. 710, Α], ut [Reip. 9, ρ. 576, C, ubi distinguit a βασι-λευομένῃ, 677, D] , πόλις τυραννουμένη. [Diod. 3, 3α : Τρωγλοδύται βίον ἔχοντες ἀπὸ θρεμμάτων νομαδικόν κατὰ συστήματα τυραννοῦνται.] Alioqui τυραννεῖσθαι significat etiam Cogi, Vim pati, Violari, ut videre est in loco quodam Greg. Nas. paulo antè citato. [Lucian. Ty-rannic. c. 4 ' Ὅλως ἐτυραννεῖτο ὑπ᾽ αὐτοῦ καὶ δορυφόρος τῶν τοῦ παιδὸς ἐπιΟυμιῶν ἦν Alex. c. 8 : Κατενόησαν τὸν τῶν ἀνΟρώπων βίον ὑτὸ δυεῖν τούτοιν μεγίστοιν τυραννού-μενον, ἐλπίδος καὶ φόβου.]
Τυραννησείω, i. q. τυραννιάω, Cupio τυραννεῖν s. τυ-
Ϊαννευειν, Tyrannidem et imperium affecto. Solon q>. ad Epimen. ap. Diog. L. ι, [65]: Τῶν μὴ αἰσθα-νομένιυν ΙΙεισίστρατον τυραννησείοντα. Iu VV. LL. perperam scribitur Τυραννισείω.
[Τυραννητέον, Tyrannum lieri oportet. Diog. L. 1, 64 : Εἰ πάντως τυραννητέον.]
Τυραννία, ἡ, Tyrannis, Tyrannicus dominatus. Xen. [OEc. ι, 15] : Ἀπὸ τυραννιῶν. [Nunc τυράννων , deleto ἀπὸ, ex præcedenti ἀπὸ πολέμου nato. « E Xenophane ap. Alheu. 12, ρ. 5i6, Α, affertur pentameter versiculus, Ὄφρα τυραννίης ἦσαν ἐπὶ στυγερῆς, ubi τυ-ραννείης videtur scriptum oportuisse. Namque a τυραννέω quidem est τυραννία, a τυραννεύο, vero τυραννεία. Sciiweigh. Τυραννιῶν pro τυράννιον Conipl. Maecab. ι, 1, 4> Suidas in Τυραννείον : Τυραννία δὲ ἡ τυραννίς.]
Τυραννιάω, Tyrannidem affecto. Suidæ ἐπιθυμῶ τυραννῆσαι : ap. quem legitur et praecedens τυραννία. Diog. L. Platone [3, 18] : Ὀργισθεὶς γὰρ ὁ Διονύσιος , Οἱ λόγοι σου, φησὶ, γεροντιῶσι· καὶ ὃς, Οί δέ σου τυραν-νιῶσι, Tyrannidem declarant, Bud. Ubi nota etiam verb. Γεροντιάο,, quod Idem ibid. accipit pro Senium et delirium sapio. [Anna Comn. ρ. a55, Β; 45i, C. Eustath. Opusc, ρ. 254, 20 : Κατ’ ἐξοχὴν ἐνάρετον, οὐ μὴν τυραννιῶσαν. L. D. Conl. Coraes ad Isocr, vol. 2, ρ. 314, cui ρ. 420, Β, illatum erat pro τυραννούντων. Valck. Scholl. in Ν. Τ. vol. ι, ρ. a5.]
Τυραννίζο,, Cùm tyrannis s. tyranno Incio, Tyranni s. Tyrannorum partibus faveo, Sto a partibus tyranni. [Ps.-Deinosth. ρ. 213, 15 : Οἱ τυραννίζοντες οὗτοι. Eustath. Opusc, ρ. 296, 10 : Θείους οἴκου; τυραν-νιεῖσθαι, scr. τυραννεῖσθαι.]
Τυραννικὸς, ὴ, ὸν, Tyrannicus, Ad tyrannum pertinens, i. e. Regius, Ad regem pertinens. [Æscli. Ag. 828, αἵματος· Cho. 4?9 : ΙΙάτερ, τρόποισιν οὐ τυραννι-κοῖς Οανών. Soph. Ant, 749, *ύκλου· OEd. Col. 3γ3, κράτους] Τ. στέγαι, Eur. ί Andr. 883], Domus tyranni s. principis. [Med. 348 : Ηκιστα τοὐμὸν λῆμ᾽ ἔφυ τυραννικοί- fr. Dictyis ap. Stob. Fl. 36, 15 : Τυραννικόν τι πόλλ᾽ ἐπίστασθαι λέγειν. Xenoph. Hier. 1,2, βῶς, ut Plat. Phædr. ρ. 248, Ε, et similiter alibi.] Aliquando in malam partem itidem pro Tyrannicus , Qui tyranni est. [Aristoph, fr. Georg. apud Athen. 3, ρ. 75, Α : Τοῦτο γὰρ το σῦκον ἐχθρόν ἐστι καὶ τυραννικόν. Thuc. 6, 60 : Πάντα αὐτοῖς ἐδόκει ἐπὶ ξυνιυ-μοσία ὀλιγαρχικῆ καὶ τυραννική πεπρᾶχθαι.] Dem. [ρ. 22,
8]	: Ἐπὶ τὴν τυραννικὴν οἰκίαν. Isocr. Panath. : Τινας τῶν οἴκοιν τῶν τυραννικῶν καὶ βασιλικῶν. Nec non τυραννικὸς dicitur Α tyranno profectus, Tyrannum decens, Quo tyrannus utitur: τυρ. νόμοι, Plato De rep.
2 [ ι, ρ. 338, Ε], Leges a tyrannis profcctæ s. positæ. Ἱ. σκοπὸς, Scopus tyranni, Scopus quem tyranni sibi propositum habent, Aristot. Polit. 5 : Ἔστι δὲ σκοπὸς, τυραννικὸς μὲν, τὸ ἡδύ* βασιλικὸς δὲ, τὸ καλόν. Item δύναμις παραπλησία τυραννικῇ, lib. 3, et κράτος τυραννικὸν,
ap. Plut., et τυραννικαὶ ἀρναὶ ap. Aristot. 1. c. 4, 10. Item aliquid τυραννικόν dicitur [Xen. Cyrop. 1, 3, 15 : Ἂν παρὰ τούτου μαθὼν ἥκῃς ἀντὶ τοῦ βασιλικοῦ τὸ τυραννικόν. Plato Reip. 9» ρ• 5γ4» Β: Ἆρ᾽ ἂν φείσαιτο μη τι δρᾶσαι τῶν τυραννικῶν; Isocr. ρ. a5, Β : Σύμβουλος ἀγαθὸς χρ/;σιμώτατον καὶ τυραννικώτατον ἁπάντων τῶν κτημάτων ἐστίν. Aristot. Pol. 6, 4 fin. : Τὰ τυραν-νικὰ κατασκευάσματα* 5, 3 med. : Συρακόσιοι, μετὰ τὸ τυραννικὰ τοὺς ξένους πολίτας ποιησάμενοι], Philo V. Μ.
ί
: Ὑπολαβὼν τυραννικόν τε καὶ δεσποτικὸν, ἄνευ παρα-.υθίας προστάττειν, ὡς οὐκ ἐλευθέροις, Tyrannicum et lerile ratus esse. Plutarchus Alcib. : Τούτοις ἐδυσχέ-ραινον ὡς τυραννικοί; καὶ παρανόμοις. Idem Plut. alibi [Mor. ρ. 79îb C; 873, C] dicit τυραννικὰ φρονεῖν pro Tyrannidem captare et affectare, s. τυραννιᾷν et τυραν-νησείειν. Aristot, autem Polit. 5, [3], Μετὰ τὰ τυραννικὰ dixit, Post tyrannorum dominatum, Post jugum et imperium tyrannicum, expulsos tyrannos. [Plut. Pelop. c. 8.] Homo etiam aliquis τυραννικὸς dicitur, Qui tyrannidem exercet. Plut. De deo Socr. [ρ. 697, Ε] : Ἄδικος μὲν ἀνὴρ καὶ τυραννικὸς , εύρωστος δὲ τῇ ψυχῇ, καὶ κατὰ χεῖρα ῥωμαλέος· De S. Ν. V.: Χρῆται δὲ, καιροῦ καὶ δυνάμεο,ς επιλαβόμενος, τῷ κλέπτειν ὁ κλέπτης, καὶ τῷ παρανομεῖν ὁ τυραννικός. Xen. [Comm. ι, 2, 56] : Κακούργους τ᾽ εἶναι καὶ τυραννικούς. [Η. Gr. 2, 3, 4fJ : Σὺν τοῖς δημοτικοῖς ὴ τυραννικοῖς. Plato Leg. 8, ρ. 83α, Α. Reip. 9, ρ. δγι, Α : Ὅτ. ἀνήρ’ C; 5γ5, D : Τυραννικώιατος ἂν εἴη* 578» Β, τυραννικώτατο; φύσει ὤν.] At pro τυραννευτικὸς et Dominandi peritus, accipiunt ap. Isocr. Evag. [ρ. 198, Β] : Οὐδὲν παραλεί-πων, ὡν προσεῖναι τοῖς βασιλεῦσι πρέπει, ἀλλ᾽ ἐξ ἑκάστη; πολιτείας ἐκλεγόμενος τὸ βέλτιστον καὶ δημοτικὸς μὲν ὢν, τῇ τοῦ πλήθους Θεραπεία, πολιτικὸς δὲ, τῇ τῆς πόλεως διοικήσει, στρατηγικὸς δε , τῇ πρὸς κινδύνους εὐβουλίᾳ , τυραννικὸς δὲ , τῷ πᾶσι τούτοις διαφέρειν. [Ἱέρων ὴ Τυραννικὸς inscribitur Xenophontis libellus de tyrannorum vita. Quam inscriptionem jam antiquitus fuisse in libris ostendunt Athenæus et Diogenes. De rebellione, ut infra Τύραννος et Τυραννὶς, Theophil. Instilt. 1, 5, 87 : Τυραννικόν τι φρονήσαντες κατὰ τῶν Ῥιυμαίων. L. 1). Superlativo Joann. Chrys. t. 3, ρ. 171, C : Πολέμυιν ἁπάντων ὁ τυραννικώτατος. Hase.]
Τυραννικῶς, Tyrannice, Tyrannorum more, Tyrannorum in modum. Potest etiam reddi Tyrannico imperio, Tyrannica crudelitate. [Plato Reip. 9, ρ. 576,
Α : "	.......................................
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ἀλλὰ μὴ τ. αὐτῶν ἐπιστατῇς. [Lucian. Fugit, c. 17 : Αἰτοῦντας μὲν τυραννικῶς, λαμβάνοντας δὲ προχείρως-Amor c. 20 : Ί\ βιασάμενος. Plut. Pyrrh. c. ao. AnoL. Greg. Nyss. t. 2, ρ. 3ai, C. Jo. Anagn. De exc. Thes-salon. ρ. ioi,58 Venet. Joseph. Α. J. 4,6, ιι,προσ-τάττεις χ.· et ib. 16, ι, ι, οὐ βασιλικῶς ἀλλὰ τ. Θεῖναι τὴν τιμιυρίαν. Aristot. Polit. 5, 10, 3, Χαρίλαον τ. ἄρχοντα. Hase. Conip. Τυραννικωτέρως, Const. Manass. Chron. 1878. Boiss.]
[Τυράννιον, ἡ, Tyrannium, n. mulieris, in inscr. (Smyrn.) ap. Bœckli. vol. 2, ρ. 769, n. 3314, 7 : Tu-ραννίῳ τῇ ἀδελφῇ. L. Dind.]
Τυραννὶς, ίδος,ή, i. q. τυραννία, ut testatur Suid., qui hoc τυραννία per iilud τυραννὶς exp., veluti notius. [Dominatio, Dominatus, Dominium, Gl.] Generaliter nonnunquam, et quidem apud antiquiores scriptores potissimum, accipitur pro Regnum s. Imperium, ut schol. Thuc. quoque [ι, 13] tradit, τοὺς ῥήτορας τυραννίδα καὶ βασιλείαν ἀδιαφόρως λέγειν. Sic accepit [Pind. Pyth. 2, 84 : Ἐν πάντα δὲ νόμον εὐθύγλωσσος
αἶσαν τυραννίδων. Archiloch. ap. Plut. Mor. ρ. 4741, C: Μεγάλης δ’οὐκ ἐρῶ τυραννίδος. Æscli. Prom. 10, 3ὑ7 ·’ Τὴν Διὸς τυραννίδα· et alibi sæpe. PI tir. Cho. 4o5 : Ποῖ ποῖ δὴ νερτέρων τυραννίδες; Et sæpissimc Soph., velut OEd. Τ. 128 : Τυραννίδος (Laji) οὕτω πεσούση;* 535 : Λῃστὴς ἐναργὴς τῆς ἐμῆς τυραννίδας. Vocat, anon. ap. Plut. Mor. ρ. 36, F : Ἰὼ τυραννὶ βαροάρων ἀνδρῶν φίλη.] Eur. Phœn. [δαγ], quum Eteoclem dicentem linxit, Εἴπερ γὰρ ἀδικεῖν χρὴ, τυραννίδος πέρι Κάλλιστον
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ἀδικεῖν, τἄλλα δ᾽ εὐσεβεῖν χιρεών. Quorum versuum hæc Α legitur interpr. ap. Cic. De ofiic. 3 : Nam si violandum est jus, regnandi gratia Violandum est; aliis rebus pietatem colas. Suet. Cæs. eosdem versus afferens, et a C. Julio Cæsare in ore haberi solitos dicens, quod testatur et Cic., pro Regnandi habet Imperii. Quorum utrumque quadrat. [Idem fr. OEdipi ap. Slob. FI. 67, ι : Μεγάλη τυραννὶς ἀνδρὶ τέκνα καὶ γυνή. Ἴσην γὰρ ἀνδρὶ συμφορὰν εἶναι λέγυ, τέκνων Ο᾽ ἁμαρτεῖν καὶ πάτρας καὶ χρημάτων ἀλόχου τε κεδνῆς* et idibi saepissime. Herodot. 3, 81 : Τυραννίδα παύων. Thuc. ι, ι3: Τὰ πολλὰ τυρθιννίδες ἐν ταῖς πόλεσι καθίσταντο* 3, 37,2 : Οὐ σκοποῦντες ὅτι τυραννίδα ἔχετε τὴν ἀρχὴν καὶ πρὸς ἐπιβουλεύοντας αὐτοὺς καὶ ἄκοντας ἀρχο-μένους* 6, 38, 3 : Ἡ πόλις ἀναιρεῖται τυραννίδας ἔστιν ὅτε καὶ δυναστείας ἀδίκους· 54, 2 : ΓΙεισιστράτου γηραιοῦ τελευτήσαντο; ἐν τῇ τυραννίδι* 3 : Ἐπιβουλεύει κατάλυσιν τῇ τυραννίδι- 55, 3 : Κατασχεῖν τὴν τυραννίδα. Et similiter sæpe Xen., ut Hier. 3, 8 : Πολλοὺς ἀδελφοὺς ἐν τυραννίσιν ἀλληλοφόνους γεγενημένους· ut 7, ύ, ἐν τῇ τυ-ραννίδι. Plato Leg. 4, ρ• 712, Α , et alii. Improprie Β Plat. Leg. 9, ρ. 863, E : Τὴν τοῦ θυμοῦ καὶφόβου καὶ... ἐπιθυμιῶν ἐν ψυχῇ τυραννίδα. ‖ De regnantibus Æsch. Cho. 972 : Ἵδεσθε χώρας τὴν διπλήν τυραννίδα, πα-τροκτόνους τε δωμάτων πορθήτορας, de Ægistho et Clytæmnestra. Similiter Herodot. 8, 137 : Ἔσαν δὲ τὸ πάλαι καὶ αἱ τυραννίδες τῶν ἀνθρώπων ἀσθενέες χρή— μασι, οὐ μοῦνον ὁ δῆμος.] In bonam partem ap. Isocr. Evag. [ρ 196, D] : Τυραννίδα καὶ τῶν θείων ἀγαθῶν, καὶ τῶν ἀνθῥωπίνων, μέγιστον καὶ σεμνότατον καὶ περιμα-χητότατον εἶναι. [Καλὸν ἐντάφιον dicit ρ. ia5, Α.] Saepissime autem in malam partem pro Dominatu injusto et crudeli.[Solon ap. Plut. Sol. c. 14 : Τυραννίδος δὲ καὶ βίης ἀμειλίχου οὐ καθηψάμην.] Eam Aristot. Polit. 3, [7] esse ait παρέκβασιν βασιλείας [ut Eth. Nie. 8, 12 init.], et συγκεῖσθαι ἐξ ὀλιγαρχίας τῆς ὑστάτης καὶ τῆς ὑστάτης δημοκρατίας' Rhetor. 1, [c. 8, 2]: Ἡ μὲν Κατὰ τάξιν τινὰ μοναρχία, βασιλεία* ἡ δ᾽ ἀόριστο;, τυραννίς. Et Polit. 3, [c. 7] : Ἡ τυραννίς ἐστι μοναρχία πρὸς τὸ συμφέρον τὸ τοῦ μοναρχοῦντος. De quo dominatu multa ap. Eund. leguntur cod. Politicien libro, nec C non 4, [10] et 5, [12. Α βασιλεία distinguit etiam Xen. Ap. ι, 4, et Comm. 4, 6, 12 : Βασιλείαν καὶ τυραννίδα ἀρχὰς μὲν ἀμφοτέρας ἡγεῖτο εἶναι, διαφέρειν δὲ ἀλλήλων ἐνόμιζε (Socrates). Τὴν μὲν γὰρ ἑκόντων τε τῶν ἀνθρώ-πυ>ν καὶ κατὰ νόμους τῶν πόλεων ἀρχὴν βασιλείαν ἡγεῖτο, τὴν δὲ ἀκόντων τε καὶ μὴ κατὰ νόμους, ἀλλ’ ὅπως ὁ ἄρχων βούλοιτο, τυραννίδα. Plato Polit, ρ. 291, Ε : Μοναρχίαν προσαγορεύουσιν ὡς δύο παρεχομένην εἴδη δυοῖν ὀνόμασι, τυραννίδι, τὸ δὲ βασιλική. Demosth, ρ. ι ο, 2ο : Ὅλοις άπιστον ταῖς πολιτείαις ἡ τυραννίς· αγ, ι : Εἰ τοῖς μὲν ώσπερ ἐκ τυραννίδος ὑμῶν ἐπιτάττειν αποδώσετε.] Meminit vero et αἱρετῆς τυραννίδος lib. 3, [1 ί] quam esse dicit dominatum τῶν αἰσυμνητῶν. Rursum Id. dicit ἐπι-τίθεσθαιταῖς τυραννίσι, Polit. 5 [ἐπιβουλεύων Plat. Gorg. ρ. 47^, Β] : et πονηρίᾳ κτήσασθαι τυραννίδας, Plut. De S. Ν. V. [Plat. Leg. α, ρ. 661, D. Et ελέσθαι Reip. ίο, ρ. 619, Β.] Itidcmque τυραννίδι ἐπιχειρεῖν legimus ap. Lucian. [Tim. c. 52.]' Rursum ap. Plut. Π. κακοηθείας Herodoti : ΙΙατρίδα τῆς τυραννίδος ἐλευθερῶσαι. Et ap. Aristot. Polit. 5 : Καταλῦσαι τὰς τυραννίοας. [Xen. II. D Gr. 6, 4, 35. Plat. Epist. 8, ρ. 35α, C, λελυμὲνης τῆς τ. Lucian. Tyrann. c. 8, καθήρητο· et act. c. 22, et c. 2, παύσας.] Herodian, vero dixit 7, [ι, 3]: Ἐκ πραείοις καὶ πάνυ ἡμέρου βασιλείας εἰς τυραννίδος ὠμότητα μετά-γειν πάντα ἐπειρᾶτο. Et Aristoph. Vesp. [417] : Ταῦτα δῆτ᾽ οὐ δεινὰ, καὶ τυραννίς ἐστιν ἐμφανὴς; Et aperta tyrannis. Pro Violentia accipi ap. (ìreg. Naz. testatur Bud. [Duellium, Delito (sic), Gl. De rebellione Jo. Malalas ρ. 218, 16 : Τῆς τυραννίδος τῶν Αιγυπτίων καὶ τῆς Κλεοπάτρας βασιλίσσης αὐτῶν γνωσθείσης Ῥωμαίοις* 219, 15 : Γνωσθείσης τῆς τοιαύτης τυραννίδος Αντωνίου καὶ τῆς Κλεοπάτρας ἐν τῇ Ῥώμη* 247, Β : Οἱ Ἰουδαῖοι τυραννίδα κατὰ 'Ρωμαίων ἐμελέτουν 12: Τυραννίδι φερόμενοι ἐξεφώνησαν ὑβριστικὰς φωνὰς κατὰ τοῦ Νερο,νος* 409, 20 : Ή ν μαθὼν τὴν γενομένην τυραννίδα κατὰ Γιλ-δερίχου. Theophil. Instit!. 3, ι, 13, ubi alia Fabro-tus et Gothofredus.] || Pro Uxore tyranni s. principis usurpatur in lib. Estheri [ι, 18], sicut βασιλὶς dicitur Uxor regis, s. Regina.
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[Τύραννις, ιδος, ἡ, Tyrannis, n. mulieris in inscr. Cian. C. Ι. vol. 2, ρ. 951, u.ìfio. L Dihd.)
[Τυραννιών, ωνος, ὁ, Tyrannio, n. grammatici Amiseni ap. Strab. 13, ρ. 609, Plut. Sullae c. ιδ, Luculi, c. 19, de quo altcroque juniore Phoenice 'ap. Strab.
12, ρ. 548), et tertio Messenio, coiif. Suid. itiott. (Schol. Hom. 11. Α, 126. Boiss.) Ponit etiamThf&-gnost. Can. ρ. 27, 29. ϊ]
[Τυραννοδαίμων, ρνος, 6, ἡ, Tyrannus et dæmon. Hesychius : Τυραννοδαίμονα, ἡν οὐκ αν τις τύραννον αίνον εἴποι, ἀλλὰ καὶ δαίμονα. De quibus conjerturam protulit Meinek. Corn. vol. 2, ρ. 1495
[Τυραννοδιδάσκαλος, ὁ, Tyrannidis magister.Plato Theage ρ. 115, Α. Dio Cass. 5g, 24; 61,10.]
Τυραννοκτονέω, Tyrannum occido s. interliiio. lin-mog. [Plut. Mor. ρ. 1128, F : Μὴ τυρχννοχτονιι. Lucian. Tyrannie, c. 21. Liban, vol. 4, ρ. 807,2 sq. Perf. τετυραννοκτονηκέναι Phalar. Epist. 106.] liem pas*, m Epist. Phalar. [Ep. q5] : Οὐ γὰρ ἐχγυνειχιίις/ειῤςτα;:,· νοκτονήσεται Φάλαρις, Nec enim maou muliebri Phakro tyrannus interficietur s. cadet. Resolvendum eDimot ibi τυραννοκτονήσετχι Φάλαρις in φονευΟησεπι Φί04 ὁ τύραννος. [Perl. Lucian. Tyrannie, c. 10 : Tro:> νοκτονήμεθα.]
Τυραννοκτονία, ἡ, Tyranni interfectio ctoccisum. cædes, τυράννου ἀναίρεσις. Plin, et Quintil, voce com|*. dicunt Tyrannicidium [Gl.]. Plut. [Mor. ρ. 35o,l Τῆς Θρασυβούλου καὶ Ἀρχίου τυρβννοκτονίνι. [Arati. 16, Pelop. c. 34', « Appian. Civ. 3, 33. * Wuef.Ι* cian. Tyrannie, c. 15, 22. Liban, vol. 4, ρ. 799,2 sq « Pachymcr. Deci. 2, ρ. 34- » Boiss. Joseph. Α. Jiki. 19, 1, 10, 13; 2, 2. Sopat. In Hermog, in Vtaiiii Rhett. vol. 5, ρ. 162, 26. Id. ib. ρ. i6t, 1:1.m τὸ ἐκβοιλεῖν τῆς ἀκροπόλεως, τὸ δεῖξιι φυγάδα κτλ. Phiio ap. Euseb. Præp. ev. ρ. 396, C : ᾽Εν ταῖς τ. καὶ τοις συγγενεῖς ἀναιρεῖσθαι νόμιμόν ἐστίν. Hase.]
[Τυραννοκτονικὸς, ὴ, ὸν, Ad tyrannicidium perimens. Appian. Civ. 4, 94 : Γέρα τυραννοκτονία ε•Ιητοιρ/τ. εἶναι. Ap. anon. Walz. Rhett. vol. 7, part. 1,ρ.
7 : Τύραννον ἔπεισε φιλόσοφο; ἀποΟέοΟιι τὴν καὶ τὴν τυραννοκτόνειον αιτεί δωρεάν, i. q. 19 dicit τὸ τῶν τυραννοκτόνων δωρεὰν, sed mirabili forma. Naui exspectes τυραννοκτονία; vel certe τυραννοκτονία.l.l).j
Τυραννοκτόνος, ὁ, ἡ, Tyrannicida, Tyranni occisor s. interfector. Utitur aliquoties Phalaris hoc vocA in suis Epistt.: ubi etiam dicit [Ep. ioSJTvpw»:;* Φαλάριδος, pro Occisor Phalaridis tyranni, Phalaridi' interfector. [Τυραννοκτόνος inscribitur dcclam.I.ucuni ρ. 3oi—3o8 ed. G. Dindorf. Greg. Naz. 1.1,ρ. 10:, D, πικρὸς χ. Hase.] Nec non adjective in iiwl. [κό init.] , τυραννοκτόνον πάθος. [Et ib. τιμὰς τυρ*γνοχπ*ες. Diodor. 16, 14, 66. Plut. Mor. ρ. a56, Β. L. Diva. Mich. Choniat. Paneg, ρ. 16, 17 Tale!., τ. ξίφος. Id. ib. ρ. 45, 10. Pachymer. Deci. ρ. 20, Χ Hasi j|Fea Libati, vol. 4, ρ. 798, 9 : Ὑπὲρ τῆς τ. λέγοντι καὶ -μ ἐκείνης παίδων 8οι, 18; 8o3, 8. L Dird.)
Τυραννοποιὸς, ὁ, rt1 Tyrannum efficiens : tvin*n ποιητικὸς, ap. Plat. Dc rep. 9, [ρ. 572, E : Oí «wu μάγοι τε καὶ χ. οὗτοι. Greg. Nyss. vol. a, ρ. 5ω, Β. L. Dindorf.]
Τύραννος, ὁ, ἡ, Re\, Princeps, βασιλεύς [apudre-ceutiores Homero et Hesiodo, de quibus ν. sub finem. Alcæus ap. Aristot. Polit. 3, 14 : Rírraxov ἐστάσαντο τύραννον. Pind. Pyth. 3, 85 : Aayínv 'L· τοι τύραννον δέρκεται, εἴτιν᾽ ἀνθρώπων, 6 αέγϊς πότμος. Schol., Ααγέτας δὲ ὁ πλοῦτος, ἐπεὶ πάντας άγει τοὺς Αίες. Et sæpius Theognis, 823 etc., et Tragici]. Aristoph. Nub. [064] : Ὑψιμέδοντα μὲν θεῶν Ζῆνι τύραννον, Jovem deorum regem , qui ab Hom. dicitur βασιλεὺς ἀνδρῶν τε θεῶν τε, Hominum atone deum rex. Sic ap. Athen. i3> [ρ. 561, Β] : Σὺ δ᾽, ω τύρβννε Θεών πχΟ-θρώπων, Ἔρως, Rex ct imperator deum et hominum. [Herodot. 7, 156 : Τοιούτῳ μὲν τρόπῳ τύραννος ιγιῃινα μέγας ὁ Τέλων. Idemque sæpe eum genitivo. Thuc. ι, 14, 3 : Τριήρεις πεζὶ Σικελίαν τοῖς τύραννοι; ἐς πλῆθος ἐγένοντο· 18, ι : Οἱ Αθηναίων τύραννοι. Cùm dat. Hom. vel potius Orph. Η. Mart. 5 : Ἀντιβίοισι τύριννε.) Sed notandum est, ap. recentiores plerumque in malam partem acceptum fuisse hoc vocab., pro Reges. Principe malo ct iniquo : veluti cmuin Plut, dicit [\Ior. [>.
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55ι, F], loquens de (Cecrope: Ἐκ χρηστοῦ βασιλέιος ἄγριον καὶ δρακοντώδη γενόμενον τύραννον. El Athen. 12 : Ἁπάντων τῶν πρὸ αὐτοῦ τυράννων πραότητι καὶ ἐπιεικείᾳ διενηνοχώς. Isocr. Symni. [ρ. 177, C] : Τοῖς δὲ τυράν-νοις ἔθος καθέστηκε , τοῖς τῶν ἄλλοὰν πόνοις καὶ κακοῖς αὑτοῖς ἡδονὰς παρασκευάζειν. Sic Aristot. Bliet. 2 : Τριάκοντα τυράννους κατέλυσε. Plato Symp. [ρ. 182, Β]: Κατέλυσε τῶν τυράννων τὴν ἀρχὴν, amor sc. quo Harmodius et Aristogiton conjuncti erant. Xcn. Hell. 6, [5, 33] : Τοὺς τυράννους συνεκβαλεῖν Ἀθήνηθεν. [Alios ejusdem II. indicat Sturz.] Itidem Aristot. Polit. 3 : Μετὰ τὴν τῶν τυράννων ἐκβολὴν. Plut. : Τυράννων κατάλυσις. Ap. Athen., Τυράννων ἀναίρεσις. Apud euud. itidem, 7, [ρ. 34o, Β] : Ἔργον τυραννίον, οὐκ ἀγορανό-μων, λέγεις. Apud Latinos quoque Tyrannus initio fuit honestum vocab., sed postea principum malitia et crudelitate crescente, vituperari coepit. Unde Ovidio Ferus tyrannus, Virg. Inunitis tyrannus, Senecæ Sævus tyraunus, Sil. Lethi fer tyrannus, Lucano Infandus tyrannus, Cic. Intolerandus tyrannus, et rur-sum Ovidio, Inhospita lecta tyranni. Interdum genit. adjunctum habet, et medio quodam modo accipi potest. Athen. 8, [ρ. 348, C] : Ἀπὸ ταύτης τῆ; στρατηγίας τύραννος ἀνεφάνη τῆς πατρίδος, de Lvgdamide, qui Naxiorum erat προστάτης. Idem 6, [ρ. 249, C] ex Theopompo : Καταστῆσαι τῶν ὁμοεθνῶν τύραννον. [Eadem phrasi Isocr, ρ. 195, Α, et alibi.] Seneca vero dicit Orbis tyrannus. Quibus adde Plut. [Mor. ρ. 55a, Α] : Ἐν Μεγάλῃ πόλει Αυδιάδας ἦν τύραννος. Time, vero adjective dicit etiam πόλιν τύραννον, ι, ρ. 4o [c. 124): Τὴν καθεστηκυῖαν ἐν τῇ Ἔλλάοι πόλιν τύραννον ἡγησα-μενοι ἐπὶ πᾶσιν ὁμοίως καθεστάναι, ubi Athcnæ iotelli— guutur. [Fem. etiam Eur. Med. 677 : Γήμα; τύραννον· 9ὑ7 : Τῇ τυράννῳ νύμφῃ* ιο66 : Νύμφη τύραννος· 1125 : Ἢ τύραννος κόρη* 1356 : ‘II τύραννος* Hipp. 363 : Τᾶς τυράννου* Andr. 204 : Αὐτή τ᾽ ἀμαυρὰ κοὐ τύραννος ἦν Φρυγῶν Hec. 8<><j, lon. 678. Et improprie Hec. 816 : Πειθὼ δὲ τὴν τύραννον ἀνθρώποις μόνην Andr. 3 : Ιϊριά-μου τύραννον ἑστίαν.Critias ap. Sext. Emp. Adv. math. 9, 54, 6 : Ἵνα δίκη τύραννος ᾗ. Lucian. Ner. c. ι : Αἱ τύραννοι φύσεις.] Sic Æscli. Pr. [761] : Πρὸς τοῦ τύραννα σκῆπτρα συλ.ηθησεται; i. e. τυραννικά. [Soph. OEd. Ἱ'. 5.88 : Τύραννος εἶναι μᾶλλον ὴ τύραννα δρᾶν Ant. 1169 : Τύραννον σχῆμ᾽ ἔχιον. Eur. Andr. 3ο4 : Τυράννιον ἔσχεΟες δόμων ἕδρας· Hipp. 844 : Τύραννον δῶμα • et absolute Tro. 47ύ : Ἦ μὲν τύραννος κἀς τύρανν᾽ ἐγη-μάμην. Tzetz. Hist. 5, 228, κράτος. || Improprie etiam Soph. Tr. 217 : Ἀείρομ᾽ οὐδ’ ἀπώσομαι τὸν αυλὸν, ὦ τύραννε τᾶς ἐμᾶς φρενός. Eur. Hel. 47# : Τύραννος δόμος* Hipp. 538 : Ἔρωτα τὸν τύραννον ἀνδρῶν.] De etymo autem hujus vocal), vide quæ Steph, scribat in Τυῤῥηνία. [Et Tzetz. Hist. 8, 890. Qui ab 11. gentis Τυρ-ρηνὸς ducunt, dissentiente Bœckhio C. Ι. vol. 2, ρ. 808, et voc. potius Tyrrhenum fuisse opinato. Antè Soph. OEd. Tyr. grammatici legitur annotatio : Διὰ τί τύραννος ἐπιγέγραπται, ubi dicit : Ἴδιον δέ τι πεπόν-θασιν οἱ μεθ᾽ Ὅμηρον ποιηταὶ, τοὺς πρὸ τῶν Τρωιχῶν βασιλείς τυράννους προσαγορεύοντες , ὀψέ ποτε τοῦδε τοῦ ὀ/όματος εἰς τοὺς Ἕλληνας διαδοθέντος, κατὰ τοὺς Ἀρχι-λόχου χρόνους, καθάπερ Ἰ7τπίας 6 σοφιστής φησιν. Ὅμηρος γοῦν τὸν πάντων παρανομιότατον Ἔχετον βασιλέα φησὶ, καὶ οὐ τύραννον (Od. Σ, 84)· ΙΙροσαγορευθῆναί δέ φασι τὸν τύραννον ἀπὸ τῶν Τυρρηνῶν* χαλεποὺς γάρ τινας περὶ τὴν λῃστείαν τούτους γενέσθαι. Ὅτι δε νεὠτερον τὸ τοῦ τυράννου ὄνομα δῆλον. Οὕτε γὰρ Ὅμηρος ούτε ἹΙσίοδος Οὕτε ἄλλος οὐδεὶς τῶν παλαιῶν τύραννον ἐν τοῖς ποιήμασιν ονομάζει. Ὀ δὲ Ἀριστοτέλης ἐν Κυμαίων πολιτείᾳ φησὶ τὸ πρότερον αἰσυμνήτας προσαγορεύεσθαι • εὐφημότερον γὰρ ἐκεῖνο τοὔνομα. Conl. schol. Æsch. Prom. 10, Ebert. Dissert. Sic. ρ. ι seqq. || Rebellis, Dellio(sic), Gl. Jo. Malalas ρ. 246, 18 : Ἀπεκεφάλισεν αὐτὸν ὡς τύραννον. Theophil. Instilt. 3, 1, i3, aliisque locis ap. Reitz. vol. 2, ρ. 1297. Photius ν. Νεωτεροποιός. L. D.] II Τύραννος, Tyrannus, dicitur esse Avis nomen ap. Aristot. Η. Α. 8, [3 med.].
[Τύραννος, ὁ, Tyrannus, f. Pterelai, ap. Apollod. 2, 4, 5. Sophista ap. Suidam, qui idem putatur memorari Act. Apost. 19, 9. Conl. Walz. Rhett. vol. 9, ρ. 657. Alii alibi, velut in inserr. Philadelph. C. Ι. vol. 2, ρ. 806, n. 3434; Cyzic. ρ. qa3,1». 3664, 12. L. D ] Tuis. uno. cræc. tom. vu, fasc. mu.
Α [Τυραννοφόνος, ὑ, Tyrannicida. Dio Cass. 44, 35.
« Paul. Sil. Descr. S. Soph. 137.» Boiss.]
[Τυραννόφρων, ονος, ὁ, ἡ, Qui mentem habet tyranni. Jo. Chrys. vol. 6, ρ. 533 ed. Paris. Schnf.il>.] [Τυραννόω. V. Τυραννεύω.]
[Τυραννώδης, ὁ, ἡ, Tyrannicus. Stephanus Diae. Vita S. Stephani jun. ρ. 511, ι in Analectis Gr. Be-nedictinorum tom. 1 : Τ. βασιλεύς. Boiss. It. De Martt. CPoll. Actt. SS. Aug. t. 2, ρ. 441, Β et C; ρ. 444, F, 6 τ. βασιλεύς. Hase.]
[Τυραπάλη, ἡ, Caseus tener, voc. suspectum ap. Mœrin ρ. 369 : Τροφαλὶς Αττικοὶ, Τυραπάλη Ἕλληνες. Aliud est Τυρόγαλα, quod posuit lludsonus. Nam τυρὸς ἁπαλὸς exspectatur. Quod recentiores in τυραπάλη conjunxisse putabat Piersonus, formam mirabilem.] [Τύρας , πόλις καὶ ποταμὸς ἐν τῷ Εὐξείνῳ πόντῳ. Κ αὶ ἔδει παρὰ τὸν Τύραν Τυράτην εἶναι τὸ ἐθνικόν. Ἔστι καὶ i υρίτης ἀπὸ τοῦ Τύρις. Ὄ δὲ Πολυΐστιορ τὸν ποταμόν και τὴν πόλιν Τύραν, τοὺς δὲ πολίτας Τυρανούς. Ἐκαλεῖτο δ᾽ Ὀφιοῦσσα, Steph. Byz. Hesychius : Τύρις, ποταμὸς Β ἐκδιδοὺς εἰς τὸν Βορυσθενη. Ποταμὸν Τύρην memorat Herodot. 4, ii, 4?, 51, 82; idemque il). 5ι : Ἐπὶ τῷ στόματι αὐτοῦ κατοίκηνται Ἕλληνες, οἳ Τυρῖται καλέονται. Τύρας πόλις ap. Ptolem. 3, 10, 16; ποταμὸς 3, 5, ι γ, cujus genit. Τύρα 8, ι; ίο, 24, ut ap. Strab. 1, ρ. 141 2, ρ. 107, aliisque multis Iocis. (Scymn. Chius 826 Mcinck. : Ὀ ποταμὸς Τ. βαθύς τ᾽ ὢν εὕβοτός τε ταῖς νο-μαῖς. Hase.) Gent. Τυρανῶν ap. Eckhel. D. Ν. vol. 2, ρ. 4• Eodem Ilolstcnius referebat Τυρικὴν χόϊραν ap. Suidam ν. Ποσειδώνιος.]
[Τυραστιάδας, ὁ, Tyrastiadas, Cumanus, in exercitu Xerxis, ap. Diodor. 11, 8, 5.]
[Τύρβα, Turbulente. Æschylus ap. Athen. 9, ρ. 3;5, E : θυσας δὲ -χοίρον τόν δε τῆς αὐτῆς ὑὸς, ἡ πολλά μ᾽ ἐν δόμοισιν εἴργασται κακὰ, δονοῦσα καὶ τρέπουσα τύρβ᾽ ἄνω κάτιυ. V. Σύρβα.]
[Τύρβα, quod in vase ap. Braunium Annali delí Inst. vol. 8, ρ. 3o2 ascriptum nomini Satyri, pro Ἱ υρβας scribi videtur. L. D. Conl. Minervini lllustr. di un vaso Ruvesc, Neap. 1851, ρ. 18. Hase.]
C Τυρβάζω, Turbas excito, Tumultum excito, Tumultuor. Dicitur autem et Τυρβάζομαι, pass. [med.] voce : cujus usum habemus ap. Lucam c. 10, fin. ; Μεριμνᾷς καὶ τυρβάζῃ περὶ πολλά. [Suidas : Τυρβάζῃ, ἑτοιμάζῃ.] Quæ vetus Interpres reddidit, Solicita es et turbaris erga plurima; Erasmus, Solicita es et tumultuaris circa multa; Theod. Be/.a, Solicita es et satagis de multis. Ego dixerim τυρβάζεσθαι περὶ πολλὰ, esse, Tumultuando se fatigare circa multa. [Eadem constr. Nicetas Ann. ρ. 134, D. Aristoph. Pac. 1007 : Κἀκ Βοιωτῶν γε φέροντας ἰδεῖν χῆνας, νήττας, φάττας... καὶ περὶ ταύτας ἡμᾶς ἀθρόους ὀψωνοῦντα; τυρβάζεσθαι Μορύχῳ, Τελέᾳ, Γλαυκέτῃ. Nilus Kpist. 2, 268, ρ. 251, C : Μὴ ἄγαν τυρβάζου. Theodor. Stud. ρ. 422, Β, τυρ-βασθέντων. L. D.] Invenitur autem et eum accus, κακὰ, in hoc Soph. Ι. (quem affert Plut, in Ι. Πῶς δεῖ ποιημάτων ἀκούειν [ρ. a3, C (et ρ. 757, B)J : Τυφλὸς γὰρ, ὦ γυναῖκες, οὐδ’ ὁρῶν Ἄρης Συὸς προσώπω πάντα τυροάζει κακὰ, ubi dixerim, πάντα τυρβάζει κακὰ, esse Tumultuando excitat quævis mala, Tumultu suo excitat. D Apud Aristoph. Vesp. [257] : Τὸν πηλὸν ὥσπερ ἀτταγᾶς τυρβάσεις βαδίζων, schol, τυρβάσεις exp. ταράξεις. [Soph, fr. ap. Etym. Μ. ρ. 490, 3 : Πολὺς δὲ πηλὸς ἐκ πίθων τυρβάζεται.] Quinetiam in quodam Eq. loco [311] ἀνα-τετυρβακὼς τὴν πόλιν exp. ἀναταράξας : additque, τυρ-βάσαι esse proprie τὸν πηλὸν ταράξαι. Sed hoc nescio quomodo verum esse possit, nisi et τύρβη de Lut»* usurpari dicamus. [Eust. Opusc, ρ. 43, 15 : Τὸν τοῖς ἐν κόσμῳ τυρβάζουσιν ἀνεπίμικτον • 129, 95 : Μὴ τυρ-βάζειν περὶ πολλὰς καὶ χυδαίας πράξεις * eademque constr. ρ. 25ο, 85. Alia ρ. 121, ίο : Οὕτ᾽ ἐπ’ ἀδήλῳ πράγμ^τι πολλὰ τυρβάσει* 251, 33. L. D. Locus Lucæ 10, 41 transcriptus est Evang. Marciou. ρ. 435, 16 Thil., et expressus ab Jo. Damasc. t. ι, ρ. 175, A, περὶ πολλὰ τυρβάζεσθαι. Hase. Lex. rhet. Bekk. An. ρ. 3o3, 10 : Στυρβάσαι, ταράξαι, ἀφ’ οὗ καὶ τύρβη ἡ ταραχὴ. V. Συρ-βιάζω in Συβριάζω ρ. g3i, Ι).	|| tlelluor. Alexis ap.
Athen. 8, ρ. 336, F : Τύρβαζε , Μάνη* γαστρὸς οὐδὲν ἥδιον. V. Τύρβη, quod inter alia ἀπόλαυσις interpre-lantur grammatici.]
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[Τύρβας, ὁ, Tyrbas, η. canis, Xen. Ven. 7, 5.] [Τυρβασία, ἡ.] Invenitur et nomen Τυρβασία, de quo Pollue. [4, 104] et Hesych. consule. [Quorum iile : Τυρβασίαν ἐκάλουν τὸ ὄρχημα τὸ διθυραμβικὸν, hic, χορῶν ἀγωγὴ τις διθυραμβικῶν.]
[Τύρβασμα, τὸ, Quod conturbat. Philes De anim. 12, 7 : Τὸ μητρικόν τύρβασμα τιθεὶς ἐκ μέσου, de mare perdice matrem ovorum excludendorum cura ovis conterendis liberante. Sciinkideh.]
[Τυρβασμὸς, ὁ, Tumultus. Pachymeres Deciam. 3, ρ. 41 : Ὀχλήσεσι καὶ τυρβασμοῖς. Boiss.]
[Τυρβαστὴς, ὁ, Turbator. Eustath. Opusc, ρ. 244, 5o : Τυρβασταὶ πνευματικοί. L. Dini>.]
[Τυρβαστικὸς, ὴ, ὸν, Turbatus. Eustath. Opusc, ρ. l io, 6 : Βίου τ. μετεχειν. Turbans, ib. ρ. 208, 5, λόγοι. L. D. Idem Eust. Comment, in Joann. Damasc. $ 8. Boiss.]
Τύρβη, ἡ, necnon Σύρβη, teste Eustath. [11. ρ. 871, 61; Od. ρ. 1626, 3o], ex quo fortasse illud factum est, quum tameii aliqui τύρβη a τυρὸς derivent : Turba ; ea signil. qua dicitur Turba homiuum. [Ejusdem videri posse stirpis voc. cujus est Οόρυβος, quorum etiam conjungitur, diximus in forma per σ. Etym. Μ., Οόρυβος, τάραξις, Hesychio θόρυβος, τάραχο; (interpositum ἀγωγὴ ex praecedenti gl. Τυρβασία repetitum videtur). Ταραχὴ etiam Lex. rh. Bekk. An. ρ. 3o8, 27.] Lucian. (Peregr. c. 32] : Φοβηθείς μὴ συντριβείην ἐν τοσαύτῃ τυρβῃ. Interdum etiam pro Turba, significante tale quid, quale sonat et Tumultus (qua tamen in signil. dicitur potius Tiirbæ numero plurali), ut ap. Polyb. [ι, 67, 3] : Ἀμιξίας καὶ Οορύβου καὶ τῆς λεγομέ-νη; τύρβης πλῆρες τὸ στρατόπεδον. Lucian. [Contempl, c. 15] : Ὁρῶ ποικίλην τύρβην καὶ μεστόν ταραχής τὸν βίον. [Eustath. Opusc. ρ. 2 14, 11 : Ὀ τὴν τύρβην μὲν λιπόν-τες καὶ τὸν κατὰ βίον ἀγῶνα, τῆς γωνίας δὲ διὰ τὸν θεὸν γενόμενοι* 224, 8; 2ύ9, 15; 25ο, yi ; 251, 7•] Bud. tamen hic pro Incondita hominum multitudine accipit : eadem signil. a Xenoph. [Cyrop, ι, 2, 3 : Ὠς μὴ μιγνύηται ἡ τούτων τύρβη τῇ τῶν πεπαιδευμένων εὐκοσμία] us,,rPari tradens. [Turba, Tumultus, Perturbatio aut Confusio, llippocr. ρ. 766, Β : Πᾶσαν γὰρ ἀν τύρβην παρέχοι τῇσιν ἐπιδέσεσι καὶ μηροῦ ἐπιδεδεμέ-νου καὶ κνήμης, ὅστις κατὰ τὸ γόνυ κάμπτοι. Isocr. Αη-tid. ρ. 451, 138 : Ἢν δ᾽ ἀναλογίσησθε τὴν τύρβην ἐν ᾗ ζῶμεν. Plutarch. Μ or. ρ. ιο86, F : Ἀντὶ τῆς ποιητικῆς τύρβης. L. i). Dionys. ap. Euseb. Præp. 14, ρ. 776, (i : Αὐταὶ ἐφ’ ἑαυτῶν αὑτὰς ἐκ τῆς πολλῆς κατὰ ῥύσιν τύρβης διευθύνουσαι. Plin·, ap. Nicostratum Stob. Fl. vol. 3, ρ. 43. Valcr. Theod. Prodr. Rhodanth. 3, ρ. 121. Boiss.] A Suida [et Etym. Μ.] τύρβη exp. etiam ἀπο-λαυσις : quæ expositio iieri non potest quin suspecta sit. [Ad τρυφὴ referebat Albertus ad Hesych. Sed ν. Τυρβάζω. II Festi n. apud Argivos. Pausan. a, 24» 6 : Τῷ Διονύσο, δὲ καὶ ἑορτὴν ἄγουσι καλουμένην Τύρβην.]
[Τυρβηνὸς, ἐπίθετον τοῦ Ἀπόλλωνος, et Τύρβησις, ἠλί-βατον ἀέρα, llesychii gll. obscuræ.]
[Τύρβων, ο,νος, ὁ, n. viri ap. Epiphan. vol. ι, ρ. 62'i, Α seq. Item in Menolog. Gr. vol. 2, ρ. ιι5 ed. Albani. Initine Turbo. L. Dind.]
[Τυρεία. V. Τύρευσις.]
[Τύρευμα, τὸ, i. q. τυρός. Eur. Cycl. 162 : Ἐκφέρετέ νυν τυρεύματα* 190 : ΓΙηκτοῦ γάλακτος οὐ σπάνια τυρεύ-ματα. Signil. figuratam, de qua in seq. voc. et verbo Τυρεύω, Phryn. Bekk. ρ. 60, 28 : Παλάμημα καὶ τύρευμα χρῶ. ϋ]
Τύρευσις, εως, ἡ, et Τυρεία, ἡ, Lactis coagulatio et et in caseum densatio. Aliis, Confectio casei. Gaza ap. Aristot. [Η. Α. 3, 21 fin.] : Εἰς τυρείαν ἀμέλγεται γάλα χρήσιμον, vertit, Lac utile caseo emulgetur: ilideilique εἰς τύρευσιν ap. Etind. [Η. Α. 3, 2θ fin. bis], Ad conficiendum caseum. [Signil. figuratam, de qua ■ υ Τυρεύω, ponit Eustath. II. ρ. 620, 13 : Τὸ τυρεύειν κ*ὶ ἡ τυρεία μοναχῶς ἐπὶ φαυλότητος τίθετϊϊ* et Zonaras ρ. 1755 : Τυρεία ἡ πανουργία, ἡ κατασκευὴ. Tab. Heracl. j, α3, Πὰρ τὰς τυρειας, Mazochius ρ. 191, ιη-terpr. Tabernas vel oiìiciuas casearias.]
[Τυρευτὴρ, ῆρος, ὁ, Casearius. Leonidas Tar. Anth. Pal. 9, ,744, 3 : Ἑρμᾷ τυρευτῆρι καὶ εὔγλαγι τὸν χιμά-ραρχον ὡδ᾽ ἀνεθεντο τράγον.]
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Α [Τυρευτὴς, ὁ, Machinator. Const. Manass. Chroo.
5156 : Ὁ τυρευτὴς δὲ τῶν κ»χών ἀπέτισε τὴν δίκη,. Boiss.]
Τυρεύω, i. q. τυρόω, ln caseum cogo et denso, Facio ut in caseum coaguletur : unde Tvptinatpii, Lac coit et coagulatur, ap. Aristot. H. \. 3, [mmed. et fin. Lex. rliet. Bekk. An. ρ. 3o8, il.] (|5ί;τ»ΐοΐ τυρεύω etiam Α gi to, Tu rho, Commisceo, ut Tupouj:uode et Hesych. [qui etiam 'Γυρεύεται ponit activa signif.' τυρεύειν exp. κυκᾷ* et τ*ράττειν. Eustath. vero [II.ρ 871, 60] τυρεύειν accipi scribit ἐπὶ στροὺς xaaop.yí· νου πραγμάτιον [Conf. ρ. 620, i3; üd. ρ. 1616,19, Zonaras ρ. 1757], ut Suid. etiam τυοευοιν-ις exp. w· τασκευάσαντες, praecedentis tamen eìiam siguií. uien-tionem faciens, et τυρευθέντα exponens xivt^vtj, π-ραχθέντα. Itidemque liud. τυρεύειν ex quibnsdanm|i. μηχανᾶσθαι, Machinari, Struere, Fabricari : afíneos ex Dein. ρ. 182 [436, 5]: Καὶ μετὰ ταῦτ* δ μὲν ή«, ἅγιον τοὺς ξένους, ὁ δ᾽ ἔνδον ἐτύρευ* ταῦτ», Struebar. [Pollux 6, 13ο : Εἰ δὲ καὶ Δ. φησὶν, *0 δὲ ἔνδον ετύμνπ, Β ἀλλ’ οὐκ ἔγο,γε ἀποδέχομαι τὸ τυρεύειν.] Quomodo Lu· Cianum quoque [Asin. c. 3i : Kaxòv ἐμοὶ μέγατορεὼη] usurpasse testatur idem Biul.,et Theodoritum mHist. Eccl. [1, ρ. 4o3.] Nec non ex Chalcedon. Concilii Cu. 18 [ubi ἡ φρατριόζοντας ὴ καττσκευὰς τυρεύοντες άτυπους] affertur Τυρεύειν κατασκευὰς, pro Fraude,slrtiffí. Snnq,ta autem metaphora est nb iis qui laccoagmaot. [Synes. ρ. 108,1) : Τυρεύεται τὸ xïxòv ἐν θύο σιν. Philo vol. 2, ρ. 66, 14 : Ἤ ἐπ’ bieívwTOptvtoìnin· βουλὴ. Polemo Physiogn. ι, ρ. 176, άπαττ,ν. Wav. Euseb. Η. E. 2,12. Mendham. Nicet. Annal.l.i.ü’fo' λὰς, ut Eust. Opusc, ρ. 124, 58, ubi pass. Nilus Epist ι, 282, ρ. 104, C : Ἀλαζονίνν χαὶ τῦφον πμ/ΛΟ. Constantin. Man. Chron. 4456 : Τυρεύει την inówO φεῦ κατὰ τοῦ φιλτάτου. ThiOplianes Contin. ρ. ι55, Β: Θάνατον τῷ Βασιλείῳ ἐτύρευεν. Cùm inlin. Eustath. L c. ρ. io3, 33 : Εἰ ἄμυναν ἐχεῖνος μελετά witwtcfo τυρεύει καὶ κακὸν ἀνταποδοῦναι κ«οῦ, ἐκεῖνό ἐστι μνχπ-κακεῖν. Tzetz. Hist. 8, 889: Ἐκ Τυρρηνύν :ò xnw· γεῖν τυρεύειν ο,νομάσθη ... Έχ τούτων οὐν το πανουργι!» C τυρεύειν ώνομάσθη, εἴτουν ἀπὸ τοῦ γάλακτος, kis vt»· ποιοῦμεν. L. 1). De Marti. CPoll. Aclt. SS. Aug L a, ρ. 44°, E : Οὐκ ἐπαύετο ἐκ τότε τυρεύων χκ’ ΰτά. Anon. Cat. in Psalm. t. ι, ρ. 87, 41; 177,Enseh. ib. ρ. 226, 10, τῶν λάθρα κατ’ αὐτοῦ Tvpjwivtwv. l)f-mosthenem imitatus Joannes Chrys. vol. 8, ρ. iv6, D : Συσκιάσαι βουλόμενοι ἅπερ ἔνδον ἐτυρευον. lím ίν ρεύειν et Τυρὸς, Caseus, derivantur ab llebr. ον. Comprimere, auctore Drusio ad Jrs. 21, ιδ. Dmu.
[Τυρεψητὸς, ὁ, E caseo coctus. Constantin, (.*nrn J». 440, Α : Μετὰ τὴν είσοδον τῶν τυρεψιτύν (sic] ὺφῶ.
L. Dindorf.]
[Τυρέο», i. q. τυρεύω, si verum est quod ex Alrnuac citatur ap. Athen. 11, ρ. 499, A : Τυρὸν ιτῷρκ, SCHWEICH.1
ΓΤύρης. V. Τυράς.]
[Ἱᾯρία , ἡ, Tyria, Ægypti eonjux. Apollod. 3.ι, 5, 6. V. Τυρώ.]
[Τυριαῖον, τὸ, Tyriæum, ορρ. Pisidiæ sec. Hierocl. Syuecd. ρ. 672, ubi Τυραιον, de quo >%cssdiiig. : [) « Rectum est : Theotecnus Τιραίνυ Chalcedon. ρ. Μ et Τυρασῶυ ρ. 669 subscribit, male Utrobique : facile tamen videas unde ea sint depravata (’Γυραίου Pìm-diæ Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. 1, p. aio, l. L. Dinn.). Meminit ejusdem iu Phrygia, finibusqu> longius prolatis, Xenoph. Anab, ι, 2, 14, sed Te
f iaïov appellans (Τυραῖον optimi : quod ipsum est in ibris Strabonis 14, ρ. 663 : Ἐπὶ δὲ τὸ κμὲ τη Amo· νίᾳ πέρας τῆς ΙΙαρωρείνυ τὸ Τυριάριον διὰ Φιλομτλἰου μι· κρῶ πλείους τῶν πεντακοσίων, ut adeo circa Lvcaomr montana non multum a Philomelio positum fuerit : quod et Plinii 5, 27, a5 : Philomelienses ... Tyrienso suadent. » Strabonis libri Τυριάιον vel Τφάιον, prætrr unum qui Τυρίκιον, ut nulla sit auctoritas scripture Τυριάριον, quæ ex Τυριάειον nata videri potest, ui pa-riter atque Τυριάϊον comparanda sit eum similibus illarum regionum nominibus in ἄϊον, «ιον, úto», dr quibus Meinek. ad Steph. Byz. ν. Δορυλάειον. Ad Minium autem similia de Cone, attulit IJanluiui» n. Lxiii, male tamen (consentiente Cellario üiugr. 3,
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4,	ιο5, 5) huc referens Τύρος Pisidiae ap. Steph. Byz. Plinianum vero Tyrienses commendat Τυριαῖον etiam apud Xenophontem tanquam veriorem aut antiquiorem certe formam, ut ap. eund. Η. Gr. 4,8, 25, Στειριέα iu Τυρέα depravatum est. Libri Ptole-mæi 5, 4, ίο, Τετάϊον, Τετράδιον, Ιϊράδιον, Τετάριον ferentes rursus magis inclinant ad alteram. L. D1210.] [Τυρίσκος. V. Τύρος.]
[Τυριάσπης, ὁ, Tyriaspes , Perse. Arrian. Εχρ. 4, 22, 6, etc.]
[Τυριγέται, οἱ, Tyrigetæ s. Getæ ad Tyram fl., ci. ν., ap. Strab. α, ρ. 118, 128; 7, ρ. 289, ubi Τυραγε-ται, ap. Ptolem. 3, 5, 26; 10, ι3, Τυραγγἔται.]
[Τυρίδιον, τὸ, diminut. a τυρὸς, ut τυρίον. Epicharm. Atíien. 9, ρ. 366, Β : Ὀρύα, τυρίδιον, κωλεοι'.]
ΙΤᾯρικίλοι, αὐλοὶ καλάμινοι, Hcsychii gl. obscura.] 'Γυρικός. V. Τύρας.]
[Τυρικτάκη. V. Τυριτάκη.]
[Τυρίμμας, α, ὁ, Tyrimmas, Epirota, cujus l. Euippen corrupit Ulixes, sec. Sophoclem in Euryalo ap. Parthcn. Erot. c. 3. Bex Macedoniæ, ap. Diodor. fr. in Euseb. Chron. |). 169, vol. 1, ρ. 317 ed. Paris. Τυριμμᾶς, δ, ap. Georg. Sync. n. 4<)9, 16, »8, Τύρμας ρ. 4oi, 10. Dux Odrysarum Ἀγάθων ὁ Τυρίμμα est ap. Arrian. Exp. 3, 12, 7, ubi est var. Τυρίμβα, ut suspiceris Τηρύμβας , quod supra, idem esse nomen. Ejusdem stirpis nomina videntur in inscrr. Thyatir. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 83o, n. 34q3, 2 : Ἀγωνοθετήσαντα τοῦ πρὸ [πόλεως Τυρίμνου ἐνδόξως καὶ ἐπιφανῶς* 833, n. 3497, 23 : Τὸν ἱερέα τοῦ προπάτορος Θεοῦ Τυρίμνου οἱ βαφεῖς* 835, η. 35υο, ίο : Ἱερεὺς τοῦ προπάτορος Θεοῦ Ἡ λ ίου ΙΙυΟίου Ἀπόλλωνος Τυριμναίου. Quo de numine interpretum conjecturas ν. ap. Bœckh. ρ. 83o sq. L. Dindorf.]
[Τυρινή. V. Τυροφάγο;.]
[Τύριννα. V. Γυριννα, ubi ν. α scr. Γυρίννιυ.]
Τυρίον, τὸ, Caseolus. [Item Parum casei, Teleclides ap. Athen. 4, ρ· 17o, D. Schweioh. Chrysippus Tyan. ap. eund. 14, ρ. 647, C. Diog. L. 6, 36. Schol. Hom. II. Ν, 71, Epim. Ilom. Cram. Anecd, vol. ι, ρ. 129, 26,; ubi de accentu. L. 1). Caseolus, Midi. Apost. Prov. 18, 88. ScHLEusn. Schol. Aristoph. Vesp. 959. Boiss. Forma Byz. τυρὶν Constantin. Cærim. ρ. α68, Λ.] ['Γύριος. V. Τύρος.]
[Τύρις, ὁ Περσικὸς χιτὼν, Hesych. Quod Reland. De vel. L. Pers. ρ. 2.55, natum putat ex κάπυρις ap. Pollue. 7, 58, in καὶ τύρις corrupto.]
[Τύρις. V. Τύρας ]
[Τυρίσκος, ὁ, Caseolus. Longus 1, ρ. 31 ed. Rom. Boiss. .Eliaii. Ν. Α. 8, 5 : ΜαντεύεσΟαι τυρίσκοις. Conf. Τυρόμαντις.]
[Τύρισσα, ἡ, ορρ. Macedoniæ, ap. Ptolem. 3, 13, 39, quo iiunios Τυρί inscriptos refert Mionnet. Suppl. vol. 3, ρ. 173 sq.]
[Τυριτάκη , πόλις Πόντου. Τὸ ἐθνικὸν Τυριτακαῖος καὶ Τυριτακηνὸς τῷ συνήθει τύπω , Steph. Byz. «Scribitur Τυρικτάκη ap. Ptolem, ρ. αο3, 31 Wilberg. • HasK.] ['Γυρίτης. V. Τύρας.]
[Τυριών, ωνος, ὁ, Tyrio, 11. servi, ut videtur, in inscr. Lamiensi, apud Curtium Anecd. Drlpli. ρ. i5, tit. 5, 2. L. Dino.]
[Τύρκαιον, τὸ, Tyrcæum, mons sinus Arabii, ap. Diodor. 3, 38.]
[Τυρμένιοι, Σκυθικὸν ἔθνος ναυτικιότατον. Ἑρμηνεύον-ται δὲ φυγάδες, Steph. Byz.]
[᾽Γύρμη, ἡ, Turma, voc. latinum. Inscr. Talm. ap. Frau/.. C. Ι. vol. 3, ρ. 481, n. 5o53, 6 : Ἰππικῆς τ. It. ib. n. 5o54, 3. Hase.]
[Τυρμίδαι, δῆμος Οἰνηίδος φυλῆς. (Sic Phot. s. Suid.) Ὀ δημότης Τυρμίδης. Τὰ τοπικὰ ἐκ Τυρμιδῶν, εἰ; Τυρ-μιδῶν, ἐν Τυρμιδῶν, Steph. Byz. Per ει, ut ap. Ilar-pocrat. ex Hyperide citantem, inscr. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 332, 11. 194, 27; 515, n. 778; vol. 2, ρ. 243, n. 23oo; Ross. Dc/hc/ì ρ. 99, n. 177. L. DihD.]
[Τύρνος, ὁ, Turnus, rex Rutulorum, ap. Dionys. Α. Β. ι, 64, ubi bis Τυρνὸς scriptum, in cod. Vatie, bis Τυρρηνός.] ^
[Τυροαπόθεσις, ευ,ς, ἡ, Septimana qua Græci a caseo abstinere incipiunt, quæ est post Dominicam τῆς τυρο-φαγου, quod ν. Laudatur a Lambecio Bibi. Cæs. vol.
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Α 5, ρ. 481, C, Clementis Ἀπόδειξις de paschate, hoc initio : Γίνωσκε είναι τὴν ἀρχὴν τῆς τεσσαρακοστής ἀπο τῆς δευτέρας τῆς τυροαποΟέσεως ἕως τῆς παρασκευής τῶν βαίων. Ducεηο.]
Τυροβόλιον, τὸ, Id in quod conjiciuntur casei. Schol. Theocr. 11, [3γ] : Ταρσοὶ, τὰ κοινῶς λεγόμενα τυροβόλια. [Et 5, 86.] Ita autem dicuntur πλέγματα quædam et κρεμάθραι ἐφ’ ὧν τερσαίνονται οἱ τυροί : unde apud Ilom. [Od. Ι, 219], Ταρσοὶ μὲν τυρῶν βρῖθον. [(ìl. Aristoph. Ran. 56ο: Ταλάροις) καλαθίσκοις* λέγει δὲ τὰ λεγόμενα ἰδιωτικῶς τυροβόλια. Aliæ ap. Ducang. : Ταλάροις) τυροβόλοις. Conl. Σιτόβολον et Μαζοβόλιον.] [Τυρόβολον. V. Τυροβόλιον.]
Τυρόγἄλα , κτος, τὸ, ex Hesych. affertur [in'Lex. Scptemv.] expositum ὀῤῥὸς, quod est Serum. [Mo-schopulus : Ὄρρος, τὸ κοινῶς λεγόμενον τυρόγαλον. Hesychio gl. non repererat Pierson. ad Moer. ρ. 371. Aiion. Ms. De diæta c. 6, ap. Ducang. Gl. App. ρ. 190 (editus in Ideleri Phys. vol. 2, ρ. 261, 13) : Λεπτύνει ὁμοίως τὸ τυρόγαλα. Et ib. 20 ; 269, 20 ; 262, Β 11 ; 263, γ ; 268, 11. L. Dinn.]
[Τυρογλύφος, ὁ, n. muris, Hom. Batrachom. 137.] [Τυρόδιζα, πόλις θρᾷκης μετὰ Σέρρειον. Ἔλλάνικος δὲ Τυρόριζαν αὐτήν φησιν ἐν Περσικῶν β'. Τὸ ἐθνικὸν ἔδει Τυροδιζαῖος, ὡς Γαζαῖος* νῦν δὲ Τυροδιζηνοὶ λέγονται, ὡς Κρατερὸς ἐν Ο' Περὶ ψηφισμάτων, Steph. Byz. Herodot. 7, 25 : Ἐς Τυρόδιζαν τὴν Περινθίων. Inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 2o5, η. 143, 4•]
Τυρόεις, εσσα, εν, idem , q. τυρώδης, Qui ex caseorum genere est. Τυρόεις ἄρτος, s. simpliciter et sine adjectione substantivi τυρόεις, dicitur Panis caseo conditus, Cui casei aliquid admixtum est, Qui intritum caseum permixtum habet. Theocr. 1, [58] : ΙΙορθμεῖ Καλυδωνιῳ αἶγα τ᾽ ἔδωκα Ώνον, καὶ τυρόεντα μέγα·/ λευ-κοῖο γάλακτος. [Repetit Draco ρ. 89, 3, ubi voc. τυρὸς etiam Theocritum υ producere scribit.] Ubi συνίζησις est : nam ο et ε iu unam syllabam sunt con-ílanda. Atque adeo et Τυροῦς dicitur facta contractione : ut ὀποῦς pro ὀπόεις, et πλακοῦς pro πλακόεις, et quædam alia : unde τυροῦντες ἄρτοι pro τυρόεντες, C qui et Τυρῶντες. Sic enim Eustath. ρ. 975 : Ἄρτος ἀλειφατίτης, ᾧπερ ἴσως καί τι πιμελῆς ἐγκαταμέμικται· καθὰ καὶ εἰς τοὺς λεγομένους τυρῶντας ἄρτους ὴ τυροῦν-τας, τυρὸς ἐνέκειτο. Meminit et Athen. hujus τυρῶντος ἄρτου, 3, [ρ. 11ο, D] afferens ex Πενθερᾷ Sophronis, Συμβουλεύω τ’ ἐμφαγεῖν. Ἄρτον γάρ τις τυρῶντα τοῖς παι-δίοις ἴαλλε. Hesych. τυρόεντα ex ρ. πλακοῦντα : malini Placentam cui caseus intritus permixtus est. [Id ipsum more suo breviter significavit Hesychius. Hegeino Thasius ap. Athen. i5, ρ. 698, F : Μήποτέ τις εἴπη σμικρὸν τυροῦντ’ ἐσιδοῦσα. L. Dino.]
[Τυρόεσσα, ἡ, n. fictum insulæ, ap. Lucian. V. II. 2, α5, ubi alii Τυρώ.]
[Τυρόκλεψ, ὁ, Casei fur. Arcad. ρ. 94, 17. Ita for-tasse legendum pro Ἐφευρόκλεψ, quod ν. supra, etsi locum habent etiam alia, ut Σφυρόκλεψ.]
[Τυροκλόπος, ὁ, i. q. praecedens, n. muris in Theodori Prodromi Galeomyomachia. L. Dino.]
Τυρόκνηστις, ιδος, ἡ, et [quod nihili] Τυρόκνη, ἡ, Radula qua caseus raditur, μάχαιρα ᾗ ὁ τυρὸς κνᾶται, D quæ κνῆστις quoque nominatur. Hom. II. Λ, [638] : Ἐπὶ δ᾽ αἴγειον κνῆ τυρὸν Κνήστι χαλκείῃ. Sed et ξυήλη vocatur, a ξύω i. significante q. κνάω : uiide ap. Athen. 1 : Ἐπιξύοντα τυρὸν αἴγειον. Ambo autem illa, τυρόκνη sc. et τυρόκνηστις, leguntur ap. Suid. [Sed τυρόκνη οι», libri optimi], apud quem vide et explicationem senarii illius proverbialis [ap. Aristoph. Lys. a3i]f Οὐ στήσομαι λέαιν᾽ ἐπὶ τυροκνήστιδος. Apud Hesych. vero et Pollue. [10,104,nunc correctum] properispio-nienois scriptum est Τυροκνῆστις [ut apud Anaxippum Athen. 4, ρ. 169, Α, τυροκνῆστιν] : ap. Eustath., ut et ap. Suid., proparoxytomos. [Ut Aristoph. Vesp. q38, 963, Αν. 1579. Plut. Dion. c. 58 : Ὁρμήσας Κατάνην λαβεῖν εὐθὺς ἀπέβαλε τὸς Συρακούσας • ὅτε καί φασιν αὐτὸν ειπεῖν ὅτι πόλιν ἀπολωλεκὼς τυρόκνηστιν εἴληφεν. Pollux 6, 89. L. D. Schol. Oppiam Hal. 2, 429 : Κνῆστις δ᾽ ἴὀίως ἡ τυροτόμη μάχαιρα , ἡν ὁ κωμικός σύνθετο,ς τυρόκνηστιν λέγει. Vitiose ultima circumflexa Galen. vol. 19, ρ. 112, 10 : Τυρόκνηστις ἔστι δὲ μαχαίριόν τι ᾧ ξύε-ται ὁ τυρός. Hase.]
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[Τυρόκολλον, τὸ, Gluten ex caseo confectum. Cod. Reg. 3ιγ8, fol. 7 : ΙΙερὶ τοῦ ποιῆσαι τυρόκολον (sic). Deinde : Λάβε τυρὸν παλαιὸν εἰς τυροτρίπτην κτλ. Ducanc. Αρρ. G1. ρ. ι90•]
Τυροκομεῖον, τὸ, Locus in quo curantur ea quæ ad caseos pertinent \ Caseale, ut Colum, vocat, Casearia taberna, ut Ulpianus. Hesychio [et partim Photio] τάλαρος ἐν ᾤ ὁ τυρὸς ἐπιμελείας τυγχάνει. At Pollux ι, c. 12 [§ 2ὑι] bubulcorum quædam recensens vasa, τυροκομεία, ταρσοὶ , τυροφορεῖα καὶ ταλάροι* 7, [*75]: Τάλαρος, τυροκομεία* οὕτω δ᾽ ἂν καλοῖς τὸν τάλαρον, ὡ ὁ χλωρὸς τυρὸς ἐμπήγνυται* ὥσπερ τὸ ξύλον τὸ ἑκατέρωθεν y έ ρο ν ταυτὶ, πλέγμα* scrib. forsan ταυτὶ τὰ πλέγματα [nunc τουτὶ τὸ πλέγμα], τυροφορεῖον solent enim lac coagulatum conjicere in fiscellas quasdam, et in iisdem formare simul atque exiccare recentes caseos. [Id. 10, i3o. Ap. Chœrob. Cram. An. vol. 2, ρ. 266, 12 : Ταυροκομεῖον, ει καὶ προπερισπᾶται, ὡς γλωσσοκομεῖον, leg. τυροκ. L. 1).] Ibid, titulus est Περὶ τυροκομίας. [Qui tituli nunc deleti.] Esset autemΤυροκομία, Curatio eorum quæ ad caseos pertinent; ea enim non solùm in eo conficiendo consistit, sed etiam in eo exiccando.
[Τυροκομέω, Caseos conficio. Pollux ι, 251. Schol. Jlom. Od. Ι, 219. Wakef. Philemo Lex. s. 224.] Τυροκόσκῖνον, τὸ, Caseus cretus incerniculo, ut quidam interpr. ap. Athen. 14, [ρ. 647, Ε] ubi hoc τυροκόσκινον sic describit : Τύρον ἐκπιέσας καλῶς, θὲ; εἰς ἄγγος * εἶτ᾽ ἄνω κόσκινον χαλκοῦν ἐπιθεὶς, δίαγε τὸν τυρόν ὅταν δὲ μέλλῃς προσφέρειν, βάλε μέλιτος αυτάρκες ἐπάνω.
[Τυρόλειχος, ὁ, Caseum lingens, n. fictum in Theodori Prodr. Galeomyom. 85. Alia ejusmodi composita terminantur in —λοιχὸς, ut κνισσολοιχὸς, quod ν. L. 1).] [Τᾯρόμαντις , εοις, 6, Qui ex caseo vaticinatur. Ar-temid. 2, 69. Conf. Ælian. Ν. Α. 8, 5.]
[Τυρόνιχος. V. Τύννιχος.]
Γυρόνωτος, ὁ, ἡ, Dorsum habens ex caseo. Aristoph. [Ach. 1124], Τυρόνωτον κύκλον πλακοῦντος dixit periphrastice πλακοῦντα τὸν ἔχοντα τυρόν.
[Τυροξόος, ὁ, ἡ, Caseum radens. Schol. Hom. II. Λ, 639. Warkf.]
[Τυροποιέω, Caseum s. Caseos facio. Nicol. I)a-inasc. ρ. 172, 1 Westerm., de Scythis lacte victitantibus : Γάλα ἵππειον, ἐξ οὗ τυροποιοῦντες ἐσθίουσι καὶ πίνουσιν. Hase. Strabo 3, ρ. 169; 4, |>• 2oo. «Longus 3, ρ. 135. Tzetz. ad Lyc. 108. » Kan. Tzetz. Hist. 8, 894 : Ἀπὸ τοῦ γάλακτος, ὅπερ τυροποιοῦμεν. L. Dind.] [Τυροποιία, ἡ, Casci confectio. Gcopon. 18, 19. Kau. Eust. II. ρ. 620, 10.]
[Τυροποιϊκὸς, ὴ, ὸν, Ad caseos faciendos pertinens. Apollon. Lex. Hom. ρ. 631, τάλαροι.]
[Τυροποιὸς, ὁ, Caseorum confector. Galen. vol. 4, ρ. 632, 11, οὐδεὶς τῶν τ. De valle Hierosolymis Joseph. Β. J. 5, 4, ι : Ἡ τῶν Τ. προσαγορευομένη φάραγξ. Hase. Suid. ν. Φιλοτιμότεροι. Sciileusn. Schol. Leid. Hom. II. E, 902.]
Τυροπωλείο, Caseos vendo. Quoniam vero πρὸς σταθμὸν ἐπωλεῖτο ὁ τυρὸς , i. e. quoniam ad pondus divendebatur caseus, ideo factum est ut significet etiam Pondero et expendo, more eorum qui caseos venditant : σταθμῶ, ut Suid. eum schol. Aristoph, exp. Ran. [1369] : Ἀνδρῶν ποιητῶν τυροπο,λῆσαι τὴν [hoc ciel.] τέχνην.
[Τυροπώλης, ὁ, Casei venditor. Aristoph. Eq. 85o. Pollux 7, iy6.]
(Τυρόριζα. V. Τυρόδιζα.]
Τυρὸς, ὁ, Caseus [Gl.]. Hom. [Μ. Λ, 63q : Ἐπὶ δ᾽ αἴγειον κνῆ τυρὸν κνήστι χαλκείῃ* ut Plat. Reip. 3, ρ. 4o5, E, τυρὸν ἐπιξυσθέντα*] Od. [Δ, 88 : Οὐκ ἐπιδευὴς τυροῦ καὶ κρειῶν* Κ, 234 ·* Ἐν δέ σφιν τυρόν τε καὶ ἄλφιτα καὶ μέλι χλωρὸν οἴνῳ ΙΙραμνείῳ... ἐκύκα- V, 69 : Αἱ δ᾽ ἐλίποντο (Πανὀαρέου κούραν) ὀρφαναὶ ἐν μεγάροισι· κόμισσε δὲ δῖ’ Ἀφροδίτη τυρῷ καὶ μέλιτι γλυκερῷ καὶ ἡδέϊ οἴνῳ·]
1, [219]: Ταρσοὶ μὲν τυρῶν βρῖθον. [Conl. Theocr. 11, 36.] Ubi quos ταρσοὺς nominat, Aristoph, vocat τα-λάρους, Ran. [559] : Τὸν τυρόν γε τὸν χλωρὸν, τάλαν, Ὀν αὐτὸς αὐτοῖς τοῖς ταλάροις κατήσθιε. Ubi nota etiam τυρόν χλωρὸν appellari τὸν νεαλῆ s. νεαρὸν aut νεοπαγή, Caseum recentem : cui ορρ. ὁ ξηρὸς et ὁ παλαιός :
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Α arescere enim dicuntur vetustate. [V. XWá. Aret Ρ· 99, 56 : Ἐς νέου τυροῦ ξύστασιν. Theocr. 5, 87 : Λάκων τοι ταλάροις σχεδὸν εἴκατι πληροῖ τυρῷ. Alcipbr. Ερ. ι, αγ : Τυρὸν ἐκ ταλάριον.] Itidem τυροὺς ἂπαλοὺς dixit Nicarch. Epigr. 2.[Lollius Bass. Autb.Pal.11,77,
3.] Nec non τυρὸς νησιωτικὸς ap. Athen. 12, et τυρός Σικελικὸς ap. Eund. 1, [ρ. 27, Ε] et 14, [ρ. 630, Β] e τυρὸς Χεῤῥονησίτης, 2, [ρ. 65, β] : ’Οπτίν 51 wpw Xij ῥονησίτου τόμον. Idem rursum 14, [ρ. 658, C] : Πω ἥ ν γίνεται τυρὸς αἴγειος ἥδιστος, οὐκ ἔχων σύγκρισιν tà; ἕτερον [Simonid. ib. ρ. 658, C : Τυρός ἐξἌ/μὲας. EÙr. Cycl. 136 : Τυρὸς ὀπίας· 233, et plur. 109, 226. Aristoph. Vesp. 896 : Τὸν τυρὸν τὸν Σικελικόν1 et alibi]· ι : Ἐπιξύοντα τυρὸν αἴγειον. [V. initio. Antiphams ÿ, ρ. 4o2, Ε: Τυρό; χλωρὸς, τυρὸς ξηρὸς, τυρὸς ιλτχ, τυρὸς ξυστὸς, τυρὸς τμητὸς, τυρὸς πηχτό,*. Alios ejus II. annotavit Schweigh. iu lnd. ν. Caseus, quibusaddetr licet Iocos Pollucis. Ceopon. 18, 19, ι, πήσσουσι τές τυροὺς, ut Theocr. 11, 66 : Καὶ τυρὸν πᾶξαι· α5, ιὤ: Ἄλλο; τρέφε πίονα τυρὸν, ut Aristi» Anth. Pul. 6,It), Β 3. Xen. Anab. 2, 4, 28 : Ἄρτους, τυροὺς, οίνον, ubi al. τυρὸν, ut Comm, a, 7, 13 : Ταῖς καὶ ἔρια σοι xiìipi; και τυρὸν παρεχούσαις· 4, 3, ίο, γάλαχτι καὶ τυμὲuì κρέασι τρεφόμενοι ζῶσι. Plato Reip. 2, ρ. 3γα, C : Ὄα; καὶ ἐλάα; καὶ τυρόν. Aristot. Η. Α. 3, ao ined. : Π:< γάλα ἔχει ἰχῶρα ὑδατώδη , ὃ καλεῖται ορρός, καὶ ολι-τῶδες, ὃ καλεῖται τυρός* ἔχει δὲ πλείω τυρόν το τημὲρ τῶν γαλάκτιον· et ib. fin., ubi memorat etiam Φ;νρ τυρόν. Hesychius: Ἀνθήνας, ὁ προσφάτωςmmAtaio; τυρὸς, ut Geopon. 18, 19, 6 : Τυρὸς ἐν κεραμεοῖ; rv>-τεθεὶς μετὰ θύμβρας ὴ θύμου. De loco ubi venit, Lum ρ. 167, 7 : Ἐλθοᾯτα εἰς τὸν χλωρόν τυρόν 8: εἰς τὸν τυρόν.]
[Τόρος, ἡ, Tyrus. Νῆσος ἐν εφοινίχη,ἀπὸΤύρουπῦ Φθινικος. Ἔστι καὶ Τύρος τῆς Λαχιονυιής χει νῆσος τ» τῇ Ἐρυθρᾷ θαλάσσῃ , ην Ἀρτεμίδωρος Τύλον cù rìi ι. καλεῖ (ut Theophr. H. PI. 4, 7, 7 : Τόλω η vr'cw·«:· ται δὲ αὕτη ἐν τῷ Ἀραβικῷ κόλπῳ· 5, 4, γ, C. PI. 2,5,5, Polyb. i3, 9, 5, Arrian. Exp. 7,20, 11, et Suida». Ἔστι καὶ πόλις Ινδίας καὶ Λυδίας καὶ ΙΙισιδίζς. λ;;υτ; C δὲ τὰ Ἄναθα Τύρον καλεῖ. Τὸ ἐθνικὸν Τύριος «i Inu Θηλυκόν καὶ τὸ οὐδέτερον Τύριον. Καὶ τὸ κτητυὠν L-ριακὸς, ὡς Ῥοδιακὸς, Steph. Βνζ. Τυρός Dionys. Pej. 911 : Τύρον ὠγυγίην. Herodot. 2, 44, Polybiusaliique historici et geographi. De altera insula Strabo 16, ρ. 766 : Νῆσοι 'Γύρος καὶ Ἄραδος, ἱερὰ ἔχουσαι τοῖςΦα-νικικοῖς ὅμοια* καί φασι' γε οἱ ἐν αὐταῖς οἰκοῦντες π; οαν-νύμους τῶν Φοινίκιον νήσους καὶ πόλεις ἀπυίκους ínw. II Alij. Τύριος, α, ον, Æsch. Pers. 963 : Τυρίας ἐκνζ&ς. Eur. Pliœn. 202 : Τύριον οίδμα· 63ρ : Κάοαο; Τύρωτ fi*. Cret. ap. Porphyr. De abst04, 19 : ΤνρίεςΕφύ· πας. Herodot. 2, 112, 161 et alii plurimi, velut Strabo 16, ρ. γδγ : Ἡ 'Γυρία πορφύρα· Theophylact. Hist.p. 5•ζ, 5 ed. Bonn.: Τυρίνς {ὲνφῆς, pro quo ap. Constantin. Cærim. ρ. 76, Α : Χλανίδια οἱ μὲν ήοα, et eoo* tinuo : Οἱ τοῦ κουβουκλείου τύρεα. || Τυρίσκος inscr.ap. Gruter. ρ. mc.v, 3 : Στατίωνος Τυριακῆ:.]
[Τυροτόμος, ὁ, ἡ, Caseum secans. Eust. 11. ρ.-ι, 6o : Ἡ τ. μάχαιρα.]
[Τυροτάριχος, ου;, τὸ, Salsamentum eum casco, D voc. obvium tantummodo, quod sciam, apud liti* nos scriptores, qui Tyrotarichum dicunt : Cic. Ati. 4, 8; Fami Ι. 9, 16. Adj. Apic. Α, 2 iPatella tyrotaricha. Hasr.]
Τυροτρίπτης, ὁ, Torcularium casei. V.Tjpwawo».] Τυροῦς. V. Τυρόεις.]
Τυροφαγία. V. Τυροφάγος.]
Τυροφάγος, ὁ, ἡ, unde Hebdomada quæ subsequitur Dominicam τῆς ἀποκρέου, sic appellata a Dominica quæ hanc perinde excipit, cui Tyropliago a casei e>u nomen est, Latinis Quinquagesima, qua Græci caseo et ovis, quando jam praeterita Dominica carnibus vescendis finem imponunt, vescuntur. SymeonTbes-salonic. in Responso 57 : Ή τυροφάγο; ἑβδομὰς διά τοῦτο νενομοθέτηται εἰς προκάθαρσιν ἡμῶν καὶ προ; τήν εἰς ἁγίαν νηστείαν ἑτοιμασίαν. Laudat Lambecius Bibi. Cæs. vol. 8, ρ. 940, Α, excerptum ἐχ των όσιου πατρὸς Θεοδώρου καί ὁμολογτ(τοῦ τοῦ περὶ τῆς ἑβδομάδος τῆς τυροφάγου. (Joannes Cerameu* ap. Lambec. ib. vol. 5, ρ. i3i, J); Ὁμιλία ῥηθεῖσαη
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κυριακῇ τῆς τυροφάγου. Eust. Opusc. ρ. a3o, 78. L. D.) Α Anna Comn. ρ. 221, 224, aliique Byzantini. ( |( Hinc Τυροφαγία, ἡ, Esus casei. Georg. Pachyni, χ ι, 3, ρ.
201, Α : Τὰ γὰο τῆς τεσσαρακοστῆς ἐφειστήκει εἰσόδια καὶ τυροφάγος ἦσαν ἡμέραι. L. D. Juris Byzantini fragmentum a Zacharia editum in Heidelb. Jahrb. 1839, fasc. 4, ρ. 365. Osann.) ‖ Τυρινὴ, ἡ, eadem quæ ἡ Τυροφάγο;. Michael Cerullarius patr. Cp. iu Epist, ad Petr. Antiochcn. n. 12 : Καὶ τὸ κατὰ τὴν πρωτην τὴν ἁγίαν νηστειῶν εβδομάδα, καὶ τὴν ἀπόκρεων ἐν ταὐτῷ καὶ τὴν τυρινὴν ἐκτελεῖν. Isaac Cathol. in Invect. a in Armenios : Ὅτι τὴν τυρινὴν, ἥν παρέλαβεν ἡ τῶν Χρι-στιανῶν ἐκκλησία, καταφρονοῦσι. Τὸ σαββατον τῆ; τυρινῆς ap. Annam Comn. 2, ρ. 51; ἑβδομὰς τῆς τυρινῆς, in Triodio. Georg. Pachym. 7, 28, ρ. 49, A : Ἡμέρα μὲν οὖν τῆς τυρινῆς κυριώνυμος τότ᾽ ἐφίστατο. Aliique Byzantini. DucanG. Theophilus Alcxandr. ap. Lambec. 1. c. ρ. 481, Β bis : Τῇ τετράδι καὶ τῇ παρασκευῇ τῆς τυρινῆς. L. D. Theod. Prod. Ep. ρ. 138. « Nicepli. in Bibi. Coisl. ρ. 111.» Boiss.]
Τυροφορεῖον, τὸ, Asser in casearia taberna s. caseali Β dispositos caseos sustinens. [Pollux 1, a5i ; 7, 175;
10,	i3o. Photius : Τυροφορεῖον, τὸ ἀναφορεῖον περισπῶν-τες λέγουσιν.] Vide Τυροκομεῖον.
[Τυροφόρος, ὁ, ἡ, Caseum ferens, i. q. τυρόεις. Theocloridas Antii. Pal. 6, 155, 4 : Πλακόε*τα πίννα τυροφόρον^
[Τυροψυκτη;, ὁ, Calathus, in quo casei siccantur. Manuel Moschopulus in Lexico Philostrati : Ταρσὸς λέγεται καὶ ὁ τυροψύκτης. Ducang. Philemon Lex. s. 224.]
Τυροω, Coagulo et cogo in caseum : ut τυροῦν γάλα dicitur qui facit ut in caseum densetur [Job. 10,
10 : "*11 οὐχ ὥσπερ γάλα με ἤμελξας, ἔτύρωσας δέ με ἴσα τυρῷ; Schol. Theocr. 5, 86 : Τοὺς καλαθίσκους, ἐν οἶς τυροῦσι τὸ γάλα] : et ipsum lac τυροῦσθαι, quum in caseum densatur : cpio vitio laborant puerperæ interdum ab ipso statim partu, interdum postea, ut Marcellus annotavit ap. Diosc. [Theoph. Nonn. vol. 2, ρ. ι : Μετὰ τοὺς τοκετοὺς τυρουμένου τοῦ γάλακτος* 35a : Περὶ γάλακτος τυροιθέντος ἐν γαστρί.] Ex Greg. autem C Naz. : Ὑπὲρ χιόνα ἔλάμψατε, ὑπὲρ γάλα ἐτυρώθητε, affertur pro Lacte candidiores facti estis : ut τυροῦσθαι ὑπὲρ γάλα sit Fieri candidiorem lacte iu caseum densato. [Sopater ap. Alhen. 3, ρ. 101, Α : Ἀλλ’ οἷα μήτρα καλλίκαρπος ἐκβολὰς δίεφθα λευκανθεῖσα τυροῦται δέμας.]
Est certe et lactis et casei color candidus, nisi vetustate mutetur. Bud. vero interpr. Conglutinati estis. [Ps. 118,70: Ἐτυρώθη, ὡς γάλα, ἡ καρδία αὐτῶν. Schol., ἐσκληρύνθη, ἐλιθώθη , ut Suidas et correctus a Bosio Hesychius in Ἐτρώθη. « lb. 67, 16 : Ὄρος τετυρωμένον, Mons ex lacte quasi coagulatus, i. e. Pinguis, ut statim etiam exponitur. Veron. lat. Mons incaseatus. Grotius , Montes plenos caseo, h. e. pascuis pinguibus abundantes,in quibus pascuntur greges, lac et caseos præbentes. Moutefalc., Montes coagulatos, fortasse formam casei referentes. Inde fort. ap. Hesychium : Τετυρωμένον (ita enim leg. videtur pro τετυρευμένον), συγκείμενον ἀπὸ τοῦ πηγνυμένου γάλακτος. » Schleusn. Grejj. Nyss. t. 1, ρ. 472, C. Jo. Damasc. t. 2, ρ. 845,
C : Ορος πῖον, ὄρος τετυρωμένον. Oribas.t. ι, ρ. 161, a D Daremb. Galen. vol. 6, ρ. 684, 10, de lacte asinino : Σπαν ίω; ἐτυριυθη τινὶ κατὰ τὴν γαστέρα* de calefacto ib. ρ. 683, 5, τυροῦταί γε μὴν ἐν τῇ γαστρὶ ῥᾳδίως. Pseudo-Chrys, t. 11, ρ. 945, (ἰ, ὁ Ορομβος τοῦ γάλακτος τυρω-θείς. Artemidor. ι, 72, πλακοῦντες οἱ μὴ τετυρωμένοι, Ouibus caseus non est admixtus. Hase.] || Τυρόω significat etiam Agito, Turbo, Commisceo; solet enim lue rudicula agitari et κυκᾶσθαι, dum πήγνυται et τυροῦται : unde Hesych. quoque τυρωθέντα exp. ταραχθέντα, κινηθέντα. Archestr. ap. Alhen. 7, [ρ. 311, Β] : Οὐ γὰρ ἐπίστανται χρηστοὺς σκευαζέμεν ἰχθῦς, Ἀλλὰ διαφθείρουσι κακῶς τυροῦντες ἅπαντα. [V. Τυρεύω.]
[Τυρρα, ἡ, Tyrrha. Etym. Μ. ρ. 77 *> 55 : Τύραννος... ἀπὸ Γυγου, ὅς ἐστιν ἀπὸ Τύρρας πόλεως Λυκιακῆς, τυραν-νήσαντος πρῶτον. Λυδιακῆς Sylburg.]
[Τυρραῖος, 6, Tyrrheus, l. Pittaci, ap. Diog. L.
1, 76. V. Ὑρράδιος.]
[Τυρρηναῖος, α, ον, i. q. Τυρρηνικὸς, ap. Herodian.
THES. Ling. CRÆC. TOM. VII, FASC. Vlli.
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8,	ι, 12, πέλαγος, ut ap. Sozom. Η. E. ι, 6, ρ. 16, 10, ubi Τυρρηνῶν cod. Allatii.]
[Τυρρηνία, ἡ, Tuscia, Gl. Χώρα πρὸς τῷ Ἀδρία, ἀπὸ Τυρρηνοῦ. Ἔστι καὶ Τυρρηνία πόλις, ἡ λέγεται καὶ Τυρ-ρηνη. Καὶ Τυρρηνοὶ, οἱ πολῖται. Καὶ Τυρσηνὴ θάλασσα καὶ Τυρσηνίς. Καὶ κτητικὸν Τυρσηνικὸς καὶ Τυρσηνικὴ καὶ Τυρσηνικόν. Λέγονται καὶ Τυρρηνοὶ οἱ Ἀδριᾶται, ἀπὸ Τυρρηνοῦ (excidisse quid conjicit Meinek.) κατὰ Λωρίδα διάλεκτον. Ἀφ᾽ οὑ κατὰ ἀφαίρεσιν καὶ γράμματος προσθέσει τύραννος ἐκλήθη , Steph. Βνζ. Τυρσηνία de terra Lycophr. 1239, Herodot, ι, 94, 163 etc. Thucydides 6, 88, 6. Τυρρηνία Plato Tim. ρ. a5, Β, Critiae ρ. 114, C, Aristot. Polit. 7, 10 med., Strabo et alii. || Gentile Τυρρηνὸς, ὴ, ὸν, Etruscus, Gl., vel Τυρσηνὸς, ἠμὲν, ut Hom. Η. Bacch. 8 : Ληισταὶ προ-γένοντο θοῶς ἐπὶ οἴνοπα πόντον Τυρσηνοί. Hesiod. Th. 1016 : Οἱ δ’ ἤτοι μάλα τῆλε μυχῷ νήσων ἱεράων πᾶσιν Τυρσηνοῖσιν ἀγακλειτοῖσιν ἄνασσον, qiiibuscum conf. Dionys. Α. R. ι, 29 med. : Ἦν γὰρ δὴ χρόνος ὅτε καὶ Λατῖνοι καὶ Ὀμβρικοὶ καὶ Αὔσονες καὶ συχνοὶ ἄλλοι Τυρρηνοὶ ὑφ᾽ Ἑλλήνων ἐλέγοντο, τῆς διὰ μακροῦ τῶν ἐθνῶν οἰ/•ήσειος ἀσαφῆ ποιούσης τοῖς πρόσω τὴν ἀκρίβειαν. Id. ib. 26 : Τοὺς δὲ Τυρρηνοὺς οἱ μὲν αυτόχθονας Ἰταλίας ἀποφαίνουσιν, οἱ δὲ ἐττηλυδας, καὶ τὴν ἐπωνυμίαν αὐτοῖς ταύτην οἱ μὲν αὐθιγενὲς τὸ ἔθνος ποιοῦντες ἐπὶ τῶν ἐρυμάτιον, ἃ προ,τοι τῶν τῇδε οἰκούντων κατεσκεύασαν, τεθῆναι λέγουσι· τύρσεις γὰρ καὶ παρὰ Τυρρηνοῖς αἱ ἐντείχιοι καὶ στεγαναὶ οἰκήσεις ονομάζονται, ὥσπερ παρ’Ἔλλησιν.... Οἱ δὲ μετανάστας μυθολογόῦντες αὐτοὺς εἶναι Τυρρηνὸν ἀποφαίνουσιν ἡγεμόνα τῆς ἀποικία; γενόμενον ἀφ᾽ ἑαυτοῦ θἔσθαι τῶ ἔθνει τοὔνομα * 3ο : Τουτῳ μὲν δὴ τῷ τεκμηρίῳ χρωμενος (quod lingua utantur diversa) ἑτέ-ρους είναι πείθομαι τῶν Τυρρηνῶν τοὺς Πελασγούς. Οὐ μὲν δὴ οὐδὲ Αυδῶν τοὺς Τυρρηνοὺς ἀποίκους οἶμαι γενέ-σθαι* οὐδὲ γὰρ ἐκείνοις ὁμόγλοισσοί εἰσιν, οὐδὲ ἔστιν εἰπεῖν ὡς φωνῇ μὲν οὐκέτι χρῶνται παραπλησίᾳ , ἄλλα δέ τινα διασώζουσι τῆ; μητροπόλεως γῆς μηνύματα* οὔτε γὰρ Οεοὺς Λυδοῖς τοὺς αὐτοὺς νομίζουσιν οὔτε νόμοις οὔτε ἐπιτηδεύ-" ' ὰ κατά γε ταῦτα πλέον Κινδυνεύουσι γὰρ τοῖς μηδαμόθεν ἀφιγμένον, τες , ἐπειδὴ ἀρχαῖόν τε πάνυ καὶ οὐδενὶ ἄλλῳ γένει οὔτε ὁμόγλωσσον οὔτε ὅμοδίαι-τον εὑρίσκεται. Ὠνομάσθαι δ᾽ ὑφ᾽ Ἑλλήνων αὐτὸ τῇ προσηγορία ταύτῃ οὐδὲν κωλύει καὶ διὰ τὰς ἐν τύρσεσιν οἰκήσεις καὶ ἀπ᾽ ἀνδρὸς δυνάστου. Lycophr. 1085 : Πόρον Τυρσηνόν. Oppiau. Hal. 5, 216: Τυρσηνοῦ πόντοιο, et alii. Fem. Dionys. Per. 100 : Τυρσηνῇ Σικελῇ τε καὶ Ἀδριάδι (ἀμφιτρίτη). Crinagor. Antii. Pal. 6, 35ο, ι : Τυρσηνῆς σάλπιγγος. Herodot. 1, 57, 166 sq. Et Dor. Τυρσανὸς, ut ap. Pind. Pyth. 1, 72 : Ὁ Τυρσανῶν ἀλα-λατός. Cujus exemplo Niebuhrius Scriptt. min. vol. 2, ρ. 228 (conl. Hist. Rom. vol. ι, ρ. 44) in galea Hieronis ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 34, n. 16 : τοιδιτγραπ ano κτμλχ , si esset τῷ Δι Τυρράν᾽ ἀπὸ κύμας, necessario dicendum fuisse opinabatur Τυρσανά. Cùm altero Latinorum, qui etiam Tyrrhenus semper dixerunt, turris pro τύρσις contulit Bœckh. ρ. 883. Τυρρηνῶν est etiam ap. Simonid. Antii. Pal. 7, ρ. 310, ι : Τούσδ᾽ ἀπὸ Τυρρηνῶν ἀκροθίνια Φοίβῳ ἄγοντας, pro quo tamen ib. ρ. 246, n. 270, ι, τούσδε ποτ’ ἐκ Σπάρτας. Simonides si prius scripsit, haud dubie dixit Τυρση-νῶν, pariter atque /Eschylus ap. Theophr. Η. Pl. 9, 15, ι : Τυρρηνὸν γενεὰν, φαρμακοποών ἔθνος, scripserat Τιιρσηνῶν. Sic in verbis Sophoclis fr. Inachi et Time. 4, 109, 3, ap. Dionys. Α. R. 1, 25, illata forma qua ipse utitur Τυρρηνὸς pro altera quæ sola locum habet apud illos. Eui*. Med. 1359: Τυρσηνὸν πέδον. Orph. Arg. 1247 : Τυρρηνάς θ᾽ ἱκόμεθ᾽ ἀκτὸς, scripsit vel scribere debuit Τυρσηνάς. Quæ forma etiam ap. Dionys. Per. 347, 349, in alteram abierat. Diod. 5, 40: Τὴν σάλπιγγα ἐξεῦρον ἀπ’ ἐκείνων ὀνομασθεῖσαν Τυρρηνήν. Hesychius : Τυρρηνοὶ δεσμοὶ, pro quo antea Δεσμοί τυρρανικοὶ ( Τυρρηνικοὶ), ubi ν. intt., et Steph. Byz. in Κύζικος : Ὠς τὸ Τυρσηνοὶ (δεσμοὶ) ἀντὶ τοῦ Τυρρηνικοὶ , οἱ ^αλεποὶ, διὰ τὸ λῃστρικοὺς εἶναι τοὺς Τυρρηνούς. H Adj. Ἱυρρηνικὸς vel Τυρσηνικὸς, ὴ, ὸν, Æsch. Eum. 567 : Τυρσηνικὴ σάλπιγξ, ut Soph. Aj. 17, κώδωνος. Id.
In.	Triptol. ap. Dionys. Α. R. ι, Ι2, κάλπος, ubi Τυρ-ρηνικός. Lvcophr. 649, 715· De Sophocle quod dicit
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μασι κεχρηνται παραπλήσιοι;, αλλ Αυδῶν δια^έρουσιν ὴ ΙΙελασγῶν. ἀληθέσι μᾶλλον ἐοικότα λέγειν (οἱ) ἀλλ’ ἐπιχώριον τὸ ἔθνος ἀποφαίνον
ν
2611	τύρσις
gramm. Bekk. An. ρ. 414, 3: Εἶναι δὲ καὶ νεκυομαντεῖον ἐν τῇ Τυρσηνίᾳ λίμνη Σοφοκλῆς ἱστορεῖ, tanquam ab adj. Τυρσήνιος, α, ον, suspectum est, quum ex praecedentibus male illatum videatur λίμνη. Eur. Rhes. 988: Τυρσηνικῆς σάλπιγγος* Heracl. 83o ; Cycl. 11: Γένος Τυρσηνικὸν λῃστῶν. Forma Τυρρηνικὸς praeter geographos Plato Leg. 5, ρ. 738, C, Aristot. Meteor.
2,	1 fin. De calceis Pollux 7, 86 : Κρατῖνος ἐν τοῖς Νόμοις, Σανδάλια Τυρρηνικά· 92 : Τυρρηνικά* τὸ κάττυμα ξύλινον τετράγωνον, οἱ δὲ ιμάντες ἐπιχρυσοι* σανδάλιον γὰρ ην, ὑπέδησε δ᾽ αὐτὸ Φειδίας τὴν Ἀθηνᾶν. Photius : Τυρηνικὰ (male Pors. τυραννικὰ) σανδάλια, πολυτελή. Hesychius : Τυρρηνικὰ σανδάλια* κάττυμα τι ὑψηλὸν οὕτυ, καλεῖται. || Fem. Τυρσηνὶς, ίδος, Eur. Med. 1342: Τῆς Τυρσηνίδος Σκύλλης* Apoll. Rh. 3, 3ϊ2: ἹΙπείρου Ἱ᾽υρσηνιδος· et alibi eum aliis poetis. Theophr. Η. Pl. 5, 8, 3 : Τῶν Τυρρηνίδων (navium). Dionys. Α. R. ι, 29 med. : Τυρρηνίδα πόλιν, ut Strabo 5, ρ. 220, 223. Polyæn. 8, 8, ἐσθῆτα, et de mulieribus 7, 49, Τυρρη-νίδες. Ij F. Telephi Τυρσηνὸς memoratur ap. Lycophr. 1248. F. Atyis ap. Herodot. 1, 94, Dionys. Α. R. ι, 27, Strab. 5, ρ. 219, 221, Eustath. ad Dionys. Per. 347, de quo Τυρρήνου in Bekk. Anecd, vol. ι, ρ. 452, Η, kin Etym. Μ. cod. Voss. antè Τυτθὸν inserente Τυρσηνία, deterius ἀπὸ Τύρσηνος. Τυρρηνὸς, frater Pythagoræ, est ap. Diog. L. 8, a, Porphyr. Vit. Pyth. s. 2. Ap. Dionys. Α. R. ι, 70 : Ἡ Λαύνα δί-οωσιν ἑαυτὴν 'Γυρρηνῷ τινι συφορβίων ἐπιμελητῇ βασιλι-κῶν, ubi τυράννο, cod. Ambros. ap. Majum ad Vir-gilii Intt. vett. ρ. 53, interpretes recte Τύρρῳ sec. Virgilium. L. Dinn.]
[Τυρρηνίζω, ίσο,, ιῶ, Etruscos imitor. Polyæn. 8, 8 : Ἐσθῆτα ἔχο,ν Τυρρηνίδα καὶ τῇ φωνῇ τυρρηνί-ζων. L. Dm».]
[Τυρρηνικουργὴς , ὁ, Qui Tyrrhenica arte factus est. Pollux 7, 93, ubi de calceis Τυρρηνικοΐς, de quibus in Τυρρηνία , dixerat, addit: Ἐκάλουν δ᾽ αὐτὰ Τυρρηνι-κουργῆ, ὥσπερ καὶ τὰ ἔμβαθρα ῥηνιουργῆ.]
[Τυρρηνολέτης, ὁ, Qui Tyrrhenos perdit s. perdidit. Hymnus in Bacchum Anth. Pal. 9, 524, 20, inter epitheta dei.]
[Τυρρηνός. V. Τυρρηνία.]
ΙῬυρρίδιον, τὸ, Turricula. Inscr. Sicula Gruteri ρ. 213 : Ἄχρι ποτὶ τὰν ῥεῖνα τὰν ἐχομέναν τοῦ β' τυρριδίου. Ducxnc. Ν. loci potius esse conjicit Franz. C. Ι. vol.
3,	ρ. 619, et illic (ρ. 618, 77) et ib. 65 : ΙΙοτὶ τὰν ῥεῖνα τὰν ποτὶ τὸ Τυρρίδιον. L. Dinn.]
[Τύρρις. V. Τύρσις.]
ιΤύρρος. V. Τυρρηνία fin.]
Τυρσηνὶς, ίδος, ἡ, Tyrsenis, n. Pythagoreae, ap. lamblich. Vit. Pythag. c. 36, ρ. 53a, uhi Τυρσηνὶς Συβαρῖτις, eum varr. Τυρσηϊνὶς et Τυρσηΐς.]
[Τύρσητα, πόλις Σαυνιτῶν. Φίλιστος ια'. Τὸ ἐθνικὸν Τυρσητῖνος, Steph. Byz. Τυρσητία Mcinek.]
Τύρσις, εως, [et ιος,] ἡ, Turris, ca præsertim , quæ est in moenibus, ut vult Galen. [in (il.] ap. Hippocr. [ρ. 808, G: Πρὸς τύρσιν τινὰ ΰψηλήν. Galen. vol. 12, ρ. 376, Β. Hemst. Erotian. ρ. 364 : Τύρσις, Βακχεῖος ἐν α' φησι, σκηνὴ ὴ πύργος ὴ προμάχων.] Est etiam περίβολος τοῦ τείχους, ut vult Suid., Xenophontis Ι. [Cyrop. 7, 5, ίο] afferens: quem ap. eum vide. [Epigr. Anth. Plan. 279, 2 : Ὅτε τύρσιν ἐτειχοδόμει Ἀλκάθοος.] Hesychio est etiam Propugnaculum. Bud. a Philo-strato pro Munitionibus aut Ambitu urbis poni tradit. [De urbe Pind. ΟΙ. 2, 37 : ᾽Ἔτειλαν Διὸς ὁδὸν παρὰ Κρόνου τύρσιν, intelligit schol., qui πόλιν. Lycophr. 7 17 : Ψαλήρου τύρσις. Schol. : Τῆς Νεαπόλειυς τὸ τεῖχος • οἱ Τυρσηνοὶ πρῶτον τὴν τειχοποιίαν εὗρον. 834 : Ἐπόψε-ται δὲ τύρσιας Κηφηίδας. Schol., πόλεις, ἀνοικοδομήματα, eodemque modo 1209, 1273, τεῖχος, πόλιν. Nicand. ΑΙ. 2 : Εἰ καὶ μὴ σύγκληρα κατ’ Ἀσίδα τείχεα δῆμοι τύρσεσιν ἐστήσαντο. Schol., εἰ καὶ μὴ σύνεγγυς ἔχομεν τοὺς κλήρους τῶν πόλεων ἐπὶ τῆς Ἀσίας* δήμους δὲ λέγει τὰ ἀθροίσματα τῶν τε προγόνι»>ν καὶ τῶν κτιστῶν. 'Γύρσεις δεῖ ἀκούειν τὰς πόλεις, ἀλλ’ οὐ τὰς ἐπάλξεις, ὅπερ κυρίως σημαίνουσιν κτλ. Orpli. Arg. ι5ι : Τύρσιν ἐρυμνῆς Μι-λήτοιο. Xen. Anab. 4, 4, 2 :Ἐπὶ ταῖς πλείσταις οἰκίαις τύρσεις ἀπῆσαν 5, 2, 5 : Τάφρος ἦν ευρεῖα ἀναβεβλημένη, και σκόλοπες ἐπὶ τῆς ἀναβολῆς· καὶ τύρσεις πυκναὶ ξυλιναι πεποιημέναι* et ib. 15, 17. Ib. 7, 2, 21 : Ὁ δ᾽ ἦν ἐν
τυτανη *ι᾽2
Α τύρσει μάλα φυλαττόμενος* 8, 12 : Τὰ πέρι; ίντα ἀνδρἀ-ποδα τῆς τύρσιος- 13 : Ἐπεὶ οὐχ ἐδύναντο λαβεῖν τὴ·# τύρσιν* ὑψηλὴ γὰρ ἦν καὶ μεγάλη, χ« τρομβχώνβς χ» ἄνδρας πολλοὺς καὶ μαχίμου; ἔχουσα· Η. Gr. 3, ι, 15;
4, 7, 6. L. D. Schol. Oppiam' Hal. 5, 118: ‘Γ., τύρ-• γον, τὰ ἄκρα τοῦ τείχους ἡ τον περίπατον. Theodoret. Hist. eccl. ρ. 77°, Il : Τύρσεις άνωχοίόαιι καὶ <Γημὲ-ματα καταπηγνύς. Hask.] Item Τύρσος, το εν Οψει ιμὲ δομημένον, Suid. [sive Photius, et qui οἰχοδόμηαα, Hesychius. Forinam Τύρρις, conservatam Latina, ponit Hesychius primùm inter Τυρρηνιχὰ et Τυρρηνοί, ubi pro Τυρὶς, ὁ περίβολος τοῦ τείχους, unde Iföt. io lnd. :] Τυρὶς, Ambitus muri, Hesych. [interpretes Τύρρις, tum post Τυρρηνοὶ, ubi pro Τΰρδίς, ἔπαλξις, προμάχων* Τύρσις τὰ αὐτὰ, iidem Lpx V. Dionys. in Τυρρηνὸς cit. et Τυρρίδιον. Τούρεεπι pru τύρσεσιν liber Diodori 11, 38. L. Dikd.J
[Τύρσος. V. Τύρσις.]
Τύρταιο; vel Τυρταίος, qui frequentior est acc«-tus, ὁ, Tyrtaeus, poeta Athen. ap. Plat. Leg. ι, ρ.
Β 629, A, etc. Strab. 6, ρ. 279; 8, ρ. 36a, 366, cujus fragmenta quædam sunt ap. Stobæumet alios.)
[Τύρταμος, ὁ, Tyrtamus, Theophrasti Erexinoiwn, antequam allero vocaretur, sec. Diog. L 5, 31, Olvmpiod. Vita Plat. ρ. 583, Strab. 13, ρ. 618 :Τιφ· ταμος δ᾽ ἐκαλεῖτο ἔμπροσθεν, μετωνόμασε δ’ αὐτὸν ό Ἀρι-στοτέλης ,Θεόφραστον, ἅμα μὲν φεύγων τήν τον xycx/it ὀνόματος κακοφωνίαν, κτλ. Steph. Byz. ν. Ἔρεσος, ubi Meinekius notat in Τυρταίος corruptum ap. Eustith. Opusc, ρ. 327, 63.]
Τύρω, affertur ab eo qui Argumentum scripsit OEdipodis Tyranni Sophoclei, tanquam ex eo derivatum sit τύραννος. Dictus est τύραννος, inquit, xatì τὸ ἔτυμον, quasi τύρων τοὺς λαοὺς, χαὶ ανίας ετφίκη. Quæ si sequamur, τύρειν esse dicemus Vexare, Molestia afficere; atque adeo idem quod πίμι». W exemplum usus hujus verbi τύρω desidero. Subjuu-git autem, Kai τυρεύων δόλους κατὰ των Or’ aoni». Qu* verba aliud etymum illi nomini tribuunt. Sed t*laliud illi dari, suo dictum loco fuit.
C [Τυρὼ, οῦς, ἡ, Tyro, l. Salmonei. Hom. OJ. Β. 110, Α, 235; Pind. Pyth. 4, 136; Aristoph. fr.ap.EusL Od. ρ. 1535, 22, aliique poetæ, velut Sophocles qui duplicem ejus nomine fabulam inscripserat,et n>v-thologi, velut Diodorus, qui Exc. ρ. 546, 26 : Ο Σαλμωνεὺ; έσχε θυγατέρα Τυρὼ, ἥτις διὰ τὴν λευκότητα καὶ τὴν τοῦ σώματος μαλακότητα ταυτης τῆς τρωικοί τέτευχεν. L. 1). Schol. Aristoph. Lysistr. 13tf : Εἰςτὲν Σοφοκλέους δὲ Τυρὼ ταῦτα συντείνει, ἐκθεῖσαν ύ:ίχη εἰς σκάφη. Aristot. Poet. ρ. 1484, ι5, de agnitiooe quæ fit per signa adventicia : Οἷον ἐν τῇ Τυροί μ τῆς σκάφης. Tyrus nomen scriptum tipia iu speculo Etrusco apud Guiniaut. Rei. de 1'ant. t. 3, part, ϊ, tab. 193, n. 63γ, et Ott. Jahn. Arch. Aufs.tá.0n· phisw. a. 1845, ρ. 148. Hase.]
Τυρώδης, ὁ, ἡ, Caseos iis, s. Qui ex caseorum genere est. Plut. [Mor. ρ. i3i, E]: Καὶ û με,πμὲ και πολύτροφα τῶν σιτίων, οἷον τὰ τυρώοη χαὶ κοειὸδη, χιι σύκων τὰ ξηρὰ καὶ ὡῶν τὰ ἑφθὰ, •προσφέρεσθαι. [Piul. Æp. 1, 3, ρ. 4, 23 : Θεωρεῖν εἰ ἔλαττον το τνμὲ^•π^ D ὀρρώδους. L. D. Oribas. t. 1, ρ. 236, 2 Daremb. Galen. vol. 6, ρ. 766, 2, (οὐσίας) παχείας τε xai τυρολδου;• 68;. ι» παχυτητο; τ.· 695, 4 , ἐν τε τοῦ τ. xoù τοῦ θερμού* 68ὄ, 16, ἐπὶ τῷ τυρώδει. Superi, το τυρωδέστατον ibid. ρ. 47, 6. Hase.]
['Γύρωμα, τὸ, Caseus. Jo. Geometra ap. Itanti». Bibi. Med. vol. 1, ρ. 65, Β lio.: Βοὼν χιλών ápimt, θρεμμάτων γέλα. L. Dind.]
[Τυρωνίδας, ὁ, Tyronidas, Tegeata, ap. Pausas.ὃ, 4ΐἰ, i.J '
[Τυρώνυμος, ὁ, ἡ, Qui nomen habet α caseo. Auna Comn. ρ. 5i,C. Elbkrlwg.]
[Τυρωτὸς, ὴ, ὸν, Caseatus, ΟΙ.]
[Τυσιάνη, ἡ, Tysiaua, n. feminae in Methodii Dialogo ρ. 3 Reg.; Τυσιανὴ in Allât ρ. 5, et sic alibi Reg. Boiss.]
[Τύσκλος, πόλις Ἰταλία;. Λέγεται καὶ TvoxÀiwv. Τό ἐθνικὸν Τυσκλανὸς, Steph. Byz.]
Τυτάνη, ἡ, Instrumentum ad triturandas fruges. Hesych. [Pro Τυκάνη.]
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[Τύτε, forma Æol. pro τότε, in Cram. Anecd, vol. ι, ρ. 64, 5.]
Τυτθὸς, ὴ, ὸν, [et ὁ, ἡ,] Parvus, Parvulus, Pusillus [Cl.]. Iloiii. II. Ζ, [22a, etc.] : Ἔτι τυτθὸν ἐόντα, Adhuc parvulum, Puerulum, aut etiam Infantem. Atque adeo invenitur etiam τυτθὸν βρέφος, quasi quod sit adhuc ὑποτίτθιον. [Conl. schol. Theocr, ι, 45.] Siquidem ἀπὸ τοῦ τυτθοῦ derivari existimatur, mutatione litera» ι in υ. [Hanc etym. ponit Etym. Μ., quum conferendum sit potius Τύννος, lloin. Od. Ο, 38γ : Ὤ; ἄρα τυτθὸς ἐὼν , Εύμαιε συβῶτα, πολλὸν ἀπεπλάγχθης σῆς πα-τρίδος ἠδὲ τοκήων. Æsch. Ag. ι6ο6 ; Συνεξελαύνει τυτθὸν ὄντ᾽ ἐν σπαργάνοις. Callim. Dian. 64 : Καὶ αἱ μάλα μηκέτι τυτθαί. Α poil. Rh. 4, 5ύ5 : Τυτθὸς ἐών 3, 98 : Ὑ μείων γὰρ ἀναιδήτῳ περ ἐόντι τυτθή γ᾽ αἰδὼς ἔσσετ’ ἐν ὄμμασι* 4, 83α : Ὅθι περ τυτθή γε παραίβασις ἔσσετ᾽ ὀλέθρου. Theocr. 19, 5 : Τυτθὸν θηρίον· 8 : Τυτθὸς μὲν ἔης. Lycophr. 749, απόρον. Nicand. Th. 132 : Τυτθοὶ ἐχιῆες* 755 : Φαλάγγια τυτθά. Theocr. 7, *08 : Ὅτε κρέ* τυτθὰ παρείη. Dionys. Per. 44 ·' Τυτθοὺς μὲν πλέονας (κόλπους), πίσυρας δὲ μεγίστους. Aliique poet».] Invenitur τυτθὸς et pro τυτθή. [Hom. II. Χ, 4#ο : Ὅ μ᾽ ἔτρεφε τυτθὸν ἐοῦσαν.] Vide Eust. Τυτθὸν, Parvum, II. Α, [344]: Νῦν δ᾽ οὐδέ με τυτθὸν ἔτισσεν [ἔτισεν], Ne minimum quidem me honoravit, Ne tantillo quidem honore me affecit. [Iisdem verbis Hesiod, ap. Tzetzen ad Lycophr. 682. Hom. II. E, 443 : Ἀνεχάζετο τυτθὸν ὀπίσσω* Η , 334 : Τυτθὸν ἀποπρὸ νεῶν* Κ, 345 : Ἀλλ* ἐῶμέν μιν πρῶτα παρεξελθεῖν πεδίοιο τυτθόν Μ, 4416 : Χώρησεν δ᾽ ἄρα τυτθὸν ἐπάλξιος- Ν, 185: ᾽Ηλεύατο χάλ-κεον ἔγχος τυτθόν· Ο, 6/8 : Τυτθὸν γὰρ ὑπὲκ Οανάτοιο φέρονται· Π, 3ο2 : Τυτθὸν ἀνέπνευσαν* Ρ, 609 : Τοῦ μέν ῥ᾽ ἀπὸ τυτθὸν ἅμαρτεν* Τ, 335 : Τυτθὸν ἔτι ζώοντα* Φ , 6ο4, ὑπεκπροθέοντα· Ψ, η3ο : Κίνησεν δ᾽ ἄρα τυτθὸν ἀπὸ χθονός* Ω, 170, φθεγξαμένη- Od. Ι, 483, ἐδεύησεν Τ, 5θ9 : Τὸ μέν σ᾽ ἔτι τυτθὸν ἐγὼν εἰρήσομαι* Χ, 49'· : Κοτύλην τις τυτθὸν ἐπέσχεν. Hesiod. Th. 62 : Τυτθὸν ἀπ’ ἀκροτάτης κορυφῆς... Ὀλύμπου* pro quo τυτθὸς ὄπισθεν scriptum videtur Ορ. 467. Callim. Dian. 3ο : Ὅτε μοι τοιαῦτα θέαιναι τίκτοιεν, τυτθόν κεν ἐγὼ ζηλήμονες Ἤρης χο,ομίνης ἀλέγοιμι· et alii. Cùm præp. Oppian. Hal. 5, 463 : Ἀλλ’ αὐτοῦ μίμναζε παρέστιος ἐξέτι τυτθοῦ. Apoll. Rh. ι, i35q : Ἀτὰρ οὐδ’ἐπὶ τυτθὸν ἄητο ἠοῦς τελλλομένης. Theocr. 1, 45 : Τυτθὸν δ᾽ ὅσσον ἄπωθεν... Βέβριθεν ἀλωά. Bion 17, 3 : Τυτθὸν ἔφαν, Parum dixi. Leonidas Tar. Anth. Plan. 23ο, 3 : Μολὼν μάλα τυτ-θὸν ὑπὲρ δαμαλήβοτον ἄκραν. Plur. Hom. Od. Μ, 174 : Κηροῖο μέγχν τροχὸν τυτθὰ διατμήξας· 388 : Τῶν δέ κ᾽ ἐγὼ τάχα νῆα θοὴν ἀργῆτι κεραυνῷ τυτθὰ βαλὼν κεάσαιμι. Ouintus 14, 5*24 : Ἄφαρ δέ μιν ἄλλυδις ἄλλῃ ἐσκέδασεν διὰ τυτθά. .'Esch. Pers. 565 : Τυτθὰ δ᾽ ἐκφυγεῖν ἄνακτ᾽ αὐτὸν ὡς ἀκούομεν, Vix, Ægre. De accentu Arcad. ρ. 49, 7, 13.]
[Τυττυγίας, ὁ, n. viri, quo ἀνδραποδιστὴν fuisse perhibet Zcnob. 5, 36 et Plut. 105, in prov. Οἶδε (οὐδὲν Plut., οὐ δὴ Valcken.) Πυλαία ταῦτα καὶ Τυττυ-γίας. Nomini græco similius foret Τεττιγίας.]
Τυτὼ, Noctua, [ἡ γλαῦξ] Hesych. [Dicta a sono, quem edit. Plaut. Menæchm. 4, 2, 90 : Vin’ afferri noctuam, quæ tu tu usque dicat tibi ?]
[Τυφαόνιος, Τυφαονὶς, Τυφάων. V. Τυφωνικὸς, Τυφὼν.]
Τϋφεδἄνὸς , ὁ , Senis est epith., decrepiti sc. et pro-pedietn cremandi, ut Eust. [Od. ρ. 143i, 40] scribit senes τυφεδανοὺς dici διὰ τὸ δεῖν ἤδη τύφεσθαι τοὺς τοιού-τους, ἤγουν καίεσθαι νεκρικῶς : unde et τυμβογέροντας nominari, et σοροπλήκτους s. σοροπλῆγας, quoniam busto propediem inferendi sunt : quos Latini Capulares appellant. Sic vero ct in Lex. ineo vet. τυφεδανὸς exp. ὁ ἡλικίαν ἔχων τοῦ τύφεσθαι, nec non τετυφο>μένος [sic etiam Hesych.], καὶ ἀσθενὴς οίον καπνός. [Ita Pho-tius et Zonaras.] Utitur autem eo vocab. Aristoph. Vesp. [Γ364] : Ὀ οὑτος τυφεδανέ καὶ χοιρόθλιψ, ΙΙοθεῖν ἐρᾷν τ᾽ ἔοικας ὡραία; σοροῦ. Ubi schol, annotat, eum hoc vocab. usum esse, quoniam τυφογέροντας vocare solent τοὺς παραληροῦντας καὶ ἀξίους τετύφθαι. De decrepito certe et effœto dici s. capulari, ipse poeta innuit, quum dicit eum videri ἐοᾷν ὡραίας σοροῦ, h. e. ἐρᾷν ὡραίας γυναικός : quum tamen potius debent ἐρᾷν σοροῦ, utpote defectus viribus, et senio confectus, ac
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Α sandapila propediem efferendus. Vide et Τυφογέρων. [Theognosto Can. ρ. 24, 32 : Τυφεδανὸς, καπνός.] Τυφεδὼν, όνος [vel ῶνος], ἡ, Accensio, Inflammatio, Ustio, καῦσις , ut in Lex. meo vel. exp. nec non a Suida [qui Τυφεδῶνος ponens addit ὄνομα κύριον, confundens , ut videtur, eum Τυφῶνος, et Etym. Ms. Paris, ap. Ruhnk. adTimæum ρ. a5i. OEnomaus ap. Euseb. Præp. 5, 36, ρ. 234, C : Εἰς ἄστυ ἀπαγάγωσιν, ὥσπερ τινὰ ἀγαθὴν τύχην , κακὴν οὖσαν ὡς ἀληθῶς οὐ τύχην, ἀλλὰ τυφεδόνα. Eust. Opusc. ρ. ϊ2θ, 4 2 : Ἀμαλ-ὃύνεσθαι τυφεδονι φροντίδων. De forma per ω Herodian. ΙΙερὶ μον. λ. ρ. 9, 20 : Καθόλου τὰ διὰ τοῦ ηδο,ν καὶ εδο,ν, εἴτε ἀρσενικὰ εἴτε θηλυκὰ, διὰ τοῦ ο τὴν κλίσιν ποιεί. Τὸ γὰρ παρὰ τῷ Κυρηναίῳ, Τὰ νῦν δὲ πολλὴν τυ-φεδῶνα λεσχαίνεις, ἕνεκα μέτρου τὸ ω ἐφύλαξεν. Utram -que formam memorat Theognost. Can. ρ. 3u, i3; 3q, 28, τυφεδῶνα tantum Chœrob. vol. ι, ρ. 341, 28.
II.	Dinoonv.]
ιΤυφέο,. V. Τύφω.]
Τυφεὼν, ῶνος, ὁ, Typheon, inter un. in εὼν , ap. Β Chœrob. Can. ρ. 72, 3.]
[Τύφη, ἡ, ἀδιάφρακτος καὶ ὁμαλὴς, Theophr. Η. Pl. ι, 5, 3; siue ramis 1,8, ι ; lacus Orchomenii 4, 10, 13; describitur ib. 5-γ. Dalccumpius comparavit Dioscoridis τύφην 3, 133, Typhaiu latifoliam L. Consentit Sprengel. Equidem, quum typha hæc tanquam planta peculiaris lacus Orchomenii descripta sit, dubius hæreo. Schnkiiikr. Ind. Theophr. Esse Typham angustifoliam L. opinatur Fraas. Syn. pianti. Iloræ cl. ρ. 270. IIask. V. Τυφήρης. Pro τίφη scriptum ν. in illo. Sic ap. anon. in ldeleri Phys. vol. 2, ρ. 263, 33 : Τύφη, βρῶμος· ἡ δὲ ὄλυρα μέσον ἐστὶ σίτου καὶ τύ-φης καὶ βρώμης. Et ap. Ermerins. Anecd, ρ. 263, c. 16 : Οἱ ἐκ τῆς τύφης καὶ κέγχρου. L. Dino.]
Τυφήρης, ὁ, ἡ, videtur accipi pro Ardens s. Fumans, in hoc ap. Suid. disticho [Antipatri Anth. Pal. 6, 249, ij : Ααμπάδα κηροχίτωνα, Κρόνου τυφή-ρεα λύχνον, Σχοίνῳ καὶ λεπτῇ σφιγγομένην παπύρῳ. Ubi tamen ipse exp. τυφωνικήν. [«Intelligendus lychnus ἐκ τύφης factus. Ut a κλίνη κλινήρης, sic a τύφη τυφή-C ρης. Est autem τύφη Herba palustris, quæ lucernis faciendis inserviebat, de qua Strabo 5, ρ. 226 : Τύφη τε καὶ πάπυρος ἀνθήλη τε πολλὴ κατακομίζεται ποταμοῖς εἰς τὴν Ῥώμην. » Tour.]
[Τυφίον, ὄρος Βοιωτίας, Hesychius. Simile Τυφαόνισν, de quo in Τυφοινικός.]
[Τυφίων, ὁ, Tvphion, n. pr. viri, Panofka Philol. Ahh. der Kœnigl. Ak. der fViss. zu Berlin a. 1848, ρ. 187 conjicit leg. ubi Furlanetti Ani. lapide Patav. ρ. 111 ΤΓθίοΝ. Hast:.]
[Τυφλάγκιστρον, τὸ, Instrumentum chirurgicum, ap. Paul. Æg. 6, 5, ρ. 77, 12 : Τῷ τυφλαγκίστρῳ τοῦτο ἀνατείναντες καὶ περιστρέψαντες. Oribas. ρ. 161, ι8 ed. Cocch. : Πρὸς δὲ ἑκατέραν ἐνέργειαν υποβάλλεται τῷ κρίκῳ τοῦ δακτυλιδίου δορύδιον τυφλαγκίστρου ἡ πλάτη μήλης. Id. ρ. 38, 5ο, 51, 5α, 53, 54, 57 ed. Mai.] [Τυφλάγρα, ἡ, Cæcitas. Glossæ græcobarb. : Στρέ-ψιμΟν τῶν ὀμματίυιν, τυφλάραν, στραβάραν. Τυφλάγρα ap. Richarduin in Scuto fidei part. 1, ρ. 290. Docang.] Τύφλη, ἡ, piscis quidam [Niliacus] ap. Athen. [7, D ρ. 3i2, Β. V. Τυφλίνης. «Hunc Schneider. Hist, piscium ρ. 5 eundem esse opinatur ac Τυφλῖνον. » Hase.] [Τυφλὴ, ἡ, Pera. Schol, cod. Palat, in Syring. Theocr. Anth. Pal. vol. 3, ρ. 820, 11 : Τυφλοφόρους δὲ εἶπε τοὺς ἀγροίκους, ἐπειδὴ πήρας φοροῦσι* πήρα δὲ καὶ τυφλὴ συνώνυμα. Boiss. Lusit poeta similitudine voce. πήρα et πηρά.]
[Τυφληνιδιον, Τυφλῆνις. V. Τυφλίνης.]
[Τυφλίνη; s. Τυφλῖνος, ἰχθὺς Νειλώειος (quod ν.) καὶ ὄφεος είδος, teste Hesychio ν. Τυφλῖνος, qui brevi post scribit, Τυφλῶνες, εἶδος ὄφεων, ct antea voc. Κωφίας exponit ὄφεως εἶδος, ὁ καὶ Τυφλίας, pro quo legendum suspicor Τυφλῖνος (immo Τυφλίνας, ut ap. Aristot. 1. altero est var. τυφλίαι, et in Gl. : Τυφλίας, Cæca), uti in altero loco pro Τυφλῶνες rescribendum Τυφλῶ-πες ex Æliani Ν. A. 8, 13, ct Nicandri Th. 3g3 (492), ubi schol, explicat τυφλῖνος. Jaiilo.xsk. HSt. in Τυφλὼψ :] Sed et Τυφλίναι nominantur iidem , nec non Τυφλῖνοι, Aristot. Η. A. 8, [c. 24 med.] : Τοῖς τυφλίνοις ὄφεσι, Serpentibus ipii τυφλῖνοι dicuntur. 6, i3 [ante
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fin.] : Ὅσπερ οἱ τυφλίναι ὄφεις. Sed suspecta mihi hæc Α posterior scriptura est. Latini quidam Caecilias appellant, ut Colum.: Plin, autem Caecos serpentes, 9, 5i. [Ælian. Ν. Α. 8, 13 : Τὸν τύιρλωπα δὲ, ὃν καὶ τυφλίνην καλοῦσιν , καὶ κο>φίαν δὲ προσέτι, κεφαλὴν μὲν παραπλήσιον ἔχειν μυραίνῃ λέγει τις λόγος, ὀφθαλμοὺς δὲ ἄγαν βραχίστους, καὶ θάτερον μὲν τοῖν ὀνομάτοιν ἐντεῦθεν εἴλη— φεν. Ubi sci*, τυφλῶπα, quod ν. « Τυφλῖνοι, Pisces marini , Marcell. Sidet. 26 : Τυφλῖνοι νάρκη τε. » Kall. (ìeopon. 20, 19 : Τοῦ φλόΐνος ποταμίου, Nicol. τυφλίνου. Ap. Artemidor. 4, 56, ρ. 368, 9 : Τὰ δὲ μείζονα τὴν φαντασίαν τῆς δυνάμεο,ς ἔχοντα (ζῶα) ἀλαζόνας καὶ ἀνυ-ποστάτους ανθρώπους (παρίστησιν), ὡς παρίας (παρείας) καὶ φυσσαλὸς (φύσαλος) καὶ τυφλῆνις, haud dubie scribendum τυφλίνη;. Sic ap. Xenocratem ρ. 28 ult. ed. Matin. : Καλεῖται δὲ ἃ μὲν κορακίδια, ἃ δὲ βωρίδια, ἃ δὲ κόλλια, ἃ δὲ τυφληνίδια, recte Coraes ρ. 21, κολίδια et post Nicol. ad 1. Geopon. τυφλινίδια, deque hoc pisce etiam nunc Τυφλῖνος vocato dixit ρ. 161. L. D. Ori-bas. t. 1, ρ. 159, 9 Daremb. Bussemak. Schol, in Op-pian. ρ. 65q Τυφλῖνον conjicit esse Syngnathum Ty- Β phlen L. Hask.J
[Τυφλογενὴς, ὁ, ἡ , Cæcigena, Gl.]
[Τυφλοκομεῖον, τὸ, in Miraculis S. Anastasii Persæ Mart. c. 12, Hospitium cæcorum. Ducang.]
[Τυφλομαχία, ἡ, Cæcorum pugna. Anast. Sin. Ho-deg. ρ. 18, 25 : Ὥσπερ ἐν τινι νυκτομαχία, μάλλον δὲ τ. Hase.]
[Τυ?λ όνους, ὁ, ἡ, Mente cæcus. Theodor. Stud. ρ.
147, C. L. Dind.]
[Τυφλοπανιάζω, Colaphum impingo. Lexicon Gr.
Ms. Reg. cod. 2062 : Κολαφίζειν, πυγμῇ παίειν, τύπτειν, ἀποκωλύειν τὸ φῶς ὴ τὸ τυφλοπανιάζειν. Vox formata videtur ex Τυφλοπάνιον, i. e. Pannus qui cæci oculis aptatur, ut alapa præstct quod τυφλοπάνιον. Ducanc.]
Τυφλοπλαστέω, Cæcum lingo. [Philo vol. ι, ρ. 5ai,
29 : Εαταφρονητικῶς ἔχειν τῶν ὅσα αἱ κεναὶ δόξαι τυφλο-πλαστοῦσι. Τυφοπλαστοῦσι Mss. ap. Mangejum ρ. 732 et Euseb. Præp. ρ. 38y, C. L. Dind. Idem vol. 1, j). 654, 1 : Γελασας ὅσα οἱ Ονητοὶ τυφλοπλαστοῦσιν, Irrisis figmentis cæcorum mortalium. Hase.] Unde in C Lex. meo vct. et ap. Suid., Τυφλοπλαστεῖται, τυφλὸς πλάττεται, s. ἀναπλάττεται : ut Suid. [et Phot.] habet : ap. quem subjungitur in manuscripto etiam cod. [ex dittographiü] : Καὶ Τυφλοπτεῖται, ὁμοίως. Ita ut hoc verbum Τυφλοπτέομαι synonymum præcedenti τυφλο-πλαστέομαι esse putandum sit, si tamen mendo caret. [HSt. in Ind. :] Τυφλοπατέομαι, in VV. LL. Cæcum simulo. Afferturque ex Etym., τυφλὸν πλάττομαι. Sed errori qui ap. Etymologum est, error additur; nam 'Γυφλοπατεῖται (pro quo reponendum est τυφλοπλαστεῖται) , Etym, non exp. τυφλὸν πλάττεται, sed τυφλὸς πλάτ-τεται.
[Τυφλοπλάστης, ὁ, ap. Philon, vol. 2, ρ. 345, 29 :
Τὰς ματαίους... καὶ χλεύης ἀξίας μυθογράφων ὴ μιμολό-γων ἡ τυφλοπλαστῶν τὰ μηδενὸς ἄξια σεμνοποιούντων μακρὰς ῥήσεις, vertitur Praestigiatorum.]
[Τυφλόπλους. V. Τυφλόπους.]
Τυφλοποιὸς, ὁ, ἡ, Cæcum faciens. Schol. Theocr.
10, 19. Boiss. Eudocia ρ. i58, Ἔρως. ScHLEusner. Kust. Od. ρ. 1769,52.]	D
[Τυφλοποντικὸς, ὁ, Talpa. Glossa Galeano Photii codici adscripta, ρ. 611 Dobr. : Σπάλαξ λέγεται ὁ τυ-φλοπονικός (sic), incerta, ut notat Dobræus, scriptura, quam correxit llasius, hodieque Græcis dici annotans Murem ποντικὸν, et Talpam τυφλοποντικόν. Osakn.] [Τυφλόπους, οδος, ὁ, ἡ, Qui cæcus ingreditur. Eur. Phœn. 154q : Ἂ πόδα σὸν τυφλόπουν Θεραπεύμασιν αἰὲν εμο'χθευ « Quo in loco Geel. ed. Phœn. a. 1846, ρ. 227 malebat τυφλόπλουν. » Hase.]
[Τυφλοπτέω. V. Τυφλοπλαστέω.]
Τυφλὸς, ὴ , ὸν, Cæcus, Oculis captus, Orbus [Gl.] luminibus. [Aristot. Metapli. 4, Ρ* 12 4, 18 : Τυφλὸς οὐ λέγεται 6 ἑτερόφθαλμος, ἀλλ’ ὁ ἐν ἀμφοῖν μὴ ἔχων ὄψιν.] Hom. II. Ζ , [139] : Καί μιν τυφλὸν ἔθηκε Κρόνου παῖς, Luminibus eum privavit. [Η. Apoll. 172: Τυφλὸς ἀνὴρ, οἰκεῖ δὲ Χίῳ ἐνὶ παιπαλοέσσῃ. Archiloch. ap. Àthcn. 7, ρ. 299» Α, ἐγχέλυας. Soph. OEd. Τ. 389 :s Δόλιον ἀγύρτην, ὅστις ἐν τοῖς κέρδεσιν μόνον δέδορκε, τὴν. τέχνην δ’ ἔφυ τυφλός· et alibi. Eur. quum Sæpe de ho-
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minibus, tum de rebus, ut Hec. ιο5ο : Τυφλὸν τῷᾳ στείχοντα παραφόρῳ ποδί • Phœn. 834, ι53β, ι6ι6. 1066 : Εἴθε μοι ὀμμάτων αίματόεν βλέφαρον ἀκέσσαι’, Ἄλιε, τυφλὸν φέγγος ἀπαλλάζας· 1117 : Τίς ὄμμ᾽ έθτκε τυφλόν ; Cycl. 698 : Τυφλὴν γὰρ ὄψν εχ «δεν ψριη μ᾽ ἔφη* lon. 744 : Καὶ τοῦτο (το βάκτρον) τυφ/òv,ὅτβν ἐγὼ βλέπω βραχύ* Phœn. 1699 : Προσθες τυφλὴν •/έρ’ ἐπὶ πρόσωπα δυστυχῆ* fr. Phaeth. ap. Stob. H 9V.
2 : Ἆ ρ᾽ ὄλβος αὐτοῖς ὅτι τυφλὸς συνηρεφεῖ, τυφλὸς ψκ\ τὰς φρένας καὶ τῆς τύχης; Lycophr, noî, χερσί. Lollius Bass. Anth. Pal. 9, 289, 4: Τυφλὴ δ’ ίορααι âî: τρόπις χοιράδας ἐς πέτρας. Plato l.eg. ι, ρ. 63ι, C: Πλοῦτος οὐ τυφλὸς, ἀλλ’ ὀξὺ βλέπων, ἄνπερ ἅμ’ In;1 φρονήσει.] Plut. [Mor. ρ. 98, Α], de fortuna : Ἤν τυνἠι λοιδοροῦμεν, ως τυφλοί περιπίπτοντες αὐτῇ• Symp.ι; Ταυτὶ καὶ τυφλῷ δῆλα. Quibus verbis Antigonus $«ί εἰς τὸν ὀφθαλμὸν ἔσκωπτε, sc. λαβών ἀξίωμα μεγύοι; γράμμασι γεγραμμὲνον. [Id. Mor. ρ. 1098, F.] Proverbialia autem Τυφλότερος ἀσπάλαχο; et Τυφλότερο; «-βηρίδος, [et Τυφλῷ διανεύεις, δῆλον, Plat. Reip. 3, ρ 465, D; 8, ρ. 55ο, D, et al.] vide ap. Suid. [et alios]d Erasm. Metaphorice etiam dicuntur corpons alit]» partes esse τυφλαί. Xen. Cyrop. 3, [3, 45] : Mupup. τὸ κρατεῖν βουλομένους, τὰ τυφλά τοῦ σώματος «ι κύ: καὶ ἄχειρα, ταῦτα ἐναντία τάττειν τοῖς πολέμιοι: «ὴα• τας. Ubi dorsum vocat τυφλόν et ἄχειρον, quoniia. oculi et manus in anteriore corporis parte suoi [V. supra. Plat. Reip. 7, ρ. 5i8, C: Oi» ?«£ ὀφθαλμοῖς ὄψιν ἐντιθέντες.] Apud JCtos autem et Architectos τυφλοὶ τοίχοι, Virgilio Cæci parietes : in quibm non sunt φωταγωγοί θυρίδες, i. e. Fenestræquælomei intromittant et inferant in conclave vel domum. Et τυφλὸν τρῆμα Anatomici in osse lapidoso vocanu-t foramen quoddam, quo injecto fuuiculo aut stu porcina exitum non reperirent; anfractuosum enia est, nec recta perforatum. Iidem vero τνμὲνὸχτ>. Cæcum intestinum, nominarunt Intestiuum a ventriculo ordine quartum, sed primum crassorum, desinens qua τὸ κῶλον incipit. Ex eo autem ita diieruot, ut videtur, quoniam quum in modum ventriculi rotundius sit, non autem oblongum ut reliqua, udo foramine, tanquam oculo, sit praeditum, ut inter j!iì tollit Gorr. [Aristot. De partt. an. 3,14 antè fin : Uà?i òc τοῖς μὴ εὐθυεντέροις προϊοῦσιν εὐρύτερον γίγνεται ἀ μόριον τοῦτο, καὶ τὸ καλούμενον κόλον ἔχουσι, καὶ γλ ὸά-ρου τυφλόν τι καὶ ὀγκῶδες* fin.: Τοῖς μὲν ουν θή).εσι γτηι-ται ὅπου ἂν τύχη τοῦ ἄνω ἐντέρου ή νῆστις* ἀ ο᾽ιρρκ; ἔχουσι πρὸ τοῦ τυφλοῦ καὶ τῆς κάτω κοιλ.ίας. Schol. Iloin. II. Μ, 189. Pollux 2, 210, et 4,202, πμὲ»· μορροΐς.] Rursum homo esse τυφλός alicujus rei dicitur, quam non perspicit et videt. Plut. Solone [c.
12] : Τυφλός ἐστι τοῦ μέλλοντος 6 ανΟρο,ΐτος, Homo Ιο• tura prospicere nequit, Homo futuri ignarus est Μὰ et Τυφλόω. [Xen. Conv. 4, 12 : Τυφλός twv ἁπάντων μᾶλλον ἡ ἐκείνου χαὶ ἑνὸς ὄντος. Clemens Alei ρ. 954 : Τῶν ἔνδον ὄντες τυφλοί κτημάτων.] ]j Item τυφλὸν dicitur Quod non videtur, Minime s.\ixappi-reus, Obscurum : τ. κίνημα, Id. in Galba [c. 18]diiit Notum obscurum. Sic τυφλὸν κῦμα in Epigr. [Serapiocu Anth. Pal. 7, 400, 2; anon. 12, i56, 5. Anti^t. 9, 417, 4, πίδακος· Gætul. 7, 275, 2, σπιλάδες.Ί Rursum Plut. Sulla [c. 20], de Melanc fluvio : Εἰς λίμνεςtv-φλὰς ἀφανίζεται. [Rornul. c. 18 : Τέλμα petówìwpoV Æmil. c. 14 ·* Ὅσα δ᾽ ἀργὰ τῆς γῆς ouurkp«tii, r^· φλὰ πρὸς γένεσιν ὑδάτων ἐστίν.] Sic c Xcu. [immo Antipatro modo cit.] quoque affertur τυφλή πίδαξ [πῖδαξ] pro Fons non apparens. [Aristot. II. A. 4, 8 antr med. : Τῆς δ’ ἀκοῆς καί τῆς ὀσφρήσεως οὐδὲν ἔχουσι (pisces) φανερὸν αἰσθητήριον* ὃ γὰρ ἄν τισιν civit δόςευ κατὰ τοὺς τόπους τῶν μυκτήρων, οὐδὲν ττεραίνει τρά ἀ» ἐγκέφαλον, ἀλλὰ τὰ μὲν τυφλὰ , τὰ δὲ φέρει pini ὠ, βραγχίων. Theophr. C. ΡΙ. 3, 2, 8 : Ὥστε συμβαίνει* πολλά τυφλὰ τίκτειν τῶν βλαστημάτων 5, ι : ᾽Ωζωμὲνο* τυφλοῖς ὄζοις- Η. ΡΙ. ι, 8, 4 : Εἰσὶ δὲ των όζον οἱ μὲν τυφλοὶ, οἱ δὲ γόνιμοι * λέγω δὲ τυφλοί»;, α†᾽ ων μηδείς βλαστὸς.] Et ap. [Lucian. Ilcrmot. c. ι5 : Εἰς τυφλέ καὶ ἀνέζοδα φερουσῶν (ὁδῶν)Ἴ Suid. : Όίοίς επιτυγχάνει τυφλαῖ; καὶ ἀνἔξόδοις. Itidem Latini dicunt Cæcas fossa>, Cæca vada, saxa, et alia quædam. [Soph. Tr. 1194: Τυφλῆς ὑπ᾽ ἄτης ἐκπεπόρθημαι τάλας’ fr. ap. Stob. Π.
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98, 46 : Ζώοι τις ἀνθρώπων τὸ κατ’ ἦμαρ ὅπως ἥδιστα πορσύνων, τὸ δ’ ἐς αὔριον ἀεὶ τυφλόν ἕρπει. Eur. Herc. F. 299 : Τυφλοῖς ὁρῶντας οὐτάσας τοξεύμασι. « Herodes ap. Stob. Fl. 116, 21 : Ὠς τυφλὸς οὑπέκεινα τοῦ βίου καμπτὴρ. Strabo 14, ρ• 686: Εἰ ταῦτ’ ἀφείς τις τὴν πρὸ τῆς Ἀλεςάνδρου στρατείας ἐπιβλέποι μνήμην, πολὺ ἂν εὕροι τούτων τυφλότερα. » Hemst.] Sed et τυφλοὶ ὄνειροι [ap. Phot. et reliquos, addentes ἤτοι τῶν ἀπατηλῶν , ἡ ὅτι μύουσι προσδιαλέγονται], Cæca somnia et incerta, ut Horat, dicit Cæca sors pro ea quæ certa non est : Serm. 2 Sat. 3 : Cæca fluitantia sorte laboret reddere certa : vocantur autem ita οἱ ὄνειροι, quoniam sunt ἀπατηλοί. Δοιαὶ γάρ τε πύλαι ψευσταων εἰσὶν ὀνεί-ρων. [Similiter Æsch. Prom. a5o : Θνητούς γ᾽ ἔπαυσα μὴ προσδέρκεσθαι μόρον. — Τὸ ποῖον εὑρὼν τῆσδε φάρμακον νόσου j — Τυφλὸς ἐν αὐτοῖς ἐλπίδας κατοίκισα. Plato Reip. 6, ρ. 5ο6, C : Οὐκ ῇσθησαι τὰς ἄνευ ἐπιστήμης δόξας, ὡς πᾶσαι αἰσχραί * ὧν αἱ βέλτισται τυφλαί ;]	‖ Hesychio si credimus, τυφλὸς accipitur
nonnunquam etiam pro κιυφὸς, Surdus. Suidas certe affert, ex Sophocle opinor [OEd. Ἱ'. 371], Τυφλὸς τά τ᾽ ο,τα, τόν τε νοῦν, τά τ᾽ ὄμματ᾽ εἶ· pro eo, quod Latine diceremus , Non oculis solùm captus es , sed auribus etiam et mente. [Eadem constr. Lucian. Vitt. auct. c. 18 : Τυφλὸς εἶ τῆς ψυχῆς τὸν ὀφθαλμόν. Similiter autem Pind. Nem. 7, 23 : Τυφλόν δ’ ἔχει ἦτορ ὅμιλος ἀνδρῶν ὁ πλεῖστος. Schol., ἀνόητον. Themist. Or. 20, p. 237, C, a Wakel. cit. : Οὐ γὰρ αἱ ἄμπελοι μὲν αὐτῷ καὶ ὁ κῆπος ἥμεροί τε καὶ ἔγκαρποι ἠσαν, τυφλὴ δὲ ἡ διάνοια καὶ ἀγρία. Quod suspectum fuit. || Àdv. Τυφλῶς, Plato Gorg. ρ. 479, Β: Πρὸς τὸ ωφέλιμον τυφλῶς ἔχειν. Antipater Stob. Fl. vol. 3 , ρ. ι8 : Μηδὲ ἂν (1. αὖ) τυφλῶς καὶ ἀσκέπτως εὔελπιν είναι. Hierocl. Comm, in Pythag. ρ. 148 ed. Gaisl. L. D. Philo vol. 2, ρ. 329, 12 : Ἵνα τ. τῶν ἐπιτυχόντων ἐφάπτηται. Hask. |J Obscure. Strabo 9, ρ. 442 : Οὓς τ. καὶ οὐ γνυιρίμυις διασαφεῖ (Homerus). Waref.]
Τυφλόστομα, i. q. τυφλὸν στόμα, Cæcum os s. ostium : ut τυφλοστόματα Νείλου ap. Eust. [II. ρ. 160, 17, ubi disserens de locutionibus βουθυτεῖν τράγον, χειρονομεῖν σκέλεαι, addit : Ἐν οἶς καὶ τὰ κατὰ τὴν ἱστορίαν τοῦ Νείλου τυφλοστόματα· οὐ γὰρ ἂν λεχθείη τὸ στόμα τυφλὸν, ἀλλ’ ἐμφαίνει γοργῶς τὸ τυφλόστομα ὡς δυνάμεθα καὶ ὀφθαλμὸν καὶ στόμα εἰπεῖν τὴν τοῦ ποταμοῦ ἐκβολὴν. Conl. 3ο8, 42.] Qua compositionis forma ap. Ammian. Marcell. legitur Στενόστομα , inter Danubii quædam ostia numeratum.
Τυφλότης, ητος, ἡ, Cæcitas. [Plat. Reip, ι, ρ. 353, C, Theæt. ρ. 199, 1).] Plut. [Coriol. c. 11] : Μήτε τυφλότητα, μήτ᾽ ἄλλην τινὰ σωματικὴν ἀτυχίαν. Opponitur ei ὄψις ap. Aristot, [ρ. 453, 31 ed. Berol. Galen. vol. 4, ρ. 64ο, ίο. Origen. vol. 3, ρ. 5ογ, Ε, μετὰ τῆς ἰδίας κωφότητος καὶ τ. Hase. Improprie Plut. Mor. ρ. 738, C : Τὰ τῶν ἀφώνων γραμμάτων ὀνόματα πλὴν ἑνὸς ἅπαντα προσνρῆται τῷ ἄλφα, καθάπερ φωτὶ τῆς περὶ αὐτὰ τυφλότητος.]
[Τυφλοφόρος, ὁ, in Theocr. Fistula Antii. Pal. 15, 21, ιο : Τυφλοφόρων ἐρατὸν πᾶμα, de pastoribus. Quod explicat schol, supra in Τυφλὴ positum.]
Τυφλόω, [Cæco, Gl.] Excæco s. Obcæco, Luminibus orbo, Oculis privo s. Visu. [Eur. Rhes. 924 : Κἀτυφλώσαμεν Θάμυριν Cycl. 4?o : Τοῦ τυφλοῦντος ὄμματα δαλοῦ* Phœn. 7ί>4 : Ὅψιν τυφλιὑσας. Herodot. 4, 2 : Τοὺς δούλους πάντας τυφλοῦσι.] Plut. Symp. 5 [ρ. 681 , Ε] : Ἀποσβεννύουσι τὰς δράσεις πολλάκις καὶ τυ-φλοῦσι. [Cùm duplici accus. Eur. Cycl. 673 : Οὖτίς με τυφλοί βλέφαρον.] Id. Dc discern. adul. ab amico [ρ. go, Α] : Τυφλοῦται γὰρ τὸ φιλοῦν περὶ τὸ φιλούμενον. [Ex Plat. Leg. 5, ρ. 731, Ε. Certamen Hesiodi et Iloin. ρ. 313, ii : Κεκλῆσθαι πρότερον Μελησιγένη, ὕστερον μέντοι τυφλωθέντα Ὅμηρον μετονομασθῆναι. Lycophr. 765 : Τοῦ τυφλωθέντος δάκους. Isocr. ρ. 229, Α.] Affertur et τυφλωθῆναι τοὺς ὀφθαλμοὺς pro Visum amisisse. [Eur. Hec. 1035 : Τυφλοῦμαι φέγγος ὀμμάτων τάλας. Plato Phæd. ρ. 99, Γ : Μὴ παντάπασι τὴν ψυχὴν τυφλωθείην βλέπων πρὸς τὰ πράγματα τοῖς ὄμμασι.] Lu-cian. [Vitt. auct. c. 18] : Τυφλὸς γὰρ εἶ τῆς ψυχῆς τὸν ὀφθαλμὸν, Mentis tuæ oculi cæcutiunt. Sicut vero Plut. dicit τυφλὸν τοῦ μέλλοντος , et Claudian. Cæca futuri gaudia, ita antè eos Pind. ΟΙ. 12, [9] : Τῶν δὲ μελ-TMES. Ling. crcc. TOM. vit, FASC. Vlli.
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Α λόντων τετύφλωνται φράδαι, Futurorum cæcæ sunt mentes, Futura non cernunt, nec prospiciunt. At ex Plat. Tim. [ρ. 47, Β] : Τούτων τυφλωθείς, pro Ilis orbatus : sicut rursum Plut. De solert. anim. [ρ. 975, C] : Κωφὰ πάντα καὶ τυφλὰ τῆς προνοίας , i. e. ἀπο-στερηθέντα : quum sc. τὸ λογικὸν καὶ νοερόν ἐγκατέσβε-σται τῆς ψυχῆς, ut ibid. loquitur. [Plato Phæd. ρ. 96, C : Τότε ὑπὸ ταύτης τῆς σκέψεως οὕτω σφόδρα ἐτυφλώθην ὥστε ἀπέμαθον καὶ ταῦτα ἃ πρὸ τοῦ ᾤμην εἰδέναι.] Verum et ad alia transfertur [Pind. Isthm. 4, 63 : Οὐ τετύφλωται μικρὸς μόχθος ἀνδρῶν. Schol, ἀποκέκρυπται. Plut. Μοι*, ρ. 880, E : Ψευδεῖ λόγῳ τυφλῶσαι τὴν ἀλήθεια ν. In Euripidis verbis quæ servavit Sext. Emp. ρ. 563, 14, est καλύψας. Hemst. Ælian. Ν. Α. 3, Zg : Τυφλοί γὰρ τὸν μασθὸν ὅταν σπάσῃ (ὁ αἰγιθήλας). Æueas Tact. c. 2 init.: Τὰς ἀχρείου; οὕσα; εὐρυχωρίας τυφλοῦν ταφρεύοντα· et paullo post ρ. 17, 13: Τὰς διόδους καὶ τὰς ῥύμας ἐτύφλωσαν ἁμάξαις ἄνευ υποζυγίο,ν. Gcopon. 4, 1, 7 : Ὅσους δυνατὸν ὀφθαλμοὺς (vitis) τῷ ὄνυχι ἀφε-λὼν τύφλου- et 5, 9, 7—12] : ut τυφλούμεναι πηγαὶ di-Β cuntur Quæ fiunt τυφλαὶ et obscurantur, s. inarescunt, vel alios sub terra meatus quærnnt. [Xicand. Al. ^4o : Οὖρα δὲ τυφλοῦται. Theophr. C. Pl. 5, 17, 7 : Αὐτὴ ἡ βλαστήσειυς ἐπιρροὴ παύεται καὶ ἀποσβέννυται- ὡ φαίνεται ὥσπερ τυφλουμένη καὶ πηρουυένη πως.] Et Plut. Symp. 8[|>. 7»«,Β]:·Η δὲ φò,νη προσφερομένη καὶ προστυγχά-νουσα σώμασι πολλοῖς καὶ ἀθρόοιε, ὴ τυφλοῦται παντάπασιν, ὴ διασπάσματα λαμβάνει μεγάλα καὶ πολλὰς ἀντι-κρούσεις. [Med. Kicand. Al. a85 : Ἀμφὶ δὲ δοιοὺς εἰκῇ ἐπιφράσσουσα πόρους τυφλώσατο νηδὺς ὺγρῶν τε βρωτῶν τε. Wakef.]
Τυφλώδης, ὁ, ἡ, Galcn. ap. Ilippocr. exp., ἐνεὸς καθιζόμενος, Qui mutus sedet et velut attonitus. [He-sydi. vv. Βλάνος, Βλὰξ, Erolian. ρ. 358. Sculeusner. Vitiose. V. Τυφιὑδης.]
[Τυφλών, ῶνος, ὁ.] Apud Ilesych. legitur Τυφλῶνες, εἶδος ὄφεων : haud scio an perperam pro τυφλῶπες. [V Mif]
[Ιυφλωνω, pro τυφλῶ, Excæco. Glossæ græcobarb., σχίζει, σπαράσσει, ὴ ὁποῦ τυφλώννει. Theophanes a. C 17 Copronymi : Τυφλώνων, ῥινοκοπῶν, μάστιξι ξαί-νων. Ducakg.]
[Τυφλῶς. V. Τυφλός.]
Τύφλοκτις, εως, ἡ, Excæcatio s. Obcæcatio, qua sc. aliquis oculis s. visu orbatur. [Orbatio, Gl. Isocr, ρ. 2ῦ7, E : Καταποντισμοὺς καὶ τυφλώσεις. Schol. Eur. Hec. 989, Phœn. 865 seqq. Mattii.] Aristoph, schol, accipit etiam pro τυφλότης , Cæcitas; naui ὀφθαλμίας in hoc versu Pl. [115]: Ταύτης ἀπαλλάξειν σε τῆς ὀφθαλμίας, exponens τυφλώσειυς, subjungit, Τύφλωσις γάρ ἐστιν ἡ παντελὴς τῆς ὁράσεως στέρησις. [Ephræm Syr. vol. ι, ρ. 174, Β. L. Dind. Niceph. Antioch. Vita Syin. jun. Styl. Actt. SS. Maii t. 5, ρ. 36γ, Β : Οὐ πάρεσιν ἰαθῆναι μόνον, ἀλλὰ καὶ τ. Philo vol. ι, ρ. ZZg, 10 : Σόδομα μέντοι στείρωσις καὶ τ. ἑρμηνεύεται. Translate de cæcitate mentis Epiphan. t. 1, ρ. 629, Β. Hase.]	,
[Τυφλώσσω s.] Τυφλώττω, Cæcus sum, Cæcutio [Gl.], Sum τυφλὸς τὼ ὄσσε : inde enim compositum fertur, ut et affinem signil. habens ἀμβλυώττω : secundum U quam deductionem esset τυφλώττω et ἀμβλυώττω pro τυφλώσσω et ἀμβλυώσσω. [Lucian. V. Η. ι, 25.] Meta phoríce plerumque usurpatur, a corpore sc, translatum ad aiiimum. [Lucian. Nigrin. c. 4 : Ἐλελήθ•ιντὴν ψυχὴν τυφλώττουσαν περιφέρων.] Cic. Ad Alt. 2, [19] : Ego fortassis τυφλώττω, et nimium τῷ καλῷ προσπέ-πονθα. [Galen. vol. 11, ρ. 489, D : Τυφλώττει τὸ φιλοῦν περὶ τὸ φιλούμενον. IIkmst. Polyb. 2, 61, 12 : Τυφλώτ-τιον (Phylarchus) περὶ τὰ κάλλιστα καὶ μάλιστα συγ-
Οεῖ καθήκοντα τῶν ὄργιον. Athanas. in Montefalc.
ect. nov. vol. 2, ρ. 19, C : Τυρλώττων περὶ τὴν τῶν Θείων μυστηρίων ἐπιγνοισιν. Euseb. ib. ρ. $24, E : Διὰ τοῦτο τυφλώττειν τοὺς τῆς διανοίας ὀφΟαλμούς. Sextus Adv. inathem. 11, ιοί, ρ. 709 : Ἡ ἀφροσύνη τυ-φλώττει περὶ τὴν τούτου διάγνωσιν. L. D.] Interdum vero eum dat. aut aecus. Herodian. 3, [11,20] : Ὁ δὲ Πλαυτιανὸς τυφλώττων τῇ ἐπιθυμίᾳ, δίδωσιν αὐτῷ τὸ γραμματεῖον, καὶ ἐκπέμπει ἐπὶ τὸν φόνον, Cæcutiens nimia cupiditate, Excæcatus et nihil cernens præ cupiditate. Greg. Naz. De Baptismo : Τοῖς τυφλώττουσι
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τὸ ἡγεμονικὸν, Quibus ratio est ohcæcata. [Niccph. Antioch. Vita Sym. jun. Styl. Actt. SS. Midi t. 5, ρ. 338, E, περὶ τὸ μέλλον τυφλώττουσα. De iis qui cæ-cutiunt circa gratiam divinam ib. ρ. 365, Α; Justi-nian. Imp. Actt. Concc. t. 3, col. 265, D; Murcus
F.rem. Præcept. ρ. g5o, E. Galen. vol. 29, ρ. 51, 16, de sectis medicorum : Οἱ πολλοὶ τνφλώττουσιν ἀμφ’ αὐτὸς. Hase.]
[Τυφλωτικὸς, ὴ, ὸν, Occæcans. Cyrill. Hier. ρ. 6o, Catech. γ, ρ. 147 ed. pr. Zacagn. Monument, ρ. 104. Κ ail. Petrus Sic. Hist. Manicli. ρ. 20, i3, Gie-seler., χ. ὁ ἥλιος. Η as»·:.]
Τυφλὼψ, ῶπος, 6, ἡ, Cæcus, i. q. τυφλός. Sonat autem ὁ τυφλὸς τοὺς ὦπας, quæ adjectio supervacanea est : qualis tamen in inultis compp. spectatur. [Iterum HSt. :] Τυφλὼψ, Cujus oculi caecutiunt, i. e. Cæcus. Apud Nicandr. τυφλῶπες sunt Serpentes quidam, Tliei*. 492 : Καὶ ἔτι που τυφλῶπες ἀπήμαντοι φορέονται. Ubi scholiastæ τυφλῶπες sunt οἱ καλούμενοι τυφλῖνοι* οἳ καὶ πατούμενοι ἠρεμοῦσι. [Epiphan. vol. ι, ρ. 512, D. Hkmst. V. Τυφλινης, ubi τύφλωψ scriptum in Ι. Æliani contra Arcad. ρ. 94, 27. L. D. Τυφλὼψ fort, est Lacerta Apus Pali., ex conject. Bussemak. Schol, iu Oppian. ρ. 656. Hase.]
Τυφογέρων, οντος, ὁ, Fastosus senex, Aristoph. [Iterum HSt. :] Τυφογέρων, Senex elatus et stultus. Eust. ρ. 1431 : Τὸ μυρία εἰδέναι διὰ γήρως πολυπειρίαν, οὐκ ἀεὶ επαινείται - διότι ἐπί τινων φυσά καὶ ἐπαίρει φρένας* ὅθεν τυφογέροντες οἱ τοιοῦτοι καὶ τῦφοι καὶ τυφεδανοὶ σκώπτονται. [Id. Opusc. ρ. 3ο6, 35 : Οἱ συγγέροντες τῷ οθόνῳ τῦφοι, εἰς οὓς ὁ ὡς εἰπεῖν τυφογέρων δαίμων ἀνα-βιβάσας ἡμᾶς ... εἶτα κατέρριψε κτλ.] Sic Suidæ τυφογέρων est ὑπερήφανος καὶ τετυφωμένο; γέρων. [Phrynichus Bekkeri ρ. 66, 4 : Τυφογέρων τοὺς διὰ γῆρας τετυφωμέ-νους καὶ ἐπικεκαυμένους.] Affertur tamen et aliud etymon, sc. τυφογέροντας et τυφεδανοὺς γέροντας dici, quoniam brevi τυφθήσονται, i. e. cremabuntur rogo injecti : ut τυμβογέροντες nominantur Qui propediein busto sunt inferendi, [Senes bustuarii,] i. e. Capula-» res et decrepiti senes : quamobrem a Suida exp, etiam ἐσχατόγηρως. Aristoph. [Nub. 908] : Τυφογέρων εἶ κἀνάρμοστος, Delirus senex, Delira quadam insolentia praeditus. [Lys. 335.]
[Τϋφομἄνὴς, ὁ, ἡ, Fastu insaniens. Apostol. 19, 68. Herodian. Epim. ρ. i36. Boiss. Nicet. Annal. 17, 4, ρ. 335, C : Τὸ ἄγαν τυφομανές.]
Τυφομανία, ἡ, Insolentia et fastus eum furore, Furor eum insolentia et fastu conjunctus. Plutarch. [Mor. ρ. 83o, Β] : Στωϊκή τις αὕτη τυφομανία. [Tlico-|)hyl. Bulg. vol. 3, ρ. 584, Il : Συνιδὼν ὅτι σοι τὴν τυ-φομανίαν ἡ πρᾳότης ἐξέκαυσεν. L. Ι).] Galon. Lex. Hip-pocr. [ρ. 682] Τυφο>μανίην (nam per ω apud eum scriptum Τυφωμανίη, ut et Τυφιογέροντες ap. schol. Aristoph.) esse dicit μικτὸν ἐκ φρενίτιδος καὶ λήθαργου πάθημα, Morbum ex phrenesi et veterno mixtum. Sed notandum, pro eo in vet. Cod. legi Τυφλωμανιη. Quæ scriptura rejicienda esse non videtur, si verum est quod quidam scribunt, τύφον et τυφομανίην ab Hip-pocr. vocari Stuporem attonitum, quo sc. aliquis sedet mutus; nam τυφλὸς accipi interdum pro κιοφὸς, testatur Hesycli. : quod κωφὸς Mutum etiam significat, non solum Surdum. [Etiam ap. Hippocr. ρ. 1122, Η, vitiose ἀληθεῖ τυφλομανίῃ scribebatur pro τυφομανίῃ. De eodem Galen. Comm. 1 in Prorrli. ρ. 168, 21 : Ἐγὼ μὲν οὖν, ὅταν ἄχρι τέλους ἥ τε παραφροσύνη καὶ τὸ κῶμα διαμείνῃ, μικτὸν ονομάζω τοῦτο τὸ πάθος φρενίτιδος τε καὶ ληθάργου, τινὲς δὲ τυφωμανίας (sic) ἐκάλεσαν, ὡς κἀν τῷ Περὶ νούσων Ἰπποκράτει γέγραπται. Ex quibus sanè non levis injectus est nobis scrupulus libros De morbis, qui nunc circumferuntur, non satis esse integros , iu quibus nulla nunc τυφομανία; fit mentio. Foes.] Rursum Galen. De Comate [c. 4], teste Gorr., scribit a quibusdam medicis τυφομανίαν vocatam esse Phreniticorum affectionem, qua in somniculosum κῶμα inciderunt, ita ut oculos tollere non possint, sed lethargicorum more semper eodem in loco permaneant. [Galen. vol. 19, ρ. 415, 7 : Τ. ἐστὶ λήθαργος παρακοπτικὸς ὴ παρακοπὴ ληθαργική. Hase.]
[Τύφονιον, τὸ, Zoroastri Hyoscyamus, apud Apulejum c. 4; Dracontea, c. 14. Ducano.] .
t
j[	[Τυφοπλαστέω. V. Τυφλοπλαατἑω.]
'Τῦφος, sive Τύφος (utroque enim modo scrìpton reperitur [sed alterum falsum et inferiori tantum ætati concedendum, ut Gregorio Naz. ed. Urook. ρ. 109, 20 : Ἀλλὰ τύφος καὶ τοὺς πολλάχι Oïjxixáwiat,
45 : Λῆξε τύφος. Regniæ prosod. ρ. /04,16 : Ή δι Νόθεια ὀςύνει τὸ τῦφος. L. Β.]), ὁ, Fumus, χ*κνέ;:φ» modo accini tradunt ap. Marc. Aurei, [a, 17 : Τ* ὑ τῆς ψυχῆς ὄνειρος καὶ τῦφος. Crates Anth. Pal. 7,3tfi, 1 : Ταῦτ’ ἔχω ὅσσ’ ἔμαθον χαὶ ἐφρόντισ* χάι μύ MovîSn σέμν᾽ ἐδάην • τὰ δὲ πολλὰ καὶ ὄλβια τῦφος ἔμαρψεν.]
II Frequentius accipitur pro Jactantia, Ostentatio, Arrogantia, sc. levis ac vana instar furni; pro Fastus, Insolentia, Elatio, Bud. Sic vero et Hesych. ac Suida est ἀλαζονεία, κενοδοξία , ἔπῃίρσις. [Antiphanes apud Athen. 6, ρ. i38, E : Τὸν τρόπον μὲν οἶσθα μου ὅτι ·£·
Ϊος οὐκ ἔνεστιν. Polyb. 3, 81, 9 : Κενοδοξία καὶ χνμ. *hilo ap. F.useb. Præp. 8, 14, ρ. 387, Β, ab Hmt cit. : Ὑπὸ κακοῦ διδύμου, τύ^-ου χἀι χενῆς δόξης. Ρο-lyb. 16, 22, 4 : Πλή ρη; ἦν τύφου. Aliitpie mulli rf-ij ceu horum, sæpe jungentes eum αλαζονεία. Ί'οιψ ad Longin. § 34.] Lucian. [D. mort. 14,6] : Οὐ r/, τύφον ἀπομαθήσ/j, καὶ γνώσῃ σεαυτόν; Plato ap. Diog. L [6,26) : Ὅσον, ω Διόγενες, τοῦ τύφου διαφαίνεις, δοκῶνω, τετυφῶσθαι. [Menander ap. eunil. 6, 83,7 :Mwao;«. τὸ ὑποληφθὲν τῦφον εἶναι πᾶν ἔφη. Palladas Anth. Pii 10, 45, 3 : Ἀλλ’ ὁ Πλάτων σοι τῦφον ὀνειρο>σσων οί;> σεν.] Plutarch. [Μοι*, ρ. 58ο, C] : Τὸν os τύφον, wna τινὰ κα7τνὸν φιλοσοφία:, εἰς του; σοφιστὰ; erwxiìin;, ubi ad etymon alludere videtur. Pericle [c. 5] : Πι• ρικλέου; τὴν σεμνότητα, δοξοκομπίαν τε χἀι xr/n κο-καλοῦντας. Rursus Idem τύφον et οἴηα* pro eodem ac
r.ipit, teste Bud. Herodian, a, [4, 18] : Πίνη τρέπω, οὑδαμοῦ τύφον καὶ πομπὴ ν παρεχόμενον βασιλικήν, IV stniii et pompam imperatoriam. Apud Philon, auteiu V. Μ. 3, Ἕ νεκα τοῦ τὸν Αἰγυπτιαχὸν ἐζηλωκέναι π», Tum. vertit, Ob æmulationem stultae religionis%-ptinruni [Conf. Dioiivs. Α. R. 2, 19 fin. : Ove* ἀ· λαβῶς ή πόλις ïjt\ πρὸς τὰ οὐκ επιχώρια ἔθη περὶ θεῶν, καὶ πάντα ὀττεύεται τῦφον, ᾤ μὴ πρόσεστι τὸ εὐπρεπέ;]. C ut Plutarch, quoque ἀβελτηρίαν et τύφον copulat, Lucian. veru τύφον et ἄνοιαν, apud quem [Tira. c. Plutus dicit, Ἐπειδάν τις ἐντνχὼν τοπρῶτον, 0y«í:wk τὴν θύραν εἰσδέχηταί με, συμπαρεισέρχετιι μετ’ InVw-θε·,ν ό τύϊ»ος καὶ ἡ ἄνοια καὶ ἡ μεγαλαυχία. Quamobrem τύφος a buiila exp. etiam μανία. [Pollux 4, ty, r.oo, συστεῖλαι.) Ex Hippocr. autem [ρ. 553, 6] aífcrtnr pro S(ii|)or attonitus. [Νούσημα ὅπερ xaXirrai πκ;. Ί'υφος μὲν τοῦτο τὸ νούσημα καλείται. ᾽Επιλαμβάνε*. ci Οέρεος ἐν ὥρη, ὁκόταν ὁ κύων τὸ ἄστρον ἐπιτέλλ.ῃ,χολὴ; κινηθείσης ἀνὰ τὸ σῶμα κτλ., quibus quinque ejus species distinguit. V. Τυφώδης.] Vide et Τυφογέρων. Hesychio vero τῦφοι sunt etiam σφήνες. [V. Τύχος.] [Τύφος, apud Ægvptios, sec. Timotheum Cram. Anecd, vol. 4, ρ. 266, 28, ὁ ὄνος, Asinus. L. Disd.J Τυφόω, i. q. τύφω, unde et originem trahit. Ι r l*miio infesto vel eneco. Quo refer τυφίχπι, quod llesvch. exp. πνίξαι, ἀπολέσαι. [Theognostus vero Can. ρ. 24, 31, ἐμπρῆσαι. Hesychius : Τετύοωηι, in-λωλεν, ἐμπέπρησται.] J| Significat etiam Effero et ln· D solentem reddo, ut τύφο; dicitur Elatio, Insolentia Plutarch. [Mor. ρ. 5q, Α] : Άνθρωπον δὲ τυμὲπη: ἀπολλύουσιν οἱ ψευδῶς καὶ παρ’ ἀξιαν ἐπαινοῦντες, Faciunt ut insolescat. Itidem Herodian, τυφῶσαι accepu pro ἐπᾷραι et Insolentem reddere, 6, [5, 24]: Τὸ» ἃ Πέρσην εἰς ἐλπίδα μειζόνων πραγμάτων ἐτύίρωσϊ τηλικού-των εργο,ν εὐπραγία. Bud. Uni possie etiam interpretari, Insolentem reddidit et accendit ad spem majorum, ut τυφοῦν habeat aliquam etiam signif. τοῦ tvoio κχὶ ὑπεκκαίειν. Pass. Τυφόομαι, Efferor, Insolesco, ut Hesychio quoque τυφωθεὶς est ἐπαρθεις, δπερη^πίβι,". [(Sex tus Pyrrh. 3, 293 : Σπανιως θερμόν τι τνμὲὼ ἔδοξέ τις διαπράττεσθαι.) Eidem Τετύοωτχι, ἐμπέπρτ-σται, ἐμβεβρόντηται, ἐπήρθη. Τετυφώσθαι, μεμηνέναι.] Lucian. [Nccyom. c. 12] : Καὶ μάλιστα ἐχείνων fjrnw τῶν ἐπὶ πλούτοις τε καὶ ἀρχαῖ; τετυφωμένων, καί μονονουχὶ καὶ προσκυνεῖσθϊϊ περιμενόντων. [Sine præp. Strabo 15, ρ. 686 : Ἀλέξανδρον τετυφωμένον ττί>· τ:-σαύται; εὐτυχίαις.1 Alciplir. 38 [ι, 37 init.] : Aoxti δέ μοι μᾶλλο ι ὑπο τού nov τετυφῶσθχι, χαὶ ὑπερεντρυ-
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φᾶν ἡμῖν. Diog. L. in Antisth. ρ. 2θ2 meæ ed. [6, η\ : "Εσκυ,πτε ΙΙλάτωνα ὡς τετυφο>μένον• πομπῆς οὖν γινομένη;, Οεασάμενα; ἵππον φρυακτὴν, φησὶ πρὸς τὸν Ηλάτωνα, Ἐοόκεις μοι καὶ σὺ ἵππος ἂν εἶναι λαμπρυντὴς. Ubi nota, eum, qui sese effert et jactat in modum equi ferocis, τετυφῶσθαι dici. [Couf. ib. a6.] Sic Basii. : Μὴ τυφωθῇς , μηδ᾽ ὑπεραρθῇς, μὴ μείζω φρονήσνις τῆς ἀνθρωπίνης φύσεως. Interdum vero τετυφωμένος dicitur ὁ ἔξω φρενῶν γεγονὼ; καὶ ἐμβρόντητος, inquit Bud. afferens ex Dein. [ρ. 229, ι] : Οὐ δὴ ποιήσυ, τοῦτο* οὐχ οὕτω τετύφωμαι. Et rursum ex Eodem [ρ. 409, 11] : Ἀλλ' ἐγὼ μαίνομαι καὶ τετύφωμαι νῦν κατηγορῶν. Ubi sicut μαίνομαι et τετύφωμαι copulantur, ita τετυφωμένος et μανικὸς ap. Aristot. Probi. [3, 16], quaerentem διὰ τί ὁ οἶνος τετυφωμένους ποιεῖ καὶ μανικούς. [Conl. Aret, ρ. 20, ia : Γνώμη οὐ κάρτα παράφορος, νιυθρὴ , μετέωρος, τετυφωμένη. Ps.-llippocr. ρ. ια83, 11 : Φρενοβλαβὴς τετύφωνται.] Plutarch, vero τετυφῶσθαι et δαιμονᾷν copulavit, [Μοι*, ρ. 169 D] : Τετύφωνται καὶ δαιμονῶσιν οἱ θεοῖς ταῦτα δρᾶσθαι νομίζοντες. Lucian, vero τετυφω-μένον et ἀνόητον [Nigrin. c. 1] : Ἀντὶ δὲ ἀνοήτου τε καὶ τετυφωμὲνου γενέσθαι μετριώτερον. Ubi possit tamen et pro Elato ac insolente accipi, quum ei opponat τὸν μέτριον. Alioqui quum pro Demente capitur, opponi solet ei ὁ φρένας ἔχων et ὁὑγιαίνων, velut ap. Plutarch. De exilio [ρ. 602, C] : Φρ ένας ἔχων, καὶ μὴ παντάπασι τετυφωμένος * et ap. Dein. [ρ. 116, 6] : Ἂν δὲ ληρεῖν καὶ τετυιρῶσθαι δοκῶ, μήτε νῦν μήτ᾽ αὖθις ὡς ὑγιαί-νοντί μοι προσεχητε. [Conl. ρ. 7ύ9» 15; 1483, 2. Ρο-lyb. 3, 81, ι : Εἴ τις οἴεται κυριώτερόν τι μὲρο; εἶναι στρατηγίας τοῦ γνῶναι τὴν προαίρεσιν τοῦ τῶν ἐναντίων ἡγεμόνος, ἀγνοεῖ καὶ τετύφωται.] Itidem Bud. accipit ap. Lucian. [Icaroni. c. 7] : Ἐκεῖνο δὲ πῶς οὐκ ἄγνωμον αὐτῶν καὶ παντελῶς τετυφωμένον, τὸ περὶ τῶν οὕτως ἀδήλων λέγοντας, μηδὲν ὡς εικάζοντας ἀποφαίνεσθαι, ἀλλὰ ὑπερ-διατείνεσθτι* quum enim interpretatus esset, Arrogans et superbum, subjungit, Vel potius Delirum et insanum. [Dionys. Α. R. 6, 52 init. : Ἀλλ* ἴσως ἔγωγε τετύφωμαι ταῦτα λέγων, καὶ τὰ μὴ δεινὰ ἀξιῶ δεδιέναι.] Τετύφωμαι significat etiam Stupeo, ut ap. Dem. [ρ. 552, 18] : Ἀγνοεῖτε τὸ πρᾶγμα, o> βουλὴ, καὶ τὸν αὐτόχειρα ἔχοντες, μέλλετε καὶ ζητείτε καὶ τετύφωσθε. [Plat. Hipp. maj. ρ. 290, Α : Ὧ τετυφωμἐνε σύ. Harpocratio : Τετύφωμαι, ἀντὶ τοῦ ἐμβεβρόντημαι, ἔξω τῶν φρενῶν γέγονα, ἤτοι ἀπὸ τῆς βροντῆ; ὴ απὸ τῶν ἐπὶ τὸν Τυφῶνα ἀναφερο-μένων σκηπτῶν, ὴ ἀπὸ τῶν Τυφοινικῶν καλουμένων πνευ-μάτιυν, ἃ δὴ καὶ αὐτὰ ἐξίστησιν ἀθρόως καταρραγέντα * additis 11. Demosth, ρ. 229, ι, et Alcæi in Τυφὼς citato.]
[Τυφρηστὸς, πόλις τῆς Τραχῖνος ὀνομασθεῖσα ἀπὸ τῆς τέφρας Ἡρακλέους ἡ ἀπὸ Τυφρηστοῦ υἱοῦ Σπερχειοῦ. Τὸ ἐθνικὸν Τυφρήστιος. Καὶ τὸ οὐδέτερον Παρθένιος, Τυφρή-στιον αἶπος. Λέγεται καὶ ὄρος ἀρσενικῶς Τυφρηστὸς, Steph. Byz. Ap. Strab. 9, Ρ• 463» nonnulli τῷ Τυμφρηστῷ pro Τυμφρηστῷ, addentes etiam τῷ ὄρει, ut ap. Lycophr. 420 : Πρὶν ἡ Τυμφρηστὸν αὐγάσαι λέπας* ubi schol. : Τυφρηστὸς ὄρος ΨΟίας ὴ Τραχῖνος ἡ πόλις Θράκης ... ἀρσενικῶς. 902 : Πάγων Τυμφρηστίων. Τυφρηστὸς etiam Etym. Μ.]
Τύφο,, θύψω, Fumum excito. [Soph. Ant. 1010: Ἐκ δὲ θυμάτιον Ἥφαιστος οὐκ ἔλαμπεν, ἀλλ’ ἐπὶ σποδῶ μυ-δῶσα κηκὶς μηριών ἐτήκετο κἄτυφε κἀνέπτυε. Schol. : Τύφειν ἐστὶ τὸ ἠρέμα ὑποσμύχειν.] Sed addito accus, dicitur etiam τύφω καπνόν pro eodem, s. Fumifico, Fumigo. Sic enim Plautus et Colum, loquuutui·. Herodot. [4, 196] : ᾽Εσβάντες ἐς τὰ πλοία, τύφειν καπνόν, Fumum excitare, ad dandum signum sui adventus, Bud. Alioqui χαπνῷ τύφω dicitur Fumo excitato infesto, καπνίζω. Aristoph. Vesp. [407] : Ἀλλὰ καὶ σὺ τύφε [τῦφε] πολλῷ τῷ καπνῷ, Multo excitato fumo vespas infesta ct fuga ; etiam Fumo eneca, ut Bud. in-terpr. Schol, exp. καίων δίωκε , quoniam sc. καπνὸς διώκει τὰς μελίσσας καὶ τοὺς σφῆκας. Sic ap. Suid. Καπνῷ τύφειν δίκην σφηκὼν, Fumo excitato fugare in modum vesparum. Inimicissimus enim fumus est huic insecto. Rursum Aristoph. [Vesp. 1079] : Καπνῷ τύφων τὴν πόλιν, Fumo infestans urbem. [Impropria signil. Crobylo ap. Athen. 6, ρ. 258, C : Πάλιν ἡ τοῦ βίου ὑγρότης με τοῦ σοῦ τέθ φε, Meinck. restituebat τέ-Ουφε, Urit, Moerore afficit.] Et pass. vocc ac signil.
Α Apoll. Arg. 2, [134] itidem de apibus : Αιγνυόεντι Καπνῷ τυφόμεναι πέτρης ἑκὰς ἀΐσσουσι, Fumo infestata*, κατινιζόμεναι, ut llesych. quoque τύφεται exp. καπνίζεται. Sed et neutraliter τύφεσθαι accipitur pro Fumare
s.	Fumigare. Es. 42, [3] : Κάλαμον συντετριμμένον ου κατεάξει, καὶ λίνον τυφόμενον οὐ σβέσει, Et linum fumigans non extinguet. [Mattii. 12, 10.] Aristot. Meteor. a, [5 med.] : Ὅστε τῆς γῆς ξηραινομένης ὑπό τε τῆς οικείας θερμότητας καὶ ὑπὸ τῆς τοῦ ἡλίου, οἷον τύφεσθαι καὶ Ουμιᾶσθαι. Nec non ap. Plutarch. [Sulla c. 6] : Ὁ συμμαχικὸς πόλεμος πάλαι τυφόμενο; ἐπὶ τὴν πόλιν, ἀναλάμ-ψας τὴν στάσιν ἐπέσχεν. Quibus tamen duobus in II. τύφεσθαι aliter etiam accipi potest : sc. pro Succendi, i. e. Occulte accendi : quo certe modo Bud. ibi in-terpr. || Nam τύφο, significat etiam Accendo s. Incendo, Inflammo, Uro, ut llesych. [et Zonaras] quoque τύφεται exp. non solum καπνίζεται, verum etiam καίεται, φλέγεται. [Eur. Cycl. 65q : Τύφετ᾽ ὦ, καίετ᾽ ὦ τὸν Αἴτνας μηλονόμον· 655 : Κελευσμάτων δ᾽ ἕκατι τυ-φέσθω Κύκλυ,ψ*'Γγο. ι 46 : Τύφεται Ἴλιον Hec. 47® : Χθο-Β νὸ;, ἃ καπνῷ κατερείπεται τυφομένα. Callim. Del. 14ι : Αἰτναίνυ|ὄρεο; πυρὶ τυφομὲνοιο σείονται μυχὰ πάντχ. Α poil. Rh. 4 , 623 : Ἱᾯφομένου Φαέθοντος. Meleager Anth. Pal. 12, 92, 7 : Τυφεσθ᾽ ὑποκαιόμενοι νῦν (oculi). Τύ-υσι in πυροῦσι mutatum cx libris melioribus Diod. 29. Contra ap. Demosth, ρ. 977, 5 : Ἂν τύφῃ τ·.:, deteriores ὑφάψῃ.] Nec vero tantum pro Inflammari accipitur passivum τύφεσθαι, sive Incendi, Accendi, Uri; sed etiam neutraliter pro Ardere, quemadmodum dictum est accipi non solùm pro Fumo infestari, vel impleri, verum etiam pro Fumigare s. Fumare. Epigramm. [Leouidæ Tar. Anth. Pal. 9, 179, 4] : Πυρὶ τυφόμενον. Plutarch. Solone [c. 1] : Τυ^ρομὲνην ἁδροῦ πυρὸς ἔτι ζῶσαν φλόγα, τὴν ἐρωτικὴν μνημην καὶ χάριν, Incensam adulto et corroborato igne flammam, prioris amoris recordationem. [Respicit Plutarch. Eur. Bacch. 8 : Καὶ δόμων ἐρείπια τυφό-μενα , δίου πυρὸς ἔτι ζῶσαν φλόγα. (Joseph. Β. J. 6, 4» 6 : Θερμοῖς ἔτι καὶ τυφομένοις τοῖς ἐρειπίοι; τῶν στοῶν ἐμπίπτοντες. IlasE.) Apoll. Rh. 4, 139 : Τυφομένης ὕλης C ὕπερ αἰθαλόεσσαι καπνοῖο στροφάλιγγες εἱλίσσονται. De igm ipso Philodem. Anth. Pal. 5, 124, 3 : Ἤδη θοὰ τόξα νέοι θήγουσιν Ἔρωτες, Αυσιδίκη, καὶ πῦρ τύφεται ἐγκρύφιον * 11, 4 ι, 6 : Πῦρ ἀπλήστῳ τύφετ᾽ ἐνι κραδιῃ* Meleager 12, 63, 6 : Πόθοις τυφόμενον γλυκὺ πῦρ. Aret, ρ. 69, 3α : Τὸ πάθος, ὅκως ἀΐδηλον 7Γῦρ ἤδη τύφεται-itémque improprie de amore Charito 6, 3 med. : ᾝσθανετο τυφομείνου τοῦ πυρός.] Hesych. vero τύφεσθαι exp. non modo χωρὶς φλογὸς καπνὸν ἀνεῖναι [είναι, unde ἱέναι Arnaldus. Sed ἀνεῖναι etiam Etym. Μ. in gl. infrà cit. ex cod. Voss.], Sine igni fumum emittere, et ἡσυχῆ ἐκκαίεσθαι, Sensim ct occulte incendi, verum etiam μαραίνεσθαι, Marcescere, Flaccescere. Itideinquc τυφείσας affert pro μεμαραμμένας. || In Lex. meo vet. [i. e. Etym. Μ. codice postea Vossiano, ap. Gais-ford. ad Etym. Μ. ρ. 772, 3o] dicitur accipi etiam ἐπὶ τοῦ συντρίβεσθκι, ap. Plat, autem in Phædro [ρ. 23o, Α, ut videtur, ubi θηρίον Τυφῶνος μᾶλλον ἐπιτε-Ουμμένον] ἐπὶ τοῦ τετυφῶσθαι τὴν διάνοιαν. Sed notandum ibi in τετυφῶσθαι supra φ antè circumflexum , D superpositum esse λ, idque eadem manu, ad significandam sc. scripturae diversitatem : ut sciamus non solùm τετυφῶσθκι legi, sed etiam τετυφλῶσθαι. Sunt alioqui τῦφος et οἴημα vitia affinia ei, quod ab Horat. dicitur Cæcus amor sui. Sed et Τυφεῖν legitur iu Lex. meo vet. [et rhet. Bekk. ρ. 3o8, 6] περισπωμὲνως, et exp. πῦρ ἄπτειν [vel ἀνάπτειν], Ignem accendere. Porro facit hoc τύφω fut. θύψω, tenui in aspiratam mutata : id quod et in Ορέ•ψω (it et Ορέξω, a τρέφω et τρέχω : unde Θύψαι ap. Suid. ἐπικαῦσαι. Apud He-sycli. quoque θύψαι quidam exp. καῦσαι, nec non τυ-φλῶσαι : ipse vero etiam ἐπικλύσαι [leg. ἐπικαῦσαι] : unde τεθυμμένον derivari ait. Itidem Ούψαντα Idem exp. πῦρ ἅψαντα. [ῦ]
Τυφώδης, ὁ, ἡ, ὁ ἡλιχίαν ἔχιον τοῦ τύφεσθαι, Εο provectus ætatis ut propediem cremandus sit, i. e. Decrepitus ct capularis : quo modo supra docui dici senem τυφεδανὸν et τυφογέροντα. At τυφώδης πυρετὸς apud Medicos dicitur Febris quædam continua ct ardens, non perse quidem nata et essentialis, ut νο-
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eant, sed symptomatica et ab jecinoris erysipelate excitata : ut inter alia tradit Gorr. ex Galeni Comm, in Aphor. 42, 7, et Aetii 5, 89. Erotian. autem τυ-φώδεις πυρετοὺς ab Hippocr. [ρ. 1046, C] vocari ait τοὺς μετὰ νωθρείας γιγνομένους καὶ μετ’ ἐπιτάσεως ἐξιστα-μένους. Ex eod. Hippocr. affertur τυφώδης pro Attonitus, pro quo Galenus [male] habet τυφλώδης, ut supra docui. [Τυφώδης exponit Galenus ap. Hippocr. in Exeg., ἐνεὸς καθεζόμενος 'κατεχόμενος codd.), subin-dicans ρ. 1122, Η : Τυφώδης ἱδρύθη. Et rursus ρ. 1120, 1) : Χολώδεϊ, τυφώδεϊ* 1138, G : Ἐδόκει ἄνευ πυρετοῦ τυφώδης ἐοῦσα. Foes. Hippocr. ap. Gaien. vol. 4, ρ. 8o3, 17 :Ὧν δ᾽ ἂν ἀτρεμέῃ (vena in cubito), τυφώδεις, Stu-pidl. Διάθεσις τ. Gaien. vol. 6, ρ. 85o, 5; πυρετοί vol. 18, part, ι, ρ. 200, 4; vol. 19, ρ. 388, 3; 4oo, 16. Hase. Gcorg. Pisid. Opif. 1289. Εἴ Dind.]
[Τυφώειος, Τυφωεύς. V. Τυφῶν.]
Τύφων, ωνος, ὁ, Typhon, Ægiensis, Cauloniæ conditor, ap. Pausan. 6, 3, 12. L. 1). Alius in epitaph. Smyrn. Rhein. Mus. a. i832, t. ι. ρ. 291; ubi tamen Bœckh. C. Ι. vol. 2, ρ. 790, n. 3388, 3 legit Τρύφιυνα. Hase.]
Τϋφῶν, ῶνος, sive [Τύφων, δαίμων, Typho, Gl. pravo accentu, quum Τυφῶν præcipiant Arcad. ρ. 16, 10; 94, 6, Theognost. Can. ρ. 29, 31, Chœrob. ρ. 299, 26, qui de utraque forma ρ. 261, 7 : Ὁ Τυφῶς καὶ ταῶς κοινῶς μὲν Τυφὼν (sic) καὶ ταὼν λέγονται, καὶ διὰ τοῦ νος κλίνονται, οἷον Τυφῶνος καὶ ταῶνος, ἀττικῶς δὲ Τυφῶς καὶ ταῶς λέγοντα1, καὶ ἀποβολὴ τοῦ ς ποιοῦσι τὴν γενικὴν τῷ Ἀττικῷ ἔθει, οἷον ὑ τυφῶς τοῦ τυφῶ. Libri Sæpe τυφὼν, ut Pollue, ι, 110,] Τυφὼς [ap. Pind. Pyth. ι, 16; 8, 16 (qui Τυφῶνος ΟΙ. 4, Β, Ἱυφῶνα in fr. ap. Strab. ι3, ρ. 627). Æscli. Prom. 370 : Τοιόνδε Τυφῶς ἐξαναζέσει χόλον· Sept. 517, sed loco suspecto : Εἰ Ζεύς γε Τυφῶ καρτερώτερος μάχη' et ib. 49^» 511, Prom. 354, Τυφώνα. Hesychius incertum qua signif. : Τυφὼ, ἀντὶ τοῦ Τυφῶνος, Σοφοκλῆς. Eur. Herc. F. 1272 : Τρισο,μάτους Τυφῶνας. Lycophr. 177, etc. Plat. Phædr. ρ. α3ο, Α : Σκοπῶ ἐμαυτὸν εἴτε τι Θηρίον ὢν τυγχάνω Τυφῶνος πο-λυπλοκώτερον καὶ μᾶλλον ἐπιτεθυμμένον ubi schol., Γῆς καὶ Ταρτάρου υἱὸς, γεννηθεὶς ἐν Σικελίᾳ , εἶδος ἔχων συμμιγές ἀνδρὸς καὶ θηρίων], pro quo poetæ dicunt etiam Τυφάων, [οίνος, Oppian. Hal. 5, αι6 : Ὑπ᾽ ἄσθμασι Τυ-φάωνος, ubi notanda prima producta, et ονος, Hom. Η. Apoll. 3o6 : Δεινόν τ᾽ ἀργαλέον τε Τυφάονα, πῆμα βροτοῖσιν , ὅν ποτ’ ἄρ’ Ἥρη ἔτικτε χολωσαμένη Διὶ πατρὶ, εἶτ᾽ ἄρα δὴ Κρονίδης ἐρικυδέα γείνατ᾽ ἏΟήνην ἐκ κορυφῆς, quorum prima redeunt 352. Hesiod. Th. 3o6 : 'Γῇ δὲ ΤυΦάονά φασι μιγήμεναι. ΑροΙΙ. Illi. 2, ini,] et Τυφωεὺς, Gigantis nomen proprium est, quem Latini itidem Typhonem s. Typhona dicunt, et Typhoea. Hom. 11. Β, [782] : Ὅτε τ᾽ ἀμφὶ Τυ-φωεϊ γαῖαν ἱμάσσῃ Εἰν Ἀρίμοις, ὅθι φασι Τυφυ>έος ἔμ-μεναι εὐνάς. Hesiod. Theog. [869] : Ἐκ δε Τυφωέος ἔστ᾽ ἀνέμοιν μένος ὑγρὸν ἀέντιον. [Ibid. 821, Τύφο,έα. Apoll. Rh. 2, 38, Τυφωέος. Hesychius : Τυφωνεῖ (Τυ-φωεῖ vel Τυφωέϊ), Τυφῶνι, ἑνὶ τῶν γιγάντων.] Multa de hoc gigante [præter Strabonem locis in ind. citatis] Eustath. multis in locis, præserlim vero ρ. ι5γ, ubi scribit τυφῶνα esse πνεῦμα θερμὸν, denominatum a τύφο> significante καίιυ, Uro, Accendo, Inflammo : a poetis autem íingi δαίμονα αντίπαλον τῷ Διΐ, καὶ ἐπι-κεῖσθαι Αἴτνην τὸ ὄρος, καὶ κάτωθεν κρατῆρας ἀναφυσᾷν πυρός [Hesychius : Τύφωνος, πυριυδους δαίμονος] • ut et Ovid. Met. 5, [34?] : Vasta giganteis injecta est insula membris Trinacris, et magnis subjectum molibus urget Æthereas ausum sperare Typhoea sedes. Nititur ille quidem pugnaique resurgere sæpe, Dextra sed Ausonio manus est subjecta Peloro, Laeva, Pachyne, tibi, Lilybæo crura premuntur. Degravat Ætna caput : sub qua resupinius arenas Ejectat, flammam· que fero vomit ore Typhoeus. At Lucari. 4, [101] : Conditur Inarimes aeterna mole Typhoeus. [De fumo Etym. Μ. ρ. 458, 3 7 : Θυμίαμα ... ὴ ἀπὸ τοῦ τυφωέως καπνοῦ, sed alii libri τῆς στύψεο,ς τοῦ καπνοῦ, vel similiter.] Plutarch. [Mor. ρ. 1119, Ç] Τυφῶνα esse dicit τὴν ἐμβροντησίαν καὶ τὸν τύφον, καὶ τὰς ἐπαχθεῖς καὶ ΰπερόγκους κατοιήσεις καὶ μεγαλαυχία;, allegorice accipiens id vocab. et ad animum transferens. [De Phrygio Diod. 5, 71.] De /Egyptio autem Typhone vide
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Λ Herodot. [2, 156; et ubi accus. Τυφω, 3, 5, quum Τυφῶν α sit 2, 144, nisi fallunt libri, qui inter utramque formam variant etiam ap. Harpocrat. v.Tr^e-μαι], et Diod. S. [ι, i3, 21,22, 88. Plutarch. Mor. ρ. 351, F, ubi alludit ad Græcuui τιτυοωμέν.;, ei sæpe per illud De Iside et Osiride scriptum, ubi ρ. 363, 1), dicit παρ’ Αἰγυπτίοις εἶναι Τυοωνι τὴί Μ)π-ταν , εἰς ἠν ὁ Νεῖλος ἐμπίπτων αφανίζεται καὶ euennr 368, F : Εἰσὶ δέ τινες οἱ τὸ σχίασμα τῆς γῆς, εἰς ὃ τῷ σελήνην ὀλισθαίνουσαν ἐκλείπειν νομίζουσι, Τυφῶνα «-λοῦντες.] ‖ Alioqui et Flatus repentini nomen estTv-φὼν, s. Procellæ. [Tzetz. Hist. 10, 41 : Τ^ων 1«· τογκέφαλος ... ἐξ οὗ τυφὼν πᾶς ἄνεμος σφοδρώτερος καλεῖ-ται.] Plin. 2, 4$, loquens de repentinis flatibus, qui exhalante terra coorti, rursusque dejecti, intérim obducta nubium cule multiformes existunt, Vap quippe, inquit, et ruentes torrentium modo, tonitrua et fulgura edunt; majore vero illati pondere in· cnrsuque, si late siccam ruperint nubem, procellam gignunt, quæ vocatur a Græcis ἐχνιφία;. Sin vero de·
Β presso sinu arctius rotati effregerint, sine igne, h.r. sine fulmine, vorticem faciunt, qui τυοω,vocatur, i. e. vibratus ἐκνεφίας. [Zonaras Lex. ρ. 17S4 : Τυφὼ*, σφοδρότατος καὶ λαβροτατος ἄνεμος ἐχνεφίας οὕτω πλόμενος.] Ubi nota τυφῶνα dici Vorticem sine igne fictum : ut Euripidis etiam schol, τυφω; est ή u ἠ; ἀναθυμιάσεως πρὶν ἐχπυρωθῆναι τὸν ἀέρα συστροφή : [Hesychius : Τυφὼν 6 μέγας ἄνεμος* τινες τὰ ἐκ τῆς ἀνχθ^-μιάσεως ] itidemque [Photio, qui ponit etiam Τυφὼ;. ὁ κατὰ θάλατταν, ὑφ’ οὑ τὰ πλοῖα φθείρεται, et] Suidr τυφὼν est οὐχ^ ἡ φλὸξ [ἡ] ἐκ τοῦ ἀερος, ἀλλ’ [ή] Οἠ; ἀναθυμιάσεως συστροφὴ πρὸ τοῦ ἐκπυριοθῆνιι : quo raodu in Plat. Phædro [ρ. 23ο, Α, supra cit.] usurpari hoc vocab. annotat. [Stob. Ed. vol. ι, ρ. 592 Heer. Ἀναξαγόρας, ὅταν θερμὸν εἰς τὸ ψυχρὸν ἐμκεᾯη, τί *Wr σωμάτῳ πυρὶ τὸν τυφῶνα ἀποτελεῖ.] Aristoteli De muodo [c. 4, 18J τυφὼν est τὸ ἀστράψαν ἄχρι τῆς γῆ; διεκθέο»,ών ἄπυρον ῃ παντελῶς, Si id, quod fulserit, ad timui usque cursu illisum sit, ignisque nihil inierim conceperit : qui, inquit Bud., est vortex procellosus rt C everberans. [Ib. 2,10, τινοαὶ ἀνέμων χαὶ -ttvwwv 6, 22 : Βίαι πνευμάτων καὶ τυφώνων.] Idem philosopb, Meteor. 3 init. [c. ι med.J τυφῶνα lieri scribit, fati ἐκνεφίας γιγνόμενος μὴ δύνηται ἐκκριΟῆνχι τοῦ νέφοο; : esse autem διὰ τὴν ἀντίκρουσιν τῆς δίνης, ὅταν ἐπὶ γῆν [γῆ;] φέρηται ἡ ἕλιξ συγκατάγουσα τὸ νέφο;, οὐ δυναμὲνη ἀτο-λυθῆναι. [inter cometas refert auon. in Crameri Anecd, vol. 3, ρ. 406, 3o, pergitque ρ. 407, i5 : Οἴ γε μὴ» τυφώνες γίνονται κατά τὸν νότιον πόλον • σφαῖραι U ώτ> οὗτοι πυρρώδεις (sic) καὶ ὡσανεὶ σύνδεσμοι πυρός* οὗτν. δὲ ἐπὶ μὲν τῶν Ῥωμαϊκῶν καιρῶν οὐχ ἐφάνησαν, πρὸ δε αὐτῶν φανέντες ἔσεισαν τὴν Αίγυπτον ἔθεν αυτοὺ; ᾽Αρ-στοτέλης ἐξ ὑποκειμένης ὑγρᾶς ουσίας αποτελ^ῖσθαι ftoû*-ται κτλ. Eadem fere Jo. inurent. De mens. 4, ;3, ρ. 274 : Τύφων πυρώδης καὶ αἱματώδης φαίνεται χαὶ htwν; τινας διαρραίνιυν πλοκάμους. Theophr. fr. 5 De veotis 34 : Ἰσχυρὸν γὰρ τὸ ἀθρόον καὶ συνεχές, ώσπερ καί tr. τῶν τυφώνων. Lucian. V, Η. ι, 9 : Ἀφνω τνοωνίνῳ· νόμενος καὶ περιδινήσας τὴν ναῦν.] Meminit et Gellius horum τυφώνων, lib. 19 init. : Quin turbines eliïm, D inquit, crebriores, et atrum cœlum, et fumigantes globi, et figurae quædam nubium metuenda, quas τυφῶνας vocant, impendere imminereque ac depressurae navem videbantur. Vocatur ventus hic non >0· lum τυφὼν, sed etiam τυφώς. [Sic præterPhotimnsupra cit. Zonaras ρ. 1754, 1755, Chœrob. initio cit, ubi similes sunt interpretationes. Alcæus ap. Har-pocrat. ν. Τετύφωμαι cit. : Πάμπαν δὲ tu^ α ϊ' ἕλετο φρένας. .Esch. Suppl. 56o : Λειμών* χιονοὗο-σκον, ὅντ᾽ ἐπέρχεται τυφῶ μένος * Ag. 656 : Ai Ιϊ «ί»> τυπούμεναι βίᾳ χειμῶνι τυφῷ ξὺν ζάλῃ τ᾽ όμβροχτύπω ᾤχοντ᾽ ἄφαντοι. Soph. Ant. 415 : Καὶ τότ᾽ ἐξαί•ντ; χθονὸς τυφὼς ἀείρας σκη7ττὸν, ουράνιον ανο;, τία· πλησι πεδίον.] Eurip. Phœn. [1161] : Τυρως πύλαισιν ὥς τις ἐμπεσων. Aristoph. Ran. [870] : Ἀρν᾽ ἄρνα μὲ-λαιναν παῖδες ἐξενέγκατε. Τυφὼς γὰρ ἐχβαίνειν *apawin-ζεται. Ubi schol, ait τυφὼς nominari τους χιτιιῃῖύ-δεις ἀνέμους. Eq. [5ο8] : Καὶ γενναίος προς τον τυφῶ χωρεῖ καὶ τὴν ἐριώλην. Ubi Idem rursum esse ηφω ait άνεμου συστροφην : ἐριώλην autem, ἀναθυμιάσεως συπρο-
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φὴν, πρὶν ἐμπυρωθῆναι τὸν ἀέρα : sed τυφῶ esse μεῖζον τι πνεῦμα καὶ κακοποιόν, ideoque τῇ ἐριιυλῃ postponi debuisse a poeta in eo loco. [Aristoph. Lys. 974 : Μεγάλοι τυφῷ καὶ πρηστῆρι ξυστρέψα; καὶ ξυγγογγυλίσας. Ubi schol, μεγάλω καύσωνι.] Suidas præterea esse dicit πνεῦμα καπνῶοες, ἐῤῥωγὸς ἀπὸ νέφους. [De ventis procellosis circa Antiochiam Niceph. Vita Sym. jun. Styl. Actt. SS. Maii t. 5, ρ. 316, 1), ἀνέμους καὶ τ.· de Ponti Euxini Scynin. Chius 386 : Βολὰς κεραυνῶν τους τε λεγομείνους ἐκεῖ τ.* de procella temporum a daemonibus concitata Andréas Cret. De ex. crucis ρ. 7ὑ, C Grets. It. translate Philo vol. 1, ρ. 286, 9, de irrumpente in animam libidinum turbine : Ὄ δὲ χ. οὗτος τροπὴ τις ἐστὶν ἀκούσιος κτλ. ΤΓΦωη in dcfixione magica ap. Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 7ὑβ, η. 5858, b, 27. Forma Τυφωεὺς ap. Greg. Naz. Carm. iamb. 16, i3, ι : Σκείρων τίς οὗτος, ὴ Τ., ὴ γίγας ; et ai, 134 : ΠίΘηκός ἐστι, καὶ Τ. γίγνεται. Hase. ‖ Τυφῶν olim dictus Orontes fl. Syriæ, priusquam τὸ ὄνομα τοῦ γεφυρώσαντος αὐτὸν Ὀρόντου μετέλαβε, sec. Strabon. ι5, ρ. j5o. Conl. Jo. Malalas ρ. 141, 6, Mülier. Comment. Antioch. Ι, ρ. 13. L. Dind.]
[Τυφώνειος. V. Τυφωνικός.]
Τυφωνικὸς, ὴ, ὸν, Typhonicus. Plutarch. De del. orac. [ρ. 421, C] : Τὰ Τύφωνικὰ καὶ τὰ Τιτανικά, Res Typhonis etTitanum. [Harpocrat. ν. Τετύφωμαι : Τῶν Τυφωνικῶν καλουμένων πνευμάτων. Tzetz. Hist. 10, 3ο4, inscr. Jo. Diae. Àlleg. ad Hesiodi Theog. ρ. 489 Gaisf. Nicephorus Blemmid. Epit. pliys. ρ. 138, C : Ὅσοι δὲ τῶν ἀνέμων κατὰ ῥῆξιν γίνονται νέφους, εἰ μὲν καὶ ἀνά-λυσιν τοῦ πάχους ποιοῖντο πρὸς ἑαυτοὺς, τυφωνικοὶ ὀνο-μάζονται.] At Act. 27, [ι4] *· Ἄνεμος τυφωνικὸς, ὁ καλούμενος εὐροκλύδων, maluit novissimus Interpres vertere Turbulentus veutus quam Typhonicus, vel Ventus tempestuosus ac typhonis quodammodo æmulus : quoniam sc. Lucas ibi non repentinum turbinem fuisse dicit, qualis est typhon, sed tempestatem diuturnam. [Locus Lucæ Act. 27, 14 expressus Comm, de S. Petro Actt. SS. Junii t. 5, ρ. 421, Β, ubi perperam , εὐροκλήδωνος. Hase. De altera forma HSt. :] Pro Τυφωνία autem quod esse dicitur Genus delirii eum furore mixtum, Furiosus delirusque lethargus, Lethargicus furor et delirium, videndum ne scribi debeat τυφομανία, de quo supra. Habet porro et Τυ-φάων suum derivatum, nimirum Τυφαόνιος [Hesiod. Sc. 32 : Τάχα δ᾽ ἷξε Τυφαόνιον quem Parnassi mou-tein esse animadvertit Gœttling.] : ut [Nonni Dion, ι, 223 : Τυφαονίοιο ἀνθερεῶνος· aiy, 3γ5, 413 etc. Qui etiam feni. Τυφαονὶς, ἴδος, a, 287, ἄρκτος Τυφαονίς. Τυφαονία, χώρα, ap. Suidam, et ap. Apoll. Rh. 2, 1210,] Τυφαονία πέτρα, in Caucaso : quæ sic dicta est διὰ τὸ ἐν αὐτῇ δκυκόμενον τὸν Τυφώνα ὑπὸ Διὸς πε-πλῆχθαι τῷ κεραυνῷ, ut annotatur in meo vel. Lex., ubi etiam additur, eum πληγέντα ἀπελθεῖν ἐν τῇ Σερ-βωνίδι λίμνη ἐν Αἰγύπτῳ καιόμενον, καὶ εἰς τὸ βάθος αὐτῆς ἐμπεσεῖν, καὶ δῦναι συνεχόμενον ὑπὸ τῆς ἐκκαύ-σευ,ς· ipsum certe lacum emittere quendam calorem, veluti Typhone in eo ardente. Latini Typhoeus dicunt et Typhoius : ut Typhoea tela, Virg.; Typhoia cervix, Claudian. [Ap. Apoll. Rh. 1. c. deteriores Τυ-φωείη vel Τυφοινείη. Qua forma Marinus Vita Proc. c. 15, ρ. 35 Fabr. : Πνευμάτων τυφωνείων, ubi al. τυφωνίων, ut in Lex. rhet. Bekk. An. ρ. 3o8, 11. Damasc. ap. Phot. Bibl. ρ. 315, 40 : Ὑπὸ τῶν Τυφωνείων τῷ ὄντι καὶ ἄλλο,ς γηγενών παθημάτιυν* id. ap. Suidam ν. Σαραπίων ρ. 3-159, Α : Ὁ μὲν γὰρ ἠν τὴν ζυ>ὴν Κρόνιός τις ὴ Δίϊος, ό δὲ Τυφὠνειο; καὶ Τυφῶνος ἔτι πολυπλοκώτερον θηρίον. Hermes ap. Stob. Ed. vol. t, ρ. 479 Gaisf. (1, ρ. 1076, Η.) : Εἰ μή τις τῶν Τυφωνίων παρελθὼν λέγοι. Plut. Mor. ρ. 38o, D : Καὶ γὰρ ἐν Εἰλειθυίας πόλει ζῶντας ἀνθρώπους κατεπίμπρασαν , ὡς Μανέθων ἱστόρηκε, Τυφυ>νίους καλοῦντες κτλ. De templis, ut videtur, prope Tentyra Ægypti Strabo 17, ρ. 815 : Εἶτα τὰ Τυφὼν ι α καλούμενα, ubi olim Τυφώνεια.]
[Τυφωνοειδῶς, Instar Typhonis. Strabo 5, ρ. 248 : Ἱὸ ἐκτεφρωθὲν τῆς γῆς μετεωρισιιὸν λαβὸν κατασκῆψαι πάλιν τ. εἰ; τὴν νῆσον.]
[Τυφώς. V. Τυφῶν.]
[Ἱύφωσις, εως, ἡ, Vanitas. Tzetz. Hist. 10, 571 : Κενοδοξία πανταχοῦ καὶ τύφωσις ὁπόση. Emiming. Jo. tues. uno. oræc. tom. vu, fasc. viu,
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Climac. ρ. 381, 3. Macar. Hoinil. ρ. 3a, 17; 35g, a5, διὰ τῆς ὑψηλοφροσύνης καὶ χ., Per arrogantiam. Hase.'J [Τυχάδιον, τὸ, tanquam diminutivum voc. τυχαῖον ponit Èustath. Od. ρ. 1552, 3i. De forma conl. Lubeck. ad Phryn. ρ. 74, Pathol, ρ. 353.]
Τυχάζω, i. q. τυγχάνω, Assequor, Attingo : unde τυχάζεσθαι, quod Hesych. exp. στοχάζεσθαι. [Erotia-nus ρ. 302 : Τυχεσσάμενον, στοχασάμενον, pro Τυχα-σάμενον, quod ponit Focs.]
[Τυχαῖον, τὸ, Templum Fortunæ. Inscr. Perinthie ap. Bœckli. vol. 2, ρ. 68, n. 2024 : Τὸν τὸ Τυχαῖον κα-τασκευάσαντα. Dio Cass. Exc. ρ. 35, 86; Ι. 43, 21 ; 5o,
10.	Liban, vol. 4, ρ. 1 ■ 13 sq., Nicolaus Walz. Rheit. vol. 1, ρ. 408, 11. Euagrius II. E. ι, 16, ρ. 271, 8 : Ἱερὸν πάλαι τοῖς δαίμοσιν ἀνειμένον, Τυχαῖον τοῖς ἐπιχω-ρίοις ὠνόμαστο. Hesych. Miles, ρ. 149 ed. Müllêr. (Fragm. Hist. vol. 4) : Ῥέας μὲν κατὰ τὸν τῆς Βασιλικής λεγόμενον τόπον (Byzantii) νεῶν τε καὶ ἄγαλμα κα-θιδρύσατο , ὅτι καὶ Τύχαιον τοῖς πολίταις τετίμηται, ubi ὅπερ τείχειον Codiuus. V. Eust. in Τυχάδιον cit. Ap. Theophanem Chron. ρ. 94, Β, in στοιχείον depravatum Valesius ap. Bast. Ep. cr. ρ. 55 scribebat Τυχεῖον. Cujusmodi formam monstrare videri possunt G14 quæ Τύχεον, Genium, Genitalium; Τὰ Τύχια, Genialia. V. etiam Τύχη, n. pr. L. 1). Inscr. Æres. ap. Franz. C. Ι. vol. 3,'ρ. 247, 11. 4554 : Τὸ Τυχαῖον ἀριέρωσεν. At Τυχαία, ἡ, est Statua Fortunæ publicæ, ibid. ρ. 248, n. 4556, 4, ubi sculptum , τὴν Τυ-χέαν. Hase.]
Τυχαῖος, α, ον, Fortuitus, ὁ ἀπὸ τύχης γινόμενος s. κατὰ τύχην. [Plutarch. Mor. ρ. 878, C : Τῶν ατόμων σωμάτων ἀπρονόητον καὶ τυχαία ν ἐχόντων τὴν κίνησιν* Noui. ε·. 8 : Ἀκούσιον καὶ τυχαιαν ἀπάντησιν. Proculus In Plat. Alcib, ρ. 123. Greg. Nyss. vol. 1, ρ. 8, C ; 2, ρ. 774, C; 816, Β. V. etiam Τύχη. Ap. Eustath. Opusc, ρ. 83, ι : Οὐ γάρ εἰμι ἐνταῦθα Οὕτε χυδαῖος οὔτε τυχαῖος ἄνθρωπος, ἀλλ᾽ ἐξάρχω διδασκαλικῶς, i. q. ὁ τυχὼν, Vulgaris.] Unde τὰ τυχαία, Fortuita, Quæ fortè accidunt, Casus. Synes. Ep. 4 [ρ· 164 , Β] : Ἐπῃωρημένου δὲ τοσούτου κινδύνου, μελλούσης εἰς ταυτὸ συνδραμεΐσθαι τῆς τε συνό-δου τῶν ἀστέρων καὶ τῶν πολυθρυλλήτων τυχαίων, ἃ μηδείς ποτε, φασὶ, πλέων ἐθάρσησε, Fortuitorum casuum s. periculorum. [Schol. Aristot. Cram. Anecd. Paris, vol. j, ρ. 185, 3o. ‖ Ad ν. Τυχαίως, Fortuito, Strato Antii. Pal. 12, 222, 3. Tzetz. Hist. 10, 108. L. D. Joseph. Α. J. 19, ι, 15; 5, 9, 2, τ. ἀφικνεῖται. Theol. arithm. ρ. 53, 7, τ. καὶ ἐπὶ καιρόν. Tzetz. Alleg. Iliad. Η, 36, τ. προδραμὼν (ὁ κλῆρος). Pachymer. Deciam, ρ. 191, 4 Boiss., χ. ἐνταῦθα παρέρριπται. Hask.]
[Τυχαῖος, α, ον. V. Τύχη n. pr.]
[Τυχαῖος, ὁ, Tychæus, Numida, ap. Polyb. i5, 3, 5. ΛΙ. in inscr. Spart, ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 624, υ. 1237, 36. L. DmD.]
[Τύχανδρος, ὁ, Tychandcr, n. viri, in inscr. Tenia ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 338, n. ao3, 11.]
[Τυχαρέτα, ἡ, Tychareta, n. feminæ, in inscr. Melia ap. Ross. Reisen au/ den gr. lns. vol. 3, ρ. 17. Hase.]
[Τυχάρετος, ὁ, Tycharetus, n. viri, in inscr. Spart, ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 680, n. 1434. ϋἄ]
[Τυχάσιος, ὁ, Tychasius, 11. viri, in inscr. Theræa ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 3γ8, n. 2472.]
[Τύχασπις, ἡ, Tychaspis, n. amazonis in fictili picto, ut conjicit Panofka Philol. Ab/ι. der Kœnigl. Α fi. der IViss. zu Berlin a. 1848, ρ. ao3. Hase.] [Τυχέα, ἡ. V. Τυχαῖον.]
[Τυχεῖον. V. Τυχαῖον. Plur. de festo in inscr. Lam-psac. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 910, n. 3644 : ΝἹικήσαντα ἐνδόξως παίδων ἀγῶνα τῶν μεγάλο,ν Τυχείων. L. Dinu.] Τύχη, ἡ, Fortuna, [Fors, Successus, Fatum, add. Cl.] Casus, Eventus fortuitus, sive prosper sive adversus ille sit : a τυχεῖν significante Fortefortuna esse, Accidere, Evenire, ut docui in Τυγχάνω. [Plat. Definiit, ρ. 411, Β : Τύχη φορὰ ἐξ ἀδήλου εἰς ἄδηλον καὶ ἐκ τοῦ αὐτομάτου αἰτία δαιμονίας πράξεως. Vai.ce.. In bonam partem llom. Η. Min. 11, 5 : Χαῖρε, Οεά * δὸς δ᾽ ἄμμι τύχην εὐδαιμονίην τε. (De Homero ipso recte schol. II. Λ, 684 : Το τῆς τύχης ὄνομα οὐκ οἶδεν ὁ ποιητὴς, τὰ δ᾽ ἀπ᾽ αὐτοῦ ῥήματα.) Theognis ι3ο : Μοῦ-νον δ᾽ ἀνδρὶ γένοιτο τύχη. pind. Pyth. 8, 75 : θεῶν δ᾽
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ὄπιν ἄφθιτον αἰτέω, Ξέναρκες, ὑμετέραις τύχαι;. Simonides ap. Diod. ii, 11 : Τῶν ἐν Θερμοπύλαις Θανόντων εὐκλεὴς μὲν ἁ τύχα, καλὸς δ’ ὁ πότμος. De victoria Xen. Cyrop. 4, 2, a5 : Ὄ πολλοῖς κρατοῦσι τὴν τύχην ἀνέτρεψε. In contrariam partem Eur. Heracl. 714 paullo infra cit., ubi de morte dicitur. Med. 1009 : Μῶν τιν᾽ ἀγγέλλων τύχην οὐκ οἶδα ; Xen. Cyrop. 5, 4. 31 : Κατε-δάκρυσε τὴν ἑαυτοῦ τύχην 11. Gr. 7, ι, 3α : Ἐπὶ τῇ τῶν Αρκάδων τύχη ἥσθησαν.] Plut. : Τὴν τύχην τῆς ἡμέρας εκείνης, Fortunam illius diei. Herodian. 3, [7, 4] : Ἡ ἀπόβασις καὶ ἡ τύχη τοῦ Πολέμου , Eventus et fortuna belli. Idem [8, 5, 1] : Ἰσόῤῥοπός πως ἔμενεν ἡ τύχη τῆς μάχης, Pugnæ fortuna. Ει rursum 3, [7, 6] : Ἱσόῤῥο-πος ἔμενεν ἑκατέροις τῆς νίκη; [ἡ] τύχη, Ambigua victoriæ fortuna pendebat, ita ut nesciretur in utram partem inclinaret. Id. 5, [4, 13] : Ψθάνων τὴν φήμην τῆς ἑαυτοῦ τύχης, Praeveniens famam suæ fortunæ. [Τύχη vel ἡ τύχη ἑκάστου vel ἑκάστου ἀνθρώπου, Genius, GI. Plut. Anton, c. 33 : Ἀνὴρ μαντικὸς ἀπ᾽ Αἰγύπτου τῶν τὰς γε-νέσεις ἐπισκοπούντιυν, πρὸς τὸν Ἀντών••ον ἐπαρρησιάζετο, λέγω ν τὴν τύχη ν αὐτοῦ, λαμπροτάτην οὖσαν καὶ μεγίστην, ὑπὸ τῆς Καίσαρος ἀμαυροῦσθαι.] Ubi quemadmodum dicitur ἡ ΛΙακρίνου τύχη (de eo enim loquitur), i. e. Macrini fortuna, Fortuna qua Macrinus utebatur, Macrini rerum status, ita et ἡ τύχη τῆς πόλεως, ap. Dein. [ρ. 311, 22] : Ῥὴν τῆς πολεως τύχην ἀγα θὴν ἡγοῦμαι, Fortuna bona uti civitatem judico. [Coul. ρ. 24, 18: Εἴ τις αἵρεσίν μοι δοίη, τὴν τῆς ἡμετέρας πόλεοις τύχην ἂν ἑλοίμην. Jo. Malalas ρ. 31, 11 : Τὴν τῆς αὐτῆς πόλεως τύχην ἐκάλεσε Καλλινίκην εἰς ὄνομα τῆς σφαγιασθεί-σης παρ’ αὐτοῦ κόρης* 36, 17 : θυσίαν ποιήσας ἐκάλεσε τὴν τύχην τῆ; πόλεως ΙΙερσίδα εἰς τὸ ἴδιον αὐτοῦ ὄνομα• ἥτις στήλη ἕως τοῦ παρόντος ἵσταται ἐκεῖ* 2θϊ, 5. Pro quo ρ. 189, 17 : Ποιήσαντες τῆς σφαγιασθείσης χόρης στήλην χαλκῆν τυχαίας. Sic Τύχη πόλευις in munis ap. Eckliel. D. Ν. vol. 2, ρ. 455 } 3, ρ. 141. V. infra sub íineni.] Sic Thuc. 4, Ρ· 127 [c. 18] : 'Ω; ἂν αἱ τύχαι αὐτῶν ἡγήσωνται , Fortuna ipsorum, Status rerum. Idem 6, ρ. 201 [c. 11]: Ιϊρὸς τὰς τύχας τῶν ἐναντίων ἐπαίρεσθαι. [Demosth, ρ. 9, 7 : Τῆς ὑυετέρας τύχης • 312, 4 : τὴν ἰδίαν τύχην τὴν ἐμὴν καὶ τὴν ἑνὸς ἡμῶν ἑκάστου. ||Cum genit rei Pind. ΟΙ. ι3, 110: Ζεῦ τέλει᾽, αἰδῶ δίδοι καὶ τύχαν τερπνών γλυκεῖαν.] Interdum aliquis dicitur se τῇ τύχη παραδοῦναι, et αὐτῇ χρήσασθαι. Ibid. ρ. αο5 [c. a3] : Τῇ τύχη παραδοὺς ἐμαυτὸν, βούλομαι ἐκπλεῖν, Fortunæ arbitrio me committens, permittens. Synes. Ep. 129 : Τύχη τινὶ χρησάμενος, ἐπὶ τὴν Αλεξάνδρειαν ἀπεδήμησα, Fortuna quadam usus. [Eur. Heracl. 714 : Ἢν δ᾽ουν, ὃ μὴ γένοιτο, χρήσωνται τύχη ; Xen. Ven. 5, 29 : Ὅσοι δὲ ἁλίσκονται, παρὰ φύσιν τοῦ σώματος, τύχη δὲ χρώμενοι. Andocid. ρ. ι6, 3 : Ἡ παῖς τύχῃ χρησαμενη καμοῦσα ἀπέθανεν.] Lucian. [Sacril. c. 4] : Ἀνθρωπίνῃ χρησάμενος [χρησόμενος τῇ] τύχη. Eod. sensu Dein. [ρ. 313, 5]: Τοιαύτῃ συμβεβίωκα τύχῃ, pro ἐχρησάμην τοιαύτῃ τύχη, Tali sum usus fortuna. Item et [αίρεΐσθαι vel δέχεσθαι sive] λαμβάνειν vel ἔχειν eam dicitur aliquis. [Æscli. Ag. 1653 : Αεχομένοις λέγεις θανεῖν σε· τὴν τύχην δ' αἱρούμεθα* Suppl. 38ο : Ἀμη-χανῶ δὲ καὶ φόβος μ᾽ ἔχει φρένας δρᾶσαί τε μὴ δρᾶσαί τε καὶ τύχην ἑλεῖν. Versus Priapei in scripto De carmin. Bucol. ρ. 1 lin. ed. Dübnct·. : Αέξαι τὰν άγαθὰν τύχαν, δέ-ξαι τὰν ὑγίειαν, ἃν φέρομεν παρὰ τῆς Θεοῦ.] Lucian. [Timon. c. 35] : Προτείνας τὼ χεῖρε, λάμβανε τὴν ἀγαθὴν τύχην, καὶ πλούτει πάλιν, Accipe bonam fortunam. [Eur. Τιό. 471 : Ὅταν τις ἡμῶν δυστυχῆ λαβῃ τύχην. Thuc. 5, 102 : ἜπιστάμεΟα τὰ τῶν πολέμων ἔστιν ὅτε κοινοτέ-ρας τὰς τύχας λαμβάνοντα ὴ κατὰ τὸ διαφέρον ἑκατέρων πλῆθος.] Dem. [ρ. 311, ία] : Ὁ τὰ [hoc del.] βέλτιστα πράττειν νομίζων , καὶ ἀρίστην ἔχειν τύχην οἰόμενος, i. e. ἀρίστῃ συμβιοῦν s. χρῆσθαι τύχῃ, ut ibiil. loijuitur. Ex Thuc. autem [ι, 78] affertur ἐς τύχας περιΐστασθαι, pro εἰ; ἀδηλότητα περιτρέπεσθαι, In incertos casus. Item et εἰς μεγάλην τύχην προάγεσθαι aliquis dicitur, et ἐλαύνειν, et ἀφικνεῖσθαι. Herodian. 7, [ι, 3] : Ἐς εὐτελείας τῆ; ἐσχάτης εἰς τοσαύτην τύχην ἤλασε, Εκ infimo loco ad tantam dignitatem a fortuna evectus est. Sic [3, 10, 12], Ἐκ μικρᾶς καὶ εὐτελόῦς τύχης εἰς μεγάλην προηγάγετο ἐξουσίαν, ubi affines sunt τύχης et ἐςουσιας signil. [Ejusdem verbi ex. Diodori ν. paullo post.] Et Herodot, ι, [124] : Οὐ γὰρ ἄν κοτε ίς το-
τύχη 2628
Α σοῦτο τύχη; ἀπίκευ, Nec enim tu unquam ad tantum fastigium honorum a fortuna evectus fuisses. Ipsa autem τύχη dicitur [διδόναι, ap. (Archilochum) Stob. Ed. phys. vol. ι, ρ. ig5 lleer. : llívn τ/β καὶ μοῖρα, Περίκλεε;, ἀνδρὶ οίδωσιν. Xenoph. Cim;».
7,	2, 9• Simonid. Antii. Pal. 7, sS3,1 : Ei Π πλῶς Ονήσκειν ἀρετῆς μέρος ἐστὶ μέγιοτον, ἡμῖν α ζη-των τοῦτ᾽ ἀπένειμε τύχη. Æscli. Sept. : Πΰργοις δ᾽ ἀπειλεῖ δείν᾽ ἃ μὴ κραίνοι τύχη. Aristoph. Αν.
1315 : Τύχη μόνον προσείη. Thucyd. 3, ἡ5, 6 : Ή τύχη ἐπ’ αὐτοῖς οὐδὲν ελασσον ξυμβάλλετιι ἰ; ἀ ιτ»· ρειν,] ἐπακολουθεῖν et ἕπεσθχι, et σνναγίΛίζιβθιι, \ συναίρεσθαι, quum favet et est secuuda; quum iero adversa est, σφάλλειν. [Æsch. Suppl. 5ι3 : ΠιΛιΓ ἕποιτο καὶ τύχη πρακτήριος. Herodot, ι,ΐΐ: Εἰ μή οί τύχη ἐπίσποιτο πάντα κ»λὰ ἔχοντα τελευτῆπιι εν %■
7,	ιο, 4 : Ὀ βουλευοάμενος αἰσχρῶς, εἴοί ἡ τύχη ùi-σποιτο, εὕρημα εὕρηχε.) Pausa η. Attic. : Ἄνδρες, οἶς ἀη-θοῖς οὖσιν οὐκ ἐκηκολούθησε τύχη χρηττή. Dem. [ρ. il, 6] : Καὶ τὸ τῶν θεῶν εὐμενὲς και τὸ τῆς τύχης ὴϊΜντ**
Β γυινίζεται· qui aliquanto antè [ρ. 43, i6j dixerat,Τι τῆς Τύχης ἡμῖν ὑπάρςοι* vocans τὰ τῆ; τύχης ipsam ττ» τύχην. [Ut Soph. Ol.d. Τ. 977» ᾤ τὰ τῆς τύχης x:ni· Polyb. 2, 49, 8, et alibi. Alia phrasi Herodot, ι, 118 Ὀ; τῆς τύχη; εὖ μετεστεώσης.] Herodian. 3, [9, ilj: Ἡ συναιρομένη τότε τοῖς ἐχείνου πραγμεει τψ; 6,19, ι ο] : Ἔσφηλε δ᾽ αὐτοῦ τὴν γνώμην ή τύχη Vicissim aliquis τῇ τύχῃ [πεποιθέναι vel] ἐπικολονΟιῖν, dicitur, tf ἕπεσθαι, ac interdum abea σφάλλεσαι. [Æsch. Af. 668 : Οὐ πεποιθότες τύχῃ.] Isocr. Archid. [ρ. ι», Ε;: Πρὸς τὸ παρὸν εὖ βουλεύεσθαι, καὶ ταῖς τύχαι: knuot-θεῖν. Plut. Fab. : Ἄμ᾽ ἕπεσθαι τῇ τύχῃ. Plut.: Ἀνήρίαέ τύχη; σφαλλόμενος. [Omissa præp. Eur. Phœn. *W: Ἐάν τι τῆς τύχης ἐγὼ σφαλῶ.] Herodian. 6, [6, ἰ : Σφαλέντι καὶ γνώμῃ καὶ τύχη * 5, [$, 23] : Ό«5 U ἔπταισε καὶ γνώμῃ καὶ τύχη. Time, vero a, [87] dicit. Ταῖς μὲν τύχαις ἐνδέχεσθαι σφάλλεσθαι τοὺς evì*cw, ταῖς δὲ γνώμαις τοὺς αὐτοὺς ἀεὶ ανδρείου:	iMt,
Fallacis fortunæ casibus accidere ut homine* nul< rem gerant; nam ἄστατος el ἀβέβαιος est ἡ τύχη, ut
C Plut, inquit. Ac laudantur qui τὰς τῆς τύχης uin&· λὰς ῥᾳδίως ὑπομένουσι, nec solum Οαῤῥοῦσιν ΐτηρμὲις, verum etiam ipsam τύχην ἀμύνοντει, ut Μοι tradit in Apophth, et De exilio. Rursum fortuna «κόπτειν et παρεῖναι dicitur: unde ap. Thuc.: Tb xae-πιπτούσας τύχας, Casus fortuitos, τὰ μέ/λονπ Ore ττς τύχη; ἔσεσθαι, et τὰς ἀποβάσεις. At in Epicteti Sentent^ Βραχεί* σοφῷ τύχ^η παρεμπίπτει, Exigua fortuna mter-venit sapienti, Cic. [Xen. Cyrop. 6, a, 30: Imcxr.a· σθαι δὲ χρὴ καὶ ὦν ἀσθενοῦντες δέονται ìvQwta' r,xw. γὰρ ὁ μὲν ὄγκος μικρότατος, ἤν δὲ τύχη τοιαύτη μτρ:, μάλιστα δεήσει. Plato Leg. 6, ρ. 774* É : Έαν τύχη τις ἀήθης συμβαίνῃ* Reip. 9, ρ. Sÿi, Α : Ἐὰν μὴ θεία τιςξυμὲῆ τύχη. Photius Bibi. cod. 82, ρ. 04, ι4 : ᾽Επεὶτύχηπς αὐτῷ συνέπεσεν.] Et Herodot. [7, 236] : ΈτΙττηπ-ρούσῃσι τύχησι, In præsenti rerum statu s. cooditiouf ; sicut et Herodian. 7, [7, 4]: Ἐκ τῆς παροΛηςτὴρκπ μὲλλοντα πιστιόσαντε ς, Ex præsenti fortuna de futum conjectura facta. JÆscli. Prom. 375: ᾽Εγωἔὲ τίνη* ροῦσαν ἀντλήσω τυ^ην. Eur. Or. 1024: Φέρειν ἀνἐνχτ.
Ο τὰς παρεστώσας τυχας. Thuc. 4, 14,3: Βουλόμενοι τῆ παρούσῃ τύ^ῃ ό>ς ἐπὶ πλεῖστον ἐπεξελθεῖν. Xen. Cvrop.
8,	5, 24 : Ἐπαρθεὶς ταῖς παρούσαις τύχεις. Isocr. ρ.
194, Α. Dat. Pind. Nem. 10, 25 : ᾽Γύχα μολὼν, Feliciter. Æsch. Eum. q3 : Ὁρμώμενον θροτοῖπν τύχη* Ag. 1647 : Κατελθὼν δεῦρο πρευμενιῖ τύχη.] Κά-ditur interdum epith., velut in superiorum locomiu quibusdam habuimus ἀγαθὴ et χρηστή τύχη, Boni fortuna [Solon ap. Plut. Sol. c. 3 : Eù/*íuwDa Au... θεσμοῖς τοῖσδε τύχην ἀγα θὴν καὶ κῦδος ὀπάσσιι. Aristoph. Pac. 36ο : Σὲ γὰρ αὐτοκράτορ᾽ εἵλετ᾽ ἀγαθή τις ἡμῖν τύχη].: et χρῆσθαι ἀγαθῆ τύχη. Quomodo et aliquid dicitur fieri s. evenire ἀγαθὴ τύχη, ct ap. Plat. l.eg. [9,ρ. 878, Α] : Ἐπ’ ἀμείνοσι τυχαις, Prosperiore fortuna. Melioribus auspiciis. [Sing. ih. ρ. 856, E. Piod. ΟΙ. 14, 16 : Ἰδοῦσα τόνδε κῶμον ἐπ᾽ εὐμενεῖ τύχᾳ χονοι 30 βῶντα* Pyth. 9, 7ύ • Καρνειάδα υἱὸς εύθαλεΐ συνέυαξ* τύχᾳ. Soph. OEd. C. 15ο6 : Καί σοι θεῶν τύχην τι; μὲὶίν τῆσδ’ ἔθηκε τῆς ὁδοῦ.] Sæpeque occurrit <τγ»θῇ τύχη,prυ eo quod Latini dicunt	felix faustumfjHe' siç
2629
2630
τύχη
Xen. : Καὶ ἀγαθῇ τύχη δέχομαι, Et, quod felix fau-stunique sit, admitto. [Conl. Η. Gr. 4, ι, 14, Cyrop. 4, 5, 5|. Aristoph. Αν. 436: Τὴν πανοπλίαν ταύτην κρεμάσατον τυχἀγαθῇ ἐ; τὸν ἰπνὸν εἴσω· 670 : Ἢγοῦ δὴ σὺ νῷν τυχἀγαθῇ. Decretum Att. ap. Thuc. 4» 118, 7 : Λάχης εἶπε τύχη ἀγαθῇ τῇ Αθηναίων.] Plato [Leg. 1, ρ. 64ο, D : Πολλῇ χιρῷτ᾽ ἂν ἀγαθῇ τύχη*] Symp. [ρ. 177, Ε] : Ἀλλὰ τύχη ἀγαθῇ καταρχέτω Φαιδρος. [Demosth, ρ. 33, 14: Ταῦτα ποιείτε ἀγαθῇ τύχη.] Lucian. [Vitt. auct. c. 19] : Ἄγε λαβὼν ἀγαθῇ τύχῃ. Itidem ap. Plut. De deo Socr. quidam respondet, Ἀγαθῇ τύχη διαλε-γἑσθω, quum alius dixisset esse quendam qui ipsi vellet διαλέγεσθαι. [Et sæpissime in inscrr. Interposito articulo ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 46, n. 1940, 5 : Τύχᾳ τᾷ ἀγαθᾷ· 255, n. 2334, 14 : Τύχη τῇ ἀγαθῇ.] Aristoph, vero addita ἐπὶ dixit [Vesp. 869], Ὧ Φοῖβ᾽ Ἄπολλον Πύθι᾽, ἐπ᾽ ἀγαθῇ τύχῃ Τὸ πρᾶγμ᾽ ὃ μηχανᾶται, Ο Apollo, felicibus auspiciis succedat res (piam machinatur. [Æscli. Ag. 755 : Ἐκ δ᾽ ἀγαθᾶς τύχας γένει βλαστάνειν ἀκόρεστον οἰζύν. Demosth, ρ. 1487, 4 : Τὴν ἀγα θὴν τύχην
τύχη
Α quum vero εὐτελὴς τύχη, non solùm Humilis et infima fortuna, (ut Cic. Infima conditio et fortuna servorum,) verum etiam Conditio. [Diodor. 2, 4 init. : Πῶς ἐκ ταπεινῆς τύχης εἰ; τηλικαύτην προήχθη δόξαν. Unde Exc. Vat. ρ. ιι5 : Τῶν ἐκ ταπεινοτέρας δόξης ὁρμηθέντων, conjeci τύχης. Τύχη ὑστέρα, Soi s infima, (ìl.] Ac praeterea τύχη vocatur ipse etiam Status [Gl.] rerum, non tantum successus et eventus earundem, ut in superiorum quibusdam videre est. [Περί τῆς τύχης ζήτησις, Quaestio de statu, in Basilicis. Ducang.] Quin et ipsæ Fortunae vices τύχαι nominantur. Plato Epist. 8, [ρ. 356, Α] : Δεδιὼ; τὰ; τύχας. [Leg. 2, ρ. 655, D : Ἐν πράξεσί τε παντο-δαπαῖς γιγνόμενα καὶ τύχαις· 4, ρ. 7°9, Δ : Τύχαι καὶ ξυμφοραὶ παντοῖαι πίπτουσαι· Critiae ρ. 120, Ε: Πρὸς τὰ; ἀεὶ ξυμβαινούσα; τύχας. Pind. Nem. ι, 61 : Ὁ δὲ οἷ φράζε καὶ παντὶ στρατῷ ποίαις ὁμιλήσει τύχαις, ὅσσους μεν ἐν χέρσῳ κτανὼν, ὅσ-ους δὲ πόντῳ θῆρας. Æscli. Prom. 106 : Ἀλλ᾽ ούτε σιγᾶν οὔτε μὴ σιγᾶν τύχος οἷόν τέ μοι τάσδ᾽ ἐστί* 272 : Τὰς προσερπούσας τύχας ἀκούσατε*
ἐν τῇ πόλει εἶναι παρ’ ὑμῖν. Ubi de Atheniensium bac Β 289 : Ταῖς σαῖς δὲ τύχαις ἴσθι συναλγῶ* aíibique Sæpe
bona fortuna ν. Disseu. Contra Æscli. Ag. ia3o : Οἶα τεύξεται κακῇ τύχη. Et ι 484 : Κακὸν οἶνον ἀτηρᾶς τύχας ἀκορέστου. Soph. Tr. 3 28 : Ἡ δέ τοι τύχη κακὴ μὲν αὐτῇ γ᾽, ἀλλὰ συγγνώμην ἔχει’ Aj. 3α3 : Ἐν τοιᾷδε κείμενος κακῇ τύχη* Aj. 960 : ᾨμοι βαρείας ἄρα τῆς ἐμῆς Τύχης. Eur. Hec. 425 : ᾽Ω τῆς ἀὠρου θύγατερ άθλία τύχης* 49ΐἰ : ΙΙρὶν αἰσχρᾷ περιπεσεῖν τύχῃ τινι. Plat. Leg. 9» ρ. 881, Ε : Νομιζιυν κεκοινωνηκέναι ἀλιτηριώδουςΤύχης. Sextus Ad ν. aslrolog. 16, ρ. 341 : ΙΙοινὴν καὶ κακὴν τύχην. Aliique similiter.] Præterea sicut ἀγαθῇ τύχῃ dicitur, ita et τύχη Θεία, Sorte quadam divina. Plato [Ep. 7, ρ. 327, E] : Θεία τινὶ τύχη παραγίνεσθαι. Plut, in Symp. sept. sap. : Ὄντως οὖν ἐοικέναι θεία τύχῃ τὸ πρᾶγμα, Plane igitur videri rem istam evenisse divinitus. [Soph. Ph. 1326 : Σὺ γὰρ νοσεῖ; τόδ᾽ ἄλγο; ἐκ Θείας τύχης* fr. Eriphyl. ap. Stob. Fl. 99» 20 : Πῶς Οὖν μάχωμαι θνητὸς ὢν Οείᾳ τύχῃ; OEd. Col. 1585 : Ἆρα θεία κἀπόνῳ τύχῃ; Herodot, ι, 126: Δοκέω Οείῃ τύχη γεγονὼς τάδε ἐς χεῖρας ἄγεσθαι* 4, 8; 5, 92, 3.] Item Herodian. 1, [9, 12] : Ὑπο' τίνος δαιμόνιου τύχης ἐπειχθεὶς, Fortè quadam divinitus impulsus. [Plato] Hipp. maj. ρ. 3o4f Β : Ἐμὲ δὲ δαιμόνια τις τύχη κατέχει.] Thucyd, vero pro Θεία τύχη dicit τύχη ἐκ τοῦ θείου, 5, ρ. iq5 et 196 [c. 104. Soph. Ph. 1317 : ἈνΟρώποισι τὰς μὲν ἐκ θεῶν τύχας δοθείσα; ἔστ᾽ ἀναγκαῖον φέρειν.] Ex Epigrr. autem pro δαιμόνιος τύχη affertur τύχη δαίμονο;, L e. ἡ ἐκ δαίμονος : ut et ex Eurip, τύχη Κύπριδο; pro ἡ ἐκ Κύπριδο;, ijuain V enus immisit. [Pind. ΟΙ. 8, 67 : Ὅς τύχᾳ μὲν δαίμονο;, ἀνορέας δ᾽ οὐκ ἀμπλακὼν ἐν τέτρασιν παίδων ἀπεθήκατο γυίοις νόστον ἔχθιστον Pyth. 8, 55 : Τύχᾳ θεῶν ἀφίξεται λαῷ σὺν ἀολαυεῖ Ἄβαντος εὐρυχόρους ἀγυιάς* Nem. 4, 7 : Ὅττι κε σὺν Χαρίτιον τύχᾳ γλῶσσα φρενὸς ἐξέλοι βα-Οείας* 6, α5 : Σὺν Θεοῦ δὲ τύχᾳ ἕτερον οὐ τινα οικον ἀπε-Φάνατο πυγμαχία πλεόνων ταμίαν στεφάνων. Ib. 5, 4h : Ἴσθι, γλυκεῖάν τοι Μενάνδρου σὺν τύχα μόχθων ἀμοιβὰν ἐπαύρεο. Ubi schol.: Τὸ δὲ τύχᾳ ἀμφίβολον ὴ σὺν τῇ σῇ τύχῃ ὴ τοῦ Μενάνδρου. Pyth. 2, 56 : Τὸ πλουτεῖν δὲ σὺν τύχᾳ πάτμου, σοφίας ἄριστον. Eur. Iph. Α. 353 : Ἐξε-
taiu in hanc quam in bonam partem, ut Eum. 924 : Βίου τύχας ὀνησίμους. Soph. fr. Tyndar. ap. Stob. FI. io5, 3 : Οὐ χρῆ ποτ’ εὖ πράσσοντος ὀλβίσαι τύχας ἀνδρός· Aj. 283 : Δηλο,σον ἡμῖν τοῖς ξυναλγοῦσιν τύχας * Ph. 14 18 : Καὶ πρῶτα μέν σοι τὰς ἐμὰς λέςω τύχας· sed OEd. Τ. 1520 : Ὅστις οὐ ζήλῳ πολιτῶν καὶ τυ/αι; ἐπιβλέπιυν, non esse Sophoclis dixi in Ἐφοράιυ, ρ. 2687, C. Eur. Aiulr. 983 : Ἐπειδὴ περιπετεῖς ἔχεις τύχας· Or. 4 : Ὁ γὰρ μακάριος, κοὐκ ὀνειδίζω τύχας, Τάνταλος* et alibi sæpissime. Aristoph. Eccl. 3, et ubi in bonam partem, Αν. 1726, et ubi iu contrariam, Nub. 1264, Ach. 1197. Herodot, ι, 119: Ἐπὶ τύχῃσι χρηστῆσι ἐπὶ δεῖπνον ἐκέκλητο* 6, 16 : Τοιαύτῃσι περιέπιπΤον τύχῃσι. Thuc. ι, 69, 5 : Τοὺς ἈΟηναίους βούλεσθε ἐ; τύχας πρὸς πολλῷ δυνατωτέρους ἀγιυνιζόμενοι καταστῆναι· 78, ι : Μηκυνόμενος (πόλεμος) φιλεῖ ές τύχας τὰ πολλὰ περιίστασθαι. Xen. Cyrop. 7, 2, 22 : Οὐδὲν ἐνεκάλουν ταῖς τύχαι;* 8, 5, 24 : Ἐπαρθεὶς ταῖς παρούσαις τύχαις· H. Gr. 4, 5, 12 : Κατεφρόνουν διὰ τὰς ἔμπροσθεν τυχα; μηδένα ἂν ἐπιχειρῆσαι σφίσιν. Et alii quivis.] Adhæc eadem τύχη iu rebus secundis Fortuna itidem vocatur, et Prospera s. Secunda fortuna : in adversis verö, itidem Fortuna, et Fortuna adversa, infesta, lnfortii niiim. [Signff. inedia Pind. Isthm. 3, 49 : Ἔστιν δ* ἀφάνεια τύχας καὶ μαρναμένων, πρὶν τέλος ἄκρον ἱκέσθαι Eur. Alc. 7#5 : Τὸ τῆς τύχης γὰρ ἀφανὲς οἷ προβήσεται Et alibi eum aliis quibusvis.] Item τύχῃ dicitur e· ἀπὸ τύχης [Plato Leg. 11, ρ. 920, Ι) : Ἐὰν ἀπὸ τύχης ἀπροσδοκήτου τις ἄκων κωλυθῇ. Lysias ρ. 16α, 22 • Ταῦτα οὐκ ἀπὸ τύχης ἐγένετο. Ἐκ τύχης, Plato Piiædr. ρ. a65, C : Τούτων τινῶν ἐκ τύχης ῥηθέντων Polit, ρ 3οο, Α : Λαχόντα ἐκ Τύχης* Tim. ρ. 25, Ε : Ὠς δαιμονίως ἔκ τίνος Τύχης ... ξυνηνέχθης όἷς Σόλων εἶπεν. Certamen Hesiodi et Hom. ρ. 315, ι g Gœttl.: Ἐκ τύχης συμβαλόντες ἀλλήλοις ἠλθον εἰς Χαλκίδα], διὰ τύχην, κατὰ τύχην, pro eo quod Latini dicunt Fortefortnna, Fortuito, Casu. [Forte, CI. Soph. Ph. 546 : Ἐπείπερ ἀντέκυρσα, δοςάζων μὲν οὐ, τύχῃ δέ πως πρὸς ταὐτὸν ὁρμη-θεὶς πεδον.] Philostr. Ερ. 21 : Τύχῃ τὸ δέον διδαχθεὶς ,
πλήσσου τῇ τύχη τῇ τῶν θεῶν Rhes. 728 : Δαίμονος D οὐ γνώμῃ ἑλόμενος. Plut. De orae.: Ἀπὸ Τύχης καὶ αὐ-
τύχα βαρεῖα· fr. /Eoíi ap. Stob. Fl. 108, 19 : Τὰς δὲ δαιμόνων τύχας ὅστις φέρει κάλλιστα.] Sic et ἀναγκαία τύχη dici potest ἡ ἐξ ανάγκης, Casus quem necessitas offert. [Soph. ΕΙ. 48 : Ἄγγελλε ... ὁθούνεκα τέθνηκ᾽ Ὀρέστης ἐ; ἀναγκαία; τύχης* Aj. 485 : Τῆς αναγκαίας τύχης οὐκ ἔστιν οὐδὲν μεῖζον ἀνθρώποις κακόν • 8ο3 : Πρόστητ᾽ ἀναγκαίας τύχης. Eur. Iph. Α. 511 : Ἀλλ᾽ ἥκομεν γὰρ εἰ; ἀναγκαίας τύχας θυγατρὸ; αἱματηρὸν ἐκ-πρᾶξαι φοίνον. Plato Leg. 7, ρ• 606, Ἀ : Εἴ τις ἀναγκαία τύχη γίγνοιτο. Demosth, ρ. 1468, * 5 : Τῆς δὲ ἀναγκαίας μὲν, ἀγνώμονος δὲ Τύχης οὐχ ὡς δίκαιον ἦν, ἀλλ᾽ ὡς ἐβού-λετο, κρινάσης. Sic dicitur αἰχμάλιοτος τύχη, de quo ν. in illo voc.] At ἀήθης τύχη ap. Plat. Leg. [ö, ρ. 774» EJ, Casus insolens et raro accidens. Quum vero μεγάλη τύχη et εὐτελὴς τύχη dicitur, interdum reddi potest itidem Fortuna, interdum alio vocabulo. Nam μεγοίλη τύχη dicitur non solum Magna fortuna, (ut Horat. Magnam fortunam bene ferre,) sed etiam Magna dignitas et Magni honores, ad quos fortuna nos evexit ;
τομάτως· De def. orae. : Μὴ θεῷ καὶ προνοίᾳ, ἀλλὰ τῷ κατὰ τύχην καὶ αὐτομάτως ἀνατίθεσθαι, Non deo ac pro-videntiæ ipsius, sed fortunæ casusque temeritati attribui. [Thuc. 3, 49, 5, et sæpius Xenoph, et Plato, addito etiam τινὰ Η. Gr. 3, 4, »3; Phædr. ρ. 262, (ἰ; Leg. 3, ρ. 702, Β; Dein. ρ. 1175, 5. (Grammatici quid dicant κατὰ τύχην explicat Chœrob. vol. 2, ρ. 487, 20 ; 489, ι.) Plur. κατὰ τύχας Plat. Leg. 5, ρ. 732, C. Pollux 9, 144.I Rursum De orae. Pyth. [ρ. 399, D] : Συνέπεσε κατὰ τύχην αυτομάτως. Aristot. Et!), ι, 9 : Ἢ κατά τινα θείαν μοίραν, ὴ καὶ διὰ τύχην παραγίνεται* Poet. : Οὐκ ἀπὸ τέχνης, ἀλλ' ἀπὸ Τύχης εὗρον, Non arte invenerunt, sed fortuito. [Rhet. ι, 10 med. : Ἔστι δ᾽ ἀπὸ τύχης μὲν τὰ τοιαῦτα γιγνόμενα, ὅσων ἥ τε αἰτία ἀόριστος καὶ μὴ ἕνεκά του γίγνεται κτλ., et ibid. antea : Τὰ μὲν διὰ τύχην πράττουσι, τὰ δ᾽ ἐξ ἀνάγκης.] Poli tic. 1. 7 : Δίκαιος δ᾽ οὐδεὶς οὐδὲ σιυφρων ἀπὸ τύχης οὐδὲ διὰ τύχην ἐστί. Ubi videtur discrimen statuere inter ἀπὸ τύχης et διὰ τύχην : nam διὰ τύχην est potius Propter
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fortunam. Isocr. Paneg, [ρ. 67, Ε] : Τοὺς φύσει καὶ μὴ διὰ τύχην μέγα φρονοῦντας [Conl. ρ. 197, E]* quemadmodum rursum et ap. Aristot. Rhet. lib. ι, et 3, quidam dicit : Οὐ δεῖ μέγα φρονεῖν ἐπὶ τοῖς διὰ τύχην, ἀλλὰ τοῖς δι’ αὑτον. [Æsch. Ag. 685 ; Μή τις ὅντιν’ οὐχ ὁρῶμεν προνοίαισι τοῦ πεπρο,μένου γλῶσσαν ἐν τύχᾳ νέμων. Soph. OEd. Τ. 8ο : Εἰ γὰρ ἐν τύχη γέ τῳ σωτῆρι βαίη λαμπρὸς ὥσπερ ὄμματι. Tbuc. 4, 734 3 : Εἰ μὲν γὰρ μὴ ώφθησαν, οὐκ ἂν ἐν τύχῃ γίγνεσθαι σφίσιν. Plato Leg. 5, Ρ• 736, D : Μετ᾽ ἀγαθῆς τύχης* 7, ρ• 813, Α : Μετὰ Τύχης ευμενοῦς. Æsch. Sept. 4?2 : Πέμποιμ᾽ ἂν ἤδη τόνὀε, σὺν τύχη δέ τῳ* Cho. ι38 : Ἐλθεῖν δ᾽ Ὀρέστην δεῦρο σὺν τύχῃ τινὶ κατεύχομαι σοι* Suppl. 88 : Μελαίνα ξὺν τύχᾳ.] Item τῆς τύχης pro ὢ s. φεῦ τῆς τύχης, est σχελιάζοντος, et infortunia sua deplorantis, vel fortunae iniquitatem accusantis. Xeu. Cyrop. 2, [2, 3] : Καὶ είπες πρὸ; ἑαυτὸν, Τῆς τύχης, τὸ ἐμὲ νῦν κληθέντα δεῦρο τυχεῖν, Ο iniquam fortunam, me infortunatum, ὦ Ζεῦ τῆς τύχης. Cui similia loquendi geuera vide ap. Bud. ρ. 981. [Soph. OEd. Τ. 1080: Ἐμαυτὸν παῖδα τῆς Τύχης νέμω ν τῆς εὖ διδούσης.] Quoniam porro dea esse credita fuit ἡ τύχη [Philemo ap. Clcm. ΑΙ. Slr. 5, ρ. 725 : Οὐκ ἔστιν ἡμῖν οὐδεμία τύχη θεὸς, οὐκ ἔστιν, ἀλλὰ ταυτόματον, ὃ γίγνεται ὡς ἔτυχ᾽ ἑκάστῳ, προσαγορεύεται τύχη] , et πάντων κυρία secundum Aristot, ac Dein., ideo ei templa extructa et dicata fuere, et sta tuæ erectæ. Plut. De fort. Rom. : Τὸ ἄγαλμα τῆς τύχης. Ibid. [ρ. 322, F] : Ἱδρύσατο τύχης ἱερόν. Et rursum [ρ. 323, AJ : Τύχης βο>μὸς εὐέλπιδος • et, Παρθένου Τύχης ἱερὸν, et Ἄῤῥενος τύχης ἕδος. Idem in Coriol. [ο. 37] : Τύχης γυναικείας ἱερόν Problem. Rom. [ρ. α81, D] : Τύχης ἀποτροπαίου ἱερὸν, et τύχης πρωτογένειας, Primigeniæ fortunae. Ibid, et τύχης Ιξευτηρίας ac μικρας ἱερὸν, Fortunae viscatae et brevis : de quibus eum consulere poteris. [Pind. ΟΙ. 12, 2 : Σώτειρα τύχα. Alia ex eodem Pausanias 4, 3o, 6; 9, 6, 2. V. Bœckh. fr. 13 seqq. Quod autem 4, 3o, 4 dicit Pausanias : Πρῶτος δὲ ων οἶδα ἐποιήσατο ἐν τοῖς ἔπεσιν Ὅμηρος (quem ignorasse nomen τύχη initio diximus) Τύχης μνήμην, addito loco Η. Cer. 420, aut oblitus est Hesiodi Th. 36o, aut antiquiorem illo putavit hymni poetam. Idem 5, i5, 6; 9, 39, 5, Τύχης ἀγαθῆς altare et templum memorat. Æsch. Ag. 664 : Τύχη δὲ σωτὴρ ναυστολοῦσ᾽ ἐφέζετο. Dianæ epitli. est Orp*h. Hymn.
71,1.	Inscr. Pelop. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 689,11. 1464, 14 : ΙΙλούτωνι χοῖρον ἄρσενα, Περσεφόνᾳ χοίρον ἄρσενα, Τύχᾳ χοῖρον ἄρσενα. Rectè autein Biagius Dissert, de Fortunæ divinitate apud Græcos veteres, in Monuni. Græcis ex Museo Nanii ρ. 27—52, animadvertit (ρ. 46—7) nihil effici loco ex Η. Cer., etiamsi esset Homeri, petilo, ubi inter Occani filias refertur, contra Macrobii Sat. 5, 16, observationem : « Fortunam Homerus nescire maluit et soli deo, quem Μοίραν vocat, omnia regenda committit : adeo ut hoc vocabulum τύχη in nulla parte Homerici voluminis nominetur. Contra Vergilius non solum novit et meminit, sed omnipotentiam quoque eidem tribuit. » Τύχην urbium, de qua supra sub initium, expressam in uuiiiis ν. ap. Eckhel. 1). Ν. locis quos indicat vol. 4, ρ. 533, ι, ibidemque de similibus numorum inserr. |J Forma Bœot. Τ᾽ιούχα in inscr. Orchomen. ap· Bœckh. vol. ι, ρ. 737, n. i564, i : Θιὸς τιούχαν ἀγαθάν* ut θεὸς τύ/αν η. ι85ο, ι; θεὸς τύχαν ἀγαθὰν ιι. 1695» ι. Qua de formula ν. Bœckh. ib. ρ. ι ο, ubi θεὸς τύχα. ϋ L. i).]
[Τύχη, πόλις Σικελίας, πλησίον Συρακουσών. Ἔφορος ἐν ιβ' νῆσον Τυχίαν φησίν. Ἔστι δὲ καὶ Τυχαῖον ὄρος μεταξὺ Ἐρετρίας καὶ Βοιωτίας. Τὸ ἐθνικὸν τῆς Τύχης Τυχαῖος, Steph. Byz. De Syracusana ν. in Συκῆ, ρ. 1017, Α. L. Dmn.]
[Τύχη, ἡ, n. pr. mulieris, in inscr. Rhodia ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 394, η. 2535, 5 : ΛικιννίΓας] Τύχης. Et in Pholegandri.· ρ. 36o, n. 2446 : Τύχης· Melia ρ. 357, n. 2429 : Ἀσκληπιῷ καὶ Ὑγείᾳ Τύχη εὐχαρι-στήριον.]
Τυχηρὸς, ὰ, ὸν, i. q. τυχαῖος. [Fortuitus, Gl.] Philo De mundo : Ἐκδόντες ἀστάτοις καὶ τυχηροῖς πραγμασιν ἑαυτοὺς, Seipsos dedentes fluxis fortuitisque rebus. Plutarch. [Μοι*, ρ. 6, Α] : Οὐκ ἐν τοῖς τυχηροῖς ἀγαθοῖς κειμένης, ln bonis fortuitis, s. fortunæ. Idem [ibid. ρ. 100, Α] : Τὰ τυχηρὰ ἀγαθὰ καὶ τὰ ἐκτὸς, Bona [aci—
Α ventitia, Gl.] fortunæ et extra corpus posita, ut sunt opes et divitiae, pecuniæ, agri, domus, et ejusmodi κτήματα. [Alios ejus 11. indicat Wyttenb. Diog. L 7,
2l.j Et in Pand. Ὁ τυχηρὸς χίνδυνος, Casus fortuitus, Bud. Utitur et Aristot. Polit. 4, [c. 11 init. : δείαν, ἡ φύσεω; δεῖται και χορηγίας τυχηρας]. || fortunatus, Felix : unde compar, τυ/ηρότερος, [Phntios.] Suidæ ευτυχέστερος. [.Esch. Ag. 4G2 : 'Γυχηρὸ, ννέ ἄνευ δίκας. De accentu Arcad. ρ. 71, 15. | Adv.Te-χηρῶς, Fortuito, [Fortasse, Casu, Forte, add. GL] ἀπο Τύχης, κατὰ τύχην. || Fortunate, Secunda fortuna, Feliciter, ἐπιτυχῶς, ut in Lex. meo vel. et ap. Etym, [et Phot.] exp., ubi itidem τυχηρότερος dicitur accipi pro εὐτυχέστερος. [Aristoph. Ach. iSo : Ἀγαγεῖν τυχηρῶς τὰ κατ’ ἀγρους Διονύσια· Thesm. 3o5 : Τυχημὲ; ἡμῖν αὐταῖς.]
[Τύχης, ὁ, Tyches, n. viri, archontis Byzani m numo ap. Mionnet. Suppl, vol. 2, ρ. 2^9, io numo Rhodio ap. Mionnet. Descr. vol. 3, ρ. 4x3, ubi mi TrxHx, ut comparandum sit potius edituh: in alio Β Suppl. vol. 6, ρ. 600, η. a83, quum εγτγχηι sit n aliis. L. D. Τύχης Ἀλιάδα in inscr. Teuchir. ap. Frac/.
C.	Ι. vol. 3, ρ. 542, n. 5α5ο, 3. Hase.]
[Τύχησις, εως, ἡ, ap. Procop. In Genesi» Maji Clui
auctt. vol. 6, ρ. 10 med. : Τὸν αὐτὸν δὲ λόγον hi rà κόσμου πάλιν σκοπήσωμεν ἡ γὰρ σύμμετρον εὗρε Π» un τῷ τοῦ κόσμου μεγέθει, ὅτε τοῦτον κατασχευάζειν ἠὕουλε•π, ἡ πλείω τῆς χρείως ὴ πάλιν ἐλάττονα· χ« εἰ μεν οτ», πόθεν λοιπὸν ἐγένετο ; εἰ δὲ πλείω, ἔμιινε το zumm ἀκόσμητον * εἰ δὲ σύμμετρον, τύχησις πρὸ Θεοῦ το μψ αὐτῷ... παρεσκεύασε, scribendum videtur τύχη τις. L Ι).: [Τυχία. V. Τύχη, πόλις.]
[Τυχιάδης, ὁ, Tychiades, n. viri, ap. Lucian.Phi-lops. c. ι seqq, ιά]
[Τυχικὴ, ἡ, Tychice, η. servæ mauumissï, 10 inscr. Ilypat. ap. Curt. Inserr. Att. ρ. 3a, a6. Hass.l [Τυχικὸς, Tychicus, η. viri, in numo Magnesia» id Sipylum ap. Mionnet. Descr. vol. 4, ρ. 70,0.379,et Magnesiae Ioniae vol. 3, ρ. 153, 155, 15;, Suppl. \o\. 6, ρ. a36, η. 103a; »5o. Alius Act. Ap. 20,4, alns-C que 11. ap. Schleusn. Lex. Ν. Τ. Alii sunt io inserr. η. 353, ii, 20; 1383, 3; 3665,34· Τύχαος bis codex Barocc. ap. Fabric. ad Hippoíyt. Append. ρ. p. ut solet variari in talibus. L. D. Architectus Domitiam Imp. in inscr. ap. Donat. Supplem. ρ. ao3, i, ubi TicHico. Hase.]
Τυχικῶς, affertur pro Fortuito, s. Fortuitu. [Polvb. 28, 7, 1 : Τυπικῶς πιυς συνέβη τὸν Ἀτταλον iraiinîk τοὺς λόγους. Diodor. 2, 9 : Τὴν βασίλισσαν χ«’ sir., τ. τεταγμένην • 16, 35 : Τ. πο); παρσπλίοντος. Sexto, Pyrrh. 1,26: Ἐπισχόντι αὐτῷ τ. παρηχολὠθηπ» ή «π• ραξία, et οἷον τυχικῶς ib. 29. Plutarch. Mor. ρ. 906,
D,	τ. καὶ αὐτομάτως. L. 1). Theod. Lascaris lmp. Iniud. Nicææ ρ. η, g Bachm. : Εἰχῆ φερόμεναχαὶὡςέτ^-χον τ. Ι b. ρ. 2, 8 : Ὧν ἔτυχον τ. τόπων. Diogeo. ap. Eu-seb. Præp. ev. ρ. 137, Β, τ. συμπίπτειν. Hase.] Quod si mendo caret, est a nomine Τυχικὸς, ὴ, b, significante i. q. τυχαῖος et τυχηρὸς. [Iliogeo. ap. Eusel. ibid. ρ. 137, D : Τυχικῆς αἰτίας ἔργον. Hase. Polvb 9, 6,5: Γίγνεται παράὀοξόν τι καὶ τυχιχὸν συμττωμὲ
D [Τυχιμαίως, Fortuite, GL]
[Τυχίον vitium scripturæ pro τυκίον, quod ν J [Τύχων. V. Τυχεῖον.]
[Τυχίος, ὁ, Tychius.] Τύχιος ap. Hom. nomen ριο-prium τοῦ κατασκευάσαντος τὴν Αἴαντος άσκίδα cxmz-μου. Finxit enim ei hoc nomen jioeta, quod oos*t τεύχειν τὰς βοῦς s. βοείας βύρσας ευ καὶ ἐπισηω** U· ψεῖν : atque adeo ipse etymon sic exprimit II. Η, no. de septemplice Ajacis scuto : Ὅ οἱ Τύχιος [Τυχίος] κάμε τεύχων, Σκυτοτόμων ὄχ’ ἄριστος Ἵλῃ ἐνὶ ώά ναίω ν Ὅς οἱ ἐποίησεν σάκος αίόλον ἑπταβὡιον Ταύρων ζατρεφέων, ἐπὶ δ᾽ ὄγδοον ἤλασε χαλχόν. Alibi certe τ> χτὰς βοῦς vocat Pelles bovinas a coriario bene paratas. [Unde citat Strabo 9, ρ. 408; i3, ρ. 626. Xoo-nus Dion. 13, 67 : Σκυτοτόμου Τυχίοιο. De accentu Arcad. ρ. 41, 19. Etym. Μ. codex Voss. : Tojm χόριον ὄνομα παροξύτονον • προπαροξύτονων δὲ σημαίνει τί» πονηρόν.]
[Τύχιππος, ὁ, Tychippus, n. viri in inscr. Spart. Fourmonti, ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 6'ι8, η. 1241, aa.
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Ita legendum pro Τήχιππος, quod ν. supra. L. Dind.]
[Τυχολόγος, ὁ, Fatidicus, Hariolus. Salinas, ad Hist. Aug. ρ. 347, F. Hase.Ι
[Τυχόντως. V. Τυγχάνω.]
Τύχος s. Τύκος, ὁ, dicitur a τεύχω s. τύχω aut τύκω, quoniam eo οἱ λιθοξόοι τοὺς λίθους τεύχουσι, i. e. παρα-σκευάζουσι καὶ ἑτοιμάζουσι, Parant s. Praeparant operi. [Hesychius : Τύχοι, λιθοξοῖκὰ ἐργαλεῖα. Zonaras et Theognost. Can. ρ. 24, 3a : Τύχος, ὄρυς, et sine in-terpr. ρ. 76, 20, inter, voce, in υχος. V. Τύκος, quod verum. Ilesychii gl. : Τύχων, πυλῶν * τύχους γὰρ καὶ τοὺς σφῆνας καλοῦσιν, similis est glossæ in Τῦφος sub finem citatæ.]
[Τύχων, ωνος, ὁ, Tycho, η. dætnonis, ap. Hesych. : Τύχων, ἔνιοι τὸν Ἑρμῆν, ἄλλοι δὲ τὸν περὶ τὴν Ἀφροδίτην. Ἑρμῆς etiam Zonaras ρ. 1755. Alterum Etym. Μ. et Cyrillus. Unde corrigendus Choerob. ρ. 77, 3i, ubi παρά* περὶ ρ. 278, a6. Perses Anth. Pal. 9, 334 : Κἀμὲ τὸν ἐν σμικροῖς ὀλίγον Θεὸν ὴν ἐπιβώσῃς εὐκαίρως, τεύξῃ * μὴ μεγάλων δὲ γλίχου. Ὠς ἄγε δημογέρων δύνα-ται θεὸς ἀνδρὶ πενέστῃ δωρεῖσθαι, τούτων κύριός εἰμι Τύχων. Diodor. 4, 6 : Τοῦτον τὸν θεὸν (Priapum) τινὲς μὲν Ἱθύφαλλον ὀνομάζουσι, τινὲς δὲ Τύχωνα. Ubi olim Τυφώνα, ut ap. Clem. Alex. Protr. ρ. 81, a Meursio correctum, ubi 'Γυφῶνα Ἑρμῆν. Theognost. Can. ρ. 33, 31 : Τύχων Τύχωνος, ὁ Ἑρμῆς, ut Zonaras ρ. ι γ 55. Strabo 13, ρ. 588 : Οὐδὲ γὰρ Ἡσίοδος οἶδε Πρίαπον, ἀλλ᾽ ἔοικε τοῖς Ἀττικοῖς Ὀρθάνῃ καὶ Κονισάλο, καὶ Τύ-χωνι, καὶ τοῖς τοιούτοις. || Ν. viri ap. Hippocr. ρ. 124ο, Β. Alius in Inscr Mylas. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 476*, n. 2694**, 7. Servi Platonis ap. Diog. L. 3, 42; Aristotelis 5, 15. Ducis Antiochi ap. Polyb. 5, 54, 12. Ponit etiam Sindas. Antiphanis fuit fabula Στρατιώτης ὴ Τύχων inscripta, quam aliquoties citat Athe-tiæus.]
[Τὺ·]», ὁ, Helladius in Photii Bibi. ρ. 532, 5 : Τύψω τύψ και προτύψ. Hase.]
Τυψέλη, Aurium sordes, .Hesych. Dicitur alioqui κυψέλη hac in signil. [Vox nihili.]
[Τύψις, εως, ἡ, i. q. τύμμα, Ictus. Nicander Th. 921, Λοιγέϊ τύψει· q33. «Schol. Oppiani Hal. 3,	»
Wakef. Eust. ad 11. Τ, a3. Boiss. Vita Nili jun. ρ. 33, 21. Joseph. Α. J. 19, ι, 17, μετὰ δοικρύων καὶ τύψεως προσώπων. Hase. Zonaras ρ. 1756.]
[Τῶγλος, ὁ, Toglus, n. viri Tyrii, in iuscr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 239, η. 2290. L. Dino.]
Τωθάζω, [σομαι, Plat. Hipp. maj. ρ. 290, Α : Πάνυ με καὶ τωθάσεται,] Dicteriis incesso, Irrideo, Mordeo opprobriis. Redditur etiam Convitiis incesso. Aristoph. Vesp. [ι36α] : Ἵν᾽ αὐτὸν τωθάζω [τωθάσω] νεανικῶς. [Absolute 1368. Herodot, a, 60 : Αἱ μέν τινες τῶν γυναικὼν ποιεῦσι τάπερ εἴρηκα, αἱ δὲ τωθάζουσι βοῶ-σαι τὰς ἐν τῇ ιτόλι γυναῖκας. Semus Delius ap. Athen. 14, ρ. 622, 1); Athen. ipse 5, ρ. 182, Α. In meliorem partem de cavillando et jocaudo Alexander Æto-lus apud Gellium Ν. Α. ιδ, 20 : Τωθάζειν οὐδὲ παρ* οἶνον μεμαθηκὼς, de Euripide.] Aristot. Rhet. 2, [c. 4 med.] : Οἱ ἐπιδέξιοι τω τωθάσαι. [Immo καὶ τωθάσαι καὶ ὑπομεῖναι* ἐπὶ ταὐτὸ γὰρ ἀμφότεροι σπεύδουσι τῷ πλησίον, δυνάμενοί τε σκώπτεσθαι καὶ ἐμμελῶς σκώπτοντες. Suidas postquam ἐτώθασαν ap. Procop. Pers, a, 8, ρ. ιο5, D, explicaverat ἔσκωπτον, ἐχλεύαζον , ἐλοιδόρουν, addit : Ἢ ἐτιὑθασαν, ἐκαυχήσαντο. Hesychius : Τωθάζει, χλευάζει, μετὸ κενοδοξίας σκώπτει, ἐρεθίζει, κατακαυχᾶται, λοιδορεί, θωπεύει, κακολογεῖ. Similia Phot. et Etym. Μ., quod addit : Σημαίνει δὲ καὶ τὸ ἐσχόλαζον. Pass. Plato Reip. 5, ρ. 474, Α : Τῷ ὄντι τωθαζόμενος δώσεις δίκην. Liban, vol. 4, ρ. a49, 32 : Σχωπι Γόμενο; καὶ τωθαζό-
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Α μένος. Firmus Epist. 27, a Valck. cit. : Ἐπὶ τοῖς τοιού-τοις ἥδομαι το,θαζο'μενος. Alia verbi exx., quibus addere licet locos Dionis Cassii, ν. ap. Buhnken. ad Tim. ρ. 261, Pierson. ad Mœr. ρ. 366, qui tanquam Atticum ponit pro σκώπτειν. L. D. Philo vol. a, ρ. 5γο, a3. Orig. t. ι, ρ. 6o5, Β. Method. Conv. virg. ρ. 294, 20. Philostr. lier. 7, a Boiss. Id. Vit. Soph, ι, 1, 6, ἀναιδῶς ἐτώθαζεν. Julian, lmp. ρ. 159, Α : Ἐτώ-θασαν ἐπὶ τῷ τελοῦντι τὰ ὄργιά τῆς Μητρός. Hase.] Θω-τάζει, Hesych. ἐμπαίζει, χλευάζει : quod et τωθάζει. [Sic Ἐπιτωθάζοντες apud eundem post Ἐπίθωνται pro Επιθωτάζοντες, ut videtur. Forma Dor. Theocr. 16, 9 : Πολλά με τοιθάσδοισαι, ὅτ᾽ ἀλιθίην ὁδὸν ἦνθον , ubi al. τωθάζοισαι. Aoristi forma per ξ, ut solent Byzantini ATzetzes Epist. 38, ρ. 3a, ἐπιτωθάξαντος. L. Ι).] [Τώθασμα, τὸ, Risus. Suid. ν. Ἀδάμ. Kall.] Τωθασμὸς, ὁ, Irrisio. [Jocus, Lascivia, ap. Aristot. Polit. 7, 17 med. : Ἐπιμελὲς ἔστω τοῖς ἄρχουσι μηθὲν μήτε ἄγαλμα μήτε γραφὴν εἶναι τοιούτων πράξεων (ι. e. ἀ<γημόνων) μίμησιν, εἰ μὴ παρά τισι θεοῖς τοιούτοις οἶς Β και τὸν τωθασμὸν ἀποδίδωσιν ὁ νόμος. Diouys. Α. R. 3, 7ϊ med. Phiio vol. 2, ρ. 5yot 47· Numenius ap. Eu-seb. Præp. 14, 7, ρ. 736, Α : Οὐκ ἄνευ τωθασμῶν τινων. Et sæ|ie Pollux aliique gramm. L· D. Gregor. Presb. Vita Greg. Naz. ρ. 4 , Α. Agatarch. De rubro mari ρ. 46, 18 Huds., τωθασμῷ χρώμενοι καὶ γέλοπι. HasE.] Τωθαστὴς, ὁ, Irrisor. [Pollux 6, 29, ia3; 9, 149.
« Hesych. vv. Κόβαλος, Κομψόν. » Hf.mst.]
Τωθαστικὸς, ὴ, ὸν, lrrisorius. [Pollux 5, 161 ; 6, 29, 123; 9, 148, 149. « Lemma epigrammatis in Anthol. Pal. 9, 435 (et 5, 105). * Boiss. Eustath. Od. ρ. 1634, 11 : ΙΙαλαιός τις επίγραμμα τωθαστικὸν εἴς τινα ἰατρὸν Ἄκρωνα ἔγραψεν. Valck. Et Suidas ν. Ἄκρων. Paullo aliter Dionys. A. R. 7, 72 med. ρ. 1491, 2 : Οὐ μόνον ἐκ τῆς εναγώνιου τε καὶ κατεσπουδασμένης ὀρχήσεως τῶν χορῶν, ἀλλὰ καὶ ἐκ τῆς κερτὸμου καὶ τωθαστικῆς.] Quinetiam Τωθαστικῶς, lrrisorie, Cùm irrisione, apud Diog. II. Speusippo [4, 2] : Καὶ Διονύσιος πρὸς αὐτὸν γράφων τωθαστικῶς, φησὶ, Καὶ ἐκ τῆς μαθητρίας σου ἐστὶ τὴν φιλοσοφίαν καταμαθεῖν. [Julian. Cæs. ρ. 33ο, Β : Ὁ C Σειληνὸς τ. μάλα γελάσας. Waref. Pollux 5, 161 ; y,
149·]
[Τωθεία, ἡ, i. q. τιυθασμὸς, Dionys. Alex. ap. Euseb. Præp. ev. 14, 27, ρ. 782, C : Τοὺς θεοὺς, περὶ ὧν οἱ μὲν ποιηταὶ παρ᾽ αὐτοῖς ᾷδουσι, δωτῆρας ἐάων, οὗτοι δὲ οἱ φιλόσοφοι μετὰ τωθείας εὐφημοῦσι, θεοὶ πάντων ἀγαθῶν ἀδώρητοι καὶ ἀμέτοχοι.]
[Τῶθος, ὁ, pro τωθασμὸς, Irrisio. Vita S. Bartholo-mæi junioris Cryptoferratensis : Οὐ γὰρ παιδείαις (παι-διαῖς) ἦν σχολάζων καὶ ἀθύρμασιν οὐδὲ τώθοις καὶ δρόμοις καὶ ἅλμασιν, οἶς τὰ πολλὰ ἡ νεότης φιλεῖ τέρπεσθαι κτλ. DucanG.]
[Τῶκαι, αἱ, ap. Diod. 20,57, ubi est var. Τύκαι, oppidum Numidarum, quod Tuccam putabat Wessel.] [Τὼμ , nomen decani apud genethliacos. Hephæst. Apotelesm. ρ. 11, 26. Hasf..]
[Τώμυρις. V. Τόμυρις.]
[Τὼς s. Τῶς. V. Ὠς.] ^
[Τωτίλλας, Τωτιλλίας, ὀνόματα κύρια Zonaræ ρ. ιγδγ. (xml. de varia nominis regis Gothorum scriptura To,-D τίλας, Τουτίλλας , Τουτίλας, quarum usitatissima est prima, annot. ad Procop. Gotth. 3, ρ. 470, C. Τοτί-λας ap. Jo. Malal. ρ. 436, 16. L. Dino.]
[Τωυγενοὶ, οἱ, gens Gallica, ap. Strab. 4, Ρ· 183; 7, ρ. 293, cujus libri altero loco Τωυγένους. Alia nomina barbarica ab Τω incipientia sunt ap. Ptolem.] [Τωφάνης, κύριον, Zonaræ ρ. 1758.]
[Τωφέθ. V. Ταφέθ.]
thés. une. cr.cc. tosi. vu, fasc. Vlli.
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ADDENDA ET CORRIGENDA.
Σ, ρ. 2, Α, 4 ξ] L. ζ. — Ρ. 3, D, 4 ὄλους.] L. ὅλας.
Σααμα, Σάαμον. V. Σησάμη et Σήσαμον, ρ. aoa, C.
Σαβάκης. V. Τασιάκης.
Σάβανον, D, 5. Σαβανία scribendum Σαβάνια, ut ρ. seq. Α, 13.
Σαβελλισμὸς, ὁ, Sabellii consectatio , Sabelliani-sinus. Synodicon ap. Fabric. Β. Gr. vol. 12, ρ. 373, 383 Harl. Conl. Boiss. Notices vol. 11, ρ. 147.
Σαβοῖ, ult. Ad n. Σάβας referebat Coteler. Eccl. Gr. mon. vol. 3, ρ. 5γ5, Β.
Σάβουκος. Σαβοῦκις n. pr. viri bis in Inscr. Catinensi ap. Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 668,11. 572G.
Σάβυττος. Conl. Βύττος.
Σαγάλινα, C, 5 Xerromyri] L. Xeromyri
Σαγαπηνός. In versibus Daraocratis ap. Galen. vol. 13, ρ. 894 : Καὶ καστορίου καὶ σαγἄπηνοῦ προσφάτου* >ed 8y5 : Καὶ σἄγάπηνὸν ἴσον καὶ χαλβάνη* 902 : Καθαρού σάγαπηνοῦ. Neque est cur loco primo scribatur τ· καί.
Σάγαρις, 4 ad] L. ap.
Σαγγάριος, ὁ, Sutor. Hesychius: Σκυτεὺς, σαγγά-ριος, καλιγάριος. V. Ducang. ν. Τζαγγάριος.
Σαγματίζω, ίσω, Onero jumentum. Nilus Epist, ι, 3o8, ρ. ii3 fin. : Κἂν σαγματισθῇ ὥσπερ ὄνος ὁ ἄνθρωπος.
Σαγματόω, ult. add. Constantin. Cærim. ρ. 265, 1) : Σεσαγματωμὲνα τὰ σ' σαγμάρια· 266, (λ
Σαίνω, ρ. 22, Β, 2 Medium] L. Diog. L. 8, 4 1 : Οἱ δὲ σαινόμενοι τοῖς λεγομένοις ἐδάκρυόν τε καὶ ὤμωζον. Pass. etiam Æsch. Clio. 194 : Σαίνομαι δ᾽ ὑπ᾽ ἐλπίδος. Medium, pro i|uo activum potius exspectes, ut vicissim passivum supra ap. Hcsychiuin Α, 5, ubi passivas ponit significationes,
Σακάραυλοι, Saccarauli] L. Sacarauli.
Σάκκος, ρ. 28, Β, 21 probandum] L. probandam
Post Σακοίτης ins. Σάκος, ὁ. V. Σάκκος.
Σάκτωρ, ι refersit] L. refercit
Σακωνίδης, ὁ, Sacouidcs, n. viri, in vase, cui inscriptum Σακο,νίδης ἔγραφσε, male ab aliis Τακωνίδης lectum. V. Rochett. Lettre α Schorn ρ. 60.
Σαλαμὶς, C, 12, add. Eadem Pollux 8, 116.
Σαλευομένως, Vacillando. Philodemus Rhet. ρ. 235, ι ι ed. Gros.: Βεβαίως, ἀλλ’ οὐ σαλευομένως.
Σάλλω. Ponit etiam gramm. Cramer i Anecd, vol. ι, ρ. 197, 8, ut Laconicum.
Σάλμα. Scribendum esse Σαἄμα dixi in Σησάμη, ρ. 202, C, 12.
Σαλομὼν, ult. 601.] L. 601, sed ubi scribendum videtur Σόλωνα. V. Fabric. Β. Gr. vol. 5, ρ. 445.
Σάλος, 6, ρ. 41, C, 16 ἀνακουφίσας] L. ἤδη σαλεύει κἀνακουφίσαι.
Σάλος, ους, τὸ, ρ. 42, C, η add. Dicitur autem pro θάλος, ut sit i. q. θαλίη ἐνὶ πολλῇ.
Σαλπιγγοποιὸς,ὁ, Tubarum fabricator, inter personas Aristoph. Pac. 1240, 1045, ubi Brunckius male σαλπιγκτής.
Σαλπιγγώδης, ὁ, ἡ, i. q. σαλπιγγοειδής. De ipso tubarum clangore Ducas Hist. Byz. ρ. 180, Β : Ἀλαλαγὴν σαλπιγγώδη ποιήσαντες.
Σαλπιγκτὴς, ρ. 45, Α, Μεσονύκτιον] L. Μεσονύκτιον, et est in Bekk. Anecd, ρ. 45ο, 20.
Σαμαναῖοι, οἱ, Samanæi, sapientes Indorum, hodie Schamancs, ap. Porphyr. De abst. 4, 17, ρ. 356, 358, ubi ν. Rhœr., qui citat Origen.C. Ceis. ρ. 342, dem. ΑΙ. Strom. ρ. 'iSg.
Σαμβύκη, ρ. 5o, Ι), ι ι Sambuca] L. Sambuca
Σάμης 3 Σάμου.] L. Σάμου , ut Dcscr. vol. 4 , ρ.
404 sq-
Σαμοσατῖται, οἱ, Sainosatitæ, hæretici, ap. Epiphan. vol. ι, ρ. 6o8, D; 615, C. V. Coteler. ad Monuin. vol. ι, ρ. 738.
Σαμψιχέραμος. Σαμψιγέραμος etiam Joseph. A. J. 18, 5, 4 ; 19, 8, ι. Σαμὑυχέραμο; Diodor. Èxc.Esco-rial. ρ. XKiv ed. Millier. Σαμσιγέραμος inscr. Em«. «ap. Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 238, n. 45ii, s. Qui p.n6 recte animadvertit hoc nomen pariter atque Σαμ•^αῖοι formari a voc. Sams, Sol.
Σαμψῖται, οἱ, iidem qui Σχμψαῖοι, ap. Epiphan. vol. ι, ρ. 46, D.
Σαμψουχάρης, ὁ, Sampsuchares, Persa, ap. anoo. astronom. Baudin. Bibl. Med. vol. 2, ρ. 34, D, ubi Σαμψπουχάρης.
Σανδαία. Ἀνταία Lobeck. Paralip. ρ. 314.
Σάνδακος, 8 ἐγένοντο.] L. ἐγένοντο. Ceterum qui hic Σάδυκος, alibi dicitur Συδύκ. V. Lobeck. Aglaoph. ρ. 1277. Nihil igitur huc pertinet.
Σανδάλιον, ρ. 5γ, Α , 11 γένει] l.. γίνει (unde ú Διὸς τὸ σάνδαλον, ἐπὶ τῶν ὡς μέγα δή τι, citant Phoiiui s. Suidas.) — 17 Conl. — 18 dicentur.] Delenda.
Σάνδαλος, ult. add. Pro σάνταλον Exc. var.Oim. Anecd, vol. 3, ρ. 413, 9 : Ὁ Μῶμος μηῖεν ἔχων μεμ-ψασθαι τῆς Αφροδίτης, ὅτι ὁ σάνδαλο; τρύζει ἐμέμψιτο, ut τὸν σάνδαλον ap. Cosmam in Maji Spicii, vol. 2, ρ.
183 extr.
Σάνη. De duplici Σάνη ν. Bœckh. OEcon. Atheo, vol. 2, ρ. 725.
Σαούατρα, 5 Calced.] L. Chalced. et 6 Synecd.
Σαόω, ρ. 66, Β, 7 σάως. add. Ubi tamen cáwn>n vestigiis codicis Bast. ad Gregor, ρ. 254.
Σαπρέω, add. Forma σαπρόω, nisi fallit scriptura. Jos. Genes. Reg. 4, ρ. 39, C : Είρχτης σχαρώπ,;.
Σαπρίκιος. Conl. Letronn. Recueil vol. 2, p.a;5.
Σαπρότης, 13 Σατρία] L. Σαπρίν
Σάπφειρος, ρ. 69, C, 15. Κάβειρων vitiuse ap. Jis. Genes. Reg. ρ. 33, 14 ed. Bonn., ubi rectius cod Lips. Σαβήριυν.
Σαπφὼ, ρ. 70, Α, 20. De universa declinatione conl. Cliœrob. vol. ι, ρ. 33o seqq., qui ρ. 335,ιδ, memorat ex Herodiano scripturam nominativi in libris antiquioribus Σαπφὼι σὺν τῷ ι sive *irA». Jc qua diximus in Λητώ.— Β, 4. Plut. Mor. ρ. fin,C; Σαπφικών τινων ᾷσθέντων.
Σάραβος, ρ. γ*, Β, 18. Thcophyl. Bu Ig. vol. 3, ρ. 565, E : Σάραβον τὸν Ἀθήνησί ποτε χάπηλον.
Σαρακηνία, ἡ, de terra Saracenorum, Epiphan vol. ι, ρ. 618, Λ.
Σαρακηνόφρων, ονος, ὁ, ἡ, Saracenis addictus. Synodicon ap. Fabric. Β. Gr. vol. 12, ρ. 412 extr. Harl.
Σαραπάμμων, ὁ, Sarapammon , 11. viri, in inscr. Æ{J[ypt. ap. Letronn. Recueil vol. 2, ρ. 452, n. 498,et in pap. Æg. ap. Curtium Anecd. Delph. ρ. 87,4.
Σαραπᾶς. Genit. Σαραπᾶτος in iuscr. /Egypl ap. Letronn. Recueil vol. 2, ρ. 431, n. 428, a.
Σἄράπεῖον] L. Σαραπεῖον.
Σαραπίας, ὁ, Sarapias, n. viri, in Ms. ap. Cramer Anecd. Paris, vol. 1, ρ. 395, 22 : Σιριπίνς δ Aii-ξανδρεύς.
Σεράπιον, (ἡ), Scrapium, n. mulieris in iuscr OEæ ap. Ross, lnscrr. fasc, a, ρ. 88, ο. aio, Α, ι.
Σάραπις, ρ. 73, D, 3 Ch*non.] Scr. Cliærou., ct 6 desit, et 11 Σαράπιος.)
Σάραπις, ρ. 7.4, Β, 2 Sachalites] Ι.. Sachalitis
Σαραπίων, penult, inseri*.] L. in inserr.
Σάραπτα, 5 12.] L. 12, sive Juniorem philos, ap. Majum Class. aud. vol. 3, ρ. 396, 1. —Ult. add. Præstat Σαρεφθ., ut ap. Ixon. philos. Consp. rowl. 5,9, Ρ· 175, 4 : Οἴνου (hoc enim addit Ermerins. ὴ Σαραφίνου ὴ σπαθήτου (σπαθίτου), fortasse Σαραφθίνου, nisi omnes hæ formæ rectius scribuutiir — ηνός!
Σάρατος, 3 add. Σαράπου in inscr. .Egyjit. C. l. vol. 3, ρ. 458, n. 4977· lb. n. 4826, ι, est ποῦς, ου τος.
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Σαργάνη. V. Ταργάνη.
Σαρδανάπαλλος, 4 536] L. 356, i 5.
Σαρδικὴ, ρ. 7ὅ, Β, 6 ἐπωνόμασθαι] L. ἐπωνό-μασται.
Σάριοι, οἱ, Sarii, in Catal. tribut, ap. Bœckh. OEcon. Athen. vol. α, ρ. 723.
Σάρισα, ρ. 8α, C, 17 narrat] L. narrat de libris ejus. — D, 3. Σαγίτταις correxi infra ρ. 175q, Β.
Σαρκοεπιπλοκήλη , ἡ , ap. Galen. vol. 2 , ρ. 896, qui postquam de σαρκοκήλη et ἐπιπλοκήλη dixerat, addit: Εἰσὶ δὲ ἐφ* ὧν καὶ ἐπιπλέκεται ταῦτα, οἷον ὑδρεντερο-κήλη, σ.
Σαρκολάβος. Forma neutra Σαρκολάβον Ms. post Severum De clyst. ρ. 48, 4 ed. Dietz. V. Σίδηρο- '. λάβον.
Σαρμᾶναι, οἱ, Sarmanæ, gymnosophistarum Indorum secta , ap. Clem. ΑΙ. Strom. ρ. 35q : Ἰνδῶν οἱ γυμνοσοφισταὶ διττὸν δὲ τούτων τὸ γένος* οἱ μὲν Σαρμᾶναι αὐτών, οἱ δὲ Βραχμᾶναι καλούμενοι κτλ. Conf. Rhœr. ad Porphyr. De abst. 4, 17, ρ. 358, Coraes ad Nicol. Dam. ρ. 383, ubi Ζαρμανός.
Σαρμάτας, add. Σαρματᾶς scriptum ap. Epiphan. vol. 2, ρ. 728,C, D; 733, Ι).
Σάρξ, ρ. 89, C, 2 παλαιῷ.] L. παλαιᾷ. — 12 ξέσας]
L. ζέσας. — Ρ. 91, Α, iq» add. Nominat. Σάρκα No-mocanon Cotel. Mon. vol. 1, ρ. 143, Α: Ἐπειδὴ μία σάρκα τυγχάνουσιν. — Ult. add. V. Σύρξ.
Σαρπηδὠν, ρ. 92, C, 11 sæpius] L. qui sæpius
Σάρτη. Σαρταῖοι præter Steph. Byz. Cutal. tribut, ap. Bœckh. OEcon. Athen. vol. 2, ρ. 726.
Σαρωνίδες, ρ. 94, Α, ult. Nicænetus ap.] Delenda.
Σάσιμα, α notu] L. nota
Σατιφέρνης, ὁ, Satiphernes, Persa, ap. Plut. Artox. c. 11, ubi deteriores Τισαφέρνην.
Σατραπεία , ι post Σατραπηίη inser. : ἡ.
Σατράπης, ρ. 97, Α, ι ι ἐπίκλησιν] L. ἐπίκλησις.
Σάττω, ρ. 97» Π, ι. Plato com. ap. Herodian. Περὶ μον. λ. ρ. 3y, 23 : "Ωσπερ κνεφάλλων ἡ πτίλων σε-σαγμένος.
Σατυρικὸς, ρ. ιοο, Α, 14 l.] L. ρ.
Σάτυρος, ρ. ιοο, D, 11 et] L. ut — 17 εὐεπί-©εροι] L. εὐεπίφοροι — Ρ. ιοι, C, ι. Conf. IIeynii Antiq. Aufsälze vol. 2, ρ. 53—75. — Ρ. 102, Α, 21. Philostorg. Η. E. 3, 11, ρ. 49^, 36 : ΕἰΟισμένον αὐτοῖς ^Græcis) τὰ παράδοξα θεοποιεῖν, ὥσπερ καὶ τὸν σάτυρον • ἔστι δὲ καὶ τοῦτο πίθηκος, ἐρυθρὸς τὸ πρόσωπον καὶ γοργὸς τὴν κίνησιν καὶ οὐρὰν ἔχων.
[Σαυνίον] L. Σαυνίον.
Σαυρίας. De formis Σαυρίας, Σαυρέας, Σαύρας, conf. Letronn. Recueil vol. 2, ρ. 55.
Σάφεια, ἡ, Perspicuitas. Theodos. De grammat. ρ. 67, 11 : Τὰ ἀπὸ ενεστώτων ὴ μελλόντων παρηγμένα θηλυκά διὰ τοῦ εια δίφθογγον ἔχουσιν, οἷον ἀπόλλω ἀπώλεια, μήδω Μήδεια, θέρω θέρεια, σαφῶ σάφεια. Eadem fere gramm. Crameri An. vol. 2, ρ. 3υο, ι3, ubi male σάφω.
Σαφέω, ult. add. Galen. vol. 2, ρ. 78 : Ἕκτην φασὶν εἶναι (αμφιβολίαν) τὴν μηδὲν σαφοῦσαν τί μετὰ τίνος ἄσημον μόριον τέτακται. Epliræm. Cæs. 8542 : Ἄπαντα σαφεῖ λάθρα τοῖς συνωμόταις. Conf. Add. iu Σάφεια.
Σαφήνεια, ρ. ιο8, D, 14 γνώριμος,] L. γνώριμος [γνωρίμως Diog. L. 7, 5g],
Σαφήνισις, εως, ἡ, Declaratio. Theodor. Prodi*. Galeoin. 45 : ΙΙοίῳ τρόπῳ κάτειπε σὺν σαφηνίσει, Perspicue.
Σαώζω. V. Σαόω.
Σαώκη , add. Mendosius Ἐώκη ap. Theognost., de quo vol. 3, ρ. α636, C.
Σαώτερος, ὁ, Saoterus, Nicomediensis, ap. Dion, (àiss. 72, 12; 77, 21.
Σαῶτις. V. Σῶτις.
Σεβασμιόω, Cohonesto dignitate σεβασμίῳ. Joseph. Genes. Reg. 3, ρ. 34, D : Σ&βασμιωθεὶς μαγιστρότητι.
Σεβαστὸς, ρ. ι αι, Α, α Αύγουστος] L. η. Αύγουστος
Σεβαστότης , ητος, ἡ , Dignitas Sebasti. Criniamus Hist. ρ. ira, C : Ἀνὴρ σεβαστότητι μὲν ἀξιωθεὶς, ξυγ-γενὴς δὲ βασιλεῖ καὶ αὐτὸς ὤν.
Σεθῶν, ρ. ια6, C, 7 perhibentor] L. perhibentur.
Σειουντία. Fortasse pro Σελινουντία positum.
Σεῖραι, αἱ, Siræ, Iocus ap. Pausan. 8, α3, g, inter Clitorios et Psophidios. Gent. Σειραίων 24, 3.
Σειραῖος, ρ. 129, Β, 6 Producto] L. Producta
Σειράμνης, ὁ, Persa, ap. Plut. Mor. ρ. 172, D, similis est Σεισάμνῃ vel Σισάμνῃ, de quo in Σησάμας.
Σειρὴν, ρ. ι3ο, Β, 5. De Sophocle sic dicto conf. Pausan. 1, 21, 1. De Homero Cert. Ilom. et Hesiodi ρ. 242, 19 ed. Gœttl. — 1), 15 add. De genit. Σει-ρηνάων ex anon. citato ab schol. Ilom. 11. Τ, ι, conf. Ahrens. Dial. vol. 2, ρ. 229. — Ult. add. Significatione Apis niasc. dicit Herodian. Περὶ μον. λ. ρ. 16, i8, ut ex Aristot. 1. c., qui duo ejus genera distinguit, Eustath. Od. ρ. 1709, 5i, idemque ρ. 1914,40. Ceterum conf. dicta in Σείριος, ρ. 132, C, et Add. ad hoc ipsum voc.
Σειρήνειος, η add. Theophylact. Hist. ρ. 2,1): Σειρηναίων ἀφηγημάτων ἀκούσομαι.
Σείριος, ρ. 13α, C, ult. Théo De astrolog. ρ. 2oa ed. Martin.: Ἐπὶ δὲ τῶν κύκλων φησὶν (Plato Reip. 10, ρ. 617, Β) ἐφεστάναι Σειρήνας, ἃς οἱ μὲν αὐτους φασι λέγεσθαι τοὺς πλανήτας ἀπὸ τοῦ σειριάζειν (sic)· κοινῶς τε γὰρ, φησὶν 6 Ἄδραστος, πάντας τοὺς ἀστέρας οἱ ποιηταὶ σειρίους καλοῦσιν, ὡς Ἰουκος ΨλεγέΟων ἅπερ τὰ (l. διὰ) νύκτα μακρὰν σείρια παμφανόωντα, καὶ κατὰ διαφοράν ἔνιοι τοὺς λαμπρούς καὶ ἐπιφανεῖς, ὡς Ἄρατος τὸν τοῦ κυνὸς ὀξέα σειριάειν φησὶ, καὶ ὁ τραγικὸς (Eur. Iph. Α. 6) Τί ποτ’ ἄρα ὁ ἀστὴρ ὅδε πορθμεύει σείριος; Ἔνιοι δὲ Σειρῆνας οὐ τοὺς ἀστέρας λέγεσθαί φασιν, ἀλλὰ κατὰ το Πυθαγορικὸν τοὺς ἀπὸ τῆς τούτο,ν φορά; γινομένους ἤχσυς καὶ φθόγγους ἡρμοσμένους καὶ συμφώνους, ἐς ὦν μίαν ἡρ-μοσμένην ἀποτελεῖσθαι φωνήν. Hinc igitur explicanda quæ e Lexico rhet. repetit Euslathius.
Σεισμοσκόπος, ὁ, Terræ motus interpres. Jos. Genes. Reg. ρ. ao, D : Σεισμὸς τὸ τεῖχος κατέβαλε καὶ τοῖς τοῦ βασίλειος τὴν εἰς πόλιν δέδυικε πάροδον* ὃ τοῖς σεισμοσκό-ποις σημεῖον ἥττης.
Σελάζω et Σελι'ζω,ιιηΟβ σέλισμα, σέλμα, et σελὶς significans τὴν καθέδραν, ponit schol. Ilom. 11. Β, 17ο.
Σελαηγενέτης. Gen. fem. de Maria dictum ap. Jo. Geometram Η. in S. Virg. per ι rectius scribitur 111 cod. ap. Boiss. ad Theophylact. ρ. 309. V. Νεο-πλάστης.
Σέλας. Genit, σέλατος Conon Photii Bibi. ρ. 141, 35 : Σέλατος ἐς οὐρανοῦ διαΐσσοντος vel διαΐξαντος. Plur. σελῶν Stob. Ecl.vol. ι, ρ. 265,ap. Aristot. De mundo c. 4, ρ. 3y5, ubi codd. σελάων.
Σελάχειος. Per ι male ap. Artemidor. 2, i4, ρ. 167 med. : Ὅσοι τῶν ἰχθύοιν εἰσὶ σελάχιοι.
Σελεύκειος. Σελεύκεια, ων, τὰ, festum in titulis Erythraeorum Ioniæ ap. Curtium Anecd. Delph. ρ. 85, n. 68, 69 extr. : Τοῖς Λιονυσίοις καὶ τοῖς Σελευκείοις.
Σεληναία, 3 Ἐπιγδούπων] L. ᾽Εριγδούπων
Σεληναῖος. Nisi leg. σεληνιαῖος, quod ν.
Σεληνιακὸς, ρ. 146, Β, 5 σεληνικῶς] L. σεληνιακῶς.
Σελίζω. V. Add. ad Σελάζω.
Σελινόκοκκον,τὸ, Semen apii. Galen. vol. 10, ρ. 647 : Σ. τριπτόν.
Σελὶς , significans τὴν καθέδραν, et Σέλισμα, ν. in Add. ad Σελάζω.
Σελμὶς, add. Schol. Hom. II. Β, 170, ubi interpretatur τὸ σπαρτίον * et conl. Eust. II. ρ. 197, 14; 1041, 34.
Σελυμαία, ἡ, u. mulieris, ut videtur, iu insec. Cyren. ap. Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 527, n. 5167.
Σεμέλη, 5 976,] L. 976.
Σεμνοτροπία, ἡ, Gravitas morum. Ptolem. Tetra!,. 4, ρ. 2ο6 lin. : Μετ᾽ αἰδοῦς καὶ σεμνοτροπίας.
Σερμαῖοι, Σερμῆς, οἱ, Thraciæ, iu Catal. tribut, ap. Bœckh. OEcon. Athen. vol. 2, ρ. 726.
Σερμυλία. Gent. Σερμυλιῆς, Σερβυλιῆς in Catal. tribut, ap. Bœckh. OEcon. Athen. vol. 2, ρ. 726.
Σεσιωπημένως, Tacito. Schol. Harl. Hom. Od. Ν, 368, in Crameri Anecd. Paris, vol. 3, ρ. 480, 28.
Σέσωστρις. Conl. de formis hujus n. Lctromi. Recueil vol. a, ρ. 451, ubi Σήσοσις.
Σευηροπαράδοτος, ὁ, ἡ, Ab Severo traditus. Anastas. Sin. Hodeg. ρ. 168, σ. ἀρνήσεις τῶν ἁγίων πάτερων.
Σῆθος, 2 Zonaras] L. Zona ram.
Σηκίς. Conf. schol. Ven. Pac. i85.·
Σῆμα, Ό. 175, C, 9 τό τε] L. τὸ
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Σημαντὴρ, ult. add. Ι. q. σφιγκτήρ. Meletius Cram. Anecd, vol. 3, ρ. 112, 5 : Ἡ δὲ ἕορα καὶ δακτύλιος λέγεται διὰ τὸ δακτύλῳ ἐφικτὸν εἶναι, ὴ ἀπὸ τῆς στρογγυ-λότητος τοῦ σημαντῆρος* σημαντὴρ δὲ ὁ σφιγκτὴρ διὰ τὸ σημαίνειν αὐτὸν καὶ μηνύειν τὴν ἔξοδον.
Σημαντικὸς, ρ. 181, C, β Marc.] L. Aristot. Top. ι, ι 3 med. Marc.
Σημαντὸς, 5 ἄρσεως] L.ἄρσεως* 38 fin.: Σημαντὸς δὲ ὅτι βραδὺς ῶν τοις χρόνοις ἐπιτεχνηταῖς χρῆται σημα-σίαις, παρακολουθήσευις ἕνεκα διπλασιάζοιν τὰς θέσεις, ubi σημασίαις, quod Notationibus vertit Int., sed est potius hic et 2, ρ. 92 lin.. Moris, ut iu ipso dictum ρ. i83, Β, eodemque modo dicitur σημαντὸς. Mar-tianus Cap. 9, ρ. iq5, 15 Meib. : « Dehinc trochæus, qui semanticus dicitur, id est, qui e contrario octo primis positionibus constet : reliquis iu elationem quattuor brevibus artetur.» 196, i5 : «Semanticus dictus, quia quum sit tardior tempore, significationem ipsam productæ et remanentis cessationis effingit. »
Σημάντριον. Delendum, quum φυλάξεις ιθνα σημαν-τήρια sit iu codice.
Σημεῖον, ρ. 188, 1), 8 Ἄνειυχ^ότα] L. Ἀνεῳγότα. — Ρ. 189, Β, 7• Forma Σαμᾷον in iuser. Cyren. C. Ι. vol. 3, ρ. 627, n. 5168, ubi Σωτάδα τὸ σαμᾶον (σαμᾷον), de sepulchro.
Σημειόω, ρ. 189,0, 17 ap.] L. ad
Σημειωτὴς. Ap. Constantin. Cærim. ρ. 462, A : Οἱ σημειωταὶ Βενέτων et ΙΙρασίνιυν, Reiskius vertit Obsignatores (urnarum sortitoriarum), ut ib. Β, διαση-μειωταὶ Βενέτων et Πρασίνων, Resignatores, vol. 2, ρ. qoo.
Σημειωτικῶς. Sextus Adv. log. α, 158: Εἴπερ τοὺς κατεξαναστάντας τῆς κοινῆς προλήψεω; δογματικούς καὶ τὰ φύσει ἄδηλα γινώσκειν λέγοντας σημειωτικῶς ἐκ φυσιολογίας ἐλέγχομεν, Per signa se scire dicentes.
Σημειωτὸς, add. Signatus, Significatus. Sextus Pyrrhon. 2, 100 : Υπομνηστικόν μεν σημεῖον καλσῦσιν ὀ συμπαρατηρηθὲν τῷ σημειωτῷ... ἄγει ἡμᾶς εἰς ὑπόμνη-σιν τοῦ συμπαρατηρηθέντος αὐτῷ· et ib. ιοί ; et 116: Εἰ μὲν οὖν πρόδηλον, οὐδὲ τοῦ ἐκκαλύψοντος δεήσεται, ἀλλὰ συγκαταληφθήσεται αὐτῷ, καὶ οὐκ ἔστιν αὐτοῦ ση-μειωτὸν, διόπερ οὐδὲ ἐκεῖνο τούτου σημεῖον et sæpe in seqq. Adv. log. 2, 152, 164, 166, 266.
Σημύθετος. Codicis scripturam ἔργμα τελείας recte Lobeck. Paralip. ρ. 313, correxit ἔργμα τε λείας σαμο-θέτω, ut significetur « Lapis oblongus, quo etiam nunc scribæ uti solent ad deprimendam chartam, quam describunt, partim ad designandum versum, in quo modo substiterunt, ne vel sursum aberrent vel deorsum. »
Σήνωνες, ult. Suida.] L. Suidas.
Σῆρος, add. Arcad. ρ. 68, 4, ubi Σῆμος codd, pro Εὐῆρος.
Σηρόω verbum fingit Meletius Crameri Anecd, vol. 3, ρ. 112, 25 : Ἡ βάλανος καὶ καυλὸς λέγεται καὶ ση-ραγγῶδες νεῦρον ... ὅτι ποτὲ μὲν αύξει, ποτὲ δὲ λήγει σηρούμενον, καθάπερ αἱ σήραγγες. Sed leg. videtur ση-ρ αγγούμενο ν.
Σησάμη, ρ. αοο, Α, 14 post Σησαμοῦς add. L. Ι).— Ρ. 202, C, 13 neutro] L. de neutro.— D, a utroque] L. utroque,
Σησαμόπαστος, ult. add. Et ap. Athen. ib. ρ. 646, Β : Σταῖς δ᾽ ἐστὶν ὑγρὸν εἰς τήγανον ἐπιχεόμενον, μέλιτος ἐπιβαλλομένου καὶ σησάμης καὶ τυροῦ, ὡς ᾽Ιατροκλῆς φησιν • Pollue. 6, 79 : Ἐῷ δὲ ταγηνίᾳ κατὰ τοῦ ταγήνου χυθέντι ἐπεχεῖτο τυρὸς, έλαιον, μέλι, σήσαμα.
Σήσοσις. V. Add. ad Σέσωστρις.
Σηστὸς 6, ut] L. ut Thuc. 8, ίο.'*, 107, deletis 7 nisi — 8 malit. — 10 Strabo] L. Strabo, qui fem. sæpe 13, ρ. 591,
Σητόδοκις, ult. add. Σητοτοκίδες Lobeck. De déclin, tert. Regim. 1839, ρ. 16.
Σητόκοπος, add. Male ap. Damocratem Galeni vol. 13, ρ. 903 : Τὸ γὰρ παλαιὸν (πέπερι) σητοκό7τον εὑρί-σκεται.
Σθεναρός. In prosa Hippoci*. ρ. 645,38: Καρδιο,γμοὶ σθεναροί. Sextus Adv. log. 2, 160 : Οἱ λόγοι σφόδρ’ εἰσὶ σθεναροὶ καὶ σχεδὸν ἀναντίρρητοι* 298. Adv. id. Adv. phys. ι, 437 : Ἔνεστι δὲ κἀκεῖνον τὸν λόγον λαμβάνειν, σθεναοῶς συνάγοντα τὸ προκείμενον.
Σιαγόνιον. Improprie Apollodor. Poliorc. ρ. 3γ, Α: Ἐχέτω σιαγόνια προσηλωμένα* 4ο, Β.
Σιαίνω, D, ι. Horap. Hierogl. a, ^3 : Πω; ívfo*. πον σιανθέντα τοῖς ἰδίοις ἔ/θροῖς. Ἄνθμοτον σιανθέντα ὑπο τῶν ἰδίων ἐχθρῶν καὶ μετὰ ζημίας μικρας άπΐΛλ«γύ:ι, ubi mire vertitur Pactum facere coactum.
Σιάχα, ἡ, Siacha, lacus Cimmerius. Tzetztt m Matrangæ Anecd, vol. ι, ρ. 285, 27 : ᾽Εχεῖχώ ὠιη τίς ἐστι Σιάχα καλουμένη. Qui locus paucis mutilis repetitur in schol. rec. /Esch. Prom. 7'io.
Σιγάω, ρ. 216, D, 5 add. Cùm dat. pers., ut infrà Σιωπάω, Theophyl. Bulg. vol. 3, ρ. 568, C : Ποῦἀ; (πολὺν ?) ἐσιγήσαμεν χρόνον ἀλλήλο·.;. Cùm genit, improprie Ducas Hist. Byz. ρ. 61, Β : Ήδη πρὸς ἑσπέρα, τοῦ πολεμεϊν σιγήσαντες.
Σιγὴ, ρ. 218, D, 12 Herodot.] L. Herodot, [ὃ, 130.]
Σιγή. De triplici gentilis forma Σιγαῖος, Σιγήττ; (quomodo leg. ap. Steph.), Σιγεὺς ν. Ikeckh. Ofccon. Athen. vol. 2, ρ. 727 sive apud Mulier. Fr. Histor. vol. 4, ρ. 654, ubi dixit etiam de loco Dionysii io Σίγειον memorato, sed nihil ad illud pertinente.
Σιγηριανὸς, ὁ, cogn. Epaphroditi servi ininscr. ap. Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 355, n. 4713, f, 4, ubi’Eri-φρόδειτος δοῦλος Σειγηριανὸς, quod ab ο. Σίγηρος (Ini Tacitus) s. Σιγήριος (quod est ap. Dion. (iss. 6;, i5 et ai.) ducit Letronn. Recueil vol. ι, ρ.
Σιγιλλιακὸς, ὴ, ὸν, Sigillo signatus. Tieties Epist. 88, ρ. 78 ult.: Ἄνευ τῆς σιγιλλιακῆς ὑποθίεεοκ.
Σιγλος, ρ. 220, C, 2 Σίκλος] L. Σίκλος (Bachm. An. vol. 1, ρ. 364, 9)· — ρ. an, D, 14 σίκλους χάο;:] Explicat Salmasius De cæsarie ρ. 38—43, ubi ἀ Heronis agit loco De pond.: Ή θρὶξ τωχαφεῷτκ τοῦ Ἀβεσσαλὼν ἦν ὁλκὴν σίκλων ρκε'. — 15. Foma neutra Galen. vol. 13, ρ. 979, ubi de vini et aqw agit ponderibus : Τὸ κοχλιάριον (ἔχει) δηνάριον ή» ς•᾽άγιον ἥμισυ. Τὸ μικρὸν μύστρον καὶ τὸ σίκλον κοχλιάρια δύο ’ 960 : Τὸ σίκλον ς'άγια τρία* et ib. : ΐό μικρό· σίκλον ς•᾽άγια ζ'.
Σιγνία, 4 Merula.] L. Merula. [V. Athen. ι, μι;, Β, ubi idem vitium accentus in uno. Galen. vol. ij,
ρ. 8«9•]
Σιγνοφόρος. De circulatoribus Tzetz. Hist i3. i<6, et al. ap. Ducang., qui alia quoque persequitur composita , ut Σιγνοφύλαξ etc.
Σιδάριος, 3 Παιάνιος] Παίννιο; Franz. C. Ι. vol. 3,ρ. 161, n. 43o6.
Σίδη, ρ. 223, C, 19 Σίδη] L. Σίδιον. Ceterum tertia forma Σιδέα est in iuscr. lialæs. ap. Franz. C Ι. vol. 3, ρ. 613, n. 55q4, 54 : Καὶ ἐς τὰς σιδέας καὶ ἐς τα» έλαίαν.
Σιδηρἄγωγέω, Ferrum traho. Hippolytus Rek hær. ρ. 75, ι ed. Miller. : Τῇ σιδηραγωγούστ, λίθῳ.
Σιδήριον, ult. add. Nisi χαλκεὺς est pro jüm, s. χαλκοῦς.
Σιδηροβόλιον et Σιδηροβόλον, Spiculum, addita tertu forma Σιδηροβολιστιχὸν, Constantin. Cærim. ρ. 671,9: Σιδηραβολιστικὰ (Ι. —ροβολ—) ρχ', σιοηςο&λα μ 673, 6 : Σιδηροβολιστικὰ κατὰ πιριοσείαν ν;• σιδηρόβοία (potius σιδηροβόλα) ν'. Adjective ρ. 677, 7 : -/.4tYU σιδηρόβολα ζ'.
Σιδηρόδετος, 12 ἀρχανᾶν] L. ἀραχναν.
Σιδηροδέω, Ferro vincio. Ducas Hist. Byi. ρ. ιο;, Β : Χειροδεσμήσαντες καὶ σιδηροδήσαντες. Nisi hic quoque σιδηροδετήσαντες scripserat, qua forma enim Tzetz.es Epist. 66, ρ. 57 med., σιδηροδετη8είς.
Σιδηρόεις. Σιδηροἐνδετα non solùm cod. Dorv., sfd etiam Paris. Cramer. An. Paris, vol. 4, ρ. 81,3.
Σιδηροθήκη , ult. add. Asterius Hom. ρ. ijjl. E: Τί δὲ, πάλιν τὸν Ἀσκληπιὸν τὸν ἐν τῷ νάρθηχι ro/Àà w. τῇ σιδηροθήκη περινοστήσαντα οὐ σέὗεις χαί τί θήτα;
Σιδηρόφρακτος, 6^ ή, Ferro munitus. Cionamus Hist. ρ. 112, Β : Οπλοφοροῦντες ἄνδρες χαί σιδηρό-φρακτοΐ.
Σιδηρόω, ult. add. Allumas, vol. 1, ρ. 386, Β: ku λοιττὸν επίσκοποι δέσμιοι, πρεσβύτεροί τε χαί μονάζοντε; σεσιδηρωμένοι καὶ πληγαῖς κατακοπέντες ἴσα θινάτω τεμ· πέμφθησαν, Ferreis catenis ligati, lut.
Σιδητανοί. Ἐδητανοὶ Kramerus.
Σίδιον, ρ. 232, Λ, 16 σιβδίον] L. σιβὀία.
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Σιδοῦς, ult. add. Androtion ap. Athen. 3, ρ. 82, C : Μηλέας Σιδουντίας.
Σιδοῦσσα. De gent. Σιδούσιος in Catal. tribut, ν. Bœckh. OEcon. Athen. vol. 2, ρ. 728.
Σίζαρα. Steph. Byz. : Λάρισαι... ἕκτη Συρίας, ἡν Σύροι Σίζαρα καλοῦσιν.
Σικανία, ρ. 235, Α, 14 Siculis] L. Siculis (quomodo Virgilium Sicanos in Italia ponentem interpretatur Niebuhr. Hist. Rom. vol. ι, ρ. 80)
Σικελία y ρ. α3γ, C, 14 et] L. ut
Σικελικός. V. Σικελία.
Σίκιννις, ρ. α38, D, 13. Add. Stephan, schol. Aristot. Rhet. Cram. An. Paris, vol. 1, ρ. 3ογ, 5: Τρία εἴδη ὀρχήσεων* σίκινις ἡ ἱερὰ, ᾗ χρῶνται ἐν τοῖς θείοις ναοῖς οἱ χειρονομοῦντες ἐρρωμένοι. — Ρ. 239, Δ,
3	ν. in Σίκινος] L. ν. infrà.— Β, ι. Σίκιννος etiam schol. Æsch. Pers. 355.
Σίκινος. De gentili Σικινῆται iii Catal. tribut, ν. Bœckh. OEcon. Athen. vol. a, ρ. 728.
Σίκκον. Σίκνος.] L. Σίκυος.
Σίκλος] L. Σίκλον, Σίκλος.
Σικχαίνω penult, jcitatam] L. citatum. Add. autem συγχαίνεται pro σικχαίνεται in Orneosophio ρ. 194, 225, ut ib. συγχασία pro σικχασία. Conl. (ìoraes Άτακτα vol. 4, part. 2, ρ. 5ο4• Σικχάνει male ap. Hesych. ν. Πουφορίζεται.
Σίκων, 4 D] L. Α. — D, γ Σύμοινος] L. Σίμωνος.
Σιλᾶς, add. Σιλᾶς et non Σίλας, ut Λουκᾶς, scribendum contendit Letronn. Recueil vol. 2, ρ. 56. Et sic ap. Hippolyt. De 70 apostolis Append. ρ. 42, ι : Σιλᾶς ἐπίσκοπος ΚορίνΘου. Σιλουανὸς ἐπίσκοπος Θεσσαλονίκης. Σίλᾳ Origenes vol. ι, ρ. ai6,C, ut de aliis in Martyrio Arethæ Boiss. Anecd, vol. 5, ρ. 39, et sæpius ap. Josephum.
Σιληνια. Σιληναι, supra scripto ι et eraso, ut videtur, circumflexo super η, codex Medtceus etiam in schol. Hæc igitur pouenda forma, Σιληνίαι, αἱ.
Σιλλάκης, ὁ, Sillaces, Mesopotamiæ ab rege Parthorum praefectus, ap. Plut. Crass. c. 21, a3, Dionem Cass. 40, 12, ubi Ταλύμενος Εἰλακῆ; pro ταχὺ μὲν ὁ Σ.
Σίλλος, ρ. 25ο, Β, add. dicta in Τριβαλλοὶ
Σίλλων. Nomen hoc ex Epicharmi Χορευταῖς citat Herodian. ΙΙερὶ μον. λ. ρ. 12, η.
Σίλφη. V. Τίλφη. — 16 Nub.] L. Ach. Add. autem de τίφη Ælian. Ν. Α. 8 , 13 init. : Σφονδύλας καὶ τίφας.
Σίλυ,ν, add. Ita scribendum videtur ap. schol. He-phæst. ρ. 2 fin., ubi σῖλὼν vel σίλω.
Σιμαίθα scr. pro Σίμαιθα.
Σιμαίνω. Vid. Add. ad Σιμός.
Σίμακος. Apud Apathiam Jonsius De scriptt. hist. philos, ρ. ιι,Λυσιμάχο). Conl. Muller. Fragm. Histor. vol. a, ρ. 89.
Σιμβλοποιία, ἡ, Mellis confectio. Eustath. Opusc, ρ. 146, 29 : Ἔστι δέ μοι τὸ φυτὸν, ἐξ οὗ σιμβλοποιίαν Οείαν ἀποδρέψομαι, ὁ μέγας Φιλόθεος. Ubi est i. q. Mel. Conl. Σο,ματοποιία.
Σιμίας, ρ. 256, Β, 5 ι. In] L. ι; in. Add. autem Σιμία genit, in inscr. Nisyria ap. Ross. Inscrr. fasc. 2, ρ. 55, n. 168, c. Ceterum duplex μ, quamvis alienum a vulgari dialecto, ferendum tamen apud Æoles et Bœotos. V. Meinck. Corn. vol. 3, ρ. 549.
Σιμίχη, ρ. 257, Ἀ, 3 Τιμύχα— 5 Σιμύκα] Delenda.
Σίμιχος. Forma Σιμμίχιος inscr. Thessal. ap. Ussing. Inscrr. ined. n. 6, ρ. 17, α34 : Ἰλιὰς Σιμ(μιχί)ου ἀπὸ Παρμο!ᾯί)δος τῆς Σιμμιχίου.
Σϊμον. Id n. restituendum videtur in inscr. Dciph. ap. Curtium Anecd. Delph. ρ. 67, η. 23, 3 sq., ubi Σι. ον.
Σιμὸς, ρ. 258, D, 2, add. [Nisi hoc est pro σίλλος, quod ν. ρ. 247, C, 16, eum ἰλλὸς confusum. Minus enim probabiliter Saltu, στυφλὸς pro τυφλός. Atque etiam Σιμαίνω, quod ν. infrà, ex σιλλαίνω natum videri potest, ut de σιμοῦν dixi ρ. 247, D.]	«
Σιμοσπόνδυλος, ὁ, ἡ, Qui vertebris est obliquis. Schol. Oppiani Hal. ι, 170.
Σιμυλὶς, ἡ, Simylis, η. mulieris, de quo Welcker. Alus. Rhen. novi ι, 2, ρ. 339.
Σίμων, 6 Κίμων α] L. Σίμωνα.
Σίμωρ, 3 Σίμωρ] II. Σίμιυρ [immo Σίβωρ ρ. 337, D]. thés. une. græc. ton. vu, fasc. vm.
Ceterum conl. etiam Salinas, ap. Voss. ad Justin, α, 2, ρ. 65 ed. Gronov.
Σινάζω, Lædo. Theocr. 3o, 3α : Καὶ μὴ φέρων τὸ καῦμα γυμνὸν τὸν εἶχε μηρὸν ἐμαινόμαν φιλᾶσαι* καί ιχευ σίναζε κραντὴρ, cod. Pal. pro καί μευ κατεσίναζε.
Σίνανδρος, ὁ, Sinaiider, n. viri, in inscr. Astypal. ap. Ross. Inscrr. fasc. 2, ρ. 47, 155 : Τιμόκλεια Σι-νάνδρου.
Σιναπίδιον. V. Σινωπίδιον.
Σινγλάριοι, οἱ, Singularii, equites, s., ut Tacit. Hist. 4, 70, ala Singularium, in inscr. Thyatir. ap. Bœckh. vol. a, ρ. 833, η. 3497, 6 : Εἴλης σινγλα-ρίων.
Σινδονοειδής. Eustath.] add. II. ρ. 782, 20 sive schol. Hom. Cramer. Anecd. Paris, vol. 3, ρ. 75, 3a.
Σινιάζω, ρ. 266, C, 11 Σινιάζω.] L. Σινιάζω, quod solùm verum et Eustathio restituendum videtur.
Σινόδους. V. Συνόδους.
Σίνος, ρ. 207, D. Conl. Herodian. Περὶ μον. λ. ρ.
89» 34.
Σίνος in Catal. tribut, pro Σίνδος positum conjicit Bœckh. OEcon. Athen. vol. α, ρ. 728.
Σινόω, 5, τὸ β.] L. τὸν β. (et ib. 40, σινοῦσθαι).
Σίνται — 131.] Delenda.
Σίνω, ρ. 269, C, 4 ὦπας.] Add. Plut. Mor. ρ. 913, F : Τοῦ σίνοντος. Eugenius apud Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 26, Α, 7 : Σίνει με γοῦν, σίνει με τὰ τῶν σινάτων. V. Προσίνω. — Ρ. αγο, Α, 15 ἐπιτιμία] L. ἐπιτίμια.
Σίνω , τὸ κοσκινίζω, Cribro, ponit Lex. schedogr. Boiss. Anecd, vol. 4, ρ* 4412, 728, eodem tyodo explicans σήθυ, ρ. 4o3, 735. Conl. Σινιάζω.
Σίνων, ult. add. Fabulam ita inscripserat Sophocles.
Σινωπίδιον, ult. add. Tzetzes Hist. i3, 44': Ὅπως τὸν Οριαμβεύοντα χρίσαντες κινναβάρει ὴ καὶ σινωπιδίῳ δέ. Conl. Σιναπίδιον.
Σινοιπίς. Jos. Genes. Reg. 3, ρ. 27, E : Αύτρωσιν τῆς Σινώπιδος πόλεως ὴ Ἀμάστριδος, ὧν τὴν μὲν κλῆσιν ἐξειληφέναι Σινώπης ἀπό τίνος τῶν Ἀμαζόνων , αὐτῆς (αὐτὴν Symeon Logoth.) δειμαμένης. Eodem accentu Hesychius : Ῥιγίστη, κρήνη τῆς Σινώπιδος. Σινώπεως Duc as Hist. Byz. ρ. 293, Α.
Σίξις, D, ι. Conl. Συριγμός.
Σιπελήν. V. Στελήν.
Σιπταχόρα, 4 ἡὀύ’] L. ἡδύ* addit, et 5 σιπταχόρου, et ίο σιπταχόρας.
Σίπυδνος, ι Μάλθακα] L. Μάλβακα,
Σίρβης, C, ι schol.] L· in schol.
Σιρῖνος — Σῖρις.] L. Σιρῖνος — Σῖρις.
Σῖρις, Α, ι ὁ,] L. ὁ, ἡ.— Β, 6. In numis ap. Eckhel. D. Ν. vol. 1, ρ. 160 Σει et Σειρις, sedet Σιρινοςΐ^. et ρ. ι5ι. —C, 11 πόλις] L. πόλις μέση.
Σιρόω. Synes. De febr. ρ. 92, 3 : Μαλάξας ταῦτα καὶ σιρώσας, Maceratis his probe et percolatis, Ber-nardus, conferens Gloss, iatr. Mss. : Ὑλίσας, σιρώσας. Add. Anon. ap. Ducaug. ν. Στεγνᾶτον cit. : Μετὰ ταῦτα σίρωσον τὸ ὕδωρ.
Σίσαρον. V. Τερμέρειος. Ex Epicharmo et Diode Carystio citat Athen. 3, ρ. 120, C.
Σισίνης, 6 μετὰ] L. μετὰ (scribendum τῶν μετὰ, ut est ρ. i3o, 27, et Bekkerus scripsit ρ. i3i, 20, ubi aliter Bast. ad Gregor, ρ. 539) —Ceterum fragmenta illa tria inserenda ed. Paris, ρ. 242. Appiani autem Schweigh. vol. 3, ρ. 18, 54, dici putavit locum infra 9 citatum.
Σισόη, ρ. 278, Α, 18 σφήγξ] σφίγξις legendum conjeci in Σφίγξις. De σισόη autem ν. Salinas. De cæsarie ρ. 63—73, qui imaginem ejus exhibet ex numo ρ. 79, et de gl. Hesychii ρ. 277, D, citata disserit ρ. 247.
Σισύμβριον, ρ. 279, Α, 13. De prosodia notandum σῖσυμβρον dixisse Nicandrum, sed eundem eum aliis σισύμβριον locis citatis.
Σίσυρα, ρ. 281, Α, 15. Σισύρα ab σίσυρος i. q. τίτυρος, Hircus, ducit Müller. Etrusc. vol. a, ρ. 215.
Σίσυφος, 5, qui] L. qui, ut Æsch. et Sophocles,
Σιταγέρτης. Conl. ἀγέρται in inscr. Tauromenii, ap. Franz. C. Ι. vol. 3, n. 56.15, ρ. 035, 35; 636, 34 j 637, 29, ubi item de re frumentaria.
331
2645
ADDENDA ET
Σιτανίας, ρ. i83, D, 8. Ap. Pollucem nunc τητ.— Ρ. 284, Β, 5. Σᾶτες Inscr. Gelae ap. Franz. C. Ι. vol.
3,	n. 2475, ρ. 591, 9•
Σιτάριον, add. De frumento Dio Chrys. Or. 7, vol. ι, ρ. 237 : Οἰκοῦμεν δὲ ἐν δυσὶ σκηναῖς καλαῖς, καὶ τρίτην ἔχομεν, οὗ κεῖται τὸ σιτάριον καὶ τὰ δέρματα. Quo de usu diminutivi conf. Coraes Άτακτα vol. 4, part, a, ρ. 5ο2.
Σιτεύω, q Ε] L. E cit.
Σιτέω, ρ. 287, Β, 18. Ælian. Ν. Α. ι, 20 : Σιτουν-ται τῆς δρόσου. Ms. ap. Bandin. Bibl. Med. vol. ι, ρ. ι ο6 fin. : Σιτούμενοι τῆς ἐνεχθείσης δρόσου. — C , 8 Pass. — 10 videtur] Delenda.
Σιτικός. Adv. Σιτικῶς ν. in Ἐλαϊκός.
Σιτίον, ρ. 289, D, 4 Mattii.] L. Mattii. Med. — Ρ. 290, C penult, ἔχε] L. ἔχει.
Σιτισμὸς, ult. πρόβατον.] L. πρόβατον* 17, ρ• 8ια: Τοῖς κυσὶ τιμὴ καὶ σίτισις τέτακταί τις ἱερά. Xthauas. vol. 2, ρ. 584, Β fin. : Τῆς ἐκ τῶν λόγων σιτίσεως.
Σιτοδάπτης , ὁ , Frumenti consumtor. Theodor. Prodr. Galeom. 38 : Καὶ τὸν ποθεινὸν Σιτοδάπην καὶ φίλον. Quod ita videtur corrigendum , ut χορτοδά-πτας 156.
Σιτοδοχεῖον. Σιτοδόχιον Lex. schedogr. ap. Boiss. Anecd, vol. 4, ρ. 412, 906 : Ὥρα ἐστὶ καὶ ἡ φροντίς, ὡρεῖον σιτοδόχιν.
Σιτοπόμπιον, τὸ, i. q. σιτοπομπία, in Synodico vet. ap. Fabric. Β. Gr. vol. 12, ρ. 374, 10 ed. Harl. : Εὐσέβιος τέσσαρας συκυφάντας παρέστησεν, οἳ περὶ σιτο-πομπίου καὶ τῶν λοιπῶν ὅρκοις τὰς λοιδορίας ἐκύρωσαν.
Σῖτος, ρ. 298, Α, η Σιτευστὸς] L. Σιτευτὸς.
Σιτοταμίας, ὁ, Frumenti dispensator. Tzetzes Epist. 99, ρ. 89, 3 : Σιτοταμίαι καὶ ὡρειάριοι.
Σιτοχορηγὸς, ὁ, Frumentum suppeditans. Schol. Vict. llom. II. Τ, 44.
Σιτόχροος, ult. add. Anon. ap. Bandin. Bibl. Med. vol. ι, ρ. 158, A med., de Christo.
Σιττάκη, ἡ. V. Ψιττάκη.
Σιφνιάζω, ρ. 3ο3, Α, 3. L. D.] Del.
Σιφνός. Conl. Σικχαντὸς, ρ. 244, Α.
Σίφνος. V. Σιφνιάζω.
Σιφωνάριος, ὁ, ι. q. σιφωνάτοιρ. Constantin. Cærim. ρ. 386, D.
Σιφώνιον, ult. add. De siphone Constantio. Cærim. ρ. 388, Β : Σιφώνια ἀνὰ γ'· D : Τετράκουλα εἰς τὰ σιφώνια ρ * et bis in seqq.
Σκαβλαῖοι. Conf". Bœckh. OEcon. Athen. vol. 2, ρ. 729.
Σκαία, add. Σκανήν Apollod. 2, ι, 5, 3.
Σκαιὸς, ρ. 309, Β, 10, add. Æschines Epist, ι iuii : Σκαιὸς γὰρ ἦν ὁ ἄνεμος. Ubi alii ἐναντίος. Æneas Gn*. Theophr. ρ. ι : Σκαιό; τις ἄνεμος τὴν ναῦν ἐκβιάζεται.
Σκαιότης, ult. add. Sic Thuc. 4, 80 init. : Φοβούμενοι αὐτῶν (τῶν Εἱλώτων) τὴν σκαιότητα καὶ τὸ πλῆθος , ubi plerique libri τὴν νεότητα, quod correctoris alterum non intelligentis commentum ductum videtur ex præcedenti νεωτερίσωσι. Ducas Hist. Byz. ρ. 9, Α : Αλέξιον τὸν Ἀπόκαυκον, ἄνδρα ἀγενῆ τε καὶ ἄνανδοον, πλὴν ποικίλον ἐν πανουργία καὶ δεινὸν ἐν σκαιότητι.
Σκαιοτροπέω, Ineptio. Tzetzes Epist. 56, ρ. \η med. : ΙΙειρᾶταί μέ σοι τὴν εὐλογίαν ἀπονέμειν κατὰ τοῦ εὐλογίας άξιου Τζέτζου σκαιοτρο7Γήσασαν.
Σκαιωρέω, add. Med. Leo Diae, ι, 7, ρ. γ, C: 'Ως μὴ αἴσθοιντο τὴν τούτιυν οἱ βάρβαροι ἄπαρσιν καὶ δεινόν τι τῇ καταλειφθείσῃ στρατιᾷ σκαιωρήσοιντο. Qua forma usitatius σκευωρεῖσθαι, quod ν.
Σκαλεύω, 13 Casii] L. Cassii
Σκαληνοειδὴς, add. Agalhem. Geogr. 1, ρ. 14, ι, τρίγωνον.
Σκάμανδρος, C, ι, duplicem] L. duplicem consonam.
Post Σκαμάνδρου λόφος omissum :
Σκαμανδρώνυμος, ὁ, Scamandronymus, Lesbius, pater Sapphonis, ap. Herodot. 2, χ 35, Ælian. V. il.
12,	19, et alios.
Σκάμων, a scriptus] L. scriptum. — Ρ. 319, Α, a tradit] L. tradit, in quo inter μ et μμ variatur etiam ap. Clem. ΛΙ. Strom. 1, ρ. 364 (conf. Müller. Fragm. Histor. vol. ι, ρ. χχιν).
Σκάνδαλον, ρ. 3ao, C, 11 In — ult.] Delenda.
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Σκαπέρδα paroxytonon ponit Joannes Alex. ρ. 33, t, ubi καπέρδα.
Σκαφιά. Conl. jam Franz. C. 1. vol. 3, p. (04,^
n. 5894.
Σκαψαῖοι, Σκάψιοι, in Catal. tribut. adK»l«ctìxiu-ψα refert Bœckh. OEcon. Athen. vol. 2, ρ. 729, -30.
Σκέδασις, idem] L. idem [quod seq.]
Σκελίδιον. Cyuosophium ρ. 269 fin. ; Omeosoph. ρ. 201, 2.
Σκέπαρνον, Β, 6, add. Herodian. Περὶ uw. À. ρ. 34, 3, ubi masc. diserte citat ex Sophocle.
Σκέπτομαι, ρ. 35o, D, 6 ἐσκεμμένον] L inuuuin.
Σκευᾶς. Κάσσιος Σχεύας est ap. Plut. Cæs.c. ιὁ, ubi libri Σκεύαξ, Σκευᾶς Appian. Civ. 2, 60. QuemSes-▼am dicit Cæsar Civ. 3, 53. Ita Σχενὤα:, β, de Mucio Scævola |>oeta est in Anth. Pal. 9,317, Lmi-λας ap. Plut. Poplic. c. 17.
Σκευοποιέω, ρ. 35γ, Β, 9 Athen.] l.. Athen. [l. ρ.
150, E]
Σκεῦος, ρ. 358, Β, infrà] L. supra.
Σκευώρημα, penult. Hesychius et] Delenda.
Σκηνικεύομαι. J os. Genes. Reg. ρ. 98,20 ed. Bons , cui ρ. 99, 9, pro ἐσκήνισεν tanqnam a Σχηνίζα restituendum videtur ἐσκήνησεν.
Σκηνοβάτησις, εως, ἡ, Productio io scenam, Histrionia, Simulatio. Eust. Opusc, ρ. 95,88; 107,1)
Σ κη ν ω τὸς, ὴ, ὸν, lu scenam productus. V. Ta€cf-ναρία.
Σκήμπτω, ρ. 378, D, 5 ἐμπελάσῃ. Foes.] L tasi-λάσῃ, Foes. — 8 ἐστηρίφθησαν] L. ἐστηρίχθησαν.
Σκηνοβάτησις, εως, ἡ, Histrionia, Simulatio, tu-stath. Opusc. ρ. g5, 88 : Ἐκεῖνος «ὖθις μάνει ὁ καὶ πρὸ τῆς σκ. ἁμαρτωλός* ιογ, 15 : Ἶ1 γὰρ δίχα των uns* σχηνοβατήοϊων οὐχ οἱ πλείονες προσωπιίῳ φιλίας ἄ/Θο»-ται μὲν ἔξω, εἴ τινα λυπούμϊνον ἴδοιεν, ή ο ἐντὸςκ:ο-τοῦσι.
Σκηπιάω verbum a Σκηπίων fingit Georg. Pisid. Heracl, ι, 98 : Ὧ Σκηπίων, σίγησον* ἐγράφη νόμος τοὺς σκηπιῶντας Ἡρακλείωνας λέγειν, quod vertitur Sci-piades.
Σκήπτω, ρ. 378, Β- In versibus anonyrai in codd. Æschyli duobus ap. Bandin. Bibl. Med. vol. α,ρ. ^5, Β, sive Dindorl. pjæl. ad schol, ρ. vn, 7 : Xrófww; Λαβδακίδαις, οἷς οἶκος ᾍδης, Ἀχέρων, λίμνη,ίιεων, καὶ τὸ στυγητὸν τῆς Στύγος σκῃπτὸν νδαι, videtur seri b. σκῆπτον.
Σκιὰ, ρ. 38ο, C, 6 σκιάν] L. σκιάν (nisi aliud toc, velut κνέφας, scripserat poeta, quum σχιάν desit in codd.) — Ρ. 381, Α, 9. Pro σκιόθηρον in epigr. colossi Memnonis, ap. Letronn. Recueil vol. a, ρ. 3ii, 6 : Τιτὰν δ᾽ ὅττ᾽, ἐλάων λευκοῖσι δι᾽ αἰθέρος ἵπποις, [ἐν] σκιᾷ ὡράων δεύτερον ἦχε μέτρον.
Σκιάδαι, ρ. 383, Α, 3 Scepius] L. Scepsios.
Σκιάδριον, Libellum] L. Libellum, GL
Σκίγγος, ult. scr.] L. scr. ex libro Schoeiden (eundem exhibente, ut dixi in Σοῦβος).
Σκιμποδίσκος. Apud Synesium χθαμαλούς α. delenda tanquam glossema. V. Krabinger. vol. 1, ρ.St.
Σκινδαψὸς, ρ. 3q4, D, 15. Apud Hesyckium fortasse bis restituenda forma ex Galeno citata.
Σκινθαρίζω, ρ. 395, Α, a. Eadem Aristophanes post Herodian! Epim. ρ. 288.
Σκιοθηοέω, a σκιαθηρεῖν] L. σκιοθηρεῖν.
Σκιροφόρια, ρ. 4θ2, D, 16 Androm.] L. Andron.
Σκίρτων. V. Σκίρτιοι.
Σκιρτών. Ap. Eunapium l. c. ed. Niehuhr. vertitur Lascivientes et eum ἀγέρωχος conjungitur nec videtur cogitandum de σχίτων, <|uod ν.
Σκίφος, 2 ξύφος] L. ξίφος.
Σκληρίασις, Caleno] Locus est vol. 2, ρ. 399, ubi dicitur esse ἔπαρμα μετ’ ἐρυθήματος ἐπὶ τὸ βλέφαρο·* καὶ οδύνης, δυσαπότριπτον καὶ χρονιώτερον φλεγμονής.
Σκληρουργός. Inscr. Ægypt. ap. l.etronn. Rccmi vol. 2, ρ. 455, n. 433, S: Γαίου ΑὐρηλίουΔήμου πρι-τυοτου σκληρουργοῦ ὑο ρευμάτων 435, η. 437, k '· Π:ο-λεμαίου σκληρουργοῦ.
Σκληφρὸς, ult. V. Σκελιφρὸς et Σκληρός.] Ι.. Forma Σκελιφρὸς Hippocr. vol. 2, ρ. ι8 fin. ed. Littr.; Τά* δὲ ανθριόπους έντονους τε χαὶ σκελίφροὺς ἀνάγχη εἶναι. V. Σκληρός.
Σκληρικὸς, ὴ, ὸν, ι. q. σκληρός. Schol. Eur. Hec.
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356 : Ὤμων] σκληρικῶν κατὰ ψυχήν. Liber unus σκληρών.
Σκληρολογέω, Verbis asperis incesso. Ducas Hist. Byz. ρ. 84, D : Ἤρξατο σκώπτειν καὶ σκληρολογεῖν τὸν Δημήτριον.
Σκληροφθαλμία. ConΓ Galen. vol. 2, ρ.'389, 399.
Σκνίφη. Σκίφη] L. Σκίφη et Σφιγγία.
Σκνὶψ, ρ. 414» D, 4 Ino;] L. ῖπὸς
Σκολιόψϋχος, ὁ, ἡ, Qui animo est perverso. Nilus Epist. 3, 5, ρ. 287, D.
Σκολοποειδὴς, ult. add. Leo philos. Consp. med. 5, 13, ρ. 177 : Ὅταν φλέγμα ψυχρὸν ποιῇ ὀδύνην σκο-λοπώδη· σκολοπώδης δέ ἐστιν οἷον ἐμπεπαρμένη ἐν ποδὶ δίκην σκόλοπος.
Σκόμιον. Conl. Schneider, ad Vitruv. 3, 5, 2, ubi
scotia.
Σκοπιάδης, add. Sed cod. Σκορπιάδης.
Σκοπιστέος, α, ον, i. q. σκοπητέος, nisi ita legendum iu Gl. in Τρακταΐζω sub initium cit.
Σκορδινιασμὸς, ult. add. Σκορδινησμὸς Leo philos. Consp. med. 2, 22, ρ. 127.
Σκορδολεπ ίσος, ὁ, n. parasiti fictum, quod nunc restituturo Alciphron! Ep. 3, 62.
Σκόρδσν, 8 Paxaraa] L. Paxamo.
Σκορδόνιον, add. : τὸ, ὃ Ῥωμαῖοι περσωνάκεαμ καλοῦσι ,
Σκορδοσφράντης, ὁ, n. parasiti fictum, quod nunc restitutum Alciphroni Ep. 3, 61.
Σκόρθοι, ι Τόρνοι] L. τόρνοι.
Σκορπιάδης. V. Add. ad Σκοπιάδης.
Σκορπιανὸς. V. Ταυριανὸς.
Σκορπίδιον, ult. add. De pisce (ν. Σκορπίος) Galen. vol. 10, ρ. 665 : Σκορπίδια θαλασσία τρία μικρὰ καύσας* 661 : Πεντάνευρον καὶ σκορπίδιον. Anon. ap. Ermerins. Anecd, med. ρ. 247, Β : Κοβίδια, σκορπίδια, τρίγλαι· 261, 7•
Σκορπίουρον. Σκορπίουρος Hesych. in Τάργανον citatus.
Σκοτέω, 5 6] L. C.
Σκοτοδινίασις, 2 add. Leo philos. Consp. med. a, 4, ρ. 113.
Σκοτοδινιάω. Transitive Ducas Hist. Byz. ρ. i5i, A : Ἐάσω κοιμᾶσθαι τὸν ὄφιν, ἕως οὗ καθελῶ τὸν δράκοντα, καὶ τότε μία πληγὴ ἐλαφρὰ κατὰ κεφαλῆς καὶ τοῦτον σκοτοὀινιάσει.
Σχοτόκρυπτος, ὁ, ἡ , Tenebris occultus. Theodor. Prodr. Galcom. 113 : Τοῦ σκοτοκρύπτου βίου.
Σκύθης, ρ. 451, C, 11, antè De inser. : Sed ubi est n. pr. viri, de quo infra. — Ρ. 452, 6. Uesvchii gl. videndum an ad genus sagittariorum, qui Σκύθαι dicebantur, ut aliud genus militum Ταραντῖνοι, sit referenda. De quo Ælian. Tact. c. 2, ρ. i5, 27 : Ὅστε τῶν Ταραντίνων τοὺς μὲν ἰδίως καλεῖσθαι Ταραντίνους, πόρ-ρωθεν ἄκονιίζοντας,τοὺς δὲ ἐλαφροὺς λέγεσθαι, τοὺς πλησίον μαχομένους * οἱ δὲ τῶν ἱππεων τόξοις χρώμενοι ἱππο-τοξόται λέγονται, ὑπ᾽ ἐν ίω ν δὲ Σκύθαι. Quomodo scribendum foret οὕτω τι γένος ἱππέων ἐλέγετο, ut conjecit fere jam Arcerius ad Æliani ρ. 117, ubi οὕτιυ τι τῶν ἱππέων γένος (vel τάγμα) ἐλέγετο scripsit vertitque Quoddam equitum genus, nec dubitavit Scythas equites dicere Ilesychiiini. Huc autem referendus Ι. Xen. in Σκυθοτοξότης positus.
Σκυθικός. V. Σκυθάριον, Phot. ν. θάψος. Comparat. Strabo 11, ρ. 517.
Σχύθιος, α, ον, epigr. in inser. Patmia ap. Ross. Inscrr. fasc, α, ρ. 73, 11. 190, ι a : Ἀρτέαιδος Σκυθὶς.
Σκυθοτοξότης ult. add. V. Add. ad Σκύθης.
Σκυθοτρόφος. Cùm Σκύλλα et Χάρυβδις conjungit etiam Georg. Pisid. Avar. 204, Heracl, a, 73, ubi bis scriptum σκυθότροφος, etsi vertitur Altrix.
Σκυλάκειος, 3 σκολακίου] L. σκυλακίου.
Σκϋλοφορία, ἡ, Spoliatio. Philodem. De rhet. ρ. 224, 12, 7 : Καθάπερ ἐν σκυλοφορίᾳ τὰ μὴ δυνάμενα τῆς γῆς ἀπάγειν. Mox scr. Σκυλοφόρος.'
Σκύλων inter nomina iu λων ponit Theognost. Cati. ρ. 36, ι.
Σκυταληφορέω, 688.] L. 688, et Σκυταληφόρος, ὁ, ἡ, Qui gestat, 16, ρ. 776.
Σκυταλίζω, ίσω, Scutica verbero. Tzetzes Epist.
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55, ρ. 46, 3 : Ὁ κύριος τὴν ἡγουμένην τοῦ κοιμητηρίου σκυταλίσας τῆς ἡγουμενείας ἐξήλασεν.
Σκυτάλιον, 3 Quod — nisi] L. Quod recte habere ut est in libris nemo dubitaret, nisi— 10, post σκυτάλιον, add. : Sed rectius Meinekius ad fragm. Nico-phontis, ubi τε ex conjectura additum est, conjecit disyllabum potius excidisse vocabulum, velut τοῦδε, eoque deceptum esse Symmachum, ut alio vitio in loco Avium : neque Holcaduiu constat eundem dici locum a Polluce.
Σκυταλίς. Strabo 15, ρ. 709: Γυμνάσιον δὲ μάλιστα τρῖψιν δοκιμάζουσι καὶ ἄλλο,ς καὶ διὰ σκυταλίδων ἐβε-νινων λείων ἐξομαλίζονται τὰ σώματα.
Σκυτεργάτης, ὁ, Coriarius. Georgius Pis. In Christi resurr. ν. 27 : Πλάτων σιωπᾷκαὶ λαλεῖ σκυτεργάτης.
Σκύτινος. Fem. Tzetzes Epist. 55, ρ. 46, 13 : Λαβεῖν τριάκοντα ἕξ σκυτίνους πληγάς.
Σκυτόω, 3 Hesych.] L. Hesych. ν. Πέδαι.
Σκύφιος, add. Gramm. Ciam. Auecd. vol. 2, ρ. 293,31.
Σκυφόω, In scyphi formam excavo. Georg. Pisid. Avar. 411 : Ὄ βάρβαρος νοῦς ἐμβαλὼν ταῖς ὁλκάσι,γλύ-ψας γὰρ εἶχεν ἐσκυφωμένα σκάφη, ἔμιξε τῇ γῇ τῆς θα-λάττης τὴν μάχην.
Σμάραγδος, n. pr. add. Ζμαράκτου inser. Ægypt. ap. Letronn. Recueil vol. 2, ρ. 424 med., qui ρ. 335, Σμαράγδου conjicit ap. Ptolemæum.
Σμαραγδόχλοος, ὁ, ἡ , Qui instar smaragdi viret. TheopliylacL Hist. ρ. 93, C, ὥραν.
Σμαραγέω. Transitive Orae. Sibyll. 3, 443 : Κύζικ’ ὦ οἰκήτειρα Προποντίδος οἰνοπόλοιο, Ῥύνδακος ἀμφί σε κῦμα κορυσσόμενον σμαραγήσει.
Σμηματοφορεῖον, ι in] L. in qua ) Σμηνηδὸν, 3 πλῆθος.] L. πλῆθος* aög.
Σμηξίδιον, τὸ, ap. Leon, philosoph. Consp. med. 3, £|2, ρ. 151 fin. : Θεραπεύεται δὲ διὰ χρισμάτων διαφορη-τικῶν καὶ σμηξιδίων, Int., Detergentibus.
Σμίθις. Conferenda videntur nomina propria virorum Ζμήθεος (genit.) in inser. Ægypt. ap. Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 408, n. 4864, et Ζ μή (0 ου, si recte ita suppletur ρ. 458, n. 4978, eK ρ. 410, n. 4871).
Σμίλα, ρ. 491, α. Σμίλλα in Catal. tribut, ap. Bœckh. OEcon. Athen. vol. 2, ρ. 731.
Σμίνθος, ρ. 495, C, repertis.] V. jam Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 676,Α.
Σμύραινα, ρ. 497, Α, 6 quum] L. eum.
Σμύσσω, 2 Ἐπιμυκτόν.] L. Ἐπισμυκτόν.
Σμῶδιξ, ult. Formæ geu. σμώδικος ex. ν. in Σμω-
δικόν.
Σοάδδω, ι ν. ap.] L. ν., ap.
Σόαιμος, ult. μίας.] L. μιὰς, quarum hæc est in nu-iuis ap. Mionnet. Descr. vol. 6, ρ. 366 sq.
Σοβαρόφρων, ι ωνος] L. ονος.
Σοβέω, ρ. 5o4, Β, 10. Conl. Dio Chr. Or. 66, vol. 2, ρ. 3Go : Πολλάκις (ἡ δόξα) ἐν ἡσυχίᾳ τινὰ ὄντα καὶ μηδέν ἔχοντα κακὸν, αρπάσασα καὶ τῇ μάστιγι ψοφήσασα ἐξέβαλεν εἰς πανήγυρίν τινα ὴ θέατρον, ubi scr. videtur σοβήσασα.
Σόδομα. Verbum hinc ductum ap. Nilum Epist. 3. 75, ρ. 340, Β : Ἡ γὰρ σοδομουμένη ψυχὴ, χορτασθεῖσα τῶν ἄρτι»,ν τῆς γνώσεως , λακτίζει λοιπον.
Σόκκος. V. Σῶκος.
Σορίς. Κασωρίδος Coraes Ἀτάκτ. vol. 4 , part. 2,
Ι». 5aq.
Σουάγελα. Συαγγελῆς in Catal. tribut., de quo ν. Bœckh. OEcon. Athen. vol. a, ρ. 733. Et γγ resti tu -tum jam etiam ap. Steph.
Σόφιος, add. Gramm. Cramer. Anecd, vol. 2, ρ. 293, 31.
Σοφιστικεύω, i. q. σο^ιστεύιυ. Theophylact. Hist. 6, ρ. 158, C: Οὕτω μὲν οὖν ὁ βάρβαρος λίαν σοφιστικεύει δεινῶς.
Σο^οκλείδης, ὁ, Sophoclides, n. viri, quod eum Ti-μοκλειδης et similibus comparat Herodian. Epim. ρ. 182. Sophoclidisca lena est in Plauti Persa.
Σοφονίσβα. Sophoniba quum scribendum constet etiam ap. Livium, idem restituendum Diodoro Σοφωνίδη:, ι Ephi a 111,] L. Ephialtis.
Σόω, ρ. 537 C add. Schol. Æsch. Sept. ια5 : Δο-
2647
ADDENDA ET CORRIGENDA.
ρυσσόοις σάγαις) ταῖς διὰ τοῦ δορὸς σούσαις, scrib. videtur σοούσαις.
Σοωναύτης. V. Σωναύτης.
Σπάδουσα, ἡ, Spadusa, n. mulieris,ap. Olympiodor. Phot. Bibi. cod. 80, ρ. 62, 13.
Σπάθη, ρ. 542, C, 14. Alcæus ap. Athen. 14, Ρ· 627, Β : Χαλκίδικαι σπάθαι.
Σπάθη , ρ. 5434 4 οἱ] L. οἱ [αἱ], — 5 Xenoph.] Xenoph, [ap. quem non hoc est, sed φοῖνιξ et βάλανος]
Σπαθίτης, ult. add. Σπαθήτην et σπαθήτου male ap. Leon, philos. Coiisp. med. 5, 9, ρ. 175, 3; 6, 22, ρ. 2o3, cujusmodi ex Iocis repetiit Ducangius in Σπαθητὸς memoratum σπαθῆτος. Οἴνῳ σπαθίτῃ etiam Severus De clyster, ρ. 3q, 8.
Σπανία, ρ. 547, Β. 15. Σπανὸς ap. Galen. vol. 10, ρ. 63ο : Ὄπιον Σπανόν.
Σπανός. Σπάνιος] L. Σπανία, Σπάνιος.
Σπάργω, 3 σπαράξαι.] L. σπαράξαι, hoc fortasse ex dittogr.
Σπάρδακος, 2 ιοί.] L. 101; 4, ιοί.
Σπάρτη, ρ. 55γ, D, 3. Σπαρτιατίδων, quod conjeceram, confirmat cod.
Σπάρτον, ρ. 55q, Β, 7 cadat] L. cadat.
Σπαταλάω, ρ. 564, Α, 8 μαστιγωτιᾷς] L. μαστιγο)-τιᾷς [nisi scribendum μαστιγιᾷς].
Σπαταλικὸς, ὴ, ὸν, Luxuriosus, Voluptuarius, ap. Psellum Idelcri Phys. vol. 2, ρ. 193, 16 : Λούεσθαι τοίνυν εὐσεβῶς, καθὼς θέμις, μὴ σπαταλικῶν, καὶ γὰρ ἐγγὺς ἡ κρίσις, ἀλλ’ ὡς μοναχῶν φαρμάκῳ κεχρημένη , ubi legendum videtur σπαταλικῶς.
Σπέθω, ι allisi L. aliis.
Σπειρίον, η τὰ] Delendum.
Σπείρω, ρ. 074» C, ι ο πεδίον] L. κατὰ τὸ πεδίον.
Σπέκιον. Est apud Constantin. Cærim. ρ. 82, 3, 9; ' 99, 34 148, 7 ; 745, 3 ed. Bonn., ubi Reiskius vol. 2, ρ. 619 sq. conjicit esse quod Germ. dicunt Spitzen, Galli des points, des dentelles.
Σπενδοφόρος, ὁ, n. pr. viri, pro Σπονδοφόρος, est in epigr. ap. Matrangam Anecd, vol. ι, præl. ρ. 37 : Σπενδοφόρῳ τόδε σῆμα κλυτοὶ τεύξαντο τροφῆες. Conl. Σπένὀεος.
Σπένδω, ρ. 577, Α, ι, add. Thuc. 4, 99, ubi σπέν-δουσιν, quod suspectum fuit.— 10 Bacch. —γεγώς*] Delenda.
Σπερχίδας, α, ὁ, Sperchidas, n. viri, in inscr. La-miensi ap. Curtium Anecd. Delpli. ρ. 15, 4, sive in L. Stephani Reise ρ. 46, 23, ult., ubi genit. Σπερ-χίδα.
Σπήλαιον. De accentu schol. Tzetzæ Epist. 99, ρ. 89, 4 ed. Pressel.: Τὸ δὲ παρ’ἡμῖν τρόπαιον, αὐτοὶ τροπαῖον, καὶ σπηλαῖον ὁμοίως.
Σπιλόω, ρ. 895, D, 2 Plin. — 6 ψ.] Delenda.·
Σπληνόω, 4 15o] L. 35o.
Σπογγιάω, i. q. σπογγίζω. Synes. De febr. ρ. 196, 9 : Χρὴ σπογγιᾶν κατὰ τοῦ μετώπου.
Σποδός, ρ. 6ο8, Α, 9 usurpatur.] L. usurpetur.
Σπονδεῖον. Add. Forma Σπονδήιον in inscr. Paria ap. Ross. Inscrr. fasc. 2, ρ. 43, n. i5o, 4, ubi σ]πονδήιον χ[ρύσεον].
Σπονδὴ, ρ. 613, C, 5, Ε] L. Α.
Σποραδικὸς, ult. add. Ad ν. Σποραδικῶς Nicetas Annal, ρ. 364 , Β : Τοῖς σποραδικῶς ἐςιοῦσιν εἰς πορισμὸν σιτίων ἐφιστάμενος.
Σπουδάζω, ρ. 6α3, Β, 12. Eadem futuri forma Demosth. ρ. 583, 2, et alii. Activa Polyb. 3, 5, 8, alii-que eo recentiores.
Σπουδάσιος. Forma Σπούδασις in inscr. Ægypt. ap. Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 3q3, n. 4815, ubi Letronnius Recueil vol. a, ρ. 273, Σπουδάσιος.
Σπωλήτιον. lient. Σπωλητῖνος ap. Athen. ι, ρ. 27, Β.
Στάγειρα. Tzetz. Hist. 11, 85ο : Τῆς Σταγείρας πό-λεοις. Nicetas Chou. Annal, ρ. 289, C : Κατὰ Στάγει-ραν. Quo non defenditur Σταγείρῃ ap. Diog., quod Σταγείροις jam scripsit Cobetus. Scripturam autem per ι praestant insere, ap. Bœckh. OEcon. Ath. vol.
2, ρ. 732.
Σταθμάω, ρ. 643 ι, σταθμώμενος] L. σταθμού-μενος.
Στάθμησις. Photius ν. Ταλάντο,σις, quod ν.
Σταῖς, C, 17 Ap. — 20 ρ. 273.] L Hierocl. ap. Stob. Fl. vol. 3, ρ. 291 : Σταῖς μὲξαι.
Σταλάζω, D, ίο. Forma passiva |gl. Diodori 5,47: Τὸ τῆς σμύρνης δένδρον ὀπίζεται) σταλάοοεται. Nicetas Annal, ρ. 190, C: Δάχρυον ἐνίοτε ὑπὸ χαρα; στϊΛαπά μενον ὡς ἐξ ἀμάρας τῶν οφθαλμών. Conl. Add. ad Τι>• ταλίζω.
Σταλύζω. V. Ἀνασταλύζω.
Στάμα, ατος, τὸ, Statio. Schol. Æsch. Pers 160 : Ἀναγνωστέον δὲ ὴ κατὰ στάμα καὶ υποστιγμή ᾧ, xrì στάμα μόνον. Ubi de interpunctione dici videtur. Constantin. Cærim. ρ. 181, Α : Ὁ δὲ ἐξερ/όμενος ίρ/ι-ται εἰς τὸ στάμα, ἤγουν εἰς τὸ 11. Ad stationem lira quæ formam lilteræ Π refert, Int. Apud Herodianum Lehrsius στόμα.
Σταμαγορὶς] L. [Σταμαγορὶς.
Στάμνος, ρ. 654, 7· Σταμνάριον, Ephippus Athen. Ι, ρ. 29, D : Σταμνάρια οίνου.
Στάσιμος, ρ. 6ὑ9, Α. Τὸ στάσιμον, Trutina. Plioliin ν. Ζυγός: Τρυτάνη, τὸ στάσιμον.
Στάσιμος n. pr. est in Plauti Trinummo.
Στασιόφρων, ονος, ὁ, ἡ, Seditionem cogitans, meditaris. Jos. Genes. Reg. ρ. 27, C : Έχ στασιόομνις ìu-Θέσεως.
Στάσις, ρ. 66ο, Β, 20 ventu] L vento.— Ρ. 66ι, Α, 2. Dio Chrys. Or. 74, vol. 2, ρ. 397 : Ώσπερ γὰρ cl τὸν άνεμον σημαίνουσαι ταινίαι κατὰ τὴν στάσιν ἀεὶ τοῦ πνεύματος αἰωροῦνται. Conl. etiam Hippocr. vol. i, ρ. 34 ed. Litu·., eum annot.
Στασιωτικὸς, add. Strabo 13, ρ. 617 : Έτνμκντ,^ δὲ ἡ πόλις κατὰ τοὺς χρόνους τούτους ὑπο τλιιόνω, eo τὰς διχοστασίας* καὶ τὰ στασιωτικὰ καλούμενε τοῦ Ἀλ-καίου ποιήματα περὶ τούτων ἐστίν. Ubi olim διχοστα-σιαστικα. Conl. etiam Krabinger. ad Syues. .Egypl. ρ. 169. _	^
Στασιῶτις, ιδος, ἡ, Seditiosa. Jos. (ìeoes. Reg. ρ.28, Β : Μετὰ τὴν στασιῶτιν κακόνοιαν 3o, D : Ἑκ τ••νις στασιώτιδος προφάσευις* 51, Α : Τῆς στασιεότιοος ἐπη-ρείας.
Σταυροπολίτης, ὁ, Stauropolita, ap. l.ambec.Bibl. Cæs. vol. 8, ρ. 865—6, ι.5 : Θεόδωρος ἐλέει εὔσκοπος τῆς Σταυροπολιτῶν μητροπόλεως τῆς Κ τῷ ἐπαρχίας.
Σταυροφἄνὴς , ὁ, ἡ , ap. Eulogium in Corobetis. Auct. Patr. nov. ρ. 65γ, E : Δαβὶδ δὲ tepiutuuím, καὶ σταυροφανώτατον (sic : exspectes σταυροοινίοττον) συγκαλεῖται τὸ κήρυγμα, Int. vertit Perspicue omnibus crucem explicans, qui ν. ρ. 678.
Σταυροφϋὴς, ὁ, ἡ, Crucis formam habens. Intz. Epist. 100, ρ. 90, ι : Τὸ ξύλον υψιτενές πολὺ xat ροφυές.
Σταφυλίζω, 2 enim] L. enim (pro συνιάζειν, quod aliter corrigunt intt., σινιάζειν legitur ap. Macar. Hom. ρ. 31,C, D; 32, C; 33, Β)
Σταφυλοτομία, ἡ, Besecatio gurgulionis. l.eo philos. Cousp. med. 4, 8 ρ. 155.
Στεγάσιμος, ι Opacus] L. Opertus.
Στεγαστὸς 2, add. Fem. στεγαστὴ, Strab. 16, ρ. 773 : Μάνδραις στεγασταΐς.
Στέγνωσις, ρ. 687, D, 7 δέρματος.] L. δέρματος.]
Στειλειὰ, ρ. 691, 15 Κιθαρῳδῷ.] Antipbauis verba servavit Athen. 3, ρ. 74 , Α : Στειλεὰν βαφανΐδα, ut Porsonus restituit pro στελέων vel στελέω. — lb. D, 5 Στειλειὰ] Add. Herodian. Περὶ μον. λ. ρ. 38, ι, ubi κολεὸν, στερεόν (στελεόω Lehrs.j.
Στείχω, ρ. 695, Β, 4 στείχονθ᾽] L στιίχοντ᾽. —6 ἀνόδους] L. ἀνόδους στείχων.
Στέλλω, ρ. 698, Β, 7 ποτὲ] L. ποτί.
Στεμματοφόρος, 6, Coronam gestans. Ptolem. Τ«-trab. 4, ρ. 176, 5. Sed ubi στεφανοφόροις optimus codex Bodlejanus ap. Prideaux. ad Marm. Oxou. vol. ι, ρ. 35.
Στεμφὶν, ult. add. JaBLonsx.
[Στέναγμα] L. Στέναγμα.
Στενάκιον, ι Argiportus] L. Angiportus.
Στενοκορίασίς, εως, ἡ, ap. Veget. Mulomed. 3, 16, 1 : « Suffusio, sicut hominum, ita jumentorum impedit visum, cujus tria genera ab auctoribus indicantur, stenocoriasis, platycoriasis, hvpocoría*is : Grâce
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enim core pupula nominatur Stenocoriasis dicitur quum constringitur visus et vires amittit. *»
Στενολογέω, add. Eustath. II. ρ. 33q, 5 : Προέκρινε γὰρ στενολογῆσαι οι᾽ἐντελοῦς ἀριθμοῦ καὶ βραχείας ἐπιση-μασίας ἤπερ τραπεζιτεῦσαι χύδην καὶ εἰπεῖν στατήοων μυριάδας τ' καὶ χ ιλιάδας 1[ γ'.
Στενοπαθέω. V. Στεγνοπαθέω.
Στενοπορία, ι 4] L. 3.
Στενὸς, ρ. 708, D, 9• Propter codicis scripturam στενωποῦ Meinek. Viudic. Strab. ρ. 200, etsi nulla est iu his formis codicum fides aut constantia, et apud Scymnum ἐπὶ τοῦ στενότατου dictum videtur ut ap. Strab. 2, ρ. 108 : Τὰ κατὰ Σηστὸν καὶ Ἄβυδον στενά.
Στένος, ult. add. Στεῖνος, τὸ στέναγμα, Herodian. Kpim. ρ. 174« Nec videtur scripsisse στένωμα.
Στενόω, ρ. 712, C, 3, στενηθῆναι] L. στενωθῆναι. —
15	Pac.] L. Pal.
Στενιοπὸς, ρ. 713, D, 3. Ibid. ρ. 338, 6, κώμαις στενωποῖς.
Στερέω, ρ. 721, C, 9 adhibui] L. adhibui ib. 7, 6, 16, et— Ρ. 722, A, 8, add. Eustath. II. ρ. 8, 16: Στερεῖ τῆς ἑνότητο;. Quo facilius illi concedi potest usus passivi. Ceterum add. aor. στερήσασθαι pro στέρεσθαι, Carere, positus, de quo dixi in Τητάω, ρ. 2154, Α, et Τιτάω.
Στέρησις. De negatione schol. Soph. Aj. 96 : Αἱ δύο στερήσεις ἐνταῦθα ἀντὶ μιᾶς καταφάσεως* μία γὰρ στέρησις τὸ οὐ, καὶ ἑτέρα τὸ ἀπαρνοῦμαι.
Στερόπης, 3 Dion.] L. Dian.
Στεῦμαι, ρ. 731, Α, ι. Æschylum στεῦται dixisse, quamvis sequente plurali, constat ex scholio edito a
G.	Dindorfio præl. ρ. xvn ed. sec.
Στεφάνη, ρ. 73i, (ἰ, 15 V.] L. ν. — Ρ. γ32, Β, 7, add. Galen. vol. 2, ρ. 3qo : Περὶ δὲ τὴν στεφάνην κριθὴ καὶ ποσθία, τριχίασις κτλ. — Ρ. 733, Α, 4 schol.] Del.
Στεφανιαῖος. Ap. Galen. vol. 2, ρ. 3gi : Κριθὴ δὲ, ἡ καὶ ποσθία λέγεται, ὅταν τὸ ἐντὸς τῶν βλεφάρων πρὸς ταῖς στεφανιαίαις ὑπόπυον παράμηκες ὅμοιον κριθῇ κατὰ τὸ σχῆμα γένηται, intelligi videntur τρίχες στεφάνης, quod ν. ρ. 732, Β. Contra ib. ρ. 3q5 : Ὁ δὲ περισκυθισμὸς τοιοῦτός ἐστι* διαιρείται ἐπὶ ἐγκαρσίαις διαιρέσεσι τὸ μέτωπον, οἷον στεφανιαία, significatione ab HSt. posita.
Στεφάνιον, ult. add. Ν. pr. mulieris in Plauti Sticho.
Στεφανίσκος, ult. add. Longus ρ. 11 fin. Schæf. Inscr. Coa ap. Ross. Inscrr. fasc. 3, ρ. 5a, D, 11.
Στεφανοφόρος. V. Add. ad Στεμματοφόρος.
Στεφοδοξία, ἡ , Coronae s. Imperii gloria. Genes. Beg. ρ. 54, C: Υἱέσι τρισὶν ἑαυτοῦ τὴν ὁμοίαν στεφοδο-ςίαν μετὰ καὶ τῆς βασιλικῆς ἐντίθησιν.
Στέφω, ρ. 747, Δ, ι στεφθεῖσα.] L. στεφθεῖσα , nisi leg. θυηλῇς.
Στηθιαῖος. Hieracosopli. ρ. 44 extr.: Κόρακος δὲ καρδίαν καὶ ἐγκέφαλον ᾗπάρ τε καὶ βραχὺ λίαν τῶν στη-Οηοίοιν λάμβανε των (del. videtur) κρεῶν.
Στηθοδεσμία , ἡ, i. q. στηθοδεσμὶς, ap. Soran. Ob-stetr. ρ. 55, D : Τὰς συνήθεις στηθοδεσμίας , nisi leg. στηθοδεσμίδας.
Στηλιτευτικῶς. Anastas. Cæsar. Cote!. Mon. vol. 3, ρ. 433, C : Εἰς λόγον Ἱωάννου μητροπολίτου Νικαίας γραφέντα στηλιτευτικῶς πρὸς τὸν καθολικὸν τῆς μεγάλης Αρμενίας.
Στηλῖτις, 3 ap.] L. ad
Στηλοβάτης. Στυλοβάτης, ut conjeceram, codd. ap. Presse!, ad Epist, ρ. i3o, et Epist. 57, ρ. 5o, ία.
Στία, ult. jacit] L. jaculatur.
Στιβάζω. Schol. Soph. Aj. 668 : Νιφοστιβεῖς) του-τεστιν οἱ χιόνας συντιθέντες* στιβάζειν γὰρ καὶ τὸ συντι-θέναι. Hic igitur στιβάζειν dici putavit quod στοιβάζω potius dicendum esse in illo. diximus. Ceterum conferendae eum νιφοστιβὴς Hesychii gll. : Ἔστιβεν, ἐπά-λυνεν. Ἐπάλυνεν, ἐλεύκανεν... ἡ ἀπὸ τῆς πάλης, ἐλεύκανε χισνι, ad quam ν. annot. Alberti.
Στιβίζω, 14 Στιβίζω] L. Στιβάζω.
Στιβόω, 6 φορτιμοῦ] L. φορτισμοῦ.
Στίβω. V. Add. ad Στιβάζυ,.
Στίβων, 3 scribendum] L. scribendum, quod eum τρίβων ponit Arcad. ρ. ι ο, 9, nisi Στίβων scripserat.
Στικτέον, 12 ut] L. et. Ceterum add. constructiones tues. uno. cræc. rom. vu, rase, vnu
ap. schol. Æscli. Prom. 462 : Πρὸς τὸ δουλεύοντα στικτέον* ap. schol. II. Β , 173 : Τελείαν στικτέον 3ίο : Τελείαν στικτέον ἐπὶ τὸ ἦκε φόωσδε.
Στίπνον, add. V. Στυπεῖον, ρ. g 13, Β, 6.
Στοὰ, ρ. 788, C, ult. τὸ] L. τῷ. Ceterum add. schol. Æsch. Prom, a3 : Χροιάς καὶ στοιᾶς φασιν Ἀθηναῖοι.
Στοιχεῖον, ρ. 79«, Α, ι quibusdam] L. quibuscum
Στοιχειώδης, ult. uncum dele post hordeum.
Στοιχεὺς, έως, ὁ, Stœcheus, Agrippae libertus, ap. Joseph. Α. J. 18, 6, 7.
Στολὴ, ρ. 797, C, 18 usu] L. usus. — D, 16 Improprie.] L. Improprie
Στολοδρομέω. Nisi forte scr. στιχοδρομοῦσαι.
Στόμα, ρ. 809, Α, 14 [De — 16 rectius. ») delenda.
Στόμα;, add. Decret. Amphictyonum ap. Curtium Anecd. Delph. ρ. 77, 11. 42, ι : Ἱερομνημονούντων Αἰ-τωλῶν Στόμα, Ψυσκίωνος, Φιλοδάμου.
Στόμον, 4 στόμα—στόμια] L. στόμια — στόμα.
Στοργικὸς, ὴ, ὸν, Amans. Galen. vol. 2, ρ. 28 : Στορ-γικῇ μέν τινι καὶ προνοητικῇ τῶν ἐγγόνων (δυνάμει).
Στραβίζω. Σταβισμός] L. Στραβισμός.
Στρατευματικὸς , 2 Quorum] L. Quocum
Στρατηγεσία, ἡ, Expeditio militaris, Exercitus. Jos. Genes. Reg. ρ. 14, C : Στρατηγεσίας κατὰ τοῦ Μιχαὴλ ἐγκρατῶς διατίθησιν 19, D : Πρὸς τὸν εἰρημένον ἔρχλται χῶρον σὺν κόσμῳ στρατηγεσίας παντἰ· 28, Α : Ἐντεῦθεν τοῖς Ῥωμαϊκοῖς θέμασι χιλιάσιν ἐπὶ δυσὶ Περσικὸς ἀριθμὸς ἀπεστέλλετο ὑπὸ χεῖρα τελεῖν τῶν κατὰ στρατηγεσίαν καιροῖς τεταγμένοι. (Jiii etiam sequenti στρατηγέτης utitur ρ. 22, Β; 3a, E; 58, D, et alibi sæpe.
Στρατηγέω.», pro στρατηγέω, Jos. Genes. Reg. ρ. 29, Ι) : Ἐπιλοιδοροῦσι ψευδῶς καθοσίωσιν στρατη-γεύοντι.
Στρατηγία, ρ. 838, D, 16, add. Diodoi’. Exc. Vat. ρ. 43 : Τοὺς εἰωθότας πάντα κατ’ αὐτοῦ στρατηγεῖν φιλαπεχθημόνως. Polyæn. Proœm. ρ. 3,11 : Καὶ ταῦτα ἐκεῖνος ἐστρατήγει κατὰ τῆς ὀλεθρίου μουσικῆς.
Στρατηγία, ρ. 841, Α, ult. add. Ptolem. Geogr. 3, ii ; 5, 6 et 7, Strab. 12, ρ. 54ο.
Στρατήγιος, ὁ, ἡ, Imperatorius. Leo Diae. 1, 5 fin.: Παρὰ τὴν στρατήγιον σκηνὴν τοὺς έν τέλει συγκαλε-σάμενος.
Στρατήγιος, ὁ, cogn. Apollinis, in inscr. Rhodia ap. Ross. Inscrr. fasc. 3, ρ. 282, n. 282, 7 : Ἀπόλλωνος Στραταγίου, ut Ross, conjecit pro Στρατιαγίνυ. Ν. mensis Bithyni octavi in Menologio Cram. An. vol. 3, ρ. 4o3, 11.
Στρατηγὸς, ρ. 845, Α, 17 ἀπέβλεψε — στρατηγόν.] L. ἀπέβλεψε.
Στρατηγός, ὁ, Strategus, n. pr. viri, in inscrr. ap. Curt. Anecd. Delph. ρ. 68, n. a5, 27 j 77, n. 42, 2; 43, 2, ubi forma Dor.
Στρατηλατία, 3 Στρατηλατιαῖος] L. Στρατηλατιανὸς
Στρεβλογνώμιυν, ονος, ὁ, ἡ, Qui mente est versuta. Tzetzes in Matrangæ Anecd, vol. ι, ρ. 24, 707, de Ulixe.
Στράφω, ρ. 865, Β, 4 σὲ] L. δὲ — 866, Α, 12 αίσαν] L. αἶαν.
Στρεψίκερως, 6 Σριφοκέρι] L. ΣτριΦοκέρι.
Στρῆνος, 3 Ἡρόδοτος] L. Ἡρωδιανός.
Στριγγίζω, ι llieroc.j L. Hierae.
Στροβίλινος, a ι] L. 1, [82].
Στρόβιλος, ρ. 874, A, 11. Sic Tzetzes Epist. 100, ρ. 9θἈι : Τὸ ξύλον αὐτῶν ἐοικός ἐστι τῷ ξύλῳ τῷ τῆς στροβίλου τοῦ δένδρου. — C, ι dictam] L. dictum.
^ Στρούθειος, ult. V.] L. ν.
Στρουθιού καλούμενης κολυμβήθρας mentionem facit Joseph. Β. J. 5, 11, 4.
Στροφαῖος, ρ. 885, C, 8, Στοφέα] L. Στροφέα.
Στρόφακος, ρ. 886, Β, ροη. antè Στοοφάλιγξ ρ. 885, C.
Στροφεὺς, ρ. 888, D, 3 et] L. Aj. 192, et
Στρωματοφύλαξ scr. pro Στρωματοφύλυξ.
Στρώσιμον, τὸ, iu inscr. Ptolemaidis Ægypti ap. Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 534, η. 5187, 19 : Ὑπὲρ στρωσίμου.
Στυγητός. Στυγητῆς Jos. Genes. Reg. ρ. 3γ, C, τῆς στ. αἱρέσεως.
Στυγνιάω, Tristis sum. Ps.-Hippocr. Epist, ρ. 281
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ed. ErmeriiiS. : Ὅθεν οἱ μὲν τῶν ἀνθρώπων γελῶσι πάντη, οἱ δὲ στυγνιῶσι.
Στυγνότης, 4 μικρὸν ασιτίαν] L. μικρὸν ἀσιτίαν [μικρο-σιτίαν].
Στυλὶς, ι6 Pin.] L. Plin. — ult. add. Forma vitiosa Inscr, ap. Caylus Recueil vol. a, pl. lxxvi, ι : Θράσων Λιογένους τήνδε ἀνέστησεν στυλλεῖδαν υἱῶν β'.
Στύμφηλος, D, i Στρύμφηλος] L. Στύμφηλος.
Στυπτήριος, ὁ, i. q. στυπτικὸς. Tzetzes Epist. α3, ρ. 25 extr. : Καταδέσμους γὰρ ἀεὶ τούτῳ ἐγὼ καὶ στυπτη-ρίους καὶ δάκνοντας καὶ δριμεῖς τοὺς λόγους οἷον ἐμπλά-στρους ἐντίθημι.
Στυρβάζω, 3 Συρβιάζω] L. Συβριάζω.
Στυριόω, unde συγγραφὴ ἐστυριωμένη , et Στυρίωσις, εως, ἡ, unde στυρίωσις τῶν συγγραφών, íu Pap. Egypt. ap. Peyron. Pap. Taurin, part, ι, ρ. 32, 18; 38, 3, qui ib. ρ. 116 conjicit esse voce. Ægyptia significantia Fidejubere, Spondere, Fidejussionem, Sponsionem. Simillima tamen sunt Græcis στερεόω, στερέωσις.
Στυτικὸς, ult. add. Athen. ι, ρ. 18, E, pro στυπτι-κὰς δυνάμεις restituit Casaubonus.
Στυφελὸς, Β, η ἀπέλιπον] L. ἀπέλειπον. — ι ο. Ap. schol. Α poli. Rh. 2, ioo5 : Στυφελὴν, τραχεῖαν καὶ σκλη-ράν. Οὕτως (vel οὕτιυ δὲ καὶ) Κλειτόριοι λέγουσιν, ὥς φησι Ζηνόδοτος ἐν (ταῖς) Γλώσσαις. Κυρηναῖοι δὲ τὴν χέρσον. Τίθεται δὲ ἡ λέξις καὶ ἐπὶ τοῦ χαλεποῦ, ὡς τὸ ἀπὸ στυφελοῦ Ἀφροὃίτης, legendum videtur ἀποστυφέλου, ut paullo antè dixi de κατὰ στυφελοῖο.— 13 πεπονθὼς] L. πεποιθὼς
Στυφίζω, Austerus sum. Anon. De alim. ap. Er-inerins. Anecd. med. ρ. 235 fin. : Τοῖς δὲ κεκοπιακόσιν ἀνθρώποι; αρμόζει οἶνος ὁ μελία; (Ι. μέλας) καὶ στυφίζων,
1.	q. ap. alios αὐστηρός.
Στῦφος, ους, τὸ, Austeritas. Schol. Theocr, ι, 49 : Τρώξιμος δὲ σταφυλὴ ἡ τὸ στῦφος τοῦ ὀμφακοῦ μεταβα-λοῦσα εἰς γλυκύτητα καὶ τὴν γεῦσιν ἡδύνουσα.
Στύφο), ρ. 921, Α, 8 pusque] L. busqué.
Στωμυλεύομαι, ult. 264] L. 264 (268), ubi activum.
Σὺ, ρ. 920, Α, i3. Apud Hesychiuni Τίω, σου, delevit Musurus.
Συαγριὑδης, Aprorum venationi] L,. Apro.
Σύαγρος, 3. L. Πηλιωτικόν.
Συγγενεὺς, ρ. 914, Α, 5. Dat. συγγενεῖσι in inscr. Clinices ins. ap. Ross. Inscrt*. fasc. 3, ρ. 39, n. 295, ι.
Συγγένισσα, ἡ, Cognata. Epiphan. vol. ι , ρ. 1049, D.
Συγγιγνώσκω, ρ. 988, C, 3 loco] L. loco [6, 92]. — Ρ. 939, Β, 19 ὑμῖν] L. ἡμῖν.
Συγγνώμη, ρ. y42, Β, 8 Μῖξον] L. Μίξον.
Συγγνωρίζω, Cognosco] L. Agnosco.
Συγγονὴ, ἡ, Cognatio. Hierocles Stobæi Fl. vol. 3, j». 126 : Συγγενεῖς ἔγγιστα καὶ τῆς πρὸς ἑτέρους αίτιοι συγγονῆς. Sic enim libri pro συγγένειας.
Συγγράφω, Β, ι. De poeta Theocr. Ep. 20, 4 : Τὸν τω Ζανος υἱὸν πρᾶτος τῶν ἐπάνωθε μουσοποιῶν Ιϊείσαν-δρος συνέγραψεν ὠκ Καμείρου.
Συγγυμνόω, Simul nudo. Schol. Hippocr. vol. 2, ρ. 5α6 extr. : ΣυγγυμνωΟέντος τοῦ ὀστοῦ.
Συγκαθεδρίζω, Simul sedere facio. Ducas Hist. Byz. ρ. 63, D : Ιϊάνταςἐν ἀρίστῳ ομοτράπεζους συγκαθεδρίσας.
Συγκαθίημι, ρ. 949, D, ult. sccnica.] II. scenica,
Συγκαρποφορέω, Simul fructus fero. Georg. Nico-med. in Corn bel. Auct. Patr. nov. ρ. 1001, D : Ἐν ταῖς εὐσήμοις τῷ δικαίῳ συγκαρποφοροῦντες ἑορταῖς.
Συγκαταδιώκω, Simul persequor. Thuc. 8, 28 : Τὰς Χίας ναῦς προσλαβόντες τὰς μετὰ Χαλκιδέως τὸ πρῶτον ςυγκαταδιωχθείσας.
Συγκαταλέγω, C, 8, serin, συγκατείλεκτο.
Συγκατασήπω, Computrescere facio. Basil. Μ. vol.
2,	ρ. 61, D : Συγκατασήπειν τῷ νεκρῷ τὰ πολυτίμητα τῆς ἐσθῆτος. Pass. ρ. 63, Α : Συγκατεσάπης αὐτῷ.
Συγκατατρώγω, ι Corrodo] L. Comedo.
Συγκαταφονεύω, Obstrunco] L. Obtrunco.
Σύγκειμαι, ρ. 967, Π, 4 Μεδόδιος] L. Μεθόδιος.
Συγκενόω, 5 ὄντος] L. ὄντως.
Συγκεραστὸς, ὴ, ὸν, ap. Galon, vol. 10, ρ. 6οο : Μετὰ τὸ δείπνησα ι πίνων συγκεραστικὸν, scribendum videtur συγκεοαστόν. In quo add. Syncerastus servi n. pr. in Plauti Pœuulo.
Συγκεραυνόω, 5 locum] Delendum.
Συγκλάζω, Simul clango. Nonnos Dios. 5,a85: Καὶ γαμίῃ σύριγγι συνέκλαγον Ἀονες «ὐλοί.
Συγκλητέον, Convocandum. Theodor. Prod. Ga-leoni. 115.
Σύγκλητος, ρ. 974, Α, ίο πρύτανεων] L τμὲ. νέων.
Συγκλόνησις, ult. add. [Tzetzes in Matrangae Atvcü. vol. ι, ρ. 5i, 3o8 : Τάραξις ἡ ἐχ τῆς ονμὲπιρκ* νεφῶν ἐγγινομένη, ἅπερ σφοδρότερον αἰθὴρ ή ἼΙτι swt-κλόνει.]
Σύγκλυς, Β, 9 Plat.] L. Thuc. 7, 5 ûu. : Nr.etwrw καὶ ξυγκλύδων ἀνθρώπων. Plat.
Συγκρότησις, ρ. 990, Δ, ι συγκροτισαὸς) L σνγκρη-τισμός.
Συγκροτησμὸς, ὁ, i. q. συγκρότησις, (icorg. Pachym. Andron. Palæol. 6, ρ. 36i,C: ᾽Επορεὐετο xp*nwv-μένος ἐπὶ τούτοις βασιλεύ,ς συγχροτησμοῖς, Favore.
Σύγκρουσις, C, 12. Conl. Bulliald. ail Thœncinlk mathem. ρ. 277, qui etiam de numeris agitev^y/r στοῖς, i. e., qui inter se comparantur in chordarum simul percussarum longitudinibus.
Συγκρουστός. Inscrr. Phrygiæ C. Ι. vol. 5,p.ìl.n. 3ooo, 1 : Τερτία αὐτῇ ... κατεσκεύασεν τὸ ήρωον ίν» ti σ[υ]νκρούστῳ καὶ τῷ γράδο, καὶ τῷ βωμῷ 27, ïi.fy’i.· Μάρκος Σήιος Δημαγόρας Οὐετρανος τὸ ού[ν]χοο^πι< ν·, τὸν γράδον σὺν τῷ βωμῷ ἑαυτῷ· 29, n. 3yoa, ο : Κη· σκεύασα τὸ ἔμπροσθεν σύνκρουστον. Franz, ρ. μ:«Videtur τὸ σύγκρουστον idem fere esse quod alias ter θωράκειον, Septum s. Cancelli. »
Συγκρούω, ρ* 991, C, 16. Ad ν. Συγχρουοταίς schol. Demosth, ρ. 379, 17; 401, 5; 763,9 ed.Oxon.-l). ult. Medio Andréas Cret. ρ. 35, 1) : Io\xnvh συμπαραθήγοντες τὸν (Ι. τὸ) ἡδὺ συνεχρονοάιΐΐΟΐ, λ*ή ἡμῶν τί σοι προσοίσαντες, ἀλλ’ ἐκ των ὴδίστων *παινετν> τοῦτον ἐρανισάμενοι.
Σύγκυψις, εως, ἡ, Inclinatio. Athanas.inCombetb. Auctar. Patr. nov. ρ. 5ι3, Β: Τῆς πρὸ; *τ(, wnr ψεως.
Συγχαίρω, ρ. 997, A, ult add. Inscr. Rom. ap Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 804, η. 6980, 5 : Tw 0;r* παρεστῶτος καὶ συγχαιρομένου* et eum arcui. signif Congratulandi Ducas Hist. Byz. ρ. 73, D : Στείλει πρὸς αὐτὸν πρέσβεις, ὡς δῆθεν παραμυθών καὶ ττ.; έ τα εἰσόδια συγχαιρόμενος.
Συγχάρεια, ἡ, Gratulatio. Georg. Pachym. Mich. Palæol. 2, 28, ρ. 96, 1) : Τινὲς τῶν τχχΛρα7,κντ» ἐπὶ συγχαρεί ας ἐθεον πανταχοῦ γῆς.
Συγχαραντίζομαι, Simul sum lepidus. Nilus Epist. 2, 167, ρ. 200, Β.
Συγχειρίζω, add. Ap. Galen. vol. 2, ρ. 3q6 : Οἱàc λεγόμενοι ἄτρητοι, εἴτε τρῆμα ἔχοιεν λεπτόν εἴτε μηδ᾽ ὅλυ,ς, οὕτω συγχειρίζονται, scribendum est οὔτως ἐγχε··-ρίζονται, ut antea et postea, χειρίζονται.
Συγχέω, ρ. 999, C, add. Fut. συγχύαων schol. Soph. Antig. 287 : Διασκεδῶν) συγχύσων.
Συγχρωτίζω, ρ. 10ο3, Β, ι scribantur] L scribuntur.
Συγχυτικὸς, C, 11 ubi] L. ibi.
Συγχωρέω, ρ. ioo6, Λ, 18 aestimabat.] L. *ü-mabat. [
Συγχωρίτης, ὁ, Vicaneus. Nicephorus PhocjiNoi. 5, ρ. 322, 2 : Ἐξωνήσαντο ἀπὸ τῶν συγχωρέω, σμικρά τινα καὶ ὀλιγοστὰ τόπια.
Σύγχωσμα. Conl. Andréas Cret. ρ. s33, C : Où*in· βλέψομεν εἰς τὸν οὐρανὸν ἄνω, τὴν γῆν αφέντες κάτω jutj τῶν τῆς γῆς συγχωσμάτων ;
Συζεύγνυμι. Signil. grammatica Chœrob. Cas. vol. 2, ρ. 727, i3 : Ἐπειδὴ ὁ παρακείμενος καὶ 6 ὑπέρουτελικὸς συνεζευγμένην ἔχουσι τὴν μετο/ὴν, ἐνχμὲἰπηί καὶ τὰ ἀπαρέμφατα συνεζευγμένην ἔχειν χτλ.
Συζύγιος, ρ. ιοί2, Λ, 5, add. Clem. ΑΙ. Pnlap. ρ. ιο3 fin.: Γάμος συζύγιος.Signif. grammat.Priscian. 13, 5, 27 : «Hoc autem, id est, Sui, Sibi, Se, Κ sc, tertiæ esse personæ primitivum, conjiiuctum illis personis, quod συζύγιον Apollonius vocat, comprobat etiam ipsa declinatio.»
Σύζυξ, 9 καί σφίσιν] L. καὶ σφίσιν.
Συζο,γραφέω, 2,54 ■ ] L. ρ. 5411
Συζωοω, Vivifico. Theodor. Prodr. Ilhoil. 8, p.
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J65 : El μὴ Μύριλλα μύρα μυκτήρων μέσον θεῖσα συνε-ζώωσε τὸν νεανίαν.
Συήνη, ρ. ι οι 3, Β, ίο. De formis Σοήνη, Σοηνίτης conf. jam Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 409; 417, Β, 33; 43ο, «• 49*9» 4•
Συικός, add. Schol. .Esch. Eum. 188 : Διὰ τοῦτο τὴν αποκοπήν συϊκὴν εἶπεν, οὐκ ἀνθρωπίνην.
Σύλαιοι, πόλις— videtur.] L. V. Σύλειον.
Συλάω, ρ. 1020, C, 17 συλῷ.] L. συλᾷ.
Σύλειον, 6 add.] L. add. schol. Dionys. Bekk. An. ρ. 678, 20, σύλαιον (Σύλαιον, ut videtur) eum τρόπαιον componentem, Suidam, cui πόλις.
Συλέω, 3, 15.] L. 15, ubi est, Iu libertatem vindico. Conf. (hirtius Anecd. Delpli. ρ. 44·— D, 2. Cyriilus in Maji Nova Coli. Vat. vol. 8, part. 2, ρ. 92, fin. : Τῆς γῆς τὴν νοτίδα συλώσας, quum ρ. 131 fin. sit ἀπο-συλῆσαι.
Συλλαϊκὸς, ὴ, ὸν, in Constitt. Apostol. 2, 37, ρ. 246 exil·.: Μὴκρῖναιτὸν ἐπίσκοπόν σου η τὸν συλλαϊκὸν, Int. vertit Laicum gregalem tuum.
Συλλαμβάνω, ρ. io3i, D, 14—17, transferenda ρ. io3o, D, penult, post αναιρεί.
Σύλλειον. V. Σύλειον.
Συλλειοτρϊβέιυ, Simul comminuo terendo. Galen. vol. 10, ρ. 6ο8 : Χυλόν κα/αμίνθης ῥίζης συλλειοτριβή-σας μετ’ ὄξους ἐγχυμάτιζε.
Συλλή7ττωρ, add. Gen.fem. Ælian. Tact. c. 1, ρ. 12, 14 : Τὴν οψιν τῇ νοήσει συλλήπτορα παρασχών.
Συλλῄστρια, 2 158.] L. 158, ubi nunc συλλήπτρια.
Σύλλϊθος, ὁ, ἡ, Lapidosus. Eutccn. Metaphr. Nicandri Ther. 145 : Τούτο,ν τῶν θηρίων ὅσοι μὲν συλλίθους τε καὶ ἐρημοτέρους τῶν τόπων νέμονται.
Συλλογισμὸς, D, 14 Minaciau.] L. Minucian.
Συλόω. Συλάο,.] L. Συλέω.
Συλωτής. V. Συλέω.
Συμάρης, ου;, ὁ, n. pr. in i η sec. Theræa ap. Ross. Iiiscrr. fasc. 2, ρ. 86, η. 216 : Τὰν τοῦ προξένου καὶ εὐ-εργέτα Συμάρευ; γυναῖκα.
Συμβαίνω, ρ. 1542, C, 13 4] L. 4, [36 fin.]
Σύμβαμα, 1), 8 conl.] L. coii.
Συμβασία, ἡ, pro σύμβασις, Apollon. Bekk. Anecd, ρ. 486, Β : Φαμὲν... ξυμβασίας τὰς φιλίας.
Συμβολαιόομαι, Conjicio. Jos. Genes. Reg. 3, ρ. 20, E : Ἐπείπερ αὐτὸν ἔκ τε τοῦ βασιλικοῦ ὁμοιώματος ἔκ τε τῆς κατὰ Κῦρον γρυπότητος συμβόλαιό,σάμενοι καὶ ές ἄλλων τινῶν τῶν ἐφιυμαρτηκότων αὐτῷ τοῖς τούτου ποσὶ προσεκύνησαν. Sed ι, ρ. ίο, Β : Διεξιὼν μεγάλως τῇ χειρὶ κατὰ τοῦ παπίου τὸν θυμὸν συμβολαιιυσάμενος ἀμφο-τέροις τὴν ἀπειλὴν ἐπερρίπιζεν. Aliter Jo. Philoponus ap. Fabric. Β. Gr. vol. 10, ρ. 666 Harl.: ΙΙλατωνικῶς συμβολαιώσασθαι.
Σύμβολον, ρ. 1058, C, ία, add. Hom. Η. Mere. 3o : Σύμβολον ἤδη μοι μέγ᾽ ὀνήσιμον 527· — II· 1009. Α, ult. insignibus] L. antennis, et conl. Bœckli. Urkunden ρ. 131.
Συμβούλευμα, 8 quam] L. quum.
Συμβουλεύω, ρ. 1064, Α, 6, add. Forma pass. Tzetzes in Matraneæ Anecd, vol. ι, ρ. 7, 199 : Ὁ δὲ πᾶν τῇ γυναικὶ συμβουλευθεὶς ἐμφρόνοις.
Σύμβουλος. Forma Dor. Σύμβωλος Pempelus Stob. FI. 79, 5a, vol. 3, ρ. 123 : Γονέων ἀμελὲν οὔτε δαίμων οὔτε ἄνθρωπος σύμβωλος ἄν πόκα γένοιτό τινι.
Συμβράσσιυ, 2 risu] L. cachinno, Juven. 3, 100.
Συμμετασκευάζω, add. Phot. Bibi. ρ. ι68, 36, ubi antea μετασκ.
Συμμηνιακὸς, ὴ, ὸν, Intermestris. Théo De astrolog. j). 316, 2 ed. Martin.: Ἐὰν δὲ μὴ κατὰ τὸν σύνδεσμον ἡ συμμηνιακὴ σύνοδος γένηται, ἀλλὰ τοῦ μὲν μήκους τῶν ζο,διων κατὰ τὴν αὐτὴν μοίραν, τοῦ δὲ πλάτους μὴ κατὰ τὴν αὐτὴν, οὐκ ἐπιπροσθούμενος ἥλιος οὐδ᾽ ἐκλείπεrv οόξει.
Συμμίγνυμι, ρ. ιο8ι, Β, 14 ad.] L. ad
Σύμμιξ, 3 Τὸ] L. Τὸ σύμμιξ.
Σύμμυστις, ρ. 1085, 4, ι quum] L. quam.
Συμπαθητὴς, Commiserandus. Tzetzes in Matraug. Anecd, vol. ι, ρ. 4, q5, ubi συμπαθητέοι.
Συμπαιγνιώτης, ὁ, Collusor. Gloss, in Philostr. Imag. 2, 17, ρ. 186 Jac. : Συμπαίστας) τοὺς συμπαι-γνιώτας.
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Συμπαραθήγω, ξι»), Simul exacuo. Andréas Cret. ρ. 35, D : Σοὶ τὸν πόθον συμπαραθήγοντες.
Συμπαρυπάρχω, ξω, Simul assum. Tzetzes in Ma-trangæ Anecd, vol. ι, ρ. 20, 690 : Οἷς πλοίων ὀγδοή-κοντα συμπαρυπῆρχε στόλος.
Συμπάσχυ». Aor. forma συμπασχῆσαι Ducas Hist. Byz. ρ. 9o, A, et ρ. 85, Α, συμπασχήσαντας* 88, Ι), συμπάσχησον.
Συμπατριώτης, ι, post Πατριώτης inscr. [Popularis] et antè hoc add.
Σύμπατρις, ιδος , ὁ, i. q. sequens, ap.Tzetzen Epist. 34, ρ. 3o : Ἱερέων τῶν ὁμοχὠρων καὶ συμπατρίδων. Qui συμπατριῶται dicit 104, ρ. 92 med.
Συμπεραντικὸς, 4 add. ρ. 3θ9, Α , 38, 44 ed. Berol.
Συμπεριληπτικὸς, 2 779·] II* 779» D.
Σύμπλους, ρ. liai, A, add. Themistocl. Epist. iyr 26, ρ. 104 ed. Schœtlgen. : Οἱ σύμπλους.
Συμπλωτήρ, add. Συμπλώτης Ducas Hist. Byz. ρ. 166, D, ubi συμπλώτας.
Συμπορεύω, ap. Hesycli. ν. Πάροχοι.
Συμποσιάζω. Transitive Nicephorus De reb. post Maorie, ρ. 32, Β : Τοὺς φίλου; συμποσιάσας.
Συμποσίαρχος, 8 Athen.] L. Athen. [4, ρ. 159» Ε]
Συμπροσγίγνομαι, Assum. Inscr. Delpli. ap. Ross. Inscrr. fasc. ι, ρ. 23, n. 67, 14 : Αὐτὸς αὑτὸν εύχρηστον ἐμ παντὶ καιρῷ παρασκευάζων καὶ κοινᾷ τᾷ πόλει καὶ κατ’ ἰδίαν τοῖς ἐντυγχανόντοις τῶν πολιτών, ἐς ὅ κά τις αὐτὸν παρακαλῇ, συμποτιγινόμενος μετὰ πάσας προθυμίας ἐν οἷς κα τυγχάνω ντι χρείαν ἔχοντες.
Συμπυρῖάζω, σω, Simul foveo. Galen. vol. 10, ρ. 667.
Συμφαίνω, penult, ἀγγέννητος] L. αγέννητος.
Συμφέρω. V. Συνοίσει.
Συμφορεύς. Hippiatr. ρ. 3: Συμφορεῖς τοῦ λόγου τοῦδε Ποσειδων τε ἵππειος καὶ Ἀσκληπιός. Ubi i. videtur q. Sponsores.
Συμφυὴς, II. 7 ἀρπερ-] L. ἀπερ-
Συμφύλαρχος, 3 υ] Ι., υ
Συμψηφίζω , ult. Georg. Sync. ρ. 36, (ἰ : Ὁ δὲ Ἀφρικανὸς αὐτῶν ἐμνημόνευσε καὶ τῇ τοῦ χρονογραφίου αὐτοῦ ὁμάδι συμψηφισάμενος ἤνωσε.
Σὺν, ρ. 1165, 1), 17, 55,] L. 55, (et nos in Συνίημι, ρ. 14ο3, Β, 20,)
Συναγκἄλίζομαι, Complector, Amplector. Psellus Opusc, ρ. 176 med. ed. Boiss. : Νῦν δὲ διὰ τὴν σὴν μαρτυρίαν καὶ τέθηπα καὶ φιλῶ καὶ συναγκαλίζομαι.
Σύναγμα, 4 οὕρησιν] L. οὕρησιν σ.
Συναιρετιστής. De stella Porphyr. Isag. in Ptolem. Apotelesm. ρ. 191 med. :Τὸν μέντοι ἥλιον οὐ βλάπτουσι δορυφοροῦντες οἱ τὰς ιε' μοίρας αὐτοῦ ἐν τῷ προαναφερο-μένῳ διεστῶτες, ἵνα ὦσιν ἀνατολικοὶ καὶ δύναμιν ἔχωσι, κατὰ τὰ αὐτὰ δὲ καὶ αὐτὸς δορυφορεῖν δύναται τὸν συναι-ρετιτὴν £sic) ἐπίκεντρον ὄντα ἡ σελήνη ὁμοίως.
Συναιρίι), ρ. Ι 290, C, 20, c.] L. Ilisp. 6, c.
Συνακολουθητέον, Obsequendum. Théo pli r. C. Pl. 3, 1 3, 4 fin.: Διὸ σ. τῇ ὁρμῇ.
Συναλείφο,, ρ. 1197, C, 5 28] L. 28, 1.
Συναλίζω, et infra Συναλισμὸς] L. Συναλίζω et Συνἀλισμός.
Συναλοιφὴ, ρ. i202, Β, 11, add. Aor. sec. Eustath.
11.	ρ. i35, 27 : Κεῖται συναλιφεὶς ὁ ῥὰ σύνδεσμος.
Συναμφιάζω, add. Pass. ap. Constantin. Cærim. ρ. 44i, Α : Συναμφίάζονται πάντες ὁμοίως τὰ οἰκεῖα αὐτῶν σκαραμάγγια.
Συναμφότερος. Gen. fem. Anon. post Apsinen ρ. 151, 22 ed. Bak. : Τέσσαρα δέ ἐστι ταῦτα τὰ κυριιότατα τῆς τοιαύτης συνθήκης, φημὶ δὴ τῆς συναμφοτέρου. Euclides vol. 3, ρ. 47ΐ> penult, ed. Peyrard. : Συναατὸτεοος ἡ ΑΓΒ.
Συναναγαργἄρίζω, σω, Simul gargarizo. Galen. vol. 10, ρ. 619 : Δεῖ δὲ συναναγαργαρίζεσθαι καὶ •'υλὸν κράμβης.
Συναναδείκνυμι, ι ζω] L. ξο,.
Συναναδίδωμι, ι δώσῳ] L. δώσω.
Συναναδύω, Simul emergo. Gloss, in Philostr. Imag· 2, 14, ρ. 186 Jac.: Πώλου... συναναδύοντος.
Συναναμίγνυμι] L. Συναναμίγνυμι.
Συνανανεόω] L. Συνανανεοῦμαι.
Συνασχιρτάο,] L. Συνανασκιρτάω.
265ο
ADDENDA ΕΤ CORRIGENDA.
Συναναφέρω, Β, ι ο συναφερόμενον] L. συναναφερό-μενον.
Συναναφωνέω, 2 συναφωνήσῃ] L. συναναφωνήσῃ.
Συνάνειμι, ρ. 1214, Α, 4 συνανὸν] L. συνανιόν.
Συνανειπεῖν, Simul appellare. Phot. Bibi. cod. 99, ρ. 85, 17 : Συνανεῖπον δὲ αὐτῷ καὶ υἱὸν Γορδιανοῦ Γορ-διανὸν βασιλέα.
Συνάνεμος, ὁ, ἡ, Ventosus. Schol. Hom. II. E, 336, ρ. 158, 38 : Ὄρνεις τὰς συνανέμους ἐλπίδας αἳ βόσκουσι τὸν βίον.
Συνανθρωπιστὴς, 3 Συναιθρ.] L. Συνανθρ.
Συνανταποδίδωμι, δώσω , Simul reddo. Philodem. Rhetor, ρ. 8, α3 ed. Gros.: Τοὺς συνδέσμους συναντα-ποδιδόναι.
Συναντάω, ρ. Ι2ϊ6, C, penult, ρ. io3.]L. ρ. io3s. Bœckii. vol. 2, ρ. 63α, b, 14.
Συναντημανικὸς, ὴ, ὸν, ap. Constantin. Cærim. ρ. 269, D : Βιβλίον συναντηματικὸν, Liber de ominibus, quæ capiuntur e rebus foras prodeunti aut aliquid instituenti primum occurrentibus, lnt.
Συναντιβάλλω, add. Inscr. Paria ap. Ross. Inscrr. fasc. 2, ρ. 44, 5 : Δοκεῖς ἡμεῖν τὸ δάγμα τῆς συγκλήτου ί^γνοεῖν, ο σε, ἂν μετ’ ἐμπείρυιν συναντιβάλῃς, πείσει μὴ εἶναι ἐπάναγκες κτλ.
Συναοίδιμος, ὁ, ἡ, Simul canendus. Andréas Cret. ρ. ϊ9ῦ, Β : Ἐναρμονίως συναψασα τούτοις τὴν συναοίδι
U.QV ἐπαξίως συνεστεφάνωσε κεφαλήν.
Συναποβράζω, ι quatio] L. calefacio.
Συναποκλίνω, 3 Pass.] L. Perl, pas
Συναράσσοι, C, 2 6] l.. 2.
Συνάρμοσις, 4 Concinuitatem] L. Concinnitatem.
Συναρμοστία. Tzetzæ loco cil. ed.Matrangæ Anecd. vol. ι, ρ. 10, 281, male συνδεσμοστία. Var. script, ap. Demosth, ρ. 1407, 3, pro ευαρμοστία.
Συναρχία, D, 10 Ægostenica] L. Ægosthenica.
Συναυτάδελφος, ὁ, Frater germanus. Jos. Genes. Rep. 4, Ρ- 3p, Β.
Συναφθαρτίζοι, ίσω, ιῶ, Simul indelebilem, immortalem reddo. Joannes Damasc. Περὶ τοῦ ἀχράντου σιυ-ματος τοῦ κυρίου ρ. ι 57, 16 ed. Matthæi : Τὸ τοῦ κυρίου σῶμα μετὰ τὴν ταφὴν γέγονεν ἄφθαρτον, διὰ τῆς Θείας αὐτοῦ δυνάμεως ἀναστήσας ἐκ νεκρῶν καὶ συναφθαρτίσας ἡμᾶς· 158, 5 : Καὶ ἐν ἡμῖν ἐνθάπτεται καὶ συναφθαρ-τίζει ἡμᾶς.
Συνδαιταλεὺς, 8] L. 8, [ρ. 354, D]
Συνδεσπόζω, σοι, Simul dominor. Signif. astrolog. Porphyr. Isag. in Ptolem. Apotelesm. ρ. 290 med. : Μετόχὴ ἐστιν ὅταν ὁ συμμετέχων τοῦ ζωδίου συμπαρῇ ὴ οἰκείως αὐτὸν ἐφορᾷ, συμμετέχει δὲ τοῦ ζυ,δι'ου 6 συνδε-σπόζοιν, συνδεσπόζει δὲ ὅταν τοῦ μὲν οἶκος, τοῦ δὲ ὕψωμα ἦ.
Συνδίαιτα, ι Theophyl.] L. Theophil.
Συνδιακλέπτω, ψο>, Simul suffuror, occulto. Photius Epist, j». 417 , Β Canis.: Τῷ ἠρεμεῖ καὶ ἀταράχῳ συν-διακλέπτουσαι τὴν συναίσθησιν τῆς καινοτομίας.
Συνδιαρρέο), 3. Cùm accus, transitive Nicetas Chon. Annal, ρ. 364, Λ : Ὠσείπερ συνδιέρρεε ταῖς πτέρναις τὸν ἐγκέφαλον.
Συνδιατάσσω, 2 ξω,] L. ξω, Simul ordino.
Συνδιατρέφω, ι ψω] L. Θρέψο>.
Συνδιαψθειρω, C, 5 οἰκούσῃ] L. ἀκούσῃ.
Συνδιδάσκο), ι ζω] L. ξο>.
Σύνδικος, ρ. 1276, 5 Χειρονουμένους] L. Χειροτονουμέ-νου;
Συνδονέω, ult. add. Nisi leg. συνδινουμένης.
Συνεδρίασις, εως, ἡ, Consessus. Tzetzes Epist. 469 ρ. 39 med. : Ὅτι ἡ τοῦ χαρτοφύλακος τούτοις ἐγένετο συνεδρίασις βασκανία καὶ σχίσμα.
Συνεδρίτης, ὁ, i. q. σύνεδρος. Nicolaus Dam. Exc. Escorial. ρ. 358, 9, ι ed. Müller. Fragm. Hist. Gr. vol. 3 : Οὑτος ὁ Ἀρβάκης ἐν ὁμιλίᾳ γενόμενος Βελέσυϊ τῆς Βαβυλῶνος ἄρχοντι, ἅτε συνεδρίτης ὢν αὐτῷ πρὸ τῶν βασιλείων θυρῶν. ϊ
Συνεθέλησις, εο>ς, ὁ, Communis voluntas. Cyrill. Alex. Iu Jo. 7, 17, ρ. 4*4 : Τὴν σ. καὶ ταυτοβουλίαν τοῦ πατρός.
Συνεικάζω, η Pass.] L. Pass. Conjicior.
Σύνειμι, ρ. 1295, Α, 9 scribendum] L. scribendam. Add. autem schol. Lycophr. 1036, ρ. 978, 3 : Τὰς δὲ γυναῖκας τὰς φιλοίνους οἱ ἄνδρες γνιορίζοντες, ἐπει· δὰν εὕρωσι κορεσθείσας, συνιοῦσι (sic) μετ’ αὐτῶν. Cie-
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ment. Homil. 2, 5ι : Οὕτε δὰ Ἀβραὰμτρισὶν ἄμα συνή•ι γυναιξίν.
Σύνειρξις, 2 σύνειξις] L. σύνειρξις.
Συνεισοίδωμι, δώσω, Simul offero. V. Εἰσδίδωμυ Pap. Æg. ap. Peyron. Pap. part, ι, ρ. a6, 11 : Συνεισέδωκέ μοι συγχώρησιν.
Συνεξακούω, 5 vol.] L Bibi. Med. vol.
Συνεξαλλοιόω, Simul demuto. Galon, vol. 11,ρ. ι6. Εἴπερ ἀληθές ἐστιν ὡσαύτως τῷ περιέχονχι συνεςαλ}.οιοῦ-σθαι τὰ τῶν ζᾤων σώματτ.
Συνεξεργάζομαι, add. Galen. vol. 10, ρ. 6οι :᾽Ημὲ συνεξεργασθήσεται τὸ φάρμακον ὴ ἐπικραθεν ἠαζλνωτμὲ, (sic) ἔξει τὴν δύναμιν.
Σύνεξις ult. V. Συνέχεσις.] L. Συνέχεσις scriptum ap. Hesycli. ν. Εἱργμός.
Συνεξοδεύω, Simul procedo. Inscr. RosctL 42 : Ἐν ταῖς μεγάλαις πανηγύρεσιν, ἐν αἷς ἐξοδεῖαι των νιων γίνονται, καὶ τὸν τοῦ Θεοῦ Ἐπιφανοῦς, Ἐὐ[χαριστου, mi συνε]ςοδεύειν.
Συνεξυπάγομαι, 2 G.] L. L
Συνεξυφαίνω. Propriè Nicetæ Chon. cod. barbarogr. ρ. 824, 2i, ἱμάτιον.
Συνεπάγει'ρω, ερῶ, Congrego. Andréas Οι. ρ. 36, C: Τὰ ὑπὲρ ἡμῶν μνήσθητι, συνεπαγείρων εἰς πρεσβεά» πάντας ὁμοσκήνους σου.
Συνεπανίστημι, ι ο τοὺς] L. αὐτοῖς μεθ᾽ υμών τούς.
Συνεπαρτάω, add. Item ap. Nilum Epist, ρ. |6i, D, συνεπαρτιζομένην ἔχει τὴν αμαρτίαν, legendum συναπαρτ. Sed ap._Andrcam Cret. ρ. 199, Β : Οπ:η μηδὲ πρὸς ἀξίαν εἶδός τι συνεπήρτηται, ubi Combás. ρ. 37ὐ vertit Velut adhæret, videtur potius συνεζῆρ-ται scribendum.
Συνεπίκουρος, 6, ἡ, Adjutor. Joannes Mou. Hisi.
S.	Artemii Act. SS. Octob. vol. 8, ρ. 856, A : Συλλή-πτορά μοι γενέσθαι τοῦ λόγου καὶ ουνεπίχουρον.
Συνεπιλαμβάνω, Α, 8 Σανεπιλ.] L. Συνεπιλ.
Συνεπιλείπω, 4 ἐπισταμένους] L. ἐπισταμένοις.
Συνεπιστήμων] L. [Συνεπιστήμων.
Συνεπιτροπεύω, add. Inscr. Panticap. ap. Bœckii. vol. 2, ρ. ioo5, n. 2114, bb, 18 : Ξυνετιτοπεωπς « καὶ τῆς συναγωγῆς τῶν Ιουδαίων. Quæ forma simili, est formæ εο pro εὖ, quod ν.
Συνερείδω, ρ. 1348, A, 9 ὀδόνται| L òwm;.Restituendum autem συνερείδειν ex libris ap. lillré vol. 5, ρ. 635.
Συνέρχομαι, ρ. 1352, Α, 12 γἔγογας] L. γέγονα;. — 15 κοινωνήσαντες] L. κοινωνήσοντες.
Συνετάζω, σω, Annumero. Photiys C. Manich. io VVollii Anecd. vol. 1, ρ. 133, 10 : Οἶςxaii αντ,ω,ι,τ θεὶς ἄ νο,θε ν Θεόδοτος ουνητάζετο. Usitatius συνεξετάζι-σθαι, quod ν.
Συνετικὸς, ὴ, ὸν, Prudens. Ducas Hist. Byz. ρ. 19, Α : Βουλὴ ν βουλεύεται σοφο,τα'την καὶ μάλα ουνίταηκ.
Συνετόφρων, ονος , ὁ, ἡ, Prudens. Jos. Genes. Reg. 2, ρ. 22, Α : Κωνσταντίνου τοῦ συνετόορονος.
Συνευδαιμονέω, 2 15] L. 5.
Συνευδοκὴς, ὁ, ἡ, i. q. συνευδοχῶν, in tit. Lamiensi apud Curtium Anecd. Delph. ρ. 15, 5, ult. : Στρατανίκχ ἠλευθερώθη ὑπὸ ... τᾶς Χαύρου συ[ν]ευδοχέο;, si rectè ita legitur. V. Curtius ρ. 33.
Συνέχι», ρ. 1371, C, 13 Jacobs] L Jacobs.
Συνηβάω, ι conversor.] L. conversor, Consuesco, Convivo.
Συνηγμένως, add. Zonaras in Συνεπτυγμένωςdt.
Συνήδομαι, ρ. 1345, C, 3 δ᾽] L. δ*. Adii, autun Phalaris Ep. 27 init. : Τῆς μὲν εὐτυχὴς ως uôÀten συνήσθημεν ἀκούσαντες.
Συνήθης. Adverbialiter Ducas Hist. Byz. ρ. a5, Β: Πέμπει τὸ σύνηθες τὸν υἱόν • ut ρ. g8, Β : Προηας ίμρ-Οέντες καὶ τὸ ἔθος εἰς παράστασιν ἐρχόμενοι. Tzetzes Epist. 58, ρ. 5α, 9 : Ἀναπεσὼν ἐπὶ τήν ἐμὲ κλίνην, ὡς καθευδήσω τὸ σύνηθες.
Συνηλικιῶτις, add. Basil. Μ. vol. a, ρ. 3, A.
Συνθεσία, C, ιοσυνθεσιαὶ] L. συνθέσιαι.
Συνθετίζομαι, ult. ν.] L. ν. eodemque modo corrigendum videtur, quod infra est, Συνθεπσίὠ;, col latis Galeni vol. a, ρ. 397—399, verbum εΰθετίζεσθαι de reponendis artubus usurpantis exemplis.
Σύνθετος, ρ. 1388, Β, η Ἐκατερόννησοι] l.. ᾽Εχιτὡ· νήσοι.
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Συνθήκη, ρ. 138g, D, ι. Cùm genit, rei Tab. Heracl. 2, ρ. 2o5, 46 : Συνθήκα Διονύσιο χώρων.
Συνθηκοποιέω), 6 συνθηκοδοτήσομαι] L. συνθηκοποιή-σομαι.
Συνθηματιαῖος, 12 Ιργολοβ.] L. ἐργολαβ.
Συνθλάσσω, 6. In Vita Æschyìi ρ. 5, 2 ed. Oxon. codex Mediceus : Ἀετὸς χελώνην ἁρπάσας, ὡς ἐγκρατὴς γενέσθαι τῆς ἄγρας οὐκ ἴσχυσεν, ἀφίησι κατὰ πετρὼν αὐτὴν συνθλάσσων τοῦ δέρματος, ubi vulgo συνθλάσων τὸ δέρμα.
Συνθρασύνομαι, Simul audax lio. Andréas Cret. ρ. 91 , C : Μὴ συνθρασυνθῇς * μετὰ τῶν ταπεινῶν ταπει-νώθητι.
Σύνθρηνος, ὁ, Communis lamentatio. Theodor. Prodr. Galeom. 318 : Ἐμοὶ δοκεῖ κάλλιστον εἶναι καὶ πρέπον σύνθρηνον ἆσαι παιδὶ τῷ πεπτωκότι.
Συνθύτης, ult. συνθῦται] L. συνΟύται.
Συνιδρύω, Simul colloco. Nonnus Dion. 3,399: Γούνασι δ᾽ ἄρσενα παῖδα συνίδρυε θήλεϊ κούρη.
Συνιεροφαντης, ὁ, Collega hierophautæ. Photius Ej,ist. ρ. 342, ii.
Συνίημι, ρ. 2402, Β, 6, add. Jusjurandum ap. Pollue. 8, 106 : Συνήσι» τῶν ἀεὶ κρινόντων. — Ρ. ϊ4«3, Β, 20 Alcæus et Anacreon] L. Anacreon et Alcæus.
Συνιππεύω, add. Oppian. Hal. 5, 344 : Ὀϊζύος, ἠν μογέουσιν αἰεὶ δυσκελάδοισι συνιππεύοντες ἀέλλαις.
Συνίστημι, ρ. 14418, C, 14 dicuntur] L. dicentur. — Ρ. ι4°9, Β, 5 κρῖτὸν ξυστάσ᾽] L. κριτὸν ξυστᾶσ᾽.
Συνισχύω, 4 add. Συνισχύετο in iisdem verbis ρ. q4, C, sed duo codd. συνισνύει.
Συνναυαρχέιυ, Simul navibus præsum. Tzetzes in Matrangæ Anecd. vol. ι, ρ. 19, 561.
Συνναυστολέο,, Simul navigo. Soph. Phil. 55o : Ὠς ἤκουσα τοὺς ναύτας ὅτι σοι πάντες εἶεν συννεναυστοληκότες Dobræus pro οἱ ν.
Συννεφώδης, ὁ, ἡ, Nubilus. Ducas Hist. Byz. ρ. 7, Ι) : Ἡ δε πόλις αὕτη δίκην ἀστέρος ἐν συννεφώδει μεσου-ρανήματι φαίνουσα ἦν.
Σύννομος, ρ. 142ο, C, 17. Hippocr. vol. 2, ρ. 16, 2 ed. Litti·. : Ἥτις πόλις πρὸς τὰ πνεύματα κέεται τὰ Οερμὰ, καὶ αὐτέῃ ταῦτα τὰ πνεύματά ἐστι ξύννομα.
Συνογκέω, ρ. 1421, 4 δ᾽ ἐνδιδοῦσαι] L. οἰδοῦσαι.
Συνοικήτιυρ] L. Συνοικήτωρ, ορος, ὁ.
Συνοικοδομία , ἡ, /Edilicatio. Psellus Opusc, ρ. 61 extr. : Ἐγὼ δὲ τοσοῦτον ἂν εἴποιμι πρὸς αὐτοὺς, ὅτι οὐ πάντως, εἰ τῇ συνοικοδομίᾳ χρήσομαι, καὶ ἐπιτυχὴς τοῦ αιτιολογούμενου γενήσομαι.
Συνομιλητής, ὁ, Sodalis. Tzetzes Epist. 13, ρ. 14 med. : Ὁ σὸς συνομιλητής.
Συνοπάων, 2 ἀρειομ.] L. ὀρειομ.
Συνοργίζομαι, ι οῦμαι] L. οῦμαι, ισθήσομαι.
Συνουλόω, 4 Gregor. — 6 σώματι] ponenda 3, post
ἑλχῶν.
Συνούλωσις, ι Jerem.] L. [Jerem.
Συνουσιάζο,, ρ. 1447» Π, Β dat.] L. dat. Apollod. 3, 10, ι : Ταῖς λοιπαῖς Ἀτλαντίσι Ζεὺς συνουσιάζει. — Ρ. 1548, Α, 4 τοιούτην] L. τοιαύτην. —ult. add. Med. ap. schol. Æscli. Pers. 774 ree.: Ὁ ἱπποκόμος ἐν τῶ καμπτῷ φοράδα στήσας διῆγε τὸν ἵππον καὶ συνουσιάζετο.
Συνουσιαω pro συνουσιάζω est in cod. Goriic. Luciani, qui Histor. c. 22 : Μέχρι μὲν οὖν πέντε καὶ εἴκο-σιν ἐτῶν γαμεῖται ἕκαστος, ἀπὸ δὲ τούτων γαμεῖ αὐτὸς, bis συνουσιᾶται et συνουσιᾷ.
Σύνοφρυς, ρ. ι 4 29, Λ, 20 συνόφρυν] L. σύνοφρυν.
Συνταςιδεύω, Simul eX|>editionein suscipio. Con stant in. De adm. imp. c. 45 : Τοῦ βασιλέως Ἡρακλείου κατὰ Περσίδος ἐκστρατεύσαντος ἡνώθησαν καὶ συνεταξί-δευσαν αὐτῷ* et ib. infrà, et c. 5ο, ρ. 178, Balsamou ad Can. 4 Conc. Cpol. snb Pliotio. Cit. Ducang.
Σύνταξις. De satellibus regiis s. Comitatu regio, ut τάξις et παράταξις , Codin. De oflic. palat, c. 5, n. 22 : Τῆς βασιλικῆς συντάξεως. Et n. 58, τὴν τοῦ βασιλέως σύνταξιν. Ita 74 ; c. 6, n. 26. Cit. Ducang.
Συντελεστέω etc.] Delenda.
Συντελούντως, 2 6] II. 7.
Συντεχνίτης, add. Ephræm. Syr. vol. 3, ρ. 36, C.
Συντηρητἔον, Servandum. Nicetas in Boiss. Anecd. vol. 3, ρ. 3a4, 21 : Ὄσοις κορισμός ἐστιν ἐν βαρύτονοι; τὸ ω μέγιστον τοῖσδε συντηρητέον.
Συντηρητὴ ς, ὁ, Conservator. Conibefis. Auct. Pair, ρ. 1543, A.
THKS. une. cræc. tom. vu, fasc. vin.
Συντίθημι, ρ. 1475, A, 9 καὶ] L. καὶ εἴ τῳ συνθοῖτο. — D, ι (navem)] Delendum.
Συντομία, 15 συντομία] L. συντομία.
Συντομίζω, add. Photius ν. Κεφαλαίωσον.
Συντομόδακρυς, ineditum] L. in Matrangæ Anecd, vol. ι, ρ. 23, 681.
Συντομολόγος, ined. — II.] L. in Matrangæ An. vol. 1, ρ. 13, 363.
Σύντομος, ρ. 1480, Β, 3 quum] L. quam
Συντορυνάω] L. Συντορυνάω.
Σύντριψις. Apud Hippocr. ρ. 1162, E, vol. 5, ρ. 258 ed. Littré : Ὀδόντων σύντριψις, recipiendum ex libro optimo et alterius margine συνέρεισις, ut est in loco gemino in Συνέρεισις citato.
Συντυγχάνω, ρ. 1489, Β, ι3 συντυγχενάιν] L. συν-τυγχάνειν.
Συνυγιαίνω, ανῶ, Simul valeo. Tzetzes Epist. 73, ρ. 66, 4 : Γραφὴν δηλοῦσαν ἡμᾶς ὑγιαίνοντας, συνυγιαί-νοντα δὲ καὶ σέ.
Συνυποκρίνομαι, 5 antè Harpocr. inser. : Simul histrionem ago.
Συνυπολαμβάνω. Restituendum videtur Diodoro Exc. Escorial. ρ. xin, 8 ed. Miiller. : Οὗτος συναποληφθεὶς ἔν τισι στενοχωρουμένοις χαιροῖς ὑπ᾽ Εὐμένους τοῦ τότε βασιλέως.
Συνυφίστημι, ult. add. Schol. Soph. Aj. 581 : Ἵνα μὴ τῇ κοινωνία καὶ τὸ λοιπὸν σῶμα συνυποσταίη φθοράν.
Συνωδίνω. Pass. Nonn. Dion. 2, 5ογ : Τοῖος ἔφυ φλογόεις νεφέων τύπος , οἷσι καὶ αὐτοὶ ἰσότυποι στεροπῆσι συνωδίνοντο κεραυνοί.
Συνωνύμως, ρ. 1499» Η, 17 σχενδονήτας] L. σφεν-δονήτας.
Συόμορφος, ὁ, ἡ, Suis figuram habens. Jo. Malal. ρ. 120, 3.
Συοφἄγεῖν, Sues comedere. Timario Notices vol. 9, ρ. 169, 4 : Ἐπεὶ ταὐτὸν ἡμῖν τε ἀργεῖν καὶ Ἰουδαίοις συο-
φαγειν.
Συραιγύπτιος, ὁ, Syrus Ægyptius. Anastas. Sin. Hodeg. ρ. 168 : Γρηγόριος, ὁ Συραιγύπτιος τὸν νοῦν.
Συράκουσαι, ρ. ι5ού, Β, 14, add. Fem. Συρακοσσὶς, ίδος, Nonn. Dion. 9, 22 : Γλώσσῃ Συρἄκοσσίδι. Adv. Συρακουσίως, in Elimer. Iloin. Cram. vol. ι, ρ. 194, 3 2 : Ὄμοίως τοῦ είπα εἶπον τὸ προστακτικὸν Συρρακου-σίως, pro quo Etym. Μ. ρ. 3οα, 34, κατὰ τὸν τῶν Συρακοσσίων γλῶσσαν sec. cod. Dorv.
Συρβιάζω. V. Συβριάζω.
Συριγγοποιὸς, ὁ, Qui syringes fabricatur. Inscr. Nea polit, ap. Franz. C. Ι. vol. 3, ρ. 744, n. 5834, 4, ubi ciPiRonomc.
Συριγματώδης, ι Casii] L. Cassii.
Συρικτὴρ, 6 συρικγτὴς] L. συρικτὴς.
Σῦριγξ, n. pr. ult. add. Et ap. Nonn. Dion. 2, 118
Συρὶς, ίδος, ἡ, Syria. Theodori Meliten. Procem in astronom. Fabric. Β. Gr. vol. 10, ρ. 408 fin.Harl.: Ἢν στήλην μένειν κατὰ τὴν Συρίδα γῆν ἄχρις ἐκείνου.
Συρίσσω, ρ. 1511, C, 19 Lucian.] L. [Lucian.
Συρματικὸς, γ, 5] L. R. R. 5.
Σύροι, ρ. 1516, C Συρίαν] L. Συρίαν, certe ab antiquioribus. Nam Diodoro loco cit. 20, 47, 5, ipse restituendum conjeci, quod est etiam apud Jose-phum Ant. Jud. 12, 3, ι. — Ρ. 1517, Β, 15 add. Ῥοῦς Συριακὸς, de quo HSt. in Ῥόος, ρ. 2423, D, ap. The-opli. Nonn. vol. ι, ρ. 336; vol. 2, ρ. 60, Leon, phi-losoph. Consp. med. 5, 9, ρ. 175, 3; 6, 22, ρ. ao3, Severum De clyst. ρ. 3g.
Συροφοίνισσα, add. Marc. Ev. 7, 26.
Σύρραπτος, add. Arriau. Tact. 35, 3, ρ. 281, 45 ed. Didot. : Τὰ Σκυθικὰ δὲ σημεῖά ἐστιν ἐπὶ κοντῶν ἐν μήκει ξυμμέτρῳ δράκοντες ἀπαιωρούμενοι. Ποιοῦνται δὲ ξυρραπτοὶ ἐκ ῥακῶν βεβαμμένων.
Συρράπτιυ, ρ. ι5ι8, C, 8 Perl.] L. Plusquamperl.
Σύρρους. V. Σύρροια.
Σύρρυσις. V. Σύρρευσις.
Συρφετία , ἡ, i. q. συρφετὸς. Nilus Epist. ρ. a6a, Β : Συρφετίας πολλῆς.
Συρφετὸς, ρ. 1524, Α, ίο. Genere communi Act. SS. Mari. vol. 2, ρ. 701, D : Συρφετοῦ διαγωγῆς. Neutro Ducas Hist. Byz. ρ. 9, Β : 130 πλεῖστον τῆς πόλεως μέρος, ὅσον τῆς γερουσίας , ὅσον τὸ συρφετόν.
Σύσιρος. Conferendum fortasse εύσειρος, quod ν.
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Συσκευωρέω, ι Συσκευωρέομαι] L. Συσκευωρεύομαι.
Συσμικρυνω, ὺνῶ, Simul minuo, Comminuo. Maca-i ius llotn. ρ. 185, C.
Συσπαργανόω, α 533.] L. 533, E : Τὰς πένητι βίῳ συσπαργανωθείσας, Iu re non copiosa natas (virgines;.
Συσσἄλεύω, Concutio. Sophronius Maji Spicii, vol.
3,	ρ. 596 : Συνεσάλευσε πᾶσαν ὁμοῦ τὴν κεφαλ.ήν.
Σύσσημος, C, g Æneas — Gronov.] Delenda.
Συσταθμίζω, Simul pondero. Schol. H0111. Od. Δ,
129: Ἀτάλαντος, ἴσος τοῖς σταΟμιζομένοις αὐτῷ. Συ-σταθμιζομένοις Buttmann.
Συσταλτικὸς, ult. add. Altera corripiendi signif. ap. grammat., ut Eustath. II. ρ. 393, 22, πρὸς χρείαν μέτρου σ.
Σύστασις, ρ. 1538, C, 3, add. Eur. Hipp. 983 : Πάτερ, μένος μὲν ξύστασίς τε σῶν φρενῶν δεινή.
Συστατήριος, 6, Consistorianus. Constantin. Cærim. ρ. 285, D : Κομήτες συστατήριοι, i. q. paullo antè
/ιονσιστοριανοί.
Συστατικὸς, ρ. 154ο, 1), 4 aliis] L. alii. — 17, 18, πρὸ; — παρ’] L. παρ’— πρός.
Συ στείχω, Comitor. Aor. Nonnus Dion. 4, 317: Νεισσομένῃ δὲ συνέστιχεν.
Συστηδὸν pro συσταδὸν ponit grammaticus in Boisson. Anecd, vol. ι, ρ. 4o6 : Τὰ διὰ τοῦ ηδον ἐκφερό-μενα διὰ τοῦ η γράφονται, οἷον ποταμηδὸν, ἡβηδὸν, κρουνηδὸν, συστηδόν καὶ Ἡρωδιανός* Πρὸς τὴν συστηδὸν μάχη ν. Cujus libri 6, 7, 20, συσταδὸν vel συστάδην, quæ ν.
Συστράτηγος, ult. add. Eur. Phren. 745.
Συστρατοπεδεύομαι, 4, 19] L. 5, 19.
Συστρέφοι, ρ. 1553, D, 9 Comm.] L. Corn.
Συστροφικῶς, Rotatim. Schol. Æscli. Prom. 882: Ἑλίγδην) συστροφικῶς.
Συστρωννύω. Dosilli. Enarrat, belli Troj. ρ. 85 ult. ed. Bœeking. : Ἄρην Ἀθηνᾶ πέτρο, συνέστρωσεν.
Συφόρβιον, 4 αυφ.] b· αυοφ.
Συφορβὸς, 6 Pro] L. Pro quo
Σφαγίζω pro σφάζυ,, ap. Theodor. Prodr. Galeoni. 47 : Δέδοικα καὶ πέφρικα μὴ ἐσφαγισμένοι χήμεῖς φανῶ-μεν καὶ καταβεβρωμὲνοι.
Σφαγίπλουτος, ὁ, ἡ, Divites necans. Theodos. Aero.
4,	33 : Ὁ Καραμούντης, ὁ σφαγίπλουτος γέρων.
Σφαδάζω, ρ. 1568, C, 20 Philo] L. Philon.— D, 9.
Cùm inf. etiam Cinnamus Hist. ρ. 24, Α; 27, A, Utrobique aor. ἐσφάδαξεν.
Σφ•/ῖρος, i3 adjective] L. Neutro
Σφαιροτομέω, add. V. Σφυροτομὲο».
Σφακτήρια, 3 444, 9] L. 444—9·
Σφαλμέω, 7, add. Ponendum autem potius Σφαλμάω, ut apud Hcsychium in illo citatum.
Σφέες, ρ. 1593, Β, 5. In anapaestis Pherecrates ap. Athen. 6, ρ. 269, D : Σφῶν ἀρύτεσθαι* Tcleclides ρ. 268, (ἰ : Ἐξοπτῶντες σφᾶς αὐτούς. — Ι), 15 ν.] II. ex. ν. — Ρ. 1590, c, 17 Ὀξύνονται σφωέ] L. Ὀξύνονται σφο)ί.
Σφενδόβολον scr. pro Σενδόβολον, et in Σφενδοβόλον, C, 5, ὑπήντησεν.
Σφενδόνη, ρ. 1599» Π, 5 σφαγὶς] L. σφραγίς. — Ρ. ι6οο, Λ, ι8, add. Ap. Georg. Pachyni. Andron. Palæol. ι, ρ. 4o, C : Ὁ δὲ ἐρρίπτει τε παρευθὺς ἐπισχὼν τὴν καλύπτραν ἐκ σφενδονών καὶ ταῖς ὀξείας βολαῖς τοῦ ἡλίου ^υμνὴν ἐδίδου καθυπακούειν τὴν κεφαλὴν, Possinus in Gloss, ρ. 5ίο conjicit esse Lacinias pendentes e pontificio galero funiculis sericis in fundæ modum perplexis inter se.
Σφετερόω pro σφετερίζω est ap. Dexippum Maji Novæ Coli. Vat. vol. 2, ρ. 3a3, 19, ubi σφετεροιθέντες, sed σφετερισθέντες conjecit Classenus Byzant. vol. ι, Ρ· 64t.
Σφιγγία. Tuetur Coraes Ἀτάκτ. vol. 4, part. 2, ρ. 584 , quod hodie Græcis σφιγκτὸς s. σφικτὸς sit i. q. φιλάργυρος, et Deuteron. 15, 7, similiter: Οὐ μὴ συ-αφίγςῃς τὴν χεῖρά σου ἀπὸ τοῦ ἀδελφοῦ σου τοῦ ἐπιδεομέ-νου. Sed ita σφίγξις potius dicetidum.
Σφιγγίον, ult. add. Videtur autem σφιγγίον diminu-tivum a σφὶγξ, Torquem significans sphingis parvae figura.
Σφιγκτὴρ, ρ. 1614, Β, 10 σφικτῆρι] L. σφιγκτῆρι
2φιγς, ρ. 1617, C, 14 obscuram] L. obscurum.
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Σφογγίζω, ίσω, ιῶ, Spongia detergo. Synes. De febr. ρ. 3o2 : Ἀλειφέτω σοογγίζο,ν αυτό.
Σφονδύλιος, ρ. 1625, Α, 11 τὸ] L. καί.
Σφρίγος] L. Σφρίγος.
Σφρίγω, 6 οὗται] L. αὗται.
Σφρῖγώδης] L. Σφριγώδης.
Σφυδάω. V. Σφυρόω.
Σφύζω. Forma Σφύττω Dio Chrvs. Or. 4, vol. ι, ρ. 178 : Οὐκοῦν μετὰ τοῦτον ὁ λόγο; ωοτιρ Ο ἀγῶνι σφύττει τρίτον εἰσάγαν. Sic enim libri meliores pro Σφηττοῖ.
Σφυρὸν, ρ. 164ο, D, 3 Κίρφις] L Κίρφης.
Σφύττω. V. Add. ad Σφύζω.
Σχαλὶς, D, 4 σχάζουσι] L. σχάδουσι (στατίν,ουσι vel σχαλιδοῦσι Lobcck. Technolog. ρ. 71).
Σχεδιάζο), ρ. 1647, Δ, *5 πράγμασιν] Lπράγματι,, ubi μὲν ἐνεσχ. Bekkerus.
Σχετλιάζω, penult. Σχελιάζ.] L. Σ/ετλιάζ.
Σχετλιοποιητὴς, ι i.] L. 6, i.
Σχῆμα, ρ. 1659, Α, 20 Τενθράντιον] L Τευθράντιο..
—	18 ad] L. ed.
Σχηματοποιία, 8 Erathosth.] L. Eratosth.
Σχιδίον, ult. Σχίδια — Hcsych.] Delenda.
Σχινδαλμὸς, ρ. 1671, Α, 11 in] L. inter
Σχοίνινος, η σχοινίνην.] Ejuncidae] L ηνν.νι. [Ejuncidae.
Σχοινίον. De calamo scriptorio, ut in Σχοῖνος dictui» ρ. 1682, Α, llorap. Hierogl. 1,14, ρ. 22 ult.:Aòtv* αὐτῷ παρατίθησιν ὁ ἱερεὺς καὶ σχοινίον χαὶ μίλα». U quæ de altero Lcemans. ρ. 20ϊ.
Σχοινὶς, 7 χομάτια] L. κυμάτια.
Σχοίνισμα, 12 servabat] L. servaret.
Σχοινοκοπέω, Funes scindo. Hesychius : Κα)ο/.οπ7-σαι, σχοινοπῆσαι. Σχοινοκοπῆσ«ι Schowius.
Σχοῖνος, ρ. 1683, Α. Ὁ σχοῖνος Didymused.Maji 1819, ρ. 155, η. 17. Fem. sæpe in Tab. Heracl, de quibus Mazoch. ρ. 287.
Σχολὴ, ρ. 1692, Β, ι Κατανάλισχε] L Κατανάλισκε τήν. — Ρ. 1693, Β, ϊ3 meliores] L meliores, ut inter utrumque variatur ap. Galenum, de quoiUlud. ad Eurip. Med. ed. Porson. ν. Οὐθεὶς p. ι3ἰ.
Σχόλιον, ρ. 1696, penult. Theodot.] L. Theoiloi.
—	Ρ. 1697, Β, 12, D,J L. D; vol. 3, p. 17o,0.-i3 xxiij Delendum.
Σώζω, ρ. 1701, D, 6 θέλοι] L. θέλει.
Σῶθις. G en. fem. τοῦ ἄστρου τῆς ΣωΟεω; llorap. ib. 5, ρ. 5 ult. ed. Leem., qui ρ. 129 memorat Manethoni' βίβλον τῆς Σώθεο,ς.
, Σωκράτειος, Socrateus. Lucian. Pseudosoph. c.
Σωκρατέω. In l. Aristoph, cod. Rav. ἐσωχμὲν*.
Σωκρατικὸς, ult. add. Cic. Ad Att. s, 3, 3.
. Σωκρατικὸς, ὁ, Socraticus, cynicus, Stob. FI.
2, V’ ^
Σιυκράτως νῆσος] L. Σιοχράτους νῆσος.
Σωλέα, ρ. 1707, Α, 2, coronatam] L corouaU. Conl. autem Gretser. ad Codin. ρ. 36o ed. Bonn.
Σωμάτιον, Servus. Constiti. Aposl. 2, tia extr.. Πιστὸν γὰρ ἐν πανηγύρει οὐ χρὴ παραβάλλει,, πλεῖον (1. πλὴν) τοῦ σωμάτιον πρίασθαι.
Σωματοψύχως, ι animo] L. anima.
Σῶος, ρ. 1722, C, 4 σὼν] L. σών.
Σωρείτης, D, i6Clem.] L. ap. Clem.
Σωρειτικὸς, ρ. 1725, Α, 12. Conf. dicta in Ttp-ρικός.
Σωρεύω, ρ. 1726, Α, 14 V. — Ἔντυμὼνω.] Delenda.
Σῶς, 3 Scheider.] L. Schneider.
Σῶς, ρ. 1728, Α, 3 γὰρ (παρ᾽)] L. π»ρ᾽ (γὲν). — II. 5 Herodoto] L. Herodoti.
Σωσίας, Συισῆς. Conl. Eustath. II. ρ. i8a, iy.
Σο,σιβροτης, ὁ, Hominum servator. Ms. ap. Ban-diu. Bibl. Med. vol. 3, ρ. 146, D : Δέξαιπόνηαι μιχμὲ, ω κρήνη λόγοι ν, δέλτου μεγίστης, ὡς δέον, σωσιορότα, ubi sic versum.
Σωσίλας, ι Sosila] L. Sosilas.
Σῶσις, ἡ, add. Maximus Καταρχ. 597, ex conjectura correctus. Nam cod. σώσεις.
Σωσύλος, 11 — 13 Σωσίλου — Σωσίλο;] L λωο λου — Σωσύλος.
Σωτήριος, ρ. 1744, D, ult. Etiam ap. Hippocr. ρ.
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180, E, vol. 5', ρ. 670, Littreus ex libris restituit: Τά τε ἄλλα σωτηρίως ἔχοιεν, pro σωτηρίας.
Σώφρων, ρ. 1757, C, 7 Χρόνου] L. Χρόνον.
Τάβος, Γάβαι] L. Τάβαι
Τάζω, ρ. 177°, C, 20 Κωτίλος] L. Κωτίλας.
Ταίναρος, ρ. 1771, C, η antè : Hesychius, inser. : Steph. Byz.
Ταινία, ρ. 1772, D, 5 Car.] L. G80----Ρ. 1773, A,
16	produxit] L. produxit Empedocles ap. Diog. L. Β, 62 (3q4 Karsten.) : Ταινίαις τε περίστεπτος.
Ταινιόω, 7 ταινιώντων] L. ταινιούντων.
Τακερὸς, ρ. 1774, D, 11 ἐς] L. ἐν. — Ρ. 1775, Β,
18 De aquis— 19 dicetur.] L. De aquis dictum ν. in Τηκτὸς.
Ἱακερόω. Ap. Alex. Trall. ι, ρ. 79, 26 : Τακωθέντος τοῦ ζώου, legendum erse τάκε ρωθέ ντος non vidit Gou-|,ylus ρ. 790, licet κηροθέντος afferret ex codice.
Τάκομψος, 4 et] L. ex
Ιαλαίπωρος, Β, 5. Ipsum ὦ ταὶ λιπαραὶ καὶ μεγαλο-πόλιες ἈΟᾶναι est in fragmento Pindari ap. Eustath. Opusc, ρ. 5q, 18. Quo minus dubitandum videtur hinc ductum esse Thomæ commentum.
Ταλαντουργία. Locus Tzetzæ jam editus est in Ma· trangæ Anecd, vol. ι, ρ. 169, 741 : Καὶ ζυγουλκούντιυν ἄριστα σοφῇ ταλαντουργία.
Ταμίας, ρ. 1798, D, ult. De forma Æol. Τομίαις iu fr. Alcæi ap. Apollon. De pron. ρ. io3, Β, conf. Bast. ad Gregor, ρ. 906.
Ταμιείδιον, ult. add. [Chœrob. Cram. Anecd, vol. 2, ρ. 266, 19.]
Ταμύναι, C, 8 θρόνῳ] L. Ορήνῳ.
Ταμὼς, ι Persæ] L. Ægypti i
Τανθαλύζω, ι ο Τονθορύσσειν] L. Τοιθορύσσειν.
Τανταλίζω, 18 Conf.] L. Conf. Ταλαντίζω. — Ult. add. Scribendum videtur σταλάσσεται, qua de forma dictum in Add. ad Σταλάζω.
Τανυμήκης Β, 6 μ] L. η.
Ταρακτέον, Turbandum. Schol. Aristot, ed. Berol. vol. 4, ρ* 3*15, a, 46 : Ἐὰν οὖν ἀρχώμεθα τοῦ περὶ τῶν ἀρχῶν λόγου ἀπὸ κοινῶν τινων καὶ πλείοσιν ὑπαρχόντων, οὐ ταρακτέον ἀπὸ γὰρ τούτων ἐπὶ τὰ ἴδια βαδιούμεύα.
Ταραξάνδριαι, 8 Photius,] L. Photius
Τάρας, ρ. 1834, Β, 9, ὡς καὶ Ἵππαρχος] οὓς καὶ ίππαρχους vel οἳ καὶ ίππαρχοι Meinck. Vindic. Strab. ρ. 77, 40 Strab. verba 6, ρ. ο8ο : ΙΙεζοὺς ἔστελλον (Tarentini) τρισμυρίους, ἱππέας δὲ τρισχιλῶυς, ιππάρχους δὲ χιλίους.
Ταράσσω, ρ. 1837, Α, Β, add. (Et fortasse ib. 5, 7, 1, passivo, si quod est iu melioribus τὰ πραττόμενα, scribendum ταραττόμενα.) — 16 perterror] L. perterreor.
Ταραχοποιητικὸς, 2 bric.] L. Fabric.
Ταρβαλέος, ult. add. Differunt enim talia quate hoc Nonni Dion. 10, 15 : Οὕασι ταρβαλέοισι· 2o, 35a : Tap-βαλέοις πόδεσσι. Sed similiora sunt ejusdem 5, 383 , δάκρυσι σιγαλέοισιν* 4 * 5, ἔμφρονα δάκρυα.
Ταρβήεις, εσσα, εν, Metuens. Nonnus Dion. 10, 56: Αὐτὰρ ὁ φεύγων ταρβήεις πεπότητο.
Ταρβήμιυν, ονος, ὁ, ἡ, Timidus. Tzetzes Epist, ι, ρ. 3, ίο ed. Pressel. : Οὐ γὰρ ἐμὸς πέφυκε ταρβήμων νόος. Ταρβήσων cod. ap. Matrang. Anecd. vol. ι, præl.
ρ. 14•
Ταργάνη. Conl. Τράγη et Σαργάνη.
Ταρκονδίμοτος, ρ. 1848, Α, a Morelli] L. Morell.
Τάρπη, 13 sive] L. sive, quod probabilius,
Ταρροικῖνα. Gent. Ταρρακινιτῶν Polyb. 3, 22,' 11 ·
24.	16.
Ταρράκοιν. Ita recte ap. Polyb. 3, 76, ι a ; 95, 5, etc.
Ταρρούτιος. Ps.-Plut. Mor. ρ. 273, Β : Ἀναστᾶσαν τὴν Ααρεντίαν βαδίζειν καὶ συντυχεῖν τινι τῶν πλουσίων ὄνομα Ταρρουντίῳ.
Ταρσαίνω. V. Τρασιά.
Ταρσήιον, 2 γ.] L. γ' [24, 2 et 4]·
Τάρσιος, add. Ps.-Plut. Parallel. ρ. 3ο6, F: Διὰ μέσης τῆς ἀγορᾶς ῥέων ὁ Τίβερις διὰ μῆνιν Ταρσίου Διὸς μέγιστον ἀπέρρηξε χῶμα καὶ πολλὰς οἰκίας ἐβύθισε.
Ταρταρίζω, Β, 16 ad] L. ab
Τάρταρος, ρ. 1857, Α, η iterumquæ] II. iteriimquc.
Ἴ᾽άρφυσις, εως ἡ voc. licium ab schol. Æsch. Sept.
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535 : Ταρφὺς ἀντέλλουσα θρὶξ) τῆς παιδίκῆ; ταρφύσειος πεπυκνοιμένη.
Ταρχεύω, ρ. 1859, Β, 8 Β,] Del.
Τάσσω, ρ. 1865, Β, 2 1.] L. s.—1869» Α, 15 Ilicrop.] L. Ilierogl.
Ταυρανία, 4 Ταυριανόν.] L. Ταυριανός.
Ταυροπολία, ἡ, Tuuropolia. Tzetzes in Matrnngæ Anecd, vol. 1, ρ. αι, 03υ : Γουνεὺς ὁ τοῦ Ὠκύτου δὲ καὶ τῆς Ταυροπυ,λία; (sic).
Ταυτὸς est jam ap. Iamblichum In Nicom. ρ. ι 15, 1) : Οἱ δὲ παλαιοί ταυτούς τε καὶ ὁμοίους αὐτοὺς ἐκάλουν διὰ τὴν περὶ τὰς πλευράς τε καὶ γωνίας ὁμοιότητα καὶ ισότητα. Theolog. arithin. 2, ρ. q, 9 ed· Ast. : Τῶν μὲν πάντη ὁμοιων καὶ ταυτῶν. Ceterum huc referenda etiam exx. neutrius «piale hoc Tzetzæ Epist. io5, ρ. y3 : Ταυτόν τι ἐπεπόνθειν τῇ τοῦ Ἱέριυνος γυναικι'.
Ταυτοσήμαντος, ult. add. Pro quo ap. schol. Guelf. Eur. Hec. 5a5 : Ἀπὸ δύο λέξεων ταυτοσημαντικῶν.
Τάφρος, ρ. 1892, Λ, ίο διαβαίνεν] L. διαβαίνειν.
Τάχα, ρ. i8q5, Α, 12 Ἱερομανάχου] L. ‘Ιερομόναχου.
Τάχος, ρ. 1897» D, 9 aliis] L. et aliis. Ceterum addere licet Exod. 3a, 7 ; Num. 16, 46. — Ρ. 1898, C, 14 pr.] L. pro. — ult. τάχε—] L. τάχει.
Ταχὺ, ρ. 1899, Β, 9. L. ὀψὲ Ρ. 1900, D, ι. Dromo ap. Atlu*n. 9, ρ. 409, E : ᾽Επεὶ δὲ θᾶττον ἦμεν ήριστηκότες. Demosth, ρ. 978, 20 : Ἐπειδὴ θᾶττον ἀνεί-λετο τὰς παρακαταβολάς.
Ταχυπετὴς, penult. Suidas etc.] Del.
Ἱ᾽αχύρροος, Ilesych.] add. : ν. Ἀψορρόου, ut schol, llom. II. Σ, 399.
Ταχυτὴς, penult. Oxytonon facit etiam Chœrob. vol. ι, ρ. 352, 10, ut 351, 3o. Sic cod. Ven. Athon. 10, ρ. 4* 3, F.
Τε, ρ. 1911, Β, 3 Π] L. Od. Π. —C, 9 Exc. etc.]
L. 1, 3, 1---1912, A, 3 [Κ Particula] L. |jParticula.
Τε, ρ. 1914, Α, ult. ἀφεῖτ᾽] L. ἐφεῖτ᾽.— Ι). Διὸς] L. ὴ Διὸς.— '915, Β, 16 142] L. 142, Λ.— 1916,0,14, in— 15 δακρύων] L. vitium erat iu stropha, nunc correctum ex libris. — 1918, C, 9 Vel— ιοἔρυσθαι] Del. — 15. De forma Æol. Τὸ ν. in ipsa.
Τεγέα, ρ. 1921, Λ, 5. Plur. Diod. 11, 66 : Ἐν Τεγέαις τῆς Ἀρκαδίας, nisi leg. Τεγέα.
Τεῖνδε. V. Τῇδε in Ὄδε vol. 5, ρ. 1729, D.
Τείρια. Τειρ•α rectè Eustath. II. ρ. 356, 13.
Τείρω, ult. adii. Τέρρω forma Æol. ap. Chœrob. Cram. An. vol. 2, ρ. 269, 7 : Τείρεται διὰ διφθόγγου-τέρρεται γὰρ οἱ Αἰολεῖς καὶ 6 Ῥωμαῖος.
[Τειχοδομία] L. Τειχοδομία.
Τειχομαχέω, 4 Xen. — 14] Del.
Τε ιχ ο μηχά νη μ α, τὸ, Machina adversus mœnia. Ducas Hist. Byz. ρ. 5o, Ι) : Τὰ πρὸς τὴν Κωνσταντίνου παρε-σκεύαζεν πολεμικὰ τειχομηχανήματα.
Τείχωμα, ult. add. Nisi leg. τείχισμα.
Τεκνέω. V. Τεκνόω ρ. 195ο, Β, 6.
Τέκος, ρ. 1981, Α, 11 suam] L. suum.
Τεκτικός. Scribendum Τικτικὸς, quod ν.
Τεκτὸς, ὴ, ὸν, Natus , Partu editus. Gregor. Naz. A rean. 3, '89: Οὐ τεκτὴ τεκτός τε, βροτοί γε μὲν ἔσκον ὁμοίως. Cod. τικτὴ τικτός.
Τελεμησσός. V. Τελμησσός.
ΤελεσΟώ. Scribendum Τελεστὼ, idque suo loco ponendum.
Τελεσίδρομος. Sic enim serin., deletis 3, Scrib.
σιδρόμον.
Τέλεσις, ἡ. In inscr. Theræa ap. Ross. Inscrr. fasc. 2, ρ. 86, n. a 15, 3 : Ἱέρειαν διὰ [γέ]νου; Ἀρτέμιδος Τελ[ε]σίδα.
Τέλεσμα, C, 20. Inscr. Telia ap. Ross. Inscrr. fasc, a, ρ. 5γ, n. 169, 10 : Τὰ γενόμενα εἰς ταῦτα τελέσματα διδούς* et ib. 5.
Τελε σ φόρημα, Nicot.] L. Niceph.
Τελέω, ρ. 1980, C, 13. Add. Thuc. 4, 76, 5 : Τῇ
ἡμέρα ᾗ ἐκ τῆς Μελιτίας (scr. Μελιτείας) ἀφιὸρμησεν, ἐς Ψάρσαλόν τε ἐτέλεσε καὶ έστρατοπεδεύσατο ἐπὶ τῷ Ἄπι-δανῷ ποταμῷ. — Ρ. 1932, D, 5 δόξεις] L. δόξειε.
Τέλμις. V. Τάλμις.
Τέλος, ρ. 2997, Β. Ἐκ τέλους Chron. Pasch. ρ. 229, 9 : Καὶ ἐπείρασεν αὐτοὺς ἡμέρας δέκα. Καὶ ἐκ τέλους τῶν δέκα ήμερων ὡράθησαν αἱ ἰοέαι αὐτῶν. Ubi L.xx κατὰ τὸ τέλος.
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Τελχὶν, ρ. 2000, α 34] L. 34,— Ρ. 2οοι, D. Conf. Tzetz. Hist. 12, 836, ubi adduntur Μινὼν ὁμοῦ τε καὶ \ικὼν, ἴσως δὲ δὴ καὶ ἄλλοι.
Τελχινώδης. V. Τελχὶν initio.
Τελωνεῖον, add. Chœrob. Cram. Anecd, vol. 2, ρ. 265, 25 : Τελωνεία, ει ἡ παράδοσις.
Τέμνοι, ρ. 2000, D, ι. Fut. tertio Philo vol. ι, ρ. 282, 4° : Τετμήση , κεκαύση, ἀκρωτηριασθήση. — ίο Τὰς] L. Τοὺς
Τέμπϋρα, ων, τὰ, ap. Strab. c. 7 fragm. 46, |>• 8?, ι5 : Τὸ τῶν ΣαμοΟρᾷκων πολίχνιον Τέμπυρα. Conl. Wessel. ad Antoniu. ρ. 322.
Τενέα. Τενέαν pro Τεγέαν restitutum Xen. Η. Gr.
4, 4, 19.
Τβνέαιθος, 4 Ι7-] II- 1717.
Τεὸς, io Xen. — 11 τόν.] Delenda; add. autem ex Apollon. De pron. ρ. 135, Β: Εἴρηται ὡς συναλειφθεῖ-σα (ἡ τεὸςΔωρικὴ) τεύς ὀξυτόνως λέγεται.
Τέρας, ρ. 2023, Α, 9 ι] II. ι. — Β, 5 ut] L. et
vel
Τεραστιώδης, ὁ, ἡ, ι. q. τεράστιος vel τερατώδης. Tzetz. Epist. 19, ρ. 22, 5 : Τὸ τούτου πολλῷ τεραστιω-οέστερον.
'Γερατοποιέω, 3 2,] Delendum.
Τερέβινθος. Gen. inasc. bis schol. Nicand. Th. 838: Τρέμιθος ὁ λεγόμενος τερέβινθος, et ibici. Ceterum inter formas τερέβινθος et τέρμινθος variant libri quum Theophrasti tum aliorum, ut Hippocratis.
Τέρετρον, 10 τερέβρῳ] L. τερέτρῳ.
Τερηδονισμός, ὁ, Caries. Ori bas. ρ. γ, ο' ed. Cocch. : Ἐκ τῶν Ἡλιοδώρου περὶ τερηδονισμού κρανίου.
Τερηδών, add. Forma Τρηδὼν, όνος, ἡ, Meatus, ap. Clement. Momil. 11, α3 init., ρ. 697 fin. : Διὰ γὰρ σὲ τὸν άνθρωπον ὁ θεὸς ἐκέλευσεν τὸ ἐπὶ προσώπου τῆς γῆς ὑποχωρῆσαι ὕδωρ, ἵνα καρποὺς ἡ γῆ σοι προσενέγκαι δυνηθῇ, καὶ τρηδόνας ἐποίησεν, ἵνα σοι παράσχῃ πηγὰς καὶ ποταμῶν ῥεῖθρα φανῇ. Cit. Kall. Conl. Coraes Ἀτάκτ. vol. 4, part. 2, ρ. 138.
Τέρην, ρ. 2ο33, Α. Fem. τερένης restituendum conjecit Ross. Inscr, fasc. 2, ρ. 73, in inscr. Patinia n. 190, 6: Ἐκ [τ]ε[ρ]έ[ν]ης [ἥ]6η[ς] ἔκτροφός ἐστι Πάτνος. — Ibid. add. Epimerism. Hom. Cramer. Anecd. vol. 1, ρ. 413, 13 : Ἀπὸ δὲ τῶν εἰς ην οὐ γίνεται συγκριτικόν· ἔνθεν σημειοῦνται τὸ, Ναρκίσσου τερε-νώτερον, καὶ λέγουσιν ὅτι ἀπὸ τῆς τέρενος εὐθεῖα γίνεται ὁ τέρενο;, ἐκ τούτου τὸ τερενώτερος* ὥστε οὐκ ἀπὸ τῶν εἰς ην, ἀλλ᾽ ἀπὸ τῶν εἰς ος* ὁ ο᾽ Ἀντίμαχος ἀπὸ τοῦ ὁ τέρενος εἶπε κατὰ συγκοπὴν, τερέντερον • ἀπὸ τούτου ὁ τερενώτερος* κλίνεται τέρην τέρενος* τὰ ἔχοντα οὐδετέρου σχηματισμόν διὰ τοῦ σ κλίνεται, ἄρσην ἄρσενος, τέρην τέρενος· τὰ δὲ μὴ οὕτως ἔχοντα φυλάττιι τὸ η* ζητείται παρὰ τῶ Ἀλκαίῳ Οηλυκὸν, Τερένας ἄνθος ὀπώρας, πῶς ἡ τέρεν α (sic) εἴρηκεν καὶ ἔστιν εἰπεῖν ὅτι ἀπὸ τοῦ τέρην ἡ γενικὴ τέρενος, καὶ μετάγεται ἡ γενικὴ εἰς εὐθεῖαν ὁ τέρενος· ἀπὸ τούτου θηλυκὸν τερένη τερένης , καὶ αἰολικῶς , Τερένας ἄνθος ὀπώρας.
Τερπέλαος, Terpelaus, n. viri, in inscr. Theræa ap. Ross. Insere, fasc. 2, ρ. 84, η. 207, ι.
Τέρπω, ρ. 2041, C, 19, tamen] L. tamen, quum etiam ἑαυτῷ 896 multo audaciori grammatici correctione interpolatum constet, videtur
Τερπωλέομαι etc.] Delenda, quum vera scriptura sit πυρπολουμένης.
Τέρρω. V. Add. ad Τείρω.
Τέσσιχον— Τόσσιχον] L. Τεσσίχον— Τοσσίχον.
Τετράδιπλον. Vertendum videtur Quadruplum. Sic Τρίδιπλον hodie Græci dicunt pro Τριπλοῦν. Conl. Coraes Ἄτακτα vol. 4, part 2, ρ. 615.
Τετρακαιεικοσαπλασίων, ονος, ὁ, ἡ, Per 24 multiplicatus. Ptolem. Math. Comp. vol. ι, ρ. 187, C; 188, D; 190, A.
ΤετραμερόΟεν, A quattuor partibus. Mich. Glycas Annal, ρ. 25γ, D : Ἰσοδυνάμως τ. ἑλκόμινον.
Τετράπτυχος, add. Priscian. 5, 14, 76, aliique grammatici l*atinl.
Τετρωκοστὸς, 3 τετρωκοστὸς] L. τετρακοστός.
Τεττιγόνιον, ρ. 2091, Β. Apud Hesychium quum ἡ τεττιγόνιον et τεττίγων Musuri sint additamenta, nullum esse apparet alteri forinæ in Hesychio præsidium, sed ab hoc quoque, ut Eustathio, confirmari quod conjeci.
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Τεύς. V. Add. ad Τεός.
Τεχνάω, ρ. 2108, Α, γ, antè Τέχνη ioser. : Ibi nunc τεχνῆσσαι, quod add. infra ρ. 2114, Β 04.
Τεχνικῶς, ult. add. ἹΥ/νικωτέρως Tzetzes ad Hesiodi Op. 763, ρ. 343 ed. Gaisf.
Τηλεφάασσα anlepen. perspectum] l.. persanam.
Τημενίς, ult. Apud Joannem Τημενίοεω Loheck. Patholog. elem. vol. ι, ρ. 25a, 26, quod de Heradidii dictum sit.
Τήχιππος. V. Τύχιππος.
Τίβδαινον, 2 qua] L. quibus
1 ίβυρις, ιο Τιβουρηκῶν] L. Τιβουρηνων.
Ἱ ιθευτρια. Scribendum ΐιτθεύτρια, ut dictum in ipso et proximo ΤιΟεύο,.
Τίθημι, ρ. 2168, Β, 2. Philostr. V. Soph, a, ρ. 622 : Ἐστἀλη ἐς τὴν Ῥώμη ν ὡ; τὰ ἑαυτοῦ θησόμενος, ubi Hamakcri conjecturam εὖ θῃσόμενος Jacobsius ad Imag. ρ. 3o7 refellit loco Plut. Demosth, c. ι3:Έτ» τὸ περὶ τὴν χωράν Θέμενος παρῆν. — Ρ. 1176, Β, is. Formam Lacon, σέτω ignorasse videtur graimn Crânien Anecd, vol. ι, ρ. 197, 8, ubi Lacones nou dicere σέτης perhibet.
Τιμαρὼ, οῦς, ἡ, Timaro, n. mulieris, in in*r Paria, ap. Bœekh. vol. 2, ρ. 35i, n. 2411, ι.
Τιμασαγόρα, ἡ, Timasagora, n. mulieris, in inscr. Theræa ap. Ross. Inscrr. fasc. 2, ρ. 89,11. an
Τιμὴ, ρ. 2194, D, 14 pass.J L. med.
Τίμιος , ρ. 22o3 , C , 18 ἀπο] L. «τὺ
Τιμοκλέων, ωνος, ὁ, Tiniocleon, n. viri, io inscr. Dclph. ap. Curt. Anecd, ρ. 59, n. 9, 2.
Τιμοκράτης. Forma per α inscr. Rhod. ap. Ross. Inscrr. fasc. 3, ρ. 26, n. 275, 9, ubi Τιμαχραπν;. V Τιμαγένης, Τιμάξενος.
Τιμωρητέος masc. ap. Tzetzcn Epist. 106, ρ. 95 : Οὐκ ἀπολυτέος ἐστὶ τοῦ ἐγκλήματος, ἀλλὰ τιμωρητέος.
Τιμωρισμὸς, ὁ, Pœna. Schol. .Esch. Prom. 9*9: Αἴκισμα) τιμωρισμός.
Τινας, ὁ, n. pr., unde patron. ,ΕοΙ. Τ ινάδιο;, ponit schol. Dionys. ρ. 849, 17 : Τινάδιος ὁ Τινα ni,·, ὶ. Ahrens. Dial. vol. ι, ρ. 157·
Τίς oxyt. De neutro ab Suida in gl. Τί καλὴ ἡτεςις, ἀντὶ τοῦ λίαν (tria hæc om. Α. V.), pro ως accepto conl. Coraes Ἄτακτα vol. 4, part. 2, ρ. 6ol. hodiernorum comparans Græcorum Τί κἀλὸς άνθμπος, rt similia.
Τιτθεύω, 5 enim] L. anim.
Τοιχοὃαίμων. Add. Theoph. Nonnus vol. ϊ, ρ. 6;: Λαβὼν τοιχοδαίμονα καὶ καρκίνους ποταμίους, ubi vulgo τυχοδ., quo deceptus Ducangius ν. Τυχοοαϊμω», a Bernardo citatus.
Τομὴ, ρ. 2280, Α , 8 Soph.] L. ut Soph.
Τόμουρος, antepen. tribrachi] L. araphibrachi.
Τόπειρα, 5 Antonii] L. Antonini.
Τόρνωσις, εοις, ἡ, Orbis. Nicetas Eugen. 1,119 Χοροῦ καλὴν τόρνωειν ἐνστησαμένη.
Τότε, ult. add. Formam Æol. Τύτε ν. in ipsa.
Τοτοῖ, ult. V. Τοι.] Delenda.
Τουρδοσύναγος. Ἱᾯυρδοκύναγος Meinekius.
Τουτῶ, ι ι] L. 5.
Τοῦφος. Τύφος (pro τάφος) Ahrens. Dial. vol. a, ρ. ia6. Defendit Lobeck. Technolog. ρ. 45.
Τόφρα, ρ. 2329 positum post Τοῦτις, ponendum ρ. ο33υ post Τοφνεί.
Τράλλις, ult. add. Gent. Τραλλεῖς creditur esse in inscr. ap. Bœekh. C. Ι. vol. 2, ρ. 584, n. 2919,4, ubi ΟΣΛ evh*ixakto τρλαδειχ. Et fort, in alia vol. 3, ρ. 3o, n. 3902, ubi ὁ δῆμο...λέων.
Τράμη, ι vel] L. vel [quod solùm verum]
Τρανίψοη, ult. add. Et sic Theognost. Can.p.77, 2, inter nomina in ψος : Τράνιψος, τὸ ἔθνος.
Τρηδών. V. Add. ad Τερηδών.
Τριαινοκράτωρ. De commentitio illo oraculo conf. Morell. Bibl. Ms. ρ. 215.·
Τρίγλυφος. Forma fem. Τρίγλυφη schol, in codd, nonnullis ad Eur. Orest. Ι. c. 1358 Mntth. : *Τπὲρ τὰς Δωρικὸς τριγλύφας. Κατασχευαί τινες ἦσσν τριγλύφαι à ξύλο)ν ποικίλως γεγλυμμέναι.
Τριδίδυμος, ὁ, ἡ, pro τρίδυμος, est ap. Georg. Svnc. ρ. 94, Β : Ἐπεὶ μηδὲ τριδιδύμους αὐτοὺς ἴσμεν. Quod
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nisi falsum, conferendum eum τρίδιπλος et τετράδι-πλος, de quo ν. paullo antè.
Τρίλοφος, ult. add. Tres habens montes. Nonnus Dion. 6, 124 : Σικελίης τριλόφοιο· 3aq : Ὑπὸ τριλόφῳ δὲ κολώνη Τυρσηνὸς κελάδησεν.
Τριπλοκίνδυνος, ὁ, ἡ, Qui triplicis est periculi. Georg. Pisid. Heracl. 2, 97 : Χρόνῳ δὲ μικρῷ συγχροτῶν ἐχαρτέρεις μίαν κατ’ αὐτῶν τριπλοκίνδυνον μάχην.
Τρισαυγὴς, ὁ, ἡ, Qui triplici fulget splendore. Ms. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 26, Β.
Τριτεὺς, ult. add. Inscr. Obliopol. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 118, n. 2o58, 61 : Πιυλουμενου τοῦ σίτου εἰς μέδιμνον εἰς δύο τριτεῖς.
Τρίτυλλος, ὁ, Trityllus, n. viri, in inscr. Rhod. ap. Ross. Inscrr. fasc. 3, ρ. 26, 17.
Τροκόνδης, Isaurorum sub Zenone imp. dux, ap. Jo. Malalutu ρ. 379, ι.
Τροφώδης, 18 add. Ceterum alios 11. Hippocr., ut ρ. aio, Η, οὖρον 227, E, διαχωρήματα· ia4o, Α, σὖρα , οὕρησεν, etc. indicavit Foes.
Τρυπανοειδὴς, ult. add. I.co philos. Consp. med. 5, 13, ρ. 177 ed. Erili.: Κιυλικὴ διάθεσις γίνεται, ὅταν φλέγμα ψυχρὸν ... ποιῇ ὀδύνην σκολοπώδη ῆ τρυπανώδη. ... Τρυπανώδης δέ ἐστιν οἷον τρυπῶντος τοῦ χυμοῦ καὶ κινουμείνου γινόμενη.
Τύμβιος, add. Apud Theodor. Metoch. Misc. ρ. 239, 5 : Νῦν ἐξόριστος θρηνῳδὸς ἐλείφθην, καὶ οἰμωγῶν καὶ δακρύων ἐκ μακροῦ ἐπισπένδων, ὡς εἰπεῖν, κατὰ τύμβια καλλιερήματα , scribendum videtur κατατύμβια, indeque recipiendum adj. Κατατύμβιος.